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Enrichi 

des  tfrïïifî  propres  des  sciences  et  des  arts,  des  noms  des  principaux  pays,  «lies,  rivières  etc. 
comme  aussi  des  noms  d’hommes  et  de  femmes  <jui  s’écrivent  et  se  prononcent  en  allemand 
d’une  autre  manière  qu’en  françois,  et  de  quantité  de  mots  récemment  adoptés 
dans  les  deux  langues.  * 

Par 

CHRÉTIEN  FREDERIC  SCHWAN , 

Conseiller  de  la  chambre  des  finances , Membre  associe  de  V Alhénc'e  de  V aucluse  , 
séant  à Avignon, 
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les  lettre*  A *-  H Je  l’alphabet  françois  explique  par  l’allemand. 
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3lm  ©eblnfff  ber  ®orrebe,  meldje  bem  erften  93anbe  ber  franjbfîfcf)» 
beutfcfcen  Sl&tbeifnng  beé  in  ber  Goftaifdifn  Jjanblung  in  Xübingen  ()«# 
auflgcfomnicneu  3in£jugê  nu8  roeinem  grbgeren  2B6rterbud?e  porgebrnçTt 
itf , &abe  ;$  gefagt  ; 

^charfjtditige  ©pradifenner , bte  beiber  ©pracbcn,  woport  &ier 
bie  SRebe  ifî , raâtfctig  fïnb,  merben  in  tneinem  2G6rterbud>e  nodj  mane 
d)té  ju  oerbeffern  unb  ju  bertcbtigeo  fïnben,  unb  (ïe  werben  nid)*  fo* 
œobl  rair,  alé  bem  ^Jublifmu  eiucn  toabren  ©ien(l  erraeifen,  menn  fte 
bie  îJÏÏingel  unb  Unricfrtigfciten,  bie  ifyneo  geleqentüd)  barin  aufflegen, 
bemerfen,  unb  entreeber  bffeneli#  beïannt  nwcben,  ober  treun  fie  baj* 
ïeine  ©elegenbeit  ftnben,  ntir  felbfl  freunbfc&ûftlieb  mittbeilen.  9? tir 

bftburct»,  bag  SBànner*  bie  in  biffent  Sacf>e  bcmanbert  fïnb,  einanbçr  . 
i&r<  gebler  fret  unb  mit  Seraeifeu  eoriegen , fann  mit  ber  3*it  fin  tw»J (U 
filnbigeê  unb  adgemein  brtuc&bareê  ÜBbrrerbucÇ  biefer  SIrf  ju  ©tanbe 
fommen,  unb  bem  blSberigen  Sffiangel  baran  obgebolfen  œerbcn.  Viid^t 
jeber  ifï  in  einer  ïage,  bie  i&m  gepattet,  tin  ganjeé  2Bbrterbudj  ne» 

}u  bearbetten  * aber  tr  roirb  oft  in  ben  gail  foramen,  einjelne  Jcbfet 
bet  bertifé  uorltanbenen  SÜBbrterbûcbfr  ju  bemerf/n  unb  beridwtgen 
ïbnnen,  2tuê  me&rereu  bcrgkicben  Seçtrügen  unb  95ericbtigungen  ent* 
ftebt  battu  enblid»  unter  ben  J? an  ben  eineS . STOaimeé , ber  itÿmib  ber 
baju  erforberlicgen  S3eartbei(ung«fraft  ju  orbnen  toeig , ein  ©au  jet. 

23  a c o fagt ; Ea  omoia  possibilia  et  praestabilia  censenda  sont,  .quae 
ab  aLLquibus  perfici  possuut,  licet  non  a quibusvis  , et  quae  a muUis 
conjunctim , licet  «an  ab  uno , et  quae  i«  auccessiojne  eaeculoruœ., 
licet  non  code  en  aevo,  et  denique  quae  publica  cura  et  eiuoptu,,  licet 
son  opibus  et  induatria  sjngulorum.  *)« 

9?  a#  tinem  fo  effenberjigen  ©etfinbniffe  burfte  idj  btfliger  SBeîfie 
«toarten,  bag  man  enfin  2Bf>rferbuc&  mit  92od)fîd)t  unb  6d>onung  ber 
urtbeiien  merbe.  3lucf>  i(J  biefeé  nicfct  ttur  non  ©eiten  ber  competente, n 
fRicbter  in  biffera  Sache  , fonbern  aud)  non  ©etten  beô  in  s unb  atiSs 
Iânbifchen  $ublifumê  mîrflid)  gefc&eben , unb  biffer  SJenfall  d>at  mid[> 
ermuntert,  fo  longe  eô  racine  Jtrif te  erlauben,'  an  ber  meitereu  23er* 

*)  Baco  Lib,  IJ,  de  augmeut.  soient,  lu  iattednet, 
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sollfonimming  bîefcê  Sfficrïfô  fortsuarbeiten.  21ud>  i|ï  meine  2luffor* 
berung  an  bie  ©practyfunbigen  uidjt  fruditloS  gemefen.  ©on  mebreren 
Crten  ber  fïnb  mir  ©eçtrage  unb  Serid;tigungen  eingefanbt  morben, 
mofûr  id>  ben  grcunben  unb  (Sinntrn,  eon  meld>«  id>  (ïe  erfjalten, 
ben  oerbinbücbften  25anf  abjiatte.  3“  <in«  abfoiuten  ©od|Unbigfeit 
merbe  id;  eê  aber  eben  fo  menig  bringcn  , alé  meine  ©orgânger  unb 
©adifotgev.  %d)  bab*  beêbalb  meinem  ffiértevbucbc  and?  nid)t  ben  siei* 
Berfpredjenben  Xitel  Dictionnaire  complet  be»getegt , beffen  n>of»I  ein* 
gebenf,  mai  ein  berübmttr  fransbfifcber  ©cbrrftfïeder  fagt  : Un  Dic- 
tionnaire complet  est  une  impossibilité  morale.  25 a (5  et!  aber  aud)  alS 
ySfuêjug  auô  bem  ©rbjferen  soflflanbiger  mar,  ai*  affe  bereitS  oorban* 
bene  biefcr  Slrt,  barûber  ifl  biôbtr  int  'Publifunt  nur  cine  ©timrne  ge* 
mefeu.  21ud>  nod;  je§t,  nadjbent  id>  bie  beutfd)*  franjbjïfc^e  Sfbtbei* 
lung  fajl  gans  umgearbeitet , unb  anfferbcm  bas  ganje  5Derf  mit  einer 
febr  betrâditlfdlfn  Sfnjabl  »ot»  3uf&l}cn  unb  ©ericbtigungen  aué  aflen 
gâcbern  ber  5Biflenfd>«ftrn‘  bcreicbert,  ncd»  je(jt,  ba  mein  Sfflbrterbucf?, 
fo  trie  id)  e6  nun  liefere,  meît  oodfiinbiger  ift , aïs  bie  erfie  üluflage 
beô  grbgeren  , mûrbe  id)  e8  nid)t  gemagt  b«ben , t'bm  ben  Xitel  Dic- 
tionnaire complet  oorjufeÇen.  3d>  b«be  bep  meiner  Slrbeit  mein  21u* 
genmerf  bauptfâcblid)  am$  auf  bie  ^unfirobrter  geridjtet,  unb  auf  be* 
ren  ritbtigen  unb  befiimmten  Ueberfeljung  au8  einer  ©pradje  in  bie  an* 
bere,  3n  toeldiem  -@nbe  ieb  mir  bie  SDîiifje  nîcfyt  oerbriejkn  laffen , bie 
* beften  unb  neuefien  ©d;riftfïeder  in  jebem  gad>< , fomobl  beutfdie  al« 
franjbftfd)e,  su  Watbe  su  jie&en,  unb  oft  eine  ganje  Sdbbanblung  su 
burdjiefMt,  ura  bie  ridjfige  Senennung  eineé  SBorteé  ober  SluübrncfeS 
tn  ber  eitten  ober  ber  atfbern  ©pracfce  gu  ftnben , rcobureb , rote  id)  Çrffe, 
ntein  986rterbnd>  fâr  jebe  Slaffe  be«  ©ublîfumê  brancÇbar  unb  brfrir* 
bfgenb  gemorbeu  t(î , roaS  aud)  mein  songer  ©erleger  auë  Sîae^e  me* 
gen  «nbefriebigter  .Çabfucbt  bagegen  fagen  mag. 

Sinige  auô  ©erfeben  ûbergangene  ©brter,  nebfl  berfd)iebenen 
©ericbtigungen,  roirb  man  in  einem  bem  smeiten  ©aube  biefer  fransb|îfd>* 
beutfc^en  Slbt^eilung  angebângten  91ad)trage  ftnben.  3u  ©etreff  bet 
fBerinberungen,  bie  mft  ber  beutftb*  fvansbftfdien  Slbtbeilmjg  oorge* 
«ommen  reerbett , uermefft  itb  meine  Sefer  auf  bie  berfelben  Botgebrucfte, 
■in  fransbftfdjer  ©proche  gefdjTicbene  ©orrebe. 

é^eibtlberg  i8u. 
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LIVRES  DE  FONDS 

DE 

Fr.  Wilmans  à Francfort  s.  l.  ai. 

qui  se  trouvent 

dans  toutes  les  librairies  de  l’Allemagne. 


-Ansichten,  maletiscbe  , des  Rheins,  von  Mainz  bis  Düsseldorf.  Mit 
3î  nach  (1er  Natur  von  Schütz  aufgenommenen  uttd  von  Gilntber  ge- 
atochenen  Kupfern,.  gr.  8.  1807.  Auf  geglatt.  Vclinpap.  u,  d.  hesten 
Kupferabdr.  u.  einer  Karte.  02  Htlilr.  12  gr.  oder  40  il.  Sokr. 

Dasselbe.VVerk  atif  Schrcibpapier  18  Htblr.  oder  33  fl. 

Die  3a  Knpfer  alleio  auf  grOlseres  Papier  abgedruckt,  die  unter  Glas 
tind  Rabmeu  sich  zn  Zimaiervei zierung  eignen.  îSRtbli;.  oder  27  fl, 
93Iaf<fie,  ®.  #. , ber  teefinciog.  3uqenbfreunb , obcr  unterljalrenbe  Sanbcrttngtn 
in  bie  2Berf|liirten  ber  Jfiinfller  u.  Danbtserfer , jur  notbigen  Scnntnifi  bcrfclbcn/ 
5îl)cilt  mit  eicfett  Supf. , 8.  1804.  bit  1806.  90b.  8 SKtbfr-  >8  gr.  «b.  \S  fl. 
45  fr.  6 in  jtber  îbeil  einjefn  1 fri.  18  gr.  ob.  3 fl.  g fr.  (Wirb  fortgcfeçt.) 
Conversazioni  istruttivi  ad  uso  degli  amanti  délia  lingua  e letteratura 
italiana  , e delle  belli  arti,  opéra  di  Giamb.  Schaul  , a Vol.,  gr.  8. 
»8tt6.  * ' a Rtblr.  isgr.  oder  cil.  45  kr. 

JPoket  Dictionary,  new  complet,  of  the  Etiglish  and  German  tangua- 
ges,  containing  ail  words  of  general  use  and  ternis  of  arts  and  scien- 
ces l'rom  tbe  best  English  and  German  Dictionaries  compiled  by  Fr. 
R.  Ricklefs,  with  a préfacé  by  J.  J.  Eschenburg,  in  tj*jO  volumes, 
gr.  8.  1799-  2 Rtblr.  îe  gr.  o<8$4  fl.  33  kr. 

$({«!</  315.  g.,  praftifcber  Untern'i$t  im  grahjbfïfdKU,  foioobl  fiir  ït^rcr,  bit  cnt< 
istber  fe(6ft  rôti)  Statué  bebürfen , ober  lié)  t^ren  Unteiriibt  trlciditeni  îvollen / 
nié  fiir  ©$iiler  aller  Slafien.  ÏRit  BoriiigiidKr  9tiicfft<bt  auf  fofc^e,  bit  cbnemünbi 
!i<$tn  llntciTid>r  franjbflfeb  (rrnen  mollen  , 8.  1800.  18  gr.  ober  1 fl.  ai  fr. 

— — fran$o|1fd)ti  Îefe6u<b  jur  Utbung  fur  ’Jnfânger  in  brefcr  Spraebe,  ali  2 ter 
îbeii  btr  praftifdien  ®rammarif,  8.  1800.  8 gr.  cbtv  36 ft. 

Jÿbrtft^ , î. , gormcnitbvt  brr  griecbifebtn  ©pracfjt , jum  ©cbrau<be  btp  béni  crtltn 
(Eurfui  in  ber  gric<ÿifd)(n  ©pradje,  gr.  8.  179g.  xogr.  cher  46  fr. 

Deffcn  grieitiifd)  1 grammatif*eé  !efebu<$  {tint  ®jftraucb  fût  ben  erfien  Çurfné  iu  ber 
grietbif^en  ©praAt,  gWl.  >799.  1 0 gr.  cher  45 fr. 

Iti  ne'raire  de  Poche  de  l’Allemagne,  de  la  Suisie,  de  Paris  et  de  Peters- 
bourg.  Rédigé  sur  l’original  allemand  de  Mr.  Reichard  , avec  une 
carte  de  postes,  8.  2 Rthlr.oder  3 fl.  36  kr. 

Jtiijme,  g.  £!)-,  praftifite  Slnnmfung  jur  franjëfifdien  ÜuifpraAe  in  frofa  unb 
Scrfen,  neb|f  einer  furjen,  «ber  tollflanbigtn  Ifrofoibt,  naef)  Domcrgnt’i  ncuern 
. ©pftem , 8.  r8oo.  1 îKt^fr.  4 gr.  cher  * fl.  6 fr. 

flîjicinlanbfebafren.  9îaé  ber  9îatur  aufgtnommen  son  ©dniç.  3»  aqua  tinta  go 
fijt  ton  9tatf,  24  Sel!  breir  unb  r8  S'il  bM»!  rtcé  ® fart  : Die  IBnfïc^t  ton  ©t. 
©oar  unb  Sîbeinfeli;  fitiiSlatt:  Die  Sfnficÿt  ton  îBelmitb  ; 3tei  fSlatt  : Dit 
Qnfïiÿt  ton  Cobletq  unb  Cbrenbreitfltin  ; 4teS  Slatt:  Dit  31nfïcl)t  son  Saub  unb 
ber  <Pfafj  ; 5tei©Iatt:  Dit  sHnfîtbt  btS  ïurlep  geifen  unb  bei  ©almenfangi;  6tei 
®(att  : Dit  Sféfïtfit  son  .Stejler  unb  ^irjtna*  ; 7 tei  Slatt  : Dit  ®nfi<bt  son  iS6> 
wanni&aufen.  Sum  ®rânuineration#picij  à 6 SKr^It.  ©atbfifib  obtr  11  fl.  <PrS< 
numération  auf  bai  4te©(att  6 SKtlflr.  ®a<bfifefi  ober  11  fl.  (toirb  fortgefcçt.)  ‘ 
Robinson,  le  nouveau,  pour  servir  b l’amusement  et  b l’instruction  des 
enfans  par  Mr.  Campe,  traduction  revue  et  corrige’e  d’après  la  dernière 
* édition  originale,  enrichie  de  notéb  allemandes  et  d’un  vocabulaire 
complet,  par  J.  B.  Engelmau,  troisième  édition  ent.  retouchée,  8. 
1809.  1 Rthlr.  oder  > £1.  4#  kr. 


Robinson  the  Younger  by  Mr  Campe,  translated  from  tbe  german , 
revised  and  corrected , to  which  is  added  a german  «xplanation  of 
tbe  words  , second  édition,  8.  1807.  1 Rthlr.  8 gr.  oder  fl  fl.  24  kr. 

Taschenlnicb  fiir  Reisende  dure  h Deutschland  und  die  angrünzenden 
Provinzen  , enthaltend  1)  eine  genaue  Poslkarte,  fl)  die  wiclitigsten 
Poitrouten,  3)  olphab.  géordnete  Bescbreibung  der  StSdte,  Postutio- 
nen  und  ibrer  Umgebungeu,  4)  gemeinniltzige  Notizen  ftlr  Reisen- 
de,  von  J.  B.  Engelmann,  1807.  als  Taschenbnch  in  Maroq.  geb. 

B Rthlr.  16  gr.  oder  4 fl.  48  kr, 

der  tentschen  Vogelkunde,  oder  kurze  Bescbreibung  aller  Vôgel 

TeutschJand’s,  von  Dj.  Meyer  und  Dr.  Wolf,  aTbeile  mit  79  Kup- 
fcrn  , 8.  t8io.  * 10  Rthlr.  oder  18  fl. 

Voyage  pittoresque  sur  le  Rhin , d’après  l’allein  par  Mr.  l’abbd  Libert, 
avec  5a  gravure»  et  une  carte,  pap.velin  22  Rtbl.  12  gr.  od.  40  fl. 3o  kr. 
Le  même  ouvrage  sur  papier  colle'.  i5  Rthlr.  oder  37  fl. 


Livres  de  fonds  de  C.  L.  Brede 

À OFFENBACH. 

Alphabet  d’histoire  naturelle,  ou  représentation  et  description  de  quel- 
ques animaux  remarquables,  tires  de  Mrs  Schreberet  Biiffon.  Cadeau 
pour  de*  enfants  dociles  et  sages  d'après  Mr,  Gatterer  par  F.  T.  Cbas» 
tel.  Avec  3 1 figures.  8.  ill.  iRthlr.  ou  1 fl.  3okr.  fibroarj  1 2 gr.ou  45kr. 
©affeltc  btutfefj  2 £b»ite  mit  ilium.  Supferit.  1 St^lr.  10  gr.  obtr  a fl.  ta  fr. 
— — _ — mit  fdjioarjtn  Supftrn.  1791-  obtr  1 fl,  6 fr. 

Réponses  Vnïhnéler,  ou  essai  d’une  manière  d’exercer  l'attention,  par 
Madame  de  la  Fite.  8.  18  gr.  on  1 fl.  12  kr. 

Caflcltc  btutfd)  uuttr  bcm  Xitel  : bal  brafel  : cber  Sîtrfuib  burib  Jrag<unb  Slnt* 
ivonfv’itle  auf  cinc  Itidjtc  2lrt  bit  ftufmerffamfeit  bev  3ugtnb  ju  iiben , unb  fit 
auf  tint  nùslidjt  unb  angtntbmc  31rt  ju  unrtrÿaltcn.  ftuf  btm  8r.iniiSfifd>»n  , 
mit  ’Jlnmtrfungen  ton  (Ironie  unb  tintr  SJcrrtbe  ron  SDîabamt  b<  la  Stcdte,  8. 

t6  gr.  ober  1 fl.  > a fr. 

efRüiftr’S  ©ammlunj  SîufTifdier  ©tfàidlttn , 5 îfytilc.  8.  5 StÇdr.  obtr  7(1.  3o  fr. 

Recueil,  nouveau,  de»  Psaumes  et  des  Cantiques  a l’Usage  des  Eglise» 
françoises  deFrancfort,  HatShu,  Casse),  Maiùyieim  etc.gr.  8.  1 Rthlr. 

™ oder  1 fl.  3okr.  netto. 
®bcnbafï’tI6t  burcfegïngig  mitSloten,  8.  21  gr.obm  fl.  20  fr.  netto. 

SRoddingf  Unttr&alrungtn,  le&rreidlf  unb  anmut&igt,  fiir  ainbtrbciberleiStfdiItdjtf, 
jur  ©itbung  bef  'Serflanbef  unb  .Çerjtnf,  2î^tife,  8.  ifigr.  eber  1 fl, 

_ — pljnûfalifd)  tinbmoralifdje,  fiir  bit  3ugenb.Otutfdtunb  Sranjiifïfd)  14gr.ab.54fr. 
grbdscl* , 3ob.tnn  G&riiBan , neuef  unb  oolIflSnbigté  allgemtintf  Slaartnleriton , 
cbtr  gcn.iue  unb  uiuflanMidic  ©tfdjreibung  aller  rc^tn  unb  eerarbeittten  fprobufte, 
Sunflerjeugniffe  unb  .Çv.nbclfartifel  |un&d)fl  fiir  Saufltutt,  Jfomiffionare,  $abri< 
fanren  , ÜRïfler,  «tflimatürc  unb  ©tfcbaftfftute  abgcfajfi  fo  bai  bief»  qnb  aile, 
bit  fiif)  in  ter  iffiaaretifuube  untmitfittn  irclltn , tint  ritbtige  êrfliirung  aller 
SBaareturtifel , getrtue  îtngabe  ibrtr  gigenfibafetn,  Jtennjeiibtn  unb  Unterfcbei» 
bungfmerfmale,  i^ref  îlufenf,  unb  ibrer  Stmeenbung  :t.  finbfn.3tt  SXuflage,  2® b»., 
gr.  8.  7 SRtblr.  Ogr.  ober  11  fl. 

Stbreiberf  ©eifpielfammtung,  neue  beutf<be,  auf  ben  6efltn  Sitfittrn  unb  ®rcfai(ltn. 

’ • Sur  ©diulen  unb  fur  ali»  junge  îeut»,  btnen  bie  SJereblung  iÿrcf  ©tglf  am  JÇ*er* 
jtn  liegt.  8.  16  gr.  ober  1 fl. 

©rfjnell’f  ÎBevfutb  einer  feewtfc^cn  @pfa4>fe^re  narf»  8»n  bewabrteilen  ©riinben  fiir  ©tabti 
unblanbfÿuleuunb  ibuîebrer,  2te  VufIagr,  8.  8 gr.  obtr  3a  fr.v 
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» ».  m.  baéîf  i fin  SfÜ’fHanf  mb  brr  tr= 

fit  ffiucbffab  brt  ïlptlûbftfb.  OTon  fogi  non 

ctntm  felr  imjrffTritbrn  SDtrnfdjea , bel  niifit 
rtnmal  lefcn  faim:  U ne  sait  ni  A,  ni  B. 
SS.  au(f>  Panse. 

A,  pin  Uorioorf,  m«I*ei  bfrf*fibrni  Btbtui 
Imigru  irbàft , je  no*brm  ( < mit  onbfrn  Iboitirn 
Mrbuntln  mirb.  Olton  brau*t  tf  in  btn  2Ubfu> 
fungin  brr  tBonuêritr  : Après  , Avec,  Pan», 

En,  Par,  Pour,  Selon,  Suivant,  Sur,  Vers, 
A,  (Après)  AUerpasàpas;  Ediritt fur 
®d>ritt  gentn.  A deux  jour»  de  là;  jnjci 
Sage nadjfciv.  Manger  morceau  à morceau; 
tinen  S?i*n  natfi  bmt  cinbrrn  effen. 

A.  (Avec)  Travaille#  b l’aiguille;  mit 
bor  SRaètl  ebrr  Sîübnabrl  «nfeiten.  Bâtir  à 
chaux  et  à ciment  ; mit  JUlf  unb  âtitt  banni. 
Un  fusil  chargeai  balle;  f iràe  frfsarf  gelas 
b«|f  Jointe. 

A , (Dans,  En)  Il  demeure  à Borne;  tr 
trôbnt  in  Kem.  Retourner  à la  ville;  mtd) 
ber  Stabt,  obet  in  bie  Stabt  jlivütt  febren. 
Se  promener  à la  campagne  ; auf  bem  îÇctbe 
fpaîictrn  geijen. 

A,  (Par)  Obtenir  à force  de  prières; 
turdj  onbaUrnbcs  Bitffn  trlangen.  On  voit 
h l’ait  dout  il  s’y  prend  ;‘man  fïcfitauêber 
ïrt,  mit  tt  fidi  baten  benimmt. 

A,  (Poar)  Prendre  à témoin  ; jura  •Ifllr 
grn  nobnirn.  Inviter  quelqu’un  à dîner;  ifs 
manbrn  juin  Sffen  rinlatrn.  Un  conte  à dor- 
mir debout  ; rtn  SMrtben  jum  Ginfdilafcn. 

A,  (Selon,  Suivant)  Un  habit  à la  mode; 
fin  Âletb  natfj  ber  ÜRobe.  Cela  n’est  pas  à 
son  goût  ; bcéift  nuflf  naefj  ftinefn  ©efdimacfr. 
Â votre  compte;  à votre  avis;  nath  31)ter, 

SRcdmungj  jiatj)  3!;rfm  Sattje,  nad)  Sfiter 
•Olomung. 

A,  (Sur)  Monter  à cheval;  (îcfi  ju^forbf 
fejrn  ; auf  bas  ÿftrb  ffrigen.  Mettre  pied 
à tenr  ; ben  gufi  anf  ben  Soben  fc{en  ; anét 
ttfiae n , abftetgen.. 

A,  (Vers)  Il  lire  à satin;  eigrtjt  mit 
» jÇm  ju  Snbe.  Vcne»  à moi  ; f ommt  ju  mir. 
A,  inlcb  jtvif*tn  :mri  Sofdtvèrtirn  in  btr  Bu 
beufunq  Pou  Elit 'irnn  gtbtcocbt.  Uu  honime 
de  quarante  à cinquante  ans;  fin  'Sîann 
, eon  ungeffÇr  oicrjtg  obfv  fünfjig  3abr<n. 
U. y avoit  six  à sept  femmes  dans  cette  as- 
semblée; fc  menai  ttngefoljr  feché  ohtv  luben 
grautn.imnur  in  biefer  @ffrll|d)aft. 

de  rPTtitbmftctt  Bibiulnngin,  in  tvtld  *n  S£ri. 
grnX  biffes  Bonnot!  grbrou*l  mltbtn  tenu,  pub 
• foft)ftibr  : 

f rançais  Allem.  X.  /• 


ff»  titlîmml  bit  3rtf,  irnrr  1 Se  lever  J six 
heures;  unfffdjê  U(!C  aufl'tobfn.  On  l’attend 
à toute  heure,  à tout  moment;  man  rts 
tpartet  ibn  oUe  Stunbfn , febm  ïugenblttf. 
A la  fin  du  mois  ; jtnfinbr  brs  SOîonateé. 

Vin  Vu  : Se  tenir  bTentrée  du  bois  ; fïc& 
am  Gingangf  boê  'ffialbré  auffatten.  U de- 
meure à deux  lieues  d’ici  ; fr  loofjnt  jltlfi 
.tOtcilrn  tien  &ier. 

C.t  Sogt  : A droite;  à gauche;  jurS.xJ» 

toi  ; jur  fimfen. 

Sût  sôirlluiig  ; Être  à genoux;  auf  bot 
■ftnicn  lifgm.  Recevoir  à bras  ouverts  ; mit 
ojfoitn  Jtrmcn  rnipfangen. 

Vit  lire  |U  lit  en,  (i*  ju  fltibtn,  ;ti  gibet  -t. 
Vivre iila  Françoise;  nad)  franjSftfdifr  2f rt, 
auf  frcutjdftftfjon  gujie  Ubcn.  S’habiller  à 
l’Espagnole  ; fi<f>  fpanifd)  flfibcn.'  Marcher 
à petits  pas;  tangfam  gfbrn.  S’embarquer 
à la  hâte;  fïdi  rilfOM  ctnftfiiffn. 

' iDit  S gmlsboft  tiiift  c oOtt  ; Oe  l’or  à vingt- 
quatre  carats;  ®o(b  tjun  nifr  unb  jntantig 
âtarat.  Du  velours  à trois  poils;  brttbrafc» 
tigrr  Sammtt. 

Cù  DBrngt  : Il  en  a à foison,  à milliers; 
tr  but  baron  in  SSrnge,  bfi  3auifnbott. 

Ctn  ^Ortu  unb  iBcriii  finit  ®otfi e : Du  drap 
à huit  florins  l’aune;  Sud)  ju  ad)t  ©ulbon 
bit  GUc. 

Co»  OTcj  unb  ®iroiifi(  : Vendre  du  drap  à 
l’aune;  Sud)  nad)  btr  Gllr,  dfemuoif  btr» 
fauftn.  Vendre  de  la  viande  à la  livre  ; 
jjletfd)  pfunbibcife  bfrtaufen. 

Vii  Urfûifir  bit  Bnnrgungi  bas  tûlinef,  tno> 
but*  iiinos  reliti:  Un  moulin  à vent;  tint 
Süinbmfifjle.  Un  moulin  à eau;  fineSBjf» 
fcrmulllc.  Upc  arme  à feu;  fin  gfttïrgf roef r, 
ed)tc§àfinfl)t. 

Vin  Sueigiiilgsgltinb  ; n finir  feonbtung  : b’s 
3bfi*f  : Il  l'a  dit  à bonne  inteulion  ; rr  t'aX 
r»  au^  gutit  Jtbfidit  gffaat.’  Il  ne  l’a  pas 
fait  b mauvais  dessein;  tr  fût  fi  nidlt  auS 
bSfcr  XSftdit  grt^on. 

Vin  Bujlnnb  unb  bit  Btr*offfnfirit  finir  V fl  il  : 
Des  fruits  b garder;  grûdltf,  biemanouf» 
bercabcen  lann.  Des  fleurs  b cueillir  ; ïBlu» 
mot  jum  ïbpflütffn. 

Viu  Ofrbrou*,  n>rf*iii  mon  non  finir  ao*i 
mo*ui  tann  : Terre  b froment;  SBftjcnftlb, 
Un  moulin  b blé;  fine  dtorntnüi)Ic.  Un 
moulin  b poudre;  fine  ’pulocrinfll.lc-  Un 
bassin  b laver  les  mains:  tin  SBfttrn  , bi* 
4>ffnbe  barin  ju  mafdjcn.  Dubois  b brûler; 
•Çcijj^uni  Bcomot. 
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Htae  tint  ©atfci  tmbolttti,  ip  fitb  fnflrn  tann  I 
Un étui,  à peigne»;  ctt;  .fteimmfutr, rai.  La 
bouteille  à l'encre , tel’  2intenfïotdic. 

Cas,  roal  frL'rttirti  ift,  ju  tfjun  ( if.  bit  pute 
obtt  Itblttbrr  StbôltMshl  tintB  Htfnftben  , tinte 
Eaibt  «.  C'est  un  apis  il  suivre;  bas  ifl  fin 
fflotb,  ton  mon  fotqen  muf\  C'est  une  oc- 
casion il  ne  pas  laisser  échapper;  bûë  ifl 
fine  W.’teflcnf'cit , birman  niebt  auê  ben -Soins 
brn  laffen  malt.  C'est  tin  homme  a Hasardes  ; 
bon  i(l  (in  SRenfrfi,  ban  mon  Sliafenflübet 
Ofbftt  fotltc.  C’est  un  livre  non  seulement 
b lire,  mais  b retenir  parcœur;  bob  iflein 
Sud',  tveldirê  mon  nitbt  bief  lefen,  fonbent 
ausnjcnbig  Icrncn  folite. 

Tncr  pus  tintr  ©c.tr  tiUiltbtn , unb  lee;u  fie 
llùgltn  fonii  j if.  ipeju  ittnûnb  fûhig  obte  gtfibiiff 
(fl.  C'est  une  aflaire  b vous  perdre;  boô  1 (1 
tint  Sortie,  bieSie tmglücflidi  morficn  Eann. 
C'est  un  procès  b ndkamais  finir;  bü$  ifl 
tin  Çre’.fS , ber  nicTtn  (fnto  nefimcn  toi rb. 
Il  est  homme  à vous  jouer  un  mauvais 
mur;  er ift  ber  ÜSonn  bagu,  3f!nen  einett 
fdlfimmen  Streirt)  su  l'pielrn. 

A,  in  filerbinfung  mit  tipttn  UTtnnroprte, 
g'tt  feltbtm  bit  ÎStPeutung  tintt  Plettr.roDttri. 
A tort  rt  b travers;  unbffonnrnrr,  unbe= 
Kuftfamcr  SBeife;  in  ben  Soit  binetn.  Mal 
b propos;  jurUr.jeit;  gur  ungelegenen  3<iL 
Haïr  b mort,  b la  mort  ; tübltrt)  tsaffen- 
Viyre  b peu  rte  frais;  tpoblfcil  Ii'brtl. 

A , ver  e'iietn  sîiifïninp , r en  cm  jiirotifen  bit 
Et, Ht  tinrsfUerunbli , unP  loft  fîd>  ofc&aun  trot* 
SBenh  üt< non-n.  A le  voir,  b l’entendre, 
on  diroit  pue  etr.  ; mcnn  niait  itm  fiellt, 
roenn  mon  itm  bSrt , fo  fonte  man  glaubemc. 

3urotiftn  miiÿ  man  ta  omfi  biircb  De  quoi 
retiAnt.  Verser  b boire;  ju  trinfen  einlmetu 
fen.  Il  n'a  pas  b manger;  er  bot  ni(frtê  gu 
effet!.  ü oc  trouve  pas  b travailler;  er  fins 
bet  ffinbTtrbeit. 

Ifaotr  bem  roirb  ts  ne*  puf  pimubtrlci  slrt 
luit  btm  3uppitib  Pffbnnbrit.  Il  est  encore  b 
venir;  er  f»H  nort)  femmett.  C’est  b vous 
b parler;  bie  iKribe  ift  an  Simcn,  gu  reben. 
,1e  suis  ici  b l'attendre*  idi  bin  fiiT,  ii)n 
gu  envorten.  11  n’y  n rien  b gagner  avec 
lui  ; ti  ifl  niil'H  ben  itm  gu  qcninnen. 

A,  btetrittbie  Efetlr  btt  STnlibes  ber  Pofrinet, 
rornn  es  fiînter  eintm  3ctre  (tcft , ren  rortièfm 
e»  rcg'frf  roirb,  iinb  btfïtn  (Brgfliftcpb  es  if, 
ftimpir.  Donner  b un  pauvre;  finem  Xrmen 
peben.  l a soumission  b la  loi  ; ber  ©e^or* 
fam  acpen  baf  ©cfe$.  Attentif  b la  lecture; 
aufmcrffam  auf  boé  S’orlefen.  Conformés, 
ment  b vos  ordres  ■ 3bïfm  55cfeble  gentrtp 
obep  gu  gfotge. 

A , roirb  itcib  in  mon*rrtfi  Hîfbfnsûettn  ouf 
aetfdiirbtne  fi  r t grtrambf , roeben  ber  btn  ISèt* 
tenir  net  rotfdjtn  ts  rtrfcunben  roirb,  sltpfpiete 
gigrl-tn  roerbfn.  c.  7*.  Se  résoudre  b tout  ; 
firti  gît  allfin  entféliepen.  Mettre  b l'air;  on 
.bicîtift  flfllrn.  Crier  b l’aide;  um  .faiüfe 
rtifcn.  Aller  b l'année;  ;ur  Xrmec  qAcn. 
Aller  b l’église;  in  bie  aCrrf'f  gcfjen  K. 

Alaeo,  ©.  Abaque. 

Abarot , i.  m.  tir  oben  mie  fine  boppelte 
■firme  gejlaltctc  4>ouptfd;mutt  ber  oltcn  ASe 


* 


nige  non  ©tglanb.  ,, 

Abaisse,  s.  f.  ber  Sobenteig  ; berüeig  juin 
Slobcn  on  ollerljanb  ïrten  non  ('iebàrtiü.nt. 

Abaissé,  ée,  purf.  etadj.  berunter gilafe 
fen  te.  ; il.  erniebrigt  te.  (S.  Abaisser)  Le 
v.d  abaissé  ; (Boptnt)  ber  gefenfte  Jflug 
eincé  Siogeis,  bo  on  feinen  àuOgebreitftrn 
^iügfln  bie  ©duningfebern  nirtit  fibtr  fi*  fie, 
ben,  fonbern  cegen  bie  Spiçe  beâ  <3<bilbt< 
gu  unter  fidt  bongen.  Un  elievrou  nbaisség 
nue  bande  abaissé;  einSpotren,  etuSBanï, 
bie  inciter  beruntet  geriiett  fiub,  aïs  ibre 
fonflgeioôbnlicbc  Steliung  crforbert.  @.  ou* 
Religion;  (Œnptnt.) 

Abaissement,  i.  ru.  baS  Sîiebrigcrntotben, 
Jfbtragen , Kbrriffen  bon  ber  o*ijbf  «ner 
SRouer , fines  fj.utfe^  te.  ; il.  bai  SRicbïie 
gertserben,  boo  gollen,  bab©infcn.  L’abaisse- 
ment d’uu  mur  ; boi  Siiebrigerntortie», 
toi  Jtt'trogm  cinet  SBlouer.  L’abaissement 
des  eaux  ; bai  (l.liii'n  beê  iSaffe rs.  L’abaisse- 
ment du  mercure  dans  je  baromètre; 

bot»  SoGesi  beo  Quectfîtberè  int  Soromettr. 
Hîcm  legt  au*:  L’abaissement  de  la  voix; 
bie  Senfung,  tue  SBlagiguttg  ber  ©timme; 
it.  0 Cl  b ©infen  ber  ©timme.  SIg.  L'abaisse- 
ment de  fortune;  ber  SerfoU  beS  (ÿliictti, 
ber  SBerfoU  ber  ©liitféumftinbe.  Val>a'sst- 
tuent  de  courage;  toê  ©infen  beé  fflîutfîeê. 
Abaissement  roiib  r, j àj  enflait  iluinilntion, 
pan  finit  frfiroitligm  aPtt  gtgroungrnea  Cïmter 
brioung  ober  X'emuttigung  gtiagt.  Se  tenir 
dans  rabaissement  devant  Dieu;  jtd)  por 
©ott  bemif tlpigen,  rrniebrigen.  C’est  un  esprit 
altier  qu’il  faut  tenir  dans  l’abaissement; 
er  ifl  fin  floljcrdetfl,  beu  mon  bemüti'igen, 
ben  mon  unter  bem  ilrutte  bolten  muft. 

Abaisser,  u.  a.  iirvuntcr  loffin;  niebeps 
laffen î ii.  niebriger  martien;  bie  Oobe  e«r 
minbern  ; obtragen  ; tr..fig.  btiniithigcu,  et*  ’ 
niebrigeit  g if.  niebtrfdilogrn  ; il.  l’orunttr 
fcçrn,  ocrartiten,  nerfletnern.  Abaisser  un 
store;  einen JtufgicimorÇang  beruntet  laffen. 
Abaisser  une  lanterne;  fine  in  ber  Jp6t>e 
onfgel'ôngte  îaterne  (wrunter  laffen  ; il.  etnr 
butane , bie  man  einem  oortrà’gt , niebriger 
tjaltrn.  Abaisser  le  pont-levis  ; fctr  flu,; 
briïtfc  niebcrlofTen.  Anaisser  une  muraille; 
fine  ffiîouer  mebriget  motbeti , obrragen. 
fijloii  fogt  aub  : .-Abaisser  la  voix  ; bie  © tim tue 
finfen  laffen.  Abaisser  le  ton  de  la  vois; 
ben  Son  ber  Stimme  mifigen  ; letfev  (pre.- 
rt)tn.  Abaisser  un  instrument  de  musique;- 
cin  mufiEalifdjco  3nflrumcut  f^runtcv  obtr 
niebriger  ftimmen.  Cela  abaisse  les  furuces 
du  vin  ; baé  jélàgt  bie  Skinbitnftc  ntebev. 
3.9.  Dieu  abaisse  les  superbes;  (S'ott  bet 
miitliiget  bie  ©tolgen.  Celui  qui  s'élève, 
sera  abaissé;  mer  ftd)  felbfl erfiélvt,  fell  *r» 
niebriger nn-rben.  La  Crainleabaisse l’esprit, 
biefÇurrtit  frt)lâgtboo®emiitbniebet.  1 envie 
abaisse  la  vertu  qu’elle  ne  peut  i miter  ; 
ber  9îeib  fejt  bteSugenb,  bie  er  r.idit  ne  du 
obmen  îeinn,  (jermUer,  oerfleincrt  bie  $tu, 
getib,  bieer  nirttt  nadjotmen  lonn. 

Abaisser  l'oiseau;  (Satttni.)  bem  gaften 
an  feinent  gutter  obbrcdien.  .Abaisser  une 
branche;  ((3«itn.)  eftten lift naleon; otQtntnt 
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toegnebmcn.  Abuii'or  la  pâte,-  (q>o|i,i.)  ben 
Seig  ju  einer  ÿafïete  ober  eincm  onbern 
Oarf-.riTfc  platt  ttnb.bünn  rollen. 

s’Abaisscr,  r.  ■rcc.  niebrigertocrben  i fi  A 
fenten  ober  fc^en  ; fallen';  fciAter  torrben  i 
if.  natfilalun;  fi*  tegcn;.  fvg.  ft*  bemüfbigen, 
fï*  hcrunte r Ialfm,  berob  laffen  i il.  fi*  er» 
mcbrigcn.  la  terre  s’abaisse;  ber  ©rbbcbcn 
finit  fi*,  K$t  fi*.  i-;t  rivière  s'abaisse; 
bec  glufi  fdUt,  toirb  fei*tec.  Le  veut  s'est 
abaissé  ; bec  SBinb  bat  na*gelGjffn , Ijatfï* 
fin  tvenig  gelcgt.  .S’abaisser  devant  qn.; 
jïAoor  jfmttnbfti  bmÜtWgen.  Il  s’est  abaissé 
jusqu’aux  plus  lâches  contplaîsanccs  ; f e 
bat  fi*  fu  btc  nis’bvigfiert  ©efâlligfeit  bers 
unter,  berab  gctalfcn  otit  erniebriget.  S'a- 
baisser à !n  portée  de  scs  auditeurs  ; ft* 
juben  Sfctgriffcn  fetner  3i*i>rct  (,'ctab  laffen, 
Üerab  ftimmen. 

Ahaisseur .nJj.fts.m.  (blnot.)  le  muscle 
«baissenr;  l'ahaisxeur  ; ber  Slicbcr  jiefftnui» 
fe!  ; fin  WJuofcI , ber  ten  3*cil,,  îooran  ce 
ft*  btfinbet,  niebmrûrté  jiebt  cher  brücft. 

AI» joue , s.  f.  ber  4>angcbacten  gctri|fcc 
ainorr,  befonterê  einiger  Xfffitarten. 

■ Abaiour.  S.  Abat-jour; 

Abaiourdir,  t>.  a.  bumtn  tna*cn,  im  g,.- 
Iriitlntn  Srban , petbu&en. 

.Abandon,  j.  m.  berjenige 3u(lanb,  reovin 
fi*  tin»  txclaffcne  fDerfoit  , einr  ocrlaffent 
ÇiaAo  befintet;  if.  CXtînig)  bic  Xbtrctung, 
utxiiaiTung  feiner  ©tirer  an  feine  ©liïubi» 
ger.  Il  est  dans  un  abandon  général;  et  ift 
ijjir.lt*  oott  aller  SBclt  oerlaffen.  Laisser 
à l’abandon  ; 'preie  geben  ; nebnten  laffen, 
loft  ba  tDtll.  Tout  est  h l’abandon  ; ri  getjt 
allcé  brttnttr  unb  briiber;  ri  nimntt , tpcr 
fann.  Sigècli*  rerftefu  mûri  unetr Abandon  etne 
petotffc  féeinbare  9taAIâjngfeit  in  fcinenïr» 
teiten,  in  ffinetn  Slctrageti  ic. , bi»  mcbt 
ïeb  alé  Uabd  perbirnet.  Elle  fait  paroitre 
dans  set  manières  un  abandon  séduisant  ; 
fieldfit  m ibten  Wanicren,  in  ber  Xrt,  S* 
jtt  betragrn  ober  jtt  geberbot,  einc  octfiKirc» 
rtfAf  9ta*lASfflfsit  bïicten.  bs.n  tntgrgrngr. 
npsi’ii  îcRe  piist  Abaudon  au*  bie  fBcvnaA» 
lafigtinq.  Cet  abandon  de  vous-même 
nous  désole;  biffe  SJcnmAlâfitgung  Sbrcr 
• fclsfl  orturfaAt  uns  groficn  Jtummer.  3lton 
ffiat  in  Mrfu  tSifeutring  ou*  : Se  laisser  aller 
*ù  l'abandon;  oertiaAIâjjigrn  ; ni*t  bie 
v gel’Srigeifufnterrfainffitauf  n<nfeU’iitrenben. 

Abandon  rolit  ou*  in  bft  îbt-eulang  tson 
Késlguatiou  gtbrourhr.  Un  parfait  abandon 
i la  volonté  de  Dieu  ; eine  ooUfcmmcne 
Ortgtbimg  in  ben  gffttliAcn  ffiiUcn. 

Abaudonué,  ée,  pari,  et  adj.  oetlaffen. 
(©.  Abandonner).  SÜton  fagt  ou*  fubgomire: 
-C'est  un  abandonné;  cr  tjl  ein  [iebttli*cr 
®îcnf*.  C'est  une  abandonnée;  fie  ift  ein 
lieberli*ri  3Jtenf*. 

Abandonnement , s.  ni.  biegdnjliAc  S8er.- 
laffung  ; if.  bie  lleberlaffung , LCbtretung  ei» 
net  2-1  *e  an  jemanben.  n est  b plaindre 
dans  i'abandûnneraent  où  il  est  de  tous  ses 
paren.  et  de  tous  set  amis;  fefn  3uflanb 
tfl  btîiagenttBcrtb,  ba  ibn  aUc  feine  Sers 
: anttsn  unb  greunbe  oerlaffen^aben.  U a 


fuit  un  abandonnement  général  datons  ses 
biens;  cr  (tue  atfejVBe  Sucer  nàgetreten. 
ffüt  fî*  oUrineuO  ct-nrgnfot;  IniCt  AbanddSme-  * 
ment,  fine  ni*Iofc,  f*anbli*e  Setcntact. 

\'ivre  dans  l’abandonnement , dans  leder- 
nier abandonnement;  ein  fd'dnblidieé,  tu*» 
lofeé  t'ebtn  füftri  tt. 

Abandonner,  r.  a.  otrlaffen  ; il.  fabven 
laffen;  ir.  aufgeben;  WteiJ  gwtjnj’fiberlaf» 
fen,  abtreten,  im  ®ti*c  loffçn  ; if.  einrius. 
nten.  Abandonner  sa  femme  et  ses  enfans; 

Siîrib  ttnb  Atnber  oerlaffen.  Vous  m'avrr 
abandonné  dans  le  besoin  , au  besoin;  if)r 
fcabt  mi*  in  ber  Ssottj  oerlaffen.  Won  cou- 
rage m'abandonne;  mcinSSuté;  mlâfrmj*. 
Abandonner  la  poursuita  d’une  affaire;  oon 
einer,  2a*e  abftefxn  ; einc  Satfje  ni*tioet» 
ter  betreiben.  Abandonner  une  cause;  ci» 
nen  Sifdttèijanbcl  aufgcbtn , liegen  laffen. 
Abandonner  ses  prétentions  ; pc*n  ffjnen 
gorberttngcn  abftcben,  abtvetm  ; feine  gor» 
bcrungeti  fatren  lalfcn;  gànjli*S.îvrji*tbar» 
aufebun.  Abandonner  une  ville  au  pillage 
et  h la  fureur  des  soldats  ; fine  ©tabt  ber 
^Htïttberung  unb  ber  33 ut!;  ber  Soibaten 
^reié  gebm.  Abandonner  un  vaisseau  ù i 
l’orage,  au  vent;  fin  @*iff  bem  Stttmif, 
bett  îâtnbat  flbcrfaifen.  Abandonner  un  ec- 
clésiastique au  bras  séculier;  einetl  ©eift». 

Ii*en  ber  toeltIi*en  Ct'tigfeit  fioerliefern. 
Abandonner  une  chose,  une  personne  à 
qn.  ; jemanben  eine Satfo  ctncÿerfûii  tiber» 
laffen,  tibergeben,  um  mit  it;r  na*  feittem 
©utbefinben  ju  f*alten  ttnb  ju  toalttn. 
Abandonnerions  ses  biens  b ses  créanciers; 
feinganjrtfBermeigen  feitten  ©làubigc rit  ilbtr» 
laffen.  Vous  vous  plaignes  de  cef  homme,  - 
je  vous  l’abandonue;  ©if  befiagen  ft*  über 
biefen  aJîcnf*cn,  i*  tibergebe  3Çnen  benfef» 
ben.  Sans  rien  abandonner  b la  partie  ad- 
verse ; ofcne  ber  ©egrnpartfi  rttoaé  einju» 
râumen.  Dit  an  fagt  au*;  Abandonner  son  s 
cheval;  feincm  Çlferbe  ben  3ügel  laffen  i ci 
geficii  laffen,  mie  ci  fclbjl  trilt.  U:  o in 
b,i[.  ©*rift  fui»t  es;  Dieu  abandonne  sou- 
vent les  méeltans  à leur  sens  réprouvé  ; 

©ott  lâfit  ffteré  bit  ffiottlofen  in  ifjrem  orr» 
febrten  ©inné  bafjtn  gcfirn. 

s’Abandonner,  v.  rà.  ft*  einer  ©a*e 
obne  allen Siiicfijalt,  oljnc aUc fittif*rdnf«ng 
überlaffen  ; if.  fï*  sprcié  geben.  S’aban- 
donner ù ses  passious  ; ft*  feitten  ïeiben» 
f*aften  iiberlaffcn;  fi*  oon  feinen  Setbett» 
f*aften  bfberrfftcn  laffen.  S’abamlohner 
aux  femmes;  fi*  ben  2lttéf*metfimgen  ber 
Ciebe  überlaffen.  S'abandonner  h 1a  dou- 
leur , b la  joie;  fi*  bem  3*merjeit , ber 
grcube  überlaffen.  S'abandonner  U la  for-  - 
luoe;  fi*  bem  ©lutte,  bem  3ufaltc  über» 
laffen  ; bie  3a*en  aufê  Qeratljerao()l  .geben 
laffen.  C’est  un%femme  qui  s'abandonne 
b tout  le  monde;  biefe  grau  gibt  fi*  eittem 
jtbtn  'preiê. 

Abannation , s.  f.  bic  ffltrfcannung  ouf 
ein  3al;r  lang,  toel*e  bet;  beii2Utcn  auf  ej? 
nen  unoorfcçli*  begangenen  Sabtf*lag  gë» 
feçt  toar. 

Abaque,  j.  ni.  ein  Stedjentif*  ber  ïlten; 
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it.  cin@4’nttiiA,  (Stebenjtif^ebbtnîftllm 
btrKltcn;  il-  («nut)  bic  flatte  auf  emec 
©Suie  <3.  Tailloir. 

Aime,  t.m.  ber  9!amc  cincS  pcr(ïf<*)«n  m-. 
wiétrt,  bie  Aerien  bamit  ju  rntegen. 

Abasourdi , ie,  porf.  et  tulj.  betaubt,  bc= 
ftürit  ©.  Abasourdir. 

Abasourdir,  r.  a.  bctduben , befhtrjen. 

11  a «'té  abasourdi  «lu  coup  ; cr  îft  bon  beiïl 
©Aiaae  betaubt  iporten.  Celle  nouvelle  1 a 
abasourdi  ; bief»  91adjrid)t  ÿat  ibn  bcfturjt 

fif  Abassi,  Abassis , t.m.  ber  9iame  einer 
perftfdien  Silcermünse , bie  narfj  unfercmjïei-- 
be  ungefebr  arfjt  ®ro|d,cn  obet  breipig  dueus 
.ici'  ûuttnad't.  i . . 

8 Abatage,  s.  m.  baâ  £oIjfallen , unb  ber 
Æ>auetl*bn  fur  bail  £ot;fSIIçn  im  ffialbe;  tt. 

baè  Unilegcn  cinco  «otutfe*  Stauçoij , 
it.  (6itumpfiB.)  baé  Xbjdilagcn , Xbmetfcn. 
(3.  Abattre).  C’est  à l’acbeteur  b payer 
l’aliataoe  ; ben  dxtuerlebn  mu6  ber  Aaufer 
besai'tcn.  Faire  un  abatage  de  pierres; 
(Jtrmh.)  bic  ©tcinc  auf  biejenige  ©cite  um* 
(rgcit , mit  raeldier  fie  fût)  an  anbere  ©terne 

cimcMiffen  foUt’n.  ~ 

Abatant,  t.m.  brr  galllabcn  scr ben  Sens 
fl  cru  btr  jtaufmannêlfiben  ; tt- tint  Satttjüre 
ûber  cinem  iietler  ; « r.  ein  Ralltifd),  âtlapp- 
• tifdi , ber  an  ber  Sîanb  befeftiflet  ift.  Uo.e 
table  à deux  aHatans;  ein  Abfddagtild)  mit 
jwei  dtlappcn.  Lesabaians;  (Strumpfra.)  bie 

Afaâla  rdi , io,  part,  et  tulj.  Bcrjlhiimnicrt, 
auègeartet  ÎC.  (S.  Abâtardir),  bn  cœur 
abâtardi;  cin  Bcrfdjtimmcrteé,  uercorbeneb, 
oueaeartetes  .f>erj. 

Abâtardir,  v.  a.  bie  9îatur  emet  ©ad)t 
tu  intem  9iad)tbcilc  petinbern;  perberben, 
Berfcblimmern,  mnS  jurer  ejut  œar.  Les  ri- 
chesses ont  abâtardi  les  moeurs  de  cette 
nation  ; bie  Sicirfitljumcr  fcaben  bie  ©itten 
bicfvr  Station  rerbotben.  La  longue  servitudo 
abâtardit  le  courage;  cille  lange  ©tenpbats 
f fit  benimmt , fdpoâdjt  ben  SCtutt) , fa)lagt 
ben  SStitl)  nieber. 

s’ Abâtardir,  u. rec.  ûuêartcn  j üU$  D€C  ütt 
fdilaqcn;  febtimmer werben.  I.es  jeunes  gens 
- s’abâtardissent  dans  l'oisiveté;  bie  jungen 
Coûte  arten  burd)  ben  SKiifsiqgang  auS,  mers 
ben  bttrdi  ben  «Dltïfiggang  oerbovben.  Ce  plant 
de  vigne  s’est  abâtardi;  biefe  Stebenpflanje 
t(l  auégeartet.  „ . . „ 

Abâtardissement,  s.  m.  bie  Ausartung, 
t tic SBerfdtltmmtrumj  eintr  ©atfic  ; ber  ïbfaU 
Bon  ber  oorigen  guten  Xrt.  L’abatardisse- 
ment  du  courage  ; ber  gcfallrnc , gefttntene 
gjutt).  L’abâtardissement  du  plant  fait  que 
le  v in  devieut  mauvais  ; tuenn  bie  Seben 
fttiéarfen , fo  tuirb  ber  L®ein  fd>led)tt 
Abat-cbanvée,  t.J.  cmeXrtgevingetSBoUr. 
Abatée,  t.J.  (®<büff.)  badAebrcn  oterUm-- 
legen  einrts  Sd'irfeO  auf  bie  ©rite;  ù.  beffen 
JCbiceidirn  nom  orbentlidien  SiBegf.  _ 
Abatelleiucnt , r.  ni.  ber  SRidtterfpritd)  emc« 
frattsôftfdien  eonfulâ  in  ber  üeoante  gegen  bte< 
ieniacn , tpcldje  einen  gefd)toffenett  élauf  ntd)t 
faltcU/Ober  il;v.S!,âlb?n  nidjtbejaftentBoUen. 


Abat- faim,  i.  m.  fin  gtoM  ®tü<f  Tflci 
jum  Aodien  ober  sBrattn.  _ 

Abat-jour,  r.  m.  etn  fdiragcS  «enfler, 
rine  ïrt  Renfler  , beren  einfaffungëntauern 
abfjdngig  ftnb , bamit  bai  Sidn  non  obett  ter» 
unter  faiien  fann.  Les  marchands  ont  de* 
abat- jours  dans  leurs  magasins,  pour  fairo 
paroitre  leurs  marchandises  plus  belle*  ; s 
bic  Jtaufleute  faben  in  ibren  ©einétben  ftbraqc 
Sentier , burdi  rocldje  bai  Ctdjt  Bon  oben  ber* 
unter  fSlit,  bamit  ifjre  SBaaren  bejfer  in  bt« 
ïuqen  faUen. 

Abatis,  s.  m.  eine  ÜJlengc  unorbrntltd)  put 


unb  fier  qemorfener  obet  über  ctnanber'grs 
fhirjter  èadien,  ati  ■ftotj,  ffiâume,  ©teiiur. 


ifvdufer  it.  ; it.  ber  ©djutt,  bcrïbraumî  it. 
bie  S parte , bic  Bom  3immerbot}e  abfatlrtï 
it.  (Jtriig.ni.)  berSerbact,  berSerbau.  Lj* 
ennemis  embarrassèrent  les  chemins  par  de 
grands  abatis  d’arbres;  bic  peinte  inacbte® 
bie  SBcge  burdt  SSerfaue  unbraudjbar.  Ttac. , 
fcgt  ondb  : Faire  un  abatiS;  faire  un  grotà®; 
abatis  de  gibier;  Bicl  ÏBilb  fdlirpen.  -'-ta A 
ntnnt  omb  r Aimtis,  baô  Aiein , bie  Sittgj^ 
meibr,  *3pfe,  gûSf,  SKagen,  Sebertc.  oon 
gefd)taditettm  Jebetoiebe  ; if.  bie  qaaut, 

Salq  unb  anbere  fleine  îïbeile  oom  geidjf 
teten  ïliiebc;  te.  bai  ©cbladjtijaug,  ma 
Stbiere  gcfdtiadttet  tnerben  ; ’t.  (3°9-)  .* 
niebergetretcnc  ®ra« , roorau  bie  3âgrt  1 
jabrtè  beê  Sitierei  erfennen,  trcld)eo  aud 
ber  3tbtritt  qcnannt  rnirb.  - 

Abattement,  t.  m.  bie  SSattigfcit, 
mattung,  ©cbmadibeit,  Jtraft(o|igïcit , Sler* 
minberung  ber  étrâfte  unb  bei  SKutbeêj  nt 
JCleinmütbigfeit , SKiebergefcblagcnbeit.  C» 
malade  est  bien  mal , je  le  trouve  darui  un 
grand  abattement  ; biefir.Krailfcift  fcijr  fibél, 
t<b  finbe  i()n  oufferorbentlid)  fthmadt.  Cette 

mauvaise  nouvelle  l’a  mis  dans  un  élraneÿ 
abattement,  biefe  tible 9îad)rid)t bat itm  feÇr 
niebetgcfdiiagcn,  fcür  fleinmiitbigHfnta^C 
Abatteur,  t.m.  ciner,  ber  etioap  niebeta 
(jauet , mcberfddoÿt,  niebevreift.  JJlon  foa<  : 
C’est  un  grand  abatteur  de  bois,  obet  ou 
grand  abatteur  de  quilles;  et  ijl  ein  gUtet 
JCege!fd)iebtr,  Jîegeiet;  fâ3-  et  ifl  ein  gvcfet 
ÿraWer.  . 

Al)uttre,  r.  (ro-rb  roif  Battre  coniugict) 
abfdtiagen,  lierunter  ftbiag*  ; it.  ju  XSobeq. 
merfen  ; ummerfen,  niebermerfen  ; it.  dfo 
pauen,  ÿerunter  bauen,  umi  aum  ; if.  ab* 


l juuttt/  «/veweanv  y--...,  Y » ( * 

bredien,  einreiffen,  nieberteiffen  ; it.  obldjt 
fen,  berunter  Idjiepen,  nieber ftfeief en  4 
jieben,  berunter  jieben  ; it.  Sg.  fcit-.Bjeçen, 


% 


entfriften,  mcberfdjlagen,  bcmtitbtgot,  bru... 
pfen  JC.  Abattre  dei  noix  avec  une  paille  ; 
bltiffe  mit  ciner  ©tange  àbfdilagen,  bertmtet 
fdtlagcn;  Sltiffe  fétringen.  On  lui  a abattu 
la  tête  île  dessus  les  épaules  ; man  bat  liPTV 
ben  Jtopf  abgefd)Iage!t.  Il  le  prit  au  collet, 
et  l’abattit  sous  lui;  er  faite  itm  ben  bfm 
Jtragen , unb  tcavf  ibn  ju  Sioben.  Abatg» 
des  quilles;  jfCeael  umœerferr;  Jfegcl  iccrfeu. 
Abattrebiendubois;  Dit  Le  .Hegel  aufeimnal 
wetfen  ober  uwtrerfen  ; it.  (B-uip.)  ©teint 
fdjiagen,  fin  in  bie  «Oantc  ju  tommen  ; it. 
ftg.  in  f urjer  3eit  piet  auertditen , oitlf  ®t x. 


4 


5 


. , 

Ce  cheval  est  fougueux  , on 
de  l'abattré  pour  le  ferrer; 

ftirçjioubig,  mon  iftgeuMugrt, 
Bttfm„tpenn  mon  (0  bcrôïaaen 
prends  stents  abattirent  bien  des 

s la  forêt  ; bie  (fortin  SBinbetpar* 
(lien  irn  SBoIbe  um.  Pierre  abattit 
[Malrhus  ; fPctl'ttê  fjtcb  betn  «Biais 
r O b.  11  lui  abattit  le  bras  d*un 
et  fcicb  il;m  ben  Xrm  mit  bem 
tev.  Abattre  des  arbres  ; ajourne 
faillit.  Abattre  uue  maison  ; cin 
tben  , eittreffff n , niebeuciffen. 
abat  le  papegai  , emporte  le  prix  ; . 
gel  (ben  bem  Ülogclfdiieficn > abs 
miter  fdjn’S't,  erbâft  ben  'Crotf. 
rabat  bien  fin  gibier  ; biefer  3ds 
Ctrl  ffiilb.  Abattre  le  cuir  d’un 
|em  Qdffen  bie  ■paut-abjii'btn. 
mi*  : Ces  moissonnée  rs  abattent 
ns  de  blé  en  nu  jour^iefe  ©dptits 
ti  f»  nief  îBîorgen  .Kent  in  cincm 
tire  b cataracte;  ben  ©taot  fier 
rc  la  toison  ; bit  ©<f)eripolte  abs 
e Stbafr  idieven.  La  pluie  a abattu 
e;  ber  SRegen  fiat  ben  Stoub  gc.- 
fé  abat  les  fumées  du  vin;  bel 
rcibt  bie  X tin  fie , bit  sont  23eine 
•f  geffiegen  fïnb. 

e maladie  l'a  bien  abattu,  a bien 
s;  biefe  JCranffjeit  f)ot  tfm 

febr  entfriftet.  Je  me  sens 
_ fpuve  fine  greffe  SRattigîeit 
Ærpei.  Cette  perte  lui  a abattu 
abattu  sa  fierté  ; biefer  iter= 
SKutl)  niebcraejdjlagcn,  (jeu 
bat  fetnen  ©toi»  gebdmpft. 
pluieabat  grand  rent  ; ein 
et  ben  gro^ten  ©turm  ; mit 
m mon  oid  ouêrfdjten.  @. 

i «battent;  (®ér6.)  tpcidieê 
Btldjeé  bie  £dutc  in  furier  3cit 
Ç bOf  fïe  JU  IBobfll  flnfctt.  Abattre 

an,  les  bords  d'un  ehapeau  ; (ÿiiuu.) 

i Sionb  brê  gefrmften  £uteS  mrbrrbugetn. 
«ttrï,  abattre  l’ouvrage;  (6uumi>fi«.)  abs 
Igen,  obœerftn.  Abattre  une  pièce  de 
ois  ; (3imm.)  cm  ©tiitl  4>o<j  timleger.,  ouf 
tic  onberc  Seite  legen.  Abattre  un  vaisseau 
le  radouber;  cin  ©d)iff  umlegen,  lira 
léjUbcffern. . Abattre  l’eau  b mi  c liev.il ; 
i.)  einem  §Dferbe  ben  Sinoctfi , ober 
Éouê-beiEritifcmme  footmt,  baâSBafs 
t Seibc,  abirifdjen.  Abattre  le  vaisseau  ; 
bob  ©cfjijf  obfallcn  taffen  i cê  n ad) 
lober:  nad) einem  ontern  SBintflridje 
' . bas  nad)  bel  ©cite  abgcirid)enc 
ci  nad)  bem  rcd)ten  SiJinbc  ridjten. 
i,  vju  (S4)>fff0  abfailcn.  ©.Dériver. 
S’Abattre  v.  rc V.  ftiirjen  ; pISjlidi  unb 
mit  0rc)k  Sjïfttigfeit  f.tUen.  Son  elieral 
*T(t  abattu  sous  lui;  fein  f))fcrb  ifl  untet 
(i,  mitibm  geftürjt.  97tan  (agt  ouefr  : Le 
la  chaleur,  b jMMUsiîrt;  s’abat  ; ber 

B*»**  L“  ©toub  legt  ftd).  L'oi- 
ft  ; bec  SS.ogel  li'st  fid)  im  gluge 
-lricbrC  f anb  tr-rnu  ece  Die  11.- 


* Abat 

efjeîn  bit  Wttt  l|i,  ftfiieft  fjerab.  Une  volée 
de  pigeons  s'abattit  sur  mon  champ  ; ein 

glug  Sauben  Itefi  fïdi  anf  mciiien  îtoer  nier 
ber,  fielaufineinen  Htfir.  L'autour  s’abattit 
sur  sa  proie  ; bel  $abid)t  fdtof  OLtf  ftinen 
Siaub  ber.îb.  Un  orage  terrible  va  s’abattre 
sur  nous  ; eê  wirb  ein  fürd)tcrlid)eé  ©eioittet 
liber  unê  auébrerfien.  Les  peaux  «'abattent; 
(®sib.)  bie  {tdutr  ftnfen  unter.  3'g  Ces  deux 
puissances  sont  ennemies,  elles  foui  leurs 
efforts  pour  s’abattre  l'uue  l’autre;  biefe 
beiben  SMudjte  ftnb  geinbe,  fie  aenben  oUc 
ibre  JUâfte  an,  cine  bieanbere  aufjûriiben. 
11  ne  s'abat  point  dans  l’adversité;  im  linr 
glütfc  oerjagt  et  nid)t.  v 

Abattu,  ue,  part  et  cul).  abgebaucn,  nié’ 
bergeriffen,  umgeiporfm,  nhbcrgcftbofien  JC.  j 
fiq.  entfraftet,  fraftüé,  nicbergefilogcn  te. 
(©.  Abattre).  Un  esprit  abattu;  ein  nicbfïr 
gefilogencê  ©emtitf). 

Ab-ittures , s.J.pl.  baé  ffeinc  ©eflrâud) 
unb  bie  3n>ciglein , bie  ber  4>irfd)  tm  ïoufe 
ntcberbrüctt  unb  jerfniett  ; te.  nom  SButbe  ab; 
geirerfene  dœcige  unb  Sjatimfriidtto.  . . 

Abat-vent,  s.  ni.  baê  AVtt.Tbstd)  ober 
Sdünnbad);  ie.  ber  aBinbfdttrm. 

Abat-voix,  s.  ni.  bie  ftbrà'g  an.gcbraifit 
bcljernc  îtctfe,  liber  einer  Aanjel  ober  über 
einem  îRebntrflubl,  Bon  trcldjem  bit  ©titnme 
beé  Slcbncrb  jurdctprallct. 

Abb-itial,  ale,  atlj.  ôbtlid),  abteilid),  bem 
h'bte , ber  Jfbtiffinn  ober  berXbtri  jugcbïrig. 
Le  palais  abbatial  ; ber  ^)aUûfl  brâ  Abted. 
La  dignité  abbatiale;  bie  dbtlidie  SSiirbe; 
bie  Sjui'be  eineê  îfbteé.  Les  droits  abbatiaux  j 
bie  mit  ber  ïbtémiïrbe  berbunbenen  5Red)tf. 

Abbaye,  s.  f.  ( fpii 4>  slbeie)  bit  ïbtfi. 
Uucabbaye  fort  riche;  eine  febr  reidte  îfbtei. 
©pridno.  Pour  un  moine  1'abbavé  ne  faut 
pas;  um(ïincb2R5nd)eé2Billen  Ifîtoi  Jïtoftfr 
nid)t  gebouet  ; nm  Êtnes.ïïlenfd^n  SBiffrn 
oUcin  unterbleibt  nidjrs. 

Abbé,  s.  m.  ber  3fbt.  Un  abbé  rrossé ; 
ein  Kbt , ber  ben  bi  idjcfitrfjcn  ^trtenflab,  nidit 
al>er  ben  SBifdjofébut  tragen  baef.  Un  abbé 
niitré  ; cin  Xbt,  ber  bijd)ôfltd)e  ©cwolt  Tjat. 
Un  abbé  croisé  et  mirré  ; eit:  infulirter  Âbt, 
ber  oon  bent  ÿapfre  bas  Sic  r redit  evbaltcn 
bat,  bie  bifd)Sflidien  Sbrtnjeidwn  ju  tragen. 
Un  abbé  eommeiidatnire;  ein  SjjeltgeifUiuier, 
ber,  nebfl  bent  Sitel  eineê  ïbteé,  bie  (Sine 
fûnfte  einer  ïbtei  ju  geniejen  l;ot.  Spri*io. 
Pour  un  moine  on  ne  laisse  fias  Jo  faire 
un  abbé  ; bie  Sache  luHck  bod)  Par  |id)  geben, 
-tpenngleid)  Ghmrmdit  mit  einfiimmt,  inenn 
gleieh  (îiner  ausblcibt  ; um  fîmes  tpilfen  uns 
tcrbleibt  nid)tê , bfeibt  nidttê  liegrn.  On  l’at- 
tend comme  les  moines  font  l'abbé;  mon 
«partit  niebt  auf  tijn  mit  bem  Glfen  ; maa 
feÇt  fiift  cinfltpcilen  ju  ïifeijc.  Le  moine  ré- 
pond comme  l'abbé  chante  ; fo  «pie  bie  2lU 
ten  fîngen,  fo  jiritidiern  bie  3ungen;  bit 
3ungen  afjmen  ben  llten  nad)  ; bie  Untetge- 
benc n raadjen  es,  mie  iljre  SSorgcfrÇtcn.  Jouer 
à l'abbé;  cin gemiffes  Epiel  fpieteu,  n<o  bie 
ÜPrigcn  ailes  nacfimadien  müifen,  ipascincc, 
ber  bcslialb  Abbé  beifit,  pormadit. 

Abbesse,  s. J'.  bieJCbtiffmn  ober  êlitifiïlm. 
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ABC,  s.m.  (fpri*  Ahece")  ta?  X SB  (T, 
ta?  Hlpf-afcrt  5 if.  ta?  Xbcbittf)  ; it.  jî8.  bic 
Xnfatlgtgtünbf  fincr  Jtunfl,  fincr  5hïtffen= 
frf-ait  ; ter  tvft»  Hnfang.  Ce  n’est  là  que 
VAJlC  des  mathématiques  ; bicft?  i(l  nut 
b.'.>'  Vlbc,  biffe#  ftnb  ntiv  btf  rrftrn  Xnfang?* 
grililbf  btr  Œiatl  tniatif.  Renvoyer quelqu’un 
.il’ABCj  einern  fagot,  et  folle  «orbrr  ba? 
Xbclfrmn;  tbn  ale  fiiien  Stfiülcr,  al?  eincii 
UnioifTrnbfh  brbanbcln.  Remettre  qn.  It 
l’ABC  ; rinen  rcicbcr  bon  oern  anfangon  laffr  n. 

Abfi’tler,  ».  n.  ftfctrâren  ; fitf)  In  ein  liks 
fdlrcür  oenéanbfln.  Celte  tumeur  abeédera; 
bteft  4if|d)truifl  îoirbfîdi  in  cin  ©o'dppür  vers 
wanbcln,  ivtrb  fduvârcn. 

Abcès , j.  m.  bas  (hefcfmmr  , bif  Si  ter* 
grfcfltVutft,  gitcrbcitlr.  l’n  abcès  dans  le 
poumon;  fin  ©rfdjtvür  in  bet  Sungc;  tin 
ïungcngcfdnvür. 

Abdales , s.  m.  pl.  an8rmtinr  SBioriuiunp  ber 
perfiitbcn  SMigiofcn,  îvtldir  tbett  fo  tnel  fas 
gtn  ivili,  al?  brp  ben  imlen  Bcrrcifd),  unb 
brp  ton  6f)ri|ltn  ffllSndt. 

Abdication,  s.f.  bir  Xboanftmg  ; bit  frein 
tpiUige  Slicbitlrgiing  einer  tjohcn  SiStirbc, 
lvctd'i  mai)  brlUlbft.  l.’abdication  de  Char- 
les-Quint  ; bit  Xbbanfitng  Caris  bc?  Çünfs 
ten,  ba  cr  bie  Stgterung  frcitvillig  nteber; 
Itgtf.  L’abdication  de  l’Empire;  bic  frf  iss 
railligc  9licbrrlci)ung  ber  Wrgierunq.  L’ali- 
dication  d’un  bis  rebelle  et  désobéissant  ; 

(3l«bt'q  ) btf  Bfrfroftuug  cinr?  ungerarbmen 
©obnes.  Faire  l’abdication  de  ses  biens  ; 
fitb  son  feint-n  ©ütirn  lo?  fagen;  fein  Sets 
mo-.t-n  ben  ©Idublgcirt  (ibcrlaffm. 

Abdiqué,  ée  , liait.  et  adj,  nifbcrgetfgt, 
lob  gciOilt  1t.  ®.  Abdiquer. 

Abdiquer,  e..n.  abVuilen;  fid)  bon  bfm 
firfiçe  , bon  ber  âifgtetttng  fine?  Êtoarcéloé 
fagot?  fine  ïfiiirbr,  fin  A ntt  nioOitU-gen. 
Abdiquer  la  couronne , abdi  quer  l'empire; 

bie  jtronf , bic  fflrgicrung  nirbrrlrgcn.  -Won 
fc8t  omb  abtclurt  : Ce  prince  a abdiqué , on 
l’a  forcé  d’abdiquer  ; biffer  ffürfl  bat  bie 
Wegirrung  niebe tgflrgt , ifl  jurSJifberlfgung 
ber  âii-gieriing  gfjioungfnnjorbfn.  .Abdiquer 
un  fils;  CHritsa  ) ftd)  non  einem  Soljne  lo? 
fagen,  fbn  btifrofim. 

Abdopten , s.  m.  (fpritfj  Ahdamèae)  (2lnot.) 
ber  Sdimcrbaudt,  brr  Sbanfl,  ber  llntrrleib. 
Les  muscles  de  l'abdomen  ; bie  ÜKuSfcIn 
bc?  Unttrlfibf». 

Abdominal , aie,  adj.  jum  ©d)mcrbûud)C 


Abducteur,  adji  et  s.  m.  (ïïnot.)  Le  muscle 
abducteur;  l’abducteur  ; ber  abjiebenbe  SJlu?» 
fcf , toobttrtb  ber  Sbril  obtr  bats  ©lieb,  ivor» 
ait  cr  bifcfligct  ift,  auomÆrt?  ober  nadj  ber 
©rite  but  bemogt  totrb. 

Abduction,  s.f.  (-dno  t.  ) bie  Scivegung 
fine?  Witrèfs  nad)  ber  ©rite  ju,  au?ioart? 
cher  abtoaït?  ; it.  ctTh  r.)  fine  Xrt  Scinbrudi, 
tno  btr  Jïnodim  nal;r  ben  brin  Sflentr  bers 
ficflalt  grbtf dien  ift,  bapbie  Snbr n bc?  23rus 
j,c6  von  cinanber  nbflcben. 

Abécédaire , s.  m.  et  adj.  ba?  Jfbcbutb  ; 
u.  ber  élbtftbiiU'r , Xbtfdjüg;  L’ordre  abé- 
ci'dine  î bie  afpbabettfd)<  Orbmtng. 


Abccquer,  ®.  Ahéquer. 

Ahée,  s.  f.  bif  ©cljlcnfe  ober  ôffrung, 
reobttrtij  ba?  ÏSSaifcr  flicjt,  miltbe?  btr  üJhiblf 
ticibt,  unb  bie  man  mit  btm  ©tbufbrett 
toieber  jumadjen  fann  i it.  ba?  greigttinne. 
©.  Laocière. 

Abeille,  s.f.  bie  ©if ne,  bieSmme.  L’a- 
beille coupeuse  ; bic  Vappcnbienc , Siofrn- 
biene.  L'abeille  mineuse;  bie  HRüttrbicnf, 
-bêblcnbifnc;  bcrSràbcr.  L’abeille maqoauçi 
bie  Sfcauetirfcne.  L’abeille  perce-bois;  bif 
4>0ljlHcnr.  S.  auth  Essaim , Ruelle  etc. 

Abeilliforme,  s.  J.  (Waiurg.)  ber  9utinf 
cincr  fdjenen  , votbiitlben , auf  bem  âiüttcn 
ftbtoart  geflcaten  gliege. 

Abel-mosc,  ®.  Mosch. 

Abénévis,  s.  rn.  bic  Siffqünfiigung , bie 
fine  Oertjlfit  femanben  ertljctlct , bac  ’iloi; 
fer  au?  einau  Scidic  ober  2Sad)c  auf  fein  (Sut 
ober  auf  fflfe  SSliinlf  ju  Iciten. 

Abécjué,  et-, part. et  atlj.  gcdÇt.  ®. -Abéquer, 

Abéqucr,  v.a.  rinen  jttngcn ïiogel  âçcnj 
ibm  ba?  gutter  in  bett  œ.^nabtl  ftetfen.  ' 

-Aberration  , s.  f.  (Hilton.)  bif  Xl’Érrting. 
L’aberration  de  la  lumière;  bic  Xbirrung 
bc?  £i<f)tf?.  L’aberration  des  verres  ; (Cioptr.) 
bic  Hoirtung  ober  Xbmfidiung  ber  ©lîftr. 

Abêti,  ie,  part,  et  tulj.  bitmm  gcma^I > 
it.  buntm  getooeben.  ®.  Abêtir. 

Abêtir,  o.  a.  bumtn  madicn  ; 3 traînent 
ffiieljc  madjrn.  it.  v.  n.  bumm  mtrben.  Voui 
abêtirez  cet  enfant  ; ©if  IBf  rbrn  biffe?  Ainb 
ganj  bumm  macfirn.  Il  abêtit  tous  les  jours; 
cr  toitb  von  i$ag  311  Sage  biimmer.  11  s’e« 
abêti  par  l’excès  du  vin,  tv  bat  ffinen  Sft* 
ftanb  vtrfofffn  ; frÇatfïdijum  Sicile  grfofrcn. 

Ab  hoc  et  ah  liac,  oÇnc  Olbnung;  obnf 
Sfiimnft  unb  ©ebai't  ; in  ben  £aq , tnf 
©Clag  bincin.  Il  lie  sait  ce  qu’il  dit  ; il  en 
parle,  il  eu  raisonne  ab  hoc  et  ab  h.ic;  CC 
ivciji  nidir,  rca?  tr  rfbct;  tt  fpridjt  oljnf 
©frftanb  bapon. 

Abhorré,  ée,  part,  et  adj.  prrabfdjrutt. 
®.  Abhorrer. 

Abhorrer,  p.  a vtrabfdirucn ; rinrn  nu 
tûrlidjrn  Xbfdjru  ober  ajibcrrcillcn  uor  cfiv»? 
l'aben.  Le  malade  abhorre  les  remèdes , et 
déteste  les  désordres  de  sa  vie  passée;  btr 
dCranfe  bat  finrn  Xbftbru  »ot  ben  ïrjfnft» 
mittrln,  rinen  asibrbtt'ülen.  grgrn  bie  Hrje; 
ncimtttrl,  unb  rr  ofnvt'injdjt  bie  Sfergebum 
gen  feine?  orrqangcitrn  beben?. 

Ahigeat,  s.  m.  (iflftjnig.)  ber  SSifl'zaub  ; 
bic  ÎB1  dreibung  cincr  ganjen  perbr  SJirb. 

Abîme , abîmer?  ©.  .-\J>yme  , abymer. 

Ab  intestat,  (Jlnbisg.)  obnc  Srflamiiit. 
®.  Intestat. 

Abject,  cte,  a.lj.  Dtnoorffit,  Vft'âcbtliçb, 
rencbruiigPiuilibig , nifbcrtràAttg  , ntrbrig. 
Un  homme  vil  et  abject;  cin  uicbfltrddltis 
ger  tinb  ornoorfater  ffiîcnfd).  line  physio- 
nomie  abjecte;  eine  nifbrige,  umooefent 
(Sflîditêbilbung.  Des  sentimeas  abjects , nie; 

briac,  nitbcrrtà’cMige  ©cfianttgarn. 

Abjection , s.f.  rinurt âtbtficfjér jluftanb; 
it.  bic  Slcbcrtrddltiglfit.  Il  est  tombé  dans 
une  telle  abjection,  que  cte.  j rr  ift  berger 

flair  in  Slfmbning  grta.TlAt,  tr  iff  fo  Ibnr 
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hcruntrr  qtfommtn,  bafî  ic.  L’abjnction  de 
»e<  seàliriiens  ; bit  SRi.bcrtrdétigfeit  frincr 
Wefinnttnqcn.  .3n  bec  briiigm  sàstmft  hrifi  ce  : 
I.'opprobrr  des  hommes  et  l’abjection  du 
peuple;  eine gdimad’  ter  îcutt unbeiuc  Set; 
orfjtung  bcé  SUoltcé. 

Abjutaiioij;  s.  f.  bit  ïbfdjroorimg  tint* 
Srrtfiutncà,  ctntr  Jttçrrci  k.  n fit  son  ab- 
juration entre  les  mains  de  1'érêque;  cr 
fdwj’.x  frintl  biébcrigt  «Religion  ror  bem  SSis 
febefr , in  ©fgawaet  bc»  iStjdjofté  ab. 

Abjuré,  ée,  part,  et  a, Ij.  abgcftf|»i>ren. 
&.  Abjurer. 

Abjurer , t.  n.  abftbœôrcn  ; cintt  fa!fd)cn 
ficbte  o&rrirrigtn  SScçnung  riMicfi  unb  3fr 
ftndidt  entfagru.  11  a abjuré  sa  religion; 
<r  bat  ft inc  SRdigion  cbgtfrtiraorrn.  Ulon  fogi 
ondi’ibfttmxg  : 11  a abjuré  ; tr  f;at  feincm 
biébepigen  ©lauben  üjfrntlitb  entfagt.  Sig. 
Abjurer  une  opinion;  tintr  SRtpnung  cni.- 
fagent  ctncSD!t!)mmgfaf>re]i  lafjcn.  Abjurer 
Aristote,  Descaries  ; non  bot  JRcÇnultg  bcé 
Jfritrotcleé,  bcé  Partrfïuc  abgrficn. 

Ablais , s.  m.  baé  grfdimttrne,  attf  bem 
ÿdtr  obtt  in  ©dnrabtn  lifgtnbf  ©etrribr. 

Ablatif,  s.  m.  brr  tCblario;  bit  frd:étc  (îtlc 
bttng  btr  Sicnmcôrtir  bers  ifirtr  ïbanbtrung. 

. "Ablativo.  JJio'.i  fogt  im  gtm.  Stb.  vil Idt i va 
tout  eu  un  tas  ; aUté  unovbcntlid)  burtficim 
anbtt  gemifdst. 

Aide  ober  Ablette,  s.  m.  tint  îfrt  fltincr 
Sfci£fifd>t,  mit  cincm  grtinen  8îü«cn  unb 
wriéat  iliaudit. 

Aiilégat , X.  ni.  &o  neanet  mon  in  ber  rëiiii  - 
ft  ii-  SbcMijcIlu  Citiirnigrn,  ber  btç  befonbtrtn 
Umiidubcn  nom  ÿapftc  ben  2fuftrag  crtùit, 
gcwiifr  Stcrntfittingcn  rincé  «pojloMjtjfn  ta 
(jatni  ju  befergrn. 

Ableret,  j.  m.  rin  mertefigrê  ©tnfgarn, 
SSctsfi|<br  unbanbtrt  fteine  Rifdjc  batnit  ju 

fangen. 

Abloc , s',  m.  (JW.  ) ber  Untctfié  non 
■TOttuennci  t,  tnorattf  bir  unterftrn  2SuIfin;u 
ftncm®rfiflubegflcgc  inerbrn,  bamit  fit  tiibt 
non  btr  ,Vudjttgt<it  btrSrbf.DtrfauIrn.  Gin 
baeauf  foldjcn  UntcrfSdtn  ruÇct,  tnirb 
une  maison  abloquiée  grnûtiHt. 

Ablué,  ée,  pari.ctajj.  abgnoajctKn.  S. 
Abluer.* 

Ablucr,  p.  a.  abwafdjtn  ; (©.  lai  ver) 
if.  tint  faft  triplent  Bdjttft  mit  ©alJÆpffls 
waiTtr  iibr rflreitfctii , ttm  fie  gu  rrnettern. 

■ Ablution  , s.  J.  bit  £btra|d)itng  ; it.  (in 
bir  rômilcbcn  Jîinbr)  btr  Sill’tn  Ullb  béé  ÎBafjVr, 
tctlcbiS  man  jum  îfbfptil.if  übfr  bit  Singer 
brf  ÿrirficTé  gicjt,  nadjbcm  et  communum 
bat;  bao  4,'dnbcinflfdjtn.  Après  l’ablution; 
tudjbnn  trr'iprirftcc  ûtc-gaanbe  gneafrfun  batte. 

Abnégation,  s.  f.  (îlcul.j  bit  SetlSng» 
nttn.j.  l.’abnégation  de  soi  - même;  bieRirvr 
lïugiiung  jeinrï  frlbft;  bit  Sflofrorrlangnung. 

Aboi , aboiement,  s.  ni.  buts SrUrU,  buë 
®fbrlt  ber  qsunbc. 

Abois,  j.  m.  pi.  ( jnfi-  ) Le  cerf  est  aux 
abois,  lient  les  abois,  tient  les  derniers 
abois;  brr  opir jd)  ùnn  mtfst  rr.ibr  forr,  fûilt 
«or  ÎOtitUjjtcitum.  à<8-  Cet  bomme  gst  aug 
abois;  mit birfrm 3}(rn|d)<n  gitriSju’Gnbci 
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cr  iuirb  fcafb  (Icrfirn.  Celte  place  est  aux 
abois  ; bifjt,5r|iunq  faim  fid)  nidst  ntri'r  Ijatten. 

Aboli,  ie,  part.etaUj.  utijri'ctuqt,  aigre 
flollt,  aifFgcbObtn  IC.  (©.Abolir)  L/u  crime 
aboli;  cin RScrbrrdjfn , baSortgcbcn  unb ccc: 
gclTm  ift. 

Abolir,  p .a.  abfd)ajfcn,  abjldlrn,  abs 
btingen , auftvbrn  ; fût  ungiiltig  crttdron  ; 
nrrnictjti’n.  Aboli r unemédiante  coutume; 

rinc  fiole  ©dno&nficit  abfdiajîrn , abbringen. 
Il  n’appartieut  qu’il  ceux  qui  font  les  lois, 
de  les  abolir;  nuv  bénin,  tnddje  bit  ©cftÇt 
gebrn,  fommt  cé  ju,  fie  iniobcr  aufjubfOrn. 
Le  roi  a aboli  les  duels;  brt  Àfinig  iSût  bfR 
3mcifcmpf  abgrftdlt , nrrbotbm.  Ollon  (o9« 
cueb ; Abolir  un  crime;  rtne  büfe  2(iat  uns 
gcflraftbingcjim  la(Tcn,ncrgeben  unbntrgrjfnn. 

s’Abolir,  p.  ter.  aofommen  ; in  ütbgang 
femmen.  Cette  coutume  s’est  abolie;  bic|tr 
©etvaud)  ift  abgefommen.  Titan  fogt  au*-; 
Ce  crime  s’abolit  au  bout  d’un  certain 
nombre  d’années  ; narf)  Sbrrlauf  finir  guoif= 
frn  ïnja!;!  non  SuÇif-t  ift  bas  Ærdtt , bitfrd 
SSirbridifit  jubrftrafcn,  filofdjfii,  otrjdÿret. 

Abolissement,  s.  m.  bic  2tb|d)uffung  Obcr 
ïtiftcbimp  tinté  Sojc&cd,  unes  ©rbraudjulK. 

Abolition  , s.  /,  fiat  rbtn  tic  îlrt  eutuug  mie 
Abolissement.  ‘ituiTec  tein  nbet  betruut  Abo- 
lition oudj  bit  aifrjfibung,  incldjc  tin  gtirft 
aué  tjôdjftcr  ©traalt  cintm  Btrbrrdjtr  angtr 
btiljcn  lift,  beffen  SBcrbrrdjtn  nad)  ben  <Su 
fcçcn  unocrjcibild)  ift.  Les  lettres  d’aboli- 
tion ; btr  iSctnidjtitngébricf , (abolitionér 
fdjttn);  tin  SBcgnabigungébiief , reoburdjtin 
Lanbesi)frr  enfin  fiJerbtfdjcr  bit  nad)  bem 
iRcdjtt  oerœtrftc  ©trafe  criait , unb  btefdbc 
auftwbt.  Porteur  d’abolition;  bf rjenige, bf C 
tintn  Segnabigungèbvitf  crÇalttn  fiat. 

Abomssus,  s.  nu  (bos  S am  Gâte  roirt  eus* 
gefproiben)  bf  c «itrtf  'üRagcn , btt  èdtmagtn 
btr  totebtrtduenbtn  2bidf- 

Abominable,  adj.  dtt.  g.  abfd)ttlltd);  toaé 
Ufbfcbhu  rcrtgt,  ober  tn  feiner  ïïrt  fclir  |dj(fd)t 
ift.  Un  crime  abominable;  tin  ûbldjcultlfifé 
Sitrortdjrn.  C’est  uMmusiqueaMminable; . 
ba5t|î#ucabfd)cultttit,  duffrrft  ftt)k<bicïBiufiL 

.Abominablement,  miv.  ûbfdjrulid);  uuf 
tint  abfdirulidjr  2Crt;  it.  ftbc  fd)lfd)t , ft()r 
denb.  Cela  est  peuséabomiuableinent  ; baé 
bfifit  ab|d)fiili(b  gebadjt.  il  chante  , il  écrit 
abominablement  ; ce  fingt,  cr  fdjrcibt  at’= 
fdjtuliib. 

Abomination,  s.  f.  btr  ttbfdjCU;  ©rdutt; 
it.  bit  ©riudtbat , ©djanbtbat.  Il  est  en 
abomination  11  tous  les  gens  de  bien;  fl"  i|t 

alli  n t!)rUd).'n  Cttittn  tin  ïbfditii,  cm  Cbrâtid. 
Ce  crime  est  une  des  plus  grandes  abomi- 
nations qu’on  puisse  imaginer;  bttfrè  Stsrr 
brcdicn  t|t  tint  btr  ab|d)tuiid)|ttn  ©tî)unb:cc= 
ten,  bit  man  nur  erbentrn  tann.  Les  abo- 
minations des  gentils;  (îftcrl.)  bic  fiftbnts 

fdim  ©idud;  tir  ©êçcnbtcnfl  btr  optiben. 
L’abouiiuation  de  la  désolation  ; btr  ©vüud  ’ 
btr  aionouitung  ; btr  tjSdiflc  ©vab  »cn  Siud)= 
lafigftit. 

Abomlannncut , aJu.  fibcrflüftg  , fSÏUfig, 

vcidjlitf) , in  SRtiigc,  im  ûitrlluife.  11  ne 
doit  plus  souhaiter  de  biens,  il  eu  a ahon^ 
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damaient  ; erbatni®tnl5tbig,  fi®  no®  rntbr 
SUermô.ien  ju  tpunf®cn,  ec i(treid}(icf>,  übetr 
flfipig  b omit  oerffÇcn. 

Abondance,  s. J.  bet  Uberflnp,  bitfflctu 
ge,  bit  Julie.  Abondance  de  tout;  über» 
flufi  an  allem.  Avoir  abondance  de  toutes 
choses;  ailes  im  überflujfe  baben.  ®pu<bm. 
De  l’abondance  du  coeur  la  bouche  parle; 
toeflen  ba«  fjcrj  poil  ifl,  baoon  gcfjr  ber  ® unb 
dbu.  La  corne  d’abondance;  hlG  .pcvn  bc4 
ÜbcrfluifeO,  baè  gruditborn,  gflUborn. 

Abondant,  ante,  aJj.  liber  fluifig , tci®s 
lid),  roi®.  Un  pays  abondant  en  toutes 
soties  de  biens;  ctnïanb,  kaé an  allem  einen 
ÜBcrflttp  bat,  bas  mit  allem  rei®li®  oers 
fibrn  ift.  Une  récolte  abondante;  cinerci®e 
Grnte.  3ig.  11  est  abondant  en  paroles;  cr 
i(l  roi®  on  SBcrtcn;  et  ifl  fehi  raortrei®. 

d’ Abondant,  atlv.  jum  Ubcrflulfr;  übctr 
biep.  (oit)  G.  Déplus;  outre  cela. 

Abouti  r,  v.n.  un  llborfluffe,  in  groper 
SJïenge,  BOÛauf  baben.  A bouder  en  toutes 
choses  ; ailes  im  UOerfliiffb , altos  BoUauf 
baben.  Celte  provint  abonde  en  blés,  en 
vins;  biefe  Çirooinj  bat  einen  . ûberflup  an 
Jïorn,  an  îlii  li  n . Ce  qui  abonde,  tie  vicie 
pas,  ober  ne  nuit  pas;  (iH<tt,t.a.)  übcrflüffiv 
fleé  9fe®t  Borbirbt  ni® te,  (®abet  ni®r.  3 et. 
Abonder  en  son  sens  ; auf  frinrm  Âopfc, 
ouf  feinom  Ginne  beljarrcn;  fi®  ntdjts  cinrd 
bon  laffen. 

Abonné,  de,  part.ela.lj.  um  einegetoiffe 
Gumme  gef®a>t,  brbimgcn.  (G.  Abonner) 
Un  cheval  de  service  abonué  il  tant;  (in 
î'ienflpfetb,  bai  fe  fjcdi,  jti  btm  uitb  bon 
^reife  angef®Iagcn  ifl.  Gubftontifr  bci|i  l'A- 
bonné , bet  Abonnent.  Ce  journal  a beau- 
coup d'abonnés;  biffe  2Ronatf®rtft  bit  bide 
2CbonneiUin. 

Abonnement , s.  m.  bet  Bcvglei®,  nets 
môgc  beffon  ungeroifje  Ginftinfte  um  cintn 
çriBiffen  ÿreié  erbanbclt  teerbon , bor  $a®t 
ungeroiffer  ©eftïlle  um  fin  gctrtffcé  ©clb.  Faire 
un  abonnement  avantageux;  fl  lut!  DCrtt'fil.- 
boften  $o®t  eingtben.  Abo  nnement  (iript  ou* 
b<r  (Bertrag,  ben  man  mit  brm  £iucror  eu 
ncr  G®au|pi(t(rgofoUf®aft  ma®t,  um  fflr 
(inc  geiBiffo , monatli®oberjabr(i®  ju  bejab= 
lenbc  Gumme,  entweber  einegonieboge,  obor 
einen  ÿlaj  barin , cher  au®  einen  ÿtaç  auf 
bem  parterre  ju  baben;  bai  abonnement. 

Abonner , v.  a.  anf®lagcn  ober  anfeÇcn, 
Itaê  man  turgrn  beS@enuffeè  ciliés  ©uteé  ober 
einrr  Jreibett  dberfjaupt  geben  foi!  ; tfberhaupt 
beÇanbeln.  I.es  femsiers  des  aideront  abonné 
ee  cabaretier;  bie  ÿd®tcr ber Gteurrn baben 
fi®  mit  biefem_  (Safnrirtbe  babin  oergli®cn, 
bap  rr  ibnen  ûberpaupt  jJbrli®  eine  getniffe 
Gumme  bcjûbit.  Le  prince  a abonne  cette 
province;  birjr  ÿrormj  jaljlt  bem  gurflen, 
fiait  ber  Auflagr,  übertjaupr  eine  bebungene 
Gumme.  Ce  marchand  est  abonné  à ceiq 
éous  par  an  avec  le  douanier,  pour  les  droits 
d entrée  de  toutes  tes  mtirehaudiscs;  biffer 
■Kaufmann  bat  ben  Boll  fur  aUe  feine  cingr-- 
benben  SBaaien  überbaupt  mit  bem  ^eileinmb’ 
mer  «uf  bunbert  Ubaler  jai.rli®  bebungen. 
Alon.ier  un  classeur., einem  bai  (jagbte®t  in 
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fcincmSebictbeftit  cin  getpiffci  ®eU>  julaffen. 

s'Abonncr,  v.  re'c.  (avec  qn.)  einem  Cin 
<3ut  ober  5Xc®t  non  ungemiffem  Getrage  um 
eine  geioiffe  Gumme  abpa®ten  ; fi®  mit  ibm 
um  etn  ©CtoiffcSuerglei®eil.  .S’abonner  avec 
un  curé  pourles  dîmes;  bem  ipfarrer  jabr. 
li®  etreai  ©eioilTeS  fiir  ben  ïk.  entcn  geben. 

Olloti  fogt  ou®  : S'abonner  pour  un  livre;  ûltf 
(in  SBu®  unterjei®nen.  S’abonner  pour  la 
comédie,  pour  le  concert;  jâbrli®  Ober  mot 
natli®  etuwi  (Seroiffe»  fiir  ben  frcien  Gintritt 
in  bai  @®aufpiel,  in  bas  Concert  bejablen  > 
(fi®  abonniren). 

Abonni,  ie,  part,  et  ail).  Berbeffert  2C. 

Abonnir. 

Abonnir,  «t.  a.  beffern ; befferma®cn;  Berv 
bcflrrn.  Les  cabaretiers  trouveut  moyen 
d’abonnir  leur  vin  par  les  drogues  qu’ils  y 
mettent  ; bie  (ba(lioifll)e  isiffen  iftren  ffiein 
but®  nllerlei  Ga®en , bie  fie  Ijinein  tbun,  jtt 
Berbeffern.  Abonnir  la  glaise;  (16  fj  ben 
3®on,  ebe  manifin  mit  ber  G®tene  (Palette) 
glatt  fttei®t , i)alb  trocten  iperben  laiTen. 

Abonnir,  v.n.  s'Abonnir,  r.  réc.  Beffet 
raerben;  frd> bcfTVrn.  Cet  bommen' abonnira 
jamais;  biefet  Sttenf®  trirb  fi®  ntmtner  befs 
fem.  (iom.  gtbt.)  Le  vin  s'abonnit  par  le 
temps;  ber  XBcin  beffert  fi®  mit  ber  3ftt. 
Les  fruits  s'abounissent  eu  mûrissant;  je 
retfer  man  bie  Srû®te  tverben  lâ'pt,  bc|lo 
f®ma®fcaftcrftnbfie.'  • 

Abord,  r.  ns.  Ber  ,3ugang  ju  einem  Crte, 
befonberé  ju  einem  Jbafcn  ; bte  ïnfuvt , bie 
Xnlàttbe;  cin  jum  Anlânben  ober  (Sinlaufen 
berS®iffebeflimmterÛrt;  if. bieSujammen* 
tunft  ober  ber  3u(attf  sieler  Ceute;  bie  i;Sur 
fige  Knlunft  oielcr  Ga®en  on  einem  Crte; 
it'.  ber  àutritt  jueiner  ÿetfon,  unb  bie  Ai  t, 
toic  man  einen  empfâugt  ober  oufnimmt.  Ce 
port  est  de  tteile  abord;  biffer  fjstfen  t|t  jum 
Ginlaufen  ber  S®iffefcj)r  bequmt.  Une  ville 
de  grand  abord;  eine  Gtabt,  n>0  immer 
Bide  Seule  anfommen.  Il  y a eu  cette  ville 
un  abord  de  toutes  sortes  de  marchandises 
et  de  denrées;  biffe  Gtabt  bat  fine  |larfe 
3uft®re  Bon  Jtauimaiméroaaren  unb  SebcnSr 
mitteln.  L’abord  des  marchands  se  fait  en 
celte  maison  ; bie  éfaufleute  fotnmcn  tn  bie» 
fem  £aufe  jufammen.  Ce  prince  a l’abor 
facile,  aisé;  ber  3utritt  )U  biefem''jtir;fea 
tpirb  einem  ni®t  ftfurer  gema®t;  er  lipt  \u 
bermann  Bor  fi®.  11  a l’abord,  il  est  d’un 
abord  doux  et  agréable;  et  etnpfangt  bie 
îeute  febr  leutfdig  unb  auf  fine  emnebmenbe 
Art.  Le  premier  abord  de  ce  ministre  est 
froid  ; ber  erfle  ©mpfang  btcfeé  SSiniflero  tfl 
frofhg , menu  man  jum  erflen  üllale  ju  bit; 
fem  SRinifler  (ommt,  empfângt  tr  einen  mit 
eincr  frofitgen  SKiene.  3)lon  isa<  on*  ; Du 
premier  abord  ; glei®  anfangs.  U me  parut 
tel  du  premier  abord;  bafûrfab  I®  ibn  glei® 
anfango  an  ; bafür  evÉannte  i®  ibit  bas  erfle 
9)ial , ta  i®  ibn  fa(l.  Craindre  l’abord  deqn.  ; 
jemanben  nidit  grrn  roc  bie  Augcn  ïomnten 
rooUcn;  fi®für®tcn,  jemanben  bas  erPr  Sial 
511  fpre®en. . Je  lui  ai  dit  cela  dits  l’abord; 
baê  faute  1®  ibm,  fobalb  t®  ibn  ju  feoen  ber 
faut.  Préparez-  vous  b soutenir  avec  fermeté 
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l'abord  de  rolre  père;  ntacfirn  Sic  fid)  fier 
fagt,  bie  (SScgentBart  3bree  SPaterô  mit  Stanbr 
Çafttgfcit  auüjutaltcn. 

■ OBeiin  tom  striege  bit ’JfePf  i(l,  fa  fitift  Abord 
berf.ittbliàe  JfnfaU  obrr  ïngrijf.  Le  premier 
abord  des  Turcs  est  à craindre;  fc  c IXurfen 
(hit  in  iStvm  rrfîrn  Xnfalfr  fûrcbtrrlid).  L'a- 
bord fut  rude  , quand  on  eut  accroché  le 
rai  ssenu  ; auf  baô  Gittr  rn  crfolg.'c  cin  irfltbcn= 
ber  Jfngtiff. 

' d’Abord,  tout  d'abord,  adv.  alébulb,  (0 
fert;  gteidjanfangS;  anfdngltd);  ir.  fogleid); 
BouStunbart;  bennt  erflrn  .'litblitfe;  ir.  erfj; 
fcovfcc;  ; juncr.  11  accepta  le»  présens  qu'il 
aroit  refusés  d’abord  ; cr  nalmt  bic  ©efdjtnïe 
on,  bic  ce  anfà'iHtid)  auôgefctjlagcn  batte. 
Votre  visage  m'a  d'abord  frappé;  3br  @r« 
fttfct  f at  mi$  itlcid)  bru  bem  rrftrtt  îfnblide 
qcrfn  rt,  bctroifcn.  Ou  me  demanda  d'abord, 
si  etc.;  bit  crftc  grage  an  mid)  mar,  obic. 

d' Abord  que,  conj.  fobdlb  (alé).  D’abord 
qu’il  fut  arrivé;  fo  balbrranflctominrnntar. 
Vous  recevrer  votre  argent  d'abord  que  mon 
frère  sera  arrivé,  ©te  follrtt  tJbr  Wilb  bas 
ben/  fa  batbmcin  ffiruber  ançjrtammen  (cçtt 
Wilb.  S.  audj  Prime. 

Abordable,  adj.  de  t.  g.  too  man  Uid)t  an= 
(anben  faim;  ir.  p9.  eor  ben,  ober  su  bem 
ntan  leidjt  fommen,  ben  man  leidjt  fpictbcn, 
ber.  bim  man  leidjt  3utritt  befommen  fann. 
Cette  côte  n'est  pas  abordable  à cause  des 
écueils;  an  biefer  A fi  lie  fann  man  reegen  ber 
JUippen  nidit  anlanben.  Cet  homme  n'est 
point  abordable;  eS  paît  f«$t  fd)trcr,  biô 

man  biefen  SOiann  ju  fprctÿcn  befommt , biô 
niait  nor  itjn  fotnint. 

Abordage , s.  m.  bat!  gntrrn,  bn5  ïnlcqrn  ; 
baô  3u(ammciiftofim  jroctcr  ediitfc , bie  fid) 
an  cinanbrrbdngcn,  mit  nnanbcr}ufd)(Ag<n; 
ebir  au*  bai  3ufainmcitjioicn  bctSdjilfc  auô 

Unpcrftd)ligf rit.  Aller  b l'abordage;  ans 

Dgcn,  entent,  an SBorb leg.n.  S. ou* Belle 
tiufc  Etable,  franc-éuiblp. 

Abordé,  ée,  fart,  et  adj.  angthînbft  K. 
0.  Aborder. 

Aborder,  ».  n.  anlanben  ober  anlanben; 
on  baù  Ufrr,  en  bao  Canb  fommen  ; jtt  Sdjif, 
ft  anfomtntn.  Le  vent  étoit  si  fort  que  nous 
ne  pûmes  aborder;  bec  SBinb  trel)etr  fo  flarf, 
bap  mit  nidtt  anlanben  ober  an  bae  fanb  font: 
mon  fonnten. 

Aborder  do  qq.  lieu;  aneinenOrt  binars 
Iar.aen  ; binait  fommen.  On  ne  saumit  aborder 
de  celte  église,  tant  elle  est  pleine  do  inonde; 
bie  éutebe  ift  fo  oeil  ÎSenfdten , tafs  ntan  nidit 
fcinein  fontmen  fann.  Les  mareliands  abor. 
dem  ici  de  tous  cotés;  hier  fommen  Jtaufs 
leutc  son  allen  gnben  ttnb  Crten  an. 

Aborder,  ti.o.  (qch.)  fid)  ciller  Sa<f)c  nds 
Strn.  Aborder  un  vaisseau  ; an  ÜBorb  rincé 
©ditffté  fommen  ; ie.  anSorb  legen;  entern. 

Couler  b fond  un  vaisseau  eu  l’abordant; 
cin  Ed)iff  iu  brn  ©rutib  fegcln.  Aborder  un 
vaisseau  en  travers  en  dérivant;  mit  feinem 
Cdtiffe,  bas  oor  bem  ÏBinbe  treibt,  gîterait 
etnanbereoanfrogen.  (S.  ou*  Belle,  Debout 
oub  Franc- étable).  3 g.  Aborder  qn.  ; fid) 
jemanten  nâtjertt;  pu  tinem  (nntreten,  unt 
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mit  ibm  .tu  fpredten.  La  foule  étoit  si  grande 
auprès  de  ce  ministre,  que  je  n'ai  pu  l'a. 
border;  ti  toaren  fo  Bille  Seule  bel)  brin  2Ki: 
niller , bafi  ici)  nidit  mit  tym  refcen , bap  id) 
nitbt  bov  ihn  fommen  fonntc.  Il  l'aborda  avec 
ce  complimeut;  er  vcbete  iiin  mit  biefrm 
('empli mente  an.  Aborder  l'ennemi , bitt 
Jjcinb  angrtifen.  Il  n'a  pas  même  abordé 
cette  question;  <t  tyft  biefegrage  nidtt  ein« 
mal  berûbrt.  Cesujet  est  difficile  b aborder; 
biefrr  ©rgrnftanb  iff  fdjraer  ju  bcbanbeln. 

Aborigènes , s.  m.  pl.  bic  erflfit  SjriBol!* 
ner,  bic  Urbeioobnet  eincé  fanbeé  uhb.iÇrt 
âïtommlmgr;  bicStngebornen.  3. Indigène. 

Aliorné,  ée,  poil,  et  iulj.  abgttnarft , mit 
SClacffleincn  ober  ®rcn  jlfeinen  ixjeidinet.  3. 

Aborner. 

Aboruement,  s.  m.  bi<  Xbmarfung;  baé 
Sebrtt  ber  2Xarffleitte  ober  ©ren  jftcuic  ; bie 
SBejeidmung  eûtes  Xcferé,  ciner  ©entarfung 
mit  ©renjfftincn. 

Aborner,  ».  a.  abmarfen  ; mit  ÎOJarfen, 
tsiarfftrinrn  obrr  ©rrnjfleinen  bejcidjnen. 
Aborner  un  cJiamp;  einrn  Scier,  cin  grlb 
abmarfen. 

Abortif,  ive,  adj.  unjritig;  ju  frfiljjritig; 
roaô  ror  ber  3eit  fommt.  Un  enfant  abor- 
tif; einJtinb,  ba«Borber3fit  geboren  tsirb, 
ober  tobt  auf  bie  SBelt  fontttn.  Un  fruit 
abortif;  «ne  uujcitige,  urtrttfe  gruefjt , fris 
bcofrudit. 

Abouché,  ée,  pan.  et  adj.  (3.  Aboucher). 
Des  tuyaux  abouchés  l'un  à l'autre  ; tn  otite 
anbet  acfttgtc  fXcijrett. 

Abouchement,  s.m.  biemûitblidje Unter» 
rebung.  On  avoit  ménagé  un  abouchement 
entre  eus;  ntan  Ijatte  etne  ntfinblidje  Uiitcrs 
rebung  jP)ifd)en  iijnen  oeranflaltet.  L'abou- 
cbemeut  des  vaisseaux;  (Ilnut.)  bie  Siereu 
nigttng  ber  SOîfiitbimgen  ber  ©efdfie,  ba4  3u/ 
fammenftopen  ber  SBÏutr  ttnb  ÿuUabcrn  mit 
iijten  îSiiiibutigrn  ober  6nben. 

Abouclter , ».  a.  miitiblidic  Unterrebuitg 
anftcllen.  de  les  ai  abouchés  ensemble;  id) 
fjabc  gemadjt , bap  fie  münblid)  mit  cinanbcr 
gi-fprodicn  ha  ben  ; id)  Ijnbc  eine  Unteorebuug 
jtotfdien  ibtten  ju  Siiegc  gebradit  cbep  Bers 
mittelt.  Aboucher  deux  personnes  bri(u  in 
Per  grn*et.  ©pro*e  au*  fa  9 fl  al»  Confronter 
deux  personnes;  jraci  ÿerfonen  gcgtn  c i ik- 
anbrr  (îcllrn , v*itt  ut  feben,  ob  ibrr  Xuêfagen 
mit  cinanbcr  ubereinfli rumen.  .S'aboucher 
avec  qn.  ; ftd)  mit  cttiem  befpredn;n.  Cette 
veine  s'abouche  avec  celte  artère;  (linat.) 
biefc  Slutafcer  flofit  mit  biefer  ÿuli-abrr  jus 
fammen  ; fie  berûtjren  ftd)  mit  ibren  SÜtitibun-- 
gcn.  coton  [agi  au*  : Ces  tuyaux  s’abouchent; 
biefe  8iiSl)ren  bcrfiljrcn  einanbev  mit  il)re» 
aStmblbdjern,  finbin  (inanbrr  geffiget. 

Abougri,  3.  Rabougri. 

Aboumcnt , j.  m.  bte  3ufammrnffigung 
Bieler  3tfitfe  beç  bem  Sebtcittet. 

Abouqttemenl,  t.  nu  bas  Xuffdlfitttn,  bit 
2fuf|d)iittuitg  beu  neuen  Saljct  auf  etnen  aU 
ten  fiaufen. 

Abouquer,  ».  a.  ncurô  3alj  auf  baé  alte 
fifûîten. 

About,  s.m.  (€*tein-  a 3inun.)  bap  gttbt 
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an  einem  ©tücfe  -£>oIj , locltbeé  b et;  ber  gfl* 
gung  stseier  ^Ijcc  ûbet  bie  Suge  gctjc.  As- 
sembler obtt  joindre  en  about  ; (©rfâffsb.) 
bettinlen.  L’assemblagr  en  about;  bas  Jtlinti 
rtseret.  Un  remanie-about  ; (Te  i't.)  bie  geinjs 
liée  Umbetfung  eineê  f'adjeê.  Les  abouts  ; 
pMitsg.)  bie  wrenjen 

Abouté,  ée,  ailj.  lîerrnines  aboutées  ; 
(TBoprof.)  mit  ben  (ittbett  freujrseife  liber  fins 
anWr  gefdilagenc  ^eimcltnc. 

Aboutir,  o.  ».  jttb  ait  ctisaS  cnbigert  ; fid) 
bis  art  ettraS  erftreetcn  ; bt«  an  étions  gebf  n ; 
il.  an  étiras  gten jen,  reirticn,  flojeti,  liegen  ; 
it.  ftg.  atifetteaS  btnaué  laufen,  Jteleit,  auf 
etmae  gctiétct  ober  abgefctcn  ferai , ju  etita* 
btmen,  sut  Xbficbt,  juin  jliseete  babrn  ; it. 
(fflàmi.)  auêfdilagen  , àuiofpen  brfommen; 
it.  («bit.)  jettig toi rbtn ; («tecfc&rn;  aufges 
ben,  aufbteeben.  Ce  champ  aboutit  à un 
marais  ; bieler  Xefer  flôfit  on  einen  Sitntpf. 
Otte  rue  aboutit  it  la  place,-  biffe  3trüÉC 
ft60t  on  ben  SJiarEt.  Cela  aboutit  en  pointe  ; 
bas  Iduft  fpiçtg  jit , enbigct  ficb  mit  cincr 
©pi^e.  Tout  cela  u’oboutira  à rien , aUfS 
btcfcô  mirb  auf  nitfits  butane  laufen.  A quoi 
aboutit  cela  ? IS0JU  bicilt  baS  ? Ce  procès  n'a 
abouti  qu'à  les  brouiller  davantage;  biefer 
projet  bat  nur  gebient , fie  notft  mcbr  ju  ners 
tnirvett.  Les  arbres  aboutissent  ; bie  djâltmc 
fccïcmmcn  Jtnofpen.  Son  abcès  aboutit;  fein 
©efdiiïûc  isirb  tritia.  Dès  que  l’abcès  eut 
abouti  ober  fut  abouti  ; fc  balb  caS  fSefdiioür 
tin  BiterblâSfben  befommen  t)<xttc,  reif  ge: 
tsorben  tpar.  Faire  aboutir  un  abcès;  fin 
@eftt)n>üt  jur  SReife  bringen  ; mad)en,  bafi  cS 
aufgebt.  Aboutir  deux  tuyaux  ; jioei  ex  lit)- 
ren  an  einanber  paffen  ober  tottjen. 

Abou  tissa  ns , s.  m.  pl.  bit  ®nben  ober 
Orenjen  ; ber  Ort , iso  jioei  Singe  an  tins 
««nber  ftefen.  Les  aboutissons  d'un  champ, 
d'une  pièce  de  terre;  bie  Qênben  ober  Crte 
fitieS  Xcters.  Ce  champ  a la  forêt  et  le 
prend  chemin  pour  ses  tenaus  et  aboutis- 
sons; biefer  Xefer  ftôfit  auf  ber  einen  Seite 
an  ben  ÜBalb , unb  attf  ber  anbern  an  bie 
bjnbjlrofle.  3ig.  Savoir  les  leuans  et  les 
aboutissans  d'une  affaire;  cillt  Utnfionbe  Don 
einet  fîadje  ausfübrltd)  îuiffcn,  roiffen,  ira 
es  bangt  unb  langt. 

Aboutissant,  ante,  culj.  mit  einem  ®nbc 
fie*;  ait  etœaé  anbereS  crftretfAb,  ober  an  baf* 
fetbe  flt'Senb.  Un  arpent  aboutissant  à la 
foret;  ettf  an  ben  Siîalb  ftojicnbcr  Xctcr. 

Aboutissement , s.  ni.  (Ci  i«.)  bie.deittgung 
fines  ©efcbwùreS;  it.  (cgmeit.  unb3tàbi.)  etn 
ètitrt,  loflt&esman  an  ettoas  anbcrrs  naljct, 
bamit  eS  lénger  nif  rbc  ; ber  Xmourj. 

Aboyant,  ante,  mlj.  beiienb.  Un  chien 
aboyant;  ein  belienbcr -pttnb. 

Abojement , 0.  Aboi,  «boiment. 

Aboyer,  c.  n.  («Pro  raie  Employer  couiu-- 
g'rt)  betten,  anbcUen.  Un  chien  qui  aboie 
contre  tous  les  passons  ; ein  $mtb,  beraUe 
Blortïbergefenbe  anbrltet.  ©«rid-w.  Tous  les 
chiens  qtll  aboient,  ne  mordent  pas;  fS 
teiffen  mdjt  aile  -fjunbc,  bie  bellen;  étute, 
tut  ara  meiflen  brptten , tbun  «m  îocnigflrn 
©e^tben.  3 «g.  Aboyer  après  qn.  ; btnter  ti- 
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nem  ber  fd;reicn  , fdflern , fdmiifien.  Tout 

le  mondoaboie  après  lut  ; oIU'S  ift  flber  iffn 
fier;  aile  SSelt  oerfolqt  i()n;  ifJTÎe  ïeute 
fdtimpfett  ôffentlté  auf  ibn.  Tous  ses  créan- 
ciers aboient  après  lui  ; er  tuirb  son  güen 
frtnett  ©iâitbigern  heftig  gentabnt , geplagt. 
Aboyer  après  une  charge,  nad)  einem  iuHHKt, 
laufen,  Itrebctt;  fteb  etftig  uni  ttnen  «ienfl 
betserben.  Aboyer  à la  lune  ; ben  SJianb  nn= 
bellen  ; auf  einen  -fjôm'rn  ober 
bent  man  ntcfjt  fdjaben  tann,  |t()impfen.  ' 

Aboyeur,  s.  ni.  ber  Seller,  Eaubejte/ 
©lauber  ; ein  4>unb , ber  bie  ntilben  ©t^aieixl'' 
ne  nur  son  sont  anbrltt , ointe  fie  anjupae^ttf 
fij.  ein  ungeflüraer  SDlabner.  Un  ahuyeut  de 
bénéfices;  cincr  cirnaeftaltcn  ÿiriiubtti lâuft, 
ber  fid)  utn  jcben  Ubigenütcnfibnsirbt.  (son.) 

Abrasion,  s.  J.  (ilr;sn.)  bte  fciiarte  ‘ 

jung,  bie  burd;  brafiifdjc  Xrjcnetcn  tn  btrin: 
nem  -fiant  beS  SDlagenè  unb  bet  (sebdrtftf 
serurfad't  rcirb. 

Abrs-gé,  s.  m.  berfurjcSn^alt,  3nbrgrfff, 
Xuêjug  ; if.  bte  'âbf ürjttng,  (bie  dbn ciatltt)  ; 

(3.  Abréviation)  it.  (Ctgelb.)  bte  jt'U^^K,- 
L’abrégé  de  l’histoire  romaine;  ber  Xua^ug 
aus  ber  rômiftben  ffieféidjte.  Sig.  L’hoiunee 
est  un  abrégé  des  merveilles  de  l'uniftHjk' 
ber  SOlcnfd)  ifl  ein  ijnbeqriff  ber  aiiunber  ber 
æieil.  Eu  abrégé;  au0jugi>isei|c;  tiicjli^i 
tn.ber  Jtiirje;  mit  tsenig  Shlortcn. 

Abrégé,  ée,  part,  et  ailj.  aègefurjt  IC.  ^ 
(©.  Abréger)  Une  histoire  abrégée;  eino'é 
abgcittrttc  ©cfdjidite. 

Aliréger,  v.a.  (üricr  tttadjcn  ; scrffirjot, 
ablurjcn  ; it.  jufammen  jiel)tn  ; (flrscr gebenj  S» 
furj  fajfen.  Scs  débauches  lui  abrégèrent 
la  vie;  er  bat  fein  ücbcn  burd)  feint  îftrë» 
fdjmeifungen  seriürjt.  Abréger  une  narafc 
tion  ; eine  ®rj(â)Iung  abfürgen.  Vous  êta» 
trop  long,  abréger;  tl;r  fepb  jtt  iroitliiiftig, 
faÇt  tud;  tiirjer,  madit  ce  furj.  AbrégerUu 
fief;  (Dlnbisg.)  etn  £et)en  jerfracten.  . 

Abreuvé  , ée , fart,  et  aiij.  getrdnft  ; fit. 
gegriinbet.  3.  Abreuver. 

Abreuver,  n.  a.  trânf e n ; j n trinfen  gebftt, 
ober  jur  Srdnfefûbren ; it.  (Sut.  une  J5ciget».j 
baé  4>olj  mit  6tim  trà'nfen  ; it.  (X'toi.)  geins, 
ben.  On  abreuve  les  cfieraux  deux  fois  pâer' 
jour;  mon  trânfet  bie  ÿfeibe  tdgliefe  jtseis 
mal.  Abreuver  un  mur;  cine  Üliauer,  mots 
auf  mit  Jôftl  ober  grcfcofarbegemalt  tserben 
fou,  grfinben.  OTan  (ogtou«b:La  pluie  abreuve 
la  terre;  bec  Segen  trântet,  befeuefttet  bte 
®tbe.  1 a pluie  a bien  abreuvé  les  terres  L 
la  terre  est  bien  abreuvée;  ber  diegen  bat 
baû  ®rbreid)  redit  burdmâfet  , redit  eittgos 
meid)t;  bie®rbe  ift  réélit  burdmoiffet.  '■ÿ®' 
gig.  Tout  le  monde  ea  est  abreuvé  ; btlrVi 
ganjc  S2clt  isetg  eé  frfion.  11  s'est  abreuvé 
d’étranges  préjugés  ; er  bat  trutibcilidjc  Sior:  ' 
uttbeitf  cinegefogen. 

Abreuvoir,  s.  m.  bie  Irinfe.  Mener  les 
chevaine  à l’ahrcuvoir  ; bte  ÿferbe  jur  Scan: 
fc  ftibren.  . • ■ 4. 

Ahréviateur,  s.  ni.  ber'rtt'Eürjfr;  berjeni: 
ge,  iscldicr  ein  Süerf  abfürjt,  tu  einen  ftué: 
jug,  ine  Jlurje  brtngt;  ber  SBerfajftr  eine« 
■ffuojugeÿ  ans  einem  ifjucfye.  3n  ètu  cupplutien 
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JtonjfBelen  mutin  btcjelltgcn,  meltftc  bit  Cris 
gnut--Pontept.  jupapjtlidjen  Üfullen  uni  2Scrs 
gûnfligungcnaiiffcÇen,  roobet)  flefftyberSflrje 
megcn  oieler  JCbresiaturen  bebienen , Abré- 
vialeurs  grnonnl. 

Abréviation,  s.f.  tir XMjinungbfrSBors 
tr  im  ©djreiben  ; bie  KbreBiattir. 
v . Abri,  s. nu  einOrr,  moman  rer  berGons 
ne,  nor  bem  SBinbe  obev  Segen  gefdtüot  ifl; 
il-  nj.  rin  Dtt,  mo  raan  Bor  (üefatir  gcfîéert 
ift;  ber©d)u$,  ©djinn,  bit buflubt.  Cher- 
cher un  abri  , de  l’abri;  chien  Ort  flldvn, 
mo  man  unter  trftcn  tan»,  too  man  oov  SSinb 
unb  Slegen  fid)ev  Ml.  U va  un  bon  abri  dans 
cette  plage  pour  les  vaisseaux  ; in  tiefec 

8ud)t  fonjtrn  bit  ©biffe  |ttficv  anfern  , ftnb 
bie  ©JjijfV  Bor  ben  Slsitiben  (Jrfdjtiot.  La  so- 
litude est  un  abri  contre  les  embarras  du 
monde;  in  ber  ginfamleit  finï't  man  ©dpiç, 
3uflud)t  oor  bem  ffietiimntel  ber  Siîeit. 

A l’abri;  bebreft,  befthirmt,  libre.  Se 
mettre  à l’abri  de  la  pluie,  du  vent  ; ftd) 
rer  betn  Sttgcn , sot  bem  SSinbe  in  ©idirr: 
boit,  ficher  ftellen.  Etre  à l’abri  du  bois,  à 
l’abri  d’une  muraille  ; oon  rincm  (iSeflëljC, 
non  ciner  ÜSauer  bebrttr,  gegen  SBttib  unb 
2)5ettcrgefd>üçt  frçn.  3ig.  Se  mettre  b l’abri 
de  la  persécution  ; ftd)  oor  ber  SSevfolgung 
in  StrfirrÇrit  feÇen.  Etre  b l’abri  de  la  fa- 
veur ; burdj  jemanbee  ®unfr  ober  @nabc  be= 
fdjiiçt  Kçn. 

Abricot,  j.  m.  bit  ïprifafc.  I-e  noyau 
d’abricot;  ber 2ff>ri(efenftftn.  L’amando d’a- 
bricot ; ber  Jfprifoft’nEcrn. 

Abricotié  ober  Abricoté  ; s.  nu  flcinr,  mit 
3uctcr  übcrjogcnc  Stûcîdicn  Bon  ÆpriEofen  ; 
it.  iiberjmferte  MprtfoienEcrne. 

Abricotier,  s.  m.  bev  ICpriEcfcnbcum. 

Abricotin , x.  ni.  ber  Sifil)s5(prifo|cnbaum. 
THan  (agi  grmêbultfiit  : L’abrieotier  précoce. 

Abrité,  ée,  pan.  et  lulj.  Bor  Sflinb  unb 
SEBerter  gefdîûbt.  Une  maison  abritée  par 
une  montagne;  tin  buref)  einrn  SBerg  oor 
Sblnb  unbSiSetter  gefd)ü&teê  £aué. 

Abriter,  v.a.  voi  bon  tlBinbe  tmb SSettcr 
beberten;  unter  £ad)  btingen.  Abriter  un 
< spolier;  tin  ©palitr  fo  anlcgcn,  bafi  et  Bor 
SJinb  unb  ’iüfttcr  fîdtcr  iji. 

Abrogation,  s.f.  bie  Xuffjcbung,  ÎCbftbaf 
fung , .'Auiberrufung  tineê  ®efe$e3,  einer  ®t.- 
motmKit  ic. 

Abrogé,  ée,  part,  et  ailj.  aufgctjoben  1t. 
©.  Abroger. 

Abroger,  e.  n.  auft’cbcn,  abfdwffcn,  abs 
ftellen  ; auffer  Uebung  brtngen.  .Abroger  une 
loi,  une  ordonnance,  une  coûltime;  rin 
«elrt,  fintn  Sefefjl , eine  ®einobnÇcit  aufs 
bebrn.  Celte  loi  s’est  abrogée  d’cUe-méme; 
biefts  fSJeftg  tac  fid)  non  felt'ft  aufgftobi’n. 

Abvotone,  @.  Auroue. 

Abrouti,  ie,  adj.  roue  eott  ben  iutigin  2tâu. 
mm  gefogt , brren  Jtnofpcn  unb  ©piÇen  Bon 
Üÿicren  abgtfrtffcn  tBorbcn. 

• Abrupto  ; Ex  abrupto.  Sln  mis  bem  Sotd. 
nifcbm  e ntlefimer  limerait.  Il  a parlé  ex  abrupto; 
tt  fi:tg  auf  einmal,  plôçltcfe  en  jit  veben. 

Abrnti , ic,  part,  rt  adj.  bumit»  'geraadjt  ri. 
©.  Abrutir. 


Abrutir,  p.  a.  bumm,  Biehifdt,  jttmSBiebe 
matben.  Levin  pris  avec  excès,  abrutit  les 
hommes,  abrutit  l’esprit  ; menu  man  }u  piel 
Sürin  trinEt,  fo  fduft  man  |ïd)  juin  Sjfebc, 
fo  fduft  man  jid)  um  ben  SJcrflanb.  S’abrutir , 
bumm  tBtrben. 

Abrutissement,  s.  nu  bec  3nfEanb  einet 
bumm  grmaditen  ober  bumm  gcipocbencn  ÏRen= 
fdjen.  Cet  homme  est  tombé  dans  un  grand 
abrutissement  ; biefer  ÏSenfd)  iftganj  bumm, 
gan;  Bislnfd)  geinorbm. 

Abscisse,  s.f.  C-Jlhubem.)  berjenige Sbol 
coït  ber  Xdii’e  einer  fntmmen  St  me,  biv  jtni» 
fdien  bet  ©piçe,  ober  einon  anbetn  beftimnu 
ten  i'unEtt  bec  frummen  f inie,  unb  bec  Ors 
binate  rmbatten  ifl;  bie  lEb|Ci|fe. 

Abscission,  s.f.  (Cj>ir.)  bat  Xbfdmeibett 
eiiiet  iBetdKnSbeilct  am  JtdrpeB,  j.  !8.  ber 
alertant,  bet  ©ttamjiinglemé. 

Absence , s.f.  bie  lEbirefenteit.  En  mon 
absence  ; tràtrènb  metnec  2tbipe|'cnbeit.  Il  fait 
de  fréquentes  absences  ; et’  ifl  ôftert  abrocx 
fenb.  S g.  L’absence  d'esprit  ; bie  XblPefclU 
hett  bet  (iSetftet;  bie  £cr|inuung,  Unad)t= 
famfeiti  II  est  sujet  à des  abseaces  d’esprit  ; 
il  a souvent  des  abseuces  ; cr  ifl  oft  jctflrcuet; 
et  Btrgipt  fid)  oft;  ev  i|l  oft  mit  fetnen  ®ebam 
Een  nidlt  ju  -fiait fe. 

Absent,  ente,  adj.  et  s.  obtpefenb;  nicf)t 
jugegrn  ; entfeent.  ' ous  avez  été  long-temps 
absent;  ©ie  mardi  lange  abmtfenb.  Etre 
absent  de  la  cour;  uem -pofe entfetnt  leben. 
Tant  les  absens  que  les  présens  ; fo  troll  1 
bie  üfbmefenbcn  ait  bie  lEnroefenben  ober  (Sis 
gentrdrtigcn. 

s’ Absenter,  p. re'c.  fid)  entfenten,  ftd)tpegs 
begeben.  11  s'est  absenté  de  la  ville;  er  tjat 
fid)  aut  ber  ©tabt  entfernt.  tlDirt  nirbreurtmi* 

in  tir  31fbeutiing  gebrmubt , bat  bir  (sutftrnung 
aux  eîntr  turbbtbtigrn  Ui(aÿe  glfdislie.) 

Aisides,  t-J.pl.  (H(tcon.)  bie  Hbfibcn  ; bie 
jipet  ÿuntte  bet  Ætetfei  einet^Iamten,  ba 
ev  oon  ber  grbe  ober  son  ber  Senne  am  roeir 
teflrn  entfernt,  unb  ba  cr  ber  grbe  obir  ber 
©onne  am  nacbfren  ifl.  lut  ligne  des  Absides  ; 
bieXbfibensSime,  fonp  ambl  e grand  avede  l’or- 
bite, bie  greffe 2td)fcbcr'pianrtcubal?ngtn(inm. 

Absinthe,  s.  J.  bel*  ibliUnutb.  •»/ 

Absolu,  ue,  adj.  imumfdirdnft.  Cnpou- 
voirobsolu,  une  autorité  absolue  ; eine  utri 
unijdirôitfte  B.tralt , 9Sud)t.  tDtou  (agi  : Cet 
boipme  est  absolu  dans  sa  compagnie  ; bie; 
fcc  iBlenfd)  tt)nt  trot  er  mi  U,  olitie  bafi  fid) 
il)m  jemanbmiberfe{t.  U est  absolu  dan»  tout 
ce  qn’il  veut  ; rr  beflcbf  immec  butdtaut  auf 
ftitlem  ffîiHen.  l’arler  d’uu  tou  absolu  ; tn 
entent  gebietberiftben iSone  fpretben.  Un  ivrmc 
absolu;  (fo9.)  cin  Silort, btlfcn  Slegri jf  feitte 
notbiofnbige  SBejiefcung  auf  etroatanciiet  mit 
ftd)  fUtjrt.  L’ablatif  absolu;  (©proibl.)  bev  mit 
ieinent  ber  iibrigen  Sfilîrter  eints  ©açct  grant* 
ntütifallfdi  Bcrbwtbmtf  ïblatib.  ©.  auri)  Su- 
perlatif unb  Mouvement.  A l’absulu  ; .5. 
Absolument.  Le  jeudi  absolu  ; le  jeudi- 
saint;  ber  gvune  îDonneretag. 

Absolument,  ajv.  unt.mjdlvàllEt;  auf  ris 
ne  unumfdjrânEte  lut;  mit  umitnfd>rdnlter 
SJtad;';  it.  idtledittibtngé,  butdwut.  Cat 
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Abso 

homme  dispose  absolument  de  tout  dans 
la  maison  ; biofer  SDÎenfdi  bat  eine  uuum.- 
fdirdnfto  ©ornait  im  Æ>aufe.  Vouloir  absolu- 
ment ; burdiaus , id)led)terbingé  trollen.  Je 
n'en  ferai  absolument  rien  ; tri)  iverbo  eê 
burdiauê  nid)t  ti  un.  Il  le  nia  absolument; 
er  IStigncte  eê  fcbltdjterbingé,  giinjUtf.  Ab- 
solument parlant  ; iiberbaupt  baron  ju  res 
bon.  H y 3 des  beautés  dans  cet  ouvrage; 
mais  absolument  parlant , il  n'est  pas  bou; 
biefeé  SBerf  l)ut  einige  ©riicnbcitcn  ; aber 
übtrlKuij  t baron  su  reben , im  ©anjrn  ges 
nont'.'tn,  taugt  réuidlto.  Ce  verbe  se  prend, 
se  met  absolument , b l'absolu  ; biefeé  3cits 
mort  tritb  fût  fidi  alloin  (abfolutc),  obnc 
gvammatifali,*o  Slrrbinbung  mit  cincm  ans 
bern  Sïïortr  gebrautbt. 

Absolution,  s.j.  bie  8oêfprcdmng,  greis 
fpredjung  oor  ©eridtt,  non  cittom  SBerbretben, 
beffen  man  bcfdjulbigct  trar  ; it.  bie  Soéfpres 
dnmg  non  ©ünboit;  bte  Siergebuna,  ©rlaf* 
fttng  bor  ©ünbcii.  Les  juges  balancèrent 
entre  l'absolution  et  ta  condamnation;  bit 
Biicbter  ma  ton  jroetfellKift , ob  fie  ibn  fret 
Iprerijen  ober  reriirtbeilen  folltcn.  11  a reçu 
l’absolution  de  ses  péchés;  er  I)at  SUerge* 
b Iraq  feinet  ©finben  etÇalten. 

Absolutoire,  ailj.  de  t.  g.  toéfprrdjenb  ; 
tnaê  bie  8oêfpred)ung  mit  fid)  bringt.  U a eu 
une  sentence  absolutoire;  er  i fl  bttrri)  boé 
Uttbeil  frei  gefprodjen  toorben.  L'n  bref  ab- 
solutoire; ein  Xblafibrirf. 

Absorbant , ante  , adj.  et  s.  ni.  (îlr;en.) 
Des  terres  absorbantes;  ©rbartcll,  tneldje 
bie  ©dure  bretben  ober  an  |ïd)  jieften.  Un  re- 
mède absorbant;  un  absorbant  ; ein  bie 
edjrirfe  unb  ©dure  an  fitb  jiebenbrt  unbbànts 
pfenbeé  ffllittel  ; (ein  abforbirenbeé  Süittcl). 
Les  vaisseaux  absorbaus  ; (ftaotO  bie  ©ougs 
gefâfe  im  tbicrifcben  étorper. 

Absorbanter,  v.  a.  (ïlrjtn.)  bie  ©dure  burd) 
«bforbirenbe  SSittcl  beimpfen. 

Absorbé , ée , part,  et  ailj.  eingcfdjltKft, 
V rerfrillutft  it.  (©.Absorber).  8ig.  Il  est  en- 
tièrement absorbé  dans  l’élude;  et  ifï  gatlj 
im  ©tubieren  rertieft.  Il  est  tout  absorbé 
eu  Dieu  ; et  ijl  ganj  in  ©ott  rerfuntrn. 

Absorber,  e.  a.  in  firf)  jieljen ; eiitfaugen, 
einfrijlutten  ; U.  (Gbr™.)  rcrftbiurten.  Les 
sables,  les  terres  sèches  et  légères  absor- 
bent les  eaux  de  la  pluie  en  un  montent  ; 
ter  ©anb  unb  ein  bürveé,  Iridjtcé  ©vbreid) 
jietjenbaé  SKegcnroaffer  fogleirij  in  fid).  L'é- 
ponge absorbe  l’eau  ; ber  ©cbtramtn  faugt 
bflé  ffiaffer  ein.  Les  pluies  s'absorbent  dans 
les  sables  ; ber  Slegeil  jicfjt  fïrf),  nerfrtcd)t  fid) 
in  ben  ©anb.  Les  alcalis  absorbent  les  aci- 
des; bie  Saugenfaljscreridjtuctenbie  ©auren. 
ÜHaii  loge  aai>  : Le  Rhin  à la  fin  de  son  cours 
fie  perd  dans  des  sables  gui  l’absorbent; 
ber  ÉRfjein  berliert  fief)  am  Snbe  feinté  Saufeé 
ttn  ©anbe.  Le  noir  absorbe  toutes  les  autres 
couleurs  ; bas  ©dnrarje  mad)t  aile  anberen 
ga.ben  unfenntlirf) , Berbrâ'ngt  alto  anberen 
garben.  Une  voix  foible  et  délicate  est  ab- 
sorbée dans  un  grand  choeur  de  musique; 
brç  einrr  groM  îSuftf  roirb  tint  fdjipadje  unb 
jcrtc  ©timnte  unoeruefimlid).  L’odeur  de  la 


«’  ^ 

tubéreuse  absorbe  l'odeur  de  la  plilpart'des 
fleurs;  bie  Suberofe  riedit  mon  Borottenans 
bern  Slumen  ; fie  bat  einen  flà'rfern  ©erurt),  *’■« 
aïs  bie  raeiflen  anbrrn  SB  lumen.  Le  goût  d«  - 
l’ail  absorbe  le  goût  de  toutes  les  outrés  ' 
choses  ; ber  Ænoblatirf)  frijmrctt  unter  allen"!' 
übrigen  ©adjen  tior.  3ig.  Les  procès  ont  ab- 
sorbé tout  son  bien;  bie  Çrojeffc  bal'en  fettt 
ganjeê  SBermôgcn  Berjeifrt.  Les  frais  du  ; M 
scellé  ont  absorbé  la  meilleure  partie  de  la  $ 
succession  ; bie  Àoften  ber  SBerfiegetung  fyts 
ben  ben  beftenSljcil  berSrbftbaft  meggenoms  s.- 
mrn.  Cet  orateur  avoit  tellement  absorbé-^, 
l’attention  qu’il  n’y  en  eut  plus  pour  tua  ** 
autres  ; biefer  SRcbner  batte  bie  ïufmevffauu 
feit  fo  ganj  auf  ftri)  gejogen , bas  fur  bie  ans 
bern  fente  mebr  ûbng  utar. 

Absorption,  s.J . baê  ©tnfrf)Iiicfen , bai 
in  fief)  3ieben,  bas  ©infaugen  ber  ©àfte  ober 
geutbtigfeiten.  .. 

Absoudre,  t).  a.  ( J'absous  , tu  absous , il 
absout , nous  absolvons  , vous  absolvez  , ils 
absolvent.  J'absolvois.  J’ai  absous.  J'absnu- 
drai.  J'absoudrois.  Absous.  (Ju'il  absolve . ’ X 
Absolvons.)  Icq  fprccbcn,  frei  fpredjen;  jes 
manben  »or  ©eridjt  rincé  Setbretbens  tregen,- 
befen  er  angeflagt  mar  , fri  t unfcbulbig  ers  . 
flarcn.  il  fut  absous  h pur  été  plein;  il" 
fut  renvoyé  quitte  et  absous;  er  tourbe  ttôlv 
lig  fret  unb  loé  gefprorijen.  DJton  foge  ourfc  : 
Altsoudie  qn.  de  son  serment  ; jemanben  fris 
neé  ©ibeé  entlaffen , entbinben.  Je  t’absous 
de  tes  péchés  ; id)  fprcdte  biri)  non  bcinrti 
©tlnben  loé.  Absoudre  un  pénitent;  einen  . 
bubferttgen  ©ünber  abfoloiren;  ibm  bie  Sers  . 
gebung  feiner  ©ûnben  ertbeilen.  Feu  mou  ï 
frère,  que  Dieu  absolve  ! mcin  perftarbener  - 
SBrubev,  ©ottfwb'  ibn  felig! 

Absous,  oute,  part,  et  aJj.  tcé  gefprorijen, 
frei  gefprodjcn.  ©.  Absoudre. 

Absoute,  ,./.  bie  ôffentlidjc  ïbfolution  À 
(prieflerlirf)e  l!oéfpred)ung) , tnelriieèem  SBols 
feiiberijauptamgrünen  Bonnerêtage  ober  ben 
ïbenb  o or  ber  in  ben  £auptfird)en  gegeben 
trirb.  (©.  Absolution).  L'évêque  a fait  la 
cérémonie  de  l’absoute  ; ber  iBlfdjof  ïjat  bie 
ôffentlidje  Hbfolution  ertl)cilt. 

Abstème,  s.  m.  et  J",  ber  ober  bie  fetnen  ■ 
SBcin  trinft;  eine  ?)erfon,  raeld)er berffîein 
Bon  Sla  tu  r jtitoibet  ift.  L’église  dispensoit 
du  calice  les  abstèiues  ; bie  .H’rcf'e  befreite 
btejenigen BomAeltbe,  bie  feinen  Sütein  tranfen. 

s’ Abstenir,  v.  rec.  (»o  tb  raie  Tenir  mni  ‘ 
ingiu)  (idjetneê  Butgeé  entljalten;  ettraé  mets 
ben,  untcrlaffcn.  Je  m’abstiendrai  de  tout 
ce  qui  peut  nuire  à la  santé  ; iri)  iBetbe  mid) 
allié  beffen  entbaltcn,  id)  torrèr  allié  baé  j 
meiben,  icoémeiner  ©efunbf)eit  frfjâèlirf)  fenn 
fantt.  ?'7ïcn  fogt  and»  abfclmr  : 11  est  plus  aisé 
de  s’abstenir  que  de  se  contenir  ; eé  ifï  leic^s 
ter  ftri)  ju  entbotten,  alé  fidt  ju  miptgen.  s ,, j 

Abstcnsion,  s.f.  CJtnbtsg.)  bit  ïblïeljungl  2 
Bon  einer  ©rbft^aft  ; bie  freiioillige  Scges 
btmg  berfeiben. 

Abstergé,  ée,  part,  etadj.  gereiniget.  ©.  ‘ 

Absterger. 

Abstergent,  ente,  aJj.  et  s.  m.  Un  re- 
mède abstergeut;  uu  abstergent  ; eîll  rets 


Absu 


nfgmto  Sîittef. 

Absterger,  v.  a.  etne  SBunbc  oberefn  ©e, 
- Jttft  rom  gîter  reinfgen,  faubern. 

# AMtnif,  ive,euf/.r«mgfnb.®.  Abstergene. 
. Al.rtersiou,  s.y.bfeKeinigung,  bat  Steinn 
gert,€<Hibftti  einer  Strate,  fine»  ©eféroflre». 

Abstinence,  t.J.  bie  fTntijattfamf fît-  On 
lui  a ordonné  une  grande  abstinence;  raan 
ÿatfyr-  efnegrope  Cntbattfamfeit  oorgefAne, 
tra  ; «ion  bat  ibm  anbefcblen , fi*  im  effen 
«rai  Srinfen  âufTcrft  jU  mdpigfn.  Il  n’est  pas 
jeûne  aujourd’hui , il  n’est  que  jour  d'ab- 
stinence , ed  éft  beutcfefn  gafftag,  man  barf 
iiur  fcin  glcif*  effen,  man  mup  fi*  mtr  bcti 
.fcy«f*efren*  fnttalten. 

tAbstmeni,  ente,  rulj.  entbaltfam , mâp'.g 
im  effet!  unb  Srinfon. 

Abstraction  , s.f.  einein  ©etanfen  t>otgc, 
«tommette Xbfonbetung  einer  ©genfAaft  eincr 
©a*e  non  ter  Sa*e  fefbfl.  La  blancheur 
considérée  par  abstraction  d’arec  son  sujet; 
iiemcifft  îfarbe , fi)  fern  fie  ütiffcr  ber  @a*t, 
brfrirt  fie  tft,  Hop  an  unb  ftir  ft*  felbfl  be-- 

tra*tft»itb.  OTao(agt:  Cet  homme  est  dans 
des  abstractions  rontinueUes  ; biefet  ISIenf* 
fiçt  immer  in  tiefen  ©ebanfen,  bat  immer 
freinte  ©ebanfen.  Faire  abstraction  de 
mWque  chose;  eine  ®a*e  ben  ©cite feben, 
ubergehen , ibrer  ni*t  gebenfen  ofccrgrreil).- 
Iturm  tbun.  3»  bw  «ternit  jrifr  Abstraction 
ba*  ïbjfeben  einer  gififfigteit,  bie  man  mit 
eincm  Jtërper  oermifAt  batte,  fond  au*  La 
déflegmation  geaanaf. 

, yS'Ahs!  rsetivement,  ad o.  abffratt;  aufeine 
ajjtgracte,  in  ©ebanfen  abgefonbecte  ober  ah- 
grtbgeitc  aSeife. 

% Absl mire , v,  a.  tieirb  ni  t Traire  reniugict) 

in  ©etanfen  eine  ©genfebaft  non  bem  ©ub, 
jette,  osm  ber  ©a*e  felbfl,  ber  biefc  ©gen» 
f*aft  antffngig  t fi,  abfonbrm  ; (abftrabiren). 

s s Pour  cohnoitre  l’accident  comme  accident, 
if  Rut  l’absl  raire  do  sujet , de  la  substance  ; 
ttmSie  jufa'Uige  ffigenfAaft  etnc»  ®ingcé  jn 
erFemicn,  mupman  fie  t'en  tcrSaAr  felbfl,  ron 
bera  fflefett  ber  Sa*e  in  ©etanfen  abfonbrm. 

Abstrait , site,  part,  rt  adj.  abgefonbert, 
abgrjogcn;  (abflract).  Un  terme  abstrait  5 
fin  àbfirnctcr  Xuétrucf  s ta  bon  bet  ©gen, 
f*aft  einer  0«*r  alfein  bie  fllebe  ift , inbem 
man  fol*e  fit  ©etanfen  con  ber  Sache  felbfl 
(tbfcnbcrt.  t’n  discours  abstrait  ; eiltt  Gb: 
tftracte  SKcbe;  bie  jumetapbnftf*  imb  ;u  refit 
non  btjt  gereëbntia’cn  fficgtijTen  entfernt  tft. 
<£Üu  homme  abstrait,  fort  abstrait;  tin  in 

I ©ebanfen  oertiefter  SRenj*,  ber  fo 
©etanfen  ift,  bap  er  ni*t  rceip,  roa» 
ber  ocrgtbt.  'filon  fagt  an*  ftib(Ian» 

’ Mis I mil  et  le  concret  ; ba»  Xbftrac, 
«abgeiogenc,  abgefonbrrte  Segriff, 
KÉfoncretum,  ber  Segriff , ber  bie 
*ft  mit  bem  Subjette  reteinigrt. 
i4r  , use,  ailj.  btmfel ; iras jAroer  jtt 
• Berjtctjen  iff  i waê  eine  mühfame  îfnprengung 
^rforbert,  ttm  e«  jtt  begreifen.  Ce  que  vous 
'dites  là,  est  fort  abstrus;  roa»  ©te  ba  fa, 
tft  feb*s.bunfef. 

^Mjfcmirde , adj.  de  e.  g.  ungertimt , abge, 
fjHjÉBtacft,  albetn , urverninitia.  CeU  »st 


absurde;  ba»  ffl  ungereimt,  abgefAmatft. 

Une  conséquence  absurde;  eine  ungeteimte 
golgerung. 

Absurdement , adv.  ungereimt;  ttnge, 
reirater  ÎBeife  ; auf  eine  ungeteimte,  abge, 
f*marfte  Art  ; unuernilnftig.  Parler  absur- 
dement ; ungertimt,  unnermtnftig  reben. 

Ansunlité,  s.f.  bie  Ungereimtbe it,  îibge, 
f*ma(ftbciti  reas roiber bit gefunbcüiirnunft 
ift  L’absurdité  d’un  discours;  bas  Unge, 
reimte,  ba»  3fbgef*matfte  in  einer  sRebe.  Il 
s’ensuivroil  de  là  une  grande  absurdité; 
baratt€rebrbt  eine  grojSe  lingereimtbeit,  etrea» 
febr  Ungereimte»  folgen. 

Absyuthe,  S.  Absinthe. 

Abus , ,.  m.  ber  SMijibrau*  ; if.  ber3rr» 
tbum , bas  Slerfebe n , ber  SBerffop.  U «'est 
glissé  divers  abus  dans  la  justice;  bep  ben 
®eri*ten  baben  fi*  riete  9Sipbrâu*e  cingc, 
f*Ii*en.  L'abus  qu’il  a fait  de  son  autorité; 
ber  aSipài-atté,  reet*rn  er  ron  feinerSerealt 
gema*t  bat.  Voilà  un  étrange  abus  ; ba»  ifl 
ein  fenberbarer  3rrtbum.  Cest  un  abus  d* 
croire  que  cela  puisse  réussir;  e»  ifl  ein 
3rrtbum,  reenn  nmn  glaubt,  bapbie)ie©a*e 
gelingcn  téTmie.  f Vf  a de  l'abus  dans  le  calcul; 
c»  ift  ein  Scrfebcn  , ein  SSerflop  in  bet  SRe*, 
rnutg  rorgegangrn.  OTan  (asi  au*:  Le  monde 
n’est  qu’abns  et  que  vanité;  bit  âBef t ifl 
tauter  aietrug  unb  gitelfeit.  I.’abus  de  soi- 
même  ; bie  ©elbflbefletf  ung.  ©.  au*  Appel, 

Abusé,  ée,  part,  et  adj.  betragen.  ©. 
Abuser,  p.  a. 

Abuser,  î . a.  betriegen.  Il  vous  promet  cela, 
il  vous  abuse  ; er  rcefpti*t  c»  3bnen , nbft 
er  betrirgt  Sie.  Abuser  une  lille;  eiitbëîâb, 
*cn  betriegen , rerfdbren.  n a abusé  cette 
pauvre  fille  sous  promesse  de  mariage;  er 

bat  biefeê  arme  3Roib*en  unter  bem  ÜJerfpre, 
*en  einer  -fi. irait)  rerfiibrt. 

Abuser,  v.  n.  (de  qcb.)  ftreaS'mtpbtait» 
*en  ; rinen  übeln  ©rbrau*  non  etroa»  ma» 
*en.  J1  n abusé  de  votre  bonté;  er  bac  3bre 
©Ûte  gemipbl'au*t.  Vous  abusez  de  ma  pa- 
tience ; ibr  mipbrau*et  meiite  ©ebulb.  Il 
abuse  de  son  temps , de  son  autorité  ; en 
madit  einen  f*!immen  ©ebrau*  ron  (einer 
3cit,  ben  fetmr©<-realt.  Ulan  [agr  ; Abuser 


d’une  fille;  ein  9)tiib*>n  brau*cnî  ibrer 
llmarmuiigen  ge niepen , obne  fie  jtt  briratben. 
C'est  tmamlle  dont  il  a long- temps  abusé; 


ba»  ifl  ein  ?J!db*en,  mi;  reel*er  <r  lange  in 
rcrbetbcnem  Umgange  gelebt  bat. 

s’Abuser,  r.  r/r.  (t*  betriegen,  ft*  it, 
ren.  U s’est  abusé;  er  bat  fi*  bettegen,  et 
bat  ft*  geirrtt. 

Abusen  r,s.m.betSîletrieger,fBfrflfbrct.  (pm.) 
Abusif,  ive,  adj.  mipbràu*li*;  if.  œf, 
berredltli*.  Un  usage  abusif;  fineanrpbrdu*, 
Ii*e  ©ereobnbeit.  Une  procédure  abusive  ; 
rin  roiberrc*:!i*e»  SJerfabren. 

Abusivement,  u<h.  reiber ben ©ebran*; 
uneigentltA,  reiberre*tli*.  Un  mot  empjpvé 
abusivement  ; ein  uneigemli*,  imuneigenta 
Ii*en  SBerflanbe  gebrauAteé  ÎBJort.  Cet 

homme  a été  abusivement  décrété  ; biefet 
«euf*  i*roibecre*tli*  oerurtpcUetreorbeft. 
.Abu ter,  p.jr.  tta*  bem  3iele  tserfen  obsr 
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fdiiefien  ; it.  um  bot  Xnfdwb  tper: 

fen,  fo  baf  ter , beflen  auegctporfmcv  .Kcjjel 
ber  Sugel  am  nà'd'jtcn  liegt , ber  (Srfte  im 
©pteleift,  unb  ben  erflen  SButf  Ijat. 

Abutilon,  5.  nu  bic  StanitttttpQpcl , foufl 
cu4»  La  guimauve  k fleur  jaune  genonnt. 

Abyme,  Abîme,  s.  nu  ber  ïbQrur.b.  Tom- 
ber dans  un  abyme  ; m CÎncn  tfbgriinb  fais 
(fil.  Ne  vous  baignez  pas  en  tel  endroit  de 
la  ri  vibre,  il  y a un  aDymc  sans  fond;  bas 
ben  ©it  fttfi  nitbt  an  jenem  O rtc  beé  Siuffeé, 
eé  tfl  borf  tin  bohenlofer  Xpgrunb,  tint  bos 
benlcfe  Sioft.  3ig.  Un  abyme  de  mallieur; 
tin  uncrmefiltdieê  Unglûtf.  Un  abyme  de  ini- 
sbre;  tin  unnuSfprcd)iid)eS  ®Ienb.  I.e  jeu, 
les  procès,  les  bâtimens  sont  des  abymes; 
bas  ©pie! , bit  'projet!? , baé  Satien  erfors 
bern  erftaimliche,  unermefi(idie©ummen.  Les 
abvines  de  la  sagesse  de  Dieu  ; bic  iliefe 
btr  gSttliibcn  SOciëfjeit.  Cet  homme  est  un 
abyme  de  science;  bicfer  SKann  bojïÇt  cine 
tiefe,  eine  grünblithe  ffielebrfamfcit. 

3n  b?r  Xtopuituiifi  fctift  Abyme  bif  Strfenr 
fung  etner  Sigttr  in  ber  SHitte  btS  SdtilboS, 
obev  in  ber  îKitte  eineé  non  feinen  Rclborn, 
fo  boji  bic  anbern  gvôâtrti  giguren  erbaben 
ÇetPOrftclvn.  Ce  petit  écu'ést  mis  en  abyme; 
bitftr  t!cincre©d)ilb  i(l  in  bit  îQiirtf  bcS  grffs 
fevtn oerfenft.  11  porte  une  rose  en  abyme; 
erfüitrrcincSiofe  tnt  Bergen  btS  ©d)i!b?é.  Atp 
ben  tidujiftimi  briri  .Abyme  bev8id)tjlig  ober  bit 
aïalggntbf,  iporein  bie  ®od)te  getunft  roerben. 

Abymé , ée , part,  et  ailj.  in  ben  Xbgrunb 
gefifirgt  ; perfunfen,  unttrgcgangcn.  (©. 
Abyiner).  Une  ville  abymée  par  un  trem- 
blement de  terre;  cineStabt,  tic  burd)  cin 
©rbbeben  untcrgogaitgcit  i(t  Sig.  Un  homme 
abymé  de  det  tes  ; ein  SXrnfd),  ter  mit  ©djuL 
ben  betaben  i(t , ber  tief  in  ©dtulbcn  fteeft. 

Abyiner,  v.a.  in  einen  Xbgrur.b  tperfen, 
serfenfen  ; ht).  guSrunbe  ridjten.  Le  jeu  i’aby- 
mera  ; bas  ©ptcl  irivb  ibtt  ju  (ïSruiitc  rid'tcn. 

Abymer,  v.  ».  pcrfiufot,  utitcrgeijrn,  }u 
©ruabc  geben.  Cette  ville  ahyma  en  une 
nuit  ; bitfe  ©rabt  oerfanl  in  cirer  fiadtt,  ging 
in  eintr  Siadlt  tinter.  Il  abyma  dans  la  ri- 
vière: et  petfanf  im  ©trotne. 

s' Abymer , v.rcc.  fît?  in  ten  Xbgrunb  f.ürr 
genî  perjtnlen,  untergcÇcnj  guCSrunbtgcs 
|en  ; (î8.  fi d)  rertiefeu , fidi  aligit  |ef.r  per? 
tiefen;  It.  fid)  gu  Girunbe  rithten.  S’abymer 
■ dans  ses  pensées;  fid)  in  feine# ©ctanten, 
tnt  KadJ&cnïoi  oertfefen,  pcrlicven.  S’aby- 
mer  dans  sa  douleur;  fidjfemem  ©tbœergen 
gang  fibctlaffcn.  S’abymer  élevant  Dieu  ; fid) 
ter  @ott  bcmütljigcn.  Il  s'est  al.  vmé  par  son 
luxe,  paraes  débauches;  et  liât  fiel)  tard) 
feinen  Xufipo.nè , tard)  feine  Xu3|‘d)u>eifungen 
gu  ffirunbe  gevidjtct. 

Acabit,  t.m.  biegttte  ober  fibiobte  ©gens 
fdiaft  getpiffet'  ©adien,  befonbert  ber  ÿrfidite. 
Des  poires  d’un  bon  acabit;  SBtrnen  Don 
gâter  Xrt.  . . 

Acacia,  s.  m.  ber  Xeacienbaum,  ter ®e$os 
tentera. 

Académicien , s.  m.  ber  Xfabonifor  ; ein 
yijtloiopfc  non  ber  Secte  ber  Xfatemifer  bip 
t en  &rie<$cn>  it.  ein  SRitgtieb  etnev  <üe|Au 


fdjaft  ber  Sûttfle  unb  IBMfTenfdtaffen. 

Académie,  s.  /,  bie  Jtfabemie;  efngetpifs 
fer  Drt  bet;  Xelpen,  ipo  efnige  ÿbilofopbea  itjre 
SBerfammlungcn  pietten , bie  beébalfc  itfabïs 
miter genannt  tourben.  SBîan nannte aber au<b 
biffe  ©ecte  felbfl  bie  Xfabemie.  îi«ut  ;n  îojr 
rerîtrht  men mttrr  Académie  bie  Xfabemie,  fine 
auf  érroeiterung  ber  SSiffenfdtaften  «nb  fd)5s 
nen  Jtünfle  abjmedlcRbe  (SejcUfdjaft  ; it.  ben 
Drt,  »o  eitte  foltbe  ©efelifdiaft  ii)te  ütifants 
mcnfûnfte  hait  ; it.  bie  Sîitterfdiule  ; Siittev»  . 
Xiabemte  ; it.  bie  SBeitfdjute  ; it.  baê©piel» 
bauô.  le  Académie  royale  des  sciences;  bif  - 
fônigiithe  Xfabemie  ber  Siiffenfcbaften.  L’  A-  - 
cadémie  de  peinture , de  seul pture ; bie  SDîas 
lers,bie'8ilbbauersXfabemif.  Être  tle  l’arndé- 
mîe ; einfDiitgliebber Xlabcmie fepn.  Ausortir 
de  l’académie,  ilfuthla  guerre;  alè  er  bie 
Sitterfdiute  otclief , nabm  er  atriegêbienfîf. 
L’écuyer  fit  mouler  toute  sou  académie  k 
cheval  ; ber  ©taUmeifler  Itef  feine  gange  Xfas 
bemie,  aile  feine  Xfabemiflcn  auffiben.  Un* 
académie  de  jeu;  cin  ôffemlidteb  Spitifaué. 
Hanter  lesaeadétnies,  les  académies  de  jeu; 
bie  8ffentlid)cn  ©pielbdtifer  flciffig  beiudien. 

EU  Ulolec  n rancit  Académies  3eidmungrï 
mit  bon  Stiftc,  nad)  ci  non  in  ber  Xfabemif 
attfgeflelltcn  SDlobelle. 

Académique,  aJj.  r/ct.y.  afabemifdi  ; gttt 
Xtatemie  geçérig.  Un  ouvrage  académique  ; 
ein  atabemifeheo  SBert.  Exercices  aradé- 
miques  ; atabonifée  Ùbungcn.  atou  fagi 
cudj  : C’est  un  sujet  académique;  biefet 
®îann  fdbicft  fid)  fur  cine  XJobemie. 

Académiquement  , oi/r.  afatemifd)  ; attf 
afabemifebe  Xrt.  Il  a traité  son  sujet  acadé- 
miquement; cr  ijat  feine  SKatcricafabemifà 
beijanbeit. 

Aeadéiniste,  s.  i«.  ein  Xfabcmifl;  ber  auf 
eincr  Siitter.-XEabemic  (lubirt.  Sîotjàglii  reirb 
rs  ton  tir  fil  grfogi,  bie  baé  füeitcn  lernen,  unb 
i|t  cïfo  tait  Académicien  aidu  ;u  rrni  fit’lt! a. 

Acagnardé,  ée,  pnrl.  tt  atlj.  lieberfu^gec 
madit  tt.  ©.  Acagnarder. 

Aragnarder,  v.a.  gu  einem  müfigen,  lie» 
berlicijen  ïeben  geipvbncn;  lieberlttb  madien. 
S’acagnarder  da  ns  sa  terre  ; auf  feinem  Sanbs 
gutc  fatiltngen.  (gmt  ) 

Acajou,  s. m.  bcrgvofe  Slcpfjantenltmfes 
baum  ; roi  omerifanifibcr  iPoum.  ©.Anacarde, 

Aeanthacé,  ée,  a,lj.  (Anton.)  biftclfétmig. 

Acanthe,  s.  /'.  bie  Sirenflüu  j ein  ^rautg 
fenp  ûinb  Brancoe-nrsinegréannt  ) il.  (Aout.>  , 
cin  Sietratljpon  8aubntev(,  ber  ipiefflireli* 
flaublâtter  auifïeÇf. 

Aeaullioptcrygien , enne,  atlj.  Cftotuig.) 
Foissous  acanthoptérygiens  ; ©tatfelflofen, 
©piçflofcn;  giftbe,  "toeltbe  farte  ftccbenbf 
©taÀein  on  bot  gtopen  l)aben. 

Acariâtre,  aJj.  dtt.  gfinfifdl, fldrrfl 
ttiiberipâ'nflig,  tpunberlid).  C’est  uue  h uimn 
un  esprit  acariâtre;  er  ift  ein  tpunbeclitf)er 
jt'Opf.  Une  femme  acariâtre;  eill  gantifd)eé 
SBeib.  • *Â'f: 

Aearne,  s.  m.  eine  Xrt  ©Cfftfdie,  mitjtL- 
Ijcvfartjyen  ©djuppeu  ; it.  eine  Xrt  Difteln 
mit  breiten,  gtlben  üBlimun. 

Acatalepsie,  i.J.  (ils;rn.)  eine  Avattlfidt, 
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bte  ben  SXonfden  mtfj'biq  mnét  «ne  Gtttbt  gu 
tseqroifcn  , otor  ritbtig  gu  bcnïen  ; it.  Coin 
Tfc  lip  KcUnmSgliajftittint  £aée  gu  miften, 
mit  (%rotgbeit  Bon  btm  Xtafepn  obor  Don  bot 
SBaÇrërit  einer  Sadicfltergfugt  gu  feçn.  'Jllon 
pbtgr  fit  îln^àngrt  Oirltr  pfiilofopfïMtbsn  6mi 
Les  philosophes  acatalcptiques  ::i  ncimen. 

Acntalcptique  ,.S.  Acalalcpsie. 

Accabla  ni,  ante,  tulj.  ni  obï  cbr  fi  cf  en  b,  brtlf; 
fonb,  ftfnper»  befémcrlié  ; it.  Iâ>tig , i:t>or= 
Infiii).  Un  fardeau  accablant  ; fine  fémtre 
îajl,  SBiirbc.  C*Ue  charge  est  accablante  ; 
bieflé  2fmt  i(l  tffcr  btféatcrüé.  Un  homme 
accablant  ; tin  befftwerfither , übtrKübaer 
éfiionfé.  Pes  visites  accablantes;  tîftiaeSe» 
filée.  3)toi:  foqt  au<fs  : C'est  une  nouvelle  ac- 
cahlante  ; tas  ift  tint  ttaurige , bf; 
trfibte  9i'aérirf)t. 

Arrabje,  ée,  part,  et  adj.  niebfrgebriWt  JC. 
G.  Accabler.^ 

Accablement,  s.m.  ber  Jttftonb,  in  reef.- 
d>cn  matt  titré  .fcranfbeit,  Gémergen  ober 
Srtrübml  oerfsJt.  Hennis  la  mort  de  son 
fils  il  est  dans  le  Jenner  accablement  ; fett 
bom  Zobe  feinté  Sobneé  tfl  et  dufferfl  nieber.- 
gefétagen.  OTmvtogtoui:  Il  est  dans  un  ac- 
cablement d'affaires  qui  lui  laisse  h peine  le 
t cm  ps  de  respirer;  er  ift  mi  t@e  féâften  fo  flfcer; 
butift,  boâerfcttm^tit  Çat,  Xthem  gu  féopfon. 

Accabler,  e. a.  nieber brfiefen;  btirefi Xttf; 
(t pun  i einer  féweren  bail  gu  ÜHeben  brütfen  ; 
it.  oerfétitren.  Il  portoit  un  fardeau  dont  il 
droit  a»  râblé;  er  truq  einc  Soft,  bie  ifin  nier 
bfr  briitfte,  gu  ÜBoben  briiette.  La  maison 
est  tombée  et  a accablé  tous  ceux  qui  Liaient 
dc-lans;  baê  -Çuité  ifî  ctntgcfaUen , tiitb  bat 
aile,  bie  burin  urnren,  Dtrfétirtet.  Il  fut  ac- 
cablé sous  les  rnines  ; cr  irurbe  untet  bel! 
SiU'.iienbeiîiUbtn.  F.lre accablé  parle  nombre, 
•par  la  multitude  des  ennemis;  ton  ber  ül'ft» 
tegenen  XngaM  ber  geinbe  gu  SJobcn , üt»er 
ten  ^uufen  getrorfen  trerben.  5lg.  Ne  vous 
bi  sser  point  nrenbler  ît  la  douleur , b b tris- 
tesse^ laffon  Gif  fié  niét  buté  ben  Gémcrg, 
buté  bu  Zrauiigfeit  gu  SBobon  brücfcn.  U 

est  accablé  de  dettes;  er  ift  mit  Séltlbfn  bf« 
(aben.  l e sommeil  J’aceable;  il  est  accable 
de  sommeil;  ter  Gétaf  fiberwdltiget  ibn. 
Accabler  qn,  de  reproches,  de  bienfaits, 
de  présent;  jupaiiboii  mit  fBorroürfrn,  mit 
Scblthaten,  mit  ©eféfnfenübfrfcditfen.  S’ac- 
cabler de  travail;  fié  mit  Xrbcit  übcrlaben. 

Accaparé,  ée,  part,  et  adj.  Jufgefailft. 
0.  Accaparer. 

Accaparement, r.  ni.  ber  Xuffaufbergrücljr 
te  ttnb  éfimaaven , um  bamit  gu  touéern. 

Accaparer , tv  a.  gniéte  unb  (îfronaren 
auftattfeu,  um  fie  mie  ber  tbeurer  gu  oertaufen. 

Accastillage,  s.m.  baé  IPorber;  unb  |>in» 
ter  --  ("atlfll  auf  einem  Séiffe. 

Aecastillé,  ée,  ailj.  lin  vaisseau  acca- 
stillé;  ein  mit  einem  ffiorber  ; unb  opinttr» 
Cûfletle  Dtrfebcneé  ©éÜT- 

Accéder,  o.  n.  fgrtreten,  hingu  treten. 
Les  ccttronues  du  nordontacéfdéb  ce  traité, 
bie  norbifben  Süüâéte  |ïnb  biefem  Zrailatt 
bctgrtrcron. 

J Accéléraient , trice,  adj.  bci'éleunijenb. 


La  force  accélératrice  ; bie  bffélfunig.nte 
élraft;  bit  Kraft,  totlée bic Utiutgung , nfié 
Aôrperé  beféleunipet.  I ci  muscles  ac.  élé- 
raieurs  ; canot.')  bie  briiefenben  SJiiietotn,  bte 
btn  Xitîfluii  b ce  Urine  unb  bt«  GamtnJ  b;.- 
féieuninen. 

Accélénttion , ».  /.  bie  SBeféleunipunn  t 
fcieféncUcScfôrbernnp.  L’accïfératîbn  d’un 
ouvrage;  bie  ïefdjutmiaum;  einer  Xrbcit. 
L'accélération  du  inouvement  ; Coûtait) 
bie  Sermcttrung  ber  ©e|'é»inbipfeit  bei;  bit 
SSetoepnnp  ber  étorper. 

Actéléré,  ée,  part,  et  ailj.  befélcum'pt. 

G.  Accélérer. 

Accélérer,  p.  n.  bcféleunigen , fërbtrn  i 
pcfJnrinber  oevriéten.  11  Put  accélérer  ce 
travail  ; man  mufi  biffe  Xrb'it  beféleunipin. 

Aceensf , ».  f.  bas  3inéigur;  ein  oon  fis 
nem  ftben  abl’à'npigej,  jinobareê  ©ut. 

Accepté,  ée,  part,  et  adj.  gutincm  ant.rn 
©uto  gefétapen,  ober  bemfelben  einuerlclbt. 

<5.  Arcfnscr. 

•A  eeenscuicut , s.m.  bie  ge  vidttlidje  3ue  rf.  il» 
nung  tinef®iiteébet)  btmôrfontliémSiafaufe. 

Aocenser,  p.  a.  ein  ©runbfldct,  efneSBir» 
fe  je.  gu  t'intin  anbern  jinébaren  Sutc  fdjla» 
gen,  bemfelbrn  mit  einrerlciben. 

Accenses , ».  m.pl.  Scbitnte bcè  rômifécn 
Senates,  btren  Sifiriéning  roar,  baé  SEoIf 
gu  ëffontîiéfn  Serfammluinjen  gu  beruftn. 

Accent,  ».  w.  ber  ïc lotit i ber  Son  btr 
Gtimme  im  ffleben  ober  Guigou  ; it.  bie  3üe.-= 
fpraéfj  it.  baé  Songoid-tn.  11  disoft  cela 
d'un  certain  accent  qniülconnoiire  sessen- 
timens;  tr  fagîe  bicfeS  mit  einetn  gnuiffta 
Sïonf,  ber  feinc  Qtfinnungcn  guertennenuab. 

On  ronnott  à son  accenl  de  quelle  province 
il  est  ; man  orfennt  an  feimm  Xcctnte , en 
jeiner  Xuêfpgaée,  Jtiéioddyi  sprooing  tr  i|î. 
Tristes  iteeens;  aecens  plaintifs;  trauriae, 
flâgliée  sïo no.  Les  doux  uccens  de  sa  voix  ; 
ber  liéliée  Soit,  .fclang  ibrer  Gtimme.  Met  t rc 
un  accent  sur  nue  voyelle  ; ein  Songtiditit, 
eintn  Xccent  auf  einon  Gelbfllatiter  febon. 

Accentuation,  ». /.  bie  SBejcidjnung  mit 
einem  Xccente  cber  àonjeiéen,  unb  tic  3frt, 
mie  fcldiié  geféiebt.  (®ie  accentuation.) 

Accentué , ée , part,  et  adj.  mtt  eillcm 

Zongeiéen  begeitf)net. 

Accentuer , p.  a.  mit  einem  ïttente  ober 
Zongeiéen  begefdjnen. 

Acceptable,  adj.  Je  t.  g.  annebir.tié  i iraé 
angeuommen  trerben  tann.  Propositions  ac- 
ceptables; anncÇmlidje  Sorfcfildge. 

Accejilanf , aille,  ».  m.etj.  (Xtcf t*g,)  ber 
ober  bic  cinrn  Sorfélag,  cine  Çdjenfung  ic. 
annimmt  ; ber  cinen  ttitéfcl  miter, geiénet, 
um  if>n  auf  bie  SJcrfaUgeit  gu  bi-gaÇIcn. 

Acceptation  , »./.  bie  ïnnebmung  einer 
Gaée.  L’acceptalion  d'une  douatiou  ; bie 
Xnnefjmung  einer  Géenfnng.  L'acceptai  ion 
d'une  lettre  de  change;  bie  fériftliéc&inr 

ligung,  bap  man  cinen  îücéfct  begcbttn  molle.  > 

Accepté,  ée,  part,  et  adj.  angenommejt. 

(G.  Accepter)  Une  lettre  de  eliangc  acceptée;  « 
ein  angencmincner,  acceptirtrc  üîcdjfelL'rjs  f. 

Accepter,  ç.es.  anneomette  Accepter  utie 
donation,  uns  «lire,  «me  GitjCBlung / tin 
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KnfrWcftm  annefmten.  AtÆéjrtrT  une  lettre 

det-change;  einen  SSctbfel  annctmen  ober  ac, 
ceptiroti.  MToe  (o.ji  omt>:  J’cu  accepte^  l’au- 
gure; id)  ifünfrtie,  baf;  es  gcfdn-ben  mége. 

Accepteur  , s.  ut.  ber  etiraS  annimntt. 
l’accepteur  d’une  lettre  de  change;  ber  de, 
ceptant  i bet  ci  non  3Bcd)fcl  annimtnt,  unb  iljn 
tu  îtihUn  rorfpridtt.  • . 

Aeceptilotion  , s.f.Cftté)ts g.)  btÉSm>CtIU 

SW  ■ «ulttung  i brr  ®d»fin,  bic  Buittung,  trobttttf) 

1 man  cincm  ©dwibner  befthetnigt-,  rr  bobe  fri» 
ne  Stbulb,  bir  rr  borf)  nid)t  bejabtt  bat,  tbitEltd) 
Sejalilt  ; biednnebmung  einer  ©dieinjafjlung. 

. Acception,  i.  /.  L’acception  de  per- 
sonnes; bas  dnft'ben  ber  ÿerfon;  bir  Siirtr 
' jtdit  unb  ddttung,  bie  man  méfie  fut  bie  cine, 
aléfitr  bicanberc  Çerfon  bejcigt.  Rendre  la 
k-iustice  sans  acception  de  personnes  ; oljne 
TCnfcben  ber  Çerfon  ridjten,  9ied)t  unb  ©es 
«thtigleit auêtïben. 

' v Acception  btifU  qu^j:  bfC  0UUI  / blC  J5(s 
btutung  filtre  ÎSorteS.  Ce  mot  a plusieurs 
s£., acceptions;  btefcS  «Sort  (>at  nerfdjiebene  Ce» 

, betitungcn.  . 

Acrbs,  s.  mi.  ber  3ugang  ju  etnrm  Orte  ; 
bev  âutritt  su  einer  'Perfott.  Cette  place  est 
de  difficile  accès  ; ber  3ugang  ju  biefem  Orte 
ifl  fd)l»er.  Avoir  un  libre  accès  auprès  de 
qn.;  einen  freten  3utritt  ju  jcmdnbrn  iwben. 

- ïtrp  Set  T3ot.f  liât»  Tpofftr»  l'iifil  Accès  bers 
lenige  SRentriît,  ba  einige  Garbinâle,  toenn 
bie  S&ablftimmm  getbeilt  finb,  bon  titrent  ers 
lien  SJoto  abjtcben , uttb  bem  Sanbibaten,  ber 
fÀcit  mebrerc  anbere  ©timmen  fur  fid)  bat, 
ibre  Sttmme  gieidifalts  geben. 

' Accès,  n,  rb  oudj  oon  Rrcntt>ritrn,  unb  brs 
fcnbtts  cou  Sitbirn  31(03*  1 uns  btiji  ber  dn, 
M,  dnftofc  bieXnwanbtung.  Avoir  un  ac- 
- cès  de  fièvre;  einen  TTnfo  11  oom  ftieber  boben. 
jf  n çst  sujet  h des  accès  de  folie  eu  de  cer- 
tains temps  ; cr  befemmt  ju  gctrijTen  3eiten 
XnfSUe  non  SlarrTtcit.  Il  est  sujet  h de  tels 
accès  ; er  l;at  jinoeiten  bergleidten  dmoanb, 
i'-  iHngcn.  513.  11  n des  accès  de  dévotion;  eS 
wanbelt  ibn  jttnteiien  ein  ©eift  ber  dnbadit  an. 
V.  Accessible,  aitj.de  t.  g.  juganglidt*  n>0s 
tu  man  f ominen  faim.  Cette  place  n’est  pas 
accessible;  bteftr Drt ijt un jtigfinglitb.  C’est 
un  homme  tjui  est  accessible  h tout  le  monde; 
btefer  «iann  lâfic  jebermann  oetftd);  jebets 
‘ manu  fann  uor  ibn  fommen. 
f Accession,  s.f.  ber SBentritt  *u einer  ges 
tiddtifbcn  ^mnblung,  3U  cintra  Sergleidic  te.  ; 
ir.  ber  3utbad)S,  bie  Siermebvung 

burtb  einSugebéf , roeldieS  auf  brut  -pnuptjlutE 
folgt.  U S'est  approprié  ce  fonds  par  droit 
i d’accession;  er  bat  fitlbicfeS  ©runbftütt  nets 
* ’ m6ge  bai  3urcad)6red>teS  jttgeeignrt. 

T ’ Accessit , s.  m.  baé  ÎCccelT’t  ; basjcnige  ©es 
fffienf,  twldtrê  fomobt  bon  ÏSabemien  ber  ÎBJifr 
fenfebaften  unbétünjle,  alé  and)  auf  Sdiuten 
fe?  bfmjraigcn  gegeb.n  wirb,  ber  bie  borgelegte 
«reisfrage  ober  ïufgabe  faft  cben  |o  g ut  Ucs 
’ , anhbortet  bat , alé  ber,  tbeldiem  ber  auéger 

fe^tf  preiêjuerfannt  luorbcn  î|f;  ber  jwegte 
ober  minbere  S>ceis. 

Accessoire,  mtj.de  t.  g.el  s.m.  ma*  «net 
Saefte  folgt*  wa«  baju  fommt  ; toaéan  etner 
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Sadte  ÿFngt;  bie  Stebenfadie.  Cela  n’est 

qu’accessotre;  biefc6ijl  nur  cin  2fntang  ober 
eindtlOfijorber  .èauptfadte.  L’accessoire  doit 
suivre  le  principal  ; bie  binjufoinmrnbcn 
©adten  mùjTen  fid)  nad)  ber  ^iaiiptfad;e  ritbv 

ten.  3n  brr  dttiaioniir  l'Eno.i  I.es  accessoires 
bie  9ier»fn , bie  a us  bem  fflarfe  im  fbalfe  ents 
fteben,  unb  ;u  bepben  ©citenals  gafember, 
ausgeben. 

Accessoirement,  adv.  nebenrbep  ober  f?er  * 
beblâufig.  Il  ajouta  accessoirement  b.ieiv 
d’antres  choses;  neben  bet  fejte rr  nod nimu 
die  anbere  Singe  binju. 

Accident,  s.  m.  bec  3ufatl  ! ci  ne  unbfriniio 
tbeteSBegebentjciti  if.  ber  Unfall  ; einfdilim» 
mer  3ufall  ; if.  CphilcO  bie  jufillige  ©iarn. 
fdiaft  eincS  BingeS  ; if.  ( OTol.  ) ein  jufallig 
einfallenbeS  2id)t  ; ein  Sîebenliebt. 

Un  heureux  accident;  einglÛdtidier3tlfaU, 

11  lui  est  arrivé  un  accident  ; es  ifl  ibttt  fin 
Unfall  begegnet.  Par  accident  ; jufiïUigiS 
SBcife  * bon  ungefôfir  i if.  ungltitf litber  iiîfife. 

3n  bic  comiftbfn  Itirtbi  beilfra  Accidens  bie 
facramentalifcben  ©cffalteni  b.  i.  baSjenige, 
mas  beç  bem  beitigen  ïbrnbmablp , naît  ber 
Sonfectatton , bon  bem  rcrmanbclten  Srobe 
unb  SBeine  ben  Sinnen  empfinbbar  bleibt. 

Accidentel,  elle,  adj.  jltfallig  ; isaSmcbt 
jumSBcfen  einer  ©adie  gebért.  La  blancheur 
est  accidentelle  è la  eire;  bie  ÜBciffe  bcS’IBadï, 

feS  ifl  tint  jufillige  ©igenftbaft  beffelben. 

Accidenteileinent , adv.  jUfà'Sig  ; jl’.fàU 

liger  SBSetfe. 

Accise , s.f.  bie  Xccife  ; einc  Steuer,  ü£br  * 
gabe  bon  allerbanb  ÎCaarai , befonberê  bon  f’ 
ffiftoarrn  ttnb  ©etrdnlfii  ; bie  3ebrungtjteurr.  > 

•Acclamant,  ante,  mtj  freubig  jurufetlb, 
jujauthjenb.  Citoyens  acelamans  ; Sldrger^' 
oie  ibre  ÿr.-ube,  ibren  Seçfall  burd)  einen  ■_ 
freubigen  3utttf , burd)  3and)jen  unb^robr 
loden  an  benSag  leaen. 

Acclamation , S.f.  ber3utuf,  bûS^freUe 
bengcfdtrei,  tas  Rroblocten.  A son  arrivée 
il  se  lit  une  acclamation  générale  ; bt^)  feia 
ner  Xnfunft  10.'. c cin  allgrmetntS  Stobloden, 
(Çrtubengefdirti.  Par  acclamation;  mit  all= 
gemcincm  SScpfaUc.  Il  a été  élu,  il  a été 
nommé  par  acclamation  ; et  ifl  mit  aKgemcis 
nem  Senfatte  ermitslt,  ju  biefem  ïmte  rr; 
nantit  tnorben.  * 

•Acclamer,  v.  a.  frcttbig  jurufen  5 bur^ 
ein  <5renhrngefd)rci  fetnen  SBeufaU  geben. 

Acclampé,  ée,  -part,  et  adj.  Un  mât  tes., 
clampé;  ein  mit  Ælammern  ober  ©eitenbüU 
jern  befejligtet  SSafl. 

Acrlamper , t>.  a.  (©ibiffr.)  anflammern  ; 
mit  JClamtnern  ober  auf  fine  anbere  drt  be.- 
fefügen.  Acrlamper  un  mât;  einen  2Ra)l  mi, 
ber  ben  ffîittb  bcfefltgen. 

Acclimaté,  ée,  part.etadj.  anbaSÆltma 
gemôbnt.  0.  Acclimater. 

Acclimater,  v.  a.  an  ta  S A'itma  getoîbncn. 
(©.  Climat.)  S’acclimater  ; fid)  ait  bas  Alla 
ma  gcœébnen^baS  JÜima,  bie  êttff  unb  5£Btt, 
terung  einer  Wtgenbgeroolint  reerben. 

Accointance,  s.f.  ein  nertraulid)fr  Um» 
gang.  (3011.) 

s’Accuinter,  (de  qn.)  0.  iVr.  fid)  mit  je. 
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«atibc#  fit  einen  txtbdcbtigen  Unyang  efnlaft 
ff!t.  ' ‘ *' 

Accoisé , « , part.  et  adj,  befanfttgt,  ge» 
fb'Ul.  ©.  Aceoiser.  . 

Accoisement,  r.  m.  flhfat.)  L’acroiscment 
des  humeur*;  bie  Befânftigiing  ber  aulfiror.- 
txnlli^enfflett'tgung  brt  @lfrc  im  JiSrper. 

Aceoiser,  ».  fc.  CSr  jtu.)  beftînftigrn,  (lit* 
len.  Aceoiser  Ici  lirmnm»  ; lie  linovbcnfs 
li<S)t  Beiwmmà  ber  @afte  flillrn. 
**AcooUde,  j./.  kit  Umtalfung,  bit  ttm* 
ûrmung;  if.  rin  geberflrid),  troMudj  man 
»cr|d)if>nr  ©a6e  oeranig.c,  jutammenfabt. 

DoninT:.|'.îrculade  aux  chevaliers  ; bie  nou 
gtfddogenenSîîttsr  umarmon  unb  liilfen.  Une 
accolade  île lapereaux;  (Stod>r.)  Jif et  rri  oins 
anber  g f fdu  a n f t r oc  a n in  dien,  lie  in  ber  ®d)tiri 
fel  cinànber  aUitfcam  timfafien. 

Accolé,  éc,  part. et a.lj.  umÇalfet!C.  (®. 
Accoler),  it.  ïEJqpsnf.)  rem  fût)  mit  ber  ©cite, 
obtr  auft  nur  mit  bet  ©piçe  an  ettuaé  anbe» 
Xti  anf<()tiept.  Les  écus  de  Navarre  et  de 
France  sont  accolés;  bet  S&tpenfthilb  oon 
Sabatra  [rfjtiept  jîd)  an  ben  bon  SJrantmd)  an. 

Accoler,  o.  a.  umbaifen,  nmarmen.  Ils 
s'accolèrent  aveegrande  amitié;  fie  umpals 

feten,  umarmten  einanbrr  febr  fveunbiefjaft* 
lid).  OTtoc  fqgt  : Accoler  la  cuisse, la  cotic  à c|n.; 
einem  mit  iiroperUnteTtlw'ingfritbieétnic,  bit 
©tiefel  Eüffen.  Accoler  la  vigne;  bieîBeinitbcft 
an  ÿfâkle,  an  bas  ©palier  binben.  Accoler 
deux  ou  plusieurs  articles  dans  un  compte; 
burifteinen  langen@tri(b  mit  berge  ber  oerftbifq 
bnte  Xrtittl  cinet  Steéanng  sufaminenfaffen, 
twi  mtr  einen  ïrtifel  baratté  ju  matfien. 

Acoolurc,  s.m.  baé  ©trois  ober  Süeiben* 
banb  jum  ïnbmben  ber  Scbcn  ; ie.  (Bogn.) 
bas  £al»fWet  am  Sebütten. 

Acconnnodablc , adj.  de  t.  g.  tr è in  bet 
©üteteçgelegt,  nergtieben  roerben fann.  Cette 

£c Telle  est  accoramodable  ; biefec  ©treit 
ntt  gûtUtb  bengelçgt  teerbett. 

Acconunodage,  s. m.  bie.Jgberritung, 3ur 
rithtung  bètSpeifcn  ober  audj  dnbereDinge; 

* U.  btr  2o(jn bafiir.  Il  faut  tant  pouc  l’accont- 
v'  ^ jnotlage;  manmnbfo  »iclfürbic3ubercitung 
fcegoblrn.  Payer  raccommodage  d'un  perru- 
«juier;  bem  ^rtnlcfenmadyr  baé  Kccommos 
Plkbitai,  feint  îftbcit  btjablen. 

«'ta  . Accommodant,  ante,  adj.  gefdüig, IrtiUr 
'fjfiSrfg  ; ber ftd) leiditju etroaébequemet.  C’est 
*.a  Aati  homme  accommodant,  fort  accotnnto- 
"dkjft;  tr  ifl  tin  grfduiger,  ein  febr  wOfSba 
rioetSRenfrf).  Unechoscaccommodantc;  ci* 
aeSarfje,  bieeinetnfeprtoobl  jujlatten  femmt. 

Accommodé,  ée,  part,  et  adj.  cingeridttet, 
jhbereitet,  jugcridjtrt  te.  (®.  Accommoder.) 
câStan  fcgt  : C’est  un  homme  ruai  accommodé, 
‘peu  accommodé  des  biens  de  ia  fortune; 

fcieftr  SSenfA  ifl  in  üblm  umjlâ'nben,  ifl  mit 
«iftKgiitern  f^hdjt  wrfeben. 

Accommodement , s.m.  bie©nri(htung, 
Weîdje  fltan  in  einem  4>auft  jur  fflequetnlidts 
bit  nu  dit;  it.  bie  Beçlegung  einer  ©treit.- 
' frnïjci  ber  SBergltitft,  Bertcag.  Je  louerai 
votre  maison  , si  vous  y voulea  faire  quel- 
ques aceomutodeiucns  ; :d)  jpilf  3fjr  .(tant 

«tKtçcit , tpetitt  ©ie  nom  bitft  nnb  jent  ®n< 
■'  franfeis  Allem.  f.  /. 
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ridttung  barin  Itiacben  lagen.  (©.  Arrange- 
ment.) Un  acoommodement  à l’amiablu; 
(in  gdhidtev  Bergletd).  lin  méchant  accom- 
modement vaut  mieux  que  le  meilleur  pro- 
cès; ein  magerer  Bergleit^  ifl  beijer  als  ein 
fetfet SJrojef.  L’affaire  est  «n  voie,  enter- 
mes  d’aecommodemeut  ; on  traite  un  ac- 
commodement, d'unaccummodement;  bie 
©atbe  flebt  auf  einem  Bergleidje,  flcpt  auf 
bem  'Punît»  oergiit^en  ju  n'.rten.  Il  y au- 
rait un  accommodement  en  cette  affaire; 
biefeSadte  liefle  fidt  nodt  oergletdten ; eS  mis 
ten  nodiSKittel  tu  einem  SBtrgleidje jitfinben. 
Il  est  homme  d’accommodemeut  de  facile 
accommodement;  er  i|tein  âReitfrfi,  mitbern 
mon  fid)  leidu  uergleidten  faim. 

Accommoder,  v.a.  bequem  madjen;  Ses 
qtitm!id)Eeit  berfdjajfen;  sur  SSequemlit^feit 
(inritbtrn;  in  Oiûntmg  brin^nt  ; it.  jtnridn 
ten;  if.  einem  bequem,  anflanbig,  nadt  fei* 
nem  ©inné  fet>n.  H a biet^aceommodé  sa 
maison,  son  jardin;  et  bat  ftin  4>aui»  febv 
bequem , er  ÿat  feinen  ®arten  fetpr  gut  dits 
geeiditet.  Accommoder  les  cherétix , une 
perruque;  bie  .fiaare,  eine f).rtû,ft  inOrb« 
nung  bviagen,  (frifirett).  Accommoder  qn.  ; 
ietnànbeé  è^aare  in  Otbmtng  iringeu , fran» 
feln;  (jemattben  friftren).  Accounno.ler  lu 
feu;  bas  Jeurr f(f)üren ; bie jetflreuten SI rân< 
bejttfammen  legen.  Accommotler  les  viandes  ; 
bie  ©peifen  jubrreiten,  juridjten.  Ce  cui- 
sinier accommode  fort  bien  le  poisson  ; bits 
fer  JCotft  ridjt.t  bie  giftfif  kortrefflid)  jtt.  (a. 
auri)  Théâtre).  Il  lui  faut  ctda  pour  i’ae- 
commoder;  biefeâ  mup  er  baérn,  tuenn  inaH 
ibn  lufrieben  flellnuuiU.  Cela  ne  m’accom- 
mode pas;  ba«  ifl  nid'l  nad)  meinern  ©inné ; 
bas  flebt  mir  nidrt  ait  ; bamit  ifl  mir  nidit 

S (Oient.  Celte  pièce  de  terre  tn’uccommo- 
eroit  bien  ; bftfeê  ©tüefïaub  nj&e  mit  am 
fldnbig,  ftilnbe  mir  mobl  ait.  3#m  ogt  outb: 
Accommoder  scs  affitires;  acroinmodeT  sa 
maison;  feine  ©adtett , fein  £auëtp>ten  in 
Ccbnung  bringen.  Je  l’ai  vu  pauvre,  mais 
il  s’est  nieu  accommodé  ; idi  babe  ibn  arm 
gefeben,  aber  er  bat  fub  gut  empor  gebolfen. 
Accommoder  fjtlflt  auib  bfbirnen.  Cet  aubc- 
giste accommode  bien  ses  hôtes  ; biefet  (.halls 
toictb  bebfentfrtnr GWffe  febr  gut.  Ou  mt  fort 
bien  accommodé  dans  cette  hôtellerie  ; ntan 
tnirb  in  biefem  ©aflbcfe  febr  gitt  bebient. 

Accommodernn.;  einen üoelgUritbten.  I] 
est  tombé  entre  les  mains  des  voleurs  qlli 
l’ont  accommodé  d’une  étrange  manière; 
or  ifl  ben  .'Mttbern  in  bie  .fbaiibs  gefallen,  bie 
ibn  fammerlid)  jugeritbtet  baben.  Accommo- 
der qn.  de  toutes  pièces  ; einen  rid)t[(baffen 
berunte r ntadien , auéidielten , abptügeln  :C. 
Il  est  tout  couvert  de  buue,  le  voilà  mal 
accommodé;  er  ifl  über  unb  über  mit  Jtetb 
befpriçt,  et  fieblfauber  aué.  Qui  l’a  accom- 
modé de  la  sorte  ? met  batt'bnfo  jugeviditit? 

Accommoder  hue  affaire,  un  différent; 
line  ©ad;e  f<bli<bten;  einen  ©trrit  b.çlegen. 
Accommoder  son  goût,  son  humeur,  ses 
discours  à ce  qui  plait  b un  autre;  fitfl  in 
Jttfïdlt  feine*  (üeftbmaifrt,  feintr  îaune  r.ad> 
jemanb  ankeen  viditen.  Accoiqguoder  qn.  de 
« 
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q.h.;  jemanben  et  ira#  aue  ©efdltigfeit  übctî 
laffett.  Vous  avez  là  un  beau  cheval,  voulez- 
rous  m>n  accommoder?  ©ie  h a L'en  ta  ein 
fd'Oiuô  'Pf.rt , tpetten  ©if  es  miv  nid)t  u br r = 

iaffe  11  ? Jane  puis  vousaccommoderdeeette 
somme  d’argent  ; irf)  fann  Lo tau  11  nidjt  niit 
toseftr  ©clbiumme  bicnen  ober  auëbclftn. 

«’ Accommoder,  c.  rr\.  jif;  bequemen,  fcfjifs 
{«ni  fid)  j u fit;  cf  eu  ituffc  a ; (ïrfi  etroaê  gefats 
Un  lafjen  ; teidjt  ju  befrtebigen  fcçn  ; if.  rt 
fidt  biqueni  matÜKii  1 feint  SScquemlidifcit 
brct'.thtn;  if.  fid)  pergleidien.  Ilenlendbien 
h s’accommoder  j er  ipeifi  |îd)  jpofct  }U  ftbiden  ; 
if.  cv  tpciji  fô  fid>  Ivqtte in  ju  madjen.  Xi  n’est 
point  délical,il  s’accommode  de  toutes  sortes 
de  viandes;  ,t  ift  nid;t  le  (ter,  et  ift  mit  jcbfiàrt 
Do:i  ©pfifen  jufrltbfti.  Je  ni’accoumiode  de 
tout;  itb  bin  mitalumj’Jfritbmi  idjlaffcmir 

ûltc&gifaüen.Don.iez-moipouruia  dettctelles 
marebandisesg  telles  hurles,  tels  e fiels  qu’il 
vous  plaira , je  m’en  accommoderai  ; geben 
©if  mir  fiir  meme  ® cbulbforberttng  an  ÜBaas 
r>n,an Jtleioern,  aiianbrrn©aef)tn,  waê ©te 
teclUn,  i<f)  iniit  batnif  jufrifben  fftjn.  S’ils 

ne  s’accommodent,  its  se  ruineront  en  pro- 
cès , menn  fie  ftd)  uid)t  pergteid)en,  irerben 
fie  |ub  burd)  tinen  'projeft  jit  CSvunbe  ridjtcn. 

s’. Accommoder  deqcli.  ; fief  fl  ica  6 mit  Uns 
tedjtanmafhn,  jueigntn.  Il  s’accommode  de 
tout  ce  Cfu’il  trouve  sous  sa  main  ; t’r  tûjnft 
fîd)  ollft  ju , tuaé  i l)m  unter  bit  .{whtbe  tonnnt  i 
’ ta  ]lfi)t  itjm  allcé  an.  S’accommoder  au  temps; 
fid)  tn  bit  3eit  fdjitfen.  Il  s’accommode  à 
tout;  er  tâjit  fid)  allrC  gcfallcn;  erfdiiitt  fid) 
in  allcdj  er  bequemet  fid)  ju  allem.  Quand 
il  trouve  de  bon  vin,  i!  s’accommode  comme 
il  faut;  tpfnit  cr  gitlrn  âiieiiifinbet,  fotrinft 
erfïdjeincn  tlicbtigen  jNaufdj.  Vovez,  comme 
il  s’est  accommodé!  febt , toit  rr  fid)  bfs 
roufdjt  bat  ! 

Accompagne , r.  ut.  OSijbenoO  bcr£urd)r 
frfiti#  ; bie  gclbr  n ©cibtnfdben  ûber  bem  ©tuiibe 
fines  rcid)rn©tojfeS, unter  ben  gatbnenSBlumen 

Accompagnateur,  Arice,  s.  (Ttuf.)  bers 
jenige,  ober  biejenige,  tpeldlf  bie  ©ingftimme 
mit  eiricm  anban  Sitftriiinente  begleitet. 

Accompagné  , ée,  part,  et  adj.  begleitet  IC. 
(g).  Accompagner).  3ig.  La  fortune  accom- 
pagnée de  la  prudence;  bas  son  ber  ACtugs 
beit  begleitete,  mitberJtliigbeitPergefeUfd)afz 
tete  ©tüct.  ©.  aud)  Récitatif. 

Accompagnement,  s.  tn.  bielBegleitung, 
baé©efolge;  if. CHtuf.) bie Seglritung;  menti 
fid)  3nftrûmente  neben  ber ©ingftimme  biiren 
[affen;  bie  ®cg!eitungëftimme  ; if.  bas  3u- 
gebér  bel)  cinet  ©açbe,  ju  eir.rm  epaufe,  ali 
'.pof,  ©attente. ; if.  (IRol.)  bie  ©egenfianbe, 
bie  ber  dtiinjilcr  feinem  ©emâlbe  beçfüget, 
um  es  babuvtb  «u  erbebsn,  obtr  ibm  mebt 
aBabrfdjeiniidifeit  unb  Beutlitbleit  ju  geben. 

11  étoit  destiné  pour  l’accompagnciuent  de 
l’ambassadeur;  rr  isar  jur  iSegleitling  beS 
©efailbti-n  beftimmt.  L’accoinpaguement  du 
deuil;  bas  Srauergefolge.  Cette  chambre  il 
coucher  est  belle  , mais  elle  manque  drs 
accompagnemeus  nécessaires  ; btefeS  Sdihlfs 
jimm.r  ift  fdvn,  aller  es  feôlt  ibm  uod)  «il 
ben  geberigen  Sttbcnbiqiicinlitbieiteii. 
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3n  6«  îl'aptefung  b»  ifen  Accumpagneinens 
gemiffe  Sorenftiirte,  bie  ale  3'irratften  um 
einen  JBapenfdiilb  fteben;  j.  lO.  bie  p>elm= 
bette,  ber  ©diilbbaltir  te. 

Accompagner,  e.  u.  teqleiten;  il.  fid)  ju 
einrr  ante  en  Satbe  raob!  fii'fcn  ; gut  ta;a 
fteben;  if.  COItui.)  ben  ober  bie  JDegUis 
fungeftimme  ju  eiitrmSiüffe  fpiiien;  if.  jur 
©ingftimme  ein  Siiflrument  fpielen.  U m'a  v 
accompagné  en  ce  voyage . er  lot  mi.'b  atif 
biejer  îfteife  begleitet.  Qua  nd  il  s'en  alla , du 
l'accompagna  jusqu’il  son  caresse;  aider 
toegging,  begleitete  nian  il  n b 5 au  leinen 
SSagcn.  Celle  tapisserie  .u-ejompugm"  bien 
ce  lit  ; biefe  Saprte  fdjiett  fid)  r>d)t  îoeft  ju 
bie’fcm  Æcite.  Celte  garniture  accompagne 
bien  celle  robe;  biefe  ©arnitiiï  fl.ijt  gut  ;u 
biefem  JCleibe.  Si  vous  voulez  cbsulcr , je 
vous  accompagnerai  avec  le  clavecin,  je 
vous  accompagnerai  avec  la  viole;  lucun 
©le  fingen  isoUen,  foisill  id)  basü'lasicr  bas 
ju  fpielen,  fo  nul!  id)  ben  SBap  taju  fpielen. 

Tout  ce  qu’il  dit,  il  l'accompagna  de 
taul  de  grâces  etc.  ; allés,  maSafagt,  bringt 
eraufeittefo  einnebmenbe  Kitsor,  bapt;.  11 

accompagna  ses  remontrances  de  menaces  ; 

er  begleitete,  er  oerbanb  feint  SBor|l.Uungen 
mit  Srol)ungen. 

s' Accompagner,  u.  re'c.  jemanfcen  mit  fid)  ; 
fuf)rcn.  Clbiré  mrhr f .c)r  '*  uur  im  nb’en  f'fi. 
gonttflib  oubO.  Il  s’accompagne  toujours  de 
média  us  gamemens;  er  1 )at  iimner  fdjl.lbtf 
Scutc  beç  |id).  11  s’accompagna  des  gens  de 
main  pour  faire  ce  coup  là;  er  nalim  etlid)f 
banbfejle  Sert  mit  ftd),  bie  il;m  lulfen  follten, 
biefen  ©treid)  auéjtifütiren. 

Accompli , le,  part.ettulj.t rfftllet,  Sûllens 
bet;  if.  ooUfommen  in  feinerïrt.  lia  trente 
ans  accomplis;  cr  ifl  ro!lr  bl'eifjui  ffabre  ulr  ; 
er  bat  fefn  breipigfteC  3abr  jurftcfgetrgt.  Uu 
ouvrage  accompli  ; ein  oollenbctfé  iiserf.  Un 
courtisan  accompli;  ein  ganj  ooUEcmmener 
^ofmann. 

Accomplir,  ».  a.  ganj  su  ânbe  bringen; 
ausbalteit;  ganj  ooltencen;  i t.  crfiiUen;  tn 
firfÜUung  bringen.  11  a accompli  son  appren- 
tissage, ses  années  de  service,  le  temps  de 
son  bannissement  ; er  bat  feine  £ei)tjaÿrr, 
feine  Sficnftiabrc,  bie3eir  feinrr  SUerbannung 
Délita  atlégibalten.  Arcomi>Iir  sa  promesse;' 
fein  èi'tfpli'dben  etffillcn.  OTan  fogt  ou<b  : Ac- 
complir un  mariage  qui  avoit  été  résolu; 
eine  bcftbloiTene  .peiratli  oottjWjcn. 

s’Accumplir,  o.rec.  inSrfüllung  fommett. 

Le  traité  qu’ils  avoient  fait,  n’a  pu  s’ac- 
complir; berSBertrag,  benfiegcmaditbattcn, 
fonntc  ilid)f  tnËrfùllung fommett.  Si  ce  ma- 
riage s'accomplit  ; menu  btr|t  ©b1'  Doltjogeli 
IDtrb,  ;u  ©tanbe  fournit.  Cela  arriva  de  la 
sorte,  afin  que  l’écriture  s’accomplit  : bai 
gefebab,  tam  t bir  ©(bvift  erftîUrt  nitirbe. 

Accomplissement , 1.  m.  bie  ©rfüUttng, 
bie  Sêücnbung.  L'accomplissement  de  nos 
voeusc;  bieffirfJUuttgunjir.r  J3finfd)e.  L'ac- 
eoinplissemeu!  d'un  ouvrage;  bie  ftlcltéin 
bunq  ci.ieê  JBcrEeê. 

Aocon,  s.  m.  efn  llrinecdtat  nmiteincmpltx» 
t«n  fiiabsii,  ieffen  mon  |ïtb  jiu  3ei  t ber  Irbbe  tes 
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tient,  itmbamit  suanbrntÇéiffen  jufabren. 

Acçoqttincr,  ©.  Acoquiner. 

Accord,  ci i.  (OTnp  berAccorb;  bie 3ui 
famntenfiimmung  cerféiebener  Züne,  bit  attf 
tin  Sial  gti'brt  me rbtn,  unb  jufantmm  tin  bat; 
momftktj  GSanjed  auimaéen;  ber  Ginflang, 
3ufammilif!Cug.  Accords  justes;  reine  2lc= 
torbc.  Un  accordfaux  ; tin  uuteiner  Xceotb, 
bejfen  Scno  iibcl  nefiimmt  fînb.  Un  faux  ac- 
cord; (in  faljéit  dccorb,  bificn  Scne  gegen 
bie  Hegcln  unir  guten  Aarmonit  jufammen» 
gefebt  jinb.  OTonfciRi:  Cet  instrument  n’est 
pas  d'accord  ; biefe*  3nftrumcnt  ift  oerftimmt. 
ï,e  violon  est  d'accord;  bit  Siieline  ift  ge= 
ftinnrU.  Ces  cordes  ne  tiennent  pas  d'accord  ; 
biefe  ©diten  baittn  bieStimmtmg  niét,  oer» 
ftimmen  fidt  (fidit. 

g;9.  iirifit  Accord  ber  Slertrag  obtr  SSergleié 
itriféen  ^crfontn,  btc  uitetnd  finb;  if.  bit 
ttbctcinfètmmung  ber  (ütfinnungen,_ber5Dî»ps 
nungcn , oteraué bas riétige SBertaltnt j oer» 
féù’bener  Singe  unier  tinanber  ; (OTol.)  bie 
^tRCtnottie.  Faire  un  accord,  passer  un  ac- 
cord ; einen  SSergtrié  maéen,  cmen  SJergleié 
treffen.  Us  ont  toujours  vécu  dans  un  par- 
fait accord;  fie  baben  immer  febr  einig  mit 
einanber  gelebt.  Ils  sont  d’accord  ; fie  fittb 
mit  einanbec  einig.  J’en  demeure  d’accord  ; 
itf)  tin  tamit  jufriebtn;  ié  gefteÇeedju.  ©. 

‘ oudî  Tomber.  Ulïon  (agi  cué  fiMf(b*n>rg  : Id'ac- 
cord;  ié  taffe  ed  gelten.  Il  est  de  tous  bons 
accurds  ; et  li&t  fié  a lied  gefalten  ; et  tf)Ut 
ali ed,  mas  man  oon  it)m  oerlançjt.  Il  y a un 
merveilleux  accord  entre  les  parties  du  corps 
humain  ; es  ifl  fine  tounbetbare  ubereinftim» 
mung,  etnn'iinberbaredBerbaltniûtintir  ben 
Slgeilen  bed  KJrpcrê.  Voilà  un  tableau  d’un 
bel  accord;  ed  ift  fine  oorttepié»  |>armo» 
nie  fn  bieftm  ©ernàlbe. 

Accordable,  a,lj.<Lrt.g.  tond  man  betoilli» 
gen  ; (©.Accorder)  if.  toadfirb  mit  fin» 
anber  ccreinfgen  lait,  cher  fié  ju  rtitjad  féirtt. 

Ces  plaidenrs  ne  sont  pas  accordables  ; biefe 

ÿrojefi»  fûbrcnbcn  ÿartfieien  finb  itiét  ju 
Bcreinigen,  fînnen  |"i<f)  nid)t  mit  einanber  oen 
’iilciécn. 

Accordaille» , ».  f.  pl.  bfld  îîerlfibmfi,  beï 
^ÉJttfpnié.  (son.) 

Accordant,  ante,  ajj.  CDTuf.)  ûberetn» 
jHtnnifnb,  jufammen  Hingenb. 

Accordé,  ée,  ».  ber  Sfcrlobte,  betffirdu» 
tigam;  bit  Slrriobte,  bie  SBraut. 

Accordé,  ée,  part,  et  ajj.  geftimmt,  it . 
Bergliéot,  beuiilligt  te.  (S.  Accorder.) 
"■-Accorder,  v. a.  (JTtuf.J  ftimmen  ; fibetrin» 
ftimmenb  maéen.  Accorder  un  violon;  tint 
@eige  ftimmen.  n a été  long-  temps  à accor- 
de» son  luth;  et  fut  lange  an  feittet  Soute 
geftimmt.  Elle  accordoit  parfaitement  sa 
voix  avec  le  clavecin  ; fie  fang  fef;t  fdjïn  unb 
riétig  jum  Glaoiete. 

Accorder  un  tableau  ; harmonie 

ber  garben  in  einGemâlbe  btingen,  einet  je» 
btn partie  benfemgenteétenïtm  geben,  me!» 
tfie  fie  fiaben  fou. 

Accorder , octplettfttn  , oereinigen.  Ces 
deux  hommes  étaient  eu  proebs  , en  que- 
*»tle  , on  vient  délai  accorder;  biefe  beiben 


SSônnet  botf.n  ^rojcft  , beften  ©treit  mit 
einanber,  ntatt  bat  |ïe  toiebtt  orrgitéen.  Ac- 
corder les  esprits  ; bie  WetmitNr  Oereinigen. 
Comment  accorder  toutes  ces  loix?  toietoiU 
man  aile  biefe  Wefcbe  mit  einanber  oereinigen  ? 

Accorder,  betoiifigtn;  jttgebtn;  aeltrnlaf» 
fen.  Je  lui  accord*  font  ce  qu’il  demande; 
ié  betoillige  ibm  alled , madeioeriangt.  Ac- 
corder sa  fille  en  mariage  ’t  qti.  ; cmtm  feinc 
Soétcr  jurGb»  oerfpreéen.  Je  vous  accorda 
cette  proposition;  ié  gebe,3fmen  ticftnSaÇ 
ju;  ié  râutne  brefenSaêein;  ié  lafiefjlinen 
btefen  ©a§  gelten.  C’est  une  vérité  de  fait 
qu’il  faut  que  vous  m'arcord'e»;  baê  ift  fine 
auJg’maéte  ffiarrlj.it,  bie  ©ie  mit  jugeben 
müfien. 

s’ Accorder , o.  rrc.  eind  tôt rben  ; fié  mit 
einanber  Bergieiéen;  einig  fetjn;  ürereinilim» 
men  ; it.  fié  jufamram  féirfcn.  Ils  s’accor- 
dent tous  ensemble  pour  me  tromper;  fie 
baben  fié  aile  mit  einanber  oereinigt  t , mié  su 
betriegen.  Nous  tâcherons  de  nousaceorder; 
toir  tooflen  uns  mit  einanber  su  oergleiérn 
fuéen;  mirtooUenfefien,  bai  mit  mit  einan* 
ber  einâ  toerben.  Ce  que  vous  me  dites  au- 
jourd'hui , ne  s’accorde  pas  avec  ce  que  vous 
médités  hier;  mai  ©ie mir  brute  fagot,  fh'mmt 
mit  bem,  mai  ©ie  mit  geftern  fagtett,  niét 

fiberetn.  Ces  deuxcouleurss’accordvnt  bien  ; 
biefe  beiben  garben  féitfrn  fié  gut  jufamntcn. 
UTton  fûgt  outfi:  Ils  sont  de  même  humeur, 
ils  s’accorderont  toujours  bien  ensemble; 
fie  baben  einrrlei  ©emûtbSort,  fie  toerben  fié 
immer  gut  mit  einanber  oertragen.  Ils  s’ac- 
cordent comme  chiens  et  chats;  fie  Ifben 
mit  einanber,  toit  ^tunbe  unb  Jtaorn. 

Accordoir,  ».  m.  bad  Slimmborn  jnm 
©timmen  bet  Orgelpfeifcn  ; it.  ber  ©tfmnu 
bammer  ju  ©aitemjiiflrtimenten. 

Accorné,  ée,  atij.  (HBoptnf.')  mit  .flôts 
nern,  bieron  anberfrgarbefinb,ald  berbeib  ; 
it.  (RtirgsbJ  mit  einem  ftormoerfe  oerfeben. 

Accort,  ocre,  ailj.  hôflié,  gefdllig;  ber 
fié  in  bie  Veute  ju  féiéen  toetS. 

Aceortise,  s.  f.  bie  ^tSfliéfeit,  SBtllfâfp 
rigfeit.  (Rem.) 

Accostable , aJj.  Je  t.  g.  leutfe Itg,  umgdnge 
lié;  mit  bem  tooljl  umjugeben  ift.  (grm.) 

Accoster,  (qn.l  c.  a.  fié  rtnem  nibern, 
ju  iemanben  bintreten,  utn  mit  ibmsu  reben. 
S’occoster  de  qn.;  mit  jemanben  umgeben  ; 
fidt  jtt  jemanben  balten.  (RtmO 

Accoté,  ée,  part.etadj.  an  ber©(itegfv 
fiübt  ; it.  (Œnfînt.1)  toad  etmad  ju  beiben 
©citen  neben  fié  bat. 

Accotement,  ».  m.  (TfîcfO  ber  ©treifen 
Grbteié,  teeléen  man  am  SKanbe  eined  gee 
pfia|tettrn  SBegeS  in  einerlei  .fjolic  mit  bem» 
felbcn  fortlaufen  lapt , tnn  ben  SBcg  breiter 
ju  maéen. 

Accoter,  (qch.)  v.  a.  ettoad  an  bie  ©vite 
einet  anbern  ©aée  antebnen,  ttm  biefe  bamit 
JUfifiben.  Aecoterunemutuille;  etnefifiattet 
itnber©titefiûjen.  S’accoter  sur  une  chaise, 
contre  tme  muraille;  fidt  attf  einen  ©tubl, 
an  cinc  SJiauec  lebnen.  (gtm.) 

Accotoir,  s. m.  biefiefme;  bîeCtuée, toor* 
auf  man  fié  feilioattd  Icbnet  ober  fbuçt } bie 
11  a i 
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Accouché,  ée , part,  et  a JJ.  rnfblinben,»on 
bcrSBÜVbe  bfé  SM  beu  befreict.  6.  Accoucher. 

Accouchée,  ».  J.  bic StBétfjnerinn,  Ainbs 
betterinn,  ©f*tnr!i*ncrinn,  Le  caquet  de 
l’accouchée;  baÈSBiibergefd}»dJ  beçïiSothcn» 
befulfccn. 

Accouchement , ».  m.  bit  SKîebetfunft,  bas 
©cbà'rrit  s bie  (ïntbinbung  enter  ftfiraangcrcn 
grfltt.  Un  accouchemcot  laborieux  ; fine 
fdjrcerc  ©cbttrt.  Accouchement  |relÿe  oudibn» 
ffikarbatlÉ;  cine  8|ffntti*r  AtiPalt  fur  fdtwans 
g,  vr  ÿetionen,  bie  burin  i&ve  Stifbertiinft  ab» 
marten  ESnncn. 

Accoucher,  o.  n.  nieberfommen  ; tnê  étinb» 
bett,  in  bie  ïSothenfommcn;  enteunben  mer» 
bitt.  Elle  est  accouchée  d’une  fille;  fie  1 ft 
mit  tincr  îloditcrniebecgelomiwn;  fie ijî Bon 
einet  Æeditcr  cntbunbm  toorbm.  3'g.  Ac- 
coucher d’uue  belle  pensée,  d’un  ouvrage; 
citun  ftfcbnen  ©cbanfm,  cm  SBitE  juc  îhclt 
brmgen. 

Accoucher,  v.n.  (une  femme)  cincrîiiratt 
in  bcrfSh’turttarbiit  helftn,  beçfîctxn  j lïeib» 
xtt  toftbliAi n SSùrbf  entbinben.  Xiou  togt  amb 
ol  mime  : Cette  femme  accouche  bien;  biefc 
glati  iji  fine  gefdjicfte  âScl;muttcr  ober  •£>«()< 
amine.  , 

Accoucheur,  ».  m.  ber  ©eburtétiflfer. 

Accoucheuse,  »./.  bit  ©cbtirtêÇflferinn 
eiitc  raie  mon  grrocbtil  iber  fogt,  bif  fîfbanimc, 
bie  aBibmuttcr.  ©.Sage-femme. 

s’ Accouder,  v.  rec.  ftcb  mit  bem  Slbogcn 
auf  etmaé  logen,  lefincn  uber  (liiçi  n. 

Accoudoir,  ».  m.  etn  9>olfl. r ober  fonfl et» 
mat-,  motauf  man  lit!)  mmuartêmit bem  ©I» 
bouen  Iihnaj  bic  Stbne. 

Accouer,  »,  a.  (3«g.)  cittcm  ^lirfdfie  ben 
©enicEfong  geben. 

Accouplé,  »./.  bie  .£>m;K(oppc(,  bif  Aop» 
pci,  ber  EHiemcn  eber  bas  ©cil,  mentit  mon 
3uubi)tinbc  sufammcnfcppclt. 

Accouplé,  fie,  part,  et  ail j.  gcpatet.  ®. 
Accoupler  unb  Colonne. 

Accouplement,  ».  ni.  bic îîarung  bie3u» 
famtnmftlgung  jœcift  .Singe;  it.  bie  SSegat» 
tuttg  ber  S£t;icrc  ; bâti  SBcforingen,  SBclaufcn. 
L’accouplement  de  boeufs;  bas  3ufamtn<n» 
iotïtcn  ber  Odjfcn.  L’accouplement  do  co- 
lonnes ; bic  3tifammen|lfliung,  bas  nabc  An.- 
einanbcrPeUen  jn>eiev6âiilen.  Le  mulet  vient 
de  l’accouplement  d’un  dm*  et  d’une  cavale; 

bac-  SBlaultéiet  f ommt  bon  ber  Segamtng  ci» 
me  ©fêlé  m t cincrStutc  f)ct. 

Accoupler,  r.  n.  paren,  jufammen  ftïgm. 
Accoupler  des  pigeon  ; Saiibcn  paren  ; etn 

?Jtunnd)tn  unb  einïScibdtin  jitfammcn  tiuitt. 
Ces  deux  personnes  sont  mal  accouplées; 
biffe  bcibfn  Seute  finb  übel  geparet,  fdtictcn 
fié  nid)t  fit  cinanbcr.  Accoupler  des  boeufs  ; 
Bd)fenju|anmnn  jo*fn.  Accoupler  du  linge; 
{Ictnc  étfltfeïeintnjfiig,  bie  inan  in  bieïBg» 
fdv  gibcn  trill,  mit  ctlidtcn  ©tidicn  an  tins 
op.bcr  ndben,  bamit  fie  fi*  mdit  fo  leithr  ocr» 
litren.  S’accoupler;  itd)  pareil,  tid)bfgathn. 
I.cs  pigeons  s’accouplent;  bic  Sautun  paren 
fid;.  Ces  chi'.ns  s'accouplent  ; biffe  ^tutlbe 
lanfen  mit  tinanber. 


Areourcî , ie,  part,  et  ,u>j.  fiirfrr  gemaept ; 
abgefürjt  te.  ©.  Accourcir. 

Arcourcir,  ».n.  Eiirjot  mg*en;  Bon  bec 
Sainte  abncfmien  i abEiir-cn  t bertiirjcn.  Ac- 
courcir un  manteau  ; cinenEOfantct  flirter  ma» 
djen.  3ig.  Accourcir  un  discours;  ein  @e» 
fptad)  abEiirjen. 

s’Accourcir,  o.  rdc.  filrjer  trirben.  Les 
fours  commençaient  alors  à s’accourcir;  bie 

Sage  fingen  bamalé  an  fûrjer  jtt  merben. 

Accourcissement , ».  m.  tuf  abEiirjen,  bie 
tBerEiirjung  ; it.  bae  jEiitjevirerben.  Ce  sen- 
tier sert  beaucoup  h l’accourcisscinent  du 
chemin  ; biefer  Suppeig  bient  febr  jttr  Stvffic» 
Jung  bfn  SSc.ifé.  L’accourcissement  des  jours; 
bao  Uiirjiritifi'bfn,  bgpîftneÇmcn  ber  Sage. 

Accourir , t>.  n.  betjtt  [aufen,  lerbep  eiletî. 
Accourir  au  secours,  h l'aide  de  qu.  ; fi. 
nem  ju  ■fullfc  eilen.  cC.i|,«  orciooit  tcirS  fe 
Uu'l  1 mit  Avilir  al.  mit  Etre , aufîtc  btm  ober 
roir  Courir  toniugirt). 

Accours , ».  m.  ber  3ulauf.  2>.  Concours. 

Accouru,  ue,  part,  ctajj.  betbep  gelatifcn. 

Accoutrement,  ».  m.  bie  JUcibung  mit  al» 
1er  SubetSr  ; berganje  meiblidte  ÿiiç  éoh.) 

Accoutrer,  o. o.  fleibett , fttraué  puçflt, 
atibjlaffïren , fdnnütfen.  (Mrohn) 

Accoutumance,  j./.  bie  ©eroctnfceit.Cali') 

Accoutumé,  ée,  part,  it  ml),  getrolmf, 
gewi'Çint.  (©.Accoutumer)  Accoutumé  à lu 
fatigue;  ber  Sficfd)irfr!irf)fcitcn  getroijnt.  A 
l’accoutumée  ; nad)  alter  fficiro(;nl)eit.  Cgtm.) 

Accoutumer,  ».  a.  gcnjJimen.  It.  ».  n.  (mit 
Avoir  t ; urrHff'i  ober  ccdt  mit  Etre)  r.C'.r flln t 
[frit  ; ppegen.  Il  fautaccoutumerdeboun* 
heure  les  enfans  au  travail;  man  ttuijt  bif 
Æinbcr  frûfijcitig  jurlfrlieitgeméimen.  Faites 
comme  vous  avez  accoutumé;  unld'fil  @ie  eê, 
mie ®ie  regeti'obitt  finb.  Il  est  accoutumé  h 
faire  scs  quatre  repas  ; ev  ift  gemobnt.  Dieu 
SKaI  beé  Sageé  Jtt  iffcn.  Il  a accoutumé  d'y 
aller;  er  ip  geiroirnt  babin  jtt  genen.  S’ac- 
coutumer à qch.  ; pdj  an  etn-ae  gew?^nen  ; 
fith  ettuaf  angcmébnfit.  /I.’autbuine  a accou- 
tumé d’être  pluvieuse;  im  ^erbpe  pPegt  eS 
gctrôljnlid)  ju  regnen.  (3luf  Etre  accoutume 
fclgt  otltmal  a t unb  ouf  Avoir  accoutume'  olle* 
Dial  de.) 

Accrédité,  ée , part,  et  ail  j.  in  Ef  nfebert 
gebvadjt  !C.  (©.  Accréditer)  Un  envoyé  ac- 
crédité; ein  begiaubigtet  ©efanbttr. 

Accréditer,  ».  a.  in  ïnfeten,  in  guten 
9iuf bvingen.  S’accréditer;  fid)  Svebit,  An» 
fri’cn , ^>od)ad)tuna  enoerben.  8ig.  Aecrédi- 
ter  une  fausse  nouvelle;  fine  falftbr9îad)rtd)t 
cher  Sfeuigfc.t  auébreiten  belfcn  ; but*  fein 
îfnfcbcn  madjen , bap  ttjc  bie  îcute  ffiiatiben 
beumtiTcn.  * 

Accrélion,  »./.  ©.  Accroissement  unb 
Excresrense. 

Accroc , ».  m.  ein  9îip  in  einem  Ælcib», 
menn  man  an  ettsat-  büngen  get-Ileben  ip  ; it. 
tic  Sarfjc  felbP,  tcoran  man  (,'à'ngtn  geblie» 
ben  ift;  it.  pg.  bat  ^linbernif.  Il  y a un  vi- 
lain accroc  11  votre  robe;  cS  tp  ein gcirpiget 
Ri§  in  31  tent  Jileibe.  J’ai  reucont  ré  un  ac- 
croc qui  a déchiré  mon  habit  ; id)  bin  an 
«twaj  ijdngen  g«W;eben , unb  l)abe  mein  Jtlrtb 


Accro 


Accrou 


Si 


KtriftR.  H est  survenu  un  accroc  - ti  ifl 

«in  ^iittarnip  ba-.imfdicn  gelommcn. 

Accroche,  s. J.  betXufcntbalt,  baé £in» 
betniji  Ca«ni.) 

Accroché,  éo,  part. et  adj.  angeb&tgt  te. 
©.  Accrocher. 

Accrochement , i.m.  baé  Xnhafcn  eber  Xn» 
JJngen  an  ctiraë  ; it.  bas  Gntern.  if. 

(lljirra.)  bac  ©toefen  ber  Utjr.  L’accrochement 
de  deux  voitures  ; baé  Xnjlojien  unb  .jxingtn» 
tleiben  jtreiet  2Bagen  an  tinanber. 

Accrocher,  p.  a.  etmaé  an  einen  Stagel,  an 
«inrn  dbaEen  twngcn;  auf.  angen  ; anhangen. 
Accroche»  ma  montre;  baiigt  mcinc  Uht  auf. 
Il  demeura  accroché  par  son  babi  l , «r  blirb 
mit  feinem  Jtleibe  ÿôngm.  Accrocher  un  vais, 
acatt  ; entent.  .Jig.  Accrocher  qch.  ; cine  ©ate 
onhângig  mathen.  Ce  procès  est  accroché  de- 
puis long- temps;  biefet ÇrOjejj  iflfeit laits 
ger  3<it  anl’dngtg.  Accrocher  qn.  ; jentan» 
ben  an  fief)  jiefcett.  Srtid'w.  Belle  6Ue  et  mé- 
chante robe  trouvent  toujours  qui  les  ac- 
croche; tin  fdiôneé  aSâbdjcn  unb  tin  Uimpiqct 
EK  oit  fin  b anbéingigeBingt.  S'accrocher.!  qch.; 
(id)  an  ex  tous  am-angen  ober  feftçalttn.  Quand 
ou  se  noie,  on  s’accroche  h tout  ce  qu’on 
peut  ; toenn  man  in  ©efabr  ifl,  jtt  «rfaufen, 
fo  beitt  ntan  fit  an  aHern , |o  ergveift  man 
jeben  ©trobbalm.  Sig.  S'accrocher  b qn.  ; ftd) 
an  jemanben  bdngen  ; ©d>u&  unb $ülfe  bit)  je-- 
manben  (udjen  ; it.  genaue  )Betannt|'tafi  mit 
jemanben  madien.  L’a  flaire  s’est  accrochée 
à cela;  (tiftan  Iwr  fît  bie  ©ate  gejlojicn; 
lîeebuvd)  i|l  bie  ©arfje  in  ©tecten  geratben. 

Accroire,  v.  n.  Faire  accroire;  glauben 
madjett  ; œeif  matfjen.  Faire  accroire  qch.  h 
on.;  einem  etioaS  aufbinbtn,  mriji  maten. 
S’en  faire  aerroire  ; fid)  ciel  eillbtlbcn. 

• Accroissement,  r.  nu  berüCmcadjS,  3m 
road)é,  bas  SBadtitljum.  L’accroissement 
d’honnenr,  de  richesses;  ber  3utcad)S an 
Gb te,  anSicidjtbum.  L’accroissement  d'un 
mot;  bie  SSerlSngerung  fines  SBcrtcS  burd) 
^tinjufcqunq  einer  Sçlbe.  Le  droit  d’accrois- 
sement • CHntuij.)  bas  3u»adiSte  djt  bci)  ®rb» 
fdiaften  unb  13tnndd)tniffen.  L’accroissement 
d’un  état;  bie  fflerqrôSerung  eines  ©taateë. 
Un  accroissement  de  pension  ; eine  Slcrmcb» 

ïtmg  beê  3abcgelbcé  ober  ©nabcngebaltté. 

Accroître,  v.  a,  (oiib  tvic  Croître  tenta, 

§tw)  eermebren  i ccrgrbjjern  ; ermeitern.  Ac- 
croître son  revenu  j (fine  Ginldnfte  oermeb» 
«B.  Accroître  un  jardin;  eiiten  Glarten  Ber» 
flrfâem , ermeitern. 

-,  Accroître,  S’accroitrc,  v.  n.  et  re'c.  ftd> 
Betmebren,  madjfen,  jnnebmen;  it.  juirat-- 
fett.  Son  revenu  accroît  tous  les  jours  ; fcinc 
Gintünftc  Bcrmebven  fît  tiglid).  Parmi  h-s 
chanoines  la  part  des  abseus.  accroît  aux 
pré  s cm  ; bcp  ben  Bomitrren  lodibiet  tas, 
mas  benîïbmrfenbm  ; utdmc,  btn  ©cgeniBoiï» 
tige»  ju.  Cette  ville  s’est  fort  accrue  par 
con  commerce  ; biefe  0tabi  l;at  burd;  ipre 
.fcanbUtng  fefjr  jugrnomiueu. 

Accroupi,  ie,  part,  et  adj.  niebergeboeft; 
««frétât  fljcnb  ; (©.s’ Accroupir)  it.  C tha, 
prof.)  gcfrdpft.  Il  porte  d’ar-cr  it  un  1 1 ou 
•ccroupid’oc;  «r fûbrt  imblmtc.i  gcii-eemen 


golbenen  geprupftcit  fêirtn. 

s’ Accroupir , p.  rtc.  nieberboefen,  nfeber* 
taueni  ; fit  mit  oem  -fxnteui  bis  auf  bte  Jer» 
fen  binunter  taffen,  obtr  u>c::n  con Ætjieven  bie 
SRebcijl,  fidfauf  bie  -f>interfûjie  pîen  ; auf, 
teefjt  liçtn. 

Accroupissement,  ».  nu  baé  ÜtirberÇotM'.  ; 
it.  baé  2fufredbt|ibcn  einigerSbiere. 

Accru,  ue,  part,  et  adj.  cermefirt  te.  (©. 
Accroitre)  ©.  aud)  Acente,  »./. 

Accrue,  ». /.  ein  ©tilst  Sanb  bep  einem 
ÏBaibe , baé  nadj  unb  naît  mit  baju  geredtnrt 
teirb  ; it.  btr  ÎCnflup,  Jfnîtnt.,  ïmcurtf,  Un» 
maté,  bic  Xnlage;  ber  puveaté  con  Sanb, 
toenn  fit  bac  Siiajfer  jurüdgrjogen  Int  ; it. 
CS  if*')  ein  ©tütf  Site,  tccltei-  man  an  fin  an» 
bcreêSlee,  baé  nidit  [ang  genug  ijl,  anflirtf. 

Accueil,  ».  m.  bie  JCufnafime,  ber  tempfang 
einer  anfemmenben  Çlerjon.  Faire  boa  accueil 
b qu.  ; jemanben  mobl  empfangen,  gut  auf» 
Itebmen.  II  fait  arcucîl  b tout  le  monde;  il 
a l’accueil  agréable  ; et  nimmt  jebermann 
freunblidj  auf. 

Accueilli,  i e.purt.  etadj.  empfangen,  auf» 
genomnten  te.  S.  Accueillir. 

Accueillir , p.  a.  (roirb  roi*  Cueillir  tens 
iugirt)  bemillfoinmnt  ; ein  n UnEommenben 
empfangen,  aufnelmen.  H nous  aceaeillit 
fort  froidement;  er  cmpftng  unê  fct>r  froflif, 
Sfg.  Il  accueillit  fort  mal  cette  proposittoa; 
er  nabm  biefen  SBorftlag  febr  ubcl  auf.  Ils 
furent  accueillis  de  l’orage;  fie  ICüli'ül  con 
bem  fflemitter  liberfallrn. 

Accul,  ».  m.  (bas  L ipitb  mit  ouSncfproten) 
ein  Sinfel;  ein  engerDrt,  ber  fcir.cn  Xuë» 
gang  bat;  if.  bie  binterjltn  obtr  antefften 
«ôter  in  gudjs»  unb  glatébôbirn.  Acculs 
nuint  mon  auéi  flatte  fp fâ H t , mcltc  in  bie 
(îrbe  eingefditagcn  tccvben , um  eine  abgc» 
feuertc  .Kanone  m inrcwSuiiittiatif.’  jtt  halten. 

Acculé,  ée,  part,  et  atlj.  (©.  Acculer) 
Deux  canons  acculés  ; jroei  Xanotieit , bie 
einanber  baé  -fiintertbfil  jttfeètfit.  Un  che- 
val acculé;’  t JDoptid.)  cin  aufgcbdumteé 
ÿferb , bas  auf  bem  tintera  (îç;. 

Acculcmcnt,  ».  nu  (,'ôfiirfsb.)  L’accule- 
mcni  des  membres;  bie  fflogentithbung  ber 
3nS5l5er. 

Acculer,  p.  a.  einen  in  eht.-ti  SSinfet  ober 
in  bie  <5nge  tveiben , baj  er  nid)t  meiter  faim. 
Il  le  poursuivit  l’épée  h la  main,  et  l’ac- 
cula contre  la  muraille;  cr  orrfolgte  ion 
mit  bem  Oegcn  in  ber  $oab,  unb  trieb  ibn 
an  bie  âSauef.  S'acculer;  fit  an  einen  Ovt 
fhUen , rjo  man  tton  binten  nidfjt  aitgcgrijfen 
mevbcn  fann.  Ia-s  chiens  ont  acculé  lc-loup  ; 
(3og.)  bic  .punbe  babe»  ben  SBolf  in  ben  Sut 
gejagt,  in  bie  Singe  getrieben,  bail  cr  |tt  uid)t 
rettèit  faim. 

Acculer  un  cheval  ; (.Stmftfc.)  ein.  ^Jfetb, 
wenn  ré  brcSBoIten  macljt,  bevgejlatt  jitfanv 
men  bvfi/igcn,  bai  ré  bas  jCreitj  jtt fe. rein» 
roàrté  liebt,  nnc  t-ibui't  au»  btr  ÿoiïttit 
lommt. 

AccumuTaiStr,  ».  m.  Ginct,  ber  ©elb  ober 
antere  ÜDinge  in  SDhngc  jufammea  bringt. 
C’i  it  un  grand  accumulateur  d’éeus  ; cr  famj 
unit  gaujr  ■pattf.iî  ronîStaferjçr  jtdrreteine 
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Accum 


Acer 


Œlengt  SEbaler  jttfammen. 

Accumulation,  S.f.  bie  ÎOtbdufuttg,  .fjdltr 
fung,  Saf.dtuiimlfjuttt)  oielnSadieii  auf  einen 
.fia  fai.  PHon  ncnnt  Accumulation  do  droit 
bie  iBcpbringung  mebr.rcv  tRedtte  jii  eincr  So-- 
<ftr,  bu  cincm  jdton  MtmiSge  eineS  ctnjigcn  fol* 
dpnSî.dtte?  jufdtue. 

Accumulé,  ée , part,  et  adj . gel'û'üft  IC. 
©.  Accumuler  utlb  Mine  C^tr^r  ) 

Accumuler,  v.a.  f’mtfrn,  anhâufen,  auf* 
Jâufen,  fammcln,  ale  (Dclb,  S'hâte  ic.  S'ac- 
cumuler; jtdU'âuf.n.  Les  arrérages  s’accu- 
m tient  tous  1er  jours,  bit  rdifjfJnbigen  3irt: 
ftn  tiïufrn  îldy  ocrmebrcn  (tdt  eoniag  juSage. 

Accurbil.nre,  a.lj . Le  ver  accurbiutire. 
©.  Solitaire. 

Accusablc , tuli.  île  t.  ç.  ber  cin.irFla.it  mer* 
ben  failli;  't.  ira»  angeflagt  rnetben  faim  ; 
ftagbar. 

Accusateur,  triée,  s. ber  Jtldgrr , Xnflâ* 
ger;  bit  éUa ter.ttii,  Xafidgerinn. 

Acettœiif,  s.m.  b.r  'Æcatfauo  ; bietiierte 
Snbuug  ber  9,rniiisôrler{  bic  étlagcnbung, 
ber  Jtlagefatt.  , 

Acousution,  s.  f.  bic  ITr.flage  bor  ©eridtt  ; 
bie  SBcfibulbigting  cinés  '-j, rbwdienf . Uneac- 
cusation  capitale;  ei.ie  .1  tilagt  aufîeib  11  a b 
Stbrn.  L'aecusatioii  des  péchés  ; Clbeol.)  boG 
Sjeïennutip  btr  Sünben  ; bie  Seidtte. 

Accusé,  éc,  part,  tta.lj.  angeflagt,  bf* 
fthulbigct;  C®.  Accuser)  it.  s.  m.  et/,  ber 
SSeflagce,  bie SBc£ lajtt.  L’acausaieurct  l’ac- 
cusé; btr  iCliîgcc  unb  ber  iBfflagtr. 

Accuser,  e.  a.  anflaoeit,  befifiulbigeit  ; bet) 
©crttbt  angeben  ; berftagen  ; <>■  anfedttrn, 
bejlreitcn  i it.  CJtonenfp.)  angtbeii  ; il.  CJTtol.) 
bit  Oberfladje  ber  .pnuf  biird>fid)tig  maint, 
fo  bap  bas  barunter  Srrbofgrnc  burdjftbeint. 
Aocuscr  gn.  de  rul  ; jemattben  tinté  ®ifb* 
flaMeiS  be fdjulbtgcn  ; tîjtt  beGfcalb  geridjtlid) 
anflagen , beu  (Seridit  nerf lagen.  Où  l’accuse 
de  négligence  ;man  befdiulbigcf  ibn  ber  9tacf)= 
Tépigrcit.  Accuser  un  actede  fane;  einege* 
cithiiitbe  #a»blung  anfediîen;  fie  fur  falfd) 
angeben.  Accuser  un  testament  de  sugges- 
tion; ein  2e jlament  anfedjten  ; brliaupten, 
bap  es  cingegebon  ober  erftblidjrn  feu.  Accu- 
ser son  jeu,  son  point;  feinSpici,  feinen 
Stuuunel  angeben.  la»  peintre  a mal  accusé 
les  veines  Je  lu  main;  ber  füïaler  bat  bie 
libéra  btr  .panb  fd)(e t/t  auGgebrli  it.  OTon  rage 
otub:  Accuser  la  réception  d’u.Hï  lettre;  ben 
GmpfangeiiiciSrteftç  tnelbr.T.  S’accuser  soi- 
même;  ftcÿ  felbft  anflagen.  S’accuser  eu  con- 
fession ; occuper  ses  péché,,  bcidjten  ; feine 
©itnbeit  befennen. 

Accus,  s.m.  bas  3mcgut;  ein  jinêbareé 
(Srtmbjltirt:. 

Accn sèment,  s.  m.  bie  ffltrpacfjtung  unb 
Çadjtung  tinta  SinsguteG. 

Acensé,  ce,  pm  t.  etailj.  in  tjJa^t  gtgebtn, 
bcrpatfltct  It.  ©.  Accuser. 

Accuser,»’,  a.  ein  (ScttnbfiûcF,  tinen  9Keicrs 
bof  ald  cm  jinêgut  übirlaijen , bevpac&ten,  in 
fPad't  geint.  • 

Acéphale,  mlj.  Je  t.  g.  cbar  ,Ko»f  ; fopf* 
lcd.  Lue  statue acéphale;  cille  Bifb|du!e  ofJ* 
ne  otOef.  dise  nouait  ejitaiale  Acéphales  être 


Acéphalites,  eine  3lrt  ®?ifWidie,  bit  rocher 
ein  geijilidjcG  nod)  ein  roc(tlid)c4  Obcrbaapt 
liber  fid)  erfennen  mollten. 

Acéraiu,  adj . Fer  acérain  ; ftal'lartigcô 
Si  jen. 

Acerbe,  aJj.tUt.g.  berbf.  Du  vin  d’un 
goùi  acerbe;  ihJein  bon  finem  bcrbenS.’i’dimatt. 

Acerbilé,  s.f.  bie  ptrbc  ; bie@igenfd)aft 
beffen , irad  herbe  i(l.  (meuij  a fit.) 

Acéré,  ée,  part,  et  ail  j.  gefiaolt,  berflaMt, 
©.  Acérer,  One  lame  acérée;  fine geftdt'lte, 
bevflâltlte  dtlinge.  Une  saveur  acérée;  ch:;f  a.) 
tin  fdMtfcc  (éSefbmacf. 

Acérer,  o.  a.  mit  ©tablbeïegen ; fldbïen; 
berflôfblen.  Sfl.  Da  pauvreté  est  un  glaive 
bien  acéré;  bit  ïrmutb,  btr  Ranger  tjl ein 
fdxtrffb  ©d)n>fVt.  Sa  plume  est  bicu  acérée  ; 
cr  ffibrt  fine  j'pijige  geber;  er  fcfjrcibt  fepr 
«ajligtidi. 

Acérïde,  s.  m.  ein  ^flafier  ottne  SBadlo. 

Acescence,  r./ . baë  ©auerltdte  j bit  faner* 
lidte  Sigenfdtaft  obev  bie  XnlagcgumSduer* 
lichen  cber  ©autrmerben. 

Acescent,  ente,  tulj.  fàutrlid).  Un  médi- 
cament acesceni  ; eitte  f.ïuerltd)  } Jjmttf tube 
Jfrjcnei. 

Acétabule,  s.  m.  baé  Glftagefctp  btr  *211  len  ; 
it.  ein  cümffdicS  î3tap  jit  fütffigett  ©aetmt  ; it. 
ca.tai.)  bte'PfonitcanbenÂnodien,  toorin  ftcfj 
bie  Sugrl  benjf.it. 

Acétate , s.  m.  ein  mit  bollfomme* 

ntrSiTigfiitrcbeteitetea  dJlittelfnlj;  eltteffïg* 
fauvré  @nlj. 

Acîtcitr,  ente.  aJj.  eljinartig  ; Gfftgfiure 
entfiattenb;  it.  faurrlid).  Sels  aeéteui  ; eijtg* 
artineioaltt.  Une  plauteacéteuse;  etnc  |duet* 
lidt  fdtmtcïenbt  ^flanje. 

Acétigne,  adj.  de  t.  g.  fŒbpm.)  SfTtgfdure 

entbaftenb. 

Acétite,  s.m.  (Qfr.m.)  effigfaurcê , effigr 
gefâtterteê  <3a!;.  Acétite  de  cuivre;  atupfer* 
S|Tig(alj.  Acétite  d’étain;  S nnrSlftgfalj. 

Achalandé,  ée. part. et cel j.  jtunben,  Oïunb* 
fdjaft  babenb.  ©.  Acbnlnncler. 

Achalander,  o.  a.  étimben  jiiweifen  Î JCunb» 
fdjaft  bringtn  ; llest  fortoclialandéj  er  but 
oit! icunben  ; einegropr  jCttnbfdtaft ; oi.l  dus 
fpvucb.  II  commence  b s’acli alauilcr  ; er  be* 
fammt  nad)  unb  nai|  mebr  atmtben,  mtbr 
3ufptud). 

Acharné,  ée,  part,  et  ad],  erbtpt,  erbtts 
tert.  Un  eonrhat acharné;  einpipigeo,  blUs 
tigeé  ©efedlt.  Oîlan  fogt  ou*  : Un  homme 
acharné  au  jeu;  eill  SScilfib,  btE  auf  baé 
©piel  erpiebt  tfl. 

Acharnement,  s.  m.  bie  bcftige Stgitrbe 
nad;  étiras,  befonberS  ber  milben  «I (titre  auf 
btnSiaub;  it.  biegrimmigeKW,  roomit  ’JSett* 
fd;en  unb  Sbiere  etnanbev  anfallen  ; fine  tjefr 
tige  Srbitterung  gegen  jemanben. 

Acharner,  o.  a.  blutgierig  ober  fTeifcbgicrtg 
mad;en  ; it.  einen  gegen  ben  attbern  anptpen, 
erbittern.  S’acharner  contre  gn.;  eintn  aufd 
bipiglte  berfolgen.  U est  acharné  contre  moi  ; 
er  ijt  im  bodt'ten  lïirabe  gegen  micb  erbittert. 
Aciiaroer  le  leurre.  ©.  Leurre. 

Achat,  s.  m.  btrJtauf,  Sintauf,  ïitfauf  ; 
il.  bail  Scfaitfre  ; bie  eingefauften  JiiSajrtn. 
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Ai- li« , t.  f.  ter  (Sppid)  (tin  Sîmtti)  Aclie 
de  aiortagnc.  S.  Livéfhe, 

Arliée,  j J.  ber  Grb  s ober  SReyenipurm 
3um  jtSbern  bep  bem  Xngeln  ber  gsfdje. 

Achcnnin , s.m.pl.  bel'  .fjftmjd)inu(f.  St 
Lambrequi  ns. 

Acheminé;  ée,  part,  et  adj.  auf  ben  SBfO 
«bi-r  in  ben  «Sang  gcbratbt  te.  ©.  Acheminer. 

Acheminement,  ».  m.  ber  £3cg,  }U  ffnem 
Sujette  ju  e, elam’, en  ; if.  fcic  Ginli'itung  einev 
©atbe  in  bit  n dite  SBabn. 

Acheminer,  v.a.  auf  bm ÎScq ober in  bm 
(Slang  bringm  s ben  gortgang  finir  Sache  bc» 
« fSrbem.  Cet  événement  peut  acheminer  la 
paix  ; biffe  Scgebcnlxit  faiin  ben  ÎÇritben  ber.- 
fciP  fuPrcn.  Acheminer  un  cheval;  Cilmfdt.) 
fin  jungeé  $)fevb  getooimen , baü  f#  gtrabf 
pot  fidvhpeg  gebe.  Un  cheval  acheminé  ; tin 
3>f<rb,  baê  fcfion  tin  rotnig  jugrvitfen  ifl. 

s’Achemi  ner . r.  rec.  ftd)  ouf  ben  lüScg  ma: 
djen.  !îig.  L'affaire s’aclieminc,  bifSarbf  ifl 
1m  ©ange. 

Aehéron , ».  m.  ber  2C(f)fron,  ber  pollen: 
ftuii  ; if.  OPetf)  bit  ^)ëUf,  ber  SVb. 

Aelieté,  ée , part,  et  adj.  gefauft  !(.  S. 
Acheter. 

Aciieter,  v.a.  faufen,  einfaufen , erfaus 
feîî.  Acheter nne  maison;  fin .ôaiiè  faufen. 
Acheter  argent  comptant  ; utn  bareê  (btib 
fiuiftn.  Acheter  b eredit  ; nuf  Grcbit,  auf 
SBcrg  faufen.  Acheter  qch.  de  qn.  ; etmaê 
s an  cinem  faufen  ; cincrn  etraas  abfaufen. 
Acheter  cher  ; acheter  b lion  marché  ; tbt  Uf  r, 
îroblfeil  faufen  cber  cinfauftn.  g;9.  Acheter 
sa  liberté  au  prix  de  la  vie  ; feint  gvribeit 
mit  'Scfabr  feinct!  ïibinô  erfaufen.  Il  m'a 
bien  fait  aeheler  cette  tâveur;  btefe  ©unft 
hdbe  tcf)  ibm  tteuer  aenug  bcjaWen  müiTcn. 
Çprlibie.  Qui  bon  l'achete , bon  le  boil  ; folt 
fS  biv  gut  fchmccfcn , fo  muft  bu  gut  einfau* 
fra  ; an  guierSBaarc  perfauft  man  ftd)  nicht. 
Acheter  chat  en  poche;  btf  JtaÇf  im  Satff 
faufen;  ©adjen  faufen , bir  mem  nid)t  oorbec 
tiefcben  bat. 

Acheteur , ».  m.  ber  JCaufet. 

Achevée , ée , part,  rt  adj.  gccnbigef , bols 
fenbet;  it.  oortrejflidb,  poltfommen.  ün  ou- 
vrage achevé  ; tin  BoUfnbrtfé  ffierf  ; if.  fin 
uorfrefflitb  auègcarbeittteâ  ffîctf.  Une  beauté 
achevée;  tint  uoHfominenc  ©dtênbeit.  Mon 
fo9t  Qui,  : Cesl  un  fou  achevé;  er  ifl  fin 
ausgtmathter  9îarr , ein  Grjnarr. 

Achèvement , ».  m.  bit  (Snbigung,  Sollcns 
bung  einer  Sache.  L'achèvement  du  terme; 
AH.itisj.)  bie  SBerffirJung  beSSerminé.  L'a- 
cdiéven. -nt  de  l'étoffe;  (gûrb.)  bie  Xulfdts 

hung  bfS  3eugcÊ. 

Arborer,  r.  n.  enben,  tnbigen;  fine  ans 
flefangene  Sadic  portenben,  juSnbc  bringm; 
fine  Jfrbeit  rcdinbé  fertig  raatben  ; ifr  bie 
libre  ®carbeifimg,  bie  tcjte  Çolitur  geben. 
Achevez!  tBtacht,  baf  ibr  ferrig  œerbet  ! Le 
bâtiment  est  achevé  ; ber  SSati,  bas  (hebaube 
ifl  POllanbft,  fiei’t  ftrtig  ba.  Il  a fait  ache- 
ver sa  maison;  rr  bat  fein  .fané  polit  nW 
nuibat’ett  laffen.  Le  peintre  m'achèvera  au- 
jourd'hui ; ber  SDîaler  roirb  brute  mein  ÿors 
trait  ooUrnbéauémaltn,-  ffrtig  matfim.  Ache- 


ver l’étoffe;  (garé)  bm  3tuq  «uSfdrbm  ) 
itn , natbbcm  trané  ber  Btaufupc  gefommen, 
fdpparj  fà'rbtn.  Aim  er  un  cheval  ; entier*.) 
tin  spferb  ticUenbé  jureiten  ober  abriditm. 
3i9.  Achever  qn.  ; einem  roUenbé  ben  Ste|l 
gebtn;  ii;n  poHmbé  ju  ©runbt  ri(f)ten;  iem 
ben  Garanti  macben  ; obtr  ou*  : ibn  PoUeubé 
betrunfen  mad)en;  ibn  juffioben  trinfai  ; it. 
tinen  SScnfétn  Pollcnbô  auébitben.  L’étude 
commence  à former  un  honnête  homme, 
et  le  commerce  du  monde  l’achève  ; gute 
©rfiutfenntmffe  legen  ben  ®runb  ju  cimm 
rttbtftbafenen,  in  ber  SSelt  braudibaren  SRaiis 
ne  ; ber  Umgang  mit  ber  ilSelt  bilbet  ibn  aber 
PoUenbé  auê. 

s’Aehever,  p.  rdc.  fïd)  enbigm;  poitenbfi 
fertig  roecben,  ju  Gnbe  fommen  ; if.  ftd)  pois 
lenbt  bmmditen , gu  ©runbe  riditen.  Il  sV.it 
achevé  par  ses  débauches  ; fr  bat  (tdi  burd) 
fein  unorbenttidicë  8cben  pollcnbs  ju  ©runbe 
geriditft,  um  bie  ©cfunbbeit,  um  fein  Sers 
mogrn,  ober  aud)  umê  ïeben  gebratbt.  S. 
aud)  Peindre. 

Arliévoir,  ».m.  b ai,  tpaé nod) feblt,  bié 
ctrpai  fertig  ijt.  Mon  fogt  in  Sin  Xu*nieiiufnts 
tuece  : La  pièce  est  b l’acbéroir;  baé  Silitf 
ifl  gteidi  pollenbc  fertig  ; ci  febten  nue  nod) 
finigo  eilen,  fo  ifl  bai,  ganje  Stifil  fertig. 

AeliiUe,  ITdcllfé.  S.  Tendon. 

Achillée,»./.  bie  Sdafgarbe,  Sdiafrippe, 
ber  SRainfarn,  baâ  2aufenbotatt.  tilm'ïiimije) 

Achoppement , ».  m . ht  nui  in  fcfiirnétc 
Dlebciisatt  3rbrôti*[i*  : Toi  pierre  d’achoppo- 
ment;  bec  ©rein  beê  îfnftojeé. 

Achore»,  ».  m.  pi.  ber  2Cr,|'prung  ; ein  Srinb 
auf  ben  Jtopfen  ber  Jttnbec. 

Aehromalique,  adj.dct.  g.  ffpri*  Arrn- 
matiquc'i  (Tin,  m)  adiromattfdi , farbenloô. 
Des  lunettes  achromatiques;  ad)tomattfd)e 
gtrnrébre , burd).  tpcldie  bie  ©egenftdttbc  ob* 
ne  buntc  Si.ïnbcr  unb  falfdjc  gavben  batges 
ftcUt  ipevben. 

Achroniqne,  adj.  de  t.  g.  (fpri*  Acrtmitpie 
(Hirwn.)  rpaébenbem  Gintcitte  ber  9îadit  qf: 
fdiiebt  Le  lever  et  le  coucher  achroDÎque 
d'une  étoile  ; ber  Xuffjattg  unb  Untergang 
eincé  ©ternes,  mann  bie  Sonne  untergebt. 

Achyranthe , s.f.  bie  ©preublttmc  ; eine 
oflinbifibe  'Pflan;c. 

Acieulaire,  adj.  de  t.  g.  (ïtoicu.)  nabcls 
fîrmig  ; fpfç  jttlaufcnb. 

Acide,  ».  ni.  (Etant.)  bie  ©Jure,  ba«  Baure. 
L'acide  nitreux;  bie©lalpctcrf5urr.  L’aride 
de  sel  commun  ; bie  éïfttbenfàljfJutf.  I.’a- 
oide  vitriolique  ou  l'acide  untvevsel  ; bie 
SBitriotfJlIl'f.  L’acide  de  sel  marin  ; bie 
©aljfaurc.  L’aride  végétal;  bie 
faure.  -\cidci  minéraux;  minrralifd)c  ©dure. 

Acide , adj.  det.  g.  (Gbpm)  fauer.  Un  sel 
acide;  ein  faune  ©at$. 

Acidifiable,  adj.  de  t.  g.  (Gbpmi)  La  base 
acidifiable;  bie  Gffiggtunblage,  foen  ou*  Le 
principe  radical  grnomx. 

Acidité,  s.f.  bie natûrlftbe ©dure, bcfoRs 
ierë  beè  Gifige  unb  ber  grûdite. 

Acidulé,  adj.  det.  g.  fduerlid).  Fauxaci- 
dules  ; ©aucripafirr,  ©auctbvttitnen. 

Acidulé,  ée,  part,  et  adj.  (8troih)  mit 


2/f  Ad^ 

fJiucttiVhcn  Sdften  ncrmijitf  ober  angcmadit. 

Aciduler,  c.  a.  Cil:  odù  mit  fittrrltdjvn 
©aftca  »crm:fd)cn  ober  mfmacficn. 

Ai  ier,  s.m.  bel  ©tübl.  De  l'acier  de  honne 
trempe;  gut  grîdrtcti  r ©tabl.  Acier r^men- 
té;  gebaefem  r ober  gebrannter  S ta  1)1  ; fflvcnn-- 
fintjl.  Acier  fait  par  la  fonte  ; gcfdtmofjrncr 
©tabl;  ©djnirljftabt  ; tin  burdi  bas  ©djmeU 
jtn  brrei trter  ©tabl. 

Aciérie,  r./.  bio©[aMmad)i'rci.  L’art  d’a- 
cierie;  bte  Jlunfl , ©lal’t  ;u  madjen. 

Aeiuaciforme  , adj.  Je  t.  e.  c.3Seian.)  fiïbeL 

fiStmig.  Une  feuille  aciunciîorme;  tin  fdbilr 
isnnigré  S3Iatt;  cin  ©dbrlblatt. 

Acipe,  ©.  Esturgeon. 

Aelimater,  ©.  Acclimater. 

Acolyte,  s.  m.  finir  bon  ben  birrgerinî 
gtn  Drbcn  brr  ©tifhidicn , brr  bent  SStfdiefc 
ober  'l'riclter  bel)  (einen  Amtsmrridjtungcn 
am  Altare  bient. 

Aeomns,  i.m.  brr  Slamc  rince  ouf  benîfntils, 
Icn  m a d’fin  ben  SPaimtré,  brr  ju  Ëdirfinrc.-JCrs 
beit , unb  aud'  jum.  ©diiffbou  grbrauél  mivb. 

Aconit , s.m.  baé  (ïifinbtifd)cnoba'  Gifcn» 
fuitlrin,  bir  SSSêndtefappc,  brr  blanc  ©turnu 
but,  bit SiarrrntOfpi.  (f  m _n 1 1 t g c p CoiuO 
Acoquinant , ante,  ajj.  trdge  ober  faut 
tnadiinb.  (gmt.) 

Acoquiné  , ée,  fart,  et  adj.  trdge,  faut 
griné.d't  K.  S.  Acoquiner. 

Acoquiner , o.«.  irÜgc,  fflUl  Obit  Oudj  (if= 
btrlidi  madjen.  Le  feu  acuqui  ne  ; boé  genre, 
bit  SfâûrlIU  mud)  tràgc.  S’acoquinerait  jeu; 
ftdt  baé  ©pirtin  angrniüijnin , unb  baburd) 
licbctlith  wtrbcn.  (gcn.) 

Acorc , t.m.  bir  .VCi.lmuê,  bit'  STcidiiitir, 
baê  ed'rocrtbtu , foBJ)  C u di  Le  jonc  otiori- 
fera  ut , unb  Kcseau  odoriférant  grrannf. 

Acousmaie,  r.  ni.  bas  Suntfin,  (Scftinget 
»or  btn  Obvcn. 

Acoustique,  s.f.  bief'ScbiWibre;  bieîefcrc 
unb  SBiljrnfdtaft  oen  bem  ©dalle  unb  ton 
btn  Son.  il  ; bit  ScnlcÇrc,  itlonglcbrc. 

Acoustique,  adj.  Jet. g.  iv>aé  juin  Stflilr 
unb  Obtt  gef-dtt  ; bat-  W.  Jr  bftrifjcnb.  I.e 
nerf  acoustique;  ber  ffici'ôlT.fïbf.  I.e  con- 
duit acoustique;  ber  ©rfoiuang.  l/ncoruet 
acoustique;  cin  ©prgÂtriditfr. 

Aequo  obi  r Aquc,  r.jf.  boêAa?;  tiugalrjettg 
mit  errai  fladjm ffioben , moratif  ber ffibcinr 
unb  SOÏofciœcin  nadj  dbolfanb  grfuçirt  irirb. 

Acquéreur , s.  ni.  bi  r Gnoifbtr  ; cincr,  ber 
Miras  rrœirbt  ober  an  fîdi  bringt.  mon  brauèt 

trefes  liîcrt  ûuib  t'o.i  tinte  Merton  nuiblidn»  ©ci 
fgitdbtf»,  tbifiocM  fi d3  (in  gc  ©Ciriftfttlli'r  Cotée 
bit  ïüortc,  Acquérensc  Ltbiiiit  hoben.  Cette 
femme  étoit  l'acquéreur  de  cette  maison  ; 
bit ft  grau  œar  bir  Ê'nrerberinn  bicfeS  pau. 
fcé,  Ijflt  biefrt i&atis  btird)  êtauf  obirauf fine 
ortberc  Art  ait  fid)  gebradst.  ©ctiiSro.  Il  y a 
plus  de  fous  acquéreurs  que  de  fous  ven- 
deurs; eégibt  mtf)C  îtutc,  bit  mit  ©dvtben 
etiifaufen , ois  bir  mu  Sdtaben  terfauf-.  n. 

Acquéreuse , s.  f.  bit  ©rtrcrberfnn. 
Acquéreur:. 

Vquéri'r , P.  a.  (T/rcqiifert,  tu  acquiert), 

êf  ao  a rrt , no"S  rirrrtrrant , vins  nrqvrrec, 
tf'  arQf.n  revit.,  i’tuqf  » rtdt.  J’ai  acquit.  J ai  ■ 


Ac  qne 

tfnit.  Tacqtierrni.  Acquiers.  Que  j'acquière. 
Que  j’acquitte.  J’acquerrois.  Acquérant.  Ao~ 
quis)  enorrbtn ; burd)  .tlauf  ober  fon|t  «uf 
fine  anbtrtïrt  on  jîdi  brtngen  ebtrirlangen. 

11  a beauooup  acquis  depuis  quelque  temps; 
te  liât  fcfteimger  dfit  met  trirorben.  Acqué- 
rir une  terre,  un  nré  etc.;  tin  (Sut,  tin* 
SGSirfc  fduftitf)  an  fitti  bringtn,  Eaufm.  Vous 
avez  acquis  beaucoup  de  gloire  en  cette  oc- 
casion ; ©ie  l)abm  bet)  biefer  (Srtcgcntjcitriel 
<S|)rt  tnrerben. 

Acquêt,  t.m.  brr Gnnerb ; baê ertrorbtc 
ne  ©ut  | bac  GrrimgciK,  unb  tocnn  btr  (Ste 
trrrb  burd)  Ata it f ge ida hrn , btr  .Sauf.  Il  a 
fait  un  bel  acquêt  ; er  bat  einen  Jdjo'nrn  Sauf 
pftban.  Faire  de  nouveaux  acquêts;  «tue 
©titer  an  fid)  bringtn.  S.  aud)  Nouveau. 
iSptid)!ü.  Ii  n’y  a si  bel  acquêt  que  le  don; 
il  n’y  a point  de  plus  bel  acquêt  que  le  don  ; 

luaé  tnan  gtfdjenftbrtommt,  tft  am  tooNfcits 
fi  n,  irirb  etnent  nidjt  fdjtrcr  qu  rtrbitnrn. 
Ollo::  rogt  iinatni.  £fbf  : A ous  aurez  plus  d’ac- 
quêt de  le  payer,  que  de  plaider,  ©ie  mers 
btn  mcbr  übonbc.t  babtt)  cabtn,  mr.,r  babtp 
gttrinnen,  train  ©ic  tu  btja.  lm,  ale  menu 
©it  ’prcjtÊ  barum  fûi  rtn. 

Acquêtcr,  r.  a.  (31,c,nq.)  cin  unbarratis 
dire  ©ut  burd)  Sauf  oo  r fonfl  auf  anbtrr  Art 
an  fid)  bringtn. 

Acquiescement,  s.m.  bieGintriL'igungin 
Ctroaê , ba  ntan  fid;  rttrae  gefaltat  lift;  it. 
bac  gügen  fciitro  iSS  U.no  in  bat  SSiltcn  tinct 
Anbrrn.  Oa  ne  peut  revenir  contre  une  .sen- 
tence ujirês  un  acquiescement;  mittn  man 
fid)  cnmat  btn  ©prud)  ber  Siditcri  bat  g es 
faUrn  lafftn,  fr  fann  man  nid)t  mtlr  bagegett 

tinfommin.  L’acqiiiescemont  à i.i  volonté  tic 
Dieu;  bir  gilgtmg  in  btn  g81tlid)fn  SBiUrn. 

Acquiescer , p.  n.  fid)  rtirût  grfallcn  Ia|Tcn; 
ctirad  ringtjicni  bamit  jtiftiibrn  fc»n.  Ao- 

quieseer  à une  sentence;  ta  btt)  liitrm  Ur« 

ttcilcbrtrenbcn  ober  b«ul;rn (affrn;  fi4 bem» 
fclbrn  unttrwerfm. 

Aequi  s , t.  m.  maf  filtre  burd)  rigenen  glri# 
cnrrrorn  bat.  Cet  liommea  bien  de  l’acquis  ; 
biiftr  il)lcnf(b  bat  fiditin  fdiônrê  Sctnôgcn 
trujerbrn;  i>.  birfrr  iKaifdi  liât  rirl  SBijftn» 
fdatt,  riiESrfaiirung,  u.iSlu^mic.  triror» 
brll.  11  n’a  pas  moins  d'acquis  que  de  natu- 
rel ; rr  bifibt  ntirn  ftimn  natflrlidtrn  Saiirn 
attd)  rirl  butrfigiftp  crirûr6eni(Sr'd)icî(id)ftit. 

Acquis,  ise , part,  et  ajj.  ertrotben.  (©. 
Acquérir)  Du  bien  malacquis  ; unrrd)t  tta 
trrrbcm  é ©ut.  ©.  aud)  Acquis , t.  ni. 

Acquis'tif,  ive,  adj.  angatommen  ; nat^ 
unb  n.td)  burd)  ©rmoimbrit  rrroorbtn,  fiefj 
tigm  grmadit. 

Acquisition,  s.f.  bic  Gnrrrbung  ; bit 
•fiatiblung  brs  Grtri'rbcité  burd)  Jtauf"  te.  ; it. 
ban  cnrorbrtle  (Sut.  llafait  acquis  il  ion  d’une 
belle  terre;  rr  liât  cin  fd)$net>  l'anbgut  gcj 
lauft.  J'ai  fait  aujourd'hui  une  bonne  ac- 
quisition ; idi  babc  tjrutr  einen  gutrn  A auf 
gel  an;  it.  id) babe brutr  rttraè befemmat,  bas 
mit'  fait  angcnrfjnt  obi  c frfr  cortbcitçaft  ifl. 

Acquit,  t.m.  bit ûjtittung ; bir îstidieA 
ni'gung;  brr  ©(brin  megm  O.'jftÇEt.r  ©djulb.- 
iï  brr  SoHfdlrin.  Donner  un  acquit;  cin 
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Acqui 

Buittung  atlêffi'Uen.  lira  Mr  Srjof>runq  •Imt 

Utrtmmg  obrr  finir  ÏBet ftl  gu  be|ibriingtn, 
fiirgi  mon  barunitr  gu  (ÿctibrn  : Pour  acquit; 
btjaflU.  Payer  une  chose  h l'acquit  d’un 
autre , etmatj  auf  obrr  fut  dtrdinung  fines  Xn» 
beru  jalilen.  L'acquit  de  payement;  bit 
6d>itn,  ben  man  bcfonimt,  tbfnn man  but  3oll 
fllr.d)  barbi'jatlt  tat.  L’acquit  à caution;  ber 
CdKiit,  ben  bet  jtoUcmnrbmtr  etnem  g»W,  btr 
fi*  berpflitfi tet,ba|i  « bit  ;tt  orrfcnbenbcnBîaa. 
ren,  toi  nn  fie  un  Ort  unb  ®tcKe  tommen,  woL 
le  bfjidttigcn , unb  bie  Xbgabe  bacon  be jattlen 
laffcn.  On  acquit  de  franchise;  ctn3odfrei» 
f dicta.  DTlou  foqt  eu$  : Pour  l'acquit  de  tna 
conscience  ; jtir  Sefrciung  meinc6®cioif]ïné. 
Jouer  à l'acquit , uni  bie  ganjc  3ed)e  fptilen, 
tuer  aile*,  toab  im  @pielc  ocrloren  reorben, 
bejaflm  |0U.  Faircqch.par  manière  d’acquit; 
rt  unit  nur  obenbin  tijun.  3m  35inorbfei«ii 
Acquit , ter  Xuô  a(s.  Donner  un  bou acquit  ; 
rinen  guten  Suêfaç  geben. 

Acquit  -Patent , 0.  Patent. 

Acquitté,  éc,  part.elaJj.  bejatjtt , abgfs 
tragen  te.  0.  Acquitter. 

Acquitter,  c.  ».  jjaçlcn,  bejablen  ; fine 
©diulb  abfüfren,  attragen  ; cinr  ©djulbbetr 
fdtveibung  tilgen  i it.  (fltn.)  fi*  auéfc&cn. 
Acquitter qrh.  b qn.;  cincnt  etmaé bejatlen 
«ber  intritbtcn.  Acquitterait,  de  qrh. , cincn 
ren  finit  ©*nlbig!eit  fret  mad)cn.  11  a ac- 
quitté sa  succession  ; cr  fat  aile  auf  fcinct  bd= 
trr(i*en  ÜJortaffenfdjaftbaft  ;t"  Cdinlbcnb'» 
jai)it.  Je  me  suis  acquitté  envers  tous  mes 
créanciers  ; id>  fabc  aile  meine  ®ldubigtt  bc= 
friebiget.  S’acquitter  des  obligations  qu'un 
a b qn.  ; ftdtbrr  ®erbinbli*îeitcn  , bit  man 
gtgen  jeinanbcn  bat,  cntlebigcn.  S’acquitter 
de  sa  promesse  ; fttn  SUei  lpudj'n,  fetne  3m 
fagccrfüUcn.  S’acquitterdesondcvoir;  feii 
wSdjUlbigffit  tbUII.  Acquitter  sa  conscience; 
fein  ©eroiffen  befreien,  befriebigen.  ©prrbra. 
Qui  s’acquitte  , s’enrichit;  loit  |vine0*uL 
brrt  jablt,  oerbeffert  feinc  @üter. 

Acre,  s.  f.  Ne  SKorgen ; ein  Xrter  Canb.-é. 

Acre,  <ulj.  tic  r.  g.  frrbe  ; it.  fdjarf.  Le  suc 
de  cette  herbe  est  acre  ; bitSaftoott  biefrm 
Jtrautc  ifl  frrbe.  H lui  tomba  une  humeur 
âcre  sur  les  yeux;  eê  fiel  it)m  eine  fdjatfe 
ffanbtigfeit  auf  bie  Xugen. 

Acreté,  s. J.  bie 4>eroe  ; il.  bie  Sdjà'rfr. 
Qrg.  11  a de  l 'arreté  dans  l’humeur;  er  ifl 
ro  t einet  bciffîgen  (Bcmfltfcéart. 

Acrimonie , t.J.  bie  ©*avfe,  bie  Sauce, 
tefonbersin  tÿfrrtpcn  ©à'ften.  L'acrimonie 
ries  humeurs  ; bie  ©*irfe  ber  ©âfte. 

Acrimonieux,  euse,  ttjj.  eine  beiffenbe 
^*âvfe  in  fi*  entfattenb.  Uuobile  aenuto- 
jmr.cse;  eine  (*arfe  (Salle. 

Acrobate,  i.  m.  rinc  ArtecnSeiltanjern 
tteç  ben  X(ten. 

Acroehordon , s.  m.  (fr  ni  aferororv/o») 
bie  ^iïnjtn>arje  ; eini  *Bar jenart,  bie  wie  an 
cinem  $abrn  an  bet  4>uut  fïnqf. 

Ai  roinion,  s.  m. . tirai  ) bie  £*u(tfrbébf  ; 
tir  obéré  ^errorragiing  beé  6*ultctblattré. 

Acrouiqiiejacronirtique,  0.  Aehronique. 

A rostiche,  i. m.  tin  Wi.mr ngcbidjt ; ein 
«rb'n't,  m ■ 'onMVXnfitiM#.-  otn  r finbbudts 
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flaben  einerjeben  3 tiie,  brfonberé  genommen, 
einrn  9!amen  auéma*en. 

Acrotère,  J.  ni.  (Moût.)  ber  Silbflufl, 

SBilberfiuM , éber  aud)  bie  ©iebeljinnci  etn 
tleiner,_  obéit  unbuitten  mit  ®efim|'engejier: 
ter  Biürfel  an  btn  ©rtanbern  obtr  auf  ber 
©pi  (k  tinté  GebelJ,  um  üBilkfâulen,  SBafen  ic. 
baiauf  ju  fe#en. 

Aete,  s.m.  eine  merfmCrbige  5£bat  eber 
^anblung  î (;nm  UtiteTjibirbr  ton  Action  , nul. 
lins  cou  iebir  ^inribïuii^griogt  tu’rb)  bar  iSi'l'f  ; 
if.  (?û8.)  bic  5C  tfl:(b?eit;  it.  (©i)au(p.)  ber 
îtufjug.  Cil  acte  héroïque  ; eine  belben.- 
mülbige  ïfaî  ; tine^wlbentbat.  tin  acte  de 
vertu  ; eiue  riigfnb^tfte  .funtfung.  La  créa- 
tion du  monde  est  un  acte  de  la  puissancede 
Dieu  ; bie  ©ifiépfuiig  ber  liSeit  ifl  om  ®ert 
ber  gSttlieben  2tU.*nad)t.  La  conséquence  est 
bonne  de  l’aetc  b la  puissance  ; aué  bee 
SBirfldbtfit  ein  r ©arfti  feblie^t  man  rid)tig 
auf  ilite  3S5ulîd|tilt.  Plie  pièce decinq actes, 
en  cinq  actes  ; ein  Gidcf  Oïçcatecfiucf)  oon 
fÜHf  Xufsiigen. 

Ston  tant  in  brr  Otr^ragrirbrrantTric  : Faire 
acte  d’hél  iticr;  ftd)  jum  Scb/n  befenntn.  Cn 
acte  passé-pat  devant  nota  ires;  einSirtrag, 

ber  in®egemrarteiiiiget9iotariengefd)ioffcn, 

unterjeidinet  mib  bon  ifnen  mit  imtorfd)cteben 
rootben.  ^Prendre  acte  de  comparation , de 
soumission , fi*  eine  grri*tlid)r  jjjtftbeinio 
gitng  geben  laffin,  bnfi  man  auf  bie  fabung 
er|*fen«i  (elp,  tagman  fïd)  ben»  Urtbeilege* 
füejet  Dabi  . 3 g.  Acte  de  ma  diligence  ; man 
fieft,  bag  id)  rud)tauf  mid)  fabe  marten  la(ftn  ; 
ont  on*  : biefi lann  jum  iBemeffe meineé  i$leif= 
fté  bienen. 

Les  actes,  bit  Xcten,  ober  oaig bie ÿrefo.- 

folle;  bie  fdiriftlieften Xuâ's%  oon  b.m,  trné 
in  üjTfmlidfcn  Sierfammfungen  oerbantrlt,  ber 
ratffdjlagt  unb  be|d)lolfin  motbeu.  37tou  fo3r  : 
Donner  acte;,  einelh  taé  ÿrotoloU  obic  et.- 
mnXuéiu.jau  benXeten  imttfnlin.  Je  de- 
mande acte  de m:i dé-  laratiou;  id) bitte, mc'r 

ne  Srîliirung  jum  î'torofcll  ju  lufmin.  Ac- 
tes publics:  bff.ntlidii  ©laatÊi'djrifts n.  Les 
Actes  des  Apôtres;  bit ÆpofteI«f*irf)tc. 

Xot )Uul»trfti4ien  gtift  Actidbie  Sireittioung, 
unb  ouf  ©tbiileu,  bit  Rebeii(«nng;  ber  Actui*. 
On  m’a  apporté  la  thèse,  je  suis  priéd’ul- 
lcr  h l’acte;  man  l)aî  tnic  bic  Êifputatfon 
gcbrdrfif,  unoidu'in  erfurf)t  morben,  mid)  oc» 
b cm  Xctlt  tiHufïltben.  On  acte  public,  une 
ctfoutcebi  Stebrübung. 

Acteur,  Actrice,  s.  berSdjaufpieler,  bie 
©dtauiVielevinn;  it.  fig.  einer,  berbepetner 
©a*c  jebr  gcfd)dftig  t|t,  um  pe  ju  tinrmge» 
ibün)d)ten  Xuéginge  jubringen.  Il  a été  un 
des  principaux  acteurs  dans  celte  négocia- 
tion ; et  mat  einer  ben  benen , bie  be»  biefet 
Untetfcnnblung  bai 'Pieiflegetçau  Jaben,  bic 
ben  leUajifflin  Anttnt  bavan  genemmenfar 
ben.  Diian  fogt  auit*  im  gtm.  2e l r;  : IL  nous 
manque  un  acteur  ; c«  tcblt  uné  tiod)  jimOnb, 
ber  mu  uns  gcntrfnid)(ifxlfc$e©a*c  marijt  ; anr 
braudpn  nisôi  irmanbeti  jur  ÿùcfugtung  un- 
ferrê  feotijatens. 

Actif,  ivcf*f/.witPenb,  tbirffam;  it.  tb& 

t?«,gt  bifria  imtïj  i ir.  tebhaft,  muntef.  <Ju*- 
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Utés  actives;  mirffamc  Cigrnfrfiaften.  Le 
feu  est  le  plu*  actif  de  tous  les  élémcns; 

untev  allen  üttcinenttrt  itt  £>ag  JJtu.'ï  bas  wirf» 
lamftf.  tju  linmine  actif;  pin  tbâ'iiget,  emfi.' 
gtr  2Xrnfd).  Un  esprit  actif  j «in  muittitct 
©ei|l , fin  tebtafteï  2Lr|tanb.  La  vie  actirc  ; 
bas  tbdtige  îeben , tac  tisïtigc  (Jbnflfntbum. 
Uu  verbe  actif;  (Svta*!.)  s'il  cbâtigtê  ririts 
trcrt.  Prendre  une  part  active  dan»  uneof- 
faire;  citttn  tlMtiqrn  Anthcil  011  einer  ©ad)C 
nci'nlin.  Dans  cette  élection  il  a voix  active 
et  passive;  cr fann ben biefttr SBaÇt ntct)C nut 
einem  Anbrrn  feine  étirante  geb.n,  fonte rn 
et  tfl  aud)  fflbft  roaiilfâhig.  ©.  aud)  Citoyen, 
Dette  tint  Principe. 

Action,  s.  f.  C TPbpf- 3 bie  SBirfung ; bit 
JCcufTcrung  bit  ffiirlfamfeit  gemiffer  Aôrpet 
auf  anbirr;  if.  bit  ÎBcroegung  ; if.  bfe^tanbs 
(un.; , tic  iXtat  ; it.  (Kr  tgsro.)  taêir.-ffen; 
it.  Oltttl.)  ber  Anflanb;  bit  SStcUung;  bie 
©cbttbe;  btrSortrag;  it.  (Ttubisgrt.)  bit 
filage  cor  (àScridjt,  unb  bic  SBefu.intj,  fine 
ge Etdjtliéc  filage  amu^cUrn  ; it.  eperf.)  bit 
4>a:tb!ung  fines  epifqien  ©ebidife»  obcteinci 
©djaufpiflcé  î it.  C-^oebi.)  bit  Æctif<  bi  t An» 
tttciü  it.  bit  Ant:  eiljctrct  ; Aiîtpe iWftfctin  ; 
it.  (.JTioi.)  bit  ©tfllut'.g  bcêfiorpcrê,  trcldie 
fine  Scibenfdjaft  ber  Seeie  fwSîïar  inadît;  it. 
fOlséotO  bif  Sivcbung;  bic  33focr|tet)ungéa 

Iroft.  L’action  du  feu  sur  le.  bois  ; bit  xüitr 
luiig  bei  Srucrs  auf  bas  -{tolj.  L'action  du 
soleil  sur  les  plantes  ; birtsSit'ung  bet  Sonne 
auf  bie  @f)oâa)fe.  Le*  actions  animales;  bit 
tfycrifdjcnSetridjtimgin  imfiSrp.r  ; j.  SB.  bic 
finttegung  bet  OTuOfeln  te.  Les  actions  natu- 
relles; bic  natürlidjm  Situtgungcn  im  fiôtr 
per,  {.  SB.  bie  SBcrbauung  jr.  Une  bonne,  une 
mauvaise  action;  fine  gttte,  fine  fti'lttnmc 
•fM'.iflung.  Une  vilaine  action;  fine  l)j&lid)C 
îtiat.  Engager  une  action  ; ben  grinb  jum 

r.ffiîl  ndtbigen.  Les  troupes  commencent 
à entrer  en  action  ; bie  Sirup’pm  fangen  an, 
fid;  in  IBctbegung  ju  feçcn,  bic  firiegsoperos 
ttonen  ju  crôffniil.  "Cet  orateur  n’a  pas  l’ac- 
liou  belle;  blefçr  Btebncr  bot  feitten  guten 
Bottrag.  U se  tint  long-temps  devant  lui 
en  action  de  suppliant  ; et  ftntib  lange  bût 
t'bm  in  bcrStrUung  cintb  fflittenben.  Le  .1  tt- 
piter  de  sou  tableau  a une  action  menaçante; 
et  rat  bem  Jupiter  tn  feintai  (Scmalte  citte 
trombe  ©tiHung  gcgebeit.  Ce  jeune  homme 
est  tou  jours  en  action;  biefet  jmyc  2Hcn[d) 
tfl  immrt  in  Scroegung  ; et!  ijl  lautet  Slebcn  tn 
Uni.  Une  action  criminelle;  eine  pelnI(tf)C 
filage.  Une  action  personnelle;  etncperfôrtr 
Itdjc  filage,  fS.rfonalHage.  (S.  aud)  Mixte 
unbBéel)  Intenter  action  eu  justice  contre 
qn.  ; cinm  geridjtlicf)  belangcn.  Avoir  action 
contre  qn.;  cinc  rcd)ttid)C  SBefugniji  baben, 
jcmanc.ngttiditlid)  ju  belangcn.  n faut  dans 
un  poëine  dramatique  qu’il  y ait  unité  d’ac- 
lion;  in  einem  bcamatifa)en©cbid>te  mufiGiiu 
t?f  tt  ber  4"' anblung  fcpn.  11  y a beaucoup  d’ac- 
tion dans  cette  pîbcc  de  théâtre,  dans  ce 
poeme  dramatique  ; in  biefffit  ©diaufptclr, 
ut  birfem  bramartfit.n  ©ebid)te  ifltict  -jjanba 
luttg.  «l'ai  six  actioustltns  cette  compagnie  ; 
ifS  :;abt  fid)d'Acticnbtç  biefet  .{janblungigcfflts 


feftaft.  (©.  attd)  Fondre  unb  Nourrir)  Jn  bois» 
curs(a$rn  nient  inan  Les  actions,  bas  SKo* 

biliaioermégcn,  bit  fabrenbe  .pabe  unb  bie 
ïttitftfculben.  L’acliunde  ce  corps  est  égala 
K la  réaction  île  l'autre;  bie  ©trebunq  ober 
SBirfung  biefet.  fiôrpcts  i|t  ban  SBibcrganb* 
be«  anbcvn  gicitS).  La  quautitéd’action ; bie 
©ri’ôe  bec  üSirîung.  L’action  de  bourbe; 
C3Seitfdt.)  bas  ©picien  eineê  fSfrtbcd  mit  fei» 
nem  ©ebiffe.  L’anionde  grâces;  bie  g)ant« 
fagung.  Rendre  mille  actions  de  grâces; 
taufenb  4)anf  fagen. 

Actionnaire.;  s.  m.  einer,  ber  fine  obet 
mcbtiteïttien  bep  emet^anbrtmgêgefi'IIfdiaft 
bat;  if. etnet,  bev Actien fauft unb oetbauft i 
etn  Actienbaitbli  r. 

Actionné,  {e,part.etadj.  getidllltd)  bclangt. 
Actionner, T>us.geïititli(4  belangcn, pcrtlagcn. 
•Activé,  ée,  part. cl tulj.  in Ætlâtigfcit gc» 
feOt  ; it.  in  ®ang  gebtaibt.  ©.  Activer. 

Activement,  aJu.  tâtig  ; auf  eine  Litige 
Art  i it.  (Spraibi.)  in  etner  tratigenSebcutung. 

•Activer,  0.  a.  in  Sbatigfiit  feçtn;  it. 
in  Sang  btingen.  On  ne  négligera  rien  pour 
y activer  le  gouvernement  ; matt  IPt’rb  nidstô 
oerabfiïumen,  um  bic  îRiqierung  bafrlbfl  in 
içfitigfcit  ju  fejen.  11  faut  prendre  des  me- 
sures convenables  pour  arits'er  cet  établis- 
sement ; tr.an  tnup  (cbtcditte  aSa^r.-gctn  ergtet* 
fen,  um  biefe  (îinritbtung  tn  Céattg  511  btiitgen. 

Activité,  i.f.  bic îBirîfamfeit  ; bicaiit* 
lente JCtaft;  it.  bieS.bbafrigfeit,  bieSWtig» 
teit,  berglciü,  bie  em|îgfi-it,  @.fd)ïf;igfiit, 
Sctriebjamfiit.  L’activité  du  feu;  bie'dSirfs 
faitir.lt  beS  (b.UiTu.  L'activité  de  son  esprit; 
bie  ïebbaftigfeil  feinte  ©eiftefi.  J’admire  I’ao- 
tivité  de  cet  homme;  id)  bemunberebie  âieù* 
tigfeit,  bie  ®cfrf)üftigfeit,  ben  gleip  bicfi'4 
aSamteb. 

Actrice,  s.  f.  S.  Acteur. 

Actuel,  elle,  adj.  mttflid) ; tpaé  tpivfüd) 
ba  ijl;  ira*  geft^iefjtj  it.  gcgcnip&tifl.  I ■* 
nyement  actuel;  bie  pitrf[id)e  3ai;itmg. 
'état actuel;  ber gege nmi’rtige  âuidanb.  La 
grâce  actuelle;  (îjKot.)  bic  tpirftnbe  ®nabf. 
" TT  cr  |d(jt  au(b  : Sa  conduite  actuelle;  feine 
bctmalige,  feine  jejttge  Attffü(;vuiig.  Le  lan- 
gage actuel;  bie  jcêt  ûbiidje  ©pl'ad).’. 

Actuellement, min.  tritnidi  ; in  bet  ibat; 
it.  jeçr,  bcrntalen,  gegenœdrtig.  Les  troupes 
sont  actuellement  eu  marche;  biflAvuppftl 
fïtib  ipirf üd)  im  SSarfeftc  begrifen.  Il  demeure 
actuellement  en  tel  endroit  ; et  tpûlînt  G'- 
gcmpïrtig  an  bem  unb  bem  Dite. 

Aeut,  ailj.m.  (^ttdtbr.)  Un  E acut;  cinE 
mit  einem  fdptrfen  Attente. 

Acutangle,  acutangulaire,  adj.  fplfiltirt-- 
feltg.  Un  triangle  aeugangle;  cin  [pi (nüin.- 
leügrt  ®reictl. 

Adage,  x.  m.  boSSpridimott.  Les  AJages 
d'Erasme;  bie  ©ptidjinôrter  beâ  (îraâmuâ. 
©.  Proverbe. 

Adagio,  tplr.  (TJtui.T  (angfam,  aber  etmai 
weniger  als  largo.  OTTaa  fagi  cugi  mbgautiat  : 
Un  adagio;  cin  Abtgio. 

Adam,  firiitj  Adan')  Abant.  (eîn  TTïücnss 
nanic)  3"  ber  1 T ? a.  q ’ . lagi  mau  |ig.  I.evieii 

A'bm  ; ber  altc  Abant  ; bie  (Srbftmbe. 


Adam 

Adamites,  s.  rn.pl.  bie  Xbamiten  { »tnc 
gcrciffï  Secte,  bit-  bft-  Xbamê  ïSlôfic  ira  ©tanbe 
ber  ltnf*ulb  na*atimcn  monte. 

Adaptation,  s.f.  bie  itr.paffung,  Jfmren- 
buna  tinté -Dingce , eine'  liBortee  K.  auf  cille 
«nbere  fperfon  ober  ©a*e.  (iwn.  aihtO 

Vlaplé , ée,  part,  et  adj.  anjtpapt  JC.  0. 
Adapter. 

Adapter , t>.  a.  auf  etmaê  anpaffen , an; 
tpenben.  Adapter  na récipient  au  chapiteau 
d’une  romue;  tinen  Wcciptcnten  ait  ben 
©*nabcl  beé-fwlmcé  einer  Seflifllrstafe  cher 
SRct:  rte  anpaffen,  beftfltgtn.  3>a.  Certes  de 
Virt.i!e  lui  est  bien  adapté;  man  fiat  ganj 
f*icttl*  biefen  Sert  brt  Sirgilê  auf  ifra  an; 
grr.anbt,  geb  met. 

Adarce,  s.f.  ber  ©al jfefvaum  ; bcrfatjige 
©chaum  beé  SNocwaffctti,  ber  fi*  an  ©*ilf 
unb  anbere  ÿflanjen  anbdngt,  unb  beç  trotte; 
n.r  unb  briffer  Suft  barattf  eerpirter;  ber 
fflteerfdiaum. 

Adatia , j.  m.  ber  SRame  einer  Xr 1 oftinbU 
frfjev  >2Xuffeline. 

Addiction,  s.f.  CJtt$i«s.’)  bie  fô'rmli*e 
Ûbertragung  eine  - (Bitteb  an  fine  anbere  'Poe; 
fon,  but-h  ofcrigfeitli*cnXuSfpru*,  ober  bur* 
Sicrfauf  an  ben  SReiftbiellîcnben. 

Addition,  s.f.  ba* £in;utbun, bie $injU; 
fûgimg,  bie  Setmebrung  ; il.  bie  binjugeffigte 
©u*e  fcibft  ; bie  dugabe , ber  Xnbâng , ber 
3ufaÇj  it.  (Snbtitï.)  Mc  Sufajnmenjaijlung; 
baé  Xbbircn,  (bie  îlbbition)  ; bie  Xu&finbung 
ber  ©tirante  rerféiebencr  jufantnten  genom; 
mener  3at'lpcften.  Informer  par  addition  ; 
nadi  Xnleieang  ber  neu  tsinju  gefommenen 
©diriften  bie  giri*tlid)e  Untcrfu*ung  ber 
Sa. lie  fortfepen. 

Additionel,  elle,  adj.  maé  na*fier  juge; 
feft  ober  bepgefügt  WOl’ben.  Un  compte  addi- 
tionnel; eine  anbcrœeitigeSReâmmg. 

Additionné  , ée  , part,  et  lulj.  jufatttmen 
gejâttt.  Additionner. 

Additionner,  o.  a.  CJteient.)  abbiren  j 
jufammcnjâbtcn,  Berf*iebene  Aablpoflrn  ju; 
fammett  redjnen,  unb  ijjre  Summc  beraufc 
b rt  lia  en. 

Adducteur,  adj.  et  s.  m.  Le  muscle  ad- 
ducteur; ber  SKuéfct,  ber  ein  ®lieb  cimrdrte 
beroegt.  L’adducteur  de  l’oail;  ber  ’IRuéfel 
am  Xugr,  burd)  ben  |ï*  ber  ïugapfel  gtgen  bte 
9èa;e  ju  bemegen  tann. 

Adduction,  s.f.  bie Sfroegung eineê eitt; 
marié  biegenbeu  aRuéfelé. 

Adélaïde,  2lbfl;;fit  (.Ge'Bfntoinf.) 

Ademption  , ».  f.  (Jinbuo.)  bie  SBSibet; 
tnfung  cineé  Sermadjcniffeti  in  Scftamcnttn. 

Adéiianthcre,  s.  f.  ber£rù|enbaum,  25rü; 
fenbeutet  ; eine  inbianifdjc  'Pfïanje. 

Adéuographic,  s.f.  bie IStftfjretbung ber 
jDrttfea  oler  ©lanbeln. 

Adénoïde,  adj.  de  t.  g.  (îlnaO  brüfctt; 
fôrmig. 

Ad-nologie,  s.f.  bie Eepre tion ben £)rü; 
fent  bie  iDriifenlebre. 

Adénotomie , s.f.  Me  3erglieberu8g  ber 
JAiieit  ober  (Stanbetn. 

Admit , s.  ut.  (<54tn-  unb  3îmm.)  bie  Set; 
tafinung , SIrrjapfung.  Assembler  du  boit 
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en  »dent  ; -fiolj  perjatynen  ober  rerjapfen. 

Adepte,  ».  m.  einer,  ter  in  benSefieim; 
niffen  einer  ©ectr  ober  5Biffcnr*aft  unter; 
riebtet  ifli  einer,  ber  benStcin  ber  ïSetfen 
befîçt,  ber  in  bie  .Runfl,  bieSSetaue ju  oer; 
cbetn , cingeioeibt  ober  barin  erfabren  ifl  ; ber 
Xbept,  ber  ©olbma*cr. 

Adéquat , ate,  adj.  oollftünbig , oolltom-- 
men  ; ber  ®a*r  angemeffen.  Une  idée  adé- 
quate ; ein  ooUltinbiger  SBegtiff. 

Adextré,  ée,  adj.  (ISopeiif.)  10 a 6 etmaè 
jnr  SSediten  neben  fi*  bat. 

Adhérence,  s.f.  boa  Xncangen  einer  ©aie 
an  einet  anbern;  it.  bie  XnSingliftltit;  it. 
CUtôl.)  baê  Xntleben.  L’adhérence  des  par- 
ties de  l’eau  ; bas  Xnrinanbett  ângen  ber  ïilaf; 
fcrtf)cit*en.  Il  y a adhén’nce  du  poumon  aux 
cotes  ; bfeîungc  iftan  bieSUppen  aagen>a*fen. 
L’adhérence  aux  opinions  des  hérétiutiesj 
bieXnbânglicfjlrit  an  bieSReçnungen  ber  Kebcr. 

Adhérent,  ente,  adj.  anfcangcnb,  anîle; 
benb  ; it.  angeirarfifrn  ; it.  fi3.  einer  9Jiet); 
nung  ober  ÿartei  anbangenb,  bcppflitfetenb. 
I.a  jiierre  est  adhérente  b la  vessie  ; ber 
6tein  Wngt  an  ber  Slafe  an. 

Adhérent , ».  m.  ber  Jfnbânger  ; einer,  ber 
tê  mit  einer  i'a rtbei,  mit  einer  @ette  te.  f'âit. 

Adhérer,  0.  n.  anbanaen,  andeben  ; te.  an; 
getra*fen  fenn.  L’accident  adhère  nécessai- 
rement h la  substance  ; bao  3ufiUige  tjéingt 
ber  Subftanj  notbmenbig  an.  On  trouva  en 
l’ouvrant,  que  son  poumon  adhérait  aux 
cotes  ; até  man  ibn  ôffnete , fanb  man , bap 
bie  Sunge  an  benSRippen  angetoadjfoi  trar.  5ij. 
Adhérer  à un  paru;  einer  ÿartei  anbangen  ; 
eé  mil  einer  qîaitei  fwttcn.  Adhérer  h ce 
qu’un  autre  dit;  bemjettigen , »aS  ein  an; 
berer  fagt,  beppfli*fen,  SBevraU  geben,bfpflim; 
men.  Adltérer  à une  appellation  $ CdïiàîtBg.) 
einer  XppeUation  infiariren;  fl*  no*  ferner 
auf  bieftlbe  berufrn. 

Adhésion,  s.f.  baé Xnbangen,  bas Xnein; 
anberbangen.  Ces  deux  corps  ont  ensemble 
une  adhésion  qui  les  reuddinicilrs  b séparer; 
biefe  beiben  Jtbrper  tfingen  fo  feft  jufainmen, 
ba6  man  fie  ni*t  oline  grofe  ÜHiibc  trennen 
fann.  3Jtou  r.innt  fi 9.  Acte  d’adhésion  ; ein» 
Xcte,  bur*niel*e  man  cinem  ger!*tIi*enXu4; 
fprud)ebci)trict.  Par  sou  adhésion  au  traité; 
bur*  feinen  Sjeptritl  jum  Sjertroge. 

Ad  honores.  Qin  auf  Crin  Oc; r.::i [0)111  geaoui, 
mener  Xusbeutt.  Un  conseiller  ad  lionorcs  ; cia 

Sitularratb. 

Adiante,  ».  m.  baô  Srattettfiaar.  (fine 
ipflûiuc)  S.  Capillaire,  s.m. 

Adiaphore,  ».  m.  (ÏU  rdi.)  ein  ©piritué, 
ber  auê  Seinfttin  bcflittirt  ifl. 

Adiaphore,  adj.  det.g.  roué  ttxber  b3fe 
no*  gui  ifl  ; ghi*gûUig.  Les  adiaphorej  ; 
bie  SKittelbiuge. 

Adiaphorisie,  s.m.  et  f.  eilif  Çerfon,  bi» 
inXbft*t  ber  Sietigionépaitetm  unb  (Pebrau» 
*e  g!ei*gfiltig  ifr. 

Adieu,  aih.  fflott  befoflen  ! ftbe  moÇt ! 
ÜTÏan  fagt  : Si  vous  touche»  b ce  cabinet , 
adieu  nies  porceiaiues  ; irerin  (-il.  c*:  ttbfeu 
©*ranl  flcjen,  fo  ift  mein  ’pttj.lt  in  Dm. 
Adieu  monargrut;  adieu  jnrs  o-pin.  iues ! 
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ntein  ©etb,  mctne  .fioffnung  iflbabin  ! Dire 
adieu  au  monde  ; non  Der  llii’It  dbfdlieb  ne  fi* 
mon  ; ber  SJWtgufc  2îad)t  fagen.  Dire  alieu 
»u  vin,  au  jeu  ; bcm  JBeillf,  bon  Spiefe  mts 
fagen.  ®;iiiio.  3.  Panier. 

Adieu,  a. ni.  ber  Abfrf)icb , bab EcbctPO$L 
II!  »e  sont  dit  Un  éternel  adieu  ; fie  l'aboi 
■ auf  etnig  Bon  einanber  Xbfdjiebgenommen. 

Adig e,f.  bit  Stfdj.  (dïufl  In  3lotien.) 

Adipeux,  euse,  adj.  (dnorU  fett.  La 
membrane  adipeuse;  bûé  ‘§fttbdïltdKn.  Les 
cellules  adipeuses  ; bie  (setiltad'OI. 

Adiré,  ée,  part,  ctadj.  oerlegt,  cerloren. 
(®.  Adiror)  Des  papiers  adirés  ; Bftlcgte 
SSvirfrd>aften.  Un  titie  adiré  j einc  Dcrlcgte 
obrr  oetlorne  UrEunbr. 

Adirer,  v.  a.  C®<n*t«flpp  etwaé  Berfegen, 
fo,  bafi  man  es  nitfit  gltirf)  tpicber  (tnben  faim. 

Adition,  s.f.  CJitibnj)  L’ndition  d’hé- 
rédité;  bip  ïnttftung  tinte  Srbjdjaft  ; bie 
Xnncl'tnung  rincé  Srbtljcilcê. 

Adjacent,  ente,  adj.  baran lirgrnb,  baran 
ffoficnb,  angrenjenb. 

Adjectif,  adj.  et  s. m.  (Sproél.)  Un  nom 
adjectif,  un  adjectif;  eut  l8i  çtporl , bon  iis 
nijtn  baê  ©igcnféaftéirort  genanne. 

Adjection,  i./.  brr  3ufaè/  tic  Si.nfflgung. 

Adjectivement , adv.  (®j>ta<bi.)  ûlâ  ctn 
SBetjroort. 

Adjoindre,  il.  fl.  Cntlrb  conlugirf  net  Joinilre') 
beporbnen,  jugefettcn  ; etnrm  jemctnbcn  jum 
ïmtoacbûtffii  jugcocn. 

Adjoint,  te,  part,  et  adj.  brpgcorbncf,  jU* 
pegeb.n  te.  3.  Adjoindre. 

Adjoint,  ».  m.  ber  æengeovbn.’tc,  Sugcorb* 
nete,  ©djiûlfr,  ïmtêgcbfilfe  ; ir.  brr  ïbjunct. 

Adjonction,  ».  J.  bit  Brçorbnung  einer 
ç.tfcn,  jcmanbcn  j«  4>ülfe. 

Adjudant,  ».  m.  OtritgsnO  ber  ICbjubünt. 
®.  Aide. 

Adjudicataire,  s.m.etf.  cinc  ÿerfon,  ber 
ettOTii  geridittid)  jtigefprodifn  ober  jucrtannt 

trirb.  il  est  adjudicataire  de  cette  maison; 
ibr.t  ifl  birjer -pané  jperfannt  icorbrn.  Elle 
s’en  est  rendue  adjudicataire  ; fïetateége* 
ridltti*  crftanbcn. 

Adjudicatif,  ive,  adj. (ôîefuEq.)  baé,  tBOs 
butd)  eineinetioaé  jucrfannt  «pirb.  Il  a eu  un 
arrêt  adjudicatif  de  sa  demande;  créaient 
Uvtuoil  etbaltcn,  reorin  il;m  fein  ©efttd)  juges 
fnntfKn  rnotben  ift. 

Adjudication , s.f.  biegetidilli^C  3ufprn 
ébung  obct3»'»ffnnung  einer  3ad)r.  ©.  aud) 
Rabais. 

Adjugé,  éc,  part,  et  adj.  geridjtfitçjltcrj 
ïannt  IC.  3.  Adjuger. 

Adjuger,  u.  <1.  gtridjtlid)  jucrfennen  obrr 
tufprcdien.  La  sentence  lui  a adjugé  les  dé- 
pens; jbasllribcil  bat  itm  bit  ©enrfilefoftcn 
jucrtannt  ; te  ift  jtt  SBcjabtung  ter  ©cridjtë* 
foflrit  Bcrurtbcilt  ntorben.  On  lui  u adjugé 
cette  terre  à l'enchère;  man  lût  itîin  bip  b. L' 
fficrfltigrtunçi  biefré  ©ut  aie  bcm  Stfijtbic» 
fhenben  jugefdjiogen. 

Adjuration  , s.f.  bie  SR(fd)ioomng  einré 
JBtfeffcncn,  tinté  befen  fficijicS. 

Adjuré  , ée , pair,  et  adj.  bc fdjntore n.  3. 
Adjnrn. 
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Adjurer,  v. a.  bffdjrroren.  Je  t’adjure  pa» 
le  Dieu  virant;  id)  btfdjroért  bid)  bcç  ben» 
lebenbigen  ©otte. 

Admettre,  p.  a.  (miré  i»if  71  lettre  ronfugirO 
jutaffen;  brn  3«trirt  ocrflattcn;  Borlaffen; 
tt.  gclangcii  taffrn  ; it.  annttmcn  ; gettcnlaf* 
fen.  Admettre  cjn,  b la  participation  des 
sacremens  ; eiilcit  jum  ©enilffc  ber  Sacra* 
mente  julaffctt.  Admettre  tjn.  dans  une  so- 
ciété, dans  une  compagnie;  cintmben3u* 
tritt  ju  eintr  ©fKltl'rfjaft  Btrjîatttn.  U de- 
manda audience,  mais  il  ne  fut  pas  ad- 
mis; cr  batb  um  îfubicn;,  et  tourbe  abrr 
nldit  BoratlafTen.  Ou  ue  l’admettra  jamais 
à eette  charge;  man  loirb iim  nie  jU  biefeot 
ïmtc  petangen  laffen.  Admettre  qn.  à faire 
preuve;  einen  Brr  ©Lrid)t  jum  sBtmcifejUs 
taffrn.  Admettre  les  raisons,  les  excuses 
de  tpi.  ; jema.ibcé  ©rùnbc,  jernanbeé  ©nt* 
fdiutbigunpen  aimel'tmn , grltcn  IaflTen.  Ado 
mettre  tjn.  au  nombre  de  ses  amis;  tintn 
unter  bit  3at  l [einer  greunbt  aufnc^mtn. 

Adminicule,  ».  m.  (Jittturq.)  bit  iSrçbÜlft 
jum  SSciBtifc  ; btv  üeijelf  ; it.  baé^iilfémits 
tel;  it.  (ar;rn.)  maé  bit  gutc  ober  fdjnclle 
Siiicfung  einer  dtjtnet  brfSrbrtn  tjilf:;  ba« 
SBtfdcbitungémittcl. 

Administrateur,  trice,  ».  ber  ffieriBOttcr, 
Bertneict,  bie  Senoalterinn,  Beruteferinn  ; 
it.  berïfbminiflrator;  ber  Bermefer  cher  3îe* 
gent  cineé  üatibeé  toà'fjrecb  ber  ùltiiiberià'ijcip» 
ïcîr  tinté  ©rbprinjrn  ; it.  ber  pcflultrtc  Ab* 
miniflrator  cincégeiftlidien  Stiftré.  L'admi- 
nistrateur d'uu  hôpital;  ber  jpe>|pitalocr» 
matter.  Un  administrateur  de  la  justice; 
tin  ©criditêntriBaltcr.  L'administra  leur  du 
courent;  ber éClcfltrocfntalter , Àlcftcrpfle* 
gcr.  Titan  fûqt  oMtrtiec:  Les  anges  sunt  des 
esprits  administrateurs;  bicSltgel  ftnbbtenfï* 
bave  ©ctfier. 

•Administratif,  ire, adj.  bieSSenoaltung 
einer  3ad)r  ober  tinté  Amteé  ktri'ffenb.  L’as- 
semblée administrative;  bie  Bennaltungês 
Berfammlung.  Toi  politique  administrative  g 
bie  StoatéDcrmattungélebre.  Le  corps  admi- 
nistratif; baè  Bermaltiingé:©oUegium. 

Administration,  s.  f.  bie SSiTtnaltung.  Un 
tuteur  est  obligé  de  rendre  compte  de  l’ad- 
ministration des  biens  de  son  pupille  ; eitt 
aSomuinb  ift  fdjulbig , Bon  ber  SBcnoaltung 
brr  ©üter  feinté  dlîünb.lo  SRcdjenfdKtfi  aejUs 
legtn.  OQloii  nemu  L’administration  de  la 
justice;  bte  ^taitbbabunp  ber  @errd<tigfeif, 
ober  bce  SRediteé  ; bte  SRfd)tépfïege.  L’admi- 
nistration  des  sacremens;  bit  ïuétbfilung 
ber  SSacramcnte.  L’administration  des  té- 
moins; bie  Anfdwffung  ober  ©toUung  ber 
3eugfP  Bot  ©eriebf.  L’administration  des 
titres,  des  preuves;  bie  Bcçbringung  bee 
SDcfumrnte  ober  Urtunben,  ber  'Seioi'itf.ücfe. 

Atiministré,  ée,  fart,  et  adj.  BeriBûitct. 
3.  Administrer. 

Admiuistrer,  r.  a.  BertnaUen.  Oul’ac- 
cnsoitd’avoir  mal  administré  les  finances, 
les  revenus  de  l’état  ; man  brftfntlbigtc  ifcn, 
bug  tt  bas  ginaitjtBefen , bie  Gmîunfte  beê 
3:aate*  flbe I ncrœalte t Ijabe.  lütot,  (agi  ou*: 

Administrer  la  justice;  fRcdit  Ullb  ©{redis 


{igfeit  fcantfcaben;  einem  jebeti  3Tc*t  roibert 
façrcn  taffrn.  Administrer  les  sacrement; 
btceacranuntcaui  tbeilrn,  ansfptnbm.  Ad- 
ministrer d«s  témoins  , jlfUgen  t)erbcl)f<hdfz 
ffll.  Administrer  des  preuves;  des  titres; 
JBfmcif.,iüofunu'nt<obîtUcfunben  biçoringen. 

Admirable  ( adj.  Art.  g.  biimtnbtrnemfir* 
big  ; ir.  ungetnetn  idsën  ; oorcreifltth.  Olton 
Jagt  im  ©ibtrjr  : Von»  êtes  admirable  de  venir 
fei  nous  contrôler;  it)r fcrb îocijl artig,  bap 
ï^r  babtr  femmt , unê  ju  tabe lu. 

Admirablement,  adv.  adf  fine  bemtnt? 
bctnêwürbigt  2trt;  if.  porlrciflid) , auebltn-- 
feig  ; ung.mrin  fcbiin. 

Admirateur,  triee,  x.  ber  Semunberer. 
C’est  un  grand  admirateur  de  l'antiquité; 
rr  t fl  fin  grofSer  ffiemunbercr  brt  aitcctbumê. 
Elle  est  de  vos  admirateurs;  fie  i|l  eineton 
3£ren  Sftrtmberfrn. 

Admiratif,  ive,  adj.  fine  Slftœunbcrung 
flnjeigenb  ; if.  SBrmunberung  ccregenb.  Un 
ligne,  un  point  admiratif;  cl  11  Sitnsunbt's 
rung«jeid)tn , fin  ïuerufungs jeidtcn. 

Admiration,  t.f.  bit  ffitimmbrrung ; if. 
bie  Btriuunbtrunfl.  Une  chose  digne  d'admi- 
ration; fine  ©cote,  bit  SBtrounberung  »er« 
biint;  fine  bfmunbcriiémfirbige  ©atbr.  Etre 
ravi  en  admiration  ; être  saisi  d'admiration; 

■ ecUfv  Bcrmunberung  feçn;  fid)  (jôefjfi  oeiv 
œuntern. 

Admiré  , ée,  fart,  et  adj.  bftvunbetl.  0. 
Admirer. 

Admirer,  e.  o.berounbern.  Un  sot  trouve 
toujours  un  pins  sot  qui  l'admire;  fin  @ecf 
jtnbet  alternai  einen  nod)  gvopern  (Secf , bat 
ibn  bfirunbcrt. 

Admis,  ise,  part,  et  adj.  jugelaflen,  ane 
gcncmmfil,  aufgfliomtnfn  if.  (®.  Admettre) 
fïïtan  ffigt  Audi  f'ibflander  : L'admis , l'admise; 
btr , bie  âuiulafffne  obfrïngmômmtttf. 

•Admissibilité , t.f.  bie  jSutdfiigteit. 

Admissible,  adj.  de't.  g.  juldpig  ; roaê  man 
gulaflen,  annebmen,  gelten  lajfen,  fürgûltig 
annebmen  fann. 

Admission,  t.f  bit  3utaffung  ju  eincr 
©telle,  ;u  einer  SBürbe  te.;  te.  Oînbtsg.) 
bie  3u(affuitg  juin  Btturtfe. 

Admodiattou,  Admodier.  ©.Amodiation, 
Amodier. 

Admonété  , ée,  part,  et  adj.  et  matin  t unb 
gentarnf.  ©.  Admonéter.  tJlîan  fojjt  ru  il  fub. 
• ftaotitxf  : D’admonété;  btvjrnige.nxtdier  in  ber 
©tille  einen  gcriétridirnBcnreiêbcfommenie. 

Admonéter,  (qn.)  v.  a.  einem  inb.r  ©tiUe 
tinen  gerid)tii<bcn  Slernieié  geben,  mit  ber  Sr.- 
uiatmung  unb  SBarnung,  n i cf)t  raiebev  in  btn 
ndmlidjen  gebler  ju  berfaUen. 

Admoniteur,  ». m. einer,  ber  marnet,  er» 
mabnet,  erinnert;  ber  Gtmafmer,  SBarner. 

Admonition,  t.f.  bie ffirmafmung, SBar» 
nnng,  grinnerung.  @.  Admonéter. 

Admouitrire,  s.J.  btetirmafinerinn;  it. 
tn  ben  Jtlôficrii  eine  9tonne,  meltfi,  überbie 
anbern  angebenben  îtennen  bie  ïuffidjt  bat, 
nnb  jîe  an  itirc  ÿflidit  erinnert. 

Adné , ée , adj.  ( tBoton.  ) angeroad)fen  ; 
baran  geœadifen. 

AdoJticcucc,  t.f.  bit  3ÜlI.]l!U.;eiabre  j 


baé  3dngling{alter. 

Adolescent,  ».  m.  ber  Jttfngting.  Un  jeune 
adolescent  ; tm  junger  SDlenftb. 

Adouien , adj.  Un  versadonien  ; ein  ®eté, 
bi  r aus  eimmâ)acti)Io  unb  einem  ©ponbto  be« 
ftehr , unb  arn  Gnbe  jeber  fappÇjifcfjen  Stt'opçe 
Petit. 

' Adonis,  Xbonié;  catipibof.)  ein  berflfimter 
frf>én-.r  3ün(’,lm,;,  oon  ter  SBenué  gclitbt  ; if. 
(Beten.)  baê20>oniêtJé[ein,  bie  bboniêfciume  ; 
r ne  Çftanji  mit  einer  ber  Sianunfel  dçnlirf)tit 
SBtume. 

Adoniser,  e.  a.  btifi  im  ; fdicn  ber, 

auépuÇin.  S'adoniser;  fïtfc forgfâttig puç.n. 

Adonné,  éc,  part,  et  adj,  crgebtn  K.  ©. 
»' Adonner. 

s’ Adonner,  (àqch.)u.  réc.  fïdi  einer  Sache 
ergeben  obtr  mibnien.  n s'est  entièrement 
adonné  b l’étude;  ir  bat  fid)  gant  bem©tus 
bieren  grwtbmet.  S’adonner  au  vin,  au  jeu; 
fîd)  betn  Srunfr,  bem  ®picte  ergeben.  Jllaa 
ftgt  oui'  : S'adountfr  b un  lieu,  tt  une  per- 
sonne; einenDrt,  fine  ÿerfon  gern  utthoft 
befudlfll.  Ce  chien  s’est  adonné  chez  moi , 
daus  ma  maison;  biffer  .fiunb  tpm.t  jugt= 
laufen,  unb  bat  fief)  beç  mir  einqciBÔbnr.  11 
s’adonne  à la  cuisine;  et  ifl  befiânbig  m bec 
jtiidie.  Je  vous  prie  de  passer  chez  moi , si 
votre  chemin  s'y  adonne;  idt  bitte  ©ie,  befl 
mireinjufprtdien,  »inn0ie3htSBeg  in  biefe 
©egenb  fiilirt.  i 

Adopté,  ée,  part,  et  adj.  an  .ftintcSGtiltt 
aufgenommen  obirangenommen, ®. Adopter. 
Un  enfant  adopté;  eiq  angenommeneé  Jtinb. 

Adopter,  t>.n.  an  ftinbco  Statt  ai.'fuebmen 
«ber  cnnetimen  ; it,  ris-  annebmen,  fieh  jueigz 
nen  oberauef)  ange trchni  n.  Le  peuple  adopta 
ordinairement  sans  examen  les  sentiment 
qu’il  trouve  établis;  baégememe  Sl*otf  nimmt 
inigemein  «fine  Untei'fuc|ung  bie  tierrftÇenbe 
SUenEungéart  feincr  ;lcit  an.  J'adopte  votre 
manière  de  penser  sur  cette  affaire;  id)  bin 
in  3£nfcj)ung  biefit  ©atf)e  ocllig  31’ecr  ültije 
nung  ; id)  jîimrne  3 tirer  ffilepnung  be». 

Adoptif,  ive,  adj.  bec  oterbican  AinbeS 
©tait  angenommen  îft. 

Adoption,  »./.  bie ï'ufnafime otec Xnnafp 
me,  bie  ltufnetjniitngbbfr  3fnnel:mungan)tin» 
beb  ©tait  ; if.  fïg.  bie  33af)l.  Je  ne  sais  cc  qui 
a pu  motiver  une  adoption  aussi  bizarre;  id) 
tocipnidit,  mas  fur  Simcggrünbe  man  }u  fi» 
ncr  fo  feltfamen  2Bat;I  gefiabt  twben  fann. 

Adorable,  adj.  de  t.  g.  anbetlfungérofirbig) 
U.  rottn  so:;J71rn(it'fn  bitdltéc  ifi  : liebcnémürbig. 

Adorateur,  ».  m.  ber  3fnbet()er.  Les  ado- 
rateurs du  vrai  Dieu;  bie ïnbettier  beé  mafp 
ren  (Sotteé.  ‘ tïïtan  .031  amb  ; Cette  femme  est 
toujours  suivie  d’uue  foule  d'adorateurs  ; 
biefe  ÎÇrau  bat  immer  einen  iwiifrn  ïnbetber, 
ïitbbaber  }U  ibrem  ©efotge.  Il  c-i  adorateur 
de  cet  bonune;  er  ifl  fin  8Jirci)tir  biefeS 
Süanneé. 

Adoration , ».  f.  bie  2(nbetbung.  L’ado- 
Tation  n'est  dne  qu'à  Dieu  seul;  <êo U atlein 
gcbütirt  ïnbctljung. 

L'adoration,  bit  3fberation.  ^enemitraou 
bie  refte  £ulbigung , bie  tinem  ucu  trmdbltcn 
ÿapfi:,  nacbùm  er  ouf  btn  Xltar  getoben 
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5o  Ador 

mot-ben,  Ma  ben  anmefenben  ttarbiniten,  abr 
gelegt  mirb.  Piusieus  papes  ont  (Il  créés 

Ear  voie  d'adoration  ; mebccrc  'Pibflc  finb 
urd)  bit  Xbotation  erroSbit  roorben,  menn 
namlid)  t’orijcr  b ai  gewdjmlidie  Scvutintum 
nitfvc  bcot-adltr t marbra  màr.  L’adocalion  de 
la  croix  f.i-iflt,  bicSJcr.frung  ut  ÿeiltgrn  ïkik 
jcS,  in  fo”  f(rn  mon  fid)  ben  geErrujigttn  aJSelt- 
Qeilanb  babcç 

Adoratrice,  s.  f.  bic  ifnbi'tbfruin  (njfctg 

grtrâiub'ld1-) 

Ador-V'-e, part. et  m/j.angcbetbet. ©.  Adorer. 
Adorer , r.  a.  anbftVll.  Adorer  le  vrai 
Dieu  en  esprit  et  en  vérité,  ben  mabren  Watt 
im  <3ei(b  unb  in  ber  SSabrheit  anbrtben.  Dtou 
fort  asc)  rbfehne:  l es  Juifs  adoraient  i Jéru- 
salem ; bieSutsen  ijielten  ibrrn  frictlttfienWat» 
teitie.tfl  Jtt  Sccufatcm.  U est  fou  de  relie 
femmes  il  ne  l’aime  pas , il  l’a Jore  ; ev  ift 
nSvrifd)  in  biefegrau  nerlicbl  j rr  liebt  fie  nidit 
bICa,  cr  bi  tfrrt  fie  an.  <3pritbio.  Adorer  le  veau 
d’ors  bcé golbe ne Jtalb anbetben  i einem  SXcns 
féen  o&nv  Slerbicnflc  Moi  feints  (bclbts  megen 
Gb’-erbiftbung  bejeigen. 

Ados , t.  m.  tin  ariangig  angclegteê  ®ar» 
tenbeet. 

Adossée,  ée,  pure,  et  tulj.  angclrfjnt te. 
(<S>.  Adosser)  Une  colonne  adossée;  eitie 
SàanKâttle,  ^albfâule,  looron  ein  2l)ctl  in 
btr  i'Muer  ucrflettt  ift.  ©.  autf)  Croissant 

(Brfint.) 

Adosser,  o.  a.  mit  b«m  MtEen  an  etmai 
Ubneii  ober  fteiicn,  ontebnin  ; il.  fig.  anbaurn. 
Adosser  un  enfant  contre  la  mitraille  pour 
l'empêcher  de  tomber  ; einSinb  an  bîrSXauer 
lebiunobcrfrcllen,  bamit  eê  niebt  folle.  Cette 
maison  est  adossée  contre  l’église  ; biefti 
©e  boute  ifl  an  bir  Aireb.1  anqi'baurt. 

Adot , s.  m.  (a  *pm.)  buoSta:  firafftr. 
Adonber , o.  n.  ( ?4saé(r.)  cint n ©rein  an* 
rili)ren,  um  il;n  jurnht  ju  feten  . nicht  um  ifin 
jtt  fpii'lcll  j ta  laeitbtmlJaUe  mon  fegt  r J’adoube. 

Adouber,  e.  a.  Adouber  les  tuyaux; 
(Sbrunnrnm.)  bie  Sninnenrobren  fo  fcfl  in  tilts 
anbtr  fiigen,  ober  and)  aile  Ocjfnungen  fo  sers 
fia  pf rn,  bafj  Cein  Piaffer  ba^wi/tfien  (jerûu* 
laufcn  fann.  Adouber  un  vaisseau.  (25.  Ra- 
don lîer. 

Adouci,  ie  , part,  et  adj.  pprfûjit,  gentil* 
bat  2C.  <25.  Adoucir. 

Adoucir,  v.a.  jïlfj macfu’n ; ocrfjï^en i it. 
fit},  milbmt  j it.  befriebigen,  befânfti^en  i it. 
mâiHgen,  minbein,  orli’idjlfrmc.  Adoucir  i’a- 
ei de  du  citron  avec  1'*  sucre  ; bic  Gjitroncn* 
fefure  mit  3uctcr  üiTftffjcn.  Adouci  r sa  voix  ; 
feinc  Btimmc  ma{ngcn$  in  eimmgcttnbcrcn 
S'ont’  reben.  Adoucir  une  expression  ; cinen 
2Cu6bl*U(f  nvfbcrn.T  a pluie  adoucit  le  temps; 
nad)  bem  Sîcgcn  wiïb  baê  SBetter  gdlnber. 

Adoucir  la  colère  de  qn.  ; 3‘'mûnbfè  30W  be* 
fdnftigcn.  Adoucir  le  fer  à force  de  le  battre; 
bemtëifen  burdj  bac*  Brfmtiebcn  bteBprobig* 
feit  benebmen  j ibig  matfjctt.  Adoucir 

les  contours  ; bie  UinrifTo  üfl’trribfn  i 

fïc  m.-niger  mcrf(itf)  macb.n.  Adoucir  l’air, 
les  traits  du  visage  ; bon  ©fjt<f)têitigcn  nt  bv 
?frcunHtd)f  ci  t unb  2inncbmli^ftit  qclvn. 
Adoucir  les  couleurs  ; bie  Jai’j-.  n DcrjdjmcU 


A dou 

gtn , nrrftcibcn  ; it.  Osrt.)  bic  gavbrn  lin» 
brrn;  aUgu  bebe  garfccn  mit  fAwâArrrn  mi> 
fd)rn.  Adoucir  les  épingles  ; ïlobO  bic  9ta» 
brin  mit  ber  Blonfeile  dbrrrolron. 

s’ Adoucir,  v.  rec.  füj  rc.rbin;  fif)  tjrr» 
fitfeni  n-i  g.i  nbrr  ujfrbrn  i fttft  befgnfîigtn. 
L'aigreur  de.  fruiti  s'adoucit  eo  mûrissant; 
nviiit  bao  Obft  retf  ntirb,  fo  rairbcr  filmer, 
milbrr.  I.e  temps  commence  à s'adoucir; 
bac-  ihiettir  f5ngt  an  gelinbrr  gu  tnrvbr.i.  I.» 
cotêre  s'adoucit  par  le  temps  ; ber  dont  Icgt 
fid)  mit  ber  ÿrit. 

^doucissage,  s.  m.  ber  3ufa§,  bm  bie 
garbrr  bon  garbrn  grbrn,  bamit  lie  nidjîj» 
Çod)  lotrbcn. 

Adoucissant,  s.  m.  ber  ?iife$,  ben  bie 
gürt'fv  ben  gavfcrn  geben , bamir  fie  nid't  jn 
çod)  rnerben. 

Adoucissant,  anie,  part,  ettuii.  Il  n oê  le» 
adoucissans;  brrutiigenbr,  befânftigtnbc  2fr» 
jtneicni  frfimtrjlinbernbe 

Adoucissement,  s.  m.  bieSJ.r|ï;$tingi  |ij. 
bie  üUilberimg , bieïinbirung,  bic ISciinft!» 
g un.).  L'adoucissement  des  humeurs  ; bie 
feerfilfiutg  ber  fdarfen  Sifte  im  (Cürper.  L’a- 
doucissement des  contours  ; (ÜDlof.)  bie  SjliTs 
treibung  ber  Umriffe.  L’adoucissement  des 
couleurs  ; bie  IBertretbung , SfrfÆmeljunj 
ber  garben.  (®.  Foule)  Rien  ne  peut  ap- 

fiorter  le  moindre  adoucissement  h sa  dou- 
eur;  niifito  fana  feincnSrfsmtrj,  feinen  Jtum< 
mer  linbern  t nicbto  fann  iljm  Cinbrrung  »er» 
fd)a(fcn.  Il  y a quelque  adoucissement  dsm 
le  temps;  bat  SSettev  ifl  ein  menig  gelinbrr. 
Ne  sanroit-on  trouver  d'adoucissement  b 
cela  ? folite  man  baê  nidit  ein  menig  milbem 
HhRcn?  ©•  and)  Piédestal. 

Adoucisseur,  ber  CSlattfdjIeiftr ; einXr» 
boiter , ber  bic  ffltà'fcr  glatt  fd)leift. 

Adoué,  ée,  adj,  acparct.  Lr- 1 erdrit  lout 
adouées  ; bie  îRepbutwer  baben  fi  L gepavet. 

Adoux,  s.m.  (.Sûrb.)  La  ruve  e,i  en  adoux  ; 
la  cuve  vient  adoux  ; bie ÜEUaitfttpc,  ber  Jllaib 
in  ber  Jtiipe  fôngt  an  blatte  ÏUmnen  ju  gebeq. 
Adragant , s.m.  (©.  Tragarante.) 
Adressant,  ante,  tulj.  ber  JCuffdirift nad) 
an  jeuianben  gerid)ti  t.  l ettres  patentes  adres- 
santes au  parlemeul  ; offeni  lüriefe  bed .tC5* 
nigd,  bie  an  bai  ÿarlamcnt  qeridifet  finb. 

Adresse,  s.  f.  bic  ïnmetfung  unb  ?l.id)r 
vidtt,  um  einen  5Bîenfd)cn,  an  ben  maiiiùS 
roenben  foll,  ober  um  etntn  £?rt,  roobinmalF 
geben  ober  jemanben  ftfcitfen  mufi , ju  finbini 
(bieïbrriîe)  it.  bie  ftfiriftIirf)e®mpfe()(u:iAî 
Mi  SmpfeSiungifdircibsni  it.  bic  Kuffcfcrift 
auf  cinein  ÏSriefe.  Je  vous  donnerai  mon 
adresse,  id)  mil!  3(inen  me; ne ïbreffe  ge ben  ; 
idi  mil!  3bnm  ben  Drt  bejeidinen,  rao  id)  anl 
juteeff.-n,  ju  erfragen  bin.  Je  vous  donnerai 
une  adresse  ’i  un  de  mes  amis;  id)miU3N 
non  eine  (ïmpfeblung  an  cinen  mriner  gvtunbe 
geben.  Faire  tenir  îles  lettres  b U"u r adresse, 
h leurs  adœsses  ; btr  ifiricfe  nad)  ifltcr  àuU 
fdirift  biftcUen,  abgcben.  (S.  aud)  Bureau) 
ûïlan  iojjt  : Cette  lettre  de  change  est  à l'a- 
li u- ne  du  Sieur  Simon  ; bieftr  dBedifct  ift 
ouf  ben  -gnrrn  àiinctt  gejegen.  3"  8u«ioof 
ratibcit  bic  jSittfdiriften  ober  anbtre  jApiftlId) 
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Eotfi.  Singea  sa  benJténig,  Adresses  smount. 

Adresse,  s.  I.  bic  CgevA’cfliffjFcit,  gtrtig» 
Frit,  -Çurtigfiit,  ScbcnbigMt,  fomobt  bcé 
JtérperÇ-  (ils  brê  @cifïcO.  Il  a beaucoup  d’a- 
dresse  ù ta» te  tous  se.s  exercices;  rrbcmcifct 

in  allen  fcineii  Uebungen  tint  migcmciiic  <9t: 
frbiiîti'n'cil.  Manier  il  ou  affai  re  a vec  adresse; 
«ini  <S.vbe  mitJtliiijbcit  unb  Sïorfitb;  bebanx 
brin.  '.Dion  iitimt  : Tours  d'adresse,  ,Ia]ib.nx 
fpi.lerFûiifte,  Jùtnflfîidiiitn.  ii  lui  a joué  un 
tour  d'adresse  ; cr  bat  ibm  cinm  frincnStvtid) 
grfpi.lt.  lia  tiré  eela  de  lui  paradresse;  te 
§at  bicfcS  but  A Si|l  l’on  ilim  «bafdit. 

Adressé,  ée,  part,  et  aJj.  OtcidiUt , te. 
© Adresser,  si.  a. 

Adresser,  v.a.  ait  cine  ÿerfon,  an  rinen 
ov  Crt  b>n  cisfitrn  ; an  cincn  £)ri  aber  on  jemanx 
ben  œcifcB,  fdjicfcn.  Adressorune lettre,  uu 
, paquet  à qn.  ; cincn  SH'iÿ,  cili  ^.'aefee  BCts 
mirtclfl  ber  Huffditift  an  icmaubcn  ridjten, 
oberan  jcmanbm  ftbietm.  Vousm’arezaJres- 
sé  un  homme  qui  n'a  pu  me  rendre  raison 
rie  rien  ; Eir  baben  mir  cincn  3Renf<f)cn  gex 
fcbirft,  ber  mir  über  gar  nidiiS  Hiiérunft  geben 
••  îonlite.  3Tten  (agi  ouib  ; Adresser  le  riisrours, 
adresser  la  parole  h qu.  ; fritte  SRebc  ait  jex 
manben  ritbteii)  ifjn  attreben.  Adresser  ses 
prières  à Dieu;  frin ffiibetb }U ®ott vidirrn. 

1 Oh  adressez-vous  vos  pas?  ipo  rid)tcn®ic 

3brcn  Kong  bin  ? oo  gebt  Sfr  Skg  bin  ? 
S’adresser  h qn.  ; fïtb  ail  icnianbcn  mcilbetl. 
La  letira  s'adresse  à uu  tel  ; ber  SJricf  ifl  on 
ben  unb  ben  gevitètet.  Cela  s’adresse it  vous  ; 
bai  gebt  cud)  an  ; bamit  fcçb  ibr  gemeçnt.  4 

Adreiset,  t’.  n.  gerabc  naib  bem  jSiclcritfjx 
ten  » ji  tien.  Ce  chasseur  adresse  bien,  il  ne 
manque  jamais  sa  pièce;  biffer  3âgcr  jielt 
gur  ; cr  trijft  allcnial  fein  Stüct  ©ilb. 

Adriatique,  tolj.  la  mer  adriatique;  bûê 
abriatifrbe  SSîecr. 

Adrien , fCbrtan  CUlcnnsnomt?.’ 

Adrogation,  s. J.  bic  Ximabme  cincr  Trr: 
fon  an  .Kinbrs  ®tatt,  bic  nldjt  mebr  unter 
rdfctlitftcr  Semait  flcbt. 

Adroit,  oite,  a>lj.  geftbfcft;  it.  îi.1-  tiftig, 
prrjdliagcn.  11  est  adroit  à courir  3a  bague; 
er  ni  «cfrhictt  im  SRingelrenncn.  Vous  n ètes 
pas  adroit  à manier  celte  affaire;  ibr  wiftt 
nitbt  gut  mit  biefer  ©orbe  um.iugcbcn;  biefe 
©atfic  ifl  curb  nid't  geldnfig.  C’est  un  esprit 
adroit;  rt  ifl  cin  frincr,  bcrftfmii&trr  ftopf. 

Adroitement,  adv.  gcfrbirftj  auf  fine  gc: 
fdiirttc Krt  ; mit  fflefd)ttfIi<fiFcit.  11  s’est  tiré 
adroitement  d’affaire;  cr  bat  fïtb  auf  rf ne 
fcinc,  grfcbiifte  3Crt  ailé  ber  ©atbe  getooen. 

Adulateur,  trice,  s.  cin  mcbcrtrâtbtiger, 
frietbenber  Stbmetcfclcr,  (brr  JÇwhSfthmiïn  je  r); 
bic  Séraeitfilcrinn,  (bic  Jfucf)é[ifpodnstrinn). 

Adulation,  r./.  bic  nicbcrttarbtigc  Scbmeix 
rbetei. 

Adulte,  0,1).  Je  t.  p.  et  r.  c cmacbfen  ; beran 
qciratf;fcn  ; grofi  gciijorbcn.  Une  personne 
ndglte;  emecrroaibfrnrmannSare’petion.  le 
• baptême  des  adultes  ; biciltaufe  ber  crmachfex 
nen  Shrfoncn. 

Adultération,  s.f.  bit  Sîrrfdlfdutnÿ.  I.’a- 
dnltératiou  des  monnoics  est  en  délit  ca- 
pital ; bic  SBetfaifAmw  ber  SOltlnjen  ifl  citt 


Adul  3l 

•fiauptrerbrcrtien,  trcltbrê  bas  Srben  bcrmirFct, 
mit  ben  3obr  icftraft  mirb. 

Adultère,  ailj.Jet.g.  et  s.  ebebrc'berifcf)  > 
ber  lÿbebïctber,  bicGbrbretbinnii.  Une  femme 
adultère;  rin  tt'  bicdicriftfjcS  ffi.lb.  Ki  les 
fomicateurs,  ni  les  adultères  ne  posséderont 
le  royaume  des  cieux  ; mcbcr  bic  ^urcc,  nrtb 
bic  ebctvccîicr  mcrècn  in  boâ^UnmcIrridi  :c  ,tix 
mcn.  Jlîoii  nntnt:  Un  luélangeadnltèce'  tine  _ 

uiiâtftcc,  faffebe  èSiftfjung  bon  Æingcn,  bic  mdjt 
jufammrn  geborett. 

Adultère,  s. ni.  ber  6bcbnt(b.  Cnmiuettre 
un  adultère;  cinctt  Sbcbvirb  brgrbcn. 

Adultéré,  ée,  port,  et  atlj.  perfut|'dic.  3. 

Adultérer. 

Adaliérer,  n.  a.  (llri'ifi.’)  Adultérer  les 
médicamens;  bic  ICrjcncicn  pcrfélfijcn. 

Adultérin,  iue,  a,ij.  im  (ït.ebrudiecrj(ci!gt. 

Adulte,  aJj.  Je  t.  g.  oerbraimt,  rntjdr.bct. 

13it&  uur  Vcti  énn  tSluir  unb  feu  Cm  ê?ofttu  tf it* 
tifdirr  îtôrptc  r(  c;r. 

Adustion,  s.  f.  ( ilt;rn.  ) I.’adustioa  du 
sang;  bic  Sntjunbuna  bcê  SlutrS. 

Adventif,  ive,  aJj.  CDtntofq.)  roaé  binjlt 
lommt.  Biens  adveniifs,Sû{cv;ticicmai’.baitfr 
fer  feinem  bitcrliifiinGïbgutc  ob.f  oxivatèS; 
guteburtb  allctlci  Slitcféfiiuc  bcfomincn  bat. 

Adverbe,  s.  m.  (©proipf.)  bas  fflcbcnmort  j 
esn  (itiîgtn  bas  Um|lanb6mcrt  prnonttt. 

Adverbial,  ale,»!/,  bas mtc fin 31i't'cmbort 
gcbcambt  mirb,  aber  bic  ©telle etnetS  9trbcn»  , 
mortes  bertritt.  A 

Adverbialement,  ad o.  afScinSllècnmort; 
natb  Xrt  cincs  9îcbsnmortcé, 

Advcrbialité,  s.f.  bic  Giqnifrbaft  finrS 
SlcbcnraovtcS. 

Adversaire,  s.  m.  et f.  ber  Srgncr,  bic  Sega 
nerinn;  ber  Scgcnpart;  if.  ber  'edibcrfadicr, 
bic  ffîibcrfatbcrinn.  Il  a un  puissant  adver- 
saire; crbateineiimâcbtigen<s)f<iner.  Elle  est 
votre  adversain-;  fie  ifl  Ajfére ©rgnertnn  j ffc 
ifl  Sfcncn  entgegen , jtimibrr. 

Adversatif,  ive,  aJj.  (©rratfO  ma5  jmi* 
ftfen  bem  SBorbcrgcbcnbcn  unbïlacbfofgcntcn 
cincn  Untevftbicb  obcr@egcr.fab  macbt;  5.  SI. 

Mais,  aber,  Û't  tire  Particule  adversative. 

Adverse,  njj.  mibrig.  lut  fortune  adverse; 
baê  mibrige  @,  f(fiict. 

Adversité,  s.  f.  ble  SBibrrmtfrttglcft,  brt 
UnfaU,  bitWotb,  bicStûbfa'.  lia  eu  lie  gran- 
des adversités  è essuyer;  cr  bat  grofi c ©ibrr.- 
mirtigFcitcn  attéjuflcbcn  grbatt,  grofit  UnfâUt 
crlcibcn  ntfiben.  Tomber  dans  l’adversité;  in 
9lotb,  intraurigcUinflditbrgcratbcn.  te«  ad- 
versités que  Dieu  nous  envoie;  bit  if  rubfcut, 
mcltbc  unê@ott  juftbirtt. 

Advertauce, s. J.  bic  KcbtfamFcit,  ïnfmrrl.- 
famfeit. 

Adritalité,  r.  f.  brr  Ubcnôtingficbc  @rnn? 
cincr  ©atfic.  X.e  Prince  m’a  assuré  Vadvi  tari- 
fé dclii  moitié  du  sa  faire  de  mon  mari,  après 
sa  mort;  ber  §iirft  bat  mir,  naît  brin  Sole 
mcinrê  fflauncS, bic .fjiïlfte feutré  ©cbalt.é auf 
Écbcnolang  Jttgcfi+ctt. 

Aéré,  ée,  port,  et  aJj.  maêïuftbat,  luftia 
gebaut  ifl.  ©.  Aérer. 

Aérer,  n.  «.  ttift  geben  ; brr  freien  tluftailé -- 
fcîcn;  attôlfifttn.  Aerer  unechambre;rtr.3ir.» 
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mer  nuétüfte n ; bit  Suft  butd'jtntiéfn  laffen. 

Ai'rim,  iennc,  adj.  jur  ÎUft  qchi'rig  ; il. 
toaé  ans  f lift  beflrht ; it.  rraé  ber  8Ùft  nletd)  iflj 
it.  irai  in  ber  Suft  ifl  obe  r reVgel  t.  La  perw 
peelive  aérienne;  (OTol  ) bteSuitpirfpecttrc. 

Aériforme,  atij . Je  t.* ».  (uf  tari ig.  Legas 
est  une  substance  aérilbrme;  bae©aéijteine 
fuftartige  ©utflanj. 

Aérographie,  t.f.  bieSsefd'reibitngberïuft. 

Aétciogie,  ».  f.  btr  Peine  pan  ber  ?uft  ; it. 
emcXbftanblung  non  ber  Suft  unb  ifjrcn  @igen» 
fdjaften. 

Aéromaueie,  t.f.  bteSBobrfagitng  auéber 
fuft  ; it.  bie  Suftf  uttbe,  bie  Jtfiffitnils  ber  fuft 
uub  iliri  t eiarnfdtafttii,  ober  ai.dj  eine  Xbs 
ÇanMung  barûber.  ©.  Aérolugie. 

Aéroraitre,  ».  ni.  btr  fitftwrffer. 

Aérométrie,  »./.  bie  SBiffenfdjaft,  bieïuft 
|u  metfen. 

Ai'-ronaute,  ».  m.  ber  Euftfebiffer. 

Aérophobe,  adj.  de  t.  g.  luftfdlCU. 

Aérophobie,  t.f.  bit  Euftfdieuj  eine 
Avontbcit. 

Aérostat,  ».  m.  ber  Suftball,  bie  fuftma» 
Jd)illf.  ©.  Aérostatique,  aJj. 

Aérostalier.  ©.  Aéronaute. 

Aéruslation,  »./.bieft;ftretfe,8uftfd)ifffaf)rt. 

Aérostatique,  adj.  de  ».  g.  ta  machine 
aérostatique,  le  ballon  aérostatique,  bie 
fuftmnfdiine,  ber  fuftfalt. 

Aérostatique,  ».  J.  bicSebrePon  bem  ®leid)s 
gttpitbte  ber  fuft. 

■ Aérostier,  ».  m.  einer,  ber  einen  fuftbalf 
repiert,  aber  einer  non  ber  sur  Stegicrung  unb 
SBeforgung  berfteftbdlieqefjartgen  ©cfelCfajaft. 

Aétite,  ».  /.  ber  Xbierflein.  S.  Pierre 

d'aï  pie. 

Affabilité , ».  f.  bie  featfeligfeitj  baé 
frcitnblidtc  Sletragen  cineé  q)8t)«u  gegen  ei» 
nen  ©etittgetn. 

Affable,  adj.  det.g.  lentfelig,  fretinblid). 

Affablement,  adv.  [eutfelig;  aufeinelcut» 
felige  2Crt.  (>vtn.  jibr.) 

Affabulation,  t.f.  ber  mcralifd)e  2inn  ei» 
ner  gâte!. 

Affadi , ie,  part,  et  adj.  aSgeûbmneft  ats 
madd.  I.e  sel  est  affadi  ; baé  ©alj'ifl  buram 
gctrorbitt. 

Affadir,  v.  a.  abgefdtmaeft,  ttnfrftuacfbaft 
matben  ; benffiefdtmaef  einer  ©acte  aerberben. 
Æîon  fcgt  ou*:  Cela  m'affadît  le  coeur;  baé 
tnadunticKcfeli  ré  trtrb  mtr  il  tel  baron.  ffi9. 
Affadir  un  discours  pardes  expressions  af- 
fectées ; eineBlebe  burtb  gefttd’te  'Xuêbrutfeab: 
gefdtntacft,  unauviieblid;  madten. 

Affadissement,  ».  m.  ber  (ïcfrl  j bit  ®tis 

liing,  inetebeeiiiüblerfflcfthtnattbfrsorbringt. 

L 'affadissement  de  cœur;  biellebrlfcit. 

Affaire,  t.f.  baé ©rfebaft,  bie  SBerriditung. 
Je  suis  h présent  de  loisir,  je'  n'ai  aucune  af- 
faire ; je(st  balte  idt  SRtiÿe,  id)  bingan.t  frei  uon 
©eftbdften.  Fairesonaflaircdeqcb.  ; )irf) at:é 
«trcâé  ein  ©efdjdft  madten.  Faire  affaire;  ein 
©cfdtdft  ju  tfnbe  bringen.  11  vons  donnera 
bien  des  affaires;  ertpirb3bncnt'ùl  jufdtaf» 

t'H  madten.  JTïon  fagi  fpoiuoiiti  : Il  a fait  une 
elle  affaire;  erbat  feutuôStbér.eaaiitjtfrrUt. 
l/*ilaire,  t,rtttr.t)tot;uuùrl,  ber tpvojef;, bie 


©U die.  1!  j aime  grandeaffaire  au  conseil  ; 
eS  liegt  citte  mftfitige  ©adje,  tin  toidjtigit  SJro» 
jep  obcrSReditébabbdborteriKrgfiiuttg.  Mon 
affaire  est  sur  ie  bureau  ; meitte  CvObe  liegt 
}itm©prudie.  Une  affaire  embrouillée  ; eine 
pertpicfelte ®atf)< tin  oèrtsiefflt.r  Çrosef). 

t 'affaire,  De  r@trett,  ber  SBcrbruf:,  btr.^ûn» 
bel.  Il  m’a  fait  uneatTiireaver  mou  voisin; 
erbat  midi  mit  mrinem  W.'.rfitar  in  Streit  utrs 
trfefelt.  Si  vous  TOUS  brouillexavec  cet  bom- 
me-U,  vous  vous  ferer,  vous  vous  atrieerex 
des  affai  tvs  ; roenn  Sic  ftd)  mit  btcfem  Sla nne 
liber tmfrti,  fe  tureben  ®ie  pdt  S?  rtrtm,  pïttr 
bel  JUJtcben.  Je  l’ai  tiré  d’affaire;  idt  babe 
ibn:  aué  bem  .fwnod  gtbclftn  ; itf)  babetfinge» 
rettet. 

I.’artaire;  bie  Begrbenbeit,  ber  ÜJorfetU. 
Voilà  nue  étrange  affaire;  baé  ift  fine  fanber» 
bareSBrgebenljeit,  fin  fonbatarer  Surfait. 

t'affaire;  basïrfffen,  oberfonfteincmerf» 
IBÜrbigr  Unternrbmung  imA'ricge.  Il  fie  des 
merveilles  dates  la  dernifcre affaire;  er  t'eut 
SBttnber  in  bem  lejten  Sreffen.  U a vu  bien 
des  affaires;  cr  bat  mandtem  Srcffiit  bepge» 
inebnt.  I c passage  du  Rhin  fut  une  grand? 
affaire;  ber üfrergaitg ûbet ben  Jîtie i 11  warcine 
retditige  Untirncbmung. 

3n  JôanMungitodnit  fogt  mon:  Cela  fait  une 
bonne  affaire;  f'icbet)  ift  fin  gttter  t'Cl'tbci! 
«ba  tffeniinnju madten.  Faire  unemanvais« 
affaire;  einen  iddcrfibn .panbet martvtt,  îttobct) 
SBerlttflifl.  Faite  affaire  de  qeb.  avec  qn.;  ti= 
nen  ^anbe!  mit  jetnanben  fdilirfett.  Il  est  mal 
dans  ses  affaires  ; feitte  ^anblungégefdiâfte  ge» 
en  fdjletftti  er  jlet)t  fdiledit.  Il'est  fort  bien 
ans  ses  affaires  ; feine  Satften  ftrfjen  febrgut  f 
er  fiat  ein  fdtüneé  Ülermdgen  nor  fid)  gebradtt. 

L’affaire,  brttntcf  ou*, bie SSadic,  tttotien  bfe 
5Rebe  ifl,  ober  rooju  mon  Cufl  aber  ©efdjid!  bat. 
Cela  ne  fait  rien  b l’affaire  ; biefeé  tragt  nid)t5 
jur Sadte felbfl bel),  tbutnid)téjur&:d)(-.  Ce 
n’est  pas  une  affaire;  eé  bat  mdité  auf  ftd)  ; ei 
bdtnubté  ju  fagrn.  Ce  seroit  li  mon  a (Elire, 
son  affaire;  bas roàtegerabefo eine ©adje fût 
midi;  baénjdtefaetirasfûribn. 

Les  affaires,  bie  Staatàgffdiiftr;  bie  ©taatés 
unb  ginanjsjfngefegenbeiten.  Depuis  que  eo 
ministre  est  entré  dans  les  affaires,  toutes 
choses  vont  bien;  feitbem biefer SEUintfler bit 
Staatégefdjdfte  beforgt,  amStaatéruber  )T§t, 
gtbt  allfé  gut.  I.es  gens  qui  sont  dans  les  af- 
faires, font  bientêt  leur  fortune;  bie  Srute, 
treldte  bteStnftinftebeeÇanbeè  tinter t>anben 
tiabeii,  ntaeben  in  turjer  3eit  ihr  ©Uct.  C«-st 
mon  homme  d’affaires  ; bteftrîOîann  bcrtuaU 
tet  meine  ©ùter  unb  ©nfitnftc.  Les  gens  d’aC. 
faites  ; bie  ©efdidftémâniter  j it.  bie  ÿdd)tc* 
ber  S:aatéetn(iitifte. 

Affaire,  n*irb  ne*  in  6etf<bîiCfnln  un figfn (ti . 
*?tt  nnt  à; ù r 1 ,t( n tffrrenSQctin  grbrauefu.  Une 
affaire  d’honneur  j ein  Ouell,  ein3meifampf. 
Son  affaire  est  faite;  et  bat  nteiter  nîdjté  }U 
boffen,  su begcbrel).  Faire  ses  affaires;  aller 
b ses  affaires , pine  Matltbitrft  Perritbten  ; auf 
ben  ffbtritt  goben.  Avoir  affaire  de;  c.étbig 
babenj  benêtsigef feçn ; 'bratidjen.  Uaaffiiire 
d’argent  ; er  bat  fflelb  tttitt!tg  ; cr  sraudj:  ®c !b. 
J’aiailaiiede  vous, ne  sorte»  pas;  td)  btUUctvf 


Affai 


Affé 


»ud),  g <tjt  ntfbt  r.Ué.  J'ai  bien  affaire  de  rot 
homme-lit , id)  bifümmcre  mirf;  roentg  tint  btfs 
fm  SXcnftpf n ; id)  braudic  feine  î)tcn|lv  nidjt. 
Qu’avoit-ilaffinre  d’y  aller?  rocr  l ût  ton  tas 
tin  gcfccn  bctpcn?  Qu’ai-je  affaire  de  toutes 
ces  querelles?  roaêqcpen  midi  aile  biffe  £à’ns 
bel  an?  J’ai  affaire  à lui;  td)  pabcclroaâ mit 
ttinigii  fprcdjen;  tcf> fca&irttoaê &eç tfjirt  ut  tbun. 
Un  tn  ircltaiid  a affaire  h tout  es  sortes  ue  gens; 
fin  .Kaufmann  pat  mit  atlerlei  Srutcn  -,u  ttjutt, 
jtt  fdjaflen.  Il  verra  à qui  il  n allai  rr - , r mit  b 
fepen,  tnrn  cr  nor  (id)  pat,  mit  roem  cr  (6  ju 
tpun  bat.  Avoir  affaire  avec  une  femme;  ris 
nrn  oetbotpenen  Umgang  mit  eincr  Jvauvnês 
perfott  baben,  mit  tf?r  }u  fdtaffen  pdben. 

, À dit  ire,  ée,  adj.  befdjâftjgt  j ber  cher  bie 
ptel  ©cicpiïfte  pat.  Catm.) 

Affaissé,  ée,  fait,  et  adj,  gefenît,  2C.  0. 
Affaisser. 

Affaissement,  s.m.  baé  ©tnfen  finer  3ad;c; 
ii.  catstn.)  bat,  jtt’ammenfailcn,  3ufammens 
ftprumpfen  ber  @e  fâfe  bcê  Kürperê.  L’at&is- 
semeut  des  terres  ; boêStnten,  (Sinfinfen  ber 
gtbf.  J’ai  trouvé  ce  malade  dans  un  grand 
affaissement  ; td)  pabe  gcfuiibcn , ba|j  biffer 
Jtranfe  fept  jufommrn  gefallen  ift. 

Affaisser,  o.  a.  madjen,  bap  fid)  etroaê  fentrt 
ober  biegt.  Les  pluies  affaissent  les  terres; 
burd)  oielrii  Segen  finît  bas  Grbreid).  La  trop 

5 rande  charge  debléa  affaissé  les  planchers 
u grenier;  bie  sugrope  üafpbeê  ffietrcibeê  pat 
tjcrutfadit,  bap  |ltp  bie  gupbébctt  btê3peid)ciê 
gebogen  ou ben. 

s’ Affaisser,  0.  rtc.  (td)  fenfen.  La  terrasse 
s’est  affaissée;  berGrbroall,  bie Jïerraffe  bat 
fïdigtfenft.  Le  plancher commenceàs’atiais- 
ser;  bcrSBoben  füngtan fitpju  fenfen,  subits 
gen.  îig.11  s'affaisse  sous  le  poids  des  aunées; 
bieSoft  ber  battre  bat  ipm  ben  Sihtcn  gebogen  ; 
ergept  Pcumm  unbgebûrtt. 

Affaitage,  s.m.  bieXbriditung  eineê galfen. 
Affaité,  ée,  part,  et  adj.  abgcricptit.  ©. 
Affaïter. 

Affaitement,r.m.bfeXrt,^alfenabsurid)ten. 
Affaiter,  o.a.  ûbritbten.  vIBlrb  nue  eon  3oh 
fen  gelant.) 

Affalé,  ée,  part,  et  adj.  niefcer  ober  pciunter 
getaffen.  3.  Affaler. 

Affaler, r.  a.  (®*iffQ  nieberlaffen, peruntf* 
Io|fen,  j.  S.  biréfegtl,  Saur,  te.  Oïton  nmftt: 
Un  vaisseau  affalé  surla  cote;  eitt  fifftjiff,  baé 
roegen  aUju  tnrnfgen  SBinbeê  nidjt  in  Sec  fies 
djenfann,  fonbcrnnabr  am  Santé  blctben  mup. 

Affamé,  ée,  part,  et  adj.  auêge  bunqett  1 If . 
bungettg,  begierig.  ©fti*np.  Ventre  affamé 
n'a  point  d’oreilles;  cin  punqerigcr  5Baud)  faîfît 
fid)n;d)tburdi3i5t'rteab:'prifcn,  cinem  punge* 
rigen.Ufften)  SKiigcn  ift  nidjt  gut  prebigen. 
5tg.  Être  affamé  dp  gloire;  etne  nnevfvittlidie 
ffiegierbenadiSSnbtn ba&en.  Jesuisalfanié  de 
le  voir;  idibin  aulTerft  begierig,  ipn$u  |epen. 
Une  écriture  affamée  ; eine  nllsu  magere 
©djttft,  Un  habit  affamé;  etnKleib,  baô  Jlt 
Inapp  sttgefdmitten,  su  eng  unb  su  f urs  ift- 
Affamer,  n.  a.  atripungcrn.  Affamer  une 
ville;  eineStabtaiiêpungern.  Vous  ne  faites 
que  l’affamer  en  lui  donnant»!  penà  manger; 
ibr  çebt  ibrafo  romig  «ueffen,  bap  er-ptunget 
François  Allem.  T.  I. 
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babel)  tfiben  inllp.  on  en  rage  fi;.  6en  eirfm  ftorfeu 
QtTet  : 11  affame  tuute  une  tablé;  et  ipt  altfêal* 
lein,  io  bap  f te  übeigen  pungertq  rom  iSifépe  ges 
pfrt  rnüffen.  Affamer  son  écriture;  aarsttf.in 
fdtreiben  ; gar  ju  magere  S3ud)ftabriimad).-n. 

Afféagé,  ée,  part,  et  adj.  belcpllt.  S.  Af- 
féager. 

Aliéogeraeni,  s.m.  bie  Selefinung  einei  Uns 
abeltdicn  miteiiietn  StüÛcelnc'ffXtaetguteê. 

Afféager,  t>.  a.  einetn  Utiabelidien  fin  Stitsf 
et it eê SRittcrguteé su  Scfjen geben,  tlrn  bantit  bes 
Iefjnen. 

Affectation,  s./.  baéScftrebett,  rtmnêattf 
eine  fonberbarelfrt  jufagen,  sufltunt  einges 
fünftelteé  fBetragcn  ; Cein  affretirteé  SBefen)  s 
bie  àier.rei  ; u.  cJlubtsg.)  btelfnttieifttngauf 
ein  Sut,  mittrlft  einer  .^ppotl'et;  it.  bie  Ses 
fdjœerung,  bie  aufetntm Gitireliegt;  (îtr;,,..) 
ber  empfinblidjc  3uftanb  eineé  franfen  obec  rets 
tounbctfll  Sbeilé.  n y a de  "affectation  es 
tout  ce  qu’il  fait,  en  tout  ce  qu’il  dit  ; aiiat 

iras  cr  fagt  unb  tbut,  iffgefün(lelt  unb  grfudit. 

Ce  mol,  ce  geste  est  une  de  set  affectations; 
biefeé  ÆBcrt,  biefe  (Seberbe  fudjt  er  bet)  jette 
(Belegenbett  ansubringen. 

Affecté,  ée, part,  et  adj.  toofltunan  einef)t» 
tripe  SScrliebe  ftat;  it.  gefünftrtt,  gtjtpungcn, 
gcfiidjt;  it.eigen  mit etiraS  Brrftiitpft ; aufets 
mao  ijaftenb,  te.  c®.  A iiécli'r')  Jeu’ai  point 
de  marchand  affecté;  je  n’épouse  personne  ; 
idi  f)ûbe  feint  befonbere  SJotliebe  fitebirfen  ober 
jetten  JWufmattn  ; td)  binbe  ntid)  an  uiemanben. 
Unairaffecté;  ein grjiottngcnré  iSefen.  Una 
humilité  affectée;  fine angenommene,  rerffril: 
teStmutb.  Une  maison  affectée  et  hypothé- 
quée ; eitt  rerpfanbeteô  -Çtaué,  morauf  fine  ■£):■-- 
potlicl  liaftet.  Une  maisou  affectée  au  paye- 
ment d’une  dette;  fin  su  ïilgung  cinerSdittlb 
eingefepteé  ober  perpfünbcteé  Jjatts.  Il  a la 
poitrine  affectée;  cr  pat  einttt gt'blcr attf  brt 
æruftf  feine  Sungetftangrgriffrn.  Les  parties 
affectées  ; bie  fdimirsfktîtcn  ilpeile  bes  A'ots 
perê;  if.  bie  jugleid)  mit  (eibenben  Æbeile. 

Affecter,  u.  n.  eine  gnripf  SBortiebe  ftirge» 
tripe  ©adien  ober  ÿerfonen,  eine  geroipeïiis 
Wnqlufjïeit an  bicfelberi  merfinlaffen;  it.  ftd> 
etroaê  attf  fine  gesrriingrnr  Xrt  cngemôbnen. 
Jen’affecte personne;  idi babf  feinc befonbere 
SBortiebe  fur  biefen  ober  jenen  tpienfepen.  Af- 
fecter de  certains  mots,  de oertains termes; 

croipeSitblingêroôrter,  Cieblingéauobtiitfc  pas 

en,  bieman  bep aller  ©itegenbeit  aufeineges 
fudjtcltvt  anbringt.  Afl.-ctcr  des  singulari- 
tés ; fid)  befonbere SSanieren  angeroüpneti,  unb 
fid;  barauf  etroaê  jit  gute  thun. 

Affecter;  mit  etroaê  grop  tburt,  prablen  ; 
etroaê  fdieinen,  fùretroas  angefepen  fepn  rools 
len,  œaêmannitpt  t(l.  Il  affecte  de  paroitre 
savant  ; er  médite  gern  fur  gelebrt  angefeben 
fern.  Il affecteuucgraudehumilité;  er  ftfUt 
fid)  febr  bemiitbig  an.  OTau  fngt  au*  : Le  sel 
marin  affecte  dan  s sa  crystallisation  la  figure 
cubique;  baê  üîîeerfals  nimmt,  roenn  ce  tn 
Amflallen  anftpiept,  fine  îttbi jtpe  ÿigttr  an. 

Affecter  ; begierig  nad)  etroaê  ftrebe n ; ftd) 
begierig  ttm  etroaê  Peroerbe.n.  Affecter  le  pou- 
voir suprême;  nadj  ber  béd)(len@etralt  ftr.  bf  n. 

Affecter  pour,  P qch.;  ju  einem  gcroipen 
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3ro«fe  tribmen,  befüntmen,  ar.ireifen.  Ces  re- 
venus sont  affectés  aux  nécessités  del’état; 
biefe  Sinfünfte  finb  jU  ben  SBebflrfniffen  beé 
©tnatfë  gfraibmet.  Affecter  une  rente  pour 
le  pavement  d'une  dette;  eine  Sente  suSBes 
jatjlung  cint r ©diittb  beflimmen,  amreifen. 

Affecter  à qch. , Iieigt  autb:  mit  etntflè  pets 
fnüpfen,  ocrbtnben.  On  a affecté  ce  droit  à 
cette  charge;  biefrt  jRfdlt  i fl  mit  biffer  fficbtf.- 
nnng  rerfniipft  iDOVbrn.  Il  y a des  surnoms 
affectés  à certaines  familles;  eégibtUfctîfias 
mm,  bie  petpipen  ganjilicn  eigen  finb,  bit  auf 
aeiriêcn  gamilirn  liaftcn. 

jji9. 5«if,t  Affecter,  rübren  ; cine  lebbafte 
Gmpfïnbunq  pcrurfadient  ».  OHrinO  angreis 
fen  ; fine  ftWMidie  JlSitftmg  tl)un.  Cette  pièce 
est  dans  les  règles,  tuais  elle  n'affecte  point 
les  spectateurs  ; biefeS©d>aufpiel  iftnad)  ben 
Sleadn  bfcrbeitft,  nber  rtriibrtbteâuftbauer 
niebt,  eélapt  bie  3ufd)aucr  fait.  Il  est  b crain- 
dre true  le  trop  grand  usage  d'un  remède  si 
chaud  n'affecte  la  poitrineavec  le  temps;  eê 
feeijt  ju  befürtfcten,  bap  ber  jti  Wttfige  fflebvaud) 
tinté  fo  ijiçigenSWittel^  enMirfjbicSBritflans 
greffe. 

Bnnttiftn  bfiSt  Affecter  mob  fobirt  ûfs,  Pt  ts 
Pfânbcn.  Tous  ses  biens  sont  affectés  lises 
créanciers;  aile  feint  @üter  finb  an  feint  @Ioiiu 
biger  perpfânbet. 

s’Affeei er,  r.reé.  geriifjrt  me rbtn  ; entpfinbs 
Itdb  tpcrbtn.  C'est  un  homme  qui  s'affecte 
aisément;  bitftr  ®î<nfrf)  ift  Icidjt  jtt  rufiren, 
osir  ouih  biefet  SStnfé  ift  fefjr  empfïnblid)  ; bit; 
fer  ffftcnfdi  nimmt  fiefs  aUt i ju  -fter jen. 

Affect îf,  ive, njj.  rubrenb, bersrübrenb,  bcs 
tpcgiid).  ü parle  des  choses  de  Dieu  d’une 
manière  très-affective;  erfpridlt  Pongottlis 
rivn  îlingen  attf  cint  feijr  riiljrenbe  3Cvt.  <2. 
oudi  Geste. 

A ffection,  s.f.  bie  Sunrigung,  bit  ©unit,  bie 
©orogenbeit.  Avoir  de  l'affection  pourqn.; 
porter  de  l’affection  b cm.  ; ciitem  qenfigt,  gts 
mpgen  fepn.  C’est  le  cadet  qiii-cst  l'objet  des 
affections  delà  mire;  berijimgftc  iflbrrEiebs 
ling  feimr  füîutttr.  OTon  taqi  00*  : Il  n'a  d'af- 
fection pour  rien;  il  n’naffectioii  à rieu;  er 
fsnt  an  niétê  greubc.  Se  porter  b qch.  avec 
affection;  ettnaë  mit  !uft,  mit  greube  t!;un. 
Les  différentes  affections  de  l’air;  bif  Dtfrs 

fdiitbrnen  SBcfthaffcnbe  itrn  ber  înft  inJCnfeputtg 
berSBârme  unb  jtdltc.  \ngles  de  même  af- 
fection, CBlaibon.)  Bîinfel  ron  cinertei  Cjrôpe. 
ff ti  brx  îtr;rncitoi}7rnf(büft  ntnet  mao  irn  ajlsunth 
lira  Urrflortr  Affections,  aile  tüemtitljpbfipes 
gungen,  bie  eitten  flat-fen  (ïinflup  in  baé?ters 
Dcnfpftem  (jaben.  L’affection  vaporeuse,  hys- 
térique; bat  btjftorifdie  lîebel;  bit  SKutterbes 
fdpperbe.  ©.  auct)  Vaporeux. 

Affectionné,  ée,  part,  et m!j.  geneigt,  giïns 
flig, gnoegen 5 mit  tlicbe  jugetfjan.  (6.  Affec- 
tionner) Votre  très-humble  et  très-affèe- 
tiooné  serviteur;  3br  ergebcnfler  ©iencr. 
Votre  affectionné  à vous  servir;  votre  af- 
fectionné à vous  rendre  service;  3bt  btenfis 

tpilligrr,  tt. 

Affectionner,  0.  a.  gt'inflig,  gemigt,  getros 
genfeyn;  it. etipaé befonberé tieben.  Cesi  une 
personne  que  j'affectiouue;  biefer  flVrirn  b: Il 


Affecii 

idigcmcgen;  idjbabe  fie  gern.  C'est  une  sorte 
d’occupations  qu'il  affectionne  fort;  biefejfrt 
Don  58efcf)Sftigung  tiebt  er  fcf)r.  .'Itou  fost  tmd>  .- 
Affectionner  qch.  ; fief)  eineSadje  fepr  anges 
legen  fenn  laffta. 

s'Affêctionner  (b  une  chose)  p.  re'c.  etlPOS 
mit  grojicr  ïnft  treiben  ; einer  ©ad)e  cifrij 
nadil'à'ngen  ; it.  ettpaé  tieb  getvinnen. 

Affectueusement,  aJr.  auf  tint  riitirenbe, 
beipeglid)f,  liebretdie  3frt. 

Atfeclueux,  eusc,  adj.  rüfjrenb,  betpeglid); 
it.  einnebmenb. 

Afférent,  ente,  tuij.  (Jlrcétss  ) La  portion 
afférente,  la  part  afférente;  ber  einem  Ætvits 
baber  an  einem  ungetbeilten  gcmeinfdiaftlid) 
aeb[ifbcnen@rbfd)aft6ftüctegebubrenbc  ota-  5 tu 
flebenbe  'ttntbeil. 

Affermé,  ée,  part,  et  aJj.  perpadjtet,  gfs 
pad)tct.  Affermer, 

Aflénner,  0.  a.  perpad)ten  ; t'f.  paditen.  Un 
seigneur  qui  afférmesa  terre;  fin  f>(l'r,  ber 
fein  (but  perpaditft.  Tous  les  fermiers  qui 
ont  affirmé  cette  terre,  vont  bien  fait  les 
affaires;  alicÿdditcr,  kiebiefeé@ut  gepaebiet 
baben,  finb  irobt  babcp  gefabrm. 

Affermi,  ie,  part,  et  arij.  befefliget,  te. 
0.  Affermir. 

Affermir,  v.  a.  feflmadjen,  befelîigen,  bas 
mit  et  nid)t  loë  flcbe obertpartlc;  it.  fe|î  nnb 
bart  matben,  ipaêg  tipor  treid:  tpav;  it.  fj.  jlits 
fen,  beltârfen,  befefhgcn.  Affermir  un  plan- 
cher; einen  guSbcben  feflmadien.  Levîn  af- 
fermit le  poisson;  ber  iStin  madit  baé  gtei Jth 
ber gi l'die bart.  I.’esprit  de  vin  affèrmit  les 
genrives;  ber  )8Seingci(l  befeftiget  baé  ffabns 
fteifeb.  Cela  affermit  la  santé;  bas  ftiitft  blf 
©efutibbcit,  madjt  fie  bauerbafter.  Cela  vous 
doit  affermir  davantage  dans  votre  opinion; 
baê  mujîSienod!  met;r  in  SfirerSDîfpnung  bfs 
flà'rfen.  Cette  victoire  lui  a affermi  la  ron- 
ronne sur  la  lète;  biefer  Sitg  bat  bif  liront' 
auf  feinem  .ftaupte  befefliget. 

s’ Affermir,  v.  re'c.  fefur,  flarfer,  barter, 
bauerbafter  trerben.  Ce  poisson  s’est  affermi 
en  cuisant  ; biefer  gifd)  ift  burd)  bai  ICodicn 
lutta'  getporben.  Sa  santé  s’affermira  avec 
le  temps;  frfne  (?cfunb(;eit  tpirb  mit  ber^eit 
bauerbafter  tperben. 

Affeimlssement,  s.  ni.  bif  Sfefi fltgiilig.  Cet 
entrait  sert  b raffermissement  de  la  ferme  ; 
biefer  Spannriegct  bient  jur  fflefefligung  beu 
J)ad)flubleé.  Sig-  L’affermissement  de  l’état, 
du  trône;  bie  SSefeftfgung  be«  Staateé,  bcs 
Sbtoneé. 

A fié  té,  ée,  aifj.  geffinftflt,  gejtpungen,  grs 
fudjt.  Elle  ne  serait  pas'-désagréablc,  si  elle 
n’éioSt  pas  si  affétée;  fie îpârettidjt ttnangcs 

nebm,  menu  fîe  nidjt  fo  gesipungen  taffrctirt) 
tpâre. 

Afféterie,  s.  f.  fiitgejtpungfnfS,  gefùnflels 
tes  SBofcn  in  raéberben  unb  Sîeben,  in  brrlfbs, 
fïd)t  ju  gefaüen  ; (tin  effectirtes  ÏSioffn). 

Affèttnosn,  aih.  tMîuf.)  mit  Kffect ; mit 
einem  rtiftrenben  linsbrurtf. 

Affourage,  affeurer.  0.  Afforage,  afforcr.  * 

Affiche,  s.f. berXnfdiiagesctrei t ein anges 
f<bla,’,. mr 3ftl<I,  fine  gebruette  obet  gefd)riebes 
neSlacbritbt,  ipcburd)  etipaê  btfannt  gem.tcbt 


Affin 
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roirb.  Une  affiche  dp  comédie;  einJCcm3bien; 
Bettct. 

Affiché,  ée,  part,  et  culj.  Sffentlid)  angf; 
[djlagen,  It.  S.  Afficher. 

# Afficher,  u.  n.  cffentlidjanfdilagcn,  anf(e« 
ben,  um  étira*  befannt  ju  mac*en.  Afficher 
une  ordonnance;  tint  fficrorbnung  îlfenllic* 
anfdltogen.  2ltan  1051  pg.  Tson  seulement  je  le 
dirai,  mais  je  l'afficherai  par-tout  ; id)  toill 
cg tfberalf  fi  11b madicn;  bicganjeSBitt  folle* 
Bon  mir  erfo*rcn.  Afficher  le  bel  esprit;  s’af- 
ficher pour  bel  esprit  ; feiiien  tliîts  feh’n  iûfr 
fen ; firfi ®ûhe  geben,  fur  101*113  angeji*cn  ;u 
tvetOen.  Afficher  sa  honte;  feine  etgent  ©ffians 
be  (tufScctin.  Un  homme  sensé  ne  s’affiche 
point  ; c:n  rernünflijjcr  ÜSann  ftcUt  |td)  md>t 
31II  ©dv.lt  ou*.  Afficher  une  pairp  d’em- 
peignes; (têibafim.  ) tin  ©obleu,  tin 
'Çar  Obtrl.brr  ouf  htm  Bufdjneibebrftc  ab= 

•lïrfcn.  Afficher  les  échalas  ; c liftinb.)  bit 
tinpfâijlt  citifdfiagen. 

Afficheur,  j,  w.  eincr,  ber  tint  obrigfeitr 
In*  SBerorbnunjl,  cincn  .Keniobicn  jette!,  te. 
fijftmitd)  anfd)Iàgt  obtt  anfkbt. 

Affidé,  ée,  mlj.  et  s.  btm  man  fit*  oertraurt; 
bem  ju  treurn  ift;  tin  SBcrtrauter.  U lui  fit 

dire  par  une  personne  affidée,  par  un  de  ses 
affidés;  tr  litf  il’m  burd)  cine  certrautc  ’Pcrs 
fon,  bord)  eintn  fritter  SScrtrautcn  fagen, 

Affilé,  ée,  part,  et  ail  j.  abgtjogcn  ; fdjitrf 
flemadjt.  (©.Affiler)  Sig.  Cette  femme  a la 
langue  bien  affilée;  biffe  Jjrau  *ût  tin  (jute* 
©timbra. rf. 

Affiler,  r.  a.  cin  fdtneibenbeé  Snjrrtiment 
nbjirfx’tt  ; es  auf  etntm  ©teint  ic.  ibc *tn,  f<*arf 
malien.  Affiler  le  iranchant  d’un  rasoir  ; tin 
©dbrtnclTirabsicbfn.  Affiler  une  verge  d’or 
ou  d’argent;  ((Sulbbr.)  t'tnt (Solbjtûnge  ober 
©iibertxmrc  buc.d)  bas Sttfjcifcn.ji;  Srabt  ma« 
d)en.  LesWés  sont  affilés  ; (Donbiti.)  Cas  jltn; 
ge  .Ment  ftetjt  fdjmàditig  au*. 

Affiliation,  s. _/".  ©a  *ie;  bte  ben  aîlrn  (bol. 
lîtrn  bit  ïnnebrauna  an  Jïinbcé  Etatt.  fctu t ;u 
îogr  fwiâ  «in  ber rônébbt»  Jtinbe : biellufnc*? 
ntnng  in  bitSemeinidia/t  ber  SBtrbicnfle  unb 
Slorrc dite  tint*  Drben*  ; bas  Jtinbfd>aft*rcd)t. 

Affilié,  ée,  pan.  et  mlj.  in  tint  SefeUfdjaft 
aufqenommcn.  ©.  Affilier. 

Àffilier,.o.  a.  jrmanbin  mit  in  bicScmein* 
fdwft  ber  SSorrccfjte  eincr  (ScfeUfrfjaft  aufs 
ne*men. 

Affinage,  s. m.  ba*  ÿeinmadjeil.  L’affinage 
des  métaux  ; ba*  Srinmadicn,  bicffirinigting, 
ba*  ïbtreiben  ber  SWitaUe.  L'affinage  de  l'ar- 
'gent  au  plomb;  baS^rinmadicn  bc*©ilberê 
mitSBUi,  in  bol' étapelle.  L’affinage  de  l’ar- 
gent au  salpêtrr  s ta*  Jcinmadien  bc*  ©ilbtr* 
burd)  ©alptter,  imSicgel.  L’affinage  du  cui- 
vre ; ba*  ©armadien  beê  jt'upfcré.  L’affinage 
du  sucre;  bit  üüutfcunq  br*  Butter*.  L’affi- 
nage des  clous  ; ba*  grinfpiçcn  ber  SRagel. 
©.  aud)  Chanvre  unb  Pain. 

Affiné,  éc,  part,  et  adj.  geveiniget,  gcldu; 
tnt,  te.  ©.  Affiner. 

Affinement,  J.  m.  ©.  Affiuage. 

Affiner,  tt.  a.  fiin  maditn  ; retnigen;  i e. 
làutern.  Affiner  l'or  et  l’argent;  oaê  C?oIb 
unb  ba*  ©itber  reinigen.  Affiner  du  sucre  ; 
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Butter  làutern.  OTon  fegt  OUI*  : Le  temps  et  la 
cave  affinent  le  f roulage  ; but'*  lange*  ét  q;n 
im  atelier  tnirb  ber  JCa fe  beffer  unb  idiàrfer. 
Affiner  les  clous  ; bie  Stage!  fpibitl.  Affiner 
un  carton;  (A abC)  chien pappiilbctfrl  burt* 
'Prêt]  en  ober  ©dffagtn  f.  fier  unb  f.  iner  madien. 
Alfiuerlc  chanvre;  ben d)anf burd) hn  feiueu 
Jtammgr*en  lajfen,  fan ÇecfKln. 

Affiner,  r.  n.  (©bifff.)  Le  temps  affine; 
ba*  dilater  finit  |td)  auf. 

s’ Affiner,  v.rec.  fein  locrbcn;  fid)  reinigen, 
fid)  làuttrn. 

Affiuerie,  s.  f.  btr  £>rt,  n>o  eine  Sadje  fei= 
net  gcma<*t  tottb,  tno  SSttaitcabgctricbeu  iuer.- 
ben,  100  Butter  gelàutcrt  ipirb;  it.  tSd.mri;!>.) 
ber.2rcib*erb;  it.  cŒiieub.)  ber  'Jrtfdiâerb.  Ûe 
l’affinerie  ob.r  du  fer  affiné;  (£tfcnbra*t  ober 
(Sifenbled)  inSRolti'n. 

.Affineur,  j.  m.  btr  Kbtreibcr  ; ber  bie  9D?es 
taffe  abtrcibt;  bor  grijt*er,  ber  Sarmadier; 
it.  berjenige  3fud)fd)trer,  ber  b, rat  2uc*e  bte 
le*tf  ©diur  gibt.  0.  aud)  Raffineur. 

Affinité,  s.  f.  bie  ©dpoàgfrfdjaft,  bie  Sfr 
freunbung,  Slfrmanbt|d)aftburd)à)tiratl!  ; it. 
(Cboni.l®t  Slmranbtfdjaft ; bie ât.igung  ber 
Stjeilf  groiffec  Aorpergtgen  einanbir,"  fid)  mit 
einanber  ju  bereinigen,  ober  an  einanber  ju 
*ângen.  Il  y a affinité  entre  lui  et  moi  ; er 
unb  id)  jtnb  ©dnoiger  jufammen  ; mit  finb 
mit  einanber  perfdnoàgert.  L'affinité  spiri- 
tuelle ; bte  SBcrtBanbtfcfjaft  ober  Slefreunbung 
burd)  ©rBütterfdiaft.  à!g.  XI  y a de  l'affinité 
entre  la  poésie  et  la  peinture  ; bie  lOidlttunjl 
unb  bie  ’iSalerci  finb  mit  einanber  oeitoanb:. . 
Ces  deux  phrases  ont  beaucoup  d’affinité 
ensemble;  biefe  jtBci  SRcbenSarten  babenoicl 
îpnlidjfeit  mit  einanber.  tl  y avoit  une 
grande  n :ïi  n i t c"  ntre  eux';  e*  loar  tint  geitaue 
(Semetnfdtaft  jini  fdien  ilmen  ; it.  |ïc  n>ar« n 
be  oon  cinerlei  (Sefinnung,  non  einertei  Sdilas 
ge.  L’affiuité  d’agrégation  ; (Cbntu.)  bieSierr 
iBanbtfdjaft  ber  Buiammtnl;àufung ; bit  jur 
fammcnt)âufcnbc  81ettoanbtfd)aft.  L’affinité 
décomposition;  bie  S3a‘iBanttfd)aft  tfr  B U' 
fammenfi*ung ; bie  >Bi[|d)itng6ucriBanbtfd)aft. 
©.  audt  Rapport. 

Affinoîr,  s.m.  bie  Jcinltetfal. 

Affiijuet,  s.  m.  ba*  3trt(f*oIj,  jbie©tricts 
fd)eibe.  (©.  Porte-aiguille)  Atfnpiets  neimt 
mon  im  èffitrjt , altcrijanb  BtlcinigNiten , bie 
juin  tpuÇc  btr  Çrau.'nj.nttr.tr  gebérru. 

Affirmatif,  ive,  mlj.  bfjAhnb,  Une  pro- 
position affirmative;  rin  bejabtnbcr  ©a*. 
Parler  d’un  ton  affirmatif;  in  cillent  ctufdjeir 
btnbtnSoncvtbtn. 

Affirmation,  s.f.  bit  Sejabung  ; it.  (S09.) 
cin  btj»l)tnbtr©a*;  if.  (Dt«bi*j.)  et  ne  gfridjt: 
lidie  Xuêfa^t;  tint  eiblidjt  (ÿrfiârung,  bie  man 
Bor  ban  SRidittr  tbut. 

Affirmative,  s.f.  bit  btjabenbc  Sffiainitng. 
Ils  sont  toujours  d’avis  différons;  jamais 
l’un  ne  nie  une  eltose,  que  l’autre  11e  prenne 
l’affirmative  ; fie  finb  immer  Berfrfnebener 
SBntmtng  ; fobalb  etner  rtraa*  nerneinet,  fo 
tBirbcéberanbcre  bejafyett.  Prendre  l’affinps- 
tirc  pour  qn.  ; fit*  fiir  jemanben  afla'ren, 
feine  partti  nebmen. 

Alficinatircmeat,  aJ».  fccja*uagêiBeife  ; 
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Affiv 
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auf  fine  bcjabrnbf  îtrt. 

Affirmé,  ée,  pari,  el  adj.  bejai)rt,  befl'dfs 
tigct.  ©.  Affirmer. 

Affirmer,  v.  a.  bcjat;cn,  bcfrâftigtu  ; if. 
CJîii:f3.'>  btird)  dncn  ©ib  bcflâtigen;  cibtid) 
abârtcn. 

A flleuré,  (c.  part,  et  adj.  (.îlauf.)  i 11  finit 
gleiAcn  S!ovtbd'imggebra<t)t;  fdffiurglcid)  gcs 
mrtd't.  0-  Affleurer. 

Affleurer,!'.  ».  (Sauf.)  jltri  .Kôrpcr  ju 
finer  glc’drn  Sorftrdiunq  bringcn  j fie  nadt  bir 
SSIeireage întnn  cir.anber  frÇtn,  fo,  bafitrintv 
liber  bru  aiibiinÇfttotrogt. 

Afflictif,  ire,  adj.  ètiîtusg.)  Due  peine 
afflictive;  fine  8eibe èftvaft. 

AHliction,  s.f.  bicÆcfibfal,  SBitrübnifj,  bit 
SBefiin-trcrmi;,  bai  qàcrjfkib,  bcrJCummcr. 

Affligé,  ce,  part,  rt  adj.  et  s.  bftrübt,  l'C= 
(ilnmt.rt.  (©.  Affliger)  ].a  partie  affligée; 
OUrjcti.)  bir  iiibfllbf  iïfjfit.  Consoler  les  affli- 
gés ; bie  Sifti'übten,  bie  ffiefiimmcrtm  trôflcn. 

Affligeant,  ante,  adj.  bcttifbenb,  bclnibt, 
fraurig}  ttae  jtiimmct  teruvfadt.  Une  nou- 
velle bien  affligeante;  fine  fef)E  trauvige 
Sliad'vid't.  4) 

Affliger,  e.  a.  bettiiben,  befdmntcin,  Iran; 
f;n.  Cette  nouvelle  m’afflige;  biefe  9iarf)cid)t 
bittfibt  mieb.  3)îou  fojt  emb  : Affliger  son 
éoips  par  des  jeûnes;  [finen  A'crpi r burd) 
gnftcn  (üfffirn.  Dieu  a voulu  affliger  son 
peuple;  fflott  l>tt  fein  Sîolf  ÿrimfucben  toollen. 

s’ Affliger,  r.  ire.  fief)  bettiiben,  jîd)  befiim» 
mern. 

Affluenee,  s.  f.  ber  Auflufi,  bal  Xnjh-o'men, 
bcrîtnlauf  be«3Ba)T<Vb.  3tg.  Dne  grande  af- 
fluenee de  peuple  ; cin  groptr  3u!anf  bee  ü!ot= 
t(t.  I .'affluenee  des  biens  ; bft  âufluft,  Üfcer; 
flitf  an  ©ctb  unb  (but. 

Affluent,  eut»,  adj.  bineinfiiefenb,  suflifc 
gent.  LaSeitte  & toutes  ics  rivières  y affluen- 
tes  : bir  Seine  unb  aile  in  |ïe  faltcnbc  glflffr. 

Affluer,  i>.  n.  jitflitjîrn,  btnrmfliejen,  fief) 
ergicficiij  if.  in  ffltenge  ÿttbfÇ  foramen,  fid)  an 
filiem  Drte  revfaninnlu.  II  va  plusieurs  ruis- 
seaux et  plusieurs  rivières  qui  affluent  (laits 
la  Seine  ; câergiejien  fitf),  fl  fallcn  tifleiBüdfe 
unb  gldffe  in  bie  ©fine.  3ig.  Toutes  sortes  de 
biens  affluent  dans  cette  maison;  bicftW  .Çtatts 
fe  ftirfit  alieé  ju  ; in  biefem  f)ait|V  iji  ilebetfiul 
an  altrm.  Les  péieritis  affluent  à Rome  île 
tous  les  endroits  de  la  cbrétivnté  pend  nt 
l’année  sainte;  jtdljvcnb  bel  gvojifn  3ubdîa()s 
rcl  fentmen  bir  ÿilùrimme  aie:  allen  ©egenben 
bft  Gbriflrnÿtit  in  SSenge  nacl)  SRctn. 

Affaibli,  ie,  part,  et  adj.  grfdjltâdtt,  !C. 
£>.  AJibiblir. 

Affaiblir,  v.  a.  fdpoâdjen,  rllttrà'ftcn.  Les 
débauches  affaiblissent  le  corps  ; bir  Kuês 
ftbntfifungrn  fd)nta'd)fit  benAorpcr.  Mon  (oji 
oint. ; Affoiblir  les  espèces  d'or  cl  d’argent; 
birSalb»  unb Cilbfrmtmjfti  leidjter  unb  gcs 
ringbaltigcr  macbfit.  AHbiblir  une  pièce  de 
charpente;  rin CStdd .pimincrbolj  bunnerbf» 
atbeitrn. 

s’ Affoiblir,  r.  rec.  fdtioarfltt  trrrbrn  ; ab; 
nebmen.  Sou  esprit  s’allbiblit;  fein  2Scrflanb 
aimtnt  ab.  Son  autorité  s’affoiLlit,  ftin  31ns 
feben  termiqbat  fid). 


Affoiblissant,  ante,  adj.  fd)irdd)fnb,  rnis 
frôftcnb. 

Affaiblissement , s.  m.  bit  ©dttà’dung, 
©ntfrüftun.i,  bir  ïbnafntc;  if.  bic  SGcrringcs 
tung.  L'affaiblissement  du  corps;  bieSdireïs 
dffing,  @nt(rîftung  bcéeKSrperé.  L'afl'oiblis- 
sement  de  ffe-pril  ; bic  ïbnabme  bfr  ©cijtcés 
(lifte.  L’afloiblissement  des  monnoies;  bif 
SBerr.ngctung,  bicfdjlfdttcicJluiintinjung  bet 
ffirtbfcrttn. 

Affolé,  ée,  part,  et  adj.  bctbërt,  fC.  ( <S. 
Affoler)  Dne  aiguille  affolée;  cinc  (Oïagnfts 
nabd,  bic  Sîcrbnt  niebt  mebr  rtditig  jrigt. 

Affoler,  v.a.  junt  îîjrvcn  matbnt;  bctbS* 
tcn.  Il  est  affolé  de  sa  femme;  criftin  feint 
grau  Dcrnavrct. 

Afforage,  s.  m.  ba<>  Cbmgelb,  îfbm.jclb, 
Utngdb;  biettbgabe  non  Setranten,  bic  tuait 
rntauft. 

Affbrcr,  affeurer,  o.  a.  tint  Tare,  fine  ICute 
lagcaufgcroilTiiiJaatcn,  befonbetv  aufS&in  fl 
legen.  ^ 

Airourcbe,  s.f.  I.'anrrc  d'affourebe;  ber 
©abdanfer,  ïauanfft,  Tcpanfir. 

Af’.ou  relié,éi,I  part . et  atlj.  A ffourelier.  ) 

Un  vaisseau  affourché  sur  ses  ancres;  citt 
auf  feinen  llnfern  fit  II  liegcnbië  edi  jf. 

Affourclier,  v.a.  ben  ©abclanfrc 

autitrerfen;  it.  (©Are  r.  u.  Simm.)  gabdfornii.) 
auêftbtm  ober  abfaljen,  auofaljcn  obrr  filjen. 

Affmirragement,  j.  m.  bie  ^tetbcpfdaffuttg 
b:ê  nôtf)igci:  gutteti. 

Affuurntger,  o.  a.  mit  gutter  Bfrforgcn; 
bal  néthige  guttft  bcrbcpfdatffn. 

Affranchi,  ie,  part,  et  adj.  rt  s.  bffreirt, 
fteigdaffcn.  L 'affranchi  ; ber  greigelaffcnr. 
L’affranchie  ; bic  grcigclaffcnc. 

Affranchir,  v.a.  befrdm;  in  grciftcit  fc$cn; 
frci  gtben  ober  fret  maden.  Affranchir  un 
esclave;  einen ©tiaprn fret grben.  Le  Roi*, 
affranchi  cette  ville  de  tailles;  ber  dtbnig  ftat 
b'cfc  Stabt  ton  0teurrn  bifreit.  (è.  aud) 
Ventre)  Affranchir  une  lettre,  un  paquet  ; 
rinrn  Shief,  ein^atEi  t frci  mad)cn((ftan(iroi). 

Affranchir  la  pompe;  (©gjifft'.)  fcûé  diSaffeu 

uôllig attç brm Èdtiftc attspumpen,  fo,  barbie 
Çtutnpr  nidjt  tttcijt  jicfit. 
s'Aflranchir,  r.  rt-..  fid)  frci  madjen. 
Affranchisseinent,  s.  ni.  bic  gtcilaffung  ; 
bic  SLfrciting  ton  ber  ïiibctgmfdjaft;  it.  bit 
SBefvetung  tcn  Sffcntlidcn  ttufîagcn,  ic. 

Alice , s.f.  ber  ©ebretten,  bàê  (ïnticÇcn, 
bie  gurd)t,  bac-Sraucn,  Les  affres  de  la  mort; 
bic  ©dntfrn  beèXobrl. 

sVIfrétc,  ée,  part,  et  mlj.  gemiettrt.  ©. 
Affréter. 

Affrètement,  ».  m.  bic  SBictfung  fincS 
©dtiffcl. 

Affréter,  v.  a.  cin  aulg. tflfl.  tel  ©d)>ff  ton 
brmSigcntbiïmcr  miitt)cn,um  ri  »u  brfradjttn. 

Affréteur,  ».  m.  bit  SBcfvadjtrt  cincl  gc.- 
mirttftcn'  ©d)ifcl. 

Affreusement,  adv.  fürd)tcrlidt,  griulid, 
fdicuflidji  ouf  cinc  fûidtcrlidîe,  abfdjculidje 
ïtt. 

Affreux,  euse,  adj.  fûrditcrlid),  grdulid, 
fdjrcdtid),  abfdteultdt,  fdjruflitb  ; real  (înu- 
jcçen,  ©tnufrn,  ïbjdjcu  cctrccrt. 


Affriandé,  ée,  pari,  rt  ailj.  pernafdjt  gfs 
marfit  ; DotroShnt,  je.  G.  Affruinder. 

Affriandcr,  v.  a.  octuafdjt  matben;  lût' 
îefterei  gemJçntn  ; Perroébnen  ; im  grm.  Stb. 
ttcrletferit.  Vous  l’avcx  a ffria  ndé  ,'.I  r la  bonne 
chère que  vous  lui  arex  faite;  Giebaben  iï)n 
iutrft  3fjrc  guti'  TafJ  perroébnct.  Bon  (agi 
ouJi:  Affriandcr  les  poissons,  les  oiseaux; 
kir  gtfif)t,  bie  Bégil  Curé)  üoeffpcife  (jcrOrt) 

Siffj.n,  JecfcfÇ  loctcn.  ijig.  Le  gain  l'a  affriau- 
é ; ber  (Sfioinn  b»tt  içn  Ijerbcp  gclocfr. 
Affrioler,  r.  a.  bu  là)  cttcaS  3Bol)I|(^mrfs 
f enbei  anlocfen.  But  jm  gsm.  Set.  oft  itou  Af- 
frianler  gtbrauibf. 

Affrodi lie.  Asphodèle. 

Affront,  J.  ni.  ber  Scf)impf,  bic  SBcfdtim; 
pfuntj ; il-  bie  Gdjanbc.  Boire  un  affront; 
avaler unatfront;  cinen  Stfiimpfgcbttlbta cv- 
tragen,  einflecfcit.  Il  ne  vous  fera  point  tl’af- 
front;  ?r  n>irb3hnen  feine Gdtantc macfjtn ; 
©ir  irrtbftt  teine  ©d>anbe  non  t f>m  baben. 

Affronté,  ée,  part,  et  aitj.  ©.  Affrouler. 
Après  tant  de  périls  affrontés;  nad)  fo  üicï 
Çfi'jbûft  überflanbenenGfefabren.Bieii  des  gens 
aflronlés  par  ce  marchand  se  plaignoient 
de  lui  ; oiclo  Seule,  bie  biffer  Jtaufmann  bcs 
trogott  batte,  beflagten  fïcf}  liber  ifjn.  Têtes 
affrontées,  nrnnt  mon,  jtoei  JCcSpfc  atlf  finir 
îfntife,  bie  eimtnber  anfefjcn.  Deux  lions  af- 
f routés;  (BaptuM  jttei  mit  bem  @c[t<bfc  ger 
gen  einanber  gefcfjrfe  Süfttmt.  and)  Vair. 

Affronter,  r.a.  ciltem  füf)tt,  uncrfdirccten 
inter  baé®c|td)t  frètent  einem  bic  ©tira  bic-- 
ten  ; i(m  berjbaft  angreifen  ; ie.  auf  cine  uns 
»erfd)émte  Xitbetriegcn.  Affronterlesenuc- 
mis  jusque  dans  leur  camp;  biî  in  bûvfcinbs 
Jidje  Sager  bringen  ; bie  getnbe  in  ibrem  Sagcr 
etngrcifcn.  3 g.  Affronter  la  mort  ; bemSobc 
beberjt  entgegengeben.  Affronter  les  dangers, 
ken  ®efol)ren  trof en.  Il  tn’a  vilainement  af- 
fronté ; et  but  mid)  fwüüd)  brtrogen. 

3 a b«  Stnbesj.  fieigt  Affronter,  bem  peintid) 
SBrflagten  bie  3eugen  oorfleUen,  bamit  nta'n 
fobe,  ob  fie  if)n  fennen.  (jft  nidn  mit  Confron- 
ter  ffrn>ïtib!ïln-) 

Affrouterie,  s./,  ein  fréter  Slotrug. 
Affronteur,  ense,  s.  etn  um>erfd)dmter  8fs 
ttieger  i fine  unorrfdjémte  Sîetriegtrinn. 

Affublé,  ée,  part,  et  atlj.  oerbüilt,  te.  (S. 
Affubler)  Un  moine  affublé  de  son  froc;  ein 
in  fcinc  A'utteetngcfitiater  SKônrf). 

A ffublement,  t.nu  ber  ®d)ieier,  SMantel, 
cher  fonfl  etroae,  momft  man  brn  .Kepf,  bai 
©rftdtt,  ober  autf)  ben  ganjen  ïeib  pcrtmllrt. 

Affublé,  ée,  part,  et  tulj.  tierbüUc,  einges 
füllt.  ©.Affubler.  Bail  fogt  imgrnirinfn  Cebrn 
bon  einem  SWenfrficn,  ber  auf  fine  feltfame  ttnb 
Iddterlidje  Xrt  gef ieibet  ijl  : Comme  le  voilà 
affublé;  il  est  plaisamment  affublé. 

Affubler,  r.  a.  ben  JCopf,  bai  BSefttfct,  ben 
Seib  pcrbiitlen,  Btrftblctcrn,  citibüUen.  S'af- 
fubler d’un  manteau;  ftd)  in  cinen  SRantel 
gtnktïffcn.  (gmt.) 

Affût,  t.  ta.  bit  ïaffete;  if.  (3ôg.)  ber  2frt- 
flanb.  Affûts  à aiguilles;  fajfeten  mit  Sangs 
italien.  L’affût  à-banqucite;  bif  Sanflaffetr. 
I- 'affût  à traîneau  ; bte  ©djleiflaffrtc  ber  CÛ: 
birgôrXrtiUerif.  L’affût  à mortier;  ber  5Sêr.- 


fcrftîiâmel.  I/affùt  de  campagne;  bie gtlb.- 
lafctr.  L’affût  de  cote;  bif  Jtfiltcntflifctf. 
L’affût  marin  ou  du  bord;  bie©i)itftatfete. 
L’affût  de  place;  bic  fBaUla|fcte-  Se  rendre 
à l’affût  ; auf  ben  Ænftanb  geçcn.  3 9.  Etre  à 
l’affût  ; auf  citte  OtetcgcafKit  laueen,  ttm  bai, 
mai  man  im  ©inné  bat,  auojufitbmt. 

Affûtage,  1.  m.  bas  iRitbten  btr  étanonen 
}um  Jfbfcucrn  ; it.  bai  ganje  panbtoafc  jcug 
fine!  -ftanbtrcrferé  ; it.  bai  ©d)àrftn  bei 
^anbiBcrfijcttge.  ; it.  (Sjutm.)  bai  ïitcpuçcn 
unb  Xuffluçrn  alter  .Çjüte  ; it.  (Bumnciim.) 
bie  in  einanber  palTrnbcu  fffïbren  ber  Spv;ng= 
brttmten  ; it.  baiStnfoben  btefer  9Mbren. 

Affûté,  ée,  part,  etatij.  juin  Sd)U(fc  gf« 
tid)tet  ; it.  gefrbârft,  !C.  ©.  Affûter.  Bon 
nrnnt;  Une  boutique  bien  affûtée;  ctneîBcrfr 
flatt,  bie  mit  aHtm  nîtbigen  ^«nbrocrfijettge 
IVt'W  orrirtH’Il  ul.  Je  ne  suis  pas  affûté  ; lit) 
babc  mcin  Îtanbirctïiîfua  nitbt  bet)  ber  fjanb. 

Affûter,  v.a.  bic  StuJf,  bai  Wcfiltliç  ; um 
©diufic  ritbtcn  ; it.  ftbârfcn;  auf  eimm  3. ci» 
nemefen  unb  fdjarf  tnadicn.  Je  vais  affûter 
mon  ciseau  ; id)  mill  mcinen  éOtctifel  fdbîrfctt. 
Affûter  ses  crayons;  feine  3etd)enî*ifte  [d'arc 
fen  ober  jufpiçcn. 

Ali.i  que,  afin  de,  conj.  bamit,  aUfbap; 
um.  Ann  que  Vous  le  sachier;  bamit  ibr  ci 
rotffet.  Afin  d’obtenir  cette  grâce  ; Cam:,-  i b 

btcfejSnubc crbaltc;  ober:  ttm biefe (Snobe ju 
crbalten. 

Africain,  aine,  tulj.els.  ûftifanifd).  Unt 
Africain,  une  ASricaine;  ein  Iffr.fantP,  cine 
îffrifancrinn. 

Afrique,  s.f.  Xfrifa;  ber  füblidje  fflclttbeil- 

Aga,  s.  m.  bec  Xga  ; ein  türfiftbcr  8cf. .;(is 
baba. 

Agaçant,  ante,  atlj.  reijenb,  flicbriab , 
anjiiiiltd).  Des  propos  agaçai»  ; aitjûgitd)e 
Strbeit. 

Agace,  s.f.  bic  gifler.  G.  Pie. 

Agacé,  éc,  pan.  et  atlj.  ftumpf  gcmadit  ; 
it.  gerçât,  te.  (G.  Agacer)  Avoir  les  dents 
agacées;  ftumpfc SSpno  baben.  1 

Agacement,  s.m.  (des  dents)  bai  ©tumpfs 
merbett  berSàbnc. 

Agacer,  v.a.  burtf)  etmaiSaurcê  flumpf 
madjen.  Les  fruits  verts  et  aigres  agacent  les 
dents  ; bif  iinjettigrn  unb  fauren  grüd)te  mas 
<bcn  bie  débite  ttunip;.  3io.  Agacer  qn.  ; cinen 
netten  i burd)  anjugiidjc  Jtcbcn  eber  qjanblmts 
gen  reigen  ; it.  burçb  bnblcrifd)c  ®ticte,  IXcbcn 
unb  (Scbctbcn  an  (icb  «u  jieben  fud)cn,  an  fitb 
toefen.  Cette  jeune  hile  eutend  très  bien 
l’art  d’agacer  un  amant;  biefei  junge  ÎÏSâbs 
ditn  ocvftcbt  fïcf)  trefflid)  auf  bie  JCunft,  cinen 
Sicbbabcr  an  jttb  }u  locten.  S’agacejr;  einan* 
ber  netfen  ; ir.  mit  einanber  jdjéfcnt. 

Agacerie,  s.f.  bic  Wetterei. 

Agape,  s.f.  bai  ïiebcimabl  bec.  crflcn 
Cfbriitcn  nadi  ber  (fommimion. 

Aggpètes,  s.f.  pl . ©0  iioinire  mon  in  fcrt 
ctflrn  tlhi  itfnjteâ  cine  Xrt  gciflütba:  grauenis 
pcefonen,  bic,  obnc  ©c'.üotc  ju  tbun,  tnGfes 
m(infd)aft  mit  einanber  letton. 

Agaric^  x.  m.  ber  G.fîtramm,  ber  Saum» 
fdjn'amm.  L’agariodc  mélère;  bit  Sàrdjct^ 
fbu'amm.  L’ug.tric  de  eheae;  ber  ffidy 
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fdjwamm,  ©tfjcnfthnjamm.  L’agaric  de  Pan- 
ne; ber  Grlenjdnoamm.  L’agaric  cotonneux; 
bel'  Sirfcni'(^TO«mm.  L’agaric  en  cloche; 
ber  ®l#<ï<ni<f)ib<tmm  ; bit  gloctenfôrmige 
© djrcamm.  L'agaric  bouclier;  bev  ©d)i(bs 
fdlinamtn.  L’agaric  visqueux;  ber  Jtlebcs 
fdiiDomm.  L’agaric  minéral  ; baoSteinmarf, 
grisée  I dur  Moelle  rie  pierre  gmtnni.  L’agaric 
ou  le  champignon  h manger;  ber  cfibare 
SBIÜtteriiliPOmm.  L’agaric  en  trochisqucs  ; 

(apoil).)  îârd)enfd)tpammtüdjlem. 

Agasse.  Agace. 

Agate,  s.f.  ber  Achat,  ber  Aehatfiein.  L’a- 
gate arborisce;  ber  SBaumadwt.  Une  agate 
tl*  Alexandre,  une  agate  d'Auguste  ; einge* 
fdm  tten-.r  Adiat,  ber  brnâtepf  besAIcranberb, 
bcC  Auguflud  üorftellt. 

Agatis,  s.  m.  (Stabtsg.)  ber  ©rfjabr,  beit 
baGSOiet)  auf  ben  JÇi  Iber  nanti  ch  tct. 

Age, s.m. bat  Aller;  biegctr8enlid)c®aucr 
bct>  E.benî,  |'ciuût;l  bebSJtenfdten,  ale  berïljiere 
unb  ÿftanjeni  it.  bac  dettaltcr  ; bic  3cit. 
Nous  somme*  de  même  age;  »ir  fini)  bon 
(inedei  Xlttr.  Les  Ancien*  ont  dit  que  les 
corneilles  vivent  trois  âges  d'homme;  bie 

3iU.ii  dû  b en  gefagt,  baf;  bie  JiritSen  bret  ’Jülcn* 
fcfjenalter  burd)Uoen  ïc'anen.  L’age  tendre; 
bas  jattl  Xlttr;  bae  A nbrralttT.  L’aze  d’in- 
nocence; bie  glalii'i  ber  Unfdtulb.  L’age  de 
puberté,  l’âge  nubile;  bie  imïnbigen  Safire  j 
bai ntamibare  Aller  ; L’àge viril;  bas tndmir 
licfce  ütlccr.  L’age  mûr;  baê  reife  Vil  ter.  L’àge 
décrépit;  bas  abgelebtc  Jflter.  Il  est  entre 
deux  âges  ; et  ift  non  mitilereni  Aller.  U est 
sur  l’âge  ; il  est  sur  le  retour  de  son  âge;  et 
fângt  an  ait  ju  nîerben.  îlltan  nennt,  Chemises 
du  premier  âge,  souliers  du  premier  âge; 
•Sinbcrljember,  Jümbcrfthulie.  Les  lettres  de 
bénéfice  d’age;  btr  Gmancipattonêbrief,  rocs 
fcutet»  fin  Siiubirjübrigcr  auS  ber  ©cicalt  fei« 
net  ïlormunber  fommt,  unb  cigcner4>ertüber 
feine  Militer  tuirb.  La  dispense  d’âge;  bie 
Sl.v.iünftigung,  einXint  ober  eincffltirbe  ju 
bethiben,  ibojit  man  baé  gcfepmaêige  Aires 
ncd)  nitfjc  bat.  Quel  âge  a ce  chien  f u'ie  ait 
i|t  bicfir.fmnb?  Ce  cheval  est  hors  d’âge; 
biïfise  Vpfcl'b  jîirfjiict  nifî't  metr,  twt  biedt.  n-- 
nung  betlotcn  ; man  Eaun  fein  Aller  nitfit 
miçt  an  oen  3üf;ncncr{.mun.  11  fut  l’orne- 
ment de  son  age;  tr  ntftt  bie  3ierbc  feincâ 
3eitûlfrt>,  feinet  3eit.  L’age  du  monde;  bas 
ÎSeltaltcr.  L’âge  d’or;  bas  golb,ne3c<taltrr; 
biegolbencSfit.  L’àge  de  la  lune;  CAflroo.) 
bac  i'ionbalnr  r bit-  Aujabl  ber  Aagc,  bic  feit 
bitn  9uumonbe  ocrfïofTen  |ïnb.  L’ége  du  bois, 
ebir  l’usance  du  bois;  ( Scrfmj. ) bai  Aller 
bco  ftchenten  $o(jed;  bte  3fit,  feitbcm  man 
ba*.£>olj  natf)  b.r  I.çtin  pantins}  loteber  tjat 
irarfliiu  laffra.  L’âge  de  corisistence;  bie 
Bf  it-  ba  bic  üiiumc  mdjt  mtÿr  iracfifen. 

Agé , ée,  adj.  ait  i ber  ober  bie  eine  get 
Biffe  Aujabl  Sabre  etreidjt  liât  > it.  CKnt>ua.) 
Soltjafcrig.  il  n’est  pas  si  âgé que vous;  er 
ift  n.djt  fo  ait  ait'  ©te.  Elle  est  plus  âgée  que 
lui;  fil  (flatter an, ff. 

Agence,  s.  J.  bie  Xgentfdjaft;  baêïmtris 
nés  Agente*  obec©e|diaft6teâgcr£.  ©.Agent. 

A geneé,  ée,  paî  t,  et  adj.  jierlit fi  georbnet; 
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it.  gepufit,  te.  ©.  Agencer. 

Agencement,  s.  m.  bie  Art,  etlb«G  einjUt 
ritfiten,  anjuorbnen,  jierlidi  jufammen  ju 
fcçen;  It.  CÜtat.)  eine geroijfe  S.Toinbung  ter 
Decfdjiebenen  iljeile  cincd  (Slcmilbcb , befeits 
beré  aocr  ber  giguren  ciner  ©ruppe.  L’agen- 
cement des  os;  ciblai.)  bte 3ttfammenfiiguitg 
ber  dtnorfien  bes  raenfrfilidicn  Æ3i?erb. 

Agencer,  t>.  a.  jiertia)  jure  ht  Irgen  ober 
juredit  feben  ; it.  berans  riiçen,  idimiicten  ; 
jierlichanÊleiben.  S’agencer;  fief) puçen,  |id) 
fdjmilcten.  Cgem.) 

Agenda,  s.m.  baê •ûenfbuch,  worein  man 
bnê,  it’viS  man  naefi  unb  nad)  ju  ociridjtm  |îd) 
uorgenommen  l;at,  aufj*itf)iiet. 

s’Agenouilh  r,  r.rcc.  nieberfltien,  fidiauf 
bie  deniee  niebertaffen. 

Agenouilloir,  s.  m.  b ad  Jiniepolfïer  ober 
fenft  etread,  moraufman  fniet. 

Agent,  s.  m.  ber  Agent  i ber  ©ejebciftêbcr 
forger-  ber  JBeforger  ber©e|(i)dfte  eineê  gro^en 
gierrn,  einer  WepuMif,  te.  an  eincm  au&.- 
wîrtigcn  One  ober  -Ôofc  ; it.  ber  dgeftÿdftês 
trager.  (©.  Chargé  d*atraires)  L’agent  de 
change  et  de  banque;  ber  xfitCfifilindtltr. 

Agent,  s.  m.  imS  eine  ïvsirfung  bftoor.- 
btingt-  Le  feu  est  un  puissant  agent;  bas 
geutr  fiufferteinefieftige  iSlirffamEeit,  lotrtt 
febr  beftig.  Le-S  agens  naturels  agissent  tou- 
jours delà  même  sorte;  bie  natlirtidlin  Utr 
fachen  rairfen  ;u  allen  deiten  oufeinerlei  Art. 
Un  agent  libre;  einfrcicS,  loirtenbeo  aiSefen. 
©.  OUlfi  Patient. 

Agéeai,  t.  m.  ber  ©artenbulfam,  Sebcrs 
bat|am.  C?Pan;c.) 

Agéronie,  s. J.  C.  33)  p t f,  o I.  ) bie  ©dttinn  beô 
©tilIfthraeigenG. 

AgglQmération,  Aglomération,  s.f.  Cüta, 
tueg.)  bie  Anbâufnng,  bas  3ufammenbalten. 

Agglomérer,  Aglomérer,  s’agglomérer, 
i\  a.  et  ni.  c Aaturg.)  anljaiifen , jufammen 
bâufen;  ficf>  baufen,  |id)  jufammen  ballen. 
Plïan  (ogt  : ’Les  armées  se  sont  agglomérées  ; 
bie  Arment  haben  fief)  jufammen  gejagen. 

Agglutinant,  ante,  adj.  et  s.  (Gbir.)  JUs 
fammrn  Ijîilenb.  Des  remèdes  agglulinans; 
des  agglulinans;  jutdinmen  fji’ilenbe,  anfieù 
lenbc,  fleberfge  fiJlittcl. 

Agglutination,  s.f.  cCbit.)  bas  3ufammen: 
ficilen  gctrennterÆbcile  buref»  fleberigcüKittel. 

Agglutiné,  ce,  part,  et  adj.  CGbir.)  anges 
fjeilt.  ©.  Agglutiner. 

Agglutiner,  c.  a.  (Gbit)  anfleilen  ; ma  cl)  en, 
bail  bie  ijetrtnntenAbcile  miebcrancinanber 
wadifen. 

Aggravant,  Agricant,  ente, culj.  fdjiüeret: 
madnnb.  Des  circonstances  aggravantes; 
Umflanbe,  œeburrf)  ein  SSerbredjen  fdjmerer, 
flvafjarer  tuirb. 

Aggrave,  s.m.  bie  gefcfiiîrfteîlro^uiig  beS 
dtitcficnbattnté,  bep  auégetôftfitcn  Siebtcrn, 
natfibem  ooi'her  bie  crfte  üvotjung  oberGcinnes 
rung  (Monition)  breimal  bcrfilubtt  roorben. 

Aggravé,  te,part.etadj.  ft^tnercr  gemadjt. 
©.  Aggraver. 

Aggraver,  Agraver,  v.a.  fthiperrr  madien  ; 
bergciifern.  Les eiroonstaaces  aggravent  le 
crime;  bie  Umftinbe  bergroScrn  bas  8Jer* 
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brtrtien. 

Aggrégat , Aggrégalion,  Aggrégé.  ®. 
Agrég.n,  eic. 

Agile,  adi.de  t.  g.  qeioanbt,  fcrtiq,  leicpt, 
bcbcntr,  grfdnpinb  in  feinen  2JccTid)tu'ngen,  in 
feinen  Sîettfgttngen.  Un  homme  extrême- 
ment agile;  fin fetic 30u>anbtev 5B4enfrf). 

Agilement,  a,lv.  auf  eine  geipanbte,  (eidjte, 
befjfnbe 2Cct  i mit  Eeidjtigfcit,  ScbenbigEeit. 

Agilité,  s.f.  bic.f>urcigEeit,  ®cfd)tpinbig= 
fcit  in  IBeipcgung  beê  .Rërperêj  bie  Seid)tig-' 
ttit,  ffl«panbtf>eit. 

Agio,  s.  m.  ber  Xufioedifel,  bal  Xufgetb  ; 
(baê  Agio  ). 

Agiotage,  j.  m.  bie  ®elbtpud)erci  ; baê 
SJBucbern  mit  ffictbfrln,  2tctien,  u.  bcrql. 

Agioter,  e.  ».  ®clbipud)crei,  umd)er(id)en 
Jtuftu-.'djfil  trciben;  mit  ®elb  iputfjem. 

Agioteur,  s.m.  ber  ©elbinutberer  ; ber  mit 
SSJ«%fe[n,init2fctien,0d)utboerf(ijreibungen!C. 
teudtcrt,  fie  mit  einem  unerlaubten  SScrlufle 
non  btm  3n(iaber  einbcmbclt. 

Agir,  v.  n.  tijun,  bartbeltt  ; fMtig  obcr  ats 
bcitfàm  fepn  ; if.  roirfcn;  eine  itBivfung  bers 
por  jringen  ; if.  beforgen,  betreiben  ; if.  ban; 
btln,  fid)  betragen  ; ri.  (iKribi»,).)  fine  gcridjts 
lidje  Stage  ailfti  lien.  11  n’est  jamais  sans  agir; 
er  ift  immer  geftbâftig,  tfjatig  ; ermadjtlïd) 
immer  etipaê  ju  tbun;  er  ifl  niemüjiig.  Un 
remède  qui  agit  puissamment  ; eill  Àrjeneis 
miftcl,  bas  bcftig  tpit'Et.  Le  feu  agit  sur  tous 
les  métaux  ; baê  Relier  irivit  auf  allé  fDletalle. 
I.'exemple  des  supérieurs  agit  fortement  sur 
les  inférieurs;  baê ÎBeçfpiel ber  81orgrfe§ten 
tpirft  gar  febr  auf  bie  Untergcbenen.  Je  vous 
prie  d’agir  pour  moi  ; id)  bitte  ©ic,  baê  ©es 
fcbSft  fur  midi  ju  beforgen,  in  meinrm  Elamen 
ju  bettiibcn.  Agir  en  homme  d’honneur; 
aiê  cinred)tîtba(t>nev50îann  banbcln.  Ce  n'est 
nas  bien  agir;  baê  ift  nidjt  tpobl gebonbelt. 
11  a été  obligé  d’agir  contre  son  tuteur;  er 
trac  gendtfiiget,  feinen  Sormunb  geridjtlid) 
ju  beiangen. 

s’Agir,  p.  rcc.  11  s’agit  de  savoir;  cê 
femmt  barüufan,jumiffen.  De  quoi  s'agit-il? 
tooBOlt  ift  bie  ïRebc?  11  s’agit  de  mou  hon- 
neur ; cê  betrifft  meme  Sf)te. 

Agissant,  aute,  tulj.  tfjatig,  gefdjâftig; 
it.  ipirffam.  Un  liommc  extrêmement  agis- 
sant; ein  fe(ir  tljà'tigcr,  geftbdftiger  3Xann. 
Pour  rendre  ce  remède  plus  agissant,  etc.; 
imt  biefeê  tfJiittcl  mtrffamer  ju  martien;  te. 

•Agitateur,  s.m.  ber  Xufipirglcr,  ERcUs 
teteiftrfter. 

Agitation,  s.f.  baê  ^)in  unb  .Çer  betregen  ; 
bie  SBeipegunq.  L’agitation  du  vaisseau  étoit 
si  violente  que , etc.  ; bie  SBeiocgung  beê 
©d)ijfcê  tnar  fo  beftig,  bap  te.  5ig.  Etre  dans, 
une  grande  agitation  d’esprit;  iueinrr  gros 
put  Seraüthêbeipegung  fcçn. 

Agité,  ée,  part,  et  atlj.  beinegt,  !C.  S. 
Agiter. 

Agiter,  si.  a.  pin  unb  ber  bcœrgen.  Le  vept- 
agitoit  à peine  les  feuilles  des  arbres;  ber* 
SBinb  betrejrc  faum  bicSidtfer  betfBdumc. 
Le  malade  s’agite  continuellement;  btr 
iCranfc  ifl  febc  utiruijig,  îoirft  fidi  imSlette 
ttin  unb  (je  r.  La  mer  commeneoit  b s’agiter  ; 
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baêiBtecr  fing  anunrubig  juipetben.  Sig.  U 
a l’esprit  agité  de  diverses  pensées  ; eê  geben 
i!;m  allcrlci  ®ebaitfen  im  Jtopfe  petunt.  Lu 
colbge  m’agitoit;  idi  toupte  tnid)  par  3arn 
n:cf)t  JU  [affen.  Agiter  une  question;  fine 
graqe  auf  bie  >8ûl)n  bttngcn,  uni  Itegemcm.- 
fdiaftüd)  ju  iiberlegcn.  On  agita  long-temps 
cette  affaire;  über  biefc  Scidje  tnuroe  lange 
geflritten.  Cela  lui  agite  sans  cesse  l’esprit  ; 
baê  lient  ibm  beflinbig  ira  ©inné;  bas  grb: 
inm  bejtdnbiq  im  éCopfe  berum.  Agiter  le 
peuple  ; bas  SüolE  in  SSeiocgung  bringen,  auf; 
rüf)rif(bmad)en. 

s’Agiter,  n.  rtc.  fid)  hin  unb  ber  beœcgen. 
giij.  L’assemblée  dura  long- temps  , et  il 
s’agita  une  question  importante  ; bie  Slcts 
fammlung  bauerte  lange,  unb  eê  ipurbe  tine 
œid)tige  grage  abgcbanbelt. 

Aglomération,  aglomérer.  ©.  Agglome- 
tation,  agglomérer. 

Agitât,  j.  ni.  (liriifc  Ay.unui!')  ter  îfgnüt  ; 
ber  SJrrraanbte  ober  Slutêfreunb  pan  ndter; 
lirtjrr  Seite  bec  ; (ber  Sdjioertmage). 

Agnation  , s.  J.  ( fpti*  Aguenatinn  ) bte 
fBertpanbtfdjaft  pan  pciterlirtjor  ©cite  ber. 

Agnatique,  adj.  de  t.  g.  (fprigi  Agttena- 
tiqtte  ) jur  fflcripanbrfdjaft  pon  pâterlicbet 
©rite  t)n  gebürig. 

Agneau,  s.m.  baêEamm.  Un  agneau  de 
lait  ; ein  SSâuglamm , üSildilamm.  Peaux 
d’agueaux  ; ïammerfeUe.  Manger  de  l’a- 
gneau ; pan  einem  îainme,  Sammfleifrti  effen. 
Un  petit  agneau;  ein  Eâmmdjcn,  ïâmnilein. 
L’agneau  pascal  ; baê  lûftcrlamm. 

Agneler,  o.  n.  lammcn  ; ein  Eainm  ipcrfen. 

Agnelet, s. m.baêEdmmlein,Edmrnd)en.  Coït) 

Agneline,  adj.f.  La  laine  agneliue;  bie 
EiramcnuaUe. 

Agnelins,  j.  m.  pl.  EdinmerfcUe,  bie  nue 
auf  ciller  ©cite  geqarbtftnb,  unb  auf  ber  an= 
bern  nad)  ibre  iiSatle  baben  j if.  bie  crfte  i55dle 
pon  Edmmern. 

Agnès,  Xgnrê,  Kgnefe.  (cin  Sroutiinoinc) 
SDlûii  rrntit  ou*  Agnès,  ein  jungfê  unfdpilbigcê 
asâbdtcn,,  bem  eê'nocb  an  SKJeltEenntnip  feblt. 

Agnus,  x.  m.  ein  @td(M>en  pam  ÿapfle  ge. 
œeibteê  UBad)ê , auf  beffen  eincr  ©cite  baê 
Eamm  ®oltcê  gefermt  ifl.  Dlou  gibt  ou4i  nn 
Dlomcn  Aguus  oï-ti  Agnus  Dei,  geipifTrn  fleis 
nen  mit  ©cicferei  gejicrten  ffltlbern,  bie  bes 
fenberê  ffir  A'inber  gemad)t,uab  aud)  ’.pabl  pon 
altcii  Eeuten  auê  Ifnbadjt  angebangt  nserben. 

Agnus-caslus  ober  V itex,  s.  m.  berjCeujd)' 
baum  , ©cbafmuUin  , ©djafmilbcn,  Jttopers 

baum.sDlôn(bëpri'ltt'rl'aum.(nn©iouatugeiv.i*f.) 

Agonie,  s. J.  ber  JEflbeêfampf,  bic  Sabrés, 
notbi  baê  IfÇte  Slingen  mit  bemSEobt;  nj. 
eine  febc  grope  UnruiK  beê  ©emutbes.  n est 
à l’agonie;  er  riugt  luit  bem iXotc;  CUliegl 
in  ben  lepten  jüigen. 

Agonisant,  ante,  adj.  et  s-  mit  bem  Sabc 
ringenb  ; in  ben  Icjt.nàiigra liegeilb.  La  con- 
frérie des  agonisaus  ; einegeiftliif)e  ifinibers 
ftbaft  inWoni,  bie  fur  bie  jumSabc  perurtjieiU 
ten  EUltffctfjâter  bcrljet  unb  betlirn  lapt. 

Agoniser;  i. ».  in  beitleptcn  3ügen. liegen; 
mit  bemSobe  ringen. 

Agonistarque,  s.  m.  ©o  fiifltn  &rp  beu  111110 
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gcroifTe9Dtânner,  irfltfjcMe  Aampfor  uni  îbecfis 
ter  uorfier  üben  mufiten,  cfie  fïe  in  ben  Sffonts 
licfien  Jïampffptclen  auftvaten. 

Agonistique,  j.  /.  bie  îSiffenfcfiaft  ber 
JCampffpiele  ber  îflten. 

Agonotliètc,  s.  m.  ber  .itampfriditcr,  einc 
SXagtftratêpcrfon,  reeltfic  ©ifiiebàriefitcr  bel) 
ben  jtampfl'ptelcn  mar. 

Agrafe,  s.  J.  bie  ©ponge,  ber  ©pangenfitu 
feu,  b.r  -pa;t  ; cin  fleinci  qjafen,  ber  in  cinen 
fRing  ober  in  eine  ©tfilin.je  cl'orte)  eingretft  ; 
it.  ( Bout.)  eine  eifttne.8lammcr,  momit  inan 
bie  ©teins  an  cinanber  èfcftiget;  it.  einâteu 
ratb  an  ben  fiet'en  eines  ©pirgelrabmenê  ober 
SBilbcrvafimmf,  am  ©cfiluffe  fines  ©eroJibcs 
bcgctiB,  ic.i  it.  b.  r gewunbene  SXeif  ober  Jîranj 
oben  an  cinem  JU'rbc. 

Agrafe-,  ée,  part,  et  nij.  angct/Slelt,  juge; 
fij'fei:,  K.  ©.Agrafer. 

Agrafer,  r. a.  anfiâfeln,  anfiafen,  anfidf» 
ten,  . int?afcn  » ir.  jutjcifiln. 

Agraire,  tulj.de  t.  g.  B.  v bru  Oiômcru  comité 
mon  Lois  agraires,  ff(f,rgefefie,  bie  ©efefie 
megen  itustficiiung  ber  berit  geinbe  abgenonu 
mentit  geib.r. 

Agrandi , ie,  part.ettulj.  Dcvgrôfiirt,  ic. 
©.  Agrandir. 

Agrandir,  v.a.  bctgré'liern;  gcôëev  maefien; 
it.  p.è  oergrôptrn,  errecifern,  eriofen.  Celte 
ouverture  est  trop  petite,  il  la  faut  agrandir; 

biefc  Oeffnung  ift  ju  ffein,  mat;  mufi  fie  grôfct 
mad'ill.  Ce  Prince  a fort  agrandi  ses  états  ; 
fciefer  gür(l  bat  feine  ©raaten  febr  ucrgrôfiict, 
ernteitert.  Les  prinres  agrandissent  qui  il 
• leur  jalait  ; bie  gttrften  etfioficn,  inadien  gros, 
reen fie rnoUcn.  S'agrandir;  fi  ch aurbreiten ; 
mebr  Miaum  geroinnen  ; it.  pg.  grSficr  merben, 
gu  grôprver  fibre,  ju  grojietcm  3icicfitfiumc,K. 
gclangen. 

Agrandissement,  s.  m.  bie  SBctgtôperung, 
bie  ferraetterung  einer  ©tabl,  cineê  Sanbeë,jt.j 
it.  if),  bal  jSunefimcn  an  fibre,  Sieitfitfium,  te. 
. Agréable,  adj.iie  t.g.  et  s.m.  angenebm, 
anmiuijig.  U o séjour  agréable  ; rin  augenefi: 
mer  Jfufentfialr.  Une  voix  agréable;  cinran: 
genefime,  anmutfiige  Stimine.  Sacrifier  l'utile 
à l'agréable;  bae  Siûçlicfie  bent  Xngenefimen 
atlfopt'ecn.  Faire  l’agréable  auprès  d'une 
femme  ; ftd>  ber)  cinem  gtauenjiinmet  beliebt 
ju  matbtn  ftitfien.  Faire  l’agréable;  einges 
fittigtS  îBîrfcn  ajfect.rtit  ; iieb  auf  eine  ge= 
jwungene  unb  ioieficrlidje  2£rt  in  ®efcUf(fiaften 
angenebm  ju  matb.n  fudjtit-  Son  einem  (oM-en 
Dlïrn  4?m  | pq r mon  : C'cd  un  agréable,  dlton 
(ogsoinb:  Avoir  pour  agréable;  génefim  fiais 
ten;  pcfigefaUenlafien.' 

Agréablement,  tulv.  angenebm;  aufeine 
«ngenebmr  ütrt. 

Agréé,  in, part,  etadj.  genebm  gebalten,tc. 
©.  Agréer. 

Agréer,  r.  a.  genebm  balten  ; ftdj  roofil  Ql- 
fatlen  iaficn  ; genefimigen,  annefimen.  Il  a 
agréé  la  proposition  que  je  lui  ai  faite  ; et 
bat  ben  SBorfcfilag,  brn  irf>  ibmgctban,  genefis 
migrt,  angtnommen.  J»on  font  outp Agréer 
que  je  vous  dise;  crlaubcn Sic,  bafûfi3fis 
nrn  fdge.  &;riifjn>.  Quand  ou  doit,  il  faut 
d-y.-r  ou  agréer  ; wenit  titan  ftfiulbig  ijl,  mup 
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man  mtweber  ficjafiten,  ober  fîtfi  atleê  gefaf» 
len  laffen. 

Agréer  un  vaisseau  ; ein  ©tfiiff  tafeln  ; mit 
Slauroerf,  ©egeln,  te.  bcçfcficn  ; auérfiebr*. 

Agréer , t>.  n.  angenefim,  anftanbig  ictjn  ; 
ttjobl  gefalien.  Cela  ne  m'agrée  pas  ; baoift 
mie  niefit  anjldn&ig  ; baê  gefotUt,  baê  bebagt 
mir  nttfjc. 

Agréèur,  s.  m.  ber  Sîfitbcr  ; bel'  ein  ©ihiff" 
ausruftet  ; it.  ber  Sabelmcifter. 

Agrégat,  s.  ni.  C-ftotutlO  bit  Ifnbaufung  ; 
(baé  ttggtegan  it.  bit  Ser.iniguttg  aetrifiem 
moraltld-er  fiigenfebaften.  ©.  Assemblage. 

Agrégation , s.  J.  bie  ICufnaÇine  in  eine 
®cfeUfd)aft  i it.  bie  •jm'amtttrnba.ufung  sers 
ftbiebencr  ’Biat-,  rien,  btc  feine  natürlube  SBero 
binbung  mit  einanber  babtn  t it.  CCi;pm.)  bte 
3ttfammenbîufung  ; bu  Slcretnigung  uielee 
glritbartiger  Àbeiltben,  bits  (te  cinen  |îd)tbaren 
jtorper  auêma'bett.  S.  Affinité. 

Agrégé,  s. m.  çnaturf.)  ein  ^laufcn  Bers 
fd)iebtner  iSittge,  bie  cigtittlid)  in  femer  nets 
tiirlitben  SBrrb.nbung  mit  einanber  fteljen  ; it. 
CDietfifut.')  bie  ©umme,  ro.ldie  mon  lm  beÿcflple 
ou*  im  Otutftben  baa  Kggregat  nennt.  Un  agré- 
gé eu  droit,  oter  and,  fpltiptlnn  : Un  agrégé; 
ein  Bûctcv  ber  SRetbte,  bec  jiMr  in  ber  gatuls 
tât,  aber  niefit  ÿrofcjïbrift. 

Agrégé,  ée,  part,  et  tulj.  in  eine  ®efeUfcbaft 
aufgenommcn  ; it.  gebduft,  angel;auft.  Epi» 
agrégés  ; gebôufte  Kebren,  bie  ans  mebrerett 
Hein,r.n  ïclcen  bcfleben.  Fleurs  agrégées  ; 
gebàufte  SBIumtn;  Straujiblu|nfn.  Mon- 
tagnes agrégées  ; aufgefrf)iittete  ®ebtrgt,  bie 
aué  feinen  eigentlitben  ïagen,  fonbern  aué  mu 
orbcntlitb  angebâuften  ©teinarten  bejleben. 
©.  aud)  Agrégé,  s.m. 

Agréger,  v.  a.  in  eine  ®efelliebaft,  ©es 
meinjebaft  auftiebmen;  it.  (Dtotuti.)  tjàufen, 
anbdufrn. 

Agrément,  s.  ni.  bie  ©cnebmbaïtung,  bte 
SBetriiligung,  ber  SSepfafi  ; it.  bie  Xnnebinlirf)* 
feit,  baè  ïngcnebme,  baè  2fnmutpige  ; fi.baê 
aiergniigen,  melebeê  roan  bep  etnev  ©aebe  obec 
an  einem  Ortecmpfïnbft.  Int  mère  a donné 
son  agrément  pour  ce  mariage  ; bie  fDfuttett 
bat  ibrefiimmUigung  ju  biefer  Jp.ii'art)  gege= 
betl.  Celte  femme  n’est  pas  belle,  mais  eUo 
a beaucoup  d'agrément  ; biffe  Çrau  ift  niebt 
fdiün,  abec  fie  bat  niel  ÎCngenebmeê.  Ues  agré- 
meus  de  la  campagne  ; bie  2tnntbmli(bfeiten 
tes  ïanblcbtni.  11  est  estimé  dans  les  trôn- 
es, et  il  y sert  avec  agrément,  ev  ift  bft) 

en  ïruppen  grfdià'çt , unb  er  bient  mit  85ct* 
gm'igcnbet)  benftlben. 

OTou  nennt  Agrémens,  aUcclei  SRobejierras 
tben  an  btn  Afeibern,  bcfottbcr&bcr  2)amett  ; 
il.  bieaXufebcn,©ebcinpfIâflerri)tHi'if.C«nopfm.> 
bie  eveabenen  Jtôpfrfien  auf  ben  Àuôpfen  ; it. 
OPetiitt.)  bie  flcineren  Soefen,  roelebt  fiber  bê* 
^auptlctfen  an  beitSd)Iâfen  ju  |%n  rommen; 
it.  CJJtuf.)  bie  fieinen,  jifrlfiben  SMani.  ren, 
moburd)  eine  SlocaU  ober  3nflrumcntaUiOius 
fif  angembmet  gemaebt  toirb;  g.  58.  bteaior» 
f (filage,  ©ifile’fcr,  IBebungcn,  ic.  ; it.  bie  5Bia* 
fif,  bie  Ædnje  unb  bergt.  bep  bec  ffujfüfirung 
cincé  ©ttlefcé  auf  bem  Æoeatev. 

Agrès,  s.m. pi.  baé Safelroerf,  Saumerr, 
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©egelroerf,  bip  ©tbtfférüftung. 

Agresseur,  s.  nu  ber  Xngreiffr,  ber  au* 
flteifmbe  Steii. 

•Agressif,  ire,  adj.  ajtgl’eifcnb.  La  partie 
agressive;  bie  angrciftnbè  ÿartbci.  Le  plan 
agressif  de  l'ennemi  échoua;  bel*  $)Ian  be£ 
getnbrs,  cinrn  Xngtifî  jutbun,  fdjeiterte. 

Agression,  s f.  bev  rifle  etngriff,  b^rAnfatl. 

Agreste,  adj.  t le  t.  g.  Isïnblirt)  ; ‘"..railb; 
roae  auf  bem  freien  gclbé  mddjfet  i it.  (tj.  betus 
rifd),  unbêflitf).  Un  site  agreste;  finrlctabs 
tidje  fage.  Fruits  agrestes  ; roilbeé  Obft. 
Moeurs  agrestes  ; bàurifdje  ©itten. 

• Agricole, adj.  de.t.  g.  Kderbau  trcibtnb  ; 
{td)  nom  2t(ïp rbaur  ni'brmb.  ün  peuple  agri- 
cole; cin  Æcfrraau  treibrnbeé  Siotf. 

* Agriculteur , s.  .m.  ber  ÎUtersmann , 
tanbrcirtl'. 

Agriculture,  s.f.  ber  Xcferbau,  gdbbau. 

Agrie,  s./.cine  2trt  gledjte  obrtjjittermatrt. 

Agrier,  s.  m.  obft  Agrifcre,  s.f.  btr  Iftfers 
jefcenr.  / 

s’Agriffer,  c.  rtc.  fid)  mit  ben  Jttüuen  an 
étions  fefl  balten,  ober  anflammern. 

Agripaume , s.f.  ba«  ^lerjgefpann , bas 
^crjfraut.  CTRen;f) 

Agripper,  r.  a.  raegrapfen  ; geftfjrainbunb 
begtertg  raegnelmen.  (arm.) 

Agruuome,  j.  m.  ber  ïtterbauBecflànbige, 

ber  Sanbmircb. 

Agronomie,  s.f.  bet  Xtfetbau,  gelbbau, 
bie  îanbrairtftfdKtft,  bie  Aunjl  ober  ffliffeni 
fd>aft,  ben  Xtfer  ober  bas  gelb  ju  bauen  ; bie 
®tu«b|a>e  bei  ïïeterbaueê. 

Agropile.  ©.  Egjgropile. 

Agrouper.  @.  Grouper. 

Aguerri,  ie,  part,  et  adj.  jum  .Rrtegélebfn 
abgeridltct,  IC.  f®.  Aguerrir)  Des  troupes 
aguerries;  perfudjtc,  geiibte  Ævuppen. 

Aguerrir,  t\  a.  jum  Ariegéleben  abritbten, 
gereonnen  ; ju  einem  guten  ©olbaten  madieti  ; 
it.  g.,.  ju  cîroaé  abritbtcn  ober  geroiibnen,  baê 
3Rübe  foflet,  unb  mit  SBcfdjracr!id)friten  ver: 
fnüpft  ifr.  S'aguerrir;  ein  guter  ©otbat  mers 
ben  ; bie  .Stricgéflrapajen  peraobnt  metben } 
it.  pi.  |tcf)  an  «iras  Unangenebmcé  gemSbnen. 

Aguets,  s.  m.  pl.  ber  -fùnterbalt  ; it.  bie 
fauer.  Etre  aux  aguets  ; se  tenir  aux  aguets; 
im  -gùntevbatte  tauern  ; ouf  ber  8auet  jtefjen. 

Ali  ! interj.  acf>  ! o ! ein  Xufiruf,  tooburd) 
man  gvcube,©d)morj,  SBcrraunberunganjcigt. 

Ahan,  s.  m.  eine  frf)mrre,  blutfaure&rbeit. 
11  sua  d’ahan;  bie  drbett  trieb  iÿm  ben 
©dtraeifj  aué.  (géra.) 

Ahauer,  o.  n.  faute  Xrbfit  Pftridjten,  bie 
©dtroeif  foflet.  (9*m.) 

Aheurtcmcnt,  s.  m.  bev  ©igenfinn,  Gtarts 
finn,  bie  ^alsfrarrigteit , .fxtrtnâctigtcit  in 
SSfbûuptHng  ciner  5Blcçnuno. 

s’Alieurter,  o.  rtc.  cigenftnmg  auf  etmaê 
bcfleben  ; bortnôftig  auf  feinem  ©inné  bebar; 
ren.  S’aheurter  b une  opinion  ; cigenfinnig 
auf  feiner  SRegnung  bcfleben. 

Ahi  ! interj.  odi  ! en  o met)  ! ein  Xuorttf, 
ber  einen  pt6(jlid)en  ©djretfm  ober  ©tftmerj 
«nbeutet. 

Ahuri,  ie,  fort,  et  adj.  beflùtjt,  Ctfdjrof» 

fen.  <arei.) 
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Ahurir,  n.  n.  modirtt  ; in  gurrf)t 

ttnb  ©tfirctfen  feêcn,  inbem  man  eitten  troçig 
«nfabrt.  (gem.) 

Aide , S.f.  bie  -fbtilfc,  ber  SBepftanb,  bie 
Untcrflfiçung  ; it.  bie  ©ehnlfinn  ; it.  bie 
AtUféfirdie , JBcglitcbc , 9lcbenfird)e.  C ®. 

Succursale)  Avoir  besoin  de  l'aide  de  qn.  ; 
jemanbcô  #ülfc  ober  ïBcpflanb  n3ti;ig  tjobeu. 
J’étois  perdu,  si  vous  n'étiez  pas  accouru 
à mon  aide  ; id)  radi  e oerloren  geraefen,  rarnn 
©ie  mtr  nidjt  ju  fjtitfcgccilct  marrn.  Dieu 
vous  soit  en  aide  ! l)t'tf  ettcf)  ©ott  ! Dieu  nous 
soit  en 'aide!  ©ott  fret)  uns  bep  ! trpri4no. 
Un  peu  d'aide  fait  grand  bien;  ein  fleinet 
SBortbeil  ijl  and)  nirbt  ju  »crad;ten  > cincges 
ring"  {nltfe  ober  Uiit.rftdéung  fommt  oft  febr 
JU  ftûtten.  Bon  droit  a besoin  d’aide  ; rair 
fînncn  audj  bel)  bem  gvôgten  SRedite  ju  furj 
lomiiun,  raenn  fid)  tein  gveunb  unferer  an» 
nimmt , ober  rarnn  rair  eé  nid)t  belreiben. 

A l'aide,  ajv.  oamittelft  ober  burd)  -Çmlfc 
einer  ©adie.  On  a fait  de  grandes  décou- 
vertes h l’aide  des  lunettes  h longue  vue; 
burd)  fiülfe  ber  gcrngtdfer  bat  mon  girafe 
©ntbettungen  geniadit.  A l'aide  de  Dieu; 
Dieu  aidant;  mit  ©Ottes  ^ülfe. 

A l’aide , interj.  ju  -Çsillfe  ! t)elft  ! 

Aide,  s.m.  ber  ©ebütfe,  ber^ictfer;  ber 
SBcpflanb,  2fuêf)elfer.  Il  m’est  un  aide  iidellc; 
et  ifr  mir  etn  tnurr  ©cfiilfe  ; er  ÿilft  mit 
tretllid).  Un  aide  de  cuisine;  ein  JSfljlod). 
L’aide  de  sommelerie;  beillnterfiUcrmetfler. 
Un  aide  à maçon  ; ein  $anblangcr  beç  ben 
aSauvern.  Aide  de  camp;  ©eneraUlCbiutant. 
Aide-Major;  Slcgimenté a Xbjutant.  .Aide- 
Major  d'une  place  de  guerre;  ^Hafnlfbjutant. 
Aide  maréchal  général  des  logis  , iU;uiant 
beè  ©cncraUGiiattirrmetflcré.  L’aide  d’ar- 
lillerie  ; bel  ©tiittjunter.  Aide  de  cérémo- 
nies; Unters  fferimonicnmeiflcr.  Aide  du 
parc  des  vivres  ; llntfCi(5ommi)fdr. 

Aide,  b<ijt  ciuti,  bcrjenige  Untertfian,  ber 
einem  anbern  bie  oufjerorbentlidjcn  ïaflen,  in 
ïnfebung  ber  grobnbienflijSinquartieruitgen, 
Stiegc .fuÿren,  ic.  tvagen  betfen  muf . 

Aidé,  éc,  part. et  adj.  gct?oïf(n,tc.  ©.Aider. 

Aider,  v.  a.  l'tifai,  bepfleÿen.  Aider  qn.  ; 
einem  belfen.  Aider  qn.  de  qch.  ; einrm  mit 
etraaô  tjelfen,  uttsbclfen,  fccr.ftcficn.  Aider  qn. 
h se  relever  ; einrm  tber  liegt  ober  gefûUrn  t|l) 
auffwlfon,  raieber  in  bie  ■frâfie  betfen.  Aider 
qn.  à mettre  ou  h déposer  une  charge;  einem 
eine  Saflaufbetfrn  ober  abjirtfen.  L’ouverture 
n’est  pas  assez  grande,  l’eau  est  trop  profon- 
de , il  faut  lui  aider  h passer  ; bie  Oeffnung 
ift  ni(f)t  grof  genug,  baêSBoffer  ift  ju  tief, 
mon  muf  il)m  bur<b§Clfen.  Aider  qn.  h passer 
outre  ; einrm  rociter  belfen,  fortbelfen.  Aider 
h qn.  ; einem  betfen  eine  Xrbeit  pnrid)ten, 
ober  einem  fottft  etraaé  tbun  brtfen.  Aider  i 
qch.  ; ju  etraaé  ijetfen,  bebûtpid)  frpn.  11  m’a 
aidé  de  ses  lions  conseils  ; et  liât  mit  mitgUr  t 
tem  Kotbc  btpgcflanbcn  ; er  i fl  mir  mi  t gutrra 
SRatbe  brpgefprungen.  3is  Aider  h la  lettre; 
bem  bunfcln  budjftdolttbrn  SîitftaiitceinriSH,’' 
bc  ober  ©djtift  burd)  rinc  gute  («rflàrting  brL 
fen  ; it.  eine  ©ad>e  nidit  fo,  rate  fie  fid)  rairfc 
lid)  jugetragen  o*:,  cvjâblm,  foubern  feitf 
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erbUbtettUmftSnbeiiinjuVffti.  6fri*n>.  Aide- 
toi,  J u t'aidera;  atoeitc,  |b  louo  bir  ©att 
l)etfen.  , 

s’ Aider,  v.re'c.  ftd)  ('Clfen.  S’aider  de  qch.; 
ftd)  mit  erreae  t)clf'en  ; ©ebraud)  soit  «net 
©adje  maihcn.  il  faut  qu'il  s’aide;  ermujj 
fjijcn,  mie  te  fid)  ijdft;  eimufifidt  juhetfen 
judjen.  OTon  fo3t  oadi  : S’aider  bien  d’une 
épée;  btn Xicqcn  gut  5U  fiiçren  roifTen  ; fid) 
gut  ouf  Din  Dcgen  ocrftefien.  Il  ne  s’aide  pas 
du  bras  droit;  te  braudjt  Dell  redpen  Arm 
nidjt  ; te  bebient  fich  Des  redjtcn  MvmcS  nid)t. 

Aides,  s.  f.pl.  bit  Sterne  oon  b.m  SBcine 
unb  aiibccn  ©ctra’nfcn  ; ’<■  C-Ht  uW  Dit  pülfe, 
Die  Dce  Sri  ter  Dtm  ÿferbe  mit  bem  ©d>en£e( 
«nb  bce  ©piçgette  giot.  ©.  audj  Jarret.  La 
cour  des  aides  ; bas  ©teueramt.  Ce  cheval 
connoil  les  aides,  répond  aux  aides;  biefeé 
g>fcrb  oerjlcbt  Die  -fjiilfe,  ifl  lentfam.  Bon 
ntnnt  ou*  Aides,  gciü  fie  .fjiUfêgclbcr  obev 
©teuern , bie  ber  iBaiall  feinem  bebmê^ccnv 
in  gemijien  au&erovbcnttidjen  unb  btingenben 
SdUcn  jtt  entciditen  oerbunben  ifl.  L’aide  de 
chevalerie;  bie  SRittcelteurc.  L’aide  de  ma- 
riage ; bie  gtàuletnfleuee. 

Àidoiagraphie,  s.f.  bic  23cfd)tcibung  btr 
acugungsttycilc.  _ , . . 

Aidoialogie,  s.f.  «ne  Xb&anbtung  uber 
bie  3cugung«tl)cile. 

Aïe!  interj.  o moi)!  cç ! ern  Aueruf  bep 
©mpfinbung  etneê  ©djmcrjeS. 

Aïeul,  s.  m.  ber  ©ropoater.  I.  aïeul  pa- 
ternel, 1 aïeul  maternel;  bev  ©rojioater  bon 
odtcrltdiev,  bon  müttcrlid)cr  ©cite.  Oiefe» 
qg0tt  bot  ritien  îiarpelttn  Tiiirol  Aïeul,  unb 
Aïeux.  Les  aïeuls;  bic  ©eofidttern.  Les 
aïeux;  bie  SJorfatpen,  bic SsorciUcrn ; bieie, 

' nigen,  non  meldjrn  man  abftammt. 

Aïeule,  s.f.  bie  ©rofhnuttcr. 

Aïeux,  ©.  Aïeul. 

Aigail,  Aiguail,  s.  ni.  (3«fl  ) 1er  ÜSorgcns 
tbau  auf  üaub  unb  ©ra«. 

Aigayé,  ée;  aiguayé,  ée,  part,  et  adj. 
gema;d)cn,  gef^wemmt,  gcfpùlt,  auSgcfpüU. 
©•  Aigayer. 

Aigaycr,  aiguayer,  v.  a.  wajcfyen,  baoen, 
fd)Wemmcn.  Aieuyer  un  cheval;  ein  JJferb 
tàromunen.  Aigayer  du  linge;  aûaf qe  tm 
glufic  auémafdjen,  fpülen,  auefpulen. 

Aigle,  J.  m.  bev  ïlbtcr.  (Beini  non  Ciuiftn 
unb  Bopeu  bit  Ot.be  M,  f»  ifl  Aigle  meibli+.n 
©tfcblicbies.)  L'aigle  royal,  ber  Aiüligéabler, 
btr  megen  feiner  garbe  aud)  L’aigle  doré,  ber 
©olbablcr  genannt  mirb.  L’aigle  noir,  1 aigle 
blanc;  ber  febroarje,  ber  meipe  ïlbler.  (©. 
aud)  Ordre)  L’aigle  des  Alpes  ; ber  Mmmers 
geicr.  3a  ben  ©omtiubcn  roieb  cin  metallencr 
gjult  mitten  im  Sljorc,  btr  bie  ©eflaltcines 
dblctc-  mit  ausgebreiteten  gitigeln  l)at(L’aigle 
aenanut.  L’aigle;  berXblrr;  (Aflrelt.)  cittS  oon 
ben  nôcbtidjcn  ©eflirnen,  mftdjcs  mit  feinem 
grôjiten ïçeile  in  ber  SBlildjftrape  fletjt.  L’aigle 
1 blanc;  ( lliibpm.)  bas  ocrfüjite  ûucttfiïber. 
L’aigle  noir;  bt’t  Aigle  étendu; 

fublimirtcr  Salintaf.  (S.  aud;  Bois  unb 
Pierre)  Une  aigle  éployée;  (ïBopr  t ) el il 
3£blet  mit  Oitigebreiteten  gitigeln.  L’aigle 
impériale;  ber  StcidpabUr.  Tais  aigles  ro- 
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mainee;  bie  rômifdjcn  A'olec;  bie  Jafmen  ber 
rômifdjen  ïegibnen. 

Aiglette,  s.f.  ©.  Aiglon. 

Aiglon,  s.m.  ber  jungeXbler;  if.  (lu  bet 
(Bayent.)  Un  aiglon  ober  une  aiglette;  ein 
!leincrïfblerol)nc®d)nabc[  unb  AUuicu. 

Aiglttres,  s. f.pl.  bie rôltfiidjen  gleefen auf 
bem  Stfi  ben  unb  ben  ©dimingen  bes  galfen. 

Aig  i u lj.de t.g.  fauer,  herbe;  if.  (Jlletoll.) 
fptiSbe.  Im  lail  aigre  ; faute  3)h!cti.  Des  fruits 
qui  sont  d'un  goût  aigre;  giïidïte,  ivcldje 
cinen  Ijerbcn , fauren  ©efdimaÆ  (jaben.  Une 
senleur  aigre  qui  fait  mal  au  cœur;  ein  mis 
berlid)  faurer  ©erudi,  moooncincm  duel  mirb. 
Du  fer  aigre;  fprübtê  Sifen.  S.j.  Une  voix 
aigre;  eine  freiidjrilbc  ©timme.  Des  sous 
aigres  ; BarteÆéne,  bie  ben  Oijren  mefjt  tfjun. 
Couleurs  aigres;  (dltoi.)  wiberroartige,  batte 
garben,  bic  bem  Kugc  unangcneijm  ititb.  Un 

esprit  aigre,  une  humeur  aigre;  cm  jibreis 
fd)er  Jtopf  ; rine  unfrcunbtidie,  mibcrmürtigr 
©emüthbart.  Des  paroles  aigres;  l)artr,  bit.- 
tere  SBortf.  Une  femme  bien  aigre;  tin  bits 
tecbSfcô  dBeib. 

Aigre,  s.  ni.  bic  ©dure;  ber  faute  unb  herbe 
©efdjmacf;  if.  bad  ©aure.  Je  u’aime  pas 
l'aigre;  idj  bin  tein  üiebfwbcr  nom  ©auren. 
Le  vin  tire  sur  l'aigre;  ber  StCcin  ftidit  auf 
©auct;  er  fàngt  an  fauer  ju  roerben.  Si,.  U 
y a encore  de  l’aigre  dans  l’air,  bic  ?uft  t)l 
noef) nicf)t  ganjbcitet;  babaSetter  fjatlïdjneit^ 
nidit  ganj  gefeçt. 

Aigre-de-cèdre,  J.  in.  fine  Cimonabe,  btè 
auê  Uüaffer,  duder  unb  bem  ©afte  oon  Sebrat 
gemadjt  mirb. 

Aigre-doux,'  ouce,  adj.  fâuertid)  fü fi  ; haïb 
fauer  unb  halb  fti@  ; if.  |y.  Ijaib  angenetim  unb 
Çalb  unangenebm. 

Aigrefin,  s.m.  ber  SRunbfïfd) ; eineSattunq 
©djcllftfdje,  meld)e  bicEcr  aie  bie  anbern  ftnb. 
3m  flem.  ürntii  (091  mon  : Gardes-vous  de  cet. 
aigrefin;  nctjmen  ©ie  fîtf)  oor  biefem  Sdflaus. 
lopfe  in  Vftht.  ... 

Aigrelet,  ette,  en/;,  fâlterlid).  U n pet  il  goût 
aigrelet  ; cin  et  mat  tauerlidjer  ©efdjmaet. 

Aigrement, aeit>.(Birb  mie  ;i;  iilnp  gebrombt.) 
Parler  aigrement  à qn.  ; fid)  cmpfinblid)er, 
bitterec  Ifusbrüite  gtgen  jcmantcn  brbirnrit. 
Répondre  aigrement;  fptgig  atltil’crtrn.  11 
lui  écrivit  fort  aigrement;  er  fdjrieb  itjm  in 
fci)v  fiarten,  fdjarfen  dusbrücfeii. 

Aigremoine,  s.f.  bic  Jtejrimone,  ber  Xtfers 
mennig,  ïDbermennig,  bie  fieberfiette,  bas 
fflrildjftaut.  CPflon;e.) 

Aigremorc , s.  m.  ber  Æot)lcnflaub  jum 
^Juloermadjen  unb  su  Suflfeucrn. 

Aigret,  eue,  adj.  fduerlid).  Une  saace 
aigrette;  eine  fduetlid)e  Üriibe. 

Aigrette,  s.  /'.  ber  Urine  meijic  ÎReif)er(  mit 
einem  gebcvbufd)C  auf  bemétopfe;  if.  cin  SSufc^ 
pou  «Reibcrfebent,  ober  oon  anbern  gebern, 
ber  juin  ÿierrattjc  auf  bem  Jtopfe  gerragen 
mirb;  if.  bie Qtiafieauf ben Xopfcn ber  JCiits 
fdjenpfcrbe,  über  bem  Jâimmcl  ber  iSeUitet. 
len,  te.  ; It,  fine  3itternabe(  ooit  bSiainanten, 
ÿerten , géfpomtcnem  ©lafe,  je.  meldtc  bat; 
guauensiinnier  jum  'Puhegebrautljt.  Aigre'- 
tes  électriques;  eliicnfdje  ©trarlen-iiidjet. 
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8td)tfrÜfd)«T/  Scufrbüfdicr.  3n  trn  ®un|lfru«rs 
nsertrii  iifiini  mon  Aigrettes,  jÇcuecbÜ)d)C  Obet 
ffiv  Uantbrd.'ibc. 

Aigreur,  s.f.  bit  ©dure;  it.  (ïg.  bie  SSitters 
ïtit.  Ce  vin  a beaucoup  d’aigreur;  bléfer 
SBcin  bat  sielSdurf.Cela  donne  des  aigreurs, 
cause  des  aigreurs;  bad  madlt,  BCnllfadlt 
©dure  itnSJlagcn,  Parler  avec  aigreur,  ré- 
pondre avec  aigreur;  mit  ’Bitterfeit  fpredien, 
ontirorten.  Il  y a de  l’aigreur,  quelque  ai- 
greur, un  peu  d’aigreur  entre  ces  deux  per- 
sonnes; bietc  jroei  ïcute  ftnb  gegen  einanbcr 
oufgcbrarftt  ; « bcrrirftt  einige  !8tttrrfeit,einis 
ger  UnœiUe  mirer  ibnen.  Cie  Kupfer,-ic<t>«r  ntiu 
cm  Aigreurs,  bartr  Stcllrn,  jdjirar je unb ails 
■ju  tiffe  ©ticffc. 

Aigri,  ie,  part,  et  aJj.  fauer  gematfit  ober 
geroorben  ; it.  iprôbegemadtt  obergeroorben; 
ie.  fi;,  erbittert,  cerjd)itmmcrt,  te.  SS.  Aigrir. 

Aigrir,  p.  a.  faucrmad)en>  te.  fdufrn;  if. 
(OTtneil.)  fprôbe  unb  brüdjtg  madien;  it.  fia. 
erbtttfin;  if.  txrfdfltmmevn.  I.a  chaleur  ai- 
grit le  lait;  biegitibe  madft  bicîBWdi  fauer. 
I.e  levain  aigritla  pàte;bcrSaucrtcig fauert 
ben  3>eig.  Vous  avez  aigri  le  cuivre  dans  la 
fusion  ; ibr  bc.bt  bas  Aupfcr  bet)  bem  ©rtfmcls 
jeu  fpr3be  tnerben  taffrn.  Aigrir  qn.;  aigrir 
l’esprit  de  qn.;  einen  erbittern  ; jum  Sortie 
«ijfit.  Il  est  fort  aigri  contre  moi  ; cr  ift 
fet>c  gegen  midi  erbittert,  oufaebrarf)t.  Cela 
ne  fait  qu’aigrir  son  mal,  qu’aigrir  sa  dou- 
leur; bas  Berfddimmert  nur  feinllebel,  nets 
mefiit  hur  [einen  ©di.ncrj. 

s’Aigrir,  o.  rec.  faner  tretben  ; it.  fil),  fief) 
oerfrfî'.immcrn;  it.  fid)  erbittern. 

Aigris,  s.  in.  élit  (Sbclftcm,  ben  man  Bore 
jügticb  tn  ©uinra  fïnbet,  unb  ber  ben  bortigen 
feimooiinrrn  fiatt  ber  SXüitje  tient. 

Aigu,  uë,  atlj.  ftbarf  unbfpiçig;  iras-  fine 
fd'arfeSpitK  bat.  Un  fer  aigu;  einfpiçige* 
gifen.  Un  vaisseau  aigu  par  l’avant  ou  par 
l’arribre;  cin  oorn  ober  tfiiiten  fdjarf  julaus 
friibeé  ©d)iff.  Un  angle  aigu;  ein  [piéger 
SCtnfel.  L’accent  aigu;  (© , roit.)  bet  fdjarfe 
ÎCccent.  Sj.  Une  voix  aiguë;  eine  freiftbenbe, 
buvdfbringcnbe,  fdjmetternbc  Stimme.  Une 
douleur  aiguë;  ein  beftiger  ©djmetj.  Une 
maladie  aiguë;  eine  b'&'iK  JUantl)Cjt.  Une 
fièvre  aiguë;  cin  fciçigcS  gieber. 

Aiguade,  s.f.  (ipti*  Aivatle)  ber  SSflffers 
pla$  ; ein  £>rt(  100  bie  ©ebiffe  f l'i fcfiec  ÜSaffer 
eimicBmen.  Faire  aiguade;  fviftfjed  SBaffer 
cinnebmcn. 

Aiguail,  0.  Aigail. 

A ■ guay cr , ©.  Aig.iyer. 

Aigue-marine,  s.  m.  ber  ïquamarin  ; tin 
Gferfflein. 

Aiguière,  s.  f.  ein  'SfafiVrgefdpre  mit  tinem 
©djnabel  unb  einer  ^lanbbabe;  eine  9Baffers 
faune  ober  ©icpfannc  jum  .pdnbetoafdjen. 

Aîguiérée,  s.f.  enu'  ÎBalTerfnnne  »oU. 

Aigtiillade,  s.f.  ber  Sfctribfladjel.  ©.  Ai- 
guillou. 

Aiguille,  s.  f.  (fpritfi  Aiguille)  bie  Stabeï, 
9îd!,'nabet.  Le  trou  d’une  aiguille;  bas  Star 
belôt  r.  F.nfiler  une  aiguille;  eine  9îabel  eins 
fïbeln.  L’aiguille  d’emballeur;  bie  ÿatfnas 
bel.  L’aiguille  à piquer;  bie  ©teppnabel. 


(©.  Piquer.)  L’aiguille  tremblante;  bie3its 
ternabel.  Rîau  fo^t  frri'biüctiiidj  uut>  p;.  Faire 
un  procès  sur  la  poiute  d’une  aiguille;  um 
einer  Jtleinigfeit  loillcn  einen  ÿrojefi,  einen 
3anf  anfangen.  Il  nous  a raconté  toute  l’his- 
toire de  fil  en  aiguille;  rr  i'Ut  und  b;e  aanjc 
(SSefdjidite  baarflein,  mit  allen  Umftdnbm  ers 
gaittt.  De  fil  en  aiguille  ils  en  riureut  jus- 
qu’à se  dire  des  injures;  nadjunbnad),  ven 
cinem  dfiortr  juin  anbern,  tant  es  enblid)  |0 
tneit,  baii|ii'einanber©robl)eiten  iagten.  C’est 
chercher  une  aiguille  dans  une  bot  le  de  loin; 
bas  tjeijitcinc  Sidçnabel  in  emem  ütiiibel  g)eu 
fudtcn,  etioas  oergeblid)  fudjen. 

Aiguille,  iviro  nutb  no<t>  von  uerfrîycbcnen 
anbern  cijcmen  ober  metallenen  3n|trumenten 
gr.031 , lotldje  bie  gigur  einer  ïüabel  bo.’rn. 
Une  aiguille  à tricoter;  eine  Btricfnabel. 
I. 'aiguille  d'oculiste  pour  abattre  la  cata- 
racte; bic  Stanrnabel;  eme  Sîabe!  jum  ©taats 
jletbi  n.  L'aiguille  de  fléau;  bas.dnngletr  ont 
SUagcbaltrn.  L'aiguille  d'horloge , bcr3eia 
ger,  ber  'IBeiferan  einer  llffr.  L'aiguille  ma- 
rine ou  aimantée;  bic  Ülîagncttiabcl,  üompaps 
nabel,  lorltbe  mot!  otldt  Idlftdnbin  L’aiguille  ;n 
ntunen  ofîeiff.  L’aiguille  de  tête;  bietpaarnas 
bel.  L'aiguille  à mèche;  bie&odftnabel,  ber 
8id)tjieï'er.  L'aiguille  h réseau;  ein  an  beps 
ben  liiibcn  gefpaltene»  (Stfen,  toelcfieé  bci)  Sers 
fertigung  ber  SteÇe  ju  ben  ÿerrütfen  bient. 
L’aiguille  de  l'éperon  d’un  vaisseau;  bie 
Sdmetbe  bec  0d):ffi-fd)nabf(S.  L’aiguille  de 
berger;  ber  Sîabelfcrbct.  ©.Peigne  de  Vénus. 

Aiguille,  Y>r  pt  audt,  bie  ©pipe  ober  Spinbel 
auf  einem  Sljurme;  bie  Airdjtljurmjpiçe;  it. 
ein  Obeltbf  ober  ÿradjtfegel;  it.  (Hupierg.) 
bie  ÎKabirnabcl  ; it.  (3iminerm.)  ber  diriiifens 
pfeilcr;  it.  (’Jtniii  ) bieïangtrelle;  (©.  AITùt) 
ie.  entin.)  ber  ©leinboljwr;  il.  (Jlotarp.)  ber 
SRabeifif^,  ^ornfild).  Aiguilles  d'essai  ober 
touchaux  ; ©crcithnubeln,  bie  auf  bem  ’pt'ü; 
bierfleme  ben  ©citait  beê©itBerâober©olbcd 
anjcigen.  Les  aiguilles;  (©cibtnm.)  bie  SBlets 
ruttten  be«  4>anti|d)e6. 

Aiguillé,  ée,  part,  et  culj . (fpr<b  Aiguille) 
mit  be  r ©iaarnabel  grfîodji  n ; it.  (tShçm.)  nas 
belfôrmig;  auônabelfdrmigenSÿeilen  jufams 
men  gejeOt. 

Aiguillée,  s.f.  (fpriih/fi guillee)  (inStrang 
ober  eine  ©tràijne;  eine  ftnjaçi  ju  einer  ges 
ntifen  Sünge  gefdjnittener  gaotn  3mirn,  Seu 
be,  tt.  bie  ruait  juin  Stàljen  oraudtt,  unb  toeldtc 
bie  9tài)terinnen  getooyulid)  um  ben  ÿals 
Çângen. 

Aiguiller,  v.  a.  (je fié;  Aiguiller)  ben  ©taar 
mit  berStabel  ftcdtcn. 

Aiguillette,  s.f.  (tpt,<£  Aiguillette)  bie^tes 
fiel,  9tc|iel|d)nuv,  ©djnürnftrel,  bas  9Ieflels 
banb,  bas  Sdfnürbanb,  ber  9te|}e(riemen,  bet 
©djnürfenfel.  Nouer  l’aiguillette;  9tcftel 
fnûpfen;  eine  oorgeblidfe  3aubcrei,  birman 
bel)  jungen (SÇieleu ten  anbnngt,  um  bieiturfs 
(td)f  SioUjiettung  bcS  eijclidjcn  i<et;|d)lafes  ju 
Berljinbecn.'  Ce  sauteur  noue  l’aiguillette; 
CiRrit  4i.)  biefer  ©pvfngev  bnngt  bie  giipe  ju 
loeit  limtcn  aus.  Lâclter l’aiguillette;  fente 
9Î0tI)burft  Becn(ÿtcn.  (sein.)  O iftciu  luc.run 
Aiguillettes,  m lângliqc  ©tiictcljeu  jerbatfTM 


Ailé 
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obfrjerfdjmttfned  gteifdt.  B.autfiÉgnillette. 

Aiguilloltcr,  i'.  a.  ( f ;■  n i i Aigu-Uettet)  flU- 
ntflcln  ; mit  Sîefteln  jubinben  ober  jufdinürm; 

(rem.  jrbr.)  it.  ( rifctfff.)  ©.  Eguillctler. 

Aiguilletticr,  s.m.  ( fpe'd,  Aigullleltierj 

ber  Steftelmadjer,  Stefthr,  ©enfler. 

Aigttillier,  s.m.  (fpri^j  AiguVIicr)  bteüta» 
bctbûcfjfo;  it.  berSiablcr,  berSRâbnabeln  madjt. 

Aiguillon,  s.  ni.  (ipiut-  Aiguillon')  btv  ©ta» 
i)d.  L’aiguillon  de»  abeilles  ; bcrStadifl  ber 
Sfiencn.  L’aiguillon  de  bouvier , bcrilrcib» 
flarfjrt  > bie  cifcrne  ©priée  an  bem  ©tabe  bed 
©tbl'entreiberé.  Sj.  La  gloire  est  un  puissant 
aiguillon  h la  vertu;  bertKubm,  bieSbrcift 
ein  mSdjtigcrSporn  jttrÆugenb.  3u  btiSpraibe 
btt  l;til.  àjjr.it  ht  ti  L’aiguillon  de  la  chair, 
ber  ©tacbcl,  ber  ÿfaljl  im  gleifdje;  bit  fleifdp 
lid)cn  Segterbcn. 

Aiguillonné,  ée,pnre.  et  tulj.  Aiguil- 

lonne') anqetriebcn,  te.  ®.  Aiguillonner. 

Aiguillonner,  l.  a.  (fpridi  Aiguillonner) 
<mtreiben,anfporncn,  treiben.  C’est  uu  hom- 
me lent  et  paresseux,  qu’il  faut  uu  peu  ai- 
guillonner pour  le  faire  agir;  cri  fl  fin  long» 
fomtr  unb  fouler  fflcnfà,  ben  mon  cin  œcntg 
treiben  mué,  menu  cr  ctioaa  tÿun  foll. 

Aiguisé,  ée,  part,  et  adj.  gcfd)à'rfr,  ge» 
fdjlinett,  IC.  ©.  Aiguiser. 

Aiguisement,  s.  ni.  bad SBeécn,  bas  ©d)âr» 
fen,  bie  ©d)drfung,  bob  ©djarfmadjen  obet 
©piçijimodjcn. 

Aiguiser,  v.  a.  fdjSrfen,  fdjteifcn,  toefon  ; 
ftfjarf  ober  fpiÇig  madien;  it.  jufpiÇen.  Ai- 
guiser un  couteau;  cin  SJleffcr  fdjleifcn,  mej» 
jcn.  Aiguiser  un  coin;  finen Àeil  JttipiÇcn. 
Une  pierre  à aiguiser;  ein  ÜSt'éflcin,  Sdtleif» 
flcjn.Sfl.  Aiguiser  l'appétit;  Appétit  ntadjcn; 
fiufi  jum  (Sffen  cnpetfcn.  Aiguiser  l'esprit  j 
ben  Bcrflanb  fdjarfen.  La  nécessité  aiguise 
l'esprit;  SRotijmacbtiviêig,  tins}.  3mstm.  £e= 
ben  (031  mon:  Aiguiser  ses  couteaux;  fein 
©din-fit  TOtÇcn;  fid)  jum  ©djlagcn,  jum 
iCampfe  beteit  madicn. 

Ail,  s.m.  (ri ’piur. Aulx)  ber  dCncMaud). 
Une  tête  d'ail,  une  gousse  d’ail  ; rincJ£uob» 
laudjjroiebel , dCnoblaudiaefje.  Ail  poireau; 
tafjmer  Anobloud).  L'ail  d’ours;  ber  ISorcn.- 
ïoudt,  38o Ibf itcbloutf),  $:tnbdf  nobla udt ; ber 
SHonijcl.  L’ail  serpentin;  ber  Efludnafn: 
Inobloud.  (©.  Roeambole)  L'ail  pencué; 
ber  Snitftaudi.  l'ail  joneoïde;  ber  SJinfcn» 
lauth,  ©dniittlaudi-  <3.  Cive. 

Aile,  s.  J.  ber  gltîgel,  ber  gittitf)..  Un 
oiseau  qui  étend  ses  ailes,  qui  déploie  ses 
ailes;  eut Bond, . ber  ftine glüqel  ausüreitet. 
Voler  b tire  3’aile;  febr  fdjneU fliegcn.  L’oi- 
aeau  monte  sur  l’aile  ; ber  galic  neigt  bie 
cinc  Sdnoingc  Çcrunter,  unb  ffeigt  mittelfl 
ber  SDcrocauiig  ber  anbtrn  in  bie  Cet 

réseau  vole  de  belles  ailes  ; bieferfi.llfe  fteigt 
febân.  (S.  aud)  Bouts)  51a.  Sur  les  ailes  des 
vents;  auf  ben  gtügeln,  ouf  ben  gittfdjtn  ber 
SIBmbc.  U en  a dans  l’aile;  cr  bat  cinen  Sei» 
beéfdîabtti,  ber  n.dit  leidjt  metjr  ju  beilen  ifl ; 
it.  er  ifi  oerlirbt.  Hogner  les  ailes  5 qn.  ; tu 
nem  bie  glûgel  beftftnetben  ; ftin'ünfefccn,  fein 
Cermâ.jfi!  (djindcbcn.  Vouloir  voler  sans 
avoir  des  ailes,  fttegen  tootten,  t'bc  mange» 


bern  beïommen  bat  ; etioad  unternebmen,  »#» 
j tt  man  bie  Jtrifte  nod)  nidjt  bat.  (©.  autb 
Battre  unb  Plume)  Voler  de  sec  propres 
ailes  ; niemanbeê^ûlfc  bebürfen  ; ftdi  felbfrge» 
nug  fera.  Tiree  pied  ou  aile  de  qch.  ; tue» 
nijftend  etmaé  non  einer  ©atbe  befotnmen,  et» 
»flê  berail6|d)(agin.  Elle  est  encore  sous 
l’ai  le  de  la  mère  ; fie  ifî  nod)  unter  ber  Jfuft 
|td)t  l'brer  Sîutfer.  L’aile  du  Seigneur;  ber 
©d)U{  bed  Itl'dvlfn,  bie  Obluit  ©cttcei.  Les 
ailes  d’un  moulin  h veut;  bie  gtûget  einer 
aiàinbmüble.  Les  ailes  d’uu  bâtiment  ; bie 
gldget  eined  ©fb.ïubeé.  I.’aile  droite,  l’aile 
gauche  d’une  armée;  ber  redite,  ber  linfe 
glûgcl  einer  ïrrnee.  Les  ailes  Ober  les  bran- 
ches d’un  volant  de  sonnerie  ; bie  glüget  bed 
ffit.ibfangcS  am  ©tblagmerfe  einer Ubr.  Les 
ailes  d’un  pignon;  bie  3abne  eined ©ettieb* 
flabed.  Les  ailes  d’art  ich  tut;  bie  StebcnfncU 
len  an  ben  -ÇiauptFno’len  ber  ïrtifehotten.  Les 
ailes  d’un  théâtre;  bie  ©eiten  einer  <3d)att= 
btibne.  Les  ailes  d’une  écluse;  bie  SSeiten» 
mauern  einer  ©dtleufe.  Les  ailes  de  l’oreille, 
bieObrfiilgel.  Les  ailes  du  urz;  bieStafen» 
fltlgel,  Sîafenlappen.  Les  ailes  des  poumous; 
bie  Suugrnflüge!.  Les  ailes  ligamenteuses; 
bie  dCnieflugelbânber.  X.es  ailes  des  parties 
honteuses  d’une  femme;  bie  ©t^amlippcn, 
fonfï  outb  Les  lèvres  grnannt. 

Ailé,  ée,  adj.  geflfigrft;  mit  gltïgeln  rer.- 
fctir.  ; it.  (Bonin.)  gefiebert.  Des  serpens, 
des  poissons  ailés  ; geflügclte  ©dilangcn,  gi» 
fdje.  Feuilles  ailées;  gefieberte Biâttor.  l.es 
ailées;  biegltigelfjîrner;  einbefonbered SKu» 
fd)clgofcbled)t. 

Aileron,  s.  m.  bie  glügelfpiée ; ber  âufferr 
fie  afjcil  am  gtiigel  cined  Slagcld,  moran  bie 
grofien  gebern  |tnb;  it.  ber  ütfterflügcl.  Les 
ailerons;  bie  glopfebern  gemijev  gtfdie ; it. 
bie  ©dwufein  am  9Jliil)lrabe,  auf  mcldjc  fcad 
Si!  a [fer  faut. 

Ailette,  s.m.  bie  Obcrftcmme; 

fin  fdjmalcd  Seitenleber,  meldies  ber  fange 
nath  inmcnbig  auf  bie  9tabtgefcjt  roirb. 

Aillade,  s.m.  bie Jt'noblaud)brilf)c. 

Ailleurs,  ailv.  anbcrdmo,  anbcrmârtd,  fonfl 
mo.  D’ailleurs;  anberdmo  ÿer,  aud  einer  on» 
bem  Urfadjc;  it.  ûberbiej,  tiberbem,  auffer» 
bem.  Par  ailleurs;  butt^ einen anbernâSeg ; 
anbcrdmo  fier. 

Aimable,  aJj.de  t.  g.  lîcbcndmürbig. 

•Aimant,  ante,  ad),  leutfelig,  menft^ena 
freunblieh. 

Aiinaut,  s.  m.  berSDlagaet.  La  pierre  d’ai- 
mant; ber  SSagnetftein. 

Aimanté,  ée,  part,  et  adj.  mit  bem  9Saq» 
netc.  be(trid)en,  te.  (S.  Aimanter)  Une  ai- 
guiile aimantée;  eme  SRagnctnabrl. 

Aimanter,  r.  n.  m t bemSRagnete  beftreU 
djen,  unb  baburd)  bie  magnetifdieJCtaft  mtt« 
ti)eilen. 

Aimantin,  ine,  adj.  magnetifdt.  I.e  fer 
acquiert  avec  le  temps  une  vertu  aimautine; 
bad  <ïi|en  befommt  mit  ber  ÿett  fine  magne» 
tifd).-  Jtrafr. 

Aimé,  ée,  part,  et  tulj.  geliebt-  I.’objet 
aimé;  ber  grlicbte  Segeuflanb.  Bicn-aitué; 
«ielgettebt. 


.Viracr,  e. a.  tieben;  liebbaben;  if. eerliebt 
fi t>n  ; if.  rinrii  ©efatten  on  etmaê  itaben  ; etmaê 

?ern  tlum  ober  ba  ben;  Bergniigen  an  ectMê 
tnben.  Aimer  son  prncbui i\  comme  soi- 
même;  feinrn  Otàdiften  lichen,  raie  fid)  fclbft. 
Airoer  sa  personne,  s'aimer  soi-même;  in 

fief;  fclbft,  in  frine  eigenc  ÿerfon  ecrtfrbr  ffijn. 
11  aime  les  chevaux;  cr  ift  fin  Siebbaber  non 
fPfitbtn.  Aimer  à jouer;  jBctgnfigen  am 
©piclf  (ïnb.li;  gern  fpirlrn.  11  aime  S lire; 
ce  ift  cin  Siebbaber  nom  ïefen.  Aimer  mieux 
une  chose  qu’une  autre  ; etmaê  finir  ontern 
©aAe  torjieben  ; tinf  Ead'c  lifbfr  baben  ober 
tbiut,  atê  bironbtrf.  Elle  a mieux  aimé  en- 
trer tlaus  un  courent,  que  de  faire  le  maria- 
ge qu’on  lui  proposoit;  fie  tût  Iiebet  in»  Jîtos 
ftcrgcljen,  aie  bir  oorgrfAlagene^firatl)  polis 
jicfjrn  tpollcn.  S’aimer  dans  un  lieu  ; rern 
an  cincm  Cite  (trot.  Les  pigeons  s’aiment 
où  il  y a de  l’eau  ; bie  iàauben  baltcn  ffcbgern 
an  bcnDrtcn  auf,  mo  StCaffcr  in  bfr  Sîobetft. 
Les  oliviers  s’aiment  daus  les  lieux  sablon- 
neux; bie  Dlirenbâumc  fontmen  ambc|trn  an 
fanbigen  Crten  fort,  licbcn  bic  janbigen  Orte. 

Aintf,  S.  f.  bic  SBcidjc,  bie  Sciftc,  ©ébattu 
leifte,  ber  Sebambug  ; if.cin  büimeê  ©tôddicn, 
wclAeê  burd)  bif  Àâpfc  ber  4>dringc  geftertt 
tpirb,  bic  mon  juin  Sdiidjcrn  auftingen  roiU. 

Aîné,  ée,  ailj.  ber,  bie  ûitîue  obtr  al  telle  ; 
erjlgeborcn.  Son  fils  aîné;  sa  fuie  ainée;  fein 
dltejltr,  crftgcoome  r ©olin  ; feinc  dftefîe,  crfî* 
geborne  3iotbirr.  La  branche  aiuée;  ftStniol.) 
bif  dïfeVC binif.  bilan  tarif  mnb  fubpant  f(  : Mou 
amé;  mrin  âltcftcr,  mtin  cr|tgeborner  ©cijn. 
Mon  ainée;  mcinc  ditefic,  mcine  crftgrborne 
«Eodttcr.  Il  est  mon  aîné,  et  je  suis  le  vôtre; 
er  ijl  âltcr  alê  icb,  unb  icfj  btudlter  alê  ti  r. 
11  est  mon  aîné  de  cinq  ans;  et  i(l  lim  fünf 
3abre  dlter  alê  icb. 

Aînesse,  t.  f.  bit  grftgrburt.  Le  droit 
d’ainesse;  baê  dlccftt  bcrérffgeburt. 

Ainsi,  o, le.  fo,  alfo;  auf  biffe  2frt  ; ber; 
pr  liait.  La  chose  se  passa  ainsi;  bie  S a die 
gtng  fc  gu.  Cela  n’ira  pasainsi  ; fe,  aufbiefe 
2(rt  ipirb  baê  nitht  gelien.  Il  parla  ainsi;  cr 
fpratbalfo.  F.t  ainsi  du  reste;  unb  fo  aud)  in 
allen  anbern  SsïUen  > unb  fo  fort.  Ainsi  il  est 
évident  que,  etc.;  cê  ift  alla  îlar,  fcafi,  je. 
Ainsi  Dieu  me  soit  en  aidel  fo  roabrmir©ott 
belfe  ! Ainsi  soit-il  ! f‘j  fer)  alfo  J iflllt  n ! ©ott 
gebc  es  ! Ainsique;  fowic;  ebenfairie;  if. 
gtrabefoi  auf  bic  ndmlitbe  llrt. 

Air,  t.m.  bie  ïuft.  L’air  est  plus  léger 
que  IVau  ; bif  Suft  i|t  [eiebter,  aie  bat  SBaffcr. 
La  région  de  l’air  ; bte  Suftgcgcnb.  Une  co- 
lonne d’air;  fine  EuftliSutc.  Le  grand  air; 
bie freie  îuft.  Se  tenirà  l’air;  in  freier îuft, 
an  einern  offentn  Orte  fîi-t)en.  Courber  b l’air  ; 
effen , unbcbetft  liegen.  11  est  allé  prendre 
l’air  à la  campagne;  er  ijl  auf  bas  iianbgc; 
oangen,  itm  frijdie  ïuft  ju  ftbîpftn.  Changer 
d’air;  bie  ïufl  ptranbirn;  |ïrf)  aneinrnDrt 
bepeben,  roo  fine  rtincrcSuft  ift.  Les  plaines 
de  l’air,  les  campagne*  de  l’air;  v"P n .)  bte 
Suftgeftlbc.  ÜJtiin  foqt  oeuf:  11  ne  fait  point 
d’air;  eê  petit  par  frine  ïuft,  fein  SSinb;  cé 
raffut  nitbc  bas  geringfte  îufttbeit.  Prendre 
l’air  du  feu;  fid)  ben  tem  geu.r,  bel)  bem 


Ofen,  !t.  cin  raenig  wirmen.  Donner  de  l’air 
i une  chambre;  cin  Simmrr  ouéliiftfn  ; bie 
Sentier  unb  ïfiürcn  eineSiimmcrê  fffnett,  ba« 
mit  bicCiift  buribftrcicbcn  fann.  Se  donner 
de  l’air;  jîd)  ausliiftrn  j in  bir  freie  îuft  ge« 
ben.  Donner  de  l’air  à un  muid  de  vin  ; boé 
©punbloA  eineê  SBcinfaffcS  cffncn,  cin  gaf 
auffpfinbcn,  bamit  ber  gàbrenbe  SDÎojl  ben  Sa; 
ben  nicf)t  auêfto^e.  Il  a porté  ici  le  mauvais 
air  j cr  bat  fine  aiiftccfenbe  ©e uéc  mit  bterbee 
gtbradît.  U a toujours  le  pied  en  l’air;  er 
jlebtimmcr  auf  bem  ©prunge;  erbiïpft  ttnb 
fpringt  bcnganjen2ag;  fr  ijlimmermuntir 
unb  luflig.  Un  escalier  qui  est  tout  en  l’air  | 
eineganj  fret  ftebenbe  Sr.ppe.  Parler  en  l’air; 
in  ben  Sl'iub  r.  ben  ; unnflbe  SBorte  oerfAracii» 
ben.  ©.  aud) Battre,  Fendre  unb  Bureau. 

Air,  i.  m.  bie  2frt  fid)  ju  betrogen,  ju  boit» 
beln,  te.  j il.  bas  àujet  iitbf  ïnfeben;  btr  'kit, 
mit-  fine  @ad;c  in  bic  ïugen  ober  in  bie  ©inné 
faUt  ; if.  bic  ïbnlidjffit.  l)e  l’air  dont  il 
parle,  dont  il  agit,  dont  il  se  conduit,  on 
peut  juger  que,  etc.;  auS  brr  Xrt,  raie  er 
fprtdît,  raie  cr  banbf.it,  raie  cr  (ïtbbctrâgt, 
fann  man  urtbnlcn,  baS  ic.  Il  a un  certain 
air  de  dire  les  choses,  qui  fait  qu’on  ue  s’en 
fâche  point;  cr  bot  finegcraijif  ?lrt,  bic  ©adica 
ju  fagen,  baf  man  nidit  bôfe  auf  ibn  raerben 
fann.  11  a l’air  d’uu  fripon;  crftfçtaité  raie 
cin  ©diflm;  er  i;at  ein  ftbelmifdjcê  ïnfcbrn. 
11  a l’air  hautain;  cr  fîel’t  boAntütbig  àt:3. 
Cest  un  homme  du  grand  air;  fs  ift  cin 

SJîann,  beraufeincmgrogcn  gttfc  icbt.  Cela 
a un  grand  air;  baê  bat  cin  fdiôncê,  aroM 
êfnfri’rn;  baê  fîefu  grcp  aus,  faut  prdtbtig  in 
bic  Kltgrn.  Avoir  un  air  de  grandeur,  de 
noblesse;  fin  pornebmeê,  cblcê  2fn|ebcn  b«« 
ben.  Avoir  l’air  b qch.  ; bem  2fnfeben  nad) 
cin  geœifeê  natütlid.cé  ©cfdjitf  ni  elipaê  bas 
ben.  Elle  a l’air  à la  danse;  bem  Xnfebrn  nad) 
fann  fine  gute  Sinjctinn  auê  iÇv  raerben.  Il 
a bien  l’air  de  ne  parvenir;  eê  febrint,  alê 
ob  er  raoI;l  nitbt  fammen  rarrbe.  Gens  du  bel 
air;  gens  du  grand  air;  îeute,  bte  fid)  burd) 
ifjr  Ifoufïtrcê  tm  SHcbeti,  in  ber  jtleibung,  in 
ibrem  Setragen  ein  befonbereê  ïnfeben  aeben 
IpoUen.  Tout  y va  du  bel  air,  du  grand  air; 
eigebt  bcrtolleê  grofi  f)or,  gtofijit.  Prendra 
des  airs  ; se  donner  des  airs;  rortiebm  tbun  î 
jïA  rtraaê  einbilben.  Prendre  des  airs,  sa 
donner  des  airs,  se  donner  des  airs  de  sa- 
vant; fur  einen  ®flebt't<n  angcffbrn  fepn  rooD 
len.  Ils  ont  bien  de  l’air  l'un  de  l’autre  ; fïé 
batx'ii  beibe  oiel  JCbnlidifcit  mit  cinanber.  Un 
peintre  qui  prend  bien,  qui  attrape  bien 
Pair  du  visage;  ein  SJÎoler,  ber  put  trifft. 
L’ait  de  tête;  de*  airs  de  tête;  CUlat  unb 
33:itb.)  bie  Aopffîtllung  ; bie©tellung,  SSeits 
bung  unb  ©eberben  ber  JCôpfe.  Le*  nir*  pen- 
chés; bie  êtepffenf ungen.  Les  air*  d’un  che- 
val; CRmidO  bic  golgfamfeit  unb  freie  gu  (h 
berargung  eineê  ï'fitbre  im  ®eb«t  eber  ïaufen. 
Ce  cheval  va  à tous  air*;  biefeê  ÿferb  gebt, 
mit  mon  es  baben  raiu,  mnAt  aUeê,  raaê  man 
raiü.  Lederai-air;  bie  Çalbc  Sleroegung  ; fin 
baiber  ober  niebriger  ©a£  aber  ©prung.  ©. 
aud)  Relevé,  ée. 

Air,  (.  m.  bit  iDîrtobie  eineê  S Keiet,  bie 
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©angroeife;  it.  baSbirb,  bit1  Xrte.  Un  air  gai, 
un  air  triste  ; eine  luftige,  trauvigr  SBlelobie. 
Faire  des  paroles  surun  air;  bieïSîorte,  brn 
Sert  jiieinerSIRdobie  madien.  Chanter  un  air; 
(inetUirfingcn.  Unairh  boire;  tin ivinflteb. 

Airage,  S.  Foire  uns  Bure. 

Airain,  j.  m.  baslîr;.  L’airain il'Hennbs; 

C "JUcbpin. ) baê  f)ermrtifd)C  @vj,  looraué  bev 
Stem  ber  SBeifrn  gemadit  ittirb.  ;5>a-  U» 
d’airain;  fdtletbte,  clenbc  Üeiten.  Le  siècle 
d’airain  ; bas  epernt  3ai)rf)unbert , baêbritte 
inter  bev  BSelt,  jwifdten  bem  filbetncn  unb  ci* 
fevntn.  Un  ciel  d’airain;  tin  orrfdtloiyenet 
Rimmel,  bei  cinrr  anbaltenben  Bürre.  Un 
front  d’airain;  tint  ebetneSncn;  tin  bo!)fV 
(Scab  bev  Uncev  châmtbrit.  Un  coeurd’airain  ; 
cm  bancs,  îmeinpfmbiidjeé  .fterj. 

Aire,  s.f.  bit  Senne,  Crcfditcnnc,  cbevaudi 
btop  ein  geebnrter  gupbobrn ; '.2.  Recoupe 
unb  Répons)  it.  ((Sironu J biclfitépe  boS  9taus 
meé,  benêtnegigurcmfdtliept;  bev  gtâdwni 
inljalt  ; it.  bas  9te|t  cinrs  îtblrrê  obet  anbcvn 
SXauboogelê;  ber  .Çotjt.  L’aire  d’oiseleur  ; ber 
SBogellterb.  L’air d’u n bâtiment;  titouf.)  bev 
jtsifdjcn  ben  SJtaucrn  unb  SBanben  cineé  (9e* 
bdubcS  entfcaltrnc  Siatim  jum  gupbobcn.  S. 
Olitf)  Fausse-aire.  L’aire  de  vent;  (®*if|f.) 
ber  auf  bem  Compaffe  btjeidjneteîRamn  f ti v je- 
ton ber  3ï  ’iSSinbc  ; bev  Strict),  bev  ÜSinbflrid). 
L’aire  de  mamelon  ; ©.  Aréole. 

Airée,  s.f.  eine  Senne  voit  @arben. 

Airelle  ober  Mirtille,  s.f.  b le  Jpeibelbeere, 
21[aubccre,©tf):pai'ibeerr,93ii;ttbenbceve,iRop* 
bette,  ©tûubelbeere,  ('Su C iin  5roii;ë)i)*sn,  iui« 
itti  !Deiifi*eii , foiveht  "v  il  brr  ’ï'aci:;: , o(a  von  bec 
3rud)t  gifngi)  L’airelle  rouge;  bit  VOtljCJpeir 
betbetre,  ’Preifelbeete,  S8rombtere,Stfinbecve, 
aKcfclbccre. 

Ai  rer,  u.  a.  sans  reg.  niften  ; feill  9îejî  mûr 
djm  ; (3afl.)  bcvfltn.  ( IDitb  nsi  cKoaêrègcIii 
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Ais,  s.  m.  baêSvrî,  bic®iett,  Solde;  il. 
(Gblr.)  blC  2d)iene.  (S.  F.clissc)  Ais  de  chêne; 
ctcbenciUielcn,  îBvetevûbevîBcblen.  OJïonnimu: 
Un  coup  d’ai.s,  einen  fSaUfthlag  imBallbaufe 
auf  bas  unten  in  ber  tSalerie  brfcfiigtr Bref. 
Les  ais  it  rogner;  bit  ISefdjneibcbmer  bec 
58ud)binber.  Lésais  b presser;  bic  ÿrepbreter. 
Les  ais  h fouetter;  bit  (Stnreibeijtilscr  mit 
Acrbcn , in  meldje  fief)  bit  (Sebünbe  bcê  SBudjeê 
cinbriief  en.  Ais  de  carton;  bicfe'f'appenbccfel. 
Les  ais  it  tremper;  bie  geud)tbvetctbrv!Biid)= 
brurfrr.  Les  ais  it  desserrer;  bie  ïuê  fdjiep* 
bceter  ber  ©cfjriftfeber. 

Aisance,  s.f.  bie  Ceidttigfeit  obergertig* 
feit,  mitbevman  ctioaS  oevvidjtet;  it.  bie  Uns 
gejnningrnhrit  im  Xnftanbe  unb  in  bev  Berne» 
qimg  beê  jCérperê,  fo  trie  aud)  im  Umgangc. 

Faire  toutes  choses  avec  une  grande  aisance; 
allée  mit  groprr  Seidjtigteit  Dcrridjten.  L’ai- 
sance qu’il  a dans  ses  manières;  feine  Unge* 
jmungentieit  in  btn  9Banieven.  DUon  font  ou*  : 
Cet  homme  vit  a ver  aisance,  il  a de  l’ai- 
sance ; biefrr  9Senf.1)  ift  trohlbabenb;  et  lebt 
feÇr  bt'qlii  ry.  Donner  de  l’ai  sauce  à une  chose; 
cincr  Sache  ben  gefiîvigen  ©pielrnitm  geben; 
fie  fo  ftçen , bap  |ie  ftdf  bon  allen  Su  ton  leidjt 
betregen  latin. 


Les  aisances;  baê  f)ctmlicf>e  I9cmad).  Ache- 
ter  une  maison  avec  toutes  ses  nisanccs  et 
appartenances;  CKt*t«a.)  ci  il  fjauu  mit  allen 
babet)  anbângigen  ©evoituten  unb  anberem 
3ubcl)Sr  Eaufen. 

Aisceau , ©.  Aisseau. 

Aise,  s.f.  bie  gveube;  it.  bie  Srqucmlict* 
teit,  bie  A(imâd)lid)feit  ; ù.  basgute  Aubfoat' 
men,  ber  JSJohlfranb.  Etre  ravi  d’aise;  être 
transporté  J’aise;  oorgrenbe  auffev  fid)  fera. 
Travailler  a son  aise;  nact)o,qm'm!id)feit  ari 
beiten.  Aimer  ses  aises  ; prendre  ses  aises; 

bieSequcmltchfeit  liebAt;  fente 'BcquentlUbffit 
bvaudjeu  ; ti  fié  bequem,  gemachlidi  macfl'ti. 
Se  mettre  à sim  aise,  e»  fi  t)  bigaem  m cft.lt- 
Vous  ferer  c,  la  à votre  aise;  ® . tcil-l  n cas 
naft  3 rer  üiemadilidjfeit  tptltt.  U est-  n so-a 
aise , il  vit  b son  aise;  er  bat  fein  guteâ ïui» 
tommen;  er  leatganj  bequrm  bon  [einen  Œin= 
fünften.  Vivre  panel  aise;  ein  ruljiges  uttoges 
mddtitéeSSeben  fttbren.  07'sn  mgi  ou*:  Vous  ea 
parlei  bien  à vot  re  aise  ; ©ie  baben  a ut  reben. 

A l’aise,  uiir.  bequem,  gemdtfilid) , Iciét. 
On  est  fort  It  l’aise  uans  ce  fauteuil-lb  ; mûtl 
fipt  fcl;r  bequem  in  biefem  betjuiîui'le. 

Aise,  atlj.  i lut.  g.  fvob,  t'crquiigt,  etfveuet. 
Que  je  suis  aise  de  vous  avoir  rencontré! 
trie frottbi nié,  Sicrtngetroffen  ju baben!  de 
suis  bien  uisede  vous  voiren  bonne  santi-,id) 
bin  fetr  etfreuct,  Sie  bcç  gitter  'êSeiunbbeit  tu 
febett.  J’en  suis  h en  aise  ;ba4i(l  mit  frl)V  lieb. 

Aisé,  ée,  a,l j.  Iciétju  bcmerfftcütgen  ; il. 
bequem,  gemdd)licf|;  it.  ungejtuttnqen;  it.  tcobl' 
tiabenb.  Cela  est  aisé,  c’est  une  chose  aisée; 
bac.  ift  leidjt,  bas  ift  eine  leirijte  Sache.  3Jlau  (agi 
ou*:  Avoir  un  esprit  aisé  ; etmaé  leiebt,  go* 
fémtnbe begvrifcn.  Unstylcaisé;  emleicbirr 
fiiepettbcv©tt)I.  Des  vers  aisés;  fliejimbeBets 
fe.  Une  taille  aisée;  ein  lélanfertliSuebS.  Une 
voiture  aisée;  ein  brquemer  Süagen , ein  be» 
qitemeegubrroevl.  Des  manières  aisées;  un» 
gejmungeneOTanieren,  ein  ungejipungeneeSBk» 
fen.  Un  bourgeois  aisé;  ein  moolbabenber 
ffltïrger.  On  l’a  mis  sur  le  rôle  des  aisés;  mon 
bat  ibn  im  ©tenevregifter  unter  bie  3af)l  ber 
âB-iVlpabenben  gefeçt. 

Aisément,  s.  m.  baé  fjcimlidje  fflfmacb;  Colt) 
it.  bie  SBequemlicbleit.  Faire  qch.  b son  point 
et  aisément,  il  ses  bons  points  et  aisemens; 
rttnas  nadi  feimr®equcmltd)fett  oberSemâdp 
licfjfcit  tbun. 

Aisément,  ado.  Iclét,  bequem;  auf  eine 
teicfitc,  bequemetfrt.  J’en  viendrai  aisément 
h bout;  bamit  tberèe  ieh  tciét  fevtig  toerben. 
Cecheval va  aisemeut ; biefe»  'Pferb gebt  febt 
bequem;  pat  einen  leicbtrn  @ang. 

Aisseau,  s.  m.  ober  Aissette,  s.f.  bûê 
©punbmeffer;  cinÜBerf)cuqber  Jlüfev;  it.  ein 
jpantmcr  ber  ’JWaurer  unb  ©diu'fevtcctfr. 

Aisselier,  s.  m.  Cdi.n.n.)  baê  Æragbanb. 

Aisselle,  s.f.  bieÂéfel;  bevübetlbeêtfrs 
mes  unten , »o  er  mit  bev  ©diulter  sévbunben 
ift,  obet  oielment  bir-poljle  untev  bev  2fcf)fel  ; bie 
iéfVIbbpIe;  (BsianÂ  bcvffitnfeljmiféen  ben 
©tângeln  unb  Blattflielen;  berBlattioinfel. 
Porter  qeh.  sous  ses  aisselles;  ettoaê  unter 
ben  Xrmcn  tragen. 

Au-scUc,  ©.  Aisseau. 
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Aissieu,  ©.  Essieu. 

Aitiologie,  ©.  Etiologie. 

A joint,  ©.  Adjoint. 

Ajonc,  s.  m.  ©.  Jonc  marin. 

A joti ré,  ée, mlj.  (TSafir.t.)  burdibrocbc n,)t>oi 
ciné  Jrffnunit  non  anberçrjiarbfbat.  t!n  rhcf 
ajoure;  ein4)auptftfief mit3inncn.  Unecou- 
Tonne  ajourée;  etne  Jbronc  mit©piçcn  ober 
3atten. 

Ajourné,  ée,  part,  et  atlj.  oorqelüben,  sots 
fccfcbiebcn;  it.  Pcrfdiobcn.  ©.  Ajourner. 

Ajourné , $.  m.  ber  Sorgetubrne. 

Ajournement,  s.  m.  (Jînbisg.)  bifSJortas 

buna,  bie  îabung  not  ©eridit  auf  etncn  gercifcn 
Sag;  bieXlorbefebeibung.  Mettreqn.  enajour- 
urinent  personnel;  rinen  jur  perfjnlidjen  (St- 
ftheinung  oor  ®critbt  laben.  *L’ajourneinent 
d'une  délibération,  d'une  discussion  à une 
outre  séance;  bie  85erfdsicbung  cinerSBfiatb» 
fdjlagtmg , eincr  Untetfud)ung  bis  ju  cincv  aiu 
brvn  ©içiing. 

Ajourner,  v.  a.  oorlabcn,  auf einen  geroifen 
Sag  vor@eriebt  laben,  t>or®eriditbcffbfibrn. 

Ajourner  une  affaire;  fine  ©adie  bis  auf  fis 
nen  onbevti  Sa«  auêfeçcn  ober  rerftbicbcn. 
•Ajourner  nue  discussion;  fine  Unterjudjung 
biê  auf  ctnrn  anbrru  Sïag  uerfebieben. 

Ajoutage,  s.  m.  (®ir(J  bcrSufü?,  bieSBfl)-' 
mifdjung. 

Ajouté,  ée,  part,  rt  atlj.  fjinju  gefe|f,  bel)' 
geffiat,  :c.  ©.  Ajouter. 

Ajouter,  p.  a.  binju  feprn, binju  ftigen,  f)in= 
jutljun;  bcnfütieil,  bcmrçen.  Je  n’ajouterai 
plus  qu’un  motr  ich  ipili  nur  nodi  tinSüort 
binju  fe|m,  bin-u  filqrn*  Ajouter  au  conte; 
et  roué  ju  einer  Grjdblung  fitijit  fcçcn  ; tint 
©a<be  mrf't  geireu  crjâblen.  Ajouter  foi  à qu., 
Jiqch.  ; etnem  Slauben  bci'meffen  ; eincSatfjr 
gutuben. 

Ajoutoir,  s.  ni.  ©.  Ajutage. 

Ajustage,  j.  m.  bat? Xbfeilcn  ber  SXfinjen, 
um  tbnen  bas  redite  ©etpidit  ju  gebrn. 

Ajusté,  ée,  part,  rt  nilj.  jugeritbtet,  ringes 
rirbtrt,  abgend'trf  ; il.  gcptijr,  .'t.  ©.  Ajuster. 

Ajustement , s.  w.  bas  Burcditniaebcn,  bic 
©nricbcung,  Bnridstiinfl  ciller  Sadie;  it.  ber 
tjjtib,  berXttjug,  bicifuojicrung  ; it.  ber  SPcrs 
trag  tturiec  flreitenbtn  fParteien.  L’ajuste- 
ment  d’une  balance;  bie  ©teltung  einev  2Bage 
in  baS  ©leidigetpidlt.  L'ajustement  d’une  me- 
sure; bicSRcriebtigung  et neS  QSanfeë.  Faire  des 
ajustent  en*  iune machine;  eiitcS!îafd)ine6e; 
que  mer  einrid'ten-  Faire  des  ajtistemens  & 
une  maison;  ein  .ÇtauS artig  einriebteti,  auS* 
jieren.  Elle  est  si  béllt^  qu’il  ne  lui  faut  pas 
grand  ajustement  ; fie  ift  fo  fd)Sn,  bafi  fïefei» 
neS  grojjelt  ^tt^eS  bebarf.  11  faut  chercher  qq. 
ajustement  pour  concilier  ces  deux  person- 
nes ; niait  ntufi  etnen  SBcrtrag  jur  Suêfbljnung 
biffer  bcibtn  Çperfoncn  ju  fliften  fudfcn. 

Ajuster,  r.  a.  be ritbtigen  ; juredttmacfcenj 
inSfanbridtten;  ernridden;  it.  ctiraS  genou 
ouf  eincanbcrcSadif  pclfin,  rieljtra;  it.  poreis 
nigemie.  auSjicrcn4<bir,iid:cn,puben.  Ajuster 
une  mesure  surl’étalon;  eillSDïaaè  najfbetn 
Xtdmtaafc  beriebtigen.  Ajuster  un  couvercle 
h une  boite;  eim’n  ®cdtl  auf  eitti  ©djûditet 
paffen.  Ajuster  une  aTqnebnsepoiirtirer;  eis 
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ncStitfiff  ;um  ©dwffe  ridjten.  11  a bien  ajus- 
té son  coup;  otrrMeg:  il  a bien  ajusté;  cv 
bat  baéÿirl  redit  gefafit;  it.  (Jfwtuf.)  ,t  bat 
feinenStofi  ipobl  angebratbt.  Ajuster  deux 
personnes;  jnjei  ÿcrioncn  mit  einanber  sers 
einigen,  io  bu jt fio rin«- Stnneé finb.  Ajuster 
des  passages  qui  paroissent  opposés  ; ©têts 
len,  bic  fid)  tu  loiberfpretbcn  fdicinm,  jufam» 
men  veimen.  Ajuster  toutes  choses  pour  qq. 
dessein;  ailes  tuctnemaeipipen SBorbaben  tins 
riditen,  in  Sereitftfioft  feben.  Ajuster  une 
pièce  au  théâtre;  ein  Stticf  fur  bic SPubnf  einx 
ritbten.  Il  a bien  ajusté  sa  maison;  et  bat 
fein.&miê  febr artig  eingeriditet.  Ajust.-r  un 
différent;  cintn  ©treit  betjlçgen,  bucrfigtitli» 
ehflBcvmittflting  ftfitiditen.  Ajuster  un  cheval; 
( Jltitftb.)  ein  ^ferb  abriditen.  3ig.  On  l’a  bien 
ajusté;  on  Pu  ajusté  de  toutes  pièces;  mon 
bat  itm  übel  mitgcipielet , et  ijl  Cbel  jugeriebs 
tft  tporben.  ©.  and;  Flûte. 

s’Ajuster,  u.  i éc.  fîtb  jtt  ettpas  aiiftbitfen  ; 
fttb  auf  ctiraS  qefafjf  maéen  ; it.  fieb  puÇen;  if. 
einer  ©atbe  ipegen  Xbrebe  mit  etiianbrr  nebs 
men,  ober  liber  etiraS  eins  iperbcn. 

Ajusteur,  s.  m.  pjtùiqro.)  betienige  Xrbeis 
ter,  ber  mit  ber  grile  benSDlünjen  bas  redjtr 
@etpid)t  gibt. 

Ajustoir,  s.  m.  bieîîitiitjipage,  tporauf  bie 
notbnidit  gepriïgtfiiætüiijjtfiefeyeirogfii  n« r-- 
ben,  umjuiPtfTtn,  ob  fxc  baSoerorînungémàr 
fige  ©dirct  baben. 

Ajutage,  s.  m.  ber  Xuffafs  auf  bie  9!5bre 
fines  ©pringbrumtens  ober  einer  ÏBalfcrfunfï, 
ober  fines  JCunfccugfS  in  einem  Sergroerfe. 

Ajutoir,  ©.  Ajutage. 

Aix- la- chapelle,  Ifoeben,  (etobt  im 

§rt;etîtliuni  Jùlicfi. 

Alabandioe,  ©.  Almandine. 

Alaire,  atlj.  tic  t.  g.  fîügelfoTOlig.  T.es 
muscles  alaires;  (Hnoi.)  bic  gKigdmuSfcln. 

Alaisr,  Alèse,  Alèse,  s.  f.  ein  leiuen  Sud) 
obnc  9îabt,  basman  ben  Jïronfcn  unb  Ainbbcts 
terinnen  u.'ttcrlcgt;  if.  (e*n  .)  ein  febmaleS 
©türt  ærit,  ftruas  bamit  aursuftiUcn. 

Alaisé  ober  Alésé,  ée,  Alésé,  ée,  atlj . 
(ajaruit.)  abgclcbiirt.  Un  chevron  alaisé  ober 
alésé;  cin  abgctcbigter,  ein  ftbipcbcnber  ober 
abgcîtirjtcr  ©parren,  ber  ben  Sanb  bcè  ©d'iis 
bcS  niebt  bcrüfrt. 

Alaîlet,  ©.  Allaiter. 

Alambic,  s.m.  bcrSJtennfolbcn,  Scffilitri 
folbct,  bie0eflillirb(afc,  otn  au*  rdjiütui.in 
bic  SBlajc.  Tirer,  passer  par  l’alambic;  ber 
fKUireu,  abjifben.  Repasser  par  l’alambic; 
notb  cinmal  bejti Uiren  ; jum  jtpeiten  SOialenbr 
jieben.  5ig.  Faire  passer  par  l’alambic  une 
alfaire,  une  proposition  ; ctnc©acbe/  fillcn 

®orfdilag  gruau  unterfueben. 

Alambiqué,  ée;  part,  cl  atlj.  ’HÜrb  afoobn. 
Ittb  nur  frgiitlith  gebroinit.  Pensées  alambiquées; 

îufein  attSgcfponncm  ©ebanfen.  Un  dis  ours 
alambiqué;  eincgctiinfleltcSRcbc.  ®.  àtrigeni 
Alambniucr. 

Alambiqucr , e.  a.  befliUirrn,  abjicbcn. 
5ig.  S’abnnbiquer  l’esprit,  alambiqucr  l’es- 
prit ; fttb  btird)  mttbfamcS  Sîatbbitifcn  ben 
Jt'opf  jerbretben.  Alambiquée  qn. , cintn  bcs 
triegen , rupfen.  (grm.) 


t 
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Alan 


Alan,  s.  rn.  btr  ©aufdngtr ; tin  juï 
©dnoeintiagbabgtttditacr  Jpunb. 

Alarquer,  ».  n.  in  ©et  flcd)tn;  fief)  son  btr 
Jtûflt  obet  nom  îanbt,  obtr  oon  einem  tmberen 
©chiffe  cntftrr.cn. 

Alarme,  s.  J.  (drie,j»io.)  ber  florin  ; et.  bel* 
©djvecîen,  bieSBctîürsung,  bit  gurefjt,  Unru= 
ht  • bit  futcbtfantt  SMorqnip.  Sonner  1 a- 
larme;  ïürm slaftn,  «fan.fd|tagen.  I.»  place 
d'alarme  ; bcrüdnnplaç.  Une faussealarmc  ; 
tin  blinbet  Sarrn.  Vous  nous  ave» donné  l’u- 
larme  bien  chaude,  bien  des  alatmes  ; ©ie 
haben  unt  oinen  getoalttgen  ©Arcifcn  oerurs 
fadlt.'fU  est  danjr(de  grandes  alarmes,  dans 
de  côm  inuelles  alarmes  ; et  ifl  in  gropet  Uns 
vubf,  in  btjlfinbiger  Rurdit  unb  ©orge.  Il  n'est 

pas  encore  rerenu  de  sesalarmesj  rr  bat  fia) 

non  feincr  2Jcffür}img  , oon  feinrm  ©Arecten 
nerf!  niAt  ttbolt.  ©.  auA  Quartier.  («rif0«ie.) 

Alaridé,  ée,  part,  et  culj.  etfdjrtd t,  'btuns 
tu^idt,  K.  «•  Alarmer.  . 

Alarmer,  v.a.  inguifflt  unb  ©Arrctcn  11-5» 
jrn;  if.beunrui)igcn.  S'alarmer;  erfd)rccfcn s 
bs'tîücit  trerbenj  il.  fief)  beunrutngen,  lïngftigtn. 

•Alarmiste,  j.m.  ber  üârmblaftr.Sdjrtier; 
btr  but*  loabrc  obtr  falfdjc  9taAriAtcn  jebers 
manu  in  gurdjt  unb  ©Artctcn  ftçt. 

Alaterne,  s.  m.  ber  ïlatcrnbaum.  I.  ala- 
terne  vulgaire;  ber  gemcine  Jflatcrnbaum  ; 
fei.g  eu*  bit  ©tcinlinbe  unb  bas  Smnurgviin 


osnannl. 

Albanie,  aibaoitn  ( Tprotinj  rn  Oit  ruropSu 
f*rti  ttiiitri  ). 

Albanien  , enne,  ujj.  et  t.  otboni|0)  t 1 1. 

btr  ïlbanicr  , bit  Xlbanierinn. 

Albâtre,  s.  m.  btr  Klabnjltr,  ÎClabafhrflein. 
Albe,  ©.  Able,  Ablette. 

Albe-royale,  ©tubltoeiptnburg  («tobt  in 


UnAlberge,  t.f.  tint  ÎCrt  flcincrgv%firfîd)e. 

Albergeagc  obtr  Albergemeut , t.  m.  btr 
grbpacfit. 

Albergier,  t.  m.  btr  grubpfit|td)baum. 

Albert,  XfbrtAt  ( Ôtomisnomr ). 

Albigeois,  s.m.  btr  TCIbtgcnfcr  ; cineroon 
btr  moniASifArn  Secte. 

' Albion,  t.f.  gnglanb  obtr  «rofibrttannitn. 

Albique.r./.tincltrtâtrtibc  obt  r totiffeetbt. 

Albornos  obet  Albornor,  s.  m.  tin  jitgcnbd* 
ttntr  ifllantfl  aut  tintm  StücEt,  mit  einer 
Jtapuçt.  - „ „ 

Albran,  S.  m.  Halbran. 

Albrené,  ée,  ©.  Halbrené. 

Albrener , S.  Halbrener. 

Albuginé,éc,ad;.  (îlrsot.)  l a tunique  albu- 
ginée;  bat  trofptJfuntnbâutditn;  bie.jj>ïut/roeL 
iht  ben  poubern  Æbftl  bet  ïugapfflé  über}tel)t. 

Albugineux,  eme,  tulj.  (Unit.)  ipeipliA- 

Albugo,  t.f.  (31r;iu.)  ot  Xugenwôlfdjen, 
ber  ïugtnntbel;  toeipc  Kttgenrhcfcn  auf  btr 


■ôornt'aut. 

Albnm,  s.  m.  bat  ©tammbud). 

Alburne,  0.  Alcyon. 

Alcahest,  t.  nu  ber  2Hfa(tc|l;  fin  oufïîftns 
bc6  9Kittc(,  otnitittfljl  btffen  bit  3Ud)çmi(ltn 
Bllt  îffictcUe  in  ipre  Urjiofft  aufjuljpn  otrs 
meimen.  ..... 

Alcalesacnt,  ente,  aJj.  (ŒbpmO  altalqCU 


Alca 

rtnb;  Inttgenartig  wtrfenb. 

Alcali,  s.  m.  (Gppui.)  bai  Jflfalii  tin  fdjar» 
fc.'  ©ai;  ; bas  Sattgmfatj. 

Alcalin,  inc,  aJj.  atialinifA,  Iaugenartig. 

Alcalisation,  t.f.  (Slipm. ) bit  «tltolifu 
rung.  ©.  Alcaliser. 

Àlealisé,  ée,  part,  et  culj.  allalifirt.  S». 
Alcaliser. 

Alcaliser,  u.  a.  (S(p-n.)  atfalifirtn  ; a'.Eas 
lifdt  matfjtn;  tintm  Jtôrper  altolinifdie  (Sis 
gcnfdjafttn  mittfjci ten. 

Alcée,  s.m.  bit  Siegmarmur j,  Sirgmannés 
tourj,  ©ttgipurj,  bat  Sirgmaroftaut,  Sitg' 
manntfraut;  bit  .peitioi:r( , Jptilfrourj,  bec 
gtltrip.  L’alcée  rose;  bit  ^etbjlrofc,  bit 
SJcftnpappel , ©toefroft.  . 

Alchimie,  t.f.  bie  Aldiomte;  bit gtfjcinte 
dtunjl , SOtcraUc  ju  jtitigm  unb  ju.  oerebeln  ; 
it.  bie  fiôolbmadierci,  gi  ltmadirrEunll. 

Alchiinille,  t.f.  bi  'AldjtmiUe,  bcrCéroen* 
fup.  ©.  Pied-de-lion. 

Alcliiinit[ue,  atlj.  Je  t.  ».  aldjpmiftifd). 

Alchimiste,  J.  m.  ber  ïltbçtniflj  il.  bet 
(üolbmatbcr. 

Alcohol,  s.  m.  (oijpin.)  btr  ïlfobol } eint 
ju  àu(T«rt  feinen  SbtiU'tt  gcbratbtt  obtr  pnlots 
ri(trte©ub(lanj;  if.  btr  tus  ju'm  bôdjilrn  CSras 
bt  rectifïtirte  ShScingetfl,  ont  nu*  tint  jebt 
io(iitgti(ligt,  flüljige  àercitung,  Sinctur, 
efiTcnj,  jc. 

Alcoholtsé,  ce,  part,  et  atlj,  ûlfopolifïtt. 
©.  Alcolioliser. 

Alcoholiscr,  ».  a.  (Gbpm.)  alfobolifiren  ; 
in  cin  l;cd)(t  feinet , bem  St  aube  lïljnlidiet 
ÿtllotr  otrtoanbrln.  .Alcoholiser  l'esprit  de 
vin;  btn  SBcingtifl  bit  jurn  pôdjjlen  ®rabt 
rectificircn.  » 

Alcoran,  s.  m.  btr  A’oran,  bat®eftêbud^ 
btr  SEiirfcn. 

Alcôve,  t.f.  btr  ïlfootn  ; cin.abgtfonbtr» 
ter  îBlûp  ju  tintm  Sctte  in  tintm  Simmcr. 

Alcyon , 1.  m.  bje  ©teomftl  ; it.  ber  Qits 
pogtl;  if.  bcrStcforb;  bat 3Stt rnefl,  (îpirr. 
pftau  jiiO  L’alcyon  agaric;  bit  ©ftnitte.  L’al- 
cyon alburne;  ber  ©ctfpint.  L'alcyon  arbo- 
rescent ; btr  ©ttforfbaum. 

Alcvonien,  ienne,  culj.  OTon  ntnfit  : I.c* 
jours  alcyoniens , bat  ftilte  Sffittttr  jttr  ©et, 
trenn  btr  giioogel  ntftct  ; fieben  Sage  oor, 
unb  ficbtn  Sage  nadt  btm  ffirjofttn  2Èage. 

Aldébaram,  r.  m.  (îlfiron.)  batOcbftnauge  j 
btrgirjltrn  btr  crfien  ®rôpt  in  bem  Xugt  beé 
Ddîicn  obtr  ©ticret. 

Aleotorienne  , culj.  f.  La  pierre  alecto-' 
ricnne  ; btr  ^atmenflein,  àfapatmcnflein  ; tin 
©teitt,  btn  tnan  juroeiltn  im  SSagtn  btr  altcn 
4>à'hnc  unb  .SCapaunen  jïnbft. 

Albgre,  aJj.  Je  t.  ».  munter,  Iujlig,  auf» 
gcrâumt. 

Alégrement,  culo.  munter,  luftig;  auf  fi» 
ne  mtmtcrt,  lujltgc  ÎCrt. 

Alégresse,  t.f.  bie  Slunterfeit,  gr5&Itcf>* 
ftit.  Des  cris  d'alégressc;  tilt  greubcngcs 
fArei.  Les  sept  alégresses  ; bie  jïtbtn  hinimr 
lifdtcn  grtuben;  gcioiiff  ©ebctlje,  bie  an  bit 
beiligt  (Jungfrau  gcriÀttt  )ïnb , morin  fiebt n 
ocrfÀtebcntt  SStgtbcnbeittn  gcfcad;t  toirb,  bit 
fur  jït  frfvtulid)  gctoefen  ftnb. 
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Alégro,  adn.  et  s.  m.  (JTtufif)  [fbfwft,  muni 
tn,  gtftftrcinb.  Jouer  un  alégro;  tin  Allegro 
fpirlcn. 

Alembic , S.  Alambic. 

Alembroth  , s.  m.  (0|  t»m.)  bat»  dlembrotli 
ebft  ïlrmbrotbfalj.  Sel  jlembroth;  tint  au! 
âpcnben  SuMimattn  unb  auf  ©almiaf  jufams 
mtngtffÇtc  raljtgeSubfknî,  treldieau  tintm 
auficfungêmittd  bit  SKitallc  bient. 

Alêne,  s.  f.  bit  iftjlc , ber  3rf)ul;mad)^r: 
pfrittn , btr  Crt. 

Alénirr,  s.  tn.  tin  2ff)Itn'rérnib,  ïf)ltnma= 
tint , flfritmenmcuber , 'Drtmodjtr. 

Aléitois , i,  m.  ©.  Cresson. 

Alcntir,  Aleutissemeut , 3.  Ralentir, 
Ralentissement. 

Alentour,  ailo.  umbtt , umlitgtnb,  ringë 
$PTltnt.  Tes  villages  d’alentour  j bit  untlifs 
g,  nbt  jt  îtjvftr.  Tourner  alentour ; ringë 
jfrrum  bnfctn. 

A rénon,  s.  m.  (3opcnt.)  cin  XbltT  mit  ac-' 
flümpfttm  Stbnabel  unb  .RvaUett. 

Alerte  ! mil-,  gebt  Xd»t  i fepb  attf  titrer  »f>ut  ! 
matbt  tud)  fertig  ! (tin  Ccmmûnbctvort  iniRritqe.) 

Alerte  , atlj.  de  t.  g.  et  s. J.  toatbfant  ; btr 
ouf  ftiner -fjut  ift;  ir.muntcr,  IcbÇaft,  litfïig. 
On  ne  le  surprendra  nas  aisément,  il  est  tou- 
jours alerte;  man  miib  ibtt  nitbt  fa  leid)t  ttberr 
rumpcln , te  tft  itnmcv  auf  teiner  -Suit.  Une 

i’eune  fille  alerte  ; tin  munttrtë  3)iàbcbtn. 
Jonner  l’alerte  ; (Rr  tgsrv.)  burrf)  tint  9iacbs 
ritfit,  burtbttntnàtfwii  obtr  anberté  jkicfstn 
n'arnrti,  tomit  man  auf  btr  4>ut  fc9/  unb  bit 
SSaiftn  itgvtttf. 

Alt  tan,  3.  Alezan. 

Alèse , Alézé  , S.  Alaise,  Alaist. 
Aléser,  3.  Alé2er. 

Alésure,  t.f.  btrSScfirfpan.  I esalesures  ; 
bit  âjotrfpâne , bit  btn  btm  Sctjren  eintv  Aa-- 
nont  abfallmbtn  Ê'râne. 

Al-’te  oser  Aléthc,  s.  m.  btr  inbianifebe 
Stptürwrfalfe. 

Alette,  s. J!  (Botif.)  btr  Sirbrnpfciler.  S. 
Club  Fausse  alette. 

Alevin,  s.  m.  lit  Jjifdibrut,  tromit  man 
cintnStith  btfcbt  ; bit  Sibltapt.. 

Alevinage,  s.  m.  3.  Alevin. 

Aleviné,  ér,  part,  et  atlj.  mit  $iflt)brut 
6ef  et?.’.  0.  Aleviner. 

Aleviner,  t*.  a.  (un  étang)  ettU’Il  3Tct(f)  mit 
gifchbrut  bcfc|cn. 

Alexandrie,  Xlfïûnbricn  C^cnî't  inGnppfpn). 
Alexandrin,  tulj.  alaanbrinif(h.  Vers 
«lexaudrius , ûlerantunifcftf  SScrfc.  . 

Alexipharmaque  obfi*  Alexîlère,  (ulj.  île 
t.  g.  et  s.  vi.  giftûbtreibcnb  j cin  ©iittcï  roi? 
btr  bas  ©ift. 

Alezan,  a ne,  atlj.  et  s.  Un  cheval  alezan  i 
un  alezan;  cin  fiidierctbcS  $>fi*rb ; cin  >Sud)ê. 
Une  cavale  alésant*  ; fine  fudrërotbf  ©tute. 
Un  cheval  alezan  brûlé;  cin  58ranbfud)é, 
©rfurnfjfticfrè,  SHOtfcfurflS.  Un  alezan  chair;  fin 
4>tUflichC’,ïid>tfud'é.  Uu alezan  dore,  «in©olb? 
fud)6.  Un  alezan  moreau  ; cin  ©cbroûrsf ud)ô. 
Al'-ze,  Alaise. 

Alézé,  ce,  part,  et  aJj.  rein  fltboijrf,  ÎC.  ©. 
Alézer  unb  /Viager. 

Aléxcr  eber  Aléser,  r.  a.  (6.:;;!$.)  bic  ©cclc 
François  AlUm.  T • /• 
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ttnrr  Aanonr  rein  bobren;  if.  CDlârjwA  bit 
SRinbtr  berfflnnjptatttn  auf  btm  Mmbo^t  ritfn 
ten;  it.  CUbrm.l  tin  Potb  rurtben  unb  attstpclis 
rtn;  il.  (JümTtrlO  bi*  ilBônbt  tintr  SKftrt  in» 
mtnbig  auôfciltn.  S.  atttft  Alalser. 

AK'zoir , s.m.  bip  ffiobrtanf,  Schrlabt, 
SBclumafilttnt  btr  frtncfnuprr  ; it.  (Çrotfj.) 
ber  ditblûfttr;  it.  (®*ici7  ) btr  ©ücftitnbo^e 
rer , it.  (Ufmn.)  bit  Süclirfpiet. 

Alésure,  s. J.  bip  ®obrfpanf  ; bcr?Ctgong 
ttontSfpfaac  bft>  btmSfcintcbrrn  (inprjtanonc. 

Alfsne,  t.f.  pineaïabiféeStutp. 

Alfangc,  s.  f.  pinp  ïrt  romififttn îattiiW. 

Algalic,  s.  f-  3.  Cathéter. 

A les  non  , s.  m.  tinr  ffeine  Apttp,  tpclrfjf 
man  bpn  (fialrrpnftlat’pti  anicgt. 

Algarade,  s.f.  pin  troçigpr  Jfltfall;  pinc 
grobp  aSpIpibigung.  (jtm.) 

Algarot,  J.  m.  (iipoif  .)  Poudre  d’algarot  ; 
pin  ü8rp(fiput\pr,  bas  octt  pintm  pitpmaligen 
Xrjtp  $u  Sltrono  btn  5’atrpn  fürrt. 
Algarve,Xigarbjen(J£5nigrpid)in©ponipn). 

Algèbre,  s.f.  bie  Xtgpbrg ; bit  àtidjens 
rcd>nung  obtr  SBitdtftnbpnrid’nung. 

Algébrique,  a.lj.  tlet.  g.  al jrbraiftft. 

Algébriser,  v.n.  fttfcaufbit  ilgrbra  Ipg'pn  ; 
it.  tjitl  son  ber  ïtgtbra  fpredtrn,  fdirribpn,  it. 

Alfiébriste,  s.  m.  pin  KlgtOtoifii  pine  fiers 
fon,  biciit  bprffludiffflbpnrcdtnting  rrfa  rettijl. 

Alger,  Slgtpr  (svônl^r.'  rf  mit  <'toh  n èifrife). 

Algéricu,  r.  ni.  ber  'Ülgitrtr. 

Algérien,  enne,  adj.  clgitriftb,  ju  2t!gitr 
gpbîrig  cbtr  bon  êtlgttr. 

®gorithme,a.m.bieSRp(btnfunflmit3al)ltn. 

Alguazil,  s.  m.  (fzt:4>  dl” nanti!)  tin  3cf)trs  - 
ge,  tin  ©’criétêbitntr  in  Spanttn. 

Algue,  s.f.  bâti  ’Sîftrgrgjv  ©cigraê. 

Aliaîre,  3.  AUtaire. 

Alibi,  s.m.  (Ttnttij.)  anbprfntc  ; antintm 
onbcrnCrtt.  11  a prouvé  son  alibi;  trlut 
bttsitftn,  bafi  tr  jtt  btr  ÿtit,  olêbicfrt  cors 
gicng,  an  ttnsmanbtrn  Ortrgetuc|tn  fit). 

Alibi-forain,  s.  m.  {tnt  du  é finir  ; tin 
niditifltr  ICcrtranb.  Cllerrbcr  des  alibi-fo- 
rains; ïuéfiüd'te  fttéen.  (itm.) 

zMjboron,  s.m.  maître  aliboroo;  tin  lis 
fligtr  SUtni'cb,  btr  leitb:  ailrtcanè  auvfiùdjtp 
fîttbet.  (msn.  fltbr.) 

Alicbou,  3.  Aileron. 

Alidade,  s.f.  cin  mit  ipiopfcrn  BrrftStntë 
bcrocgticbpëîinfal  auf  geomrtrijditn  unb  a|ltos 
nomij'dten  3nflrum>ntpn. 

Altérable,  n,ij.  de  t.  ».  sttiufftrltd)  ; mat 

wrâuifert  wtrbtn  fann. 

Aliénation  , s.  J.  bit  ÜiprJufftrung  ; btr 
Skrfauf  tinté  ©titré  an  grimbc.  Slou  netm<  : 
Aliénation  des  volontés,  d’esprit;  bit  2lbs 
tpenbung  obtr  dcneiming  btt  perntu.  pan  ets 
ntr  fltrfon  obtr  3arftb.  L’aliénation  d’esprit; 
bie  Sit  rriidung  bec-  SGerjknbcS. 

Aliéné,  ée,  part,  et  aJj.  Wrâuffh't;  ÎC. 
3.  Aliéner, 

Aliéner,  y.  a.  ptrSuffcrn  j bnê  ©gentt’um 
tittftSad't  an  ÿrt mbp  ubtrttagtn.  3ig..\lié- 
ner  l’affection,  lecteur,  l’esprit  de  qo.  ; fts 
manbeëâuntigung,  Æi.rj,  ®.mûtO  «btrtnbig 
matfjtn.  Sa  dernière  maladie  lui  a aliène 
l’esprit;  feint  [c$tc  JUaatijeii  ÿat  ibm  btn 
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A lie 

Strllanb  eorrüctt.  Avoir l’esprit  aligné;  être 
aliéné  d’espril , strrürft  ftpn. 

s’Aliencr  (de  (jn»}  v.  rtc.  fîdi  jcmanbcs  ©et 
fell'éaft  entjicben , fîtfi  non  il;m  abfonbrrn  i 
ftirur.  Umgang  mctr  mit  tpm  l>al>rn  tooUcn. 
Aligné,  ée,  part,  et  adj.  abgrfdmtirt,  JC. 
Aligner. 

Alignement,  s.  nu  bic  Xbmeffung  ober  2Cb* 
fletïar.n  nad)  ber  ©dwurj  bit  Aofdmürung. 

Aligner,  f. «.  ab|6nfircn  ; itud)  ber  ©dinur 
«bmeffen,  einttjiilen,  jirfjen,  i>(rn,  ffellin  ober 
_ aaitÜÇïen.  Aligner  uu  carré,  un  carré  de 
tulipes;  ein  ©artenbcet,  cin  Sutpcnbeet  abs 
[dinuren.  On  n’a  pas  bien  aligne  cette  mu- 
raille, Cette -allée  t biffe  ffliauer  ifl  tiidtî  nadj 
ber  ©dinur,  i|t  uidit  jdinurgitabe  ober  fdimir* 
glcidi  auf.jifûart.  biffe  XUeeift  nidjt  narft  ber 
©dmuv  Ijefeçt . Aligner  les  soldai  s ; bic  ©ofc 
battn  flellen,  in  nner  geraben  Slcibe  neben 
cinanber  ftellcn.  S’aligner;  |rd)  in  eincr ges 
rabin  Slcibc  neben  cinanber  ftellen.  le  loup 
aligne  la  louve;  (3n9.)  brrîhiolf  betegt  bie 
SBSlfum. 

Alignuir,  i.  m.  ein  eiferner  Aeit  ter  Stlue.- 
ferbrtdiir  jum  ïbbcedten  ber  ©tfciefetblôctc 
bon  ben  jelfen. 

Aliment , s.  m.  ba«  îiatjrungsmittel,  bie 
ffiafirung,  ©pei|e.  I.e  pain  est  un  bon  ali- 
ment j bas  SBrob  ifl  ein  gutcoSiabrungêmittcl. 
Les  aJimens  se  eorrompeni  dans  son  esto- 
mac , bie  ©pcifen  Wrbetben  in  feinem  üRagcn. 
Les  alimens  ; ber  Unberbalt  j bie  JBcbusfmÇe 
bcS  menfd)lid)en  éibené.  Un  pbre  doit  lesaili- 
■ mens  11  ses  enfans  ; ein  Slafer  ifb  ftbuibKj^ür 
ben  UtuerixiU  feiner  «inbcr  ;u  forgen.  81*. 
Les  sciences  sont  l’aliment  de  l’esprit  ; bie 
aüijpnfdxittcii  fmb  eineSia^rung  fürbentpeift 
Alimentaire,  adj.  de t.  g.  jum  llntettialtc, 
jur  S8e£clli,Jling  gcUérig.  La  pension  alimen- 
taire; ba,-  JCoftgclb. 

Alimenté,  ée,  part,  et  adj.  beïoffiget J if. 
fig.gcnà.rt.  ©.Alimenter. 

Alimenter,  v.  a.  befajligen;  mit  ber  no* 
tfjigen  jtoft,  mit  ©peife  unb  Æranf  aerfcÿrn. 

(Vi9.  Alimenter  l’industrie,  les  passions,  la 
discorde;  ben  Aunftfleifi,  bie  Setbenfdiafteg, 
bie  dmictradtt  mïtjrcn. 

Alitneiiteux,  euse,  iulj.  nâfjrcnb,  nebrf-oft. 
Alinéa,  mlv.  et  s.  nu  Ecrire  alinéa;  mit 
einer  neuenjjf ile  im  Sdireiben  fortfatjtett  ; fine 
ticue  Acilr  anfangen.  lis**  ius.iu'au  premier 
alinéa  ; Ufct  bis  jum  ivïfbften  'AbfaÇc. 

Alinger,  n.  a.  mit  Xbeigjeug,  2einenjeug 
Beriel'en.  (lom.  9ebz.) 

AligiKinte,  adj.  f.  ( {priifi  sllunuante  ) 
(OToihtm.)  Partie  alignante  ; eine  dabl,  bie 
wr|diirti  ne  ‘Siale  genommen  in  ctner.grb|jeren 
flatil  mtbt  gerabe  aufgebt. 

Aliquote,  adj.  J.  (UHotbcni.)  Partie  ali— 
quote;  eine  jabl,  meldie  oerid)iebene  ‘Piale  qe.- 
nommettin  enter  grëiierrndahl  gerabe  aufgepi. 
Alise,  Alisier,  ©.  Alizé,  Alizier. 
Aliima.s.m.  ber  biame  bcr|diieben,r  giflant 
jeu.  L’alisma  deMalbiole  ober  delliosco- 
ride;  ber  SJergrorgeritb,  bie  SHîutterrotirj,  bas 
SBo.lbitlet.  I.’nLisma  à grappe;  bie  uiudite 
9ÎIC|Srourj.  L’alisma  double  feuille;  buê 
Smeiblatt.l’aUsma  suarin;  baeSNecrtregerid). 
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A li  I c,ér,  partiel  ndf.bettligerig.  ©.  Al  i 1er. 
Aliter,  v.a.  bfttiogerig madien.  S'aliter; 
fidi  legen  ; fidi  JCrahfbeit  Ulber  ju  iP.-tte  [<  ;en; 
bettlagerig  merben.  I a fièvre  l’a  alité;  baé 
gieber  l'ot  tf'n  genutt)igct,  fi  ris  ju  Sette  ji;  les 
gen,  bûélüett  JU  Çûten.  I!  y avoir  long-temps 
qu’il  tramolt,  enfin  il  a été  contraint  de  s’a- 
liter; et  batte  fthon  (ange  gef  rântelt,  eublid) 
mutité  et  fitb  legen. 

Alivré,  ée,  pan.  éf  arlj.  pfunbroeife  jttfam» 
men  gclegt.  ©.  Alivrer. 

Alivrer,  r.  a.  Alivrer  les  bougies;  bt« 
SBacbt'fetjen  pfunbmfifc  }Ufamnien  legen. 

Alizé,  j, J.  bic  (Slbbeere,  JCbelêbeere,  Gi« 
fenbeere.  1 

Alizé,  atlj.  (©giifff.)  Ta -s  vents  alrzés  ; bie 
regelmà'figtn  SUinbc,  bie  ju  geroiffen  iciten 
œebett,  unb  ibrenorbentlitben  ©trid)  balten. 

Alizier,  j.  m.  berGlébeetbauni,  bec  roilbt 
©perberbaum. 

Alkabest,  Ai  kohol,  Alkali,  ©.  zklcahest, 
Aleolioi,  Alcali. 

Alkckcngi,  ©.  Coqnerct. 

Alkermbs,  s.  au  (bretb.)  Confection  d’al- 
kennès,  eine  ftctrfenbe  Satroerge non  dtitinedz 
beeren  unbanbem3ugrebien;ien.  ©.Kermès. 
Al  lai  tc.ée.part.et  ojf.gefittgt.  S.  Allai  1er. 
Allaiter,  v.  a.  fdngen  ; mit  feiner  SBîiltf) 
anébeciBrttfltriSnfen;  ftiUen.  ünc  mère  <pui 
allaite  son  enfant;  fine Sliuttcr,  bie  ilnem 
Ainbe bie  23tu|l gibt,  bie  t'Jjr  jtinb  ftiUet.  Une 
chienne  qui  allaite  fes  petits  ; eiuc  fjülltiuu, 
bie  ifireSungen  fduget. 

Allant,  r.  nu  einer  ber  grfjt.  ÜBitb  jmiébu, 
tidj  mie  in  fclgea&rt  dîféeiisort  gikrmnbl  : Cette 
maison  -est  ouverte  à tous  allons  et  muas  - 

biefec  jjaui,  flcljt  jebermann  offrir. 

Allant, aute,  ml),  ber  ober  bie  géra  ÿetiinu 
Iduft  ; ben  manall.r  Orten  ftVijt. 

Allantoïde,  j.J.  et  adj.  (a  oi.)  bd  S -pu  rite 
fidittlein,  bie  .pdtnKHit,  ÎBurftbaut;  bie 
fdimammige  Seberljaut  ber  Siadigeburt,  foug 
aud)  I.a  membrane  allantoïde  ginaniii. 

Alléché,  éo,  part,  et  mlj.  ailgclocft.  S. 
Allécher. 

Allée hemeqgj  i.  m..  bie  Socfung,  bie  Soi* 
fpeife,  bcrJlëber.  Cotti) 

Allécher,  r.  a.  loden  j an  fidj  lotten  obet 
jieben. 

Allée,  s.  f.  einSang  jœifdien  jmei  SlSattern 
eineS  gaufré,  ber  ju  eiur r Stoppe,  auf  ben  jpof 
oberfonft  mo  i)in  fûljret;  t'f.  ber  Saumgangj 
ein  an  beibtn  ©eiten  mit  2:Sumen  befebtec 
Glang;  ber  ©dwttengang,  Puffgang,  bie  atlee. 
Une  allée-obscure,  mal  éclairée;  ein  bunfli'C 
©ang.  Une  allée  de  tilleuls;  etne  fimbinatlee. 
Une  allé*  d’eau  ; ein  bufigang,  jubeffen  beiz 
ben  ©eiten  aüaffertünfle  fpringen.  ; 

TOonmimt  : Allées  et  vernies,  bas  epin.  r : ri  b 
^erlaufen  ; bie  ©Ange,  bto  man  einer  ©aeffr 
troue  11  tljllt.  Après  plusieurs  allées  et  venues 
enfin  il  fut  conclu  que, etc.;  nad)  t u- Uni  ^)tn. 
unb  fierlaufen  tourbe  enblid)  befd|loffen,ba6,jt. 

Allégateur,  s.  nu  einer  bei  cnctJë  ju  fe: uov 
glertlfi-tbigung  anfiiljrt;  if.  einer  ber  ton  ete 
mas  ’jlidbung  ituu. 

Allégation,  s.f.  bic  ïnfübrtmg  eine* 
©prtldjes,  eiln-S ©efeges,  Jt.  U répondit  fort 
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pertinemment  aux  allouions  de  scs  par- 
lies  ; et  roibfrlcgte  bie  angeffibrtm  Srunbc 
flirter  (ffrgner  ouf  fine  fef)r  uciff  nt  1 2Crt. 

Allège,  s.f.  brrCidttcr;  tin  mittflnuféigei 
gafirjcitg,  beffenman  fid)  bebif  nt,  cingrlilïercé 
ed-iif  ju  cnrlaflen,  bamit  es  bep  nifbrigcm 
SgSaiTer  fort  fann.  Allèges;  («ont.)  Stmte, 
bif  unter  bm Stfbçnpffilern  fines  gfliltertretu 
jeè  liegrn,  unb  einen  Borfprung  maÀen,  um 
fid)  on  bit  Sinbefleint  ber  ÿenjffrlrljne  ansuc 

fdjlirfji'ti. 

Allégeance,  s.  J.  0.  Allégement.  3n  gng, 
lûub  unau  mon:  Serment  d’allégeance,  bett 
eib,  îoobitrd)  bie  gngldnber  ben  Jtimig  alS  iÇr 
ttcItlicfifS  Oberçaupt  erfennen. 

Allégement,  s.m.  bit  grlciétfrung;  bif 
Sierminberting  berïaft.  ®ia.  Ne  sentei-voui 

point  d'allégement  à'votre  mal?  fpürctî  0ic 

teint  grleirfufruitg,  (finefrnberung  ? 

Alléger,  v.  a.  erteidjtern;  fine  îaft  burd) 
Jfbn^mung  eineSSiieilê  berntben  Berminbern. 
Alléger  un  raisseau  ; fin  3cht|f  Iid)ten.  3ia. 
Cela  allégera  vos  chagrins;  bieffê  tnirb  fjl); 
ren  ï'crbrup  Imbern.  Cette  médecine  l’a  bien 
allégé;  biefe  Arjenei  $ot  ipmfet>t  oicl  Sinbfc 
run.i  rcntftffft. 

Allégî,  ie,  part,  et  mlj.  büwier  obft  fàmSs 
lergcmodit.  gS.AUégir. 

Alîégïr,  o.  a.  (dimmrrm.)  bttrdh  Sfitattltt 
bttttafr  ober  fttimütcr  madjen.  Allégir  une 
poutre;  cineaSBiilEfn  ouf  aUcn©eitfn  befwuttn 
ober  bffélagen,  um  itn  btïnnrr  ju  modjen. 
SBirb  et n SSdlfen  oiereett  befitlagen,  fo  fagt 
mon  équarrir.  Unb  menti  BonSretern  bieKrOe 
i ft.  fagt  mon  anténniser. 

Allégorie,  s.f.  biiiltUrgorif  ; fine  Berbttlmtr 
Sebe;  il.  ÇJIlaL)  fin  allfqori]d)fS  (ÿemalbr. 

Allégori que,  mlj.de  e.  g.  aUcgoiiftft,  ners 
btümt. 

Allégoriquement , mlv.  aUfgorifd) , sers 

blûmt;  auf  fine  BcrWûmtc,  allegorijdie  drt. 

Allégoriser,  a.  a.  BerbtüniWcbeu  ebf r ûttSe 
legen. 

Allégorisenr,  s.m.  ein  üScnfd),  ber  ClieS 
auf  eine  Berblümte  2Crt  auelegen  milt. 

Allégoriste,  s.m.  ber  einen  Sdtriftftefler 
«uf  eine  nerblitntte  Zrt  auêlegt,  erflürt. 

Allégresse,  3-  Alégresse. 

Allégro , 3.  Alégro. 

Allégué,  ce,  part,  et  mlj.  ongefüfjrt.  0. 
Alléguer. 

Alléguer,  p.  a.  anführen.  Alléguer  ùna 
loi,  un  passage;  fin  Sffejt,  cinr  Sdjrifrflfile 
anfütirrn,  fid)  barauf  bejr eijm.  Alléguer  pour 
raison;  jur  Ur|ad)e  angebett;  if.  jur  Gnr. 
fAulbigung  dnfüt'ren. 

Alléluia,  s. m.  Mduja  ! Cobet  ben  ^)rrrn  ! 
ir.  etn  ïofcgef.mg;  (W)  ber  ©auerflee, 
JSu'fwmpfer,  ©aucbampfer,  £afenampfcr. 

Allemagne,  s.f.  .ûeutfditanb.  La  mer 
d’Allemagne;  bas  beutftbe  ®eer. 

Allemand,  andc,  mlj.  btutfd).  Les  princes 
allemands;  biebeutfdjen  gürlîen.  La  langue 
allemande,  le  langage  allemand;  biebrlitlcfle 
eSjtradtf. 

Allemand;  s.m  ber  2>elltfif;e;  if.  bas  ®eut» 

f*e  ; btc  beutfdîe  0prûdjc.  Une  querelle  d’AL 
lrmand  ; ein  orne  aile  Urfaci)i  aiigtfaitgener 
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etreit.  0.  Querelle.  C’est  de  l’Allemand 
pour  mo.  ; bas  j(J  mjr  -u  joA,  bas  Berftebe 
td)iiid)r.  ’ “ 

Allemande,  s.f.  bie  »eutf*e;  te.  (OTaf.) 
bte  Xllftranbe,  eincïrt  er.ifUv.ft.r  mufu'ali» 
fAer  0iii(te  im  ©tcmiertelerafte,  it.  tin  Sam 
in  eben  btefem  Safte. 

Aller,  p.  n.  (Je  vais  obir  je  vas,  lu  vas,  il 

va;  nous  allons,  vous  ailes,  Us  vont.  J' allais. 

J'allai.  J'irai.  J'irais.  Va.  Oue  j’aille.  Oue 
j'allasse,  allant.  .JUc.)  grfjrn  ; |ïd)  tW  cn 

nem  Drte  roeg  an  einen  aube rnOrt  bin  begeben 
Aller  à la  chasse;  auf  bte  3agb  geben.  Aller 
h 1 armée;  jttr  Anttee geben.  Aller  aux  en- 
nemis; auf  ben  geint  losgeften.  Aller  à l’é- 
glise; in  bie  éCtrdje  geben.  Aller  travailler 
an  bte  ïrbeit  geben.  Aller  à pied;  ju  Suf’è 
geben.  Aller  b cheval;  tfiten. ‘Aller  en  car- 
rosse; inber  A’mfdiefabren.  Aller  en  litière- 
fïrft  tnber  Sanfte  trag.nlaffen.  Aller  par  mec 
jur  0ce  retfen.  Aller  par  terre;  ju  “anberei, 
fen.  Aller  bjcii  ÿ rc(f)t  ; auf  brin  îv^ten 
K&eÿi  fnjn.  Aller  k ijn.  • auf  itiK'n  $u  aeben  ; 
u.  jicg  an  einen  roen&en.  Il  faur  aller  au  Roi 
pour  cela  ; mon  mul  fid)  beftalb  an  ben  ^5nfa 
roenben.  Aller  à qeli.  ^ nac!)  etmaé  aeben  : ftcb 
um  etmaê  bemerbeo. 

Aller,  n>  rb  ou<t>  ©on  ber  ^Beiorgunj  lebfofer 
«ôrper  .qeioqt.  Les  ririères  roat  à la  mer;  bif 
gJupe  fltegen,  ec^t^en  fïc^inbaê  £Keer.  Les 
nuées  a 11  oient  Au  levant  an  couchant;  bif 

S^oieen  30ften,  ^ingen  boailSorvien^egenîrbcnb.  ' 
Aller  à irai  t et  à rame  ; mft  ée^fl  unb  SHuber 
ftttfin.  Un  ruisseau  tjui  va  serpentant  ; fin 
SSacb,  ber  firf)  fdjliïnfleU.  Cette  pl  eine  va  s’é- 
largtssant;  biffe  gbfnf  nu'rb  nadt  unb  tiarf) 
brfitrr.  Cette  horloge  ne  va  pas;  biffe  ll^r 
gcljt  nicfct.  11  y a guclque  choie  oui  «moèche 
celte  roue  d’aller;  biefeé *ab  nttrb  bttrt^  it-. 
genb  fttuaé  in  ftinern  (ÿange  gebinberf.  TOon 
fogt  OU*:  Il  va  dormir  ; « tnirb  fwlb  cinfAlo.- 
fen.  Nous  allons  voir  ce  qu’il  va  dire;  toir 

îcüUiti  frbrjt,  tuaéfrfagfn  tnirb. 

Aller,  roirb  au*  eon  brt  3fit  gtfogt.  Rien  ne 
va  plus  vile  que  le  temps;  nicflté  Brrgfbt, 
Bfrfltfft^ffAiBinbfralBbirjîftt.  Son  discours 
n’ira  qu’à  une  demi-heure;  feine IRcbf  tnirb 
nidtt  langer  atë  fine  balbi  0tunbc  bautrn.  Le 
jour  vahnir;  bfl  Saggfbt  ju  Snbc. 

Aller,  gefirn;  fîd)  bis  an  ctnrn  Crt  t)in  ors 
flrctfcn.  I.a  forêt  va  depuis  le  village  jus- 
qu’il la  rivière;  brrSBalb  gebt,  erftredt  fttft 
uoitt  2)orfr  an  biban  ben  £jltt£.  Ses  cheveux 
vont  jusqu’il  la  ceinture;  feine  ^aaregebm 
ibm  bié  an  ben  (Sûttel.  OTtan  fogt  ou*:  Une 
pièce  de  terre  qui  va  en  pente;  tin  0t«tE 
8anb,roeiAfé nbbiltgîg  liegt.  Cela  va  en  rond; 
bas  gcljt  in  berSïuitbffjerutn. 

Aller,  ftA  bclaufcn,  attlaufen.  Les  nou- 
velles levées  vont  h trente  mille  hommes;  bte 
neu  ouS^fbobenen  obfr’ang^toorbnn,n3!i,upp»“n 
bclaufcn  fid)  auf  baiffig  taufenb  9»ann.  I.a 
dépense  ira  plus  loin  qu'on  uecçoit;  bifJto? 
flcn  toerben  Çéberantanfcn,  ab  rnan  $\aid>u 

Sig.  Cela  va  de  bien  eu  mieux  ;.eé  gel) t im s 
mer  beffer.  Comment  va  votre  sauté  1 mif 
fletjtfémitaSlircr^itint^rt?  Il  u 'y  a point 
d'hoTume  dont  l'esprit  aillé  jusque  lfc;  fo 
U a i 
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reeit  ge?>t  ober  reiét  Peines  fDltnféen  Bfvflanb. 
C'est  un  homme  nui  ira  bien  loin  dans  les 
sciences  ; biefer  ®ltnfé  trirb  es  in  ben  'lililfctu 
féafren  roeit  üringen.  Tous  ses  voeux  vont  à 
la  paix , aile  feine  iiifinftfic  geben  attf  ben  grie* 
ben.  Cela  va  trop  loin;  bciê  geljt  JU  loeit.  0. 
ftlitb  Fumée. 

Aller,  geben;  ju  SSScrfc  geben  s nerfabren. 
U faut  aller  dans  cette  affaire  avec  prudence; 
mon  mufi  in  biefer  Sache  mit  jCIugbeit  juSilerte 
geben.  C'est  un  homme  gui  va  droit  eu  tout; 
er  ift  ein  3Xann,  ber  inailem  girabejitgrbt. 

Aller,  gut  ober  fdjlecfjt  fleben,  amlepen; 
fié  reobt  ober  übcl  jufammen  féicten  ; il.  jur 
{amnten  gcpüren.  Cet  habit  va  bien;  biefeê 
jClcib  flebt  gut.  Ce  chapeau  vous  va  mal  ; hier 
fer  £ut  fli'bt  3bnen  nidu.  Ces  deux  couleurs- 
là  vont  bien  l'une  avec  l'autre;  biefebriben 
SÇarben  flehen,  fdiicfen  fié  gut  jufammen.  Ces 
deux  gauts-ln  vont  ensemble;  biefe  beiben 
■ûatibféuüe  gebôren  jufammen.  Ces  quatre 
estampes-là  vont  ensemble;  biefe  BierAupfcrs 

(liée  geporen  jufammen,  roerben  n i ctjr  getiennt 
ober  cinjcln  tpeggegtben. 

Aller,  mit  lut  forlUtl  y rttbtmbrn,  jfigt  an, 
bej  Mz©o*t,  ivoson  bit  Dltèe  ift,  ton  IfB  *tigfrit 
fre.Quandiîdevroity  aller  de  tout  mon  bleu; 
roenn  mein  ganjes  Bcrmogcn  barauf geben  (oK» 
te,  roenn  si  mté  mein  pan  jes  Sierinôgeti  f oflen 
folltc.  Il  y va  de  sa  tête  ; îein  Jtopf  |tcl)t  babcp 
in  C'icfabr.  IBenn  man  bir  3teSrn>art  mit  eem 
Conditionnel,  irult  , macbt,  fo  Meibt  J nttg. 
OTan  fogt  n*t:  Quand  il  y iroit,  fonStrn  : 
Quand  il  iroit  de  ma  fortune,  roenn  icf)  mein 
®lüct  batfiberrcrféerjen  foüte. 

Aller,  nls  mi  unptrio  li*.s  cteinoort  mit  en 
setbonSen.  lien  va  de  celte  affaire-là  comme 
de  l'autre;  es  gept  mit  biefer  Sache,  trie  mit 
ber  anbern.  11  n’eu  ira  pas  de  cela  comme 
vous  pensez;  eS  trirb  bamit  niebt  fo  gelîen, 
trie  ©ie  roopl  benfen. 

Aller,  gepen;  ju  Stuble  geben.  Le  remède 
qu’il  a pris,  l’a  fait  aller  cinq  ou  six  fuis; 
attf  bcc  Krjenei,  iretéc  er  tingenommen,  bat  er 
fûnf  ober  feéS  SJtal  geben  müffen.  Le  malade 
lats.se  tout  aller  sous  lui  ; ber  jtranfe  Idjit  al» 
[et  unter  fié  gcpen. 

Se  laisser  aller;  niét  fo  ttjiber fîet)cn,  roie 
man  Piinntc  ebrr  follte.  Se  laisser  al  1er  au  tor- 
rent de  la  coutume;  fié  con  ber  ®croopnpcit 
pittieificn  Iaffen.  Se  laisser  aller  à la  tenta- 
tion,: bcrfficrfttéung  untcrliegen.  Sc  laisser 
aller  b la  douleur,  à la  tristesse;  feinent 
©émet je,  feiner  SraurigUcit  ju  febr  naés 
pânarn.  Se  laisser  aller  aux  présens;  fié 
burcp  ®eféente  einnepmen  laffen.  3Jlon  fogt 
01,*  : Cet  homme  se  laisscaller;  bieferSRenié 
tput,  iras  man  roill. 

S’en  aller;  roeggePen;  einen  Dit  rerlalfen; 
baron  geben,  fortgepen»  it.  auélaufett,  rer* 
fïiejen,  rerbtïnfieii  s it.  ausgepen,  perauS  ge.- 
pen  i it.  aus  brr  Hüelt  geben  j (lerben  ; it.  ru« 
geben  ; ben  ®Ianj  verlieven  i unféoinbar  roer* 
benj  it.  fid)  abnupen.  Il  s’en  va;  er  gept  fort. 
Us  s'en  iront  bientôt;  fie  trerben  balb  geben. 
Allons-nous  «u  ; roir  irollcn  fortgeben.  Le 
viu  s’en  est  allé;  bu  âBcin  ift atiégelaufin. 
Si  l’on  ne  boushe  bien  cstlv  iiole,  tout  l'es- 


prit de  vin  s’en  ira  ; train  man  biefe  glafée 
niét  irobl  rerflopft,  fo  trirb  ber  SBringetfl  aUc 
rerbünflen.  Celle  tarbe  s’en  ira  à la  première 
lessive;  biefer  glectcn  irirb  in  ber  erflcit  iSSdr 
fée  pt’rûUê  geben.  Les  jeunes  cens  viennent, 
et  les  vieillards  s’en  vont;  bie  jungen  ?cute 
œachfen  beran,  unb  bie  Xlten  geben  ab,  (lerben. 
Sa  beauté  s'en  va  ; il>rc  ©éiînpcit  rrrgept, 
nimmt  ab.  L'éclat  de  son  teint  commence  h 
s'en  aller;  ibre frifée @efid)téfarbc  fangt  an 
fié  ju  octllcren.  Ce  chapeau  s'en  va  , biefer 
£>ut  trirb  balb  auégebient  bctbrit,  ift  atqenuet. 

37Ton  fogt  ou*  : L’opéra  s'en  va  commencer; 
bie  Dper  trirb  gleié  angeben  oberanfangen. 
Il  s’en  va  dix  heures  ; si  gcljt  fiai  t auf  Jehn  ; 
ti  irirb  batb  jepn  félagen. 

Faire  en aller;  roeggepen maéen  ober  beif» 
fen;  it . rertreiben.  Faire  en  aller  tout  le 
monde;  alleScnte  treggtben  pciflin.  Un  secret 
pour  faire  en  aller  les  punaises  ; ein  gepeîr 
met  'fflittel,  bie  Sülanjenju  rertreiben.  gairc 
eu  aller  les  taches , bit  gletten  auèinaéen. 

3m  @;itlf  fogt  iiioii  :'De  combien  allez-vous? 
trie  riel  feben  Sir?  roie  bcé  Ipielcn  Sic  ? J’j 
vais  de  deux  pisioles  ? ié  fepe  jirei  (piflolen. 
Sur  une  seule rarie  il  alloit  de  cent  ducats; 
tr  feete  bunbert  ®utatcn  auf  cine  einjige  Ae.r= 
te.  Va  mon  reste;  eê gilt mciiifn ÏRi'fl j ié 
fepealtes,  iras  ié  nod)  babe.  Quelle  bête  va  T 
traa  fur  ein  Bete  gebt  ? um  iraé  ftir  tint  SBetc 
trirb  gefpielt?  S'en  aller  d’une  carte;  eine 
Jtarte  roegroerfen.  Jeui’cn  suisallédeinon 
roi  de  pique  ; ié  babr  mtinen  ÿief  fbnig  tr  eg= 
gcinot  fen.  Va  ! es  bleibt  babep  ! es  gilt  ! ié 
patte,  iras  bu  ftpefl. 

Urrftbitfceiie  (tgûrlitbe  «rb  frritbntôrtîitbf  Aît- 
brnaorltn  pubet  mon  untrt  bett  fBortrnt:  Che- 
min, Conseil,  Devant,  Dire,  Feu,  Fumée, 
Hâter,  Mainmorte,  Mener,  Opinion,  Paille, 
Pair,  Plaire,  Pois,  etc. 

Aller , ntitè  in  ctritbiebfnfn  figuré* en  uhb 
fpcttb)t<ôrtfitb(n  Dltbensortcu  ou*  10111001101  qr» 
brou*i.  ©.Pis  aller,  Peser,  ».  n.  unb  Venir. 

Aîléser,  ©.  Alézer. 

Allésoir,  ©.  Alézoir. 

Allésure , 0.  Alézure, 

Alieu,  s.  m.  Dïïott  nenoft  : Franc  alleu  ; cin 
jinsfrcics  ®ut  ; ein  greigut;  ein  (Sur,  bas 
niemanben  mit  ïebn  pfliét,  Scbnfgcbübrcn 
ober  (Srunbjmfen  jugctlwn  i|l. 

Alliage,  s.  m.  bie  Xkrmiféung  brr  ?Sec.itIe 
ober  •pcUornttaUe  buté  bas  ©émcljcn;  bie 
SJlctaUrtrfcçmTg;  «.(iSrcgm.) bicSciéicfung  ; 
ie.  (TKü.'jtv.)  bas  Pegrren , bie  îcgirung,  ber 
^Ufap.  H y a plus  d’alliage  dans  les  pisioles 
que  dans  les  ducats;  bcp  ben 'JJifloten  iftmcbr 
îufag  alé  ber  ben  Jùuïatcn.  Sig.  11  y n peu  de 
vertus  humaines  sans  qq.  alliage;  es  gibt 
roenig  mcnféliéi'Æugenbtn,  bieganj  trin  unb 
obne  SBcrmiféung  finb.  La  règle  d'alliage  ; 
(Wf*tut.)  bie  SSeféicfungSrcgel. 

Alliairo,  s. J.  bas  Jtnoblauéef rûiit  ; ber 
Siudtcl;  bieïHamféeln’urjet. 

Alliance  , i.f.  bie  Slerbinbung  obrr  SSn-- 
roanbtlénft  burdi  paratl)  ; it.  jxg.  bie  ïlifénng 
ober  Bereinigung  jireiec  obev  nubrorer  -Orti, 
ge  ron  rcrfén'bener  ïrt  i if.  baé  Bûubiié,  ber 
Bunb,  bicauianj;  if.  (®cltf*m)  cin  garun» 
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bencr  SRfna  scn  ©o!b»  unb  ©ilbcrbrabt,  ber.-  Allaiter,  c.  a.  jugefleben,  eintiîumeni  gel. 

nleid'en  inan  ju  Srourir.grn  gcbraudjt,  pbft  ten  lafcni  $ur  bcifren.  Il  avoit  bien  peur 

aud)  fin  Sinft  mit  jweiSteincn  son  rcrfdiiebe»  la’o"  ne  lui  allouât  pas  cette  dépense  ; et 

ner  Serbe.  Ces  maisons  sont  jointes  pir  bcfürditcte  ftbr,  man  trtrbe  ibm  biefe  Xuégabe 

plu lieurs  alliances;  birfe  -ému  fer  tint  b-ird)  in  ber  SRodmung  nidit  gelCrn  laffen. 

bet  jdtifbi  ne  Æieiratbin  mit  einanber  oerbt’ibm.  Atluchon,  ».  m.  ber  SRanbftab  ober  3abn 

Une  alliance  du  vice  et  delà  vertu;  e*lc®i»  an  einem  SKtiblrabe,  ber  in  fine  ©pinbel  eber 

fthung  BcnSugeob  unb  Saper.  Une  tiple  al-  in  fin  .Rammrab  eingreift. 

liante;  ein  brelffldieS  iBunbnif..  l'ancienne  Allumé,  ée,  pari,  et  atlj.  angf}ùntef,  te. 

alliance;  (îh,ol.)  beralteiBunb  L«  nouvelle  CE.  Allumer)  Des  yeux  allumés  ; (SJoniiF.) 

alliance -.ber  nette  SSanb.  ® audi  Armes.  Jfugen,  bie  non  anbere r Rarbe  ftnb,  aie berüeib. 

Allié,’ ée,  part,  et  atlj.  r,s-  oenoanbt,  ber»  Al  lamelle,  @.  Alumelle. 

bunben/ba’i'mii’Jgirt;  »’■■  (cun TOuotlm)  per»  Allumer,  r.  a.  anjünben.  Allumer  les 

iniidlt  ober  mit  einen*  oermengt.  Uu  bougies;  bie  SBadiSlidtreranitünben.  Allumer 

allié  une  alliée;  fil  SBefretmbter,  tint  Sfr  le  feu,  allumer  du  feu  ; geueranmatben  » baé 
fieunbtei  ein  gjf’ironbtiT,  fine  SScrroanbtci  £o(j  im  £)fen,  auf  bem  4>crbe  nnjünben.  513. 

' it.  cin  8unbeii>ino^'  ,lne  SSuntKêgenoflinn ; Allumer  la  guerre;  bab  JCrifgafcuft  anjtîm 
einîS 'énbesoi"lMnbter, eineSSunbféoerrtianbtf.  béni  bie  erfte  SHiranlaffung  bajn  gebm.  Al- 
AHier»  11  nerftbiebenc  i'îttallt  burdj  lumer  les  passions,  im  désirs;  bie  deibem 
0,+oicijungmtteinanberncrmifitien,  berfeçen;  ftbaften  , bie  ©cgierben  entjiiuben  , ervegen. 
n.  (OTùitjiv.)  Icgircn;  it.  (Strgm.)  befdji'ten.  Allumer  la  colère  de  qn.  ; jenunben  jornig 
Allier  l’or  avec  l’argent  ; bas  ©olb  mit  ©it»  matben,  jumÿornercijcn. 
ber  pccfeçcn.  Sig.  Allier  le  savoir  avec  la  s’ Allumer,  0.  rec.  anbrennen;  anfangenju 
piété;  SlSijfenfd'aft  mit  ©oitcsfitrdjt  uereini;  brennen  ; fïdb  entjûnben.  Ce  bois  ne  s’allume 
gen,  perfnüpfcn.  pas  ; biefeé  £04  n>iU  nirfit  brennen.  3>g.  Sa 

s’Allier, o.re'r.  (îtf) wreininen ; tf. fïtf| burd)  colère  s’alluma;  fein  3orn  entbrannte.  La 
^eivatb  berbinben  ; it,  tin  Sùnbnip  fdjliefhn.  guerre  s’allumera  boulot;  bet  Jtrieg  irirb 
Ces  deux  métaux  ne<  s’allient  point;  biefe  balb  ûuêbrccbcn.  1 
bcibenSRetaKe IniFeir ftd> mdit  îui'ùtnmeit  fdimel.  Allumette,»./.  bpé  <Scf)tr ef fl f? 0 [ j cf. rn  ; it. 
jcn.  11  s’est  aliié  en  bon  lieu,  à une  bonne  ber  ©ibinefeifaben.  I 
famille;  er  bat  in  fine  gitreSumilie  gémira»  Allure,  s.f.  ber^iang,-  bie  2frt  ju  geben  ; 
tflft.  Ces  deux  familles  se  sont  alliées;  biefe  it.  (3»gA  bie  ©pur  eber  Rabrte  beé  Siîilbeê; 

jtvti  gamilienboben  fid)  burd)  ci  ne  -fwitatl)  ib«  it.  (fBeipg.)  baé  ©rfmrjfell.  Je  le  connus  ii  son 

rrr  Ainbermit  einanber  ocrbttnben.  Ces  deux  allure;  id>  erfamite  ibnan  feinem  ©ange.  Ce 

rois  se  sont  alliés  ; biefe  beiben  .Ronige  baben  clteval  a une  allure  fort  douce;  bicfeê^fferb 
fin  ©ünbm£  mit  ftnanbft  gefdjtoffeit.  gebt  febr  faitft.  Un  cheval  nui  a les  allures 

Allier,  ».  m.  einStetfgarn,  uni Slepbübncr  froides;  eut ÿferb,baê einen  falten©ang l'ut; 
unb  Uiîacbteln  ju  fangen.  b ni  im  Geben  bit  SSorterbeine  ;u  menig  bebt. 

Allobroge,  ».  wt.  Les  Allobroges,  bie  Xtfo»  3»J.  Je  commis  ses  allures;  feine  ©ange  )ilit> 

brogen;  fin  ebemaligeé  ÎJolt  im  narbonenfi»  mtr  betannfj  id)  roeip,  mie  er  eê  5U  madjtn 

ftben  ©aüien.  3ig.  nroiit  mon  Allobroge,  einen  pPegt. 

ungefitteten , ungebobelten  SScnfdfcn , einen  Allusion,  »./.  cine?fnfpie!ung.  Il  faisoit 
©rebian.  allusion  aux  moeurs  de  son  temps  ; ermadftf 

Allocation,  s.f.  bie  Sntiitligung  ober  ©ut»  fine  Xnfpiclung  auf  bic  ©itteit  feiner  élit. 
ÇfilTung  eineé  in  ber  SXerfnung  rortommenben  AUuvioo,  s.f.  bie  Xufdpiiimimmg , Xn» 
spcftino , ben  man  n‘i)  bereits  uoeigebencr  pspung  ; ber  ïnpup  > bet3umadié  bip  UferS 
aedinuna  nadi  irgenlmo  eingefdjaitet  bat.  tuidi  bic  nom  fBtcere  ober  bon  einem  glulfe  cm 
Alloeuoti,  ©.  tlluchon.  gc|d)mftnmte  (5cbt.  Le  droit  d’alluvion  ; baé 

Allocution, bieSfebe,  Jfnrebe  cinés  Jfnflcpungéretbt. 
r3mifd)en4>c»fübrcrê  an  feine  Sotbaten,  ebe  Almadie,  s.f.  cineïïrt  fteincr Slatbtn  ber 
bit  tZ.'d'tûd'fCcgtiig.  Allocutions  beitïrn  oudi,  3ubtaner. 

bieknigcp  —iiinit’n , worattf  ein  Rtibberr  in  Almageste,  s.f.  ciné  ©ammlung  aftrene» 
bet ©t.tung.  als  çb  freine  foltbe Xtuebe balte,  mifditr  Seûbadjtungtn biS  ÿtaloinàué  utibbeé 
eorgcftllt  mirb.  SRictioti. 

Alodial,  aie,  atlj.  eigen » ecbtid).  Biens  Almanach,  siimanaj  ber  XI» 

all.diaux;  (ïigengüter,  bie  man  nitbt  juKcgen  mariatb,  ber  Ralenter.  L’almanach  des 
6»,  fonbern  l'erauficrn  fann.  muses;  ber  fOJufen»2Ctmanad).  L'almanach 

Alludialité,  ».  J.  bie  leticnjinsfri’ic  iBe»  perpétuel;  ber  bunbertjù’brige  AaUnber.  3-.J- 
febaffenbeit  eintê  ©uteé.  Faire  des  almanachs  ; Jtalcnbcr  matben  ; 

Allai,  AHuvi  u,  ©.  Aloi,  Alojau.  ©riilen  fangen.  Un  faiseur  d'almanachs;  ein 

Allonge,  Allonger,  S.  Alonge,  Alonger.  Jtalenbermacberi  fig.  ein  ©tiUenfângcr.  Son 

Aliouable,  aslj.  île  t . g.  tt*ûè  man  in  ben  corps  est  un  almanach  ; er  bat  einen  Rairnber 

Wedjtcngeltcn,  bingebrn  taffen  fann.  an  lid)  ; erfpûnaUcSJerânberungcnbeSSllet» 

Alloué,  ».  m.  ein  ©ad) traiter,  Siermcfer,  teré  an  fetnem  .Rjtper.  Spiigno.  Une  autre 

SSecoIlmà'ditigten  it.  ein  spanbmerf&junge , fois  je  prendrai  de  vos  almanachs;  einam 

ber  Pin  feinem  SDieijlcr  alaScfeUarbeitcr.  bermaltnill  icf)  mid)  eureé  SRatbe:  bebienen. 

Alloué,  ée,  part,  et  atlj.  jttgcpanben,  gut  Almandine  ober  AlabaDdiue,  s.f.  btt 
gebei|J,n.  ©.  Allouer.  Aacfuntel  ; berfeinjle  orientait idjcSRuPiit. 
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AïmueantaTat  ober  Almicantarat,  s.  ni. 

’ Olf.ron.)  ber.fi>5ben  jivfel ; ein3irfel,  «eldjrt 
burdt  ben  9Kittelpunft  eineS  ©ternes  mit  bfm 
•fmrijonte  paraUcl  gebt. 

Alors , s.m.  bit  2tt0f-  Du  bois  d’alobs  ; 
Jfloebolj. 

Aloétiqtto,  ndj.  de  t.  g.  (tlpotbO  Remèdes 
aloéiiques.hrjeneicn.roonnXloeentbaltonif}. 

Alogne,  s.f.  ©.  iioiitV. 

Aloi,  s.m.  ber  ©chair  beSSoIbcS  oberSil; 
berS.  Monnoies  de  bon  atoi  ; SJIlinjen  ron 
gutem  ©(balte.  De  bas  aloi  ; ron  geringem 
©efjolte;  gcringbaltiq.  3>a-  1"  hunmie  de 
bas  aloi  ; tin  9!îcnid'  ton  geringem  perfern; 
tnen,  con  geringem  ©tante.  Marchandises 
de  mourais  aloi  ; ïiiaarrn,  bie  nidtt  biegetjS; 

tige  ©iite  (Cualitât)  I'afc.n. 

A'ongc,  Allonge,  s. J.  cin  anpefe$tcê  ©tûcf, 
«Munit  man  étiras  Ccrlàngert  ; ein  8*«rlânge; 
rutiiifûücf } ». ( (b'fffbO  ber  Xuflanger;  ©. 
aud  Revers  ; il.  (Cbçm.)  bie Sinjatrôÿrc  jtri» 
ftben  bel' Sortage  unbbcr.pclraroltrcj  il.  ber 
SSotftsfi  ; it.  Cf  tint)  ein  Sdjopf  fatfeher  fiaa. 
re,  rocleber  mit  ben  eigeuen  $aaren  Ijinten  am 
dtopfs  einaebunben  mirt , il.  extepg.)  e>n  9f5 
brebtet  DAfensiemer,  troran  ein  eiferner  J^as 
fen  feilgemnd’t  ifl,  bas  gleifeh  barangu  ban; 
gen.  (©.  aud)  Cornière)  une alonge  de  labié  ; 
einïnfab  an  einem  Stfdte,  tim  ibn  langer  ju 
matfjen.  Il  faut  mettre  une  alonge  à ces  ri- 
deaux ; man  muji an  biefe  SBcrÿângc  ein ©tûcl 
anfeâen. 

Aloneé,  Allongé,  de,  part,  et  adj.  cerlâns 
gert  e langer  grmacht.  (©.  Alonger)  La 
moelle  alongée  ; (Itnoi.)  babrerlângerfe^irn; 
mari.  Un  oiseau  alongé  ; ein  galbe  mit 
©dimmgcn  non  gcbüriget  ïà'nge. 

Alongeinenf,  Allongement,  s.  rn.  blf  iRet; 
lânperunp;  bie  ïusbefmung  eineS  .Rôrpers  in 
bie  l'à'ngc  ; it.  (rg.  bie  Srrjügerung.  L’adcmge- 
metit  d’un  canal  ; bie  Serlânqtrung  eineS Otas 
raid.  11  cherche  des  otongemens  pour  nous 
fatiguer;  er  fiidtt  bie  ©actif  311  rerjogern,  iné 
œeiti  giîbju  fpiclen,  tim  unimübf  jumadtin. 

Alooger,  Allonger,  r.  <1.  anldngen,  btitd) 
Jfr.febting  eincC  ©tütftë  Betlà'ngern,  liîngcr 
madien  i it.  madten,  baf;  et  ira  s langer  bauert  ; 
it.  (JBetO  aneinrn  dCittenriftcineneueAitte 
enbt.i’en.  Alonger  un  liobit  ; tinJUfib  an; 
(dngelt,  long,  r marfnn.  Alonger  une  galerie; 
*inc@aUctie,  eimnlScng  «erldngtrn,  langer 
ntacben.  Alonger  un  procès;  einenÿrojcfiin 
bie Cânge fpielen.  Alonger  un  coup  d’épée; 
alonger  une  estocade;  CJjiJit.)  etnen  ©toi 
tljiin  ; aucflefien.  3 g.  Alonger  le  parchemin; 
feinc  ©djriften  unnftbiger  Süeife  meitlduftig 
madjen,  tm  mtbr  bafltr  forbern  jtt  tdnnen. 
(©.  aud)  Courroie)  Alooger  le  trait  ait  li- 
mier; bem  Seitf  unbr-ben  fKiemen  natfilaffrn. 
Alonger  les  ctrifrs  ; bie  ©tcigbligcl  langer 
fdtnaUen.  Ce  cheval  alonge  leçon,  lorsqu’on 
l’arrête  ; roenn  man  biefes  '}3|i  rb  anbaltcn  ici  II, 
fo  flrcrtt  es  ben  ^)ale  cor,  unb  liegt  anf  ber 
gauft.  Alonger  la  terre,  la  cote;  C©<bifO 
longs  bem  ïanbr  l;in  fd)i(fcn  ; li'ngs  ber  Atifte 
(lin  fegeln. 

s’ Alonger,  s’Allouger,  c.  re'c.  ftefl  Derian; 
gem  .àngerteetben.  L’oiseau  s’alouge;  ber 


galbe  breitet  feine  ©ibictngfebern  auS. 

Alongercsse,  s.f.  bu  ©trfrtraupe. 

Alontoïde,  ©.  Membrane. 

Alopécie,  s.f.  bas  îluf-fallen  ber  tfiaarc. 
Hllc"  fcgt  g r 1 1 I e r : La  ebltte  des  cheveux- 

A;. rs,  or/o.  alêbann  ; ir.  tarnalS.  Alors  je 
lui  dis , alebann  fagte  id)  ibm.  Où  ctïer-vous 
alors?  te, maren  ©ir  batnalé?  ©rri4»ro.  Alors 
comme  aurs.  foinmt  es  totceit,  fo  teitb  tê 
fttb  rdon  fïnu.n,  fo  man  feben,  mie  man  - 
ffrf)  barein  ftbia*. 

Alose  s.f.  bieYffP/  bicÇlfe,  ber  smanfifd). 

Alouchi,  s.m.  eii.mclilricdicnbcSSiimmt, 
bas  auS  brm  metffen  3'i-metbatime  flirte. 

Alouette,  s.f.  bie  b set.,.  L’alouette  des 
champs;  bie  gclblerdte.  L -loucttcdcs  bois; 
bie  assalblerthc.  L’alouette  |t.  co_ 

eïtevis  ; bie  .panbenlerdje.  nette  des 

marais  ; bic©umpflertbe.  Des  trrresv  -ilnyet- 
tes;  fanbigeo  fanb;  ein  fanbiger  SBoben;  ,.n 
©anbfrlb.  ©rtithm.  Il  attend  nue  les  alouet- 
tes lui  tombent  tontes  rôties  claus  le  bec  ; er 

mei)nt,  bieEerdtcnmerben  it;mgebtaten  in  ba* 
®iaul  fliegen.  @.  and;  Pied.  (23oto„.> 

Alourdi,  i e,  part,  et  arlj.  betiubt,  IC.  (0. 
Alourdir)  J’ai  la  tête  toute  alourdie,  bec 
Æopf  ifl  mir  gan;  bumm. 

Alourdir,  nsa.  betdu6fn;  bnmm  mad)en. 
La  chaleur  m’a  tout  alourdi;  bie  ^)iÇe  hût 
midi  ganj  bumm  unb  (rage  gemadit.  ‘ 

Aloyage,  s.  m.  ©,  Alliage. 

Aloyau,  r.  m.  ber  Eenbenbratcn;  bas  SRûfr 
fenflûrtcon  einem  Ddifcn. 

Aloyer,  0.  a.  legiren.  ©.  Allier. 

Alpargtttes,  Alpargastes,  s.  m.  pl.  bit 

SBaflfefgiÇe,  SBinfenfdiulje. 

Alpes,  sf.pl.  bieilpen  ; baS  Xtpengebirgr. 

Alphabet,  r.  m.  bas  ïlpl  abet  ; bie  3itii)e 
aller  îBtttfjflaben  in  einer  ©pradic;  ir.  bas 
Sltid).  3ig.  Cet  homme  n’est  encore 
qn’lt  l’alphabet;  bit  fer  SSer  id>  fdngt  erfl  an, 
bat  es  nodinid!tmcittnbie)evai5ttfin:diaft  cher 
jcunft  gebvad)t.  Renvoyer  qn.  it  l’alphabet  ; 
S.  AB C. 

Alphabétique,  adj  de  t.  g.  alpbabetifdj. 

J .'ordre  alphabétique-,  bie  ülpbûbttlf(i)r 
Dvbnung. 


Alphanet,  s.rn.  ein  Slafbpogcl,  ber  au* 
Sunis  gibradtt  mivb,  unb  fidt  ^jftn  ; unb 
Slepbûbnert'cije  abridjtcn  Idpt  ; -„n,i  ou[p  L« 
Tuuissien  geuannt. 

Al  phénix,  s.m.  C3oierb.)  mcifftr'îier^en, 
juefer. 

Al|honsin,  s.m.  ber  9!ame  eined  d'eur, 
gtfeben  SnlîrumenteS,  jum  2tu6jiel;en  ber  tu» 
geln,  roeldjcS  ein  neapolitamjdxr  2frjt, 
fonse  Ferrier,  erfnnben. 

Alphos,  r.  m.  («bitarg.)  cine  2ftt  œciffct 
glecten  auf  ber  43aut  5 aSeblfleefcn. 

Alpiouobet  Alpiott,  s.m.  bas  3t icben  ober 
Dbr,  bas  man  an  btr  Jfartr  matbt,  iccnn  man 
nnd)  einem  geroonnenrn  ©a^e  bas  ©piel  bêbec 
treiben  triU.  Faire  un  alpiou  ; cinObr  madjen. 

Alpiste,  s.m.  bas  Jlanarienflttter,  ber 
Aanarienfame  ; ».  bie  ÿflanje,  morattf  biefer 
©ame  tcâdgL 

Alquifoux,  s.m.  (CDlinciol.)  einc  3frt21leis 
glanj,  beren  ft<b bieSôpfet jur grünen  ©lafur 


Àlru 

bcbtenen. 

A'runes,  S.  m.  pi.  bi f Tftrunen,  ftlraunen  ; 
ticinc  ailé  ber  ïlraumout'jil  (Ma-idragure) 
gctAnigte  gigttrrn,  bie  son  bon  alten  i)eut= 
frfji'i:  alô  $auc-gôtter  oerebrt  tcitrbciv. 

Alsace,  s.f.  bie  'prooinj  SlfaS.  Un  Alsa- 
cien; ein  Sifaffrr.  Une  Alsacienne;  fine 

éliafferinn. 

Alsine,  ©.  Morgeline. 

Alte,  ©.  Halle. 

Altérable,  adj.  de  t.  g.  mai  einer  8kr5n> 
bevung  fâijig  ift,  inné  oe'rdnbert  toerben  fann. 
Ce  métal  n'est  pas  altérable;  biefeê  fDlctûff 
liSpt  |tA  bui'dt  fcinc  Strmiidjung  oerdnbtin. 

Altérant,  ante,  adj.  -Ot: rît  enoectenb.  OTton 
néant  : Un  remi*de  altérant  ; pt>er  fubrtûittirt  : 
Un  altérant  ; rtttlicjojutnttrti't,  toeldtfS  rine 
Cerbefferung  ber  oerboroenen  Sdfte  bctotrft, 
ebnrabjttfnbrrn  obet  CSrrbreAcn  ;u  errogen. 

Altératif,  ive,  atlj.  (2b)«n.  unb  Sjtpm.)  mai 
eine  Scrànbcrungljeroomiijgen  fann. 

Altération,  s.f.  bit  SJerdnbcrung,  bie  fidt 
mit  tinctn  Aôrpev  obet  fcinenCSigenfAaften  ju* 
ttagt/  unb  jtoar  hauptlacfjlidi  jum  9taAtt)eile  i 
it.  bie  ©cmflttlêbenwgung,  tMmütbaunnitlf, 
bie  jBeflürjtmg  ; it..  fin  btftigcr  jjurft.  Tous 
les  excès  causent  de  l'altération  dans  la 
santé;  aile  ïuéfAtoeifungen  wrtirfadicn  fine 
fdtâbltAcBerânbfriing  in  berCSefunbgett.  L’al- 
tération  des  monnoies;  bit  SGerrinqerung 
ober  îîerfalfdwng.ber  SRSnjfortcn.  Son  dis- 
cours causa  une  grande  altération  daus  les 
esprits;  feint  9iebr  oetanlagte  eine  grade Sk* 
rcegung , eint  grofe  ®à'brung  in  ben  Ptemii* 
tgern.  Cela  lui  a causé  une  grandf  alteration; 
btefri  tint  tbm  einen  gro6tnT'ur(lBfrurîad)t. 
11  a une  altératioo  continuelle;  et  fjat  beftdn* 
big  Suvjt. 

Altercation,  s.f.  bernant,  ©treit,  3toifl. 

Altéré,  ée,  part,  et  adj.  ocrdnbere,  ber» 
fAUAtert,  oerbotben  ; it.  burftig  ; it.  beftntjt. 
CS.  Altérer)  3ig.  Altéré  de  sang;  blutgirrig,. 
blutbtirflig.  Altéré  de  la  soif,  des  richesses  ; 
grlbgierig. 

Altérer,  p.  a.  auf  eine  nadjt&etltge  3trt  ocra . 
dnberni  fooeranbern,  baSrttoab,  baSoor&er- 
gut  toar,  ftWecbt  toirb  ; it.  Surfl  maAenobec 
rrregen.  I*e  soleil  altère  les  couleurs;  bie 
©enne  ocrânbert  biegatben.  Le  chagrin  al- 
tère la  santé  ; ber  Jtummer  (d»bet  btr  (àefitnbs 
Çe it.  3ig.  Altérer  l’amitié;  Jfaltftnn  in  ber 
grcnnbfdjaft  ertegen.  Altérer  les  esprits  ; eine 
©atjrung  in  benj%miiti)crn  erretjen.  Altérer 
«n  récit  ; eine  ®ad>c  anbeté  erjablcn,  alê  fie 
ÇA  jugerragen  bat.  Altérer  le  sens  de  l’évan- 
gile, ben  ©inn  beéteoangelii  oetbteben.  Al- 
térer les  monnoies;  bie  SDltmjcn  oerfdlfAen. 
Cette  sauce  m’a  fort  altéré;  bl  efe  ,')3  tube  bot 
mir  t'trl  jDurff  gemad)t. 

s’ Altérer,  v.  re'c.  fd)led)ter  toerben ; oct* 
trrfien.  Le  vin  s'altère  à l’air  ; berffieinocr* 
birbt  an  ber  fretett  buft. 

•Alternat,  s.  m.  bûb  ïbroed)ft'iungêrecf)£  ; 
baê  SRedtt  jtocier  Stable,  abrocciifelnb  ber  Si  g 
einer  gentraloirtoaltung  jti  [rtjn. 

Alternatif,  i ve,  adj.  abtordlfelnb  ; eintS  um 
baê  anbere.  Une  proposition  alternative; 
(!os-)  ein  SCSedifrlfag,  ber  oui  jioci  einanber 
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rntgegen  gefegten  (Uîtcbcrn  bcflcbt,  tocoon  mon 

rince  notr.teenbig'jugebrn  mujj.  Un  office  al- 
ternatif; une onurge alternative;  ein  lintger 
(jenbeê  itnt,  roobe»  bie  Cf  oHegen  in  einer  gc|egî 
ten  3ctt  einanber  ablôfen. 

Alternation,  s.f.  bie  SBcnoeAfetung,  baê 
ttmtoedtfeln  obet  SBcrfegen  orrfrittebeneri'tngc, 
toclAe  raan  neben  einanber  obir  nad)  einanber 
aufflcUt. 

Alternative,  s.f.  bie  2BabI  jtoifAon  jtoet 
angcboltjenen  Sadiett,  ober  jnitltben  jtoei  ©aje 
jen;  (berSScdjfdfaU).  Ou  lui  a donné  l'al- 
ternative; man  liât  tfym  bie  ÜSabl  gçlaffen. 

- COIon  foge  oint  : Ils  gardent  l’alternative  entre 

eux  ; fie  loediicln  mit  einanber  um  ober  ai  ; (Te 
lüfen  einanber  in  içren  amtooerridttungen  ab. 
gig.Lesalternallvfs  delà  fortune;  bit  Alh'dp 

fel  bee  ®(iitteb. 

Alternativement,  ado.  toet^felÉTOelfc  ; einA 
um  baé  anbere. 

Alterne,  adj.  det.  g.  CA  r i p n . ) toedsfelétoeife 
(legenb.  Feuilles  alternes;  toedifclétoeiie  jlea 
ijetlb.  âlattcr.  Angles  alternes;  ( ®tmn. ) 
©cdifelminfel  ; ÏBintel,  toeldte  oon  einerbinfe, 
bie  jtoii  Thirallelen  burAfchneibet,  gemadit 
toerben.  Une  raison  alterne;  (3TÎ  0(Ç  f 'U.)  ein 
8BeÂ|eIoerl;iltiii6,  ba  baè  erjle  SBorberglieb  |t A 
jttm  (tftett  ittetgliebe  fo  oerljilt,  »ie  bab 
jioeite  Siorberglieb  jum  jioeiten  gpinter,  liebr. 

Alterné,  ée,  part,  et  adj.  tordjirlôtoeifc  ge* 
orbnet.  * ; 

Alterner,  f.  a.  abtocAfcïn  ; lOeAfilt trett’f 
auf  einanber  folgen  laffene  it.r.n.  abtotAldn, 
ummeAfeln;  ein  SejÀaft  loeAfelétocifc  ou'» 
riAten.  Ces  deux  officiers  alternent  tous  les 
ans,  biefe  beiben  Cffijiere  tocAfeln  oll: -3»t)re 
mit  einanber  ab  ober  tint. 

Altesse,  s.  f.  eiit  ffibrcnfifel,  treldtcr  ben 
gürflcn  bepgeiegt  toirb,  unb  toenn  oon  taper* 
ItAcn  ober  fînigliAen  ÿritijen  unb^riitief* 
finnen  bie  Stibe  iji,  bttrA  ■'îebrt,  aufferbem 
aber  burA  bat.  JhSort  3)ur*(sucttt  gcgtben  toirb. 
SouAJtessc  Royale;  ©eine,  (unb toenn.  oon. 
ÿttnjeflïnncn  bie  Sîebc  ifl)  tômgtiAr 
«£obett.  Son  Altesse  Sérénissime;  ©eine 
(3ftrc) ItoAfürjlIidwîiurAlaiiAt.  So»  Altesse 
Électorale;  ©eine  furfürllliAf  DurAlauAt. 
Traiter d’Altessc,  donner  de  l’Altesse;  ben 
Site!  4>cil)ett  obcré)urAlauAt  grbett. 

Althée,  s.f.  ©.  Guimauve. 

Altier,  ière,  adj.  fjoAmûtbig , flelj. 

Altin,  j.  m.  ber  Âltin  j.  eine  cufjtl’Ae  ®Ae(* 
bemünje,  breijropefen  am  SBenlte. 

Alude,  s.f.  gefârbteà  Seber,  toelAeê  bie 
SBuAumber  oevarbeiten. 

AJudel,  s.  ni.  (Gbpm.)  ber  ïlubeti  eine 
aué  oerfAirbcnen  2ôpfen  ober-^elmm  juiam* 
men  gefegte  Sîôpte;  ber  ©ublimtrtopf , bas 
©ubliinirgcfàj;. 

Alnine,  ©.  Absinthe, 

Alumelle,  s.f.  bie  SDJeffetflingr 5 Colt)  it. 
(tinii  ) bie  gtl  jgetge  üum  ^lolieren  ber  .ttam* 
me;  it. («oblenbr.)  ber^ûitber;  einnoAniAt 
bebeettet  ÜJleiler. 

Alumine,  s.f.  cCbpm.)  bie  reine  Uijonerbe. 

Alumineux,  euse,  adj . alaunt'At,  alaun* 
artigt  if.  alaunbaltig,  ita  mnb,  naA  Klaun 
fAmecfcnb. 
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Aman 


Alun 

Alun,  s.m.  bit  Xlaun.  Alun  de  roche; 

©Miul.uin.  Alun  vierge,  alun  natif;  rein 
geieath  mer  Alaun.  Alun  de  plume;  jebet; 
aloun  ; if.  JftberntctS,  (cn|i  au4>  Pierre  d'a- 
miante quih. 

Aluué,  de,  part. et aJj.  in Alaunœaffcr gr» 
fûud't,  IC.  3.  Aluner. 

Aluner,  u.  a.  alauticn;  in  Alauntpaffcr 
taticbrn,  ober  bamit  beftreteben. 

Alu. lier,  s.m.  brr  Alautiiïcber. 

Alunibre,  s.f.  bic  Alaunfwttc;  ber  Or t, 
îuo  Alaun  qcmod)t  toirb ; bas  ïlauntoerf. 

Alvéolaire,  ailj.ilet.g.  tpaéjur;>atn[abe 
grliërt. 

Alvéole,  s.  m.  bteÿaçnlabe;  bte  .ftcçle  tm 
éCicf. r,  in  tpilcbtr  tcrjaçn  flcctt  ; ù.  bir  3cKe 
in  ben  asiencnftôttcn  > it.  bic  -ftüljlung,  roorin 
Mo  'érudite  unb  SSlüfjten  lï$enj  j.  18.  bas 
©diiilf.ldirn,  tvorin  Mo tSicftii  |ibt. 

AKiè»,  Viviez,  s.m.  bie  fünfblâtterige 
glotte  Bivoclmlpfid'tf. 

Amabilité,  s. J.  bic  8irbenétpiîrbigfeit. 

/ Ama des,  s.  m.pl.  (EJoprnt.)  brci  plattc,  par 
rallcl  tibereinanbcrflebenbtïRiettirn,  toooon  jcz 
ber  nurein  -ûriîtljcil  lobreit  ifl,  Jlâ  berlSolfen. 

Atnadts,  s.  ni.  ©j  nrntu  mot.  littc  Alt  >f>anbï 
f (apprit  ober  üJïaüitbcitcn,  rocldie  mit  Jtnôpfen 
corn  an  bie  Acrunl  aitgemadit  rcerben. 

Amadou,  s.  m.  ber  Bunbcr,  jSünbjdjtuamm, 
5cufr|din)omnt. 

zVmadoué,  ée,  part,  el  atlj.  gclicblofet,  gts 
fcbmeldjelt.  ©.  Amadouer. 

Amadouer,  r.  a.  (tebfofen,  fd'meirf;cln  ; 
biirct)  îfebfofungen  ju  bcianftigen  fudicn. 

Amaigri , ie,  part,  el  mlj.  a.\jfjit}rt  ; ie. 
gcfdwiinben.  ©.  Amaigrir. 

Amaigrir,  t>.  a.  abjîçrcn,  aiiéjehrcn  ; mas 
germadien.  f a Üévre  l'a  ipnnigri , baè  jieber 
Ijat  itn  abgejetjrt,  niagergcmadjt.  S 3.  Amai- 
grir une  pierre  ou  une  pièce  de  eharpeute; 
cincn  Sr.tn  ober  ein  Suite  iitnnterbolj  fdjarf: 
eetiq  bebauen  ober  jufdinetben. 

Amaigrir,  a' Amaigrir,  o. n. el re'c,  ntager 
tuerben  i abjebrrn.  11  amaigrit  tous  les  jours  ; 
et  toirb  oon3ag  511  Sage  magcrcr.  Cette  figure 
s’amaigrit;  C8ilbf>.)  biefe  gigur  fdjioinbet, 
tcocfnrt  ein. 

Amaigrissement,  s.  m.  baê  Ab.p'bren,  bic 
Abjrljrttng,  bas  üJldgerirerben,  bas  jlbne^mon. 

Amalgamation,  s. J.  bas  îberquicten,  bai 
Amalgamitin.  S.  Amalgamer. 

Amalgame,  s.  f.  brr  üuietbreij  bas  mit 
cinern  SNcfalle  oereinigtt  unb  in  tinen  Scig 
bcrioanbcltc  £luc(t|ÏIbcr.  L’amalgame  d’or; 
ttSolMdini)  ber  flüffïge  ©olbteid,  momit  bic 
ü’crgolbtmg  bce  ©ilbcré  liber  gltibenbett  Jiufcu 
Icn  gefebiebt. 

Amalgamé,  ée,  pari,  cl  adj.  ccrquictî  ; it. 

ftp.  gênait  initcinanberocrcinigt  obetoerbun» 
ben.  6.  Vmalgamer. 

Amalgamer,  e.a.  oerquiden,  amalgamis 
ren;  ïletaile mitOuecEftlber  oereinigen,  unb 
in  cincn  SSrci  ober  Scig  wrioanbeln  ; it.  fin- 
gruau  mit  cinanbcr  oerbiuben. 

Amalthée,  S.  Corne. 

Amande,  s.f.  bie  SXanbcI  ; it.  ber  ÜRnnbel* 
fern,  1 ■ 1 11:  ûusgcfcebttmi  S'inr,  jebet  .Item  tcS 
CttitnobflcS.  Lu  coque  d’une  amande;  bic 


iulfere  batte  ©djale  einer  SSanbcl.  Huila 

d’amande  douce;  fuji  3Sanbfl0t)I.  Du  lait 
d’amande;  SSanbrltnild).  Pute  d’amande; 
SOlaubeitctg.  ®.  and)  Lissé  unb  Praline. 

Ain.tudé,  s.f.  bev  SBanbeltranE  ; cinc  Art 
SRaubcImtld). 

Amandier,  s.m.  ber SSnnbflbaum. 

Amanite,  s.f.  bs't  botantfcbe  Siame  riniger 
(SatiungcnSthmâmmc.  L’amanite  poivrée; 
brr  'Pfcifcrfdntjamm,  ^fîffcrtinej. 

Amant,  ante,  s.  ber  Sicbijabcr,  bieSicbbaz 
berinn.  3m  ‘pintol  fit  iTrn  Amans,  ffierliebte, 
jtDci  Stcbenbc,  'Perfoncn  ber|d)iebcncn  (Ses 
|d)lcd)ts,  bic  in  cinanbcr  oerlicbt  finb. 

Amaranthe,  s.  f.  ber  Animant,  bas  Sous 
fenbfrfiën,  bic  ©ammrtblume. 

Amarauilie,  adj.Jet.g.  amarantfarbig. 

Amaraniine,  s.f.  eine  Art  Anemomr.t  j it. 
einc  Sulpcnfortc  mit  purpurfaroenen  Screù 
fen  auf  mildjujeiffem  ®runbe. 

Amariné,  ée,pnrt.  et  mlj.  mit  neuen  Sjotdr 
Itutcn  otrfcbcn.  0.  Amariuer. 

Amariner,  ï\  a.  (uu  vaisseau)  cm  Stf)i ff 
mit  ncttcn  SSotblcutcn  ocrjcticn. 

Amarque,  s.f.  bic  18aEc.  0.  Balise  uilb 
Bouée. 

Amarrage,  s.m.  bas  Anfi’rn  bi’3  S.bl  rjeë  ÿ 
it:  bic  grosen  AnEcrfeiic  ttnbSaue,  inetdbe  bas 
Cdjitî  fcfl  baltcti;  it.  baé  iufamnttnb.iibett 
jmcicr  fiarEen  Sanc  mittclfi  rincé  biin.tcrcn. 
Ancre  d’amarrage.  S.  Demeure. 

Amarre,  s.f.  em@d)i|féjeit  obcrSatt,  moa 
mit  manrtmao  anbàlt  ober  t>cic|îiget.  Uu  vais- 
seau établi  sur  ses  amarres;  cm  oor  Anlcr 
Iicgcttbeb  ©diiff.  Ce  uavire  a toutes  ses 
amarres  dehors;  bicfeS  0d)iff  ÿat  aile  feint 
'Ifnf.r  auégetrorfcn.8ip  ben3inunrrlrui:ti  hri|Trn 
Amarres,  bic^afpclbàmnc  ober  ülinbcl  baume. 

Amarré,  ée,  part.etailj.  mit  cinem  Saut 
ft(l  gematfjt.  0.  Amarrer. 

Amarrer,  o.n.  mit  cinem  Saucobet  ©rf)ijffc 
feileanbinben,  fcfl  rnatben. 

Amas,  s.  m.  bic  ©ammlung,  Anbâufung 
sielcrSadicn  auf  cinem  4>auicn;  it.  bcr.p.tttz 
fen,  bieÜRrngc,  bieSHaffe.  Un  amas  de  blé; 
ein  Jte  rnbaufen.  Un  a mas  d’argeut  ; ci  n pauz 
fen  ®cib;  it.  cinc  IDîcngc  (Sclbcd.  Uu  amas 
dépeuple;  fin  ^Oufen  IBolE.  Faire  amas  de 
toutes  sortes  de  provisions,  allcrlci  üloiTar() 
jufammen  bringen,  anidtajfen.  Uugraudamas 
de  lumière;  etnegro^c  Eirfitutaffc. 

Amassé,  ée,  part,  et  mlj.  gcjjiïaft,  jufanu 
men  gebradiL  te.  ©.  Amasser. 

Amasser,  o.  a.  Çaufen,  fammein  ; jufamr 
men  bringen  t pcriammelnj  it.von  bcrÉSt  be 
aufljebcn.  (©.  Ramasser)  Amasser  de  l’ar- 
geut  ; @e!b  ïamm.itt,  jufammen  fparrn.  Il 
amassa  aussitôt  ce  qu’il  put  trouver  d’amis  ; 
cr  oeriammeltc  foglctdi  alU  feint  Jreunbc,  bic 
ce  finben  Comité.  Amasser  des  troupes  de 
tous  cotés;  bicÆruppcn  oon  allen Qrten  ;uz 
fammett  jictlen.  Sia-  Amasser  des  matériaux 
pour  un  ouvrage  ; SSatcrialien  ju  einem 
werlc  fammeln. 

■'Amasser,  0.  rr'e.  fttb  or  r fammeln , |7d) 
anljâufen.  Le  peuple  s’amassa  autour  de  lui  ; 
baé  Slolf  occfammelte  |td;  uni  il;n  bcntm.  11 

s'ast  amassé  beaucoup  de  sable  qui  endour. 


Amas 


Amb 


57 


image  le  port  ; es  fat  fidi  oirt  Sanb  angefiJfuft, 
tooburébcr-paffii  Bcrféiâmmt  trirb. 

Amassette,  s.  f.  ber  garbfnfpatcl;  fin 
©patri,  ipomit  mon  bic  gtrifbcne  garbe  auf 
bcnt  Saint  infamm.n  féarret. 

Auiateloter,  r.a.  Aui.i 1 eloter  les  matelots; 
btt  SJtettofen  parnstife  anftHIcn. 

Amateur,  s.  m.  bel'  btebljabcr.  üo  ama- 
teur de  bons  livres;  dit  Eifbfjaber  non guten 
SBüé.rn.  11  ne  sait  pas  peindre,  mais  il  est 
amateur;  cr  nialet  niét  fribft,  ûbfrcriftdn 
Sirbbabft  non  ber  'Dîalerci.  Amateur  mirb 
fliioctjnlidl  aué  ron  bftti  tpnbliéen  ©efélcéte 
gtfagi.  (Sim. K rtruerf ©ériftftclle r fagen  aber 
Amatrice,  bit*  ïiebbaberinn. 

Atnati,  te,  part,  et  adj.  inatt  gemaét.  ©. 
Amatir. 

Ainalir,  v.  a.  (,0t.ls[*m.)  bits  ©otb  matt 
ntadlfn.  (‘Jîcm'Siitfrfogt  mon  Blanchir)  Ama- 
tir les  flans;  COTûrqnj.)  bic  ©érëtlinge  tpfijt 
ft'eben , fo,  bafi  bas  9XetaU  matt  unb  oljnc 
@!an3  ift. 

Amatrice, J /.btfïicbbabcrinn.©.  Amateur. 

Amaurose,  s. J.  ber  félDJtjc  ©tuât.  ©. 
Goutte  se  eine. 

Amacone,  t.J.  bif  tfmajone.  La  rivière 
des  Atnaxones  ; ber  ïmdjjiicnflul  im  flîbs 
Udjcn  Jfmrrifa. 

Ambages,  s.  f.  pi.  UmféiPfife  im  SRcben 
unb  ©éreiben  ; if.Ummr.if.  gtbO 

Ambassade,  s.  /,  bif  ®f|dnbiféafr  ; if.  bft 

©efanbtféaftSpoften  ; if.  bas  (Scfotge  etnrt 
©rfanbtm  ; ».  bie  SBotbféaft,  ber  Jftt ftraej. 
Vous  a-t-on  dit  parqtli  eelteambassadesera 
remplie?  baben  @ir  rrfabrrti,  iptv  511  biffer 
©cfanbtféaft  ernannt  ifi?  Faire  bien  son 
ambassade;  ftinem  ©rfanbtjrfiaftspofh'n recél 
BOtftebfn.On  renvoya  en  ambossadebRome; 
manfebieftf  ibn  a(6©.'|anbf<n  naéSom.  L'am- 
bassade est  magnifique;  tas  ©. fc  Eqc  brë  (3t; 
fanbten  ifl  jafjlrs  td)  unb  prâélig-  S’acquitter 
d'une  ambassade  aupibs  de  qn.  ; rinrit  du f- 

traa  an  ientanbrn  ausriétfiu 

Ambassadeur,  t.m.  bcr5Bot(jféaftcr;  fin 
©efanbter  rom  f rften  SKange.  ®.  and)  Euvové 
Unb  Obédience. 

Ambassadrice,  t.  f.  bif  ©cmafjlinn  beé 
JBotljfdxrftorë  oberSrfanbt.n;  bit ©cfanbtinn. 

Ambesas,  t.m.  ®o  ji<  lT'"  imütttf  irlejtvei 
ïffr,  bif  titan  gerootfen  fiat.  Mlon  fa3t  ob,r  go 
n»éhn(i*rr  BeSet. 

Àmbi,  t.m.  <in  éirurgiférê  3n|îrument, 
bfffrn  man  fié  btt)  Sf  r rrtif  ungen  bfbient. 

Ambiant,  iante,  adj.  (blottir!.)  L'air  am- 
biant; lit  11  né  umgebenbe  ïuft. 

Ambidextre,  adj.det.g.  Un  homme  ambi- 
dextre; rinâSfiiié,  ber  redits  «nb  tinté  ifr,  ber 
dne  ^tanb  fo  gut  alê  bif  anbrrt  brauéen  fann. 

Ambigu,  s.  m.  dnf  SRabljtit,  ba  bif  fatttn 
unb  tparmtn  ©pfiftn  nfbfl  Cbft  unb  ©ebaefo 
nem  jugfeié  aufgrtcagtn  tprrbfn  ; ».  |ï9.  fin 
SJÎiféntafé,  ein ©cmengc  00 u ©aéen,  hircins 
anbfp  cntqcgcn  geffçt  fin».  Cette  femme  est 
un  ambigu  de  prude  et  de  coquette  ; biffe 
grau  iji  ritic  SSiféung  oon  ûbertriebener  (îdrs 
barfeit  unb  ©cfaUfûétigffit. 

Ambigu,  uë,  adj.  jipfibfutig,  boppetjïns 
niq.  Uue  réponse  ambiguë;  dnt  jlotibfUs 


tigf  Xnttrort. 

Ambiguité,  s./.  bfejtoribeutigfdf,  Sunr 
Irlijfit,  hcr  Doppdjmn. 

Ambigumeut,  ado.  jipeibeutig  1 auf  dne 
jtDfibeuttge  Xrt  ; jineibeutiger  îtiieife. 

Ambitieusement,  ailv.  cbrgribig  ; auf  fine 
eÇirgdBigc  Krt. 

Ambitieux,  euse,  adj.  et  t.  ebrfüétig,  etri 
geioig,  ctirbegicrig.  Un  homme  ambitieux; 
un  ambitieux;  ein  efjrgetfjigtr,  t'brluétig.r 
®iann.  Une  femme  ambitieuse;  une  ambi- 
tieuse; cinr  fbrfiiétigf  Srau.  Les  ambitieux; 
bic  Sbrgciçigen.  Sg.  Ornemens  ambitieux 
dans  un  discours;  atlju  ge|'ud)tr 3>crrati)fn, 
(gloéfdn)  bic  inan  in  einerfliebf  aujubringen 
fllét.  Course  ambitieuse;  baé  MnçaUtn  am 
rôntiféen  ~pofc  um  cine  gc'fîfidje  ÿfrünbe,  bfs 
ren  iS.üçrr  noé  am  Ecbcn  ift. 

Ambition,  s.  f.  bft  ©ijnjfiÇ,  bie  (5f)rfuét, 
Êfjrbcgifrbf.  Uue  ambition  insatiable;  fin 
uncrfartliécr  Gfirgei fs.  Jllan  fogt  ou*:  Une 
noble  ambition,  une  ambition  louable;  dn 
fblrrffbrgciç;  fine  ISWitbe  Gi'rbfgterbe. 

Ambitionné,  ée,  part,  et  adj.  bcgictig  pers 
Jangt,  gnotinfét/  ÎC.  ©•  Ambitionner. 

Ambitionner,  v.a.  aus tibt'fudtt  obrraué 
aué  fblcv  (ïijrbcgicrbe  nacb  diras  firebén  ; et< 
iras  bfsifri.i  Brrlangen.  Ambitionner  les  pre- 
mières" places  ; fié  um  bie  erficn  ©tdlrn  bc= 
trerben.  Ce  que  j'ambitionne  le  plus,  c'est 
l'honneur  de  vous  servir;  rené  mir  am  nids 
ftrn  am  qsa'jtn  liegt,  mas  ié  am  fcfinltéltfn 
roûnfér,  ift  bie  ©five,  3Çit«n  ju  bienen. 

Amble,  s.m.  ber  'Paft  ; ber  delletgang  fines 
yferbfS.  Uu  citerai  qtti  va  l’amble  ; du  ‘Paît, 
gânger.  Uu  cheval  franc  d’amble;  ein  Pf.rb, 
rofltbfS  ron  fdbft  ben  ÿai  gebt,  trenn  es  aué 
mtr  an  ber  .Çalfter  grffibrt  iptrb. 

Atnbler,  t1.  n.  ben  ^)a&  geben.  (oit)  (Dion 
fogt  bf;Tre  : Aller  l’amble. 

Ambleur,  s.  ni.  ein  Unterbcrciter  in  fürfl-- 
[itfi.n  SSarftàUcn  ; ».  (3og  ) fin  |)ii'fé/  ber 
mit  ben  4>intf rlauftcn  ber  gafirtc  ber  Sborbc u 
là’ufte  pergreift. 

Amblygone,  ad  f.  Un  triangle 

amblygone;  ein  fttimpppinfdigfS  .ôreifet. 

Amblyopie,  s.  J.  bif  ®untdf)fit  bfé  <&ts 
fîétfS,  ba  man  bicScgcnftdnbf  trie  buté  einen 
Slebrl  jtcfpl. 

Ambon,  s.m.  bie  (împot(irrf)e,  Opcrïirc^e.  ) 

©.  Jubé. 

Ainboutir,  amboutisser.  ©.  Emboutir. 

•Ambrant,  ante,  adj.  cinttl  tlmbragerué 
Bon  fîéflcbfnb.  Unairambraut;  dne  àmbra 
buftenbe  îuft. 

Ambre,  s.  m.  ber  ïmber,  tfmbra.  I.'am- 
bre  / a uue;  ber  gdbe  ïmber  ; ber  Skrnfrein 
Obcr  #gt|iftn,  foap  ou*  Succin  uns  Carabe  go 
noimt.  L'ambre  gris;  ber  gtfluc  îtmbfr.  Set 
im  3iaiT;ôiii*tr  ou*  nur  i*:t*tbln  Ambre  genor.nt 
nirs.  Ambre  liquide,  fliif|i.|rr  t(mbfr.  (®. 
Liquidambre)  De  l'builc  d'ambre;  Sbfl'l» 
ftcillôfll. 

Ambré,  ée,  part,  et  adj.  fitten  2(mbragcs 
rué  sber  ©efématî  ftabenb;  naé  tfmbra  rte« 
écnb  obfr  fémerfettb. 

Ambrer,  v.  a.  mit  Jfmbragcrué  anfüBen, 
f inet  ©aéc  einen  2tmbragerud)  geoen. 
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Ambrette,  s.f.  bic  Sifamblume.  Poir» 
d’smbrette , bie  Ambrette  i fine  gstoiffe  Art 
gu-rien  son  licblicbcni  ©cfdjiractc. 

Ambroisie,  s.  J.  ê5c  ht  Pr  in  bit  Sobrr  baê 
©Stterbrob;  bie  ©ôttcripcife  i it.  C-Boion.) 
bas  Atnbroficnfraut,  drauocnfraut,  ©cltters 
fraut;  if.  pg.  chic  füftlitbe  ©ptifc;  it.  cine 
licolidr  fcbmectcnbe  Arjcnei. 

•Ambulance,  s. J.  ein  berociUitbcê  oberfab* 
tenbcê  Sajaretbi  ein  grojicc  StSagen,  rodcber 
btr  Armée  folgt,  um  bic  Jiranfcn  unb  Sbcr* 
tttunbftengieicbaufjunebmeii,  uub  t^ncn  ^pülfe 
;u  tciftcn.  3.  Ambulant. 

Ambulant,  ante,  ailj.  im  ïanbf  uinbcr  jfcs 
bcnbt  iranbrnib,  unfl.it.  Une  troupe  ambu- 
lante; eincroanbcrnbeStbaufpidevgcfeUfcbttft, 
bie  aué  ciner  iprottin},  aué  ciiicr  Stabt,  in  bie 
ontcrc  jiiljt.  l’n  hôpital  ambulant;  eingclbs 
bojpital.  Un  homme  fore  ambulant , qui 
mbue  une  rie  fort  ambulante;  cite  SDJenlcb, 
bec  immer  auf  ber  ïant|trafe  licgt,  ber  cin 
onftâteê  ïcbcn  fübrr.  @.  aucb  Feuille. 

Ambulatoire,  adj.  <le  t.  g.  Waé  niebt  on 
cinrm  Drtc  blcibt;  irai  bal  b b'-cr,  baibbort 
ift.  Le  parlement  étoit  autrefois  ambulatoire; 
ebebem  tttuvbc  baê  ^adaptent  oon  cinemOrtc 
jum  anbern  b in  oertegt.  Une  action  ambula- 
toire; ptubugtO  cine  ycricbtlicbe  juage,  bic 
non  ciner  tperfen  auf  bie  anbcrc  gebracbt  tttirb. 

©pritbie.  La  volonté  de  l’homme  est  ambu- 
latoire jusqu’à  la  mort;  bcê ®icnfrf|cn SBiUc 
ift  pctdnberîid)  bié  in  ben  r£ob. 

Ame,  s. J.  bicSede.  L’ame  de  l’homme, 
l’ame  raisonnable;  bie@celc  bcêSKcnicbcti > 
bic  Dcrnflnftfgc  ©ede.  3!ïon  fagt  au*  : L’ame 
végétative;  bic  giflait  jctlfcclc.  L’ame  sensi- 
tive; bic  tÿierifdtc ©ede.  L’ame  du  monde; 
bic  SBtltffClf.  liante  des  métaux,  des  miné- 
raux, des  végétaux;  (Pbpm.)  bel*  njcfcntlidjc 
©ci|t,  bic  ntcfcntljdicrt  ©aljc  in  ben SRetaUen, 
SSincralicn  unb  ÿflanjcn. 

Ame,  Scclc,  brarutet  outb  ôfrrre  baê  bft's 
ober  bic  mcraltfihcn  (îigcnfdtaftcn  ber  ©cric  ; 
il.  bai)  ©CTOllfrtt.  Une  belle  ame;  cine  fcfjStte, 
Bortrcfflid)C©cr(c.  Uneame  noble,  grande; 
eineeble,  gro&t’@ec!c.  Il  sait  bien  en  son  aine 

?ue,  etc.;  fein  ©ctcijfen  fagt  ifm toehl,  baftte. 

1 promet  en  son  ame  que,  etc.  ; cr  ucrfpridjt 
ber  'ciller  Secte,  auf  fein  ©etDiffcn,  bapte. 
Ame,  brbcurrt  in  einigen  Olrbcncartcn  cittctt 

Icbcnbigm  SWenfcbcn  ; it.  bas  Scbcn.  Il  u’  v a 

ame  vivante  dans  cette  maison;  eê  ift  îfinc 
Icbcnbigc  ©cetc  m bicfcm  £aufc.  11  y a cent 
mille  âmes  dans  cette  ville;  et>  fittb  bunbert 
taufrnb  ©edrn  (©intoobner)  in  biffer  ©tabt. 
Cet  te  nouvelle  me  rend  l’ame  ; biefe  9iad)rid)t 
gibt  mit  baê  ïcbcn  trifbcr. 

gignrti*  belicutet  Ame,  bic  ©tdf,  bif  fbatlpt.- 
fatbf,  baé  gorncbmftc  bet)  eitter  ©acbf  ; it-  bic 
jfiauptcigcn|d)aft,  bac  ^tutiprcriovKrnif  > it. 
bas  ïcbcn  i if.  bic  Segftftrift,  baeSltotto  cincê 
©tmibilbcêj  if.  ber  crflc  dntmurf  nncr@tus 
faturarbeitj  it-  (Stigma.)  bic  ©fimmc,  baê 
©timmbolj.  La  bonne  foi  est  l’atne  du  com- 
merce; Srt u unb  ©lauben  ifl  bic  ©crie  ber 
$anblung.  Donner  de  l’ame  à un  ouvrage; 
etnetn  SBcrtc  (üeifl  unb  ïcbcn  geben.  La 
sculpture  donna  de  l’ame  au  marbra;  bic 


■SCttnfl  bcê  Sitbbaucrê  bclebt  ben  Starmor.  n 
n’y  a point  d’ame  dans  son  chant;  eê  ift 
fein  ïcbcn  in  fcinomScfangc.  La  devise  avoir 
pour  corps  un  lion,  et  pour  ame  ce  s paroles  ; 
bie'gigur  bcs  ©iunbtlbcé  toarein  ïétoc,  unb 
bic  SBfpfdirift  cntliiclt  folgrnbc  SBovte.  371as 
(agi  : Cet  te  personne  est  son  cœur  et  son  ame; 
cr  lubt  bie|c  perfon  ungrmein ; biefe  'perfen 
ift  fein  AUfv.  t@.  aucb  Damné  ) L’ame  du 
canon  ; (drurrroj  bic  ©cctC  bcê  grcbcn  ©f- 
fdiüoi.'  ; bic  àgéljlung,  ntorrm  bicïabuitggcs 
tban  ntirb.  (.'Si-  oud)  Aoyau)  L’ame  ü’ua 
rouleau  de  tabac  ; ber  ©tab,  au  tcelchcn  ber 
gcfponttcnc  Aabaf  aufgetBunbcu  trirb.  r.’amc 
au  fagot;  baé  ÜKeifig  ober  bttnntte ©iflrtppe 
cine»  4>oljbunbcé.  L’ame  d’un  gros  cordage , 
bic  ©cite  obir  baê  -ftctj  eiltcê  biefett  diaucé; 
bie  ungcbtsptctt  oNr  I oë  gebrefuett  gaben  in 
ber  HJlitte  ciliés  Saucé. 

Amé,  ée,  adj.  nttré  im  Æanjrftcifiplr  ongott 
Aimé  gebtoudjr.  Wotre  amé  et  féal;  unfer 
îieber  ffictrcucr. 

Amélie,  irma  [ if . (iÇ[c  ME  II  r oc.  f 1 

Amélioration,  s.  J.  bic  gerbefferung,  bic 
man  mit  cincm  .fjauir  ober  (bute  Burnimmt; 
it.  cOfpm .)  bic  türbi'bung  cincê  SNetaUcé  ju 
gripircr  Sbollfornrncnbnt. 

Amélioré,  ée,  part,  et  mij.  betbcffcrt.  ©. 
Améliorer.  . 

Améliorer,  r.  rr.  oerbeife m.  Il  a fort  amé. 
lioré  cette  métairie,  en  faisant  rétablir  les 
bétimens  qui  tomboient  en  ruine,  et  en  fai- 
sant fumer  les  terres;  cr  iuf  biefe  SReicrei 
fibr  otrbeifcrt,  inbem  cr  bic  bcrfaltcncn  (bt-- 
bâube  tuiebet  bcrgcflcUt  unb  bic  iucter  gebtitu 
gtt  bat. 

Améliorissement,r.  m.  ©.  Amélioration. 

Amen  ! wterj.  ïmoti  ! fjtite  fa  airl  ata  : Ainsi 
soit-il!  ja,  cé foU gcfdjcben ; es reetbe trabt ! 

Amerutge,  s.  ni.  biciufubrc;  baê  ^)crbct)n 
fûitrcn  bcrmittelfl  cincé  gubnoerf té,  beion* 
bers  bcs  4)01  jcs  aué  btm  SiSalbc;  it.  baé  tjrin» 
fabrrn  ber  grüétc  Dont  gelbe  tn  bic  ©dtcucrn  ; 
it.  bic  gutjrc;  fo  nicl  man  auf  cinmal  bcrbri) 
fiïbrt  ; it.  ber  giiiirioitn  bafùr. 

•Aménagement,  s.  m.  bif  4>otjfparung; 
bic  luirlbfdfaftlidjcàclianblung  bcê  policé  in 
ben  iisatoungen. 

“Aménager,  v.a.  (Socnro.)  Aménager  le 
bois  ; baê  4>ol5  fparen  ; bic  SBalbungcn  fd)0« 
nen,  mirtijirf'ûftüd)  bcnuçcn. 

Amendable,  adj.  tic  t.  g.  flraffâllig  { it. 
bctbcffcrlidj);  traê  oerbeffert  toerben  fann. 

Amende,  s. J.  bic  ©db)îrafc,  ©dbbuge. 
Amende  de  fraude;  fine  ©rlbfirafc  tregen 
Dcrfalfrcncn  tlcllfé.  L’amende  honorable; 
bic  .Æirdfcnbufic.  Unrrr  amende  honorable  eer« 
fiel’t  mon  in  Siontrriif)  OEiib,  cillt  fd)impflid)« 
©trafe,  ba  ber  SScrbrccber  mit  cincm  ©triefe 
um  bcn^talé  non  boni  ©djarfridjtcr  aufetnen 
brfti mmtin  spia ç grfütjrt  tt'irb,  tooerfein  üicr, 
brctf)cn  üffcntlidtbcfcnncn,  unb  mit  fntblobtrm 
4>aupti  unb  tnicnb,  aucb  mobl  mit  ciner  gacte! 
in  ber  ^tattb,  ('fort,  bem  Aônigc  unb  bc ni  .'«ich.- 
tet  ïbbirtc  tbun  mub.  ®aug  obtc  fiist  Faire 
amende  honorable  à itn.;  cincm  ôffcntlicb  3fbs 
bitte,  cincm  éifentlicb  fibrcncrflarung  tljun. 
©.  aucb  Battu. 


Amen 

Amendé,  ée,  parf.  efrn?/.  gebefferf  ; if.  bfto 
bcffert,  !C.  Amender. 

Amendement,  J.  m.  bie  Sefferung  beffcn, 
traê  fdiledit  ift  ; if.  (Son*™.)  bif  SBeffcrunq  ber 
ftrtcr fcurcb jDüngftt, K.  Iln’yapoint  d'amen- 
dement ù la  santé  ; eé  hïfit  fid)  mit  feiner  ®er 
funtljcit  ju  feiner  Seffentng  an.  'L’amende- 
ment d’une  loi,  d’un  décret,  etc.;  bie  Sers 

tefferung,  genauerr  SBelîimmung  eineé  ©efeg» 
i»é,  fines  SRiditerfprudié,  te. 

Amender,  p.  a.  (Jteditfg.)  ju  cinfr  (SJclbs 
flrafe  oeturtbeiion  ; einr  (belbbuSe  attflegen. 
I.a  cour  prononce  débouté  de  l'appel , et 
l’amendera  ; ber  .fjof  fiat  gcfprothen,  bai  fr 
mit  feiner  Xpprllalion  abgeroicfeitiperbfn,  unb 
bie  Selbftrafe  bejatjlen  foll. 

Amender,  iitift  ou*,  be (Terni  baé  Sdiledjte 
beffer  mathett.  Il  n'y  a qnr  Dieu  qui  le  puisse 
amender;  ®ott  allein  f ann  ibn  brffern.  Amen- 
der- les  terres  ; bie  Ïïet  beifern,  bûngfn.  319. 
Cela  n’amendera  pas  rot  re  marché  ; bftë  îthrb 
3bren  3uftanb  nidit  rerbeffern;  bamit  merben 
©ie  SfcrfÇodjen  nidit  gnt  madien.  “Amender 
nn  décret,  une  proposition;  einrn  ÏRedltés 
fprud),  einen  Sorfrfilag  pecbeffcrn,  genaufr  ber 
ftimmen,  beutltficr  mac^en,  beridittgen. 

Amender,  s*Aj>ender,  T’,  n.  et  rec.  befTec 
reetben  ; fïrh  beffern,  ie.  toobtfrilcr  jpcrbrn. 
Le  malade  n’a  point  amendé  depuis  la 
saignée;  ber  Jtranfe  bat  fd)  feit  bem  Kberlaf» 
fen  um  mtfltS  gebeffert.  Le  .lé  est  bien  amen- 
dé; bas  .Sorti  i(tum  pieleé  ttobifeilergciporr 
ben.  OToo  (091  : Certaines  affaires,  surtout 
les  aflàires  criminelles  amendent  en  vieil- 
lissant ; geroiSc  Sadjen,  befonberé  (SriminaU 
fadien,  grtrinnen,  toerben  btffer,  »emi  fie  ait 
roerben,  œtnn  fie  lange  liegen  bleiben,  roeil 
fid)  Wûtirenb  ber  3eit  ttorfj  munir  étiras  jur 
Bertbeibigung  bes  Seflaglen  fitiben  tann. 

Amené,  s.  m.  (Oît*tsg.J  Un  amené  sans 
•caudale;  ein  SBefebl,  ben  Xngeriagtcu  in  ber 
©tint,  mit  SBecmeibung  allié  ïuffe^ené,  nor 
ben  Siidjtet  ju  bringen. 

Amené,  ée,  part.  et  mlj.  fjetbep  gefûbtt. 
©,  Amener. 

Amener,  p.  a.  mit  fîd; bringen,  (ferfiîfjrrn, 
bertn;  bringen  ober  füljren.  U m’a  amené  ici  ; 
et  bat  mirt)  Ificrtjer  gefflfjrt;  rrbot  mit!)  mit  fid) 
bierber  gebradit.  Amener  par  ebarroi,  pat 
bateau;  permtttelfl  eiiteS  gubripcrffé,  cincé 
©(biffe»  berbcri  f fibre  n.  A mener  des  marchan- 
dises ; OBaare  n berbaifüljrcn.  Quel  sujet  vous 
amène?  aué  tnaé  fur  et ner  Uefadie  foramen 
©ie  fiierber?  mas  fürein  Xnliegcn  bringtSie 
bierber  ? 

Amener,  bt:ft  ou*,  ettpaé  nâTift  beran  jies 
ien;  if.  jernanben  ober  etinaé  mit  ®crcaItfott« 
eiffett  unb  bftbcp  fdileppen.  Am  cuez-moi 
mie  chaise;  riietet  biefen  ©tubl  nâber  ju  mir 
fV.  Amenez- le  moi  pieds  et  poings  liés; 
blngtifin  mit  an  finben  ttnbgii|jen  gebttnben. 
Aon  cr  u n vaisseau  h bord  b force  de  rames; 
fir.©diiff  btigfiren  ; etn  befegeltes  ©tbijf  mit; 
tel)  rincé  diubcrfcbineS  an  bas  Canb  jicl;?n. 
Atn-ner  les  voiles;  bie  ©egel flreidjen,  nies 
berlgjrn.  Tbeuti  un  Aritrgsf*iff  tinem  tlrintrui 
®*ifi  begtgntt,  fo  mft  mon  bieltm  ;u;  Amène  î 

na’ber  bid),  ob«r  jlteitbe  bie  ©cgrl. 
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3; 9-  loge  mon  : Je  l’ai  amené  où  je  vouîois  ; 
td)  fcabe  tbn  geleitet,  moliin  idi  rcoltte  ; id)  babe 
ibn  bafiin  gebradjt,  ba&  et  getban  bat,  mas  id> 
perïanqte.  L’a  tueur  a bien  amené  ce^- inci- 
dent ; ber  SScrfaiTer  bat  biefe  3n>ifd)enbegebtns 
beit  febr  gut  uorbe reitet  unb  ange bradit.  Cette 

preuve  est  a menée  de  bien  loin  ; biffer  ©fr 
roeiji  ift  febr  treit  ber  gebott.  Amener  des 
preuves,  des  témoignages;  fflerocife  anfül)-- 
ren  ; 3ettgniffe  bepbringen.  Ce  sont  les  jeunes 
gens  et  les  femmes  qui  amènent  les  modes 
des  habits;  bie  iiuigeit  fente  unb  bas  grauem 
jimnut  fûbten  bie  Jbleibermobeil  ein.  Ce  vent 
nousaménera  la  pluie;  bieferSBinb  loirb  unë 
Stegen  bringen.  Ces  dés  amènent  toujours 
gros  jeu  ; biefe  SBûrfcI  raerfen  immer  picl 
Xupen.  ©pri*ro.  Un  malheur  en  amène  un 
autre;  eS  Contint  felten  ein  llnglûct  aUein. 

Aménité,  s.  J.  bieltimuub,  bie  Sieblidjfcit. 

Aracntacé,  ée,  atij.  et  s.  cSotou.)  Arbres 
amentacés,  plantes  ameutacées  ; des  amen- 
t»cée*;jtS#d)rn  ttagenbeSdiime  unbÿflanjen. 

Amenuisé,  ée,part.etadj.  bünner  gemadjt. 
©.  Amenuiser. 

Amenui  ser,  v.  a.  bûnner  madien.  Ame- 
nuiser un  ais , eine  Soble,  ein  Sert  bûnner 
madittt,  bebobeln. 

Amer,  ère,  ajj.  ( f-c ff  R cm  Enbe  reirb  mit 
ausg((pre*en)bttter.  Cela  estd’uu  goût  amer; 
bai  bat  einen  bittern  (SefdimatC.  Mion  fogt  : 
J’ai  la  bouche  amère;  trfj  babe  einen  bittern 
©efdimttct  im  Slunbe ; cé  fdimcttt  mir  alteé 
bitter.  Ce  fruit  rend  la  bouche  amère  ; biefe 
gvucht  iagt  einen  bittern  ©efrfimart  im  iilunbe 
jurûtf.  ©pn*m.  Ce  qui  est  amer  à la  bouche, 
est  doux  au  cour;  bittere  }lraeneten  fittb  bie 
gefunbeflcn  ; bitter  bem  fflunb,  brm  ïïiagen 
gefunb.  3ig  Unedouleuramère;  cinbittcrcr, 
berber,  fmpftllblirflrt  ©dimerj.  Des  reproches 
amers;  bittere  Siortrurfe. 

Amer,  s.  m.  baétBittcre;  if.  bie  ©aile  ber 
gifdie.  Prendre  des  amers  ; SBrûbeu  trinfen, 
bie  mit  6itterrn  Aràutern  abgefctl't  )inb. 

Amèrement,  mir.  bitter,  bitterlid).  Se 
plaindre  amèrement , bittere  JClagrn  fübrcn; 
fidibittcrlidibeflagcn. 

Américain,  aine,  ailj.  et  s.  amerifanifd). 
Un  américain,  une  américaine;  fin  2tmeei= 
laner,  eineïmerifanerinn. 

Amérique,  s.f.  ïmérifa. 

Amertume,  s.f.  bie  SJittecfeif  ; ber  bittere 
©efd'matt  ; il.  fig.  ein  berber  ©dwvcra  i bie 
ffietrûluiif,  araurigfeit,  bas  faerjtleib.  J’ai 
le  copur  plein  d’amerlumo;  mem  ^)rt  j iflmit 
®ram  unbJCummer  erfiiltt.  Les  plaisirs  du 
monde  sont  toujours  mêlés  d’amertume  ; bie 
grenben  ber  Sdelt  fïnb  immtr  mit  SBitterfeit 
bertnifdit. 

Améthyste,  s.f.  bfrïmftbpfl  ; cingbetflein. 

Améthystée,  s.  f.  bie  ilmctbpftpflanjc. 

Ameublement,  s.m.  b(!6  jur  ÏUSjiening 
eineé 3immers gebûrige  Serâtb ; biciSobilien. 

Ameubli,  ie,  part,  et  mlj.  (.  Jtt*ng.)  ju  eis 
nem  betreglitbtn  ®ute  gtmadit;  if.  c®otto.) 
umgeftotben,  te.  ©.  Ameublir. 


Ameublir,  r.  a.  (Jît*i.3.)  ein  unbr»eqlid)eé 
ffiut  ju  einem  beroeglidien  madien.  Elle  a ap- 
ÿtté  trois  cent  méfie  florins  en  dot,  et  on  en 
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a ameubli  cent  mille  florins  ; fie  bat  bretmûl 
fcunbcrt  taufenbGhilben  gum^Étratpégute  mite 
grbrarîjt,  roooon  bunbert  taufcnb  (9ulben  jum 
îOiûi'ilicruinnônfii  tjcrcrijn» t worben.  Ameu- 
blir (André  meuble)  une  terre;  (©urtn.)  citt 
Çanb  umftedîfii,  loctïv  madjen. 

Ameublissement,  s.  nu  bie  ÉNtnbïung,  bû 
man  einen  Æpcii  bce £ciratf)éguteé  eincr  grau 
$um  tDiobiliaroctntogtn  ffftldgt. 

Ameuloner,  v.  a.  (du  blé,  du  foin)  ®e= 

treibe,  <£>cu  in  £uufen  auffefcen. 

Ameuté,  ée,  ycut.  et  culj.  jufammen  gcrop= 
pelt;  it.  aufgeroiegelç,  ic.  ©.  Ameuter. 

Ameuter,  v.  a.  bie  ^agbbunbe  jufammen 
fopprln.  3ig.  Ameuter  la  populace  ; ben  pS: 
bel  aufbefccn,  aufrciegeln,  auffliften,  einen 
2Cufftanb  untci:  bemJBolfe  etregeu.  S'ameuter, 
v.rec.  jufamnun  laufen;  ftd)  juiammetirotteti. 

Amligouri,  Amphigouri, s. m.  einvetwirr* 
teé  ©eroûfd)  ; eine  ffiebensart,  eine  >periebe, 
ein  ganjeô  Sert/  worin  (ein  «dufainmenbang 

ifl.  (geai.) 

Amügourique,  Amphigourique;  atîj.  PCte 
ttjtcrf,  bunfel  ; Ceincn  befliramtea©iim  Ijabenb. 
Un  style  amügourique  ;\ eine  uenriirte  obec 
Pcnromne  ©djieibart.  (grm.) 

Ami,  ie,  s.  ber  grcunb,  bie  gretmbtnn.  Un 
vrai  ami,  un  véritable  ami  ; un  ami  chaud  ; 
fin  roaçrer,  cin  tuarmer  jÇtcunb.  Un  ami  du 
cœur;  etn ^eraen&freunb,  ben  man  über allrt» 
liebt.  Elle  est  fort  son  amie  ; fi*:  ijt  eine  feijc 
gute  greunbinn  non  il;m.  Un  ami  jusqu'aux 
autels;  etn fretin  b,  ber  uiié  alleé  au  ©efaUen 
t^ut,  folc^e^ingcauégenommen,  bie  il>m  fcine 
^Religion  oerbietet.  11  est  ami  jusqu'à  la 
bourse  ; er  bient  feinen  greunben  gern,  nur 
nid)t  mit  ©clbc.  Un  ami  de  table  ; ein  &t)'d)s 
freunb.  Un  ami  de  bouteille;  ein®auftreunb. 
Uu  ami  de  cour;  ein  4)ojfreunb,  auf  beffen 
Rrcunbûfyaft  m$t  otcl  $u  bauen  tjl.  Un  ami 
de  la  faveur,  ami  de  la  fortune;  einer,  ber 
nur  mit  Çûbltngcn gto&er  $erren,  mit  ©unfts 
lingeti  be6  ©lüctce  $uunb|<$ûft  $u  untirbûU 
teit  fud)t.  ©priifcip.  bous  comptes  fout  les 
bons  amis  ; rid)tige  9?t'd)nung,  ricfytige 
lung  macf)t  bie  bejten  ÿreunbe.  Ami  au  prêter, 
et  ennemi  au  rendre;  butd)&'i()rn  mad)t  mûn 
ftd)  greunbe,  burdj©  eberfortern  aber$tinbe. 

DTton  lagt  ftg.  L’ormeau  est  ami  delà  vigne; 
ber  Ulmbaum  flept  gern  bep  bem  SBcinjtotfc. 
Celte  fleur  est  amiede  l'ombre;  biffe  Slumc 
lubtbcil  ©djûttcn.  Le  vin  est  ami  du  cœur; 
ber  SBein  erfreuet  baâ  #cr$.  ©.  and)  Cou- 
leur. (3)lol.) 

Ghvfcein  f>îtg  Amie,  eine  5Seof<^Z âferxnn.  6o 

fagt  man  no<b  in  i*er  tSeueoIogie,  cî*ct  ben 
cinttn  25a/lûrbf  Mc  Oîebr  ifî:  11  eut  ce  fila  d’une 
telle,  sou  amie  ; er  àfugtc  biefen  ©ol)n  mit 
ber  unb  ber,  fetner  lBepf(f)lû'ferinn.  6pri<bn>. 
Jamais  honteux  n’eut  belle  amie;  in  ber  2ifs 
bemufsman  nidjt  blobe  fepn.  Nous  verrons 
qui  aura  belle  amie;  mil*  roollen  fetyen,  mer 
bic  33raut  beimfübren,  mm  baè  ©iiict  am 
gfinfügflen  fcpn  mieb. 

3n  bec  .T^aturgcitfciibte  hei^t  Amie,  ber  JCüîjL 
fopf  ; ein  Stfd)/  fond  au(f>  La  tête  nue  grnamit. 
Ami,  ie,  utlj.  gcncigt,  genjogen,  gunflig. 

( mit  b mehtrnthed»  nui  iu  bec  ‘Püffî*  gebcauibi  ) 


Les  destins  amis  ; baêgûnfh’ge  ©efdjtcf.  Les 
Muses  amies  ; bie  bem  iOid) ter  geneigten  SKua 
fcn.  ©.  oucî)  Couleur. 

Amiable,  a*//.  iiet.  g.  fminbfAaftlicb  ; it. 
leutfrlig.  (©.  aucf)Compositeur)  A l’atnialile; 
gutlid)  ; in  ber  ®ütc  ; obne  $)ro$efj.  N eus  en 
com-i**ndrou»  à l 'a  mi  ,il)  i(' , ro  i V u>o!tcn  U II  a 
in  tcc  ©ut.'  tjicrubcr  Dcrfllcidjcn.  aüenn  ùcp 
cincin  SBfClaufi'  bet  nà'(t)|te  ’Prtié  auf  luem 
©tücfc  bi'mcrft  ifl,  fo  neunt  man  fciefe.  , Uue 
vente  b l'amiable. 

Ainiiiblemeni.mfo.  fmmbftfeaïtlidi.gütiic^» 
auf  einf  fcounbf(i)aftli(j)i'  JCct;  in  ber  ©ütr. 

Ainiaiute,  s.  m.  ber  Xmiant,  Strinfiailj*, 
Serdftadjo,  Xibefl,  Jeberalaun. 

Amical,  ale,  ad],  frtunbfdjûftlid)  i auS 
inaltrer  5reunbf(f)aft  «erriilircnb.  Ua  conseil 
amical;  ein  freunbfdjaftlidjt'r  iRait). 

Amicalement,  ad»,  freuilbfdjaftlid) ; auf 
fine  frrunbfiftaftlidje  to. 

Am  ici,  J.  ni.  Ciptiip  . huit)  ba$  Ifcftfel-'IKft, 

2Cd)|>lfleib;  cin getreififrâ  le ineneis Æu4/  tt)eU 
djee  brr  $)ric|tcr  übrr  ben  jbopf  unbflber  bit 
écÿultetn  Ijangt,  menu  et  itd)  awleibct,  um 
SOIcffc  ju  lefen. 

Amie,  s. J.  S.  Nu,  pac;  Tête  nue. 

C Tiat  ar;) 

Amidon,  s.  m.  baê  HViU'lincM,  Arafttnebî  ; 
bieStàrfe  jum3teifi»ad)m  beS  éeincnjru^eiâ. 

Ainidonicr,  s.  m einer  ber  (Stârfe  mad)t 
unboerfattft;  brr3târfmad)er,  ScarfÇanbter. 
Ainignarder  roer  Amignnter,  T . a.  fdjmeir 

djeln,  liebfofen  uub  babutrf)  Derroobnen , oer» 
jârtcln.  Cmtr.  stbi.)  , 

A-mi-la,  c®lui.)  baè  A oberLa,  bcrfccÿdte 
Xon  in  ber  lonleiter. 

Aminci,  ie,  part,  et  adj.  bülincr  gema.f)!. 
©.  Amincir. 

Amincir,  p.n.  btlnner madjen,  inbemman 
diras  baron  abfjobelt,  arfdjn.ibct,  te. 

Amîdeur,  s.m.  rut  gc|d)!Oorihr  3a[jme|Jer. 
Amiral,  j.  ni.  ber  llbmira!;  ber  oberfl.  îSc= 
frb'êWber  einer  glotte}  it.  bas  Abntiral|ci)iff- 
Amiral,  aie,  aitj.  Le  vaisseau  amiral; 
bar  3£bmiralitf)iff. 

Amiral.-,  i.J.  bie  Itbmiralinn;  ©emabtinn 
be&  ICbmiraK;  it.  bic  Xbmiratêgalccre. 

Amirauté,  s.  J.  bie  5tbmiralfd)aft;  bec 
©tanb,  bie  tbJfirbe,  bao  liint  beé  dbmirald; 
i*.  bie  ïbmiratitat  ; bic  ScricbtsibarE.it  be* 
Jfbmiralë. 

Amis.ibilité , s.f.  ( îbccl.  ) bie  SSertiers 
6arfeit;  bie  SJtëglicbEeit,  bap  etioaè  b.rtoren 
toerb.it  Eann. 

Amissible,  adj.  de  t.  g.  (XIiiqI.)  toaé  liera 
toren  toerben  Eann;  oerlierbar.  t a grâce  est 
amissible;  man  Eann  bie  ©nabe  Sottes  oer.- 
tieren. 

Ainit,  O-  Atnict. 

Aniites,  3.  Ovaire. 

Amitié,  s.  f.  bic  gl'eunbûbaft.  Contractr 
amitié,  l'aire  amitié  avec  qn.  ; greunbfdïft 
mit  jetnanben  tnadjen.  Répondre  b Tninité 
de  411.  ; jemanbeS  greunbfdjaft  moiebern.  Le 
Prince  l’bouore  de  son  amitié;  ber  gftrflbes 
ebrt  ibn  mit  f einer  gteunbfcbaft  ; er  ifrbep 
bemgtivflen  febrtoobt  gctitten.  Ce  valet  .peu 
d'amitié  pour  son  maître;  biffer  âlcbente 
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mcrnt  eô  nitbt  (lut  mit  feinem  ftcrrn.  3Jtan 
fnqt  oi'it:  Ce  chien  a bien  de  l'amitié  pour 
son  maître  ; btcferôtmb  ifl  feinem  Demi  ubers 
ûitd  gctrclt.  d Celte  étoffe  n'a  point  d'a- 
mitié; biffer  3fttg  fiifilt  fidi  raubetn.  C’est 
son  amitié  que  les  livres  et  les  tableaux; 

ffU'cf)(T  unbtocmdtbe  finb  feine  grettbe.  (©. 
OttHj  Couleur)  ©jiri&tp.  Les  petits  présens 
entretiennent  l’amitié;  fleinemefcbcnfc  (Eleir 
nç©ff<niigfriten)imtcvfjattcnbic8reunbftljaft. 
Cet  homme  est  de  bonne  omit  ié,  a le  visage 
de  bonne  amitié;  bieft'V  SJhnfd)  fdieint  fine 
gÇtlidsf  $0UtJU  fepn.  6rrd>ro.  ©.Gant. 

Amitiés,  s.J.pl.  bte  .£>?fli<t)fciten,  ^tüflidp 
feitsbcirtgunqin,(ÇreunbfdjajiS’értft<bfrungfn. 
Il  m’a  Tait  des  amitiés;  ir  bût  mir  «ftdflidireîï 
tfn  moiffen.  311  fief  (Il  DirÇa!  Oc  fûgt  mon  0:11b 
tm  ©ingufar  : Faire  amitié  à qn.  ; eiftrm  d?ôf= 
ttdtffi:  i t rr , i K n . Faites-lui  mes  amitiés; 
madjrti  2ic  irm ntfine  Gmpfeblung. 

Amman,  s.m.  tin  au  e ter  tiuirthea  ©pcoibe 
tatrrbmr«T3or(i  berXmtmann. 

Amim  isire,  s.m.  be r 2Cmmcifie r ; bererfïe 
int  ©tablrtitSc  ju  ©traibnrg. 

Amini,  s.m.  ber  Kmmci  j (‘fflonsO  if. ber 
Xmtnrifamc. 

Ammodyte,  s.m.  C'ftoturg.)  ber ©anbfifdt, 
©anbaal;  ber  Sobiaéfîfd);  it.  bie  2fmobpt= 
fdjlange  ; fine  afdjfarbige , fdjiearjflcttige 
©dtlange. 

Apunntt , ©.  Corne. 

Ammoniac,  a que,  atlj.  Ce  sel  ammoniac, 
baé  îfmmomaffalj  ; ber  ©almiûf.  Gomme 
ammoniaque;  ©ommUïmmoiliaf,  Jfmmor 
niatijar}. 

*ition,  ©.  Munition. 

s.m.  baé  ©dtafbduttben  ; bas  jars 
, rcomit  bas  étinb  in  aSutterleibe 
■ umgcbrn  ift,  fonp  amb  La  mem- 
tttx,  bic  SBoffetbaut,  grnonnt. 
Amnistie,  s.  J.  bic SBcrgcbnng  unbSJergefr 
fungcincroorgegangcnenS8rlcibigunn  jtoifd)fn 
«imm  gurfttn  unb  feinen  Unttrtbanen,  befon* 
ber?  inÿiltcn  cineSjfufrtiftrê,  berBefertion,  te. 
line  amnistie  générale;  fin  fflencratparbon. 

•Amnistier  (cpO,  o.  a.  cinem  ocrgeiflcn; 
bob  ®e fdjebe ne  oergc|fe  n unb  oe rgebe n. 

•Amnistier,  a<tj.  Les  ministres  amnistîers 
n*ont  pas  rempli  le  plan  de  la  nation;  bic 
SRiniftcv,  tocldic  eine  Jfmncftic  tpollfcn,  ttieldic 
auf  eine  obttige  SBcrgeffung  unb  SBeracbung  beS 
©efebebenen  antrugen,  baben  bem  $tane  bec 
Station  nidjt  gctnà'6  gebanbett. 

Amodiaicur,  s.  m.  ber  ÿaditcr  fine?  ffiuteS. 
Amodiation,  s.f.  bertpadtt  riueS©uteS; 
il.  ta  S aierpadjten  ; bie  SJerpaditung. 

Amodié,  ée,  part,  et  ailj.  oerpadjtft.  ©. 
Amodier. 

Amodier,  e.  a.  »erpad)ten.  Il  a amodié  sa 
t erre  à moitié  des  fruits  et  è moitié  d’argent; 

er  bat  fein  ©ut  gegen  cinenÿad't  Çalb  an^rüd); 
tett  unb  talb  an  ©tlb  oerpadttet.  3n  iinlgrd 
Troeîtijen  Ji'ft  Amodier  ailé-  pad)tett. 

Amoindri , ie , part,  et  atlj.  berringert, 
eenninberf.  ©.  Amoindrir. 

Amoindrir,  o.  a.  oerringern,  Bertninbcrn; 
if.  t'.  n.  et  re'c.  fidi  oerringern,  oerminbern. 
bon  revenu  en  amoindrira  considérable- 


ment ; feine  Sinfünftr  locrbrn  fîdt  babuvtf'  febr 
Oerminbern.  Sonrevemts’nmoindrit  tous  les 
jours;  jeinEinfommen  oerringert  ftdjtdglidt. 

Amoindrissement,  s. m.  Cteffiitrir.gu'ung, 
SBeuninberung. 

Amoises,  s.  f.  pl.  (Jimamm.)  bie  3iOérdls 
fpamn,  ©pilten. 

Anioietter,  s.J.pl.  bie SSdter  am  ©piclebcr 
©cbifrtoitibe,  burdt  toeldy  bie  Etongcn  grben. 

Amolli,  ie,  pari,  et  atlj.  eripeidjt,  ît.  ©. 
Amollir,  unb  Contour. 

Amollir,  r. a.  crtotidjen;  loeidtmadtcn  ; it. 
fi8.  tofidtlidi  madten;  erfétajfen;  fdpoddten. 

I.e  rhand  amollit  la  rire;  bte  SBdrme  mad't 
bûSSBatbS  toeitft.  3ig.  I *a  volupté  amollit  le 
courage;  bic  SJJoIltijî  erfsfjfafft  benSJlutb, 
frfnroidit  bie  Sapferf.  it. 

s’Aipollir,  e.  re'c.  ircM  toerben.  3’g  Ce  ■ 
courage  s'amollit  dans  l'oisiveté;  ÇUIuftigqt  • 
gang  fdjtrâffct  ben  OTut1’,  madtt  toeibifth. 

Amollissement,  s.  m.  bie  Grmeirftunp,  bat! 
(ïnocidti'tv,  baé  îSeidmtadien  ; if.  iig.  bas 
SBeidtlidntacbeit.  L’amollissement  du  cou- 
rage; bie  ©dtioà'rfmttg  beéSSutbeé. 

Amotne,  s.m.  bieïntomci  eine inbianifdte 
grueftt,  bie  bet)  ber  3ubcreitung  beSSberiafS 
gfbraudtttoirb.  L’amome sauvage;  bcrwilbe 

3ngbcr  ober3ïtgtrcr. 

Amomi , s.  m.  ber  'Pfeffcr  aui  Jamaita  ; 
bie  fogenannte  noue  ÎBJiirje. 

Amoncelé, *ée  , part,  et  atlj.  aufgebdtlff,  - 
©.  Amonceler. 

Amonceler,  r.  a.  auffvïufcn  ; ouf  einett 
^aufen  Jtifannien  fefen,  legen,  K.  Amonceler 
des  gerbes;  Warbcn  nuffeoen,  Çaufmtreife 
feçcn.  3ig.  Amonceler  des  trésors;  ©diaôe 
auf  ©dtdbc  battfeu,  fammeln. 

Amoni,m/r.  auftoà'rté ; gegen  btn  Strem  ; 
it.  ôftlirfi  ; pou  Bflen.  Ces  bateaux  viennent 
d'amont;  biffe  ©d)i(te  fommen  ben  ©trera 
berauf.  Le  vent  est  d’amont,  vient  d’amout; 
ber  JSîinb  ifl  6’lll'dt,  tor.mtt  oon  iDffen.  Le  vent 
d'amont  ; ber  Blttoinb. 

•Amonlal,  ale,  tulj.  cjtlid),  ofhoûttS;  (tes 
gcnOflcn  ober  SOlorgen  tiigenb,obi  r taber  font! 
mtnb.  X-es  contrées  amontales;  bieéjllidim 
©coenben.  Lèvent  amonlal;  ber  Oiito.nb. 

Amorce,  s.f.  bie  ïotffpt'ife,  bt't  itdbcr  ffic 
^ifdw  unb  SBûgtl;  it.  bar  3ilnbfraut,  3tinbr 
pttloer;  it.  fig.  bie  Jfnlocfun.t,  ber  SReiç,  ber 
Jtunber.  T.a  gloire  a de  puissantes  amorces- 
pour  les  grandes  âmes;  btcGbrc  ifltinetnddt: 

tigeTCttlotîting,  bot  rtn<  n rndifitigenSicib  fût 

erbabcneSoclen.  L'argent  et  les  plaisirs  sont 
les  amorces  du  rire;  lîrbf rflufj  unb2Bo(lU|T 
ftnb  bev  3unber  bco  Eajlcré. 

Amorcé,  ée,  part,  et  atlj.  gefdbcrt,  !C.  ®. 
Amorcer. 

Amorcer,  p.  a.  mit  üocffpeife  oevfeben  ; fer 
bern  ; it.  ÿttlocv,  3iinbfraut  auf  bie  'Pfanne 
fÂûttcn.  ©.  autf)  Poire  uttb  Corne;  if.  jjg.  ails 
loden,  rciÇen;  if.  («£*retT.)  fértten,  oorjiitb» 
nen;  bcnOrt,  tro  ein  Socfc  geftHagen  toerben 
foll,  cttt  toritig  uberfeilen  ; if.  abfttmen;  jntei 
©tûcîe®iffn,bif  man  jufamtiunfdtrtlclscit  toi!!, 
oorbtr  fdirdg  flrecttn.  Amofcer  l’hameçon; 
Éotffpeife,  Aobcr  an  bie  Jfngel  (letton.  Amor- 
cer des  poissons;  Jtfd'e (obern.  Amorcer  la 
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batterie;  cbrr  f*I,*no,g  Araoreer;  ^3nl»rr, 
3ûnbhaut  auf  bit  'pfannc  fdiûtten.  (Jij.  Se 
laisser  amorcer  au  gain;  être  amorcé  par  le 
gain;  fi*  burd)  ben  ©etrinn  locfcn,  nerfiibcen 
lalTi  n.C’cs  l u ne  femme  ad roite  et  da  ngereusr, 
qui  sait  les  moyens  d’amorcer  les  jeunes 
gens  ; bicft  grau  ijl  perfdimiçt  unb  gefâbrlid), 
fiem.iS,  rote  man  jungeêeufran  fi*  jirl't. 

Amorçoir,!.  nu  brrffiorbot’rer;  ctnfteinrr 
SBobrrr,  roomitman  e ineiu  grfije ren  ocrboljct. 

Amorti*  ie,  part,  et  aJj.  grbampft,  gf» 
ftfptîiWft,  K.  0.  Amortir. 

Amortir, r.a.  biedfraftbfnefjmfn;  bir  |)cfs 
tigfeit  büntpfen,  f*wâ*en.  Le  Feu  est  trop 
grand, il  faut  y jetter  de  l'eau  pour  l’amortir; 
ba»  g,  ucrift  jtt  ftarf , man  mufi  aSaffer  bittrin 
f*iitten,  umed  jubâmpfen.  La  planche  tjue 
la  halle  a percée,  a amorti  leconp;  baoSdrrt, 
irobur*  bit’  SugrI  ge  fabren  ift,  bot  bon  3*ufi 
aef*œâ*t.  Bon  fogt  ou*  : Faire  amortir  des 
herbes  dans  de  l’eau  bouillante;  Arduter  abs 
brûhen  ; ibncn  bur*  boiffte  adafier  bad  -perbe, 
badlBitterebcncbmcn.  Le  temps  amortit  les 
couleurs;  bic  3cit  bcnimmt  ton garben  ibre 
SScbbaftigfcit.  8 g.  Amortir  les  passions;  bit 
ïcibenftbaften  unterbrifcten , bdmpfon.  Le 
temps  amortit  les  feux  de  la  jeunesse;  mit 
ben  3abrcn  #erl6f*t  bit  Sugcnbbidc. 

Amortir  une  rente,  unedette;  eineftîcnfe, 
einc®*utbtilgcn.  Amorlirune  terre,  un  fief; 
fin  ©ut,  fin  Sebrn  31'ndfrci  machon.  Amortir 
les  couleurs;  (Bol.)  brn  allju  Icbtjaften ©lanj 
ber  garben  mûfigcn. 

Amortissement,  t.  nu  bieÿSilgung,  Ifufc 
l6f*ung  cinrr  0dutlb  ; bie  gà’n jlitbe  ïiifbebung 
einet  S3erbinbli*feit.  L’amortissement  d’une 
renie,  d’une  redevance  de  fief;  bie  Xtlgung 
tinev  iXcnte,  finer  8cben*pfli*t.  Les  lettres 
d’amortissement;  ber  Stlgungéftbein.  Le 
droit  d’amortissement;  bie  Sumnio,  trclthe 
fur  bie  SBergünftigimg  bejabit  it'irb,  grtoifie 
îebengütcr  auf  eraige  3r iten  eigentbümii*  ju 
be(i|et- 

3n  ter  tBoufunft  fuit,  Amortissement,  bad 
■fteufTcrflf  an  finer  2fr*itccrsrs2frbcif,  3.  S3. 
bie  SBafen,  giguren  unb  aubère  3ierratben, 
njcldie  bic  dufferfte  aicvjicrung  ber  Sorbet  feite 
eincê©ebiubcd  audmadun. 

Amour,  s.  nu  bic  Sirbe;  bie  Steigung  3U 
bemjenigrn,  rcai  und  tifbrnsroürbig  311  fctjn 
f d>oint  i ».  bie  nafûrtidje  Suneigtuig  311  einer 
Çrrjon,  311  citterSatbe  ; it.  fin  bober  ©rab  ber 
grcunbffbaft  ; it.  bicîcibrnftbaftfür  eine  'Ber: 
(on  nom  anbern  ©cfdtletbre,  in  uni*»  9,  peu, 
lung  Amour  Pe*  mfl-rftut’rtt*  im 'Piuiot  ofe  etn 
jâoupflBPrt  ii),.P!i*,ii  (ürfltÿtu  g o 1 1 Q 11  ifn  tpixp. 
L’omnurde  la  liberté;  bie  Siebe  311  r grcibeit. 
L’amour  paternel , filial  ; bie  odterlitbf,  bie 
f inblid'f  Stobr.  Pour  l’amour  de  lui  ; auêîicbf 
fut  i('n.  L’amour  des  richesses  ; bio  Siebe 
ben  9?ci*tbiimern.  L’amour  de  soi;  bie  ers 
laubtr,  tintobelbafte  Sirbe  fetner  ftlbft.  L’a- 
mour propre;  bie 0elbftlicbe ; bie  tabelbafte 
Gigenlicbf.Elle  se  fil  religieuse  potir  l’amoor 
de  Dieu  ; otuè  8iebt  ;u  ©ott  tourbe  fie  eine 
Stonnc.  Je  donne  cela  pour  l’amour  de  Dieu  ; 
tdigebe  badum  ©oltee  milltn,  attê  fflarmberr 
ligfeit,  umfonft.  Avoir  tic  l'amour,  ncrliebt 


fet)n.  Donner  de  l’amour;  Siebe  einflâSen. 
Brûlerd’amour;  porStebe  brennen.  11  meurt; 
d’amour;  erifljlerblicbbetlicbt.  C’est  l'objet 
de  ses  amours;  bas  ijr  ber©egtnflunb  feinct 
ïiebe.  De  folles  amours;  eine  ti’brtcbte  Siebe* 
ïeibenfdiaft.  Troubler  deux  personnes  dan* 
leurs  amours  ; 31001'  ftjerfiebte in  ibrer  rerliebs 
ton  Unterbaltnngdn  ibrenllinarmungen  ftSren. 
Il  fut  obligé  de  s'éloigner  de  ses  amours  ; cr 
toar  genJtbigrt,  feineSrliebfe  3U oertalfen.  Ce 
sont  mes  premières  amours;  bad  ift  infine 
erflefiebc,  bicerfte'JJerfon,  in  toildieid)  ver» 
lirbt  bin.  M’amour!  tnein  Ciebtbcn  ! nui  ne 
SPefle!  Ban  fogt  ou*  : Les  tableaux,  les  livres 
sont  scs  amours;  ©;mtïlbf,  S5iid'rr  finb  feine 
Eiebbabrtct.  Faire  l’amour  b une  femme;  fis 
nrm  graurniimimr  bie  îfufn’arrung  raa+en; 
fidiumbieSiebeberfclbcnbetoerben;  it.  umfîe 
freien.  t3podm).  Il  n'y  a point  de  belles  pri- 
sons, ni  de  laides  amours;  bobbefie©efdag= 
nif  taugt  nid)td,unb  bicbicbe  finbot  alled  frfjon. 
©.  and)  Main. 

JBfim  Ppn  Prit  13,  btfcui  b,r  Th  rrc  bie  ÜlcPr  ifl, 
btilt  Amour,  bie  Srunft,  SPrunft,  !(.  ba4 
finnlidie  Sücrlangcn  nad)  ber  IBegaUung.  Ma 
cllicunc  est  en  amour;  metne  ^iinbintt  lit 
Jiufig.  Les  biches  sont  en  amour;  bie  Jptrfdp 
fitbeiînbinberSBrunft.  Les  oiseaux  sont  en 
amour;  bit 23ôget  paren  fid).  Au  printemps 
toute  la  nature  est  en  amour;  ber  griil)iitig 
retçt  aile  ©efcMpfe  jur  Ciebe. 

Amour,  s.  m.  berïiebedgott,  Jfmor. 

s* Amouracher,  p,  reé.  fief)  in  fine  'Perfcn 
niebstgeren  ©tanbedauf  einetbüridirc  2Crt  oer» 
lieben,  nïrdfd)  uerlifbt  torrben.  (grm.) 

Amourette,  s.f.  bie  ïiebfdjaft,  bet^irbefo 
banbrl;  fin  Eiebedoerftânbntfi,  bad  mcbr  etud 
Seitocrtreib,  ald  nué  fctbittfthaft  uoBtilitS 

roirb.  11  a toujours  qileltjilc  amo^w;  er 

fiat  immev  f»  einen  fleinen  etcbedbaM;  Bon 

fogt  ou*:  Se  marier  paramourette;  auê  Eixbe 
eine  Ç’trfeii  gennacrilt  Stanbtd  beiratben. 
L’amourette  tremblante;  c^o(oil)  bad  3i ta 
tergraé. 

Amoureusement,  a<iv.  perïiebX;  auf  fine 
oerliebte  ïrt ; nerliebtcr  aiSeife. 

Amoureux,  euse,  a,lj.  Dirliebf.  Il  est 
amoureux  de  cette  retntuc,  et  elle  est  amou- 
reuse de  lui  ; cr  ifleerliAt  in  biefe gratt,  unb 
fie  ift  reriiebt  in  ilm.  Des  regards  amoureux; 
eerlicbte  Sllitfe.  Lettres  amoureuses';  tvfs 
liebte  iSttefe,  Eiebedbriefe.  L’einpire  amou- 
reux; bas  ,9ieid),  bad  ©ebict  ber  Siebe.  Bon 
fogt  ou*:  Etre  amoureux  de  tp  h.  ; fn  eftpag 
ncrliebt  ietjn;  febr  fûr  rtœûb  iHngenoatinen 
fet)n;  eine  Harfe  îeibenfdtaft  fûr  ctraas baben. 
Etre  amoureux  de  la  gloire;  rufimbegictig 
fepn  ; nad)  Sllljm  llrtbtn.  Il  est  amoureux  tU> 
la  peinture;  tr  ift  in  bic  aSaterei  orrtiebt  ; er 
ift  ein  gta|kr  8ieb()aber  btr  SSaltrei.  Il  est 
amoureux  de  ses  opinions;  fl' ift  non  fit' lien 
‘fflirçiiuitgen  fefir  einge nomintn.  ©po*™.  11  est 
amoureux  des  ortie  mille  vierges;  er  ift  in 
jtbis 'ïidtdvn  Berlicbt.  0.  an*  Chèvre. 

Un  tableau  amoureux  (Bol.)  c in  ©t'mâlbç 
bas  but  * bir  Grfïnbun.-W  Hnorbnung  ob.r  gat, 
b.nmil'dittng  |* ) ficfirlt.  Ce  peintre  a le  pin- 
ceau amoureux  ; biffer  SDîoIer  bateinen  Itcb-- 


jïmou 

lirfien  $infcl.  Le  muscle  amoureux ; ('final.) 
bev  fleine  Xiiljemiiusfft,  rocldjer  ben  ©torn  beé 
3Xugie  jdiiij  binanfiodrto  bnbt. 

Amoureux,  s.  m.  bev  ( icbbabet.  Un  il mo  u- 
reuxtrami;  tin  furdjtfamcv,  oetjagter  bicN 
t>abtc.  S.  Amant. 

Amovibilité,  t.f.  bie  gntfebbarfeit;  bit 
©gfnfdtafr  einev  ÿerfon,  bit  tfjcts  ©tûlibeS, 
it)ree  gniccsS  entfeft  ttievbrn  fann. 

Amovible,  adj.  de  t.  * . (Hint'inr.)  Une  per- 
sonne a movihlc;  einc  'P  er  je  n,  bir  ihvee  ©io n - 
beéentfebt  roetben  fann,  njddver  ibr  bisbrr  bits 
«nalufrt'arat  loicbfrabijrnoinnnn  roi  rbtn  fana 

Ampélite , adj.  I.a  terre  ampélite;  bit 
SBergpedvgbbe  ; bft  Scrgtoïf,  bat-  grbbotj. 

Àmphiartrose,  t.f.  S.  Diarthrose. 

Amphibie,  adj. -de  t.  g.  et  s.  ni.  beibtebig. 
Un  animal  amphibie^  un  amphibie;  rln 

beiblcbige*  Sbier,  bas  fciuctjl  im  itiJaffet  aU 
auf  brr  grbe  Irbrn  fann.  Les  loutres,  les  cas- 
tors sont  ries  amphibies  j btf  gijdiottftn,  bit 

fBtlvr  jtnbbciblcbtgcÆbicvc,  (illmptibicn).  3îg. 
foqt  mon:  C'est  un  amphibie;  rr  tvd'gt  auf 
bribtn  Jtdifdn;  rr  t'ait  es  mit  allen  Sartrien  ; 
it.  tt  treibt  jrori  enrgegen  gcjfÇtf  ÜSt|fenfdKifs 
ten  ober  ('Hlm  rbr.  t 

Apiphiblestroïd»,  t.f.  b ad  nebfîrmige 
$âittlein  im  Xuge. 

Amphiboüte,  t.  m.  ber  ïmpbibicttftcin  5 ein 
ïrrftiinrrtfê,  beibtebigeê  Shier,  obéi  aucf)  nue 
ein.ftni'd'rnbeibbn.  ©.Amphibie. 

Amphibologie,!/,  bnüibcibeutigfcit;  eiae 
btmf le  ober  jioeibeutige  Stebe  ober  Stebenéart. 

Cet  homine  ne  parle  que  par  amphibologie; 
biefrr  SKenfd)  i(t  in  allen  feinrn  SScbcn  jim  ibeus 
tig  ; <r  frtt  allés,  mas  tr  fagt,  âuf  Sdirauben. 

Amphibologique-,  a.1  j.  de  t .g.  jiocibcutig  ; 
«uf  «ine  jtoeibeiitige  ktt. 

AmphibrancbieS,  t.f. pi.  (finot.)  bel  SXaum 
nm  bte  SKanbeln  beê  -fialfeé  berum. 

Ainphi  braque,  t.  n.  fin  breifptbiger  Sierfcs 
fnS,  beffen  crjle  mtb  leçtr  ©çlbe  fut}, -bie  mit» 
tel fie  aber  lang  ifi- 

Amphictyons,  t.  ni.  pl,  ©o  lunnn  mon  bip 
ben  ©tic-gmt.  bie  Xbgcorbtirten  ober3îeprâfens 
fanten  einer  ©tabt,  bie  bei>  ber  ailgemcinen 
SBerfammlung  ber  ©tâbte  ©i|  unb  ©timme 
Ijatten. 

Amphidiarthrose,  t.f  (finot.)  fin  boppetz 
tes  aBed'jetgdcnt 

Amphigouri,  Amphigourique,  ©.  Amfi- 
gouri,  etc. 

Amphiprostyle,  t.m.  ©0  noiinttn  Oicfilitn, 
rtneïrt  Sïempel  mit  oiecSanlen  an  bit  US  or: 
bttfette,  ttnb  e ben  fo  pielen  an  ber  -iunterfeite. 

Amphisbène,  x.  m.  bie9tingc!fd;Unge,  long 
oinf  1-e  double  marcheur,  bie  Ucpprljrillt'idie, 
ginannt.  L’amphisbcoe  fuligineux  ; berDtiig; 
ringelj  einc  auf  bem  .’Hiicfrn  fdnoatjeSingel» 
fthlange.  L’amphisbène  blanc;  ber  ÏBeijix 
ring  et. 

Amphisciens,  adj.  et  t.m.  pl.  btf  Jlrcifdlate 
tigen  Boiter  j bie  Sfiemohncr  NS  fjtiffen  ffitb.- 
ffurfieo,  bie,  tpeil  fie  jtoiid;cn  ben  beiben  SScni 
befreifen  îtKiçncn,  Nn  ©djatron,  ber  pon  ibnen 
ju  einer  fieit  N*  3abreé  gegen  SRittag  fa  11  t, 
ju  tinte  anbtrn  3at)re6j,;t  gegen  SXitteruadjt 
iserfen. 
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Amphithéâtre,  x. m.  baé  ïmpf'itbeaîcv ; 
fin  erliabenrr  'Liar-,  beni  Sbrater  gegen  liber, 
fur  bie  Strquemlid)fcit  bt r üu)d)auer  j it.  p0. 
eme  linbtidic  CScgenb,  mo  fiefj  eine  fanfte  Uns 
. (jôlje  in  ber  SRunbe  erbebet. 

Ampliitrite,  t.  f:  cntpiM-)  ïmphitrite; 
©Sttinn  beé.  «Itérés  ; it.  (Jfotutg.)  eine  3frt 
aBviffertoürraer  mit  cinem  ival^enfiirmigen 
JCërper. 

Amphore,  t.f.  bie  Jfmpbora  ober  ber  rümis 
frfw  Simer  ; ein  581aad  ber  JRdmer  jufliiffigcn 
®ingen. 

^ Ample,  adj.  de  t.  g.  torit,  geratnnig,  breit. 
Un  manteau  fort  ample  ; ein  ftbr  IVciter  flXatlx 
tel.  Cet  espace  n'est  pas  assez  ample;  bii’lct 
Çlag  ifl  iiiditgerdumtg  genug.  I.a  marge  de 
ce  livre  est  fort  ample;  biefts ffiud)  fiat  cinen 
fetjr  brcitenManb.  5 g.  Un  ample  repas;  eine 
'Üabljcit,  bie  lange  bauert,  unb  faei>  meldiet 
mel  ©eridite  atifgetragen  merben;  einc  ftatts 
tid)f  «talîljeit.  Un  ample  discours,  uu  ample 
récit;  eine tteitloaftige ÜRebe,  gtjabLing.  il 
jouit  de  l’autorité  la  plus  ample;  fein  ïnfe» 
ben  nflrocft  fid)  febt  meit;  er  t)ot  eine  weit  aufo 
gtbel'nte  îJtaditabtrguoalt.  Privilèges  bien 
amples;  jtl'V  meit  outgebfbnteàfiujeltfn.  Uu 
ample  sujet;  ein  oielumfajfenNrtâleginftanb. 

Antplement,a,/ii.  auf  eine  meithïtiftiaeîfrt  ; 
Weitlàuftig,  auefilbirltrf).  Je  lui  ai  écrit  am- 
plement ; idi  babt  igm  œeitlàuftig,  auefubr* 
li  t)  gefdttiebett. 

Ampleur,  t.f.  bie  ffieite,  befejibere  poa 
JCIetbungSfhïcfen. 

Ainplexicaule,  adj.  de  t.  g.  (®otait.) 
Feuilles  amplexicaulcs;  ben  Stomm  ober 
©idngel  um(afTenbe  Siiattrr. 

Ampliatif,  ire,  adj.  (Otubni).)  cruieiternb} 
tpeiter  erfirectenb.  Une  bulle  ampliative; 
fine  SBulle,  roobuvd)  eme  oorbergtbcnbe  nod) 
auf  ntebrire  Jdlle  crflredt  nmb. 

Ampliation,  t.f.  (Jumigio.)  baé 2>l:pli(at 
bon  einer  £Uiiitung  ober  bon  einer  anbcrnïcte. 

Lettres  d’ampliation  ; CJlrla,,;.)  chie  fd'l'ift» 

lidjfbebbet  JtanjcUeifrtbciltegrlaubni6,jifue 
abatfaérn  beç  cinem  ÿrojclfe  bo'jnbtingen. 

Amplier,  v.a.  (Otijpiig.)  auffdg'cben  j ben 
ïermin  ocrldngern.  AinpVier  un  criminel; 
bie  SSvrtirtbeilung  cintÆDelinquenten  ouffrfjff- 
ben.  3Tïoii  logi  oodi  : .Amplier  an  prisonnier; 
cinem  ©efangenen  atebe  greibeit  lajfen,  it>n 
nid)t  mebr  fo  enge  oeribabren. 

Amplificateur,  t.m.  ber  Srioeitercr;  ber 
etinas  roeUcr  auSbefint,  aïs  er  fonte. 

Atusilification,  t.f.  (Jhtrf.)  bie  grireiter 
rung  einer  Stebe;  bie  um(Mnbtidia'e  2Uic)ù'bs 
rung  einigirSbeiteber  Wcbe.  Il  yatrnp d’am- 
plification dans  ses  discours;  eriftjuauâï 
fübrlid)  in  feinen  Sîebtn.  3n  tnn  ©boitn 
mon  Amplification,  bie  ïuéarbeiti'ng  eiius 
geœiffen  ©a|eê,  ben  man  ben  ©dgïleru  jur 
meiterm  rrbnerifécn  Jfuofübrung aufgegeben. 

Amplifié,  ée,  part,  et  adj.  ermeitert.  Ber» 
grijgcrt.  S.  Amplifier. 

Amplifier,  v.a.  ernieitern,  wcitlauftigrr 
aueftibren;  il.  fig.  oergrogern.  11  amplifie  tout 
ce  qu'il  dit;  er  oergrëÿert  allef,  œaOerfagt. 

Ampliss  ine,  adj.  île  t.  g.  febr  nitit,  febr 
gecaumig  ;■  C rom.  getm)  it.  ein  gbmititel, 
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tcfltijen  mon  bem  Stectov  ber  Unioerfïtà't  ju 
pctriê  beçleflt. 

Amplitude,  s.f.  bic  fficite.  L’amplitude 
de  la  courbe  ; bic  SBcite  ber  trummen 

ginie;  ter ÇBirtEel,  ton  jtnei gerabcîinien  mit 
cinanbet  madjen,  wenn  fie  oufeinertrummen 
îinic  fcnlrcdtt  flctjen.  L’amplitude  du  jet; 
Canin.)  bie  SBcite  bcé2Burfcêj  bie  Situe,  rock 
<be  jtuifÂen  bemÿunfte,  tuo  bieffiombeaué: 
fâiirt,  unb  bem  pitnftc  entbalten  ift,  tuo  lie 
ailffillt  j fond  oui  La  portée  gtnonnt.  L’am- 
plitude d'un  astre;  capron.)  bit  Slrcitecincê 
©ierné;  berSogcn,  ber  jisifdun  bem  Jfeqtiar 
tbr  unb  bemSBÎtttelsunFtc  biefeé  ©tenté  ente 
bolten  ift.  L’amplitude  occidentale;  bie 
Abenbiseite.  L’amplitude  orientale;  bie 
SMorgcmseite. 

Ampoule,  r./.eine  Heine  Jflaftbc;  it.CSIrjtn.) 
taê  aBafferbldodien  ; ein  mit  SiSaffer  angefüU; 
ti'S  SStâieben  auf  brr-paitt.  La  sainte  ampoule; 
baê  Êftlfliiftbtfeen  juSil’fimê,  tsorauê  bieJtës 
nige  son  grantrtid)  gcfalbct  tsurben. 

Ampoulé,  ée,  adj.  bocbtrabenb,  fdnsülflig. 
Un  style  ampoulé;  ein  fdjtrülfftgit  ©tld. 

Ampouîette,  s.f.  fine  ©unbubr,  beren 
mon  fttf)  auf  ben  Sdtiffen  bebient;  if.  bie 
SBranbtôiire.  S.  Fusée. 

Amputation,  s.f.  (Gbit.)  bie  Ablëfung,  Xb: 
fdjneibimg , Xbnel;tnung  ober  Xbfeçung  cincé 
©liebcê.  L’amputation  à lambeau;  bic  Xbr 
lëfung  mit  ben  gloifdjlapptn. 

Amputé,  ée,  part,  et  adj.  tseggefcbnttten, 
abgenommen,  te.  (©.  Amputer)  Une  peau 
amputée;  CTtrgom.)  cine nweid)te  unbburd) 
bit  ©ôbrnng  serànbe rte  .paut. 

Amputer,  0.  a.  ein  ffilieb  uom  Seibe  tsrg. 
fdjneiben,  abnebmen,  (tblëfen,  abfegcn. 
Amuler,  ©.  Ainurer. 

Amulette,  s.  m.  baé  ï mulet;  einciÇigur, 
fin  SSilb,  gersifle  3oidjen  ober  anberc  ©aeben, 
bic  mon  en  ben  .&alé  bâttgt, obérant  Seibe  trdgt, 
in  ber  abergliubifthenSKipming^eisilTeJtranf: 
beiten  babureb  abjubalten  ; baé  itngeljünge. 
Amurca,  s.m.  Arourque. 

Amurer  obtr  Amuler,  v.  a.  bie  ©msten 
fttaff  aitjtfbrn,  uni  mit  brfto  f<b<Srfercm  ©ci: 
temstnbe  frgeln  jit  fënnen. 

Amures, s.f. pl.  bic©mi)ten;  if.  bie  ©mçs 
tfttlëdtcr;  Sëdtcr  im  Balborbe  bcê  ©chiffré, 
«ni  gctsiffr  Sauc  attjiijuh.it. 

Àmurque,  s.f.  ber  ©aç  ober  bic  Srtflet  son 
«uégepre&ten  Qtiscn  ; if.  bie  SBauniôMbefcit. 

Àmusable,  atlj.  det.g.  fütjig,  burdt  irgettb 
etvoaê  unterbatten  ju  tuer  ben  ; (untcrljaltbor). 
Comment  amuser  un  homme  qui  n’est  point 
amusableî  utiefann  man  einm SJïenfdien  un: 
lortalrtn,  ber  Ecincr  Untcr^altung  fàt>ig  ifl? 
Vlmusant,  ante,  adj.  bclufftgenbj  ÿcit  nef. 
fürjcnb  ; untcrhaltenb.  Un  livre  fort  amu- 
sant ; ein  fetir  untcrçaltcnbeiSud).  Un  homme 
d’une  conversation  fort  amusaute;einSSlcnfdl, 
in  beffen  <3c|éllfcb<>tf  einem  bic  3cit  mctjt  lang 
nttrb. 

Amusé,  ée,  part,  et  adj.  aufgfl)altcn  ; Ull: 
tcrbalttn,  !C.  S.  Amuser. 

Amusement,  s.m.  ter âcitBfrticib;  if.  baé 
ïufhûltcn  burcb  terre  SSttfptedmngen.  Sou 
luth  fait  son  amusement;  feint  Saute  ifl  ;ein 


3eitbertreib.  Tout  ce  cpte  vous  me  dites  lit,  ' 
n’est  qu’un  aniuseuieui  ; allcé,  tsaè  tbr  mit 
bafaget,  iff  lcereé  ©efthtcij,  finb  lecreiliîorte, 
umetith  aufjubaltcn. 

Arnnser,  v.  a.  unnitfpT  ffl.tfe  aufbalten; 
um  bicBcit  bringen;  if.angcncbmtintcrçaltcn; 
it.  butth  lerce  SBerfprctbungen  binbaiten,  auf: 
halten.  11  ne  ftittt  rien,  il  11e  faut  qu’une 
mouche  pour  l’amuser;  cr  fann  fïdi  mit  ber 
grringften  oucinigfeit  auftaltcn.  C’est  un 
nomme  qui  a l’art  d’amuser  agréablement 
celte  qui  le  vont  voir;  eriff  Ctlt  SKailîl,  bit 
bieéCunjlbefïçt,  jebfn,  ber  juibinfommî,  an.- 
genebm  su  iintcrbalten.  Il  -ons  amuse  pour 
vous  tromper;  cr  fait  ©ie  mit Iceren  iScr, 
fprrdtungcn  auf,  t r fucht  3Sncn  nur  rfir-a uor: 
jumachcn,  um  ©ie  jtt  bttriegen.  Il  a long- 
temps amusé  cette  iiile,  eu  lui  promettant 
de  l’épouser;  er  bat  biefcvSJïabdttn  .auge trot 
bcmS5irfpred)cii  unterltalten,  baff  ecftc  t;ato: 
thon  toolie. 

s’ Amuser,  r.  re'c.  (b  qch.,  .b  faire  qcfi.)  fîd) 

jttm  3cit»frtreibe  mit  etreaé  tvfchdftigcn.  U 
s’amuse  h faire  des  vers;  s«m  dfitbertrcibf 
macht  er  Sîerfe.  üfJîan  ogi  aud>:  A quoi  vour 
amtLsei-vous de  parler  à un  fou?  roo  benfen 
©ie  bin,  tag  Sic  ftd>  mit  einem  Sîarrcn  in  tin 

©efprâtftcinlaffcn  ? Ne  vous  amusez  pas  if 
plaisanter,  il  n’entend  pas  raillerie;  qcben 
©ie  fid)  teine  ajîûfte,  mit  ii;m  juftherjen,  rt 
uerflctt  feinen  ©pap.  ©ptubro.  ©.  -Moiqar.le 

unb  Tapis. 

Amusctte,  s.f.  baé  ©pielnjcrf  511m  3ti ts  1 
ptrtreibe.  Les  poupé.  s sont  des  amusettes 
d’enfant  ; bit  ÿttppen  finb  ein  ©pietmerf  ;ttm 
3eit»ertrcibcber  Jlinber.  (stm.)  Amusetie  iff  1 
aud)  ber  9îamc  etner  son  bemSrafen  ronSadt:  ! 

feu  crfunbenen,  nettn  biê  jehnSufl  langcnStid': 
fe,  tselche  tint  balbpfünbigc  .Sugcl  tib,r  nier 
tattfenb  ©hrittr  freiben  foU;  bon  einigen  ber 
SBorbetbr  gt<  omn. 

Amuseur,  s.  m.  einer,  ber  bic  Seutc  mit  I ce: 
ren  SBerfprtchungtn  bintcrgfbt. 

Amusoir,  s.  ni.  ober  brffer  Amusoire,  s. f. 
ber  3eitscrtreib,  Æurjiseif.  (rom.  gtbr.) 

Amyatite,  ©.  Amiante. 

Amygdale,  s.f.  bie  ÇWanbel  ; (©.  Amande) 
jf.  (llnot.)  bie  iSîanbel,  bie-palattanbel  ; einc 
®cûfe  auf  betben  ©citen  beé  bititerffen  Sfjeileé 
bcé  ÿaifeé.  11  a les  amygdales  euiléos;  et 
bat  gefchisoIleneSRanbeln. 

Àmygiblin,  ine,  adj.  Ooton.)  manbf'.u': 
tig.  Le  saule  amygdalin;  bit  SSanbettocibe, 
bic  'Pfit'fichiseibe. 

Amygdaloide,  s.f  ber  SSatibelflein  ; cine 
Xrt  ©teine,  isetche  ben  SSanbeln  Sbnliff)  feben. 

An,  s.m.  baé  3<tbr.  Apr.s  un  an  entier; 
nad)  Sertauf  eincê  gan jen  3abrié.  Il  n’a  pas 
encore  vingt-cinq  aus  accomplis;  criflneth 
nicht  sënig  fünf  unb  jtsanjig  3a(’re  ait.  il  1 
dix  ans  de  service;  cr  pat jw>anjig3abrear» 
bient  ; et  ifl  jtsanjig  Sabre  in  Bienffen  geffatt: 
ben.  Le  jour  de  l'an;  ber  Sleujahrétflg.  (3. 
aud)  Bout)  Bon  jour  et  bon  an!  sicl  ©liict 
jumncuen3abre!  Bon  an,  mal  an;  ein 3übr  i 
inbaôanberegeredwft.  Par  an  ; jabrlid).  I 

Aiiu,  s.  m.  tApeii;.)  tint  gleithe  Ûuantitat  ' 
ber  in  ben  Wecepten  sorgef^riebenen  Sngre: 
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Mcn;icn  ; son  cinom  foniol  ata  non  bti»  anbent. 

Anabaptisme,  t.m.  lie  Ccfcre  ber  jfijiebers 
tfiufrr. 

An  ibaptïstcs,  {fpilsp  Anabatistes')  s.  rti.pl, 
bit  SBit  t'crr.fufi  r. 

Anacarde,  s.m.  ber  Anaearbienbaum,  bcv 
Jtieroneuuiit , SlepbanfenlauélKium  i ii.  tie 
(Elepbantenlatiâ  ; bit  guidit  biofco  Aatimcé. 

An.inr  liie,  s.  J.  ber  9ianie  eittrs  nirrmfôrs 
migra  StrincS,  benrnan  eftemata  jür  tint  mis 
fttiiiert.-filspbanWiitauê  t Anacarde)  got.ilcen. 

Anacailiar.se,  s.f.  (ilr;tn.)  bie  Auç'emmg 
buïd)  bir  obtccn  SEiegc,  uermittcifi  tinté  Æriciis 
Stif ic  s ober  ©poidjelraittrl 4. 

Anacalharlique,  adj.de  t.  g.  ets.m.  CS'jrti.) 
bit  ïuilemtitg  but*  bit  oberon  üBtyr  ivjcts 
boinb.  Remède-s  anàcalliaTtiquc.s,  J„ ; aua- 
calbarlijiies  ; ScMetm  lôfenbe,  ben  JfUblpUtf 
beforbentto  â3iittel. 

A.iaecphaléose . s.f.  (Krtit.)  bit  fut  je 
2Bi  bct:  olungber  $auprf£(t  einer  Stcbe. 

A i ' oretc,  s.  ni.  ( ipsi^  Anat vi  t te  ) bet 

(Sinficblcr. 

Anachronisme,  t.m.  Cfpri*  Anatronûme') 
An  34-tir,  Strtfium  in  ber  jîcitretfjiiung  j bie 
3eitoer:m'(f)êlung,  ber  3fitirrt(>um. 

Annota  sliquc,  s.f.  et  mlj.  bio  Anaf  laftif  ; 
berjenigeSiifil  berOptif,  ber  non  ber  Strata 
lonbrtcmng  bnttbelf.  Un  instrument  anaclas- 
tîsjuc j fin  ûnaf[ûiîifcf)fé3nfh:amcnt. 

Anacréontisjue,  tnij.  de  t.  g.  Vers  ana- 
crconti.jups  ; anafreontifdje  SBerfe. 

Anacitplosc,  s.f.  (Jhct.)  biejentge  Sitr» 
boppolung  tinté  USorteé,  ba  mon  mit  ebtn 
bem  Sorte,  mentit  fid>  ein  Saç  fetgoji,  ben 
qtiifii  SS  J 8 anfuiigt. 

,Anag.illis,  s.rn.  baê  ©auebbeil.  (3. Mouron. 
Anngiri.e,  Anngjris  obrr  Bois  puant,  s.  m. 
ber G/tinfbaam,  ber  StinEbaîmenbautn. 

• Auagogiqu te,  mlj.  Jet.  g.  (Ifçeofr)  gefteim. 
Une  interprétation  anagogique;  tin  gefteis 
nier,  flgfirliifcr  Sinn  ber  SBJocte,  ber  aitf  ets 
wete^ôOircs  jiett. 

Anagramraatiser,  »...  bit  Sudiftaben  ets 
neé  Sortes  oerfegen  ; ein  Anagramm  mntbeh. 
Arugrammatiste,  s.  m.  ber  Anagrammens 

ntadifr. 

Anagramme  , ».  f.  beta  Anagramm,  ber 
SSuebfîeiC'enroeebitl,  bieSuefiltabenftgnngi  bits 
jenige  SBerfetsmiq  ber  2Jud)|tobeii  filtré  tBors 
te(,  tDobuvd)  ein  anbereé  Sort  unb  ein  aube  ter 
®inn  fcerausfommt. 

Anagjris , ©.  Anagiris. 

Aiialectes,  s.m.  pl.  eine attéctlefene Samms 
lung  ober  Strueftftiîcfe  cjragmente)  »oneinera 
«Mlriftiietter. 

Analéme,  s.m.  ber3ei<Èentrdger  einer  ©ans 
nenubr  ; bie  gigur,  ipoburch  mon  attfbie  ÿlat» 
ten  berfeiben  ben  Sbierfreiê  unb  bie  î)crat(t(en  < 
berÆo.j.  éhïngen  abjujeidmcn  pftegt;if.(A|irtm.)  ] 
eine  Art  oen  Afholabium,  ober  ein  artijogros 
pWiçiter  gnttourf  ber  Spttfre  auf  bet  ebenen  : 
glâcfje  bee  SBeribiané. 

Analepsie,  s. J.  (ArjnO  bie  (Srljotung,  bie 
Cammlung  ni  lier  Olruftc  naefj  einer  überftans 
bfn.n  Aranfc.it. 

Analeptique,  mlj.  de  t.  g.  ets.  f.  fUtfepbl 

ipal  bif  ufttmâa'tcr.Rràfttwicber  ()ei-)îelL,  if, 

Français  AlUm.  T.  J. 


s.  bie ?etire »on  bt r etiwltung  ber  @er«nbbeit 

Analtse,  ©.  Auaif.se. 

Analogie  ».y;  CStatbm,.-)  bie  ïbniirftfeit 
JtBtimen  Bel  l'b  i e oui  etiB  itbiltn  i ffett  ; bieffiîei*, 
fornngfeit , it.  Cffitaf.)  bat!  ïfmliéteiMPtt» 
baitaift,  tporm  Berptie  bette  litige  Bon  Beriefiies 
benen  titijeiiffia/ien  geg,  ,t  einanb.  r (Mut  ; in= 
fonberbett  b.iç  Atnlirbfeitéoci-idrtnig  ber  oers 
int  ebenen  ffiebeutungen  cfnrt  ffiortee  ; bie 
Aiialoi|tf  ; ,i.  (©proOti.)  bie  Jf'nlidjfeit  trois 
letton  Berfétebemn  Sortent  in  ïbfidbt  tarer 
SBilbung  non  tint  muiib.rn  Sorte 

vt,'n,Me°?!<l’K’  ï- ®>«K4ï-wa« «ine 

Xpillmiicit  ob.r  UOiTeinftimmuna  mit  einer 
anbetit  ©atijo  çat;  (analogifeOX 

Anaiogiqueiueut , ode.  bct  Xi'nlicfjFett 
(ïna(ogie)  getnalt. 

Amtlogisme,  s.m.  (fc3.)  ,i„  (00. 

burd)  inan  nnbefannte  ©a^cn  bure*  ibnliÆe 
æer^It'i'fTe  mtt  anbern  garfjen  ju  entberfen 
filent  > (ber  Analogtgtnub). 

Aualogue,  mlj.  Jet. g.  âfintitj.  ©.  Ana- 

logique. 

Analyse,  s.f.  bie  üfrtcgung , aerglicbe* 
tunjj  f uut '«ûacïîj  nadj  uiftn  i(jren  (^nuibcl'dU'n 
unb  (îigenfchaften  ; !t.  bie  Auflofiingj  it. 
anathtm.)  bieAuflbfuitgéfmiiti  bie  Anatafté. 
batte  analy.e  d'une  plante;  fi„e  Manie 
nao)  allen  jçrcn  Sjeiten  51  t(jlifbeni  unb  unta's 
fumm.  L analyse  par  ro?e  de  cliymie  • bie 
ïuflSlttng  burd)  otite  sfjpmifdje  Operation  ; bie 
3erIoauna  ober  ilertaaiin.i  


..  capisuuon  ; oie 

ÿertegung  ober  perfe^ung  cineS  iufammenges 
feçtcn  jterprté  tn  feint  «rmtbltafe  ober©e= 
ftatlbtfieili'.  I, 'analyse  par  le  leu;  bicÀuflà- 
fung  bitref)  bas  Jouer.  L'analyse  parle»  <li<- 
solvramt  ouj.ar  les  menstrues  ; bie  Jcrtegung 
burdb  Auflofungimtttel.  3i9.  Faire  l'analyse 
d un  - .cours;  oinctHobe  in i()re iwuptt&cile 
lergltoborn. 

Analysé,  ée,  pnrt.  et  adj.  jcrgliobort,  te. 
©.  Analyser. 

Analyser,  o.  a.  jerglioborn  ; etmab  in  frine 
etnjelnon  Shctle  auflôfcn.  Analyser  un  «er- 
mo,,i  rinc ^ttligt  jergliobern.  3n  t» flt-omi. 
nnb  TOotaccotif  (aai  „„„  jrmôluIiAft ; Faire 
1 analyse. 

,„Anill/ïlta  bio mat^ematifd)o  Aufs 

(3fungefunff  CJfnalp(ï«)  mot)!  m(bobt. 

> "lui't,  ndf  Jet. g.  auflîfenb,  (anas 

W'W*  ,La  metntxie  aunfytique;  bio  analO: 
tilefto  ïebrart. 

. Aîal'LtTement»‘Jl,.flnat9tif(f,i  au  fana» 
lpti|a)e  Art. 

Anamorphose,  s.f.  (mn  bio  ïnamor. 
pçorei  otn  tpcmjtbo,  tBoltfieê  na*  benSogtln 
ber  ÿerfpectio  b,  rgeflalt gojei^net  unb  gemalt 
t|t,  baj  ci  tn  perfdjiebtnet  fïmfomnng  acid) 
oerfdnebtneSaebc!),  unb  lîbertaup  t gans  etmaê 
anborrt  bar/feat,  ata  os  bon  blo§on  Augen  tir, 
ber  gorodbnlnfion  3t>ltungbjrjufieII.n  ftaeint. 

AnainorpJiotique,  adj.  det.g.  La  machine 
anamorphotiqne;  bie  anamorp.  ctifd)e  SKa, 
faune  j ein  SBerfjoug  jur  iBerjcitanuna  ber 
latoptrifefjen  Anamorptoftu,  bie  itt  foittjdjen 
ctjlmbrifrfjen  unb  ppramibonformigenSpiogeui 
bftradjttt  toerben. 

Ananas,  ».  m.  bie  Ai.ana*;  fine  ^Jflanie; 

!t-  bie  gruefit  bitjtr  ÿpanje } f»ng  eu<b  ber 
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JMnigêûpftl  jinannt. 

Aua  peste,  ».  m.  berXnapdfl,  (in  Bcrfefuf, 
ber  aua  jtnei  êurjtn  un»  einst  langen  é5çlbe 
beflef». 

Anapestique , ad}.  Ver»  anapestique»; 
onapâflifcfje  ÎBafc. 

Auapnore,  s.f.  (Tl, bit.)  bie  SBieberljoIung 
<btn  bctfdtxn  üfioutc  $u  ïnfang  jtbeê  (SSliebto 
«inev  $crtobe. 

Auaplérose,  s.f.  baê  9îadupnd)fen  (inet 
ntuen  jpaut,  cincê  ncuen  gletfdxê;  bie  2l«é* 
fülüinij  brt  burd)  bie  SBtv>runbur.y  enrftanbes 
nen  gecrc;  if.  baê  Xnftç.u  cime  funtflidjen 
gufeê , ciner  filnfWidttu  •panb,  Slafc,  it.  an 
bu’  ©telle  biffer  oerlorncn  Otltebmafirn. 

Auapléroliquc,  adj. det.g. et  s.  m.  (Ilrjtn.J 
Un  remède auaplérotique;  uu  a tupi érotique; 

efn  Oliuel,  toflaje»  bas  glei|d)  in  j&unben  roie= 
ber  toadtnn  tnad)t;  (in  auêfüU»nbeê,  fKifdp 
maefpnbtê  aSiltel. 

Anarchie,  s. J.  bic  îfnart^icj  fin  ©laat 
otme  Dbvigfrit,  unb  wo  (tint  gcfeÿmâpigc  Si<« 
gierung  aiurfannt  rot»’ ; bieScfeblofigfeit. 

Anarchique,  adj.  de  t.  g.  rreu  0!  ne  Obftc 
$aupt  unbgcffbmâpigiffliïUirung  ift;  gei^lcê. 

Anarchiste,  s. nu  bc r Xnardji jï ; rtntr,  ber 
trebir  Dbcrbaupt  nod)  befîimmee  Orbnung  in 
einem  ©taate  anertennen  iciUj  (ber  SRcgie» 
rungsfeinb  ). 

Auasarque,  s./,  baê  Se ibroafler  ; biejenige 
3frt  SBalTaiu^t,  bu  brr  ganje  ïcib  ban  btm 
jtri|d)tng(U  unbgleifd)  fieenben  ffiafftr  auf» 
geftbtoollen  ift. 

Annspase,  s.f.  (Xtjtn.)  bie  Safamtncnjie- 
ÿung  ii  b SRaginê. 

Anastaltique,  adj.  de  t.  g.  Mddicamens 
anastaltique»;  angitpmbe,  trocfiunbe  SRtUd. 

Anastomose,  s. J.  C'dnr.t.)  bie  SBerbmbung 
ber  Xbetti  unb  SfJtjren  btageiotê,  tnittcl|i  tirer 
in  einanbir  geijtnben  Sküntungen;  if.  sine 
roibfinatûrliwc  Oejfnung  bit  iujjerfte.i S tile 
ber  Slntgefà|e. 

s’Anastomoser,  v.ree.  (îlnsr.)  fich  mitteifî 
ber  aRür.bungcn  oercinigenj  fief)  in  einanber 
fügen. 

Auastomolique,  adj.  de  t.  g.  Médicament 
anastomotiques  j Ktjftieitn,  bie  burd)  ibrf 
©dvirfe  bit  ocrftopften  ÜRtinbungen  ber  ®cs 
ffifir  ôffnen uubenpcinrn.  ©.  Apéritif. 

Anastrophe,  s.f.  (Ott&tï.)  eme  gtgur,  ba 
matt  eiu  22mt,  baê  poran  fSe^en  fcll,  bintfrt 
£in  fe$t. 

Anathématisé,  éc,  part,  et  adj.  prrflt;  d)t  H. 
©.  Anatliématiser. 

Analhématistr,  ».  a.  serflud)en,  oerntale* 
beien  ; in  ben  d’.’.tdjenbann  tbun. 

Aaathématismc,  s. nu  ber  fôrmlidje  SJanns 
(IraH. 

Anathème,  ».  m.  ber  S8annfï’.id)i  bit  Sfr» 
fludping,  gSrrmalebtiung  $ gânjltd’c  ïueft^lies 
jiung  aus  ber  Ûientetnièaft  ber  dC:rd)e;  ber 
jCiripeilbatii).  Frapperd’anathîmc;  mitbem 
ffiannfïuèe  beieg.n,  S jj.Dire  anathème  b qn.; 
jemanbeê  Umgang  oerabfdjeuen;  i^u  roic  bie 
ÿt|l  flicben.  Un  anathème;  einer,  ber  mit 
bem  dtird'.  nbannr  bdrgt  iff. 

Anatiiere,  adj.de  (.  g.  ClHatiirg.)  fa  con- 
qua  acaufère , oie  Snirumufôcl;  bic  fdjotts 


tdnbifebc  Cînte.  I. 'arbre  anatiftre  j ber  Saua, 
tcoran  fïd)  bie  (ïnttnmufdKin  anbanji-n. 

Anatocisme,  ».  m.  ein  roud)irlfd)tr  CiîOr 
tract,  ba  bit-  3m;tn  ju  bem  rtrjinelit^en  Oo; 
pitaie  gcfditagen  tterben. 

Anatomie,  s.f.  bu  Scrglicterung,  3et!t> 
gnnq  eineé  jtïrp.re;  if.  bic  3<rattiberungfc 
funji;  bie  Jlnatomie.  Faire  l'anatomie  du 
corps  humain;  ben  menfdilidjen  JtdrptC  jet» 
gliebem.  Etudier  l'anatomie;  bie  3ergiicbe> 
rungatunil,  bie  Xuatonvr  flubiren. 

Anatomique,  adj.  de  t.  »..anatontifdii  jut 
ïnatomie  gebdrig.  Un  théâtre  anatomique; 
ein  anatotni  fdieeiijt  ater  ; ber  Drt.œc  mrnjd); 
liée  Srtdmame  ob.r  anbere  tldcrifdje  ^érper 
jergliebirt  trtrbtn. 

Anatomiquement,  ad»,  anatomifé;  atlf 
eim  anatomiidw  2trr  ; ttn Sept (n ber  ü.rgln< 
btrungifun)!  ptntdS.  Je  vais  décrire  celte 
plante  anatomiquement  ; ici)  rotrbe  btefe 
3>fian;e  nad)  alltn  tÇrtn  ïbetlen  genau  bt> 
fdjriiben. 

Anatumisé,  de,  part,  et  mlj.  jergtiebert 
©.  Anatomiser. 

Anatomiser,  t).  a.  jtrgliebent,  jerlegetti 
anotomirin. 

Anatomiste,  i.m.  ber  3rrgUcbcrer.  Cet 
homme-là  n’esr  pas  anatomiste,  bitftrüüenflt 
serfltl  t bie3et'aliebcrungélunfl  ntd)t. 

Anal  ron  , ©.  Natron. 

Anne,  ©.  Anse. 

Ancêtre»,  ».  m.pl.  tie  ffiordltern,  SCorfob» 
ren;  if.  bifîiçnen.  Nos  ancêtres  étoient  sim- 
ples et  vertueux  ; unftre  Stordltern  Icbten  tins 
fadl  unb  tlii.inbliaft  Tons  ses  ancêtres  se 
sont  rendus  recommandables;  aUef>intSsr> 
fouren  boben  fidi  berûbmr  gimadjr.  Ce  prince 
suit  les  traces  de  ses  ancêtres;  biefer  gütji 
tri»  in  bic  gt  bfia;  fen  feiner  ïfctnn. 

Anche,  s f to<  SOlttlttfiitif,  baê  SRSi'rdtfti 
ju  ttn  gagott.  u,  ^>oboin,  ©ehalmeien  ; if- 
Sîû:  tdwtt,  bit  3ttnge  an  ben  fdînarrenben  Cn 
gelpfeifen;  (©.Trompette)  if.  baêSXunbl<)4 
ciner  àrompttc;  it.  (5)lin.)  bie  Bictrccftge 
SRôbrc  obsr  SK i une,  roobutei)  baê  SReCl  in  beo 

Saflen  faut. 

Ane-Ile1,  ée,  adj.  (IBopert.)  gefrünimi  ; h- 
mil  ttneasaRt  nbjlüdr  Btri.ljrn.  ©.  Ancher. 

Aneheau,  ».  m.  (JBeijgTbaéSdnriiixfüf. 

Ancher,  r. a.  ein  mu|tfaiifcbeê  3nftrument 
mit  feintm  TOunbfKlttc  serfeben. 

Andtilops,  ».  nu  bie  S£t  rancngefd)n>U(ft. 

Anchois,  s.  m.  bie  îtttf^ooe,  bic  ©arbeîlc. 
Une  salade  d’anchois;  tin  ©arbeitenfalûl. 
0.  Sardine. 

Anehue,  ©.  Trame. 

Ancien,  s.m.  ber  31Ito ; it.  ber Xitermano : 
XUmeifler  ; it.  ber  Æirtbenà'ltefle.  Les  ou- 
vrages des  Anciens;  bie  SSStrfe  ber  XI 1 en. 
Les  anciens  dn  peuple  d’Israël;  bie  Xitefîen 
beê  iftaclitifef)cn®oIteS.  C’est  au  plus  ancien 
en  charge  à porter  la  parole;  ber  XIte|Ie  fub» 
baê  SSJort. 

Ancien,  ienne,  adj.  ait;  ma»  bon  langer 
3fit  ber  ift,  obtr  por  langer  3ettgeipifcn  tilî 
it.  oorig.  Celte  loi  est  fort  ancienne;  tiédi 
ffiffep  ijifebrait.  Anciens  manuscrits;  aile 
$anb|'$cif:cn.  L'ancien  et  le  nouveau  tests- 


ment  ; taî  alte  uni  bal  ne  ne  Stflamrnt.  L'an- 
eien  évêque  ; ber  alte,  bec  oorige  iUiidjjf. 

Anciennement,  adv.  DOC  4lterl;  m ben 
«'ton  jlciten  ; cpemall. 

Ancienneté,* /.  bal  âltertètim  rinerSatüf; 
il.  balXIfer  imejtfnlbe;  baliûienftaltfr.  Des 
choses  vénérables  purlcurancieuneté;  ,£)in* 
«te,  bie  iljrco  Xjte  rtpuml  œegen  cprtr'ürèig  finb. 
Cela  s’est  fait  de  toute  ancienneté;  bas  tfl 
bon  ïltert  ber  fe  üul  icf>  geroefen.  Les  offio  iers 
ont  rang  selon  leur  ancienneté,  selon  l'an- 
cienneté; bieOjfijiere  paben  benSRang  natf) 
bem  SBerpàftnijfe  ibrel  tfltcrê  im  -ûienfbc. 

Auciles,  s.  nt.pl.  ©c  piflm  ben  Dtôment, 
jfirtilt  gebriligte  @:p:!b, , non  roeltpen  man 
S^'ÿtfe,  bef  lie  sont  Rimmel  berunte  r gt falîeti 
feiteif  unb  bie  ail  ein  Uuterpfanb  ber  (ÿlüct.- 
feiigfeit  unb  £>auer  iprel  ;Rrtd)ce  angejepen 
rourbi-n. 

Ancolie,  *./.  bieïtelei,  ïglei  ober®lofc 
fenbltim.. 

Acoué,  *.  m.  canot.)  ber  Xrmbücferrauffel; 
Hr  fetpete  unb  item(le  SXuitel  bel  Œibogcnl. 

Ancrage,  *.  m.  ber  Attfrrarurtb  ; ein  beque* 
mtr  "ÿiaç  jttm  ïnftrn.  I.e  droit  d’anenge; 
baoinferrtdtt;  taeSedit,  an  fleœiffen  Ovten 
l"  anrtrtti  ic.  ter  Ünf.rjoU,  ta»  «nfergelb; 
bie  (dtbûCr,  trcldie  r.u:i  jtir  bie  grciprU/  an 
einetn  Orteanîera  ;u  biirfen,  entridjtin  mu-i. 

Ancre,  *./.  ber  ïnfer,  àepiff  t'anfer , ». 
(®4>(t>ir.)  beriïnfer;  fine  eiferne  jciammerin 
einer  fflatter,  ipoburtp  JBalf .n  unb  Steiiie  rer.- 
bnnben  merben.  La  grande  ou  la  maitresse 
ancre;  btr  grojie  ïnfer;  ber  .pauptanîer, 
^Jfïitétanfer.  L'ancre  4 touer;  btr2üurfan= 
1er.  L’ancre  4 remorquer;  ber StKjJironier. 
L’ancre  4 la  s'eille;  l’ancre  de  veille;  ber 
iU.lter.  L’ancre  de  miséricorde  ; üev 
Slotpanfrr.  (3.autpAfFourche,Demeurv,elc.) 
Se  tenir, demeurer,  être 4 l’ancre;  ror  durer 
liegtn.  Le  vaisseau  chasse  sur  les  ancres  ; 
bas  3d)ijf  treibt  ocr  ICnfer.  Etre  4 pic  sur 
l’ancre;  gerabe liber bem Knfcr jeçtt.  L’ancre 
est  épattée;  ber  Jfnfer  pat  feine  ©tpattfeln 
wrloren. 

Ancré,  ée,  part,  et  atlj.gtanDrt.  (3.  An- 
erer)  ünecroixancrée;  aBapiuf.)  ein  infer.- 
Ireuj. 

Ancrer,  c. a. sam rcg;.  anfern;  Jfnfcrœer» 
fen.  (3.  Mouiller)  Ism.  S’ancrer  dans  qq. 
endroit  ; fid)  an  einrm  fi  rte  fe^cpen.  il 
cherche  4 s’ancrer  auprès  de  ce  prince;  et 
futht  fïd)  in  ber  ®unfi  biefel  giirften  feflju* 
fepen.  Cs'“0 

Ancrute,  *./.  (ïuA,<i..)  tinc  {lettre  galte 
ober  ein  Umftplcg  am  Surf! t. 

Ancjn  lotome,  *.  m.  (51, iO  bal  aSeffercpcn, 
•omit  ♦ie  abiiiibârjfe  bm  dCinbern  bieSunge 
fïfen, 

Anda,  ».  m.  ber  Slame  fine!  in  Sraftlien 
finpfimiftpcn  iSattmeS.  Lue  inl  SBaflVr  ge- 
roorfene  Stpale  bergradit  biefel  SSaumel  tell 
bie  gifefte  betàuben,  fô  taf  man  fie  mit  ber 
■Çanb  faitgen  tann. 

Andabatc,  *.m.  eine  ïtt  gedjter,  bie  mit 
Btrbunbcnen  Xiigenju  ’ÿjVtbe  foditru. 

Andaillots,  s.m.pl.  tifeme  iStnge  an  ber 
Siaflflangcn,  btté®eg«l  jucefelLgen, 


Andain,  r.m.  bcrS:f)reaben  ; ber  @Sfrid),bett 
ein  as.ïper  auf  rinen  3ug  abmipet;  ir.  bie 
Sente  unb  berSaum,  œelepen  tin  SUfaoer  Im 
SRà  en  mit  ber  SSenfe  bereitpen  fann. 
Andalousie, «nt-ûrufien,(1>roe.i„j  luSconi.c). 

Amiante,  adv.  (2RhQ  j^iinad)  j gemaj/tata 

itteber  tu  tangfam  nod)  ju  gefepioinbe. 

Andante,  *.  ni.  eut  Æntartt.  ; ein  SDiujïf.- 
fluct,  to.ldieé  bas  SUittel  jroiitprn  Xba#c  unb 
ïllegro  tdlf. 

Audouille,  r/.bie  SBuvfl  ; bieglei|<Pnmr|t 
Andouilles  fumées;  «erdudjerte ffiürfle.  An- 
douilles  de  cochon,  de  veau,  etc.  ; tS-fiiBeinS; 
mtitlle,  éfalbSmû'rfie,  te.  La  robe  de  l’a  ni 
douille;  ber  £arm,  in  toeltp.n  bas  gepaefte 
gleiftp  te.  gefiidt  tfl.  Andouilles  de  carême; 
gailemnùrjle.  Si3.  Andouilles  de  tabac  ; Star 
bafsroUen. 

Andouiller,  *.  ni.  bie  ïttgenfproffe , bie 
SBitbfprcfe,  ber  (StsfpcieBel  ; 'bas  unt.r|le  er- 
fle  ®ttbe  an  einem  ^iritpijfioeipe  hnb  SieçooctS-- 
gcpôrne. 

An  iouillettes,  s.f.pl.  îDUrflfdrmigc  Jtlôér 
epeit  non  gepaeftem  Aaibfleiftpe. 

Audratoruie,  ©.  Androtomie. 

André,  ïnbreas  (UBoiimiioim). 

Andrièue,  s.  f.  ber  Sîame  eineê  langcn 
grauengimmerdeibeê. 

Androgyne,  s.m.  et/,  ber  3roitter.  <3. 
IlermaphioJite. 

ÀudfoVdoj  s.  ru.  C^nfd*an.)  einf  bureft  bif 
itunK  oerfertigte  meni(^»:cfji'  treize  inits 
tcl|t  genttffev  oerborg.n.r  Sr  .bf.b.rn  rebet 
unb  allcrlei  ^tanblunqen  oerneptet.  3 Au- 
tomat!. 

Andromède,  *./.  ïnbromeba  ; (MtotM.) 
bte Sotpttr  ber  6at)  opta  uni-  becà/mcptiehei» 
étemu  ’ ©eppiul  ; if.  ber  Sîame  eine;  Pflan jen= 
gefdtlrfpù  r,  unb  fines  nérblitpen  <8, fit  aies. 
Aiidropliouc,  od/manniAett,  mé'.mtr;Àeu. 
Androphobte,  *./.  tic  SXîu:ur;rftiu. 
Andro.sace,  s.m.  ber5Kannétarni|tp;  baé 
SRannSMut;  grmetnrt<^arcb>u  cptonjt) 
Androtomie,  s.  f.  b;.  3rrgliebrrunu  bel 
men|tp[itpen  AôrperS.  3.  Dissection. 

Ane,  *.  m.  ber  S|cl.  l.’une  sauvjee;  biT 
inilbe  ®|el,  Hüalbeieï.  Aller  sur  un  âne;  anf 
einem  @|t!  retten.  5\;.  Cet  hommeest  un  âne, 
il  ne  sera  jamais  qu’un  une;  biffer  SKenftp 
t|l  eingfel,  er  roirb  mimer  fin  bumma  gfel 
blcibetl.  éirléa.  Est  bien  une  de  nature  qui 
ne  sait  pas  lire  sou  écriture  ; ber  muf  ein  bttm= 
mer  Csjel  fenn,  ber  feine  etgeiu  ^>anb  jeprift  nid|t 
Ie|en  fattn.  11  est  méchant  comme  un  âne 

™u*fi  reijl  ein  tûJtjdHT,  pe;mtücîi|ther 

Wienfdi.  Line  du  commun  est  toujours  le 
plus  mat  bâté;  ber  ©cmeinbe.-gfcl  ijl  immer 
am  ftpleepteflen  ge|attelt;  0adun,  tneltpebie 
ganse  Gjemeinbe  angepm,  toirbett  ir.imer  am 
iduttftftjten  beforgt.  On  ne  sauroit  fdirr  boire 
uu  âne,  s’il  n’a  soif;  manfann  ben  ®jelnid)t 
jum  Ærtnfen  jioittgen,  îoenn  er  nitpt  btirflig 
ift;  mer  tinmal  auf  feintm  .Kopfe  bcjlebt,  ben 
bem  pelfen  feine  pernünftigf  SBcrfldlungen.  n 
cherche  son  âne,  et  il  est  dessus  ; er  fîîd't 
feinen  <tfel,  unbjïpt  bavauf;  erfiupteb,  unb 
patelin  ber  ftanb.  3.  and»  Laver. 

UJton  nstint  Cuutep'dc  psuu  d'âne,  ^inbtr.- 


.Ane 


Aner 
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mâl'rcVn  j ©rjciMunqcn,  bie  gar  nitfité  SBaÇrs 
idtctnlidteé  Ijaben.  Un  pont  aux  ânes;  onc 
(Sfctébrüife  ; cin  elcnba'iîle&clf  furUntmfienbc. 
3.  <md)  Dos.  . 

L'ane,  (3tu*b.)  ber  £obctf  aflen,  tnircltfcen 
nun  tic  ^qpicrfpdne fallu»  lâpt  ; if.  C*u*tO 
t(r  efelj  fin  gcïitrrté  Stiict  iolj,  tnttœoe 
uoc  btr  tprclff  tcn  qmtifcn  papier  traflt,  bcmit 
bt  c Witter  bit  tinsilntnSHcgcn  befîo  bequemer 
anfâfftn Eann > it.  (®4itO  btt  JUltdjt  ; it.  ber 

33oct.  . 

Anéanti,  ie,  part,  et  atlj . IC. 

<g.  Anéantir. 

Anéantir,  ü. a.  oernid)tcn;  in  SRtdjté  fer» 
nanbeln  ; junidite  madien  ; scrfiiiren.  Dieu 
n'a  qu’à  retirer  sa  main,  pour  anéantir  tou- 
tes les  créatures;  @ott  barf nur  ffine -fmnb 
lutücf  jtfbcn,  ttm  aile  @c fdtSpfc  5“  rcrnitjtrn. 
Anéantir  une  ville;,  cinc  ©tûbt  ICI floral, 
gjq, Anéantirunecouluiue  ; fine  (SïciOOljnÇci  t 

nân  tlirf)  aufbcbcn,  abfdiaffen. 

s’ Anéantir,  e.  rrV.  |‘J  (ürunbp  qtctn  ; à t- - 
nidhte  retftbm  ; berloreti  geÇen.  Cet  homme 
avoit  amassé  de  grands  biens,  et  mi*  de 
grandes  charges  dans  sa  maison,  niais  tout 
cela  s’est  anéanti  avec  le  temps  ;biefcrS81ann 
tnt  qrof-r  SleiditMimcr  trroorben,  uub  toiriitige 
SBcb'ienungen  an  frine  gamilir  gcbracht,  aber 
allcb  biefs-e  ift  mit  btr  jieit  œieber  norlorcn  ac.- 
i-anden.  Cette  objection  «‘anéantit  d’elle 
meme;  bif  ferOÊininuif  roibcrtegt  fid)  confrlbft. 
Jltsn  tcji:  S’anéantir  devant  Dieu;  fid)  bot 
ffiott  bftntît!)igtit. 

Anéauiis'Mmwut , s.  ni.  tir  Jot’tliuntupvj  » 
(g.  Anéantir)  it.  fis),  bie  Xuffccbung  cirer 
Sadie  t brr  Crrfalt  et»- r Umflurj  riikCSteidjc S, 

' rince  ©:abt,  finer  gotnitif,  te.  J.WantiJ- 
sémetit  devant  Dieu  ; bic  SmicbrigUllg  fets 

lier  felbfl  bbc  (Soit. 

Anecdote,  s. J.  oinc  geljeimf  ®cfd)id]te  ; etn 
gcf'cimrr  fSefdjidjtbjug , ©e)d)id)teumflanb  j 
cine  Xnefbote.  ...  . . _ 

Aneedolier,  s.  ni.  brr  Ifnef bottnjûqec.  ©a 
nnuut  mon  iint6d«r;t  unblm  gtm.  Siter,  tiltcn 
ffienfdicn,  ber  bcgictiq  nad)  ïnetboten  tjafrfict, 
tmb  foUb«  bep  aU et  èielegcnçeit  anjubringm 

*"!we,  s.f.  bie  SfeUlajl  ; bicüafî,  bic  eut 

efel  trfigt. 

Anémomètre,  s.  m.  btr  tfBtntnu’fltr  J *ui 
matt/fnwtifd'.fè  ïh5L'rf$rug,  bie  ©tarte 
beô  büinit  *U  mcfftllj  it.  (€«fof>r.  un&£>r3ctl>0 
bic  îGÜiibjuagc.  a . 

Anémone,  s.f.  bic  Xnemoitt  ; baë  sisint^ 
rSô^tn.  («I»1 35fumengf«vûtb#) 

A nemoscope , s.  nu  cin  éltëinbgt iger  i nn 
2Btr£Aruô.bicJHici)tung  brtSBinbce  $u  bemertrn. 

A «épigraphe,  tuij.de  t.  g.  ICùô  fiinc  2tufs 
fdjrift  but* 

Anerie,  s.f.  bie  ©fclci  j cinr  grojîe  linge* 
féitflitfcffit,  grebe  .Durr.mbfir. 

Auérit,  s.  ni.  C*l*pnO  ltM.‘CnblgCt  ©njlDCfCl. 
Anesse,  s.f.  bic  (jÊÏCÜIW.  Lait  d’aueise  J 
«.  (Sfitémîtcb. 

Ane',  s.  m.  bcvSttl  obcrJDîffi  CdnittouO 

it.  fccr^anicbiejiS&ïrtutetf. 

Anévrisiual,  ale,  adû  i.e  sac  auevriamal, 
îo  poche  auévrhiiuaJh*  j m Suct,  b<U  bû 


abcrgcfd'njuljl  bilbft.  Anévrisme. 

Anévrisme , s.  m.  bic  ^ul<5dbcrgcfd}H?tirft/ 
ber  ^ulôûbcrfropf  î cinc  ©cf(bn?ulfi,  bic  üom 

ffitutc  bci  ^uïéabcrn  beranio^t  wirb. 

Anfractueux,  ruse,  adj.  frummgâ'n^KJ, 
fvunmuucgig  > roue  Dtcl  ^ûinCcl  unbfrumiuc 
Gange  but*  . . , . 

Anfractuosité,  s.  f.  bîf  jlCuinntf  j ber 

hrumme  Sang  rStc  3Stg.  ?"  an  hnatotuie  firif. 
(«„  Anfractuosités,  tlitjffjungni  atif  bet 
Cbctflâdiè  rincé  .ttnodirne  ; it.  bt,  ^itnftiinu 
tnungen  ; bic  rourmartigen  SScnbitnarn  bei 
ed)irncé. 

Angar,  ©.  Hangar. 

Ange,  s.  m.  ber  (ïngel;  it.  CUrtlID  bit 
Jtcttcnfugcl.  (©.  Boulell  L’ange extemina- 
tcur;  brr  teiirgcngcl.  L’ange  tutWnre  ; 
l’auge  gardien;  btr  Sd)U(Stngei.  Les  utigsa 
environnent  le  tréinc  de  Dieu  ; bic  @ng(t  uni; 
geben  ben  Sfltùtl  Sottcé.  Sig.  F.lle  chante 
comme unange;  (ïefingt  mtccin Sngcl  ; fie 
fïngt  cormfrltd).  Il  voit  des  anges  violets; 
cr  bat  grjdieinungi-n  , ©elidite  ; cc  ifl  cin 
Stàumcr,  ®ciftcv|cticv.  Hireauxanges;  ror 
gi-fUbcgonj  aut'fcr  fid)  fcnn  ; if.  fur  |td)  allcin 
ictdien  , o^nr  ba6  anbeve  bic  Urfadje  bauon  reifs 
fen.  Un  lit  d’ange;  cin  ©ngflbctt  ; cin  23ctt 
ohneSâtilcn,  bciTcn  S’ortdngc  eben  an  eincr 
atiégcbogaicn  eifernen  ©tange  Ijdngrn,  uub 
aufœârté  enger  julaufcn. 

Auge , s.f.  btr  tingc!|ï|d),  ïlccrcngcl  ; Crin 
etüi  tb)  it.  etne  aietn  --  obcreifigmittfc. 

Angélique,  tulj.  Jet.  g.  cnglt|d).  f. a sa- 
lutation angélique;  bcrrnglifd),’®rufi;  bai) 
üfoe ïûtatia.  3ig.  Une heauléaugélique ; cinc 
cnglifdjc,  cinc  auênc()mciibc  Sibsntcit.  Une 

chère  angélique;  tint  fartidjo,  übcraué  füfls 

lithc  saiabljcit. 

Angélique,  s.f.  ctnmufïiûlifd'c»3nflrui 
ment  mit  licbjcbn  ©aiten  unb  jcbn  («riffen. 
baé  bem  JVIange  nad)  bicl  ïljnlidjcé  mit  bev 
ïatttc  unb  -ifii'orbc  l;at;  it.  bic  ïngrlita,  (Sns 
gc!murj,ïngc!itiourj.L’aiigéliquefrançoije: 
©.  luipératoirc. 

Angéliquement,  suie,  englijd) ; nad)  2frt 
ber  ïitgel.  , 

Angelot,  s. >n.  ciucltrt flcinct dCàfcin bet 
Kormanbic;  it.  ber  Gn.çilott  ober  bic  trnqc; 
lotte;  fine  altfranjïitjcbc  unb  cnglànbifthe 
©olbiuütijc,  mit  Km  ülilbniffc  bec  (it  jcngdé 
SJtidgn  1. 

Angélus  , s.  rit.  (1,1  om  Cube  tuitb  ouege* 

(fiertmiJ  ’ cin  Okbstb  jur  bciligen  Sungfran, 
tocld)fé  mit  bat  'inoruit  Augelus  Domiui  aiu 

fanqt. 

Augême  , Angéite,  Angeuin,  s.  ni.  (13a« 
peut.)  fine  itad>giraad)if  ober  fünfHidjc  SBIumc 
mit  fcdiaUBIdittra.  é 

Angine,!./.  bitSBrâunC/tinc^ialêfranfbiit. 

Angiologie,  s. J.  bic  Üt^rt  non  ben  idbtrn 
ober  Blutgcfigai. 

Angiosperme; lulj.jt't.  g.  C riantes 
□ngios pennes , -pftaugen,  bcrcnSamc  in cincrn 
non  bem  SBUtmcntclt^e  uer|d)i«bsntn  ®tl;àuft 
cucbaltifl  i|l. 

Angiotomie,  s.  f.  bic  anatotnifd),'  Unt.r- 
fuàtittq,  icrglicbtrung  tevïntr,. 

Angle,  ».  m.  «vihSmfct  i oaéSufanunau 
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flof»n  Jiwpfft  ??nrm,  bif  fiitanbcr  biînf fifrri»  roche;  cS  ffrift  cm  perborgenet'  fflrfrttg  >.<i- 

bn;.  Ou  <i nglc  d T'  il,  aigu,  oo'  ns , fmred).-  bi  ; r.  Ecorcher  l 'ri nguil le  par  la  quelle  ; 
ter,  ipijcr,  f'.umpirr  SütiifeL  Ou  angle  «il-  cine  04d;c  berfetrt  «nfangen  ; Ni  mit  anfon 

lu  n t ; tdn  porfptingenber  JBinM.  CS-  and)  gen,  iromit  man  aufnérrn  |oUtc.  Il  ressemble 

>;lrreli  in,  Incidence  unb  Visuel)  Les  angles  a i?x  anguilles  de  Melun  , il  crie  avant  qu'nn 
d'un  bataillon;  (Jtritjs.oO  bit  SBintfl  tmeO  l'écorche;  ce  fdireict,  e ljr  mon  ibn  rpiirg  t ; cr 

SBataillono;  bie  ©annidiaft  atif  ben  gtigeln.  fûrdjrct  fid)  por  ber  jlett,  obne  Uri'adje  ; lise- 

EmousserlesnngUsd’unbataillon;  oie  gltis  chappe  comme  une  anguille  ; cr  fdslüpft 
gel  fine*  îiaiaiUa.'K-  endicn  ; rS  fofîellin,  bat  burd),  f r enm>ifd)t  unie  r ben  $ânbrn,  iv  on 
es  t nddiiecf  bilbc:.0.autbHoiuireitnb.Sollde.  3fal;  cr  tptifi  immer  ïuifliiditr , um.firi>  non 
Anglé,  én,  ailj.  (.Sîapin!.)  One  croix  fetnem  SBcriprcd)cn  loétumadtcn. 
onglée;  rin  Jtreuj,  au»  brin  r fï<fen  anbrre  Anguillées,  AuguiUières , s.f.  pi.  ober 
Sigutcn  fpring<n.  Une  croit  anglée  de  fleurs  Angmlliers,  t.  nt.pl.  bir  jRinnen  ober  XSju.je 
de  lis  ; ein  Anujmiffîntreiltcanjebfrffid'e.  unrenim04iffOraumt,  baOïSSaffergur  qiumpe 
Anglet , s.  m.  ( Sont)  fine  Heine  crd)tmin>  gu  leiten. 
fttige  oertiefte  £61)Iuag  gipifrfien  bfii  l)erpor»  Anguillibre,  s.f.  berXaltcidt,  XalMlter. 
Jtedtenben  Cuabrèfltiimi.  Angulaire,  ad}.  ,le  t.  g.  «tig.  Une  ligure 

Angleterre,  s.f.ti Ënglanb.  angulaire;  eine  ccfige  gigur.  La  pierre an- 

Anzleux,  euse,  adj.  ipinfetig,  ffïig.  (0.  gulaire;  brr  ®ft(lr:n.  Le  muscle  angulaire. 
Angubmx)  Noir  angleuses  ; ©teinniifff,  bfi  (îlnot.)  ber  ©d)ulterœmfclmu0fel.  L’anèra 
un  Jterne  fid)  nur  ftiittraeife  auè  ber  0d)ale  angulaire;  if.  s.  l’angulaire;  bie  iSSinfcl; 
btrauê  bringen  lajfrn.  pulwber,  am  âuffcrrn  lüSinfti  ber  Xugen,  ge« 

Anglican,  ane,  adj.  et  s.  englifé , flitglU  gen  bit  Sâitije  btn. 
fanifd).  Le  rit  anglican;  bif  (Tl brait dlf  ber  Anguleux,  euse,  adj.  tpinfflig,  eefig  ; 
«ngli|d)en  &ird)c.  Il  est  anglican , un  Angli.  irai  mcOrerc dSiiilcl  unb  (îdtii  fiat, 
can  ; cr  ifr  pon  ber  englifthen  JUrcfie.  Angmticlav»,  s.  m.  cin  (dngliftet,  fthraa.- 

Auglicisme,  s.  m.  fine  ber  cnglifdjen  Sprat  Ici  ©tflcfdien  ÿurpur  an  ben.A!ftbungéftüc£eit 
d;e  tigene  ScbenJarr.  ber  altm  rétni]ifyn  SKiffet. 

Angloir,  s.w.  ©.Equerre,  Fausse  équerre.  Angustié,  ée,  adj.  e ng,  fefiraat.  Un  clie- 
1 Anglois,  oise,  mlj.rts.  Optitfi  jln^/ais)  min  angustié;  cinenger  SiSeg. 
englifé;  cngfiinbigh;  it.  s.  cin  gnglanber,  Anilinia,  s.  m.  ber  3îame  eittcO  brafilianfe 
rnrOtnglinbcriniî.  3Koologtouib:L’Angloi»,  fdjcn  SBaffir»  unb  SlaufiDogeU;  ber  grô(jiT 
oniratt  La  langue  jngloise ; ba4  Sngli|'d)c;  I]1  ùlé  etn  ©durai;, 
lit  fnglildje  ©pvarfjc.  Anicroche , i.J.  bas  ^jinbcrnij,  bie  Sdgpict 

"Anglomane,  s.m.etf.  CTI1C  ÿerfon , bic  tigfcit,  ber  XùfcntlMlt.  éjrm.) 
fine  tbôtidilc  unb  tdd).rli<b«  ÜSovtirbe  (ür  allcê  Anier,  bre,  s.  ber  ®fcUreibcr,  Orfelwiri 
l)«tunbàiiffcri,tpa;cng(iid)i|l,  obfrautlŒngs  1er;  bieSfeltreiberinn,  SitlmarCerinn. 
ianb  lemntt.  *AnU,  s.  m.  berïnil,  bic3nbigopflanie. 

•Anglomanie,  s.f.  bie  tbéridltc  un  b Iid)tr«  Aoille , f.  clBopoitl  bas  SSdÿleiien  ; 
Udji  Slorlicbc  fut  alité,  mas  engliid)  ifr,  ober  einegigur,  bie  aud  jtpei  C be|tefir,  bie  mit 
eus  Cinglanb  fcrnmr.  bem  SHtiden  an  ei  nantir  iiegen. 

Anglo-Saxon,  s.  m.  fin  3(ngelfad)fe  ober  Animadversion , i.  j.  bie  riditerlic^c 2Cbn- 
(fngdladjft.  c bttng  ober  ffleffrafung  burd)  ïiJorte;  if.  eine 

Angoisse,  s.f.  bie  'lingfl , Seflemtnung  ftitii'dicKnmcrtung,  bic  ber  ©djiift  eineO  an* 
beO ^erjcnO , bieSBangigteit.  Etredansd'ex-  bern BerfafferS augrbangt  tpirb. 
tréines angoisses;  in groprr  Xnglt  fnm-  tShm  Animal,  ».  m.  ïaeiîcia';  if. fig. cin  bunts 
r.-niti  Poire  d’angoisse  obet  Poire  d’étran-  nter  unb  grober  idirflid).  Un  animal  à quatre 
guillon;  ïiûrgblrn,  fine  Kxt  sBirnen,  bie  pied.s;  em  pirrfüpiges  Sbiet. 
trfg.n  ifres  berben  tdc;d) luacfté  befdjnjtrltd)  Animal,  ale,  a Jj.  tt)itti|dp  Lavieani- 
fciuuntcr  gu  fd)lucten  finb:  if.  cilié  îKaulbirn;  male;  bas  H)tcri|d,e8ebcn.  Les  esprits  ani> 
eine  Jfrt  Jtne  bel , raie  fine  SBirnge|laltet,  btn  maux;  bir  Sebensgeifltr.  Le  règne  animal; 

m.m  tintm  in  bcnaSunbftertf,  bamit  crnid)t  baO  ilbttrrrid).  Huiles  animales;  (CSciu.) 
fdiriten  fann.  5-3-  J’ai  avalé  bien  des  poires  tbierifÂc,  oui  2çifien  gegogene  OeÇle. 
d’angoisse;  idi  l)abe  bifUtummcr  unb  berges  Animalcule,  s.  m.  ein  |e!ir  Urines  Shierr 
Itib  crbulbel  ; idi  babrnielauOûeocn,  «ielc  bits  dxn,  bas  man  nur  burd)  ein  SltcgréOttuitgOs 
tere  Scbtti  orjdjlutttn  mfllfen.  glas  feben  fann.  Lu  animalcules  de  la  se- 

Angon , s.  m.  eine  Xrt  àlJurfpfeilr  bep  bot  mence;  bic©amcntbierd)cn. 
olren  Jranftn.  Aninwlisies , j.  m.  pl.  bie  2Cnimati|î.n; 

Anguiclmre,  s.f.  beï^iefriemen beJ3is  bffjniigm  ïiaturforidter,  tneld)e  betjaapdii,  , 
géré.  S- Enguichiire.  ' bap  lie  ®mbn)tnin  in  bcmSantrn  beOSlalfié 

Anguillade,r._/.  ciiic^eitfd)!  oonïaUiaut;  ftbon  oéU;,:  gcbilC.CUUblpb-.nbtg  finb. 
if.  bit  041age  ebcrSucidjc  mit  tintr  |old)cn  Animation,  s.  J.  bie SScItbung ebrr  HXitr 
^èeitfc^e.  tbeilung  beo  Stbeus-  L'animation  du  fœtus; 

Anguille , s.f.  btt 2Cal,  fin epbaret glu gr  bie  Belibmtg  bit  gl'udi:  in 5Kutterlcibe. 
ffeb.  Une  petite  anguille;  ein  fleintr  Hal;  Anime,  s._/i  etm  ürtStüflung  In  ben  dites 
etn  ne!d)fn.  L’anguille  de  mer;  tir  SSttr,  renAtittn  ; it.  ein SSobcll  gu  einet  ©icpfcrm ; 

Hit.  0.  Congre.  L’anguille  tremblante.  0.  if.  tltu  moblr  .dk'Uic  Wiimmi  = Krt , Gomme 
Tremblant.  tiÿn.  11 J a qq.  anguille  sans  nime,  oOir  Résine  anime  griumm. 
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Animé,  ée,  pari,  et  adj.  fielebt  ÎC.  (©. 
Anirntr)  il  paroissoil  fort  animé;  ce  fdiien 
ftfit  aufgebradlt  JU  lV»n.  Une  beauté  qui  n’est 
point  animée;  fine  Sdibnr,  bit  fetn  ieügi 
liât,  ber  es  an  ®ri|t  tinb  3JÎ,:»terïeir 
Aititné  d'un  saint  zble;  bon  einem  fcciliqen 
Siferqctricben.  Les  tableaux  de  ce  peintre 
sont  animés;  tn  b.n  ScmilbenbfrfcS  âlialuS 
ift  8i'ben.  Un  cheval  anime;  (JBaptut.)  ein 
ÿfcrb  iu  einer  leor-aften  ©tillung.  ©.  and) 
Puissance. 

Auimelles,  s.f. jil.  bieOl'rînbrüSletn;  bie 
flcinenSpndjelbruiVn,  îocidje  tjin ter  ben  Of)-- 
ren  liegcn. 

Animer,  t>.  a.  belebcn;  bas  Scben  geben  j 
il.  fig.bilcben,  ennuntern,  oufmuntern;  an* 
ftuern,  anre.Orn,  errera , regemaefien;  if. 
aufovingen  ; juin  3orne  tet Çen.  Qui  est-ce 

ui  anime  lecorps  1 tmr  gibt  beat  Àbrper  b s 4 

ibin?  Dieu  peut  animer  les  pierres  ; ©ott 
{ann  and)  bie  Sterne  beleben.  3"  b«  itxrloji. 
|4>rii  Çpratbe  ioflt  mon  : Dieu  les  anime  de  sc?p 
esprit;  ®ott  ttciut  fie  burrf)  feinta  Seift. 
Animer  les  soldats  an  combat  ; bieSOlbatcn 
juin  «ït.ffin  crmuntern,  anfeuetn;  ibnen 
SBntf)  einjuflSfirn  fttdnn.  C’est  un  homme 
indolent  que  rien  n’anime;  et  ifi  cittuncms 
pftnbfamtf,  tedger  ÜSrnfd),  ben  nttfits  auf.- 
munterit  fana.  Il  ne  falloir  pas  animer  le 
pbre  contre  le  fils;  mon  batte  ben  Bâter  nidit 
aegen  ben  ©ofin  aufbringen  foUcn.  Animer 
les  passions  ; bie  ïetbenftpaften  erregen.  Il  y 
a dans  cet  ouvrage  quelques  endroits  qu’il 
faudrait  animer;  cS  ftnb  in  bitfcm  SBcrfc  ets 
niât  ©tellcn,  benen  man  mei;r  Scben,  mctjr 
Stadibruct  geben  follte.  Animer  la  conversa- 
tion ; basSefprddt  immttr  unb  leblaft  madten. 

s’Animer , v.nc.  Seben  btf  ommen  ; jîd)  auf* 
muntern,  ftd)  atifteiteru  ; it.  in  Sont  geratten, 
Çi&ig  roerben. 

Animosité,  s.  f.  ber UnroiHe,  ber  3ont, 
bie  erbittcrunggegen  jcmanbcn,  bon  btin  man 
beteibigt  ju  fetjit  glaubt. 

Anis,  t.  m.  btr  ïnieSi  bie  ^îfïanjeunbbcr 
©ame  berfelben.  Anis  de  la  Chine,  des  Tndes; 
©r.rnaniefi.  Anis  i la  reine;  anis  de  Verdun; 
fiberjutferter  ïttief. 

Anisé,  ce,  part,  et  ajj.  mit  Vnitfi  gemdrjt. 
C@.  Aniser)  Un  gâteau  anisé;  cinUnieiiftidna. 

Attiser,  0.  a.  mit  2Cnit|S  trüfjcn ; 2tRtc# 
suffirons  flreuen,  in  eiae  ©pe ife,  in  cinen 
Zrant  tfiun. 

Anisette , s.f.  ber  Xmcfibranntroein. 

Ankiloglosse,  s.m.  eine  angt  roadifene  3un; 
ge;  ein  gefifiran  ber  3unge,  ba  bie  3ungen= 
tante  entrorbi  r non  Siatur  oberbutd)  einen  3us 
fait  bart,  ftetf  ab.tju  turj  |înb. 

Ankilose,  s.f.  bie  ©teifügfeit  ber  ©elenfe, 
buvd)  eine  ©toefung  unb  Strîjârtung  beS 
BeinfafteS. 

Annal, ale, adj.  jdfjrig  ; mas-  nur  cin3afir 
bauert,  nur  ein  3a$r  (ang  gûltig  ift.  Une  pro- 
turalion  annale;  eine  SBclimadjt  aufein3o()t. 
La  possession  annale  ; bcrjdllrigcüBefiJ. 

Annales,  s.f.pl.  bie3ol)rbüd)er,  bie  lins 

nafen. 

Annaliste,  s.m.  ber  ®efd)i<bffd)rei&er,  IBtrs 
foffer  ber  Sûfit'Widjet  ober  ïnnalen. 


Annate,  s.f.  mai  bon  efner  geiftlidjs* 
ÿftiinbe,  ober  con  einem  oornebmen  geiftltchen 
aime  bent  ÿapftt  bel)  lïrrijeilung  btr  Bulle  ge* 
gebettusirb,  unbgerabe  foniel  auémadjt,  alê 
bie  ©nftmfte  baron  in  einem  3afire  oetragen, 
loetgx  ©urame  ntau  otnb  lin  Oeutigten  bie  Ifttna* 
tenntiuu:  bererfte  ÿfrflnbtnsSrtrag. 

Anne-ju,  s.m.  ber  Sitng.  Les  anneaux 
d’un  rideau;  bie  SRinge  an  einem  Bcrfiange. 
L’anneau  d’une  ancre;  btr  A’nlVtrtug.  L’an- 
neau de  clef;  ber  ©hliff  iring.  Un  anneau 
d’or;  e in  goibent r SRtng , Singerring.  (ï3. 
Bielle).  Un  anneau  nuptial;  tinXrauring. 
L'aaueau  de  pécheur;  cer  gifibeLCiu  , ; bec 
Sîing,  ober  blelmeÇr  bai  an  ein.rn  Singe be* 
ftnblid)<  <J)etfcf>afr,  momitbte  pàpltltdjen  yjrc* 
tien  in  rotlicm  SBadife  ge|ïegelt  rotrbtn  s taé 
pâp|tlid)e  3nfiegd.  L'anneau  de  Saturne; 
(3hirt>n.}  beréting  beéSaturnS;  einlcuditen* 
fceCJtorper  in®eftalt  ein»  Stingee,  berbtefen 
ÿianeten  in  emiger  Üntfernung  umgibî.  L’a 
anneau  solaire;  cin©bniHnrittg  ; eineSting* 
utr  ; eine  in  ©iltoit  eincS  SRutgee  Derf.rtigte 
©onnem'tlf.  Un  anneau  astronomique  , uu 
anneau  universel  ; tinSonneiu’ing,  cer  iiid)t 

blof  aufeincÿJt.;o'çegrrid)tet  ift,  fonbern  aller 
Orttngebraudir  roerben  (ann. 

Anneau,  (f-ttui.)  tint  Jpaaebucfvi ; eine 
runbgelriufeltc^aartottei  it.  C3Bo?e  .f.)  ber 
jetant  un  beu  Slaitb  tinté  lilaptus.  Lier  les 
vignes  par  amicaux;  btcSKcocn  iniSbgen,  bo» 
gentntift  jieben. 

Année,  s.f.  taS  3al  r.  D'année  en  année; 
bon  3<d)r  ju  3aljrc  ; oen  einem  3at:rc  jum  an* 
bern.  La  suite  des  années;  bie  gbige,  bie 
SRetbe  ber  Sabre.  L’année  oourante  ; bae  ge* 
gemoârttge,  je|t  iaufenbe  3arr.  L’anné* 
astronomique;  bas  aftrom)mi|d)e3acr.  L’an- 
née civile;  baé  bürgerlidie  3a(;r.  ('3.  aud) 
Lunaire,  Sidéral  , Solaire  etc.)  L’année 
d’exercice  ; bab  ©ienftjabr  , bas  3açr,  ta 
einer  am  ïmte,  an  berStegierung  ift,  ta  ci» 
nrv  bie Bcrmatang  etnes  Âmtes  fat,  tas  et 
mit  einem  anbtrn  nbrordjfilnbffttit.  CS-  aud) 
Deuilu.ProbatioiO.IOtanfogt  atnfc:  Cette  terre 
vaut  tant  année  commune , biefeS®üttrdgt 
geroSiuilid) , ein  3ant  tn bas  anbere  ger-.dmet, 
fo  t-icl.  Son  fermier  lui  doit  deux  années  ; 
fein  9>a  f)tir  ift  tem  noeb  ben  ÿaditoon  jtoei 
3anrrn  |d)u(big.  Les  belles  années  nn  nt  mon 
blejujc.iojabrc.  L’année  sainte  ; ©.Saint. 

Annolé,  Ct,  part,  et  ai’.j.  gifrdufelt.  (S. 
Anueler)  Des  cheveux  annelés  ; -Ji tlüUfi  I te’S, 
loaigeS  paar. 

Anueler,  n.  a.  in  bie  Sunbe  aufroUen; 
frà'ufcln.  Àuneler  les  cheveux;  bie  -P au re 
traufcln. 

Anuelet,  s.  m.  baSSR'nglein,  SRingeltbenj 
ein  fletner  Sîtng  ; it.  eSouf.)  eine  fâmale 
feifte , ein  Simien  um  ben  ©â'u!cnfd)aft  ; it. 
CBor,  f ) ein  îleinerSi  ng,  ein  Jtrnnj  um  ben 
Sianb  eineé  SBapcné.  ©.Anneau. 

Anuelure,  s.  f.  tac  jtràufeln  ber  paarr 
in  Socftii. 

Annexe,  s.f.  ha  S 3ugcbër  ; raaÇju  einitn 
anbern  Bute  gcbbtrt,  obi  r baron  abijangig  ift  ; 
it.  ber  3ufaç  ju  einem  Srftamente  ; bit  Km 
fiant  ; it.  bie  Üodrtrrf’rdir,  gilialfirdte. 


Anno 


Anne 

Annexée  , ée , part,  et  adj.  beç^tfügt.  3- 

Annexer. 

V-inexer,  v.  a.  beçfûgen,  anS  nigen;  mit 
etreao  uertniipfen  ; if.  einsirlciben,  ju  etroaé 
fdtlujen  ober  jie?en  ; tamit  nercinigen,  ner* 
binbell.  On  a annexé  les  dunes  de  ce  canton 
au  prieuré;  bi  e 3ellenten  auS  biefcnt  Sje jir(e 
fin;  mit  ber  tpr-oret  perfnüpft  tretrben. 

Annexion,  t.f.  bie  SBtrfügung,  Berfnil* 
pftin.j,  SStrbmbung,  fflereimgung,  ginocrlei» 
bung- 

Annihilation , t.f.  bie  Serniebtuiti.  3. 
Annihiler. 

Annihilé,  ée,  part,  et  adj.  pcrnid)tet. 
Annihiler. 

Annihiler,  e.  a.  pernidjtcn.  UJirti  jera>bn< 
(i*  nue  in  Mgen&ec  JhCtneort  gtbrouibt  ; Anni- 
hilerun  acte,  un  testament,  une  donation  ; 
einrn  Sürrtrnj,  ein  Seltamrnt,  eine  Sdjen* 
lu«:î  ocrniibtcn.  ©.  Anéantir. 

Anniversaire,  adj.  de  l.  g.  jît«:[id);  mai 
id^rlté,  ttad)  Setlauf  eineé  3a(>reé  um  biefelbe 
3eit  trieber  gefdiietjt.  La  procession  anniver- 
saire ; ber  jiortitfie  Uragang,  bie  jSbrlidw  ÿro* 
tefftott.  La  fête  anniversaire,  ba8  3abreéfe|t. 

Anniversaire,  s nu  ber  (ÿebâdjt* 

nibta.] , t.r  jutîoeen  fines  SBetflotb.enen  mit 
«iiter  SSeff.-  iji  frtciï  tpirb. 

Anuoblir , 3.  Anoblir. 

An  no  MC , t.f.  Herbe  de  la  Saint-Jean. 

Annonce,  t.f.  bie  aiiEditbigung,  bic  ïn. 
jeigr  nnt  Styufle  rincé  ©djaufpielef,  roaé  bas 
nddtftr  aSal  fur  ein  ©tùtt  aufgffut'rt  lïirbcn 
folt;  it.  bai  nufijtbot,'  ; tas  Xufo'rtbm  ber 
Serlobtcn  auf  ber  dCanjcI  ; bas  Auctufen.  il  . 
se  mariera  bientôt , on  a fait  la  première  an- 
nonce ; cr  toirb  balb  brtratbeit,  er  i il  jtf;on  jum 
erfl.u  SJlale  aufgeOcttjcn,  ausitrufiiimorben. 

Annouce , êc , part,  et  adj.  angeWnbigct, 
Srrtüabigct.  ©.  Annoncer. 

Annoncer , p.  a.  anftlnbigen,  anfage n,  met* 
beu,  anraelbeit  ; it.  ptrtunbigen,  portier  lajett, 
anifinbigen,  toaé  gejcfj.Çcn  foll.  Annoncer 
une  bonne  nouvelle  ; eine  gute  Stacfjridlt 
brtngen.  U nous  a annoncé  la  paix;  cr  bat 
uns  bie  Rai^ridjt  gctvaebt , baf  griebefeç.  II 
m‘a  fait  annoncer  le  mariage  de  sa  fille;  cr 
Çat  tnir  bie  S3irl;ciratomig  feinte  Sotbter  an* 
fageit  taffrn.  Annoncer  .jn.  ; einen  an|agen, 
tnclben,  anmclbeu.  Se  taire  annoncer;  ïtd) 
anfagenlaiTen;  fiehmclbrn  oberanmelben  laf* 
fen.  Les  prophètes  ont  annoncé  la  vanne  du 
Messie;  bicfPropietenbaben  bie  ïnfunft  beé 
38.  Ifias  porter  pcrfunbiget,  grtpeiffagt.  On 
a annoncé  une  tragédie  nouvelle  pour  la  se- 
maine prochaine  ; man  fiat  angetimbiget,  baf 
Knftige  SBodie  ein  neueé  Srauerf;  • et  aufge* 
fübrt  tperbeu  |oU.  Ces  sjinptômcs  annoncent 
une  mort  prochaine;  biefe3ufdttc  finb  Xnjei* 
gen  etneS  nagett  Sobes. 

Annoaciade,  sf.  L'ordre  de  l'annonciade; 
ber  Orteil  bir  Berfünbigung  SRand.  Les  An- 
ssonciades  ; bie  iiinonciabeii  ; Slonnen  non  ber 
S3ecfüabigung. 

"Annonciatif,  ive,  adj.  aftrüitbigenbj  S8f* 
cidjt  ober  9taef)vid>t  ertbeilenb.  Une  lettre  an- 
nouciative;  ein  jfnfflnbigungéfdjtiiben,  59e* 
naefcrtebtigitngéfebrribcn. 
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Annonciation  , s.  f.  bie  Berfünbigunpi 
5nt.i r d i il.  bat  gcfl  ber  SBerffinbiguna  SEaria; 
it.  ein  ©emâtbe,  toeldjeS  bie  Sserfunbigung 
SBtarid  norflcUt. 

Annotateur,  s.  ni.  tinci,  berübrr  einSBud) 
ober  ùbi-r  eine  irrfirift  Anm'rEi'ttgcn  madjt. 

Annotation , s.  f.  bte  Ifnmrrtung  ; it. 
ORtbesg.)  bicoeriditltdfeXitfjciémmg  besSBet* 
mfoetls  ciner  attg.ftagten  ÿerfon. 

Annoté,  ée,  part,  et  adj.  aufgcjeidjneL 
3.  Annoter. 

Annoter,  tt.  a.  atimerfen,  aufje;ehnen.  An- 
noter les  biens  d'un  criminel  ; bie  Biitrr  ei* 
neS  BerbredhrS  genchtlid)  aufjeit&neu. 

Annotine,  t.f  Paejueannotinc  ober  Pâ- 
que anniversaire  ; ber  ]dçrtiet|c  @ebdditiii§tag 
ber  empfangenenSaufe  brç  ben  alten  (Sbriftcn. 

'Annuaire,  atij.del.g.  fur  aUe  Sage  beé 
3afire6.  Un  ou  vrage  an  n uai  re  d'agricultnre  ; 
ein  lanbipirtbf<ÿaftlidusSagebud). 

Annuel,  s.  m.  eine  Secltnmeffe,  bie  ein 
Jatir  tans)  aUeïage  fût  einen  Ctrllorbcnen 
getefen  tpirb;  it.  bie  idlitlieÿeXbgabe  non  einem 
ïCmte,  bas  nadjbemSCcbc  beé  tpirtlidÿen  Se* 
fiçerspeçben  Qrben  nerbleibt. 

Annuel , elle,  adj.  jaiirtg,  jdbrlid)  i traé 
ein  3abr  mâtrrt  ; œaé  jâcrltei  aefehirl)t  ; toaé 
aile  3abre  ein  5ffi.il  fommt.  Le  consulat  b 
Rome  étoit  annuel  ; bas  liiürgcrmctflaamt 
)U  SXoïn  œar  jagrig,  mbfyrte  nur  tin  3a^r.  Une 
rento annuelle;  etn  jà^rltd)er3tnt,  ber  iobr.- 
lid)  ju  bejaljlen  ifl. 

Annuellemeat,  adi\  jagrltef)  ; aHe3a6re. 

Annuité,  t.f.  em ïnlcbn,  L'ailcfjii,  œo* 
beç  berSdiutbtierftdjoerotnbef,  in  einer  bc* 
jlimmten  3eit  non  3*çten , nebfl  ben  3infen 
jactlid)  einen  Xf)eii  bcé.Rapitals  abiutraaen, 
fo,  baê  nid;  SBcrlauf  ber  feflgefe^ten3etr  bie 
ganje  3rfuilb  getilgt  |.’Ç. 

Annulaire,  atij.  de  t.  g.  ringfîcjnig;  il. 
geriagelt.  Voûtes  annulaires;  (,-èk ut.)  ring* 
formige  Wetcôlbe,  beten  Slîdje  J'rf. Ifottntg 
ober  eUipct|di  t|t.  Le  cartilage  annulaire; 
(llnci.)  beri9ingJnorpii.  Une  éclipse  annu- 
laire; cafiron.)  eine  ©osncitfûtlLntiS , ba 
toegen  ber  grojerrn  ©onnçitfdjetbc  rtng6  um 
bie|elbe  beritin  ein  ^eUtrlXanb  tn&iftalt  ei* 
neé  golbenen  âlingte  crfdteint.  Aulcnnes  an- 
nulaires; (nîoturg.)  gevingelte  gtiviçSiner. 
L'abdomen  aiinulairo des  insectes;  ber  .je* 
tingeite  ^intertl'eil  bre  3nfeften.  Le  doigt 
annulaire;  ber  tXingfttigrr  ; ber  gittger,  an 
weleficn  man  bie  Sitngf  ju  flcefen  pflegt  ; ber 
©olbfïnger. 

Annulaire,  t.f.  bicSingcIraupc. 

Annulation,  t.f.  (Jtiiisg.)  bie  îfufbc* 
bung  ; bie  $anbtung  , ba  mau  eine  ^efcijtbene 
©aée  für  uugdltig.f ür  nul!  unb  nnljttg  e-rtlàrt. 

'Anaullé,  ée,  part,  et  adj.  fût  ungdltig 
trfhîrt  je.  <c.  Annnller. 

Annullcr,  r.  a.  (Jt.ding.)  auffjeben;  fdr 
ttngdlfig,  fifr  nuit  unb  nieVig  ttlldren.  Le 
parlementannniillé  ce  testament;  lao  ^Jar* 
lamcnt  Ut  bines Scftcm.nt  für  ungttitig  er* 
fldrt.  Annullcr  une  lettre  ele  change  , une 
•bligntion  ; einen  ffiedjfrl , eine  ©diulbcer* 
fehreibttnn  ceiffiren. 

Anobli , ie , part,  et  adj.  et  s.  geabrït;  in 


ken  ïbelftanb  erfyjben.  Lesanoblis,  le»  nou- 
veaux anoblis  ; kit  ©eabeltrn , kit  nrutn 

(SbcUeutc. 

Anoblir , v.  a.  ubeln  ; m btn  Xbelftanb  er.- 
|tbtn.  89.  Anoblir  sou  style;  (f iltert ©t!)l, 
feint  todircikart  berbefiVrn  ; tint  t kit  ce 
©*reibatt  annetmen. 

Anoblissement , s . m.  kit  Gl'Ôcbung  in  btn 
Xbelftanb.  Les  lettres  d’anoblissement  ; bec 
Xbe  Isblief. 

Anodin,  ine,  aJj.  et  s.  m.  (Ar;rn.)  lins 
bevnk  , idionrjitiU.  nb.  Hemèdes  anodins  ; 
des  anodins;  fd)m;rjftillinbe  Arjeneimittel. 

Anomal,  ale,  aJj.  ( : prr.tbl.)  uiiregelmàfs 
ftg  ; tuas  soit  ktc  ÎHcgcl  abroeiclH.  Plantes  ano- 
males; (Selon.)  un,)£ujô.;nti[f)gcflaltete©c= 

wâdjfe. 

Anomalie,  s.f.  (©pro*!.)  bic  Unglcid)i)cit 
obtt  Aoibiidiun.)  non  ber  geibSknlicfieii  SKe.jel  ; 
if.  CHitron.)  ket  Abftunk  beS  îoaiiren  oktc  beS 
mittlrren  Orte<  tinta  ÿlaneten  0011  bein'Punt-- 
te,  ta  croon  ktc  0enntani  lotitcfrcn  entfernt, 
ebfr  iecamnàdjftenifi- 

Auomalîstique,  ntlj.  t'dfîror.)  Une  année 
anomalistique  ; cul  uuonialtjnfd)c»3oft ; kie 
Scit,  ibel*c  kie  Grke  jubringt,  menu  lie  aub 
tinem’Punfteibrerïjann  tertgtçt,  bie ftcroie* 
bcraufcbtn  bcnfelbtn  ÿunftfomnu. 

Anomie;  s.f.  kit  Anémie  ; tic  SebcrnU; 
fd)et,  staflavbmuftfltl.  L’anomie  umbrée;  bit 
JBtrnfltinauflir.  Élan  nrnm  ùUrbaupr  Ano- 
mies, btrf^tibtne  mir.gelmà jige,  unb  nerf) 
ibtniiibffanntc  SBcrfteintrungcn  tonSKuftbcln 
unke.bn.rt'cn. 

Auon,  s.m.  ein  jungcrSfel;  baôfifelêftitlen- 

Auonime  , aJj.  Je  l.  g.  et  s.  ni.  Itngtnannt» 
bac  ftinen  Sîamtn  fat,  okee  fctfftn  91amcnnian 
nid)t  Ibtiji.  Un  auteur  anonime;  fin  unges 
tiannta'SdjriftflclIer.  Une  lettre  anonime; 
tin  S8r  ef  oint  9lamen$unterfd)rift.  L’ano- 
ni  me  qui  a traité  celte  matière,  dit  que  etc.  ; 
bt  r Ungcuannte,  ktr  uuoetaniuc  Üiecfaifct,  ktr 
biefc  SHaterie  abgekankelt  t>at , fagt,  tajic. 
Man  ntr.nt  ourb  Anonime,  tin  nu.m ’lloftb, 
#0*  uniiitauftta  jtinb,  bas  no*  ftinen  Sauf» 
namtn  tint. 

Anonner.iun.  cinGfctÈfiitfrn  îtcrftn;  if. fj3. 
fm  iflekc:;,  Siefcn  okcrïnuoortcn  flotttrn,  ftam» 
tneln,  uidjt  fort  cnmieti,  jlecîcn  bleibcn.  (4em.) 

Anordie,  s.  f.  citl ©runn,  ter  jU  gcioiffcn 
3fiten  bom  SKorCipinbc  mcni  jddjt  wirk,  bes 
fonberéim  morifanifdjen  SHcerbufen,  unkan 
btn  jCüfien  bon  Stcufpanien. 

Anorexie,  s.f.  (Arjet?.)  ber  Mange!  an  85* 
lufi,  oker  au*  ktr  G (tel  pur  ken  ©peifen. 

Anse,  s.f.  bit  -pant-baDe,  ber  .panbgriff  ; 
tin  £>br  oker  Cprufel,  loobeijman  ctroab  aiu 
faêt  eber  auf.  angt;  if.  ein  ùJîecrbufen , brr 
nidit  tief  inêSank  gelit;  tint  Surfit,  if.  (Sont.) 
bitijalbooalf  Jtrûmmungeinc6®*i®ibbpgtnS; 
if.  Anses;  (£$i0|f.)  jipei  fdjnctfenférmige 
3icrratfcn,  bie  gegen  einanktr  tiber  anqebradjt 
fink;  if.  (duron.)  bit  mtrll.rfjeti  fii'bôl;ungm 
am  Singe  btê  ©aturns;  if.  (®lo4t  8.  ) kit 
•Çenfe!  oter  Okre,  uielcfieauf  ker-paubr  btr 
©Io:fe  ftcl;cn.  Ma»  fo8t  im  8rm.  Seb.  Faire 
valoir  l’aose  du  panier;  ©djiudnjtlpfcnnige 
tnad)t.1.  Faire  le  pot  b deux  mises  ; final 


•penMlopf  mafyn  bic  beit*  1 f-Çdfnbt  in  kif 

©cite  fr.nimun. 

Anséaliquei,  aJj.  Les  villes  anséatiques; 
bit  ^sanfepeikte.  S.  Hanse. 

•Anséatiqtiois, oise,  0.  Auséatrque. 

Ansette,  s.f.  kaé .fjcnftLS)cn  ; tin  Urintr 
4>cnttl,  fine  fltint ^janobabe',  tin  tleinee  Êkrj 
tin  ôkrtcin;  if.  (S4iSf.)  tin  .Obi'  oker  tint 
©cblettt  bon'cincm  ©elle-,  am  éRanbc  etnts @t> 
gclc-,  loobuid)  anktrc  ©ait  gejogfn  rotrbtn. 

Anspect,  s.  m.  ( 0<t>iffr. ) btr  djebebaunt. 
©.  Levier. 

Anspessade  obtr  Anspéçade,  r.uu(lf  rir  qro) 
btr  ïoiijpaffat,  tin  (bffreitev  btçm  ÿtiiioolft. 

Anta,  s.  m.  ka*  anrattjiei';  cin  «£bitv  in 
ÿaraguai)  unb  iSrafilten,  bao  cinen  trunun 
gebognitn  Siütttn,  unb  cinen  tiber  bttogKaiil 
btruôv  vagtnkcn  Siit  ffel  bat. 

Antagoniste,  s.  m.  et  at/j.  ber  Æüiberfacber, 
©egner.  Mincies  antagonistes;  (‘dnar.)  ®tr 
genmubfcln;  SOtuofcin,  bie  gcgtn  einanktr 
tbirftn. 

Antale , s.  m.  btr  Süûinc  fltintr,  mit  tint 
balkmonbfôrmige  jHoÇre  grbilbettr  ©(bnrdfii, 
bie  im  fraiijoiifdjcn  dolltarif  (ilcpbanttn )iÿn> 
(btngciiannribcrbcii. 

Autan,  s.m.  baa uorige Üdbr.  Les  neiges 
d'antan  ; ber  borieïbrige-  Sclinte. 

Amanaclase,  s.  j.  eine/rebncrifdit  gigur, 
ba  man  ein  Mort  icieèei’bolt,  eo  aber  bao  jitjfi.- 
te  2)îa(  in  tincm  anbern  ésinne  nimmt,  alo  bit 
er|le  Mai. 

Anuiutire,  mlj.  m.  Un  oiseau  antanaire; 
ein  galtc,  btr  ne'*  bie  gebern  oem  borigm 
3açre(ar,  ber  fi*  no*  niditgcmatiiert  bat. 

Antarctique,  udj.  Je  t.  g.  bem  Slorbpole 
gegmùbergelcgen.  Le  pôle  antarctique;  ber 
«Slibpol. 

Autarès,  s.  nu  bas  ©forpibnflcrj ; tin 
Sc.rn  ter  cr|ltn  ©tope  im  (beftirr.e  be« 
©-vtpiouO. 

Anlécédemment , (b  qcli.)  aJi>.  (îfaol.) 
ol'nc  bocti'vgt'benbf  3iütt|id|t  auf  ctioafi.  Dieu 
prédestine  h la  gloire  anlécéelcmment  aux 
mérites  ; (Sort  ftcÇt  beç  be-r  Sjorbcrbellimnuing 
»ur  ©eligleit  md)t  auf  bie  borprrgebenkcnïier: 
bi  enfle. 

Antécédent , s.  m.  (6pro41.)  bab  borber.- 
gefjenbe  ?!ennmort  ober  gurmort;  if.  (üoj.) 
ber  SiorUrfai};  it.  (Ptatlum.)  bao  JBorbergliet 
cinés  iËevbdltniffeS. 

Antécédent, ente,  ni/;.5orf;ergel)i’nb,ooriçi 
nsab  btr  de  it  na*  }uerft  mar.  11  se  fondait 
sur  imarrètuntéeédeul;  er btrief  fid)ÛUf cin 
borkcrgeiyntco  Urtbeil. 

Àntécesseur,  s.  ni.  ©o  nannit  mon  foirfl  tir 
nen  8ebrtr  ber®t(i)tSgcIel)t|amêiit  auf  tinte 
Unibenttdt. 

Anteelirist,  s.  m.  (fprnb  sfntccri!)  ber  Ans 
ti*rifl;  cin  geinb  ber  d)n|lTi*en  Steligion.  . 

Anlécieas,  ©.  Antescivns. 

Antenne,  s.f.  bie  ©cgelflangt. 

Antennes,  s.f. fl.  kie  gùçlbôrncr  bet  gm 
feften. 

Autennules,  s.f.  fl.  bic  güb!fpi9en  ; fleine 
beraeglidte,  articuitrce  geiben  am  SStauU  ber 
3nfeften. 

Antépénultième,  adj.  tle  t.  g.  et  s.f. 
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IA  antépénultième  syllabe  d'on  mot  ; Tant#, 
pénultième;  bit-  brittc  ©bise  Deménbe  beâ 
SJBôrtrtûngtrcc^niti  bic  t>or:oovl.  jtc  Snlbi  ; 
tî.  Svlbc  CCI'  bfn  JlBl't  tl  Çt.n.  I.’aulépcnul- 
i, .-mi'  ligne;  bit  brittr  fni  iv  d(iu  ben  untcn. 

Auléj'f' i.i  1 1 j que,  adj.de  l. g.  et  s.tn.  . ■ ) 

t 11  remèdt  dnléphiallique  ; lin  anléphial- 
IWif;fin?MitrcI(Jf0Cllbfn2np.©.  Cauchemar. 

Antérieur , euro,  adj.  bit  3«it,  ber  fjge 
oier  bonOrtf  natfc  r<j< f^rnb.  Jla  dette 
est  antérieure  <1  la  si  initie;  ntt  inc  ©dtnlbfovr 
fcrvung  gibt  bit  icinigctt for,  i|t  dtttt  au  bit 
f» initie.  L 'ouvrage  itont  je  vous  parle,  est 
antérieur  à celui. dent  vous  parler;  bat  3Snt, 
«tosou  *r.tc,  ift  friil'tr  hr  tauégrfcmmcn  a[6 
büSjfnigf,  rooron  Sic  fprctfitn.  lut  partie  nn- 
téricurc  de  la  tète,  bebBorbritlxi [ btôdEepfcê. 

Antérieurement,  adv.  fiitf,  tbrfccb,  jurer. 
Celte  dette  r.  été  contractée  antérieurement 

à ia  vôtre  ; biffe  ©rintlb  ift  bot  ber  3fcri<1fn  flf* 
ntacfit  toerben  î biffe  Sc&ulbforbmmg  ift aller 
«U  bit  (tbriçe. 

Antériorité,  s.  f.  bas  ffifcfrfcbn  ; ber  SCer: 
jttfl,  bo«  SiOtbCdlt  btr  ,-itit  nadt.  Antériorité 
d’hypolUèque;  bfr  Borjug,  ben  fine  Æltere 
4>tjpotW  cber  Sicrfértifcmn]  bat. 

Àntes,  3.  Entes 

Anlesi  iem,  s.  m.pl.  (®re9r.)  bit  ©rame 
toottnfr;  tic  SPttrcbner  folrffrc  fSrtcr  ouf  bn 
erbobcrflà'dw,  it>el(Sf  un  tir  fine  rte  i SRittagfc 
trtife,  unb  in  glciiVn,  aber  mtgfgmgrfcïtfn 
’Brrttni  treimn. 

Antetutore,  s.f.  einr  don  ben  SBflagertfn 
aufgrœorfme  Heine  Bfrfdiansung , tint  bem 
Jfctnbc  rtn  tibeb  ûbrig«©tti(f  bcrSiftung,  nadir 
M»  ce  bas  SSciftf  bâton  betfits  fingfnemmrn, 
ftrririg  511  mctf)cn;  if.  fine  fltint  ifievidjans 
jtmg  bu-  Bclagfrrr  mit  ©d;anjf6rbcn , uni 
non  beat  febon  jum  3,,'nl  tremet [Mrtrn  ÿta{e 
soUenbc-  bito  iibrigf  jn  bffommfn. 

Anthei mimique,  adj. lie  f.  « . ,-t  s.m.(.Ht  ;tn.) 
Un  remèdcantheiminrïque;  un  nnthelmin- 
tique  ; fin  sotitti  i gegen  tic  SBûrnti r. 

Anthère,  s.J.  (IBotoit. ) bit  ©taiibîoibf, 

bas  ©toubtîlbdjcn,  tcrStaubbcutc [ ; bas  obets 
fîe  MfjA'm  in  tfnStaubfdbrn  ber  SBtumcn. 

€S.  .Sommet  uni' S.mbi-t. 

Anthuinge,  1.  v.  ©c  fit*  in  ber  g in*  »n 

Jblubt  ein  ôiittfjfnbntf),  bif  Sefttagc  tutti  Ber* 
ctjrung  b.v  .Çctlfgtn  betrrffmb. 

Anthologie,  1.  J.  lie  ailbmcnlcff  i tint 
©atimltuiq  auScrIetfn«r  ©cbiditf  obrrantrcrr 
fdjiotrS  itU.naué  oerid)iftfitm@<f)riftfteUmi 

Aathophylle,  S.  Ântofle. 

Antliora,  s.  m.  ba*  ©ift(|ril,  badgelbfŒi* 
f n'étlein.  (ei..  .«t*m) 

Anthojpenne,  ,.m.  bfï  Jfmbcrfîratttlf. 

Anthrax,  s.  m.  bif  Spcftbcute  ober  'Pcftbiflr 
fe;  tttte  fntsünbfte  @ffdjniut)t.  S.  üôrigenS 
Charbon. 

Ambri  ne,  s.  m.  btr  SBlumenfdfec,  Stur 
«lenftaitt'Mffr. 

Anthropologie,  s.f.  fine  ftgfiviitfjtSRebmSe 
art  lin  ber  bcilKien  ©dirift,  ba  (Soit  tnenfdv 
tid-i  ^anblungnt  unb  êcibtnftftaftfn  beçgelrgt 
ioevb<n,  i t.  clin  tu)  une  AswnSümg  bon  ber 
dtfnntmô  'fcf«  mtnWlid)«i  AUp.ré. 

A utiuopo mande,  s.J . btfSBatrfagung/  toi 
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SîabrfagfRaué  ben  ©inqftbfibfn  btr  fSîenftf  fit. 

Anthropomorphisme,  r.  ru.  bif  Scbrr  unb 
9Xi»r.i:n.j  btrjrmijen,  bic  ©ott cine  mcnfd|tiri)c 
©fjtalt  jufdircibcn. 

Anthropomorpliite,  r.  m.  fincr  bet  gtaiibt, 
©ott  talc  fine  miiuthi  the  ©cflBt. 

Amliropomorphote,  s./.  blr  Bermenfif;* 
Iidjung  ; bteSBorfMIung,  bamanfid)©otta[6 
einen  •S;cn|éfti  èmft,  ttnb  ibm  menf*!id;c  Cïi< 
gcnldtaftcn  bentfyt. 

Autiiropomorphosé,  le,  part,  et  adj.  ber* 
menfdduM.  ©.  Anthropomorphoscr. 

Anthropomorphorer,  b.reucrmcnftblidifn  ; 
©ott  untet  btmïiilbf  cmeiSSfnfcfirn  borftel» 
Ien,unb  itm  rne-nf<f}éid)c<£igenfc^uftin  txnlcgcn. 

Anthropop.nliie,  s.J.  biejeiiige  ffltfbmmg, 
ba  mon  bem  lé'difîen  ifiSc jen  mtnjcljiidie  ïeibcttr 
ftijaften  gueignet. 

Anthropoplioge,  adj.  de  t.  a.  cts.m.  u'aô 
fitb  bon  ®(cn|d'enflci;'d;f  ndijrct.  Un  anthro- 
pophage; fin  SDicnfdjenfrefffr. 

Antliropopbohe,  aiij.  menidienfi^cu. 

Anthropo phobie,  s.J.  bic  aX«n|dienfd)CU. 

XnYhro]iosomatojogte,  s.J.  bie  Siefdirei* 
bung  beé  mfnfdil'difn  dtürpcrbaueê. 

Antî,  citi  ‘Bonnet!,  niefifet*  in  bft  ©ebrulimg 
bon  Contre  une  Avant  in  bu  pufommriiftçnng 
grbrouibt  loirï  ; A.  Du  remède  anliscorbu- 
tique,  (contre  le  scorbut;)  tin SKitfetgegen 
bcnStbarbotf,  gegen  bic SKunbfâule.  L’auii- 
cour  (avant-cour)  ; bevSBorbof. 

Antiapnpleetinue , adj.  de  t.  g.  et  s.  m. 
(îtrpii.  ) Un  rentede  antiapoplectiquc;  fin 

aSittel  getten  benSAiagfluS. 

Auliarthri  tique,  udj.de  t.g.n  s.  m.  (7it;m.) 
Un  remède  antiarthritique;  un  anliarthri- 
tiquo  ; ein  SSittet  gegen  ®licbcrrci)î'fn/  ©id)t, 
Çotagra,  jc. 

Antiasthmatique,  adj.  de  f.  *.  et  s.  >*. 
(frnd>  dntiasnialitpir  ) (llrpr.  ) U11  remède 
antiasthmatique  ; un  antiasthmatique;  fin 
SMittct  geqcr,  bie  engbrüftigfeit. 

Antirabinet,  s.tn.  bao  Borfâ!d|cn ) fin 
ïiciiifbSimtria  jœiuiicn  btni  ©aalt  unb  bem 
gobincrtc. 

Antichambre,  s.f.  bfiê  SSorgcmads,  Soi'* 
jimmrr. 

Auticiirèse,  s.f.  Çfprï d>Anlicrèsc)  (Tmius  i.) 
ein  (Scntcact,  ba  bcvStiiultncr  fetm-m  ©(dur 
biga-,  ftatt  bir;îinfcn,  bic  (linfimite  ben  feir 
mit  an  li  n btrpfà'nbften  Wütmi  bis  jur  Siôif» 
berbfjablung  bco  gapitalêamncifet. 

Antiehrétien,  ienne,  adj.  Ci;:, Ci  A n‘.u re- 
tira ) antidjriftifd);  bec  îciitc  SÇcifti  entger 
grn  geftÇt. 

Anticipai  ion,  s.  f.  bif  gtnmtbmc  jum  bor.- 
atie;  baê  Bctauofriipfangfn  ; if.  bergmgriff 
in  bao,  reae  cintm  anbrrn  gclirt,  in  bic  Stiditc 
fiueê  anbem  ; i>.  (Dieibug.)  bif  SSorlabung  bi-6 
faumjfligfuAppfUanten  doc  bab  i)ci-m©trid)t, 
tim  baé'Appfttationbutttjfil  ju  b.-ithlctmigenj 
it.  ( Dtibit.  ) bif  SiBibeblcgmig  btr  (ïinibtirff, 
bit  ber  ©fgncr  ntadjrn  ffitntc,  unb  bit  mon 
fdjon  im botauo  felof!  aofiil;ct.  .Serrer- vous 
contre  lui  de  la  voie  d’anUti p.illon , du 
moyeu  d’anticipation;  oebicttru  Sic  |id)gc= 
gctutjn  bcsSRitWsi,  ftdi  im  domuo  bfjat.lt  jtt 
madjen.  Avoir  recours  à l’anticipation  ; |id) 
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l'omit  belfen,  mon  firf)  etmaJ  borauSbe* 
îaHrn  Idfit,  f .SS.  fine  Abgabe,  bieStefolbung  it. 
L'anticipation  sur  ce  pré  est  de  deux  toises; 
bac  ®iücf,  it>flrfic6  et  |i:[)  "on  biffer  gBirfe  an» 
gctrtssi . a:,  bftrdgtjmn  Ciuabrattutben. 

Anticipé^*,  part,  et  a<lj.  usas  bor  ber  3eit 
gefdfiei’f,  tnrPerauo  genemmen  inirb,  te.  Jij. 
Une  joieaaticipée ; etne  ju  ooreiiige,  ;u  friib» 
jeitigcgrtube;  il.  fine  givube,  biemanfdjon 
im  roraus  empfïnbet. 

Anticiper,  o.  o.  etmaé  rot  berbcflimraten 
3<it  tbun  ; it.  etœaS  oot  bf r 3fit  nebme  n ober 
empfangin;  it.  firf)  emcSactje  anmajien,  bie 
einem  nirfit  )uEommt;  ci nem  in  etner  éarfie 
oorgrcifetl.  llaanticipé  le  payement;  et  bat 
norf)  cor  üfbfauf  berf  SÉermino  bejabit.  Anti- 
ciper ses  gages  ; feint  SBefolbung  jura  boraué 
in  Œmpfang  nefcmen,  ei;e  bas  JQuartal  eb.r 
3abrumifl.  Anticiper  sur  les  droits  de  qn.  ; 
einen  Singriff  in  fine*  anKrn  Sèedtte  trtin. 
Anticiper  sur  l’héritage,  sur  la  terre  de  son 
▼oisin  ; firf)  tin  ®tflrf  bon  bfm  lïrbtfccile,  con 
tem‘ge!befcmeêStarf)bat$  sueignen.  Anticiper 
un  appel  ; betn  Appellantcn  jucor  fonflnen. 

•Anticivique,  adj.  de  t.  g.  unbücgerlirf)  ; 
bem  Stürgcrfmne  entgegen.  Res  seotimeus 
auticis-iques  ; unbürgerlirfje  ®eiïnnungcn. 

Aatiroeur , s.  m.  tint  (Sefdjwulfi  an  btt 
S8ruft  einrt  ÿferbeé,  bem  .fh’tjen  gegen  ûber. 

Anticonslitutionnaire  , adj.  de  t.  g. 
Otiubtrj.)  mer  cè  nirfit  mit  ber  Sonflitution 
Unigenitub  bdtti  if.  masberCionjtitutioaent» 
gegen  gefcjt  :fl  5 tonfütutionêcjibng  ; betfaf> 
fungêicibrig. 

Anticonvulsioniste , ».  tn.ee/.  (Xinbtng.) 
biejenigra  ^anf.niften,  bie  ben  SBunbetn,  œefc 
rfic  attf  be«  'Parie  (ürabe  gefrfjftjen  fcpn  follen, 
feinen  ©fatiben  becmeffen. 

Anticour,  s.f.  ber SBcrbof. 

Antirrépuscufc,  s.m.  bie®fgenbâmme  rung. 

Antidate,  s.f.  eut  jurüctgefe(teé  ober  Sites 
te«  Datum. 

Antidaté,  ée,  part,  et  adj.  jutütï batirt. 
©.  Antidater. 

Antidater  , s’,  a.  bai  îVltlim  jnrütfffjen  ; 
einen  Srief,  Confract  te.  Sitct  batiren,  aie 
et  gefdjticben  ifl. 

Àulidosaire  ober  Antidotairc,  s.m.  fin 
Surf),  tcorin  allerlei  (Segengifte  oberanbere 
ïrjenrien  be  frftrie ben  fittb. 

Antidote,  ».  m.  bae  Segengift  5 eine  ïrje» 
nci  tcibtr  bas  ®:ft. 

Antidyssentérique , adj.  del.  g.  et  t.  m. 
(3Lr;eu.)  Un  remède  antidyssentérique;  un 
antidyssentérique;  einffltittel gegen  buStti!  r. 

Antienne,  s.f.  ein  Sert,  bf  it  ber  SBorfân» 
ger  in  brr  .SCicdfe,  belp  bem  ©ottcébienfte,  gan* 
ober  jum  Stpetl  norfingt,  unb  tbelrfjfr  pernod) 
bon  ber  ©emeinbe  narfjgefmtgcn  roirb.  3i„. 
Annonce):  une  triste, une  fâcheuse  antienne; 
einc  traurigt,  Dcrbriejilicbc  Sotfrfjaftbringtn. 

Antiépileptique , atlj.  de  t.  g.  et  ».  m.  (3lri 
j(r.)  CJn rembdc antiépileptique;  un  antié- 
pileptique;  cinSR’ttfl  gegtn  bit  faltenbi®urf)t. 

Antietique,  adj.  de  t.  ».  et»,  m.  (Ar;cn.) 
Un  remède  antiélique;  un  antiétique;  fine 
Xrjrnci  gegen  bie  ®d)iombfud)t  unb  bie  ÎKfti» 
fdjcn  gicber. 


Antifébrile , adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  (Argn.) 
Un  reinèdeantiféhrile;  ui  anti  fébrile  ; tin 
SRittel  gcgftt  bâti  gieber  ; ein  giebennittel. 

Antigorium,  ».  m.  bie  SiOfur  ju  bem  un» 
rrfjten  'PortfUanc. 

Aatihydropique , adj.  det.  g.  et  s.  ni.  Cil". 

tirt.b  Uu  remode  antihy .tropique;  ms  anti- 
lydropique;  ein  üJîittel gegen bifjttaifrriu'bt. 

Anli hypocondriaque  ; adj.  de  t.  g.  et  ».  m. 

(Acgen.)  Un  remède  antihypocondriaguc; 
un  antiliypocnndriaque  ; ein  DRlttCl  gegci 
bie  SRillfùrflt  ober  .^ppotbonbrie. 

Antihystérique  , adj.  de  t.  ».  et  ».  m.  (2U< 
tîn.)  Un  reanède  antihystérique;  un  anti- 
hystérique;  ein  üXittel  gegen  g)çftc~i;.i)f 
fSKe,  geten  SSutterbefrfimerbcn. 

Anti-  inoculiste;  j.  nu  itnev  bernegen  Oit 
Giiumpf’mg  ber  iBlateern  ijt,  ber  laltbémdjt 
fur  gut  pair. 

Antilles,  t.f.pl.  bie&ntiUcns  bie  anti  Qi» 
fdscn  3nfcln  ; -if.  c^entO  eine  Siange  ooertm 
Kir  gel  bon  «olj,  non  cmem  Ættirproftrn  jum 
anbern,  b-ts^Ktiiétuoerriegeln. 

Amilogie,  s.f.  ein  dijibetiprurf)  jtcifije* 
jtcei  ©te lien  in  n'nemiBiidte  ober  in  ein.  rSibt. 

Antilope,  s.f.  bie  Antilope , bie  JpiriA' 
jiege.  L’antilope-chameau  ; bec  Oiameeltwrf 
ober  bas  ffioctfameet. 

Antimoine,  ».  nu  baê  ipiffiglad.  ©.Bourre, 
Céruse,  Chaux,  Fuie,  Fleur,  Régule.CGi  y as) 
Autimouarcliique , adj.  det.  g.  bit  me-' 
nardni'rftenfRegtcruitgtform  etitgfgen,  ju.mbct 
laufenb. 

Antimonial,  ale,  ailj.  jum  ©pii'êgiof.' gu 
ÿrfrtg.  Des  préparations  antimoniale»;  bo 
beeeitiingen  mit  bem@pu'figla|e. 

Antiuéphrélique , a.!j.  de  t.  g.  et  m.  Cia 
jtn.)  Un  remède auti néphrétique;  unanliné- 
phrofiqne;  einSRitte!  gegen  OStteSuntSitu» 
|d)mccpn. 

Antinomie,  s.f.  ter  mabre  ober  fdieinbare 
SBiberfprurfi  jtoi|(ben  jipei  (Befcçett,  obsr  jioi» 
fd>en  îipeien  in  eintm ene.aurncn Bot< 
fthriftrn. 

Antipape,  s.m.  ber ®egenpapfl. 

Auti  paralytique,  adj.  det.  g.  et  s.  m.  C3b* 
;en.)  Un  remède  antiparalytique  ; cmbSUtd 
gegen  bit  8ài  mung. 

Antijiathie, s.f.  ber natûrlirf)tSBibirn)ilIt/ 
bie  naturlitheibncigung  gegen  eineyeefon  obtr 
Cadie  ; (bie  Antipathie.) 

Antipathique,  adj.de  t.  g.  ma$  finCT  Sarff 
ober  einec  ’penen  fefcr  jutviber  ift.  Ces  fem- 
mes ont  un  esprit  antipathique;  bitfe  SSuE1** 
fônnen  einanbrr  nid)t  leiben,  nidjt  autllr/n- 
Ces  couleurs  sont  aotipathiques;  bltft  pou 
ben  oertragrn  firf)  nirfit  jufammen. 

Antipéristaltique,  adj.  de  t.  ».  (Anat.)  Un 
xnoucemcnt  antipéristaltique;  eine  ber  ÿf' 
mrfbhlithen  ffiuraiberoegung  entgigen 
Seroegung  ber  (ètebarme  i etne  jurti  r biùdtnbe 
ober  aufœarto  brüÆinbe  SBurrnbapegung. 
Antipérislase,  s.f.  ber©CCiit  jlPihr s’Ilh 

anbftentgegciigefeîruiDingi,  otrr  ipiixnbar» 
rtgen  natürli(ikn®igtn|d)art.n,  ba  einebii’?11' 
bcrn*raft  oermehet  ; 3. 18.  tas  fixe ow  *aI,| 
ftavttiite  Jpanb  marm  toirb,  a cm  man  fie m:l 
Brf)nee  bebeeft. 
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An'ipestilentiel,  elle,  adj.  gegen  bie  îftft 
bitnlich. 

Antiphonaire  obev  Anliplionier,  J.  ni.  tin 
(ïiforbuch,  raorin  bie  Scrfr,  melcftc  ttorgcfun; 
gen  tourben,  mit  9totcn  bejeiiftnct  finb. 

Antiphone , ©.  Aatieane. 

Antiphrase,  s.f.  tint  tcbnecifdje  giaur, 
ba  man  tin  îBott  obtc  eineScbcmart  in  eincc 
BScbeutttng  gebrattdjt,  bie  gcrabe  bas  ©cgcn» 
tijeil  non  ba-  eigentlirfieti  SBebe iitung  ift  ; j.  SB. 
rotnn  mon  non  eincmSd)e!me  ipctrfjf,  unb  fagt  ; 
ber  «brluf)*'  SSann. 

Antipo.lal,  ale,  adj.  toaS  auf  bet  uns  tnt; 
gegen  fteÇenbcn  ©cite  bec  ©rbf  uge  l bt  fïnblid) 
ift.  Le  méridien  autipoiul  ; ber  SXtribian 
mifercr  ©egenfüfü.r;  bec  b.m  unfrigen,  auf 
bcc  entaegengefegten  -fwlbfugel,  gerabe  gegen 
fibre  fltbtnbc  aSccibian. 

Antipode,  s.  m.  btc  ©egenfüpfer,  btc  auf 
btc  artb.cn  ©eite  berScbtugel,  auf  btments 
gegen  geftbten  SKc.biant,  unb  tn  gteidier,  abcc 
fntgegen  gefc|t.r  SBceite  tuobnt,  unbalfobie 
güjc  uns  jufebet.  Si3.  C'en  l’antipode  du 
bon  sens;  ,c  iianbelt  fiftnurftracfj  gege»  bie 
ge[unbt  SB.rnunft. 

Antiptose,  s.f.  (SpnfL) bie ©epung  tinté 
6a fus  ftatt  cuits  ant.cn. 

Antiquaille,  i.f.  dlttrtlümcr  oon  qcrin» 
grm  obtc  gac  femrtn  SB.trfje;  it.  gtcingfdjd^ige 
©atfe.n;  uitte  'Plimb.c. 

Antiquaire,  s. ni.  btc  ItltertÇuméîmnec, 
Xltertbumofunbige;  ein8ieol;aber  unb  jtfitn.c 
btc  dit. Ct.  lïmtc.  3ai  2ru(nb*u  ffl.-gt  manouib 
Mflfiiijtn,  lOilctt  mit  olttn  25.i<btni  ècaOrln,  2tiu 
tiqttacc  ;u  ncuueu;  îm  g.r.iijôfiiqjtn  u t.r  fit).  en 
Situ  Bonquioeurs. 

• Antique,  adj.  ,U  t.  g.  ait;  ma  S auS  btn 
entferni:  ften  3<iten  çetftammi  ; antif , it.  ait» 
bdtecifdt.  Les  utonumtm  antiques  ; bie  alten 
E.nfmale  ober  Senrntiïlcr.  Cet  homme  est 
un  peu  antique;  bieftr  SRaun  ifî  tin  roenig 
altoaterifd),  i|l  nod)  nué  btc  alten  SBtlt. 

Antique,  s.f.  bie  dntifc  ; eine  uns  übrig 

ebtisb.il.  jCunftart’Cit  bcrtflttn.  Le  cabinet 

es  antiques  du  roi;  bab  £ünigli<f|e  tfntifen; 
ottr  on*  .Tnttquititen.-6abinet;  baofümgli^e 
6abinet  berXlterttümfr. 

A l'antique,  ado.  aufaltc,  antife  o6tt  aui> 
attv<Scrri|d)t  Art. 

Antiquer,  o.n.  (8u$b.)  cinfStttf)  auf  btnt 
©Quitte  mitallectctSiguccu  jicccn. 

Antiquité,  /./.  bas  îtltirttum;  maé  feit 
laiigcc3.it  ba  ift;  it.  bieïeure  au5  bec  alten 
3rit;  bit  diten^  it.  tin  Ucberolcibiei  auo  bon 
ïltftti  ume.  Un  temple  vénérable  par  son 
antiquité;  cin  megtn  feints  Jtltcmumé  c?r» 
WÛtbigir2imp;l.  Cela  est  d'une  grandean- 
liquité;  bas  ift  |cf>on  fefjr  ait.  L’antiquité  a 
cru  que,  etc.;  bit  Âiten  taben  qegiaubt,  èj;î,  ;c. 
On  voit  encore  en  ce  lieu-la  une  belle  anti- 
quité; man  fieljr  an  bitfem  Crlr  nodj  citt  f<t3, 
nés  ÜD.rWeibfcl  bcs  Jfltcctiums.  Les  anti- 
quités de  Rome  ; SRorne  lUtirtl'tim  c. 

"Antirépublicain  , aine,  adj.  et  t.  unre» 

publifanifib;  bem  ©rifle,  biraicrfafînng  b.c 
greiflaatn  entflegm.  Un  antirépublicain; 
lin  une.  publiant'*  ©efiroiter. 

"Aniitévoluiionnnire,  adj.  ber  ni'maU'e- 
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mcnSiaatéserinbecung  obtc  Ummccfung  ber 
biolfcrigen  Staotsberfaifimg  entgegen  obtc  jus 
miber. 

Antisalle,  t.f.  ber®otfaal. 

Aotîsces,  s.  m.-pl.  jroei  bon  ben  SBcnbejfr» 
leln  glcnb  meit  entfernte  ÿ.mtteam  Rimmel. 

Antiscieiis,  t.  rn.pl.  bie  ©egcnfdjùttigetu 
® cgenfd)dttlec  ; biejtnigcn  SBôItec  auf  beife'n 
Sciten  b.-s  Xequatcts  innecialb  bet  bciben 
ïûtnb.Er.ife,  becen  PKittagsfcÿatten  einanbec 
tntgegtn  lat'fen. 

Aatiscorbulique , adj.  de  t.  g.  et  s.  nu 
Cllr;fiO  Un  remède  antiscorbutique;  un  an- 
tiscorbutique; cin  SXittel  gegen  ben  ©e^ar» 
botï,  gegen  bie  ©tant  faute. 

Anliseplique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  C^lriin.) 
Un  remède  antiseptique,  uu  antiseptique g 
ein  ÜKittel  gegen  bie  gàulmp. 

"Antisocial,  ale,  adj.  ungefeUf^aftlid), 
b.  111  © . : fie  unb  bec  SJecfa)|"uug  b.c  in  ©efell» 
fiftaft  tebenben  aStmdjen  jum:b.  c. 

Autispa.se,  s.f.  Cd.;o  ) bit  ttoleitung  einet 
gcucfjtigteit  nadj  eim-m  anbeen  Sfinlr  lin. 

Antispasmodique,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m. 
(itr;;i:,)  Un  remède  antispasmodique;  un  an- 
tispasmodique; tin  SJlitttf  gegen  biedtcampfe. 

Antispaslique,  tulj.  det.  g.  et  I.  m.  CUrjen.) 
Un  remede antispaslique;  un  antispaslique; 
ein  fRittcl,  metdjes  bie  Ablritung  ber  geuaitig» 
feiten  nad)  eiminanb.tp  Stjnlc  rin  beroitft. 

Antispode,  r.m.  cGfpm.)  bie  dtld).’  oon  bec» 
branmen  pflanjen  unbiEpitttn. 

Anlisl  rophe,  s.  m.  i£>o  b rfibip  bic  ©cietbee, 
bec  jtocite  3ioiiefung.fang  beo  (iioc.e  111  cin.tn 
Bdjaufpii  le,  ber  m:i  bem  ftfl.n,  ben  man  ©iro; 
plie  nanitte,  im  fOtaaie  unbiii  bit  Anjayt  Oit 
Secfe  gleiilj  roarj  it.  Oôrvc<fcf.>  bie  Ummen» 
bung  tiitcr  Siebcnsart,  intBejiceimg  auf  tint 
anb.re  Siebenéact;  j.28.  Lcscrviteurdumai- 
tre  obtc  Le  maître  du  serviteur. 

Antithénar,  s.  m.  CUnot.)  bec  an^ieb.  nbe 
Biitofel  an  ben  Daumeit  unb  geopen  3eçen, 
gfmôb‘in<bu  L'abducteur  du  pouce  gn.ui.i.t. 

Antithèse,  s.f.  bec  ®fgeii:JÇ j fiut  gigue, 
berbecScbiiec  inoecn.mt:cf>en'})L,c:obr  g.roiffe 
©.tant.n  obe^tuobcùcüe  einanb.c  entgegen 
feÇt;  J.isB.  U est  petit  dans  le  grand,  cl  grand 
daus  le  petit;  et  ifttlcintinfctcfj.il,  unb.grop 
im  Jtl.imn. 

Amithéiique,  adj.  det.  g.  ©egenfa^e  ent» 
ffaltenb. 

Antiroré,  ©.  Antliora. 

Antiiriuiiairc,  s.m.  einet  bec  bie  Dreiei» 
nigteit  bes  güitlit^en  SBeftné  lüugnet. 

Autitype,  s.  ni.  cîérol.)  t-ao ©egtnhilb,  baé 
but d)  ..il  Siocbifb  angebculetift. 

Autivénérien,  ienoe,  adj.  et  s.  m.  (Hrjin.) 
Un  remède  anüvénériea;  un  anl  i vénérien  ; 
cin  9S:ttcl  gegm  bie  Suftfeu^c,  gegen  uene« 
cifdjc  Acanfi  .iten. 

Antiveitnineux,  euse,  adj.  gegen  otermi» 
beebif  aSüvm.T.  Un  remède  auliverminvu* 
céer  011J1  futflcolies  Un  ami  vermineux  ; tin 
SKittel  gegen  bieSBifiimec;  tin  Süacmnuuet. 

Antivérolique,  adj.  Jet.  g.  et  s.  ni. 

Un  remède  antivérolique;  un  antivérolique  j; 
cinffllirtel  gegen  budbinCerpoctcn  obetfSlattecn 

Aalnfle,  ©.  Girolle. 


Anto 
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Anloînc,3Cnton.  COTonnenomi)  ®.«tttf)  Feu. 
Antoinette,  Antonir,  Antonette.  (ffltibtt- 
namt) 

Antoiser,  t>.  n.  Antoiserdu  fumier;  SUiift 
in  einen  #auicn  fdjlagen. 

Antoit,  s.m.  eine  frutnme  eiferne£laminer, 
Ktornit  bleSdfiffé  boht.  tt  herbe 0 gejogtn  rocrben. 
Anlologie,  ©.  Anthologie. 

Antotsin,  Anibntu£,Atltontn.  cfîampraim) 
Antonio*,  s. rn.pl.  OrttniUutr,  btenad) 
ber  Slpjcl  b ci  beiligen  Anromtti  Icben. 

Antonomase,  s.f.  eine  rfbncrifdje  gigur, 
ba  cin  (Sattunginame  (iatt  cincs  eigcncuSRa» 

nnnôgcfeÇtraitb.  60  font  mon:  L 'apôtre,  le 
philosophe,  l’orateur,  ber  Apofl.  1,  ber  ‘pot: 
lofopt),  bec  Sfebnet,  une  ettntt;t  eo&nr*,  ben 
Apoltcl  ÿauhti,  ben  îHlcItroeifcn  Ari|tctcleo 
' unb  ben  SRcbner  Siccro. 

Aulopbylle,  ©.  Mère  de  girofle,  untec  btm 
bGJertt  Girofle. 

Anthore,  ®.  Anthora. 

Antoxa,  s.f.  ber  Sienne  cintr  ?lflitnje,  be: 
rrnSSitrjcl  gegen  ben  fflipgiftiger  Æijiere  be« 
fonbers  mirtfam  ftçn  foU. 

Ante,  s.  m.  eine  unterirbifdje  ^>ôéle ; if. 
Canot.)  bai  ©djleimlod)  0(6  Sorte nfnodjeni. 
Antrisque,  s.  m.  ©.  Tordile. 
Antronologie, ete.  ©.  Anthropologie, etc. 
s’Anuiter,  v.  rcc.  ftcf)  oerfpùtrn;  in  bie 
«hacbt  Çinein  reifen;  non  brrSladtt  ubcrfallcn 
mrrben.  Cn>*"-  B'1"-) 

Anus,  j.  m.  canot.)  bie  Chffnung  beë  |>in* 
tern;  ber  Xuigong  brt  SRaflbarrati. 

Anvers,  s.  m.  Antroecpcn  ; tine  Stobt  in 
Brabant. 

Anxiété,  s.f.  bie  Angft,  Bangigfcit,  Ber 
ïlcmtnung  bcê  .^ecjenê,  Seôngfligung. 

Aotte,  s.f.  canot.)  bie  grope^ulèabcr,  bie 
orcSe®(blagobtr. 

Août , s.  ni.  Cfptitb  OùO  ber  Xiiaufl,  ber 
Grntemcnat.  T.a  mi- Août;  ber  fgRfjeÿate 
JCUgufl.  DJenn  bit  artitrl  Le  tnr  Août  litjn,  (o 
biMutttte,  bie  fiente.  Faire  l'Août;  cuite». 
Aous  voUîi  bien  avant  da  ns  1*  Août  ; tuir  |inb 
fd)bii  «ichtlid)  meit  mit  ber  fiutte.  OTon  fojt 
niub:  On  a tant  promit  à rWolet  pour  son 
! Août  ; mSti  bat  btefem  Anedite  fo  biel  2kf)nit: 
terfoen  ceqpvodjcn. 

Aoûter,  t1.  a.  (mon  fptidtt  bo*  A eus)  jeitig, 
reif  rnadscn.  Une  citrouille  aoûtée;  ein  jeu 
tiger  Aürbiê. 

Aoûteroit,  s.m.  (fprtdp  Oûteron ) ber  ©d|ntt= 
ter,  Acbeitétinbcrfiintf. 

Apagngie,  s.f.( So3.)  fin Sfreeti,  banian 
bie  îùût)rl!tit  einei  ©aget  enté  ber  Ungcreimr» 
tri  t beb  trttgegen  gefejten  ©a|ea  jeigt. 

Apaisé;  ée,  parlé  et  adj.  befdnftiget,  IC. 
©.  Apaiser. 

Apaiser;  v.  a.  befdnftîgen,  berubigen;  jU* 
frieben  ftetten  ; it.  fbtUvit  ; tt.  [inbetn.  11  est 
mal-aisé  à apaiser;  crijtfdjmcr  jubefdnftù 
ncn.  Apaiser  une  sédition  ; einen  Aufrujft 
ftiilm.  Apaiser  la  douleur;  bcnSdpnrrj  (lil, 
{tiOittlb.rn.  Sa  fièvre  est-elle  un  peu  apaisée? 
lut  fri»  Kicbcr  etn  œentg  natfigr la jfen  ? 

s’Apatser,  p.reé.  ftcf)  bcfdnftigen,  jïdl btru, 
bigot , fidj  jufrieben  geben.  coton  (ogt  ou*  : 
L'orage  s'apaise;  ber©turm  lâjt  nartj,  Itgt 


Apai 

fief).  La  mer  s’apaise;  baê TOcrr  ntirb  ru&ig. 
Sa  douteur  Commença  à s'apaiser;  feta 
©tfimerj  fdngtan  ftd)  511  legen. 

Apaiseur, s.ni.bcrBi'fdnftigcr;  cincr  ber.'bi't 
aufgrbradttcn  ®cmtitbcr  beià'nftigct,  unb  bie 
©ireitigteiten  gfitlid)  bepjulegen  ftidit.  Cait.) 

Apalachine,  s.f.  ber  carûltniftfie  Æbce= 
baum,  bieibeccaffine.  ©.Cassiue. 

Apalath,  s.m.  ber  91ame  einer  ÿflantc, 
bie  in  ber  ÜSebtcin  unb  and)  jumUlâudjcrn  go 
brautfjt  trirb. 

Apanage,  s.  m.  bie  ïcibjudjt,  bâti  £cibgfe 
binge,  bie  Abfïnbttng.  c®.  Apanager)  5ig.  fojt 
mon:  Les  infirmités  sont  les  apanages  delà 
nature  humaine;  bie  ®rfnrad)(ieiten  gérerai 
mit  jur  mtttf.liiidicn  SHatur. 

Apanage,  ér,  part,  et  adj.  abgetljcilt,  ab.- 
gefunbett.es.  Apannger)  Un  priure apanage; 
ein  abgetçicilterober  abgefunbcner  prinj. 

Apa nager,  r.  a.  cinen  nadtgebornen  ^tertn 
abtbctlcn,  abfinbr»;  i bm  ein  Criict  Ba.tbeS 
ober  autf)  einen  Jabrgei^iltan  fitelb amortit», 
îporattS  ev  feinen  Unterbatt  jieben  (oll. 

Apanagiste,  s.'m.  Un  prince  apanagïste 
itiift  uni  fo  biel  ofe  : Un  prince  apa  nagé;  etn 
abgetbeilter  obet  abgefunbcner  'Prittj. 

Apantfiropie,  s. J.  bie  CRcnftbcnfdjeu  ; bie 
burd)  eine  Jlraafbnt  uerutfatbte  Abneigung 
gegen  allcfflefeU|tf)aft. 

Aparté,  s.  m.  bas  ittaê  ein  Bdjattfpiclcr  ffir 
(ïdtall.in  fpridft,  fa  baj  râ  jinar  biefjufdjaiter, 
nicfit  aber  bie  mitfpitlenben  ^erfonen  tjôrcn. 
3m  T I u 1 ! fngt  nmn  : Des  aparté,  eptu  s. 

Apathie,  s.  f.  bie  Unempfinblidjfsit,  ®e: 
ft!()Uo|ïgfeit. 

Apathique,  adj.  Je  t.  g.  uncmpfinblid),  ge-- 
fÜbUoé.  Un  homme  apathique;  cin  tmrmr 
pfiubli(f!er,gcfübUoiVr‘ï!lenfcb,bcn  nidjté  mifirt. 
Aptitudes,  s.J.pl.  bie  gefte  ber  Altcn  ju 
- fibrett  bce  fflacdiuà. 

Apédeute,  's.m.  ein  untbiffenber  SSenfd), 
ber  feinen  Unterridjt  cmpfangen  !)at. 

Apédeutisme,  s.  m.  bie  Untoificnbett,  bit 
aué  bem  Sflîangcl  bcé  llntcrridité  berrültrt. 

Apepsie,  s.f.  ('Ur;tn.)  bit  (djtcdttc  Ber: 
bauung  ber  ©petfen,  unb  bie  baljer  tùfjrcnbe 
Aranftcit. 

Aperception,  s.f.  CPIjiloO  bie  JfnetC, 'tint: 
nifi  ; bie  beutlidie  ficfenntnifi  einer  ©arfje. 

A percevable,  ailj.  de  t.  g.  merfbar  ; mai 
man  n»btncfttncn  ober  bemerfen  fann.  Il  j 
a des  corps  qui  ne  sont  point  apcreevables 
sans  microscope;  ci  gibt  Aûrpcr,  bie  obne 
Slergcôpcvungwtai  nicfit  mertbar  finb,  bie 
man  obne  Scrgtbfictungfglaé  nid)t  bemerfen, 
m’dtt  feben  fann.  , 

Apercevoir,  it.  a.  ( to  rt  mie  Recevoir  coru 
Jagirt)  bemerfen,  trabrncljmcn,  erblicteni  gts 
tualjr  oberanjidfttg  merben.  Apercevoir  l'en- 
nemi de  loin;  ben  geinb bon  toeitem  gema^r 
merben,  erWirten. 

s' Apercevoir,  0.  rdc.  etœaë  merfett  ober 
«nfangen  einjuielten.  Il  y a long-temps  que 
je  me  suis  aperçu  qu’il  n’est  pas  de  mes 
amis;  id)  tjabe  eé  fd)on  lange  gemerft,  bag  en 
mein  gt.unb  md)t  ift. 

Aperçu,  ue,  part,  et  adj.  mabrgencmmrn, 
bcrnevft,  it.  ©.  Apercevoir.  3Jton  ninnt  fab. 
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Apér 

: Vf.  aperçu  des  dépenses  ; tint  Ilfbrr* 
Jî:5>l  Kv  Sucgubfii  i fiiif  fumim-tëhefBeredw 
nuni)  bcr/clben,  Sic  mon  mit  cineni  fislitfc  übet» 
fVtirU  fùli ,!■  I n aperçu  sur  f -.131  actuel  des 
ai  mées ; tint  £wr|h'Uuini  Ko  ibirftidicn  Bu; 
fivl  lit.  e t’i  v Jfrmttn.  3)tûn  (cgc  aud;:  Je  u’ffi 
srircri  objet  qu’un aperçu,  nu  ne  m’a donné; 
qu’un  aperçu  ; id'  bote  bon  biefent  (iegenflans 
te  mir  cmc  oKrfhStMidy  JCrmitnifii  niait  bat 
mit  mtr  rfmnSinyersiiggrgcbin.  Cet  Iminmp 
a ciuelquefuis  À aperças  très  heureuses; 
btcfcr  îrîann  maint  jurcciie  n )'e$t  ylüdrliibeïHcs 
mcrfungm. 

Apéritif,  ivc,  mlj.  ()!r;iii.)  Sffnrnb,  erôifs 
ttciîb.  Vu  remède  Inxtilif  et  apéritif;  cin  abs 
fiitrmbee  unb  erîffnenbrf  ’îèttcl 

Arérifoirc , s.  m tir  lïicrglcitbpiatte  brr 
Drjbtjifhcr  unb  9!aM(r. 

A|télaie , mlj.  ,!•  I.  ».  (ISceor.  ) Plantes 
apétales;  bldttcrlofc  Vfianjcn,  terni  ÏÏIumen 
obitïsliifctn  Eeine  Blâtter,  aber  bitl  Etaubr 
fàben  fcc  ben. 

■Çpeiîss-,  ép,  part,  et  m//.  perfïcinert  ; fiels 
ner  gnr.a+.t  ober  getborhn,  ic.  ©.  Apetisser. 

Apetîssemeiit , s.  m.  taè  jViinrrmadien 
ober  .lUtimncrib, n ; bie  83erf  Icinevuttg  eineê 
■Siêrptri. 

Apetisser,  r. a.  wrfleincrn ; Cleinrr  mas 
cfjen  ; inb  Jtlrtne  btingrn.  ©.  Kiptiisser, 
rorldbct  qr;»rfiniid>rr  iji. 

Apciisÿtr,  p.m.  x*npt tisser,  v.  rec.  {(rincr, 
Krjcr  tbtrben,  abncbnim,  einlaufen,  ringefcen. 

A peu  prés,  mh.  tnçnabe,  fajt,  fdji er,  uns 
flefrfcr. 

Aphélie,  s.m.  Me  ©onnrnfcrnr  ; ber  ÿunft 
obcrdt  in  berSBabn  eine*  fltanerrn,  tbo  er 
bon  ber  ©ointe  amibcitrflrnentferntill.  571ou 
fogt  Qud>  ntisuirr  : l a terre  est  aphélie;  bit 
(ârv t ift  jcfct  am  roeitcftcn  ben  ber  Sonne  ent> 
ferat. 

Aphérèse,  s.f.  (Sprat!.)  birSBrgrcerfung 
eineé  SRuthffcabcnb  ober  einer  ©rite  ju  Xnfang 
eineéjiBorteê  ; ir.  (6hir.)  baê  Süegnrfcmcn  eis 
ad  fiberffülTîgrn  ^liebeé. 

Aphonie,  s. J.  (btjin.)  bie  ©praditofïgfeit; 
baêllnbcrmëgen  ju  reben,  ba  man  feinenbeut» 
Itdten  .Son  fceroor  bringenfann. 

Aphorisme,  s.  m.  becïebrfaÇ  ; ein  in  tnenis 
gen®ortenabgefaÇti'r4)aupt)as,beifenJBabrs 
beitburdi  bicGrfafcrung  unb  burtf)  tiatürlidje 
©diIuSfoÿe  errciefcn  ifi;  ber  îrbriprud). 

A plia»  nique,  aJj.de  t. g.  apfcor  iflifd)  ; œaé 
aué  îefcriabcn  beflrfct,  ober  |icfc  baranf  bejicfct. 

Aphrodille,  Aphronille,  ©.  Asphodèle. 

Aphrodite,  s.f.  bie  ©etraupe.  (0.  Che- 
nille) V’aplirodite  hérissée;  ber ©olbnuirm, 
bit  Sotbmau*. 

Aphronilre,  s.m.  ber  Ealprterfd'aunt,  bie 
©alpetcrblumen , bai  gSaiierfalj  ; eine  fa!j> 
artijie  ©ubftaw,  trcldie  jïd)  an  'fflauetn  unb 
SBànbe  ani 

Aphte,  riWt'Jltjm  ) ber  ©diroamm,  ber 
SSunbfdiibamm  , taO  'Munbfifcroàinmcbcn  ; 
Heine  îKuubgeftfcitre  brfenbet*  ber  faugenbcn 
Jtinbcr. 

Aplijrllanthe,  s.f.  bieSlattlofe;  bie  blaue 
Siniiitnelft,  10 1 II  o u t I.o  Joneiolc  gmamti. 

Api,  s.  m.  ber  gran^KpM»  une  4rt  ïpfel, 


Apiq 

fond  oinb  Pommes  d’api  qd.anof. 

Aplani  r,  r.  n.  Ve  eable apique ; (Stlfff.) 
boô  ©ti-iit  toinmt  bent  auSgetborfrmn  Kttfct 
r.iïber,  unb  bai  Kniertau  fa'ngt  an  f.nfre^t 
unb  fdtra|fer  über  Km  Jènfer  tu  fiiKn. 

Apis,  s.m.  bit  9!artie einer (üottbtit,  met» 
dje  bicïsiiîftfr  unterbtmSilbe  einco  fdiiuars 
jen  E tiens  anbttiwten. 

•Auilojié,  ée,  part,  et  mlj.  jum  SJîitltibcn 
betbege. 

•Apitoyer,  o.a.  jum  tplitlelbin  bemegenj 
SRitlritencnegen.  S’apitoyer;  fief)  jum âliit» 

Iriben  bnregen  laqm  ; bem  ïSiitUibcn  gcrfiçrt 

tcrrbm.  , 

Apirore,  aJj.Jet.g.  Sientll  freffaib. 

Clairon. 

A planer  Oter  Aplaigner,  o.«.  (IDcilemu.) 
baS-Àuefi  oi  sp  bie  rcoUenmStrdmpft  ablraf en, 
rauijeit 

A planeur  oter  Aplaigimiqs.m.cîBol.'iiiiii.) 
betltujfroKr,  ber  Siaulier. 

Aplani,  ie,  part.  U mlj.  geeinet,  te.  E. 
Aplanir. 

Aplanir,  i>.a.  ebenen;  eben  madien.  Apla- 
nir un  rhemin ; tinen  SdcgeKijeu.  îîig.  Apla- 
nir les d'ififiiliés ; bie Eebntif rigfi iirn  hebrn, 
a u a bem  ©ege  l'âurmn.  Aplanir  uue  ailàire  ; 
eine  Eadie  auigteieflen. 

s’ Aplanir,  i .rrè.  gleid)  unb  eben  met  ben. 

Ce  terrain  11e  s’aplanira  pas  stiusheaueonp 
de  travail;  ci  tbirb  biclXrbclt  foften,  bif  bie; 
feriBcg  tben  trirb.  Sig.  Toi^p  ersd'fEtuUé* 
s'aplamront  d'elles  - memes  ; aili  biejV 
Bditbierigfctten  tberben  bon  |>ltf)  tpegfaUen. 

Aplanissement,  s.  m.  tai  îlbènmivjetl,  tai 
Sbencn;  ie.  ba<  gbontrerben  i (ij.  tic  épioung 
ber  Erfnbierigfeiten,  ter  ^mberm'fjr. 

Aplati,  ie,  part,  et  mlj.  plattgeniüibt;  CCS 
plâttet.  (0.  Aplatir)  l a ttrre  est  aplatie 
sous  les  pôles;  bie ®rbe  iffuntiv  ben qJoUa 
abgeplattet. 

Aplatir,  e.a.  ptatten,  platten;  ptatt  ma; 
dien,  platt  fdjlagen,  te. 

S’Aplatir,  e.re’r.  platt tperben. 

Aplatissement , s.  m.  bai  'JHattmacfjen , 
ÿtattidtiagcn  ; il.  bai  'JHattroectcn. 

Aplat  issoires , s.f.pl.  ber  Etabfjammer, 
Etrecfhamraer  in  bn.  ©frnbûtten. 

Aplester,  v.  a.  bie  Eegel  auifpanntn,  urn 
abjttfabren. 

Aplcts,  s.  m.pl.  <Si>S><(jT(»gj(pi|re  fiitingis 
nefr. 

Aplomb , s.  m.  ber  fenfredjte  ©ranb,  bie 
gerabe  Etellnng,  finie,  nad)  ber  ÜUenuage 
ober  nnefi  berEajm  t;  biebletreritteSi  ctuung. 

Ce  mur  lient  bien  son  aplomb:  biefe  SDîam.r 
erbdlt  ftcb  gut  in  ibrem  (enErecptin  obrr  blets 
recbten  Stanbf.  Ce  mur  n’est  pas  d'aplomb  ; 
biefe  SSauct  (befct  n tt  ftfmurqletth,  nitptgetas 
be  ober  nad)  ber  ©djnur  m bie  opü'e. 

Apnée,  s.f.  (îlt;tn.)  bie  Gngbuiftigfei t. 
Apocalypse, s.f.  bieDffenbarnng3o(wniui. 
Apocalyptique,  mlj.  de  t.  g.  apofalpptifd); 
mai  fidi  atif  bie  CtTenbarung3oi;ann  i«  bcjiel)t; 
ie.  bunfel,  unberflà'nblid). 

Apocin,  ©.  Apoeyn. 

Apocope,  s.f.  (©proibi.)  bie ffiegmeifang 
einei  iSudiftabons  ober  einer  Eçlbe  sm.  Snb 


Digitized  by  Google 


-8  Apoc 

tinté  SBortel  ; We  Œniseriiirjuna  i it.  (Ctir.) 
bai  SBeg  ftfinnbfti  oberïbnefjm.n  eincéocrbot! 
bencn  obtrüberflûffigen  ®(:ebcê. 

Apocrisiaire,  s.  ru.  ©p  Jnigt  în  ber  alun  ©e* 
fcj>iifrte,  tin  Xbgtfanbter,  weldict  bit  ®cfef)tt 
unb  !8efrf>eibe  tinté  gürptn  fibtrbtingen  mufs 
tt  i il.  btt  ©dwbbcmabtft  in  ten  JClïfi.rn. 

Apocronst  i que,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  (3trjen.) 
Un  remède  apocroustiquc;  un  apocrousti- 
que;  fin  juriict  treibcnbeé  SHitttl. 

Apocryphe,  adj.  de  t.  g.  ocrborgen,  fltf't im. 
OJton  ntnnt  Livres  apocryphes,  ctnige  bit  S8i: 

btl  angetjângtt  Bûcher,  bit  nidit  aué  gjttlidier 
(ïingtbmig  gcfcbrielKn  finb,  im  @cgcn|a{r  btr 
fanoninbat  B il  (hcr.  Une  histoire  apocryphe; 
eine  ®i  fdodttc,  an  be  ren  ©laubnnirbigff i t mon 
tpeifelt.  Une  nouvelle  apocryphe;  tint  }U>cù 
tutiae  9îad)tid)t.  Un  auteur  apocryphe  ; tin 
sctbidjtiger  ©djriftjteUer,  bem  md)t  »iel®[atu 
benbeçjunnffenift. 

Apocyu,  s.  m.  btr  Wame  t>trfrhiebcntr 
Çflanjcn.  ©.  Attrape-mouche,  Soyeuse, 
Tue-chien,  etc. 

Apode,  adj.  de  i.  g.  obne  güf'e.  Poissons 
apodes;  g i idn  ot*ne  BaudefloS'en. 

Apode,  s.  m.  bit  SKaucrfdjrcnlbe,  ©teins 
fd)»o[bf,91ingfditt>albe,bif  fct>r  turje giifie  bot, 
unb  jïdi  berftlbtnnur  iclten  bebitnt,  baÿerman 
iÇr  bon  Stamen  : (Apode)  oljnr  îÇüpf,  jjtgeben. 

Apodictique,  adj.  det.g.  (Sog.)  iiOcrjtUs 
guib,  flor,  augtn|dieinlid>;  (apetiftifd).) 

Apogée,  s.tj0  (Il bit  ©vbfetne  ; bets 
jtnige  Çunft  in  ber  Bafn  cincê  'Elanrtrn,  in 
iBtldjtm  tr  atn  rociteflen  non  btr  Srte  emfetnt 

ijl.  OJtan  fogt  aud?  oHertirt  : La  lune  est  apogée; 
btr  SERonb  tfl  je$t  am  totUrflrn  non  ber  @rbe 
tntfernt.  $ig.  Sa  gloire  est  dans  sou  apogée; 
feinStuhm  ifîaufé  rddjfle  gefîiegen,  fiat  feinen 
jiôdiften  ©tpfel  erreicfit. 

' Apographe,  s.m.  bit  Xbfdjrift  bon  eintm 
JDofumcnte. 

Apollinaire,  adj.m.pl.  Les  jeux  apolli- 
naircs;  CHInrib.)bit©pieif5U®;ctnbcà2(poIlb. 

Apolliflaristi  s,  s.  m.pl.  bieXpolltnariften; 
2tnf)ongrr  btê  ïpollinarto,  SBifdjofé  oonîao; 
bicea,  ber  reegtn  einigtr  befonberer  SRrçnutts 
gen  non  ber  menfôliqitn  Slatur  (îjrijl:,  abgtr 
feçt  tourbe. 

Apollon  , i.  m.  Xpollo  t PSott  btr  2id)t< 
lunft,  ffiîuftf  unb  Bcrebfamfeit. 

Apologétique,  adj.  de  t.g.  et  s.  m.  njaê  eine 
SBrrttlfibiguug  in  fid)  enttjatt  ; bit  ©chutrebe, 
©d)Utjfd)ïift.  Un  discoursapologétique;  un 
apologétique;  tint  ©ef)U$rebe.  ©.  Apologie. 

Apologie,  s.  J.  bie  Ctrrttibtgungirebf, 
©diu&rebe,Bertbcibipung6frf)rift,©(i)UÇ!'d)rift; 
ir.  SRctfjîfertigung  ober  Cljrcnrettung.  Faire 
l’apologie  de  qn.  ; jcmanben  mûnblid)  ober 
fditiftlid)  Oftt&tibigen.  Sa  conduite  depuis 
quelque  temps  fait  bien  son  apologie  ; fetne 
ïuffuijrting  feit  tinigtr  ÿett  (fer  redjtfertiget 
i$n  oollfommen. 

Apologiste,  i.m.  berSBcrtfitibigcr  j ber  eine 
©thuçfdçrft  nerfoft  ; 1er  jemanbté  mûnblidje 
ober  fd)i:fuid)f  aiertbeibigung  fiOernimmt. 

Apologue,  s.m.  fine  lebrrcidic  g, '.tel ; it. 
bit  auê  etnttgabtl  geîoaene  SSoral. 

Apoltronir,  v.a.  (3*9-)  tintm  Wattbnogfl 
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bit  blntercn  dtrallcn  abffirjtn,  unb  if>m  ba.- 
burtb  btn  9Sutt)  benebmen,  grefteé  93ü(bpret  je 
ftblagcn. 

Aponévrose,  s.f.  (5lnoi.)  bit  brtite,  fehnigr 
{tant,  in  toeldur  ftdt  tintgc  SRuèfefn  rnbigtnT 

Aponévrotiqtie,  adj.  (îlnot.)  La  memUrana 
* apouévrotique  j bal  ^>àuttf)eii  tiner  hrtttea 
3JlnàfeIfei;nf. 

Apouoget,  s.  m.  (35ofnn.)  terSdjmimirtct; 
tint  $9flanjr,  bie  im  SBaffer  tridifet,  nnb  glt idp 
farn  fdnoimmt.  L'aponojjH  .)  épi  simple, 
ber  ©d)iuimmer  mit  btr  etnfad>en  ïbet , ber 
fdjroiramcnte  (Jibedji'cnfdjiranj. 

Anonht  hbgme , j.  ni.  ber  Ctfcrfprueh;  tin 
mmrottrbigcr  unb  ItÇrreidior  ©pn-ei)  auè  btnt 
sflîunbe  eincr  angefebenen  Sperion. 

Apophyge,  s.f.  C3out.)  ber  ïnlatif  unb 
Xblauf  tinea  ©duienfdaflrS.  ©.  Hscape. 

Apophyse,  s.f.  (ihmt.)  ter  gortfa^  fines 
Ænodnne,  tine  tftrâdi.iirfic  Gsrf'ërtmp,  bie  oui 
bem  Anodien  unmitteli  ar  teraut  nséiAjrt. 

Apoplectiqrie,  adj.  de  t.  g.  et  s.  ni.  mût*  jltb 
auf  ©dîlagfïitfïf  bejiebt  ober  banon  fcerrüfcrt. 
Symptômes  apoplectiques;  apoplcftifrfie  3tr> 
fdlle  ; ïmcanblungen  ron  eintm  ©dtlagfiufft. 
Du  baume  apoplectique;  ©djlagbaliam.  Ün 
rembde  apoplectique  ; uu  apoplectiques  ; tilt 
SRittcI  gcgin  bit  SdUaçfiùffe. 

Apoplexie,  s.  nu  ber  ©ddag,  ©dilagfluS. 

Apore,  s.m.  einelfrt  motbcmotifdjer ïütf» 
goben,  terrnïuflôfungfefjr  fdjtrir  ijl. 

Aposiopbse,  s.f.  (Disert.)  bie  itboredsititg 
berSebe,  ba  mantudji  cUee  lieront  faut,  fotu 
bem  mitttn  in  berSietc  auf  einmal abbriét, 
auf  cinenanbcrn  @eg>nftonb  ilbcrgept. 

Apostasie,  s.f.  brràbfalluon  ber  thrijtli» 
dicn Keligicn  ; bie  ©laubenCentfagung. 

Apostasier,  t>.  n.  non  ber  thrifllidjen  Sîelu 
gion,  rom  Slauben  abfallen,  abtrdnnig  jprrs 
ben  ; it.  mit  S5red)ung  feines  ©elübbts  bem 
JCloftrr  entlaufen. 

Apostat,  a te,  adj.  et  s.  ûbtrünnig;  ber  cbtt 
bieïbtrünnige  i eine  bon  tur  dinjUitbrn  SRelfs 
gion  abgefoUeue  ’Pevfon.  Un  tnoino  apostat; 
tin  mit  SStcdjung  beé  ©fiübbeà  sus  bem  JClcr 
fier  entlaufencr  SlSfiud). 

Aposté,  ée,  part,  et  adj.  auf  Sunbfdjaft 
gcftfiUs  if.  bcflsiit.  ©.  Aposter. 

Apostèmo,  s.  ni.  baS  ©efAtritr,  bie@itetr 
gcfdtinulfl.  5ig  11  faut  que  i’aposiême  crbve; 
bieSadicmn^enblidjjttm  Xuêbrt.-V  iommen, 
muf  enblitb  autbredicn. 

Aposter,  r.  a.  (un.)  etnen  alé  étunbfdytfter 
auf  einengctrtffcnÿloÇfltKen,  it.  ttitin,  ben 
man  baju  etfauft  bat,  befleUm,  baf-  et  tinen 
béfcnStreidi  autftibte.  Il  apostadeuxfripons 
pour  assassiner  cet  oüieier;  crbcfleUts  gmet 
Süéfemiditer,  bem  Officier  aufjulauern , unb 
ifclt  jUtlUIOrben.  Aposter  de  faux  témoins; 
falfd)eBctti|fn  btfieUcn.  ^ 

Apostillatcur,  s.m.  ein  3t^B|loffenmadi<r. 

Apostille,  s.  f.  bie  S^inbgfôlfi  ; eine  in: 
merfung  tuf  ben:  9iar.be  tin.r  ©ehrift.  L’a- 
postille d’une  lettre;  ber  étnbang  (U  tntn 
Bviefe;  bie 9îad);d)ri[t,  (baé  ÿo(«,ii)pt). 

A])Ostillé,  - c,  part,  et  adj.  mit  Sidnbtjlofîen 
Vtrftfleii.  ®.  Apostille. 

Apostiller,  ».  a.  âianbgloflm  mad;m.  S. 
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Apostille. 

Apotlis,  ».  m.  ginftoli  Iing4  ber  ©cite  ci» 
net  ©aie.crljin,  rootauf  bie  Subit  liegen. 

Apostolat,  ».  m.  baô  ïpoflciamt  ; bie2Btir» 
fcc  rineo  Xpoflclê. 

Apastoliciié,  s.f.  bie  apoflotifrfie SBefd>af» 
fenbttl  ; bit  ©ïcidjfifrniigfctt  ber  Scijrt;  un  b teâ 
Sebfné  mit  ber  8c(jre  unb  btm  8cben4tpanbcl  bet 
Xpojtet. 

Apostoliijue,  aJj.  Je  t.  g.  apojiolijtlj ; ie. 
qpétpjtltth.  La  doctrine  apostolique;  bicapo» 
ftoufd>  Seiitv , bie8e()re  bec  Xpofiel.  Ua  bref 

apostolique  s cin  gâpftlicfjeé  SStiOt. 

Apostoliquement,  aJv.  apofloltfd);  11  ad) 
fctr  tarife  bs  t Xpoftel. 

Apostrophe,  s.f.  cWe>eï.)  bieXnretc;!bie 
ÎRidtiung  bttâieU  an  fine  anbereiperion  oict 
bie  man  |:dt  «14  gegenmârtig  oorflritt  ( 
î*.  (Spto*!.)  b«4  SB.gtperfungê»  obcrhuSlaf» 
fungéjiidien. 

Aposiropbé,  ée,  fart,  et  aJj.  angercbet,  !C. 
©.  Apostropher. 

Apostropher,  p. a.  eint  Çetfon  ober  eine 

Ïierîonifiurti@a<Vanreben.  Ajax  avant  bravé 
a mer  et  la  tempête,  apostropha  les  Dieux  $ 
nadibcm  Xjar  ©turm  unb  SBclien  Sn>$  gebo» 
thon  batte,  rebcte  tt  bie  Oiitter  an.  Apostro- 
pher qn. , ï;(i{t  ou*  : einem  emcti  Slerituiege; 
beit,  ober  ibm  etipaê  Shleibigtiibeé  fagen. 
Apostropherqn.  d’un  soufflet,  d'uacoupde 
bâton  t antm  uncOtrfcige  gcben;  cincnmit 
©tocfjrfthïgtn  cmpfangcn. 

Aposlume,  S.  Apostême. 

Apostumé,  éc,  part,  et  adj.  gcftfpporen. 
©.  Apostumer. 

Apostumer,  v.n.  fcfjroirrn,  citent;  ffiitcr 
fejen.  Son  abscbs  commence  b apostumer; 
fein  ®o|ditt)ûr  fdngt  an  ju  fdjrcârcn. 
Apothéose,  s.f.  bie  SSergdltetung. 
Apothicaire,  ».  nu  ter  Xpotbetet,  ber  2tr» 
leneibereiter,  2Crjcncil;inb!er.  3îg.  L’n  apo- 
thicaire sans  sucre  ; ein  Xpotfjefer  oÇiieSurtcr; 
finir,  ber  ba6it;d)tlMt,  mao  jufeincrÿrofef» 
fïen  gcÇcrt.  Des  mémoires  d'apothicaires  ; 
LCpcticfcrecdraungcn.  Faire  de  son  corps  uue 
boutique  d'apothicaire;  au4  feineui  jVorptr 
eine  Xpotpefc  raarf)tn;  ttiel  Xtjencicn  neipneta 
Apothicaiierie,  s.f.  bieXpOllpfc,  ber  Xts 
jeneilabtn,  bieXrjciutljanbtung;  it.  bieXpo» 
t^eLctunft. 

Apothicairessc,  s.  f.  bieXpot&eferinn. 
Apotome,».m.(®eem.)  berUnterfchieb,  toeï» 
d)er  übtig  bieibt,  rncnn  non  cincr®r3iie  eine 
ttnbere  abflcjogen  toirb,  beren  Bignititen  ge» 
grn  rinanber  ein  SSircâltniP  in  .Aaplen  La  ben. 

Apôtre,  s.  bec  XpoficI,  ber  fict)roott>\ 
SBimi  ts  beige  : L’apôtre  des  gentils, üt  tr  $ ' . b : ‘ 
œ#g,  L’apôtre  ; fe  errflejït  man  bo runtre  ben  Xpo* 
Sri  ^)aulu4.  ©prltbm.  Faire  le  bon  apôtre  ; lui) 
ïulfirlit&cÇrbar  anftcllen.  C’est  un  bon  apô- 
tre; erijt  ber  9tc$te  ; crifleintujligerkicuber. 
Apozbme,».  m.  (îtrjm.)  berÔCrautttîranf. 
Appaiser,  ©.  Apaiser. 

Apparat,  ».  m.  bit  ÿvunf,  bie  ^ptaljUtci, 
Zoomit  jtmanbfancSl.'btn  ober  ■Çanblungen  bc» 
Blettit;  it.  bie  SSoroerettuna,  dnftatt,  giirds 
jhmg,  bic  cin  Xuffebttt  martjt.  Haraugueravec 
apparat;  in  einevSiebe  |einegun|eâkteb|'am» 
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leit  jeigen.  Un  discours  d’apparat;  eincSKebe, 
tporin  oitt  gBsutgeprànge  tntialren  ift.  Cet 
auteur  étale  un  grand  apparat  d'érudition; 
biefer  ,0tbr:ft|LU.r  tramt  ciel  fficlebrfamfeit 
atte.  A quoi  bou  te  graud  apparat?  tuogu  ûUe 
biefe  roeitiiuftigc  Xnjlalttn,  3uru)î:ingcn  ? Q 
De  faliuil  pas  ahéctcr  tant  d’apparat;  man 
l’sïtce niefjt  icgrof  bamit  tt,un  [oUeii  ; man  tfitr 
te  md);  fo  met  H&'iVtw,  le  ciel  Xufnebcnâ  bacon 
mad)rn  l'oUen.  Lettres  d’apparat  ; (®4,rribt.) 
bie  grcfvn  Xaf-iugébudipaben  mit  ad.rfattb 
Berjicrttngen. 

Apparaux,  ».  rn.pl.  baô  fdmmtlidjr 
gerïtl),  ïauipert,  42egcl,  SRoUen,  ic. 

Appareil,  s.tn.  bieXnflalt,  Sntûftung,  Su» 
bereitung  ju  irgenb  einer  îoidjtigi  n Éadje  ; it. 
bt<9)rad)r,  iicr  fPomp.  Ou  fait  de  grands  ap- 
pareils pour  sou  entrée  ; man  macnr  grondin» 
flalttn,  Surüfiuitgcn  ju  feinetn  (îmjugt.  Ce 
prince  ht  son  entrée  dans  le  plus  haut  ap- 
pareil qu’on  eut  jamais  vu  ; bieftr  jÇürjl  t)ielt 
feinen  Qinjug  mitbergréft  .n  'Pradit,  bie  man 
je  gefeben  batte.  L’appareil  de  guerre;  bie 
3urü|lunu  jura  JCriege;  bic  Ærieg«rii|tung. 
DKan  fagt  im  g;m.  Érb.  Il  est  mort  faute  de  bon 
appareil  ou  autrement  ; er  ijl  geftorben,  toeil 
man  nitljt  bis-  gcijJrigen  ® ittel  gccvautJjt,  ober 
»eit  man  fonfc  erniae  oecfiîumt  bat. 

L’appareil,  (®out.)  bie^ihbc  oberBitfe  ci» 
net  ©teint»,  obtr  aucf)  bie  Sinrie^tung  unb  Se» 
fibaffenbeit  eineé  (Dsbà'ubeti.  Pierres  d’un 
même  appareil  ; ©terne  bon  gleidjer  •flûte. 
L’outil  pour  l’appareil;  bas  SBerfjcug  beS 
©teinme bcii,  ©lemMueré.  L’appareil;  (Cjer.) 
bie  ©erâtiijébaft,  baê  notbige  Subebër  jum 
©tcinffijnitte  unb  jura  SBcrbinben  ; it.  terrer» 
banb  mbft  btm  Subeiér;  biejBinbe,  baeppa» 
jlcr,  bit-SSalben,  btcSetntranb,  it.  Le  grand 
oppareil;  bic  aro^e  ©rrâtb|d)nft  ; brejeniae 
©reinjehnitt,  moju  oie!  onltaimntege;  raudjt 
loerben.  Le  petit  appareil  ; bie  Eletne@rcàt$» 

féaft;  berjenige  ©teinfdmitt,  »oju  mtr  me» 
nig  3ujhruraeitte  gebrauebt  roerben.  I.e  haut 
appareil;  ter Çoçt  ©cbnitt;  btrStbiLtt  über 
bem ©cbanibtinc.  L’oppa  eil  latéral  j berCei# 
tcnfdjtlitt.  Mettre  le  premier  appareil  ; ben 
evjten  ffîerbcr.b  ntacben.  L’appareil  de  phy- 
sique expérimeutoie  ; bic  Ûi.re(ti)|d;a[î  ju 

pbbfifaliitb-n  fflttl'utb  n. 

L’appareil  ; c*ubt.)  bie  Sutbat  ju  ben  ©pei» 
fen,  al4  flfiffec,  ©ait,  jirauter,  :t.;  (Arirgsb.) 
bic  Xnfaert  ober  Xcffaçrt  an  ben  SBaiLn  fur 
bie  Aanonen  Ullb  Liifgcn.  L’appareil  de 
pompe;  ter  ÿumptr.jLoit;  ber  ©auger  ter 
gJumpe;  bie  3Ubfîat:gc. 

Appareillé,  ée,  part.  etaJj.  gepaartt,  ÎC. 
©.  Appareiller. 

Appareiller,  n. n.  paaren;  jroci  ©acfien, 
bic  jufammen  geblrtn , ober  cin  ùfjirttidjcé 
Çaav  mit  einanber  ausmaehett,  ausiefen  unb 
oereinigen  ; rr.  CÎJaaf.L  bie  Süerffrticïf  3U  ei« 
niin  SJaue  cit^tig  auemcjfen  unb  ortnen;  it. 

ftc6  ftgelltttig  martien.  Voilà  un  beau 
cbevaldeearros.se,  jevoudrois  bien  trouver 
à l’appareiller;  bas  ift  ein  |'d)£neb ôtuti^oferb, 
idi  irohte,  bap  ié  tin  içtiiiduô  taju  ffnbtn 
fennte.  Appareiller  des  gants,  des  souliers, 
des  pistolets;  fjanbfdjuyt,  ©tÿufe,  ÿi^olen 


paanoeife  aitdfudien,  biejemgcn  baoon' audits 
fen  unb  gufammen  trgen,  bip  gufammen  gctjôs 
i , ti . Appareiller  les  bas;  ben  fabricirten 
©trümpfen  brn  Stridi,  bte  Xppretur  geben, 
fît  (lalfircil.  Appareilleriez  planches;  ffires 
trr  oon  gteidicr  .Dicte  gufammen  fügcn.  Ap- 
pareillerl’élalon  ; bfn  -ÇJcngft  mit  einet©tU te 

lptingcn  laifco,  bit  fi*  fût  ibn  fdmtr.  Ap- 
pareiller les  corps;  (©fibeiun.)  bfnSîÜrtin, 
iuetd;c  ben  £arnifd)  auSmadfcn , fine  glcidje 
4>îl)r  gcbtn. 

s’ Appareiller,  l’.rer.  fi  il  paaren,fïdigatten. 

‘Wii  ireillcur,  s.m.  berëruomtlfer  birSÜScrf» 
fl  mW  gu  eiiiomSBaue,  ber  btn  Xrbtitcrn  cota 
gcidpiet,  ipiefiebieStctnebauen  follen;  if.ber 
©tajfirer,  bev  ben  ©trümpfen  unb  SJtilJtn  bie 
tepte  3ub(reitunggibti  if.  brrËiibcnbtrcitevi 
ber  bie  ëcibe  juin  Slerarbiiten  In  beu  ©eiben» 
mpnufofturen  gubereitet. 

A pparei lieuse,  s.f.  bie  JCuppIetinn. 

Appa relie,  0.  Appareil.  (itiiegeb.) 

Apparemment , mlv.  pcrmurblid)  ; ipabrs 
fdtrtnlirfier  ïlBeife;  bem  ülnfebcn , ben  ïn, 
fdieine  nacb. 

Apparence,  s.f.  bor  ©riiein,  ICnfcfiein  ; baô 
fiuffcrltdie  Xnfctien  ; if.  bie  SBabrfdjeiiitiibtcit, 
ber  Xllfdxin,  baô  Xnfeben.  Les  apparences 
sont  trompeuses;  ber©dittn  betriegt.  Cette 
maison  a belle  apparence;  biefed  $aud  bût 
ein  fdiêned  auffcrlidied  Xnftbcn.  Sauver  les 
apparences  ; ben  dufferrn  ©djein  in  ?tcbt  ntbs 

mm  ; ftd)  âufferlid)  fo  betragen,  bap  man  fid? 
nidit  betn  Æabel  ber  ïüelt  audjept.  Cela  est 
liors  [l’appareuce,  sans  apparence  ; bagtt  ifl 
gar  feine  IBatirfdKinfidiPcit  oorbanben  ; bai 
iflgarniiitmafcrfcbeinlitb.  11  y a gratulc ap- 
parence que  cela  arrivera;  ed  ijt  fet)V IMprs 
fdjeinlid),  bap  biefed  gefrfjcfcjn  roerbe.  Selon 
toutes  les  apparences;  alleni ïnfrbnt,  atlctn 
A'nfdieine,  aller  'fikif)rf<f)emlidifcit,.aUrv  aiers 
mutbung  natb.  Il  v a apparencedepluie;  es 
bat  bru  ïnfduin,  en  fur;r  and,  ci  fdjcint,  ali 
ôb  ci  rognen  motte;  ollim  Anfcl  .n  nad)  mtvb 

edregntn.  L'apparence  directe;  (Opt.)  bads 
jenine  ©tbin  eined  JtSrpcrd,  îcridjoj  bitrib  bie 
auo  ibm  gerabed  IBegfd  in  bieXugen  faltenben 
©traijltn  gefdjtrbt-  3a  b«  slilron.  ntnm  man 
Apparences,  grfdjeinungcn  am.fiimmet,  gu 
golgc  aftronomffcber  Sieobatbtiiiigen. 

Appareut,  ente, adj. augenfdjeinlttb,  effens 
bar,  fiditbar;  it.  ftbtiubar;  if.  tjorgflglitb  in 
bie  Ifugrn  failenb;  bertiorjlidienb,  anfcbnlitb  ; 
if.  angefebm,  OOmebin.  Des  vices  apparens  ; 
aiigenid)ctnlitbf,  fidjibare  SSdngel.  Sou  droit 
est  apparent;  feinc  AS-.rcdit i'amc  finb  augeiu 
fdieinltd)  ; et  bût  ojfrnbar  redit.  Cette  rente 
est  assurée  sur  des  biens  apparens;»  biefe 
Sientc  ift  ûuf  roirfUd)  oorbanbene  ©titer  nets 
fidicrt.  Un  prétextespparent;  ein  fdjçinbarer 
SBormanb.  La  grau  leur  apparente,  bie  fdjeins 
bûre  (fjr.H*.  Le  mouvement  apparent  du 
soleil  autour  de  la  terre;  bie  fdytnbar.  dits 
tergnng  ber  Sonne,  fo  mie  man  fetdie  oon  ber 
Gfrbeûuêfiebt.  Le  lieu  apparent  ; ber  |d)etn« 
bore  Di  t,  brr  Ort,  an  tv-.Irficm  men  einen  ©e» 
genfianb  o brr  ein  âilbbe|Tclben$u  jefcea  glaubt. 
il  alanuison  la'plus  apparente  delà  ville; 

te  bot  to6  ani'efjnlicbiie  -poud  in  ber  ©tait. 


Les  plus  appareils  de  la  ville;  bie  ûnjrfcbetn 
flrn,  bie  oornobmllen  ïcutr  in  brr  Stabt. 

Apparenté,  ée,  part,  et  aJj.  •Htfdnoagrrt, 
BeriCûIlbt,  befteunbft.  Tl  est  bien  apparenté; 
rrtûtrirl  rridje  unb  oornehne  Slerioantfr;  et 
bot  cittc  oorncbme  ÿreunbfdioft.  I!  est  mai  ap. 
parenté;  feinc SSenoanbtcn ftnb genteine,  eu 
me,  tinbebctttenbeïeute. 

Appareiller,  i>.  a.  oerfdmiàgern ; buté 
-fieiratb  in  eine Somilie btingen.  Tàrheide 
bien  apparenter  votre  fille  ; fudieit  ©ie  3bre 
Jïoditir  in  eiiir  gute  gamilte  gtt  ortngen,  gu 
Berteiratben.  Il  s’est  bien  apparenté;  ec  bat 
in  eine  gutegamtliegebeirati;et. 

Apparesser,  t).  a.  trage,  faut  ma  d'en.  S’ap- 
paresser;  tvige,  faut  tnerben.  (gem.) 

Apparié,  ér,  part,  cl  rut].  . cpaûltJC.  2. 
Apporter. 

Appariement,  s.m.  bie ÿanrting,  bie 3m 
fomnienfligung,  Ccreinigung  gleitfirr  ©attira. 

Apparier,  v.  a.  paaren;  gttitfi  unb  gleitb, 
paonocifegufaintnen  fiellen,  feêm,  legen.  Ap- 
parier des  cSevaui;  ÿfçrbe,  bie  emaubet  an 
32ud>4,  garbe  te.  gleitbftnb,  gufamnun  fpaas 
lien.  On  a brouillé  tous  ces  gants,  démèlcr- 
les,  et  les  appariez  ; man  bat  ntte  biefe  Jpantr 
fdiute  unter  einanbet  geicorfen,  fudjet  fie  min 
ber  alto  rinanber,  unb  leget  fie  pannoetfe.  Ap- 
parier des  pigeons,  des  tourterelles;  Slûil: 
ben,  Surteltauben  mit  einonber  paaren,  tamit 
fie  ftd)  begatten. 

s’sVpparier,  v.  rcc.  fttfi  paaren.  Lasaisoo 
où  les  perdrix  s’apparient;  bic3iit,  bût  bie 
fRepbifbnet  fîtf)  paaren. 

Appariteur,  s.  m.  brr  (Scriditébienrr  te» 
geiftltdien  @rrid)té|lellen  ; it.  ber  ÿebell  auf 
Ur.icrvfitatrn 

Apsaritiou,  s.f.  bie  Gcffieinung.  L’aps 
pariiion  des  esprit  t ; bit  GrjiKtmiiig  berSfis 
fier.  L’opparitiou  d’une  comète  ; bie  StfdteU 
liung  (ined  dtORietcn.  it;g.II  y a fait  une  rotule 
apparition;  il  n’gra  fait  qu'une  apparition; 
feitt  ïufentbttlt  bafelbjî  toar  mtr  eine  A: r f-Lei » 
ming;  et  bot  fïdt  nur  eine  furjf  3citba|e!b(l 
oufflei'alten.  Lrcereled’apparilion;  Cslfaer) 
bicïtditpiriobe  btê  SlèonUs,  oon  ber  ffrltbo» 
nuit.;  bei  Si.umoiibeé  an , bis  txil’jn , wo  ba4 
ajîcnbenlid't  nidjt  nui;r  ftîr  und  fiditiurift. 

Apparoir,  e.  n.  CJlséjuj.)  erètlien ; ojfetu 
barfi-pn;  amîagctiegcn;  crfiditiidi fcçn.  H 

appert  par  cette  quittance , que  l’obligation 
est aequittéeen  partie;  eô  erbellet  aud  birfeC 
Cluittung,  aud  bieferauittong  iit.rticfitlid, 
bap  emSoeiloon  ber  ©diutboerfifireibung  A» 
reitd  begaWt  ift. S’il  vous  appert  que  cela  soit; 

toennSic  offenbor  feben,  bap  ci  bem  fo  ift.  Foi™ 
apparuirdu  pouvoirqû’on  a ; feine  SEoIlBtûdjt 
oorgefgen  unb  fttfj  bamitredjtfcrttgen. 

Apparoitre,  v.  it.  (mira  mi.  Paraître  »« 
lugiit)  trftfjeir.tn  ; ftd)  feben  laffcn- L’ange  qui 
apparut  ru  songe  à Joseph;  brr  @ngcl,  bet 
fjofept! tut Sraïune crfdiien.  JJiau  ,'091  mntiS’il 
vous  apporoit  que  cela  soit  ; menti  ©te  finbeil, 
bap  bie  Kadie  ftd)  fo  oerbolt.  Faire  apparaît™ 
de  son  pouvoir;  feine  23olIma(f)t  aufioeifea- f 
©.  aud.  Kinpioi. 

Appa  relié , ce,  mlj.  Lroe  barrique  jaegécet 
appa  rouée , ée, , in  pom  S5i|irirgeri(bteS,  unb 
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mitcincmemgebranntenBtid't'n  bemcrf  rc# 
Appartement,  s.  nu  fine  iHeitjcan  fine,  liber 
bà'ngenber  ÿinmer,  bieman  in  finira  .fio'.ifc  bf; 
rrcbnt ; if.  Nt6©t  octroer  f , brrStort;  if. fine 
Pif ft II frf-cfr  eber  Slcrfammlimg  ber  renicims 
(lin  ''Berfonm  be<S-£ofc«,  inbt-n  3immcrn  bcS 
Stïiften,  jiir gefellfdjaftlidifn  Unterljaltiing, 
Vous  occuper  un  appariement  bien  eom- 
moile;  biejimmer,  rjrtdie  Sif  inr::  bflbftt. 

(inb  ftijr  bequi’m  cingcrirfjtef  » Sie  Igobcn  fine 
bequeme  aSefmupg.  Où  e.l  votre  apparte- 
ment? n>ofïnb3()tc3immer?  H est  logé  au 
second  appartement  ; er  toofmt  ira  jtotittll 
©totfc  ober  3t0(f  inerte.  Ilycut  bierapparle- 
ment  cher  le  roi;  lé  lpai*  gcftem  ©eft  lljtfyift 
beiibcm&ônige. 

Appartenance,  s.  f.  bû&  âubflîër,  dligt  J 
ïjtfr.  Cette  métairie  est  uue  des  apparte- 
nances de  ma  terre;  biefe SRcierct  gcliort  511 
meinern  Piute. 

Appartenant,  ante,  adj.  jtigebërig.  Une 
maison  à lui  appartenante;  fin  iïjm  JUiJCtjër 
rigcéjpauë. 

Appartenir,  r.  n.  (taiiblaie  Tenir  cciiiugieO 
aebetrn,  jugebôren;  rincé  (ïigentbum  frt;n  ; 
it.  }ueincr©adiege()êrfn;  if . angcljilrcn  > mit 
jotnanbon  bfrmanbt  oberin  bcfli'n.Ètenflrn  fcçn. 

A qui  appartient  cette màisou?  rat î'.l  ge* 
Jjort  biffes  JJ  J ils?  La  connoissapce  de  celte 
affaire  appartient  il  un  tel  jugej*  bit  îîlltfffU: 
ditmg  biffer  ©adjc qcMrt  ror  ben  unb  bm  Sttdis 

- f .r.  Cela  n’appartient  pashlnmatièrcquc  je 
traite;  biefeégebîrtnitét  ju ber ffiaterie , bic 
idl  abÇonblo.  L'honneur  que  j'ai  de  vous  ap- 
partenir; bieGlire,  Sbncn  anjugefliircn,  mit 
3hr.cn  certnanbt  ober  inSbre  nBifnften  511  fern. 

11  appartient  à lui;  ré  gebübrct  ifun  1 C«  gejlf» 
met  ihm  ; téféicft  fitfi  fut  iim;  if.  té  tcmnit 
ititn  ;ü;  tt iftbojubefligt,  bctecfuigit;  if.cé 
t fl  fei  ne  Xmtfpfiidlt.  C’est  au  curé  qu'il  ap- 
partient d'administrer  les  sacreineus  ; betn 
'Pfamrgebiihrt  t b nermiSgc  feinté  Xtnteê,  bie 
©acramente  auSjUtÇlfilen.  11  appartient  aux 
pères  de  châtier  leurs  enfans  ; cé  forarat  ben 

featern  ju,  té  ifl  bie  çtflitbt  ber  Sjûter,  if)tc 

Sinbft  ju  bcfîrJfcn , ju  jiid'ttgcn.  1 1 ne  vous 
appartient  nos  de.  le  reprendre  ; Cé  fdlirft  fief) 

niait  fur  Sic,  té  gejiemet  Sentit  nidjt , ihm 
Slmneife  ju  geben,  oberi&u  jttfobdn.  Aiatai 
qu'il  appart’endra  ; iQJtritbtsftpO  trit  té  bft 
Sortie  ndrii  rrforbt rfitfi  feçn  reivb.  A lousceiu 
qu’il  appartiendra;  allen,  bcnctt  baran  geler 
je  a ifl. 

Apparu , ne , part,  et  adj.  evfcf)iencn.  ©. 

Ayparoit  re. 

Appas , s.  m.pl.  bie  îotfttng,  berStcijjur 
JSclluit  ; il.  bieïnmutb;  titSRcijcberSciiëiis 
hflt.  DJîot:  l.”l  au*  : Le  jeu  a de  grands  appas 
pour  les  jeunes  gens;  baê  ©pict  batfftyvnict 
tUiij , ift  fefc ucvftll’tetiftf)  filr  junge  Sente. 

Appât,  J.m.  bit  Sort  fptife,  berdtfiber;  if. 
bic  Stuteln,  ©topftmbeln , bao  pcbcrntrlj  ta-- 
mit  fett  jn  tnachfn;  il.  fi9.  bicïortung;  btc 
SReij.  Le  sel  est  nu  excellent  appât  pour  at- 
tirer les  pigeom  ; fcaf-  Soi  5 tjl  fine  perrlidic 
fiûtEfpcifr  fllt  bic  Æaubcn.  l es  vers  sont  de 
bous  appâts  pourp-endredes  poissons;  bie 
Saürwitrftnb  fin guter  Aôbcr  juin  (fijt^tn.  Sia- 

j i on;  ois  oHteni.  ï . I. 
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Ce  hou  aceneil,  ces  paroles  obligeantes  n* 
sont  autreeboseqn’un  appât,  pour  l'engager 
il  faire  ce  qu'on  souhaite  de  lui;  bi'fti  .llur 

(Smpfang,  biffe  nerbinblidjenSBcrte  ftnb  ni  dits' 
onbeté,  aie  einc  iiortung, , itin  ju Dcrmjg.n, 
jti  tfciin,  raaê  man  non  fijm  nerlangt. 

Appâté,  ée,  part,  et  adj.  tutrfl oint ÎO(f« 
fpetfc  biTbfpgflotft,  gcfëbcrt;  «.giflepft,  g., 
fûttcvt  IC.  3.  Appâter. 

Appàteler,  p .a.  füttcrn,  fiopfen,  <4t-n.  3. 
Appâter. 

Appâter,  t-.o.  ÎBitb,  Sëgff,  Jîtfrftc  btn* 
ctnei!ortfpcifcf)erbci;foctfn; btiéaililbanaafm 
bic  jsifécfëbcrn;  if.  baéjÇcbcroieljtlopfcti,  i.nt 
c«  fett  ju  niatfjcn;  ©.Empâter;  it.  fit.  mi, 
ber  fcinc^infce  nirfit  gebrnutbfn  f ann,tn . hîif.  n . 
inbtn  SOlunbffcctcn.  II  Faut  l’appâter romieo 
un  enfant  ; mon  tmif;  ifm  roiccin  Ainb  fûttern. 

A p paumé,  ce,  adj.  CF3npenf.)  Duemaiu 
appamnée  ; fine  offenc  qianb,  bic  ijjre  fladje 
©eitc  fcbfti  lâpt. 

Appauvri,  ie,  part.etaJj.  arm,  armer 
gemamt  ober  gemorben.  (©.  appauvrir)  Lu 
saugappauvn;  Cür;r  .)  cin  itfilftfitesffili't. 

Appauvrir,  p.  a.  arm  ober  drmfrmadictt. 
©ptibnt.  Donner  pour  Dieu  n’appauvrit 
homme  ; iflmofen  geben  madit  niemanben  arm. 
S'appauvrir;  arm  ober  armer  irtrbcn.  Ce 
jay  —là  s'appauvrit  tous  les  jours;  bicfcS 
laiib  roivb  bon  Sag  ju  iïagc  armer. 

Appauvrissement , s.m.  baé2Cnnmad)ft!  t 
if.  bas  ïrinu'ftbfn , bif  ïtrarmi.ng.  De  la 
vient  l'appauvrissement  de  cette  province; 

baljcr  fommted,  bafi  biffe  ÿroutnjfo  arm  gc< 
njorbfn  ifl.  X.’appauvrissement  du  sou  g ; ;Ju. 
(ta.)  bas  ©dilidiieribfrbfti  btSSSIuteê. 

Appeau,  s.m.  eincSortf  feife ; if. fin  Cotf» 
noge I , bfijett  man  ftd)  bcbifjit,  tint  anbere  SSo; 
gei  feintrifrt  ju  fangen , (Ut  tm.ieinlSIdttd'cn, 
meldieé  bie  SBifrtel  fdtldgt.  Lu  appeau  pour 
prendre  des  cailles;  fine  Sîad'l.ipftiff. 

Appel , s.m.  bif  .Stage  liber  bie Utigcrcd)« 
tigtfit  rincé  unteren  SRiditcrS  bn>  eintm  biSttfs 
ren,  unb  bic  ©dirift,  tbOrin  bifff  Alagc  eut; 
balttn  ill;  bif  2fpeÙ«tiM>  if.  bcé  SBttlcfcn; 
baéïbùfftt  ber  Stamen  ailtr  ÿerfonts,  bie  an 
einen  aftoiiTfit  Crt  hin  befdiicbtn morbi n jînb ; 
if.  bie  Xuefortcrung  Jttm  Smfitantpf.’.  (©. 
Déli)  Appel  comme  d’abus  ; einc  IFpptUatioit 
megrn  ctrier  rorgigaiigenenSbuffifctt  ol>r  mis 
berretfitlidiiniÇanSlung.  t©.  attt% Détolutif, 
interjeter, Relever  unbSuspensif)  Se  trouver 
à l’appel  ; fid)  be»  betn  Sjiiltftn  ettfinber. 
Battre  l’appel  ; baè  .deidirn  mi  t tcriEvommel 
geben,  baffidibicSolbattn  juniCfrùiViiBfr» 
fommetn  foûen  ; lippcl félagtn.  JHon  .-tit  eu*: 
Aller  â l’appel  des  sentinelles  ; ben  ©djilbv 
toadu'ii  antmorten,  içtnn  (te  anrufea 

Appelant,  ante,  adj.  et  s.  bf  r obtr  bie  bot! 
fincm  untfrri<f)tfrtid)fn©pt  ud)f  an  t itt  i ëberc* 
©criditappettiretj  ber ïppt liant,  lie XppfL 
lantinn.  Se  rlcr  pourappelimt  ; HeîlppfL 
lotion  crgtetftn.  OTou  tout  119.  bon  cinem  Ûücnr 
fdicn, ber  tvaurig  nnb  bt rbricplidt act|i.St : u 
a un  visage  d’appelanl  ; er  fit  lit  OUf,  Civ  O il  fl 
cintnfprcieS  btriorcr.  batte. 

A ppcla  i , s.  m.  b.  r Soctbogcl,  befen  miiffidi 
bebicnL  um  anbeve  Slcgel  ftinttïrt  jufangm. 
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Appelé,  ée,  fart,  et  aJj.  genannt,  geeufen, 
«ufgtVll  faite.  (3.  Appeler)  it.  (Xfctol.)  Us 
tufen.  Beaucoup  d’appelés  et  peu  d’élus  ; 
eiclc  finb  l\rufcn,abcr  menige  finb  auéerrooi  1)1 1. 
3.  aud)Jugé,  ée. 

Appeler,  i’. n.  nrnncn,  Çeiffen  ; cincn 9îas 
men  geben  ober  bcçlegcn  ; it.  einr  *Perfon  ober 
©adn  bubd)  Beçlegung  ciller  guten  obrr  bdfcn 
©gtnfdiaftoegctdjnen.Coinment  appelez-vous 
cet  homme?  îoicncnnrn,  ntic  I)ci|Ttn  Sir bie» 
fcil  SOit nfcf)cn  ? Comment  vous  appelez-vous  ? 
mie  nrniun@ie  |id)  ? raie  briffen  ©ic?  Jern’ap- 
pellc Louis;  idjncnne  midjSubtoig  ; id)l;ei|fe 
Ettbioig.  Je  ne  sais  pas  comment  on  appelle 
celle  plante;  id)  tpeift  nidtt,  toir  mon  birft 
3>f(an JC  Itlttni.  Appeler  les  lettres  ; btflButlp 
flabrn  tingrlnbei)  it)ten9iamen  ncttitrn  ; bud)» 
jint  ifeil.  (B.  Épeler)  J’appelle  un  vrai  ami 
celui  gui  etc.  ; briijrnigcti  nntnr  itftemrn  roalp 
rrnRre uni),  bft  K.  Cela  s'ap|)cllc  folie  en  bon 
> fraujois , baabctft  auf  gttt  Deutfd)  îlarfbctf. 

Appeler,  qn.  ; rittrtt  abrufen,  aufrufrn; 
frittrn  9tomen  laur  (jrcfagrn  obrr  orrlcfrit.  On 
va  appeler  tous  les  soldats  l'un  après  l'autre; 
titan  roirb  allrSolbaten,  rittrn  uadjbiman» 
bern,  namcntlttf)  abrufen,  aufrufrn,  oertefen. 
Appeler  les  causes  b tour  de  rôle;  bie  fParz 
t&cien  nadt  ber  SKritjr  aufrufrn,  fo  toir  fit  im 
^rotofcUc  aufgegeidwet  finb.  On  n’appellera 
point  votre  cause  aujourd’hui;  3l)te3ad)e 
ujitb  brute  uiAt  norfommen. 

Appeler  qn.  ; cincn  rufen,  obrr  ifjm  cin 
JScidnn  geben,  bafier  tommrn  foU;  it.  einen 
rufen  obrr  bd  en  (affen.  Je  l'appelle  et  il  ne 
vient  point  ; icf)  rufc  tfjn,  ttnb  rr  f ommt  nidjt. 
Kc  pouvant  plus  l’appeler  delà  voix,  il  l’ap- 
*peloit  encore  de  In  main;  ba  rr  ifjn  mitbrC 
©timme  nid)t  mrbr  t-rrritben  fonnte,gab  tribm 
nodt  cin  3eid)cn  mit  brr^tanb,  tninfte  rr  it)m 
nodj,  brrbrç  gu  ïotnmcn.  La  puule appelle 
ses  poussins;  bie@Iuttbenneruft,  lottnljrcn 
jïüdilcin.  Appeler  lemédecin  ; benXrgtru* 
frn,  (bolen)  laffctt.  819.  Les  cloches  appellent 
h l’église  ; btcftSlocfcn  là'utcn,  rufen  gurAirdje; 
man  Idutrt  girr  JCtrcfte.  J’entends  l’heure  qni 
m’appelle,  ntri ne ©tunbe fdildgt ; idtbôrcbie 
Utjr  fdila(jen,idi  mui  grben.  Appeler  des  jeux; 
mit  ben  Hugen  rem  Lit  ; rinrm  mit  ben  Attgcii 
cin  3eirf)<rn  grben,  ba$  rr  f ommrn  foll.  Dieu  l’a 
appelé;  (Sottbatibn  ju  fid)  gctufrn;  er  ift 
gefiorbett.  Appeler  au  secours;  appeler  à 
l'aide;  um-£)ülfc  rufen.  (©.  and)  Duel)  Ap- 
peler qa.  b qch.  ; einen  gu  rtmaê  aufforbrrn, 
rcijen  ot-cr  antrribrn.  J’irai  où  l'honneur 
m’appelle;  id)  œerbe  grben,  rooljin  bie  Sl're 
mid)  rufl  . La  charité  vous  y appelle;  bie 
tbrifUidie  Ëicbe,  bas  SRitlcibcn  forbert  Sic  bac 
juauf.  I non  fogt:  Cet  abbé  n eloit  pas  ap- 
pelé b l’é  tat  ecclésiastique  ; biefrt  2tbt  batte 
feinen  inr  ierlidjtn  fflcruf,  fid)  btm  geifll.dim 
©tattbegu  mibnten.  U n’étoit  point  appelé  & 
la  guerre  ; et  batte  feinen  SBetuf  jum  Solbo» 
, tenleben;  cr  fdjictte  fid)  nidtt  juin  ©olt  aten. 

Appe  1 et  , qu.  ; appeler  qn.  en  justice;  eiz 
nen  oor  (Bc  ritbt  laben.  Le  juge  a ordonné  que 
les  parties  seroient  appelées;  brt  dttdjtrr bat 
befoblen,  bapbie^artbeiennorgcforbert,  bor» 
gelaben  ruer  ben  fdlcn.Appeler  qu.  ou  témoig- 


nage; einen  Bordferirfjtforbcrn,  um  einSeugr 
nié  abjulegen. 

Appeler,  ci  n.  appettiren;  fid)  an  einen 
bôbetn  Diidjtrr  menben  , menu  man  mit  bem 
©prudje  b es  Unterritbtrri  nitbt  gufrieben  ift. 
Appeler  comme  d’abus  ; u'egen  ciner  oorge* 
gangenenSiulfitat  ober  roibemd)tlid)in  d).inb= 
lung  oppedtren.  81g.  J’en  appelé;  id)  but  nidtt 
bamtt  gufrieben;  idiprotrfttrrbagegtu;  it.  t<f> 
oerbitte  es  mir.  Une  manœuvre  qui  appelle 
de  loin  ; (®<t>ifff.)  tin  Sait,  bat  fetne  non  bem 
Drte  befr|tigt  ift , n>o  (6  gebrauebt  tvtrb. 

Appellatif;  ive,  tuij.  (©prodti.)  Un  nom 
appellatif;  etn  fâattungsname  ; tin  SL  on, 
bas  ciner  ganjen  Xrt  ober  ©attung  gemem  t|L 

Appellation,  s.y.bieïppeUation.  S.  Appel. 

Appendice,  s.  f.  ber  Anpang  ju  etnera 
©elfe , bie  biçgefugte  dugabc.  L’appendice 
verutieulaiTe  ou  vermifbrme,  s.m.  (îinct.) 
ber  iourmfôrmigiRort|abanbim!8Iinbborme. 
3m  *piuro[  mira  Appendice  au<t>  in  Oieteni  ©inné 


ots  rin  3ort  roeitlitbrn  ©eidelnbite  gebtombt.  1-ef 
appendices  graisseuses  du  colon;  bie  Rcttr 
lupprn  beo  (htimmbantieS. 

Appendre  ; o.  a.  etioaé  an  einen  Drt , an 
cinc  Snanb,  an  einen  'Pfetler  te.  aufbdngen. 
Appendre  dans  une  église  les  enseignes 
prises  sur  les  ennemis;  bieoon  bengiinbett 
erbeuteten  gabnen  in  einer  Jrtrcbe  auftaiigcn. 

Appendu;  Uc , part,  et  mlj.  aufget)dngt. 
3.  Appendre. 

Appens , ©.  Guct-appens. 

Appentis,  s.m.  bar-  Sdurmbad)  an  einct 
SSamr;  ein  angebautir  ©tbopprn  ; it.  ente 
Quitte  ober  ein  niebrtges  Jpâuotbcn , bat.  an  cin 
fcôficres.  ©ebàttbe  pont  anuebant  tjj. 

Appercevoir.  3.  Apercevoir. 

Appert  (il)  3.  Apparoir. 

Appesanti,  ie,  part,  et  mlj.  fehu'crfàtliger, 
traae  getoorben  le.  ©.Appesantir. 

Appesantir,  t*.  a.  fditntr,  unbeftülflt*, 
trdgt  madten.  Loscbaleurs  de  i’étéappesan- 
tissent  le  corps;  bie  Somm.rlitç,  maebt  ben 
Âôrpectrage.  8>g.  L’age  ne  lui  a point  encore 
appesanti  l’esprit;  ba6  2tlt.rt;at  pillsn  'Seiji 
nod)nid)tge|d)roâdjt,  ilunipf  gimaibt.  Dieu  a 
appe.saati  sa  main  sur  ce  peuple • t*ic^>anb 
bf&4)frrn  tiegt  fcfjtücr  auf  bitftfn  S>el£e. 

s’ Appesantir,  p.réc.fditrcrfdUtgcr  reerben; 
trage  tperben.  Le  corps  s'appesautit  par  l’oi- 
siveté et  par  un  trop  long  repos;  burdjben 
©iüitiggang  unb  cm.  gu  (ange  iüutje  n-.rb  ber 
Ao'tper  trage.  H3on  eiitem  33unbac;te,  mtolerrc. 
fogt  mon  : Sa  main  s’appesantit,  commence  b 
s’appesantir;  er  befommt  cinc  fdjtoere  eçmnb  ; 
er  fangt  an,  eine  (djirtere  ^tanb  gu  befoinmen. 
OJlan  |agt  ou*  : Ses  yeux,  ses  paupières  com- 
mencent à s’appesantir;  feine  Argen  fini)  soif 
©thlaf.  Son  esprit  baisseet  s’appesantit  de 
jour  en  jour;  bie  SSunterfcit  fetltcr  fÿc  fttS 
n mmtiâgl.d)  ab.  Il  s’est  trop  appesanti  sur 
cette  matière;  er  fiat  |t(f)àli  lange  bcç  biefrt 
SSatitie  aufjjefialten. 

Appesantissement , j.  m.  bie Scfitocr fûUigz 
frit  bcé  ïcibeé  ober  beo  ©eifleê  ; bie  Sïrag^eit. 

Appélé , ée,  part,  et  mlj.  begefirt  te.  Q>. 
Appéter. 

Appétence,  s.f.  Dec natürlidje Srtcb ; b*- 


Appé 

téierifée  3nfKnft  s lie  angeborne  ïîeigung  ju 
«tiras. 

Appâter,  r.o.  cincn  natfirtirfjen  S£r««b  ju 
firent  füiilcn,  unb  ftroû'i  begcbren,  forban, 
revlangrn.  L'estomac  appelé  les  viande*  ; ber 
SJîagen  forbert,  nerlangt  ©rcife.  lai  femelle 
appétb  le  male;  bas  HBeibéen  rerlangt  naé 
bi-nt  SKdnntfyen. 

Appétissant,  ante,  adj.  appetitlié  ; fuft 
errecitenb;  retjenb.  Cela  n’est  guère appétis- 
sant; bas  ift  nuht  ftfjr  appelitltés  bajubes 
tommt  manniét  leiétïuft.  OTan  (cgtronets 
nem  jungen,  blühmten  iDlabéen  : Elle  est  ap- 
pétissante; fie  ijt  rcijenb. 

Appetisser,  ©,  \petisser. 

Appétit,  s. m.  bicSBegiertenaé  tincm  ftnn= 
lichen  (üenuffe  î it-  bit  ®{lu|i,  brt  Xppetit. 
ï,’  appétit  sensuel,  charnel  ; bit  fini]  liée, 
flcifél  cfic  fficqicrbe.  Contenter  scs  appétits  ; 
feint  finnléen  Segietben  befriebigen.  Un  ap- 
pétit insatiable  des  richesses  ; tint  unerfâtt* 
liée  Scgierte  nad)  SReiétbiimern.  (ë.  aud) 
Concnpisciblc  unb  Irascible)  Perdre  l’appé- 
tit; bit  8ufl  junt  efftn,  bru  Xppctit  rerlieren. 
Chercher  ses  appétits  ; prendre  ses  appétits; 
bit  Speifen  nad)  feinem  (éwfémacTe  irdhlen  ; 
fié  bie  fceften  beraui  fudjen.  Spridtm.  Il  n’est 
sauce,  il  n’est  chbre  que  d’appétit  ; pungtr 
tflberhcfie.Roé,  biebcpi  ïiSiirje.  C’est  un  ca- 
det de  haut  appétit;  cr  iftfein.SCojirercïéter; 
eô  fdimcttt  ibm  allei.  C’est  un  homme  qui  a 
bon  appétit;  btffem  aScnféen  flejjt  alité  an  ; 
«r  médite  alite  baben.  ©.  aud)  Coucupiscible, 
Demeurer  unb  Irascible. 

A l’appétit , adv.  oui  unseitiger  ©parfamr 
ïeit.  A Va  Pp  étitd’unéeu,  il  a laissé  mourir 
un  cheval  de  cinquante  pistoles;  um  rinen 
ÎEljaltr  ju  c rfpartn,  bat  t r tin  ÿftrb  ron  ftinf» 
gig  ÿiftolen  umfommen  taffen.  Cgcm.) 

Appétitif,  ive,  aJj.  (TPbïtof-5  rertangcnb, 
begelirtnb. 

Appétition,  s.f.  (TMlof.)  bai  fficgefjten. 
Appitover,  3.  \pitoyer. 

Appfanir  , ©.  Aplanir. 

Applatir,  ©.Aplatir. 

Applaudi,  ie,  part,  rfod/.^^atfdlt  ; mit 
fflcïfall autgtnemmcn;  it.  ge$Bic.  ©.Ap- 
plaudir. 

Applaudir,  r’.  ».  (à  qn. , h qch.)  einm 
ober  o tiras  beflatféen  ; b tiré  ■f'ânbetlatfditn 
fein/ltSepfaU  geben.  On  a beaucoup  applaudi 
î la  nouvelleactrice;  bit  ncueSdjaufpietevinn 
ift  febr  btflatfdjt,  ift  mit allgemetnem  SepfaUc 
aufgrnommtn  reotbrn.  Sig.Toule  l’assemblée 
applaudit  b une  proposition  si  juste;  biegan* 

jeScjcUféaftgabeinem  fo  billigenSlorfélage 
it>rcn  Sctqall. 

Applaudir,,  o.  o.  Applaudir  qn.;  jcmatîs 
btn  lauten  fflctjfall  gebrn  ; jemanben  loben. 
Applaudir  qoh.;  etmai  loben,  gut  ^etffen ÿ 
fein  'ISSoblgefallrn  übtr  titras  brjcigen. 

«'Applaudir,  ti.relc  ftcb  ftlbfr  briounbern ; 
fiber  |ia  fclbfl  cin  JiSoblgefallcn  ciuflYrn;  fid) 
fflbfl  loben.  C'est  un  homme  vain  qui  s’ap- 
plaudit sans  cesse  ; tt  ift  fin  eitltr  SKenjé, 
ber  fid)  immer  fclbfl  lobt.  S’applaudir  de  qch.; 
fié  etreas  auf  tint  ©aée  einbilben  ; fid)  feloÿl 
(iülütt  gu  «tirai  trünféen. 


Appl  83 

Applaudissement,  s.  m.  bai  ^ânbcflatr 
féer,jum3eiéen  bciSBenfallei;  tY.berSepfaU; 
bieSBejftgttng  bte  SBohlgcfalleni  liber  ttiraê. 

Applicable,  adj . de  t.  g . anmenbbar  ; mai 
auf  titrai  angeirenbet  obtc  angepagt  trtrbtn 
fann;  mai  auf  étirai  gebti: tel  iretbenfatm; 
it.  iraigueincm  gtœtfTtn  ffirbratiée  beflimmt 

ift.  Ce  passage  n’est  point  applicable  au  sujet 
dont  il  s’agit;  biefe  ©telle  i|i  bel)  ber  ©aée, 
troron  bit  Sfebc  ifl,  niée  amrenbbac , fann 
métbaraufaebeuter  trerbtn.  Il  fut  condamné 
à eent  écus  d’amende,  applicables  ît  la  nour- 
riture des  pauvres;  er  murbe jutinerSelbr 
bufie  ron  hunbert  Suaient  rerbammt,  bit  jum 
UnttrtjaltcborlCrmenberirenbit  mtrben  jolltti. 

Application,  s.f.  bai  Xuflegen  t inrr  ©aé« 
auf  cineanbete  Sciée  ; if.  (ig.  bit  îlmrtnbiing, 
•Deutung  einer  ©ériftftcUe,  einttSebe  auf  et* 
maü  it.  bieïétfamfeit,3Cufmtrf]amfcit,  ter 
gleiji,  bai  Staébenfen.  L’application  d’un 
cataplasme  surune  enflure  ; bai  ïuflegcn  eis 
nei  frmeiécnbtn  Umfélagei  auf  eint  (Ses 
fémulfl.  Vous  faites  une  fausse  application 
de  ce  passage  ; ©it  maé-  n eine  unnétige 
îfmvenbung  ron  biefer  ©telle.  11  se  fait  l’ap- 
plication de  tout  ce  qu’ou  dit  ; cr  beutet , ev 
jiebtallei,  mai  man  fagt,  auf  fié.  L’appli- 
cation des  mérites  de  Jesus-Cbrist  ; t e dits 
eignung  bei  Slerbienfîti  3efu  Sbrijli.  11  n’a 
point  d’application  b ce  qu’il  fait;  ert^nt 
niétimit  btmg<l)8rigcn  ‘fileipe,  m t ttr gcljé.- 
ïigen  Kétfamleit.  Cela  dem.inde  tmegninde 
application;  bai  trfotbtrt  cinin  ant;a(tcnben 
glcip,  rielfi  SRaébenfen.  11  a beaucoup  d’ap- 
plication  à la  chimie;  er  legt  fié  mit  rirlrm 
glcip.  attf  bie  Stomie. 

Applitpje,  s.  f.  einStfirt,  bai  an  tint  ans 
bore  ©aée  angcft|t  trirt  ; it.  ((SotMém-)  tin 
auf  ttntm  SRinge  au fgeiot prier  Jtaflen , mit 
rtelcn  Mécrnum  btn  Æanptftein  htram,  ju 
ben  Gavmoftrfleinéeil.  Ouvrir  uoe applique; 
bie  ïôéer  in  bem  .Saften auigraben.  iTtoi > néant 
Pièces  d’applique,  jebc  ïrbeit,  mcldje  mittelfl 
©éarnieren,  SJttcten,  Gétautém  oter  fâafs 
dten  jtifammen  paît.  De  l'or  d’applique; 
SBlattéengoIb  jum  2Jergolben. 

Applique,  ée,  pan.  n adj.  aufijetegt,  rers 
mentft  K.  (©.  Appliquer)  C’est  un  homme 
appliqué,  fort  appliqué;  cr  ifl  ein  fleipiger, 
ein  febr  fleipigev  SSlann  ; er  lapt  fié  feine  Kis 
beit  fepr  angelegen  fepn. 

Appliqner , o.a.  etmai  fo  auf  eine  ©aée 
ttgen  , bajj  ei  ben'elben  anflebe  ober  barauf 
püfte.  Appliquer  des  couleurs  sur  une  toile; 
garben  auf  eine  Eeinmanb  tragat.  Appliquer 
un  emplâtre  sur  l'estomac;  ein'ïflaltcrauf 
ben  SClagen  legen.  Appliquer  l’or  sur  la  be- 
sogne; bai  «olb  jum  Sergolben  auftragcn. 
Appliquer  un  sceau  ; un  cachet  ; ’ctn  ©regel, 
.«in  'Petfepaft  auferuéen,  auf  etmae  feiett. 
(S.  atté  Question  tmb  Soufflet)  5 g.  Ap- 
plimterson  esprit  b qch.  ; fié  einer  ©aée  b es 
fleipigen;  etmai  emiïg  treiben  ) fié  auf  etmai 
iegen.  Ilapplique  son  esprit  aux  mathéma- 
tiques ; et  legt  fié  mit  befonberem  51ei6e  auf 
bit  îpîatflematif.  Appliquer  une  chose;  ein« 
©aée  auf  etroaSanwenbcn,  beuten.  On  peut 
lui  appliquer  ce  vers  de  Virgile  ; mon  tann 
F & 
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jcnen  Sirré  b cv  SSirgil  auf  ttjn  amrrnbrn.  Ap- 
pliquer une  chose  b qch.;  *’  ttïtaé  JU  et.'tCtîl  gcs 
rriffcn  (bebraudjc  anrocnben,  tjcrmenbrn.  Ap- 
pliquer une  somme  d’argent  à bâtir;  fine 
©ummc©clbrt  jum  üHourn  oerroenben.  lia 
appliqué  celte  somme  b sou  p rujil , rr  bût 
bwfcSumnie  jtt  feiurnt  Bortbcile orrroenbet. 

s’ Appliquer,  v.  re'c.  (il  qcü.)  genau  auf 
rtroaê  tmlfcgcn;  fid)  genau  anlcgcn;  if.  jig. 
firft  auf  etmac  Irqen  j fidtcinccSatbc  brflctfiis 

gril.  Les  compresses  étant  trempées  s'appli- 
quent mieux;  menu  bie  (fompreffen  anges 
fembret  l'inb,  fo  Icgcn  fie fîrfi  brlTcr  an.  Il  s'ap- 
plique particuliérement  h la  musique;  er 
lent  it*  battgijïdjlicf)  auf  bie  ffliilïf.  S’ap- 
pliquer une  cliose;  fid)  f tltXld  jitergncn , jUs 

fdirtiben  ; if . ctroaê  auf  fitfi  beuten  ; if.  ctrraé 
fur  fiels  bebattrn,  jtt  frinem  SSortbeile  nerwens 
ben.  S'appliquer  tout  l'honneur  d’un  ou- 
vrage, auquel  un  n’a  aucune  part;  fi;b  bit’ 
qanjc  <Sf)vc  non  lincrn  SSJcrfr  jucignen  , ju> 
fthrs'tbctt , reoran  man  feinen  Xutbril  bat. 
Pourquoi  s'est-il  appliqué  cette  histoire? 
iratumbat  rrbifftffieidttaitf  auf  fidigebcutct  ? 

11  s'applique  les  aumônes  qu'otl  lui  conüe 
pour  les  pauvres  ; rr  menbet  bae  ©elb , tu  (U 

tbcê  man  tbm  sut  Bertbrtlwig  unterbié  ivmcn 
çji y t , }u  fctnrm  tigenen  ©cbraitrttc  an. 

Appoint,  i.  m.  bic  JfuêfllcidfungcmSnjc, 
©dtcibrmiinjr,  Urine  Sffiûnjc,  tromii  etne 
©nmnif  cotl  gcmadit tutrb,  brrrn ïuêjoftlung 
fidt  nitbt  oôtliuf  in  benimigen  SJitinsi'ortrn  ber 
turrfflrttigrn  lapt,  tttomit  Itcjafclr  rorrbtn  foll. 
Pour  faire  mille  francs  en  érus , il  faut  trois 
c.mls  trente-trots  écus,  et  un  appoint  de 
vingt  sous;  tint  taufrnb iranien  mftanjîfts 
flbrn  Elrintn  StaUrt;  jtt  brsal)(i  tt,  braudit  man 
333  ©tfict  unb  zoSct.c  jttr  luégUirbung. 

Appointé,  ée,  part. et  ajj.  bcfdticbcn.  (@. 
Appointer)  Appointé  en  droit,  h mettre; 
£,  Appo:  i'>  oient  unbProduire.  '.Dtou  font  in 
biflttiîhbtutung  omb  fuvpûitriec  : prononcer  II u 
appoinléeudroit;  unappoiuléb  mettre.  Un 
soldat  appointé;  un  appointé;  ritl  Sclbot, 

ber  i tiictt  tjBçcct'tt  So'.b  btfommt,  atil  fcttie  ôtas 
mrvabrn,  rin  ©tirciter.  3"  &rr  tdopnituntt  mire 
Appointé  'es  jntrp  ©mbr»  gffcgt , bir  rittanbrr 
mit  brr  Spiçc  bcrûbrcn.  ©.  Vair.  5i8.  Ces 
deux  hommes  sont  toujours  appointés  con- 
traires; biefe  bcibcit  3Kenfd)cti  ftttb  cinanbet 
immrr  r iitgrgen. 

Appointeirient , s.  m.  ber  qcridttlidio  Ses 
fdietb,  obtr bat Snputtljeil,  tuoburdt b. p fou 
dion3îecfcts.biïntifn,  biertn  tHntjtrrtiéîfnftbcn 
Babui,  oem  fKtibtcr  fine  Borfdirift  ertbsilt 
tutrb,  auf  tucldtc  Slicifc  bit  '})actl)tten  ibrr  ©a= 
cfjc  getidjllid)  jt(  urrbanbiltt  taben , mit  ben 
SGJtgiurŒntidtiibtingberfelbcnju  erleirf)(irn; 
ir.  (ini'ptnroi)  bic  ajifolbund,  bicSBcftallung. 
Appoimeiuenl  à faire  preuve;  rin  Beçur* 
tt>ril,  luoburtb  tin  ütuginBrtçôr . rfannr  mirb. 
Appoiuteiueut  en  droit; , inc  .tcritbtlidlfKüt  ir 
fung,  balibir  ÿartbcim  it;rr  Satbc  Kÿrtftltdj 
ring,  oeil  g) tUn.  Appointemcnlrnucttre;  tin 
gcrt[btli<brtlSc|.''cib/  bo£  bir  'Partbeicn  tbtc 
lûofumtnrcctngu'cn  ;ol(cn,  bonttr  imnniarifd) 
batûucv  u.uriUtlr  tuerben  tëtiiir.  Il  a mille 
écus  d'appoint t’iueus ; lt fût  tUU fmt ü^alff 
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SBcfôlbung.  Les  lettres  d’appointemeut  ; ber 
ffirltallungêbricf.  3Jton  fogt  a:nti  : Fournir  h 
l'appointent  eut , auxappointemensdeqn.; 
ju  jcmanbeê  Unti  rljctlr  m t brpfirutrn. 

Appointer,  p. a.  befolbrn  ; if.  (Jlfdusg.) 
Appointer  les  parties;  bi.  ÿartÿrir  n brfdtris 
brn  ; iljnen  cinrn geroiffen  3ùrmin  auf.TUgcn, 
ibrr  ®ad)c  ftbrifrlttb  oorjubringen,  bit  jtt  ufrs 
roittt  ifi,  ata  bap  fie  in  brr  JCubieitj  ent|d)  cben 
rnerben  fdnnte.  Appointer  en  droit,  appoin- 
ter à mettre;  ©.  Appuintement.  Appointer 
qn. ; éinrtl  brfclben.  Appointer  les  cuirs; 
(bf.'rrto  brn  ^diitcn  bir  lente  iffîalic  geben. 
Appointer  un  matelas;  cincSDlûtraÇO  boppclt 
jufammen  legrn , unbanjrbem  (Snbc mit  cime 
gen  ©tidtcn  jii|ammcti  btftcn. 

Appointeur,  s.  m.  ein@cri<$té&t'Dfïfjer,  brr 
nur alébann bcosupftin pflegt,  mctminbcrSass 
dit  rincé  faner  jfr.itnbc  cin  lücpttttfletl  gcfdjtc 
t)cn|ôU;  if.  cin  Sttritfdjlirtitir , brr  fit-beux 
mit  abgibt , fhrettige 'Parti;riru  attd)  auffcrgcv 
riditlid)  ju  ocrgIcid)cn. 

Apport,  s.  m.  cin  bffcntlicfwr  plaç,  SRarfts 
plaç  in  cinaStnbt,  mo  btc  Blaarcn  uub  ataufx 
matinégiitrr  anfommen,  unb  jum  B.ifauje 
auégcfttUt  mcrbciu  if.  brr  iulattfber  Âaufs 
Icutc  unb  beé  Siûlfcé.  L’apport  des  pièces  ; 
(ôîntufg.)  bieSîicbcrlrgunggcmifferjDofuntcna 
te  in  cincm  ©cricfifc,  ober  bet;  cinritt  t?lotarius. 
Acte  d’apport  ; biciSo|d)cmigung,  bic  man  titf) 
iiber  bic  g.  jdjcbaie  Slicbcrlrgung  rincé  Cofu- 
menteé  grbtn  ïapt.  Les  apports;  baé  (fringcs 
b radie.,  bat  SJcçbringcn  ; bae,  mat  cittcgvau 
firent  SWannc  iug.btad)t  i;at.  Cette  femme 
répétera  scs  apports  ; biefe  grau  tuirb  ttjc 

Œingcbradftci,  tçrKJcbbringin  jurüd.ucbmcn. 

Apport  âge,  j.  nu  b*r  ïragerlofui  fur  cincu 
fafitiig.r. 

Apporté,  ée,  part,  elailj.  gebradtt,  mits 
gcbraait,  b.pgcbradttft.  S.  Apporter. 

Apporter,  p.  a.  brtngen  ; nrju,  berbro 
tragen  ebr r fübrcn , ré  fe«  ju  SiSailrt  eberju 
ifatibc;  mtarmgcn;  if . jubringrit;  if. urrurs 
fadjtn ; if.br  W.itgcit,  anfüfttcn.  Apporte». 

moi  le  Iivrequt  est  sur  m i table;  brtn.it  mur 
baéSBudt,  mà^tci  auf  mrinrmÆii'dic  lirgt.  Ce 

vaisseau  aflHpirlc  lies  Indes  plusieurs  belles 
marchandise  ; biefet.  ©tbijf  ta."  r.Cjdji , ti tu* 
fdtbnc  Siîaavcn  aut  3nbirn  ntitgebradit.  Cette 
femme  a apporté  beaucoup  de  bien  en  ma- 
riage; biefe  grau  bat  ii-rtm  îSlannc  an  gropré 
fiirltltS.jCII  jugc.radtt.  P.a  guerre  u’apporte 
jamais quedit dommage;  ber Ôteirg »rrtil|'ad)t 
imtnitnttrSdjaten.  C’est  une  affaire  qui  lui 
a apporté  de  l’utilité;  bhlt  3ad)r  hat  t:  ut  9tus 
çiii,®r>rtçri[  grbratht.  Apporter  des  preuves; 
BrtUi’ijr  bcnbrillgtn.  Il  a apporté  divers  pas- 
sages de  bous  auteurs;  el'  Çat  scrfd)itbme 
©t  thnaui.  gâtai  ©djnftfh lient  an;c|ûçrt. 

A(i[>orter,  i»  ré  ourb  antfett  Employer,  ans 
rotttbill,  gsbratubt.  11  y a apporté  bcauroun  de 
précaution;  ir  ilim;îui,laaüjar|idttigfrttbas 
bapjuiiB.rff  organuett.  Il  a apporté  tous  les 
soins  nécessaires  pour  faire  réussirsun  des- 
sein; cr  i at  altr  tiStt  igrBot  faltangcnxnbrb, 
um  fcfn  Ber:  abat  gtiictlidjaurj  fiittnn.  Dtan 
fagroug.:  De  mon  s’oté  j’y  apporterai  tontes 
les  facilités  possibles;  mcictrfrifé -ro.'rbc  idr 
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lit  ©ad*  attf  allé  m-  güdie  Kri  je  relcW tire 
fndyn.  Apporter  des  tempéra  mens,  des 
adoucisse  mens  dans  une  affaire;  eiilf@û»ï)e 
je  umnirtidn,  gütlicf)  N-nsufegen  fucfcin. 
Apposé,  éc,  part,  et  adj . ûUfgcbrutft,  ûn* 
angfÇrftet  $ it.  betjgcfugt,  angetongt. 

€.  Apposer. 

Apposer,  v.  a.  fine  55acf)c  fo  auf «npanbete 
te$rn  cher  fe$rn,  ba£  fit  but*  an  birjflbrn  an* 
f&itËt;  it.  t/inju  It'ÇtJi,  fjinju  (figen;  anfcattr 
gm.  Apposer  le  scellé,  un  cachet;  cin©ifs 
grl,  tin  ^tf<fiaftaufbrutfen,beçbructai.  Ap- 
odes affiches  ; 3efttX  an  eincm  dfftntl tdicn 
cçr  onffeben,  anlKfttn.  Apposer  une  con- 
dition, une  clause  h un  contrat  ; fiium  C^OIts 

tracte  cine&ebingung,  etne&Xaufel  bepfugcn, 

aabâagcn. 

Apposition,  s.f.  bietfufbrucfung  ob<r3taj« 
frçung  cinrô  55iegelê  ; it.  CHoturf.)  bit*  XnKg? 
$ucg neuet ïïbeüe.  On  confirme  unactepar 
l'apposition  de  son  cachet}  mûtl  bt’|Mîiget 
tint  0{firift  burrf)  btd&£Dïf$ung  fciiuêGiegelé. 
C’est  une  question  de  savoir,  si  les  miné- 
raux croissent  par  apposition  ; eéiftnod)3U 
■?ifûn,  tè  fragt  ftrf)  norf),  ob  bie  SRinrralicn 
burdj  XitfeÇung  neuer  SÉ^teiXe  n>ad)|cn. 

Juxta  - position. 

3»  ber  C^rammotif  unfc  CHf»et ccif  (>ei#(  Apposi- 
tion, cine&tgur,  roobureb  cm  Gubftanturam 
mil  tfmcort'ergcbrnbenSubrtûntit'û  obneffier? 
binbua .-.epartifeX  fie:  t#  3.  Ses  pleurs,  téu 

moins  de  sa  douleur;  fcine2brônrn,  3?U(jen 
frinfS€tàmer3ewô.  Cicéron,  l'orateur  romain; 
àiccro,  ber  remifebe  SKefcncr. 

Appréhendé,  ée,  part,  et  adj.  cinc  ^perfon, 

ber  fine  tyfrünbe  re rndjert  irorbrn. 

Appréhender,  v.a.  einer  anbern  bie  $ frtfn? 
fce,  roeldw  triait  ]elbfl  befiçt,  verfûfcni.  Èlte 
a appréhendé  une  de  ses  parentes  ; fie  l Wt 
ihrê^fnlnbc  cinet  t&wr  Sfcrivanbttnncn  t>exs 
fubect.  C®»r&  mu  von  brn  €>tft?bamen  ijffogr) 
Appréciable,  adj.  de  t.  g.  roa$  jïd)  jcf>û$fn 
lift.  Sons  appréciables;  (J?îuf.)  2ônc,  beren 
3nrerrûUcn  fiefi  |d)dçen  tmb  auêretfwn  laffm. 

Appréciateur,  s.  m.  ber  ©djâçer;  ber  ben 
^rei«  etner<25acbebeftimmt. 

Appréciatif,  ive,  adj.  Aimer  Dieu  d'un 
amour  appréciatif;  @ott  überaüeé  Itebcn. 

.Appréciation,  s.f.  bieSdictbung  beô  SBers 
tbeê  ober  <x&9pxei).c>  tiner  ©adie. 

Apprécié,  ce,  part,  et  adj.  gefdvâft.  ©. 
Apprécier. 

Apprécier,  v.a.  fdiâben  ; ben  SBcrtb  bes 
ffonntcn  s (tartren).  A combien  a-t-on  ap- 
précié cette  tapisserie  ? œic  bodj  ()at  man  bits 
fe  2opctf  gofcbûçt  ? 

Appréhendé,  éc,  part,  et  àdj.  ergriffen  ; 
*/.  befurétet,  ?c.  55.  Appréliender. 

Appréiiender,  v.a.  CRr<fr(<g>)  Appréhen- 
der qn.  ; einen  greifen,  ergnifen,  um  fï(b  feu 
nfrÿfri'enjut'ccft'dïern.  On  i'a  appréhendé 
au  corps,  mon  rat  i^n  ergriffen  unb  gefânglf^ 
cfHgrgDgflt;  *nan  bat  ibn  beçmAopfegenommtn 

Appréliender  quelque  chose;  ctJVûé  bcs 
Xurfbteuj  ffcb  oor  ettraé  fûr(f)tcn.  Apprélien- 
«ler  les  voleurs;  fieft  roc beniDicbcn fûrcbtcn. 
Ou  appréhende  t^tie  la  fièvre  ne  revienne; 
man  pirater,  befürditet/  befoegf,  baê  gfeber 
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piJ-itf  miehprlcnnjiin.  .r.ipprfli*ndp  pou>-  =a 
vie;  ntir  ift  f^'i' fiin liante;  irf'binftic 
foin  Stfcm  Kforgt  ; td)  fiird)tc,  ta  roetbe  ilm 
baêfi.'bcn  foflfn. 

Appréheiwif,  î vef  ailj.  furd;f[”nm;  lcrfï(^ 
fiii'rf'tet. 

Appréhension  f s.  f.  lif  ^urd't,  lir  C- 
forgniji;  it.  (tvq.)  loe  gaflen  cimr  3l«  ; 1er 
fficgrip  oon  cinrr  SSechi,  oçinr  rinUrît’eilj  baô 
st  tgriifcn. 

Apprendre,  n. a.  Oerl  mie  Prendre  renin. 
jin)  Itmeti  ; it.  crfolrcn;  ;u  iviipn  wfom= 
mon;  ipnn.  Il  apprend  Mire;  et  IiliU  U|Vn. 
Apprendre  qch.  pareotnr;  rEnmo  autU’t'tltg 
IrtiU’Il.  C’est  un  homme  aver  qui  il  v a ! 011- 
joura  r|ch.  h apprendre;  rv  !l't  i.U  tu 

leffen  Wrfi'ili'd'jft  man  tmmer  fttsas  Icrnen 
fanll.  Çnellea non ve!le*ave*-eom apprises? 

irt6  Mbeit  ©ic  Situes  gtuôtt  eltt  ttfatrea  ? 

J’ai  appris  de  vos  nouvelles  par  un  lel  ; idj 
tube  turrf)  ben  unb  ben  Sîadjridit  ton  tiOeit 
ctïalten. 

Apprendre,  v.a.  le: rrn ; Updetridit  in  ei= 
nerotunft  ober  îBiffenfd'oft  geben;  unternd)r 
ten  ; it.  betiditeu;  9!<!dirtd-t  ge ben , juiviljcn 

tbuil.  C’est  lui  nui  m’a  appris  ce  que  je  sais; 
«taé idi rotip,  Çat  er  midi geltbrt.  On  lui  ap- 
prendrabiea  à vivre;  on  lui  apprendra  bien 
son  devoir;  mon  trtrb  ibn  ëebtnSort , mon 
wtrb  ibn  teim  Sehulbigfcit  lebrtn.  H falloir 
m’apprendre  sa  résolution;  mon  fcdtte  mit 
9iû(pviét  oen  fetnem  gntftblulTe  geben  loUen. 
C’est  lui  (pii  nous  a appris  celle  nouvelle  , et 

bat  uns  bicfe  StcuigEcit  bcviditet,  biefe  9iad)ï 
ridp  aegeben. 

Apprenii,'ie,  ».  btr  ober bte cin  .f>«nbipc rf 
Ifriu;  fin  ëcbtling,  ëebrimigc,  ïditbuqé ; 
finëeiirmàbdivn.  lin  apprenti  marchand;  ciil 
JtvUifmann'.ljurfd),  îabinjunge.  Un  apprenti 
orfèvre  ; fin  ©olbjdimtbsjunge.  I. 'apprentie 
d’une  coilleuse;  cin  SJlabdicn,  bit’  bi’.S^tau» 
bfnfrcctrn  bf»  tinte  ÿubmadiainn  ternt.  J7'on 
fagi  jig.  U n’est  qu’Un  apprenti  h la  guerre; 
cr  i!t  ttur  midi  tin ëtbrlmg,  tin ïnfemgfr  im 
JtriegetPifen.  Celtefemme  n’est  qu’une  o|>- 
pxentic  eu  coquetterie;  |ïfijl  nod)  fin  Cflirs 

ling,  finoiïnfdngfrinnin  btr  Jütnil  giobccunt 
gtn  jumadti-n.. 

Apprentissage,  ».  m.  btr  3uff(tnb  unb  bit 
a5cf+âftigungfn  fines  CfbrtingS;  it.  bictehr» 
jcit,  bt» 8t briaete,  bieSebre;  it.  jçj.  ber  crfte 
SCerfud'  in  îfuSfibttag  eiuev  JSmift;  bit  'Probe. 
Dans  ce  métier-lb  l’apprentissage  est  diffi- 
cile, long,  laborieux;  btxbicfcm  ■ôtinbinerfe 
mu»  man  tangf,  bftdjnjertiefK,  mûf|amf  Sehrr 

jabre  ausftfben.  Mettre  qn.  en  apprentissage; 
einen  iit  bieSfbrctbttn,  bcp  tint  m SXtiftet  ali 
ët'brburfdifn  aufbingfn.  Ce  métleein  a fait 
son  apprentissage  aux  dépens  d’un  tel  ma- 
lade qui  en  est  mort;  biffer  tfrjt  bat  feinf 
«rfte  'Probe  auf  À'oftru  brS  unb  bfS  jtrauff  n abr 
gelf gt,  btr  barau  qt florbt n i |i. 

Apprêt,  ».  m.  bit  üitrilflung,  bit  Bubcttir 
tung,  bit  ïnflattfn  jit  riiter  gfçtrlidifcit  ; if. 
bit  Buritbtung,  Bubcrcitung  ber  ®pei ftn  unb 
anberrr  ©atfjtn.  Faire  de  grands  apprêts  pour 
le  festin  d’une  noce , gtopt BurûitungiU ooet 
Bub.rtitungcn  jlt  cincm  rodijcitff fit  Übi  tüirr. 
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mdblungSfcflc  madicn.  C3n  bltftm  Unilanbt 

ni.rt  Apprit  geisèfintiib  mir  im  Thirof  gtbtoutfct) 
J pp eêl  des  viandes  coule  d’ordinaire  plus 
que  les  viandes  mêmes;  bic  3uridttung  ber 
©pcifen  follet  gctrShnlidi  mebr,  al«  bie  ©pris 
fenfilbfl.  De  la  toile  sans  apprêt  ; Siimuanb, 
bie  n'dtt geleimt,  nidit  mit .Stalf  jugeridttet  ifr. 
l’apprêi  des  cuirs  ; bat  Srampeln  ober  ÏBaU 
fen  ber  roben  gcllc,  um  fiegefdtmeibig  ju  mas 
d)cn.  Un  chapeau  sans  apprêt;  cin-futt  ohne 
©,C’fc.  Des  bas  sans  apprêt  ; ungcprcHtc 
©trumpfe.  I-u  peinture  u’apprêt;  bie  ©laés 
malcrci;  bic  îffialcrci  ouf  ©laê. 

Apprête,  ©.  Mouillette. 

Apprêté,  ée,  J-art.  et  ad),  jubereitet,  fettig, 
jtigcrid-tct.  (S.  Apprêter)  Carlesnpprêtées; 

jugividttct , gcjcimtytc  Æûimi,  bcr.it  fid)  bie 
falid'HtSptcicr  t'cbienüi.©rn<bn>.  ©.Margeur. 

Apprêter,  t-.o.  jubtriiten,  juridttcn;  jus 
tfdjt  madicn.  Apprêtex-moi  tout  ce  qu'il  faut 
pour  mon  vo.vge;  inadttallcf  fertig,  fcaltct 
aUcé  bcïiit,  tratj  idi  ju  mnmr  SRitfc  breude. 
Apprêtez  le  dîner,  b dîner;  madt  b Or  êéïtti 
t«;.  lî,nf  rttg.  Ce  cuisinier  apprête  bien  à 
m ger,  et  et  tte|S  apprête  bien;  biefer  JCod) 

ber,  t.tbicSpntn  rco.lju;  crfctht  febrgut. 
8 g.  Apprêter  à rire  4 qn.;  tinen  über  ctœai 
loann  rtodin,  t mem tcgcnljctt  jumSadvn 
gtbtil.  Apprêter  les  lettres;  c©<briftg.)  bic 
g.gefftn.n  Siudfïobcn  f.  rttg  madien,  fie  auf 
bon  SB  nftlraftn  on  t:  ttn  f<hmalcn©citen  mit 
cuti  ni  fiutrpftn  Sii  Pfcr  ùterfa,  ren,  bomitallc 
ctira  itod  ii  :rig  g<  i lit bcnc  Unglcidti  cittn  roegs 
-foUtn.  A ppiétcr  les  chapeaux;  bit  délite  fïet- 
fett.  Apprête.-  le  tlrap;  bas  Sud»  bcrciten. 
Apprêter  l’ouvrage;  (?trg)  btcîfrbiitücrs 
fâub.rn;  mitte  ft  ber  3'nttlcihn,  iXcrpeln, 
©d'ttbn’Iingcn  unb  ÿaüirftâbc  glatt  modwn. 

«‘Apprêter,  r.  rri.  |idt  bercititt,  gcfoftmai 
dten,  cnfdiicfrn, inS'.rciifd'flft  febeii.  Dbtmtée 
s’apprête  pour  combattre;  bicftrntCC  fd}ictt 
fîchan,  jiÇtp.djinîScuitldioft,  einSreifcn  ju 
iicf.m. 

Apprcteur,  » m.  ber  3utercitcr  ; it.  ber 
©lasmai.r;  it.  (ÿutm.)  ber©tufir. 

Appris,  isc,  part,  et  mi),  gtlcmt,  crlcrnt; 
it.  gclc.rt,  untirrcftit.  (®.  Apprendre)  Un 
jeune  homme  bien  appris;  (in  ItJOljl  UttttTs 
ridKiurjungtrSRcnicb. 

Apprise,  s. J.  (Jhtbitg.)  cinc  oberriditer* 
lichc  SBotfdtrfc  fur  ben  Untcmdttcr,  ntic  cr 
feimn  ©prudi  abjufaffcn  çabe. 

Apprivoisé,  éu.jmrt.  etadj.  ;û.  m gemadtt ; 
gfjâ.  mt,  JC.  (S.  Apprivoiser)  Un  lion  ap- 
rivuisé,  un  oiseau  apprivoisé;  cin  jabtîtec 
ôtpe,  ctn  totntcrS'Cgcl. 

Apprivoisement,  j, ni.  boê^o-mett,  3a., Dit 
modpll.  (tortr.  gt  br.) 

Apprivoiser,  e.  a.  jobmmodtcn;  jâbmcn ; 
beimlidj  marftrn  ; it.  fig.  joint,  gcfcUtg , unis 
gdliglid)  madjen.  Apprivoiser  un  animal 
■ farouche;  cin  luiltcs  Æbicr  jatm  madjen. 
Cétoit  un  homme  peu  sociable,  on  a bien 
eu  de  la  peine.)  l’apprivoiser;  Ce  mor  fin  [etc 
ungcfcttiflcr  SMctifd),  mon  bat  «ici  SKiiitc  gc= 
ftabt,  it  tiumgcinglicfcjumodicn. 

s’Apprivoiscr,  i*.  tcc.  ja:m,  bcimlid)  tners 
ben.  5tg.  Il  s’est  apprivoisé  dans  cette  mai- 
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son  ; ce  ift  in  biefem  ^toufe  gon  j bcimtid),  gon  j 
écriront  geteorben.  Le  sage  s’apprivoise  avec 
la  mort;  ber  SBcifc  maeft  fid;  mit  bem  SEobe 
befannt. 

Approbateur,  s.m.  cincr  bev  ettsaS  gut  beift 
ober  b i Utile  t.  Une  pareille  conduite  n’aura 
guêrcd’approbateurs;  einc  foldte  3uff  Ührunt) 
teirb  nitbt  Icidtt  jrmanb  billigcn.  3or;ùghd> 
jttifit  Approbateur,  ber  SJücberccttfor,  ber  cia 
item  SucV  eber  iBcrfc  feinen  ÿcpfoU  burd;  cin 
fôrmlidtcê  fcbnftltdtct  JcitgniSgibt. 

Approbatif,  ivc ,adj.  guttseiffenb,  biUigcnb. 
Un  signe,  un  geste  approbatif;  cin  3tidtcne 

eincSJneegunç  miibcr  fêonb,  mit  bcnïngcn  je. 
teoburdt  mon  eimnt  ju  ecrflcbcn  gibt,  bofi  mon 
boejenige  billigc,  teoscrfogt,  f ut,  je. 

Approbation,  i.J.  bic  ©ut  c Ifung,  ©niche 
migung,  SltUigung,  gtnœiUigung  ; it.  bec 
SSeitfûil.  C’est  une  affaire  faite,  pourvu  quo 
le  père  et  la  mère  y veuillent  donner  leur 
approbation  ; rctnn  Satct  unb  SDluttcr  ibre 
Simnilligung  boju  geben,  fo  ift  bie  ©atfjc  ricfir 
lig.  Cette  tragédie  a eu  une  grande  appro- 
bation ; biefeê  Ærûuctfpifl  l;ot  grofcnSBcçfail 
crfaltcn. 

Approbatrice,  s.f.  cinc  fDerfon  rociblidten 
©efcbicdtlcê,  bic  etwaé  biuigct,  gut  tjcipt. 

Cnnn.  gtbr.) 

Approchant,  ante,  adj.  bri;fommenb;  mat 
ctncrSadicjtcmIidtnahc,5icmItéglcidtfcmmt; 
dbnlidt.  Cela  est  fort  approchant  del’or;  boé 
tommtbcmSolbc  jicmlimglcidt.  Ce  sont  deux 
couleurs  fort  approchantes  l’une  de  l’autre; 

biefe  bi'pbcn  êorben  fommen  cinanbcr  fefjc 
ttobe  bct). 

Approchant,  prrp.  et  adv.  ungefebr,  bcçs 
nobe.  Il  est  approchant  de  htiit  heures;  il  est 
huit  heures  ou  approrhant  ; CG  mirb  ung>  fcht 
adjt  Uhr,  ober  um  bic  oditc  ©tunbe  ftçn.  tgtm.) 

Approche,  s.f.  bic  ïnnaberung,  Æu  rannav 
bung;  boê^evanno:  en  cincr  fbi  rien  ob.  t©a<bc. 
D’approche  de  l’ennemi  le  déconcerta;  bie 
2Cnnô  crung  beê  getnbeé  fc«t<  ibn  auffer  gaf* 
futtg.  A ux  approches  de  la  mort  ; hcr  ferons 
nal  ung  bco  Xobcé.  HUott  fagt  : Cette  place  est 
de  difficile  approche;  biefer  Sÿ'fhtng  ijtnitfit 
njcWbt'bjufommcn.  Uoelunel  te  d’approche; 
cingcrnrobt,  gernglaê.  C®.  Dunette)  Faire 
une  approche;  ( A jctsO  ûug  iü. rfct'i II  jmcf 
SBüftcr,  bic  Mtr*  cin  Spatium  gctrcnnt  f.tjn 
follt.  n,  alé  e n ASiort  jufammen  tcêcn  ; it.  jroct 
ju  mtit  non  cinanbcr  acflcbrnbt  ©rlacn  emes 
SBcrtce  bttrdi  SBcgnc.  mung  bcê  ©pâtit  roiebcc 
mit  citianbit  ccrumbcn.  Grelfer  Cl)  approche. 
©.  Grcflcr.  fflet)  ben  Dadlbcdcrn  beift  Ap- 
proche bct  fiüicrcnjngel. 

De»  apjnroehec,  citr  rgsm.)  bie  ïaufgràbcn. 
©.  aud>  Contre -app.oehes. 

Approché,  ée,  part . et  atij . gendbett,  JC. 
©.  Approcher. 

Approcher,  d.  a.  ndbern;  nâbcr  berbet) 
rücfcn;  noter  bringen.  Approches  la  table; 
riiefet  ben  Æifdi  nâbcr  herbep.  Approcltcz-vons 
du  feu;  rücfct  nâhcr juin gcütr.  D,t  funette 
approche  les  objet.;  be.Ggcrnglaô  nabertbic 
©cgcnftartbc,  bringt  bic  ©cgcnîïânbc  nâbcr  becs 
bct;.  Approcher  les  éperons;  cSeitub)  brm 
ÿferbe  bic  Spornen  anfejen.  Approcher  les 
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•bjets;  (TTtatO  bie  Scgenffônbe  ficrBcrbcben, 
fie  rermittolfi  ber  dngcbracfitcn  Cicfite  «nb 
©d«;t.n  auf  bem  Borgrunbe  bed  ©omâtbed 
erfcfieincn  laifen.  Approcher  à la  poinle; 
(Sft*.)  Un  jugrfiauenen  Sfoct  mit  bemSpiÇ- 
bcarbetten  unb  feiner  Bitbung  nâfier 
triageel.  3'9-  Approcher  qn.  de  roi;  rimn 
caber  on  fief)  jiefien,  in  nâtitre  Berbinbung  mit 
SA  brtngen.  Cet  homme  approche  le  pri  nce; 
biffer  5Sann  bat  eiiun  freicn  Butritt  su  bcm 
gfirfien.  C'en  un  homme  qu’on  ne  xanroit 
approcher  ; mon  Eann  btcfen  SOîann  nidlt  ju 
feben , uidit  ju^fprc^en  befommen;  et  tàfit 
niemanben  cor  |icfi. 

Approcher,  v.n.  berati  nabot;  ilflfie  ober 
ndbfr  fommen;  if.  bepfommen.  Le  temps  ap- 
proche; bie  3 c i t nafie  t firran.  Empêchez  qu’il 
u'approche;  perfiinbert,  bafj  er  nidlt  ndbet 
tomme.  Approcher  du  but;  bem  Biele  nabe 
fommen;  naebfbam  Biele  trerfen;  if.  fis-  nidlt 
tteir  ooriBiele  entfernt  fepn;  bfc©acfie  befinafie 
erraioen  fiaben,  obrr  ou*  feinem  Broecte  nabe 
fetn.  Ces  deux  couleurs-là  approchent  fort 
l’une  de  l’autre  ; biefe  bepben  garben  fommen 
rtnanber  fchr-  nabe,  baben  oiei  Xfinlttfifcit  mit 
ernanbiT.  La  beauté  de  la  611e  n’approche  pas 
de  celle  de  la  mère  ; bte  ©ffionfieit  ber  iïocfiter 
fcmmt  ber  ibrer  SBtutter  nubt  bep  ; bie  SSuttec 
tft  brtj  incitent  tdiônct  ale  bie  Æocfiter.  Ap- 
procher à la  pointe,  au  ciseau  ; CBd&fi.)  eine 
gigue  mit  bem  tlSetlfel  bcarbeiten. 

»’  Approcher,  u.rec.  fiefi  nâbern  ; nôfier  bers 
bep,  hcr, u fommen  ; nafier  fierbep,  fieranrüfs 
Icn.  Le  temps  s’approche;  bie  Bcit  nâfiert 
fié,  fournit  fierbet).  Je  me  suis  approché  du 
feu , irfi  babc  midi  nSfier  sttm  geuer  gefefit,  ges 
jlillf.  mon  (agi  anâi  : S’approcher  du  vent  ; 
bep  bem  SBinbefegetn. 

Approfondi,  ie,  part,  et  aJj.  atlégetieftj 
if.  ergrü.ibet,  IC.  ©.  Approfondir. 

Approfondir,  u.a.  auetiefen  i ticfaiidgras 
ben;  eertiefen;  tiefer  maefien;  if.  pg.  rtroad 
grûnbtidi  unterfudicn;  febr  genau  naefi  einer 
Sadie  fcrftficn  ; crioas  ergriinben  ; benàirunb 
«inrr  Sadie  einfefien  ; itœaè  audgriibeln,’  ers 
grfibetn.  Approfondir  un  fossé;  einen  (Sms 
ben  auetiefen,  oertiefen,  tiefer  matben.  J’ap- 
profondirai cette  afiji  re;  ttfi  rcerbe  biefeSadje 
genau  unterfuefien.  Il  ne  faut  pas  couloir 
trop  approfondir  les  choses;  man  mug  nidlt 
aller  auf  bad  genauefîe  tpifTen  irollen  ; man 
mtignitfif  immer  3U  genau  naififorfcfien.  11  faut 
être  hahi  le  mathématicien  pour  approfondi r 
les  vues  de  Newton;  man  raug  feinegemeine 
Xenatnig  ber  SSatbematit  befïfen,  memi  man 
bicïusftéten  ergrünoen  toiU,  bie  SEeroton  ers 
étfnei  fut.  Il  ne  fout  pas  vouloir  trop  appro- 
foa  ir  les  mystères;  man  miig  bie  ©efieints 
ni (fe  ber  Seitgton  niefit  crgrübeln  roollcn. 

Approfondissement,  r.  m.  baê  ïuettf fen, 
bce  J ef.rmadien  ; lue  SS.rtiefung , fig.  bieges 
noue  Uufer/udiung.ergrflnbung/ërforfefiung. 

Appropriancr,  s. J.  (Kednvg.)  bie  Bc|tfiers 
greifit.ig,  I8e|ifinefimung.  S.  Prise  de  pos- 
session. 

Appropriation,  s.f.  btf  Bucigntmg,  Blteis 
gcnmacfiung,  Amnafiimg;  If.  (Sfioro.)  bie  ân= 
neigury,  berBuftanb,  in  tnelffien  jirei  Jiürpet 
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Berfefit  finb,  treltfie  mir  burtfi  bas  |>tnjufonis 
■en  eineë  britten  JCô'rpcrJ  |ïd)  oerbinben  18ns 
ren,  ber  fie  ba  jtigeneigt  madit. 

Approprié,  ée,  part,,  cl  aitj.  eingeriefitet  ; 
if.  sugeeigmt,  IC.  t©.  Approprier)  un  style 
approprié  à la  matière  que  l’on  traite;  eine 
ber  SSatirie,  œeltfie  man  bearbeitet  ebet  abs 
fianbtlt,  angemeffene  ©éteibart. 

Approprier,  v.  a.  gtficrig  einrfditen  ober 
jutetfit  maéen;  in  fine  fdiictlirfie  Ocbnung 
bringen;  aufpufen.  Il  a bien  approprié  sou 
cabinet  ; er  fiat  fein  Sabinett  gut  cingeriehtet, 
fdlSn  aufgepuçt.  11  fait  approprier  son  châ- 
teau ; er  la ft  fein  ©dilals  einriditen,  in  gefiôs 
tigen  ©tanb  fcÇen.  Approprier  les  cliapeaux; 
Cbutm.)  biepûteaufpuÇen. 

Approprier  une  chose  à une  autre;  eine 
Sache  einer  anbern  anpaffen,  naefi  bem  ©rabe 
ifiredSBerfidltnifled  übcreinftimmig  maefien  ober 
einriefiten.  Approprier  son  style  au  sujet  que 
l’on  traite;  feine ©cfireibart  bcm  (Segct: fions 
be,  roettfien  man  befianbclt,  gemsîb  einriefiten. 

Il  faut  approprier  les  lois  d’un  peuple  h ses 
mœurs  ; man  muf  bie  @efe{e  eincs  SIoiEeé  ifis 
ren  Sitten  anpaffen. 

s’Approprier,  tu  re'c.  fïd)  jtieignen  ; ftefi  ba? 
©igentfium  einer  Sacfie  anmaficn.  Peu  à peu 
il  s’est  approprié  les  biens  dont  il  u’avoit 
que  l’administration;  natfi  unb  nad)  fiat  et 
ftdi  bie  Sflrer,  baê  SBermogcn,  moriïber  er  eis 
gentlicfi  nut  bie  SSermatttmg  batte,  felbfl  ju^es 
eignet,  angemafi.  Uian  fogi  eu*  : S’approprier 
une  pensée;  ftefi einen@ebanfvn  cigen  maefien, 
ifin  burdi  bie  2frt,  mie  man  tfin  ausbrfitft,  unb 
anjubringen  meiê,  gleufifam  ju  feinem  cigenen 
©cbanfen  madien.  S’approprier  un  ouvrage"; 
fiefi  ein  fflerf  jueignfn,  fiefi  fur  ben  SBerfaffet 
eined  fremben  dBerfed  auogtben. 

Approuvé,  ée,  part,  et  cuij.  gebiUiget;  gut 
gefieiffen,  ic.  ©.  Approuver. 

Approuver,  p.  a.  billigen;  gutfieiffen;  ges 
nefimigen  ; feinen  SBeçfaU  geben  ; if.  beê  Eobcd, 
btc  Xditung  roertfi  fiatten.  Le  père  n’approu- 
voit  pas  la  conduite  de  son  fils;  ber  Bâter  bits 
ligte  bie  JCufjrûfirttng  feinee  Sotmed  nidjt.  Le 
roi  approuva  tout  ce  que  l'ambassadeur  aroit 
fait;  ber étSniggenefimigte alleé,  waS ber ®e» 
fanbte  getfian  fiatte.  C'est  une  affection  qui 
mérite  d’être  approuvée  ; bad  ifl  eine  lobends 
lüürbige  fianblung.  Approuver  un  livre; 
fifiriftlicfi  bejeugen,  bag  man  ein  SBucfi  mitJlufs 
merffamfcit  gelefen,  uitb  niefite  baria  gefunben 
fiabc,  bad  ben  Brutt  fiinbern  f limite. 

Approvisionné,  ée,  part,  et  cuij.  mit  Bots 
ratb  Berfefien.  ©.  Approvisionner. 

Approvisionnement,  s.m.  bie  Brrforgung 
mit  Borratfi  oonSebendmitteln  oberanbtrn  ers 
forberlitfien  Dtngen  HbicBerprotiianticvuiig). 

Approvisionner,  t>.  n.  mit  Borratfi,  befans 
berd  an  Scbcndmitteln,  Berfefien. 

•Approximatif,  ire,  aJj.  annlfiernb ; nafié 
fommenb.  La  valeur  approximative  des  biens 
nationaux  qui  resteut  à vendre  ; ber  ungrfebs 
re  BScrtfi  ber  noefi  311  Bcrfatifcnben  Slationais 
giïtcr. 

Approximation,  s.f.  CTÎÎoifutn.)  bie  Sîâfirs 
rung  ; bielCrbett,  roebiircfi  man  einer  Bafil  ober 
BJuijel  immer  nüner  fommt. 
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Approxîmer,  e.  n.  etr/r.  otnor  anbcrnSa; 
cbc  noi'f  fctjn,  nalw  baran  gronjott,  fi 6 fcprfc! - 

bon  nSbiTR.  (3Birt»  nur  in  tir  inqTfiifii»afiIi;SrTi 
©pnube gcUombf)  Cclirpraposiliou  approxi- 
ine  l’erreur 4 bicfor  ©a?  greiijt  naijc  an  bon 
gvtlblim.  Ces  deux  systèmes  s’approximent 
eu  plusieurs  points,  et  diflbrcnt  en  quelques 
;ihi  ros  ; bicfe  bonbon  ©nfleme  nfibern  fïd)  et  naît! 
bor  in  rerfd)icbcncn  ÿunfren,  unb  in  oiniflon 
«nbtrn  rocidicn  fio  non  rinanbor  ab. 

Appui,  s.  ni.  bit  Etn pe , if.  bio  Çefinc;  if. 
(Cr,-iv.)  btcXrmfd’icne;  if.  fig.  bio  ©tt’tÇf,  bic 
Unterfh'ibung,  b:o  ^u'ilfo.btt  Sfonflanb.  Mettre 
un  appui  it  un  mur . etno  SBIaucr  nnteiner 
©tiiço  bcvfrfcon;  fine  TOlaurv  ftügen.  Si  on  ne 
donne  un  appui  à ret  arbre,  le  reut  l’abbat- 
tr»  ; incnn  tnan  birfem  iSaumc  feint  ©tii#o 
gibt,  fo  roirb  ilm  bor  SBinb  umimfrn.  On 
appui  de  fenêtre;  fine  JenfTerli'bne,  rinîÇoiu 
ftergrfïmé,  roorauf  ntatt  fidi  fictk'itb  mit  bom 
(Slbcgcnauflcfncn  fann.  On  mut  à hauteur 
d’appui  ; fine  Sliattor,  bio  gerabc  fo  bodi  ifî, 
bat  mon  fidi  mit  bom  Stbogcn  bavauf  Itgcn 
fann.  l’appui;  le  point  d’appui  ; (OTuboi.) 
bor  Sîubcpunft  ; bev  fofto  ÿunft,  in  treiebom 
ber  $cbot  auf  bor  Untrviago  rutict.  L’appui  ; 
l’appui  de  la  main,  (7tn|JO  bif  ■pnnbbülff  ; 
bio  CTcgierung  bob  3ngolt>  mit  bor  Jjonb.  Ap- 
pui à pleine  main,  ©.Plein , adj.  Servitude 
d’appui  ; CRfàftsg.)  fine  ©oroitut,  cino  2>ttnfl= 
gerccfitigfeit,  bu  mente  liions  bas  ©cbâubc  boê 
Sïadibars,  oborfcinclsianb  tirfaftmoinoôffios 
bcutcé  ju  tragen  fdiulbigift.  L’appui  de  car- 
rosse; baê  SBocfarficK  an  bor  Autl’dje.  (©. 
and)  Boule)  Un  homme  qui  a de  l’appui  à la 
cour;  tin  Siann,  ber  UtuorfUiçim  t bit)  qjofc 
fjat.  Ce  jeune  homme  sera  quelque  jour  l’ap- 
pui de  sa  maison;  biffer  junge  SScnfd)  irirb 
oinfl  bit  ©tiibo  feines  ■fiauicij  fern 

Appui-main,  s.  m.  bor  SDialcrjlocf  ; oin 
©toeïon,  îrorauf  bor  SJîaler  bio  djattb  Icgt/ 
tienn  or  malct.  ©.Baguette. 

Appuyé , ce,  part,  et  adj.  gcflltjt,  anges 
tc’nt,  te.  ©.  Appuyer. 

Appuyer,  e.a.  ftüçcn  ; miltclfi  cinrr  Stü(je 
feff  balton  ; n.  ankljnen,  auflrbnctt  ; auf  otiraâ 
Icijmn  obir  logon;  if.  fig-  untrrjliibcn;  bn>s 
jlobon;  if.  auf  r tiraê  fliiçen,  grünbtn,  bauott. 
Appuyer  un  édifice  pardes  arc-boutans  ; fin 
®cbâube  mtt  ©eirflbepfcilern  fliifon.  N’ap- 
puyezpas  rettefigurrsur  l’autre;  ld)nen  ©ie 
biefe  ÿigitt  nidit  an  bic  anboro  an.  Appuyer 
une  maison  contre  uneantre,  l'appuyer  con- 
tre un  rûieau  ; fin  -fiau#  an  cin  anborod,  an' 
(inrn<Oügrl  anbauon.  Appuyer  ses  mains,  ses 
bras,  ses  coudes  sur  une  table;  fief)  mit  bon 

Æmnben,  mit  brn  Jtrmcn,  mit  bon  glbogen  auf 
bon  Sifd)  logon,  auffclmcn  obor  ftiïçen.  Dtcn 
(agr  emb  : Appuyer  le  pistolet  ;i  qn.  ; eiltom 
tic^iftoIcaufbielBrujl  fepen.  Appuyer  l’é- 
peron b un  cheval;  brin  Çlfcrbc  bon  ©porn 
i g rt  anfebrn.  Appuyer  ouvert  craen  t des  deux; 

I fin  ^)fcrbf  mit  aller  ©cirait  borbo  ©pornon 
gobon.  3n  bff  ttfifg#); rcrfjf  trigt  Appuyer  k 
droite,  5 gauche,  rotbtê,  lintâ  fd)liof on.  Sig. 
J1  m’a  promis  d’appuyer  ma  demande;  rr  bat 
mir  rorfprod'tn,  motno  ÜBittr,  moin  ©efud) 
b'tidj  foin  3Cnff()on,  burd;  foino  Sûrfprodo  jtt 
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ttnf brfHîéen.  Tl  nppuic  son  sentiment  sur 
cette  loi;  or  fifiçcr,  grünbct  foino  Dicnnung 
auf  biefeê  ©ofep.  Appuyer  son  opinion  sur 
de  bonnes  raisons;  foino UReçnung  auf  gute 
©rtillbc  bauen,  ftiioon.  Appuyer  surune  syl- 
labe; auf  rincr  ©ijlbc  rtibou;  int  ©precfcoit 
obet  im  ©ingon  bon  Son  auf  etno  Sçlbo  logon. 

Appuyer,  v.  n.  auf  ctinaS  rttbcn  ; if.  feinoer 
auflicgcn;  fig.  fid;  attf  ottraé  jlûbon,  berufen; 
fine  aSrpnung  bttrd)  rtmas  jtt  bcfldrfon  furfjrtt. 
Une  voûte  qui  appuie  sur  des  colonnes  ; cin 
©ernotbo,  nscldtceaiifésà'ulcnrubot.  Il  ne  faut 
pas  appuyer  pour  bien  écrire;  manmiifi  niefjt 
fo  flarf,  fo  fdjirer  mit  bor  ^oub  anfliogon, 
trenn  man  gut  fdtrribon  iriU.  Ce  cheval  ap- 
puie sur  le  mors;  biefes  'Pforb  iiegt  fdimer  in 
bor  flaufr.  Il  faut  sur-tout  appuyer  sur  cette 
loi  ; man  muf  jïd)  baupt;dd)licf)  auf  biefed  ©os 
fc|  betufon. 

s’ Appuyer,  p.rec.  fîdi  fïûfeott,  ftdft  antcbltrn  } 
if.  pg.  jidtauf  ftmaê  jtüçon,  oorlaffon  obet  bcs 
rufen.  S’appuyer  sur  un  bâton;  fubaufoinen 
©toct  jliititi.  S’appuyer  contre  un  arbre;  jïcf) 
an  finen  !Baum  Iet;non.  Sig.  S’appuyer  sur 
l’autorité  de  qn.  ; fidi  auf  jcmanboâ  Knjrtjen 
flüçoll  J oerlajfon.  Il  s’appuie  sur  une  an- 
cienne loi  que  son  adversaire  prétend  abro- 
gée; or  boruft  jtd)  auf  cin  altos  ©efeO,  non 
roeldfim  foin  @ognot  bobauptoc,  os  getto  niobt 
tnobr. 

Apre;  a,lj.  Je  t.  g.  rauf),  flrtngo,  borbo  bon 
fficjdmiocf;  it.  raub,  unobrn,  unglotd),  bolpos 
rig;  if.  ftreng,  part,  uitango uobm  ftir  bas  ©os 
fùtîl . if.  gierig  auf  ctmaS.  Dos  poires  bien 
âpres;  frtr  borbf  SBtrtîiU.  II  nous  mena  par 
un  chemin  âpre  et  raboteux;  or  fiil  rtounê 
oineii  uncbontit  unbbolporigenSiseg.  Le  froid 
est  extrêmement  âpre;  bicâtdlto i|t  febr  jinns 
go.  Apreau  gain  ; geminn|üd)tig.  ilestàpro 
au  jeu;  rr  ijl|Vbraufs@piderpi(f)t.  Ce  fau- 
con est  âprcàla  curée;  Mf|>r  , salir  ift  (.icrig, 
lii^ig  auf  baSSubcr.  5ij.  Il  lui  fit  une  répri- 
mande fort  âpre;  or  gab  ibm  cincn  gbr  brrr 
ben  SBcrmciS.  C’est  un  homme  qui  a l’esprit 
âpre;  criflcmftôrr!|(hcr®cn|d).  Lecombat 
fut  des  plus  apres;  bor®troit  tbür  itner  ber 
biçigfton.  I/esprit  âpre;  bas  fdtatfc  .fjatid)! 
jcidion  (bor  Spiritus  asper)  in  ber  gticdjifdgn 
©pr  .m 

Aprêle,  ©.  Prêle. 

Apremrnt,  aJv.  raub,  frmigo,  bavt  ; if.  fîj 
oi  f l ia,  beftig,fd>arf.  Le  froid  commence  bien 
âpremeni;  bic  dtatto  fângt  fefjr  Ocftig  an.  Le 
chaud  se  fait  sentir  bien  àprement  ; bio^içe 
xfl  fobr  bnictonb.  Il  se  porte  àprement,  trop 
àprement  à tout  ce  qu’il  fait;  orfdllgtaUeS 
jueifrig,  jufnçig  an.  Il  l’a  réprimandé  apre- 
ment;  cv  bat  ifctn cincn  fdtarfrn,  oinon  bovbon 
SSmociégrgrbtn. 

Après,  prrp.  nadjî  (in  QSonoort,  ivclibfstjnr 
Solge  in  ültifrbiing  tcrcrfl.  SccCtbltung  mit»  Scs 
£r!rs  6r;ti*im:  if.  nddlft;  if.  nad)  ; liad)  et! 
iras  aïs  ciitcm  93?uftcr.  Après  le  déluge;  nad) 
btrSünbflntb.  L’un  après  l’aiitre;  cinornatb 
brm  anborn.  Après  dtuer;  nacîi  bom  SKtttagr 
effort.  Apres  nous  être  rus;  naibbcm  loirunj 
gofebrn  batten.  A Jirès  l’or,  l’argent  est  le  plus 
précieux  des  luéiauxj  na(|  btlll  @0lbc  t jl baj 


©ttft  ba#  Foffbarffo  Sfïïctall.  Après  ce  rcMt- 
buie  ese  un  maguiâque  sallon  ; nacl>  btefctn 
Sera, •■•natte  folgtctn  pri'dittgevgaal.  Après 
1 heu  il  faut  aimer  son  prochain,  ses  parens 
et  *»  patrie;  nâcbft  ©ott  mué  man feinenfftà'd): 
fut,  feine  ©Item  unb  fein  SBatorlanb  lieben. 
Ce  tableau  est  d'après  Raphaël  , d’après 
Poossi □ ; btefe»@emdibe tfi r.iid) ÎRapfcatl,  nad) 
Jeaffin  pi-malt.  Dessiner  d’après  l'antique; 
r.ai  ïntifen  jeidinen. 

(Tton  faq»  : Courir  a pris  l’ennemi  ; ben 

grtnb  pcrfolgcn.  Les  chiens  sont  après  un 
loup;  bte  4)un&e  perfelgen  cinen  SBoIf.  Cou- 
rir après  les  honneurs;  begierig nuibSbren: 
fhllen,  ©tjrenâmtetn  ftreben.  Soupirer  après 
la  liberté;  nad) ber  greiteit  fcufjen,  ecrlanx 
art).  Être  après  qch.  ; être  après  à faire  qeh.; 
vn'.rfltcb  mit  titras  bcfd)âfttget,  liber  eincr  Ut* 
bett  begriffen  feim  ; ebrn  jeçt  an  etma#  arbeir 
ttn.  llest  après  b bâtir  sa  maison;  tr  ifl  eben 
baron,  fein  dôauë  ;u  bautn.  Être  après  qn.; 
binter  einem  ber  fe»n;  einem  anlicgen;  it)m 
ht  ne  Sut- e laffen,  um  étira#  non  ibm  ju  ertjaL 
ttn.  Se  meure  après  qn.;  liber  eitlcn  btr  fe»n; 
furi  libre  emm  brrmadttn  ; ibn  mifibanbeln  ; it. 
fitft  binter  emen  ber  madten,  binter  einem  ber 
jrrn,  um  et  ma#  non  ibm  ju  crlangen.  Ou  a 
long-temps  attendu  après  lui,  après  cela; 

mar,  bat  lange  auf  ibn,  man  bat  lange  barauf 
geirartet.  3.  audi  Aboyer,  Cognée,  Cri, 
Crier,  Echelle,  Os,  Pluie,  etc. 

Après , aAv.  bcrnadi,  naebber.  Nous  en 
parlerons  après  ; irir  rootten  hernadj,  nadjfcct 
baron  reben.  Ci -après,  ©.Ci. 

Après  cela , ode.  bierauf.  Après  cela  il 
partit  ; feterauf  reifete  er  ab. 

Après  coup,  ad r.  ju  fpit;  trenn  e#  nidit 
mebt  5e it  ifî.  Vous  rouler  produire  des  piè- 
ces, quand  vetlreprocès  est  jugé  ; c’est  venir 
après  coup;  ©ie  trollen  noebSotumente  bepr 
bnn.jen,  èa  3br  ?)roceb  f<bon  entfd)irben  iftj 
non  tft  ti  ju  fpàt. 

Après  que,  canj.  naibbem.  Après  que  j’au- 
tai  rhanté;  naebbem  icb  roeibegefungenbabcn. 

Après  quoi,/t,ii!.n>orauf,  mornadj;  nad)  bits 
fera.  Aprbaquoi  il  partit;  tnorauf  crabreifcte. 

Après  tout, udo. mit  ober  nadtallem  bem;  itts 
beffen,  unterbeffen;  tf.  oor  aiien  Dingen.  Après 
tout  il  n’est  pas  si  coupable  que  vous  dites, 
nit  ailrm  bem,  nadj  allcm  bem  ifl  er  niditf* 
Srafbat,  at#©icfagen.  Vousn’arer  pas  fait 
après  toutcerpie  je  vous  avois  tant  'recom- 
mandé; tnbefnn  bal-en  ©iebodj  nid)t  getban, 
nas  i(b3brten  fo  febr  empfoblcn  batte.  Après 
tout  ii  faut  delà  modestie;  man  mufi  oor  allen 
ÎDinaen  bt  fdjribcn  ftnn. 

Après-demain,  adv.  ûbermorgen. 
Après-dinèe,  s. J.  bie  3>’itnari)  bem  9SiL 
togefra;  ber  ÎRadimittag.  Il  passe  les  après- 
diaées  en  tel  endroit;  bte  Slaibmittage  bringt 
tr  an  bnn  unb  bem  £>rte  ju. 

Après-midi,  J.  f.  ber  9iad)mittag.  Jcvous 
ai  attendu  toute  l 'après-midi;  tdjbabe  ©te  ben 
gaturtt  Sadimittag  ermartet. 

A près-sottpée,  s.f.  bte  üeit  nad)  bem  Xbenb: 
elfes, bi#  man  su  SJcitegel)t.  11 I passe  ses  après- 
soupées  en  bonne  compagnie;  bie  3eit  nad) 
bcmâtadjteffen  bringt  tr  inguter®efett|d)aft  ju. 


Après-souper,  j.m.bie  3fit  nad)  bem  ïbenbs 
efien.  JJton  ntmit  Après-,  ou]>er, gtioi|Je(5).mdl-' 
bt  bon  iDavibScnier#,  roeltbe  tr  in  eiiltmlibenb 
certcrtigte. 

Apreié,s./.btt'SRaubigfeir,^)erbtgFeit,©d)â'rî 

fc,©ll'cnge(  IC.  (.©.  Apre)  L’âpreté  des  fruits; 
bie^erbigteit  ber  griiditf.  L’iipreié  du  froid; 
bie  ©Ire  nge  ber  JtSlte.  L'âpretédes  chemins 
rend  le  commerce  difficile  dans  ce  pay.s-Ib; 

bie  jrijicd)tm,  Ijolperigen  SiSege  erfebmeren  in 
biefenfanbe  benopanbrl  unb  iisanba.  Si3.  L’â- 
preté de  son  esprit  le  rend  insociable;  feine 
jtürtiftfce  ©cmttteéavr  ma  dit  ibn  ungefellig. 
L’âpreté  d’une  réprimande;  bic4>drte,S}tttfr: 
!cit  ri tKS  SBcrmcife#.  11  a une  grande  âpreté 
à l'argent;  er  ifl  l'rbr  gctbgierig.  Vous  lui  avei 
parlé  avec  trop  d’aprelé ; ©te  baben  ibn  ju 
bart  angtfabren. 

Aprnn,  J.  m.  eine  3frt  glufifïfd)e(  bie  in  ber 
Sièonc  gefangen  merben. 

Apsides,©.  Absides. 

Apte, adj.  de  t.  F.gcfdtitft,  fnhf g . II  est  apte 
et  idoine  à posséder  cet  office;  er  ifl  fat)ig  unb 
gefifintt,  ble|cs  2fmt  jn  befleiben.  (ahO 

Aptère, ad;,  tmgeflügeltj  ma#  Feine  Jltlgel 
bat.  Insectes  aptères;  ungefltigelte  Snfecte. 

Aptitude, s.f.  bie  natürlidje  ©rfrturfltdifrit 
ju  einer©ad)e;bie  ïniage.  11  n’a  guère  d’apti- 
tude aux  mathématiques  ; et'  bat  Fein  fonbetr 
litbe#  ©cfdiicf,  Feine  (onberlidie  ÎCnlage  ju  ben 
matèemaufdten  SBiffenfrfiaften. 

Apuré,  ée, part,  et  adj.  Un  compte  apuré; 
eine  abgetbane,  fût  ritbltg  erfannte  SKedtnung. 

De  l’or  moulu  apuré;  gemafd)cnrr  unbgcr 
reinigter  ©olbteig. 

Apurement,  s.  m.  bie  f<f)liefili(tf  JCnerFenr 
nung  ber  Siitbtigfitt  ftnrr *rduumg,  unb  bie 
©ntlabung  be#  âlethnungèfitbrer#  oon  aller 
meiteren  SBerantroortung. 

Apurèr,  o.n.  Apurer  un  compte;  eine  ÏRciftr 
mmg  für  ritblig  «Fennen,  unb  ben  Sîrdjnungêr 
fiibrrr  oon  aller  meiteren  Siérait tmortunq  tnt; 
labcn;  it.  eine  Setfmung  burtb  IHelcge  Fiar  ma: 
dten.  mou  (o,i  otnfc  : Apurer  l’or  moulu  ; ben 
©olbteig  roafeben,  reinigen. 

A^yr e,adj.Jrt.g.  (.Jla:i.r9.)  fetierftfl;  ma# 
im  flarfflen  Reuer  rorbrt  |d)milit,  nodt  fonft 
eine  mcrfltdjr  SBerffnbiritng  erleibet.  Lierres 
apyres  ; fencrfeile  ©teijte. 

Apyrexie,  s.f.  ( J ;n.)  bie  JÇitbcrlofïgFfiti 
ber  guteSagbc#  gieberfranfen;  bic  3mifd;en-- 
jeit  jœifdien  jwei  giebcranfâlien. 

Aquatile, ©.  Aquatique. 

Aquatique,  adj.  de  t.  g.  (fytiib  dtcouatiqve) 
fumpitg;  poliSilufft'i';  rr.  ma#  jïd)  im  SlaJTcr 
aufbâlt,  barin  mddtfet,  ober  feine  3’gçtung 
barin  fud)t.  Des  lieuxaq'uatiqucs;  fumpfi'ge, 
naffeDcrtcr.  Lue  maison  aquatique; ein^auf, 
ba#  auf  cinetn  funtpfigen  SBoben  erbauet  ifl. 
Plantes  aquaiiqiics;SBa|ferf  flûnjen.  Oiseaux 
aquatiques;  SBafferoSgei.  lin  serpent  aquati- 
que; eitte SBaffcr l'd)iaugc.  l a mcntheaquali- 
que;  bie  SBadtmünje.  CTflonje.) 

Aque,  ©,  Actrue. 

Aqueduc, s.m.  bieSSafferteitung;  if.  (Huot.) 
ber  aSaffetgang. 

Aqueux,  eusc,  adj.  mâfferig.  T.a  partie 
aqueuse  du  sang;  ber  rodfferigeÆbeil  beéSJItt.- 
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toi.  l 'humeur  aqueusede  l'œil;  bip  maffcrige 
Kriidltigfcit  bclAugel.  Ces  fruits  n'ont  point 
dégoût,  ils  sont  trop aqueux ; biffe  (*ïrütf)tc 
Ijot'iii  feincn  Sefdtmatf,  fie  |inb  ju  mSlffrig. 

Aquila-alba,  *./.(Gt>pin.)bie  ineilTen  Subit  s 
mat , OcfonOeri  bas  fuoninitte  pecfüfiteCuecf* 
fïlu.r. 

Aquilia,  adj.  tvirl  nur  in  fcîgrnlfr  Ttrbfnearf 
gtfcrautbt  : Un  nqi  aquilin;  oint  £abid)ténafe» 
oitu  geroqene  91a|e. 

Aquilon,  s.  ni.  bor  9îorbit»inb. 

Ajnilunaire,  adj.  nôpblid)  i mal  Dort  9?  or; 
bon  fournit.  S.  Boréal. 

Arabe,  j.  m.etf.  bec  Atabet,  bic  Araberinn; 
it.  bti  ar.totidjc  ©praefts.  8ig.  ftiSt  Arabe,  ein 
ÿartborjigtc,  geiçiijer  SRann. 

Arabe,  adj.  de  f.  g.  ûrabtfrf).  La  langue 
arabe,  oie  arabifdte  ©ptatfae. 

Arabesque, adj.de  t.g.  urabiftfa.  Caractères 
arabesques;  aval>l|CfjC  '©d)riftJÜge  obov  S8u(f)s 
fia  ben. 

Arabesques,  s.  ni.  pi.  (OTol.)  ïvabelFen; 
goroilfe  Sfarjterungrn  Don  Caubtpcrf,  roeltftol 
mi).  • arft  b r Statue  gemadttifl,  fonbern  nue 
son  bemSinfallc  bel  .iUlnfllcra  abpangt. 

Arabie,  s.  J.  Arapien.  L'Arabie  pètrée, 
heureu  se,  dése-le;  bal  |ittnigf,  bats  gliifftidje, 
bal  titille  Arabien. 

Arabique,  mlj.ile  t.g.  arabifdl.  Le  golfe 
arabique;  it araoifdic  SRierbufrn;  balrotbe 
SR,  or.  Gomme  arabi  que;  arauifiljig  Summi. 

Arable,  adj.  S.  Labourable. 

Arjchnéuli te,  Aracbnite,  s.f.  Cipt'<b  Arac^ 
ne'nlite , Aracnite  ’îcrcrt)  bec  ©pintletlflein; 
cine  oetjloiniteo  SRrrrfpinne. 

Arachnoïde,  s./.  C tpritb  Aracno'ide ) etn 
fsin.ien[?tttiigo»©oog0!»itbl5  bor  3ottenfopf,  ■ 
bor tBaumjlcrni  bir  pftojenartigc ©ooftern ; it. 
feimi  t > p r.Mtmn  tige totbe;  bie  ©ptnnen* 
webenfjaut  bol  Sefiitml. 

Arack,  r.  m.  ber  Aracf  obor  iSart  ; eine  Art 
SBraimuuoin,  ber  au!  jRoil,  obor  au!  putter, 
sber  attibem  iniponbtgon  ©afte  brr  Gocolnuj 
tnittRe'labgciogenipovbcn  ijl,  unbjumÿunftj) 
gobrauebt  toi rb.  ©.  aue()  Talia  unb  Gui  ldi  re. 

Araignée1,  s.f.  bieSpinnc.  L'araignée  do- 
mestique; bio  $auèfpinne.  I.’ar.i ignée  porto 
crois;  bioJCroutfpinno.  L’araignée  aquatique; 
bio  RSafforipinnc.  L’araiguée  de  mer;  bic 
SR.erfpinne,  bioSeofpinnc;  cinc  ArrJCrcbfc. 
L’araignée  de  jardin;  bio  (bartfnfpinnc.  La 
toile  d’araignép;  baê©piiinengoiPfbe.  sùcr  tfit). 
Les  lois  sont  des  toiles  d'araignée  qui  11'arrc- 
tentqueles  monebes,  et  qui  sont  rompues 
par  les  frétons;  bieSefcbe  fïnbSpinncngcrecbe, 
toorin  jïdibie  SRücfen  fangen,  unb  meirfjepon 
ben -p:rt]  |fen  jcrnfftn  roeroen.  3hp  otn3«atrn 
brise  L’araignée;  bas  ©pinncnnoÇ;  etne  Art 
91e  b jum  Jango  ber  Droffcln  unb  .Kramtmtl* 
pjgel.  Araignées;  (m.c.)Frumm,  ûRinengangc, 
ajtbergângtobicSslilàgf  inbcnSRinen.rooraan 
niefjt  gcraboju  mintrrn fann.  Auf  ben  S*:(f»n 
roirïtti  bicjttobin.bio  in  geroifferSeitc  son  fin- 
atiber  bofcfilgct  imb,  unb  inttnleÿo  btc©eiMSn* 
ben(Mnrttcies)  riugroifotl,  Araignées  ginaeiut. 

Aralia,  s. J.  bic  ÜScer*AtigcIilc;  citto  ÿflan- 
je  in  ©tnaba,  bio  einc  tlcino  faftigo  unb  fûfe 
SBcirc  trâgt. 


Arambéjée,  part.etadj.  goontort.  ®.  A ram- 
ber. 

Aramber,  v.  a.  Aramberun  vaisseau;  on* 
terni  fltb  mit  oincm  ©dttffc  an  ein  anbcrcl  an* 
faà'ttqen,  anfiantmern,  nm  btnein  3U  flcigon. 

Aramer,  obor Arramer,  o.n.  oin  Stiiiî 
in  bon  Sinbmon  fpannon,  um  cl  auljubrîjnon. 

AreniMes,  s.J.pl.  bio  Heine  gâforefjen  ai» 
bon  |)irfrf|Iiufton. 

Arasé,  ée,  part. et  adj.  ;u  gît  trfjcc  4oôfce  auf* 
geftibrt.  ©.  Araser  unb  Console. 

Arasement,  s.m.  (^nour.)  b O oberflc  Sbcno; 
bie  lebtr  ftfmurobonc  tagr  Sterne  finir  SRauer. 

Araser,  r.  a.  oine  SRauer  gu  gîrirficr  qpëÇ>« 
auffûbron,  ba6  fie  obon  gloitfi  obon  ifl. 

Arases,  1. Jf.pl.  oine  Lige  Bon  bôbortn  ebot 
niobrigeron  ©trinon,  it'clcfie  auf  oine  ungloiifte 
Sage  fo  gepafit  roerbon , bap  bio  SRauer  obon 
fdinttrrKn  ifl. 

♦Aratoire,  adj.  de  t.  g.  jum  ïeferboue  go* 
flïciq.  Préeeptes  aratoires  ; SSontfiriftin,  mie 
bot  ïtforbau  brtriében  ipcrbrn  folî. 

Arbalesirille,  s.  f.  ber  3acoblflab.  ©. 
Bâion;  Bâton  dejarob. 

Arbalète,  s.f.  bic  Xcmbrujl.  Une  arbalète 
b trai'S  obtr  à malras  ; fine  Armbrufl,  tpomil 
bic  Sltin  irro51foilo  abfdiolTon.  Une  arbalète 
à jalet,  obtr  Arc  à jalet  ; eine  Xrmbrufl,  bie 
nur  jum  '’tiflfAioloit  mit  Wciftiten  ober  irbonm 
Jtttgs In  grbraudit  mirb.  (©.  autb  Trait)  L’os 
de  l’arbalète  ; (üluoi.)  bor  Sauf,  bor  Sprung} 
ber  ortie  Rtiocbcn  an  berglipirurjel.  U11  clieval 
eu  arbalète;  ein  Borfpannpferb,  njelrfifS  »oc 
jmei ®e idifelpfcrbo gofpann t i fl.  I.es arbalète* 
du  battant;  (Sritram.)  bir  grbrcljten  SRabm* 
fdinûre  ber  Éabo,  obon  an  ben  bepben  A'ammbo* 
bcln  obfr  SUJagebalfeu  bel  ©tubîê.  Arbalète* 
des  étriviè,  es  ; bie©rfmi1re,  tut !d)e  an  jebcm 
Unî  t ber  Sîadljieblibrn  (Liserons  île  refait) 
angrfdiloift  fïnb,  unb  voeran  bie  3icbifct)nüre 
bangen.  Les  arbalètes  delà  earassinibre;  bie 
3iobfd)nûrc  bor  Æragtoino.  Arbalète  n>!ib  ;u« 
wrilrit  oui)  û u m u ! t Arbalestrille  gtbraudn.  ©. 
biefcISBort. 

Arbalétrier,  s.  ni.  bor  Xrmbruflf<fiû$f  ; if. 
ber  Armbruflmadier  ; it.  (3oui.)  bir  XiatfjilufjG 
fàuic  im  oberen  ïboilo  einol  gebcotijonen  fran* 
jSftftbon  dJacbel. 

Arbalétrière,  s.f.  ber  Ort  auf  einoc  Sa» 
loerr,  tpo  bie  ©olbàten  fetfaten. 

Arbitrage,  s.m.  ber  JCuSfprutf)  einel  non 
ben  flreitcnten  $)arteion  orroâtltcn  ©efiicbî» 
ritbtoré  ober  ©tfaiePImannel;  il.  (ftonbî.)  bie 
Sergîeidiung  ber  Btrfcbiobenen  SBetbfcfturfo. 
Mettre  une  chose  euarbitrage;  tint  ©n.i'ii  tu 
giitliditin  ©prutbo  jltUen,  auf  btn  Au.fprutl) 
ber®(bicMricbtit  anfommen  laffen. 

Arbitraire,  adj.  Jet  g.  œillffifarlidj  ; Vrai 
bîop  pou  jcmanbtl  SBiUm  abbingt.  Peine* 
arbitraires,  nji[l(fibfli(f)0  ©ttaffU ) bie  t)0n 
ber  ffliUfût  r beURidittr.-  abbangeu.  Un  pou- 
voir  arbitraire;  cine  tïiUfltbrlicf)e  SfUWÎt,  bie 
fid)  jcmanb  unbrfugter  SEeife  felbjl  anmapet. 

©.  aueb  Armes;  (Sopntt.) 

Arbitrairemeut , adv.  ipiu(übrîi<$  ; auf 
eine  roiUfflbrlidie  2lrt. 

Arbitral, ale, at//.f(f)iibêri(i)tcrli(l). Une  sen- 
tence arbitrale;  ;in ftjieblricbtorliibr lUrtbril. 


Arbitralement,  aJr.  burrf'  ©dncbênditerî 
ftiitériditerlld'cr  SScil'e.  Celle  affaire  fut 
juefearbitralement  ; btefeSadie tourbe  burd) 
Cdubtrlditer  cntfdiitbin. 

Arbiirateur,  s.  m.  tin  ©diicbémann,  bec 
rintSadie  in  ber GSüte bntlcgt.  ©.Amiable 
compositeur.  jSum  Unterfdnebe  pon  einem 
Arbitre,  @diirbèr'diter,  ber  einen  ©treit  nodj 
fraStditenentid'eibet  ; toicntoltl Arbitre autf) 
bnrdi  ©dtiebemann  überjept  toetben  fann. 

Arbitration,  s.f.  bie  ©djctçtmg,  bieunge» 
fctrcBvrcefinungbir  Auégctbtn,  !t. 

Arbitre,  s.  m.  bieSBiUfihr;  baiS^rmëgen 
InrSttlt,  tic  jl'rafttcé® i Kent,  ftd)  lirbcr  ju 
fci»ter,atë  jn  tiner  anbernSadie  ju  entfdjliepcn. 
S)o»  Htcei  Arbitre  ftept  in  btr.rm  ©inné  nie  ofleln, 
for  t : t i:  loitb  [ntmrc  ai  t Franc  otrr  Z.ibre  eerbun, 
bm.  Pieu  a donné  aux  hommes  leur  franrar- 
citre,  leur  libre  arbitre  ; (boit  bat  ben  SSiIts 
fd;n  ibteti  freie#  SBithn  grgcfxn. 

L’arbitre,  btr  ©ducbêndttcr  obcr©d)iebês 
Stattn.  ©.Arbiirateur;  il.  tin  unumidirànfe 
tel  £rrv,  ber  mit  nng.mrffencr  @ct»alt  nad) 
feutem  freienïBiUen  über  cticaé  ;u  gcbictcn  bat. 
Gtoisir  quelqu'un  pour  arbitre;  jemanben 
jum  ©dvcterirfucr  tcatlcn.  Vous  êtes  l'arbi- 
tre de  mon  sort  ; Sic  ffnb  t>.  rr,  CSebieter  ûOcc 
ttuitt  Stbtcffal.  Pieu  est  l’arbitredelavicèt 
delà  mort;  @ott ift  .perr libre Ctbrn unb iSob. 
Ce  prinee  est  Varbitre  de  la  paix  et  de  la 
guerre  ; auf  biefen  gtïrften  femmt  eë  an,  con 
trejem  giirfien  Çingt  ce  ab,  ob  Jfricg  obergric» 
b<  j.ttn  ioll. 

Arbitré,  ée,  part,  et ajf.  nadi  ©utbünfen 
«tfeHeben;  it.  gifdjâpt.  fr.  Arbitrer. 

Arbitrer,  v.a.  cttoaé  nad)  ©utbfinfen  eut» 
ftbtib.n  ; alé  ©dttebsvidttcr  in  einct  ©acfie 
fprcd)en;  it.  cttnas  übiciaupt  fdiaçen.  Ils 
paveronl  l’amende  qu’il  plaira  au  juge  d’ar- 
bitrer ; fie  toc rben  joblrn  mtï (fin, iras  bec  SKtrfie 
tet  für  redit  unb  billia  Italien  trtrb.  I es  ex- 
perts ont  arbitré  le  riommageà  deux  mille 
florins;  bit  3Bcrf»cr|JSnbigen  fal'enbenSdtas 
ben  auf  jroei  taufenb  Sitlbtn  gefdidçt. 

ArbolaJe,  s.f.  (Jtoq>t)  cincSprife,  bieauJ 
Butter,  Sabra,  ©terbotter,  cingefodjtemBim» 
maft,  ^uttet  unb  @a!j  jubereitet  ift. 

Arboré,  ée,  part,  et  aetj.  aufgcrid)tct,  JC. 
©.  Arborer. 

Arborer,  a.  a.  cine  ©ad)é  podj  unb  baimtr 
gcrabc  aufritbtcn,  aufftcllrn  abtc  aufftetten. 
Arborer  le  mat;  bfn  SKaft Oltfrtd)tf n.  Ar- 
borer une  croix;  fin  À'veuj  aufridjten,  au  fs 
ftiUtn.  Arborer  le  pavillon  ; btr  glagge  aufs 
ftrdm.  5g.  Ils  arborèrent  l’indépendance; 

fit  ftfdtctt  bit  gabne  bet  llnab.  ângigfcit  auë; 
fte  «abrrt  cjf.Rtlid'  ju  erfennen,  bap  fie  unabs 
bdngig  fcnn  icolttcn.  lia  arboré  l’impiété;  et 
ne friten  jîd)  djfcntlid;  a'.i  einen  Beligionéber» 
éditer. 

Aiborisé,  ée,  aJj ■ Pierres  arborisées; 
JBaumffeine.  ©.  Dendrite. 

Arbouse,  s.f.  tie  grurfjt  beê  Gcrbbctrbaur 
mes;  bie Sonbbcere. 

Arbousier,  s.  rn.  ber  ®rbbeftbaum ; fin 
limiter  gr-ünenber  Saura,  ber  corjügtid) in  ber 
Sprcrencc  unb  in  3talitn  utddjft 

Arbre,  s.m.  ber  Boum.  U»  arbre  saurage; 


fin  roilber  Battra.  Un  arbre  franc;  ein  tol'mcc 
Battm.  Un  arbre mart  ; ein  abneftanbener,  abs 
geftorurme  Battra.  Un  arbre  fruitier;  cht 
Cbft banni.  Un  arbre  en  plein  vpnl,  dcplein 
vent,  de  haut  vent;  ein  tnt  j§ retira  ju  feincr 
natiirlidicn  $Sc  aufgctradifencr  Battra.  Un 
arbre  de  hante  tige;  ein  botbfldmmigcr  jabs 
mer  Baum.  l’n  arbre  de  brin;  ein  a uc  bem 
©amen  aufgcfd)olfi  ncr  ober  gejogmer  getabs 
flararaiger  Baum.  Un  arbre  de  sciage;  ein 
Baum,  berfo  nie!  ®ide  t at,  baSmanBnter 
barauS  idmeiben  fana,  Un  arbre  de  taillis; 
einBaum,  ber,  raenn er  abgebatten  rairb,  auS 
bem  ©tarante  ober  aus  ber  afiurjel  tricher  aufs 
traebêt.  Pes  arbres  en  contre- espaliers  ou 
haies  d’appui  ; Baume,  bte  nürftfiner,  net  ben 
©pallieren  paraUel  laufenben  Sinie  gepflanjt 
finb.  Un  arbre  en  état  ; ein  Baum,  ber  no4 
frtfd)  unb  gut  in  ber  ©lté  fleljt.  Pes  arbres 
secs  en  état  ; btïtre,  aufredjt  flebenbc Baume, 
Un  arbre  piqué;  ein  Baum,  tnorauf  etnSior 

fclgeniflet  bat.  ©.  audtCorbelé.Pécoralion, 
ïélitj  Espalier,  Fatigué,  Futaie,  Lisière, 
Nain,  Repeuplée,  etc. 

L’arbre  aux  pois;  t Boton.  ) btr  uncdlte 
©diotenborn.  I.’arbreè  puces;  berglSfbaum 
ober  ftiiftbaum.  L’arbre  à tanner  les  cuirs; 
ber  ©deberbaum.  (©.  audi  Sumar)  I.’arbre 
de  cire;  bet  BiadlSbaiim.  e©.  Cirier)  L’arbre 
de  suif;  berSalgbaum.  I.’arbre  à pain;  le 
jacquier;  berBrobbautn.  L’arbrepuant  ; bet 
©tinf.atlnt.  L’arbre  aux  savonnettes;  le  sa- 
vonnier; berSeifcnbrerbaum.  I.’arbre  Judée 
ober  L’arbre  de  Judas  ; ber  Subaébaum.  ©. 
aud)  Anatifère  unb  Triste. 

3n  t f r bripgrn  ©^rift  iif nr t mon  : L’arbre  de 
la  croix;  ben  ©tarant  beS  .RfcujeS.  L’arbrede 
vie;  ber  Baum  beS  ?tbcnS.  L’arbre  de  la 
science  cl  il  bien  et  du  mal  ; ber  Baum  beSGr» 
fetintmffeébeS  ©raten  ttttbBofen.  5 g.  fo3t  mon: 
Se  tenir  au  gros  de  l’arbre;  fid)  jurgut .tel» 
^Jartei  tjaltcn;  e«  mit  ber  itacfften  >;artei 
fialten. 

Arbre,  btbruert  ottéj,  ein  fftrfef,  longes 
©tiiet  À>ol;,  ober  «tttÿ  ein  Iduglid)  vunbeëStiIct 
SDietay,  ro.ld;t«  bet)  ncrftfiiebenen  SCtatdiinen 
unb  .Runilmerfen  alo  cineé  btr  notf'tocnbigfen 
©tütfe  jur  Beroegmtg  ansttfciien  ifî,  un&  îm 
Crucfcbcn  t*pr  dbi r heur  D^omcu  befeni  ..t.  bi\$t 
Arbre,  ber  SB  Ubaum  oberbieBpinb.1  an  Stï 
bevn  uitb an  aliem,  traé  iïd'frtbfi  l'erim.iru  t} 
it.  cSrift.)  btr  ®vc6batim  an  béni  gropert  Sfabc  ; 
if.  (Sotrct  ) bit  fen£red)tc  SSrUe  am  if  .brabe 
ber  gropen  3ielbanE;  it.  ((îelbfp.)  biefibelle 
an berSpinnmûMe,  auf  mcldjcr bte Sdmctfrns 
râber  taufen;  it.  COTù";ft.)  ber  Baum,  loe'diec 
bie  Sdllingc  unb  ©ettitija  nrdbtr  m Berne» 
gliltg  feçt  ; it.  tUhem.5  bie  ffdtfc  ob.  r thSeU.  ber 
éîâbct  ober  ber  Gictrifbe.  L’arbre  des  bachots; 
(Topbim.)  bcvSôefierbaum.  e®.  Bâchât)  L’ar- 
bre de  la  charrue;  beripflugboiim,  ^ftugbals 
len.  L’arbre  de  la  presse,  du  pressoir;  bec 
^îreSbatim.  L’arbre  de  grue;  ber  Jtrabnbaum. 
Les  arbres  d’une  tente;  bie  deltflanaen.  L’ar- 
bre du  tour  eu  l’air;  bieUBigpe  bf  r BOUbanf 
ber  Bcdcten.  L’arbre  de  meistre;  (.©ibifff.) 
ber  grope  obtr  SSittelmaft. 

Arbres  métalliques;  (Cbrm.)  SDÎftaUbium.- 
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©uuifanjci.  L'  jrbtc  de  Mars  ; betCïifcnijauJn. 
L’arbr.*  de  Diane  obet  Arhre  philosophique; 
ber©tlbrrjaiim. 

L’arbre  de  î’u rpiivre ; ©,  Érhelle.  (Sog.) 

©.  attcf)  (iénénlogique  tlllb  Fusté. 

Arbrisseau,  s.  ni.  fin  jungcr  SSaum;  bai 
SSumdien;  if.  bit  ©traudj. 

Arbuste,  s.m.  bai  StaubengeibâffiS  ; bic 
©toube. 

Arc,  s.m.  ber  Sogcn  jum  JtbfdiieSfn  brr 
ÿfciic;  ii.  (Saut.)  ber  iBogen,  ©ttoolbebogen; 
il.  («rom  ) btr  SPogrn  ; et»  ©tllcE  l'on  btm 
Umfange  eineS  atreifcti  obcr  bon  Citer  anbcrn 
fcttmmen  Sintc.  Ihnderunarc;  cincn ’Aogen 
fpanncu.  TirèrdeL’arc;  mit  boni  ifiogen  Irttur 
frets.  Un  arc  en  plein  cintre;  fin  collet  Sos 
gen  ; fin  ©crcülbcbogcn,  ber  nadj  emern  bals 
■ ben.àirfrl  gemarijtift.  (©.  aud)  Bombé,  Cloî- 
tre, Doubleau,  Rampant,  Arc-boutant, 
Arc-cn-ciel,  etc.)  Lare  de  carrosse;  ber 
©rtltoanenfulsan  fincr  .Rutfrfjf.  Arcs  égaux  ; 
CWrom.)  gleidte  JBogctt;  ÜOijfti  fines  Jirei|ei 
bon  glfidt  biel  fflvaben.  Arcs  concrnlriques; 
ConcentrtftbeSSogcn;  roelcbe  mit  oerjdjiebfnfn 
opalbmrfiirn  ans  cinerlei  ffiiittelpunfte  ber 
fdirieben  fïllb.  L’arc  conducteur;  (Diorurl.) 
ber  dusiaber.  (©.  Excitateur)  L’arcdiuriie; 
t (îliiron.)  ber  ïagbogen;  berjenige  Xfjeil  bcS 
ganjen  ïagEreifes  ctms©eftirm  e,  iof  Irtjcn  bafs 
felbe  liber  bem  .porijente  burrftlâlift.  L’arc 
nocturne;  bor  Slacfjtbogcn ; berjenige  îfceil 
bes  ganjf n 2ogfreifeé  cinés  ©eftirnes,  tceldjcn 
baffelbf  uuterbem^orijonte burt^ldtift.  L’arc 
de  triomphe,  l'arc  triomphal;  brviîriunipljs 
bogcit,  bic  (SÇvcnpfortc.  S-  ûurf)  Vision. 

Arrade,  s.  J.  ber©dubirbbogi  n,  cincboqetu 
fôrmiiK  Deffnunq;  it.  bieSBogenflcilung;  mcljr 
rere  «i  nter  e inanber  geffrute  ÏBogm  aufSdulen 
obcr  *j)ffllcvn.  Une  arcade  feinte;  eincblinbe 
Bogeniteltung  ; fin  blinbei  gcniîcr  ober  cine 
blinbe  Sfljtir,  bic  nadj  einem  Sogcn  gefdtic'Ten, 
unb  l'tcfr  ber  ©Iclcfiljcit  obcr  25cr jitrung  toegen 
ongebrarftt  totrb.  L’arcade  alvéolaire  ; (ünot.) 
ber  bogenjôt'mige  limfangbcr  Sabnlabcr..  L’ar- 
eade  sourcilière;  berffiegen,  ben  bieïugenr 
(traunen  tnadjen.’  L’arcade;  (iSgdoij.)  eine 
aut  iiiegtmg  in  ber  ©citait  cincS  opufcifcnS. 
L'a  rende  du  talon;  (tôcbulim.)  bic  bogcnfSt'r 
tnigr  Siunbung  bc*  îtbfapcs-.  L’arcade  d'une 
lunette;  bcv  SHoqcit  an  fincr  Stilic,  ber  auf 
lie  31afege|e#c  totrb. 

Les  Arcades,  ober  L’académie  des  Arcades 

ftfft.  fine  getoilfc oclcljrtc  ©cfellfdiaft  in dlom, 
toelÀc  bieSnoeiterung  berSeleftrfainfdt  tïbcvr 
garnit,  unb  befonbers  ber  ttalimifdjcn  .ùidjt» 
ïtmft  jum  jJtoccEe  tjat. 

Area  ne , s.  m.  c îlhbpm.)  baê  ©cfjcimmfi. 
L’nrcane  corallin  ; (ttpoth.)  bai  lYvaUvnrotlie 
HfrEamim;  ein  rcri'ûfterSîicbcridilag. 

A rcanée  eber  Arcane,  s.f.  ber  iRoltjel  ; cinc 
rotbc  mmcrali)rf)e  dCrcibc. 

Ârcanson , s.  f.  bas  ©djiffpcdj  ; it.  baê 
«cigcnlHtrj. 

Arcasse,  s.f.  ( Aifiib.)ber  ©picgcl  ; (S. 
Miroir)  it.  ber  étlobcn,  berSlOlt.  ©.Moufle. 

Àre-bontant , s.  m.  ( fini)  Arboutant ) bft 
©creolbpfcilrr,  tt’cldjet  baSScroolbc  bon  auf» 


fetl  lintrrftô bt.  Arc-boutant  nennt  mon,  bif  fis 
fernen  ©tangcii , tocldjc  bett  xBoct  obcr  bic  iùos 
efenam  Jtutfefjgfftclle  untcrfltipcn.  5ig.  beipc 
Arc-boutnni , ber  ïnflit rcr  ciner  ©efc II id'aft. 
Cet  homme étoit  l*arc-bontant  de  la  sédition; 

bificv  ®lfii|eb  toar  bcr.pauptanftiftcr  bes  duf= 
rubvs,  ber  SWbdâfii.i.r. 

Arc-bouté,  ée,  part,  rtadj.  (fpriib  Arhoutq} 
gcflüpt.  @.  Arc-bouter. 

Arc-bouter,  r.  a.  (ipriip  Arhotder')  fhiccn, 
tmterfhiçcn.  Arc-bouter  un  utur;  cincïSlauec 
(idpen. 

Arc-doubleau  , s.  m.  ©.  Doubleau. 

Arceau,  s.  m.  (itouf.)  bif  Jtriiiiimung,  bec 
SBogrn  an  einem  ©etodlbr,  an  gentil !bt en  3djùv 
rett  obcr  gruftern;  it.  (33ilbb  ) ber  Jilcfblatts 
,;ug;  eindfmiffcrÿierratbin  go  cm  ctncêdUee* 
blattes.  L’arceau  d»  décharge;  b:,t' binent  ofo 
fenc  JÜogcngrntôlbc  untcv  bem  licbraatle  ciner 
geftung. 

Arcenal , ©.  Arsenal. 

Arc-en-ciel,  s.m.  ber ïSegcnbcgen.' 

Archaïsme,  s.  ni.  (ternit  Arcaisme ) fine 
alte  unb  nidjt  meljr  geibôlmlidjc  llrt  ju  ceben 
ober  su  febreioen. 

Arcbal,  g.  Fil  d’arebaî. ’ 

ArcliaDge,  s.  m.  (fp ri<b  Arcange)  ber  Sr  jr 
engel- 

Archangélique,  s.f.  Opri-i  Arcanvrligiw) 
fine  ïrt  bon  A'ngelica  ober  (îngeltburj. 

Arche , s.  f.  (.Sauf.)  ber  jSftictiiibogen  ; 
ber  gcroBlbtc  SJegen  tinter  finir  îteinernen 
SBritefe;  it.  bie  2trdte;  eiitc  Ært  ©djijf  obev 
gaprjcug;  it.  (étoturg.)  bieïrdte;  einetCrt 
9Su|d)cln;  it. (©«iff.b.)  baê©cttdttfebonSres 
tern  utn  bie  ©rflilféputttpe  Ijertiln.  La  mai- 
tresse-arche  ; brr  pnUpt  t’Opt’Il . I.es  eaux  ont 
emporté  deux  arches  du  pont  ; baâ  Alûljcr  !)at 
jititi  SRognt  oon  ber  iBriitte  mit  fortgetilTen. 
L’a  relie  de  N oé  ; bif  2trrt)f  bt’SSioab.  Sia-f.ire 
hors  de  l’arche;  attifer  ber  Jtrdie , b.  i.  nidjt 
bon  ber  reditglà'ubiariuvtrdte,  nidjt  Eatbolifcf) 
félin-  L’arclie  d’ail  ut  nce  ; bic  ©Mibeslabe  bec 
Subcn,  trotïn  bie  ©tieptafeln  benoaUrt  trufs 
ben.  L’arche  de  Noé ; bie  tCrdje  91oolj , cine 
jioeifdjal/ge  HUttfdjel*  L’arche  barbue;  bie 
bdrîige2trd)e  ; bie  IBatfrKvdjc.  L’arche  cham- 
brée; bie  grcfe'ht'rjfSrniige  ïrdte  mit  fincr 
inneren  ©djcibctoanb;  bic  PJtôndjsfappc. 

Archée,  s.f.  (Opnm.)  VfrdjâttS;  bcratlgfa 
mcineSlîcltgcUt;  cittgiuer,  rocldjcê  man  \ï<f) 
im  9RitteIpun(te  ber  (jrbe  bentt,  toobutdi  bat» 
Seben  aile  rSetoà'cfjfe  erjetigt  unb  crljaltcn  toirb, 
unb  tboburd)  befonbers  bie  SSctaUe  ju  iljreu 
3eltigunggelongeni  it.  (drjtn.)  bic  inneceïer 
bensfrafr  im  EUîen/then- 

Arcbelet,  s.m.  ein  flciner  iBogcn  ober  Bccba 
bogen  berfibicbener^anbioerter. 

Archer , s.  m.  ber  SSogenfdjübe  ; if.  ber  ■fjà'r 
fdjer.  Francs  archers;  grcifdjltbcn.  Les  ar- 
chers du  grand  prévôt;  bie  2fuSreiter,  ©Iras 
fehberciter.  Xats  archers  du  guet;  bic  Siadjtr 
njadif  ju  ’3>ferbc.  Les  archers  de  ville;  bic 
©tabtfnedjte.  Les  archers  de  l’écuelle; 
bie  ffiettelbôgte. 

Areherot,  s.ni.  ein  flciner  ©(fjtïÇe.EiiCidi. 
fit  pfltgtit  bem  Cup  bo  binei:  îlcmiûmen  ;u  grbro. 

Archet,  s.  m.  ber  SBogflt  }U fincr  ©eige; 
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ter  ®ei gmtogtti,  SSidtnbogra,  gifbtlbogen} 
if.  ber  Sprieget  cher  S5ûqct  flbcr  eine  ©icge; 
h.  ber  ©dpBtgbogen,  Stbtriffaflen  ; if.  ber 
»ejm,  ©reçbogen;  if.  (Stbriftg.)  ber©raÿt» 

fojffi , bie  ©raplfcbfr , if.  (Orri>.)  bieSBippe. 
Co  coup  d’archet}  tin  Sîogenftrid);  ein<Btricb 
Bit  bi-m  SScgen  auf  btr  ®eige.  L’archet  etc 
trop  bas  . l'enfant  n’a  pas  asseï  d’air;  ber 
6f negri  ifi  ja  nirbrig,  bat  Jftinb  niéfct  ïuft 
jeaug.  Faire  suer  un  malade  sous  l’archet; 
einenJtranfen  !tnS(f)toipfa(ifn  fdjKiptn  (afTen. 
3hon  (ogrfig.tonemcm,  ber  (îdiBoneinetoene» 
rtfdien  Aranfbdt  barbeilcn laffen : lia  passé 
sous  l’archet.  Le  trépan  à archet.  ©,  Trépan. 

Archétype,  s.m.  (fpritb  Arkelipe)  baê  Ur« 
Htb,  baé  fcriglnnlffflct,  tpornatb  etroaé  geo 
» ta*t  œtro  ; if.  (OTiinjuJ  ber  Griginatfldmo 

SI.  L’archétype  du  monde;  (’Phitp[.)  bif 
i et, tutti)  rpcidjer  @ott  bie  »e  [t  erfèaffen  bat. 
Archéréché,  s.m.  baéŒrjbiétÇum,  8rjo 
ftift;  ber  erjbifcbClïicbe  Valait. 
Archevêque,»,  m.  ber (SrJblftfjof. 

Areht,  (iin  ans  b.*m®tif4fhm  entfebnttf  TBstt, 
fadf'ts  jibcatiipt  isirb.um  bie  Sotbt,  bif  mao  buttb 
Cio  .’jtvi  ttrrbunbr nés  IDort  anjligt,  fijjr  sn  Mrgréf. 
fim  3®  ©eaf fifen  roirb  es  grroôbolid)  dÉt  p @tj- 
aoegtbtùit.  Unarehi-fou  ; ein  (Srjnarr. 

Atehiatre,  s.  m.  ber  erfle  unb  nornebmfte 
Xc;t  in  ri  tient  Eanbe  aber  in  e inet  gropenStabt. 

Arcltidiaeonat , s.  m.  baé  ïrdjibiaconat; 
bie  Ontbe  fine?  ïvchibiaconus. 

Arehidiaeoné , ».  m.  berjenige  3Tf)ciI  fine* 
Diktt,  eineé  Atrtbenfprengelb , iBildjcr  ber 
Xafiûbt  bcé  hitbtbiaconub  in  geifflitben©a<4cii 
wutonerfen  ift 

Archidiacre,  s.m.  ber  Xrdjibiaccnué  Obcr 
®ribrdwnf. 

Archiduc,  s.m.  ber  8t3$erjog. 

Atchiduebé,s.  ni.  L’archidnché  d’Autriche} 
bal  eiiberjcgtljumCfterreith 
Atcliiduchesse,  *./.  bie  ffira&erjogimr. 
Archiéchanjon,  » ni.  ber  (Srjfdjenf.  L’ar. 
ehiéeltaoson  tranchant  du  St.  Empire  ; bel 
ÿfitigrn  rêmif(f)ea  Seitb*  @rjtrud)fe|i. 

Archiépiscopal,  ale,  adj.  (jffn<b  Arkie'pis- 
repat)  erjbtîcMflitf;.  Le  palat»  archiépisco- 
pal; ber  er}bifd)6fii<&e  ÿalafl. 

Archiépiscopal,  f.  m.  (frri$  Arkicpisco. 
pot)  bie  eïéhtfd'ôflithe  SBSürbe.  Tton  (oflt  gt. 
Mèbohtber  ; La  diguitéarchiépiscopale. 

Àrchimandritat,  ».  m.  bie  SBÜvbe  eineé 
ïrA.nunbritm- 

Archimandrite,  s.  m.  ber  Xrdjtmanbrit,  ber 
Lhttfle  eineé  Jtlcfleré  in  ciner  gvùcfjifâtn 
JLiréje. 

Atcbimarécbal,  ».  m.  ber  ®rjntarfd)all. 
Archipel,  s.m.  brr3frif)ipet,  baêSofetmnrcri 
fine  <*egcnb  itnaSecre,  iBflrfjf  mit  vielcuCînfeln 
buréj'Aattrcn  ifi.  SBefonbtro  heifie  Archipel, ber» 
iénigeZbei!brtmttfeU5:ibifd)cn®eere6,bfiible 
Z!t,a  baf  âgiifcbf  (egcifdjO  eber  gritdpfdje 
BScermrjitcr.i  basgri«î)i|d)t  3nffimecr. 

Archi  pompe,  s.  J.  ber  ÿttmpenfaîlen  unfen 
fa  SdMf  (tourne. 

Anbipmbjlêrhl,  ale,  aJj.  er}prie(tere 
1/4  La  diguité  archipresbytériale;  bie  erjo 
fdtfttTUlfye  iBtit'bf. 

Archiprefhytéra»,  *■  ™-  ttf  «IWrtfjlfW 


féaft.  35t|îet  Archiprêtré. 

ArchiprêtTe  , f.  m.  ber  Srspnefier;  ber 
oberjle  'Ptifflei'  in  eincrbiftWfliÂen  JCircfjo. 

Archiprêtré,  f.  m.  baê  Srjptitflfrtbani; 
ber  Slcjirf , fibev  tnelthtn  ber  (îrjprtefler  bie 
getlîlitfje  ©eri^tSbarfeit  auiûbt;  it.  basïmt 
bel  Srjprieftcré  ; bie  (Srjprii'fferftbaft. 

Architecte,  J.  m.  ber üSûumeifltr  i if.  ber 
8auner#4nbige. 

Areliitectonitjue,  adj.  et  ».  m.  L’art  archi- 
tectonique, l’architectonique}  bie  8au(ltnjl. 
£n>ftt,  gebr.)  C.  Architecture. 

Architeetonograpbc,  s.  m.  einer  ber  ben 
einem  prékfitigen  ©ebdnbe  bif  S5ef4rcibnng 
(frauégiebt. 

Archi  tectonogtttphje,  s.  j.  bie  8ff4)tri= 
hung  eineé  ptd^iigen  ®ebaube«. 

Architecture,  s./,  bie  SBaufunf;  if.  bie 
ÎSaaart;  bie  ïnorbnong  unb  ginrichtung  eineé 
Oebdubeé.  L’architecture  militaire}  bie 
dlrtegébaufunff.  L'arehiteclure  navaje  ; bie 
Sdlifêbaufunft.  L’architecture  civile;  bie 
bürgertitfjc  ffiaufunfl.  L’arcliitecture  hydrau- 
liqur;  bie  ffiafferbontuntl.  Les  étrangers  ad- 
mirent l’architecture  de  eette  église;  bif 
gremben  betPunbctnbieaSauart  biffer  Jiirrftf. 

Architrave,  t.  f.  ber  Unterballtn,  ffiitlbf» 
baKen  am^rfBptgffîmre,  gfc(d)  âber  benCdus 
len;  bie  Obcrfd;roellc , berüuerbalten,  ber 
unmittelbar  auf  ben  ©dulen  rul  ei  ; (baê  Zr » 
(bitrao)  ie.  (êcpiffsb.)  bn-Aaupibalfen , we(s 
d)er  unfer  bewnnterllcn  gbirfe  brê©ptcge(é, 
bori jontal  fiber  ben  ’Pfeibttn  liegt. 

Architrésorier,  s.m.  ber®rji(f)a4ntet(ler. 

Architriclin,  ».  m.  ber  ©rcifcnttiflcr;  ber 
alité  ju  einem  ©aflmafjlc  ©etîrigt  angibt  nnb 
orbntt. 

Archive*,». /.pi.  lie  Urfunben  ; alte  trl<5): 
tigeSdîrtfien  itsbÿapiere;  if.  ber  Or  t,  n>o 
bie  alten  Urfunben  aufSetnabtl  roerben  ; baé 
Xrdjip.  Feuilleter  les  archives;  birslltisllri 
tunben  burdjfudltn.  Iles  aachives  vofitées; 
fin  getrJlbteê  Htdjip;  fin  artunbragetpllbe. 

Archiviste,  s.  m.  ber  Xïdjtbbewa&tir , ïr» 
4iear. 

Archivolte,»./.  (*mif.)  ai8ÉrfcI'.nibte.3icr* 
taltlen  an  einem  ©tbwibbogf*  oferethmiebbo» 
gen;hie  Serjtetungra  an-ber  Santé  eineé  Sco 
gêné  but4  elncn  Cmté. 

Arehontat,*.  m..  ([f  ri4  Jretnlatj  baé  Xntt 
tinté  ïrebontra  in  Atljen,  if.  bit  3<it  feintr 
Wfgientng. 

Archonte,  s.m.  (fphib  Arc onte)  ber  Xto 
djent  ; fobitfin  bie  pornebmflen  SSagiftraté» 
petfonen  in  ocrfcbicbciun  iR.-publiftn  ©rietfjen* 
lanbé,  unb  befonbeté  ts  ïtljen.  ©.  F.ponyme. 

Arehures,  s.  f.  pi.  ber  yRflflcefticf)  ; bie 
runbe,  bïljerne  Scbecfung  eineé SSilljlfletncét 

Arcite,  s. J.  bie  ïrcite;  fine  ecrflcincrte 
Xtdjf.  ©.  Arche,  (Tlaturg.) 

Arco,  Aroot  «»»  Aroou, ». w.bic  Jtcdt'i  bit 
95efftngf4latfen , bie  ®ctattf5rner,  melctje 
beçm  ®*me(jrn  in  ber  2£fct;e  jutdef  bleiben. 

Arçon,  s.m.  birSattelbpgen,  ber®attel« 
baum;  if.  (Jputm.)  ber  gadfjbogtn.  F.ire  ferme 
dans  1rs  arçons,  sur  les  arçon  .;  feft,  gefef)  tcffeB 

imSattelfiben;  fis-  sntfcblcflen,  fr|f" in  fettw c 
Qacf)c)eçn,f;ft  auf  ffitttt  ffitpaauxb^amH; 


94  Arço 

Perdre  los  arçons,  vider  les  arçon»;  ont  brut 
6attelgcboben,abget»orfen  tücrbcn;  p3.auS  ber 
galfung  fcmmen;  Dm  fflutb  perlieren. 

Arçonné,  ée,  part.  et  adj.  gefadjt.  8.  Ar- 
fonder. 

Arçonner,  ».  a.  (ft'um.)  fa(Vn;  bie  #aare 
•beibic  'Ao lierait  brin  gadtbogen  falagen. 

Arço  il  rieur,  s.m.  (Sy rtm)  ber  gaefjer;  bec 
bie  -paate  uitb  bie  ilBolle  mit  bem  gad)!>ogen 
fdjla'dt. 

Areot,  Areou,  (5.  Arco. 

Arctique,  adj.  de  t.  g.  (flpron.)  »aê  gegen 
ten  ttorbpcl  lifjt  obet  baju  gebârt.  Le  pôle 
am  f jire,  bot  Slorbpol.  (<S.  Pôle)  Le  cercle 
«tctitfuej  bttnSeblfaeipolarfreit. 

Arcltlude,  »./.  CHuer.  uub  Cpir.)  bic  Sngfj 

tie  all^u  eiWf  iBcjdioiffnbcit. 

Arctium,  I.  ni.  bie  Alette.  8.  Bardane, 

Glouteton. 

Arctophyla*,  ».  m.  canton.)  bttCIrenftfter; 
«in  nSrbfirfifi  (geftitn,  Ijinter  bom  8d>toanje 
boa  grcSm  SSà'rcn. 

Arclnre,  Arctotus;  J.m.CTl(Iron.)  btr  ïrttU» 
tus,  tin  i>Hor  Strtn  ton  btt  rrlleh  ®rope  un» 
ten  «m  Saumo  bt  S -Hlribet  bo » jéootet. 

Ai;!.!  si. ie  , a.!j.  et  s.J.  La  soie  ardassine; 
l’ardassine;  bit  'Ptrlenfeibc  ; tint  fcijc  feint, 
au 3 't>cr[ienf  emmenée  Soibc. 

Atdrlion,  r.  m.  <in  ufatfertiger  Surfa, 
btt  rntbr  ne  rfprfaf,  ale  ot  Ijalton  fann,  obtr 
|u  boittn  gtbini't.  (.gsm.) 

Arcle minent,  adn.  l)içf ;j,rf frfgiauf  fine  bibi» 
go,  eifrige  2Crt.  Se  porter  ardemment  h tjcii.g 
«iiieSndicbiÇig,  mit  grofomSifot  angrilfen, 
beîreiben.  Désirer  ardemment;  febnlfa,  tifs 
rig  roii.ifd.rn.  Aimer  ardemment;  Ijffrig,  in» 
btuttfliglieben. 

Ardenne,  $.f.  ebttpl.  Ardennes.  La  forêt 
d’Ardenne ctur  Le'  Ardennes;  bftKrbfnnit» 
tcnib;  ber  (ibertwalb,  grbernwib. 

Ardent,  ente,  adj.  feurig,  gldtienb,  bren» 
nenc,  beifr;  it.  pg.  brennenb,  befrig,  bi|ig,  eif» 
Xig,  lebbaff.  Une  fournaise  ardente;  cm  feuri» 
fier,  gldbenbcrCfen.  Fer  ardent  ; gifai'cbet 
(Siion.  UijjJampe  ardente;  fine  btrnnenbe 
Sampe.  Uwiorche  ardente;  tint  bccnncnbe 
Çltfafûcbel.  II  fait  une  chaleur  ardente;  cS  tft 
tille  brennonbe-lp!  Je.  (8.  and)  Chapelle , Mi- 
toirunb  Verre)  La-lemardcm;  einbrennen» 
br«,  (lefiigel,  fci’iilfart  îlrrlangen.  Unedij- 

Sulrardente;  tin  tMbiger  ëtreit.  Unesoifar- 
entejein  t erlt.jtr  CJUlff.  Une  iiirre  ardente; 
efn  iiijigeâ  gitl/Ot.  Ua  ttomute  ardent  h létu- 
de,  rin  SSetifa,  berffacifng,  mit  allrm  Sifer 
«Ufgâitlibiren  legt.Ptrc  ardent  et  a préau  gain; 
au!  biit  USrroinn  erpfat  foçn.  C’est  un  hom- 
me extrêmement  anlent;  et  i|t  fin  febrlebljaf» 
ter  âXfilfd).  Uu  cheval  trop  ardent  ; cin  aÛjU 
listes  ’jjferb.  Esprit  ardent;  (aiiçm-)  ein  8pi» 
titus,  ber  (id)  lcidjt  entifinbet.  Un  vaisseau  ar- 
dent; «inscfaiff,  ba»  fief)  aUju  bitfvt  an  ben 
IBinb  legt,  ober  ju  faarj  be p ftm  Üllinbr  fegelt- 
Poi  1 ardent  jbrtiturnc  retbf6,feuevrotbr«f>aot. 

Ardent,»,  m.  bcc-Sttirifa,  bas  Jrrlfat;  if. 
(Bsptnt.)  eincglübcnbeJVoble  ober  oint  t rtn» 
nenbo  Jucîol . On  voit  souvent  des  ardeur  dans 
les  marais;  in  ben  <3üntpfen  ober  UXorctfen 
fiefit  man  ôitcctl  3«Ii<ÿter.  (îbemalb  pflegte 


Arde 

man  ein  fpbige*  anftfttfn brtgieber.Le mal  de* 
ardans,  bic  geufrfranfj)eit  ober  bat  (leilige 
geuer  ju  nennen. 

Arder  oint  Ardre,  ri.  a.  brennen.  (oit)  €5- 
Brûler. 

Ardeur,»./,  bie^tije,  brennenbe^iifie;  if.fîg. 
bie|ti*e,  ^eftigfcit,  îeb(wfriafcit,  berfiifcr, 
mit  iccfacm  ntan  rtmaStijut.  L'àrdeur  du  feu, 
dHsoleil;  oiebrennrnbepiiebcogeutvè,  ber 
Sonne.  OÎTan  (agt  cap  : l’a r.teur  cit  la  fièvre; 
bie^titeboJgieêrrS  biegiebefite.  L’ardeur 
d’urine;  bie ^lacnflrenge  ; ba§  miteinerbe* 
faut,  tlfae n çiçe  unb  einem  Sreimcn  im  Sfa* 
fenbalfeBorbunbene^tarnen.  I/ardenrde l’es- 
tomac; bat  Srcnnen  im  tRagcn;  bat  Sobbren» 
ncn.  L’ardeur  de  son  rêle;  foin  bremiiitbtrâi» 
fer.  Modères  un  peu  aette  ardeur;  mdingenSic 
biefe^ijf,  biefen  alljn  gvofen  CSiftr  fin  ntenig. 
Ce  cheval,  ce  chien  a trop  d’ardeur;  bttfeû 
fpfetb,  biefer  ^uub  iftju  bibig,  }u  lebbatr.  Ce 
cheval  ne  manque  pas  d’ardeur  ; biffes  $fetb 
bat  gcuot  genug,  ift  mutbigpenug. 

Ardillon,». m.  bie  duttijr,  bet Stacbrl  ober 
©ornineiner  üfanatte.  ©;ridtro.  Il  n’y  man» 
que  m unardilloa;  eê  tft  atlrê  bepbtr  ftanb 
unb  tn  gtitem8tanbe;et  feljit  r fat  baéSering» 
ftean  fcineriKiiflung.on  fcinem3îfifegerdtbe,lt. 

Ardoise,  t.j.  ber  Stbiefcr,  Scbitfcrilcin. 
Uoc«rribred‘ardoi»e;  einafaieferbrud).  Un* 
eouvreur  en  ardoise;  ein ©ebieferbeefer.  Un 
ardoise  en  table;  finef(t)ifffrfteinetne<3<brelb* 
ober  Sorâcntofrl. 

Ardoisé,  ée,  adj.  fdjieferfarbig. 

Ardoisière,  t.j.  b,  r<Zd)itffrbru<f). 

Ardu,  ue,  adj.  fd)lt>ec.  Une  question  fort 
ardue;  fine  febr  fa  mer  ju  brontniorttnbe  gra» 
0f.  (oh) 

•Are,»,  m.  bit Xtfi  bicSinbrif  bft  g'cfafn* 
ma  Jet,  bicSetfe  bctQuabtatt  ju  bunbert 
ffletern.  ®.  Métré. 

Are  e».  m.  bei  JCtetiaam,  bieXrefapalmej 
il.  bu  ïrctanuf  ; bit  gruft)i  birfrt  iSaumrs. 

Arène,»./,  ber  8anb.  Oiefte  îdi'rt  luire  ntri, 
fîtes  nue  von  ben  IDiiÿffrn  onûatt  Sable  gfbnouibt. 
Jig.  flirt  btr  ben  Stômeni  Arène  fin  mit  Sûnb 
brjfreuterylab,  auf  mefaem  biegerfitcr  unb 
milben  Æbietf  mit  cinaitber  fdmpften.  ©at 
non  benSfümem  erbauteXmpbitbfdtetju  Nî- 
mes, mirb  mut  finit  juîngrLe*  arènes  daNimea 
grnannt.  Descendre  dan»  l’arène,  sur  l’arène; 
jfa  (tuf  ben  A'iimpfptaJ  begebe». 

Aréner.o.it.C23out.5fi(b  fenfen.(©. S’affais- 
ser) Un  plancher  aréné;  fine  Dette,  bie  (fa  ge» 
fenftijat. 

Arénenx,  eusa,adj.  fanbig.  L»  Lybie  iré. 
nettse;  batfanbigeîpbicn. 

Aréole,  ».  m.  ber'IB«rjcnring,3Bar|<nfref*, 
SBarjenjirfel  ; ber  Heine  gefScbte  dîing  ober 
Areié  uni  bie  UBar jen  b«t  toctlîlitben  !o tuile. 

Aréomètre,  ».  m.  bie  SBalTertpage,  ber  U3af» 
fermefer;  ein  SBerf jeug,  bie  Scbmere  ber  fl(if= 
UgmltStper  juerfotfmen  unb  abjumeffen;  lit. 
bieSaltmage,  Soblvnage. 

Aréopage^. m.  brrlfrcopagut;  ein®eri(f)ft» 
6of  bet  alttn  Ktbcnienfer.  OTon  fogt  (tg.tmn  4» 
nec  iietfammlung  eljnoürbtgir  SSâiincr:  C’est 
un  Aréopaç*. 

Axéopagtte,  ».  m,  ein  SSitglieb  bet  Xreopa» 
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•gut.  P.  Aréopage. 

Arêostatiqne,  ©.  Aérostatique. 

Aréostyle,  s.m.(3Jauf.)  ®e  j>i,S  bfn  banWfm, 
èifiraigc  ©âulrnfifUiuig,  tt>o  attentai  jroifcbfn 
gmet  ©aulcn  rin  Staum  non  olcc  ©dulehbitten 
geUtfen  trar;  fin  fera|auligfS,  racfquligeS®r; 
hiaèf. 

Aréotectonique,  s.  J.  btijcnige  Sfjctl  toc 
JErtfgsbaufunli,  tpeldjcr  jtd)  auf  ben  îfngriff 
unt  tué  (Sefcdjr  be  jicbt. 

Jfréotique,  ».  nu  (arsni.)ein  arjeneimittfl, 
oeliti  buSdnrctfilbïbet  erôffnei,  uub  birttui; 
bûnûung  éefôcbrrt. 

Areque,  3.  Arec. 

A 1er,  t-.  n.  C'5*iffrV)  ben  Xnfer  ftblfppen. 
Let-iiiwai!  are;  basSdjifffdjlcppt  ben  Xnfcc, 
tccibt  scr  Jfnfer. 

Arête,  i.J.  bic  <5)rdte,  gifdigrdfe  ; if.  bec 
Slanban  eincm  Xmbofr;  if.  bic  fdbacfbebaume 
■San»  eincs  AtmmocfKitfrt,  Cette  pièce  de 
kois  est  taillée  à vire  arête;  biefeoStitif^oIj/ 
fcieieô  3immcrffntt  ifi  [tftarf  écçautn,  fobafi 
trfbft  Stnbf  noeb  ©plint  mcbr  baron  ifi.  /f. 
L ‘arête,  (®atn*m.)  bif  ©piÇf,  tpcltflf  pcm 
Sjjfctjticlc  in  bae33(att  b'nfin  gcbft;  if. (£tnm.) 
bif  jtanre  bc S .femtcê  ; if.  (3inna.  uub  îôpf.)  bit 
inîpenbige  JCantc  bes  ARartbcS  an  Xcttecn  nnb 
fladjcn  ©dnlfffln;  if.  (Sibrontf.)  bic  Srbélmng, 
iroirtf  auf  cinigen  dtlingcn  ber  Sdnge  naïf)  becs 
tint-  r gebt;  bie  ©cbàtff,  roeltbe  IdngS  btr  ilicte 
ctrtfr  Gfgcndinge  nom  .feefte  bis  an  bif  ©piçc 
flrbt;  if.  C jefiunjib.)  bie  @ctf,in  meldjer  bif  2tb; 
badtungrn  jrpciec  Sinijhpebren  bfé  bebccftcn 
©angsS  jujammen  ftefen;  ber  'puuft,  mo  jtpfi 
2intfn  frcujtpeiS  biird)  cinanber  loufon.  @. 
autb  Voûte.  L’arête  du  castor,  du  lièvre,  du 
lapin;  bif  Siflffcnbaare  beSlBibers,  bc«  fe>a|>n, 
bcs  .ftanintbenS.  Les  arêtes,  bif  SOiaufc;  fine 
fthâbtge  ®*j$tBU(ft  an  ben  Scftnen  bcc  .feinter; 
fdwntf  1 unb  in  ben  Jtnifbeugcn  fines  'Pferbcs, 
if.  bif  ©toppeln  bet  abgffdjnittenen  .feaave  am 
9f(cbffcsreanjr.  2lu<b  niant  mon  ben  Sdncanj 
fcibft,  infefern  cc  ctjnc  bic  feaarc  betrarfjtet 
tstrb,  L’arête. 

Aréthuse,  t.f.  toc  3tamp  finir  Guette  in 
©tcilirn,  unb  Cm  btr  dobrllrbrr)  berAKarni'  cinec 
SBafffrnnmpbc;  if.  (©otan.)  bic  Xrctfufej  fine 
Çflanjc,  fenfï  autb  bûS  3îunjftblatt  gtnannt. 

Arêtier,  s.nt.  bcrScf  fparrm,  (Sratbfpacttn, 
tebtfparrfn  an  cinem  bolldnbtfcijon  ®ad)f. 

Arètières,  s.  f.  pi . Ctttout.  ant>  V 13  (t)  bi< 
laqcn  oan^atf  ober  bic  ©çpèanroffrfe  jroijtfjm 
btn  (fctfparcfn  eûtes  3iegrlba<bcê. 

Argancau,  s.  ni.  fin  biiter  eiferner  SRina  an 
tistlB  Sdgffe.  Les  argnneaux  au  platbord;  bic 
Singe  :a£jtborbf,um  rorldte  baSSompcrf  gc« 
ïpirb.  Les  arganeaux  aux  batteries; 
bitSitWf  ;nm  ©cfdjtiçf  auf  jebec  ©eitc  cinec 
Gnilfpfatn.  L'aiganeau  d’ancre;  bft  2fnftC; 
PM. 

Argémone,  s.  f.  ftai^ettgcc  SRofin.  (tin 


Argent,  j.  m.  baëSitbcCS  'f.  bif  @i(bermun» 
If,  bas  ©libéra cib,  obec  aucfj  ftf)(ctf)tbin  baS 
eiitr,  bas  fficlb,  bic  9Sunjo,  fn  tpel^ccSBc; 
branttw  Argent  ûbecbaupt  »sn  atten  îJiunj; 
fmnaefagttvirb;  iUWor.nO  bic  «eifleffar; 
If.  irgeo!  de  a»MU>  ®l*bcc*vj.  Argent  «n 


masse;  SiCler  in  ^lumpcn.  ©.  âitcfi  Natif. 
Argent  de  cbym'e;  falftêfS,  bnrrê  ••tn»  ’ ni; 
ftbcGperation  nadtgcmacbtcS,  unciftcs  ©ilbcr. 
Argent  de  coupelle;  SapcttcnfilbiC;  i<  in  a b; 
gctricbcncsSilbcr.  Argent  vif,©.  Vif-argent. 
Argent  de  vaisselle;  ©itber  jumSsiraiDiitcn. 
Argent  en  œuvre;  OfrarbcitctcS  ©ilbtr.  Ar- 
gent en  grains;  granuiirtfS  SilbfC.  Argent 
en  pàte;©ilbertcigi  ©ilbcc,  bas  im  Sbindj; 
tiegel  balb  in  tÇitiS  fommott  iriU.  Argent  eu 
bain;  Silbcc,  bas  tpirfliib  im  Slulfo  ftibt. 
Argent  en  lame;  ©tlbcdabn.  Argent  trait; 
Dvatttfilbtr;  gojegmtr  Situorbrait.  Argent 
filé,  oui  Fil  d’argent;  gffpcnitcniè  Sifbcc. 
Argent  en  feuilles,  ct-er  Argent  battu;  tüïatt; 

fïlbfc,  SBIâtttbtnfilbfr,  gcftMagincé  ©ilb.t. 
Argent  de  coquille;  3Jtu|<fHlfi[b  r.  Argent 
fumé;  geràudiirtfS  Siltrc  i feiner  ©ill-ct; 
braijt  obov  Sabnfilbcv,  tpeltfeté  rnati  fo  lange  itt 
ben  Siaudi  bdngt,  bis  ti  cinc  ®o(b|arbf  an; 
nimmt,  um  c«  füc  gut  cevgolbitcseilbcr  ju 
perfaufen.  Argent  faux;  SiibnoIà'ttiC  con 
gefd)[agcncm3innc;  if.  fa(f<f>cs@.lb.  Argent 
tenant  or,  ebtr  Argent  tenant;  golbbaltigeA 
©ilbcr.  Bas  argent;  fiftlechtié,  gifinglaunicb 
©ilber.  Argent  en  chaux;  Cl rirWaiîCif  S-i;r 
ber.  Argênl  déeendré;  ûuf  bem  Xfflo  abgc; 
tvicbfttféSilbfC.  Argent  en  barre,  en  lingot  ; 
©itberbarren,  ©tangcn|ï!bfr.  Argent ha< hé; 
fin  bem  ©ilber  âbniiifcS  jufammen  gcfcçtcfi 
«BîrtaU,  tuoraufi  fettdtter  u.  btrgl:  pecfectiget 

ipflbfn.  Il  n’v  a plus  d’argent  k la  banque; 
eé  iflfeinScIb  mepr  inbeclBaiif.  (©.Blanc, 
Comptant,  Courant,  ete.)  Voulez-vous  être 
payé  en  or  ou  en  argent  ? tPoUen  ©if  in  (Ai c I b 
cber  in  ©ilbcr  bcjablt  fcçn?  3j.  m t>  iprisSuv. 

Prendre  qeh.  pour  argent  comptant  ; rrmaS 
füc  bare fOtfin.tr  annrbtncn.  Avoir  le  temps 
et  l'argent;  alleê  baben,  maê  man  tpiinfifjt  » 
bif  bcflcn  Sage  baben.  Jouer  bon  jeu,  bon 
argent;  um  barrf  ffielb  fpiclcn.  y aller  bon 
jeu,  bon  argent;  freimfttbig  banbiln,  obnc 
fetintcrliff  JU  îBccfcgobcn-  Mettre  de  bon  ar- 
gent contre  du  mauvais  ; gut  ®i  Ib  an  ftbtrd); 
tcb  bangett.  C’est  de  l’argent  en  barre;  baô 
ijl  fo  gut,  alSbarcSSdb;  bas  fann  man  im; 
mec  juSelbcrnatben.  Le  terme  vaut  l’argent; 
bie^Çrift  iflSolbrS  tucrtbi  es  bat  nodt  lange 
JBeilf,  btS  bic  3aHung  gofebebon  fotl.  tle  l’ar- 
gent mort;  ein  tobtcS  Jtapital;  ®tlb,  ta® 
fcinc Sinfcntrdgt.  11  en  a pour  son  argent; 
et  bot  feinen  Xbfü  befommen  ; e c ift  tûd); 
tig  bftrogcn  tcorben.  ©:  aud)  Bourreau, 
Court,  Drap,  Médecine,  Mignon,  Pirouette, 
Siècle,  etc. 

Argenté,  s. m.ber©ilbcrfïf(b.©.  Argentine. 

Argenté,  ée,  part,  et  ajj.  perfilbert.  ©.  ' 
Argenter.  - 

Argenter,  v.  a.  pcrlîlbecn,  ibetftllifrn  t 
mit  ©ilber  beiegen. 

Argenterie,  s.f.  baS  ©tlbertpftE,  ©ilbfte 
gefibicr,  ©ilbfrjeug;  bic  ©ilbcrarbeit. 

Argenteux,  euse,  aitj.  bec  ober  bic  ciel  bü; 
rcS  ffiflb  bat.  (geai.) 

Argentier,  s. ni.  bfr  ©ilbfrpcrtpabcec,  ©il; 
berbiener,  SiUifrfammerling  ; bec  bas  bm; 
v fibaftlidjc  ©ilbcrjeug  imter  feinec  Sicctpaf); 
cung  bot. 
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Argentin,  ine,  adj.  jïlbtîrfiirbifl $ it.  fHbets 
tlcll;  ioie<3ilbevfliligenb.  3tq.  b'iots  argctf. 
tins;  lïlberfarbrtlf Ïiïellen.  Due  voixargen- 
tinp  ; tinc  |ilberl;cUe  Stimme  ; einc  Stimme, 
foreintoieSilber. 

Argentine,  s./,  bas  Silbcrhaut,  ber  ©an» 
ftrtcb,  tinc 'Ptlanje,  fouft  on*  La  porentille 
«motim.i  it.  ber  S:!berfifd)>  einfilberfarbencr 
gUtgfïf*. 

Argenture,  s.f.  bit  S3crftlbmmg,  bas  33cr» 
(tlbcrn;  it.  bicÀtmft  bro  SfernlbernS.  Com- 
bien contera  l’argenture ï njie  ciel  totrb  baS 
SBrrftlbern  £0[ten  ? Cet  homme  entend  l’ar- 
gen'ure;  biefer SKannSiritebt  basSbrfilbrrn. 

Argile-  s.f.  ber  Aboli,  bieibaintbr.  L’ar- 
gile ii  potiers;  ber  SiSpfevtbon,  bicAôpfcr» 
erbt.  L’.irgile  à foulons;  ber  SBatfmbon. 
Argile  cuite  ; gebrannter  Àbon. 

Argileux,  ense,  adj.  thonirftt,  tbonavtig  ; 
it.  teottig  i Alton  cntt'alfenb.  Terre  argileuse; 
tboniditr,  tbonavttgc,  ober  ttionige,  Sçoa  ent» 
baltenbc  Êrbe. 

Argirnspiiles,  G.  Argyraspides. 

Argo;  Le  navire  Argo;  baS  ©dtiff  Argo. 
(Ç>.  Argonautes)  o11  ter  Dlaturqrfdtltyt  füt'i t 
eineXrt  nacttcriUSfirmcrmtt  ffilicbmajten,  »tu 
Jtaiern  Argo. 

Argonautes,  s.  m.  pl.  bit  Argonautcn.  @o 
in  tu  'Xivtl'oU'jjir,  bie  gried)ifdten  5>rin: 
jen,  bie  tintt r ber  ÜCnfàbnmg  br S jafon  narf) 
golrhtc  fubren,  uni  cas  golbene Siliep  jtter» 
obern,  uttb  bon  bem  Sd)<fft’,  totldicS  Argo  bu  6, 
tfcren  Wamin  befamrn.  3 bre  tRcturgebbidtie 
fâfsreii  stb.i  Arien  rinfdtaliger  ■ djnetfen,  bie 
Btraitruft  imcrfitaur,  wcldw  fie  trie  ein  ©e» 
get  auifpannen,  auf  btr  Cbi  ffldc^e  bcs  thiaf» 
fers  idt'.t'immcn,  un  îltnnmi  Argonautes,  Ai» 
gonauten ober Segler.  (©.Nautile)  L’argo- 
nanle  cavjtie;  btV  Jtafcnj  bec  Sùîltlt  filtre 
febr  Éleitttn  SRttMt.l. 

Argot,  s.  m.  bie  ®febSfprad)c,  baS  Siotl;» 
taïifch;  't.  (©omt.)  bas  abgeflorocne  Gnbc  an 
etnem  jitoeigr,  obtr  an  eintr  SKebe. 

Argoté,  ee,  part,  était).  Un  arbre  argoté; 

cin  bon  ben  bflrren  SJetjéïii  grreinigttr  ®aum. 

Argoter,  t<>  a,  (®ana.)  bietKcifrr,  jo  tbeil 
fie  birtorret  iïnb,  abfitncibcn. 

Argoulel,  s. m.  &c  bits  cbebrm,  tin  Gara» 
bittitr  ober  SJütbjcttftbtïbe.  3 y.  C’est  uu  pau- 
vre argoulet;  cSiji  ein  clenber  SDùnjtï),  tin 
arm.r  SdtlucCcr. 

Argousin.r.m.bci'Profeft  auf  cinerSalecre. 

Argue,  s. J.  (etaj't;.)  bie  -Crabtioinbe  an 
fccrgrsjh'n.3iebbanf  ; it.  bie  ©dtiebebanf  ober 
©dieibcneanf  ; it.  berCrt,  too  biejiaine  ber 
(sjoib.-  itnb  Sifbrrbraitjieber  erfl  juSrobbraf't 
gtjotjen  ntabrn. 

Argué,  ée,  part,  et  adj.  ( fprirt)  Argu-e') 
Argué  de  faux,  ber  <Çj(fd)beit,  Unridjtigfeit 
befrflUlbigt.  ©•  Arguer.  t 

A guer,  tut.  ©ilbergrobbrabtjiefwn.  3Jîan 
(bqt  qnoôi’nfdirr:  Tirerb  l’argue. 

Arguer,  r.  a.  (fp  ri*  Argu-er ) bcfdjttlbigen, 
fdielten,  btftraftn.  Arguer  uu  contrat  de  faux; 
etnfn  Gûtitract  ber  gai  |dif)tit  befdjutbigen ; iÿn 
fur  falfdt  erflâren. 

Argument,  s.m.  (£cj.)  ber  Sdjluf,  ber  ff't» 

wcisgtunb  ; (bas  argument)  it.  (Jlnt-t'3.)  ber 
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SBctoeiS  j if.  ber  Cubait.  Un  faux  argument  ; 
cin  falfdterSdilufi;  cin  falfrftcr  Beioeifgrtmb. 
Il  a fourni  lui-mêntecet  argument  h sa  par- 
tie adverse;  er  bat  feiner  ©egenpartei  biefeti 
SonttiS  felbft  an  bie  -pan b gegeben.  L’argu- 
ment du  premier  citant  de  la  Heuriade  ; bec 
3ni  al:  bes  erfren  ©rfanges  ber  ^tenriabe. 

Argumentant,  s.m.  ber  Opponent  bei)  einec 
Sifputation. 

Argumeiuateur,  s.m.  ein  SSenfrf),  bec 
gern  fticitit,  unbjebem  wiberfpridjtj  ter  Z)i* 
fputirgei(l. 

Argumentation,  s.  f.  bie  JCrt,  einen  SSe» 
toeiS  ju  fiibren;  it.  btr  SBetoeiS  ; bieïnfttliruntj 
bel1  ©Vtinte.  Cette  argumentation  n’est  pas 
claire;  biefer  SBetotiS  ift  mdjt  tlar,  nicf)t 
beutlid). 

Argumenter,  v.n.  Gdjüiffe  maditn  ; rinen 
Sa  S buref)  ®d)lii|fe  betociftn;  it.  fdtlicfien  ; 
golgcrungen  aus  rttraS  jieben.  Argumenter 
euntre  une  propo.ition;  ©riinbe gegen  eintn 
©abborltriitgen  ; bie  Unviditigfctt  einr6Saj» 
jes  burtbSd)Iti(fe jtt  bctoeifiti  futben.  .l’argu- 
mente ainsi;  id)  fdlllfge  fo.  11  ne  faut,  pas 
argumenter  de  la  possibilité  à l’eflet;  OOtl 
btr  aUdglnbftit  finir  Sarfte  bavf  man  nidjt  auf 
it;rc  iBuflidjfeit  fdtiieben. 

Argus,  s.m.  ifrgltS;  fe  bt’Éf  in  Su  Utrtb*» 
fogie,  ber  Soi  n beS  ilrcjltîr  ober  Kriitor,  .H é» 
nigS  ju  XrgoS,  oon  toclrbtm  bie  gabel  fagt, 
bas  er  f)unbeir  ïugen  gebabt,  utooon  fdufjtg 
alltmal  ofen  gcwefen.  Sig.  Un  Argus;  etne 
tcadt.ame,  frijàriiidttige'ÿ-.rfoit;  ein eiferfüd)* 
tigerSt  emanituc.  Argus  ; ( itaturj  ) ber  ÿfatu 
fafan;  it.  ein  Sfifif),  btr  jum  ©efiWedtre  ber 
SUovjienjafinftl'ebe  gebiift  ; it.  einc  geutiffe  feÇc 
fettene  afrifantfdie  Art  Stattcrn  in  ©ttinea, 
toeitbc  iiberaU  mit  augenfdrmigen  gletten  be» 
bettt  ift;  if. ber augige  Argus,  cm  ftctnrriag» 
oogel,  brlJen  blaur  gtügel  mit  oielen  l'cbioar» 
jtit,  mit  blauglberiarbigen  3tingen  umgebe» 
nen,  2tuglein  be|',gt  flllb.  Le  grand  Argus; 
bie  Argus  |d)iit (Ce. 

Argutie,  s.  J.  ( 3’  r t y Argutie')  (Seg.)  bie 
©pibiittbigfeit;  tin  fopbifnfcbei,  meit  berge» 
boiter  SBcnteiS. 

Wrgulietlx,  eitse,  atlj.  (tpctÿ  Argucieux) 
fpiSfïnbfg,  fopl'ifttfd). 

Argvraspidet,  s.  nupl.  «5  I,i<|  ein  Srupp 
auScrlcfrnrr  macebotti|cbcr  Solbatcn  untcc 
Aleranber  bem  (Stoÿat,  toeltbe  lïlatrne  SrtjUbe 
trugeii. 

Argyropée,  s.f.  (ar*pm.)  bie  .Kunft,  un» 
eble  ffiictaUe  in  Stlbtr  ;u  oevtoanbeln. 

Ariadue,  s.J.  (Agron.)  berSiame  eineSSter» 
neS  jioeiter  ©r ope  in  ber  nérblidicn  Jtrone. 

Arianisme,  s.m.  bicarianifcfce  JCrgetif  ; bie 
3trtbtîmer  bes  AriuS. 

Aridas,  s.m.  ber ©raStafet;  eineArtïafé 
fet,  toeltber  in  Oitinbieii  aus  getoiffen  ’pflan» 
jeu  gemadtt  toirb. 

Aride,  adj.  de  t.g.  troefen,  bifrre,  ttnftudit» 
bar.  Une  citerne  aride;  einc  Gifterne,  bie 
femiSafîir bat,  bie trocteu i(t.  Une  terrearide; 
ein  bürreS,  unfrutbtbares  tîrbreid).  3 g.  Uu 
sujet  aride;  ein  troit ettep , magercr  ©egen» 
flattb.  Lu  esprit  aridequi  ne  peut  rien  pus 
duirede lui-même;  en;  im|ruri)tUûrcr,  feidt- 
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Arid 

tn  Aopf,  ber  nidite  aus  fitïj  ftïbfl  fjeroûrbrin* 
$>s  tan. 

Aridité,  s.f . bit  ïrotfrofjrit,  ^ürce,  Un* 
fudbrSirfat  j bteSIrocfene  teèfSrbbobrnê.  5ig- 

11  t • n !it‘t  aridité  étrange  dans  tous  ses  ou- 
roges  ; f â berrfAt  fine  aufferorbtnllicfif  Srof* 
faici  in  allai  fcinen  SSkrFen  ; er  tut  citirn 
■#ér  croffatenBfortr  angine  trocfetH’Sd'reibact 
Aridure,  s.f.  CHtiett.)  bie  XuCjcfjrung,  bie 
ÉïrrftiA baCSSdiroinben  bec  ganjrn  Jiërpcrc 
bter  fineê  feincr  ©lieber. 

Ariens,  s.m.pl.  bieXriantr.  2.  Arianisme. 
Aries,  2-  Bélier. 

Ariette,*./ .bie  Xriette;einr  fie  ine  leitfitdfrie 
Arigol,  s.  m.  fine  3trt  ÿfcifej  ein  blafcnbeê 
Saftruitunt. 

Asriraer,  tu*.  fttibt)  fcfnen<3i$  inOrbnung 
tüitroi  bot  JDberffâmpel  auf  ben  Uniftftàmpfl 
cher  int.'OB  jnrccftt  flcllen. 

Aristarrjue,  s.  m.  Uriilarcf'i  bernante  eincC 
griréittfeenÿljiletfopftenj  p^ein  ffrengerjtunft; 
ri4:>T. 

Aristocrate,  s.m.  ber  XriftoFrai)  tinlfnljan* 
ger  obrr  SKicgltcb  ber  artirofratifdjen  JUgie* 
rung. 

Alïstocralie,  s.  f.  (fpriib  Arislocrncie')  bie 

Jfriflefratfe>etnf2Crtbcr9iegicrHng6forni,baber 
ïbfi  cbtrbirçernrljmiicn  'Perfonenim  Strate 
tie  Siaicruna  füluen,  (.bit  'tfbelbtTrftfjüft). 
Aristocratique,  adj.Jel.g.  artftofratifé. 

Ariitocratiijuemeut,a,/r.artjlcftati|d)i  auf 
criftetrarifefie  ïrt. 

'Ati»orratiser,u.a.;umïn'ftcfraien  maAen. 
Ariftosléinorratie,  s.f.  Opn'd)  Aristodemo- 
<r*«)  bie  îtrifiobemofratif  ; biijenige  tHcgie* 
ruaaéforui,  ba  ber  Jfbet  utitbac  SScIC  gleid&en 
ïntbfitan  ber  iXegieruno  babrn. 

Aristrifociie,  S.f  .tie  Ûlterlujci;  bie  4>o:iIz 
oarj,  pergmirj. 

•Aristo-lloïïino-Théorrai  i r,  s.f.  bit  $err* 
Kwft  becifbels,  bcriSericfjtêljJfe  unb  bcr©cifts 
btSf.it. 

A-'stot élicicn,  ieijrie,  nd/.aciflijtcliftt);  bfn 
îfbe'àtien  bis  Arifcoteieê  gonds. 

Aristotélisme,  sj  m.  bie ariftotelifdje  Çfii* 
Icfcpbie. 

Arithméticien,  s.  w.  ber  Sfedtcnmtifler. 
Arithmétique,  i.y.bieSt(fl,'nfuil!t.  L'arilh- 
métique  numérale;  bie  ÿiiferiedinttnfl.  L'a- 
rithmétique littérale  oOet. spécieuse;  bielSud); 
fùtêenreduiung. 

Arithmétique,  a,//,  de  t.  g.  arifl;mrtifé; 
iras  jura  fSedsiten  Itfl'drr  ■ I ne  proposition 
arithmétique;  ein  antfmetifci)rc£<tç,obet  cine 
«ritSnterijie  Kafgabe; 

A rvtbovti rjueiuent, euh.  aritf)meti|'d),  auf 
ttrftraettbbt  Art. 

ArU.piin,  r.  m.  ber  3)offenrei|Ter,  .ÇanC» 
tfurft,  ytrtttçdctnp. 

Aricjuiiia  le,  s.  f.  bac  jfPofJcnfpirlj  il.  ber 
>&ané.tiar|ieti  Itrctdv 

Aruwdi  t le,  s.  m.  ber  Jfrmabill,  bat)  Sürtel* 
tbier,  bofSdittbferfe!. 

Araiadilie,  s.f.  bie  îtrmabille.  6o  à mitai 
t * ti  m iitnt tifo,  eine  lletneglctte,  bie  and 
W;  cher  atbt  jCrirgélibiffcn  befrébt. 

Armand,  r.  m.  ein  getriftt  XtjcnriftanF, 
ireidtea  raan  franfen  'J3f;tb,n  atbt,  bie  nid;* 

I nm,  ois  jiijs  in.  J1  ■ 1. 


freffen  reollen. 

Armariethe,  s.f.  otur  Cadiris,  s.m.  tie 
Stufiboibf.  (ein  TltTû-i;efigffiii't(Vt  V 

.Armateur,  s.  m.  ber  6oper;  ein  ^reibeutec 
jurSSeejtf.ein  5»mmiifa|rer»  ber  iSefebiêba* 
ber  eineé  Scbiffnî,  roddifë  mit  grlaubnij  ber 
Cbrigfeit  in  ber  llbitdit  ansgertiftet  morbeu  ift, 
um  pegen  feinblitbe  ©chiffe  anêgnldufen  unb 
ÿrtfen  jti  madirn  ; if.  beriRrebrr;  bet  rriaeni 
tbümir  eints  fettfien  ©tbtjfeé,  ber  eé  auf  fritte 
Soflen ûubrûtîen  Idjtj  tt.boetSapeiftbifff  [bji; 

Armature,  s.  /.  bec  SJeftMagj  oUeé  eijené 
roerF,  baé  jum  SBeftfjIagengetoit,  bteeifernci» 
ffianber,  .Rlammrrn,  )t.;  ( ùonrg.)  biemelallii 
fée  unb  gtanjenbe  jtrufle  auf  (igm-rtenStei* 
nen.  I*eH arinat lires  nentit  mû»,  alUtiti 
gerâtb,  Atriegsbilber  unb  Süegesjeicben,  taeltfjé 
alS  SCerjierUngen  an  'Paila'ffen,  frfiretiptoitcn; 
©t.u-nial.rii  u.  brrgi.  angebradfit  tbtrben. 

Arme,  s.  f.  bas  ©etbrbr.  tlue  arme  ,i  feiij 
ein  SthieSgeibcbr.  Arme  hlancltr;  blanfrs  ©e* 
reebr;  j.  *,  idegen,  Vallaftb,  Sdbel,  ibpidt; 
SBaeonett,  IC.  Arme  h lame  et  b pointe;  p;Uîr 
unb  Stbggeiseltr.  Une  arme  b feu;  ein  ifetier» 
getbtbriSdtieJg.'niebr.  l es  armes;  babCietAbr; 
tie  Siiajfen.  I.és  armes  naturelles;  bie  riatffr* 
litben  ïüaifrn  ber  Xfiicre,  womit  fie  lï  b m rtcetV 
bigen;  bie  JAtaucn,  3dlme,  ©dmaoel,  te.  1 3; 
aud)  Barre;  ' Armes  oHensiees;  îüSaffen, 
bie^um  Ailgriift bii'tnn, AraÇiüafrtt.  Armes 
défensives;  Sdiutnraffi'n;  idatffn,bte  fnr  'Bel 
ftbtioung  ober aiertbtibigung  btettrit.  Les  ÜauJ 
tes  armes;  ta  si  ObergetPfbr.  Les  basses  ara 
mes;  bas  tlntergenjcbr.  On  a fait  des  pi-i.ou-- 
niers  de  toutes  armes;  man  Kit  JUiegSgCs 

fangene  bon  aller  2Crt  unb  non  alliniRegiitten* 
tern  genta  lit.  Armes  douhits;  f>0ppt  ia.-  frn j 
iDegen  ober  Sàbel,  beren  ©rijf  jiigtcitft  ein,  Di* 
fiole  ifl;  ober  3trcitârîe,  in  beren  SSdiafre  ober 
©ticle  eine  'Ptfîole  rerborgen  ifl,  ic.  Au  s ara 
mes!  ju  ben  iijnffen!  irgreifet  bie  ilBaninf 
inc  ©etoebr!  Etre  Sous  les  armes;  im  ©Clbfllré 
fl.il  H.  dltnn  fngt:  ïiest  bien  sous  les  armes; 
bit striegCrfifluinj  fîeîjt  ibingut.  UoJiofti.nd 
d'armes; einSfeittr  in  foinerbüiügin  'Euftung; 
Prendre  lesarmesjjum fjtcwrtr  greifett.  Haut 
les  armes!  bas  Seisefr  fjO.il  ! Passez  vos  ar- 
me. du  côté  de  1 épee;  baê  ©clOebr  furf'itî 
bung  ! linfo  fdv.cenlt  bas  Sfibefjr  sur  l’abung  ! 
Portez  vos  armes!  biléÇJeiïfdtr  auf  bie  Sdiu  iterf 
Renversez  vos  arrnes  ! uertftjrt  ffrutiert  t.isi 
©Ctr-ebv!  Paire  passer  mi  soldat  par  les  armes; 
rinenSoIbdten  narït  betnKuCfprudte  beC.ftviegô; 
redites  eritfiiepeu,  (arfebiijireu).  S auLPasor.- 
Les*  armes  uennt  man  oui,  bos  A'riegslebtn/ 
BenSofbateniîanb;  it.  tie  .'Iviegsritattn  ober 
friegtrfftfjen  Sïftritfttungen.  Il  est  né  pmifles 
armes;  er  ifl  junt  tSoïbaten  geboren.  Suivra 
les  armes;  unt.rble  S.'ibatcn,  in  ben  .H viej 
gti'vti;  jU'tegêbienfle  nrlineti.  Faire  ses  pre- 
mrl  ies-  armes;  fe ir.cn  f ifren  Selbsùg  tl;ttn.  3; 
aud;  Mettre.  L'heun-tix  succïss  des  armes  dit 
roi;  bac  (Mütf  ber  fênigiitfieu  üafftn.-  Dieu  d 
fceni,  a tait  prospérer  !vs  arines du rhi;  ( ','t t 
l'ai  bie  SBaffott  bic  Jlotttge-  gtfeanrt. . (£..■  atttfi 
Suspens  tou  unb  Journalier)  &i4.  l.à-dessiw 
je  rends  les  armes;  Çievtn  bettnne  id;  mtin  litf-' 
Birtuégcn.  ’ . . 

• 'n  - - 
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Faire  des  armes;  tirer  des  armes:  frchti'i:; 
fïtl)  tnt  g.dttcn  iibcn.  Un  maître  en  fait  d'ar- 
nte s eï>f.  ms ttretrannes;,  inSi'rfîtnuifter. Met- 
tre les  armes  âla  main  à nu  jeune liointne; 
cimm  jitnani  SOîrafcîtcn  ben  erfrcn  tlntcvricbt 
im  jê. d-fui  tlel'iD.  Avoir  les  armes  belles; 
tnititmm  f<boncn  Xnftonbc  fcd)tcn.  Tirer  dans 
les  armes;  cuffabalb  bpsîfvmeé  bc#  Oegner# 
auéltoften.  Tirer  sur  les  armes;  tnitbcr  juins 
etc  übrv  tcn  îfvm  brifôcanrrê  VinottS  ficfcn. 
Tirer  <ons  les  annes,nitl  bcrJtltngc  uutfvbcm 
JCrnir  b et  (dranrre  ! ijibttrdi  fatum 

I.es  a-mes;  s.  J.  pi.  ba#  SBapcn.  l es  armes 
de  l'Fmpire;  ba#  Sfeidseirnpen.  Armes 
pleines;  tin  tjelltô  SBapen  obnciBcpjcidten  tmb 
obne  çcpifttc  i^plbung.  Armes  d'alliance,  citl 
angcbciratl’ctct  SBapctl.  Armes  de  commu- 
nauté, einibcmcinbnpapfn.  \mtcs  deconees- 
sion;cir,Cbnabrmnapcn,  ïmtétoapcn.  Armés 
de  domaine;  cin’&midiafrttpapcn,  jum  3cis 
d>cn  bc#  tpiTflttbcti  obcr  bc#  cÿrmaligrn  iSr* 
fip.rs  einrfi Canbcé,  cbcr  ami)  nur  juiScbaupr 
tung  ber  tfnfpriidie,  ircldir  ment  barauf  ju  Kir 
ben  glaubt.  Armes  de  famille;  ein  (bffd'Irdltds 
ttjapcn;  ba  man  ba#  SBapen  br«  Jtirdwntcbcn#, 
ttrld'c#  man  ju  pergrben  bat,  ebrr  tr r bèrcrinj, 
iropon  man  (Souwrncur  ift,  fcinrtn  eigenen 
SBapen  bctjffigt.  Armes  de  succession;  ein  ans 
gef rl’ti  SBapen,  (Ïrbftbaft6traptn.  A rmos  de 
prétention;  tin  )U  fpnidiéwapen;  ba  ein  fdril-- 
litbfê  ,£>au# bas  SBapen  btà  îanbeé,  teorauf  t# 
2£nfprüdsr  mntbt,  fdicn  im  ocrait#  feinern  tiges 
RM  SSapenftflilbe  bepfitgt.  Armes  parlantes; 
irbenbr  SBapen;  ba  (inc  cher  met’ tare  ftigurrn 
brt  ®a;.,n:  mitbem  Sîaintn  bi  t Çfcrfan  cber 
ter  gamilie  fikreinFommcn,  ineldir  bacSBappn 
fii’rt.  brutes  arbitraires; rin  u»tUftibrii(bc# 
SBapen,  tas  man  |ï<?>  nadt  feinem  eigenen  ©es 
falltn  imïbu.  Armes  vraies  et  légitimes;  fin 
rei.ilnujiiijts  SBapen.  Armes  fausses  et  irré- 
gulières; ein  unrcgftntà’pigeê  SBapen.  ©.  and) 
Assomptif,  Brisé,  Chargé,  Dliîînné  n.  Roi, 
Amié,ée( part. et  ad).  beil’uifnct,  anraffuct; 
it.a  uégeciifiet.  (S.  Armer}  f n homme  b’en 
armé;  ein  mobl  beipaffin  tit  îPîann.  Ann#  de 
toutes  pièces;  in  ppUtv éRuHung;  gang  beroaffs 
nef.  A main  année;  mit  gitpaifncter  .£aub; 
mitCSrœalt.  (0. and) Cap,  Cru  unb  Dent)  Cn 
vaisseau  arm# en  guéri.’,  tilt  jttm  JVvicqe  aué- 
gcrCftctf#  0d"ff.  Sig.  Armédcpaiience;mtt 
©cbulb  bima(Tillt.  Armé  contre  le  froid; gc* 
gen  bic  jt'alte  oep’.sabrt. 

Armée,  s. J.  bie  Tantre,  buts  -Jirer,  dtriegfr 
typer,  bit-  JCriegèmod't.  l ever,  meure  sur  pied 
une  année;  cinfîfrmec  aufrittyten;  auf  bic  S 5ei= 
ncbringin.  S.  aitdt  Naval. 

Amudine, i.f.  @.  Hermine. 

Armement,  s.  111.  bteA'rirflfl’ff(hin?4bic3Mr 
rûfhma jnm  Jtricgc;  bir  XuSriiflimg  citur lu 
mec  ObrrfÇlette.  On  prépare  un  grand  arme- 
mert;tnan  médit  ari'fic3urfifhtti.;rrt  jum  .«Tics 
ge.  L’armement  d’un  vaisseau,  bic  ;U!ér:îr 
jiun>)  tinpê  ©dliffcS.  L’amiemt  ni  par  mer, 
sur  me  l’armentent  naval;  bte  9tuftung  JHr 
0tc.  Dlïan  foa'autb:  On  vient  de  renouveler 
l’arraeintitit  de  ce*  régiment;  man  bat  biffe# 
■rguiwat  mit  neurnt  (orinfiirpoufctycn.  L'af- 
111  entent  de  voûte;  ; ttaat*  bnf  fRagcnacrufl. 


Arménie,  ïrmetticn,  einîanbinlfftcn. 

Arménien,  enne,ai!j.et  1.  armenifdt,  il.  fin 
JCrnienicv,  cine  Arminitrinn,  ïrinmianctinn. 

Ânnvr,o.n.  bcwalfnrn,  beruebrt  ntadten;  mit 
aBitlfcn  rerfeben;  il.  ©fîcgcnbcit  ;um  .Rrirga, 
jur  Crgrcifung  brr  aîaffrn  geben.  11  y a dans 
eet  arsenal  de  quoi  armer  ointruauCe  mille 
hommes;  in  biitem  ilMghdufe  i|ï  "0  ciel  ffirs 
tncbr,  baëftinfjig  taufrnb  fSSannbamitbcmafî's 
net  tPCtbcil  fënnen.  Armer  un  vaisseau;  fin 
Sdtijf  jttm  JCriegc  a«#rii(lfn.  La  stiecessinu 
d’Autriche  arma  la  plus  grande  partie  de 
l’Furope;  brr  îftf! icidtifdtc  ©cbfolgrflvcft 
nuiétr, ba§ bir  mibr|b(n  gtïrflcn  in Cïtttspa  bic 
SHSnfTrn  erpriffen.  Sig.  Armer  le  p'ee  centre 
le  fils;  ben  ffiater gegrn  brn  Sobn  aufljrçrtt,  fit 
^mmifcb  bringrn.  Armer  une  pierre  d’ai-t 
rnant;  cintn  ffliagnet  bnoajfncn;  frinc  betbrn 
Ctlbcn  in  (ilfrn  cinfafjcn.  Armer  une  poutre 
de  bandes  de  fer;  cinm  Satfcit  bureft  fiferne 
58Snbct»<r(liîrffn.  Armer  l’oiseau;  bent  Jï au 
f en  bic  Sdictltn  an  bac ®cf(biibr madirn.  Ar- 
mer lecanttn;  bieAugcl  in  bac0tiict  cinfubren. 
Anner  les  avirons;  bip  Siubt  l illlélrgcn,  Itm 
fit  auf  ben  rrftrn  ffiinf  qcbraudvn  ju  fînucn- 
Anner,  l'.u.Zruppcn  tperben;  fidt  juin  fuie, 
fle  rûltcn.  On  arme  de  tous  entés,  i;,j rb 
uberall  flatf  genterben;  man  rfifret  fidt,  man 
mad'tnUcutbalbfn  3urüflungm  511m  Jtricgr 
s’Atmer,  u.  rec.  fitf)  toofflli'il,  ftdtbcroatfnfn; 
fidt  mit  ©njfin  ucri'cbrn;  if.  bic  SBnjfcn  crerci.- 
fttli  fîdj  jum  Jtrirge  rüfrn.  S’armer  il’une 
épée  et  d’un  fusil;  f:dt  mit  fitum  Scgcit  unb 
mit  pilier  Rlintf  PC rfebrn.  Ils  s'armèrent  aus- 
si-tôt,et  forent  en  état  de  combattre;  fie  bf: 
majfiirfcn  fidt  feglctdi,  fïc  serfaben  fitb  fcgtcidt 
mit  S3aifrn,tmb  ntarcit  jumSdflagen beriit.  Il 
n’y  a aucune Taisoa qui  puisse  donner  droit 
à des  sujets  de  s’armer  contre  leur  prince; 
pô  ift  Erinr  Urfacbe  norbanbcii,  bic  ben  Uns 
trrthancn  ba#  Mtctbt  geben  lënntc,  gcgm  ibren 
Sitcjlcn  bic  iSaffcn  jù  crgrctfiti.  J g.  .S’armer 
contre  le  froid;  fidt  gegen  tir.Rdlfc  tn  vu’af’. 
rcn.  S’armer  de  patience;  fitb  mit  ©Cbutb 
E.l'/nft:.  Il  faut  s’armer  contre  les  aeeidens 

de  la  forinne;  malt  mufi  fidt  auf  al(c©(t:cf#; 
unb  lluglifdSftSKc  gcfnlît  ma+etî.  Un  ebeval 
qui  s’arme,  i[ui  s’arme  de  son  mors,  OîrngO 

cm  Tftrb,  ba*  auf  bic  0,’ongcn  fcet,  baé  bic 
©tangen  an  bic  Skuft  fc|f,  uni  SRcifcr  peu 
fciiiém  âügcl  ju  îpcrbitt. 

Armel,  s.  nu  ber  .faclm,  bicSturrnbaubc, 

ÿiclcIlKittbf. 

AnnHlaire.  artj.drt.g.  trad  ailé  9îingcn  . 
|Ufamracngcfc$t  i(l.  T a sphbrearmillaire;  bic 
Wingfttgcl;  ein  matbematifée#  Snfbwjmcnt, 
tpfldtc#  ans  cincr  bbWcn  JCugcl  bcftcçt,  bit  au# 
wcfdtitbcnen  «eifes  eber  Stingrn  jufammen 
grfeft  ift,  ntriibc ticjtrciff  ber  ^imniclsfugci 
im  Jtlcir.cn  pornclicn. 

Armillrs,  s.J.pl.  (Root.)  8îingf,£lcinc3ifrr 
ratben,  ttwldtp  ba#  bortfdtc  Capital,  gictdt  uns 
ter  kinSKSitllîr,  miecin  .‘lîing  uni  iuùâcn. 

Amiistice,  s.  w.  bcc  2Sa|fcnftiUfianb.  ®. 
Suspension  d’aunes. 

Armogan,  t.  w.  ( *;ffO  febdnc#  unb  juv 
Sdvfl'fotU't  günftigc#  ffi.  fur. 

Armoire,  bprtSbtanf;  (tnt  ritt'.grn  Or, 


s. 


Arme 


Aïoa 


u . îcr  Jïaffc O,  fcer3pintj.  fa rinoire  à vais- 
selle; ber  ffichninf  jit  bcmSi-.ftlgcfdjirrc. 

Armoiries,  s.f. fl.  bas.ïttapcn.  Un  livre 
iTannuiries;  cin  Süapcnbutfc.  Aunes unb  Ar- 
nwirirs  fcûcfin  ni.tr  of*n«  gelrûuctit 

rjjTtîK.  DJîon  (oqr  : Quelles  sont  vos  arrnt-.v? 

vos  ftnnoi  nés?.-)  »raé  fjaben  £ir  fur  e in 
&Jÿ<a?  reas  fiitrcit  &ic  in  3bt«*m  jSSûpen? 

£»S«ZK"  borf  mon  iiiAt  foyers.:  L'ji  line  d’ur- 
*Urs;  fin  S^apcn&ud). 

.ArmoLc,  *.  J . bi*r  SSfnfuf;  einr  «piTon^f,  mtU 
4e  n»t)  ûuib  Iîerl>e  de  la  Saint  Jean  5a  ncmien 
Pt*gi.  L*aanoise  gJoinéxulév;  .bec  tflpfiibt'Çts 
fi;|,  îit  Gii  »ftmutt>. 

Armoisin,  s.  ut.  Armoifïiij  cin  feurtiicr,  un* 
uig  «irgtânÿttr  .ioffet. 

Anrnn,  s.  m.  ber  &fi<fy?(tr£:lrr,  baé  .£oî$ 
araBcrtmcaacn,  n>oran  bie  Dfidtfcl  entrai brr 
fifl  stmafrt  ober  btraeglid)  »ft.  Les  armons  j 
bit  Étidifctarme. 

Armoria!,  j.  m.  bûtf  îffiûpcnbudj. 

Armorial,  nie,  lulj.mat  UOiiLàûpcn  $4nbc(tj 

M&&  2*apen  feetrijft. 

Armorié,  fo,p*rt.  cr  ad}.  mit  eir.cmSBapfn 
ÿfVftL  (&.  Armorier)  Des  couvertures  de 
uialit  armoriées;  SXaulcfefbecîej?,  auf  roeïrfji* 
lût  ©apen  grfiidt  tfU 
Armorier,  r.  a.  SBûpcn  mablen,  flrtfccn  obet 
ûüfftBKIôfl|<n  laflYn.  Faire  armorier uucar- 
wmj  rinSBapnt  auf  fini  Attitfcf*e  mal  en  laflcn. 

Armons  te,  s.  m.  ber  ©apcni'crftaubijej  it. 
gis  îfbrrr  ter  aBapinrunft 
Armure,  s.f.  bie  Sîtiffrmg,  brr  .frffm,  ber 
Aûrcê,  toi  *pjn(;a&emb,  bie «panbfrftnftc,  :c  ; 
fcîf  ^l'.raffnunn.  Une  armure  « emplette;  etnc 
«iïf  diüftung.  I. 'armure  de  l'aimant;  fcie  S?e; 
wûjfïiürî^  bie  Crinfaffung  èineê^Jtognfteêniit 
QiftR.  I a pdt’e*jfe«*sr  une  bonne  armure 
contre  les  maux;  bie  (Skfcîllb  l’fî  itn  gUtf  ê Bf  tv 
t$f!b;£im#éraitt«I  aegen  tic  rarbri.jcn  $uf âl!e. 

Armurier,  s.  ni.  ber  ©âffenfdjmûb;  it.  bit* 
CtœebrluïnMcr. 

Arnaud,  Zrnolb.  cmomwiicmO 
A inique,  s.f.  bûê  ÎSoîjIPiriei  Ober  ©offre; 
lez.  L'»rn>(fiie  des  montagnes;  tn^BergmoIjifs 
seriei,  bie  SOtattrrrcurg/  bie  ïtèalbblume,  bas 
tertgenbraur,  brr  ^naettranf. 

Arobe,  s.  m.  ber  9tamr  rines^cwtrfitfé,  befs 
fen  inan  fîd4  in  Spamcn,  ’itortne.ûl,  Brafilicn, 
iu@oû,anb  in  bem  (pantfAcnVmirifa  bcbtrncL 
Atomaie,  s.  m.  taë  (Sktnurj. 

Arorr.ofi'jne,  atlj.  de  t.  g.  otomûftfrf?,  ger 
wnrjtaft.  Une  odeur  aromatique;  fin  ûtottiar 
iiÿkrc,  gewûrjbûfter  ©eru6. 

Aromatisation,  s.  f.  bie  2Sur3üng5  bte  Becs 
tniidurg  mil  @e:rur?fn. 

Aromau&éj  ée,  fart,  et  adj.  gewûrjt.  S. 
Aroniati<»*r. 

Arumaiiser,  v.  a.  n>drjenj  mit  (Semui  jcn 
a arntâm,  picmfTdbt  n. 

Aromarife,  s.f.  ber  ©ennirsftein,  ber  SOîrri 
rinijLin, -cin  fo(iOûter  Stctn,  ter  nad>  SDit^r- 
i^n  ■riedjt. 

Arom»,  i.  w.  ®e  i»rn»fn  bir  ntntteu  fVmtjpflc 

évr  OKriînm  ben  ^ecc|d)enbcjt  ot-i’r  b€Ubctibcn 
ttrifr  ber  ÿflûnjçn. 

A»oode,j./.  bie  ^fbwafthf.  (£■. Hirondelle) 
te  ouvrage  à omtue  d'aroutli1;  .eitt 
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Sr'Au.ïtl’L’iiWiMn;  cin  '.’luiïiHmi'cf  in  ® fia'i 
l’iiîtr  liiifjdti il .-.iaiiije (Tmaille;,  »el(fi,  ’ *\s 
ten  nori)  bcr_Siti;:n^  ju,  -viKjf,  m.b  rvi'n  nûrt) 
tin:$ilbr  fV,wririft  ss  (UittiQucue  »j) 
Atoudel.il,  s.  IH.  bit*  id)»a!i.’f.  («itn. 
gclr  .1 

A rondelle,  s f.  b«-  9îmue  finfo  galji-jcutiea 

«en  mitMindiii  jtr  @i*86c. 

Arp.iilleut,  t.  m.  ter  ©olbrc.îfrficr,  ©nb- 
fiidîrr,  bit  tic  un  gtuÿiantr  btpublitftcn  tooib.- 
.fiiincr  fammelt.  j 

Arpège,  j.  ni.  S.  Arpégement. 
Arpégcwnl,  s.  ni.  cOJli:!.)  baé^arproptrmj 

bn  bieSôiie  eintê  Xccwbtd  nidjt  auf  vmmtrl 
ober  juglth^aiiârfélaijtii,  fonbtrn  liintcv  rin* 
anbrr,  abirfchr  fdinctt,  bciübrtuiib  amp  bru 
imtcn.  3c  1 Unîcttidit  im  -pavp.'agir.n  uno 
tic  bacon  grgcbtncn  fficçfpicle  nui.cn  L'ar- 
pège* genanne. 

Arpéger, o.n.^KJvpcflrtircn.  S.  Arpégement 
Arpent,  s.  m.  ber  2Hoïgcn;  fine  €.'trcitr 
ranbes  con  ungefefir  bimbcrr  Ûnabratrutbcn. 

Un  arpent  de  terre  lalionruble;  cin  Æioi.kn 

ïtferfetb. 

A riiemage,  i.  m.  bai gilbme|fcn;  bic  dCnii  H, 
tas  gclb  nad*  aSorgin  tantes  uuojunMTen, 
sber  m ©nmb  jii  ligcn  ; it.  bas  SRcfftn,  bic 
£anbfting,  la  man  b.t6  g.ibmiût. 

Arpenté,  ée,  piirt.  aucgcntcffcn.  3. 
Arpentitr. 

Arpenter, r.  a.  bat  gdb  meffen,  auSmcIffit 
um  ju  fei;rn,  tsiebid  SJIorgcn  es  cntbalt.  J’ai 
fait  arpenter  oelte  piler  de  terre;  id)  liabe 
bieieSStiicfgclb  aucmcfiTcn  laffen.  S g.  i°0, 
itn getn.  ïtl.  Aoyejcoinine  il  arpente;  ichon 
®ic,  rote  ce  Iduft,  roic  cr  fo  gre&e  ©d-nue 
madif. 

Arpenteur,  s.  ni.  cin  gclbmcffcr. 

Arpentante,  s.  f.  (Jlaeae,.)  ber  9iamc  cinre 
grun,  n Siaiipc,  bic  fitf)  auf  bem  3oÿanniSbccr» 
lltaiidtc  aufiàlt. 

A n {ué,  htfpnrt.et  ndf.bcgcnfonnigdrumm, 
gebogen.  (Î2.  Arijuer)  De»  jambe»  arguées; 
frummeSicinc.  üne  pou  ire  ar<piée;  cin  Sial* 
ft’H,  bel  fîtfi  gebogen  bat.  L7u  navire  argué;  fin 
ediijf  mit  Ancra  (rumm  gebogenen  Xicle,  Vote 

mit  inan  in  6tt  e.bifnd|>s<nt>t  faji,  cin  ©rfjijf,  tas 

feinen  Sfïiifen  aufgcfiotbc n.bnt.  , 

Arquebusade,  r.  f tn-  ÿiidçfrnftb.uf  ; cin 
©d)Ujî  mit  berSBiidifc.  11  fut  blessé  d’nni-ar- 
guebusade;  errourbeburef*  cm  en  S8fl*fcnrénS 
petrounbet.  tau  d’arquehusadc;  ednigmunt 
bcnroalTi'r,  S55unbira(f.  r. 

Arquebuse,  s.  f.  bic  Siülftfo  fin  getiergcs 
rnebr.  Une  arquebuse^  cKOi*;cittf^aPenbi«ï)ff> 
fin  j£'Cppcit;att*îî.  Uneartpiebu^«*bi  veuf;  cille 
Bîintbucbff.  (©•  ûud)  Knvé)  1 irer  de  I ’.i r- 
guebuce;  mit  ber  Sîlidifp  ftfiicScn.  I ejeude 
1 arquebuse;  bas  Steiblerfchicfen  an  brnt  Trtc, 

rouble  gdMibcm.cfcdjdjaft  fid)  imedndptn  iibti 

0iif<  (StiuMtwniffjtfiicn. 

Argnebusé,  ée  .part,  ri  a, tj.  mit  ber  S5üd*fe 
■crfdioiTeu;  (arttbnfiry.  S.  Arquebuser. 

Arquebnser,  p.  «.  mit  ber  Xfûrf’fc  fAic^cn  -e 
obcr-mcber|Aicpcn;crfAiit;in.  On  le  fiinniue- 
iuser.  man  tiefe  itn  .r  (bief a n,  (arfebufin  n.) 
Ai.juebuserie,  s.f.  t.e'oüAi'cnmadirrfisnft 
Arquebu»ita-4  m.  ter  ilüdij’cumudi.r. 
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ÎOO  Arqu 

IBfid'frnfdimifb;  il.  ber  SBüdjfenfdjflbe, 
hrnftMi». 

Arquer,  s.n.  bogenfermig  biegen  ober  f rüm» 
-mm.  ' 

sArquer,  p.  n.  H rec.  (ïd)  fvûmmen  roif  cin 
ffiogen;  ii.  frumm  toerben , uct'  bngen.  Cette 

poutre  arque  déjà;  biner  iBalfett  |<mgt  fAott 
an  |ïtb  ju  bugen.  La  quille  du  vaisseau  s’est 
arquée,  bec  JCtel  b te  ©ttjijffé  bat  fith  gebogen. 

Arqurt,  s.  m.  epopienu.)  btr  SSciijetalîta. 
(fe.  Civière  unb  Couloir)  Lesarquets;  (®tU 
t,,miO  btcgabcnbalterijinii  ttmgtbogenc  £>rcib= 
te,  tocldie  oern  an  bac  (UijleU  bee  Seibcnt)as 
fpelé,  angrlibraubt  finb. 

Arraché,  ée,  p,irt.  ctadj.  auégeriffen,abgc* 
ItjTeti,  loc-gtriffcn,  IC.  ©.  Arracher. 

Arrarhement,  ,z.  w.  bab  -ftetaubrei  ffen,  bit 
.ixrauert'ifVuti.i , it.  (Août.)  ber  Xnfanq  brr 
SBog.ntnimmi'  eines  ©etoCIbeb,  bu,  tnoan  beu 
bt.i  e.it.n  btlTrlben  bit  XUiberlagen  finb. 

d'  Arrache-pied,  adv.  uncblapig;  in  einem 
6tûcti  nadi  ananber  rpeg;  obne  dbfaç.  Il  a tra- 
vaillé six  heures  d’arrache-pied;  rr  bat  fed)$ 
Ctunbenin  tincm  fort,narf)euianbergiarbeitet 
Arracher,  v.a.  beraué  reiffen,  auêreilfen;  it. 
abteiiTtn.  Arracher  les  cheveux,  les  dents; 
bit  ôaare,  bie  iJâbnc  aubrcifTcn.  Arracher  qch. 
des  ma' ns  de  qn. peinent  cttnab aus be nqpânbi-n 
reiifein  Arraefter  un  enfant  d’entre  les  h--as 
de  -a  m>rc,  tin  Jttnb  ans  btn  Krmen  feiner 
SJiittt.r  rrilfen.  Arracher  uu  bouton  ; einett 
otne.'t  übreilïen.  Sw-  Arracher  de  l’argent  de 
qn,  ; ©ctbron  jemanbm  (ber  uns  fchulbig  ijl) 
rrprtffen,  erjiBtngtn.  On  ne  saurait  arrachât 
de  l’argçut  de  loi;  man  fann  mit  alla'  ïîube 
Crin  oielb  ron  ibm  bffommen.  Vous  ne  lui 
arracherez  pas  son  secret;  ©te  turrben  feintSe» 
tjeinutiB  ment  oon  tbin  beratibbringcn.  On  ne 
sauroit  l’arracher  du  jeu;  man  laun  ibn  nid)t 
peut  ©picle  megbtingcn.  11  est  si  attaché  h 
cette  femme  qu’on  ne  l'eu  peut  arracher;  ec 
gt  fs  |'et)r  an  biffer  grau,  oafi  man  itm  uidjt 
ecnjibv  obbringen,  lob  rciffeu  taira.  On  ne 

saurait  lui  arracher celteopinlon  de  l’esprit; 

man  fann  ibm  biefe  SReçnung  nidit  aus  cent 
JCopfe  bringen.  On  ne  saurait  lui  arraelier 
une  parole  de  la  bouche;  man  fann  fein  ÜBort 
Bon  tbm  tittaue  bringen.  Il  lolloit  lui  arra- 
cher les  mol»  l’un  après  l’autre;  man  mubte 
mit  oicler  üiiübe  ein  ihiort  umf  attbere  oon 
ibm  betatts  bringen.  Arracher  des  larmes  à 
qn.;  einem  ibrdnen  aubptriTclt.  Arracher  la 
vie  i qn.  ; einem  bab  ïebeh  nvbmvn.  Il  ne  fera 
jamais  pela,  on  lui  arracherait  plutôt  la  vie; 
■ tr  tirée  eber  fein  ïeben,  alb  baf-  erbiefeb  tbun 
fbDte.  ©priées-  ©.  Morveux. 

s*  Arracher,  o.  re'c.  (de  qch.)  ftdï  oon  etïbûé 
16’-  rciffeu.  de  m'arrache  malgré  moi  de  ce 
lieu;  kb  reiflemid)  ungern  son  biefem  Drte  los; 
id)  ocrlaiT.  bieitn  Qrt  uagetn. 

Arracheur,  z.m.  ber  Cttoa»  aubreijit.  Un  ar- 
racheur de  dents;  eintr  ber  .débile  auèiv.jit, 
obi r auijitbti  tin iabn»2(uétei|frt,  JabnzituS» 
jicijet,  mie  nitmi  son  lirmn  unsi 'é;.aier!  éoi' 

Ci,  Tuer  ig,  cinjlabnbridier.  Un  arracheur  de 
cors;  cin  gpiibnerangenarjt.  ©pri*is.  Il  ment 
comme  un  arracheur  do  dénis,  crlûgt  trie 
..tin  3abnbrcd)cr. 


Arracheuse,*./.  bieSRupferinn;  eintSBeibS'* 
perfon,  bie  bas  -Piaar  ren  ben  SBibtrfetttn  ab* 

rupft.  (é'uün.)  0.  Eplucheuse. 

Arraehis  s.  m.  (scnito.)  bat-  Jiuéreiiffn  ber 
jungen  tnilben  SBanme,  ber  Sapreifcr,  toeldjeé 
im  shJaibrcdne  oerbotbtn  ift. 

Arraisonner,  n.  h.  (qn.)  tintm  Bermïnftig 
jureben,  itm  ibn  ju  ctroaâ  gu  be megen.  S’arr  ti- 
sonner avec  qn.  ; |ïd)  mit  einttn  neriitiiiftig 
üixr  r tiens  bfipredtm;  ibn  burdi  otrnCnftigc 
©riinbe  ju  ctroaé  ju  bringen  fudicn.  (icto.3tt.r.> 

Arrangé,  ée,  pari,  et  ailj.  in  Orbtlung gfc 
bfad’t,  etngtrithtet.  (0.  Arranger)  C’est  un 
homme  arrangé;  ev  i|l  cin  orbcntlidjcrÜRcnfctis 
er  Utbt  bit  Cibnung. 

Arrangement,  s.  m.  bie  Orbnunq,  bit  er* 
benttidje  ©te  ltung,bic  duteditfre!tun:i,diafd't= 
feçung  ber  g)inge.  Tout  est  dans  un  grand 
arrangement  chez  lui,  atles  iflbtl)  tflu  in  bec 
brflcll  Orbnung.  Il  n’y  a point  d'arrange- 
ment dans  eette  bibliothèque;  eâ  ijl  fetite 
Orbnung  tn  bicferSBtitbtrfammlung.  COiou  (agi: 
Faire  un  arrangement  entre  deux  person- 
nes; g toit  ÿrrfcucn  (bie  oorber  nidit  mit  ein» 
anbtr  übereinjttmmttn)  Btrgltitbtn,  ccreini» 
gtn.  L’arrangement  de  ce  procès  oc  sera  pas 
aisé;  ®ie  JCuégltidiiraq  btefti  ÿrojejfi'6  tnirb 
r.l.ht  [o  lenilt  Cet  homme  manque  d’or- 
rangeinent  ; bttfcm  Sïïantte  feolt  es  an  Drb» 
ntmg,ait  orbentlitfier  (4  inridttung  fcin.v^>auc» 
battung  in  iSetrejf  ber  Ausgabin.  L’arrange- 
ment des  paroles  contribue  beaucoup  à la 
clarté;  bie  Ürbnung  ber'üorte,  lie  Jt t„  mie 
bit  ùsorte  georbnet  lïnb,  trdgt  oiel  gnr  . eut» 
lidjfeit  J.i . Prendre  desarraugemens,  iliaai» 
regeln  nebmen,tveffen  Je  travaille  à cm  i rrai.- 
geinent  pourpayer  tnes  créa néicrs;td)  orbe t te 
tsirflid)  baron,  mcine  ©adieu  fo  cinguntbtcn, 
baj  nteitie  ©laubtger  uegablt  toerben  fünneti. 

Arranger,  r.  a.  Ol'bnen;  in Ccbnung  Min 
ober  jlelLn;  cufràumen)  il.  ciiinditcn;  ra  Ctl» 
nung  bringen,  it.  .p.  unb  ironi  e),  inUnorbuunei 
bringen;  ttbel  guriditen.  11  avuit  proprement 
arrangé  ce  qui  étal!  dans  sa  ch  tnbre;  in  feu 
nem  pimmer  tt>ar  «Urb  febr  orbcntlid)  antgez 
rdumt.  Arranger  les  livres;  btelBÜdlct  int'i'b-- 
nuug  ttfUen.  Arrangeons-nous  autour  du  feu, 
autour  de  la  tahle;  mir  toollcn  une  tnn  bas 
geuer,  itm  ben  Sifd)  batim  fr$rn.  Arranger 
bien  ses  paroles,  ses  phrases;  feine  'Lié rte, 
feine  Stcbcniartcn  rocbl  orbnen.  11  arrange 
bien  tout  ce  qu’il  dit;  tr  trdgt  aUr$  inguttr 
Crbnung  oor.  11  a bien  arrangéaes  ailaires 
depuis  quelque  temps;  cr  bat  |i(b  feic  ciiliptec 
3m  redit  guteingeviitet.  11  l’a  bien  arrangé; 
erbat  ibn  fcfiô’n  jugeridget.  S’arranger  cher 
soi; fcra$attén>.'jen orbentlid) einriditcn.  S'ar- 
ranger avec  qn.  ; mit  jemanben  liber  c:n\7S 
einêiBcrbem  d'bribe mit  einem  nebmen.  Nous 
nous  arrangerons  bien;  loinoerbin  jtbon  mit 
tinanecr  juretbt  fommtn,  mit  einaubtc  t’ ai 
tnetbitt.  fi  a refuséel* s'arranger;  ertotUlen 
®ortd;!ag  nidit  anmbmen;  rr  iuiU  fret)  tn  leineti 
SBerghidi  einlatfcn. 

Arrement,  0.  Arrhr-ment  unb  Arrhes. 

Ancntè,  ce, port,  et  aelj.  ccrpaditclj  it.  ge.- 
padttfî.  ©.  Arrenlcr. 

Arrontement,  s.  m.  bieSSerp'atbtung,  ci  .1 

I 
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“*■  btr  $ad)tting  einréSrunbflfftfeê.  XI  a tenu 
«ü.  terre  pararrentemenl  pciuiaut  dix  ans 
n kr  bi.feg  Canbgut  jil)n  Sobre  im  ÿarf)t  ge= 

. Arrc.-iter,  r.a.  in  <p<;rf!t  gtben;  serpadjtett; 
■tin  'Partit  moment  parfum. 

Arrérager,  v.n.  Se  laisser  arrérager;  feine 
ertutr  ober  feine  3in|Vn  niebt  abtragen,  fon* 
km  (ïc  auffummett  tofTen. 

.Arrérages,  ».  pi  tfr  Sîfftffiank;  tint 
rarffianttgcSdiulbanjSinfen,  ©tctietn,  SSit* 

11  lui  doit  tant  d'années  d’arrérages; 
rrift  tbm  nerf)  cinen  iWcfftanb  Bon  fo  BiefSak 
un  fdjulbig. 

•Arrestation,  s.  f bie  SBerbûftnebmttng, 
Serbaftimg,  brr  SSerbaft,  bit  panblung,  bo 
mon  etae  Ç.rfon  inSkrbaft  gefdnglitb  emuetjt; 
bie  gefangîief)e.|paft. 

Arrestographe,  S.  Arrêtîsfe. 

Arrêt, r.  w.  bas Urtbeif  rince  bo^rn  ©erirfi, 
t(Éi brr  ©pvurft,  ber  Sfeftieib.  Obtenirun  ar. 
rrt;  ein  Urtbeif,  rinrn  riditerlieben  3'prurfi  ober 
SndHtberljattcn.  l/n  arrêt  de  mort;  cin  ïo< 
brfurîtfit.  Un  arrêt  par  forclusion;  cin  IJrs 
tfni,  bud  tnctn  toiber  feint  ©egtnpanei  er, 
tilt,  nxlthe  bit  ibrauferlegte  frfjriftlicbe  S8er* 
bnatlung  bepgubrtngcii  perfdumt  bot.  ©.  and) 
Contradictoire,  Défaut,  Définitif,  Interlocu- 
taire,  Surséaneeébetc. 

Arrêt,  fcriéhturf),  ber  Slevljaft,  bie  Berboft* 
crâiung,  ber  Xfrreft  ; if.  ber  Scfdjfag,  iBrlchrc 
caf  iSelber  ober  anbere  ©adien  gclegt  tuirb, 
keiemaBb  fdrnlbig  tft.  Mettre  une  personne 
enarrit;  ciné  3>erfon  in  SBerbaft  nebmen.  On 
a fait  arrêt  sur  sa  personne  et  sur  ses  biens, 
en  sa  personne  et  en  ses  biens;  matl  bat  firf) 
fcœcbl  feiner  ÿerfon  Brrflrfiert,  aféaud)  fetn 
Bcrmëgen  mit  tfrreft  befdtfagm  ober  belrgt. 
Faire  un  arrêt  sur  les  meubles  d’un  débi- 
teur, auf  ben  .Çiauâratb  eincê  ©djuIbncrS  ci* 
nenlBefdilag  legett.  Sinttrirgne.  t,riét:  Mettre 
ant  arrêts,  eimm3frrr|îgeben,  tbm  anbefebfta 
ntd)t au«  brm  -gmufcju  gefin.  Etre  aux  arrêts; 
*aus.-Krreii  tjaben.  Etre  aux  arrêts  dans  sa 
ehambre;©tubcn*2frrefi  baben.  Garder  ses  ar- 
rêts; in  feinemXrrefle  bteibensben  ihm  jum  2Cr* 
relXlangctoiefenen  Drt nirfit  Bcrlaffcn.  Kotnpro 
les  arrêts; ben  Arreft  brrdien;  oorbevScitauS 
bemArrettegeÇen.  Lever  les  arrêts,  ben  Xrrcfl 

* Sttffccien. 

L'arret;  CKmf*.)  ber ïufbaff;  baê StiKfîes 
ben  eincs  ’Pfcrbea,  ba  rê  mit  eincr  ÿat  irung 
6rf>  ut  feinrm  ïaufe  ober  ©ange  aufbdlt  ; te. 
Ois  lbaé  îlifberlirgen  tmb  SttUbalten  eineS 
octfîiÇenben  ■pnnbeê,  tpenneraüilbfpüret;  it. 

{f ÿrù  ber  35rurf>fMlter;  it.  c lîatu.)  ber  Aiiegclf 
(S.  br.de;  il . f I J nr::i.  / btl  v2>pt n'iùtif,  bic<f)ems 
meng;  it.  b@jrfn.>  ein  JSDamm,  iroi-urci)  baè 
Sciîatigàtitet  tt’il'b.  r.es  arrêts  du  berceau; 
é-S.-é-i-.-,)  Ht  iVfjutùlen  Ceiften  ont  Caufcrete, 
kit  frit  Saint  in  feinen  Cciften  baltcn.  L'arrêt 
de  pêne;  (Stiloif.)  brrïnfab,  brr  in  benSiiegel 
fail:,  ober  in  bie  CSiitftriebe  tes  iRirgcfs  Ijincin 
Ith  unb  bit  SKitgtl  aufbdit. 

Arrêté,  r.  m.  ber  ©tblUB  einer3Jerfammfttng 
i*5  gevalttnet  SBerafbt'rf’iagung»  baiBefrfilup. 
Vanité  de  cojoptej  ber  ndffige  4»|d)istp  einet 
ïicÿnang. 
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Arrêté,  ée,  pmt.  et  ajj.  aufgchatfcn,  abr 
gelialten,  angelwtten,  te.  (3.  Arrêter) 
foiji:  Il  n’a  pas  la  vue  arrêtée  ; et  faim  ilirftt 
gerabe  an  emen  Drr  tinfrfien  ; cr  frftidt.  Il  n'a 
pas  l'esprit  bien  arrêté;  cr  ift  nnbt  grfeêt  ae, 
nug,  cr  tft  jtt  fltïrfitig,  gu  Icidttimmg.  Un  dés- 
sin  arrêté;  cineaticgeffibctc,  [.rtt.ndcirfinttttg, 
tporan  aUc  UmrtiTt-  ooajîtïiibig  autgeorbeitèt 
finb.  Un  vent  arrêté;  cin  Ülirnb,  bev  orbent» 
tidi  unb  beftânbig  wcbtl,  ttnbbcr  fci.iegrtvilTe 

Üeit  bült.  Un  animal  arrêté;  (IBnprnt.)  cm- 

s^bicr,  baê  aufredjt  unb  gerabe  auf  feinenntet 
îÇâgen  fXcbt. 

Arrêté -bœuf,  s.  m.  baé  Orftfciibrcé,  bie 
-ÊauMcf,  -g>att&f>erf;et,  baéStallfiaut,  Sta< 
djclfraut. 

Arrêté- nef,  ©,  Rémora. 

Arrêter,  v.  a.  aufbalten  ; ben  (Sang  obeï 
Cauf  cinctSnrfic  bemtnen  ; it.  abiialtcn,  juriiif» 
batten;  Betbmbern  etmaS  ju  tl.um  ; it.  an  al» 
ten  ; Berbinbcrti  feinen  ï3ig  faUjufrçfn;  it. 
in  Scrbaft  nebmen»  gffânglirf)  cinjteh.n;  it. 
mit  él'rrcfl  bclrgcn  ; it.  mietben,  btngen,  Bebin» 
gen  ; if.  megen  etner  (Sadic  ûbercin  {ommen  : 
etiraa  mit  einonbe r fefîfeçen,  bcfdtliepen.  Ar- 
rêter une  horloge;  fine  Ubr  aufbalten.  Arrê- 
ter les  rôties  d’un  moulin;  SWübtrâ'beraufs 
baltcn;  fcfmçen,  fîàmmcn.  Arrêter  le  cours 
de  l’eau;  ben  Cauf  bcS  ASaffcré  aufl-alten, 
bemmcit.  Arrêter  le  sang;  bas  iBlut  aufbai.- 
ten,  fit  lien.  Une  fallut  qu’un  mot  pour  l’ar- 
rèter;  eè  toftetc  nur  ein  SBort,  um  ibn  nom 
feincm  SBorbabcn  abjubaltcn.  Arrêt.' r les 
chevaux;  bie  ÿferbe anbaltrn,  aufbalten.  Le» 
sergens  ont  arrêté  sou  carrosse  et  ses 
chevaux;  bie  ® erirf>têbiener  baben  feinen  Sffia.- 
gen  unb  feint  ÿferbe  angebalten.  Arrêter  les 
exemplaires  d’un  livre;  bie Srempfare  tinté 
ffludjeê  mitXrrefbbelegen.  Scs  créanciers  l'ont 
fai  t arrêter;  feint  ©fôiibigcr  baben  ibn  in  2<cr* 
baft  nebmen,  babtit  ibn  fepen  [affen.  Arrêter 
un  cuisinier;  cinen  Jtotb  mietben,  bingen. 
Arrêter  une  mai  Sun  ; ein  ^auo  mietben.  J’ai 
arreté  cette  loge;  itb  !wbebiefc8ogcg.bungcn, 
gemietbet.  Apres  avoir  bien  examine  l'atfai  re, 
on  a arrêté  tpte,  etc.  ; nadibem  man  bie  ©adte 
mobl  unterfudit  batte,  feçteman  fefX,  tant  tuait 
übfietn,  bapic.  lia  arrêté  dans  sun  esprit, 
il  a arrêté  eu  lui-même;  cr  bat  in  feincmSins 
ne,  er  bat  bit)  fid)  fe(b|l  bridiloffen.  Arrêter 
un  marché  ; cinen  panbet  fdjliefien. 

3Rou  fa 3 r ou*  : Arrêter  un  compte;  arrêter 
des  parties;  tint  SRerfjnung  abfdjliepen,  rue 
Wiebtigffit  bttingen.  Arrêter  un  point  eu 
cousant  ; tille  Siafct  mit  cffitben  6ttd)en  be-- 
fefîigtn,  bamitfïe  nid)t  mieber  aufgcbf.  Arrê- 
ter mie  pierre,  une  solive;  (îla-il.)  einent 
Steitie,  einem  Saffen  tint  frfîe  Cage  geben. 
Arrêter  un  arbre;  (©étui.)  cinen  Aaum  nie* 
bug  baltcn  ; feinen  alfju  ffarfen  h5adv,ti;tmt 
tlinoern.  Arrêter  l'art  ; 1 1er  iv  ; t i e Jtanonen 
r.itttcl/l  X'citc  unb  Sià'gel  an  ben  ©eiten  eiucê 
©djtgié  befeftigen,  bamit  fie  nidjt  mit  bent 
6d)ii|e  n’Jnïen.  Arrêter  les  chions  ; 0«n-) 
bt.'  -panée  (iopfcn;  fie  anbaltcn  unb  tnieber 
jufammen  bringett. 

3r;.  Arrêter  ses  yeux,  ses  regard*  sur  <jch.;  - 
feine  efugen,  feint  Aitete  auf  cinen  ®egen(tanb 


t 
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1 02.  Àrre 

tlrfîert;  tint  ©atftf  gruau,  mit  unbrrmanftfn* 
&Ugflt  ûll'fijtn.  Arrêter  sa  pensée  snrcjrli.  j. 
mil  frinen  ©rbanf.-n  bel)  rinrc©ad)t  rrrroeilcn; 
(inet  ©ad)f  ltad)bcnffu.  Arrêter  la  calomnie, 
en  prouvant  son  innocence;  ber  SSrrldunu 
bung  titubait  üjitn,  inbrm  inan  fcineUnfdjulb 
« 4en>eifrt. 

S'arrêter,  r.rrc.  ftd)  anfisatîrn  ; ft#»nwi* 
trn  ; ilcbrti blrtbrn  i an  almy  (itll.*  Ijaltcn ; if. 
AufÿStcn  rtiuas  ju  tbtin  ; if.  jid)  ;u  crmat*  rnt-- 
fÂiicjtn;  if.  |iih  mit  rimât,  a.  fluit.n,  b.rrfiâf* 
tigru;  ir.  ba)  etmad  btrfhtn  ; auf etibac.  brbar: 
ri  a.  Mous  nous  sommes  arrêtés  une  heure 
chez  lui  ; mit  (jabrn  lins  eim  ©tunbc  bel)  itjm 
attfgri  allen,  il  niareboi'  5 grands  pas,  mais 
il  s'arrêta  tout  d’un  coup;  cr  gicng  mil . 31*0: 
frit  Schrittcn,  nbrr  aujrtitmal  blicb  rr  ftdjcn.. 
Une  montre  qui  s'arrête  ; einrlibr,  bit  ftcijrn 
biribl.  Vos  uufans  jettent  des  pierres,  dilrs- 
leur  qu'ils  s’arrêtent;  cutr  Jtinbcrmrrfcnmit 
®tfimn,  faut  itin. n,  |ic  follcnauflibrrn.  Après 
a roi  r écouté  di  fi  ère  11  tes  propositions,  il  s'ar- 
rêta b la  première,  nari)bftn  tr  brr[ri)ifbcnr 
aSovidudgc  anflobiirt  batte,  entfrfitop  1 r |icfj  ju 
brut  cr(trn.  S’arrêter  b des  bagatelles;  ftd) 
mit  Jttcinigfcitcn  aufbatt.u,  be|d)Sfti$rn.  U 
ne  s’arrête  jamais  à ses  premiers  seutunens  ; 

et  blribt  nir  bip  feiner  crltni  SRcpnung. 

Arrêter,  0.».  auf  brvSReife  an  ritnm  ÎTrtc 
rtnèaitcn,  ofrrorilrti;  |tdi  untcuergê  irgcnbiro 
atlfbaltt  n,  cbf.  an:),  mir  mon  iin  gentrtiirn  Eibrn 

■font,  û‘i  fittem  sorte  iirgen  blctbën  ; if.  C3»s  ) 

fil  bon;  lîfbcnbilibcll.  Après  douze  heures  de 
■ronge,  nous  arrêtâmes  h uno  hôtellerie; 
nad)  rinrr  ffirii'r  non  jmôitStunbrn  . irtten  mit 
an  cittitn  driinbcftûlijc  an.  Mous  arrêtâmes 
huit  jours  a H. iris;  mit ÿirttrn  und adtt  Sage 
in  *paru:  auf.  Ily  a là  une  compagnie  rie  per- 
dri.r,  le  chien  arrête;  iâ  Itrgr  boit  ein  SBol£ 
Sirpbûtnrtv  bit*  4>itnb  fleljt. 

Arrêtiste,  s. m.  etner  hr  etUnlei  éDrftftr, 
geriétlitbollrfhrUr,  Cïbicte,  Scvorbnungcn  ic. 
fammrlt  unb  lirrauogibt. 

Arrhé,  ée,  j* art.  *t  mlj.  (©.  Arrher)  Mar- 
chandises années  ; SJJaatm,  frie  man  bibun* 
prit,  unb  auf  i»rid)t*man  etmaé  im  borauêbc* 
jailli  bat. 

Arrhement,  s.  n-,  bas  Scben  rincé  .f-ianb.- 
gclbc.  auf  fine  gffauftt  Séante;  bir  ftn.iubf  ; 
it.  bs  r auuf  >tsi  ©errritro,  wrnn  ti  nodjauf 
brm  Ipatnt,  fieijt. 

Arrher,  v.a.  it  irai  auf  frie  $anb  grbrn; 
(5db  auf  amas  grbrn,  jtti*  Sirr|i$crung  bco 
Àattfré. 

Arrhes,  s.f.  pl.  bar  .fjanbgrlb,  ba*  tfifanb* 
fdtilling;  tar-jiniar  ©db,  n>.ld)eo  man  nad) 
ftitfin  g.  fdjlojjMeii  Jpnubrl  baraufgtbt;  bas 
Angrlb,  bio  flngabr,  brr  fflottcêpfcnmg.  I.e 
marché  est-il  conclu?  Donnez  des  arrhes;, 
•ili  brr  ■Çatibrl  gcfd)lo(fen  ? fo  flrbt  .tinac  auf 
bit'^tanb,  arbt  .panbgrtb  barauf.  Donner  des 
arrhes  au  eoeher  ; brin  Aittfdji  r cttbtn.  auf  bir 
-Çtgnbaebcn. 

Arrière, s-.m,  D'otrièrc  d’un  vaisseau  ; bûè 
J'.tinntbcif  rinrd  Sdujfcé;  if.  brrbRaunt  beS 
>êj.:i';]ro  bom  Icbttn  üHajbc  bis  juin  ■pintrrtt'cU 

te-  êleM  re  110  vaisseau  de  l’arrière  ; etnSduff 
^.  ittrif  firbjLUtÜtf  lalfVn..  OTon  (oal  «inÇ:  Faire 


^Irrî 

rent  arriJire;  fb  fabrrn,  bap  man  btn  SSinb 
im  sKiiitm  bat. 

Arrière,  adv.  jurütt ; if.  rütftbdrté ; if. 
bintrmitfot  binter  bcmytücfin;  ni-  itt  jcman: 
btd  abufflrnbrii;  if.  jinïicf,  cintftânbtg;  bas 
bimen  blctbcnb.  Regarder  euarrière;  âtti  tiif 
fvbrn  ; liintrr  ftd)  fdicn.  Deux  pas  en  arrière;, 
jinct  ©djlitti*.  rüctntacté.  Faire  mi  pas  enar- 
rière;  etnen  Sodjrttt  JUtiirf  tbun.  il  me  loue 
en  présence,  et  me  déehire  eu  arrière;  in. 

mrtn»  rSrijrnmartlebtrr  midi,  unb  bintet:  mci» 
nem  Stiiifin  1 rrlajln  t rr  midi.  Demeurer  ên 
arrière;  mit  brt  jjabluitg  guriief  blribtn,  im 
Sîijtr  blribcn.  Sia.  Ses  a lia  ires  ne  vont  ni  en 
avant,  ni  on  arrière;  rS  niilt  mit  it»n  IbctfC 
ucr  fidi,  netb  binter  ftd). 

Arrière,  ift  and»  tin  'bàoneort,  racniif  man  due 
©ubf  brif'ibnn,  bit  èintrr  einre  anbrra  grbt  ubtr 
lirai.  ©.  Arrière ^orps  unb  onberr  mit  Arrière 
aerbunbrne  Hîôrtrr. 

Arrière!  interj.  gurücf!  mrg  ! Arrière  d»' 
moi,  Satan!  prbe  bid)  mrg  bon  mil*,  Satan  ! 
Arrière  de  nous  cette  pensée  ! frrn  frp  bon 
tint,  biner ©ebatifr  ! mrg  mit  biefrm  ©cbanfi  n !. 

Arrière-ban,  s. ni.  brr  ^rrrbatttt  ; bas  Jtufs 
gcbotl)  bts  ïbfié  juc  Actt  rinro  acrirgtd  ; brr 
piierjtuang,  bir^lftrfolge,  ba  jrbn*  ©bel ma  1111 
jU’PferbcmttfcinenSrbirnti'neri'dieinoi  muste 

Arrière-bec,  s.m.  (des  pêtes)bir|d)avfi’©(te 
an  ben  gmtaucïtcit  ÿfriltrn  einft  ilàrtidle. 

Arrière -bouche,  1.  f.  brr  Sdjtunb;  brr 
ftintrrr  Uril  bris  SSttnbro. 

Arrière-lioutiijue;  s.  f.  brr  ^intrrlabrn  ; 
bir  JHtmmn*  i)inta*  rtnem  atramlabrn. 

Arrière-caution,  s.j.  birSiütfbfirgf4aft. 

Arrière-change,  s.  ni.  brr  àttlô  bon  Snlfi'n. 

A r.-i ère-corps,  s.  ni.  (ilout.)  b.  r pinCfUXUl, 
bat.  ^intrrgebàubr  ; if.  (.®*(rff.)  brr  btntcrr 
©runb,  atto  rotlchtm  bir  ^ircretbrn  b.Troc 
ftedun. 

Arrière-cour,  s.f.  brr  ^tinterbof  ; ber  -£>of 
jmiidirn  ben+'intergcbatibrii. 

Arrière-faix,  s.  111.  bir  9ta(f)grburt. 

Arrière-fermier,  s.  m.  brr  Unfrt'padjtrr. 

Arrîè.v-tief,  s.m.  bas  îfftrrtd’en ; fin  S» 
ben,  bac  ron  rinnn  4>auptl«ÿen  abpângt. 

Anièo'-ti!., s.m.  Arrière-fille,  s.f.  bcr@n* 
fri,  bir  ©nfrlmn.  s.  Petit-fils,  Petit.^lille. 

Arricrc-Hrnr,  J.  /.  Cfflrti )•)  baé^lUtr,  fth 

d..!1  na  bbiniütbit.nbrit  noef)  ftrbrngoWtebrnift.- 

Arrièo-garani,  s.m.  ba*  àtftài'üvgr ; brr 
mirber  fur  rinrn  anbrrn  Sürgrn  gut  fptitf)t,. 
obrrSBiirgc  mirb. 

Arrière-garde,  s. f.  brr  Sladilltq,  9.'ad)frab' 
brn  citiri*  Krmrc;  "■  bir  (rbtr  Abtbtilting  bcç 
tiucr  flotte;  if.  ( Tintug.)  rine  itrt  Murteorr 
mnnbfdwft,  ird.'n  brr  Uberlfljcnehm*  liber 
einen  ïftrvbafattéii  übirninimt,  rornn  brlTcn: 
grtenobrer  noth  minbrrjdbrig  ift. 

Arrière-goût,  s.  m.  ber  St.ufig.i'dimacf,  unb 
jutait  b.r  ttblr  unb  unangentijute  ©efdiinatt, 
trrldxn  riiir  Sodir  nai)  iijtrm  orbcntltdjm  fflc« 
fdjmaite  jurûct  iafrt. 

Arrière-guet,  s.  m.  tir  Çintei'fh*  SBad)c  ri* 
nés  gdbiagrrê. 

Arrière-main,,  s.  m.  C®o!!fp.)  brr  ©djiag 
mit  bem  sa'trÿrtrii  SKartccc,  obrr  mit  br t rtr* 
tdjrrru  gganb..  J’ni  ça  ;né  Ja  partie  par.  un  bel 
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A n i Am 

s-ii^Tf-maio;  itî>  l'abc  bad  ©pfcl  but* dion  un;  il.  Mc  snSuiiiTeangcfomntcnen  KBaaren 
{iônma^tniî  n>  t b<ï  EcrtcÿrtcuStatfctc.-.ij  (cible.  < 

ircnaen.  Arriere-main  ift  toriMitbrn  (5>c .’Ji(ct#i=  oYrrire!  (tin  Centiuûii&citvott  on  bt'i  ©teueis 
in  in  trr  Otctrnoct  : Il  a l'arrière-main  belle;  manu:  baé  ©d)tjf  tinter  ben  ïCmb!  ,\rrive 
trlaan  ben  OSall  çjc!d)tctr  mit  eertdjrter  qoanb  tnul  ! ©anj  unter  ben  SBSinb  ! N'arrive  pas! 
fb-’aa.n.  £ae  SRtibrr  mcfcr  gegen  ben  âüinb  ! . 

Arncrewiiereu,  ».  m.  b a'  ©obn  beé  Sïcffen  Arrivé,  ée,  purt.etrulj.  anguemmen,  an» 
»ier  b<r  9itd)tc  ; ber  iinftt  bte  il'ubcré  ober  gclangt,  te.  ©.Arriver. 
b.T©rb:r t jt er  OAor.  fcgt:  No*  arrière-neveu»;  Arrivée,  s.  J.  bic  Xllfunft*  Depuis  mon 
attfcrc  tpdtefle 91ai)fominfn.  arrivée;  feit  meiner  Ifnfunfr. 

Arrière-nièce,  s.  J.  tir  Uochter  b es  Wcffen  Arriver,  r.  n.  ûntommen , onlangen;  il. 
«Kr  ber  Stidite,  bieCinfrlinn  btéüjiuberé  ober  uneennutbet  binjit  femmen  ; «.  ' ’’ . nO  î i b 
ber  ©dnoefter.  Boni  iiSinbc  treiben  laffett.  (3.  Obéirau  veut) 

Amère-panage,  ».  ni.  (Jer/ltn.)  bic  9ladu  A on  * a r ri  vaines  à Londres  à l'entrée  de  la 
but  ; nicnn  bu«|Si  eli  û'.'fi  bie  gfioô!,nIi({)e  3cit  nuit  ; toit  f amen  mit  einbrtdjcnbcr  9iadu  in 
ncd)  un  pfclbc  Obéi:  tm  tbialbc  blribt.  bonbon  an.  11  arrivera  en  trois  jour»  ; ev  roi ib 

•Arriére- pensée,  j.  /.  eut  ©ebanfe,  ben  in.ur.'.alb  brri  IXagen  anfomnten.  Arriver  au 
nartneâ  im»imie  ober  jurütt  bitialt.  port;  in  bem  4>aÿcn  anlangen.  (S.PorpMcs 

Arrière-petite-fille,  »./.  btr  Urrnfclinn.  lire  le»  ne  sont  pas  encart!  arrivées;  nteitif 
Arrière-petit-fil»,  ».  m.  ber  Urenfel.  ©ad)en  ttnb  nod)  nitfit  angcfommrn.  Il  nous 

Arrière-point,  ».  m.  baê  ©rrpprn  attf  ben  arriva  compagnie;  eê  fam  unit- tnuttbet  0c* 
■Çaatlemen  ber  ^>cmbcn,ûn  ben  ^aléfraptn  te.  felljdtaft.  11  arriva  des  gens  que  nuus  u'alten- 
b.r  iinterftlrf).  Kaire  un  rang  d'arrière-  dious  pas;  es  îamen  Edite,  bie  mit  nidit  BfC» 
point*;  cilteolletbe  ftcppctl.  mutllcten.  $i8.  Arriver  à ses  fins  ; JU  fiiltcm 

Arrière. jjo» nteuse , »./.  bie  ©tepperinn  ; gtred'e  femmen;  feine  2tb|ïd)t  ecKitfrn.  ©. 
eiar  Kâbterinti,  bie  bas  ©teppm  otifieljt,  ober  aucf)  Malheur. 

fûr  faetb  bcrgletcficn  Xcbciten  mad)t.  A priver,  r.  impers,  gefdjcbcn;  fid)  jutra» 

Arriérer,  ®.  nfld)  Arrière-voussure.  gen>  |ïd)  UOgebcn,  begegnen.  Il  arrive  souvent 

Arriîro-saison,  »./.  baé  Spûtiafjr;  bie  que,  etc.;  ré  gef<f)iebt  ofc,  bas  te.  Céda  ne 
fpïte  3«Çrtfjeitj  tf.  ber  *Çsïrb|l ; bie  leÇten  m'arrivera  plus;  baefoll  mtr  nidtt  melir  ge» 
Svvbsé'lserbftesi  ber  9tarttit  refit  il.  bitdrit  fdjtbrn.  Cela  peut  arriver  à tout  le  mo  itié; 
r:r  ;er  neuen  ffirnte ober âtkiiilefc.  De» pont-  bac  tami  einem  jeben  begegnen.  Cela  n'arei- 
nr-,  de»  poirei  et  autres  fruits,  sont  po«i  vera  jamais;  bas  tDltb niettialê gefrferben  i b«< 
l’a^-ière-saison  ; Ifcpfrl,  lüivncn  unbaitbeceê  utirblichnieercignen.  Cela  ne  m’arrivera  ja- 
beïSlriAen  Cb(l  ftnb  fût  baé  ©piïtjafjr,  ijt  mais;  in  beu  gaU  tperbe  id)  nie  fommett,  oser 
ma:’.  1 1 jt  im  ©pôtjabte.  I-e  blé  se  vend  le  ûttf,  bad  tperbe  idl  nie  tfilin.  Il  lui  c.t  arrivé 
plus  cher  dan»  l’arrière-saison;  fttrjporber  un  grand  malheur;  et  ijl  iljin  tin  giopcô  Uns 
tjmtcill  ba§  (Siett eibe  uni  tlteuetllen.  Ce  vin  glücf  jugefio^en.  Toutes  les  fois  qu’il  m’or- 
ne se  boit  que  dans  l'arrière-saison  ; biefirn  rive  de  songer  à cela;  fo  oft  idi baron beitfe. 
Süeîn  tri  nft  man  erit  funftigen  lèmil'.o  ober  S'il  vous  arrive  de  mentir,  vous  serve  puni) 
ïugurt.  Sia.  Il  est  sur  l’arrière-saison;  et  mcnn  il)r  Cttua lügen |0lltCt,j fo  lïerètt  iticgei 
iS  im  .perhjle  feiner  > f f fàngt  an  ait  ju  (Ivaft. 

trerben.  Arrobe , »./.  ein  b et)  ben  fpanifthen  @:e» 

Arrière-vassal,  s.m.  bev  JCfterlebenSinann  ; faltpern  tibltdjeé  ©etoidit  »on  linge  jet,  t breipig 
b.  r Sfafall  rincé  SsafaUcn , ober  ber  S8ej!{cc  ober  smei  unbbreipig  ^funb. 
racé  XftcrleÇcnê-  Armeho,  s. J.  bieSlelee.  Ciinfttam)  I.'ar- 

Aitière-vo»js»ure,  s. J.  (Bâtit.)  bie  ©ogeni  rorlte  eu  atnbrtsseau  ; bic  ©tvauchmt  Ibe  ; cine 
’ tsabang.  ©.  Hetnenéo.  befonberé  an  bem  ttfet  bcé  Sieereé  ntad  tinbe 

Arriérer,  v.  a.  juriiet  baltctl.  Arriérer  un  Ifrt®elbc,  fond  aucb  l’ourpieo demer,  Ülleeï» 
pjyrmen!  ; cine3af)Iung  jurttrf  (Mlten,  oer»  portulaf,  gu  anm. 

fdntbctt.  S'arriérer,  jurüit,  bobinten  bleibett  j Arrogaimnent,  tulv.  (Jolj,  treiig,  über» 
i‘.  â;.  mit  ber  3a!)lung  juriitî  bteiben;  im  ir.atliig;  auf cine  troçige,  ilBcrmütiiigeîCrt. 
Sûcii  tnb  bltiben.  Arrogante,  s. J.  ber  Âtadjmu:.,  Ûbecmut^ 

Arrimage,  ».  m.  bie  Sdiiditimg,  bat  Srftidjc  ©toét. 
ttn  btr  Stfitfgütct  ; bieOpbnuitg,  natb  met»  Arrogant,  ante, aJj.ets.  bodimfitbig,  flolj, 
ier  bie  SaUru  mib  gdijer  in  bic©dj;ffe  gela»  fibcrmütpig,  rerrue fft  n.  Des  parole»  arro- 
>*n  ®,rt»n.  gante»,  ül'crmiitoige ÔHetilt.  C’est  tut  arro- 

A trimé,  ée,  part,  et  a.lj.  gefd)id)tct.  ©.  gant;  crifl ein  fced),r,  fibermûtf iger ©. n jt^. 
A.rimer.  C’est  une  peiitearrogantc;  (te  ijï tin  tliiucé 

Arrimer,  r. a.  ftf)iditc«;  bie  3d)iffélabung  iibermfitl  igee  Ætng. 

BJUcinirgitciffen  .Drbnimgparten,  einlaben.  Arrogé,  ée,  ptat.  etaJj.  angemapt,  te.  ©. 
Arriment,  s.m.  ber  ©éldta'.  ®.  Arrimer.  £ Arroger. 

Acrist,  ée,  part,  et  aJj.  betabgela(fen.  @.  s’ Arroger,  v.rec.  fid)  erroae  jur  Ungièübr, 

â'*iser.  * aitfeineuiijitmlid)e2frt/niitUnredjtanm4Se!|, 

Attiser  c*  a.  C©4>'ffî'')  bentb,  brriinter  laf»  bepineffea,  ju|'d)rciben.  Il  s-’arroge  un  pouvoir 
• S bû©eaclltangcn> bifairamjîangciiM.  qu'il  n’a  pas;  cr  moût  fid)  etne<5kicalt  aa, 
Arriva  et  ».  m.  bic  éfnlanbung  eter  ïnldn»  bieiljmniÀtjufcmmt. 
tu  i '■crintttinwi*  8*f*milK«c»îB5«i»».  Aurai,.  ».  «i.  ©,  Tiaiu , Équipage. 
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Arrondi,  i«,  part,  pt  <nl;.  gmillhct;  tlinb 
gcmadu.  s©.  Arrondir)  Lue  boule  bien  ar- 
rondie , tint  root)!  gerunfete,  tinb  gehrebtc 
jlugil.  dip.  Une  période hieu arrondie;  fine 
tt'û!  f gerunhetc  'Piviobe. 

Arrondir,  e.  <1.  abrunbcn  obrr  abrùnbi'n; 
tunï)  marital  ; vünbcn.  Arrondir  une  boule; 
«ne  auigcl  abrunten  obtr  ninkn  ; ilpv  bu  9iun= 
fcuhg  gcoeit.  Arrondir  un  manteau;  eillfit 
*Blantel  runb  fdin.lhen.  Sia-  Arrondir  sou 
champ,  son  pré,  sa  terre,  ses  états;  s’ar- 
rondir; fitngdb,  fcinc  Sisicfc,  fein  (Sut,  frtne 
©taatih  rirnton,  rttnb  ma<t)en,  b.  t.  bureb  dns 
faurung  cbitJCuèMurtung  tcïfd)icbener0tu.(c 
(0  in  tins  «uiammen  befngen,  ba£  {fine  frtmbe 
Scter,  Sili.fen  ober  (remte  sBe|i{ungcn  mcl;t 
^ajU'll'ti’tn  tirgen.  Arrondir  une  phrase,  une 
période;  tint  Sicbrneart,  cmeÿeriobc  rttns 
b.n , runb,  rool  Uatitcnb  madjen  ; ibr  ürietils 
flattggcbcn.  Arrondir  un- figure,  (Jïiol.) fine 
^tgur  nmben  ; ii;r  burdi  £id)ter  unb  ©cbatten 
Sjimbunggtbrn.  Arroudirun  cheval;  Ohm*.) 
ciu  f'ta'bgiipëfimn,  im  JUriie  jugefien;  esfo 
obuAicn,  bop  ce  fcinc  ©litber  tooçi  ocretnige, 
tocnn  et  im  .tlreifr  grben  (oU. 

s’Arrondir,  i>.  ver.  runb  merben.  Les  cail- 
loux s’arrondissent  en  reniant  dans  la  ri- 
vière ; bic  JCitfcIfleine  tucrbtn  nadi  unb  nacb 
runb,  inb . m fit  mit  betn  ©trome  fotttrcibcn. 

Arrondissement,  s.m.  bie  âiunbung  obcc 
SUinbung,  baé  Siiînbcn  ; bas  SRtmbmadii  11,  bic 
Siunbmatbung.  Si  j.  L’arroudissemeut  d’un 
fiat , cif  Siunbung  tincéStaatrt. ©.Arrondir. 

Arrondisseur,  s.  m.  (iîanimm.  ) tint  2ftt 
meifftiiibnlicber  SScffcr,  jum  ïbvunbcn  ber 
jiammjabnr. 

Arrosage,  j.  m.  (Contra,)  ber  ÎBiïffVvungé; 
graben,  atn  oug,  mtr  rtbtftoÿiu  bic  inaffevung  ; 
tin  ©raben,  otrmitU  1(1  mcldtcm  mon  bat-  ShSafs 
fer  aus  eiiten  glup  obiriüadiauf  irctfcneXtfcr 
obtr  tthiefen  Ifitct.  (0.  aurf)  Irrigation)  3a 
bru  ‘putbmrvjf  fni  fieitt  Arrosage  bas  2tnfeud)s 
ten,  bit  Jfnfeuibtung  bit  'pulpermalfe. 

Arrosé,  ée,  pari,  et  rulj.  befprengt,  begefs 
fen,  benefjt,  te.  0.  Arroser. 

Arrosement,  s.  ni.  bic  JScfprcngum),  ffles 
fpriçung,  iflegicpungniitSBaffcri  bic  UBiSlfc= 
rung;  Scncgltng.  L’arroseroent  fait  revivre 
tes  plantes  5 buvrfi  bas  S>cgic(icn  lebtn  bic 
ÿflanjcn  wieber  auf;  tuerben  bic  'P  f : a n } e n 
witber  gattj  frifd).  3“  ©pralcn  ÿiigl  Arrose- 
ment bic  âaclung  cintr  gémi  [fen  ©urnnte  an 
bic  3Sitfp  cicnbcn. 

Arroser,  u.  a.  bcfptcngen,  befpti$fn,  bcs 
gieUm,  bcnrÇtn,  negen,  anfcudjtcn.  Arroser 
les  (leurs;  bit  Sltmtfn  begieücn.  Arroser  de 
la  viande  qui  rôtit;  cimnlBrotcn  bcgicficn. 
•ÎDnm  son  SUifrn  bit  ihebe  ilï,  fa  pe  pt  Arroser, 
bcfpiilon,  t'orbeç  fliepen.  l e Rhin  arrose  les 
murailles  de  Bâtie;  ber  Sfiécin  bcfpülct  bic 
SHaucrn  ponSSafcl,  flicfitan  bin  SDîuucvn  non 
SBajtl  POl'bct).  Arroser  de  larmes;  mttoùÿrdr 
non  benegen.  llarrosoit  son  lit  de  ses  larmes; 
<r  nepte  fein  üett  mit  feinen  dibiincn. 

Arroser  bript  tep  £anbluiij}*jefrlU$aftcn  obrr 
anbern  Unlrrnefimungcii,  tecron  mrhrrrc  îpiil  bos 

bu:,  cincn  dufebup  obtr  tint  jjubtifie  tljun,  tocnn 
bic  baju  bcflimmtc  unb  iuiainmcngtftboffcne 


Cummf  niditbinrfidit.  3n  rinîgfn  ^piffru 
Arroser,  an  bicSSitfpiclcnbcn  in  gemiffen  KIU 
trn  clrcais  bcflimmtrê  jatlcn.  jjip. fopt  mon  ond», 
Arroser  les  créauciers  ; ben  ffiiàltbigfrn  etroaS 
auf  3fb|tbla«  jabhn,  bamit  fit  (td)  rnbig  luilten 
une  nod)  perner  ©tbulb  babon.  3n  obnlhbcr  Ac» 
brutunp  (agi  mon,  Ayez  soin  d’urroserces  gens; 

forgen  Sic,  baS  btcfc  lieu  te  ctmaS  betemme», 
bamit  fie  jtifricben  fiub,  fitj)  rubig  bgltcn. 

Arrosoir,  s.m.  bifSicptannc,  Sprcngtannt; 
it.  (Aloturp.)  eme  febr  fcltcnc  ailufdtil,  meldic 
bic  @e|lalt  cintr  yiëbce  bat,  unb  beren  Aopf 
roic  eitte  ©iefitanne  burtbliitbcrt  i lï. 

Arrugie,  s. J.  (Supra.)  ber  StoUen  JU  2ftw 
fübrung  bee  diSaifecô  in  ben  (ÿangen. 

Arrumage,  S.  Arrima®^ 

Arrumer,  0.  Arrimer. 

Arrumcur,  ©.  Arrimeur,' 

Ars,  s.  m.pl.  bic  dbern,S8ng: cher  ©tbratifr 
abern,  bic  man  bett  'Pfetbcti  ju  ôfincn  pflcgt. 
Saigner  un  cheval  des  ejuatre  ars;  ciucnt 
'Pferbe  an  allen  oiir  giitvit  jur  Kber  laffen. 

Arschin,s.m.btcdrjchinc;  eine  tujffjtÂcSUt. 

Arsenal, s.m.  bat  dcugbaub.  Les  arsenaux; 
bie  deugbdufer. 

Arseniaie,  j.  m.  (Cin  m ) cin  arfenif feurer 
ober  arfenifgefducrti  r bt.upir  Arseniaie  de 
cuivre;  atfeniffaured  JCttpfcr  obet  JCupfcrerj  ; 
dCupferarfcnit.  Arseniaie  de  cftaux;  arfcitifa 
gefduertei'Æalf.  Arseniaie  de  magnésie;  ara 
fenifgclduerteê  Sttterfalj.  abfoluu  muni  man, 
Aneniates,  arfcni(gc|duerte ©aljc.  (Sels au, 
^enicaux  ) 

Arsenic,  s.m.  ber  XrfeniP.  L’arscnic  blancj 
ber  roc tffe  2Ccfeni(  ; bû«i  ©irtmetjl,  f&tâufegiff, 
Sîatten^ulofr.  Mines  d’arsenic;  2li|tniferje. 

Arsenical,  aie,  aJj.  ûlff  ni  fait  frf),  gîftttf. 
Des  vapeurs  arsenicales;  ûll'enifûlifACp  flif* 
tige  21ii6bnn|lungen.  Arseniaie,  Beurre 
unb  Régule. 

Arsin,  s.  ni.  Bois  arsins;  SBalber,  bie 
burd>  eincn^ufnU  ober  auê  Soéljeit  in  Sranb 
geratbemfinb. 

Arsis , .r.  m.  SBcin , ber  branbicf>t  ricd)t. 
C tofn.  gfbr.) 

Art,  s.m.  bip  .Jtunfh  bie  ®eftf)icfïi(Mcit, 
eine  <3ad)e  norfjgeioilfen  ÿîegeln^u  btbcnbdn. 
I*e>  sept  arts  libéraux;  bie  fieben  freienJCunflc. 
Les  termes  de  Fart;  bie  jcunfïrooitcr.  Cest 
un  chef-d’œuvre  de  l’art;  bûé  ift  ein  SKciffer^ 
flucf  ber  Jïunfï.  Les  beaux-arts;  bie  fchoncit 
diÜnfïe.L’arl  militaire,  o^ft  l’art  de  la  guerre; 
bie  ^VriegbCunfl.  CQlon  fogt  ou*  : L’art  de  bien 
▼Ivre;  bic  Xunfl  iroljt  leben.  11  r a trop 
d’art  dans  toutes  les  manières  decotîiommc- 
lh;  bie  Sïïaniercn  biefeê  y31enfd)en  fînb  gu  ge# 
fünfldt,  gu  gegiuungen.  Il  y a de  l’art  à caclier 
Fart;  eè  njirb  oie!  ^îtmft,  ciel  ©cfdîictliditrît 
bagii  crforbert bûô  Annfhnd^ige  an  cinct 
©ûd)e gu berbergen.  Un  maître  de  l’art;  etn 
üunjloer(lû'nbiger.  Maitrc-ès-arts;  931agifier 
ber  $U)ilofopbie.  La  faculté  des  arts  ; bie  ptyis 
lofopbijd)e  ^acultd'î. 

Artère , s.  f.  bie  ^)ultaber , 3d)ïagabcr. 
L’artère  bépaticiuc;  bip  fccbiT  : 0chlûgûbfT. 

Bronchial,  Crural,  Cubital,  etc. 

Artériel,  elle,  atlj.  mad  gu  ben  ÿulêabt rn 
ge^otf.  Le  sang  artériel;  bad  Ælut  m ben 


Arte 

prtéabrrtt.  Les  vtMsscauxariérielsjbie  PuISs 

«icjfta'Sf. 

Artériole,  s.f.  eine  fleilie  putéaber.' 

Anérioiogie  , s.y.  bte  Srljrc  Don  benpuïés 
«bers.. 

Artériotomie,  s.f.  bas  fpffnrn  btr  ÿulfc 

68rts  ober  ©d^fagabcrJi. 

Atduîtijvie,  a<tj.  Jet.  g.  ÿi&titfi,  (artbris 
tw.  Eau  art  b ri  ligue;  ein  3Ua|fer  toiber  bie 
toti  cher  ©lirberfifimerjen. 

_ Arthxodje,  s.  J.  (îloot.)  biefladie  .lînodjcns 
f* itmg,  mi  ©e.jfttfcçe  ber  Ettarthrose,  ober 
fl'ffen  Xnod;rnfuguiig. 

Arriérait,  s.  ni.  Q.  Articulation. 

Artichaut , s.  m.  bit  Xr£iid)ocff.  Le  cul 
d’artichaut;  ber  fraie,  ber  Sobrn,  berStuÇI 
an  betî  ïrtifefiocfen.  Le  foin  de  l'artichaut  ; 
bot  Saute,  bas  iniDenbig  am  Stable  ber.ïrtis 
ftbîîttîfibr.  L’artichaut  sauvage;  S.Épiue 
blanche  saurage. 

Article,  i.  m.  baêSelenf;  bit  Sttfaramens 
fitung  groeicr  .Knciftcti,  mto&crOrr,  rco  biefe 
5U!'atr.mtn|tï^ungbtfînbItd)’|r;  ».  bcrïrtifcl, 
br-t  Stüit,  bcrXÿeit;  btr  2fb|Vfmitt  ober  ÿunft 
fines  SScrtrages,  cincr  jfledjmmg , te.  ; ». 
(6t-r*tt.)  ber  ïrtifel , bad  Ctlefditedjléioorr, 
tr  Snijtn  bùè  SjellimmumjdtBort  gtitannr.  Les 
fluxions  tombent  sur  les  articles  ; bit^lfifft 
ftben  (ti  auf  bie  CicIenFf.  Les  doigts  sont  di- 
vises en  plusieurs  articles;  bit  Singer  finb  in 
ttrjéiticne  ©cletlfe  abgetlyilt.  Faire  J’am- 
putition  dans  l’article;  fin  @[irb  im  @r(enfe 
«WtSftn.l.es  art ;cles d’un  contrat  de  mariage; 
Me  ïrtifel,  bie  5>unfte  eineo  -f>eiratb6Dfrtia= 
gté-  Examiner  un  compte  article  par  article; 
tint  Setfmttng  punfb  oor  Punir,  Xrtifel  oor 
ïrtifel,  '•bot.  oor  ’}>o|îen  burdsgrfjcn.  Diviser 
un  livre  p tr  chapitres,  et  les  chapitres  par 
articles  ; e n Sttcfi  in  ITapitei,  lmb  btHSapUf l 

witbtr  inïdfajt/  Kbfdjmttr  eintljrilen.  OTcm 

f cgi  oui;:  C’est  un  autre  article;  babilleine 
anrtre  grsgc.  de  veux  bien  lui  prêter  cette 
tapisserie;  mais  la  iui  donner,  c’est  un  au- 
I e article  ; il:  tpi d ism  bicft  tSapcte  toofl  Icts 
ira;  al'tr  fie  bm  fdlenftn,  bâti  t)t  tttras  ans 
ttr4.  A l’a  ticle  de  la  mort;  in  ber.£obetis 
fhnbe.  Le  fils  étoit  à l’article  de  la  mort, 
intact  d le  p rearriva  ; aie  t.r  glatir  font,  log 
berSuijnf  on  n ben  Ie(den;Sûgen.  Un  article 
de  fai;  t ii  fllaubentiartifel. 

Articnlaire,  adi.  île  t.  g.  U'  t s bie  Cüïiebcr 
eberlSflenfe  br 5 jlôrpt  t é anttcÿt.  Im  goût  te 
est  uoe  mai  die  articulaire  ; bob  Pofcugra  ift 
rire  Sr.n  beit,  bit-  i^ren  ©i$  in  ben  OJetcnfen 
bit 

Atûc  larion,  s.f.  bie  .Rnocfirnfûgitng,  bie 
0;itS  rfogr;  btr  ^itfamtni'nfiigunij  bcrfSetcnfe 
b.ÉAprpfis,  it.  (ÜJlnf.)  bte  £>fg!nbitung. 
J-’attûulauoD  en  forme  de  charnière;  fcfe 
/font  rrrermige  jCncdwiftifliing.  ( &.  Gin- 
glrise)  Vau  icujatiori  en  manière  de  che- 
riitt  on  de  clou  ; bie  nagtlb'migc  Jtnodjens 
fUjtüU.  (Sf.  Gmnphosf)  I.’arlicuhuinti  de 
Sailli  ;3i,*tsn  ) bie  fBerbanbtuitg  ubtr  taries 
jircn  etnu Scictu.  xputifi  totpttnft;  bie  artfs 
"•  ' AjefCbrunâ  finit  Ojtd>e.  L’arttcu- 

Ia  voix  ; bie  btuUtdje  ïuôipradte 
itr  Sdrter. 


Arti  io5 

Articulé,  ée,  part,  et  ro!j.  Articuler) 
Des  Lits  articulés;  bcittlid) ans rtnonbrr acs 
ffÇte,  ÿunft  oor  ÿunft  atarfaf tr,  ÎKithid'u:, 
birman  bel) (Seridite  tiberaibt.  Mots  bien  ar- 
ticulés; beutlitft  auàgefproffrne  ilSitârter.  lite 
vois  articulée;  fine  brittltrfie,  pcrjUnbtidie 
©tinintf.  Sous  articulés;  iuutlldjt,  otllltfmr 
Itdtc  SSitc. 

Articuler,  v.a.  feitt SJorbrittpen 

artifclmiifc  abfafitn,  non  'Punit  jn  putirt  a'ur» 
fdirribrn  uni)  übfrgcben.  Articuler  un  fait; 
einc  Stbatfadie  (factum)  pünftlid)  unb  mit  aïs 
ten Umftaitben  crjâljlcn  unb bef rafriflttt.  Ar- 
ticuler des  faits  nouveaux;  nette £batfad),n 
beçbringrn. 

■ Articuler,  {tijtautb,  bte  aBorfcbyitlitbauê» 

fpredjen.  Les  petits  enfans  ne  peuvent  arti- 
culer les  mots,  les  articuler  distinctement; 
bieftcineii  Jtinbcr  fôunett  bie  SJortemdtf  beu  ts 
lidl  auéjpredien. 

‘'Articuler,  v.re'c.  (ïtttrt.)  ftd\  in  etnanber 
ftlaen.  L’us  de  la  cuisse  s’articule  avec  l’os 
ischion  ; bas  ©djcnfilbetn  fügt  fid)  in  baeibüfts 
brin  ci  n. 

Articn,  s.m.  ( t; rif  Sx  iei/'j  ittntil  mon 
ûttf  finigrti  ©tfiuttn  in  Arontrof , cinetï  iungt'tt 
9Hcnfdjen,  ber,  natbbcm  erbii  pumaniora  ges 
fort  bat,  ttun  pbilofcpbifdieOollrgia  Itôrt. 

Artifice,  s.f.  bit  jiunflj  bie  fünfîlirfic  ïrt, 
mie  ctn'ùé  prmadjt  mtrb;  bie ©efdiitfticbfeit ; 
».  ber  JVunftgriff,  bcr'futatit,  bte  Sfrglift,  tic 
Sià'nfet  ».  bie  îOîaterialten  ju  eimm  dutufts 
feucr.  Cette  machine  est  faite  avec  un  arti- 
fice merveilleux;  btcfe  3J!afd)ine titrât fittet 
bnounbcrn6tDiirb)i)cn)t.unft,  Scfdjicflithleitéis 
mad)t.  Un  artifice  grossier;  ein  grobet  Aumtv 
griff  ober  SSftrug.  User  d’artifice;  Sonfcgcv 
brcucfien.  Un  procédé  plein  d’artifice;  tin 
arglijiiijeë,  bctrtegcrifdiei  SSerfabren.  Un  feu 
d’artifice;  cin  tÇi'ucnofrf , cm  JUtnftfcucr. 
Tirer  un  feu  d’artifice;  ein  Jeufcroerf  cbbrettv 
Itfll.  Un  magasin  plein  de  lances  U feu,  de 
grenades  et  d'autres  semblables  artifices  ; citl 
fUîüMiin  uoU  gfUertanjcn,  ©lattctcn  unb  ans 
berer  abnlidier  jum  Au’ijtfcuergebürigrr  ©as 
dxn.  Il  entend  Itt  préparation  de  l'arhiico; 
er  oerÇrbt  bit  Cuftfeut  not  rf.  t ci. 

Artificiel,  elle,  adj.  funfilitf) ; btlrtfl  Aun(l 

gubereitet  ober  nadwtmarî'fj  it.  gefünjtetf. 
Des  fleurs  artificieiles;  tüqfrlidjf  SBlumett. 
Des  jeuxartificiéls;  Eüujllitbf,  non  ®lûé  ober 
einer  attbern  3Sa(|V  ptrfer.igte  JCugen.  Une 
beauté  artificielle;  eiiiegefiin|ultet?d,5nhit. 
I.e  jour  artificiel  ; (îlflron.)  ter  £itnft!id)e  Sia  3 ; 
btr  iJcft  oom  ïttfg«n.’,e  bits  gum  Unrtrgattjc  ter 
Sonne.  Tîcn  n, nnt, U ne  nn'aioi rtJ  a rttfir t t‘l !e ; 
eitt  f imfhtdit  6 ©ebdrfitniS,  utenn  man  fit!)  tiers 
jdjifbcntr  ^uilfèmitttl  btbient,  umgen'i(fr©as 
d'on,  beren  man  ftd)  ptru  roiiber  .xiiittetn  inëd)s 
te,  bcflo  feitbrer  gu  fteÇalten.  (©.  aurf>  Mot) 

Artificiellement,  tulv.  futtfllidt;  auf  einr 
fünftlidic  ?frt  t ftlllllinaltig.  Ce  corps  ne  se 
meut  t[u’ariificicllcment;  biefer  glirptr  t et 
einc  rûnjtticbe  sBemegung,  tpirb  burd)  Âunfî 
bereegt. 

Artificier,  s.m.  brr  grucrrotrftr;  einer  ber 
gettertpaîe  maiift. 
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Ariificien'cmrnt,a  /e.fûnfl[ii!,frin,riflt'g;  ©irfifanncnïnorpcl;  bicbrrircfigenftnorpelan 
0!tfc;'ni.fûnfïlidK,  fritte,  liftai  dit-  11  falluil  berïu|tr2ÿtc.  Les  cartilages  aiylliéuuïdes; 
tjii'il  se  conduisit  bien  artificieusement,  bie  boiben  giejitannenférmigiii  ilnotpel  ber 
pour  réussir  duos  celte  affaire;  er  inapte  feÇr  ïuftvSiire,  tucldjc  bit  ©timmvige  bilben. 
fua  jU  SlSerfr  gcitin,  TOCIin  CO  iÇlll  in  biefer  Arythénoi’dieu,  jeune,  eu//.  (Anal.)  Lu 
tèSadji-  glüstcn follte.  glandes  arytkénoïdiennes;  bie  £rü|fl)  bel- 

Ariiciiieux,ense,  ai//.fein,Ii|hg,oerfd)miçfj  ortircfigen  Jtnorpcl  ara  Euffrüftrcntnopfe.  Les 
il.  atylijlig,  fdialFflaft,  betrnglid).  Vin  »-sprit  mincies  arylhénoïJiens ; bie  jipu  SJincfi in, 
artificieux;  ein  Dfrfdtlage  ner , ocrfdpmçtcr  reeldji  jtri|d),n btn  beiben  jtnorpeln  brêl'ufG 
jl'opf.  Une  femme  artificieuse;  cinargltftis  tJflreîitnopffS  liegen. 

g,-6  iSïib,  bie  mit  25ottug  unb  Wdnfcn  itmgeljt.  Arythme,  s.  m.  Clli;tn.)  bie  Sladjlaffung 

Ariilté,  de,  ai//,  mit  ©cfdjtip  eeritpen.  ober  bas  Auebietben  besÿuljed. 

( ®itb  nui  t-en  ®-Vf(rn  91(031.)  Arzel,  aJj.  m.  Un  cheval  arzel;  fin  'Pferb, 

Aniller  ober  Artillier,  s.  w.  ber  ©ttiefgieo  ibilfbcaam  redjten  ober  (tnfffl$mirrfuje einen 
fier  ; il.  ber  Sonflablet.  _ _ rceiffen  giect  fcat. 

Artillerie,  s./,  bcO  ©cfdnïÇ,  bie  ©tlllfe;  As,  s. ni.  (bai  A luicb mil  ûaeqf frrrdirrO  bûè 
Aanoncn , SKSrfcr,  je.  bie  ÎCrt  Uerie  ; it.  bie  3ip  i bie  ®nù  auf  jtarten  unb  uiürfiln.  L’as 
©cfdgïbfiinS;  ii.bie  Artillerie;  bai ganjeAr--  <)ui  couw-  ».  Hère.  («anrnjriiO 
filleriecorpi  ; aile  Djficiere  unb  ©cmeiiie  bip  Asaret,  s.  m.  bit  octanifdie  9inme  ber  nui» 
tincr  Armee,  wcldw  bas  fd)tnerc  ©efdffiç  bebics  linbiidjen  dwfelirurj.  ©.  Cabaret, 
non.  La  grosse  artillerie,  bai  grobe,  faraere  Asarine,  s.j.  berCSteragunbernumn.  C<in« 
GiefdjifS.  Fondre  de  l’artillerie;  Stüde  gies  <)>fl°";i). 

fien.  l e porc  d’artillerie;  ber  Sayerllano  Asarum,  s.  m.  bie $afelnntl’}.  ©.  Cabaret, 

fjir  bai  grobe  Wcfdtüb  tmb  ûbrige  ArtiUcrtege.-  Asbcste,  s.  m.  ber  .tebefl.  <3.  Amiante, 

ruts;  ber  Artillerie  * î>*rf.  Une  pièce  d’ar-  Ascaride,  s.m.  ber  ©pulipttrm,  Afterwurm, 

tilléric;  eine  Aonone.  Cent  pièces  d’artille-  SKabemrurm,  IBcmdnuurm;  fine  Art  Süfit* 

rie;  butlbitt  Jtanonen.  Toute  l’artillerie  se  mer,  bie  fid)  mbemSKagen  unb  in  btn  Singez 

plaignait;  bie  ganje  Artillerie,  bai  gaine  Ara  meiben  ber  2Kenfd)en  une  i£l;urebefmben. 
tillcviecorpi  beflagte  |idi.  L’artillerie  souffrit  Ascendant,  ante,  adj.  attffteigeitb  ; aufz 
beaueou p dans  celte  affaire;  bie  Artillerie  pet  rbâi'ti  lîeigenb  ; ftufgt’Çenb.  Uneétoile  ascen- 
bey  biffent SBorfaUefefirgelitten.  Grand-mai-  dante  ; ein  aufgebetiber  ©tern.  Un  tel  signe 
tre  de  l'artillerie;  @cneraIfelbjcugmci|Lr.  étoit  à l'ascendant,  quand  il  s’éleva  une 
Artilleur,  s.m.  ber  ArtiUetifl;  eincr,  ber  furieuse  tempête;  biefeu  f)immelêjeid(eutBar 
bcp  bem  Artillerieroefen  bient.  eben  aiifgcgnnaen,  aG  |id)  ein  beftigrr  ©fuira 

Artimon,  s.m.  bcrepintcrmafl,  berSBefam  erpob.  (©.  autÇ Latitude  uilbAoeud. (.itiironj 
Btnff  attf  ben  ©Aiffen,  (euflou*  Le  mat  d'ar-  La  ligne  ascendante;  «8, mol.)  bie  aujircù 
timon  3(1  lounL  La  voile  d’ariimon  j ba5®ts  genbe  ïtnie.  L’aorte  ascendante;  (Anot.)  bit 
fanfegel.  auflleigutbe  grotte  ^ul&aber.  La  veine  cave 

Artisan,  s.  m.ber^anbtperfer,  ^lanbtpevfSr  asccu  tonte;  bie  auffieigenbe  -poliUber.  S. 
matin.  5 g.  Il  a été  l'artisau  de  sa  fortune,  and)  H<;ditclion. 

l’arrisan  de  son  malheur;  eri(liclbflberStifî  Ascendant,  s.  in.  Cilfiron.)  bnë  Auffleigen 
ter,  ber  UtÇeber  feincé  (ülücfeé,  feinta  Unglfiis  einee  ©.erneS  ; it.  (’A,irui.)  ber  ®eburiS|îem, 
leê  gemefen.  C’est  un  nrtjsan  d’impostures,  berfâltiitaflcrn,  be r i!eitid)enbe  'ÿlanet  gur^eit 
de  calomnit  ;;  er  ift  eut  îRetifd),  b,r  lauter  bet  ©eburt  eine>  ïS,  n|d)rn  ; it.  ag.  bie  (semait, 
Silgen  unb  ©erlàunibimgen  erbidtlef.  ©pridne.  3Kadtt  eber  ^erridjaft,  bie  meut  übt  r jemanbeS 
Chacun  est  l’artisan  de  sa  fortune;  jeber  i|î  ©emtitf;  bat.  y»tel  est  votre  ascendant  '!  m 
feinte.  (S  i; dit;  ©djmieb.  tr tld; tin  spianetett  tïnb  ©te  geberen  ? U avoit 

Aetison,  ober  Aituson,  s.m.  tint  Atl^toljs  Saturne  à l’ascendant;  cnoarim  Satura  ge> 
tufirmer.  bopptl.  Elle  a un  grand  ascendant  sur  l’esprit 

Artlsonné,  ée,  ad/,  bon  ben  ^oljlbflvmern  de  son  mari  ; |tc  l;ot  fcÿï  utel  ©ctoalt  tiocr 
burdtfreflVn.  Lois  artisonné;  touvmftitbigcê  bai  ®imütb  ipite  itijiiiieê ; fie  bennag  uiet 
^>olj.  bet)  iorein  ïiamif. 

' Artiste,  s.m.  ber. Rtilifllcr.  Unpeintre,un  Ascension,  s.f.  bie  Aufalrf,  bai^inauf» 
sculpteur,  un  architecte  sont  des  avtistcs;  (feigett.  (EJirt  bouptfoiW  ib  n jr  Doit  èrt  -^ioianl. 
tinîwaler,  eiulBilbttauer,  einSaumeifterftnb  f.: ' n b ri;;  g' te; ; ) Les  Apôtres  se  trouvèrent 
Jtünfll.r.  IBioii  fost  junnllm  oblmior:  Une  h l’ascension  de  notre  Seigneur;  bie  Apojtel 
mai  n artiste  ; ciné  ftinftlitÇe  ^tanb,  bie  ettral  toaren  boy  bn-^i:mm*l(ai;rt  (Sfjrifti  gegemt'dre 
llinfri;  Sctrf.  ttigtn  ïann.  tig.  L’ascension,  heiti  omj>,  bciopimmelfatictâ» 

Artisiemeni.adr.  liinftltd);  aufeine füttfls  fag;  bai-ge)î  ber  ^immclfaiitt Sbrifli. 
lidte Art  unbSStife.  L'ascension;  ibloturl.)  bao  ©teigen  einer 

Arum,  s.m.  bau  Arcn.  (un  ■paonjjusefibinbt)  Jjlfijfigfeit  in  riticr  SiSpre  ; il.  tAgron.)  baoAuf; 
Arme,  s. J.  ein  gcograpHfdieei  îWaas,  mors  fliiatn,  bie  Auffteigung;  ber  Aufgang  eûtes 
Bad)ebcbitniit(ignptenbic©t66ceine5lîaiib(«  ©tfittnb  natfi  tut  ©raoen  beô  A’qiiatorê  ; bie 
bcflimmt  uturbe.  Afcenfion.  L’ascension  du  mercure  dans  le 

Aruspice,  s.m.  ber  SBaÇrfager  beç  ben SRôr  baTomèire;  bat.  ©teigen  beê  ûuectftlbcrÉ  im 
niera,  b.raubbenSingripetben  berOpfert^teve  Saveratter.  L’a  sceusion  droite,  l'y.itensîou 
a'f  da  ’f  oblique;  bie gerabe,  bie fdjiefe  Auffletgung. 

Arylhfnoïde  , s.m.  fl.  cl  adj  (Anot.)  bie  L’tsle  de  l’ascension;  c.tÿiegr.'!  btiAfcens 
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Çtro«  Jnfel  ; rine  üra  ben  ZJnf.rn  ben  ©uinea, 
roslic  tic  ÿortugiefen  am  .pimmelfnbtrétagc 

attattea. 

Ascensionnel,  elle,  aJj.  (Tigron.)  La  dif- 
Icnrte  ascensionnelle;  ber  Utiterfcbicb  gtris 
feter.  bcr.jnaben  unb  fdpefen  Auffteigung  ber 
<5Whnrr. 

Ascète,  J - m.  ber  3C|cete;  fine  ffletfon,  bie 
Pi-  ben  libungcu  ber  ffiottîeligfcic  ouf  cinc  be= 
fonfcere  Art  gercitmet  (jat,  unb  babcç  ein  febr 
ffcreageé  frben  fübrt. 

Ajc<t  11(1»',  ailj.  Je  t.  g.  œaé  bie  ïfccten  unb 
#tt  übungen  angelot  ; «feeti  j<6.  Une  vie  ascé- 
ti-jiie;  cin  ftrongeS  griflttdvsSeboit.  OTan  (cm 
fut'fïeniioc:  I-es  Ascétiques  de  Saint  Basile; 
t»  ts>.n|ï<blerm5ndie,  bic  ter tftcgel  bev  Çctligen 
Bvtjîliué  folflcn. 

Ascidie,  s.f.  bi<  ©cefcfieibc,  fOleerfdieibe  ; 
STTt©,.  ' tottVOT  ; fond  omb  I.e  sac  animal  gtaunni. 

Ascietts,  s-sn.pl.  iCïecgr.)  bic  Unfdtuttigcn  ; 
bie  IfcvicoSner  ter  beigen  de  ne,  reeldjc  beé  ffitt: 
toav  fanon  ©d'atten  nterfen,  gu  ber  3eit  bcê 
Retires  Damtich , ba  bic  Sonne  burdj  itjren 
©Atifelpuntt  geft. 

A -a'!  tua,  ©.  Mille-pertuis, 

Ascii» , s.f.  bic  Saudjioafftvfudit ; bic 
®.\n.c;u(ht  im  Untcrlcibe. 

Asclépiadc,  ».  et  aJj.  m.  aftlcpiabifdl.  Dlton 
rr-.w  Asclépiades,  vers  asclépiades;  afete» 
ptibtié.c  Serfe,  folrfie,  bic  aué  eincm  ©poils 
bous,  gtsci  Gticiiamben  unb  eincm  Jambon  bes 
f,bm.  . 

Aseiéuias,  s.m.  bicScbmatbonwur},  ©ifts 
(Pnrg.  ,©. Dompte-venin)  L’asclcpias  de  Sy- 
rie C tic  furifdie  ©cibenpflange,  ©tibenfraube. 

Ariareltar,  s.m.  (frèd)  Asiarcat)  eine  ches 
tulipe  ebriatoi£lid)f  âBiirbe  in  Xficn,  bie  mit 
lem  ÿricllcrtl'umc  oerbunben  mot;  U.  baé 
C'bctprtcRcrtbum.  t 

Avartwie,  s.  m.  ber  Dbcrpri effet  fiber  ge» 
griffé  Stabte  in  Jtfien. 

Asiatique,  adj.Jet.g.  afïatifdi;  in  ïften 
jeter en  ebev  etntjeimifdi;  auf  bie  ©ebriudjc 
usbCutcn  KfïenS  ftdi  begictienb;  ii.  morgctis 
Urtiirf).  Un  asiatique,  cin  After,  Xfiate. 
Asie*,  s.f.  Xfien. 

Asile,  s.  m.  bte  g teifhtttr,  ber.3ufIurfitêort, 
tic  3’ofludtt.  Des  maisons  des  grands  ne  doi- 
vent puint  servir  d'asile  aux  criminels  g bie 
■feinter  ber  ©regen  follcn  feitte  Jirriftatte  fiir 
Sterbredj  r fepn.  Eu  tous  temps  cette  maison 
a été  l*a vile  des  malheureux;  bic  Unglucfï 
Mien  tstbcn  gu  allen  ?eiten  in  bicl'em  .fîaiife. 
Ver  b'rjcr  p amitié  3utlud)t  unb  ©rfju?  gefun» 
ta.  \ous  êtes  mon  asile;  ©ie|înb  moine  3u» 
fuéit,  stfr.  SBeicbdber. 

Asiutptote,  Asiinptolii|uc, ©.  Asymptote, 
Asine,  adj.f.  Bête  asme;  (wir&  ron  brn 
übettrsdcbrtin  ûrflalt  Ane  uob  Anessegebroudu) 
fin  SM,  étneCÏKlinn. 

V-cx  'lér,  s.  m.  afmobdné.  ©P  nonnfcn  bie 
Z'-trr  ben  cberften  ber  Scufel.  Jn  b»  iiïet [ir^n 
le^btc  orant  mou,  Asmodée  ofctt  Prince  des 
v-pens;  cinc  3trt  unftbàblidjec  Srfjlangen  in 
5tpan.  v 

Asodès,  s.f.  ®çcn.)  baéïtiqifpcberî  eine 
Jet  Siéger  Çicbc^irobeç  ber  JÇranfc  fetr  nn» 
tsiig  iù,  unb  ^er jcnébangtgïtU  empnnbet- 
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Atpnfathe,  1.  n.  berïfpalatf);  baSffl^obi: 
fer hc f 3,  ber  9ü;obiievborn. 

Aspe,  Asple , s.  m.  ber  ©.  ibenfmfpel,  bie 
SBS.'ife;  ein^afpei,  bie  ©cite  bon  ben  Coconê 
gu  minben. 

Aspect , s.  m.  ber  ïntlitt,  bie  Srblidutl J 
eine:- ©,.;enflanbeé;  11.  bets  ïnfe bett  ; biciltvt, 
ime  etioao  m bie  ïugen  fidt  ; bte  ïïnfirht;  it. 
(lliiioi.)  ber  ®tanb  ober  SAein  bev  plaint  en. 

1. ‘aspect  de  toutes  ees  choses  - 1)  le  surprit; 

ber  Anblii  oUet  biefer  Batben  feçte  il;n  inSBets 
munberuna.  Il  fut  interdit  11  l’aspect  do  sort 
père";  ber  ttihlirtunfl  feinté S5aterè,  olé  er  frie 
non  îie.ter  crblittle,  irar  cr  L'efttitgt.  I.’aspect. 
sla  celte  maison  est  très-beau;  btefeê  VCotê 
bat  fin  fehr  fdiëneê  ÎCitfeben,  fétUC  febr  fdiën  in 
bic  'Athlon.  L'aspect  d’un  palais,  d'u»  rlià- 
teau  ; bie  JCnfïdjt  eineé  ÿnlageô,  ciiteô  ©Ælefs 
foc.  L'aspect  des  terres  et  des  côtes  marines; 
bie  Xafidit  ber  Ufer  unb  .nüfttn  auf  ben  Seei 
farten.  ï.es  aspects  sont  bien  dépeints  dans 
cette  carte  ; bie  Sri  (ton  fïttbauf  bici'er  ©eefarte 
febr  (enttbar  poracfteUt.  I.es  astrologues  di- 
sent que  le  tri  ne  aspect  de  toute  planète  est 
bienfaisant  ; bie  ©ternbeuter  fagen,  bag  ber 
gebrittcSdhein  eineé  joben  ÿlaneten  febr  gitn.- 
ftig  fe’.J.  Un  aspect  infortuné;  ein  unglüdilis 
dier  Ët.’.nb  ober  ©divin  ber  plancton. 

Asper,  ».  m.  ber  raubefflarfd),  ber  ©treber, 
©trôner  ; if.  ©.  Aspre. 

Asperge,  s.f.  ber  ©pargef.  Une  botte 
d'asperge;  cinSiunbÊpargeln.  Asperges  en 
salade;  ©pargelfalat. 

Aspergé,  ée,  part,  et  aJj.  bcfprengt,  bc- 
fpriçt.  ©.  Asperger. 

Asperger,  0.  a.  befpren.ien,  fcefpriçcn. 
Asperger  d’eau  bénite;  mit  üSeifctvajfer  bes 
fptengeir. 

Aspergés,  s.m.  ber  ©eibroebet,  ©prenge 
rncbel  gttm  ffieibma(fer  ; (©.  Aspersciir)it.  bie 
3,it,  berienigr  JCugenblief,  tabielBefprengung 
mit  ÆLL'iinv’affergefdnebf.  On  en  est  ii  l’asper- 
g\s;  m.itt  ut  thon  op.  ber  ©telle  inberSHiffr, 
brp  ut.itbet  baê  SSefprengeti  mit  9Beit)n>a(fet 
gefd;iet)t. 

A spérité,  s.f.  bic^ofrtc,  bie  SRaitbigfeit  etc 
lier  ©ad)e.  a o-  L’aspérité  du  caractère;  tic 
flirte,  Unbanbigfeit,  Unfrnliamteit  bots  ©es 
mütljcê. 

Aspersion,  s.f.  bie  Sefprengung  mit  ÎBeif's 
tralfcr.  331an  nrant.  Baptême  par  aspersion, 
bic Sattfe  burd' ISefprengtmg,  im ©ejcctoqe  ron- 
Baptême  par  immersion  ; bie  Saufs  burtf) 
Untertaiidiimg. 

Aspersoir,  s.m.  ber ffîeibtrebet,  ©prengo 
webet  jum  ®eiitpaffer. 

Asjiénile, s.f.  ber  aBnlbmei)ler;  ber  9iitme 
einetï  bouptfa'dilid)  in  ben  fficilbcrn  tradifenben 
»obtried)ettbeu©ereà'éfeê,  (oip  emb  baoSterns 
leberfraut  ober  SXcgcrfrauc  gmum/. 

Aspbalite,  s.m.  (2tnoU baé fûnfte Senbens. 
wirbelbein. 

Aspbalte,  s.  m.  bal  fBergpcdt,  Jubenijarg, 
Subenpedi. 

Asphodèle,  s.  f.  bie  îffpfcobillc,  Affobille, 
Jffpbobiiltpurg.  CP'h.::;f  ) L'asphodèle  jaune  ; 
tue  gclbe  KfpÿobiUr;  tic  ©olitnurj. 

Asphyxie,  s.f..  (21r;te.)  1er  çodifle  ©rai 
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bfrDimmad)t,ba  ber  ‘PulëpéBig  (iiBe  flcf;t,itnb 
faft  tcin  3«id)m  beë  Scbenë  mebr  ju  fpïit on  ifr. 

Aspic,  s.  m.  bio  Natter;  if.  bic  ©piefe. 
CeitiE  q?fion;e)  3’g-  Celle  femme  a une  langue 
d’aspic  j biefe  ftcau  bat  etne  Stanerjunge,  lis 
flevtgftn.  Huile  d’aspic;  ©piefbbï. 

Aspirant,  ante,  aiij.  Une  pompe  aspi- 
rante; oin  ©augtotrf;  fine  'Pitnipc,  tveldte 
bas  iiluiTtr  nur  liber  fid)  jiebt,  imb  nid);  in  bic 
£ôl)c  brueft.  Le  tuyau  aspirant;  bie  Sangs 
rSijre  in  einer  foldjen  Europe  ober  in  einer 
©pvibe.  ti  i;  peSertKbltbree  titnntn  H aspirante, 
cin  H,  roeldteë  mit  etnem  £aud)e  au6aefpros 
d)en  toilb  ; taie  In  Beat  IDorir  Héros. 

Aspirant,  ante,  s.  titre  p.rfon,  bie fid)  um 
etn  Ame,  um  etne  Bcbicnung  eber  fond  um  eu 
iras  betpirbt,  bie  bavum  anbdlt,  anjucht.  Il 

n’y  a que  deuxeharges  gui  vaguent,  et  il  y a 
quantité  d’aspirans;  eë  |inb  nur  jtpci  SBt’bie» 
nttngen  open , unb  eë  ^abvn  |id)  fine  tWenge 
9)crionen  baju  gemeloet,  ee  beroerben  |ïdi  Dicte 
barum.  OTon  ntnnt  Aspirante,  etne  Bonne, 
biettad)  auëgelîaiicencn  probrjabren  nunmcbc 
eingcfleibet  ju  tperben  oerlangt. 

Aspirateur,  s.  m.  bic  8u[tfaugcro'f)re;  cin 
aScvi joug  jttr  FRctnigung  ber  8uft. 

Aspiration,!./,  baë  ïtibemljolcn;  boê  Sin» 
jicliin  beiâujicrtn  8uftburd)ben  ’Diunb,  burd) 
bie  State  ; it.  baë  tëiujaugcn  bcë  SiSaffci'-  in  ci» 
lier  pumpe  ; it.  (Sproitit.)  bec  J&atldt.  L’aspi- 
ration est  opposée  il  l'expiration  ; bas  tuent* 
fjolen,  baë  dinjiebcn  ber  fuit  i|I  bem  ttuëbau» 
Bien,  bem  Xu6|to&en  ber  Suft  enigegen  gcfcçt. 
Une  pompe  quiaçit  par  aspiration,  et  l’au- 
tre par  compression;  (ine  'Puntpc,  bic  cin 
Eaugtmf,  unb  bie  aubere,  bie  cimOtuctroerf 
ift.  L’H  dans  plusieurs  mots  se  prononce 
avec  aspiration;  baë  H wtrb  in  uei'iSticbencn 
ÏBiirtfrn  mit  einom  oiaudic  auëge iprotben.  3ig. 
L'aspiration  de  l’aine  a Dieu , bie  anbddjtige, 
briiuflige  Ërijebung  ber  ©eetc  ju  ©ott.  ®. 
aud)  Tu.vau. 

Aspiré,  ée, part,  et  adj.  FS.  Aspirer)  Une 
H aspirée;  (,®prn<H)  etn  H,  baë  mit  eincm 
Janeiro  auëgcfpfcdion  rotrb. 

Aspirer,  o.  a.  ben  Xti’etn  cher  bie  iuflere 
8uft  ait  p<f)jiet)en  ; Xtfjem  Ifolcn.  Aspirer  l’H; 
(Seraibi.)  baë  H miteinem^tandje  auëfprtdjtn. 
C©.  Aspiration)  Celte  muraille  n’aspire  pas 
bien  !e  mortier;  eéltcur  ) biefelibattb  ntltllllt 
ben  Mîôrtetnidit  gut  an.  L’or  couleur  aspire 
l’or;  (tStigolb.  ) ber  ©olbgrttnb  nimmt  baë 
ffietban.  5ig.  Aspirer  à qcli.  ; nadi  ftrcas  ftre* 
ten;  |id)  um  ctroaë  beitjocben.  Asvirec  aux 
Iiouueurs;  nad)  ©brcn|teUen  tiadjtilt.  Aspi- 
rer b un  emploi,  à une  charge;  prf)  tim  O'.ne 
Bebirpung,  um  etnen  ©ioi’.il  bent.rbelt.  Je 
n’aspire  qu'à  vivre  tranquillement;  id)  per* 
lange,  id)  toünfdje  niditë  fetwltdjer,  a!ë  tuÇig 
ju  leben,  cin  (tiBeë,  nihigcë  8cben  ju  fïibren. 

Aspre,  s.  m.  bel  X jper  ; etne  t Ici  ne  filbcrne 
® imre  in  ber  aflrf  et. 

Assa,  t.J.  berXfanf;  einauë einer  ÿfïanjf 
gejogener  Ijatjiger  Sd)lttmfaft.  L’assa  dulcis; 
lie  iSeusoe.  (S.  Benjoin)  I.’assa  foetida; 
ber  £eiqf  (ebreef  ; ber  ftintenbe  afont. 

Assabler,  ©.  Ensabler. 

Assaillant,  s.  m.  ber  ben  onbcm  angreift; 
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ber  angreifenbe  Ifieit  ; it.  bor  Stfirmenbe,  bec 
ÇStÛrmei*.  Les  assaillans  furent  rrponsséi  ; 
bic  ©nïritmibcn  rourben  juvudî  ^etriebm.  ©. 
ûlid)  Tenant,  s.  ni. 

Assailli,  ie,  part,  et  aJj.  beflürmt,  (itéra 
fûUcn.  .Assaillir. 

Assaillir,  t*. a.  {J'assaille,  tu  assailles,  il 
assaille,  nous  assaillons,  vous  assaillez,  i ls 
assaillent.  J'assaillois.  J'assaillis.  J* assail- 
lirai. J’assaillirois.  One  j'assaillisse.  As- 
sailli. . JssaiUant ) ït’btwV tar.griti'fn  j flurmcn, 
be|lürnun.  (©•  Assaut)  11  assaillit  la  plade 
h la  vue  du  camp  des  ennemis;  er  brltucmile 
ben  'plus  tm  2(ngcf:cbtc  bcé  fcinfcluben  fa^evé. 
3<^.  Nous  fûmes  assaillis  d’uae  furieuse  tem» 
p *ic;  roic  ït?uiben  oon  einem  îlûeuec 

überfaUen.  rJ 

Assainir,  v.a.  gefunber  machen.  L’écou- 
lement des  eaux  ijui  croupissoieut  dans  ce 
Talion  a bie»  assaini  le  pays  ; ber  lfbflu$  bfé' 
im&ÿalf  ilcbcnbcn  Üi5aff»rê  Çat  baâ  l’aitb  um 
biclcë  gefünber  gemarfd. 

Assuisouné,  éc,  part,  et  atij.  gWÜrjt^  2C. 

©.  As  raisonner. 

Assaisonnement,  s. m.  baë  S3uijen;  bie 
3urid)tungmit  ©ett  urjen;  it.  bit  Sdûrje;  it. 
pg.  bie  angrnebme  lfrt,  mit  roetdjer  matt  etiuaë 
fagtcbtr  tbut.  La  viande étoil  bonne,  maix 
l’assaisonnement  n’en  valoit  rien;  baëtfh'ift^ 
tuât  gut,  aber  eë  fiblte  ihtn  an  dhu’rje,  eë  trac 
nidjtgutgemürjet.  Quand  il  fai  des  grâces, 
il  y joint  tous  les  assaisomiemens  possibles; 
mena  vr  jemanben  einc  ©uabe  ermei|et,  fo  tl;ut 
er  cëauibirangencbmjtc  ÿrt. 

Assaisonner,  t.n.  loüi'jcn  ; mit  ©eirül'r  ru» 
ririiten.  Ce  cuisinier  saitnien  assaisonner  les 
viande-.;  biefer  élod)  tutijj  bie  ©peifelt  ht/* 
febmaetbaft  mubereiten.  Assaisonner  une  sa- 
lade; einen  ©alat  attmadif n ; mttfâfpg,  CfiL 
©alj  unbÿfrffer  aimtifdj.n.  Sig.  Les  grâce.* 
que  ce  Prince  fait,  il  lesassaisouneaveoles 
paroles  du  monde  les  plus  honnêtes  ; btefee 
JÇiirft  begleitet  feine  ©nabtnbejctijungen  mit 
ben  itüfiid'lîen  unb  licbretthlîen  BUorten. 

Assaisonneur,  J.  ni.  einer,  ber  tsürjft. 
Crom.  gefcr.) 

Assarmenter,  tu  a.  baë  uom  SBetnftotfe  ab* 
gefdinittene  Stebbolj  juiammet)  trfen,  ISünbel 
barauê  madicit,  unturrgbringen. 

Assassin,  s.  m.  ber  SJieudHimorber. 

Assassin,  iue,  aJj.  mcud)clniërbcrifd). 
D’une  main  assassine;  mit  mcudwlntürberi» 
fefter -Çscnb.  5g.  Des  yeux  assassins;  tôblitb 
Bet  iBUIlbenbc  âugen.  Une  mouche  assassine  ; 
einc  robcrungëmu|d)e  > ein  ruotH  ange  broute* 
©d)5iifle(ftf)tn. 

Assassinant,  an  te,  at/j.nitb  nur  n .j  ■ g ri  ui.itpr. 
Une  civilité  assassinante;  eincljüdjitbCid'niiC» 
lidje  4>8fli<bteit.  < 

Assassinat,  s.  m.  ber  SDïcudtdmcrb. 

Assassiné,  ée,  part,  rt  aJj.  crmorbet,  (ge* 
mcudjeimevU't).  ©.  Assassiner. 

Assassiner,  v.  a.  mcudielmùvbcdfdvrSBnfe 
umtringen  ; crmorbcn  ; Cmeuettrlmurbcn).  On 
l'a  assassiné  sur  legra-id  citeiuin;  man i.at 
tim  Ouf  ëjfeullidier  fantltjÉt'e  ermcvbet.  As- 
sassiner  go.  de  coups  ; cinrti  unBrricÇenéCn» 
fallen  unb  prfigetu.  Il  a rendu  sa  plainte  con- 


Digitized  by  .Gqogle 


Ire  ceux  qui  l'avoient  assassiné  ; er  bat  bie  jes 
nfaengiTid-rtid}  betangt.  Me  ibtia.-ii'icfallen  unb 
gfprügc't  Çatten.  Sig.  Assassiner  tpr.  décom- 
primons ; rincm  mit  feittrn  Somplimenren  te» 
ffbirerlidt  fa’len.  I!  m'assagi  ne  de  cérémo- 
nies ; er  qudlt  mid)  aufC  dujferflt  mit  feincit 
8etjrnc*ien. 

Atvition,  t.f.  (Cfipm.)  bit  JRôflung.  ©. 
Torréfaction. 

.U«sot,  s.  m.  ber  ©fiirm,  becïnlattf  aegen 
enu  ©tabt,  Jrfhing,  ©efianjf,  te.  um  ftd)  ibrtr 
mit  ©errait  }U  fcemdd'tigen.  Un  assaut  géné- 
raient q>anptfhum,  (fSeneialfturm.  Aller  à 
V j *,a  ut ; mon  1 .T  à l’assaut;  donner  un  assaut; 
ffünrtn;  Stticm  laufeit.  Prendre  une  place 
À'.'.  mut.  l'emporter d’assautjfincrbDrub,  cine 
f.  4sng  mit©turm  einnrbmen,  ntit  jtütmittbrr 
bans  fW6eteu,fr1iürmen. Faire  assaut;C3nbit) 
.jjtrübling  m'tbem  SHappicre  fedilcn.To.Rési- 

atrr  aux  assauts  des  passions,  des  tentations; 

ben  3efirmen  berîcibenfrt)aften,bfnSl!rrfu(httns 
gen  toibevftibm.  Ou  m’a  donné  plusieurs  as- 
sauts pour  'tf  ohtigor  à cela;  mûn  bat  mebrere 
mr  le  in  mi  .h  gebrnngen,  mon  (jat  mtbtert  Slers 
ftube  gemaebr,  um  mid)  baju  ju  berregra.  Faire 
assaut  d'esprit, faire  assaut  d'éloquence,  etc.; 
ruant tr  autorisera,  um  ju  ftben,  mer  am 
ttirtjteaffiniR  )Bt<>, fente  SJer.bfamîttr,  ic.  jeù 
gen  tBfrte.  Ces  femmes  y vont  pouryfaire 
as<aut  de  beauté;  bit fr  graurttjimmcr  geben 

mtr  n ber  Jfbjïtbt  babin,  um  miti()ur©d)8,'s 

t«if 'ïroberungrn  ju  ntadien. 

Asséetiiion,  s.J.  btc  Srlangung  rincr  geifh 
Iid>;n  fjfrfinbe. 

Asséeur,  s.  m.  berjenige,  metebev  in  eincm 
glertra  ober  isorfe  Bon  ber  ©emcinbe  gemâbit 
tpirb.nm  Me  auferlfqtcnSreucrn  unb  anbere  ô'f. 
f nui  tic  Xiiflagen  nadt  rincé  jebcngimroimfrb 
B tttéacn  eir.jutty  iun,  unb  tjernadj  einjurreis 
Mrs.  fisitn  tin  foltber  SSann  aber  Me  ©tettent 
HobemjutTeibcn  bat,  fobtifïr  er  Collecteur. 

Assemblage,  s.  m.  bie  3ufammenfeb'.ing, 
3 fjtmenfügung,  fficrcinigung  Bcrfdiicbtner 
£ia.e;  tf.'  (Isu+eO  bas  Ifttfbebctt,  Xufnebinm 
ber  gebrueften  SJogen,  um  iagen  ju  macben. 
L’assemblage  de  plusieurs  pièces  de  bois; 
lie  3ufammeu|e8ung,  3ufammenffigiing  »cr« 
(Aifbenrr  ©flirte  4>Mj.  A-ssemblnge  de  t ne— 
nuiserîe;  eingofegte  ©d)ti  inerarbeit.  Un  plan- 
cher d’assemblage;  cin  cingelegfer  ly : t fl d c b n. 
Une  colonne  d’assemblage;  eine  oon  âjreters 
ftûrteit  jiifammcngeiipti,  inmcnbig  bobl.  ©dur 
le.  .3,5.  Son  caractère  est  un  assemblage  de 
bonites  et  de  mauvaises  qualités;  in  foimm 

(ibaaftrr  f:nb  gute  unb  bSfc  ©gemdjaf ton  mit 
tinanbit  ceBriniot. 

• Ass-dOlé,  ée,  part,  et  culj.  Bcrfemtnelt;  if. 
gtramminïffifgt,  getegt,  genommen,  :c.  ; if. 
<ÏBa4br.)  auigeÿoben.  3.  Assembler. 

Assemblée,  s.  f.  eine  an  eincm  Dite  tter, 
ftmmiitt  (Seit  Hfebaft*  bie  iJufammenfunft  ocr-- 
(dttfbfitrr  fprrfon en  an  eincm  Dur;  if.  bie  ©ers 
ictmolittig;  if.  bec  ©ammelplab;  if.  (-Rrirgeip.) 
Me  SJergubbeTUtra,  Mr  diiacbtftretdi.  I.’ttesemv 
blt-o  émit  nombreuse  ; bie  ©cfeüfd'oft  luar 
jabtrrieb.  Uneassemblée  de  jeu; eitlt ©picL 
qrfcUtdtaft.  Ou  tient  l'assemblée,  l’assem- 
Méose  tient  en  un  tel  endroit;  Mr®efcUld)«ft 


Berfammett  fïtf)  an  bem  ttnbbemCrfe.  Tenir 
l’assemblée;  beist  obirou*,  in  einfrWejtUfd-aft 
ben  SBortib  babtn.  T ’assemblée  tient  ober  se 
tient,  bie  ©rfrUfd'Off  bat  |î(f)  tpirflidi  Berfam» 
mrlt,  ifl mivflid) bnjfammen.  Assemblées  il- 
licites; uncrloubte  3ufnnimenFunfte.  l’as- 
semblée desKtats;  bieSUrcfommlung  ber©.iïns 
be.  L’assemblée  générale  du  clergé;  bie  aüges 
meine  Bcrfumnilung  ber  ©eifliidiFett.  I.’às- 
setnblée  nationale;  bieSlationalBcrfammiung. 
L’assemblée  primaire;  bie  Urner  ammlling. 
Quand  1rs  chasseurs  furent  a l’assemblér;olè 
bte  Sdgcr  ouf  bem  Sammclplabe  rroven.  I e 
quartier  d'assemblée  pour  les  troupes;  bec 
©ammclplnb  fur  bie  Siruppeti;  ber  beflirrmte 
JOtt,  tco  bie  Æruppen  jufammrn  trejfrn  fcllrn. 
Battre  l’assemblée;  bie  SJ. rgabbnung  ftblas 
gen;burd)bie3ironimrlrin3t'i<i'fn  gtbrn,  baj 
ftd)  bie  ©oltaten  an  ben)  biftimmtin  Crtc  Bers 
fcmnteln  follen.  T. 'assemblée  drs  bdelles; 
tai  tol.)  bie  ©emeinbr  ber  ©Idubiqen. 

Assembler,  o.  a.  Btcfammeln;  jufamm:n 
bringen;  if.  jitfammen  fügrit,  lenen,  netftnen, 
IC.;  it.(iBatbfct.)  autt'ebrn.  Assetiibler  des  t roti- 
pes;àruppcn  Btrfammrltl.  Asseml  ler  des 
matériaux  pour  bail  r,S3aumati  Malien  jU|om= 
men  brittgen.  Assembler  les  panneaux  d’une 
porte;  bit  gdUungcn  ju  tiner  Si  tir  jujanimm 
fügen.  (©.  atid)ÀbouD  Assembler  les  feuil- 
les d'un  livre;  assembler;  bie  gebrutttiti  ÿo» 
gen  eineê  SJud'eê  aufn.fmtn,  unb  jttfnmmtn 
legen,  bamit  fïe  einf  îogcouémod).n.  Assem- 
blcrles  lettre<;bicS?udiffab(n jttfamtnen  : oen. 
Assembler  un  cheval;  (Jirltfié.)  eill  Tferb  jus 
fammen  nebmen.  Assembler  le  cordage;  bas 
Samptrf  jufammen  legen.  Assembler  un  pou 
point;  c©*nrié.)cininSüûmmé  jufammen  fîof* 
jen,  jufammen  ndben.  ©priitno.  11  a bientôt  as- 
semble son  conseil;  et  ift  furj  entidtloff*  n;  er 
bebenft  fïeh  ni.l't  lange,  ma*  er  ttnn  ipiit. 

s’Assembler , v.  rec.  fid)  Berfammiln.  Le 
peuple  s’assemble;  bac  SSolt  nerfammeU  fid)- 
0;t!éjnt. ©.  Ressembler. 

Assené,  ée.parf.  et  aJj.  (©.  Assener')  Un 
coup  fortement  assené;  ein  fïeftiger  ©dilag. 

Assener,  c.  a.  beftig  btîiae.nï  cher  ftofrn. 
11  lui  assena  un  coup  de  massue;  er  pel'feçtc 
tymeinen  fje  ftfgcn  ©d)Iag  mit  fer  Jiittle. 

Assentiment,  s.m.  bie  ÜSeBfllRimung  ; bie 
•fjanMung,  ba  man  tineC  anbern  aRepnung 
beoftimmt. 

Âssentir.n.  n.  beïflimmen;  SrtîfaU  grben, 
oberaud)  bentrrten.  Àssentîrà  uue  vérité  dé- 
montrée; etnet  betriefenen  ober  trtoiefeticu 
Blabrbeit  beptreten. 

Asseoir,  v.  n.  (faitirdj,  tu  assiedst  il  ni - 
sied,  nous  tuseyonSfUnus  asttyezph  asseyent 
J'asseyois.  J'assis.  J'assiérai  ober  J'asseyerai. 
Assied.  Asseye z.  (>ste  j’asseye.  J’assis'toit 
ober  J'assrserois.  Pue  f assisse.  Asseyant. 
Assis')  nieberfe&en;  ouf  einen  £tub!,  ou)  vinen 
Grtiàmel,  attf  einf  Sauf,  te.  (Vf  en.  A Aeyes 

cet  enfant,  ce  malade;  feçet  biefeô  jfillb;  bit  s 
fen  Atranfenniet  er.  On  nous  fit  asseoit  ; mon 
1k ji  uns  ntebevfiçcn.  S’asseoir;  fid)  niebrr* 

fetsen,  lid)  feçrn.'fMaç  tubmrn.  Asseyez-vous; 

frl|cn  ©iefitb.  On  le  pria  de  s’asseoir;  man 
blttb  ilstl,  lïd)  ju  ftben.  L’oiseau  s’est  allé  as- 


seoir  sur  une  brandie,  sur  un  arbre;  bet  ffios 
Qcltyat  lût  auf  ci n en  2ffl,  auf  etnen  Staum  ge* 

ftÇt.  Asseoir  un  édifice;  (^auf.)  cill  ©cbû’ubf 

auf  «nm  fcflen,  baïut^fuuCBtunl'  unbâîoïxn 

frÇtn.  Asseoir  la  première  pierre  d'un  édi- 
fice; ben  erfttn  ©tfin,  ben  ©runbjtrin  jn  cincm 
@el'5ubc  legen.  Asseoir  des  bornes;  (%fn$* 
flcine  fcôcn.  Asseoir  Jespu*rn*<;bie'2>itiiii  îen- 
geirdjc  neben  cinanter  unb auf  einanber  fcçt’iL 

Asseoir  les  tailles,  les  impôts; bieoti UctO/ 
bie  tfuflagcn  nntrr  bie  Ginwobncc  einee  .OrieS 
nadi  ü;ven  &ermcgniéum|hïnbi’n  ivrtljtiUn, 
ft'jbfcÇen.  Asseoir  uue  rente  sur  une  lerre; 
ciuc  dtente  auf  cüi  ©ut  ûiifegen,  ûmreifea. 
Asseoir  un  camp;  fin  fagot  auf fcljlagrn.  As- 

seoïr(poser)  l:i  garde;  bitïüîù:bt n cbct©d)i(br 

tsadicnaaifliUi'n,  auf  ibre  ‘Poilnt  llilhn.  A*, 
seoir  une  cuve;  ( s.itt.)  tint  SBlattfüpc,  cinctt 
«Sottitf)  mit  SÇarbc  juridjtrii.  Asseoir  l’or; 
C B» t.nris.)  tan  Bclisfïttnb  martien;  -t.  tac  ©otb 
auf  e'ineit  fflvitnb  auftragcn,i»elrtier  ifcm  JJauci 
unbBlanjgibt.  Bien  asseoir  une  figuro;(37!o[. 

untfi'jffrtO  ciuc  giqur  in  oincr  natiictidien 
unb  mabrfrticinlirticn  Striluiiit  abbilben.  As- 
seoir un  cheval  sur  1rs  hanches;  (Dîmfib.)  cin 
ÿfcrb  auf  bic  •fHiiiien  ftçcn;  machin,  bafj  ,i 
fidi  hintcii  ni.tcrbicgt,  œenn  inan  gateppiren 
eter  lê  auftaltcn  tritt.  S-g.  Asseoir  son  juge- 
ment, asseoir  un  jugement;  cin  Urti;cil  file 
Icn,  baè  fiefs  auf  ciuc  ïBabrfrtictnlirttf  cit  ober 
fonfl  auf  etmaj  gtittlbel.  11  ne  faut  pas  as- 
seoir son  jugement  sur  une  simple  présom- 
ption; auf  eine  Mojr  Slcrmutbung  rnttfi  man 
fein  Uvtftcil  nirtit  grünbcn.  On  ne  peut  as- 
seoir mutin  fondement  sur  ce  qu’il  dit,  sur 
ce  qu'il  promet;  man  £.wn  auf  bas,  nias  et 
faut,  t vas  cc  uctfprid’t,  gar  ni<bt  bauett;  ntan 
fanu  fief)  nie  firtn  t auf  fein  JBSort,  auf  fein  2krs 
fprertien  oerlaiTcn. 

•Assermenté,  éc,  pan.  et  tulj.  bceibigt.  (©. 
Assertneitler)  Les  prêtres  assermentés  et 
non-assermentés;  bie  bceibigicn’  Ultb  unbecù 
bigeen  ÿriefter. 

•Assermenter,  c.  a.  bccibigcn;  in  6 ii  unb 
ÇJflirftt  nchmett. 

Assert eur,  s.  m.  cincr,  bet  etroaS  alSmaÇr 
brf'aupter,  mtbcibigrt  eber  tcrocifct. 

A « sert  ton,  s.  f.  cin  ScbrfaÇ,  bru  man  beraeù 
fet;  tin  bcmehüther  3at;  if.  cingaç,  bru  inan 
bfbouplct;  ciuc  bejaftenbe  Stcbc;  if.  (Hnfii*,.) 
g,  Affirmation. 

Assertivemenl.  S.  Aflirmativcment. 

Asservi, ie,  pnrt.et  tulj.  untcrjortjt,  bi'jiuun. 
flett.  !C.  S.  Asservir. 

Asservir,  r.  a.  ttntcrjo<f)cn;  firf)  umcrtrürs 
ftaœcdnn;  enter  feinc  Bernait  btingzn;  be-- 

• ci;;  lit.  3 Asservirses  passions;  H Uiibli* 
t.iiuhafteti  jàimcn,  bcjroiniien.  Ses  cita  nues 
ont  asservi  tous  les  cœurs;  .ityrf  Sieijc  l;abcn 
;itr  aUe  -Çtctjcn  untertlfântg  gemacbt , ^aben 

• lieJfo  Vscn  bcjrcungcn.  S’asservir  à qch.  ; fief) 
t'Acr  éè.tdtc  untiimurfcn;  f ïd)  ju  curas  brqut» 
r.  ftt  vffd)  in  cittwo  frfiicT,  n. 

. tr sscur,s.«t.  ter  Æctjftbir  bet;  cincm  8c= 
l'iditc . bs  r(Ü<’r:d)(brVffofr<r.  Conseiller  asses- 
' a-ir.u.tifïo.  ni  «JtJîatlJ.  Assesseur  de  lacham- 
uie  i.npérin't  ; jïammcrgttielgfcâjftfiar. 

Assette,  r./.  brr  3d)‘‘tcU-td,r.,atliitiet;. 


Assez,  ntlv.  qcnug;  jur  Sintif.fi  fo  pict  alô 
nctfjigifl;  ie.  jicmlidt.  .l’eu  ai  assez;  Ici)  feabe 
genua  baron;  id)  bal'C  JUl'  (senüge.  Vous  ve- 
nez assez  à temps;  Sic  foir.mcn  friif)  gctiug, 
jcitig  genug.  C’est  un  homme  d’assez  peu 
d’esprit;  birfer  93îe;i)d)  imt  uicniglBerPaiib.  11 
va  assez  souvent- daoscelte  maison;  cr qe.it 
jtetnlid)  oft  in  biefeé  dtatté.  En  assez  graudo 
quantité;  in  jiemficbirajtctigc. 

Assidu,  ue,  tulj.  fltijiig,  rni(ïg;K.  Cftcré»  it. 
fiàtiit,  umtntivbrcdtcll.  Ùniiomtur  assidu  au 
travail;  cin  ficifiger Sffiittfti);  cin  SSdtfrft,  ber 
unabtaftig  liber  b.  r Virbeit  ifi.  Se  rendre  az- 
si-ltt  .‘t  son  devoir;  ftiticÿfifctt  ar.f«  forgfils 
tiglic  CCOtaibtcn.  Il  est  fort  as.slduauprbs  du 
prince;  cv  ir.acbt  b.'tn  tfiirftcn  ficiSig,  dlterU 
feinc  ifuftïariuttg.  l'es  soins  assiduj;  ftctifiç 
©orgett.  Un  travail  assidu;  eine  tutiinuubïûv 
(ijcni'  llrbcit. 

Assiduité,  s.  f.  ter  5lciÇ;bie  em;h;eS5efcMif* 
tigung  mit  çjnev  £adn'.  Celle  charge  deman- 
de une  grande  assiduité;  blcfcti  sintt  crfots 
bert  gcojScn  ghiEv  anfialtcttbc  Krbcit.  L’assi- 
duité vient  à bout  de  tout;  mit  anï/siitenb»  m 
gicifc  sujiitat  niait  cnblidi  a lier,  fonimt  man 
mit  aile tlt  JU  (f  ntl.  Ltioii  iûqi  aotb  : A voir  Jus 
assiduités  auprès  du  prince,  auprès  d’une 
femme;  t,m  gtitffttt,  cinent  grattciijinimcr 
flcifig  bic  Sufmartung  ma  rite  tt. 

Assidûment,  atlv.  fletbtg,  cntfïg.  11  tra titil- 
le assidûment;  Cf  ifl  tmtnct  flriÿig  über  ber 
Al  b fit.  11  est  assidûment  auprès  ilu  prince- 
et  matbt  betn  gûrflcn  ficibig  btcïufioaminq. 

Assiégé,  ée,  part,  et  atlj.  bclagert,  !C.  S. 
Assiéger. 

Assiégeant,  ante,  adj.  et  s.  belagernb;  bet 
einr  Stab;  bclagcrt;  bcrfBrlagcrcr.  Les  trou- 
pes assiégeantes;  les  assiegeaus;  bic  28ct(U 
geter. 

Assiéger,  u.  a.  bcïagcrn.  I/artnée  ennemie 
meunçoit  d’assiéger  cette  ville;  bic  feinblid>C 
Arma’  broi’te  biefe  Stabt  ju  bcloaern.  Ce 
prinoe  fut  assiégé  dans  sa  capitale;  biefer 
gtirfl  murbe  in  feitter  eôattrtfiiiH  bdugert. 
3ifl.  Assiéger  qn.  ; jcmanbcn  bclagrnv,  ibtit 
mit  feiner  pctfîlilidtcn-Wicgcnuwtt,  mit  fcit.cn 
SBcfttcbcn  site  taftfatfcm  cincm  auf  bcm.patfe 
licgen,  ober  ifcn  tibrrlaufcn.  Dtau  tagi  «né;:  Les 
«a os  nous  ont  assiégés;  mtr  |inb  boni  gaffer 
cinacfdtloffcn,  mitaüalta  umgcbctt.  Les  huis- 
siers assiégeuient sa  maison;  bif  Bcrid>ttbtcs 
ncr  umjingcltcn  fetn  ^au«,  bçfcbtcn  fein  £auê 
rtngà  bcrttm. 

Assiégés,  s.  vi.pl.  bic  Slelageri en.  lois  as- 
siégés firent  une  sortie;  bic  SBelagtrti  n tijaten 
cinin  Kuèfall. 

Assienne,  l.cf  adj. J.  Pierre  assienne;  (3îaz 
turg.)  cin  ®tcin,  rncmit  bic  Ultcn,  narfjtmi  cr 
ju  ÿutocr  jerrieben  merben  toar,  bic  tcbtcn, 
jlcrpcr,  roclci’c  fie  nicbt  bcrbrenttcn  maUtcn, 
bcfUcutcn,  bamitbtcfctbcn  balb  babfiiïcrjcljtt 
.mûrben. 

Assiente,  s.  f.  ber  AfTi t ;t 1 0 ; ein  ans  béni 
Çpaïitftbrn  f iulrhiit.  i sii  o r ! . Le  contrat  de  l’as- 
sienie;  berïfyientOsKontract;  bcrGontract  brs 
.JCSnigcron  0panicn  mit  bcnSttgiânbcrinocz 
gen  bro  SJcg cr  atlbcU,  Le  droit  d’assientc; 
dticïagabc,  rotWic  bu'dtôaij  non^panten  fut 
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<inen  jrbcn  SUrgcr  befoir.mcn  mug,  ber  in  feint 
amrnfanifdcn  fdntcr  gcbradit  tiflrb. 

Assientiate,  t.  m.  berSIf/entifi;  einec,  bec 
ïmteii  an  bim  9teqcrbûr.bd  bat. 

Assiette,  s. J.  ter  Eibibic  lire  trie  malt  fi>t» 
h.  bie  fane;  bit  3ltt  îcie ettccè lieut,  tuiecttras 
geft  «rgi  fîcllt.grlrflt  cher  gdrgrtt  i |l.Une  bon  ne 
assiette;  une  {assiette  commode;  fin  ,:!»er, 
ein  begtifnterSiç;  eittfiiiitc,  eint  btquenuïage. 
L'assïrtte  d*t:ne  pierre,  d’une  poutre;  bit 
fart  (met  ©teinté,  eir.rt  Sfcifeno.  Ce  malade 
ne  lient  trouver  une  bonne  assiette;  biffer 
firon'e  fann  fcinc  bfqitcnv|?agçflnbcit.  Ulon 
fsg»  oed»: C’est  On  bouillie  inquiet  qui  ne  peut 
demeurer,  qui  ne  peut  se  teniedans  la  même 
assiette;  trift  ein  unruljigr c Sfeufdi,  ber  niebt 
auf  fiaer  ©telle  fit-en  ober  liegenbleiben  fann. 
Ceie  n’est  puint  dans  son  assiette;  bat»  bat 
fente  get  érige  gage  ni<M;  toô  flceft,  baê  lient 
niebtfeff.  I.’assiette  d’un  vaisseau;  bue  retire 
©îeieb'Jftnidtt  eineë  SAiffef,  in  Hnfehung  fei= 
Ber  Êe.’afhing.  L’assiette  de  rette  place  est 
avantageuse;  biefer  tplaç,  Siefc  geftung  bat 
rrne  rortheilbofte  Sage. 

T 'assiette;  (gisii  *. ",  bic^ofitur;  bfcïrt,  tuie 
era  Setter  im Sa i tel  Ce  cavalier  prend 

lier  bonne,  une  mauvaise  assiette;  biiferJîeû 
fit  lî(-t  gut,  |let  fdjlrdjt  511  Pfelb.  Assiette 
»ttt  «î*b  fond  cfa  iîaiifnvi’rt  frïrl+iïtfutlirfi  flf* 
Suait*.  1. 'assiette;  (Sud, -b.)  ber  «irunb  juin 
îi\r.»:êin;  ir.  (Sarb.)  lie  jugcrfditelc  uttb  mit 
«Een  nîttigcn  âutloten  perfelirne  ffilûufüpc; 
i/.  CSr’im.'i  ber  ©dilag,  ter  ^oljjfdtlag ; ber 
IMù?,  ber  hn  Iffialbràniieiriefen  nurb,  um  bas 
frlbil  ivl:  }it  fsiUen;  it.  (fin»9«i».)  ber  'Pion, 
ito  etn  Saqct  abgefloifieii  wirb,  unbtro  bieïrs 
raeecam;  tren  fait;  ir.  tOTol.)  bit  Stellung  ober 
tac  ter  giguren;  it.  berjenigt  Evt  bcS  ®tiin« 
tes,  rsorattf  eine  Sigur  ju  ndien  friieint  ; it. 
(ïfmi)  bie  untrre  giüehe  t-tt  'pf-aflers,  bit  feis 
nrrofcerrn  giâebe,  aufineleber  mangent,  ents 
gtgeit  g.feçt  ifl  i it.  bie  fefte  Sage  ber  gefebten 
©terne  ; it.  fine  ganje  êthidt  oter  Sage  con 
@tcinai;  it.  (Chem.  a.  ©d?mil;fi.)bieGriiit^t;  it. 
{titrai.) ’eber  SEbeilau  einetUfcr,  itnldureinen 
astern  2hcil  berfelben  trdgt;  it.  (ïlncnpv.)  bie 
Iucrt>cilimg,gittfbeilung  ber  Eteuern  utiban» 
bererftbgaben,  trieriel nàmlidt  jebe (berne inbe , 
jeter  (Sinwotner  bnjit  brejurregrn  bat;  it. 
(Xnti-q.)  ta<  6'ut,  baû  (ÿriinbftüèf,  bas  firiierc 
Capital,  tMtauf  eine  Mente,  tin  jabrlicfiféSiii-- 
fcistncncngtlsiicfcn  tft.  IJomier  uar  Irne  m 
anime;  tint  éKrntc,  ritien  ©r.abaigebalt  ouf 
rot  ©tî  antref fen. 

Ssu  L’assiette  de  l'esprit;  bie  Sage,  roorin 
«inné  ui  Jfbfid f beo  GVmütlir»  befûtben;  bie 
(8eraittsrcr;afîi::tg.  H n’a  pas  l’esprit  dans 
une  bonne  assiette;  er  ifl  in  biner  puten  ©es 
mBttéiwlicffang.  Sortir  de  son  assiette;  auâ 
• feiner  fjaffcag  icjtimen. 

Assiette,  /.  /.  ber  2 filer.  Changer  d’as- 
‘ sieiiitrutcii  anbemütllrr  ncUmen,grben.l*on- 
nei-DODS  .tes  ü.s.  i-iu  blanches; gtbr  uns  rei-- 
m,  lauberr  S,  lier.  As-  et  i e»  volantes;  getriffe 
Ce!at€ebii!f(lfl  cl  r tic  c StUer  mit  ni  irn  oter 
,'titfiifr  3.  tfen,  bit  r.  an  tvabrenb  ber  SliabU 
îtit  Çenmt  geteii  loft.  Une  assiette  h mou- 
ci  elles,  r!ii<ct<ÿ4>uç<  nidaaititiite  4te  2elirr, 


tieSidjtpttÇenbarauf  julegen.  OOlon  fojr  p3.  r. 
fui.biv.  ron  einem  JCo|îg.îin;et  in  einemjCofî, 
bsiufe, bev  ftinc SffiatUeit rerfaumi  bat:  Soi 
as-  Vite  dîne  pour  lui;  ftitillulrr  fpeifrt  fuir 
ihn;  ennuis  tort)  beial  len,  irenn  er  glritb  nitbt 
mit  aefptifet  tût.  Vendre  du  viiiâ  i'.'s-’wie; 
ïtlfin  mjopfen,  unb  jugleicb  feintn  Crajlen  3Û 
eifen  geben. 

Assiettée, s./.  eillScllcr  »c(I.  Une  assiettée 
de  soupe;  L-fcr,  mit  nuoi  .r/--yêK-,lid  ft  fogt,  L’ue 
assiette  de  soupe;  cin  Seller  orlî  SHippe. 

Assignable,  nJj.  ,le  t.  ».  (vTicir^inJ  Une 
quantité  assignable;  tint  vSrôfe,  irtntroaf.e» 
geb.m  tUEtber  ianui  im  (i'tg.i:i[.(;c  tint  Quan- 
tité infiniment  petite.  Q.  lutinliiient. 
Assignai,  t.  m.  bie  Xnweifung  eincr  jibni* 
dttu  G nnai  me  onf  unbemegiitbe  ©lïter,  treldie 
tr.fiiraK citrUuterpfcr.b  baften;  it.  ein  âettit, 
ein  E'rüft  'Poj.isra.tt  eintm  anfgcbrurtUiijri» 
<btn  ronbeflmimtim  Sbletthe,  tueltbté  ftattba* 
ren  («cites  im  .{tanbd  unb  ffljanbei  auégegrben 
unb  ûugenmumen  tuirb  ; bas  yapiergds. 

Assignation,  s. J.  bir ïntttijung  auf  fine 
geroilTeSumiue, bie  beja  It  tiHibeii  ioli;  ».  tic 
ïabung,  Slovlabung  soifteriri'.ti  it.  tie  iStftim.- 
mung  biéCrteéunb  b.r^eitju  eimr  àufoms 
mcnfutlft.  On  iui  a eloiiiié  des  assignations 
sur  le  trésor  toval;  n e.11  tôt  tluiJtineiîifung  ait 
tic  f?iii|(i:dn  ediaçfan.in.r  geerbdt.  Conq  a- 
roilrc  à l’assignation;  ouf  i linUcf.e  tlabung 
crfebriildl.  Je  lui  ai  fai:  doontr  a>si«.-a- 
liou.  iAtabr  i!;n  uorStridit  laten  lùljitu  Se 
rendre  il  l’a., si-nation;  pd)  an  bim  befiéJKmtrn 
Drte  einfïtiben. 

Assigné,  ie,part.  etadj.  angetriffen;  il.  elite 
gegtben;  it.  eorgdaben.  É.  Assigner. 

Assigner,  r.  a.  aiureifcii;  tint  XRnte'ifuug 
geben;  ».  onuebeii;  auf  fine  bifün.mre'ârean» 
-jeigen,ju  ertennen  geben;  ».  oui  ©,rid>t  labeit 
(Citiren.)  On  a assigné  le  douaire  de  celte 
princesse  sur  telles  et  telles  terres  ; mon  bc.t 
biffe  ^rinjelfinn  «srgen  iijrî'.  SüittirentitnHi  s 
auf  bie  unb  bid'.iïter  angemiefc:.  Lite  assigné 
sur  nu  bon  Tonds;  titif  guîc ÎUitucijurg  tt bals 
ten,trobiircb  man  îoegen  fcinvrSorberuag  jidiit 
geftcHt  ifr.  On  ne  peut  pas  loujoius  asigoer 
la  véritable eansedes  événetuens;  tuai,  iautt 
nitbtimmir  bie  tunme  Utfabe  ber .^ef.iteubiU 
ten  miitWdt.  Je  l’ai  fait  assigner,  ,d;  laie  i!;;i 
tor  Waiitt  taten  laifen.J 

Assimilation,  s. /.  (Cîetutl.l  bie  Slerdblts 
liibunfl,  taô  ©UiAniatbcii;  bi.  2S5irltm:  , mite 
telfiircltber  ein&'ôrper  b.m  anb.tu  ftinc  (Sis 
flenfd-aften  mifrbeilt  ; ».  bas  e incuber  ©te idv» 
œerben,  ba  ein  üëvper  tie  (SigcnidjafteH  Ce» 
anb.ru  amiimmt. 

Assimilé,  ér,  part,  et  ad},  glfidl , Ci'nlidl 
gcniiid't;  it.  nergildlcit.  £.  Assimilée. 

Assimiler,  r.  ».  cincm  anbern  25inge  cleidj 
obéi  iïi  nlid)  m.îd>en.  S’assimiler  b qn.;  ftdi  mtr 
ciitem  l'rrglfirbdH  fit!'  cincm  gteidi  a^tcit.  Je 
ne  m’assimile  point  h ce  grand  homme;  id) 
berqldd . mid)  nidittnit  biefem  grofen  SSanne 
Assis,  ise,  part.  eta,lj.  ntebcrgeieçt,  fit-ri’t, 
ifrgdegin,  ;c.  (£.  Asseoir)  Un iioinrue bien 
assis  dans  lu  selle;  ou  SJIaun,  bergmimiaS 
tel,  ter  gut  çu  ïjii  i fiqu  Un  animal  a«i»j 
(moftat.)  ri  il  ['  ; Odfo  it,nr.  Celle  mai  <1 
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est  bien  assise;  bicfeêkÇaué  ift  gut  gelrgen, 
Iwt  cinegute  Cage. 

Assise,*./.  lineSReitif  ober<3d)id)t  ©trfne 
von  c inerte!  ©robe,  meldie  (jorijetuot  gcfeçt 
tvirbrn,  tim  cinelDlaufr  aufjufübrcn.  Un*  as- 
sise Je  parpaing;  fine  £Uierfd)id)t. 

Assises,  s.  J.  pi.  bie '.auffrrorbeirtlicbfn  Ses 
Ttd)tétagc,  »etd)e  bif  Obcrgeriditobrrin  in  ben 
Untrrqrriditen  haitrnt  Ir.  bie befonbrrn  Siid)te 
ttllb  «CRJOitnÇfitf.t  citteé  Orté.  $g.  Cet  bom- 
tne  tient  ses  assises  Ions  cette  maison;  biffer 
«Oiottnjjij  »ift,gi!t  alteé,  fuiirt  baSgrcpe  SUort 
in  biefm  $aufr. 

Assi 'tance,  j.  f.  ber  Srçftanb,  bif  .fjdlfêfei; 
|ttmg,  bit  .&ü(fc,  Untctftü  Jung;  if.  bie  an  eis 
mmferîc  netfammeite  ©cfellfdwft;  bicSStta 
fammlttng;  if.  ber  fficçfib,  bit  SBcpœobnung 
ober  ©egemoart  bep  ehtor  grritbtiidicn  ^tanbe 
tun.;  ob-  rbop  ciner8cratbfd)lagung  liber  tireb» 
liduSaiben.  Prêter,  rendre,  donner  assislan- 
cejScçjlanb  Ici  lien.  Il  a besoin  Je  votre  assis- 
tance; rr  bat 3brcn  Scçflanb  nftbig,  ift  3b1 
xei  Seljftanbfé  beniitbigft.  J’en  pren  Js  à té- 
moin toute  rassistnnce;id)ncbnte  birgansrgo 
grnroSrtige  ©cfeUfdtaft  ju3eugen*  tBlannonnt* 
toini:  Les  droits  J'assistance;  bif  ?)rà'|'enjgc!.- 
ber,  bie  (ücbiibr,  tretebe  an  bie  $roctiratoren 
jtt  entriditen  îttav,  menu  fieciner  JtoflcnftbéU 
pung  beçgeipobnt  batten.  -laj)  in  et  fctr  ; niant 
CrtiiTi  Assistance,  bie  ©intbeilung  bcr.Slôfter 
ibreèCrbenb,  nad)  benïà'nbern  unb  ÿropinjftl, 
in  îrrltbcît  fteiitgen.  3"  friefer  fRebrutunr)  rage 
momL'assistaure  d’Italie,  l’assistance  d’Alle- 
magne, bie  in  3ta!ien,  bieitt  2)eutfd)Ianb  be; 
finbtieben,  ju  emem  Crben  gebôrigrn  JUofter. 

Assistant,  ante,  a<lj.  et  s.  bev  ober  bie  an  fi; 
ne m Otte  gegenroârtig  ift,  um  ciner  bt’felbft 
Dorgcbctibnt  .fHtnbtiinc)  mit  berjuraobnen  ; brr 
ober  bie  @cgfntt>ârtigc  eber  j'dmptfenbr.  ta-s 
évêques  assistant  ; bie  babet)  gegcmrartigcn 
SifcbJfe.  11  prit  tous  les  assistant  à témoin; 
er  nabm  elle,  bit  bobep  gegentrnrtig  traren, 
aile  ®eae inoârtige  ober  dnroefcnbr  ju  Scugen. 
Il  y avoir  un  grand  nombre  d'assistant;  eô 
iràreit  fetsr  t'iele  Cetitc  babet)  gegemoât  tig. 

Assistant,  briêt  «udi.einer  ber  einent  uorncb* 
mon  ©ciftlithen  ben  feinen  2£mtéi>erritbtun|ien 
bilfti  ber  eÇjetfer,  ber  3ugecrbnete,  Cbrr  Affis 
fient) ; it.  bcrSepftanb  eineéSifcbsfé  ben  feinev 

ÎJjJctilUna.  Unb  in  fcen  îïîomrentlùfirtn  neunt  mon 

Assistante,  cine  SRonne,  bie  in  ïbtrefénbeit  ber 
Guperiorimi  bie  Scelle  berfetben  oerteitt. 

Assisté-, ce,  par/,  etailj.  beçgeftanbeiij  if.  be; 
gleitet.  ©.  Assister,  t . a. 

Assister,  e.  n.  (.b  cjcli.)  ciner  Sache  beputeb; 
tien;  b et;  ciner  ©ctd’e  ober  .panblung  gcgcnrodr* 
tiafenn.  Assister  ntt  service  divi  n;  bem  (bet; 
tcébienfte beptrobnen.  Assister  à un  enterre- 
ment; cinem  Seid)cnbegà'ngm|ïe  beïirebnen. 

Assister, u.  a.  tqu.)  eintm  beçfteljcn,  beifen; 
ibm  SBrrfmnb  Iciften;  it.  einen  beglciten,  ttm 
itjrt  untevfWôen  jufiwncn.  Assister  les  pau- 
vres; ben  Krmcn  bcvfteben.  Assister  un  1mm- 
medans  sort  besoin,  dans  sa  maladie;  ei-ïrm 
fClmfdten  in  [ciner  Sîotb,  in  feinct  Jtranfbcit 
beefteben.  Dieuvousassisie!  ©ottlvlf  turf)! 
Assister  un  malade,  unerimiuei  à Ja  mort; 
tüuem&ranten,  cinem  armeniStmbcr  jufpcr; 


dien,  ibn  burtb  erbauticbfSefprdcbf,  Sebetbeu. 

f.  n).  jum  Sobe  bereiten.  Il  comparut  assisté 
de  son  procureur;  cr  erfd)ien  inSJeglcitting  fois 
ncé^vocuratoré,  feinté  red)ttidicnî8c>)ftanbcé. 

Association,  s. J.  bif  gefrUfchaftliefie  fficrci* 
ttigung,  SBcrbittbuitg  mebrercr  ÿerfone n ;u  eiv 
nem  ÿmedf,  ju  einrm  gentrinfdtafCÜrbett  ©e« 
tttinn  unb  Sderlttflj  bie^janbl  mgégefellfcf'aft; 
it.  ber  barüber  erriditfte  @efcU|"(baftScon;ract. 
L'association  d'idées  ; (Téilcf/)  bie  18  rbitlv 
bung,  Slorfettung  perftfticbcner  SJorfifUungctt. 

Associé,  ée,  part,  clmlj.  jugrfOIft,  je.  @. 
Associer.  s 

Associé,  ée,  s.  ber  ^anbelêgenof,  -ûanbr 
lumgégefeiiïdtatter;  bie  ^anbelêgenofiTitm, 
4>anbiungêgcjcllf(bofterinn. 

Associer,  v.a.  jttgefeilenj  jumSebiifftn  ober 
Sbfilbabcr  annebmen.  Je  l’ai  associé  à mon 
emploi  pour  me  soulager;  td)  ijabe  ibn  junt 
©cbülfen  in  meinrn  iïmtéperritbttmgcn  anges 
ttommen,  ttm  mir  bie  Jfrbeit  jtt  crlritbcern.  l es 
fermiers  l’associèrent  avec  eux;  bie  ^)ad)ler 
licben  ibn  an  tbrem  ladite  mit  iSfeil  nebmen. 
S’associer  avec qn. ; mit  jemanb.n  inlÇcfelf» 
fdtaft  treten;  lïdt  mit  ibm  gcniemltbaftlicb  ju 
cinem  grroiffca  directe  oerbi.i  en;  it.  oertrau» 
Itdte  Sefaimtfcbaft  mit  cinem  mad)en.  Ils  se 
sont  associés  pour  le  commerce  des  Indes; 

fie  babm  citie  (i5ffcUrdjaftge|d)[o|ffn,  um  einen 
4>anbc!  nad)3ubifti  ju  fübren.  Il  ne  faut  pas 
qu’un  jeune  homme  s’associe  avec  toutes  sor- 
tes de  gens;  cin  junger  SJlrnfif  mup  nidjt  mit 
aUerbanbîCrtïeurcn  rcvtrauiicbc  JBefanntfdiaft 
macbcn. 

Assogue,  j.  f.  Dlïit  birfem  fpanilcbra  TS.att, 
mrï-éta  Qtieajilbf r lirift,  fcrnes  ! inoc.  citt  3<b  jf, 
trcldteé  QticctfUber  nad)  dm.  ri  fa  fubrf. 

* Assombri ie,  part,  ctadj.  tl'W|innig,  bd; 
fier,  mijimürbi.j.  Votis  paroisses  assoiuhri; 
0te  febeinen  impmütbfg  ju  fe.  n. 

•s’ Assombrir, o.rei.  iritbnnnig  mifmfitbig 
rocrbeit;  nad)  unb  nad)  gcftiçlloé  ft'tr  bie  grem 
ben  bro  Scbcns  mu-ben. 

Assommé,  ée,  part,  et  a,lj.  tobC  gefdtlagen, 
niclergemacbt;  il.  n cbctgtidjlagcn , k.  ©. 
^«sommer. 

Assommer,  v.  a.  einen  mit  einrm  febmeren 
unb  plumpen  îBcrfjeuqe,  mit  ciner  .Seule,  mit 
einrm  grofrn  Serine  !t.  tobt  fd)iagrn  ; c'rfcblas 
gtn,  grmalrfam  tbbt.  n,  einen  umbringen,  nies 
bermacbcn,  oberaudi  ,.ur  mit  ©cbl.îgen  ii  el 
juvidjten;  it.  bs-befdimerlid)  fatten,  dberlrftig 
fenn.  Assommer  un  boaufavec  utt  maillet; 
einen  Ocbfen miteinemS  Idgel  tob;  fdjfagcn. 
Les  paysans  l’ont  assommé  dans  un  bois;  bie 
SBmtcnt  babeit  ibn  in  einrm  fijalbe  crfdjtagen. 
Il  Int  assommé  à coups  de  pierres;  er  tourbe 
mitStrincn  juSobcgemorfen.  Plusieurs  tu- 
rent assommés  à cette  grande  sortie;  bsl)bie= 
frm  flavfen  ïu-.fallf  tuurben  t’iele  niebtrje» 
macht,  Famenoielc  ttm:  8tben.  Il  assomm-.  de 
coups  ses  domestiquas;  ir  prtigrlt  fciite !8f« 
Mettfen  rntfeblidl.  Ce  grand  p I leur  assomme 
tottt  le  monde;  fciefer  Sdiira'.  rf  ift  ber  ganjen 
SBcItÜJ.tldftig.  Cet liahit-lù  m’Bsso;itme;bies 
feéÂieib  ift  mir  bïiftbefcbcprflidi.  3Hat.  fs3e 
ougt  : La  perte  dere  peoebs  l'a  assommé;  ber 
Bertuft  biefeé.'Jîrojclîev  biteibm  ben  Jirft  grge.- 
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1er,  tôt  ibn  ganj  nifbrrgffdifagejT,  ju  ® t'unie 

geri  rfitct. 

Assommoir,  ».  m.  oint  Artlgallen,  rootin 
Kgtten  uns  SSurmelrbcere  gcfangen  merben. 

Assomptif,  ive,  ndj.  ftBapriil.)  Armes  as- 
lomptives;  etn  angencmmenes  ®apen. 

Assompt  ïoa,s./X'assomp<ion  de  la.Saiiite 
Vletcr:  bie  <£>immelfabrt  beu  3ungfrau  SKa* 
r.ù.  L'assomption;  le  jour  de  i'assonsption; 
ber  iag  ber  .Çtmmclfaftrt  SXarii. 

3c  brt  Sogit  ht  St.  Assomption,  ber  anbere 
Esc-,  fcfrillachfae,  Unterfafi  in  ciner  âcblujb 
rebi,  (brrSDîinor) 

As  <098  nre,  s.j.  ber  unoollfommenc  ©Ieidp 
laat  eintger  disôrteram  Snbe;  (bieAffonanj). 
Dans  la  prose  il  ne  suffit  pas  d'éviter  les  ri- 
mes à la  tin  des  membres  des  périodes,  il  faut 
éri  ter  les  assonances,  in  bcr'Ptofc  iflednidlt 
g/ntig,  bit  iff.cmf  am  ®nbc  ber  'periobengliebtr 
juoer.neiben,  man  rmijt  fidjaud)  oot  Affonan* 
itn  bütra. 

Vssorath  ober  Assonah,  ».  m.badSudi,  in 
jrildiembieSrabitioiienbcr  Sûrfen  enrt)al£en 
■jmb.  i 

Assorti,  le;  port,  et  ad],  frfiiutich  miteinans 
ter  oerrinigt;  if.  ipobl  eerfeben.  (©.Assortir, 
*.  a.)  l:n  mariage  bien  assorti;  fine  toebi  gfr 
t rctfnr  ^vtratlK  11  n’y  a point  de  marchand 
mieux  assortie  ed  g ; bt  feinen  JCaufmann,  bec 
leffer  mit  Sktarcn  imfefjen  luire. 

Assortiment,  ».  m.  bie  Siercinigung,  81er* 
fcttbang,  eJufammenfii.iitng  foldwr  ©adirn, 
meldc  itifi  jufammen  fdjtcten ; if.  ber  SSorratb 
ton  etxerlei  Art  sdaaren,  oon  oerfdùebencc 
garbe  uub®üte,  ober  audi  oon  allerljanb  3“’ 
t:5cr;  bad  ©ortiment.  L'assortiment  de  ces 
couleurs  est  bien  eutendu  ; biefegarben  jbtttl 
febrgut  jafammen;  bie  S)tifd)ung  biefergar* 
ben  ici  jel’r  gut.  Elle  a un  bel  aisortimcnt  de 
dentelles,  de  pierreries , lté  bat  ter. en  fdtüncn 
Aitjug  oon  ©pcçen,  einen  fdjonen  iBrfjmuct  oon 
Sumelen.  11  y a cher  ce  marchand  un  bel  as- 
sortiment de  soieries  ; mon  finbet  ben  biefem 
Jtsufmann  ein  fchbned  ©ortiment  oon  ©eiben* 
BOatfn.  11  n’y  a point  d'assortimeut  dans 
reste  imprimerie;  ed  ift  ntdhtd  oollfteïnbigfd 
iubiefetZirutferei,  ed  fejjltbalbanbiefer,  balb 
on  imer  Art  ©djnften.  L’assortiment;  les 
litres  d’assortiment  ; (&□$$.)  bûd©ortiment, 
btc  Sortimentb&üdier;  SBüdjer,  bie  nidjt  son 
«gratin  Serlagc  (ïtib. 

Assortir,  ».  a.  vrrfdiieberte  Sacbcn  auf  eine 
tbiiUtSv  Art  mit  emaiibét  eerbinben,  «remis 
gens  it.  mit  einrm  SSorrotfie oon  allrtlei ®aa* 
ren  eerfeben  j it.  Singe  oon  eincrlci  Art  jus 
faorasnùgmj  (fortiren).  Assortir  diverses 
couleurs  l'une  avec  l’autre;  oerj&ifbenc  gûts 
ben  mit  etnanber  oereinigen,  fo  ocrmcfdien, 
me  fte  S*  ber  ©djattirung  tiod)  ju  einanbet 
ftftfcfcn.  Cette  étoile  est  riche,  il  faut  l'as- 
sortird’unedoublurequi  lcsoitaussi;  biefed 
i (I fin  f o)l tarer  3eug,  man  mu»  ein  cben  fo  fdjé* 
«6  Ilntrefutter  baj'u  trahira.  Sp.  Quand  on 
prie  des  gens  h un  repas,  il  faut  avoir  soin 
de  les  assortir;  roenn  man  Beute  jum  «ïffen 
bittet,  fo  mujt  man  bic  ©allé  forgfattigtoâbs 
ira,  bamu  fie  fttfi  jufammen  fdiicten.  Pour 
faire  un  bon  mariage,  il  laut  bien  assortir 
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les  personnes;  toenn  man  eine  gute -fieiratj 
fliftcn  toi!!,  fo  muf  tnan  birPerfonen  fo  ioâ$» 
Icn,  toie  jte  fïcft  bem  Stanbf,  Alter  unb  ®es 
nu'itbc  nad)  fiir  eittanber  fdiicfen.  Assortir  un 
magasin,  une  boutique  de  toute  sorte  do 
marchandises  ; ein  ®?ogcjiii , einen  fi.au f; 
manndlaben  mit  ollerlci  Àtt  lûiaaren  oetfehen. 
Allez  chez  un  tel  marchand,  il  a Je  Muoi 
vous  assortir  ; gebenSie  ju  bon  unb  bem  Roufs 
manne,  bort  fïnten  Sie  atleé,  toadEie  nïtbig 
Jtabot.  Assortir  les  plumes;  bie  gebern  oon 
gleidier  ®r5Se  unb  oon  gleidjer  garce  jufams 
rnen  lefen;  bie  gebern  fort’ren.  Assortir  mi 
chapeau;  (Suum.)  eiueit  uagef ürtten Jbut ans 
formm  ober  aufformen;  ben  put  liber  ben 
©toef  fdRagen. 

Assortir,  s’assortir,  v.  n.  et  re'c.  fid)  mtf 
einer  anbern  ©atfie  3ufammen  fdiitlen.  Ce» 
deuicouleurs-Ui  n’assortissent  pas,  ne  s’as- 
sortissent pas  ensemble;  biffe  beiben  garben 
fteijen  nidit  gut  jufammen.  Il  cherche  un 
cheval  de  carrosse  qui  puisse  assortir  à ceux 
qu’il  a;  eç  futfit  ein  Jtutfdipferb,  bad  (ïtfiju 
benen  fÂicSt,  bieerhat.  Je  n’ai  pu  m’assortie 
avec  cet  homme;  irf)  babe  midi  mit  biefem 
®îenfd>en  nicfit  italien  Siînnen  ; mit  hacen  un* 
nicfit  in  einanber  fifiicten  fênntn. 

Assortissant,  ante,  tulj.  mob!  iibereintom» 
menb;  fieîj jufammen fdiirtenb.  Donnez-moi 
une  couleur  assortissante  h ce  gris  de  liu  ; qe* 
ben  3i«  mir  eine  garbe,  bie  pd)  ju  biefer  rôtlu 
tirf)  grauen  ober  gladjeMütÇfarbe  ftfiittt.  Lo 
bleu  et  le  vert  ne  sont  pas  assortissaus;  IBtntr 
unb  ®r(in  freht  nidjt  mob!  jufammen. 

Assolé,  ée, part,  etadj.  otrnatrot;  aufeitte 
nâvrifdje  Art  in  etioad  nerüebt,  ober  oon  ctroa* 
eingeitommen.  Une  mère  assolée  de  son  fils  ; 
ein»  in  ifiten  Sojn  oornarrtc  SJluttcr. 

Assoler,  v.a.  jum  Ülarrcn  maiien;  einen 
bidjtir  Slarrbeit  oerliebt  madien  obereinnri)= 
mot.  B s’est  laissé  assoterd’une  tille;  erbat 
fiefs  oon  einem  SSdbdjen  jum  Slaceen  madten 
laffen.  S’assoterde  qn.  ou  de  qeh.;  fi d)  ndrs 
rifd)  in  jemanben  ober  in  eine  @ad;e  oetlicben. 

(jim.) 

Assoupi,  ie,  part,  et  ndj.  eingefdilSfert  ; il. 
f*laftttmfen  ; if.  grfinbert,  befdnfn'gt,gcftilltg 
it.  (sg.  unterbrûtft,  te.  ©.Assoupir. 

Assoupir,  o.  a.  einfdsldfern,  fd'Iàfrigma» 
dira;  if.  tinbern,  beidnftigen,  fliUcn.  Le  pa- 
vot assoupit;  ber  ffllo(jn  madit  fdilâfrig.  Co 
livrea  la  propriété  d’assoupir  tons  ceux  qui 
le  lisent  ; biefes  18  n (b  bat  bie  ®/genfd)aft,  aile, 
bie  cê  lefen,  einjufdila'fern  obev  fdildfrig  jtt 
madien.  Un  tembde  qui  assoupit  les  grande» 
douleurs;  ein  SSittrl,  meldicb  bic  beitigeti 
©d)mcr,ien  linbert,  (tillet;  ein  fdiiuerjfltUrn» 
bed  SRittel.  3ia.  Assoupir  une  atfaire;  eint 
Sache  unterbrtufens  fjtnbcm,  bah  rineéSad)* 
nid)t  jtimAudfcnt die  ober  unter  bte  Sente  ïom» 
Irten  moge , if.  ben  Sauf  einer  Sache  bemmen. 
Assoupir  la  sédition  ; ben  Anfrubr  ftitlen,  un* 
terbcücfen  ; ben  Audbrudi  beffelben  Sinbern. . 
Assoupir  un  différent,  une  querelle;  einen 
Strrit  glcieh  im  Anfattge  befijutegen  fudicn  > 
einen  Sauf  fcfidéjtfn,  el)e  crûbertjanb  niimnt. 
Le  feu  n’est  pas  encore  éteint,  il  n’est  qu’as- 
soupi; badgeuer  ijt  nodjnid;t  oôaiggelôfdt, 
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cè  ift  nue  in  io  rocii  gebampft,  bap  ce  md)t 
jpfiwr  utn  fi*  greffe»  faim. 

g Mupir,  r.  réc.  cinfdllafeu,  obet  tirinubt 
«ittftMummcni.il  «'assoupit  d’ordinaire  après 
la  rt-pas;  nath  !£tfd)e  fd)Lift  ober  fcfilummcrt 
n gcmcnii.tlidb  tin. 

Assoupissant , ante,  nJj.  rinfdhlâfrrnb ; 
fdildfrig  marticnb  ; ©dfaf  cn»ccfrnb.  L'n 
breuvage  assoupissant  j fin  emjcbià'fcrnbcr 
Séant  finStfclaftranf. 

Assoupissement,  s.m.  bif  Gd'lafrigfcit  ; 
bif  ÇR/iamtg  jiim3rtila[en;  bit  ®d)(afmïntcnr 
jjeît  ; JEctfalafenbctt  ; if.  fa. bit  SdfSfrigfeit, 
Srà'gi'ctt,  ©crglofïflfeit,  ber  gdjlummev.  U 
itoil  dans  uu  grand  assoupissement;  cr  njae 
«uffceorbf ntii*  fétSfnig  ; et  war  gonj  fd>laf» 
truntcn.  L’assoupissement  léthargique;  blc 
Edilaffucbt.  11  esl  tombé  dans  un  honteux 
assoupisseriieut  sut  tous  «es  devoirs  ; crtxts 
nacMSfiget  allefcine  ÿfirtUtn  auf  rtnc  fdiânbr 
V lidîfXtt.  Ii  ne  songe  point  à ses  intérêts,  il  est 
lii-dessus  dans  un  assoupissement  étrange; 
et-  braft  nitf)t  auf  feinen  SJonlieit;  in  biefom 
ïuinftf  Icbt  cr  in  tinte  fenberbaren  ®orglofig« 
ïfit.  Il  est  temps  de  revenir  de  votre  assou- 
pissement ; ci  ift  3cft,  taf;  ©ie  oui  3fcrtm 
©rtilummcr,  aui  3btfr  ©orgloftgfeit  enoa» 
âjen.  L’assovtpissement  d’nu  différent  ; bie 
SBcpIcqung  cinéoEtreitlianbeld,  benor  cr  cin 
îffcntlidjci  XuffcÇrn  martit.  L’assoupissement 
d’une  sédition  ; bieîîSmpfung  etneéA'ufvuijtê, 
«bc  tv  l’ëfltg  auibriibt. 

Assoupit,  te,  part,  et  adj.  tnegfam,  gclcnf, 
Icnffar.irretcfdtmctbigcrgcmatbt.  ©.Assouplir. 

A remplir,  v.a.  bicgfam,  gefdiraefbig,  g?-- 
leuf motben.  èssonplirun cheval;  fin 'ffcrb 
aui  ber  Sîeitfdiute  oclcnf  raadjen,  jufammen 
EjriitafU.  5 > Assouplir  le  caraetire  de  qn.  ; 
jémnnbfi  («cmütbtiart  lenEfumcr,  gefdjmeiti; 
gor,  nadjgebcnb  martien. 

Assourdi,  ie,  part,  et  adj.  betaubt,  te.  ®. 
Assourdir. 

Assourdir,  0.  a.  betiuben  ; taub  martien. 
Ce  bruit  m’assourdit;  biefft  îrtrm  bctâllbt 
nûd).  Assourdir  uu  ton  ; (jilnl.)  ben  &on  ma» 
pigm;  cmcm@cinàlbetne»'  leiéid'tgrbcn,  uub 
ffitte  .jsalbtinten  flart  in  Ertiarrcn  feoen.  As- 
sourdir les  reflets;  (Jtirpffft.)  bic  Sftiberfdieine 
«nâfigen.  Assourdir unetulle,  unirait;  bit 
©trtvfc  cincis  Sugcd,  eittcf  ®dinittci  uron  ns 
. bern;  tfw  ipeniger  bari  nnb  btm  Auge  anges 
ncbmrv  martien. 

Assouvi,  ie,  part,  et  adj.  gefattigt,  te.  ©. 
Assouvir. 

Assouvir,  p./i.  oéltig  frttftgtn  ; fait  madjen. 
Deotiis  qu'il  est  relevé  de  maladie,  on  ne 
saurait  l’assotivir;  ftirbem  cr  wùberDcn  ber 
.Rranthcitaufgcfianbcn  ift,  fannman  ipn  nirtit 
fatt  martien.  Assouvir,  sa  faim;  feuten  .fum-- 
ger  ftillen.  Sis-  Assouvir  sa  colère,  sa  rage; 
feinen  3c rn,  feine  SButb  redit  ouêlaifen;  fri» 
nen  SHutf)  Eûblell.  Celte  avance  ne  s’assou- 
vira jamais;  bief  r@ci&  roirb  nie  gefâttigct 
merben. 

Assouvissement,  J.nt.  bic  ©attigung.  L’as- 
souvissement de  la  faim;  bit  ©tililing  beê 
•fmngeré.  J 9 L’assouvissement  des  désirs, 

' ■ . passioas  ; bit  ©attigiiug  bertBcgicrbm, 


ber  Seibenfdwften. 

Assujetti,  ie,  part. et  mlj.  (,>tid>  Astujtiti) 
■untrrirorfcn,  bejmungen,  te.  ©.  Assujettir. 

Assujettir,  v.a.  QfijbAsmje'tir')  unterirür» 
fig  madien;  tinter  feine  ffionv.lt,  tinter  feine 
ïotbmüpigfcit  bringen  ; bcjiuingen  : an  ct.tv.S 
binben;  ju  etibaa  nétbigeii,  jtringen;  U. 
(*J3led,ao.)  befefligen.  Assujeliir  un  peuple; 
fin  Siolf  bejminjen,  ei  unter  feine  SSotbma^igs 
{fit  bringen.  î ; Assujettir  ses  passîous  ; les 
soumettre  & la  raison  ; feine  beibenfrfiaftca 
bfjmingen;  fie  ber  Slcrnunft  unEerroerfett. 
la?,  règles  de  l’art  assujettissent  l’ouvrier; 
ber  XrSeitcr  ift  an  bie  SEegeln  ber  JCunjl  gemm- 
ée» ; er  16  gcnfi&iget,  ben  fRegeln  ber  Aimjt 
tl'eu  ,îu  blctbcn.  H veut  m’assujettir  à d'é- 
tranges conditions;  er  milt  midi  lu'tbigrn, 
fonberbare  fflebingungen einjugeben.  On  a mal 
assujeiti  cernât;  biefer ÜSaflbaum ift fd)ted)t 
befeftiget,  ftebt  nidit  feft. 

s’ Assujettir;  e.rer.  fid) untenuerfen;  fe.ft* 
nad)  titrai  riditen  ; fid)  etmaî  gefalten  laffen. 

Assujettissant,  ante,  ailj.  (ipriib  Assuje- 
tistant)  u'aé  u mi  auf  irgcnb  cinc  ïrt  unter» 
imlrfîg  mûdit.  C’est  uu  métier  bien  assujet- 
tissant; btefi  ift  ein  ^lanbroerf,  inobe»  man 
aufferorbentlirti  gebunben  tft,  tueldjeS  tint  ans 
baltenbefnafitifdie  Arfcriterferbrrt. 

Assujettissement,  s.m.  ( tprif.  Assujclis- 
senirnf)  ber  3mang,  bie  Unterwfirjïgfftt.  H 
ne  peut  souffrir  cet  assujettissement  ; crtann 
bieKn3n>ang,btefeUnteni'ürfig!eitnitbtIeiben- 

Assurauee,  s.  f.  bie  (SScwilbciti  if.bie®tr 
dierbeiti  ber  3uflanb,  ba  inan  anjfer  Wif.ibr 
ift 5 'f-  bie  S rtierbeit,  bie  ffierfidiming,  bas» 
jenige,  troburdi  man  jemanb.n  roegen  etipai 
pdier  (îelleti  (SonM.5  bie  Ser|ïd)friing,  bie  2ff» 
feturanj  ; it.  bteBrcifligfcît,Uiier fdiro  -tenbeit; 
ie.  (P'orbni.) ber  SBu'gel  an  eincm  A'etbe.  Ou  ne 
peut  plus  dooter  de  celle  nouvelle,  onena 
une  entière  assurance;  mon  Eann  an  biefer 
Sbadirirtif  nirfit  nteiir  jineifcln  ; man  bat  baron 
fine  Déluge  ©en'ifbeit.  Je  l’ai  mis  en  lieu 
d’assuntuce  ; irti  babe  ifra  in  ©idierbeit,  an  ei= 
ntn  firticrnôrt  gcbrartit.  Je  vous  donnerai 
de  bonnes  assurances;  id)  roilt  èV’IU'n  gtitc 
©i d»T fri t jlfUi  ll.  Plon  font  amb  : 11  n’y  a point 
d’assurance,  il  n’y  a.  nulle  assurance  b pren- 
dre eu  lui  ; man  barf  fith  gar  nitbf  auf  il’n  rer» 
lalfen;  man  barf  iijm  gar  nitbt  trauen.  Iat 
chambre  d’assurance;  bic  SBcrfirtierungdfams 
mer,  bie  Afferutanjfaramcr,  roelrtie  S?criube« 
ningen auf Srfii jfe gibt.  (©.  oudi  foliée tl’as- 
surauoe,  l’rime  d’assurance)  Voyez  avec 
quelle  assnrance  il  répond  aux  juges;  feben 
Sic,  mit  îpeMier  Ei»erfrt)roc?cnf:rit  e r ben  SRiib» 
ternanfirertrt.  C’est  un  acteur  nouveau  qui 
11‘a  pa1.  encore  d’assurance  sur  le  théâtre;  cr 
iitcin  nouer ©rfwufpieler, bern  eâiiadian îbreis 
ftigEeitaufbcmSbeatcrfcblf.  Le  coup  d’as- 
surance; cSd-ifif.)  berÇrirbcnêfrtiuSi  cinJtar 
nencnfibuf , mofurrfi  mon  aitjetgr,  baf  mon 
ni  dite  ?;cinb!id)c5  imSinne  fûlue,  mtb  ba  s maa 
mirfiidiconbcrjenigen  SCation  fel),  bcrcniÇlag» 
gc  man  aufaefletfi  bat.  Le  bête  va  d’assurance; 
(Jngé)  ber  bpirfA  gefet  ficher,  gri;t  langfant, 
©duittror  Sdiritt,  onne  étiras  jubeforgen. 

Assure,  s.f.  cîaetino»  ) ber  ê)urth|d)U„  ; 
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ber  Sabe.it  oon  (*cU,  ©ilbcr,  ©rite  ober  Üiicite, 
Bttdier  angrfdjtagcn  rcirb. 

Assuré,  s.  m.  (fonM.1  eincr  ber  fein  gdtiff 
tUtv  i itabung  befiïlbrn  t ôt  terpdii ru  iaffcn. 

Xi-oJIP  <•(-,  part,  ctmlj.  netiidirrt;  it.be 
Intlenerfd-iixfctt;  it.iwrto5gcn,un#erfdtâmt.' 
(C.  hjsurer)  Une  nui I n assurée  • fine  fidiere» 
ilb.  f nf  mine  assurée;  tint  utul'r 
jdrtÆrne  StXinle.  Un  assuré  voleur;  cinoer: 
Entrer ©piÿbufcf.  Un  assuré locuteur;  ri# 
træ.TKhooUfr  Sügiter. 

Assurément,  a.A>.  fîdsertftf),  neibif.  As  su* 
tlmta;  cela  est  vrai;  baéi|l  flrf)vLl;di  mafjr. 
Ou»,  assurément;  jagewifi. 

Assurer,  y. a.  »il|ldtc«ti  bit  Grmif  beit 
tinrr  Sait  behaupten;  fiir  isabt  auéteocni 
bttçrcan;  ic.  bcscugeu;  «mjkngniS  atlegi  n, 
bo j tint  Corbt  train-  obtr  gefdi.Çcn  ici)  ; it.  ort» 
JUSern,  ©itfterfceit  gcber.,  beu  nain  teç  eincr 
Boir  trithtii  jU  fürdjtcti  tuer;  it.  fiterjeugen; 
brerf-fii*)  martien;  it.  belier  jt  madnn  ; ?®utl> 
ricfictim ; it.  fiftmart)rn  ctrr  fuiitn  ; ntadt.n, 
toÉ  titras  fefl  ftehe.  Gela  est-il  ainsi  ï Oui, 
je  vous  en  assure;  IH'lbûif  fidsbie©ad)e  fo? 
3a,  ièrerfidieve  en  3bntll.  H assurcuumeu- 
songe aussi  liardituent  qu'une  vérité,;  rv  ber 
bouptft  tfctn  fo  breificine  PÆgt,  oie  cim  SBahr» 
ÿit.  Asiurez-lc  sle  ma  reconnut- ;ancc;  btr» 
fijitrr.  2ic  ihn  mtintr  Grffimtlidlfcit.  Vous 
ponrret  assurer  que  vous  l’avez  vu  partir; 
fer  fcnntn  ei  btéeugen,  baji  Sie  îbn  buoin  <tb= 
Tttfcn  febtn.  A ssurer  le  douaire  lî’uti  femme; 
tiarr  «tau  tfcrcn  SiSiTOtit  jci.-oIt  reriidtitn  ; tbr 
Cidvrb'it  fie  Sien , bof  fie  itn  beicinfl  •fidict 
nupfanqcn  rtetbf.  Assurer  un  vaisseau  ninr- 
-chaud;  ein-Jwufmannéfrlvjf  rcrft4ern,(affite 
ariren.)  Tout  devoit  l’assurer  que  j’avuis 
son  affaire  il  ra-ur;  aile  Utrtftâttb,  nui  lit  rit  i fît 

übet;<ugen,  bab  m:r  feint  Eadtc  am  -p.r-ji n 

psjf  On  dit  que  les  Fré.piens  coups  de  amop 
assurent  les  suidais;  mon  jsigt,  bapbitôfte 
cru  AanotMnfrf'ûffe  bte  Bolbaten  befcerjt  mas 
tien,  ifcnen  bit  gureftt  bcntbmtn.  J’avois  peur, 
nuis  cria  m’a  assuré;  idt  füvditete  midi,  obtr 
baé bat  mirSlutt;  etnprfïô^t.  Il  faut  assarer 
1rs  pieds  de  cette  table  ; mon  ntup  bit  3Ù’Pe 
en  bitfrm  3ifd)t  obtr  bai  Ïijftqffti-U  frft  nta= 
6nt.  Assujer  une  nmrrüle; tint  ®auer  |iüj= 
wa, bamtt  fie feft ilebe.  Assurer im  vase;  cm 
«e  jap  fcji  (ItHrit,  fo  ba5  cé  nidit  imlfUrn  fottn. 
üïtsi;  îvgt  audj  : Faire  écrire  souvent  un  éco- 
lier pour  lui  assurer  la  main;  oinen  Scbülcr 
cft<6rriben  laff.-n,  bftmft  et  tint  frjte  -fianb  bt> 
femme.  11  faut  qu’un  chirurgien  s’exerce 
souvent  pour  s’assurer  la  main , em  ÏB'-nib- 
arjt  mbjfïdi  fleipig  iibtn,  tira  «ne  ftfle  -Çanb 
j u teferatnen.  5g.  Assurer  son  visage,  sa 
mine;  eia  rnbigrê , unerirftred'eneë  (Scfidlt, 
tint  tuÿqt,  unctfdiroctuie  î’itcne  anitebmett. 

Assurer  une  conlettr;  CiÇaib.)  tint  ÎÇatbf 
baltbar,  bomrbfift  mad'rn.  /Assurer  la  bouche 
â’un  Chevari;  (Oteirfib.J  «Il  roeithmdiiIweiSffcrb 
greetnten,  bip  ré  ben  3o«m  unb  bat  (5ifbi6,i)er= 
trite.  Assurer  les  épaules  d’un  cheval  ; cin 
jjft'tb  fcr.brtdu.n,  bopesSbir ©rtiulttra  jttfams 
x-.tn  faite,  unb  eineit  ge rnïen  (Kong  annetjme. 

v’Âssuret,  tu  rei . (de  qclt.)  jîd)  eincr  Sadte 
*etfid;.Tn,  o.ïaetoiffctn.  S’aasunrdeqn.;  (ïd) 
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bcriSiiuegentiiif,  bc  - ©ftibeé,  bet-^CIfe  ei« 
na-  ÿirfon  t\  tfid|i  rn . it,  ftdi  auf  jcianbro 
nerîaiï  n;  «.  |idt  j.nunb  «ÿ.ifono  ;,4etn, 
ibn  in  Sbitljaft  Itetnn.u.  C’est  de  cet  oui  air 
qup  votre  aiï’sire  dépeud  ; si  vous  rutile* 
qu’élle  réussisse,  ii.surea-votis  de  lui;  cote 
feitfim&Aimr  dn;|t  3fre  arfieab;  trinn  ©te- 
ipatun,  baj  ne  «n«i  glûcf lidt.t,  itté^an,,  gc« 
ttsinne,  fo  tniilh n ©u  jtdt  |.in>  <8«n(l  n:  ne  f» 
but  fudnn.  Assurez-vous  que  je  ferai  .non. 
des-oir;  Kpn  sSi.  tHf|idt,vt,  bap  tdt  m me 
©diulbigftit  [funtOitb, . On  ne  peut  pis  s’as-. 
sureren  eet houune-là,  man failli  |t(f) auf  bie» 
fen  ü5«  n ldi  rn  mdit  nerlaffin.  Malheur  à celui, 
qui  ne  s’assure  que  dans  ses  richesses,  il  faut 
s’assurer  en  Pieu;  tu.  b.  bent,  fer  ii(f)  nui  auf 
feint SRiiditeüinvr  biilàftj  man  ntup  feinSBet» 
trautu  auf  ®«tt  f.çtn. 

Assurctte,  s J.  ©.  Assurance; 

Assureur,  s.m.  bif  Sler|td)eitf ; «nvrbe»; 
©diijfe  oirfid)evtj  (b  t ïjfurabcur.) 

Aster,  j.m.  bit  Æiî.r,  bie  ©c  fnblume. 

Astérie,  s. J.  bit  (fl.mentflein,  bar  ttaç.-ne 
auge;  eim  Wattung bon Dpal ; «.  birStcvn» 
flitn,  fenp  Pierre  étoilée  geuqnnt;  it,  ber  ©eev 
fiait.  ©.  Ktoilede  tuer. 

Astérisme,  s.  m.  (Sgron,)  baé  ©tfrnl'iltp 
ciné  nttoilfs  h'itjafjl  ©terne,  toeldte  jufatnmm 
ci»  ©titiibilb  auémaditn. 

Astérisque,  s.m.  baeStrrndien,  ©tcrnlrin, 
njomttmaniniinemSudt.  aufeitoaêbinratifet. 

Astéroïde,  s. J.  fine  Km  tifl,r  àlmlidte 
^fianje  ; if.  tin  fleimt  ©tern.  Ctr  ttcuii.nir 
tngi  (die  tStcrnlrfiB  flptfî  ;[  hol  Mr  bciéeii  uni  i:it. 
bKtlrn,  outîtr  fini  Xé'erPrnlc  iaqcntci  ©trrnt, 
M.UI1  mon  tir  Dlûmcn  Gercé  unt  -f'aüué  grgtbrn. 
Astéroïdes  gmount. 

Asthmaiique,  ad},  tlel.  g.  et  t.  (fer, 6 Js~ 

7nfltrqw)engbritftig,fttr}atbmi§,(affnmati4). 

Un  asthmatique,  une  asthmatique;  «n'-’jlrr» 
fon,  bicengbrüffigiflj  fin  engbvfifiiger,  citte 
Gngbrtifiige. 

Asthme,  s.m.  (pitiifi  .Isnte't  bit Qngbrütltg» 
frit;  baé  bt jdjiDi tïidp- iUKmboIen  ; berfurje- 
3ft,  ,-m. 

Astic,  s.m.  eingroSrr,  bouler Jfnedtrn noir 
tincm  ÿferbe  obrrlRaidrfel,  murnit  bitSdmljii 
madter  bie  ©oljlen  glatt  madun,  ober  bclTen-, 
$aittung  lie  mitSctt  ober  Unfélitt  anfûUen, 
uni  it>rc  ÿfriemen  bamit  511  fthmteren. 

Asticoter,  v.a.  (quelqu’un)  uber  jtbe  6.1  ri  Z 
ntgfeit  mit  jemanben  îanfrn  ober  ibm  in  allen 
iOnigi  n iSSibi  rpavt  i»Iten,  miberiptedjen,  te. 

Cg«m.) 

Astragale,  s.ni.fSoat.)  bûé  ®t5btflen,®tdb» 
lein;  tin  fH.if,  ein  flrineé  ©tieb  am  gimî= 
roerfe,  roeidieê  nadi  cinem  balben  âirfet  g es 
mse!”  tfi,  tmb  brifialfte  eineégcfpalti  nrn  run» 
ben  ©tflbeé  giricht  ; il 1 {Uni!!.)  bie  ®erjlàbuttg  t 
,'S.  Volée)  it.  (5)trb.)  ein  runber3irrratl;  bot  1 
fthiDarjcrn  obrr  anberim  farbigrn  ^tolje,  auf 
gebrcdt|elten  ©adten  ; il.  (Hr«.)  baé  ©pt  ungv 
bein,  bit- ©piiinq ; ein ffleitt bt&üïorK rfuêt'éc 
toeldicé  baé  Springen  erleiditcrt  ; it.  uct)  bon 
Ibirren  brr  Sauf  » ù.  cîJoton.)  bevïtagant, 
baê  Süirbelfraut. 

.‘utragaloïil*,  t.f.  einc  liagant*  avtigBi 
ypatije. 

H a 
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Astragalomaneie,  s.f.  ci  rît1  2Crt5Baf)t  fage  rei 
ber  Xlten,  bfc  mit  HBurfeln  gcfdtab,  bte  oon 
Gprungbe  incn  gemadit  tnarcn,  bie  man  Jtnts 
du!  nanntc.  fBàhcr  bie  alte  SBenennung  beê 
SBÜrfelfpictef  : Le  jeu  d'astragale;  bai  Allés 
éclfpiel. 

Astral,  ale,  adj.  JU  ben  ©ejlinten  gebSrtg  ; 
If.  maêfidt  auf  bie  ©eflirne  bejieftf.  L'année 
astrale;  bac Gternenjabr > bic  Soit,  mêlée bie 
©ottne  brautftr,  biê  fie  triebet  in  baé  nâmlidje 
ffiiftitn  fonintt. 

Astre,  s.m.  ber©tern,  bai  Seftirn.  Ob- 
•errer  les  astres;  bic  ©terne  beofcaditen.  La 
tuouveroeut,  le  cours  des  astres;  bit  Sentes 
gung,  ber  Sauf  bot  ©terne,  ber  ©eftiriie.  Unau 
«mm,  L’astre  du  jour;  baê  ©t  flirn  beb  iXage  ê, 
bie  Sonne.  L’astre  de  la  nuit;  bai©tftirn 
bcrSîodlt,  berffltoiib.  Être  né  sous  un  astre 
favorable,  sous  un  astre  malheureux;  miter 
fincm  glfictlidten , miter  eincm  tingliittlicfien 
ffiejlitne  geboren  fetjn. 

Astréc,  s.f.  Jtitraa;  bie  ©Sttinn  ber  ©es 
redjtigfeit. 

Astreiudre,  v.  a.  nêtbigen,  jwingen.  As- 
treindre [{il.  b des  conditions  déraisonnables 
et  injustes  ; jemanben  nétbigen,  jtningen,  un» 
bidige  unb  miberti  ditlidie  fflrbtngitngen  e insu* 
getjen.  S’astreindre  b qch.;  |td)  an  (tivaé  bins 
ben  ; ffd»  ju  etioao  oerbinben,  «erbinblidt  mas 
djetl.  .Icue  veux  pas  m’y  astreiudre;  idl  irtU 
midi  nidit  baran  binben,  mid)  nid)t  baju  «ers 
binSlidj  madicn. 

Astreint,  einte,  part.  1 1 adj.  genëtfcigt, 
gejioungtn  ; k.  gebtinben.  SS.  Astreindre. 

A strict  ion,  s.f.  (îltjni.)  bai  3ufammeilSifs 
fy-n,  baé  2trtbalten.  L’astriction  d’un  méai- 
rainent  ; bie anfjaltenbe  tint  jutammenjtebenbc 
dBtrfung  einca  Jtrjeneimitteli. 

Astringent,  ente,  adj.  et  s.  ni.  jufûmmens 
jiebenb.  Cette  plante  est  astringente,  aune 
vertu  astringente;  biffe  'Pfianjf  ijl  ;ufam* 
mcnjiebenb,  bateine|ufammen3iet)enbc  Araft. 
Un  astringent;  ein  jufammenjictienbce,  ans 
ÇaltcnbeeSUfittris 

Astroo,  s.  m.  (©tifff.)  ein  fforfet  ©eilenbe, 
bas  mon  an  bie  fjoljernrnSîage!  kfefligct,  roor* 
an  bic  atuber  ber  jfabrjeuge  beiotgt  tuerben. 

Astrognosie,  s.f.  bie  ©ternfenntm'b  j bie 
Aemttnift  ber®tirnbilber. 

Astrograpbie,  s.f.  bie  ©tcrnbffdjreibung» 
bie  SBejdireibung  ber  ©eflirne. 

Astroite,  s.f.  çnaturg.)  ber  Sterne  rerjdjirs 
bencr  Xrten  «on  ®îabreporen,  mrtrfic  ju  ben 
dtoraU.n  ober  Steinpflanjfn  gcbSreii  ; bie 
©terntorade , ber  Sradjinftein,  ©iecirlftein  ; 
il.  ber  ©trrnjtein  ; fin  mit  einem  ©terne  bes 
jeidjnctcr  ©tein,  toeldiem  bte  ©dtro.itifunftler 
im  SSorgenlanbt  fine  grofic  tnagifée  Jtraft 
beçlegtcn. 

Astrolabe,  s.  m.  baiKjirolabium,  fin  mas 
t fynioti feb es  3nfir liment,  bie  fnibe  ber  ©terne 
tu  beobadjten  ; il.  bie  saitifclfdjcibci  cin  3ns 
fiv liment,  bic  SIBinfel  311  mejfcn. 

Astrologie,  s.f.  bieStcrnbcutet'fi,  ©terns 
beutetfunft,  gtroôjjnlub  L’astrologie  judiciaire 
gtnoimt. 

Astrologique,  adj.  det.  g.  tuaê  «ur  ©tern* 
b<utfrtun^,iur®ternbeuttveigeÇbrti  tajlros 


logifrf).} 

Astrologue,  s. m.  ber  ©ternbeufer. 
Astronome,  s.m.  ber©  ernfutibige;  final 
ber  ben  Sauf  bet  ©,  ftirne  Fc nnt  ; ber  Jtjlrcnom. 

Astronomie,  s.f.  bii©tcriiiunbetfîpltvmit* 
nifi  brr  ©terne  unb  ifjrer  18fiUfguHg;  if.  bie 
©terntetre,  îretcfie  «on  ben  ©rffien,  ©ntfers 
nungen  unb  bcrSerocgung  ber£immeldfërpee 
banbett. 

Astronomique,  adj.  de  f.  g.  irait  g ut  ©tenu 
funbegchürt,  mao  bamit  in  ïitrbiitbung  fteljt, 
»a«  fié  barauf  bejiefjti  (aftronomifé.) 

AsiTOnomicrueraeni,flitu.  aftronomifé;auf 
fine  aflronomifée  ïrt  ; ben  SXegetn  ber  ©tenu 
Funbe  gentiip. 

Astuce,  s.f.  bie  Xrqtijt. 

•Astucieux,  euse,  adj.  argliflig,  rerfcîjlagen. 
Asyle,  ©.  Asile.  \ 

Asymétrie,  s.f.  ber  SSange  1 bc«  ©benmaas 
fieéj  bas  Unrbentttaaf  ; if.  c'atgetra)  bit  Uns 
gleidibeit  ber  ©licber,  ba  in  einem  ffiliebe  bie 
iinbcFattiUf  ®tôpe  rationat,  im  anbern  aber  it» 
rational  ift. 

Asymptote,  s.f.  (Ollotjnm.)  bieïfpmptotf { 
fineniét  anfleftiibe  butte  j eineron  31001  gc# 
raben  ober  frummen  îinicn,  bie  c1  nantît  tnts 
mer  natter  f omm;  n,  otne  fié  jemali  3U  berùÿs 
ren  ober  3U  burélétuiben. 

Asymptotique,  tulj.  de  t.  g.  (OTaifem. ) 
afltmptotlfd).  L'espace  asymptotique;  btr 
Sîauttt  jtnifèen  einer  Itupcrbel  cter  jebit  an» 
bern  frutnmen  binie,  unb  ifjrer  ïfçmptotc. 
Atabale,  s.m.  bieJteffcttrommel  bcrîDtctircn. 
Atabule,  s,  m.  ©0  beige  in  2tpuGrii,  ein  ges 
triffer  UUinb,  ber  ben  iBdbmen  unb  ililcinftôcten 
feftr  fdtâblié  i|î> 

Atararie,  s.f.  cpbllof.)  ber  untttfûmmcrte 
gujtanbj  bic  Ünberoeglid;teit  beO fflcmfitfjrt; 
bis  ©tille,  bie  Suite  ber  ©cote. 

Ataxie,  s.f.  (îlr;tn.)  fine  Unorbnung,  bie 
Ffjeitê  bet;  bem  ÿarorpemué,  tbciW  beç  bcrJtrù 
fié  eiitfB  gtebere  oorfiltt. 

Atel,  0.  Attel. 

Atelier,  s.  m.  bie  SBerf (latte,  berCrt,  t«o 
ntebrere  AünfUer,  ^tanbmetfer,  K.  tinter  ber 
ïufpdit  eineé  SJùiftcto  arbeiten  -,  if.  bie  fâmts 
Iidttnïrbciter  uttb®efellcn  in  cincrîdctFftâtte. 
L'atelier  des  vers  b soie;  baé©crûft,  utorauf 
bit  ©eibenindrmc r geftatten  ttutbett.  L'atelier 
de  moulimt  bat  ©,,d)in,  tnorin  tao  axüftl* 
pferb  ober  Wr  SWitille  fcl  getjt. 

Atellnues,  s.f.pl.  ©n  comte  mon  bep  ben 
olten  atônmn,  ciné  tlrt  Sujlfpic le,  ober  «ielmcfc 
^offenfpitle,  bie  ilirct  9tumin  «onbirStatt 
ïttùa  in Campanien  befontmen  batte». 

Atémadoulet,  ».  m.  ber  Ættel  bco  erften  33îi< 
niflcré  in  ^erfien. 

Alcnnoicnicnl,  Al  cnnoiment, s.m.  (D!rd.,,  g) 

-bie  Bcrlpitgcrung  ber  dabltmgofrilî,  mittelfl 
ein ti  SScr.',lcid)6  jroifdjeit  bem  ©djulbner  unb 
©(■Subiger. 

Atermoyé,  ée,  pari,  et  adj.  «crldngert  ; auf 
einen  Idngcren  3i'rminbinau«gefebti  (prclcns 
girf).  Uu  billet  atermoyé;  cin  proton  irttï 
ÏBedjfet. 

Atermoyer,  0. 0.  bie  dahlungefrift  «crions 
ern.  Atermoyer  une  lettre  de  change,  un 
illet;  einen  ffîcdifel  prolengirtn»  bic  àab1 


lungéfrffleinro  SBedifelS  ccrlingcrn. 

s*  Atermoyer,  v.ree.  fié  mit  feinen  PÜIÂU-- 
ftOen,  u:n  fie auf  geœiffe  îennine  ju  tes 

tdplm. 

Athamanta,  <S.  I.ibanolis. 

Athauor,  s.  m.  (.ebrai .)  ber  2ftf;anor ; ein 
ESf.a,  bec  cint  geradmr  3eit  lang  eine  gleiée 
Saune  hait,  ot)nr  baf-  man  .Robien  julegen 
bjrr,  k:i|ï  Ûiij;  ber  faille  «Ôi  inje  jjnioi;nt. 

Alliée,  S.m.  et  f.  il.  adj.  Jet.  g.  bt c Atpetfl, 
beréctîrelaugntr,  bie©otte{Iâugncrinn,  «me 
®erfcn,  bie  b.iS  i'aieyn  @eited  idugnet.  L'a 
«aliment  athée  ; fine  atbcitfifée  ©ijinming. 

Athéisme,  J.  ni.  bit*  Xtpciftetei  ; bie&dugs 
.«tw  t>r£  Oafrçns  ©otrei. 

Athérige  , s.  ru,  Melet. 

Athérome,  s.  m.  bit  tBalg.’rfémurfl,  8dlg» 
ietntfdraHilfl,  85reigtfén>ul|ti  eine  Art  (tes 
féœslft,  iwttfte  non  cincr  SXaunr  perrüpct, 
bie  îidi  au  in  eincm  ©dctd>en  gefamtnett  pat. 

AlÛintf,  obre  Atlante,  s.  m.  CSaut.)  bec 
XtlanlobrrAtlapï  fine  ricfcnnjdfiigr  mdnnlitpc 
figue,  bie  ftatt  einer  ©duleeinebafrcrdgt. 

Athlète,  s.m.  bec  Atblfti  ein  tonpf.r  ober 
ffiinçer  bec  ten  ebemaligwigpiTmaftiiécnSpies 
len  us  ®ri,d)enUnb;  bec  ïihttlimpfet.  S>a- 
unitt  m bie  ajtavtçcer  bec  djriftlid)trt  9îeli= 
aten  ; Lee  athlètes  delà  foi,  bie Glaubcnës 
petltn. 

Athlétique,  s.f.  bieâîingefunfl;  berjenige 
SîeilbtrWçmnapit  berAlren,  roetetjee  )trf) bc= 
fecters  anf  bie  Jïdmpf*  r be jog. 

Athlétique  , adj.  tJïton  ittimt,  Une  taille 
atÜédqae  ; rtn  SBiués,  eine  ïeibeêgeflalt,  œie 
bie  tinta  Atplrtrn.  Cet  homme  a des  force* 
athlétiques  ; biefte  iüten.d)  pat  bie  ©tarte  eis 
neéXrpirten. 

Athirtllète  , s.  m.  @0  ïi  in  ©tittbtnrûnb, 
eine  cbrtgfettltér  'perfon,  mêlée  bie  Auffiéf 
bec  ben  gnmnafliféen  ©piflen  patte. 

Alimé,  ée,  part,  et  adj.  forgfdltig  gepupt. 
6.  Atinter. 

Atinter,  s’ Atinter,  v.a.  etrc'c.  focgfdltig 
psben;  ftd)  pitçm.  (gem.) 

Atlante,  ©.  Atltlante. 

Alla*,  s. m.  ber  Attaé;  eine  ©ummlmig 
ten  Janbfarten  in etnemtSanbe)  ie.  (XncOber 
ïrei-  rr  i bec  obertte  Siücîgratsfnodvn  , tcors 
isf  ter  Jtcpf  Sept)  bai  erfte  fflirbrlbein  bei 
fta;|X)  te.  CAbotatg.')  Le  grand  atlas;  ber 
çitoïr  ït loi  > emer  ber  fécnflen  unb  gvôjiten 
Saétfatt.  r in  ©urinant. 

Aimomètre,  i.m.  tas  AuêbtinfhmgiSmaafi  ; 
tir u Borridjtung,  œoburé  ftd)  bie  tSrôjie  ber 
Xittûnjtimq  beflimmcn  Idft. 

Atmosphère,  s. J.  ber  2>un|tf reifi  i bit1  ? ufts 
tnalfe,  irelée  ftd)  um  bieGrbe,  ober  aud)  um 
jrbett  aseers  3SeIt Hrpec  fcrrum  befinbet  ; (bie 
Xtmsipbdce). 

Atole,  s.f.  ein  Srei  bon  tfirfifdjemSBeia 
jrnnteflr. 

Atome,  s.m.  ber  Atem  ; ein  Jtôrper,  betfo 
Klin  iS,  baS  er  uni  untfjeilbar  ju  feçn  léeinti 
if.  ein  Sonnenftdttbtfjen  ; if.  ft«.  eine  fltine, 
efdjtsbebeutenbe  ©aéf-  3n  bu  ütorurgiiéihte 
■tnt  mon,  Atome,  ti'.e  fleinfte 2i)itrd)en  uns 
tetaïen,  bie  not%  burcp  bas  SXifrbftop  entbeett 
«Jtbenfiinb. 


Atonie,  s.f.  (Arjtn.)  bie  Atfpannung,  bie 
©élajfbeit  oberSdnodé.  berSibern  unb  9îers 
ben,  bit  ipre  ©pannung  DCtloren  feaben. 

Atonr,  t.m.  ber  Anjug,  bec  'Pub  cineS 
Sraueiijimmers  ; ber  Staat.  Elle  a voit  ses 
plus  beau*  atours;  fie  patte  ibrenbefltn  Staat 
an.  Damad'aiour;  bie  otammerbame,  «jetée 
ber  Jtônutinn  unb  ben  fônigliiten  ÿrinjefftns 
nen  ben  Sémuct  antegt. 

Atourné,  ée,p,at.et  adj.  flepuÇLgefétnûtft. 

S.  Atouruer. 

Atourner,  r.  a.  puben,  fémütten;  bernuS 
puben,  Atourner  l’épousée  bie  îBrout 
fd'imlden. 

Atout,  ofir  A-tout,  s.m.  ber  Iriinipf  in 
ber  Aarte.  Joueratgut;  ïrumpf auéfotbern. 
©.  Triomphe, 

Atrabilaire,  adj.  de  t. g.  rts.  gallfûétig, 
miljitïdmg.  Une  humeur  atrabilaire;  cinr 
gaUiüétige,  jdnfifée  ©emütfSart.  Un  atra- 
bilaire; cin  CS5û  II  | ttdi  tige  r,  tBliljfüéttger. 

Atrabile,  s.f.  bie  létoûtje  @alte.  Dtan 
fegt  lifô'ft  : La  bile  noire. 

Alramentaire,  s. J.  bet  Sintenflein,  Atro» 
mentflein. 

'Aire,  s.  ru.  ber  rÇierb,  ber  îbeuerberb.  (3. 
Foyer)  3.0  hiD  11  n’y  a rien  de  si  froid,  de 
plus  froid  que  l’âtre  de  cette  maison  ; niétS 
tfl  fdlter  in  bieftm  gaufrais  ber  .frrb)  inbies 
fem  Jpùuft  rauétber  geuerberb  niét  oft;  man 
lebt  in  biefern  Jbaufe  febr  fpatfamj  man  paît 
pier  magere  Aiiée. 

Atroce,  aitj.  Je  t.  g.  abféeulié,  graufam. 
Un  criineatroce ; ein  abféeutiéesSierbreéen. 
Ou  lui  fît  soullrirdes  totiruiensatTuces;  matl 
licji  ipn  graufame  Siartern  auSfiepen.  Une 
■me  atroce  ; eine  fémarje  ©eele. 

Atrocement,  adv.  abidnutié,  graufam j 
auf  eine  abiéeulidje,  graufame  Art. 

Atrocité,  s.f.  bte  Abléeuliéfcit.  L’atro- 
cité d’un  crime;  bie  Abféeultéfeit  rincé  SBers 
breéenS.  L’atrocité  de  son  aine,  de  son  ca- 
ractère; feine  pdpliéf/  boOpafte  @emtltbSart. 

Atrophie,  s.f.  (Arjm.)  bie  Ælütrfudjt,  bie 
AuSjcbtung,  ©én’tnbfuét.  ©.Consomption. 

AtrOpos,  s.f.'CboS  tel tb  toiigc (rf cf'l n ) 
Atrcpcê  ; ber  «ante  einer  ber  brei  parjen. 

s’Attabler,  u.  r/c.  (îé  juïiféeobevancf* 
nenïifé  fepett.  Us  s’ai  tabb'reut  b midi,  et 
ne  sortirent  de  table  qu't)  si*  heures  du  soir; 
fie  fepten  fié  SRittagc  ju  2ifd)t,  une  ftanbtn 
erfl  Abenbê  um  fteps  Upc  iciibtr  auf.  Ils  se 
sont  attablés  pour  jouer  aux  reliées  ; fie  pabett 
fié  pingefept,  umSéad;  ju  fpielen.  (gcu.) 

Attacliant,  ante, ajj.  anpdngifl , Irajem.  l’tb. 
anpdngifé-  Un  homme  attachant  ; ein  ans 
pdngiger,  anbingijétr  SJlenfé,  ber  lîdj  gern 
an  jeben  anpdngt.  (6tm.) 

Attache,  s.  f.  eine  jebeSaée,  wcmitma» 
etmaé  anbinbet  ober  befefliget,  J.  SJ.  ein  JBauC, 
eiueSénur,  ein!Riemen,ein  païen,  einpaft.jt. 
Mettre  un  chien  b l’attache;  fin<n  .Dunb  ans 
legen.  Un  chien  d'attachc;  rin  Jtettenpunb. 
Mettre  un  cbcral  b l’attache;  fin  Pferbons 
binben.  Prendre  tant  pour  l’a:  tache  dr  chaque 
cheval,  p)er  Prendre  tant  pour  l'attache;  lié 
fo  rict  fur  jeberpftrb.baé  man  in  fcincm©taUe 
«nbinben  eCer  etmtvllen  (dpt,  japlen  laffen.  On 
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.ne  prend' point  de  chcvauxà  Patleicfia  d'ans 
«eue  auberge;  in  biefent  3Birt(iëi)aiifc  fanit 
mon  feine  fjfcvbc  nidu  einftctten,  ointe  baj  man 
.(te  «Uflieidl  flïîtttn  laid.  Allachc,  mit  au<b  an- 
Aatt,  Jfroit  d’atiacbe,  baê ©tûdgetb,  gibrauto.' 
J’ai  payé-lant  pour  rattache  de  mon  citerait 

idj  root'  je ot> t .nitndb fflrutfinÿfi rb btjahlf. 

dS/râpie.  il  en  l&eontiue  un  chien  .i  l'atraclte, 
comme  un  chien  d'attache,  f r iff  fflopifci  011 
•fritte  ïr.tiit,  an  fritte  ©efdiiftegebunbcn. 

2Us  tturifmjorriiî  te  Attache  ni  murdirtl tl  tPu 
«brutvujtn  aibreuéu.  ©e  nernitmaa,  Cüeatlache 

t de  diamant,  cm.  ©dtleife  non  diamantru,  bie 
t âne  o.  riducbenen  an . inanbet  bdtijcnb  ut  ©tüfs 
fea  bfftetft.  Bai  d’attache;  (ange  ®.rCmpfc> 
’bi.man  übor  bit^ofrn  i'inaufjieljt  unb  bf|r|ltoit. 

IB*v  C(n  Xfcjflil.-llan  imb  icginonmfnîîtret’dîéçm 

Çn  St  Attache,  bir  ©Ile;  rn  Jûvtit  êfticmcit, 
Wtldfee  bem  bodoog.i  um  ben  8clb  a.Ieçjt  mirb, 
um  t»n  baranbirmttl«'l(ieincv(Sdtmirauf  Um 
SJog.Werb.  àtt  bcf.jligcn,  ra.IdirS  man  At- 
tacher , ûiifiUm,  nemtt;  it.  (21-  ai.)  cin  Ort 
ammtn|d)Udjf  n jtîrp.t,  an  rocldfiin  tin  SRués 
tel  angcfüst  ifl;  if.  CSértn.)  ci  tir  SX>  rjtcrung; 
moburrf)  tin SSIum  nbctt  mil  brm  anbetn  bas 
bunb.it  œtrb  ; if.  i.ùarfcm.)  cittiBanb  Oÿn  ifiiets 
brn,  ironiit  ter  -p.nfel  ober  b.’t  Sauf  uni  beu 
•ftcrb  feft  gemadtr  mirb;  it.  CïïltL  mit  îlilbb.) 
bob  ffl.itnf  ; bcvCrt  an  thicrifdi.n.Révpcrn; 
roobicScicnfcjUiamm.ngcfügct  |tnb.  (&.  At- 
tachement) Attache- bosse!  te  ; (©per.)  fin 
©türtrtfcn'Grifen,  btjfeir  jmci  fcgelfordtigr  @ns 
ben  auogcbJblet  tïnb,  bamit  Bit  Jtopf  b.»  9tos 
gclbUiltcrlfÇtblfibc.  L'attache  de  mouliné 
vent  ; ber  grofîe  (idiotie  ©tà’nber  ober  îKattm 
ntitten  in  bcraoinbmitbrc,  moran  fie  nadt  bon 
SBInbe  gebtcbt  mirb.  Les  attaches;  ciiifmg. 
un»  siupfttb.)  bie  beibon  -pültf  r , murait  bit 
Êttibc  fcftgcljaiten  mirb,  auf’  rceidf.T  aiiomal 
bot  jracite  fiammer  btt  S5.de  mcibrenb  btr  Sir/ 
meguttg  bce  erfîen  Àiommofti  rnbet,  b aj;  fie  ni.tt 
fdjroanfcn  tann  ; ir.  (®r0f  ) bio  b&iernrnStingc, 
rotldtc  an  brn  gelbevn  eineS  grnfto rS  auffat  §ie 
unbba  angilôtbotfinb,  uni  tnbfrenCVjfr.Uiijj 
bir  SBinboifcn  eingdegr  rorrtftt. 

X,ettres  d’attache  fit  |Tnt,i8cff(lKbrifff,  mefr 
dje  berdtônig  non  gratiftiid)  in  ber  Jtanjrllei 
auifmigen  Ucf,  bce  3nfcai:6,  bafj  cittf  pdplb 
lidji  SSude  obor  aud)  t inc  Si.  rorbnung,  roefdii' 
bon  cintra’  aubibârtfgen  gcifUidjcn  O b.  rl  ciipto 
an  franàôfijdKdtibfttr ergangen  mur,  ir.granf; 
reidi  follto  oiigtnotnm.it,  bffontlid)  bifutmtgc» 
madjt  itnb  b.fprgt  re.rbrn;  if, finjbmjrH.tbritf, 
ibeburd)  jernenb  bit  erlmibnif-  orfair,  oiintr 
gftidjtlirtirn  ïubfpntdj  in  bem-  ÏJejtrïe  eime 
anbetn  (BctKbiabaiEeittioUjiffifii ;u  laffin  ; it. 
cin  ïuftrag  non  ber  Sitdinuifgoinmmcr  obtr 
fonfl  rtn.m  (SoUt-gia  jUrSSoirstrijilngeineSirs 
gangenen  Siefebleo.  Prendre  l’attache  du  gnu- 
veraeur  ; brn  Sicffbt  bob  ffiou ment ttfo  juc 
S;oiIfhre(tting  berfdiiiglidicnSBcf.blf  fintjotm. 
Thon  rennl  ach  Attache,  bif  fd)nftltd)e  SBci: 
lit r g cin.é  Co Sun,* h- Général,  ir. [dit  rr  ben  Se/ 
de.Iiur.go.J'tiriri'n  berjfnigen  Cffiji.'rebepfüc 
gon  mu  fi,  bio  untrr  t tfm  birnrt;  follen.  &g.  Je 
vous  supplie  de  faire  expédier  Ib-dcssns  vas 
attaches;  idi  bitte  gcbotfamfl,  tw6  ®ie  3('rr 
Siolimodjt  jiitrtlbfp  aubfjrrtigen  (a|Tfn.  Je  ne 


veux  rfen  faire  sa  ns  votre  attache,  sans  pren- 
dre votre  attacha;  idi  Ibid  ntdtl*  Ot'Ott  dtlt 
einmidiginig , oigne  5bre  ®cneçmipung  tbuq. 

Lévriers  d’attache;  0.  l.evriiT. 

L’attache,  bie  3Cn^ir.g!id)feît,  btr  -Joug, 
bie  Sîeigung  jtt  rin.-f  gâche  ober  ;u  eiiler  >j)cr< 
fon.  0.  Atrediement 

Attaché,  s.  nu  eincr  brr  einom  anbetn  btfotrr 
bord  jngettjnn  i|t;  in  tu.  nrutun  0pr#ibc,  Vin 
dlammcrbirncr  ober  anbtrer  ©rbicntc. 

Attaché,  ée,  part,  et  ail),  au  (tiras  brftfKs 
get,  angebtlnbm,  tt.  0.  Attacher. 

Attachement;,  s.  m.  tic  -Ir.rongttdifi’ii ; 
baé  ïnçàmjcn  b.d^>erjeii6  an  fincr^>.V|on  ober 
©adic;  bir  Stonjimg,  Bunrigung;  it.  (BaO 
biejrnigf  0trl(e  bcé  .Hdrpcte , mo  ein  (îhtb 
burdj  cm  (üolont  an  cin  anberrt  befefliget  i|L 
11  a un  attachement  trop  marqué  pour  coïta 
femme;  crtwngtjn  fcbratibieiorgratt;  man 
mevft  té  ,;u  bcutlidi,  capcrftclhbt.  3Jiou  ust 
omb:  11  a de  rattachement  à la  poésie,  àhf 
peinture;  cr  (cgt  |Kt)  mit  oefonbcwni (itferauf 
bie d)iditfun(l,  auf  bit  SSal.rci.  Il  faut  que 
lus  draperies  indiquent  le  nu  aux  principaux 
attachemens  ; bic  tbimanbcr  mtiiTi  n en  bcnSes 
Ienfnt,  mo  fie  atn  |Mrf  |tcn  antiegcn,  bic  âiadtc 
Çeitanbcutcn  obscburéfutheinen  laifen. 

Attacher,  v. a.  bcfcjhgen;  cuir  Sodft  ctt 
fine  anbere  foft  madjon  ; anutnb.it,  ançangm, 
anbeft-.n,  anndifen,  attfeieben,  an |riiia:.;oii,  an/ 
Itcrt.n,  anlcgen,  it.  ; CBvatlt.janitU.n;  ir. ps- 
anjitbcn;  an  ftch  jieç.n  ; iin.ieom.it,  jvfieta ; 
burdHfioODUreicn/burdfÿr.unbidfait  obev  |onft 
aufcttt,  tltt  Dtrtliltiücf)  uiaitlon.  Attacher axec 
un  cordon;  mit  ciiier  0d)nur  attbtub.n,  be/ 
fcftigeit.  Âltacherïunapbre;  ancin.n/Dautn 
onburtm.  Atuehcraveeunclou;  annagcln; 
mtlttnoni  Slagelfrjiniudycn;  anfibiagca.  Aw 
Qtcher  avec  une  épingle;  mit  Cl  net  9,  au  laits 
beftetr,  anftftfcn.  Attacher  avec  de  la  colle; 
aille!  rnen.  Attacher  des  boutons  snr  un  haitit,* 
Jtncpfe  fut  rut  ucfeib  anttâben , an  ein  âUeib 
fcçeil.  Attacher  contre  la  muraille;  au  bir 
shailb  f f *1  HKtdf.m,  befeftta.n.  On  attache  les 
galérien*  à la  chaîne;  man  fdfmtebttbi.Wav- 
letrenfriaBcttanJlcttrn.  Attacher  un  plbcardp 
riniird'njfincjcrtei  an  bcnSaflitncrfcn  auflebetr 
obiv anfdfkigen.  3ij.Atracherqn.Ssoi,  s’at- 
tacher qn.  par  dos  bienfaits;  cincit  burdfddobU 
tbalcii  a»  tld;  jfcbrn  ; ftd)  jonanben  bnrdfâiobb 
tliatcu  btrblilb’.id)  mudirn.  Ils  sont  attachés 
l'un  à Pauvre  par  tmo  amitié  réciproque  ; fit 
fïnb  bued)  meenfetfeitige grtunb|diafi  mit  .in/ 
aitbec  urcbunbrn.-lo  l’ai  attaché  b mes  inléréts; 
id)  babe  tfinatif  racine  ©dtt  gebradu.  Ce  jeu 
n’atlache  pas;  biffes @pirt  liât  ladite  anster 
Ifcnbeb.  Le  jeu  l’attache  plus  qu*il  ne  fautf 
ev  luit  cinen  ju  grofen  gpanç;  juilt  ©pit-lc;  eç 
bangt  5U  KCr  am  ®picïr.  Il  a une  atlàire  qui 
l’attache  fort  ; ev  liât  ein  Oiefdiàft,  rctldi.euim 
febv  amuser  jtnliegr.  XI  est  trop  atta.  hé  à son 
sens;  et  ifl  jtt  cigenfinmg.  Il  est  attaché  à (on 
profit,  atlachéà  ses  inléréts;  et  ifieigrnnuj/’ 
jio, gémi nnfildftig. Attacher  ses  yeux  surqch.; 
fcinc  2f ugc n auf  ctœaé  ridftcn  ; frinen  SBIid  auf 
Ctmaô  beften.  Ollelie  idée  attnehes-vous  à ce 
mot-lit  ï rené  fin;  cinen  SSegtijf  oetbinben  @ie 
mifbiefem  ^Socto? 
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ftci'.rs».  (og ; man  : Attacher  If  mineur 
ju  du  glacis;  benffiiinircr  nntrni  5u6e 
bc  rSrufhBfbre  tes  bebctftmfiScgeo  ftd)  cingra» 
t-î;  laffrn.  On  vint  à bout  d’atiacher  le  mi- 
mur  au  corps  du  mur;  malt  fam  enfclid)  fo 
mil,  ta 6 mon  ben  SXinircr  cor  ber  Biauev  ans 
tcr.Hn  fonnre,  fcaë  mon  mit  ben  ÜJIinen  bem 
Baarrmerfr  fclbfr  beçfummen  f onnte. 

l’Almchcr,  s>.  rci  . tld)  atlijânflfll,.  fïtfl  «n» 
(itd;  anftcbcit;  an  etmas  flfU-u  ober  çàngcn 
tdeiben K.  Ln  poussière s’attache  aux  habits; 
hTÏMcb  rdnqr  fid)  an  bieJUcibcr  an.  lot  poix 
s'attache  à l’étoffe;  bas^ed)  Meibt  an  bem3cu» 
jtBcbtn.  Si;.  S’attacher  à qn.;|ï(f)  an  iemans 
im  tcr.tm;  ftd)  fo  ait  jcmanbcn  grroSbnen,  baj 
min  :,:ât  Obnc  tbn  feçnfann;  if.  fjd)  ;u  jcman-- 
ten  (saltcn.  S’attacher  à un  parti;  riner  'bats 
tfcanîangen.  S’attacher  à ton  opinion;  auf 
fi  Mit;  SXanung  bcflcben.lnbatren.  S’attacher 
àfairesa  charge;  fid)  fefne  Kmrtgcfdjà’fte  an* 
gdèten  feçn  tatT.  n.  C't  homme  s’attache  il 
médire;  biefer -ffic  .nfeb  frgt  ftd) barauf,  madjt 
fdi  tin0rfd)âft  ba mt.  j,  tibel  non  benC.uton  yt 
rtbra.  Je  m'attacherai  uniquement  à m’ao- 
qvérir  l'estime  de%  hommes;  id)  imlfmid)  tins 
PS  ur.t  aiittn  bemuren,  mit  bicfodMdjtuflfl 
b:r  tente  ;n  ertre  l'bcit.  Ces  deux  ligures  s’at- 
tarbeet;  çjîïüL}  biffe  Jtbfiijiguceit  ftfcin.’n  |ïd) 
jftberübrfR,  fd>ein«t aneiiia.iberjuftoffcn. 

Attaquable, mlj. anpreifbar,  tsas angcgtif* 
fa  trftben  ranrt-  La  plaça  obéit  attaquable 
ywdececoté;  bic  giffung  fann  nue  ben  biefet 
è.tt.  aagcgriffen  tiM'bcn. 

Attaquant,  s.m.  ber  Aiigrcifer;  ber  angrci» 
frr.be  Abêti.  Lesattaquaus  Htrent  repoussés; 
ter  engreifenbe  î-beu  tuurbc  jurücï  gridilaqeit. 

Attaque,  s.f.  brr  Anqnff,  ber'Anfa'd.  Dès 
la  première  attaque  les  ennemis  lâchèrent 
it  pied;  b;e  geinte  ffopcn  ben  bera  er|ten  2Co» 
griffe.  Donner  mue  attaque  générale;  einen 
eïgenumcn  ïitgriff  tbnn.  Les  attaques;  bte 
ÎSirlc,  ibitcnr  bic  àlelagcrcr  auiegen,  uni  ber 
fi  V'.T.j  nabrr  511  bonntun.  On  avoit  forta- 
riiicé  hsattaqnes;  mat!  batte  fid)'  ber  ftcflung 
mit  ben  ®f  rten  fdjcn  foin*  ger.àbfrr.  $îs.  li  a 
di^eouoe  attaque  d’apoplexie;  et  bat  fd)0tî 
csa  2htf« ü nom  ©djlflgfluffegebaM.  Ce  pro- 
pos «t  une  attaque  un  peu  trop  vive;  biffe 
Shvfn  fmb  altju  belcibigcnb.  11  m’a  déjà  fait 
aneatiaqueli-dessui;  ,r  fwt  beSteegen  fripon 
«Ùu.ttntùlc auf  mid)  gffliib.'lt.  Les  attaque* 
<p  ii  las  ht,  fu  roui  inutiles;  elle  garda  un 
pmfeno  silence;  aile  SSrrfudje,  fte  auéjufot* 
(4  »,  «Win  ccrgcbrid)  ; fie  bcobadjtete  cm  tic» 
fts&iuiè'.rtigrit. 

Attaqué,  ée,  part,  et  nrlj.  attqfgriffcn,  it. 
(6.  Attaquer)  ©erittnu.  ©.  Détendu,  ue. 

Attaquer,  v.  a.  angreifett,  anfallen.  S’il 
nt’atn que,  je  me  défendrai,  luctut  cr  misait» 

Sfftfi,  [cofrbe  id;  mitbbirtftiibigcn.  Il  m’a 
atfajaém  pleine  rue;  cr  bat  mid)  auf  djfcnt» 
Hibtr  Siraje  augcfailtn.  5>s-  Attaquer  uue 
propo.itiéo;  cineit®a6angreiftn;  bcmfelbcn 
totbcrfprtdtfn.  Attaquer qn.de paroles,  cote 
•«bftHtJin,  Attaquer  qn.;  cinrn  tniiüjortfn 
onardfrn;  ibntbcUibigcnbt  fBortbürfe  ma^itt, 
tlfr  aaf  ibaffif^fln.  D ne  disoit  rien;  tous 
xtsallél’aitaqnersu^^iajssanao;  cr  fagte 
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ni*t5;  Sit  fingta  jucrfl  an,  auf  feinc®iburt 

JU  jtids. lu.  Altaquerqu.deconrersation;  ci» 

nen  i'crfdjicbcttemaicanrcbcn,  tun  mit  ibrnin 
cin  (jScfprddj  ]U  foramen.  Atta  jueruu  cheval; 
(Jit'tiJ..)  cincm  fpftrbc  bie  (aporneu  m bit 
Tô  it,’  fcÇcn.  Attaquer  le  cerf,  (.f  19.)  brn  pil'i’cf) 
anjagen.  S’attaqueràqn.  ; .pdnbci  mit  cinem 
anfan.jcu;  mit  ernem  anbiitbcn.  Il  s’est  atta- 
qué h plus  fort  que  lui;  et  bat  mit  ehumStdc» 
(tien,  aider ifl,  angcbunbin. 

Atteindre,  r.  a.  erreid)cn,  abrfidycn  ; mît 
audgtjhrdtcn  îfemen  baran  rcidjett.  .Je  ne 
saurais  atteindre  jusque  là;  je  u’jpuis  at- 
teindre; id)  tann  nid)t  bié  babin  tfitheit;  id) 
fana.fénid)ti  tceid)cn.  Atteindre  le  but;  bai 
3iel  crrcidien,  trcffcit.  Atteindre  qn.  ; rin.u 
finbelen,  ibn  auf  bem  ÎBfgr cmitbtn.  H prit 
la  poste,  pour  atteindre  ceux  qui  étoieul  dc- 
tant;  et  nabm  bic  ’ÿoft,  um  btrjcnigcn,  bie 
eoraus  ujarert,  cinétibolcn.  ô g.  Atteîudreqn.; 
einen  etreidjen;  cj  ein.tn  gtcfd)  tlmn,  eitism 
gleid)  lemmen.  U se  Hutte  d’atteindre  Cor- 
neille; erftbracitbeltfid), ben  Cbnieille juct»e 
teid)en,  bem  Corneille  qteid)  5U  fommcit.  At- 
teindre un  certain  a p,.'.  ein  gemiffed  tatn  et* 
reuften.  Atteindre  à qeh.;  ju  etmaf-gdangerti 
etmaé  erlangen.  Atteindre  à la  perfection; 
juviScIlfammenbcit  gclangen.  11  n’y  attein- 
dra pas;  et  iBirbn d)t  buju  gelangctt;  et  trirb 
es  nidjt  erlangen. 

Atteint, ci nte.pcrf. eitulj.  fttci.ht.bcctibct, 
grttojfen,K.  c®.  Atteindre)  OTan  fagt  : At- 
teint de  maladie;  mit  ober  Bûtieimi  .tsrauÉ* 
beit  befallcn.  Atteint  et  convaincu  d’n  oit 
volé;  eines  Siei>flal;iS  bfidjuiengt  uni  ûbrt» 
œiefen. 

Atteinte,  s.f.  bie  SBetübtung  burd)  eftien 
®dtlag,  ©tcf,  .pieb,  S Au  P,  Dtntf,  ie.  ; bic 
Hîertefiung,  Streifung.  Co  cheval  s’est  donné- 
des  atteintes;  bie|06  'Piiib  fat  fid)  qefitiift, 
getreten,  in  bic  Sifen  qcbauen.  Prenez  garde- 
que  votre  cheval  ne  donne  des  atteintes  au 
mien;  gebt  2upt,  bos  cuetÿfetb  baé  metuigc. 
nid)t  fcblilt,  bfljt,  !C.  11  n’en  reçut  qu’une 
légcreatteiirtejet  Defaut  mtr  tin<n@trcifi4uf/ 
cinefleinç  Ûuetfdtutig,  ic.  Ha  dounéatteinto 
à la  bague;  et  bat  ben  dting  (im  dtingelccuncn) 
betuittt,  otme  ibn  becaus  jtt  beben. 

3ig.  Donner  atteinte  à qcb.  ; ctiBüê  fagetl 
obet  tbun,  toobutdi  eitrer  ècrb.  ABarud)  gts  ^ 
f (biebt. Don uer atteintes  un  édit, à une  ordon- 
nance; fid)  gegen  ein  Sbift,  geg.ueine  âJ.vtcb* 
nung  auflenuen.  Donner  atteinte  aux  privî- 
léges,  au  «libertés  d’une  province;  bie  '•  It* 
tegicn,  bie  gteibeiten  einer  'Utosinj  Jtt  fdirod» 
(ben,  ju  ffimdlrrn  fudjrn.  C’est  une  atteinte 
à mes  droits;  baé  ifl  ein  (ÿingvîff  in  mfiU'Shd)* 
te.  Donueratteinte  h l’honneur  de  qp.  ; îr* 
manben  an|einer®brtaitgreifeiit«iBtn  Angriff 
auf  iemanbré  ®rvr  tbttn.  Il  a eu  une  légère 
atteinte  dégoutté;  erbat  einen  Icirnten  Hnfall 
mtnt^'obagra  gebabt.  Cètte  nouvelle  lui  porta 
uiie  atteinte  mortelle;  biffe  9tacfyi;cf)è  ocrgbte 
tbm  einen  tSbiidien  ®to5,  nerurfadui  tl'.m  oen 
rmpfmb'tcbjten  ©thmerq.  Un  leu  d'atteiotsq 
C®!a»m.)  ein  ftarfcé,  beftigeé  ^euer. 

Atiel, s. m.  tcé Aummrtjcvn;  it  (sèrpbie 
©dttene.  ©.  Attelle. 
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Attélabe,  s.  m.  ber  rfftcrrüfJelMfer?  (inrXrt 
ber  jtornioûrmcr.  S.  Charauçon. 

Attelage,  s.  ni.  baéfâefpann;  if.  btr;5ug.  Ce 
laboureur  a tant  d'attelages  de  bœufs;  biffer 
Bauer  bar  jo  ot(l®cfpantu  Ctbftn.  Un  atte- 
lage de  six eberaux  gris  pommelés  ; ein  3Uâ 
bon  itthé  Apftlfdiimmrin. 

Auele,ée,purt.ei«d/.angrfpannt,6tfpannt. 
les  cbevauxattelésj  bif  augifpannttn,  bif  oor 
ben  Ailagcn  gifpanuten  'Pfcrbc.  Un  carrosse 
attelé  desix  chevaux,  fine  mit  fid)éÿfitben 
befpanntr  jlutl'tbe. 

Atteler,  v.  a.  anfpanncn,  oor  einen  SBagen, 
ÿfrug,  IC.  Ipailtlilt.  Atteler  les  eberaux  au 
carrasse;  bieÿfcrbe  oor  bte  Jtutirijc  fpannen. 
Dites  au  cocherqu’il&ttelle;  fagt  bem  A ut; 
fd)ir,  cr  |0U  ûtlfpannen.  OTan  to^s  aittb:  Atteler 
un  carrosse;  tint  jtutitfjc  anfpanntn. 

Attelier,  ©.Atelier. 

Attelle, s.f.  (Cf  r.)  bie  ©diicnc;  ein  fleincé 
SBrcrdjcn,  um  tmgebrodjenceiSfiii  gerabe  }tt 
balt.n,  iamit  cé  n.du  trumm  toadift;  if.  fin 
fôolj,  tootmt  bie  Süpfer  baéâM'dprr  oon  b,r 
©riieibe  le  en  unb  attfteben;  if.  tin  ©iiirtcbcn 
Bit  tb,  toomtt  fie  bas  (bejdtirr  auf  ber  ©cfciibc 
biittni  r uni  fettter  maditn.  I.es attelles;  t_Sla|.) 
bit  t!eibfd>oten. 

Atteloirc,  s.f.  ber  Seidife  Inaict. 

Attenant, auto^u!;.  anjioétnb,  angrenjenb; 
|tin.ubfl«n>  ineranbtrnBaebt  anlitgenb.  Son 
fartilu  est  attenant  du  mien;  |ein  (yavte nftoiit 
an  bat  mcinigtnan,  liegt  gltirii  ntben btm nuis 
nigen. 

I Attenant,  axlv.  et  prep.  bidit  an,  nebenan, 

SUtiddifl.  Connoisseï-vous  uue  telle  maison? 
é loge  tout  atteuaut;  (cnnen  Sie  bûC-  unb  bas 
^tauo?  idi  moi  ne  gleieb  ntbm  baran,  junddjfl 
baron  lllogetout  attenant  d’un  tel  palais;er 
toobnt  ijl.'ttb  ntlvnbiin  unb  btm  ÿalafir. 

Attendant.  Eu  ut  tendant, «ne.  unrerbeffen, 
inbeffen,  mittUnscilt;  folongebU.  Eu  atten- 
dant nous  nous  proineuerons;  10 :r  tOoUt’n  uns 
ferbefftn  ein  wmig  fpûçiertii gebtn.  En  atten- 
dant mieux,  fo  lau  a,  lie  ce  biffer  geft;  in  (îu 
toartung  rtnte  îSeffertn. 

Attendre,  v.  a.  toarten,  abrearten,  bié  je» 
mono  fommt,  ober  bis  ettoae  gtftbit^t;  es  ers 
toarten;  if.  irtoartcn;fid)<inc  gute  ober  fd)l;m» 
nu  ïttitrlung  oon  cttoae  oetfpretbfn.  Demeu- 
rez ici  pour  m’attendre;  blcibt  Çier  unb  tpar» 
tet  auf  mtd),  unb  er tonna  midi.  Ne  me  faites 
pas  tant  attcndrejlafitmid)  mtbt  fo  lange  toan 
tcn.  11  faut  attendre  jusqu'à  latin;  mon  mufs 
bas  (Snbcalmartfn.  Ilj  a long-temps  qu’on 
attend  après  tous  ; man  mat  tet  fdicn  lange 
auf  ©ic.  U attend  après  ses  chevaux,  pour 
partir;  et  martel  auf  fi  inc  ÿprbe,  er  trmartet 
ftinc  Î3ftrbe,um  abjurcifen.  Attendre  l'enne- 
mi de  pied  ferme  ; ben  Jfcinb  f'fcjl  aft,  flanbs 
baft  crmarttn.  Si;.  C’est  où  je  l’attends;  c’est 
là  que  je  l'attends;  ba  crmarte  id)  iljn,  cr  foll 
mit  nur  fommcil.  Je  u’attendois  pas  cela  de 
vous;  bou  ermartete  icb  nid)toon  (îbutii.  Que 
eut-ou  attendre  d’un  traître  que  ries  p rit— 
les?  mas  bavf  man  oon  eincm  Serrârbcr  ans 
besé  trmanen,alb  Untreuc?  ®pti*m.  S.  Abbé, 
Ennuyer,  Boiteux,  Orme, Point  unb  Temps. 
«'Attendre,  o.reV.cà  ijch.)  amas  mrarten; 


(id)  auf  etreaê  gemiffe  Scdtnung  madfteni  auf 
crmae  ioffen;  ftdt  ci  nt  r <3ariu  ortfebn.  Je  n'en 
fus  pas  surpris;  je  tn’v  atlendois  bien;  id) 
munbtrte  muh  ntdtt  bartilrr;  id)  crmartete  te; 
itb  botte  mit  ïRctbnung  barauf  grmatbt.  Je 

m'attends  qu’il  ne  manquera  pas  de  parole; 
itftboffe,  er  totrbe iSJort  ça Uc n.  Jem'attenJ* 
à vous;  id)  orrlaffc  mtd)  auf  ©ie;  id)  jâçlr  auf 
©if.  Je  ne  m'attendais  pas  à un  pareil 
traitement  de  votre  part;  ici)  oerjabf  mid)  ci» 
net  fold)tn  Be  banblung  oon  SeitcnSbrer  niebt. 
©pridmt.  ©.  Dmé  unb  Ecuelle. 

Attendri,  ie,  part.  eta.lj.  torid),  rniirbe  ge* 
madit;  if.  crmeitbt.  ©.  Attendrir. 

Attendrir,  o.  a.  jarr,  mcitb,  mûrie  madten; 
if.  ftj.ei'toeirtjen.  La  gelée  al teudrit  le  choux; 
bergrofi  matfcrben Jloll^art.  Cda  attendrit 
la  viande;  bas  madjt  baé  gleifd)  mûrie.  Ses 
larmes  m’ont  attendri  le  cœur;  feinr  Sbt'd» 
nett  baben  mtin  -fur;  ;um  SSitleibcn  bcmrgt. 

s’Atteudrir,  v.  rec.  meidt,  jart,  mürOt  mer» 
ben;  if.  fis.  trmeidit,  jum  Siitlciben  bemegt 
merben.  I.es chouxs'attendrissentà  la  gelée; 
ber  Jtopl  uitb  oont  grofte  jart;  mûrie.  Sou 
père  s’est  attendri,  en  levovaut  à ses  ge- 
noux; fein  Bâter  tourbe  crmeid)t,  M et  1 1; n ;u 
feinen  giifien  fab.  ' 

Attendrissant,  ante,  aJj.  rübtenb;  mOê  je» 
manbta  .£>tr;  crmritbt.  Un  spectacle  atten- 
drissant; tin  rûlrrnbi’8  ©thauiptel. 

Attendrissement,  s.  ni.  bif  Stûbrung;  bte 
Cftmtidiung  bre  ^urjené;  if.  baé  «icfùlu  bei 
OTitlcibtttï,  bit^arrlidifrtt,  K.  U profit  , do 
l’attendrissement  où  il  le  trouva;  crmad)te 
fid)  bit31ül;rung  ju9tujt,in  mtldier  er  ibn  fanb. 

Attendu,  ue,  part,  et  aJj.  trmartet.  ©. 
Attendre. 

Attendu,  (vu  ; en  egard  à)  prri».  in  SHütf» 
ftd)t,  in  SBetratbt.  11  fut  exempté  des  charges 
publiques,  aiteudit  son  âge;  tn  Bftradjt,  in 

9iû(tfid)t  feinté  2llttvé  lltel  er  oon  ô|fentlid)«t 
ïimtcrn  oerftbont. 

Al  tendu  que,  cnnj.  toeif,  ba.  Attendu  qu’il 
s’agissoit  d’uue  matière  importante,  il  fut 
arrêté  que,  etc.;  toeilré  fine  midjtigc  Satbe 
betraf,  ;o  tourbe  ItftfjlofTrn,  baj,  te. 

Attentat,  s.  m.  ein  frcocltwfteé  ünternch» 
mcnmiberbieObrigfeit  unb  mibtrbie  (Stfebe  ; 
if.  eut  firafoartr  Smgrff  in  bie  9!td)tc  ber 
Obern.  Le  parlement  a cassé  tome  la  ptocé- 
dure,  et  tout  ce  qui  s’en  est  ensuivi,  comme 
un  attentat , bas  ÿarlament  f;at  baé  ganje 
B.rfabren,  rsefefl  allen  feinen  ^olgen,alc-  einen 
oerroegenen  tfmgriff  in  feinc  Ne cfite,  fur  null 
unb  nidjtig  erfldrt. 

Attentatoire,  ailj.det.g.  toaè  bie  -Cicbrit 
ober  baé  ïnfctien  btr  fe(e  unb  btr  Obrtgfcit 
in  eintr  roidgigen  ©athe  beleibigct.  Cette  sen- 
tence est  attentatoire  à l’autorité  du  parle- 
ment ; biefer  ©prurit  bcleitigcî  baé  Xnicben 
bcéÿarlamentê,  i|i  ein  (fingriff  inbieSîidjt* 
beé  ^arlamenté. 

Attente,  s.f.  baé  SBarien;  bie  Srtoartung  ; 
bie  ^anblung  beé  Sbartaio,  ba  man  auf  etioa* 
marrer  ; ir.  bie  Ërioartung,  bie  -jx'ijnuns,  bie 
man  fith  oon  eintr©ari)e  ntadtt.  Etre  en  at- 
tente de  qch.  ; eincfi&djc  ertoarren.  U a été 
dans  l’otteutc  argent  pendant  six 
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mois;  «r.bat  ftfion  fin  6albe*  Salir  auf  fcin 
©elbgetoarter.  Si  vous  prêt»  à cet  homme, 
Tous  y perdrez  et  l'argent  ci  l'attente  ; îoenn 
6u  oteiem  5Xettf<ben  (Seib  Ici  ben,  fo  bâton  ©ie 
ts:  2Bamntumfonft,  unt  toerben  am  (ïttbc  bod) 
ïiftts  wfommen,  fo  f ommcnSie  um  3tr  (Soit. 
Ce  prince  a ré  pou  i il  à l'attente  qu’ou  avoit 
ie  foi;  tueur  Jtürft  liât  ber  (ïnoartung  mtr 
fprwhtn,  tic  mon  ton  ttm  botte.  Il  a surpassé 
•utteatiente;  et  bat  nnfctc  (Snoarwng  überr 
tioîitu,  Mettre  roule  son  attetiLeeaDieu; 
ale  ftiae  .poffnung  auf  'Soit  feçen. 

Xisc  ae  un  tT  a ble  d’attente,  eine  leere  Kitpfirr 
rlotti/iooratif  crntaiqejloéin  cher  gràficc  met» 
ben  jcit;  if.  e ine  gcgrünbe te  firinroanb,  um  ctr 
o-i  barauf  ju  malen  ; if.  einen  flad)  bebauenen 
©tin,  auf  roelcbem  fine  Snfdjrift  ober  ein 
jüerratb  angeorarfît  toerben  foU  ; it.  einen  lee» 
ten  ©djtlb  in  einem  ùBapen.  3 a.  Ce  jeune 
homme  est  une  table  d'attente,  n'est  encore, 
cu’aue  table  d'attente;  non  biffera  jungen 
®enj<6eu  hïiïtfid)  alleocrtocrtcn;  audbit|em 
imtgen  SEenfdjen  la'jst  |itf)  nodi  aUcé  rnadjtn. 
Pierres  d’attente;  ( Bout.)  SBerjabnungen  j 
Sitt.u,  tocldie  mon  an  i tmrSSaucr  beroorra» 
g on  lipt,  menn  bif  SXautr  forh'.ertibrt,  unb 
beu n mit  ber  anbern  ttcrmiittljl  biefft  Sterne 
wrbirabe  n icerben  joli. 

Attenter,  t>.  n.  |id)  an  et  toaé  "erg  tri  fort,  ober 
oilxtred’il'.d)  nad)  etroaê  tiaditen.  Attenter; 
1 la  rie  de  qn.;  einem  nad)  btm  ïeoen  fteten. 
Attenter  sur  les  droits  de  qn,.;  jimanbeêSùd)»' 
tejB  fdrnia’lcrn  fueben.  Attenter  contre  lu  li- 
berté publique;  etioaé  gegen  bie  cSjtentttrfje 
grr.tei:  unttrnebmen.  Défense  d'attenter  h 
sa  personne,  ni  a ses  biens  ; ein  SSerbotb,  fid) 
ne: et  an  feiner  ÿerfon,  nod)  an  ftinen  (ÿutern 
ju  oergrtifen. 

Aitenlif,  ire,  adj.  aufmerffam.  Etre  at-, 
tentif  h qeb.;  auftnerffam  auf  ettoa*  ftçn  ; 
«af  etn-ai  .'fdjtgrbm. 

At  entian,  s.f.  bie  Xufmerffamlcit,  bie 
2M)!,  bif  Jtditl'amlfit  j if.  bie  Aditung,  bic  béf» 
lute  îiientlbeflifTcnb-.'it,  q>è'flitf)fM,  ©efiïllig» 
bit.  Ecouter  avec  attention  j mitXufmerÉ» 
fomteit  jubôrcn.  Donner  attention;  2ld)tgfr 
in;  aufmerffam  fcijn.  C’est  un  homme  qui 
n'a  attention  à rien;  et  ift  ein ÜÙÎfltfd),  ber 
ouf  niAld  aufmerffam  ift,  ber  auf  ni.iite  2tef)t 
bat.  Faites  attention  que,  etc.;  bemerfen 
Gif,  bai!,  JC  Faire  attention  à nch.  ; auf  et» 
tNSraerlen,  aufmerffam  fetjn.  il  m’a  donné 
mille  preuves  d'attention  durant  ma  mala- 
die; cr  bat  mir  mSbrenb  metner  Jiranfbcit 
taujrab  ÿrobfn  feiner  îfcbtung  gegeben.  Il  a 
eu  pour  moi  des  attentions  infinies;  cr  bat 
iraenbîuboiel  aufmetffaraftit  ftirmidigcljabti 
rr  tôt  mtr  unenblid)  oui  <&éfudjteicen  ettoics 
fen;  er  bat  )Itf)  aufferotbentlicfi  bemüçt,  mir 
ja  biettsi. 

Atieslivement , ado.  aufmerffam  ; mit 
ïitfmerîiamfcit. 

Atténuant,  ante,  adj.  et  s.  m . (Îlr;eu0  Ofts 
(Ünitenb.  Un  remède  alténuaut;  un  ané- 
miant; fin  oerbünncnbei  Krjftieiraittcl. 

Atténuation,  s.f.  bie  gntfrajtung ; bie 
Ssiaçme  unbSiermtnberung  berSCraftc.  Tom- 
ber dans  une  granslo  atténuation;  in  eiïtC 


grcÇe  gntfcfftung  oerfallen.  Défenses  par 
atténuation,  (Otfdueg.)  frtiriftlirf)e  ginnutis 
bungen,  torlrbe  ber  pcinlitf)  fScflagre  gtgen  bie 
gttK'nidifcit  ber©riinbe  oorbririgt,  mit  web 
(ben  bit  Xnflage  unttrftûet  tourbe.  Requête 
d'atténua'ion;  eine  SSittfibrift,  trorin  ber 
Seflagte  ; ie  Æljat  buttb  Sietliemcrung  berfel» 
ben  juentfdjulbigenfmbt. 

Atténué,  ée,  part.  « lut),  entftiftet,  gft 
ftfjtri'dit;  if. (bt;tn.) oerbünnet.  S.Aiténuer. 

Atténuer,  v.a.  fntfrafttn,  fdm>Sd)en  ; it. 
CHtjtn.)  oerbtinnen.  Les  jeûnes  et  les  veilles 
l’ont  ertréuiement  atténué;  baé  (safttn  uilb 
baêSSatbcnfcat  tbn  aufferorbr  ntlitb  entfrû[iit. 
Atténuer  les  humeurs;  bieÊirle  oerbûnnen, 
ftûffïgec  madien. 

Ancrage,  s.  m.  bie  ïnlinbe;  ber  Dr t,  tro 
cinScbiti  lanben  fann. 

Altérer,  ©.  Atterrer. 

Attérir,  Atterrir,  »,  n.  anlanben;  an* 
fia  n b fabren. 

Atterinoiement,  G.  Atermoiement, 

Atterrer,  ».  a.  ju  SBoben  merfrn  ; auf  bie 
®rbe  niebtrtoerfon  ; fa.  gâttjlid)  nieberfdjlagen, 
ju  Hirunbc richten.  Il  prit  le  taureau  parles 
cornes  et  l’atterra  ; er  fûfirc  ben  ©lier bel)  ben 
pénurn,  unb  tratf  ibn  ju  Sloben.  Il  uroit 
soutenu  ses  malheurs  avec  constance,  mais 
ce  dernier  coup  l'a  atterré;  et  twltc ail  fcin 
Unglüct  mit  ©tanbbafttgleit  ertuagen,  aoer 
biefetle|te®d)lag  matfibngdnjliri)  juiÉoben. 

Atterrer,  ».  n.  ©.  Attérir. 

Atterrir,  &.  Attérir, 

Atterrissement,  s.m.  ein  Glûcf,  baô  ftd) 
nadi  unb  nad)  am  Ufer  burtbïnfdi'.ucmmung 
angefcbt  bat  i bie  ’Anlage,  ber  21n|(butt,  bet 
JCmoutf,  betfianbamoacbé,betHfcv|'(bItd).  S. 
Alluvion, 

Attestation,  s.  f.  ta*  fditifUidie  Seugnif, 
ber  JBeglattbigungsfdiein.  Apjiorter  des  attes- 
tations; 3cugn:(febeçbringen. 

Attesté,  ée,  part,  et  adj.  bejeugt.  ©.  At- 
tester. 

Attester,  p.  a.  bcjrngri»;  3eugniS  ablegenf 
if.  }Um3cugcn  anrttfcn.  Attester  avec  ser- 
ment ; r iblid)  bfjeugrn.  I*a  chose  est  attestée 
par  plus  de  cent  personnes  ; mebt  al*  builbcrt 
ÿerfontn  lia  ben  bie  Sadie  br  jeugt.  Cela  n'est 
point  arrivé  par  ma  faute,  et  j’en  atteste 
tous  ceux  qui  éloient  présens  b l'action  . tî 
ifl  nidit  burd)  meine  Scbulb  gefdjeben,  unb  id) 
rufe  beébalb  aile  biejenigen  ju  3eugcn  an,  ble 
ben  ber  ïfcat  gegemodrtiij  raaren.  Attester  le 
ciel,  les  Dieux;  ben  Rimmel,  bieSétter  JU 
ÿeugen  anrufen. 

Atticisme,  s.  m.  bie  atbenicnfifdie  Xrt  ju 
reben;  (bec  Xtticifmué);  if.  ber  feihe  ©e« 
ftiimad  ira  ©ntfen  Unb  tm  Sicben , ber  ben 
Xtbenirniern  ebebem  eigen  toar. 

Atticurges,  s.f.pl.  (®auto  bietcdigc  SSâus 
Ifn  nadi  atbcnicnfifdjcr  IBauart. 

Attiédi,  ie,  part,  et  adj.  lait,  (aulid)  ges 
mad)t  ebrrgfntûrbtn;  crfaltet.  ©.Attiédir. 

Attiédir,  v.a.  laulub,  tauioarra  madien; 
if.  abifililcn.  Cette  eau  est  trop  chaude,  il 
faut  l'attiédir  avec  de  l'eau  froîtle;  biffe* 
Sil.iffer  ift  su  beif,  mon  mus  cê  mit  faltcm 
Süajer  lauiidj  tnadjen,  ablâÿbn.  S'attiédir; 
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laulidi,  lau  mctf'tn  ; Û6erfd)tagcn.  Cette  eau 
s’est  attiédie  j biefcS  diiaffer  ift  itberfdjlagen, 
tft  laulid)  gctOOrbctl.  S'a-  Son  amitié  s'attié- 
dit; feine  jccunbfiljaft  crfaltet;  crroirbtau 
in  fcincr  Àreunbfdjaft. 

Attiédissement,  s.m.  baê  îaultdjltjerben, 
tic fiattlt d)fcit.  lis  tvirb  meij tcn f j>.’ sia  eut  im  il^ür# 
pg.,,1  T' fréon  te  gtbfOlidw,  uct  bc;ciibttct  bie  -if b; 
na-mc  bcc.eifet'6  in  berîCnbatfjt,  in  bergreunbs 
fdlûft/  K.  Sa  dévotion  est  dans  ungraud  al- 

Jiddi»  sentent  ; fe  inJlnbaditêeffcr  bat  fel/r  narf)» 
ûflajïen.  de  le  vois  dans  un  grand  attiédisso- 
ment  pour  moi  ; cr  t]t  fc$r  fattfinntg  gegut 

m Attifé,  ée,  part,  rtadÿ,  gepuQt.  ©.  Attifer. 

Attifer,  s' Attifer,  p.  a.  et  rtc.  pujen;  fïd; 
puÇen.  Cqtm.)  -,  , 

Attifets,  j.  m.pl.  bcrétopfpu&unbubttge 
Çlub  einrê  grauenjimmerê.  («10 

Àttinter,  ©.  Alinter. 

Attique,  aJj.dtt.g-  attifd),  athenicnfifib. 
Colonnes  altiques  ; attifdlf  ©âlllcll.  gig.  Sel 
attique;  ottifdieé  @ajjj  feine  adjrtjrcbrn 
nnb  iinnretd)e  Sinfâlle. 

Attente,  s.m.  (îfaul)  fin  ûttifdlflS  SBerf; 
ein  Mufti»  ouf  ben  £atiptfranj  rincé  auége.- 
aiertert  ©cfdioffeè,  toeldjet  liber  ben  untcrrn 
eâuten  oter  ÿfcilern  nodj  niebrigere  Affiler 
ober  .jtauptpfeUer  tjnt,  bieeinSefiiné  nnb  et* 
non  gietlidjen  ®ietel  tragen.  Un  attique- faux; 
tint  ïrt  ©Sulenjlulj!,  brr  bel)  erbabrnen  ©e» 
bduben  tinter  bic  Piranblogr  ber  ©àulen  gelegt 
roirb,  bnmit  nidit  ber  grojic  SUovfprunq  brr 
aranilriftcii  bieîen  ©âulen  fttraé  oon  if/rem 
ànfe  iifit  bentbnte.  ..  ,,  . 

Alt  > rage,  s.m.  (©ofbft?.)  Le^oins a atlï- 
rage  ; bas  UH'lrfjeé  on  bif  SXiïbfr  (je* 

bdngttoirb.  Les  cordes  d’à' tirage  ; bteSq/ttüs 
xt  moran  bie  ffictoubte  befcfligct  finb. 

Attirail,  s.m.  bitêSeug,  3ubef)or,  bie©cs 
râtbfd)oft;  aUtrlri  ©adgn  tmb®cr.;r!)  jUi  Sr-- 
bicnting  cnn  9Hafd)ine , jur  SBrqurmliffjtnt 
tiner  S’.eifc,  «ber  ju  anbern  tfbfïdtten  j ».  bas 
©cpà'.fr,  berÆrog.  L'attirail  de  la  chasse; 
AaêSttdbjcug.  L'attirail  d’une  imprimerie; 
taé  3ubcb?r  511  einrt  Sructerci.  L'attirail  de 
lacuisim  , taé.Hiici)engcrâtb,  Âùdtrngfl'dütr. 
L’attirail  de  guerre,  l’attirail  des  campo- 
mens  ; bot  Jtriegêgerâtb,  ffelbgcrüti',  Sagcr* 
gerâti'.  J'  faut  nn  grand  al  rirait  pour  le  ser- 
vice de  l'artillerie  ; régeffrt  bitterlriWerâtfw 
fdiaft  ober  dubeMr  juriSebicnung  bei  ©effftüj. 
geo.  11  trainoit  un  grand  attirail  après  lut  ; 
"v  frftCeppte  ein  groÿcb  ©epaefe,  einengroften 
2ro6()intrrftd)ljer.  . 

Attirant,  ante,  adj.  anatepenb,  reijrnts 
C’est  une  femme  qui  a desmauières  fort  at- 
tirantes; fie  iftcinc  firau,  bie  fcf>r  anaiebenbe, 
fetir  cinncbmtnbcSSantercnbat. 

Attiré,  éc,  part,  et  atlj.  angfjogen,  JC.  S. 
Attirer. 

Attirer,  0.0.  anjieÇen  ; anfitfi,  berbenaie* 
ben.  L'aimant  attire  le  fer;  ber  Stagner  aies 
betbaègifenanftd).  Cet  onguent  a la  verra 
d’attirer  les  matières  ; biefe  ©aUte  beft^l  bie 

Piacnfdiaff,  bie  SSatctie  ferb eç  3»  âicfjtn-  gtg. 
Auïrerqn.  ; jcmanbcnanlïrfiatefîen  ober  lots 
b-i^fabep  loctni.  Attirer  IVunerai  dans  una 


embuscade  ; ben  geinb  tn  einen  ^inferljalt 
lotfcti.  Attirer  qn.  à son  parti  ; jernanben  ouf 
feine  ©eitebringen.  Attirer  les  yeux,  les  re- 
gards de  tout  le  monde  sur  soi;  aller  Augen 
otif  }'td)  aieljen.  Elle  mit  en  œuere  toute  sorte 
d’artifice  pour  l'attirer  ; |te  bebiente  ftrf)  aller 
mSglidicn  jtun(lgriffe,  um  ibn  an  itefj  au  lotïett, 
if)n  in  il>r®arn  au  Jteîrcn.  ©pridno.ün  maUtcur 
en  attire  uu  autre;  etn  Unglüdiommt  felten 
aUein. 

s’Attirer  (qch.)  v.rec.  fïdt  rtnjaë  jusichm. 
S'attirer  l’affection,  l’estime,  l’approbatiou 
de  tout  le  inonde;  |td)  bie  8icbe,  bic&d}tung, 
btnSBcofol!  beegonaen  SSJcIt  aujiclien,  crtoers 
ben.  S’attirer  de  inéehautes  affaires;  ftd) 
fd)Iimme  ^to'nbel  auaie^en. 

Attisé,  ée,  part,  et  aJj.  gefrfiürt , anges 
fdiürtt  if. ongetitafen.  ©.Attiser. 

Attiser,  v.a.  Attiser  le  feu;  bûé  fÇcuet 
fd)flren,  anfdiüren  i bic  2fronbe  nofje  an  tins 
anber  rüctcn,  jiifammen  legen,  bamtt  fie  befro 
beffrr  brennen  ; if.  fa.  bat  g nier  aitblaffn  ; eh 
nett  graflwnten  nod)  rnebreebittorn;  Otil  iné 
geuer  aiepen. 

Attiseur,  s.m.  ber  ïnfdjuter;  etner,  ber 
bat  gfttcr  fdifiret. 

Ati isonoire,  s.m.  ber  genetbafen,  belfen 
fïd)  bie  Sdjmelaer  bebienen,  bat  geuer  bamtt 
au  fdtürcn. 

Attitré,  ée,  parf.  et  ns//,  bf  fie  Ut,  angent'IIt. 
C©.  A t titrer')  Un  commissionnaire  attitré, 
un  marchand  attitré;  ein  JVaufmann,  bel'  an 
cincmanbfmDrtc  fiirjemnnbenffomtniifionts 
grfdjiÎFtebfforgt.  lies  témoins  attitrés  ; fais 
ffte,  crfaufte^eugen.  Des  assassins  attitrés; 
erfoufte,  gtbnngtne  SScucSelmiirbcc. 

Atiitrer,  ».  a.  einem  etœat  auftragen,  bat 
er  autrirtiten  ober  brfh'lltn  foli.  Atiitrer  des 
cbi.sis  ; ba,  rao  bet  opirfd)  borbep  tnug, 
frifebe  .éutibe  anftrilcn. 

Attitude,  s.f.  bie Steltung,  bic  rvibcéfrcls 
lung.  Peindre  qn.  dans  nm’  eerliine a! lit  udo; 
jemottbcn  in  etner  gemiffen  StfUnng  maten. 

Attombissenr,  s . m.  (daftrnf.)  ber  ©toper , 
ein  galfe,  ber  ben  SRcîtjer  im  gluoc  ftojt.  Ca 
fitucon  est  bien  attombissenr;  btefcr  galfe 

ift  etn  guter  Stbper. 

Attouchemeat , s.  m.  b.'é  ?t evü.ircn  , bie 
SJcrübrung  ; boé  Knfünlcn,  ajcfüblen,  Ses 
taftfll.  ÏNotre  Seigneur  guéri  s soit  les  ma- 
ladies par  leseul  attouchement  ; (éi):  i}dué, 
unftv  .perr,  beilre  bit-  JCrantbciten  bttrd)  bas 
bïoffc  Ifnrübtcn.  On  eonsioit  la  dureté  ou  la 
mollesse  d’un  corps  par  l attourheureut  ; bie 
Jôürtc  ober  38eid)beit  eineé  JbSrperti  ertennt 
man  bureb  bas  JfnfùbUn.  Un  attouchement 
illicite, dé-honnête;  fin  unerlaubtcé,  unchrs 
barcé  SBcfüblen,  Scrafrrn.  Le  point  d’at- 
touchement; (QiecuO  ber  tSerübvungépunf t. 

Attractif,  i»e,  adj.  anatepenb;  irai  eine 
onaiebenbf  ^raftbat.  L’aimant  a une  vertu 
attractive;  bev  SRagnct  ÿar  tint  anaiebenbe 
JCraft. 

Attraction,  s.f.  (TTomit.)  btc  Xnjiebung; 
baê  an  fïcf)  3iebcn;  bie  anaiebenbe  .Kraft;  bie 
JfnaiebnngSêroft  j if.  btrjuftanb  beffen,  œas 
anafsogen  trirb._ 

Altractionnaire,  #.  -u.  0s  ntituf  mra  einen. 
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ber  M flnrtonifdje  Srficm  Bon  ter  angieÇeru  fine  IiftigeXrt,einfn  gn  betriegen;  betgallfiritf. 
ben  Jiraft  oimimntt.  / Attrayant,  amc,  m//.  aniteponb;  toasund 

At traire,  v.  a.  berben  locten;  burd)  efmad  aufetnc  aogencbme  ïvt  au  fief)  ji.pti  reigenb. 
Xngenfbtncd  an  Ù d)  giebvn.  Le  sel  est  bon  Une  beauté  attrapante;  eine reigenbcSdièn* 
peur  afiraite  les  pigeons;  bad  ©alg  ijl  gut,  pei  t.  Ce  livre  est  bien  attrayant  ; bitjftiSud) 
cr.fcif  Zaubenlxrixt)  jtt  lûcfett.  i(l  fehr  anjiebcnb. 

Attrait,  s.  au  bev  Steig  ; load  Uttd  auf  fine  Atlrcmpé,  ée,  crdj.Oolftni.)  Un  oiseau  at- 
isgfr.ef'tne  3frt  an  |id)  gtttjt.  L'honneur  a tle  trempé;  emgalfe,  bctlBCber  511  fett,  ncdjgu 
gonds  attraits  pour  les  belles  âmes;  bie  fttûgcr  ifî. 

6tfe  bat  mâdjrtge  SRei je  ffir  ebie  @cmiit(cr.  Àtlreinper,  v.  a.  ©.  Tremper. 

JJt«  jminf,  l es  attraits  tle  la  grâce;  bic  ills  Attribué,  ée,  part.  ctaJj.  mit  ctIBüS  Bers 
ccfnQmpfTnbungen  e iner  lion  kr  ©nabe  ©ot;  InGpft;  if.  bfpgemfgcn,  jugcftftricbtii,  tt.  S. 
fcf  bar(f)brunqencn  ©tcle.  Attribuer. 

Attrape,  s.f.  bic  ©élittgr,  bic  galle;  cin  Attribuer,  0.0.  mit ftniad  oertnÇpfen ; ges 
(rtricgetifdjer  ©dictn,  roobttritmait  jrmanben  miffeSiemdùt',  Slortpeile  obfr'prioilegitn  mit 
tabintergeben  judît;  ».  (.Çtfufif.)  ber  XuffaL  cticad  oerbinb.-n;  if.  bameffen,  gufércibett. 
ter,  bad  üfnbûltfcil  ; (S.  Corde  de  retenue')  Les  gages,  les  émolument  inii  ont  ctéattri- 
«.  C s.  Amtlib.)  bic  Scplacfvnjange.  Tout  ce  bnés  iv  celte  charge;  biemitbieferSBfbicnUrtB 
tjn'il  tous  disoïtlà,  éloit  uneattrapc;  cillé,  u. r upftclîiéfClbUhg  unb9tcbt'nocttlji'iIf  C ÀC- 
iai  cr3îmcn  ba  fagte,  toarnur,  um3b!ten  cibtngiuO.  Tout  est  perdu,  qaaadonauribuo 
itar  galle  gu  Itgen.  l'honneur  aux  ricltesses;  alled  ift  ocrloren, 

Attrapé,  ée.pacf.eiarl/.gcfangcn,  ctroifti)t,  ttirnn  bic GllrenfUlIen  nur  an  bie  Shidien  oers 
sutppt,  gctroffin,  H.  ©.Attraper.  aeben  nisrbctl.  Je  neveux  pas  vous  euattri- 

Atirane-inotiehe,  s.f.  bte gliegenfalle;  ber  bucrla  faute;  icb  toill  3hncn  bie  ©diulb  bacon 

Siw  enter  $>flangf,  aud  beren  ©tdngel  fin  nid)t  bepmcffen.  On  lui  attribue  ce  livre-là; 

l.tbriger  Saft  fiieêt,  œoran  bie  glicgcn  (ans  man  fd)veibt  ibm  biefed  iftuéju  ; mon  (ait  if)n 

j.Tt  suiben.  fur  bon  Sevfaffi-r  biefett  Sudjed. 

Attraper,  r.  a.  inèiner  galle,  ©c^tinge,  IC.  s’Attribuer  (qch.)  r.  rcc.  (ïd)  et  load  gus 
fattgen  ; if-  evfmfdjen,  erniijdien,  crtappen,  trs  eignm,  guftftrerbcn,  anmaUcn. 
reifcn,  befoinmciTi  ».  pg.  trefftn.  II  attrapa  Attribut,  1. ni.  bic  Gigenidiaft  einer  ©adje ; 
Irluap  dans  cette  fosse;  er  fing  ben  SBolf  rn  it.  baë  jkrtben,  bas  aSerfmaél,  bas  ©innbilb, 

biifet  ffirubc.  Il  attrape  tons  lej  jours  des  re-  moran  mon  ettraf-  erfennt  ; ».(Seg.)  basjentge, 

nards  avec  ses  ressorts,  et  fingt  aile  Sage  roaéfon etner©utbegefagt ober oenteint  reirb; 

gthb{e  mit  fetnem  gudjseifen.  Le  lièvre  et»  ftag  attribut,  bad  ÿrâbicat).  L’impénitra- 

beau  ruser  , les  chiens  l'attrapèrent;  ber  bilité  est  un  attribut  de  la  matière;  bie  Uns 

^mfe  mcrfjte  tredrfetii,  mcdjte  bte  ©pur  tiers  buvtbbringltdifett  ijletnc  Sigenftbaft  bev  ÜRa» 

ttîüutr.,  une  er  roollte,  bie  opunbe  erl;aj<f)tcn  terir.  La  massue  est  nu  des  attributs  d'Her- 

ibtiboi.  Oïl  a attrapé  les  valeurs;  man  hat  cule;  bie  Aeuleift  cineê oen  ben3cit(en,  ttcts 

bie  lûirt’C  bsfommin,  crtaypt,  »rwi|t!)t.  At-  an  man  ben.f>erfu(cé  erleunt. 
trs  per  gu.  à la  course;  eiiten  im  Saufen  eiirs  Attributif,  ive,  tulj.  Ivrlegcnb,  te  pmcfjinb, 
beiitt.  Sig-  U * s>  bien  fait  qu’il  a attrapé  un  gneignrnb  ; irûb  einen  ffiorgug  beplept , ober 
bon  emploi;  er  (at  jeine©a<Vfo  gutgn  ma:  eingeroilTedWeifitgtieigntt.  Attributif  de  ju- 

«Jctt  gemuft,  baé  er  einen  guren  iltenft  baoon  ridiction  ; bie  tScriffltdbarfeit  gufdjrciwnb, 

oc'.ragtn  bat.  AtiTaperun  rlmme,  une hivre ; beplegenb ; tuas  bad  Slttfit  bev (éievid'tdbarïeit 

ùûen  ©èfcnupfen  belommen  ; eingiebtr  baoon  bcnmifit,  beplegt.  > 

tco.', en.  Attraper  un  coup  d’épée;  einen  ©tt()  Attribution,  r.  f.  bic  T'CrUitmnq,  Sepler 
eLriu.-b  bffcmmrn.  gur.g,  3ueignung  getoiffer  SBorrrdite.  Ces 

Attrapcrq».  ; einen  betriegen,  orpliftig  Mn«  charges  ont  de  grande*  attributions;  mitbifs 
tcrgeÿen  ; einen  anfûbren.  Il  s’est  laissé  at-  fen  Àemtern  finb  gref't  SBcitcdifc  oerbuntcir, 
trapee  par  un  filou,  qui  lui  a gagnésonar-  Bcrllltipft.  KKoa  néant.  Lettres  tPaltributiou, 
enh  ; et  bar  fhlj  son  cinem  ©auntr  betoiegen  cme  Sloltmac^t,  bie  ter  Jîcnig  gereifen  Som.- 
laffen,  ber  tbm  frin  Olelb  apgemonncn  (at.  M*  miffarien  ober  eincm  unteren  ©ericbîétofc  rr« 
Toi  là  doue  attrapé  1 id|  btn  olfo  betrogen,  aiu  tbeiU,  eine  @a*e  buvet!  ein  (5  itbiirtbeil  gu  ente 
CeÿSïrt  ! fdtciben,  rocldieo  aud)  L attribuiion  de  juri- 

A; ' taper  le  sens,  la  pensée  d’un  auteur;  diction,  bie  IBerlei^ung  bev  ©ertdKebarfcit, 
btn  ginn,  bte  9Set)nung  et.ned  GdiriftfteUerd  genannt  mtrb. 

ïtâf?.,  rcrftt  cinfeben.  Ce  poète  a bien  attrapé  Attristant,  ante,  aJj.  bctrübenb  ; m ad  be> 
le^liirtère  d’un  homme  jaloux  ; bieferDidt*  trfibt  unb  traurig  madtt.  Des  nouvelles  at- 
ter  Ut  bstt  ©parue  ter  unes  eifir(tid)tigen5t!lem  tristantes;  traurige  SKadjritbten.  • 

ieçrgur  gvfdv.Ibevt,  getcoifen.  Ce  peintre  Attristé,  ée,  part,  et  ailj.  betrâbt,  traurig. 
attreoebien  la  ressemblance  ; biefer  SSalet  ©.Attrister. 

tj-.jj,  Attrister,  v.  a.  trtrûbrn;  bctrnfct,  traurig 

At trspette,  >.f.  ein  flrintr,  fd)alf!)after  madjen.  Cette  nouvelle  m’a  bien  attriste, 
Settug;  ein  mutbtoiUiger  ©trciib,  moburd)  6iefe31,td)ricfit batmirf)  jcl'ièetrtibt.S’aririster 
tron  'tntanorn  Sberraltpt;  im  s<m.  îtOen  eiu  de  tp  b.  ; fïsf)  tibte  etioas  bstruben;  traurig 
Êtfûianiatf.  ütexetraadfepn. 

A1  ira  poire,  /./.  bie  galle,  Stierc  gn  fan»  Atrntion,  s.f.  bteafeueûber  etnr  Scgangee 
jett  j tf-jîg.  ein  tiôigrc&tttid),  einen  gît  fangeni  r « ©tinbe  ; if.  bit  .Inttunihuog  bed  ^tergens  ; 
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i t.  (Dlciuet.)  fraê  Slcibcn  jtoeier  .ftôrpcv  an  eitu 
anter;  tic  Steifrung. 

Atlroupé,  ée, pnrt.  et  aJj.  fiauftniceife  ce rs 
(amm.lt.  ( 0.  Attrouper)  Gcus  attroupés; 
juiamm.n  gelaufcneé  sÛolf. 

Attroupement,  s.m.  bel'  Xuflatif  ; ber  tus 

fmiltuartldieÿufammenlaufbcé  'Lolfcë. 

Attrouper,  v.a.  fcaufrmcciié  oerfammeln. 
H attroupa  toute  la  cauaille  pour  Taire  une 
sédition;  er  otrfammrltc  allcé  lieberlidie (Ses 
(Intel,  ttmemen  aufruprjucrrtgen.  S'attrou- 
per; (ttf)  (jatifrmetifr  berfammeln,  jttfammen 
laufen.  Il  s'attroupa  une  quantité  de  gens; 
eeltef  tinefflltnge  Jüolfcô  jufammen. 

Au,  rot  ‘Poriilfl,  tic  ans  ton  Bcnooett  t ont 
trm  llrl  fet  le,  buttfr  fine  3iMûmmtn;  tljang  teiter 
cntitanben  in,  ten  a)oi  r in  tet  Gitifeit  anjrigt,  unb 
tm^iura!  Aux  tint.  Obéir  au  roi;  bemJlônige 
gcflordjen.  Se  soumettre  aux  lois;  fid)  brn 
gj.uçcn  untenccrfcn.  ItuiTcrtcm  roir»  tictc  Dot. 
citet  un  Dtutftfrrn  ouf  30c  tucftueteiir  ïirt  ôbre  eçl, 
je  naifrètm  es  tet  3u(ommenfrat:3  ter'Hete  etfortert. 
©otoatraon  5.*.  Au  ciel;  im  Rimmel.  Rien 
au  monde  ; nitfrté  in  ber  .doit.  Mettez  le  pot 
au  feu;  fefrrt  brn  ïopf  an'ë  (on  lad)  ÎJeurr. 
Je  me  suis  coupé  au  doigt;  ttf) bâfre miel) in 
ben  Singer gcfd)iiittcn.  Je  me  suis  blessé  au 
doigt;  'id)  tjübc  mid)  am  jfinger  ocrirunbet. 
Au  nombre  de  deux  mille;  jicei  taufrnban 
ber  Jal)l.  Au  sortir  de  l'église;  bcpbcm.pers 
auégcpenau6bet.Sird)c.  Au  temps  prescrit; 
}Uf  gef.çienüctt.  Toucherait. doigt  ; mitbem 
ÿing.r  bttÜÇren.Atix  yeux  de  tout  le  monde  ; 
cor  aller  tüklt  ftugen.  Au  marché;  auf  t.m 
S5î;.rftc.  Aller  au  logis;  natf)  4>aufe  qcf)fn. 
Lever  les  mains  au  ciel;  bie-pcinbc  gen  (ges 
gen  ben)  p mmd  t>cb, n.  Au  temps  de  la  ven- 
dange; umbic$erfrftîcit>  gurjcit  ber  Sein* 
Iefe.  Fouler  aux  pietU;  tinter  btc  iÇüjtc,  mit 
giifien  treten.  Aux  armes  ! ju  ben  üitaffen  ! 
inaW.roetir  ! 

Aubade,  s.f.  bas  3Borqenftà'nbd)rn  ; eine 
SSttfif,  bieman  cinem  friL  üKorgené  cor  ber 
atjiirober  unter  bemSenfler  madjen  Idpt;  if. 
fîg.  ber  üà'rm,  ben  man  rnaefir,  um  cinem  gurdjt 
cinjuiagcn;  baé^anfen,  SÀimpfen, te.  lien 
aura  l'aubade  tout  du  long;  er  toirbfcin  ïbeil. 
6ef  ommen  ; man  mirb  genug  auf  itm  fdp.mpfen.  ' 

Aubain,  s.  m.  ber  lifuéldnber,  ber  ^r.mbs  • 
ling,  ber  tti  cinem  l‘anbe  niditunter  bic3al;l 
ber  cingebornen  Sürger  aufgcnommen  ijt. 

Aubaine,  s.  J.  ber  .p  r t . 1 1 1 a U ber  ÎScrlaffcns 
(djaft  rincé  Sremben  an  ben  üonbcétierrii  ; if. 
jîg.  cin  jufâlliget  ©eteinn  ; cin  unceroofftrr 
Stiortljeil.  Le  droit  d'aubaine;  baéDeimfall; 
red)t.  H lui  est  arrivé  une  succession  qu'il 
n'espéroit  pas  ; c'est  une  bonne  aubaine  pour 
lui;  er  tat eine unoerboiftc  Srbidjaft gttfjan, 
bas  i|ï  cingutet  gunb[ur  tfrn.  • 

Auban,  s.  m."  eine  flkgabe , tceldic  an  bie 
■ftevrfdjatt  beê  ©rteé,  ober  an  bie  ÿoiijeibes 
bienten  fur  bie©riaubni|i  bejatlt icirb,  cinen 
Jtramlabeit,  ober  auf  ffltdrftcn  .inc  Subeaufs 
jund)tcn;  if.  bi.|C  Srlaubnifi  (etbft. 

Ai. lions,  0.  Haubans. 

Aube,  i.f.  ber  îfnfrrud)  bcé  2ag ci,  bie 
ORorgenbammerung  ; il.  (®4>iffO  bie  3eit  com 
ïbrnb,  (Tôt  bet  SXatrofen  bié  jum  evfte  n£utarf, 


Aube 

ober  fris  jur  erften  S3ad)e.  Je  me  suis  levé  dè* 
l'aube  du  jour;  îcfÿ  bin  mit  ïtibrud)  beo  Æflgcé 
aufgeftanbm. 

Àube,  s. f.  bas  (Sfrorfremb  ober  9Jlcf)l)emb, 
ic.ldvé  ber ‘Priefler  fret)  feicrlidjcn  Umtsccrs 
ti(frtungen  üoer  biegctcopnlidje  JtLibung  ans 
legt.  L'aube  de  moulin;  bie  sûd)U ufe t am 
'Si1  Ijlrabc,  auf  lo.tcfjebas  ÜBa|Jrr  faite,  um  baé 
SKab  jit  tretben. 

Aubel,  0.  Peuplier  blanc. 

Aubenage,  s.m.  bie  ©ebtier,  ntcttfie  rfirs 
mais  bie  ffircen  t:ms  Jêremben  au  benlSsricfirt» 
licrrn  beé  DitcS,  tco  b.rSrembc  .tudi  cinem 
tCufentpalte  con  3al  r unb  Æag  geflorbcn  trar, 
fiiecicUÉrlaubnijtbcjûldcn  mustin,tfrti  teerbi» 
gen  ju  Ui)|Vn. 

Aubépin,  s.m.  etec  toit  mon  j r H t geicêfros 
litfrtt  fogt,  Aubépine,  s.f.  ber  Pilriffborn, 
^xtgeborn. 

Aubère,  aJj.  de  t.  g.  Un  cheval  aubère; 
berobtrbie  ijaliic;  ein  flfcrbmit  œeiffrn.rôtb» 
lid)  unb  lidjtbraun  gefprengten  qsuaren. 

Auberge,  s.f.  bas  SBirrbifraua,  ©adfraué, 
bit  gp.roergr.  Tenir  auberge;  gSircpfdpift 
treiben. 

Aubergine,  0.  Melongène. 

Aubergiste,  s.m.  ber  tBirtfr,  ©aflmirtb» 
®a|Iba(ter,  ©ajtgrber. 

Auberon,  s.  nu  (®^tvt7.)  ber  0d)lie6frafen 
an  cinem  Bdiranfc  ober  JCiftenfdiloffe. 

Auberonière,  s.f.  (®<WojT)  bcrJtmcurfj 
baé  .patenblart  am  Dette!  etner  Jtiftc,  rotldioé 
in  bas  iSdjloü  cinfdilâgt. 

Aubert,  2ttbred)t  (Slonntnomf). 

Aubier,  s.m.  ber  iiîafîcrfroUunbcr,  ^jrfdp 
T) 0 1 b tr , ber  Jtalunfrnbecr(traud);  ber  falftfre 
liaaleauni  ; (obier)  if.  ber  ©plint  ; bas  jatte 
weiefn  4>o!j  jroildjcn  berSltnbe  unb  bemJterns 
fiolje  einréSlaumié. 

Aubifoin,  s.m.  bie blauc&ornblurar,  fonfl 
Bluet  genonut. 

Aubin , s.  m.  ber  gefrrotfrene  Sang  eineé 
'pferbcsjiciidicn  bem^aiJe  unbbent  ©aloppc. 
OJton  pp,gi  aiH,  mot>(  bao  üBetiJe im ®pe  (Le 
blanc  de  l’œuf)  Aubin  ;u  ticnnen. 

Aubinet,  ober Saiut-aubinet,  s.m.  (&t>ifff) 
cin  oonStriueu  gefIod)tcneé  Sierbert  auf  bea 
Jtaunaprtei|'(fri|fen,  tceltfreé  jur  IScbectung  ber 
Slaaren  bient  ; bac-  SJorcinfenet. 

Aubour,  s.m.  ber @pltnt.  ©.  Aubier.  , 

Aubours,  s.m.  ber  Sobncnbaum;  einSanm, 
brr  als  Samcn  eine  ben  Sofrnenalmltdjc  jrutfrt 
in  ®d)oten  tragt,  unb  aud)  Le  faux  ébenier 
genannt  teirb. 

Aucun,  une,  adj.  feiner,  (eine,  feinté;  it- 
niemanb  ; it.  irgcnb  einer,  eine,  eineé  ; einiger, 
eintge,  ctntg.é.  Je  ne  comtois  aucun  d^ros 
juges;  id)  frnnc  feineit  0011  3bttn SStthfcrn. 
Aucun  n'est  innocent  devant  Dieu  ; cor  ©Ott 
ift  nitmanb  un|ci)Ulbig.  Sans  aucune  difficulté; 
ofrne  irgtnb  cme,  obnc  einige  ©djtcitrigfi'it. 
3m  Tintai  fréti  Aucuns  getoôfrtifd)  (o  oiti  ois 
Quelques- uns. 

Aucunement , adv.  auf  feine  SBcife,  auf 
•fcincrlct  drt  ; ftineéii'egéj  garnidjt.  Je  n* 
doute aucunvment  décria;  td)jtctijïefctneés 

terge,  gar  nid)t  baran.  3m  (etiditn+m  ©fple 
frtttutet  .Aucunement,  einigermajicn  ; in  jS' 


to;|T(r tRtûfûdif.  le  roi  ayant  aucunement 
H3  rd  il  la  demande,  a ordonné,  etc,  ; ber 
Sëttig  bat,  m rilriger  Wüctficbtauf  baSKnfur 
in,  tue  Bcrffigung  gmtadit,  ba|j,  jc. 

Audace,  s.f.  bit  .Kübnbeit,  ®itiflii)feit, 
Bn r J,  1 f n bfi t,™ c rm f jjVr. t) i i t . Il  a eu  l'audace 
de  me  dire  cela  ; cr  liât  bic  .fcübnbfit  gefwbt, 
BirfcefeS  }U  fai^rn.  Uneaudaceinouïe;  eilK 
nartcrtf  âreiftigfeit. 

Audacieusement,  adv.  ftibn  ; fefjr  brei|ï; 
«ftir.efÊCnc,  febr  breijte  Ki  t ; il  tiibn,  bet}« 
fcff,  imcrfdivoften.  Répondre  nudacieuse- 
nr~i,  auf  line  brtifle,  uneerfdiarate Krtanu 
■crin:.  Il  se  jeta  audacieusement  au  milieu 
des  ennemis;  er  früvjte  fîrf)  mutljig  mitten 
lot  t Vt g.inbe.  ' 

Audac'eux,  en  Se,  adj . et  s.  fiibn,  «ertoit* 
Ç(r.(  rtrTr.effrn.  I n homme  audacieux;  un 
«ixieax;  cin  ffitner,  remmener  fflfenfrf). 

, Bip  Tac  figure  audacieuse  ; einc  fiibne  gtgur  $ 
crue  lû.  ne  ilSenbung  btv  fflebanfen  unb  iiiiortc 
intintrSBebc,  in  emem  ©ebhhte. 

Ao-deçà,  au  delll,  au-des-ant;  S.  Deçb, 
Delà,  Devant. 

Audience,  s.f.  baê  ©dtiir;  bie  Xtifaicrfi 
fsmfeit , raclcbe-man  jtmanben  mibmet,  ber 
*•:  und  trbet  i if.  bie  Kubien};  baé  ffiei  cr, 
wltbrÉ  ein  rcgteienbcr-fii'rr  eittim  frcmbeniSe* 
fsaiittn  otur  fond  iemanbcngibt  ; it.  bie  Kits 
ken; ; bit  ©ijung  «ineê  ©eriditêbcfeS,  nm  bie 
pointu  ju  oanefctncn,  «ber  ben  SBortrag  itje 
nr  Jrrotoirn  unb  «JJrccuratoren  anjuf’ëren  ; 
b.  Su  nerfcmmclten  Sirfittr  f e 1 0 Pc , unb  ter 
Crt,  en  ftc  mfammclt  finb;  bie  ©criditsfbube. 
Prêtez-moi,  doanea-raoi  un  moment  d'au- 
dienrc;  nerieiben  @ie  mir,  geben  ©ie  mir  ei« 
«en  ïug.itolitt  <*>e  t?êr.  le  roi  leur  donna  au- 
dience, ber  Jtônifl  fldb  ibnrn  Kubien}.  Il  fut 
admis  a l'audience;  er  brfani  Kubien}.  la 
tal  le  d'audience;  ber  ÏUbirnjfaal.  Cette  at- 
tire étoit  trop  compliquée  pour  être  jugée 
à l’audience;  bitte  ©adje  toar  ju  «crmictett, 
«Ir  bas  be»  ber  Kubien}  barüber  Çîtte  gcfproj 
é.ntrerbfnfônmn.  les  juges  ont  levé  j’au- 
dirace  avant  l'heure  ordinaire;  bic9iid)tcr 
^intbteïubienj  biejimaf  «or  ber  ijemiiimtidien 
BjUmbc  gentbiget.  Toute  l'audience  eu  fut 
«eaadaludt  ; bleganje  Kubien;,  baganjc  «ers 
fanttiifteSatlj  narm  ein  Xrgermp  baron.  On 
lemithors  de  l'audience;  mon  irarf  ijjn  ;ur 
8tt:d)té(tube  btnauS. 

Audiencier,  adj.  I.'huissier  audiencier; 
htSeriditibfliente,  bet  ben  ber  Kubien;  bie 
ïtftNrtrng Çat,  unbbtcsparteienaufruft.  le 
So.ndaudiencier;  titttr  ber  «ornebmiten  JCan» 
i<Sfi*bienftn , ber  bie  ©nabenbriife,  Kbelér 
Icitfc  ati  ar.bere  ©diriften,  racrauf  bas  gropt 
®»->i  grtruett  werben  foli,  turdjfïetjr,  unb 
^•tajiet  «orlegt. 

Auditeur,  s.  m.  ber  3u^6ret.  Ce  prédica- 
teurs toujours  un  grand  nombre  d'auditeurs; 
btefer  Çtebiger  bat  immer  tint  grefie  îOienge 
îïtdlltti.  l'auditeur  des  comptes  ; bcrSîedjs 
Bitngsrecifor  beç  ber  SRcdmungsfammct.  l'au- 
diteur du  u on  ce  ; ber  gctjeime  ©oerttar,  ber 
Ktteimjdireibtr  b et  pàpftltdjenSîuntiué.l'au- 
diteur  de  Rote;  btr  Kubitor  beçm  ©triste 
dclURoU  in  Kern.  3n  ©intf^tonb  niant  man, 


Auditeur,  Kubitor,  — ben  JÇetbriAter  cher 
ffirgimentsritbttr,  Sttgimentêfôultjjeip,  gelb» 

fdsittbfifi.  'l.'auditeu r des  guerres. 

Auditif,  ire,  sulj.  mad  juin  ©ebô'rr  ober 
jumffiaite  bc<  Otirie  gelié'rt.  I e nerf  auditif; 
ber  ffilbcrnmtc.  le  canal  auditif;  btr  ©es 
JJrgang. 

Audition,  s.f.  baé^firen;  it.  bie  Kbbî» 
vunn.  Expliquer  comment  se  tait  l'audition; 
evflüven,  loir  bas  {tfiren  gefd'ietit,  icir  ce  jtu» 
gtljt,  bopmantîfrt.  l'audition  des  témoins; 
bic  Kbbiirung  bit  3eugen  ; bad  3eugenoerbôr. 
l'audition  de  compte;  bip Kl'berund,  Uncer: 
fud>ung  unb  Jiftfebung  riner  SSedjnung. 

Auditoire,  s.  w.  ber  £?rfnal  ; berOrt,  iro 
mon  einem  ëifentttérn  SÜcbner  ober  Seftrtr  }u> 
^5rt;  ber  Si.rfaatj  it.  bie SJevfantmittng,  bie 
einem ôfi'fiuttdtinâictncrsuté'rt;  bic3ul;3rer; 
it.  bie  ©cridîtoflube  obtr  SftrbSrflGtte.  Ce  pro- 
fesseur, ce  prédicateur  a toujours  unhel  au- 
ditoire; b tftr'pvofrfor,  bie |cr  'Pretigcr  l;at 
immcvbtrl  dui.'ïtt  r. 

Auge,  s. J.  berÆrog,  tooraud  man  mroiffe 
Sïtiievr  trà'nft,  ober  tootin  mon  tbnen  : c.8  gut> 
ter  gibt  j et.  ber  ©ppëtüart  obcrilatHStjct  ter 
SRaurer;  it.  C®it('lrfO  ber  8iy!‘trog.  Mener 
lioire  les  chevaux  b l’auge  ; bie^Pfrrbr  an  ben 
SBafjfcvtrog  }t;r  ïrànfc  fûijrtn.  Donner  ît 
mangerauxeorhous  dans  l’auge;  ben©dnocî* 
ntniçrgufttrinbinÆrog  fdn  tten.  l’auge  A 
goudron;  ber  aijeertrog  auf  ben  ©dupai, 
toorin  bic  Saur  getljerrt  irerben.  l’auge  a 
rompre;  btr3ertÇeiIiin.i8lübeI  ber  ÿapiermas 
djec.  l’auge  d’un  moulinb  eau  ; bas  ©erinne 
einer  aBaffermutlf-  ( oud)  .Moulin  ) 3m 
tBoltboufe  nrniil  mon,  losanges,  ben^tlapooen 

^tinter  bem  ©aine,  mort  in  bic  SBalfcn  fpringen. 

Augée,  t.J.  cm  ïrog  «oit;  it.  ÇRmJ  fs 
«tel  .Malt  obtr  ®çpi,  aïs  man  auf  einmat  tins 
rütjit. 

Auger,  v.a.  (1  utfifib.)  Auger  les  forces; 
ber  ©djtve,  ben  SRtattern  ber  ©djere  bie  gel)5» 
rigeSRidjtung  geben.  > 

Augct,  f.  m.  bat-  ürôglfin,  ein  fteineê®ei 
fïf,  looritt  man  ben  Siëaetn  tm  S5aucr  tfcr  guts 
ter  gibt;  it.  (OTùil.)  berSdiub;  badgnbebed 
Sfumpfté,  rooburdi  bas  ©etreibe  jioifdjen  bie 
SXfiljlfitme  fà'Ut  ; it.  (31oM.5  bic  ©ibaufel,  tocs 
mit  bicSlabeln,  racitn  fie  aOgerieben  unbgei 
trottnet  toerben  foUen , in  bas  SRcIIfap  gctcgt 
toerben  ; it.  (Kn  II.)  eitte  -ftulfc  ober  Çôi}erne 
fRcbre,  raoburcti  bie  3unbtrurfl  gfjogen,  unb 
bis  jurSKmenfüntmtr geleitet  totrb;  bicSeife 
rinne;  it.  (ÎSout  ) bas  Secten  einer IDadirinne. 

Augitc,  s.f.  ein  Çelfgrtiner  Sbeljîein,  ben 
man  furbenKquamarin  tjalt. 

Augtneitt,  J.  m.  (TuAiyO  l'auginent  de 
dot  ; baê  ©egcnofrmddjtnifc  bie  fficgenfteuer  ; 
juûêber  fPîanti  ber  grau  ju  ifjrcm  (Stngebrad)= 
ten  ober  -6eiratbSqute  jutegt,  rotlditS  fie  ttad) 
feinem  .lobe  emmeber  jum  Sigentf-umc  «bec 
}um91iefibraud)et'abenfell.  3"  tn  gtieibifiben 
©procfltlite  biijt,  l’augment  syllabiipie,  ber 
3ufaç  einer  ©plbe;  bic  SScrtdngetung  eincd 
âdortcS  burd)  eine  «ont  fiinjugtfeÇtc  Siilf-e. 
l’augment  de  temps  ; bas  bangmadfcn  cined 
fonjl  fui}en  SeH’fllautcrs. 

Augmentatif,  ire,  adj.  C-Sttad;! Parti- 
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eules  augmenlaiivcs  ; fPartiMn,  treKfiC  lie 
jBcbcutimg  fines  SBorteâ  revflârfcn.  A S- 
Tu'»,  fort,  u-  f.  W. 

Augmentation,  s.f.  bic  ffiermebrung,  bic 
BtrgvSlimiitg,  ârmfiterung  einer'Sàdic. 

1,’aogtnentalion  ,lc  gages;  tic ©mttfbrung, 

bie  U rhôbung  ber  Æt  fotbunq,  bré  ©ottcc,  bcS 
fci'Bit;  bicjîtllaje.  Il  a bien  fait  îles  augmen- 
tât ions  à cette  maison;  er  b a î biffes  .paiti 
feiiv  Bftgvôjfnt/  entKitcrn  lafen.  L’aug- 
mentation des  troupes;  bif  ÆvUppcltOCrs 

mcbruilg.  ' 

Augmenté,  ée,  pm-t.  et  ail),  rermcbrt,  cet» 
arëkrr,  !C.  ©.Augmenter. 

Augmenter,  p.o.  oirmcbtcn;  if.  Bergrbs 
fem;  ir.  méritera;  getaumiger  mad-rn;  if. 
erbëhrn.  n augmente  son  rerenu  tous  les 
jours;  crrermebrt  frmr Eintünftc  tdgiidi.  H 
a bien  augmenté  sa  maison;  er  bat  fem  .fiaué 
febv  »irgrcfiirt,fnncitcrt.  Augmenter  le  prix; 
ben  ‘■preit  ftl'i'ben.  Won  1091  ou*  ; Augmenter 
un  domestique,  un  ouvrier;  ben  ïobn  linos 
JBcbifiiten,  cittes  Xrbeit.rs  reimil'iin,ctbôbcn, 
iÇnonrincSulage,  mrbr  Sçbn  geben. 

Augmenter,  s’augmenter,  v.  n.etrcc.  ffd) 

’ Bemtftiten , junebmen,  anmadifen;  ficfi  Ber* 
grôiieril  ; If.  Ilfigen.  Ses  richesses  augmen- 
tent, s’augmentent  tous  les  jours;  feint 
Sh-.îhtçûmrv  »,  vmtbrett  fitfi  tagttcK  Scs  dettes 
augmentent;  feint ©diulben madifen  an,  Beti 
mf'lH' tn  gif,.  Il  augmente  eu  bien  et  en  hon- 
neiia;  tr  aimrat  an  Trroëgcn  unb anjïbvr su. 
Le  rorl  augmente,  s'augmente  tons  les  jours; 
bas  ûbtl  rergrîjiart  ober  twvfdilimmert  fich 
tâqlidt.  I.c  blé  est  augmenté  de  prix;  bat! 
©etreibe  iftitn  'l't'cifc  geftiegen. 

Augurai , ale,  <u!j.  toao  ;um  îüalti'foqon 
aile  brm  J5I«at  uns  (m  fdireir  ber  ©{gel  gebbrt 
Le  bâton  augurai;  ber  SBoi)rfag,rflab. 

Augure,  j.  w.  bas SJSabrfajen  aiiô  b«m  Jim 
gc  unb  (gefebreir  ber  Bëacl;  it.  ber SBafriager; 
it.  bic  SBorbtbctmmg»  tin  ^eidjen,  tror.iu6 
mai!  tint  fùnftiqc  SBegcbenbfit  narrer  ncrfflns 
biqt,  ober  tt#  eintulbct.  Les  augures  entre- 
tenaient la  superstition  parmi  le  peuple  ; bie 
SBJafrîagcr  unrerbicltvn  ben  XbrrnlaAtn  un= 
fel*  bemSioïfe.  Il  preuoi t cela  à bou  augure; 
et  fal)  bas  alê  erne  gute  SJorbebeufmis,  alt>  ein 
gutrO  Scidutt  ait.  Sig.  C'est  un  oiseau  de  bon 
augure;  er  ’evilt  it  ©itief  ; et'  iflein  fflUiftêbOs 
tbc;  er  bat  étiras  ifngcnrbmré  stntrt  fiinbigcn. 
C’esi  un  oiseau  de  mauvais  augure;  er  if!  ein 
nnglûttéprapÇiet,  ein  llngüictébotbf  j er  bringt 
biife  9îad)rui)f. 

Augurer,  v.  a.  einc  ffiorbetc utung  auô  cts 
niai  jtebcit;  mutl;nHtfieii;  auô  rinerSadicattf 
enrae  tfinftiijfSfdiliefen.  Je  n’en  augure  rien 
de  bon;  idi  prept-.-jetfie  nifbté  Outre  baron. 
J’en  augure  bien  ; baron  babc  idi  eine  flûte 
SKetjnung;  id)  boffO  baô  foll  gut  gefieu,  gut 
aubfaUcn. 

Auguste,  ad j.  sut.  g.  qrefj,  erboben,  obtr 
«rtirbig ; «ms  (îbrfurtbt  oertient.  Le  trés- 
augusie  sacrement  de  l’autel;  baê  bodurtifa 
bine  ©acrament  bre  iCuicé.  Cet  auguste 
prince;  biefer  friabenr  'Sürfi.  Dans  une  hs- 
«omblée  si  auguste;  in  ciner  fo  erbabenen, 
cbrmüvbigcn  ©a'jamraluhn-  Ccpaluisaquc— 
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que  chose  d’auguste;  biefev  ^arafthat  ftro.it 
SXûjcftà'tifdieé, ftroaôWiojics.  ©. aucbStatue. 

Auguste,  s.  ni.  iuqufiuô , Knguft;  ein 
SSannename.  3n  ter  TiiutceuE  Ors  Jlëmtf*en 
Aflifrrs  htlfi,  Toujours  Auguste,  allcjcit  SÜicb* 
rcr  bel  Sîeidiô. 

Augustin,  s.m.  Juqiifîin  ; cinStRannênomc; 
it.  ein  îfitgttfiiner,  fin  iiuqufiinctmCndi.  Une 
Augustine,  eine  Iftigtifrincrimt,  fine  Jiugulfi» 
nemonne.  3a  bea  fron;èfïf*tn  ©udibrudfttiea 
fuiri,  Saint-Augustin,  eine  3fvt  IDiittiUïn* 
tiqua  jtrifdgrn  ber  groben  2e[t|d;rifC  unb  ber 
(Sicac. 

Angustinien,  s.  ni.  (Stit*«ngr  *.)  Ctn  2fnr 
flinger  berbebrebeê fuifigrn  Xuaufrinb i if.  ein 
ïnt;anger  ber  ®rcre,  ireltbe  tetrtf,  s.,6  bic 
©ee(,n  bcrSiredifen  nidit  efier  ali  amjültgs 
(lut  Stage  in  ben  Â>  rame!  Mrnen. 

Aujourd’hui,  adv.  f)eute;  am  beutigen  Sla  - 
ge;  it.  bntt  3n  Sage;  jtt  tinferen  jmen.  H 
arrive  aujourd’hui  à midi;  er  Éomati  t;eutf 
«liittag  an.  U a fait  grand  chaud  tout  au- 
jourd’bui  ; eê  trar  bflite  ben  ganjen  S£an  übtr 
fol'v  irarm.  La  journée  d’au  jour  i’nul;  ber 
(liutiae  Sag.  D’aujourd’hui  b la  huitaine; 
heure übcradjtÆage.  Cela  se  pratiquoit  au- 
trefois, ruais  aujourd'hui  on  en  use  nutre- 
in«nt  ; bac  trav  cbebe ni  gcbraudjlidi,  aber  brut 
ttSage,  su  unfrren  Jmcn  iffeoganjanberâ. 
.a  mode  d’aujourd'hui  ; bie  jefiiae  SHobe. 
JUon  fûgl  eu*  fabqontief;  Au jourd’ïiui  passé 
on  11e  l’écoutera  plus;  mena  ^.ute  rorbet)  ifl, 
fo  twrb  man  ibn  nidit  treifer  anf)5nn. 

A 11  li que,  s.  f.  jjif^  ouf  tft  ü rerriitât  ;u 

Tarif,  bif Sïbffié  obtrSiffcrfafton,  ircldjc  fin 
ber  ©ottecgelabttbeit  Sefliffener,  unter  bem 
SBorftbe  eineo  ju  eveirenben  ®octoro,  rets 
tflcibtgtf. 

Aulique,  adj.del.g.  Le  conseil  aulique 
de  fEmpcrcur  ; ber  laiferlidje  Sridjobofrath- 
Un  conseiller  aulique;  ctnSleicbSbofrafb. 

Aulne,  s.  Aune. 

Aulofl  tlin  OemmonOoruert  ûuf  t>fr  ©i-(  bob 
ber  Btcttcrntonn  nadi  ber  ©rite,  n>o  ber  SiViub 
berfoinmt,  détient  foll,  bamit  baeSJjiff  beo 
SBinb  gémi  une. 

A limailles , ad),  f.  pl.  Un  troupeau  de 
hetrs  semailles;  finc^ieeibe^potnricb- 

AumeleUe,  ©.Omeleiie. 

Aumône,  s.f.  baOÎClmofcn.  Fairp,  don- 
ner l’auriiâne;  Iflmofen  geben.  Detnamler 
Ta  11  monc;  mn  fin  Klmofcn  bi tf en  ; brtteln. 
Être  à l'aumon,  ; étee  réduit  â l'aumône; 

an  ben  Settelftab  geratben  feçn.  IJta-.i  u, 
Terres  d’aumnnes, ïintiT'eien,  bif  31t.  JCirJie 
ober  ÿfarre  rermadit  ober  gefebruft  morben 
finb.  Ces  u-rres  sont  tenues  en  fniucbe  au- 
mône, f ' f r relièrent  en  franche  aumône; 
biefiffiüttt  ffnb  an  bie  JCirdif  gcfdifntt  morben, 
irvldtf  bafitr  nidjts  meiter  ju  leiflrn  bat,  al* 
bafi  fie  bir  ©(brnriing  anerEcnnt.  Aumône, 
biét  ou*,  fin,  (Silb|irafi>  bir  bfr  iXiditer  su.- 
miilfit  juin  SBrft.n  ber  ïrmen  btmjenigenauf- 
legt,  ber  feinen  Trotté  Btrloren  bat. 

Auiuourr , 0.  a.  alo  ctn  idlmofen  geben. 
On  l’a  condamné  à aumôuer  cent  écus  aux 
pauvres;  man  bal  içn  rmrrrbeilt , bjunberf 
Sçaîer  ien  Jfmten  ju  geben.  s 
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Aumônerie-,  s.f.  tas  Ifmt  eineë  Jflmofcnv 
pfugrrS  in  ben7Ct>trçin<.Klôfftrn,  te.  La  grande 
•timonerie  de  France;  bas  JftnteincS  (SrojiaL 
DofiütrrS  ni  granfreidi. 

Aumônier,  rire,  eulj.  rboftltl’iïtfg  grgrn  bit 
ïmtn.  Celte-  il  a me  est  for!  aiimuuièrc; fcier 
*fc£ajr.e  ifî  fe-ftr  moÇltfjiïtig  e, er, c n tir  Xrmcn. 

Jtoetfl.lt  Club  fubfloni-ôirll  est  grand  a u m.'ii  1er, 
en-  esi  grande  aunionière;  er,  fie  ttut  bon 
ïmtm  febr  ruclfiftKcà;  rr,fic  gibt  bûffCtntofrn- 
Aitmùnier,  s.  ni.  bel'  Ifimefrmcr  ober'Almoe 
fj-nrêlfair.  Legrand  uuinditier  de  Franco,  ber 
iüîaîo.mctentrr  oen  ÿranfrt idi.  L'aumônier 
d'an  régiment  ; btv  gfclbprebigct  brp  «tient 
Ségimente.  T-e  grand  aumônier  île  1’aruiée; 
brr  Cberfelbprcfcigcr,  btr  JjVtt'probjt.  L’au- 
ntônicrda  vaisseau  5 ter  Édpfféprebiocr. 

Auraueer  ober  Autnuee-,  s.j.  eineïrt  ycljs 
ntantcl,  ben  bit  X'cmi-erren  unb  Sotionilïinncn 
tragert,  unb  ribec  ben  Arm  bevmtter  Çangen 
lafTtr.. 

K*mm%)m,s.in.j>I.  (5e  brdTrn  bir©tnimpfs 

tàntterin  ÿaiis,  nadi  if-r.-n  Statut™. 

A a nage , s.  m.  bas  SHejTen  mit  ber  gîte. 
Cette  pièce  a tant  d’aunage;  bit’fes  StfieÉ 
miÿt  ctrï  bâit  fo  bielgllert.  Faire  boD  aunage; 
gut  meffen  ; ne*  enoas  jugeben. 

Annaie,  s. J.  brr  giteim-aîb,  grlrnbufrfi. 
Anne,  s.f.  Bie  gttf.  Mrsuret  M’aune;  mit 
ber  Sue  ir.iljïn-  Vendre  b l'annc;  na6  bec 
gfff  surfait  feu.  Une  au  ne  de  Paris;  (.ï.'iic  st3a. 
rïftc'gOfj  rin  Stab.  Une  aune  brisée;  eine 
SU.-,  bie  mett  jitfdmnuu  L\qcn  fann.  Uncanne 
de  drap;  «ne  ©fie  Ôlud'.  Une  demi-aune  de 
ruban,  eine  bulbe  ©"Je  )Sanb.  Srr'rbro.  Mesurer 
ir-  autres  à sou  aiine-j  Vtnbere  ttaft)  feiuer  gtle 
suffai;  ïïnbrre  nain  fidt  feiujl  beuvtbeilen. 
Ou  »iil  te  qu’en  vaut  l’aune-;  malt  toeif , mai 
bie  Crttc  baaon  fefïet;  mon  i|î  frtwn  tuvrii  rigene 
grfcitruag,  bur-lt  tigenen  Sibatvn  flug,  ge« 
oiijrnet  mort  en.  i on l du  long  dt- l’nnne;  .-g ne 
üaa  s unb  à tel;  ccnc  èt'ufbëren;  redit  teidîltd). 
Il  a fait  débauche,  e-l  il  en  a pris,  il  s’en  est 
donné  tout  du  long  de  l’aunr;  er  bût  cirnnal 
rtdtt ccn-^erçen  lùbt rlirfl  gelebt.On  l’a  battu, 
ri esa  a en,  011  lui  en  a donné  lotit  du  luug  de 
l'aura-,  rîtan  bat  ibn  brrb  abgeprii.trlr.  S'il 
perd  son  procès,  il  caatira  tout  du  long  de 
ramie;  -.or ntl  rr  feinen 'PrO£ ef  l-ertiert,  fo  tpitb 
e*  iba  etmai>  redtffcfMijjfviir»  foften.  S.  autfj 
Drap. 

Aune,  s.  m.  bie  Gftr.  L’aune  noir;  btï 
e fcv.rje  grte.  Bourdaine. 

Aooé,  ée,pnr. . er  n< J/. mit  bcrgHe  gemeffen. 
3.  Aoner. 

Année,  s.f.  ber  Jflant,  bie  Tflantipnrj. 
Armer,  o.n.  mit  ber  Elle  ausmeffen, meffen. 
Actierttt.e  pièce  de  drap,  efn  ©tiictStld)  attê. 
UteffcB.  Aurter  fidellcment;  eljrlid)  meffen. 
A unir  bois  a bois,  sbrrprim-ettpriDce;  felp- 
fiKU-p  nr.ifi-n,  fo  bafï  mon  ni*ts  jugibt. 

Aonettr.ï.in.  fin  geftfnoortieriOfeffe^berbie 
ecm  berdCct-fli-ute  befichtigen  muf,  ob  fie  rirf)= 
tij  itot,  ont  brr  gcmtfKédeiigcncSmefTen  mup, 
rtjb'bir gr^ôrige  Sdttge  ttnb  ïbreite  fraben. 

Auparavant,  aJv.  Jllbor,  bolbéc.  Je  I’t-n 
amis  averti  long— temps  a uparav;-  nt;  id)  b-ltre 
lin  longe  corbfc  bcbon  bcnotfprtdjüget.  Un 
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mois,  un  an  auparavant;  eiltrn  SUonot,  ein 
Sftbr  ncrl-er  ober  sitcor. 

Auprès,  pn p.  bot-eÿj  noSe  babrp,  juitiïdjft 
bobai  ober  baran;nrùcn,  an;  ù.  btp,  «.  m Sers 
gleid'Ung  mit;  gs-gru.  Sa  maison  est  auprès  de 
la  micnn.-;  fcin  .poi:é  (fegt  ttoljf,  jutiofl))!  an 
betïl  mcinigm.  La  rivière  pus-  auprès  tle 
celle  ville;  brr  Jlliô  fitefî  on  bitfrr  ©fobt 
borbiP.  Mettea-voil.s  auprès  de  moi;  ft Çt*. -£ie 

ftdi  ttebtn  mir,  en, bon  misb)  am  tnir.  Ktn» 
auprès  dequ.;  be»  jemanbrii  finit,  bat  jeman: 
bru  ipobmiijie.um  j.manben  itt-n;  in  j.monbeS 
sDienftcn  lent.  Ou  l’a  mis  auprès  du  prince; 
msn  par  ifii  ju  bem  ÿritijeli  ..etbsn,  ruuveèec 
in bejfcn 3>ie nfre,  ôterais  b.(fiu (üf|cll|(baftir, 
^tofmiiftrr,  tr.  11  s’est  retiré  d'auprès  tir  ce 
soigner,  r;  er  ijl  bon  bicfrm-çirnt  toeggcijangen, 
er  i^nid)t  mt  crin  feinta  iDicnitcn,  «s<t  rr  tà'lt 
fitb  ttitltt  mebr  ben  ibm  attf.  11  est  fort  bien 
auprès  du  roi,  auprès  des  ministres;  crfiebt 
febi  gttt  ben  brmAcnige,  ben  ben  ïSiüiiftrrn. 
Votre  maln’est  rien  auprès  du  sien;  làOr'Ubel 
i(i  nid)te,  in  SBergleidunig  mit  bem  feinigen.  I.a 
terre  n’est  qu’tin  point  auprès  du  reste  de 
l’univers;  unfcrc  (irbe  i|î  nui'  ein  ’Buitlt  im 
Btr(ja'ltnip  gigen  b.n  ganjen  ïiîeltbau. 

Auprès,  a, ti\  ned'ebétb.n.  Je  uepuis  voir 
cela;  si  je  ne  suis  auprès,  si  je  ne  suis  tout 
auprès;  id)  tnnn  bObnidttftijen,  toeim  icb  md;t 
nabe.gan  j nabr  baben  bitt.  eprl*ro.®.Cattelier. 

Aurélie,  s.J.  bie  fPttpp..  ®*Cbrpso!ide  unb 
Njmplie. 

Auréole,  1.  J.  bitt'iiotie;  berfirU.  Jlr.'ié, brr 
rutibe  glj'njciibe  ®<bein,  toom-t  bie  îlialtr, 
ffiilbfMtuef,  te.  bie  Jbàupur  ber  $etligti!  umge- 
bcn;btc©tra(;lettfcpne,  berSîral’lenidnin;  te. 
bie  Wbece  ©tufe  bet^errliditeitim^imnKl, 
ju  ittddpr  lie  ^eiligett  na.ij  b.ut  ©rabeibrec 
Bevbienlte  gelangen.  L’auréole  des  martyrs; 
bie  gtircr, trône  ber  âjldrtnrcr. 

Anriculaife, mlj. ilet.g.  jt.-m  O.'to flebôvig. 

L’artère  aurietiiaire,bieChrimÿu(eafer.  Des 
remèdes  attri'-ula  ires, © it  tel  gfgeit  bit- Car.  tis 
frantbeiten.  àltou  f.Hjt  au4- : Üu  témoia  auri- 
culaire; ein  Dljrcnjeugr,  ber  bat,,  irao  er  fa.it, 
mit  feineit  etgencnCtyren  gebgrtftût.  La  con- 
fession auriculaire;  bieC. .rtnbeitbte, 

AurtlûjUe,  ajj.  ./e  t.  g.  vîlld'tun.)  La  vertu 
auritique, bie  jtraff,  bas  jC.cmôgen,  ecttaè  in 
ttioft  ui  mioanbetn. 

Auriflard,©.  OriilitM. 

Auront-,  s.  f.  bie  îtberraute,  gbrrraufe,  bie 
©Ubtsurj,  ©dicrtoiirj. 

Aurore,  s.  f.  bicS)lorgeurôtf}r;  if.  (ito  btn 
Sbitj.mn)  bie  XSettgrgriib  naef)  bem  Ifufgange 
ber  Sonne  ju;  ber  i) rient,  ter  Ifttfgang,  Citer.. 
Du  couchant  à l’aurore;  pom  9tiebcrgange  btd 
jura  JCufgongc;  bon  Adtflcn  nadt  Cllett.  Les 
climats  de  l’aurore;  bie SDlorgenlàubfï.  (3. 
aurt)  Austral  ttnb  Boréal)  ‘Dion  nenm, Couleur 
d'aurore, Kurorfarbe,  eine  bodtgelbtgavbe  ober 
®0tbfarbe.  Taltètns  couleur  d’aurore , Pet, 
Woé  Taffetas  aurore;  aurct  fatbrnet  Saffrt. 

Auspice,  s.m.  ber  sJBatir|agivati6  bemglu.W 
unb  @e|cf>r*-fe  ber  Slôgcl,  ouii  ii-rerXrt  ju  fref* 
frn,  tr.  ; if.  bas  dSabvfag.n  aue  brm  gltige  ttnb 
@f|d)rtie  btr  aü-jt'i,  te.  oig.  11  est  né  sous 
d’heureux  auspices;  a i|t  m tmtm  gliietli^en 
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3eidten  grtocfn.  Faire  quelque  chose  sous  les 
auspices  de  qu.  ; rtiraé  umer  jemanbco 2luf» 
fidlt,  Xnfübrung,  æegünftigung  ober  Scbuje 
téun,  unterncbnicn. 

Aussi,  cmj.  rtaJv.  oud),  gleidifaüê;  if.übor» 
bief,  ncdt  bajUi  it.  aber  aud);  ir.  eben  f*.  Vous 
le  voulez,  et  moi  aussi  ; ©ic  moHrn  ré,  unb 
idiaud),  tcf>  glctdlfoUê.  Il  lui  a donné  des  ba- 
bils et  de  Parlent  aussi;  cr  bai  ibm  Jtleibor 
unb  notft  (Srlb  baju  gtgeben.  C.es  étoiles  sont 
belles,  aussi  eoùtent-elles  beaucoup  ; btcfe 
3tuge  ftnb  fdicn,  jtr  feilrn  aber  aud)  oie!.  Il  a 
été  volé  la  nttit;  mais  aussi  pourquoi  est-il 
parles  rues  à res  heures-là?  cr  ifl  bel)  brt'9îacï)t 
brftoblcn  morben;  mas  [but  cr  nber  audjura 
biefe  3»it  noA<tufbtr®af[itf  Il  est  aussi  sage 
que  vaillant;  cr  ifl  cl'fti  fo rocife ai»  tapfrr. 
Il  voit  aussi  clair  dans  nette  affaire  que  per- 
sonne; erfïrbtbiefe  ©adiefogutcin,  alêirgcnb 
jemanb.  Ce  livre  est  estimable;  mais  il  y en  a 
d’aussi  bons;  biefee  -’Su  b ifl  frbr  fdidêbar,  eê 
gibt  aber  brren  ncfi  mebr,  bic  eben  fo  gut  |inb. 

Aussi  bien  que;  fo  gut  alê;  eben  fo  raobl. 
Je  sais  cela  aussi  bien  que  vous  ; ici)  îocis  baê 
fo  gut  Ois  ©te.  Il  faut  éeouter  les  pauvres 
aussi  bien  que  les  riches;  mon  mu  fi  btc  Xrmcn 
tbtn  fo  ibol)îoni)5tfn,  alê  bir  Sfcidicn. 

Aussi  bien;  aud).  Je  ne  veux  point  y aller; 
aussi  bien  est-il  trop  tard;  iif)it>iil  nidit  batfin 

fcbttli  aud)  iflcê  jtl  (pat.  Je  n’ai  que  faire  de 
’en  prier;  aussi  bien  n’en  fera-t-il  rieu;  id) 
mag  ibn  ntdjt  barum  bitten;  aud;  rotvb  tr  eê 
ofinebin  nid)t  tbttn. 

Aussi  peu;  eben  fo  menig.  L’un  est  aussi 
peu  nécessaire  que  l’autre;  baê  einc  t fi  eben  fo 
roenig  niitfjig,  ale  baé  an:  rc. 

Aussière,  s.f.  cin  bitfrê,  breifad) 

gebrcbtfê  San.  Aussières  'an  queue  de  rat; 
9iattt'nfd)n.'ônjc;  Sïauc,  bic  att  brm  cinru  Gnbc 
sicl  btcîcr  lmb,  ale  an  bem  anbern. 

Aussiti>i,«dr.|bgIcid';bentCiigrnbftcf.  J’irai 
aussitôt;  id)  merbe  gleidq  bcnïugcnbtict  geben. 

Aussitôt  que, ton/,  fo  bai  b,  fo  bolb  oit.  Atis- 
sî tôt  qu’il  aura  fait;  fo  balb  aie,  fo  balb  cr  fers 
tig  fct;n  ttirb.  ©prldini.  Aussitôt  dit,  aussitôt 
fait;  gefagt,  getban.  Aussitôt  pris,  aussitôt 
pendit;  gefangcn  unb  gctjangen;  faum  mat  er 
gefangen,  fo  bieng  mon  itjn;  mon  maditeaufbtr 
©telle  Bcbvouilt  non  ibm  ober  non  ber  ®ad>e. 

Austère,  aJj.  .in  f.  y.  ftrenge;  ir.  rattb,  uns 
fretinbltdq  ft-  herbe.  Mener  une  vie  austère; 
ein|ircngcê?rbcn  ftibren.  Il  garde  un  silence 
austère  ; cr  bfobadjtcttin  (Ircngcê  St:llfdtracis 
gcn.  Un  bomme  austère;  ein  ratlbcr  üKann. 
Ces  fruits  sont  encore  d’un  goût  austère,  sont 
encore  austères  au  goût;  btcfe  griidjU  l'Obeil 

nod)  cincn  berbrn  ©efthmatl. 

Austéicment,  a/r. ftrenge;  auf  etne  ftrenge, 
forte  21rt.  Vivre,  jeûner  austérement;  flreng 
leben;  ftrenge  Jfalicn  Catten. 

Austérité,  s.f.  b;e  ©irenge.  Faire  de  gran- 
des austérités;  pratiquer  de  grandes  au-téri- 
tés;  etne  fc^tr  (irenge  Scbenéart  ftibren.  Il  y a 
beaucoup  d’austérité  dans  ce  monastère;  in 
biefem  .ftloftfr  bortfd’t  etne  grojc  ©trenge; 
mon  fitbrt  in  biefem  tvlofier  ein  fd)r  flrengeê 
ftben.  I.’austérité  île  la  vertu  romaine;  bit 
©ttenge  ber  rfmiftfjcn  Jtuqrnb. 


Austral,  ale,  adj.  füblidt;  gegen  Sflben  ober 
®tirtag  (irgenb.  Le  pôle  austral;  bcrSiibpot. 
Les  terres  australes;  bic  ©ûbldnbct.  L’aur-er» 
australe;  ber  ©übfcbein,  baê  ©iiblidit.  S.  Lu- 
mière. 

Austrasie;  s.f.  baê  £fttigrtid)Xuftrafîcnf 
bob  SBrjlcrrritb. 

Austrègues,  s.  m.  pl.  bit  Xuêtrage.  Ire 
btiiTut  iu  Cruifibloab,  gtioiffe  bobe  ©ertcbte,  occ 
tneidten  alterief  ©irritfadten  jraiftben  .’Wettbêe 
flônben,  ben  Rcitbêconflttutionett  gfmdji , in 
irriter  3n:tanj  nergïidten  merben.  Aust  règne* 
conventionaux;  ©tammauétraqe;  foidîe&ttê» 
trdge,  mddie  cinige  boneRamilien,  j.  S.  ©ad)» 
fen  unb.&rffen/untrv  itd)  erriditetbaben.  Aus- 
t règnes  légaux;  fUiofrâge,  bie  oom  jtaifer  unb 
Sieid)  oeroebnet  ftnb-'  JTtan  nrtnu  ainb,  Les  aus- 
trègues,  birjubergleidien  Sntiibi'iûungcn oer» 
orbnetrnStiaiter  unb  (iommitfgricn. 

Autan,  s.  ni.  ber©übminb.  (roirb  nur  in  btc 
bborftr  gebreubt.) 

Aittaul,  adv.  eben  fo  »iel,eben  fo  oft;  fo  fiel 
ait.  Ce  diamant  vaut  autant  quece  rubis; 
biefer  Diamant  ilt  eben  fo  »it(  mm  b,  alê  birfec 
Rubin.  Travaillez  butant  que  vous  pourrez; 
atbeitet,  fo  ciel  ifirfônnct.  l’irai  ••fiez  vous 
amant  de  fois  que  vous  voudrez;  id)  merbe  io 
oft  ju  3bnm  tommen,  ait  3te  mollen  OTon 
Togt lm gtm.  2tb.  Cela  e.stüniou  autant  vaut; 
bttfeKrbeit  ifl  fo  gut  alê  fertig.  C’est  un  hom- 
me mort  ou  autant  vaut;  er  i|l  fbon  fo  gut  alê 
tobt.  s?pttgi,.D.  Il  lui  en  pend  autant  à l’oeil,  à 
l'oreille;  ré  faim  ibm  nodi  eben  fo  geben;  eê 
lann  ibn  ein  gteidiré  ©éitffal  treffen.  Au- 
tant vaut  être  mordu  d’un  chien  que  d'une 
clûenne;  es  ifl  eincrlri,  ob  midi  cin  punb  ober 
eine  Jpünbinn  betpt;  untrr  jmei  fcWitnmin  Sa» 
d)eni|l  bie  SBablnidit  groS.  Autant  vaut  bien 
battu  que  mal  battu)  œenn  man  bod)  gej*la» 
gen  fetut  foU,  fo  font  nu  eê  auf  ein’  f)ar  Stvei» 
éemebr  ober  lornigec  nubtan;  menu  man  bod) 
einmal  in  (ÿefabr  iil  ju  nerlieren,  fo  tragtsngii 
lieber  alleé.  11  en  a autant  qu'il  en  peut  por- 
ter; tr  bat  feint  oôiltge  Ügbung;  cr  ifl  ganj 
betrunfen.  S.  aud)  Charge  unb  Emporter. 

blton  iflftt  tin  fur  g fêtrn  i?tplr  : Vous  drvex 
me  fournir  autaut  de  l'acte  que  vous  avez; 

nonben  Æcten,  btc  Sic  in^tà'nbenbabrn,  mûf* 
fen  ®ir  mic  eiue  nj'mlidje'Æbidjrift,  cincn  nâm* 
lidten  Ifuéjug  licfcrn. 

Autan)  que;  in  10  fera;  infoiDcit.  Autant 
que  j’en  puis  juger;  in  foweit,in  fo  fern  id) 
bacon  uttbrilen  (ami. 

Autant  comme  autant;  in  grofîev  SUcngc; 
picl.  Il  en  meurt  tous  les  aus  autaut  comme 
autant;cê  flctben  jg'brltd) nid  ÜRmfdien.c*»  u.) 

Autant  bien  que,  autaut  mal  que;  ;o  gut 
alê,  fofd)Ie(btalê.  Il  est  autant  bien  à la  cour 
qu’on  y puisse  être;  cr  flibt-fo  gut  b.n  pofe, 
alê  man  nur  tlibrn  fann.  Il  s’en  est  acquitté 
autan:  malqu’il  sepouvoit;  ir  batfeinc^atbr 
fo  fd)lcd)t  alê  m?  ;lid)  aanadjt. 

D’autant,  aje  tjieU  Boire  d’autant;  nlct, 
flarl  trlnfen.  Buvons  d'autant  ! lafit  unê 
matfer  jedten!  Cgcrn.) 

D’autant  plus,  um  fo  mebr.um  fo  bid  mebr. 
Je  suis  d’autant  pins  obligé  à le  servir,  qu’il 
m’a  fait  plaisir,  td)  bin  um  fo  mcl;t  ocrpfLcfy.- 
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Auta 

M,  it m ju  bicnni,  ta  cr  mir  Scfidiafeiten 
cnsicfcn  rot. 

D’autant  mieux;  um  fo  mtbr;  um  fo beffer. 
J*  «a«  la  chose  mieux  que  lui,  et  d’autant 
mieux  que  jVu  suis  témoin  oculaire;  idnocifi 
bit  0aaje  t>rf|rr  ale  er,  tinb  jtrar  um  fo  mrlir, 
015  id)  cin  Xugenjeugc  baocn  bin.  D'autant 
nom»;  um  fo  tocnigcr. 

D’autant  que,  conj.  (©„!$, ,(1.)  ba,  toril. 
Et  d'autant  que  c’est  mon  pupille, il  faut  que 
je  conserve  ses  intérêts;  tmb  ba  eê  mcin^flm. 
liai  rji,  fo  mup  itft  auf  btflVit  SBortÇcil  bcbatft 
f«»n. 

Autel,  s.  m.  ber  tfltar.  le  maître,  autel, 
ebtr  Le  graud  autel;  brr  ftofce  Xltar.  L'autel 
privilégié;  ber  priBitegirte  Zltar;  cin  3fttar, 
aatocltlicm  manbùgSeetcnmeffcn  an  benjctiiacn 
Sosjm  leten  batf,an  roclcbtn  fie  auf  oabern  ifls 
tann  ni  dît  geftdtrct  |inb.  Du  autel  portatif; 
tingelbaltar;  citt  plattcr  Bieretfigtcr  ©crin, 
tooteuf  man  im  freien  gdbr  bic  Stttdfe  lefcn 
tarât-  ilfton  fagt  : Elever  autel  contre  autel- 
fine  Spaltung  in  ber Aircn-  anfantun.  Alla- 
it les  autels;  bte  fRfligicn  ûntafren.  Du  ami 
jusqu’aux  autels;  cin  grrtinb,  ber  chtentaUcd 
]U  a çf Odcn  tfmt,  trad  nidjt  miter  bie  Steltgion 
iiüb  bai  ©eioiffen'tiuft. 

Autel,  s.  m.  (HptciO  berlfitar;  ein  füblicficd 
Ettrnbilb  untet  bem  Scorpion. 

Auteur, ».in.berUrbrbcr/bic  IL-Çrbcrinn;  It. 
terXnfàngcr,  it.  bcrSrfïnter;  if.  bcrScbrifts 
fifS.z,  tir  SdjriftftcUerinn;  ber  Berfalfcr,  bic 
Bcrfaffcrtnil.  Dieu  est  l’miteùt  de  tout  re 
qui  existe;  «tetr  ift  ber  Urljrbrr  son  aa.'.Tt.ioad 
ba  ijt.  Te  s auteurs  de  la  sédition,  de  la  con- 
juration furent  punis;  bic  Urftcbcr  ted  èfufs 

entre,  ber  3uf«mm<n»crf*tp3riing  tpurben  gct 

jhaft.  Jésus -Christ  est  l'auteur  et  leroa- 
sommateur  de  notre  foi;  3cfud  gbriflné  jjf 
bcrïnfàn.j>f  ttnb  SoilcnbcrunfcteClsflaubciid. 

Ce  jeune  homme  est  l'auteur  de  la  maehine 
que  vous  admirer;  biefer  junge 5Sann  ijlbcr 
Œifluber  ber  5Saf*ine,  tpclthc  ©ir  bcipunocrn. 
Du  auteur  anonyme,  tin  unqcnciintirSchitftc 
fr.'iUr.  L’autetiranonyme  de  ce  poème  éro- 
tique; ber  ungenannte  S8r  cfaifrr  biefee  ïirbcdr 
gcî’itbtct  Elle  est  l'auleuriieceliv  e;  jit  jjl 
tic  Scrfajîcrinn  biefod  tUurficd.  Une  femme 
tuteur  ; ctnc©rf)riftjlcHt-rinn. 

on  bec  3tc$t»g<fr$rfauifvt  brifit  Auteur,  bet» 
jotige,  bet  an  etnen  üfnbern  cin  ©ut  ocrfaiiff, 
twçnictbrt  ober  jum  Srbjinfe  gegrbenbal.  Oa 
loi  disputait  la  possession  de  cette  terre*  il 
BUppelersonauteuren  garantie;  malt  màcfp 
te  ibm  ben  350Ï6  bieftê  ©met  jheitip;  rv  bit 
langteater  teiiBrPfutifer  jnr©r»iïf)ric*ftung. 

dftta  eram  oufi,  Les  auteurs  de  sa  race,  bic 
’f'  tic-n.n.va  rocidjen  man  abftammt;  biciBorv 
fahrot.  Auteur  fripe  frrner,  bic  fhrfon,  and 
brren  tSttnte  nuit  biffe  ober  jcne9tad)r  ebr  orr= 
.nottttnrn  bat.  Je  vous  nomme,  je  vous  cite 

mon  auteur;  i*  mnne  3l;ncnmeincnSRann. 

II  ne  veut  pas  dire  son  auteur;  rr  1B:U  frinrn 
®ann  ni*t  m-nnrn;  er  miU  tiitbt  j'ajin,  non 
■ntl  ccbic  9ta*nd>ti>at.  C’est  elle  qui  est 
mon  auteur;  jïeifl  rré/con  ber  tdjblc  9îa*ii*t 
bâte. 

Authenticité,»./,  bic  Stfdjtégûltiafcit;  bie 
r rahfoij  Aliem.  /,  . 
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Œigenfdiaff  rincr  Sarfv,  befonbrrd  cincr  Urs 
funbr,  bic  «$t  ttnb  in  'ürjjtrn  gûltfg  ijj. 
AiiiliL-üh.j.uqujy  ,/r  f.j.i'abtaqiilttLpcf'bifr 

bcftanbig;  obt  unb  unu.rfâlftfjt;  beurfunte* 
Une  preuve  authentique;  cil!  Cfrhtoqiiütgtr' 
beurfimbeter  JSo;or:d.  Un  témoignaee  aui 
lhenti  que;  etn  ctfiicd,  ptaubmllrbigcd  aâigniS. 
Lu  passage  authentique;  cincglaubiBÜrbiqc 
oocrûua)m«^üurbj^t3tfUe  ûug  cincrniBiufte 
Aulheutique,  s./d Re*t»a.)  bit*  ?futl)cnt.cm 
9îanic (ictBtlfcr  ©efebe  and  b.m  rfimiftb.ndî,*. 
tC»  J.  S8.  L aiuhenticpip:  Siquamulier  ; bjf 
ÆtltbfnCica:  Siquamulier.  Le« authentique* 
de  Jus  ji  ai  en  j bie0ammluna  bcc  9iopeUen  bc& 
^ujîmian. 

Authentiqué  ée.pnrt.  et  tulj.  bcglaubigct, 
2C.  v».  Authentiquer.  J 

Authentique,, ,vut,  fl<h’.auf  cincgrattbmüc.- 
, btgr,  rctfitdbclMnbiQc  ïrfi  urfunblirb  bcalau» 
bigot.  Un  contrat  fait  authentiquetnent;cin 
rirbtdgültigcr,  cin  in  bcflcr  5orm  iRcditend  ab« 
gcfaftrrffon  tract.  ’ 

Authentiquer,!,,  a.  in  bergetftigen  !?ortn 
bcgiauoigc»;  burdi  SBrçfcjung  ord  gcritbtlidtm 
ober  Stotauat|icg«ld  giaubtpürbi.t  tftatb.n.  U 
taut  faire  authentiquer  cet  extrait;  man  muf 
bicfcn  ïuéjttg  aud  bem  ^>rctocoUc  in  gcbôriacr 
Rorm  bf|.1).I.H,)rn  laffcn.  Authentiquer  une 
h-mme;  etne  bed  Gbcbrudtê  fthuibigcunb  ûbti- 
fuçrtegMiinodtbcm  3nbaltc  btr  Authemica* 
oert  Itoilte,  «,  f.  ,b.  bcjtrafrn. 

Autobiogruplie,  (lntc  bcr  fcjnf  g^cnêr 

bfftbrcioung  fclbfl  fdjrcibt. 

Autobiographie,  J./,  bic  S5cftf,rcibung  fri. 
ned  cigeiun  Srbcné.  3 1 

Aulncéphale.r.m.  60  n0„nir  mon  i„  6fr 
* *"i  fiucn  ÿtdiatcn,  brr  nitbt  tutti  r 
bcr®.rid)td'aarfcit  bcc  5>atriarA,n  (lanb 
Autocrate  Amocrateur,  ( Autoerator)  , 
m.  brr  ®rlb|H)frrf(f(cr.  L’auiorratriee  • bic 
©dbflOcrrfcfcmnn.  tli,.  î ,(r,  t.,„  ruf, 

|l,g>rn  SCoutr,  obtr  citut  tu|T,m.rn  Koifir  m, 

Anlocratie,  r./.  (fpr;*  Autocratie  bic  un- 
nmidirdnftc  SRcgtcrung  rince  ©cibflf),  rrfrtcrd. 

Auton!  hunes,  ».  m.  pi.  Aborigènes. 

Autiw  a-re,  r.  m.  bu  jenigr  feicrlttbr  Antlbs 
iung  bcdjics. rgrr'tStcd  (S. r 3nqui|ttionX  mm 
burtfibtc,  mridîr  tregen  SBcrbatfitd  brr  Jt  mrei 
obrr  tBcgm  anbcrcrSBrrbtctficn  gefangen  taben! 
entroebrr  lodgefprotficn,  obrr  jum  Srurr  oerr 
bamtnt  met  ben.  u 

Autographe  m/  Jet.  et  s.  m.  ciacr.&ïiu 

bu;  gcidinrbrn.  î 'n  testament  .nitoKrapherîin 

Bon  brr  ■v’Mtnbbts  erblaflcrd  fclbfl gt;rf-r,,*orncd 
4.i!tamrnt.  .1  ai  vu  rmitographe;  id,  babr  fcad 
Dvii|tnal,  bic  cigme  ■patiïidirrft  gclcfcn. 

s' t,-r  rtncSSas 

faittu,  bic  fini  tvn  frlefl  bntt.  gt,  obrr  oirlmr.  c 
bur*  cm  ©riBiifît,  obrr  b tir*  cinr  jÇ,  brr  b,  rqc. 
fiait  betoegt  œirb,  baS  |îc  tvn  f.lbftsu  at  m 
f*ctnt;  j.  ffl.  fine  U!*r,  r;0  ffliatcnrocnbcr/tc. 

nfîuirmaib  Autom  nes,  <cîr  fi  ftf.  ft* 
litbc  iS.iftjiitirn,  œrl*c  b*.  m.l("ttl)rli*r  ÿt. 

wegung  bciccltcrÆôrpcrnatfiai  mcn.  (S.  au* 

AudroidefS  g.fft.t  mon  BOtl  fintltl jjumhlf OPff : 

Ç est  un  automate. 

Automatique,  ad),  de  t.  g.  automûril'dj.  * 
Mouvemens  automatiques;  autoihùîtjih,  ÿc. 
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rt>mun<i«-n;  bicjcnigc  SScwegungm  ber  tbieti* 
(Am  Acvi'cr,  bit  altcin  bon  bit  Drganifatton, 
nidit  abc  t oonbcriffiiUEùbr  birSWcrc  «bMiwcn 

Automatisme,  J.  ut-  ber  mafdtiiiftuïtdjîigc 
3uftanb  tcr&Hctc  in  ïnftCung  gerai(fir»fn>e. 
flunacn;  it.  bitffltnmung  eimgcr®etapbç|Kfr, 
»ttri)c  bcl;auptcn,  bat  bic  ilbicre blofe Ota* 

f*Au”ouS,  ale,  aJj.  bcrbfllithjjum  .fh’rbflc 

oebêrip*  I.esiibvres  automnales;  bie-£>crbfifie* 
bec.  Pés  Heurs  automnales;  $erbftblumcn.  Le 
point  automnal,  bec  .bcrbfipunït;  beejenige 
ajuuft  in  ber  (ïfliutit,  roo  bte  -3onne  gegen  ben 
eiiepel  nirbecjUfietgvn  anptngt.  (3m  mondt. 
®,(*ir*ts  bot  tirfe*  ISott  trima  TPIural.) 

Aulomue,  s.  m.  et  J.  C(et,*  Antenne)  bec 
Æ>t  rvft.  Iles  fruits  d’automne;  -Çttcbft  f ru  dite  i 
Rriitbte,  bte  tnt  -perbfte  jcitig  toerben. 

Autonome,  tn ij.  dtt.  g.  Ville*  autonome* 
Ititgtn  in  C'tittbtnlaiib,  ©table,  bic  nad)  iijreit  et» 
ôtnen  ffiefeçcn  regiert  tourben. 

Ajitonoini»  , s.J. lie  'Jrfiheit#  tvflujc  oit'  SiOs 
meu  «crotfffn  «^ricchifcfjcn  3tabten  {Jftafîfn  l)ûts 
teti  ittb  nad)  ibren  cigenen  (Scfe^en  511  regteren. 

Autopsie:  s.J. bie  SSeidjauimg.  ®o  î’ieS  b*P 
btn  utim.  eitt  geroiffee  Buftanb bec  ©celc,  mob* 
e-nb  btütn  tic  qlcidjfam  fntjuett  trac, "lmb  cincé 
jjertrattiidien  Ùnigangê  intt  ben  ®ettern  ju  g ce 

' Autonsetioti,**y.bte  fèrmliïbcffiutbciffùng, 
JBefràftigung  ot  ecJ8e(lâue,ung  em.r^anblungi 
biciitri'fituru]  btrJyoUmûdu  au  cincv^'anblung 

Autorisé  ée,  par f.  cl  t ulj * bfrodniCICnttiJf/ 
mit  ^oumcét  üerfeÇen;  bmdjtigt,  2C.  Z.  Au- 

Auioriser,  v.a.  bCtH)Dîll5d)ti0fl1}  93l»jrf)t  Ullb 
vnrpben  su  ctwaegt’bfni  it . baedniy^n,  u.  bit* 
ligm;  gut  beiffen.  C'est  le  roi  qu.  autorise  es 
magistrats;  bre  Jt3mg  tft  cê,  ber  bte  oblige 
jeittidien  sperfonen  benoUmfidittgct,  bec  tbnen 
ffitodu  unb  ffi.rcalt  ertpeilt.  La  confiance  que 
vous  avez  en  moi,  m’autorise  à vous  dire; 
bob  ffiertrauen,  njcldirt  ©ic  in  mid)  feÇen,  bec 
reditiget  midi,  3bnen  »u  fagçn.  Lne  femme  ne 
peui  contrarier, si  .son  mari  ne  1 autonsejcmf 

Seau  fa  nu  obnc  Gitumlliguiig  i tjvefi  SXanneé 
(et  non  Contrat!  fdslte^en.  Autoriser  des  des- 
ordres: Unorbnungen  gut  ne'ffcn,  burd)  rem 
SBenfptel.bucd)  fcineïtadilteht  befoebern  b'ifcn. 

s’ Autoriser,  i>.  rts . |tdt  in  ïnfebçn  leÇeu;  m 
Xnieben  fommen.  Les  coutumes  s'autorisent 
par  le  temps,  et  acquièrent  force  de  loi , bte 
©enxjhnbcilenEommeit  bucdi  bie  Singe  bec  3eit 
inïnfcten,unb  ccbalten  bie-Krafr  emeétscfebcs. 

Autorité,!../.  bic  tcdjtmâÊige,  gefeSmaN'' 
©Ctoolt  ober  SDladjt;  > t . bas  Anfcpcn;  te.  baê 
Rfueniti  cincr  angcfewnen  tpcifon  ; ie.  etne 
©tille  auê  cinent  gtaubioticbigcn  obéi  attge|e» 
nen  SAriftfitUcr.  L’autorité  royale;  bte 


benen  i£,uiii|i|i'o>.-  — - . , 

tîniglitbc  Wirenlt.  Abuser  de  son  autorité; 
feinet*waltmiSbcaud)Cn.  I/aulontédes  lots; 
buaSadir,  basctnfetfn  bec  ffi.lt' «e.  Cet  homme 

veut  tout  emportée  d’autorité;  biefec  EOîann 

tsill  allés  mit  fficmalt  jroingen.  Faire  une 
chose  d»6ou  autorité  privée;  cttpaé  ctgmc 
madlttg  tçitn-  lia  bien  de  l’autorité  dans  sa 
fii mille;  ec  (lebt  fn  ftittcr  gamilie  in  grcSem 
ïniepen;  fein  SBoct  gilt  mcl  man  batgeope 


Auto 

OTitungfiil  ibn.  Alléguer  des  autorités;  bic  t 
roàbctc  âcugmffc  obir  ©cbrtftfliHtr  anfubren. 

11  dit  cela  saus  autorité;  erfagt  baS  obncCbc» 
roà'bcSntann,  obne  boit  ce  fitb  bejfallè  auf  cin 
glaubiuticbigci  3cu.mib  berufen  fcnntc. 

Autour,  pr t p . uni,  berum.  Cela  tourne 
autour  d’un  essieu;  biefeS  brt’bt  lïd)  um  tine 
3Ed)fc.  Autour  du  bras;  um  tvn  'Arm  bcvum. 
Roder  tout  autour  d’une  maison;  runb,  ciligS 
um  fin  bi'tunt  (iNi'ld'en.  11  est  toujour* 
autour  C^tipri*»)  d’elle;  et-  ijt  tnillît’r  un\  fl* 
berum;  cr  occlicrt  |ic  nid)t  auS  ben  ïugen. 
©pridiiD.  @*  Pot.  _ , 

Autour,  a./e.  umber,  berum.  R regar.loil 
tout  autour,  si  on  le  suivoit;  cr  fa  b,  cr  f chante 
runb  umber,  ob  man  ibn  nitbt  ’otrfolgc.  f!  loge 
quelque  part  ici  autour  (ici  prés);  cr  rooÇnt 
trnenbbier  berum,  hier  in  bcrSlübc  berum. 

Autour,  s.  m.  ber  iiabidit,  cin  SKaubmgel.  ‘ 
• Autour,  biltt  ou*,  cille  geroiffe  leraruifd^ 
Baumrinbc,  njcld-c  mit  iur  IBcrfcrtigung  bc« 

SarntinS  gcbraudit  œitb. 

Autourserie,  s.J.  bic  A ur.fr,  -ftabiutf  a b 5 U. 
riebten.  . » 

Autnursîer, s.  m.  cin  galfentr,  njcldicr  gtû# 

bidite  abritbfet.  _ 

Autre;  prou,  anber;  (bet^  bte,  baë)  atibere; 
(cin)  atibctcr,  (cinc)  anbcrc,  (.in)  anber cé. 
Des  deux  frfe res  l’un  a pris  le  parti  de  1 égli'e, 
et  l’autre  le  parti  de  l’épée;  uonbin  SlPtiSriu 
bern  ifl  cincr  tn  ben  gciftttcfcen  ©tanb  g.  treten, 
unb  ber  anbire  bat  Jtnçgsbi.nflc  gcncmmçn. 

Puisque  vous  refuses  celle  picre,  en  voilà 
une  autre;  tecil  3bntn  bicfteSuiff  nid't  atic 
flilit,  fo  ifl  b‘«  t‘n  anbctrt.  U ne  faut  pas. 
prendre  l’un  pour  l’aulre,  confondre  1 un 
arec  l’autre;  man  mu(S  niditeiné  ffir  baê  an* 
bcrc  nebmen,  nitbt cinté  mitbcm  anb.rn  pçr* 
ttetbfrin.  I/un  vaut  bien  l’autre;  ciné  ifî  fo 
nut  aïs  baê  anbcrc;  it.  cSiflctnirwicbcr  an* 
bdt.  J’aime  mieux  que  vous  1 appreniez 
d’un  autreque  de  moi;  ce  tfl  mtr  Itcbcr,  tuenn 
©te  et  oon  jcmanb  anbcrm  errabren,  aléecn 
mir.  Quelqueautrevous  le  dira  mieux  que 
moi;  cin  anberer  toirb  cê  Sbncn  beffer  fagm, 
aïêidt.  Ce  tableau  a du  mérite;  mais  la  Iran  s- 
lieuration  de  Raphaël  est  tout  un  autre 
chef-d’œuvre;  bifjcé  fficmâlbc  b«t  otfl  3*d* 

ncê;  aber  bic  iBctflarung  Sbriflt  son  Sapraet 
ifî  bbd;  cin  ganj  anbercé  Sïiiiiitrftticf.  C’est 
bien  une  autre  aflaire;  baê  tfl  iPObl  fine  ganA 
anbtrc  Sadtc;  baê  miUctiçaê  mcbr  fagrn.  Il 

est  devemitout  autre;  cr  iti gan; onberi,  cin 

gant  aitbcrcr  aifcnfd)  getrorbcti.  Mon  fo9t  : Ce 
peintre  fut  un autreApelle;  biefer  bjeann  trat>s 
cinanbcrcv  ïprilfê,  tsar  bem Xpetlrt  ju  scr* 
glcidjcn.  Cette  ville  est  un  aune  Pins;  biffe-, 
©labtill  cin  anbcrcê ‘Parié.  ®pr*iv.  Il  n’eu 
fait  point  d’autres  (tours);  cr  madit  intmrr 
folcbc  Etrcicbc.  Tl  en  fait  bieu  d’autres;  cr 
matbtvrobl  netb  anbcrc  Etrctd'c;  cr  tlntt  mot)l 
n.'d)  anbrre  ®tnge.  En  voiri  d’une  autre;  ba« 
ifl  nodt  drger;  it.  baê  ifl  tpieber  cticaé  Kctiréf. 
11  y en  a a’uus  et  d’autres;  cê  t fl  ffitltfé  unb 
©d'icfttcê  burd)  cinantci.  11  «it  d’une  façon 
et  il  fait  de  l’antre;  cr  batibctt  anbcfû,  alêcr 
fpritbt;  et  scrfpriét  o.Urs,  unb  (but  bod)  iras  ci 
min.  Je  ne  connoia  autre;  id)  Eenne  ibn  fcbl 


Autr 

tnatL  A d'autres!  $offen  ! bas  mfîjrt  ihreû 
um  anbern  roeig  macncn.  S.aut^  Manche. 

I.  un  1 autre;  l’une  l’autre;  cintr  ben  arts 
l«a;  «ne  btf  anbere;  einanber.  K (les  se  dé- 
£«nt  l’une  de  l’autre;  fie  ttauen  einanber  rticfjf, 
«mebrt  anbern  nubt.  Faites-vous  du  bien  les 
uns  ad  a ut  rca;  tl)ut  einanber  ffiuteé.  r.’ua 
« l'autre,  aüc  herbe.  Les  vaisseaux  étoient 
les  uns  de  Hambourg,  les  autres  d’Altoiiu 
tir  Ss+iffc  œaren  tWlis  ausdurntuira,  tbeilà 
«ta  Ileona.  L’un  ou  l’autre;  emrr  tion  oeçben 
^•sus  autres;  mtr.  Vous  autres;  ibr.  L’autre 
jonr,  btrff  r Sage,  oor  erlithen  Æagen;  unla'ngfl. 
Onarae  du  l’autre;  mie  ienet  fagt,  trie  fin  at= 
thtffet  ffiaun  fagt. 

«ut  refois,  Bs/e.  cumulé,  ebebem,  DormalSe 
ter  pdtra,  *>o.r  tûicm,  üok  4lte ré. 

Autrement,  ail».  , anberé;  oitf  eine  anbere 
1er;  te.  fon ÎX,  mo  nidu.  Faisons  autrement; 
Jtlir  tnoUtti  ci  anbern  matben.  Je  ne  veux  pal 
V1*  cela  »e  fasse  autrement;  idiroideé  nidit 
nnbrrë  bcPrn.  Oites— lui  qu'il  soit  plus  sage, 
qu'aut rement  on  le  châtiera;  fugtitnt,  fr  foilr 

KraÜJlfnger  betragen,  fon(l  wtrb  niait  iljn 
jccfcigcn.  JJlou  fogt  im  gtra.  8ifc.  C’est  un 
hom  ae.jui  u’est  pas  autrement  riche;  erifl 
tin  vSaittv  ber  eben  ntcbt  fonberlulj  reitj  ifl. 
■E'.leuVs»  pas  autrement  spirituelle;  fie  bat 
mit  oit!  Mi$. 

.Autre-part,  ajv.  anbrrlwo;  an  einem  ans 
lera  Ortc;  tr.  anberètro  bin;  an  etnen  anbern 
Crr.  11  doit  être  autre-part;  er  fflug  anberts 
WO|tfln.  Vons  ne  le  trourerei  point  auirc- 
part  ; 2ie  reerten  .Jbn  fond  nirgenbd  fînben. 

V ous  ne  m’avez  pas  trouvé  Ht;  pircequ’il  m’a 
fallu  aller  autre-part;  @ie  laben  mtd)  bort 
si^t  «tgetroften,  roctl  id)  anbcrdtoo  bin  baie 
|rben  muffin. 

| ü'amre-part,  anbrrétpo  1er;  il,  übrigené, 
ioeebtefc,  fubt m . Je  l'ai  eu  d’autre-pert;  id) 
baie  ri  auberétoo  ber  befommen.  D’autre-part 
no  doit  considérer  que,  etc.  ; tïbrigend  mug 
*ca  m ©rroeigutig  jteben,  bal;,  K.  Ou  dira 
d'actre  part  qu’eiie  deroit  lui  vendre  cette 
nuivon;  ûberbtep,  attf  ter  anbern  ©rite  tpirb 
non  fou  en,  fïe  batte  ibm  biefri  -paué  oetfaus 
ftn  ietfen. 

Autriche,  s.f.  £riîercetcf).  La  Haute-Au- 
triche; CuetaCitervettf).  La  Sasse-Autrichc; 
9b  ; b;  r * ô dre  xi  i ch . La  maison  d'Autriche; 
bis  -Ôûao  cferveitf).  Les  pays  héréditaires 
de  .a  maison  d’Autriche;  bie  Criblante  tri 
fÜcrrutLftfien  £aufe*. 

Autrichien,  ien.ie,  a,1j.  et  s.  5flfrreirf)if4- 
«t-  cm  Cejttrretdjer,  eine  tbefferrenbremn. 

Anttuche,  ,.J.  bex  ©trau»,  etruugoogtl. 

Autrui, i.  tip  Jfnberer;  anbere  tîeute.  H 
ne  faux  pndésirer  le  bien  d’autrui;  man  inug 
«nterer  Seule  Sut  mdit  begerrett.  Juger  d’au- 
trui par  soi-même;  Anbere  nath  jïth  beura;fi; 
lot.  l'arlt-r  par  la  bouche  d’autrui;  burd)  emeS 
Vtbérn  USttnb  tebtn.  <3; tlOmi.  Mal  d’autrui 
•'*“  que  songe;  artberrr  brute  llngtilcf  nimmt 
tuanioenig  ;n  -êerjen.  Ne  Esisbautruiqiieoe 
que  tu  ruudrois  qui  te  fût  fait  à toi-même- 

ta  ru  ht  tvtllfl,  bas  tir  bie  Seule  thun  fol» 
Lj.oasttuc  tbntn  amb  niJ)t:(©.aueMicuaIle 
UarDiué,  te.')  fta-.rlis.iqit  f0gt  mon . bauf 
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•n  autres  choses  notre  droit,  et  d’autrui  en 
toute.,- unfcr.n  eigrnen,  trn'e  au*  anbere  r ®ec 
fonen  Screcbtfamen  tinbcfrfiabet. 

Auvent, x.  ni.  M«  ©tfjir.Tbacb,  ÎBetferbarb, 
Auvernat,  s.  m.  em  bunfelrotber,  frerfee 
“cJn»  À'er  in  ber  ®egenb  do-  Orieand 
tt)ûd)8t. 

KooSr.6’  * m-  Xtt  ^Wrofin  in 

Auxiliaire  ad,-,  de  t.  g.  f)ût ffe fffenb;  ,ur 
■Çtiirr  btenenb.  1.  armee  auxiliaire;  bicqoâtfé» 
fli'Jîlti’.  Los  troupes  auxiliaires; 
truppen.  Verbes aujriliaire.-;C«?rro*n  fjn-ri, 
worter  obtr  -Çulféjfttmôricr,  bie  jUr  6oiiiuaa. 
ttan  aller  ubngen  deitroërtevbtenen. 

Auzomêtre,  s.»,,  ber  du jometc r; baê ®er« 
gtoSenmqdmaag;  ein  SiJrrfjcitq,  momit  tt-b  bie 
melfe? “cp einem  àcrnrob« 

Avachi,  ie.parr  et  ajj.  faut,  tra'qr  gemot. 
oen,  2c.  ©.  s Avachir. 

S’Avachir;  fMt/  trfqe,  natÇligi, 

vn.-rben;  tr.  |ebr  bief  unb  fett  tneiben;  ) i, 
(îtérrb.)  aüjii  itn-id)  unb  l'dHaifœerbcn.  Les 
branches  s avachissent;  (Batte.)  bie3»eiae 
banqen  ganj  roelf  bminter.  , “ 

Avage,  r.  ut.  Le  droit  d'avage;  baâ  ’Rcrfif 
TOfltbeS  an  einigen  Oftrn  in  Sranfveicb  bet 
- - QrE*tl»  ,at' nn «wflen  2Sat(tta.jen  Boit 
iebent  ©aff  («etretbe,  raie  aud)  nom  Obfte  unb 
anbern  «gnwaren,  eine  -panbuaU  nebœen  tu 
burren,  ober  ben  ffimn  bafùr  an  ®e(be  xu  cm« 
pungen. 

Av, ri  s.  m.biefcbrffttirf)e,  untrr  bcniSetbfel 
felbfl  gefeçte  JBurqftfcaft  ober  iBenidjcpung, 
bas  SBetftirl  felbfl  jabtenmeB,.,  irtn't 

aUenfallu  brrteittqe,  auf  œrldbou  ber  liiiicbfef 
afjbgen  tft,  :;Vt  ;ai,l,n  fcüte. 

Aval,e,(i).(i5*(sf)^nuntirj  mff  bem  Stro* 
me;  ajteàvtà.  Ud  de  ces  bateaux  alloit  h 
mont,  et  l’autre  aval;  einri  biefet®d)  ife  flinc 
beitSti  em  aufœarté,  unb  tau  anbere  cbmart* 
ober  binunter.  Smst  ltn  f0at  man  oi|ic,rt  • \-aL 
-A  vau-l’eau.  Le  bateau  alloit  à vau-l’e.m- 
basScb  ifsingbenSirem  abiparri  ober,  lin» 
urfter,  u-nq  mit  brm  ©trame.  Le  vent  d’aval; 
bet  Aoenbipinb,  XBe|ln-inb.  3ifl.  L’af&ire  est 
alleea  vau-leau; bie  Saibeift  viictgângifl ge* 
tbor-ent  ed  ;ft  mcbtô  4M  ber  Sache getrorben. 

Avabige.x.  m.  bas  ^inabfabrcn  auf  etntnt 
«luire,  brm  ©tromr  nadt,  ie.  ber  ^ubrlo1  n ta» 
fur;  te.  basSAroten  obev  .ptnunterlalfen  bon 
XBetnfafftr  in  ben  Seller. 

Avaiaison;  s.f.  bao  Xbfchiegen  bts  3Baf« 
fers  nadi  etnent  grogrn  Sfegen,  tnoburch  ban 
tertreid)  anogei.hiB.nimt  roirb,  unb  bâcher  eut» 
ffeben.  Les  avalaisons;  bie  bucch  bie  Rlutfj 
weggefcfmicmmten  Saéen. 

Avalanche  ober  Avalange.  <3.  Lavango, 
Acalaut,  aute,  ailj.  et  s.  m.  ben  ®tPom 
Çtitab  fatireitb.  Un  bateau  avalant;  etn  flromo 
atnodrri  fabrenbes  ©hiq.  Le  moulant  doit 
coder àl  avalant;  em  ben  ©ttom  aufieirtS 
fal)i,enoe$'3*'ï)iff  mu^  ctn»m  abiüauj  ta*jcenoeti 
ûi»8tr^u1;rn» 

Avalé,  oo,  parh  etadj.  üerfcf) flKf f;  itA)in* 
Untfr  it.  abgfÇaiimi  it.  Çirunt^r  Ôdne 

(<2.  Aval*r)  Üu  uu>rc#iiu  avâdéÿ  <in 
1a  - 
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n tÇAIurttet,  t'inuntrr gcf<*tucttcr  SBilTcn.  De* 
iuucs  avatéess.'rttmtfï  Urgente  SSactcm^aw 
a ijûcfrtt.  Cn  ventre  avalé;  cia  •pan^fbfluro. 

Ce  chien  a les  oreilles  bien  avalées;  tic|fr 
Aunbifl  l*Sn  bebânqt,  bar  f*Siie  3<f)lappoç-- 

Xtn.  Une  crouj  e avalée.  S.  Croupe. 

Avalée,  s.f.  fin  Etiicr  Sud',  bas  fin  3udn 
maArr  auf  cinmal  reïfcttigtn  faim,  cfcnc  taf 
a-  îtine  iESumt  auf--  uni)  abrcUen  tan.  f."« 
av'lée de  chardon;  fo  ctcl  Sutfealtiaur  cm» 
ma1  arftatt  wfttan  fattn. 

Avalement, J.  ni.  tas  ùoral»  ober  i'aun.- 

tfrbfingtn.  Ch.  mu  l«  f#»'"  *'»*"•"  ”1 

«crjtni  on|ta«  Sortie  gtb.oiub.f»  JPcii. 
L’nvnlrmenl  île  la  langue;  bet  dunfiClirotlall. 

, Avaler,  o.  a.  ccrldducten,  binunter  |(t.ut* 

tm;  if.  tlinab  fdtlüvfnM  if-  ^nunter  ljn'"’ 

11  avale  les  morceaux  sans  mâcher  ; ftnl- 

fdrtuftt  tir  SStlïfH/  « *M«<»  *»' 

ta.  aime  lie  jtt  taufli.  Avaler  une  épmgl.  , 
riuc  «rrctnabel  binunter  |iS)tudcn,  Ava  1er  uu 
bouillon  ; fine  glriftbbïûbf  btnab  |ci^urffti. 
Avaler  uu  oeuf;  fin  te.  «U«|jf|Ifirfrn.  ©eu*'»- 
11  ne  l'ait  une  toülre  et  avaler;  fa  t|f  bil)t>m 

mut , in  ICrtiCt  unb  fin  ©*!uc»  ; « tut  ffbr  8«* 
tin.  81».  Avaler  le  calice;  avaler  le  morceau 
ben  &'eld)  flUÉttinffn;  in  cuun  f011™  J4,ï 
beilTm;  fine  »evbtic6li*e  ttnb  bodijt  fdtmtrj» 
tiofte  ©«*«  tl)un  mülfcn.  Avaler  des  cmili-u- 
vris  ; «ici  SlftbvubP'abrn  ; mel «erule*  ““f* 
ftfbnt  müiïen.  (0.  aud)  Affront.)  Avaler*» 
vin  dans  la  cave;  ïiSein  in  bt n «citer  btnuns 
tirlaffen,  fdiroten.  OHonfast  au*:  Avaler  un 
bras  à uu.;  fiiicm  eintU  Arm  oSbauett.  Avaler 
une branche;  finen 3C|t  ganj itape  am  ajourne 

abAvà'lcr%.  n.  ben  Strcro  abirÆrtê,  binunter 
Jabrcn.  L«*  balfiiu  avale,  va  cjytvalaut,  Dûâ 
Rai  rjfuq  fdbrt  btn  éctrem  a-muns,  fcmunter. 

” ,•  Avaler,  v.  rit.  OmtSIttir  ycbi  tt;  (ïd)  f ers 
, tolurtfn  laffen;  if.  berunttf, u«( im** il;an-- 

nft!  Cela  s’avale  à merveille;  tas  i)iU  Un- 
untft  raie  yefdimiert.  l e ventre  de  ce  cheval 
s’avale;  bit  SBaud)  biefrf  ÿferbeê b*tgt tiers 

UnAvaleur,  s.m.  cinfr  ber  etioao  ncrfdducft. 

TOon  foqt  iu.8..n.2«b.  C’est  un  ava  leur  de  pou 

gris;  erifl fin SBil Ifrafi.  ©.  audil-mre. 

Avalies,  s./.pl.  ffldoUe  ban  ben  ïillcnge» 
(Aiacfctftfr  ©citafe  ober$im»*l. 

1 Avaloire,  s. J.  bie*fÇlf,  btf«tirfi(l.  (©• 
Gosier)  Olton  (Ofli  ira  © t«j.:  ‘I  a nue  bel.e 
avaloire;  ci'  bat  etnt  ttutf  ©urgel,  en»  flûte 

berSMtimen 
ber  Hlûrbe;  >f.  fin  ilüerfjfUfl  uni  titrais  binas 
}U  laden;  ».».  fin  «fil,  fino  ïettn,  umbtf 
tfüiinfûflYr  in  ben  -StcUfï  b 11  *c*  ’ 

(ôutm.)  ber  etampffr,  Sïummfiantvfw  b«* 
kretbeifen;  fin  SBerfirufl.  mrintt  tu  J-'ut- 
fdntur  ft.'iv  ben  Âopf  bed  Jputfê  btnuntrr  8^ 

brüctttmrb.  ©.au* Chaîne. 

Avalure,  t.f.  ber  (*n>ammt*tf  .alu.lt,  ber 
fi*  an  bae  neuf  ^orn  am  Jpnff  rimiÿifrt» 
baanjujeçen  pfleat,  roo  tadalte^orn 

*Avan ce,°jjn.  brr  Çlorfprtmy  ; badwosjef 

manb  in  anfdjung  fines  iurüft  gclectf  rr  üaeoeê 
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scr  cinem  Knbe nt  roraud  bat  ; if.  baf.  trait  an 
fina-  Sadif,  an  fitter  Ifrbcit  beveitê  8‘’tl  c n. 
cbir  jum  iBortbeile  berfelben  bit  oit  s rerbec 
roranftaltrt  i(l}  if-  Cîlcut.)  ber  Slcrfpruna  j 
bas  iras  aneiiKmCbiSâubc  aufier  btrîinte  bers 
rorftfbt  ; ber  Uebertang,  bit  Sorfli*  , ber 
Übittau;  if. ber  SJcrfcbltp;  babfflclb,  treldie» 
ntan  e intm  rorfdv.elit;  if.  bteSûorau&bfâablung. 

11  lui  donne  dix  pas  d’avance  sur  reut  ; Ct 
lïpt  ibm  a tt  f lunbtrt©*#ftte  finctlfflovfpt  ttnj 
ron  jcbn»  auf  çwnturt  ©tbritte  ytnt  a ‘tm 

{fi  n uor.  C est  une  grande  arancc,  tjuaiia 
on  veut  bâtir,  i;ue  d’avoir  des  matériaux  î 

lofntt  man  MnmmiU,  fobatmnnf*on  einen 
yropen  SBoripruny,  fo  bat  man  j*on  uicl  ror* 
àuc,  menu  bicSXalctiafirn  beç  btrÆianbfinN 
Une  avance  de  toit;  fin  ÏSorfpntng  cbif  Ùbff= 
bûn8fincêï)ad>ce.  faire  un»  avance  de  tin  11» 

érusj  fiiifnSlwfdiub  van  taufenbSbalfm  tbun. 

Être  en  avance;  im  BorfcbulTf  fteten.  Je  lut 
pave  d’avance  tout  ce  que  j’achble elle»  lui  ; 
ira»  id)  fc>ct)  ibm  fattfe,  jabic  id)  ibm  jctccmal 
rarûufi.  rt ■ .5 . Faire  des  avances;  ben  trften 
©d'fitt  obft  îfntvay  tbun  ; btn  ftften  2£nla§ 
jti©tiftun8  finit  ïscrdlcidjt»,  einer  Xuèfébe 
nuita,  IC.  yebtn.  Un  bon  chrétien  n’héslte^ 
p3s  h faire  les  avances  pour  sc  réconcilier  ; 
fin  pu  ter  gbrifl  bibenft  |ïd)  nidtt,  ben  otfton 
©dn-itt  jur  SL  rrfcÇmtna  5“  tbun.  Ce  n’est 
point  lui  quia  recherché  cette  femme,  elle 
a fait  les  avouées,  toutes  les  avances;  cr  bat 
ftd)  nidit  um  biefeê  graticnfimmcr  taœorfcfn, 
fie  felbjl bat  ibm  btn  rtffen  Antrag  gttbcn  ; fie 
ff  (bft  ill  ibm  auf  aile  2trt  fntnfotcna.qangcn. 

D’avance,  par  avance,  tuiv.  .*unt  rorauS, 
im  rornu».  Je  m’en  réjouis  d’avance  ; id) 
fifuc  midi  fdjort  jum  uorart  barauf. 

Avancé,  ée,  part,  ettuij.  pornjdrtégetûdt  ; 

it.  befdtleuniqt , bifôrbctl , pocgfftbi'ffen,  ic* 

( ®.  Avancer)  Un  homme  avancé  en  ége, 
dans  uu  âge  avancé;  fin  bitûqter  IDïann,  ci  n 
SJlann  rail  Jcbrrn.  L’année  fort  avancé,— 


bic  fpStC I,a  nuil  iî,rn  tancée  j 

bcnfpâtfrîîaditi  bep tiefr  1 9îad)t.  saison 
est  bien  avancée  ; trtr  ftnb  ftbon  toeitjm  3dba 
re.  Les  arbres,  les  fruits,  les  fleurs  sont  ftrt 
avaucés  ; bicSMumc,  bic  jvûdjtf,  bicSHuntcn 
(ïnbfdjcn  nuit  poran.  C’est  un  jeune hoinm* 
bien  avancé;  t iefer  jttnije  SlJrnf*  bat  ci  in  fccn 
S3i|îin[dwttfn,  in  ffiner  JCunjl,  te.  fdictt  mcit 
qcbraibt.  l es  esprits  avancés,  trop  avarfeés, 
avancés  de  trop  bonne  heure  11e  réussissent 
guère  ; ïctttf,  bif  man  gar  ju  friibjfttig  au= 
faengt,  obtr  bif  oov  ber  doit  anfangtn  gclcl'vt 
jtt  irt rben,  bit  fnibreifen  Stiipff  brtngen  cS  ffU 
ten  «fit,  fltratl’fn  ffltetl.  De  l’argent  ava  tué  ; 
rcrgridii!(î>'rtiOcbfrcuêgfIfgtr»®flb.  Un  toit 
avancé  ; etn  rorfpvingfnbeé,  tlbcrbangenbr» 
£a*.  Un  ouvrage  avancé  ; efn  RidllinaSirorf, 
ta»  ror  ri  mm  anbern  angolfgtid,  umbemfrls 
ben  5ur  Wobeftun.j  jtt  bienm.  Un  corps  d« 
garde  avancé;  une  g irde  avancée;  einf)6or.- 
xma*r,  gflbiaa*f,  fin  Slerpollcn. 

Avaucemeut.s.m.berRbttgang;  ba»  Slor- 
rvârMgebfn  finir  ©a*;  ; btc  ftuftimrtic  ®fs 
langmtg  borfilbm  jurd8trflid)ffit  unblîîcll-- 
{pnimcld;rirf  metut  mon  in  «nifltfi  8ûfln’  Oiith,  bic 
'Aufnalrmc,  |a9t  1 if.  bit  gteferbrrung,  baégovt- 
■ .*  % ■(:  « 
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rfl.fen  jo  eincr  bSbcren  Stufe  ber  Grive,  je. 
».  bit  SjorauSbegahlung,  ber  SoifcbuS.  (S. 
Avance)  Ce  bal iuieiit  nft.s’acllévera  pas  si. 
Im , je  n'y  vois  pas  d'avancement  ; bifjfg  @<*; 
toute  wirb  fc  l-alb  mcbt  fertisj  un  rbtn,  ieb  ftbe 
gjt  leincit  gortgang,  im  fehc  nitbt,  baf  ni  an 
bmit IBfttcr  temmr.  On  s’aperçoit  de  l’a. 
Vancemvnt  de  l'hiver;  maK  mectî,  bafi  ber 
SSritrrbfran  rücît,  bafi  es  anfdtt.it  SiStnter  ju 
rr. r'vn.  Ce  princca  beaucoup  fait  pourl’a- 
vamflaent  des  lettres,  a beaucoup  contribué 
à Tarante  usent  des  belles-lettres;  bfejirgürft. 

te  oirt  }ar  Aufnabme  bec  SiJtffriiltbaften  gra 
tfua,  bat  Bit!  gur  Aufnalme  ber  fdiînén  Süifs 
fexfdstftrii  bfçgctragen.  11  doit  sou  avance, 
ruent  à son  propre  mérite;  er  ! ût  feine  lBe= 
fértenmgfemem  eigenenSBerbienfle  ju  banfen. 
Ce!.'  lui  fut  donné  en  avancement,  paravan- 
cement  de  succession  ; bicfctS  reul’be  il; ni  ûttf 
bit  Crtbpbaft  BorauS  begailt.  L’avancribent 
d'hoirie , (.btidueg.)  bas,  «as  tfllggn  obcrXtt* 
wnra-fr.n  tCiiii  dliub.rn  obéi  Grocn  ouf  tic 
Tikfttgtlïcbid;aft  BOtaus  bija!;ltn,btt!borûuê. 

Avancer, vm.  fcrmïctii!  > oorutartStiicfen, 
febieien,  f.Çcn,  ic-  » ».  madisti,  bapcmcSacbc 
tisr,  airs  ion  11  geirôbidid)  ■ fl , ibrtn  iKnfang 
r.:mmt;  ».  fbtb.rn,  befd)l(OTiigen;  ».  bffôrs 
b?nti>'.u  finir  ti-l).  ren  e telle  otthelfen  ; it. 
remut  cr^il.  n ; ».  ücrfdvefen  ; ».  Oielb  fitv 
înnanLn  autlegetl.  Avancer  la  labié;  rfirtft 
bru  e Bcrrrartb  ! 11  avança  la  tète  hors  du 
carrosse;  cr  jtreefte  ben  Jtcpf  jur  Jtutfdjf btr» 
mit.  Avancer  le  bru s ; bflt  gtttt  uectedrtS 
ft.-ie!rr.,  au.fbretfen.  Avancer  le  pied;  bengufi 
csncatté  feÇen.  Avancer  le  dîner,  l’heure  du 
dioer , frnfcer  gu  fflLttOg  cfTfn:  Avancer  l’hor- 
loge , b:c  Ufev  Borrüctcn,  fortrfltten;  benjjet* 
get  t,r  llbr  ooiutûitb  rii.tvn.  Avancer  un, 
ouvrage;  tint  Xrbett  befeblrtmfgen,  férb.rn. 
Avancer  son  départ  ; feinç  2fbt'it|f  befebleuni» 
gen.  Awnerr  les.  jours  de  qn.;  «nem  tac.  8e= 
bet  Dcrfürjfn,  fetnon  3ob  bcfSïberit.  l.e  roi 
Tira urn  en  peu  de  temps;  b,r  Jtôllin  bifër* 
boit  lin  in  furgitrÿett.  Avancer  un  terme  h 
son  bote;  fanent  ïffirthe  rinen  ïcrmin  t>or-- 
au$  txgablfli.  il  a avancé  tous  les  frais  de  ce 
raoi.ün , rr  bat  aile  Aoffeii  gu  biffer  sXür.Ie 
WrvfftofftH.  J’ai  avancé  cet  argent,  pour  lui; 

b-iw  bief  es  ©rlb  fiiv  ibnautyricgt. 

X "3  Avancer  ijcb.;  etreo?  guérit  oorbringrn, 
auî ois  ©etn  bringen.  ».  etrrao fiir geroib  o&ev 
airrîluêgtbclt.  C’est  lui  qui  avança  celle 
question  ; ft  fcratbte  biffe  grage  juerft  auf  bic 
Stdtn.  Je  n 'avance  rien  dont  je  u'aie  de  bon- 
nes preuves  ; id)  fagf/  id)  bebaupte  III diltt/ 

; mosentd)  radit  gute  SBeiBrife  babr . 

Avancer,  n.  Bcrtnarto  geben,  sorrecirtS 
firduuissrrücffn;  ».  su  frübc,  gugeftb®ins 
bf  grbfn;  ».  rorfieheu;  btrecr  ragtn,  rot» 
fprinarn  ; ».  (inru  gortgang  gcroinn,  u,  nvu 
frr  fcia.Tlill , junfbnmt.  U reeuleaulis-u  d’a- 
vancer; fv  grill  guriiet,  anfîatt  ronpaat  ju 
crbfn.  L’année  avançoit  daus  le  pays;  bie 
ànttfi  rdittf  irriter  Bonrârts  in  tas  Vaub  tiin* 

lia.  Cette  horloge  avance;  biefc  Ufi*  gfbt  JU 

stftfmnnbf,  ju  frûlir , grbt  cor.  Vous  avez 
i~  y,cr  de  plus  de  deux  pivi  bes  sor  ma  terre; 
dit  frnb  ton  irvfÇr  al»  jirci  Sutura  in  œcinrn 


l 

îfcfer  binein  gfrûtft.  Ou  a abattu  le  devant 

«rite  maison,  parce  qu'elle  avançoit  tTop| 
bat  ben  corbacn  Jbfil  biefté  qjaufrt  afcs 
od)en,  treil  eé  jit  îoeit  norftanb.  Cette 
montagne  qui  avance;  biefet  S3erg,  ircltbec 
bett'Of  ragt.  Un  roelier  qui  avance  dans  U 
mer;  etit  gelé,  ber  in  bat  SI  etc  binein  reidjt. 
Avancer  en  âge,  en  sagesse,  en  vertu;  an 
Klter,  an  SBciol  eit,  an  dunciib  junebmin.  II 
se  tue  de  travail,  et  n’avance  point;  er  ors 
beitet  ficbfajl  ju  SoW,  tinbf  iimmt  nidit  ire  iter. 
I.es  aifitire*  u 'avancent  point  enire  s<** 
mains;  bic ©efehafte  peirinncn  unter  feinen 
^lanben  feinrn  gortgang.  L’impression  da 
ce  livre  n’avance  guère;  mit  bim  rDrudle  bies 
fed  Î3cr[eê  gebt  es  langfam  fctr. 

s’Avancer,  o.  rec.  Bonrîrté  grfien;  bercor 
treten;  ».  fid)  nâivrni  nàbcr  fommen  ober  très 
ten;  betju  nabcn,biran  viiefen,  bcrbtn  fommen. 

lîous  nous  avançâmes  vers  le  chemin  cou- 
vert; trie  nïetten  gegra  ben  bebeeften  2ikg  uot. 
Le  temps  s’avance  insensiblement;  bie  3eit 
lommt  umu'rmnft  berbeç.  La  belle  saison 
s’avance;  bie  fdio'ne  3obrtjeit  fommt  béton. 
5ifl.  Il  s’est  extrêmement  avancé  en  peu  de 
temps;  rr  bat  fid)  in  ïutjcr  âcit  febr  impor  ge« 
frbtrungen.  Je  me  suis  avancé  de  lui  offrir 
telle  chose  de  voire  pari;  itb  f abo  midi  anbfis 
fditg  gcmadit,  ifm  bas  in  3 t'm51onn  n attjUs 
biftfll.  Il  s'est  trop  avaneé;  « bat  ftd)  gu 
treit  ringdaffen  ; tr  bat  gu  ritl  Berfprodben. 

Avancer,  i.m.  cCrojo;.)  beriellige  JCrbeitcr, 
trcldicr  bit  oirrtc  3iei,ung  mit  bon  £)val;te 
Bornimmt. 

Avanie, s./,  ©o  iifnm  mon,  bie  ÿlatffreicn 
ober  ©elberpreffungen,  meldic  in  bev  b.rante 
uno  auf  anbrvn  tiirfifdien  ^>anti[  pldçm  eu 
nige  So)fa8  unb  3oHbebicnten  an  ben  chviftiû 
dion  .Saufleutm  au6Übcn;  ».  eine  mutbroittige 
Sliifibigung  cher  Jîefcbitiipfung. 

Avant,  prij>.  cor;  fter  ale;  ibc.  Ceux  qui 
ont  été  avant  nous;  btejenigen,  meitbe  ecr 
uns  geroefen  ftnb,bieebev  ba  inocrn,  aie-  toir. 

Avant  de  partir,  avant  que  de  pari  ir;  cor  ber 
JtTiveife;  ebe,  breor  mon  abreifet.  Avant  qu’il 
fasse  froid;  fbf  es  tait  mirb.  Avant  qu'il  soit 
un  an;  cbe  ein  3atr  m gebt. 

Avant,  aJr.  BonoiïrtS;  it.  rocit,  tief  binein. 
Aller  en  avant;  rormirtS  gcbi'il.  N’allez  pas 
si  avant;  gebtnidit  fo  roeit  eorreâ'flS,  niibt  fo 
refit  Boraue.  Pousser  en  avant  ; BortodrtS 
tteiben,  floScu , ftbieben,  te.  Il  entra  assez 
avant  dans  le  bois;  cr  ging  jiemlid)  tOcit  in 
ben  Salb  binein.  Creuser  bien  avant  dans  la 
terre;  tief  in  bieGrtf  grabrn.  Bien  avant  dans 
la  nuit;  recit,  fpùt  in  bit  Sladit  binein.  De  ce 
jour-lK  en  avant;  tvn  biefem  Sage  on  rociter 
binauS.  Ce  rbeval  est  beau  de  la  main  en 
avant;  Bon  Bcvn  fie- 1 biefté  flfab  gut  mis. 
giq.  Jamais  philosophe  ne  pénétra  plus  avant 
dans  les  secrets  de  la  nature;  nfentalS  tfl  ein 
Çb'IofsP1’  tiefec  in  bie  ©eteimniffe  bev  îîatur 
cingebnmgen.  Vutts  poussez  les  affaires  trop 
avant,  3ie  tvtil>fn  bii  Sadieii  gureeit.  Il  est 
bien  avant  dans  le;  bonnes  grâces  du  prince; 

er  (Mit  bet;  fein.m  gtirlten  feir  in  CSnaben. 

Gravez  cela  bien  avant  dans  vni  re  niémoire; 
pràgen  Sh-ie  bas  Sétem  Sibddjtiitfft  tief  ein. 
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Mettre  en  mnl;  borbringen;  in  SorfAfag 
trinovn;  rortAiüge»;  it.etnas  bchaupten^tar 
fur  «Mtr  att-glbcn.  Le pri «ripe qu'il 
«nnl,  ne  l'ut  pas  goûté  de  tout  lemomîe^Fr 

©ay,  btn  fi'  ber-  raAte,  faut  niAt allattncincn 

JBu;|aU.  Cet  avocat  a-t-il  ici  preuves  des 
fuit  qu'il  a mis  en  avant?  fat  bicict  ïb!)0= 
far  au  A iflcwftfe  cou  ben  JC:  atfnAm,  bic  rr  al« 
ma  v brhatiptit?  Aller  en  avant,  (ittrt  i?;;.) 
wc  .er  verfebrrm  bar  Urtbeil  nelljifbilt  laffen- 
Avant,  i,  m.  ber  Bug,  berïSorbcrtbci!  beS 
©®jf|C«.  (la  proue)  Ûn  avant  rempli;  eilt 
ooUer  SBUfl;  fin  frtv  runbrr  unb ba«A<g* rîEov; 
bcrtreii  i iltiî>®A;ffeé.  Uhavanlmnrgre;  rin 
jna»cr.v  bberfAarferSJug,  ber  oorn  fAarf nnb 

CH  t [jf . Ce  vaisseau  est  trop  sur  l'avant;  bfE 
(Borbritteil  biefe*  ® Afffé  gibt ju  tief  irnSfidafs 
jet.  I e chatrau  d’avant;  bat  SSorbectafrcU. 

Avantage,  l.  ni.  btr  ÜJortbeil,  ber  SiuÇctt) 
ie.bet  SCorjug,  basSonrAt;  it.  ber  SJotauê; 
bat,  tnae  em  SJcter  einem  fritta-  «.inter  jnm 
«oraut  bcrtnaAr,  obtrmaé  cin  Ürrbe  met  r bc< 
fournit, ac  ercigcntliA  ; abt  n foKtc;  (©.Direct 
tmt  Indirect)  baêtoae  ittau  cinent  imSpirlr 
ooryibt;  it,  (Êtpifff.)  ber  GAtifrfAnabel.  (®. 
Cap.)  Je  ne  vois  pas  dans  cette  affaire  î’avan- 
tage  que  voua  vous  en  promettes;  icb  fefce  bel) 
biner  CaAe  brn  Sortpcil,  ben  SiuÇin  niAt 
tin,b.n®:e  ftAbaDonretfprcAen.  Tireravan- 
tagedetout;  atte-SIIent  Bortbci!  jieften.  Avoir 
l’avantage  du  lieu;  «ortbcilbaft  pcflirr  fepqp 
eineoortbcilUftt  S-teUtmg  itabin.  Avoir  l'a- 
vantage du  combat  ; tn  tmemSvrffcnbifCbcrs 
fjattb  be.altcn.  Les  avantages  delà  fortune, 
delà  naissance;  blrBorfflge  bet- tëhttAa;  bic 
Be.jüut,  bi  âSotrcAtc  bsr  @PbUEt.  Le  père 
a fait  «le  grandsavantages  à. son  fils  aîné;  ber 
SJotu  (Hit  ffinrm  «Itcffen  Gobne  pieleé  ooc 
but  aut.ru  Jtinbunjttnt  «orauf  txrmaA't,  ges 
tbrl).  Je  ne  jouerai  poiut  aveclui,  s’il  ne  me 
o <ue  de  l’avantage;  uft  ipirle  niAt  mit  ibm, 
menti  er  mtr  tuAta  WiïruiU.  3m ®eOtp et  n«n. 
net  nian,  l.'avantage  dit  jeu,  etur  i4>:n«tturq 
L'avantage,  ntenn  bette  Gnu  ht  jeter  fünf 
unb  oii-vjtg  . abc.;,  unb  etner  ben  gictA  tavauf 
fel  eit’rl!  JBurfgemimtt.  Vreadre  de  l’avan- 
tage [Ourino  itéra  cheval;  (9tfiti<t>.)  alifcinc 
eroab.m  ©trUetrcten,  umbiitobcfftraitfbaii 
Çjptb  ftuetn  JU  Ultncn.  Être  monté  à son 
avantage;  bcqttem  aufcinfm  'Pp  rtf  MÇelt. 

savant  gé,  ée,  pari,  ctajj.  brgür.ftiijct,  K. 
g.  Avantager. 

Avantager,  r.  a.  (qn.)  cinen  begtinffigen; 
eintr.i  nh.jr  SSortUtle  al3  betn  anbeen  jutoens 
ben;  it.  311m  ccrauvgeittt,  nermaAen.  La  mie 
ture  l’avoit  avantagé  de  beaucoup  de  dons; 

bicfRottu  batte  it.n  mit  nielrn  ®aben  brtjûn* 
ftîqu.  Un  père  no  peut  avantager  aucun  de 
se,  entons  que  d’une  certaine  portion  de  ses 
bie  -s;  eilt  SBont  femti  f.  .item  t-on  fetn-.n  otins 
bent  mrbr  aie  etnt-n  qeiciften  SEbeit  feints  $rr« 
«tijgcné  oor  ben  üirigut  .tVtnbtrn  ooratté  yaifit. 

Avantageusement,  adr.  EOEtfleîlf^l  | ; ; auf 
ciné  northi!i,aftf Krt.  . - ^ 

Avantageux,  euse,  aJj.  OOrtÈeilfiaftf  tnaê 
ii'rtuil,  Slnjen  bringt;  nufliA,  jutréigltA. 
Elle  a trouvé  un  parti  avantageux;  fie  bat  fine 
»or:hàfbaftc  ^n-iratb  getban.  OJtau  myr  sait  , 


Una  taille  avantageuse;  fine  corfflcilbafte 

ïcibeégcftalt;  cin  fAoner  -lB-.iAé.  Une  parure 
avantageuse, finW’tbf ilRaftfrXnjUjfi  ein  ÏB* 
sua,  bel-  eiitfitl  mob!  jlfbt.  Une  couleur  ara  n- 
tageuse;  cinr  iÇarbc,  bie  entent  gut  fit  ©eiiAtc 
ftt  t.  Un  jour  avantageux;  (Jdlaf.)  cin  sots 
tbcil(f»freé  8iAt. 

Avantageux,  mitb  ou  il  ;maeilen  tn  tintm 
djümintn  ®innf  flinrmmin.  tira  lairb  son  (uieai 

ntealAia  |ts|t,  ber  |ïA  gegen  anbere  etmaê 
beraus  ntmmt,  fret)  gcmiiTe  SSorjûgf  anmaiiet. 
C’est  un  homme  avantageux  en  paroles;  biex 
fer  fBiantt  miUimmerSîcAt  baben,  immev  ents 
fAeiben.  C’est  un  hoiiuneavantageux,  à qui 
il  ne  faut  rien  céder;  biefer  SScnjA  nimnit 
fiA  oiel  beranb,  man  barf  tlim  m mAtb  nachr 
geben.  11  est  avantageux  au  jeu;  er  ift  ein 
fAIaiiev  Gpieler;  er  meip  fidt  beym  Gpicle  aUc 
SSortbeilesuSluçc  jiimaAen. 

Avant-bec,  s.  m.  (?tonf.)  ber  fflcgenpfet» 
fer  ait  etyam  fleincrnen  Srutfcnjad). 

A vanteras,  s.  m.  berSerberarm;  bi  rïbeit 
beê  Êrmé  «cm  SlenbogcR  bié  an  bie  Saujt. 

Avant-chemin  couvert,  s.  ni.  ; Ht  i,g,b)b  rr 

bebrrtteSiegatn  Su»e  bcéfôlacié,  beram  naA» 
fie  it  gegen  baê  gc!  b ju  gebr. 

Avant-ccrur,  s.  ni.  Canot.)  bit  ^erjgritbc» 
if.  eitic  prfibcuUnarttge  ©efAmuUt  an  ber 
fflruff  ber  ’pferbe. 

Avant-corps,  5.  m.  (3?nut)  ber  93 erbatt;  il. 
bac  ajerberbaué, 

Avant-coulant,  a.  m.  (tfbpm.)  ber  fSerfâua 
fer;  eut  efferner  Jtrug,  cine  di  t Sjorlage  an 
tem  édturje  cber  an  ber  3iôbtc  etnté  îflrunncno 
tclbent. 

Avant-cour, f./. ber  ffiorbaf;  ber  'pia§  net: 
bemÊingange  in  rtnenanbetn  q>of. 

Avant-coureur,  r.  ni.  ber  2>orIdu|'er;  (©, 
Précurseur)  it.  ber  Sbomafcr;  «.  bec  UiOl'bCs 
tbf.  Les  Tartares  sont  orsii  mlirvment  les 
avonl-coureurs  de  l'armée  desTurriq  bteSatrs 
taven  maAett  gerocçnliA  ben  Sliortcab  bec  tür» 
îif'Acnitrtnee  cus,ftnb  getrcfjnliA  bieBortïitpx 
penbcrtdcfifAcn  dnn.e.  1 es  prophètes  ont 
été  les  avant  - oourenrs  de  notre  Seigneur 
Jésus -Christ;  bie  ÿtmpMcn  tparett  fbecp»« 
tbenuttfec  ^terril  3cfuti  Sljtifiuc.  319.  Toux 
ces  méetmleuleutens  , tous  ces  murmures 
du  peuple  l’ureut  les  avant  coureurs  de  !a 
guerre  civile;  âlX  b!f|ivb]i  itwgniigfn,  biejcé 
üSentiiratelunhtbcm  Boire,  tnaren  Borbot^t-n 
beé  burgirltAen  Artfgre.  Ces  petits  trijpous, 
ces  lassitudes  sont  les  avant-eoureuTs  delà 
fièvre  ; bieùt  ’.fiAlc  SAauer,  biefe  SSliibtgx 
leit  |inb  ïïorbotbfn  befigiebevé. 

Avaut-courrière,  t.  J.  bie  SBctliuftrinn, 
Siorïotbinn. 

Avant-dernier,  ière,  1.  etadj.  ber,  bic,  baé 
Siovli'btc;  baé  «or  tem  ïcçun  ttnmita iwt 
fBctfcergebcitbe.  Il  est  l’avaut-deruier;  , f i|l 
ber  SSorfebte.  L'avant-deruière  syllabe;  bic 
Mftlcfjte  3i)!bf. 

Avant-duc, f.  m.(I3oHrrt>.)  bûb Çfal'imetf, 
ticlAià  an  bem  Üfer  tes  ijluffcé  an  bem 
Crée  elngejAlagcn  toirb,  me  man  anfangett 
mit!,  fine  Sriitiic  ju  bauett. 

Avaiit-fosSé,  s.  w.  (sîtirjjb.)  ber  aiifferiLe 
©raben;  ter  mil  Silaffer  atiqeftïute  Sicrgcahin 
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«m  <?u5e  ber  Selbbruftiwbr. 

A'-ant-prd>-,  s.f.  b«r  Slorrrab,  bic  SSor.- 
trupvcn;  it.  bie  rcftc  Situe,  bas  er|te  Æreffcn 
tiner  in  Stblatbtotbming  gclîeUtett  Armee;  ir. 
(krc:n  ©rtitttftn)  bif  Ct'ftf  ÜtOiflOn  CltlCS  ®fî 
f4a.’abcrê;ù.(St>fg»b.)  un  auferba.'b  bes  ©la» 
ris  angelegtcS  fleincS  Siaoelir.  ober  ein  balbcr 
SBonb,  îocldut  mit  einem  nciun  ©lacis  uni» 
*■  gerrn,  unb  an  bas  anberc  ©tacts  angcijüngt 
»irb. 

Avant-goût,  j.  m.  ber  Sîorfdwnact,  SBorge» 
/«bmart.  ^ 

Avant-hier, ad p.  oorgefirrn,  tbcgcfmn. 
Avanliu,».  m.  ©.  Crossettc. 

Avant-jour,  s.  m.  bit  3ctt»or2Cufgang  ber 
Bonne. 

Avant  la  lettre,  nennt  ntan  einen  Jfbbriict 
ben  einer  .ftupferplotte,  ber  gnnacfit  roorben, 
ehe  bie  ©djrift  bavunter  gcjlbdjcn  toar. 

Avant-main, s.m.  bie  flatije -^anb;  il.  ( AoH- 

ip.  ) ber  ©djlag  beS  iBatlcS  mit  bem  Sorbet» 
tbeile  terdiatfete;  ie.  (3ttii|4>.)  ber  SBorbcrtgeil 
tes  ÇferbcS. 

Av.mt-mur,j.m.bieS?ormancriit.(7Pijsnit) 
tin  ©tua:  ‘Situer,  bas  an  einem  iïtiucmc  çer= 
ber  ragt. 

Avant-part,  s.f.  bas,  was  einer  oon  einer 
Brtfdiaft  oorauS  befemmt.  ©.  Prériput. 
Avant-pêche,  s.f.  ber  Jtunpiititdi. 
Avant-pied,  s.  m.  ber  vorberjte  Sbeil  bei 
Sujets  it.  bas  Obergt  jtÿûÿe  eber  Obcrlcber  am 
guje  beS  ©tiefetS. 

Avant-pieu,  t.  m.  CEtaiTtrb.)  ber  jPfablfat» 
ter;  rin  oierectigeS  ©tflef  -ùoîj,  bas  neben  einen 
einjurommenben  Çfabl  gefteltt  îoirb,  tint  itja 
frn!r<4t  ju  erbaltrr,  ir.  bas.^fabltljen,  bort)» 
effen;  e in  |pi6ige6  Sijen,  Wanc  bantit  in  bie 
0Tbe  ju  madjrn,  um  berttad)  SBeinpfdble,  3eit» 
pftfrfe,  tt.  fcin,tn  ju  ftepen.  ^ 

Avant-poignet,  s.m.  (U  ai.)  bie  fla<f)e$anb. 
Avant-portail,  s.  m.  bas  SBorbertbor. 
Avant-propos , t.  m.  ber  S5ocberid)t,  bie 
Sorrebe. 

Avant-tjuart,  a.m.ber  ffio.rfdilaç),  bas  ©djla» 
grgridieti,  bas  3oitf),n,  reclcheS  etne  Utjr  turg 
rerber  giebt,  elle  fie  fcblagt.  * 

Avant- scène,  s.  f.  bic  ïlbtbübne. 
Avant-toit,  ».  r*.  bai  SJorbad),  Sdfrmbad); 
fin  BorfptingmbcS  f)ad). 

Avant-train,»,  m.  bas  S3orbergfflctt  einer 
Jfutfrfie;  it.  (îirtiio  ber  jprobtnagrtt. 

Avant-veille,  s.f.  ber  jmeiteüïag  borfier, 
eije  ettoaS  gefdjeben  i|ï,  ober  gefdjeben  folt.  ©. 
Surveille. 

Avare,  ad],  det.  g.  gfijig,  farg.  Un  hom- 
me avar»;  cm  getstget  Mcnfcb.  Jijj.  l a fortune 
me  luiapa*  été  avare  de  ses  dons;  bas  ©lutf 
ift  gtgen  tbn  nubt  gri^tg,  niebt  farg  geipefen,  et 
eft  reitbiid)  mit  ©lûtfsgücern  ceriebm.  Ktre 
araredu  temps;  mit  ber  jSeitgeiQen;  feine  3cit 
trcpl  ampenben. 

Avare,  ».  m.  ber  ©eibigt,  ©eiîbalS. 
Avarement, ndr.gciçig,  auf  et  tic  geisigeîfrt. 
"Avarice,  ».  f.  ber  ©rtç.  Une  avarice  sor- 
dide; tin  fltnfenbcr  ©etç. 

A variai  eux,  euse,  adj.et  s.  gei  pig,  Un  hom- 
me avaricieux;  etn  gei  çtger  SRetijif;.  CVrt  un 
avaricieux,  une  avaricieus»;  et  ifl,  ] te  t ft  c t n 


Cei bba!S.  bllar.  fajjt  gfntébnliibrr,  \ va rr, 

A varie,». y.  bie  üauerei,  oer©eefdiaben,'  bec 
iStrluli,  ber  bem  S inge  ober  ben  ihiaaren,  bie 
tSfùfjrt,  auf  ber  3tri;o  jUitdyc,  unb  bit  au 'fer» 
orbrntiidjen  unb  unwriergtjebenen  llntoften, 
tocidte  ntan  fiir  bas  ®ibi  g tmb  feine  Sabttng 
mibtenb  berfclben  gebart  bat;  it.  bas  2fnfer» 
gclb;  bie  îtbgaben,  bie  eut  ®d)iif  in  bem  fjjfen 
enttubten  mu  j,  In  iptltbem  eS  uoc  2£nfec  Iiegt. 

Avarié,  ée,  a*lj.  STir  i3rcfoltr,r  nenatn,  Effet* 
avariés,  marchandises  avariées,  l'hiitcr  ober 
ihàaaren,  bie  auf  berSeife  bejdjaoigt  tvorben 
figb. 

»e  ! es  ijî  genug  ! bail  lîill  ! 

ber  êré-Mariit,  ».  m.  bas  doci\aria; 
fdtt  ®ru  j;  tt.  biejtugclfbcn  am  iR-ien» 
frange.  Pilon  |agr  nuSfrnud  l,rjs  in,  graoîcli.  Je 
reviendrai  dans  un  avé;  eS  |oll  fétu  SSanruns 
fer  lang  bauern,  fo  bin  ttb  tru. ber  ba;  idt  fomme 
ben  ïugenblitf  loieber.  3m  hiogcngr  «intc  ^re< 
bigt  beift,  Avé-Maria,  biejrnig,  ©t, Ut,  6a  ber 
ÿrebiger  bon  ^eoftanb  bes  beiligen  (seifiet,  ,ür 
fidt  unb  feine  Juborer  burd)  bie  îiirmitttung 
ber  beiligen  d.'luuer  (3otteS  erfiebet. 

Avec,  prep.  mit,  jufammen,  mitei.ianber, 
famt,  lieoit.  Je  suis  venu  avec  lui;  i.1'  i'in 
mit  ibmgefommcn.  Coupcravecuu  couteau; 
mit  einem  SXtlfer  fd)neiben.  J’appris  celle 
nouvelle  avec  plaisir,  irf)  forte  ueji  'JUd) ritbt 
mit  ihergnSgen.  La  France  était  en  guerre 

avec  l'Etuperoun^ranfritd)  batte  mit  bemAais 

fentrieg.  Mettes  tous  ces  papiers  les  um  avec 
les  autres;  tegm  ©te  aUebtcfe  'Papten  tufarn» 
men,  mit  etuaubrr  auf , itten  piiLili II . Le  bon 
avec  le  marnais;  bas <Üute  mit,  nrbtt,  |aint 
bem  ©dlletbten.  3m  grm.  Eeu.  inirb  Avec  ofiers 
am  I2n6r  gtirgf,  ehnr  bd*  rd  rue*  reyiert  il  a ; ris 
mon  manteau,  • s’en  est  alléavS;  ,r  pat 

meinenSDlantelgenommen,  unbt|lbam  t fort» 
gegangen.  11  a été  bien  traité,  et  il  a encore 
eu  de  l’argent  avec;  er  iftgut  betotr.t  et  tvor* 
ben,  unb  bat  nod)  ®elb  bagit,  oben  breta  be* 
(ommm. 

Aveindr»,  e.a.  berwjr  laagen,  i;eroor  bolen, 

Cgtm.) 

Aveine,  ©.  Avoine, 

Aveint,  einte,  part,  eladj.  berborgetangt, 
1t.  S.  Aveindre. 

Avelanéle,  r.y.bie©tbale,  ber  Aelâj,  roorin 
bic  IStdirl  fiçr. 

Aveline,  ».  J.  eineJCrt  ; rojer  fsafelntlifc. 
©.  Noisette. 

Avelinier,»,  m.  bie  ^afclflaube.  PJlan  fdgt 

guectaitiSirr  : Coudrier. 

A vé-.Vlaria,  ©.  A vé. 

Arenage,  ».  m.  ber  ^taberjinS,  ^aber  jebn» 
te,  bie  .fiabcrgültf. 

Avenant,  ante,  mtj.  ber  obrr  bie  fin  gute* 
ïnfiTen  bat,  |i<b  mit  t mem  gutrn  tuflanb;  jet, 
gen  famt;  it.  Otrd,<*8.)gebiiprfnb,  jufommenb. 
Cette  femme  est  extrêmement  avenantejbicfs 
prau  |tebt  l'rbr  gut  ans,  bat  einen  frf  c fdjônen 
ïmtanb.  fa  part  avenante  à la  iitie  aînée; 
ber  ber  dlteiicn  Sotblfrgebiiçicnoe-ïi  ftl.  Xtan 
Cügiamt:  Lecas  aveuautgue,  etc.;  getr^t;  lUt 
iÇitüe,  baj,  te.  ; loritn  ber  Sali  tomntrn  ooer 
fidjtrcigncn  fotlte.  Avenant  le  décès  de  l’nn 
de*  denx,  im  (jaU  du  s non  t'oiten  mu  ioo  ab.- 
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gebcn  fofftt. 

A l’avenant;  tînt  ot!>ftfcian''4>t  3trbri.Sf.rf,  bir 
mu  im  qrat.  fieb.  grbràtnijii.b  ifl,  ttuj>  fo  eirl  beiÇf 
«U,  Ajproporiîoii;  nad)  SBfttjAtniÀ 

Av’éneràeiK.i.m.  bcvïntrittba'dicgifrung; 
bit  ©.langung  jum  -£l>nme.  Le  roi,  à son  avè- 
nement à la  couronne,  ordonna;  ber  dténig 
ucrorbncte  btç  fcintr  Æfironbefl.  igung.  L’em- 
pereur, an rfcs son  avènement  à l’empire;  nad)* 
bemb.-r  kaifer  jur  Segicrung  bcsdieidié  ge* 
langt  roar.  (©.  aud)  Joyeux)  I.c  premier  avè- 
nement ilu  Messie;  bie  cr|tc  itnEunft  beè  9He|* 
ftae;  feine  üntunft  tn*  èjleifd).  Le  second  avé- 
1 neinent  du  Messie,  bu'  ’Aîli-Uîft  blé  DJlcfftaô 
jum  0.r.d)tf.  JM 

Avenir,  o.  n.  (njirb  ioie  Venir  ifl 

ebu  nrùi  berbritlr  ‘Çrtio  i grbw.(bli<b)  flrf)  DOtl 

ungeff^rjutragen;  gcjd)cbeni  lïrf)  begeOM  ober 
éteignent  Eomrncn,  cnifteben.  I ars  choses  étant 
en  ces  termes,  il  avint  .pie,  elc. , alêbie©a* 
djfit  fo  jianbfn,  gefdiab  ci,  bah,  :c.  S’il  uve- 
noit  pie,  etc.  ; turnit  ta  ftcf)  t'fgrbru,  jutragen 
folltf,  bafj,  te.  Quand  le  cas avîeudrott;  ttKnn 
ber  JaU  fommen  (otite.  Quelque  chose  gn’il 
en  .vienne;  tuas  aud)  bavauv  cntjlcben  mag. 
On  ne  peut  pas  prévoir  tous  les  cas  qui 
aviendront;  matt  latin  nrtfit  a Us  |irf)  rtisa  rveig» 
nentf,  nitfit  aile  mbglidie  SdUt  ooiaus  fsÇs-n- 
Lecasavenant;  S.  Avenant. 

Avenir,  s.  ni.  biedulutift;  bit  Eünftigcjcit; 
bic  sufünftigen  ®mgc;  ».  cdinbua.)  btc  Sots 
labung  oor  ©cr:d)f,  um  ben  ©egeubcircio  ju 
fttirett.  Qui  peut  pénétrer  dans  Paveqir? 
mec  Sans  tnbn’3ttfunftbringen?tocr  Famt  bie 
Sufunft  erforfdjcn?  l’rétlire l’avenir;  gnfffnf* 
tige  nuage  uorattb  |agrn.  Faire  xignilicr  un 
avenir,  cuien  Æermin  jum  ©egenbenjeifcjan» 
{ünbigmilalTcn. 

A l’avenir,  aJu.  inêEiinffigc;  binfübvo;  in 
Bufunft  s Eùnftig. 

Avent,  s.  m.  Les  avents  de  Noël;  ber  Ab- 
oent,  bie  Æbccntt  jeit  ; bie  3eft  juttâift  soc 
SBcii'nadjten.  Prêcher  Pavent;  bie  ilboentbs 
prebigten  halten.  Jeûner  Pavent;  in  ber  2b* 
tentejett  (ailen. 

Aventure,  s.f.  ber  3nfall;  einc  jufàitige, 
ttnbermutçete  sfegebenbeit;  if.  bas  ïoentcuer. 

11  lui  est  arrivé  une  aventure  extraordinaire; 

ta  ifl  ii)m  cm  aufferotbentlidja1 3ufall  bvgeg* 
net.  Raconter  une  aventure;  -fille  ÜSegewn: 
^eitrtjâi'Ien.  nirela  bonne  aventure;  toobt* 
fûgen.  Une  diseuse  de  bonne  aventure;  eiae 
SSÎa  riagertnn.  Se  faire  dire  sa  bonne  aven- 
ture, |td)  mabr  agen  lajfen.  Courir  après  les 
aventures;  auf  Xbcnteucr  auégcbi'll.  Entre- 
prendre uneaveuture; ein  bfb.iUiUiV befteben. 
-ORan  fogl  : C’est  grande  aventure,  si  je  n’en 
viens  pas  à bout;  bat,  toiïtc  roc  1)1  fin  àüunber, 
tDtnn  td.  nicf)t  bami t f.rtig  werben,  nunn  irf)  es 
ntdît  ju  ©tanbe  bringen  follrr.  Ce  sera  gran- 
de aventure,  s’il  réussit  dans  ce  procès;  er 
bat  oongtofiem  ©iil<feju  fag.n,  romn  er  bie: 
fen  tftvi'ii’p  getrinnt.  Une  aventure  amou- 
rcusr;obrr  omb  f*6l«bibïn,Une  aventure;eiulfies 
beofanbel,  eitti  firu  jcbaft.  Cette  fille  étoit  ma 
première  aveniureibi.'fef.  SSlabibeit  toat  meine 
trfle  êicbftbaft.  w 

.M'aventure,  aJv.  auf  (Serat^elpaM;  auf 
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ffilfltf  unb  Unglücf.  Faire  une  chose  h l'aven- 
ture; cttpaé  attf  '.'ictütbf ll'i'.l  tbtiu.  Mettre 
sou  argent  b l’aventure;  fi’ill (delb  aufbUngev 
totife anlegeil.  Mettre  b la  grosse  aventure; 

ffis  ib  auf  tSbbmevei  geben»©.  (b  aufé  ein  ©d)iff 
Icibcn,  mitiislabr  té  ju  Oirtieren,  roenn  bas 
Sdvjf  oerlMfn  get't;  if-filetbauf  fd)t»cre3tn« 
fen,  auet  u.ifidjer  auileuen.  Le  mal  d’aven- 
ture; ber  Aîutm  ont  Singer;  bas  bâi'c  î)ing; 
ber  Hiniaiifi  eine®éf<Çnntlfl  unb  Sntjiiitbung 
an  ber  ©pibe  bré  ^ftngerd. 

D’aventure,  par  aveuMire,  tulv.  ungefebr, 
ctiw.^Bfern  fitfrj  iurriige,  bafi,  te.;  altenfaUS. 
Si  d’aventure  il  veuoit  guel.ju’un;  luenn  un* 
urf.br,  tuenn  allcnfalUjemanb  foinmen  |oUte. 
A touieaveuture;  auf  allen  p a U i roemt  fid)‘6 
ja  jutrüge. 

AvenKtré,  ée,  part,  et  mlj.  getungt.  (®. 
Arcalu.fr } Cette  atfaire  est  extrêmement 
aventurée; baélll ein  fegr gentagter  -paabrl. 

Aventurer,  o.a.  toagrn  in  (Ürfa  r oberauf’S 
©ptel  leften.  Je  veux  bien  aventurer  cette 
petite  somme;  itfj  iis  i il  tuobl  biefe  Eleine  ©itm* 
me  toagen.  S’aventurer;  |ï(f)  toagea;  |ïd)  in 
©.fai  t feftett. 

Avenu  reux,  eu  se, ai/,  bànuegen;  ber  ober 
bie  leidit  etiuas  inagr.  Il  est  extrêmement 
aveuturbux  au  jeu , er  ivagt  geioaltig  beçm 
©ptele;  er  ipielt  fetic  oermagen. 

Aventurier,  s.  m.  ber  ïbcnlfurcr  ; ein 
ÇOîenfd),  berïbenteuer  furfir,  ab.-r  auf  gut®lûcï 
in  ber  ïllelt  teut,  ftd)  rem  ©pirle  obcrallcrlet 
A.ïnb.ln  udiirt  ; if.  ein  junger  flatter ixiftec 
'iSenfdli  ber  bel)  jebem  grituenjimmcr  |ein 
©lûct  oerfudjt,  oijne  in  eine  tuirflid)  uerliebt 

;u  fcl)tt.  Un  vaisseau  aventurier;  fin  S<f)iff, 
baé  ÿbne  SJergiinlligung  nad)  foltjen  'PUtfetr 
.Çanbcl  tretbt, «tobin  nut  eincpribilegirteSt» 
fidiebaft  b.inbtln  folUc;  ein  à.blridjbdnble»* 
fdjiif.  ©.Flibustier  unb  Boucanier. 

Aventurière,  s.f.  ein  grauenjimnier,  bas 
auf  gut  ©liitE  in  berlüeU  bertnn  jiet't,  unb  fïtÿ 
butdl  allerljanb  Siebesçanbel  unb  JiattEe  ju  er* 
nSbvcn  fudit. 

Aventûriae,  s.f.  ber  ülocnturinficiig  eine 
ïrt  gelbbrauner  Ébelilcine,  mit  eingefprcng» 
ten  ©albpûnltdien. 

Avenu,  ue,  part,  et  ajj.  gefdielleit,  gefom* 
mett/lC.  CS.  Àvcnir,tui.)Cegu’on  entigaoit 
est  avenu;  ntae  nwn  befiirthtete,  ifl  genbeben. 
Il  faut  regarder  cela  comme  ebo  .e  non  ave- 
nue; man  muû  bfejcS  nnfcljen,  aléobeè  nidjt 
gcfdjcven  mare.  Le  cas  est  avenu;  ber  gall  ifl 
geEommen. 

Avenue,  s.  f.  ber  Sttgang  su  einem  Drte; 
ber  î>a§;  ber  Ort,  burd)  meldiéii  man  ju  einem 
anbern  Orte  gclangen  mitSi  if.  ein  guftgang 
jroifcfj.’n  SBa’umen;  eine  Xltec,  bie  nad)  einem 
Drte  fin  fiibrt.  L’année  se  saisit  de  toutes 
les  avenues;  bie  .'(rm.e  bemâdjtigte  fief)  aller 
Sugânge,  madjte  fich  non  allen  'Palftu  SSeifler. 
lia  planté  une  avenue  de  noyers  devant  la 
porte  de  sou  château;  er  bat  uor  (einem 
©d)!offe  fine  2llee  uon  9iu6éâiimcn  gcpflanjt. 
3c  eu  $a:.Mung  nmten  bie  S ë il  f unb  anbere 
ïbgabcn,  tueldie  in  berÆiirEci  non  ben  etngt* 
bcr.ben  silanien  entrid)tet  ocibcn  mû  (fen,  Les 
avenues  grno.mf. 


by  Goc 


Avéré,  fe,part.etadj.  betuttfen.  ©.  Avérer. 

Avérer,  r.  a.  beioctfen;  bit  SBobcbeit  eitn-c 
€s<t;bebartbun.  C'est  une  chose qu'mi  no  peut 
avérer;  tué  if  tint  Sadie,  tie  mon  nhf)t  berne i» 
ftn  tann. 

Averne,  s.  m.  btr  Xberno.'®Ste  im  JWnig» 
tti^t  SîeapcI.  Bit  alten  SXSmccliflten  bitieit 
etf  fur  untrgrünblidi.unb  glaubten,  bit  Quel» 
lt bfütlben  ftp  in  bt r goêUt  ju  fttdjtn.  l'ai."  ei' 
aî£uuâfit  Mit-msan  : Des  bords  de  l’Averue; 
ecs  bt n llfern  ber  .f)ôiit. 

Avtne,  t.J.  ber@uârcgen,î>Ia&rcgm. 

Aversion,  s. /.  btrïbfrfitu,  bu  SSibertoillf. 
Avoir  qch.  eu  aversion;  avoir  de  l'aversion 
pour  tp-ii.  j tintn  Xbfdicu  ocr  rtm.iê  fa  ben. 
Prendrequ.  en  aversionj  tintn  Xiiibcnoilltn 
gtgen  jtmonben  faffen. 

Averti,  ie,  part,  et  adj.  btnadll'iditiget;  if. 
gtrrùrnt-tS.AvertirfUn  homme  bien  averti; 
ciadRtnfd),  ber  ton  aüera  toobl  unterriditet  if, 
fctr  »m  b>n  ganjtn<f  anbtl,  um  bit  «janjc  6a<fit 

tpv’.y.  Spridjnj.  Un  averti,  un  bon  averti  en 
Yai.i  deux;  tintr,  btr  gttoarntif,  fann  gegen 
jawi  btftcfjen,  bat  immer  tintn  groftn  fflortbcil 
Btr  Km,  ber  n'ditgouarnt  i fi;  it.  ibr  fcobttn» 
mal  fut  olitmalgeirarnt;  madit  nidjt,  baf-  ii) 
» jum  pnriten  malt  fagtn  muf. 

A ver  tin,  j. m.  bit  Brrbfranticit  btr  ©djaft. 
©.  Tournoiement, 

Avertir, r.  a.  bcnad)rid)tigfn; 9tad)ri$t  gt» 
btn;  bcriditcn;  ju  roilTtn  ttuin;  it.  toarntn  tnt» 
rotberburcbdiJortc  obtr  burd)  cin3eicben.  Je  l’ai 
averti  de  tout;  itf)  babt il;n  non  allcm  benath» 
ritbtigrt.  Je  vous  avertis  en  ami;  ici)  tuante 
6tt  afêjrcunb.  Il  tousse  pouraverlir  un  de 
ses  amis;  er  I;ufet,  um  tinem  feiner  greunbe 
tin  3eidicn  ju  geben.  . 

Avertissement,/,  m.  bic9?ad)rid)t,  bitSBar" 
itung,  bis  mon  tin.  m toegen  etn.t  2ad)t  gibt;  it. 
bit  Batbricht  an  ben  üefrr;  it.  (Jinbt/g.)  buffle» 
rid)t  uen  bt  rffltœaiib  tnip  unbîagt  cmcofflediffc 
tatsbflé.  C'est  un  avertissement  auquel  il 
faut  faire  attenlioiqbflé  if  einc9iad)rid)t,  fine 
SBartutng,  firinnerung,  bic  Jfufmcctfamfeit 
Bernent. 

Avertisseirr,  i.m.c  in^ofbtbitnter  ingranf» 
retth,  M?iTd)cr  an jtigtr,  turnn  betSSnig  jurÆa» 
fel  ging. 

A '-eu,  * m.  baè  ®efànbni6,  Btftnntnif;  it. 
tir  ®u£bstffang,  bas  ©utbeiffen,  bieffliUtgung, 
StiutUigung,  CimuiHigung.  n paraît  par  sou 
aven  même,  on  sait  de  son  propre  aveu;  eê 
tri-tilt,  titan  »ct$  aus  feintm  ttgtntn  ©tfanb» 
tîtiff.  Je  ne  veux  rieu  Fairesans  votreaven; 
ids  ir:J  nhitê  obrte3ir  ©utbeijftn,  ofmeSbrt 
SBtœtUigung  tbun.  11  a l'aveu  de  ses  païens 
pou  mou  mariage;  erbat  bit  ©imuiiltgung  fei» 
ntr  XUern  ;u  ftmtr<&ttratb.  Un  homme  sans 
aveu;  tinS&îrnfd),  uonbcmniemanbiociS,  tbo 
tr  btr  if,  obtr  tocr  tr  if;  etn  ijcrgelaufcner 
WltOl'A 

Avouer  oïtr  Avuer,  o.  a.  QagO  Aveuer  la 
perdrix.  baoStcpSHi(’n,ioennes  auffliegt,  molli 
tnéStftditfaffin. 

Aveugle,  aiij.de  t.  g.  biinb;  ber  bt-ê  ®ebrau» 
d)?i; innrr  Aitgcn  beraubf  if;  it.  ûg.blinb;  bnrd) 
fnbtnf^aft  ueri-lenbct.  Dcveuiraveugle;btinb 
tn'rbm.  Aveugle  né;  blinbgebortn.  L’ambi- 


tion, la  colère  vend  aveugle;  bit  ©brfudg,  btr 
3orn  ma-ht  btinb.  Due  ambition  aveugle; 
eineblinbe  Œbrfudjt.  ïton  fofll  audi:  Une  obéis- 
sance aveugle;  ein  büubcr  Scfjorfam.  Se  li- 
vrer ît  <jn.  avec  une  aveugle  conbnure;  fitfj 
biinbtingé  non  cincm  Ititen  ttnb rtgifrtn  [ajftn. 
Un  trou  aveugle;  (Hnot.)  tin  bliltbro ïcch,  lutl» 
dite  nur  ouen  obtruom  offen,  untcit  obtr  pin» 
ttn  abtr  geftMofftn  if . Le  trou  aveugle  de  la 
langue;  bas  btinbe  3um;tnIo.-f).  L'intestin 
aveuglejbtrfflltnbbarm.Un  alambic  avéugle; 
(CbanO  citt  bfinber  opclm  o.mc  ïuogang. 

Aveugle,  J.  m.  bcrffllitlbf,  fin  fflrinbtr.  Me- 
ner un  aveugle;  eint  n®  linbca  ftibren.  ®?»  *n>. 
Un  aveugle  y mordrait;  baô  tourbe  tinfflltnbft 
feljcn.  Au  royaume  des  aveugles  les  borgnes 
sont  rais;  tro  ï» in  SScillcrtf,  ba  gcltrn  bit 
©iiimpir;unt>rUngtIf  t ttn  faon  tin  ôalbgo» 
lebrttr  oicl  Kufftbtit  mathen.  ©.  aud)  Juger. 

A l’aveugle;  Mtnblingé.  ©.  Aveuglément. 

Aveuglé,  ée,  pan.  et  adj.  biinb  gtmacht,  ge» 
btcnbft;  it.  utrblcnbct.  ©.  Aveugler. 

Aveuglement,  r.  m.  bit  ffllittbbtit;  ber  3uv 
fanb,  ba  eincr  bc6  ffltftd)lcé  btraubt  if;  (2>. 
Cécité)  it.  fîj.birffllmbbcit,  ffltrbltnbung;btc 
3ufjnb  tinté  bttreb  ïcibcnftbaft  ocvblcnbctcn 
SDTcnfdifn.  Dieu  le  frappa  d’un  aveuglement 
soudai n;®ott félug  i(;n  pioçiifhmitSlinblscit. 
Qnel  aveuglement  ! tucldjc  ffllinbbcit  ! iucld|r 
Bftblcnbung ! Cette  démarche  prouve  son 
aveuglement;  btr  Sdiritt,  ben  irgctban  tjar, 
bcroeifct  fcinc  Slicrbfmbung. 

Aveuglément, adr.  btinblinné;  otinc  9latf» 
benlcn,  obne  Untcrfurtiung.  Obéir  aveuglé- 
ment; blinblittgé  gcfjordicn.  Se  précipiter 
aveuglément  dans  le  péril  ; fid)  blillblingé  in 
©cfapr  f itrjcn. 

Aveugler,  t>.  n.  btcnbrn;  btinb  madjen; 
bcê  ©cfttbtcô  berattben,  ober  aud)  nur  omit» 
fatfjcn,  baf  tincrauf  cittc  3cit  lang  nid)t  feben 
fann;  it.  fy.  ocrblrnbcn  ; mit  ®tiiibi.uit  fdila» 
gen;  ben  ridtigen  fficbrattd)  btv  fflfvntinftün» 
bern.  On  l'aveugla  d'un  fer  rouge;  inan 
blcnbctc  ibn  mit  cinent  gliiiicnbin  gi|Vti.  Il  y a 
eu  des  gens  que  le  grand  soleil, le  grand  éclat 
de  la  neige  a aveuglés  ; et  bat  üclttc  gcgcbrn, 
bit  burd;  bttt  ©tant  ber  Sonne  unb  bec  ©dmec* 
tfjf  ©cfitfit  Bîrloren  hù>in , biinb  gnuorbfn 

fillb-  Le  soleil  aveugle  ceux  qui  le  fixent  ; 
bie  Sonne  blenbet  brneii , bit  gerabc  l;inein 
feben,  bic  ïttgen  auf  chie  3eit  iattg.  On  est 
quelquefois  aveuglé,  eu  passant  d'unappar- 
tement  sombre  au  grand  jour;  manioirb^ti» 
lucilen  mie  biinb,  tuenn  mon  auê  cincm  bun» 
fcln  3tmmer  in  bit  .fii  lle  fommt.  Les  passions 
nous  aveuglent  ; bie  Ccibcnftbaftcn  ucrblenbcn 
uns,  mathen  uns  biinb.  Aveugler  une  case- 
mat  c;  (stri«3»ro.)  cittc  Cafemattc  blenbcn  ; tint 
Batterie  bagegtn  auftucrftn,  um  baburd)  bit 
SBirfung  ber  jwnonrn  ju  ocrcittln. 

s’ Aveugler,  v.rc't  . fïrf)  ftlbf  biinb  marfltn  ; 
fid)  fetbf  blenben.  11  prétend  s'être  aveuglé 
pa  t lo  collyre  qu'on  lui  a ordonné  ; t r bebaup.- 
tet,  tr  babc  fret»  burd)  btn  Stbraud)  b.s  tout 
Dtrorbnetrn  Augcnmitrcls  fetbf  biinb  gtmadjt, 
fd)  fcinc ffll’nbbctt  jttgt jogen.  5 a-  S'aveugler 
sur  ses  pronre'  iutérèts  ; feinen  eigtntn  fflors 
tbeil  nittjt  tinfebrn  tuolltn. 


Aveuglette.  À l'aveuglette , tulv.  bfinbi 
lingo;  im  ùunfcln  tappenb.  ©.  A Tâtons. 

Avïceplologic,  21.  Oisellerie. 

Avictuaillement,  Avictuailleur,  S,  Av;- 
tailleincnt , Avilailleur. 

Avide,  udj.  ■ le  t.  g.  gieçig,  bcfonbfrO  im 
g|Jcn  unb  -ïrinffn.  llest  si  avide  (U’il  dé- 
voie plutôt  qu’il  neiutnge;  rr  ijt  |i)  gfctig, 
bw  er  nidtt  fomoijl  i6t,  nia  tuelmcbt  bas  (Slfen 
Bec)diliugt.  ôig.  Avide  d'argent  ; gclbgiilig, 
babjüdmg.  Etre  avide  d'honneur;  ebrgftbig 
fcpn.  Etre  avide  du  bien  d'autrui;  nadutneO 
aubecii  Kicrmôgen  tradjten  j begiertg  batnad) 
feçn. 

Avidement,  a<it>.  gierig,  begiertg;  mit  gros 
fer  iftcgiirbf.  Manger,  boire  avidement  ; giez 
ïig  flfen , trinfen.  Courir  avidement  aux 
honneurs;  begierig  nad)  6bre,  naïf)  @i;rcnz 
ftcllcti  itreben. 

Avidité,  s.f.  bieSierigfeit  ; tic  grojie  S3cz 
gtcrbe  nad)  etiMO.  Manger  avec  une  ext  reine 
avidité;  mit  einer  aufferovbentlieben  ®ierigz 
leiteffen.  L’avidité  dot  honneurs  ; bit  grojie 
SBeuiccbe  nadjg^rr,  nad)<SI'rc»|îellcn. 

Avili,  ie,  part,  etaJ/.lklàd)tlid)  jomad)t,tC. 
©.  Avilir. 

Avilir,  tt. a.  Dftâditlid),  geringfd)abig  maz 
djcn  ; erniebrigen  ; beruntev  frçrn.  S’avilir; 
fid)  friait  D<rdd)tlid)  madjrn.  3ai  gtm.  Crb.  -191 
mao  owb:  Cette  marchandise  s’est  avilie; 
bicfr  tilaarr  id  û'Dr  im  ÿreifc  gefaUcn,  ift 
fpottiborlfeil  gemorbcn. 

Avilissant,  aute,  tulj.  ernfebrigcnb.  Cue 
dépendance  avilissante;  eine  crniebrigenbe 
ïbidngigfnt. 

Avilis.ouwnt,  r.m.  bit  9?erad)tung;  ein 
#crid)tlid)?W«!tana.  Vivre  dans  l’avilisso- 
rne.it  et  dans  la  honte;  in  Slrra<f)ttmg  ttnb 
©d'aube  Icorn.  Tous  ces  emplois  sont  au- 
jourd'hui daus  l’avilissement;  aile  biffe  SBe» 
bienungcn  toerben  tjeut  gu  -loge  fiic  berddjtïid) 
ang-iiçeit. 

Avillooncr,  v.  a.  mît  ben  gmtcren  Alauen 
partit).  (ni  tb  von  bru  Sr.lfrn  gelont) 

Av i lions,  s.m.  fl. bie ifinteten  (breifflauir. 
eineS  galfen. 

Armé,  ée,  pari,  et  atlj.  mit  SBcin  ange: 
feud)tet.  (.©.  Aviner)  Un  tonneau  aviné; 
fin  meingtlilteS  jÇjft.  Dlîon  lagt  p'j.  iin  grm.  Erb.  - 
non  ciiiern  3Renfcf)tii,  ber  ftarf  trinft  : H est 
aviné;  c’est  un  corps  aviné;  eriitlbeiligi'iln. 

Aviner,  v.  a.  mit  iSJc tn  anfeudjteti,  bâtait 
cS  ben  iBeingccud)  bcfommc. 

Aviron,  s.  m.  bas  Subcr  fût  tleinc  $abrz 
gruge  ; an  rinigen  tCrisn  ber  jRicmen  genônnr. 
©.ubrig.tteRame.OTonfflrgi  ou*,  btc©d)iringz 
febern  beiîlügcf,  unb  bie  glopfebetn  bergil'dje, 
Avirons,  ju  atnnfn. 

Avironner,  e.n.zaztz  rev.rubem.  (torn.gtbr.) 

Avis,  s.  ni.  bie  SSeçnung,  bie  Weffnnung 
ober  SDcntungSart  liber  fine  ©ad)e;  il.  ber 
Stati),  bMtinan  jcmanben  gibt;  it.  bie  SBergtbz 
fdjlaguiig;  if.  bas  @utad)ten  i it.  bcrSBerid)t, 
ti  .'kdnidht;  ie.  cmÿroiéct;  ein  SBorfdjlag, 
tte  C m.unfte  beé StaatcS gu berntebren.  Dire 
sou. .vis;  fcine  SWsçitung  fagen.  A mon  avis; 
nadi  i;..  4'trrmung,  inemer  SRctjnung  nad). 
Prendre  les  avis;  aller  aux  avis;  jltr  Utllz 


frage  fdjceiUtt;  bie  SWcpnungon  eter  Slimmen 
fammtln.  Les  juges  en  sont  aux  avis;  bie 
IRidttct  çjcbtn  ii)rt  ©ttmraen,  (rotiruO.  Le* 
avis  étoient  partagés;  «te  é;:m'mn  maren 
geii)eitt.Nerien  faire  que parbonavls;  nid)td 
otine  glltrll  9i.)ti)lf)un.  Prendre  avis  de  qu.  ; 
fid)  bep jernanben aia(l)StTi)o(tii.  .Sept  avocats 
l’avoient  ainsi  réglé  dans  leurs  avis;  |tfbcn 
Xbbofatcn  batten  es  in  iliren  SlcratbfeMaguns 
geit  C^oitfercnjen)  fo  auSgemadtt.  Lu  "avis 
doctrinal;  ein  (3utacf)tert  einer  tbçologifdien 
facilitât  cher  berfd)iebetur  ©cttfSjdcbtten 
ilber  eine  bie  Slaubenélefire  betretfente'ijra.jc. 
Mon  frère  me  donne  avis  que,  etc.;  tnein 
IBruber  beriditet  mir,  bafi,  !t.  Je  proliterai 
de  l’avis  que  vous  me  doutiez  ; id)  ntetbf  mil* 
bie  9iad)ridj[,  bie  ©ie  mir  geben,  gu  ?tu|e 
madjen-  Un  avis  au  lecteur;  eine  9tad)riebt 
an  ben  Sefcr.  it.  nj.  eine  Sffiantung'.  Lettres 
d’avis;  !8cnad)ri(btigungêfd)Ciiben,  Setidits.- 
brieff,  XbiSbiicfc.  Une  harque  d’avis;  fine 
XbiSjadu,  tpa]tjatbf.  Sc  mêler  de  donner  des 
avis;  fid;  mit  'ÿrojectrn  abgeben,  bie  ©taatëz 
«inÉûnfte  ju  berrntbren.  Un  donneur  d’avis; 
ein  ÿroieetmadjer,  'Pluémadjcr.  Ledroit  d’a- 
vis; bas  mao  einer  ffir  ein  Project  befommt, 
menn  eOauOgefiibrt  icecben  fann;  it.  bie 'Ses 
fotmuug  bfifen,  ber  eine  augenei)mc9îad)rid)t 
cber9tfui.jfeitüberbrad)tl)ac.  epricb™.  H v a 
jour  d’avis  ; bti  baijinfiat  man  nodi^eit,  ftd) 
jUbrftnnen.  Prendre  lettres  d’avis;  |id)  3eit 
taffen,  eineSacfiegitSberlrgen. 

Avisé,  ée,  aJj.  f Ittg,  oorûdjtig,  bebutfam. 
11  est  fort  avisé;  ce  i|l  febr  bebutfam,  |ct)r 
borftd)tig.  @.  and)  Avisé,  ée,  part,  et  adj. 

Avisé,  ée,  part,  et  ad;,  gemanit,  IC.  <3. 
Aviser,  ü.  a. 

Aviser,  i>.  a.  (qn.)  einct)  roarnen,  einem 
ratben,  ffiatbcrtfieüen;  ie.  einen  crblicfon,  ge« 
ivabr  trevben.  ©prigtiv.  Un  fouavise bien  un 
sage  ; jutvetlen  gibt  ein  9iarr  au.1)  einen  guten 
State.  Un  vin  de  verre  avise  bien  un  homme; 
ein  OUad  33ein  bringt  attf  gute  ®ebanfen  ober 
Si  n fa  [If.  Je  l’avisai  dans  la  foule;  (gttn.) 
id;  erbliitte  ifjn  bon  meitem  in  bem  ©ebvànge. 

Aviser,  ti.  1*.  (b  qch.)  auf  ettoaê  benfen, 
ober  bebadit  fegn;  einev  ©adjc  nadiftnnen. 
Avisez  b co  que  vous  avtrz  b faire  ; tinter  barz 
attf,  mao  iljr  gu  tiiun  fxtbt. 

s’Aviscr,  t>.  rec.  (dvqch.)  an  ctiraO  bcitffn  ; 
auf  ctibaOaufmerîfam  feçn  ; it.  auf  einen  Crin; 
fait  gevatfien  ; ettbaéerftnnen,  enoaO  erbenfen. 

11  ne  s’avise  do  rien;  er  bentc  an  ltieffté.  11 
s’en  est  avisé  trop  tard  ; baron  bat  cr  Jtt  fpcit 
goba  dit;  bao  ifi  tbm  gu  fpdt  eingefdllcn.  Il 
s’avisa  d’un  bon  expédient;  er  erbadjtccin 
guteô  9HitteI  ; eo  fiel  ibm  fin  gurcS  SPbtte!  fin. 
De  quoi  vous  avisez-vous?  n)Oé  [dut  eud)  ein? 
toaO  tonimt  eud)  an?  37tan  fogt  omb:  IL  lui  fit 
tous  les  honneurs  dont  il  put  s’aviser;  er 
tbat  ibm  aile  erbenflitbe  6!;rc  an;  er  cnrtei 
t'bm  allr  itur  erfinnliibe  ©;  ro. 

Avisure,  s.  f.  ber  galg  ; ber  timgcbegene 
febmale  ©treifan  finer  JBlfdjorbeit,  iroturt^ 
gibci  Safetn  !8(ed)  mit  einanber  bfVbuuben 
irecbcn. 

Avitaillé,  ée,  part,  et  adj.  mirtebfliomfts 
tel»  rcrfcrgt.  ©.  Avitailler. 


Avit 


Avoi 


t K Avîta  inemi'nt.i.m.  Mr®ftfotguiig  mitîc: 

Fcnêmiitdn ; bie  ScrproDianr'runa  MP«rS<: 
puiy,  riact  Htmce.'  0.aud)  AvieuailUanent. 

4 Avitadlcr,  wa.  urtSiPensmittflnc.rj'or» 
gcni  (Dccproofantinn).,  S5.  nn  con 
le  SJfbe  ! H,  fagt  man  auA  A vituailler. 

Avitaillriir,  t.m.  eincr,  Set  flnftl  Cet,  !C. 
»!  ?L«n«mittcln  oerforgt. 

• ATituai'letm-nt , s.  m.  bif  Bciptomanti: 
tung,  SStiforgung  <in<t  3dii|fc«  mit  üebent; 

A rimailler,  v.a.  (un  vaisseau)  etn  @d}t|f 
wit  ïi  benÉmitteln  »et(prgcn. 

Avivage,  s w <St  icjtini  ) bic  ÿolirungècr 
Joli  , èamit  jïc  bas  üindiïlocr anneÿme. 

A v i v é , ée,  p,trt.  ri  tuij.  libbafti'C,  glatt, 
gîânjrnègcmarbt,  îc.  ©.  Aviver. 

Aviver,  k.  a.  ï.bbaft  ma.^cn  j einer  ©ad» 
»in  ftifdioï  unb  leb.;afteéïnie6cn  gcbtn.  Avi- 
ver une  cuuleur;  tint  jfarbr  crbëljcn,  brUer 
unb  Ubbaffet  maefirn.  !8cfonbrv6  loirb  bie|>4 
Bort  gforaïuit,  menu  Don  üJieinikn,  ton 
SSarmov,  Don  (îbelitemen,  îc.  bic  Sîcbe  lit, 
«rrf  Stn  niait  benWia.ij,  bie  ©latte,  bit  leste 
3>ciiturç)tbl.  Aviver  une  pibeorle  bois  ; tin 
é;ûct  gpvtj  ois  auf  Us  A.  en  bc  autii,  (o  baj 
rpfUr  Suite  nodhgSplint  mt(it  baron  Ifl  > ». 
bie  abgenu$ttn!£<fen  iinec4>oljrë  loirère  |<bar|: 
fanrtg  maibiït.  3H»n  .*jt  om4'  : .Aviver  le  feu  ; 
bot  .jetiet  burrfi  ®ciprrngung  mirJiia|Tct  n’bs 
U't  r,  Uffer  bremtenb  ntaeittn.  Avi ver  le  01  ; 
ben  Oral't  frf'cut-rn , içm  bitrdt  bas  3iebeifen 
©[au j «nb  ®l<itK  gtben.  Aviver .l'étain;  bas 
3iiuwiatt  jut  ©piigrlfolie  er|t  obtiibin  mit 
Cuttiiiîutr  übtrfaÿrcn,  e!;e  man  c«  uôUig  (nn« 
ein  rt'ibt. 

Avives,  s . f.pl.  bie  SEanbcIn  oberjDrdfen 
imlfdKR  ben  Obren  unb  bec  .Wel  le  bce  ÿferbeé; 
U.  bie Giitjünbuug biefer ©Icmbeln ; bit  jriftl. 

Avivoir,  t.m.  CErcpot»)  em*ll:’.bEtîÜit(ftC 

jum  ilufctijj.n  btv  amaljsuiitteu  ©ctbcS  auf 
SXrtall. 

Avocasser,  o.  n.  bab  ©nrerbe  ctnrô  XbDO: 
fat.n  obev  oielmeçt  cimê  jRabultiitn  treiben. 

Avocasserie,  ebti  Avocassie,  s,  J.  bu  iKa.- 

buUjbreL 

Avœat,  s. in.  èci'2boocat,  ber  ©adpoalter, 

» ©atfcfütrcr,  brrJfniDaltj  «.  bet  gutipterfiçt. 
Vu  avocat  consultant  ; ein  (icnfltlcnl.  Vous 
avez  un  bon  avocat  en  sa  personnel  ©iefbts 
benan  itan  einen  guten  £iin>r<cf)er.  Je  serai 
Tolro  avocat  auprès  rie  lui;  itÿ  iDÎU©icbetj 

igs  vetetsien. 

Avocate,  s./,  birgilr[prcd)cvinn.  La  Sainte 
Vierge  est  noire  avocate  auprès  de  sou  fils; 
bte  buiige^  unyirau  ifl  unftte  Jütfptetficrinn 
tîb  liirim  ©o  ne. 

Avoine,  s. J.  (ferlé  Avc'ne)  bet  .pabet  obet 
■fwf.r.  Folle  avoine,  avoine  ioilette,  avoine 
saurage  ; tailbet  .paier,  lDilbct^abft.  L’a- 
voine des  prés;  Set ffliefcn&abtr,  bas .pabers 
graS,  bet  .Knoü.;abec.  X.’avoiue  jauuaire; 
Ut  geibliAepabt  r,  ©albbober.  L’avoruenue; 
bet  nattte  ^>abet.  Gruau  d’avoine;  .pabet: 
grti f>.'.  Paille  (l’avoine;  -püLHtftroç.  Les 
avoines;  ftrnté  auf  bem  Jelbe  obet  palme 
Jeptnbe pabet*  !*•  < avoines  jout belles;  Ut 
..'a bet fif);  Idüll.  Faucher  les  amines;  ben 
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nuîbfn.  Il  n bien  gng.u*  son 

avoine;  iT  ffin  tüOl't  Oittitlll  j Cf 

Ç)aî  li'ô’G  lûUfnüafcfnlafffn. 

Avoir,  v.  s*.  (.  J'aif  tuas,  il  a , ttovssinnjf 
vous  avez.  t ils  ont.  J* avoi  s.  J'eus.  J'ai  eu. 
J'aurai.  ^)'e  t^er  aie  ; Ayez.  { W /Vy<*  ofrei 
que  j'aie,  que  tu  ay  es  et  i%  aies,  quil  ait;  que 
nous  ayo.‘\s,  que  vous  ayez,  qu'ils  ayent  ubtt 
aient.  Oue  j'eusse.  J'aurais.  Çhie  j'aye  eu. 
Çue  j'eusse  eu.  Aysuit.  Lu.')  ta  b t' 11  ; 

ober  an  ftd)  fcabeni  mit  ctroab  bchafîet  fti;iti 
it.  beforamen.  Avoir  du  âiu*n:c^cn 

baben,  bcfiçcn.  Avoir  uueinaisou  à vendre; 
à louer;  ein  $cué  3U  bcrîaufcn,  juctrmic* 
tben  raben.  Avoir  mal  à la  têle-  JCopflUcb 
^abt-n.  Avoir  la  tibrre;  bûê  giebt’r  tjabtli.  Il 
eul  uu  coup  de  fusil  daus  cette  action;. et 
bcîûtn  in  biefern  (ÿefeÿte  cuien  ÿtiurcnichup. 
Aurai-je  bientôt  mou  livre?  toerbe  ld)mcin 
iBud)batb  tufommiii?  11  n'est  rieu 

te!  ojued’eu  avoir  ; ^>ûb*.n  illçtne^Lrc  ©udicj 
menu  niait  nur  ®clb  car,  |o  bât  ntunaUifigcs 
nUflv  Vous  en  aurez;  iljr  fcUC  eUfCJ»  StJCtf 
befommeni  tbr  ntcrbctijesücbinjettijcrtin.  11 
en  a ; er  bac  ftinen  i f>*  !)at  ciné  beionu 
mvn.  On  l'aura;  ou  saura  bien  l’avoir;  man 
roivb  ibn  |rt)on  bef omnn n i tt  tettb  jtincr 
©;iûic  nidjt  cnt(âUf«’tt.  L’avoir  beau,  l’avoir 
belle;  Ctlltf  gUtC,  ClRt  bi'vjUt’mc  fôilCiJtm’ftt 
babtn/  e(tpa&  'nu  tbun.  il  a beau  dire;  il  a 
beau  faire.  <£.  Beau.  Je  n’ai  que  faire  de 
çtja,  de  lui,  etc.  ©.  Faire. 

Avoir  itpi  à t’crLfUiibrn , »or  ftnrm  3nti,1'db, 
roitb  lolb  bunfc  SDhijfiil,  lû!b  butiÿ  OCÔIUTfn  c*bcc 
2)nffi 11  ousgiîT'jtft.  J’ai  à faire  une  visite} 
idt  base  finen  ^ejucb  matben  ob^r  abàujtat 
tctvi  icbniu^ciiifitiSclutbmacftin.  .J’ai  à vous 
remercier  ; t(b  mu^  nticfi  ou)3t’mn  bctanCcn. 
Vous  avez  à choisir  dans  toute;»  ^ {pibees  j 

©ii  çaben  untrr  allen  biffen  AyjüaïU 
©u*  tilnncn  <in©tdtf  tnal’lciv  ba^Jiun  âm 

bc|*  en  ûnfli’bi.  Vous  n’avez  qu'au  moi  adiré 
pour,  etc.,  ©ic  fcürfcn  nut  ctnSloorl  fatjen, 
fo,  te. 

Atûir,  mit  y mbunbtn,  roirb  or.fiat»  Etre  ge^ 
bra'.itbt*  11  y a deux  ans  .qa’il  est  mort;  eu  ijï 
fd)on  coc  jroci  ^al;ren  geftorbett.  Il  y a lieu 
de  croire;  man  bat  Urfadjt  gu  gtauben.  U y a 
des  gens  qui  prétendent  ; cé  itibt  tttrutC/  treize 
bc^auptcn.ll^  avoit  plus  de  mille  personnes; 

eô  waren  mctc  alô  taufmb  ^efonen.  il  n’y  a 
rien  à faire;  cé  ifl  nid)fÔ  3«  ttyun.  11  y a tout 
à espérer;  eé  ifl  ûUfè  jU  l;offcn. 

Avoir  j(i  omb  rin  Jpiilfsivcrt,  roomit  niibt  tmr 
bie  3citn>ôrttc Etre  ur.b  Avoir  felbfï,  fenbern  aile 
tjwtifl?  Beitiocrter  unb  foi'/  aile 3<>noôitcc  bon  bet 
07*i/tflgott  ung  (Verba  ueutra)  ronhi^ict  rotrèeii. 
J’ai  éi éj  id)  bin  gemefen.  Kous avons  eu; 
trie  $abcn  gcÇûbt,  u.  f.  w. 

Avoir,  s.  m.  bafi  ÜJcrmîjqcn  ; ^>ûb  unb  ©ut  ; 

attrê  materner  tefifti.*  bic Itûbfeligfcit.  C’ey 

tout  son  avoir;  bat  i)t  |’eiu.ipirt*cê  iBcrmogm, 
fane  gan^c^abfcligfcit. 

Avoisiné,  Sv,part.  et  atij.  ûngrilljcnb } 
na.  C bacau  l!»gcnb.  ©.  Avoisiner. 

Avoisiner,  v.  a.  nût;c  baean  licgcn;  an- 
grrRAcn.  Les  terres  qui  avoisinent  la  forêt  ; 
bic  ÿcier,  m* îd)c  ua|c  an  btm  ïüialbc  liegcn. 


Avor 


Avoü 
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Les  provinces  qui  avoisinent  la  France;  bit 
Çroeinjett,  iccldjc  an  granfreid)  grenfcn. 

Avon-1,  ée,  part.ctaUj.  soc  ber  tint  gcbor 
telt;  (®.  Abortif)  if.  ['in.  fel)tgefd)tagcn.  (©. 
Avorter)  Une  fleur  avortée;  fine  Bïume, 
toclcbcbic  grudttnerfdiüttet  obernicbtjiirKfù 
fe  bringt.  Une  entreprise  avortée;  fin  felfl 
geftblagenrf;  gefebeirerres  Untermom.it. 

Avortement,  s.  m.  bai  Siertocrfen  be  rSbifs 
rc,  ba  fie  cor  ber  3cit  toerfen  ; if.  bie  un  jtitige, 
ju  frfijt SRirberfunft  eiitfeSiicibcô;  bas  fllijir 
gcbâren  burdt  rmene  ©djttlb.  Huftrcbtni  fogt  man 
tieber,  Fausse  couche. 

Avorter,  p.  ».  nvfüjebüion  ; ju  friil),  cor 
bcr;kitgcbârcn;  if.  (eon  îb'*r«t) oertoerfett; 
ju  frtü)  IBerfCItl  boa  .Va  :n,  ï)ir,<çtubfiuiur  3t(b» 
jicjjui,  Cerfegen.  Celte  femme  prit  un  breu- 
vage qui  la  fit  avorter;  biffe  grau  nabm  einen 
ïranf,  ber  fie  cor  ber3rttgcbdrcn  matbtc,  bec 
titre  grucht  oor  btr  3eit  abrrieb.  Les  vache» 
avortent,  quand  elles  mangent  decertaincs 
herbes;  bie .stiïtje cerrocrfcn,  teenn fîeqcroilïe 
brouter  frelTen.  La  hase  a avorté;  bte  £ïs 
finn  bat  oevfelt.  OTan  I091  oui:  Il  y a des  vents 
qui  font  avorter  les  fruits;  té  flibt  géra: (Je 
sàinbc,  reelebe  bie  3cttigung  ber  grficbte  nets 
binbevn.  La  semence  avorte  ; ber  jetante 
{ommtnid)t  jurSettigung.  3 g.  Cette  entre- 
prise est  avortée;  biefei  Untetnebmcn  iftger 
ftbeitert;  t(l  nitbt  su  ©ranbe  gefommett.  Ce 
dessein  avorta;  biffer Itnfftilag oetungiucttf, 
tonntf  nid)t  auêgefübrt  teerbeu. 

Avorton,  s.m.  bie  uns.ttigc  ©eburt,  bie 
unjciîige  grtidjt,  befonberb  ber  Stiere.  3ig. 
C'est  un  avorton;  er  ift  fil!  fleincr,  Udgcflal; 
ter  ftïïenfd).  Les  arbres  de  cette  contrée  sont 
tous  des  avortons;  in  biefer  (Segeub  tletjen 
lauter  fftppelige  Baume.  C’est  un  ouvrage 
plein  ■ 1 depuis,  et  fait  à la  hâte;  ce  n'est 
qu’un  J Aon  ; biefei  SBerf  ift  coll  geifter, 
unb  tn  gemadit  ; té  ift  mtr  eittf  unjeù 

tige ©ebu«î,  eine  ffitifgeburt. 

A voué,  s.m.  tin  dite»  ÎBert,  lu  a."  . rh  mon 

rl  téem  einen  ©djuêberrn,  eintn  ©durmeogt 
eintr  Aird)e,  fcincS  Aloftcri,  in  ben  trclrlidien 
JtngcUgenÇtiten  berfelbett,  bejfiÿnur.  Suit  mitb 
eincom  3uftijtribunal  geneljrnigtcr  ©adjieak 
trr.  Un  avoué  genonm  ; ir.  ein  ©ugeftillter, 
tin  ©clbat,  ben  cm  anberct  an  feinen  'Piafs  fins 
geftettt  bat.  6.  aud)  Avoué,  ée,  pari,  et  ad}. 

Avoué,  ée,  part,  etatlj.  gfftaitben  j if.  g Ut 
gfb.iffen,  te.  S.  Avouer. 

Avouer,  0.  a.  gefteben,  cingcftcben,  beten» 
nen;  ir. gut  iictffrn.  Il  a tout  avoué;  er  bat 
atlfigcftanben.  Avouer  un  ouvrage;  fid)  ju 
fittem  ffierte  betennen;  gefteben,  b a fi  man  cé 
gemadft  tabc.  Avouer  un  enfant;  fid)  juin 
Sîater  einci  JCinbei  betennen  ; etn  Ainb  fur  bas 
feintge  ertennen.  Avouer  une  dette;  fine 
©d)ulb  fingefteben.  J’avoue  tout  ce  qui  s’est 
fait;  tibbcifte aileé gut,  mat> goftbc'r  11  ifl.  3n 
rben  tieler  Bfbeutung  fogt  mon  oiut.  : Avouer  un 

homme;  crflâren,  baft  man  allrt  gut  beiffen 
icolle,  irai  ein  îfnberer  ju  golge  ttnfereê  2£uf= 
trageê  gettan  bat,  ober  tCun  icirb.  S'avouer 
de  qu.  ; fid)  attf  jtmanben  berufen,  ba(j  man 
■ffinXncertcanbter,  femgrcunb,jc.  fcç.  Il  s’est 
avoué  de  Vous  ; er  bat  |i(b  auf  ©te  berufen. 


Avoutre  obet'Avouétre,  J.  ut.  tin  n [t  e*  Ta  ni  ■ 
roef>b.« ein tntSbebrudje erjeiigteiSCmb trtrutci.  * 

Avril,  1.  m.  ber  ïpril  ; ber  cirrte  üJicnat 
imSabrc;  bcrCftermonat.  5î?on  nemit  iu  5mnf* 
reidj  Mr'JJlofrdsu,  Poissons  d ‘Avril, 
tccil  biffe gifdje am  Kuftgftt n imîfpri!  gefan» 
gen  tcerbclt.  3'g. briu.i;  oug.,  Poissons  d' Avril, 
bie  dtuppfcr  unb  fjurctr.rirtfce.  3ïlon  fogt  aug.  : 
Douner  un  poisson  d' Avril  b qn.  ; einen  in 
ben  Xprtlfdfttfcn  ; tbn  am  erften  ïpril  ’tfitbtrn 
jttm  (ÿ.'Uïcbttr  eergebenStcobin  |d)icten. 

Avuste,  s.  m.  (Sdiifff.)  ein  coït  jtcei  Æaneitî 
bengcmaÈhrJlitotin. 

Avustcr,  p.  a.  jicci  ïatte  mit  ben 

©nben  an  tinanber  fntipfen. 

Axe,  s.m.  bicêftbfe  ooti  2fre ; ciitejebe  g tz 
rabc  fiinic,  tccltbe  bureb  ben  ïStirrelpunf r eiticS 
dtôrp.to  geçt,  ober  gebatbt  teirb;  if.  (’B.  oc.) 
bieKdjfe,  bie  ©pille,  ber  Umbrcbcr;  baéjtcette 
^altoirbftbein.  L’axe  du  monde,  l’axe  de  la 
terre;  bietliMtadîfr,  bie®rbad)fr.  I/axed’uno 
balance;  bie ïtbfe  einer SUoge;  biegerabe  8ts 
nie,  auf  iceltbcr  bie  Si  âge  fid)  br.ljt  unb  betcegt. 
L’axe  d’oscillation;  bie  ICtbfe ber  Betccgung 
beê  ÿcttbuld;  biegerabe Sinit,  uni  inridie  ber= 
uni  oae  Slenbul  feinc  Etbioingungen  mad)t. 
I.’axe d’incidence;  bteSinfeUiadife;  einegcx 
rabc  Stnie,  tuelibe  fenfndit  auf  bie  br.tbcnbe 
glâche  faut.  L’axe  de  réfraction;  bie  JCd)fe 

bcr©traçlcnbr.d>ung  ; etnegerabeüinîe,  met* 
cbe  aus  boni  Siilfalttpunîte  fenfredtt  auf  bie 
bred)e:ibcgtdd)e  gejegen  mirb.S.audvOptique. 

Axifttge,  ailj.  dr  1.  g.  (3)tr*an.)  icae  ft ftp 
con  ber  Àd)fe,  um  bie  eé  fid)  berum  brebt,  3’a 
entfernen  fuebt. 

Axillaire,  adj.dtl.p.  ju  ben  3fd)fctn  ger 
btrig.  Le  nerf  axillaire;  ber  ïtfifflnerce. 
Jæs glandes axiflai res;  bie Xd)felbrtïfen.  Les 
veines  axillaires  ; bic  îftbîelblutabcvn. 

Axiome,  s.m.  ber  ©runbfafs,  Urfab;  eine 
SSabrbeit,  bie  man  obne  ffleœcid  annebmen 
muii  unb  tann  ; baé  .trie m. 

Axongc  ober  Axuagr,  s.f.  ber  Stbmeer, 
bai  ©dtmalj  ; bad  >t>eid)ftc  unb  feudjtcfte  gett 
in  tbierifeben  Acrprrn. 

Ayant,  ©.  Avoir. 

Aynet,  s.  m.  ein  bünncS  Stdbtben,  icoran 
bie  ^uïringe,  bie  man  rauebern  tciU,  gereibet  - 
reerben. 

Araret,  ©.  Neflier. 

Aie  rôle,  s.f.  bic  Kjcrole  ober  Sajercle; 
bie  benJîirid)en  5i)nltd)e  retbe  unb  fdueriiebe 
grud)t  beê  JijeroU>aum.  6.  ©.  Arerolier. 

Azerolier,  s.  m.  ber  Itjereïbaum  obéi  dajes 
rolbaum  ; ber  unbeioebrtcSIJeiftborn  obetmor» 
genldnbtfdjc  ïBifpel. 

Afime,  Azyme. 

Azimut,  s.  m.  CBftron.)  ein  SBertifaljirfet, 
ber  bttrd)  bai  d.nitb  unb  Stabir  gebt  ; bai 
ÏSimutb. 

Azimtital,  adj.  mai  bie  Xjimutb  obtfteOt 
ober  auemipt.  ©.Azimut. 

Azolée,  s.f.  ber  gdfcnftraud)  ; ein  aui* 
Idnbif.ber  ©trautb. 

Azores,  s.f.pl.  bie  a jorifdiat  Suffit). 

Azotr,  s.m.  ( Ghotit. ) ber  ©ttefftoff;  fin 
tJblidjer  ©teft;  bic©ti(tluft;  toblubeS Sas. 

©.  Gas,  Gaze. 
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Azoth,  s.  ni.  (SltéonO  ber  ffilercuriiid  ber 
SBcifrn  ; ber  Urfioff  ber  SDîtralle;  U.  bie  Uni: 
oeiialarjenei. 

Azur,  s.m.  bit  Pafurfarbc;  (@.  Outremer) 
i/.  ( IOocteO  bie  tlaue  jarbe.  La  pierre  d'a- 
mr,  ber  Safurftcin,  CSapisînj’.tlO.  J-es  annu 
de  France  sont  d'azur  k trois  Heurs  de 

lis  4' or;  ta5  franiâfifdre  SSapett  brfic^t  aud 
fret'  aolbttu n ftlielf  im  blaucn  yelbe. 

Azuré,  ce,  aJj.  lafurblau,  bcd'blnu.  Un 
fusil  azuré  ; cin  blau  angclonfcnrê  ©rmtbr. 
3g.  La  voûte  a/uréc;  bas  ajurtic  (Satvlbf  ) 
btr  blatte  .fumind ; bas  jjirmam.nt.  les 
plaines  azurées,  bie  ajurtlen  ©cftlbej  bas 
fcecr. 

Azygos,  s.m.  (ïïnct.)  biegropeungepaarte 

Sutnbcr. 

Azyme,  aJj.  z/e  t.  g.  et  s.  m.  imgrfaiiert; 
cime  üSattertetg.  Pain  az^tc;  tmûcfSuirtcd 
5>tcb.  La  K- te  des  azymes;  baà  fjcft  ber  uns 
gzjâu.rtin  ffirebet  # 

Azymite,  s.m.'ffiit  tAfun  Ifïonun  trfrgnn 
(Serais  bif  Ûlcifun  ber  tjr  rd'itttirn  Üirdif,  bif  Dior 

miftMatboliftfren,  trot!  fidi  binVbrt ungifducrz 
ter.  StûbeS  beç  ber  ætrfjc  bebientut. 

B. 

B.  s.m.  bad  SS;  ein  StRitlauter,  ttnbbT  jmritf 
•Budiftat  brd  îftptcbrtc*.  Sien  ion  tu  bn  nie* 
#é,re  ©cttd-cn  ran  .inrrn  ï.'cnfdicn,  lit-  mu 
fcgig,  bucf.lig  oba  i iufdlb  ifr  : il  est  marqué 
aV  B,  «Kit  bif  USictter  Borgne,  Bosm.  utlb 
Boiteux  mit  cimm  B aiifai:Mtii.  L 1 -1  il  * 
«ter  Sftinbi  mon  burmitcr,  c-tneii  bodbaftfll  SXcns 
fcfrrtf.  3.  citd)  A. 

Babel.  La  tour  de  Babel  ; btr  Slutnr.  3U 
Scbrl  ; jiq  citif  fl  refit  Slcrmirnmg,  tcfcr.bcrd 
iit.'S.bfn  untæirpnungcn.  Cette  assemblée 
est  la  tour  de  Ilakel;  m biffer Slrrfitnitnlung 
fcttxfdit  (cutrr  SBftirirrung  tmb  llmimgfeit. 

iJabeure,ot£tBabeurre,  s.J.  bteiBltttiintilcl). 

Babiebe,  s.J.  eitifflfine  ^ntnbinn. 

’ Babil,  s.m.  bas  (ÿcplaubcr ; unniiçcd  Oit* 
féwd$;  bas  Œetpîftfc.  CVst  un  bonnne  qui 
n’a  que  du  babil;  biffer  SJltnfd;  ift  tin  blopev 
CtbiouOrr.  , a 

Babilla  rd,ardc,  nJ/.rf  z.gCf(fw>abfg,fdimg$z 
fttfb  plûutcrfaft.  Une  femme  babillards; 
fin  gffdjrcciçtflft  Vüiib-  C’est  ungrandbabil- 
lar-t,  un  frane  babillard;  tr  ift  fin  grofhr 
HgscàiiX.  CVst  nrie  babillarde;  fit  ifl  une 
CÂtwiÇ.rinn,  fine  'piaubi-rlafde,  £i«  Seget 
arerex  Babillard,  einen  ©piirltinb,  ber  jup 
Unwjt  tpilrobrr  gnfcbliïat.  ®.  aud) Linguet, 

KhiRetpp. n.  otei  fdiraaÇen,  plaubtrn;  311 
#ri  CTnctbtgtt  SBeife  rebut } if.  CS*»-)  i“t  Un* 
m beïen  oteranfdilagen. 

.Bobine,  s.J.  bitSippf «bertrfje angewif* 
faïTiercn,  j.  SB.  an  «afcen,  -fninben,  »ir« 
bern,  Jtü.sn,  Xffen,  jt.  Mo-  (091  du.  in  t«  nie. 
tegm-®pr»*oti,  ron  tintm  SDlenfdicn,  ber  jm 
Set  son  finct  Speife  gefleffen,  obec  ou*,  ber 
...pîgt»  oerjebrt  bat  : lis’ro est  donné 
r les  Babaies  ; et  bat  fid)  bm  SRanjf n bief 
* t fein  ©dtdjtn  fdjon 


mr  zca  aaoww  ; t(  z,mt 
floen  gefreffen;  U.  er  fat  fet 
iftjfbrt. 

Babiole,  s.J.  bad  ®piflje 


ît.  bq,  M . a.inbfrci, bic.itU’iniflffit,  bevSânbrlz 
fratn.  Il  endezb  t el  enfant  se.  babioles  ; g,tt 
biffem  Ainbf  fein  ©pietjfitfl,  feint  Spiclfod)tn 

Ujittcr.  U ne  s'amuse (ju’ti  des  babioles;  et 

befdvsftigrtfid'  mtr  butter  Ji'inberricn.  n« 

sont  que  des  babioles;  bas  ift  têllt: r ^'ëîtbela 

tram  ; badjïu’oitidttdt'.'brurrubc  Mmtle.Mtrn. 

Bâbord,  z.  m.  bas  ISartbc  rb  ; t B liiitf  cfitf 
fines  ©ibi'tfd.  ©.  and'  P as-boni. 

Babonebe,  s.f.  Lne  p .ire  de  b ibeuclies; 

fin  ipaar'pai!:t'"irtn  mit^tintergitst-tieren. 

Babouin,  cher  B.abou,  s.m.  t-sf  C'it’iùlt 
Oder  ^.U'i.tlt  ) cin  îftfittgcfd'led’t.  île  tSelfottn 
titnnen,  Babouin,  ,V.\i fii riit.aan,  fine  an  bie 
iûlanb  ber  üBoditjlttbf  gc.eidtnctc  Iddvrtidje 
piflitr,  bie  b'.rjrnigr,  trrldi.  r eingr,  ngté  Si.  tu 
fehen  begangen  tint,  jur  Stvafe  (pfMi  mtif. 

STobn  i -r  iïgùr  i*e  turf  u r.dio.  IHct.  sort  : Faire 
baiser  le  babouin  b .(n.  ; eintti  nrHi.J.'lt,  firfl 
auf  einc  fdiim pflidie  ïrt  «u  bentuti-igen  t einen 
juetœaS  jtsingtn,  bas  irwigtnbf:>tmttpcrs 
fnüpftcn  ièicbanbe  nidt  grrn  r."it. 

Babouin,  ine,  t.  bas  jfjfdirnj  eût  flrillct 
3fffc  j cir.e  îfrt  l’en  Si'.impju’crt,  loomitmap 
mutbit'illige  Pleine  étinber  belegt.  Que  veut 
cette  babouiue?  mnd  triUbcr  fleine  2f ffc  ? 

Bae,  s.m.  bicnjlre;  fin  breiteè,  ptattel 
ttnb  nictriged  ga'Tjeug,  tüomit  man  SBagen, 
Saften,  ÿferbe,  u.  f.  ra.  übtr  fitten  f litf  fcftt, 
en  rtujgfn  Crtrn  bie  Sîdllf  gfitomu.  Passer  la 
riviï-ie  dans  1:0  bac,  orrr  Passer  le  bac;  mit 
ber  Sâ.t'r  ül'tr  einen  ?ëlitf}  frçut.  Le  bae;  bit  s 
SPrminenînlîen;  U»  SiebSltnit,  murin  fithbad 
aüêiTer  oen  einem  epvingbrtinntn  fammett;  * 

il.  { -Bizrbr. ) berSBraubettidi.  Le  bac  b ensi. 
mer;  Cïi.d.m,)  ber  6infd;ma(jtrog.  Le  bac  b 
formes;  (3od£rQ  btr  gornientrog.  Le  bac  b 
chaux;  ber  Aaltfoften.  Les  bacs  à sucre;  bie 
3urtetfàffnt. 

BacalasoberBacalab,  s.m.  Dîton  nrnntBa- 
eilas,  bie  (tuf  tem  iCedr  bed  ^tintevfbeild  cined 
Sdligié  ai:geuagelt(n  Iciftenartigen  flzüljct. 

Babaliau,  s.m.  ber gebbirte kabtljau.  ©. 
Morue  sèche. 

Baccalauréat,  s.  m.  bie  SBitrbf  eined  Sccz  • 
cataurrud;  bie ei'fl.'ëttifcjur  Jortorrntirbe. 

Bacchanale,  s.  i.  ■ •.  < l>n>  ; bos 

SJaedjanale;  bit  VU  biibunn  ci  tu  e ffiacd-usfcftcâ. 

T. es  berebanolcs , bu  3a;d>n*fr|}cj  bit  orgt; 
frfint  5.  fu  ber  ©l'i.ucn. 

Une.  liante,  s.J.  . mil  Jbumr  :--  bie  SBac* 
diantinni  if.  pg.  cin  LUcè,  rafenbrd.  jfctib. 

Bncebaris,  s.J.  (piidi  Ixu caris')  biéS&Hit» 
TOUrj.  (fin  Lrmil.) 

Baccbas,s/.  bei-airbrnfafiuüntPitronfnfûfte. 
Bacchique,  bachique,  ttilj.  (n  I isBaikiquày 
bemfflacdfudgcMtifl  rbrrgeœtbmot.  Uneféte 
bacchique;  fin IBacdmêfrlt-  Slj.  La  liqueur 
bacchique;  brrSûeîn.  U ne  dtanson  bacchi- 
que; etn  UrinflicL  ©auflteb. 

Bacrlms,  (ftt  * II,,  eus')  Sactfjuêj  ber  ©ott 
bed  üBeined  ; fit-  brrSSein. 

Baccifère,  ailj.ilct.  a.SBenen  traaer.b.Plan- 
tes  barcifl-res  ; Scerrn  tragenbe  Çflanjtn. 

Baclj-I,  ®.  Pacha.  * 

Bacbasion,  s.  m.  cin  Ueincr  Srog  ober  . 
SBaffertaiLn  in  brn  -pap  eraiülileti,  auèmel.- 


®pieljeug  ffir  Jtinberj  ^rmbaiSSaffecittf  bfe  ®rantj>fer  tduft. 


Bâchât,  'J.  m.  CPopimn.)  ta 5 StgmpfTodl. 

Bâche,  s.f.  baS  ffiogentud).  3.  Iianae. 

Bachelier,  s.  m.  Set  Saccatanrcuê.  ®. 
Baccalauréat. 

Bâcher,  v.  a.  Bâcher  une  charrette;  fi» 
ÜTudt  liber  einen  belabenen  Jtarrcn  fpamten, 
ti>n  Samit  jitbetfcn. 

Bachot , j.  w.  cin  f (fines  îîabrjcug  î fin 
Jfa-bfn,  wotttit  mnn  fifcer  einen  Jlut; ftjt. 

Bachotage,  s.m.  baé.  fîberfeBcn  uber  einen 
gtuS in  cinrm  9ia<hcn ; if.  ber  Sfotin  bafiit  ; bai 
gabrgelb. 

Bachmenr,  s.ih.  ber  ^aératann;  ein  Sdtijf» 
mann,  ber  "cure  in  eintr  .filtre  Oter  in  cinem 
SRadicn  iiber  tinen  giiiü  |eOt. 

Baeehntle,  s.f.  Cpaplerin.)  bie  fcevpfanne  ; 
tint 'ïtfanne,  ben  SeugauS  bem  3nbcrau6jUs 
fdjlpt  n,  nnb  inbie  3'utteju  giefien. 

Bacile,  s.  m.  ber  i)icetfcnd)el.  ©.Fenouil 
marin. 

Bicinet,  ©.Bassinet. 

Baclije,  s.m.  bif  ©feffttng  berStî'iffe  im 
Jgacff :i  nnb  tiner  grmiffen  Orbmmg,  ju  meb» 
reter  8équcmlitfifcit  beSScrfaufi  ber  CSiiter, 
itoni't  fie  belaben  finbt  if.  bif  bafür  ju  entr 
ri'btenbe  fflcbiibr  ; if.  bie  SPcrfd)(iefêung  ober 
©pctnmg  einei  4>afcn§  mit  Aeltcn,  3d)Iag= 
bâumen,  ic. 

Bâclé,  éc,  part,  et  aJj.  gcfpcrrt,  JC.  (©. 
Bâcler)  Î5tg.  Cela  est  bâclé;  c'esnme  allai  re 
bâclée;  bas ijl fine abgcfbaneSadie.  Cqtm.) 

Bâcler,  u.  n.  ïl)*re,  ïliüren  ober  gonfler» 
liben  mit  Ai  tten  ober  cifernen  ©tangen  ocre 
malien.  Bâcler  lus  rues;  bie  Stra|iell  bnret) 
Slor  jtcbtmg  berjfrttcn  ober  Sd)  lagbiiime  fpet» 
ren.  Bâcler  les  bateaux  ; bit  ©diijfe  im£Ô< 
fen  }um  gin  = nnb  Xucdabra  ibrer  iSanren  ber 
quem  nnb  ficher  flcfien. 

Baclcur, r.m.  bcriSatmtfdjliffior;  berjenigè, 
beffen  îfmt  eS  i fl,  einen  £ûfcn  jur  beflimmten 
3eit  nermittcllt  bei SSaumei  ju  ecrîebücpen. 

Bar  pict,  @.  Baquet. 

Bactréole,  s.f.  ((BelMtbO  bif  Xbfdinibfl 
nom  SBIittcrgoIbe,  nui  benrn  bus  ÜXtifcijehjolb 
* grmatbt  ipirb. 

Baeulaire,  s.  m,  (fl  rtbetg.)  ber  ©tabtrager; 
einer  mu  ber  ©ctte  berjtnigen  SJiebccrdufer 
im  lettrés cSnten  3abrÇunbertc,  mclclie  feiitc  an* 
bere  diSadcn  ala  einen  ©tab  ju  tragen  ftir  etc 
laubt  S'elten. 

Baeule,  ©.  Bascule. 

Baculométrie,  s.f.  bie îBilTfnfdtuft,  tmjlte 
qinglidic .pSheti  obetSBfiten  bloSburë^üife 
gnuilTer,  oajuiingfritbtcterScabf  jumeffen. 

Batlautl,  amie,  s.  ber  ÎRoulaffe  ; fine  ÇDer» 
fen,  bie  ans  einfà'ltigev  Stcugier  alieê  angagt. 

Bndaudage,  s.  71!.  3.  Badauderie. 

Badauder,  v.  ».  a i(c-s  auf  eine  bummeffrt 
•ngaifcn;  imgrm.  Sek.  ®lanlaffen  fcilbaben. 

Barfamde.rie,  s.f.  biftéiibcrben  unb  baà  ganjf 
Sbuu  unb  dSefen  fines  Sîauiaffen. 

Bade,  sBaben  (©ri'HWjogti'um)  if.  ®tobt 
t»  err  ©Jnjtj.  Bains  de  Bade;  SJaben-Slabeii. 

Badelaire,  s.m.  (®cc»i {.)  fin  furjer,  br,i« 
ter  unb  mie  fin  ©abel  gefriimmtev  Si gcn. 

Badiane,  ©.  Ania  de  la  Chine, 

Badigeon,  s.m.  ber  StcinntSrtrt)  memit 
Ml  SL'iaurcr  ben Süunben  einc  ©teinfarbe  gc« 


b«i  ; S.  ber  Sirstaucrf itt>  % 

Badigcoué,  ée, part.  cl  euîj.  mit  3trinm6«* 
tel  ülictilridtcn,  !C.  ©.  Budigroner. 

Badigeoner,  r.  ».  mit  ©teinmürtel  liber» 
ftrcitSen;  if.  mit  fflilbgaucrEitt  übetjieijcn, 
ober  bcblc  Stfllen  bamitauefiiilen. 

Badin,  ine,  a,/;',  et  s.  ftfiersbaft,  furjtnci» 
lig,  lu|ltg  ; if.  s.  ein  SSenfth,  ber  gern  (.berjet  i 
ein  turjineiligcr  Dîenfch;  fin^/pa&bogrl,  2t t>S» 
(et,  ber  gern  fthoiîsrt.  Cel  boimne  est  badin, 
il  a l’air  batli  n ; biefer  ilienfii)  i|l  febr  lufhg, 
er  fd).ï(ortgern  ; er  lïebt  |ebt  lu|tig,  mutljinidig 
allé,  fille  est  toujours  badine;  |te  i|fimnnc 
luflig.  C’est  un  petit  badin;  crût  fin  titiller 
©pajibOgcif  Sig.une  points  badine;  (jtûpf«jl.)  * 
fine  fpielcube  ’fiabcl;  etne  lenbte  unb  fange 
{>anb. 

Badine  néant  mon  oud>  einen  (letnen  leiefitetl’ 
©toi,  ben  mon  tom  ©pojicrenge  en  iubec 
^janb  tra  it  ; ein  Spa.iietuoctdîfn  : Une  Ba- 
dines, cin  tleiues  jBw.jCldi  it. 

Badinage,  s.  lll.•bet  ©dwrj,  ©paü,  bie 
jl'urjibiile;  if.  |ig.  bicîüiiic;  eine  eibtlfrci» 
genf  2frt bcS  .ISetragend,  Cest  un  pur  badi- 
nage; es  iflein  bloSer  Sdje rj.  Cette  femme  ' 
est  faite  au  badinage  de  sou  mari  ; btefc  ,j ra ti 
trcif  fïd)  friir  gut  in  Sic  Sileifc  Ilpe.’ê  3)ian.:c« 
JU  fdtitfcn.  mon  font  s.  i if:  Il  v a uu  badinage 
agréable  dans  ses  écrits;  m ffinen  ©ditttt.n 
ifï  etmaS  üïïunteres  unb  AufgetoetfafS,  tas  |et)r 
gefâltt.  C'est  un  liouiuie  qui  a un  joli  badi- 
nage; biffer  SSicnfd)  ifl  in  |Vinem  litugunug 
ftcv  munter  mibaufpturett. 

Badinant,  s.m.  bad  tBeppfe rb j tin  über* 
jà'bltgcê  Pfcrb  bei)  cinem  (Stfpanne.  3n  tvtt 
etgtmaligcn  ÿar(«menten  ju  ÿarié  unbifioti.iv 
tmtvbc  ber iilatt),  tueidjeriH  fetnem  gadje  ebov 
©efrfiâftsfrcifc  borOrbmmg  na*  ber  ncnntr 
trar,  unb  mit  bonn  alêftffer  îommilfur  go» 
brattdit  inurbi,  roenn  bit  trllen  a.fitStâtve  jb» 
tuefenb  ivaren,  Be badinant  genennt. 

Badiner,  o.n.  fc()CVJ<ii,  jtbufcrn,  fpft|stt» 
it.  tinbetn ; if-  Jlartgrn . Icidit  ur.t  les  uangrtk. 
Il  aime  à badiner;  ri  ftfieru,  crfrfiàlerf  gern. 

Il  ne  faut  pas  que  eelte  lienu  lle  soit  si  len- 
ilue,  il  faut  qu’elle  badine,  biffe ©pffif  ntu§ 

nidif  fo  gqpunnt  feçn,  fie  inup  lettbt  unb  toi 
Çlerum  flattera. 

Badiner,  v.  a.  Cqn.)  einen  aufjieoen,  % ttm 
ffiefren  baben.  {gtm.) 

Badinetie,  s.f.  bie  JCleinigfeit,  bal  ©pic!» 
mrrf;  fine  nirtîtôbcbeutinbe  ©arfie;  if.  Siap» 
rcupoffen,  lappifitH  ÿciten;  it.  bie  ianbaoi, 
btrSdlerj.  Il  ne  s'amuse  qu’à  des  badiiieriA; 
et  gtcbt  itdi mit  lauter  Üppiffk» iiiuiigfetfcu 
OP.  Il  ne  dit  que  if  s .n  dinrridiç  er  ipnbt 

al»  9iatr<itpo|Ten  i eo  gcfyt  (einge  djetp» 
te»  3l3ortau»  feinern  âSunbe.  Ce  n’éioii  que 
badineric,  que  pure  badinerie;  ci  mat  mtr 
ein  ©Æerj,  fin  Mefi.r Schcrj. 

Badines,  s.f. pl.  einc  Heine eiferne  3ange, 
roomit  mait  bas^iolj  unb  bioJtol'Icit  im Jta» 
mine  juvedjt  hgf. 

Bafoué,  ée,  part,  et  aJj.  fdjimpflicfi  beixm»  ‘ 
kelt,  !(.  ©.  Bafouer. 

Bafouer,  r. a.  (qa.)  j. lîianben  flfjimpfîi'b 
unb  perdéfillirti  boraaikeln,  fcf)elten,au6ma*eni 
rinctr.  icbuckt  begegmn. 


Bâfre,  s.f.  fin?  2Raf)!jeit,  moben  atfrf  coK» 
tufba  ift.  11  ne  songe  qu’lia  bâfre  ; er  benït 
atiran’s  gfreffen  ttrtb  ©aufen.  (gnu.) 

Bjfrer,  v.  n.  flgrig  unb  unmafïig  frefien. 

<gm.> 

Bsfrerir,  s.m.  ber  greffer,  Bielfrafi,  (gem.) 

Bagace,  ober  Bagasse,  s.f.  tJ6  duetmobr, 
aas  ttHldjem  ber  gaft  bereitd  auCgtprcft 
mettra. 

fUgsge,  s.m.  baëSReifcgrrAtÿ)  it.  bad-Beors 
jrri.’i  ; ira*  ein  firiegdÇrtr  mit  fîd)  ffibrt  i bai 
<Ü  ?âif.  Un  cheval  <Jc  bagage  j fin  'pJttpfub. 
Le  gros  bagage;  badf<f)n>ere®rpdct.  Le  menu 
hacigc;  fcdi)  ificbtf  tiiipact.  gig.  g.  Plier  unb 
Trousser. 

Bagarre,  s.f.  fin  tarmenber  3anf  ; tin  3otlf 
mit  Sirrittn  unb  grofjcm  (Scfdjreie ; fine 
■®ddi.iftfi  unb2umuit.  Caen.) 

Bagasse,  s.f.  tint  lirtnlid»  Settcl  ; fine 
groom  £ure';  cinSommisnittfl;  (ein  pôbet. 
ÿAUriBüinrfmon)  g.  auril  Bagace. 

Bagatelle,  s.f.  bte  fi  (einigfei  t ; fine  gatbt 
«en  p&fd’tem  ühJrrrbc  l'nbSfttjen  ; cinc  gerings 
WW  ober  gfnngtüaige  ©atbe.  iS'acbetei 
paires  bagatelles;  fa  a Ml  gis  biffe  UtinÜÇfn 
SBoatiP.  nitht.  Il  ne  s'amuse  qu'il  des  baga- 
telles; tr  £âtt  fief)  mit  lauter  fileinigfritni 
caf.  Xto  faQf.outb : S’amuser  à la  bagatelle; 
p.f>  mit  Stcbcnfatfttn  atiffialfcn  ; gerabe  bas 
Bidit  tbun,  ttad  ttian  thtin  jollte.  Vous  dites 
qu'il  se  propose  deine  faire  un  proebs  ? ba- 
gatelle! Sic  fagot,  er  molle  mirctnen$>rojif> 
«a  tsn  JPxi'tj  Mngen?  ÿoffen  ! bai  ift  meine 
geringfh  gorge. 

Panne,  s.  m.  baS®rbâubc,  motif  JEiicLn 
tijrf  Sdaren  emfpfrren. 

Bagnulette,  s.f.  obtr  Baguolet,  s.  w.  fin 
JrantnjtaHnfrïdflcicr  ; ber  bas  (befidjt  nur 
liait  btbetft. 

Bague,  s.f.  fin  gefafitrr,  mit  ebelffetnen 
gfji.rterSîinq,  ober  gingerring  i it.  bcrStng, 
roernatb  manmitSerbanjerennet  ; if.  h;,  bas 
fileiacb.  Il  porte  une  belle  bagne,  une  bague 
de  grand  pria  ; er  trdgt  final  frtiônell  SRing, 
fittfit  Sin.i  non  gropem  SBertbe.  Courre  ia 
bagne;  nath  bfm  Stntge  remit  n.  Emporter  la 
Bague;  bol  Wtngabflftben.  8:9.  Celte  maison 
deVampagtie  est  une  bague  au  doigt  ; biefeS 
tacbbaiiS  ift  fin  wabced  aüeinob.  Sîtm  mut, 
Bagces  et  jovaur;  ben  grauenfdimiitf  ; b.id 
®fftbntftbf  ber^rau;  aUe file inobien,  rocldtc 
bit  ?rau  entroeber  mttgebrodjt,  ober  ireltfte 
berâHanr  ibr  angefthafft  (wt,  unb  roclcfie  ttjr 
Md)  ton  Sobt  bfS  OTamifd  nerbleiben  ; it.  bas 
isben  (Sbepactcn  rtatt  bed  ©tbmiicfeS  beftimms 
tffàelb.  Bagued’oreille,  ©.Boucle.  Sortir 
rie  et  bagues  sauves  ; (fftirgen,.)  bfr  bftn  Xllds 
. juge  auS  einer  etobfrtfn  ©tabt,  bit  gacfccn, 
bit  ntan  mit  fief)  nebinen  fann,  bcbaltcn  bût» 
foi.  5ig.  Il  en  est  sorti,  il  en  est  revenu 
bagues  sauves  ; er  ifinodiglüdltth,  mit  Retire 
£:ut  baron  gefommen  ; er  Çat  fitf)  norfi  olint 
èduben  and  bem^innbfl  Çterauê  gfjogen. 

’dttf  ïio  ©<b'fftn  nfttnt  mon,  Bagues,  IKingc 
•i;t  Sdjtfifen  son  jitfamnu'ngfflotbtenen  geil» 
mien,  œonritiMn  bieSSt^fr  bitStgel,  longs 
b.m  utittrften  '*ar.6c  ber  ©aumtaue,  eitijuê 
fjflen  pflegt. 


Bagué,  tr,  part,  et  adj.  in  fjilltcn  gfreis 
!)ft,  te.  S.  Baguer. 

Baguenaude,  s.f.  bic  Srbofltnfe,  tralfc^e 
Einfe;  bic  grudit  teb  Sintenbaumed  obtr  Sia* 
fenaaitmes  unb  IBlafenfiraudjcd. 

Baguenauder,  u.  n.  fief)  mit  unnûjen  filets 
nigfcihn  atifbnltcn.  Cgnn.) 

Bagnenandier,  s.  m.  btrSUafenbaum,  Sins 
fenbaura,  ©rfiafiinfenbaum  ; it.  dj.  im  g on.  ü,6. 
citt  aScnfd),  ber fid)  mit  unnûfcn filcintgfeitcn 
aufbdlt.  5. 

Baguer,  v.a.  injalter.  rei(jcn;  biegalten 
cirtco  jUfibfd,  ebe  iran  fie  ftflndbet,  mit  gis 
ben  jtifammen  tjtfien. 

Baguette,  s.  J.  bic  gpiefrutfîe,  (Berte, 
gpicÉgerte;  it.  (OItalO  bev  SDialftotf,  ÜXalevs 
Ifoct;  bergtetten,  trorattf  bu  idialevbic  apattb 
flûben , menu  fie  malrn,  (ou(i  ouït  L’appui- 
main  gdiannt;  it.  (SHoub.)  bergtab  ; fin  nuis 
beC  Etabt^cn  an  ben  â)c|îmfen  i fin  âterrat!:  an 
ben  giuten,  ber  rcif  eine  tKmf'e  btrunt  geœuits 
btn  i(l;  it.  (Boiurg.'bad  (Sifn'id)t^dngdun  bec 
àtoiefolter  cber  jroeifltigeligcnfjnfeeteti.  Faire 
passer  un  soldat  par  les  baguettes  ; cinftl 
©oibaten  Epiebrutbc n jagen.  La  baguette  de 
fusil,  de  pistolet  j bfr  ïùbfhxf  ju  eiiiet  glin» 
te,  ju  ciner  ’ÿifloîf.  l a baguette  de  fusée 
volante;  ter  Siattetenfîab.  La  baguette  à 
charger,  la  baguette  de  charge,  otet  baguette 
de  rufonloir ; ber  ©cber;  ein  Snftvumuit, 
womit  mon  bet)  güUung  ber  8îatfcten  ben  Eaç 
fcfl  in  bif  ghülfe  (lé6t.  La  baguette  de  tam- 
bour; ber  üromntelftecf.  l es  baguettes  de 
tyinbalea,  de  tambourin,  detympanou;  bif 
édiligcl  ju  btn  .pcirpaufen,  ju  b*r  fiinbfr's 
trommel;  bit  Etibe  jttm  fioctbrcte.  Des 
baguettes  5 mbche,  b chandelle,  à bougie,  à 
tremper,  ÎJoditfpiefic , 8itf)tfpiepe.  Une  ba- 
guette b feuilles  tournantes;  .-bout.)  ein  ©tab 
mit  3rocigcn  unb  SBIi'tt  ni  ummunbtn.  (S. 

aud)  Divinatoire)  Sig.  Commander  b la  ba- 
guette; bodnvabenb  unb  jhrttig  bcfcÿlen;  mit 
jioljcv  SJlietie,  fircngeii  lilorttn  unb  rauljem 
ïone  feine  SBe ffbte  mçfilcn. 

Baguetlé,  te,  part,  et  adj.  gefdjlagen.  ©. 
Ba  guetter. 

Baguetter,  v.a.  mit  einer ©pie jirutfie ober 
mit  etnem  biinnetvSterteit  fcblagen.  Baguetter 
l'étoffe  d'un  chapeau;  btn  Stofi  ober  Jtug  JU 
cinitn  ^>ute  fdilagett. 

Baguier,  s.  m.  baê  Sinjfôfltficn,  Sdjmucfs 
fâftdien. 

Bahut, s.m.  tinefiiflc  mit  einem  runb  ers 
fcabenen  Dette!;  eine  Vf rt  fioffer;  in  fhii^eii  ^ro» 
biiijfii,  tffoiibfrc  in  0itnuatrnj  fclC  5trut)f/  Ullb  in 
fo  fern  eine  fpldje  fi'tjleben  jungen  Ceuten,  bîe 
in  benfitSfîern  fhtbfrcn  follen,mitgcgebtn  mirb, 
bit  filoflcrtrube  guiatmi.  Pierres  taillées  en 
bahut;(33ouf.)  Stetne,  beren  oberffcEcitc  runb 
erbaben  audgefcoiien  t|i.  Une  plate-bande 
une  courbe  eu  bahut , en  dos  de  bahut  ; 
(Garni.)  ein  runb  cri'alvned  Scet. 

Bi'huticr, r.  m.  bcrfiiitenmatber;  rinçants 
merfer,  ber  fioffer,  ^Uetfenftc.  mad;t. 

Bai,  baie,  ad),  brauttvot!).  (mire  mtr  son  btn 
Sloattn  btt  Tfrrbt  gong:)  Bai  brun;  b'.aunr: tb. 

B ti  foncé,  bai  obscur;  fdjmavjbraun.  Bai  cliâ-  . 
tain;  (ajlanienbraun.  Bai  duré;  gotbbraun; 
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Bai  clair;  ÿcUbraim.  Monter  un  citerai  bai; 
tin  DraunrotlieS  pferb  rciten. 

Baie,» ./.  bic  Scn;;  tint  Xrt  StRecrbufcn;  bi( 
SBucfjt;  C»W)  fin  Corit,  fine  etfaung,  met» 
tf>e  ju  cincm  gcnftir  ober  ju  eineriimr  in  rinrr 
«Siaun  gclaifen  ivirb;  if.  fin  ïodi  in  bcm  .poijï 
tpcrfe  cmcS  ©diiffeS,  ju  ben  ©tiicfpforten, 
èWiiffêludrn,  te.  5 if.  fin  SBrttug  aitè  Scherj, 
au 5 gp a)s.  Il  tn’a  donné  la  baie;  crl)at  mit 
tinm  SBJtcn  aufgtbunbenjcr  fjat  mir  eineSlafe 
gebrebt.  tftavJ 

Baie,  ». /Tblf  Scere.  Baies  de  genièvre, 
de  laurier;  gRaebolberbecren,  fiorlKftfn. 

Baigné,  ée,  part,  rt  tulj.  gebabet,  H,  (S. 
Baigner,  e.  a.)  Eileavuit  les  yeux  baignés 
de  latines;  ibrrXugcn fdjipammfn  inXtjrânen. 
Il  est  baigné  de  sueur;  ber  ©tblteifi  Idiuft  tijm 
ütH-fbaê Ôrfidit  (jfiuntrr. 

Baigner,  u,  a.  baben.  Klle  baigne  ses  en. 
fans  dans  l’eau  froide;  fie  babet  ibreJCinber  int 
taltcil  SBaffer.  Se  baigner  dans  la  rivière; 
fid)  im  gluffe  (xxten.  3 H-  Cette  rivière  baigne 
les  murs  de  la  ville;  bufer^lufi  fïiefitanben 
SSauetn  betStabt  ogrOen,  brncçt,  bcfpfilet  bie 
SKaurrn  ber  Statt.  Baigner  son  lit  de  lar- 
mes; j\in  SBftt  mitXbtânen  bcneÇcn.  Baigner 
son  visage  de  pleurs;  (fin  Augcfnlll  mit  Xt;rds 
nrn  babeu;  beftig  tucinrn.  Il  se  baigne  daus  les 
larmes  des  malheureux;  ft  tpetbet  ftdi,  rrbflt 
frinc  Kreube  an  ben  Sbrànen  ber  Ungtüefiieben. 

Baigner,  r.  n.  ip,  idt>  n laffen;  cttpaê  cinc  gc» 
tatitnc  deit  in  ciner  giüflïgfett  ftcïjen  cher  lies 
gru  laffen,  bamit  es  ipcirfi  roerbe  ober  burdir 
îprirfjc.  Il  faut  cjue ces  herbes  baignent  dans 
l’esprit  rlf  vin;  titan  mup  biefc  jUûuter  im 
SBetngeifte  toeieben  laffen.  3 s-  Il  baigne  dans 
sun  sang;  er  fdttoimmt  m frtnem  Blute. 

Baigneur,  cuse,  s.  ber  aber  bie  li.i’  babet;  if. 
ber  SktDcr;  einer,  brrlBiber  oberàabtïuben  in 
(fin.™  pattfe  paît. 

Baigooir,  j.  m.  brr  SBabeplab;  berOrt,  roo 
man  |it  babet,  ire  man  baben  fann. 

Baignoire, *./ibifSBabfroannf,bfrSabf5u(«r. 

Baigu,  ©.  liégo. 

Bail,  ».  m.  (pl.  Baux)  berPaditt  bie  8ier= 
pacfctuiig , fBcrmietbung  tlnct  Sûtes , cineS 
patijeti,  :c.  ; ie.be r ’jatfitbrief, paditco  uract. 
Passer  pu  bail;  cinen  'Patbt  ftf)lîcfifn.  Un  bail 
de  six  ans;  fin  'paditcontraet  auf  fed>4  3a§re. 
Un  bail  b vie;  cin  patbt  artf  Sebrnsjeit.  Sig. 
Cela  n’est  pas  de  mon  bail;  Ou  S (lebt  nidjt  in 
mcinem  'Pacfebriefe;  bas  bin  idt  nid)t  fdmlbig 
jutbbn;  ii.  biefe  ©atbe  bat  fief)  ju  einer  Jcit 
jugitragrn,  ba  id)  ned)  gar  nidjt  perbunben 
nxir,  Xufbeil  baron  gu  nebmen. 

Baile,  ».  m. (in  Xitel,  ben  man  bemocnctias 
nifdjen  Oefanbten  ober  Sefibcnten  beç  btr  otto» 
mûnnifdien^Iforte  beplegt.  un  einigrn  £>tt«i  in 
Jrantrtiib  ftilit,  Baile,  (0  ciel  cil  Juge  royal. 
©.  Juge. 

Baîllard,  ».  m.  ©o  nrnntn  bie  ©riôrnfàrber, 
fine  dit  Xragbabre,  morauf  bie  getodjte  Seibe 
grUgt  tpirb. 

Baille,  »./.  (®<bif?f.)  fine  SBiitfe  ober  Jtufe 
in  ber  (Sifflait  eineebale.n  gaffes. 

Baillé,  ée, part.  eta.ij.  gegeben.  ©.Bailler. 

Bâillement,».  m.  bas©<il)ntn.  J’avois  de 
fréijuen»  bâillemeos  ; id)  mufite  oft  gdbnen. 


fin  brr  ©pembl.  nennt  mon,  Bâillement,  ben 
libellant,  îpetebrn  babdufammenftoSen  jiprier 
©elpjilautc  t'crurfadit,  ipenn  fid)  j.  J8.  fin 
SSJort  mit  rincmBocale  enld|er,unb  bas  itâdjflv 
folgcnbe  iBJort  ipicber  mit  eiaem  sSocale  ont 
fângt;  (berpiatus). 

Bâiller,  u.  n.  gdfjnen;  il.  pj.  pon  einanbrr 
flafcn  ober  flcben,  nidit  ivabl  fd)Iir9en.  On 
baille  en  voyant  bâiller  les  anires;tprnn  tnan 
anbere  gâbnen  fïefjt,  fo  ntuf  tnan  mit  gdbnen. 
3 q.  Faire  bâiller  qn.;  einen  gâtnrn  ntatben; 
finem  lange  SBcile  madjen.  l a sécheresse  a 
fait  bailler  les  panneaux  du  lambris;  pon  bt’C 
gvofen  ®iirre  finb  biejelbcr  biifrs  XâfrliperM 
POU  finanber  geioidjen.  Une  porte  qui  boule; 
fine  Xbûr,  bic  nitbt  redit  fdu'iejt. 

Bailler,  <>.  a.  gcbeii,  fiaerg<ben>  in  bie  >6anb 
liefern.  (ivrn,  a"ï  r. ) '.'Jin'i  ftitii  im  jjcm.  £(b.  lia i 1- 
ler  â lermejperpacbteil;  Baillvrijcb.  par  testa- 
ment à c|ti.  ; cinen  im  Xfpamintf  bfbrnfrni 
einfm  etipaS  pirmadjen.  V’oiis  me  la  baillez 
belle,  vous  lue  la  baillez  bonne;  ©if  IPOllm 
midi  beffen  übecreben;  ©te  îpollen  mir  étirai 
tpeip  mutben. 

Bailleresse,  ».  /.  bic  SBcrpadjtcrinn  obet 
fBermTetbfrinn.  * 

Baillet,  mlj.  m.  Uncheval  baillet;  ein  fapU 
rotbf*,  blficbrotfjeé  ÿfirt. 

Bailleul,  ».  m.  cin  SSann,  ti't'M'er  bir  per» 
renften  ffiüibcr  nnb  jcrbrocficnen  SRippen  toie» 
ber  cinriétit. 

Bâilleur,  ».  m.  ber  (Sà'ljncr;  einer  btr  oft 
gà'bnct. 

Bailleur,». m.  bor SJcrpadjtfr,  Sfrntiot^fr 
eincé  ®tunb(Hicfe6,  cincS  pauf(4,  !C.  Lr  bail- 
leur et  le  preneur;  ber  Sierpaditcr  unb  ber 
ÿaibter;  ber  Sletmtietljer  ober  COlict^ljerr  unb 
btr'Kiftbrr.ann. 

BaijM,  ».  pr.  ber  Ifmtmann,  bcrSBcamtf;  U. 
tre  ►.■uiCSlflirirctOrben,  bfrSSaUtP.  Legrand- 
bailli;  bet  Cbcramtmann.  Les  baillis;  bie 
SBramtel!  ; bic  Ifmtlftite. 

Bailliage,  ».  m.  bas  2fmt;  bie  ju  bcm  XmtS» 
grrirfjtf  gcbôrgett  ÿerfonen;  if.  baSIirntljauS, 
îuofflertdjt  gel;altcn  iptrbtbiejf  mtei.  I .e  grand- 
bailliage;  bas  SDbcramt,  bic  Obcramtci. 

Bailiive,  »./.  bit  Xintmeinninn;  bie  Stje» 
frau  fines  AintmannS. 

Bail  Ion,  ».nu  ber  étnebel;  cinpoljober  fonft 
etroaS,  bas  man  einfm ÜXenfdjtn  in  br:t  5Kunb, 
ober  cinem  SBieljc  in  but  üiadjen  flcett,  bamit  (if 
nitbt  fdiveien  oberbriffenfônncn. 

Bâillonné,  ée,  part,  et  a*lj.  gefnrbelt;  it, 
(Bortnt.)  mas  cinen  tlcinen  ©teefen  jtpifdjen 
ben  dd^nen  bat.  (mirb  brfonbecs  ton  Servit., 
punbrn  , K.  griogt). 

Bâillonner,  p.  n.  fllftclnj  finfn  Jtnebfl  lit 
ben  SSutib  (Iccfcn. 

Bâillogue,  »./.  fine  geber  pon  ocrmiftf)tfn 
gatben.  Bifonsrr»  ivrrsm  bic  mit®unfelbraun 
unb  dBei9  gemtfdjten  ©trauffeberuBaillojues 
grnannt. 

Bain,  ».  m.  baô  58ab;  bas  StBaffer  ober  fond 
«in  fütfliger  Jtérper,  toortn  man  cnttofbi  r juin 
SBecgmigen  obrr  ber  ©ffunbbeit  toegen  babet; 
it.  bas  SaOeu,  il.  bie  SBaOeiran*; it.  oasiBabe» 
bauS,  bieSabe|lube.  On  lui  a uraonné  le  bain; 
man  bat  ibm  bas  SBab  perorbnrt.  Un  b»'m 
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•haniJ,  un  bain  froid,  cin  manttci,  emïatffS 
*a!>.  Bains  de  vapeurs;  aüêtmpfbdberjba  man 
bi<  œarmenDampfe*  oon  abgetidurn  .Krantern, 
H.  auf  ben  IvcSrprr  [allen  làÿt,  uni  ®drt>eiS 
fcrwr  JU  bringen;  il.  t.  rpeifft  untfn  ((2hpm.) 
Le  iwi  u s<*c;  bas  tro  me  ®d)roei|ibab  ; ber 
(0$:?:  bfaflen.  Un  bain  pour  un  membre;  ein 
Sii  haàb , -.Demi  nur  ein  (Ssiieb,  fin  fini.  (lier 
2b*.ibe6  JïPi'perS  grbabef  wrb.  Un  bain  pour 
les  pieds;  ein  (Çuiibab.  Un  bain  de  mare  de 
uinn;  tin  dBctntr. fteroab.  l e bain  est  bon 
pour  lu  néphrétique;  bas  Sîabfn  tjigut  [tir  bit 
ttrOmîdjmerjen.  Prendre  un  demi-bain;  rin 
baltes  SMb  tiehmen,  ober  [tcf>  nut  bis  an  ben 
Cbetleib  in  tns  ®ab  fepen.  'JJtan  fagt  mjd>:  I.e 
bain  est  bon  dans  cet  endroit-là, en  ce  temps- 
là;  an  bicftni  Dite,  tim  biefe  doit  ift  gttt  babrn. 
Remplir  le  bain;  bic  iBabrcnnne  anfdtteu;  it. 
Cm  bm  '^5ûtebnnfrrn)  bas  vtab  üiiianrrn  lalfr;;. 
D vieot  d’entrerdans  iebain;  eben  tftrr  in  bir 
Baigtibe  gctretm. 

Jn  ter  Cl-pmie  nmet  mon.  Bain,  SBab,  fine 
tlüjvqe  cher  anbere  ®ta.-,ric,  in  irxldie  man  rin 
Belajjum  Dcfl  II  rfljftfllt.  Un  bain  deva- 
çenr,,,  n Sampfbab;  wtnn  baSSe [îilfiriiefdfi 
cher  bm  èbarapf  il  bon  forhenb.m  iisaffer  an  fs 
Jfjl.ItC  o.rb.  U n bain  de  r endras,  tin  IffdleRs 
bat.  I.e  bain  de  séparation,  citt  bain  de  li- 
mailles; fcacjenigr  SBab,  ta  tas  ®«fblltigr[d(i 
Oui  ’ft.ilffaub  ftefcr.  Le  bain  de  sable;  bas 
SantbaDjipcnn  •_  auf eeiffin®anb  qeieot roirb. 
Le  sain  du  fumier, nbcibain  de  rentre  de  che- 
ral.ïa  âR  ft.ei. } iitfnn  basiürfdj  in Uïift  gt> 
ftlftrsir  ; Ber  aHiftfaflen.  le  bai  n-m>e*e;  bad 
ÎS-:  .aoub  cb.c  iHaffecbab  ; h.iffes  dtt.iffet, 
utarcmmanMvWefdS  K et,  u>.  IdjeS  bie  SJRatex 
tain  îtdi  Mit,  bitman cefblltren  tuile. Faire 
cuire  de  la  viande  au  bain-marie;  rint  in  ris 
Reat;  imrcn.  n ebrr  anborn  djefaèr  entbaftenr 
Sp  c,  *n  cin.mjt.ffelMÜ  fiebenben  xiSaf.rS 
ledi.n  latTrn.  ®ep  t*ém3ttort  ben  res  CDetbes  unb 
© Sttrs  -og;  mont  Le  métal  est  en  bain;  baé 
ffiltiail  ftftît  tm  gluffr.  Le  bain  du  rot  seul; 

bas  dtünigebab;  10  roirb  ben  ren  ît!4*rmi|lei]  bas 
®piif-.]tas  gerannf. 

Brr  Ce.  Sortem  fce’fit, Bain,  bic  &îipf,  welrflf 
bie  o ’grebitnjten  juin  Marbra  en  thaï  t.  ©ie  *o= 
ata  >ofc er:  Met tre îm bain, ar.ftott  'lettre  dans 
la  cave,  in  bic  jUtpc  tfiltn.  Maflauuer  à bain 
de  momie.-,  orct  mettre  les  pierre,  b bain; 
(UJîcai.)  bit  3 tel  ne  mit  'Si  îrtel  rerbinben,  unb 
ottrSti.îen  bamit  auefdnnieren.  Pavera  bain 
de  mortier;  btr'Pflafterfïfine  inoialf  cbcrSHÜrx 
tel  cini.gen. 

L’ordre  des  ehevaliers  du  bain;  berîH  i ttere 
ertmbcsBabes;  ber  Orbrnncn  BiJtt)  in  (£ngx 
fonb._ 

Bai.-,;;  i.  pl.  tin  bon?tatur  warmrs'Sabî 
bir  tsatntvn  iBàb.r;  if.  bit  Drtrr,  iiciregen 
ibrrr  a-rtHU  .•Bàber  bernijtr.t  linb;  il.  bir  jurn 
Sabot  tv/fimmetn  ^i»*nnicr.  Uains  minéraux; 
bain  .l'eau*  ininérAle.^;  mtncvallfdjc  iSabcr. 

Baïonnette,  s.  f.  ba&  ^açonnett. 

Baïojue  ofccc  nai<>  jue,  s.  f.  brr  23afoccoî 
* rinf  fîacc  italieiriHK  .‘,1'upfermünjf;  ber  jc^ns 
. ' UZttii  ciiue  ^lulievé. 

Bai  ma  c&et  Beiraiu,  j.  m.  25o  beiit  bi*T)  ben 
îûrtcn  &û6  britCâ{iii|c  #efl  amCmbe  inrer  Ça# 

François  /iUtm.  'T • /» 
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ftMîcil,  wrlAe  fie  Siamajan  nrnnm. 

Baisé,  ëe,part.etiuij.  geffiÿt,  IC.  G. Baiser, 
r.  a.  — 

Baisemain,  s.  m.  ber  «anbfug,  irobutrfi  cfn 
ffîafall  bem  Ubrrletméfierrn  feine  Untinrürr 

figfoit  bfh’igt.  DBon  loge  in  ter  (v<’f]  c£»r  rs iproé'e: 
Mes  hatsemaius  à Madame  votre  mb  e ie 
vous  en  prie;  mcint  Snipfcbtmig  an  s’bte 
Jrau  ®uttrr,  wrnn  itfibittrn  barf.  ro,„fo,e 

im  gem.  Seb.  A belles  baisemains;  mit  ergebens 
fier  SBitte;  it.  mit  ftreuben,  mit  fteubigem 

®anfe.  Cin  biffer  Bebeuning  ro  rb  tilm  mritliduu 
©pf<blr*ie  gfbcmubt)  Il  est  venu  à belles  btme- 
mains  demander  pardon;  tr  bat  redit  fdbn, 
redit  brmntbig  um  SSergebung  gebetbrn  II  a 
reçu  son  argent  b belles  baisemains;  rr  bat 
fein  ®t!b  mit  birlem  Danfe  rmpfangrn.  Ôn 
pa  veee  prix  à belles  baisrmainqman  brsablt 
gem  btr|cn  pieif,  unb  ffr  ttetfi  fret;  baju 

Baisement,  s.  m.  bas  .ftùffcn;  bif^anblung 
brê  JCtllTmê.  Ces  loitb  nne  bon  tem  5Cu.T,n  t(t 
5ûfe  bes ‘Paine»  g(  og  b II  a éléadmis  du  baise- 
ment des  pieds  de  Sa  Saûiteté;  etmurbf  bc» 

Sfittrr^filigfrit  jurn  ÎÇufïuffe  jugrlafni. 

Bdi.er,  B.ei.  fitiTftt;  cfnmfluf  grben.  Bai- 
ser lia  bourbe,  à la  joue,  au  front  (!*;fbct» 
®<:nb,  ouf  bir  düangr,  auf  bit  Gtirn  fùffen. 
B *serla  mmnd’un  prince;  cinrm  Jùrjîrnbif 
Açmb  fllffrlt.  0)ton  loge  in  ber  j)êf \i,tt  (sf;*rad)e  : 
Dites  h Madame  votre  soeur  que  je  lui  baise 
tes  mains,  que  je  lui  baise  trbs-liumb.'ement 
les  mains, et  que  je  suis  son  Serviteur;  fadrtl 
®ir  Jhver  5rau3dn>r(î,T,  bagfcf»  i()t  birftina 
br  fu  t.*,  unb  it;r  rrgrbrnfîrrSirnrr  bin.  Se  bai- 
ser; itdîfuiTtn;  it.  ,1g.  fttf)  brrûhrcn;  nalirbcp 
rtnanbev  tirgon;  na^c  jttfammett  jîojten.  Des 
Dams  qui  se  baisent  dans  le  four;  àrobr,  bic 
im  ÿ.Kfofcn  fo  mibe  bot)  cinanbrr  ItcgcmbaS  einê 
bas  anbrre  bftfiçr^ 

Baiser, s.  ni.  ber  Suis.  Donner  unbaiserà 
qn.;  finrm  rincnAuJ  grben.  Le  baiser  de  paix; 
brr  (Çr irbinofitg.  Le  baiser  de  mariée;  bec 
ffirailtfujl.  ©a  beiÉe  in  finijri:  fonbreebltn,  bai 
SRcdjt  brt  ©utiberrn,  bir  erftc  ^orfigeititar^C 
bot)  brr  Sraut  frinrd  Untrrcbancn  jtt  fcÿiafm, 
ir.ldiré  X dtneefi  in  nrtieivn  3iit.it  btr  SBrâus 
tigam  bom  ©utobrrrn  abfaufrn  rnuptr. 

B liseur, eusi-,  j.bcr  obrr  bir  gern  fiiÿt.  C’est 
un  grand  baiseitr;  cr  Fûgt  gnr  jtt  g.  m. 

B iisottcr.  o a.  oft  unb  vie!  ïüijen.  Ils  ne 
font  que  se  haisotter;  fir  ictten  unb  EûlTflt  cilla 

cmb.'r  unaufçôriidj.  Cgrm.) 

Baisse,  x J\  b.r  ïbfali,  bai  Xbfcfildgcn,  bai 
Malien  bei  'Prcifr  -,  bor  ajiünjtn,  btr  tSJcdifcl, 
ber  2Cctirn,tC.  Cette  marchandise  a éprouvé 
une  baisse  de  rent  pour  cent;  biffe  lliaare  ijt 
um  bintbert  ‘Prêtent  tm  preitc  gcfaUen. 

^Baissé,  ée,  pan.  et  aitj.  nicbergelaiTen,  te. 
(3.  Baisser,  r.a.)  Jîg.  fl  va  au  combat  tète 
baissée;  cr  gmt  uncrfdrotfen  iui  ïreffen.  l es 
ennemis  vinrent  h nous (étebaissé  ; bic^einx 

br  flilrinten  blfnbtingiauf  uni  ju,  ficlcn  tolU 
ffifjrnr  Ortfrouf  Uni  fin.  Aussitôt  qu’on  lui 
eut  pro  pose  cct  tr*  allai  re, il  y donna  tète  liais- 
sée;  |o  baîb  man  ibni  biffe  Sadir  ootgefdiiagfti 
patte,  grifer  fie  mit  unctfdjroefencm  Çpîutpf 
an.  ©l'ritbio.  Il  eu  revint  les  ureilles  baissées; 
fv  lien  bie  Dpien  fccingen,  fr  (jângte  ben  B'opf, 
R * • 


i ',fi  Bais 


lîrtüt 


œtil  ibm  f.'in  Knféîag  tnifilimgen  isor. 

Baisser,  p.  a.  benintcr  laiTott)  nicbrigcr  frets 
tcn,fc$rn  obcrlcqrn;  /f.nirbrigcr  modtcn.  Bais- 
seT  lPs  «lace*  d*un  carrosse;  tic  ûil  ft* 

nrrSwtfàefcfruntrr  lalTeu.  Baisser  le  pum- 
Irvis;  tif  3llflijriictf  IlicbrrlolKn.  II  faut  bais- 
ser ce  mur,  il  a trop  de  bailleur;  lirai  mufi 
bicicfflîaurr  niebriger  inadirn,  mon  mu£ f tiras 
ren  bitfer  ©aticr  abnetmen , fîc  ift  tu  Ijod). 
Baisser  la  tête;  brn  .Sopf  nrtgm,  frntfll,  nir; 
brigrr  baltcn.  Sebaissrr;  fidi  bücfcn,  fidi  uci= 
((fil.  Baisser  les  yeux;  bic  Xugrn  nif bcrfdbtas 
gcn  Bairser  la  voix;  bit  Etimme  (ïnfrtl  Iaf= 
fen;  Icifrr  roben.  Baisser  la  main  il  un  cheval; 
brin  ‘Pftvbf  ben  3üort  fdtiegen  lofïin.  Baisser 
la  vigne;  fcctl  SB'infioit  (mtunbcn.  Pu  ssrr  la 
lance;  bic  Çctue  julien.  Baisser  le  pavillon;  bic 
<Ztçeî  ftvrid'.en.  Su-  S.  Ta  vil  Ion.  Baisser 
Toreille;  bltl  ®lttb  (ïlltfu  laflcn;  im  jtm.  £fb 
bir  r'n-.-n  bdngcn  luffm. 

Baisser, s-.n.  pirtriger  trerbem  obnefmni;. 
fon.-m’f.  f'înoi'inr,i'<i'It(btrr  tptibcm  onAiàf» 
frr.  ahiictmen;  II  Di  h Etrcm  ohodrté  fobrrn. 
I.eBbin  3 baissé  d’tlll  pied; bd  eSbcin  iftum 
cinm  EdiuligifaUen.  f.c  jour  baisse;  brrIEog 
ncfgt  fin»  es  fongt  anX&cnb.gu  metben.  La 
vue  roui  menee  b lui  baisser;  feinüirfïdit  fongt 
an  fibiBOtb  511  rcrrbrn,  abjunebmrn.  Ceue  per- 
sonne baisse singulièrement  depuis  quelque 
temps;  biofé  Çcrjon  nimmt  frit  einiger  ?cit 
féf)van  .*rà'fl»n  ob,  tpirb  fcitfiniger  3eit  fc(>r 
ftbroâi+liib-  T. 'esprit  baisse  à cet  homme; 
bttfflrt'&onb,  bioft.niiitSfrîfte  birfrt  ffieti» 
fffifP  lltbmcn  fcljr  Ob.  bon  crédit  baisse;  fein 
'(îrfbit  ffingt  on  'ju  fînïcn,  jufoürn.  B-  prix 
de»  grain-,  baisse; bnf  OtOinpieié  ffilltj  baé  Uks 
trribf  n.bïgfob.  J échangea  bui«sé;bcriBcd)» 
frlcuré  fr»ht  niebriger.  l es  vins  de  l’an  der- 
nierotitboissc  pendant  Pété;  ber  SBrin  oom 
l'orinro Sabre  ift birfrn Cflmmrr  fdilediter  qe» 
IparbrC-  Baisser  depuis  Buanne  jusqu’à  Or- 
léans; ouf  ber  foire  ren  Moanne  tié  notb  Dr» 
(toné  fiinunter  fabrrn.  6-r  di.o.  E.  Hausser. 

Baimilic,  »•/.  bir  ftrige  vomSitre,  rom 
2Bcine,  te.  baâ  Seçtr  im  SoiTc. 

Baissnirs,x.  in.pl.  bic  ÏSL'.iTfrMfâttcr  cher 
SSnifcrïâfîen  in  ben  Eoljwcrfrn. 

Bais  lire,  s.f.  brr  Xnftc6,fcoê  .Kriîfldien;  fccr 
Drt  ont  ©robe,  teo  cm  onbere»  SBrob  boron  gr» 
ftofeil  bot.  Entamer  le  pain  par  la  be.isure; 
bao  Siobon  brut  ïnftoSr,  om  JCcfi^dH-n  an» 
fcbncfbtn. 

Ba joire,  s.  f.  fine  QSünsf,  trorotif  jtrri  ©e» 
fiditn  mgrlïelit  finb,  monon  rinêein  tocnig 
rot  boni  ar.iern  borror  ftd't. 

B.a  joque,  E.  Baïoque. 

Sajou,  s.  m.  bos  obfvftc  fflrrt  om  Eteurrru» 
brv  finré  erofirn.  jfluffdlifTré. 

Bajoue,*./,  boo  élinnborïfnfîrifdi  Bon  einrtn 
EdjlPi’inc;  ber  ©rbirrinetnmiiarfrii.  Dit  Wlofet 

nfnuen,  Bajoues  oOrr  Coussinets,  bifSottcn 

bfé  SStcpjugr*  obtr  ber  3icbmoftl)tiif. 

Bal,*,  m.  (.pi.  les  balsa  borSoK,  bicSanj» 
bfluiltgung.  Donoerunbal; riufniSaUgrbrn. 
Im  reine  du  liai;  tic  £a!Ifi'tu,,mn.  tic  Dame, 
ber  jtiŒbrcn  bet  Wall  angrftcUt roirb.  Leroi 
du  bal;  ber  IBaltfbnig;  ber,  tpeltbrrbcn  Son  tes 
éffnrt.  Un  bal  paré;  cin  tiaU,  itioiaur  tnait 


gfpttçt  frfd)fincn  mufî. 

Baladin,  dine,  *.  brr  Sînîcr.biiZinscrin* 
ouf  bem  ïbrattr;  (oit)  if.  E.  Farceur. 

Baladinage,*.;;, .iStoii  tirant,  Unbnladinage 
d’esprit;  fiitttt  ûbf!  ouégrfonncnen  Edirri;  ciac 
mattf  SiSibelci. 

Baladaire,  n,lj.  itton  nonntr  rfietnols,  Danse* 
baln.loires , geipiffe  ttnonfià'nbtgc  io'rjC/  bir 
auf  fiSnigliaicn  îtifiblocrtotVn  nttirb.-n;  u o 
Fêles  baladoires,  birjciligfn  ïonjlalnfligii  )» 
gen,  »o  bcvglcidjca  uiuÇrbarr  Æiitjc  gctaujt 
nmrtrn. 

Balafre,  s.  f.  bieStfoiarr,';  rtncSBtmbe  ta.'a 
rinorn  fiicbc,  it  fonber,  im ®r|tifitc;  (S.  Est s- 
Jilade)  ii.  biebapon  jttrûcfgcbliebcnc  Sîocbc; 
bic  Stbrommr. 

Balafré,  ée,  part,  et  ailj.  (E'  Balafrer) 
11  a le  visage  balafré;  et  bot  baé  ®fii(f)t  Coll 
Edintorvcn;  cr  iwt  tin  j.rf.Btro  BSiùtbr. 

Balafrer,  v.a.  (qn.)  einrm  fine  3J)tttortf 
inS  ®cfid)t  ijoutni  rinrm  bû  acjiitserfcarn. 

B liai,  x. ni.  brrSBtfen,  JCrl  rbcf.n;  if.  cîaq.) 


brr  ©djiBonj  rincé  juntes  ober  ffitoêooqeis. 
Un  balai  de  bouleau;  cin  8teiflgl)flfn.  Un  b ; lai 
de  plumes;  fin  Rcberbefcn.  I.e  laiseur  le  ba- 
lais; ber  SBcfenb  : liber . I.e  balai  du  riel;  (3<r. 
jofrr.)  ber  4>immftàbcfcn;  ber  9torbipcltu>mb. 
®priibi*.®oiir  le  balai;  |((|  Eüntm  rlld)  bebet; 
fen;  it.  fin  trenig  loctrr  ober  litboclid)  Irit.  a. 

Cet  howmea  long-temps  rôti  le  balai;  bicür 

SSonn  bient  fdwit  longe,  cime  rooitergofommen 
jufenn.  25on  einttn  neuen  SBtbionton,  ber  ji.1) 
tnben  frfletiEogen  fefir  flrijitg  unb  grfcbôftig 
onjlillf,  fogtmcn:  C’est  un  balai  neuf;  il  fait, 
le  balai  neuf;  neueScfon  frijrcn  gut 

Balais, nef.  m.  Un  rubis-latlais;  eiuSsoUoÇé 
lin  b!o6rothcr  ober  rof.itforbcncrSiubtn. 

Balance,  s.  f.  bieffioge,  tocrin  mon  ctiooô 
roiigt;  bierlB^ftfiaale;  (E.audjCrocbct ,Pe,on 
unb  Rotn.ufue)  it.  (Çioi.M.)bif  S8it»nj;bic23i'r» 
glei^ung  brr  Sinnafmc  unb  Kuégobc  bc:)  btm 
ëd)Iu(fc  ciner  Scd-nuno;  ic( 210;.)  bir  ÜBogeg 
rincé  oon  ben  jtootf  ©rjhrnrn  bcê  ïbictf.'ctfoo. 
Le  signe  de  In  balance;  bas  3rid)en  ber  iSoor. 
Balances  fines;  fcinoSBagcn,  bir  juin  Iii.ï.icn 
golbener  üJriinjcn,  Diomontrn,  je.  *jcb  :ouft)t 
wevben.  Uncbalancnsourde;  ciniXt't  lisage 
in  ben  SJîiinsfiottcn,  moron  brrSottrl  (Clou) 
bêter  ift,  oit  bic  beiben  tSnbrn  tco  Liai)  ttbo.1» 


fené.  (E.  aud)  Essai  unb  Hydrostatique  .)3»s. 
Etre  en  balance;  im  irjr.fc!  ftcljen,  unfd  lfi|Tig 
frpn,  uioo  mon  tbttn  mil.  Mettre  dans  a ba- 
lance; in  bieUBogid'aoIr  Icjrn;  ttntrrfudj  :n,in» 
bem  mon  eine  gegrn  to;  unbrvr  tilt,  un’  eine 
Slerglridx'.ng  OuftcUt.  Mettra  dans  la  b:  lance 
les  art  iens  de  dre*  grands  hommes;  bi  2bo= 

trn  jtncirr  orofim  îSinncr  gegen  rinani  :rat* 
mà'gcn,  mit oinr.nbrr  t)rrglrid)cn.  r»i  vi  noire 
a été  long-temps  en  balance, berEirg  If  Ion ,C 
jujeifrllwft  getr.  frit.  S.  and)  Emport.  r un» 
Benrber. 


Balancé,  s.  m.  (Joint.)  fin  ïonjf.1)r::  ; t.-t) 
tnrldiemfidjbérjtSrprcinglcidicmÆim:  0 on  * 
rinrm  ÎÇuüc  ouf  bon  onbertt  idiiprbcnï  t rrgtj 
(brr  Sdv.rebeidjritt.) 

Balance,  .'C, p u ;,  ée,,,//.  im  ©Icidgi  ’iito  I 
gcKittril,  K.  3.  Balancer,  r.  a. 

BaJ  ineetuenU  un.  bicSdu’OCbung,  E :vnr  I 


liai# 

•ani,-  tic  fdnrrtenbcffienKgnng  t'cn  ctnerSelfe 
jurantfrn,  jur  Gr&altmnj  bai  ©leidycmid)-- 
Ke;  bas  iat.-  mtb  Sftnpanîin. 

Balancer,  v.  a.  im  ©(acngcmid-te  tiaittn. 
Ur.tbii  eu r decorde  qui  ne  balance  pas  biea 
»n  corps,  vtt  eu  (laugor de  tomber}  fin  Sfii* 
&ic,  ter  frinrit  Jtérpir  nirfit  trei)l  im  (bifide 
.ÿcéitf  gu  balte»  mfi6,  IduftC'b  fabr,jti  fallen. 
te  balancer;  fitft  fthaufeln  j fitb  bulb  at:f  biefe, 
W*«uf  jt-ne  ©rite  neigen  tbtr  jcteriife»;  it. 
ffeebtn;  |i(t)  fdjwebcnb  criainn.  Les  oiseaux 
«balancent  en  l’air;  bie £!6gcl  fd>ic. bttl  in 
tfr!utl,trbaltcn  |id) fdpoebenb tn  buïuft.  î s. 
Balancer  une  allai  ri’,  fine  3udie  iibftltgcn; 
ttoas  l'in  nnb  1er  btbcnEen.  lialanoer  les 
pi»n,s,  CjUIoO  bie  ©ruppen  batnucicen;  bie 
rtntrutcnm  ®rupprn  tint»  ffiemàlbf i in  eine 
ïrtreafSittdyeroirfitflrgfn  rinanbrr  tcelien,fo, 
Mwdittic  cir.e  S.itc  oclt  Siguren,unb  bu  an* 
bref  UfV  lii.  Une  jieumbaTiiucéc;  fine  gigue, 
tita(?l!fbfr  fo  gcfteUt  fïnb,  wiciteee  ncrfcSlte 
nifcifignadi  t.m  ©dnperptwfte  fepn  miilTen. 

Salanter,  «.  ».  un[d)lûiTtg,>n’ttfrU)iift  ftljni 
niétB;ftn,  tooju  man  jïd)  eiitfd)li<ijcn  foU.  U 
slang-temps  balancé  entre  l’espérance  et  la 
crainte;  er  féroebtc  lange  jvnifdien  Rtirdit  nnb 
peftatiu.  Balancer  dans  le  choix  de  deux 
chose*;  nnfdjfülTig  in  ber  SBal;l  gracier  £nd>en 
bru.  La  victoire  n long-temps  balancé;  ber 
Begiaar  lange  jroeifelbaft. 

Balancier, r.  m.brr  ISagcnmadfrr;  btr  aller* 
tsirfïrt.n  rci’.SSa.’fTt  prrfertiget  uitb  rerfauft; 
il. bit  Uarute  an cincr  Ubr,  an  tin<m Sratcn-- 
iKnter,  otet  an  eint  r anbern  9£af<f*int;  if.  ter 
^«mrrnid'mà'ngel;  it.(0116i  ,'cl  DadSDi'utfraert; 
iclïir-cufO  fcrr  tuirctrittinit  (fineretatu 
«1.  Le  balancier  de  boussole;  btr  (King,  eber 
tie  jirfi  ntiffingcncis  tHcife,  ntittcifl  m.-idier  btr 
Sempaé  tnt  lütcirfegcroidite  cvÇalien  rairb.  Le 
balancier  de  lampe;  ber  Seing  obcrBttif,  racls 
érebifSamne  bcsÇFompajgelîiiiijea  im  (Sltidp 
jitsiétffrçâlt. 

Balaiseines,  S.  f.  pi.  bie  2appenauté;  bie 
latte  cher  Selle,  îuamit  bie  ©egelflangen  anf 
trn€<bif.-n  regiert  rttrbrn. 

Baluaçoire,  s.  f.  bie  Eetiaufel;  e n 2jvtt, 
ms  auf  ctwas  ©riabenem  im  ©Utmgtn'tdite 
liejt, ttttb <mf  beffen  jroei  Œnben  man  fidjauf 
attb  ai  bfmrgt;  fonfi  au<b  bie  Süippe  panonnt.  G3. 

tut  escarpolette. 

balançons,  s.  m.  pJ.So  nrrinen  S t ftel;fhinb, 
in,  Urine  gugcfd)nittene  Stiirfe  2gnntnt,'olj, 
<ictc(tne»eiff  nerf  auft  trtrben. 

BaUndtan  cher  iïalandras,  r.  m.  <5o  bltfi 
tbWpMmt  ïrtlangcriRegenmântel  obérait* 
(Me. 

Balanite,/./,  ber  SBalanit;  eine  ccrfteimrte 
SfuStéd.  0.  Balanns. 

Boitât,  rai.  bas  fdjlaffeSSttM  einrt 

Uaftij  stee  Sauf  S. 

Ila!anuj,t.m.  bif  ®f rinc 97îufd)(U 
ïrti  it.Caaoi.)  bif  Stdli'l.  S.liland  de  la  verge. 

B olxsse,  r,  /.  ber  SpvtufatE;  tin  mit  Spreu 
acfSlltre  2atf,  ben  man  uiuen  inS  fflat  Ifijt. 

BaLi-.or,r.  m.  fine  lût  ofiinbifctret:  ©toffe, 
bit  turf  iBauinrinbf  qemad't  (inb. 

BaUst,/.  m.  brr  'BailafîÿoaB  bie Sdjiiff  an 
E'-r,b.  jtieé,  Steinen,  >c.  tn  Srmanglung  btr 


S» 


rollen  Sabmtg  fintirtmien,  bamitfiebie  ccfiori, 
je  Sdnnere  lyben. 

llalnuste,  s.  f.  bif  (SranatMlirbe;  birSItiîbe 
nom  toilbcn  CSeanattaumt. 

JRalaiistier, t.m.  ber tpt(bf@>rantttbaunt. 

Balayé,  iv.p.vr.  et  aJj.  geEfti  t,  gt|dub>rf/ 
,tf.  0.  Balaye  f. 

.lia laver,  r. a.  feltren;  ben llnro bon rttvaf 
mit  tem  Üefcn  abttfjren;  auêlebten.  Balayer 
les  rites;  bie  (Baljen  Ubren.  Balayer  une 
clinmhre;  cin  jîimnirt  fUtef  etjrf  tt.  5ig.  Balayer 
la  pleine;  balayer  ta  mer,  blrtüofnf,  ta.’  fntdje 
faitbücn  ben  geinbvn,  bas  'ISeer  son  bru  See* 
jrânbern  ffitibentj  lie  «ertretbtn. 

Balayant,  r.  ni.  tcrAiijccr.  Un  balayeur 
,des  rues;  fin  (Baffeticebrer. 

Jialayeu.se,  r.  f.  bie  dti'tjrfrau,  bif  liv.^rc 
magb,  bas Jt.i’vntrib. 

Balayures,  s-f.pl.  bad  Jïebridjt,  ïitsjebc 
rid)£;  ber  buref)  bàé  jCeJrcn  sufammen  gebcatljtc 
llnrati,'.  5<3-  ntnet  mon.  Balayures  de  nterjbad, 
tnad  bas  SRccr  an  bal  Ufir  wirft. 

Balbutié,  co,  part,  etadj.  C u r £i  üalbucic) 
Uu  coin  plimeut  balbutié  ; cin  bergeÜottcrU'S 
tsomnlimtnt. 

llalbutietueut,  s.  tn.  C fpcisft  BalbncintcnO 
but  Stammtïn,  Sîotttrn. 

Ba|jutif>r,ti.  a.  (fptirk  Balbutier')  (lammelti, 
ftetterni  im  Sitbcn  anflepen;  it.  fl3.  rerroint 
unb  oijnf  Gmftdit  rtben;  tn<  ®e!a,,  fciudn  ttr« 
ti)eilen,ol)ne»on  berSadie  unterridpet  jtt  |eçn. 

Balbutier,  roicb  ;un)Fiïfnau(t  ois  tie  O.  a.  qt: 
I rrnubt.  il  n’a  Lait  que  balbutier  son  compli- 
ment, son  tôle;  er  lyt  (fin  è'cmplimem,  feint 
fflolle  nur  (;r rauÉgcfrcrtrrt. 

Balcon,  f.  m.  btr  Sialcon;  fin  Jfudtritt  pot 
finem  gentier;  lin  tmbcbecEterCît'ffr  mit  eintm 
©clà'r.bir,  an  tmijtti  Otttil  btr  Sillcv  qîtJCIO'U 
it.  bnScifecne  (Scgiltsr  ror  finem  Renfla-  ciir.e 
Jluêtrilt;  it.  ber  a jfenriSang  am  Jpmtetfbfilf 
groiltr  Sdiiffc. 

Baldaquin,  s.  m.  btr  timm.'I,  2!)ron5imc 
mtl,  ^Jradit^immd,  (ber  Shubadiin);  it.  bfr 
Sragbimm'I.  Un  Ht  b baldaquin;  fin  2Jet£ 
mit  cinemiEÿronWmmel. 

Bâle,  ebrt  Basic;  îSa fet;  eine  ®tabt  in  ber 
©duras,  am  3t(jein. 

Baleine,  s.f.  btr  iTOaltfïfd);  it.  baSRifdjfcfin; 
it.  (£t  it  J bei -'JBaltfîfdt;  ein  grofté  ©eftirn  im 
füblirfjen  SfcfiU-  tes  ^immfis.  La  p>'1clie  des 
baleines;  la  pécliede  la  baleine;  beriBSf  H ftjdp 
f*ng.  I.a  baleine  à bosses  ; ber  JmotenfiflS, 
.H'itebbel(ïfd>.  La  baleine  tambon;  bfr’Pflctfc 
fifdt;  bcrümeriîanifdjeaidalKtfdi.  Ici  baleine  i 
bec;  ber  ©timabelfiïd).  (®.  Znbarte)  Ifnîle de 
baleine;  Sbvan,  Rifdjtfcran.  Le  blanc  de  ba- 
leine; ter  Sllallrath.  11  n’y  a pas  a sser  de  ba- 
leine dans  ce  corps  de  jupe;  et  ifl  mtf)tgi|'dy 
brin  genug  in  biffer  Scbiiürbvuff. 

Baleiné,  ée,  adj.  mit  Rlldlbcin  bunb;cq(tt. 
Un  corps  baleiné;  eine  mit  Rifdjbfin  bnrdjjo» 
gene  Sdiaürbrujl. 

Baleineau,  a.  m.  boÇlJungcDon  einemSBoUv 

fifrhe,  fin  jungerSSaUfifd). 

Baleuas,  s.  m.  bat  ffieburtbgliebbcj  SBalL 

fïf*-'-.-  . . 

Balesttille,  ©.  Arbalestrillc. 

Balî-vre,  s.f.  tic  Unter lippe;  i£-(Baur.)  bai/ 
K S 


teaé  von  einem  ©te  ine  fibcr  ben  anbern  ber  btn 
gttgcn  ali  tint  &ppe  bevobrragt.  , 

Bali,  ».  m.  obet  Balte,  s. J.  bit  ©rlelittett* 
fpra, lie  ber  ©iamefcr,  tronn  itjre  SSûcber  ge» 
jSiriibon  linb. 

Baline,  x.  f.  eine  K ce  gcobcc  toollencr  ÿact; 
tücher 

Balisa,  s.f.  bit  SBafe;  ein  ipfalil,  eine  Sonne 
obev  fin  anbercé  ÿeidirn  in  bfr  ©ec  obec  in 
JÇUilfcn,  iBOburth  bic  Unticftn  obe  r ge  fabrlidjen 
{jeter  angcjfigt  toerben;  if.  fine  Sonne  cber 
anbrreb  dfichrn,  um  ben  Crt  in  einem  jfluife 
ju  bemerfen , too  gabnraffer  genug  fur  bte 
edùne  ift. 

Balisé,  ée,  fart,  et  adj.  gebaft,  !C.  S.  Ba. 
User. 

Baliser,  p.  a.  bafenj  finen  unftdicrn  Ort  in 
tin,  m Bletoâfli  r abbaf en,  ifnt  raitÿfdçle^Son» 
nen  u.  bergl.  bcjcidinen. 

Boliseur,  i. m.  cln  Xuffeljcr,  btr  barattf  bals 
ten  nuijî,  bajtbielcmgen,  toeldte  an  bem  U fer  fie 
ncé  gluffeS  roobnen,  bas  Ufrr  biêauf  einrn  ges 
«iilf.n  Xbftanb,  jur  JBcquemlicftfett  bet  ©diifs 
fer  fret  (affen;  bec  Stranboogt. 

Baliser,  t.m.  bas  SBiumenrobr,  bas  inbiae 
ni|tbf  SRobr.  (Canne  d’Inde;) 

Balistaire,  ©.  Baliste. 

Balisie,  s.  J.  <So  nanaei  mon,  fine  bel)  ben 
Xtten  gebrà'uctdtdte  éCriegsmafdjme,  iromit 
fdnrere  ©tein.,  brennenbe  ,Çart,:n  obiv  unbfvr 
brennbare  ©adieu  in  bas  feinbiicbf  8agtr  ober 
tn  ei m ge  jlting  geiqprfcn  trurten.  iùen  Ifuffes 
fjfr  liber  bieleAricgétnafcbinfn  nanme  mon,  Ba- 
lislaire.  3»  bit  IHaturgefdfdiie  beige  Balisie,  ber 
4>ounfïfrt) , bet  Seeboct,  ber  ©rlviftrâb  ; cin 
gifia, ÏMiedjt , irtldte*  ju  ben  fditptmmcnbc* 
ïmpi'loidl  gerflblltt  *n b.  Le  balisie  à poin- 
tes; ber  ©taet)eiid)ipanj,  fond  omb  L’épineax 

gtnartm.  * 

Balistique,  x.  /.  bic  iBaliftif  ; bit  A U lift, 
Mpoere  Aôrper  nadi  jeber  Sidirung  ju  fibleus 
berne  ».  bic  édite  non  ben  îBatinen,  roelcbe  gfx 
iroifiiif  Aôrper  in  bit Suft  befdireiben. 

Balivage,  x.  m.  (Sortir».)  bûé  deichen  bfr 
{gjurn. , bu-  Inr,  nm  Hbrreiben  fines  laaueO 
ftei’fn  blfibcn  jOlteni  if.  b«S  üeidtnen  ber  bai) s 
b3l‘,fV.  IBovfta'nber  unb  angebenbeniBaume,  bfs 
fenetro  in  Saubmalbungen. 

Baliveau,  x.  m.  (fterfhv ) baé  Safireis;  fin 
gejetebnetcr  junger®nnm,  berbr»  bcm^oije 
fdjia  e fines  ffirWuee  niebt  mu  abgebauen  mer» 
btji,  onbem  ftfben  blciben  |'oU. 

Baliverne,  x./.  ber3d)n>anf,  bieftlofie;  boS 
abgeillimadte  ®.H>dfà.  C’esl  un  (liseur  de  ba- 
livernes ; rr  madtt  lauter  ©(binante,  fpridjt 
laut.vbummeé  3cug.  (gem.) 

Baliverner, ti.  a.  ©dmianfe,  ftloffcn  ma, ben. 
(g*111-) 

Ballade,  x./.  bie  BaUabr;  fine flttfranjoli* 
fd)e  Sletfearr.  S g.  Le  refrain  de  la  ballade; 
einceisigc  iSJ.eberboimig  bcé  9îdral:d)en,  im» 
mer  bte  alte  b'tçer. 

Ballailbre,  s.f.  berSanjpIab,  Sanjfaal.  ®. 
B.lladuire. 

Ballarin,  x.  m.  fine  Xrtgalfcn. 

Balle,  S. J.  bet  Sali,  beftrn  niait  fïd)  bel)  brnt 
JBaUlptf  le  bcbiftit;  bfr  ©pielbaU;  ».  bir  JCugcI, 
bir  man  au»  einetn  geuergetoebte  Idjufiti  if.  btf 


©preu;  baé  ffidlglfin,  tvtfdted  bif  ASrner  bet 
©ftretbcS  umgibt;  it.  ber  iBaUen;  ein  grofter. 
9)a,f  JiSaarett;  if.  (ïtmber.)  ber  SBallcn,  momit 
biegavbe  auf  bie  Sortit  aufgetragcn  wirb;  ber 
Btntferballen.  Une  balle  l'eut r.'-eifin  mit^iaa» 
rtnauégefiopfter  aBull.  (®.  Bond, Volée, etc.) 
Xbon  etnnt,  Enlans  de  la  balle;  bif  Ainber  beS 
SBallmcifters;  fa.  Amber,bieibreéSlaterS  Ç>ro« 
feftionlernfn.  Sptidim.  Au  bon  joueur  la  balle, 
obet  lu  balle  cherche  le  bon  joueur;  bas  (illttcf 
futbt  ben  non  fclbft  auf,  ber  uct)  belfeu  gut  ju 
bebitnen  meip.  A tous  la  balle;  an  3bnrn  ift 
bieSfibe.  Ilatoutdit;â  vous  la  balle;  er  bat 
ausgerrbet,  nun  ift  bit  SReibe  an  3bnen.  Un* 
balle  de  mousquet;  eineSRuéfctentugrl,  tflins 
tentugel.  (®.  Calibre  unb  Hamé,  ée.)  Un  ca- 
non chargé  b balle;  fitif  fdiarf  gelabcne  Aa* 
none.  Ce  cauon  porte  vingt-quatre  livres  de 
balle;  biffe  jtunonf  fdiiejit  nier  unb  jtnanjig» 
pf  tin  b l U e Jlugeln.  Un  canon  de  Joute  livres 
de  balle;  ente  jtnélfpftinbigcAanone.  Balles  4 
feu;  ^euerfugeln.  (©.  aucb  Mèche, (t ir  ïunte) 
U.  Ramé,ée.)  Balles  luisantes;  8:l  d)Cl]tgeln, 
Suftftigeln.  il  couche  sur  un  lit  de  ballcd'a- 
voine;  er  liegt  auf  etttem  mit  4>ûberfpfeu  geo 
fülitcn  SBftte . Une  balle  de  laine;  einSguUfn 
SBolIf.  Une  balle  de  livres;  cin&aflen  Sus 
(fier.  Marchandises  de  balle;  ( b,l  n, U f virant 
ren;  ülaaren,  btf  nid)t  bie  geborigefflüte  babf.i, 
unb  non  bf n t;eruntjtie lienbt n Arfimem  nmaufi 
trerben.  (@.  LorteboUe)  Une  balle  montée; 
fin  fiberjogener  BvuftcrbaUcn.  Une  balle  tei- 
gneuse; ein  Salten,  bit  niebt  libéra  U bit  Satie 
angenommen  bat.  L’essai  à lu  bal  le;  .nais,;.) 
bieSJaUinprobf;  eine^lrobc,  bie raitbrm  3inn« 
angefteltt  tniib,  um  ju  feljen,  obfOfptôbobtr 
intitb  |’et). 

Baller,  p.  a.  3'n  ofttxlBott,  tvcldns  ebeSem 
onftott  Danser;  tanjfU,  gcbratié»  murbt.  jjîao 
fagt  nob  jinsfrleo;  11  va  les  bras  ballau-:;  rr 
ftblfnfert,  tnenn  er  gff)t,  mit  ben  Jtvmen  t>in 
unb  ber. 

Ballet,  x.  m.  bas  Süaltftt;  bie  SBorftdtung 
obrrDîadjarmtmg  cinfr  intereifanten^ianblung 
burib  ben  Æanj;  ».  fine  burtf)  ben  ianj  iierrcr.- 
gebracbte  allegoriftbe  ^lanblung.  Titan  pttcjt, 
n>  tiDchi  untibi j.  bru  figurirten  3anj  auf  ber 
©Cbaul'übllf,  Ballet  ;u  iitouti . )Jïon  mimtenb. 
Ballet,  fine  Xrt  Opcr,  bie  nifbt  tragtfd),  unb 
mit  figurirten  Sâitjcn  untîrmifdit  ift,  meltbf 
eigentltd)  bif  4>auptfad)f  tabep  ausmadjen. 

Ballon,  x.  m.  ber  SlaUon;  eine  mitftuft  auf.- 
getriebene  SBlofe,  tnitfinem  lebrrnen  üiwrjuge, 
bie  man  mit  ber  gauft  ober  mit  b,m  Suite  cjnx 
anber  jufdjlâgt.  Jouerau  ballon;  «Ballon  fpies 
leu.  Le  ballon  aérostatique;  ber  duftballon. 
Le  ballon;  (Ohpm.)  ber  (Ballon,  ber  IBorftop; 
eine  runbe  glfiferne  SBoriage,  tuit  einem  fetc 
furjen  -f>alfe.  Ballons  enfilés;  in  einanber  ge< 
fdgtefBallonen.  Ballon, biiitoubifine in©iam 
gebraudjlidie  Xrt  !Rubciï,1)ijfe  obet  iBcigantis 
nen.  91tan  i«u  oc»b,  Ballons,  grotte  Alumpin 
SSpfembf  jttnt  SBerarbeiten.  ®.  aucf)  Greua- 
de,  bic  ©ranate,  (Sranartugel. 

Baliouirr,  x.  m.  ein  iBaUonrnmadur. 

Ballot,  s. m.  ber SBaUett  ; ein  grovn  q>a f 
Saaten  obet  atiberer©ad)in;  Un  ballot  de 
livres  ; fin  SBaUen  SBildjcr. 


Balu 


Bail 

Ballote,  ©.  Marrube. 

Ballotta  Je , s.f.  OteitfA.)  bte  Btlîfotabet 
berjenige  ©prung  tinta  jipifdjcn  jtpci  ÿftiltrii 
«naefcdnbfnen  ÿferbcê,  ba  eé  ftifimit  atten  nier 
fu$tn  fugleid)  oon  ber  grbe  in  bit  Suft  etlpebt. 

Ballottage,  s.m.  bit  Augefung;  baé  Au- 
gelqrcifen  fceç  ciner  'üaf)l. 

Ballotte,  s.f.  bit  SBa&lfrtgef , Cofefugelj 
entfleine  Au,;i!,  bcren  tnan  |ïd)  bct)  ïBa^ltn 
btiii.-t,  tim  fetneStimme  ju  geben/oberum 

JI  fsfen  ; it.  0.  Marrube.  an  tinigtn  Otttn 
»f(?tü  frît  IperfcftbNtttn  , bit  Buitru,  Stent  niati 
frfieStts  IB.i.  Irfr  fccbitel , Ballotter  fjtmmttt. 

Ballotté,  ée,  part,  et  adj.  gefugelt  ; if.  1)1(1 
Bat  Kt  gercorfen,  te.  ©.  Ballotter. 

Ballotter,  v.n.  fugcln;  burd)  Augclgrrifen 
lefen,  octroii*.  burdjGintPfrfungetner  Auget 
font  Efiinme  geben  j if.  (Mollir.)  ©.  Peloter. 

Ballotter,  v.  a.  toit  finen  fflatt  bin  unbijcr 
ober  .inonbe r juroerfen  ; it.  ceinnj.)  baé  Sifcn 
irj  Çàtfe  jnfammen  madjen.  Sig.  Ballotter  an* 
allure;  une  Sache  tueM  tfberlegen,  efce  titan 
fit  utuerninimt,  oberbarüberentfdifibet.  Bal- 
lotter qu. , feint n Bdievj  mit  jemanben  treis 
ben;  jernanten  jumSkften  Çûbcn  j tton elttern 
jttnt  anbetn,  son  'Oonttué  ju  ÿilotuê  fd)ttfcn  ; 
rtnmaufjieren,  a rien  ttaben. 

Bailottin,  r.  fl i ©o  itcimtfe  man,  ben  Attas 
ben,  ber  b-.t)  ber  .caSafd  bfé  .Doge  rn  SBenebig  bie 
Angel  J 03. 

Belnéable,  adj.  Eaux  balnéables;  Sfiloffer, 
bte  jïtn  îBaoen,  ju  ®eftinb!)fitélwbern  ju  gts 
brmtdten  ftqb. 

Baloire,  s.f.  Titan  ntnnt,  Baloires,  bie  Inné 
gen  £c!jer,  bie  bem  ®tf)iffe,  tpenn  eé  gebeutet 
trirb,  feinc  Sorm  geben,  unb  bie  bober  ottd) 
Formes  de  vaisseau,  ©dj'tfsfatmen,  genannt 
verben. 

Balois,  oise,  n<Ij.  et  J.  $t|lelcrif[fj,  P Cil 
fef,  j'J  Süfef  geÇërig.  Unbaloi»;  tin  Sabler. 

Baloise,  s.f.  fine  Ænlprnforte,  treize  rôti), 
sets  unb  toubcnfclêfarbitj  i|t. 

Balotade,  s.f.  ©.  Ballottade. 

BaluÛD,  s.  m.  eine  Art  Sittonenbfiumc. 

Bal  urt,  de,  s.  ber  Üo'lpel  ; eine  bumnte, 
ange  i iifte  $)f  rfon.  C’est  une  vraie  balourde, 
uoe grande  Balourde;  peiftein  tpahret Üôls 

tin  burjimeé,  tôlpifdies  SBeibébilb. 
Balourdise,  s. J.  bit  Æôlpelei ; ein  bums 
mes,  plumpeé,  fSip'tfdtebSBefenj  if.  eine  bums 
me,  tôlprfdje-ixinblung. 

BaUa  -.ni  ne,  s.f.  bieSalfatnine;  eitteij)  flans 
je  eber  Si  tune. 

Balsamique,  a.lj . de  t.  g.  balfantifd).  Cette 
plante  a une  odeur  balsamique,  une  vertu 
balsamique;  bine  ÿfiatijc  bat  eilen  balfamts 
fthen  «Bru*,  eine  bûlfamifcf)e  Araft. 

Bslsamite,  ©.  Tanaisie. 

Baise,  t.J.  fine  art  glJp»,  beren  ftd)  bie 
ÿernptaaft  aaf  bsrSubiee  brtttencn. 

Baltique,  atlj.  L*  mer  Baltique;  babbal; 

tiftbe  IDÎiVr,  cieOfffee- 

Balustrade,  s. J.  ôaé®cldnber. 

Balutire,  s.  m.  bie  (Bctiïribftfdule,  bit  3ce 
lînbmetfe,  bte  mit  ©imarosrf  unb  allerlei 
ï:  rra:.\-n  oerfeben  ifti  (©.  Travée)  ir.  ber 
dufirCe  Um|ù.tg  ber  Sduette  am  jojti|d)cn 
Eiuienfipital ; it.  ( '*io|P  tint  ei|evne  Oette 
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am  Sditoffc,  ben  Sdilutfcl  ju  bbtfen  ; it.  ein 
©tücftbcn  giien,  tneltbcé  tiber  baé  2,'lilüiTiUod) 
faut  unb  eé  brbicft  i it.  (.©orcfitmiO  jebe  ïioeit, 
bie  ungefübr  toie  ente  Selanberbocte  aiiS|tcbt  ; 
j.  ffl.  bas  SSittclflûct  an«etpt|Ttn  Seuditcrn; 
if.  CSbrch.)  bleinc  gebrebte  Saulen  binten  an  ei» 
ner  Aut|d)e,  an  ber  Sebne  eineé  ®reb|tubi®,  JC. 

Balustré,  ée,  atlj.  mitfincm  ©elânbct  Per» 
feben. 

Balsa n,  aJj.  Un  cheval  balzan;  fin  fd'ltut'r 
jeé  obtr  branneS  ÿfccb,  mit  tpeifTen  3cicf)in 
unten  an  btn  giiflen. 

Balzane,  s. J.  bas  meiflTe  3ctd)in  unten  an 
ben  ¥f<'bbtfit6cn. 

Bambin,  s.  m.  ein  ficineS  Aitib,  bas  notb 
an  ber  Sruft  ifl  ; ein  faugenbts  Aint.  tjcm.) 

Bambochade,  s.  f.  (JJtol.)  grotecte  ÎOlale» 
reicn,  leorin  uneble  giguven  potfomiucn. 

Bamboche,  s. J.  eine  ©piclpuppe,  eine  îStu 
rionnette,  bte  groSec  alé  yimobnlid}  t|r.  ©potu 
roeife  nemit  man,  Bamboche,  fine  freine,  lu r;e, 
bitte  $<t|pn  ; im  grm.  tcb.  ein  AntrpS.  Bam- 
boche htifit  ou*  , ein  tnotiger,  œiiDgilbiidjct 
©toef  »cn  Sambucrotr. 

Bambou,  s.  m.  baé  Sambuêcobt,  baé  Sam» 
buéftbilf. 

Ban,  s.m.  bie  feierlitbf  ïuérufung  eineé 
Sefeblé  ober  Werbotbeé  ; ein  Snetnlid)  uuége» 
rufener  fflefctjl  ; it.  baé  Xuÿgebotb  ; bas  nui: 
rufm  eineé  oevlobten  ÿaaves  in  ber  A'irtbr;  it. 
baé  ïufgebotb  jur  qjcircsfolge,  ber  ^tcirbann, 
^teerjttang  ; It.  bie  Slerbannung,  tlanbiiners 
ttteifung,  bte  ïdit.  Le  ban  d’Aotit  ; ote  pen 
bem  bebenéberrn  beflimmte  3eit,  trann  bie 
@rnte  anfangen  foll.  Le  ban  de  vendtngoj 
bie  eOrigteitlitbe  Vnfünbigung  bcé  Sages,  an 
toeltbem  ber  ïnfang  mit  ber  itBcinlefe  gemadjl 
tperbtn  foll;  ber  ^erbfifcrief,  jperbftfaç.  Le 
ban  i vin,  uCrr  Banvin ; ber  ÜBeinbann  , bie 
(Berecbttgfeit  eineé  ©utc-berrn,  feinen  Üîcin 
œdbbfnt’  einergetoiffen  3eir  ju  oerfaufen  ober 
«usjufdjenfen,  obne  baf  jemanb  anbeté  biefré 
|u  tltun  befugt  ntâre  ; il.  bie  ©trafe  an  iiliin 
ober  ®e(b,  bte  tin  HntertÇan  bem  (Sutsoetrn 
be jablen  ntuf,  tpenn  cr  feinen  ililitn  ftùper  cer« 
lauft,  até  biffer.  Un  four  à ban;  cinÿwanga 
ofen  ; ein  Ofen,  morin  bie  dntcrtbancn  etner 
^terrfdfaft  it)c  fflrob  ju  batfen  eerbunbcn  finb. 

Un  moulin  à ban,  il  ni  dntnngmübir.  Le  ban 
de  moulin;  ber  SEÜbiettjipang.  Publier  des 
bans;  Sierlobte  aufbietben,  auèrufen.  On» 
jeté lepremiorban;  fie |ïnb  jum  erfien mole 
aufgebotben  ober  auegerufen  icorbi  n.  Obtenir 
dispense  de  ses  b«ns  j bie  ©rlaubni  jj  evbalten, 
ftd) otjneïufgebotl)  trauen )U  lalfcn * (ï'tfpcn.- 
fatiotl  erÇaltcn).  Convoquer  le  bau  et  l’ar- 
ribre-ban  ; bicSiîîcc  untgbetteute  aufbia()en. 
Garder  son  ban  j bicâett  fcincc  Berbannung 
«uétaltcn.  Rompre  son  ban;  feinen  fBann 
brcd)in;  an  ben  Or  t obit  in  baé  San  b,  troraué 
man  perwiefen  motben  i(l,  gegen  bas  ffierbotb 
jurfttfotmmn.  Mettre  qu.  au  ban  de  r il  in- 
jure ; finen  in  bteSiiicfjéadtt  erfrdrtn,  eintn 
idjtin. 

Bu  tai,  ale,  adj.  {sn.pl.  banaux)  bem  <St: 
vitbtsjipange  ober  ber iipanggeveditigfeit  uns  • 
terroorfen.  Baualitéâ  Un  four  banal; 
eut  ÿmangbattofin,  dmangofen.  Un  mo.jün  \ 
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Banal;  ctno  3>tj'an0müî'îe.  Ou  presSûirbenal'; 
cille  jlirangfcltcr.  Le  logm-au  banal  ; ta'  (Ses 
aiiT.U'.+c,  (Sfincitlblltt.  S-n.  Un  témoin  banal;, 
cin  jkugr,  bec  mimée  bcecit  unb  fettig  ijl,  fur 
iebenuomi  ÜCUflllifi  abgulcgcit.  Lue  caution 
J»  i:>;  cin  aflegeit  fertiger,  immrr  gubabens 
berS.iiiyc;  bitfid)  Iridjt  von  jcbcrmamt  berce 
ben  inet,  Üiirge  fût  iim  ju  merben..  tin  galant 
banal  ; cenei'/  ber  otien  SJiùMicn  in  bec  (Scs 
flent  ijcrum  bit- Kitfœartung  inarfit.  Fai  re  ces- 
ser One  discussion  par  une  conclusion  ba- 
nale; ciium  ïCortnKcbfel,  cincm  Streite  burdj 
ci  ton  cntfdieibenben  ©diiuj  cin  Gnbf  mndirn. 
Louanges  banales,  un  compliment  banal  ;• 

«Bi)cme;ttt  Sobrêcthfbimgfn , fin  allgcmeincê 
Sowplinunt,  bac  mon  btç  jrber  àbnlidjcn  ©es 
Icgenbcit  anbringt.  Une  soumission  banale;, 
cine  i)t  jioungrm  Untcrirfli'ftgteit. 

Banalité,  s.f.  bU'âraangùcrcrftfigEcif,  baC 
3nwngrfd)t  ; baêSdcdjt,  lueldjcCeinajerc  bat,  ' 
Teine  Uiitertbanen  gu  groingfii,  baffe  iljc  averti 
in  frincr  SEüliic  malien,  ibr  .'Brob  in  fciium 
Dfi  il  eatTen,  ibr.  Sranrcn  in  fcincc  Jte  tter  tels 
te  l u toiTen  ; if.  ba«  ®ebiet,  in  n>flcf)i'iu  cin. 
4>en  fciejrt  3iecf)t  aueiibet. 

llnnaue,  s. J.  bie  PorobirâfWgc)  bir  grucf)! 
bee 'Pifang  obft  Bananaèbanmic;  bieSBufe. 

Bananier  ettr  Figuier  d'Adam,  s.  m.  ber 
Çarabiesffiâfnbflum;  Bananaibnum,  Xtarnss 
fcigrt.baitm;  bfrPüang. 

liauai  ie,  s. J.  bic  Xalgfciÿc,  Unfdjüttfeicb, 
S;r  tidjtgie  ijer. 

Banc, s m.  birSûnf  ; fin  langer  Si b,  murs 
ouf  mef  retf  ÿafonen  neben  einaubtr  fi çcn 
Kr.neii  ; if.  bieJBanf;  fine  uerborgent  Untiefc 
eber.ii'l.ppe  'm  ÜRfere;  i».  (3rr<jn>.)bie©<bid!te 
ober  üogf.  Un  banc  de  pierre;  fine flfinerite 
Stûi.E.  Un  banc  à dos;  cille  Saut  mit  eincr 
Silieilibnf.  Le  banc  de  galère  ; bic  SillbfrbonE 
ouf  einer  ffialccre;  bieffianï,  njorauf  iie  Slus 
bertitrebtr  fiÇcn,  unb  bic  SSubrrînetbtc  fiUjft. 
Un  coup  de  canon  a emporté  tout  un  banc  ; 
fin  Jiancnenfdiuü  bat  bie  gange  lisant  Iftrgt- 
stadu,  bot ûBcfSntrrfiicdite,  bicaufbetSBanf 
fûÉen,  gerôbtit.  Un  banc  d'église;  cin  btirs 
dienfail.l , dn  igi|  in  bfr.Hitdje  fûr  fine  g es 
tïifjePiVfetl  obrr^Ullilir.I.eb.inc  des  princes 
dans  la  dièie  de  l'Empire';  tic  gdrfh'ü* 
banf  ouf  biniSicidictagc.  Le  banc  ries  comtes; 
bie  ®r.-.f.nbanf.  Le  bouc  des  chevaliers;  bie 
Slutrl'bé.nf.  I.ebaHcd’IItppocr.'iic;  bie  Boni 
bes  ^lippocratcbi  eine  3to:  Brttflellen,  bficn 
ntan  fidi  ebfbon  bcp  (Smnrfitunfl  ber  Serrât» 
fungeu  unb  SSrinbriidjc  bebientet  bie  l)ippos 
fratifdif  ©iititfftbonl  obéi  Siebbanf.  S g.Etre 
sur  les  bancs;  fiel)  gur  Promotion  angegeben 
boibftl,/>"i  fjeentia  gtt  blfputitun.  11  a bien 
fai i sur  les  bancs  ; et  l ai  )id)  bep  feitter  ëjfents 
lid'in  Sifputotiou  iroÿUcÿalten.  Ce  vaisseau 
a échoué  surdes  bancs  de  sable  ; btffcé  ©dilff 
lit  on  ciller  Sonbbonf  gcfcfiti  te  rt.  Le  grand 
banc,  bic  oroSe  Sanbbanf  an  ber  ëfhitÿen 
Aline  bcr3nfel  Sîenfunblanb. 

Banc,  iviirB  netb  in  rrrfibirbcaei;  aitiiiin  3ôflfn 
ois  StunpiM ri  grtraud.,  lljrifl  in  Crr  -Vtriminq. 

»cincr  3frt  SBanf,  looiauf  mon  bel)  breiùtat 

' fîçt,  oter  worauf  mon  crirab  lent,  thaïs  in  ri. 
don  oiiCrrn  $mu(.  ère  hrifi  bî  Un-  bann  de 


pierres;  cmf  Stcinbont,  cin  Stciitfagcr  in 
Stfinbrûdlfti.  T.c  bouc  du  ciel;  bic  oberfte 
Cage  in  ©teinon'dirn.  Un  Kim:  île  sable  ; rme 
Sai'.bbauf.  Le  banc  h river;  bie  Çuelh.v.i'.f 
bsr Ui;rmad)tr.  I.ebaneb  tirer;  bicflietbant, 
irc-rouf  ®eibi  uni  §>i Ibrrbra fir  gejegen  irirb. 
Isa  bancs  de  cuve;.  (Biiri.r.)  ’tie  breternen 
SÇufbëbcn  um  bic  Jîufen  gérant,  i .es  bancs  4 
fouler;  bie  obfdiiilfiyrn  SBolftafetn  berdbutc 
modjrr,  woraitf  ber  Rilj  gauottt  witb.  Le 
liane  à fascines;  btc  gofcliinriibant ; ein  ®fn 
ftrtl  bon  ^ëtjern,  tnorauf  bicgafdjincn^cbuus 
bt'.i  îrnbeii. 

Bancal,  ale,  tulj.els.  ©.  Bancroehn. 

Bancelie,  s.f.  fine  tlcinc,  longe  unb  fdjmole' 
Sont. 

lianeroche,  atij.  ff  r.  frumtutamg  ; if. 
eine  îrumnibcinigc  perfoh.  (pobdi;.) 

Bandage,  t.m.  bie  lUinbe,  .gum  iSerbinbcrr 
einer  SiiUiibe,  cince  ®ei6ibfirit!/  ci  Urb  Brins 
brudifp,  ;c.  ; il.  ber  fjîf  rbanb  ; bas  gum  Si  rbim 
ben nëtingc  .dugr.or;  (S.  Appareil)  if.  ber 
îSertanb,  baslBerbinbcn  fclbft;  if.  licSinbf,. 
roorin  mon  einen  gcbrodimrn  ium  tcà'gt,  bid 
Cr  nftb'ilt  ifi.  Le  bandage  en  doloirc;  bic 
^obslbinbe,  ^obelfpànbinbr,  SBuiÇbiubr  ; rine 
adjtKljnfëpftii.e  iBinbe,  (l!.n^;;e  h dix-liuit 
chefs),  beren  JCëpfe  Ibie  dbcaBfv.ine  cher  ain^ 
mie  bie  SBIitter  rtncC  ISudieb  ouf  einanbev  lies 
gen,  failli  amb  La  rognée  . anal.  Le  bandage' 
pourles  hernies;  bos  !Biud)ïant . (si.. Braver) 
Le  bandage  expnlsif;  bie  auScreitfnèe  Slmbr, 
ben  Eittr  au.  ri'ljrithtcn  (3ifd)ivüreii  ouàgus 
treiben.  Lo  bandage  royal;  bie  fëniglu^e 
IBinbc;  boé  SDiabe m j fine  rmfatfieSlinbe  bti) 
JCbetiaiym  an  bil'Stir.l.Lo bandage  renversé; 
bic  unuiefiin'lr  SBinbc.  S.  oudi  CiTeulaire,. 
Conlenlif,  Divisif,  ïncarnaiif,  llampani 
Unb  ^capillaire- 

Jllan  t.rni.f.  Bandage  de  roue,  bieSîObfifiienf. 
(©.  Bande)  siuch  pflrgl  mon  mcli'r  ben  ®pans 
ntt  gu  fincm  grurrro^re  obéi  gu  einer  2Crm.- 
brult  Bandage  ;a  ntimen. 

Banda gisie , t.  m.  bir  5Sr;icf)bnnbmaif)er, 
ciacr  bft£Bcud)bânbcr  rnodit  unbbcrlouft.Stan 
n«n  iCilirurgien  band.igLslc,  einenÆDuabargt, 
bcrfidi  mit  bniBcrbefferunn  inbScrroUfenims 
nung  bit  SBnnbbanbtr  brfrfiaftnu,  unb  |ïc  bcç 
Sîvi'idlcn  anmrnbft,  tasgoaiji  Cbirulgiea  lier- 
niaire,  ber  SBi'iidi.drgt  gm'onm. 

Bande,  s.f.  oielBinbf ; einsBanb,  cinlans- 
gerunb  fdimalcr  ©trcif  bonî.’imranb,  ê.ber, 
aSftctt,  te.  biitman  um  etmas  ficrunnpicfelt, 
mit  bem  man  rtiras  gubinbet,  ben  inan  um  fine 
©odic  tjerumfrat  ober  îsinbet,  um  fie  bamit  gu 
bcfejligrn,  ober  momit  mon  etwoâ  gum  3'er» 
reitt)  anfapt  ; if.  bie  Bthicnr;  if.  ber  (Sui  t ober 
SHiemm  an  fincm  Segcngciifnïc  ebrr  anberm 
SBclrgc^enft  ; if.  (Xë;f.)  eine  SReiÿc  Jvarfieln 
an  fincm  Cfen  ; if.  tCchg.)  bie  ^xilftc  einer  g es 
gâtbten  Bout;  if.  (Bopm?.)  bic  üiinbr,  ber 
Sthultcrft^nitt  ; cin  rom  rediten  Cberrete  gunr 
linfen  Unterectc  bcô  Sd)ilbrO  fdivdg  laufrnbet 
brfiterStrrif  ; if.  tJUnorMfO  bic  Sanbe;  ber 
inné  re  Sîanb  finer  JSiilorbtaffl  ; if.  < Bouf.)  ber 

®mif,bicEcifbt;  (B.  Platle-baodc)  if.o5<j>rn.) 
Les  bandes;  bic©tfge,  bic  fdjmülen  iSreter 
an  ben  ïhüren,  ircldjc  bir  giidungi n einjtfiticc 
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(©J*  ffO  bie  ©cite.  Une  bande  d’é- 
tarbre;  fine  ]rf)ar(ad)cne  Slinbe.  la  bande 
i'unesaigoér;  bld  TlbctlafiOinbc.  Une  bande 
mdéeà  on  chef;  (C?Hr.)  eiltf  Silinbe,  bicnur 
utttem (Jubé OUf jCCoU t i(l.  Une  bande  rou. 
Htiiitui  chefs  ; cineSSinbç  beren  bfibcSu» 
taaîfstlellt  filtb.  Une  bande  de  fer;  till 
tijcnwi  Suai,  fine  eife rnc  ©djiene.  Les  roues 
éetfcarrossv  éioienl  garnie,  de  bandes  d’ar- 
jçeo;  ; tietKâter  biffer -Stutfdje  waven  mit  fil» 
Ijw  il  Skbitntn  be ichlagcn.  Lex  bandes  d'une 
tdlc;  fcle  Satîi  IbânOer.  f -a  bande  de  garnit  ; 
bASifen,  ineldjeb  vont  an  ben  ©attefbogert 
çaagelt  toirb,  um  bie  guac  bcffélfctn  jufam» 
rrn  jitfaltcn.  Labancwdelour;  (TtolUtu/iO 
>,r  8ünb  um  fine  'Paftcte  obet  Sorte.  I.es 
waàrt;  bie  tleinen  estreifen  l’on  Seitj,  tveldje 
heajorife  ûoer  cine’aortc  juliegen  tommen. 
In  bandes  de  tapisserie;  bte  Streifen  obec 
Site  ron  papier,  ic.  mornit  man  bie  Sape» 
tctwinfaM.  Mc» t ru  en  bandes;  (®e*»t.)bie 
JiH  1er  Serjen,  bie  ein  Pfunb  audmaÂtn, 
mit  Jibea  in  papier  jufaminen  binben.  I.es 
inodet  ligamenteuses  ; (2tnoO  bie  brei  batlb» 
«ctijra  pvutftreifen  bec  SBIinbbnrmcd  an  ber 
mnÂcanoftn  ofccrgcmeinfd)aftli(f)cn.f>aut  bef» 
Mém.  Une  bande  de  briques;  eine  Sinfaf» 
rc.il  totd’ftjeifirinen  um  eiitcSpiir,  ttm  fine 
Jtnilerétinung  ;•  fin  Iljlhfutter,  ein  gonfler» 
futur  tvn  Sieaelfleinen.  Les  bandes  de  co- 
lonnw;  bit  Siulenbânber;  bie  ftciatiètreten» 
ta  Stcine  an  ben  SBofTane.-SJuIen  (Culoanes 
rustiques).  Les  bandes  de  Jupiter;  ("tfnrt].) 
1*  Streifen  bed  Jupiter;  gerctffe  belle  unb 
blatte  Streifen  im  8)lcn<ten  Jupiter.  Les 
b«d«  de  Saturne  ; bie  (Streifen  atn  Ç laneten 
Satura,  Met  t r.'  un  vaisseau  à la  bon  ie  ; ein 
Sb/é  anf  btc  gejte  legen.  La  bande  du  sud  ; 
Ve  Sùbfeire;  bic  fuoiicfje  Suite.  La  bande 
d»o»nl;bie  SKovbfeite;  bic  nürbtitbe  SBveitc. 
Une  bande  de  sabords  ; cîneSîribeStucepfor» 
len  oberSdjicf lotfccr  aufberScite  bcdSdjtffes. 

BaoJa,  i.  f.  bic.  Banbe;  ein  Stupp,  ein 
•Çanfen,  eine®efeU|\baft.  Une  Lande  de  vo- 
Mb;  rine  Jticbdbanbe , eine  Staubertaiibe. 
Car  bJnde  joyeuse  ; eine  iuftige  ©cfettfcfjaft. 
Une  butée de  » iolons,  fine  SBaube  ©picUeutc, 
iStrfmofrtanren.  OTlan  font  Guip  : Une  bande 
de  boeufs,  de  moutons;  cincSvift,  cinSricb, 
etnJbeibeOdtfen,  J&dmmeL  Les  oiseaux  vont 
par  bandes;  bie  BSçjel  flirgen  trappip«ife,  in 

sisrafaufen.  tsbet’esn  cernant  titan  untcrBan- 
^i  lli  fianjôftféfK  gufjpoii'.  Le  prévôt  de 
Wu;  ber  S3annri  jjtev  obec  ©enerai.-ïïubi» 
ttïVï infanterie,  tUTon  fagt  amb  : 1 I est  d'une 
avtrsiande;  cr  ifl/pon  eincr  atlbrnt  fpartei  ; 
eeUllrimitemer  anbein$)arici.  Faire  bande. 
fput.Stft  son  benen,  mit roi'Itfjen  manfcnft 
'#  SntinbiHig  flanb,  abfonbern  ; f tir  (îci)  altein 
irba 

Baodr,  ée,  part.  ctaJj.  oerbttnben;  if.  ne»' 
iNtttt.  (3.  Baudet)  Bandé  d'or  et  de  sable; 
v3«.tn!jmitgalbfnen  unb  fdpcarjen  ffiineen 
Uiegt 

fendeau,  x.  m,  bie  35inbc,  Btirnbinbe,  bie 
*»i'fbitibe;  ba>  ©tivnbanb,  .H'opfbanb;  it. 

< «'.  Biabf,  bie  ïagen  511  petbinbea.  g g.  Ar- 
tasiierlsndnùeau,  faire  louiber  le  bandeau 


dé  dessus  Tes  yeux  ué ';n.  ; cinem  bie  SBiube» 
bie  .Secte  bon  ben  Sugen  w.faebmen  ober  tpea® 
veiffeni  eincm  fein  SBon:r»jt<it»  feinen  3 ce» 
t!;um  benetmen;  etuetn  bit  '.'tttgen  ôjfnen,  ba» 
mit  et  bie  SBafcrbeit  erfenne.  Le  bandeau 
royal;  bad  Oiabcm;  bit  ri'.iiitlid)» .pcuiptbilt» 
be;  fig.  tieféiiialidbe  Ifflfirbe. 

Bandége,  s.  m.  ciel  5>rtt  mit  eincm  Stan» 
be;  eut oCaffeebret» Sÿecbret.  ©.Cabaret  unb 
Plateau.  • 

Bandelette,  s.f.  bad 'Sn.'tbdjen,  SànMein, 
ber'Buttti. i ; ein  ïleineô ffianb,  eine  fletne  Sin» 
be,  »omit  man  ctioac  oerbinbet  oberumio  f» 
felt;  ie.  (Bout.)  bie  Ceijle,  baé  Sciftdjc.i  am 
ïrebitraoe  ül'cr  ben  bcrt|d)en  ©aulctt.  Les 
bandelettes  d'un  maillot;  bte  ïïdnbet  an  ci» 
nctSGitcfelfdimiroba'iBinbe!.  La  bandelette- 
de  charretier;  (Cl.  r.>  bie  ,ÿul;rma:u!éS;nt>c  ; 
eiiieStnbe,  bit  be;)  ffiruiltoarjeti  anoeivcnbet 
nsirb.  La  bandelette  !i  tjnatre  chefs  ; b;c  pter» 
Ei'pftge  SSinbe.  La  bandelette  de  tête;  ( ©. 
Ciievêtre  unb  Mentounibre  ) Sandalettes, 
hripcn  oinb.  bie  Opfetbinben  ber  alten  Çeibni» 
fdjeti  ÿriclïcr  unb  ber  Cpfcrt^icre. 

Bauder,  n,  a.  pcebinben  ; mit  eincrSTtnbc 
unmiitteln;  ie.  fpaniitnj  fdjarf  «njiei'en.  Ban- 
de» une  plaie;  eiiu'UBuitbfl'Ctt'tnbcn.  Ban- 
der les  yeux  » j.i  ; rînentjbtr  ifugen  çiïôinb'.  n» 
bamii  cr  nid)t  fil; en  Tonne.  Bandnr  un  are, 
une  arbalète,  un  ressort  ; einen  2jbgen,i  fin® 
ïrmbvuîï,  fine giber  fpannen.  I-e  vent  ban- 
doit  lesvoilest  ber SiSinb fpannte bie BegeL 
gig.  Bander  son  esprit;  feinen  ©cfl,  î»i» 
nen  dîopf  anftrengcn;  aile  fente  ®cbanfen 
ouf  rttpaé  ridften.  Bander  «ne  balte; 
CAoUfr.)  einen  Sali  mit  ber  Slactele  bon  bec 
6rbc  aiifÇcfceu, unb  iné  (Sara  fcMu-tcnî  Cetnett 
Sait  banbirell.)  Jouer  a bander;  lutuder  b 
l’acquit  ; burd)  Sanbirung  ber  Salle  mU  tin» 
anber  autmadicn,  melcfjer  untev  ben  Sertie» 
vécu  bad^artiegetb  ober  bie  periccuen  Salle 
ïeiai)len  fell.  Bander  tes  dames  ; (Jlr-fifA 
eine  aro^f  îfnja^I  Steitic  attf  ein  gelb  ilScr 
einanber  fvr.en.  l/oiseau  bande  au  vent  ; 
C îoitrni.)  ber  Suite  fcbioobt  mit  aufgebreitncn 
Stfiwinaen  in  ber  éuft.  Bander  la  roule; 
C?nU.)  bji  fduoélte  fdllicficn.  Bander  une 
voile;  cinBogel  rai  t Q-Utcftici  fen  be  fcJfti/Um 
Cd  (tarter  jnmatficn.  Bauder  unetarte;  long» 
Lct}e  Streifen  von  Je:.;  auf  «ine  Sorte  le.) eu  I 
it.  ben  9tanb  um  fine  Sorte  berum  maeffett. 

Se  bander  contre  ti».  ; (fig  f fit!)  ntibev  je» 
manbtit  oerbinbeu  ; fia)  gegen  femauben  etitpc'» 
ren,  attflebnen,  ober  auri)  lieî)  bartndctiij  *ibvr» 
ftçen.  Cette  ville  est  pleine  du  divisions  ; 
ils  su  août  tous  bandes  les  uns  contre  les 
autres;  biffe Stûbtilî voiler  Spaltungenj  ci» 
ner  emport  fid)  miber  ben  antern. 

Bander,  0.  n.  flffpaitirt,  fcfjaïf  angcjogfn 
frçn.  Celte  corde  bande  trop;  biefed  @cil  ift 
ju  fel;r  gefpannt. 

Bandereau,  x^n.  vie  ïrompetcnfchmir ; Bie 
©énur,  moran  bie  ïrompete  iiber  bicïcbfef 
gt'-ânet  twrb. . 

Bauf.crole,  s.f.  cineïre  üSimpel  obf t'Sôbn» 
let.i,  bte  ma...  an  b n ÎCÎafiMumcn  ber  ‘2d)iffe 
me  f/l  làjt;  it.  ci  ni  Ottafic,  fin  Stirratli  au. 
ûilerbanb.U;ngen,j.!B.  au  ctticr  trompeté, u.j 
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it.  baé  gjhntetn  an  ben  ‘Pffen  !ber  .ftofafen  unb 
ber  po!ni|d)tn  SRcitcrei  i it.  cine  l)dljerne  ober 
Wfijtiledjernf  Æafcl,  icorauf  Me  .fbotj  -•  unb 
£o!)lini)ànbler  btn  ÿrci*  ityrev  SA. aie  bis 
jcidinen. 

Bandibre,  s.J.  g.  Bannière.  OTan  nrnne 
un  from  île  bannière,  (ini  fortlciufcnbe  finir 
bon  Sruppen  ober  eineMJagets. 

Baudin»,  s.m.pl.  ba<  tirrouêtritinbc  ®e, 
tomber  amJpintertljrilebsrSdiijfe  unb  (Salir: 
ten,  mit  einer  ïcbnc. 

Bandit,  s.  m.  ber  SBanbit;  btr  fïdi  rem 
©traiitnraube  unb  ÜTOiudirlmorbr  nâ  rt;  if. 
ber  fcflnbftriitbiv,  ïanbldufcr;  bon  bim  nie: 
manb  tarifs,  rcoljer  tr  ifi. 

Boudoir,  t. m.  (^pi.mre.)  berSpannnagel, 
me  Ids  r in  finrt  o»n  ben  Céebern  ber  9iuj,  ober 
bu  SBanbmcrM  ber  üabc  geftetft  mirb. 

Bandoulier,  ».  m.  ber  ©ebnapphafyn , ber 
SSu[d)fleprcr,Strau  bbieb,  tin  îSdubir  inliiaU 
bertt  unb  (“tbirgin  j it.  fin  lieberli{f)tr  JCal, 
fin  ttotterbube,  itaugcmdjré. 

Bandoulière,  s.J.  bai  fflanbelifr  ; tin  breis 
ter,  leberner  SRiemcn,  ben  bte  SKetter  übtr  bie 
tinte  ©cbultrr  tragni,  um  ibretiRarabincr  bar, 
an  ju  bângen  i it.  ber  'patrontaidKnriimtn. 

yilan  (091:  Jtunner  U bandoulière  b qn.;  fis 

nen  jumîtsiditer  an  einemOrte  bcftillm. 

La  bandoulière  ober  l'écharpe;  (Jtoiurj.) 
ber  gellriiftcSiippfïfd). 

Bandure,  s.J.  bas  amcrifanifdje  JCannen» 
(raut. 

Banc,  6.  Benne, 

Bang,  ».  m.  ber  9tame  cineé  SBaumeé  in 
Sligritieu,  ber  elnen  rotben  ireinirfnen  ©aft,' 
SRatenlï  gtnannt,  bon  |teh  gibt. 

Banian:,  ».  ni.pl.  bte  SBanianen;  geiofTe 
•fjciben  in  Snbten,  toiKfje  bie  ©cclemcanbes 
trunggjlauben, 

Banlieue,  s.J.  bas  SBeidybilbi  boé  ©ebirt 
cher  ber  sBcjirf  einer  Stabti  bas  ftàbti|d)e 
(Bcbirts  it.  btr  sBurgjricbr,  Burgbann. 

Bannal,  G.  Banal. 

Bannat,  ».  m.  tasuSannat;  bie  Spanfdiaft 
bon  Rroaticnt  it.  btcSSSurbe  cime  Stattoal-- 
ters  bon  (Sroatien. 

Bannaliste,  ».  ni.  bie  ans  bem  SBannat  bon 
Semfômar  gijogenen  6ftem:d)i|d)in  SXilijre: 
gimenter. 

Banne,  s.J.  ble®lad)f,  'Plane  ober  23!aue; 
cin  grobrs,  leincncs  Sud),  wcldjcé  über  bêla» 
bene  9£ad)tn  ober  SBageti  ge  jogen  tnirb,  um 
bie  ffititer  unb  SBaaren  bor  9!j(Tc  ober  au ri)  roc 
ber  Sonne  ju  fdiirmrn;  bas  SBagmtud),  bie 
ffiSagcnbcefe ; it.  ein  ©cbirmtud)  Dor  Jtramid: 
bons  it.  ein  gtoliir  ans  SAeiben  gefloifitenir 
Jtorb  auf  einern  ïeitermagen  ober  dCarrcn  > ein 
ffiagenforb,  te.  i «neJloplenfubrr;  it.  ein  ge» 
eidjter  Aoblenfarren.  Charbon:  de  banne; 
Aamnfolgcn  j dVol;ien,  bit  auf  Jtarren  an: 
fommen. 

Banni*,  de,  pnrt.  et  adj,  mit  cilirm  Sud>e 
Sbcrfpanilt.  ®.  Banner. 

Bnnner,  v.  a.  cin  gfa&rjeug,  finen  ÎSJaatn, 
tint  Juambube  mit  tinein  Sud):1  Mberfpenineti. 

Bauneret,  eu//,  ni.  t e Set  g rieur  ba  nncrcl , 
ber  Saimerhtrr.  ©0  nanni»  mon  ilimoli,  bie: 
jentgon  bon  Jtfcu,  wcldjc  bat>Sied;(  !;atlin,  tint 


Jfafme  ober  ein  panier  fliegcn  tu  (offen,  ifjre 
îi^enetcute  su  bieii.innniii,  unb  foldte  bep  ri» 
nem  Xufgebotbe  beo  Ifbtle  air.uiüoren. 

Ba-iueton*,  ».  m.  ber  g:idifa)îen , ber  im 
SfiatTir  (tvbt  unb  buribbotnt  i(t. 

Bi  nnetle,  t.J.  ein  auo  .Raftanicnreifoin  ge: 
floibtencr  Jtorb,  ibortn  aücrlei  SBaann  oers 
fübrt  roerben. 

Banni,  ie,  part,  rt  adj.  berbannt.  -ht on 
(ont  oub  (uKIotii  i-e  : Un  banni  ; ein  Sieibann: 
ter  i ti  n bi  6 ïanbco  Seribicfc ner. 

Bann'ère,  s.J.  bdô  ganter  1 bie  îÇabne  ci: 
ne6  Saiimrbcrrn,  untir  incube  feine  Sitenè: 
lente  fidi  beriammeln  miiftnt,  iwmi . r ineÿetb 
jiigcn  n'oUtc  i it.  bie «lagge e 1®.  Pavillon) 
it.  bit  JCirtfiintabne,  tneldit  bit)  feierftdnn  !im: 
gangen  (ÿtecelfionen)  norgitragcn  wiït.  La 
bannière  de  l’Empire,  ba---  Sît'tdiôf  anier,  bie 
9tfid)ofebne.  t-a  bannière  de  St.  (ieurge  . bat} 
©1.  ®eoraenpanter,  bas  âeidiin  ber  idnuabi» 
fdirn  unb  frduftfdiiuSittitj<bait.©.aud)Eront. 

Bannir,  r.u.  betbanucn  i auo  bem  îanbe 
beiroeilen.  Bannir  b perpdtuitè;  auf  emig 
bei.?anbc«rerrotiftn.  <519.  Bannir  le  vice;  bü8 
Safter  meitoi,  oon  fid)  entiernen.  Bannir  un 
ingrat  de  :a  inêmnirt*j  finen  Unbanf.aren 
aitV  feint  m ©ebâdjtnifTe  uerbann  n;  ton  oer» 
Ocffin.  Sebaonird'unecompagniej  e:r.i  td>e: 
fellldjaft  mciben  ; ftd)  einer  &ifcltfdjaft  entnaU 
ten,  entfdsiagcn. 

Bannisjable,<ul/.det.g.rerbannenêtt)ûrbig. 

Bunni::ement,  ».  m.  bie  ffierbannung,  bie 
8anbieotrœei|ung. 

Banque,  s.J.  bie  95anf,  SBtdji'elbanEi  bec 
ürr,  roo  ïiuti,  bii  mit  @Jb  lanbiln,  i.te 
SBc<ifiIgi')d)i'|t.  treib.tu  i‘.  bie  SBanf;  ein* 
unterb.r  ifufiiditbcrObrigfiit  ftefcenb.  ctients 
tidie  Raffe,  toorin  dtaufletite  uni  anbeti  der: 
fonen  ihr  (fielb  oerjineltd)  niebirgeltgt  bab  n ; 
it.  (®pi(0  biejcnige  ©uiitm.  ffl  IbeO,  bie  bot 
Spielir,  icild),r  SBan?  paît,  001  |ïd)  liegen  bat. 
Porter  de  l'argent  b la  banque;  @ (b  in  bte 
S8anftrag.il.  Tenir  banque  ouverte;  offerte 
SBanf.  altetl.  Euleudrebien  la  banque;  bie 
SBidjfelgifdiafte  vuobl  oirfti'ben.  La  bauqu» 
d’Anuterdaui;  bit  ïinflertamer  Sanf.  Ban- 
que: b virement  ; ®irobanfen  ; SBanfen,  ira 
bit  SSrjabltmg  buid)  b b : unb  iulcbrubeii  bec 
S5anfpofrngefd)i.bt.  Banque»bbillei»;  3 et» 
telbanfen;  Sanftn,  iceldje  dettilobir  SBanf» 
noten  auêflcUcn.  Avoir  un  compte  en  banque; 
SXfriwmiq  in  SBanco  baben.  Ecrire  une  partis 
en  banque;  cinen  ^Joftcn  in  btr  SBanf  abs  unb 
gufdirttben. Ecriture»  en  banque;  îBanfpoftin. 
Une  banque  d'emprunt;  fine  bf iflvlilf ; oin 
fiombarb.  Il  a perdu  la  moitié  de»a  bauque  ; 
er  bat  bie  ^tâlftc  feinte  Sauf  ocriorcn. 

Banque, adj. ni. Un  navire  banque; 
oin  ©ditff,  bas  fi^  auf  ber  groftin  iBanf  bon 
SKeufunblanb,  jiimSto(ffifd)faiigfauôgcrü|tet, 
finfinbet. 

Banqueroute,  s.J.  bel* SBanftrOtt,  bit’Un» 
»trm3genbeititne6^ianbclt'mannc4,ffin(©cfeut« 
ben  ju  bi  jabirn.  Une  banqueroute  fumée;  fin 
ge jitmngenet' SSanfirott ; baallcrlei UnglütïS» 
fâUt  be  n eÇrlidku  Jïaufmann  nïtbigi  n,  fri  non 
©lainbigern  fiin  ganter  SBumcgeu  ju  iibtrlaf* 
fat.  (®.  Faillite)  Jt,).  Faire  bimqucruuut  il 
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qn.  ; rinrm  te  in  gearbenfi  ÜBort,  fr in  Sîcrfprc* 
*en  mét  ! >l!frn.  Faire  banqueroute  h l'hon- 
neur ; ;oiber  fr ine Sfcre  t'anbeln.  Celle  femme 
a fait  banqueroute  à l'honneur;  biefcgratl 
t*î  ipre  tSrçre  in  bie  ©djanjc  gefef)lagen,  ser> 
tan. 

Banqueroutier,  ».  m.  fin  Sdnftreitier, 
Soferottirrr  ; r in  .Kaufmann,  ba  fîdi  leidits 
puiger  filtife  attifer  ©tanb  gefebt  but,  fcine 
gfeittn  ju  be  lahlcn  ; oen  nu*,  iin©éulbner, 
be,  twil  er  niér  jafclcn  fann,  fcinen  ©lâubù 
jim  (tint  ©tâter  tjberlaff.n  mup.  Dite»  fo9t 
«»t:  Une  banqnurotitibre;  cille  Sûnferottis 
rerinn;  etne  -panbelsfcatt,  toildjc  fflanferott 
mode. 

btnquet,  ».  m.  bai  SBantett;  ein  grofei 
Hapmabl;  bac  SSaM.  91tûn  imiiit,  Le  banquet 
lin  sept  .Sages  ; baé  (üajtmaM,  toobe»  ftd>  bit 
ftrt.a  SScifen  (?rittfiiu!anbs  befunbeu  babrn 
feîltn.  Le  banquet  des  Dieux  ; bûG  ©êttcts 
ouS.  Le  banquet  de»  Élus;  bai  SOîabl  ber 
XiifcriMÇltrn.  Le  banquet  de  l’agneau;  bic 
Çcdjiitbfiiiammei.  Le  sacré  banquet  ; bai 
ïbenbmat)!. 

banquet,  ht  a nu*,  brr  ffiiemen  an  btm 
ÉiMflrajaume  ri  no!  'jjfertei,  tinter  bem  5Hin* 
ai  bf  îSunbfhïtfloéei,  ica  ci  bit  gnben  bei 
ffiuntitiisfei  mit  ber  ©lange  jufammen  fa|jt. 

Banqueter,  v.  ».  banfettren,  fémauftn; 
«etc  (Safbcrrien  baltett  ; if.  fid)  offert  bet;@a* 
jblfntt  (tiinnben.  Jlîan  fo3t  imgrln.  Set.  11  ne 
Bit  que  banqueter;  er  Ubt  immer  im  Saufr 
lut!  Braufi',  tmSaufe  unb  ©éntaufe. 

B)  •qnerte,  s.  J.  ( Kmart.)  bie  iBanf  ; tint 
fi-infêstufe  ober  (prbéljung  oon  Steinen  ober 
fafm,  am  çupr  ber  Sruflipcpr,  innerljalb  ber 
Jifhmgitotrfe  ; it.  ein  ctroae  crÿabcntr  gup* 
B,g  longs  tiner  ©trope,  oberanbeibenSeiten 
finir  Srûtte  ; if.  eineSSanf  mit  einem  ouiges 
tepften  Sise,  ofme  ütbne;  it.  (®àrtn.)  eine 
«érige  grime  2Banb  ober  L>ecfe  (angi  einer 
tknmaUee. 

Banquier,  s.m.  ber  SBeéiler;  ein  .pana 
bdsitrr,  trrldjrr  ©<ib*  lmb  aBeéfelgeféâfte 
Rtis,  (beriSanguifO;  if.  (®  i»i.)  berjenige, 
t»!*tr fine  Sont  moét.  (©.Banque)  OTau 
«wu.  Banquier  eti  cour  de  Rome  ; fine  2Crt 
ïstittui  in  granfreid),  toelcbe  bep  bem  rômi» 
fentôcfc  bic  Ituêfmigung  pipfti!(f).r  fflullcn, 
Stltailtingibriefe , ’JSfcünb.n , Bifpcnfatioe 
«en,!c.  auêroicfm  unb  betreiben  mupten. 

Bant,  i.  m.pl.  C-wg.)  bic  ©treu  unb  bai 
Ntt  bet^unbe.  Übrigi  ne  ©.  Ban. 

Banie,  i.J.  eîu  langer,  tiefer,  oui  SBcibrn 
3rtfi>!;iier,  oieretfiger  .ftorb,  worin  btejtef* 
(elRidcr  tfr  Serait)  no#  einem  Drte  jum  an» 
Ixaqert. 

Bfnviû,  ».  m.  ©.  Ban  b rin. 

Baptnne,  ».  ne.  ( pri*  Bàteme)  bteSauff. 
Tenir  un  enfant  sur  les  fonts  de  baptême; 
«n  ft'ub  ôter  bic  ioufe  (jaltcn.  Le  noui  de 
wptéroe;  ber  Üaufname.  leie  eefüf>ric  nin, 
n Bantimedc  la  ligne;  bae^anfeln  unter 
ïf  Sorti  fin  làdirrluiHf  ©ebraticb,  bu  bai 
êjttiütrcK  tiejenigen  mitSccnjaffer  bcqitpc, 
{wjumetlimmate btc  êiniepafftrcn.  ©.  autb 

fcng. 

Baptisé,  ée,  part,  et  adj.  (frritji  Balise")  ge< 


Bapf 

taiift.  ©.  Baptiser. 

Baptiser,  r.  et.  ( fed*  Baliser)  taufen. 
Baptiser  un  enfant;  fin  Ainb  taufett.  OTon 
fngtouib;  Baptiser  des  clocbos;  ©loetmiaua 
feni  fie  rreipen  unb  ibnrn  einrn  Slainrngi'êen. 
g:9.  Baptiser  qn.  ; eintm  eineit  Srottiiamen 
qeben;  te.(G*  dt.)  eincn()ânfeln.(©. Bapiéme) 
Baptiser  son  sdnj  ft  inen  ÜBein  taufen  ; SBafs 
fer  barmiter  fdtûtten. 

Buptiaiutil,  ale,  adj.  (©etocfil  te»  B,  al» 
ta»  S mut  au»gtfrni*ti,  ) jur  îaufe  grbôrig. 
L’eaubaptismale;  bar  il  iifisaflTer.  Les  fonts 
^baptâsmaux  ; bcrèîaufltein.  La  robe  baptis- 
male; bai  Sauf  rmb,  üb  ft.il’emb,  tri'ldjci 
el), malt  bn  iSàufluig  neeft  adjtüage  nad)  ber 
Saufe  tragen  muptr. 

Baptistaire,  a*//,  et  s.m.  (Ut*  Batislaire) 
Le  registre  baptistaire;  bai  Æaufngifler, 
Saufburfv  I/extntit  bapti. taire;  le  baptis- 
taire; ber  Xuéjttg  aui  bem  Saufbudif  ; ber 
ILaufldirn.  Il  justifie  par  son  baptistaire 
qu’il  est  majeur;  er  bcnjcifct  btltef)  feintlt 
iaufftbein,  bap  er  bolljâ'brig  (majorenn)  i|l. 

Baptiste,  s.m.  Cfrri*  Batiste ) bet'Sïànfers 
tintt ber tauft.  JeanBaptiste;  Soljannfiber 
Sdtifcr. 

Baptisibre,  ».  m.  Cfpritb  Batistère^eine  Xrt 
dtapcUc,  loeldje  man  cliemalé  an  bie  -paupt» 
firrtjtanbautte,  umbarm  ju  taufen;  bicÆauf» 
fapellc;  it.  berjenige  Ott  in  bec  é£itd)e,  t«o  bec 
ïaufftiin  lltljt. 

Baquet,  s.m.  ein  ^aubjubev  ; fin  Keincr, 
bôljfrnfr3uberoberlïtibfl.Lc  baquet  b traire; 
ber  iRflîi'.iber,  fflicKlubd,  bai  SBtcIffcp.  Le 
baquet  à larer;  (SusbbO  ein  peinernet  lïrog, 
worin  bie  gormen  abgcwafdien  toerben. 

Baqtieter,  tua.  bai  ïBajfer  mit  einer  sdjaut 
fel  auifdtjpfen. 

Baquet  tires,  s.f.pl.  ber  Sitopfipein,  Secte 
trein,  Sapfmœein  ; ber  lilein,  tocldjer  in  bai 
unter  btm  Jpatjne  btigaffei  beftnblid|e@efâp 
«brrcpft. 

Bar,  s.m.  bie Æragbafirf,  worauf bie Sag» 
Ici)  ri  et  SJaufleine  perbet)  tragen  ; it.  (bctrrf.) 
fine  JBarbe  ober  tinanberergiftfi  iin®apcn; 
it.  bai  (Bemid)t  bes  cubi|'dien  -ffiaapei  UBafftr 
im  SKûfFuetotrfitc.  Le  duché  de  Bar  ; bai  .per* 
jogtljum  SBar  ; eine  franjefifthe  5>rooinj  jml» 
fdjen  Champagne  unb  8otl)ringcn.  6i  gibt  aud» 
einige  Stable  biefei  9?ameni  ; j.  58.  Bar-le- 
duc,  Bar-sur-Aube,  Bar-sur-Scine,  atc. 

Baradas , ».  m.  (®orm.)  tint  rotbbtaunt 
Sltlfeuforte. 

Barogouin,  ober  Baragouinage,  s.m.  Kofi)* 
rcâli'd) , Aciubctipa'lfd)  ; eine  unoerfiânblidje 
©prad)e. 

Baragouiner,  v.  n.  .Raubf  noâlfd)  robin  î 
eine  ©pradje  frf)led)t  fprecbeit  ; fid)  unmjtà'nb-- 
lidt  in  einer  ©prat^e  auébrütlcn,  ottrou*,  eine 
frembe  Spradje  veben,  bie  man  nidit  mrPebt. 
Ces  étrangers  ba  agouinoient  entr’eux  ; biefe 
gvemben  reâlfdjtett  unter  fié. 

Baragouineur,  eus*,  s.  ber  ober  bif£au* 
bertodlfd)  rebrl,  unoerfiânbl;^  buré  einanbet 
«pâlféct. 

Baramlage,  ».  m.  eine  2Crt  ortbotljfnet  gis 

fdjerei  in  geantreid). 

Bacange , ».  rn.  (Solp» .)  eine  gemauertr 
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©rficibrioanb  inn>  -nbtg  im  Ofeir«  um  b H #clg 
lmb  bit'  &Itttroden  jebtd  befonberé  gu  legen. 

But  3rt  fr.f  i)t'rdiitrijetl  «û  fenfiums  narr.tr  mon 
lijratige,  ben  Sciipaîirerb.'rGljBïlJel  guben 
Stytïfii  bit  Mifcrlidjcn  Sieftbeng. 

Baraque,  s.f  bit  Sarafe;  tint  fleinc, 
fd)!fri>t-.  .piitte  ftïr  geracincGolbaten;  ù.  eiit 
jfbfo  fumes,  ftfcl.cfit  gcbautrt  .£aus. 

B .traquer,  se  baraquer,  u.  a.  et  rtc.  Sara» 
ten , tirtnc  imetcn  aufbaiien.  Les  soltUu 
n’eu  real  pas  le  temps  de  se  ba  raquer;  bicGoU 
bateniatten  tcinc  3ctr,  iteftSarafcngubaurn. 

Huai,  s.m.  bct  Uitirrfdiltif,  ba  Sctrug, 
bic  HScrbeîmlidjuttg  ber  DBaarcn  jur  ©te.  G. 
Baratlerie, 

Barateur,  s.m.  bcrSetricgec.  <nm.) 

Baratte,  j./.  bas  Sutterfafi } cingumSut» 
tan  beftimiti;M®efi(. 

Baratté,  ée , part.  et  adj.  gebuftcvt.  G. 
Baratter. 

Barailer,  v.  a.  buttera  j SButtcr  madjeti; 
Suitit  auëliojirn. 

Baraterie,  s.f.  bct  Untcrfdilcif,  ben  ein 
Edi  tfcr  begdit,  btr  bie  if)m  anoatrauten  liSaa» 
ven  t'erfdtfd'i't,  ober  tinen  Sljcil  baron  untcrr 
fdjiijt.  G.  Baral. 

Barbaeane,  s.f.  bic  Gdiiepfdwrtc;  tint 
Heine  Deffnung  in  benüJîautra  altrr  GdjlJf» 
fet,  butdj  incube  mit  $anbgra>e|)r  atif  ben 
gitnb  gefeuert  tourbe. 

Barbare,  adj.  de  t.  g.  barbarifé,  graufam, 
unmcufrt)(idl.  Ü accoutume b irbarr, a;  K tut. 
barijd'c,  einc  unmenidtlidie  ©ciDolmbcit.  Un 

S tu  pic  barbare;  ein  barbarifchcS,  ungriittetcS 
Olf.  îig.  Termes  barbares;  uncigentltdje 
Xuébrficte,  bir  gegen  bcnSpratfç.jcbrautf)  finb. 

■ Barbare,  s.  m.  bev  Sat’bar,  ber  Unmenfd)  ; 
ein  graufamer,  roilber  SKatfcf).  I,es  anciens 
Grecs  et  les  Romains  traitaient  île  barbares 
tous  ceux  qui  n’étoient  pas  de  leur  nation; 
bic  <tltcn®rietben  unb  31 8m.  t nauntra  jeben, 
ber  nidit  pen  üjrcvSRation  n>ar,fineni8arbaren. 

Barbnmncnt , n*/t>.  barburild)  ; o;tf  etne 
batécirifdK,  unmrnfdjliAe,  grau  famé  ïrt. 

Baibarrsque,  aiij.  de  t.  jlir  tSarbatci 
gebërig,  ebrr  aufi  ber  Sarbarn  Çereommcnb. 
©.  Batbaric. 

Barbarie,  s.f.  bic  Sarbarci i cine  gtoSe 
©trccteSembcd  irt  A fri  fa  ; it.  bic  Sarbarci,  bte 
©raufamfeit,  fililbbeit,  Stobbeit  ber  Gitten. 
5:,,.  La  bnrburie  de  langage  ; bte  Sarbarci  bct 
Gpraehi  i bct  SSangcl  ber  iuibitoung  etncc 
Ctpradv. 

Barbrrisme,  s.  m.  ein  grÇler  gegen  bte 
Kcin.àit  ber  Spradx. 

Bj  -U,  s f.  bev  Sart  ; bie  .ôaare  am  Jtinne,, 
£bt  t bai  Ctppett  unb  an  bettSSiangeit  ber  Sien; 
fdicn,  unb  an  bct  Gdjnauge  obev  am  Uitte rfmne 
grtliilfi  tübictt.  11  porte  la  barbe  longue;  et 
trdgtciiien  tangen  Sort.  Faire  la  barbe  à qn.; 
(î-.tem  b.-n  Sort  fcfiecrn  oberptiÇen  ; (cinenra* 
fielrtt).  Se  ta  ire  la  barbe;  faire  sa  barbe  ; fid) 
ben  Sait  frfjcren  ; ficb  batbietrn.  Se  faire 
faire  la  barbe;  fid)  ben  Sort  fdtcrcn  laffen. 
Un  bassin  à barbe,  un  plat  b barbe;  rinSars 
1 birrbecten,  ciltc  SattfdmiTel.  La  barbe  d’un 
•Hat,  bouc;  ber  Sai  t einer  .Stase,  rincé 
IbbCter.  311  au  naine  aus  Sccotpf  uu|j,  it.Kll  jun.- 


gen,nafartifrii3S.nfcf)cii,  Jeune  barbe,  HXildtr 
batt.  Unb  non  ein.m  SOtcni'djen,  ber  |td;  fiiv 
fetn  ïltcrjtt  oiet  arnnajir,  pneg  t mat,  in  fa  geo: 
11  a la  barbe  trop  jeune;  U i|l  nod)  gu  jung. 
Faire  qch.  b la  barbe  de  qn.  ; cincm  cCtpaè 
gttm  3 ro te  unb  in  feiner  lüoqcnroart  tbutt. 
Rir»  dans  sa  barbe;  inc  gduiid)ctl  (tnben  ; 
^cimlidt  l.idjcn  ; fief)  (;cimlid)aus  «sdjabcnfreUd 
bc  iiber  amas  ftijiln. 

titan  n m ut,  Barbe  de  coq;  ben  Sort  rincé 
•flabniO  ; bic  gtnei  totben gtcift^tdppcben,  bie 
unter  feinent Gtfyiabct  bcrabtfJngm.  Les  bar- 
bes de  baleine;  bieSBartcn  am  ^ÜaUnfcftr,  ro c C 
non  bas  gifcfjbcin  qemadit  mirb.  (S.  Fanon} 
5ig.  Les  barbes  d’épi  ; btr  SBart  obit  bie 
©piten  an  ben  Virai  ; bie  bdu-lii;  bieQrane 
nen.  I.es  barbes  de  plume  ; bct  :.'*art  ober 
bie  GAIeiffen  am  jtiele ber  gtber.  lot  barbe 
d’une  feuille  de  papier;  bit  âuifctjlc  3tailt> 
eines  unbeftftnittcmn  Sogene  %'apiet.  l a 
barbe  d’une  monnoie;  bie  am  âîanbe  etner 
«eu  qeprîitten  aSftnje  betbot  ragenbsn  ffcfen 
ober  ©pt{en,  bie  abgefloSen  tperben  mùffen. 
I.es  barbe»  d’une  flèche;  bie  jaefrn  cills'S 
ÿftlleé.  I.es  barbes  d’une  étoffe;  biegafern 
an  einem  abijetragcnen  3euge.  La  barbe  d’une 
comble;  ber  ®art  eincé  Jïometi'n;  bte  pot 
iljm  f),r  gebenben  ©ttaWen.  Les  barbes  ober 
les  barbillons;  btr  grofd),  bie  Jtréte , ein 
fleifd)ige5®i’i»â<^ûuntir  ber3tingebcrS)firbe. 
La  barbe  ober  la  soubarbe  d’nn  clteeal  ; baé 
ji  un  obrv  Untamaul  eincé  'flfabce.  La  barbe 
d’un  vaisseau  ; ber  unten  pem  Jt  icle  in  bit 
gjëtic  gclfnibi’  frumme  ÿtalfcn , am  Slorbcrs 
thclle  beê  Sdiilfcë.  Les  Imrbes  d’un  vaisseau; 
bit  «Uieilc  ber  GcfjiffspecClcibung  am  SBorbcr» 
t bille  bcé  Sdiifeo,  gegen  ben  £trt  gu,  tpo  fief) 
ber  Borbetflcncti  mit  bem  Jticle  perbinbet. 
Tirer  en  barbe  ober  b barbette;  utjir  ®onf 
fdpeftrn.  CS-  Barbette)  I .VS  barbes  d’un  lia- 
meçon  ; bic  xBiberftafen  an  ciner  Kngct.  La 
barbe  da  larlef;  ber  ®ar£  an  einem  ©dtlüffeL 
(G.  Panneton)  Les  barbes  du  pêne;  bielttu 
gripe  am  SRtegel  ; bie  unfer  bem  Miegel  bcé 
©d)!o|Tcé  bt  finbliiben  gaijnfJrmtgcn  Æbciltr 
toeldie  ber  ©Alfijfelbart  angretfen  muê,  um 
benfXiegel  portttârts  ob.T  ftiim nsarto  gu  i(t)ies 
ben.  Une  serrure  b ba  rbes  pardues  ; einGchlofi, 
turtdjeê  attf  cine  Pt-rborqenc  Ktt  aufqcmacbt 
roitb,  inbetn  man  ben  3d)lûf[c!  fjitittn.  briiett, 
ober  an  bemft  Ibcn giefit. 

Barbe,  s.  f.  SÜaroara;  cm  grattemtame. 
3Iuf  bfii  ©bJfen  nttint  mou,  Sainte-Barbe,  bie 
■Ronflabelefanimet  ; it.  bie  ’fJulcrtfammer. 
I/berbe  sainte-barbe;  baé  ®arbelfraut  ; 
cine  Itrf  ^teberid).  CPHcnj») 

Barbe,  s.m.  ber  üBarber;  ein  'tffrrb  auS 
ber  ®arbarei.  Un  échappé  de  harlie;  cin 
rb,  bas  oon  rittfin  Sarccrbengffc  unb  ciner 
inldnbifdgn  ©une  ergidt  ifr. 

Barbé,  adj.  (ISsptnt.)  tocs  mit  einem  Sorte 
oon  anberet;  garbe,  alêberbeib,  pcrfcljen  ifl. 

Barlwau,  s.m.  bit  Sorbe;  ein  glupftflj) } 
ie.  bie  blatte  âiorablumc.  G.  Bluet. 

Barbe-de-bouc,  s. /.ber  ffiocf6bart.(J)itaiiie) 

Btrbe-ili-cllèvre,  »./.bf!'®ct>liart.C 

Barbc-dv-Jupiter,  s.f.  ber  Jnpttersbart, 
berGibirtuic^,  cine  irt  ber  SiioUolume  mit 
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(Rberroeifijen  glinjcnbi'nÿltitttrn. 

Barbe-dc-motue  oser  Custvtle,  s.J.  bit 
glj.be fiibe,  bai  jÇilsfraut,  ©tibmfvaut. 

Btrbe-dc-Tcnarü,  x /.  bertloinc  SBoctsborn 
«ici  Socfébavt;  bcrœabrt  ïragant.  CPHonjO 
Barnéier,  v.rt.  (©ibiflê)  La  voile  brrhéie; 
bcs  Stgel  flatrcrt;  ber  SBinb  fpictt  mit  bem 
fejtl,  obnt  eê  ju  fütlcn. 

Ba-bel ée,  a,ij.  utyiig,  ;afi.i  ; mit  ffii* 
kttif.it  oerfeÿen.  Lne  libelle  barbelée;  tin 
$;<t:  mtr  JOSiberbafrn. 

Ba-berie,  s.  J.  b te  Sarbitrfunfl;  bit  jCunfl, 
itr.  IBart  Jlt  idlcmi.  (£itfrs  ISott  femmt  eut  in 
fsc  «10101  tic  'pjtifft'Pntacnin.nbtr  rot)  3« 
itu  tfnifttrn  refletjt  mon  etub  iso^l,  t rn  f’tt,  U>0 
bu’Sltf  it’+f  r.ljirt  îterben,La  bnrberie  gu  nrmicn 
Barbet,  elle,  x.  btr  ÿftbcl,  ÿubftyunb.  3m 
e>:n.  L\b.  ‘agi  nj«n  son  rtnrm  'X’icnfdicn,  ber  air 
lié,  mas  tr  fort,  mieber  auéplaufcert!  Cesr 
ou  barbet  ; tr  ijt  tin  ÿofltrugfr. 

Barbe:  te,  s.J.  (Arit.)ib.)  tin  erfia  (tenté  SBcrf, 
yen  avldtem  œun  bit  acancntn  doev  b:.  S8ru|îs 
’Crttnytg  etbfeuert;  (bit  IBarbftfr).  Tirer  11 
^arbetie;  liber  Sont  (ûîur  bie  S3ru|lHicÇic) 
tint  IJ'itftf  :t.  G.  and)  Guimpe. 

Barbichu»,  s,  nu  bai  ÿubetÇnmbdjcn  > tin 
fit. ntt  gJubet- 

Brrbier,  s.m.  btr  SBacftier,  (ïïartfdjercr, 
ïaifpnbtr).  ©.-ciipiv.  ©.  Sanglier. 

B u bi lier,  r.  a.  barbitren.  (grm.)  ®.  Baser, 
Faire  la  barbe. 

Barbillon,  s. ni.  fine Eloint  SBflfbc ; (,çi 'i?) 
it.  ter  Süart  btr  Sarbcn  unb  riniaer  anbtrn 
flrtitm  g fdse , il.  btr  gro |tf)  obtt  bie  .Jtcfltf, 
erèc  itr<mf«eit  t:r  jjJfribr  ; (.©.  Barbe) il.  tint 
Xn  'jjfippô  an  ber  iunge  btr  gallon.  Lcsbar- 
bêlions;  bie  iSartfabtn;  bie  flcintn  betueglix 
cfcn  rtltiWfâfccn  an'  SRault  cinigergtfdjt. 

Barbon,  s.m.  berGtaubart.  (rti  ©poltron») 
DBan  i*it  fcr  <-n>.  sou  tinctn  allsu  enifli.aftcn 
jungt  n âstnfdirn  : H fait  déjà  le  barbon;  tr 
Ebat  fdjsn  redit  altflug. 

Ia-  barbon;  (îtoian.)  bas  Sartgraé.  le 
lartion  odorant;  bai  roeblrudjtnbc  fflartgrab; 
Iss  Aarncrlbeu,  dtamtclfirob. 

Batbonnage,  x.  m.  bab  mütrifefjc  SBtfrit 
rbtr  ttf  ernjtÇafte  SXione  fines  ©roubartei  ; 
ir.  bit  affettirte  Crnppaftigftit  einei  jungtn 
SStnfcbttt. 

Barbon  ne,  s.J.  bt  r 9Iame  eintê  bcmSlarfe 
(Perche)  abnlidlrn  ©fi 
Barboie,  s.J.  bie  Cluappr,  bit  ïalraupe; 
rnSliëfiidi.I.a  franche  barbote;  bieSdimtrlf. 

Barboter,  v,  a.  saiisreg.  5T  : r t>s  -ü3ori  tsirb' 
sut  son  ttn  I3o]Tf  rsôgrln,  sou  tin  fin,  (jjoufm,  2C. 

trran  fie  mit  bem  ©c^nabcl  im©d)(amx 
tnt  ttrun  ftôrrn,  unb  babevi  (djnottern  ; il.  im 
26af),'t  cb.r  £dilatnmf  Ijerum matin.  Le  jar- 
di a est  inondé,  on  y barbote  par  tout,  ber 
©crua  ià  àbf r;d)tt>:inmt,  man  gtbt  aUrntlMb 
btn  tnt  iéhtfftr,  tm  ©djïammt.  3u  str©trfpraÿr 
leS  . Barnoter,  to  sirl  afs  Barbéier. 

BtdHiteur,  s.m.  tDl.en  Tiomm  ;;.t[  mon  ;l, 
nuis  btn  jatnienËuti  n. 

Barboteuse,  S.J.  bi<  ©affrn^Urf,  gsioni.nc 
t4>  r ftaceroeheusegenonnt.  (pôbctb-) 
Ba-botîne,  s.J.  btr  JBuntifamr. 
-Barbouillage,  s.m.  bit  ©dimicrcïfi,  ©Ux 


beloi;  ttne  fd)Ied)tf  SSalcrei  ; if.  (ig.  tin  anrcrx 
(linbiid'cd  (Vfdjtod^  > fin  tlenbro  ©tfdjmirre. 

Barbouillé,  ée,  jytrr.  et  mdj.  brîd)mifrf, 
brfubdt.  (S.  Barbouiller)  Dt  Tèbrl  lojt 
son  rinrm  OTinfttjm,  ber  ungtrcimttd  unb  liï.-f)!t. 
[idtcs  3cug  fpvidjt  : 1!  se  mo;uc  de  la  bar- 
bouillée. Un t rben  éh  5lrt  fûyt  mou  son  rlurm 

7Hmr*[u,  btrfeint  3ad)t  gutgemad)tf!at,  unb 
ftdi  nidità  batu  .i  btfüntintrt,  taaê  man  baron 
fagrn,  cher  n?nb  barons  tntflcbinmag:  11  ne 
craint  lien,  il  se  nio.juede  la  barbouillée. 

Barbouiller,  y.  a.  bffdiuiiritn,  befubetn  ; 
it.  mit  Savbc  mttgrob  übtrftietdtiTi  ebrr  an-- 
flrtidjon  ; it.  fdthd)t  unb  unltftrlid)  cb.raud) 
umjtrffanblld)  fdtrrtbm  i it.  unm-ftanbud)  rcs 
bru  ; rtirosbabrr  twi;*fn;  uncrbentlit^  oor« 
tragen.  Il  loi  a barbouillé  le  visage;  rr  bat 
tint  baê  ffi.'lîdjt  fccftbmicrt,  bcfubclt.  Bar- 
bouiller d'encre;  mit  lïinte  bi'îlctfon.  Bar- 
bouiller un  plancher;  bit  .îlfcff  rincé  pim- 
mtt'b  anjU'fidlftl.  Cet  homme  a barbouillé 
bien  du  papier  en  sa  vie,  et  n'a  jamais  écrit 
une  ligne  gui  vaille;  biefrr  SXrnfd)  bat  oicl 
papier  in  ftintm  8tbrn  Oftftfimici’t,  abti  nit 
tint  3eilc  gcftftriebtit,  bic  btê  feftné  romu  i(ï. 
Barbouiller  un  récit  ; fine  Ëfjdtluna  n.r» 
trirrt,  otmc  Orbmtng  sorttagen.  Blàn  fogt 
jïp.  im  gfm.  2rb.  Cet  nomme  s'est  bien  bar- 
bouillé dans  le  mo-tde  ; biffer  SSrnfd)  liât  (ttf) 
bro  btr  ajlrlt  febr  t'n'âd)tlid)  gemadjt. 

Barbouilleur,  s.m,  tin  Sütiditr;  it.  tin 
fdtlrditcr  SSalcr  ; tin  ©djmiftft;  it.  fin  fd)lcd)x 
ter  ©dir.-ibet,  bre  tint  fmledjtr  ^)anbfd)tift 
ÿal  ■ it.  fin  fd|lf d>ter  ©d)riftfl.  Ufr. 

BarbouLe,  s.J.  bit  SumpcnjL'Ctcr ; fint 
ïrt  beé  gfrmgft.n3uctirt,  twldjen  man  aud) 
fdjifditbin  fumptn  nennt. 

Barbu,  uc,  a,lj.  bdrttg;  wa«  ci  tien  SBart 
ljflt.  Cette  femme  est  barbue  comme  un 
homme;  biefe ÎÇrau  bot  oititn  Sort,  ntie  tin 
3Jlann.  ©.  aud;  Blé  unb  Comète. 

Barbue,  s.J.  bcv&iitt,  bir  ffillttf,  ffiüttf  ; 
tin  ©iefijd);  it.  (04rtn.)  fin  ÿfldnidjfn,  bai 
mit  ber  SBurjcl  auc-  b.r  (Jrbf  gijogtn  roirb, 
jura  SBcrfcç.-n  ; cin  SSi-çling. 

Barbuguet,  s.m.  bit  aufgifprungtnf  ^>aut 
obft  ter  ©tint»  «en  finir  Htincn  Silattft  an 
ber  8ippt  cb.r  am  éfiiine- 

Brrbures,  s. J. pi.  (<3>t|s.)  bie  rauben,  uns 
fbencnStclIcn  an  ciner  aegoff.  tien  itbfit,  bif 
mit  bem  DXeüîfl  obee  IBetielipobtl  toeggeiiafft 
tPfibrn  mülffn. 

B.ircelonvite,  x f.  fine  3f rt  SragfSrbe. 

Bard,  s.m.  fine  lîragbabre.  ©.  Bnr. 

Bardacbe,  s.m.  fin  Jtnabo,  ber  ficfl  «on 
5>evfoncn  Veines  ©cf^ltdjtfi  jur  Unjudjt  ges 
braudjen  Idftt- 

Bardane,  s.J.  eéit  Glouteron,  s.m.  bif 
dllittr,  baa  JUcttenfcout.  La  racine  de  bar- 
dane;  bif dUcttfitmurjiL 

Barde,  s.J.  fine  ïtt'Pferbffiarniftfj,  tromit 
bit  alttn  Siittit  il;rm  tprrrben  bif  Seu(l  unb 
bie  Geiten  betBfljfneten  ; if.(«o*t.)  B ne  barde; 
une  barde  de  lard;  cine  ©prc(|d)nitte;  tilt 
breiteo)  tiinn  gcfdjmtt.-nci  ©tartépnf,  n>fi, 
tbei  man  um  aupaunc  unb  anbrre  iüôgff,  tir 
man  brat.n  œitt,  ferum  fdjligt,  onftati  jîf 
ju  fpitten- 
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Barde,  s.  m.  ber  SBatbf;  fin  Cirfltfï  bfti 
ken  .ut fii  ©alliera  unb  SBritten. 

Bardé,  ce,  part.etaJi.  Un  cheval  bardé  ; 
fin  gfl'arnifcbtei  ÿ;,rb.  ne»  caille»  bardées  ; 
in  Specf  rir.giroictfltt  unb  gebratene  ifisa-btetn. 

lîardcau,  s.  m.  bic  ©ebmbel,  Sadjfdiiubcl. 
Une  maison  couverte  de  bardeaux  j fin  mit 
©diinbrln  gebeefteé  4>nu6. 

Bardelle,  s. J.  <in  ausgefiopftrS  unb  abge» 
nSbitoéiRcitfiftcn. 

Barder,  y.  a.  Barder  un  cheval;  cinem 
ÿferbe  eir.cn  .£>arni|d)  anlegcn-  Barder,  j,rift 
au*,  ©teine  unb  anbtrf  JBaumotciialicn  au; 
rinc  iragbaÇrt  laben,  um  fie  non  «nom  lOrte 
jum  anbern  ju  bringen  ; if.  t,sto*f.)  Barder  un 
chapon;  cin.n  Jfnpaun  mit  ©prit  ummicfeln, 
bamit  cr  im  ffiraten  faftigec  unb  nid)t  gu  btaun 
rofvbf. 

Bardeur,  s.  m.  ber  Sabrentrdgcr  ; cincr, 
brr  «notait  atif  cincr  Sragba.ro  borbfç  frdgt. 

Bardis,  s.  m.  cin  S>ir|d)lag  im  Gd)iffsrau« 
me;  ctno  ïbtbcilung  non  Brctcrn  juin  ïtuf» 
fduittrn  bfédVornd  ; ir,  bio 'Kuefdttr rung  ; gœei 
ober  bifi  oDirlrn,  bic  obrn  um  Sorbe  brs  Gehif» 
feé  ibrcrlStcite  noch,  quor  liber  batfelbe  geiogt 
merbrii,  um  benm  dtielbolen  bas  (finbrmgcn 
btè  Sdaifcrê  oocii  inà  Sctiiff  gu  ne rijinbrtn. 

Bardot,  j .m.  ein  jungeé  ïOtaiiltbicr  ; il.  fis- 
bel  'Pactojei  ; fin  Üiiiifd'.,  bor  fidi  allée,  iras 
anbotr  tçun  ioUtcn,  miUig  aufiabon  lapt.  Srr 
trn  ét-ütînGnt ffin  hl  $t,  Le  bardot,  boô  'Dc.cfit, 
morin  bif  jDtfocttbon  cinem  tSudjr,  obir  »on 
bergangen  Auflage  oir.rbSudjoé  jufamuion  gc» 
bunbi  n linbi  bas  iCefcct.-ÿaelet. 

Baier, «.  n.  bic  ©pur  nidjt  rcd)t  finben  fôn» 
ntn;  'uieb  POU  àûgMitirbrn  gncgi.  m 01U1  |ie  un; 
gemiff  finb,  iro bit  ©pur  bos  SBilboo  roemr  i)ui 
8«)t- 

Baret, r.  m. bas Qlcpbantrngcfcbrei;  berna» 
ttfrlicfee  ©djrei  bes  ëlepbauren  unb  be&9ia|e» 
bornes. 

Barge,  s.  f.  bif  Scimfdjncpff;  «n  SBaffarpo» 
gel,  ii.  fin  êxiufen  £eu  obrr  flcineé  -fn'lj. 

Barguignage,  r.  m.  bic  UmdjUiffigfeiti  bai 
jiaubfin,  fqf  man  fid)  entjdjliegt.  Cgem.) 

Barguigner,  f.  a.  sans  reg.  gaubern;  un» 
fdjliilTig  (cpn;  |id)  (ange  brftmien,  elfe  man  fief) 
entfcblirüt.  A quoi  lion  taul  bargniguer?  ioos 
ju  bas  lange  Sefinnen  ? (gtm.) 

Barguigueur,  euse,  s.  ber  Jauberer  ; fine 
ç.rfon,  bic  fid;  lange  befinnet,  ebe  fie  fid)  gu  et» 
icoê  cjitfdjlifihn  fann;  uugrm.  £tttn:bfr£>rûd)s 
fer,  iDructfrr.  Cette  femme  est  une  grande 
barguigneuse;  biffe  grau  fann  fid)gunid)tS 
ent  ((blicécn;  lit  ift  cinc  ©rggaubftinn. 

Baril,  s. m.  ( m*  Bm-i)  baê  gà§d)cn,  Sënn- 
djen.  Un  baril  d’huile,  fin  gdbdlfn  £)bh  boU 
ifbl-  Unbarilà  poudre;  ein  'Pulorrti3nnrf)cnj 
cm  SônndKn,  b ai  mitÿniofr  ange  fûtit  ipc  rben 
foll.  Un  baril  dp  trompes;  (3rurra>.)  fine  Xrt 
ÿumpmfruer  ober  ©treitfrurv,  iornn  Oftfdjif» 
bene,  boppelt  librreinanber  ofrfr^tf tufMugeln 
aufeintm  runben  unb  ;lad)en  t'bijernen  Sobon 
rings  Çerum  nngrbraiht  mrrbpti.  Ides  baril»  à 
bourse;  SBfUtelfalfer;  abnndien,  torldic  oben 
«ne  letbrnr  Sinfaffunq  baben,  bie  loifftnSeu» 
tel  jugefdmûrt  lOfrbcn  fann,  toorin  bie  Aon» 
ftat.er  auf ben  ©djiffen  iÿt  (cintb  3ünbpulocr 
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oenonfirrn.  ®.  audi  Fondroyant. 

Barillage,  s.m.  baé  Sûlffn  bcê  3Beino<  in 
BouteiUfii,  (Çlafthrn  unb  (teint  iîënndieii  ; it. 
bie  CSinfubr  bei  SBiineé  tn  glaf+en,  te. 

Barillar,  Barillard,  ».  ni.  r5e  heipr  eufber» 
(Sclrrrm,  bitjenigr,  ber  bit  SBrrtoabruug  unb 
Auétlifilung  bei  dBaffori  unb  îiiemee  gu  te  for» 
gen  bat. 

Barillet, s.m. rin.f!cines3fInn<f)en  obergap* 
(beu;  if.  brr  ^umpenfliefel;  bif  Siélirc,  roorin 
fidi  ber  Jl'olbfn  cincr  ÿumpe  auf  unb  nicbfr  be» 
megti  if.  bai  gebevi'aui,  gebergebaufe , bit 
SËrommet  in  ben  àiafdiinubren;  it.  bit  XBaijo  in 
einerârfborgfl;  if.  Cdiiai.j  tic  gpiiile  obee  SÈer* 
tiefung  binter  ber  Cbrtrcmmd. 

Bariolage,  s.  m.  cilié  buut|d)f(t:ge  ÎKalerei. 
Cgriu.) 

Bariolé,  ée,  fnirt.  rtculj.  buntfdiecfig.  Un 
habir  bariolé;  fin  bunfldictfigei  Jflrib.  Fbvea 
bariolée»;  buntc,  fprinfii'bt  üBcbnon. 

Barioler,  o.  a.  buntfdiettig,  mit  oiclrrlei 
garbrn,  bifiitÿübri  jui'ammcu  i^itfrn,  borna» 
Ion,  anflnicben.  Carm.) 

Bariqiie,  ©.Barrique. 

Bnriion,  s.m.  bit  Safjgeige,  getoobiiliibrc J 
Basse  de  viole  genonrt. 

Baril- ria,  s.m.  ber  d5rad)«rifdngfi';  fine  amc» 
rifanifdif  'Pfïanjf. 

Barlüiip.gui-, mjj.  jipfelig.  \'oln*  manteau 
est  mal  taillé,  il  c - 1 barlong;  3br  bilùilt;  1 bût 
fciimt  guten  Sdjiiitt,  tr  i|d  jtpfrlig. 

Barnabites,  s.  m.pl.  bie Saruabi ton;  Gbor» 
bftron  bon  ber  Œbngregation  bei  bfiligm  ‘J'au* 
lui. 

Barnache,  I.  f.  tint  Xrt  »ilbf r Oâllfe,  bit 
|td)  ant  Stranbe  cor  ©ce  aufbaltrn. 

BaruuiMrc,  r.  m.  bai  diSetterglaf,  (bac  Sa» 
tometer),  ber  Ednoorniiiffr.  Xton  ntnm.  Ha- 
rombire  d'épreuve;  bieSBaromet.rprobe;  oil» 
beçber  éuftpumpe  angobraditee  Sùicmotcr, 
loeldifé  geigt,  mie  grof  bic  abi'elute  (Lof!, -cirât 
ber  nod)  tinter  ber  (Slocee  befinelidjin  fuft  |>bi 
berËlafticitâtijeigfr,  fRcrcurialgeigcr.  Brro- 
raètre.»  liréserroirj  dBettorglàïir  mirSebalt» 
niffen,  Jtapfelbarometir.  Baromètre*  à l'é- 
querre; ririg  loi  iifiligeSûrcme  ter.  Baromètres 
b siphon;  boberfëimige Sarometer,  ggeber» 
baiemotcr. 

Ji-von,  s.  m.  ber  Saron,  ber  greiborr. 
Baroniiag--,  s.  nu  ber  ©tanb  unb  bit  ddürbf 
finei  Sarcno.  (.mirb  nue  im  finiu|*ru  Sipie  gr* 
breinbl) 

Baronne,  s.  f.  bif  BaronilelTe,  bif  grtifrau, 
grcibitrmn»  grciinn. 

Barounei,  s.  m.  ber  Siaronetj  cin  cnglififiec 
Gbelmann,  ber  jibifiben  bon  Saronen  unb  3fit» 
Cern  bai  XRittel  bàlt. 

Baronnie,  s.J.  bif  Saronie,  biegreiberc* 
febafti  cin  freiberrtitbeé  ©ut. 

Baroque,  njj.  lit  I.  g.  [rfiufrutlb;  HMÔ  nid)t 
natij  runb  ift;  il.  (ig.  ungleid),  unregiimdpig, 
fonbrvbav,  ladjcrlid),  felt|am,  je.  Perles  baro- 
que>;fd)iefninb  Aerien.  Un  esprit  baroque; 
fin  IDUnbfrlldjcr  JCopf.  Une  figure  baroque; 
fine  feltfame  gigut;  fine  fâtberti^e  ©effait. 

Barosnnbme,*.  m.  bic  ifBiitbmag> . G.  l’èse- 
▼ent. 

Batut,  *.  rn.  éeibiff.li  ) bttûuerbaif en,  feuff 
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•u4>,  T rarers-  o des  baux,  giunnut. 

Baroté,  aJj.  t :i  vaisseau  ba  roté;  fin  3 du ff, 
befau  JXaum  bis  un  bif  Gurtbalfcn,  bit  ta  S 
Berte  cf  tragen,  poil  getaben  ifl. 

Bsrotin,». m.  (©griffas.)  fin  floinfc  Guets 
ballen.  ®.  JBarof. 

Barque,  s.f.  bieiBarfe;  ein  ffeincéffaTyrjfitg. 
Ciie  barque  de  pècbenr;  einf  Aifibrrbarff. 
(S.  <ud)  Avis)  5îi).  Il  a bîcu  conduit  sa  bar- 
mr,  erbat  feine®ad)e  gutgemadit,  (tfwrfeine 
geftfcâfte  molli  gefubtrt.  ‘Btn;fcrn©itbtir«  l-rift, 
La  barque  de  Caron;  la  fatale’ barque;  (îbas 
tîBi  Sadjetl;  unb  La  barque)  Caron;  berScO. 
Il  faut  passer  lot  ou  tard  dans  la  barque;  tnan 
muSüoct  fttrj  ober  long  fterben.  Il  a pas*#  la 
barque  b Caron  ; et  ifl  tobt;  er  ift  geftorben. 
g.  and»  Patron. 

Barquemlle  , ».  f.  einr  Heine  ffiarfe;  ein 
Ormes  iuftfdjiff  ohrie  ’Siatlen. 

Barquette,  s.f.  citte  Xrt USebacfenes  insérai 
fintr  triarff;  le.  eiitf  3frt  JCafien  ober  jB.ijdif» 
rj.wort'n  msn  bicSpetfen  auf  birSafcI  ber 
féatoi.'brn  Officiant,  n trdgt. 

Barrage,  ».  m.  bo6  ÜSrggelb,  ^floflergeib, 
3t.  le  domaine  barrage;  bie  Xuflagc  auf  buS 
et.btfflalder  in  $>ariê. 

barra ger,  ».  m.  berjenigr,  iveltbcr  bas  SBegs 
j-.lt,  Wiaftergeib,  it.  einnimmt;  ber  Ifiîtge» 
jéJaer. 

Barre,  s.f.  bie  Stangeî  fin  lange)  filmâtes 
fliiitf  £clj,  eifen,  te.  ; if. bie 58an\;  ein  Ion» 
jtiSStücf  unoerarbcitetcS  Soit  ober  gegoffes 
ntê  Silber.  Une  barre  de  fer;  eme  eiferne 
6 :,Uye.  Barres  d'or,  barres  d’argent;  (âïotbs 
paagm,  ©ilbetflangen.  De  l’or,  de  l’argent 
en  barre;  tBotb  otrr  53(btr  in  Stangen,  tn 
San.n;  Soit  ngolb,  Sarrenüibft;  ©tangens 
güte,  ©tongenfilbet.  5 fl.  C’est  de  l’or,  de  l' ar- 
gent eu  barre;  baS  iflfogutalS  bûreS  ®e!b. 
l’ne  barre  de  bois;  eine  boijerne  ©range;  ein 
br-ietner  Gturbamn  on  einrm  ïtoce;  ein 
gAlogbûum  an  einem  Siégé. 

banv,  irtc  a n -b . baS  .bticgelboï;,  ber  Guets 
(lab  fiber  bie  itfotcnbëiier  emer  Sonne;  te.  ter 
Xitga  obrr  bas  Gti.rbolj  übet  bemBob.n  fines 
t.utef,  ober  übft  itrei  an  einanber  (dilieffenbc 
gra.r  finir  SE  but,  fines  fi.  nllertabcné,  K.  ; 
rat  Srt  eifrrner  3Cd)l>r  mittclfl  meldicr  3»ei 
Sitit  jUgUidigffÜbtt  rorrbin  fônnrn;  if.  ber 
2râgtf;  rin  fdjmatcs  ©n’icf  -ôoij,  tnorait  ber 
Grrtbi  1er  berm  ©reÇen  feint  XSerfjrugc  aufs 
lehnr , if.  berSianbbaum  in  einem  Üferoe fîalte; 
it.  in  (Jl..rtr:em,n  an  rin  ira  diSc^rgebrufo;  it. 
r_3t;1  fsb,-t  j©iagonalbalfen  oesn  oon  ber  lins 
l.T. 34e  bts  ®d>ilbfSgegenbie  rtebteber untte. 
bitte.  S queues;  ©d)»anjrieg<l;  Æijmbdumf,, 
tTfidü  in  ben  ©eitenprofien  fines  21)0. 
trs  tarin  gebm.  La  barre  de  soudure;  bie 
bîiaila.tgf,  La  barre  ) dégager;  (l^tctb.)  bie 
Jtrii.tr,  beren  ftdt  ber  ©Ailier  bebient,  um  bit 
XuÈ.-oen  oem  3to|îc  ûberbrro  XfdienfaUe  nxas 
jariiwe».  La  barrd  h godet,  vMr  barre  de 
garniture;  (35out.)  bOi’  ira.lfijfU  jUt  StillDti 
tm  liftent  Stangt'/  auf  welèit  bit  ©ptirô^rf 
tiotr  iir.erntnGartinniif  min.  ivnteufen  rubt. 
U barre  de  languette;  ber  Bunqenllab;  fin 
rlattfr,  ciferner  usine,  bit  buvdibcit  ©dtorns 
j«n  jfbt,tmb  berhmmt  ijl  eineBunge  ober  bün. 
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ne  SSdribemauer  ut  tragen.  I.a  barre  de  lin- 
teau, biei3tuijftange.  ©.Linteau  unbTrémie. 

Barre,  t-ripi  ouït',  ein  Stvid',  eine  finie,  toos 
mit  mon  fin;, fine  SSôrfer  cher  ganje  ®tel!en  in 
einev  Sdirift  burrfi lire; dit;  if.  etn  ©ttirf),  ben 
mon  eut, r gewiffe 4l>8rter  ober  Steiifn  inailtt, 
bamit  man  ft>  beffer  bemerfe;  it.  fin  @tr;cb, 
ben  matt  liber  cinen  SBudiflabeu  ntatbt,  sum.dfi* 
dten,  ba$  et  long  i il;  if.  tcpiuf.)  ber  2art|hid). 
Mettez  une  barre  sur  ces  moi  '-là,  pour  les 
effacer;  buréflrcidifn  ®ie  biffe SIBorte;  jh-fts 
tf>en  Sie  btefe  âilortrcuê.  Faites  une  barre 
sous  ceux-ci,  pour  les  faire  remarquer;  uns 
terflreitften  SSie  biefe  ba,  bamit  fie  beflo  bcflVc 
iné  ïuge  falleit. 

La  barre  du  clavecin;  bas  fntbenbig  - 
bifve  mil  Sud,  dbenogcnf  Gmri’ol;,  auf  trels 
(bes  bie  Gotfett  mit  ifurn  âutferflfn  ânbn:  aufs 
fallcit.  l a barre  de  lmb;  berïautenballnt, 
ïaut.nllcg. 

Bcere,  hrlje  bsa  fen  0t(fobtetn,  eine  Ifnb.ïUs 
fung  bon  3anb  unb  Siblomm,  ober  aurfi  eine 
8teii  eî?ilfen,  tv  uheben  liingaitq  rinrd  giuffej 
ober^afenô gefdbrlid) mads  n,  fo  barman  nur 
mit  ber  Slutl),  ober  nadtbim  man  ba-  ©di  ff 
geliditet  bat,  bmtin  fateon  tann.  Os.  amo 
Maaearet.)  La  barre degouvertiail;  ber^flm» 
floct;  bieStang’  am  lèreucrruber,  bie  bec 
®teu:rmann«in  b.n  -fvïuùcn  i,nu.  Les  barres 
de  cabestan;  bie  fUSinbbdunt  • ob  r ©pilicnfrU!* 
me.  l es  barres  de  huue;  bie  ©aplingen.  ©. 
Barreaux. 

Stp  ben3iiç)srn  ftifi.  La  barre, berienigeiïlteil 
an  ber  untern  Jtinniabe  bed  irilben  PjibîOfiui  -, 
in  metdlim  bit  -fsausâbn,’  flafen.  Les  armes 
de  la  barre;  bie  unteren  ^>au;dbne  beo  milbtn 
Bilui'cinif.  fi  ; -b  nenoin  ùr,  Barres,  bie  iri)loais 
jcn  Gtievilrcif.it  am  ©dnoan}.-  brt’Sperbirf. 

üüinn  bon  'Pfrrttn  bis  '.Bref  |1,  in  t es ftefs t n.uu 
uuttr  Barres,  benjenfgen  àileil  berjlinniabe  bei 
%)ferbé,  too  bat-  W.bijj  auffirjt. 

Barre  ober  Barres,  bie  ©dirOnfen  um  brn 
Ort,  too  ©eridjt  gebalten  tuirb.  I.a  barre  J* 
la  rour;  berjenige  SDrt,  ino  bie  rcrfilmmerren 
®5ter  unoermo’genbtr  ©diulbne  v getid)t(id)  jet 
manben  jugefprodjcn,  oienoo  fonfl  gnbere  ge» 
rid)tlid).ïBfrbanblungentu>rgen:mmen  m rien 

Barres,  nennt  mon  ëtub,  ein  getuiifeo  ©pi.l 
ber  jungen  îeute,  njobtt)  fie  innerljalb  jemiflet 
©djvanffti  gegen  einanber  julaufen,  aOet  ims 
nier  einanber  loiebcv  juentioijdifn  fitdj.n;  bai 
Jf^mmerdjenfpiel.  Jouer  aux  barresjjcâmmfl’s 
dieu  fptelcn;  if.  ffg.  einanber  an  8erfd)icbenet» 
Orten  fud)en , unb  bod)  nidtt  antreffen. 

3i^.  Avoir  barre  sur  qn.  ; ben  iBen  .uil,  bai 
Übergeroidit  fiber  jemanben  ÇabfnimebvtOladjt, 
met)r  ffn feben,  alê  ein  Jfnber.r,  baben,  unb  ba.- 
fiet  ibm  |d;aben  tSnnen.  Partir  de  barres;  plijÇs 
lid)  ipeggeben,  abroifen. 

Barré,  ée,  part.  etaJj.  oerfpfvrt;  if.  burdls 
(llidlfn,  K.  (©.Barrer)  L’os  barré;  (fluor.) 

bas  ©dtio&bfin,  bas  Sidtambcm  ber  SBeiber. 
Armes  barrées;  (ktnptür.)  ïlÔûpen  luit  einem 
SBfiieitben  unct^ter  .Hiinier. 

Barreau,  ».  m.  fine  eiferne  (üittfilton.ic;  tf. 
ein  SKiegvl,  roomit  fine  ïbiir  ober  ein  Sboir 
oermadit  tvivb.  Les  barreaux  d’une  fenêtre, 
bie  genflerilongen.  Le  barreau  du  batardeau; 
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bai  SBohrgatter,  SBubrgattfr.  (©.Batardeau) 
Lebareeau;  (Bu^tr.)  ber  if.  ber 

©djlielraageli  fin  eiferncé  ©ra'bdvn  jum  iJue 
jdjliefirn  ber  gorra. 

3«  bru  ftoii;ü]li4,rn  ©rr'tbtsffllrn  beiftl,  I.e bar- 
reau, bir  Oit,  roo  iif  Xbpofat.n  «or  (ïrridjt 
rebenj  if.  (ig.  fà'ratfirfiebortberfammelteXbr 
potattm  if.  boê  ©erieht  felbft;  ber  ®rrid).t>bef/ 
btf  ©erid)t.:ftubc.  Hnnlerle  barreau, fréquen- 
ter le  barreau,  fleijiig  bel)  ben  ©ertditdaubiens 
jen  erfeheinen.  Tout  le  barreau  est  ele  cet 
«vis;  famtltdic  Xbrofaten  (tnb  birfer  SDlet;» 
nun.t.  Vous  le  trouvoreeau  barreau; -oie tuer* 
ben  itju  tn  bem  @erid)tt>bofe,  in  ber  ©.  riebté» 
flube  finben.  Le  style  du  barreau;  ber©crid)t6» 
ftçU  bie  ©dirribart  ber  Xbrofaten.  Un  terme 
de  barreau;ein  gct".  rt)tlid)er,m  ber  geri(f)tlt(i)cn 
©pradie  üoftdier  Xuèbvuet. 

Xuf  beu  ©ibifftu  «rnnt  mcn,  Les  barreau»,  bie 
©ablingen  oterdtreujfcôijer,  rcorauf  bcrffllajl» 
foro  rubt. 

Barrer,  u.  n.  mit  einer  Stangc,  mit  eittem 
Etuerbaumc  obrnEdilagbautne  »erfperren,ober 
mit  finrin  tHtegelboijt  ortie  bem  if.  vcrqtttcrn; 
mit  einem  eifernen  (Stttir  oerfeben;  ie.atlôflrci» 
dicn,  burd)ftrcid)cn.  Barrer  mie  porte;  etnc 
2 fût  berfperrcn.  Marrer  le  rhemS u;  ben  ïùig 
bfrfpetrcr..  Barrer  un  tonneau;  ben  ïSobeu 
finit  iïenne  mit  cintra  fRtrgcmpIîe  oerfeben. 
J1  faut  barrer  ces  deux  lignes-là;  man  ntui 
biefc  snjei  3eiten  aueftrcidjen-  ÿg.  Barrer  la 
veineîcincm'Pferbf  bicXber,  raoraiié man  ibm 
sgtut  gclalTcn, oerbinben,  ober  aud»  mtteincm 
gliièenben  (iifen  brennen.  Barrer  le  chemin 
Jqn.  i barrer  qn.  ; eintm  •jMnbfrmlTe  in  ben 
SBeg  Ifgcn. 

Barrette, a./.  bdêSBarïrtt;  eine  Xrt  Reiner 
SRü&cn  ober£iite,  meldie  rorjüglid)  «on  ben 
fstationern  getragrn  toerben;  if.  b:  r JCarbinol#» 
but;  bicrotbe  «ierectige  SOiüdf  ber  Jtarbindle. 
3,3.  nnb  f;rî*w.  J’ai  bien  parlé  à sa  barrette; 
tdi  bob;  it>:n  berb  bie  SBabrbeit  gefagt. 

La  barrette;  (llbrrnO  ber  ©tift,  ircitbcr  in 
bo«  gebergtbfltife,  note  benm  {ttfeti  berllbrr 
f.btr,  einnefreett  tbirb.  Les  barrettes  d’une 
voue;  btc  ©tâbdjm  ebev  ©peidjen  an  einem 
Bbrrabe. 

Barreur,  s.m.  (3*9.)  ein .f’tmb,  berr.idtt 
treiS,  »o  bie  ©pur  roeiter  bingebt.  ©.  Barrer. 

Barricade,!./,  bie  ©pervung;  baêjenigc, 
mentit  man  bcnjJugang  einer  Oejfnung  rer= 
fperrt,  terbinbert.  La  barricade  empêcha  la 
cavalerie  de  passer  outre;  bie  SHciterei  fonnte 
nitfct  roeiter  femmen,  rocil  bit  Sugôpgc  sers 
■fpevrt  «barra.  Les  barricades  des  rues;  bie 
, ©prrnmgcn ber@a|Tcn.  ©.and) Repousser. 

Barricade,  ée,  pari,  ut  aJj.  rerfpervt,  Per» 
rarnmelt.  3.  Barricader. 

Barricader,  v.a.  fpenen, berfperrcn,  ücrr 
-rammeln.  Barricader  les  rues  ; bie  ©affen 
fperren.  Barricader  une  porte , une  fenêtre; 
cin2bor,  fine Sbiïr,  ein  fÿenfler  cerrammcln. 
Se  barricader  ; fié  terrammcln,  t>erfd)an;en  ; 
aile  3ugânge  oerfpcrren,  um  oor  gcrealtfanum 
fiberfailc  ftrfter  jit  fepn  ; if.  pg.  fi*  in  frinitm» 
mcrtinidtlicScn,itcii  mangent  allciti  gtjn  min. 

Barricr,  s.m.  (3Jtû  qp.)  occ  2)iu.  jette, i,t, 
ro  idjtvbaê .îlutdiocrf  regiett. 


Barrière,  s.f.  allt’i , usa  8 jttr  ©p,r.':upj 
cincc.  3'tgangrê  ober  einer  Ouribfat  rt  Ment  ; j. 
SB.  ein  ©dilagbaum,  iÇattbaum,  Riügatttr, 
©cfuibgatter,  ein  ©attn'tiwr  cor  ©iacun  t.nb 
î?r|lungcn;  if.tpaê  jurSrenjc  unb  ptmSSebugc 
bie.it  ; j.  Si.  fine  Sanbujft.re,  ein'  ©vaben,  fine 
SRauerobcr  SJormaucr,  fine  bitte  ^ 4e,  fin 
ffie'.'trge,  etn  jlujitc.  ; if.  buSdiranfcn,  in» 
ncrbalb  njrldvr  bie  Siiîter  t bernais  içre  SFtittft» 
fptele  bielten.  Le  Rhin  sert  de  barrière  à la 
France  et  k P Allemagne  ; è,t  Slpcittilrotn 
bien!  .ÇrantreiA  unb  Otutfdila  .b  3ttr®r,nje 
Ultb3idierbfit.  Villes  Ober  places  de  barrière; 
fflreiijfcfiungfn , CSotriere!  plâj  ),  metdic 
bon  übergang  auS  einem  Car.bc  in  bat  anb.re 
berbinbern.  3ig.  Il  faut  mettre  des  barrières 
à sa  puissance  ; man  mu 5 fein.r  ©entait 
©tbvanEen  fi’Çen,  Qinftalt  tbun.  Les  lois  sont 
des  barrières  contre  les  crimes,  bit  ©lifQC 
fïnb  eitte  ©dmçmcbv  gctfen  tac  Sc|è,r.  Le 
travail  est  nue  barrière  contre  l’ennui;  btc 

Xrbeit  ift  ein  ffieripabrungsmittel  gegru  btc 
lange  CiScilc. 

Barrique,  s.f.  ein  gropcê  Saf  ; fine  grofe 
Sonne. 

Barrolr , s.  m.  ber  BUeaelbcbrer  bec  JaJ» 
binber,  fonR  on* . La  vrille  àbarrergtnauue. 

Barrot  in,  ©.  Barotin. 

Barrurc , s.f.  baê  Ouerbot;  in  einer  Ccute. 

Barie,  s. J.  eine  jiltu.r ne  SSutbfe,  roorindji* 
nrfifdur  ibee  terféieït  soirb. 

Bartavelle,  s.f.  bûo rotèr  ober  rctbfiifige 
Bîepbttbn. 

Barthclcmi,  s.  m.  SSartboIomâuê , Siar» 

ttî.'T.  (Xînmisnomr) 

Baryte , s.  f.  (e(;om.)  bie  ©dut'erirbe.  Car- 
bounle  de  baryte;  feblengclaucrte^dutjfrcrbe. 

Bas,  basse,  adj.  ntrbdg;  ujafi  md)t  IfOtb 
ift,  obérait*,  iras  ber  Sage  nacb,  inSBerglcis 
dtitug  mit  einer  anbern  Sache,  niebrigrr  i)t,’ 
tirfir  liegt  ; untir,  untere ; if.  feid)t  ; eine  gt» 
vinge  Æt.fe  babenb.  Un  siège  bas;  einniebrir 
ger  ©effet,  Sift.  CeUecluimnre  est  trop  basse; 
btcfeJ ÿimmer  ifl  ju  niebri.j.  Un  pays  bas;  ein 
nietrigeê  Sanb  ; einSanb,  tac  ic.hr  tief  liegt. 
l.e, Pays-Bas;  bieWicberlanbf.  La  ville  basse; 
bie  untitc  ©tabt.  I.a  basse  région  de  l’air, 
bie  unterrSegcnb  ber  Üuft.  r.c  bas-ventre,  bec 
Untcrleib.  Ce  lias  monde  ; biffe  fficlt,  Lictît  e» 
ben.  lu  Basse- Alsace;  bas  9tiebn'.(5ifci.  I.e 
Bas-Pnlatitutl  ; bie  untete  PfalJ.  /.e  cercle 
du  Bas-Bit  in;  ber  nieberrf)eini|c!)cMreii.  ©. 
aud)  riace. 

I.a  rivière  est  basse;  ber  g ;'.,0  ift  feidtt, 
nidtt  tief.  Les  marées  sont  plus  basses  en  cer- 
tains temps  qu’en  d'autres  ; bie  fs  ! U 1 1)  fleigt 
su  gewiffen  3citcn  nidit  fo  fjod),  alê  ju  anbern 
àeiten.  (.3.  aud) Carême,  Eau  unb  Marée.) 
Plie,  (agi  cii*  ; Le  temps  est  bas  ; es  i jî  trübe, 
wolfig;  eu  roirb  balb  tegiten.  Avoir  la  vue 
basse;  ein  furjeê ®cjïd)t l;aben.  Avoirla  voix 
bassejcine  fdnrad)e@timfltebaben. Celte  corde 
esttrop  basse;  biefe  ©aile  iflju  niebrig  gr» 
fli'mnit.  Cet  instrument  est  trop  bas  pour  ta 
voix  ; biefesdnftrttment  ifl  fiir  bt.Stn.jilintrae 
5;  tief.  il  a l'oreille  basse;  cr  ldpt  bie  .Cbren 
tbingen ; frijlgibcbmütçigetipovbfn.  i’.trlet 
■d'ttn  tou  bas  ; feife,  fadït.  reèen.  Burlerd'uu 


ion  plus  bas  ; aué cinem  gelinberenîonf  fprfc 

*m;  gdinbmS'aitfn  dufjicî*n.©.au*  Messe. 

3-  ben  3udrifïsb«rei*n  toftbtn  bif  3ucftrïvfbn, 
bie  fi*  anf  ben  SBoben  feçen,  tint  aué  tpe t*cn 
fin  tPranntircinabgcjpgcu  tvirb,  Les  basses 
matières  t ge  tmr.t. 

î'3-  b«w  Din , nifbrig;  if.  niebertrârbtig, 
$te*t  ; it.  geringrr  bem  ©tanbc  imb  Sange 
«si);  if.  geving  an  !ül.rt5  ; grcinger  im  ^reifc. 
Ta  homme  fie  basse  extraction,  de  basse 
reudition , né  de  bas  lien;  fin  gjîcpfd)  non 

jwbtiafr^Ktfutift,  bon  geringtni.[.)erff  mmen. 
Faire  des  actions  basses;  nie. . rtradjttgf 
feub  luttera  begiijen.  Il  a rime  basse  4 rr  fût 
fin  f*(c<$tcé , fin  ni<bcrtr.ï*tigfè  (Semiitl;. 
Cn  homme  d'honneur  ne  doit  rien  faire  de 
bas;  ein  SXenfd)  non  flêhrc  ta rf  feine  fthlothle 
.Çanbiung  brgfbfr-Les  bas  o lit  ci  ers;  biclintetx 
Etfijif  rt.  Les  basses  classes;  bif  untfrcnGlafs 
feu  mur  Sffiulc.  (©.  au*  Justice,  Justicier) 
Basargent  ; qerinsjbaUigfsSilbfr.  l es  basses 
«aites  du  jeu  ; tic  ni. 'tri,, tn  Jtarten  imStpiclc, 
bien! ÿt  ru-t  gabier.  -l'ai  acheté  cela  it  un  prix 
fort  Su,  àl  rbs  - bas  prix  ; ici)  ()9t'C  bot-  um 
lin, 3 fe.r  gcrtngm,  |ctr  niebriuen  ÿrciSgcs 
(attif.  jli..;:  fo.jf  nudt  : Un  mot  bas;  micex- 
.pirs-ian  ba-se;  (ia ntebrtgeê 43ort  ; fin  Itifs 
itiftr,  j'êfceltafrcrlïui.bnicî.  lTn  stjlc  l as  ; 
fia  nûbrtgrr  0tpl.  Le  ba.s-Empirc;  baf  r5= 
aifAe  !Kr:cîi  jur  peit  feinrt  SierfaUcS.  C3.au* 
latinité')  Faire  main  basse;  ailes  ttiebstmOs 
iben,  nie-erfatten.  L’abord  on  tit  main  basse 
sur  isint  ce  qui  se  présenta  les  armes  à la 
«nia;  ottmnôltrfî  tttafbtf  man  alies  nirbrr,  tic? 
Cw2  oiifts  liber  bie  dtlinge  fpringen,  wciêbos 
tcajfnet  troc.  Maître  des  basses-oeuvres;  ®. 
Mattre;  ©prid-m.  Lecteur  iiaut , et  la  fortune 
batte;  ciel  SKlItÇ,  uttb  toenig  fïliltf.  A basse 
ente  ; mit  Ififfl'  SU ilïtm f.  Csitir  abï'rrfcioliMbf 
Î!,î<-sar0  Chanter  à basse  note;  rang  Icifl 
Jnqe.t. 

Pas , s.  m.  bev  llntcrc  5 bfr  untfrlle  Sflfil 
linfrSatbc  i beriillUrXfflt  ; la; bas  du  ventre; 
brr  tmî,-r(S*eü  beé  S5ou*e4.Le  bas  du  visage; 
bit  Unt.'rtbfil  bfi  ®tft*tc4.  Le  bar  d'un 
vaisseau  ; fcf  s Itnttrc  Stfil  rilKéS*tjfcê.  Dion 
fcjroiiibf  I.*-  vin  est  nu  bas , ter  îiiriu  iflauf 
brr9îftOf.  H va  du  haut  et  du  bas  dans  sou 
«prïrj'er  ift  febr  ttrrânkftlid).  11  y a du  Iwm 
et  du  ras  dn ns  ♦es  ouvrages  ; er  ijt  jïd)  in  fcû 
net  Xtbr iten  nieftt  gleid),  balb  finbfïcgut,  batb 
iiu'tbt.  Lettres  du  bas  ; S.  Minuscule. 

Bas  , nth'.  Ctvifb  osif  mondnrlfi  2iu  gcbrotubO 
Dlontogi:  Mettre  bas  les  armes;  bie  SBaffen 
«fbfrifgot  ; baê  ©etrtl'r  flrcrfcn.  Mettre  cha- 
pvrafcas;  tri;  .£mt  itbjirbfn,  abncfmun.  Etre 
chapeau  bas  ; mit  entt'ldf.um  $aupte  ftcf.cn. 
Jssjrr argent  bas;  um  ®<Ib  fpiflfn.  Mettre 
par îllon Las  ; bicgl«33(  PreiÆen.mebcrlafjcn. 
Mettre  bas;  3nngf  îurrfflt.  Dette  chienne  a 
mi>  bas;  tic ir  sfumbiitn  bat  gereorfen.,  fwt 
Smarbifcntmcii.  biu  jnraeui  a mis  bas;  feinc 
etutr  brtnefüUct,  (gt  foMit)  fin  pilon  gfs 
tBSrfra.  Le'cerfa  mi-  bas;  btr -gsirfrf;  1)0 1 |i’tn 
8nfi6  ODgrir  orf<n-  S.  cub  Voiture.  Parler 
bas,  chanter  bas  ; leile  tfbcn  ; Ififr  jîligrn. 
Celolbesl  monté  trop  bas;  bieff  eotlte  i(I  JU 
Biotriggeftimnit.  Ce  malade  est  bien  bas,  est 


fort  bas;  biffer  . Sranfo  t(l  ffi'r  fdju’adi , febr 
cntfvaftot.  Il  n'a  peint|eneore  été  si  bas  ; or 
»tir ttptb  nif  fo  fd;ti djt.  Cet  homme  est  I.lrn 
ha-;  te  jlfbt fri;r fdUfdtt-mit  bioina  îWfnncj 
cê  gtkr  itm  fcfccfuttltmvitrft.  Tenir  qn.  bas  ; 
finm  fitij  (jititfn  ; ii)n  in  prrfjr,  im  ffi.itoriam 
Çalton. 

Abat,  ailv.  brrnntrr.  Il  le  mil  à bas  .le 
son  cheval;  tv  rortrf  tin  Bon  tointm  ÿforbe 
bfrtnt.V.  Son  cheval  le  jeta  à bu,  ; ûin  r , rb 
ttxtrf  ibn ab.  AbasI  Jjiiunlfv!  fommt  b.run; 
t«!  Sfigt  tfCflb  1 Mlon  togi  ou*  : Celte  m ti- 
son n’e.t  bunue  qu’à  mettre  à lias;  bif. .4 
^auofaugt  tu  tvetter  ntrfiK,  ali  ba6  mon  .4 
nilteiTcipr.  à ;.  Crtîe  ma'v.m  est  à bas  ; bifs 
ffê^aui,  biife  aaniili,-  ;jl  ùl,t  ^fcttni.v  g.v 
fommen,  ifliu  ftblftbie  Umllstnbegcrat^en.  3. 
au*  Voiture. 

Eu  bas , ado.  untm.  Il  est  en  bas  ; er  ifl 
union.  iç:.a*  Traitcrqn.de  haut  en  bas;  ô* 
nrntfcfjrfdniôbt,  Bftgtitli*  iifgcgncn.  Tirer 
enbss;  ober  Tirer  en  en-bas  ; tirer  par  cu- 
bas; ijerabipÆrU,  ÿecunterntdrtd,  «on  cb« 
na*  unten  ju  jtclifa. 

Par  bas,  ndo.  unlfn.  Il  est  logé  par  bas; 
er  tBol’Ilt  unltn.  Il  a quatre  chambres  par  bas 
erbat  untm  oifr  üinttntr.  LVuiétiguc  fait 
alier  par  haut  et  par  bas;  bûj  SBrcd’mittet 
rai  vEt  liber  fid)  ttnb  unter  fid;. 

Là-bas,  ndo.  bortunttn..  11  est  là-bas;  ft 
ift  boit  Uhfcit. 

Ici-bas , «rie.  Lier  untm  ; rf.btfnicbcn  ; atrf 
unftrcr  Srbe.  Venex  ici-bas  ; lomntt  i-if c 
ijftunter.  Les  choses  d'ici-bas  sont  péris- 
sables; btenieben,  auf  biffer  sfflitt  rft  aile» 
mgdngli*. 

Bas,  j.wr.  berStrumpf.  Bas  desoie;  fet; 
belle  ©triimpfe.  Ti  rer  ses  bas  ; feine  3inim^ 
pfe  auêjieben , abtkben.  Bas  i botter  ; 3ti&- 
frlfh'ûmpfe.  Bas  à homme;  üüjî'.n  frriiinpte. 
Bas  h femme;  aBeibcrflrümpfe.  ©.aud)  At- 
tache ttnb  Étrier. 

Basalte,  s.  m.  ber  SSafàlt,  brr  ©ôtttmffein. 

Basane,  s.f.  bas  Sdaflebft;  juberoitste 
©*stf  x ober  L’cntmelfcUe,  îrcmst  IBu*.  r. 
©tübic  jc.  übfrjogeu  rperben. 

Basané,  ée,<is//.  f*tpirjli*,  fAttjarjbtatiit, 
Dn  visage  basané;  ein  f*raarjbiïtitnee®f)id't. 

Bis-bord,  s.  nu  Dn  vaisseau  de  bas-bord; 
ein  ©djiff  mit  cinem  niebrtgen  SBorte. 

Bascule , s.  f.  ber  ©tSwingel  ; it.  ein  in  b r 
îRittc  auf  cinem  ftarfen  SJfabtc  ober  ’ÿfofîfn 
rubfuber  ©ddugbaum  ; if.  bio  S*auf,'[ , bas 
©djaufeibret;  ein  langes,  in  btr SDlitte auf« 
liegenbcê.aîret,  tnorauf  bit ÆCittber  f*aufeltt; 
it.  (©d'ioiî.)  bit’  Btebflange  ; it.  (6irumpftvJ 
.bie©*iBingenprcfîe;  if.<Utim.)  bieXuSISfttng; 
ber^ebei,  tBfI*er  benjamin  r junt  ©dtiagen 
aufbebt.  Le  bascule  d’un  puits;  berSiruttr 
nenidtlBCmgrl.  Les  bascules  d’un  pont-levis.; 
bif  ©diiBdng.'t , ©dlagbalfcn  ciner  3ugbrüa’e. 
La  basrule  d'une  souricibre  ; bai  galîbret  an 
einet  fflldufefaUe.  x.a  bascule  d’un  moulin-à- 
vent;  bicStangc,  tBomitbaSJCammrabein.c 
StBtnbmüMf  in  fct'nem  Saufe  gctemmt  tpirb; 
bft  'Pag.  .louer  b la  bascule;  ft* f*aufeti:. 
Faire  la  bascule;  utntippcn;  auffdjnapptn - 
iaSOüeitbg  tnt  !)t  peclfrren.  Il  marebuit  sut 


lOo  Bascl 

un  <1  i > qui  a fait  Ja  bascule,  et  c'est  eeqni 
l’a  fii^tt  tomber  ; crgingauf  cintra  JSrcte,  ipel» 
dit 6 auffdmappte,  unb  bas  ntacbtf,  cap  et  fit  I. 

Bas-dessus,  s ni.  COtof.5  brr  jiociteàifcant. 

Base,  t.  f.  bit-  (É'runbftfle ; bie  nnterfle 
©ninblage  émis  («battue  ob,r  eineS  anbern 
ÆCrptrt,  bev  barauf  rul;et;  ».  otr >5»b.)  bie 
Xnlagr;  bie  Uiitfrfte  veite  eituê  jffiatleé 
ober  einerStufhtfbrei  bietlntalagc  bevBotm» 
ban(e  jum  QJefthiite  ; if.  (.ffleoraO  bie  (Srttnb» 
litiie  ; bie  unttrjif  finie  t inré -tbrtrttfs  ober  ci; 
ner  anbertt  gi'OtiKtrifdtrngigur  ; if.  bii®runb» 
flddie  ; bie  unterftf  ©cite  rince  JCcivpers,  iror» 
auf  cr  fhbt  j if.  cbrstti.)  bit  oorntfcmfre  unb 
.£auptjutbat  ju  strier  dr je nci  ; if.  p<j.  bas  Sort 
ncbntfle,  bac  qpauptltucf  einer  partie  i trie 
©tUtlbft  ÜÇO,  •{tauprrtüçe.  Le  base  d’ une  co- 
loune;  èrrSa’ulcnfuÿ  > ber  untirfle  J$eil  ci» 
ne*  Sà'ilUnfifwfti't'.  La  base  du  piédestal  ; ber 
gujl  am  ©tiulellflubie.  l a base  d'une  pyra- 
mide,  d'un  cône;  bie  ©runbfüdte  einer 
ramibe,  einci  .Regel#.  5ij.  La  justice  est  la 
base  de  l’autorité  royale;  bie  ©ererfstigteit  ift  - 
bie  •pauptflfiçe  bcé  féntglidjen  Xnftfccné. 

•Basé,  ée,  part,  et  atlj.  grgriÏRbrt,  !C.  0. 
Baser. 

•Basement,  t.m.  berfflrunb,  ber  ©vunbbau; 
bie©runblage  eineé  ©etxïube#.  S.  Base  unb 
Fondemcat. 

•Baser,  v.  a.grünlftt;  ben  ®runb  ju  einem 
fgebâlibe  tegen.  iWîon  togt  j r :v Ô b : ! d' .r  : Poser  le 
fondement.  3ig.  Baser  sur  qeh.  ; ciufetivaé 
grünben  ober  fupen.  11  base  son  rapport  sur 
des  relations  certaines;  er  grûnbrt  feinen  3f* 
rtd)t  auf  lïcfcere  9!a(f)tttt)tcn.  Se  baser  sur  qrb.; 
ftd)  auf  eiraaé  grütiben. 

Bas-fond,  t.m.  bieUntiefe;  eine  feid)teStelie 
im  DSeete. 

Basilaire,  atlj.  Je  t.  g.  et  s.  f.  L’os  basi- 
laire; la  basilaire;  cHuot.)  bas  JCcpfftilbein 
ter  4>irnfd)atr.  L'attire  basilaire;  bie  ©cillai;» 
aber,  îrcldie  biirdi  bie  SScreinigung  ber  jit'fi 
93icb>lpul<ubern,  auf  bon  âulfern  itjeilebe# 
gortj'a&ec  bec  .p:iittvbaup:FiU'cl)mS , t Vpo- 
uiiy.se  basilaire j Cjeüllbet  toirb.  La  rmbnre 
basilaire  ; bet  lectc  oeil  ben  Sencenrairbeln, 
tncliiierber  ©runb  ter  ebern  dBtrbelbeine  i(l. 

Basile,  s.  ni.  9)aiitiue;  (sut  50to  n u • n otu  s)  if. 
bicobfdiuifigeSliditung  bec  Sifrn#  et» 
nts  ^loéfis  unb  anberct  iderfjeuge. 

Basilic,  I.m.  bie  3a|ilie,  bas  Sauii.nfraut; 
fine  «MUltiediOlbc  'Jjflanjf.  Le  basilic  sau- 
rage; ber  IBivoelboften,  eau  rinigea  bie  falfdje 
®rigmünje  genoian. 

Basilic,  j.  ni.  ber  Safilijf.  Des  yeux  de 
basilic;  Safïliéfenaugen. 

Ba  Silicon, s.nt.  bie  Jtbnigéfûtbe,  eineSBuiib» 
(«!>»'■ ... 

Basilique, s.  f.<3o  nenrte  <nor,,gttoi|7tj5ût'pt» 
firdjtn.La  basilique  deSaintPierre,bic0antt» 
fjfteréfirdic  ju  Iftain.  t a basilique;  la  veine 
basilique;  canot.’)  bie4>auptaberbeSÎ5otbfr» 
arme,.  uwburd)  bas  SBIut  in  bieXdiftl  juviiet 
gefflçrt  tpirb. 

Les  basiliques,  nrnnt  mon,  bie  Saimnlutiq 
rom  b or  ©e|eçe,  bit  auf  ÎBrfellI  tes  afaijers 
*àafi:.;;à  inô  Writd)tfri)o  ûbft|eÇt  îporbtn  |inb. 

Basin,  t.  m.  ber  Sht|tn,  ein  getôpertc r ÿtug. 


Basi 

bcflârn  3eftel  unb  ©intrag  bon  BammooHfiw 

garn  finb. 

Basîoglosse,  ç.  m.  bevCSIrunbjungenmuefclj 
ber  SSuef el,  me  Idjcr  bie  3ungc  juriii  unb  fin» 
toarts  jtebt. 

Basocbe,  s.  J.  bits  bas  ®erid)t  ber  ÿari* 

ferÿarlamenl'sfrfireibrr,  trelrftc#  alic  jioifcbcn 
iOueii  entflanbene  ©trcttigfciten  fnrftfiicb,  obrt 
attrfs  liber  ÿrejeffe  errannte,  bie  jtrtfdien  ben 
ÿarlamentifdireibern  unb  itaufleuten  ober 
djaniim’ifrrn  entjlanben.  ©.  aucf,  Roi. 

Basque,  s. f.  ber  @dn.'S  an  fincm  SSamme#, 
Cfibctnn  obcraRaimSnxte;  if.  (Sont.)  bas  '3f.'4 
oberSIfp,  toomit  bie3iegel  an  ben  DatftfJr» 
|ttn,  gegen  bie@ratbfparren  ober  ffiftfpûrren 
flirt,  unterlegt  tperben. 

Basque,  t.  m.  ber  9!ame  einer  9îation,  tort» 
d)e  fclit  fdineU  im  Caufen  feçn  f#U.  3Tîon  (ogt 
bobtt  (rriibis.  non  entent  jlarfen  Sdufer:  11  court 
comme  un  basque. 

Bas-relief,  t.m.  bie  ba  i b i r [)0  brui  3 i 1 1 bauer» 
Xrbcit.  S.  Relief. 

Basse, s.  f.  brr  3afi.  brrllmfang  ber  nie» 
brlgficn  Sont  im  Singcn  unb  auf  3uflr;  mon» 
teitj  if.  ber  ®alj;fl,  ber  Sa^fangerj  if.  bi  i ienige 
Sbeil  fines  SonflitcfeS,  ber  ben  fitaf  rnthaltj 
bie  partie  fiir  ben  93a5.  Chanierlo  basse;  ten 
SBaÿlingen.  C’est  unebounebasse,  une  belle 
basse;  er  ift  ein  guter  3aif.fl,  tr  I fat  e inm  f<f)5» 
nen  3aü.  Une  basse  de  riolej  etnr  ffla^geige. 
Une  basse  lie  violoo.f  :nc3rati  Ar.Les  basst‘s, 
fuigeii  ou*,  bir  iSaÿfaiten,  tue  groben  ©ai» 
ten  eiueê  3nfh  umenté.  Les  basses  de  ce  luth 
ne  sont  pas  d'accord;  bie  3abfaitcn  biefer 
Saute  ftiinmcn  llidlt.  La  basse  est  le  fonda, 
meut  de  l'Iiatmoniej  ber  Sa&  ifl  ber  @run^ 
ter-parmonii.  0.  aurt) Chilfré,  Continu  unb 
Fôndamental. 

Basse-contre,  t.  f.  ber  3af;  if.  1er  fflaffiff. 
t©.  Basse)  Tenir  la  !>ns.se-contrej  ben  5Ra0 
fingen  ober  fpirlen.  Une  buunc  basse-contrej 
ein  guttr  Saffifl.  , 

Basse-cour,  t.f.  t.r|>of  bol  einem  Æ>auff. 
11  a une  basse-cour  bien  fournie  de  bestiaux, 
de  volailles;,  fein  ÿof  ifl  mit  SJiel)  unb  ©eflii» 
gel  toaffl  nerfs  but.  5ig.  tirmu  mon  im  grni.C’ft». 
Nouvelles  de  la  basse-cour, falfdfeStadiricfftcit 

Basse-fosse,  t.f.  ©.  Fosse. 

Basse-lice,  Basse-lisse,  s J.  bie  ticfrVhdfff* 
ge  iaprtu  eitie  XrtXaprtcn,  bit  aueSeibe  unb 
ü3oUe  auf  einem  borijontal  flebint.n  Stupte 
gcœirft  »erten;  (bit  lüaifsliffe.)  ©.Lisse. 

Basse-licier,  Basse-lissier,  y.  ut.  einer  bec 
tiefiebaftige  ïapeten  madjt. 

Bassement, aJe,  niebrig,  nitbertrà'ditig;  auf 
einemebrige,  meberirüd't  ge  art.  .S'exprimer 
bassement;  fui)  auf  eine  nlfCtlJC  artauéàrtïf* 
fcn;|i(b  mttriaeràutbrütte  bebiencti.  Pe.i.er 
bassement;  fdjledft,  niebrig,  niebertradftt^ 
benlen. 

Basser.o.u. Baiser  la  cbainc^TBeUtumonuf.) 
ben  aufjug  fdlliditen. 

Basses,  t.f.  pl.  bie  Unticfen;  fcidjte,  gcfâbr» 
litbcCtterin  bev  ©ee. 

Bassesse,  t.f.  bie  Sîiebertriditigteit;  it.  bie 
91iebvigfrit.Ha  fait  toutes  sortes  de  ba, susses 
er  ba;  alleriei  91te,erirâd)ti.iEi'ttfn  brr, an» 
gen.  Ilyade  la  bassesse daus  ceUu  pausécj 


elift  rinwé  SUeiertraétigrt  in  bicfun  ©etan.- 
[re.  On  se  sent  toujours  de  la  bassesse  do  sa 
naissance,  de  son  eatrartion;  mon  nurfl  ifm 
wtm.c  bu-  Sîiebrigfeit  feiner  .jocttunft,  feinté 
e^r.brs  ait. 

Bauet,  s.  m.  ber  Saffjojmnb. 

Basse-taille,  s,  J.  bru  Iirff  Xcnor;  it.  finet 
tccoen  ticfen  Petiot'  fïngt  obtr  foielt;  ü. 
(Ziitt.)  biejenige  Xr t non  baib  rriabenre  Xts 
hi:,  *o  bic  giguren  nur  tin  rornig  auêbern 
Bnrate  ber  d o r fîertirn. 

Sasses-euil.-s,  s.f.  pl.  b it  Untfrfcacl;  bit 
6Md  bes  grojien  SSaflrt  unb  bcé  go<tmaftrt 
jifanratm. 

Bassettc,  s.f.  baê  Snfftïtfpici  j fine  Xrt 
Jtortenfptel. 

Busicol,  s.  m.  ber  gBrberungsfaften  ober 

CdiôpfÉübel  ber  ©difffttbiredjf r. 

BaÂsil**,  Béirilr. 

Bassin,  s.  m.  haé  IBccfen;  fine  fïatf)f,groSc 
SdiüfTili  if.  (3od. ) ber €>$Spftcpf;  cm&cfàf, 
«serait  man  SBaiferauf  ben  iïcig  fcbjpft;  <© 
Bassiner)  it.  c<B(»ttr.)  bir  edjlriffd>ûfTrt. 
©ddrffdiale;  it.  (çuim.)  baé©reif.rbtedj  ober 
JüjNris  ir.tOTcuic.)  baéJtalfbctt;  fcfr  ni 
man  ton  Jtalf  lofdjt,  ober  mit  ©anb  unb  35b r s 
tri  wnraftfit;  bic  ifalfgrtibf;  it.  ça,  M.)  toi 
Settrs;  bit  *ôi)[eim  Unterlcibe,  œorin  fid)  bic 
Biak  unb  bit  Seugungêtbeile  befinben;  it.  ber 
lantrf  Xbttl  rincé  ©eebafentv  mo  tie©djijfe 
ecrXiif.r  tiegrn;  it.  fig.  tint  mit  Sergm  union 
btrtSbfr.f.  Un  bassina  laver  les  mains;  fin 
Skdm  jumüiafcbfn  bfr^âtibfjein^aiibbctt.n, 
t:n  ttjjfdTOriTiri.  Un  baisini  barbe,  obuBas- 
sin  de  barbier;  fin  SBurbierbecfen.  Un  bassin 
de  fruits,  de  fraises,  etc.;  fine ®cf)ûffcl mit 
Srnàttn,m:t  erbbrerrn,  >c.  Le  bassin  de  con- 
frérie} bsié 2àerfcn  ober  bie@rt)a!f,  «crin  bic 
«eftbrufc  ebrt  Opfcrgabtn  fiirein.-n  geifHidifn 
Urtcn,  ober  fur  rmranbaditigrKiriiberfdwft 
tuj.  wram.lt  rote  boni  bas  Xi  mefmbccfen.  (<? 
OU*  CraelieO  Un  bassin  de  fontaine:  (jn 

Saû.-rtffttn,  e in  SBaiTcrbebaitrr,  SBvunncn- 
btd<  a;  fin  tit^orm  finrsSetfené  bcrtieftec  unb 
nr.gtfafier  piaf),  worin  ji<f>  bas  ffiafler  ber 
Kêrrbnttraert  ober  ©pringbrumun  fammrit. 
Lu  iwüia  de  construction;  eint&otfei  fi« 
crngrfitloffrnrr  piaf  in  rinrm  ^iafen  ober  am 
Bftr beé iReereé,  roo  ntue  ©tbijfegebauftroers 
b.!t.  ©.  au*  Forme.  Les  bassins  de  balance- 

bitSagjüwltn;  bie  ©djalenaneinorSBagc.  Un 
bassin  de  chambre)  rin  .Rstmmtrbttfen,  rine 
SettjdmfjTri;  fit j Sîetfrn,  baêmaneinrmjfranr 
lui,  btr  niât  auf  ben  9taditflubl  geica  fann, 
œ?,tt!  imterfdjiecljLebassin  de  ga  rdc-robe- 
bcsdfA.rrrm  9fa*tfhl()tc.  Aller  au  bassin- 
feint Srtbburft  roerriditeiii  ju  ©tuflr  geben! 
Abattre  leehapeau  sur  lebassin;  bieSRânber 
tcé-ÔHieéaufbfmgitjMeifa  plâ'ttm.Un  bassin 
u.  niaiie,-  rtae  Xugrnfcbalej  tint  fleint  lângiid) 
nnbt  0*air,  taè  Xugr  bàrin  su  baben.  Le 
iussia  de  réception;  bir  Sîovbcrlfrb,  brr  Süor» 
btgriibtr  Crt  «or  rinem  tgrfimcîjoffn,  roo  bir  . 
son  bout  SSetalfr  grftbtebrn  roerben.  i 


le  bassin  de  congélation;  baé  Xnfcijirjifaf  btr 
tîalprtrrfïeber.  Le  bassin  de  reins,  ebtrLe 
b-ssinet;  bas  9iiercnbecten;  ber  fjohlr  ifrii  ber 
Srerra,  nrorin  terrain  jujammen  flieff,  e^r 
hunfoit  Allan.  T- 1. 


■■  rr  fid)  in  bic  ^arngSnge  orgirft. 
t Bassine,!./,  cin  ntojjai,  breiteé  unb  titfci 
! fiZmdUn n' itW-n  f"f’ bî* ^“f  eEerutib 

rn  roirb  S @t  a*'  lt’l,rin  fcJ5  '■PJili'r  flef.-ud). 

Bassiné,  ée,  part,  etadj.  QeKÏrmt  IC.  B. 
bassiner. 

Bassiner , t>.  a.  mit  ber  SBMrmpfûnnc  roâr. 
men  ; It.  (0„rt„.)  tin  roenig  begiepen.  Bassiner 
u.oePI„a,ei  CÜJtit)  feuÆtr  Umit^ldge  marra  auf 
ettlf  'èüu.'lbf  Irgrn.  Bassiner  les  jambes  des 

't™1  "Klai‘Di  i,n  Wrttn  n-anne 
nmjddagf  bon  iBcm  um  bic  gtijie  madien,  tic 
gafr  mit  roarmera  ÎBcinf  bdbtn.  Bassiner 
1 o«<er  ; (ÜL-rt-m.)  bic  Kuttien  nef  en,  mit  idn's 
fer  belprotgcn. Bassiner  la  pile  arec  de  lVui 
<Bat)  ÜBaffet  auf  ben  Æcig  na^giejcn,  un! 
ilm  bernad)  roiebcr  buKbjuf.-uten. 

Bassinet  !",.  bic  'pfannt',  3ûnbpfanne 
an  rinem  ©dpi  jigrrorl;rr  > if.  ber  oberjle  br.  :îe 
3ianb  au  grojen  Jtirdjinleuditfcn,  roeld)  t bas 
abtriefenbe  idadis  auffa'ngt;  it.  ca„oO  bas 
Stlerrnbetfen ,-  (©.  Bassin)  it.  (S„,0I:j  ter 
geibr  -pa.-nenfup  ; bip  gelbe  itBiefenranunf.i  ; 
it.  eine  Xrt  etfenicr  ©turm.  obtr^iitrihauben 
bergleidn-n  e bemalé  bî roa ffn.  te  e, ute  trü  ici: 
Bass. noire,  s.f.  bit  SKfttrodrmev,  tumu 
pfairac,  SBarmpfanne,  ÜBirm/Iaftje. 
Bassioi,i.i)Lta;Eor[egrfdfd)rn  berStanut 

»V;1,rCrn,n,' x!  ***  «tanntroiin  but*  cas 

Jtuflfaj  «ftlft.  ’ 

'■  f'- b.r  iBalTon,  bas  gagott  ; ein 
muiica.ifdieéSnffrument,  auf  ro.idi.m  bir'Baà 
gtblajcti  roirb  ; it.  ber  gagottifî;  berjnnge, 
ber  bicjcé  wnfirument  bidet.  J 

Basunt,  ame ■ *£.  finldngtid),  finreidjenb. 
<s.  Basler.  (jtm.)  3îîmi  foji  : El.-s-vuus  ba- 
llant pour  une  si  grande  entreprise  ? fïnb  ©j,. 
«lier  |0  groiien  lliitenhbmung  aucfj  geroarh'V  ■< 
Basic,  t.  in.  bic  SJajic  ; baéS£rt|friafc  bce 
2rc(feltaus  im  Jtartru  ipirle. 

Basler,  v.n.  Burtr  îhrtira  onfiou,  Sullire 
I)tnreid!Cll,ii(iMuibi.3)lon  ra^tntup; Basic  pour 
cela;  ot,i  Basic;  ré  mag  |o  bingrtjrn;  es  grbi 
nod)  fo  mit;  tê  mag  fo  (Vpn.  ° 

Basterne,  !./  £o  fiif  dionor.  finf  Xrt  m, 
geii/  ote mit  OcQjnj  bi’ipanut  »ourOrjj. 

• * ■'"  ra»  in  »cr  ‘Ptoriiur, 

fin  êanb(iaué,  ein  Uuft.  gué  auf  bem  tante. 

tin  ^cmaligeé 

«Itcé  fcd).cp  m ÿar:i,  œorin  bic  ©:aatc-uefanr 
gemnumoa.rt  rourben. 

Baslillé,  ée,  adj.  (Baprnt.)  mit  Æ luirai  ni 
^.""^fftbrten  3-nnen,  gegen  bit  ©pift  beé 
®d)ilbes  ju,  berfrtjen. 

Baitingue,,./  bû.e*anjf[i'ib/tic3dian:, 
fleibung;  eincpon  ©egeltutf)  ob,  rauégnroiii.r, 
ftr  Efinivanb  gemacfite.  Umrleibung  bfê3)or- 

w*i‘n/a  1 ff*'  b,eiaiu  tira,t  taü'  ont  iftiub 
mdit  b Un  fann,  roa  a.  f bem  SJttbecte  nor. 
acbt,  unb  baf  bit  ©oriattnunb  îQîatrofen  cor 
trm  3JÎ  ’t.fetenfeutrge.',  étfinb. 

Basnngué,  é •,  paît,  et  a.lj.  mit  fin  cm 
Bdwnjïlfibe  urajeben.  ©.  se  Bastingu  T 


I 


1Ô2 


Bast 


Bastion,  i.m.  btc  93aÇ«>,  SPaflion;  ba«  8otU 
rocrf  einer  geftung.  Un  bastion  plein,  un 
bastion  solide;  eut  meffibei,  gaitj  mit  Scte 

an^Istîonn*0léê,e^ ajj.  Une  tour  baslionuée; 
•in,  art  tleinet  SBoilraerlt,  bit  non  toute* 
ffitouetwer!  aufgefüprt  finb,  unb  bombenfrcte 
untenrbifAe  ®ew6ltr  boben. 

Bastir,  e.  n.  («mm.) BasUr  leehapeau;  ben 
^tut  filjfttj  ibm  auf  bem  gilsbleAe  bit  gorm 
oebtn.  ®.  au*  Bâtir.  _ „ . 

° B»srissag«,s.  m.  ba«  gtljen.  ®;  Bastir. 

Bastonnade,  s.  J.  btc  ©totffAtojje,  ?>tflget. 
Donner  des  bastonnades  à (jo.  i CUMin  (SU'CTï 

fchi.vicatben;  einen  prügeln.  ©.  Bétonner. 
Bastuda.i./.  line  Jtct  9îe«t  juin  §;f*en  tn 

® B^-veot're.s.m.  betUnte.kib.  ©.  Vantr.. 

Bat,  s.  m.  ber  SArcanj  tint*  3*l*ei>.J-e 
poisson  «si  mesuré  entre  anl  «t  hui,  bte  gllAe 
Lrben  jratfAen  Jtopf  unb  ®*roajffgeme|fen. 

Bât,î.  m.  berSaumiattel.  Un  cheval  de 
bât-  em  #f«6» b*m m#n einenCaumiauel auf* 
otle’gt  bat;  fin  ‘Duitgfcrb.  Sia,,  nient  rja-  Che- 
val de  bat,  einen  febt  bummen  8?tn|*en;  u. 
einen  «aitcfel.  (®.  Bardot)  Vous  ne 

MV«  pas  OÙ  le  bat  le  blesse;  SieraiffenniAt, 

w0  lbn  betSattel  b*Mt,raaê  a tut  einen  Çeim- 
ti*en  âlerbruS  obet'  Aummer  pat. 

Batage,  s.  m.  ber  3oU,  ber  an  emigen  Orten 
non  ben  Saftcpieten  ju  entvufjten  itt. 

B liai  lie-  s.  J.  bie®*tod)t;  ber Jtarnpf  jretter 
Xrmeen  gegen' etnanberj  «t.  (Stal.)  bieJBorftel. 
lu.M  einer  ®*todu  in  euum  tSkmalbe;  il.  em 
«ewiffe*  dïarttnipiei  ber  Jtinfcer.  L.vrer.  don- 

nvr  bataille;  ein,2*to*t  Uefcrn.  Une  bataille 
navale;  eme  ®eei*to*t.  Présenter  la  bataille 

h l’euiiemi;  bem  geinbe  une  ©d)to*t  onbte» 
(@.  au*  Champ,  Cheval,  Corps,  Ban- 
eer,  etc./Uu  peintre  J»  batailles;  tlil2>A.adî* 
tenmaur.  Iluf  »»  Uilenf>nu«"  ntmt 
tai  Iles,  4Binbi*ûSt V,  bie  liber  beiben  SKaubern 
ter  æiauerlotte  eines  popen  CM*  tt*“b,n'" 
gjjaurtn,  um  ben  Cfen  oor  ungejlumer  Cuft  ju 

Affilié,  ée,  tuf;.  CElareut)  Une  cloche  ba- 
taillée;  ente  ®l»cte  mit  ttnem  JUoppel  obev 
®dtn»ingcloonanb>rit  garbe. 

Batailler,  o.  n.  HJurOt  epeOem  antioit.  Uon- 
ner  bataiUe,  eine  S*to*t  liefern,  geiogt.  £<ui 

• uîeat  nie»  e*  nui  no*  ira  |iju.L  Oîrritanbe  g;* 
LJ,.  Batailler  sur  une  allaite;  uber  eme 
Ca*e  itreiten;  |i*  «n«  ««*>■'  ®«8m  l'erum 

^ Bataillére,  »./.  ®»  nennt  mon  in  btn  Ullûfilen, 
bie @*mtr,  raoran  (i*  oer Stiltirnagel  ober  bie 

* Bataillon,  s-'»-  ein fiatotUonj  etntgewffle 
jfn  iai)i  Solbaten  ju  gujt  oon  einigen . unbert 

Rompre  un  bataillon;  etlt  Bataillon 
«um-Ocftliven  aobtcdien,  jugraet|e  abmai'l*u 

fl“f(C  b,r 

tMcuot;  mn*t.  ün  en,“nt  ba'ariii CUe 
bâtarde;  ein  une*tea,  unÿelt*e»  JCtnb i eme 
U»eçeli*eiib*ttl'  B.au*hmur. 

BdtarcL  n>ic&  ou4)  X^ftfn  unb  T?(ïan,en 
gtiagt.  Un  lévier  bâtard;  ein  une*ter  UBinb. 


Batîi 

fjttnb,  ber  bon  einer  ffiinbbünbinn  unb  einem 
gememen  Soucrnbunbegefallen  ijli  ein  Slenb» 
[tn»t.  Un  bâtard  de  dogue;  ein  .punît,  brr  à’at> 
ber  25evmif*ung  tines  grojjen  engli|*en  *un-- 
beâ  mit  einer  -pünbinn  oen  onberer  CDatittng 
entjlanben  ïft.  Plantes  bâtardes;  ?SafîarN: 
pflanjtn,  bie  attS  ber  *ermif*ung  bré  'Somme 
ftaubeè  jiveier  tjftf*itbenen  Ÿflanjengef*le*» 
ter  entflanben  ftnb.  . , 

OTon  nrnnt,  Portebitardc,  «ne  ^aitêtçur, 
wel*e  grêfier  ift,o!ê  eine  gembbnli*t,  both  abec 
nitht  fo  grop  altS  ein  Sbormrg.  I-ettre  bâtarde; 
eine  ®ittelfdirift  jtondHn  bctrunbflt  unb  ge* 
fdtobenen  ®*rift.  Laine  bâtarde  ; »a|lart>r 
voouei  fdiledite  Melle.  Pâte  bâtard.,  (&*) 
ein  asittelteig  jwiitfctn  bem  loirn  ebermurben 
unb  bem  fc|len  Sage-  La  pleurésie  batard^ 
b,ie  fal|*e  ®eitcnfle*en.  t®.  au*  Oalkr.) 

L’hiver  u’est  poiut  bâtard,  s il  ne 
vient  tôt,  il  vient  lard;  berMintir  bleibt  nidrt 
au«,er  HeUt  |ï*  gttvip  <in,tê  ftp  balb  obet  fpén 
Batard,  arde,  s.  bit  Saflavbi  ein  unebrltfflrt 
JîintjberSanferti  ie.btrSBlcnbling.  (Bâtard, 
adf.)  La  bâtarde;  (®4to|T.)  bit «OCfetle i d. 
(21rtdl.)  ein  jetien  gup  langer  2C*tpfunber. 

Batardeau,  r.  ni.  (JBofferb.)  bie  Ærtppe,  bit 
Jtaflen,  ber  9iotf*lag;  ein  aue  ÿfdblen  bejte» 
btnbcrCamm,  eine  itbbàmmung  tnt  Molfer, 
um  baôaBaffet  oonbemOrtr,  me  man  oaiutt 
trill,  abjubalten;  if.  (Srttucgst.)  ber  Sur,  bte 
SButjr  ober  ba«ÏBebr;  ein gemau.rtf tramai 
in  einem  g.ilungégraben;  it.  (wdnff.t.)bte  (Jr> 
biü-ung  non  IBretern  über  bem  Slan.e  otet 
Sorte  ointe  «Atpeo,  um  bas  âSSatTrr  ao-uech 
ten.bati  eéni*t  über  batSSerbe (t  bringt.  twm1 
mon  bac  Srtttn  aüf  bie  ©eitelegen  mus,  uo 
té  auéjubcffcrn.  . 

Batardiére,s./.bieS8«uraf*u!e  pon  gepfropt* 
ten  mitben  Stdmmen. 

Buturdise,  s. J.  bte  unrfceltcbe  (Seburti  W 
etanb  tines  aufftr  ber  (îbe  cn.eugten  Suites. 
Le  droit  de  bâtardise;  ba.  fHidit,  tpel*ee  IW 
mais  bie  AiSnigc  non gragf r,  t*  paitcn,  lo4« 
unepe’iiAe  jCrnberju  ,tbc  bie  fctiii  rcAtnuS1* 
a.  £cibeectb«t  bmt<rlaf|Vn  hatten. 

Batate,  obet  Patate,  s./,  bie  jurtojfel.  B. 
Pomme  de  terre. 

Bataves,  r.  ni,  pl.  Oie  SBotadev.  ®e 
mon  epemaie,  Ctn  Bol.,  melAt» 

SüoboUauD  rate  aud)  iseUtrn  unb  bit  yr0,  i 
ÆioUanb  oerao.  nte.  ÎKtan  rflrge  ou*  no*  P““* 
Xtu  Ote  $3tfinber.  Les  Bstans  ;u 
Bute,  < J.  ®.  Formol ure;  ((SolCi*."-) 
Baté(ée,  pari. cl adj.  gefattett.  ï 9-“- 
C’est  un  ane  bâté,  un  vrai  âne  baie,  Ç 
ein  bummer,  ein  eijbnmmer  CSfel-  B B 7 
point  d’anc  plus  mal  bâté  que  «bu 
raun;  ber  (Slemeinbt  (Siel  tottb  “ 

f*lechteften  gefattrlt  ; «ne  Xifo- 

am  id)lrrf)tr1îcn  beforyt,  wrtin  n y 


nen  bamtt  3U  tçun  babrn.  . ^ 

Bateau,  s.  ni.  etn  S*.ff  auf  8IUJfî,’J,(n 
glupfdiilî,  baégabrjfugi  «">  «"Ç'injtub 
cher  Salin;  it.  baâ^oljracrf  an  t ™ 
f*enfaften.  Lu  bateau  de  Prtb',  ' ’ . ,k.  sel, 

f*erna*en,gif*erfaprjeug.Unbat« < J* 

de  blé,  de  bois;  etn  ©al}!*1!!' 

$0lj(Aijf.  Un bateaù de  charge;  etn?ol 
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0.  andi  Pont.  gitan  pfifqt  ûurfï  rooM  baS  Mole 
Wljerne  C3.ft.Uf  ju  benJCüiftcn  art  einerSutfdte, 
Bateau  ju  nrtiucn.  Le  bateau  de  ce  carrosse 
«'est  pas  bien  fait  ; ber  jtaften  biffer  JVutfJjc 
ik  nitfet  (]ut  gemadjt.  Ort  qbnjf  f.rtige  Auri 
jdt.-nfaften  b r . 6 1 Le  corps  de  carrosse. 

Kaiefage,  s.m.  bif  ïafdwnfpt  lere i ; bit 
fbttft,  baoCjeœerbe  fines  dafdtcnfpietftS  ; if. 
MÀâ&rjelS  ; bas,  raas  manbem  ©d)i|fet  f Je 
tic  Übcrfafrrt  bf  jablt. 

Baielée,  j.  J.  bif  ©d)i  ftslabutig  ; bif  Babung 
rotrë  glufifdjijfrf,  tint»  grosen  SlarftenS.  11 
rient d’arriver  une  baielée  de  sel  ; fo  eben  ift 
trot  Sdiiftâlabung  ©ait  angefommen. 
Batélement,  ©.  Balellemenl. 

Batelet,  ».  m.  ein  flânes  ©fn'if  obet  gafjrr 
|rag  auf  tincm  jftufje  ; ein  i>!s31piiliil)er  Bios 
tjett;  fin  JMbn. 

Bateleur,  euse,  ».  ber  iXafifrentpicler,  bit 
Sjftfcenfpulerinn  ; if.  ber  3Hjrft|'d)reier  ; 
Cfiltànjfr,  ÿuppenfpickr;  bec  Üktufler,  bie 
©saturnin. 

Biiriier,  ibre,  ».  ber  ©diitfmann,  ©dlijfer; 
i:i  Ediijfeciiin  ; ber  obrr  bic  ein  gtuftfdjiff 
fiîrt 

Barème,  s.m.  S.  Baptême. 

Bâter,  o.  a.  ein  8aftl!)ift  latrein  ; eincm 
tafttriere  ben  ©aumfattel  attflegen. 

Bâti,  ».  m.  (iSdmcic.)  ber  Picibcfaben,  2(ne 
ftlagfaben)  ein  grober  Jaben,  bie  jugcfd)nite 
(«es  Stùtfe  ein  es  Jlleibee  bamit  jufammen  ju 
ttuttas  if.  cUtmu.)  baS<8e|teU  fin.r  abn.iA.ts 
bf,  auf  ureldÿer  bie  Sübnc  bft  Sidberabgetbcilt, 
ont  trou  ber  baran  brft'nblidien  S.bn<ib|.1)eibe 
«rtgffdtmtten  tpetben;  if.  (Bout.)  bie  Sufam» 
tnen|â.,ung  ber  nornebmiîen  ©tütfe,  bie  ein 
êw.tjeé  auSma Jnn  i j.  SS-  bie  jJufamnienfiU 
jung  einer  ffiinfalTtmg  s bic  Slerbmbutig  ber 
6 hseden,  Sattmftiitfc  unbSalftn.  B.  Bâtir. 

Bâti,  ïe,  .part,  et  m/j.  gebatt  et.  (©.Bâtir) 
Uæ  maison  bien  bâtie,  bâtie  de  pierres  j 
fin  tptftfl  gebau.teS,  fin  wn  ©tein  gebauetcê,. 
tirt  ftcraerneS  gpaue.  3 g.Vu  faonime bienbéti; 
fin  iojSI  gebauccer,  moi)!  gemadifener  ftXenfd). 
Ua grand  mat  bâti;  eingrofev,  ungejtalter, 
ttwfdiictter  Dtenfd). 

Batier,».m.  brv  ©aumfnttler;  einSattlcr, 
ber  îdttct  ftir8aftt()i.rf  madtt. 

Batifoler,  vas.  sans  reg.  fdjdfern,  tanbeln; 
Jtisbft.i  tr.ib.n.  (g.m.)  , 

Batiment , ».  ni.  ber  San , baS  ©fbâube. 
Elers-r  un  batinn-m,  cinen  Bail,  fin  ©ebülts 
te a rifûgren.  Batimeos  publics;  5|fentlid)e 
©ebattoc.  Un  batiment  Je  mer,  etn  ipr.-bE, 
a.q.  Un  batiment  ; ein  3Jii|f,  ein  ^aljvjettg. 
Bàiimensras;  platfe  ©d)iffe;  niebrige gal)r« 
ieujt,  bie  fein  “ILrbctt  ijabett. 

Bâtit,  r.  a.  aau.ll;  ein  (SJebdube  auffubrern  ; 
û.  (Sânfib.)  reibettj  mit  raeden  Stidnn  an 
fuisat.t  naftett.  Bâtir  une  maison,  uneéglise, 
uaraisseau;  etn  f>aus,  eine  Air dtc,  fin  ©rfiijf 
bâtait.  Bâtir  en  pierre,  en  brigue;  fin  ©es. 
bôube  oon  ©tein,  uan  Sicgclftrincn,  Sacfftei» 
netl  autjiibcen.  Cette  jupe  nVst  pas  cousue, 
elle  n'est  ;iue  bâtie;  biefetSloCt ift  nidltgfs 
lüSet,  <r  iit  nu-  an  einanber gereiljet.  Bâtir 
la  doublure  ; bas  Unterfutter attjd)Iagon.  3 g. 
Bâti»  sur  gch.  ; auf  etraaS bauen  ; fetn’iievs 


fratten , fefne  ^offnung  attf  et»a«  fe^eit. 
©urids.o.  Qui  bâtit  s.irlj  fortune,  bâtit  sur  le 
sable;  mer  temSliitte  trauet,  bat  auf  ©anb 
gebatt, t.  (©.  aud)  Ciment)  Bâtir  eu  Pair; 
©diIôiTcc  in  bie  8uft  bauen  ; citie  unb  oergeb» 
(idieÿlane  madien. 

Batiser,  B.  Baptiser. 

Bâtisse,  »./.  bertBau;  ber  3uftanb  eine* 
©ecàubeé;  bie  Ifrtunb  SBeife,  mie  etmaê  ge» 
bauet  ift;  bie  'Battait  ; it.  bic  Utttern.iunung 
eineâ  Sfaued,  befouberê  mai  bie  3X aurerarbeit 
baran  betri  ift. 

Bâtisseur,  s.m.  ein  8iebf)aberoomSlaucn» 
einer,  ber  gern  bauet,  ber  tBaultifrigc. 

Batissotr,  ».  m.  bie  Sdjraubenminbe  cec 
Jjafoinbcr. 

batiste,  »./.  ber  Satift  ; fine  ïrt  fefr  fei» 
ner  8einmanb,  fonfi  au  t, , Toile  de  batiste, 
gei.oint.  .* 

Bâton  , ».  m.  bet  Stbtf,  ber  ©teiten,  bec 
©tab.  On  se  sert  ordinairement  d'un  batoi^ 
pour  s'appuyer  en  marchant;  mun  Jettent 
|trt)  gememiglid)  etnee  ©totf <•>  cber  ©tabcâ, 
uin  |id)  bcpnt  (degett  barstuf  ju  ftûçen.  If  est 
▼ieax,  il  est  réduit  au  bâton;  ec  ift  ait,  et 
mujt  am  tStOiCegcflcu.  Donner  de»  coups  de 
bâton  â gn.  ; etnfin  Stotf ft^lige  gebeii.  Il  l’a 
fait  mourir  sons  le  hatou  ; ec  ijnt  it'il  jU  àob« 
geprfigelt.  3:g.  Le  bâton  de  vietlles.se;  bec 
©tab,  de  ©ttiçc  ira  ftltcr.  Cet  eufaait  sera 
un  jour  rotrv  batuu  de  vieillesse;  birfeeâlmb 
roirb  bereinft  3’ere  ©tviçe  ira  'èCtfcr  itpn.  U 
/ est  bien  assuré  de  son  bâton;  ir  ift  |etnec 
©atfie  geroiil  ; cr  jmeifelt  nidjt  tm  genugiien 
an  bem  glfleflidjen  Kuâgange  fetner  Untcr* 
nifwitmg. 

JJioii  nrnnt,  Le  bâton  de  commandement, 
ben  tSom.nanbaftab.  Le  bâton  de  maréchal; 
bec  îDîarjdjalisftjb  i if.  btr  ÜBitcoe  fines  3Sar» 
fd)ùUi.  Le  roi  lui  a donné  le  buton  ; bec  Jté* 

nig  bat  ibn  jum  a,ftarjd)aU  »on  granfteifb  .r* 
nantit.  Le  bâton  de  chant  e;  ber  SailtorS* 
ftab;  bcrStab  fines  gantois  in  e:netâ)om* 
firdte  ober  anéevn  gjauptfirbe.  la;  bâton  J» 
prieur,  bec<2tab,  ben rftt 'Pcior ftinter  jeiu.ni 
)tlSapcn|Cf):lbe  fut  et.  Le  ...ton  ste  confrérie; 
bec  ©tab  an  ber  Safjne  einer ®tüberjd)aft.  Le 
bâton  de  la  croix;  bie  ©tante,  roovauf  .il» 
âticuj  aufgefebt  mtrb,  tint  ioH)es  beç  glrouf» 
jtonen  betum  ju  tra.;en.  Batou  ferrât  et  non 
ferrât  ; ait,  clti  uct  isjaïf  n ober  ajant  gemtljr, 
fl  ci)  ju  oertbetbigen.  Un  bitun  à deux  bouts  ; 
ein  an  beiben  (inben  mit  (il feu  befdjlagenec 
bitter  ©te  J ober  ©taé,  beffeit  man  )tcb  ateeis 
ner  âilaffe  juc  SîcrtbeiM’gung  bebient. 

Le  bâton  de  Jacob  ; ber  3atcbéftab  ; ci» 
matbematifujeS  Jnftruraent,  bic^ïSe  btr©tev» 
ne  ju  ineiTen  ; bec  ^dbenmeffsr.  ©.  Iladio- 
uit-trc.  Un.  bâton  de  cire  u'Esuaeoe;  fine 
©tange  Sicgellacf.  Un  bâton  de  régit  s .c;  ein* 
Stange  ©üütolj.  Les  bâtons  d'éventail , bie 
©tâbe  filtré  gadt.tS.  Les  bâtons  d’uuecagc; 
bie  ©tabe  Ctnes  Jtdpdfé.  Un  bâton  à mèche; 
ein  Sunttnftoft.  Le  bâton  de  pavillon;  bie 
fttaggcnftangr.  Le  bâton  4 cimenter;  ber 
JCittftoÆ;  ein  3tdbd)r«,  movauf  bie  ju_tcar« 
beitenbentSbelfteine  gefittet  treitni.  ©.  aud( 
Seringue.  Le  bâtou  rompu;  ber  gcbvodieue 
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etdbî  fino  Xrbfit,  bieioie  gerbrodiene  uni  in 
einanbtr  grmengte  State  aU6fiet)f.  Les  bâtons 
de  binteau;  ijic  3*euie!arme  in  ben  ÜXiiblcn. 
Un  grand  bâton  ; t Jjia .)  ein  Çatifirgeidjcn 
Bon  nier  ïatten.  Le  bâton  de  mesure;  ber 
©Mb  cter  bas  jufamntcn  gcrolite  papier,  «nos 
m;t  ber  9Sufitbireftor  bct)  tinein  (Concerte  ben 
Saitangibt. 

3Jtan  iogt  (Ig.  Faire  faire<icb.  à qn.  te  bâton 
haut;  einen  mit  (ücioolt,  mit  brut  ÿrûgel  in 
bcrpanb  ju  ettoas  treiben,  ju  et  ma  s jioingen. 
Faire  sauter  le  bâton  à qu.  ; finrn  nstbigcn, 
etraab  iribit  fein.n  BSiUengu  tbun.  Tirerau 
bâton,  au  court  bâton  aveu  qn.  ; mit  jemane 
bm  ütwr  fine  Sentir  jlreitenj  tinrm  etioaS  abs 
jtreiten  tvolien.  Vou!«-vous  tirerait  bâton, 
au  court  baloii  avec  votre  maitre?  tpoiltibr 
cudi  mit  cuti  nt.f>crrnmifïrn?  Faireunecbo.se 
b b. uons  rompus;  eine  llrbeit  tuir  Itikfœfife 
tfiun  ; fftntioeift  an  etioaS  arbtitrn.  Il  ne  m’a 
parié  de  celle  affaire  qu’à  bâtons  rompus  ; er 
Çntnidit  nuéfübrlirf)  r»n  biffer  Sadjc  mit  mit 
gefprotben  ; tr  bat  uur  fo  Gif  unb  ba  ein  dBort 
baoon  fallcn  ta(fen.  Le  tour  du  bâton;  ein 
nidit  ganj  reditmâfiger  Œrioinn,  Slcbenoot» 
tijeil  j }■  S.  ffielb  ober  anbcre  ©efdjrnfr,  bie 
inan  nodi  auffcr  bem,  iras  cinem  peu  lüedjts 
tregrn  jutommt,  annimmt.  ©.  aud)  Blanc, 
Bâton  blanc. 

Bulouné,  rr,  part,  rtajj.  gcpriïgclt.  (®. 
Bâlonncr)  Due  serviette  bétonnée  ; eine  ge* 
brodpnc  Se  vont  te. 

Batonnée,  s.  f.  (© Mftf.)  Une  bétonnée 
d’eau;  cin3ug  mitbitÿumpe;  fo  oiel  SBafs 
fer,  alS  fine'pimipe  bep  jebtraÿuge  besSdpodu» 
gelé  fa  fit  unb  auf jiebt. 

Bétonner,  e.  a.  pvügcln  ; ©toctfdilâgc  gc= 
bcn.3oiJto,i;tlleiileIr  he  ti,  Bâtoauer  uu  article; 
einen  JCrtitrl  aïs  uiigûltig  auSltrridirn.  JOton 
fagtondi:  Bétonner  des  serviettes;  ©aoifts 
trnbrfdien.  Bétonner  un  gant;  finrn-pûnbs 
fdiub  ùber  befonberê  baju  be/tiiumte  ©tôcdjen 
auebebnrn. 

Bâtouuet,  s.m.  bie  SSitife  î cin  an  beiben 
gnbrn  fpiçig  gefrfinittenrS  gMljdien,  njoinit 
bicSinbrr  ein  getoilTeS ©piel  fpiilen,  roiidjeS 
rnan  bas  SKinErnfpiel  nennt. 

Bâtonnier,  t.  m.  ber  ©taboenoabrer  ober 
Stabtrâger  r inrr  SBrûberfdjaft  ober  jjunft,  bec 
bie  Rabne  in  Bcrroai’rung  bat,  unb  bel)  ÿee* 
ceffîonrn  tragt.  Dion  néant,  Bâtonnier  des 
avocats;  einen  AbooLiten,  ber auf eine geœiffe 
3eit  jiim  SJorilefier  ber  anbetn  modtlt  ii’ivb. 

Batracbite, s. J.  berRroftbflein ; cineSer* 
jteinerung , bie  einige  a(jnlid)Eeit  mit  cinem 
Rrofdie  bat. 

Bairschonijomachie,  s.  J.  fi. a V Hatraco~ 

myomachi*)  ber  .Kricg  ber  RriS;d)e  mit  ben 
#iaufrn;  ein  (Sebidjt,  meldjeS  man  bem^os 
mer  iufdjreibt. 

JBalrachus, s.w.  (fpri*  Botvunu)  bie  Rrôfdjs 
leingefd)it>ul|t;  «ne  (ftefcipouljt  tinter  ber  3uns 
ge.  ©.  Grenouille. 

Battage,  s.m.  tai  ©rcfdicn  beS  Aornre  ; if. 
ber  &re|rf)ci1ol;n  ; if.  bas  ©rfdagen  ber  Biolle 
auf  etnetsfiurbc  non  Stritïrn;  it.  baéSrams 
pfen  ber  ©d)i  expulse  vma|Te  in  ben  ^uloers 
( mâÿltn. 


Battant,  s.m.  ber  ©diiodttgtl  ober  JClëppct 
in  einer  (Slotfe;  bertSIotfenfrfimà'ngfl;  it.  ber 
Rlügel  einer gebrothmen  Sbür;  it.  ClPeb.)  bie 
ïabe;  it.  çntau.)  ber  SXufrnagel,  ipeidier  oen 
©d)iib  bel  SOîlihlrumpfeS  jjifrern  madit.  Uue 
porte  à deux  battuns;  cme  3é'iir  mit  jirei 
irlü  iellt.  Celte  armoire  a deux  battaus  ; biev 
fer  Sdjranf  bat  eine  gcbrodienc  Sbür,  eine 
ai  ürmit  jrnei  siugeln.  Les  battaus  ; ( S*ni.) 
bit  SRabmfcfienfel  einer  Æi  tiu  ober  fines  genv 
flerd.  Batians  k feuillures;  -Sborfiugtï,  bie 
in  einen  Rais  eber  in  fine  gugr  einfrfilagen. 
Le  ballant  d'un  loquet  ; iérKjiïJ  ber  6(i)aft 
einer  âtlinEc;  ber  JU/ntcnftfiaft.  Coquilles  b 
deux  battus;  (.nsiurj.)  jioeif(f)aIige!!Sufd)eln. 

bQton  pcbeau4u  BattaDt  otieci  ce  in  folgenben 
Uletenfaiien  : Un  uiétier  battant  ; ein  JtBerfs 
flufjl,  looraufcbcngearbeitetmirb.  Une  porte 
battante;  eine  ü.ür,  bie  bon  fclbft  jufôUt. 
btei'i rbîaliicb  fogt  mon  : Un  habit  tout  battant 
neuf;  ein  nage  (neuf  gJtlcib. 

Battant,  part.  Q.  Battre  unb  Tambour. 

Balte,  t.  f.  ein  ÇliiljertifrSdilâgcI  mit  ei= 
nem  langen  Stiele,  womit  man  bie  Sauge  tn 
ben  SJrten  ober  bie  ®d)cuevtennen  eben  unb 
gleid)  fdtlagt,  QU  fin  qm  £irrui  bie  'pat  ris  f qf. 
uannl  ; it.  (àiîaut.)  bfr  ©td^fl  ; it.  (itcibin.) 
ber  Jtlopfer;  it.  (lôpf.)  ber  Si)onfd)IdgeI  ; it. 
C35«tl{p.)  ber  JCopf  ober  oorberfle  Æfetl  einer 
Sdslagvafcte,  nut  meldjrm  ber  Sali  gcfcblagen 
mirb;  it.  (5i(<t  ) btt  Sdjlag  ober  ©djioanj  fis 
lies  RifdjeO.  Aplanir  une  allée  a ver  des  battes; 
fine  SUee  mil  ©dildgeln  ober  ^atfd’en  gleid) 
unb  eben  madien.  Une  baite-à- beurre,  ein 
Sutter)l86el;  ein  SKiibvftcif  jumSuttitn.  La 
batte  d’ Arlequin  ; bie  f)rit|d)e  bfd  pari;  Ein«. 
La  balle  de  blanchisseuse;  ber  UBafdiblduel, 
ob«  ou*,  bie  ÜBafd)banf,  moraufman  bieShie 
fdje  blâuct.  La  batte-à-hoeufs;  ber  ©teifen, 
momit  gefd)Iad)tetc  Odifen  unbJtdlbergeflopft 
toerben,  um  iÿr  Rleifd)  milber  ju  madien.  La 
bâtie â recaler;  eine  2fir Stofhibe ber Sdiveis 
ner.  Lesbaiies;  bie oorbern  unb^intern  Sat* 
teipolflcr  an  einem  iummelfattcl,  (.Selle  à 
piquer).  Oeil  de  batte;  ©.  Oeil. 

Battée , S.f.  (SSu*!,.)  fo  Diel  papier,  atô 
auf  cm  mal  auf  bem  ©djlagfleine  ge|d)lagen 
toerben  (ann. 

Baitellemem,  s.  m.  bie  Dadîtraufeujifijil  ; 
bie  unttrflc  SEiibf  3iegel  an  einem  3>ad)f,  oon 
loclcber  bie  2a<f)trauff  auf  bie  (Svbe  ober  tn  bit 
SK  1:111e  fdllt. 

Battement, s.m.bal  Sdjlagen  obcrJïlopfcn. 
Le  ballemeut  de  mains  ; bai  ^dnbefiatfdjen  ; 
bas  JClopfcn  in  bie  gbàube,  jum  3cid)en  be« 
Senfaileé.  Le  battement  de  coeur;  baS.perjs 
Elepfen.  Le  battement  du  pouls;  baê©d)!as 
geit  be6  ÿulfeâ.  Le  battement  d’artbres;  I û 
©dilagrn  beo^ulfabern.  Le  battement  d’ailes; 
ba*  ©dilagen  mit  ben  Riùgein. 

I.c  battement,  (Souf.)  bie®d)Iaglei|îe;  bit 
Seijîe  an  einemÆboiflngci,  einetglfigeltbiir,tc. 
tueldie  bieRuge  bebetft,  mo  bie  beiben  Rlugel 
jufammen  trefen.  Le  battement  d'épée; 
(iiâut.)  bas  SBattirei);  bas  Jtntdilageii  fe  ner 
dtlinge  an  beS  (Segneri-  Alinge.  Un  batiomenr, 
Ober  Une  double  cadence;;  (31tuf.)  einÂloppets 
triller  im  ©ingen,  ben  bem  ûaergange  oon  eu 


nft  9iote  jtt  bernidjflbiutiber  ftcbrnben.  Bai. 
icaien»;  Clorijt.)  Battirungen  ; jierlidjeBec 
megungen,  bit  mon  mit  bemfinen  in  biefuft 
gcfdtisungenen  g use  madit,  tsdbrcnb  tas  ber 
JtSrpn  auf  bem  anbern gugf  rubet;  if.aiw) 
bit  ©treiche  obft  ©d)Iâqe,  mettre  bet  linru^t 
tsrdi  bte  ©piralfeber  mitgftflf  ilt  werben,  ba» 
ait  ftr  ifcre  Sdjioingungen  tmmet  fortfeÇen 
Kanr. 

Batte-queue,  s.f.  bit  Sûrflftelje.  ©.  Ho- 
«be-queiie  unb  Bergeronnette. 

Batterie,  s.f.  bit  SdjlSgerei;  fin  ©treit, 
tsobep  es  ju  ©d)Iâgcn  fournit.  Il  y a là  une 
batterie;  bO gibt  e6  tint  Sdjlâgfrei.  Les  bat- 
tîmes Haas  les  buissons;  (3ôj.)  baê  Sujd)-- 
flopfcn , um  bai  ocvfîecttr  SSilb  ÇtrauS  ju 
jagen. 

La  batterie;  («mjiro.)  bie Batterie i fine 
Jtnjabl  groben  ®cftftüçc« , rcctdjed.’gegrn  ben 
gtinb  geridjtet  ift  ; it.  ein  erbabener,  mit  einer 
Sniftmcbrc  bcbccftet  Qrt,  tro  grobeê  OHefrbttç 
aiifgepfîanjt  tinb  gcgeit  ben  geinb  gcncfjtet 
torb;  ber  ®tfitf»oiI(  bas  Sttiefbftt.  (@.  aud) 
Plate-forme)  La  batterie  joue  depuis  trois 
jours;  bit  Batterie,  bad  auf  br*  Batterie  aufs 
gefüÿrte®efd)ü6  fpielt  feit  btei  Æagen.  Mettre 
le  canon  en  batterie  ; baê  ©e]d)Û$  auf  bie 
Batterie,  auf  ben  ©tûtfroall  fûliren  unb  auf* 
pflanjcn.  Mettre  la  batterie  dehors;  bie  .Star 
conen  bureft  bie  ©tücfpforten  berauS  legen. 
Mettre  la  batterie  dedans  ; bie  Jtanonen  ein* 
|ieben.  (©.  aud)  I)f  monter  unb  Enterré,  ée) 
? 9.  affttit  mon,  Batteries,  allerlei  Sffiitfcl,  ®rs 
fïnbungen,  2tnfd)[âge,  ©treidje,  K.  berenmon 
fitbbebtent,  umfeintn  3œetf  ja  errctdjcn.  Il 
dresse  de  bonnes  batteries;  il  a une  forte 
batterie;  bie  SKtttrl , bie  er  antscnbel,  um 
feine  Xbjïcht  ju  erreidjen,  finbfcbrgut;  ertjat 
mite  SJUttet  in  ^tanbf’t,  baju  ju  gelangett. 
Changer  de  batterie;  jïd)  arberer  SBlttel  ber 
bienen;  im  grm.  ïrb.  umfatteln. 

Batterie,  lui»!  ou*,  berlDecfel  auf  bor3ünbr 
pfanne  ; ber  ÿfannenbetfel  an  einem  ©d)ie|ie 
gtntebre.  La  batterie  de  cuisine;  baéètüd)fn* 
jcj*:rr,  jtûdjengerâtb.  La  batterie;  (6ietm.) 
NrSoben  eineé  feinen  ©iebeê;  it.  (W)  bie 
fôjifcrei,  bad  SBalfen  ; it.  bie'JStrtflattf,  tro 
bit  4>ûte  genwlft  tserbeitj  it.  (Sont.)  biejent* 
gra  SRafdjiuen,  tromit  man  grofie  ÿfâbte  in 
bte  (êrbe  ftfilâgt  ; bie  Stammen,  SîammetbScfe 
nebft  ifpcen  Seftcllcn.  Le  coup  de  batterie; 
<25nHft>.)  ber  ntebrige  SBiberfprung  beêSaBcf., 
treldifr  anf  bie  fletne  3Jlauer  ber®allcrif  (la 
petite  batterie)  jugent. 

La  batterie;  ber  SrommeIfd)Iag ; bie  ïrt 
unbSeife,  bte  Srommel  ju  ftf)Iagett;  it.  bai 
'défila -ton  Berf$iebe*er  ©aiten  jugleidt  auf 
ber3’tber,  goûte  ober  .{Mtff.  La  batterie  des 
gardes  françoises,  des  Suisses  ; ber  Stomr 
meiftÿfag,  bet  SDlorftf)  ber  f fanjéft fdtsen  geihs 
rraA’,  ter  Sdnreijer. 

Batteur,  s.  m.  ber  @d)Idg»L  ffiatger,  Sî.iu-- 
fer;  btt  fîtf)  gern  mit  anbern  herum  balgt; 
({ini  ) if.  ber  ©dtlâger;  ein  Xrbeiter  in  ben 
3't  aflbü'tfn,brr  bieSrbe  ju  benSiegctn  fdità'gt. 

Le  batteur  en  grange;  ber&refdjtr.  Un  bal- 
i urde  plâtre;  ein ©çpSfcblfgrr,  iseld-.r  ben 
ùibrannten  ©çpb  jwftôbt.  Un  batteur  d'or  ; 


fin  Oolbftftldger  ; if.  ein  ffiotbpldtter.  Le  bat- 
teur de  .ouïe;  ber  ©toper,  ber  bep  ben  SOîate» 
riatiffen  bad  Slaffdtmalj,  ©lasfcbmelj  flein 
fl6gt.  (@.  Soute)  jJ'ij.  Un  batteur  de  pare; 
fin  ÿpaflertrcter,  SHüfiiggflngcr.  ©.  and) 
Estrade. 

Battoir,  s.m.  ein  f)31)crner  ©diligrl  ju 
nerfcftiebenem  ©ebraudtej  if.  einSlSafrfit'ldu.'!; 
it.  einc  Sennenpatftfte,  momit  man  bie  î>re|d)s 
tenne  eben  i'rfilàgt , it.  ein  ©tfilagbcct  ober  cine 
Sfatfete,  ben  SaUjU  ftftlagen. 

Battologie,  s.f.  bieunmïje  SSicberbortinj 
in  einer  3tebe,  ober  brifen,  tpa6  frtion  gefagf 
rnorben  ifl;  if.  unniftfb  ©eplauber,  leirti 
®ef<bn)iï|. 

Battre,  r.  a.  (Je  bals,  tu1*ats , il  bat , nous 
battons  j vous  bat trtt  ils  battent.  Bats,  je 
battais.  Je  battis.  Je  battrai.  Battant.  Botta) 
fcDIagen;  ©(Mage  gfben.  Battre  qn.  arec  la 
canne;  einen  mit  bem  fpanifdien  *ol)re  fdtto* 
gen.  Battre  qn.  à coups  de  yioiug;  einen  mit 
gâuflen  fdjlagen  ; einem  gaitfiftftidgegeben.  U 
a battu  sa  femtnej  er  bat  feitle  gratt  gcfdiiar 
gen.  Battre  un  boraïue  dos  et  ventre,  le  bat- 
tre comme  plùtre  ; einen  jdmmerlid)  priigcln, 
lebenreirft  feplagen.  ©.audjBuisson  ttnbChien. 

Battre  les  ennemis  ; ben  geinb  fdllogrn, 
übetminben.  Pïotre  aile  gauche  battit  l'aile 
droite  des  ennemis;  unfpr  lînfer  glügfl  itï'ftig 
btn  rediten gliigtl  ber  geinbe.  Mener  battant 
les  ennemis;  ben  gefdtlagenen  geinb  auf  bit 
g!ud)t  oerfolgen.  S^.  Mener  battant  qn.;  eir 
nenfo  in  bie  (juge  treiben,  babcrnfdjt  tiujr  ju 
anttportcn  rceljt.  3m  ©pille  fagt  mon:  11  m'a 
toujours  ;netib  battant;  cr bat  mtr beflanbig 
abgemonnen  ; id)  babe  in  ®mem  fort  serloren. 

Battre  une  place;  eine  gejlung  befdiiejicn. 
Battre  une  ville  en  ruine;  etne  ©tant  jU 
©runbe  fdttepen.  Battre  une  muraille  en 
brèche;  Srefdte  fthiepen ; mit  bem  ('je|d;ûçe 
einelîfnnng  in  cinefflauer madj.n.  3i  j.Battre 
un  homme  en  ruine;  einen  iBteufd}en  atlfO 
Sufferjîe  treiben,  fo  in  bie  ®ngc  treiben,  bap 
et  jïdt  gar  nitfit  mebe  tpebren  ober  oerantmer* 
ten  fann.  Battre  une  proposition  eu  ruine; 
einen  ©a&  mit  imchtigen  unb  ttnmiberîeglidien 
©riinben  angreifen,  fo,  bap  ntdjtS  bagegen  ju 
fagenifl. 

Battre,  peilt  oncf,  ôftcrê  unb  JU  raiebcti'ols 
ten  malen  mit  einem  ©toefe,  ober  mit  einem 
anbern  Snffrumente  auf  ober  an  etread  fdjiae 
gen.  3u  &irfft<-Bfbrittuitg  fagt  man:  Battre  une 
tapisserie;  eine  STapete  ausflopfen,  um  fie 
rom  ©taubc  JU  reinigen.  Battre  un  noyer; 
Sîiijfe  nom  Baume  fierunter  jdflagen  ; Slfiffe 
fdfwtngen.  Battre  un  livre;  fin  Sud)  fdjiagen; 
bicgcfatjten Sogen  eined Sudjeb,  ft)f  es gel'efe 
tet  tnirb,  auf  bem©dilag(ltinf,  mit  bem©d)lag< 
bammcrfdîlagen.  Battre  le  fusil;  geuer  l'djlar 
nen  ober  anfdjlagen.  Battredu  blé  ; jtorn  au«s 
breitfeen.  iBattreen grange;  brefeben.  Battre 
le  beurTC;  buttern.  Battredu  plâtre;  @rp6 
fdjlagen;  ben  ®t;pd  {(ein  fîopen.  Battre  du 
poivre,  dr  la  cannelle,  du  sucre;  ^>f:j fer, 
3;mmet,  3utfer  ffopen.  Battredesœufs;  «ter 
rül'fen,  fdtlagen,  flopfcn.  Battre  la  lessive; 
bie  SBalrftc  flopfcn,  Malien.  Battre  monnoie  ; 
5Stinjc  fdjlagen;  aRtinje  prâgen  > münjen. 
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BaVerelefer  i froid;  ai  Sifenfattfchmieien. 
Satire  le  fer  sur  l'enclume;  baê  ÇFifen  auf 

biin  2fmbo6c  ftbmieben.  liante  la  te  te  : bir 
©rbe  burcb  ©camp  fen  feft  un  b oben  ma  bai. 
L*  pluie  a ballu  lalerrc;  ber  Diegcn  tjat baê 
Grbrcich  feft  unb  bartgcmacbt.  Titan  (agi  au*: 
Cette  rivibrebai  les  murs  delà  ri  lie;  birfer 
gluft  befpnltt  bit  ffllaucrn  ber  ©tabt , flirpt 
beu  an  ber  Stabtmaucr  rorbet).  Battre  les 
cartes;  bie  Startcn  mi|rf)cn.  (G.  Mêler) 
Battre  une  dame  ; (Bstifp.)  einen  ®tcin  (d)(a= 
<)en.  G.  aucb  Kau. 

Battre  le  tambour;  battre  la  caisse;  bir 
Stommel  fchlogen;  trommrln.  Battre  la 
marche;  àlarfd)  fcfliagen.  Battre  la  charge; 
*t;m  ïteffen  fchlagcn  ; mit  b,v  ÎErommel  bas 
3ci<ï). n junt  Xngrffe  grbrn.  Battre  l’alarme  ; 
8drm  fchlagcn.  Battre  à la  Françoise,  b la 
Suisse;  franjô|tfdir9Rofrf(f)r,  ©djireijerrndr» 
f(b t f4Iag«t{  auf  bir  2trt  tvommcln,  mie  bie 
Ifranjofen  obrr  ©dure  igc  r.  ©.  aucb  Assem- 
blée, Chamade,  Champ,  Retraite. 

Battre  le  fer;  Sftcrê  fichtcn  ; fttft  flcifi  ig  im 
Reebtcn  ù'brn.  Il  y a long-tetrfps  qu'il  balle 
fer  dans  les  salles  ; or  befud>t  jehon  lange  bit 
gccbcbb'be  n ; t r flbt  jerf)  fefjon  lange  t m S.ehte  n. 

S.».  Il  y a long-temps  qu’il  bat  le  fer;  rr 
trribt  btefr*©tubium,  bitfr SBiffrnfdwft  fdioit 
lange;  cr  übt  ftdi  fdion  Iattgr  in  biefer  .îtunft. 
©priOira.  Il  faut  battre  lefer  pendant  qu’il  est 
chaud;  man  mufl  baê  6ifen  ftftmfrbtn,  folan* 
geeêirarmtll.  Battre leuaré;  mü&igaufben 
éSaffen  l'rrum  laufen.  11  bat  le  par#;  il  s’a- 
muse battre  le  paré;  rr  ifl cflt  ÿflaftrrtïfs 
ter;  er  lâuft  olê  tin  ffiîüfüggânger  auf  ben 
SafTen  fjerum.  Battre  bien  du  pays;  bief  rcis 
fen  ; oieleïdnber  burchreifen.  Sien  einem  SJïcns 
idjcn,  ber  biel  mtb  ron  allerlei  Dingen  unter 
einanber  fpridjt,  bie  nidjt  gufammrn  aeberen, 

fogt  mon:  C’est  un  homme  qui  bat  bien  du 

Foys  cd  peu  de  temps.  Battre  l’air,  battre 
eau;  SuftflreiÉbe,  ©miche  in  baê  ÏBafirr 
tbun  ; fid)  Dergebltd)c  SJiüfcr  machm;  ttergebs 
Itcbr  ïïrbnt  tbun.  ©.  and)  Campagne  unb 
Estrade. 

Battre  le  bois,  battre  la  plaine  ; ben  SBaïb, 
bir  gbene  im  3agen  burdiftrridjeti.  Slîrnn  ein 
gejagter  fjtrfd)  nidit  fort  m il , fo  bap  bie 
êpunbe  ifn  gh-icbfam  forttreibrn  müffcn,  (agt 
nton  : Lecerf  .se  fait  battre.  . 

Battre,  r.  n.  fchlagcn.  (nrrb  in  etrrf*ietcuen 
ntcbrentbeilf  ftcjûrf  *en  Ütrbcimotirn  gcfcrau*c)  Le 
easur  lui  bat;  baê  dOiTj  fehlàgt  ilrni ; erbat 
45rrgfLopfen  ; |ig.  eê  iftilmt  bange;  erfürchtet 
ftdl.  L’oiseau  bat  de  l’aile;  brr  Sogcl  fchlâgt 
mit  ben  glügeln,  fchibingt  bie  glügel.  Sig.Cet 
homme  ne  bat  plus  que  d’une  aile;  bie  lira.' 
jlânbi  biefeê  SXamnê  |ïnbfd)Ied)t;  eê  gtljt  mit 
ibm  jUC  Sieige.  Thon  (a,;:  ou*  : Le  fer  de  ce 
«beval  bat;  an  birfcm  ÿferbe  maefelt  ein  Ci» 
fen,  ift  ein  (Sifcn  loê.  Ce  cheval  bat  i la  main; 
biffée  tj)  fer  b bat  frinen  ftrtrndCcpf,  tttirftbrn 
Âopf  ïjitl  t:nb  brr.  Cerheval  bat  la  poudre, 
bat  la  poussière;  biefeê  ÿfetc  feharret  mit 
bat  ? tison  i te.  biefeê  ÿforb  fort  bie  Scrbcri 
ftbcnftl  gu  fttrj,  unb  treibt  im  ©pringen  ben 
©tant)  auf.  Le  suleil  bat  II  plomb  en  cet  en- 
droit; bie  ©onne  fleljt  fcnfred)t  über  bieietn 


Drte,  ihre  ©trabten  falten  fenf  redit  attf  biefen 
JDrt.  Le  tambour  bal  ; bit  Sh'ommelfgeljt  ; 
matl  bütt  bte  3rommeI.  Marcher  tambour 
battant  ; unter  Srommelfeblag  babtr  jieben. 
Sortir  tambour  battant  ; mit  flittgenbcm 
©piele  auêjicbcn  ; mitallen  militirifehen  ©b* 
ren  atiêjieben.  ®.  aud)  Mérite,  bie  8untf. 
Mener qn.  tanibourbailant;  einem  libel,  crue 
aile  Sdicnungbegegnen.  Faire  une  chose  tam- 
bour battant;  citie  Sache  fffentlidi,  obn« 
Sdiett  tbun,  fo  bafj  eê  jeber  feben  unb  triffen 
barf.  Battre  des  maius;  in  bic -f>ânbe  flgts 
fdscn  < feinen  IBenfall  brjeigrn.  Battre  froid; 
cine  Sache,  einat  Slorfchlag  faitfmnia  auftlebt 
men.  Batlre  en  retraile;  |ld)  non  etmaè  lo* 
ju  machon  indien,  non  jcmanbeê  Umpange,  pon 
einem  fcerfprechen.  ©.  auch  Retraite. 

se  Battre,  r.  rec.  |tch  fchlOijen  ; fid)  mit  je» 
manhrn  raufen,  halgrn  ; mit  f.manbrn  fechtrtt. 
Il»  se  battirent  h l’épée;  fie fdiluflen  |ifh  mit 
ben  é)egen.  Il  s’est  battu  contre  moi;  er  bat 
firfi m:t mir gefd)Iagen.  ©.Duel,  Perche  unb 
Retraile. 

Battu , ue,  part,  et  adj.  gefthlagen.  (©. 
Battre)  De  l’or  battu,  obtr  ftblnbtrotg,  Du 
battu  ; grfchlagcneê  ©olb;  @olb  in  ^Diatten. 
Du  fer  battu  ; gifenblrd).  ©.aud)  Eau.  OTon 
|ogt  ns  Avoir  les  yeux  battus  ; trtibe,  matte 
Jfugcn  fc.-.bon.  J’ai  soueeut  eu  les  oéeilles 
battues  et  rebattues  de  cette  affaire;  ieh  habe 
bon  biefer  Sache  fdion  oft  reben  bôrrn  ; ich  babc 
bte  OirenganjroU  baron.  Ce  vaisseau  a s't» 
battu  de  l’orage,  de  la  tempête;  biefeê  ®d)iff 
bat  einen  hiftigen  Sttirm  autjleben  miclfcn. 
Cet  homme  est  battu  de  l’oiseau;  baê  Uns 
aliict Joerfolgc  biefsn  ïRann  febr;  eê  fontmt 
©dilag  auf  ©ch’agfibrt  i!n.  ©i  r.4ne.  Autant 
vaut  bien  bal  t si  que  mal  battu;  beffer  gang 
ctlo  balh  geprtigoli  ; eê  gebt  in  einem  fin  ; eê 
ifteinJCbirafcbaïf  rotnii  einc  ©actif  etnmal  ans 
gefangen  iff,  fo mttfi  man  fieburdifeb. n,  es  lefte 
traê  Cê  molle.  Les  battus  payeront  l’amende; 
mer  ben  ©chaben  bat,  barf  fur  ben  ©pott  nid)t 
forgen.  C3n  biner  Dïrbe  nsart  miré  Battu  ait  rln 
©abgontîe gebratubt.)  ©.  aud)  Sentir. 

Battue,  s. J.  bae  Jtlopfjagcn  ; baê  ©d)!as 
gen  tinb  Jtlopfen  ber  Sauern  an  bie  ©traudjor 
uiibSü|die  bel)  einem fîrribjûgon,  um  bafSSJilb 
auftliiagcn ; if.  (SU*.)  baefager,  baêeingifcf) 
bin  ÎBtntcr  binbureb  im  @d)lammc  gentacht 
bat,  unb  an  roelchem  man  feint  ®rS6e  erfcnnt. 

Battnre,  s. J.  cine  Art  gu  rergolben,  tt’enn 
mon  ben  ©rutib  oori  er  mit  einer  SBafc  bon 
4>ontg,  Seimtraffcr  unb  SfTig  boflreidit.  Ci» 
©rrfobtir  ntnntn,  Battures,  fine  gtfâbvlid)e 
®ogcnb  im  fflle crc,  »o  Alippcn  unbéanbbdnte 

fïllb.  3u  e nigen  ©cgeitbni  r ml , s t niai:  untre 
Bntture,  baê  ©etreibe , tre(d)cê  bie  if  refcbcc 
flatt  tbreê  Vobtteê  befemmen. 

Bau,  ©.  Barot, 

Baubi,  s.  w.  ber  Seller  ; tint  ïrt  3agbr 
bunbf,  bie  auf  ©afen,  gtldjff  unb  ©djtocinf 
abget  létet  ftttb. 

Baml,  j.  m.  cine  Ktt  SBinbhunbe,  bit  auê 
ber  ffiarbaret  fomrnen,  unb  befonbfvê  jur 
^lirfcbiogb  bienen. 

Bandes,  s.f.  pl.  (8i|*.)  bie  ©reine,  bit  utw 
ten  an  bem  Slcbcangebunben  finb,  tucait  mon 
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birUfcunjïfdie  fdnpt.  Saper,  bie  SBaperimt. 

Baudet,  1.  m.  l>er  @fe(;  (©.Ane)  te.  ber  Bavarois®,  s.f.  cm  rearmeé  ffietrdnf,  bas 
Sfef  ; eine  Xrt  ®ettffelle,  bie  auéAreujftëljerti  attê-osaffet,  ïbeeunbgrauenbaarfprt.BbetMit. 
belirbt , unb  mit  ©urtrn  ober  ïcinreanb  b es  Base,  s.f.  ber  ©eifer  ; ein  ans  bem  9)lunbt 

fpanntifl,  unbbieftif)  wieeingelbSulWjufams  flieÇenber  êpcidjetf  it.  ber  ©dileim,  recmit 
rata  leejen  I5St.  Bandait,  n,iini  mou  ami,  bie  Bie  Bdmetfcn  m ifcnr Sdiûle um.ieben finb. 
©igebîefe  ber  Sretfdjneiber.  Baver,  v. n.  geifcm ; ben  ©petdtel  auo  bon 

Baudir,  v.  a.  (3ag.)  Baudir  las  chiens;  SRttnbe  jïielien  lajfen,  rete  j.  Si.  bie  Ailiber. 
bteBanb*  aufmuntem,  anfri|$en.  ©U  Siepgieller  utiir.rn,  Un  tuyau  tjtii  bave,  eine 

Baudrier,  s.  m.  bai  SBebrgfpenf,  ffîrbrgrs  Sobre,  bit  bas  ffiafler  nirfit  in  einem  peraben 
binge,  ®eftultctgebenf,  ©dtultergrbdnge  ; tin  Sugeausœirft,  fo  bafi  immer  ctœaénebeiiifin» 
langer  SRiemen,  ber  non  ber  retbtcn  ©Imiter  auê  gebt. 

qaer  perunter  bdngt,  rcoran  ber  jDegen  getras  Bavette,  s.f.  baê  Oltifertüéiein,  baê  man 
gen  tnitb.  I.e  baudrier  d'Orioo  ; (ÎVir.)  ber  ben  Ainbotn  oorbdngr  ; ber  ©iblabber;  it.  eine 
®ürtel  be*  Drton;  brei  ©terne  non  bevjteeis  blepetne  ’PIatte  ober  Setiiene,  reomit  mon  b!ls 
ten  ®rîpe,  bie  ben  Sürtel  bcs  Orion  nuée  jerne  ÿiinntn  ober  bie  Scten  ber  iïraufrôbren 
mitben.  auéreenbig  belegt.  attan  ntnnt  on*  Bavettes, 

B mdroie,  s.  m.  ber  gcofd)ft[cl),  ber  Süecr»  bie  SBleppIétttcn  auf  gebrodjenen  ©djieferbds 
fraftâ.  d)ern.  3ig.  II  est, encore  k la  bavette,  i 1 n’est 

Baudruche  cbrr  Bodruclie,  s.  m.  bie  Solb*  encore  qu’à  la  bavette  ; et  i(l  nocf)  JU  jung,  et 
febldgerbaut  ; ein  febr  feinté,  auê  ber  oberen  pût  bie  Ainberfdpbe  ttccb  nidit  auépetretin. 
■Çait  belSKaflbarnuéberSimber^ubereiteteS  Baveuse,  s.f.  ber  Speirficlfïfd)  i ein  ®ees 
’V-rgament,  brffrn  |iefj  bie  ffloltf+idget  b,bie»  (tfd),  ber  itnmer  mit  «inet  ïrt  bon  6d)!,im 
nen,  itm  fcaê  bajrcijdien  gelegte  ©olb  ;u  ganj  überjogen  t(l. 

bünnen  SSiJttdten  ju  fcplagen.  Bavcutt,  enae,  tulj.  rts.  gcifemb  ; ber  ober 

Bsufrer,  Baufreur,  ©.Bâfrer,  Bâfraur.  bie  ben  ©pcidtel  aué  bem SSunbe fliefien  làjit. 
Bauge,  s J.  baél’agtr  cineé  reilfcen  S(f)reei*  Un  enfant  baveux;  un  baveux,  une  baveuse; 
mit  it.  OTouc.)  mit  gefefmittenemStro^  nets  ein  geifernbcê  Atr.fc,  ein  ©eifermaul.  EUn 
tsifdttrr ïepm  t ber Xleiberlefim.  ueum  Une  omelette  bavuuso,  einen  9)fann(u> 

A bauge,  tin  oceetkioli,*.r  auebrui  , rcid)»  rfjetl,  ber  nieflt  reof)l  ûuégebaiteil  tft.  Uneéeii- 

lieb;  inSHenge;  itn  Uebevfluffe.  Cet  homme  ture  baveuse;  eine  unreinlidje  ©dnift.  L ue 

est  fort  à son  aise;  il  a de  tout  à bauge;  bies  impression  baveuse;  ein  fémupiger,  unidu» 
fetSSonn  tfl  in  febrguten  Umjtdnben  ; et  bot  bercrCrucf.  ©.  auâ)  Cbair. 
cüei  poQauf.  (géra.)  Bavière,  s.f.  Sapent,  baé  SBapetlanb.  La 

Baugue,  s.f.  eine  3(rt  JXietbqraê  mit  fdtma*  Duc  de  Bavière;  ber  •fierjcg  bon  iBaretn.  Le 
ten  01det.rn,  treldué  in  ©aljteidmi  roüdrfet,  cercledcBavièru;  berbaprildjeAreié. 
unb  jum  Cùiiaer,  rcieaud)  |umSinpac(c|;  in  Bavillon,  s.m.  ©.  Prime-vère. 

Jtiften  flebrautpt  rcirb.  Bavochi  , ée  , part,  et  mlj.  Ün  contour 

Baume,  s.m.  ber SRalfam.  Baume  du Pé-  bavoebé;  (Jtupfertt.)  ein  ûbel  anqelepter,  un» 
rou;  ptruoianifdjer  Caifam.  Baume  devie;  fattberer  Umrip.  Une  épreuve bavochée;  ein 
ÈiicnSboIfam.  Baume  apoçieotique;  ©d)Ugs  ftfiledjter,  unfauberer 'Pubcbruet. 
btljam.  Baume  pourles  brûlures;  eineJtiranb»  Bavocber,  s>.  a.  unfaubev  abjeiebnen,  cbec 
falbe.  J31onniniiioud,,einegereiffe2frt©d)minr  outb,  abbrueten.  It.e. n.  OeJbupferptiberfaatn: 
{e.  Baume  blanc;  ont  Baume  vert;  grdn  lai  pointe  bavoche;  bie  Plabel  trift  benSimifi 
1=1+6  ; e!B(  Art  bon  yflafter.  Le  baume  des  nid,t  mit  einer  serni ffen  Jreitjett  auf,  unb  pins 
jardins;  ba.  IButiamfraut  ; fo  eten, mon  üfcit.  teriigt  unfaubcie 3Ü3e. 
tiaci,  oer|d)tebtne  Jttâiiter,  bie  einen  balfa*  Bnvocliure,  s. J.  eine  fcplerbafte  ober  uns 
tsndi.n  ©trucf)  paben.  faubere  ïbjeietmung  ber  UmrifjV  tinté  ©erndU 

Bsnmier,  s.m.  ber  ffial|ambaum,  SBai.-  be6;  it.  etn  iinfauberabgejogener  Jtupferjliefcj 
fautftraudt.  ein  tEJÎi  ÈîtrucC. 

Bau.jue,  s.f.  B.  Algue.  Bavois,  s.m.  eipeXabelle,  ouf  treidjer  bif 

Bauquière,  s.f.  ©.Serre.  ©diapungeit  unb  allé  bncntlidte  Itttflagen  unb 

Bauquin,  s.m.  bie  ÿfeife  ober  baé®lt:nbs  Kbqaben,  nach  bem  iiufenben  ^rrije  ber  SSiinj-- 
fülan  bem  iBiafcrobre  in  ben  ffllaebtTtt.n.  forten,  aufitejeidtnet  finb. 

Bavard,  n rdc,  aUj.  et  s.  qefcbicbçiq.  Un  Bavolet,  s.m.  eine  IfrtBe^ïeier  ober  Jtppf» 
gn  ad  bavard,  une  grande  bavarde  ; eut  gros  pub  ber  SSauermdbdien,  pcrjffglitft  inter  Slorr 
fer  2djjpd|er,  eine  gro§e  Sdnrdçrrittn.  (gtm.)  manbie.OTan  fttege  au*  bieS3auermdbd>en  ftiblf, 
Bsrsrdage  , s.m.  b ai  ©cfdireâ},  tt.  ©.  bie  bergleidjen  ©tuilier  trauen , Bavolcts  ;u 
Bavarderie.  nennsn. 

Bavarder,  v.  n.  fdjreaÇen,  plaubern  ; ini  Bavure,  s.f.  bie  9îafjt,  ber  fidubare  ©tricp 
©.iig^iniin  reben  ; aueplaubern,  reasgepeim  an  bemOrtc,  reo  bie  ©tiicfe  einer  Ja-rm  ober 
bteioen  foUte.  (gem.)  rincé  ÜBobeU jujammen  gcfdgt  linb  ; biegorra» 

Bavarderie,  s.f.  bie  ©tfnrabbaftigfeit,  ©es  fapt. 

Wreàçigfeif;  Pieûëtgcnfdtaft  et  nés  gefdiredçi»  Bave,  ©.Baie. 

jm Sienftfcen > «/.  bie ‘Plauberei,  bicAlatfeper  0 Bayer,  t>.  n.  gajfen  ; mit  mifgcfperrtem 
rti.  btimmeS  ©eplauber,  (Screàfd).  SKuttbe  lange  3eit  etreaé  betraditen.  Bayer 

Bavarois,  oise,  alj.  et  s.  bantifd)  ; aué  aux  corneilles;  ÎSaulajfon  fei!  battrai  tniiSig 
Stepetn.  Le  Bavarois,  la  Bavaroise;  ber  ba  flet)en  unb  gajfen.  ôig.  Bayer  après  les 
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richesses,  après  les  honneur*;  bcgttrig  nad) 
Si.icbt  ümttn,  nad)  (St)*e  traditcn. 

Bayeiir,  eose,  s.  ber  ©ajft r,  bic  ©affcrtnn  ; 
b«r  obirbie  nadj  l'ttBaSgajfft. 

Bayonnette,  g).  Baïonnette. 

Basée,  s.m.  ^afoc  ober  SBajaé;  fin  ft'i/c 
feiniS  tianmiroUengarn,  ba«  ans  jirrufalem 
fommt. 

Bazar,  s.  nu  ©p  ]>cïfie  tm  Dri  «me,  tin  3Har?ts 
piaji  it.  brr  Ovr,  n>obie@cIaoeneinge|prrrt 
toerbcn. 

Bazin,  S.  13asin. 

Buwbet  it y,  Basoche. 

BizzooberBatz,  s.m.  brr  Sa  t'en;  oint  bruts 
fdjc  .'S.idrmûnjf,  bttnirr  Jïrcujcrjilt. 

Bdellium,  s.m.  baétBbrUium,cmrStf)iidjc« 
gummicf)tcà-parà,mclrf)is  miraixen  au6  cincm 
bornigen  taaumr  flu  jt,  brr  and)  tâoeUi  uni  ober 
SBb.ua  bciÿt. 

Béant,  a e f i-,  part.  et  ad j.  (ton  t>«m  allen  3«il, 
v meut  Béer,  lent  Bayer)  futifinb  ; irai  |l et)  lotit 

ron  einanbcrtitul  ; iras  oufgtfpem  obrrtccit 

Ojfcn  i|t.  Lesbalciuesontuuegueulebéaute; 
bis  iBjUli|d)f  fcabinemcn  recit  auf.jrjprrrtm 
Stadjen.  3ia-  niant  mon,  Gueules  béantes,  ECUs 
t. , im  fi  U ourip  uiib  ça|«tg  eff,  n,  bie  tjeips 
(tutigctg  (inb. 

Béal,  ate,  s.  brr  grommling,  berïnbôdttr 
1er,  bii  Kntddjlierinn ; brr  ober  bit  Gitans 
bedtge;  it.  iep  ei)  einr  ÿrrlcn,  ticnitfjtfclbft 
nutiputt,  unb  bod)  diiifjeil  am  ©cipinnlle  Çjat. 
Kous  sommes  cinq  à jouer  le  dîner,  faisons 
Un  béat,  et  jouons  deux  contre  deux;  rpir 
fiiib  uni«r  fùnfr,  bic  um  ba»  SRittûgeflïn  fpiez 
Un  looUrn  ; euur  joli  ttti  fcçn,  uno  m.r  ntoU 
len  jitri  gigcn  jroci  fpichn. 

Béatification,  s f.  bit  Geligfprcdwng  ; bie 
Çrflà'rung  bt»  s])ap|les,  ba5  rin  pcrflorbcncr 
|id)  tinter  Mr  ;kt)l  ter  ©ctigcn  brfinbt. 

Béa/ i fié,  ée,  part,  et  ailj.  fcllg  ijf  (prodjin. 
Béaiifier,  e.  a.  felig  (predjrn  ; unter  bie 
l b.riieligcnbrrj'cgin. 

Béatifique,  adj.  de  t.  g.  fetigmadjrnb.  La 
'vision  béatifique  dont  nous  jouirons  en  la 
présence  de  Dieu;  ta*  Itligmadtrnte  Uns 
fdiaucn,  beffm  roir  in  bc»0;grmratt®otteé 
tperbtn  ti  ciibaftig  totrben. 

BéatiUes,  s.f.pl.  @o  liront  mon,  altitlei 

ferferbiffrn,  bit  man  in  îlatlittn,  ÿotagrn,  /c. 
tl/ut , alb  fxtrnfnfamm;,  JCalbêin.ldi,  ïcber 
Bon  flügil,  ÿiflasicn,  Ærtijfiln,  it. 

Béatitude,  s. f.  bie Seligfeit  ; berglüctffî 
lige  ÿuftanb  nad)  bem «ïobe.  3m  ■pturat  ig  Béa. 
titude  mit  in  felgrnCrr  Oltbenian  grbrburbtiib  : 
Les  huit  béatitudes;  bieadjcSkligfetten,  bis 
trn  im  fünftcn  Ær.pitel  SSatttd:  gibadjt  œirb. 
Béatrice,  SBiatr  r,  («in  SBrbrr:  omt). 
Beau,  Bel,  Bel'e,  adj.  |d>Sn.  Un  beau 
visage;  ein  fd)énei> (Srjîdjt.  De  beaux  yeux; 
ftfcéne  Jfugen.  Un  bel  homme;  tin  fdlôner 
©laun.  La  plus  belle  fille  de  la  ville;  bai 
fd)fo(tf3Kûldirn  in  tar€raft.  Un  beau  cheval; 
en  icônes  -pferb.  Un  bel  oiseau;  tin  fdiJnrr 
Sbogtl.  L’un  est  plus  beau  que  l’antre;  tinrr 
tft  jdtôntralêbcranbiTi-.  De  belles  fleurs;» 
ftf)finc  SSiurn  it.  Une  belle  voix;  cinr  fd)ôni’ 
Glimuii.il  fait  beau  temps,  obir  il  fait  beau; 
rts  it  idioarit  dil.tttr.  Un  beau  clair  de  lune; 


tin  fdjîncr,  angrnebmrr  SDloubfdtcin.  De  beaux 
habits;  fdjSnr  Jïlrtbcr.  De  belles  peintures; 
fd)3nc  (Scmdlbf.  Voili  les  beaux  endroits  do 
ce  livre;  btefté  jïnb  bic fdjfittcn ©tcUcn  in  bits 
(tm  Sudjr. 

DJTlan  fapt  amb  : Cet  homme  est  dubel  air; 
bieffv  üOîenfd)  fiat  bas  3£nffbrn,  ktu  ïïttflanb  rts 
Bté  £o[tnami«.  Il  fait  le  beau  fil,;  or  agrctirt 
(d)5tt  unb  galant  ju  fepn;  it.  cr  tait  uicl  auf 
feinc  rigme  njrrtttc  ÿrrfon.  Il  fait  le  beau 
parleur,  tr afftcttrt tint  btfonbcrc 3icrlid)fcit 
in  frinejl  Strben ; rr  mia  gar  ju  fdjün  rtben. 
Le  beau  monde  ; bic  Eeutt  Bon  brr  feittertn 
ffirlt. 

Beau,  j>e"ft  (o  t>leï  ofr.  grofi  in  frinre 

2l"vt,  une  mirt*  im  striu  d'in  auOi  éfttrs  turib  — 
(thon  ûbertsçt.  Faire  beau  feu;  rin  fdjoneS, 
tin  grojee  grucr  ntadxn.  Cest  un  beau 
maugeur,  un  beau  dîneur;  cr  iflcin  gtoprr, 
tin  jwrisr  (îffrr.  Il  a eu  belle  peur;  or  fiat 
(id)  frljr  gctuvditrt;  cr  tat  cinc  grotte  Jurd/t 
giltabt.  11  a vécu  bel  âge;  cr  pat  cm  jdtüntê 
ï(tircrrtid)t.  Il  fait  belle  dépense;  et  matf)t 
gtodtn  Xtlfiotinb.  OTou  fo^t  asV  : Il  est  beau 
padeur,  beau  danseur;  cr  i(l  cin  gufcrSicbs 
mr,  ein  guter  ïàitjer.  II  est  bel  bomme  de 
cheval;  cr  jïçtftMn  ju  jPfrrbc.  11  est  beau 
joueur;  tr  tft  ein  angatiljmir  ©ptclcr;  et 
fpielt  ci'clid;  unb  mit  f iner  tji  ttrrnffiila|Jcni)cit; 
cbi(lgnt  mit  iÇ'm  fpi lien.  Il  m’est  entré  beau 
jeu;  id)l!nbejtttcJianciigcfauft.  Avoir  le* 
armes  belles;  g ut,  mit  tii’.rm  freien,  ungev 
jmtmgcncn  ïnflanbc  fcdjtcn.  Ce  cheval  porte 
beau  ; btrfté  ÿf.vb  trigt  bcnÀopf  fctjôn. 

Beau,  f(t)8ii,mire  S S imitait  Bon,  Heureux, 
Favorable,  gut,  glii.llid),  günflig,  8Iirouitiu 
Voili  un  beau  moyen  pour  réussir;  baé  ijt* 
eiivgutcb  TOittil,  um  feinen  Cnbjtoctf  ju  ers 
reidjen.  L’occaiioa  est  belle;  btc  Sflcgcnljeit 

i|î  güiijlig. 

Beau,  |d)Sti , miré  and,  ondatt  Honnête, 
Bienséant,  eCrlitf),  IBOWanjlinbig,  s,t>iou<bt. 
Cela  n’est  lia,  beau  à un  jeune  homme  ; baê 
tjlnKbt  fifien fur tittrtt  jnnjiu ÜJfrn  rficit.  Rien 
n’est  si  beau  que  la  modestie;  mdjto  t ji  fd)&s 
mr,  alêbicSScftbfibcnljeit.  , 

i£pr  duo.  nnb  fig.  fagt  mou  : A beau  jeu  beau 
retour;  mie  man  ce  treibt,  fo  roirb  iS  ci  nom 
roieber  ucrgoltin;  bicSKadjc  blcii'tntdjt  aué; 
iin  gcm.  Stb.'SJurfl  micb;  rSûurjt.  Donner  beau 
jeuiqs.  ; cincm  gctponnm  Sptcl  grben;  eis 
nom  (sielcgenfjfit  gebca,  bas  ju  tt>un,  ira 5 cr 
nittnfdite.  Avoir  beaa  jeu  ; gcwonnen  ©pie! 
baben;  cinc  günfitge  ©dcgcnfjcit  in  Jpanim 
ÿaben. 

Bean,  fd)on,  btbciittt  jimirifen  auf  «inc  ronifibe 
OlrtgtraBebas  ®rg«nlb«il,  nâmfidir  biÿttdî;  gars 
ftig,  te.  ©e  fogi  mon  Bon  cincm  SNcnfdtcn,  ber 
bttrd)  XuéfdjtBtifungcn  (cinc  ©cfunbscit  ju 
Srtmbc  ricqtrC : Use  fait  beau  garçon; cr  ridp 
tet  fid)  fd)3n  ju.  Unbbon  cincm,  btr  Jib  befofs 
fin  ; at,  fag«  mon  : 11  s’est  liait  beau  garçon;  cr 
ijat  (Id)  jd)Sn  jugcriditct.  C’est  un  beau  pro- 
metteur; ber  ifi  btr  rcditcS5crfprcrf)cr;  auf  bef* 
fen  SBort  fattn  man  fief)  ridjt  rcrlaffcn.  Il  a fait 
une  belle  équipée;  tr  rat  cmt'n  fd)5tl,!lStrtiiÿ 
gtfpitlt.  lia  leoominandemeni  beau;  ber  bût 
rccS  robtee  (gar  métré)  ju  beferteu.  C’est  n* 
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bel  homme;  bas  i(i  cin  fdtîner,  fin  fanberer 
Suri*.  V o i 1 â de  beaux  discours,  de  beaux 
contes  bas  |ïnb  fJiîttf  SRebcn,  f<büne  25ârd)ctt. 

Ce.t  un  beau  fripon,  un  beau  coquin;  b a 6 M't 
ringrs'rtji'lîn,  cin  (£r;fpi$bube. 

nt?o’-  io^f  ; Il  -c'en  alla  un  beau  malin;  etncâ 
Slergene  gtng  et  fort.  IJ  fera  brau,  obrr  il 
fera  beau  temps  quand  j'irai  le  voir;  er  fgnn 
tosgirarten,  bts.td)  ju  Ibm  [Annie.  ©.  aitd) 
Bains insin,  Péchirer,Deuieruub  Venir. 

Beau,  Bel,  Belle,  ber,  bit,  bai  ©dtôtic.  11 
yada  beuudiiic  cet  ouvrage;  pg  iftmandiri 
SifcSne  in  blffrm  'IBtrfe.  Philippe  le  bel, 
Clurles  le  bel;  'Pbilipp  berSdjône,  Jtarl  ber 
©dtén. . Il  aime  les  belles;crliebtbit©<f)üncn. 
Us  fdtânf  grattroj'mmcr.  Elle  fait  la  belle; 
ftrtniü  rtir  fine  3A5n!  vit  angefeben  fctjtt.  Cet 
homme  fuit  le  beau;  biffft  SHtnfd)  bilbft  ftrf) 
fin,  et  frt)  d)5n,  ettr  au*,  erbilbet  fidjetroai 
anfffinc  ©tWnbfitfin. 

’Etae  fogt  : Il  fait  beau  dans  ee  lieu;  fê  i ft 
gar  [d)5n,  garangembm.  11  y fera  beau 
raateber;  ri  tr irb  tort  redit  gut  jtt  geben  fenn. 
B fait  beau  courre  dans  cette  forêt;eé  (âpt  ftd) 
mtirfem  lîBalbe  redit  gut  jageit.  11  fait  beau 
voir;  ri  tff  idiôn,  angcnfbm  jtt  feben;  cl  ijl  fin 
fibcturlfnblut.  Btan  fogt  itciiii*  : 11  vous  fait 
beau  voir;  totntt  ©if  nur  roülîtfn,  trie  fcf)ôtt 
3fnm  bicfe«  lâftt,  mit  fd)ôn©ic  biefrb  flctbct. 
Voua  avez  beau  faire  et  beau  dire;  ©ic  mbgen 
tbua  cbtr  fagen,  mai  @ip  raollcn.  Il  a beau 
crier,  <r  mag  fdireifti  fo  piel,  fo  lang  tr  triU. 
Voue  avez  beau  boire,  votre  cave  est  pleiue 
devin.  ©if baben gut trinten, 3<r  Seller  i|î 
peBESfin.  Donner  beau;  (BûHtp.)  [d)Ôn  OU6; 
fpiflcn;  if.  (îg.  eittern  gut  ©piel  geben,  einf 
gutf  ©flegenhfit  ju  etn’ri  geben.  _ Donqer 
beau  curies  deux  toits;  [fines  Sali  übft  beibf 
Wiber  bri@angri  int  SaUtauie  tpegfpieltn. 
Vous  Parus  beau,  vous  ne  l’aureZ  jamais 
ploc  beau;  ibr  Ijabt  fine  fcbütte  Welcgenbfit; 
tbe  iperbet  nie  fine  beff.  re  ©elegenbeit  fïnben. 
Vous  me  la  baillez  belle;  ©:e  mad)tn  mir  etc 
ces  tpei$;  ©if  roollen  mtr  cttroS  uufbinbftt. 
Prendre  sa  belle;  bic  ©elcgenbfit  benuQen. 
(prm.) 

Bien  et  Beau;  Bel  et  Beau;  afcrtrbtofififce 
9ltbfv«arfrn.  fl  le  refusa  bien  et  beau;  crfdtlug 
fi  rrtnb  ûb.  fl  se  mit  à table  bel  et  beau, 
comme  s’il  avoit  fié  prié;  ft  fejtc  (ïcb  o^ne 

UntfUmbe  an  ben  Utfcb,  aïs  ob  trcingelabra 
seerbra  trârr.  (gtm.) 

Déplus  belle;  liceagbtrbiatitte  Jiebfnfart  ; 
::r,  n.-urm,  pon  frifrbcm;  flôtfer  alêtorbct. 
Qrtaad  tout  le  inonde  fut  sorti  de  table,  il  se 
mit  à boire  encore  de  plus  belle;  ûlé  jfbers 
tatou  rem  Hifdte  aufgfjlanbfn  tpgr,  fing  tr 
ttieter  ion  nfUfm  an  jtt  trtnf en.  Il  avoit  pro- 
mis de  ne  plus  jouer,  et  il  a recommencé  de 
plmbtUe,  tr  butte  t'erfprotbett,  nidjt  mcfcrjii 
IpitUn,  anb  ntm  treibt  cr  ri  noeb  ârger  alê 
torbfr.  (grm.) 

Tombeau,  tint  obeerb  âf'ftbi  Webfnsari,  art» 
ter  Arrêtez.’  ©a<f)te!  fjalt  inné  ! nnhtircitcr  ! 

Beunconp,  ndv.  pifl,  b<ïnftg;im  Übtrfluffe. 
Avoir  beaucoup  d'argeut;  Piel  ©clb  b^ben. 
Bctcroop  de  gens  pe  n s et  ainsi;  gifle  Seutf 
VBtfB  fj.Cet  homme  saitPeaueoup.îl  a liean- 
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coup  lu;  biffer  ®îmfd)  îpriÿ  pitl,  tr  bat  pif  l O CS 
Icfrn.  J'en  ai  beaucoup  plus  tpie  vous;  id)  ba* 
bc  bgpon  pifl  mebr,  a{6©tt.  il  est  plus  savant 
de  beaucoup,  il  est  beaucoup  plus  savant, 
il  est  du  beaucoup  plus  savant  que  son  frère; 
ft  iftpitl  gclebrtir  OIS  ftin Oruber.  Beau- 
coup de  fois;  eft,  f frets. 

HBon  fagiaud);  Marcher  beaucoup,  attendre 
beaucoup;  lange  geben,  lange  ipartcn.  II  s'en 
faut  beaucoup;  bit)  irritent  nid)t;  roeit  gefeblt. 
l.e  cadet  n'esi  pas  si  sage  que  l’aîné, 'il  s'en 
faut  beaucoup  ; ber  3üngere  i|I  bit;  reettem 
ntcht  [a  gefdjeibt,  alê  ber  JCttorf.  H s'en  faut 
de  beaucoup;  es  feljlt  nod)  piel;  ri  i(l  nod)  lait» 
gc  nitbt  gtnug. 

Btctucoup,  roitb  atub  fubftamiet  flflro  ueft.  Il 
sait  déjà  le  Latiu,  c'est  beaucoup  pour  son 
âge;  et  petfte.  t,  cr  fann  fdjon  Saftin,  bas  i(l 
piel  fûvfein  ftlter. 

Beau-fils,  j.m, ber©ticffobn;  «.bfvBtbroie» 
gcrfobn,  3fod)termann,  Sibam.  ©.  üendre. 

Beau-frèie,  s.m.  ber  ©titfbruber;  il.  ber 
©dltpagtr.  C’est  le  frère  de  votre  mari,  er 
par  conséquent  votre  beau-frère;  er  lit  ber 
SBvubet  3bcrt  SDtanneâ,  unb  folgl(d)  3br 
©dintager.  Us  sont  .beaux- frères,  ils  ont 
épousé  deux  soeurs;  fie  fîrtb  SdjirSger,  fie  ba= 
ben  jipei  ©cbmeflcut  gcbciratbf t. 

Beau-harnois  , s.  m.  baâ  ISiUtfraut.  ©. 
Sanguinaire, 

Beau-père,  s.  m.  ber ©tiefpatfr;  if.  ber 
©cbtpieyergattv.  Cest  mon  beau-pire,  il  a 
épousé  ma  mère;  cr  tfl  mcin  ©nef rater,  ir  bat 
meine  SSutter  gebcirattltt.  C’est  mon  beau- 
père,  j’ai  épousé  sa  fille;  cr  if!  mcin  ©dprif» 
gerrater,  id)  babc  feine  3-cditev  gcbciratbf  t. 

Beau-pré,  s.m.  baé  SBogfprict;  fin  ûbf r brit 
Borbcrtbtil  bcS-ëd):jfiâ  ftbrag  beraué  gebtn= 
berlIarfttSSafl. 

Beau-revoir,  s.  m.  (3ag  ) baé  eifrigf  SBtts 
folgen  btr  red)tin©piir,  unb  baê  ftiifiHnjtfben 
bebçjdngcfetlÉ.  Coite  voit  MnrmHeit|)tiut,rgr|cgr.) 

Beauté,  t.J.  bie  ©diônhrtt-  La  beauté  du 
corps,  du  visage,  de  la  taill  ; bie  ©cbônbfit 
bri^ôrperê,  bté  (Seftchtri,  bcé  aiàudtiié.  La 
beauté  des  fleurs;  bie  ©djoiïbfît  bel*  IBlltmeit. 
Une  beauté;  etnc  Sd)énbeit;  etne  ©diéne;  cin 
fdjcnriSvauttnimmer.  Connoissez-vons  cet  te 
jeune  beauté  ? fennen  ©te  biefe  iungf  ©tbônt? 
Une  beauté  grecque;  une  beauté  romaine; 
rinegri«bild)r,  rnc  rcmiftbeSdjônbitt.  Bien 
fcgt  : Pour  la  beauté  du  fait;  anftott  Four  la 
rareté  du  fait;  ber  ©eltenbeit  ircgtn. 

Beo,  s.  ni.  bcr©d)nûbel  cittri  Bogflé.  Le 
faucon  a le  bec  cruchu  ; ber  tÇjûlff  bât  finrtt 
frummctl  ©djiwbcî.  Donner  des  coups  debee; 
ntitbeitl©d)nabel  pictcn.  ;Lebecconrbé;lebec 
cruchu;  CTfiuurg  ) ber  Srummfdjnabfl ; tin 
Bcgeigefd)Iid)t.  Le  bec  croisé;  berytrcujfdinas 
bel;  bitjenige  Xrt  Jternbetffcr,  bertn  ScbnabtL 
fpiçen  fid)  in  tinanber  freujen.  Le  gros-bee; 
ber  Sicffdjnabel,  Sict|d)ndbler,  btr  Sirftbitir 
fini,  btr  Jtirnbciffcr.  Le  beo  en  ciseaux,  h 
ciseaux;  ber  SBalferftbnciber;  btr  perltbrte 
©cbnâbler,  beffeii  obéré  4>ôblf  bri  ©dmabclâ 
umçtpci  3»l!fûrjcr  if,  alé  bip  untere.  Le  bec 
dectre;biraBad)8id>nabiIi  bergfflreifte  fencr 
ggliftbe  gitif.  Le  beejà  cuiller,  obtriebveh 
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spatule;  bit  Sfiffelganë.  ©.  au  ci)  Bec-figue  unb 

Bec-scie. 

3îîon  fogt  ly.  im  grm.  £rb.  Il  a bec  et  oncle;  f r 
fjar  ©tfinabel  uiih  italien;  cé  feint  i f>m  mdir  an 
SGJaffen, fief»  gu  Dettbeibigen.  Elle  a bon  bec; 
, fie  bat  ci  a gufee  SKunbnterE;  fie  ifl  nieftt  aufë 
SDlau!  gefaUcn.  Elle  ale  bec  bien  affilé;  fie 
bat  einegclà'ufïgc3unge;  fïe  fann  gut  plaubern. 
Elle  n’a  que  le  bec;||ïe  fann  mriltéaléfdmtags 
jen;  plaubern  faim  fie  meiflerlid);  bai  ifl  aber 
aucfiaUeé.  Sedéfendredu  Lee;  fîef>  mit  îüocs 
ten  bertljeibigen.  Se  prendre  de  bec  aeecqn.  ; 
fîifl  mit  einem  fferutn  ganfen,  tirnim  reiffen. 
Donner  un  coup  de  bec;  fiicficln;  3tii)f  Ireben 
austbfiten.  Prendre  qn.  par  le  bpc;  einen  mit 
feinen  eigentn  SBottrn  fdtlagen.  Tenir  qn.  le 
bec  dans  l’eau,  b l’eau;  einen  mit  lecren  SBctr 
fprediungen  aufhalten,  mit  leeren  opoffmingen 
abfpeifen.  Bec  jaune,  (bas  C roltb  hier  1,1*1 
m 1 ausgefprotben.  ) ©.  Béjaune.  Payer  son 
bec  jaune;  feinen  ÏB  üfemmen  .bejoiîlen. 
Passer  la  plume  par  lebecàqn.;  einem  cin 
^idlmdien  fcucdi  bai  SOîaul  jicljen;  einen  mit 
lecren  ^ojfnungen  binbalten,  ofjne  ifjn  ju  be» 
friebigen.  Faire  le  bec  à qn.  ; einen  abrieftten, 
mie  unb  roaê  cr  teben  foll.  lia  bon  bec;  er  rceifi 
mofil,  mai  ec  fagt;  er  nimmt  fief)  im  iRcben  fe&r 
in  dit.  Causer  bec  b bec;  mit  einem  miter 
pierïugcn  reben.  Elle  fait  le  petit  bec;  fît 
fpiçt  baiÆâà'uIdicn;  fïe  rnadjt  ein  fltines  SKà'uis 
d)en.  ©.  aud)  Ongle. 

Le  bec-de-grue;  ber  ©tordifdmabel  ; rine 
q>fton;ii  c®.  Géranium)  it.  ber  .Kramd)|'(fma. 
bel;  eine  ïrt  beé  ©tordifcfinabeli  mit  uielblus 
migen  SJlumcnftielen.  ©.  and)  inciter  unten 
Bec-de-grue.  v 

Le  bec-de-libvre;  bie-£afenf<fiartc;  eine  ges 
fpaltene  Dberlippe;  if.  eine^erfon  mit  einen 
■jwfenfebarte,  mit  chier  £afenlippe. 

Bec,  s.  m.  bcr,©dincM)el.  (IBirb  bon  or  cf*ies 
benen  *irurgif*eo  3nltrnmenttn  unb  aabrui  JBcrt. 
jeuqru  gefagl,  brutit  mou  1: a*  37tofSgebe  ifirer  (Br, 
poil  fin  befonberes  îlrproorr  b'a;ufjgi)  Le  bcc- 
d’dne;  (®*iop.)  ber  9tei|bafen;  eineïrt  ’lSeifs 
fftj  >'»•  0?*tn.  unb  3immfrm.)  ber  Socfibeutel; 
eine  2fct  Stâmiqeifen;  it.  (HJagu.)  bie  ©dmeis 
bebanf,  ©dini&banf.  Le  bec-de-cane,  (Ghir.) 
ber  gntenfdjnabel  ; eine  3ange,  dtugeln  auë 
©cbufitpunbert  gu  jielien;  it.  (S^foiPberltafenj 
(©.  Crocbei)  it.  bie  fdiIieSenbe  Salir;  eine  ïrt 
fleincr  31t)iiii'd)!ô’(fcr,  bie  olme  ©djlüffel  mit 
einem  Jtnopfc  aufgcgogcn  merben.  Becs-de- 
canc;  Gntcnfdindbcï;  tint  ïrt £atfcnndget.  Le 
bec-de-corbeau;  ober  bec-de-corbin;  ber  9tas 
benfdinobcl;  eine  3ange,  bie  ©plitter  non  JCnos 
djen  auében  ffitmbcn  ju  jiffjen;  it.  ein  eiferner 
#afen,  înomitbiedCalfatiter  bat  eltrîBerg  aud 
ben  Sdiiffsfugen  $eraué  jieljen;  it.  (£uff*m.) 
bas  ubercifen;  ein  fjoÇieê  (Jifen,  roeldiee  man  an 
eineé  ber  l)intercn  $ufeifcn  rincé  binfenben 
ÿferbeé  anmadit.  £©.  übrigené  Corbin)  Le 
bcc-dc-cygne;  bet  ©djroanenfrfinabel;  cin  (f|i- 
riirgifdieé3n|trument,  roddieé  jur  grmeite» 
rung  ber  SBuiiben  bient.  I-e  bec-de-grue;  ber 
S,'vaiiid)fd)nabï(,eind)irur;jifd;c63nrtrumciu  in 
Scjîalt  eincr  ©ijere,  fonfi  au*  Bec-de-gritfon 
•ber  Pied-de-griffbn,  bet  @rciffd)nabel,  je. 
nannt.  Le  bcc-de-Icrard;  eine  platte  3ange  gum 


ïuéjiefien  berdtugeln  aué  ©diufimùnben.  Le 
beo-d, --perroquet;  eine  3ange  ju  ben  ffiunben 
ber  .pirnfdiale. 

Bec,  Unit  ou*  pg.  bas  ©piçige  an  einep  Sa, 
d)e,  unb  roirb  6oIb  but*  ©d)nabel,bolb  bur*ÎRbb* 
re,  ©djnauge,  Spi(ie,  ic.  ùberfeçi.  Le  boede 
pile  de  pyut;  (Baut.)  bie  Spiçe  ober  fdiarfe 
dite  an  einem  jteinernen  æru.tenpfeiler.  Le 
bec  d’une  plume;  bet  ©djnafcel,  bieSpijeart 
einer  ©direibfeber.  Le  bec  d’uneaiguibre;  bie 
©dmau je  an  einer  Jila  ferfaimc.  Le  bco  d’um 
alambic;  bie  îTtütire,  ber  ©djnabct  am^ielme 
fi  11  fé  4)e|lillirgefd^eé.  Le  bec  d’entonnoir; 
(ïnoi.)  ber  ©dmabel  am-pinitridiler.  (©.En- 
tonnoir) Le  beede  cuiller;  bief  [eine  beimdite 
^eroorragung  ant  oberen  unb  porbeten  ïbriie 
beé  (Brunbeé  ber  IDÿrttommtl. 

Bec,  (©eogr.)  eine  grbjunge  ober  Sanbfpi^e, 
bie  fîd)  an  jipei  jufainmen  ftouenben  glüiTen  be* 
fiïlbet.  €u  ntmit  mon  Ot.Lr  bec  d’Ainbès,  ben 
Drt,  100  bie  (baronne  unb  Dorbognc  jufamo 
men  fïiefien. 

Bécabunga,  e.m.  bieülad)boîmc,S8a^bungei 
ber  runbbldtterige  ®affi  rsgljrenpreié. 
Bécard,  ©.  Beccard. 

Bécarre,  j.m.etn<//.baé£luabtat;$;cin  nuw 
fifalifdieê  3eidirn,  meldué  man  nor  eine  9îctt 
fcçt,  bie  11m  einen  (mlbenSou  crliclit  ober  ernie» 
briget  morben  war,  unb  bie  nunipieberibren 
efgentlidien  SBJertt)  fiaben  fott;  bas  ïufiôfungs, 
jeidien.  Cette  note  est  bécarre;  biefe  SRote  bat 
ein  QuabraGS  bor  fidi. 

Bécasse,  s.f.  bie  ©dtnepfe.  La  bécasse  de 
mer;  bit  SSeerfdtnepfe,  ©ccfdintpfr.  Un  pilé 
debérasses;  eine  ©djnepfenpartcte. 

La  bécasse  est  bridée;  ber  Slogel  ift  gefangcB, 
man  liât  iÇn  burdiüift  in  bie  galle  gelocft. 

Bécasseau,  s.  m.  eine  jttnge  ©dlliepfe,  obec 
ou*. eine  âBafferfdmepfe.  ©.Bécassine. 

Bécassine,  t.  f.  bie  fBnfferfénepfe.  <?pri*m. 
Tirer  la  bécassine;  feinSpit  l,  ober  oielmebc 
feine  (Sefdittflidifeit  ira  ©piele  oerbergen,  utn 
ben  ®egen|pie!ti4  fidter  jtt  mad)cn. 

Beccard,  s.  m.  baé  SBeibdien  ootn  Sadife  ober 
©aime;  ber  Çadtés  ober  3a(menvogener. 
Bec-figue,  s.  m.  bie  geigenbrofftl. 

Becbaru  , s.  m.  ber  giamingo  ; ein  bem 
STcit>er  âf)nlicf)ec  afnfanifdier  unb  amerifani» 
fdjer  Sogcl. 

Bêche,  s.f.  baé  ©rabfrfieit,  brr  ©païen;  it. 
ber  Sieoflidjer,  io«it  #u*Urcbec  uubVer-coquirs” 
genoont. 

Bêché,  ée.pnre.  et  od;.  gtgtaben,  umgegrae 
ben.  ©.  Bêcher. 

Bêcher,  i).  a.  graben,  umgraben.  Bêcher  1* 
terre;  bie  grbe  mit  bem  ©rabfdteite  ober  ©pa« 
ten  umgraben.  Bêcher  des  tourbes  ; 31otf 
graben. 

Bêchet,  s.  m.  baé  Âameel  mit  jipei  Sucfcrn. 
Bêcheur,  ».  m.  ber  (Bvàber,  eincr  ber  mit 
bem  (Brabfcheitf  obctSpatenbiegrbe  uiujrà'bt. 
Lehêcheur  des  tourbes;  berlïorfgrdber. 

Béchevi  tcr,  p.  a.  8icf)ter,  ©trottbûnbe,  te. 
bergeflalt  ftiditen  oberauf  cînanb.  r legen,  baj 
bie  beiben  ànben  umtoedifcln  ober  oerteOrt  :ge« 
gen  einanber  ju  liegen  tommrn,  fo  ba6  j.  Si.  in 
einem  ÿdtfdten  son  jioôlf  Cidilcrn,  bieDodtte 
soit  fcdjS  bidjtern  an  baé  gegen  liber  liegenbe 
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gril  ber  onbrrn  frcbiAtdjfer  gelegt  tnerben. 

béchiquetatlj.  de  t.a.  et  s.  m.  (3tr;etO  triber 
îtsf.-  uni  6imgenbci<httfrten  biinli*.  Ta- 
toues breloques,  3}rHftfddllein.  Un  très-bon 
UdApe;  cin  lebr  gutei  Srufhnittel. 

Sw  ée,adj.  (3open(.)  roitb  «on  93bg  ttn 

lir  itnrn  Sdjnabtl  oon  anbfrer  garbc 
berîrib. 

tin&ti)ih\bcl  Bollj  fo  eirl  ali 
faïiÿ!  ouf  einmal  in  ben  ©djnabcl  nimmt, 
rtai  ir  (fine  Sungen  füttert  ; te.  fo  mel  au 
aatnm  jungen  Sogri,  ben  mon  âçrt,  auf 
liimli»b»nS4nabf(  gtbt.Cemoiueau  porte 
U twgsée,  donne  la  becquée  à ses  petits; 
tain  Sterling  füttert  feine  3ungen. 

Beeqneté,  ée,  part,  et  adj.  gepicft,  ÎC.  3. 
ürepater. 

Becqueter,  r.«.  mit  bemSdmabef  auf  rimai 
tecta  fier  pitfen;  etmaê  mit  bem  ©dinabel  bu 
c:îtfR. Les  uiseaux  ont  becqueléces  fruits- là; 
tii SSget  habrn  biefee  Cbft  bepiefet.  Se  bec- 
queier;  fûh  mit  brm  ©énabel  berum  betffen, 
scctetfwir.rt,  ftd;  fdjnâbeln,  mie  bie  2aubin. 

BeMae,  >.  m.  ber  ©ffgrr,  ©dgefdjnâbler. 

CbtO 

Bfctui*,  s.J.  tin  Staubfifd)  iirber  ©ee,  btt 
caiafteftiabnlid)  ift. 

bedaiur,r.jf  ber  iBanft,  bcrSiautfi.  R em- 
plit s»  bedaine;  feint  11  SB  an  fl  füUen.  (isitb  nut 
•®  bèen  geicgi)  i 

Befea,  r.  m.  ber  ÿebeH;  ein  ©iener  brçben 
liritnjiiiîégiritbten. 

Bdifgar,  2.  Kglantier. 

Bedon,  j.  m.  en  cltee  IBort , m?[*ts  tbebem 
Tambour,  tint  Ærommel,  gtbron*t  rourbe. 
"a.  i..!?  toi  €*er;e  uon  cincm  biefrn  931  en; 

i-Jti C'i-si  nu  gros  bedon;  cr  ift  eitiBtcfüaud), 

tnf’ttirenft. 

fiée,  tuij.  hf -fi i eigcntfi*.  offrit  fltïîenb,  n>it« 
•ht  «t  in  folgenbec  Jirbenoorl  grfcratj*t:  Un 

lomeau  b gueule  bée;  rin  ga |j,  brm  tin  ifloben 
càAlagen  ijt,  bai  nue  etnen  fflobin  liât, 
béer,  3,  Baver. 

Bé-&-fi,ÇJÎiu(.)  ber  Son  Si,  fenfl  B genannt, 
C«t»ir«steiibé-l'a -si  ; btefe  Jftie  geptaui 
te.  B. 

Beffroi,  i.  m.  cint  SBarte,  tin  SBacfittfwrm 
sit(t«ît  Siîcmgtoctc  ebrr  ©turmgloctc;  it.  bie 
îatrailede  cher  Saïmglotfe  felb(l;  it.  ber 
- ibrùuii.  J'entends  la  cloche  du  beffroi; 
i4  bête iû  ïirmglocfe  pom  Sfntrme  ; irfi  bfre 
Î3ta  Ütttcn.  Le  beffroi  sonne;  ci  fiiirmt, 
uttft  biefdrmglocte.  Il  faut  refaire  lo 
cette  tour;  mon  mujj  brn  (Mocten; 

* ütitt  2burm8  auibeffern.  Beffroi  do 
r,5;!®opeiO  glocfcnroeife  argen  einanbtr 
f F'teumnb  meiffe  6ifent)ütlcitt;bie  etnen 
e?:»otfSuen. 

**pi*»eot , /.  nu  baô  ©tammeln , baé 

eftlftig, 

r fe,  part,  et  adj . 

UW,  C.a. 

*•«.  ftammefn,  Rotteni}  it.  lûtren. 

wwKunf  bégiye  si  Fur»  qu’on  a toutes  les 
p'.n»  àj monde  à l'entendre;  btefer  2Ri-n|(f) 
bus  »nûn  ûUr  OTttçe  bat,  iljiiju 
^*8*^18.  C<r  enfant  n«-  Fait  encore  qu« 
FFbtitfti  Jtinb  fana  itur  erfl  laUtH.  Un 
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citerai  qui  bégaye;  CiSriiMO  ein  ^)ferb,baé  ben 
JCopf  balb  auf  b.ifb  niebtr  rnirft,  baê  ben  Baum 
Çin  unbljer  fdilcnterf. 

Bégayer,  v.  a.  lierftottwt.  Il  n’a  fait  que 
bégayer  sa  harangue;  et  Çat  feine  Stebf,  fetne 
ïnrebe  nttr  ^rrgeftettert. 

Bége,  adf.grau  obet  fdmjarj,  cher  aud)  rôti); 

lid).  33ip  benSlenbonblrrn  unbïBtifîgûrberH  fkeiftr 
Fin  béçe,  moyen  bége,  gros  bége;  feine,  mit; 
telradfiigt,  grobe  fdfmarjeSajoUe. 

Bégu,  guë,  adj.  ülcm  nemit , Un  cheval 
bégu,  une  jument  béguë;  ein  î>ferb,  cine  ©tu; 
te,  bie,  ob  jte  gleidi  fd;on  iiber  adit  3abre  ait 
finb,  bod)  bie  JVennung,  ben  febmarjen  guet  an 
ben  B al;  n tu  nodi  nidit  ocrloren  haben. 

Bèguc.ai//.  de  t.g.ets.m.  flottetnb,  flam; 
melnb.  Un  homme  bègue;  unbègue;  ein  flots 
ternbet  931rnfd)i  ein  ©totteret,  ©tammltr. 

Bégueule,  s.J.  btr  BOîaulaffc,  ©âfinaffe;  (ein 
Sdvmpfnom').  C’est  une  vraie  bégueule; 
fie  ift  ein  ranbrer  3iau!affe,ein  bummeb,gejier; 
tti,  unorrfdiàmted  SBeibêbilb.  (gnu.) 

Begueulerie,  s.J.  bas  bumitU’  gcjierte  SSJt; 
fen  einerÇerfon;  bie  efnfàltigt  Biirerei. 

Béguin , i.  m.  bai  ftinberbaubciltn  , bai 
untcrbem  jtinnr  jugebuiibenmirb;  bic2je$e(. 

Beguinage,  s.  ni.  bai  îBegilirilïlofït'r. 

Béguine,  »./.  eineSBeginfj  liltcKttJUofler» 
frauen  in  ben9îieberlanbcn.  3m  gtm. Srb.  pftigt 
mon  cine  fécinbeilige  grauober3ungfer,  Une 
béguine,  eillfSetbftbïlH’fteC/ju  nennen.  a 

Begum,  s.J.  fo  hc.  (I  in  3ubeauu  bas  grautll; 
jimmer  im  ©rrail  tinci  Bormiimtn SOiannes. 

Beben  obet  Bechen,  s.  m.  bai  Üfbrn  cbet 
SBcrii;  bieSBebeniourjel.  Le  belle n rouge;  bai 
ri>ttjr21iben;  bierotbe  ffiebenwurjel;  berroEbe 
aBiber|tcf.  Le  behan  blanc;  bai  irrific  SRctjen. 
Koix  de  beben;  iye t)en  n Ü ffe.  ®.aud)Cucubale. 

Beige,  s.J.  einc  ilrt  .éeug  aui  ungefârbtet 
SSolIc,  mie  fie  bon  ben  ©diafcn  fommt. 

Beignet,  s.  m. bai  jCüd)flcf)eit;  eine  2£rt  Oies 
batfcnci.  Beignets  de  pommes;  'BpfriEudjc*; 
djen. 

Beiram,  ©.  Bairam. 

Béjanne,  s.  m.  ber  ©efbfdinabel;  ein  Sîogeï, 
btr  nodi  nidjt  aui  bem  91cfr  getommen  ift,  be« 
fonberi  ein  junger,  unabgcriïtetcrfalfe;  it.fig. 
ein  junger,  tmerfabrner  SJÎenfrt).  33Ian  fogt 
ou*  : Montrer  à qn.  son  béjaune;  femanben 
feine  Unmiifenbctt  jcigen.  U a fait  voir  son 
béjaune;  tr  t;at  feinen  UnBer(I«nb,(feincUnmif; 
fenbeit  Derratben.  @.  aud)  Bec. 

Bel,  <3.  Beau. 

Belandre,  s.J.  bcrSinnenlanber;  tint  ïrt 
fleiner  ©(biffe  mit  platten  ©eiten,  beren  mon 
fi cfi  auf  fRE)cbcn,  Jcandlcn  unb  glüffen  ju  gort; 
btingung  brr  Jdaatrn  bcbicnt. 

Bêlant,  ante,  part,  et  adj.  bldfetlb.  Des 
agneaux  bèlaus;  bldtenbe  bammer. 

Mouton  bêlant  et  bœuf  saignant;  ©d)c>>|en.* 
braten  itnb  Dtbfcnbraten  bûrf rit  nirf)t  |iarfge* 
braten  rorrbrn,  bamit  fie  faftig  blcibm. 

Bé-lement,  s.  m.  bai  IBlifru  ber  ©diafe.  I.a 
brebis  et  sou  agneau  se  reoonnoissent  l'un 
l’autre  à leur  bêlement;  bar  ©d;a’ unb  bai 
Samm  teimen  tinanbef  am  ætafru. 

Bélemnite,  s.J.  ber  Selemnit,  bet  tuiyis 
fietu,  'Pfciifietn,  ed)06|îein,  iûoimerflein,  ber 
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unais  qui  a fait  la  bascule,  et  c'est  ce qui 
l’a  fait  tomber;  er  ging  auf  timm  îlrete,  ntcis 
à)c6  auffrttnappfr,  unb  bus  madde,  bip  er  ftil. 

Bas-dessus,  s.m.  (StnOber  juditcitifcanr. 

B.itc,  i.  f.  bit  grunbfeflt  ; bie  tinter  fte 
ffitiinblage  ait  (üSeltà'ubic  obtriineâ  anbern 
.RfrpttC,  ber  barauf  rulxt  ; ».  Otrrs.t>.)  bie 
Salage;  bie  uiitcrfïc  ? dette  etneS  UBaltrC 
cber  eintrSJrufhuebrei  bicllnt.rlagc  beiiÇoçm* 
banfrjum  ©efitübf;  if.  c®tom.)  bie  Cbrutib.- 
linie  ; bie  unterfee  ïinie  eineiiDrcifctS  ober  eie 
ner  anbern  gcbnutriirftrngigur;  ».  bicfârunbs 
flitbf  ; bie  untrrjte  £eite  cineC  dtiirpero,  mor« 
auf  ir  flebt  ; it.  Cir,rti.)  bie  oorntbmfre  unb 
{tauptjutbatjUiir.ee  ffrjrnei  ; if.  fig.  baéSJûfe 
tubmfic , bac  {tauptiiücf  einer  partie  ; bie 
®rimbttÜÇc,  {tauptüüge.  La  baie  d’une  co- 
lonne; berSaultnfufi  > ber  utmrfle  3$eil  eu 
neCSiulenfdtaftec.  La  base  du  piédestal  ; ber 
$U0  am  Siuleuituble.  l u base  d’une  pyra- 
mide, d'uncoue;  bie  ©runbflaefic  einer  'J.'ps 
ramibe,  eincC  &fgelC.  Sig.  La  justice  est  la 
base  de  l’autorité  royale;  bie  ©crertltigfctt  ijt 

bie  itauptflüçe  beCtSniqüdien  Xnfrÿené. 

•Bas.',  ée,  part,  et  atlj.  gegviÎHbet,  !C.  B. 
Baser. 

•Basement,  s.m.  bcrGSrunb,  bfr  ©runbbatt; 
bif  (Stunblagc  eineC  (beoiubeC.  tS.  Base  unb 

Fondement. 

•Baser,  u.  n.prfinben;  ben  ®runb  jueinem 
©fbitibe  Ifgen.  ajlon  togt  griuôèiili*tt  : B o.er  le 
fondement.  3ig.  Baser  sur  qch.  ; oufetrraC 
grünbeil  cber  fuptn.  11  base  son  rapport  sur 
des  relations  certaines;  er  grünbrt  feinett 
ridjt  auf  lïtbere  9îad)rirf)ti'n.  Se  baser  sur  qch.j 
ftd)  auf  ftntaêgriinben. 

Bas-fond, t.m.  bieltntiefe;  eine  feidjteSteUe 
im’Heere. 

Basilaire,  atlj.  Je  t.  g.  et  s.  f.  L’os  basi- 
laire; la  basilaire;  (’tlnot.)  bûC  .RopffitUîein 
ber  {timfAale.  L’artère  basilaire;  bie  àtefilags 
«ber»  tpeldte  burrtt  bicSBcreinigung  ber  jtttei 
SSirbtlpuWabmi/  aufbern  iulfern  Sicile  bec 
gortfabec  bec  .pintcvbauptfnodjrnC , ( Vdo- 
hyse  basilaire)  geüllbet  ntirb.  La  vertèbre 
asilaire;  ber  lettre  bon  ben  Srnbrnntirbcln, 
melcécr  t.r  (Svunb  ber  obern  dBirbelbeir.e  ifl. 

Basile,  s.  ni.  tBUUliuC;  (eiiitfltamis.io.ue)  it. 

(®*iu.)  bieabi'diütfigcilîicfjcmig  beC  fiifenc  ei> 
neê  {tobelc  unb  auberer  iScrfjctige. 

Basilic,  s.m.  bie !(îa|ilie,  bac S3afilienfraut; 
fine  U)Ol)lvicrt)enbc  'Pîlanje.  Le  basilic  sau- 
vage; ber  fSfroelboftrn,  eon  tinigeu  bie  falfdje 
Bergmünje  genct.ni. 

Basilic,  J.  m.  ber  SajtliSÎ.  Des  yeux  de 
kasi  lie;  fflajïliëfrnougcn. 

B.isilicon,  r.m.  bie  Jtbnigêfalbe,  eine'dBunbs 
falbe. 

Basilique,!,  /".©a  néant  mon,  getbifff-pappts 
fivdtt  D. La  basilique  dr.SniatPicrre,bjc£autt* 
qjeti'l'Cttrrtie  JU  Jtoln.  La  basilique;  la  veino 
basilique;  (Itnot.)  bie  fôauptabrr  bec  Store,  es 
«nu»,  toobtird)  baê  ÏUut  ut  bielKIii'iljuuict 
gefttftrt  tbirb. 

Les  basiliques,  «mm  mon,  bie  Sammlung 
romu  bot  <*5. !>!?*',  bie  ouf2tefel)l  beê  ojaiirtC 
«afiuaC  in»  «rie  iufdK  fibWSt  iporbnt  ftnb. 

Bâti  u,  s.  m.  ber  Salin;  eut  gtfôputu  jleug, 


beffert  Srttel  unb  gintrag  bon  BaumrooBette 
gant  finb. 

Busioglossc,  r.  m.  bcrŒrunbjungntmuefcl; 
ber  SXuofcl,  raelcfjcrbieÿunge  juriiet  unb  fine 
ipSrtC  jtrtit. 

Basoche,  s.  J.  ©obiee  baC  ©erirtjt  ber  9>ari» 
fer  ÿarlamentCftfireibrr,  meleficCallc  jrcifrticn 
ipiteii  cntftanbrne  ©trtitigfeitett  fntféitb,  obtr 
otirt)  liber  ^rejeffe  erfonnte,  bie  jwifdien  bttt 
^larlamentcfcbreibetn  unb  rtCoufleuten  ober 
{tanbtperfern  entftonben.  @.  aurt;  Roi. 

Basque,  s.  f.  ber  Sdu'ü  an  einem  ÎBammef, 
Seibetun  oberSKannCioete;  ».  (Sont.)  bac  tSledj 
ober  iBlen,  ntomtt  bie  3iegei  an  ben  .î'ocbfJn 
ften,  gegen  bieSratbfparren  ober  getfparren 
i)in,  unterlrgt  nterben. 

Basque,  s.  m.  ber  Sîame  einer  Sîation,  roct* 
4 e febr  fénell  im  ïaufm  fepn  fou.  ot«u  toge 
bajitr  (pri*io.  non  einem  jlarfrti  ïtïufer:  11  court 
comme  nu  basque. 

Bas-relief,  s.m.  bie  balbetljabeneSilb^auerr 
Xrbcit.  <S.  Relief. 

Bossc,i. /.  bcrSJafij  berUmfang  ber  nier 
brlgflen  36ne  im  Singcn  t:nb  auf  J3siftr t menr 
teni  if.  ber  SBalTtfl,  ber  Saffà'ngerj  it.  bt  t.eittge 
Xflcil  eitteC  2onlititfec,  ber  ben  SBap  enrbâltj 
bie  partie  fur  ben  ®aj.  Chantcrla  basse;  ten 
9Ja5  lingen.  C'est  une  bonne  basse,  une  belle 
basse;  erifl  ein  guter  iSafplT;  er  liât  eintn  frfiôs 
tien  !Bap.  Une  basse  de  viole;  fin  SJafgeige. 
Une  basse  deviolou;cinciSrof  (dte.Les  basses, 
fsciptu  ou*,  bie  &u|ifaiten,  bie  groben  Sais 
ten  eineê  3n)h  umentC.  I.es  basses  de  ce  luth 
ne  sout  pas  d'accord;  bie  SJaÿjditett  biefer 
Saute  fhinmen  itidit.  La  basse  est  le  fonde, 
meut  de  l'harmonie;  ber  SB.tji  ijt  ber  (brun t 
ter  Jparmonie.  S.  audjCbiilré,  Continu  unb 
Fondamental. 

Basse-contre,  s.  f.  b.-rSBdfi;  if.  i er  SSafjTft- 
(@.  Basse)  Tenir  la  basse-contre;  ben 
ftngen  Cber  fpielen.  Uue  bonne  basse-contre; 
ein  guttr  tSaffijl.  , 

Basse-cour , s.  J.  ber  {lof  bep  einem  {wttfe. 
11  a une  basse-cour  bien  fournie  de  bestiaux, 
de  volailles;  fein  ÿof  i(l  mit  Sitet)  unb  (ti.ftûs 
gel  molli  peri.Jliil.  Si).  Iitant  mon  (m  grill. -fh. 
Nouvelles  de  la  basse-cou  r,  fa(fd)i'9tadiri(fitril 

Basse-fosse,  r. y.  0.  Fosse. 

Basse-lice,  Basse-lisse,  s J.  bie  tiefiiWftf» 
ge  ïapete;  eine  KrtXopcten,  oie  auc  Seibc  unb 
SiJoUe  auf  einem  borijontal  ftetjenbfn  StuÇIe 
gemirft  merten;  (bit  tijaifdiffe.)  S.  Lisse. 

Basse-licier,  Basse-lissier,  s*  r».  einer  beu 
tiefjrtti'ftige  ïapeten  madit. 

Bassement,  «,  fit.  ntcbfig,  niebertrdditigi  auf 
eineniebrige,  niebmrii6t  ge  drt.  S’exprimer 
bassement;  |ïd)  auf  eine  mrcrige  XrtauCbrüfs 
fen;  lid)  nieîrtgtr  èlutbrüiEe  bebtinen.  Pen.er 
bassement;  fdjlodjt,  niebrig,  nifbertrâdjttg 
bt-nfen. 

Basser,u.».  Baiser  la  cbainc;(3Doneiimamif.) 
ben  Xufjug  frtilirttwn. 

Basses,  s.f.  pl.  Me  Untiefen;  feufite,  gcfdfir» 
lidicCrter  in  ber  £ee. 

Bassesse,  s.f.  bie  9i:ebertrârt)tigfeit;  it.  bie 
92iebrtgfcit.il a fait  toutes  sotte»  Je  basst-.se* 
er  bat  alierlei  92te;ettidefitijfeiten  began» 
gtn.  11  y a de  la  ba>sessedaus  cette  peusée; 
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rt  ifl  t troué  9tirbertrd*ttgc«  in  birftm  ffirtüns 
loi.  On  sc  sent  toujours  Je  la  bassesse  Je  sa 
naissance,  de  son  extraction;  rrurt  merft  *m 
immer  bte  Rirtrigfeit  fciner£erfunft,  feinté 
gtunbtd  an. 

Basset,  s.  m.  ber  ®a*sfninb. 

Basse-taille,  s.  J.  bev  tttft  ïcitor;  it.  et ner 
ber  eintn  titfen  Æenor  fïngt  ober  fpielt;  if. 
(3..'th.)  bitjenigeïrt  non  txtlb  trlwbenci'  Xis 
btir,  tco  bie  gigurtn  nur  tin  rotnig  auê  btm 
Sntnbc  beroov  fte*tn. 

Basses-voiles,  s.f.  pl.  bit  Unttrfcgtl;  bit 
©tgel  brt  grojjen  8Bafttê  unb  bcB  godmafted 
jufammen. 

Bassette,  s./,  bue  Snlftüfpicl ; tint  2frt 
Jtnrtemfpiel. 

Bassicot,  s.  m.  ber  gSrbcrungsfaften  obtr 
©*3pffübel  ber©*ifferbrt*cr. 

Bassile,  3.  Baelle. 

Bassin,  s.  m.  buê  58«ftn;  tint  fîa*e,  grofit 
6*t!([el;  if.  (3o<t.  ! ber  ©*$pftopf;  tinStfà'f, 
«omit  man  SBaiferauf  beu  Ætig  fdsôpft;  (©. 

Bassiner)  if.  (<910*1$?.)  bie  3cf  Iiifid'ûffa, 

©*lfiff*a(t;  if.  (ÿtittii.)  bas  ©rtiferble*  obtr 
giijble*,  if-COTonr.)  ba&ftûtfbctf;  ber  Drt,  m» 
mon  ><n  Xalt  l ô frf) t,  cher  mit  ©unb  unb  âJlôrs 
tetoermijét;  bit  Jtalfgrube;  if.  (ar«0  bai 
S«ten;bie  pShlt  im  Untcrlftbt,  morin  fi*  bie 
ffllnfe  unb  bit  âfugungêtbtiit  btfinben;  U.  ber 
innerr  3*eit  fines  ©ecbafcns,  100  bit  ©cfjtjfe 
oor  ïnfer  liegt n;  if.  fig.  r inf  mit  Sergrn  umgte 
ttneffibfnt.  UnbassinhlaYerlesmaius;  ein 
SSeèm  jumfiSafd'tn  ber^aiibfteiii^anbbctfen, 
fin  8Baf*feetff  n.  Un  bassin  b barbe,  obtr  B a V~ 
sin  de  barbier,  tin  iBarbltrbftttn.  ün  bassin 
de  fruits,  de  fraises,  etc.;  tint  ©*ffiTfUn:t 
grûétcn.m.t  Srbbrrrtn,  !C.  Lu  bassin  de  con- 
frérie, betf  ®etfen  ober  bit©dsalt,  morin  bte 
(Seftbeuft  obtr  Cpfergaten  fiirtintn  geiftlMrn 
Crbcn,  obtr  fûr  fine  antàrfittnr  Vinibocfdtaft 
ttngt  jamnnlt  roerbem  boé  îflmofrtibecfen.  CS". 
011*  Cracher)  Un  bassin  de  fontaine;  tin 

Sufjtrbtctrn;  tin  fSûfierbrMltrr,  ÜBruiumt* 
lietfi  n;  fin  ingortn  cintbiBfttens  sertit  fier  unb 
tfitgtfafter  pia?>,  morin  |î*  bad  ©aller  bec 
Woçrbruhnen  obtr  Springbrunnm  faramttf. 
Un  bassin  de  construction;  tintjQocft)  fiH 
cin^tf*Ioffemr  pia»  in  tinrm  .jjafeit  ob,r  am 
Uftrbcê  aStcrts,  toontue  ©*iftegc6auctmfrs 

b.n.  ©.  au*  Forme.  I.es  bassins  de  balance; 

bit  ESagfdjaltn;  Wc@*u!eiianeintrïBagc.  Un 
bassin  de  chambre;  tin  Jtammerbftfen,  eint 
Sctttdinjffl;  tin  SBefftn,  baê  man  rinfntjcran* 
frn,  ber  ni*t  auf  ben  9iacBt ftuljl  geben  fann, 
imSettf  unttrj*iecijLe  bassin  de  garde-robe; 
bas ®e|*..rrim  9ta*t/tut>[e.  Aller  au  bassin; 
fttnrîtcttburff  tterritfjftn;  jn  Stublr  gtben. 
Abattre  leebaprati  sur  le  bassin;  bieSHanbtr 
bfé^mtfSaufbemgtljWerfjcpla'tten.Un  bassin 
oculaire;  tint  Xiigenféafe;  tint  fltiiic  Iangli* 
runbt  ©*alt,  baé  3fugc  barin  3U  baben.  Le 
bassin  de  réception;  bt  r Bovbtrterb,  ht  r B ors 
tiegt  t;  ber  Drt  »or  t infin  ©djrarfjoftn,  tco  bit 
©*Iuefen  son  btmSSetaUe  gtfàieten  trerben. 

Le  bassin  décongélation;  bas  2fnf*iejifaf  btr 
©alpettrfttber.  Le  bassin  de  reins,  otstLe 
bassinet;  bas  9èiertnbecfen;  btr  i)L'['ir  31  r r ; 1 btr 
Kitren,  morin  bernant  jiifammtn  flteêt,  tbe 
trunçois  Allan*  T.  L 
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tt  fï*  in  bit  $arngînge  trgitft. 

Bassine,  r./.  tin  fltoM,  breiteS  unbtitft* 
fupfirnts  SBtcftn,  beffen  ft*  bie  îfpoti  e(er  unb 
Cfroraiftcn  brbienrtt;  it.  C3nif>t>r.)  bie  gcu*tr 
mulbe;  baS®efafi,  morin  bai 'Papier  gefett*» 
fet  ntirb. 

Bassiné,  ée , part,  etadj.  grmürmttc.  S. 
Bassiner. 

Bassiner , v.  a.  mit  btr  aBarmpfannt  mût. 
men  ; if.  (@ann.)  ein  teenig  begitpen.  Bassiner 
une  plaie;  (Cb:r.)  feu*te  Umi*lngcmarmemf 
tint  Süunbe  iegrn.  Bassiuer  les  jambes  des 
cbeeaujt  avec  du  viu  ; ben  Pftrben  marine 
Um|*Iâgecon  iStin  um  bit  gtifie  ma*en,  bit 
gâfc  mit  roavmem  aBtint  ba'i'fti.  Bassiner 
l’osier;  (Jterbni.)  bii’Kutbrn  HiÇtn,  mit  JÎafs 
fer  bt'fprengcn.Bassiner  la  pâte  arec  de  l’eau, 
(Sait)  stSalTer  auf  ben  Scig  na*giejen,  uni 
itin  lierna*  roieber  bur*3ufnrttn. 

Bassinet,  i.m.  bie  pfanne,  3flnbpfanne 
an  tinem ©*itfgfroel;re ; it.  ber  oberflc  br,iie 
Slanb  an  grojen  Jfir*tnlfu*ttrn,  mel*:v  tas 
abtriffenbt  Ü3a*S  nuffâ'ngt  ; it.  (anoi.)  bas 
9!iemb«ftn  ; (S.  Bassin)  it.  (3oton.)  bel 
gelbt  ^afinenfnj  ; bie  gclbc  SJitffiiranunLi  ; 
if.  fine  ïrt  tiftrner©turma  obfrpiittlljauOen, 
btrglti*cn  fbtmalS  bncarfn.  tr  Seute  tnigtu. 

Bassinoire,  s. J.  ber  SSfttmârtmr,  bitCett» 
pfanne,  aBarmpfannt,  Sirmflafdje. 

Bassiot,r.m.taeSor!egtfâ6*fnbfrarani!tr 
meinbrennt  t,  morin  btr  SStanntmiin  bur*  cas 
Jtüblfa^  inuft. 

Basson,  r.m. ber23affûu,  basgogbtt;  tin 
mufifaiif*fS3nflrument,  auf  ma*, m birBaii 
gtblafen  mire;  it.  ber  gagottiji;  bcrjtnigt, 
btr  bicftS  Snflrument  b lait. 

Bastaut,  ant e,aJj. l;inldng[t*,  Ijinreithenb. 
©,  Basler.  (grm.)  Oüînu  fogl  : Etes-vous  ba- 
stant  pour  une  si  grande  entreprise?  Jinb 
tiner  fo  gcojieii  liuternrbmung  au*  gtmarijie.i? 

Basic,  t.m.  bit Safte ; tu 6 iürrffclag,  baa 
ürtjfclbsius  im  élartrnfpieft. 

Baster,  v.n.  ID.. r:,  ia,t,m  anfiatt.  Suffire, 
binrti*fll,gstrflu4)t.  aitai,  fagt  no*  : Basic  pour 
cela;  etrr  Basic;  eb  mug  jo  Çingetjen;  té  gtl;r 
no*  fo  mit;  es  mag  fo  lepn. 

Basterne,  s.f.  -r o l;its  rt'rmûtf  tint  3frt  2Bûr 
gen,  bie  mit  D*fen  btfpannt  murben. 

Bastide,  s.f . gsnennf  mon  in  Set  prerrnsr, 
tin  ïanbfjaus,  ein  ïujl.  au 6 auf  btm  Haute. 

Bastille,  s.f.  bip  Baftiffe;  ein  ebrmaligeS 
«IteS  ©*îoi  in  Paris,  morin  bit  ES.aatmjefaiu 
genen  strinatrt  murbtn. 

Bastiljé,  ée,  ruij.  (T)a,-,;;f.)  mit  Xbûrmen 
obtr  umgtfffcrteit  3'nnen,  gtgen  bit  @p içe  bte 
©*ilbe_«  j 11,  »erf,*oi. 

B tsiingue, s.f.  ba.@*an3îïtib,bit 2*an3« 
flcibung;  eint  non  Stgeltu*  ob.  rau«gtpol|t<r» 
ttretinmanb  gtma*te.  UmHtibung  beêSlor, 
te*  einee  £*  ffeé,  tue  taju  bitnt,  baj  ter  gtinb 
ni*t  febtn  fann,  mu  auf  btm  fBtrbetfe  oor« 
gebt,  unb  buf  bie  ©olfaten  unb  Sîutttj.n  cor 
btm  ÜR  •aetenfeutrgr.'sSt  finb. 

Bastingué,  i -,  part,  et  tuij.  mit  till cm 
e*a;ist‘lflbe  umgeben.  ©.  se  Bastineuer. 

scBasliuguer,  v.  rcc.  bit  ©*aait!fitung 

yprfpannen. 
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Bastion,  j.m.  bjtSBato/SPaflionjboê 8oHe  bimb,  ber  non  elner  ©inbfmnbinn unb  cinem 
rocrf  eincr  gcflung.  Ùn  bastion  plein,  un  gemfinenSaiicrnbunbegffaltenifl;  etn  3lenb* 
bastion  solide;  fin  maffioeâ,  gan;  mit  Srbe  ling.  lTn  bâtard  de  dogue;  fin  4>unb,  ber  au$ 
aiwefüUteèSoliraert.  ber  SJi-vmifdiung  eineâ  grojicn  englifrfjcn  -fmn* 

Bastionné,  ée,  adj.  Une  tour  baslionnée;  bee  mit  einfr  fmtlOinn  oon  «nberer  ©attunj 
fine  ïrt  fleiner  ajûlireerfc,  bif  oon  lauter  entftanben  ift.  Plantes  bâtardes;  ffiaftarbe 
ffiauerraer!  aufgefüijtt  finb,  unb  bombfnfrcie  pflanjm,  bie  ané  ber  Kîermifrtiung  bre  Çamtiu 
untenrbifd)f  ©etriübe  tjaben.  flattbrâ  jn'eier  oerfdiiebencn  tpflanjengeftfjlcdj» 

Bastir,  0.  a.  (tmtm.)  Bastir  le  chapeau;  ben  terentflanbtn  finb. 

4>ut  ftljen;  ibm  auf  bem  giljbledjf  bif  gorra  B!an  remit,  Porte  bâtarde,  fine  -ÇjattÈ ttjtïr, 
geben.  ®.  nurft  Bâtir.  _ weldje  grtüer  ijt,alë  fine  geraobnlidje,  boch  acte 

Bastissage,  j.  m.  baé  giljen.  0.  Bastir.  n i rts t fegrofi  aïs  fin  Sütormeg.  I.ettre bâtarde; 

Bastonnade,  t.f. bic ©tooEfdtldge,  'priiget.  fine  tBlittelfdirift  jitm'tfiin  bcrntnbcit  unb  gc< 
Dnnnerdes  bastonnades  à go.  ; cittem  ©toi;  fdiobetlcn  ©dirift.  Laine  bâtante;  lüa)l,',rba 
fdjlâgc  ge  be  n;  einen  prügcln.  0.  Bâton uer.  molle;  ftblecbte  SBolle.  Pâte  bâtarde,  (Bat.) 

Bast'ude,»./.  fine  Xrt  9ie$e  junt  gifdjtn  in  fin  ©îitteltetg  jteiithen  bem  loien  obirmürben  " 
®aljtetd)en.  unb  bem  fefien  Sage.  La  pleurésie  bâtarde; 

Bae-veutre, s.m.  berllntcfkib.  S.  Ventre,  (mu  fal|che  ©eitenflecben.  t.®.  auefi  Cialiro) 
Bat,  s.  m.  ber  ©djrcan  j eineâ  gi|'d)f(>.  Le  i£i, riip.u.  L'hiver  n’est  point  bâtard,  s'il  ne 
poisson  est  mesuré  entre  œil  *t  Usl  oie  gifdje  yient  tôt,  il  vient  tard;  OcrÜBinter  blcibt  nidtt 
tperben  jmifdien  Aopf  unb  ©efiraa^femeffen.  ouê,<r  tlellt  fi*  gewifi  tin,cê  fe tj  balb  ober  fpdt. 

Bât, s.  ni.  Ofr  ©amniattrl.  On  cheval  de  Bâtard,  arde.f.  bit  Saftavb;  fin  Ultebrlicfif J 
bât;  etn  ÿferb, btm mon  tinenSaumiattel  auf;  Jtint;  berSJanfert;  ie.bcrffllrnMing.  (Bâtard, 
gelegt çat;  cin  9>a(tpfcrb.  OTon  nsnnt  fis-  Che-  adj.')  La  bâtarde;  (®d>fotPbie  tSovfeile;  if. 
valdebàt;  einen  febr  bummen  SSen(d)en;  if.  (5in,|].)em  jctien  Jup  langer  ïditpfüaOrr. 
finen  ÇatEtfel.  (®.  Bardot)  ©pntpte.  Vous  ne  Batardeau,  s.  m.  (tBajTttâ.)  bie  dCrippe,  bfC 
saver  pas  oit  le  bât  le  blesse;  ©if  toiljen  nid)t,  Jtaften,  ber  SUorfdjlag;  fin  auéÿfdtjlen  bette; 
rooibnber®atteIbrtiftt,H)aâcr|ür  einen ÿfims  ÿc nber  JJanim,  einr  ifbbammung  im  SlSafler, 
lidien  tUrtbruj  cb«r  Aummtr  bat-  um  baêSBaiTer  ooiibemOrte,  ire  man  oaitcn 

Battre,  s.  m.  ber3oU,  ber  an  etnigen  Crten  mil!,  abjubalrcn;  if.  (5eftung»bO  ber  Bar,  bit 
Bonb«iil!a|ltbiercn  juenividjtenilt.  SBuDr  ober  bas  SBelir;  ein ge matiertfr iamm 

Bataille;  s. J.  bie®d!lad)t,  Oerdtampf  jrceier  jneinem  gullungegraben;  if.  (®*if(«L>.)bie  <ir> 
JCrmecn  gegen  einanber;  if.  (Stal.) bte  SJorfrel»  bôrung  non  ffiietern  über  bim  Sianbe  ober 
lu.nj  «iner  ©djladit  in  einem  ©cmcilbf;  it.  cin  Sorte  tinte.  ©dîmes,  um  bas  SBafler  abjurai» 
gewtlTes  JÏartenipieloer  Jtinter.  Livrer,  don-  ten.bap  lênieht  liber baèSSiibeet  bringi,  toenn 
ncr  bataille;  cin.®(blad)t  itef  cm.  b ue  bataille  malt  pj6  gebig  atlf  oit  ©rite  legett  muS,  um 
navale;  cme  @f  efdjladlt.  Présenter  la  bataille  au»  jubeffet  11. 

à l’ennemi;  béni  geittbc  fine  ËdiWcbt  anbie*  Baiardiérv,j.yibieS«um|'d)u(ebon  gepfropfe 
t^m.  (®.  aud)  Champ,  Cheval,  Corps,  Ran-  (en  roilbcn  Stiiinmen. 

ger,  etc. ftln peintre  de  batailles;  eu.Sdpacf);  Bâtardise,  t.J.  bte  umbt'Iidsc  ®fburtj  bft 
tenmaler.  ’fluf  t*n  <£ifen$tôf cen  nn:nt  nten,  Ba-  Stanb  tinté  uufftr  ber  (fie  L'riiugtcn  iCtubeé. 
tailles,  SBinbtdsüÇtiv  bic  uberbeibendiauOfrn  Le  droit  de  bâtardise;  Oa^.’Ktdtt,  tbrlrfjet  e ne; 
ber  ®lauerlatie  cineâ  ijofifn  Ofm*  erijabenen  mais  bie  Aéntgc  non  granfe  trio  baitcn,  folctje 
gSauiin,  um  Oen  Dfen  oor  ungefldmer  Euft  ju  unefjelidie  JVinbe r }u . rbc  oie  teint  redjtmapU 
t idjujeu.  g;  Bcibeétrbeii  l)int,  r:a(f  n batten. 

Bataillé,  ée,  adj.  (IBapeut.)  Une  cloche  ba-  Batate,  ober  Patate,  t.J.  Oie  Otartojfcl.  ®. 
taillée;  ente  ©lotte  mit  einem  JUSppel  ober  Pomme  du  terre. 

tgcbioiuigcloonanbirit  garbe.  Bataves,  s.  m.  pl.  oit  SSataber.  ©c  nennte 

Batailler,  0.  n.  3nrte  fpeOtm  orftatt,  Don-  ma::  .hentals,  fin  Bol  , ïL'i'i dus  eiln ü sül’f'i i s oit 
ner  bataille,  fine  2kf)!ad)t  liefern,  gficgt.  %tus  ©übbollanb  rate  audt  ©eliirn  unb  bit  ÿroninj 
-u  ïc;,  nsirt  t«  nus  r orl'  im  fi^uci.  ®tr|tanbe  ge*  ^ollanb  Ofroot  nte.  ôüûn  ûug»  notés  Jteut  ;■ 
étoniit.  Batailler  sur  une  allaire;  iiber  fine  tape  bit  ^oUânOer,  Les  Bataves  ju  ne  ncn. 

®ad)i  llreiten;  |id>  einer  ©ad)e  ratgen  l;erum  Bâte,  1 J.  ©.  Fermeture;  (fflicentmi.) 
gaafen.  Baté,ée,  pari. et  adj.  gefotCflt.  3q.  u.  ni  .é'rr . 

Bataillbrejâ./.  ©oninnt  mon  In  ben3RdJfta,  Cest  un  aue  bâté,  un  vrai  âne  bâté;  ,r  ift 
tie®d)nur,  raoian  fid)  oer Sùçtnagel  ober  bie  ein  bumnur,  cm  etjbummer  ©|el.  Il  u’y  a 
Jtlapper  amStuinpfe  btraegt.  point  d’ane  plus  mal  bâtégue  celui  duemn- 

Bataillon,  t.  ni.  tin  SSataiUonj  fine  geraiffe  mun;  ber  ©cmembe  S|el  rairb  imincr  a m 
jCnylt)i  Solbaten  ju  guji  uon  eimgen . unberr  fd)led)!iflen  gefattilt  ; fine  ©adte  ratrb  immec 
SSonn.  Rompre  uubsiailion;  etn  Battu  Uon  am  fdjlctfttrllcn  beforgt,  raelln  mtfnfe  rc  ÿcrfo» 
jum-ûcfïiireit  aubredten,  jugraetfe  abmarfd)i<  nen  banut  jutbmttjaorn. 
renlnfjtn.  3. and) Carré.  Bateau,  s.m.  e;n  ®d)iff  auf  glüffen ; ba* 

Bâtard, ârdo,nd;.unebeliduauSer  berfifje  glu0fd)i|f,  bagga^rjeug;  cin  grotirv  9tarl;en 
erjeugt;  utted)t.  Unenfaut  bâtard;  une  fille  ober  Aabn  ; ie.  bas  ^oijroert  an  einem  élutr 
bâtarde;  ein  unodjte»,  unetiflidjeé  JCinb;  fine  fdjenfaftrn.  Lu  bateau  de  pécheur;  etn  gir 
upeçelidte  Æocfitec.  ©.  aud)  Sœur.  fejcrnadjcn,  gifeherfabrjeug.Un  bateau  de  sel , 

Bâtard,  rouO  omf  non  11.  tun  unO  ,P(Ion;en  de  blé,  de  bois;  ein  ©aljfd)if,  âlornfdiiff, 
gensflt.  tin  lévier  bâtard;  ein  untdjtcr  SBinb;  ^>0ljfd)i|f.  Un  bateau  do  charge;  etnfallfdjifl’. 
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€5.  ÛUtf)  Pont.  n pffegt  outft  wofil  baâ  blo it 
hôljerne  53.fi  tUc  ju  bcnjvâfren  an  tinccjtutfdjt, 
B'  i ea  u ju  netincn.  Lt  bateau  de  ce  carrosse 
n’est  pas  bien  fait  ; ber  J£a|îen  bieffr  .SÈUtfcfje 
ift  ntctic  gut  gemad)t.  .ùcc  .,aaje  ftrtigeJlut» 
fdienfûften  Le  corps  de  carrosse. 

Batrlage,  ».  ni.  Die  3afjjcnfpi  lerei;  bit 
jtunfî,  bao  (Bcroerhe  fines  .ïaftficiifpielffss  if. 
b;  5 ^atjrgclb } baé,  n>aë  mon  btm  è>d)i|fec  fût 
bit  ubi-rfjtirt  bf^amt. 

Batelce,  s.  J.  bit  ©djiffalabuitg  ; bif  Sabttng 
etneS  gluftfduffeë,  eine»  gcoüeti  Siartienê.  H 
rient  cl’arrirer  une  batelêe  de  sel  ; fo  fben  ifl 

fine  ©tfiiffsiabung  ©al  j a tige  font  mm. 
Batâlement,  3.  Batellement. 

Batelet,  ».  m.  ein  flctneë  S.tilf  obot  fÇatifs 
jtug  auf  ftnrra  gluffe;  tin  gintiSijnlidjec  9Î0» 
<bcn  ; ein  jtatin. 

Bateleur,  euse,  ».  ber  Saftfwnfpfeler,  bit 
Safdienfpitletinn  ; il.  bec  9Saritfdtreiet  ; 
©etlrinjer,  ^uppenfptelec;  bec  (Pautier,  bit 
©auflerinn. 

Batelier,  ibre, ».  ber  ©cfiijfmann,  ©chiffec; 
bit  Sdttffecinn  ; bec  obec  bit  ein  glu|i|if)iff 
fûbct. 

Batêrne,  s.m.  ©.  Baptême. 

Bâter,  o.  n.  fin  Cafte Ijter  fatteln  ; einem 
lafttriere  ben  ©aumfattel  atiflegeti. 

Bâti,  ».  m.  («gnms.)  bec  iKeifjcfabën,  ïn» 
fefllagfaben  ; ein  grobec  jaben,  bie  jugcfdjnite 
tenen  Stütfe  cinec  Aleibee  eatnit  jufnminen  ju 
reiben;  if.  (ll^au.)  baô®t|leU  etnetÆl)fil|<l)et« 
be,  auf  utrldxc  bie  dabne  bec  Stabecabgetfleilt, 
unb  oon  bec  bacan  befinblidjen  SAnetb|d)eibe 
nuigefdmitten  trecben , if.  (Bout.)  biedufams 
cuniûgung  bec  nornebmiien  ©tütfe,  bie  ein 
©a.ijeë  auëmadHn  ; j.  B.  bie  3ujamtnenfü» 
gtmg  tiner  GinfalTung  ; bit  Berbtnbuhg  bec 
® hiWllen,  .'RabmjiiiiTe  unbSalfen.  ©.  Bâtir. 

Bâti,  ie,  p.u  t.etiulj.  gebauet.  (o.  Bâtir) 
Ça»*  maison  bicu  bâtie,  bâtie  de  pierre*; 
ein  svobl  gcbnu  teé,  ein  non  ®tein  gebaueteë,, 
tin  iiemeruei  patio.  3 j.Uu  homme  bien  bâti; 
ein  isobl  geMuettc,  trol)!  ge ictadifenec  SRenfd». 
üo grand  mal  bâti;  eingeofer,  ungeflalter, 
ungeiduifter  lOfeniVf). 

Butier, ».m.  ter  ©aumi'attler  ; einSSaftler, 
ber  -Sutt.l  fiirSaft.tn.re.iiaffit. 

Batifoler,  v.a.  sans  reg.  tdjâfecn,  tônbeln; 
Stabec.i  tr.ib.n.  tann.)  , 

Batiment,  s.m.  ber  Sau,  baë  Sebîube. 
Elerer  un  batiment,  einen  Bail,  ein  (Pebatt» 
b<  attguiiren.  Batimens  publics;  üfentlidK 
©ebiitoe.  Uu  batiment  >le  nier,  ofcc  tOdobt* 
wjg.  Un  batiment;  ein  S.f)i(f,  ein 5al)ijiitg. 
Bititnens  ras  ; plattc  àd)i|Je;  iliebtige ‘(5al;r< 
jeuge,  bie  fein  ihcbect  tjaben. 

Bâtir,  r.  n.  italien  ; ein  (pebtlube  auffübcen  ; 
ie.  (Sinrib.)  reiticiij  m:t  loetten  Sfcidnn  an 
etru.'.it.r  ,tàl)en.  Bâtir  une  maison,  mie  église, 
un  raiiseau  ; etn  fitauë,  eine  JCirdie,  ein  âS<1>iff 
fcjtitn.  Bâtir  eu  pierre,  en  brigue;  ein  Cüe» 
blute  non  ©foin,  non  âicgellîfinen,  iBatfflei» 
nen  augubren.  Cette  jupau’est  pas  rousue, 
elle  n’est  .tue  bâtie;  bie|eC'Slû(f  i(i  nid't  ge« 
nibet,  ec  i|t  ntt  an  einanbec  gereibet.  Bâtir 
la  doublure;  ba* Unterfutter anftfjlagen.  3 j. 
Bâtir  sur  gch.  ; auf  éliras  ftatien  ; fitnSiec» 
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trauen,  feine  faofmtng  auf  ctwaê  fe$ctt. 
Scritbto.  Qui  bâtit  sitrla  fortuite,  bâtit  surle 
sable;  mer  bemOlticfe  trauet,  bataufSanb 
gebaust.  (©.  atttft  Cimeut)  Hutir  eu  Pair; 
«àcfjlôlToc  in  bie  iuft  bauen  ; fitle  unb  oerge6« 
litfie  flatte  mad'en. 

Baliser,  S.  Baptiser. 

Batiste,  »./.  bec  Bau;  ber  3uftanb  einet 
©eadubrë;  bie  Ifrr  unb  SBeife,  trie  etmaé  ge» 
bauct  ifl;  bieiBattact;  if.  bie  Unternef’mung 
etneê  SBaueê,  be fonberë  mad  bit  üîiaurerarbeit 
baran  betrifft. 

Bâtisseur,  s.m.  ein Siebbabcc nom iBaucn* 
einec,  ber  gevn  bauet,  ber  Xdauluftigc.  (^cm.) 

Batissoir,  ».  m.  bie  at^rauoemoiiibe  ber 
SaSoutbec. 

Batiste,  s. J.  ber  SBat i|r  ; tine  lii't  \ibv  fei» 
ner  Seitunanb,  fout»  au*,  Toile  de  batiste, 

gciiamt»  .* 

Diioa  , s.  m.  ber  «torf,  ber  bcc 

©tab.  On  se  sert  ordinairement  d’un  bàtoi^ 
pour  s’appuyer  en  marchant  $ mun  oebicnt 
|tcf>  gemciiu^Iid)  etnee  Sfoi.ti'5  ober  ®tabrêf 
um  lid)  bn>m  t^rtjra  bûtûuf  ju  |îüç»  n.  est 
vieux,  il  est  réduit  au  bâton  ; rt  tjlûit,  et 
mujsarn  3tOCbr  9^rn.  Donner  des  coups  do 
bâton  kqn.  ; «Ütem  ®tOCf «jmn.  il  l’a 
fait  mourir  sous  le  bàtou  ; et  jjdt  trn  $u  -iobe 
i5:0.  Le  bâton  de  vieille v>e;  bec 
®tvïb,  Oie  ®tüçe  im  ÏCltcr.  Cet  eu  Tant  s.*ra 
un  jour  votre  batou  de  vieillesse;  bicfi'6  ôV:nt> 

roirb  bereinfr  3bre  ©t«§e  iin  XUcr  irpn.  Il 
est  bien  assuré  de  son  bâton;  iV  {)(  ji’  tuc 
(Sûrfjf  ôctoii»i  fi*  jiurifflt  ntcCjt  im  gerumtett 
an  bem  ^lüctlidjfn  üuôtjaïujc  feina*  Uutcw 
ncbuiung. 

JJlon  nftintf  I»e  bâton  de  commandement^ 
ben  ^ommanbotrab.  Le  bâton  de  maréchal; 
- bec  îOîandjaUêjiab  j U.  bir  iüdro»  cinfé  5Kai*o 
(d)ûUê.  Le  roi  lui  a donné  le  bâton  ; ber  *x£x 
niçj  Ijat  i^n  jum  iJî.u-j'djaU  uon  granfind)  it* 
nanilt.  Le  bâton  de  chant :e;  bel*  SaJUülô* 
ftab  s b«r®tab  einrt  Santotê  m etnfr  -Dom» 
firebe  ober  anbern  'pauptfirebe.  l^e  bâton  do 
prieur  ; ber  ®tab,  ben  dn  ^)rior  tinter  fviw.tit 
ÏÜ3apcnid)ilbf  fuort.  Le  bâton  de  confrérie; 
bec  ®tab  an  bec  Ja^ne  tiner ®tûb«!t |d>aft.  Le 
bâton  de  la  croix;  btf  ®kanr;( , «DOMllf  ti# 

âtvcuà  aufgcfrçt  wjrb,  um  l'ol^ea  beç  ^coufr 
ftonen Ijorum $urrû.;rn.  Bâton  ferrât  et  non 
ferrai } ali.  rlrt  dit  Ui4a(f;it  obrr 
ft^  JU  pert^cibitjen.  Un  bâton  à deux  bouts; 
etn  an  beiben  (ïnbrn  mit  (Si [en  bertu^cnfc 
birter  ®tocf  ober  ®iûb,  beflVn  man  )tc^  aloeû 
ttor  &ajfe  jur  ICfrttjfibtgimi}  bebient. 

Le  bâton  de  Jacob;  bel*  ^aiobôjtûb  ; fi» 
mat^cmattfvi)fw3n^rujTtcnt/  biivpiîbe  btr®tcr# 
ne  ju  inefîVn  > bel*  jpJbenmffTir.  ®.  Radio- 
mètre.  Un. bâton  de  cire  d’Espague;  (int 
SifijeUact.  Uii bâton  de  réglU-.e;  eine 
®tantje®u^:olJ.  Les  bâtons  d’éventail;  bie 
®tabe  eineé  {Çûfb  . n>.  Les  bâtons  d’une  cage  ; 
bie  @tabc  etneé  sRapVbé.  Un  bâton  à mèche; 
etn  SiinLnftctf.  Le  bâton  de  pavillon;  bit 
fÇUiMeR liante.  Le  bâton  à cimenter;  bec 
jvittiiocf;  ein  Sfdechiîv  Wo«auf  bte  ju  beat* 
beitenben  (Sbclfletue  gcCiitrt  mecben.  ®.  audj 
Seringue.  Le  bâton  rompu;  ber  gcbrod)tn< 
L k 
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gtflfcj  eine  Xrbcit,  tiemiegerbrodiene  unbtn 
einauber  gfmcitfltc  Stdbe  auèjïrtjt.  Les  bâtons 
je  bluteau;  bie  Sh'Utelartne  in  ben  SUlüblrn. 
Un  grand  bâton;  (OTu.)  cin  ^aufirjfttfji'n 
son  fier  Saften.  Le  bâton  de  mesure;  ber 
gtnb  ober  bas  jufammen  geroh:e  l'apier,  mos 
mit  brr  âiufifbirettor  beç  einem  (Concerte  ben 
ïaitangtbt. 

OItflii  topt  llg.  Faire  foire  qch.  h <jn.  le  bâton 
haut;  cinen  mit  Semait,  mit  bent  'Pcitgel  in 
beraianb  jti  etmas  treiben,  juetmas  jœingen. 
Faire  sauter  le  bâton  b qn.  ; etnen  nétbigen, 
etmab  mibtr  fetn.n  tliSUtn  3U  tflun.  Tirer  au 
bâton,  au  court  bâton  aree  qn.  ; mit  îemans 
ben  übereine  Sortir  frreiten;  einrm  etmaS  abs 
ftreiten  malien.  \ oulee-vous  tirer  att  bâton, 
au  court  bâton  avec  votre  maure?  moiltttlr 
eurtt  mit  ettn  in  <£errn  mtffe  n ? Faire  une  chose 
b bâtons  rompus;  eine  Jftbeit  mtr  llùtfmeife 
tljun  ; flücfroeife an  ftmaS arbeiten.  H ne m'a 
parlé  de  cette  atlâirc  qu’à  bâtous  rompus  ; er 
çat  nirtit  auifülmlirf)  bail  bie  fer  Sortie  mit  mit 
gefpvcrtien;  er  bat  ttur  fo  l)ie  unbta  ein  .Sort 
baron  faUcn  Iaffen.  Le  tour  du  bâton;  fin 
nirttt  ganj  rertttmâfiger  ®eminn,  9tebenrots 
tljetl . j.  95.  ®elb  ober  anbere  Seftbenfe,  bie 
man  nod)  aulTtr  bent,  mas  einem  bon  SiertjtS 
megen  jufommt,  annimmt.  ©.  aud;  Blanc, 
Bâton  blanc. 

Butouné,  fe,  part,  et  aiij.  gcptügelt.  (®. 
Balonncr}  Une  serviette  bitonnée  ; fine  gts 
brennne  ©endette. 

Batonnce , s.  J.  (©■f.ifff.)  Une  bâtunnée 
d’enu;  cin  3ug  mit  tu  $>umpe;  fo  tuel  fflaf; 
fer,  aïs  cine'Pumpe  bip  jebera3uge  beSSdjrcâns 
gelé  fajit  unboufjiett. 

Bûtonnee,  r.  a.  prügcln;  ©totff&Idge  ges 
bcn.3ra«or.;infiPe[,  he  fit,  Bâtonuer  un  article; 
einen  JCrtifel  aie  ungditig  auSftrridicn.  JJlan 
font  ou*  ; Butonner  des  serviettes;  ©aoiets 
tenbredten.  Bâtonner  nn  gant;  einenpanbs 
frtjub  liber  befonberS  baju  bejtimrate  ©tôcdjcn 
ausbrbnen. 

Bâtonnet,  s.m.  bie  SRinte  ; fin  an  beiben 
@nbcn  fpiçig  gcfriinittcneS  gMljdicn,  rnomit 
bicAinber  cin  gemififê  ©piet  fpiiltn,  mcldjfi 
mon  bas  tDtiutenfpiet  nemit. 

Bâtonnier,  s.  ni.  ber  ©tabocrmaOrcr  ober 
Stabtrâgeç  e iner  ffivûbe tfebaft  ober  ÿunft,  ber 
btc  gaiine  in  Sferroabrung  bat,  unb  beyÿros 
Ctffionen  trâigt.  Bien  nruitr,  Bâtonnier  des 
avocats;  etnen  2fbocfnten,  bcrauftincgeipifft 
3eit  jttm  SBorrte^er  ber  anbevn  e rmâtlf  mirb. 

Jlalrachite,  s.  J.  bergrofrfiflein  ; fine  91ers 
(irinerung,  bie  eintge  àpnlidjfeit  mit  cinetn 
grotte  bât. 

Batrachomyomachie,  s.f.  (fcr:*  fiatraco- 
myomach in)  bec  Arieg  ber  gtOidte  mit  ben 
Btaufen  ; ein  (Stb irtjt,  mcïrtjfS  man  bem  gios 
mer  jufdjceibt. 

Batrachus,  s.m.  (fpti*  fiatraciis')  bie  grôflfys 
IcingcfdnouIH;  eine  ®e|d)tuu!fl  untet  ber  3uns 
ge.  S.  Grenouille. 

Battage,  j.  m.  tas  Brefdini tes  îtornee  ; it. 
ber  îrcidierlotn  ; if.  bas  Sdjlagen  ber  iBolIe 
auf  «net  -Butte  cou  Stricte»  ; if.  bas  Stams 
pffn  ber  èdjifépulsevmafTf  itt  ben  ÿuloers 
mtfblen. 


Battant,  r m.  be  r ©rtimangel  oberjtlëppcl 
in  einecQlottef  berSlocfenl'dimingel;  it.  ber 
glügcl  einergebrotbenen  Sfcûr  ; it.  c iP-fc.)  bie 
&Jbe;  if.  C'Blâil.)  ber  Siülrnagei,  meidier  ben 
©djtib  be$  SKfibtrumpfeS  jittern  niadit.  Uue 
porte  à deiia  battons;  fine  ïfür  mit  jtrei 
glfîgein.  Ccfc  armoire  a deux  battaus;  bies 
fer  ©diront  bal  fine  gcirodiene  21ür , eine 
ït-üv  mit  sioei  glügeln.  Le-  battaus;  (â*n,.) 
bie  Kalrnii'djenfel  eincr  Æt’ür  ober  fines  gens 
jlerS.  Battans  k feuillures;  Æborfiiiqfl,  bie 
in  etnen  gais  ober  in  eine  guge  einfdjlagen. 
Le  battant  d'un  loquet  ; (€*loiP  ber  ©dtaff 
einerâtlinfe;  ber  .SUinfenfdhaft.  Coquilles  î 
deux  bal  tans;  (.rtjturg.)  Jlp<if(f)aligeSBuiH«tn. 

LDtan  petrouibt  Buttant  oejui  vr  in  fotgrnbcu 
IRcbfnaarten : Un  métier  battant;  tin  ÆBerfs 
morauf  cbengearbeitetmirb.  Une  porte 
battante;  fine  S-iûr,  bie  bon  felbft  jufôUt. 
Qlsserbiofifcb  fogt  mon  : Un  habit  tout  ballant 
neuf;  ein  nagelneueSJtlcib. 

Battant,  pair.  ©.  Battre  unb  Tambour. 

Batte,  s.f.  ein  ÇSIjeriircSdildgc!  mit  cis 
nem  langen ©tiele,  œomit  man  bie®angein 
ben  (Sdrten  ober  bie  ®d)cuertenn.'n  eben  unb 
glc.d)  ftblâgt,  on  e i n qeu  Ortrn  bie  ^)atfd)f  qr. 
Monnt;  il.  (àlourO  ber  ©tôf'el;  if.  (itptbm.) 
brr  Alopfcr;  it.  (lëpf.)  berSCbonfdilâgel;  if. 
(35«ll(p.)  ber  dtopf  ober  oorberfle  Steti  einer 
©dllagvafete,  mit  tptl^cm  bfr  Sali  gcjtyagcn 
mirb;  it.  (Sit*.)  ber  Stalag  ober  ©diœanj  vis 
neS  gifd)eS.  Aplanir  une  allée  avec  des  battes; 
eine  ÏHee  mtt  Sdtlâgeln  ober  $<tt|~ri)en  gleid) 
unb  eben  madjen.  Une  batte -à-beurre;  ein 
aiuttetUdSel;  ein  SSût)r)lo(t jum95utt-rn.  La 
batte  d’ Arlequin;  bie  ’JJ  r i t |rfj  e bfS  fmrhtinS. 
La  balte  de  blanchisseuse;  ber  9Ba[diblâuet, 
oser  ou*,  bieSBafibbanf,  morauf  man  bie  3Bâs 
ftfje  blauet.  La  battv-à-bceufj  ; ber  ©teefen, 
roomit  gefdiladitete  âDdtfen  unbKâlbergeflopft 
merben,  tint  iljrgleifdi  tnilbrr  jumadien.  La 
batte  à recaler;  eine  ïl'f  StoSl.lbf  ber  Sdtrcis 
ner.  Les  battes;  bieporbern  unb ÿintern  ©ats 
telpolflcr  on  einem  Æumr.telfattcl,  (Selle  à 

nuer).  Oeil  de  batte;  ©.Oeil. 

butée,  s.f.  fo  uiel  ÿapier,  al  S 

ouf  cm  mal  auf  bem  Sd)(agfleine  geft^lagen 
merben  fann. 

Battellement,  s.  m.  bit  J\td)traiiffnjifgel  ; 
bie  unterfle  Seibe Biegel  ait  eiiitm  9>adie,  pou 
meldter  bie  Sadjtraufe  auf  bie  grbe  ober  in  bie 
Siinne  fiSUt. 

Battemeut.j.m.baS  ©dilogen  oberitlopfen. 
Lebattemeot  demains;  baS-Bdnbef!at|d)en; 
bas  dWopfrn  in  bie  gjâtfbe,  jum  3tid)en  be« 
9?et)faUeê.  Le  bellement  de  c«ur;  baS^trrjs 
flopfen.  I.e  battement  du  pouls  ; baS©dtlas 
gen  bes  9)ul|es.  Ja.- battement  d'artères  ; tas 
®d)lagcnbrr$iiléabcrn.Lebattemcnt  d’ailes; 
bas  ©dilogen  mit  ben  gtûgeln. 

Lebattemeot,  (îlaut.) bte ©dilagleifle;  bie 
Seijle  an  einemÆl’orflt'igel,  einerglûge(tbûr,jc. 
mtld'c  bie  guge  bcbectr,  mo  bie  betben  gltigel 
jufammen  trrjfen.  Le  battement  d'épée; 
( dt*tf.)  bas  95atfiren;  bas  Jfnfdilagen  feiner 
Jtlinge  an  beS  (Srgner.-  Alinge.  Un  bottamanf, 
ober  Une  double  cadence;;  (Jltuf.)  ein-Dcppels 
Iriller  im  ©ingen,  ben  bem  floergange  oon  eis 
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nft  SRotf  ju  ber  nddift  bûrüber  ftt'hfnbfn.  Bat- 
lemens;  (îoi-jf  ) ®attirungen  ; jicrlidicSSe; 
rofuungfn,  bit  man  mit  bemeinen  in  bieïuft 
gefdnBungenen  gufe  madjt,  rodhrciib  tap  toc 
JtSrpn  auf  bem  anbern  gufr  rubft;  it.  (Ilium.) 
bit  (Stretthf  ob«  ©d)(àgr,  roeltV  bet  Unrupf 
but*  bit  ©pira!fcb«  mitgftbfilt  œrtbcti,  ba; 
mit  fir  itire  ©djœingungen  immet  fortfepen 
Mitne. . 

Batte-queue,  t.f.  bit  Sadiffelje.  ©.  Ho. 
ehc-queiie  unb  Bergeronnette. 

Batterie,  s.f.  bit  ®d)[üg«fi;  fin  ©trot, 
motif))  eS  ju  ëdilôgcn  fommt.  Il  y a là  une 
batterie;  ba  gibt  el  fine  ©d)lâg«ei.  Les  bat. 
teries  dam  les  buissons;  (3oj.)  bas  18  u frf); 
ftopfcn , um  bas  cecftertte  SlBitb  fxcaufi  ,u 
jagen. 

La  batterie;  (Jtrltgsre.)  bieSBatririe;  fine 
Xnjabl  groben  SefdifiçeS,  mfltpfS’gegen  btn 
gtinb  grridjtettfl;  if.  einetpabenet,  mitoiner 
ffiruftioebro  bcbcctter  ©rt,  me  qrobeê  OéSeftBiiç 
aufgrpflanjt  unb  gcgrn  ben  Çetnb  grcicfjtet 
tr'.tb  ; ber®tüc1’tpcU,  bas  gStücfbftf.  (3.  aud) 
Plate-forme)  La  batterie  joue  depuis  trois 
jours;  bit SBattmr,  baéauf b«*Batt«ifûuf» 
gefü^ttf@efrf)üç  fpielt  fcitbrci  Æagra.  Mettre 
Je  canon  en  batterie  ; baê  ®f  jdjilp  auf  bit 
Satterif,  auf  ben  ©tûtfmall  ftitren  unb  auf» 
pflanjen.  Mettre  la  batterie  dehors;  bifJta: 
nonen  burtfi  bit  ©tüctpfortcn  perauê  Icgen. 
Mettre  la  batterie  dedans  ; bie  Jtanoncn  fin* 
jiehrn.  (©.  aud)  Démonter  unb  Enterré,  ée) 
•3  g.  ntnnt  man,  Batteries,  allftlei  ©ittcl,  <îts 
füibungcR,  JCnfdjIà'ge,  ©trridie,  ic.  btten  man 
ftdt  bebtent,  um  feinen  3roecf  jtt  erreidjen.  11 
dresse  de  bonnes  batteries;  il  a une  forte 
batterie;  bit  SRittft , bit  er  anœmbiï,  um 
feine3(bfîdit}u  «ifidien,  jïnb fepr gut ; «bat 
nutc  ffiittel  in  ^à'nbft,  bagu  ju  grlangfit. 
Clianger  de  batterie;  jîd) or.bfrtr  SHittel be; 
tirnen;  im  grm. £tb.  umfattcln. 

Batterie,  brSt  audj,  berSetfel  auf  berflünb; 
pfannr  ; brr  jpfanncnbettrl  an  finem  @i()iep; 
gcmfbre.  I-a  batterie  de  cuisine;  bas .KÜd)rnr 
jefd)irr,  JtüdKngfrà'tb.  La  batterie;  (Sitbm.) 
b«  ifioben  dues  ftiticn  ©icbeê;  if.  bie 

ffialff rei,  b«S  SBalfrn  ; U.  bie  ÎBcrtfiâttf,  mo 
bit  -faute  qeroalft  torrbfn;  if.  (®cal.)  biejent; 
grn  3Raftf)inen,  «omit  man  grope  Spfâple  in 
bif  (Prbe  fddâgt;  bit  Stammtn,  SîammflbiSrte 
nrfcft  tijren  (SçftfKen.  Le  coup  de  batterie; 
(JSolKe.)  ber  niebrige  ffiiberfprung  bfêSBaOrê, 
tet ldt«  auf  bif  Heine  SWauec  b«  ©allctie  (la 
petite  batterie)  jugebt. 

I~i  batterie;  bec  5ErommeIfd)Iagi  bie  2frt 
unb  SJrife,  bit  Srommel  JU  ftblagenj  if.  bai 
Vfnfditagen  crrfc%iebener  ©aiten  jug(eirf)  auf 
beràitb«,  Saute  ob«£atfr.  lut  batterie  des 
gardes  françoises , des  Suisses  ; ber  Stems 
mriftplag,  b«  ®!arfd)  ber  fran}5|tfàen  Peihs 
trad)f,  b«  ©dppeijer. 

Batteur,  s.  m.  b«  ©djldger,  SBatger,  Sau.- 
fer;  b«  fié)  gern  mit  anbern  fiertim  baîgt; 
<*tm  ) if.  ber  ©tblager;  fin  JCrt'eitfr  in  btn 
3iegc  l^üten,bet  biegrbt  ju  bfndirgeln  fchldgt. 
le  batteuren  grange;  btr  ®rcfd)tC.  Un  liat- 
irurde  plâtre;  ein ©ppiftfilüg.r,  irrMierben 
uibrannten  ©çpi  jerftîjt.  Un  batteur  d'or; 
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ein©oIbftf)(âg«i  if.  cin®otbp!dtter.  Le  bat- 
teur de  soute;  bcrStüpff,  bor  b.»  ben  SSatfs 
rialtflfn  bai  ©laifdimalj,  ®lacfcf>mfl|  Hein 
flof't.  (©.  Soute)  3'fj.  Un  batteur  de  paré; 
fin  9)f(a(lertvctfr,  SOlüpigijângcr.  ®.  a. ut) 
Estrade. 

Battoir,  s.  m.  fin  f)ô(jerner  ©chtâgfl  ju 
uetftfjiebenfm  (Sebrautti,-;  if.  einSBafdjblâurl; 
if.  fine  Æennenpatftbo  momit  man  bie  f)rfjtp» 
tenne  fbtn  i'tblà'gt , if.  fin  ©tfilagbre  t ober  fine 
SRactfte,  btn  SSail  gu  fdtlagen. 

Battologie,  s.J.  bie urnuïgf  SBieberfjoIunj 
in  einre  Stebe,  ober  biiîen,  mai  ftfjon  gefagt 
morbfn  ifi;  if.  unnûÇei  ©eplauber,  (ctre* 
®ffd)mé({. 

Battre,  r.  a.  (Je  bats,  tu  bals,  ilbat,  nuut 
battons,  vous  balttz,  ils  battent . Bats.  -Je 
battois.  Je  battis.  Je  battrai.  Battant.  Battu) 
ftfjlagen;  © (filage  geben.  Battre  qn.  arec  la 
canne;  finen  mitbtm  fpanifdien  SRoÇre fdua« 
gcn.  Battre  qn.  à coups  de  poing;  einenmit 
gj'ujîen  fdjlagfn  ; einem  gaufti'djlfige geben.  U 
a battu  sa  femme;  cr  bat  feine^vau  gtfdilar 
gen.  Battre  un  homme  dos  et  rentre,  ltibatr 
tre  comme  plùtre;  einen  jdmmrrltd) prûflf ln/ 
lebermeid)  ftWgen.  ©.nudiBuisson  unbCnien. 

Battre  les  ennemis  ; btn  jjÉitnb  fcblagcn, 
übermitlben.  Notre  aile  gauche  battit  l’aile 
droitedes  ennemis;  unfpr  tinfrr^Inget  fdfttg 
ben  rccbtfn  îÇltïgel  b«  gfinbe.  Mener  battant 
les  ennemis  ; ben  gejdjlagenfn  gtinb  auf  btr 
glud)f  Oi'rfolgen.  5^.  Mener  battant  qn.;  fi; 
nenfo  in  bit  fâiigf  treibtn,  taper nitbt  m tjrju 
antmorten  rofip.  3.ir©fielr  fogt  man:  11  m’a 
toujours  mené  battant;  «bat  mirbfilà'nbig 
abgfiooniifn  ; idi  iiabe  in  Sinem  fort  uevlorm. 

Battre  une  place;  tint  grflung  bofdjiipcn. 
Battre  une  ville  en  ruine;  fine  ©tabt  ju 
frirun.be  fdhfpfn.  Battre  une  muraille  en 
brèche;  SBrcfAe  fdiiepen ; mit  tient  ©e|d)ü(;e 
eint «Djfmtng  in  finraHatier  madj.n.  Si.j.Batire 
un  homme  en  ruine;  finen  SSfllfdjrn  ailfS 
Xufferfle  trrfben,  fo  in  bif  (4ngc  ttcibrn,  bap 
« ftdi gat  nidit  ntebr  tpebren  ober  ocrantroor; 
ten  fann.  Battre  une  proposition  en  ruine; 
eir.fn  mit  midttigen  unb  unmib«!fgiid)rn 
(«riinbfn  angrciffn,  fo,  bap  ntdjts  bagfgcn  ju 
fagcnifl. 

Battre,  peift  auib,  ôfttrê  unb  jtt  miebtrpot; 
ten  malfti  mit  einimt  Storte,  ober  mit  cimm 
anbern  Snfltumfiite  auf  obn  anftnjaé  fcpla; 
gen.  3n  &irferiBrbfutung  fagtman:  Battre  une 
tapisserie;  tint  ïapetc  auSHopffn,  um  fie 
com  ©taubf  ju  retnigen.  Battre  un  noyer; 
9îû(fe  oom  iBaumc  petunter  fcfjtagen  ; Sîtiffe 
fd)»ingcn.  Battre  un  livre  ; fin  S8ud)  fd)la,|fn; 
bitgefaljtfn  8)og<n  fine*  ©ucfifé,  epr  ti  gtbef; 
tftroirb,  aufbem©d'lag^cinf,  mitbemSrfilag; 
bammer  fdjlagtn.  Battre  le  fusil;  gcuer  jtblc.- 
gen  cbe r anfd)iage n.  Battre dublé  ; ètorn  aub; 
bteitben.  Bat  tre  en  grange;  brtfdsn.  Battre 
le  beurre;  buttern.  Battre  du  plâtre;  ®rp« 
fthlagcn;  ben  ®çpé  Hrin  ffopen.  Battre  du 
poivre,  de  la  cannelle,  du  sucre;  ^Jftjffr, 
flimmct,  3ucfer  jloprn.  Battredesomfs;  tîifr 
rubrrn,  ftfylagen,  flcpfen.  Battre  la  lessive  ; 
bir  ÏBatdrf  Hopfrn,  blatten.  Battre  Jnonnoie; 

aSiitijc  ftplagen  ; SKiinje  prâg.n  ; mûtijen. 
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Bv.'rc  le  fer  h froid;  a?  ®ifen  fait  fchmieien. 
ïiattre  le  fer  sur  l’enclnrae;  baê  ®ifen  auf 
tun  Xmbolif  fdmtifben.  Battre  U n-rc;  fcic 
6tbe  burdi  ©rampfrn  fe|î  unb  rben  malien. 
Le  pluie  a battu  laterre;  bct  Slrgrn  l;atbaê 
(Srbrcidt  frfl  unb  liait  gcmadir.  mion  fogtomb: 
Cette  rivière  bat  les  murs  delà  ville;  biffer 
gluf  befptïlct  bie  SHaucrn  ber  ©tabt,  fliefrt 
|Ktit  ntl  ber  ©rabtmaucr  rorba).  Battre  les 
cartes;  bie  Jtartcn  mt|tf)cti.  (©.  Mêler) 
Battre  une  dame;  (JJntfp.)  cinenStfin  ferlas 
gen.  ®.  aud)  Eau. 

Battre  le  tambour;  battre  la  caisse;  bie 
2rommrl  fdilagrn;  trommeln.  Battre  la 
marche;  ffliaiftfe  ftftlagen.  Battre  la  charge; 
|t:nt  ïreffen  fdilagen  ; mit  brrlîrommel  bas 
3cirf)itt  jutlt  Kngrffe  geben.  Battre  l’alarme; 
f arm  fdilagen-  Battre  h la  Françoise,  h la 
Suisse;  franjîfïfdie  8Rdrfd)e,  ©dimcijernidrs 
fdie  fdilagen;  auf  bie  Art  trommeln,  mie  bie 
fÇrattjofen  cher  GSdimcijer.  ©.  aud)  Assem- 
blée, Chamade,  Champ,  Retraite. 

Battre  lefer;  Sfteré fidjten ; ftdi  fleipig im 
geditrn  übtn.  11  y a Iong-teulps qu'il  balle 
fer  dans  les  salles  ; et  befud)t  (dion  lange  bit 
gcditbo'ben  ; er  iibtftritfdjcn  lange  tm  gediten. 
5ig,  11  y a long-temps  qu'il  bat  le  fer;  er 
treibt  biefeê  © rubium,  biefeSBiffrnfdwftldton 
lange;  er  übt  fidi  fdtcn  lange  in  biefrr  Jtunfl. 
© P r î dltv.  II  faut  batt’re  le  1er  pendant  qu'il  est 
chaud;  man  muf  baê  Sifen  fdimrebcn,  folans 
ge  eêmarmifî.  Battre lepavé;  müfitgauf  ben 
(Saffen lirturn laufen.  Il  bat  le  pavé;  il  s'a- 
muse b battre  le  paré;  rr  ifl  ein  3>flaflertres 
trr  ; er  Iduft  ois  fin  ffilüfüggdnger  auf  ben 
©a  (fin  l)crum.  Battre  bien  du  pays;  t'ifi  roi, 
(en  ; oicIcSdiibcr  burdireifen.  Son  einrm  9Xcn< 
fd)cn,  ber  riel  unb  ton  allerlei  Cingen  unter 
einonbet  fptidjt,  bie  ni  dit  jufammen  geheren, 
(agi  man:  C’est  un  homme  qui  bat  bien  du 
pays  eu  peu  de  temps.  Battre  l’air,  battre 
l’eau  ; ïgftflreidte,  ©irridie  in  baê  SBaffer 
tfiun  ; fief)  pergeWidje  S3iül;e  modien;  oergebs 
Itdlf  Krt’flt  tbun.  ©.  and)  Campagne  unb 
Estrade. 

Battre  le  bois,  battrela  plaine;  ben  SBatb, 
bie  @bcne  im  Sagrn  bttrd)(lreid)rn.  i&knn  cin 
gejggtcr  4>irjd)  nidit  fort  te  ll , fo  balj  bie 
4>unbe  iÇn  glcidifam  ferttreiben  müffen,  (ogt 
mon  : Lecerfseibit  battre.  » 

Battre,  v.n.  fdilagen.  Gorb  in  rrrrcfirtr'ifn 
nufueiitbeils  jïgûrl  (frn  ütrèrnsoneil  gftiautbf)  Le 
cœur  lui  bat;  baê  fj.tj  fdilagt  ibm  ; er  bat 
•jjctjf lepfrn  ; fig.  ei  ijl  ibm  bange  ; erfüt'ditet 
ftdi.  L’oiseau  bat  de  l’aile;  bec  Sogel  fdjligt 
mitbengliigetn,  fdimingt  biegiügrl.  ù g.  Cet 
"homme  ne  bat  plus  que  d’une  aile;  bie  Unu 

(lânbf  biffeo  aSantif*  finb  (d)!fd)t  ; eê  geljt  mit 
ibm  jUf  9!eige.  HJlon  fogt  omp  : Le  fer  de  ce 
cheval  bat;  an  bit  fan  ÿfrrbe  n-actflt  fin  Ci; 
fen,  iit  fin  (fiftn  lot.  Ce  cheval  bat  b la  main; 
bifjeé  ^Jfcrb  f)ot  feinrn  ftftenJîopf,  ipirftbfit 
ftopf  1;  i : : t:nb  bfr.  Ce  cheval  bat  la  poudre, 
bat  la  poussière;  bieffe  ÿfi'tb  (jarret  mit 
brn  S U b on  ; if.  birftê  Çifcrb  fcç-t  bif  Sorbets 
fdjcnffl  ju  fut},  unb  treibt  im  ©pringen  btn 
©tant)  atlf.  Le  soleil  bat  h plomb  en  eet  en- 
droit ; bie  ©onne  flct)t  ffnfrfdjt  übfr  bitfem 


Drte,  dire  ©traMen  faltcn  fcnfrecht  attfbfcfcn 
£>rt.  Le  tambour  bat  ; bif  &voninieifget)t; 
man  f)ôrt  bif  ïrommcl.  Marcher  tambour 
battant;  unter  îrommelfditag  bab«r  jieben. 
Sortir  tambour  battant  ; mit  flingrnbem 
©pieleauêjicficn  ; mitaUcn  militdrifdicn  (îf- 
rtn  auêjieficn.  ®.  aud)  Mèche,  bie  Sunte. 
Mener  qn.  lamhourhattaqt;  einent  Ûbfl,  orne 
aile  Sdionung  begegnen.  Faire  une  chose  tam- 
bour bariant;  fine  ©adie  Sjffnllidi,  obnc 
©dieu  tt>un,  fo  baft  cê  jebrr  fetjen  unb  iriffen 
barf.  Battre  des  mains;  in  bie  ^gnbe  flats 
fdtcn;  feinen SBepfaU bejeigen.  Baitre froid; 
fine  ©adte,  einnt  Slorfdtlag  faltfinnig  «uftlcb» 
mon.  Battre  en  retraite;  |ld)  DOn  etraaê  lo* 
ju  machin  indien,  son  jemanbcê  Umgange,  pan 
einrm  SSerfprcdien.  ©.  audt  Retraite. 

sc  Battre,  t>.  reé.  |uf)  fdfilagrll  ; ftdi  mit  je* 
manbrn  raufen,  balgen  ; mit  jimanben  ffdttrn. 
Ile  se  battirent  h l'épée;  fie fdtlugtn  lidt  mit 
ben  Üf0tn.  Il  s'est  battu  contre  moi;  rr  bat 
fïdimitmirgefd)Iagrn.  ©.Duel,  Perche  unb 
Retraite. 

Battu,  ue,  part,  et  aJj.  gefdilagen.  (©. 
Battre)  De  l'or  battu,  obtt  fibtnbmng,  Du 
battu;  grfdilagftteê  ©olb;  ffiolb  in  $h)ttrn. 
Du  ferbattu;  gtfenblrd).  ©.aud) Eau.  Mon 
(ogtfîs  Avoir  les  yeux  battus  ; trübe,  matte 
ïugrn  tjaben.  J'ai  souvent  eu  les  oéeilles 
battues  et  rebattues  de  eet  te  a ira  ire;  idt  (tabe 
ton  birfer  ©aét  fdion  oft  reben  bôrrn  ; id)  babe 
bie  Oircn  ganj  roll  baron.  Ce  vaisseau  a été 
battu  de  l’orage,  de  la  tempête  ; bif  ffê  ©d)iff 
liât  cinen  bifttgcn  ©turm  auc(letien  muffin. 
Cet  homme  est  battu  de  l’oiseau;  baê  Uns 
glûcE Jterfolgt  biefm  iDlann  fci)r  ; ci  fommt 
©d)lag  auf  ©dilagilbfr  iln.  Sfr.tbre.  Autant 
vaut  bien  battu  que  mal  battu;  bffffr  gang 
alê  balb  gfpriigrlt;  eê  Refit  tn  einembin;  cé 
ifl  ein  3fbtt>afdjen<  roenn  eirn-  ©adje  eimna!  ans 
g.'fangen  ifT,  fo  mufi  man  flebutdjfebm,  a lofle 
tnaêei  molle.  Les  battus  payeront  l’amende; 
mer  ben  ©diaben  (lût,  barf  fût  ben  ©pott  nid)t 
foPgen.  (3n  biffer  Jtfbensart  ipitb  Battu  ois  fin 
©nbnoutlb  atbro  .dit.)  ©.  üud)  Sentir. 

Banne,  s. J.  baê  Jtlepfjagcn  ; baê  ©d)ias 
gen  unbJCIopfenber  SBauent  an  bieEtràudier 
unb  58ü|eftc  bel)  eincmSrtibjagen,  unibaêSBilb 
aufjujogfn  ; it.  (jildi.)  baê  l'ager,  badcinSn'd) 
ben  ÏBtntfr  binburd)  im  ©djlnmmc  gemadit 
bat,  unb  an  mrldjfm  man  feine  ®rë6c  trtcnnt. 

Battnre,  s.f.  eine  Art  ju  ttergolben,  mcnn 
man  ben  ©runb  oorber  mit  einer  ffltaife  non 
^>ontg,  Ceimmaffcr  unb  Sfftg  beflreidit.  Cie 
©etfebtfr  eennrn , Battures,  fine  gtfâl)rlid)e 
©egenb  im  SDleerc,  mo  Atippcn  ur.bëanbbinée 

fïllb.  3n  t nigen  ©fgrnbtn  rnlîrbt  mau  untrt 
Batture,  baê  ©ftrtibe , meldjee  bie  Brcfdier 
flatt  itjrcê  ÿobntê  befommen. 

Bau,  ©.  Barot, 

Baubi,  s.  m.  ber  îBcffer;  fine  ïrt  3«gbs 
butlbf,  bie  auf  J)  a fen , gtidife  unb  ©dimctne 
abgeriditet  ftttb. 

Baud,  s.  m.  cine  3frt  SBinbliunbc,  bie  auê 
ber  ffiarbarei  fommen,  unb  befotiMtê  jur 
^>irfd;jagb  bienen. 

Bandes,  s.f.  pl.  (Siidt.)  bie  ©teine,  bif  un* 
ten  an  bem  9Uçe  angebunben  finb,  memit  man 


Baud 
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bieSbunprdH  fângt. 

Baudet,  s.  m.'ber  ®fel;  (©.Ane)  it.  ber 
Gfel  i fine  Art  SSeftpeUe,  bt*  ans  Jtreujfôljeriv 
betloft,  unb  mit  ©urten  ober  ïcinmanb  ber 
jpaiint  ip,  unb  bit  fîcfi  mie  ein  gflb(lu!)i  jufam; 
mtn  Itacn  Iûft.  Baudets,  ntnm  mao  ou*,  bie 
©dgebocfe  bec  Sretfdjneiber. 

Baudir,  e.  a.  (3ûg.)  Baudir  Iss  chiens  } 
b’fAunb»  aufmunttrn,  an  fripera. 

Baudrier,  ».  m.  bas  PBebrgefenf,  JBefjrges 
fange,  ®cbultcrgefenf,  BcfuItetgeWnge  ; tin 
langer  Siirmen,  ber  non  ber  t éditai  ©djultet 
quer  ferunter  fjângt,  rooran  ber  Degen  getras 
Qir.  œirb.  U baudrier  d'Orion  ; (îlflr.)  bet 
©ürtel  br*  Orion;  brei  ©terne  0011  berjroci» 
ten  (Sclic , bie  ben  ©ürtet  beê  Orion  nuée 
macfwn. 

Bmdroia,  ».  m.  bft  ÿtof(f)pf<f>,  bet  SJleer* 
frofdj. 

Baudruche  rtn  Bodruche,  s.m.  bie  ©olbs 
feflagcrfaut  ; «in  fefr  feineé,  au«  ber  oberen 
ejnus  beô  SBaftbnrme é ber  Sitnber  jubereiteteS 
ÿergament,  beffm  fid)  bie  ©otbfdildgrr  brbie» 
nen,  um  ba*  basmifefen  gclegf  e ©otb  gu  ganj 
bünnen  SJldttAen  jufdpagen. 

Baufrer,  Baufreur,  B.  Bâfrer,  Bâfraur. 
Bauge,  s.f.  baSPagcr  cineé  tpilbcn  ©djmei» 
ne»;  it.  CBlouO mit gejtbni.'tenem Strof oer-- 
tni|d)ter8eljm  ; ber  Jtleiferlefm. 

A bauge,  (in  Cf  cerbiabàfer  Auf  fruit  } rntf), 
Iidt;  m SSenge  ; im  lleberfluffc.  Cet  homme 
est  fort  b son  aise  ; il  a de  tout  à bauge  ; hier 
ftrSKann  ifl  m fetirguten  Umpûnbcn  , ec  bat 
oUtê  ooPauf.  (gtm.) 

Baugue,  s.f.  eine  Art  SRietfgraS  mit  fd'ina, 
Itn  SBIdttern,  meldui  in  ©aljtcicfen  roudrfet, 
unb  jum  Mnger,  une  and)  jumSinpatten  in 
Jtiften  gebraudp  «Prb. 

Baume,  t.m.  bcrSRnlfnm.  Baume  du  Pé- 
roa;  peruoianififer  ïiulfam.  Baume  de  vie; 
ïebensbalfam.  Baume  apoplectique;  ©d)Iaq; 
ballant.  Baume  pour  las  brûlures;  eineifirnnbo 
falbe-  üllon  nuin(ousb,einegcwiffeAn©d)mm« 
fe,  Baume  blanc;  unt  Baumo  vert;  grün 
SBuctiê;  eine  Art  bon  ÿPaper.  Le  baume  des 
jardins;  bd.-  ÜBùliamtrûUt  | fo  nean,  mon  ûÉte, 
bonct,  Ber)ef)iebrne  JUàtiter,  bie  cinen  baifeu 
mtfdi.n  ®trud)  buben. 

Bsumier,  s.  m.  bet  ffialfamfaum , SBaL 
fnmfrrnu*. 

Bauque,  s.f.  @.  Aigue. 

Bauquiêre,  s.f.  ©.  Serra. 

Bauquin,  s.  nu  bie  ÿfeife  oberbné  ïdunbs 
fbûa  an  bem  IBlnferobre  in  ben  ©laéfütun. 

Bavard,  arde,  mlj.  et  4.  gcfcfmàfiq.  Un 
grrad  bavard,  une  grautle  bavarde  ; eut  gros 
fer  cdnonçet,  eine  grof e ©djmâftrinn.  (gem.) 

Bavardage  , s.  m.  bas  ©cfdu'JÛf , te.  S. 
Bavacderie. 

Baratder,  t>.  n.  fdjrrafen , plaubcrn  ; inS 
iag  finrin  reben , nusplaubcrit,  mao  g, bain 
bleiten  follte.  (géra.) 

Buratderie,  s.f.  bie  ©djmaffaftigfcit,  ©e> 
ftfmajigfeit  ; bie  (ïigcn|rf)aft  fines  gefchiDà'çis 
gt:i  fflenidjen  ; it.  btc  ■piuubeiei,  bie  AUtfdie- 
rei  ; bammei  ©fplauber,  ®emafd). 

Bavarois,  oise,  ajj.  et  ».  baptifd);  aué 
Saçern.  Le  Bavarois,  la  Bavaroise;  bec 


SSaoer,  bie  Slaperinn. 

Bavaroise,  s.f.  e:n  roartneé  ffletrânf,  bas 
aué  JsafTer,  ïbee  unbgraue  nbaarftjn.o  beBetit. 

Bave,  s.f.  bee  ffleifer;  ein  auS  bem  îOîunbe 
flicfenber  ©pcidjeli  it.  ber  ©dtleim,  rcemit 
tie  ©éneefen  in  ifjrer  ©tbale  umgeben  finb. 

Buvar,  v.n.  geifem;  ben  ©peidiel  auo  bem 
SSunbe  ptefen  Iaflen,  «ne  j.  SI.  bie  JCinber. 
Dit  3[t()git»t'  mnnen,  Uu  tuyau  tjui  bave,  eine 
Sobre,  bie  basSBaifer  mditineinem  geraben 
3uge  auêmirft,  fo  baf  immer  etrnas  neben  Ijin» 
aué  gebt. 

Bavette,  s.f.  bas ©eifertüdüein,  baêman 
ben  dtinbern  oorlidngt  ; berSddabbct;  if.  eine 
Wcpcrnc  flatte  oter  Sdiiene,  momit  man  1)51  » 
jerne  Slinnen  ober  bie  Gcten  ber  Æraufrôbren 
auômenbig  belcgt.  3)îon  ccnnt  au*  Bavettes, 
bie  Slepplàttcn  auf  gebrodirnen  ©djieferbdî 
djern.  5ig.  Il  es(encore  à la  bavette,  il  n'est 
encore  qu'à  la  bavette  : et  ifl  nod)  jujung,  et 
fat  bie  Jtinbftfdjubc  itotb  nidit  auisgetrete n. 

Baveuse,  s. J.  ber  SpeidKlftfd)  i ein  ®ee> 
fîfd) , ber  immer  mit  einev  Art  non  ©djleim 
ûberjogen  ift 

Baveur,  ense,  adj.ets.  geifernb  ; ber  cbet 
bie  ben  0pcid)el  aué  bemSKunbepicfen  laft. 
Un  enfant  baveux  ; un  baveux,  une  baveuse; 
ein  geifernbeS  dtinb;  ein  ©eifermaul.  'Elan 
iteunt  Une  omelette  baveuse,  cinen  s])fannfu» 
djen,  bec  nidjt  mofl  auogebatten  ip.  Une  écri- 
ture baveuse;  eine  unreinlidje  ©dirift.  Uue 
impression  baveuse;  ein  fdutiufigct,  unfaus 
berer  ®rutf.  ©.  and)  Chair. 

Bavière,  s.f.  SBapern,  bas  SBaçerlanb.  Le 
Duc  de  Bavière  ; bec  -fierjog  Bon  âlanern.  Le 
cercle  de  Bavière;  ber  baçrijcpe  JCcciS. 

Bavillon,  s.  m.  ©.  Prime-vère, 

Bavoché  , ée  , part,  et  mlj.  Un  contour 
bavoebé  ; (ifurfttfi.)  ein  ûbel  angelegter,  un« 
fauberer  Umrif.  Une  épreuve  bavucliée  ; ein 
fÂletfter,  unfouberer  PJtobcbrutJ. 

Bavoeber,  0.  a.  unfaubec  abjeitbnen,  cbte 
ou*,  abbrutten.  It.  e.  a.  £ t *upftrftf*rt  fojsu  : 
La  pointe  bavoebe;  bie  Dtabei  reift  bengirnif 
nid,t  mit  eintr  gemiffeti  greitjeit  auf,  unb  bin; 
terlâft  unfaubue  3dge. 

Bnvochure,  s.  J.  eine  febïerbafte  ober  un» 
faut, 'te  Abjeicfnung  ber  llmriffe  eincé  ®emâl> 
beS;  it.  ein  unfauber  afcgfjegentr  Jiupfevft id)  ; 
ein  3Bifbrutt. 

Bavais,  ».  m.  eipe  SabeUe,  auf  melefer  bie 
©diabungen  unb  aile  üfientüdje  Auflagen  unb 
AOgaben,  nad;  bem  laufenben  fJreife  ber  Sfleünjr 
forten,  aufgejeid;net  finb. 

Bavolrt,  s.m.  eine  Art  @d)Ieicr  obcr.Sopf» 
puf  bcrBauermà'beffii,  ucrjtfglid)  in  ber  3ior; 
manbie.Eloii  ,fi t; t au*  bieffiauecmdbdicn  fe)  bp, 
bie  berglciefen  ©djteier  tvauen , Buvulcts  ;u 

ncnntn. 

Ba?uie,  s.f.  bit  bc t jï(f)tbare  ©tridb 

an  bem  Orte,  mo  bie  ©tücfe  eintr  gorm  ober 
ejncèSMcbelêjufammen  gcfügt  finb  ; biegomu 
fabt. 

Baye,  ©.  Baie. 

f Bayer,  p.  n.  gajfen  ; mit  aufgcfpcrrtcm 
ætunte  lange  3eit  ctreaS  betradjten.  Bayer 
aux  corneilles  ; îjîauïaffen  feil  Caoeni  mûfig 
ba  Pefen  unb  gaffeil.  ôig.  Bayer  après  les 
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richesses,  après  las  honneurs;  begtcrig  ttart) 
9Lid»t  iimttn,  nart)  ©bre  traétcn. 

Bayent,  eu-fe,  s.  ber  ©ajftr,  bic  ©afferinn; 
ber  obtrbie  nart)  (tntaé  gaffet. 

Bayonnette,  0.  Baïonnette. 

Ba«ic,  x.  m.  oai'ac  ober  SBajaij  «in  ffbr 
feint*  'BattmiBollengarn,  bas  aus  Ijierufalem 
fonimt. 

Bazar,  x.  m.  ®e  lieifîf  im  Oriente,  fin  UKartts 
piafs  ; it.  ber  Drt,  tco  bit  Sclaocn  eingefperrt 
nxtben. 

Btzin,  0.  Basin. 

Btzorue,  0.  lldiochp. 

Bnzzo  ober  Batz,  x.m.  bcrSaC-cn;  cinc  brut; 
fée  fX.idK-mimsf,  bieoter  rtVrcujirgitt. 

Bdelliuin,  s.m.  baS®b<U.um,cm  rctfclidjt* 
gummid)tcé£arj, rodée*  tntfrabien  aus  fiticm 
bornigen  ajourne  fliejît,  ber  aué  iSoeflturo  ober 
Sjb.Ua  bfipt. 

Hï'.mf,  aot e,part.  fil  adj.  (non  betn  aîten  3ril* 
S.  mette  Béer,  irgt  Bayer)  Eta|ftnb  j roa*  |trt)  rocit 
ton  eiitanbfrtbut  ; roa*  aufqrfperrt  ober  tteit 

Ojjeti  ift.  Les  baleines  ont  une  gueule  béante; 
bit  ttiSaUftiée  baba)  rtntit  itcit  aufgejpcrrten 
SSadjen.  Sij).  néant  mon,  Gueules  béantes,  ïetlx 
t.,  e.v  fs vr  yitrit)  uab  ÿaftig  effstt,  bie  b*1*-' 
ÿtmgtig  [inb. 

Béat,  aie,  x.  brr  grëntmling,  ber  Xnbrtdjtr 
1er,  bis  Xtiticbtferinn;  ber  ober  bie  ©étant 
beittge;  ù.  tSn  ei)  eintÿrrton,  bie  nid)t fetbfl 
mitipult,  unb  boef)  rtittbttl  amffleroinnftr  r,at. 
fions  sommes  cinq  b jouer  le  tliner,  faisons 
un  béat,  et  jouons  deux  contre  deux;  itir 
fu '.b  tmfer  fünft,  bic  um  ba»  ÜKittagefltn  fpiex 
ira  ttoKtn  ; finir  foll  (tri  fcçn,  unoro.rrooU 
ldi  jttei  ijtqrn  jttii  fpieltn. 

Béatilieation,  x f.  b:c  Scligfptcéuttg  ; bit 
©rfiitung  bcs  5>ap|te*,  Cas  cin  Drrftorbcncr 
firt)  tinter  oerSobl  berBeltgert  befiitbe. 

Béa/ifié,  #e,  pari,  et  adj.  feliij  grfproétn. 
Béatifier,  v.  a.  fclig  fprtéen  ; un  ter  bie 
3a'  l ber  lieligen  oerfeften. 

Béatiftque,  adj.  de  t.  g.  feligmaéenb.  La 
(vision  béatifique  dont  nuits  jouirons  en  la 
présence  de  Dieu  ; bflê  jeligmaéenbf  &nt 
frtiaut-n,  befftn  tttt  in  bc»G>\genroart©otte* 
tticbin  ti'ciibaftigrotrbcn. 

Béatillcs,  X.  J.  pl.  ©o  arnnf  nian,  atliClei 
üetfcrbifïrn,  bieman  in  ÿajleten,  ÿotagen,  te. 
tÿut,  aU  ^wçnrafamm,’,  Jlalbsm.ld),  Scbcr 
ton  ©.  flügci,  ^tflajien,  Stüfifn,  te. 

Béatitude,  s./,  bie ©cligfttl i bcrqliicfffî 
lige  slttfianb  nart)  bem  «£obe.  3m  ’piurd  ig  Béa. 

tilude  t:ur  iti  folgrnfcrt  Otebrueort  pebràuifitiib  : 
Les  hui  t béatitudes  ; bie  atfjt  ©cligffttcn,  bte 
ren  im  fünftïn  Jtapitel  SSatti  d:  gtbadjt  roirb. 
Béatrice,  Sliatr  r,  (tin  Brbrr:  atnt). 


ein  féoiter,  angrnebnrrr  OTonbféem.  De  beaux 

habits  j fdjüne  Jfleibcr.  De  belles  peintures; 
fd)3nc  (üemâîbe.  Voilà  les  beaux  endroits  do 
ce  liere;  biefe*  ftnb bie féiinen  8 tcllcn  in bifc 
ftm  Bticfjr. 

■JJiou  fogt  oudb : Cet  bomineest  du  bel  air; 
biefer  DSenfrt)  lut  bn*  Xnjïben,  ben  ïtiftanb  eis 
ne*  £o|manns.  Il  fait  le  beau  fils;  cr  uqectirt 
frtjôn  unb  galant  ju  frçn;  if.  er  Cà'lt  ciel  auf 
feine  etgenc  rorctçt  tperfon.  Il  fait  le  beau 
parleur,  rraffectirt ciné  befonberc 3ierlid)teit 
m feinen  SKeben ; er  ntüî  gar  ju  fcfjôn  reben. 
Le  beau  monde  ; bie  Sente  son  ber  feincrett 
SBelt. 

Beau,  bt  ft  imvrifm  fc  nitl  al»,  groji  in  feincc 
ïlt,  une  tuirÇ  im  î'fut  rbfn  outb  ofters  bunp  — 
ftbôn  Ûberitçt.  Faire  beau  feu  ; ein  frt)5 nti, 
ein  grofiê  grriter  martien.  Cest  un  beau 
mangeur,  un  beau  dîneur;  er  iji  ein  gtojîer, 
fin  ftuctir  (tlfer.  Il  a eu  belle  peur;  cr  bat 
ftd)  fetjr  gefürdjtrt;  tr  Ut  eine  greje  gurefit 
gttiabt.  U a vécu  bel  âge;  tr  pat  etn  tdjiincS 
Ultirfrreirtjt.  Il  fait  belle  dépense;  ermaefit 
gvojttll  Æl'fujana.  5)tan  ftytouib:  Il  est  beau 
parleur,  beau  danseur;  er  ij}  ein  guter  Scbs 
ne  r,  ein  guter  Sàiljer.  II  est  bel  homme  de 
cheval;  et  |ïft  )tt)8n  juÿferbe.  Il  est  beau 
joueur;  tr  tfl  ein  angctiiljnnr  Spieler;  ec 
fpiett  enrlid)  unb  mi  t einet  j)etttrn®Lla|Ten^eitf 
ciiflgut  mit  iÿmfptelen.  Il  m'est  eut  ré  beau 
jeu;  nbljnbeguteJïatrengefauft.  Avoir  le* 
armes  belles;  gut,  mit  einrm  freien,  unge» 
jtpungcntn  ïnflanbcfertjtcn.  Ce  clteval  porte 
beau  ; biefeê  ÿftrb  trôgt  ben  JCepf  fdjûti. 

Beau,  frt)Ün,  m:rt*  s,  t,  e [ : : i c : t Bon,  Heureux, 
Favorable,  gut,  glürtlid),  gunjlig,  actrcu*t- 
Voilà  un  l>eau  moyen  pour  réussir;  baé  ijt. 
ein  guteé  SJJittrt,  um  feinen  (SnbjtBetf  ju  erx 
teirtjen.  L'occasion  est  belle  ; bic  ©elegcnljett 
i(l  giinfiig. 

Beau,  frtjcn,  miré  oaifi  onfïett  Honnête, 
Bienséant,  ebrlid),  rooi)(an(lanbig,  arbrau<bt. 
Cela  n'est  lias  beau  à un  jeune  homme  ; bas» 
ijlnidjt  fcfwn  füccinctt  jnn.jcn  ÜKetirfien.  Rien 
n'est  si  beau  que  la  modestie;  Ulttîta  tjt  fd)Ox 

rnr,  al5bieSB(jrt;(tbenljeit.  . 

®t>r ïfiro.  aub  fig.  loge  mon  ; A beau  jeu  beau 
retour;  mie  mon  ce  treibf,  fo  wtrbcSeincnt 
roieber  oergolttn;  bieSXatfie  bteil’tnidit  auê  ; 
iin  gem. Seb.'ÎBurfl  miebirSBurft.  Donner  beau 
jeuàqu.;  rititm  gemouneii  Spicl  geben;  eis 
item  Welcgenljeit  geben,  baé  ;u  tbun,  maé  er 
mÜ!l|ihte.  Avoir  beau  jeu;  gemomttn  ©piel 
l;aben;  eine  günflige  ®elegen(ieit  in  qjanben 
ÿaben. 

Bean,  frticn,  bebrutrt  ;tnufîfctt  ont  eine  renifle 
ÎIrt  grrabr  bas  ©tgrmbeil,  nnuiliib:  ÇàÜUCi),  gars 


Beau,  Bel,  Bel'e,  adj.  tdîôn.  Un  beau  jlig,  IC.  <io  (ogr  mou  non  eineni  îScnfiften,  bec 
visage;  ein fdjittetr @ejid)t.  Debeanxyeux;  buref)  JluêfrtjttMfunaen  feine  (Sefunbbeit  jtx, 
fd’.ône  îtugen.  L'n  bel  homme;  tin  fdvner  Wrunbe  rtrtjttt;  U <e  fait  beau  garçon;  ce  ri^lx 

SKann.  La  plus  belle  fille  de  la  ville;  ta*  tet  jïtf)  fdtîtt  ju.  Unboon  eincm,  ber  fil)  befofx 

ftbét'.jiclKâtrfjeil  in  btrStabt.  Un  beau  cheval;  f.n  i at,  fogt  mon  : Il  s’est  fait  beau  garron;  er 

tin  irfwntf  ‘pfirb.  Un  bel  oiseau;  ein  fdiîndr  ljat  |ïrt)  |d)Ôn  jugeridttet.  C’est  un  beaupro- 

Sbogtl.  L’un  est  plus  beau  que  l’antre  ; einer  metteur;  ber  ift  ber  rertUe!Berfprert)er;  attf  bef* 
ift  irt)6ntr  al*  ber  anberc.  Do  belles  fleurs  ^ fen  SBott  fana  mon  firt)  rtrtjt  eertafTen.  Il  a fait 
fëône ïSium  ti.  Lue  belle  voix;  ttnr  frt'Oîti'  uue  belle  équipé*;  tr  pat  etnen  frtjjnmStrei^ 
Slimnii.llfait  beau  temps,  obtr  il  fait  beau;  gtfpfelt.  Il  a lecom mandement  beau;  ber  bat 
f*  .ftft^JnféSBJetter.  Un  beau  clair  de  lune;  nwSredjtCé  (garmrf)t#)JU  b(fcvlcn.  C'e^t  lia 
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M homme;  bal  ifî  cin  fefioner,  fin  fauberer 

Surfil).  Voilà  de  beaux  discours,  de  beaux 
conte-,  baslîub  febJne  Seben,  fd)3ne 2Sdrtf)cn. 
Cest  un  beau  fripon,  un  beau  coquin;  bû6  ifl 
<in  Srjübiim,  tin  gr}fpi|bube. 

si».,  iogt  : H s'en  alla  un  beau  matin;  eineê 
Barons  ging  et  fort.  Il  fera  beau,  obcr  il 
fmfceau  temps  quand  j'irai  le  voir;  tr  fann 
tssç,  uwrten,  bis  tri)  ju  ibm  fêtante.  ©.  and) 
BsùtMnoin,  Déchirer, Deuier  unb  Venir. 

Beau,  Bel,  Belle,  brr,  bit,  bot  ©dtcttf.  H 
yada  beau  dans  cet  ouvrage;  rë  iflntandtté 
edtônt  in  bicfcm  üBrrte.  Philippe  le  bel, 
Clurle.  le  bel;  ^Jiiilipn  bct©d)3ne,  .Karl  btt 
©bén.1.  llaimr  le-  belle s;tr  litbt  bieSchtSurn, 
toi  j*3nr  grau.nj  trnncr.  Elle  fait  la  belle; 
fttriU  türrine  3<b3niiit  angcfeben  fcpn.  Cet 
tomate  fait  le  beau;  biffer  ÜRenfd) btlbft  fief) 
tin,  ft  |rn  chou,  eut  ou*,  cr  bilbet  ftd>  etraaê 
anfftiucSSdjïnt’fitfin. 

Hïan  .’egt  : H fait  beau  Hans  ce  lieu;  ft  ijl 
b»r  itat  fd)3n,  gar  angenebm.  11  y fera  beau 
nau'ber;  té  iriïb  bort  tfrijt  gut  jii geljf n fettn. 
11  bit  beau  courre  Haus  celte  forêt ;ei.  Ici  fit  ]ÏH) 
mbiffrmtSalbc  redit  gut  jagen.  H fait  beau 
roigrêiftfdiôn,  angenebm  ju  feben;  cêificin 
ficnitïnbltcf.  fJtlan  fogt  iteuif*  : 11  vous  fait 
beau  voir;  ter  un  Sir  mtr  tnûütrn,  trie  fd)3n 
34n.-n  biefrt  I5§t,  roiefd)5n©ie  biefeê  fleibet. 
Vous  aver  beau  Paire  et  beau  dire;  ©ie  mogen 
tjun  oberfagen,  roas  Sic  roollen.  11  a beau 
erifr;  rr  tnag  fefireien  fo  oie  1,  fo  long  cr  rai  U. 
fous  avez  beau  boire,  votre  cave  est  pleine 

de  ri o.  0lrt)aScnguttrinffn,3!'r  étcller  ifl 
pailSfin.  Donner  beau;  ('3ül!(a0  fdjon  auês 
iftelen;  if.  pg.  fincm  gut  ©pict  geben , fine 
tf  ©elegenbeit  J U etraaê  geben.  Donqcr 
au  sur  les  deux  toits;  ffjncn  33all  Ûber  betbf 
Eèdjrr  beêSangrê  tm  SaUbauff  raegfpiclen. 
Voiu  l’avez  beau,  vous  ne  l’aurez  jamais 
plus  beau;  ihr  tjcibt  fine  fdtSne  ffielcgcnbeit; 
iit  ntrrbrt  nie  fine  beffere  GSelegenbeit  fînbcn. 
Vous  me  la  baillez  belle;  ©if  mad)fn  mir  etc 
très  treip;  Sie  tnollcn  mit  etraaê  aufbinbcn. 
Prendre  sa  belle;  bie  ©elcgcnfjeit  benuben. 
(jrsi.) 

Bien  et  Beau;  Bel  et  Beau;  obsrrlèolifdx 
btdrr.earien.  Il  le  refusa  bien  et  beau;  er  fdtlug 
tê  ter,b  ûb.  Il  se  mit  à table  bel  et  beau, 
comme  s’il  avoit  été  prié;  fr fegte ftd)  o$ne 
Bir.ftâitbc  on  brn  Æifcb,  ois  ob  freingelabcn 
trrrtnt  trirr . (jrm.) 

Be  plus  belle  ; fine  oborr&iolififcr  fRcbcneore  ; 

Mancutm,  non  frifdiem;  flârïer  oit  sorbet. 
Qaaod  tout  le  inonde  fut  sorti  de  table,  il  se 
Ml  à boire  encore  de  plus  belle;  alê  jfbfra 
n;™  :cm  ïifcfje  aufgefhtnben  raar,  ftng  er 
“idfttennfufm  an  ju  trinfen.  n avoit  pro- 
nusdrneplus  jouer,  et  ila  recommencé  de 
plus  belle;  er  batte  tjerfptocben,  nicfit  mctirjti 
ffuldt,  Mb  non  treibt  cr  co  trod)  ôrger  alê 
- Cgrm.) 

four  beau,  r.et  obt-erb  aî’fsfze  9lebfii«rf,  on= 
Peu  irritez!  Sortit,’!  balt inne ! nid)£racitcr  ! 

Bçnncoup,  adv.  niet,  faufi);  t trt  Übrrfluffc. 
Avoir  beaucoup  d'argent;  nie!  fétt'lb  baben. 
Beaucoup  .le  gens  penser -t  ainsi; nielf  Cf ure 
kaEcn  fj.Cot  homme  saitJ3eaucoup,it  a bean- 
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coup  lu;  biffer  SDîrnfd)  racifi  oteî,  er  l)at  oui  gts 
ïefen.  J'en  ai  beaucoup  plus  que  vous;  id)  ï)ùf 
bf  bûnon  oifl  rncbr,  ai6©te.  Il  est  plus  savant 
de  beaucoup,  il  est  beaucoup  plus  savant, 
il  est  du  beaucoup  plus  savaut  que  son  frère; 
fr  iflsiei  gelfbrtit  ata  fcinSrubcr.  Beau- 
coup de  fois;  oft,  offris. 

ujtan  fogt  eu*:  .darelier  beaucoup,  attendre 
beaucoup;  (ani,f  geben,  lange  raarten.  Il  s’en 
faut  beaucoup;  brr)  roritem  nidjtj  raett  gefrblt. 
l.e  cadet  n'est  pas  si  sagegue  l'atné,  il  s’en 
faut  beaucoup;  bet  3iingcre  t|l  bit;  rafitcm 
nidit  fo  gefdjf ibt,  alê  ber  ïltcre.  Il  s’en  faut 
de  beaucoup;  es  feljlt  nod)  nid;  cé  ifl  nod;  lon« 
ge  mtbtgcnug. 

Beaucoup,  tuirb  au*  fabtlanliee  gzbrau*t.  11 
sait  déjà  le  Latin,  c'est  beaucoup  pour  son 
âge;  cr  txrfte.  t,  cr  lann  ftbon  Cafrin,  baê  ifl 
nul  füvfcin  2fl  ter. 

Beau-lils,  s.m,  be r©tifffobn;  if.bfrSdimif» 
gerfotin,  ïoditf rmann,  (îtSam.  ©.  Gendre. 

Beau-frè.e,  s.m.  ber  ©tiifbruber;  if.  ber 
©dtroagir.  C'est  le  frère  de  votre  mari,  er 
par  conséquent  votre  beau-frère;  cr  ifl  ber 
SSrubcr  3btl's  tKannrt,  unb  folglid)  3br 
©d)raager.  Ils  sont  beaux- frètes,  ils  ont 
épousé  deux  sœurs;  fie  finb  ©djroiger,  ftc  fias 
ben  jraci  ©tbrorflern  gcfjriruttft. 

Beau-barnois  , s.  m.  bas  SBlUtfraut.  ©. 
Sanguinaire. 

Beau-père,  s.  m.  ber ©tiefoater;  if.  ber 
©diraifgcrnatft.  Cest  mon  beau-père,  il  a 
épousé  ma  mère;  er  tfl  mcin  ©ticfrater,  ir  bat 
meine  SlSuttcr  gi'beiratbet.  C’est  mon  beau- 
père,  j'ai  épousé  sa  fille;  cr  ifl  mein  ©(braies 
geroütor,  teb  babe  feine  Hodjter  gebf  iratbet. 

Beau-pré,  s.m.  baê  SBogfprtet;  ein  tlber  brn 
Borbcrtbtil  tes-S cbifftê  ftbrâg  brraus  geben= 
ber  llarftt  931afl. 

Beau-revoir,  s.  m.  C3ùg.}  baê  cifrige  Sîers 
folgen  ber  reditinSpur,  unb  baê  flcifeïn|tfbm 
beé-fiangifetlê.  Croire  rou  unrm  &ritf>mit>e  gt fogr.) 

Beauté, s./,  bic  ©d)6nbfit.  La  beauté  du 
corps,  du  visage,  de  la  tnill  ; bie  ©tbônbcit 
bfêdtôrperê,  bcê  Olefïcbteê,  brê  Suudtfcê.  La 
beauté  des  fleurs;  bic  ©djonbrit  ber  Slumen. 
Uue  beauté;  cinc  Sdiênbeit;  etnc  ©ebi'nc;  cin 
fdjîneêgraufnjimmer.  Connoissez-vous  cette 
jeune  beauté  ? f en  mil  @ie  biefe  jungf  ©d)3nt? 
Une  beauté  grecque;  une  beauté  romaine; 
fine  gried)ifd)e,  eine  r3mifd)c  ©diônbett.  JHou 
fogt:  Pour  la  beauté  du  fait;  ci:(tmt  Pour  la 
rareté  du  fait;  ber  ©fltfnbfit  incgen. 

Bec,  s.  m.  ber  ©ebttabel  finiê  S5ogetê.  I> 
faucon  a ie  bec  crochu  ; ber  gjûlfe  bât  finelt 
trummen  ©dinabct.  Donner  des  coups  dcbec; 
mit  brm©dmabcl  pictcn-  ,f-e  bec  courbéjlebcc 
crochu;  (Hlatucg. ) ber  Jtrummfd)nabel;  cin 
Scgelgefdiledit.  Le  bec  croisé;  berjtreusfdmas 
bel;  bifjenigc  ïrt  JCcrnbetlfer,  betenSefinabrL 
fpi|en  fidj  in  etnanber  frcujen.  Le  gros-bec; 
ber  üctfônabri,  JJictfcfinÆbiu-,  ber  êCirfrfjin.- 
ffnf,  ber  JCrrnbeiffer.  Le  beo  en  ciseaux,  è 
ciseaux;  ber  3Bafferfd]nciber ; ber  oertebrte 
©dinablrr,  bel  feu  obère  -f)3ble  bes  ©dmabelê 
um  jraci  3ci!  lürjcr  ifl,  ale  bte  unterr.  Le  bec 
de  rire,  bir  lilad)6fd)nabiU  bergcflretfte  fenes 
galifd),’  gillf.  Le  beejà  cuiller,  ûberbtbecb 
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spaiulc;  bte  SSjfctganê.  3.  aud)  Bec-figue  unb 

Bec-scie. 

ffïtaii  fagt  jîg.  im  gfm.  2cb.  Il  a bec  et  ongle;  er 
liât  Sdmabcl  unb  jflauen;  eS  ff bit  ifrm  ntd)t  an 
Sdaffcn, (ici)  JU Ofirbeibtgen.  Elle  a bon  bec; 
; fie  bat  fin  gufeS  îJiunbiucvf;  fie  iflnirfit  aufS 
9Sau!  gefallcn.  Elle  ale  bec  bien  affilé;  (te 
bat  einegelâ'ufigcjlungc;  fie  fann  gut  ptaubern. 
Elle  n’a  que  le  bec;|fte  fanu  itt  tfitâ  alë  fcfimct}* 
jen;  plaubern  fann  fie  meiflerlid);  bas  iftaber 
autfeaffcS.  .Se  <lé fendre  du  Lcr;  |ïd)  mit  îiîOCa 
ten  oeetbeibigen.  Se  prendre  de  bec  avecqn,  ; 
fret)  mit  einem  betum  janfen,  bermn  rci(|en. 
Donner  un  coup  de  bec;  jtid)eln;  3tirf)flrebea 
austfifiten.  Prendre  qn.  par  le  bfc;  etnen  mit 
feinen  eigenen  ffîorten  fdilagcn.  Tenir  qn.  le 
bec  dans  l’eau,  h l’eau;  einen  mit  leeren  SJers 
fpredbungen  aufbalten,  mit  leerrn  poffnungen 
abfpeifen.  Bec  jaune,  (bas  C niieb  hier  ni*t 
me  ûusgeipiDttie  1.  ) S.  Béjaune,  Payer  son 
bec  jaune;  feinen  SBifffommen  .brjaljlen. 
Passer  la  plume  par  lebecàqn.;  einem  ein 
£âlm<brn  but'tb  baê  SEJlaut  jieben;  einen  mit 
leeren  £ojfnungen  binbatten,  obne  ibn  su  be» 
frtebigen.  Faire  le  bec  à qn.  ; einen  abriebten, 
mie  unb  maS  cr  reben  foff.  II  a bon  bec;  erroeiji 
œobl,  maS  er  fagt;  er  nimmt  fi<b  im  Stcben  |>br 
in  2Cd)t.  Causer  bec  à bec;  mit  einem  unter 
picrJtugen  reben.  Elle  fait  le  petit  bec;  fie 
fpiçt  baiiÆffâultben;  (le  macbt  ein  fleineS  SOtà'uis 
<ben.  3.  aud)  Ongle. 

Le  bec-de-grue;  ber  3tord)fd)nabet  ; fine 
Tfeniei  C®.  Géranium)  if.  ber  Aranitbftbna. 
bel;  fine  2lrt  bcsStordifdjnabelSmit  oielulu; 
migen  SMumenjlielen.  3.  aud)  œeirer  unten 
Bi'C-de-grue.  v 

Le  bec-de-lièvre;  bie  fjafenfdiarte;  einc  ge» 
fpaltene  Dberlippet  if.  fine  ÿerfon  mit  ciner 
^afenfdjartc,  mit  eincr  ^afentippe. 

Bec,  ».  m.  ber,3d)nabel.  (Bits  non  brrfhif. 
btnen  *iturgi  f*ca  ^nprummlrn  unb  anbrrn  Btrti 
jfugen  gefegt,  fcenfii  mon  na*  Jffïofgabt  ihrrr  (be- 
itate  ein  befonberes  IBepiaorf  fiin;uftigt)  Le  bec- 
d’âne;  (®*lojT.)  ber  dfeijl’afcn;  eine2Crt  üSetfs 
fel;  if,  OP*rn.  unb  3immerm.)  ber  fiocbbeutei; 
eine  Xrt  Stammctfen;  if.  (XBagu.)  bie  gtfmeis 
bebanf,  ©diniçbanf.  Le  bec-de-cane;  (Ctiit.) 
ber  ©ntenjdjnabel  ; eine  3ange,  Jtugeln  auS 
©dptlîwunben  ju  jieljen;  ie.  (®^ioiT.)ber^>afen; 
(©.  Crochet)  if.  bie  fdjlieScnbc  gaffe;  fine  Xrt 
tleiner  5£bürfd)15(fer,  bte  otjn  c ©d)lü(fet  mit 
einem  dïnopfe  aufgejogcn  roerbrn.  Becs-cle- 
eane;  gntenfdindixfli  eineîlrt^iaffennâgel.  Le 
bec-de-corbeau;  ober  bec-de-corbin;  ber  SKas 

benfdinabet;  eine  Songe,  bie  ©plttter  oon  dtnof 
dieu  auêben  ffiunben ju  jirfjen;  il.  ein  eiferner 
^lafen,  roomit  bieJCalfat»  rer  bas  altcXBerg  aui 
ben  Sd)ijfsfugen  tjeraud  jieben;  if.  (6uff*m.) 
bas  übeteifen;  ein  tiofieé  gifen,  melches  mon  an 
einrt  ber  Ijinteren  .fcuffifcn  fines  tjinfenben 
9>ferbe6  anmadit.  c®.  üètigenS  Corbin)  Le 
bec-de-cygne;  ber  Sdjmanenfdjnabel;  ein  rf)i.- 
rurgifdjeSljnfirumcnt,  meldjeS  jur  grmeite» 
rung  berSîuubenbient.  Le  liec-ile-grue;  ber 
jfranid)fci)naw(/ein(iirutgifd)cs3n|lruinentin 
(Scflalt  einfr  SAere,  (en ri  011*  Bec-de-gritfon 
«ber  Pied-dc-griflbn,  ber  (Srciffdjnabcl,  je.- 
nannt.  Le  bec-de-lérard;  eine  plaire  dange  jum 


Beq^ 

ÎCuSjieben  ber  Æugeln  auS  ©diuSmunbcn.  Le 
beo-do-perroquet;  eine  jjange  ju  ben  dBunben 
ber  pintfdjale. 

Bec,  hnst  ou*  (tg.  bas  3pibige  an  ciner  ©a* 

d)e,  tin  c rvirb  hatb  bat*  3d)llûbfl,ba[f  bnr  h.rKd£)e 
tf,  ©dinaujf,  Spibe,  !C.  :ibfn>s;.  Le  bec  de 
pile  de  pynt;  ('dont.)  bie  ©pijr  ober  fd)arfe 
@efe  ait  einem  fleincrnen  iSrurtenpfeiler.  Le 
bec  d’une  plume;  bec3d)nabel,  bie©piçeait 
einer  ©djreibfeber.  Le  bec  d’une  aiguière;  bie 
©dinau  je  an  einer  ÜBaiTerfanne.  I.e  beo  d’n» 
alambic;  bie  iR3bre,  ber  3d)nabel  am  ^elme 
eineS  iDeftiffirgefJ^eS.  Le  bec  d’entonnoir; 
(ffnat.)  btrSdmabel  am^lirntri^ter.  (©.En- 
tonnoir) Le  bec  de  cuiller;  bie  Pleine  beintdUe 
^itrborragung  am  oberen  unb  borberen  Æljeile 
beS  (SlrunbeS  ber  ©|rrromm«l. 

Bec,  (®togr.)  eine  grbjungc  ober  Canbfpiçe, 
bte  (ïd)  an  j»ei  jufammen  ffepenben  gliiflfen  L'C- 
finbet.  ©c  nrnnt  m«n;.  B.Le  bec  d’Ambbs,  ben 
Drt,  iro  bie@aronne  unb  Borbogne  jtifamn 
men  fïicSen. 

Bécabunga,  t.m.  biei8adibo^nf,ajad)bungej 
ber  runbbldtterige  SBaffiisgljrenpreiS. 

Bccurd,  ©.  Beccard. 

Bécarre,  r.m.ef  iu/;.baêQuabratfSB;ein  mtta 
(tfalifcbes  (jeidjfn,  me  (die  6 man  t’or  einc  9tofe 
fcÇt,  bie  um  einen  balbenSen  erbfbt  ober  erniee 
briget  morben  mar,  unb  bie  ntln  œieber  ibren 
eigentlidien  ïlkctb  baben  foff;  bas  2tuflôfungs= 
jeirfwn.  Cette  note  est  bécarre;  biefe  9lote  bat 
ein  QuabratfS  bor  fid). 

Bécasse,  s.f.  bie  3d)nepfe.  La  bécasse  de 
mer;  bicSJîeerfrfmepfe,  ©eefd)nepfe.  Un  pat* 
de  bécasses;  eine  @d)ncpfenpa|tetc.  ©[ti*n>. 
La  bécasse  est  bridée;  ber  Sîogrl  ïft  gefangen, 
man  bat  i^n  burd)  Sifl  tn  bie  gaffe  geioett. 

Bécasseau,  s.  m.  eine  jun.n  ©dmepfe,  ohet 
ou*,  eine  ffiaffccjdinepfe.  ©.Bécassine. 

Bécassine, s.f. bic  JGaffcrfdinepfe.  ©pré*:». 
Tirer  la  bécassine;  feinSpid,  ober  oielm.br 
feineSefrfiidliditeit  im  ©picle  oerbergen,  um 
ben  ®egenfpieUr  (idier  jtt  madien. 

Beccard, r.  m.  baéüBeibdicnpom  êalife  ober 
©aime;  ber  SadjSr  ober  Salmenrogener. 
Bec-figue,  s.  m.  bie  geigenbrolfet. 

Becbaru  , 1.  m.  ber  glamingo  ; ein  bem 
Stciijer  afinlidjer  afriEanifdjer  unb  anterifani* 
fd)ct  Boget. 

Béclic,x./.  bas  ffirabftbeit,  berSpnten;  it. 
ber  5teoflid)er,ieii|l  au*Urebec  ancVer-eo.juin" 

grnonm. 

Bêclié,  ér.part.  et  adj.  gegrabett,  umgegrac 
ben.  ©.  Bêcher. 

Bêcher,  0.  a.  graben,  umgrabrn.  Bêcher  la 
terre;  bie  grbe  mit  bem  grabfdteite  ober  Bpa» 
ten  umgvabcn.  Bêcher  des  tourbes  ; Sorf 
graben. 

Bêchet,  s.  m.  bas  Aainee t mit  jtpei  Surtefn. 
Bêcheur,  ».  m.  ber  Wrdber,  einer  ber  mit 
bem  (brabfchfitf  obcr©paten  biegrbe  umgrâbt. 

Le  bêcheur  des  tourbes;  ber  Æorfgrûbcr. 

Bécliereler,  II.  a.  Üidjter,  ©tvcbbiînbe,  2t. 
bergcflalt  ftfiitbtrn  oberaufetnanberregen,  bafi 
bie beiben gnben  urmu.djiein  ober  oertefirt  ge« 
gen  einanber  jti  tiegen  fommrn,  fo  bafi  j.  ffi.  in 
èinem  ÿdddien  oon  jtpfilf  Sidjtcrn,  bieDochfe 
boit  |Vd)S  ïidjtern  an  bas  gegen  libre  tiegen  be 


Rech 


<frbfbfrajibernfe<f)étid)tfr  gelegt  raerben. 

bécbique,  atij.det.e.  ets.m.  (HrjtiO  triber 
Çtttfl--  unb  Çimgenbf|(b»frben  bienttdl.  Ta- 
y.  lie»  bécbiques;  23rttflfdd)!rin.Un  très-boa 
twhique;  eut  febr  guteè  Brttflmittel. 

Betqué,  ée,  adj.  (3optnf.)  roirb  ton  *Bôgtrn 
ii  i$l  cif  einen  Scfjnabel  son  embuer  garbe 
ÇateVoKbtr  Seib. 

Becquée,  s.J.  fin  ©dinabel  ooll;  fo  ciel  alé 
raS<;e!  ouf  <mmal  in  ben  ©djnabtl  niinmt, 
tuner  trtne  3unqrn  füttert;  if. fo  btel  aïs 
ms  aient  jungen  ffiogel,  ben  mon  Jçet,  auf 
rjraalmbfnSSëbnal'e!  gibt.Ce  moiueau  porte 
li  becquée,  donne  la  becquée  b ses  petits; 
ltelfr0per[ing  fiittert  feitic  (Jungen. 

Berpteté,  ée,  part.  eta,lj.  gepicft,  tC.  ©. 
Becqueter. 

Becqueter,  e.n.  mit  bem@d)nabe(  auf  etraa S 
bccUn  ober  picten;  etraaé  mit  bem  ©dntabel  be= 
ritîen. Les  oiseaux  ont  becqueléces  fruits-là; 
bit  SÜgel  babe  n biefee  Cbfl  bepiefet.  Se  bec- 
queter; lié  mit  brmSibnabfl  berum  betffen, 
rattbte  pûbner,  fief)  fdjitiiéeln,  tpif  bit  Sattben. 

Brc-scie,  s.  m.  bet  ©ager,  ©dgefdjndbter. 
(3«|<D 

Bénin»,  s.J.  fin  Sffaubfïfd)  iraber  ©ce,  b<r 
nunirdjîeabmtci)  i(l. 

bftisiur.j.jr.  bfr '-Üîanfl,  berfflautfi.  Rem- 
plirsa bedaine;  ffirKn  SBanff  fülltn.  (roirb  nut 

IK  êbop  gttûijl)  t 

Bedeau,  ».  m.  ber  sPebell;  fin  Diener  beç  ben 
UaiterlttdtSgfridttfti. 

Béitgar,  ©.  Églantier, 

Belù  i,  i.m.  ein  «fie»  HBort , roslcprs  sfubsin 
(tau, Tambour,  tisse  Ærommel,  gstrombi  rourbe. 
Sn  <tjt  «=*  lai  6*sr;e  »on  einem  bitte n OTcns 
(iraiCrst  un  gros  bedon;  et  ift  eiii-Oictbaud), 
tilt  tilttratift. 

Bée,  adj.  befi  rigentfiib,  offen  ftebenb,  !Dirï> 
ibis  rar  in  folgstibet  Stiéenrsu  gebrauipt  : Un 
tonnrau  à gueule  bée;  fin  gab,  bettt  einSoben 
«'esc,. 'Mardi  i fi,  bas  nur  einen  SBobcti  t>at. 
Béer,  0.  Bayer, 

Bé-b-ii,  pjluf.)  ber  -ï C n Si,  fera  B gcitonnf. 
Cet  air  est  eu  bé-fa  - si  ; blcfe  ïrie  geljt  (Ut 6 
bettt  B. 

Beffroi,  s.  m.  fine  StBarte,  fin  SBadittfwrm 
nitnner  Bàrmglocfe  ober  ©turmglotfe;  if.  bie 
Sroraitciti  cber  ïdimglocfe  fclbff;  if.  ber 
SMittffuM.  J’entends  la  cloche  du  beffroi; 
tàbôreite  Sarmgloete  nom  SfnirttK  ; ttft  B3re 
Ctina  liitten.  Le  beffroi  sonne;  eô  fftitmt, 
lânTer  biefarntglocfi'.  Il  faut  refaire  le 
Mïtoi  ae  cette  tour,  mon  mufi  ben  @locten* 
to  litj.j  abitrmti  auêbeffern.  Beffroi  do 
rair;  (Bttint.)  gloctennicife  geqcn  einanber 
JfMttMnue  uns  vretffe  (tifenÿûtlein, bie  einen 
e-b:lb  attjüUfn. 

B.pinBjo,  , («g  ©tammtln,  baé 

©ctt,m. 

%a/t,ée,parr.  etsulj.  bergeflamjnelt.  @. 
"Hjtfjrer,  ç. a. 

®£g*y*r,*\ n.  jtûmmfln,  jîotterni  it.  raiïcn. 
w<aonj:n^brg^ye  sî  furt  fju’on  a toulrs  les 
çiu  momie  à l’euleruirej  biefer  ^Dîi’nfcf) 

“ctîcrrio  bù0  mûn  aile  9)îüljf  t?<ït7  ju 
C«t  trnfant  encore  t^uu  bé- 
îPJfy  j^inb  fana  nur  erfi  laUtu.  Un 


Bega  iyi 

citerai  qui  bégaye;  ( (Suffit;. ) fin  Offrit, bas  ben 
Æopf  balbauf  biilb  niebfr  mirft,  baë  bett  3aum 
fliti  unb(jerfq)!entert. 

Bégayer,  e,  a.  tjf rflottecn.  11  n’a  fait  que 
bégayer  sa  harangue;  er  l)at  feinc  Stebe,  fetne 
Jfnrebe  mtr  bergeffoteert. 

liège,  adj.qrau  ober  fdffnarj,  ober  aud)  rôtfj» 

tief).  ®cp  àsnlCenhünelerit  untdBsiàgàrbrtH  hsige 

Fin  hége,  moyen  bége,  gros  bége;  feine,  mit» 
telmdiige,  grobe  fcfjtoatjeSSSoUe. 

lié  gu,  gué,  ajj.  33)on  nennt , Un  cheval 
bégu,  une  jument  béguë;  ettiÿfcrb,  fine  ©tu= 
te,  bie,  ob  fie  gleieft  ftfion  dberadtt  3abre  ait 
finb,  bodi  bie  Jèettiiung,  ben  fdjwatjen  gietf  an 
ben  ialjnen  noefj  nid)t  oerloten  baben. 

Bègue,  adj.  de  t.^.  ets.m.  flotte  rnb,  ftams 
ntcltîb.  Un  homme  bègue;  unbègue;  ein  flots 
ternber  SDîenftf);  etit  ©totterec,  ©tammler. 

Bégueule,  s.J.  ber  SKauIaffi,  ®â(ntafe;  (tin 
©Lb'niFfnams).  C’est  une  vraie  bégueule; 
fie  ifl  etn  ranimer  KRauIaffe,ein  bumme8,gejiers 
tes,  unoerfAdmteé  SBcibtibilb.  (gsm.) 

Begueulerie,  s.J.  bas  bumtw  gcjierte  3Ber 
fen  etner^erfen;  bie  cinfà'ltige  3tererei. 

Béguin,  s.  m.  baO  JfinberVa'ttbtljen  , ba« 
unter  bem  Jtinne  jugebuntenrairb;  bieae^cl. 

Beguinage,  s.  m.  baé  ®egittenflofler. 

Béguine,  s f.  eine  Segine ; fine  XrtJHlo|lcr« 
frauen  in  bcnSRieberlanben.  3m  g tin.  ütb.  itugt 
mon  eine  fcheinbeilige  grau  ober  3ungfcr,  Une 
béguine,  eillf  ®ctl)fcf)rae|tet,  ;u  ncnnio.  a 

llegum,  s.J.  fo  l'uft  in  3n&ef!aii  bab  gvauetts 
jintmet  im  ©erait  tinté  bosneijminîRjimes. 

Beben  obst  Beclien,  s.m.  baéS5el)en  cbet 
ffleett;  bie  SBebenrour  jfl.  Le  beben  rouge;  bné 
rotbf  SBcÇen;  bte  rotlje  ®ef)enrourjel;  btr  roilje 
-P ter.  ;ie fl.  Le  beben  blanc;  bas  ratiScfflcIjeiI. 
Koix  de  beben;  iSeliennitffe.  ®.aud)Cucubale. 

Beige,  s.J.  fine  ürt  ,ieug  atté  uiigefdtbter 
tS3islIc,'rcie  fie  bon  ben  (fceftafen  fomntt. 

Beignet,  s.  m.  bac  jCutbeldjett;  ente  ïrt  ffieo 
battcncs.  Beignets  de  pommes;  3lpfeIfU(f)Ci's 
tf)en. 

Beiram,  Bairam. 

Béjauue.s.  m.  ber  @e îbfdmabct;  ein  Bogel, 
bernotb  ni<f)t  aué  bem  9lcft  gctommen  ift,  be» 
fonbtrê  ein  jungtr,  unabgertÿtetcrïalff;  if. fia- 
etn  iunger,  ttnerfafnner  SRettftf).  Dllon  faac 
ou*  : Montrer  à qn.  son  béjaune;  jentanben 
feine  Unraiffenljcit  îeigen.  II  a fait  voir  son 
béjaune;  er  1)01  feinett  uiiocrfl»nb,ifctnelliut)if; 
fenbeit Bertatljen.  ©.oubliée. 

Bel,  ®.  Beau. 

Belandre,  t.  f.  ber  ®innfnlaitber;  fine  ïrt 
(leiner  ©(biffe  mit  platten  ©eiten,  berenmon 
ficb  attfSRijeben,  JtanâUn  uub  glüfîen  ju  gort; 
brtttuUtig  ber  JBaaren  bcbicnt. 

Bêlant,  ante,  part,  et  adj.  blalenb.  Iles 
agneaux  bèlous;  blateube  Bàmtner. 

Mouton  bêlant  et  bueuf  saignant;  ©d):p|en.- 
braten  ttnb  Otbfenbroten  bifrfen  nidjt  ftatf  gts 
braten  raerben,  bamit  fie  faftig  blcibeti. 

Bêlement,  s.  m.  baé  SBldteu  bit  ©dufe.  La 
brebis  et  sou  agneau  se  reconnoissent  l’un 
l’autre  à leur  bêlement;  baé  ©ebo;  ttnb  baé 
gainnt  fetuten  einanbeï  ani  fJS'df ctt. 

Béletnnite,  s.J.  ber  ffltlemnit,  ber  gttdjé.- 
fleni,  ‘Pfeilfrein,  ©djcvfffin,  i)omurflein,  ber 
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ïlpfrfiofi,  Xlpflrin.  gcfiVn  fid>. 

Bêler,  v.  n.  bUïf*n.  Les  agneaux  bêlent;  Bellu-mbre,  !./.  bif  ©tiefmuttcr  i it.  bit 
bil  îa, limer t'Iaifnt.  ©priJno.  Brebis  qui  bêle,  ©djrttifgermulter.  C’est  votre  belle-mbre'.ello 
penl  sa  goulée;  nwr  l'tç  Sifd)  Biet  plauScrt,  a épousé  voire  pbre;  fie  ift3brc  ©ticfmutter, 
K l0  tï  ni  dp  fait.  Ile  t mit  pungrigom  3Ragen  (te  tiot  Sbren  SSatet  gefoeiratllet.  C’est  ma 
auf.  Têt  brebis  bêle  toujours  de  mème;baé  belle-mère,  j’ai  épousé  sa  fille;  fie  ifl  met  ne 
Ebaf  biüîet  .einmal  une  tue  an  erre,  traé  ci»  ©tfiraiegermuttcr,  ici)  Çabe  titre  ioefiter  getjri» 
nrnt  nallirtid)  ifl,  bauei)  blriBt  man  ueroéltnlicfi.  ratbet. 

Belette,*./,  baê  SBitftlj  ta  G XiSiffidjm;  Belle-sœur, s./,  bit  ©tiefi'dnBefler;  it.  bie 
tin  fletneé  Bicrfüfigcé  iXt>icr.  ©djtBâgcrinn.  C’est  la  sœur  de  ma  femme,  et 

•Belge,  s.  m.  ber  SBflgier,  Sliebertânber,  par  conséquent  ma  belle-sœur;  fît  ifl  meinrr 
SBrabanter.  {Çrau3(l)iCiflrr,unbfol.;Iicbme  neStfcwdgicir. 

•Belgique,!./,  cl adj.de t.  g.La  Belgique;  Belligérant,  ante,  orfj.  JCrirg  füçrrnb;  fries 
les  provinces  belgiques;  tgelgirn;  bit  belgi»  genb.  I, es  puissances belligérantes;bie  JCrieg 
fefien,  ttitbrtldnbifdien  tpteoinjen.  fülncnben  ÜSâdjtc. 

Bélier,  s.  m.  ber  tülibbcr,  ber  ©diaflocf;  il.  Belliqueux,  euse,  ad},  friegrrifrft,  flreitbar; 
(Srirq«u>.)  btr  ©turmbort,  ber  3»aurrbrc(f)fr  tapfer  im  ©treir  unb  ©ifrdne.  Une  nation 
brr  Attcn;  if.  (îlgren.)  brr  ffiibber;  bas  erfle  belliqueuse;  cinc  friegertftfte  Station, 
ccn  ben  jtpêlf  ©ternbilbern  bctsïçierfreifte;  Bellissime,  adj.dei.g.  übtraué  fdjon.  Cm  1 1 
it.  (IBapent.)  ©■  Saillant.  nur  im  f(brr;bofi*n'Stpt<  qf brandit.) 

Bélibre,  i.f.  brr  ©îottenring;  ber  SRing  in»  Bellot.otte, aJj.  fd)8n,  nirblitf).  Cm, et.  nur  im 
tufiibig an tinrr  ©Iode, an tueltbem  brr  -Klâp»  arm.  l?b  non  lîin&mi  qrtogt)  Une  petite  tille 
pci  pângt.  Mfimntnnt  une  bélibre simple,  etn  bellotte;  cin  fletneé  nieblidjeé,  atterliebflcê 
ftegcngebeut’mtt  fintr  Saftfic  : Unb  unebé-  SDlSbd>en. 

libre  douple;  rtn  ©âbelgcljenf  mit  ©djiBUng»  Belvéder,  Belee'Jèrr') s.  m.  cin  Drt, 
ricmrn.  Bon  rocldjem  man  cittr  [d)ëne  unb  incite  3tui, 

Befitraille,  r. /.  cin  ISrupp  IiebeUicficr  jicht l;at.  .l'ai  chez  moi  un  belvéder,  d’où  je 
fSettlCC.  Crotn-grbt.)  vois  deux  lieues  à la  ronde;  iifi  t)abe  O ben  in 

Belitrc,  t.  m.  cin  liebct'Udjer  Setilcr,  cin  rocinem  £tau|‘e  cin  en  $)ta&,  bon  îuctdjcm  tel) 
îttmpenfvrl.  3 tort  iOleilen  in  bit  Stunbr  frben  fann. 

* Belitreric,  !./.  bit  SBettelei;  baê  lieberlidtr  Bémol.!,  m.  etculj.  (üliur.)  baOlB  mot;  bas 
«grttrln.  (roen.gcbr.)  f terne  b,  treldteé  oor  ritir  Stotc  qefigt  mtr  b, 

Bella-donna  obre  Belle-dame,  s.  f.  brr  bit  ttm  cincit  fialben  Son  niebriger  gcfpirlt 
SBalbnadîtfdiattcni  btf  grmcinr  î!Bolfîfirfd)C>  mcrbrnfoU.  Celle  noie  est  bémol,  birfrr  9tctc 
bie2oUtirfd)C,  bit  ïoUberrc.  La  bella-donna  t jl  tin  b «orge jcicfinct. 

sans  tige;  brr  ©djlafapfel.  ©.Mandragore.  Ben  obrrBelien,!.  m.  ein  «ratifier  SSaum, 
Bellâtre,  aJj.  de  t.  g.  et  s.  m.  cincn  falfdtcn  brr  cinc  Rntcfit  trâgt,  berrn  .(terne  cin  Sjfit  gc» 
©d;ctn  non  ©diônljeit  babenb;  ber  ©dtcnltng.  6cn,  baêotjnc  ©ctudjifl,  unb  niemalo  ranjig 
C’est  un  bellâtre  qui  seeroit  fort  Beau;  er  ifl  mirb. 

fin  ©tfionling,  btr  |ïd)  ftïr  fcfjr  fdiôit  liait.  Ben-album,  i.  m.  ber  Rame  cincr  ^fïanjr, 

Belle,  adj.f.  S.  Beau.  It.  s.  J.  bie  ©d)ônc;  bie  juin  ©efdjletfitc  ber  l.ychnii  geljôrt. 
it.  C'fdnfff.)  ber  ÜBertoff  obet  Oeetloq;  ber  je»  Bérfarde,  s.  f.  cin  ©djlofi,  bai  auf  beiben 
nigeSbrit  brS  oberrn  Sicrbccfeo,  brr  |id)  juti»  ©eiten  fd)(ieft;  baé  fotBOïl  imocnbig  im  Bim» 
fificn  but  SBdnbcn  bco  gottmaflcô  unb  bcê  gros  mer,  a!é  auffrn  oor  brr  Ætiut  mit  brm  ©rfitiifs 
Son  iOiaftoii  bfftqbet.  Aborder  en  belle;  faire  f(j  aufgemadjt  tortbrn  fann,  ein  franjôftfdjrd 
l’abordogeen  belle;  mit  brm  ÏBorbrrt^eilr  fris  ©d)loji. 

ncèSd)iffeb  an  bit  ©cite  fines  anbern  ©djiffrë  Benate,!./.berSal3forbinben'3àtjttierfen. 
^o6cn,  ttnbfîd)  anbângcn;  cin ©tfjiff  an  feinom  Benatier,  i.  m.  brr  Ærbritcr  in  brn  ©aljs 
Cberlof  anarcifcn  unb  cr(leigett.  üluf  btn  8luf-  merfen,  meldjrr  bie  ©aljférbe  fûUet  ober  and) 
fbiffrn l;f  {t  Belle, eine ïtt  Stangr,  roomit  bad  fiidit. 

ûbrr  brm  ©djiffe  audgefpanntc  ©rgrltud)  (La  Bénédicité,  i.  m.  bas  fflebet!)  oor  berSOfabl, 
banne)  tinter  ben  SReifen  unterflügt  mirb.  j«it;  bas  ïifdigtbrtbi  it.  CHfotb  ) eint  geroiffe, 
Belle-elmne, ©.Bella-donna.  gelinb  abfiibrenbr  ÿatmerge. 

Belle-do-jour,  oter  Ilémérocale,  !./.  bie  Béoédicte,  t.  m.  (blpoib.)  berSiame  einer 
JtopbobiUiCilifi  bie  Sagirfjônr.  gelinb  abfücrenbfn  fatroerge. 

Belle-de-nuit,  !.  f.  eut  Jalap,  s.  m.  bie  Bénédictin, ine,  i.  bre  Sfienebictiner,  SBcnts 
©dr.t'cijevbbfenj  bie  falfdic  3alapc.  (iTftcrije)  bictinermSmf);  bie  Slrnebittinerinn,  Scnebicti.- 
Belle-élle,  s.  f.  bie ©ticftotfttrv,  it.  bie  nernonnr. 

Bd, toicgcrtodlter.  C’est  votre  belle-fille, vous  Bénédiction,  i. /.  brr  ©rgen,  torltfjen  ein 

avez  épousé  son  père;  fte  tfl3l)re©t:rftorfitÊr,  ÿriefter  ertfirilt,  obrr  iBcltfirn  ïltrrn  iftrtn 

Eic  eal-rn  itiren  2iattr  ncfjcirathrt.  C’est  ma  jcinberngeben;  it.  bie  Sinfegnung;  if.  ber  ©e» 

belle-fille,  elle  a épousé  monfil»;  fie  ifl  meine  gen,  baé  ©lüct  unb  4>eit,  treltfiré  non  CSott 

©tbtricgertodjtcr,  fîcljat  meinen  ©ofcn  gelieis  fommt;  it.  bicSBimfdie  fur  jrmanbeé  iSeflré. 

ratfirt.  Donner  la  bénédiction;  brn  ©rgen  gebrn,  ers 

Bellement  ad  p.  (mirb  !m  t)tm.  f ! b.  •enati  tfifilrn,  fprrdtrn.  Iotbénédictionapostoliqur; 

Doucement  ntfoqt)  fad)tc,  flille,  leifr.  Belle-  ber  apollolifdjr  ©egen.  Avant  tfe  partir  i! 

ment,  vous  vous  emportez,  vous  vous  ou-  reçut  la  bénédiction  de  son  pbre  et  de  sa 

niiez;  ïadjtf,  ©ic  gcratÿcn  inflige,  ©te  Brr»  mère;  cj^rr  abreifrte,  empftng er  nod) ben  ©r.- 


ileoe 
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gett  ton  feinem  Bâter  unb  fr trier  ©lutter.  La 
bénédiction  nuptiale;  bif  Ginfl'gnung  l’ini'D 
5i:rtpaarrê  burefi  be  n^îrie  fte  r.  C'est  une  bé- 
nédiction particulière  du  ciel;  blefeS  ift  fin 
Wejhrer  Segrn  ber  .ÇimmUS,  eine  befonbere 
îîàtSettee.  Dieu  a répandu,  a vrtsé  ses 
bénédictions  sur  cette  famille;  (Soif  bat  (ris 
ars&Jtn  üter  biffe  gamilir  auf'gffdjütrets 
(Settbû  biefr  gamilie  rfirfilid)  gefegnet.  Si 
rem  hiles  cela,  on  vous  donnera  mi  lie  béné- 
dktaat;  itftin  Sir  biefesttun,  fotrirbman 
^anteujirnb  ©egen  trûnfdtrn,  fo  trirbman 
èitlpfabmcr  frgnr  n.  OTan  i>;i  oudi  : Sa  mê- 
lante est  en  bénédiction;  feitt  ©ebad)tni£ 
«Vitettr  jlrbtim  ©rgen;  man  tnnnrrt  fid) 
Knuf«i»,otne  ibn  ju  feuntn. 

Sîûsrtni't,  Manon  de  bénédiction;  fin 
çosébff  Etgentj  fin  ber  Xhba.ljt  unb  ben  gu* 
tts  Stîtnt  gemibnuleé  .pauf;  il.  ein-Çiaiiê, 
oi  oïtétm  übtrflufff,  roo  <Sotte$  ®cgfit  ift. 
l'npaji  de  bénédiction;  ifingefrgneteê £ant; 
tnt  îoiji.tMaHeé  tm  llbcrfluffe  ifb. 

Bénéfice,  s.  m.  btf  gtfibeit,  bie  Segünftls 
4tiB#i  finSetrcrftt,  meutes  man  burtfj  bie@na= 
ts  bt«  jorfien  ober  oetmfige  berWefcçe  gmiejt; 
ttt  Stfbffrset llfcat.  C'est  un  droit,  dont  il 
liait  per  bénéticc  du  Prince;  bil’fu-  ifl  fin 
J«4t,  mûri  er  burtfj  bie@nabc  beSîürflen 
arnifÿj-  Lire  béritier  par  bénéfice  d’iuvcn- 
tsire.eiiif  Crbitbaft  nadi  bem  Snventario  ans 
ntlra.cfcttcgeçaiten  ju  fout,  bifknigen®tbuts 
i«»«6r>bf)itd  ju  jctjlfn,  jitbeten  Xbtras 
guag Ht érbfe^of t aUmjfalft  ntdjt  pinhïnglid) 
tdanbfltsùrbe.  Le  bénéfice  de  cession;  bie 
Mtsw>wt|;at  ber  Jfbtretung  feinté  Sicrmbs 
iras  su  fttnt  ©taubige r,  um  cor  ibren  irrites 
iisBafoiaungen  ficher  gcfkllt  ju  ftçn.  Lrbé- 
Kited’agc; bieSOtüntigfpredjung  ror  berges 
(titra  3tit 

bénéfice,  btifi  quij,  ber  fflciuinn,  Stitjen, 
ïenteil.  'I  put  a tourné  a son  bénéfice;  a U ri 
iftitia|!îjn@lüct  gefdjiagen;  er  bat  Stuficn  ron 
lUfta  grbabt.  11  a en  du  bénéfice  dans  cette 
afart.sojtiefec  @3*,-  pat  ergetronnen,  Bots 
HeUeebabt. 


U bénéfice  de  nature;  (îtrjtn.)  bie  SBobls 
rtst  btr  Satin-  ; cine  auffcrorbentlicbe  Ifués 
(«ttmgiatdj  edjœr'b,  et.  r fond  atif  fine  ans 
"'"b  ooburtb  fïdj  bie  éjatur  fclbft  pi  Ift. 
bc Bénéfice derentre  ; biegelillbe,  natûciirfje 
Jiditning  obnc  ïrjene  i. 

ficnéfice,  b«,e,  n,,*,  cille  ^)friinbc  ffir  SBelts 
OTWtf;  tin  geijJlitfjeS  ïmt,  bas  mit  ©in» 
“JJ*  bttbtmben  ijlj  ir.  ber  Drt,  no  bie 
ri1"  ®&  bit  ©üter  ber  'Pfctinbe  liegen.  Un 
Mnctceiiuij)],.;  ejn  çjef  fifirbtê  Xmt  obne@eets 
force,  un  bénéfice  à simple  tonsure;  fine 
»oju  friche  ©etfîlidjf  getangen  (fins 
ara,  «lira  not  btc  ÿlatte  gefdjoren  ift,  offne 
SP  l«  1»  Çnefttru  gerceibt  finb.  (©.  audj 
Coauntndp^  Compatible',  Cure,elc.) 
bénéfice;  rr  îropnt  auf  feiner 


, .^bIbs1  fitidim.  unb  jlg,  II  faut  prendre  le 
1 M_”-tTCC  ,ïs  charges,  mer  ben  SJortpeil 
,aora  »iu,  mufi  ftd)  autf)  bie  SSiibe  nitbt  rers 
utlci  laffen.  Ce  n'est  pas  bénéfice  sans 
’ *“fg*}  boé  ulaitgt  man  nidjt  ohne  SMÇr. 


Il  faut  attendre  le  bénéfice  du  temps  ; tnan 
mufi  abtrarten,  naS  bie  3eit  Sûtes  mit  ftdj 
bringt. 

Bénéücence,  s.f.  bie  ©uttllùtigfeit.  Crem 
B'fr) 

Bénéficiaire,  a,/;,  dr  t.  g.  I n 

héritier  bénéficiaire;  fiu  ®rbe,  ber  tcd  Ilr- 
nejicium  iiwentarii  erbaltell  tat.  ®.  Bénéfiec. 

Bénéficia!,  ale,  adj.  ju  Çfvfiltben aebfirig ! 
was  bie  Jîirdj.nèieüiîf  unbibreffinJunjîe  bes 
tnjft.  Les  matières  bénéficiâtes  ; bie  Sti dite, 
treldic  bie  9h(irUung  ber  A’irdjenâmteu  unb 
ifjrc  ©inï  ürtftc  betreffen. 

Bénéficier,  s.  m.  ber  ÿfrûnbncv,  Çfiiiiis 
benbefifir. 

Bénéficier,  e.  n.  Cîtirjw.)  gute  îfulbeute 
ron  eincr  Gcjantbe  geniefien.  Tnan  fogt  juj,.; 
Cetto  misse  se  bénéficie;  biefe@rube  fôrbert 
gut. 

Bénît,  rulj.  ett.m.  bumm,  einfâltig.  VoiJS 
un  II  omme  bien  benêt  ; baê  ift  em  fèbr  bums 
mer,  frlireinfâltiilcrOTinfd).  C'est  un  grand 
benêt,  un  liane  benêt;  et  ift  cin  Gfjbunim.- 
fopf,  fin  einfâltigit  3ftopf. 

Bénévole,  nd;'.  de  t.  g.  günflig,  geneigt. 
Lecteur  bénévole;  audit  cnrs  bénévoles  ; ges 
neigicr  fefev,  geneigte  3ufSorcr. 

Béni,  i a,  part,  et  adj.  gefegnet.  cS.  Bénir) 
ün  peuple  béni  de  Dieu;  fin  ron  @ott  ges 
fegncteé  Bolf. 

Bénignement,  adv.  gfitig,  liebreitft;  auf 
fine gütige  2frt.  Il  l’a  reçu,  il  l’a  traité  bé- 
nignement ; rr  bat  itm  fel;r  gütig  cmpfangen, 
er  ift  ibm  feiir  liebre idj  brgs'giiet. 

Bénignité,  s.f.  bie  Slitf,  bie  îftltfellgfsit. 
11  a été  reçu  de  son  maître  avec  beaucoup  de 
bénignité;  er  ift  ron  feinem^erm  mitrieler 
©üte,  mit  rieler  êeutfetigïeit  empfangen 
Biotben. 

Bénin,  bénigne,  adj.  gfitig,  liebrei*  ; 
leutfelig;  't-  C'r»mf<fi)gutbcrji,)  ; ber  fîfijauS 
Sinfalt  ailes gcfalten  tafit.  Un  naturel  iloux 
et  bénin  ; eine  fnnfte  unb  licbreidje  ffirmütiiès 
art.  C’est  le  plus  bénin  de  tous  les  maris; 
er  ift  ber  gutbcrjigftf  SI). matin  non  brrSüelt. 

UJlmi  1031  fig.  Le  ciel  bénin  favorisera  ses  smes; 
bcrgfitigefpimmrt  irirb fefnen  Jfbfifijtcn  b.fôv. 
berlidl  frnn.  Les  influences  bénignes  de  l'air; 
bie  milben  Ginflüffe  ber8uft.  Les  astrs-s  bé- 
nins; bie  günfîigen,  bie  glûsflidien  («eftirne. 
Un  remède  bénin;  ein  gelinbcé,  leirflt  abjiibs 
rentes  tfrjeneimittcl. 

Bénir,  v.a.  cinr»eit)en,trfifien;  it.  einfegnen; 
if.  fegnen;  if.  tobin  unb  preifen.  Bénir  une 
église,  une  chapelle;  fine  Jtirdie,  eine  Jfas 
pcltf  einirfibcn.  Bénir  un  cierge;  eineéfcrje 
meibfn.  On  rient ‘de  bénir  lcsdrapcaux  de 
cc  régiment  ; fo  eben  jïnb  bie  gabnen  biefeé 
Sîegimfntfé  eingetneifct  inorben.  Bénir  un 
Abbé;  bénir  une  Abbesse  ; einen  2tbt,einc3ff’s 
tiffinn  einfegnen.  L’évê^ue  a béni  le  peuple; 
ber  SSifcfjof  Ijat  baé  Boit  gefegnet.  Jacob 
fut  béni  par, son  pèrclsanc;  3acob  irurbe  ren 
fciiirm  Bâter  3faac  gefegnet.  OT«i  fngt 
Je  bénis  le  lieu,  l’heure,  lewoment  où  je 
vous  ai  vu;  ictjffgnc  ben  Or  t,  bie  ©tttnbe, 
ben  ïttgenblicf,  batdj@icgefef)cn  Ijabe.  Dieu 
bénit  le  travail  de  ces  geus-lfi;  Ü)Clt  fegnet 
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bit  ïrbcit  biffer  Heutc  ; et  gibt  fein  ©cbeifien 

baju.  Bénissez  Dieu  delà  grâce  qu'il  tous  a 
faite;  lobtt dott,  preifet ©ott fur bic ©nabe, 
bit  tt  eud)  erjeigt  bat.  Pieu  vous  bénisse  I 
Soft  f)elf  ! ®ott  pelf  eud)  I 

Bénit , ite,  part,  et  ailj.  gemeibet,  eingrï 
ntibet.  (©.  Béuir)  Un  cierge  bénit  ; tînt  gfs 
roeil)teJCefie.  Eau  bénite;  nerae  it:  tes  Ii£a|]>t  ; 
KBeibmaffer.  3ij.  ©.Eauuilbrain  Ullb  B«ni,ie. 
Bénitier,  s.m.  ber  âBcibfefîeï. 

Benjoin,  i.  m.  ( fpiitb  Benjoin)  baS  obtr  bit 
gSetiîoc ; fin  toohlrnrfiiubeS  â)arj.  Le  benjoin 
sauvage;  ©.  linpératoire.  Fleurs  de  benjoin; 
(etipm.)  !8cnjoeb[iimen. 

Benne,  t.J.  ber  «iragforb  obet  Sragfaften, 
worin  Üafttbicreju  beibeuSSiiteii  etraastragen. 
Benoit,  SBenebict  (jOlonnsnainO. 

Benoit e, »./.  bas Benrbictentraut,  bieSBe» 
nebictenmur;,  SMgeleinrourj. 

Benzoutc,  3.  Beiuoïnite, 
Benioïniquc.aJ;.  1 let.  g.  Süenjoefâltrc  eiltr 
ftaltenb.  Acidebeuzoïuique;  &fngoc]dttte. 

Beiszoi'nite,  s.  m.  ein  XrfetijoefJture  enti;oL 
tenbet,  ein  bcnsoegejàuerter  Harper.  Ben- 
joïnite  calcaire,  UenjGCjjrfdueHcv  jCctlf.  Beu- 
zoïnitc  d’alcali  volatil;  benjoegcfa'uerteS 
flùchtigeS  Alfali  5 «Benjoefatmiaf. 

Béquillard,  s.  m.  eittev  ber  an  tinem  ©tel» 
(en  obet  an  tinta:  JVrütfc  geben  tnitÿ. 

Béquille,  f ./.  bit  JUÜctf.  Marcher  avoc 
des  béquilles  ; an  Jtriictcn  ge!)en.  ©.  aud) 
Potence. 

Béquille,  ée, part. et  adj.  attfgclocîett.  <3. 
Béqtnller,  o.n. 

Béquiller,  ».a.  (Qértn.)  biegrbe  in  einem 
©artenbeete  obet  in  cinetn  ®cmdd)éraften  ein 
menigauflorfetn,  aufroülfttn,  bamit  bas  iSSaf» 
fer  einbtinge. 

Béquiller,  u.  n.  an  Jbrücten  grben.  tffion 
fogt  gin>ôs>tilid>!c:  Marcher aveedes béquilles. 

Béquiilou,  s.m.  (Blumengann.)  fin  tleineS, 
fdjmalcé,  fpiçtg  jUlaufenbeéÎBIatt;  it.fSottnt.) 
ber  ©dtnabel  fines  jungen  galfen. 

Berbcris,  ©.Epine-vinette. 

Bercail,  s.  ni.  ber  ©djajfMU  ; if.  bit  ©d)ds 
fttei.  ©.Bergerie. 

Berce,  s.  m.  bet  SBtiftling;  ein  (leinet 
SBalbrogel. 

Berce,  s.f.  bit  tcutfdie  Sà’renflau  ; ratlbe 
SBiSrcnflau,  utiibe  iBarenreurj.  (;pfton;t.) 

Bercé,  ée,  part,  et  adj.  gemiegt,  !C.  ©, 

Bercer. 

Berceau,  s.  m.  bie  ÎBiegc,  Hinbcrtoicgc;  if. 
bte  Saube;  eitte  bogenfîrmige  ©cmmerlaube, 
ober  aud)  ein  gviin  ilbtrioadijenet  SBogengang  ; 
it.  (Bout.)  ber  ÏBogtn,  ©ewôlbebogen,  bet  nad) 
einem  noilfommentn  balben  3{cM  gefdjtoffon 
ifl,  font)  Une  voûte  en  plein  cintre,  ein  .don* 
nengcipSlbegf nonne.  Un  enfant  qui  est  encore 
au  berceau  ; ein  JCinb,  roeldjcS  nod)  in  ber  SBic« 
ge  licgt;  ein  tlliiegenlinb.  Dés  le  berceau; 
non  ber  idSiege  bet  ; bon  bet  erfl.it  Ainbl)eitan. 
5ig.  fogt  mon  : LaGrfecefut  leberceaude  nos 
connoissances  ; ©rtedjfntanb  tpar  bie  iHSiege 
unferet  Jt.nntnifTe;  tpir  baben  unfere  JCtnnts 
nijfe  jticrjl  ans  ©tiedjrnlanb  empfangen. 
KtouHér  la  rébellion  dans  son  berceau;  ben 

ïttfruljt  in  ber  Biirge  erftirten,  gleid)  im  Sus 


fange  unterbrScfen.  Un  berceau  de  jasmin  ; 
eitte  3<tSmin(aubr.  Un  berceau  de  chèvre- 
feuille; eine  ?aubc  pon  ©eifiblatt.  Prendre 
le  frais  sous  un  berceau  ; in  ciiiem  gtünci* 
SSogengattgc  frifdje  üuft  fcfjôpfen. 

Le  berceau  de  presse;  bastaufbret  an  ber 
Bvu.ferprejfe,  auf  meldjem  fid)  bet  Jlatten  i;tn 
unbbetïdiieot. 

Bercelles,  s.  f.  pi.  bie  Jtornsange  ber 
©dimeljarbeiter;  eineBangc  juin  3ief?rn  beô 
©efemeljeS  an  bet  Sampe. 

Bercer,  ».  n.  miegen.  Bercer  un  onfant  ; 
ein  JCinb  miegen.  8ig.  Bercer  qn.;  t'itntl  tau- 
ftben,  à'f|en;  ibn  mit  sergebltcber  iiojfr.utia 
untetbalten;  etnjdjla'fern , einttiogen.  Titan 
fogt  O.ub  : J'ai  été  bercé  de  cela  ; bas  b-t  m ,1  rr 
mtr  fd)on  in  ber  ®iege  ootgefungcn  ; baê  babe 
id;  fdjon  bunbcrtmal  ge bott. 

B.rche,  s.f.  fine  -,’irt  (ieinet  ftaiijfft|d)fr 
©dt'qofottonfn. 

Bergame,  s.f.  fine  ïrt  fd)(eduet  Jjrpctcn, 
bie  juerjl  in  ber  ©tabt  iBevgamo  ocrferttgt 
mouCitt  jïnb. 

Bergainottf,  s.f.  bicSBcrgamotte,  SBergo» 
mottbint  ; it.  fine  2frt  Orange , aud  beren 
©cbale  tas  Srvgamotrébl  gematbt  tutrb.  La 
betgamot  te  d’été;  wcSamm.'rbergamott  .La 
bergainulte  d’hiver  ; bie  Æiittirbergônt.':tf. 

Berge,  s.f.  bas  t)obe  uttb  jtcilc  Ufer  eined 
glutTes;  it-  ter  abjdjiifi'ige  )Sanb  eine*î)am« 
meS,'JBcgeSf  obet@tetnpfwft.re;  it.  ein  fdima* 
leé  gabrjetig  auf  getbiffen  gtiijfen;  cine  ïrt 
iBarfen.  Jet  de  berge.  ©.Jet. 

Berger,  bre.s.  ber  Sdtafit,  bie  ©ehafetiim. 
La  houlette  du  boeger;  ber  ©iftaferftab.  Le 
ebieu  du  berger  ; ber@d)àfetf)unb.  OTonpiUge 
ben  SDtorgen  s unb  Xbenbftitn,  bie  ®emiS, 
l’étoile  du  berger  .u  ticnnni.  J. g.  T.’lietire  du 
berger;  bie  ©dj.rferftunbf,  btcjfnige  ©tunbe, 
berjettige  Kugcnblict,  œetdicr  SB.rliebteii  jut 
Seftiebigung  ber  Eiebe  gûnftig  ift. 

Bergère,  s.f.  ber  Slame  einct  .tcmiifcn  Krl 
J)cqueraer  © tilple  mit  enter  SHtttlcbueititbjœft 
©eitenlebnen.  It .. i.  bot  mou  fine  ge. biffe  éfrl 
giaucnjimmcrtbtubcn  Berger»  9rnonnf. 

Bergerette,  s.f.  ein  auS  SUcin  unb  penig 
jujammen  gcfejtit  ïrattf. 

Bergerie,  s.f.  ber  ©dglfftall;  if.bieShî. 
fetei.  UIÏO"  fogt  fi q - unb  (priiii».  On  a eAfertné 
le  loup  dans  la  bergerie  ; man  1 )at  ben  Bîolf 
in  ben  ©djafftall  cingcfpetrl,  — menti  m,jt 
eine  SBJunbe  jufjcilt,  ebe  Ile  auSge fd)ibbren,ober 
tije  berbatin  b.finblit^efrcmbeJCërpet  bétons 
gejogen  tft.  Enfemier  le  loup  dans  la  ber- 
gerie, briét  amp  no*  trm  braflgan  ©pg^tnerte, 
ben  iBb(t$um  ©à’rtnet  fegen. 

Bergeries,  s.f.pi.  ©d)àfergebid)t£,  ftictent 
gcbid)te. 

Bergeronnelte , s.f.  bie  SacbfMjO,  < ein 
fU’inrtT  cütkjd  ).  6hffnn  man  ou4)  Ctn t 

tlcinf  ober  junije  2>d)afirmn  Bergcneaavito 

ju  nftiufri. 

Béril,  obtv  Béryl,  s.m.  bet  33etill;  tin 
burd)ftd)tiger  (fbciftetn  uon  Maugrflner  jatbe; 
fond  Aigue-marine  grnonnt. 

Berle,  s.f.  brt  ffîajfereptpid)  ; fine  ’pflan j,-, 
fora  au  Si  biCÜiJajfcrpetcrftlWgenai  iK. 

Berline,  s.f.  bteSJetlitie  ; cine  Art  in  Sert 
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tin  rrfunbfner  .Sutftfen,  beren  Jtaflfn  gwiftfien 
jtwi  Srfiirangbâiimfnbà'ngt. 

Berlingot,  aPzt  gcn»âtin[i*er,  Brelingot,  s.m. 
tint  fialbe  îBerlinc ; fine  iSerline  obnt  Sorbets 
fî5,  ortr  au*,  fine  .fpalbEutfdie,  bit  auf  bas 
6tfttï  einer  IBerli  ne  qcfeft  ifî. 

Berlue,/./.  bit  iSIrnbung  beê  ®efid)te6auf 
nne  3eit  lang,  nom  attju  bellen  8itf)tf;  bas 
ïetgeben  beê  (St (ïcfiteê,  toetin  einer  aubeinem 
taftln  £»rte  auf  cinmal  in  bit  .ÇeUe  femmt. 
Qi  U berlue;  cr  fïebt  nictit  refit  j baéïidit 
Henbet  tbn.  Im  berlue  étincelante  obet 
anmnauie;  bjejenigeStenbung,  bcçroeldjer 
tin  rôtfîlirfier  @d;immer  unb  flicgenbe  Sitfjts 
purtfîe  cor  ben  ïugen  umijer  ftimmern,  tpeldje 
min  gimfen  ocr  ben  Xugen  nennt.  3ia.  11  faut 
aroirla  berlae  pour  juger  comme  trous  faites; 
taan  rauji  bltïtb,  man  mu  fi  fefir  oerbienbet  feçn, 
nttfogu  urttjcilen,  trieSie. 

Benne,  s.f.  (.(trir3»6.)  bie  SRerme  ; fin  ïbr 
fa(  anlffn  ani  Sufie  bcê  SBalleê. 

Benutirlieetne,  s.f.  btr Stamc  finer  getpifs 
fmïflange  mit  ItlicnfêrmigetSlIume,  bicattf 
beobennubifdten  3nfeln  tPiidifet. 

Be rouble,  aitj.  bec  gepreUt  gu  rotrben  per* 
bitnt;  preltenêioertb  ; tïg.  auélatfienêiprrtb. 

Beraade,  s.f.  bie  ffintenmufdiel,  ber  Sangs 
bnnéi  eme  uierfrtialtge  SJlufdjclart;  it.  bie 
8;ttq»nS.  S.  Macreuse. 

Bernard,/,  rn.  iderni)arb.  (tin  TnamionamO 
Bernardin,  i ne, s.  bcv5Hfr:ii;arb:net,!8crn« 
tafctrmind)  ; bie  fflerniiarbinerinn,  Serns 
bnbinftnonnc. 

Borne,  s.f.  bie  ptclle  ; it.  tas  Prellen , it. 
(fiifff.)  bie  Xufgiefiung  ber  Jlagge  auf  bem 
- tbertn  î beile  bco  glaggenfîbtfeS.  Il  mérite  la 
berne;  il  e/t  digne  de  la  berne;  erperbient 
bie  prelte;  ff  ifî  tpertl)  gepreUt  gu  merben. 
Mettre  le  pavillon  en  berue;  bie  ÿlagge auf# 
jirteit  î aufftiffen. 

Berné,  êe,  part,  et  ailj.  geprellt.  3.  Berner. 
Bemement,  s.m.  baê  prellen;  baé  in  bie 
$ibe®dineUen auf  cittcm  Sudje  obetauf  einrr 
Bote. 

Berner,  ».  a.  prellen  ; einen  SHenfdjen  obeï 
eio  Hier  auf  einer  Bette  in  bte  fibfîf  ftbnellen. 

3 1.  Berner  an.  ; einen  aufgieÇen,  fcfjrauben, 
Iditrlidi  mamen. 

Bornevpte,  Berniesqne,  s.m.ctaJj.  CUtan 
foçt : Cela  est  écrit  en  style  beritiesque;  bifp 
ifî  tm  gtole  bru  SBcrni  gffdjriebfn.  Le  ber- 
•its.pie;  bfv®tçl,  bie  Sdircibart  beS ÎÜrrni. 
Bu  i mu  ttn  ito(itnir*ei  5bi*ter,  ber  bur*  felnen 
CHwdinn  bcrûbmt  ivurbt,  iorf*er  rine  Xcaorins 
tutti,  Orlaruto  furioso  i|t 
Brrneur,  s.m.  bft  prellet;  einer  ber  einen 
«tonpreUt  ; it.  fa.  ein  Spëttcr,  btr  bleSeute 
JtmiiimSjeflen  bat. 

Berniesijue,  3.  Bernesque. 

Bernique!,  s.m.  'Jltan  fagt  un  gem.  5rb.  Il 
«i  atiberuiquet  ; feine  3ad)en  flefjen  fd)led)t. 
Me  î™  qn.  au  bernique!  ; einen  an  ben  ®et« 
trlfîab  eringen. 

Bortaoiler,  0.  Ébertauder. 

Bérublcau,  /.  m.  bas  IBfcggrun.  ©.  Cen- 
dre verte,  eber  Vert  de  terre. 

Béryl,  ©.  Béril. 

Be/ace,  s.f.  ber  jQuetfatf,  3nje  rtfjfacf  ; it. 


bcr  SBcttelfatf;  ir.  fig.  berSetfelflab.  Les  R e- 

ligiettx  mendians  portent  la  besace;  bieSBets 
tefmôndie  tiagen  einen  Smcrrfifatt.  Il  est  réduit 
hla  besace;  ertft anben Settelfrqb geratpen ; 
er  ifî  perarmt. 

Besacier,  /.  m.  einer  ber  einen  Querfatt 
ober3irevd)|act  triïgt;  if-fig-  einSlrrtlet.  Csrm.) 

Besaigre,  arlj.iict.g.  fâtierlid;.  Cevinue 
vaut  plus  rien,  il  est  besaigre;  biffer  Stein 
tauqt  nicfjté  meîir,  er  ifî  fduerlidi. 

Bésaiguë,  s.  f.  bie  Cucvart,  3t®erdiart  bea 
3immcvlcute;  it.  tint  ïrt  .pommer  berGilafer. 

Besançon,  IBifang,  C®tobt  in  Stonfrfi*.) 

Besam  ober  Bezant,  s.m.  ber  Slame  einer 
alten  SRûii  je  gu  ben  3eiten  ber  griedjifdirnAai/ 
)er;  it.  (Baptnr.)  ein  qolberur  ober  ftîbcrner 
Pfennig  obne  Seprdg,  ben  cbemalé  einige,  bie 
im  gelobten  8anbe  gewefen  traren,  in  il)r  ffla; 
pen  feçten. 

Beset,  /.  m.  C8r«fp.)  groei  ïfî  obetgfi,  bie 
auf  einmal  genjorft  n trerben. 

Besi,  /.  m.  ein  Blâme,  ben  man  in  tarant/ 
reid)  perftfiiebcnen  ïrten  bon  Sgirnen  gibt,  unb 
tpoju  man  ben  Bîamen  ber  CBegenb  feçt,  100  fie 
tter  jîammfn  j g.  18.  Besi  d’Heri,  Besi  de  La- 
raotte,  Besi  CUaceniontcI,  etc. 

Besicles,  s.f.  pl.  fine  îfrt  SBrilIrn,  bie  man 
mit  einem  Sanbe  um  ben  liopf  fefbnadit  ; it. 
einc  Xrt  ïarnen  mit  fSIâfetn  por  ben  ïugen. 
OBlan  tufll  flg.lm  jrm.  Ctb.  11  n’a  pas  bien  mis 
ses  besicles;  er  bat  feine  ffiriUe  nidjt  redit  auf* 
gefeçt ; er  (telle  bieSatfce  ntcfit  retfit  ein;  et 
bentî  ber  Sadje  nitf)t  redit  naefi.  Qu’il  pretin» 
ses  besicles;  et  fol!  feine  IBriUe  auffefsen;  sc 
foU  bie  îfugen  biffer  auftbnn. 

Besogne,  s.f.  bie  Xrfceit ; baé  ÎCrbeiten  an 
einer  Sa  die  ; baê  @cfrf)£ft;  it.  bie  Xrbeit;  bie 
Sadje,  moran  man  arbeitet,  ober  bie  KceitS 
perfertigte  Sadie.  Mettre  la  main  k la  be- 
sogne; bie£anb  an  bie  ïrbeit  iegen.  Mettre 
qn.  en  beiogue  ; cmen  in  îfrbeit  fe$en,  an  bit 
îfrbeit  fîellen.  Une  besogne  commencée;  e ue 
angefangene  îftbeit.  Une  besogne  adrevée  ; 
einc  POUenbete  îfrbcit.  C’est  un  homme  qui 
ne  songe  qu’b  faire  sa  besogne,  qui  ne  songe 
qu’à  sa  besogne  ; er  i jî  ein  ifîiann,  ber  fïdî  biefî 
um  fein  ®eftf)âft  befümmert,  ber  blofî  fesnrm 
ffierufe  nadigcbt.  ©pti*n>.  Selon  l’argent  la 
besogne;  bàrnatfi  fflelb,  barnad)  liBaure  ; 
nadibcm  man  begablt  roirb,  nadibem  arbeitet 
man.  Il  fait  plus  de  bruit  que  de  besogne; 
er  plaubert  pic!,  unb  arbeitet  ipenij;  benibm. 

Ijcifît  eb  : piel  ®efd)iPiîb  unb  ipeni|Vli5oU:. Don- 
ner bien  de  la  besogne  il  qn.  ; lui  tailler  de 
la bespgne ; eincmpicl gu  fdiaffen  mat^cn;  fis 
nem  piel  Jirbeit  unb  3Hübe  pcrurfaâien.  Il 
aime  besogne  faite;  er  faulenget  gtrn  ; er 
bof)rt  niét  geru  bitte  SBrtter.  SSon  jrmanben, 
ber  eine  Sortie,  îporein  er  fid)  gemiftfit,  Petbor/ 
bru  liât,  (Oflt  man  itenif*  : Vues  avez  fait  nue 
belle  besogne;  ifcr  Iwbt  ein  fdiôncb,  tinnieb/ 
tiftei  etiiet  tfrbeit  gcmadit.  3.  aud)  Vite. 

Besogner,  u.  n.  ar6eiten.  (ali) 

Besoin,  s.m.  bas  IBebûrfnifî,  bie  ?tctflô 
ber  3uftanb,  ba  man  SKangel  an  etroao  letbet. 
Les  besoius  du  corps  ; bie  tBebiirfn.ffe  b<6 
Jtbrperé;  bicf6rpcrltd)cn  Sebürfnilfe  ; ie.bic 
Sîotfiburfti  bie  btingenbe  Stottmwnbigfcit, 
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feinen  JWrprrbuttbeinenatürlidff  Huêlectung 
ju  orlcidjtcin.  Il  est  dans  lebcsoin,  dans  un 
pressant  besoin;  rr  ifl  in  brr  9lotf),  in  cilttr 
bnngcnbitl  9iot(î.  Avoir  besoin  de  qeh.  ; rts 
ivad  nîtbig  babrn  i rinrr  Sarijc  bebürffn,  bc= 
nStbiget  frl)n.  Cet  édifiée  a besoin  d'une 
poutre  neuve;  bicffê  (Srbâube  brbarf  rinrd 
neucn  Salfcn»,  H est  sorti  pourun  besoin; 
tr  i(l  unt  etnergeraiffcn  Sibtbroenbigfcit  tPiUcit 
•inauégegangcn.  Il  lui  a pris  un  besoin;  es 
it-n  cinr  Sîotbburft  angrf  ommon. 

Qu'est- il  besoin  de?  Qu’est-il  besoin 
que,  etc.?  rcaê braudit  tôt  irojti  iflnStbig, 
tnp,  te.?  U n'est  pas  besoin  de,  il  n’est  pas 
besoin  que,  etc.;  cS  ifl  nicfit  nôtljtg,  bofi,  IC. 

Avoir  besoin,  toirb  autb  in  berSetcutung  bon, 
Avoir  atfaire,  son  riner  ©oibe  grf.igi,  tir  mnn 


rrirt'iib  bût,  unb  bsten  man  ;u  t’iiem  grutllTrnButeifc 
beitôihigrt  i|l.  Je  ne  vous  puis  pas  prêter  ee 

?uevous  me  demandez,  j'en  ai  besoin;  id) 

ann  3btun  bas,  »a<  Sir  non  mit  brgebren, 
nidtf  Icibrn,  id)  bin  beffrn  brnStÇigct,  id)  f.i un 
eè  nid)t  mifirtt.  OTÎan  fagt  euib:  J'ai  besoin 
d’aller  en  tel  endroit;  id)  muf  an  ben  Unb  bfll 
JDrt  bin  geben. 

Bessière,  ©.  Baissibre. 

Besson,  onire,  atlj.  S.  Jumeau,  Jumelle. 
Bestiaire,  s.  ni.  ©o  nûnnfm  Oie  offert  Jtômcc, 

tinon  ber  iméivcuê  mitroilbenlbirren  fâmpfte 
Bestial,  ale,  aJj.  pirbifrf),  Bicbmù'fiig. 
Bestialement,  tulv.  oieljifcb ; auf  (iltf  oir* 
bifdtrïrt. 

Bestialité,  s. J.  rin  Birbifdjcê  Srtragen, 
ttorjüglidt  berjentgr  ®rdur  I,  ba  rin  SOlrnfd)  mit 
rirnm  23i rtje  jubdlt,  gftvôhttliib  Le  crime  de 


bestialité  genount. 

Bestiasse,  s. J.  Dtnn  nrnrtt  in  trr  niebrigen 
©prrcbûTt,  part  outb  ivrM  im  Sdtrrje,  Une  be- 
stiasse,  cin  bumnue  ifirr,  fine  bumm  efficité, 
perfon. 

Bestiaux,  s.  ni.  fl.  baS  Birf).  (S.  Bétail) 
Il  est  riche  en  bestiaux,  il  a beaucoup  de 
bestiaux  ; rr  ifl  rcid)  an  ffiicb,  r r bat  fiel  Sirb- 

Bestiole,  s.J.  baSÆbifrtVn;  rin  fcfjr  f fri* 
ne»  ÜSifV.  JTton  fagt  dg.  ;m  grm.  £eb.  Celle  fille 
fait  la  capable,  et  ce  n’est  qu’une  bestiole; 
birfr»  aiîâbtbfn  tbutfrbraltflug,  unb  ift  bod) 
nur  ein  buntittiêÆbirfJifit- 

Bestion,  s.  in.  brr  ©tbiffêfdmabrl.  Ulîon 
fûqt  gftoôbnnibrr : Le  bec  oser  la  pointe  de 
l’éperon.  53îoti  nrrtnl,  Tapisserie  de  bestion, 
fine  iïaprtr,  auf  wrldjcr  grofe  Sbirrr  gorge, 
flrllt  itnb. 

Bcta,  s. ni.  tflïon  fogt  im  grin.  2rb.  C'est  un 
gros  bêta;  ré ijlcin  gcopcS SRinbpicb,  finSrj* 
bummfopf. 

Bétail,  1.  m.  bas,  Sirb;  bit  jafjmm  fiers 
fflpigrn  Sbbicrc.  Gros  bétail;  grofirtj  SBirb  ; 
Cdtfrn,  JCiibc,  SRinber,  te.  Menu  bétail;  Elcis 
net-  SBirb,  ©diafe,  Birgm,  ©diracinc,  ic. 

Bête,  s.f.  baéSbirr,  bas  SBirb;  U.  (3ag.) 
baâ  SBilb,  2Bilbpret.  Les  bêtes  à quatre  pieds; 
bic  ttirrfüjiigrn  SJ-burc.  Bêtes  sauvages,  fa- 
lonches;  railbeSïbierc.  Bêtes  privées  ; jûip 
mr  flbirre.  Bêtes  ît corne;  'bvrnplef'.  Bêtes 
à laine;  ©dtafpieb,  SBoIIbieb.  Une  bête  de 
charge;  rin  üafltbirr.  Une  bête  de  somme; 
fin  ©aumtbiec.  Bêtes  de  voiture,  ^ugeieb. 


Bêles  féroces  ; rciffrnbf  ïbiref.  Çbirfr  rorrbr» 
ouït,  gùtueiferi  idtlcdumig,  Bêtes,  railbe  X.'s ere, 
grnaintt.)  On  exposnit  les  martyrs  aux  bêtes; 
man  tttarf  bic  SSârttjrcr  ben  ra.tben  -ïbieten 
bor.  Bêtes  fauves;  Jiotmoilbpret.  Bêles 
noires;  frfjmarjrt  üiilb;  ©dnuarjip  ibprrt, 
©dttnarjioilb.  Bêles  dccourpagu  e ; rin.  Jflt* 
bel  ©dur  ; cinr  furte  toilbrc  ©brortnr. 

Jig.  CVsl  une  bête;  une  sotte  bêle;  ftr  ift 
cinbummcâ-ïbhr,  rin  cinfàltigr-5  iBricoOtlb. 
La  bonne  bête!  baé  gutedi  i,r!  brccutfdU 
tige  üropf  ! C’est  une  line  bête;  fa  ifl  rin 
bfrfdllûginrr,  vrr|Ami(trr  JC«pf.  Cet  lioiumi 
est  la  bêle  noire;  bieftr  ’JSrn|d)  iflitUarituin 
grl'ajit.  C’est  ma  bête,  c’est  rua  bête  «aver- 
sion; birfrn  931rn|'d)rn  faim  id)  nidit  Icibrn; 
biêfrr  üSittfdi  ifl  itt.r  jumibrr. 

©priÿrp.  Morte  la  hôte,  mort  le  venin  ; etn 
tobtr r Â>uüb  bript  nid)t  mrbr  ; 10 ma  brr  grinb 
tobt  ifl,  fantt  rr  nid>t  mrbr  |d)ûbrn.  Faire  la 
bête;  rinrn  bummm  ©trrtrf)  madirn;  gcgrn 
feinen  rigs'nrn  SBortbrtl  ftanbrln.  ©.  auci)  l’oil 
Unb  Remonter. 

Une  bêle  épaulée;  Cïfrrbrfjûiitit.)  fin  bugs 
labmf  » ÿfi  rb;  ubrrêaupt  tin  aogcnuÇtféÇfrrb, 
bas  ntdt:»  tmbr  tang t. 

La  bête;  finbet  ; fine  ïrt  Xartrnfptri.  Jouer 
b la  bête;  fiatet  fpirlrn.  La  bête;  bieSBftf; 
baétbaê  brr  Slcrlicrrnbe  elnfrçfn  mus,  unb  um 
toa»  grfpirlt  tpirb.  Faire  la  bête;  ®ftf  max 
dtrn  ; èabft  iprrbcn  ; (tin  angcfagtcé  ©pifl 
Bcrlicrm.  Les  deux  bêtes  vont  ensemble; 
bie  beiben  SBrtrn  grbcit  mit  cinaitbcr,  reerben 
juglcttb  gcjogrn. 

Bête,  mlj.  tir  t.  g.  buntnt,  rinfartig,  albfttt. 
Une  conduite  bêle;  fine  bummt  ïurftibrung. 
Des  propos  bêles;  buuunc,  cinfàltigi  iXebcn. 

Bétel,  s. ni.  brr  Slitcl;  btr  ®rtilpfla:ijr, 
ba»  ®rtr[(raut. 

Bêtement,  njr.  bumm,  rinfiltig;  auf  fine 
buntrar,  rinfàltigr  JCrt  ; butnmrr  diicifr. 

Bétille.  s.  f.  fine  Krt  oflinbifd)ir3Hufrtine 
unb  bcngalifdj.r  Jtammr. 

Bêtise,  s.f.  bieÀlumtn^tit,  ïlbrrnfceit.  Cet 
homme  est  d’une  bêtise  étonnante;  biefrr 
SNcnfd)  ifl  auffrrorbcntlidi  bumm.  Dire  des 
bêtises;  ïlb.rutieitfn  fagen  ; bttmmcS  Brug 
rrbrn. 

Bétoine,  s.f.  bic  Sctonic,  bas  ffirtontrnv 
fraut,  bas  ffiliebfraut,  Srbrfraut. 

Béton,  s.  ni.  cOTour.)  bas  ©runbpfîafïrr; 
rinr  ?frt  SSôrtct,  ipomit  brrSrunb  eiini  @fs 
bâubré  auSgcfûKt  tutrb. 

Bette,  s.f.  bic  Secte;  cinr  2trt  bcê!0îans 
golbe».  Bette  ronge  obrr  poirée  rouge;  rotïse 
fflrctr,  rot^rr  SSangolb,  rctfie  Mübrn.  Bette 
blanche;  ratifie  Secte,  toriffrr  SDîattgoIb.  0. 
Poirée. 

Betterave,  s.f.  bie  rotbc  ffleclr,  bit  rotbr 
Sliilx  ; bic  rûbenartigr  SBurjfl  bes  rothrnSSan. 
golbré. 

Bétuse,  s.f.  rinr  an  brr  Sfite  offenr  îohne, 
wcld)rctneSsrrfd)tic$ung  mit  rinrm@aainbe 
bat,  brrrn  ntan  |id)  juin  fflerfûfjrrn  btr  gi  fcf)c 
bebient. 

Bêtyle,  s.m.  brr  Sctnl  ; rin  brpbmïltm 
btrù.mtrr  ©tria,  raoraus  mon  ©i'bmbileer 
madîtr,  bentn  man  rouiibcrtedt  gr  Jiraftc  ju= 


ftrirt- 

Beuglement,  t.m.  baS  23l2Een  ber  Od)fen 
imbJCùiv. 

Beugler,  v.  n.  blüfen.  I«  bo-ufs  et  les 
s»che«  beuglent  ; bieCdifen  lmb  À'ütw  btS? e n. 

Beurre,  j.m.  bit  iButtet.Bourre  irais  battu; 
ftt&b eué^t ftogenc  Sîxitt«rr.  Beurre  fondu; 
BtUfteneSuttfr;  if.  SAintljbuttcr.  Beurre 
jMtmsses;  JCri-bêbutter.  Battre  le  beurre; 
Mm.  Pela  friture  au  beurre;  Suttcrgc* 
tatart.  Beurre  noir;  beurre  roua;  bitume 
(tarai.  Beurre  fort;  (Einfenbr,  fd-mccfcnbc 
ttjtter.Laitde  I eétrrc;  SJutltrmild'.  ci c-i .t;  y. 
Po.tK'lrv  p!u*  «le  beurre  que  de  pain  ; mette 
wifteitn  ai*  ftriamjt  tttirb,  unb  alé  man 
bfllita  finit.  ,3n  ber  nn-fitigtn  ©t-ogmit  fagt  niou 
bat  ,inem,  ber  non  ©dtldgen  bwuti  unb  biatt 
an  bit  Jugea  auêfirfct  : Ho  les  yeux  pochés 
aabrttrrenoir.  Beurre  d'ami  moine;  (ÇbeitO 
SfiiSjlaéfcuttrt.  Beurre  d’arsenic;  ïvfenit» 
brun. 

Bram1, ».  m. bit  SButfcrbirn,  gémaljbim. 
Beurré , éc,  part,  et  ajj.  mit  JButter  De* 
trii.n,:c.  <3-  Beurrer. 

Beurrée,  »./.  baê  Butterbrcb,  bit  Butter» 
birrot,  Butterfdinitte;  tint  mit  Butter  bc« 
#ri&a<  ©énitte  SBrob. 

Beurrer,  c.  a.  mit  Butter  fcr(lrtirf|fit  ; ta 
Sratr  tunfen  ; mit  Butter  onmcdten. 

Beutrier,  ibre,  ».  ber  Buttit.  dnbtcr,  But» 
tntrâm,  bieButttTbânbierinn,  ButtevErü» 
aunin. 

Beurante,  s.f.  bas  ibruifaeib,  tocIdjcS  fid) 
tin  -(biffer  auébebingf,  train  er  fein  agencé 
£*tf  tbn  gabrjrug  rormietbet. 

Bereau, ».  tn.  tin  nratbematll'dicé  SkrfjCUg 
gmXbtragen  rcmtifchWimgcr  îUinfct. 

Bénie,»./,  boé  SScrfeben  ; fingtitter,  ber 
au*  Bntrifr.’n^ctt  ober  UnadirfamEeit  bftriibrt; 
if.  (Snfcbr.)  ein  fa!frt)fT  ffiriff;  cm  SJerfeljen 
ire  &$crê,  ba  er  rinen  fdlfdpn  Budjllaben 
jreift. 

Bry,  ».  tu.  ber  Bcp  obtr  Bcg  ; cia  tucEifd>cr 
Sefttis bâter  in  «inet  ©tabt. 

Bryglier-Bey,  t.m.  ber  Seglerbetj,  Bcg» 
lerteg ; ein  Befeblêtiabcr  ûber  tint  çianjf  'Pro= 
en,,  ter  brei  Sîoffl'djtwife  ttorfub  jier  tragea 
lift. 

Béant,  ©.  Besant. 

Bezestan,  t.m.  et  ne  ^wüe  ober  dit  bebeef  ter 
ïhiitpiaç  in  ben  türEiféen  ©tibten,  too  bie 
ïæiffiute  ibTiîSJoarenjumSüeifcuii'  auiilegcn. 
Béat,  ©.  Beset. 

Biimrd,  t,nu  ber  Be  joar,  ffiejoarfletn; 
einïa.r,  ber  in  bem  &érper  geieifft-r  inbia» 
aiftir  sifiere  gefunbea  toirb.  Béroard  de 
rorc-éjit.  6*ioetn6bf5oar,  ©rfrnn  infiein,  ber 
ta  tn  tMcnblgfe  b*é  malafifd)m  Stadicl» 
(tbîwias  jifunben  toirb.  Béioard  de  singe; 
Iffrabeîoir;  eine  Art  ffle;oar,  tocEdie  ff<f)  tn 
ben  ÿtr  unen  ergetigtn  foU.  Béro.i  rd  mi  néral; 
anturaEifétrr  Bcjoar.  Béioard  fossile;  gts 
Jttjen n Séjour. 

Biais,  t.m.  tao_0  dirige,  bat  ©dpefev  Bu* 
fibei}irerd)f  einerSadls-  Il  n’auroit  pas  été 
difficile  de  sauver,  d’éviter  le  Biais  de  cet 
édifice , de  cette  chambre  ; e*  toute  f traas 
Etitbteé  getoefen,  boé  ©dtirfe,  ta*  Unregel» 
Era/goi*  Ai  (cm.  £.  I. 
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niif-ific  bicf.S  ©fbiube* , biefef  Bimm.Td  gu 
oermeiben.  I.e  biai»  gras;  taê  ©dirige  ober 
©dticfe,  baè  burd)  eiutr,  pumpftn  SBtuftl  cnt= 
ftrbt.  I.e  biais  tuaîgrc,  le  biais  aigu;  ta* 
©dirige  oberSchtefe,  tasbuvd)  «ineti  ipibipen 
VBiinfil  entftibt.  Mettre  uneehosede  bia'is; 
eine  Sache  [diras,  fdiief,  (ibcrgtmrdi  (i.Unt! 
De  biais;  jtoetdt ; nadi  ber  Cuere;  ub.r» 
Jios’vdl.  Couperune  étoffe  de  biais,  en  biais; 
cimttâeug  nadt  ber  Cuere  fdtntiben.  Il  egar. 
der  411.  de  biais;  einen  ûfiergioicd)  anôten. 
Sis-  beifit,  la- b,ais,  bit  ©cite,  non  tt\  Idit r r.ion 
titte  ©adie  betradttet;  ebtratidi,  bis  art  mib 
3i5etfe,  mie  man  eine  ©adtr  angreift.  Prendre 
une  affaire  du  bon  biais,  do  ni  uvais  biais 
de  tous  les  biais;  cine©ad>s  uon  bcrgatiit,' 
bon  ber  [djlimaten  ©cite,  non  allen  ©viten  b,-= 

tradits-n.  H n’a  pa s pris  le  bon  biais;  et  tut 
bit  ©ad)e  nidit  am  rediren  iOrte  angegriffm. 
Prendre  un  Itomute  de  biais;  cinen  2ïen(d)«a 
attf  eine  gefdtiftte  ïr;  gain  nnen. 

Biaisement,  ».  m.  bas  abioiiém  son  bec 
geraben  Sinie.  Le  vent  par  son  biaisement 
fait  pencherle vaisseau;  bfr'diùnb,  menn  et 
eon  ber  ©eite  Eommr,  ntadit,  bafi  (ïdj  bas®dnf 
neiget.  5ig.  ÿdft,  Biaisement  ; ber  JCuàœeg, 
Untfdmivif,  ïtebctmteg,  eber  trumme  SBJeg,  in 
b.v3tbHd)(  j.mantin  juijintergelyn.©  biaiser. 

Biaiser,  v.n.  (dpef  fttjn  ; eine  fdjiefe  ober 
fdiroigi  EKiétung  ober  Page  itabt-n;  if.  p9.nidit 
gerabeju  gebrn;  Ummege,  SEebentorge,  En  m» 
tncfflSegeaelintiii;  uidit  fremtütliii)  unt  offtns 
Eietjtg  reben  ober  banbWn  ; Umilïiraeife  madiett. 
Ce  chemin  biaise;  bicfir  ©eg  Eriiinmet  [tdl, 
gebt  fdivig  nad)  ber  ©cite  i-inanfi.  Vuu.  ne 
marcherez  pas  droit,  mais  en  binisaul  vous 
suivrez  la  n vibre;  ©ie  ntüflin  uiebtg.rabe  ju 
geijen , fonbern  lâtigo  ben  dCvfimmmb.en  bes 
©ttomeis (lin.  Il  lui  faut  parlerftanehemenr, 
ce  n’est  point  un  homme  avec  qui  il  faille 
biaiser,  aller  en  biaisant;  man  muf  ojfen» 
Çerjig  mit  ihn  rtbenj  tri|î  fein  Sffiann,  mit 
bem  man  Umfdiiottfe  gu  martien  brauiM.  3u. 
reeden  niitb,  Biaiser,  '«H  fliu.;;  T'firierSs  qf, 
btouibt,  au  b betjtitfdm  -.'evfabrcn;  (trt> 
niefit  übeteilcn;  (ïd)  in  Soit  unb  Umlhinbc 
fdlicfen  ; Eiuge  îfndtrege  wâttcn.  '<,)uavd  on 
se  trouve  entre  sien»  extrémités  ftebeuses, 
il  est  de  l'adresse  d’un  homme  de  savoir 
biaiser;  toenn  mon  fid;  jrotfrt)en  gtoti  oertrieli* 
litben  atiétoegm  b.finbet,  fo  (wn„t  e«  ton  ber 
©cft^icttidifeit  tinté  SWannet  ab,  jïdi  burd)  Elu* 
ge  Umtoege  li.rauê  gu  Ijctfen,  eine  Eiuge  Huit 
Eunft  gu  finben. 

Biimbonées,  t.f.pl.  (inc  3frt  cfrinbifcEjex 
3eitgf,  bit  auô  Slaumtinbe ganadit  trrtben. 

Biasse,  »./.  eine  ïïvt  rober  ©eibe,  n-ti^e 
«us  berïeoante  fommt. 

Biberon,  _».  m.  b,i'3cd)cr;  einer  ber  géra 
ttinft.  5m -£«E»er;t  ia9t  omit  ûuib  loeiji  "-en  citicr 
to  tiblidten  ÿftjon,  bie  géra  tvinft,  C’est  une 
biberonne.  Biberon  mmil  omn  «m«ti,  ein  (Bev 
fâfi  mit  einer  engen  ÎRôtire,  oui  i»c!d)cm  man 
ba«  (Srtiaiit  burtb  ©aitgcn  criait  ; oorgügtidb 
tin  SrinEgffdjin-  fane, cuber  Jlinber,  im  gtm. 
Srl>.  bie  Subi-1,  baê  9îut(d)tânnd)en,  unb  mena 
eé  non  fjern  ifE,  baé  ©augborn  gnamu. 

Bible,  s.f.  bieSibel;  bie  bciligc  ©^rift. 


Bibliographe,  s.m.  fcft  Sfidjerfenner  { eis 
nev,  bsrcincgrofie.KeiintmfioonSû<bcin  unb 
ibren  «fi-fthiebenen  Jludgaben  fat , uub  SBer» 
jfithniffe  bauon  auffefet. 

Bibliographe,  s.f.  bieiBiicfH’rfenntnifi;  it. 
bie  Si5i!Kn[chaft,  alte  .£anbfff>riften  ju  lefen 
unb  gu  ncrffeben. 

Bibliomaue,  s.m.  ct.f.  cine  Çetfon,  toelffje 
mit  ber  'ÎJiirfjerfddjt  beljaftet  i(lj  bec  ®ud)ete 


Bibliomanie,  s.f.  bie  8Ht$erfu(§t > bip 
©udst,  melf  æiitf)«  ju  Çioben. 

Bibliophile,  s.m.  bec  ffiitcbcrliebbaber. 

Biblioüipbe,  s.m.  ciner,  bec  (fin  Surf)  aud* 
Uibet.  , . 

Bibliothécaire,  s.  m.  ber  Sibliotbefar  ; ber 
«orffeber  «hier  fflibliotbcf;  ber  bie  ïiiffidjt 
uber  tint  iBiteberfammlung  bat. 

Bibliothèque,  s. J.  bieS’.blioCbefj  bieiBii* 
fficrfammlung;  ie.becOrt,  bad®eboiubc,  ber 
©aai,  tpottn  ein  anfebnliffier  Siidjcrporralb 
aufqcffeltt  ijti  il.  eine  Sammlung  foldierSif» 
d)cé,  bie  su  iem  gatbe  einergtoiffenSiSifferu 
febaft  aeboren.  Il  n’a  pas  lu  1a  dixième  partie 
de  sa  bibliothèque;  rv  bat  niebt  ben  jebntcn 
Stietl  feiner  IBibltoibfïgelefen.  U ne  sort  point 
dosa  bibliothèque;  ci  fommt  nirfjtaud  feiner 
SBiblict^ef;  er  fiçt  befïiïnbig  in  feiner  SBibtio* 
tbef.  La  bibliothèque  dtl  droit  frauçois  j bie 
ffiibliotbcf,  bie  ©ammlung  ber  franiSfffffjtn 
«Recèle.  OKan  (agi  pg.  bon  eiitem  Sffienfffen,  ber 
jtrar  «tel  iceif,  abei  beffen  Jbenntnifle  unb  Ses 
griffe  nidît  georbnet  finb  : C’est  une  biblio- 
thèque renversée,  uue  bibliothèque  mab- 
langée. 

Bibus.  OTon  nient.  Des  raisons  debibus; 
lippifebc  llriadjen  c^tic  ffltüttbe.  Une  affaire 
debibus;  eine niibtdbcbeutcnbe,  febr  umoidjs 
tige  Sache.  (gim.) 

Biceps,  s.  m.  (il not.)  ber  jtreifiipftge  ®u«= 
tel.  I.e  biceps  de  la  cuisse;  ber  jtreifSpfigt 
©dwnfctmudM. 

Bicèlre,  s.m.  ber  liante  eineë  Suffit  s unb 
Xrbtitebcufeb  in  farid. 

Biclte,  s.f.  bie  .fjür.binn  ober  -fjirfcbfub; 
tad  Sfftibrfjen  einrd  ^irfriieb ; (SagibaSSbier. 
Un  faon  de  biehe  ; ein  <f>ir|'ff){alb.  Pieds  do 
biche  ; SRebfüfle,  fiïnfflicfje,  ben  güfien  eined 
jSetrt  ûimlirfje  «ilC’e  an  ïifdien  unb@tii(llen. 

Bicheuage,  ©.  Bichetagc. 

Bichct,  m.  ein  geœifjed  A'ornmaaf;  ie. 
fo  birlJtorn,  aldein  foId)cd  SJlaap  fage  ; (ein 
CSfftrffet)’ 

Biehetage  et  tr  Bichenage,  s.  m.  bie  Jfufs 
lage  anf  jebeéSWaaS  (Bicbe'n  ©etreibed,  bad 
auf  brm  SRorlte  oerfauft  toirb. 

Bicho  ôèer  Bieios,  s.  m.  ©o  fiîgi  in  tBrafdirn, 


ein  fltines  SBSûrmdifn,  toelejjcs  unter  ber  .fraut 
roàd'îet,  unb  greffe  ©tbmerjen  oenttfadjt. 

Bichon,  onne,  s.  ber  9Zame  enter  fleinen 
31rt|>unbr,  tnttlangen,  metfftueiffrn^taaren, 
unb  einer  fur jen  9tafc  ; ie.  t/p«  nuO  ber  tp  ubel; 
bas  in  èoeten  iferab  tjingenbe  dinterc  Jtcpfbaar 
bedïÇcaueiljimmerd.  La  mode  des  bichons  est 
passée  il  y a long-temps;  bie  ’Ptlbel  |ïnb  lüngff 
ans  ber  «WobegeEommen. 

Bieios,  ©.  Bicbo. 

Bicuq,  ©.  Pied -de -chèvre,  unter  bem 


SBorte  Chèvre. 

Bicoque , s.  f.  ein  unbaltfcarir  Grl  ; ein 
fcbledjt  befeffigted  ©tàbtcbcn  ober  Sdjloii,  bat 
ftrfj  nidjt  lange  gegen  bengeinb  Jatten  fannp 
Im  jim.  Stè.  ein  Sîefl.  Celte  bicoque  arrêta 
long-temps  toutes  les  forces  des  ennemis  g 
biefed  îieff  biclt  lange  3citbie  ganjc  feinbliffie 
aJîadjt  auf.  Oîlan  pttrgt  ainb  isof-i  ein  f a”.  eff 
niebriget  ^âuttften  in  einem  ®orfe  une  bi- 
coque ju  rminen.Je  n’ai  dans  ce  village  qu’une 
bicoque;  id> babe nur  ein  (leineS^iaétljen  in 
bjefrm  ®orfe.  . - 

Bicornis,  s.  m.  ( îluotT)  ber  sœeifpîtnige. 
SButtel. 

Bidauct,  j.  m.  ber  Gfenruü  ober  .ftienruf 
jum  fflraunfdtben. 

Bidont,  s.m.  ber  3»cijai)n,  bat  ©abelfrauft 

CPPonit) 

Bidet,  s.m.  ber  Ælepper  ; ein  flcinct  'Pfcrfc 
Un  double  bidet;  ein  JUepper,  ber  tttpa* 
grôper  unb  flatter  iff,  alé  ein  gemeiner  Alepa 
per.  lit  ai:  |ugt  lu),  unb  im  gnn.  Ütb.  POn  etltcnt 
SRenfdien,  ber  tn  furjer  3ett  ftin  ®ldr£  ge» 
madit  bat  : Il  a bien  poussé  son  bidet. 

Bidet,  biifi  °utb,  eingetriffed  jur  SKcinlifV' 
teit  bienenbeê  SDHbel  in  ben  ®arbereben. 

Bidon,  s.  m.  (<?*ifff.)  tin  bôlgernes  ffittfdf' 
ober  SSaaS  oon  fiinf  'pavifet  Çtinten,  tcovin 
fiir  fteben  ÿeefenen,  bie  aus  ciner  SrfiùlTel  ef»- 
(en,  SUîiin  ttorgcfeÇt  pjirb  ; it.  sine  gclbflafdje- 
«on  œeiffem  SBledtc. 

Bieu,  s.m.  baddBut,  bai  ®nte;  baê,  reat 
gttt  unb  niiblid)  ifi;  ie.  bai  SBeftc,  baiilBoM/ 
ber  HJortbfil.  Le  souverain  bien  ; baibSdjffé 
(but.  Rendre  le  biea  pour  le  mal  ; bad  ffiôfe 
mit  (Sutem  pergelten.  11  faut  aller  au  bien 
delà  chose;  ntan  mup  auf  bai  feÿen,  tpadan 
ber  ©afffe  ©itted  iff;  tnan  mité  bit  ©adjectif 
ber  guten  Ecite  betradjten.  Faire  du  bien  h 
qn.  ; einem  ®Ut«d  tl  itn.  Vouloir  du  bien  b 
qn.  ; einem  mob!  tpcllent  einem  altt»  (Bute 
gônnen.  Le  bien  de  la  société;  bai  XBol’f» 
bai  SSefte  bec  Scjctlidjafr.  Cela  fait  du  bien  ; 
cela  fait  grand  bien;  biefedbringt SBortbeît, 
ffiftet  grogen  Witjen,  iff  febr  jtttràgltdj.  La 
saignée  lui  a fait  grand  bien;  ber  éfbertaff, 
bad  abertaffen  iff  itirn  febr  roobl  befommett. 
Sliûn  fogi  qu$  : C’est  un  grand  bien  ipiecette 
chose  soit  arrivée;  csiff  etn  grojici  ©tûct,  buji 
biefe  ©adje  fttb  Jttgctragen  bat,  baj  biefto  grs 
fffjeben  ifi.  C’est  uu  jeune  homme  qui  so 
porteaubien,  qui  se  tourne  au  bien;  biefee 
juttge  SBenfd)  lenft  jtcb  auf  bie  gute  Seitr,  Idüt 
ffcb  tcdff  gut  an.  Un  homme  de  bien;  eill 
frommer,  rccbtftbaffenerSJtanii.  Ils  sont  tou* 
gens  de  bien;  cd  fînb  (auter  tnacfrri,  cbrlitt)* 
ïeute.  II  voit  celte  fille  en  tout  bien  et  en 
tout  honneur;  tr  befuibt  biefed  9Sàcdyn  iit 
allen  èbren;  fein llmgangmit Ibr  iffgauj  uns 
fffjulbig.  ©ri  ibiv.  ©.  Peine. 

Le  bien,  bas  (But,  bad  SBermôgcn  ; madman 
an  ®elb,  an  liegenbeit  ffininben  ober  fottff  bc.- 
flDt  î bii'fjabe.  11  a du  bien,  il  a de  grands 
biens  ; er  Iwt  SBermôgen  j cr  iff  rcirfj  ; ce  bc= 
fift  ein  grofed  ïienno'gen,  «ielc  (Siiter,  «ici 
@elb  unb  ®Ut.  Biens  d'église;  Xird)engitter. 
11  a un  bien  clairet  net,  lin  tien  clair  «ri 
liquide;  er  bat  ein  itincd  Skwnilgen  ; fetnr 


Bien 


Bien 


Vittt  (ïnb  fcf)U [tf nfvcl . OTon  fojl  : Le  mari  et 
la  femme  s«-  sont  séparés  dé  corps  «;t  do  biens; 

fctfr  uie  fyiben  |wf>  oon  Sïifcft  unb  2>rtt  9e? 

^bieten.  U aime  le  bien;  er  tiebt  bû&©t’lb. 
€5.  cud)  Ira  meuble,  Meuble,  PatcrBel,  Pa- 
trimoine, etc. 

ïtan  urnnf,  Biens  passagers,  üei'ganglttf'e 
fÛTir;  bit*  ©tirer  btcfeê  Üebenê.  Les  biens 
éternels  i bie  ©ütcrj  bic  eronje 

6tîÿfflr.  Biens  du  corps  ; Sfibriguter,  ûlg  : 
SdiinbÇfit,  ©éonfjcïr,  Ceibrcfrârfr.  Biens 
it  Pesprit  i Qtâtcr  bcê  ©çtjlfê;  ©ùben  beé 
Berfcrifcfv  unb©*tftet>.  Biens  de  Pâme  ; &üt 
toberSetle;  bic  itugen  ben. 

Bien,  aih.  xvobl,  flutj  it.  «tel,  (larf,  fcfyr. 

Il  <e  porte  l ien  ; er  bcftnbct  }ïd)  rroM.  Il  parle 
bien;  cr  fpricbtgut.  Tout  va  bien;  eè  gctjt 
lilré  gut.  11  s’est  fort  bien  acquitté  de  sa 
•ummission  ; cr  Çat  fcîncu  tfuftrag  fefjc  xro{?l 
btfcrgt.  11  est  bien  à la  cour  ; er  fhltf  *}Ut  b Cl) 
«£oft.  Il  y avoit  bien  du  monde;  Côlfareu 
6WU  Êflttcba.  II  travaille  bien;  er  ûlbi’itft 
çieL  U mange,  il  boit  bien  ; cr  i£t,  cr  trinft 
farf.  Il  s’est  levé  bien-matin;  cr  ift  fdjr 
fruÇûWMcflanbcn.  11  est  bien  malade;  ertfi 
frfrfrenî. 

$en,  mît  ïfin  ct'Coi'tie  Vouloir  tecbunfceii, 
wmaj  aufgebrùiîl  obzr  nui  t>aruit(;r  frtfî 

faitz  ftrn,  ;eigt  eintn  ^rcfcifl,  «jut  fîinrpinigung, 
Ai  înanbuif  on.  Allez,  je  le  veux  bien;  gfl't, 
ià  (tlaube  e$.  Bien;  fort  bien;  gut,  febr 
gat;  id)binc$îufr(tben.  bie  ‘partifeï  lié 

»5s  Bien,  fo  $tigt  fi'ltbe  cine  Grmcl-.riung,  rïnt  2Iuf« 
mMfuor.g  o^cr  ou*  ein«  «5toge  an.  Hé  bien,  con- 
tinuez; iroblan,  fatirct  ferf.  Hé  bien,  que 
tous  a-t-il  dit?  n un,  xvnd  pat  cr  Sbneii  gcfa.jf? 

, r3»tH«  n>irb  Bien  ou*  in  ï<<i  33i't*tutiing  ton 
A-peu-prbs,  Environ,  ungcfdnr,  ftiua^  gc^ 
Ittu^  Il  y a bien  trois  ans  que  je  ne  l’ai  vu; 
«frihrctjl,  es  ftnb  ungefdtyv  bm3ai;re,  bûp 
û$  if'fl  t «dît  g f fi  ben  babe.  Il  y a bien  deux 
brun  d’ici  ; c*  finb  iingefahr  imiîiïlciUn  ucn 
ÇifL  ïudj  fïibi  Bien  êftrrs  uut  ;uri  UtbnfTufTo  &o, 
mi  tr  3\fte  tiuen  geioiffeu  91û4>fctmf  311  gebtn. 
Auriez- vons  bien  l’assurance  de  le  nier? 
^ucl  ifcr  ieoU  bic  ;£retjngfen  ts  311  fâugnen  ? 
J«  lr  savais  bien;  tri)  nntptc  Cê  Xt>ü(jl.  Il  est 
Leu  en  chemin,  mais  il  n’est  pas  arrivé  ; er 
$ î»pm  auf  bem  2ikgc,  aber  er  if.  ned)  nicf)t 
toçitçcmnun. 

fren-atmé,  ée,  euij.ets.  xjielgcliebt  ; rote 
iâé'-'b  qeltrbr  ; ber  ober  btc  23ielndiefcte;  bet 
Sift'Uj.  Celle- lh  est  sa  fille  bien-aimée; 
V.tj«bailïfemf  lift’flc  Setter.  Il  est  lchien- 
»tsc  de  sa  mère  ; cl"  ijl  Ht  Sicbling  feintt 
Etatr.  Louis  le  liien-aiiué}  Stitloisj  Ht 

BirtMliee,  s.  m.  fcfe  SaSoMrcbcnbeit;  bic 
3<«ii(Mti(  im  üRcbtn.  Quand  il  se  tnet  sur 
soniifa^ürpj  rocnn cranfângt,  redit üictlitft 
}«  rriat,  feint  fflerebfamfeit,  feint  SBoÇilttbtn» 
9e'*  lUjtiÇfll.  (gfni.) 

Bira-tCsint,  mue,  a,lj.  fcttebf  m;  berobft 
lu  jtt  ar,b  mit  8ei Jfjtigfïit  f>'Vuf)t  ; it.  ber  obtr 
bfe  jitn  ton  jcfcevntSnn  ®ut;J  fpridlt.  C'est 
■utlwmme  Licn-rlisant  ; crijlcinSDfanii,  bet 
W#  itbirmanii  Butté  ipriifit. 

Ëien-^ire,».  nu  ter  ÜBeUflanbj  ein  reic^Ii; 
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dfé  if:;?FtnillU'n.  Il  a le  nécessaire,  mais  il 
n’a  pas  le  bien-être;  cr  bat  bcê  SîotfjHIrftigf,'' 
abtr  îrobltabfnb  ift  crnui't;  crfat  t.in  rcicl)= 
lidfcS  Tiuèfemmtn.  Le  bien-être , !<;$(  a,l(ÿ 
bcê  ffioMbctagcni  bic  bcMgli^c,  augcncfmc 
ïage,  rootin  fuii  cin  SWcnltf»,  foujotii  in”  2tbfidf)t 
bcà  êCêtpcrt,  al<  bcê  Biiflcê  befinbet. 

Bienfaisance,  s. J.  bic  aücf)ltlji:ligfcit,®uts 
t^ütiarcit.  , 

Bienfaisant,  anie,  atlj.  roobltftftia,  nuttMe 
tig.  H y a îles  âmes  naturellement  bienfai- 
santes; cê<jibt2Jîcnfd)en>bieuon  Statut  rccM* 
ttâtig  ftnb- 

Bienfait,  s.  m.  bic  SBcMtfwt,  ButtÇat. 
Coinblertjn.  de  bienfaits;  cinen  njitSBcMti  a» 
ten  tlbetbctlfcn.  ©ftlit'io.  Un  bienfait  n'est  ja- 
mais perdit;  SBcÿ(tÿttn  tragtgtiifen;  iSScéte 
tfjaten  blcibenni^c  Icidit  uiiMtgcltcn.  Les  in- 
jures s'êcrirent  sur  le  enivre,  et  les  bienfaits 
sur  le  sable;  Slotutéatcn  tuctbcn  gcmciniglid) 
cljcr  Dergtfjtn,  ait  SMetbigitngcn. 

Bien-fait,  aite,  (bien-fait)  aJj.  itjcM  .3» 

macbt,  mobt  miCgcftitirt  i it.  rao^l  geftaltet, 

trcld  gebilbet.  Un  ouvrage  bien  fait;  fine 
tu  obi  gcmadjtc,  troll  gtratHnc  dftH't.  Un 
homme  bien  fait;  cin  trolll  gcbilbctct  î'.Vnfd). 
fUïnn  ioitt  oudi  : Un  cœur  bien  fait;  cin  cbtcê, 
gutgcfinntcê  ^>tr;. 

Bienfaiteur, Bienfaitrice,  s.  bet  Süofftl'Cv 
ter,  ©uttbitcr,  bic  îüîol;lt(;ctetinn,  Butrbic 
terinn. 

Bienheureux,  ctlse,  adj.  febr  gl(it[tid>;  if. 
fftbref.)  fdig.  Une  vie  bienheureuse,  cin  |V(;a 
gllictlidlcS  (1  ben.  Bienheureux  sont  ceux  qui 
sont  persécutés  pour  la  justice;  feltg  ftnb,  bic 

«m  berScrcditigfcit  ntiileit  ncrfolgt  tsevbcn. 
I.es  bienheureux;  bictScIigen;  bie,  luttdjc  bec 
«viricn  ©vligteiêgcnifbfn. 

mcnn  Bienheureux  nt  t rieem  Qiitmitt  tnt* 
buaOen  loirt,  [c  : os  t Bien  als  tin  ètMufinm  ou. 
ge  rf) tu,  «at>  oon  lienxetix  grtrrnnt.  11  est  bien 
heureux  d'avoir  érilé  ce  danger;  triflfebc 
glûtflid;,  baji  cr  biefer  Bffaijr  guégeiridim 
l(l- 

Biennal,  ale,  adj.  iraé  tjn'ff  Jal'rebaucrt. 
lettres  biennales;  greiteitobriife,  bie  jtoci 
Salive  langgcitcn. 

Biennc,  Sicl.  (StoM  iu  6tr  Çiftoti:) 

Bien  que,  conj.  obglctdl,  ot'trobtj  mifiraMf 
obftbon.  Bien  que  je  le  souhaite  de  tout  mon 
cofitr,  je  ne  le  puis  pas;  oi)  td)  cê  glcid)  soit 
ganjem  ^crjcn  œfinfdjc,  fo  fanmid)  cè  bod) 
nitbt. 

Bienséance,  s./.bii'SBolîùnftà'nbigFcit,  ber 
XBobljtonbt  if-  bic  dutraglidifiit;  baê,  tratl  jux 
triglidiiBOrtbcilbaft  anitantig  ift.Cela  choque 
la  bienséance;  baê  bcleibigt  bic  SBSorilatte 
jlsïnbigfcit.  Observer  les  bienséances  ; ben 
Sûloiiljianb  bcobadlttn.  Ce  jardin  s civil  à ma 
bienséance;  bicferSarten  tvttc  mtrcnltdnHg. 
Cette  terre  est  à votre  bienséance,  a cause  dit 
voisinage;  bieffâ  ®«(,  biefft  ’lfctrr  t|l  3bimt 

ber  31ad)i:ac|'d)aftiOi';tir:  fctroonbeilSaft.  oît«n 
faitt  .1  .nt;i  Posséder  une  chose,  ober  s’en  rendre 
mettre  par  droit  de  bienséance; fine  rvatbc 
Bcrmê'gr  bcSSleditê  ber  fîonsenicpj,  ’olmc  wrf» 
fi’i'Cô  Strdit  ober  mritcrc  lirfad;c(  bffiêcn,  ober 
fid)  bcrfcibcn  bcnuillét'ii,  ail  ntcil  bi:  ©asÿc 
il  a 
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Bien 


'«intm  onfianbig  ttnb  »ovtf*itfwft  ift  . 

Bienséant,  ante,  atlj.  troblaiiftanbtgr  truS 

fïd,  \mt,  mi  f*ictli<f»  IÇ:  U « 5Cn’"J.“, 

bienséant  île  partir  saus  drrfe  adieu,  répare 

nidit  tputilaiiflànbig,  t«  tourbe  tld)  ntdjt  Idjicttn, 
obnt  îCbfdûi- 

Biens-fond*,  ©•  *ÜUtls*  . . , 

Bten-ieohnl,  ante,  s.  C^He^tag.)  ocr.jnrû* 
(KtoberSiHîtr,  b.e  Smakvtmi  obtr  avises  . 
ïittit  ttiiColSriuibflûiït*  ober  ctneo  SBcrmôgaiS. 

brl  héritiers  et  bien-teuans;  bit  Êthctt  Utlb 
rtnl  ab,r  btt  bgüt.t.  . 

Bientôt, ado.batb;  in  Eur5tr3cit.  Je  revien- 
drai bientôt;  id)  toetbr  balbioicbtr  fommen. 

Bienveillance,  J./.  bic©tl00gcnl)eit,;13ott« 
«Ctocgenleit,  btt  ©unft.  Gagner,  captiver.se 

concilier  la  bienve.  lance  de  ou.  ; Itntar  beâ 

(jji.nft  grtoinnrn;  ftd)  i.matibeù  ©uttfl  obtc  ®ts 
woa.noeitettocrbfU.  _ 

Bienveillant,  ante,  atlj.  gunfltg,  getoogm. 
Bienvenu,  ue^atlj.  ef  s.  lüilffomnun.  n 
honnête  homme  est  bienvenu  par-tout;  tin 
ïrditfdicijjciict  SWann  iflaUrntbalwn  tmUecim 
rn.  n.  Sojei  le  bienvenu,  la  bienvenue;  ftçn 

éie  toilltommcn.  „ „ . ,,  .. 

Bienvenue,  s.  f.  bit  glficEUdlt  Xnfunft;  it. 
btr  SBiBîommrn;  btt  Xntrirtéfdpnauê,  ben  cm 
muer  ïnrémmlmg,  ober  jrmaab,  btr  m tint 
©tftUid'aft,  3untt  obtt3nnungûufgenommen 
n>  rb,  btn  fibrigen  gcbtn  mu$.  *?>•«  “b‘™T 
venue;  feinrn  üàiUtommen,  fetnen  ©mltanb 
beiatun.  Donner  un  repas  pour  sa  bien- 
venue; tintn  edimautS  jum  2B;Uïommen  gts 
btn;  (tintn  (Ssinflanbôfdimauê  gcbtn. 

Bienvonlu,  ue,  ruéj.  S-  Y°“l“-  „ 

Bière,  r.  /.  btr  ©arg,  bit  Sïobtcnlabf.  On 
vient  de  le  mettre  dans  la  bière,  cbrn  tjat  man 
il  n in  btn  ©arg  gelegt.  6pr«»«.  © Sanglier. 
£ir  Srrfitt  iitnutn  rin  aux  lauttr  îhialbitn^cn  bcs 
jlehenbcé  fanb,  unebièré.unnaysde  bibre. 

Bière,»./,  bai SBcr.  Double-bière;  iDop* 
ortbitr.  Petite  bière;  bünnei liSirr;  .ftulbl'icr. 
Bière  nouvelle;  jungei  ffiier-  Bière  de  Mars; 
«DJdnbtrr;  Sicr,  bai itnSKirj  gtbrautt  HJor= 

t'fHifî»  Bière  médicinale^  C®» 

Cervoise)  ©•  Enseigne* 

Bièvre,  s.  m.  ber  3*it><r.  ©-  Castor. 

Biez,  s.  vu.  fin  Xanaf  ober  â&aiKtfiang,  wo* 
burrft  bad-Bafîe  r auf  einîDiüt>lrai)  gcltttct  totrb. 
Bille,  ée,  part,  et  atlj.  auugt|tCltçtn.  S. 

B Biffer  •>.  a.  tint  edjrift  burtkRïtitfccn,  fo 
àutfcrridjcn,  ba&  tr.an  fit  nid;t  mebr  It|tn  fann. 
Il  a bille  cette  clause  de  son  testament;  et 
bat  bieft  Slaujtl  in  ftintm  Se|tamtnte  ausge» 

^ Bifurcation,  t.f.  C'Unat.)  bic  c.pallung  ober 
Sbttlung  in  Jteci  nfte  ober  3acten.  ^'fur- 
cation delà  racine  d une  dent;  bit «agcilung 
' tinte  ÿabntsin  jirti  3a(ten.  l a bilurcationde 
la  principale  racine,  de  la  premibrc  branche 
d’un  arbre;  bit  gaotlfürnitge  Sl;ctluitg  ber 
Æattptwttrjtl,  btê  £aupteitet> eineé  Sauraci. 

se  Bifurquer,  r.  rtc.  (nf)  itl  jiotl  2(,ic  octr 
Bailen  tbeam.  Cette  drm  m bifurgue;  btefer 

•’t  ;tî(iltfid)in  jistijatstn. 

il  le,  S./,  allttlti  klftnt  5llt3cn  unb 
fleint63nft«tngtid)meip.  (nm..9ti>t.) 


Bisra 

Bigame,  a.lj.  «le  f.  ».  et  s.  tin  9!amt,  btr 
■mit  jirti  ’iSiibern  jugleid),  obtr  tint  5Çrcu,  bit 
mit  juni  aXanntrn  jugUttf)  in  ber  tjçtleb;.  11 
est  bigame;  f r nat  jten  t 'dtilar.  Elle  est  bi- 
game; (ic  . «I  jl’tti  'ffidnntr.  Autrefois  le» 
bigames  ont  été  punis  de  mort;  tbimal  ..  murs 

btn  bif,!tntd!t  m lintv  bopptlttnCbe  Icbttn, 
mit  bem  üobf  biftraft.  3m  ronocifibm  Olidn» 
beift,  Bigame,  tint  ^lerfon,  bit  in  ber  jweiten 
(flit  leU/bic  aie  dilttioef  obrratd  Sdittpe  fid) 
oerbeiratliet  fat;  it.  berjentgc,  irtlditr  ei.te 
sàittpt,  obi  r tint  ucn  il;rem  üliannt  gcjdtitbtnt 
grau  gefeiratbet  bat. 

Bigamie,  s.  f.  bit  bopptKtcbtr  jtrtifadte 
Qbc,  battnSDUanjiPti  .■tslcib.f,  eber tint  grau 
jtpci  SJtinner  jiigleid)  (wtj  bie  3iceiwricevet, 
3rot imâumïti  ; it.  Ont  «ononiiibfii  diifu)  bit 
jiueite  (îbt;  bitŒl-c,  worin  tin  SSitmet,  ober 
tint  SSitutc  trut. 

Bigarade,  s. J.  bcrWamerincrîfrtgroQcr, 
fniivtr  ÿonttranjtn,  bit  ottl  gtfen,  ©piçrn 
unbSiSarstubat.  . 

Bigarré,  ée,  part,  rt  aJj.  bunt(n)ftftg.  S. 
Bigarrer. 

Bigarreau,  i.jn.  bit  ^)rl'jfirfd)e  j bit  fp3s 
niftbc  Jtirfdit.  „ . 

Bigatrcaui icr,  x.vu.  tk*r  sPiTjrtt|(^enbûunî. 
Bigarrer,  r.a.  buntfc^edfir)  ma<f)fn  } allers 
lei  buttie  garbtn,  bic  fitit  nidjt  jufantmtn  fd)il» 
Itn,  ntbrn  titiuabcr  bringen.  11  bigarre  ses 
habits  ; tt  flcibct  jïd)  gar  ju  buntfAetfig. 

Bigarrure,  s.J.  bus  Suutférrttgtj  fin  ®ts 
mifd)  non  alitrltt  garben,  bit  jtA  n:At  jujams 
mnt  fdtieT.-n.  Il  y a trop  de  bigarrure  l cet 

habit;  bitfcd  Sltib  ifr  ju  buntfebtrtig. 

Bigle,  atlj  Je  t.  g.  et  s.  fdiitlcnc;  bcrcbtr 
bit  fAltlet.  Elle  seroit  jolie,  si  elle  n’étoit 
pas  bigle;  fie  tpave  IjiibfA,  wtnn  Üt  ntAt  fdtitls 
te.  Un  méchant  bigle;  tin  gavjligtr  ©d'tcltr. 

Bigler,  u.  n.  fdîitltn.  I!  s’accoutnme  b 
bigler;  cr  gtœdint  fid)  baê  Sdtitltnan. 

Bigne,  s.J.  tint Stuftan  btr  ©tir»,  btepon 
tintm  ©djlagt  obtr  jvc.lle  tntfbtbt.  (ait) 
Bignonc,s./.  bit  iiromprtfrblumt. 
Biliotue,  s.J.  (Sétir'tT)  ter  ■ftofmtraboêi 
bah  f’ovn;  tin  imbep,  btr  auf  btiben  Seitcn 
epiçnt  bat;  it-  (ïrtnLtr.)  cineXrt  ©tampft, 
tromit  bit  nui  btin  ilaunmalfcc  gtjogenen 
Æiâuitgtrtilft  wcvbtn. 

Bigorneau,  s. m.  tin  fltmcr  X'crnatnoop. 
Bigs.ruer,  t.  u.  ruttb  fd)mtcbcn,  nmb  |d)la-- 
atn;  eiittm  SriiJt  (îifrn  obtr  (Sied;  auf  btr 
©pifcc  btè  ficvittS  obtr^tornamboptê  bie  ger 
Mrigt  9iunbiing  gcbtn. 

Bigot,  ote,  atlj.  et  s.  abcrgtaubififi  attbaAs 
tin;  auf  tint  ûbcrtiicbmf  'Alt  anbad>tig.  la: 
Ion  bigot  d’un  faux  dévol,  d’un  hypocrite; 
btr  anoâdjtflnbeSon  einc60cl)cinl>ttitgen,  ti. 
Ilfé-piudthro.  Elle  a'l’air  bigot,  |ic  Iltÿt  au* 
mit  tint  SBttbfd)»c)lfr.  Un  bigot;  cinlBtrtv 
brtlbn,  tin  ïnbadttltr.  Une  vieille  bigote; 
eint  olteîBftljfdpwIlcv. 

Bigoterie,  s.J.  bit  mit  Abcrglaubcn  utrs 
mifAtcunb  ilbcrtrifbcnclCnbadtr;  bit  ttnbâdts 
fcitt;  tir  iîbtrjpannte  Stetgung  ju  SHtligiones 
ûbungen. 

Bigotisme, s. m.  bcr^angJU1  «Bbdfltdtlf 
btr  (fparactcr  tint*  ÏBbà^tltrl. 
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Diguer,  r.  a.  (®pit0  tînt  Jtartc  mit  eincr 
tnVrt  r.ttau  fcbcn  ; Jïattcn  mtéfcln. 

Signes,  i/.pbSdume  ober  flatte  unb  lange 
$ôl;tc,  wrlrfic  utan  fcutcf)  bit  ©tüttpf  orteil  cfs 
a;  S4itft«  fit cft,  menu  baffctbe  beç  ber  2Cuë« 
hlfirung  aufgeljobtn  obtr  n i fbcr q elafft rj  mers 
Wsjelt;  ’>■  tic  Stdumc,  œomit  bit  3Xa|tmcu 
Rungflhîptmftbe*. 

Bit  iî,  s.  m.  fine  amcrifamfrticÿflanjc,  bit 
fàaiiciacSitif  blu! t,  unbcineXrt SXufe ift. 

Bihoreau,  *./«.  bt  r JiatbtitiÇct,  SRadjtraDc; 
ter  tante  fReiter,  ©diilbrtivtr. 

Bijou,  s.  m.  C'itfDifi.1  cine  ïtf  Serpentin, 
ta  un  auà  ben  girtiten  ttnb  anbevn  ÿarjigen 
{tirant  ofcne  C£:  nfcf'riitt  erl)dlt. 

Bijou,  t.m.  baoÆieinob;  il.  ber  ©cfimucf, 
totfÇrfdimeibe,  tic  3un>tlcn,  K.  Celle  bogue 
tel  dtliralement  travaillée,  c'est  un  vrai 
bijou;  bicferSRing  ifl  fcf)r  feilt  gearbeitet,  et 
vft  fin  marres  JUeinob.  Celle  femme  a de 
beaux  bijoux;  biffe  ijrau  bat  cinrn  febonen 
6ima4,tat  fd)<mc3mt>clen,  fdjënee  (Scfrfîtltei» 
bî.  fl  aua  cabinet  tout  plein  de  bijoux;  et 
bai  fin  mit  laurer  fdipncn  unb  fofîbarcn  Sas 
(bttranjrfûKtes  ffiabinett. 

Bijouterie;  s.f.  btr  Sumcienbanbel  ; btr 
■jjat’fl  mit  Âlcincbicn,  (ïbelftitncn,  te. 

Bijoutier,  s.  nu  ber  Suwclcnbdnbler,  3«s 
trfiift;  bfrmit Gbftfïi'iiifn bantilt,  loupau*, 
Marchand-joaillier  ginanM.  (fin  (Juroelier, 
itt  ten  (sbclfleinen  bic  gaffung  gibt,  kùft  in 
fti  tti  u>,  Metteur  en  œuvre. 

Bilan,  t.m.  bic  iWanj;  bic  Serertmirag 
bir  ïctio  s unb  ^affu'fdwtbcn,  beë  (sittrinms 
«nbScriuftfê  gegen  cinanbev;  it.  tas  £anb; 
inngs&ué,  moriribic  Jîauficuttifjrcïttibs  unb 
TJuifitfffiulbfn  eiiifdjrctbcn. 

Bilboquet,  t.  m.  ein  oui  faolj  ober  Slfeus 
tnogfercdifcttcë  StJtdicn,  bac  an  bfiben  Gns 
trj  car  napffiirmtge  SBctirfmig  bat,  icorin 
su»  ticc  flcint  .Mugi!  aujfdngf,  bic  an  cincni 
ai  bai  Stdbd)cn  bcfcfiigten  gabeti  Mugi,  unb 
in  bit  fofbc  gefchneltt  tsirb;  it.  bas  ffiaufels 
raimuhen;  tinf  au  4 dtor£  obtr  fefjt  (eitbtem 
g.matpte  fleinegigur,  u’elebe  unttnam 
Ï4f  ait  Slet  befdpoert  i jt,  ft>  bop  fe litige  allrs 
Eflmifbfraufwdit  ïb  firfrnfcraint,  man  mag 
pe  htren  obtr  umfctjrcu,  mit  man  »ill;  if- 
('3e1sit.)cinmitïcbcr  unb  frmfmÿfugc  libers 
i»e«f,  obtn  runbed  ■ffJljcbet),  tuomit  man 
bal  Slattgotb  auftrâ'gt,  obf r ti  au  bit  Drte 
Itut,  irobitgigur  audgeÿSplt  ifl,  obcrBmirs 
BuS.n  bat  ; it.  cpcrrûd.)  fin  jtrdurclbôljdien, 
tMwnfbit  ju  ^ftrrürten  bcfhmmtcn  <&aarc  gts 
raïtü  arrheu  ; it.  C3Ju*br.J  atlcrbanb  Elfine 
Siftsararit,  aie:  Sobaitèjettci,  jCamôbiens, 
trttd  , x. 

Kie,  s,  f.  t:,  fflalff.  Le  dégorgement  de 
aile,  if  regorgement  de  la  Bile;  baiSltëtl'fs 

tin,  bat  ûbtrlauftn,  bic  tSrgiepung  br r Walit. 
i3.  Cuf  CntiijUe  utlb  Hépitii|ue)  Avoir 
h Bile  échauffée  ; aufgcbraüjt,  jornig  fern. 
ilfcBarger  sa  bile  ; feint  (Salle  JUSfdnittert; 
fri-ta  3;m  aiiûtaffin. 

biliaire,  a.lj.  de  t.  g.  (SaBf  fttÇrenb.  I.ej 
rameaux  biliaires  ; bit  ©alïrjtgrfdtif.  f-es 
t Itduits  biliaires  ; bii  <3:ll.ngiiiugf.  L'artère 
ttiliaiae;  bic  QfaUinpultabir.  S.  atu^f  xrc. 
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Bilieux, ruse,  ndj.ets.  gaflidjt;  BOÜiSaflc. 
T’neLumeur Bilieuse;  eino galllifiCf  SfUd)tigs 
feit.  il  est  d'un  tempérajneut  Bilieux;  ce 
fûbrt  bicl  ©aitc  bel)  fiefs.  I.es  bilieux  sont 
sujets  à de  grandes  maladies;  ^Icrfoncn,  bic 
bicl  CBaltc  bci)  jïd)  füljrtn,  jïub  gtopeu  jîranfs 
Çieitcnuilttritiorfcn.  »S  9.  Un  homme  bilieux; 
cinùaflfiifbtigcrS’îcnfd);  cinfDîenf^,  berfepr 
jum  3orncgfncigt  ifî. 

Bill,  S.  m.  bic  Sut.  0a  Beint  inSngfailf,  cin 
bem  'l'jrlamciitc  jur  nbertegung  ûbfrgrbcticr 
SSorfdilag,  brr,  tsenn  cr  ton  beiben  Æammcrn 
gtnebmiget  œorbrn,  burd)  fôtiiglid)t  Scfidtis 
gung  gu  eincr  ^'atlanuntCacic  gtmacbt  loitb. 

Billard,  s.  m.  baé  SBiltarb  (SBiltiarb);  tas 
©pitl,  unb  bicûbafcl,  auf  îucltbt r man  Ipnlt, 
unb  baé^>aué,  in  wclditm  grfpielt  »irc.  I.e 
jeu  de  Billard;  ta 6 SBillarbfpici.  -louer  au 
Billard;  IBiflarb fplcltu.  Cebilîard n'est  pas 
droit  ; b'.cfcëS8iIIarb,,biffe)8Utarbtaf?Liil  n'dit 
glcid).  Le  tapis  du  billard;  ber  Ubrru’.; beë 
SBiltarbi.  3a  îtaotreid)  rem  mon  ocip  Billard, 
ben  @tab  ober  Stotf,  momit  mon  bic  .Viugcl 
forttrfibt,  unb  rooceu  baë  brfitc  liubc  Masse, 
bas  |'pi$f.  Queue,  gf  r omit  tv-to. 

Billarrler , r.  n.  btltucblccn;  (fine  Jtllgrl 
ju'fimnl  an|lo6fn,  ober  aurfi  beè  ©.guère.  Àtts 
gtt  mit  ber  Queue  ober  ber  Masse  im  Kbftoptn 
St.d'rt'fn. 

Bille,!./.  bieSiilarbfuget, bcrSlafl.  Fàilte 
une  bille;  ttntn Sait  martien;  bic fïugtt  bcë 
@cgn.r«  in  einc-  btr  Çiirticv  ber  Stillarbtafel 
fjitliltl  fpictcil.  gitan  icgl  fpriibi».  utif  P-J.  l'OIl 
g*fi  fteertenben  ÿartficn,  bif  cinattbcr  ntrt'të 
a abat  en  lettncn;  lis  sont  b billes  pareilleli; 
btr  ïlotti'fil  ifî  auf  bfiben  ©cifcn  gleirt)  ; feinet 
tann  beutanbfrn  ctraaëantabfn. 

Bille,  jititt  ou*,  ber  'Dactfioct,  bfr  ^lacfrei» 
td,  baüSlcitflbolj , h-  ber  aïrirtbefîocf,  rot  mit 
bic  ©affïaagdrbcr  bic  gffle  ausringrn  ; it.  bas 
Gnbc  cincé  bflmtenSfilrt,  mit  cinem  .ftnoten 
unb  SRingc,  ober  eincr  ©dilciic,  bit  ©egelftile 
bar, ut  angu5ifi)cn;  it.  tBogn.l  ber  Sifart  abrr 
tKloy.  Bois  en  Billes;  SBlertboîjl,  .HU'bi1c!fl- 
Les  billes;  bifÛucrBSfjeroberJtruinm'  oljer, 
tsoran  bic  Strdngf  ber  ^Ifcrbc,  bic  tin  ©cljif 
jieben,  gttanbin  fïnb ; it.  ((Sorti-.)  bic  ïlifurjel* 
fd’ëûlinye,  bientan  abîôfct  unb  inSBatun]d)UleH 
Bcrfrft.  Billes  de  saule;  ©açiocibcn. 

Billé,  de,  part,  rtailj. mit  t non 'p.uljf crtc 
fcjl  îufammcngcjogcn,  te.  ©.  Biller. 

Billebarré,  de,  part,  et  ajj.  buntfcBccfig. 
(©.  Billebarrer)  lin  habit  billebarré  ; ein 
buntf-Bcttigcô  dîteib.  (/)tm.) 

Billebarrer,  0.  a.  buntfd)ectig  bcmalcivobct 
au«;icrcn. 

Billeboude,  s.f.  bic  Üienüirrung ; fine 
V;rbpf  UHOrbltung.Cgrm.)  l e feu  de  billebaude; 
(sttiigsiv.)  baé  Occtcfftict.  A la  billebaude; 
ohncaltclOrbnung;  unotbentlirt)  burrt)  cinaus 
bit.  Tout  va  b ta  billebaude  daus  cette  mai. 
son  ; in  biefent  Jbaufc  gef't  alled  bruitter  unb 
ir liber;  matnocis nit%t,  »cr  in biefem Jpaufe 
Jtorti  obtr  Jtellcr  ifî. 

Biller,  t>. o.  luiteinetit'Poiffîeifc  obcrfRcis 
triffoefr  fcSjii'atr.mcit  ji^ett.Bîllerun  ballot,' 
btc  Stricte  an  fincm  SSalteu  mit  bem  ^).T.tfM(fc 
fcfî aniicfHl.  Qitler  les  chevaux;  bit  fPf.Tb» 
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mt  ©ebtfffcil  foppc!n , um  bas  gabrjcug 
gcgcn  ben  aîtiom  s«  ju'bcn. 

Billet,  j.  m.  baê  58ri*ftbfn,  SBricflein;  ein 
tleincr  SBrit-f  ; it.  ber  3fUe!  > i‘ ■ ber  SlBedifcl  ; 
it.  ber  ©d)rin,  ®d)u(bfd)eitt  ; i‘-  baà  800S,  Çot* 
tcrirlocS.  Un  billet  doux  ; tin  eirbeéOrieftbm. 
Un  billot  d'enterrement  ; cin  Sctdicngfttf!  j 
«in  dette!,  toocauf  bit  Siamen  ber jtnigen  »er* 
jcidjnet  fiub,  bi*  jur  8cidte  gebetben  tterben 
faltcn.  Un  billet  de  logement  j cin  Grinquar* 
tirniiafjcitrl.  Un  billet  de  santé  ; fin  Pif» 
funbijcitt'pûfi.  Faire  courir  le  billet  chez  les 
orfèvre*,  citez  les  joailliers;  bie  ®alb)(bmubc 
tmb  3un>i  lifte  burdt  rtnrn  .icttcl , brn  man 
bénira  fdiiitt,  l-eitadtricbtigfn,  bnf  etœaS  an 
©itber  obcrbetgl.  entroenbettrorben,  unbbaf 
man  ben,  berrt  juin  IBerlaufr  anbietet , ans 
fealten  folle.  Vu  billet deohange;  einiBcdt* 
fri.  Uubillet  payable  nu  porteur;  finSBedl* 
fcl,  etne  Sdjulbuerfdtrftbung,  bie  an  ben  3n» 
iaber  jai’lbav  i|f.  Unbillet  d'emprunt;  fin 
liber  eintfitlelen  ausgcflrriter©d)etn.  Unbil- 
lct  noir;  cïn ®cn>inn(ooê;  fin  3ettet,  toorauf 
fin Cb-nunn li-ft.  Un  billet  blanc,  fine  9îicte. 
Tirer  au  billet  ; (cofcn  ; buüïooS  jtel’en. 

Billet!1,  ce,  a,lj.  (iSoftn!.)  mit  ©thiubcln 
(Billet  tes)  bc)t'tî  ; il. part,  et  aiij.  mit  dette!* 
rften  br jtidmet.  ©.Billeter. 

Billeter,  v.a.  3rttt!d)cn  an  ettt)a$  fîcfi  Jt. 
Billeter  les  (toiles;  brn  ©tfiden  3cug  ober 
©tojf  flcinc3ftte!rfKn  an(;rften,  ntorauf  t>et* 
mittelib  gcœifftt  Sttimtntrn  obrr  Slutbftabrn 
bat-  SUenmaali,  ber  Petit,  te.  btjeirbncr  tfl. 

Billette,  s.  f.  ( iltnrfrt.)  btt  ©dtinbel  ; cine 
Idnglid)  oicrctïtgr  Rigur  non  SOfrtall  eber  gar* 
br;  it.  (ïmbftb.)  bit  ®itte;  fin  jttm  tïinbin* 
ben  ber  S.bcre  gcWfrigrê  ©tüd  ; il.  ein  ausge* 
ft.tïti'S  3-td-tn  für  gubrlcute,  nw  |ïtbcn3oU 
bejabten  folleit.  Billet  tes;  (Bt-jm.)  SBoljlfit, 
bie  ald  Ûue  rbôljcr,  bcç  Bfrjirnmerung  eincr 
«Stt.de,  ntc  fi  fiefi  !8e flcin  ifl,  unterbem  i>ad)» 
gcftnne  angefCblag-n  finb. 

Billevesée,  s.  J.  albcrneé,  lâdjcrlitbcS ©f* 

fdjtttâo ; iinfdltigi'iKeben.  (gtm.) 

Billion,  r.  tu.  (b-ri-b  Bilion)  fine  IBiUion  j 
taufenb  mal  taufenb  SK  Il'onen. 

Billon,  j.in.  einSBiKon;  einc  ©dteibcmilnjf, 
entmeber  -janj  ton  .R'upfer,  ober  mit  era>.W 
©ilber  »ennr|tf|t;  if.  aÜcrlci.perruffncSRûn* 
jett  non  fdjledjtcm  SSJtrtÇei  if.  ber  Crt,  bie 
aXünje,  maman  t)frrufene2Rûnjc  einwetbfelt. 
11  a trouvé  dans  un  sac  de  mille  francs  polir 
plus  de  cent  francs  de  billon  ; rrl;at  th  Client 
Stent tï  non  taufenb  grattfen,  ioenigftenê  füc 
bunbert  granfen  mrufette  i'iiinje  gtfunbett. 

Porter  au  billon  les  pistoles  légères  et  dé- 
criées; bit  letcfuen  unb  perrufenen  ÿiflolcn 
in  bie  SDiitnjc  tr.tgcn,  um  fie  gegrii  gangbart 
©ovten  aubjttme^filn. 

Bftj  ben  '2B.n,ftn  fei|Trn  BUlons,  Steit fit,  bif 
man  bep  bon  fflcfdjneiben  btê  SBcinflcdeé  bvci 
bit-  Dtorgmger  bodt  bat  lichen  laffen,unb  treldte 
«n  ctmgiit  acte  n ©d)en Prt,  an  anbftn  aber  .{ta* 
Ira  gmannt  reetben.  3n  bet  $anb(ung  mu 
man.  Billon  de  garance;  bif  geringfie Sorte 
ber  giuL'crrôti.'e  ober  b té  (vjrappcé. 

Billonnage,  s.  m.  I ec .itnnfe!  mitl’ftbote* 

«eu  gtritiai)uitiBen  2Rünjfôrtcn,  bie  mau  fîatt. 


gufer  auégibt,  cher  gegen  gute  auênjcdtfelt, 
um  fclcfie  au?  bem  Sanbe  ju  fdjafen,  unb  bar* 
an  ju  geroinnen  i bie  Jtipperei. 

Billounement,  s.  ni.  ©.  Billonnage. 

Btllonner,  v.a.  sans  rcg.  mit  oernifenem 
®elbc  mndjern  ; guteê  ®clb  gtgeit  ftblcditeê 
cimnetbfeln,  um  eo  cinjufdtmeljen,  unb  gering* 
battigeb  barauè  ju  jtr-ïgen,  ober  um  et  ait-  bem 
Canb  ju  fflbren,  uitb  mit  SBud)cr  aucnrarfS  311 
oerfaufen  ; fippen  unb  mippen. 

Billonneur,  s.m.  bcrdftppcrunbl&lipper. 
©.  Billonner. 

Billot,  s.  ni.  ber  ®locf  ober  flleb  ; if.  bfr 
jCnüttrl,  brn  inan  brn  ■ptunbfit  qtier  an  beu 
4>a!b  baigti  il-  fin  (angeê  ^tolj  ober  eint 
©tangt,  tptlÂt  bie  ÿfcrbebàntier  an  ber  ©fit* 
ber  'Jlferbc  befefligen,  bamit  man  meotvri'jjfer* 
bc  binter  einanber  baran  binben  unb  belle  leid)* 
ter  ftibren  fontte)  it.  fine  tfrtiSRaufefaUcn  mit 
rinem  jtlü$d)fn.  On  lui  a coupé  la  tète  sur  le 
billot;  man  bat  ibm  btnAopf  auf  bemiBiocfe 
abgebautll.  Haclrer  de  la  viande  sur  un  biltot; 
gleifd)  auf  einem  Jtloçe  flein  batï-n.  Un  billot 
sur  quoi  on  pose  une  enclume  ; fin  JUaÇ  ; 
auf  roelcbett  man  rtttcn  Knibaf  fcçt  ; cin  ttm* 
bO^ibC*  Billot,  nt  r&  ufceiïnuipi  bcp  tserfftiefe* 
nen  ^tnii&nterfcrn  imtner  in  b«  IBlbcudmg  Ct* 

ntt  Aloeoé  ober  einei  dtl5|dienfi  ju  all-rbanb 
©cbraudtc  — getagt.  iUtan  rftrgt  Qiirfi  tueH  fin 
dbermapig  bidet  Slud)  Un  billot  iu  nenntn. 

Bimauve,  ©.  Guimauve. 

Bimbeloi,  s.m.  bas ©pieljeug,  bie  ©piel» 
fadten  btr  jfinbec  ; (Stitrnl’evger  JBaare). 

Bimbeloterie,  s.  f.  alI-rlfiSpielirertcbet 
©pielfadtcn  fur  Jtinber  ; it.  ber^-aubel  bamit. 

Bimhelotjrr,  s.m.  eincr,  ber  allerlei  ©piel* 
facben  filr  Jtinber  oerfauft. 

Binage,  s.m.  bie  Surir;  btc  jrocite  SSear* 
btitung,  bte  man  ben  Wern  unb  ben  SSeinbcr* 
gcngilit.  ©.Biner. 

Binaire,  ailj.Je  t.  *.  atld  JlPci  Cfinbeiten 
jUfammeîl  gcfe|t.  Un  nombre  binaire;  ein* 
gejrafitfdJ-’t*  fine3abt,  bif  mit  jtpci  attfgt* 
Çobsit  merben  fann,biemit  jœet  oïneSleptttl!* 
barifï.  I.’aritlimétique binaire;  bieXiç-tbifj 
eine  Stedjnmtgsart,  ba  man  aile  daÿleit  bt c§ 
burdt  t unb  O auébrùcft. 

Binard,  s.  m.  ber  SHodmagen  ; cin  iBagcn 
mit  nier  glrirf)  baben  Sîabcrn,  auf  mcl<bcmci« 
ne  bide  Stable  liegt,  um  £luaberfleinc,  te.  ju 
fübven. 

Biné,  ée,  part,  et  ait  j.  gerübrt  ; jum  jmei* 
ten  male  geadert  ober  gebadt.  (©.  Biner)  Un» 
feuille  binée;  (îtolon.)  Ctn  jœctfadKS Slatt 
an  rinem  ©tielc  ; fin  gepngertcS  SSIatt. 

Binement,  ©.  Binage. 

Biner,  i-.n.  riti)rerrf' eineit  ïdor  jumîmeu 
ten  male  umactcrn  ; if.  cinen  SBciuberg  jum 
tweitru  male  bartett. 

Biner,  t-.  n.  mit  (ïrtaubnif  bed  Sîiçhcfei 
an  cinent  Sage  jtori  SKcffcn,  ober  jtrri  mal 
SSeiïe  leffti. 

Binet, s.m.  ber  biddtnedjt,  (bai?)rofitd)fn). 
Faire  hinet;  cin  Stiimpfrfien  ïitüf  auf  cmrn 
ïiditfnedu  feç.n,  bamit  co  ganj  auébunne. 

Binocle,  j.m.einSeleffap  obrfgernreîir  mil 
boppelten  Siôbren,  fa  baü  m m mit  bcibiit  3fu* 
gen  jugiettb  baburd;  fe^eit  unb  bcobacbtcn  fanu. 
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Binoonlairc,ijd/.Un  télescope  binoculaire; 
«inïeltfïop  mit  jiuei  Sîôbren.  8.  Binocle. 

Binôme,  s.  rn.  (hlgitra)  tint  jipcitljcilige, 
jtrrifadjrSrôjir;  fine  ©ro'iir,  trflrljc  aué  jtoei 
X'Vrilrn  bejttbt,  tpeldie  burd)  bit  3eidten  f 
ebtr  — ïflus  obft  minus')  jufantmen  gefeçt 
werben. 

Biographe,  s.m.  ber  ?cbenébefd)reibeti  tir 
ntr.berbaé  Beben,bifîfbcnégefd)id)rr  eincr  <bft 
atxàea  'Perfcnen  l'cfcfireibt;  (ber  Süograpb). 

Biographie,  »./.  bit  Sebtnébeftf)reibung, 
bit  îrbcnêgrfdjiditc,  baégeben. 

Biologie,  s. f.  bit  ?ebcnstef)re. 

Bip4J.il,  ale,  oJj.wae  jirti  gug  ober  SAub 
•tana,  boef),  tiof,  meit  obtr  breit  ifl;  beffen 
SSoaS  jmti  @<hub  brtrdgt  ; jroeifdjubig. 

JBipède,  art/.  de  t.  g.  et  ».  jœeifüfiig  ; jttici 
güfchabenb.  U n a nimal  Bipède , un  bipède; 
rùt  iiofiffipigeéSÇtcr. 

Biguc,  s. J.  bieÿiege,  bit ©eif.  8.  Clti-vre. 

Bi  [uet,  s.m.  bas  jitttcin;  baé3unge  son 
rntrfiitgcobtrSeift;  it.  eincXrtaiSage  (tré- 
bucher) ®ctb  unb  Silbcr  barauf  ju  mdgen 
ebrï  ju  œiegen i il.  tint  Art  ©olbtengr* 

Bi.  porter , v.a.  ©olb  obtf  Silbrr  auf  btr 
fficu.re.gr,  Uignct  geiiannt,  toagen. 

FufueteT,  t’.  a.  sans  rr'g.  jicft'ln.  8.  Che- 
Troler. 

Birambrot,  s.m.  Bier  unb  2>rob.  Ci,  grau, 
i oftn  * cotfbcu  eotunfcc,  tint  SBierftippe  obtr 
IBifrtattf fcfjaale  auê  ffltft,  3ucftr  unb  ffiitéfa-- 

ter.nufi. 

Bire,  s. J.  tint  Art  gffcfjrrufrn,  tpfldjf  on 
bteSofTncçf  angebangt  rvrrben. 

Birrrae,  s. J.  ,in  Sdjiff,  bai  jtvfi  .'Rtiijcll 
JRùc.  ; . ante  auf  jtber ©cite bat. 

Bîribi,  s.m.  rin  nrrri|fcé  £afarbfpie(. 

Bifloir,  s.m.  bfr  Jfjafen,  njomit mon tinpn 
m bit  çobf  gefdjobcneu  gtnfttrrafimen  antjâlt, 

- bcj  fr  nidjt  btr  tinter  faite. 

Bis,  adv.  C fou  5 roit&  mit  ottegtfprotbtn)  JlPft 
mat.  lâin  in  bet  Utufït  ûbtieber  lüert  obtr  Stubtn, 
tel  tint  gfroiffe  ®leUe  im  ©ingrn  obtr  ©pltfcn  rvit- 
♦erbelt  lotr&tn  foll. 

Bis,  bise,  adj.  fitiSt  tigtniliifi,  bt'dun,  reitb 
«fe«  im  Ceiiticbtn  grroèfmtiib  bunb,  fdjloaCJ,  QHS: 

stctjbt.  Painbis;  fdnrarjeeSrob.  Pâte  bise; 
fdnraijrr  Scig  ; Xrig  pon  grobem  ober  fdiipavr 
Jtm  Sleplt.  Une  fille  bise,  gui  a la  peau  bise; 
rin  fdjwarjei  üRà’bdjtn  ; ntt  lettré  fine  fdpnaije 
4>act bat.  Bis-blanc;  balb fdimarj  unb halb 
cài.  Du  pain  bis-blanc;  gemifditfê  ffleob. 

Bisage,  s.  ni.  (Soit.)  baé  Umfârbcn  tinté  • 
3stijjee,  btm  tnan  emc  aiibtrr  garbe  gtbin  inlt. 

Bisaïeul,  ».  m.  ber  XI tt mater,  berUrgrofh 
Kttr;  btr  SJ  a ter  beé  ©ropoatité  ober  ber 
Siojmutter. 

Bisaïeule,  s.f.  bie  îïltermulter,  Urgrof» 
«muter;  lie  231utter  bté  ©vopuatetê  obtr  ber 
©rcjjiutttr. 

Bisannuel,  elle,  adj.  Jipfijà'brig.  Une 
plante  bisannuel  le;  fine  JWiij.&vige  'Pflanjc, 
bifirll  im  jipeittn  3atro  biidiit  unb  ba:m  auér 
ftiti  btr  nur  groçi  -Sobre  bauerf. 

Bi.arre,  8.  Bizarre. 

Bisbille,  s.  f.  tic  iianFere i,  f«3«nf,  ber 
Btreii,  tic  Uneinigffit.  (gtm.)  . 

Bis-blanc,  (S.  bis,  ise,  atlj.  ' s 
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Biseornii,  ne,  adj.  ûbe[  gefîaïtft;  unfÜrmr 
liib  ; miregelnuiftig  gemad't,  gebauet,  )t.  it.  fis. 
feltfam,  roimberliq,  niïvn'jd',  (adierlidi.  (gtm.) 

Biseotin,  ».  m.  baé  judVvpliÇdK'n. 

Biscuit,  ».  m.  bel'  3n>icbait;  it.  baé  Bucfer» 
brob.  Spilijim.  SVmn  irquer  sans  biscuit  ; fid; 
cbne  3n>iebaef  einfdjiffen  i etnjaé  auf ©eratber 
itjoM  tmb  obne  bit  nJttjnje  ÿorffdjt  unb  3utfl» 
fhtngcn  unternebmen.  Biscuit  de  carême; 
gaflenbrobj  tine  Art  fe(jr  twrt  gebartenen 
3uiferbrobeé  cbne  6icr. 

Bisruit,  fitiit  oui',  ber  ju  'Porjrllan  oberju 
gliefen  be jtimmtt  Xeig,  inrnn  er  im  ÎJfcn  ger 
brannt  îrorbeit  unb  nod)nid)t  mit  ber  ©lafur 
belegtiflj  it.  Biscuits;  (blîauO  fleine  Aïefel, 
bie  (id>  in  ben  étalffleinen  brfinben,  unb  im 
Sbfdltroge  nidit  jergeben  ; it.  3ifgri,  bie  me» 
genaUiùflarferOfenbiÇcan  einanbcrgebacten 
finb  i it.  (3»tb.)  ©telfen,  bie  bon  ber  garbe 
nidjt  genug  burdibvungen  trorben  finb.  JHon 
iitr-r:  o :i  (b,  Biscuits  obtr  lampions,  fl  ci  nt  m 

bierretige  blecbernc  gormtn  grgsjîcnc  Campcn 
bon  ffiadiê  ober  tïalg.  B'ucuii»  li  l’eau  ; bevr 
glcitbcn  fleine  gampen  in  bltdjernen  Aaftdien, 
morin  SUSatTer  ifl. 

Bise,»,  j.  Lèvent  de  bise;  ber  üîorbirinb. 
Une  bise  Iranehanle,  une  bise  gui  coupe; 
ein  fdineibenber  Sîorbrainb. 

Bisé  , ée  , part,  et  adj.  umgef.Übt.  ( 8. 
Biser,  e.  a.)  Une  étoile  bisée;  ein  umgrfdrbr 
ter  3fttg. 

Biseau,  s.m.  bie  Salin;  bie  fdirag  ablaur 
fenbe  ober  fdtroig  abgtfdjliiftnr  glâdie  an  einem 
fdjncibcnbcn  SBerfji’uge,  gegen  bie  8piçe  JU  S 
if.  ber  abgcfdiliffene  Stanb  an  Spiegelglstftrnj 
if.  bie  abgefdiltfftne  8eite  tincé  ïîiamanteti 
obei’Safclftcincé;  «•  ber  iiber  ben  .vuifîm  ei» 
nés  Siingrê  umgelcgte  Sianb,  tptltfier  ben  cinr 
gcfabttn  (Srbcifttin  ftfl  bàït;  if.  (Saut.)  ber 
fdivdge  Kbfdmitt  eineé  ©efîmfcê ; bie  abgez 
fdidrfte  Jtante  eineé  oirvetfigen  v&oljeê  ober 
eteineé;  if.  ber  Sriteiibarr  ber  Orgelpfeifeni 
ein  flad)  jugefdjnitteneé  ©tüttdien  diiin  ober 
SBlei  an  benftlbtn,  rcflrfjté  '.uirSriinmcn  btlftj 
it.  ber  Anfti'6  ont  S vote.  ©.  Baisure. 

Les  Liteaux,  (Bmbtr.)  bit  gormfpane;  bie 
fd)iiïg  abgefdmittenen  ©peint,  btrttt  fîd)  btr 
83ttd)brucf er  bemn  3uriditttt  btr  govm  bebient, 
um  bamic  eitten  etffdjiefen  Slabmcn  gerabe  jtt 
mad)tn;  jf.  bie  Sîaljm  » (ïifen  bce  niercctigcit 
gormraijiltené. 

Biser,  v.n.  braun  ober  fdnpnrj  tptrbcnj 
if.  (£onbm.)  auéarten  ; fdjlcdjter  toerben.  Les 
laboureurs  croient  gué  le  meilleur  froment 
bise  d’an  née  b autre,  et  gu'il  finit  par  devenir 
seigle  onméieil;  berSattbmann gfaubt,  baji 
ber  btfle  'Beijcn  oon  3a.r  jtt  3abre  frfilrdjtet 
ober  fdwârjer,  unb  enblid;  gar  ju  SRoitcit  ober 
SPîangforn  tnerbe. 

Biser,  u.  n.  cincn  3tug  ttmfdrben,  tfimeine 
anbere  garbe  geben. 

Biset,  s.m.  bie  fleine ^toljtaubc,  Codjtaube, 
Stfintaube. 

Biset,  adj.m.  Un  caillou  biset;  ein  fdpcdrjï 
lidicr  JCiefeiiWn. 

Bisette,  s.  f.  tint  Art  fdjmalet  unb  gerinjer 
Sptpen  ren  mciffem  Jiuirtt,  fùr Sduerinnen. 

Bismuth,  s.m. (eut  T r>irt>  mit  auigtfftsiptii) 
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Bis  o 

ber  SQrSmnrt',  baàXftbjinn;  fend  au4  Etain 

de  glace  genamtt. 

B! von,  s.m.  ber  Bifenod)*  ; fin  ipitber  amts 
litamj'ctifc  £djé. 

Bîsqttain , j.  m.  fin  gegârbteé  ©djafffU, 
rooran  nod)  bit  ÎBi'Ue  ift. 

Bisque,  j./.  c3}oii(p.)  fdnfjoÇitMtattd  ; fin 
Biblitg,  btr  i5  gilt,  bif  mon  feincm  ©egrn» 
pûrt  erorauSgibt.  Jig.  Il  lui  donnerait  quinze 
et  bisque;  ft  ifi  il' ni  fibr  tpttt  ûbctUgtil;  et" 
Çat  eide  Sûrtbfile  pot  tbm  ooraué.  Avoir 

Ïuinzc  et  bisque  sur  la  partie;  bcttàdstliibc 
lortbeile  fiiv  ÿd)  Çében,  bie  einen  gUiitlidjen 
Xuégang  ber  Unternebmung  boffeu  laffen. 
Prendre  sa  liisipie,  bntgitnfiigcn  XugenblicT 
etgreifen;  fid)  rtaen  oortticiltiaften  Umfianb 
ju?tubc  matben. 

Bisque,  jmjtoiub,  eme  Xrt.Ktüfffuppepoil 
allcrl’anb  tràftigen  unb  Iftftrcn  3utl'ûtm.  Une 
bis, pie  d'écrevisses;  cinf  fraftige  JCreb.luppc. 
SBr  nn  r inc  brrgh'jdtfndcraftfuppt  t tn>ae  fdnoâ» 
ditr  ale  fonft  tff,  fo  Ijfiét  fie  Demi-bisque. 

Bissae,  ».  nu  (baf  C wirb  mit  ûuegffprotbeiO 
btr  IDucrfact,  3tpcrd)fatf;  if.  ter  IBettilfad:. 
sÇig.  Cet  liomme  est  au  bissae  ; bitjVv  îliûnn 
ifi  an  ben  ffletteifiabgeratben,  ift  perarmt. 
Bisse,  s.f.  COTopent)  finr  ©(Mange. 

Bisse» to,  s.m.  bcrSrfwIttaq  ; rinSag,  ber 
(Ole  fier  îtabreim  gebruar einge tüctt  ipitb. 

Bissextîl,  île,  atlj.  L'an  bissexlil,  l'année 
bissextile;  bai  ©dlültjacr. 

Bistoquet,r.ni.(B;narb,y.)  ein  Ftfiner@to(?, 
ber  cl’en  runb  ifi,  ipomit  man  feinen  Sallen 
abjtcpt,  losnii  tn.an.bef ürrfjtct  ju  biUarbircn. 
Billardec. 

Bistorte,  s.f.  bie  Sdfiangempurj,  Sîattets 

«SUtj.  (Tflonst.) 

Bistoriiet,  ».  m.  ein  bôlgerwr  ©tôfel,  u>o= 
mit  man  cnrae  in  eirrnn  jletnerncn  SJîbrfec  un- 
ter  nnanbirrül'rt. 

Bistouri,  s.m.  eitt  frrinfê9Siffer  bi r SBunb» 
Stjtr  ju  einetn  gtcifdjfdjnitte;  baii  3ncifion»a 
siffler. 

Bisleiimé,  ce, part,  et  aJj.  ©.  Bistourncr. 
tBlan  nrniit  : Jambes  bislournées;  trumme 

PPe. 

Bistmirner,  r.  ».  bie  iboben  fine»  Übiereâ 
Bftbtibi  n et  a-  quotidien,  uni  ci  eut  gcrtpflaiu 
juiifl  unfüdjtig  ju  madicit.  Bistourner  un 
cheval;  ein  jpfcrb,  einen  Jieiigflflepfen,  burd) 
Slrrtrebimg  Derftobin  iraUarticn. 

Bistre,'»,/,  ber  Stfler,  bai  Sîupbraun» 
SRuflfebtpar},  fort!  nmb  Auir  de  fumée  genaunt. 

Bitord,  ».  nu  ein  jiue ibraftigeo  ©eil,  beflen 
mait  fidiauf  ben©diiffeitbcbiettt,umbie©tri(î» 
(citcrn  obtt  fonfr  étiras  bamit  ju  binben. 

Bitter,  o.  a.  Bitter  le  cible;  bat.  Aabfltau 
«ber  Xnf  ertau  uni  bie  ÜBatingebéljct  pblingcn. 
©,  Bitte». 

Bittern,  ».  m.  ©a  nrnne  mon  en  ben  Dcrteen, 
ho  man  é al;  eus  mob:,  bat  glüj|tqe, 

ir'Idtes  fid)  pon  bem  geme  inen©aljc  ab|d)iibetf 
bie  iFaittcriauge,  SXuttcrfoIe  ; fong  aub  L’eau 

mère  gcnotmf. 

Bittes,  s.f.  pi.  bielBatinge,  Saltng»l,'iJtjiT; 
bie  langen  unb  ftarfcii  .fhKjtr,  tectun  utan 
bai  Xnfcrrau  fc fl  marin,  metm  bit  XnEtt  aue» 
gnsorfin  ilL  Les  pairies  des  bittes;  bifSBâ» 


tingêndget;  grofe  eifetne  îîijft,  roetdfe  in  bit 
JBatiugèbéljet  eingefdilagcn  )inb,  bie  Seiie  um 
felbige  511  fdjlingen,  toenn  ctipa6  bcfcfliget  obee 
angdîattin  nwtbcn  foll. 

Binon,  s.  nu  betffialerenflodr;  ein  runbeé 
fioij , tpddtcd  jur  SSefe ftigung  bet  Saletra 
am  Ufcr  tient. 

Bitume,  s.m.  bad ÏBcrgfcft,  ëtbpei^,  ®cb» 
^arj.  SS.  aud)  Asphalte  unb  Judée. 

Bittimiueux,  euse,  atlj.  crbpecbattig,  bftg* 
fettoriig.  Les  tourbes  sont  bitumineuses; 
bet  ilorf  Hait  ëtbpcdi  in  fid),  ifi  pedwttig. 

Hivae,Bivai[iier,  ©.Bivouac,  Bii'uuuqiler. 

Bivalve,  s.f.  ein  jmeiîdialigeà  S. "badiner. 
Les  huîtres,  les  moulus  sont  des  bivalves; 
bie  Xufltrn,  bic  SHufdjdn  |inb  jtpeifdiatige 
©éaltticre. 

Bivalve,  atlj.  tla  t.  g.  CBetan.)  roitb  non 
Stmbléalgin  unb  ©nmtufarfeln  grlsgt,  bie  Oui 

jipii  Sbrileii  ober  ©djaicn  befleben. 

Biveau,  3.  Bevenu. 

Bi venter,  ».  m.  (XnoO  ber  jrodbduibigt 
ÏRuêtcl;  ber  feçbfle  iDiuétel  am  Unterfiefer. 

Biviaire,  atlj.  Je  t.  g.  îuo  jipet  .tsSogc  lid) 
fdjeibrn  o'oer  jufammen  fope n.  (rotn.  jrbü) 

Bivoie,  »/.  bieSBegicbeibung;  bcrCrt,  ra» 
juiei  JBegc  jufammen  fiopen  ober  |id)  fdjaben. 

Bivouac  ober  Bivac,  ».  m.  bie  lijvi;ipüd)£* 
fine  aufftrorbentltdH’  9!ad)troad)e  im  Sa.jer, 
wegen  ber  9tâl;e  bec  geinbel. 

Bivouaquer  ober  Bivaquer,  c'.ru  (Sbrirgstn^ 
bif  9iad)t  obne  Sejclt  untet  freiem  fj.mraer 
jubringen. 

Bicarré,  atlj.  Je  t.  g.  fettfam,  tpunbi’t'itrfi, 
eigin|innt«,  uàrrifd);  it.  uttgcrebbnlitb/  fans 
brtbar.  Opinions  bizarres  ; feltfame  ÜJlcçs 
nungrn.  Un  esprit  bizarre;  fiiurunbcrtitbec 
.fiopf.  Un  habit,  un  ajustement  bizarre  ; fine 
feltfame,  fonberbarejUiibung. 

Bizarrement,  aJv.  fettfam  ; auf  etlie  felt» 
famé,  immterlidje  Xut. 

Bizarrerie, s.f.  ein  fdtfameé,  UHinberlidifé, 
fonberbareé  ailefcn  ober  Setragtn  ; einndrriz 
ftber  Sigenfinn.  Cet  homme  est  sujet  b de 
grandes  bizarreries;  biefer SEenfd) bàv  lBUUs 
bertidte  tfinfaue,  bat  fonbetbare,  idibirlitbe 
©eipcbnbciten. 

Blafard,  ardc,  atlj.  blcidb  blap;  u>ad  tint 
matte,  unfibeinbare  garbe,  ober  tpenig  êiibt 
bût.  Unecouleurblafdrde;  eine  bldflr  gerbe. 
Uutoinibl  ifard;  eincblaffe,  Mctdbe @f |i<brt* 
farte.  Une  lueitrblal'ar  le  ; ein  mattrr  ©die  1:1. 

Blaireau,  1.  m.  ber  ®ad)S.  De  la  graisse 
de  blaireau;  )Dad)efetL 

Blâmable,  aJj. Jet. g.  tabelfKlft,  tabdnêc 
Wrvtb. 

Blâme,  s.m.  ber  2abel , bif  9SipbiUigun^ 
etner  apanblutig  ; ber  erreur),  ben  man  einec 
ÿ.rion  tpegen  ciner  ^lanblung  maebt;  ie. 
C Jlnbisg.')  ein  6[f tilt tirfjer  unb  fdpmppidjec 
ScviPiio  pon  Seiten  tco  iXi<f)ttro.  Tout  flat- 
teur est  digne  de  blaïue;  jeter  Ëd)mitd)lec 
bertient  Sabel,  iftfabelnètpertb.  S’attiretle 
blâme  de  tous  les  honnêtes  gens;  fid)  Dm 
Xabd  aller  rtd)tfd>a|jint’ii  Seule  jujicbfh.  Ue- 
jeter  sur  un  autre  tout  le  bJame  deqcli.  ; bie 
gaiije  Sdiulb  au)  jitnaab  antero  itbitbtn. 

Blâmé,  ée,  p,trl.  et  aJj.  gstabelt,  K.  ©. 
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Blam 


Blanc 


£Uncr. 

Blâmer,  p.  a.  tabcln  ; UnpoliEommenljfiten 
«h  miii  'Potion  obor  ©adje  bcnutfctt  unb  an- 
jotaen;  it.  C einen  ëffrntlidjen  uni 

htltr-p  fUthe  n SttWttt  fifbtn.  Tout  le  momie 
■ blâmé  son  procédé;  febcimaun  i)at  fein 
Btrfaffrcn  getaoo  it,  gemifibiUigft.  L’arrêt  le 
condamne  à être  blâmé;  3 tl  iSoIgc  bot  etgtin* 
ÿncn  -ScrrtcbttrlKbtn  Unicité  bcfommt  et 
em<n  8|fcntltd)(n  SJenoctâ.  3m  £ti;<me*tr  iojt 
msn:  Le  seigneur  a blâmé  l'arreu  qui  lui  a 
été  présenté  par  son  vassal;  brr  êobenetïcrr 
bet argon  béé  oon  frittent  Sîafallcn  oingerciditc 
S.ri.-icbniÉ  feiner  Sotxnftücte  protoftirt,  (jat 
« fur  unricfttig  erfldrt. 

Bia  tu.,  blanche,  aiij . rpeifi.  Marbre  blauc ; 
ireijftr  Sfiiartnov.  La  couleur  blanche;  btc 
twiffegarbr.  Cheveux  blancs  ; toriflV^aarr. 
Xton  faut  omb  : Vin  blanc;  tpeiff.c  fikin. 
Poirre  blanc;  tnr iffer ÿfeffeï.  Bière blanclie; 
SSeifbier.  Pain  blanc;  îilt i[;brob.  Une 
chemise  blanche;  rin  toeiffeê  -point.  Une 
nappe  blanche;  tin  iro'ifT.S  ShüMurfj,  As- 
siettes blanches  ; faubere,  reine  ÆeUer.  Fer 
blsnc;  rortff.s  81. tb,  Krjinnteê  Sifenbled). 
Armes  blanches;  bianfeê  ©ctpcÇr;  alt®5s 
t.!,  Degcn,  '})tton , it.  im  ©tgenfabe  oom 
Sditefgrtne&ro.  Argent  blanc;  blanfetSclb; 
©üürrgclb,  ©ilbermùnje  ; im  @rgenfa«i  t>on 
«olboihu  obrr  tupfotncn  SKûnjcn.  Carte 
manche  ; CHoncnfr  ) Aartcn  in  bornant,  uns 
ter  œiitbcn  Mit  8ilb  ift.  U Ini  est  entré  une 
earic  blanche  ; erÇatgar  Eoinffiilb  btfommen. 
Donner  earte  blanche,  Carte.  ©.  übtigent 
Cad)  Billet,  Blanche,  s. J.  Bois,  But,  Cor- 
nette, Drapeau,  Eau,  Gelée, Lettre,  Magie, 
Or,  Pavillon,  ele. 

•jlUn  vernit , Blanc-manger,  ein  grroiffet 
Sifcn  pongoBrifitomgletfd).',  bas  miriSild), 
3cte  unb  SRanboIn  jugmifitft  ift.  <S.  and) 
Eau  unb  Sauce. 

ta  ij . pq.  unb  le  ri  6 te.  La  garnison  est 
sortie  de  la  place,  le  bâton  blanc  b la  main  ; 
btc  Sefo^ung  bat  obne  ©«polir  unb  ©cpdcf  aut 
btr  grftnng  abjirben  müffon.  U est  sorti  de 
son  emploi  le  bâton  blanc  à la  main  ; et  bat 
boç  ftinrm  Dionfienicfitt  crübriart;  rr  ifi  bel) 
fe.-ntm  Dim  jto  orm  grtporbcn.  Se  faire  tout 
blam? de  son  épée;  mit  ftinrm Srebitptabs 
Un  ; ftd)  ciel  batauf  cinbilbcn.  U a mangé 
•on  pain  blanc  lepremier;  te  batinbec3ur 
g.rd  ;u  totfcrgeltbt;  et  fiat  et  fïrfjtm  Jlntangc 
ju  uwiil  fonn  îaffen,  unb  mué  nun  baftit  bars 
bse.  Cest  le  fils  de  la  poule  blanche  ; ert£ 
te:  tcofùn  -penne  ©oÇn  ; et  ift  in  alleu  feinen 
But.  tnt  tmungs  n überaut  glûttli  d).  Rouge  soie 
et  bUn«  au  matin,  e’est  la  journée  du  pè- 
lerin; teenn  ber  |>immd  aioubé  rotb  unb 
SDlcujtW  bfU  atieftefit,  fo  gibt  cti  eiacn  idjôncn 
2au.  g.  and)  Drap. 

blanc,  s.  m.  bas  SBfiffe  ; bit  œciffc  garbe  ; 
bas  fflttÿ;  it.  citt  metffer  garbonfifrper,  obft 
«IK  antrre  ipeiffe  ffiïateric.  Cclteeouleur  tirs 
sur  le  blanc;  biefe  garbe  fdllt  intSBciffc.  Le 
bianc  de  l’oeil  ; bas  £ieiffeimîCugc.  Leblanc 
d' l’oruf;  bas  SSeiffe  im  Sic;  bat  Siipcifi. 
Blanc  de  plomb;  81rtipeifi;  ir.  (b)ïoL)gdifca 
fetweif.  c®.  aud)  Céru se)  Blanc  de  craie; 
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dtrctbempeijt.  Blanc  d’Espagne;  fpaniftf) 
SBcifi;  fpauifdie  Jtveibc.  Blauc  de  perle  ; ÿ.  ts 
lenmetS. 

OTon  nennt,  Un  livre  en  blanc;  ein  robot, 
tin  uneingobunbtneê  8td).  Du  drap  eu  blanc; 
ungcfàrbtcê  2ud).  Un  chapeau  en  blanc;  ein 
ungcfdtbter  ■Jput.  Une  note  blanche;  dite 
truffe  stotc.  I®.  Blauche,  s./o  Le  blauc  ; 
l8u*bO  bic  ÊfÇlinic;  ein  muai fôcm  . jet 
8lccb,  rorltbcé  bet  ®e|cr  auf  jebe  gcfcÇtc  p.ile 
logt,  unb  toiobet  ijciaut  jitfit,  fo  oft  einc  noue 
3stle  gefoÇt  ift;  it.  (.©iun.)  ein  rociffot  Sieft, 
ein  troiffet  ©taub,  ber  fïd)  auf  bio  5>fTan,;cn 
fo|t,  iroBonftdi  bic  ffildttov  jufammen  jirbon 
unb  einftfjrumpfen,  bie  grüdjte  aber  ungefîalt 
tpttben,  unb  glccîcn  betommen.  Du  blanc; 
COTtill.)  feineé,  ro.iffr&SKfbl.  Bis-blanc;  . alb 
icciffeô  SOtettl.  Passer  les  peaux  en  blanc; 
caïUiBq.f  bio  gclle  tpei^galir  motion.  S.  and; 
Passer,  (JOlOnjiu.).  Le  blauc  de  chapon,  le 
blanc  de  poulet;  bie®ruft,  bat 8iuftfii;fd) 
pon  einem  gefoditcn  obor  gebratenen  Jtapuune 
obet  .publie.  ©.  audi  Jlaleiue.  Un  blanc , edi 
aatiffor  ; im  ©tgenfage  einot  fdjnMtrjcn  SDiou» 
fdîen  obor  iStoi-rcns  Ce  blanc  a épousé  une 
noire  ; biefor  SBciffe  ()at  cinc  ®(hn.’arjr  grljoi* 
ratliot.  Une  blanche;  eini'ÜJoiffc.  Cet  enfant 
est  fils  d’un  noir  et  d'une  blanche;  biofoi 
Jtinb  ift  bot  ©ofin  einct  Sdjioatjon  unb  ciner 
ffioiffen. 

Blanc  d’eau;  ©.Nénuphar.  Le  blanc  de 
baleine  ; ber  'HîaUrath.  <_®.  Sperme)  a.’îûîi 
foj.  : Cette  femme  ntet  du  blanc,  a du  bleue; 
biefe  grau  logt  £8ei£  auf,  ift  recip  gofdjminft. 
Vouer  son  enfant  au  blanc;  ein  Solubbe  thun, 
fein  Jtinb  oint  gctrifTe  Soit  long,  ber  Çeüigen 
3tmgfrau  ju  (Sinon,  soin  Aopf  bit  ju  bon  güs 
fonœcipgtfloibetgefjonau  Iaffen.  Saigner  I(n. 
jusqu’au  blanc;  oinom  fopiol  8Iut  abjapfrn, 
ait  mtr  immer  raSgiié  ift.  11  va,  il  passe  du 
blanc  au  noir;  or  fdllt  oon  finir Kuifdpoei* 
fttng,  non  oinor  Srtrimitdtaufbicanb.ro;  it. 
or  mengt  bat  £nnbevtfte  iné  Æaufoitbjto  ; or 
bleibt  nto  bot)  bem,  mopon  bir  Stobc  ifi.  8on 
einem  ^)ferbe,  roofrfict  utn  bat  îOîcuI  Ijrrum 
troip  autfief)  t,  ob  et  g Lié  übrigont  fofno  troiffe 
.ftaaro  l)ar,  pftrgt  mon  icq...  : Ce  cheval  boit 
blanc,  dans  je  blanc,  dans  son  blanc. 

Blanc,  b.if:  cit-,  bût.dioi  oberbieSdioibo, 
mornaïf)  man  fdiiept.  Tirer  au  blanc;  uaef) 
ber  ©(f)cibe  fdliop.u.  Dont. er  dans  le  blanc; 
bat  SBciffc  obor  bon  Sfiagot  ter  ©tbeibe  troffen. 
(3n  E«utfd)Iaiil>  fogt  mon  : bat  ©dnoatj.  éref* 
fen.)  Tirer  début  en  blanc;  pom.Sirl.  aut, 
troman  ftofit,  aufbenStagof  bcrSdjcib.  trefs 
fen.  ®.  aud)  But. 

Blauc,  fief  rbemofs  oucfi,  efne franj3jtfd)e 
©ofieibemün je , bie  fduf  ®cniert  gaït.  üio.. 
fo  qt  ncd.  : Cela  vaut  six  blancs;  batgilt2©out 
unb  6 Deniort.  ê ; tiâiL',  Mettre  un  l.omn.eau 
blanc;  cincn  gattj  taljl  madicn;  ifim  ait  foin 
Sfrfb  abgcipinnon.  3n  réuniront,  eetfieft  mua 
n.tee,  Un  blauc,  einon  ©ci^pfcnnig ; cine 
ebemaiô  gebrândjlic^o  ©tfjoibemtitijo,  bio  jtpoi 
Jtioiijor  gatt. 

Blanc,  beif  t o..^,  ein  ffiianEottjU  eitwr.uifr 
tung  ; ein  'Papier  obtr  ÿergamont  m'î  ber  Sia* 
meutunterfdjrfft,  met^ct  eut  anbonr,  b.m 
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man  fê  anprrtratttf,  attêflillen  mu  fi,  reennVr 
fur  uns  fflelbcr  rrhcbriuoill,  ba  et  et  tann  bern 
3ah!vr  ali  rincCtuittunq  jufh'Ur.  Cet  ûf/icier 
en  partant  pour  l'armée,  m’a  laissé  sou  blanc 
pour  recevoir  sa  pension  au  trésor  royal;  alê 
biffer  Cf  fis  if  r jur  ïrmee  gina,  bintcrlicg  cr 
miv  fein  àlanfflt,  uni  feinon  jaijrl cd), n (Srljalt 
ban  brr  rôniglttbe n SKrntf  jmmtr  fur  ibn  ju  et» 
ïjrben.  Une  epiril  lance  en  blanc;  fine  Cjutr 
tung,  tvorin  brr  9iamr  beffen,  ber  bas  fflclb 
auéjafilfn  fall,  auégrlalîen  ift,  unb  rrfl  in  bic 
brgbalb  Iccr  griaffene  3fitf  eingeitfjricben  tpcr.- 
brn  mu  fi.  Une  promesse  en  blanc  ; cinf  Cblis 
gntian  in  ffllanfo;  tint  Sdiulbnrifdjrfibung, 
marin  brr  9iamr  bré  (blâubfijfrê  niibt  brnannt 
ift.  Blanc-signé,  Blanc-seing,  ©.  Seing. 

Blanc-bec,  1.  m.  bfr  ©rlbfdjnabrl.  Bé- 
jaune. 

Blanc-dc-lraleine,  ©.  Baleine. 

Bldncllaille,  S.f.  (ut  nue  im©iriqu!or  gebreutb. 
14)  allrrtti  firme  IBtigfjfdjr.  On  leur  servit 
une  (silure  de  blanchaille;  man  fegte  ifjnfll 
grbatfrnr  f ici  ne  gifttte  nor. 

Blanchâtre,  adj.  de  t.  g.  tpciglid) ; inê 
ÏBfidf  faUfnb. 

Blanche,  S.f.  (37tuf.)  Une  blanche  ; une 
noleblanehe;  etnf  tbtifff  9îotr  ; cinf  91otf,  bif 
rinen  l'albrnïuftgilt.Uneblancbejytiwtmfp.) 
cinedtarti  cbnc  SJilb.  J’ai  blancho;  id)  fiabe 
frin  îiilb  unter  mrinen  JCartcn. 

BlanrheinejU,  adv.  ( I ri  r id  in  forgenter -Jlr, 
bsnsort  gcferàncbbaOSetenirblanchement;  fid) 
rcinlié  unb  fatibft  im  SBrigjruge  liolten.  Il 
faut  tenir  les  enfans  le  plus  blancbement 
qu'on  peut  ^ man  mug  birélinbrr  fo  rcinlid) 
alémîglid)  in  nscifTer  tiBafdjc  tjalfert. 

Blancher,  ©.  Tanneur. 

Blaneherie,  s.f  bif  ÎBlficbf  ; (©.  Blanchis- 
serie) il.  bif  £ lit  te,  tbo  bas  Sifcnbledj  pris 
jitmt  irttb;  bcrïBeigblidibammrt. 

Blanehci,  s.m.  cin  .RamifaI  obfc  guttrrv 
hemb  berSaurnlleutr,  bontbriffem,  tboUcncm 
•Jruge;  fe.  berjleug,  tpopon  bif  Jtlofforfraum 
rail  (SbralWbrunnen  (Fonirvrault)  .fxmbcn 
twgrni  if.  (.aFoib.)  fin  meiffer  SucWapprn 
jum  Durdifrilpen  ; it.  (Stmbcr.)  cin  gilj,  aber 
vin  ©tiiet  tpciffcS  iludj,  jur  Untrrlage  fur  bie 
Qbjubruttenbrn  ffiagen. 

Blaneheur,  s.f.  bif  SBciflc;  bic  raeiffe  gar.- 
bf.  La  hlanclieurdu  lait;  bif  2Beiffcbft9)lild). 
Une  blancheur  qui  éblouit;  cinf  blcnbcnbc 
SBcifTf. 

Blanchi,  ie,  pari,  rl  adj.  geweift,  gcblcid)t, 
geu'Jfdjen,  !C.  <3.  Blanchir. 

Blanchiment, s.m.  baoiSleidien,  baéSBrigc 

madicn;  it.  bas  SBrigmtrben , bcfonberO  ber 
tcimranb  unb  bcS  SiSatbfcS  ; il.  bas  aBeigfteben 
brr  SXmijjttictf  j (le  hlanchitneni  de  la  mon- 
noie)  il.  ter  Crt  in  ben  9)iiinjf:à'ftrn,  tbO  man 
bit  ©djrStlingr  aber  SRünjfiutft  trcip  lirbct; 
it.  bas  KuSfîfbcn  bes  ©ilbcrs  ; bas  SBafàtcn  fie 
lier  fdpuueig  gemorbenen  ©ilbfravbeit  in  orrr 
bünntem  ©dpibripaffcr;  it.  bas  SSrrjinncn 
cher  9Bc igfieben  ber  91abf(n  ; il.  baS  ÎBrtgnias 
d)en  berêidjtrr,  ternit  man  fie  an  bic  frète  Suft 
Çdngt. 

Blanohir,  t va.  meiffrnj  mrig  madjen  ; mit 
cincr  n>c iffett  gacbe  ober  mit  flûfftg  gcmadjictn 


JtalFe  fiterftreicben  < tûmbfn  ; [it.  blcidyn  ; it. 

mafd>en  i it.  (ô*ta|T.)  basSifcn  toeig  fetlm  ; 
if.  t«bra.)  glattbobeln;  mit  bem  Scftlichtfio-- 
bcl  überfabren  ober  gtatt  ftcgtn  ; it.  (fouffgnn.)' 
ben  .puf  mit  bem  üiirfcifcn  auSœirtfn  unb  mit 
ber SÜafpel gldttcn.  Blanchir  une  muraille; 
eine  9)iauer  rorifTen  cber  tiincfjen.  Blanchir 
des  toiles;  beintranb  bleitf)tn.  blanchir  le  i* 
cire;  SBadiS  blfirfjen.  Donner  rltt  linge  h 
blanchir;  SBà'fdic,  üfinengcrâtÿjum  SS5afd)fn 
cber  in  bie  SBafcbc  gebtn.  Cette  femme 
blanchit  ; biffe grou  tft  cine Stiiftherinn,  cri 
ndljrt  fid)  pant  iBafthen.  Cette  fenimc  nie 
blanchit;  biefe  grau  roâfdjt  mir,  ift  mcin< 
Süiafdjerinn.  Jlton  (agi  oudr:  Cela  blanchir  les 
mains,  le  teint  ; bas  madjt  njetffc  ^idnbf,  cinf 
ireiffc  .paut.  De  l’opiat  pour  blanchir  lce 
denw;  «incjSabnlatrcergf,  bic  3àfme  tpctg  ju 
matbft!.  Blanchir  de  la  vaisselle  d'argent; 
Oilberjcug  treip  fttbrn  ober  auéfifbcn.  CS. 
Blancluiuent)  lUauchirdc  lautounoie;  bif 
931ünjftû(f  e irciS  fifbtn.  Blanchir  les  épi  cgles; 
bifWabetn  wf  ig  ftcbm  obftcfrjinntn.  Blanchir 
le  plomb;  bas  ffilrt)  im  gftier  Pfrjtnnen  ober 
mitbünnm3innplattfn  belfgen.  Blandiir  un 
chaudron;  tinen  JCefftl  non  aufTon  tibtlnni ; 
ben  SHttg  baron  abmatbfn,  obrv  and)  intornbig 
auslracfn  unb  oc  n betn  btrtn  befinblidien  itn» 
fagr  Ifinigtn.  Blanchir  les  boyaux;  bif  pam 
gfttt  befrriten  Jldrmf  im  aBaffcr  ganj  rcia 
auStpaftbcn.  Blanchir  les  fruits  ; ( rutf,ib.  ) 
bif  auSgifîcintcn  grûdjte,  bic  man  cinmadjcn 
miU,  in  ficbotbcS  SBaffcr  cber  in  cine  2(ttSau« 
getperfen,  batnit  (ïf  fticaS mürbc tpribcn,  unb 
baé -BcUitblf  fid)  ablofe. Blanchir  les  endives, 
les  laitues,  le  céleri,  etc.;  bif  iEIdttfr  POtt 
©itbipirn,  battid),  SfUrri,  te.  fcfl  jufammm 
binben,  unb  in  ben  «anb  fteefen,  bantit  fie  tptig 
Cbfrfldb  H)frbfn.Blanchir  un  chapon  jCKoibt.) 
cinen  Jtapaun  blanftbiien,  in  tnatmrS  Süaffcc 
legen,  Ai  1 man  ibn  fpiett  obrr  fonfî  juridjtet. 

Sig.  Blanchir  qn.  ; jemanben  if<btfrrtigfn  1 
jernaubeS  llnfdjulb  6cjcugrn  ober  bartbun.  On 
l'accusoit  de  beaucoup  de  choses,  mais  il» 
trouvé  à la  cour  de  bons  amis  qui  l'ont  en- 
tièrement blanchi  ; man  befdiuiDigîe  ibtl  pit> 
lerlei,  et  fiat  aber  bot)  .fjofegutf  greunbr  geo 
funben , bic  ifm  oaUfommen  gcredjtfertigst, 
bie  feint  llnf^ulb  uoBfommcn  erwiffen+aben. 

Blanchir,  v.n.  treig  irerbrn  ; fine  ipeiffs 
gorbe  bef ommrn  ; it.  blcfdien.  La  peau  d'au 
JVègre  ne  blanchira  jamais;  bif  haut  fincb 
SDIcSrcn  toirb  nitwalS  tpeig  rofibftt.Ccs  toiles 
ne  blanchissent  pas;  biffe  Sfintpanb  mit!  nid)t 
ttteig tpaben,  bletdit nidjt.  Mettre  des  mile» 
sur  l'herbe  pour  blanchir;  les  mettre 
blanchir  ; Értmpanb  auf  bas  @ra6  juin  Slcie 
rflfnlcgm,  auf  bie  !31ci<bc  léger.  Cet  homme 
commence  b blanchir,  ses  cheveux  com- 
mencent à blanchir;  biffer  'Xicnn  fa, agi  an 
tretg,  obfc  mit  mon  gcmôhnlidjrr  fagt,  fdngt  an 
grau  ju  irerben»  feinc  g>aare  faugeti  aniorif 
;u  tperben.  ^;r.a,ar  Tête  de  fou  ue  blanchit 
jamais  ; 9!at  ren  ta fTen  fid)  teine  grauf  gbaacf 
tpadifrit,  laffen  fid)  fine  Cadje  tutbt  fo  ju  Jbcrc 
jengcfien,  bag  fie  araur  .paare  barübrv  befemx 
men.  S g.  Blanchir  dans  le  service;  unter 
ben  SBaffcn,  imiCtenfle  grau  toerbiii;  lange 
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itmfji.  Ce  conp  de  pistolet  n'a  fs  il  que 
blanchir;  biefet  î5iftotnifd)u|i  t fi  nidif  burd)» 
gegangen,  fonbcin  l;at  nui  «iu  loeiflVê  gtect» 
dp-n  auf  ben  Alt  la  S gemadjt.  Tous  les  étroits 
qu'on  a faits  pour  faire  réussir  cette  chose, 
«font  fait  que  blanchir;  aile SSfmÜt'ungen fiif 
einen  glücflidjen  Zfttêgang  biffer  ©ade  ftnb 
fluéltloo  geioefen.  Il  n’afait  que  blanchir 
dans  cette  affaire;  fr  tjat firf)  in  btffer  2ad)e 
tagfbcnë  be  müijt  ; tr  fat  nid)tü  audgcriditct. 

, Blanchissage,  ». m.  bie  SBàfdjc,  baê  SBtu 
ffcn  teê  SBe iêjru9fd  obéi  Ceincngcrdtfjes  ; if. 
bas  S?!fid)rn  ber  ïeimoanb  ; if.  bit  )Bdfd)er» 
Ji'bn  ober  SBlfidierlcbn.  Mettre  le  linge  au 
blanchissage  ; bas  Se  inrngerafl)  in  bie  SBafdje 
ttun.  11  n’y  a rien  qui  use  tant  le  linge  que 
le  blanchissage;  ta»  Seinrnjeug  toiib  Ourd) 
niétê  fo  f.fcr ab.u-nujt,  aie burd'  Cal  SBafcfien. 
Payer  le  blanchissage;  ben  StfitfjrrlOi'n  obfl 
22àfd)erlo^n  bfjaljlen.  Il  lui  coûte  tant  tous 
les  ans  en  blanchissage;  feint  S3âfd)e,  bâti 
gSai&n  feineê  Üeinengeratbeê  fefttt  iljm  jdfir» 
lidjfcb'ft.  I-e  blanchissage  à la  vapeur;  bit 
SDunjPtx: j'fdje ; cinc  iteue  ©rfïnbung,  bit  fdjmuj. 
jigf  SBâfdje  Mog  burd)  ijciffe  Blinde  in  (urjei 
3rt  ju  teinigen. 

Blanchissant,  ante,  ajj.  récif?  torrbenb  ober 
t»r?5  fdicinenb,  rinr  toe  iglidje  galbe  Itabftib. 

Blanchissement,  ©.  Blanchiment. 

Blanchisserie,  t.J  ■ bielBleidje;  bel*  tDrt,  ber 
ÿlaS,  auf  tneldtem  raan  Seinroanb  cher  ïiSadjê 
bleither;  becSletthpInC;  if.  baê  ÏBafdjijauê. 

Blanchisseur,  cuse,  ».  bfr  ffileidier,  bie 
Sleit^erinn;  if.  ber  4Bdfd)<r,  bie  iBdfdterinn. 
llonuer  son  linge  h la  blanchisseuse;  ber 
SSdîéerinn  feine  Süàfdje,  feinïiSeipjeug  jum 
Sa fei en  geben.  3nn>eilm  btijt,  Blanchisseur, 
fin  juneber,  ber  biif  îlBdnbe  unbBecten  ber 
3immcr  nwiflet. 

Blanchissure,  ».  J.  baê  SBeifitoetben.  I-a 
blanehissure  des  cheveux;  baê  llBfiplOcrben 
bft  fware. 

Blauquc,  »./.  eineXfrt  oonSottrriefpiel  ober 
©lücïêtopf,  too  man  œciffe  -Jette!  mit  ober 
otneSummern  unbgiguren  (jerauê  jicflt,  unb, 
œenn  man  fine  Stummer  ober  gigttr  al» 

IerSanb®fteinfte  erftült.  Un  livre  de  Manque; 
etn  Stechbuth;  ein'Sucf)  mit  toiffen  unb  fdpoar» 
jenSldttern,  icomanScmtnfieÇcrauo  fiidjt. 
Blanque,  (jnft  ou*,  fin  rocf  ffee  SBIatt  itnSted)» 
Cuir;  il.  ein  attê  bam  ©lücfêtopfe  berauêge» 
jogenet  roetffer  3ettel;  fine  Sltcte.  Tirer  à la 
blanque}  in  brn  ©füctstopfgrcifcn,  inê  Sied);  ‘ 
bud)  jterten.  'Bien  Cage  : Hasard  à la  Manque; 
tS  feç  geioagt;  man  mup  eêioagrn,  toaficud) 
borauï  rntfleflen  fann.  Trouver  Manque;  an 
cuirai  Crte,  tooman  etioaê  aufbemaflit  flatte, 
mdstî  finben. 

Blanquette,  ». /.  bie  3ucferbirn;  etnc  ÎCrt 
©crmretbitnen;  it.  ein  geringer  toeijfer  iBcin, 
ter  m Éangtteboc  œdthfet;  if.  ein  gricaffee  oon 
Ajlbfldfd),  thtmmflciftf)  ober  anberm  toeifiem 
gieifiùe;  it.  bac-  âüeipbter. 

Blasé,  ée,  p.irt.  rl  aJj.  OcrbOlbetl,  IC.  CË. 
Blaser)  11  a le  goût  blasé;  tr  Çhit  Eeinen  01» 
bertllidjcn  ©efdpnacf  melrr. 

Blaser,  i-.ft.  eircv.  oerberben;  gu  ©runbe 
«;d)tcn;  fid)  buttd;  ben  odju  ÿduftgen  Sebrauc^ 
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flarFer  (SetrdnFe,  obrr  burdj  ben  ttnmifigen 
©enub  finnlicberEtiflc  oerberbett  ober  ju  (bruni 
be  riditen:  L’eau  de  vira  blase  ce  jeune  hom- 
me; il  a tant  bn  d’eau  de  vie  qu’il  s’est  blasé; 
ber  ibrauntioein  f;at  biefen  jungen  Sîenfdien 
gan j juBirunbe  geridjtet;  er  bat  fo  l'ielSBronnt» 
mein  getrmiten,  bafi  er  feine  (Sefunbbeit  ju 
©runbe  geridjtet  iat.  3)ton  loatou*:  11  s’est 
blasé  sur  les  plaisirs,  sur  les  spectacles;  er 
bat  aUrn  (bcfimact  an  îtijlbarFeiten,  an  ben 
©daufpieun  orrloren. 

Blason,  ».  m.  baê  SBapen,  ber  SÎBapfnfdiilb; 
if.  bicSBapcnFunft  Sur  les  anciens  tombeaux 
ou  trouve  les  blasons  de  plusieurs  maisons 
illustres;  auf  ben  alten  ©rdbftn  finbet  man 
bie  SBapen  nieler  berübmten  gamtiien.  Kn- 
tendre,  savoir  le  blason;  bie  ïilapcntlinfl,  ftd) 
auf  bie  SBapcnFunfttjerftelien. 

Blasonné,  ée,  fart,  et  adj.  blafonnirt.  ©. 
Blasonner. 

Blasonncr,  r.  o.  blafonniren;  SBapen  mit 
ben  gcbôvigen  gatben  unb  SSetalfen  anêma» 
len,  ober  mit  ben  ®tcidien  unb  ÿuntten  (Ha- 
chures) bejeidjnen,  iodée  bie  garben  unb  9Se» 
taUcanbruten;  te.  bie  SBapen  in  ben  gebêvigen 
Jfnêbrücten,  nadjben  iRegeln  berSBaprnfunft, 
erflârcn.  3*.  Blasonuer  qn.  ; cinen  übetab» 
fd)ilbern;  ûbcl  oon  eincm  fprcdieit.  (gtm.) 

Blasonneur,  s.  m.  ber  SBapeiiWrfldnbige; 
cincr,  ber  bte  ÆSapenfttnfl  oer|lri;t;  it.  nniBrr.- 
fdffer  bcvalbifd)>-r  <Sd'ri(ten;  ber  liber  bie  SBn» 
pentunfl  gefebrieben  bat. 

Blasphémateur,»,  m.  bec  ©otteolaflerer. 

Blasphématoire,  adj.  de  t.  g.  gotteêldftrr< 
ïieb.  Un  écrit  blasphématoire;  fine gottcêlde 
(Icrliefie  ©djrift. 

Blasphème,  s.  m.  bit  Sotteêldflerung. 

Blasphémer,  o.  a.  et  n.  @ott  Idflcrn;  fine 
©otteelaTrerung  auc-Sopen.  11  blasphémoit 
l)ieu  et  les  saints;  il  ne  faisoit  (;uc  Idasphé- 
mer;  er  Idflerte  ©ott  unb  bic  $ei!tgen;  rr  friefs 
lauter  ©otieêlafletungcn  auc.  blioa  oon 
tincmSKenftVn,  ber  uerdd)tlid)  oon  einaXunft 
ober  SJMITetifdiaft  fprid)t,bieer  nid)t  fennt  ober 
oerftebt,  Il  blasphème  ce  qu’il  ignore. 

Blatier,».  m.  ber  JVernbAtnbler;  jtreêfnlubir, 
Marchand  de  blé,  genannt. 

Blaitidrc,  » .J.  baê  Sdiabenfcaut,  SSotten» 
Frnut,  fond  ouipUerbc  aux  miles,  baaSRieten» 
fiant,  gtnamit. 

Blatte,  t.J.  bev  .Sacfetlncf;  bel  inbianiftfic 
9lame  rinet  infectes;  in  einige n ïdiibcrn,  5.  Si. 
in  Stuplaub,  bctSatafan  grnannt.  Æïon  ynege 
•u*  rooft,  bic  gen.’5Çnlia;rn  Sdfaben  obéi  SBij» 

djermotten,  Blattes,  ju  «tanin. 

Blaudr,  t.J.  bel  gubvmannêfittel. 

Blé,».m.  ba::®fticibr,  baii/lorn,bicgtud't. 
I.c  blé  est  en  tuvau;  baê  Xorn  l;at  gefd’oiTet, 
ftefct  in  àiairrrr.  Une  terre  ii  blé;  ein  Aocnftib. 
Voi  l.j  une  belle  pièce  de  blé;  t a.  ift  fin  jd)5» 
neê  ®:ütfdtomfelb,  ein  jdiëneilftfi  t mit  .H ont. 
Les  Mes  sont  beaux;  baê  ©etieibe  flebt  ididn; 
bic  grlbflûrfite  firben  fcbôn.  Ses  greniers  sont 
pleins  de  blé;  feine  Jtornbcbfn,  feine  ©pcidiet 
fînb  OOtl  glûdltf.  3îian  niant,  Granrls  blés; 
StBcijen  unb  ffioggcu,  unb  Petiu  blés, 
©er|tf  unb  .palxT.  Blé  métoil;  gemrngt 
Aorn,  griutt,  Bl*  uoi»,  ober 
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Blé  sarrasin  ; Budnnct'sen , .&fttcForn.  Blé 
ergoté  ôter  cornu;  Xftctlorn , 'KutteiPorn, 
.£ungerforn;  getoiffe  attSioenbig  fd)tu<irje.ltôr» 
ner,  6 r,  tpenn  pic  mit  ju  5Sel)l  gcmablen,  unb 
irn  S*, cbe  grorfieu  tnetben,  grc  fie  jvranfijeiten 
perutfadjen.  Blé  barbu  ; (betrcibe  mit  einem 
Barte;mdl|Vf)e.f>irfe,inbianif<f'.e  ■f>ttfe;©orgbo* 
faitten.  Blé  de  miracle,  Blé  d’abondance; 
BSunbcrfotn  ; ©etreibc,  tpcld)tS  aulT.  r ber 
4>auptabre  nod)  ©titcndbren  trâgt.  Blés  de 
Mar;;  3ommcrfrud)t,  ©ommerformSetrcibc, 
bas  im  'Mur,;  gefa’ct  roorbrn.  Blés  échaudés; 
pcrbranntcS  Koen;  Sctrcibr,  bctTenJtJrncr  oon 
plôelidt . ingefaUener i)i^r  auégetcoiïnet  finb. 
Blé  de  vache,  blé  de  bœul',  i'brrMérampiruin; 
Jftferluttpeijen.  Blé  de  Turquie;  türSifcb 
,(torn  ; türtifdjcr  i&ijoil.  S.  autf)  Bruiué, 
Niellé,  etc. 

©priant.  Manger  son  blé  en  vert  obir  en 
herbe;  jein  Jtorn  grün  clTeit;.  feine  ©nt'ünfte 
perjeÇren.ebe  fienerbtrnt  (tnbitreprts  comme 
dans  un  blé;  ganj  unnermutbet  iibervairf)t 
tperben , fo  bafi  mon  nidjt  mct)t  austneidjen 
lann.  ©.  audl  Famine  unb  Grenier. 


B lèche,  s.  et  aAj.  de  t.  g.  Un  blêche,  un 
homme  blêche;  ein  weibtfdjet  SSenfA,  ber 
leiite  geftigteit  in  feinern  (5  baratter  bat,  auf 
beffeit  XBort  man  î'trf;  nid)t  octlaffcn  fann. 
Caen) 

Blêchir,  p.  n.  tt'fibifd)  tperben.  S.  Blêche. 

Bleimc,  s.f.  btcjcnigeXit  ©teingatte,  bie 
in  einev  Sntjiinbung  beê  innern  aCBeitc©  beS 
ÿferbeimfeS,  jœifdien  bem  Jternc  unb  ber  ©obs 
le,  in  ber  ©egenb  beS  ©trableê,  beftebt. 

Blême,  mlj.  de  t.  g.  bleid),  IMaj).  Avoir  le 
teint  blême;  eine  bletdje,  blaflc  ©ffïd)tsfaebe 
tytbcn. 

Blêmir,  v.n.  erbtaffen;  bfaf  cberbleicf)  mn- 
fcen;  |ïcf)  entfdrben.  Vous  lui  avez  dit  quelque 
chose  qui  l’a  fait  blêmir;  ©if  babenitjm  etc 
trots  gefagt,  tporûber  et  iTd)  entfdrbt  bat.  C’est 
un  c.enédien,  il  rougit,  il  pâlit,  il  blêmit 
quand  il  lui  plaît;  et  ift  ein  GTcmobiant,  er 
«urb  votb,  blafi  unb  bleidi,  toami  es  ibm  beliebt. 

Bien  tir,  t.  ni.  ber  ©djteimfifd);  il.  bie  fflteers 
groppe.  Le  blenne  vivipare;  bieXalmutter; 
bie  lebrnbig  gcbürenbe  2Reergroppe. 

Bléreau,©.  Blaireau. 

Blessé,  ée,  part,  et  ail j.  benpunbft,  te.  C©- 
Blesser)  OThpp  fojt  : Cet  homme  a le  cerveau 
blessé;  biffer  Iliann  i|t nidjt  ridjtig  imJCopfe, 
§at  cinen  ©parern  ju  oiel.  « 

Blessé,  tuiïû  JurS  fubfïantiec  n ibi  r ::  dpi  uilb 
ÿtifi  einBeippunbeter.  Avoir  soin  des  blessé»; 
©orge  furbieSlenrunbeten  tragen.  Les  morts 
et  les  blessés;  bieXobte  n unb  bieBertPUnbeten. 

Blesser,  v.  a.  pcttpunben,  perlegen»  if.  brus 
dent  toebe  tbun;  tt.  gc.  beleibigen;  il.  ©diaben 
tbun,  narbtbfilig  feçn;  jum  9iatbfl)rtl<  gereis 
jbrn;  frônten,  rerlejen.  Un’apas  été  blessé, 
il  n’a  reçu  qu'une  contusion;  ertfl  ma,'  pers 
wunbet  raotben;  er  bat  nur  eine  Quetftprag 
betoramen.  Mes  souliers  me  blessent,  meine 
©diubc  brüttcn  mtd).  Le  dossier  de  cette 
chaise  doit  vous  blesser;  bie  Sïitcfleïjne  biefed 
©lublcS  mu{6iebt;ïcfen,mu63bncnip.'  e tbun 
®tij.  Les  yeux  d’uuc  belle  femme  blessent 
fcs  cœurs  ; bie  Xugen  eine»  (tbonen  <âei» 


beé  perteunben  bie^terjen.  <3»ri*n>.  Vons  ne 
sam  pas  où  le  soulier  le  blesse;  ©ietpi||rn 
niebt,  îpo  ibn  brr  ©chub  briictf ; ©ic  fenneit  fein 
gebeimeS  Xnticgen  nitbt.  Cet  ubjet  blesse  la 
vue;  biefer  ©egcnftanb  beleibiget  bie  Xugen. 
* Ce  son  blesse  l’oreille;  Biefer  Son  beleibiget 
baê  B’tr.  Dos  nudités,  des  paroles  déslwn- 
nétes  blessent  la  pudeur;  ïîo-flreiten,  unans 
flànbigeSleben  beleibigen  bie  ©dwmlmfti.jfeit, 
'iatlfelt  Ipibcrbif®  rbarfeit.  Blesser  l’honneur 
et  la  réputation  de  qn.  ; jemanbeé  'ê.'re  dînb 
guten  Stamen  ft'anfen,  rerlcçm.  Blesser  sa 
conscience;  frin  ©eiriljen  petleben;  triber  fein 
Setniffen  banbeln.  Cela  blesse  in  vriisem. 
blance;  baê  ift  tpibrr  bie  ïBaljrftftcinlitbfeit; 
bas  ift  ni  dit  îoabrfdfeinlitf).  Coll  ne  blesse  per- 
sonne; bas  tbutnicmanbSdtaben,  ift  nirman* 
ben  nadttbeiiig.  fat  rlause  de  ce  contrat  nie 
blesse;  bieSlaufel  in  biefetn  Contrafte  gereid)t 
mir  g tt  ni  Stadjtbeile. 

Se  blesser;  fid)  uenotinben,  turlejen  ; fîd) 
ntt/c  tbun;  fid)  ©tbaben  tbun.  Il  s’est  blessé 
en  descendant  du  carrosse  ; rr  bat  fich  bi ’.)tn 
Xuéfleigen  aué  bem  UBagrn  ©Staben  getban, 
tpebe  getban.  Il  s'est  blessé  au  pied  d’un 
coup  de  hache;  er  bat  fîd)  mit  ber  art  in  ben 
gu  fi  gebauen,  HHan  fcgt  Un  ciller  id'".' 

ÎÇrau  : Klle  s’est  blessée,  elle  s’est  tellement 
blessée  qu’elle  en  est  accuurhéeav;  ni  terme; 
fie  bat  fid)  ittrbe  getban,  (îe  bat  |id)  fo  tpebe  ges 
tban,  ba§  fie  por  ber  deit  niebergefommen,  ta  b 
H ibr  unriditiggfgangen  ift. 

Blessure,  s.f.  bie  ïijiinbc;  bie  8enptmbung 
ofct  t Serlebung  am  Jtôrper.  La  blessure  est 
mortelle;  bie  ’fflunbetfttôMtd).  Mourirdeses 
blessures;  an  feinen  SBunben  ftevben.  Sig.Lej 
blessures  qui  se  fout  b l’iipanear,  b l’amour 
propre,  sont  plus  sensibles  que  les  auties; 
bie  'Beleibtjttngen,  bie  Jtcdiitimgrn  berëbre, 
ber  (iigenliebc  pnb  oiel  empfinblidjer,  alo  bie 
aitbern. 

Blet,  blette,  aAj.  tfigidd.  Poires  blettes; 
tefgidite  ffiirnen.  ©.  Pâteux. 

Blette,  s.f.  ber  SSeicr.-.ïmarantb;  ber  tpeiffe 
*ber  rotfje  tBteierfwbnenfe.mm.  CTl(a";e) 

Bleu,  eu e.a.lj.  blau.  La  couleur  bleue;  bif 
blaue  galbe.  Elle  a les  yeux  bleus;  fie  liât 
blaue  Xugen.  OJtan  fogt  : Il  a les  bras  tout  bleu» 
des  coups  qu’on  lui  a donnés;  bie Xnne  itîlb 
ibm  btaun  unb  blau  gefditagen.  ©.aitdj  Pierre. 

Un  parti  bleu;  (Jtricgsro.)  fine  fireifenbt 
^hu'tfi  ©olbaten,  bie  obnt  Srtaubniê  aufâiaub 
unb  ÿfnnbertingatiégebt.  .71  m ntnnt.  Cendres 
bleues;  blatte  Xfdie;  fine  jur  SBafTermaleret 
bifnltdte  mineralift^e  garbe.  Le  cordon  bleu; 
bai  blatte  Sanb  ; bas  Orbenêbanb  ber  Witter 
nom  fjciligen  (Scift;.Orben.  JTton  (agt  : Il  est 
jtorilotüjleu;  er  bat  baê  blatte  Sanb;  er  t#  Sftit* 
ter  nom  ^eitigen  ©eilLOrbm. 

Bleu,  s.  m.  bas  S5(au,  bas  Blaue;  bie  blaue 
garbe.  Bleueéloste;^immelb(att.  Bleu  d’aiur; 
ajutblatt,  laftirbiau,  fdtmaltcnblau.  Bleu  de 
montagne;  bergblau.  Bleu  de  Prusse;  prrufe 
fifdjblati;  Berltnerblitu.  Bleu  de  coq  tiilioSs 
blau.  Bleu  clair;  bcllblau,  lid)tblati.  Bleu  du 
cuve;  ffipenblau;  bas  Blaue  aus  tinem  jum 
gûrben  jubercititen  3nbiaobabe.  Bleu  de 
forge,  si  di  aafbtu 6 teoÿkte»,  eine  blaue  garbe 
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eo n efffnfrfjaum  ;u  bon  (Brottemrerfen.  Bleu 
de  louTnr-iolj  Çjctmufblcu,  Saftblou.  lilcu  à 
lavis;  Sufcbblotii  fin  fBIau  ;um  SZufebrn.  (®. 
ûuef» ïudc,  Mourant,  Turqttin,  etc.)  3)lan  tcgt: 
Mettre  une  carpe  au  bleu;  einen  JCarpfeil  blau 
ftben. 

Bleuâtre,  ailj.  de  t.  ».  blSitlitbs  ein  roenig 

Mac. 

bleui,  ie,  part,  et  adj.  blciu  gcmocbt,  JC.  3. 
Bleuir.  * 

bleuir,  v.a.  blau  ntatîten.  Bleuirde  l’acier; 
g:.-rl  blau  aitlaujen  lallcit. 

Blin,  j.  rrt.  fin  pirrcCEiqrr  &(«$,  «omit  bie 
Jtftlf  uittet  fin  ©thiff  gttrûbrn  reerben,  baê 
b£ffi©toprl  gclaffen  trt'rbcn  foU. 

Blindage,  s. J.  (Rtirgeb.)  tué  fBlcilbnicrïl 
eue  mitajtrnbungen  petfebene  SJrrftbonjung. 

Blindé , ée  , part,  et  adj.  gcblcnbet.  ©. 
Blinder. 

Blinder,  t,-.  a.  (Riitgfb.)  Blinder  une  tran- 
chée; einen  ïaufgroben  blenben,  mit  SSlcnbi 
tpePtbccten.  Seblinder;  frets  blrnbett;  ttefiblivd) 
SBlentnxrfe  »or  bem  Je inbe  ju  bcctfn  juclnn. 

Bliudes,  r.  f.  pl . (jtricgsh.)  bie  ©leilbung, 
boa  ÿlinîutrerf,  baé  jBeef  reert;  bie  mit  gafehi» 
nrn  tmb  O'rtc  betcctttn  Cltierbalfen,  reomit 
ma»  îineîDtaitiifd'art  cher  cinr3frbcit bcmïuge 
tmb  bcmC^rfcfjiïbr  bevgeinbeS  JU  rntjirbcn  fie  dit 
Bluc,  s.  ni.  teriSlocf,  JVlfÇi  t®.  Billot)  it. 
fin  grcütr.Ç'aiifc  bon  a lier  Ut  ©adjen,  befonc 
btrf  aber  ocr.  Xaufmannswaeitin;  it.  (êxbiftf) 
baêGefelébOiept.  (©.  Cap  de  «tore  unb  Chou- 
uct)  Un  bloc  de  marbre,  de  pierre,  d’ar- 
oiie;  cin  ÎDiarmcrblocf,  ©tcinbloct,©d)iefcr= 
bled.  Faire  un  bloc  de  marchandises  ; aile 
JBaaten  auf  ctr.en  fxtufen  jufammen  ii'frfcn. 

X.cr  (Cgi  ; Acheter  en  bloe  ; rendre  en  b Sec, 
tMti'.aui't,  im  (5-icbttt,  inSSaufcb  imbSogen 
fauifen  cber  Ber fc.ufen.  Faire  marché  en  bloc 
et  en  tache-;  eintti  oponbe  l inSBaufef)  unb  SBogen 
fetlirfrn , ebnr  ju  beretbnen,  œie  bod)  jebeS 
Êturt  einjeln  imfpretfe  ju  fteben  fournir.  Le 
bloc (Fîjcas  ; CSgôfit.)  ba'JEned;t,  btr  ©tonb» 
Hoir  }um  2Cufr  i fftn  brr  ©egcl,  obtr  ju  îfufridjs 
ttt:g  eitiee  ÙSofttê. 

Blocage,  l.  w.  obrr  Blocaille,  s.f.  btc  giill» 
freine;  tteme  ©tûtftben  ©tein,  reomit  an  eintc 
ÜXauor  tic  IccrenÊtrllen  jroifd'cn  ben  gv56cren 
t SiucbfretnenauègffiiUt  reerben;  (©.  Bloquer) 
it.iïiuiter.î  baê®tnfc|en  ci  nés  perffbrtenSueb» 
fatras,  cr.ftatt  tittes  embern,  btn  tntrn  nidjt 
jltieb  bert  ber  )pc:ib  bot. 

Blocaille,  s.j.  £.  Blocage. 

Bloehet,  i.  w.  (3intm.)  ber  ©titbbolfe H;  fin 
tatjrr  SBalEen,  btrmit  bon  tinen  ©nbc  in  fis 
nm  attb.m  eingcftodien  reirb,  mit  btm  àiiffern 
Gnbtaber  auf  ben  SfSauerlat  ten  rubt,  unb  bie 
iCad>îiiarrcn  trà'gt  unb  jufamnten  t}âlt. 

Blocus,  s.  ni.  bif  Sinftblitfung,  bit-  ©pet» 
rnr.j  ciati  BefefhtitenÿKifcê;  ba  man  tlnn.buvd) 
■Selefmig  tint  SBertperrung  aller  3ug4nge,  bit 
fufubc  unb  ausmârtigc  dpüife  abftbnetbet;  bie 
Siettabe,  ffilortitung. 

Blond,  de,  ailj.  blonb,  roeifigelMidj,  gelblid). 
Des  cheveux  blonds,  btonbf  .f>aare.  Une  per- 
ruque blonde;  cine  blonbe  ÿmücte.  Du  lin 
blond;  getbltdjct  ober  getberglad)6.  Une  sauce 
blonde;  fine  gclblidje  ©rtibe.  Un  rôt  blond; 


fin  SBraten,  brt  gelMicft  traim  gebraten  if). 
CitC,d;ltr  ofrticii,  La  blonde  Oérès,btebtonbe 
tScrr:  , bieGliSttina  beeffirnteober  oiibrn  h t.n. 
Le  hlondl  hébns;  bttblonbe  ’Pt  CoUoj  bic©on» 
ne.  ©.oudi  Délicat. 

Blond,  de,  s.  ber  Stonbin,  bieSIonbine. 
©.  Btondin. 

Blcnd,  ».  m.bieblcnbe,  reeifgelblitbe  jÇavbe. 
Avoir  les  cheveux  d’un  beau  blond;  V, (ht 
fdlône  blonbe  Æaare  taéen.  Blond  doré;  gotte 
gelb.  Blond  de  tilasse;  ficdlf.a ;o.  Blutid  ar- 
dent; bronbgdb. 

Blond.-,  s.f.  bie  Sionbe;  cine  ou«  rofjet 
©eibe  gellôppclte  ïrt  ©piçen. 

Blomltn,  ine,  s.  ber  îBlonbin,  bieSSlonbine; 
fine  pction,  bit  blonbe.faare  bot.  OTon  pêrgt 
Imgrm.  Stb. bie  jungen ©tuerr,  bir fïd) auf  il;re 
©Àôn|)fit»ielfiitbilbcn,  Bloudins,  su  ntnnni. 

Blondir,  r.  n.  blonb  retrben;  gelblid),  teïï 
reetbon.  Avocîetemps  les  cheveux  brunis- 
sent p lu  s- tôt  que  debloudir;mit  berjlcit  reet» 
ben  bic-fxiarc  eiier  bunfier  al^bcller.  S g.La 
moisson  cpmmenceît  blondir,  les  épis  com- 
mencent à blondir;  taô©otrcibeouf  bon  gel» 
be,  bie  Aornôbren  fangen  oit  gelb  ju  reerben. 

Blondissant,ante,ort;.  blonb  obergrlb  reer» 
benb.  3'g.Les  épis  blondissant; bie  rcifenben 
ifbren.  Les  campagnes  blondissantes  d’épis; 
bie  mit  reifem  Àorne  bebf<£tcn  gelber. 

Bloqué,  ée,  part,  et  adj.  einijej'cf)Iof|Vn,  IC. 
©.  Bloquer. 

Bloquer,  o.  n.  Bloquer  une  place;  cine 
©tabt,  eine  gtftung  einfthliepen,  Cbtactiten)  ; 
aUeÿugdnge  ju  berfelben  befcçrn  unbberjpet» 
ten.  Bloquer,  (OTlour.)  bie  leeron  ©tellen  «mec 
SSauer  mit  gûllfteinen,  mit  fleinen  ©teiuflitl» 
fenunb  fDÎOvtct  ausfûlten;  it.  (2tintcr.)  rinon 
umgefebrten  SButbfrabcn  an  bie  ©telle  cinrt 
onbtrn,  ben  mon  n:d)t  gleid)  bcp  ber-fjonb  bot, 
einfireeiten  binfe|en.  Bloquer  la  bille;  (Bit, 
lorbfp.)  bie  Jliigel  biircb  einrn  ftorfen  ©lojt,  olê 
ob  mon  fie  fprenge n reollte.in  ein©tftotit  ftoben. 

Blot.s.  m.  ein  3nftrument,  beffen  mon  fid> 

. auf  ben  ©thigen  bebient,  ben  Siicg  ju  ftbaçen, 
ben  bo« ©d)i|f  jutiitE  legt;  it.  CSoltm.)  tin tlei». 
neèQuerboti,  reotauf  ber  golte  (içt. 

Blotti,  ie,  part,  et  adj.  gebuett,  IC.  ©.  Se 
blottir. 

Se  blottir,  t-,  rc'e.  fidjbucten,  fitf)  niebortuf; 
fen,  nieberbocten;  fiefs  auf  bie  gerfen  nieberlof» 
fenjfidi  Eauetn,  Eoudscn.  Se  blottirdans  un 
coin;  fief»  ineincnSBinfcIbtnbocEcn.Sebloitii 
dans  le  lit;  im  ffiette  jufammen  frieeben,  (ïeb 
jufommen  jieben,  inbem  mon  bie  gftfje  an  ben 
?eib  binauf  jiebt.  Les  perdrix  se  blottissent 
devant  le  ebienjbic Sfpbübne r butEett  fief  pot 
bem  fstinbe  niebor.  I.o  lièvre  s’est  blotti  daus 
le  blé;  berfsofe  bot  fief)  in  biefrm  JCornfrlbe 
gebuett. 

Blouse, s./.boé?oeb  an  benSnben  unb©eitcn 
bttSiUetrbtofel.Les  blouses  des  quatre  coins; 
bit  nier  Œctlüeber.  Les  blouses  du  milieu;  bie 
ÜRittfQ&tber.  ©.aucbSauver  tmb  Volant, ante. 

Blousé,  ée,  part,  et  adj.  Une  bille  blousée; 
eingrmoebteriKoU.  ©.Blouser. 

Blouser,  t'.  a.  Blouser  la  bille;  ben  2*011 
mad'en;  biefCugel  beb  Segneté  in  tins  brr  éi); 
(ber  beé  SBiUarbs  f cpen.  Blouser  qn.;  blouser 
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la^jille  de  qn.j  einen  madjcm  feinen  Watt  in! 
îod)  (piéton.  Se  blouser  soi-mème,  fut)  per» 
laufcn» feinen  eignch  IBaHinSliad)  italien.  31,. 
Su  biomer;  fief)  betpiegen,  fîdjirteni  fïdtinct» 
«as  oerfefeen;  einen  S8o<t  fd)iefien.  (gtm.) 

Blousse,  s.f.  ©e  néant  mon,  tille  bit  fut)* 
fjaavitjer  SBallr. 

Bluet,  ».  m.bie  Watte  .KprnMume.  Wlon  ntnni 
Ciefi  Tflûnjt  ouipr  Casse-lunette»,  roc  I tes  aus 
lliriri  ‘Bliimeii  Stftilliree  Haffcc  in  ‘llugeutiantlxittn 
g ?b mn it* t roitb. 

Bluette,»./.  ta!  Sflnfdjen,  ^ûtiKcin.  Une 
bluette  de  feu;  etn  gunfrfien  Seller. 

Bluté,  ée, part.  etaJj.  gcbeutelt.  S.  Bluter. 

Bluteau,  obéi4 Blutoir,  ».  m.  ber  (Brute!  in 
ben  Jtornmiitilen,  pccmittetjl  beffen  fcieJtbfoit» 
berung  be!  SRebic!  bon  ben  Jïleiett  gcftf)iet;t. 

Bluter,»,  a.  Bluter  de  la  farine;  ®cbl  bett« 
telitj  mittelft  be!  ÜRiitilbeutel!  bie  JV t e te  non 
bern  SKfbte  fd)»ibeit. 

Bluterie,  s.f.  bie  SBeutrIPammer;  ber  ^5!a| 
in  ber® unie  ober  in  be! ffiâtferss  £aufc,  tso 
man  bae  Sîlef)!  bcutclt. 

Blutoir,  ©,  Bluteau, 

Bobèche,  s.f.  bie  Sillr,  Siltc  cberSfitteei» 
nebSeudtteré,  roorein  man  ba!  8id)t  jteeft. 

Bobine , ».  /.  bie  ©pute,  roorauf  ©eibe, 
©arn,  ffiotbfâben,  te.  gefpuiet  ober  aufgctrun» 
ben  tuerben;  if.  tî’rabt;.)  bte  "iilcttc,  nennittellt 
tvrldjer  ber  ï>ucd)  ba!  .3tcf>eifen  gejogene  Bratl) 
auf  bie  SSaljett  getrunben  leirb.  l.a  bobine 
cylindrique;  (©uumpfro.)  bie  ©fbtagrotte. 

* Bobiné,  ce,  part,  et  tuij.  gefpuiet.  ©.Bo- 
biner. 

Bobiner,»,  a.  fputenj  auf  ©pulen  ipinbenj 
abfputen. 

Bobineuse,  t.f.  bie  Spulcrinnj  eine  Srau» 
enèperfon,  ipelt(|e_fpultt. 

Bobo,  ».  m.  ©o  bciU  in  ber  Ainbtrfpra$e, 
jebet  Heine  ©timerji  ein  SBebinel).  Qui  lui  a 
feii  ce  bobo?  tuer  l;at  tbm  met)  getbatt  ? 

Bocage,»,  m.  ba3 ©ebüftb.  Al’orabro  d’un 
boenge;  im  @d)ûttcn  eine!  ©cbdfdjfé. 

Boouger,  bre;  adj.  in  eiliem  ©eftife^e  Itob» 
nenb.  Une  njmplie  booagbre;  eine  SBatbs 
npmpbe. 

Bocal,  ».  m.  ber  SSoFat  ober  ^Jofat  ; ein 
atrinfgefdiirr  i if.  eine  mit  SBaffer  angefiitlte 
An)(ialtfuget,  beren  fief)  uerféiebone  Atin|llet 
bebienen,  rcenn  lie  beç  Bitfit  arbeiten. 

Bocanl,».  m.  bas  ÿorfjtoerF,  Çucfjiucrf;  eine 
3frt  IStampfnttil’te,  mittelft  luettber  man  bas 
(*r$  Hein  frfjlâgt,  ebeman  eS  flimeljt. 

Boca  rd<-,  part,  et  aJj.  gepodjt.  ©.  Bocarder. 

Bucardt'r,  ».  a.  Bocarder  la  mine;ba!@rg 
podieit  ober  pudwn,  flein  frfjlagen.  (©.  Bo- 
caril)  Miue  a bocarder;  ÿodirrè. 

Hochet,  ».  m.  (ftpeth  f ein  roieberaufgeEotfi» 
ter  Aoljtrantj  ein  jtneites  Deccct  non  fdppeifi» 
trribenben  .f)î(sem. 

Hotline,  s.  f.  ber  3d)iff!ficl.  ©.  Quille. 

llodi  nerie,  s.f.  3-  Bomcric. 

Bodin  tire  ober  Bondi  nure,  s.f.  bicJfllfcr» 
vnljrungi  bie  Sefleibung  ober  Ûmtpjtfelung  be! 
ânferringe*  mit  bümnn©tü<fdien,um  bail  2Cn* 
{evtau  unbrfdfîbiat  gu  erlwlten;  il. bie  ©,‘ricfs 
ritrii  felb|t,  irbtwit  ber  Xnferring  uimüunben 
tetvb. 


Bodntcbe,  ©.  Baudruebe. 

Boësse,  ©.  Grat Itvliolsse. 

Bocsser,  ©.  Gratte-boc»scr. 

Boëto,  3.  Boite, 

Bcauf,  ».  ru.  bft  DiflS.  CJm  TSftiral,  Bcauft, 
njito  tas  F m'efe  nuegerpredirn)  Une  paire  d» 
bœufs;  ein  $aat£)tf)jfen.  Une  tende  tic  bœuf»; 
eine  Srift  Cd)|en.  Le  bœuf  marin;  ber  üjîect» 
od;S,  ©eeotbb.  3n  fofgriibcn  Dlfteiientfcii  teirb 
Bœuf  minait  Taureau,  gebraubr.  Ides  boeufs 
sauvages;  tuilbe  ©tiere.  Le  boeuf  Apis;  fcc 
©ticr  ïpi4;  bit  ftbrcarje  ©tiert  fine  ©otticit 
ber  alten  ïjnpter.  mon  nennr,  Du  liœuf;  Wdt* 
fcnfletfdi,  Siinbfïii'fc^.  Une  piëce  do  bœuf;  etn 
©rütt  Dt^fentfeifcl)  ober  SRinbfïeifib.  Bœuf  i 
la  mode;  gebi'mpfte!,  gefrfimorteê  SKinbfteifrfi. 
(3.  and)  Oeil.)  Bœuf  tuirb  ûbrigen!  aùd)  ali 
tin  ©djcltœort  gebrautbt,  einen  plumpen,  grc» 
ben  unb  bummtn  HJicnfcbrn  gu  bejeidjnen. 

Bogne,  ».  m.  bas  Oe^fenaiige,  ber  58ocp!{ 
tin  ©eefïfd). 

Bogue,  ».  /.  bit  trfle  flad)e!igef)ai:t  obet 
©dtalcbcvgruditber dtaflanien  unb  35ii<f>en. 

Bohème,  s.f.  Sofjmen ; bas  Âûnigreit^ 
Sî^men. 

Bohème  ober  Bohémien,  Bohémien  ne,  /. 
berSBSbme,  bieS83I;miltn.  (Co  mon  untcrl3o— 
liânic,  etc.  gei»ôf'nii<h  einen  3i‘3f unrr,  eine 3^ 
geunfl'inn,  crtflffif,  fo  fagt  mon  son  bfii  3?chnifrt 
ffler:  Les  peuples  Otfr  les  habit  ans  de  Bo- 
hême) Une  troupe  de  Bohémiens;  ftndPanbe 
3i^cuncr.  3ig.  C est  une  maison  de  Bohème; 
in  biffent  -paufe  t fi  eine  3-dcimenriitlfdjûftjî 
in  bieftm  |>aufe  gcijt  eê  unorbentlid)  ber. 

Bohémien,ienne,  adj.  bebmifeb.  Les  frère* 
bohémiens;  bie  WijmifcfJen  ffirûber,  bie  ^uffi- 
ten.  llussâte. 

BoVard,  i.  m.  ber  Sofar;  ein  ïifel  oorneb^ 
mer  ^erren  in  ber^BaUadyi;  it.  e inedïviiôbû^e 
bcrm  ©lo:ipfci)fan0t’. 

Boje,  s.f.  berSoHi  ein  tttcftartiijeô  (3emt’be, 
moran  biceKittc  »on  aefâmmtt  r 3Bofle  tP. 

Boire,  r.  a.  (Je  hnis,  tu  bois,  i/ boit,  nous 
buvons , vous  brire zt  ils  boivent.  Je  bttVOfJ.  Je 
bus.  Je  boirai.  Hors.  Ou'il  boix'e.  Que  je  busse. 
Je  hormis.  Buvant,  fin.)  ttinfou;  einen  flbjTis 
gen  &8rpet  buref)  ben  Sfîjlunb  in  fïd)  jiel’eii;  it. 
(t>on  îbifren)  fatifen>  it.  fi(ft  befnnCeji/  ûd)  be s 
raufüjcn.  (.3.  s’Enivrer)  Boire  de  l’eau,  du 
vin,  de  la  bière;  SBaffer,  2Bein,  SBier  trinfen. 
Boire  dans  le  creux  de  la  main;  allé  ber  l)pbs 
ïen  4>'inbrvinftn.  Boire  h la  fontaine;  auê  bt*r 
nueU;*  trtnfen.  Boire  dans  un  verrez  aué  et* 
ncm^Iaff  tvinfen.  Boimingrand  trait,  un 
grand  coup*  einen  gu fen  3«g  t^un.  Boire k 
an.;cincm  Jiutrijifenjeê  rmcm  bringni.c3.ctu4 
.Nanté)  H a trop  bu;  er  bat  ju  tieï  getrunfcn. 
Cet  homme  boit,  est  sujet  k boire;  biefeç 
SWenfd)  trinft,  ift  bemlSrunfe  ertfeben-  3Jîc<» 
fagt  : Cet  homme  se  porte  bien,  il  est  bien 
buvant  et  bien  mangeant;  btcferSRann  beffn* 
bot  |Td)  irobl;  (5ffon  tmb  ^rir.L*n  frf-medt  fyx 
redit (3.  aud)  Doigt,  Rasade  mibSoifi 
Faire  boire  un  chcral;  fin  ^)fctb  faufen  fafs 
fen.  Faire  boire  un  cheval  au  seau;  cin  -J?forb 
ûuô  Km  (SinieT  frdnfen. 

'3)Taii  Ovïgt  : Donner  pour  boire;  t'inÆi'infc 
Qcib  geben.  Vous  aurez  bien  de  fjuoi  boire; 


Bois 


Boir 

itsfcl U fin  5 ut féïcinfiîelb  befommm.  S.  au* 
Chanson,  Prompt  unb  Rubis. 

gi^La  terre  boit  l’eau;  bit?  6rbe  trinft  bai 
Saper,  jtcfic  bas  ïlilaffcr  in  (lit.  L’éftonçe 
boit l’eau;  bi'f  ©*ioamm  faugt  bai  iBajfcr  in 
pi,  MS  tüSajlVr  jicpt  fut)  in  ben  Sdnoamm  t>in= 
nr..  Le  papier  huit;  bai  papier  f*la*gt  bue*, 
ÛSt  Me  Suite  bttr*btingen.  Faire  Boire  du 
lh;t,  du  ta  fie  ms;  cilié  üeimoanb,  einrit  Æaffct 
l*  Habert  einÿalten,  ni*t  (reif  ■znjteÿen,  fon* 
laîipm  galten  laffen.  Faire  boire  les  peaux, 
flïaii.)  nattait  Faire  tremper  les  peaux;  bie 
|i*fitr§tn  laffens  ittS  fliefjenbeîBajfer  ijdngen 
ub  rwi*cn  laffen. 

feputio.  A petit  manger  bien  boire;  iro 
wtnig  j'J  effen  i|î,  ba  mus  man  fi*  arn  Stunfe 
c*cl«n.  Qui  i>on  l'achète,  boa  le  boit;  mer 
isitnffîrin  fuuft,  ber  trinft  ifjti  put;  roergute 
Biare  baben  uritt,  mu  S fi*  bac  (SJdbnicbt  ge» 
Mien  laffen.  Puisque  le  vin  est  tiré,  il  le 
fiat  boire;  ba  ber  ibJein  einmal  gtjapft  ift, 
(cmuS  man  içn  ttinfen;  ba  man  cinmal  fui)  fo 
met:  ti:i,;rlaffen  *at,  fa  faim  man  ni*t  metir 
jerid  ji  bcn.  Il  faut  boire  le  calice;  man  mttp 
Vn  St:*  trinfin;  matunui  bai  Unaiûcf  iibcv 
jt^cearÇen  laffen,  roeit  es  nitfit  ju  dubrtn  ift; 
non  nuê  fi*  in  fein  3*itffal  finben.  C’est 
tiae  mer  à boire;  bai  ift  eine  langmierigeKr» 
beil,  cin  roeirlàtifrigti  ®ef*àft , beifen  Snbe 
mon  ni*t  ite*i.  ®.  au*  Ufront. 

Boire,  r.  m.  bai  icinfen,  bai  ©ett.ïnf.  Il 
lui  donne  un  écu  par  jour  pour  sou  boire  et 
joatungerjcr  jablt  ii)m  tagli*  «rien 2i)aler 
fût  laffen  llnb  Sfinfen.  Senn  mon  ron  itrnûiu*' 
»™  ïfbrt.  bet  aufferorbentii*  attf  eine  JCrbeft 
«btt  isnft  auf  etmai  erpidjt  ift,  ffitjjt  mon  ;a 
Isgcn : Il  eu  quille,  il  en  perd  le  boire  et  le 
«nager;  et  trergifttCSfTen  unb  Æriitfen  bat  ttber. 

Bois,  s.  m.  bai  Jpol j;  biejenige  batte  Mates 
«r,  oorauè  berjvôvpet  bet  Baume  unb  Str.ïus 
*e  beîiefït-  Rois  vif;  lebenbigei  fbolj;  busfjolj 
an  trn,iti  ÜBaume,  mel*ei  no*  (Saft  jtebt. 
Boit  mort;  abgcftaubrnei  -Oci v Mort-bois; 
gtringei  *ioij  non  ï)otiifttàu*en,  JBeiben, 
BrinftSefen , te.  Rois  blanc  ; tpeifei  #olj; 
twidjri  .(>,!};  j.  SB.  îinbcnbofà,  SSitfenbolj, 
Btltnijcly  te.  Bois  vert;  grimes  £olJ,  naifei 
çelj.Bois  de  chine;  £r*cnt)0l}.  Bois  d'aigle; 
ïblet(ol5;  ein  feltenei#oij,  meldjci  in  beiben 
Subira  uni  CSfcina  roà*fet,  unb  faft  roieHlore 
bblj  tif*(t.  <2.  au*  Brésil.  (Cir  BtrftbiebiRfn 
btl-.ottrn,  n! j Bois  de'bêtre,  de  sapin,  etc.  fin, 
ic.  mon  :ü ici  Ctn  ifîncnru  cet  Roula, , IIêtre, 
S»Riu,etc.)  Bois  b bâtir;  bois  de  coustru- 
«»,s;  Sauboij.  Bois  de  sciage;  ©àgefjolji 
$.’!<bai  ju  Rtetern  unb  Salfeit  gef*nitten 
lotte.  *3.  au*  Refend.  Bois  de  cbarrouuage; 
*:'■  fur  bie  ©teitma*cr,  Slabrma*et  uub 
Byf.tr.  Bois  <lc*  charpente}  ^Ûnnmljolj. 
Boit  Je  marqueterie  et  tabletterie;  *£>01$  $u 
ton^lAjtrr  ÎClIxit.  Bois  de  teinltirc^acb^olj. 
Bon  mairain}.Oûubfnbol3}23Üt^et()Ols.  Bois 
«iecljaufiagci  $ur  ^unin*}  in  ben  Dfcn 

unbû  j^  benî  V>i'V'bfj  àn’nnfcolj.  Bois  d’ésjuar- 
miag**}  bcfcblatuneo  -poli;  £oij,  baô  rierertig 
Wyaucnobef  bffchlascn  Bois  ueuf;  Jpoly 
tu  nidK  tn4SSarfrt  vjt’fommcn,  fonbern  auf 
4\^ff  obep  in  cinem  Q5u)r|fo  Çia-bei 
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tporben.  Bois  de  compte;  JâJffiofjî  ^o!j,  bas 
in  S*ritrn  tugrjatjlt  unb betfauft  toitb.  Bois 
de  moule;  *iol;  in  bicfcn  Stütfcn,  btton  jfbe^ 
ftin  bfftimmtfü  ®aaf  bat.  S.  au*  Briu,  Ca- 
nard, Corde,  Flotté,  etc. 

DJTûit  fojt:  Jeter  dubois  b bois  perdu;  .^ofg 
f*ritit>rife  in  cinrn  ,?luü  obrr  C'anal  merfen, 
bamit  d an  ben  SDrt  *in  f*iuimmt,  œo  man  c« 
in4Jo(sft6fcn  nuffcjcn,  obtt  in  3*i|p  labnt 
roiif.  SFr  *'e-  A gens  de  village  trompette 

de  boit;  ber  'Bauer  pcrftrftf  fi*  ni*t  aufl'cdor» 
biffen;  .m  g,n? SA.  SlBaafoUbfrjCiitibieS.'lttêx 
fatrnnuf?  üîrrin  eon  tintm  -'Ttûrui,  Me  btfte  ilï, 
ben  feint  ©ebuvt  unb  S3tibienfte  bered'ligrn, 
auf  aile  (Sçvrnflfllm  ïnfpru*  ju  madien,  fu 
Vftegt  mon  ;u  fugsn  : 11  est  du  bois  dont  oo  les 
fait.  Unb  pon  tintm  dBfnftbtu,  brr  ût!0  Jpbflidlv  \ 
frit  obtr  3*tca*i;rit  ju  allrm  ia  fagt,  ber  ft* 
aUii  gcfallcn  liïfrj  bev  aileimitmadit,  m9t  mou 

im  grm.  Srb.  Il  est  du  bois  dont  on  lait  les 
Hôtes.  ©.  au*  Chaufter,  Écorce,  Flécha  unb 
Visage. 

Bois,  baé  *iofl,  bas  @i*ôfj;  fine  mit  3?du» 
mm  bf iratbfrne  ®egr nb;  ber  iGîalb,  brr  gorft. 

Un  grand  bois;  ein  grofed  (blbcii.  Un  petit 
bois;  ein$5l}d)en}  ein  tuinrs  ®rbof}.  Un  bois 
de  Hante  futaie;  ein  bober  SBalb;  cin  ®a!b, 
morin  iauttr  bob.  fBaume  ftct’fu.  Un  bois  do 
chines,  un  itois  de  hêtres;  cin  ËidMV.l'alb, 
IBudjenmolb,  Un  bois  en  coupe;  einfiforfr,  beP 
abgetrieben  niirb.  Xlemeurer  au  milieu, des 
bois;  mittrn  im  jpolfe  ober  SSJalbe  mobnen.  Lo 
cerf  tire  du  côté  du  bois;  ber  .pttf*  gci)t  ebett 
jiebt  jtt  Oo!;r.  (S. au*  Marmeutcuu ) Spri*tv. 

©.  Chasser  unb  Feuille. 

I/homme  des  bois;  ber  IfBafbmtnf*;  fin 
Xffengcf*led)t;  ber  CtangrDutang  grnannt. 

Les  divinités  dcsbois;(icp  briiHfitiilbiellilaibx 
gottbeiten. 

Bois,  fr  6tou*,  bie  fanje,  bie'JJife,ber3pteft, 
obtr  t grntiil»,  bit'  Mfjernc 3*aft  tincr  fanje, 
einet  ÿife,  IC.  Us  baissèrent  leurs  lances,  et 
coururout  l’un  contre  l’autre  d'une  telle  im- 
pétuosité que  leurs  bois  eolireut  en  éclats; 
fie  fcttftrn  i*re  Battjtn,  unb  rannten  mit  foie 
*er  $efrii)fcitg<gen  einanber,  baf  ibre  Sanjct» 
(bie  0*.ïfte  ifjrer  ïanjen)  in  ©titefen  baren 
flogen.  Porter  bien  son  bois;  feine  Saitje  gut 
tvageu;  it.  Ht.  feinen  Seibgttt  tragen. 

Bois,  ivitb  oui)  ooo  otcftptfbËtn'n  QMÛrot  boa 
*o(;  «etftetipttii  Cinpcn  uob  bpf;eriren  ©ctàtf, 
(iafrrn  gtfogt.  Le  bois  délit;  bic  SSitttaùr;  eitt 
mes SScttgeftcII.  Dresser  un  bois  de  lit; 
rine  fflettlabe  auffdilagen.  Les  bois; ( Buifer  ) 
bie  ©tege;  bic  jormfrtge.  CDie  fàmtlith'en 
©tege  jufammen  tiei'îen,  La  garniture)  Le» 
bois  de  tète;  bie  .itri'lljftege.  Les  bois  de  fond; 
bie  ®unbftege.  Les  bois  de  marge;  bie  Jtnii  js 
ftegr.  Le  bois  de  moule;  ffignittg.)  bas  govms 
futteral.  I.e  bois  de  tourue-broebe;  baS  -llo !; . 
u-erf  ju  etnrm  ffiratempenber  ; bie  bülyrnm 
ïïoilen,  bicSpinbrl,ic.  Le  bois  de  fusil;  bee 
5Çlintrnf*aft,  bai  S*aftr,oIj.  Les  bois  d’é- 
ventail; bic  ©tâbe  eineé  ga*.  rJ,  fie  m%tt  w« 
.Çiolj,  Bon  £!fcnbein  cbcrtio#  anbiritsOlaterie 
fcpn.  ©.  au*  Abalteur  unb  Abattre. 

Le  boisd’tm  cerf;  bai @flBetl)  obtr  &t!)ôvt 
cincj.Çirfrfji'S,  bai  ^(rf*gnpeitl.  Un  «etfqui 
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a posé  son  bois;  cin  -ôirftfi,  brr  fcin  ©rtreifi 
abgemorfcn  ober  abgeftojien  l;at. 

Boisage,  s.  ns.  ©.  Boiserie. 

Roi s-dr-Sainte-Lucic,  obéi4  Mahaleb,  s.  m. 
Sonet  îucienbolji  bas  imij  brS  ©teimncttWe U 
tournes,  bas  ttiii  n ft  tjr  angcnebmcnScrud'  i;a« 
it.  ber  fflaum  felofi,  ben  man  omet)  ben  Saubetu 
tirfdibaum,  ober  ben  febmarjen  fi3ogelfirfrf)= 
ba'.'m  ju  nennen  pflegt. 

Boisé,  fv.pnrt.  et  atij.  gctdfelt.  (©.Boi- 
ser) DJIon  ntnnl,  Une  lerrc  bien  boisée;  cin  mit 
-£>cl}0ber©a(bung  n?o!;l  ptrfcbcneobanbgut. 

Boiser,  v.  a.  tâfcln;  mit  SEdfrlrrert  betlei» 
ben.  Faire  boiser  une  chambre;  cin  3>mmer> 
tifeln  laflen. 

Boiserie,  s./,  bac  Safelmerf,  bas  ©etafet; 
bie  fflefleibtmg  ber  ©anbe  eincS  3immerS  mit 
SSrcterroerf. 

Boiteux,  «use,  adj.  boljidjt,  boljartig.  l'ne 
racine  boiteuse;  eine  poljidjtf  ©urjel. 

Bois-gentil,  s.  m.  bec  JCfUerljalS,  ©eibets 
baff,  fetnl  üinb  Lauréole  femelle,  unb  Mésé- 
réongfnonnt. 

Boisi lier,  s.  m.  Tiuf  ton  ©(tiffeu  rottbtn  bicjes 
niacn  bo'ra  SdiijfSoolfc,  roeldje  manjutueilen 
aiisSanb  ftf)ictt  um^clj  ;u  Ijaucn,  Boisiliers 

(jfpflnnl* 

Jïois-le-due,  $rr jogenbufdj;  eine  ©tabt  im 
bcüinbiftbraSrabant. 

Bois-puant,  ©.  Anagins. 

Boisseau,  s.m.  ber  ©cVifelj  einffiefà'S  obec 
Sffiaaii  jum  XuSmeffen  be6©etrcibeè,  bec  fllebs 
leo,  beS  Sait  ce,  K.  ; it.  fo  ciel  ©etceibe,  ïlelil, 
le.  aie  bieiesSefàj;  entljâll.  Le  boisseau  est 
plus  fort  dans  ce  pavs  que  dans  le  pays 
voisin;  in  biefem  Sonbc  i(l  ber  Sriieffcl  grimer, 
ahS  in  btm  benadibartcn  Eanbc.  Un  boisseau 
de  blé;  cin  ©dwffcUtorn.  Un  demi-boisseau; 
cin  batber  ©dicffcl.  Vendre  au  boisseau;  féef; 
fclioeifc,  nad)  ©ebeffrln  oerfaufen.  ©ptidne.  U 
ne  faut  pas  mcltre  le  chandelier  sous  le  bois- 
seau; mon  muf)baSÜirf)t  nidit  untrr  ben  Sdjefs 
fcl  tîeUen;  (tint  biMifib'  tRebtnsim)  mon  mu$ 
fctni'ftmb  nirfjf  Pfvgrabtn;  mon  mtifi  bie  uou 
©ott  eriattenen  ®aben  niebt  unbcnuçt  lajfcn. 

Le  boisseau.,  (ittiepfm.  unb  îîenenio.)  bas 
JCïoppeftüITen;  it.  (îôpf.)  ein  grever  9iing  non 
gebronntem  lïbone,  in  ber  (Sefîalt  eine*  ©<W* 
feU obneSSoben,  beren  mebrere  in  einanber  gt» 
fef>t  tserben,  ba  fie  bcnn  eine  Siôtjri'  bilben. 

Boisseléc,  J.  f.  ber  ©dieffel;  ein  ©djeffet 
oelU  fo  bicl  ein  ©djeffet  entait.  Acheter  une 
boisseléc  de  grain;  einen  ©d)t ffel  Jtorn  faufen. 
DJton  ntnnl,  Une  boisseléc  de  torts';  ein  ©tücf 
Vanbeé,  reorauf  man  fo  ciel  fden  Eann,  aie  eiu 
©djeffet  cntijdlt. 

Boisselier,  s.  m.  ber  Scbeffelmatbert  einer 
ber  ©djeffel  madjt,  ©djanfcln  unb  anbeteS  bers 
glcidien  bür*ernc5  ©irtt>fd)aftSgerütb  madjt 
ober  nerfauft. 

Boissellarie,  »./.ba8©dteffeiraadjer«4)anbr 
reert;  it.  bernant  cl  mi  t ©djeffeln. 

Boisson,  s.f.  ba6  ffiittàiit,  ber  ©ein,  bas 
Sier,  ober  iras  mon  fonflju  emem  genwjwlis 
!)CB  @otr ointe  braud)t.  La  biite  blanclie  est 
une  boisson  rafraîchissante;  baS  ©«Sbire  ifl 
ein  tûblenfccê  ftirtrdnf.  Il  y a enoore  de  la 
boisson  pour  six  mois  dans  ma  rave  ; lîh’tn 


dtWerift  mxf)  auf  ein  baltes  3atjr  mil  ©etit 
ober  ffiier  gu  meinem  Æiouatnmfe  serfeben.  jn 
rtnptn  'ptocinpn  iuirb  oud)  b»4l4  StaduPeill  Obec 

Souer,  rintSetrinfefûr  baéScfïnbe  unb  fur  bie 
STagtdbner,Ia  boissougcitaniit.Ur't  ouf  tt  n©tbif= 
frn  tu Lfl'éi  mou  unttr  Boisson,  bie  Sîecmifrimnÿ 
einer  gcniiifen  SOlenge  ©afftr  mit  etnwe  ffifig. 

Boite,  t.f.  bie  ©ibad)tct;  it.  eine  ©chacbtcï 
soit.  Une  boirvdebois;  eine  bîljerne  ©diadje 
tel;  Une  boite  de  cation;  eine  ©dioditel  boa 
$>appe,  ion  'Poppenbectel.  Une  boue  à perru— 
qneieini,'Perrüdenfd)aiîitil.Uoeboiielipou<lres 
eine ^>ubiTfd)ad)te(.  Une  boitede  eonlituresp 
eine  ©djatbtel  iolI6onfect,  ober  mit  Konfrtt. 
Une  petite  Imite;  eine  fleinc  0d)ad)tct;  ein 
©diâChteldjen. 

Botte,  luit,  ou*,  bie  .'Bâtbfe;  ein  n'ünb'rifrSeS 
fflefàp; it.  eine  SBûdjfe »ott;  it. bie .Kopfet.  Une 
boue  b pommade;  eine  ^Jontabebiidife.  Une 
boite 3i  poivre; fine ÿfefferbiï'bfe.  Lesboites 
d’apothicaire;  bie  ïpotbeffrbüdlfril.  Une 
boite  d’oneueot;  fine  Südife  mit  oberroU 
®olbf.  La  boite  des  pauvres;  bie  3lrmrnbdtfi« 
fe.  La  botte  de  la  poste;  bit  'Bûdife  oberbaS 
Jtâftdien,  tocrein  mon  bie  Siricfe  ipirft,  bie  mit 
ber  fpoft  obgebm  follen.  Un  microscope  à 
boite;  etn  SilergrüSerungSglaS,  boS  in  einer 
Aopfet  eingefaft  ifl.  @fri<t>u>.  I.es  bons  on- 
guent sont  dans  les  petites  boues;  bie  f5|ls 
litbflen  ©alben  firtb  in  ben  fleimlen  Südifcn; 
foflbave  ©od)cn  nehmeu  nenig  3(aum  ein. 

Botte,  htif t ou*,  ber  SBolter;  eine  îfrt  f teiner 
sgtërfer  jum  ©rftirfirn.  OTon  ntnm, Boites  de 
réjouissance;  f tiftfeuerbürfpen. 

Olufferbeiii  foi  Boue  i edi  de  U oofirvo u terfiies 
brne  iBebeulunjen.  ©c  tu  ifl  ;.  il  I.a  boîte;  bit 

fPfanne  ober  ffiertiefung,  ujovitt  ber3opfen  ei» 
ner  ©elle  gefit;  if.  ChmiO  bie  ÿfanne  ober 
^p6()(ceineo  jcnodienti,  in  meld'efifb  bie.ftuget 
eineS  anbern  SCnocfiem;  fiïgt;  it.  (ou  t.)  bicïSein* 
lobe;  eineSWafd)ine,  cin  geitbinbelteeSein  barin 
in  ber  geWrigcn  üage  ju  eitolten;  it.  (©mber.) 
bte  Æiiid'fe;  bas niertentige $olj  an  einirÿitdix 
bvucferpveffe,  buvdi  u>eld>eS  ber  unter  berSpiitr 
bel  befinblid;|  eiferneSopfen  gcÿtùt  (3naii;(t.)bie 
SBiidjje;  baS fla^lerne ffitoaufe,  roocoin  man  bie 
axünjliticte  legt,  rcenn  ntan  fit  prigen  mi  11;  it. 
(SJout.)  ein  ©adilcin  bon  ein  paac  Sretern, 
tromitman  einen  {jeroorragenbeniSalîen  rotber 
baS©ettei  beett.  Lesboites;  bte iSticfifen;  bie 
breiteit  eifernen  Singe,  œclrf'c  in  bie  attSges 
bo^rten  ïSdicr  ber  Sabe  eincS  SabeS  einger 
fdgogen  merben,  it.  bie  Sôbren  an  ben  Orgeln, 
miltelfl  mcltber  ber  ©inbaué  ber  ©inblàbe  in 
bendCfilpet  berSErompeteober  anbererSthnoir, 
œcifegepreft  mirb;  k.  bieffittdnen  ober©itn 
tel  an  ber  Jtupferprelfe;  bie  ÿfonnen,  anf  mel» 
(ben  bte  3a pf en  ber  ©aljc  liegen.  Lahoiiede 
la  lanterne;  bie  Sitteinenbiid) jet  boS  lôljerne 
©ebaufe,  morin  bas  ©eilœeit  eingcftfilcffen  ifl, 
mittelfl  beiftn  man  rine  ©ajfenlatetne  in  sic 
4>51ie  jieb,t  unb  berunterldÉt.  La  boite  du  go’u- 
vernailj  Daoïodi  impelmftocte  beSSteitmu» 
bers,  morinbtraColberflctE  flecft.  Une  boite  de 
poutre;  ein  bittecues  (Sei>ïu|'e  jut'Œine 

f.nffimg  eincS  SaltenS.  I-a  boite  d’une  [>en- 
dulc;  bas  ®ei;dufe  einer  ÿeltbtlufir;  bas  Ubr- 
ftfbd.tfe.  l a botte  d’une  montre;  bas  inntii’ 


©ebtSufe  einet  S£afd)cnubr.  T a boite  k foret  ; 
(€4>IoiT. o. 9ÎTtiT«r|<bitO  tif'faülff,  œoreirtmnn 
allcclei  Sofrceifen  einfepca  fann  ; it.  bec  Site 
gen,  rcorein  fie  ben  JBotjrcr  ftellen,  teenn  fie 
ein  iodj  bcfircn  roollen.  La  boite  d’alézoir; 
bie  ffiüdife  obec  baé  ©ebàufe  ber  i8ol)rflange. 
La  boitede  navette,  bte.pôl)!e,  ber boble -ibt'il 
im  ÏBeberfrfiiffc  obec  3 ds  liber,  in  ireldient  bie 
mit  bem  gmf<f)tage  ober  Burd)fd)u|igariie  bcs 
tounbene  fleineSRobripule  eingelidngt  ifl.  La 
boitcàpierrier;  bac  5 ad),  roeîd)es  ntan  in  bec 
Steingrube  in  bie  ®teine  mad)t,  tvcidje  tnan 
fprengen  utiU,  unb  trerein  man  bas  ÿulocr 
«but  ; fr.  eine  2fct  ‘pationen  jur  îabung  bec 
©tetnffûtfe.  I.a  boite  k cou  per  lés  tronçons  ; 
baî  0$aftmobell  ebec  3nfdmcibcmobeU  ber 
tRoblecj  baS  hofde  culinbcifdie^iolj,  toeldjeS 
bie  (Mage  bec  Slabelfdjfifte  befiimmt,  nad)  trri= 
tber  ber  9iabelbraht  mit  bec  Stbrotfdicrr  ges 
ftbnitteli  itirb.La  boite  du  crochet  de  l'établi; 
(Sijtn.)  ein  am  6nbe  bcé  SSSetftifAe*  cingot 
japftcS  -ftolj,  ipccein  bie  eifetne  jauge  obec 
6diraubc  ringefe{t  ift,  bie  bas  auf  bec  Sauf  ju 
befjobelnbe  fficet  fefl  btîu.  La  boite  k lisser; 
bie  ©Iàitrbüd)|£,  ©Idttfdjadjtcl  bec  Jîactennms 
ttjor.  3.  mut  Catoptrime. 

Boite,  s.f.  Du  vin  en  boite;  3&rin,  bec 
fdjcn  trinfbar  ift.  Ce  vin-là  n'est  pas  encore 
dans  sa  boite;  biefee  SBein  ift  nod)  nid)t 
trinfbar. 

Boiter,  u.  n.  tjiufen  ; labm  gehen.  Il  boite, 
pareequ'il  a une  jambe  plus  courte  que  ' 
l’autre;  ec  binft,  tretl  fein  citter  ïü'r;ct 
ift,  alâ  bec  ûnbece.  Il  boite  des  deux  côtés  ; 
rc  binfc  auf  beiben  Seiten  ; ec  ifl  auf  beiben 
gûicn  labm. 

Boiteux , euse , adj.  et  s.  biilfenb.  Être 
boit  eux  ; (ftnfen;  [ultra  gelien.  Elle  est  un  peu 
boiteuse;  fïe  fjinft  ein  tpenig.  Pu  boiteux, 
noe boiteuse;  ein  ^infrnbcc,  oint ^tinft’nbc. 
Cest  un  boiteux,  c'est  une  boiteuse;  ec,  fie 
Çinft,  getjt  labm.  Un  cberal  boiteux  de  l’o- 
leille;  ein  IftntenbcS  ÿfecb,  rocldjee  im  ©cben 
immrt  mit  bem  cfnen  Elire  nadt  bem  tiinfenbcn 
guf'r  pin  ju  nitten  fdieint.  ©pt.ifiD.  11  faut 
attendre  leboiteux;  man  mufi  ben  binfenbett 
Sîctben  ecraarten  ; man  mu j nidft  bec  er|ten 
Sîadu'itftt  foglcicb  trauen,  fonbern  erft  bieffies 
(litigung  berfelben  erroarten;  man  nutjj  erfl 
ben  duégang  bec  Sache  abroarten.  S.  aucf) 
Clocher,  r.  n. 

Bottier,  s.m.  bie0albenbüd)fe;  cincSilt^fe, 
recriii  bie  idSuttbâcjte  if)re3alben,  ‘Pflafter,  te. 
btr  fid)  fütjrcn. 

Bol,  ottrBolm,  s.m.  ein  auS rrrfcfiiebrnen 
Xcj.nttmitteln  bcceitetec,  fugelf8rmiger8iif* 
ftn,  ben  man  auf  cintnal,  entmebec  fonde  ec 
ifl,  cher  in  Oblate  eingetritfeit  nimmt. 

Bol,  t.  m.  bec  23olué,  bec  gcttthon  ; eine 
fetteüfconcrbc,  bet'en  càoon  Derfdjiebencn  gar, 
ben  gibt.  Le  bol  d’Arméaie;  beracmenifdjc 
«ber  rotlic  Soins. 

Bolaire,  adj.  tle  t.  g.  5Jlau  nemit , Tcrre- 
bolalre,  SSolac=ëcbc,  eine  gcwiife  grbe,  rco* 
mit  bie  alten  ïtgpptcr  ificem  Sépfctjeuge  bie 
ffllafltc  gaben.  Ufbetboupt  tvnltbt  niait  untrt 
Terre  bolaire  obec  Bol,  jeben  frttenSEbon  ebec 
Scrué.rDccauëSiegclttbe  gemadft  ittevbrn  fann 
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Bolétitc,  Fon^îte. 

Bolide,  S.  Globe  de  feu. 

Bombance,  s.f.  ein  fditoelgecifd)Cé|<5a(l« 
mafji;  eingeofer  jCufraaiibintëifen  unb£cin> 
fen.  Faire  bornât  ace;  fiottleben;  oielauf» 
gebm  laffen.  (çtm  ) 

Bomljardc,  s.  f.  eine  Jtricgémafdjinc,  mit» 
tel  fl  meldtec  bie  JU  ten  grotte  Sterne  in  bie  Setne 
tOOrfen  ; it.  (.iu  neutreu  Briteti  ttaOi  érficCui!,;  Or» 

Puit-rts)  eine  3fct  @efii)û(/  mocatts  maaStiins 
fttgeln  abfdjoS  ; eineSonnerl'iidtfe;  it.  (3 
bit  gcofie,cuitbltd)  gctoôloteËtfmmg  beMit\:in« 
ofene  ; it.  tSujdb.)  ber  SJajjbcummcr;  cin4 
ber  grôôten  Sdinartrot tf e in  einec  Ecgel. 

Bombardé,  ée,  part,  et  adj.  bodieurbirt. 
S,  Bombarder, 

Bombardement , s.  m.  bas  SBtfdtieSen,  bit 
SBefdtiefiung  mit  ‘Bombent  bas  âombempec» 
fen;  baéCtimperfen  bectScinbcn  in  einebrta» 
gecteStabt,  te.;  baé ÜJombatbiren. 

Bombarder,  v.a.  mit  IBomben  bt'cfl ieflcn ; 
bombarbicen.  Bombarder  une  ville;  cille 
Stabt  bombaebiren  ; tir  mit  ISomben  Oefdjie» 
Sen;  iBomben  inbiefelbetrerfen. 

Bombardier,  s.m.  ber  tBomborbier;  ein 
geuertoeefer,  reeldier  bieïabung  unb  Sîiditung 
cineèSOlorfere  unbbembîuvf  brriBombe  befoegt. 

Botnbasin,  s.m.  ber  iBombafiu  obec  iBatims 
bafl  ; ein  baumwollenec  Bettg. 

Bombes,  s.f.  bie  iBontbe.  .leter  des  bombes; 
ffiomben  toerfen.  Une  bombe  à marmite  ; eine 
Jteffelbombf,  [es  uaeme  raein  rbouots  eine  lliombe, 
tpeldter  man  bie  gigue  eines  .steffeto  gab.  ( 3. 
aud)  Flamboyant  unbFoudrojain)  La  bomba 
a crevé  eu  l'air;  bie  iBombe  ijt  ill  bel'  Cltft  jer» 
fprungen.  ©pciibeo.  La  bombe  erevera,  esc 
prête  à crever,  bieiBorabc  micb  fpringen,  ifl 
im  Segciife  ju  plajen;  bas  Ungliitf  wict  itt 
furjem  au«bced)en. 

Bombé,  ée,  part,  et  adj.  geroôlbt.  (S. 
Bomber)  Un  are  bombé;  ein  nad) einctn 3‘t* 
fclfiiitfe  gttrSlbter,  cin  flacber  iBogen. 

Bombement,  s.m.  bte  3d)u>t'i rim.s,  3CuS* 
fdpoeifung',  bie  bogenfiirmige  Siitntoing  obec 
gcbabenfiett  ; bie  SBdudwng,  bie  ébolbung.  Im 

bombement  d’une  commoele*;  bie  üdltr. . [ litig 
obec  bie  SBàudiung  einec  Cfommooe.  Le  bom- 
bement d’une  chaussée;  bte  idu.Ouug  eincS 
^>od)ioegeo,  eineé  ccbôücteu  jbi.geo. 

Bomber,  v.a.  ipôltjen;  einec  Sahe  oint 
ftadse  bogenfütmige  gebenung  mit  fajl  ttn* 
mrrf lidjen  Hbfdllen  gebsn  ; <tê*m.)  fdjtrcif.np 
auéfdiracifen,  eine  bogenf  jtmtge  SRmtbung  ge» 
ben.  Bombée  un  chemin,  une  rue;  rinetl 
StBeg,  ein  ©affenpftaficr  et  ma  à wôlbcn. 

Bomber,  r.u.  eine  ïffioiotina  obec  bogen» 
foemige  fKiinbtmg  ha  ben  ; bogenfbtmig  trbabett 
obec  gefriimnu  fcpn.  .ntan  tog,  mnf-:  Cette 
menuiserie  bomlie;  biffe  Stbrefntcaroeit  ift 
auégefdweift,  liât  fine  bogencunbe  Oietlalt. 

Bombiate , s.m.  bjtan  tirmu  i in  Ctpmiti 
Bombiates;  caitpengriauei  te 3al}C.  3.  Bom- 
bique, 

Bombillo,  s.f.  bie  ©djwebefliege,  Sîtiffet* 
flieae,  bev  Schiocbec. 

lioiubique,  adj.  de  l.  g.  t tînr.nO  Acide 
bombique,  cPrt  Acide  du  vec  à soie,  9iot!s 

pcufduie  ; eine  etgute  in  ben  0eibenn>«t«ictir 
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entbaltcne  Sauce. 

Bomsrie,  »./.  bieSobmerci}  einBertcag, 
ba  jcmanb auf  eiii S*iff  ®tlb  oor|cf)icfit,  uutec 
ber  Scbingung,  bafi,  roenn  bal  S*ijf  in  einer 
be|limmten  3cit  nidit  Deiunglüctt,  ber  ©*i(ff  r 
bas  empfangen;  ®elb  mit  ben  bebungenen  3in* 
fcn  jurücf  jailli  ; roenn  abir  bad  ®*iff  in  bie; 
fer  3eit  firanbet,  ber  ©Idubiger  bas  auf  bad 
<3*ijf  gef*offcnc  (Capital  ocrltett. 

Bon,  bonne,  arij.  gut;  mai  allé  m5gli*c 
SJoIlfemmcnbciten  in  fief)  f*!ieSt  ; ie.  irai-  bit 
frime  SRaturgrinâjieneigenf*aften  an  fi*  l)at, 
obec  in  ftiner  2lrt  uortriffli*  ift.  11  n’y  a que 
Dieu  qui  soit  souverainement  bon  ; ®ott 
alloin  i|t  DoUfcmmen  gut.  Tout  ce  que  Dieu 
a cuv,  est  bon  ; a tiré,  road  ©ott  gefdwffen  bat, 
ift  gut.  De  lion  cnn,  debonnceau;  gutvriiSciu, 
gutebSSSaiTer.  Un  bon  pays;  eingutcb  Sanb. 
Un  bon  livre;  cin  guted  Bu*.  C’est  un 
homme  qui  a de  bonnes  qualités;  biefer 
Sttrnf*  bat  gute(ïigenf*aften.  Un  bon  soldat; 
ein  gufrrSolbat.  11  fut  toujours  bon  homme 
de  mur;  ir  it'ar  immer  ein  guter ©eemann. 
Ceat  un  bon  prédicateur,  un  bon  orateur} 
er  i jl  ein  guter  pvebiger,  cin  guter  SHebner. 
OTon  fagt  ou*  : II  a la  main  bonne;  erfjateine 
gutegjanb;  er  f*rcibf  cine  gute*anb.  Cette 
nouvelle  vient  de  bonne  main;  biefe  SReuigs 
teit , biefe  Sia*ri*t  fomtnt  t>t' a guter  *anb, 
fournit  ooit  ftdierrn  fperfenen  Ifer,  bie  oon  ber 
Sad)cSBifTcnf(i)aftl;abenfônnen.  <3.  tibtigend 
Main.  .. 

Bon,  gut,  fVift  au*  fu  uirl  ets,  gnSbig,  baent, 
Çerjg,  iiifen&rtbtit  mena  pen  ®ott  Oir  Jltfte  ift  ; 
iniiiii  eon  'J]lenf*t!i  Me  Rrèe  ifl,  beidt  es,  gut,  guto 
(icrjta,  gutmiitbtg.  Dieu  est  bon;  Dieu  est 
tout  bon;  @ott  iff  gut;  ®ott  ifl  ganj@ütc. 
S’il  plaît  au  bon  Dieu;  toenn  el  btm  guten 
©ottgcfailt.  Bon  Dieu!  l’auroit-on /amais 
pu  croire  ! guter  fflott  ! (jatte  mon  bad  jnnutS 
glauben  tenta n ! Il  faut  être  bien  bon  pour 
souffrir  cela  ; man  mufifebr  Sllt  Ktjn,  uni  bad 
»u  leiben,  ju  crtragen.  C’est  une  tries- bonne 
femme}  fie  ifl  eine  fefir  gute  grau.  Ce  sont  de 
bonnes  gens  ; es  finb  gute  Seule. 

Sunseifen  fteiÊi,  Bon,  gut,  ou*  Je  r et  ois,  ein, 
faltig;  f*»a*ant©eiflf.C’est  un  bon  homme, 
qui  n’y  entend  point  finesse;  er  ift  ein  guter 
gjfann,  ber  ni*td  ïrgeê  barunter  bat,  ber  cS 
fo  bôfeni*tmet)nt. 

Unter  Bonhomme,  bonne  femme,  bonnes 
gens,  berfïrbt  mon  ou*  piroriten  feule,  bie  f*on 
tilt  gemtfjcd  Jfltcc  tjaben.  Le  bon  homme  se 
porte  encore  bien;  bccgutelCItebcfïnbet  fi* 
tiotf)  loobï.  l*a  bonne  femme  n’en  peut  plus; 
bie  gute  Site  fann  ni*t  mcbr  fort. 

Bon,  gut,  heidf  au*  fo  blet  u(#  taug li*,brdU** 
bar.  C’est  un  homme  qui  est  bon  à tout  ; er 
ifl  cin  SSenfd),  ber  ju  allemgut,  berju  atlem 
ju  gebrautben  ifl.  Cela  est  bon  à la  fièvre, 
contre  la  fièvre  ; bad  ifl  mit  gegen  bas  jsn'bcr. 

A quoi  cela  est-il  ban  ? toofu  tjî  bas  gut? 

OTonfogt:  Prendre  qcb.  eu  bonne  part;  ets 
maê  gutaufnebraen  ober  auêlegcn.  n fait  bon 
en  cet  endroit;  ait  birfem  Orts’  ifl  gut  fenn. 
Trouver  bon;  gutfinben;  gut  tjeiffen;  g cm*» 
migen,  biUigen.  <3.  autf)  Tenir)  Vous  êtes 
bien  boa,  je  vous  trouve  bien  bon,  de  pré- 


tendre tjue,  rtc.;  3ie  ftnb  tpobl  arfig,  idi 
ftnbe  eS  fonberbar,  baS  3ienur  oertongen  f!q= 
ne  il,  bafî,  te.  Il  a été  bon  aujourd’hui;  er 
îoarfjeuteallerficbfl;  beute  mater  redjt  in  bec 
faune;  ijeutctoaceccetfit  jugeniefen. 

©pt  *,u.  Ce  qui  est  bon  h prendre,  est  bon 
il  rendre;  mao  beS  Jfufbebcnd  ment)  ifl,  ift 
au*  beS 'IBicbergcbenS  mer*»  eS  iflniditge» 
nug,  ba6  man  entlebne,  manmu|jau*miebec 
geben.  Il  fait  bon  vivre  et  ne  rien  savoir,  ou 
apprend  toujours;  cd  ifl  immer  gttt,  menti 
man  fîd)  um  ni*t«  beïümmert,  man  erfâbrt 
beSfialb  bo*  immer  ctroad  Slcucd.  S.  au* 
Chat,  Cheval,  Entendeur  unb  Glorieux. 

Bon,  mire  ou*  bon  l'ortf  1 [jiofien,  f*id[  *ia 
©o*rn,  ui:5  eon  giiitfligen  Umgànbru  gefogt.  Cela 
ne  présage  rien  de  bon;  bad  oerfünbiget,  bad 
bebrutet  ni*td  SuteS.  Voilà  un  bou  temps 
pour  les  voyageurs  ; biefrS  SBfttcr  ifl  gut  fut 
Stcifenbe.  Voici  la  bonne  Iieure  pour  lui  par- 
ler; bad  ifleinegute,  einef*icfti*e3eit,  mit 
it)m  ju  reben. 

3m  ©périr  foi}!,  Faire  bon  ; faire  bon  paru 
tout  ; batten  ; ben  ganjen  (iinfag  batten  ; fî* 
anljcif*ig  madjen,  bie  ganje  ©umme,  bie  Oeto 
foren  metbcn  fûnnte,  ju  bejablen.  Di  an  [a5e 
ou*  : Kaire  les  deniers  bous  ; fiir  bie  3at)lung 
gutfleÇcn,  gutfagen. 

Bon,  tu'rb  ;uiuritrn  auftatt  Fin  ober  Rusé, 
Itflig,  oerfditagen,  pcfogr.  C’est  un  bon  apôtre; 
er  ifl  ein  tijliger  Boget,  ein  oerf*(agenec 
©*elm.  Oïïan  fagt  ou*  : C'est  un  bon  coquin, 
un  bon  fripon;  er  ifl  cin  f*Iimmer  ©*elm, 
ein  groSer  ©piçbube.  Un  bon  débauché,  un 
bon  vaurien;  cin  Iicbecli*er  Surf*}  eingro, 
Ser  Saugcni*td.  ©.  au*  Bête. 

SJt o a fogr  : Cet  homme  a le  corps  bon  ; 
c'est  un  bon  corps  d'homme;  er  ifl  ein  frio 
f*er,  geftinber,  flatfer  SSrnf*  ; er  i|l  frif* 
unbgeftinb,  beçguten  JCcâften.  lia  bon  pied; 
er  iflgutju  gupe;  er  ifl  ein  guter  JSuSgânger. 
lia  bon  pied,  bon  œil;  er  ift  munter,  tu^ig, 
gef*minb;  ir.  er  ifl  auf  feiner*ut  ; er  ifloovs 
fi*tig.  Il  a encore  lecouurbou;  fein^terjifl 
no*  frif*;  er  fiat  no*  éCrâfte. 

Bon,  terni  bip  brm  mil  if>ui  Prrbuubrnen  Çaupi* 
morte  jur  X'tiilai f :liii)  bre  31a*btucts,  unb 
olebaïui  Pou  Grand,  il  y a une  bonne  iieuo 
d’ici-Ià ; ed  ifleinegute,  flarfe SBleite  oon  &ies 
biè  bat)in.  Boite  un  bon  verre  de  vin;  ein 
aroSed  ®!ad2Bcin  anStrinfen.Il  y a une  bonne 
heure  que  je  vous  attends;  i*  crmarteSic 
f*on  feit  einer  guten  Stunbe.  Je  vous  dis  une 
bonne  fois  pour  toutes;  i*  fageed  eu*  tlicmit 
ein  fiir  aile  nwl. Donner  un  bon  soufflet  à qn.; 
einetn  einc  berbe  Obrfeige  geben.  Avoir  une 
bonne  fièvre;  ein  flarfed  gieber  batvn.  St. 
ûlt*  An,  Année,  Bailler,  Boire,  Bouche, 
Compte,  Enseigne,  Fêle,  Galoper,  Heure, 
Jour  unb  Pied. 

OTon  nennt,  Bonne  voglie,  einen  freimiüigcn 
91ubecfne*t,  berfi*aufeine@alere  umïobti 
perbingt.  Jig.  Faire  qch.  de  bonne  voglie; 
etreaê  freiroitlig  tbun. 

Bon,  t.m.  bad@ute}  bie  guten  @igenf*af* 
ten  einer  ‘Perfon  ober  ©aefn  ; ie.  bas  Befle, 
bad  Bi)rjtigli*jle  an  einer  @a*c.  Un  fils  qui 
n’a  pris  de  sou  père  que  te  bon;  ein  ©Oim, 


ta  von  feinem  Siater  mtr  bai  Su  te,  nur  bie 

Suten  Gige  nfchaften  angenomnten  bat.La  pièce 
ont  cous  parlez,  a des  défauts,  mais  il  ne 
laisse  pat  d’y  avoir  du  bon;  bie  3chr:fr, 
(œicn  cou 'Sijoufpitftn  bieiBibe  ilt,  bû®  ©tüct) 

eoron  Sir  fpted>en,  liât  gebler,  abrr  es  t ji 
bcd)  mamficS  (bute  tarin.  Il  a rela  de  bon 
qu’il  ne  ment  jamais;  rr  fxit  ba®  ®ute,  bir 
gnte  gigenf.+aft,  bafi  fr  niemaU  lilgt.  Les 
boni  mêmes  ont  leurs  défauts  et  leurs  pré- 
ventions ; aud)  bie  guten,  bit  rcdjtfdiafjencn 
Seule  baba)  il) te  grêler  tmb  ibrc  porgefajten 
SSetmiingen.  Le  bon  de  l’affaire  est  que,  etc,; 
ba®  SS  fit  t ben  ber  Sadic  ift,  bajj,  te.  I.e  bou  de 
l’histoire,  le  bon  du  conte;  ba®  3fefte,  ba® 
ïufti.îflc  btn  ber  SrfcbM'te,  beç  betr  ©rjablung. 
Ulffii  iaqt  : Du  bon  du  cœur;  aud  gutem  -bers 
jtn;  mit  bem  be fîci:  perjeri.  Nos  troupes  ont 
eu  du  bon  dans  cet  te  occasion  ; ntlfere  i£vup* 
çrn  baoen  be»  biefem  SJerfalIe  einen  Uiortbeil 
Ubet  bett  geinb  erlialten.  Il  U eu  du  bon  dans 
«eue  entreprise;  cr  tel  b::t  biffer Unfetnel)» 
munq  Sertbeil  gebot't.  S.  and!  Revenant. 

Ma  bonne  1 mrineStrce!  meittf  ffiiftel  (é'n 
û>Hofnnenoort  ) 2.  ’ùllti)  lionne,  s.f.  nad) 
Bonjour. 

Lebon,  fttige  ou*,  bie fdiriftlid'e ©enefniis 
gung,  rocldte  ein  durer  mitteljl  feiner  2 las 
oirnêtinterfefprfft  unb  bce  SBortee  Bon,  jemaus 
ben  rrtfccilt.  .T’ai  le  bon  du  prince;  td)  fjabe 
bir  ©rnebmigung  be®  gtirften.  I.e  bon  du 
banquier;  bie  'acceptation  be«  banquier  cher 
tBcctelerê. 

I,  Bon,  interj.  gut  ! Vous  dites  qu’il  est 
Fiché  contre  moi;  bon!  ©ic  fagen,  er  fep 
Kfr  auf  midi,  er  fep  tpiber  mid>  attfgcbradjt  ; 
gutl  mcinetrotgen!  mag  erboi  ! 

Xlo:i  foçji  ou<b  : Tout  de  bon  ; in  aHomSrnfte. 
Pariez-vous  tout  de  bon?  fprrdjcn Sic  ernft, 
ÿaft  ? ift  e®  roirflid)  3t;r  (irait  ? 

Bonace,  s.  f.  bieffireredftiUe;  ber  tttbige 
3uftanb  be®  SKeerr®,  nadibem  ber  SJinb  f id)  ge* 
legt  bat  ; if-  fût-  bie  Mufle  unb  ber  gnebe  natf) 
tmruiigen  Seiten. 

Bonasse,  aJj.  Je  t.  g.  gut,  aber  etroa®  ein* 
filtig  baftep.  (gem.) 

Bonbanc,  s.  m.  ©o  nznnt  men  eine  ’.ïrt  feïjc 
tpeiffer  ©teine,  bie  in  ber  Segenb  non  ÿatis  ge* 
fcrethrn,  unb  ju  Æreppen,  ©dulen  u.  f.  tp.  ge* 
brautbt  tperben. 

Boabon , s.  m.  bai  3ucfcrrocrf  ; allertei 
«afdwerf  fur  fleinedtinber. 

Bonbonnière,*./,  eine FteineSdiaditct  ober 
SGdîfeju  Sutferroerf  ; etn3u(ferfd)àd)tcld)cn. 
Bon-Chrétien,  ©.  Chrétien. 

Boncore,  *.  m.  eine  Starciffenforte,  roeldje 
jt»61f  Slumeti  auf  etnem  ©tdngel  trà'gt. 

Bond,*. m.  ber Krtffprung,  StBicbcrfprung ; 
ba®  Sfttffpringen  ober  ïufprallcn  eine®  jtfict 
pev®  con  brrCSrbe  ober  eimm  anbern  Jîorpet, 
tocrauf  cr  fiel,  teofùt  mon  pinttifrn  oui)  nui 
ftfcÿibin.  ber  ©prung,  fogt.  Prendre  la  balle 
au  bond;  ben ®all  bepm ïuffprunge auffan* 
gen.  La  balle  a fait  deux  bonds  ; berfflattift 
inter  mal  roieber  m bie  .ftStjc  gefprungen,  fat 

Gei  ©prûnge  getnadjt.  la  balle  fait  un  faux 
nd;  berSBail  madjt  einen  fal|'d)en  Kuffprung, 
fptingt  nuÿt  naef)  ber  ©cite  ÿtn,  nto  er  b in  fale 


len  foUte.  Le  boulet  de  canou  fit  plusieurs 
bonds;  bie^anoitenfugel  tpat perfdjiebeneïuf* 
fprûnge,  praUte  ocrfdjiebene  mal  ab.  OTo» 
fogt  : Prendre  la  balle  entre  bond  et  volée; 
ben  ÎBaU  jroifdien  glug  unb  gaU,  eben  ba  er 
auf  benSoben  faltrn  roiff,  fafitn.  Ces  jeunes 
pens  ne  vont  mie  parsauts  et  parbonds  • biffe 
îungen  brute  tftun  nidit®  alê  Im'pfen  tmb  fprin* 
ûen.  Sig.  Prendre  la  balle  au  bond;  fief)  ber 
redite!!  (belcgenfcit  bebicnen;  eine  ©adie  e,e* 
rabe  in  bem  3eitpmifte  tfiun,  ba  fie  am  beflen 
in®  SBerf  gefe$t  tperben  Farm.  Ce  n’est  que  du 
second  bond;  bas  beifit  ben  SaU  auriyt-ai, 
roenn  cr  fdjon  malt  ifl ; ba®  ifi  nur  scrgeblidje 
iSîdbe,  bie  }U  fpà't  fornmt.  Faire  une  chose 
tant  de  bond  que  de  volée;  etroa®  auf  aUcrlei 
3£rc  perfudicn,  balb  fo,  balb  anber®  madjen, 
raie  man  fantt,  raie  e®  fïdi  am  beften  téictt.  11 
m’a  fait  faux  bond  ; cr  t)at  mir  falfdje  «pritn* 
gc  gtmadtt;  crime  mir  nid't  foaebient,  raie 
crfolltc;  et  bat  fein  ÎBortnidicgcfialttii.  Faire 
faux  bondit  son  honneur;  feine  (fl)  ce  in  bif 

©djanjc  fdilagcn;  etioaê  tl;ttn,  ba®  bat  @e< 
fc®cn  ber  Cri're  jutpiber  laufr.  Cette  fille  3 
fait  faux  bond  à son  honneur;  bie  il®  ’X-i.t  j, 
d'en  bat  ibre  &)xe  perfc^crjl,  ift  gu  galle  gc.- 
fommen.  Cet  homme  ne  va  que  par  sauts  cr 
parbonds;  biffer ÜKenfd) macbt lauccttgpriiiis 
ge,  bleibt  nie  bel)  ber  ©lange  ; tn  feinen  Diebeu 
, ifl  gar  fein  3u|a.’nmcnt!ûng. 

Bouda,  *.  m.  ber  Kame  eine*  aftifanifdjcn 
SSaumcô  oeneiiiefsrjtauitlidjcn  îfidc,  œor-uS 
man  Atîbne  madtt. 

Bonde,  s.f.  ba®  Spunblodt,  bie  Ctfmtng 
oben  in  ber  SDliri*  eine®  gaffe®,  burdi  racttbe 
man  einen  fluffigen  JtSrper  çinem  giefit;  it. 
berSpunb;  (@.  Boudon)  if.  bcrÿapfen  obep 
©ruttbsapfen  an  einem  Seidje,  um  ba)  sSIaijer 
beffelben  ablaufen  ju  tajfeii.  Lever,  hausser, 
lâcher  la  bonde;  benSapfrnaufjieéen.  Bais- 
ser la  bonde;  ben  3apfen  roieber  juffeefen ; 
benScid)  oberUBcitjer  juffellen.  5:g.  Lâcher 
la  bonde  à ses  larmes,  b ses  pleurs, à sa  co  1ère; 

feinen  «ïbrdneti,  feinem  3®rnc  freienfiauf  laffen. 

BouJir,  u.  n.  sont  SJobeti  aufprallcn  ober 
aufipringen;  fin  mal  ober  ctlitftcma!  ponbtr 
grbe  roieber  auftüpfen,  rote  j.  SB.  ein  Sp  el; 
baU;  it. roenn  0011  ïhicrtnbu  ïffete  ifi,  fiüpfm 
unbfpringen;  ©ptilngc  maeben.  Cette  bail* 
est  tcopaiolle,  elle  ne  bondit  point;  bieftr 
fflall  ifl  ju  rae idi,  cr  pralît  ober  fpringt  con  ter 
Srbe  nid)t  roieber  ûuf.  Les  agneaux  bondis- 
soient  dans  les  campagnes;  biefeïmmcrbüpf* 
ten  unb  fptangen  auf  ben  gelberu  berum!  L'a 
cheval  qui  bondit;  tin^)ferb,  roeld).  à ©priin; 
gematft,  tanjelt.  I.e  cerf  bondit  devaut  les 
chiens;  C3àg.)  ber  .£>  tjtî)  tpirb  oonb  n^um* 
ben  gefprcngt.  Quand  uu  cerf  bondit  de  sa 
reposée,  et  qu’on  ue  le  voit  pas,  ou  gare; 
roenn  ber  £irfd)  to«  bcid)t,  unb  man  ibn  niefjt 
fiffjet,  ruft  man  : l)ab  ffd)t  I Jlta:  fegi  pg.  Cet 
aliment  faitbondirlecœur;  btiie©peifcper» 
urfatbt  ein  Xuffiojjen  im  SSagen.  Le  cœur  ma 
bondit  e®  ijebt  fid)  alieê  itt  mir. 

Bondissant,  ante,  aJj.  fpringenb,  Ijûpfenb, 
Les  agneaux  bondissans;  bie  tjüpffnboi 
Bdmmer. 

Bondissemeut,  s.m.  ba®^ûpf(t)  unb©priu» 


Bond 


Bonn 
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en , befonberS  ber  Cimmcr  unb  3iegen.  Le 

onJissement  de  cœur;,  baS  2C u f ft ü & c n fm 
SKjgen. 

Bondon,  s.  m.  ber  ©punb  ; ein  bt'fjerner 
fPfropf,  toomifbaSSpurtblcrt)  rincé  gaffes  tu, 
geftopft  toirb;  if.  baê  ©punblod).  (S.  Bonde) 

Bondonné,  de,  part,  cl  adj.  gcfpünbet.  ( 3. 
Bondonner)  Une  futaille  mal  bondonnée  ; 
ein  frfjlcdjtgefpünbetcsgaf. 

Bondonner,  11.  a.  fpünben , jufpünben. 
Bondonner  un  tonneau;  ein  il: (Ifs  fpünben, 

Ufpiinben.  On  bondoune  le  vin  quand  il  a 

nuilli;  toann  1er  SBein  gebraufet  Ijat,  fo 
fpünbetmait  ibnju. 

Ilondonnière,  s.f.  bev  ©punbbofjrer  ; ein 
SBobrcr,  bie  Spunblôdjer  in  ben  gâffern  bamit 
jubobren. 

Bondrée,  s.f.  bcrSHâufefatf,  ber®efpen» 
freffer,  Ssienonfrcffcr.  Crin  Stoerogtl)  ©.Buse. 

Bonduc,  s.  ni.  ber  ©dutfferbaum  ; ein  in 
Snbien  einbeimijdicr  ©trautf». 

Bon-Henri,  ©.  Patted’oie. 

Bonheur,'  s.  m.  bas  ©flirt,  bit  ©lürtfeligr 
frit;  bec  3uftanb,  ta  man  glürtlicfjtft;  bie 
SBobtf«$rt  ; il.  einc  glürtlichc  SBegebenbeit.  H 
n'y  a point  de  véritable  bonheur  dans  ce 
monde;  in  biefer  S3.it  gibt  eS  fein  toabreS 
©lürt,  fometoabre©!:ltffiligEcit.  Unbonlieur 
inespéré  ; tin  utlUfrfcofftcS  ©Ifitf.  Prendre 
pari  au  bonheur  de  ses  amis;  anbemSlurte, 
an  ber  SBof)Ifaf)rt  fcinergreunbc  SEljêtl  nebmen. 

Bonheur,  Ift  fcnfl  cigf  nllitf  im  fMaral  ni^t  gf  > 
firàutfifiib  ; mon  fagi  ober  Sotp:  Il  lui  est  arrivé 
plusieurs  bonheurs  en  un  jour  ; eê  if!  ibm  in 
cincm  Sage  inebr  r.IS  cin  ©Ifict  jugcflopen. 
bilan  fapt  rtu-i  aterrHafiffi  : Par  bonheur,  enflait 
Heureusement  ; gliirtlidjcrSBcife;  jurtfffllücfej 
utein  ©lutte. 

onhomîc , s.f.  bit  ©utberjigfcit,  ©utr 
mütijigtrit  ; bit  natûrlidjc  ffiüte  beS  ^ecjcnS. 
2im  Dinrs!  eertltpt  man  uiiiir  Bonhomies  im  gem. 
îebJHebcit,  bie  ctipaS  einfôltig  bcrauS  fomtmn. 

Bonification,  s.f.  bie  Üfctbcffcrung.  S. 
Amélioraiion. 

Bonifié,  Se,  part.  et  adj.  oetbejfcrt}  it. 
tergiltet.  à.  Bonifier. 

Bonifier,  t-.n.  oerbeffern  ; in  beffern  ©ta nb 
feêcn  ; it.  ucrgüten.  Bonifier  ses  terres,  en 
les  fumant,  en  les  marnant  ; feine  5(rtcr  tard) 
■Püngung  mit  'ffiift  unb  mit  OTdrgel  petbeffern. 
Si  cette  place  ne  vous  vaut  pas  mille  écus, 
je  vous  bonifierai  ce  qni  en  manquera  ; tnenn 
3bnen  biefe  ©telle  itfd)t  taufenb  Æltalcr  tins 
trâgt,  fo  tria  id).3(>ncii  bas,  ioaS  taran  feblen 
ipirb,  pergüten. 

Bouite,  s.f.  ber SBrettftft^i  etne  benSlas 
frrlen  âl;itlid:e  Xrt  ©eefifdje. 

Bonjour,  i.  m.  guten  3ag  ! Je  vous  donne, 
je  vous  souhaite  le  bonjour;  id)  totinfd)r3b= 
nen  rtnen  guten  Sag.  Bonjour,  Monsieur! 
gutcnSEag,  nuin-ficrr. 

Bonne,  s.f.  bie  ®utf.  Ma  bonne!  meine 
©ute  ! £ic  ttrinru  Jtintfr  rtïrgrn  ibre  «ftcfnififter 
rittnen  unb  üiSârtcrinnrn, Ma  bonne,  ;n  ntnntn. 

BonncJ- Dame,  T_y,  ja.  Arroche. 

Bonneau,  s. m.  bïr ïnterboje.  ©.Boude. 

Bonnement,  ndv.  aufrtditig,  efjrlidt  ; auf 
«ine  cbrlicfic,  treuberjigc  JCrt  j it.  beflimmr. 


nenittt.  eigentlid).  (©.  Prdcisdnxent)  Il  a dit 
bonnement  ce  qu’il  en  pense  ; er  bataufridjs 
tig,  ohneSlfitfbaltgefagt,  iras  er  baoon  bentc. 
J’y  vais  tout  bonnement,  sans  y entendra 
finesse;  icfjgflleganjaufcidttiq  babel)  ju  âBcre 
le,  cbne  aile  Zfrglift.  Je  ne  sais  pas  bonne» 
ment,  combien  il  y a cl’ ici— lès  ; jo  eigcntltrf), 
ober  fjanj  genatt  toeip  id)  ni<$t,  mie  lotit  «8 
oon  fcier  bis  babin  ift. 

Bonnet,  s.m.  bieOTûSf,  biejfappe;  if. bie 
•fitaube;  e inc  SBefleibuiig  bcSJCopfcS,  intinigea 
.fjtu  n occO  ber  ^>Ut  guiannt.  Un  bonnet  d» 
laine;  eine tooUene  fflltige  ober  Jtappe.  Celt» 
femme  ne  porte  que  de»  -bonnets  ; biefe  grau 
trâgt  nur^auben,  gebt  nur  in  ^lauben.  Un 
bonnet  de  nuit;  cine9îad)tmtïçc,  Sadttfappr, 
©d)lafinilbe/  9îad)tbaube,  ©nilafititube.  Un 
bonnet  rond;  fine  franjôftfd;r  nmbe  Jtappe 
beS  graucnsimmerS.  Prendre  le  bonnet  de 
Docteur;  prendre  le  bonnet;  ben  Doctcrljuf, 
bit  ©octonpârbeanncbmen.  Donner  le  bon- 
net à qn.;  cinem  brn  J)ottorbut  nuffeçen» 
ibm  bieDoctormürbe  ertbeilen,  ibn  jurnDextoc 
macbetl.  Dîlonfagt:  Opiner  du  bonuet;  blop 
bitrtfi  JCbncbmung  ber  tBîûçe  ober  bed  ^utes, 
ober  burd>  JCopfnttfen  511  oerfieben  geben,  baff 
man  b&  îBleçnung  ber  anbern  bebpflid)te.  Il 
ne  fait  qu'opiner  du  bonnet;  er  if!  mtr  fin 
3<tbm';  ertrittimmer  ben  nteifîrn  ©ttmmen 
beç.  Cela  a passé  au  bonnet,  du  bonnet  ; dif, 
fes  ifleinftinimig  befdtloffcn  roorben;  man  ifi 
tinflintmig  biefer  fflîinnung  sjeioefeit.  Cette 
choses  passé  a volée  de  bonnet;  biffe  ©atbe 
ging  gletd)  burdt,  ifï,  obne  lange  baeüber  ju» 
beràtbfd.dagen , auf  ber  ©telle  enffd)itt«i» 
toerben. 

Le  bonnet  vert  ; fine  gi'tine  ÜHü^e,  trcltbe 
ctcmals  bit  Sanferetticre  jur  ©trafe  tragen 
tnupten.  e st-n  oie  Jlfdeneon  : Il  a pris  le 
bonnet  vert  ; il  porte  le  bonnet  vert;  er  trâgt 
bfegrüne  9Xii£r;  er  bat  iSanterott  gematbt  ; 
er  bat  feine  ©tirer  an  bit  ©IdttBiger  abtreten 
mü(Ten.  ©.  aud)  Police. 

fiig.  fogt  man  im  gtm.  Pt6.  Avoir  pris  une 
chose  sous  son  bonnet;  ctroaS  unter  feinet 
SKübe  ober  A'appe  beroor  gcbolt,  ettoGS  felblf 
erbadtt  baben,  bas  îeinen  ©runt  bat.  Avoir 
la  tête  près  du  bonnet  ; fur  j angrPunbctt  fepu; 
Icidjt  in  3orn  geratben.  Ce  sont  deux  tètes, 
ce  sont  trais  têtes  dans  un  bonnet  ; jtf  frerten 
beibe,  fie  fterten  altebrei  tinter  cincm  -pute  î 
fïefinb  fin  fber;  unb  etne  ©ecle  ; mas  ber  fine 
loi  U,  loiU  ber  anbereaudt.  C’est  bonnet  blanc, 
et  blanc  bonnet;  bas  einc  ift ntdttbeffer  unb 
nid)t  fdilctbter,  aïs  bas  anberr;  et  ift  fins  fo 
oiel  mertb,  aïs  bas  anbere.  @pri4m>.  ©.Moulin. 

3i§.  feift,  Bonnet,  bie  ^tattbe  ober  ber  ^>ut; 
ein  runbtr  Dertcl  auf  ct'ner  SSafdtine  ober  auf 
etnom  fâefdfe;  it.  (©arm.)  einbooerSlumens 
topf  511  Sulpett  unb  anbern  3toicbclgctrâd)fen. 

Le  bonnet  à prêtre;  (Jtrieg»b.)  bit  'pfaffcnr 

müçc;  fine  ïrtîftiffnupetfe  ; îe.  (»oian.)  brc 
^)faftenbut,  bas  ÿfajfcnbütdien,  berSpinbels 
baum.  (©.  Fusain)  Le  bonnet  d’Hippncrate; 
(Otjir.)  bie  ^ippofratcS=2Stibe;  cille  ffiinbejti 
A’opftounbcti.  C©.  Capeline)  Le  bonnet  noir; 
Cîlaturg.)  bas  ©dnoarjfâppcbfn,  long  cul,  ht 
fauvette  à tète  noire,  gtnonni.  Suifi  fajjrm  Ptr- 
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JiJU&tnf  Jfrten  Sdinecfcn,  SBabreporen,  tmb 
©retOtUllrn  Pen  3tatlien,  Bon  net.  Uhb  in  bit 
Slua«mi«  roicb  ber  giocitc  SKagen  ber  raiebcrs 
MuenbemLbierr,Le  bonnet,  bie.£>auPf,gtnonnf. 
-HBoanetade,  s. J.  Ciefis  IBcri  roicb  nui  im 
Çtperje  giPrauipt,  unp  bibrutet,  bas  mit  Ptcfdl 
gjucfltngcn  begleitctc  XPjicÇen  bct  Jtappe  cbct 
beé  .Ôurcé. 

Bonneler,  b.  a.  tic  SOiÜÇe,  Æûppc  cbct  ben 
£st  abnchmen,  unb  babet)  cinc  ticfc  BctPctis 
£Gng  raadjcn.  URon  glbrautpt  bisfl»  IBoct  baupti 
fi.pl  $ im  a cm.  ütb.  mcnn  uon  jcmanbcn  bit  8icbc 
i)t,  bel)  boni  mon  ermaé  fud)t,  unb  bem  man 
bejfttlb  üftetè  feinejfufipaitimg  unb  tiefclBücti 
linge  madvn  mup.  Je  ne  saurais  tant  bonne- 
ter  ces  Messieurs  ; id)  fnntl  bicfcit  4lCt‘ten  nirfît 
fo  eiete  SBücfltnge  modien.  Ces  Messieurs 
veulent  être  bonnetés;  bicfc^ctrcn  ncrlans 
gen,  baS  man  fid)  ttef  net  lijnen  biiefen,  b.ift 
jt, an  iÇncn  Sftcrê  bic  ilufroartimg  mait)cn  foll. 

Bonneterie,  s./.  bicÆunfî  uttb  baé .ïianbs 
wtrt  beé  ©tvumpftrirferé  ; il.  bic  Stntmpfs 
«pirfmoaare.  &.  Bonnetier. 

Bonneteur,  s.m.  ®o  ntnnt  mon  cincn  Scr 
irieger,  ber  eincm  mit  lautet  $ôfIid)Eeit  baé 
©elbapnimmt.  (arm.) 

Bonnetier,  s.  m.  bct  ©trumpfirirfet; 
©trumpfioeber,  eincr  bct  Sïttümpff,  Aappeu, 
.ÿMbfdjuÿr,.  te.  madit  unb  petfauft. 

Bonnette,  s.f.  (Jttirgsb.)  bie  .Happe  ; cill 
Heine»  cité  jit>ei  giacen  (©ifidjtéiinicnf  belle; 
benpcé  «fit,  melthcé  man  an  bie  miégcbenbcn 
SBinfel  rincé  grSgcrm  SSBerteé,  beffen  ©eiten 
manbettenroiù,  anlegt,  nntcinctSBruftwchrc 
• tenteit,  unbrorn  pcrpallifabirt;  it..0Sg>iffO 
taéBepfegel,  ScçfcgtU'bfrSeefegcf;  itaéfReff; 
cm  fletncé  ©cgcl  «ttf  ben  ©djtffcn , bas  bct) 
fdnradjem  ifiJinbe  an  cin  tftofieé  ©egel  anges 
œadit  rrirb,  um  mcl)r  SStnb  ju  fangen,  feafi 
c. J.p  Coutelas  gtnûnnl.  Bonnettes  maillées; 
btfjcmgen  Scpfcget  ober  SRcffe , tt)cltf»c  an  bie 
amgtt|en9Stw6fcgc(  obergp.tfegel  untenber 
fiubttd)cn  SRingc  eber  Scblutgcn  angebunben 
tretben,  um  bie  ©egcl  ju  perfiïngerti.  Bonnet- 
tes à l’étui  ; Seçfcgcl , mricfjo  fidj  langé  ben 
©citrn  bcs  gtofkn  ÜRaréfcgclé  unb  bec  goeffes 
gelé  bifinbcn,  an  beven  3Raj)s(£nbc  fie  mit  ifuern 
fdimdtften  (ïnbe  attf  tieine  Staijgen  (Boute- 
hors  ) befcfligct  finb.  Bonnettes  lardées  ; 
niant  mon,  ©rütte  pon  alten  ©egcln,  bie  mit 
SSevg  burtfifteppt  finb,  unb  txrcn  man  fid)  ber 
blenr,  fine  perborgene  Ejfnung  cbct  ©palte 
im  SdtiifPbobcn  su  entbeeïen,  tpoburef)  |t<f) 
ffiûffer  in  bac  ©d)iff  }iei)t. 

Bonsoir,  s.m.  guten  ïfbenb  ! Bonsoir,  Mon- 
sieur! guten  ïbeitb,  mein  pett  ! S.  Soir. 

Bonté,  s.f.  bie  (Bute  ; bie  (ïigenfdfaft,  ba 
ettrsr  in  feiner  5frt  gut  i fl. ; it.  bit  (Bitte,  (Biir 
tigfeit,  gfirige  ©cftnnung,  bic  Otutbcit  i if.  bie 
6)Ltfÿer,p>)fe.it  aus  Sdîu'ùdjbcil;  bic  unjeitige 
©ett:tb rgfctt  obet  9îad)|idjt.  I.a bonté  du  vin; 
bie  (Sûte  bcs  iSXciiicé.  ï.a  bonté  d’nne  étoiî.’  ; 
bte©üteeineé  Beugeâ.  La  bonté  d'une  action; 
bie  (0üte  einct  ^anMung.  A buser  de  la  bonté 
de  [u.;  lemanbtd  (Sûte  mifitiaudjen.  Il  a eu 
ïa  bonté  de  l’assister  dans  le  besoin;  rr  bat 

bic  (4>tite,  oie  ©utbeit  ge^abf,  t(;m  in  ber  Siétl) 
blpjujicfen.  La  bonté  infinie  de  Dieu  ; bie 
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tmrnb(ii>f  Site  ©etteé.  Dites-Iui  que  je  lui 
suis  extrêmement  obligé  de  sa  bonté,  do  ses 
bontés,  de  tonies  ses  bontés,  des  bontés  qu’il 
me  témoigne;  fagot  3 je  itj:u,  bat  id)  ifim  fût 
feincfflüte,  fiir  aile  mit  ermiefenc  @iite  tincnbr 
îid)  oetbunbeil  bilt.  La  bonté  du  père  est  caeso 
de  la  perte  dit  fils  ; bie  a U*  u grope  ©utberjigr 
frit,  bie  unjeitige  Sîadjftdit  be«  SJateeé  tfl 
Scfjiilb  an  bemSJetbetben  SeéScbneé.  Sa  boni  û 
l’a  ruiné;  feinegat  ju  gtope  (Sutberjigfeitbat 
if)n  JU  ffirunbe  getidjtet.  SJtmi  fagt  annufinign 
rotift:  Bonté  de  Dieu!  Bonté  divine!  g.iilr 
gec@btt!  gtittger  Rimmel  ! 

Bon-tour,  s.m.  ber Hmroeg,  ben cin @<f|iff 
nimmt,  bamiteé  bem  ïntrrtauc  einec  anbetn 
©éiffeé  nid)t  ju  Italie  femme. 

Bonte,  s.  ni.  ber  Sotljtj  (in  d)incfifct)ec 
obet  japanifdict  ^ricflcr. 

Bootès,  ©.  Bouvier,  (d ItcrO 

Boquillon,  s.m.  ©.  Bitcheron. 

Boracique,  ailj.  de  t.  g.  (Slioai.)  L’aeido 
boraciqne;  bie  Sorarfdute  obet  ©ebatipfdute. 

Boraoite,  s.m.  ber  Soracit  obrrSSotavfpatb. 

Borate,  s.m.  (2hpm.)  botatgcfduertec  Salj. 
Borate  de  chaux;  étalfporat;  bctaigefâuctr 
ter  était. 

Burax , s.  m.  bet  Serai.  Boiax  purifié  ; 
gereinigter  Sorar. 

Borborygme  rbfr  Botborisme  , s.  m.  bai 
pen  SBtnben  obtr  Slà^ungen  Çmülireitbc 
Âmirren  iin  Untedtibe. 

Bord,  s.m.  ber  SRanb,  ber  âtifTrrfrc  2f;cil, 
bai  dulferfle  Snbe  citter©ad)ê,  biejenige  fdimar 
le  glâdje  eineê  Jtôrperi,  irelÀc  ben  gufjerflen 
îfmfang  beffelben  auimadjt;  ber  Saura  ; if. 
baé  Ufcr,  bicjtüfte.  Le  bord  d’un  verre,  d’une 
assiette,  d’un  chapeau;  btr fXatlb (ineé  ©lus 
fcc,  eine é Zt üeré,  tincé^mtoi.  Un  rouge  bord; 
fin  biê  an  bcnSRanb  tioü  gefdjcnfteéSlac.  Boire 
un  rouge  bord;  boire  ii  ronges  bords;  etn 
uoUe6@(aé  trinfen;  aué  pollen  ©lafren  trins 
fen.  ®.  otld)  Ras,  ase.  Le  bord  d’un  babil, 
d’une  jupe,  d’un  manteau;  berSaum,  bct 
oiuffere  ilianb  einec  JUeibeê,  einesSBeiberrocfté, 
tincé  ÜSantelé.  Les  bords  d’un  ulcère;  bic 
Siotnbir  eineêQefdnrfirti.  Le  bord  de  l’oreille; 
berSai’.bbfêE^rcc;  berduffere  Oljrfrfié;  bie 
Ourlet  (le.  Le  bord  de  la  mer,  d’une  rivière  ; 
ber  SRanb,  baé  Ufcr  bes  SHecteé,  rincé  glulfec. 
AUer  à bord  ; an  baé  Ufcr,  an  baé  Sanb  fafacn, 
anlanben  obruanlànbcn;  mit  bem  ©diijfr  ans 
(egen,  fret)  an  baé  Ufcr  leg.n.  Les  bords  afri- 
cains; bic  afrtfanifdjcn  aiiijlcii.  Mettre  du 
monde  i bord;  Seule  ané  Sanb  fc^en.  3"  bie* 
fit  IBiPiutung  rffe.qt  men,  lernn  ntûn  or.ïatipin  lodt, 
jti  eufen  : A bord!  à bord!  ané  Sanb!  faljrt 
nath  bem  Satfte  ju  ! Bord  h bord  ; bis  an  ben 
Sanb;  bem SRanbe cbct  Ufergieid).  L’eau  est 
bord  h bord  du  quai;  bat>UBa(fcr  fleljt  bfin 
étai  ober  ber  SBfi^nc  aleid). 

Rlu^ulln  unb  onbtm  dtlc-P ungeltûeftii  ttbcuflf, 
Bord,  bie  SBrfcpung,  bie  (ïinfaffung,  bie  23cm 
brâtRtmg,  bic  SBrame,  bic  Botte,  baé  25anbc 
ober  bicSnffc,  iromit ter  ®aum  cingrfafit  i|L 
Mettre  un  bord  d’argent  àunethapeau;  fine 
filberne  Sreffe  um  cinrn  ^>ut  fetbert  ; rtnen  #lit 
mu  ciner  filbernen  Srcffe  cinfaffen.  Mettre  un 
boid  b une  jupe  ; einen  StoS  mit  rinem  Banbe 
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ober  fonp  etmat  einfaffen.  Le  bord  de  peliste; 
tic  SStà'me  an  cinent  ÿcljf. 

ÜStiin  mon  iin  îHi Oen  opte  ür;aMcn  rinlRptf, 
•in  en  Dbitnifn  obft  einen  ItusPtua  ribi  gltidj  pnPen 
(arn,  )o  pfj  tg  t nian  ;u  fagtn  : de  l'ai  sur  le  bord 
des  Ibères;  id)  pabc  es  auf  ber  jjunge;  et 
fdîmcbt  mit  auf  bet  3unge.  Han  eimm  ©mire, 
btn  iogt  mon  : 11  a l’âme  surle boni  îles  lèvres; 

berïob  ppt  ipm  auf  benEippen.ber  Sob  fdjmebt 
ipm  ftpon  auf  btr  3ungc.  Sis-  Etre  au  bord  du 
précipice;  être  surle  bord  du  précipice  ; am 
Sionbr  bee  dbgrunbco  Pepi-n  ; in  grofier  (SScfaïjc 
ftei'cn;  feinem  SBcrborben,  bem  ïitrlufte  fctncc 
Être,  feinet  Eebent,  feincS  BccmôgenS,  îc.  fepr 
nape  feçn.  Cet  homme  est  sur  le  bord  de  sa 
fosse;  biffer  SXann  pepr  am SRanbe  beé@ra* 
bfc-,  ipbem3iclf  feineéEebcnSnape. 

3n  Ptr  ©telpcntbe  h r : fit,  Le  bord,  bcrlBotb; 
ber  SRanb  tint r ©diipee.  @s  miré  abrr  immer 
bat  ©du if  fflbfl  Pobnnp  PerflanPrn.  3a  biffer  He, 
bemang  (agt  mon  : Etre  b bord;  an  ïïorb  frçn  ; 
im  ©tpiffe  feçn  ; fief)  im  ©tpipe  bepnben.  Venir 
à bord  ; an  iBorb  femmen  ; fidt  in  bat  Stpiff 
begeben  ; if.  an  iBorb  tegen  ; fid)  mit  fcincni 
gàl’rjcuge  fo  nalie  an  fin  ©diiff  legen,  bafi  mon 
jmeinfpringenfann.  Mener  i bord  ; anSorb 
briligen  ; einfdjipcn.  Il  alant  de  soldais  sur 
son  bord;  cr  bat  fo  bict ©olbatcn  unSorb. 
Un  vaisseau  de  haut-bord;  fin  podlborbtgci 

©d>:ff;  fin  qroM  ®<fii  jf,  bat  auf  ber  ©fc  gept; 
fin  JVrirgêfrfriff.  lTn  vaisseau  de  bas-bord; 
«in  Sd>:  jj  ron  nietrigem  SSorbc  ; tin  .Kouffabr» 
. tepfdnff  ober  greffa  gluplipiff.  Htan  fagt: 
Changer  de  hord;  taG  ®d)ijf  nad)  «incm  ans 
bern  UBinbpricpc  ntenben.  (@.  Tourner  tmb 
Revirer)  Renverser  le  bord;metl  re  b l’atit  re 

bord;  bat  ©tpiff  ganj  auf  bie  cntgegrnge fe 4te 
©vite  beSÏBinbee  menbfn.Ce»  deux  vaisseaux 
sont  hord  h bord  ; biffe  beiben  ©tpiffe  façren 
bubr  bintcv  cinanber,  finb  einanber  fo  naît, 
fcofi  baéSJcrbertbfil  beâ  einen  fup  bat  {tinter* 
tbtil  bco  apbtrn  berpprt.  Ces  deux  vaisseaux 
sont  de  bord  à bord  ; bieff  beiben  ©tpiffe  fgp* 
ren  obi  rlicgengerabeneben  einanber,  etnebem 
anbern  juc  ©eite.  Ce  vaisseau  est  de  bord  b 
bord;  bicfeé  ©diiff  gtpt  ouf  ber  einen  ©eite 
nitfit  tieftr  int  S8Sa|fer,  a( s auf  ber  anbern. 
Faire  un  bord;  bem  ©d) iffe  fine  ÏBentung 
nadi  ber  reepten  obcttin£en©citegebcn.  Courir 
bord  sur  bord  ; bas  ©d)iff  balb  redjte,  balb 
linfs  toenben;  j.  SB.  menu  man  laoitcnmup. 
(©.  ûbrigcnS  Courir)  Bord  alongé,  ober  Bord 
qui  alonge,  f>r(t  bar jenige  gaoiren  bon  «inet 
©ette  jur  anbern,  mobeç  bas  ©djiff  botf)  immer 
inciter  tommt. 

Bordage,  s.  ni.  bie  StpiffaDeÿleibung;  bie 

âiifffreSBcfIcibungeinré©diijff?niitSBretfrn. 

Borda  yer,  e.  n.  ((Stf.ifff  ) ©djldge  matpcnj 
bem  ©djiffe  burd)  dàiilfe  bet-  Sttuers  einc  iB)  a, 
bung  balb  nad)  biefer,  talb  nad)  jencr  ©rite 
gebrn,  menn  mon  œrg.  nmicrigtn  SBinbeS  nitpt 
geraben  Eauf  palten  fann. 

Bordé,  t.nu  bie  SBcfrpung  obtrfiinfaffung 
beb  ©eûmes  an  JChitern,  te.  mitgotbenen,  pi* 
fcfrncnobirfribcnmWortcn.  11  n’yapar-tout 
qu’un  simple  bordé;  eSiftûgee  nur  ganj  fins 
(ad)  pefept.  Le  bordé  de  sa  veste  n’est  nas 
assea  lar^e;  oie  8}ortf  auf  feinte  fficfîc  ifiju 
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Bordé,  ée,  part,  et  ad;,  eingefaft;  am 
Sanbc  l)in  befe^t.  (3.  Border)  Un  parterre 
bordé  de  fleurs;  ein  initSBIumm  eingtfaStc* 
Suflflûcf  in  einem  (Slarten.  Un  cbemiu  borné 
d’arbres  ; etnmitSBiïumen  bf fcÇter  3Btg.  Un® 
bande  d’or  bordée  de  gueulas;  (Bapeiit.)  ein« 
rotb  eingefaptrgotbcneSBinbe.  Htan  fagt  and»: 
Celer  b cheval  est  bordé  en  dedans,  il  faut 
l’aplatir;  biefes^ufeifeu  bat  fid) an  bec  imeert» 
bigen  ©eite umgelcgt,  mon  muf  es  ebenen. 

Bordée,  s. J.  bieEage;  bie  tfbfrurung  allée 
Jtananen  auf  riner  ©eite  bet  ©djifeé  auf  einv 
mal.  11  làeba  contre  l’ennemi  une  bordée  de 
sou  canon;  cr  gab  bem  Jfeinbe  cineïage.  .1* 
lui  lâchai  toute  ma  bordée;  id)  gab  ibm  fine 
colle  Sage.  5ig.  Une  bordée  d’injures,  ober 
ftblrdumei),  Une  bordée  ; einc  ÜScnge  ©diimpfs 
rebei),  bie  inan  (linter  einap.brrgegen  jemanbcn 
ausftoitr.  Il  a es.sujé  une  furieuse  bordée;  en 
pot  fine  SRengr  (im  g, ni.  s(b.  einen  ganjen  pan 
gel)  ©djimpfrebcn  anl  ércn  mûffen. 

3a  ter  (?  ii  a if  e fer  ©refo^tee  b e i s l , La  bordées, 

bet  ©dilag  ; ber  Eauf  ober  dileg,  beu  cin  Sditp, 
meltbes  311  laoiren  genôtpiget  iP,  non  einec 
ÏBcnbnng  jiir  anbern,  balb  redits,  balb  (mft 
nepinen  mup,  uni  an  einen  Ort  pin  jufommen. 
Les  vaisseaux  furent  obligés  de  faire  plu- 
sieurs bordées  pour  arriver  sur  les  ennemis; 
bie  3 d) iffe  marin  genôtpiget,  ccrfcpiebene 
©dilâgc  ju  matpen,  uni  ben  jeinb  jtt  erreitpen- 

Bordel,  s.  m.  bat  SSorbelI,  bai  fpuren haut. 

Bordelièrr,  s.f.  ber  dianbffftp,  berSUiÆ; 
fine  drt  'Bradjfen  ober  IBraprn,  bie  juin  Jtar= 
pfcngefepleepte  gcpbccn. 

Bordement,  i.m.  bie  ftmaê  erpabencgoU 
bene  fi  infapung  eint  rouf  fine  Sotbplatte  patp 
aufgetragenen  burcpptptigcn  ©Sdmuljmalerei, 
bar.iit  beçm  fimbrrmten  bie  garben  impt  aués 
laufen. 

Border,  n.  a.  bat  Superpr  ober  bcnSanb 
«iner©ad>c  mit  etmat  befcçcn,  einfaffen  obec 
belegen.  Border  un  manteau  d’hermiues;  et* 
neit  iûiantct  mit ^ermetin  bcfeÇiit,  cinfaqen, 
auffditagen,  bebramen.  Bonier  un  chapeau 
d’un  galon  d’or;  einen  .fsut  mit  finir  golbenen 
Svclfe  oberîBorte  befepen. 

Border,  h», ji  omb,  fid)  ber  Eânge  nad)  an  et* 
mat  pin  crprecten;  Idngs  bem  Siatibe  ciner  Sa* 
die  befillblicp  l'eçn.  Une  belle  prairie  qui 
borde  un  éiang;  fine  fdiîneiBiefe,  bie  pd)  lângt 
fincm  Scitpebin  irflrecft.  Une  grande  allé» 
d’arbres  borde  la  rivière;  fine  grope  5bmm* 
attee  jitpt  fid),  erPrertt  pd)  longs  bem  Jlupe 
pin.  Tout  le  chemin  étoit  bordé  de  monde; 
ber  gan je  £Bcg  mar  mit  aSenfdien  befe Çt.  an» 
fogt  ûiab  : Cet  endroit  est  bordé  de  précipices; 
biefer  Ort  iftmit  ïbgrünbcn  umgrben. 

3n  &ir  ©f  tacbe  èrt  ©rrfaprrr  Beige  Border,  f» 
air)  al*  Côlayer,  marcher  le  long  des  côtes; 
lange  btr  jtüfte  pinfapren;  neben  b."m  Ufrrpin* 
fegeln.  J.a  flotte  ne  fit  que  border  les  côtes; 
bie  glotte  fegelte  nur  Ungt  ben  .fttiptn  pin. 
Border  les  voiles;  bie  ©rgcl  bepbolen. 

Bordereau,  ».  m.  bet  ©ortenjfttcl;  fin  Set» 
jfitpnib  bev  asPnjforten,  ans  benm  bie  ©um* 
me  biptpt,  bie  man  an  jemanten  autjaplt.  Un 
bordereau  de  compte;  ein  2£uc-jug  aus  einec 


Bord 
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Swfmtmg,  auf  mcldicm  Me  auffcrbalbber  finie 
gejogentn  (Sirniüfjm--  ober  Autgabpoficn  pets 
jctdmct  ftnb,  utn  bie  ©umute  baoon  jti  roiffcn. 

3sp  te  h .boufTeu'ni  hei;t  ùuij,  Bordereau  , ('  n 
flrineê  ^aiibbiiduem,  loorin  bit  -.panbiungô-- 
bebientenbie  aufÿrbalb  beé  ^mufesempfanges 
nen  ©elbpoften  einfhpeilen  aufgcitbncn , ùnb 
bibet)  bcmertcn,  in  toaê  fut  (Üelbfotten  bit 
Jafctung  flffdjeben  ift. 

Bo raie r,  iitlj . m.  Un  vaisseau  bord  1er;  ein 

©düjf,  reeltbes  auf  ber  tinen  ©cite  ftiïrfer  aïs 
«uftcr  anbcrnift. 

Bordigue,  »./.  ein  am  Sanbrber  See  mit 
©djilf  ober  diobt  einge^ïuntt'r^Iab,  mit  cinem 
enaett  ©ingangc,  um  gifbe  iu  fangen.  • 

Bordoyer,  u.  a.  eine  bsnbftct)tige  Smailfars 
te  borboçiten,  b.  i.  fie  auf  bem  Solbgrunbe 
Neçfarbifl,  fdjiclcnb  unb  unf^tinbar  madten, 
inbem  mari  St  auf  einen  ®tunb  bon  fdjlcdjtem 
©cite  auflegt. 

Bordure,  t.  /.  bit  ©infafiimg;  baéjenige, 
tuornit  eine  Sa  du-  cingcfabt,  obtt  am  âianbe  ber 
fcbt  ift;  bit  Sefebumj,  SSerbidmang;  (S.  Bord 
unb  Bordé,)  ie.  ber  SiatiUin.  La  bordure  d'une 
tapisserie;  bit  ©infaffung  cinet  lapctc;  bic 
fdjmalen  banbarttgcn  Sttcifen,  ipomit  bit  S£as 
p.-tcvunb  utnbev  cingcfafit  oberbefcçt  ift.  La 
burdure  d’un  tableau,  d’un  miroir;  bcrSab* 
men  etnrtSemÆlbeü,  eiucë  ©picgelé.  La  bor- 
dure d’un  livre;  (Buibb.)  bit  golbenrn  beiftett 
am Stanbe  ber.Üed?e  cineb fflutfjcb,  ottr  <urb,  bie 
•Uerratbfn  oben  unb  unten  amiRiitten.  La  bor- 
dure d’un  seau;  bie  9teife  cbeli  unb  unten  an  cis 
Item  ©met.  La  bordure  d’un  écu;  (Bîopint.) 
bttStanbober  bie  ©infaffung  eineS  Scbilbc», 
bie  ton  cinet  anbctn  gatbefeçn  mufi,  alb  bet 
edtilb  felbfi. 

Boréal, nia, culj.  nôrblidt;  maê  jur  9îorbges 
penb  gel)dtt.  Le  pôle  boréal  ; ber  9torbpol. 
L’aurore  boréale;  baé  îiorblidd,  bei'Storbs 
fdjein. 

Borée,  s.  m.  ber  Storbmînb,  ber  SBoreaê. 

Borgne,  adj.  Jet.  g.  et  t.  tinà'ugig;  ber  ober 
bienur  ein  Auge  bat,  ober  an  bem  einen  Auge 
blinb  ift  Son  citerai  est  devenu  borgne;  frin 
spferbift  auf  einem  Auge  Otinbgetporbcn.  Un 
borgne;  un  nomme  qui  est  borgue;  cin  ©ins 
cugiger;  einSSattn,  bec  auf  einctn  'Auge  blinb 
ift-  Jig.  Une  maison  borgne;  fin  fïnjleveê, 
b un  (le*  sfcauê,  baê  nicf)t8td)t  ober 
RU^  t>at.  “b*11*1  borgne;  eîtlf 
I ; ein  fc^led)teô  / bag  nidjt  üiel 

brfudjt  njirb.  Un  compte  borgne;  eine  ©et* 
witrteStec^nun^ûuê  ber  fein  Sfenfity  ftug  wctr 
ben  lann.  OBtan  C’est  un  méchant  borgne; 
er  ijj  ein  araliflijrr ^ boêfcûftet  SRenfcf),  ein 

ffbUuer  fiüdyo.  3*1  birfec  Setteuning  njirb  abic 
Borgne  nur  roobem  manu  fi^>  tri  gtfogf. 

€fntb«.  Causer  comme  une  pie  borgne;  fe^r 
fiel  ptaubcm,  unaufijcrltcf>  ptaubern.  ©prière. 
€.  Viser. 

Borgjness*,  s.f.  Une  méchante  borgnesse; 
«ne  vilaine  borgnesse;  ein  boé$flffce$,0Acfitge& 
SBnbébitb.  (pôbel£.> 

Bornage,  j.  m.  baé  ber  ©ren^llfine, 

ber  3Barffleinc-  L’action  de  bornage;  bie  iUdJ 
$e  ÿ^en  einea  ®utèivx4)baï,  bamit  er  anje^ 
tïn  njerbe,  bie  alten  (üren^lliine  wieber  ju  er? 


i9(j 

neurra. 

Borne,  t.f.  M r®rtn  jflcin,®îarf  fît  i n,®!aaL 
fltini  ir.  ber  Sdlflrin;  cin  oon  auffen  an  ber  ©etc 
einré  ©cbâubeS,  an  ben  Seitcn  cinet  gros  en 
Stbiir,  eiiteé  Sijonrfgcl , ober  aud)  oor  fine 
SDlauet  gefcftcrStein,  bami t (ie  nid)t  burd)  bas 
Jlnfaijren  ber  SSagett  befdjâbiget  toerbenj  ir. 
({S'.of.bberJtoittclicinfleincS  ©tütfSiaS,  bic 
àmifdjenrdume,  torldje  bierunbenSdjcibenjUs 
rdd  lafftn,  auêjufûlletl.  Planter,  asseoir  des 
bornes  ; Srcnjftcinc,  SDJarfjtcine  fefen.  Les 
bornes;  bie  ©renjen;  bas  ©ube  eineé  ©ebifteé. 
L’Espagne  a pour  bornes  les  deuxmeriet  les 
Pyrénées;  ©panien  bat  ju  ©renjen  bie  beiben 
tKeereunbbieÿprenâen.  Etendre  les  bornes 
de  son  empire;  bie  ©rcttien  feints  Sieidtë  ers 
œeitern.  8'S-  Passer  les  bornes  de  sou  pou- 
voir, de  sa  juridiction;  bie  ©renjen  feiner 
3Sad)t , feiner  @crid)tsbatfeit  fiber|'d)reiten; 
rociter  geben,  fttb  mcbt  ©ctoalt  anmajen,  alS 

man  befngtifî.  Metiredes  bornes,  donner  des 
burnes  b son  ambition;  feiner  ©brfutbt  ©ten* 
jcn,3Saaf  unbSifl  feçen.  Frauebir  les  bornes 
du  respect; bie  ®d)ranten  ber  fd)ulbigm©br* 
furdjt  ûberftbreitcn. 

Borné,  ée,  pnrf.  et  ajj.  brgrenjt;  ît.  eingts 
fd>vânft.  C©*  Borner)  Cette  maison  a tme 
vue  bornée;  biefeé  -jjaus  bat  fine  begvrnjte, 
eine  cingcfdirà'nfte  3tu»|ïd)t.  Sia-  Avoir  des 
vues  boniées;fiitc  bcfdirinfte  ©nildt  bnbrn; 
ir.  ipmig'©brgrib  bejtçrn;  nidtt  nad)  groften 
®ingcn  tratbteu.  Avoir  l’esprit  borné;  einvn 
cingcfcbrintten  ffierftanb,  tpertig  îBcrffanb  Ça» 
ben.  Une  fortune  bornée;  ein  mittelmdfïiged 
©lücf;  mittclmà'fsige  ©IdtfêumflSnbr. 

Borner,  u.  n.  abmarte n;  mit'JDürfeH,  ifltarf s 
fletnen  ober  ©tenjltcinen  btjcid)nmi  ir.  bes 
grenjeti;  mitSrenjrn  uerfeben;  if-  pa.etnfdirin: 
frn,  mà'btgrn;  in  ©djranlfn  baltrn.  Borner 
ut.  champ,  tin  vignoble;  ein  tjelb,  einen  Aeter, 
eintn  SBeinbetg  abmarfen.  La  mer  et  les 
Alpes  bornent  l’Italie, baêSlïrer  unb  bie'Alpep 
begverjen  Sralien,  madten  bie  ©renjtn  non 
Stalienauè.  Il  est  borné  par  une  grande  forêt 
du  coté  du  levant;  gegen  SHorgcn  ft8ât  et 
(fein  ®ui)  an  einen  groëen  SBalb;  fein  ©ut  i jt 
grgen  SRcrgen  burtb  einen  grofen  SBalb  bts 
grenat.  II  vcui  veudre  cette  maison,  parc* 
qu’il  s’y  trouve  trop  borné,  et  qu'il  ne  sau- 
rait faire  d'acquisitions;  er  tri  U biefré  .f>auâ 
terfaufen,  tneiies  ju  fefir  begrrnjt,3U  enge  rim 
gefd)(offcn  ift,  uub  crfitb  Bid)t  ireiter  ausbebr 
nen  fann.  Ces  coteaux  qui  sont  un  peuéloi- 
eués, bornent  agréablement  la  rue  de  ee côté- 
lé;  jent  djfijt’L  iPfldie  in  riuiger  ©nffernung 
liegen,  begrenjen  bitXuaftrfjt  non  b/efri'  ©rite 
auf  eine  angenebme  Art.  5-g.  Borner  ses  dé- 
sirs, ses  prétentions;  feint  Segiecben,  feinf- 
gprbetungen  mâptgen;  fcinmSegierben,feineit 
gorbentngrn.  ©l'fn.pn  eber  ©.iranien  fejen. 
fl  faut  se  borner  i cela;  man  mup  fïd)  bamit. 
begmigenj  man  mup  ci  baben  ben’enben  laffen. 
C’est  un  homme  qui  sait  be  borner;  ec  ift  etn. 
aRrnfd),ber  |id)  rirtjttftbtîufen  toctf’. 

Bornojré.ée,  part,  et  ajj.  mit  einrœ  Uuqe 
ûbgcmeffen,  je.  S.  Botnoyer. 

Boruoyer,,!’.  a.  mit  bem  einen  Auge,  inbem 
œan.baé  anbetciufdiiieSt,  fine  getpiife  g: a. b» 
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"BosseUo,  x./.;bie  ÏBucfd;  cin  ï)of)f cjegoffcn fr 
3ifrratbampfcrbegefdiirrr.  Un  murs  à hos- 
•cttes;ftn(âfbifi  mit  Sîuddn  an  beiben  ©citcn. 

Bosseurs,  op«  Bossuirs,  x.  rn.pl.  bieltns 
fcrbolfcn,  jnn'i  do  ni  amSdjiffc  oorfpringcnbe 
Sgaü'en,  îooran  man  Scnïnfer  aufroinbct  unb 
auc-  bem  iSaffcr  bcbt. 

Buis  u,  uc,  ttilj.  et  s.  butfdig;  ber  cbcr  bie 
ruten  Surfe  t bat,  obcr  auêgcmatbfcn  t(l  ; if. 
bjrfcrig,  uin-ben;  iras  pidr  ficine  GrbSbnngen 
bat.  Un  homme  bossu;  un  Bossu;  f LU  burtes 
itger  SSann;  cin  Surfdigcr.  Une  femme  bos- 
sue; cinc  burfeligc  grau.  Un  terrain  bossu; 
tin  bJrtcrigci,  buctcliflrt  Gtbrritb.  Un  pays 
bossus  cin  üanb  ooUSBerge  unt^ugel,  cin  uns 
t ben  es  Canb.  t5rti*>».  Les  jeunes  médecins 
font  les  cimetières  bossus;  bic  jungen  lîl'JtC 
füUen  bie.ftird)biiff. 

Bossué.éc, -p«rt.  etajj.  beulig;  »oK®eu(en. 
ce.  Bossuer)  Toute  ma  vaisselle  est  bos-t 
suée,  il  faut  que  je  la  fasse  refondre;  ûU  mein 
Safdgejtflitr  ifi  ood  SBcuicn,  id)  nutfi  ce  ums 
gif&cn  t.:ffea. 

Bossuet,  ©.  Bosuel. 

Bossuer,  v.a.  SJcuIcn  oberSBurfd  in  cin  jïts 
bemed  ober  nnbcreê  mctattcncs  ©efdjirr  mas 
djen,  infonberbeit  ipcnn  man  cê  fallcn  tait. 

Bosiangi-Bachi,  s.  nu  (»  roirb  ber  Obcraufs 
febet  ùoer  btcQâvtcn  unbGürtnet  beMStofifiilx 

qruarmt. 

Bostrycbite,  s.  f.  ber  SBcrqfladiê,  Sîcin-- 
fia  dis,  cinc  2frt  beS  2C8bc(le8,  ber  tou-  gctrauôre 
4>aar(orfcn  auéficbc. 

Bosuel,  s.  m.  btgjpoblricdienbcSuIpe. 

Bot,  adj.  m.  U a pied  bot,  rin  ungeftaïtec 
gui;  cin  Doltfujj,  ©tumpfufi,  ©tuçfufi,  pfer» 
brfuf;  il.  cinc  perfon,  bic  cinen  foidjrn  linges 
fUlten  guf  pat. 

Bot,  x.  m.  baoüootjcin  tjoUânbîfdyeë  grofieé, 
nitetnem  Sîctberfc  oerfcbcnel  gabrjcug;  it. 
etn  in  Djtinbicn  gebvàud>tid)cS  ftctneê  ©djtjf 
etne  Sserbeef. 

Ëotal,  axlj.  ni,  (llnot.)  Le  trou  bâtai;  baé  fis 
fdrmige  Sod).  S.  Ovalaire. 

Botanique,  s.f.  biedCrdutertcfirr,  Jfrautcrs 
wiffcnfdiaft,  Jtrdutcrfunb': , (bic  fflotanif). 
ttiai^r  ©*cirfpetlcr  brau*cn  Botanique  ou*  otss- 
cin  Brproett.  Expériences  botaniques;  botanis 
fd)e  Grfatirungen.  Un  jardin  botanique;  cin 
botanifdpcr  (ÿatten. 

Botaniste,  x.  m.  ber  .Rrâutcrtennts:,  P flans 
jenfenner. 

Bothrion,  x.  m.  bc$  .$ornt)anttrfiubtctn;  cin  . 
traubenfermiges  ©efcf)n>fird)en  an  ber  burd)s 
ftdçtigen  ^ornfjaut  bcê  iïttgcd. 

Bottys,  x.  m.  ba8  Sraubcnfraut,  Jfiôtcn* 
frsut;  ber  traubf  navtigc  Oànfcfu fj.  (T!iion;r) 

Botte,x.  y.  bosffiunb,  baéSebunb,  baé  SB  tins 
bel.  Une  botte  de  paille;  cin  SStinb  ©tref). 
Mettre  da  foin  en  bottes;  £cu  in  SBiinbc,  in 
Qifbûnbe  otatben.  Une  botte  d’oignons;  cin 
Siîubet  3mif  bcln.  Une  botte  de  soie;  cin  @f= 
btmb,  cin  pàctcbcn  Scibc,  baé  au«  «incr  Knjabl 
jufammen  gebunbencrScibcnfttdijncn  bcflcçt. 
Soie  eu  bottes;  ©cite  ill  Parfdjon.  Une  botte 
de  laiton;  «in  SHing  SHcffingbra&t.  Sep  Cm 
Xauffculrn  unb  firaincrn  roteftu  btelleincn  SSols 
toi  3,-Uj)  cbcr  anberer  SSaatcn,  bie  fit  ucr  ibrtn 


Sdbcn  jurScbaunuéfleHcnoberattêbangcn,  La 
botte, bcrXUobang,  gcnonnl.  (®.  Etalage)  DTlon 
nennt  im  gtm.  Ccb.  Une  bottede lettres;  cinen 
efiaufen,  cin  Part  fflricfc.  Une  botte  de  pape- 
rasses; cfnabûufen  altcr  Papicrc,  Stbriftcn. 

3»  einigcit  lPiottin;en  ije  61  ûutb,  Botte, fin 

miffeé  gaü  ju  üBein  cbcr  anbern  füifTtflcn  Sas 

d)Cil.  ©.  ûmb  Futaille.  Unb  in  ber  iButonit  niirb 
cinc  mit  oie  [en  gddjfctn  fid)  perbreitenbe  dBurs 
jcl,  fo  trie  5.  !8.  fine  ©pargcltrurjcl.  Une 
botte,  gcnaimt.  3ututllen  nticb  Botte  autb  onOoft 
Panicule,  cin  !8(umcnbüfd)c[,  flebIout(ll., 

La  botte;  On;.)  baé  ^dngefcil;  ber  (ange 
SKicmcn  ober  biciîcinc,  tnovan  man  benîte'tbunb 
ffibrt,  tond  ou.*  bit'.palfung  ;tn«nt;  it.  (d:*tl.) 
cin  ©tofi  mit  bem  ®cgcn  ober  mit  bem  Slaps 
ptrrc  auf  ben  ©egner.  Appuyer  la  botte;  baé 
Siappicr  fcfl  auf  ben  £eib  bcéf-Scgncnô  anbt  üfs 
fcn.  Porter  une  botte;  cincnStpf  anfiringcit. 
Aloneer  uns  botte;  cinen  ©tof  tljun  ; auoflos 
fcn.  Une  botte  franche;  cin  reinerStoS;  cin 
©ton,  ber  nid)t  bat  aueparirt  tperben  fônncn. 
3i;.  Porter  une  botte  ti  quelqu’un;  rtnen  uni 
(ÿtlb  anfprctf)ctt;  ©clb  oon  icmanben  cnt(rl;s 
nrn  tooUcn,  unb  bod)  toabrfdtetiilid'cr  SiScife 
nidit  rcd;t  im  ©tanbe  fcpn,  es  bercinft  mieber 
gubc;ablcni  if.  im  ®ifputircn  feinem  Cbcgucr 
cinen  teimmtrf  ma  tison,  ben  cr  tutfjt  bcantiots 
ten  fann;  if.  cincm  cinen  ©treid)  fpiclcn,  tros 
burd)  man  belfctben©unft  obcrïditung  pcrlicrt. 

Boue,  s. J.  ber  ©ticfd;  cinc  iBcHctbung  ber 
Süiic,  iro  ©dutbc  unb  Strümpfc  mtr  cin  ©türt 
auêmadicn.  Bottes  de  vache;  falblcbcrncBtics 
fcl.  Bottes  de  feutre  ; giïjjiicfcl.  Bulles 
fortes;  flcifc  cbcr  gcbranntcSticfel.  Bottes  de 
roussi;  Stiefcl  pot]  Sutbtcn.  Bottes  molles; 
fd)lafc  ©tiefel  ; ©ticfd  oon  meid)cm  ücber. 
"Bottes  cirées; gcmid)Ôtc  ©ticfrl.  Une  paire  de 
bottes;  cin  Paar  ©ticfd.  Mettre  ses  bettes; 
prendre  ses  bottes;  feine  Sttcfd  aupcbcn;  bd) 
ftiefetn.  Faire  tirer  ses  boites;  fid)  fcinc©tics 
fcl  auéjicben  laljcn.  (S.  aud)  Graisser  urtb 
Serrer)  >5pri*Tv.  Mettre  bien  du  foin  dans 
ses  bottes;  fcinc  ©ticfd  gut  mit  -fsett  auêflopx 
fcn  ; bep  ciner  SPcbtcnung,  bcp  cincm  Ifmtc  bict 
@db  ertperben,  picl  Wdb  jurtîrt  legen.  Ce 
cheval  va  il  la  botte;  biefeê  pferb  ift  fat  frf),  ta 
bcifit  ben  SHcitcr  boom  ïfuffijrn  inbcttgufi. 
C’est  un  homme  à qui  il  ne  se  faut  pas  jouer, 
il  va  d’abord  b la  botte;  mit  biffent  SOlenfdicn 
barf man  nid>t  fdictjcn,  cr  beidt  glcicb  tim  fitb, 
cvmirb  glcitb  ntipfinblid),  unbtbcilt  bcijfcnbc 
ÎRcbcn  aué. 

La  botte,  Beige  ou*,  ber  ïritt  cbcr  îfuftritt, 
bec  jum  Gmftcigrnin  bic  étutfebe  bicnt;  if.  ber 
©dllagan  einer?anbfutf(bc.  Les  Loues  uruuf 
mon  on*,  bit  Jttumpcn  Grbc,  bic  fid)  ron  cincm 
fdintitrigcn  cbcr  iotbigen  SJcbcn  an  bic  2d)u(c 
Ober  ©ticfd  anbângctl.  Le  terrain  de  re 
jardin  est  si  gras,  que  dbs  qu’il  a plu,  on  ne 
saurait  s’y  promener, qu’on  n’y  prenne, qu'on 
n’en  rapporte  des  bottes;  baêGvbrcitf)  in  bips 
fem  (Saiten  ifl  fo  fett,  fo  fcfjmiertg,  bufi  man, 
menu  cé nue  fin  icmig  gcrcguct  l;.it,n;d)t  tarin 
fpajicrcn  geben  fann,  ofm«  bafi  mon  gangf 
Jtlumpcn  Grbc  an  bic  güjif  befommt  ober  mit 
nimmt. 

Botté, ée, part. xlnrl/.gcflifcït, te.  ©.Bottai. 
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Botlelagè,  s.  m.  bas  Sinbcn  btS  |)ctifS  ober 
©trobeS in  aiinbt  oberSBunbc;  il.  bfrCotjn  fût 
bas  Sbinben;  ber  iBmbcrlûfm.  mon  (051:  Le 
bouclage  est  bon;  bie  ffliïnbe^ru  unb  ©trot) 
finb  gttt  qfmacbt,  baben  ifjrt  getterigt  ©r6|ie 
unb  il)r©eund)t. 

Bottelé.ée,  part.etadj.  in  SUÜnbcI  gebuns 
bctt.  3.  Botteler. 

Boticler,»i.  a.  in  Sûnbe  jufammen  binben. 
Botteler  du  foin,  de  la  paille;  .£cu,  ©trob 
binben;  ffiebilnbc  non  ^tou  unb  ©trol;  madien. 

Bottelcur,  s.  m.  einer  ber  ctipaè  in  SBûnbe 
binbet;bctSinbet,^)eubinbcc,3ttol)binbet,tc. 

Boner,  u.  a.  ©ttefel  madjen.  Ce  cordonnier 
botte  bien,»otte  mal;  biefer  Sdiubmadyr 
maAtgutC/inaefit  fd)led)te  ©tiefel.  Qui  est  le 
cordonnier  qui  vous  botte?  tveldyr ©d)ub= 
mâcher  madjt  3finen  Sbw  ©tiefel?  Botter  qn.; 
einem  bie  ©tiefel  anjifben.  Appeler,  qu’on 
me  vienne  botter;  ruft,  baj  jemanb  fomme, 
unb  mit  bie  Stiefel  aitjiebe.  Il  est  botté  et 
éperonné;  er  ift  gefliefelt  unb  gefpornt.  Se 
botter;  feine  ©tiefel  an  jieben.  Je  vais  me  bot- 
ter, icti  roi  U meine  ©tiefel  antieben.  (S.  aud) 
Cru,  b cru)  OTan  fage  ; Cet  nomme  se  botte 
bien,  oter  se  botte  mal;  biefer  SRcnfcf)  triïgt 
immer  mob!  gcmaditc  ober  fd)ted)t  gemadjte 
©tiefel,  er  Mit  fttfc  immer  nettober  fdjlcdjt  in 
©tirfeln.  Se  botter,  beiitou*,  biel  Stbe  ober 
dfotb  an  bie  3d)ul)fbrfommrii,  irenn  man  auf 
«nem  fd)mierigen  SJobtn  gebt.  On  ne  sauroit 
se  promener  dans  ce  jardin,  qu'on  ne  se 
botte;  man  fann  in  biffent  ©arien  nidjr  fpajies 
ren  ejebon,  ojine  bap  einem  ftlumpen  ®rbe  an 
ben  Jsüpetl  bângrtt  blfibcn.  Ce  terrain  botte; 
ttufbicfcmSBobm  befommt  man  Jllumpen  an 
bie  güjic. 

Bottier,  s.m.  ein  Sdjuijma^er  ber  ©tiefel 
madit. 

Bottine,  s.  f.  ber  -Çxïlbfticfct  ; ein  fteiner 
©tiefel  non  tncichem  üeber.  Ou  met  des  bot- 
tines de  fer  aux  enfans  qui  ont  les  jambes 
foibles  ou  de  travers;  man  .legt  ben  JCinbern, 
tccldic  |ci;roa(f)e  ober  frumme  IBemeljaben,  ei» 
fente  ^talbfliefel  an. 

Bouade,  ©.  Vinade. 
Buuard,obcrBouar,».m.(OTên;(I.5etn  gtofi;r 
gommer,  mentit  man  ebmais  fine  Arr,nt)l  über 
einanber  gelegtcr  SSûnjftürte  gleid)  Mjlug. 

Boubie,  s.  f.  b»  .Ttame  fines  ameritamfcbcn 
SBaffrrnogelS  non  bfügrauec  gartc  unb  son  ber 
©rôpe  fines  .^uhneS. 

Buubou,  ©,  Bubon. 

Bouc,  s.  m.  ber  Sotf,  ber  3icgcnb<xf;  ie. 
<ÇanM.)  ein©sf)laud)  ponSotffelI,  tootin  mon 
Sein  ober  ÔÇl  uenoaljree.  (©.Outre)  Une 
peau  de  bouc;  ein  SBoetfelI,  fine  SocfSbaut. 
ta  barbe  de  bouc;bfr38otfébartiborSart  eineS 
SBodfS;  if.  @.  Barbe  unb  Émissaire. 

Boucage,  s.  nu  bas  SodSpetcrlein,  ©teim 
peterlein,  bie  üoetpimpinelic.  bie  tuilbe  ÿim.- 
perncUc  ober  Sibctne U.  (tin  Strom) 

Boucan,  s.m.  bicSiaudjttttttf,  ber Ort, me 

Wffiilbenin  AmerifabaSgleifd)tr.ï  icbcnt;  ie. 
ber  tbljerne  SRofl,  wotauf  fie  bas  ûietf.l)  joint 
Sittrfjirn  ober  ââtren  legen, 

Boucan,  a*lj.  m.  Bois  boucan;  (^crftnï.)  gee 
HnounbaiesStljiit^ûlà^Oildjcob-u-i)  ticïângc 


ber  Soit  bas  jum,Rldfterbolj  grbeirige  SBlaaS 
tterloren  bat.  3n  e«  ©pnupf  se»  qsôtiets  hait. 
Boucan,  ein  gcmeineS  ^urenbaub- 

Boucané,  ée,part.  eladj.  gerdudjett,  JC.  3. 
Boucaner. 

Boucaner, p.  a.  fÇIeifd)  nad)  Art  ber  ffi  lbcn 
in  Ameuta  riudjern.  mon  loge  0-1*  : Boucaner 
des  cuirs;  getle  in  but SRaud)  bdngen,  natf)  Art 
ber  SBtlben  in  Amertfa  jubereiten. 

Boucaner,  o.  a.  loin  reg.  roilbe  Dd)fen  unb 
anbere  milbc  Xÿiere  jagen,  um  bie  qwut  bacon 
ju  bcfoRimm. 

Boucanier,  s.  m.  einer  ber  auf  bie  303b  mil» 
ber  Odjfen  unb  anberer  milberÆb'ere  ausgeçt, 
um  bie^tâute  baron  ju  baben;  it.  einer  ber  fi$ 
80m  3a;en  unb  SKauben  erndbrt. 

Boucanicre,  atlj.f.  )lïon  remit:  Armes  bou. 
canibres;  fine  Art  3agbflintcn  ober  Sûrfd).- 
bfidjfen,  brren  fid)  bie3dgetauf  ben  ameuta: 
nifrfien  3nfcln  bebienen. 

Boucoro,s.  ne.  OeePtemr  einer  Art  ©icgcU 
erbe,  moraus  man  aUetbanb  Sefape  mad)t,uitb 
tuelibe  bie  ©panier  Boucaros  nennen. 

Boucassin,  s.  m.  ber  gutterbardjent,  ®ops 
pelbacd)ent. 

Boura  .sine,  s.J.  eine  Art  flatter  ürimtjanb, 
bie  nad)  Art  beé  gutterbactbuitS  jubereitet  t|l, 
unb  aud)  Toile  boueassinée  genannt  toirb. 

Boucaui,j.ne.baêÿa(tfa6;ciu5ab  pon  mitteU 
mdbiget  ©râpe,  in  rceldjeS  man  allerlei  Adaas 
ren  paett.  U11  boucaut  de  tabaeqciu^aftiSabat. 

Boucbardc,  t.f.  berSatfenmeiffel  obcriMar» 
morbobrer;  ein  SBerfjeug  ber  IBilbbauer. 

Boucbe,  s.  f.  ber  Éèuub  ber  fDtenfdien;  it. 
bas  SRaii!  ber  ÿfcr&e,  J'tfoy  unb  mebrerer  an» 
berce  dlbieve.  Au*  bec  alte.no  Oes  Dlteuleben  noté 
in  einigrn  TteOtnffûeern,  beionOer»  im  ;!!!!]  Ceb.  baS 
SXaul  genannt.  Mettre  quelque  chose  dans  la 
boucbe;  ctmaS  in  ben  SJÎunb  ficctcn.  Ouvrir 
la  bouche;  ben  f&lunb  offiien,  aufmadjen.  Fer- 
mer la  bouche;  ben  Sliimb  jumatben.  Cette 
femmea  la  bouche  belle;  biefe  graubat  einen 
fcf)8nctl  SOlunb.  Avoir  une  çrnnde  bouche; 
einen  grojjen  üSunb  baben.  Elle  a la  bouclie 
petite;  fie  bat  einen  fleinen  fOlunb,  ein  firmes 
SSiinbrfjen  ober  ffliauldjen.  CUlon  ia3i  : J’ai  tous 
les  jours  vingt  bouches  à nourrir;  id)  babe 

ta'glid)  jmanjig  SRa'ulcr  (gntanjig  fSenfcben) 
JU  emdbren.  Comme  ou  vit  que  les  entremis 
approchoicnt  de  la  place,  et  qu’u  II  y ma  le- 
quel! de  vivres,  on  eu  lit  sortir  toutes  les 
bouches  inutiles;  atS  man  fab,  baS  ber  geini 
jtdtber  gcflung  nà'.ierte,  unb  baf  cS  an  8cbcnfc 
mitteln  fcblte,  fa  tiefi  man  aile  unnü(e  dJidulrr 
binaus  geben.  Cet  homme  est  fort  en  bouche; 
biefer  SRinfrf)  bat  ein  fretbeS  SDlaul.  La  bouchn 
d'uu  cheval,  d’unecarpe  , d'une  grenouille; 
bas  3Raul  fines  gerbes,  eineS  JtarpfenS,  ci: 
neS  gcofdjfS.  Un  cheval  qui  a la  bouche 
rendre,  la  bouche  délicate,  une  bouche 
à pleine  main;  einÿferb,  baScin  itwtdie-îiOlaul 
bat;  ein  meiibmàuligeê  'Pfcrb.  Un  olieval  qui 
a la  bouclie  forte,  qui  est  fort  aa  bouche,  qui 
n’a  point  <ie  bouche;  ein  'Pferb,  toeH)eScin 
battes  îSiûul  fat)  etn  bartmduligeS  ÿferb.  I n 
cheval  qui  a la  bouche  perdue  ou  ruiuée;ein 
ÿferb,  oaà  bard»  f^;ed)te  SJrbanblung  (arts 
rnïultg  geroorbe  . lit.  Ce  cheval  n’a  ni  bouehe. 
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nï  Éperon  ; biefeê  Çferb  adf>tet  meber  jjiîgel 
nctfc  Sporn,  (ait  fïA  gar  nici)t  fcnfen.  Olîan 
fcg!  ai: 4'  ton  rinrin  bummeu  'JJÏri:  ftC, ’]  ; Il  n\l  ni 
bouche  ni  éperon;  cr  bat  œebct  @ef(f)ict  notf) 
£>;trnt;ertjt  ein  bummer  unomplinMidiocAlof. 
Aroir  bouche  b cour;  tic  Xafel  bel)  ï>ofc  fjQs 
ben.  Viu  du  la  bouche;  SXunbrcein;  SBem,  ben 
nur  ber  Xottig  ober  ber  giirft  liber  berïafel  ju 
tnntrn  pfiegt.  2tm  tjcfc  Mi  Jtâmei»  hei§t , La 
bouche,  bie  9Kunbtüd)e;  biejenige  XiiAe,  100 
fâr  bie  ^erfon  ober  bie  ïafel  bed  XiSnigé  gts 
todst  iriitb.  Les  officiers  de  la  bouche  ; bit 
fimtlidjen  Offtciantcn  ben  btr  ©unbfüdie 
unbcenberSSunbfdienfe.  'Dior  fagt  bohn  : La 
bouche  est  partie,  bie  SOÎunbEüc&e  iftabgcrei; 
fet  ; bit  fâmtlidjen  JDfftcianten  ber  SHuiibEu; 
«fie  jïnb  abgereifet.  5ig.  unb  friicfno.  fagt  mon  : 
Faire  la  pctitebouche  de  quelque  chose,  sur 
quelque  chose;  mit  ber  ©proche  niebt  fjerauS 
trcllen;  fitf)  liber  einc  ©arfie  nid)t  beutlidt  tjet; 
OU5  ijflVn  ober  erflâcen.  N»  faire  point  la  pe- 
tite bouche  de  quelque  chose;  fein  SBfatt  pot 
ben  SDtunbnebmcn;  fret  berauë  reben;  fitf)  ofme 
3urüctt>altting  über  etmaberfldren;  feineSReç» 
nung  fret  beraud  fagen.  Dira  quelque  chose 
de  bouche  b qn.  ; einem  e tira  S münbticf)  fagen. 
Cette  nouvelle  va  de  bouche  en  bouche;  biefe 
Reuigftit  gcfit  non  ïïlunb  ju  ÜStinbe;  cincr  fagt 
es  immer  bem  anbern.  La  déesse  aux  cent 
bouches;  bit  bunbertmSttlige  gama;  bas  allges 
tnetne  ®erii(f)t.  C’est  un  Saint-Jean-bouche- 
d’or;  ex  ift  etn  Çlnuberer;  er  fann  niefitd  nets 
fdjireigen.  U dit  cela  débouché,  mais  lecoaur 
n’y  touche;  ber  ©unb  fagt’S,  aber  bas  .£erj 
isetSmcfiîd  banom  bat^erj  metfi  niefjr,  tnas  ber 
SSunb  fpritbt.  Traiter  g n . «k  bouche  queveux- 
tu;  einen  tjerrîtet)  bcrrirtijcn;  einem  niefe  unb 
berrlid)  jubercitete  Speifcn  ocrfcçtn.  Cela 
fait  bonne  bouche;  cala  rend  la  bouche  âcre 
rt  ambre;  baS  lâft  einen  angfnehmcn,  einen 
fibarfen  unb  bittem  ffieftbmacf  im  SRunbe  ober 
auf  ber  3unge  jurücf.  Laisser  les  convives 
sur  la  bonne  bouche;  ben  @d[ten  bas  ESftlidje 
©critbt  juleêt  geben,  bie  befleSSebüfïef  jutetst 

curfeÇt  n.  fia  nier  quelque  chose  pour  la 
bonne  bouche;  etœaê  bis  jufeçt  «ufbcbcn;  ben 
bcfîtll  Sftffen  sttleçt  effen.  Laisser  qn.  sur  la 
bonne  bouche;  einen  anf  gutet'Jpoffnuiig  [affen; 
einem  bie  fcfiôncn  Jtudfichten,  bie  er  fief  im  @ci; 
fie  oorftellt,  nidit  btnebmen,  ifin  babcp  laffen. 
Prendre  sur  sa  bouche;  fïcf)’ê  am  SERunbe  cr; 
fparen.  Il  prend  sur  sa  bouche  les  charités 
qu’il  Fait;  trader  ben ttrmen gibt,  erfparteran 
iemem  ©unbf.  S’ôter  les  morceaux  de  la 
bouche,  pour  les  donner  à un  autre;  fit!)  ben 
SStfen  aue  brnfDîunbt  neÇmcn,um  iÿn  etner  an; 
bem  $>erfon  jtt  geben;  fief  einem, anbern  ju 
îiebebad  Slotfireiibige  entjieljen.  Être  sur  sa 
bouche;  être  sujet  à sa  bouchisDcrnafdit  fajn; 
géra  gute  ffiiffen  ejfeii.  autf)  Broc,  Clos, 
Cousu, Demeurer,  Donné,  ée,  Eau,  Fermer, 
Finx,  unb  Ouvrir. 

3ai£ehritrr<bt£  tf  temet.La  bouche  et  la  main, 
btr  .ÇutbigungdÆib  unb  bieBienflpfitdjt.  11 
ne  doit  b son  seigneur  que  la  bouche etla 
main;  er  ift  fetnem  4>rrrn  «citer  nicfte  ald  bit 
^utbifiung  unb-Dienftpflicbt  fdnilbig. 

La  bouche,  feift  a u4  bie  SSJltinbung  cineS 


©tficîcd,  efncr  JCanone.  Kxposerles  troupes  b 
la  bouche  du  canon;  bit  Æruppen  berEÜiun; 
bung  ber  Xanonen  gegenüber  fie  lien,  ocst  me 
msn  geméfunour  foqt  : bie  ïruppen  bemXano; 
nenfeuor  audfefen.  Bouches  b feu;  ment  mon 
ùtetfoupt,  bit  JCanonen,  SWérfer,  te.  bie  geucr; 
fdbiüllbe.  Ici  citadelle  étoit  battue  parcent 
bouches  b feu;  bieSitabelte  tuurbc  aus  çuubert 
Aanonen  unb9K3rferit  befdjofîcn.  3ué.iîài4» 
ttciorocfe  mreCen  bie  Xananen,  ffVar)er  Uiibbir; 
gleidjen  fd)n)ereê®efd)iib,  Bouches  de  bronre, 
etierne  ©tfltinbe,  gtmnni. 

Bouches,  nennt  mon  omt,  bit  SSünbtinggrcf; 
fer  giüffe,  ba,  «o  fie  fitt)  iné  ÜXeer  ergiefett. 
Les  bouches  du  Danube;  bie  iSltinbuag  ber 
®onau.  Nous  navigâmes  vers  les  bouches  du 
Rhône;  œir  fdjifften  gegen  bie  SStittCung  ber 
91bone  ju. 

La  bouche  d’un  patts;  bat  Srunnenlot^. 
I.a  bouche  du  foor;  baê  SiatScfenlod)  ; bad 
ajîunbtod)  bedOfend.  La  bouche  d’un  t uyau; 
bie  tüiinbungen  einerOrgelpfeife;  bief  jfnung, 
burtf)  ipeltfK  bie  in  ber  ÿfeife  entbaltene  8uft 
beraudgcÿt.  Les  tuyaux  b bouche;  bacglSten; 
irertin  ber  Drgel.  Clous  de  bom  be;  SOatnb; 
ndgel;  plattMpjïge  Stdgel  für  ®si<f)btcfer  unb 
SSaurcr,  roeltbe  fie  getrôijnlid)  beç  iiprtr  ttsbeit 
im  üSunbe  fialttn. 

Bouché,  ée,  fart,  rt  adj.  bcrftopft,  juge; 
ftopft,  IC.  (©.  Boucher)  ,i  g.  Cet  homme  a 
l’esprit  bouché,  il  a aujourd’hui  l’esprit  si 
bouché,  qu’on  ne  lui  .peut  rien  faire  com- 
prendre; biefer  ©t nfd)  ift  oer ftopft  im  Aopfe, 
er  ift  fjeute  fo  berftopft  im  Xopfe,  fo  bumm, 
baf  man  ibm  nttftd  bcgrciflid)  matften  fann. 

Boucliée,  s.f.  ein  3J!unb  bail;  ber  SBtffen. 
Une  bouchée  de  psiu;  ein®  unb  poli,  ein  !Bif; 
fen  Srob.  OTon  fogt  : Ne  faire  qu’une  bou- 
ehée  d’un  pâté;  nur  einen  Siffen  aui  etner 
^5adete  macfien;  fie  ftfmelt  unb  gietig  aufcjfcn, 
eerfcfttngen. 

Bnncliement,  s.  m.  (îlr;en.)  bieSîerftûpfung 
ber  ©efâfe  in  ben  tbierifAen  Xorpan,  burA 
etwad,  lad  ben  natdrlirfienDurdjgang  bed  21Iu; 
ted  ober  ber  ®ifre  bitret»  biefeltxn  oerfunbert. 

Boucher,  a.  a.  juftapfen,  t'crftopfen  ; cine 
jôffuung  ober  einCedi mit enrat.  jumaAen;  rer- 
maefen.  Boucher  une  bouteille;  tint  glafc^e 
ufîopfon,  mit  einem  ©tâpfei,  K.  jumachen. 
oucher  uue  porte,  une  fenêtre;  eine  ü E lir, 
fin  genfter  Bcrmadien.  0))an  («jt  oui;  Boucher 
lepassage,  boucher  les  chemins,  boucher  les 
avenues;  ben  Surtftgang,  bie  SBegc,  bie  3u» 
giïnge  oerfpetren.  Onavoit  bouché  toutes  les 
avenues  à l’ennemi,  man  !)attc  bem  geinb  aile 
■lugângc  perfperrt.  Boucheries  vues  d’un  bâ- 
timent; einem  ©ebdubc  bie  ïusfiét  berbauen; 
burt%  Serntattrung  ber  genfter,  ober  but  d)  ci; 
nenffiau,  ben  man  gerabe  baner  iiinftellt,  bie 
}tudfi(f)t  bcncijmt  n.  On  lui  a fait  boucher  ses 
vues  ; er  fytt  feine  genfter  müffcn  jumauren 
laffen,  (rocnn  fie  j.  18.  in  bed  îîaAban.pof  gin; 
gen,  obne  bae  Stedjtbaju  ju  çabett.)  Ctbati- 
mcutbouchcla  vue  de  ma  maison;  biffes  ©e* 
bàttbc  benimmt  me  in  tm  ^aufe  bit  Au;  jtdjt. 

Sig.  fagt  mon  : Se  boucher  les  yeux;  |td)  bk 
tfugen  jubalteu;  getriffe  ©ad;en  niAt  feben 
tboden.  Se  boucher  les  oreilles;  fitf)  blf£)bren 
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cerflopfen,  ni(f)t  fjltt n wolien.  Cet  argent  ser- 
vira 4 boucherun  t ion,  mit  biefem  Write  toirb 
nuit  cm  Soif)  jtimat&en  Eônr.to,  einen  ïtjril  ber 
©djulben  brjatilcn,  ober  cincn  erlittenen  Sers 
luiîcrfeÇeu  t onnen.  Boucher  d’or  monlu;(iSïr, 
getb.)  bie  tlcinen  geljlfr  ciller  bereiti  gtglSttes 
îtn  Sfergclbung  mit  rtirab  ©olbttig  ober  jet; 
titbenctn  Wolbe  aiitbelhrn. 

Bouclier,  s.  m.  ber  Srf)liïd|ter,  ber  33ie$ger, 
gtcifdjer,  glcifdibauer. 

Bouchère,  s. J.  bie  28e8gtrinn,  bie  grau  tu 
ntS  ’Hcçgctê,  ci-eb  gtei)d)erê. 

Bonciicrie,  s.J.  baô3drlad)t(jauêi  bah  ôauc, 
tpo  man  bai  ©dtlaibloiel)  tôbtct;  bie  Sd)iad)t> 
haut*  it.  bicSReÇig,  bie  Sîefjge,  ber  ©djarren, 
Jjleifcbfdjarren,  bie  ©ebcaniif,  gleifd)fd)rannc, 
glcifdjbanf;  ber  offentlidje  Crt,  roo  bie  ’3Re{= 
ger  bai  gltifd)  nertaufen.  On  a bâti  une  nou- 
velle boucherie  près  de  la  rivière*  man  bot 
junâd)|l  am  gluffe  ein  neueéSclîlacbt^auê  er- 
bouet.  Acheter  ^e  la  viande  b la  boucherie» 
gteifti)  in  ber  ©djranne , im  gleifdjftbarren 
taufeil,  3ig.  toirb  Boucherie  aujintt  Tuerie, 
massacre,  carnage,  gebroutbr,  unb  bebrutet,  bai 
©emeèet,  baiSD?e(>cln,9îiebcriMeScln,  badBlut* 
fcab.  lise  Êr  une  graurle boucherie  dans  ce 
combat*  in  biefem  ISrcffcn  learcingvojjcê  ©es 
mcçel;  té  murben  m biefem  Æreffen  biele  Sffien» 
jdjell  iiieber  grmcçclt.  Mener  les  soldats  à la 
boucherie*  bie  ©olbaten  «uf  bie©d)lacf)tbanE 
füljren  ober  liefern*  fit  mutt)iBiUigct  ©eife  ber 
grôiten  Wefatjr  auofeOen. 

Bouchet,  1.  m.  ein  gctcdjter  Sranf  attbSBaf-- 
fer,  Sutfer  unbâtmm.t. 

Boucheture,  i./.bieScrjfiunung  etneëSanbr 
guteê  obcrSBancrbcfcs*  btti  ©efiâgeum  einen 
aefer,  einen  ©arten,  eine  ©icfc,  ic. 

Bouclûn,  s.  m.  ciShifïsb.)  biegr3j*teiBreite 
beê  son  auffen  tjer , ;bo  ber  langftc 

Ouerbalten  unb  bie  lângflen  3nf)djct  ange* 
bt ad)t  fïnb. 

Bouchoir,  r.  m.  ber  ©diictcr,  bas  ©tbtebfr 
bled),  bai  Dfcnbled),  «omit  ber  SBactofen  jit-- 
gemadtt  mirb. 

Bouchon,  1,  m.  ber  ©tjpfel,  ber  Pfropfen, 
terfPfropf.  Le  bouchon  d’une  bouteille;  ber 
©tôpfel  auf  cineglafdje.  Uu  bouchon  de  liège; 
ein&cvfîtôpffl.  On  bouchondebois,  de  verre; 
tin  ()BI»tcntr,  ein  aldferner  ©to'pfrl.  Un  bou- 
chon d’étoupel,  de  papier;  etn  pfl'Opf  Bon 
SgJerg,  Bon  papier.  On  bouchon  (l’un  cornet 
d’écritoire;  etn  Tintenflôpfel.  Un  bouchon  de 
paille*  ein  Strobroifd)*  eino  Jptmb  Boll  jufam-- 
tnen  gebrefltei  ©troll.  Dlîon  loge  Mettre  du 
linge  eu  un  bouchon  * SBdfdje  oberfieinenges 
ratfiin  einen  Ælumpert  jufammen  briitten  ober 
jcrtrümpeln. 

Bouchon,  et»  Bouchon  de  cabaret,  jnijt, 
fin  iSüdifcl  griiner  ÿiocige,  cher  aud)  fin  SHSifd) 
Bon  Strob,  !<■  ben  man  jum3cid)cn  etneSSBeins 
fdjanfes  oberlBiccfdiantcs  oor  be  n^âufern  auês 
jlctft;  ber  Strauji,  b:r  ©cintrons,  ber  SBierr 
mifth,  bai  SBicr  jeidjen.  Spridpn.  A. bon  vi  n il 
ne  faut  point  de  bouchon*  IBO  guter  ©tin 
Berjapft  trirb,  ba  braudit  es  feinei  3ei|+)i'ii6; 
guter  ©ein  Btrfauft  fid)  fclbft;  gutc  ©aare 
lobt  fîd)  fclbft-  titan  nennt,  Bouchons  de  laine, 

get»i|ye>Pacte  cnglifd)et©oUc,  bieungef&,r  bie 


©effott  fines  ©trofwifdies  ficben.  3»  tm  <Sir 

tcnmouufdlturfn  neniinnan, Bouchons,  bie  df  ndts 
d;en  unb  uncbenenotelien  an  bcnSeibenfaben, 
iBtnn  man  fie  Bon  ben  ©eibengebâtife  abioicfelt. 
18tp  bru  ©otniirn  b(i|Ttn.  Bouchons,  bie  Watts 
pennefler  an  ben  SB.iumen.  Le  bouclion,  bou- 
clion  4 l’huile; (Kupfrrtr.)bad6JlbâUd)en;  ein 
jufammen  gebunbener  Sapptn,  iromit  bicplat» 
ten  abgeiBt;d)t  iBcrbrn.  Le  bouchon,  htigt  oueb, 
ber  S8otfd)lag;  baêjenige,  tuas  man  auf  bie  Sa, 
bung  etneô  groben  Wefdniçch  anfeçt  unb  ans 
flofjti  j.  IB.  ein  ffîifd)  ^eu  ober  Strob,  obec 
ein  Jfnauel  non  jerfaferten  ©d)i(Tstauen,  te. 
IBrp  thiiurrm©4};tjg<u>ef>re  fieifit  tof  La  honore; 

bie  SBorlabung. 

Bouchonné,  de, port,  eladj.  in  finen.SUumr 
pen  jufammen  gebrürtt,  le.  sS.  Bouchonner. 

Boiurlionnet , v.  a.  unorbentlid)  in  fis 
nenJUumpen  jufammen  briitten,  jerfnittera, 
jertruntpen  , jtrfriimpeln.  Bouchonner  uu 
cheval;  ein  Pferb  mit  einem  ©ifdje  oon  Stroÿ 
ober  peu  abreiben.  it.  einem  Pfetbe  einen 
©troinoift^  an  benSdjroanj  binben,  jitmjei» 
tbenbageêjUBerfaufen  ifl.  3m  gnu.  £<t.  !.n*c, 
Bouchonner  un  enfant  ; ein  Jliltb  litbfofen, 
(jerjen  unb  briitten. 

Bouchot,  s.  m.  fin  am  lifte  bcê  îfReereS  ans 
gelcgtcë  gifthinebr,  umbic  biéan  bie  Jt tille  ge» 
ïommenen  gifrfie,  tnenn  fie  inê  aSccr  jurütf 
febren  moU'cn,  auf  jufjalten. 

Boucle,  s.  J.  fine  dot  Sîing,  ber  nad)  feincm 
Bcrfdjtebenen  Webrautbe  and)  Bcrfdiicbenc  ®fr 
nennungen  betemmt.  Boudes  d’oreilles,  Cter 
amb  ibiuOiuxg.BouclesjObrringbObrenrrnge. 
Des  boudes  d’or,  des  boucles  de  diamans; 
gofbene,  btamantene  Oiirringe.  Des  boucle» 

3u’on  met  aux  cavales  qu'on  veut  empêcher 
'être  saillies;  Singe,  vreitfje  man  ben  Stuten 
unilegt,  bit  nid)t  befprungen  merben  follcit. 
Mettre  des  boucles  4 une  cavale;  fine  ©îutt 
bttingtn.  La  boucle  de  porte,  Ja  boude  de 
heurtoir*  berSing  aneinerÆbûr,  berllnüopfs 
ring , ber  dMopfring.  Boucles  ; boucles  de 
cheveux;  bottai , iaaclocten.  Los  boude» 
d’une  perruque*  bie  8ocfcn  einer  Perrütte.  3n 
ber  ©outunUuciint  mon  Boucles,  tleine  Bierræ 
tben  in  ©eflalt  an  einanber  gebangter  IRiiige. 
Mettre  un  matelot  sous  boude,  f>ci#t  bac  tue 
©trfoljrern,  einen  üRatrofen  gefangen  ffÇen. 

Boucle,  s.f.  bie  ©d)nallf.  Des  boucles  de 
souliers;  StbubfduiaUen.  Une  ceinture  4 
boucle;ein©iitte[,finWurt  mit  einerSdfnaUe. 
Des  boudes  de  jarretière;  JCnii’itbnallen. 

Bouclé,  ée,  peut,  ctatlj.  (©.  Boucler)  De» 
souliers  bouclés*  jugcfd)naUtc  ©dinbe.  Une 
jupient  boudée;  fine  beringte  ©tute.  l)e* 
cheveux  boudés;  gttodte  ^aare.  Un  port 
bouclé;  ein  gcfpcrtter  Jjafen.  3n  k«  3op.n< 
funtl  bîijr,  Collier  boucle;  ein  mit  ©dîna Ucn 
Berfcbeneê  Jpalsbanb  cinés  foimbcb. 

Bouclement,  s. ni.  ba»  IBetingen  ber  ©tu* 
ten.  ©.  Boucle. 

Boucler,  e.  a.  jufdjnallen  ; mtttelfl  einer 
©dniallc  befefligen.  Boucler  uue  cavale*  fine 
©tute  beringen.  (©.  Boude)  Boucler  de» 
cheveux*  -paare  in  locfen  legen.  ))îon  fogt  ouib: 
Bouder  un  pori*  einen  q>afcn  fperren. 
Bouclette,  s.  f.  (Boueiim.)  e*it  {(einer  SH  in  j 
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jum  ïufjietjcn  ber  3ette[fdben. 

Bouclier,  s.m.  b et  ©ftplb*  Les  Grecs  et 
les  Romains  portoient  de  grands  boucliers  $ 
b:»  ©riedien  unb  Monter  trugen  arope  ©djilbc. 
OTtoo  fajit  îi;.  Faire  une  grande  IrrCr,  une 
belle  levée  de  boucliers  j oiflc  Jubereitungen, 
grofeJtnftaltenjufinerUiitcrnebmung  martien, 
bie  son  friper  IBebtutung  ift,  ober  bif  am  Gnbe 
t«i)  miplingt;  oifl  Xufjjebctui  uitb  sprablenl, 
ri  Mit  gropen  &àtm  son  etreai  madjen.  Faire 
ta  \h  ouclier  de  cjch.  ; fid)  auf  Misât  fteifen, 
fhi&m,  uerlaffen.  Cet  homme  est  le  bouclier 
de  l’état  ; birfct  SKann  ift  bic  0tüç.c  bc&©taas 
tel.  Le  Seigneur  est  mou  bouclier;  bft  q.Htr 
ift  mein  Sdjilb, 

Boueon,  s.  m.  fin  ocrgifteter  fflijfcn,  cbrr 
fin  tSifttranf.  (aTi)- 

Bouder, o.n.  fdimollcn,  maulen;  bnlSHaiil 
Innain  ; bur.-f)  fine  petbtieplidjf , mürtifdjf 
ffiierte  ftillfdirefigcnb  feinen  Uiusillcn  ;u  et» 
franen  gebtn.  Je  ne  sais  pas  ce  qu’il  a contre 
moi,  mais  il  boude  depuis  quelque  temps, 
•t  ne  me  parle  plus  j id)  reeip  nid)t  roa6  fr  gts 
grn  midi  bat,  aber  rr  fdimoliet  cbfr  mautet 
fdon  fritt inigtrÿcit,  unb  fpridjt  nidjt  mit  mis. 
3m  q,m.  Stb.  mitb  Bouder  aurfi  tmifce  q/brauibt  : 
Il  me  bonde  depuis  quelque  temps;  f c fdgncl* 
Ift  fdion  frit  einiger  3eit  mit  mir.  êpridin,. 
Bouder  contre  son  ventre;  mit  frinem  SDlas 
ont  fcbmcUeiv  cher  maulen;  ein@ctid)t,  reos 
son  man  fonftmiteuft  effen  fënnte,  aus  einfm 
gewifîen  (Sigenfinnc  uerfebmaben;  eincSadje, 
bif  man  uni  anbictft,  unb  bie  reit  fonftge  rn 
ftdtten,  aulGigenfinn  niditannebmen. 

Bouderie,  s.f.  balSdimollen,  baiSOîauirn; 
fine  Cfrbriffiiidje  müriifdje  SJliene.  11  y a 
toujours  quelque  bouderje  entre  eux;  fie  bas 
ben  imm.r  étiras  mit  finanbtr;  fîc  fdgnollen 
hnmer  mit  cinanbcr. 

Boudeur,  euse,  tulj.  et  s.  mtirrifd),  nets 
brirfltd),  fnuertopfifd).  Il  est  d’uue  humeur 
boudeuse;  cr bat  fine mümfd)c,  troçigeScs 
mütfcsari.  C’est  un  boudeur,  c’est  une  bou- 
deuse; et, fie  ift  finSaufrtcpf,  rr  ift  fin  mûrs 
rifdift,  oerbrieptidjer  SDtaifd)  ; fît  ift  fine  mûrs 
tifdje  ftJerfon. 

Boudiu,  i.m.  bit  Siutraurfl,  Sîotbreurft. 
OTton  ntnnt  bif  Slurroû'rftc  8fmrftii8ii<b.Boudins 
noirs,  jura  Unirrfib'fbf  son  Boudins  blancs; 
tteige  Sütftt,  bif  aul  SWild)  unb  brrn  fflrufts 
fïetfdje  non  .fmfmern  unb  Jtapaim<n  gemadjt 
reerben. 

Le  boudin;  CBout.)  ber  bide  mets 

$er  gltid)  riner  SBurft  um  ben  gup  einer  Saule 
brrem  Iiegt;  il.  (OTmir.)  bie  'Jlulrerreurfl; 
rine mit  ÏBerg  unb  leidjt  brenntnben  SWaterten 
■Btfûtttf  SKSbre,  jum  Kn jünben  ber  SDfinen  ; it. 

( Scirantmenni.')  bie  ft&urft ; btr  imrenbige 
IBfgenÛcg,  reeldicr  jreifrtien  bem  SBorbfrftege 
vni  qunterflege  finel  glûgeil  an  bem  SSrfos 
nanjbcbfn  angdeimt  ift.  Un  ressort  b boudin; 
«ine  ©rabtfebrr,  ein  fdjne  cf  t nfërmig  gereunbe» 
net  Drabt  in  ber  Bidbre  einel  Ce  udfterê,  mes 
burdi  bal  ïidit  impicr  nad>  unb  nad;  in  bif  4>obe 
gtbrtkf t reirb  ; il.  fine  berglfid)rn  geber,  bie 
KoItoerÇdnge  in  benJSutfdjen  bamit  in  bie-pêfie 
}u  treiben. 

Boudiné,  s.f.  bal  JtnJpfdjcn  cher  ber  Jlnopf 
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in  brr  fflitte  brr  runbrn  ©lasfdje ibeti,  bit  man 
Qeils-de-bteufs  nennt;  it.  ('jtrjûiu.)  bieSSors 
haut  bit-  .faammdis. 

Boudiuiére,  s.f.  ba«  SBurfttûrndifn,  bec 
SBurfttri:fiter;  fin  Reiner SridjtcrronSîlfd) 
obtr  fîîrn,  bejfen  man  fid;  tciim  gûlltit  ber 
SBürftf  bfbient. 

Boudinure,  s.f.  ©.  Bodinure. 

Boudoir,»./»,  fin  ïleinebffabmfttobtrSams 
metdjfn,  inmcldifdman  fidibegibt,  nu  nu  man 
gern  allein  fcnn  roilt,  um  feinm  ©r.’IIen  obrr 
©f ban tf il  narf'jiibà'ngen;  (cnn  ou*  icebl  ber 
ÎJrobiriiïffl,  Cauncnralnfel,  SdinicllœinLi, 
bal  ©diinoUtâmmfrdifn  gnumnt. 

Boue,  s.f.  ber  dtotb,  ber  ffiaffcnfotl);  it. 
ber  Gitfr.  Uti  cbemin  plein  de  boue  ; fin  f , b C 
fcfbig/r  SBcg.  Lire  tout  couvert  de  boue  ; 
liber  unb  übrr  mitJtorf;  befpript  fcçn.  Tomber 
dans  la  boue;  in  ben  Jlotfl  faUen.  OTion  fa8i  ; 
Rayer  les  boues  et  lanternes;  (linflVn  r unb 
Çaternengrlb  bfjablm;  bif2fbgabe  fur  bifStfin» 
lialtung  unb  Œtleudjtung  bfrStrapm  entridis 
tcn.  Unapostôme,  dont  il  sort  beaucoup  de 
boue  ; ein  ©rfdutnir,  nue  me  Idem  nicl  Gitfr 
ftiept,  piete  Itnrfinigffitfn  beraïuj  fiiepen.  j,9. 
Tirer  quelqu’un  de  la  bouc  ; einen  OUb  bem 
JCotÇf  jitbcn.  Jus  eintm  niebrigen  ttnb  i;ôdi|i 
elcnbfii  Buftanbe  ju  eincm  Ocfferen  ctÇtben. 
Une  âme  de  boue;  ein  nifbertrdditigei  ©fs 
mûtb.  T rainer  quelqu’un  daus  la  boue;  fie 
nem  hiebfrtrôdtig,  fdiimpflid)  bfgrgncH. 

Bouée,  s.f.  bif  ïntcrbojf  ; tin  sàtû<J.£clj 
obet-  ein  leereii  Scmidien,  roeldel  mit  einem 
Sfile  an  ben  Xnfrr  angcmadit  ift,  unb  auf  brin 
aBaffrr  fdmimnit,  um  benOrtaBjujcigen,  nu> 
ber  ïnferimSrunbf  liegt;  it.  fin  jetes  aubes 
tes  âeidjtn,  ircldfS  bie  dtlippon,  ©anbbà'nfe 
unb  anberf  gefîtrlidcCrtcr  im  SDÎccre  aiijeigt. 
©.  Balise  unb  Tonne. 

Bouement , ».  m.  bal  ©Ifidjfdjlagrn  bec 
SSiiiijftiictf  mit  eincm  fd)»eren  Ranimer  in 
ben  SKûpjftdtten. 

Bouer,  o.o.  fine  2f  n;  a f)  [ auf  cinonber  lie» 
genber  SJtiinjflücfc  mit  bentgropen  aJîiinj^am» 
mergleid)  fdjiagen. 

Boueur,  ».  m.  ber  ©affenfotbfiitrer  ; im 
geni.  îtb.  ber  îiretttârdier,  ber  sùreeftarrens 
mann,  ber  ben  ©affcnfotf;  megfdatfen  mup. 
3 11  T<uis  nennt  man  ouip,  bif  Ituffeber  liber  bit 
®l'e(tfarren,  Les  bouenrs  de  Paris. 

Boueux,  euse,  ajj.  fotfjig,  breefig ; poil 
dlotb.  Une  rue  boueuse;  eine  (otbige Gia|fe. 
Uue  estampe  boueuse;  ein  fdimuçiger,  unfaus 
béret Jtupfcrftid).  Hachures  boueuses;  fdjinujs 
jige  ©diraf’îïungcn,  biein.einanber  laufen  unb 
jlifammtn  flicpcn.  Une  écriture  boueuse,  ut,« 
impression  boueuse;  ©,  Baveux. 

Bouflanr,  ante,  //J;.1jaiifd)ig  ; mal  jtd)  bail» 
fdiet.  (©.  Bouffer)  Une  étude  boullàutc; 
ein  baufdiigcrsJeug. 

Bouffé,  ée,  part,  -et  tulj.  aufgeblafen.  S. 
Bouffer,  o.  a. 

Bouffée,  s.f.  îttiU  Kéttpûupt  allel,  mal 
plè'çlidi  unb  mit  Semait  beroorbridit , real 
ftoproeife  ober  ruttroeifr  gefrfiielit,  unb  nidit 
lange  anfMlt.  Une  bouffée  de  vent;  ein  fdmti» 
1er  ©illbftop.  Une  bouffée  de  fumée;  fin 
SRaud),  ber  balb  pcrüber  g dit.  Il  vient  de» 
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bouffies  de  chaleur  de  temps  et)  temps  ; pS 
cntffchr  jttmcilen  «in  jct'filinge  >£i(>r,  bit  batb 
ltticbcr  bOrflÈWt  gebf.  IPloti  nrnat  : Boudées  de 
vint  bas  ïufftojcn  aub  bon  fflagrn  oomSiJe  ine; 
baS  idiiïpfen.  Il  nous  empoisonne  par  des 
bouffées  d’ail;  rr  reraiftet  unS  mit  bem 
JlbiobIau<$SgcjIanfe,  ber  ibtn  »on3eir  ju3eit 
ailfftôtt.  U le  bouffée  de  fièvre;  fin  JtnflofS 
pomffiebct;  «in  ftebctljafter  ïnfall.  bilan  r<gt 
im  p 1"  1.  îtb.  fi;  Il  lui  vient  quelquefois  des 
bouffées  de  dévotion;  cé  fdUt  iftm  jtmteilen 
«ttf  e’tinial  etn,  anbâditig  ju  fetm.  Il  n’étudie 
que  par  bouffées;  er  fiubirt  nur  flofmsrifc,  tucH 
triife,  menti  e4  it)m  jutoeilen  aufeinmaleinr 
fâllt.  Cet  avare  a de  temps  à autre  quelque 
boudée  de  générosité;  butin  unb  mann  Ofs 
femmt  birfet  ©eiçbalé  ben  Sinfall,  freigebig 
ju  fcpn;  té  manbclt  ifm  juntcilen  bie  8uft  an, 
freigebig  gu  fetm. 

Boulier,  v.n.  bie  ©arfrn  aufblafen  j (mtn. 
gttrb  fe. bauj'Jten.  Cette étoffe bouffe;  biffer 
3eufl  batiféct,  lent  fief)  nifht  jufammen.  Dion 
(est  i.n  asm.  Seb.  Il  bouffe  derolbre;  er  fdjnaubt 
Dur  3cm  ; er  médite  cor  3orn  bel  lien. 

BouS'er,  v.a.  aufbiafrn.  Bouffer  un  rognon 
devenu;  fine Jtalbêniere aufbiafrn,  bamitfïe 
ein  bc/lo  fcrfferel  unb  griijti’rclJCnfcben  befomme 

Bonffette,  s.f.  bie  Quajlr  ober  ber  Quaft, 
bieSrobbel,  rr  et  1 1 i t fin  yfctbegefditïr  berjiert 
tpirb.  Il  faut  des  bouffetles  b ce  harnols;  man 
muS  SQuaflen  ober  ïrobbcln  an  bie frt  ®eftf)irr 
fetun. 

Bouffi,  ie,  part,  et  arlj.  aufgefdimollrn,  a fa 
fducoHen  ; if.  iîs.  attfqcblafen  ; te.  fdmtfilfh'g. 
Avoir  le  visage  bouffi,  les  joues  bouffies  ; fin 
gefdin’ollenrs  ®efî<ftt,  gefdro>oIIrnr©acten  bas 
ben.  î5;a.  Il  est  bouffi  d’orgueil  et  d«  vanité  ; 
et  i fl  bon  .fuxhmutb  unb  ®itelfcitganj  aufqcs 
biûlfn.  IJn  style  bouffi;  cin  fd)«>nljtiger©tt)(. 

Bouffir,  it.  a.  atiffdirocllen;  auffdjroelltn 
tncdsen;  fr.  o.  n.  fdv.odlen.  1 .'hviiropisie  lui 
a bouffi  tout  le  corps;  bie  ffiaffrtfud't  f)at  ilutt 
ben  ganjen  fieib  aufgefdintcllct.  Le  visage  lut 
bouffit  ; baé  ©cftdjt  fdltoillt  ibm. 

Bouffissure,  s.f.  baê  2fuf fcfinîcUen , baê 
X'tfbunfen»  be6  ®efïd)teé,  ober  cinrê  anbern 
aSciffS  am  .Sôrper;  bie  ©efditbulfl.  Jig.  La 
bouffissure  du  style;  bft  ©(fjtPUlfl;  bie 
©ffitbülftigfrit  bcê  S5tt>I  cê. 

Bouffon,  s.  m.  ber  üufligmadter,  'Poffenmas 
tftr,  fpoffhirrilfer;  ciner,  berein  ©efffidft  bars 
aué  marfst,  anbrte  jum  "atfien  ju  bemegen.  I.e 
bouffon  de  la  comédie;  bie  Inflige  fflerfon  in 
ber  ttomébie;  brr  fpicîelfldring.  Servir  de 
bouffon;  fïdt  jum  Diarrcn  brauthen  laffen; 
anbern  jum  ffiefpïttc  bienen.  Je  vois  bien  que 
je  sers  ici  de  bouffon;  itfy  felje  n>ol)I,  bajj  man 
midi  bicr  jum  Warren,  jum  ©cifeti  bat. 

la  bouffonne,  bicCuiligmadierinn,  ÿoffens 
reifferiu».  lîton  fogl  rôti  einem  Hcinen  lfflab$fn  : 
C’est  une  petite  bouffonne;  fie  ifl  ein  fteinei, 
«rtigeé  Wàïrdien,  cin  brolligeô  ffltdbdien. 

Bouffon,  ntine,  aJj.  broffig,  Itiflig,  ttits 
rtfdt,  poffierlid',  fpafifcaft.  C'est  un  bouffon 
personnage;  er  ifl  fin  broaiger,  fpafbafter 
ffXeltfd'.  I ne  aventure  bouffonne;  fine  brols 
lige,  poffterliffie fflegebenbeit.Cel»  est  bouffon; 
bas  ift  brollig , luflig,  poffierlid).  Le  style 


bouffon;  bie fomifd)e@ffireibort. 

Bouff'onner,  o.  n.  Spap  madjen  ; Warren» 
poffen  treiben  ober  reiffen. 

Bouffonnerie,  s./,  ber  ©pafi,  bie  Warren* 
poffen  ; bas,  roaS  man  fagt  ober  tbtit,  utn  ans 
bere  ;um  étuben  gu  betbrgrn.  Une  plaisante 
bouffonnerie;  ein  lufligrrSpaf. 

Boufron,  1.  m.  ber  SSIJrffilVh.  ®.  Sbelte. 

Bouge,  s.  m.  ein  .St'àmm.rrfjen  ; em  fteincc 
SBerfifilan  neben  einem  3immer.  Une  chambre 
avec  un  bouge  ; ein  3immer  ncbfl  einem  Jtdm» 
merdnn.  Cit(r«  ïBtm  mire  nur  gfbtxamtit/  :oftm 
ron  fcfii  ÏDc-f)tiui?3en  gtrin ^)on6rorrfec  bieîîebe 
ifl.  î'oFer  nenntman  ani$,  Un  bougt*,  fin  fteillfé/ 
unreinlidieS,  tibel  aufgerSumifS3immcr. 

Le  bouge;  (Simm.)  bie  Jtrümmung  cine* 
^oljeê;  it.  (Stnnji.)  ber  unterffe  Slanb  eineS 
Selltri  ober  e incr  fladten  ©dnïffel  ; ber  aus 
bem  SBoben  fine*  SrfferS  in  bie  £ôbe  gebenbe 
SRanb;  it.  (lüojn.)  ber  îübeil  ber  étabe  eineS 
SHabeS,  in  roddjenbifSpeidtt'neitigttapft  tuer» 
ben;  U.  (®*iffsb.)  bicffltinbung  otur  tfuébies 
gung  ber  Clucrbalfcn  unb  berSIerbeete  fines 
®d)iffeS;_te.  Cdoeb.)  ber  ©aud)  eineS  gaffes. 
I-e  premier  en  bouge;  le  premier  sur  le 
bouge  ; ber  nidifie  5Rcif  am  3punblod)«. 

Bougeoir, s.m.  einflrincr,  niebriger  ^lanbs 
Ieud)tcc  mit  einem  SStiele,  ober  mit  ciner 
fjanbbabe. 

Bouger,  0.  n.  nonfe iner  ©telle  mcidjen  ober 
tpegrûffen.  Ne  bougez  de- lit;  ne  bougez I 
tondit  nidit  ban  ber  ©telle;  rülirt  eutfi  nic^t 
bon  ber©tellf  ! Si  vous  bougez  de  votre  place, 
vous  me  désobligerez  ! trenn  ©ie  non  Sftrcm 
ÿ!a|eioegrü(ten,  fo  toerben  Sic  midi  mt&ocrs 
gniigt  martien.  Je  ne  bougerai  de-là,  puisque 
vous  l'ordonnez;  tpcil  Sic  eS  fo befeplen,  fo 
roerbe  id)  memen  ÿ[aç  nirflt  bcrlalfen,  fo  iccrbe 
id)  Eeinen  ©diritt  0011  bannen  getien.  TOon  foSt: 
Il  ne  bouge  pas  de  ce  lieu  ; cr  ifl  nidit  bon 
biefem  Orfe  roegitibringen;  er  liait  fid)  bie 
mcfircfle  3cil  an  biefem  Cr  te  attf.  Elle  ne 
bouge  des  églises;  fie  fommt  nid)t  aus  ben 
SitÀen;  lie  fi$t  immer  in  ben  JCtrdicn.  Il  ne 
bougede  la  comédie;  er  iftimmet  in  ber  éCos 
môbie  ; cr  bcrfiutnt  fetne  JComîbie. 

Bougette,  s.f.  ein  Elrinrr,  lebanrrïRetfefatf. 

Bougie,  s.f.  bas  SBadiêlid'.t,  bie  SBadiSs 
fer, te-  Allumerles  bougies;  bie ffladiéliditir 
anjûnben.  Une  bougie  jaune;  et  ne  gelbe 
SBadistcrje.  Il  ne  brûle  que  delà  bougie;  er 
brennt  nidltêatSSladlS.  Bougies  d’huissier; 
biercefige  JCcrjen,  toeldie  bie  a^firltüttc  bcS 
JSSnigce,  œenn  er  auS  einem  3immer  in»  ans 
bere  gebt,  bot  ifim  f)er  tragen.  Bougies  de 
nuit;  fRadjtfcvjen ; Heine  9fad)tlid)ter  bon 
®ad)S,  bie  man  aufffîaffer  brennt.  Bougies 
de  Religieuse  ; J£to|l.'ntad)SfKcfc  ; Heine 
rtmbe  SBadiSfMtte,  bergleidjcn  man  j.  ©.tnbie 
papiernen  faternen  fcçt.Bougies  deSt.Cume; 
aBad)6|dôctf,  beren  fid)  bieSBuiibdrite  bip  üjren 
JOp  rationen  bebienen,  unb  bie  nidit  leidit  abs 
laufen.  aud)  Mortier,  l’ain  unb  Plier. 

Art  be»  JBanbflrjtrn  beift,  Bougie,  fine  mdcfjs 
ferneConbe;  ein  tbddlftrnfr  fcitirt)er  ; einbtins 
nets,  runbei©tângleinbon®gd)é,  ro.Idiea  in 
bie  4’amrSfire  eingeffilirt  mirb,  um  biefelbe 
btpBerialtung  beS  11  tin  S ju  ermeitecu  unb  et» 


Boui 


Boug 

(in  ju  taltm. 

Bougicr,  v.a.  mit  bcrnSRanbe  cineS 3eugeS 
an  Km  gefdjmotjenen  SBatbfe  cincc  brennrnben 
Jterje  binfatjren , unb  içn  babiird)  gleidjfam 
tri.hfcn,  Parait  et  fie?)  n ici) t auSfafere. 

Bougonner,  ».  n.  fnurren;  brummetn; 
aJrgeln;  brummenb  janfen.  (pëbrfli.) 

Bougran,  s.m.  ber  ©d;cttfr  ober  ©d)ed)ter  ; 
k(  fleifc  tciiuranb,  momie  bie  ®d)nelber  gts 
«sfr  Stellen  an  eincra  Jtlcibc  unterlcgrn  unb 
tïtfteifen. 

Bougrané,  ée,o</j.Toile  bougranée;  Ceins 
maab,  bie  man  ;u  ©diefte  v gemadit  ijar. 

Bougranibre,  s.  J.  ©o  logni  in  TPatis  bie 
îeimpanbfréimermnèn  unb  9tâfitermnen  in  i£>» 
ten  SnnungSbriefen. 

Bougre,  s.m.  Bougresse,  s, J.  *in  utioufiôn* 
tigre  ©rbonpr'toer* , twhbti  rincm  lU’brriidli'n 
unb  ebrloftn  Aerl,  einem  lieberlidjcn  SBeibSs 
bllbe  btpgcfcgl  mirt. 

Bouillant,  ante,  adj.  fîebenb,  fodjenb;  it, 
g,  fgtflig,  auffaljrenb,  bt{t8-  De  l’eau  bouil- 
lante; jïebenbes,  forfienbeSSBajfer.  Un  esprit 
bouillant;  ein  btçiger  jfcpf,  ber  leidjt  aufs 
braufei  ; ein  ©ptubrlf opf. 

Bmtillar  otrr  Bouillard,  s.  m,  (©ebifff.)  ein 
©eroétf,  meldjeS  ©turm  unbSiegen  onbeutet. 

Bouille,  s./,  bie  ©torflange;  fine  lange 
©range,  momit  bie  gifeber  anf  bem  ©runbe 
Çaum  fUren,  um  basaBafTer  ju  trübrn  unb 
bie  îifrfte  auS  ibrcnMdjrrn  beraus  unb  in  bie 
Sieçe  ju  treiben  ; if.  ber  ©tâmpet  obtr  bas  3ti« 
dira,  meldjeS  in  ben  3otlMufcrn  auf  jebesba» 
felbft  angegebene  Stürt  3eug  gebruttt  mirb; 
it.  bai  ©etb,  melibre  fur  basétdmpeln  ober 
ÿlombiren  ber  2iid)er  unb  3euge  ju  enttid)» 
ten  ift 

Bonîllé,  ée,part.  ettutj.  mit  ber©torflans 
gt  aufgerfiÇrt  ; it.  geflSmpelt.  S.  Bouiller. 

Bouiller,  t\  a.  bas  SBaffer  mit  ber  ©tSrs 
Range aufrüljren ; (©.Bouille)  ie. bieïüd>er 
«ber  3fU.it  ftamprln  ober  plombiren. 

Bouilleur,  euse,  atlj.  et  s.  ber  ober  bie  flern 
Sreçifit;  ein  SBrepmaul.  Cgm.) 

Bouilli,  s.m.  gefottencê,  gefod)teS  gletfd). 
On  nous  serrit  du  bouilli  et  du  rôti;  ntan 
frf  te  uns  SefotteneS  unb  @rbratcne6Bor. 

Bouilli,  ie,  pare,  et  atlj.  gelodtt,  gefotten. 
Du  bœuf  bouilli  ; gefodjtcê  Ddjfenfleiftb  ober 
Sinbfîeifd).  Cuir  bouilli;  gefotteneS  Cebet; 
îetrr,  bas  mit  ©ummi  ober  anbern  tlebrigen 
©adjen  jubereitet  unb  gefotten  morben. 

Bouillie,  s.  F.  ber  8ret>.  Donner  de  la 
bouillieb  un  enfant;  eimntjfinbf  Breçgeben. 
bltan  loge:  Cette  viande  s’en  ra  toute  en 

bouillie;  bieftê  gleifd)  ijl  bretjtreid),  eê  ifl 
gonj  juSretjgefodu. 

Bouillir,  v.n.  ( Je  bout,  lu\bous,  il  bout, 
nous  bouillons , t'oie*  bouillez , ils  bouillent. 
Je  bouillais.  Je  bouillis.  Je  bouillirai,  Bous. 
OuilbouiUe.  Çue  je  bouille.  Çue  je  bouillisse. 
Bouillant.  Bouilli.')  fodjen,  Rebut;  it.  brous 
fen,  aufbratttVn  ; burd)  bie  t>i$c  «ber  ©ât). 
rting  aufntaUen.  L’eau,  le  lait  bout;  baS 
Boffrr,  bit  SJÎild)  fodlt.  Faire  bouillir;  fo= 
dten  «ber  Rebut  tatT<  n;  abfod>en.Faites  bouillir 
Ctrl  herbes  dan*  du  vin;  loft  biefe  Arduter  in 
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SBein  lcd1  rit  ober  (teben.  Quand  le  vin  bout 
dans  le  tonneau;  tuenn  ber  151, in  ira  Jaffe 
brauift.s  g-  Le  sang  lui  bout  dans  Us  veiner; 
bas  Slut  fodtt  ibm  inbenabern.  I.a  tête  me 
bout  ; la  cervelle  me  bout  ; ber  Jïopf  ifl  mit 
gans  beiü  ; id>  emnftnbegtcff  $ioc  tm  Jïopfe. 
©priJiT».  On  me  bout  du  lait,  il  ;u«  semble 
qu’on  me  bout  du  lai*,  quand  on  me  d l cela; 

mon  fpottit  meiner,  es  fdieint,  aïs  ob  mon 
midi  jumlBeflen  t'vtb. moelle,  ali  oimanmid) 
fur  cth  itinb  balte,  tpenn  mait  mir  fo  ettvaS 
fagt.  (3n  tiefer  IBtOiutung  miib  Buuillir  a!$  lia 
Ôtreivuin  grtro  . b')  du^  Mannita  unb  Rôtir 

Bouillitoirc , x.  m.  bas  SBeijiûcbin  ber 
SJîiinj jîücfe.  (©.  Blanchimeul  ) Donner  le 
bonillitoire  ; bie  SKünjflüàie  toeip  fieben. 

Bouilloir,  s.m.  ber Xiegel ober Ôteffel  jun 
SBrÜReben  ber  SJlün  jflücte. 

Bouilloire,  s.f.  ber  JCcffel , njorin  ma» 
SBajfer  ober  anberegltifpgfe  ten  fiebet. 

Bouillon,  «.nu  ber  SBa[I;  bas  Xuftrallea 
eincS  f odtenben  SBafferS,  ober  eineranb,™  fo« 
d)enben  glflfjîgfeitj  ber  ©ub;  it.  (îàrio  ber 
îtbfub ; bie ffiorbereitung  ber  SBoIte burdt 3ie« 
ben,  jur  ïnnetimmg  btr^arbe.  L’eau  boni 
b gros  bouillons;  baSÎSSaffer  i|itnpoUem©ier 
ben,  in  poUcm  Sube.  !51enn  eine  ©adje  nit^t 
lange  fieben  foll,  |o  rflegi  mon  ;a  fogm  ; 11  n'y 
faut  qu’un  bouillon  ou  deux;  matl  ntu^  eê 
nur  emcnSCall  tbun  laiTen  ; raan  rauj  eS  nur 
ein  ober  }tooi  mal  auftrallen  laffen.  3ig.  Dan* 
les  premiers  bouillons  de  sa  colère , in  ben 

evfien  ICufroallungen  fetnes  3orneS  ; in  ber  er* 
flen4>>bt- 

Bouillon,  titlft  ou*  ber  JBrubel,  bie  SBtafen, 
bie  einfïarf  bevoor  queBenbet- aBaffev  ober  ein 
anberer  flûffiger  ôtorper  auf  ber  Cterfiudje 
roirft.  L’eau  sortait  à gros  bouillons;  ba* 
SBaffer  trang  in  bieten  ffirubrln  InvanS,  fptue 
bette  bauftmreife  tfcrooi.  Le  sang  sortoit  à 
gros  bouillons  de  sa  plaie;  bac  s'il  ut  fprUs 
belte  biSufïg  auS  feiner  SSunbe  |eraus.  Bouil- 
lons ninnt  mon  auS  bie  IBlâSc^en  ira  ©lafe  obtr 
in  SBetaUgiffîen. 

Bouillon,  feener,  bie JJIcifdil'tüf’r.  Un 
bouillon  de  veau;  cinc  Jfalbfieifd'brübe. 
Prendre  un  bouillon;  fini  ©djaalet'oU  gleifdp 
brflljf  s11  ftd)  netiraen.  Prendre  un  bouillon 
aux  herbes;  eine  JÈrauterbrüte  ttltifcn.  Etre 
réduit  au  bouillon;  nnftlS  alS  SBrfifle  ju  fief) 
nebmen  bflrfen  ; nic^ts  als  bünnc  ©nppen  ge« 
nieçen  fénnen. 

Bouillon,  fiift  au  Jt(eiburg«g,';a,n , fine 
SBaufctjrofr,  eim  SSant rofe,  ob.r  foi, fl  ein  batu 
fd)cnbrr  runber  3iercath,  bergleidjen  raan  5. 3. 
ebemalS  union  an  ben  #ofen  trug  ; it.  ein  gn 
félunacncô  unb  glônjinbeS  ©etiddicn  fficlbr 
ober  ©ilberlafin,  treldteS  in  bie  SSitte  einer 
geflidten  Stlumceingen%t  rairb;  it.(XneprmQ 
ein  ©olbbt  abt  ober  ein  bider  ©olbfaben,  roo-- 
mit  allcrbanfc  SBerjierungen  gcbiltet  rcirbtn  ; 
it.  C^uiff^rn  ) ein  fltineS  fïeifdtigeS  ©emad)o  an 
ber  fflabel  ober  ant  ©trahie  beS  ÿferbefufes, 
œeldteS  madjt,  baj  ein  Çferb  btnfen  mub. 

Bouillon-blanc,  ober  Molhne,  s.m.  baS 
SBoUtiaut,  'JBuUfraut,birXénigs(cr}e.Buuil- 
lon  noir,  bouillon  sauvage  ; bie  fdjtcatjc  jtsl: 


togle 


Boni 


Boul 
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nigsferje.  Bouillon  odoriférant;  biegemeine 
®(blüflf  [Munie.  ©.  Primevère. 

Bouillonnement,  s.m . baê  îluffodfcn,  batf 
îluftpaltea  obcrSSrubeln  bce  SBaffcrS  ober ci* 
ncr  ante™  flüffigfn  ®adx  am  genre  ; it.  ba$ 
©prubeln  ben  bout  .fterauêbvingen  aus  ciner 
irffnung.  Le  bouillonnement  d’une  source; 
bat  ©prubeln  eincr  Quelle. 

Bouillonner,  v.  r.  ffrubcln,  btubeln,  auf* 
(od)cn , auftoallon  ; SSlafen  attftoerfrn  ; it. 
fptubeln.  L’eau  commence  à bouillonner; 
bas  SBafferfdngt  an  ju  (trubctn,  fângt  an  auf; 
jutoailen,  fa'ngt  an  jtt  forfjm  unb  tBlafen  auf; 
juroevfon.  Une  source  qui  bouillonne;  cine 
fprubembe  Quelle;  fine  Quelle,  treldje  fpru; 
bclllb  bot  cor  auill  t.  Le  sang  bouillonne  en 
sortant  de  la  plaie  ; baê'Slut  fifidumt,  inbom 
cè  aué  bor  SJBunbe  Ijreoot  fprubelt. 

Bouillonner,  v.  a.  allovlci  Betjierungen 
pon  ®olb  --  ober  ©itbcrbrabt  auf  einen  Caijtu 
fncpf  madjon  ; if.  JHofen  obot  ©dfleifen  oon 
SBatib  an  etioaé  nucficn.  ®ie  2l<rjte  pftrgen  «uib 
roopl  ju  fa  jeu  : Bouillonner  tin  malade,  caftent, 
Faire  vivre  de  bouillon  un  malade;  cinem 
JtranfcnïBcübfneerorbncn,  nidjtSalSJBniljon 
geben. 

Bonis,  ©.Buis. 

Boulaic,  s.f.  baê  SBirfenwilbefien  ; fin  mit 
Sirfon  bepflaniter  $>Ia<>. 

Boulangé,  ée,  part,  et  ad].  T) u pain  bien 
boulangé;  ffltob,  baêgut  auSgcroirEt  unbgut 
ejfbatfen  ift.  ©.Boulanger,  O’,  a. 

Boulanger,  ère,  s.  berffideter,  bieSâctcrinn. 
Le  boulanger  de  gros  pain;  ber  ©d)tparj; 
bâcfcr,  ber  fdnçar  jcS  Srob  bSett-Le  boulanger 
de  petit  paiu;  ber  aiicipbâ'ttr,  ber  ©emmel 
unb  anbereS  'ffieijbrob  baeft.  Le  maître-bou- 
langer; ber  SMrtcnncifter.  Le  garçon-bou- 
langer; ber  SSdcte  rfnerfit. 

Boulanger,  ».  a.  2cig  fnctcn  unb  SBrob 
baden.  Cette  femme  boulange  le  pain  aussi 
bien  que  son  mari;  biefe  grau  baeft  cbenfo 
guteS  SSreb  alS  ibr  aSann,  perfiebt  baS  SBrob; 
barten  eben  fo  gut  a(S  ibr  ffJlann. 

Boulangerie,  s.f.  bicajdcterei,  tjê  SBacfer* 
Ijanbiperf;  it.  baêSacfljauè,  bieSadrtubt. 

Boule,  s.f.  bif  Jtugel.  Unebouledcbois; 
cincbbljerncJîugel.  Üncbouled’ivoire;  cine 
ftfenbcinem*  Jtugel.  Les  boules  d’armoire, 
boules  de  fable;  bie  Jlugeln,  rcorauf  cin 
Sdjranf  jteljt,  tboraufbieÆifcfffüpeflfben.  I » 
boule  ît  jouer  aux  quilles;  bic  Jtugel  jum  Jïfr 
geTfd)iebcn.  Jouer  a la  boule;  bas  Jtugclfpiel 
fpiclen;  cin  ©pi  et,  tpo  mebrere  fterfonen  mit 
Ijîljfrnen  JCugeln  nacb  einem  borgefeçrcn  ,3iele 
fdtieben,  ba  benn  berjenige  geioipnt,  beffen  JCu; 
gel  am  narfjften  bepm  ÿiele  lient.  ®er  Qrt  ober 
%'laç , auf  treldjern  man  biefrt  ©picl  fpirlt, 
fjrfit,  Jeu  de  boule.  Avoir  la  boule;  benTCn* 
trurf  baben  ; ber  erfte  fcpn,  ber  feine  Jtugel 
fdtieben  barf.  Aller  à l’appui  de  la  boule;  ber 
Jtugel  nacbbelfen  ; feine  Jtugel  fo  fdjieberr,  bap 
bie  Jtugel  bi6  grrunbeé  burrf;  fie  berfibet  unb 
bem  3iele  naber getrieben  tpirb;  it.  pg.  einem 
in  ciner  ©aehe  ober  Unternebmung  bebiïfflid) 
fepn.  Vous  n’avez  qu’à  commencer,  j’irai  à 
l’appui  du  la  boule;  Sic bürfcit ttur  ben ïfn; 
Tatig  rnadjen,  id)  mtU  Sic  tjernaeb  fdjon  unter» 


ftupen.  3m  Hegellrielf  loge  mon  t Tiédi  boule; 
flellen  ®te  3bten  gup  auf  ben  ÿlap,  nto  bie 
A'uget  liegen  geWieben  ober  flill  geflanben  i jT. 
man  faptfij.  Tenir  pied  à boule  ; unermübet 
an  ftmaé  arbeiten;  nidjt  son  feinev  2frbeit 
nseggeben.  Faire  tenir  pied  à boule  à qn.;  et* 
nnî  nôtbigen,  flcibig  beu  feinerjftbcit  ju  blet» 
ben.  Boule  vue,  Boulevuc,  La  boule; 
C®lo»f<bl.)  cine  erfwbcne  ©djiiffet  sunt  Sdileic 
fen  ber  ôoblgtüfer  ; if.  (Rupfetfiai.)  ber  ©toefe 
ambop.  (®.  Euclume  ronde)  La  boule  d’a* 
moriissement  j cBmit.)  fine  Jtugel  ober  fin 
tugelfôcmiger  dtôrper,  tuomit  iumeiten  cm 
fflaujicrratb,  5,  SB.  bie  ©piçc  etnes  ©lotfen* 
tburmed  ober  eincr  'ppramibe  gefdjloffcn  toivbj 
f in  Æfjurmtnopf,  !C.  Boules  d’acier,  Boules 
de  Mars;  ((Shr.oi.  un6  Hpftp.)  ©tat’ttugeln, 
Œifenfugeln.  Boules  de  mercure;  QueeÉfïl* 
berfugein.  Boules  de  neige;  C®cttti.)®d)uee* 
baUen.  ©.Obier.  Uneboulcdccbairltacbée; 
<jtc*e.)  ein  gtrifdjfnopf,  cin  gleifdjflop. 

Bouleau,  s.  rn.  bie  SBirfe,  on  eintqen  £)rfen 
ber  SStap,  bie  SBîatje,  ber  SDtapbaum.  (©.  Mai) 
Un  balai  de  bouleau;  ein  SBefeit  oon  SSirfinv 
reifern. 

Boulée,  s.f.  (üi^i;.)  ber  SBobcnfaÇ  bc< 
3algr$  ober  Unfcblittrt. 

Bouler,  v.n.  fief)  fvüpfcn  ; ben  Jtropf  auf* 
blafen.  (tpirb  nut  oon  Cm  ïotibett  gtic;:) 

.Boulerot , s.  m.  ber  SISfetgrünbling , bit 
JSeergrunbel. 

Boulet,  s.  m.  bit  ©tüdfugcl ; bie  ctfernc, 
Ættgel,  tpomit  tint  .Ranone  gelabcn  roirb;  it. 
bicétotbc  j bas  unterfle  ®elent  an  f tuent  %'fer*  * 
befupe  über  ber  geffel,  jtoifdji'n  bem  Sdjitn» 
beinc  unb  Il  f f.  Un  boulet  de  canon;  oint 
Aanoncnfugel.  Un  boulet  rouge;  cine  glu* 
benbe  Jtugel;  cine  Jtugel,  bie  »orl;crgttii!cnl»‘ 
gemadttroirb,  ebc  man  fie  in  bieJtanonc  labet. 
Boulelsàchaine;  Jtettenfugeln.  @.Ramé,ée. 
Boulets  J branches , ober  boulets  barrés  ; 
©iangentugeln.  Un  boulet  coupé;  eine  au* 
jtoei  ajalbtugeln,  bic  mit  ciner  Jtette  jnfarns 
tnen  gebiïngt  fïnb,  beftebenbe  Jtugel.  .®tefe  fo* 
nsobl  alé  bic  ©tangenfugeln  p irege  man  au$ 
ivsM  ûberpoupt  Boulets  b deux  têtes  ;u  nrnucii. 

Boulcté,  ée,  rulj.  Un  cheval  botilcté;  ftit 
SBferb,  mftcbfé  überEStbct,  über  bie  Jbôtbf tige» 
fdjoben  iji,  beffen  Jtbrbcauffcr  ber  uaeiiriidten 
Sage  ober  oerrenft  ift;  fin  audgefScbcteo^Sferb. 

Boulette,  s.f.  bas JClosdten.  On  fait  des 
boulettes  de  viande  bâchée  qu’ou  met  dans 
les  pâtés  ; man  madjt  JUSêdten  coït  gebaettem 
glctfdjf,  bieman  in  bie  'Pafleten  tbut. 

Boulenx,  s.  m.  ein  turjeS,  bittes  unb  ptum* 
peSPfevb,  bas nurjurJfrbeit tient;  einJMr* 
rengaul.  X’.n:  fogr  pg.  im  gmt.  Sel»,  pon  einem 
SMcnfcbcn  oon  mittelmâpigen  gâbigfeiten,  ber 
aber  bod)  bel)  Welegenbeit  toobl  pu  gebratttbcti 
ifl  : C’est  un  bon  houleux. 

Boulevart,  ober  Boulevard,  s.  ni.  bec 
gejlungétMli  ; ( ©.  Rempart)  it.  (ï3.  einf 
SBovmaner;  cine  geffung,  bit  cinaanjeOCanb 
bor  fcinblidjern  feinbrnÀe  bref  r.  Cette  place 
est  le  boulevart  du  pays;  biffe  geflung  ift  bie 
Sjormaucr  besîanbcs. 

Bouleversé,  ée,  part,  cf  mlj.  umgefhlrjt; 
in  Unorbnung  gebracbt.  ©.  Bouleverser. 
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Bouleversement , ».  m.  ter  Umfhtrji  bit 
Umfîûrjung,  gdnjli($tUintetirung,  3er|l8rung; 
il.  fit ûufl>r|1i’  Unorbmiiig.  Le  tremblement 
de  terre  fit  on  bouleversement  général  dans 
tome  la  ville;  baé  Srtbibrn  riditrtc  fine  a (t- 
jflnri#o3(Tff5ning  in  btr  aartjen  Stabt  an. 
|ig.  Le  bouleversement  de  Pétai;  ber  Umgtirj 
ViStaatté.  Ses  allai res  sont  dans  un  boule- 
versement total  ; ftine  ©cd-cti,  ftine  ©tftbi’f» 
itCnb  in  fttttr  gànjlidjctt  Unorbnung,  3trrüt» 
tniq.  ' 

Bouleverser,  v.  a.  ganjlid)  umfrfirtn,  irnts 
(Krjfiii  ju  ® runbtrid'trn  ; it.  baéobtr|îe  ju 
inltr(l  fcÇrrn  ; bitreb  et  tranber  trrrfcn  ; in  bit 
«ôjtttlnorbmtîig  bringtn.  I.n  tempête  a tout 
bouleversé;  btv  Stuvm  bat  attrê  ttmgcfebrt, 
«rwi'Itrrjt-  Bouleverser  tout  dans  une  mai- 
Ma,  dans  une  chambre,  in  filltm  -peuft,  in 
«arm  3immtr  alité  burd)  einanbrrrtjfrfcn,  al» 
Itf  in  Unorbnung  bringtn.  3in-  Cette  banqnr- 
soutebotileveraa  sa  fortune;  birfcriBanfcvott 
Bûrj  dm  ttbtr  btn  ■jpatlftn.  Celte  nouvelle  lui 
a bouleversé  l’esprit  ; bieft  Sîcd'ticbt  b(!t  ii::n 
btn  JCojif Bcrrütft,  bat  ii/n  um  foinen  îScrjlanb 
0raét. 

Boulevue,  ’JJl o n fogt  cbt-rrZiioIlftr  : À boute- 
vur,  à la  boulevue;  nur  obrnltin  ; obrrfiarf)-- 
1:4,  obnt  EfufmrrfiamEnt,  obnt  ûberh'gttng; 
ittîiSclagbinein.  On  a jugé  rein  à boulevue; 
mon  bat  obnt  t’iflc  fiberttgung  batiïbtr  gtur» 
ttnlct;  œan  bat  bieft  ©atbc  obnt  iteitere  Un» 
jtilfotag  tntfrtiicbtn.  Fain.-quelque’cboselt 
la  boulcvmc;  itivai  nur  cbetibin,  cÇnt  2fuf> 
atrlfamfut,  o&ne  58ebad)t  tbun. 

Bouli,  » m.  Cirfcn  DRomrit  fübtrn  in  ber  ponb» 
la tj,  gt»ffFc  2f)tt tSpfc  non  rotber  (?rbt,  obtr 
sud!  ton  otrjinitttm  Jtupftr,  bit  aué  ©tam 
u>3opûn  fommtn. 

Boulicbe,  s.f.  rin  grofkr  irbtntr  Rrug, 
♦iif.it  mon  fid;  auf  btn  ©d)iftn  bebirnt. 

Boulier,  ».  m.  ©o  ntnnimon,  eineîlrtSReÇe, 
tnm  mon  fid)  an  ben  SXfinbungeit  ber  ©alj» 
Itidit  bebient.  * 

Boulimie,  s.f.  ber .ptiji flungt r ; tin  œiber» 
wtiictitbtr  -purigtr,  im  gsm.  Steb.  bas  greffieber 

gmonnt. 

Boulin,  t.m.  cin  Codt  oberScft  in  einern 
Üoubtnfcaujt,  marin  bie  Saubcn  tbriltm  ; ba3 
Siabtnnrft  Boulins,  ru n n t mon  ou*,  gettifft 
itttntièpfc,  bit  man  in  bicïattbenbduftr  fe$t, 
fcamit  bit&uibtn  btniin  îcicditn.  Les  trous 
d'à  boulins;  (53«ut.)  bit  SK  ü l’Hocfier,  bitflci» 
nmScdifr  obtr  ôjfnungtn,  bit  mon  in  ber 
Ss»tr  tinté  ncu  aufBffwjrtcn  ©cbàubté  gt» 
i-tfrnbat,  itntbir  Stiftfiongf;:  jjinein  ju  flrtttn. 

Bouline,  s.f.  C©*iffp  bit  SBohint,  £5oi)» 
Ifint,  îaê  ©rittntau  ; tin  ©eil  auf  jtbrr  ©cite 
■berSegtî,  ttm  fit  baœit  ju  Itnftn.  Le  veut  de 
boulin»;  ber  fpvtjnsinb  ; tin  SBinb,  btn  man 
wnb.rêtttt  faflt,  unb  btr baé  im  ©tgtln  bt» 
Srtjftac  Sd)iif  auf  bie  ®eite  p r c t; t obtr  brfiett- 
Alicr  à la  bouline;  mit  fPrcfiLtiinb  frgtln. 
Haltt  sur  les  boulines;  bit SSoleintn  anjifijen. 
6.  midi  Patte. 

Bouliner,  v.  n.  mit  tinrm  ^rtCminbr  obtr 
©tirenœinte  fegi!:t  ; bet)  b.tn  SbJinfcc  frgtln. 
We»  iagt  voit  cttitm  fdwcridlligtn  iiRrnftfjtn, 
tft  ftititn  iï4>rrii  '.Sang  bat  : 11  va  bmilinant. 

François  Mlenu  Jl  i. 

à-  -■  »'  :•  • 


Boul  209 

Bouliner,  r.  a.  im  gtlblagtr  jltbfen,  mou» 
ftn,  t’.  imlid)  tnttrenl^tn.  (lOÏrbnurln  trrnieOri* 
peu  © ; r t;  : ton  grmrinrn  ©olbotrn  grfogt)  On 
lui  il  bouliué  ses  bordes;  man  fiat  ibm  feine 
©adirtt,  feint  JCIeibungéllütte  gtliofcbn,  ober 
gemaufot.  11  s'est  laissé  bouliner;  crÿatfüQ 
bejtfbltn  la|ftn. 

BouBneur,  ».  m.  (r», TJou/rnewOc)  eintr 
btr  im  grlbtaga-  rtmao  fîiePtt  ; ber  Bagerbitb. 

Boulingrin, ».m.  baêSKgftnflÜtt;  ctitSraf» 

4>Iaç  in  tinern  (Barttn,  brr  ïfttrs  abgrmabct 
obtr  abgigraftt  roirb,  baniit  baé  ffiraé  Eurj 
blcibt,  uub  biflo  biditt r madtft. 

Boulîugup,  s.  f.  baé  Æoppftgtl  ; baé  obcrftt 
unb  fltinflr  Segtl  ant  BRafibaumc. 

Baulinier,  ».  m.  tinScbiff,  an  tuflditm  bit 
JBoIfintn  angtfpannt  finb,  bamit  té  mit  ®tt» 
temcinb  obtr  ‘Ordutinb  ftglt.  Ce  vaisseau  est 
bon  bouiinier;  iitfco  ©lÿjf  fcgelt  gut  mit 
^Jrtf'.oinb. 

Bouloir,  ».  m.  bit SKübrjlangt  btr  SRaurer, 
jiitti  Bëfdicn  unb  3f rtiibrctt  btê  jfalfié  ; it.  bie 
2t  fdicrflangc  ber  ffiirbtt. 

Boulon,  ».  m.  bcvSolitn;  ftnfhrffrtifer» 
ntr  91agtl,  btr  an  bem  etnen  Œnbt  tint  n .Ropf, 
anbtm  onbtrn  aber  tint  langliifit  JÛffnung  !;at, 
tinc©rf;lirjt  obtr  finenSJorfEtcEtr  (Clavette) 

^inein  ju  flectenj  ou  elnigtu  Ctmi  bcrâîitgct» 
nagtl  ginonnl. 

Boulonné,  ée,  -part,  etailj.  mitetntm  SBob 
Jtn  befefhgtt.  ©.  Boulonner. 

Boulonner,  u.  n.  etmaé  mit  einem  Soljen 
aberJRiogelnagtt  befeffigtn. 

liouque,  ».  f.  (©Eafft.)  ein  enger  îlafi  ; tint 
tnge  îOurdifalirt  sroifdttn  jrad  3nftln  obtr 
Riitlcn. 

Bouijuer,  0.  a.  ctrcaé  gcjtuungtna-  SBeife 

Mffttt.  ( v rO  grrvôhr:'ht}  nur  nen  Slffen  ebrr  Peu  o 

ttinberir gtfflgO  Bouquez  less-erges;  iüf[e  bit 

Suffit. 

Bouquet,  m.  fi3.  ttmaôgtjttmnatncr  SBtife 
tbun  i fid)  aue  9îotl)  ju  ttroaé  bcqutmcn  ; jum 
Rrctijf  Erieofien.  Il  0 long-temps  résisté,  mai» 
h la  fin  lia  bouqué;  er  bat  (îd)  langt  gtiotbrl, 
abrr  enblid)  fjot  tr  bod)  jum  Rrcujc  EritAen 
miilfcn. 

Bouquet,  ».  m.  ber  Straug,  btr  SBtumtn. 
ftraug  i it.  ein  Sfifdid  mtbftrrr,  mitbtn  SStie* 

(en  ju|ammcn  gtfaSter  obtr  aufammen  gtbun» 
btntr  ©adjen.  Un  bouquet  de  diverses  sortes 
de  (leurs;  cin  Strauf  non  Dirfdiict'.'tKn  Situ 
men.  Un  bouquet  de  plumes;  cing.btrfh'aug. 

Un  bouquet  de  cerises;  einStraufi,  finffiti». 
fdjtl  JCirfAtn.  Un  bouipict  d’herbes;  tin  ' 
ajimbdun  Jtvâutrr,  bit  man  in  btn  ©upptn  . 
unb  SBriibtn  mit  Eodjtn  ISgt,  unb  mcldjeé  bie 
R3dje  fdjltdjtlnn  Un  bouquet  nrnncn.  Un 
bouquet  de  perles  j ein  ©traufi  non  fPorttn.  ‘ 

9Jïaii  fog;  : Donner lebouquet  bqn.  ; tintm 
.ben  Sfrauji  gebrn  ; tinern  bac-  S5tr;prtÂen  ab» 
forbern,  taper,  tvrnn  Ht 9JtiI)e itjn trifft,  ci» 
nenSBcU  obtr  Sdmaup  gçbtn  molle.  (Biefté. 
■pflcgtt  fond  but*  fibtrrcidiung  «btrfjbtrt.n» 
bung  tinté  ©trattgto  jtigtfdiebrn,  unb  mtr  btn 
©trorü  annalmt,  ter  bàrtt  fief)  wtbinbiitbg.i 
tno-',,  .;?ot  ,i; (agi  inoU  oii».:  Ri'iidrv  le  bouquet;  e ’ 
btnti:,  bit  unê  tintn  Siall  obtr  tin  ©ajlmabl 
gegcbfit  Eaben , -tbenfoUé  btwleitfccn  aebest , 
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iDcnnunêbieSîcifjctrijft.  53!anfagtau4:  Cette 
daine  a le  bouquet;  bicie .Dame ift  biclBaür 
fôniginn  ; iljr  ju  gtjrcn  tiiberSBaH  angcflvllt 
«oqt  mon  «on  cinim  Rraucnjinuncr, 
baS  ju  tjtrttcitati'en  ift  : Elle  a le  bouquet  sut 
l’oreille;  fie  ift  t u baben.  tint  ton  ctncm.fiaur 
fe,  baê  >tt  Deccattfen  ifl:  Cette  maison  a le 
bouquet  sur  l’oreille;  bicfeêfbaufe  tfrfeil. 

Un  bouquet  de  paille;  rin  ShSifdt  ron©Irel}, 
ben  titan  einem  %>ferbe  an  ben  .Çalê  ober 
©émsns  "binbet,  jum3rit^cn(  bafi  cê  jtt  ver* 
fattfeiî  i]î.  Un  bouquet  de  buis;  fin  fteincê 
fuflwàlbdjen,  roetdjeêbiditmit  tjodifîSnimiften 
ffidutnen  befcjtift.  Une  barbe  par  bouquets; 
cin  ungteid)  gcroacbfcncr  SBart,  rooron  nut  bie 
tmb ba  flunc büitne  3ôpfeben berner  jttbcn.  Un 
bouquet  de  clieveuz ; cin  flcincr fiaatbüfthel. 

Les  bouquets;  UBtufcb.  es  b Stferfetg.)  bic 

bcrmittclfl  ber  Stâmpcl  attf  Çrber  eber  auf ben 
ERticfen  be  r gcanj&ânbf  abgebructlcn  Sàliitltfttj 
if.  bie  ©tâmpcl  ju  2HumauietratÇen  fetbfb. 

®ie  Bwbbrmlec  fogtn  : Cette  feuille  est  venue 
par  bouquets;  biffer  abgebrucfte  Slogan  ifl 
soOtv  SKünchf,  bot  oieleblaiiafcgcbrucfte,  un- 

(efalirfjc  ©tslftn.  fen  ©Lbi|î*jimmrttetilen 
btiiïtti  Bouquets,  bie  jinti  4?ë4ir,  treldte  bie 
Seiten  eineêgabrjeufjesmttbcnbetbfHÆruinm- 
(jëliiern  feineê  SJorbertlfeilStterbinben. 

Bouquet  m'r&  oui.  son  bon  getottrjt'aftcn 
ffie  vutbe  unb  (Seftbraacfe  peogt,  ber  cintqentbab 
tungen  non  SBeinen  befcnfcerê  eigen  ift,  unb 
woburd)  fie  ftd)  non  anbern  SBcinen  unie rftftcù 
ben,  uitltbte  mon  bie  ©j’i;rc  ober  ©élire  l’tjiut. 
Le  bouquet  du  vi  n de  Bourgogne  ; bie  ©âl)Cf 
nom  SBurgunbcrwcine. 

Bouquctier,  s. ni.  ber  Sjtumentopf,  581u= 
ntenfrug;  cin  mitSBalTcr  angefûllteê  ©cfâfi, 
abgcfdjiiittcnc SHumcn  barcitt  ju  ftcllcn. 

Bouquetière,  i. /.  bic  Straufibinbcrinn, 
bas  ©ttdufifrmdbd)en,  bie  gtraufScrfrau. 

Bouquetin,  s.  m.  ber  ©teinboet  ; ber  milbe 
SSocf. 

Bouquetine,  ©.  Boitcage. 

Bouquin,  s.  m.  ein  aller  SBoct  ! te.  cSeg) 
baê  SOlanmten nom  .gafen  unb OUtiiindien;  ber 
Stainmler.  lüe  ein  ©tfimpfnjort  tefetuee  l ieux 
botujuin,  altct  .gun njâgcr ; mit  tu  fer  DJîp. 
tltolegic  ftiiTtn  bic  ©lUirett  unb  SBalbpîttcr, 
Bouquins,  tncil  fie  mit  Socfftifen  unb  .gêr» 
nern  abgebilbet  tnerben.  2lu*  pfiegc  mou  aile, 
fdllecbtc  Sifidjer,  Bouquins,  alte  Êcbunteil, 
©cbavtlten  ;u  neuneu. 

*‘  Bouquiner,  r.  ».  ratnmcln  ; (roirt nom  Bar 
feu  oefoge,  loeuit  et  fieb  mit  ttmüSeiluîien  begettet) 
it.  alte,  fd)Ied)te  unb  netleqene  éSüdtrt  in  ben 
SBudtlJben  unb  bet)  ben  fo genannten  ïSûtbtrjit-- 
ben  auffutfcn  unbfaufcn;  it.  bcrgleidtcn  alte 
©djuilten  lefen.  11  s'amuse  tout  le  jour  à 
bouquiner  dans  son  cabinet  ; et  fijt  ben  gan= 
jtn  iag  in  feiner  Btubierltube,  unb  licêt  alte 
©thcrtcEen.  Cgem.) 

Bouquinerie,  s.f.  eine  ©ammltmg  aller, 
tmbrauebbater  SJüdjet  ober  ©tbactcEcn.  île 
vous  arrêtez  pas  h voir  ces  livres,  c’est  de  la 
bouquinerie;  (wlten  ©ie  iid>  ntdtpbamit  auf, 
biefe  tBüsftcr  ju  befeben,  es  jïnb  altfBdtartcEen. 

Bouquineur,  s.m.  eiticr, bergern alteSü» 
efer,  alte  ©dja  tUcai  court,  licêt  èterau*  nefs 


fauft.  0.  audi  Antiquaire. 

Bouquiniste,  s.  m.  ber  SüdirrU'ôbler  ; et-- 
ner,  ber  alte  fd)Ied;fe i tidjev,  alteSdtarteecii 
fauft  unb  mieber  nerfauft. 

Bouracnn,  t.n:.  bcrSJirfan;  cinc  Jtl't  grob.- 
Kniigtr  (îamelutte. 

Bouraeanier,  s.  ut.  cin  Seifanfabrifant, 
ein  SSet  fanmebtr. 

Bourbe,  s.f.  berS'dilamm,  ber  SHorafl. 
Notre  voiture mefouça dans  la  Iwurbe  ; tinjer 
gttbrioetf  bliebim  îOiontfteflufen.  l'neearpe 
i|ui  -sent  la  bourbe;  lin  Aarpfiii,  ber  ttael) 
SSoraft,  ber  moberig  fduneett. 

Bourbeux,  euse,  aitj.  ntotaflig,  fdttammig. 
Uu  étang  bourbeux;  ein  merafh.jer,  fiblantu 
migtr  2eid).  Uu  cliemiu  bourbeux;  ein  mo» 
raftiger,  f ot(;igtr  SBeg. 

Bourbier,  s.  m.  ber  SSerafl,  ber  ©umpf, 
bie  Aot^Iaée,biçStIiIammgrubf. Votre  cheval 
aura  peine.1!  se  tirer  tir  ce  bourbier;  eë  toivb 
bart  italien,  bis  ftd)  ;lt  r -f'frrb  attê  bitfem  SSor 
rafle  beratts  filft.  5ig.  IJ  s’est  mis  dans  un 
bourbier,  d’ufi  il  aura  peine  h se  tirer;  er  bat 
fïd)  in  einen  fdjlintmen,  tn  einen  garjligt  n ^tanr 
bel  Mimicteit,  ans  ire  il)  itn  er  fui)  [d;ira  i:tb 
miebet  baatiC  (jelfen  tr.rb. 

Bourbillon,  s.  ni.  ber  $uÇcn,  ŒiterbuÇen 
in  einettl  ffieftfjmüre.  Ce  eleeval  a un  farnr; 
mais  dès  que  le  bourbillon  sera  sorti,  il 
pourra  marcher;  biefeb  fPferb  bat  etn  ®efcf)tuih: 
anbîr  ôtôtlv,  fo  ba!babtrber(£itcrbubrnÿrt* 
auê  fctjh  teirb,  fo  mtrb  es  mieber  gc^en  tonnen. 

Bourrer,  ©.  Carguer. 

Boureet,  s. rit.  ©..Misaine. 

Boitrcette,  s.f.  brr  gelïûttidt,  gelbfalat, 
ïcfrt'ai  ©.  Mtiche. 

Bourdaine,  s.f.  ber  ffaulbaum;  bie  ftbœarjt 
Grîe  ; bcrGtfebâunt,  auë  beffen  tjjolje&obleif 
für  bie  fPulticrmürlcn  gebrannt  merbett;  ie. 
taâ  Bapfe nl;c(j,  moraus  bie  attifer  bie3apfc» 
febneibett. 

-Bourdalou,  s. ni.  cher  Bourdaloue , s.f. 
ctnrJïriffe  ober  cin  ?8aub  r.ttt  einer  ©dinaue 
um  ben  Jïopf  cineë.fmtcô  ÿctrum;  it.  eut  l.tng.- 
licficê  ïîadjtgeftbirr. 

Bourde,  s.f.  fine  nrobe  Cfigc;  ein  (ûgenr 
fiafteé  <i>c|dnvéfç,  um  Itcbju  eut jdfttlbigcn,  ober 
anbere  ju  ce triegen  ; ein  IBar,  ben  man  jeman» 
ben  attfbinben  raill;  c*em.)  ie.  (Striff.)  dite 
3Crt  SBenftgel,  tuénur  bel)  gcmdpigteinSBinbe 
gebratubt  tvirb. 

Bourdelai,  s.  m.  eiite  grcCe,  bitte  ïraafce 
aus  ber  ©egenb  ren  SSourbcaur. 

Bottrder,  ti.  et.  Stïijen  oorbringen.  OTao  fage 
Tiebce:  Dire  des  bourdes. 

Bonrdeur,  euse,  s.  ein üiigner,  cineCugnes 
rinn.  (gem  ) 

Lourd! Lion,  s.m.  baê  Gidp’ttlwlj,  baê  ju 

galbaubrn  gcfdjtagen  ifl. 

Bourdon,  s.m.  ber  'JJilgerflaO ; ber  SBans 
berjlab  tineê  lltgerè  ; it.  bit  Jiummcl;  eine 
lu  t grofier,  iiaariger,  fdjicarjcv  tmb  bictcr 
îÇclbbicnen,  bie  fid^  burrfi  ibt©tmtjin  oonau 
ban  iiiter  Krt  unttrfiÿcibeR;  it.  lie  î'robne, 
JErâfme,  bie  Srutbicne  ; ù.CDtuf.)  ber  SSrumme 
ba6;  ber  fdfnarrettbe,  brunimetibc  ffiaffon  ge» 
miffer 3nftrumente.  le bourdou.le musette, 
de  cornemuse,  de  vielle;  bcrlBufi  (ilter  2a ,t 
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Bout 


pfrifr,  rinrS  îlubelfafîcd,  tfner  Jeter.  3>fi' 
lirprirt  mer  bt»  grSffc  ffilo.te  auf  6cm  Stiurme 
ter  r''olre  Lfame,  ifjreù  briimmenbcn 
Icnes  trfgcit,  Le  bourdon  de  Notre  Dame. 
Le  bourdon  d’orgue  ; bai  ©ifinamoerf  in  eif 
nitCrqtl.  >»iu  bourdon,  ninnt  mon  tint  cin» 
Pmigc  95i:ftf  mit  ttcrfdiiibcnen  gtimmcn , 
0(1*1’  lincnbcr  Sîçtbc  fdr  Bulbe  beqleitcn,  fo 
Bit  j.  S.  bc;  bon  ÿlalmenjingen.  ïi<c  b«n 
Îa4tra4((rt('iu  Bourdon,  fine  Jcid)e>  tucnn 
trf  SeÇrr  fin  BBert,  obrr  mrbrcvf  SBortct 
euiujit  ; if.  (DtaM.)  cin  mipratÿener  9(aM.- 
(csf  j it.  (iSit*.)  cin  3 tort,  ber  an  bic  beiben 
C'nbn  fines  ©arnrigebunbcn,  utiban  feinem 
tiÆfntSnbc  mit  SSIci  bffdpoert  tuirb,  um  bic 
|ra!rt*tf  BtcUung  te*  (bat  h ce  ju  crleitlircrn. 

Bourdonnant,  aille,  a,lj.  fumfcnb,  brume 
ment.  (©.  Bourdonner)  La  toupie  bourdon- 
mni(-  ter  ffirummfreifel. 

Bourdonné,  ée,  ailj.  (IBopfnf.)  Une  croix 
boardonnée;  cin  jtiiçîclfceuj;  cin  Jtreaj,  befe 
fatSnbfn  rttnb  unb  folbig  finb,  unb  alfojcine 
mit  cincm  fpifgcrjiabe  tiabon. 

Bourdonnement,  s.  nu  bai  Bmnten,  bai 


Su'amfe  ber^ummein  uubaiibercr  bcrtilcidicn 
Ônjitten;  if.  fîg.  bai ©et'rummc,®,jti:;rni.l;  if. 
tacObronfaufcn;  bai  Saufcu  unb  SSranfen  in 
buiObrtn.  Après  qu’il  «utacberéde  parler, 
oocnleodit  dans  toute  l’assemblée  un  bour- 
donnement, un  grandbonrJonnruient;  nadir 
tanr  judgerrbet  batte,  hotte  mon  in  ber  gans 
VU  l’erfammlung  cin  tïcmurmel,  cin  frarfei 
* (Setmirmel.  Cette  maladie  lui  a laissé  un 
"bourdonnement  dans  l’oreille;  feit  biefer 
Arordtiit  Berrpürct  cr  tin  Baufcn  in  ben 
Otrut. 

Bourdonner,  v.  n.  fumfcn  ober  fnmntetu  if. 
narmeln;  aui  UnsufricbcnScitlcifcbrummcn. 
Onentend  bourdonner  les  abeilles  dans  cette 


moiir  ; man  fiôret  bieSfienen  in  biffent  ©tcctc 
fanfen.  Après  sa  harangue, on  entendit  bour- 
donner tome  rassemblée  ; nadibem  et  feint 
Stbc  gffr.bigct  tjatte,  bürte  man  bic  ganjcSfets 
fsotmlung  murmcln. 

Bourdonne!,  s.  nu  (Gj>ir.)  ber  Ï01eifffl,3;ebets 
meiffi;  cinaui  gcfdjabtcr  teinteanb  gebreliter 
tlfincr  Sffropf , ober  tmc  jufammen  gcroUtc 
SSùie,  birman  in  cincSSSunbc,  ober  in  bic  $0!)* 
long  cinci  ©cfdpcürcd  flccft,  um  ben  (üitet 
ÇcwbI  iu  jie.bcn. 

Bo.mlonneni>  s.  m.  ber  ©ummpegtf.  ©o 
mire' n OErDlofurgrfd-iibie  juioidfii  berCiotibri 
. Htt  t .aigfaugcr  gemmât. 

é-Jfcoi»,  S.  nubtv'g Icdtcn,  SPtavftflrcfcn  ; ein 
cfn.T  éft , roelcbcr  bit  SSatfrgeredjtigfcit 
=b(ï  SUrfurcitjcit  liât. 

fieu:’-  !.■  , s.  f.  ein  fleiner  glccfm  mit 
®ar{tj(ridit:gfttt  t cin  fleiner  SRatftfïetten. 

Boiigçfene,  ®.  Bourdaine. 

Bourgeois,  s.  m.  ber  Sflrger;  ber  ©iniucf)r 
ntt  einet  Stabt,  toeldiet  bai  SBucgmeditecr 
■.roricr.  Ça:.  U.  berSBürger;  einc  jtim  adrgerr 
jUgbegrtôeige'PcrJon,  im©etjcnfa|c  bcbKbeU. 
11  s’est  fait  recevoir  bourgeois;  er  but  ftd>  mm 
Sitg.t  aufnebmen  tüjfen;  er  ifLÿûrgetgetrcrs 
beu.  il  n’e>t  pa*  gentil-homme, mais  c'est  un 
boaaétebourgeois;  cr  ifl  tein  ©belmann,  abtr 
« Ig  ein  ci;vl;â;.i  JBSrgtt.  OJtcn  |agt:  Cela 
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sent  bien  sou  bourgeois;  bai  fdimetftfebr  nid) 
bent  JBilrrtfr,  bai  lotnmt  f.br  bfirgertifh,  fjiv 
fleinffdbtffd)  héraut.  Uoitr  Le  bourgeois,  «it> 
fufu  mon  ouiti  ôftetf  bie  fàmtliffj.n  (iimoofitcr 
einet  Stabf,  |ïc  mogen  bai  Sürqerrrdjt  Çaben 
obit nidit;  tic Sfitgfrfdiaft;  bic  SBürger.  I.e 
bourgeois  se  souleva;  bic  iBiirgetfrfiaft  empür» 
te  füfl.  üie  Xaglèfinit  un!)  Urieitsloutf,  inifaieb 
einigF  iôoniioerfer  piegfn — bïc  Bcttfe,  fût  '.Clllbc 

fie  arbeiten,  ofjne  Kücfftdit  auf  ibrm  @:nnb, 
I.e  bourgeois,  ;u  neuittii.  3u  b f fïm  éêinac  fngen 
fit:  U faut  servir  lu  bourgeois;  man  mufi  rie 
Seule  bef6rbern,u>cld)e  Tftbiit  ben  einem  Lrfîot- 
len.  Il  ue  faut  pas  tromper  le  bourgeois;  man 
mttji  feine  dtunben  niditbctriegen. 

Bourgeois, oi se,  a,!j.  bûrgitfid).  Elle  étoit 
habillée  à la  bourgeoise;  fie  trac  bürgcrlûl) 
gcfleibct;  fie  ging  in  bûrgcvlidift  üradit.  Dieu 
ntont  : Caution  bourgeoise;  cinebiniotngüd)., 
ciné  firticrc  fflûcgfdiaft.  La  garde  bourgeoise; 
bie  Sürgcrroatbe.  Un  ordinaire  bourgeois; 
une  soupe  bourgeoise;  fin  bûrgcrïicbec  à l'h; 
einc  bûrgerltdie  Suppc;  Jàaurmannifofi.  Du 
vin  bourgeois;  guter,  unortfilfd'ti’r  lEJiin,bfn 
man  fefb|t  r ingclrgt  bat,  unbiraéC.ILtl  àlr. 

Bourgeois,  bürgerlidl,  irab  cnil;  iin  '.•rr.idnre 
*tu  ‘Btnloiibt  gtfagt.  Il  a l’air  bourgeois,  la 
mine  bourgeoise,  les  manières  bourgeoises; 
erficfit  fo  bürgerlid)  au-'-;  et  liât  fc  iras  ffiemri* 
nobim  (Sefîcbtcj  feine  fDîanicrcn  fïnb  fo  fleins 
fta’btifdl.  Cela  est  du  dernier  bourgeois;  bad 
tommt  gav  ju  gemein  l)eraud;  bûi  ticcfjt  naïf) 
bem  ÿübcl. 

Bourgeoise,  s.f.  bie  fBürgcrinn;  te.  bicSButr 
gerefrau;  bie^ratt  eincd  fflutgetb. 

Bourgeoisement,  ni/e.bûrgfrlidi;  nadv'S  t : v* 
gor.-'lfrti  mie  fid)b  fur  cinen  Üûrger  geiianr. 
11  vit  bourgeoisement;  cl*  lebt  l'Ûrgetlidl,  auf 
tincm  bürgerlidjen  Sufie. 

Jicmrgieimie , s.f.  bie  55(irgerfc;)ûft  ï 
©tanb  unb  bicSStirbe  cineii  SJiirgeréi  ber  Séitr» 
gnfianb;  if.  biefBürgerfdiaft  ; bie  fàmtfif.Mt 
IBiirger  einer  ®tabt.  La  bourgeoisie  est  ex- 
trêmement chargée  ; bie  fBùrgcrfdjaft , bec 
SStirgcrflanb  ifl  fel)r  mit  faflcn,  mit  Kbgabm 

bcfdimcrt.  Toutela  bourgeoisie  étoit  sous  les 
armes;  bieganjc  æürgerfd)aft  marunter  ben 
SBalfen. 

Bourgeon,  s.  m.  biejtnofpe;  ber  riint.telje 
dtnopf  oberSnotcn  anSâurmn  unbStroiudirn, 

morin  bit  jungen  Sjlatter  unb  SBtütijen  finge* 
tsirfcltfînb;  if.  ber  Ediéfdtng  eincs  SBcinlîct» 
feà,  ie.biefBIatter,  ’Poi'e  obcrptne  im  ©es 
fi dite.  Un  arbre  qui  pousse  quantité  de  bour- 
geons; ein  aSa'-tm,  ber  oiel  Jtnofpen  treibt. 
Couper  les  nouveaux  bourgeons  d'unccpde 
vigne;  bieitcuen'Sdiciilinpc  an  einent  Slebftocfe 

tucgfdmeiben.  Elfe  a le  visage  tout  couvert  sla 
bourgeons;  il  r @efidtt  ijlüber  unb  liber  poli 
ipprten  ober  ginnen.  Les  bourgeons;  (ÿmtm.l 
bie  SBuften  ober  glotlen  in  bem  getrdmpeltcn 
•putiloffe.  j 

Bourgeonne*,  i-ctptrrt.  et  atlj.  OUtgt’lÆUl* 
gen,  portig.  (©.  Bourgeonner)  Ayoirle  iront 
bourgeonné,  le  visage  tout  bourgeonné;  fine 
ouSjjcfdjla.jene  Stirn,  ein  audgcftplaaenef  Sfr 
ftdjt  !;ahcr>i  i'odfen  Met  Simun  auf  ter  8tirn, 
im  Sefu^te  ûaben. 

O i 
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Bourgeonner,  r.  ».  Jtnofpm  trcibfn  ofccr 

rroinnrn  ; atrafdilagcn.  Tout  commence  à 

onrgeonncr;  a lit  fânqt  an,  Anofpftt  fit  trois 
bon.  Les  saules  commencent  à bourgeonner; 
bit  SBeiben  fongen  an  ouéjUfftEcgcn.  s g.  Le 
front,  le  nerim  bourgeonne;  tte  Stim,  Lie 
çftair  fdjlâgt  ibm  atté;  er  brfommt  ÿotten  auf 
bcr©tirn,  oufbor  Slafc. 

Bourg-épine,  j.  f.  btv  Æroujboin,  4>irfd)* 
bern,  SBrgebotll.  ©.  Nerprun. 

- Bourgmestre  (fçr  dp)  Bourguemestre,  ».  m. 
(Car  é1  reirï  mu  cusgtfprctbre)bol'Ôîlïrgcnnrts 

fier,  SBilrgermeiffcr ; ber  Bomehmile  unter 
brr  t'üvafrUdim  CbrigEcit  rintï  ©tabt. 

Bourgogne,  s.f.  Sîurgunb;  fine  fritnjôfts 
M,f  ^vorin}.  VI  n de  Bourgogne;  ÜBurqunbcr 
SBeilg  Surgunbrr.  ©.  Sainfoin. 

Bourguignon,»,  w.  bcrSluvgunbcr;  cin  58c* 
teobnrr  non  ffiucgunb. 

Bourguignotle,  fine  3trt  Bonf>flnt/ben.Slopf 
georn  ee.ocïbtcbc  ju  fdjüCen. 

Boutl'piet,  ».  m.  ba-pafprt,  brffcn  man  fî(f) 
tnben  Scrguterfcn  bebient, unb «omit  in  Jtu* 
brin  b:u®t(lcin  unb  bic  Cïrjrauc  bcnülrubfn 
fiera  uf  gejogen  nterben. 

Bout ja.su*  e,  s.f,  0c1  fftfr  cinc  bunfelbio* 
Icttr  grigenfertr. 

Bourlet,  ©.  Bottrrelet. 

Bourraebe,  s.f.  SBorragcn,  fflorrctfà.  ([In 
jRùAenflrro.i*») 

Bourrade,  ».  f.  C?os-’)  bûéSRatimrn;  mira  gr- 
fo8t,  moitn  brr  üimtbunb;  inbem  erben  $afm 
otrfolgt,  jtvar  ouf  ibn  ftëst,  ibn  abrr  nidit  frfl 
genufl  patft,  fonbern  if;m  nur  einen  SBüfdjel 
jpaare  nubrUpft.  Le  lévrier  a donné  bien  des 
bourrades  un  libéré;  ber  SBillbbuab  bat  ben 
,p,-.f,n  ôfterd  pcratmft.  Bourrade  nrnnt  man 
and.  einen  3to6  ober  ïïippcnftofj,  ben  man  je* 
tnanben  mit  brr  giintenEolbcgibt.  On  lui  a 
donné  des  bourrade»;  man  fiat  iflin  SRippen* 
Çü (te  gegeben.  3‘s-  fogt  man  im  grrn  2rb.  Don- 
nerdebonues  bourrades  b un,  ; rinem  berbe 
tpüffe  grben  ; einen  mit  rtnpf  nblidirn  SBortcn 
obevmit®rünben,  bie  ernidjt  roibertegen  Eann, 
bcfdümcn. 

Bourras,»,  m.  3.  Bure. 

Bourrasque,»./,  bre  SBinbffoft;  ein  ptSbti* 
diftSturmnhnb,  ber  niefjt  fange  bauert;  ».  fiq. 
ein  neucr  beftiger  ïnfaU  «oneitter  Jtranfbric, 
non groben  ©dimersen,  te.;  if.  ein  unoerfrbe* 
net-  liberfall  non  SBebrdngung,  SSebrucfimg, 
ffierfolgting,  te.,  ein  ©turm;  it.  baê  ungefttïme 
Jdtffabrrn,  badSobrn  unbSàrnicneine03âfe 
jornigett.  Je  me  nroyois  en  repus,  i]  est  sur- 
venu une  bourrasque  qu*i]  a fallu  essuyer; 
idigiaubtetn  Suite  ju  fepn,  auf  einmal  fatn  cin 
etiirm,  ben  tdf>  (iitrrim'rf)  rrgrben  laffrn  mufjte. 
Elle  a fort  à sotrifrir  des  bourrasques  de  .son 
mari;  fie l>a t nie!  non  bem'ungrfntmen  2Cuf= 
fabrett  itireo  SXanncS  su  .evbulbcn. 

Bourre,  ».  /.  bas  ftullbflar,  bit  güllljgare; 
bie  .paarc  con  oïûijen,  Jlaibr  rn,  SKelim,  te.  ttto* 
mit  .bie  ©dttfl,  Jïummcîe,  ©füiili/K.  aiiégc* 
ftopft  toerben;  f».  t ie  SSorlabung;  brr  ÿfropf 
oen  ©erg,  Cpanf  ober  papier,  tocMter  in  bem 
^aufe  eineS@dtieigen»ltre6  auf  bieïabungge* 
fret,  unb  mit  bem  ïabftocfe  feff  gcjîçsen  mtrb. 
Il  l’a  tiré  à bout  portaot,  et  lui  a mis  la 


bourre  dans  le  rentre;  er  f;.U  ibn  t‘o  nûbr  unb 
fo  fi  cher  gefaf  t,  lob  er  iijm  bie  SSerlabtmg,  bie 
ÿatronr,  ben  fPfropf  ober  bat  'T'apur  ' Oit  ber 
Matrone  mit  ut  ben  b,;b aefft effrn  fttf. 
iitmitBntu  re. l.i  nier,  bir  glodrooKe,  ben  flïJbs 
5 en  unb  fiMed  t ften  Sbeil  brr  ©elle  ; it.  bie 
^rnbn)Olle;birirni.tfSBi>Ur,  biv  nom  Suie  ober 
onbetT.  rotHmen  3rn.;en,  elle  fie  gcfd'cren  mer* 
ben,  mit  brr  .OijlelEarbr  abgtfanimt  ntitfc, 
Bourre-rontiru,  ëd’mvollr;  bifjenigc  StsoIIe, 
bir  bertnt  Sudtfiberrn  abfdlit.  Bourre  de  soie; 
jfotffeibr;  bie  gréberrn,  fd>Iedtten  unb  ttrr> 
toirrt.n gâben, birman  juîift sonbin  îïoeons 
abbafprlt,  tmb  mcoon  biegiorctleiocgrmadjt 
rotrb.  Bourre,  t;r:ét  amb,  ein  feibrnrv  3eng, 
beffrn  itrtto  gan»  oon  ©ribe,  ber  Sinftfjlag  abir 
nur  ron  gloretfeibe  iff. 

Bourre,  (,taitin.)  bas  ffiemoirr;  tie  ^taarr 
unb  f (einen  Rebetn,  loetd'r  berSîaubPogcI  mit 
bemSRaube  binuntec  fdjlutft,  unb  ben  anbern 
Sait  mirbtr  non  fidigibt;  it.  (fflarin.)  bie  raube 
Jlnofpe  aneinfgen  ffldumen,  bie  mit  etner  ïrt 
©elle  ûbsïjogene  .ftdutdjen  liber  beu  berter* 
ttredienbfnjtliofpen.  Les  pèches  ont  blé  gelée* 
en  bourre;  bicî'fivfid'e  finb  in  ben  erften  Ànof* 
pen  crfrorcit.  Un*  nrnnt  mon  Bourre,  ben  miî 
einer  Tfrb  ffiolle  umgebenen  Samenigemiffer 
^Jfïan;eu. 

Bourre,  (Sobg.)  tie  abgenufttf  Sobe,  biebc* 
reitd  in  Sojgrnben  gebient  bat.  Rouge  de 
bourre;  (Sirb.)  Siegenbaar.SRotf);  fine  8flrbe, 
bie  mi t®rapp  imb-hegenl-aaren  angefr^t  œirb. 
3ig.  11  y a bien  de  la  bourre  dans  cet  ouvrage; 
es  ilt  ciel  UnnûçeS,  pie!  überflûfftgcê  in  birfraïf 
SBerfe. 

Bourré,  ée,  part,  et  aiJj.  3.  Bourrer. 

Bourreau,  ».  m.  ber  #cnfcr;  it.  ber  ©ebarf* 
ridjtrr,  Siadrridjtrr,  (ong  ou*  Exécuteur  de  la 
haute  justice  8ti:onnt  ; it.  ji;.  brt  /'rtifer  , cin 
grattfamer,  blntbùrltigrr  ÇOîrnftb;  te.  fine  %>er* 
fon  ober  ©adje,  mr Hic  tins  in  einem  bobnt@f#* 
bc  gufilft  unb  bcunrtlbigrt.  Mourir  par  la 
main  du  bourreau  ; non  teè  ^tenferS  p.mb 
fterben.  Le  valet  du  bourreau;  ber  ^rnlerô* 
Encdit.  3ig.  Cet  homme  est  un  vrai  bourreau; 
tiefer  ®rnfdi  rft  rin  marrer  .fjrnftr;  er  iff  ein 
graufgtncr  SHcnfdt.  Le  remords  de  la  cons- 
cience est  un  cruelbaiirreau;  ®enjilfenSbijTe 
finb  cine  graufnme  STîavtrr.  ün  bourreau 
d’argent,  nnmt  mon  einen  SclbocrfdmtrnbeL 
einen  ®i<nfd!Civ  ber  bas  fflrtb  auf  aile  îtrt  un* 
nui  berttmt. 

Bourrée,  s.f.  bas  SRfilîgbunb; citt  Sünbet 
Sfeifig  ober  bütre  Meifer;  bieffîclle.  CbauHbr 
le  four  avec  des  bourrées;  ben  Dfrn  mit  SRff* 
ffg,  mitSBeücn  ftfiben.  ®cri*ro.  Fagot  diercbe 
'bourde;  «Jlcicft  unb  @Iridi  gcfcllt  î'idt  gern. 

Bourrée  uennl  mon  on*  vint  ïrt  igitse;  if. 
tic  ïBlitftf  su  ftncm  faldjen  Sanje. 

Bourrelé,  ée,  part,  ri  aJj.  gequdlt,  g rang* 
ffiget.  é©.  Bonrreler)  lTne  eonseienoe  bour- 
relée; ein  nagenbrt  ®erot|Ten. 

Bourreler,  n.  a.  qualen,  nogen,  peilliqm, 
martetn, angfligrn.  î iefr*  Boa  rorcbouctlo*. 
îi*  nnr  &on  btn  quobnbtn  *£onaûcûn  t,  tc,;ui). 
fcnsgtfogt.  Le  souvenir  de  son  crime  ieboar- 
reloit  sans  cesse;  b'f  (Srinnerting  ftine  Sîft* 
bredjcn.t  qusltç,  martute  iljn  ehne  Unfetlg j. 


Bour 
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Bourrelet  c-ber  EuUil'-f,  s.  m.  bcrSBülfîj 
«ra/ïff  ;'0n  Jtilfcn  in  ©efî.'.lt  rince  SKtitgci, 
metdiej  :nit  .paai'in,  SBcr.j,  SBoUe,  K.  ntidgcs 
ffapftilt;  it.  ber  Srageting,  Ærngerinfcn;  an 
8ul|t,taibie  dBeiboperfoncn  auf  ben  .Stoppe» 
um  fine  barauf  ju  feStnbe  iîaft  bequaner 
pi  truq.n;  it.  bie  tuufdpige  SRtmbimg  auf  cinec 
jaiffen  Xrt  Jùpj#n,  œcïdpe  bie  -doctorat  imb 
egsine  âXa.jijh'atdperfonen  in  granîreid)  tins 
p,bie  itnen  liber  bie  ©dpufter  Ijerab  (pdngen. 
toboii: relet de  cuir;  ein  teberner  Süul|l.  Un 
fctvreht  à bassin,  ein  SB  ut  fi  auf  ciimn  Jtonn 
imleÆfiij  ein  audgeftopiteu  Siing  uin  ben 
Subi  tinef  JCammtebetEenê.  t?u  bourrelet 
çj'ou  met  par-dessus  le  bonnet  des  en  fa  ni, 
paar  empêcher  qu'is  ne  se  blessent  quand 
ils  tombent;  ein  liiuifl,  ben  man  uni  bieSttüfce 
<ùl«  AinheS  madpt,  bamit  esbepm  Julien  fri» 
»nt  tdpabcn  am  Jlbpfe  rntpme.  Un  bourrelet 
ïcafout;  cin  JaUtpuE,  tin  Jallbunb,  cine  Jolis 
WV- 

Bourrelet,  Bourlet,"ï.ni.(®àruO  bcrSulfl, 
cher  ) Ki.-ig,  ben  cin  ^ftopfraù  raad)t,jnemi  rtl 
tiscr  ben  ©tamitl  it.  Cilcjen.')  bit  ©es 

iîctulS  utnbic  Pue"  tinté  SBaffcrrnditigcn; 
«■(ôKftf.)  ein  bicfcS  ©efîcdpt  tionÆrnicn  unb 
&iaütrTt,sueld)câ  man  nm  bie  COlaftrn  fdplingt, 
mm.  cm  ©efcdpt  bcborffelpt,  nm  bie  Scgelilùu» 
gm  taind aitfjufMitat,  it’cnn  etioa  bob  jau» 
*tti,  ircldjt-j  lie  in  bic.pëtse  Jilt,  (ibgeidjofiVn 
irrtbrn  iottte;  il.  (,3ciiU.)  btrjBopf  berétanone; 
WSSoi,Junt|tSfrieft  ober  bie  oortere  Slcrftn* 
bttru  fi  lire  Aanonc;  bermeîalicne  tociê  obiv 
9tei,  totldper  bm  oorbrrflen  übcil  ber  Jtammr, 
uns  ibte'SXfinbung  htrum.renià'rftj  tt.CImbm.) 
rate  falfdie  Jatte  tmSudpc,  touiii  régemalft 
nirt.  ïhmo!»  f>  't  Bourrelet,  ein  ÿferbefum» 


ntt.  3.  Collieh 

Bourrelier,  ».  m.  ber Xummctmaifier;  einer 
bit  bftjcuinmete  unb  bas  tibrigt  ©efdpttT  fût 
bitpogpferbt,  3ugotf)fcn  unb  anbere  berglci» 
in  Saûitpiere  madpb 

Bourrelle,  t.f.  bie  nferinn;  bie  ç tau  beS 
♦ntlfts  ober  bes  Sladpridptcré;  ir.  fig.eincSXub 
tir,  bie  gegen  ibre  jCiuber  fripe  unbactnfpctjtg 
«rtàbtlj  tint  éfabenmutcct;. 

Bourrer,  ».  a.  bic  SBorIabting,.bai  Çfropf». 
ïoattfbieêabung  cinefSdtiepgrroefirëfonimt, 
tdifoétn,  mit  bon  îabjiodle  fcft  frofen  ; it- 
&»•)  taïmenj  n»ire  gefost,  tocnn  bergpunb  ben. 
fc  ben  et  eerfolgt,  nidpt  redjt  tu  pudàn  b& 
k*nt,  fenbetn  ifcm  r.ur  ein.S8ilfil)t'f.-paare 
J*<nipft,  ober  audi  sou:  gjifen,  ber  bail  3tcp» 
Wtfnnin  Stofi  gibt,  unb  tbm  nur  ci  mge  Jes 
ieto  OKCtipft.  Le  chien  a bourré  le  life'vre; 
^tfrisbÿut  ben  4>n|ai  gerobmet.  Sis-  Ht- 
mew.  flrm-  Brb.  Bourrer  qn.j  einem  im  diSs- 
patitcit  jtfxrrf  jnfeben,  fo  baS  et  nidpt  anttuots 
w tant;  rinem  fdporf  ju  Jeibe geben;  it.  cir.cm' 
feiïaait  betjlinte,  «nem  SRippenflilSe  gtben.. 

Ces  deux  personnes  se  sont  bien  bourréés; 

jwibriben  tente  Ipabcn  cinanber  redjt  jttgefeçt,, 
wbtüfytg  aufrnnanï-.r  los  gegongrnô  e«  tfi 
buieébnn  anbern  ttœas  fdptiibig  gebüeben;  iti 

babm  einar.ber  berbe  ÿû;ie  obcr.SRippene 
jegeben. 

Bourriche, x./.  cin  .Rorb,rt>rrm  tn  cm  SBogcts 
Wîpntu.aUerlci  anbrtcé  jritrcicboct,d)i3:. 


Bourri([ue,  t.f.  ber  Œfef  ober  bie  Œfelinn; 
it.  ein  fleittCê,  C IcP.bC» 3ugpftrb;  it.  (Jllaur.  un» 
S*Kf(c».)  cm  JCaflen,  toorin  dialt,  Etcine, 
Gdiicfer,  te.  in  bie  4i8;;e  gejogen  trerben. 

Bourrique!,  s.,  m.  ein  Remet  !£fel  obereine 
Reine  ffiieünn;  ein  (ïfeicfpetti  it.  (Bec.p.uO  cin 
•ftafpcC  ober  ciitc  SBcUc,  nm  mcldpe  fidp  ein  ©eil 
nticfelt,  unb  momie  in.  Jtiîbcln  etranSaus  bet 
©cube  gejogen  toivb. 

Bourror-lie,  0.  Bourrache. 

Bourru,  ue; ajj.  infiurifdp,  unfrcunblitb,  fis 
genfinnig,  tuttnberlid)»  oollfett|amct®tiifcilte. 
Un  homme  bourru;  cin  npunbetlidllt  SBaild). 
Ollon  ikiiih,  Moine  bourru;  eût  erbiifptctn!  ©es 
fpenfl,  «omit  man  bie  fleincn-Sinbcr  futdjtfain 
inadpt;  mie  j.  18.  in  dnitjihlaub  ber  Jtnedpt 
'Itupredpt,  b.-r  çPopan;,  ber  ÿcljmcfel,  ic.  Via 
bourru;  ilSeinmoit  ober  funger  HBcin,  bat  man 
nidpt  Ipat  gaÇren  lalfcn,  unb  ber  |idp  baber  cine 
geraume  3eitim  Jaife  fdft  er  dit.  Fils  bour. 
tous;  (©iioemnanuf.)  tnotige,  tvrmtrrtc,  uns 
glfldpc  Seibenfiben.  Grain < bourrus;  (Uuru.) 
rautpe,  îuollidjte  ©ainat.  Hachures  bourrues; 
(Jtii.-rnfL)  raulpe,  ungcféladpteSdptfljftriiitgLit. 

Boursaull,  s.  ni.  cine  lit  SBcibcn,  bie  iut 
Jrü^linge  Keine  inolîidptc  dtnofpcn  befamnten; 
it.  cine  bitte,  lourfcfôcmige  SScrjierun, vieille 
ober  cin  ÿfti.bl,  au  bat  gebre^enen  3 biefertis 
d)crn,!0«ld).rgaiianiglid)imcbfr.in.ua:iÆta 
nbcrbccft  ipirb.  Boursnult  (obrr  Boucseau) 
rond;  ein  t)3l}ernct  Sdplâgel,  befftn  fidp  bi» 
SMcigicficrjumSdplagmunb  luorutiben  ber: 
jenigett  ST.leiplattm  bcbteticn,  motuuo  fie  gc* 
tttffe  Stôlpf en  tnaditn  ipollcn. 

Boursaut,  3.  Bouvsault. 

Bourse,  ».  /.  bet  SBeutel,  ber  ©ftbbcutcf. 
Uneboursedo  cuir;  cin  Icbetnet ïjeutel.  Une 
!>out*e  do  tissu;  cin  geœitfter  SScUtel.  Uue- 
bourse  bien  garnie;  ein  trofpï  gcfpicfter,  eut 
boiter  58’lltcl.  Une  bourse  plate  et  vuided’ar- 
eent;  ein  Ueter  Stutcl.  Mettra  la  main  b la 
bourse;  in  bcnSeutri  gr.ifen.  Tirer  de  l’ar- 
gent de  sa  bourse;  ®elb  aus  feincmSeutel 
nelpmen;  ben  Seule!  gietpen.  Avoir  la  bourse, 
tenir  la  bourse,  manier  la  bourse;  bellIScttfCi, 
bie  (Jafielp.ibfn^aêlBilbuntcr  o^inben  obéi: in 
Sücribaçcutig  ipuocn.ll>  fout  bourse  commuue;.- 
ofc«:  ils  août,  ils-no  fout  qu’une  bourse;  fie- 

Ipabni  alfcS  miter  cinanber  gemcin;  |ïc  leben  auf 
cinem  gemcinfdpaftlidpcn  JuJo.  SSon  cincm  reist 
dpen  üRanne,  ber  t'iel  buaieo  G.  10  l;ut,  fagt  uiau: 
C’est'  une  bonne  bourse.  3.  auif)  Co.  ! pu  r. 
Délier,.  Demander,  Larron. 

Bourse  rie  jetons  nri.rit  nem  cinül  '.proilen 
Skutcl,.  bon  ©aminée  ober  emem  anbern- 
3cuge,  trorin  gemeiniglid)  tunbert  golbene 
ober  |ilbcrne@dpaupfcnnige  bepnbîiri) fînb.  Uns 
in  btrîüctei  bcS.atft,  Bourse-,  bet  IBeUtol,  eina 
©tmtme  non  âoo  Ecreentbahuru  Le  Grand-. 
Seigneur  lui  lit  présent  de  dix  bourses;  bec 
ffirc^iperc  inadptc  ifpm  etn  ©éfdjcnf  non  jcfien- 
aieuteln.  Bonrsod’or, ©olbbeutcl, Brbtutd  fctp. 
beniùrtt-n,  fine  ©umms  bon  iàooo3ccd)tticn. 

Hnf  UniSfrfitûrru  un»  éôibsfrn  rrrgtfu  msn  «a. 
«r  Bourse,  fine  ®tipinS;înrEa)fc;  cine  anges 
legfe @umnu,  oonbeten  3infen aime  3cuber.» 
teir  uni  Sdp’Bcr  uiucrfpûltrn  ober  unbrftûqt 
rctrben;  tc.ba, St  ipenciom  ober  audp  ter  J têts 
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tiftfi,  benciniinbcmittflter  Stubcnt  ober©d)û» 
[trgtnicjit.  9Xan  Ijat  in  granl’trid)  Grandes 
bourses  1111b  Petites  bourses,  gropf  unb  fleinr 
©.ip.nbien.  3“bcntriitn  fjelaiîjrn agent  Ud) 
liât  bit  JUagistri  Artium  c Mail  r.'s-i<-  \ rts', 
jr.m  SBfljufï  ber  gortfebung  iijrcr  Slufcien  in 
tatyôÿtti'n  ftacultâtcn;  tic  tcg't tro:i  cbct  jinb 
(Êr  arme  fîtubcnten  bcfrimmt,  locldje  bcreinft 
fllcigistri  Artinm  nirl'ben  IMlbtL 

Bourse,  cbft  Bourse  h cheveux;  btr^aar» 
tiuttl.  Aïeltrsi  scs  cheveux  dans  nne  bourse; 
feint  -fbaarc  in  rincit  IBaitcl  fteCten  ; cinen 
■fwarbculel  cinbinben. 

Minier  lunni  mai:,  Bourses,  bie@atteltafd)cn; 
tin  paar  Icbcnte  Shfdjcn,  bieam  SBorbi  rttjcile 
befi  ©attelé  eincm  Pfetbe  auf  beitrn  ©cittn 
engemadjt  totrbcm  ’>■  é3»n ) bit langen  (siarn» 
fade  bit'  SUcÇc,  rodebe  btpbim  (Singange  tinté 
Jîanind'eiibaucé  gcfitllt  irtrbtn,  uni  bit  éta» 
nindjenbarin  ju  fangen.  3»  b«  Slt^tn  (tien 
Bourse,  baé  lutterai;  tin  non  pagrenbecfel 
gcmcdsîeê  üiKrjcgcHfé  jMftc&tii, «serin  taé  XU 
lartuci)  oftinaint  mirb,  bs|fm  mon  fid>  bti>  btr 
(feiligen  Uîltffc  bebient;  ir.  (Zunbw.)  bit-pillfe 
cher  bcrffialg,  toeidjtt  bit  ©amenfiimer  tins 
fdfliefjt. 

Bourses,  mont  mao  au*b.  btn  ÎStUttl  Ober 
«sorin  bit  .jboben  btlinblidi  (inb;  btn  #0» 
benfatf.  Il  a les  bourses  enflées;  btr  47cbrnfac£ 
if:  i!;m  gefditooIUn. 

Bourse, i;eiftoui(p, bit SBürftj  tin  ojfcntliditr 
Cit,  100  btc  jïoufltutt  i[;vet  ©efcbâfte  balbtc 
jufommtti  ju  femmen  pfltgcn.  B faut  que 
faille  b la  bourse;  iîfimuÉauf  bitSîJtfrgebfn. 

Botirseàpasleur,  bourse  à berger,  s.  J.  bic 

{nritntafthe,  bas  Sâfrf)tllraut  ; uatVganjt, 

. (onft  antb  Taboulé!  grimant. 

Bourseau,  Si.  Ëottrsatill. 

Bourse! te,  ».  J.  (Sigillé)  ein  fleincéBicf» 
ditn  non  îtbtr,  lotltbtS  turj  fibtr  beat  IVocn 
ber  alSinblabe  btfeftiget  ift;  it.  ©.  Bourse  b 
pasteur. 

Boursier,  ».  ni.  tin  ©tubent  obtr  ©(fiülcr, 
btt  ch  Giipcnbium  ober  cinen  gttitifcf)  gt< 
riirfit;  tfn  ©lipenbiat,  tin  Sourit  . orfft.  3«ti. 
Ii..  M s.li  f. in*  : • |t,  Boursier,  ber  pftnnigllKt* 
fier,  ber  dnêgtlvrjbcrimigc,  burd)  iiffonpanbe 
bit  durgabtu  bee  .RIolîcré  gtlicn.  2lué>  mire  in 
ciuiften  GX'uttigcrtententn  ber  ©djaçmt  i|lcr. 
Boursier,  gtnannt. 

Boursier,  ».  m.  bcrSitutcImndier,  Stuilcr, 
GacSltr;  tincr  btr  aSerlci  Xrttn  ron  SBeutelu 
une  iïofibut  uiaciit,  unb  bomit  bonbclf.  le 
crabe  boursier;  (Dloturj.)  btr  5Beutclfrcbé,jbie 
Bkutilfrabbc. 

lion  sifcre,»./.  bic  SBtuifmnn,  Sicflerinn. 

Bcursiller,  v.  n.  bcçffeutrn;  ©cio  Jtt  tincr 
getriffrn  ïuêgabc,  obiv  jur  Untirftùpung  eis 
mé  ïrimn  jufamratn  fîbi.-jjtn.  11  fallut  que 
ebaeûti  boursill it;  eé  mufitt  jeber  btçflttttrn, 
(il  cm.} 

Bonrsin,  ©.  Bousiu. 

Bourson,  ».  m.  cin  ficinti  îâfcbd'rn  obtr 
3âtf<J)tn  ir.  bem  .pofenbuntt,  obtr  ittbtn  ber 
gtôptrca  ^bfentafdjt;  U.  baê  «ir'ütftbn». 

Boursouflage,  ».  m.  b.r  ©tijnjulir  in  ter 
Ëchr.ibrrt.  L u style  plein  de  bouuouiltgej 
tint  Sdircibart  ojlitr  Sdpuuift. 


Boursouflé,  ée,  part,  et  ajj.  aufacîricbctl, 
aufgebimfen,  aufgcfdimoUtn.  cS-  Boursou- 
11er)  lia  lecorps  bourtniiilé; b.r  Ëeia  tff  ti)m 

aufgtloufrn,  ourgtl'duoolltn.  Iles  yeue  botir- 
soullés  ; aufgcbunitue  Aiigen.  S .j.  fin  stylo 
boursouflé;  tin  fd)n>tlljiigrr,  aufjfbiai'tntr, 
(;od)trabrnbec  ©r?l.  OTon  ingtomb  fuigonti», 
oon  cinctn,  btr  tin  broittô,  bttf.é,  aufgtblafr* 
ntiHSt!td;t  but  : C’est  uttgfcs  boutioulié;  te 
ijitiii  tBaufdibatt. 

Boursoulletnent,  ».  m.  ©.  Etnphysbme. 

Boursoufler,  0.  a.  aufoloftn;  aui|d)toclltn 
inndun.  OoitO  mit  .jtLtoudu,  lucmt  non  bon  - auf» 
blafen  obtr  ïuébcbritn  btr  .paut,  br.onbcrô  un 
«fHrfjt.  unb  an  ben  Ü.rcft:t  oie  Jl.cr  ig)  Le  veut 
lui  a tout  boursouflé  le  riuge  i ttC  àisiub  l)at 
it;ai  baê  tS»i|i(bt3ans  aufgctriij..:. 

Boursouflure,  ».  J.  bit  ffiti'djn'Ulfl;  it.  ri;, 
btv  Sdlioulji.  B a de  la  bour.ouflure  dans  le 
visage;  « Çat  tint  Cücfdjtoulfl  im  ©t|idftc>  baî 
«tlid't  ifi  tfm  gtfd)moUtn.  Scs  expressions 
sont  d'une  boursouflure  continuelle;  [tint 
Xnétrùcte  |tnb  tin  unaufbévlidjtr  Sdjioulft. 

Boiistris,  s.  m.  /’/.  CJnj.)  bit  doiunu  tcS 
4)iijd:if,  iutnn  |ttbia,,gjduungfn  unb  babepets 
tarrnifi,  r-'itj.S.  inrcrSKittc b, 5 ICpuiU. 

Buu  tulei,  v.  a.  burd) einanber  teerfen;  in 
Unotbmmg  bringtn;  it.  osn  a lien  ©tittn  bran» 
gen  unb  itomtt.Oua  bousculétous  mes  livres; 
utan  vat  aüt  mcine  âjüifjtr  tinter  cinanber  ge» 
njorjtn.  Ibous  fûtnes  horriblemeut  bouscu- 
lés nu  parterre;  voir  njurben  ira  'Parterre  gc» 
iraltig  btruiti  gtftoien. 

Bou»e,  eb.r  Borne,  ».  f.  ber  Sdbntifl  obtr 
Dd)iVnmi|îi  it.  cBsomr.)  tint 'dre  ©iepfanm, 
bit  oon  tinigen^duftrn  inËnglaiibim  SiSapea 
gtfdi>rt  mi  10. 

Bousillage,  t.m.  bas  jtl.cïirerf,  jXltbmctf, 
Sl.ibtirerij  tlnStmtiyeeonït;munb  ©troo, 
um  Sfilaucrn  unb  Shtibeioanbc  baron  aufju» 
ridlttn;  it. bicïefimarbeit.  Ceuemai.on  u’est 
faite  que  de  bousillage;  bic|V4  p:ui  i|t  ll’.ir  l’on 
Sebni  unb  ©troÿ  aufgebauot.  3/l<m  fogt  oon  ei» 
nev  fhuditen  ïroeir;  C’est  du  bousillage;  et 
n’est  que  du  bousillage;  bastft  i:ii»S.lbtlfi, 
Pfuf'f).re:,  pfuftfjîO.Tf,  pftijditrarbeit. 

Bousillé,  ée,  part,  ttttuij.  non  .s'cib.'totrf 
gemadjt;  it-  03.  gepfufdit.  ©.  Bousiller. 

Bon <i ! 1er,  o u.  m. t ©:rol)  unb  C ebm  niauern 
obtr  bamït  scrflelben;  ir.  fia.  pfafdKn;  fdilcdlte 
h récit  itlûdjcn.  Eu  ce  pays-lit  011  u'a  ni  pierrs 
tii  plein-,  on  ne  fait  que  bousiller;  in  bicîtnt 
îanbe  ba:  tnaa  roeber  Steine  nodi  Wnpc,  man 
iiuutil  nurmitÊebm  imb©tvob.  Sh-tfestun 
ouvrées  qu'on  a bousillé,  qu’on  n'a  fait  que 
bousiller;  biefté  Sitôt  iff  nurfo  ijingcbubtlt, 
ift  uidiî  mit  bem  gefrfrigengleipt auegearbeitet 
irorbtn;  ift  pfufdirv.-drbt'it. 

Bpuiilicur,  «use,  ».  ber  üeémîiccîer,  bie 
îeffnif leStrtnn  ; btr.ober  bie  mit  Ücbm  unb 
©ttob  inauert  obtr  pcrfleibct;  it.  fig.  btrpfu» 
fditt,  ©dtmicrtr,  ©ublcr;  bie  Pfu|ci)sr:nn, 
©dunitrennn,  Sublerinn. 

Bousiu,  i.m.  bie  ©teinrinbt;  baé  auffere 
SBeidie.Unrttft  oba'4!erœittcrte  an  ben  IBrutf» 
ftcintn,  fo  toit  |ït  ans  bcmSBvudje  fommtn;  it. 
CRolftr.;  birSiubt,  loilibt  ndi  jumeilin  an  btn 
JCatfpiinenbefïubct,  ooratymlid)  jioiidien  il}, 


Bous 

t.  n 9;grrf?:trrn. 

Bon«uiollf,  s.f.  bit  ©anbbeere;  fine  jum 
Pefibletbie  ber  Grbbcucn  gebôrtgc  'Jlflanje, 
ur.b  ttc  Rrutbt  biefer  ÿflanje,  fond  ou*  bie  $â-- 
I, Titrait  bf  ginonnl. 

Boussole,  s.f.  berCompafi;  eine  S50d'fe  ober 
fin  P)ft4tt|(,  ircldjeé  im  âXittclpunfte  einen 
etift  bat,  auf  bcfffn©pieefirf)  cinc  ïRagncts 
iiühlganj  frilibtipfgt.  Lepriuçpal  usage  de 
ubon.sule  est  sur  la  hier;  ber  oomgaji  tpitb 
«ritjêf'Kh  auf  bit  ©ee  gcbraudjt.  DTton  muni 
a*  l u boussole,  bie  ÎWagnetnabcl  btô  ©cm- 
’ialfrt.  Une  boussole  de  cadran;  lin  S.'nnfH' 

Ccmpati  fine  ÿorjontalf  ©ouuctutÇr,  bit  |idi 
nittelft  finit-  SOia^netiiabtf  oon  felofr  midi  bec 
! : ,,i  bcrour.J>aiiplgi'gcnben  ber  ffîclt  ridjtet. 
gis.  But  im  gtm.  2r*l>ti6<,  Boussole,  einSBSifls 
«fifir,  fin  jÇührir.  Vous  êtes  ma  boussole; 
ftnb  mcin  gtï(rer. 

s t' fiousirophédon,  s.  m,  (tin  ans  bim  (oriftbi-* 
laio  mil, h i.»  iBerO  tas  fp'hrçibcn  nadiVlrt 
t.rfuri.n,  welthebicCtfciTiimÿfïSgrn  ma: 
fou;  trmn  irtan  ndmbd)  ton  biritied-Mi  jur 
tnlin,  unbtann  îpiibit  jurihf  Ben  bi-rSiufcn 
jtt  R.djtai  tforeitt,  cime  bir  jteilrn  abjittre; 

fon.  Qiur  COîar.ier,  bit  mou  uo*iu  toi  al: ru  3!-* 
ffit'ur.  frit  @rii*li>  I'.;  î fl. 

bout,  j.  m.  bai  Cube,  baé  Jfuffcrjïc  ober 
fetti  ;r.  ist  Jauge  einciûiitgeb;  if.  bicStfc  ober 
fcpt{c  tinir  ©aihe;  ber  ^ipfel  an  ettoai.  Le 
bout  d'une  perche;  bao  fïnbc  einer  ©tanqe. 
Indcux  bouts  d'une  table;  bit  fceiben  (f r.trn 
tiufoiii|d;.o.  Il  est  logéà  l'autre  bout  dit  la 
tille,  ,r  me  Int  am  aiitcrn  (ïnbc  ber  ©tatt. 
f outit  lu  ville  d'un  buul  b l'autre,  debout  eu 
bout;  bit  ©utt  non  (intm  fenbe  juin  ostbern 
bordtlaufcn.  b.e  loucher  pas  le  bout  de  eel  le 
uoh;  tdÇrr»®if  bie  (ïcte  biefeé i£i|'d)es  nidjt 
enifiofenSieiitchtûii  biffe Jïijifcctte.  Le  bout 
de»  doigts;  bie  ©piçe  ber  gtnjtr.  Le  bout  du 
MçbtiSptçe ber  Stafe.  Le  bout  d'une  épée; 
t*Bp:$f  tinedÆegené,  bieiDcgcnfpipr.  Tou- 
cher ê ip-h.du  bout  du  doigt, dtr bout  du  pied; 
maatitùtt  biiSpiçebeÉgtttgi'ié,  mit  ïet©piOe 
bigitûfo  bmiyrcn;  fa.  nut  btm  gitajer,  mie 
tim  jtigj  on  cttoûo  liefien;  t.-.tts  ©s.>t;e  gar. \ 

Mbr  jtçtt.  Les  bouts  d'ailes;  bngliigrljpiçon, 
ïlEgelcnbin  geiu.|TftSiügc!,bie  feÿr  gin  ju  elfm 
ftti.it.  bie  Crifeb.’tn;  tutJliele  ois  i g.bitfptu 
hnaal  bemrerOerftin  ©ube  beé  gtûjjels.  Les 
t,u  t ; te  bouts  d'un  drap  de  lit;  btet’ter.3ipfel 
l'.nra  Sitttud'iê  ober  UeintudjeS.  Le  bout  de 
la  mamelle,  le  bout  du  letun;  bie  ïdatjf,  bad 
®«Jtkfltan  ben25rûjlrn.  Uneulautaui  n'a 
pu  encore  pris  le  bout  delà  mamelle;  etn 
iutb,tsi« ttctf)  nidit  angclrgt,  nod)  nidit  aq  bie 
Etti:  gelegt  tuorben  ifr. 

ïîonfc;;:  Ces  deux  elioses  sont  bout  îi 
bou:  j'unc  de  l'autre;  bie|V  jtpei.Cûtficn  fldficn 
stintrt#  bfiben  Cnbeitanetnanbi  -,  berüfïnt 
eiKotit  m;t  ibrn.ytnbfn  oberSpifon.  Coudre 
deux  toiles  bout  b bout,  jtpci  Sïtüchï.'intranb 
au  tirinOntbcn  jufatnnnn  nâben.  SBon  ein.m 
Sîeu;ditn,  bit;  fitf)  filmitm-Itcfi  bebelfen  muf, 

if'.V  nuit  ju  toj.  r.  : Il  ai  bien  de  la  peine  à 
joindre  les  deux  bouts  de  l'année;  et!  fdllt 
i$m  fdtmir,  rr  bat  îSttije/  mit  feineti  ëtntütifa 

i{ii<tnganjti3aÿr  auéjut.mm.tt. 
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Mettre  bout  h bout  certaines  choses;  gfr 
ttiffe  ©atfjen  jnfammen  nelimen  ober  jufam.- 
mrn  rechnen.  iti  on  meltoît  bout  b bout  le 
chemin  qu'il  fait  tous  les  jours  dans  son  jar- 
din, il  se  trouveroit  qu'au  bout  de  l'anuéeil 
auroit  fait  plus  de  eiiy  cent  lieuesjipcnn  ntûn 
beniBeg,  ben  er  aUe  Sage  in  feinem  PSartin 
maÿt,  jufammen  nef;m( n obtr  jufammen  rtd;= 
nen  monte,  fo  tpfirbc  ftd)  flnben,  Jftf  er  am 
(Snie  bed  3al)reê  me^v  aH  5oo  SBieilen  gcx 
madtt  Witte. 

ept  *ro.  un  b 8g.  fage  mon  : Faire  une  chose 
sur  le  bout  du  doigt  ; c tirai  gefdttpinb  unb  g es 
fdiittt  perridtten.  Savoie  une  chose  sur  le 
bout  du  doigt;  ettpaê  auf  ober  an  ben  gingern 
ber  ju  erjifjh'n  triffen;  ctwai  feÇr  genau  tpifs 

fcn.  c©.  ùbrigené  DoigO  Prendre  une  chose 
par  le  bon  bout;  etnc  Ead'C  am  rethten  Cut  c 
angreifen.  Avoir  pn nom, un  mot  spr  le  bout 
de  la  langue;  einen  Sîanun,  e in  SBort  auf  tir 
3ung»baben;  ftefs  einct  Siapicild,  etnes  Si-crtee, 
in  bentïugenblitlf,  ba  man  ce  fegen  tr  i II,  nt«t 
erinnern.  Ct*la  m’étoit  demeuté  on  nnnt  de 
la  plume,  baè  trat  mir  ut  bfr  gebrr  jl-ften  ge* 
bliekn;  badljatie  id)  nergffTtn  su  K rstlwl.  •«" 
bout  de  l’aune  faut  le  (Ira)  ;lè  lïictlt  fo  IPttt  c« 
fann.  ©.  andt  Lient  unb  Ongle. 

I.e  haut  bout;  bie  Cbtrjtelle  eber  berpcrs 
ncbmlle  dMab  in  tinent  3i  muter,  ober  an  emer 
àafi-I.  Le  bas  bout;  bie  unterfli  ©tfllt  tmptntc 
mer  ober  ben  ïifdte.  Etre  au  liant  boni;  fttt 
obtr ft en  sptat?  einnebmett;  oben  au  Wtn_  se 
mettTeau  bas  bout;  pdi  ouf  but  unttrftut  'hlaç 
fc(jen.  cniott  fogt  an*  : Ne  donner  uiie  chose 
que  parie  bon  bout;  cinc  ©ûdte  ilifbt  abtrften, 
cè  ffpbcnnentipcbrrgtjtptmgtnfr  tber 

unter  fefcr  portÿetlfaftfn  atebmaungut.  tx 
rient  le  bon  bout  pat  devers  lui;  ber  Barreftl 
ifi  ouf  feiner  ©cite;  tt  ift  gibet»;  ffl;at  Ipns 
lânglicbe  SBerjtd)etung.  tu, 

3rn  9«m.  ÎIHO  (agt  man:  C'est  Te  bout  du 
monde;  baê  ift  baé  SuiTcrfle;  ba*  tfl  aUcé, 
mao  man  bafiit  forbern,  tpad  man  bapan  et» 
IPOïteB  tanil.  Ce.it  tout  le  Tout  dn  monde, 
si  r»'la  peut  valoir  tant;  bûS  t|t Qut'üp  wafr 

nwn  bafui*  fleb in  fann,  svcuii  cé  nod)  W 

wertbif**  3 ccnl^cu'  r^,w  *ul»  cest. 

bout  du  monde;  wena et bunbcït jj1' 
^aafe  bût,  fcctf  wiïb  aUf&  KV«.  ^r>*  a i['x 
iniHtr  «5cu5  decetle  sacrrs.sion,  ce  sera  fout 
le  bout  du  monde;  ttfcrui  tt  allô  biffer  feïC» 
fdjaft  tehm  tûufcub  2^jûîit  fo  bat  ce 

ûUciL  »a#erbfirûwt«nrûrtcnfann^ 

UoutTheifU  û u «b  h ci  fl-  <£îtûcff  ClI’.otUCfs 

djen^  cin  Sicfldjen } ci.i  tfviufv  fibcrrcft/ 
ouàf,  cin  r Icinct abat to:i cincr  >tacbc.  ll#i 
man®»*  qu’un  bout  desaucwsc;  et  bat  HUr  fin 

®tücfd>«0  SirafWMffl  gçîîcffcn..  11  ?nil!"3“2ue 

un  boutdc  palon;  fô  WtC  CIB  ©ttteft^fn 
arctTc.  Un  bout  de  corde;  finaaucnbp.  Va 
Bout  dft’ ruban,  un  boni  de  fieelle  ; cntCinbr 
rf)cn,  ein  Mtcbcn  Sanb>  cin  gnbd>cn  fflmb-- 
fabcïî.  Un  bout  de*  bougie,  «ui  bout  de  enan- 

delle;  cin  (fnbd'cn  53acbâlitbt;  tin  13tuîtt& 
fan  Sicfit.  ©p.^tti.  Brnl«r  unb  Chandelle. 
Je  n*ai  pu  e»»h;ndreqiirun  bout  du  sermon  ; 
idW'abe  nue  fin  Sttïct/  cinen  abcU  üon  bfc 
Wr.'hiit'  hXtrn  FSmirn-  (?BDft*nb  oflrflt  ma  r 
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nen  fcfjc  fteincn  3Bcnfd)cn,  Ou  bout  d'homme, 
un  petit  bout  d'homme,  cin.  Etc ineë  SJidnns 
d)tn,  ntltimi.. 

Boui,  bcseuttt  au*  ;un}rilfü,  bdèjcilige,  tco? 
mit  gettnffc  Singe  an  cinem  itjcer  (înbcn  Dcfe$t 
finb.  Mettre  uubaut  d'argent  à une  canne  ; 
eincn  Stcct  mit©itber  bcfdjlagcn.  Le  bout  de 
fleuret  ; btr  Bailcn,  ber  Ànopf,  bic  Irbtrne 
auÉgejtopfte  JVugeln  oorn  au  bit  Spiçc  b.6 
fflai'ptctts.  Le  bout  de  fourreau,  ebrr  bout 
d'épée  ; bas  Ortbanb  j ber  mctallcnc  jjjefdjtag, 
bat  Mollir  Bled)  uutni  ait  bct®pi()e  btr  Bt'gcn.: 
fd)ctb{.  Lu  bâton  b deux  bouts;  ein  oben  unb 
unten  mit  (iifen  befAIagcnrt  ©toctj  ein 
©pringflcef.  ©.  Bâton. 

Bout,  bas  (ïnbe,  baé  Scfre,  in  Jtnfebung 
berSett  itnbbcrjôauereim'rSaAf.  Au  bout 
de  l'an;  ûm  Gnbc  beS  3ai  tcè.  C’est  une  af- 
faire dont  il  ne  rerra  jamais  le  bout  baê  ift 
eine Sad)f,  non  ibildjtrar  nie  oas  (iule  feint 
obev  crtcb.n  roirb.  II  est  b peu  près  au  bout  de 
son  travail;  et  ift  bcçnaÇe  mit  ftincr  iïrbeit 
am  Gnbc,  ober  fertig.  Ollou  ioji  : C’est  une 
bonne  étude,  de  long-temps  vous  11'en  verres 
le  bout , bas  iji  einguter  ;Lug,  ber  toi rb 
nen  lange  baltcn;.  ben  .ocrb.n  Sic  jo  balb  nubt 
Btrreilî.n.  Bout  de  l’an,  ticiét  ou*,  bat  3a(ir« 
gcbdditnip  einct  petfîorbincn  'Ptrfon  burdt  eine 
tSctîm.ite;  bieSHeffe,  îreld't  inan  cinem  Bits 
ftcrbenm  tin  3al;r  naA  feincm  Æobe  .alun 

lapt.  J'.*i  assiste  b soubout  de  l’an  ; id)  t-abc 
hcr  Seelmeffc  bojgaticbtn,  bic  (tir  tÇu  g t balte  n 
werten. 

Bout,  roirb  in  ®t;ifbuiû)  ouf  Me  ÎVurr,  ouf  bit 
Sûiigr  urb  auft-m  Urnfaug  nnrr©o.br,  ne*  in  err* 
fdubnuu  cnbkui  Dfebensarrcn  grtrdiufu.  Le  bout 
d’un  sermon,  d’un  discours, d'une  harangue; 
bas  Gnbc,  ber  SAlnp  ciner  ÿrebigt,  tint  S (ÿcs 
fprâAet,  cincr  Sivbe.  11  est  au  bout  de  son 
argent;  cr  ift  mit  feincm  (flclbc am Gnbe ; tr 
irirb  bail  mit  feiiiuti  (Sicile  fertig  feçit.  Quand 
il  auroit  un  million  d'or,  il  en  trouveroit 
bientôt  le  bout;  menu  ev  eine  Million @clb 
flatte,  ep  roùrbc  balb  bamit  fertig  reevbcn,  et 
tourbe  balb  tas  Gnbc  bacon  j'c$on.  11  est  au 
bout  de  sa  carrière  ; cr  ift  am  Gnbc  feincr  tau  j- 
t'Obn.  Il  est  eu  bout  de  son  rolcl  ;.  eP  iftam: 
Gnbc  i cr  ii’fi|i  niAt  mrl.t,  irai  cr  fagen,  obtr 
rocs  er  aitfdngen  joli.  Dion  fo3i  ou*  ; Ce  cheval 
est  b bout  ; tiefes  ÿfcïitd  frwig,  fana  niAt 
melit  fart,  ifl  abgetrtebcn,  ober  ju  gdjanben 
geritten.  g.  aud)  Cliamp  unb  Haie. 

Bout,  lut  aie  Auoùraort  ne*  ecrldctOrar  -Bi» 
bcutuiiatn.  @0  l.fiér  tco  ben  Gt-dfl t ii;*ur  bern 

mib  üDoprntdmnbiru,  Bout,  ein  JtdlJlu'nrûiliiil'fï- 
jrttg,  njeltljce  fafteinerlcf  mit  ber  Boutetolle 
ifl/  nui’  bap  cefcinen  runben  Ætnopf  tût.  Le 
bout;  (Oùrrt.)  ber  ©d)ilb  ob.r  cm  anbcït'4 
Çlâltd)cn,  (im  Gr.be  ber  iàdinalle  rince  iôcgens 
getlcnfnS.  LeJjout  de  broche;  (liîofldifpO  fine 
gode;,  bcrjinige  geplcr  betjm  Spinncn,  ba 
fid)  bergaben  auf  bcrS'pinbel  ju  ftÿraufges 
bvcl'l  bat.  Les  bouts  de  queue  ; bie  gcb.rn. 
bom.SAioanje  c/neS  Stiaupcd.  Aller  debout 
au  vent;  ( ) gtgen  ben  dtiinb  fcgcln.. 
Aborder  tin  vaisseau  de  bout  au  corps;  mit 
bcmtgdlijfaftfinab.'l  auf  ein  fcinblidjcû  êc^iff. 
anprtUeu..  Filcr  lo  cable  bout  pour  bout;  bas 


ganse  Xhfcrtau  fobren  lajTtn,  uni  cS  nrbffbcm 
Jfnfcr  ÿreii  geben,  mrit  man  nidit  Bnt  fiat, 
ben  ïnter  {Uhdjten.  Le  bout  d'argent  (tÿeib» 
brofit;.)  WegtangeEilbir,  mcldie  in  ©ilber» 
brailt  renranbelt  merbrn  fol!.  Le  bout  d'or; 
bic  D.rgolbetcSill>rr|lange,  bic  jii  (bolbbrabt 
grjogen  toicb.  Les  bouts;  (3*ijbni.)  bicSKÛr 
ftec;  bicflgyten  glietlcbi'i'i  bir  jletL-,  btentan 
an  ben  jer^fenen  3 te II en  cinés  SdiubeS  cms 
ftÇtt.  Les  bouts  de  talon;  bte  .pinte tfiede. 
Le  bout  de  clef;  (Sti  i,T.)  ber  Jlnopf  oorn  ara 
Gnbc cincé  ungebobrtut gdilüifds.  Les  bouts 
de  manches;  bic Übctjdilâglcin  ; flcine^ianbs. 
Bâpplcin  am  (Snbe  bec  Gamifalamnl,  Ocç  bec 
ïratier  obrr  bei)©eifllid)cn.Lebout  soigneux;, 
ber  blutige  ïljoil  am^alfe  cinc«gefd)lad)t«teB 
(Srf'üofi'n  ober  anbrren  SbmicS.  tS.  .Soigneux) 
Bout- de-lof  obctBou' - lof;  cin  ©ttitf  am 
Bocbertbcilc  ber  taftfd)ilfe,  bie  feir.en  ©djnae 
bel faben,  cinigeSBafts  unbgegeltauebaran 
fefl  tu  madiett.  h jui  de  (juèvre  abcrliout  de 
quièvre.  ©.  Bouleau.  Bouts-rimés  ; oorgex 
fdiviibem  Sîcimfçlbcn,  mit  beren  SleçbrÇaltung. 
jemanb  ûber  cinen  getmffen  Glegenttanb  SJcrfe 
maAen  fott.. 

A.i  bout  du  compte;  ettblid);  aniGnbej 
menu  mau  allcd  bettadjtctj  ailes  itmijl  cctoa* 
gcn.  ©.  Compte. 

About;  eine  nbecrbîalilÿr  ^lebmsort  ; Il  est 
hbout;  es  tftaus  mit  ii>m  ; cr  tuetfi  fid)  nirtit 
rneçr;l!  bel  feu.  Pousser  qn.à  bout;  ciiicn  aufd 
âSufïcrfîc,  fa  in  bic  Gage  tretben,  butt  crnidit. 
mel;r  ntcip,  tuas  tr  tbun  obtr  fagen  foll.  Alettre 
la.  patience  de  qu.  b bout  ; ji  nui n Ces  Qp.  lilib 

crfAêpfen,  fo  lange  mifibraudien,  bis  ce  jotnig. 
obir  aufgeoradjt  tpirb.  V'enirh  bout  d’un  des- 
sein, d’une  entreprise;  fctnCIl  pll’.Ct  crtcix 
Acn  ; fein  SSorÇaben,  fein  ®cfd)aft  atiSfûi  ren, 
jU  finbe l’ringcn.  Venir  b bout  de  faire  une 
chuse,  venir  b bout  d’une  chose  ; (lue  (poche 
jtiGnbc  bringen,  burdifctcn,  burÂtrubcn,  ju 
Stanbc  bringen.  11  est  venu  b bout  de  IV- 
pouser;  et  bat  fie  cnblirfj  {migrait  tnfommrn. 
C’est  uu  livre  si  ennuyeux  que  je  n’eijutnaU- 
pu  venir  b bout  de  le  lire;  esifl  ein  fo  lange 
loti  liges  t3ud)/  bap  iA  me  babc  baju  fommea 
thnnett,  es  ganj  bucAjUlefen.  H est  venu  b 
bout  de  son  argent,  il  n’èit  a plus  ; cr  ifr  mit 
feincm  (Sclbe  fertig  geroorben  ; rr  tj at  mAtd 
meir  ta  OC  11.  Ils  sont  venus  b bout  d’uua 
douraioe  de  bouteilles  de  vin;  fie  ]iitb  mit 
einent  Dtiçcnb  glafAcn  fertig  geroorben  ; )îe 
babenein  ûuçcnbSlout.illen  attsgeleert.'’cuir- 
b bout  de  qn.;  mit  einctn  fertig  rocibrn  ; ibn 
nStbigcn  su  tbun,  roaS  man  oon  itim  perlangt. 
©.  suA  Manier. 

Boutade,  s. J,  cin  fAneUer,  rounberlidict 
©infaUj  cin  ungefWmes,  çafltgeS  ffletragen 
auSGigrnfinn,  obtr  in  ber  .£>içc  bed  affecté  ; 
im  gtin.  1 I ber  ©Aup.  Quelle  boutade  vous 
prend  V mas  betonimen  £ie  fut  einen  rounber» 
lldvn,  fritfamen  Giltfall  ? Par  boutades  ; flop» 
rocife;  roentt  eS  itim  einmal  fo  etnfallt;  rocnn 
itim  ber  SAup  anêommt. 

Boutant,  aJj.  (ÜSuf.)  IC.rfïS  Htor(,.  bcs  ( K 
gtntFi*  Butant  luipte  (vil,  iji  m;r  in  Urrbint'unj 
nui  Are  unoPilier  jriraeAtiA-CS-Aro-boutant) 
lin  pilier  boutant;  tin  gtrsbrpfcilcr;  cin 


Çfrflfr,  ber  gegen  fine  SRaucr,  aegtn  fin  ®e» 
sSlbe,  it.  fdirij)  angefeçt  ijt,  uni  fie  ju  ÿal* 
tm  u.xS  ett  (tfi^-n. 

üourarguo,  s.f.  ber  gefaljcne  unb  in  gorm 
liufi'  JBiitfl  jUfammeir-gepre&te,  getroifnete 
(ber  gerâudntte  Sogen  citli'4  gjfehtè.  Muge, 
ÉeetoftV  ober  tlSecralet  genannt,  bcc m ©uig 
jùgemadjt , uiib  mit  I8aum3til  gegeffefl  totrb. 

3t St  ntnj  b t’rn  Qfbogttl  mtb*  mit  bon  Copias  cet. 
nf  f i',  jÿi  beu  ftoiijêjifiben  Seiltccifïn  nj.tû  ce 
Mfi:  ftp:r  Gaeac  geuaur.t. 

Bouté,  ée,  part,  et  mlj.  Bouter)  OTTan 
*t*Bt  ouf  bectRfi(f<buIc  : Un  cheval  boute  ; fin 
ÿf.rt,  beffiti  t8etne  nom  JCtne  lui  on  bie  JCcone  ' 
$4.ii  grrabe  |iub,  im  ©cgenfafjc  eineS  Cheval 
btng- jointe,  beffrn  ©djenfe  1 long  unb  gebegen 
fut. 

Bonteau , ober  Bout  de  quérir,  bout  de 
çtiî'rrt,  s.m.  tin  (Itiueë,  an  tinctn  Oiabftbol je 
befijtigtrS  9îeÇ,  un auf  bf  m ©aube  ju  fiiefjen. 

Boutée,  s.  ni.  (iSouO  bie  ©tttge,  btf  Bfl* 

Mrjfcifimg  ; baejctitge,  trobtiré  mon  Ctxas 
fcijt,  aù  ein en  ISrbraaU,  ein  ©eipülbr,  te. 
6.  Arc-  boulent. 

Boute-en-train,  s.m.  ©o  ntnnt  mou  ciltfn 

i.tjig  (TariiO,  weldjer  bie  anbetniBSgel  jum 
©ngm  aufmuntertj  if.  ftg.  eine  ÿcr|im,  bte 
uni  t;:rch  i.r  Se pfpiel  aufmtintett,  lujtig  unb 
ft-tlid)  ;tt  fepn. 

Boum-feu,  s.  m.  bet  SKorbbrcnner;  rincr 
iirburdigi'uerantrgfn  auSS3o4i)eitein  ©ibà’u» 
bf  in  Sunb  fîttit  ; if.  (ig.  berJCufroieglcr,  ber 
ïttfh'ft.r,  ber  l^rÇeber  cintb  Xufïuÿrs,  fines 
Jar.hi,  ober  fojrfl  einet  Unrnljcj  if.  berîCii* 
|H<r,  ïtifiefter  ; if-  CUrin.)  bit  .Jianbjüiiber, 
kteitmbiutbfi  eiumitîuntebfi»unbenfi'8ftoct 
iunïoÉbrcmtfn  bfr  JCanonen.  ütuf  0«iffin  mit» 
b«  Bbnjlatlfr,  bet  bie  JS-anonen  loebveimt,. 
sob  Bouto-leu  genatrof.  Ullan  fo g t : Sortir  du 
port  le  boule-feu  b la  main;  mit  brrntlfnbfC 
ïBrttf  arts  bem  $afrn  auSIaufcn,  unb  ftd)  g'.cid) 
ùtSdiladjtbrontmg  flcllen. 

Boute-hors , s.  m.  bas  -SCamnurdjenfpiet  ». 
einebfmatêgfbrautblidîrt  ©pici,  ba  etner  ben 
abitn  aus  ber  ©tel te  ju  treiben  furtjte.  813. 
fajintw  non  jroei  fPirfonen,  bie  nfl$  eben  bem< 
MSenUmte  ober  Sortÿcite  jtreben,  unb  cinatu 
ter  ju  fdjaben  flldjen  : Us  jouent  au  boute- 
hors  ; ttner  fudjt  bftt  anbern  ju  oetbrangen  i 
fiffirtmeinanberim  BJege.  3m 31m.  Set*,  tienne 
w,  Boute-ltors,  bie  gectigfeit,  (fine  ©eban* 
!<n attijubruefen  i bie  gertigleit  imStben.  II 
tait  beaucoup  de  choses,  mais  il  n'a  point  du 
W.r-hor.  ; er  tD.-ijj  oiel,  aber  er  fiat  nidjt  bie 
Sebt,  et  tut  ben  URann  ju  brinqen,  et  non  fift» 
tu  «ont. 

Leboute-hori;  (®4iifff.)ber8abebaum  ; ein 
«uf  Km  iSerbectf  »ot  bem  gtoSen  ÜSajte  fenfs 
reètj^çtcr  Saum,  jumëin.'aben  unbiuér 
lï>ra  t\r  ©tfirigütrr,  j.  S.  ber  -Robien,  bet 
Culjrt,  bit  biornet,  !t.  Boute-hors,  utnni 
taon  culj  grujifl'e  ©tangen,  beren  man  jtd)  ju 
tftftÿebfiiem  ©rbraudje  bebient,  3. 58.  bit  0e» 
ÿiSatigen  ju  etrlungern,  roenn  ein  ïrpfegcï 
aufgefpannt  toerben  foll,  ober  Bon  auff.n  ber 
entas  sont  ®d>iffc  abjubalten  ober  ÿimoeg  ju 

W«n. 

Bouteille,  s.f.  bicglafc^c.  Une  bouteille 


de  verre;  eine glafe me  eineS^outcifff. 

Tirer  une  pièce  de  vio  eu  bout  cilles;  ettl 
SScin  aufffiouIeiUen  jie|cn  ober  füilcn.  Inc 
bouteille quarrée;  eine  oieivrttge  Slajibe.  Une 
bouteille  qui  tient  chupinc,  une  bouteille 
deebopine;  eine  giafdji,  bit  einen  St^oppen 
bâlti  eine  Scftoppenbouteillt.  Due  bouteille 
à l'encre;  einei£intcnbOute:Ite,  ^intenflafdje. 
Oltun  nennt  ouib.  Une  bouteille  de  viu,  eine 
SouteiUe,  eine  glafdte  diiein  ; eine  mit  SBein  . 
angefûUte ÜBoutcilte  ober  glafdje.  Boire  une 
bouteille;  fine  Bouteille  obrrgla|'d)e(3üein) 
triuten.  Boire  bouteille;  mit  einailbrr  j((f)tii, 
trnten.  ©ton  tiennt,  Bouteille  coiB'ée,  eine 
Bouteille  ober  glafdje  Ibictn  mit  ettras  Sdjins 
fen,  falten ffiraten  obtr  birglciffien baju.Juuer 
bouteille  coiflée;  barum  fpttlin,  toerben  an* 
bern  ju  ©a|t  ijaben  ober  bieàrdjc bcjat  lcn  foll. 

Bouteille,  (ei(e  ou<b,  bte  SBûffcrblafe  ober 
Suftblafe.  La  pluie  fait  des  bouteilles  en 
tombant  ; trrnn  es  regnet,  fo  entftebfn  Sla» 
fen.  Les  enfants  font  de  grosses  bouteilles 
en  souillant  de  l’eau  de  savon  avec  un  chalu- 
meau; bie  dtinber  tnadjin  prejie  Slafen,  tn» 
bem  fie  SiifcmoafTVc  butd)  etittn  fwtin  blafm. 
I.a  bouteille  de  miel  ; bie -ponigblafe  bec  Sic» 
nen.  La  bouteille  de  fiel;  bae  ©iftHdodje» 
bet  Siencn. 

Qtuf  but  ®^tffen  néant  mon,  Bouteilles,  btf 
am  Jointe  rtfcei  le  beti  tffeo  angt  bradjtcnBoc» 

fprüngc,  bie  flatt  berfonfl  gctoôl;nlid)fn  ®al» 
lerien  bienen. 

Bouteiller,  Boutiliier. 

Bouler,  v.  a.  bebrntetr  eberaols  fo  nief  ofe, 
Mettre,  legen,  fc^en,  fteUeii,  nub  m in  biefee 
Scbeutung  liiebt  mel'r  gebun  blid). Boutera  l'eau; 

C'&bitff')  ein  ©djijf  ans  bem  ^mfen  brinqen. 
Boutcràlarge;  inScelaufen.  Bouterdclof, 
ebet  Aller  à la  bouliue;  mitpcep»mb  fegeln. 
Bouler  «n  cuir;  CSnrb.)  etner  aué  berCofj» 
gru&e  gefommenat  -paut,  bicfletfd)igen  liber» 
bicibfet  auf  ber  2Ca«feite  oolienbé  nbnefjmen. 
Bouter  la  bêle,  l.mcer  la  bête;  (309-)  baà 
îiilbaufiagcn,  aufftôbi'rn.  Bouter  les  épin- 
gles sur  le  papier;  (ITlobl.)  bie  Stabeln  mit* 
ti'Ift  bcS  ©ttitjEammeS  auf  bob  "papier  fiaEen. 
©onjl  HeiOt  Buuter  t brn  Clïobleen  dur,  ben 
dtnopi  ber  9iab:l  befeftigen. 

Bouter,  t*.  n.  jatje  trerben.  TBirb  trom  3eine 
gefogl,  unb  f>ei|t  fo  tn'ilof»  Pousser  au  gros.  Les 
vins  de  ce  cru  sont  sujet!  h bouter;  bit  Ü3ei» 
ne  non  bie fem  ©ettjddjie  toetben  teiifjt  ji't.e. 

Boutereau,  s.m.  CMcof.)  è.t  .dlebitifter  ; 
ein  ftStflemer  "pfrtcm,  moniit  niait  ben  tt  djerit 
bts  3iei;.ifen«  nolienbô  bie  gel,êrije  dBeitegibt, 
oberaud),  toomitmancinf  Reine®rubfè  ;iad> 
bet  goem  béé  Stabeltnopfe#,  in  bem  tlmboge 
unb  aufbe  m Stimpcr  auefdjneibet. 

Bouterolle,  s.f . bas  Obrbanb  cher  Ortbanb 
anberâ)crtenfd)ftbf  ; if.  CtBopint.  u.'prtftbicrit.) 
bie SHtmbpitle;  ein  ntnbrr  ©rabftidjil mit  ti* 
nem  Jtnopfe;  if.  (3un>el.)  ber  jCaftenflamp  5 
ein  am  ©nbe  jugertinbetet  ®i)Vn,  womit  mon 
©adjen,  bie  man  auébaudjen  »;If,  j.  85.  ein 
'Plattcbort  ©ilber,  bas  eiuen  Jtaften  ju  eintm 
Sdinge  abgcben  foll,  in  bie  ïuS;;3blungi'.i  beS 
llnttrfafieS  bincin  tretot;  if.  aSelbidm)  ber 
êKuaufftampel  ; ein  mit  cinem  runben  dînopfe 
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eerfebener  eiferncr  ©tcîmprt  jiim  Xuébaudjen 
1 bee@;Ibfcblfd)f  j if.(©ibtoiï.)  ber  gin  |hi  char; 
unterftcn  gnbe  cinés  ShliitJct'earrcG,  ta  roo 
bcc  SBart  fidi  rom  Sobre  abionbeit  ; if.  baéje» 
m'ijc  ©tint  gtfen  am  gingcridue  ober  au  bec 
Sbiaçung  cineS  ©efiloffeb,  ipctdtc*  in  ben  un» 
terflen  ginfehnirt  be6  ©d)t£|jeibartoC  paffen 
mu  b. 

Boute-selle,  t.m.  (Jtrrgsio.)  bai  Sfithcn 
mit  bec  Srompete,  tap  bie  Sîeltrc  auffigen  fois 
len.  Soutier  le  boule-selle;  jum  JtuffiÇen 
blaieit. 

Eoute-tout-cuire , f.  m.  Dltan  fogt  in  Otr 
©t-taOie  be»  1'  -bifl  : C’esl  uu  boute-loui-cuire, 
un  f rarxe,  un  vrai  boule-toul-euirtf ; ce  ifl 
fin  grjserfthmenber;  et  jagt  alité  tued)  bie 
tSurget. 

Honteuse,  t.f.  bie  Slabclftecfecinn  ; fine 
Xrbriterinn  in  bru  Sîabrlfabrifen,  welcfje  bie 
fertifleti  îîabeln  auf  baê  papier  fteefr. 

Boutillîer,  t.m.  defr»  IDort  (t  ont  in  fot= 
ncrbeni  21ut0nitft  grbrouddidj  : Legrand-boulil- 
iier(grand-échanson)  de  France;  ber  Aron» 
OocviJjcnf  in  gtanfreidt. 

Boutique,  t.f.  ber  Saben,  Aaufmannêla» 
ben,  Jtauflaben;  bcrDrt,  basisimmer  in  einem 
■paufi,  >00  bie  AaufleMe  titre  SjSaaren  feil  bai 
ben,  unb  bie  barin  be(ïutlid)en  SSkaren  felbfl  ; 

> t.  bec  Aramlabcn  ; bec  Saben  fines  Arâmcré  ; 
il.  bicSiubc,  (ine  Heine  bütjecne  .biitte,  rntjcin 
bie  Arrimer  auf  ben  SKàrPtrn  mit  ïfluaren  allé» 
fte,)en  » fie  Aient  bute,  SRarftSnbr,  SBcgbubr; 
£e.  "bie  SBcrfflatf  ob.r2is  cffldtte  cinrC.panb- 
reerfere;  if-  bas  .panbisertfjcttfl  eineS  'Profcf» 
fiemfron;  if-  ber  gtfd)fa(lrH.  Aeoir,  leoir 
boutique;  cinrn  Saben  habetii  mit  Uùaarm 
anofli'ben.  Le  garçon  de  boutique;  bec  Sa, 
benbtener  ; Aaufmannsbiemr.  Mettre  uu 
jeune  lionnne  eu  boutique;  cinrn  jtmgcn 
3Sonje!ien  ju  einem  Aaufmanne  oberAràmer 

in  bie  Stijce  titun.  Se  mettre  en  boutique; 
ouerir  boutique;  lever  boutique;  einett  Sa» 
ben  anlctjrn;  cinen  Aratr.  anfa..aen  ; èubam 
brt.i  anfangen.  Fermor  boutique;  aufjjôren 
ju  tauteln  ; ben  Sabcn^anbet  attfgeben.  (©. 

G udl  Garde-boutique)  il  a engagé  toute  sa 
boutique;  ec  fat  [cinen  ganjrn  Sa.-.n,  allé 
feine  îbîaaren  ocrpfà'nbrt  ober  srvicçt.  La 
boutique  d’apothicaire;  btrjfrjcneilaben,  bie 
2[pOtt)ftf-  I-a  boutique  d’un  menuisier,  d'uu 
serrurier,  d'un  cordonnier,  etc.  ; bif  Uihrfs 
flatt  eincé  Si[cf)ltrC,  rincé  Srhlofferé,  ctncé 
erfv.iftïro,  IC.  lia  emporté  sas  marteaux,  ses 
limes,  etc.  enfin  toute  sa  boutique;  fi'bat 
fetne  -pommer,  fiinc  grélen,  te.  {tir,  fetn  faint* 
Iidtec-  ■panbit'cr[éjeiig  mttgcncmmm-  Aller 
quérir  du  poisson  b la  boutique;  ,;:|die  aué 
béni  g.'d)fûflcit  ijolen.  iüïan  fogt  fig,  urb  tprirpio. 
Cela  lient  de  sa  boutique;  baslotnmt  bbn 
iljtrt  !jer  ; taé  bat  er  erbadit  ; baé  {omrnt  aué 
fcfnem  ib-btuc.  ©.  aud)  Apoihicaîie. 

Boutiquier,  t.m.  bc r Jl rimer  ; ein  Jsanbelfc 
jtiann,  ber  cinrn  Saben,  cineitJtramlaben  fat. 

Boutis,  s.  m.  (3àg.)  bie  ilButjl  ; ber  Ort, 
tco  bie  ntilben  ©djiocine  grtrûblt  l;aèrn. 

Boutisse,  t.f.  ci:i  ©tein,  ber  fetner  Singe 
uari)  in  berSRaucr,  mit  feiner  fdimatcn  ©rite 
atxc  ÿeraué  liegt.  Phtceralternativement  des 


pierres  en  boutisse  et  en  parement;  bfe©tei» 
ne  abracdifefnb  nad>  ber  Singe  unb  nad;  ber 
SBreite  teqen  nnb  eimttauern.  <3.  amb  Jambe. 

Boutoir,  t.m.  bas iBirtrifen,  iètiittupcr, 
tromitbie-puffebmiebe  bai  übcrflüfnge  timptu 
fe  btê  ^Ifcrbeé  auétpirfen  ober  œcgnebmrn  ; it. 
<®àrlt.)  bac 'Pnjeifen  ober  JiuÇmfiîer,  motnit 
bie-pautr  auf  bem  ©tbabcbocfe gelaubcif  tuec» 
ben;  if.C3àq.)ber5RiiifeteineéuiiIbeiiSd)nifmti. 

Bouton,  t.m.  bie  atnofpe  an  SBiumen,'Ptlan. 
jen  unbSBtiimen  ; >f.  fig.  bie  SBlatter,  pifeptat, 
ter,  baé piijMâttfrdyen,  bie!J)o(tc  ober  i?inne 
im  (Scfitbte.  ün  bouton  b fleur  ; einelBlumen, 
fnofpr,  Stütbfnofpe.  11  y a bien  des  boutons 
i cet  arïue;  biefer  Saum  bat  ciel  Aaoipen. 
Un  bouton  de  rote;  cine  tflefenlneipe.  11  ale 
vnsage  tout  plein  de  boutons  ; rr  fat  taô  tiatt, 

je  fficîitbt  oolt  pitiWittevrtwn  ; tr  i jt  im  gan jtn 
©rfitbte  auégeftblàgen.  11  a un  gros  bouton 
sur  le  nez  ; er  bat  cine  grojSegimiie  auf  ber 
Sîafc.  Boutons  de  farein;  ïüuiingejdr.ottte  ; 
erhabeneiSeulen,  roclchc  bie  ÿferbe  btErmitten, 
teenn  fie  ben  fflucm  baben.  sü.  Farci  11. 

Bouton,  t),it<  euip,  ber  Attopf  am  Ateibe 
obcrananbcrn©ad)cii.  Un  bouton  de  suie, 
d’or,  d’argent;  ein  feibrner,  tin gotbemr,  tut 
(ïlbcrncr  Anopf.  Mettre  des  boutons  b uu 
pourpoint;  Anipfc  an  rinen  iiîttnim.o  [eç.  11. 
Mlon  fogt  fig-  cou  cincnt  3)ien|ci)cn,  ber  im  aSe, 
fjkfle  ifc  feine  Sioilbebienung  cbtr  ieing«t(t- 
litbeé  ttmt  ju  o.rtajftn  unb  jtriegsbteniie  ju 

nebmen,  Sa  robb,  sa  soutane  ne  lient  qu’a  11  n 
bouton.  ©,'riOuv.  Serrer  le  bouton  b qtt.  ; fi» 
item  ftfcarf  jtt  Seibe geben  ; eincin  bart  mit  -re» 
bungen  jnfe^m  ; if.  einem  bru  -Oattmeu  atifS 
üu-if  balten;  (tn.mniibt  oift  grciboitlaljen. 

Bouton,  10  rft  ued,  bon  berfdlirbfltia  ci!Orrtt0o- 
tFfti  fit  ogt,  rotltb»  filtr  îtciinl  itu't  Ort  OntO'1 
tin,»  Acittitciftf  (tobin.  Le  bouton  d’unontlue 
h feu,  pour  servir  de  mire;  taôAocu,  baô 
SSiftrforn  an  ttmm  jÇeucrrobre.  Le  boutun 
d'une  serrure,  d'un  verrou,  etc.;  biPiCtlOff 
an  einem  SebloiTe,  an  einem  Sbdrrtcgel,  it. 
Un  bouton  de  t'.-u  ; etn  iôrenneifen  ; fin  am 
Cnbe  jugt  rttnbetea  unb  gltiqmb  gema^tes  (fi* 
[en,  tccntit  b:c  Sliunbacjtc  tue  Ubtroeine,  ben 
SBeinfraft,  te.  twg.  rentuiL,  unb  memit  btcqnif, 
[dimtelif  bas  SLurmge|d)ioiic  brennen.  Le  bott- 
tun  de  la  bride;  ber  Anopf  am  Sûfiei  i ber 
Heine  U’brrne  Sting  ober  Anopf,  bec  bie  betben 
Æbeitc  bfSAtîgtlâ  jufcmtnen  l;att,  unbfiebbm 
unb  ber  ItPiiCttl  i.iyt.  Mettre  uuelievalsons 
leboutou  ; bentSiigel,  bued)  goct[d)tebung  beS 
Anopfes  bid  geg; n bie  SSdf>ne  bin»  tür  jet  ma» 
dftn.  Boutons  de  fin,  cOtt  icfitctbitoeg  Boutons, 
rtfrint  moi»f  btertein-n  ffiotb,  oberSitbcrfSrner, 
bie  beçtr.  prooiten  auf  btr  AapcUc  blfibfn,ober 
bie  mon  ncd)  bem  Sdjmetjrn  auf  bem  Sobett 
bcé  ÆiegetS  fïnbet.  Bouton  de  la  culasse,  l'Ole 
l*irdncrg  Boulon,  bie  iScaube;  ber  am  SBo» 
benfltitîeeinei'Aatu'neangegofrrncftarteAiiopf, 
treldfer  gtiiteiniglid)  bictSeflalt  cinerXraube 
bat.  A, p Ocn  Senettvrrteni  {iciét  Bouton,  bte 
asSarje  sorti  ain  gupe  ein.  s 3tacEeten(loctee, 
nus  beren  SBittc  bt  r SOorn  (la  broche)  tjerauê 
(Iflit,  œeldferticSeflebcrâtaetetcbitbrt.  S'il 
3irt0raarc  nennen,  Boutons,  bie ©d]aumbldé» 
djen,  bie  ftd)  auf  bem  iSiergâirfjt  erpeben.  Bon- 
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totttdemer;  ©Cfdpftt,  îKeorigf!.  ©.Oursin. 

Boutonné,  #e,  part,  et  tuij.  jugetncpft. 
(S.  Boulonner,  K.  a.)  Dllan  (agi  pg.  l'on  filtem 
g<Çtiainiji80ü<n,!)frf<f)Io)fcnfnS)iinfd)on:  C’est 
no  homme  toujours  boutonné;  bic|ev  tOtcnfd) 
ift  immrr  frtr  geÇfimmücoII.  3n  ut  Bcrtn» 
tucR  1016  Boutonné  oon  ber  SJiittt  ber  diojen 
«b  aitbcrer  ttilumrn  gtfogi,  menu  fit  non  ans 
Imr  go. eue  finb,  al»  bit  Slume  felbft;  rci« 
« oon  cititm  âtoi'rnftocff,  n>ftd)cr  Jtnejptn 
’jjfet,  uns  oon  oufgt  olübt.  it  ïiliett. 

Boutonner,  ».«.  Jtnofpen  treiben  ; auijdiïa: 
tjflL  Les  rosiers  commencent  à boutonner, 
bit  llpfrnftâdt  fange  il  anJCuofpen  y.  treiben. 

Boutonner , 1 . a.  jufncpfcn.  Boutonner 
pm  habit;  frin  étleib  jufniipftn.  Sebouion- 
. «r;  jtcf;  j'jfliopjen. 

ît.  Boulonnent^  s.f.  bif.tnopfma^rtatt'fitj 
«Serrasb  jinopfinatfjmBaare. 

Bouionaier,  s.m.  ber.itiiopfma(bcr;  ciller 
te  JtsSp fe  matfit,  imbbamitbanbelt;  if.  bec 
iutopfèaum  ; tin  antctilamfdjc#  fîrautbartigcs 
■bkntaéî. 

Bout  o noière,  s.f.  baêJCnapflod).  Recouvrir 
de  soie  les  boutonnières  d’un  habit  ; bie 
dntcpflod'ir  fines Jtlcibfé  mit  Qeibe  beftedjen. 

■ Boust-rimés,  ©.  Bout. 

. Boust-suigneux,  ©.  Saigncux. 

Bouture,  s.  f.  baéStfrtrriê;  rin  Bon  cincm 
Baume  ctir  pôn  einrr  anbernfwljigen  y flan  je 
'taprfonbertel  Sleie,  roeltheb,  trunn  ec  in  bit 
®rbcgr|V6t tuirb,  barinrourjelt.  Legrosseil- 
ler,  le  initie,  etc.  viennent  de  bouture;  bit 
3ai«nnièl>ffrftraud),  bit  îSetbe,  :c.  lafiim  fid) 
tards  ©teitrcifcr  fevipfiaitjen.  3n  tm  3Rùbj. 
porte  ur;C  fcto  bru  (Bclbtibniirbtti  (je.Jt  Bouture, 
HêBafTtr,  momit  baj  ©itber  tsctS  qrfotten 
wirb;  c ©.  Blanchiment ) if.  bie  mit  ©ni j ttnb 
éilboianb  Bfrmifdjtf  Snuge.mtldir  jum'JiuÇiti 
teSiltHrgefdp.md  gebraudjt  tnirb. 

Bouvard,  ©.  fiouard. 

Bouveiucnt,  s.  in.  ta*  Jtebljeug  t allertci 
©orrett  son  Arbltjobcln  bel-  ©djreinir  obet 
ïifd)!rr,  jur  Stilbung  btr  ©t  abf  unb  .pot)l<fi;s 

.|i*«n  lunfcn. 

Bouvetic,  s.f.  bft  Dd)fen|lalf,  infrnterbeit 
ouf  «intiti  5ffenttid)en  SXarfco,  tco  bte  Odifen 
jwaS'crraufc  getateen  tperben.  îluffitbem  [»at 
non:  Etable  à boeufs. 

, Bouvet,  s.m.  btr  galjbobel ; fin  $cbel, 
«omit  bie  Stifd)Ur  bie  galje  unb  bte  bore  in 
tingreiffilben  Seifltn  madjen.  Le  bouvet  mâle; 
tftdftaM'cb.t.Le  bouvel  femelle  ; ti’r^cunbs 
Le  bouvet  de  brisure;  ber  9tut!’l)obel, 
ja  %;:tbtn  an  gfbrcrfjami  Ufürtn  unb  gens 
IntL  On  bouvet  brisé;  tin  91lltl$0bfl,  refis 
ipMittdje  pen  einanbtr  abflifjenbt  galje  jus 
k*  ÇbBbrlt.  Le  bouvet  b panneaux;  ter 
obéi  ju  ben  güllungcn.  Le  bouvet  k 
ter;  ber  StutljBcbel  ja  ben  Sliübcn  in 
béien.  Le bouvet  h dégorger;  ber  .fjobcl, 
troraa  man  bit  gemaditrn  gugen  feitter  attêars 
htm.  Un  bouvet  b embrévure;  ein^lObetjU 
Set  jalnungen  an  fflafimn. 

Bouvier,  s.m.  ber  Ûtbfenlîirt,  btr  £ld)fens 
p |£tfr;  if.  btrDdifcntvriber;  if.  cül(iior.3  ter 
Birentfitcr  » tin  (Sefiirnam nBrOlidui  Sfeile 
lit$immele,  ÿintsc Scm ®d)œajîÿe bas  gropdt 


SSdren  ; if.  (otaiurg.)  ber  gliegenfinger  ; fin 
(leiner  Sogcl,  ber  iidjgemfiniglidi  in  bi  vSladj= 
benibaft  brr  meibeiibm  Odtfcn  aufbâlt. 

Bouvier,  s.m.  DRau  nennt,  Vers  bouviers, 
8ngerltnget  grtoifftipeiôlidK SSaten,  bie  fitb 
jttmeilentn  ber  4>aut  ber  ^tirfdje  unb  bes  Stmbv 
piebcé  aufbalten. 

Bouvière,  s.f.  bie  Odj|tn!>irtinn,  Di)fcn« 

ÿfitetinn. 

Bouvillon,  r.m.  einjungerStier,  cinjuns 
ger  £)d)b. 

Bouvreuil,  s. m.  ber  ©ompfajf,  Sllutftnf, 
ffitmpcl.  Ctîn  fîing&ogtl) 

Boyau,  J.rn.  ber  ÏMim.  Les  gros  boyaux; 
bit  gtojjcn,  bitf tn  Barme.  Les  boyaux  grêles; 
bie  bünncn  îà'rme.  Le  boyau  culier;  ber 
9Xa|lbarm.  I.e  boyou  carcum  ; ©.  Cæcum. 
Le  franc  boyau  ; C/trq.)  ber  Sllajlbarm  bed 
^irftbeê.  La  descente  de  boyaux  ; ber  a)arntr 
brud).  Unecorde  de  boyau  ; eine  ^ïarmfaite. 
©.  aud)  Racle,  Racler  unb  Racieur. 

OTon  fajt:  Rendre  tripe»  et  boyaux;  fid) 
brftia etbrecben  ; ïunge  unb  8ebir  aufbtcdien. 
Ce  cheval  a boyau;  biefeb  ÿfcvb  iflftarl ;con 
•8eibe.  11  n’a  point  de  boyau,  H est  étroit  de 
bovau  ; cê  t|t  frfjmadjtig;  raljn. 

Son  cinem  Orte,  ber  fid)  roeit  inbieîânge 
erftrecft , aber  baben  fefmal  ift,  fogt  mon  fig. 
C’est  un  boyau,  ce  n’est  tju’uo  boyau.  'Jllan 
ntnnt,  Le  boyau  tl’une  trauebée;  jeben  gevabe 
fortlaufcnben  Zfycil  in  bem  8aufgtabcn  eitter 
gefluag.  Faire  un  boyau  de  communication 
d’une  tranchée  k l'autre;  fitlfn  mit  finir 
ffirufhcefre  ctrffbrnfn  Scabcn,  jur  Sfrbin» 
buug  bft  8aufgrdbfn,  mad)en.  -Ht on  pfieejt 
roeb!  cinrn  IebernenSSdiIatid),  SBaffrr  babutd) 
non  eintm  Orte  jum  anberit  laufen  ju  laffrn, 
Boyau  ;u  ntmifn.  ©ie  Epineei  nntn  fogelt  : 1.0 
fil  a un  boyau  ; bas  (Sam  ift  jufammtn  gilau» 
fin.  Boyau  de  chat  ; (Scmn.)  ber  .KO bentâllli; 
fineïrtSif/irnimocé.  ©.  Splachnum. 

Boyaudier,  s.m.  bcriDûrmfait*nniatf)rr. 

Bover,  s.m.  bcrSopct;  fingubrjcag  mit 
finfm'(5iabclmailf,  brffrn  man  Itd)  oorjiigiid) 
in  glanbrrn  auf  gluifett  ûrbient. 

Brac,  S.  Braque. 

Brarelet,  s.  m.  bcô  JCrmtanb.  Unbraoclct 
de  perles;  fin  Jfrmbant  ron  flerlcn.  Un  brace- 
let d»  cheveux;  cin  Jttmbanb  oon  ^jaatin. 
Elle  portoit  des  bracelets  de  diamans;  fie 
trug  biamanttnc  ïrmbanbrr.  ©.  aud)  Table. 

Bracher,  r.  a.  S.  Brasser,  (ôSjiht.) 

Brachet,  s.m.  brr  ©pCirÇunb;  btr  ©tguber. 
E.  Braque. 

Brachial,  aie,  aJj.  ( fpriib  liral.ial  ) ; cm 
armegefîtig.  Le  muscle  brachial  ; bitittm» 
musffl.  L’artère  brachiale;  bif  Jdmpulfabrr. 
Les  nerfs  brachiaux;  bif  lirmil.rofn. 

Bracbygrapbe,  s.  m.  Ofr;rf>  Rraki graphe) 

fcfrfycfd'iolnbicbrcibcr  burd)2Cbfiiijun.ji  j.’trbfn 

Bracb  vgraphie,  s.  f.  (Tpricb  Èrakigrap/tic) 
bit  .K  un  fl,  .burtf)  abturjungt  jcidjru  geftçtptnb 
ju  ft^rftbrn. 

Braebypnée,/  f.  (i»r  :b  Brakiprrir)  Cdrjrn.3 

ber  furje  jctbtm,  infonbertuit  bit)  ter  ©dîlafc 
fuefte  imb  bip  ipbigm  gitb  ru. 

Bratbyinocfuom' , aJj.  f.  (Uïciurl.  ) La 
ligne  hiàchystiochrone;  bie  Smd)t)firt)d)ros 
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Brac 


Brai 


nifdieCinie;  bie  Sr'm>  be«  fürjtfîïn  fcie 

Ciaie,  burd)  roctcfje  cin  ocn  negibcnen  Jiràften 
beroigter  punit  in  ber  fùrjfll.  n 3eitgeijt. 

ii  raviua  ; if,  Bramine,  obeP  llramin,  s.  m, 
btr  sBta.ffaune ober  Staminé;  ein inbianifdjet 
ÿSilcffipB  ober  ÿricfler. 

Braconner,  o. n.  auf  cinei  anbcc;;  ®runb 
unb  Siobcn  Ceimlici)  jagrn  unbiijilb  jd)iefieni 
cime  tirtaubnifi  nue  eineé  anbern  (SeBâge  ïBitb 
pürjdicn. 

Braconnier,  s.  m.  ter  SSBi I6fd>û§e,  SBiIb; 
birb;  Kt  in  cined  anbern  ScBuge  çeiimid)  jaijt 
unb  Hc-ilc  fd)icjiî  ; if-  einer  ber  aücé  silill,  bai 
itim  atlfllSfrl,  filme  Unterfdueb  roegfd)icfit.  .Ce 
grnti  Uliü mine  est  uugraud  braconnier,  un 
vrai  braconnier;  biefer  (ïbclmann  i|t  fel;r  Bi(jig 
ouf  bie  3a3b,  fefjcmct  tein  iüjilb,  |djie)jt  aUeé 
porbergaufl  roeg. 

Braciéatc , s.f.  ber  Sracteat,  bie  58(cd)s 
niüiije,  -fpoBlmunje,  ber  ffl(ed)pfeimig  ; eine 
aire  beutfrfje  SDiiinje,  gcmijtmlirt)  oon  Sitber, 
rorldie  nur  auf  einer  Seite  gcprdgt  unb  fegt 
biinn  tfr,  fc  bap  fïd)  ber  ©timpet  auf  ber  cinen 
©eitcoerlieft(unb  auf  beranbern  crBaben  }eigt 

Bradype,  s.  nu  3.  Paresseux.  (maturg.)  * 

Bradypepsie,  s.f.  bie  langfume  SSerbamuy 
ber  ©p  lien. 

Brogue,  s.f.  tic  unten  an  einer  Saute  tes 
fmbtidie  Heine  Cciflc,  roeldjo  bie  (îuben  ber  iau-- 
gen  Siaudiitucfe  bebccft;  it.  S.  Braque. 

Bragucr,  ».n.  luflig  leben  ; if.  aufidmcibcn, 
prnblen.  (luirbnuc  Un  tomlfibru  ©rplt  grbrauibf) 

Brai,  s.m.  ber  ©djiffStBeer  > if.  (SiecU.) 
bie  geidiiûtete  ©erfre  juin  SBitrbrauen. 

Braie,  s.f.  bieîüjinbel;  cin  leineneiSud), 
ba«  ir.an  ben  Jtiubetn  unter  ben  -piment  tegt. 
LVnfaut  s'eslsali,  s'est  embrené,  ii  faut  lui 
changée  de  braie;  bai  jùnb  bat  tld)  Ulltetn  gts 
mad)t,  man  miip  iljm  fine  «nbere  SSinbel  uip 
tertegeil.  DTïon  nonare  «fumai»  Ces  braies,  bie 
«£>ûfen  oberltieinflcib-r.  Sobre  notb  leur ;u  le., c 
Me  pûaelbûfre  jigurl  dte Dletensotr  : Il  en  est  sorti 
ses  braies  ueiles;  et  ifl  unb(fd)l|ftu  ( ofne 
©diab-m  ) baron  getomnten. 

Braie,  le  s:  in  fcet  'Sdjljtlof/ff,  ein  ©tiicf  ges 
t!;n  rttâ  Seoir  fiber  gepidjtesSegettuif),  isomit 
muu  ben  unterften aêt.eil  cincs  SOîa|leo  um.iibt, 
mu  bafiéod)  ju  oerflopfen,  roo  bot  3îa|t  burd) 
tac  ffierbecï  gef)t  ; if.  (3Jud.>6e.)  bie  Seimranb, 
roemit  bie  fPergamentBaut  ScO.Dcrt.lé  überjo; 
gen  ifl,  bamit  lie  fîd)  nirfyt  abuuçe;  if.  ein 
etiitf  ÿergament,  rodées  auf  bas  erroa  jers 
rilTene  'pe  rgoment  beeScfèeU  aufgeieimt  iritb; 
it.  berSîaailaturbogen,  ben  ber  éructe r ubet 
ben  auf  ber  gonn  audgebreiteten  Ofirrefuirboe 
gen  legt,cbe  er  bitgorm  unter  bieÿrefie  cringt; 
it.  (Bmniv)  bieCluetfdK  ; ein  Hûerljcug,  rço-- 
mit  bru  Sfiarfjc.  gequetfdjt  ober  plate  gcbrûctt 
tnitb.  D e Sinunerleuee  i.innrn,  Braies,  bie -pôle 
jer,  bie  ntan  auf  bem  Stupeplaje  einer  aSir.bs 
milblr,  jur  (êrleidjterung  ber  iûiui)iftiine,  tegt. 

Béai- ment,  s.m.  bûv  ©efdjrei  befi  Cïfeld. 
©,  Braire. 

Braillard,  arde,  adj.  et  s.  Uu  homme 
braillard;  cinCdjreier,  ein JCreife^er;  berfelit 
taurunbniel  unnugeo3ieig  fpridjt.  C'est  un 
grand  braillard,  une  grande  braillarde;  et 
:fr  cin  ptota'  Sdjrcicr  ; fie  ifl  eine  erjfreifdju 


rinn.  (jem.) 

Brailler,  r.n.  fdjreien,  fteifd)fn;  feljr faut 
unboiel  unniiçeê3cug  reben. 

Brailleur,  euse,  adj. et  s.  ©.Braillard. 
Braire,  v.n.  fchteien  raie  ein  tSîfl.  (clcjn 
3<itn,otc  loitb  rufhtï.-if l,iii»  nue  in  ber  briteen  Te r- 
fuii  unb  im  3njlni(ib  gebfougu:// brqityifs braient , 
il  braira.  Us  brairont)  Cet  àne  brait  sans 
cesse;  biefer  (Siei  fdjreiet  ci  ne  îtuffior.  1;. 

Braise.i./.  bie  jCofilenglutbi  giulwnbf 
Jtobien.  Du  bois  qui  fait  de  bonne  braise; 
#o!j,  baé  gute  Koitlenglutl;  gibt.  Zi,  &cd„ 
nennrn,  Braise,  Sôiegloplru ; Jtfifclcn,  bicglü» 

benbadd  bem  ®aitofrn  fterauôgenoramen,  unb 
Î;ernacf)gel5fd'tmfirbcn  |mb.  Cie  Stef  icntrtnnet 
f(rrlfh,n  unttr  Braise,  fdjU-ljfedbefiltn,  Ûie  eut: 

tfieber  nur  ^alb,  ober  ouei)  ju  fiai  t geluaiint 
fîiib , it.  jerbtoe^ene  unb  in  Heine  ©tü-fe  jers 
fallcne  dtoÇIen. 

Bon  fû3t  (ftiibm.  unb  fis-  bon  CinctuiPiellfdKtl. 
ber  fidi  auf  ber  ©tilte  euegen  eincd  criittcnep 
©dtimpffd  ober  tpegen  einer  iÿm  jug-'fii-jten 
IBeleibigung  rad)et:ll  l'a  rendu  chaud  comme 
braise;  et  bat  cd  itfm  glûbenb  Çeifi  roieber  ge» 
geben;  et  fiat  ifn  auf  ber  ©t<Uc  abgcfïibrt. 
Bon  fogt  ou-b  : lia  don  né  celle  nouvelle  chaud 
comme  braise;  er  bat  biefe  Wiuigfeit,  biefe 
ütad)nd)t  brüf)l)eiS  fitrfüubiget.  Il  a passé  li- 
dessus  comme  chai  suc  braise;  er  ifl  fcarubcr 
(Mil  geirifdt,  toi f bie  Jtaçe  uberglû.iiube  Aofb 
lenur  l)at  bicSadie  nur  obeu  B>n  Betüoi  t.  ii  la 

lui  a donnée  chaude  comme  hraise,er  bat  iylll 
bie^)3Ue  ttdjtfdjafsii  peifi  gemadjt.  11  a voit 
les  pieds  sur  la  braise;  er  |taub «tic  aufglû» 
(jenbtn  .Kobleu;  ré  roar  irm  'lijjr  lange  iimS 
-f>er$.  Tomber  de  la  poêle  dans  la  J.  r site; 
eue  ber  'Pfauuc  in  biegliïBeubtu  Jto.  ten  faUtJ»; 
auù  bem  jRigm  in  lit  -Ütaufe  fonimenj  cuieio 
nem  Uugliïcle  in  tin  nod) grjfereû  giratlen. 

Braisier,  s.m.  ter  JioBIcnMfl.il;  ein  JSas 
ft.-n,  rnoriu  Bie  Slüder  m gelô|d;teii  jioBirn 
aufboiuaBreu. 

Braisière,  s.m.  bie  (SiutBcfannf,  Jtoi'Ieiu1 
pfanne;  (©.Brasier)  if.  b:e  Bfil<4pfanne oBet 
«fifitoime;  cin  fupf.rnci  dieffif mocin  bie 
SBücter  bie  JColhii  Ionien. 

Brasine,  s. J.  fc.r  Uo.rjug.  o,-  I;i i,St  auf  6rn 
Sle(fingbüite'i,eiit ®eiu. lige  ouS^Bon  unb  JtuBs 
mijl,  rooir.it  mon  bie  gormenflcine  überjieBî. 

Brame,  ©.  Brème. 

Bramer,  v.n.  fdjreien  roie  cin  -ftirftB.  Le 
cerf  brame  quand  il  e.it  en  rui  ; ber  -pirfô 
fdjreitt,  rocnn  er  inbcrdrunft  i|l. 

Bramiu,  Bramioe,  ©.  Bracmane. 

Bran,  s.m.  ber  SXeufifienfotfi,  ®euf<3ou 
bre cf.  Z„  •pC’bei  peinit,  Bran  de  Judas,  bie 
©oinmerfproiTen  ; rot.;e  ober  biaunc  Heine 
g letton  auf  bem  ©c|id)te  unb  auf  ben  .pdnben. 
tziusb  braient  fitb  trr'Pùbcf  brs  liîai Brau,.;u. 
mnlon  ois  cinos  3ioii4ltn:uortrs,  rocnn  er  feine 
âufferfle  SBeradjtung  gegen  eine  Çlerfon  ober 
©adie  ;u  evfcnnen  geben  roilt.  Bran  de  lui  ! et 
ffill mit  pfui  febn  ; i*  fiijmeifiiBm  iras!  Bran 
de  vos  promesses  ! id)  fdimcif  eucf)  rond  auf 
eure  3Jet|pi.d)ungen  ; ni)  Batte  ben  -penfer 
bacon. 

Bran.de  son,  netinr  mon,  baê  ®r5bflc  non  ben 
Jtleien  j bie  grcbfle  JCleie;  unb  Bran  de  scie  ; 


Bran 
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ttf  SâgemebL 

Brancades,  s.f.pl.  bip  Sanbe  obctltcttctl 
ter  Satcrmfclaocn. 

Brancard,  s.  ni.  ber  Srogfejfel,  bif  Srags 
(site,  taé  ttragbctt;  it.  bu-  Àranf  enfônf  te  ; 
tic;  2trt  SBabre  ober  Gà'cfte,  bic  oon  3RduI> 
ééi:  obrr  aucfj  oon  5Dîcn(d)fn  getragen  jvirb, 
tain  man  einen  Jtranîen  fanit  fejnfin  SSette 
Wjtbaff  t ; it.  (incSraiibabif,  irecauf  grofie 
table  unb  SRarmorSIiStfr  gelcgt  uiib  fort  ge« 
item  roerben  ; bif  £ teint  rage;  it.  ber 
gfeanqbaum  obcrlBaunt  an  riner  JCutfrhe  ji 
àliéSabel  an  einemJtarren;  bie  ©abetbeidjs 

fit  g.  l imon. 

Branchage,  s.  m.  baS  2ffhoetf  ; bit  gefatm 
to  Sdf  einrè  SBaumeê. 

Branche,  s.f.  ber2C|};  boê  -fjotj,  baê  ailé 
tc«  Sritcn  finie  @tonmie«  $crtor  treibt;  it. 
(ïs ai.)  ber  Xft  j eine  ttcincre  Xbcr,  bic  auê 
«tir.tarJfcrfn  entfpringt;  it.  fïg.  brrffft  ober 
i»eiç,  bit  finie,  ©eitenltnic  non  einem  gc« 
mtoféaftlidjen  Stammoater.  I.es  brandies 
retirent  en  rameaux, d’oit  sortent  cilla  ni  i I é 
4r  feuilles  ; bie  2lfîe  tcrtl'eilen  ftd)  in  3>ocige, 
«ibenen  fine  âlîenge  ffilütter  Bcroor  f emmen. 
la  mère-branche  j (©otin.)  ber  SJluttnafl; 
fin  fwnrtaft,  ber  feitbein  leÇtcnSBiltfjneiben 
•mn  3f(î. unb 3it>d?<’ getrieben  fat.  line  petite 
inutile;  einHcincrît(l  ; ein  llftd'en,  îtfllctn. 
Branche»  b bois;  .fjoljâ'flr;  bie  Bitfftm  Jtfle 
««Baume.  Bronches  à fruit;  grud)t£fte, 
Utiofpen  tvcibrn  unb  griidite  tragen. 
Branche-  de  faux  bois;  îliiaffcr|'(bôÜUnge 
pjffetfAofe.  Brandies  seules;  fdmtàd)tige 
hjfr;  !angr,bünn  . 21  (le,  btc  fcineÇrûdjtetrac 
ne*.  Branches  aoûtées  ; ïfle,  bic,  nadjbem 
stülfitr  einen  fdio'nen  JBatfjctlîum  gefwbt,  fief) 
nibem  »ugu(rmonate  Brrbdvten,  unb  eine 
ftwtjlidic  garhe  befommen.  (®.  autf)  Chif- 
fon, once, aaj.  uub  Gourmand)  Unehranche 
dengue;  etiitUBoinranfc.  Les  branches  an- 
térieures de  la  moelle alongée  ; bicoorberen 
<Jebrtoctlângevten  4>irnntarled.  Cettt»mai- 
moest  divisée  en  plusieurs  branches;  biffes 
itut  ifr  m oer  fdticbencXfle  obrrSinien  getfeitt. 
lleitrainé  de  cette  branche;  er  iflber  âltefle 
csabiejerSinie.  ©■  nucb Tige. 

s.-J.  Il  est  comme  l'oiseau  sur  la 
«anche;  et  fft  ittie  bi r SBogel  anf  brm 2(fte ; 
et  feeht  a a f ber  Juppé;  er  ifr  tuic  ber  Sterling 
«fbemBaifsct  er  ifl  nirgenbê  fitfier,  nirgenbd 
nt  (wtfe.  11  s'a  ut  mieux  se  teuir,  s’attacher 
«gros  de  l’arbre  qu’aux  branches;  ce  ifl  befs 
Wjjl  an  bem  ffinumt  fclbfi,  aie  an  ben  ïften 
WJ»  ffatten  ; man  muji  gleitt)  Bor  bie  redite 
SgWegeben,  ftd)gleid>  an  ben  rertiten  SJlann 
«Way  oon  bem  man  uumittetbar  Jptilfe  ju 
«•afctjiot. 

Bmrhc,  rpirb  no4>  bon  ï»rrf«^ ffctncn  onbfrn 
^gttfamon^rrîcy  ^Pfbeuttinj  fiffflgf.  «ro  ntnrtf 
r-«  i ®.  Brandies,  bic  faciben  @tnn0fit  eincè 
frttytmtiïeê,  nn  triftben  bie  (Snbrit  fi$en. 
le  ods  d'un  cerf  a deux  branches  ; bue  (-des 
»ri|  eiaeê  ^tirftfied  bat  jtori  ®tangen.  l.cs 
-anches  d’un  mors;  bieStangen  an  einem 
fftrtegrbîffc,  an  bem  5B!unb|lücte  rineû  3uu. 
xud.  La  branche  il’une  tranchée;  Boyau 
c’enéeranelide.  Une  branche  de  commerce; 


ein  ^anblungéjmeig  ; ein  gnriffer  befonberer 
©egetillanb  btr^anbiung.  Un  chandelier  k 
plusieurs  branches  ; ein  truster  mit  berfthies 
benen  Ifrmen.  I.es  brauébes  de  ciseaux,  de 
tenni Iles;  bic  Jtrmeeiner ©dure,  einrrj.ange. 
Les  iiranches  d’unbard;  bie  £tangtiutn  eis 
ner  lïragbal  re.  I.es  brandies  des  crochets  ; 
bit  Stefttiëife.  Les  branches  d’ogives;  bie 
btri-or  fiebenben  Stippen  an  ben  direu»bogen 
fineé  gotbifdwll  ©m-olbed.  T es  brandies  de 
l’éperon;  bie  ©dicnfct  bed  ©porilfê.  La 
brandie  de  la  balance;  ber  SSalfen  einer 

Sdmcliœage.  I ahranclie,  eu4>,  btrSüs 

gel  am  ;Peflru.  ®i»  IBtbit  neniirc,  Brandie,  ber 
gdicft,  einjebed  SBfînbel  A'ettenfdben,  baèeù 
nen  balbtn  ©ang  auêmadjt.  tBtp  btirt  35(a(rn 
bu  Sofciaraie»  i-rigt , Brandie,  ein  eiferner 
Jgoljen , ber  jum  ©trettrn  unb  Sunbcn  ber 
Siiïnbcr  im  Stvetfofcn  tient.  Brandies,  nrniit 
mon  ornb,  bie  3«pfen  ber  gegoffenen  SBleifugeln 
unb  bed  S'd'rcteé,  bic  nodi  taran  ftpen,  wenn 
fie  auo  ber  gorm  i>eraus  genomniitt  îcctbcn. 
Suif  en  branche;  robfr  unb  ungcfthmoljcncr 
Salg,  bit-  in  fréter  Suftatif  ©tangen  getrotf» 
nettrorben.  Les  brandies  d’un  1er;  bie  brie 
ben  3 l'citc  eined  ^ufeifend,  irrldie  fith  Ben  ftf» 
ner  SBôlbung  an  bt«  ju  ben  StoUcn  erftrcrten. 
0.  autf)  Suif. 

Branclie-Urstme,  0.  Acanthe. 

Branché,  ée,  fart,  et  n*lj.  (0.  Brancher) 
On  oiseau  branché;  ein  ISogel,  ber  fith  ouf 
einen  2Cfigefc|t  bat)  ein aufemtmXfie ft^en» 
berülogej.  dig.  On  moussv  branché  sur  une 
vergue;  ein  auf  einer  ©egclflange  (tçcnbcr 
eduffdjunge. 

Brancher,  n.n.  nn  einen  ïflfenftn.  Citfis 
TBort  icîrb  eut  im  I f ! t f son  Cirbtn  unClliisitiiTtiii 
gctagl,  tie  niûti  an  St»  ctften  befîeti  2i(nint  oi: fl r.  ;fl. 
Quand  un  prérôt  d’armée  attrape  un  voleur, 
un  déserteur,  il  a le  pouvoir  de  le  faire 
brancher  a u premier  arbre;  wenn  ber  ©eue» 
ralgcroaltige  einen  Bieb  ober  2tuerei|Ter  cr« 
mifdit,  fo  Bat  er  bas  fdedit,  ibn  an  ben  erjten 
beficn  ffiattm  aufl;enl!en  }U  foffen.  Brancher 
la  bosse;  (ffilosh.)  bie ©laêblafe^erumbrefienj 
bie  Dffnung  bcrfelben  mit  bem  SSoljen  eu 
ireitcrn. 

Bràneher,  o.  t>.  (3tg.)  baumcn  ; fidi  auf  ti* 
nen  Xftfeftn;  it.  auf  einem  2f|le  obcrStucige 
fiÇen.  I.epigeon  ne  branche  point  ; bie  Saut 
bc  feçtfïdtnuf  feinen  3ffi  obrr-jiBrip. 

Brnnchicr,  adj.m.  On  oiseau  branchier; 
ein  SfHing»  ein  junger  gaffe  ober  |)abici)t, 
ber  fdien  Bon  einem  2fffe  auf  ben  anbern  flits 
gen,  ober  rtod)  nicht  in  bie ^ôtje  jtefcen  tann. 

Branchies,  s.f.pl.  bie  JCiemen  ober  fo  ge« 
nannten  gifthobfen.  ©.  Ouïes. 

Branciui,  ne,  adj.  dfhg,  Bittàflig,  mit  oies 
ten  Sfh-n  Berfeben.  On  arbm  bien  brandiu  ; 
ein  Satan,  ter  fetjr  olrle  ïfle  bat 

Branchue,  0.  Cancelle. 

Brandc,  s.f.  ta«  ffiafftiBcrf,  ©taubenirerf; 
fleineê  ©tftrdud),  ba6  aufif)ttbcn  unb  uitbc» 
baueten  gelbern  redtbfrt;  it.  bic  fKtbt  ; ein 
mit  alietiei  ttiebrigem  ©fflrâudif  mibtjdjigen 
ÿflnnjt  u ivreadjfrncr  ©tnd)  8o nbee. 

Brandebourg,  s.  m.  Stanbenburg.  La 
Marche deBraudeboorg;  tue  Btarf  SBranbem 


bttrg.  ï/élceteur  de  Brandebourg;  berdCur» 
fürfï  oon  ffiranbrnburg.  Brandebourg,  ctnai 
mon  ou+,  cine  art  ©impart  ober  ftfmaUr  SBor« 
tcn,  tcomit  juiociUn  an  aSannefkibcrn.bit 
jtnopflStfcc  bffoft  tporben,  obcrkieantf fetüfl 
(latt  ba  jCtiopflütffr  birncn. 

Brandebourg,  t.f.  ein  bcanbenburgifcfct 
Übfvroct,  Steiferotf  ober  gelbroct  mit  mciten 
Jfrtncln. 

Brandebourgeois,  oîse,  adj.els.  franbetls 
burgifth;  ein  SBranbenburger,  fine  Stanbftu 
buvgcïinn. 

Bnmdrrie,  s.f.  €m  nrnnt  mon  in  tfollanb, 
tiue  SBraimtiueinbrenncrci. 

Bnindi-vin,  j.  m.  bcrStannttoein. 

Bramlcvinicr,  ibre,  s.  bec  iBrannttorins 
bcenner,  bicSBiatintioeinbrinncrinn;  if.  (lep 
m HnnetiO  btv  SBranntmeinfcfcnf,  ffirannu 
ireitioirfâ'jfet,  bie  SBwmittorinoerlauferimi. 

Brandi,  ic,  part,  et  atlj.  gcfd)toungci],  IC. 
(©.  Brandir)  ÆNon  fogt  ini  gtm.  Sri.  Enlever 
un  gros  fardeau  tout  brandi,  fine  (dupe re  8a|t 
in  ci'.trm  Cdnoutige  auffeben.  Enlever  un 
homme  toul  brandi  j rint'tl  SJÎenfcfcn,  fo  tait 
a geft  uttb  ftrt't,  mit  fi*  fart  ftflcppm. 

Brandill;1,  ée,  part,  etculj.  gcftfauEclt,  !C. 
fa . Brandi  lier. 

Bnndillcinenf,  s.m.  bad  ©cfaufetn,  bad 
©cftringtn,  bat  £in  unb  fier  betnegen. 

Brandiller,  v.a.  fdjiüiugen,  fcfaufeln  ; fin 
unb  frobi'iotgcn.  Se  brandiller;  lïch  fdniufein; 
ftifaiieiiiemtSeile  fin  unbftrftftctngcn;  fi* 
ouf  einer  ©tfaufel  fin  utiffcr  beiofgtii.Brah- 
diller  U--» ïambes  ; mit  bengûfi.n  baumrln; 
bie  SBeiiie  fcflctifern;  mit  beniBeiiifii  fdilcnfcrn. 
Brandi  lier  les  bras;  mit  ben  2trmen  fcfler.s 
lern  ; bie  aime  fin  unb  fer  ftblenfrrn. 

Brandilloire,!./.  bieStfauErlcbir.^d'inins 
gt  oon  Seilcn,  obi-r  bon  gtfTocf  trncit  ÿioeigen. 

Brandir,  v.a.  Sfirl're  oit e IBort  trbiiimr  etu* 

tem,  fine  «adie  ftfmenfen,  ftftvingen,  fin  unb 
fer  betoegen,  infonberfeit  ein  blantrs  dUiorfr, 
einr'J.'icîe,  eiue  ©tftoert,  ic.  ©ep  bru  «immeu 
t r ici  en  frifu,  Braudir,  ctload  mit  cinem  foijir» 
ren  9iâgelanf*Iagen  ober  befcfîigeu.  Brandir 
un  chevron  sur  la  panue  ; ciuen  XJadifparien 
ü.-i-mi ttelfl  cincd  foljerncn  Siagelê  auf  bad 
©tûfbanb  befeftigen. 

Brandon,  t.m.  bie©troffact<(,  SBinbfatfrl; 
it.  bitSrUCrfa<tcl,eber  fÿldftfbt,  bicgattfl; 
if.  ein  an  einem  ©forte  ober  an  einer  ffitange 
l'cfcftigler  ©trofieifdt,  btr  oor  ein  mit  ilrrclt 
felcgtee  ©ruiibftiictaudgefteeft  inirb,  jumjlri* 
dien^  bafi  cd  geriditlid)  oerfaufi  merben  foll  j 
if.  ber SBranb  ; ein  brennenbrt  ©tiief  .Ç>otj,  bad 
bon  ciner  gcurrdfiunftrom  SBinbe  in  bie  fiuft 
fort  gefübrt  ipirb.  Allumer  des  brandons; 
Stroffacfrln  anjünbcn.  S<a-  Agiter  les  bran- 
dons de  la  guerre;  bit  garftl  bed  JCriegcd 
ftftbingell.  Ee  real  poussoir  des  brandons 
qui  portoieut  partout  l’incendie;  bcrSBilib 
tricb  bie  SBri'nbe  in  bie  Sitft,  tocldje  alicntfat» 
ben  jünbcten.  Sfemol*  nomue  mon  ben  erlteii 
©onntag  in  bec  gaften,  Ee  dimanche  des 
brandons,  toril  an  biefem  Sage  bad  gemeine 
SJoIt  tin  êuftfeucr  anjUjuiibcn  pflegtc,  um 
Kjrtdied  td  fetum  tan  jte. 

Brandounf,  ée,  part,  et  adj.  mit  tint»  aud. 


gefletttcn  ©troftoiftfe  bcjcitfnet.  ©.  Bran- 
don ncr. 

Brandouner,  v.a.  Brandonuet  un  lrérï- 
tage;  cinoerfümmerïcdSrfgut  mit  cinem  auds 
gtllcdtin  ©treftoifife  briridjnen , um  atijU» 
beuten,  bag  ed  gerid)tlidi  oerfauft^aben  foll. 

Branlant,  anle,  adj.  ipartelilb;  ipad  fi*  - 
balbaitf  bie  eine,  balbaufbieniib.reSrite  fin 
beipegt.  il  a la  tête  branlante;  rrl-otiinen 
nnutrlnben  Jvopf;  er  maclelt  mit  brm  diupft. 
Jllon  (ont  iîg.  ima  fpritfm.  non  einer  ©ath.',  bit 
niift  fiff  (iift,  unb  bie  ta«  Xnftfen  fat,  ald  cb 
fie  aile  Augenblictc  fa  Un  molle,  ccev  son  ris 
nem  iOîenidjcn,  ber  niefst  feft  auf  ben  güpen  ift  : 
C’est  un  eliéleau  branlant. 

Branle,  s.  m.  bas  ©cftranfrn,  bad  SSanCrn, 
bad  aSacfelit  einer  fin  unb  ber  beioe.iten  Siitfeg 
ber  ©tflouttg.  I.e  branle  du  carrosse  lui  fart 
mal;  ed  ipirb  Ifm  oon  btm  £tf iranien  bep 
dtutftfe  tifrl.  Cela  a un  grand  branle;  bad  fat 
einenarofen  ©dnoting.  '.Mettre  les  cloches  en 
branle;  birfblocteil  in ©dnouttg bringen.  Ee. 
branle  des  cloches;  badïA’utctt  b.T  iBEotten. 
•atonlosi|l3.  Etre  en  branle;  im  ffiange  feün ; 
if.  im  üBegligc  flefen,  geneigt  ftçn,  ettoad  JU 
tfun;  if.'im  Btreifel  ftrfcen  ; itnentfridoffra 
feçn.  Cet  hommeest  paresseux  ; mais  quand 
il  est  une  fois  en  branle,  il  en  fait  plus  qu’un 
autre;  hyfrr SJtenfd)  ift  trâge,  menti  er  abtr 
einmal  iiTOiange ift,  wenn  er  einmal  angrfant 
gen  fat,  fo  tftitet  mefr  ald  ein  anbcrcr.'  Je 
l’ai  vu  en  branle  de  vendre  sa  charge  ; itf 

fabe  ifn  fefr  geneigt  gefefen,  feine  ©telle  ju 
oectaufcn;  er  bejcigte  oielt'uff,  feine  SttKegtt 
Ocrtaufeit.  Donner  le  branle  à jn.  ; mettre 
<jn.  eu  branle;  einett  in Siemeguti.i  fefen,  in 
®ang  bringen;  madnn,  bafi  rr  thïtiq  toirb. 
Donner  le  branle  à une  affaire;  fînc©a*eill 
Semegung,  in  (Sang  btingtn;  (le  betceibenî 
ifren  tfudgang  beff rbern. 

Branle, fiiti ou*, ber SReifcntanj;  einïanj, 
ta  oepftfiebcnc  'Prrfonen  einanbrr  ber  btrpanb 
falfett,  unb  in  bie  Siunbe  ferunt  tangen  ; bet. 
Siunbtanj,  Sîingeltanj;  if.  tic  SDîitfiP,  naïf, 
mcldicr  fin  folcfcrlanj  getaitjtmirb.  Mener 
un  branle;  ben  Sorreifcn  tanjen  ; ber  üfnfûf» 
rcr  Sct>  einem  -Sauge  feçn  ; it.  ;ïg.  ber  Knffifrtf 
oon  einer  ©atfr  fepn,  bic  fernatf  rott  auberu 
naefgeafmt  roirb.  Les  grenadiers  menèrent 
lcbranle,  pourattaquer  les  retntnchemeits  ; 
bit  Srenabicte  tf  aten  ben  er ftrn  2fttgci(f  auf  bip 
(BerfcSanjungcn.  Æpriifm.  11  est  fou,  elle  ««t 
folle  comme  le.branle  gai;  er  ober  fte  iftf* 
lufltg,  ald  ob  ed  jum  Xanje  gtligc. 

Branle,  beiM  omf  fo  rM  ois.  Hamac,  bj« 
^angematte,  .paugematte.  Coucher  dans  un 
branle;  in  etner  ÿàitgematte  ftblafrn.  Branle- 
bas  ! bie  .pangemarte  ferunter  ! ein  dcraraaitt 
bcioortauf  bm  ©tfiffen,  moburef  bcrSefajv 
junq  angcbftttet  toirb,  alfe^Ktngemattcn  ftr? 
untir  gu  ncfmitt,  uttb  ûberfatipt  ben  qanjen 
tpiaf  itoifefen  ben  Slerbeitcn  ut  râtimen,  unb 
|nf  sum®efecfteattjU|d)i<ten. 

©ep  bni  L i ’ 1 r n :c  ,t;  1 1 . l;c  Ét.  Branle,  bel*  StOUBI, 
wt'ldyn  ber  ÿerpcnbitcl  einer  Penbutufr,  ober 
bitllnrufc  rtr.tr  Zaftfenufr  m jtber  ©tftotnr 
gttng  buvtblâtift;  it.  cSoitto.)  berjraige  gltta 
bed  galten,  ba  er,  efe  et  orbentlt*  fietgf,  ft* 


Bran 


Bras 


: citer  Cher  brm  Jtcpfe  bc5  galftnicvs  bcrum 

ffyjjiiujt. 

ünnlé,  <?c,  part,  et  atlj . (jef&Ürtelt,  2C. 
0.  Branler,  r.a. 

Braulrioent,  j.m.  bcô  ©(fc uffrflî/  S&ûtftlni 
KiSnrrsi’nn  Btn  unb  fccr.  Le  branîrinc.nt  de 
iStfj  td6 lit  i büè  Ædocfclii  mit  lem 

J.e  branlement  d’ua  carrosse;  fcûè 
bas  -pin  imb  .'air  iranien  einer 

Jprfd-e. 

Branle- queue,  ©.  Hocbe-qucue. 

Branler,  u.  a.  t;in  unb  £e r bcirf,u n,  fifiircn» 
iîS.frfiûltcln,  fd)knlVrn.  Braulei  k»  jambes, 

me,  tir  Setnr,bie  ïvme  ttin  unb  ber  [d)Ien» 
km,  branler  la  tvte;  ben  Jtcpf  Idiittieln. 

Branler,  l'.  n.  roûCïeln,  llianfcll;  |id)  DOH  tir 
«liEàttjuranitrnbimiflin;  it.  twidien;  îîcîj 
r»  ber  ètrUe  beœegcn.  Tout  le  plancher 
lin  ale,  ber  ganje  gupbobtn  nwwttlt.  La  tête 
Iràkranle;  ber  A'epf  rcaifclt  iljnt.  Les  dents 
1m  hnnle.il , bit  jiiene  toacSetn  ibm  ; Me 
htinletpas  de  là,  ireicfit  md)t  non  biefer  Etc!» 
!r,çrbt  frineti  «ihritt  l'on  biefim  Cite  trrg. 
Tant  d'un  coup  on  vit  ce  bataillon  branler; 
leftinmal  fab  niait  bicfedSHataiUon  itcidjcn. 
3tta  (ag:  an*:  Il  n*bse  branler  ilewant  son 
m=iirr,  ti  tarf  in  (Srgentoart  fctnrd  £rrrn 
nttaiartirni  tr  bat  nidit  bai  prr  j,  jidi  in  ®c= 
JŒ«rt  jtrarS.ç>ctrn  nur  jurûtrrn.  3 s-  l"u< 
sac  im  gem.  bel.  Cet  homme  branle  au 
manche;  tiejer  hjiauufieb:  nirttr  f(fr;  eê  i'djeint, 
iUcbcrttâdijVné  frintn  iienft  rcrlicrtn,  ober 
\lt«  parti  i,jt!  ujeldift  cr  |ïd)  bioijir  geljau 
tsecW.  tr’pri+iD.Tonl  ce  qui  branle 
nttoinb#  pas  ntebt  ailes,  ions  toaefelt,  faut 
im;irt'mies  autl)  jutoeilen  fefcicf  gebt,  fo  i|l 
iifbübacc^  nidjt  olleê  prrtoren. 

Bnnlcur,  euse  j s.  bel'  t£d)au(eler , bit 
Sttufltrinn. 


Bnnlouo.i./.tanSdtauFilbcrr,  bie0d)au» 
fri; à.  biejtcttc,  rromit  ber  ÎBlafebalg  in  ber 
iiaitbf  gciogtn  ttu'rb.  C e ijogti:  fo.jen  : Le 
kéùaesl  à la  branloire;  beràieiljer  idpuingt 
Wïtmiii  terïuft  in  cin.m  JCreife  f)erum. 

Braque,  s.m.rtf.  Le  braque,  le  brac,  la 
’nçfwc;  btr  tBiucf,  bie  iBratfr;  ber  @cf)U>eiji* 
Istbi  tint  giattlujrirte  Krt  3agbbtinbe  ober 
S.irtanS,’,  bie  einen  ftjt  feinen  ©erud)  1,'a» 
Ira,  unfc  bi5  SSilb  «tif  bu  Spur  oerfotgen. 

Briqué,  ée,  part,  etiulj.  gelcnCt,  ;jffid;tct. 
S.  Jtat)uur. 

dnguemart,  s.  w.  ièo îjné  efirmote  eine  brefs 
tr  est  furje  2trt  Segen,  bit  man  Idngd  brr 
■bMi  brrunter  trug. 

Bnguemcnt,  s.  m.  bafi  Senfen  unb  SSenben 
«tiptifr  &dte  tin;  bas SRidjten  tiner  Eadje. 
nement  du  timon;  ba5  Senfen  einer 
Le  braquement  d'un  canon  ; bûv 
«tiner  Jl'anone. 

_ cr,  V.  a.  lenfttl,  rid)ten.  Braquer  un 
':»>A;’*«Hf;î>ttd>f‘'I  Itnten,  nad)  bev®eite  ioen« 
hiv* 'h  raquer  le  canon;  bie  blanc  ne  ridjten. 
"^“r  une  lunette;  cingernglaS,  gcrnrof)t 

j s.f.pl.  bie  StebOfdjcrcn,  gemôfin. 
pinces  d’dcxi  visse,  nmemif. 
s.  m.  bet  JCrm;bet  ïbnl  am  mrnfd)lir 
ptr,  non . crt<f,ulter,  bit  an  bie^wnb. 
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Le  bras  droit,  le  bras  gauche;  ber  redite,  ber 
linfe  Xrm.  Lite  portait  un  enfant  sur  ses 
bras,  eut  ce  ses  lirai,  |ïe  trug  tin  bCinb  euf  il)rm 
arnun,  m ibrrn  Xtmtn.  Us  s'embrassèrent 
bras  dessus,  bras  dessous;  (ie  uinatnircn  ein» 
anber  aufô  innie.fle.  11  va  les  bras  pendans;  et 
1 ci 6 r bie  VCrme  tni  (bcbtn  fd)Iaf  bcrimttr  ban» 
gen.  Oîlnn  kijt  : A tour  de  bras;  ùuS  10 1kl 
Di'iJ.hr,  eut  allen  îeibeêfrdften.  11  lui  donna 
un  coup  de  bâton  à tour  île  bras;  er  galt  i l;tn 
einen  berbeiiEdtlag  mit  bemStoetc.  Cet  'homme 
ne  vit  que  de  ses  bras;  biefel  SJIrtlfi)  libt  blop 

non  fetiter  pàitbe  Xtbeit;  et  Ijat  tu.ittrniéto, 
alé  traô  tr  mit  ftinen  •pdnben  perbicnc,  .Se 
jeter  entre  lesbras  rie  qn.;  |ïd>  jimanbtnin 
bit  Xrme  u'erfttt;  fs  me  ilufiurfit  gu  jentanben 
neljmrn;  (t*  unlfrfcmcnEdjUÈ  begebfii;  pülfe 
beç  jemanten  (udsetl.  ’i  irec  un  homme  d’entre 
les  bras  de  la  mon,  ries  bras  de  la  mort;  eitlcn 
aSenftbtn  aufi  ben  ïïrmen  bco  Stobes  reifien, 
nom  Sobe  ttrcttcit.  Avoir  un  boimue  sur  les 
bras;  einen 'Sieuften  aufbein  .palfclxibrn;  im» 
mer  non  iÇm  beunrutjiget  ober  gegufilet  tort-» 
ben,  ota  ouh,  iÿn  aiijfjren  müffen.  Cette 
pauvre  veuve  a cinq  enfans  sur  les  bras;  bie* 
fe  arme  Aditroefat  ftinf  Ainbir  anf  èem  .pâlie, 
bai  titnf  .Kinber  ju  ernibren.  Avoir  beaucoup 
d’allaires  sur  les  bras;  picl  Oefdufte  auf  bem 

babetti  aile  .pdnbe  oolt  gui tbun  Ijabtn. 
3n  fit  âciqti.i.p  fni;t  nient  CetteDemoiscllc  n'a 
point  de  bras;  elle  ne  danserait  pas  mal,  si 
elle  avoit  des  bras;  biefeê  juiigrgraurnjitnmer 
bat  feitte  Xnnebmli  Jiftit  In  ber  ïnnberoegur.gj 
(ie  tourbe nidjtulicltanjrn,  totitn  lie  mtbrsln» 
nebmlidifeit  tn  beu  dunen  balte.  ©.  and) 
Couper,  Croise1*, Moulin, Ouvert, Retrousser, 
Tendre,  v.a. Tomber  unbTour,  bie.ûrrbbanf, 

3ln  bm  1>fert»ii  n,  tb — btrjtnige  stçcil  am 
SBorbcrfcbentel,  toeldjer  miter  ber  E.fjulter  au» 
fângt,  unb  bctjm  .«nie  fid)  enbiget,  juracilen  obtc 
auh  n>o(tl — brtgant  Slorbrrfub, Bras  gcootnit. 
mtoii  f u j : : Ce  obérai  plie  bien  le  bras;  anfintt  : 
Cecbevalplie  bien  les  jambes  ; birfeô  'pieté 
arbeitetgut  mit  ben  SBorberfdjenfcln,  bebt  bie 
Sîorbcrfüpe  gut  auf.  Ce  cheval  a de  fort  jolis 
bras;  bicfeS  pfeco  bat  (est  |'d)ôite  giipe. 

3ij.  ! t ft  Brus  fo  n t(  ois  — oit  ;bkiiltr,Me  <jjr» 
malt,  bassin [l'OCII.  Les  rois  oui  lus  bras  longs, 
bie  JCinige  baben  lange  firme;  ibre  9Sa<bt,  iljre 
Qematt  reicflt  |"ekr  tUiit.  Le  bras  de  Dieu  n’est 
pas  raccourci;  ber  Xnn  Ootteb  i|l  md)t  1er» 
Eürjt;  feineïlladjt  ift  ntdjt  eingefdpà'nrt.  iS. 
auib  Livrer  utlbSéculier).  3)îan  fojt  oudi:  Tout 
cède  à l’effort  de  son  bras  ; aile*  loti  dp  ber 

©tà'rfefeinei-2trmè;Bor  feinerÆapftrfcit  îrtidit 

allié  jtirütf.  Il  est  le  liras  droit  de  son  maure; 

tti(lberrcd)tcXcm  feines^tmi;  rvijl  frfatS 
epertn  nt!b(id)(icr  unb  itntntbebrlicl)(îeriOiencr. 

tSpddjni.  ©•  Pouce. 

Bras,  ber  Xrm,  fieî^c  im  rrmeitrrteu  unb  ftgûn 
lihm  'Bupcnbt  berjenige  iXbeil  eineâ  iSaujen, 
berfiib  non  bemfâanjen  entfevnt.  Le  Rhin  se 
sépare  en  plusieurs  bras;  bet Si!)ein  tbcilt  |ïd) 
in  oerfcbicbencXcine.  C’est  unbras  duDrrmbe; 
biedi|i  einXrm  ronlber  lùonau.  Un  bras  de 
mer;  ti n Xtm.befi  IBltrreS;  fin  Sf'eil  b.c  üJice» 
rei,  ioeId)tr  tief  in  tue  Sanb  f) tn e i rt  gebt. 

Bras,  ber  Kim,  firft  nuip,  ein  berrorragen» 
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berïfieil,  treldfiet  brfîimmtill,  «tuât,  juttcu 
grn;  if.  rin3BaubIfud)ttr.  Les bras  d'un  fau- 
teuil ; bic  ÎCrmc  cineé  t!e!mfhil;lce.  (®.  and) 
Chaise)  Les  bras  fie  balance,  les  brus  fie 
levier;  bit  ïrm."  an  eincr  ihfctgc;  bic  ïïrrne  tcé 

£ebelé.  Les  bassins  de  la  balance  sont  sus- 
pendus aux  deux  bras  du  fl  tan;  bic  jrrct 
Kiîagfdiaalen  Iwnqen  an  ben  beiben  Xrmcn  bcê 
HBagebalFcné.  Des  bras  d’argent  ; filberne 
UBanblcudjter.  31uf ben  ®itjifF(n  nennt  mon  Bras 
bic  Sraffenj  biejenigen  Erilc,  tprldje  an  ben 
* Snben  bel*  Slabcn  ober  ©egclffangtn  befefttget 
finb,  uub  ippmit  man  biefe  nadt  bem  üBinbc  Uns 
{en  unb  ipcnben  fann.  Les  bras  de  houblon; 
bic  ÿopfmranfen.  Les  bras  de  mcluns,  de 
concombres  ; bic  Sîanfcn  ber  9Xctoncn,  ber 
(Sturfcn.  I.es  liras  d’une  torche;  bic  .ïlodtte 
fincr  ftrebfactcl.  (S.  Torche)  Les  bras  de  la 
baleine;  bic  ginnen  beê  SBallfifdicé. 

Brasé,  ée,pnre.  et  adj.  gctolïlft.  ©.  Braser. 

Braser  , n.  a.  ( ÏDûfff nitbrn)  iScbcnt  flipei 
eiü.tc  gifen  jufanunra  lôtben.  Cefusil  a été 
mal  brasé,  il  faut  le  rebraser;  biffer  glintens 
laufiftfddeditqclôtlicttrorbcn,  manmuji  tiw 
noeft  cinmal  létpcn. 

Brasier,  1.  ni,  bic  (blutf),  Me  .Rofltrnglutflj 
cin^taufcgtiibcnbcrJCo  Un;  it.  bie  ®lutbpfan» 
ne;  cmcgrofie  Jtc'blcnpfannc  ober  gcucrpfannc; 
if.  c Suri.)  bft  Jtoblcnfaflcn.  C®.  Hraisier) 
IBoa  (091  |t9.  non  citafï  ÿcrfott,  bie  baé  f)i!>ige 
^icbrr  l)at  : C’est  un  brasier  cpte  son  corps; 
rr,  fie  brennt  ntic  glüitf nbc  Jtofclcn. 

B résilié,  ée,  part,  et  aAj.  cill  tnenig  gcvSffct. 
©.  H rasillet. 

Brasiller,  v.a.etn.  Brasiller,  faire  bra- 
siller;  auf  gliibenben  dfofiicn  cin  tncnig  rofïen 
ober  brûten  taffen.  3n  bet  S4>  étobrf  roiro  Bra- 
siller ois  «la  Tttulritm  bon  béai  ftutigru  ©lonje 
grfogt,  ivffAen  fccctOUfr  juiofilcn  ber  îïtoifu  bon 
Çicbgoi.  La  mer  brasilloit  le  long  des  flancs 
du  navire;  baê  ÜSccr Ijattc  ju  bciicn  ©citra 
bcSSdiiffcé  cincn  gcucrfdiein. 

Brasque,  »./.  ber  ©tûbcberb,  fcbmtcrb,  bic 
giittcruug,  bas  Ohfîûbe;  fine  ffiifdiung  non 
2boncvbc  unb  gcRofic nm  Aofjlra,  ipeldie  mon 
ouf bem  Sfobcn  ber  ôfen  ober  iftrer  Siège!  auf» 
trâgt,  bamit  fiebitgefdimoljcnra  fflietalie  aufs 
nebtnen. 

Brassage,  s.  nu  ber  ©dtlagfaç  ober  ©dilcü 
gefdtaj;  baé,  trac  bem  fDiiinjljcrrn  ober  SRtinjr 
mrifter  ffir  baé  ïuêprâgen  ber  SJiünjen  ge.- 
tiibrtj  bie  SDlünsgebiiliv  ; if.  bas  ©t'aura  beé 
sjîiercé,  Sjfîgf,  !C.  ; if.  ber  ffiraucrlobn.  Le 
droit  de  brassage  sur  les  boissons;  baé  ©rails 
gelb;  eine  ïbga'be  non  ben  ®etrânfett,  ipeldjc 
burtii  bai  SBrattcn  citadin  tperben. 

Brassard, s.  m.  bie  tCrnifdiicnc,  baéîfi'mfîüit 
am  $atnifd;e;  bie  eifemen  ©ledie,  ipeldie  bic 
ïrme  qcqcn  ©diufi  unb^ttcb  bcbccten;  if.  baé 
Jfrmftüefj  cin  hobleéSBtvfjcug  pon^iolj  ober 
Seber,  tn  roeldicé  man  berni  ffiaUonfpicle  ben 
tïrm  ftecft,  uni  folrften  ju  bebectcn. 

Brasse,  s.f.  bie  JUaftet,  bevgaben;  cinSÆn. 
genntaü,  tocldieé  ungefebr  bie  Songe  ronjttei 
éntfgefîrfetXen  ®anns.ivmen  ober  fediê  gnf 
attôtnadlt.  DBe-i  ninOf,  l’ain  de  brasse,  fin  KCI 

^rojeê  Sirob , ren  jtoûJtjig  bté  trcipè  ’?fur.t 

Brassé, . ée,  part,  etatlj.  jmguüçtt,  K.  £. 


Brasser. 

Brassée,  s.f.  etn  Xrm  coté;  fo  oiel  mnn  mit 
beiben  2ftmen  umfaffcn  fann.  Apporter  une 
brassée  de  boisjbringt  einenArm  l'üil  ôalj  ber. 

Brasser,  tu  a.  umrüfircn  ; burtf)  einanber 
rübren,  bamit  fïdj  aUeO  îuofit  pcrmîfdtci  it. 
fcràuen;  if.(®diifff)  br.tlfen;  bie  üraffen  (Bras) 
ûntloUb.  Brasser  del’ocet  de  l’argent  fondu 
dans  le  creuset;  gefdtmobjcncùOlalb  unb  @tl» 
ber  im  Sdjnuljticget  untet  einanber  tûbrcn. 
Brasser  le  vin;  ben  SBciit  pett|cben.  Brasser 
de  la  bière;  fflier  brouen.  3ig.  Brasser  une 
trahison;  éinr  SUerrâttjerci  aitfpiillten.  Brasser 
Il  porter  ober  décharger  les  voiles,  abbraffen. 
Brasserauvenl;  faire honbras;  anbraflett;  bic 
®cge[|tangcnaiifbic©eitc  tes  iiSinbestent  n. 
de  Sifcber  brotnbeu  Brasser  oud*  juweden  onOotf 
Bouillcr;  baé  HSeiffer  mit  ber  Etéfjrjiange 
atlftübtra. 

Brasserie,  s.f.  bielBrattfrci,  baé  SBraubaué,- 
ber  Ort,  tno  baéfflicrgebraucttoirb. 

Brasseur,  euse,s.  betfflictbtattcr,  bieSBicrj 
braurrinn.  • 

Brassiage,  s.  m. <©4.ifff.)  baé  Xuéllti  iTcn  ber 
Sicfcbeô  SJSalferë  nad)  dilaftern  obergabtn. 

Brassipourt,s.  m.  cin  flfcrb,  baé  pousdèatur 
trumme  Sorbcrfdicnfet  bat. 

Brassières,  s.f.  pi.  ein  furjer,  anfdllieffru 
berSÎBammé,  c n SBiimnédtfii,  befouberé  fiir 
dtinber,  bic  Sîadtt  barin  ju  fdjlafcn;  baé  9lad)tr 
ji'cfdjen,  ?îad)troSmmédnn,9tad’tUibdtcu.  OTcn 
font  ng.  11  est  en  brassières;  er  iitgcbunbcmbic 
•ftfînbc  finb  if>m  gebunben;  cr  l;,tt  nidit  fvtic 
ffiiadit  ju  tanbcln,  cber  ju  tbun,  traô  er  toilh 

Brassin,  j.  ru.  ber  israutrlt.l,  Ne  8raW 
pfann»,  tpoi'in  baé  ÎSirr  brçm  SSrauen  gefedtt 
iritb;  it.  baé  (Sebnïubf;  bie  iXengc  fBicr,  roeb 
d;e  auf  (îinmal  gcbrauct  trirb. 

Brassoir,  s.  ni.  (Jl!ua;fi.)  cin  cifcrr.cS  ober 
thënccncé  Stolir  ober  Stâbefen,  tpotr.tt  bic  SX  s 
tatle  umgcrührt  tperben,  tpenn  fie  im  gluffe 
ftnb;  it.  bic  Sflalsfrüetc  eter  SBierfrt'icfc;  eine 
dCriitfe  bec  Sievbraucr,  baé  DSalj  in  ber  Jfufc 
ober  SBütte,  unb  baé  Sier  im  Jveifcl  bamit  unit 
jiirübren. 

Braihitc,  ober  Sabinile,  s.f.  cin  fîgurirtcr 
©tein,  tpetd)cr  cincn  3tr«g  ùom  Sabebauntc 
ober  Eâbçnbaume P0r|t  Ut.  ® Sabine. 

Bravache,  s.  m.  brr  (flroSprnfUer,  ®rof.- 
■fpredim  tiner,  ber  fidi  fur  tapfçr  auogibt,  unb 

Co  bpdt  llidlt  ift.  (gnu.) 

Bravade,  j.  /.  taéïErc&bictbcn;  cin  trb^cm 
bcé  BJi’fcn  im  SJÎebrn  ober  in  4>aitblung,n;  eine 
bcfcibigcilbc®roppraf|Icrci.  llpensoit'm'éton- 
ner  par  ses  bravades;  er  badite  mirburd)  fein 
ürodbhtbcn,  burdi  feine  (Stoftprablcrei  étant 
©dreeten  cinjujagcn. 

Brave,  mlj.  Ae  t.  g.  tapfer,  beljcrji,  bftj« 
Çaft;  «.  reditfdiajfen,  e^clidt,  bran.  Unbrave 
soldat;  cin  tapfrret  ©olbat.  Il  n'est  brave 
qu’en  paroles;  feinc  ïapferfeit  beftebt  nur  in 
ÉSortcn.  (©.  aud)  Dégainer  unb  Knée.)C«t 
un  brave  homme.;  et  ift  cill  tr rf)t f rt;afî uner 
'fSiann.  Vous  êtes  un  brave  homme  d’étra 
venu  ici;  Eicfinb  cin  braser  ijtann»  baêSif 
bietber  gefommen  finb.  C’étoii  une  hwte 
femme;  oao  tpav  cinc  brc.te,  eine  rediti'c^affenf 
grau.  3m  gun.  ïeb.  io  O Brave  iutriéffn  ooflaff 
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Tïtu.paré  dp  beaux  habits, gfpu$t,gcfd>mü(ft, 

Itbrciaét.  \ ous  voilà  brave  aujourd'hui;  @ip 
fini  haute  (lattlid)  gtpuçt.  Les  femmes 
▼raient  êtrebraves;  bifîBribermoUongcpuOt 

ftÇ®- 

Brave,  x.  m.  ciit  tapf.-rer,  fierj^jafter,  filbr 
»,  unerf*rocfcatr  3Sann.  Tous  nos  braves 
H signalèrent  en  cette  uccasion;  aile  Ullfrfe 
Wdnner  tbnten  lïtb  Pet)  bicfcr(Selcgen« 
I***  befoitberb  bcrtior.  Un  faux  brave;  ciit 

Wfiatii,  fin  Sropfprcdfer.  3m  hpiirninm 
6è*i  itiruirt  Brave,  einrn  IBagcliaW,  cinftl 
«oufct,  rincu  dtrafclcr, ber  oomSdilagen  uni 
Sotjcn '$>rofe|fton  mndit;  ein  ÎRmommijl,  ein 
©f«nfrc|JtT.  Il  a toujours  des  brares  à sa 
mite;  cr  bat  titmtrr  cinigeSBagehâlie,  eintge 
Sencmntijlen  in  frineiti  ©efolge. 

Bravé,  ér,p,irt.  et  adj.  getroÇt.  ©.  Braver. 
Bravement fjevjbaft,  tapfer,  ouf  fine 
(erjbaftc,  unerfArocfenc  irr;  it.  gut,  gefAicft, 
taW,aufrinegute,gcfAi<ftrXrf.  Il  alla  bra- 
vement à Tassautj  cr  fling  ÇerjÇaft  jum  Sturs 
mr.  Ils  repoussèrent  bravement  les  assié- 
graat;  fïctriebrn  bieSBelageter  tapfer  juritef. 
U joua  bravement  sou  personnage;  crfpiclte 
f(M|3toUcfc$rgut,  jcfcr  bras.  Il  s'est  brave- 
ment tiré  de  cet  embarras;  cr  bat  jï*  anf  tint 
(tttgutc,  attf  einegefAicfte  ïrt  ans  biejerÜScrs 
Icûrtfiigfjogen. 

Brsivfr,  v.  a.  tro|fn;  btctÉjcn;  einent 
Wj  nnb  oerâAtüA  brgcgnen;  eintm  pod>cn. 

Esüue  pour  me  braver  ce que  vous  en  faîtes? 
tbuttytba*,  um  mirjutroçen?  Braver  les 
dangers,  braver  la  mort;  ben  (Srfal;rcn,  bem 
iïflbc  troçrn;  ÎÎA  mcbcr  bor  ©rfaljren,  nod)  cor 
tatSubc  fürAtcn. 

Brarerie,  x.  baê  Stoljieren  mitRIeibcrn; 
totJWfi&crprch'fjC.  Les  femmes  niim*nf  la  bra- 
verie;  bit  ifieibe  r liebrn  bic  Jtlcitc rpracfjt,  (lois 
jttu»  grm  mit  Rteibrrn.  Cgm.) 

Bravoure,  x.  m.  bie  Sïapferfrit,  perjhaftig; 
ttt^btrSSutî).  Il  a fait  paraître  sa  bravoure 
ea  mille  occasions,  ft  j;at  feinc  Sfnpfcvfrit, 
K««BIutb  6eç  tattfenb  ©elegenbeiten  blicfet» 
lafen,  bemiefen.  3m  “Plural  tienne  mon  Bra- 
Vû9™>  ^clbcntpatcn;  ruhmmtîrbige  Æjwtcn 
un  Rriege.  11  raconte  ses  bravoures  à tout 
moment  ; cr  er}at)lt  feinc  .pelbcnthatcn  aile 

ïfiWWitff. 

tinj'/epart.et  adj.gttbent.  ®.  Brader, un. 
Braçer,  x.  m.  baé  Bcudjbanb  ; ein  (SilrM, 
te^wclécn  btei8rü*e  brémcniAU'Aen  Sri» 
btslüTOt gehalten  merben,  it.  ber  Itborne  Sic» 
Bci,irîimt  berROppel  in  ciner  ©lotte  brfe» 
lugctouV,  ir.  bic  Jftife  ciner®  Anelfmage;  it. 
terStajtfcicrjeraÇit,  ber  b tiré  ben  jüJagebalr 
™ é'sô  £-  cdottn:.;  ber  Sterj  ober  Stcifi  ci: 
nctjmbocgcte;  it.  (Sricgvro.)  ber  ©ifrtel,  an 
?#“»  ter  gai>nfni>anb|Autj  bàngt;  bat,  8e: 
brt,  « •v,lAa  titan  ben  unteren  Abri!  ciner 
BHÇWbbfrStantavrc  fielit.  Lesbraycrs,  uenne 
"**”«»  uKibf,  PoSSeilmerf  mittctjl  bcjfcti  man 
*w«.Ctci nr  en  einattRratgne  Ijinauf luinbet.  ' 
Brajer.r.  „.  tient n;  mit  Sljeer  beftreidjen. 
«rayer  un  vaisseau.etii  tlieeren. 

fcayeitc.i.  /.  ber  ^ofettfdilib;  bergiilig 
Kaanicn^pcfcn,  tboftejugienilpft  merben. 

Brajun,  0.  Brojon. 

Traafoù  Allait  T.  I. 
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Bréant,  x.m.  ber  ©otbammer;  cin  firme! 
ffloaet. 

Brebis , x./.  bas  Séaf,  Lait  de  brebis; 
éôcilàfmtltf).  L!n  troupeau  de  brebis;  fine  fort* 
be  tadtaff.  Spriijip.  Une  brebis  galeuse  gale 
tout  le  troupeau;  cin  riutigoS  ©*af  jteett  cinc 
ganâc  Perte  an;  cin  büfer  iüîen ■ ef»  ccrbccbt 
btirdi  fein  SB.çfpie!  cinc  ganjr  ©efcllf.baft. 
Faire  uit  repas  de  brebis;  ctjen,  obne  ta  tel)  ip 
trinfen;  über  ber  ÜRabljett  nitf)t  trinfen.'  A 
brebis  tondue,  Dieu  masure  ievent;®ott  lent 
cinemnirftt  mcljrJCrout  auf,  albman  tragen. 
fann.  Faites-vous  brebis,  le  loup  vous  man- 
gera; olur:  Qui  se  fait  brebis,  le  loup  le 
mange;  mai)t  eutf)  jum  3*af,  fo  freffen  eud) 
bic  '®Slfc;  mer  jii)  tinter  bic  Sdufr  mii'djt,  ben 
freffen  bic  ®3tfe;  mer  ju  pict  uacbgibt,  bem 
jiebt man  enbitd)  bas  jfell  tlbcr  bicû|ren.  0. 
audi  Compté  unb  Coulée. 

Brbcbe,  x.  /.  bic  îjifnttng,  bic  ïdcfe,  bic  auf 
cinc  gcmaltiamc  2lrt  gemarfit  motben  ift,  j.  s 
in  orner  Walter,  in  cinem  Salle,  in  cmem.dau» 
ne,  te. ; it.  (tfricgsLO.)  bie  SBrefcpc,  bic  ©tttrm: 
lutte,  bio  etttrmSifnung,  ber  Saübrudi,  ber 
Wauet'brurf).  Ceuvijuiont  volé  les  fruits  de 
re  jardin,  y sont  eutrés  par  une  brèche;  bic 
iDiebc,  mcldje  bad  Obflaub  biefem  ©arten  gee 
floblen  fwbcn,  |ïnb  but*  cineèffnung  pt'ncin 
gcllicgfn.  Battre  en  brbebe;  «rcfdjf  f*ic|tcn. 
Entrer  par  la  brèche,  burd)  bie  JBrei'rfie  in  cine 
erobertc  StJbt  marf*irfn.  Klargi  r la  brèche; 
bic  tirefebe  cnocitcm. 

Br-ehe,  liait  in  trrTsbeulmiq  - einCVaiktf 
ober  rincé  feerrn  Staumeé,  ber  entflri'f,  m-n» 
man  bon  eiitcr  iïadje  etmab  megnimmt,  - 3k 
aaf  rrrfôirbrnr  lire gcbrauÿe.  Faire  une  brèche^ 
bon  couteau;  rino  ®*artr  in  cin  SJlefT,  r ma.- 
(ben.  Ce  couteau  a une  brèche;  bic  fer.  ©effer 
bat  cine  ©charte.  Fairebcèchebun  pâlé;  cin 
©tiiÆ  aui  caler  fajtete  fdjnciben.  U est  venu 
bien  des  visites  qui  on  fait  grande  brèche  b 
nos  provisions;  ed  iltpicl  SBtfudt  gffommen, 
ber  cinc  gvoSc  Bucte  in  u ifcrem  W inbsorrath 
gemadlt  bat.  On  a abattu  cent  arpent  de  bois 
dans  cette  forêt;  c’est  une  grande  brèche;  man 
hat  bunbert  Worgcn  £o!j  ,n  biefom  SBalbc  imu 
gclwuen;  bab  maifit  cine  qrogo  îrttfo . 

3ig.  beige  Brèche,  bcrShabcn, ber  91a*t  cil, 
ben  man  ciner  iSadie  jUfûgt.  C’est  une  brèche 
àl’hnitneur,.\la  réputa'ion;  bar  : fi  brl  )■  rf, 
bem  guten  9tamcn  natfithrilig.  Faire  b èche 
aux  iminuailés,aux  privilèges  d’une  nation, 
d’une  ville;  bic  îrribrit,  bit  -pripilcgien  ciner 
Station,  finerStabt  fdimdtcrn. 

Brèche, beige  aub  einc  febr  barteWarmorart, 
bie  man  in  ben  pnrendifdtcn  Scb  rgcn  bn*t. 

Brèche-dent,  x.  m.  t.t f.  jaijlliücfig;  bor  Obct 
bie  borne  fine  ober  mcbrcrr  .dabnlticfen  bat. 
Elle  serpit  jolie,  si  ellen’éloit  pas  brèche- 
dent;  fie  œdve  t)iibfcb,  menn  fie  (cine  dahnlûfs 
ten  batte. 

Brecbet,  x.  m.  bû«  SBrujlbcin  ; l’ûuptjâd)(i* 
bie  0cgenb  para  am  SBrujt Peine  unb  prç  ber 
^erjgrabe.  JOlan  n nuit  Un  btechet  de  mouton, 
fine  i'ammdebruji. 

Bredi-Breda.  Sine  ûbsrrbioïii'ée  dits  r-  Int, 
brtrn  man  fict)  ira  gtm.  2eb.  bcbicuc,  unb  .ot  'du  fl> 

*1*1  {"‘Si  ois  Trop  4 U,  htjie;  in  aller  (file;  in 


ter  ©cfdmtinbigfeit.  Tl  nous  b raconté  cela 
brcdi-breda; cr  tot  mis  bat>  nnr  fo  in  ber  6iie, 
in  ber  ©efdireinbigleit  ber  erjfiblt. 

Brediudin,  ».  nu  (©.t>  fff.)  cin  (cicbtfi  &au* 
Bjtrî,  tué burib  fine  untirbem'Dtaftîorbe  bis 
f effrite  Slolle  gebt,  unb  bejft n man  fid)  bebient, 
uni  ctioai  in  bieoJJbe  jti  jieijen,  obevummits 
LlmWge  îofltnju  ticben. 

BreilcuUle(.t./.C®t«rr.)  cin  bopprlt  gereoiit 
ncurf  Spitl/  unit  bas  3ctd)cn,  reomit  man  bic 
boppelt  gereonncitflt  Spiclê  bemerft.  Gagner 
la  partie  bredouille;  ein  boppcltcé  ®piel  fles 
minncil.  Gagner  le  tour  bredouille;  aile  jlbCif 
partial  bint.-r  einanber  gereinnen.  5ia.  (agi 
,n4n  im  non.  Set.  So-tir  bredouille  d’un  lieu; 
uirerrrlibtcter  Badjen  bon  cincm  Orte  reeg  qcs 
ben.  Elle  est  sortie  bredouille  du  bal;  fie  ilt 
bom  ioaile  treg  gegangen,  cbnc  bafi  fie  jemanb 
jumïanje  aufgcforbctt  ijat.  Direiqu.  deux 
mois  et  une  bredouille;  eincmuntcrpicrXus 
gen  bie  «Blriinung  fagen. 

Bredouillé,  éc,  part,  et  adj.  bergeflottert. 
(®.  Bredouiller,  o.  a.  aoccreg.)  Un  discours 
bre  J m û lié;  t i n e je  rg  ïflo  ttert  e 9t  rb  c. 

Bredoiiillemcut,  i.  m.  bas  tgtoKem  ober 
Sfieve  3£nftofkn  ïm  Sprrdjrn. 

Bredouiller,  o.  a.  sans  re'g.  im  Spredwn 
mit  ber  3unge  anftogm;  ffoîtern;  unorrnelim. 
lid)  fplfdltllj  ftammeln.  On  n'enteud  rien  à 
ce  qu’il  dit,  il  no  fait  que  bredouiller;  man 
neritclft  nitfclâDon  bem,  rcaS  er  fagt,  er  fiottert 
a»cè  Krauf. 

Bredouiller,  o a.  acre  reg.  berflotfern.  371  On 
(Bp  g,  3tm.  Stft.  n me  bredouilla  un  mauvais 
cWinliment;  er  flotterte  mirein  elenbeê  Goni; 
fcûI'niT  nt  boi'rr. 

” Biedouilleur, ettse, s.bevStottercr/Stamnu 
(rr;  bic  Stammierinn;  cinc  flottcrnbe  Pcrfon, 
tic  im  SSrben  mit  ber  3ungeanjlëSt. 

Bref,  brève,  mlj.  fui  j;  reaë  bon  geringer 
®auer  iit,  loae  inrnig  ïuêbebnung  liât.  Le 
temps  que  vous  me  donner,  est  bien  bref;  bie 
3<it,bic3icmir  geben,ifl  fefjr  furj.Cei  homme 
est  bref  dans  ses  dérisions;  biefer  Slîenfd)  ifl 
fut}  in  frinen  (Sntf(t)cibungen;  er  fagt  feine 
Slepnung  in  roenig  SBortcn.  Cf.-Mm  tourbe 
Bref  oulîoii  Petit,  de  petite  taille,  flcin,  ïlein 
bbll  HButfjë  , gfbtûndtt.  leof  te  fo j t tooii  netb, 

menu  non  bem  jïînigr  pipin  bem  JCIeinen  bie 
Sècbe  tft,  Pépin  le  bref;  pipin  bet  Jturje,  ber 
étleine. 

Brève,  toitb  nldtf  [tsfu  ûnbrre  gebrautbr,  ale 
iveno  ton  tinte  totjni  ©pile  Mc  dltbe  ijb  Une 
sslTabe  brève,  etec  otttb  fubfîûiiti&t,  Une  brève; 
tinr  f.l'.'fr  Sçibc.  ®<tn  fogt  fpr’cbm.  ttitb  fïg.  Cet 
liomntc  observe  les  longues  et  les  brèves, birs 
ftvSiann  i(l  qarju  b.i  odjtfam  in  allen  feinen 
Sadfcn;  cr  ift  fe&r  imiftcnhlidy  ntacftt  birte  llm- 
flânbe  unb  Cecononicll.  1!  en  s.nl  les  longues 
et  les  brèves;  erbrcftif’t  fid)  bclltoimnm  auf 
bic  Séctijc;  cr  tbeift  bdltig  Scfdicib  batren.  • 

Bref,  ado.  furj;  mit  einent  dSortr.  DUati  fagt 
ouef:  Parler  bref;  [c(;r  fdjnclf,  fcÎT  gefdttbinb  rc< 
ben.  En  bref;  furj;  i.i  reenfg  lülertm.  de  vous 
le  dirai  e nbre fj  j,fi  reiu  céStmen  fur j fagen. 

Bcef,  ».  nu  bas  Sfrcbc;  ciiuStffreibcn  bcé 
papjieë,  ein  pàpltlidjri  Sfcfnipi  in  mmbet 
iridttigrnSaffctn,  tpelcheègcntcijiiglt^  auf  pa« 


pier  auôgefertiget,  unb  nur  mit  SBicfjé  gefte.- 
gclt  mires  jum  ilnteriiijicbe  «on  e ncr’BuUe; 
(0.  Bulle)  it.  cin  fteiner  JCiroi  n-.aicnber, 
reorin  angegeigt  lîcét,  mas  bic  ©ci(llicf;cn  jcben 
ïag  fût  ®cbctf;c  penafagru  ^aben;  it.  cin  ÇaS, 
reomit  in  getpiffen  ©egenben  ein  ®cf)i|f.r  ner; 
feben  fepn  ntuf.  Un brefde conduite;  ein  'f)af , 
gegen  brfen  Woricigung  ber  ©fiiper  einert 
îotémann  erbâft,  bev  ifjn  burt^  b:e  gtlâbrlicfiea 
Értrt  ber  Jfcüjîc  (itf)cr  ftUrcn  mujj.  Un  bref  de 
sauveté;  cin  'Paÿ,  ber  boni  ®fianbrrd)te  be> 
freiet.  Un  bref  de  victuailles;  ein  'paît,  too  = 
burtf)  ntan  bie  greibeit  befommt,  aUerleiSf» 
reaaren  einjufaufen. 

Breqin,  ».  nu  cinc  3Crt  gifcîf  .arne  mit  engen 
ÜSafrfifn,  auf  ber  mittcUinbifdien  3;c. 

Bréhaigne,  adj. J.  gclt,  unfru^toar.  Ctoit» 
oott  torltlibni  Xft  ertn  gc’agt)  Une  biebe  bré- 

haigne;  ein  geltcâ  Æ.urr;  fin  ©ilttvifr;  fine 
^t  rirtfluo,  bie  nidlt  trdgt.  Une  carpe  bré- 
haigne;  etn  caflcirter  jfarpfrn,  ber  reeber  Sîo» 
gen  noc^  5S;ld)  bot.  3n  ber  niebtîgen  ffirtadie 
fogt  man  ott4»  fubflantibe  son  c ttttn  ift ■ ■ fer  : C’est 
une  bréhaigne;  fie  iflunfrurfjtccirj  fie  befommt 
(fine  Jtinber. 

Brélus,  ».  m.  ber  Slîame  eincS  reilbcnSfiïe» 
reëauf  brr3nifl  ’JDlabagaêcar,  recicfieé  bon  ber 
©rcSc  einer  3iegr  ifl,  unb  nur  ein  £orn  bat. 

Brelan,  s.  nu  basÆtifdfâU  obtr  Jïnmprl* 
fpiel;  etn  dïavtenfpiel  jibifclfen  brei,  nier  obtr 
fünf  'Perfonen,  reooott  jebe  nurbr.-i  Jtarttn  be» 
fommt,  unbreobrt)  berjenige  goreinnt,  tbddter 
bit  meiflen  Jvavten  oon  einrriet  ÿ-gur  Ijut.  Jtm 
bttotbtlitbt’i  Smne  ftt:ft  Brelan  oiofc  ein  Epicl» 
bauè;  ein  i>au!),  reo  taglid)  aitcrfjanb  4>afarte 
fpiele  gefpielt  reerben. 

Brelander,  p.  n.  (tels  dCartf n fpielen;  bem 
df  artenfpiele  febr  ergebrn  ft  pn.  11  ne  fait  que 
breiamler;  tr  t bit  t fonftnidjtS  aU  fpielen;  er 
Ijat  ben  ganten  lïag  bie  ICarten  in  ber  g>anb. 

Brelandier,  iète,  ».  ein  Spicler,  fine  ®pie» 
lerinn;  ber  ober  bic  immer  bic  dvarten  in  bec 
gjar.b  bat.  ^ 

Brebindiniee,  ière,  ».  cin  df  rà'mcr,  ber  an 
ber  Sctc  einer  ëtrajie  erttc  fleinc  JVrambubr 
bâltj  brr  Stanbfra'uiiC,  bieStantîrâmirinn. 

Btelle,  »._/.  ®o  nttnit  titott  jufammeii  betbuns 
benes  SBaupolj,  bal  jumglé.un  ocftimmt  ijl, 
unbbctt  DicrtcnSbcii  einer  iflcficaiumadtt. 

Breloque,»./,  bic iBctlocft,  JUeilligfcitm, 
bic  man  an  Uçcoânber  unb  U rfetttn  luogt; 
bas  ïngcbdnge. 

Brefoquet,  ».  m.  mefircr c an  einer  5tc«e 
bângcnbe  Scrlotfcn. 

breluehe,  »./.  eine  ûtt  Jèrcguet,  bic  aud 
SBolU  unb  Scineit  fabricirt  reirb. 

Brème,  ».  ni.  ber  lüradvcn  eber  iBtalTen; 
ein  bem  Earpfrn à:  nlicft. r gluf'fifdi.  f . e brème 
d»  mer;  bev  futeerbraffen,  @ccbra|ïrn. 

Breneuï,  ouse,  adj.  mit  fKrnfdiciifotb  Le - 
fubelti  tlf|d)i|fen.  Une  chemise  breueusc;  ein 
beftflifltncé  .&ttnb.  Crôbett,.) 

Brésil,  j.  m.  Cto»  Lifimouillce)  IBrafilicn} 
ein  éaub  in  Xmcrifa;  it.  Du  brésil,  obet  du 
bois  de  brésil;  üjvafiiienbolj. 

Brésillé,  éc, par:,  et  adj.  jerbrôctclt,  :C.  ©. 
Beé.illcc, 

Brésiiler,  o.  a.  jerbvëtîeln;  in  tlcine  ®tücb» 


lires 


Breif 


JapM-l  if-  C34rt.)  mit 2tra[ïIienÇolj 

Bré»il!.*t,  obit  Hématpiylon,  s.  m.  fine 
«rtSraiilitnÇoJj  auS  ben  aiitillifAen  Jnffin. 

Bretagne,  s.J.  ber  91ame  eiiur  franjôfifAcn 
yrOOltfj.  Lui  Grande-Bretagoe;  ©rojjblits 
tar.r.ien,  b;e jtënigrciAe  SngUnb  unb  éjd.ott» 
tab  sufümnicn. 

Brciuillrr , i>.b.  fftir?  feAfen;  immer  bas 
fepritr  ober  bie  gucÇtrl  in  bcr^anb  baben;  if. 
fœgtrn  raufen. 

Breia  il  leur,  s.  m.  ber  SRaufer;  einet,  ber  fi* 
jrra  rauft,  otu  ou*,  fincr,  ber  fi*  aern  im 
geAten  ubt. 

B reta  u dé,  ée,  part,  et  tulj.  gcftuêt,  je.  <2. 
Bretauder. 

Bretauder,  p.  «.  fîu$en4  fitrj  abfdjneibenj  if. 
(lu*.iOttngIriA  fAtren.Bretauder  unchuval; 

ÿfitbe  bie  Oéren  fttifcn.  Bretauder  les 
càeveui  à qn.  ; cinent  bie  épaorc  ftuften,  fun 
abfAnetben.  * ' * 

Bretelie  r./.basæragbanb,  brr  Sragrie. 
«tn;  bas  Slûnb,  berSftemen  ober  ber  ®urr, 
œfcan  man  fine  Butte,  einen  jcovb,  u.  tragt, 
ober  meran  man  finen  CAubtarren  fAicbt. 
Lm  bretelles  de  rubanier;  bie  Sragbanber  beS 
fflan'mndierf,  trerein  er  fief)  mit  einem  JCiffen 
ecr  ber  Bruft  legt,  menn  er  (i*  beg  feinec  lir» 
bm  ro.it  Dortoirto  beugen  muf  las  bretelles 
poursoatemr  le  haut-de-chausses;  bieÆrag» 

»n  ben  IBeinfleibern,  rot  1 Ae  mon  eu* 
Des  bretelles,  Jpcffntrjger,  nr.mr.Se 
Bretelles;  fïdieineS  lofent  rdgers  bis 
bienui.  Bretelle,  nmnt  mon  ou*  etn  3ugfcit 
ten  IcidîEen  ijflbfiutfjn.  '3,pri4>ip.  D en  a 
jusqu'aux  bretelles,  pardessus  les  bretelles; 
<r  (.fut  tief  barin;  et  fïçt  barin  bis  ttber  bie 
-.çren  ; ci  Ça t ciel  ntrbrie^lidie  abufibrl  auf 
tau  -palfe.  ' ' 

Breteisi,  ée,  adj.  f ÏBopenf.)  tpaS  fine  bop» 
t<üe  21et>;e  3ittncn  bat;  tuas  cben  unb  unten  mi  t 
atoeAfflttben  üinneit  oerjeben  ift. 

Breton,  onne,  s.  berBrlttc,  bie  Brittinn. 
UsBretuns;  bic  Britten;  bic ginmoÇner oon 
«ngbritanmen. 

Brette,  s.J.  ber  Staufbcgen,  bf t Sdjlaafr; 
rn  langer  35cgen. 

Brettelé,  te, part,  et  tulj.  bfÇaHrn;  berappt, 
y.  (S.  Bretteler)  Un  marteau  brettelé;  cill 
sokttamroer.  Uu  ébauchoir  brettelé  otue 
bwtté;  c:n  geèOstteS  BoffirÇolj. 

Bretteler  eOre  Bretter,  v.a.  Bretteler  obte 
Btetierune  pierre;  (©«!„$.)  cinclt  St, -in  mit 
emnapdigcti^ammer  ober  SaÇnÇammer  be» 
Witn.  Bretteler,  bretter  un  mur;  (Stout.) 
flttf  S&ucr  bcrappcn;ben  Jfatfmit  einrr  lacîi» 
dot  Stic  an  birSBanbanftreiAen.  Bretteler 
bretterU  terre,  la  cire;  (iSdttb.  ont  ÎBo*,bo,I) 
bftiZçon  ober  bas  Sia  A à mit  juAigcn  Boffir» 
Jwiera  abfraçcn.  " 

Bretter,  ©.  Bretteler. 

Bmteur,  s.  m.  brr  SRaufer;  cincr,  ber  fïA 
pn  rauft,  unb  begmegen  gemeiniglid)  einen 
is^en  StaufBegen  tràgt;  (ber Sienommijlf. 
Bretture,  s.J.  bieiactfit  obfr^açne  an  fis 

«nüafnhatnmer,  anSaÇnmeifiirn,  onSKanecs  ' 
Win  »um  !8.  rapprn,  te.  ; it.  bie  Siv  Ae  obtr 
tetieifen  an  einet  mit  einem  gejaiïten  t'oifirs 
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Çolsegfarteitrtfn  Sigur  mm  ©a  As  oberSbon. 

Bre.ul  s.  m:  (Jerltro.)  ber  Sr£ii;(;  ein  mit 
©tangenbeij  ober  mit  ©ebtffA  ben.«Afener 
feuAter  ober  fumpffger  Ort,  berumjâunt  ift, 
unb  roo  fiA  bas  slBilb  auft'dlt. 

Brouiller,  P.  n.  f,-.t  fo  #|t,  o(f 

Breulet,  s.m.  ©.  Perche  d'oiseleur 
Breuvage,  r.  m.  bas  ffletrânf,  ber  Ærail!; 
rf.  bec  Iti  jrneitranf  La  limonade  eu  un  ex 

«eellent  breuvage;  bie îimonabe  ift  ein  Çerrs 

)eè@rttû«f.  Faire  donner  un  h retira  ce  à 
cheval;  emetn ÿferbe einen JCrjeneitranf 
etnfAûttm  raffen.  JUten  fogt  eo..  s„  |lort(n 

flrjtnt  : 1 est  un  breuvage  de  cheval  • baâ  ift 
fine  'Pferbcarjenfi. 

ra*r'’W-‘inet,<iie®vlbe;ir.,jr.e  (arl{ 

Sîote,  welAesiPetmafgcfAminberaB  bieooc.- 
ber  gebenbe  gefptflt  ober  gefttngen  werben  mufi, 
It.jrnmpiy  bw  JfnjoÇl  SWarfen  oberaSünt. 
•uiLf'  fl'’  auJ,enem  ®1|(îi  Oerfommen.  tb, üt 
etn&up 5 oo ÜRflnjftflrfe,  fo  „tnm  mon  biefe pt, 
fammen,  Une  brève.  ©.  übrigenô  Bref,  brève. 
an j.  * 

Brevet,  rrn.  ein  offener  ober  unpfrfïtge  Iter 
«nabenbnef,  moburA  ber.H'éntg  ober  bie 
gicrnng  lemanben  ein  ©efAenf,  einen  gbr  en» 
titel  ertÇeilt,  ober  fonft  fine  ®njbe  fr,.vir<t 
bas  «tplom  ; it.  bas  datent.  Un  brevet  de 
Duc  ; e;n  ^erjogSbtpIom.  Le  brevet  d’une 
pension;  bas  patent  ju  einem  ®nabe;igcbalte 
oiton  item..,  Duc»  i brevet,  ^erjege,  bie  nur 
mtttelft fines  ÿarrnfeS  ben  Site!  ttnb  bieSùr» 
be  einrS  £erjogS  a-Çarten  (wben.  Un  brevet  d» 
retenue;  ein  ®nabenbrief,  toorin  ben  ®eben 
etne  geiuiffe  ©tunmc  bon  einem  erfattftvn  dmte 
oetotUigetmirb.  Un  justaucorps  b brevet;  ein 
tIa“e,ê;..mitCi,cîb  BfWrfteSÆIeib,  mit  votÇett 
«uffdilagen,  trelAcS  nttr  geibiffe  Çerfonen, 
berm-ge  fines  befonbernOiiabcnvrieicS,  tu  tva* 

gen  bered;tiget  ftnb.Uue  obligation  parbrevet. 

eineSAuibtterfAreibung,  n)oponber9Jetariuj 
bas  Sencept  niAt  bebalten  Çat.  Un  brevet 
d’apprentissage  ; ein  SfÇrcontraa,  toelAer 
itotlAen  bem  ÏPlrt fier  nnbfeinem  Cebriungen. 
erri Atet  ro.tb.  ®.  anA  Patente. 

3;*  Oer  «oecbanbluijp  f .If,;  Brevet,  fin  boni 
SAiffcr  attSgeftellter  graAtfAfin,  tpobnrA  er 
beiennî,  bie  unb  bie  ©aarengrlaben  ju  Çaben, 
ulib  oeripttAf,  fol Ae  jur  be ftimmtcn  3eit  ab» 
Jttltefcrn.  S.  Connaissement. 

®tp  Sri.  5arBrtn  beijt  Brevet,  bie  jum  SJIau» 
farben  ber  ©eibe  erfotberïiAe  Subereitung  beS 
3nbigo,mit  SBeinfteinafAc,®rapp  unb  .ûleten. 
Ma ...  er  le  breuret  ; bas  >Bab  in  ber  Jtftne  un. 
terfuAen,ob  eS  gut  ober  bnf  genug  fett.  Ouvrir 
le  brevet;  etrpaSbon  bem érdpenbabe  berauS 
faifen,  um  bie  Jiarbe  be)Jélben  beurtbeilen  ju 
fünnen. 

!Ben  Ben  îudtmoArrn  beîgt  Brevet,  baS  Seint» 
roaPYr,  mclAeS  auS  ber  Jtette  Ifiuft,  raeimmatt 
fie  m baffelbe getauAt  Çat,  unb  berna*  irieber 
austuiett. 

Brevctaire,  s.m.  berjenige,  melAer  einen 
®n„fcenbrtef,  ein  ÿatent  megen  einet  geifKi» 
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rfl<n  ^Jfrfinbe,  obcr  bie  Xnroartfrtjaft  auf  ba« 
ttflc  cvtvbigte  ümt  erfatten  bat. 

Breveté,  ée,  p^t-  et  adj.  (0.  Breveter) 
Breveté  du  roi  ; t'en  bem  jténigf  mit  finent 
©uabenbriefe  «tf«î»n. 

Brev  eter,  v.  a.  etnem bas  paient  ju  etnem 
Jfratc,  su  cintr  ^frünbe,  ic.  ertbeüen. 

Bréviaire,  i.  ni.  bas  BtcDÎcr;  bae  fouit, 
mtlÀk  beu  ganjen  tigliAen  ©ottcsbimll  bec 
Eatlioitfi)'  n®ciftli*cn  obcr  alleScbe  te  entrait, 
rceidie  fie  tâ0li*  <f|>n  müffcn  ; if.  btc  tu  btcfem 
iBttdjc  fiit.  altcnctt  ©ebetf  felbfl.  Dire  sou  bré- 
viaire; \',in  iBrecicr  Btten. 

Bribe,  s.f.  cin  aroBié  3>tücê  Brob  ; Im  n<">- 
trb.  cm  SLtnf.n,  Stanfen  Brob.  11  a inanai 
une  crosse  bribe.  île  pain  bis;  et  t)vi£  na» 
areScu  Slitnfra,  cin  grojicS  Stücf  fdjraar.s  Brob 
fiCttclTcn.  les  bribes  ; bie  UberM«lb|il  i btc 
übiivim  Brocfen  oon ciitrr SJtabljvit.  3Jt«n  foge 

au*  - l's  mirent  toutes  leurs  bribes  ensemble} 

fie  trugen  ibre  @d)itn'c!n,  tbre  ©ernbte  jufatns 
mm,  üm  fie  mit  rinanber  }u  Betjcbrcn.  lÇ-j. 

mou  Des  bribes  de  latin;  . Iatemij*e 
SScocCeti  ; alîetiei  3;eUen  aus  latetnifdjen 
©rtriftftfttfriï/  *'*  man  \)ie  r unb  ba  ol?n^al)l 
in  fmuSAnfrÉJi  obcr  in  ieinedtebcn  cmfmuct 
BrirluM  , 25.  Jirecliel. 

Bricole,  s.f.  bet  ©prungrifmcn  am 
MvmbfCsKutfflipftrbfî  [i.  les  bricole^  btc 
îïtct^ïicnicn,iüci(bf  uut’t  bicïdifcl  n>cr* 

beite  uri'  rooran  inan  bicSanftcn/àjDûjTcrcinu’r, 
g}îild)c inter/  te.  trflgt/  ob«r  aucfv  woran  eut 
©iubïarriii  gefubri  lüivb*  */.  cin  mit  eimnt 
gt’bcr  »nm  ül>fcï*fiityi’n  unbcincm  fifcrncnîRtni 

ocrfd:cnc5iiutj|Vil  bep  Uid)tcn  gelb|îuc£cn } 
it.  (3üg.^  eut  jjntMifeG^arn,  unb  Jîftye 

V cl!  fni#i  Bricole , ber  SBiebct» 
fprung,  ber  dtüctpral!  bet)  BaUeSoon  btr«ft. 
tenmaturi  b.  (B  r.mM,.)  ba.  fd)tcfe  3uriitt* 
ptatbnb.c  Jtugel  bon  ber  Santé  ab.  S g.  De 
bricole,  par  bricole;  butd)  UOTWfgf,  burct) 
Kebcnroegc.  S’il  ne  peut  parvenir  lit  di  recte- 
meut,  il  y viendra  de  bricole,  par  urtcole; 
meitn  er  ntrt)t  auf  ge  rabcm  Ï3>gt  ba  ju  gelangen 
fann,  fo  rnirb  er  burd)  Umtoege  bafim  ju  "oms 
men,  feinen  im<t  ju  erreidjen  fudjen.  ePti<bro. 
Donner  We  bricole  b qn.  ; etnen  mit  eugen 

bervditcn,  bintergeben. 

Bricoler,  o.n.  cinenBaU  gegcil  btc  ©rtîens 
mauer,  ober  eine  Billarbf  ugtl  geqen  bie  .'Bans 
be  fo  fd)ief  fpitlcn,  bafi  ffe  jurüct  prallen  ( <t. 
*a  in  cinerSadje  nicf)t  gerabe ju  ocrfal  ren , 
{onbern  aUcrlei  Umidpoeife  unb  Stebemuege 
madvn.  , _ . ^ 

Bricoteaax,  S.  m.pl.  (Bfb.  u.îBûnbm.;  àtOCt 
bon  cinanber  abflebcnbe  Catien,  toeUbe  tnbern 
Drat't  einae ■ ângt  lïnb,  roortn  bie  f letnen  Sols 
(en  at’f  ter  linten  ©ette  beb  KuffabrS  Itectcn. 

Brille  i.  f.  bft  3attm,  ber  dii'J'l-  Mettre 
la  bride  à un  clieval  ; em«m'P|erte  ben  3aum 
nmegen;  einÿfetbsÆumeru  Oies  la  brule  du 
clieval;  nehmt  bem  pftrbe  ben ,daum  ab i jam 
met  bas  'Pf.tb ab.I.aclier  la  bride àui  clieval, 
,î(t.  Rendre  la  bride,  vendre  la  main;  bem 
»fevbcbea3ùgel  fdlicM  laffen.  Courir  b tonte 
brivic  b bride  abattue  ; mit  oevl)dngtem  ÿugel 
ïWnin-  Tourner  bride;  bai  'P  fit  b toinben, 
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uniEitien , rairber  baljin  jurûtC  florin,  jool’ct 
mon  gctoinmcn  ijl.  coton  neunt  Toornc-oride, 
ein  uüirt(;twuv,  ciuen  (iia|t.  of  in  ber  Stadibars 
fdtaft  cinrt  <rJd)lo||"eS  ober  CanbCaufcê,  roo  bie 
'pfitbr  unb'üvbientcn  emlcbrcu,  bie  man  tm 
SSdlloffc  obft  in  jeinrmCanbÇaufe  nidit  belers 
bervjen  roi  U.  I.a  main  de  la  bride;  bie  tinte 
dpa  il  b bec  Svtterÿ.  ' 

Bip. Tenir qn. eu  bride,-  jemanben  im  pans 
me  baiteiii  imt  ocrrinbfrn,  baj  er  ntd)t  tl;un 
tann,  roaS  ent'ill.  Tenir  la  bride  haute,  teviir 
la  bride  courte  b qn.  ; eitten  ftfiarf  im  paume 
^altrn  ; it)m  flt.nge  bvgtsjnen;  ifm  fttjarf  t al» 
ten.  Aller  bride  en  main  dans  une  allaire; 
eine  écart);  tnit  Dicter  ïloriicbt  br.:anbv  tn  ; ttug 
unb  oorfirfmg  t'eu  einer  Sartje  jn  SBevfc  gr'bett. 
Lâcher  la  bride  à qn.;  lui  mettre  la  brille 
sur  le  r.uu  ; jernanben  aile  greiCeit,  aden  Siiits 
(en  laffen,  ooer  .nJ1  iyin  inelir  fèr lil’e i t oers 
ftattrn,  ale  er  fouflgefjabt  bat.  Lâcher  la  bride 
b ses  passions  ; feinen  üeibcnfdtafteii  ben  3ügel 
fdiicpen  laffen;  fie  auf  aile  Xrt  ju  befriebiaen 

r..J.  — \ kvlJn  -ilnllnn  nnrN<  lf*a 
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furtjen.  Courir  b bride  abattue  aprbs  les 
plaisirs;  foinen23rrgnûgungmnod)gid)tn,u.ft  1) 
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burvi;  nidjtâ  baron  abl;alten  laffen-  11  court  » 
bride  abattue  b su  mine,  bsa  perte;  et  rennt 
fpovrijlreirtia  in  fein  Beroerben.  Sis-  unt  im 
gnu.  £rb.  nrnnt  moc,  Brides  b veaux;  albrtnc 
ober  abgefvbmaitte  gntfdjulbi.tungrii  ; alberne 
Srtjioanle.  Tuiit  ce  que  vous  dites  lh,  sont 
brides  b veaux;  ailes,  maj  ibrba  fa^Miùib 
abfltfdjma.tte  gntfdmlbigungen,  ijl 
3eug.  ®.  and)  Pavé. 

Bride,  firigt  oui,  bas  Sanbdien  obcr  Scbnur. 
djen,  roomit  man  ben  tleinenatinbern  birfjatts 
be  unter  bem  aCinnc  jubiubet;  it.  ber  Siegel 
ob<  r bi  e Ûuevttafct  an  bciben  gttben  'oc  6 .Vtnopfs 
(ortjé  ; il.  ba-Üitegcl;  bie  Heine  SRabt,  roaburt^ 
bie  Slumcti  loflbaric  Sp.ç-.n  mit  emanbet 
serbunben  roetben  j it.  (Dùanmin.)  bie  Stange; 
bas  platte  ®tfen,  loetdieibif  9lu#  im  ;Srt)Ioffe 

eineo©d)iepgi’roehrêmitbim  Drueterober  Itb» 
juge  Bevbunbcn  t)âlt  ; te.  (IDogn.)  ber  Jttam* 
mevbalen;  ein  an  bciben  Enben  eingcbogcncS 
gifen,  treldieè  bien!,  men  re  -pi’Ijer  jiim  Bt » 
bauen  aneinanber  ju  befejligen  » if.  C®*(oiT) 
ein eifctneoBanb,  cin  Stiiit^olj  ju bcfefligcn, 
meldjeb  abfpringen  roill  ; it.  CSttumfftv.)  bet 
3aum  ; cin  geroiffer  geçler,  ber  in  ben  éStrûmi 
pfen  bepm  üiiebi-n  gemartit  roirb.  Les  brid"» 
d’une  cloche;  bie Dbrc an einev ©lotte,  mits 
telfl  toilrticr  fîe  an  ben  püljcrnenStagerauf* 
ge  angtinirb. 

Bridé,  éc,part.  et  ad/.gejâumt.C®. Brider) 
tJn  cheval  sellé  et  bridé;  ein  geiattelteô  unb 
gejrtumtes  ^)fetb.  Uton  nrnnt  ou<  on  einca 
febr  etnfaltigen  ®ienfrt)cn,  Un  oison  bridé  p 
eine  bumme  ©ané. 

Brider,  v.n.  jâumen,  bcn3at:m  anfegenj 
aufjîumat  ; it.  (e fl  btttben,  jubinten  ober _ju» 
fammen  jiefirn.  Briderun  clieval;  ein  'Pfcrb 
jâum.ll.  Bride»,  il  faut  partir;  jdumet  auf, 
roir  müfeufot  t.  Unbégmu  qui  bride  trop  un 
enfant  ; ein  4>duo(6i'n,  baé  ein, ni  jCtnbe  ji* 
fejl  antiegt,  jufeflgebimbcii  ift.  Ce  eluipena 
me  bride  ; biffer  4>Ut  ijl  mtr  JU  .ngc.  3Jt«n 
fogt  t Brider  le  nez  b qn.  avec  un  Fouet,  aveo 
un*  boussiu»  ; einen  mit  einer  $>iit|rf)e,  mit 
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rinerScrte  qurr  übtr  l>a«®cfîd)t  banon.  Brider 
qn.  par  un  contrat,  par  un  acte;  jemanbon 

burth  biebemSontracteangebiiigtcn  6:aufrln 
biubcn,  ober  ju  cttoaé  perbinbrn.  <5{>ri4»u. 
Brider  la  bécasse;  einen  btntf  t6  8t<f)t  fui  ren  ; 
tinta  ûbertflpeln.  ©.aitdj  Bécasse  unbQueue. 

Brider  l’aiguille;  ClttoM.)  einfr  9tôhnabfl 
tir  XuétSuung  an  beibcn  ©riten  tri  SRabelh&s 
MêiKbtn.  Briller  l.i  pulcnrc  ; ben9itug  bft)m 

Sngetrenncn  pcrfeblcn,  unb  nurbaS-volj  oa» 
rfî»«l/  lt'oran  <T  tiâlljjt.  Brider  le*  serres 
d'un  oneau  ; an  jcbrm  gufe  bcogalfen  fine 
Jliaue  fi|î  binben,  bamit  cr  feinen  éiaub  nidjf 
bacon  fültren  thune.  Brider  la  grague;  (,'ïi  d-.) 
benSact  etngtcben.Brider  une  pierre;(®itiali.) 
uni  ben  im  ©teinbrudfte  toS  gearbeiteten  Stem 
rinen  Striit  fchlagrn,  tpelthrr  an  bcm.f>afpel 
b.feft’gct  ift,  tpomit  ber ©tein  Ijcraub geipun» 
ben  tpirb.  Brider  l’ancre  ; ben  Tinter  befleiben; 
eut  SSret  unter  bie  ïnterfliegen  binben,  bamit 
«t  mdjt  ju  tief  in  ben  Wrunb  eingretfe.  Brider 
Indocile*}  emen  ciferneniDratlt  an bieJClêp» 
pel  ter  ©loetrn  befe(tigen. 

Bridoir,  s m.  fin  «anb,  bie Jtinbetbatlbei», 
Saitbaiften.ic  unter  bemÆinnc  fcft  ju  binben. 

Bridon,  ».  ni,  bieSreni'cj  fin  leiditer  3tigcl 
mit  einem  SRunbfHicFf  obne  Stangen.  Mener 
un  obérai  avec  un  bridon;  ein 'Pferban ber 
2ren|e  fûlren.  Le  bridon  d’abreueoir;  bit 
Baffe  rtrenfe. 

flrief,  ibr s,  ml},  fnrj;  peu  furjer  îlaner. 
{uafanpriûd'bib  run  im  C3crVbl»ûolf  gebrduibtiibr» 
3S»u)  Il  a été  ajourné  b trois  briefs  jour*; 

n ifi  îjfent(ief)  corgelaben  movben,  intterbalb 

btfi  lïagen  3U  er|"d)eincn.lls  en  ont  fait  bonne 
et  bri.Ve  justicé;  fie  baben  fur j tn ber Sadje 
gefpradxn  ; fie  baben  bie  Sache  fur;  unb  gut 
naditen  «cthten  entftbieben. 

Brièvement , fur},  fflrjtiib;  in  ber 
Jtûrje.  Expliquer-moi  cela  brièvement  et 
nettement  ; etflireu  Sie  mit  baé  fur»  unb 
beutlxb-  » 

Brièveté,  t.f.  bie  .fSürje  j bfe  tpenigeSauer. 
Ea  brièveté  de  son  régné  l’entpêcba  d’exé- 
eoter  tout  ce  qn'il  avait  projeté;  bie  Fttrjf 
l'aller,  bie  dtfirje  feint  rüfegierung  per&mbert» 
ibn,  allfèbadautjufübren,  tpa«  cr  cntiporfen 
Vire,  fonberte  üjn,  aile  feine  Sntmârfc  au*, 
lufubreo. 

Brifcr,  r.a.  gicrigrifen;  frefen.  Cpêielb.) 
Bt  tfeiw,  euse,  ».  ber  greffer,  biejrtfferum, 
KtSiclfraf.  ÇpôUO>.') 

Brigade,  ».}.  bie  Srigabe  ;.ein  Srupp  Sol» 
bctdioon  einer  Sompagnic,  tinter  ber  èCnfüb» 
rang  tinté  Unteroffkier»  ober  Srigabiert  ; il. 
r.r,  Mgetbeilteo  ©erps  non  etl’djen  Siginten» 
tem.  Un*  domi-brignde;  cine  4*atbbrigobf. 
31iin  (ôjt  outb:  Une  brigade  d’archers;  pin 
ücï'Cp .pi  frire  t.  Une  brigade  du  guet  à cheval; 
*à  impp  son  ter  Siadiurarbe  ju  ÿferbe. 

Brigadier,  ».  m.  btr  Stigabier  5 tineu  ht» 
oneÿrigabe  ccmraonbirt. 

Brigauee,  iSregenj,  Cffltofldiaft  unO  ®iaèt 
**  $to6ntf»0 

Brigand,  t.m.  ber  Stôuber,  Strof'i  nrduber. 
Une  troupe  de  brigandt;  fine  «an  .-©trajen» 
tœtber;  tinc  W&UKtbaatK  ; ein  Suipp  Saub; 
pftnbrf. 
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Brigandage,  t.m.  bie Sfauberei,  Strafen» 
rSttberei  ; it.bieSrevclînng,  trobnréein  Se» 
nntter,  ein  Sl  diter  fieft  tu  ba\td)crn  furi-f.  Il  y 
a long-temps  que  ce  juge  exerce  toutesorta 
de  brigandage;  biefit  ^îidttcr  übtfcit  langer 
3eit  allerf.i  Bfdubcreicn  ans. 

Brignudcau,  s.ni.  ein  tleinct9!aubcr.  (gem.) 

Brig.i  ndur,  r.it.  Strapturaub  treiben  ; rau» 
ben.  C’est  un  homme  qui  n’a  fait  quebrigan- 
der  et  roler  toute  sa  vie;  cr  ift  citlfflltn  <f), 
ber  in  feinem  aanjcit  (eben  mette  anbetege» 
thon  (at,  aléraub.n  unbfleblen. 

Brigandiue,  t.  f.  ttnc  Xrt  ^Janjer  ober 
•£arnifd>,  befonberê  ber  Sttafenraubct. 

Briganrin,  t.m.  bicSrigautiiit;  einteidl» 
tes  ©d)iff  obne  fflerbttf,  uttb.  mit  n.cbrigctn 
Sorte,  trcU^rtSegri  unbSJuber  fiibrt. 

Brignole,  t.f.  bie  sBrunelic;  fine  Jfrf 
î'fïouinen,  bie  pon  Srignoleé,  einer  Stabt  tn 
ber  'Propence,  fommen,  unb  autft  Prunes  da 
Brignoles  genonnt  tperben.  j 

Brigue,  t.f.  bie  cifrigcSetpert'nng  nm  et» 
trac-,  tpobeç  teir  burdj  anbere  ÿerfonen , Ht 
roir  ju  bemânbjTOetfe  auf  unfircSeitc  gebrarftt 
baben,  mittflbar  ober  unmittvlbar  uutirSüet 
tperben;  it. bie ffabale ; it. bie ÿarfet, ber ilru 

bang.  (miré  mtiprn»  mit  iu  einem  flcbalûgeu  IBir» 
nonbe  fltbnmdiO  U falloil  une  brigue  pour 
faire  réussir  cette  affaire;  bitte Sacljt  ttiupte 
burd)  fjülfe  gufet  greunbe  burd'gefeçt  trt  1 ben. 

11  y a do  la  brigue;  cé  ftecft  une  (Sac-ülc  babin* 
ter;  eê  i ft nidit  fo ganj ridjtig bamit.  Avilir 
une  forte  brigue,  une  puissaute  brigjle;  eilte 
garfe  Cartel,  einen  mad)tigcn  ïlubong  t aben. 
Obtenir  qch.  par  brigue,  à force  de  iirigucs  ; 
ttntar  burch  alletlianb  untebud't  SKittcl  unb  * 
Siégé  erfatten. 

Brigué,  ée  , part,  et  atlj.  | S.  Brigner) 
Cette  charge  est  fort  briguée;  man  btipirbB 
fief)  ftft  um  biefc  ©telle;  e6  finb otele  ÜStuver» 
berjtt  biefemTfnttc  ba. 

Briguer,  v.  a.  |td)  cifrig  um  ettpaê  betpeta 
ben,  ont  oiutj,  burch  ^tfllfe  mebrercr  'Pcr  onen, 
bie  mon  auf  feine  ©rite  gebracht  l;at,  auf  tint 
nicht  gu  btlligcnbc2trt,etn)aê  ju  erlMlten  fuchcn. 

Briguer  les  bonnes  grâces,  la  fareur  de  un.  ; 
ftcf)  umjentanbtâSunfî  eifrtg  betperben.  Bri- 
guer les  voix-,  les  sillfrages  d’ime  compagnie 
bie  ©timmen  einer  ©cfctlfthaft  burd)  aderlei 
SSittcl  unb  mSegrgu  crljalten,  fît  iu  crfaufen, 
ju  erbetteln  fud)tn. 

Briguenr,  t.m.  etnerberfith  flarî  um  ettpa* 
hftpirbt;  berbegierig  nath  etmas  ftrebt.  (mt«. 

8»br.) 

•Brillamment,  adv.  auf  fine  glinjenbe, 
rOl-ntli<he  ïrt. 

Brillant,  ante,  mfj. gfanjcnb,  ftf)immernb, 
funfclnb,  blinfenb.  Plus  brillant  que  le  soleil; 
gldnjenber  als  bie  ©onne.  Une  étoile  bril- 
lante; ein  funfelnber  ©tern.  Des  yeux  vifs 
et  brillant;  Icbbafte  unb  glSnjenbC  Tfugen. 
3ig.  la  valeur,  la  libéraliié,  etc.  sont  des 
vertus  brillante-.  ; Mc  iîapfcriett,  bie  greige» 
bîgfeit,ic.  fmb glinjenbe  Sugcnben.  Mloi  to9i 
bon  einem  ÿferbe,  weldHé-bteSthule  gut  unb 
mit  picler  Wuntcrleit  macfit  : C’est  u.i  cheval 
bien  brillant. 

Brillant,  ».  m.  ber  ®lanj.  (®.  Eclat  unb 
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Lustre)  Les  perles  orientales  ont  nn  certain 
brillant  qui  ne  se  trouve  point  dans  les  au- 
tres ; bit  orientaliftfccn  ^Pcrlen  faben  einen  g es 
toiflen  (sJiar.j,  bit  ben  Ubtigru  mangclt.  3ig. 
fart  mon  : il  y a beaucoup  de  brillant  clans  cet 
ouvrage;  cS  jïnb  oieleljcrpot  (led)enb«©teU 
Iftt  ill  btefern  ïüudlf.  Col  ouvrage  est  plein  de 
faux  brillons;  tiré  Jikrî  if}  poil  bon  (d)ints 
mtrnben  ober  unethten  BdîSttljeiten;  ci  tfioiel 
faillir  Süi$  in  biefetti  SiStrfe.  Sien  citirm 
as.-niéen,  bet  blet  Uütij  unbtembilbungèfraft, 
«ber  toenig  SBrurtbcilungofvaft  bat,  fagt  man  : 
U 3 plus  clé  brillant  que  de  solide. 

Brillant,  s. ni.  btr  IBrillant;  cin  auf  alten 
Bcitcit  gefcfilijfcitcr  ©tamant,  fonft  011$,  lin 
diamant  brillant  giitoimt.  0.  Diamant. 

Brillanlé,  éc.part.  etculj.  briUantirt;  auf 
«lien  ©cite»  gefdjlijfen,  te.  ©.  Brillanter. 

Brillanter,  s. a.  brillciitirtll.  Brillanter 
un  diamant;  einen  ©initiant  brillantircn,  jum 
ÎBviUonten  fefineibcn,  ifm  oben  unb  untcti  jdilcù 
fm.  * 3'g-  Brillanter  ; tinen  dufferen  ©lanj 
geben  ober  pcrfrf)«ffen;  martien,  taÿ  etipaS  glà'ns 
jet.  Cet  argent  seroit  mieux  employé  à sou- 
lager quelques  commerçons  bonnêtes  et  rui- 
nés, qu'à  brillanter  nn  représentant  inutile 
' et  fastueux;  biefeê ©clbtrare beffer angttptn» 
bet,  tbtnn  mon  bamit  cinige  ebi'tide  unb  ju 
CSrunbt  gcrubfttc  Jtaufleute  unterftiiçte,  ali 
baé  titan  bamit  einem  uimiisen  unbaufgeblas 
fenen  S.pra fentatt ten  tinen  ©latij  pctj'djafft, 
©flrgtntjmgibt,  juglànjen. 

Briller,  ».  n.  glànjt n,  funfeln,  ftbinuntrn, 
blinftn.  I.c  soleil  brille;  bieGomif  gldnjet. 
Les  étoiles  brillent;  bit  ©terne  funftln.  Cela 
* brille  au  soleil  ; bitfté  glânjet  ober  fdjimmtrt 
btt  tn  ©enncnftbeine.  Ses  yeux  btilleut  d'un 
vif  éclat;  feinc  Xugtn  funfeln,  tabrn  cintn 
lebbafte  n (Stanj.  L'or  et  l'argent  y brillent 
de  toute  part;  eêblinft,  ci fttnfelt bort alité 
bon  @olb  llllb  ©ilbcr.  Pilon  (agi  ou<b  : Celle 
Tose,  cet  oeillet  brillcparmi  les  autres;  biefe 
r Stcje,  bitft  Sltlfe  jlicft  ver  allen  nr.beru  ttrt'or. 
' §tg.  Cette  femme  brille  pur- tout  où  elle 

ptirott  ; biffe grau  ghünjt  artîntbalben,  toc  fit 
erfdjeint;  fit  unttvjrfp-ibctfid)  oUcntbalbcn  auf 
fine  borjûgtitbt  3Crt.  Son  esprit  brille  par- 
tout; fein  iSctflanb,  fein  Si:(>  fdjitnmcrtals 
lentfjaîtnn  l-crncv. 

3n  Cet  3egctfpr°cf)i  foi r b Briller  ton  linrm 
juillet  gcogi,  ber  itn  S3irfofgen  btr  ©pur  put 
flreidtt,  ber  einc  ISbcnc  gcfcbioinb  buctlfirciciit. 
Aucun  chien  ne  brille  comme  celui-ci  dans 
la  plai  ne  ; fein  ^tunb  flrctdjt  fo  gut  in  ber  @bcs 
rr,  alë  birfer. 

Brimbale,  s.f.  brt  fPumpcnfrtjtpSnqcI. 

Brimbaler,  v.  a.  Brimbaler  les  cloches; 
mit  ben  ®lcetenbimpe[n.  Ces  moines  ne  font 
que  brimbaler  toute  la  nuit;  biefe  LU  en  dit 
bimpeln  bteganjfSiadjt.  Cscm.3 

Brimborions,  s.m.pl.  Jtlcinigfeiten,  ©pie(= 
Hurle,  ©odien  bon  geringem  8Bertf;c;  £ttm* 
peretr»,  fflettftfitn.  (gtm.) 

Brin,  s.m.  bie  Heine  ©pi$e,  taé  ©pi^ditn 
cbtr  {tSImdifn,  baê  bon  cinim  ©amen  ober  ron 
finet  Sdurjel  jtter|}  attë  ber  ffirbe  berpor 
foramt.  Un  brin  d'herbe;  rtr.  ©viëbd!r.id)tn. 
Le  seigle  et  Je  fromeut  ont  déjà  jeté  de  beaux 


brins  ; berSRctfcn  unb  JBeijen  taben  fdjen  fd)5* 
ne@piçen  ober  .palinrtitn  getvieben.  lutrf)  bie 
Hcinen  jarten  ©prSJliligeait  ÿflanjen,  Ssdu» 
nttn  tir. b Striurtien  inttn  Brins  gf  .cuiu- 

Un  beau  briu  de  bois,  tmgi,  cin  l.hbner, 
langer,  grrabrr  ffialfen.  Un  beau  b in  do» 
cbèue;  et»  fd)ûnrr,  geraber,  cidjcuer  Ctamm. 
ÎBeo  but o ir.inrtl.-uun  pet  t.  Bois  de  bein,  eitt 
nacb  feinem  ihsudjfegeioalbreditetir  SBaunu  ein 
langes,  grobbefd)lagencéItiaul;otj,  inovatt  ba4 
etamm-CÎ’iibe  unb  j5opfe(5-nbe  ncd)  b,|i.tbitd) 
fin  b. 

Brin,  brbecittt  oud>  ûbcebouot,  jeboS  f feinc 
©tiictdien,  fo  rccH  bon  btinnen,  biefliamen, 
«IsaudjuonlMvtcneadKn.  Unbrin  desoie; 
einîleine4<5nbe,  eut  gabdsen  ©eibe.  U n’y  a 
pas  un  brin  de  bois;  es t|}  fein  ©plttterehen 
vorbanben.  Un  briu  de  sel  ; cin  àlfrns 
dieu  ©alj.  11  n’y  avoit  pas  un  brin  de  paille; 
es  trar  fein  ^talrndjcn  ©trou  ba.  dlton  i«jt 
fprebro.  Il  n’y  en  a pas  un  briu  ; il  n’y  eu  a 
brin  ; es  ijl  gat  nidjts,  eS  if}  nidjt  bas  mmbefte 
baron  ba.  n n’a  que  quelques  brins  de 
cheveux;  cr  bût  ntlr  ctlid).  4>drdi.n  aufbcnt 
dtopfe.  Unbrinde  alume;  ente ©traufepfes 
ber.  11  avoit  un  beau  brin  de  plume  à sua 
chapeau  ; tr  batte  eine  fdjône  ©traufenleber 
attf  tvm.hute.  3 g. unb  imSdcqc  fngt  mon  : C’est 
Un  beau  brin  d'homme,  un  beau  briu  de  fille; 
bas  ffi  cin  angefefcener,  root  l getradifenct 
HFÎni)(b,  etnUHdbdienoon  fdio'nim  ÜBtKbû,  bas 
fd)6n  in  bie  ■ÊÔÇf  ge|d>o(fen  i (l.  Un  lia  a d’ c»t o e; 
fin  ©pringldovt;  cin  langer,  an  L-eitiittSabcft 
mit  Sifenbfftblagenet  ©toet-  riante  nui  lo.su 
avec  un  brin  d'estoc;  mit  eintnt  ©prinuftoife 
litHT  tinen  ©raben  feçen.  Brin  à brin,  cin 
©tùtïdjfn,  vin  ^îtmdien,  ein  ©plütitchen,  te. 
nad)  bem  onbern.  Arraclter  les  mauvaise* 
herbes  d’un  jardin  briu  à brin  ; bas  Unlraut 
in  finent  ©arten  ÿflânj<ben  fût  ÿfldiijtben 
ÿcrotiCtciffen. 

Brinde,  s.f.  cinnolteS  ffileéSBttn  ober  an» 
bercS  ©etrdllf.  Faire  des  brindes;  boire  des 
brindes;  ruiibf)erutn  Sefunbbrit  trtitfen.(oii.> 

Brindille,  s.f.  ein  fleinié  Steis  ober  ©tiiet» 
efjen  bon  ettpad.  Cet  arbre  ne  produit  que  d» 
la  brindille  ; biffer  Siaum  treibt  nidjts  ali 
tlcine  Sitifer. 

Brioche,  s.f.  fine  3frt  ©fbacfettfS  ober  dttu 
cf)cn  von  (Siern,  Jtvïfe,  SJîitd),  ffiutter  unbfei» 
item  SDteble. 

Brioïnc,  ©.  Couleuvrée. 

Briou,  s.  m.  bas  fflaummoS,  unb  porjûglit^ 
bas  ffiidH'ttmoS;  if.  ber  Jfnfa#,  ber 

ober  fre  3t)cii  tes  SiotberfteoenS,  ber  bis  an  ben 
©d'tffêftfjnabcl  rcidjt. 

Briotte,  sf.  eine  Urtïncmone,  boren  grôftf 
SlSttcr  toeip  finb,  unb  beren  Sammet  mcars 
nat  ijl. 

Brique, j./.bet  3iegcl,3iegel fjlcin,  SBactflein, 
SSRattcrftein.  Un  ouvrage  de  brique  ; eine 
fflîûucr  pou  ®iiitfteinen.  Une  brique  crue; 
tin  roftrr3icgcl(tein,  ber  noef)  nid»t  gebrannt 
ijl.  Cuire  la  brique  au  solei  [ ; bit  3iegeIftoine 
an  ber  ©onne  bacEen.  L’nuile  île  brique; 

( Ct-piii.)  baê  3iegel6(l(.  ‘JH011  ntnm.  Une  brique 
d'éiaiu,  une  brique  de  savon;  etn  ©tdc}3iPtl/ 
ein  ©tiiet  ©eife  tn  gortn  eincé  Su-gelftetnec  ; 
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rintSafel  Scifr. 

Briquet,  s.m.  bct  g etterflad.  Battre  le 
briquet  ; gi-utt  anfd)Iagcn. 

Briquetage,  j.  m.  bie3iegrlarbcit  ; SXauer* 
nerf  ton  Siegetiietnen,  cbst  ou*  ntubgcmalte 
jjiegelftcine  an  einer  SBmb  ober  SXauer,  wo* 
ter*  mon  bctitlocn  ba?  Xnfeben  gibf,  ait  moire 
fir  cm  rairfltrfien  Sjattfleinm  aufgefitytt. 
Construire  en  briquetage;  mif  3<rg«Ifleinen 
tbr  Sacffîcnen  bauen;  etn  ffltbaube  bon  3 if» 
{tifr  inen  aujfûÿrrn.  Tou»  le»  devants  de  U 
union  ne  sont  que  de  briquetage;  brrganje 
ïcitmffil  bri  •paafc;  'S  nur  fo  angeflrirf)fn, 
sH  cb  sr  mit  3‘cgelflcinen  marc. 

Briqueté,  èc,  part,  et  adj.  (©.  Briqueter) 
Cn  mur  briqnoté  ; eine  SRauer,  bic  10  ange* 
jhj4enifl,al*  ob  fie  cortSBneîfletnen  aufncfif  tjrt 
sire.  Cii31sr;tt  osnnsn,  Urina  briquette;  jic» 

jelforbigen  llrin. 

Briqueter,  ».  a.  fine  SBonb,  eine  SRaucr  fo 
oaSceidjcn,  ald  ob  fît  son  jju'aelftcinen  gemadjt 
sort 

Briqueterie,  s.f.  bie  3iegf[ÿ(itlr,  3iegcts 
brmn» rrl;  (©.Brique)  it.  bas pifqdftrsld)cn. 

Briquetier,  t.m.  ber  3icgclbrenncr,  3icfltl» 
Sr.idirr,  brr  .dtegirr. 

Bris,  t.m.  bas  fltmnftfameXufbrtdien  einer 
îb'jrobtv  cuira  Sicgelé.  l e juge  ordonna  le 
bris  des  portes;  bcrSiditergabSBefebl,  bic 
îçiirtn  mit  ©cioolt  auftubrrdjin.  Il  est  ac- 
crue de  bris  de  scellé;  : ri  |f  befrflUît  fgt  iror* 
Ns,  taper  bieSicgel  erbrodirn  Mae.  Le  bris 
de  prise  tu  bie  (ïrbrctbung  beà®efângm(fci; 
Ht  teimliWc  obci'gctoaltfaineffintœeidjungauti 
(«0  ©riangnilTe.  (©.  Ituplure.)  Les  bris, 
tact  mon  on*,  bic  iîrümmcv  rincé  gefdjeitcts 
tinSéiffcé.  Le  droit  de  bris  et  naufrage; 
tas6iranbrrd)t.  3»  ber^Bopentung  nsnitt  mon, 
Bris,  cin  gebrodjencé  Æïürbanb,  bic  if^lirc  in 
bfitîingcln  ju  pollen. 

Brisae,  SBrifad),  Sreifadi.  Vietuc-Briiac; 
3CIId8rtfad},(3tore  in ©*ipoben) Neuf-Brisac; 
Sitli’Brilad),  (tint  ;u  Seanfrei*  gcjjôcigs  3(adt 
tnt  Oilurg). 

Brisant,  ».  m.  pl.  bic  Sranbung;  baS  un* 
»(}«!«(  Knfttlagcn  unb  'Srtdjen  ber  SOieUcn  ge. 
5m  tie.ttûfte  ober  gegen  bie  ftelfcn;  it.  bit  bis 
a»bieBbcrfIid)C  bcé  üBalfcro  beroor  regenben 
Slippcn  im  fflieerr. 

Briscambi  lie,  s.f.  bct  Siamc  fine*  Jtartcn* 
fiKfleS,  torlrfif6  non  jtrti  ÿerfonen  gcfpictt 
oiri.  (SSlitibbaf-nrei) 

Brise,  s.f.  ©o  nenrifn  bie  ©rffobrsr,  fincn 
onriffen  gflinbcn  unb  füi;tcn  SBino,  ber  ab= 
safcfrinb  jti  be|îimmtcn  jjeiten,  fcalb  son  ber 
*â|t<nad>  bem  Silrer,  su,  baib  ubet  mie bet  tjon 
btraffierre  nad)  b.r  Jtit(le  ju  »eS)et.  3m  erften 
îa!«  çeiffen  biefe  &Smbc,  Brises  terrestres, 
Cüb  ha  ïepterrn,  Brises  marines.  Une  brise 
carabinée,  ober  brise  foreée;  cin  flatter,  (lut* 
"tijjfrr  SsJtnb. 

3't  tse  Tiî ..  |T e t bauCtinfl  Brise,  einïBal* 

ïen,  bct  bep  einer  geu)ijj>nifrt@d)(eii|enge* 
ttsudu  rctrb,  bie  (iinloji.  rater ju  tinterffti  jcn. 

Brisé,  ée,  part,  etadj.  jerfcrotfjen,  JC.  ; it. 
grbrcdfn.  (.©.  Briser)  Une  tuble  brisée;  fin 

Sttra^encrobvrjul'ammtngelcgter  Æi jd>.  Une 
forte  brisée;  eine  gebredjene  Sçttr.  Armas 


brisées;  (®apriil.)einSBapenmitcinrm  Sep* 
geteben.  Un  chevron  brisé;  ein  acbro*enrr 
©parren;  ein  ©parren,  bejfen  obéré  ®pi$e 
berqeflalt  gefpalten  ifl,  tefi  nut  ifir  untuftir 
ffiiintel  jufamtnenfcblie^t.  Il  porte  d’or  b trois 
chevrons  brisés  de  gueules  ; et  fil f r : bret  ge* 
bredime  rotfce  ©parren  im  golbentn  Jwtbc. 
Tailles  brisées  ober  quittées;  (stupferg.)  ûb* 
gebrad)eneobcrabgefeO!e  ©titfje. 

Britr-rou,  s.m.  bie  qjalëbredte.  ©o  r.r  -r.t 
mon  im  grm.  Srb.  eine  frbr  fdjied'ie  unb  ftrtle 
Steppe,  ober  aud)  nur  cinen  fcfttedtten  Sritt 
ûn  tittrr  ïrtppe,  iroman  (eiditfaUrn  tnnn. 

Brisées,  S.f.pl.  bic  fflrûrbe  ; abqcbrodicne 
3i»(ige,  tnomtt  bie  3dger  bas  ffletr  eber  bie  Sa* 
gerflitte  beê  ^îirfd;c{  bcjeirfinen  ; it.  (Sonim.) 
bieabgebtod)enen3it'eige,n’omitmanbte©rcni= 
flellen  ber  ©ebauc  in  ben  ÏBâibcrn  bejtidmcr, 
ober  rooburd)  angejeigt  mirb,  n>ic  roeit  mon 
bauen  barf.  Faire  des  brisées  hautes;  btc 
Btoeigc  blog  einfnitîcn,  unbfïe  (jângen  laffi  n. 
Faire  des  brisées  basses;  bie  abgebrodfencn 
3meige  auf  ben  SBSeg  flreucn.  S g.  Suivre  les 
brisées  de  qn.  ; jemanbfëS5ei)fpieï  fetgen  ; in 
jeptanbeé  gujifiapfrn  treten;  ibm  nadübmen. 
Courir,  aller  sur  les  brisées  deqn.;  fia’,  mit 
jemanben  ju  gleirîjcr  3eit  um  etitrné  brroerben; 
cinem  ben  SBcrjug  objugetoittnen  fudien.  Ko- 
prendre  ses  brisées  ; revenir  sur  ses  brisées  ; 
eine  unterbrodjene  Unterueifmung  aufd  P.tue 
anfangen. 

Brise-glaee,  s.m.  ber  Gtidboc!  ober  ©ii-bre* 
djer  ; eine  SHcihe  non  ÿfat-len  ober  bon  Stei* 
nen,  ober  non  gemamrten  ÿfcilcrn,  an  bevje» 
nigen  ©cite  ber  JSrücfe,  tro  ber  Strem  ber* 
tommt,  treran  fidibie  (ïiéfdtollen  jerfloSen. 

Brisement,  s.m.  (des  flots)  ber  Sneïlcn* 
brud),  USfllcnfdtlag  ; baé  ©dtlagen  unb  Srr* 
dten  bct  SbScttcn  an  emenigclieii  ober  an  einer 
JCiifle  ; bie  ÎSranbling.  3:g.  Le  brisement  de 
cœur;  bie  3ertntrfd)ung  tcf.  -£>cvjcnô  ; titre 
fdimerjtafte  Bleue  über  feine  begnirgencn 
©iînben. 

Briser,  r.n.  jerbret^en;  in  ©fûtfe  bretben; 
jerfditagcn,  jerjioBen,  jerfàraciêrn.  Briser  eu 
mille  pièces;  in  tciufcub  ©efitfe  jerbredfcn. 
Briser  une  porte;  tint Tpür aufi".::(ôfll,  ger* 
ftblagcn.  Briserlesel;  ta» ©alj btctlien;  bie 
groji  en@a[}flttmyen  jeift^Ittgen  obrr  =rtjîojSen. 

3ig.  Ces  peuples  ont  brise  leurs  fers;  biefe  x 
SëlferbabenibreJerTeInjfrbrotfifn.Cetanwut 

a brisé  ses  citai  nés;  bîefer  fiiebbafeer  i'xtt  bie 
Sanbe  berbiebe,  bic  ibn  feffclten,  jerriffen. 

Briser,  [>,  et  ou*,  butd)  eine  ju  (faite  3et»e* 
gung  ermiiben,  obmatten.  L'agitation  du  car- 
rosse l’a  brisé;  er ifl bnrtf;  ta«  Sdlfittcln  ber 
jtutftbf  mie  jcrfditaqen.  Co  cheval  a u n train 
rude  qui  m’a  tout  brisé;  biefed  ÿfcrb  bat  ei* 
nen  fdjtoeren,  uufanften  Céîang,  ber  mit»  gang 
jllfammen  geftofen  t;at.  11  est  brisé  de  lassi- 
tude; cr  lantt  (îdi  oarSDlübigfeir  nitbl  tegen 
unbbcnjcgen.  Il  se  sent  tout  brisé  du  dernier 
aeebs  de  lié v re , ber  leptelt'nfûll  rom  (lift'fr 
ÿat  ibn  gan}  abgemattet. 

Xfïoii  fûflt  im  gsm.  2ib.  Brisons  lb  ! Brisons 
là-dessus  ! gettttg  h'eoon  ! In é r uns  boren  ab* 
trahi  n I toir  trcH.  n nutt  œcitcr  bon  biefer 
sctbrieg'.idfcrt  rvben. 
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tin 3ô5trn  ÿiffi,  Brider,  5îrfl*etfgfn; 
ba*8aget  bcéïBilbeé  but*  eingcîniettr  obtr  afû 
gtbtbtbtne  jlioeige  l’cmorfcn.  ; ©.  Brisée»  ) 
Briser  la  laine,  bit  Adollc  ftdmpcln.  Briser 
le  feutre;  ben  gtlj  reilfcn  ; iltn  rurmal  but* 
bit  Arampcl  jiccen,  unbbrdmal  umiotnben. 

Briser,  t'.  n.  mit  Ungrftüui  an  rtisab  anltor 
ftn,  unb  |i*  tarnn  ure*cn  ; >'■  f*titern.  lu» 
mer  brise  contre  la  côte;  ta  îOîcct  brt*t  fi* 
oubtt  Jtûibfy  |*ligt  mit  Ungt|iûmanbirJlüflc 
an.  Le  navire  alla  briser  centre  un  rocher; 
bûo  ©*iff  œâte  bcçnaçc  an  titum  gcl|en  ge« 
* f*citctrt. 

3«  tir  rBcflntunfl  fir'Pt,  Briser,  t'! il  2?fÇjCÛ 
*rn  fiUlrtn j t»il*c6  matt  bem  îtëapen  rincé 
.fcauiee  mujufi'çr,  nm  bit  jungerc  8tmt  non  bet 
dltetcn  ju  unterf*cibcn. 

se  Briser,  u.  rtc.  brc*cn,  jcrbrtAcn,  ent-- 
juni  trrrtirn,  tnCttiefegebm  ; if.  |*citctn;  it. 
fï*  JUiammnt  legt n taffen.  l e verre,  la  por- 
celaine se  brisent  facilement  ; baé  (élae,  baé 
ycrjtllan  jerbtt*t  febr  Ici*t.  l e rajsseau  se 
brisa  contre  le  rocher;  baêSt*ljf  f*cttcrtc 
au  bem  gtlfen.  Un  bois  de  lit  qni  se  brise; 
tint  SBettlabe,  bie  fi*  jufanuiitn  legrn  otrrin 
eiltanbfr  f*icbcn  lapr.  Une  porte  qui  se  brise; 
tint  qebro*inc  Il)ur.  Un  fusil  qui  se  brise; 
trac  glintr  mit  r;nrm  pebrodunen  8attft.  Un 
volet  qui  se  brise;  tin  gfbrodjeiier  gcnftcrla= 
ben;  «n Jîlappiaben. 

Brise-raison , s.  m.  cin  SSeni*,  brr  obne 
3ufomn:entang  fpri*t;  cin  unnctnûnfttg  r 
©*ttd$er. 

Brise-s  relié,  s.m.  einüieb,  ber  JCiften  unb 
e*rànfc  rrbri*t(  unb  molli  oerroa.  rte  t£a*m 
ftiiblt.  (g  cm.) 

Brisais,  t. ui.pl.  (q>, bie  3f*feI6aut; 
bit  bilnne  .£>au  t un  te  tbrnd*ftlnbct).pümnu!é. 

Briseur,  s.  m.  bcr3ctbrc*fr.  Eert 

fpmitit  mu  iiodj  s u ter  : Les 

briseurs  d’images,  obtr  iconoclastes;  bit 
SBilberjliirnicr. 

Brise-veqt , s.  m.  btt  Æilinbf*imt. 

Brisiau.s.m.iSreiCgail^S.trcô.ùiSbinnituJ 

Brisis,  j.  m.  (Bout.)  bev  .'Bru*  ; brr  Ort, 
roo  bas2>a*  gefcrc*cn  tft;  if.  ber  cbrrelttiit 
etnes  gebro*enen  L'adiré  cher  eintr  éianfurtc. 

Brisoir,  s.m.  biefflte*r,  bie gla*ébrr*c( 
^)anfbrf*e  ; it.  bt  r Jtdfebic*#r;  cm  jaetigev 
©fort,  raoniit  bic  jum  *âfcma*en  bejtimmte 
ffliii*  in  cinrrn  Jtrffcl  liber  btmgeuer  gcbtcs 
*cn  ober  utngctfiirt  tuirb. 

Brisque,  s.J.  f ine  itrt  JVarttnfpiel. 

Brisure,  s.J.  ber  iis  ru*  ; ber  j<rbro*ene 
3lbfil  an  et  tu  r ©ùdif,  ortrougj,  ber©prutig. 
Il  j a des  brisures  dans  cette  boiser!*;  cé  |inb 
©prfingetn  birfeméfafclraerfe.  La  brisure  de 
la  courtine;  (<,„(.)  brr  ffiru*  an  brr 

Cfounine  ; bicjtnigrSîrria'ngcrung  btrStre;*, 
linie,  ni  argué  fine  tu  tirirtr  cher  au*  cine  aan* 
je  priante  » ntlteli . 3nbec  l:éi;  ftmp  bri.t,  Bri- 
sure, tin  ig«tjit*eu  in  bem  Hlaptn iüugerrr 
ïinicn,  iitwUnitr|*icbc  bon  bett  âUercn.  3m 

Ctbtffsbuu  ntnel  met.,  Brisures,  bit  ©alfa, 

mo  etn  ÜKaftbaum  aué  btr[*itbcnen  ©liüten 
iinamtn  n geftç  |t. 

Britannique,  adj.de  t.  g.  britJtinif*;  brit» 
tif*q  411  &vo&. maintien  qtfüriq.  lies  tic» 


britanniques  ; bit  britannif*tn3nfeft». 

Broc,  s.m.  bie  S*Ieiffanne;  fine  groïe 
éta.titf,  obtr  lingroaeé  biiijernes  ©efdfc  mit 
tinern  ioetteiiSBati*e,  IBetn,  .'Btrrober  siiajfec 
bareinju  ;l>tin , it. bec  'iratfpitj.  (®.Biooho^ 
U; an  (oijt  : Manger  un  rôti  de  broc  en  bouche; 
etneii  SBtaten  t-om  Spirfie  îbig  t|ftit,  fo  mit  ec 
*em  ©piepe  fommt,  fogtci*  anf*uribtn  uub 
Derjtbren. 

Bioeaiiter,  r.n.  rincii  flrinen  fannbel  mit 
aUtritt  JlunDfa*cu,  Ciemalbin,  K.  triiuen^bia 
mon  in  -Jalieigerungrit  ober  fonte  Eauft,  un 
fit  mit  2; crtfjcil  roitbcrju  ntrfauftn. 

Broea  m ur,s.m.etiier  bi  tmitaUiririfitinflv 
fa*en,  (ütmtïlbcn,  te.  baubelj,  bie  cr  geiegents 
li*(auft,  um  fie  mit  Siortbetl  mirber  }tt  btte 
laufen. 

, Brocard,  j.  m.  an  briffer, ber  unb  boébaftet 
e*er;;  rtnt  emp|inblt*t  ©ti*elel.  Donner 
des  brocards  ; jlï*ellt. 

Brocardé,  ée,  part,  et  adj.  gefii*elt.  ®. 
Brocarder. 

Brocarder,  u.  a.  fti*eln  ; auf  eine  biîtert 
Krt  f*CCjtn.  il  brocarde  le  tiers  et  le  quart; 
tc|li*eUbalb  aufbtefen,  baib auf  jenen. 

Brocardeur,  euse,  s.  bt'r  ©itdiïtr,  bit^Sti** 
ttrinn;  berbbet  biegtru  flicfsclt- 

Btocart,  i.  m.  brr  IBrocart;  ein  feibcnec 
©tojf  mit  er^abenen SBlumen  obtranbevn  ers 
ÿabencn,5ierta((<tlt.  Brocart  d’or  ou  d’argent; 
(Soit.-  ob.  rSiiberbroeat;  @olbfloif(0tibi-rtiojf. 

Brocatelle,  s.J.  tcrSSrocat.U;  ein  auf  U;ro< 
catartgm'iv(ter3eug;  it.eine  Xrntalieitti*en 
ffltjrmoré.  $■ 

Broeeoli,  ©.  Brocoli. 

Brochant,  adj.  m.  (Baftnt)  lïber  ben  garte 
jen  tS*iib  ober  tirer  anberc  Stûtte  im  lEdulbt 
ber  litgenb,  obtr  barûber  (lin  gejogett.  Les 
ancieusDuc*  deBottrbon  portoieueMeFranco 
b la  bande  hruehant  sur  le  tout;  bte  ûïten 
4)fr5rge uon  Slourbon  fû.  rttn  cine  Sitnbe,  bit 
8becbtt8ilttnbcêfiattjé|i:*enâSapené  Ptnge= 
jogen  nutr  unb  |ït  beette.  Brochaut  sur  lu  tout; 
|a;!  in9,i  |i;  unb  loi  irm.Ceb.  rc.*î  eut.  ut  a‘3it  nf*tn, 
bet  (t*  in  tinit  6(t|'taid)aff  urr  alleu  ürrtgen, 
euîiKbev  auf  tint  gutt,  ober  at:f  etne  |ci)Ummt 
'du  auaifi*nct.  j’y  ai  trouvé  six  personnes, 
et  un  tel  brochant  sur  le  tout;  i*  traf  bbtt 
fedt  : 'perfonen  au,  unb  befonbtcé  beu  unb  ben, 
ber  fi  b rot  allen  ubcig.  n auajci*n«ff. 

Broche,  s.J.  ber  feratipieê,  ebrr  outb  mit 
ftblnbtmt!) , ber  ©pief.  Touruer  la  broelie  ; 
btn  SBtatfpteji  ntenben.  Des  alouettes  rôties  b 
la  broche;  ont  ©picÈf  gebratent  8cr*fn.  ®. 
«u*  Tour. 

Broche,  f„i}t  oü*,  berSapfen  ju  einemgaffe; 
if.  bit  ©piKt  ; ber  tiftrnc  ®rabt  oïnStift, 
iroraii  bie  ®pulc  flectt;  if.  (îudmL)  baô  S;uli 
eifen;  if.  c^diteiT.)  bfr  Sorn,  ber  Stifi  in* 
tuenbtg  am  ©*lof)c,  rocl*er  tnbaé8o*  etneS 
gcbolirten  ©*liijttl8  t)inrin  getf ; it.  cin  l'bL 
jerner  Sptffî,  belfen  man  fi*  bebient,  8t*ter, 
•fjâriiigr,  te.  baran  ju  fwngcn  ; if.  bec  9iagtl 
an  ber  ©*cibe ; ber  eifente ©lift  ober  ^apfen, 
bcrauob.râllittcctncr  ©*etrcBon  ipappeeiii 
icanig  tervor  ragt,  umbarna*  ju  f*teptni  *f. 
btrfaaf.n,  worauftiut  f*n>rre  ffiti*|i  rubrt, 
tpenn  man  nad)  fyr  ©*,tbe  f*;cp:  ; U.  bec 
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$)om|U»t9ta(t(TenrdjIagcn  ; fin  eifetnet  ober 
fcélgernerGblinber,  roomit  bie  ©eelf  ober  bie 
iiusenbigc  .pb'l'lung  in  ber  9tactetr  gemadit 
web;  it.  ber.Srnffotbcn ; ein  3n flrument, 
mcinit  bie  5Bûebfimfff)iiiifbe  ein  bercit*  forges 
boïrteS  Soif)  naffbofiten  ; ir.  ber  2)orn  ; ber 
eifern»  Gçlinber,  roorüber  bit uns  rocls 
ffer  ber  Cauf  eincê  gem  rrofcreS  yebiibet  recr= 
Wn  foU,  gufammen  gefdimcipt  mirb;  it.  ber 
tiietneèapfen,  roomit  berSSing  qn  bet©d)neU» 
sage  fefî  gebalten  roirb  ; it.  (®*ubm.  ) ber 
3retf,  bie  àroerte;  it.  ber  ^frient,  roomit  bie 
îêé,r  ju  ben  bSljernen3»e(tcn  in  ben  ÎCbiaÇen 
çraadjt  loerben.  Une  bruche  i tricoter;  eine 
ëttitf  nobej.  La  broche  de  rouleau  ; buSGhlis 
jenfpinbel  an  eincr  ® rueterpreffe;  biceiferne 
©eange,  roelrfje  gevnbc  buief)  bie  Slalgc  gebt, 
tatb  an  noeleber  ber  Jlarren  btr  ©rueterpreffe 
«mer  ben  Sicgelgejdjoben  unbroieber  gurflrt 
gejOgen  roirb.  Vendre  du  vin  à la  broche; 
Sein  oergapfrn,  auégapfen,  om  3apfen  ber* 
Ionien,  im  A'Ieinen  oeifaufen. 

3a  6*r  Oionitgrftbicbie  htift,  La  broche,  ber* 
langftü'bcl  s ein  tirincr,  ju  bem  ®efd>(ecf)te  ber 
Barfc  aebôrtger  ©eefijdi  in  ben  oftinbifrfjen 
Stroifjérn. 

®iptfn®cbt  unb  ©ribrnjlirfern,  unb  bep  bm 
®»mutaittccn  Broche,  fine  2frt  ©tfliffs 
lein,  baê  in  einem  gebredifelten  ftolgerncn 
©piefuben  btflcbt,  treléfê  mit  frauS  gefpons 
Oir„u,  juidmmengef(f)obenen @olb=  unb ©ils 
berfâîen  berounben  ifl. 

Les  broches;  Cîacrfmu.)  bif  gliefen  ; fine 
2n  Séiffrfien  ober  2d)üçcn  son  vg>otjr,  beren 
jeteSniit  einer  befonbern  Sdjaittrung  oon©ci* 
be  ober  ©arn  befpulet  ifl  ; if.  CJog.)  bieJpauet 
rber  ^jauja^ne  ber  wilben  ©djroeme.  ©. 
Défenses. 

Broché,  éc,  part,  et  adj.C&.  Brocher)  Du 
taffetas  broché;  btoftbirterÆoffct.  Uu  livre 
broché  ; ein  broftbtrte*,  ein  blofi  gcl;eftete« 
usb  mit  einem  papiernen  Umfdjlage  ocrfeipeneS 
Suffi. 

Brochée,  a./,  fin  SBratfpiefi  ober  ©pief 

tOil.  7)1  an  f àgt  geroobnfidt»  nue  f$(c4>tt)iii , tin 

Cprrÿ.  Uue  brochée  d’aloueties  ; ci»  2>pic$ 
&rrf*n.  Une  brochée,  b»i^Qu<b/  etn8trf)tfptcf 
ncil  atben  einanbcrl)dngenbcr  Doffte. 

Brocher,  e.  a.  mit  erbabenet  ïrbej^bon 
#o!b,  ©ifber  ober  ©tibe burffroitfen.  "»«■ 
itc  twrc  Brocher  au*  anflart  Tricoter,  ftrietrn, 
Jiiagf.  Brocher  un  livre;  fin  SBurf)  nur  DetlOs 
ttn  beften,  unb iem einen  Umféblag  bon ÿapiep 
gebtr. ; (ein  ffiuff  breùfjircn).  Sig-  btbrutet, 
Brocher,  oben  trn,  eilfertig  fffreiben,  obne 
<nf  itert;(&tî8ud)flabfn  gu  feren  ; if.eineXr» 
kett,  fin  SBerf  nur  fïûffjtiçr  entroerfen.  Ce  n’est 
encore  que  ta  première  idée  que  j’ai  mise  sur 
le  papier,  je  n’ai  fait  que  brocher  cela  ; baô 
ijè  nar  nerf)  ber  erfle  ©ebante,  ben  id)  gu  $>as 
pu  rgebraffit  unb  fliidjttg  entteorfe n Ijabe.  Il  ne 
fcitqt.e  brocher  la  plupart  de  scs  ouvrages  j 
er  iffinicre  feine  mcilten  ffierte  nur  fo  fïütbrig 
Krg. 

Brocher,  b®*  oatTerbem  als  Jbungnrott  ne*  rcr* 
Ksrbeai  attfu(uaacn.  Brocher  les  peaux; 
(cttgont.)  bie  £âu te  auffp'.eÿtii  ober  auf  ben 
dlafaea  fpannen,  umftc  ju  reiingen  olerau«s 
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gufleifffen.  Brocher  uu  clou  ; c%“ff*nt.)  ei» 
nen  ïiagel  in  ben  .puf  bto  ÿferbeé  mit  bem 
Stietiibaramer  einffflagen.  Brocher  la  vigne; 
bie  (ebmalcit  gurtijenim  fflrtnberge  mit  unem 
f+maltn  ®vabfff)fitc  umgraben.  Brocher  la 
tuile;  bieDadijiegel jtrii'tben  bcnïattcn  fins 
fîcffen.  Brocher  lis  tuiles;  biegiegel iu ben 
jirgelbûtten  auffMitgcn,  uni  lit  gu  tretfitcn. 
Brocher  les  talons;  (®pabm.)  bie  .'itqabi  ans 
gtretfen,  mit  bêlgenifti  Sroeeten  befeftigen.  Oie. 
(Satiner  iagrn  ; Cet  arbre  commence  à brocher; 
bieier  Saum  begimiiSBiivgtl  gu  fcblagen,  fàngt 
an  gu  treiben.  PBau  fagt  abcs  ttper,  Bour- 
geonner. 

Brochet,  s. ni.  ber  ,pe;hî.  Un  grand  brochet; 
eill  gvojier  ^>cd)t.  Un  brochet  carreau , ein 
feljr  grofcr  ^Jffft,  ein  ^aiipti'etfit.  Un  brochet 
au  bleu;  ein  blou  gefoltener  ®effit 

Brocbctou,  s.m.  bat  ^)ect)tff en,  ^)e(f)tlein  ; 
ein  Ifeiner  ®ed)t. 

Brochette,  s.f.  ber  ©peilcr,  ©preiffel; 
ein  Ileinct  (lolgernet  îlflotf,  in  gorm  tinr* 
©piefic()cnê,  «omit  baè  gie ifdt  am  ifiiatlpicfie 
fcflgeflectt  mirb  ; if.  fin  Wtjtrnee  ©djaufeietn 
ober  Spâtlcin  ; ein  Ileiner  ©patel,  auf  tuel» 
ffjem  matt  ben  jungen  SBégeln  ibr  gutter  bar. 
rcidit.  Elever  des  oiseaux  b la  brochette; 
junge  SSgel  â|en  ; fie  getuCfjnen,  ifir  gutte» 
auf  brmCSnbe  fines  fieinen  Spatele  anguncfis 
men.  sa-  ttab  im  Qtm.  £rb.  ncant  mon  : Uu  en- 
fant élevé  à la  brochette  ; einJlinb,  bat  fe fit 
forgfà’ltig  unb  mit  bieier  SDiüfje  aufgegcgen 
ruorben  ifl. 

La  Wochette;  (Ænorfm.)  ber  Jtnopfriemen; 
bas  fleinejâpft^en,  roetdjee  bur*  bifgorm  bers 
jenigen  JCnépfe  gcflectt  mirb,  bie  man  Boutons 
à la  brochette  nennt;  if.(®(otfttig.)  ber  métal» 
lenc  Slîafftab,  auf  mclffcm  gemiffe  Sablen 
uergeidtnct  finb,  naff)  beren  Xnincifung  bie 
ptrangbiefe  einer  @Ioete  bon  iebcr©(f)iocre  ge» 
funben  roerben  fann. 

Brochettes,  nrimru  bit  Kà*e , in  ©ibeiben 
gefdinittene  Aalbsmilifi,  ober  aud)  ©nittffen 
Ücber,  bie  on  tlcinen  (iSlgernen  ober  ftlbct  nen 
©piefen  gebroten  finb.  Unb  ter  un  Sitiborucrr» 
jeeiffen.  Brochettes,  bie  gwei  meffïngene  ober 
ciferne  ffiânber,  mit  benen  bas  îliji’tiiffjcn  an 
bem  Bectel  feft  gefialten  mire. 

Brochet  té,  ée,part.eta>lj.  angcfpeitert,  h. 
©.  Brochetter. 

BrochctUT,  p.  a.  anfpeifern  ; mit  Speilern, 
©preiffeln  ober  lieinen  ©pieficn  (Brocheties) 
befeftigen,  j.  SS.  bai  g(ei)ff)  an  einem  Ibrats 
fpiepe»  if.  (®a>iff»t>.)  bteffilieber  unb  bieâufs 
fere  Berfleibung  beS  ©d)i  jfcé  auémellcn. 

Brocheur,  cuse,s.bfv  ober  bitSüriierÇfftft, 
(brodjirt).  ffberaai»  nanrte  man  einen©truntpfs 
flrirfer,  Brocheur,  unb  fine  ©trumpf|lncte» 
rinn.  Brocheuse. 

Brochoir,  i.m.  ber 91ietbv-ammev  ber ^nif» 
fffmiebe. 

Brochure,  s.f.  baS  .Çte ften  eineê  SutbeS, 

bas  niefjt  orbcntlitb  çingebunbcn,  fonbrrn  nut 
mit  papier  ûbergogen  mftbcn  foQ;  CbaoSros 
fffiren).  Cette  femiuc  est  occupée  b la  bro- 
chure; biefe grau  ift  mit-fnftcn  berSùtbe* 
befebâftigt.  Brochure  néant  mon  au*  fine  Heine 
©djrift  non  menigen  ffiogen,  bie  nitÿt  geburv 
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ben,  fonbern  mit  qefjfftct  i(l  ; fine  glugfdirift, 

(cine  SBroidjürr). 

Brocoli,  ».  m.  SBroccIi  ; cine  2Ctt  italieni» 
fthen  .fioblee. 

B roi  ",  ce,  part . etadj,  gefti'.ît.  CSil  rode  r) 
Manchettes  h rodées  ; auoq.ndocte  ïïtanfdjrt» 
tôt.  Un  parterre  bru  lé;  £01  jîei'lidtauégefeg» 

tcé  SiiftiiiM  in  einrm  ©artrn. 

Brodequins,  r,  rn,  pl.  ®p  nrimï  mon,  fine 

gemifle  Xrt  .fiait) fhrfcln,  beren  inan  |ïd)  nut 
b»T)  feierl;d)c:t  iSelegrni’titcn,  j.  !B.  bep  J»5» 
nungtn,bri>  bitSimoetyung  einen  iBifdiofeS, se. 
betieiiti  if.  bit  .fsalbftifffln  mit  bobrn  2Cbfd|cn, 
bt-rrn  fi(t)  bic  tragifdjcn  ©djaufpielrv  an|îat£ 
ber  allen  qtird)if3)fn  Cothurne  bebienrn;  if. 
bit  fpanifàen  Bticfcln  ; tint  XrtSortur,  mit» 
telfl  speldtcr  bem  SBcrbredjer  bit  Seine  gc» 
fcbratibt  sperben,  um  ibm  batBefenntniji  brr 
pcriibtcn  Ibat  autjuprclfen,  fond  au*  — ber 
fpanifdje  .'ooeî,  polnildie  Sort  — genannt. 
Donuer  les  brodequins  à un  criminel;  einem 
Cerbretf)er  bic  fpaitifd)cn  ©tirfctn  antegrn. 

Broder,  o.  u.  ftitfcn;  mit  fiiolb,  ©ilber, 
©cibt,  ©urn,  :c.  auf  feibene,  leinmc  unb  an» 
brrr  3eugc,  giguren,  ffltumen  cbtr  iaiibroerf 
OUOItihen.  Broder  un  babil  en  or;  flll  dtïetb 
mit  (SJolb  {ticten.  3Jlcn  rogt  au*:  Broder  un 
chapeau  ; einen  -Ont  einfa|Trn  ; brn  Sfanb  ci» 
nct-putet  mit  einetSdmur  bcfrçcn.  Sig.Brodcr 
une  nouvelle;  cine  Sleuigfeit  mit  eroiditcten 
guiîçen  autfdjmücten. 

Broderie,  r./.  bie  ©tifferei  ; bie  gefiicfle 
Jfrbeit.Bro  lerie  relevée;  erraient  Xrbrit  obrr 
©litierei.  Broderie  en  conduire;  G.Mlcrfi, 
iro  bat  fficlb  cher  ©ilbrr  auf  bie3cidniuag  auf. 
geb  ,jt,  unb  ilcrnad)  mit  Seibt  non  eben  bcrÿar» 
be  biaiirtf  îpirb.  Broderie  en  guipure;  ©tide» 
vti,  ta  mais  bas  aXuftrr  jutrflnuf  Çitrgament 
cuonicct,  unb  l’ttnad)  auf  bie  jeidmung  in 
bem  3nireaufniïf)£t.  Broderie  passée;  burd)« 
gehente  ©tictcrei,  fo  baf  bic  Suinte  obe r gigue 
auf  etc  einen  ©rite  suie  auf  ber  unbeen  autiïe» 

bi  t.  Travaillercn  broderie.;  faire  de  la  bro- 
derie; Iticten;  geiBcftc  ïrbeit  martien.  Un 
babil  en  broderie;  etn  gr)ticffet  Jtleib.  S. 
and)  ’füillure. 

Broderie;  (©arm.)  bit  Srrjirrung,  fcte  jier» 
Iid)c  XuCIcgung  einet  ïufKtütfct  mit  Paubipert 
«ber  anbern  giguren,  bieauoSKcirn,  farbigem 
©snb.’,  sc.  gebilbet  mcrbtn;  it.  CBluO  bie  'luit» 
lirrung  einrr  SSrlobie ; bieSHanievon,  bic  ber 
Zonfünftler  cber  ©ângrr  fur  |ïib  |'clbfif)inju 
fügt;  if.  |îi).  alleroanb  trbidtetc  3ufâ’5e,  100» 
mit  man  cine  erjàçiung  ober  eine  ®efd)i(f)te 
cuéfdjsr.dtft. 

Brodeur,  euse.  ».  ber  ©tifîer,  bie©ticfe» 
tl'nn.  Olïon  (agi  (i)  ont  (;■  r.*: e Aillant  pour  le 
brodeur;  glaube  ré,  mer  et  gtauorn  far.n;  um 
bamit  anfujrigen,  ba|j  man  brmjrnigen,  mat 
gefagi  cber  er}51)lt  rnorben,  f einen  (ütauben 
bel  meffe. 

Brodoir,  ».  m.  bieSpulr,  moraiif  bit  .flirt» 
madiev  bie  Scibe  }um(Sinfaffcn  barfijtf  baben. 

Broie,  Broiemeiil,  ®.  Braye,  11.  oye nient. 

Bromos,  ober  Bromoi,  ».  m.  bie  Srtfpe; 
tinju  ten®tâ(rrn  gefjÇrigctÿflanjengefibledjt, 
bqt  ban  milbcn paffv  an  Slâttern  Jiuslid)  i(l. 

Biouihade,  »./.  ber  ©tolpet;  bai  ©tel» 


pem  efnct  ^Jferbet;  btr  î?ef)Itritt.  Son  cheval 

lit  une  broncha  le;  forts  ^pferb  maditc  einen 
©îolper,  ttoipccti,  tbat  einen  StÿUritt. 

Broncher,  ».  a.  (tolpern;  einen  'vih'.tritf 
tf)ttn;  ffratidieln  ; it.  (îg.  irren,  fetlen  ; etœcst 
oerfeben  ; »f.  infeintr  Blebeffocfrn  ober  flcitcn 
bleiben.  Une  pier.-c  m’a  fait  broncher;  ein 
©tein  mar  lirfadto,  baj  id)  flolptrte.  Il  ne  faut 

Sas  broncher  devant  lui;  man  bàtf  oor  fensen 
ugenfeinen  gejlermad)en.  ®pr'*.v,  llu'jra 

si  hou  cheval  qui  ne  bronche;  aurf;  bat  befte 
^fecb  llolpert  moMeinmat  ; and;  ber  Slor-idi» 
tlgfle  fann  jomeüen  feMen.  Il  broitehoit  h 
chaque  parole;  cr  flieS  fa|l  bel)  jobcin  ôfiortt 
an;  er  btiei  oft  iieften. 

Bronches,  s.f.pL  bie  ?tfrr  ber  Suftrfibre, 
bie  Stebenginge  ber  SuftrÜSre , bie  butffi  bie 
ganse îunge  autgebrettet  finb. 

Bronchial,  aie,  adj.  ju  ben  ÿften  ber  Slift» 
rôbre  gebôrig.  L'artbre  bronchiale;  biebuft» 
tJhrfn»3dltagabfr.  La  veine  bronchiale;  oie 
ëuftrôi:r£n»i8(ufaber. 
r Bronchies,  ©.Branchies. 

Broncocble,  ».m. brrCuftrSbrenbrud);  eine 
fropfàbnliihe,  n)ei(hltd)e®efd)ioulftam  q>a(|e, 
wobep  ber  ©djilbfnorprl  soeiter  l,erau6i£iârtS 
gebrdttt  i|l. 

Broncotomie,  ober  Laryngolntnie,  »./. 
(ttbio  ber  8uftr6f)renf(i)nitt  ; eine  ôffnuisg  ber 
Cuftvôfrf,  menu  fïe  fflpr  tntjilnbet  unb  uer» 
fdjroollen  i(l,  fo  baf  man  eine  (Srfcirtung  bt» 
ffirdjtet. 

Bronlophobe , adj.  de  t.  g.  ben  jalonner 
fürd'tenb  ober  fdjeuenb. 

Brontophohic,  t.f.  bie  .îlonnerfifjon  î bie 
gurdjtoor  bem  donner. 

Bronze,  ».  ru.  bat  Cr;  ; tint  TOildjung  meb» 
rertr  TOetaUe,  botb  mit  lutfdjlirp'arg betSol» 
bet,  bet  ©ilbfrt  unb  brt  (fifrns  ; (bieîUonjr) 
it.  bat  ©lotfengut,  bie  Wiorfetifpcife;  if.  eir.e 
non  ISs'j  gegofflne  SSilbfdute  obrr  gigur;  if. 
tint  iDenfmiinje  uonCsej.  Bronze  de  doute; 
®ic6trj  ju  5BÎibf.ïu(en  unb  anbern  giguren. 

Jeter  une  statue,  une  figure  en  bronze;  eine 
BiibfSulc,  eine  gigur  ùon  grj  obrr  fSletalI 
pi  r fer..  Il  a de  beaux  brome*  ; (t  ivil  fdjJne 
oon  (Sri  geqoiTmc  Sitbfdufen,  giguuat , te. 
la*  grand  b. onze,  le  petit  bronze,  le  moyen 
lirnlps*  ; bir  grojje;i,  bielletnen,  biemittleren 
IDcntmiitljen  «onSrj.  Un  fondeur  en  bronze; 
tin  Siotbgifpev.  Sig.  Un  coeur  de  bronze;  cin 
Çartet,  uiitinp(inb[id)et  -fier j. 

Bronzé,  éc,  part,  et  tulj.  bronjirt,  SC.  ©. 
Bronzer.  Cuir  bronzé;  9taud)Irber;  fd)mar} 
aufgtrauÇefct  ïeber. 

Bronzer,  c.  a.  cine  Ersfarbe  art  en  ; eine 
Mljcvne,  lîeintineoberggpferncgigur  fo  an» 
(treidisn , ba6  ]ïe  bat  Xnfrten  befommt,  ait 
spire  fie  oon  l?rj  ober  ÜRetaU;  bronjirrn.  'éJlo« 
fagt  an*:  Bronzer  des  gants  et  des  souliers 
qu'on  porte  dans  le  demi;  2raucrbanbfd)iibe 
unbïraiirrfd)uf)e  fd)roar,  firben.  33, -n  tm  ©m 
mif*pcrbrtn  unb  Cfber6err:trra  brifit,  Bronzmr, 
ben  ©afpan  uno  tasS.ljaflebir,  îaé  iuriSrancr 
gebraudit  sperben  fou,  aufrauijen,  i(;nen  ciste 
taure  ©bcrfladiegcben. 

Broquaet,  ».m.  btr©ptefer,  ©piifibocf;  ein 
jungrr  Scbbotf,  tpridjrr  bat  erfte  mal  auff.Çc., 
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Broq 

utba'fomtr  ncdi  Spi'eje  oijne  ®nbtn  Çat;  tin 
4>irf*,  Eer  tin  3ahr  ait  i jt. 

Braguette,  s.  J.  ber  3ra.it,  bit  3">ctfe;  tin 
fietntt  riiernetSlagcl  mit  rtnea  xopfe.  Atta- 
cher Ljr  tapisserie  avec  de  ia  1) roquette; 
nnt2iipet.  m.tBmrtfen  an(yften. 

Brossailles,  ©.  Broussailles. 

Brosse,  r.  J.  bicSûrfte;  if.  tin  “pinfclson 
gtotinssorifen,  b. fini  ftd)  fcicâXalcrbebies 
te,  bit  gatb.ni  auf jutragen  unb  aué  einanbet 
p jrrtdp'U.Des  brosses  à nettoyer  les  habits; 
JLCÏrrbUlftin.  Une  brosse  à nettoyer  la 
têt;  tint  JÇopfbiïrite.  Une  brosse  b panser 
In  chevaux;  tint  9>firbe!)iirjtf,  ©laUbürftc. 
lac  brosse  h l’apprèt;  tinr  SBÜvfir  mit  furjen 
$ajrcn,  tram  man  etioae  liait abbürfttn n;iU. 
Üae  brossait  dent;  fine  Babneürfte.  Brosses 
^chirurgien  ; grotttraürftcn,  ;8ucfcltra(iet; 
ftirjt  n ,i:m  Sieibrn  ber  ©liebcr.  Une  brosse  h 
Imiter;  elnf®Umjbürffe  oon  n>ilben@d)nteinf* 
b.riiüi,  raoimt  bte  Æ>utma(f).r  bie^nttt  euf* 

; ‘j;  a.  Une  bros  se  à nettoyer  un  peigne;  tint 
JUonUHtritc,  ben  Aarom  rein  ;u  madjen. 
în..ei  à plancher;  SSûrften,  momit  titan  bit 
<jü5«;cn  übti  l)lt  obtt  boilnet.  Brosses  h 
nome;  aiirftm,  momit  titan  btn  Sioififd) 
rua  ®ad;t  obcc  Quêfrifdjt.  La  brosse  pour 
hütneeter  le  mortier;  ber  ©prcngpinfct  btr 
gmt.r,  ber  Sloca «gt  f<bi$tt  nennt  mon, 

BratMjbtc  S3(icfltf).'n  arn  jraeiten  unbbritten 
ftottbertSitntnfiiSf,  womit  (te  ben  !0lutneuc 
ftihb  ecn  iijren  JCôrpirrfKn  abwifdjen,  btr  auf 
futiüt,  raenn  fie  auf  ben  Slumen  fiçen. 

Brossé, éejtart.e£ ad/.gcblirflet.  ©.Brosser. 

Brosser,!',  a.  biirften;  mit  tinte  Süvftc  ausc 
feJtvtn;  abfeÇren,  auêbürften,  abbütfren.  Se 
imsscrla  tête;  |'td)  ben  Jto^f  bûrlîén.  Il  faut 
humer  res  babils;  biffe  Xlfiber  miiffm  auS* 
grèôrjtrttDt'rbfii.  Brosser  les  lettres;  (JJutbfc.) 
bte  fefîeru  abbürften,  tirgarbe  tton  bengormen 
mit  Bauge,  m;ttel|f  eincr  fflürfîe,  œeofctjaffen. 

Brosser,  v.  ru  $u  'Pfabe  obrr  ju  gu  je  in  ben 
îiiftenSSalberntierum  flteidicn,  über  ©tôt te 
inbStrâuàe  laufen.  11  brossoit  dans  toute 
mie  forêt;  et  but(f)fltid),  er  burcfjfrod)  biefen 
f-ijcn  Sait. 

Brossier,  ».  m.  ber  SPürftrnbinber.  Un 
Marchand  brossier;  tin  fflilrfleiifi'nblcr. 

Brassure,  s.f.  biegatbt,  bit  man  bem  ïeber 
HaS  mil  ber  SBtirfle  gtbt. 

Brou,  ober  B rout,  s.nu  bie  grûnc  Stujfdjale; 
bit  itiffetfle  ©djale  ber  uwljdjcn  9lûffe,  ebtt 
«4  btr  (aoccêntiffe. 

Brouailies,».  f.pl.  bicSingenteibr  ber  gir 
!teuubS33ge(,  bie  man  auêleerct  unb  fîubert, 
BbtisSfVttfjt  baron  ju  madjen. 

B muée,  ».  f.  du  birter  Siebel,  ber  ali  ein 
JWo,  bünncr  SKegcn  tlerab  f.ïltt. 

Brooei.t.m.  fine Srt  dCraftîuppc rcnfflild), 
®tntimb3u(ter.  CicieiîBîrcf  miré  mie  ncib  in 
fc'gtLbcs  OTcbccsortcn  gfbcaaibt  ; Le  brouet  de 
l’épousée  ; bie  ffirautVuppe.  Le  brouet  de 
1‘ «couchée;  bie  A'inbbctterfuppe.  Dîton  irannte 
"btsals,  Un  brouet  d’andouilles;  eineiBSurft» 
f«W«.  Col: et  fogt  man  uo<b  fprid;u».  unb  fig.  «n>n 
•râflo  m’Sfungînen  Unternt^mcn  : Tout  s’ea  est 
«Hé  tn  brouet  d’andouülesj  bai  ganjf'SSorr 
biboi  i(t  ju  23af}.r  geœcrben. 


Brouette,  s.  f.  ber  S.fiitofarr.-n,  Sifjubfare 
ccn;  it.  tinfieiner^tanEmagen,  ber  l en  tiru-m 
SXcnftÿtn  geje^en  nttrbj  tin  Atnbertsagcn.  La 
brouettede mineur;  berüauffatren  bti  'éi.ras 
mannei.  La  brouettu  de  vinaigrier;  t,r 
©djublamn  be»  Sjfigtinbtcri. 

Brouetté,  ôe,  part,  et  adj . gelatrcf,  K-  ©. 
Brouetter. 

Brouetter,  r.a.  farren;  mit  ober  auf  einem 
Srfiicbfarren  it>rgfüçvcn  ; t»egïarren  ; if. 
mar.btn  inetner  itrt  ^tanbroagen  tBroueitc) 
berum  fabeen,  «ne  man  bie  JUnbec  ftvum  ju 
fabr.n  pflegt. 

Brouet  tour,  j.  m.  ciner,  ber  jemanben  in 
einem  ^tanheagen  (Brouette)  berum  fa'btt. 

Brouettier,  s.  m.  beu  &aa»cilfd)ieber,  ber 
©diubfdnfter. 

Brouhaha, i.ni.baipertt)irrte©frsïitffb,u!flî 
d)tt> ber  SeçfaU  perurfaAt,  ben  ein  ©fhaufpiel 
non  ben  Buftijauern  f redit.  Ou  fit  un  grand 
brouhaha  h la  première  représentation  de  cet 
opéra;  bitfeOperwurbe  bet)  ibrererflen  Slor* 
jîrllung  mit  cmem  lârmenben  atcpfaUe  aufges 
nomtnen.  (acm.) 

Broui,  i c,  part,  et ailj.  oerbrannt,  oerfengt, 
ÎC.  ©•  Broui  r. 

Brouillamini,  s.  m.  ber  Sirrroarr,  bit  Uns 
orbr.ung, bie  S3evn'irruti'n(ctm.XS.  Désordre, 
Brouilleric,  Confusion)  it. (fjuffibm.)  fine  ûUi 

avmenir<i)fin  Soins  jubireitete  Xrtÿflafter  fiir 
bie  tpferbe. 

Brouillard,  ».  m.  berSïebfl,  Le  brouillard 
est  tombé;  ber  Siebel  ifl  gefallen.  Le  brouil- 
lard sec;  ber  Irocf ene  Stfbet;  ber  ©tbcinncbel, 
©rbraueb,  Çanbraud),  .f)eibetaud),4)obrnraud), 
©cnnfiirnud). 

Brumllard,  adj.  tn.  Papier  brouillard; 
gôffbpapirr,  gliejpapier. 

Brouille,  ce,  part,  et  adj.  unter  rinanber 
gemtngt;  in  Unorbnnnggrbrad)t;  it.  entsiociet, 
K.  (©.  Brouiller)  Des  œufs  brouilles  ; ges 
tiibrte  (Si et. 

Broitillemcnt,  »,  m.  bie  ffiermifdjung;  it. 
ber  SJlifdjmafd).  {lueii.  gebc.) 

Brouiller,  i>.  a.  tmorbentlid)  bttrd;  cinanbtr 
miff&cn;  oinr  Orbnung  ucrmengen;  if.  fig.  in 
Unorbnuttg  unb  Sicrroirrung  bringen;  berwir» 
rtn.  11  a Brouille  tous  ses  papiers;  er  bat  CUc 
feineÇapiere  unter  riitaubcriieioorffR.Brouil- 
ler  plnsiours  vins  les  uns  avec  les  autres; 
Betfcfjiebene  SBeine  mit  cinanbtr  ucrmifcben, 
unter  einanbet  mifdicn.  Brouiller  du  vin; 
HBcin  burdi  Sttitteln  unb  ©d)iittcln  bcé  gaffrt 
ober  ber  glafthe  trüb  maefien.  Brouiller  des 
œufs;  ©iet  fdjlagcn,  (fier  rüt'ren.  Sig.  Cet 
homme,  si  l’on  n’y  prend  garde,  brouillera 
tout  : ntenn  man  mdjt  aufmcrFfam  i#,  fo  mirb 
biefer  fficnfd)  allié  in  Unoronung  bringen.  H 
n’a  fait  que  brouiller  l’état;  er  I)at  lautct'JB.rv 
mirrung  tm©taatcûngcricf;tct.  3"  ei-m  eir;«e 
iBcbciiiuitg  fûgt  mou  oud.  : Brouiller  les  cartes- 
©.  Carte.  L’autour  lui  a brouillé  la  cervelle; 
bieSifbcÇatifym  bah  ©rÇirn  ctruittfl.  Brouil. 
1er  deux  amis  l’un  avec  l'autre;  g ru  f i gretinbç 
mit  cinanbcr  nerunrinigen;  Uneinigfeit  unter 

iltnen  ftiften.  Brouiller  du  papier;  'Papier 

»erbrrben;unnÜ6e63cug  j-itrcil'cn.  Cet  homme 
est  hrouillé  arec  lo  bon  sens;  biefer  SSiufd) 
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fjat  feincn  qrfunben  SRenftJienberftanb,  ift  nidit 
1\- d)t  II  ftst  brouillé  ;i vt*r  l'argent  romp- 

ront; cv  ift  ni*t  ber)©f!&e>  nterou<t>:  ermet# 
li'.ct);  mit  Utn  (éu'.b.  ;::r. j:i  utjein  tus  ©etbroirb 
It'dltmarm  DO)  illrn.  Cgrm.)  DJtan  (d.q<  au*  ob> 
(olutt  : 11  n'a  ni  ! ègïe,  ni  O ré  re  dans  l'esprit; 
il  uefttU  que  brouiller;  in  feinem  JCopfe  ift 
meocr  9t?gcl  nod)  Drbnung;  et  nnngt,  et  mfrft 
«lus  untit  einanber. 

se  Brouiller,  t'.  rtc.  in  SScrmirrung,  in  Uns 
orïnung  gf ratben,  befonberé  im  sReben  ; fief) 
tjermirreit;  fi*  t'friintim'gcn,  (trft  futgmeien. 
Il  se  brouilla  tellement  qu'il  ne  savoir  plus 
te  qu'il  disent,  rr  vermirrre  fief)  fo,  boS  cr  gu» 
left  n. dit  mebr  mnfitr,  maê  et  fagtf.  Ces  deux 
amis  se  sout  brouillés  pour  peu  de  chose; 
biffe  betben  grcunbc  tjabrn  fïef>  uber  fine  JCIcir 
nigû’it  .r.tgmfict-.  Tlaii  1091  ou* : Letempsse 
brouille;  bas  SCfttcr mirb  tnu’o;  bet ÿ.mnttl 
bcb.  c!t  (trf>  mit  Sîolfcn.  Ce  cheval  se  brouille; 
biejeéÇfetb  ma*t  bit  ©*ule  mit  gu  oielem 
geuer,  tinb gcratl)  babttreh in  Unorbnung. 

Brouillerie,  s.f.  bit  Uitrinigffit,  rirai  ftig.- 
fcif;  brrStreit,  ber3mift,  bic  SRiêfjclligffit. 
Il  ert  arrivé  une  broui  llerie  entre  eux;  eé  ifî 
fine  Uneitrigfftt,  tint  SRiftêelligfett  gmif*en 
iilii.n  entflanben;  fie  liaben  fiel)  peruneinigrt, 
entgrorict. 

Brouillon,  ou  ne,  adj.  et  s.  ber  obet  biegern 
Unorbnting  unb  Sermirrunq  anrtditet.  Un 
esprit  brouillon;  un  brouillon;  une  humeur 
brouillon  ne;  tin  unrubiget  Aopf;  fin  3à'nfet; 
eitte  gur  3ânfcrei  qencigteSemtitîêart.  C’est 
une  brouillonne, fie  ift  ein  unruÿigr4(ftcfd)ôpf. 

Brouillon,  j.  tu.  brr  crfteSntmnrf,  bttt  m.in 
j u papier  beingt,  uni  i tjrt  berna*  gu  trrbrffern, 
unb  US  Seine  ju  ftbreiben;  baé  Concept.  Il 
m’a  Tait  lire  son  brouillon;  et  bat  mirfeitl 
Scncept  su  Icfen  gegeben.  Je  u’rn  ai  Tait  qu’un 
brouillon;  icf) fvtbc  nur  crft  etncnSntrourfba» 
non  gu  papier  gebradjt.  3»  trr  £oneïnng  pftrgt 
tnan  Brouillon,  ein  SrU*  ;u  nrnnrn,  IPOrtn  mon 
«Ucrlci  ^anblungSfatben,  fogteid)  aïs  fie  qore 
faUcn,  nur  fiiiditig  bemertt,  11m  ftc  berna*  in 
bic  orbcntlidjen  ^anblungSbüt^ct  eingutragen; 
bic  ©ttagjf,  Jtlabbc.  ©.Mémorial. 

Brouiue,  ©.  Bruine. 

Brouir,  u n.  oetbrennen,  eerfengen;  raelf 
mad)cn.  (toirb  fiaupt|û$(i$  bon  brr  " onnf  gefagO 
Le  soleil  a broui  jusqu’aux  feuilles  des  ar- 
bres  à fruit;  bie  Sonne  bat  bicgru*tt'àume  biê 
uufbie  Sldttcr  oetfengt.  Un  épi  broui;  eine 
eerfengte  JCornâ&re. 

, Brouissure,  »./.  bcrSdtabfn,  ben  ber  SRrif, 
IcrSReÇlttau  an  ben  S81titf)en  unberflen  JC  11  où 
pen  ter  grudjtbâume  oerurfa*t. 

Broussailles,  s.f  .pi.  bag  Ocftrdu*,  SBufd)» 
merf,  befonberê  in  ben  SBalbcrn;  bas  ibicEidjr, 
baé  ëeftiïute. 

Brous  tin  il'érable,  s.f.  ber  SSafer,  bae-Dta» 
Jérboi}  nom  Xjornbauine. 

Broui,  s.m.  ber  junge  21ttif*lag  am@tan» 
genl/oljci  bic  SEreibreifer,  bic  jungeu  ©prép.- 
itngf,  mel*eimgriitiling  au«  ber  ffiurgel  beê 
abge(;atieneii©tangentiolgcé  mieber  Itcrvcr  tveis 
ben,  unb  tv-.lctK  bac-  Rôti  milb atrn abfript  ; it. 
>ir  grûncScrale  voit  mâ!fd)vn9?ii||in.  ©Brou. 
Broutant, ante,  trlj.  (gag.)  Les  bêtes  brou- 


tantes; bie^irf*?,  SR  be,  J'.imbtrfdie  unb  an» 
brreê  SBtlb , me!*ed  ben  jungen  2fujtt>u*4 
(Broui)  gertt  abfript. 

Brouté,  év,part.  H ailj.  abgemeibet,  te.  (@. 
Brouter)  Bois  brouté;  (5»qm>  ) frumnuft  » 
grt,  übcl  gemadifciteé  çpolg. 

Brouter,  f.n.  abfreflfen,  abtpciben,  abgrafen. 
Les  chèvres  broutent  la  feuille;  bie  Bicgen 
freffen  baë  junge  ëaub  ab.  Les  moutons 
broutent  l’herbe;  bte  Sdjafe  ntfiben  taS©ra5 
ab.  ©pridmï.  L’herbe  sera  bien  courte,  si  cvt 
homme  ne  trouve  de  quoi  brouter;  baê  -’dircb 
muS  febt  ttnuer  toerben,  roemt  btefer  SDî.nfd) 
nidjt  fein  ïuJfommcn  finben,  menti  biffer 
SRenidiSRangel  Iribcn  follte.  ©.  au*  Chèvre. 

Broutilles,  s.  J. pl.  ûbgebûuctlc  Sittfir  unb 
bflnnejroeige,  tnoconinan  SSBeUcn  oberSRctfig» 
bfinbel  ma*t;  it.  allcrbcnb  uniiü§r  Jffeinigfet» 
ten.  Faites  jeter  toutes  ces  hroutiiies;  taftt 
biefen  ganjen  ÿlunber  tiinauS  roerfen. 

Broyé,  ob.r Broyoire,  s.f.  tic  ^Ktnfsabcr 

SÇla*ébred)e,  long  Mil; :;c  q, it.;t(f r;ri;m.) 
bieûuetf*e,  mentit  basSBadjd  gcquct  fdjt  mirb. 

Broyé,  ée,  pan.  etajj.  jerrifbrn,  gorpopen, 
jcrmainiet.  t©.  Broyer)  JIU11  urmii:  l’aia 
broyé,  eineïCttffleipMoti  non  fefn  fcflcmïcigc. 

Broyemeot,  s.  ni.  baêdletben,  baê  tJetitet» 
ben,  baé  3crfto&i'll.  Le  hroyement  des  cou- 
leurs; baé  garbenreiben. 

Broyer,  v.  a.  gu  ‘Pulttcr  jrrffo^tn,  germai» 
mon,  gerreiben.  Broyer  du  poivre;  q>fc|f(r  ftc-- 
fen.  Broyer  des  couleurs  ; gai'bcti  reiben. 
OTtm  rogt  au* .-Broyer  le  chanvre;  bi'lt  f3anf 
bredjen,  an(ta«  Maquer,  briser  le  chauvre 
avec  la  maqtte.  ©,  un*  Noir,  s.  m. 

Broyeur,  s.m.  ciiier,  ber  etmaS  jerreibf;  ber 
garbenteiber. 

Broyoire,  s.  f.  Broyé. 

B rayon,  s.  m.  (Diubtr.)  baù  f)ôlgerne©*ett, 
mamtt  in  brm  garbrfa|Tc  ber  ijcfo*tc  gtrntf 
unb  ber  bingti  gef*üttctr  .Siftiviiô  burd;  e ttan-- 
ber  gearbeitrt  merbett;  it.  ter  ïaufer,  momit 
bie  Su*brtt(ferfarbc  gum  ©rbraudic  auf  bem 
garbenfreine  aege rit-bi n mirb;  it.  (3og.)  bas 
Sellereifrn,  baé  Ærittetfcni  fine  3trt  galle  mit 
etnem  guftrittc,  ber  mie  ein  Seller  geftaltet 
ift,  unb  momit  güdife,  ÆRaibet,è)a*fe,  3lttjfr 
tt.  gefangen  merben. 

Bru,  s.f.  bie  ©3f)nerinn,  bie  ©*miegrr« 
tO*ter,  (blf©*nur).  JJlon  iagt  heut  ;u  Xage  fie» 
ber:  Belle-ûile. 

Bruant,  ober  Bréant,  s.m.  ber  (ftolbammer. 
(SBogfl) 

Brucolaque,  s.  nu  ©a  nrnnrn  tir  gr  t&iidtra 
<S(>ti|2rn  ben  Cct*num  eincé  SRenfdien,  ber  im 
®annc  geftoroen  ift  ; it.  etnen  SJcrftorbcncn, 
non  mtl*em  ber  ‘Jiowt  glaubt,  bap  rr  umget|e 
ober  fpufe. 

Brugnon,  s.m.  ber  58lutpftr|ïd) ; fine  2rt 
ÿfirfïdte  mit  rotbem  glcifdy  unb  glatter  #aut. 

Bruine,  s.f.  fin  gurter/  faltrr  fRi  gen;  rire 
faltcr  ©taubregen. 

Bruiné,  ée,  adj.  uon  rincm  falten  ©taubr 
regen  getrojff n ober  bff*abiget.  Desjilés  brui- 
nés; burd;  faite  SRegen  ab«-  ftteife  beftftà'bigte 
gelbfrü*rr. 

Bruiner,  v.  unpers.  Il  bruine;  f 3 faUtcin 
faltrr  ©taubregen. 
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Braire,  p.«.  Bruire  une  étoffe;  ein®tfîcf 
Su4ù&triucd)!f>d)erten2îrcternuuêarbeiteii, 
im»r  roflir  man  finrn  .ftefiei  mit  fodcenbem 
Suffrr  frjr,  befftn  oufftcigenbcr  iDampf  bas 
le*  turdjbringt  unbgefd)mcibig  marfît. 

Bruire,  p.  n.  braufrn,  raufdjen,  faufen;  tin 
Siiiuflf)  ma<bcn.  Bruire,  ifr  grraôbtifi*  eut  im 
Jjrfi;»  unb  in  brr  btlttrn  Tp r r f o t;  brs  3mpttfrrti 
JrfMÛti  gtbtcn*Ii*.  Le  vent  bruyoit  ; ber 
Stlbfauérc.  Les  flots  bruyoient;  bie  Siùogtn 
tettn.  6.  and) Bruyant. 

Bruissement,  s.  ni.  baS  ©raufen,  ©nufen, 
M^ein»ermifd)tt8,Bntt>icrtcS®evdufd). 
Irbniissemuut  des  vagues;  bd£f  ©rauf.ll,  baâ 
StMiibaberSBiafferroogen.  Un  bruissement 
fortines;(m@au|'cn  intb!8raufen  in  bcnDirm 

Bruit,  r.  m.  bas  ©e  rû'ufcb,  baS  Setofe,  bec 
fint;  (in  rerreorrener  ©AûU.  3"  b rftm  “Bru 
piste (cru.  Bruit  ou<$>  bur4>  folarnbr  Bôcter  ûbet* 
irjiwtbtn:  bas  @era|Tt!,  ©tprafiel,  @tmur» 
ad,  bas  GSebrülle,  bat  Jctadjtn,  bas  ©aufen, 
ta  SSruufcn,  bas  «cflirre,  bas  «narre»,  bec 
Ksl!,baé®qumfe,  fcasSiumpeln.  2itrr  bit  bt* 
iîitm  ttameiibung  bd  tnrl.rrfltn  bon  bitftn  Ü3ôr. 
itra  roitS  gtinnnigli*  ftfl  but*  tin  cnbttts  bnmit 
ltrbsr.b<n(e.7aupttuott  br)timmt,  loticbti  bit  ®a« 
btcBtStidt,  bon  tvrt*«  ientt  btrivetcent  ®*all 
loteimnt,  unb  roofûr  mon  fm  Sroil|ôfi,’*eii  tigene 
Kniitot.  Un  bruit  sourd; cin bumpfeé  ©es 
tint*  lia  ©etoff.  Le  bruit  des  ruisseaux; 
ïèiJij-j'diîn  bcrSBâdte.  Le  bruit  du  tonnerre; 
bosSeirùtt,  tus  «radtrn  b.S  iüonnetS.  Le 
Bruitiiaraiion;  bec  .îinoll,  bas  «ratfien  besffieo 
WdjiS.  Faire  du  bruit;  eitten  ïarnt,  ein  ffif* 
taa|d,  tin  ©et?  je  martien.  Le  bruit  de  la 
porte;  batÆnarr.  tt  berS.tir.  Sons  bruit  ; ganj 
ltijt,gaitifadite;  oi  neïdrm  unb  ©irâufdt.  Le 
brait  d’oreille;  bus  tSvaufen  tn  ben  aptjren; 
Ses  OSttnbraufetl.  Sig.  B passe  sa  vie  loin 
du  bruit;  et  brittgc  fefn  Ce  ben  entfetnt  oon  bem 
Sirîufdjc,  coït  be:n  (Sctriidle  ober  ©etiimmel 
Strurottn  Slelt,  in  ber  ©ttUe  ju. 

Brait,  btbemri  onrt>  bas  ©mitht,  biegcraeiue 

®age;  Sie  Bîfbe.  11  s’est  répandu  un  bruit;  rf 

ta  fidi  ein  ©friirtjt  auêgcbreitet,  berbreitet. 
L bruit  court  que  vous  vous  mariez;  es  gri)t 
bit  S;Se , baS  ©te  fid)  orricciratfien  torrben. 
Ceu  un  bruit  de  ville;  biejeS  ©enicbt  fleïjt  in 
In  gaujen  ®labt  «crum;  eê  ifi_cint  3tabt, 
iraafiit  ; man  fpriiff  in  bec  ©tabt  baoon. 
BiolejtSg.unb  fptitbni.  11  n’aitne  pas  le  bruit 
l’il  ac  lu  Tait;  er  niinmt  fid)  greitteiten  ÇetauS, 
St  ttaaïctn  nidjt  gefiacten  miU;  ec  fûijrt  gevn 
ta  Sert,  unb  fann  nidit  leiben,  trrnn  anbeve 
«t^Bitteben,  ober  tbr  ffiort  baju  geben  mol* 
ta.  SS.  aud)  Citerai. 

Brait,  :,ti*t  ou*  ber  ïâcrn,  baê  Kuffefjen, 
BiMeKiiieéaebebeçbev  ®eltmad)t.  3"  bie. 
.naTfcrpaiier  roirb  te  im.net  in  fBer&inbting  mit 
tt«3dosottt,  Faire,  gr'tçt.  Cette  affaire  fait 
daùruit,  fait  grand  bruit;  btefe  ©Cldie  madjt 
ürei,«wrt)t  gvofeS  ïttffebtn.  Etouffer  celle 
affaire,  n’en  faites  point  de  bruit;  untecbrfls 
in,  strtufdien  Bie  bieie  Badje,  mad)eu  ®ie 
friseï!  Sîrm  f aoen.  6.  au<f)  Chasser. 

Agiand  bruit;  mit  jloljem  dlepra.’igfi  auS 
braiàrr.  Il  marche  toujours  îi  grand  bruit; 
«iicfl  nu mer  mit  jiojsm  «epednge  tinÇtc. 
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S’il  fait  du  bien  lt  gu.,  c’est  toujours  b grand 

bruit;  nsenn  erjemanbcn  einc  SiScWtl'at  et  jeigt, 
fo  aefdiiefct  cii  aU.mal  mit  rielem  ffirraufft).  A 
petit  bruit,  ofine  («ctiufdi;  o&ik  ÿrablcreij  in 
yebeim;  in  ber  Stille;  oiineïttffdlcn  ju  madjen. 
il  fuit  sesaflaires  à petit  bruit;  er  marfltmrt)t 
ttitlïirm  ron  feinen  3iefd)âft(n;  er  beforgtfîc 
inbrr  Btille.  Elle  fait  l’aumône  è petit  bruit; 
fte  tbut  beu  ïrnten  in  geÇeim  ®ute6;  fie  gibt 
itjro  Atmofen  in  ber  ©tille. 

Bruit,  trfi!  omp  ber  3anf,  berStreit.  Ils 
ont  eu  du  bruit  eusetnble;  il  y a eu  du  bruit 
entre  eux;  |ïe  ijaben  ©tr.it  mit  einan.rr  ge» 
ba’ot;  fie  Çaben  ud)  mit  einanber  gijaiift.  OTou 
fogi  or*  im  grm.  teS.  Faire  beau  bruit;  gteSrn 
ïirm  martien;  janCen  unb  frfjelten.  S’il  vient  b 
savoir  cela,  il  fera  beau  bruit;  loenn  er  bas  tr» 
fâbrt,  roirb  er  eitten  fdjônenïdrmanfangen» 
roirb  er  fdifîtt  baufen. 

Bruit,  roirsoudionfioti  Murmure, Sédition, 
gefagt,  unb  btift,  bec  Satin  unb  îtuflauf  einei 
unrultgen  unb  auftübrtfdien  fôbtlS.  H y a 
bien  du  bruit  dans  cette  province,  dans  cetta 
ville;  es  ifîviel  îarm  unb  Unrulie  in  biefer^vo* 
oinj,  in  bieferBtabt;  bir  Seutcmmren  hfttm 
unb  madpn  ciel  «ufrfltrifdje  SBeroegimarn.^ 

Bruit,  hùjt  ftrutr  ber  SRuf , morm  jcmanb 
petit;  ber  gute  ober  b5|'e  9tame.  Ellea  mauvais 
bruit;  fie  bat  feinen  guttnatuf;  |ïe  prî  t infei» 
nem  guten  «uftj  fie  b«  einen  &3fm9tamen. 
6rt4ro.  A beau  se  lever  lard,  qui  abruti  do 
se  lever  matin;  mer  cinmal  ben  SXuf  bat,  t ap 
cr  früb  aufPcte,  mag  tmmirlin  ipdt  auffreben, 
man  glaubt  es  bod)  nirtit;  ttn-v  tinmal  in  cintm 
guteii  âlufe  fiebt , ocrli.rt  bcnfelben  fo  leirt)t 

Brûlant,  ante,  lulj. brennenb;  if.  fjctf,  bi|ig. 

Le  soleil  est  bien  brûlant;  bieBonnc  bvennt 
fcbrl  ifi.  Un  vent  brûlant;  ein  bttffir,  fengen» 
ber  iliàinb.  Une  fièvre  brûlante;  ein  bigigcS, 
ausjefrenbei  gieber.  U a les  mains  brûlantes; 
feint  uÿfinbt  finb  brennenb  beif. 

Brulé,  t.  m.  b.r  branbiète  ©crudi  ober  ©c». 
fdimart.  Celte  bouillie  slfci  le  brûlé,  a un 
goût  de  brûlé;  bieferSBrcp  riirtjt  branbidit  ober 
angebrannt,  bat  cinen  branbiditen  ober  brrnnjs 
Ua>en  ©efrtimact.  Il  sent  ici  le  brûlé;  eô  viertt 
bitr  narti  SBranb. 

Brûlé,  ée.pnct.et  ndj.  gebrannt,  rcrbrannt. 
(©  Bytiler)  Fain  brûlé;  oerbrannteS  ofctju 
bart  gebatfrnei  Srob.  Vin  brûlé;  gliibenbcr 
aBein;mit3uetcr  unb®ewfitj  abgtfod)teriU!fin. 
g;,.  Un  cerveau  brûlé;  une  cervelle  brûlée; 
ein  Wwntofii  ein  ftbtoârmevifrticr  ACopf. 

Brûlement, s.  ni.  bevSBranb,  bas  S?erbren< 
nen.  Les  brûlemens  de  la  guerre;  bas  ©rngen  • 
unb  J8cem.cn  im  Ariegc.  Le  brûlement  des 
vaisseaux;  bas  Btrbre.irtn  bey  ©dnn>’. 

Brûler,  v.  a.  tterbre  nen;  mit  Setter  uetjcnv 
ren;  in  JSranb  |tcd.n.  Erûler  des  vaisseaux; 

© t iffe  oertrennen.  Les  Grecs  et  les  Romains 
brûloieut  oediuuiremeut  leurs  morts;  bie 
©nertien  unb SBmcr l'crbrannten  gemeiniglirt) 
ibre  a.Dbt.,1.  Brûler  une  maison;  ein  -pauS  tn 
BronbPetfen,  abbrennen. 

Brûler,  ht  ft  ou*  btennsm  fut)  l'iennbarer 
gSattrialien  «ntweber  jur  gructung  ober  jur 
Crleutbtung  bubitnan.  Brûler  du  bois,  d«  jp, 
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tourbe,  du  charbon;  Lrll,  2orf,.ltobïen  bren* 
tien.  On  no  brûle  que  dos  racines  dans  cette 
contrée;  mon  brennt  in  biffer  ©egenb  nirfitô 
ûlSUBurjeln.  En  celte  maison-là  on  ne  brûle 
que  de  la  cire;  in  biefem  £ailfc  brennt  man 
r.idjtSalS  XBad)S.  Brûler  de  la  cbandclle,  de 
l’huile;  2â!gltd)ter,  C*?i  brennen.  ©çtidhi». 
■T’en  Tiendrai  à bout,  ou  j’y  brûlerai  mes 
livret;  ich  roill  ci  auSfûbren,  es  fofîe  mas  cS 
«toile.  CS.  autf)  Chandelle)  3m  getn.  bib.  fogt 
mon:  Briller  un  gîte,  un  cabaret,  uneposte, 
etc.;  cine  pvrtergc,  tuoman  Sladttlager  fiais 
ten  tënntf,  fin  SiirtljSbauS,  eine  ^Jofifiation, 
je.  rcvt'cp  faljrfii,  o^jnc  einjulcbten.  S.  aucf) 
Etape. 

3ig.  fogt  taon  : Brûler  lacerrelle  à qn.;  jfs 
ntanben  fine  ÿijiolc  rot  ben  diopf  fdiiepc n;  eis 
nem  fine  .filunel  bureb  bas  (Stljim  jagen.  Brûler 
le  jour;  E.  Jour.  Brûler  du  viiqjülcinbepiUis 
ïfit,  ttnb  Sramuirrin  barauS  martien. 

Brûler,  juist  au*  junttilen  fearf  eriftçcn;  cine 
parfe-ptbe  oerurfadien;  if.  burd)  allju  parte 
,£i  be  befdtàbigcn;  au$trocîncn,auSbSrren.  Cela 
brûle  le  sang;ba4  erfiiÇet,  eutiünbetbaS  83Iut. 

Il  a une  fibvre  qui  le  brûle;  a-  t;at  fin  anSfrf); 
r/ror  - giebft.  Le  soleil  lui  a brûlé  le  teint; 
bic  Sonne  bat  il)m  tiegiaut  im  fflrfidjte  oer= 
brannt. 

3m  teraef f ctfen  ©inné  irinb  Brûler  au*  roc  bet 
îtt  rtung  gcfaili  tne(*e  tint  oujTtcorbrntlitbf  Stalle 
ouf  (jcrt'îiTe  'in qf  ;u  bet  ru  p fl.  .;f.  La  gelée  a 
brillé  la  racine  des  arbres;  ter  Stop  i)at  bit 
SÛurf’tn  brt  SSâume  bcfdiâbiget.  La  neige 
brûle  les  souliers;  b<r  ©dmec  Dctbrennt  bie 
©d)ul)f,mad)tbif©d)u!>c  rot!i,unb  rerberbtpe. 

Brûler,  u.  n.  brennen}  bnr.it  bas  grue r vers 
jel’.rt  irerben;  if.  (Ig.  brennen;  rott  frgenb  einer 
Scibcnfifoft  bejtig  eingenoramen  ober  rntjiin* 
brtpvn;  if.  ror  Sdegterbe  brenne n;  licftig  nad) 
t tiras  verlangen.  Le  bois  see  bride  m il; us 
que  le  bois  vert;  baS  irotfene.pol}  brrnnt  befs 
fer  aïs  bas  grünf.  On  voyait  de  loin  des  vais- 
seaux qui  brûloieut;  mon  [ah  in  bergerne 
©djiffe  brennen.  OTtm  (agi  ou*  : Laisser  brûler 
uno  viande;  fine  ©pci je  nnbrennen  laflen. 
Touches  ses  mains,  elles  brûlent;  füljcn  Sif 
feine  Piàitbe ait,  fie  brennen,  pepnbfetc  fceiji. 
Les  pieds  lui  brident;  bie  guipe  brennen  ffjm; 
cr  bat  fefcr  beiflegiilff;  if.  fig.  ts  br  nnt  ilwt  uns 
ter  ben  Sti  jen;  bie  llngcbulb  treibt  i(;n;  er  Fann 
Ititbt  langer  trarten.  Ce  jeuee  homme  brûle 
d’ambition;  biffer  junge  SDîcnfdj  brrnnt  non 
©brgciS,  bot  Sÿrgci(.  Il  bride  d’amour;  bit 
îtebc  oeqcbrt  ifm;  cr  iir  beftig  oer’.iebt.  Je 
brûle  de  vous  revoir;  id)  Prenne  ror  Segierbc, 
Sicibicber  ju  feben.  Je  bride  d’aller  lit;  id) 
brenne  ror  SBcrlangcn,  bert  fin  ju  gel;cn. 
©pd*io.  Fendant  que  vous  vous  amuses,  le 
rôt  brûle;  nmfjrenb  bem  Sic  pd)  ba  aufljalten, 
berbrennt  ber  Sraten , tpirb  bie  epauptfadjc 
DCtfâttmt.  ©.  aud)  I.ivreltnb  Tapis. 

sc  Brûler,  v.  rtc.  pd)  brennen  ober  berbten* 
nen;  pd)  am  geuer  bffdjibigen.  Ou  ne  peut 
toucher  cela  sans  se  brûler;  ntûtl  fann  baS 
nitbt  anriibren,  ofme  pd)  ju  brennen.  Dlton  fogt 
fl  g.  unb  fpri*ro.  bon  eincm  ffieitfdjcn,  berficb, 

£e  baron  gebacbt  jn  baben,  in  fin  <tfraurn= 
mer  bctliebt,  ober  ber  pd)  ju  feintin  StatJ» 


ibeil  burd)  irgenb  einen  ©Afin  blenben  unb 
berfiihrcn  laljen,  Il  est  venu  se  brûler  à la 
chandelle;  Il  s’extvenu  brùlerà  la  chandelle; 
erbat  pd)  bte  glflgel  nerbrannt. 

À brûlepourpoinl;titii  obberblafitbe  Jiebet:*» 
ott.  Tirer  à bride  pourpoint;  ein.'tn  beS  01e* 
tuei  egerabf  nuf  ben  Scib  fcaltftt;  fo  in  ber  SKâi-t 
attf  j.-mjnben  fd)icpen,  baà  eS  ntdit  tnôgüd)  ift, 
ÎÇn  JU  fipt.n.  5ig.  C’est  une  raison  à brûle 
pourpoint,  un  argument  à brûle  pourpoint; 
gegen  biefen  (brunb,  gegen  biefen  SB.ibf's  là’ft 
fid) ttiditS  einmenben.  OJban  og’  au*:  11  lu;  a 
dit  «laïtbrûle  pourpoint;  if  a tiré  sur  lui  H 
brûle  pourpoint;  erbatco  ibmgeratc  tn  bai 
@epd)tgefagt.  Ce  qu’il  trions  di  ai;  lit,  était  à 
bride  pourpoint;  tpaê  n'3:  n.u  ba  faite,  trar 
JU  grob.  Tvn  flitcm  531pn(*erv  ber  obttf  ’/iii'Jr 
pd)t  unb  Sbonung  ju  îiîftîf  gebt,  ober  a crabe 
beratiS  fogt,  iras  cr  benft,  fagt  mar:  li  y va  à 
brûle  pourpoint. 

Brûleur,  s.  m.  tCîefes  3ert  roicP  nî*e  Frie 
flrfrrs  gtbraubt,  aie  in  faf-teubte  JltOe'ifOrt  ; Un 
brûleur  de  maisons;  fin  iOForlbeenii-r. 

Brûlot,»  m ber S'ranbrr,  ba*  53t«nbf-h;ff{ 
ein  mit  feucrfangenbitt  ©adieu  cngtfûüti S 
©sbiff,  tPfLécS  angtjûnbft,  unb  auf  jeinblidje 
©.b'qegctrieben  toirb,  umfotdie  in  Sranb  ;u 
Petîen;  if.  ng.  cine  berfaljene  unb  ju  parf  ge» 
iriirUe  Speife;  if.  fin  Siffen,  b n man  parf 
Ctit  Salj  uab  Çfeffer  angematpt  fat,  unb  ben 
manjemanbinbcim  id) bej)bnngt,  uir.  ifcm  ci» 
nendJoiTen  jU  fpielen.  Ghimnt»  bte;  au*  Brûlot, 
ein  feuriger  ÿfeit. 

Brûlure,  s.f.  bas  SSranbmabI  ; fin  burdj 
SBtcnnen  rmirfaditcS  SSabl  ober  3eirfien  auf 
ber  qjant;  ic.  ber  Sranbfdjaben,  bif  $ronba 
tounbfi  it.  ber  SBranbpetfrn;  fin  gleefen,  bet 
burdjSranb  auf  itgcnb  einer  Sadje  berurfaét 
mirb.  De  l’onguent  pour  La  brûlure;  SSranbv 
falbi’t  Salbe  tbil.r  bte  SBfanbfduïben.  Le  feu 
tomba  sur  ses  habits , et  y dt  une  grande 
brûlure;  eS  fiel  geucr  auf  feinc  étlcibung,  unb 
matûte  einen  gropen  SUranïpecten.  C’est  un 
trou  de  brûlure;  biefeoüod)  ift  Çinein  gebrannt, 
ipburd)  fflranb  entPanben. 

•Brumaire,  a.  m.  ber  Stebetmonat;  bout  2g 
Cctober  bis  jum  20  SÎODemfcer. 

Brumal.olc,  adj.  it)aS  im  SBiutet  jumSorr 

fd;cin  fomrnt;  tvaS  jum  SBintrr  geWrtt  maS 
jur  aiinterSjeitgefcbiebt.  Plaetes  bnmnles 
spflanjen,  bie  im  JBinter  blûben;  Silintergc» 
toadîfe.  Les  Romains  célébroient  l’bivcr  en 
l’botmeur  de  Baccbus  les  fûtes  brumales; 
bie  SiSmer  feierten  im  QBinter  ju  ffibren  bcS 
ffiacttuê  bie  aBinterfepe. 

Brume,  s.f.  fin  Vicier  Siebel  auf  ber  ©ec. 
Brumeux,  utlj . nebelig.  Temps  brumeux; 
ncbcügeS  SBettec.  , 

Bru  0,  brune,  mlj.  braun.  Cheveux  brutis; 
braunc  ^>aarc.  Un  habit  brun  ; ein  brauneS 
Jlleib.  Brun  rouge;  braunrotb.  Bai-brutu 
buntetbraun,  fapanienbrau. 

Beau,  s.  m.  baS  IBraun  ober  Sirattne;  bie 
brauntjfarbe.  Cet  te  étoile  est  d'un  brtiu  brun; 
biffer  3eug  bat  ein  fet)r  fdiSneS  SBrattn.  I.» 
brunlui  sied  trbs-bicn;  baôSU'aune,  bic  bran* 
ne  garbe  tlcibet  it;n  febr  gut.  îûp  ben  'ûtoinn 
piifjîu  Les  bruas,  bic  buofelen  garben  ober 


ogie 
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efrftm,  bie  SAatten  in  einem  ©cmé’tbe,  im 
BegfilfiiJebcrSicbtfr,  (les  clair*).  OTan  (agi 
ûü4:  Il  commence  à faire  brun;  fè  fdngt  ûn 
Ra^Iju  iDfcbfn;  bit  SRûtfjt  brid;t  f)trein. 

Bmn,  Brune,  ».  etne^rtfcn,  bie  cin  briun» 
Ii4i5  ®<fïd)t  obcr  brhune  [iaare  bat.  Un  beau 
inra;  fii!  fd)3ntr  SSann  mit  einem  fihmar}* 
tàmliditn  ©eiïdtte,  obfr  mit  bratinen  fiaa.- 
r-L  Une  belle  brune;  tint  fcbône  Brimette. 
lira  logt:  Sur  la  brune;  in  brr  Hbcnbbdtnme» 
rcr>  jiptjrbcn  8id)t  unb  î>unfcl. 

Brune! le,  s.f.  bie  Bruttfüe,  ba5  SruneUen» 
Irai;  bif  Scaumuurj;  ein'ÔBuntfrciut. 

Brunet,  ette,  ».etnc$er|bn  ton  orâiraticbcr 
Stjt3}!èforbe.  Ûn  beau  bruuet  ; fin  fdjoner, 
Rfi5tr,idparibrdunli(bcr_SHann.  Une  petite 
brouette;  fine  {(fine  Btütlftte.  ÏÏTon  nennt 
es*,  Bmnettes,  geroiffe  flcinr,  jârtlidjf  Siebcr, 
Sefids  Iritbt  rem  Blatte  meg  fingen  lafT.n;  il. 
(Jtamg.)  ' iiSatjfnfrbnftf rit , Dattclidjnftfcn 
etit  ScUra , btc  fitten  meiffen  ®rimf>  mit 
fôtwtrjbraunen  obft  rotf)br«uncn  Sanbetn 
fata. 

Bruni,  ie,  part,  et  aAj.  bratm  angejtritben, 
tt.  (3.  Brunir)  De  l’or  bruni;  geglattetcé, 
(tltertrt  ®otb. 

Brunir,  v.  a.  brait  tt  madten  ; mit  trauner 
ïtitn  anprcirfjen  ober  bmtalcn;  ir.  glatten; 
('.ittjoib  tr.adicn;  bntnircn;  pclirrcn.  Faire 
ï rouir u. i carrosse;  cille  SCitf |tî)e  bl'aun  anflrei» 
tfolalfen.  Brunir  rie  l’acier;  ©tait  bruni» 
rca;itn  policcf  n,  glatten  unb  glati  jeti.  Brunir 
ü trinehed’im  livre;  ben  pergolbeten  Sdjnitt 
(tBrt  SutbtS  mit  bem  ©iSttbeine  polieren. 
BnmircU  l'ur,  de  l’argent;  ©olb,  ©Itber  PO» 
liftot,  glati  jenb  titarfjcn-  Brunirons  planche; 
HtmériO  ritte  'flatte  gârbrn,  mit  bntt  ®drbc» 
Mlf  (Brunissoir)  glàtt  madten  uttb  potiuen. 

Brunir,  ».  n.  braun  ttirrbclt-  les  cheveux 
iecet  enfant  étoient  blonds,  mai.silscom- 
tnencent  à brunir;  btc  -èuat'C  biefeâ  -Rinbfd 
sarrtt  wtifgetbliâi,  fie  fangen  aber  an  braun 
iB  Btrb.n. 

Brunissage, ».nr.baê©[5tîen,Bnmir(n  ober 
WerenberSilrtciUc.  , 

Brtmisseur,  ».  m.  bft  Ç'olierrr;  rinrr  ber 
bas  ®itbf  rgrfthi  rr  pcltcrt,  glà'njenb  madtfc 

Brunissoir,  ».  m.  ber  ^olierjîatl,  Brunir» 
f^I,  bac  ©làttbotn;  (in  Snftruracnt  jum  ®!fft< 
ttttîberÿclterfn;  if.(Jtnpf<rp.)  ber  @â’rbe(laÿl. 
(S.  Brunir,  ».  a.) 

Bmnissure,  s.f.  ber  ©tanj  ber  polierten 
ïtbrir,  ù.  (3og.)  baê  SReibett  bee  ©etoeitjeê  bep 
ta$irfcbfn. 

ïrurwrir , S3raunfd)tscig,  (Siobc  In  Centras 
(M) 

Brute,  r.  m.  ber  SSdufcborn;  cin  S.’rattch. 

Stoïque,  aJj.de  t.  g.  utigfftüm^titfabrenb, 
ttarStcb,  frcBtg.  Un  homme  brusque;  fin 
tarif;  îSann,  beffen  Sctragcn  grob  unb  un» 
Jfprtnijr.  Une  réponse  brusque;  eine  trcf'iae 
ïrttrort.  Faire  une  réponse  brusque;  nu» 
MaHtflid),  aber  trotren  unb  bartantworten. 
Céttefemmea  l’humeur  brusque;  bifieSÇtaU 
bit  rie  ûujfabrcnbcïStmpfrnmfnt. 

Bnts,iué,ée,  part.  utaàj.Q.  Brusquer. 

Brusquement,  mie.  auf  fine  rauîjf,  unge* 
ffüif,  trcjigc  2£rt;  it.  faneU  unb  mit  Unge-- 


ftilm . Répondre  brusquement;  auf  fine  tt(i}« 
jige,  unbôflirftf  Xrt  antroorten;  if.  auge nbtict» 
lidt,  aber  frctîen  unb  bart* antircrtrn.  Faire 
qcb.  brusquement;  rttratj  fdjlteit  uilb  mit  Un» 
gefrf  in  tbun.  Charger  brusquement  les  en- 
nemis; ben  Reinb  ptBÿidj  übiïfallrn»  olme 
ifjm  3cit  jtt  laden,  (I<f)  ju  befinnen. 

Brusquer,  o.  a.  (quelqu’un)  jernanben  mit 
Unge|tü-n  begegntn;  iftn  unfreunMidi  unb  un» 
bôflid)  anfati'rr’n,  bttrdi  batte,  uui  ïfitdif  SBorte 
be[etb;gc!i;.einen  «ttfabren,  anfatnardjen.  Il 
brusque  tout  le  momie;  er  bcg'.gmt  allftt  Seu» 
ten  mti'êfiid);  er  fâi,'rta!le8eutc  ffn.  (Dieu  fogt 
ombi. 'Brusquer  une  affaire;  garjU  ffbllcU,  ju 
bigig,  3U  ttaftig  in  cittev  ©adte  serfai.rcr..  Brus- 
qcer  une  plare;  etitm  £>rt  bijig  angrrifen; 
'etnen  JDrt  bcftûrmcn,  obne.ibn  serber  ju  beta» 
gern.  Brusquer  l’aveurure;  (tdt  fdtnell  unb 
àuf  ®crcti)TOc()I  ju  ctroaà  entfcblicfen. 

Brusquerie,  s.f.  eine  ungcfîüme  unb  grobf 
Scgegtutng,  tnfonberbett  bas  3Cnfaj)ren  mit 
Jeftigcn,  trcçitirn  Webfn. 

Brut,  (ter  T tvûb  im  ©irtguîor  mit  û :: r;r q 

*»,)bruie,  tulj.  rob,  unbearbeittt;  mas  nod) 
feine  ÿolitur,  feine  SBerfcinerttng  btiontmen 
bat;  it.  fig.  nodt  unnoUenbrt;  mas  notb  nic^t  oôl» 
tig  auSgtarbeitct  t (î.  Du  sucre  brut;  rofer 
3urter.  Cire  brute;  robes  SBadjè,  fo  mie  cS  auS 
bem SBienenftorte  fcmttit.  Des  riiamans bruts; 
robe,  ungefdllifffnc  Diaiticr.trn.  Du  marbre 
crut;  roberSBarmor,  fomie  rr  auS  bemSBrudje 
ÏOtnmt.  Je  oepuis  vous  montrer  cet  ouvrage, 
il  est  encore  tout  brut;  ùfy  fann  Sbnen  btefeS 
SSerf  nidjt  *cig?n,  ei  iflnur  srfl  fo  bu  n griser» 
fen,  ttnb  notb  ntdtt  pôüig  ausgearbeitet.  3noo 

faqt  outb  : Ce  }ardin  est  encore  tout  brut;  bie» 
fer  ®arten  ifl  nodt  gar  niibt  eingeriditet;  eS 
jïebt  nodt  febr  miib  tarin  eut.  Cit  ltupftrg»b«t 
nfunen,  Tailles,  hachures  brutes;  robe  3üge 
unb  ©(brafftrungen,  btenicbt  flief  enb  unb  mar» 
fig  ftnb. 

Uu  brr  .fietiMucgiIpretfie  Freine,  Poids  bntt,  bad 
®froid)t  eincr  Siîaare  überbaupt,  mit  3nbe» 
grt|f  beS  Saffet,  ber  JCtffe,  bet  fpadtudjct,  ic. 
©.  aud)  Ort  unb  Peser. 

Brutal, ale,  adj.  rt  ».  oicbifdl,  pictmdgig;  it. 
ungcfdiliffcn;  grob  unb  bumm;  if.  ts'Uffibn.  Un 
homme  brutal;  cin  oieÇifcfjer, cin  mi!bcr,unge» 
fittfter  SJBenfdi;  cin  ungefdjlifffner  JCerl.  Une 
passion  brutale;  eine  piebifdjf  8eibtnfd)aft.  Un 
courage  brutal;  eine  toUfAîinc  lierjbafttgfeit. 
C’est  un  bruta!;ttn  franc  brutal;et  iflsingto» 
ber,  crjgrober,  ein  ungcfdjlijfener,  pieljtftbev, 
,tottfûbner  SKenfeb- 

Brutalement,  adv.  auf  fine  piebifdjf,  grobf, 
ungffdilifcttf,  tmnme,  toKtüàue  ïrt.  Parler 
brutalement;  grobe,  uncernüuftige  Btcbelt 
fübrcn. 

Brutalisé,  éc,  part,  et  culj.  gemipbanbclt, 
JC.  ©.  Brutaliser. 

Brutaliser,  ».  a.  (que]jil'iin)  jfmanben  . 
bttreb  febr  batte  iiiortt,  ïdffdj  cin  grobee  unb 
îitin.rnüiiftlficêBftragenbeleibigen;  einen  mip» 
banbeltt.  II  le  brutalisa  saut  sujet;  ,r  begeg» 
nete  ibttt  cb.neUrfadje  jetir  grob;  er  mifbanbclt» 
iljtt  cbneurfadje. 

Brutalité,  ».  f.  eine  piefti fdj<  fitibenfrbaft; 
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bie  «of’tjrit,  SBitbftcit  ber  €Sitten;  it.  fine  bie» 
ijifdie,  unbtrnünftigc,  unmcRfdiittVi  toWifme 
•panblung;  it.  eine  grege  ©robfleit  in  Seben; 
grobe  iiSovtc.  Assouvir  «a  brutalité;  [fine  pies 
tifrfien  Beqierbcn  befricbtgcn.  Fain’  une-  ttu- 

taliié;  cnmmetlrrmie  brutalité;  einc  trivui 

untnmtdilidic  .panblung  begeljcn.  Dire  des 
brutalités  à <jn.;  cùtem  ©robljeiten  fagep. 

Brute,  »./.  bap  Stieh,  baP  unpernimftiae 
Xbtrr.  H tient  moins  de  l'Iiomme  quedela 
brute.  ,r  befigt  tpeniger  gigenfdwftcn  oon  tir 
ntm  SXenfdun,  olP  »on  tintm  ffiiefe.  L'ins- 
tiuct  lient  lieu  de  raison  aux  brutes;  ber  3ns 
jtmetbient  ben  Àbieren fia»  btc  ffiernunft. 

Brutier,  t.m.  fin  Mauboogel,  ber  |id)  nidjt 
jur  abridtren  laft^ 

Briiselles,  iBrÜffrl  (©tnbt  in  Brobcm.) 

Bruyant, ante, u J/.Iârntcnb/raHfdicnb/brau* 
fenb,  tobenb,  te.  On  entendoil  plusieurs  voitc 
bruyantes;  man  Çôrte  meÿrcre  lürmenbe 
©timmen.  Des  flots bruyaus  ; braufenbe,  to* 
benbr  TlSillen.  Une  trompette  bruyante;  cine 
fdanr mrnbe Strompctf.  Titan  font  im  geni.Stb. 
Cet  homme  e.>t  bien  bruyant;  bieft’t  Sütnlcf) 
mo+r  feljr  tticl  ïârm.  Une  rue  bruyante;  cine 
untulitgc  ©Crafc,  too  inimer  biet  SJrrn  unb 
©etofe  ift. 

Bruyère,  »./.  bit  .pcite,  ba5 -ÇribcEtaut;  U. 
bie^tcibci  ctnemttpcibcfrout,®eniftc  unban» 
bcrttn  niebtigen  ©cftromdw  betpadjfene  ©rretfe 
îanbti.  Un  fagot  de  bru  yères  ; tin  SBlifrtjcl 
ober  îBlSnbft  fjeibefraut.  La  bruyère  bocci- 
fbre;  bieSeerScibc;  bie  groge  peibelbeere;  bie 
Raitfdlberre,  ïrunfeflJMre.  La  bruyère  b La- 
lai<;  biefficftnWbe.  Il  y n une  b tu  yère  con- 
sidérable dans  cet  te  contrée;  in  biefer  ©egettb 
ift  einc  betriïd)t(irt)  grepe  .peibe.  ©.  Lande 
unb  Coq. 

Brvonne,  s.  f.  bie  3aunrebrj  im  gcm.  btb.  bie 
Saunrtibc,  ©iditrûbr,  otir  autb  bie  ©tücftpurj 

genonm. 

Bu,  bne,  part,  et  ajj.  qetrunFen,  te.  (©. 
Boire)  Tontes  les  bouteilles  ont  été  bues; 

aUc  îflaftfim  finb  auPgrtrimfen  motben.  2. 

audl  ïlonte. 

Buanderie,  »./.  bob  SBafdibauP;  ber  Ort, 
tpobergrege  fBafdifeflel  cingemauert  ift,  unb 
nto  bie  SBâfdie  qebaudit  tpirb. 

Buantlier,  1ère,  r.  ber  Süâfdier,  bic  SBôfdifs 
finn  jum  iCuéwafdien  ber  nettrn,  nodt  tinae» 
braudircnîcimpaub.  ïîan  ÏÏtSüfdp'rn  unb  ido's 
fd'fvtnncn  beP  beveitP  am  Sribc  getragenen 
SSSciSjf  ugcP , fogt  mon,  Blanchisseur,  Blan- 
chisseuse. 

Bubale,  s.m.  ber  3n>ergbfijfcl,  ber  ©tiers 
tyfrfd),  bas.pirjcbtbicr,  c g Oinb, Vache  deBar- 
Mr’r,  bif  Ùtub  CUb  brrîiiU'borct,  gtimnnt. 

Bube,  a.  /.  eine  fteineffilattcr  ober  SSIafe 
am  ïribe  au’f  ber  .paut. 

Bubcron,  2.  Bibe-on. 

Bubon,  ».  in.  ^?ei(tenbeule,  bieSciftcngcs 
fthtpulft.  Un  hulwn  pestilentiel;  eine  $efts 
bculf.  Un  bubon  vénérien;  tint  acneri  [d)e 
fBetde. 

Bubonocble,  s m.  tïliir.)  ber  îeiftrnbrud) 
ober  S,  ibenbrud>. 

Bnccal,  ale, adj.  (îl  «t>  jum  SXunbr,  ober 


bielmebr  ju  ben  SBatf  en  gefiütfq.  Les  glande» 
buccales;  bie  Bactenbrüfen.  L'artère  buccale; 
bie  Sactenpuléaber. 

Buccellation,j./.((5&pm.)baP3!f)etlen  einer 
SSaterie  in  eine  ïnjaebSyf.tc,  bamit  raan  fie 
bequemer  (Kuibbabcn  unb  bearbeiten  faune  ; bie 
Serftücfung  beê  (üanjcn. 

Buccbaute,  2.  Bacciiaris  unb  Conyse. 

Buccin,i.m.CTtoturg.)bieiïri5mpetenfdineefe, 
bie  ^ornfdinetfe,  bap  ©aufeburn,  Slafeborn, 
JCtnfborn,  bie  ©eetrompete,  baairitonêbatn, 
eine  2Crt  getounbcner  Sdtneefen.  Le  grand 
buccin;  bab  gtoge  ©pipborn  ber  ftigen  cüaffcc 
mit  fetbPBSeminbcn.  Le  petit  bucciu;  baP  fief* 
ne  ©pibburn,  mit  fünf  ©etptnben.  T.e  buccin 
ventru;  bie  tpcitmunbige,  burcbfïtbtige  85aud)* 
ftbnetfe,  mit  brei  ober  hier  ©etoinben. 

Buccinatenr,  ».  m.  ber  'pofaunenblifer.  (©. 
Buccine)  3n  bts  'tlnotomie  btipt,  Le  îniecina- 
tenrober  Le  muscle  buccinateur,  berSroms 
petermuPfel  ober  SBatfenmuPf  el. 

Buccine,  ».  f.  sro  b, ||(  brp  bru  ‘tilt rn  fine 
2trt  'Pofaunen  imdtriege;  it.  ein  •ptrtcnl’orn. 

Bttce,  t.f.  ©o  nennen  bie  771  nirer  eine  tf$l* 
jetne  3tot)re,  um  bcnSKinengangeu  f uft  pu  ber» 
fdiaffen. 

Buccntaure,  ».  m.  ber  Wucentaur;  cin  ©en» 
tant,  beffen  jtürper  na*  ber  ftabelfehre  einem 
©tierc gletcft ipar.  (©.Centaure)  Jn'Brnebi* 
roitb  baP  groSe  unb  prad)tigc  ©dtiff,  ntarauf 
jabriief)  am  ^iramelfabrtPtage  ber  »oge  fûbrt, 
rocnn  er  fié  mit  bem  abriatlfdicn  SSeer  pets 
mâi)lt,  Bticentaure  gemmer. 

Bucéphale,  ».  m.  ber  StKep&alup;  baP  cite 
Seibpferb  ïleranberP  beP  ©rogen,  baP  fttfj  pon 
ttiemanb  ale  pon  ihm  befteigenlicg.  3m  «tber;e 
nrnnt  mon  ;uraeilrn,  Bucéphale,  etn  f<fcied)teP 
ipfetb,  baP  jtd)  nidjt  gut  regieren  Iagt  ; eine 
SdjinbmiUv,  eine  JCrarte. 

Bûche,»./.  baP  ©tbeit;  ein  ©tùcf  gcfpalte» 
nen  -Ç)oljfP,  iporauP  baP  JCIaftcrtolj  befte^t. 
Une  huche  de  hêtre;  ein  3d)ftt  Sll'OrnbcI). 
Une  bûche  de  bois  flotté;  ein  ©d)eit  SÇiîgbotj. 
(©.  aud)  Noël.)  Sis.  logt  mon  bon  einem  bums 
l*en®!i  n;d)en:  C’est  une  bûche;  er  ift  cin.it top. 

Bûche,  ptisi  omt,  bie  SBûfe,  ,ü.ïrtngPbüfti  ein 
galmeug,  beffen  (td)  btc.gtoUünbff  unbCIngian: 
ber  31ml  feâringPfange  bebtenen. 

I a réparation  ) la  l)ûche;fSoiam.)b«t5at'|l> 
bruib;  bie  ©tvafe,  tneldte  baP  Jorflamt  tenen 
juerfennt,  bie  im  ilSalbe  beimiirti  'ftrcnnbolj 
banni  unb  tpegfultrcn.  Bûches  d'orangers; 
(®ortnJ  abgcflobte  ober  abgefcpfte  Oranges 
ftamme,  fo  raie  fie  ausSettua  unb  ber  ^repente 
getradit  tperben.  La  bûche  è dégrossir;  bit 
£lo6f3rmige3ielibanf  btnm  fflrobbrafitjietrn. 

Bûcher,  s.m.  bif  fboljfantintr,  berièoljftall, 
bcr^aiifdwppen;  it.  ber  ©dictterbaûf'.n;  ein 
auPLoljidp'itcn  beftegenber  ^laufen,  ouf  tptl, 
d)em  mon  eljebcmbie  gcidit-n  Drrbronnte,  unb 
jept  nodi  geipiffe  SSfvbcedjet  ju  oerbrtnnen 
pfïegt;  ber  Jpolyftop. 

B’ rbero  •t».m.btrJ§ioIifwuet,^oljiarfer  im 
©albf,  brr  fco«  gpolj  in  bon  SBâlbetn  follet  unb 
j u Sdifiten  fdildg*;  brr@d)fitcaui’r. 

B'ehett e,»./.  bie^toljfpüne;  fleinoé  /lOlj; 
SteiPbolj,  ber  ïbfatl  bout  .palje,  ben  bie  armett 
geate  im  XÜSaiOt  aufhftn. 
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Bucolique,  adj.  de  t.  ».  et  s.  jtim  £irten> 
Itïfp  .dlcrui.  Poèmes  bucoliques;  .puten: 
Sdldftrgebidltr.  Les  bucoliques  de 
Virgile;  »JirgiIS  d)itlfngi'6id)tf.  UnrrcBuco. 
«fioes,  rrrfidt  mon  au*  1m  gem  Stb.  eine©amnt; 
ta}  t'O#  dUrrltt  JUi  inigît'itrn  non  geringint 
Sillon  nous  fit  I'étalsge  de  scs  bucoliques; 

altjtf  uni  ftinen  gMjendttam  bon  ©etten* 
(«tilt  jut  Sct'ju  bar. 

Innie,  Oft'n,  (©cebt  in  Ungacn). 

Huée,  s.f.  morte  e|  etem  ftatr,  Lessive,  bif 

BfiWlK,  geogt.  Faire  la  buée;  bûudfen. 

Boliet,  J.  ber  ©tferanF  gttr  Berrcafirung 
Msilixrgefiiirreé  unb  brt  (tintnrn  Safrlge; 
nt«jj  it.  brr  ©dicnftifdi,  Srrbengtifd)  ; eine 
î-'fil,  raerauf  matt  brnjrntgfn  Sfccit  breSil» 
(rtiiiibirrrs,  to  e I d)  e t bep  bem  ©affmafile  ges 
wtfewrbn»  fou,  nebft  ®rob,  ©lâfern,  je. 
c trfjV f r ; it.  boë  gange  gum  ©ebraudje  bep  ber 
•ufd grbürijje  ©ilberge  fdiirr;  it.  bai  fflebdufe 
luiff  Ûrgrl;  ba«  fDrgelgefâufe;  brr  dtafirn, 
Brtij  tu  Drgetpfeifen  befîilblidj  finb.  dJion 
ercrteuib,  Un  buiTet  d’orgues;  einRJofitio; 
«nrRitBrOrg»!. 

Beflèler,  v.  a.  fuite  figrtitli*,  anbemSles 
taitifse  bm  ffîein  foflen  ; mirt  obrt  mu  no* 
Tir II  ton  uitgtf  rtitrn  îufifniteii  b't  Dicte 

'•  *f!l)î  bif  UBrinfâffer  unteimegS  auf  bem 
SMgnumbcbrrn,  unb  oom  SBeitu  bcraustriiu 
n.’*  k°e  SHaul  am  gaffe  untrrbalten. 
BuSrienr,  j.  «jn  gutrmann , ber  fin 
_ “ bas  er  auf  bem  SBage  n fübrft,  uns 
‘TOr^a.ibcbrt  unb  barauMrinft. 

fin tfetin,  0.  Butiletin. 

**■  ber  æfiffe!,  JBüfferocfjë  ; it.  baS 
Wfrtibetj  fin  gegârbteS  SiiffrlfeU;  it.  ein 
StaroS  btfrdfoUer  son  SüfftUeber,  ober  nud) 
^ïfde  fines  ^irfdieb,  glenttieres,  âienru 
«fb  bas  toie  ein  üBüffeifeU  bereitet  iff. 

Meierie,  t.f.  bas  fdmttidie  teberraerf, 
irdiffS  ju  aSontirungéflütten  bet  ©olbatcn 
i«r»ad>t  toirb. 

Bnffieiin,  i.  m.  fin  junger  SBüffel  ; ein  Stff» 
InKIb;  it.  bas  gfU  ron  einem  juiigenSjtt|fcI. 
t»gle,  t.f.  ber  @ânfet.  C^ffatije)  Labuele 
Alpes;  ber  Jttpengünfrt. 

«oglo.e,  t.f.  bieOtfffenjunge.  (Dfionje) 

. °»Snoe,  oberBugronde,  s. J.  basOdffen» 
•;«bj  bie  Radiftige  ufsau tjedjet.  CPflonu) 

Amie.  bœuf. 

Bnbots, m.pl.  biegefdrbten  gebern,  me  U 
f!  ™ «ebcrfdimütfer  oor  lijren  Sà'ben  auti; 
ta». 

î«re,  s.f.  bie  ©dje nffanne  ; eine  grofe 
*anfjB32iin  oberanbetn  geiffigen  ®etvan-- 
« Wegrmoiniglid)  jumétaate auf'0d)enE. 
î”  rter  Sreben jtiftfien  aufgeffellt  ipivb. 

®®*,  t.  m.  ba:  !Bud)S  (58ur)  ober  SutfiSs 
n-uf  Tondre  le  buis;  ben  tfiudjd  fdjeren, 
Wtetg^ere  fcrféni'ibrn.  Le  buis  épineux; 
™ wlidiRf  SBudis  ; ber  SButfjSbcrn,  ton  einie 

»'=_l-ebuii  d’àne,  jenonnl. 

atjbei6*nbmoibrrn  Jieiér,  Buis,  baSffitdtt* 

S i,  "A  Surfisbaum,  tpomit  brr  9ianb  ber 
«f^pdtert  toirb  j if.  bie  Stdttidjifne,  bas 
«••Ubfft  1U  ÿolivrung  ber  XbfSçe.  mon  f„9t 
!rb.  fiq.  Donner  le  buis  i une 
‘•'1  Bie  Itéré  ipanb  an  eine  Krbeit  legtn  i 
trafiiu  MUm.  T.l. 
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einer  Sadie,  einet  Xvbeit  bie  (eete  ÿolitur  ges 
ben  ; it.  einer  ©acbe  eine  garbe  geben  j fit  redit 
fuS  unb  angempm  oorffeUen. 

Boisson,  s. m.  bas  (Sebnfdi,  ber  SBufrf),  ba< 
8Jufa)U*a  r.  Un  buisson  épais  ; efubitfe*  <&t* 
bü|cb/  ©Ujcfjwerf.  Ce  n’est  pas  «uè-forêt,  c« 
n’est  qu’un  buisson  i et  (ft  Mil  ÜiiaU,  ts  ift 
nur  ein  S}U|(f).  Dieu  apparut  à Moïse  Hans 
un  buisson  ardeut;  ®ott  rrfcbten  tem  ajîofeô 
in  einem  feurigen  Sufdje.  •Spnitro.  II  a battu 
les  buissons,  et  un  autre  a pris  les  oiseaux; 
er  Çût  atifbie  Süichegeflopftp  unb  etn  anberer 
^ot  bieSJôgelgcfûngntî  er  ÿat  bieXrbeit  gc^ 
tl)ûn,  unb  etn  anbrrer  bût  ben  QJenup  baoon. 

11  n ja  si  petit  buisson  qui  ne  porte  son 
ombre;  et  ijl  fem  ^üidwcn  fotlein,  eégibt 
feinen  @d)attcn  » ce  ift  Petit  SïîcnfAfogertng/ 
baÇ  er  u»6  m'c^i  nü|en  ober  frfjaben  fénnte. 
©.  aud)  Creux. 

Çje  ©àriner  nemicn,  Buisson  (des  arbres 
nains  taillés  en  buisson)  3n?ergobjlb5ume, 
tvelrf)?  m ber  ©rflalt  einet  (^eflraucfoeg  gt^ogen 
finb,  t'nbemmanfie  nur  imoenbtg  befebnetbet, 
ouffen  ûber  auf  aUen  @citen  beraut  ujûcbfen 
lape. 

Le  buisson  ardent,  ober  Pyracantc,  s.  m. 
(3ottn.)  lier  fr urine  SBufrfi  ; lier  (îarfirtige  ffltif» 
pelbaum  ; berotrgiuifdje  immer  grunenbe^as 
geborn,  ber, meiin  crooll  f [einer  rot()«t  See»  . 
r<n  |ifit,  glcidjfam  feurig  ausfi.fit. 

Buissonneux,  «us»,  or  IJ.  bufrfjig,  mit  @f-- 
oufmen  abrt  SBufdnotrf  beroadifen. 

Buissonnier,  ibre,  adj.  OTou  iieimt,  Lapin» 
buissonniers,  ®uf(f)faiiin^fn;  JVanimJim,  bie 
(itfi  im  ©t'6tifcf)c  auffwlten.  ©.  aud)  École. 

Buissonnier,  s.m.  ein  0tabtbrbienter,  ber 
ùkr  bie  ©diifffabrt  auf  ben  glûffcn,  überbic 
Stûbtbrud'en,  SSûItlen,  ;c.  bie  îtuffidir  fat, 
unb  bem  <Stabtrati)e  barüijtr  Biri^t  rrfwtten 
muS.  »■ 

Buissures,  s.f.pl.  C3frge[6.)ber©c6muB, 
ber  fidi  oomgeue  r auf  einerSBergoIbung  anieft. 

Bulbe,  t.f.  (fSeianO  ber  dtnollen  ober  bie 


v ^ , - . . «mus  uc  * uiniio, 

bit  dmiebel  bf v {>avnr81)r c ; einr  lânglidieffirs 
iceiterung  be»  fd)ïoammid)tenRBefenêber^>acns 
rübre,  junadiff  bem  fjolfe  ber  ^rarnblafe. 

Bulbeux,  eus»,  adj.  jroiebelartig;  it.  mai 
au*  einer  3n)iebe[  ipddjfet.  Une  plante  bul- 
beuse; ein  UioiebctgeroSifté.  Il  ya  des  plantes 
bulbeuses,  et  des  plantes  qui  viennent  de 
graiue;  ci  gibtÿffanjen,  bie  ficfi  bur*  3iDie.- 
beln,  unb  anbere,  bie  fid>  butd)  ©amen  fort; 
pflanjen. 

Bulboaac,  s.m.  bieîSonboiotf,  bieSilbers 
blume,  bad  ©ilberblatt;  if.  bat  aSonbtraut, 
ber  Sîenuéfpiegel.  &■  Lunaire. 

Bule;  ©.Bulle;  CPopirtm.) 

Bulin,  t.  m.  CDtotutg.  ) bie  Eleine  SBaffct» 
blafe;  eine  fefir Heine,  tinté  grtounbene,  fafil» 
rotbe  dCahnfdjnedr,  mit  brri  SBinbungen. 

Bullaire,  s.m.  bie  ©ammlung  pâp|Hid;er 
Sulli-nj  bas  SuIIarium. 

Bulle,  s.f.  bie  Suite  ; ein  in  ber  pû'pfflidjen 
Jtanjeltei  auigefertigter  Srief  auf  ®evgament, 
ber  mit  einem  bleternen  ©ieget  oerfeÿtn  ift , 


Bull 


Dura 
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iptrouf  bip  fBilbniffe  Ses  ÿcifigen  $)rtrnë  unb 
bet-  Çtiligm  ^Jauluô  jlcben.  Falminet  une 
tulle;  tinc  püpfttidc  SBuUe  in  einem  Sente 
ober  in  einem  Jtirdfiprcngef  befannt  madjen, 
bamit  fie  poUgogcn  iperbe.  3n<  ’piurol  efrfirtjt 
rtlon  uniet.Bulles,  ijrmrinigliiWbaS  ScflallUngS* 
patent  ju  eintr  ififrfinbc,  bie  im  pâpfiiidien 
Gonfifiorio  pergeben  irirb.  Uni  bi  iim  lü’ir.i 
n au n e eu , Bulles,  getniffe  fleine  .ftligeln  pon 
©olb  oberSilbcr,  ipclde  bie  Jt’nbcr  pctnel); 
met  Seutf,  ober  aud)  b;c  JCiïcgffliIben,  benen 
lie  G!; te  bel  Sriumplji  jucrrannt  irai,  «m 
fjalfc  tnigm.  toimi  nrmit  ; La  bulled’or,  bie 
gelbene  SSulte;  ein  jum31eirt)sgt'feçegen)erbe= 
ncrSBcrtrag  pom  3aft  1356,  gtpifdcn  Jlaifer 
<5arl  btm  Siitcten  imb  ben  beur|cf)en  ÿtiidié; 
(bonbon,  roegen  bec  jtaifmpalfi  unb  ber  tui= 
fürftüdicr.  Siorredte. 

Une  bulle  d’eau  ; CTbil  ) einc  SBafferbloft. 
Duc  bulle  d’air;  eine  Cuftblûfe.  ‘à.1*  ffibrui 
strfdiibéur  ©Aueeft»  trn  btameii,  Bulles,  ffilas 
(en,  SUaftiifdinetfcn,  SSSaffcrblafen , te.  ©. 
aud)  Bu  lin. 

Sep  ben  Ttopiermadern  firlf  t,  Bulle,  .fbalbgeug; 
eine  gerinjere  J(vr  non  Citmpen.  toisi.  ikmk  ta- 
l;ir,  papier  bulle;  graucS,  fdjledjtei  Sdjteibe 
ober  Goneeptpapier. 

BuIIé,  ée,  ailj.  tpaS  mit  bon  geljiJrigcn  Site 
gcln  befrâftiget  ift;  rrdtsfrâftig.  Vue  com- 
mission bien  scellée  et  buliée;  eiii  in  ber 
beflen  8e™  auégefertigtes  unb  bcfïegelteé 
(ÇommiffionSpaunt.  Un  bénéfice  bu  lié;  eine 
Wfrünbe,  tpeju  mon  benSSefiuUungSbriVf  au« 
Soin,  in  garni  einer  orbetulteficn  Suite,  er« 
laiton  mufi.  bfton  >041  ou*  ren  cimm  (Stifl  4,.»  : 
il  est  bulle;  fein  ScfraUtingSbr/ef  ifi  ju  Stom, 
in  gorm  einer  Suite,  auégefertiget  tporben. 
11  n’est  pas  enenre  bullé;  cr  enpartet  erft 
ncdi  feint  Suite  aué  Soin. 

Bu  [(ftia,  s.  m.  ber  ffiabljottel;  ein  fleiner 
3ettel,  ipobitrd)  bie  SBatlhcmn,  jeter  fur  |Td), 
eincm  ber  Ganbibaten,  befonber»  beç  bit  'popftr 
tealjl,  ibre  Stimme  qeben  ; it.  bcrScriditKttc! 
filet  ben  gegcnipdrrigen  Buftanb  einer  Si  idie 
pon  SBidtiqfeit;  ein  SRapportjcttcI,  ben  ein 
Officier  ober  ©encrai  tdglid  an  ftimnô'bef 
abfrrtigt  ; ber  Sagsjettel  i it.  bas  iîagcbud) 
eincSltrsteS  filer  ben  3u|lanb  cineS-lft  nfen; 
it.  ein  Sefejfiéjettel,  ben  ein  SStu.'tni..  uflrat 
feinrn  ffifirgetn  jufffitttt;  cineinguartievuugb, 
jcttel,  ein  ©ifunbljcitspof,  ein  ÿoffirjrttel,  te. 
3n  r,t  SSmPluna  ht  fi.  Bulletin,  fine  ïrtjn* 
tcrimcfdcine,  ta6  mai;  ben  3oiI  fur  eingegan= 
gene  unb  auègcffibrto  SBaartn  bejiiMt  (îabe. 

Bulteau,  s.  m.  (©onii.1  ein  runb gcfdnitfe» 
net  ober  runb  gejegenct  ffiornn. 

Buneite,  s. J.  ein  lent  ©perliitje  âijnlidrt 
Bîogrl,  ber  iu  ben  -Ipctfi'.i  niiîet. 

B u nias,  ».  m.  ber  SPîarjtnf  ; fine  'Pflanje, 
ire! de  ait  Stranbe  bco  3Rccresiriid'fet. 

Bupbialiue,  r.  III-  ©,  Ocil-de-bœuf. 
Bupleurum,  s.  ni.  ©.  Oreillc-dr-libvre. 
Bupreste,  s./,  ber  Stiiiffàfer,  ’pradtfufer  ; 
ein  Snfect  mit  narten  glflgclbetten,  iptldie»  eis 
mn  atadiei,  mie  biellSSefpf  unbifiune,  tat. 

Burail,  S.  m.  Citfen  ITtûiu  C 1 1 fuit  ; r mûndjcrs 
lei  ïïrten  SRatin  ober  3eug  non  Scibe,  pon 
asicite,  pon  Seinen,  pon  tSammpolle,  K.  bie 


tleiis  pou  ben  l?rtern,  ipo  fïegemadif  nitrben, 
tbeils  pon  ber  ailjnior  ii-r.r  Searbeirnng  pen 
fd)iebene  ®eçnomm  erbalten. 

Buraliste,  s.  m.  ein  ôtfenttidier  SBebienter 
ben  eintr  Cane,  bot  jnpiffe  ®efiBe  «aguiuÿs 
men  bat;  ber tfinmbmor. 

Burai,  s.  u..  tir  sSorrat  oberSurat;  eine 
(larf  geipaifce  art  ipollcner  3euge,  nuÿrcns 
tbeito  pon  fdnoorjcr  ober  grauer  ifatbe. 

Buratiue,  s. J.  eine  3lrtlall'ieiben.r3:uge, 
bcp  tocldicn  ber  Kufjug  pon  bfinner  ©eibi,  uns 
ber  Ginttog  ton  gtobe'r  M.  'de  ift. 

Bure,  s.  J.  eine  grobe  Sorte  roollener  ïü; 
d)er  unb  3enge;  il.  Oir1ro.)  ber  îagfdadjt; 
ein  Sdjadit,  ireldier  pomSÉage,  pouterOauim: 
erbe  an  in  bie  ©tube  gebt.  Bures  d'airage; 
SBettet|f!vaobte;  ©crû fie  ober  8ôd>.t,  moburib 
tnan  ben  Sergleuten  frifdje Suft  ,u  oeridaifes 
fudt. 

Bureau,  s.m.  eingrobtr,  bitfcr3cug,  noeb 
et  unie  3 r 3 ber  ait.  Bure. 

Bureau,  s.m.  ber  Sdircibtifd) ; ein  2ifdi, 
iporauf  man  allitlei  ÿapiere  unb  Xcten  ju  le> 
genpflegt;  it.  einSdireibttfdimitgâdicrn  unb 
©djublaben;  bfr  oberbaéSdinit'epult.  Meu 
tes  ces  papiers  sur  le  bureau;  fegctbicfe^ai 
pfere auf  b.nSdjrtibiiftf).  J’ai  rais  vos  papiers 
dans  mon  bureau;  id)  babe  Jlrt  ÿapierc  in 
meiniin  Sdjrcibtifdje  ober  Sdjreibcpuïte  per* 
œabtt. 

Bureau,  frit  t ou*,  ber  Ort,  bas  Bimmer, 
bcrSaat,  inc  fidj  perfdiiebene,  in  Stf.ntlidm 
Sienflen  flebenbe  t>i  rfonen  perfammeln,  um 
bort  ju  arbeiren,  ipoffir  mon  in  ptridiebenen 
SJâUen  im  JDiUtfd)en,  Ce  Staminée  ober  tus  Um 
fagt.  Le  grand  bureau  de  la  clianrbre  des 
comptes;  bit  grofic  êRcdjnung.lammer;  1er 
Ort,  ipo  famrl’df  jur Stcdmuiigéfammer  ge= 
(jorigelBebientin  fïd  netfammeln.  Le  bureau 
de  la  guerre;  bit  JU'iegêfanjiUei.  I.e  bureau 
des  finances;  bit  Menti  animer.  Lebureaudes 
aides;  ta.- ©djreibjimmer,  bie  Jtanjeltei  trt 
Obcrfieuergeridts.  Le  bureau  des  gabelles; 
bicSalj.ifaïfe,  berOrt,  roo bie dlngabc pcm 
©alge  entndtet  roirb.  Le  bureau  ei’entrée; 
tic  Bollfittbe;  brr  Ort,  roo  ber  3olt  fur  bie 
®iib  unb  ïuéftdr  ber  Silaaren  entricfitet  mirb. 
I.e  bureau  d’avocat;  bit  ©dreiDfruPe  tint* 
Xboofatcn.  Le  bureau  des  postes;  taf  f>eft< 
amt.  Le  bureau  de»  tailles;  ba  • (Steinramt. 
Le  bureau  de  comédie;  ber  Ort,  ipo  mat.  taf 
SBiUct  jut  Pomôbic  empfangt.  I.e  bureau  Jet 
pauvres;  bail  .ttafienaint,  bie  Jtrm.npfiege; 
bas  pans,  ipo  fidj  lie  Sorflc.  rr  bet-  ifrmen  je 
perfammeln  pfïegen.  Le  bureau  d’adresse;  bi 
Beitungê  Srpetition;  it.bo-  itirefi.-tSomptoir 
l iq  rieniir  mon.  Bureau  d’adresse;  I irteil  Sïeuigi 
feitèfram.r;  cinen  SJÎenfdin,  1er  |td)  mn  oui 
©taotueuigfeitin  beffimmat,  unb  |tr  îptebel 
an  brn  SKjiib  ju  bringen  fudtt.  Cette  l'emuie. 
là  est  un  v iai  bureau  d’adresse  ; biefe  grau  if 
eine  redite  ©tabtflatfde;  fie  rnrig  allé  ©ubti 
neuigfeiten. 

Bureau,  fieift  ou*,  bie  GommiffïonSftubc! 
ber©aat  ober  bas  Bimmer,  im  bit  gur  Unttr 
fiidung  ob.t  Gnridcioung  einer  micbrigen  ©ai 
tfic  nicbi'rgefeç;eGonimi||ion  ob.  t bie  Mitbtei 
i|r»  ©içungen  lalien.  L«i  «iiunii,i:urt,  S(IU 
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au  bureau , bteffommifTorten  fïnb  in  ber  (5  c m : 
nuffionéfinbe  nerfommelt.  Sumeilsn  pirfnju  mon 
•sd-  □ ntrr  Bureau,  bie  Vf rfotten  fe!l)|l,  fcie  in 
eintm  joldif  u Jtmimr  ntr|amme  tt  |ïnb  unb  ors 
bciirn,  infonbrtÇeit  McScmniiS  ober  ©direis 
ber brr îtiûûtifecretâre.  Won  Pji  pcVrc : lin 
decrédit  un  bureau;  e r |tti;t  b il)  ben  (Somrnii 
il  gutem  Crcbit. 

Slontegi:  Le  procès  est  sur  le  bureau  ; bie 
Jbctti-r  betben  bereité  angefangen,  ben^rojefi 
ji  itnterfurfirn  ; fie  fcalvn  bie  ©acte  bcreiti 
rargenommen.  Ce  conseiller  nie  bureau , bics 
fer  Satti  ifl  Referont  in  ter  Suée,  bat  tn  ber 
ga*e  ben  erfltn  ÜSortraq-  l e président  a 
donné  le  bureau  h un  conseiller;  btr^)rd|te 
beat  SatciiunfRatfi  }uni  rrflen  Q'ommiffartuS 
in  biefrr  Sache  rrnannî.  Le  vent  du  bureau, 
l'air  du  bureau  est  bon,  est  favorable;  bie 
Boche  là'fit  ftd)  gttt  an,  laftt  einen  fli'.tcn  Hui; 
gangheffeu-  L'air,  le  vent  du  bureau  u’est 
pas  bon  ; bie  Sache  fiebt  tilicl  oui,  iriro  fcfclcdst 
ûttégeben.  Connostre  l'air  du  bureau;  ben. 
ïusgang  einrê  ■^JvojclJcâ  ober  r inet  ©acte  oot« 
brr  etratben  fônnen;  borner  tniffrn,  auf  melcbe 
Beitebie  ©tiinmcn  ber  Sdcbtcr  f allen  tnerben, 
taie  bai  Urtlpeii  auëfallen  tue  rbe. 

♦Bureaucratie,  r.  J,  (fpriiti  Burfuracie ) bet 
berrfdienbe  JCanjeUcigeilli  bie ©eftmiung,  oie 
©timmung  ober  aurbbué  eigene  jnlerrffc  ber 
fimilt^tn  dïanjelIfiDerinanbtcn. 

• Bureaucratique  , mlj,  bem  herrfdîenben 
Jtajjrtlrigeiflr,  ber  Wefinnur.g  ber  xanie-Uci» 
beÆten  gentàf. 

Burelé,  ée,  atlj.  (Htopeuf.)  L'n  peu  burelé; 
tin  iîapenfiljilb  mit  langen,  fchinaltn  Cuirrs 
freifen  ron  jincierlei  fÇurben,  bit  in  geraber 
SaWmiteinanbcr  abtnedjfeln. 

Bardes,  ober  Burelîes,  s.f.  pl.  (Utoptnf.) 
Berne  mit  cinantcr  abinetfifelnbe  ©treifen,  in 
aeraerr  3a&I  unb  non  jtueierlei  gatben. 

Bu  rec,  j, m.  bit^urpurfdjnetfe,  gtioêbnndiip 
La  pourpre  genonm. 

Burette,  *./.  bai  ©cbenffînmhfn.  (®. 
But rO  ©efonber*  tutHiftt  mou  enfer  Burettes, 
bit  fleinen  golbenen  unb  filbernen  ©dienfger 
fi§r  junt  JÜt'in  unb  iUSaffer  bel)  ber  ffieffe. 
Prépare!  les  burettes,  le  prêtre  va  11  l'autel  ; 
boiter  bic  ©ef)enfgefà6e  in  IBcreitfdjaft , bet 
Çtiefrer  ge^t  oor  ben  ïitar. 

Burette,  beiêt  oucft.einfleiner  Oeblfrug;  ie. 
tins-  Reine  ®i.6fannc,  worait  bie  gicbterjieÇer 
bas  Unfdditt  in  bie  8i(fttformen  gitjen. 

Burettier,  ».  m.  ber  Sirdjenbienir  ober  XL 
tatbtmrr,  ber  bem  50îejiprie[ter  bie  fleinen 
©éèùfaefâfie  nortrâgt. 

andine,  »./.  3o  hetgt  bie  fd)Snftc  2fr t 
ÿertflntiutter,  iretdje  bie  3 (baie  ber  Sdiijfss 
Wme4e(Burg.au)  ifl. 

Burgau,  ».  m.  bcrSdiiffêfiittrl  ober  Sdjijf» 
fttttcl,  bir  3d)iffmufd)ei,  Sd)ipfd)necfe , ber 
tnt  Sdpalebie  fdtiSnilr  ^alcnmiicnrgibt. 

Bnrgrave,  J.  ni.  ber  Surguraf;  bet  ®raf 
rter  «éditer  tinttSBurg.  J.,  a(i»tfn?fi<m  uonnte 
a»*  Ne  iSutgstûftu  out^,  Suc^nc^tt’r/  iBur^ï 

^Burgravint,  t.  m.  bie  SButggroffdjaft  j bie 
htrgnrdfïtt^r  SSürbe. 

Junn,  *•  »*■  ber  ®tabfli$il  bit  Aupfei'fte» 
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d)er  unb  anberer  SSrtailarbeiter.  La  gravure 
au  burin  ; baé  élupferliecVn  mit  bem  ®rab> 

fïiciiel.  Uïîitii  logt  pou  fitwm  gulen  JtupfirllKbei: 
il  a le  burin  beau,  le  burin  délicat,  élégant; 
cr  bot  einm  fiWnen,  feinen,  iierlidçen  Stid). 
C'est  un  bon  burin;  ecift  ein gutir  JCupfers 
(Irdiec)  ec  flidjtfauber.  B urin,  i»irô  au<^  oa« 
itace,  Esiamp<*  graver  au  hurin,  gffogt.  C*est 
lr  burin  de  Picard;  baé  ifl  ein  3ti(^  non  ^ir 
carb.  Ce  burin  a du  gofu,  de  l’àme;  ti  ifl 
©cfdjmacf,  ei  iflStbeninbiefcm  @ti(f)e. 

Buriné,  ée,  part,  et  aJj.  mit  bem  ®rab» 
flidicl  gearbeitet;  geflodien.  (©.  Buriner) 
Une  planche  bien  burinée;  eine  gut  gefîcc^es 
ne  'Plattt. 

Buriner,  o.a.  mitbem®cabflid)elarbeiten  ; 
flcrfnn.  Faire  buriner  des  armes;  UBapeu 
fteibcn  laffen. 

Burlesque,  atlj.  de  t.  g.  poffterlicf)  ; irai 
mittclft  eincé  auffallenbeti  Uijarafteri  ;u  lar 
dien  gibt,  ober  larf'.rlid)  ifl;  furgtreilig,  fo> 
mifd).  Vers  burlesques  ; furgmeilige  ffierfe. 
Ce  poème  est  rempli  d'idées  burlesques  ; bits 
fia  ®ebid)t  ifl  rou  poffïerlirficr  SinfÜUc.  j71*n 
i, • t otub  : Cet  homme  a unemine  burlesque; 
biffer ajîenfd)  bat  einefomifdjeflXient.  Cette 
action  fut  burlesque;  bai  irar  tint  lidjetlidie 
•panblung.  Une  posture  burlesque  ; eine  las 
dicrlidie,  pof|ierll(f)c  (SftUung. 

Burlesque,  ».  m.  bietomifd'cSdjreibart. 
Burfesquemmt,  adt.  pofitirlidi;  auf  eine 
pofjïcrlitfie,  laifierlidie,  femifdjc  2lrt. 

Bursai  n-,  r.m.  berâteutcl  ober  fBtutslirurm; 
eine  ®attung  biutigrr,  bobler  unb  finfûrfjcr 
iîBalîrvirürmrr. 

llursal,  ale,  adj.  DJton  nfiint,  F.dits  bur- 
saus;  obri.jfntüdif  Berortnunqrn,  woburef) 
bon  Botfr  gnrijfe  au|fcrotbintlid)£  •!te,Jai)iii 
aufqclrgt  mirbeii. 

Bus,  ».  m.  baiSBruflbttb  in  cinrm  SBÎopen, 
fonO,  Busle,  grnounl. 

Buse,  s.m.  bai  SSIanffdii'it;  fin  frfimalei 
©tâbdjen  ron  -fieu,  gif^brin,  ©uiil  obfr  an» 
birrm  SKetaïf,  irrldic*  bieSrauntjtmmft  rom 
in  bie  ©(fjntirbruft  ober  in  beiiBtufUa|  flnten, 
bamit  fie  gerabe  unb  (Icif  blribm. 

Buse,  »./.  ber  aüpburb  ober  Æupaar;  eine 
ïrt  galfcn,  bie  fief)  non  SMufen,  SÇrSfcfien, 
©dilangen,  te.  erndf)rt,  baberer  audfi  ber  SSà'u» 
fefalf,  fonflaber  aud)bet)hlalbgei(r,  unb  non 
eiitigm  bie  ÏBeibegenannt  inirb.  La  buse  de 
marais;  ber@umpfbufit;arb,bie  3umpfineif)e. 
©priiflio.  On  ne  saurait  faire  d’une  buse  un 
épervier;  aue  eincm  !8u6batb  imrb  fetn  3per« 
ber  ; aué  eincm  BuminfopfeftîHtftd)  femge< 

. fifteibter  îSann  mad)en.  C’esi  une  buse;  et 
ooer  fie  ifl  e’in  Uummfopf,  etn  ®impcl. 

La  buse  du  corps  de  pompe;  bie  91Sl)re  bei 
ÿumpentôrpere  ; ber  lioblc  Cplinber,  butcf) 
meldienbaèSBafferinbie^iCiif  ffatigt.  îluf  otn 
iSiiiiibonmitm  fi'ilt.  Buse,  cin  ®ftinnf,  beifm 
iBolfer  bas  SRaban  berjemg.n  ïBelle  umtreibt, 
mi:tel|t  intimer  bet  j>ùiiumrysl)t. 

Busqué,  ée,  part. et  atlj.  mit  eitlem  SBtunf» 
fdjrtte  nertettn.  © Busquer. 

Busquct,  v.a.  emSlLûiifichritinbie  Sdir.iir- 
bru|t  fit  «hit.  Plie  ne  sort  jamais  qu’elle  11e 
soit  busquée;  fie  gebt  menons  ous,  obne  cin 
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S?l.mtfd)eit  oorgufleden. 

‘Tfri  gem.  2ft>.  bttruttt  Busquer,  fooict  ois, 
■Chercher,  fudjen;  fïd)  uni  etroaê  bemiibcn. 
Busquer  fortune;  fe  in  ©lüd  gu  madjcil  ftitben. 

Busqtiicre,  s.f.  bd*  Podt  ober  bie  Crfnunq 
in  btr  ©dmitrbnift,  tro  man  bas  S8lanffd)ctt 
Mutin  ftrtft  i il.  ber  SBorfh'rtiab,  baé  Sgrufts 
fttld,  ber  SBtitfMat  ber  graucngimmfr;  il.  fin 
goibcntr,  hiberner  ober  audt  mitSteinen  bes 
ft&ttr$afcn,  ben  bas  graucngimmcr  unten  ait 
bfibm  ©citcn  bet  ©cbnttrbrufl  in  ben  (tiüvtet 
einbdngt. 

Hussard  , S.  ni.  ©o  nennt  mon  fine  McitC, 

•aber  furgc  Æonnc  gu  SBein  ober  Sranntroein, 
tie  beçnabe  cincn  tarifer  Slmerbà'lt,  unbgttt 
3aijl  bec  neunerlei  gafiiretfe  flebSrt , bit  in 
jcanfreid)  cinen  bcflimmten  (Scbalt  baben. 

Buste,  i.rn.  baè  iiïuftfcilb,  SSrufiflüd  i ein 
«tljaben  qeavbeitetes  SBitb  ober  aud)  ein  ©entais 
bc,  weldics  coin  menfdjüdien  Jïérper  nnr  bett 
dt'opf,  bie  üBcttfl  unb  bie  Srtjultcrn  ot)ne  bit 
Jante  oorflritt;  (B  Ibb-)  bie  SBüfle.  Un  buste 
de  marbre;  rin  macmorneé  SStttflbilb;  eine 
marmorne  Süfle. 

Bnslrophe,  s.f.  S.  Boustropbédon. 

Bustuaire,  s.m.  ©o  nantit*  niait  brp  ben  aitrn 
Wànietn  einen  ged)tcr,  ber  ftd)  bel)  ben  Sridieiis 
beqânqniffcn,  auf  bem  fllaçe,  tco  bec  Æobte 
Dcrbrannt  trurbc,  fürffieibberumfddug. 

But,  s.  m.  bas  3icl  ; bec  Ort  obec  ÿunff, 
auf  ben  man  gielti  te.  fig.  ba< ÿiet,  bec  pioecf 
obrr®nbgipftf,  ben  tnan  ftd)  c ocfeçt  ; bteXbs 
ftd) t,  bie  man  gu  ecceidjen  fud)t.  Frapper  au 
but  ; atteindre  au  but  ; toucher  lebut;  don- 
ner au  but;  baô  3h!  treffen.  Je  n’ai  autre 
but,  je  n’ai  d’autre  but  en  cela  que  etc.  ; id) 
Mtb,  baba)  (cine  anbcrt  2ü'|td)t,  feinenanbecn 
3mctf,  alé,  IC.  C’est  là  uton  grand  but;  bai 
ifl  mein  jpauptgtocd,  meine  .pauptabfïdjt-  JJlon 
fogt  ; Aller  au  but;  aufbie.fiauptfad)egebfn; 
auf  ben  .pauptpimft  feben,  rocvattf  eS  ben  etnec 
gadtr  DorgügridjanEommt.  11  a touché  au  but, 
il  a frappé  au  but  ; er  ffat  ba$3iei gctrcffen  ; 
er  bat  fetne  Xbfirfjt,  feinen  3tPecf  ocreidjt.  ©. 
aud)  Portée. 

Le  but  en  blanc;  ber  SieficfdniJ  fines;  ®fs 
•fdjü&et1,  tpcnn  bie  SKitbtting  ûbec  bie  bSdjflen 
gciefent'Siligbocijontai  ifl,  unb  bieltugcl  oljne 
Borbecigcn  Jfttffdjiag  bas  3iei  trifjt.  , 

tpïati  fogt  fig.  unb  aOtirrbiatiûb  : De  but  en 

blanc;  obne  9tad)brnfm,  obne  überlegungj 
tn  ben  üag  btnetn;  gaabe betaué,  gerabe  roeg, 
ecabe  gtl.  il  lui  dit  une  grossièreté  de  but  en 
lanc  ; er  faute  ibm,  obne  ftd)  lange  gu  beftns 
nen,  eint  ©ro#|eif  inê©efïd)t;  rr  p Jatte  mit 
pince groben  Mebtgegen  tbn  berauS. 

33.  v 'tm  35ofl  i une  JB  llaréfpiele  f'  r:  fit,  But  à 
but  ; ttéllig  glcid;;  obne  einen  Bortbcil  auf  bec 
anbevnSeite.  Joucrbut  àbut;  fpiehn,  orne 
bo6  einec bem  anbern  amas  norgibr.  Jntan  togi 
011*:  Truquer  but  àbut;  taufd)en,  obne  ba0 
einer  bem  anbern  ftttiai  beraué  giw.  Ils  se 
sont  mariés  but  àbut;  fie  baben  betbeeinanbep 
fl(fid)  oicl  gugebrad)t;  cbiramb:  feinem  pon 
ben  betken èbegatten  finbburd)  ten^ieiratbbs 
tontract  girailje  Itefcnberc  S3ortbeiIe  otrfdjries, 
ben  roorb.n;  jïe  baben  einanber  gebeiratbet, 
.cbne  ba|  mi  bem  aiib;vn  etipaigum  ooraug 
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«ermadjt,  ober  gereiffe  Siortltetlc  perfpradjen 
batte. 

Bute,  s.f.  bas  îBiiteifen,  SBirftnelTer  bec 
■buiïdiniibe  ; if.  Butte. 

Buté,  éu,  part,  et  cutj.  entfd)!offen,  it.  u ils 
terftübt,  !C.  C».  Buter)  Il  est  biné  à cela; 
ce  bvburref  barauf.  (la  chien  buté;  3.  But  tire. 

Butée,  s.f.  Mr  ffidpfeilec  obtr  (rcfocqni 
eintr  Sritdc  ; ber  lef  te  iBogen  obtr  bas  âufiers 
fie  (üemducr  an  ben  beiben  (ïnben  einer  fleiner- 
ncnSBriicte. 

Buter,  u.  a.  3.  Butter. 

Buter,  u.«.  bai  3irf  treffm.  3n  biifit 
Oentung  mil  b Buter  nur  br;  bc:n  25f.Il  i ut  t 23i(« 
lacbipiele  gt&rouiff.  B a buté  ; et  btt:  grtroffen. 

M ft:  Buter  à qch. ; nad)  ftivàô  gtrl.n  i 
auf  étiras  abgieltn;  feint  Xbftdit  auf  etmai 
genditct  baben;  ttadt  ctipai  traditen  ; ermas 
gum  Gttbjipcrfe baben.  C’est  à quoi  je  bute; 
baitingebt  meme  lfb|id)t;  baêiftbar3iel,  bec 
3tPttf,  ben  itf)  gu  itreidjrn  futbr.  II  ne  bute 
qu’à  gagner;  er  bettfr  nur barauf,  trie eryes 
minnenmüge;  üiie  ftfne  ®ebanfen  unbîfbftcijs 
ten  fînbnucauf  ben@croinngrtief)tet. 

Buter,  fogt  mon  ou*  pon  cin  m sPf,  rhe,  trois 
djes  fdjwad)  auf  benSeinrit  ifl,  unb  bijtocqen 
auf  jcbem  2Bcgc,  ber  nur  .in  tr.nt.j  uttiben  ifl, 
leidlt  flolpcr..  Ce  citerai  bute  à rhaquepas  ; 
bicfeO  'Pfrrb  flotpcrt  btp  jcbem  Sd'ritte. 

Buter,  v.a.  (Bout.)  unterflü$en,  friîÇen. 
Buter  un  mur,  buter  une  voûte;  fine  SOljuer, 
einffleœîlbe  m l eincm  ÿfeiier  ober  fflcttÿlbes 
bogen  utitecflilÇrn,  um  ibre  Xuomeidiuiigober 
©ettfung  gu  OetMnbern.  Buter  un  arbre; 
(®«tu.)  bte  SBurgein  eined  95a urne 3,  betl  man 
erjl  gepflangt  bat,  mit  ürbldjollin  bcbectcn. 
Buter  les  plante;;  btefirbeum  bie 'JDflangea 
berum  aufbâtifiln,  anbaufein. 

seButer,  o.i-ee.  ftdjiuein.r'Sadje fefl  unb 

bebarr(id)enifd)lieÉien.  Voilà  à quoi  je  me  bute; 
bats  tllRiein  n’at'rtrCînlfdjtuf,  meine  feflraReçs 
nung;  barauf  bebarre  iif);  babepb'cibe  id).  11 
faut  se  buter  à l’exécution  du  testament; 
man  mufi  ftd)  ein  ftir  aile  ma!  gttr  SBoilgie^utig 
bcé T.'flam, ntel  cntfdjii.fieii. 

se  Buter,  fcigi  a.nb,  einanber  rôliig  gutuiber 
ober  entgegeu  feçn.  Ce  sont  des  gens  qui  se 
butent,  qui  se  soûl  butés  l’un  coal  re  l’uutrs*; 
bas  jtnb  Pente,  bie  einanber  in  allen  Sfiicfen  gu. 
trib.cftnb,  bte  nie  cin.riti  Sîeçnung  ftnb,  ftd) 
nie  mit  einanber  oergleidjen  (Jnnen. 

B a libre,  s.f.  bie@d)eibcnbüd)fe;  einc  SBfitf)» 
fe  gum©d)eibenfdi(cpfn. 

Butin, s.m.bie’3cute.r.es  soldats  revinrent 
chargés  de  butin  ; bte  ©olbaten  Eamnt  mit 
SBeutebehlb.ngurüd.  lient  tant  de  elievau* 

Saur  sa  part  du  butiu;  er  befam  fur  fein.n 
ntbeil  ron  bet  Shute  fo  oiet  ’JJf.rbe. 

Butiner,  ».  n.  nuf  îBetlte  UuSgcben  ; il. 
Seute  madjcn.Les  t toupet  légères  butinèrent 
jusqu'au  centre  de  la  prori. ico;  bif  Ietibt.  it 
alritppen  gtngen  bis  in  bte  üHitt.  btr  ÿtoyinj 
ouf  ïSeuteauS.  l es  soldats  ont  bien  butin* 
en  ce  pays-tà;  bte ©olbaten baben  tn  biefrm 
îanbe  Wel  ffitutè g.madjt. 

Butireux,  eusc ,adj.  butterartig.  La  parti* 
butircuse  du  lait;  brr butterartir.e Sbril  bte 
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Botor,  j.  m.  tic  SîoÈtbomme!  ; tint  Xrf 
8ifibfr.5?ïon  fogl  fig.  Peu  cifirni  0umiurn!77ttnf*en: 
C'est  un  vrai  butor  ; crifl  cill  retfitcrXÔIpel. 
C’est  une  butorde;  fie  ift  etnebumme  Sans. 

h im  le,  j.f.  ber  (frbfüiicl  ; einc  Heine  ffiv= 
$ë§ung  bongrbe  ; if.  cin  aufgercorfentrGrb» 
biufin  ; fine  StBSfung  son  (£tbe  cher  autf)Pon 
Baairtrfrf,  bie  man  ijinter  etneSc^e  it*  madit, 
pernod)  man  fcbicff n roilt  ; it.  ( ®«n».  ) bie 
«fgcrocrfencgi'bc  oter  bet  üRift,  rromit  man 
annffV  ffiittKÎrfifc  ocr  bem  grofte  bcbcctti  if. 
CScaf)  S.  Buée;  if. (îlicgn.)  bie  ®tüçe  in 
finir  Srjgrilbf.  Vous  découvrirez  le  village, 
t uaüd  vous  serez  au  haut  de  cette  butte; 
tmtn  Sic  auf  tiefen  {ntgel  fomgten,  fo  roerben 
©if  tas  iûorf  erblicfen. 

Poudre  de  butte,  urmti  mon,  btejfnigf  Tfrt 
Çuiptr,  beren  ftrf)  btc  Stf)eibcnf(fjüçen  311  bc» 
bicnen  pfiegen. 

Dîîcn  fogt  fig.  Être  en  butte;  bief  bn  (le Ben, 
fobeümart  bem  ©dju/fe  auêgcfcjti|î;  gerrilfm 
tmanjcncbntcn  Uingen  ausgefeOt  feçtt.  litre  en 

butte  aux  coups  de  la  fortune  ; ben  ©tfilagen 

M Sdiitffaté,  allen  Uttglücféféllfn  auégefeM 
cbft  bief  gefleUt  fepn.  Les  gens  d’un  certain 
rang  seul  toujours  en  butte  à l’envie;  brute 
ren  rinem  geteiffen  SRange  finb  adcgrtt  bem 
îlribf  auêgcfcbt.  Par  sa  conduite  imprudente 
il  s’eil  rais  en  butte  à la  médisance;  burd) 
(fine  unuorftdjtigc  XuffflÇruttg  (tat  er  ftdj  ber 
ùblen  îladu'i  br  <ni6gefe$t. 

Botter,  S.  Buter. 

Bullibre,  s.  rt  ad  j.f.  TXsr  ntnnt,  But  libres, 
aftjerbuscs  buttibres;  ©d)cibrnbû(f)len;  Sfüd)-- 
fm  trctnit  man  itacf)  borSdiffte  ictiieft. 

Suture,  t f.  (34g.)  rinr  ©l’fcbtnitlfi  bbcv  rin 
Anctra  am  gttfgclenfe  etneë 3agt>i;unt>cS.  Un 
rbienbuté,  urnnt  mon,  eintn  .puitb,  berbieffn 
txfwkm  bat. 

Buvable,  siij.  de  t.  g.  trinfbar;  maé  fïdj 
trinfrn  laft.  Cette  bièrc-làn’est  pas  buvable; 
bieffSSier  ifl  nitbt  trinfbar.  (gm.) 

Buvant,  ante,  adj.  teintent;  brr  obft  bie» 
trinft.  S.  Boire. 

Bureau,  ©.  Bevcau. 

£nvetier,/.nt.  brr  .fi.Ttcnfcfjenfi  ein  Stbrnf 
cher  SBtrtb,  tu  meldicm  nur^erren  non  Stan» 
bf  trmmrn,  um  einrgrfiifdiung  311  nrtmrn. 

Buvette,  s.  f.  bir  ^rrrrnfd)fnfc,  oftr  iigfot. 
Ii*.  baéXrtnffiûbtfifn.  sp  ntnnt  mon,  fin  bon 
terffifridttéftube  gemeiniglif^  nid)t  ircit  tnt* 
ftmtrt  9teben)immcr,  œo  bie  Wiiiditèbrrrn 
Storgeut-  unb  81ad)mittagS  eine  Qrrfrijtfiung 
itlfdinebmen  3m  gtm.Lb.  ntnnt  mon, Buvettes, 
litine  SilitiiJUfcreien,  PtrdnsAen,  bie  man  in 
îffnttitbrii  ^dufern  pber  audj  inÿiiuatbâuz 
fin  anjuftfllcn  pflrgt.  Il  s’est  ruiné  en 
bavettes  ; er  t>at  bd  mit  ©dmaufereicn  gu 
0ntnbe  geriditet. 

B«veur,  j.m.  brr  Srinfrt  ; ciner  ber  trinft. 

JS ttrrm'Up  r llû,'. bt  i(l  ts  nur  in  fo'qnf  pr.TTr  Prr  fort 

pkis*!)*  : Ilu  vin  qui  rappelle  son  buveur; 
»>tn,tteld)er  ben,  brr  iljngetiunfen  &af,rei|t, 
ot^rbapon  ju  trinfen.  51u|TtCtm  ftritt, Buveur, 
Baveuse;  ber ©iitfet, ber 3.<fjet;  bieSdufes 
«an.  Ce  sont  trois  buveurs  qui  ne  quittent 
H»  1»  cabaret  ; biefe  bret3rd)t r liegen  ben  gans 
iioXagimSBirtçfbauff.  UloMtunnt, Buveur, 
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Buveuse  d’eau  1 SBifTrrtrinfer,  SBaffertrin* 
ferinn,  fine  Slerfon,  bie  mtmeber  blofe*  SB5af= 
fer,  ober  SBaffev  mit  cin  menigSBein  permifdit, 
trinft.  Le  muscle  buveur,  obft  r*le*trotg.  La 
buveur;  (Hnot.i  ber  Srintmusf cl , fond  ou* . 
L’abducteur  de  l’ail,  genannt. 

Buvottcr,  0.  a.  sans  reg.  nippen  ; im  Xrin» 
fen  fleine  3ffge  tliun;  raenig  auf  einmal  unb, 
oft  trinfen.  Ilaimeb  buvottcr;  f t nippt  gr  t nî , 
er  trinft  gern  nad)  feinrr0emîd)lidifctt.  Cgim  ), 

Bvsse,  s.m.  bcriîrifftiê  ; eine  ïrt  frfr  rei«t 
nett  unb  sarten  glatbfré,  ber  in  3nbtrn  unb  iirr 
Sgtptrn  tpâdjfrt,  iporauê  pot  deiten  foflbare- 
dtkibrr  gcmadit  raurben;  bai  |)aar/Afttrinooê., 
311an  fot  ou*  bie  aué  bem  SBpffuê  gemtrften. 
3eugefelbft,  Basses  gmonm. 

c. 

Ci  ».m.  ba*C>;  ein  ÜBitlauter,  unb  ber  britte. 
Sudlllai)  beé  XIpbabeteê.  Un  petit  c,  un  grande 
C;  cinfleincêc,  ringtojtcéCS. 

Çà,  tuiv.  tîcr,  Ijietjf  r.  Ofcne  3ecbii^nTig  mi*  ' 
einrm  onbrrn  TBottt,  ifï  »•'-*<  noeb  bem  ?tî(rocttr 
Venir,  in  foigrnben  3lober.*ûrctn  geLtüiublifb  : 
Viens-çà!  Venw-çil  fommHr  ! Éonunt  tyfs 
^cr  ! mo  f*  onflott  Iri  grtrdmbt  roitb. 

et  )&  ; ^icr  unb  ba  ; it.  t)in  unb  bfr.  Il 
s’arrête  çà  et  là;  crédit  fttf)  t)icc  unb  t-û  CUf. 

11  ra  çà  et  là  ; et  tjetjt  bin  unb  bft.  fagt 
iin gcm. fiel1.  Qui  çà,  qui  là;  ber  eine biev,  tcc 
anbcrrbocti  hier  ciner,  ba  eincr;  «inig»  bicr, 
cinigcbort.  Ils  courent  tous,  quiçà,  qui  là; 
fie  laufen  att< , ber  eine  bierber,  btr  u^erc 
borf  bin.  Us  dorment  tous,  qui  çà,  qui  là; 
fie  félûfen  ûUe,  cintgc  bicr,  anbere  bert.  3'» 
bec  gcriibtl  ben  rarf>«  foge  mon  : Depuis  «leux  ^ 
mois,  depuis  deuic  ans  en  çà;  fcitjwei  93ÏOf 
noten,  frit  §»et  Stfwn  ber. 

De-rà  et  de-là  ; o[*  ein  înebenmert  gebroisb*, 

T>ot  bie  nàml  ®ebeutung,  mie  çà  cl  là.  Il  va 
de-çà  et  de-!à;  ergebt  bin  unb  ber,ba(b  bi*  bcr, 
bolb  bort  bin.IBitb  obfr  De-çà  et  de-là  c!»  'Bor* 
mort  gcbrnubtf  Cmefb**  çà  et  là  niemols  ig)  je* 
bfigt  «*:  bifffiw  unb  jenfeitê.  OTon  fagt  n ber  * 

Çà  et  là  la  riviëre;  fonbren  de-çà  et  de-là  la.- 
rivibre;  biflt’irê  unb  jcnfeittf  beê  5tulïf6*  7jian  ^ 
fojt  in  ber  no-nf  4’f  '■  3ebfuntng  ; I*ar  de-çîi,  au 
de-çà  unb  en  de-çà  la  rivibre;  bîffcttl  bfèÇlUf** 
fcé.  Venez  en  de-eà,  venez  au  d«vçà,  venez 
par  de-çà;  foirmtbferbtr  in  btefc  ©egenb.  Les 
provinces  de  de-çà  la  Loire  ; btc  ^)rot?injcn 

btffcits  bcrÇoire. 

Par  de-çà,  prtp.  biffcitS;  it.  adv.  l'fttüûrtô» 
it.  in  bieferober  in  ^irfî«)cr  ©egenb.  Cest  biea 
par  de-çà  la  rivibre;  cë  ift  n>cit  bifft’ltô  bçâ 
gluficô.  C’est  bien  encore  par  de-çà  ; cé  tfl 
notb  rocit  ^ftwdrfé.  Quand  vous  viendrez  par 
dc-çà,  venez  me  voir  ; njcnn  3ic  in  bic  ()ieftge 
©egenb  fommen,-  fo  befutben  3ic  mié- 

De  de-çà,  ro  rb  oub  of§  finDlebrnmort  gcbmiib»* 
unb  bebruttt  bonn  tb*u  fo,  mie  Par  de-çà,  in  I JtC«- 
figer  ©egenb. 

Çà!  mierj.  tro^Inn f mm  bcnn ! tttffcgf 
munttf!  Olif  ! Çà,  travaillons]  montait,  tr*ir  ■ 
looUfn  ûrbeiten  l Ç^»,  buvons  l luflig,  f«£t 
oné  trinfen  ! Çà,  oh  çà,  diteÿ-moi  ce  qu^ 
vous  pensez;  nun,  nunbcnn,  fagm^temit. 


tpa«©iebenFen. 

Orçh,  o f«)  wîrt  ju  Xnfang  einer 
SRcbe  gcbcaudlt.Or  ça,  dites-nous  ta  nouvelle 
que  »iu  avez  apprise;  nun,  fo  fagen  ©ie 
uns,  n>aê®tegutes  9teueé  gepprt  tKJbcn. 

Caablée,  adj.m.  fioiscaablé;  ©.  Chablis. 

Cabacel,  ©.  Cabasset. 

Cabale , s.J.  bic  Xabbala,  ber  3ubcn  ges 
pointe  ïepte , oboc  oUcgori|4c  unb  njçltifdje 
JCuékgung  brt  altcit  icflamcntcts.  3Hon  tflrgt 
«u*  ujd1,i  bie  fogcnannte  gepeime  ÏBiffcnfiiaft, 
mit  tien  ®ci|l.tiiumjugti'en,Cabaleji!  nennen. 

Cabale,  s.J.  bieGabales  «inc gepeime SJtts 
binbung  meprerer  ÿotionrn  ju  cuur  gemeins 
ftpaftlidjen  Xblttpt,  bc>d)  nue  im  gepiifigcn  unb 
terûtf)tli(pen  Shrjtanbe;  if.  bic  oevbunbt »cn 
Çcrfoucn fclbft.  Faire  des  cabales;  (Sabakn 
mutin n,anri d)  t < n . C'esi  uu  homme  de ca baie; 
« i(l  cin  6a0flUnmad)ir.  On  a exilé  toute  la 
cabale;  maniat  bie  ganse  Gabale  bvê EanbeO 
setmiefen.  Pelilecabale,  nrnnl  mon,  cinf  fltittc 
friSglicpcISefeUfcpaft  onrtrautcrgcrunbe.  tsous 
nous  divertissons  agréablement  daus  notre 
petite  cabale  ; mtr  finb  Cf  d)t  luftii)  in  unict'cm 
tteinen  3itFcl. 

Cabale,  ée,  adj.  OJtor  nennt,  Une  réputa- 
tion cabalée  ; einen  Stiif,  cinen  Stonicn,  bon 
fîtp  jernanb  baburtp  trtoorben  bat,  baf,  ce  citiigc 
ïeute  auf  fcinc  ©cite  gcbcadit,  bic  fitf)  cin  eige, 
nés  ©eftpaft  barauf  matp.n,  ibn  bcp  all,r  ©o-- 
Icgcnbctt  peraué  ju  flreitptn. 

Cabaler,  r.n.  sans  reg.  cinc  Cabale  matben; 
Cabaitn  ftpmirben;  ficp  in  einer  blfon  ïbfid't 
bcimlid)  suiammcn  beebinben.  Ils «voient  ca- 
balé  contre  l’état;  |tc patten  |l(p  pf  intlitf)  qf; 
gai  ben  ©tout  Berftpn>ot,n;  (te  patte»  inéges 
ljeim  ente  ÿattei  gegen  brn  étaat  gemaept. 

Cabaleur,  j.  m.  cin  Gabalenmadior. 

Cal, «liste,  s.  m.  ber  .Rabbolifti  tincc  bec 
bic  itibifdie  Xabbala  corflcpt. 

Cabalistique  , ajj.  île  t.  g.  (at'bûlifiijd)  ) 
jnt  jübtfdjcn  Jtabbala  gepürig. 

Cabane,  s.J.  bic  Jpûttc  ; cin  rlcincà,  mob, 
ïentpttl»  mit  ©trot  gcbedtcé  £ au,  dion  ; bic 
Êtvobtütu.  Une  cabane  de  berger;  cille  ©d)d: 
fev.ilttf. 

Cabane,  briji  amp,  cin  grcScr  JMjïd)  ; cin 
Bogelbaucc,  inotinmanSBflqfliiijl  n unb  pif, 
Fculdpt;  bccSaltfd/ïtfii  û. cino Itoaciiam, 
met , cin  SBirfcplag  ton  JBcct.rn  auf  «mm 
Jlujiiâ.pf,  um  |ub  bartn  attfjupallns  CMC 
Aoie);  et.  ,iu  flcineé  ©tptff,  bat  om  .frntor, 
tÇtiif  mit  grobtin  ©cgeltutbe  flbtrfpoimt  i|l, 
unu  of  PBinb  unb  SRogett  fitper  ju  frçn. 

Cabauer,  ».  a.  .Çdittm  ûuf|d)l«gcn;  il.  v.  n. 
in  4>iittcn  rropnen,  ( (Un  nue  brr  ©cffapitcu  ub* 
I éit<  IBeri)  , 

Cabanon,  ».  m.  bit  à ^ûttdjin;  cille  fleine 
■î>uttc.  Dior:  logi  gtwôbr.liibrf  : une  petite  ca- 
bane, untorautptba  dBert  Cabanon  nur  uon 
cüicin  Cteinen  ftplrtptctt  Scpàllntf1  obev  ©c« 
fahgnij;  in  rinem.£ofpitali,/  raorm  manScutc 
einfpatl,  bic  mtfit  ght  tban  tsclicn. 

Cabaret,  ».  m.  bas  Œtvtpsçaus,  BaftpauS  ,• 
eitr  bîftntlitficS^iauo,  mû  mon  btn  fflüjttn  jilc 
©oib  ju  effen  ttnb  ju  trinfen  gibt;  it.  bic 
©tdiciirr;  fin^aue,  mo man îOcin,  Sjiannt» 
mein  cl  et  b it  im.  JClcinen  uctlauft;  t ©. 


Borgne  ) il.  cin  ïbcobrrt,  cin  Æaffccbrct,  auf 
torlmcS  bic  jum  libre  obrr  Jtajfcc  gcbôrigcn 
jtannen  unb  Æaffcn  gefept  lutrbcn  ; it.  (iSoton.) 
bic  Æiafi'lu'Urj  ; cinc  ’f-flun^c,  Me  mau  omû 
Oreille  d’bomme  neiinc. 

Caba  relier,  ère,  ».  brt  SBirtp,  bicüBirtbinu; 
bev  Sttjcnf,  Sdicnfioirtp,  bic  ©tficnlinn, 
©sijfnîrotttbinn  i ber  SiScinftticnf,  bic  SBcitta 
fdjentinn.  _ 

Cabarétique,  ajj.  det.g.  3Ditb  nui  im  terni- 
fdsto  ©trie  grbcouttn,  unb  btiflt,  juin  diiirtpéa 

paufo  gepîtig. 

Cabas,  s.m.  cin  non  SSinfcn  gcflotfttcncc 
tunbcr'.Sorb  su  8l'i9fni  **•  ns-einc  altfrôn» 
fifdic  Jfutfdic. 

Cabasset,  ».  m.  ©e  bief  cftfnn  cinc  2Crt 
$)i(tc!ijaubcn.  On  peint  ordinairement  Mer- 
cure avec  un  cabasset  ailé  ; man  malt  gemeiï 
niglidt  bcnSScrfur  mit  ctucr  gcflügettcn  $if< 
lelbaubc. 

Cabéliatl,  ©.  Cabillaud. 

Cabestan,  s.m.  büê  ©picl,  bic  ©piïc,  bie 
©dj.jfétpinbe,  bcrîinfcrpafpcl;  cinc  ïrt  ^>a» 
lpt1,  um  tmldjcn  fitf)  bas  ïnfertau  iriubet, 
irtnn  man  ben  ïnfer  lieptet,  ober  bit  baju 
bieiic,  8a |lt n auf  unb  ab  ju  tpinben.  Virer  1« 
cabestan;  tourner  le  cabestan;  baé  ©picl, 
bic  ©piUe,  ben  4>afpcl  breben.  Envoyer  au 
cabestan  ; an  bic  ©pille  f(flicttR;  ijlaui  fratu 
jîfïftten  ©tbijfcn  etne  ©trafe  (tir  SWarrofcn 
uiibStpifèjiingin,  bic,  ipenn  (ic  cintriditigcd 
ffierfepen  begangen  tabou,  oor  bic  ©pille  gc: 
fubrt,  unb  bafelbtl  mit  ©triden  grpcitftpt 
tpctùfii.  ^ 

Cabesterre,  s.f.  ©o  ninnt  mon  bctl  ëflïitpcn 
Spcil  ber  antillifrfun  3n|VIn,  too  bcftànbtg  bie 
^talfairoinbe  non  Slovbcn  mepen. 

Cabiai,».m.  ©.  Cochon  d’eau  U.  Capïvard. 

Cabillaud,  j.m.  ber  Jtabcljau ; cin©ccfi]<p, 
ber  bon  9?amon  rtobriiou  nur  fo  lange  bol  ait, 
alocr  nod)  frifd|t(l;  cingcfaljrn nennt  mon  tpn 
£ofcbfiSûi],  unbgcb5m©tod|ii(i,.  ©.Morue. 

• Cabillots,  ».  ni.  pl.  CvS.tMiilO  bic  flcincn 
Fnopfartigcn  iolscr,  bic  jtt  betbon  Sfiten  ber 
ÜBanb  bifinbluprn  dîollon  su  baltcn  ; it.  pôU 
Scrnc  ÿflüic,  etmaé  bamitsu  boicftigcn. 

Cabinet,  ».  ni.  baa  Sabinctt,  bat  ®cbcim« 
Simmrr;  cin  abgcîonbcrtcé  FicincS  3immor  sum 
’tfrbiitcn,  ju  grpeimen  ©cfétîftcii,  obet  autp 
HoftbarFciton  unb  sjoltcnbt  itca  burin  aufju= 
bewaprem  it.  bie  in  cittcm  Sabinctte  bcfinbli» 
rf)cnJVun|liacbrn,  te.  ; it.  im  gmt.  li.-o  bov  3fï^ 
tritt, baS pcimlicpc Clcmadi.  U. s’est  enlénné 
dans  son  cabinets  cr  pat  fiel)  in  fein  Sabinett 
cingcfdlloffcn.  Ee  cabinet  b étudier;  bic  ©tu« 
bicrftube.  Un  cabinet  de  tableaux,  un  cabi- 
net d’estampes,  d’antiques,  de  médailles, 
d’bistotre  naturelle,  etc.  ; cin  fUïûlcrcis  Obcr 
©d)ilbcrri=(Sabiiu’tt,  oin  Jtun|ls6abinctt,  cinc 
Sunftfammtt,  cin  ®mis,6abinctt,  Statura» 
licu.-Sabinctt,  it.  s cinÿimmtr,  cin  ©aal,  ic. 
mo  cinc  Sammlung  Bon  ©cmâlbcn,  jeupfcrftù 
(peu,  ïntiten,  SBliinscn,  îîatmolion,  te.  auf« 
beroairt  toivb.  Il  fait  un  cabinet;  crlrgtciR 
Cabinctt  OU.  On  estime  sou  cabinet  vingt 
milleécus;  man  fcpâpt  foinGabinott  auf  jioan; 
jigtaulcnbsüi.aicc. 

Cabinet,  (u  stautp,  ci»  fauber  gcarbcitctcr 


Cabi 
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Cchran!  mit  Dicten  Srf>ublaben.  Un  cabinet 
d'ébone^inSdîranfbonGbenhclj.  Le  cabinet 
d’orgue;  ber  âCafî.n  an  einer  Orge!;  btr^e(ï» 
tiofajirn;  if.  eine  f leinr  Crjcl  in  einem  Aaftcn. 

Cabinet,  bas  Gabinrtr,  ntiuit  mon  au*  bat 
Golhaium  ber  ootnebmflen  unb  rertrauteften 
•Kinifter,  ben  en  ein  Çiit'fl  bit  ©cfieimniffc  fei* 
neêïanbfô  atioertrauet;  if.  bte  ©taatsgebeira* 
ni|Tt  fines  .pefes;  biegrl)<imcn©taate9r|d)aftc. 

11  e*l  instruit  de  tout  cequi  se  nasse  dans  le 
cabinet;  er  toeiü  ailes,  tons imGabinette  Bot* 
gebt;  !?m  itnb  bit  gel)cimften  ©taatdgcfdiâfte 

te 5 .pertb  t .'fail.lt.  Il  est  dans  les  intrigues 
du  cabinet;  ber  Jpcf  braud)t  ibn  3Ugel)eiincn 
©taatt.gcfd}dften.  DTïon  ncunt  Un  boinnte  de 
eabinetjcincu  toegen  feinrr  ïalentc  juSraatâ* 
gtfdjaftcn  im  gffceimcn  Gabinctte  braudjbaien 
SJlann;  if.  cinen  CbcUijrten,  beroiel  flubirr,  btr 
bit  melrcfle  3cit  in  feinem  Gajjmcttc  jubringt. 

Cabinet,  hti$t  fenter  fin  flfinee  ïilftbam-  tnt 
®ar:en;  fine  ©ommertaube,  tin@art;n(iu«s 
d)at.  Uu  cabinet  de  jasmin;  titU'3aôm:itiaubt. 

Câble,  ».  m.  bie  Aabel,  baoAabetuiu;  rin 
bitte»  Sait  ober  Sri!,  befonbtrs  auf  vstfeijfi-n. 
Ou  attache  les  ancres  b des  cables;  matl  beffs 
fliget  bie&tfer  andtabeln.  Lemaître  cable; 
bie  .pauptfabd,  tas  f)flidjtrau;  bâti  Idngfte 
ïufirtau.  Coup . r les  cables;  bit  Xnferiatie 
fapptn.  ©.  atidi  Filer. 

Câblé,  ée,  adj.  (lOorent.)  Une  croix  câblée; 
fia©  i'.EretijjetnmUSeilinbcmunbtneWtou}. 
Cannelures  câblées;  (3out.)  falfonilig  ge* 
muntent  JCuêïcljlungcn. 

Ciblé,  ée,  part,  et  adj.  }U  tilltm  ©file  gts 
brd'.'t  ©.  Câbler. 

Câbleau,»,  m.  baéSot5ta«;eiit  mittelmdfn* 
gc- ïau  ober  ©cil,  badmit  ber  .pâlit  regiert 
tvirb;  einüugftil  auf  glüjreit,  bte  ©d)i|fe  ben 
Seront  tjmauf  3U  jieben. 

Câbler, v.  a.  m.  vivre btlnne ©ciltjufammen 
bteben,  um  ein  Aao.ltau  barons ju  tnadten. 

Ciblibre,  i.j.  ein  gemeiniglitf)  buttfcboiircfr 
©tein,  toelrtjtt  birnt,  bie gifdjerntçc  unb ©eile 
i.TiSrunbebeêSSecrfé  cher  auf  betn  Sanbe  feft 
jubalten. 

Caboche,  f.yiber  Aopf.  Cnthb  nut  :u  .jnu.üfb. 
«ufc  im€>*e«;«  gerogt)  Lue  crosse  caboche;  ein 
IDItttopf.  C’est  une  bonne  caboche;  ertjletn 
guter  Aopf;  et  farn  Ieid)t  ctiraâ  bcgveifen.  3n 
«nâtoiutg.  btiêiCaboche,  ber3ict£or'f,eingifd). 

Caboches  , ntuue  mon  ou*  fine  Art  Eiirjer 
Sàgel,  mit  einer  breit.n  .Happe,  mentit  gctin* 
ge  tente  juœeilen  bie  ïbfSje  ifirer  ©dtulje  be* 
fdjlagenlaffenietfcracodtuljnâgel;  if.  (btciil.) 
bie  Jtuppenndgel gu  ben  Aationeit. 

Cabuché,  ée,  adj.  (333o;«nf.)  ntirb  Bon.  bent 
A.'pft  tiotsîfîicrfo  i)t!o;i,  toeU^cr  berïange  nad) 
burd)idjnittin  tfî:  ifi  tr  abet  ber  Qucre  nad) 
bntdiidnittcn,  fo  fagt  man  Coupé. 

Cabochon, a.m.ein  jtoar  pclierter,abernid)t 
6ef<bli)fener  Sbelftein.  Un  rubis  cabochon;  ein 
foltertet,  afcer  nodj  ungefd)li|fmerKubin. 

Cabochon,  jxiSt  ou*  ein  ficiner  Stagel,  mit 
eiitem  breiten  unbetioasfpiüigcn  Aopfc,  (tlei* 
ïer  al6  Caboche);  eine  @$ufljrof(tc;  ie.  (3îo. 
«“fs-à  t;<‘ Sapfmufdjcl. 

Cabosse,  s.  J.  bie  pfitfe,  in  tpeidjer  bie  Ga-- 
««bcinen  fteeten. 
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Cabot,  i.m.  (âuutgj  berïffleeralet,  einUif*, 

È , t foug  au*  Le  mulet  beigt. 

Cabotage,  ».m.  bie  Aûftenfaljrt,  bie  gafir: 
an  benAdflen  bin,  bon  einem  4>afen  ober  oon 
einem  SSorgebirge  jum  anSetn.  Ce  batiment 
n’est  propre tpt’au  cahotage,  mit  biefeJïtgaârs 

jeugt  tann  man  nurtdngsben  Aülîen  t?m,  oon 
einem  pafen  jum  anberti  fatiren. 

CaLoter,  u.  n.  lângi  ben  Aûftcn  l)in  oen  eis 
nem  ^>afen,  oon  einem  Jîiorgebirge  jum  anbetn 
fatiren.  Nous  ne  fîmes  .me  caboter;  to:r  figeL 
ten  imiter  lângS  ben  Aüiten  Sin. 

Cabotier, un.  obevCabotière,  s.f.  cil'.Aabt' 
jeu.;,  toomit  man  lango  cett  Aûfien  ijin,  oon  ei= 
nem  pafen  juin  anbetn  f.ïyrt;  berAii’telifaÇrer. 

Cabre,  s. J".  <So  f tiet  ouf  f,u  ô*.ficn  uub  in 

OfoSttinjtubeu  fine  4'rc  Jtrabn  cbet  4.teoeboÆ, 
ber  auo  jroei  jtarfen  diâumen  ober  ©unberit 
bcftefpt,  toiîdje  unten  toeit  auo  einaabvr  Iles 
i)iit,  obéit  aber  mittcljl  breier  Sale  inl 
Âreuj  jufammen  gcfügt  fittb,  im  ^terunterlau» 
frit einflreiect bilben,  unb  genin  einanbev  ans 
gtcjcn  unb  mit  JRaOen  oer j.  :-t n ffctb.  aSan  bebt 
mit  biefer  aHafd)inr  bu  grôpten  StiiÆc  tSûUo 
Çolj  rom  Ufet  ber  glüife  an.;, tint  in  bai  ©teins 
gruoat  bebtrnt  man  ffd)  iltrev  jurdue|orbcutng 

bfê  ©dlUtttè.  2iuf  Ben  OJoIaceu  ueuri  mou  Ca- 
bres, bie  bief  en,  tunbtn  Jir.ôpfe,  amâuiïcvftea 
(inbe  ber  batc.iSeiten  ter  Ghueereo,  neben  ben 
4>3ljeru  ( Apostis),  toeldn  bieSSutes-  tragen. 

Cabré,  ée,  part,  et  adj.  gfbâumt.  (£.  sa 
Cabrer)  Un  citerai  c, r. . c;  (IBoptut.)  tmgCo 
baumttC  $fstb. 

Se  Cabrer,  v.  rie.  fïdt  bâtimtg|  fief)  auf  bie 
4>interfüpe  fteUcri.  Ce  clievul  birfed 

ÿfere  odumt  firf).  3 g.  (a.jt  mau  oon  einem SSens 
fd)cu,  ber  teidjt  in  3om  aetfitp:  On  ne  lui 
saurolt  dire  un  mot  qu’il  ne  se  cabre;  titan 
borj  ibm  taum  ein  AtSort  fagen,  fo  trtiD  et  bê  je, 
jorr.ig.  3n  blefer^ebrutiuig  gcbta.i*t  mouCabrer 
gumeibu  ois  «in  ftnifiun  : Cabrer  qu.;  cinen  auf* 
brtngen,  jornig,  oôi'c  madten. 

C.<  uri,  ». Mt.bao3.  egf  nbd.tlein, 3idlein, ©fi  (î* 
bctîlein;  oarjunge  0011  ei.t  r 3i'i)f  ctîï  (Seig. 

Cabriole, s. J.  bte  GaptiAe;  ein  leiditet  unb 
gefdiiiftev  ©pruiia,  ben  buuÂànjergantiniglicf) 
atn  Gnbe  cinet  Gâter.,;  ittacbeit;  if.  CA.it;*.)  ein 
ftartiv  ©prtmg,  bai  ba»^)|ettia  bteïuit  tljut, 
oljne  feinen  'Plaj  ,;u  oalaffm. 

Cabrioler,  v.  n.  Gap rtole.l  matfien. 

Cabriolet,  ».  m.  bu  Garcioti,  batGattiof; 
ein  leiditet  jmeità'berigei  gudttoevf,  tas  nut 
mit  cillent 'Pferbe  be|paitnttr>irb;  (©.Carriole) 
if.  c©*ubm.)  ber  3i<.  .r  ober  iCbformleiften. 

Cabrioleur,  ».  ai.  U ; Gapfiou'nmad)er;cinec 
ber  Üuftfprünjc ma*t,  ber Suftl'pringcv. 

Cabrions,  » nu  p/.CS*ifff.)  OdljetneSlMe, 
bie  bet)  jiütmifdj.m  îhSetter  tinter  bie  ©d)i[fù* 
fanonen  gelegt  toecben,  bamit  fie  feft  fieyen 
bieiben. 

Cabron,  t.m.  ein  jungeâ  3iegenfell  jufjanb* 
fdiuben. 

Cabus,a,i/.m.f5pft3,  gefidllptet.  Des  choux 
cabus;  jîopffo^l,  AappiûEraut,  Aotl,  bit  in 
Aîpfe  ober  Àâupter  fctjtetit. 

Cuca,  ».  m.  bir  Aacte,  ber  îS.ltfdveitloU'. 
Menez  cet  enfant  faire  caca,  fl. lit  bicjet-  .jt  b 
Eacten;  fùprt  es  auf  ben  Aadl'tupl. 
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Cacaher,  cacabrer,  ».  a.  tans  re'g.  mie  ein 
gclbbut-n  fdjreien. 

Cacade,  t.f.  bal  jCacffn;  bte  P?ntEt’biqung 
keWtSrpcrl  bomUntatÇe.  ïïîtm  (191  fig.  Il  a fait 
une  vilaine  cacadc;  et  ift  bdftlid)  angclaufen; 
et  fat  tint»  bummen  Streid)  gemadit,  tuoburdj 
tt  in  feiner  Qrœartung  bajjlid)  betrogen  tror: 
ben  ifi. 

Cacalia,  s.  J.  ober  Pas-do-chevaI,s.  ni.  bie 
ÿefttrurjd.  («in  <PfIan;,ngtfcbr,*t) 

Cacao,  1.  m.  bec  gacao,  bte  Ctacaobobne. 
Beurre  de  cacao;  gacaobuU.r;  einc  buttecatr 
tige  SJtarcrie,  bie  manaud  ben  jerftofienon  unb 
minüSaff.rgefocbt.n  Sataobol non  refait. 

Cacaoyer,  ob.  r Cacaot  ier,  s.  m.  ber  Sacao* 
baitm. 

Cacaoyire,  t.f.  bie  (ïacaopflanjungj  eine 
Çflaiijun.)  non  (Üataobâumen. 

Cachalot,  j.m.ber  (îafdjalot,  SafAelot  ober 
Çottfïfd);  eut  groftr  Set ftfeh. 

Cache,  j.  f.  ein  gebetmes  Betdlfnifi,  eine  gc; 
|eime  ©djttblabe  in  eitiern  ©djeante,  ©djreib; 
tifd).,  te.;  it.  ira  gem.  Ctfc.  ein  gebetmtr  Ort  in 
«intm  pauft  o*ec  m cinem Simuler, mo  man et; 
roae  oerbergen  t'ann:  ber  ©djlnpfœinfel.  (gtm.) 

Caehé,  èe^part.  rt  a<ij.  ber|tectt,  ottborgen. 
(©.Cachet)  Un  esprit  caché; ein fflenfd), bec 
feint  ïbfi(f)ten  jtt  oerbergin  mefj),  ber  an  fief) 
bôlt,binteebem  S egeïjdit.  Une  vie  cachée  ; 
ein  nnbetanntio,  einfamco  Ihben. 

Cache-entrée,  t.f.  ( *$toff.)  bal  bemcgtiflte 
jnetallfRf  ober  eifrrnt  ’fHdttdjcn,  roomit  man 
bae  ©.tluffcUod)  bebefen  fann. 

CachectLme,  adj.  .le  t.  g.  bon  ungeftinber 
8eib,'ibo|<w^ntt’c:t.  (©.  Cachexie)  Un  sang 

eacheciiqur;iinungcfunbe6,P(rborbcnrsS(uf. 

Cachcinent,  s.  m.  ba  ■ Scrfi.-cfcit;  bit  .fxmbs 
Inng  bel  Berficctml,  unb  bte  itter,  mit  man  et; 
Wal  brejteftt.  (rot:  .gtbr.) 

Cache-pot,  S.  Muche-pot. 

Cacher,  11.0.  oerflettin;  etioal  troftin  oetber; 
gen,  bat  es  indu  m bicïugen  faUc,  it.  le be<ten> 
ct»a5  b*  tn  ©cfidjte  cntjielan,  inbemmonet; 
maobarûberhângr,  obircsjubetfl;  il.  oecbeb; 
leu,  oetbetgenj  gel.eim  balten;  priidnoeiqen. 
C .cher  ton  argcnt;fftn(i)elb  oeeftectrn. Cacher 
un  tableau;  ein  Wrmalbe  bebetfenj  cl  (tinter 
eincm  Siorjjange  oerbergen.  Cacher  sa  gorge; 
feine  îôrujt  bebetten.  Cacher  un  dessein,  une 
entreprise;  .inen  ïnfd)lag,  eiaeUnternefihtlng 
»eri  et)tsn,geî)cim  balten.  Il  me  cacha  son  nom; 
et  oeridjutieg  mir  feinen  Stamrn.  Cacher  son 
jeu;  l'em  ©piel  oerbtrgett.  3 8.  Il  cache  son 
jeu,  il  cache  sa  marche;  et  btrbirgt  ober  ber; 
flecft  foin  ©pitl;  er  lâiit  fid)  nid,tl  non  foinen 
Stbfiditen  unb  bon  ber  3(rt,  fie  511  betreiben, 
merten;  etftcUtlidi  an,  ali  ob  er  tinen  ganj an» 
bcmîBeg  etnfdjlûge. 

Se  cacher;  fidi  oerPecfen,  ftd)  berbergen.  Se 
eacheràqn.jjid)  oor  jcmanben eerflerten, ber» 
berge n;  fid)  nidjt  [cfen  laffen.  3 j.  Se  cacher  de 
gu.  ; jemanben  lente  ^taablungen,  ÎCbfitfiicn, 
Çlane  rerbergen,  fie  oor  it;m  geijeim  balten. 
Plus  il  se  cache,  plus  on  le  coanott;  je  forgs 
filtiger  cr  feine  ictfieft  oerbergen  tbiU,  be(lo 
beffer  lernt  ntan  ifn  f.-imen.  Il  n’aurait  pas  dû 
se  cacher  de  son  père;  er  batte  gegen  feinen 
lîajbr  nidtt  jufü.ï.;a[toub  frçn  foltenj  boc  ni; 


nem  Bâter  fît  te  et  feine  ©adieu  nitfjt  fo  qefjeim 
balten  follen.  On  ne  peut  passecacheeli  soi- 
mêmc;bor  fief)  fclbft  tann  man  fid)  nuit  btrber; 
g en;  man  tann  |id)  felbft  feine  GScfütjI»,  feine 
(Befinnungeil  nidit  berldugnen. 

Cachet,  s.m.  bac  $>.'tfrf)Oft,  taêfpetfdtret;  it. 
bal  ©iegeli  ber  ïbbrutt  be»  9Jetfrf)afîeS.  JJ  a 
cachet  de  chiffres;  ein  'Pftfdiaft  mit  einentfHa; 
nient ug;.  Un  cachet  d'arincs;  ein  'pet id;aft 
mit  einem  SOapen.  Le  cachet  est  entier,  est 
rompu;  bal©iegel  ifi  gang,  t fî  erbrod)cn.  Une 
lettre  à cachet  volant,  ein  SSrtef  mit  cmem 
effonen  ©iegeli  cinSSrief,  ber  fo gefiegelt  tft, 
baf  er  on  finir  ©eite  0|fen  bleibt.  Une  lettre 
de  cachet'  ein  f3nigltd)tr2ir!,f,  ber  mit  bem 
fénijlitbcn  ^)anbfîtgrl  bo|togeIt  toar,  unb  ber 
einen  ïBffcbt  belétJnigl,  gemetniglid)  cinen 
ajerljafribefefjl  entl,>ielt  ; ein  fôniglidfcr  ®r* 
(jfimbrief. 

Cirheté,  ée,  part,  et  adj.  gefiegelt,  tuaifir» 
gelt,  bcrfifOllt.  Une  lettre  «achetée  de  noir; 
ein  fdiroavj  gcfiegcltcr  Briof. 

Cacheter,  ».  a.  (Je  cachette.  Je  catletoW) 
ficgfln,  jufiegeln,  beeftegcln;  ein'pctfdjaftauf 
ettral  (ffen  ober  brfieten.  Cacheter  avec  de  la 
cire  d’Espagne,  aver  dujoiin  à chanter;  mit 
©ifgellatt,  mit  Oblaton  fiogeln.  Cacheter  de» 
lettres;  Briffe  jufiogeln.  Cacheter  un  paquet; 
ein  $>a(te t cecfiegeln. 

Cachette,  t.J.  bal©d) lupftod),  ber©d)Iupf* 
toinfel;  ein  berborgetter  SBintel,  100  matt  ficb 
berftotton,  roo  man  fid)  mrbtrgen  fann.  (s,m.) 
En  cachette;  im  Borborgenen;  tnmlid);  per; 
flonlntr  SBoife.  Faire  cjcli.  en  cachette;  titrai 
iieimlid),  rorfloblner  SBoife  tÇun. 

Cachexie,  t.J.  (fpti*  caketcie")  bie  tPadiezir; 
bie  bon  berborbtnon  ©âftrn  fjetrûi;renbeunge» 
fttner  teibelbefdjaf  enbeif. 

Cachimvntier,  s, m.  berCfafrf)iman6aum,ber 
91a!)inapfe!baum,  ïnonabaum;  em  Batim  atrf 
ben  atmUtfdicn  3nfeln,  meldirr  groSc  gtütbt* 
tv«.)t,  bie  man  Cachimeus  nennt. 

Cachos,  s.  m.  einBâumdion  mit  bodsgrûnen, 
rttnben,  biinnen  Bldttecn,  bal  auf  ben  ®ebir« 
gen  bon  'Périt  loadifft. 

Cachot,  s.m.  birKorfir;  ein  tiefel,  finflorol 
©ofângntj  fürübcttbiter;  ira  grm.  l’,t.  baéfotb. 
On  l’a  mis  au  enrlint;  mon  bat  tf)n  in  ben  Jfetv 
ftr(iniCocb)gfftettt. 

Cachotterie,  i.f.  eingebeimm§»oUe!SBefeit 
in  9t. -b. -n  unb  Jbanblungcit  b't)  JÈlein'gfeiten. 

Cachou,  s.  m.  Ss  htift  tin  gummil)aftixunb 
barjigor,  braunrotbfr,  oerbiftter  Saft,  beraul 
oerfdjiobfiten  oftinhi ftf»m  ÿflonjcn  gojogett 
œiro,  unb,  mit  fflenjiirjtn  otrfc|t,  in  ber  gorm 
»oni>ilIen  oberÿeltleiii,  aul©urate  unb  non 
ber  molobarifdicn  dtiifle  nad)  6urupa  f ommt. 

Cachris,  ©.  Armarinthe. 

Cacique,  s.m.  ber  Cfaciquc;  Site!  ber gut» 
jltn  u*b  golbficrrn  in  Bterico  unb  'Pont.  3Jton 
nennt  amb  Caciques,  bie  Obrrbauptee  ber  ins 
lianiftben  SBilben,  bie  md)t  oon  bettliuropàctit 
«bbdngrn- 

Cacis,  t.  m.  ©.  Cassis. 

Cacochylie,s/.(5lt;n.)  eine  rerbcrb'nrBer, 
baunnglfraft,  ta  jid)  biegtiio(îfne;i9tabrungls 
mittdtnein.'nftbhdjtcnSDîtidifaft  Pcimanbeln. 

Cacochyme,  adj.  de  t.  g.  fied>,trântiid),  un; 
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gfftmb;  mit  Mfen  ©ifte n anfjffûiXt.  ün  corps 
cacochyme;  fin  fïedlft  étôrpcr.  Bien  (agi  fij. 
mit  ni  ©ibfr;s.:  C’est  un  esprit  cacochyme;  il 
a l’hutn,  ur  cacochyme;  et  tft  f in  roitnbcrtidjfr 
Jtopf,  ein  ©rtllenfcinger. 

Cacochymie,  /./.  bif  ©icdjbct't;  ber  oerborc 
bfnr  Juflapb  ber  Safte  im  mfnftplitpmÀjrper. 

Cacoëthe,ail;  l nolcfcrecacoëlbc;  final* 
Ut,  bôêartigre  ©rfrt  rofir. 

Cacophonie,/./,  btr  ÜbcHaut,  fibclflang, 
ffltplaut,  SRifflang;  cinbrm  £>bre  unangenep* 
mer  îaut,  berburd)  bic 3ufantmcnfc|ung  roi* 
btig  lautenbcr  ©ijlbcn  nnb  UBôitcr,  ober  butd) 
imbarmomfdicSéne  entflcpf. 

Cocoirophie,  s._/.(ÎUjni.)  fine  fdiïedite,  un: 
jffunbc  9?a  rung. 

Cadastre,/,  m. bas Sagcrbucft,  Grbbutb,  bal 
Gtbregifter,  ©leuerregifter;  fin  Pffentlitp.'i 
SRtitiftfr,  rocrin  bic  [iegcnbtn  fflnlnbc  btr  Un* 
tertpancn  oetjfitpnet,  unb  ju  rincnt  getpilfen 
Bfttbc  angcfdiiagin  finb,  um  bic  îluflagcn 
tarnadi  cinjurtcpien. 

Cadavéreux,  euse,<ulj.tobtfnfarbig,  leicpen* 
farbig;  usai  bie  Jacbe  unb  ben  ©midi  fines 
tobten  .Süriie  rê  bat.  lia  le  teint  cadavéreux, 
l’odeur  cadavéreuse;  fr  pat  fine  ïobtenfarbe, 
ftnen  feiepengerud). 

Cadavre,  /.  m.  bfr  îeicpnam;  ber  îcib  ob/r 
JUrprr  fines  tobten  SRenfdjen. 

•Cade,  s.m.  bas  cubiftpe  SKap  beç  jtôrper* 
nafen. 

Cadeau,  s.m.  fin  jifrtid)  incinanber  ge* 
ftptungmcr,  füpner  jÇrbfrjug,  ber  opne  abju-- 
fipen  gemaept  roirb,  unb  tinc  Jigur  oorfteUt, 
ebrr  jut  Bctjicpungbcr  groficn®  ittpftabrn,  bc= 
fonbetê  5 u Xnfang  etner  ©tpvift,  ober  and)  am 
Hanbr  unb  rings  petum  ge  jogen  œirbjeinfünft- 
litpfr  ©ehreibsug;  it.  fin  ®a(tmabl,cin  ©aftge* 
bec  , bas  Borjiiglid)  bem  Jraucnjimniev  ju 
gsren  gegeben  roirb;  te.  fin  flcincS  ©rftpenf. 
JJtoo  fogt  fie,.  Je  m’en  fais  un  grand  cadeau; 
id)  etrfprtcpf  mit  bit  1 SBergndge  n baron. 

Cadenas,  /.  m.  bal  SBorlegeffplofi,  IBor.'an.- 
geftplop,  ^Sngcfdjiop;  if.  bas  Safdbcflect;  fine 
ittrt  Juterai , roorin  Sôffrl,  SKefler  unb  ©a, 
fccl  ttreten,  beren  fitp  pornepme  perfonen  bcç 
ber  Sa’el  bebienen. 

Cadenassé,  te, part,  et  aAj.  mit  fincm  Sicr; 
pingcfditofTe  oerroaprt.  (©.  Cadenasser)  Une 
valise  cadenassée;  fin  mit  cinem  Borpemge* 

ftploffe  oerfftmcS  Jfcltcifcn. 

Cadenasser,  iras,  mit  einemSJorpânge  fdjloffe 
Omratrfn.  On  a cadenassé  la  porte;  mon  pat 
ftnfficrlcgtftplop,  cin^Sngefdjlop  oor  bicSptlr 
grlegt. 

Caden  ce , /./.  bit  Satenj;  bif  ©IcicpfSrmig* 
fcitberScPtittf  beCSinjctil  mit  bem  port  brn 
3;i!trumfntfn  bes»:<f;nctenSonmajif.  Sortir  de 
cadence;  bif  tfüOcnj  petliercn;  im  Saitjcit  «uS 
bem  Safte  Comme  n.  Du  Perlïeht  ma»  cug>  untrr 
Cadence,  Gabenj,  biejenigen éigrnfdjaftrn  ri« 
nrt  guten  Sonjtiictfi  ober  San  jftfiftcs,  reimj* 
gf  rocldier  es  bentn,  bif  et  fptclcn  ober  péren, cia 
lebdafcrs  S.fücl  beé  Sonwaprt  einflôfit.  Ce 
menuet  marque  bien  la  cadence;  biffer  9Se* 
nu.  r bfjfidintt  baêSomnap  g ut;  et  Idjit  |i(p  gut 
radibiefem  SKenuct  tanjfn. 

3u  Pts  ïlufit  pr'M  Cadence,  bif  Gabfnj;  f int 


249 

jifrii(pfïuféaltung,burdi  affertfi  wihrüididff 
pajTagen,  tdufe,  Siflmngcn,  Srtlltr,  n.  roo* 
but*  bfvSôngfr  ober  SonfûiilUt  rien  ®imritt 
M lefttcn  Soneé  angenebnnr  su  mari  en  fudit, 
ba  er  benn  gemctntalidi  mit  ennui  pollen  StiU 
lerfdtlitfl;  berSAIupIauf.  Ceehanteura  les 
cadencrs  belles  et  brillantes;  biffer  ©anger 
matbt  ftpitnc  unb  pcrrlidje  Sabenjen.  l ’acte  de 
cadence;  ber  fSrmfitpe  Suobruct  etner  Gobctij, 
mittelft  jrocier  ©runbtônc,  roooon  ber  fine  bic 
Gabcn.j  aufünbiget,  unbberanb,rcfie  enbiget. 

3"  berDîePïluDg  mib  D dufii  fi  heifst  Ch  encc, 
bieGabenj,  berrooblflingtnbe  Seplitp  obet  jall 
ciner  ÇJeriobe  obericrerSlieber,  ba  fit  mittelft 
einer  geroiflcn  .parmontf  unb  eineé  roopl  abges 
mffffncuJbumerué  auf  fine  angcncpme  ïrt  bas 

Dpr  fûucn.  Ces  vers  ont  bien  de  la  cadence; 
biefe  SJerfe  paben  fine  ftpôneffabcnj,  finbjcpr 
parut  onifth. 

51nf  Prr  Jîeitfdiulf  frrgrht  mon  untfr  Cadence, 
bie  Gabens , bie  ©leitptieit  ber  ©diritte  unb 
flberbaupt  bie  fépuIretpleBeroegun*  fintt'Çfcr-- 
beé.  Ce  cheval  suit  sa  cadence;  ee  cheval 
manie  toujours  de  la  meme  cadence;  birfeé 
*Pfrrb  beobatptft  regelmâpig  feinen  befttmm» 
ten  »piap;  ets  nimmt,  wenn  eo  fetne  Êduiien 
madit,  jebfémal  gerabe  fo  piel  Srt  reiep  rin,  ail 
ti  foU. 

Cadencé,  ée,  part.etaJj.  roeMflinnrnb  ge» 
matpt;  if.  nad)  bemSonmasc  abgrmeffen.  (©. 
Cadeneer)  t;  g C’est  un  homme  toujours 
cadencé;  biefrrüXcnfdjtputaUcB  natpbimSat/ 
te;atte  fcine&ebfn  unb  fôrperlifpeBeroegu»/ 
gen  finb  mie  nad)  bem  Safte  abgcmeffrn- 

Cadeneer,  v.a.  CiKebef.)  Cadeneer  ses  pé- 
riodes; fetne  Perioben  rooplflingcnb  madien, 
rünben.  Dltonfogt  amb:  Cadeneer  ses  pas;  feine 
©fptittenad)  bemSafteoberSonmaje  abmef/ 

fen.  C r Ir.C.’tt nm;-[rr  |.igfn  ; I.a  carde  cadenca 
bien;  bicJUàmpel  ni  fit  gut,  lurnn  bie3âpne  bon 
gleftper  ©tarte  finb,  unb  aile  gleidiangrtifen. 

Cadbne,  s. J.  bif  JCette,  rooran  bic  Saleerens 
ftlaocngeftpmiebetroerben.  (oli)  2tuf Ote 
fin  nsnnf  mon:  Cadbnes  de  hauban;  bif  puttins 
ge;  eiferne  dtetten,  an  beren  ®nbe  fine  ©d;eibe 
eber  Sungfer  (Cap  de  mouton)  angematpt  ift, 
um  babutd)  bic  SBdnte  (haubaus)  anjiijifhen; 
ù.  sroci  lange,  platte,  bctpeglitpe  eifeineStaiu 
gen,  in  bengropen  hR ü î r e n oberbieFeuSmetn, 
rooran  auf  bcibenSeiten  beSSepifeo  bie ÿiaupt, 
taue  ober  ailânbe  belgropen  ÜRafteo  befelliget 
finb.  , 

Cadenette,  /.  f.  ein  gcfloduemr  3opf  non 
cigencn 4Rfbren;  if.bermrtteljîe  3opf  an  ciner 
Perrücte.  Cheveux  en  cadeneties;  lange,  in 
cinen  3opf  gfflotptene  ^tinterpaart. 

Cadet,  cite,  a.lj.  ber  ober  bie  iiingfle  untfr 
Jtinbern  ob> r ®eftbroiftfrn,  ober  autp  pan  jiocf 
gUannlperfonen,  bie  nitptJjirûbfC  finb;  if.  ber 
jiingere  Gollegc  in  eincm  2tmte;  ein  jüngereê 
Sltitglicb  cinrr  fficfcUftpaft,  etnet3tinft,  tt.  Le 
fihcadei,  la  filleradettc;  ber  jdng|te©opn,  bie 
jüngfte  Sorti, . V.  3uit>e:leii  befrut.u  Cadet,  nitpt 
gerabe  bas  jdngitc  unter  ben  (Scfchrei/icnt  ober 
Jtinbent,  fonbern  nur  bal  iûit.jfre  ober  fpater 
geborne.  ïlfbann  fann  fin  foltperCadet  tpies 
btrumben  ttlteren  (Ainé)  inïitfrpung  ftiner  ' 
jûnge ten  ©eftproiftev  porftcllen.  îL'cm  mon  ûbec 
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fubllofiiibt  fogt  : Cet  homme  eit  le  ro.le!  de 
toute  cette  maison;fo  bebeuttt  Cadet,  bfnCf £tr 
groernen , bon  Ccften  son  brr  ^amitié.  la 
branche  cadette  d'une  mai son  ; bte  ifittgere 
PbfC  jünafte  îtnie  fines  -Ejaufcs.  Je  suis  son 
radet;  id)  bin  jünget  Oté  fl'.  Il  est  mon  cadet 
. de  pim  de  dix  ans;  er  ift  um  mel)r  aie-  jrln 
Jta;  re  jfingfr  ûlê  [dl.  Je  suis  moins  âgéque 
lui,maisdaosla  compagnie  il  est  tnon  cadet; 

id)  bin  jditger  alé  tr,  aber  btt)  ber  Gompagnie  ift 
«•  jtinirr  ois  id),  geije  idt  il)m  im  Kltcr  bor. 

Cadet,  bti(t  nu*  eitt  junger  Gbflniann,  ber 
aUgentrintrEolbar  bient,  umbcndtricgébitnft 
redit  jtihrnen,  fin  Gabctt.  II  est  entré  dans 
les  cadets;  er  ift  unter  bie  Gobettru,  urtcr+aS 
Gabertmcerpê  getonitnen.  ©prith.a.  ®Vst  un 
cadet  de  haut  appétit;  biefer  juitge  qperr  ift 
arm  etWW«®utfSi  ernafdit  germer  ift  fct»r  jur 
SL  r.djnxnbtmg  genfigt.  (gtm.) 

. Cadette,  t.f.  bit  ©te  inplacte;  fit!  jum^flar 
ftern  bienlttfjfr  gftytuene  r ©tein. 

Odette,  éc,  part.  itaJj.  mit  ©tcinplattcn’ 
gfpflûftrrt. 

Cadctter,  o.  a.  mit  ©teinpt atten  pftalirrn. 
Cadi,t.  tu.  ber  Gabi;  ein  tHidjliT  in  Gioilfas 
d)i‘n  ben  ben  Æürfcn. 

Cadilester,  t.  rn.  b v oberfle  &ricgSrid)ter 
b et;  ben  türfifdien  tfrmeen. 

Cad! s,  t.ttt.  dtabié;  fincïrt  roclirner  3cujf, 
bie  Iriditunbmotilffilifl. 

Cadîsé,  j.  m.  tint  art  ®rogu«  mit freitj, 
rreife  btirtb  einonber  laufrnbcn  {fâ'brii. 

Cadmie,  t. y.  bir  Gabmtf.  (cin  BliurroQ  La 
cadmie  naturelle  obfr  fossile,  bie  natürlidie 
cbft  gfgrabflte  Gûbmif.  Ben  «tnigrn  toirb  on* 
ter  dtbbatt  (Le  cobalt)  La  cadmie  fossile 
Remit,  la  cadmie  îles  fourneaux;  ber  fifcns 
brud);  fine  SBiaLrir,  ittfld)e fidi bfrnt  Sciimib 
jen  brr  3inf  etje  son  ben  Jinfblùntctt  fubltmin, 
unb  on  brn  innmn  SBânbcn  bd-  Ofrns  balb 
grd-molj  nanfr^t,  unb  fine  Jtnijie  bilbct. 
Cudoga o,  Catogan,  s.m.  btr  .fijarituiljt,  bif 

in  (tuent  Salit  jttfammen  geroiri'fltcn,  unb 
obt-n  an  beat  .Stcpf  brftfligten  {tint,  tbaare. 

Cadoie,  s./.  c®4tloiT0  bie  aUinfe,  mit  met» 
d.  v mait  primiftflft  fines ®rüctfve  «ne Si;ûr 
Sliiict  ober  |d)iieft. 

Cadran,  t.  rri.  tir  ©onnntujr;  il.  tai  3iffcr-- 
blatt  finir  ufir.  Un  cadran  vertic  al  ; fine 
àiirtifaLSonnrmitir,  bit  auf  rtnrr  JEtàdsc  bc 
fdjriften  ift,  œcldsc  auf  ber  |>cr!{;.tualf(ad)f 
ffnfrecfjt  ftfijt.  (©.  aud)  Ëquiimctial,  Hori- 
xontal,  Polaire)  Regarderau  cadran,  quelle 
heure  il  est;auf  berèonnenufir  nben,  rotepifl 
Uf)r  eê  ift.  Ce  cadran  ne  marque  quertrois 
heu  res,  et  l'horloge  en  sonne  quatre;  baêîlifv 
fcrblatîjeigterftbrciUÇtr,  unb  bit  llijr  fdjtagt 
«ift. 

Cadran, l»i((  on*  bieïbeilfdiefbe  bfrtBtidq'fna 
ntadjer  su  SScrfertigung  ber  gf  jogemn  8i3&re. 

Oîf  ©t<inf*vc  Cet  nennea  Cadra  n,  Cèuubrant, 
(in  3n|trun  .it,  mie e inSdjfaubftoJ, ticgbcU 
freine  bamit  ff fi  ju  f)alten,  tpctin  rnan  fie  idjlei.- 
fen  tbili. 

Cadrai,  ©.  Quadrat. 

's  Cadrature,  t.f.  (Ut-un.)  baé  Bûrlfgftbfrf, 
bit  tCnridstung;  bit  grociiRatcr  imb  bie  jmciGIft 
trier,  ip<idh'glfi<hÿmtcrberUljrfd)cibf  liegrn. 


Cadre,  i.  m.  (Qua  tre)  ber!Sa()mfn,  bieGin* 
fafTung  cinf«®fmâlbe«,JCupfct|tid)es,©pifgeI» 
glafeé,  te.  Il  faut  faire  un  cadre  à ce  tableau; 
mon  muf  tu  biffent  ©emâlbe  rinen  ÜRahmen 
ntarfjen  laffeu. 

Cadrer,  p.  n.  paffen;  fïd)  ju  rttpaS  fd|icfen; 
finir  Sache  angcmelfen  feçn.  La  réponse  na 
cadre  pas  avec  la  demande; bie  Kntittürt  popt 
nidjtauf  biegragf,  ift  brr  JJraqc  nidit  angemefs 
frn.  Ces  deux  choses  ne  cadrent  pas  bien 
l'une  avec  l’autre;  bieff  brpbrn  ®tngf  paffen 
nidit  gut  jufûtninrn,  fdjicten  |td)  ntdit  gut  ju* 
fommen.  Les  dépositions  de  ces  témoins  ne 
cadrent  pas  ensemble;  bietfuéfagf  n bieffr^cuv 
gr.i  fiimmen  nidjt  mit  etnanber  überein. 

Caduc,  u que,  adj.  binfâlltg,  ait,  fdnttaci), 
fra|  tIob;tt.  baufdUig.  Devenir  caduc,  binfdls 
tig,  ait,  fdttrad)  nterben.  Une  santé  caduque; 
fine  fdttpâdilidje  ©efunbfifit.  Une  maison 
vieille  et  caduque;  finaltfé  battfàlligfé-ftaue. 
OTon  ncnni  Mal  caduc,  bif  faUettbf  Xranfÿéit/ 
bif  faHcnbf©ud)t,  bas  bofe  âécfrn.  Cet  homme 
a le  mal  caduc;  bieftr  SRann  bat  bir  fallenbr 
Aranfhrit.  Il  tombe  du  mal  caducjer  betemmt 
btf  fallenbe  ©udit. 

Un  legs  caduc;  une  succession  ou  disposi- 
tion caduque;  fin  Df tfallflleS  lüiTt 

mà'ditnif;  fine  Srbftfjaft,  ober  fine  teftannut» 
lidte  SBtrcrbnung,  bie  nidjt  fiait  fini  t n tonn, 
enttPtber  ttttil  (fine  Grbenba  fïnb,  cber  cuch 
TOeil  nidits  jit  etben  ba  ift,  ober  ant  onbcrnUr» 
fadjen.  Une  voix  caduque;  tine  (Stimtne,  bie 
mditg  gilt;cin  uiifrtftigea  &a:iim. 

Caducée,  j.  m.'bfr  ©dlUugenftut)  b fit  S)i,rs 
fur.  La:  oadueée  est  un  des  symboles  de  la 
paix;  brr  ©djlangniftab  ift  cin  ©umoilb  6fS 
grtrbeng. 

Caducée,  muni  ttioii  ou*  ftltfn  mit  ©autmtt 
übrrjogritrn  unb  mitqslbuis'n  St  lira 
©tab,  bm  bie  fraitjïai^en  JOiapenCSuige  unb 
jESapitiberalbe  b<v  getnilfnl  ctialid)feitsn 

trugen. 

Caducité,  t.f.  biefiinfailigftit;  ber  fthivât^o 
lidjr,  fraftlbfe ÿuftaitb  olter  bber  fie djf r ÿet» 
fimen;  if.  bie  Siaufalligtett;  bel baufadigf  Sur 
ftanbiincê  ©tbaubee.  Uest  dans  unecxirëmu 
caducité;  er  ift  auiliwrbfntlitft  fdjæad)  unb 
fraftloé.  La  eaduciltrde  ce  château  en  an- 
nonce la  chute  proebaiue;  bif  thûufdUiglclt 

bitfeé  Sdtlaffté  pcrfûubiget  ftinen  balbigen 

Ginftlirj.  La  caducité  d'un  legs;  (Jhdusg.) 

bas  SBfi’fttUfnffçn  (ir.<ê  BermâibtnifTcê;  b:f)C; 
nigf  niditigf  unb  un.,'raftigrScfct)affenl)fit  ci» 
nce  SSermâd)tni|îet>,  nerraügc  btren  e6  oerfaUftt 
ift.  ©.  Caduc. 

Cafard,  arde,  adj.  et  s.  bf  udjlecifd),  fdjiin» 
beilig.  Cet  horn'i: . a l’ai  r calaril,  biffer  Ultami 
bat  fin  beucbhrifdjfé  dafeben,  fieijt  aus  mie  cin 
dpeudjler.  C’est  un  cafard,  c’est  une  cafarde; 
erift  cin  .fKudjler,  cin  ©difinbciliger;  (if  ift 
fine  •£  eudilcnnn,  fine  Sdjfinbetlige.  * 

X'ton  néant  Damas  cafard;  Jpalbfftbinbaj 
maft,  eine  2(rt®amaft  auâ  Dermifdjtcr  ©dbe 
unb  gloretfeibf. 

Cafarderie,  t.  f.  bie  $eucfcelci,  Bt^cinlti: 
ligfeit- 

Café,  x.  m.  ber  Jtafffe  (A'afftl-',  btc Si affe r» 
bobtif;  if.  ber  aus  bfn  gcrJfiftrit  Raffecbofutin 
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trrelîrtf  Iran  F;  if.  bai  Jtaffecbaui.  Café  en 
coque;  fCo'ferpobntn,  bie  nodj  in  ibret  ganjcn 
ekhoif  ober  bicfen  ^wut  |ïnb.  Bit  draper  mas 
4m  aaé  bicfen  ©djaleu,  trenn  fûirfie  4 rôfli  t 
œorbcn,  rtnrnÆranC,  ben  fit  in  i$rer  £5prad)f 
Café  b USultane,  ©ultanifapec,  ncimen.  Du 
cafc  rûti;  gctôpéter  oirr  gebranntcr  Jtajfrc. 
Prendre  du  café,  étoffée  trinftn.  1!  y a beau- 
coup de  cafés  b Paris;  in  ÿatii  |Ulb  DÏclc 
tofferWuftt. 

Caféifarme,  iulj.de  t.  g.bem  .Saffee  abnüd). 
Cm  infusion  cafëiforme,  cm  bem  .Staff  et  oiljns 
lubit  Xufgup. 

Cafetan,  s.  m.  ber  ©aftam  fin  (Sfjrcnflcib 
ter  -ïtlrfen;  ein  langer  tpeiter  JDberroai  o(me 
Jcitcn. 

Cafetier,  a.  m.ber  étoffe  eirirtlvfCaffeffdifnF. 

Cafetière-,  a./,  bie  élaffeefenne,  ber  ét'affee» 
topf;  it.  bie  Jtafferiputbinn,  étapeifificntinn. 

CaHûts,  a,  m.  <Sû  ntnnt  malt  bai  alte  Uns 
bcaudH'are  ©itfîsgifen,  }crfprungcnc  SBembra, 
*»\cln,  k. 

Cafier,  ».  m.  ber  étafftebaum. 

Cofre,  ».  m.  brcSafer.  Lcscafres;  bic  ©as 
fera  einc  Station  im  fiîblirt'en  ïfnfa. 

Cafrerie,  ».  f.  bai  ©afetnlanb;  bas  Saab, 
ecid-ii  bit  Safran  btioobnen.  8.  Caire. 

Cagarel,  ©.  Mendole. 

Cage,  » J.  ber  étôpcfs;  boa  Stogelbautr;  if. 
(ij-btr  .VtifïifK  ein  tngei  ®cfàngni|t.  Mettre  un 
oiseau  dans  sa  cage;  einen  Bogel  in  feiuen  Jti» 
f différa.  Mettre  quelqu'un  en  cage;  finen 
gtfaagra  fr$rn,  eimperren.  11  est  en  cage;  cr 
jtbtim  itifid);  erfijt  gefongrn.  atoo  pfiege  au* 
œcf!  ein  tngti,  Reines  •Êiuéditn  ober  iimracr, 
Dec  cage,  einen  étüfirf),  ;u  mimen.  ■& P c feu.  0. 
Oiseau. 

La  cage  d'une  maison;  (2)out.)  bie  bicr 
ffiauran  ober  £aupttoÆnbe  cinei gaufré.  La 
C3gede  l’escalier;  baiÆrrppenhaue,  bas ireps 
pt.uthiufr,  bcrïreppeumantelibaeStcbàltniS, 
rocitftê  etne  Steppe  um|d)!iefjt,  ipertn  fie  jtpL 
ftbtn  ottr  j&Sdnbe  n ober  in  mirai  runben  üi)ur» 
me  in  btt  Libre  gtbt-  La  cage  de  la  cheminée; 
b ri3tfcomfîeinmantfl;  bie  fttaucr,  tofltbr  beç 
edjcrnfmntn,  tno  orafd)iebenc9(3brcn  jufams 
men  laufen,  bie  fdmtlidien  3î<S.  lui  umgibt. 
La  cage  de  la'  cheminée,  n mit,  Manteau  de 
cheminée,  n>*i  ;«  Mrronbitln.  (©.Manteau) 
la  cage  d’un  moulin  à vent;  baé®eraufe  ober 
3imm.rnjitf  eimr2BtnbmiiMe,  bai  ftd)  urn  eis 
nen  3apfcn  forum  breijen  lagr.  La  cage  de 
«loche;  bai  ©locFengebaufe. 

Cage,  be;fi  an4,  ein  .Sdpd)rn  obcrSdjrdnF» 
4 tu,  mcld-ei  bieâolbtifymfbc^ilbcratbeiter, 
te.  ra:t  SBaaren  jutSdjau  oor  bai  genfter  (Iris 
Un  ; it.  ein  @itter  oon  gcpocfitenen  iBcibrn, 
©dp! f,  te.  eor  ben  geiiflern;  if.  ringltegcn» 
jurant,  ivoirin  mon  bieSpcifcnoor  ben  glicqrn 
tt.rSRiKfen  Pétttmbrf;  if.(©tiumffa>.)  basticl* 
jerne  (btptlf  bri  ©tublfi;  >'■  (Uhtm.)  bat  Sa» 
bergebanfe;bte  jireiÿlatfen  bcrltbr,nebP  ibrtn 
eiulrn,  jtpifdjen  nscldien  bteShïber  liegcn;  if. 
(6*.ff«ti.)  ber  fflfapfotb.  La  cage  b motte»; 
bJ6  Ærocfen^aui  fflr  bie  8obfud)cn. 

SipCeu  dr t fleeiileu  frit  unepibeeversée  en 
«gc;  ein  uio  unb  uni  getvorfncé  ©e fcfjü  fe,  fo, 

*sibif9tâbttoben  flefiet)- 


Cape 

Cagée,  s.  f.  fin  faufil  Oill.  Unp  cag^e  «Vui- 
seaue;  ein  AâjiJ)  l'uil  S35gcl. 

Cagier,  ».  m.  einec,  ber  iBëgcI  jum  ffiafau» 
fc  lurura  trâiflt. 

Cagnard,  ardc,  culj.  ett.  faulunb  lirberlid).  . 
Il  mène  une  vie  cagnarde;  tr  lient  aufber 
fjultn^tauti  erfiibtt  ein  untbàtiqeé,  lieberlis 
tfiti  feben;  ein  ©dilaraffenleben.  C’en  un 
cagnard;  crifl  ein  gametijcr,  ein  ïagebieb;  if. 
er  ift  cine  feigf  SOlcmme.  (9(111.) 

Cagnarder,  e.n.  faulenjcn;  lidjauf  biefaulf 
4>autlegra.  (ami.) 

Cagnardise,».  /.  bie  gaulenjerei,  ber  3Sif» 
(tgçong.  (ami  ) 

C.ign^ix,  euse,  tulj.  frummbeinig;  mit  ein» 
marri  gebogratn  Jtnien.  11  a les  jambes  cag- 
netisesjeriftfrumntbeinig.  Haies  piedsrag- 
neiisjer  bat  f imparti  gebcgcmgiiSc.BacbifÜBe 

Cagnol,».m.  (3)011119.)  Le  cagnot  bleu;  ber 
blaue  .paçfifdi,  oberautb  ber  plane  Seebuitb. 

Cagoi,  Ole,  tulj.  et  ».  beiidjlirifd),  fdjeinbei» 
lig.  11  a l’aie  cagoi;  er  bat  fin  bcudjlccijdjeé 
aiifel’cn;  cr]îebt  aut  ipic  ein^)fud)(er.  Ce  n’est 
qu’un  cagoi;  er  ip  nid)ti  aïs  cm  £eud)lcr,  ein 
ètbfinbeiliger. 

Cagoierie,  ».  f.  bit’  |)eiid)elti,  bicStbcinbci* 
ligfcit. 

Cagotisme, ».m.  bie  hetid)[erifd)e@efinnung; 
bec  ©batafter  einec  ^cudileri. 

Cacou,  ».m.  ein  SDltiil'd),  ber  Ieut(d)eu  ip. 
(pibelji.) 

Cagouille,  s.f.  ber  fdmnFenftSrmigeSierratÿ 
an  ber  M effrite  beî  Sdiipifdinabcls. 

Caguc,  ».  f.  ein  Jtag;  eine  lut  botlânbifdjer 
gabrjeuge.  • 

Cahier,  ».  m.  bai^reff;  einigegcfaljtcunb 
jufammeu  gebeftete  SBogcn  papier;  if.(î)u4>Si.) 
bie  Cage;  funf  ober  mcbr  in  «fnanber  gePetfte 
Sogen.  Ou  cahier  écrit;  ein  gc|d)vifbtnet.ôeft. 

Xf on  nmnt/Cahiers  de  philosophie  et  dé  théo- 
logie; pbilofopbiftbe  unb  tbcologiltbefieftubat 
iv  a a bit  dubôcce  ami  brat  mûnblitbcn  SJonrage 
beb  'Prcfeffov» obrr  ?ei:revétn ilne -fiefte (dirci» 
ben.  I-es  cahiers  des  états;  les  cahiers  de  l’as- 
semblée du  clergé  ; bie  niebergefibrirpenen 
©dtlüITr  ber  Panbihïnbeeineiÿi'otiiiij,  ober  ber 
ptrfamnti Iten  feripliALit.  Cahiers,  imu» 
mon  aaip,  bie  dttin,  bit  opentlidjen  Etrtanb» 
lungcn,  bie  (üecitbtioàubi  t , imldje  frficifilitb 
abgëfapt  roerbtn.  Leeahierde  frais;  bai  SSers 
jfi(bnip  ber  Uutopen. 

Cohieu,  @.  Caïeu. 

Caliiu-caha , adv.  fo  fo;  oben  bin;  irai  man 
ungem,  mit  iierbruj  unb  nur  Sdjant..;  balber 
tbut.  Ua  fait  ce  que  je  lui  deuiandois,  mais 
il  ne  l’a  fait  que  cahin-caha;  te  bat  jioar  ges 
tban,  mai  id)  non  ibm  brgebete/  abtr  er  bat  ci 
nurScbaiibcn  balbtrgrtban;  ci  trar  iÇm  fein 
©rnp  bamit.  (jm) 

Cahot,  ».  m.  berStofi,  ber  ©tblag,  ben  fin 
gubnru-f  auf  unebcnim  ÎBc.e  tbut;  it.  (i„  fin 
unottfebener  utcbrieblidier  .dujall,  ein  4>inbcr» 
nip.  Il  n’a  pu  soutenir  les  cahots  de  la  voi-. 
ture;  cr  fonntf  bai  ©tofhn  unb  ©d)Iagcn  bei 
SHiagcni  nidjtauibalteu.  Jlion  fagtauibiDious 

avons  trouvé  bien  des  cahots  en  ce  pays-làÿ 
trie  baben  febrbolperigeüB  gf  in bie)tm îonbe 
gefunbtn,  mo  fi  brrbe  ©tSfie  fcjt,  reo  man  t 
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«ufammen  geriîttetf  rcirb.Nom  a-orts  éprouvé 
bien  des  cahots  dans  cette  affaire;  roir  baben 
vicie  .£>inbcrmfff , vicie  Sdjtoictïgfcifen  bcç 
biffer  55ad)c  gefunbrn. 

Cahotage,  j.  ni,  baê  ©tofien  unb  ®d)(ttgen 
tinei  guiinttfrfoS. 

Cahotant, ante,  adj.  ItJOêStiffie  »erur[ad)ft. 

Cahot  tmb  Cahoter. 

Cahoté,  fl.-, part,  et  adj.  geftofitn,  geruttelt. 
©.  Cahoter. 

Cahoter,  v.  a.  fiofion,  riittfiiti  ©têjîf  ober 
©d)ldgc  tlmn.  Ce  carrosse  nous  a bien  caho- 
tés; biffe  JCutfdK  bat  tins  redjt  «ufammen  ge* 
flottett.  Nous  avons  été  bien  cahotés  dans  ce 
chemin;  toi r finb  atif  biefemSSege  re$tfd>affen 
sufammrn  geruttelt  trorben.  5ig.  J’ai  été 
long-temps  cahoté  par  la  fortune;  baô@d)ict* 
fal  bat  midi  lange  Çcrum  getrorfen. 

Cahute,  Cahutle,  s.f.  bie  fiü'ttc;  ein  fd'L'dv 
tfé,  armfeligeS  .fmuédien. 

’Caïc,  obet  Calque,  ».  m.  (©.fcifff.)  fine  mit 
, ©raé  ti'  inadifene  ©onbbanf.  ©.  aud)  Cai'que. 

Caiche,  ©.  Quaiche. 

Caïeu,  s.m.  bieStebenjtoiebel,  SSrutjWiebcI; 
fine  Eteint  Blumrnjtpiebcl,  bie  an  berfjaupte 
jiBtebel  ber  Wutterpflanje  rcà'difet,  unb  bers 
nad!  non  thr  abgcnonimcn  unb  lurieçt  tmb;  if. 
bte  au c rtner  jungen3tt>iebtl  bercer  iradtfenbi 
SBlume.  Cette  tulipe  est  un  caïeu  de  l’an  der- 
nier; biefe  Æulpe  ift  atts  einer  3tt>iebcl  rem 
terigrn  3a:jre  gejogen. 

' Caille,  s.f.  bit  SBSadjtet.  La  saison  des 
cailles;  bie  tlisadjteljeit;  bie  3eit,  ba  ntanbie 
RBsiditiln  fânat.  Le  roi  des  cailles;  ber  SSadjs 
tclfSnig.CÈ.Rale)  l,o  caille  11  reposer, (Obnrn.) 
ber  ©.{EnfErn;  ein  hôljerncëWefiif!,  nterin  man 
bie  ©dnpefflbrdnbc  anïdiicfen  lâ'pt. 

Ca i lié,  ée, part,  et  adj.  geronnen.  (©.Cail- 
ler) «u  lait  caillé,  ober  ou*  fubflotuîef  : Un 
caillé;  paonnene,  geflattbenr,  faurc  2XiId). 
Sang  caillé;  geronnrncé  Blut. 

CaiLlcbottc,  s.f.  einStüet  ob.r  JÜumpen 
geromtener  ffllild). 

Caillebotté,  ée,  adj.  geronnen;  ;u  Jtlumpen 
getcorben.  ©.  Caillebotte  mtb  Caillot. 

Caillebottis,  s.m.  bats  eDampfgitter ; baé 
Çüljer.if  Witter  auf  ben  BerbccEcn  ber  Jtriegës 
fd)t|fe,tbcilé  um  ben  Séùeiii'uff  jtt geben,tbei(t 
aber  aud),  bamit  ber  ôampf  non  bem  abges 
brannten  Wefdiüçe  perroudjen  fônne. 

Caille-lait,  s.m.  baafabfraut;  eût  spflanje, 
bet'i’n  ’HIâtierbie  fflîiïd)  gertnnen  madjen. 

Caillemcnt,  r.  nu  baé  (ührimtcn  ber  IDÎild), 
beSSBIntré/Ober einer  anbern  flufiigcnSOiatene. 

Cailler,  o.  a.  germnen  madien;  gerinnen  lafs 
fen.  La  présure  caille  le  lait;  baobab,  berbabs 
magen  madit  bie  SRilef)  gerinnen.  Se  cailler; 
germnen.  Le  lait  secaille,le  sangsecaille; 
bie  ÜSild)  gerinnet,  baé ÜBUit  genunet. 

Cailleteau,  ».  ni.  c ine  juttge  Üiladjtel. 

Caillette,»./,  ber  le jte  ober  unterfle 50îas 
g en  ber  micberfauenbenî1  iere,  infonber  rit  ber 
Jtatber  unb  flmmer.in  roehtjim  baoSabfLa 
présure)  eutbalten iff,  beffen  mait  (td)  bebient, 
fiijie  SRild)  gerinnen  ju  maef).n;  ber  êabmagen. 
% (Jltau  retint  Caillette,  U.  Caillette  de  quartier, 
eine  fd)ira$baf:e , plauberbafte  fpccfon;  tint 
t.atjdje,  Gtjt[atf<V,  ©tabttlatfdje. 


Caillot,»,  m.  Un  caillot  de  sang;  ein  ©tfïcf 
ober  Jtlumpen  geronnencii  Blute?.  Il  crache 
des  caillots  de  sang;  er  fpcictganje  JUumpen 
BIttt  attl 

Caillotis,».»i.  Stetne,  bieûuéberïftfie  beS 

Jt routes  Jtali  gebrannt  fmb.  ©.  Soude  en 
pierre. 

• Caillot-rosat,».m.  bie  fRofenbirn;  fine  fc!)C 
fteinidffe  Birn,  bie  einen  Siofengerud)  i>at. 

Caillou,  ».  m.  ber  .Kiefel,  ber  Jtiefelflcin. 
Cailloux  du  Rhin;  9t$einEiefel;  toeijic,  burtf)» 
ftditigc  JCiefcI,  bie  bem  JCrpftalie  gleidjen,  unb 
bie  manaudt  Cailloux  de  Médoc  nennt. 

Cailloutage,  ».  m.  ein  £aufrn  jricftlfleine; 
it.  tint  Xrbeit  soit  jttfamme u qffeftcn  .ïtliefels 
(ieinen.  Un»  grotte  de  cailloutage;  cincmit 
Jtiefclflcinen  aulgefc^tf  Wrofte. 

Caillouteur,  ».  m.  ber  glinîcnfleinftfylâgcr. 

Caïman,».»!.  bcrGaiman;  ber 9îame ciiteS 
groêen  JtrofobiKeS  auf  ben  antillifd)in  3nfe In. 

Caimand,  ande,  ».  ber  ©teifuettler , bie 
©teifbettlerinn;  fine  ÿrrfon,  bie  auS  gnulheit 
bcttelt.  (oit.)  0.  Quémandeur. 

Caimander,  v.  n.  auS  ffauliirlt  betteln;  baâ 
Bettelbanbiuert  treiben.  (oit.)©. Quémander. 

Caimandeur, euse,  ».  ©.  Caimand. 

Cainitier,i.m.  ber0tentapftlbaum;  berStas 
me  fines  auf  ben  JfnttUcn  loadifcnbenBaumeS; 
it.  ber  ©ternapfel;  biegnicht  biffes  Baumes. 

Caïque,  ».  m.  ®tt  fitift  fine  2trt  Beçft^tffe 
ober  ©tfjoluppen  jum  Sienne  ber  ©aleeren, 
auf  ber  mittcüdnîïfcbtn  ©ce. 

Caisse,  s.f.  biejtifle;  it.(®4rut.)  berJtaffen. 
Une  caisse  de  raisins;  fine  JtifleStofincn.  Des 
caisses  de  sucre;  3utferfi|ten.  Une  petite 
caisse;  ein  .fiifid)rn,  jtiftlein,  atiflel.  Oranger» 
en  caisses;  Orangenbdttme  in  Jtaften.' 

Caisse,  fitiji  oui,  bie  Gaffe;  ber  Ort,  »o  ber 
iBSfdjiflhânbler,  Jtaiifmann,  te.  fein  ©etb  oer« 
roabrt;  it.  bas  in  ber  Gaffe  oorratçige  Welb. 
Le  livre  de  caisse;  bas  Gaffenôud).  Tenir  la 
caisse;  bieGaffe  unlcr-pinoen  liabett.  La  caisse 
militaire;  bie  JtriegScaffe.  Sa  caisse  est  de 
cent  mille  francs;  feint  Gaffe,  feine  imtïlid)f 
Barfdjaft  belâufr  ftei)  auf  bunbert  taufenb 
granfrn.  La  caisse  des  emprunts;  bte  2fib-- 
caffe.  I.a  caisse  d’escompte;  bie  «Discoiltoa 
Gaffe.  ©.  Escompte. 

Caisse,  fuit*  ou*,  bieSrommel.  Battre  la 
caisse;  biclirommel  tûfiren,  fthlagen.befottberS 
in  berîtbfti^t,  ©olbaten  ju  toerben.  La  grosse 
caisse;  bie  groge  Srommet,  feeft  ou*  bit  lütEie 
fd)e  ïrommd  jinonnt. 

La  caisse  du  tambour;  (Suot.IbielXrommels 
ifjÿle;  bie  fwlbrunbe  jlung  in  ber  SSitte  be» 
Dl)rtrommel.  La  caisse  de  feu;  (Seuttio.)  ber 
Bienenfditparm;  ein  mit  ©diroïrmeci!  bo feutré 
Wcfà'Muü  iocl(tcmuicIc©d)n)âcmer  auf  ein» 
mal  bétails  fat)ren. 

Caissetin,  s.m.  baèJCifld)e»,einc  fleinejtiflc, 
reorin  bie  an  bcvSonnrgetrocfnrtcn  Sioffnen 
in  ganjen  ïrauben  cntbalten  finbibaS  Sîoftnen» 
fiftdjen;  it.  baé  ©tfndnfdjen,  trotttt  bie  GJolb» 
fpinner  tmb  Wotbfficter  bie  oerfdjicbcnen  Wat-- 
tunge»@cibe,®ûlb«unb3tlbetlat)n  oerœaijren. 

Caissier,  ».  m.  ber  Gajfier  ober  Gafftrer,  ber 
Gaffentterraalter. 

Caisson,  ».  m.  ein  grofer  Jtaflen  jtt  allerlei 
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ffiunb*  unb  Sriegéoorratb,  ».  ber  bebecfteSBa* 
gin être  Stamn,  ber  biefen  itaften  füfirt.  Le 
caisson  de  l'artillerie;  ter  Httillericioagen. 
Lei  caissons  des  vivres;  tir  $)rooiantiodgi'n. 
Le  caisson  à poudre;  ber  $>uloertragm,  tpuls 
cerfarvsn.  Le  caisson  b boulets;  ber  JtugKvoas 
gen.  Le  caisson  de  bombes;  ber  (Srbmôrfer; 
tin  unterirbifrfier'lBombentafttn,  cm  fclSljciner 
Aaftcn,  ber  mifSBombcn  angcfûlltmib  in  bit 
Srbe  uergraben  reirb,  umbamitben  geint  in 
bieêuftjufprengcn. 

Cajolé,  ée,  part,  et  atlj.  grfdimeidjelt.  3. 
Cajoler. 

Cajoler,  b.  a.  ftbmi'itbeln;  rimm  atlertanb 
©ebmeiéeteicneorfagen;  einen  burd)  allertanb 
fletne  ïiebfofungcn  ju  grtoinnen  fudicn.  11  l’a 
tant  cajolé  qu’il  a obtenu  ce  qu’il  lui  de- 
mrodoit;  rr  bat  tbm  fo  lamie  gefdtmcidiflt, 
bt«  et  rrlangt  t»t,  mas  cr  oon  ibm  begcljrte. 

Cajoler  le  vaisseau;  (€*ifff.  ) gegen  ben 
SBint  fafren,  mit  £ülfc  beé  ©tremeé  in  ber 
®ee,  cher  burtf)  SBSenbung  beé  ©ditffcê. 

Cajolerie,  s.f.  bie  ©dtmeidnlti  ; fduneis 
éteinte  SBorte;  ein  fd>meid)lcrifrf'eé  Pob,  K. 
Vos  louanges  ne  sont  que  dépurés  cajoleries; 
3tre  ïcbeécrbebungen  [tnt  nidjts  alSSdimeis 
éelei.  Cette  femme aiute  la  cajolerie;  biefr 
grau  fjat  e*  gertt,  tecnn  man  ibr  jd)meicf)tlt, 
trtnn  man  ibr  ciel  ©diônté  oorfegr. 

Cajoleur,  euse , s.  ber  ©dinnidjler,  bie 
Edunettfilerinn. 

Cajole,  t.f.  bie  dKajütc  é baé  mit  SBrctern 
«igefilagrne  JBeSbïltmjj  jum  ©djlafen  auf  ben 
Siijfen. 

Cal,  s.m.  bie  ©tfjtoiele;  eineerfiabene,  oets 
fyirtite  .{jaut,  befonbrré  an  ber  gufifotjle,  an 
ber  fIad>on  ^Mttb,  an  ben  gtngern,  an  ben 
Jtnien,  je.  Il  vient  des  cals  aux  mains  à force 
delta  vailler.et  aux  pieds  h force  de  marcher; 
eé  entftefccn  ©(ttoielen  an  ben  ^ânben  bon  oies 
lerïrbett,  unb  an  ben  güjien  oon  oielcm  ©es 
fcn-  Cal  ober  Calus,  néant  man  ou*,  eine  blitis 
artige  BerMrtüng,  trrnn  nad)  einem  Jtnodjen» 
brutbe,  atté  ben  Snben  ber  gebtod)cnrn  ©tiitfe 
beé  Seines,  eingallirtartiger®aft  auàtritf, 
ber  fed)  ringê  ^ arum  anfe|t,  ttnb  nadj  unb  nad) 
bertârtet. 

Calnde,  t.f.  CKeitr*.)  einabfângigctOrf, 
loo  man  bas  'pferb  im  tteinen  ©alopp  be  tutti 
laufeit  lifit,  bamit  ci  fid>  getcSfmr,  jid)  ntdjt 
Mot  auf  bit  ©djiiltern  ju  oerlalfen,  fonbern  bie 
4>iiff  en  troljl  jufammin  ju  faffen,  unb  bamit 
es  feint  n Sang  aufÿalten  lerne. 

Calaison,  t.f.  bicSicfeeinct  ©djiffeé,  oom 
erflen  Serberfe  bis  jum  ©djifféraume . 

Colamand,  @.  Calmande. 

Calamité,  Calamparl,  Calambouc,  ».  m. 
ter  9îamo  ber  btjlen  art  beé  Woeljoljeé. 

Calambouc,  s.m.  baé  2Cïoefcol$.  ©.  Alors { 
Bois  d’aloès. 

Calament,  ».  m.  bie  JWetmüiije  ; ber  Wilbe 
|)®ltÇ.  Odonlf)  , 

Calaminaire,  ©.  Calamine. 

Calamine,  obet  Pierre  oalaminaire,  t.f. 
ber  «aimer»;  ein  mit®ifenodjeroererjtcr3inf, 
burd)  befenâufaê  baé  Steflïng  au*  bem  Surfer 
bnritet  wirb. 

Calamistré,  de,  part,  et  ad},  gefrdufelt, 


®.  Calamistrer. 

Cnlamistrer,  v.  a.  bie  fjaare  Wufeln  ober 
frifïren.  tjimi) 

Calamite,  s.f.  Untet  bieltmlBcttr  oerpefen 
einigi  ben  fflaqiict,  au*  bie  'Xiagnanatel,  ben 
Sompaf,  ont.tt  aine  bfe  ©almeoblumci),  ben 
ffialnift',  toelrficrfirft,  toenn  manbaégefd’inols 
gmt  ÜHrtall  im  Tfen  riibrt,  an  bie  eiferne 
©tanne  anfcêt,  bie  einem  iRoijre  gleidjt.  ©. 
aud»  Stomx. 

Calamité,  t.f.  baé  ©lent,  ber  ïammer, 
bie  Sriibfal  ; ein  lour  ©tab  ber  Ülotli  ; baé 
Unglttcf.  Tomber  dans  une  calamité;  in 
(tient,  in  Siotb geratben.  Las  calamités  de 
la  guerre;  ber  Sammtr  beé  Jtriegei  ; bie  traus 
rigen  adirftingcn  unb  golgtn  bec  JCriegeê.  La 
calamité  publique;  bit  aUgemcineSlolI;;  baé 
allgemeine  (ïlenb.  Un  temps  plein  de  cala- 
mités ; eine  jammerooHe,  trdbfclige  3eit. 

Calamiteux,  euse,  aJj.  trubjelig,  elenb, 
jammerooll,  ungllttfltdt.  fies  temps  calami- 
teux; trübfelige,  ungludlidje , iammerooUe 
3eiten. 

Calandre,  t.f.  bie  SRollr,  3<ugrclleî  bie 
ÜSange;  ir.  (.Tioiatg.)  bie  Calanbra  s?erd)e; 
bie  «reffte  ungebaubtc  îerd;e  ber  ptirendifdien 
©efcirge;  ».  biegrope Droipl,  ©ctnarrbvolfel, 
SRifleibroffel,  long  La  grosse  grive  gfi. outil  ; 
ie.  berétormourm.  I.esblés  «ont  tous  pleins 
de  calandres;  baé  Jtom  ijlganj  ooll  2i5urmer. 

Colundrr,  ée,  part,  et  aJj.  grmange t,  ges 
roQct.  ©.  Calamlrer.  * 

Cala  mirer , v.  a.  mangen , rollcn;  einem 
3euge  ober  Setntranb  oevmittelfi  ber  2Xange 
ober  SRolle  einen  ©lanj  geten.  Calandrer  une 
étolfe;  einen  3cug  mongen,  rolltn. 

Calandreur,  s.m.  einet ber bie3euge rollet 
ober  manget. 

Calaudrine,  s.f.  ber  ©littflein  jum  ©lits 
ten  ber  Oetmranb.  ©.  Lissoir. 

Calange,  s.  f.  ber  ©djlupfi  afen.  ©.  Cale. 

Calasie,  ©.  Chalasie. 

Calatrava,  ©alatraoa  ; eine  fpanijd)e  ©tabt 
in  Weucafliltcn.  L’ordre  de  Calatrava  ; bec 
Orben  oon  Calatrata  ; cin  im  3aÇr  1 158.  bas 
felbllgeftifteter  milituriftter  SRitterorben. 

Caibas,  ©.  Calebas. 

Calbolin,  ©.  Calcbolin. 

. Calcaire,  adj.  Je  t.  g.  falfartig.  Une  pierre 
calcaire;  ein (alfarttger©tem. 

Calcédoine,  s.f.  Sbalcebon,  ber  Cjltalccbo* 
nier;  ein  halo  bùrrfifiijtiger,  neblidjter,  f»bt 
farter,  meift  mildjblauer,  oftaitd)  milanbettt 
garben  fibrradt  t'evmifdjler  Qbe!|lein,  ber  Km 
Kdiate  ürtilid)  ift. 

Calcédoincux,  euse,  atlj.  (3uteel.)  Une 
pierre  catcédoineuse;  einStein,  ber  toie  ein 
Sbaltebon  gefleett  ift;  fin  toei?  gefïctf ter©tein. 

Caleéolaire,  s.f.  bie  ÿantojfelblume  ; eine 
inÿeru  einbeimiiâeSBlume. 

Calcination,  s.f.  bie  SBerfaifung,  baé  Sers 
ïalfen  ; bie  Serrttbtung,  ba  man  St  ben,  ©têts 
ne  oberSDtetalle  burd)  bas  geuet  in  -Soif  obee 
in  ein  feinté  ÿuloer  oeraanbeft;  (baéSalci* 
niren,  bie  Saleinirungl. 

Calciné,  ée,  part,  et  adj.  OerfalEt,  Ccalcf»  ’ 
nirt).  ®.  Calciner. 

Calciner,  o .a.  oerfalfen;  burd)  bas  f tuer 
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in  .ftalf  ober  in  fin  feineS  Ruiner  cenoanbeln  ; 
(calcinir(n'). 

Calcis,  s.m.  ber  ?tame  einer  geibitTen  Art 
non  Sîa.htfatfcn. 

Calcite,  i.  m.  SBitriol,  ber  bttrd)  unterirbi» 
fct)f  o Jjeuer  natürlid)  ocrfnlft  iperbcn  tfl. 

Calcograplte,  s.  m.  einer  beritf&tetaife,  in 
Jtupfcr,  ic.  mit  bem  Sraÿftidiel  arbeitet  i ber 
Siitbqrabcr,  J{upferfled)er.  ( ro«n.  jitt.  ) 3. 
Graveur. 

Calcographie , s.  f.  bic  SSilbgrabtrfttnfi, 
Jtupferftedjerfunft.  3n  3t.-m  nmb  bic  papftlitbe 
Brutferei,  in  tnetdjer  bit  pdpftlidjen  SSerorh 
nungen  gebrueft  iperben,  La  calcographie 
apostolique,  grmninf. 

Calcul,  s.m.  bie  atedjnung,  Auèrotbnung, 
gufammenjd()lung.  On  calcul  exact;  einege» 
noue,  ritbtigc  Scdjnunq.  Faire  le  calcul  Je 
,uelquc  somme;  eine  Summo  beretbnen,  auê» 
recbncn.  Sauf  erreur  Je  calcul  ; borauêgeft  çt, 
mit  SJorbcbalt,  bail  in  ber  Auêvedmung  fein 
3rrti)um  oorgegangen  frp.  3.  autf)  Littéral. 
OHcn  loge  L'erreur  de  calcul  ne  se  courre 
point, ongatt, On  peut 'toujours  '•(•venir  contre 
l'erreur  de  calcul;  cincn'ÿcblcr  in  ber  Sfecb* 
nung  barf  mon  immer  roieber  natbbolcn  ; me» 
gen  eineê  SBcrflofeê  in  ber  Sietbnung  barf  fein 
SIbeii  in  feinen  Stecfiten  geftuuft  metben.  Il 
s'est  trompé  dans  son  calcul  ; er  l)Jt  jtd)  PfT» 
redmet  ; if-  pg.  f r bat  fitf)  in  fetner  Srmartung 
tetrogen;  ber  ®rfo!g  bat  feiner  (irmarrung 
nitbt  entfprotben. 

Calcul,  CXcjtn.)  f in  @tein,  ber  mibernatûr» 
lid)etn>cife  im  Jtôrper  fines  SXcnfdten  : bey 

f bières  erjeugt  trorben  ifl;  j.  83.  ein  ÆSIafen» 
ein,  tin  îîierenftein,  te. 

Calculablr,  aJj.  Jet.  g.  maê  fid)  beretbnen, 
auSrcdinrn  là'ét. 

Calculateur,  s.m.  ber  Sîetbner;  einer  ber 
etroaS  auêretbnct.  Newton  fut  lepremier cal- 
culateur de  son  siècle  ; 9îctüton  mar  ber  gréfi» 
te  aflronomiftbe  SRetbncr  feiner  3fit;  cruber» 
îraf  in  aftronomifcben  Serctbnungcn  aile  feine 
jcitgcnolfcn. 

Calculé,  ée,  part,  et  a Jj.  berecbnet,  allège» 
tetbnet,  überreamet.  ©.  Calculer. 

Calculer,  t>.  a.  beretbnen,  auêrcdinrn,  über» 
retbnen,  sufammen  rednten.  On  a mal  calculé 
les  revenus  de  ce  mineur;  man  bat  bie  Sin» 
fiinfte  biefeê  Sftunbelê  unritbtig  berecbnet. 
Après  avoir  bien  calculé,  je  trouve  que,  etc.; 
«Ucê  irobl  betetbnet,  finbe  id),  bafi  te. 

Calculeut,  cilse,  mlj.  nmb  in  ber  Argent!» 
lahTtnfdtofi  entait  Pierreux,  graveleux, griefig, 
poil  fleinet  fifanbflcincben,  g«  rompt. 

Cale,  s. J.  bie  àudtt  ; ein  Ort  sroiftben  gtoci 
Cîrbfptçtn  ober  gctfen,  ntoS'bijfe  (îdincrbrr* 
ge.n  fonnen,  um  cor  Sturrn  itdierju  fentt,  ober 
utn  auf anbere  ©tbiffe  ju  lauern  ; ber  Sebiupf» 
(jafi  n;  it.ein  abrdngtger  Crt  am  Ufer  bed  SRee» 
tes,  roo  man  bequem  auêitcigen,  unb  bie  aué» 
jubefternben  Sthiffe  bequem  and  Sanb  jieben 
patin.  Le  vaisseau  battu  de  la  tempête  se 
sauva  dans  une  cale;  baêoom  ®turmgejagte 
®tb:ff  rettete  jid)  in  eine  Üludit. 

, Le  fond  de  cale;  ber  ,'Saum  ; ber  unterfle 
Sbeil  eimê  Stbiffcê,  ber  blé  «a  bûêcrftc  ober 
untcrfle  SJerbect  miter  slBaflev  gctjt.  On  a mis 


ces  marchandises  à fond  de  cale  ; man  bat 
biefe  SBaarcn  in  ben  Slaum  gelegt.  L’ancre  de 
la  cale;  ber  4>auptanFcr. 

Cale,  biift  cu-ti,  baê  JCielboIen,  biejîietbo» 
lungi  eine  Sdùifêflrafe,  ba  man  tenSscrbre» 
diermittelfl  eineê  an  ber  grobfiiütab  befelNgtcn 
Sauce  tn  baê  iBaiTcr  lape,  u:tb  unter  bem  Jtielp 
beêStbiffeê  burtbiiebt.  Dotfher  lacalo;  fiel» 
boieti;  mit  bem  Jticlbolcn  bcflrafen.  Jîtou  «tn«i, 
La  cale  ordinaire,  bieStrafe,  tpenn  bir  93cr= 
bredjer  mit  bem  ganjen  Eiibe  unter  baê  talaffec 
getaudjt  roirb.  ffluü  er  a ber  nitbt  unter  bas 
SBaffer,  fo  nenttt  man  biefe  Strafr,  La  cale 
sèche.  Donner  la  grande  cale,  ober  Donner 
la  cale  par-dessous  la  quille  ; ben  gScrbredtfC 
mit  eincm  angebângten  fdnpercn  iSetptthfe  non 
ber  groben  9tab  biê  unter  ben  JC: cl  binai» 
ftbr.ellen. 

tDie  Jiûbtr  etnnen,  La  cale,  baê  9Hici,  baê 
bepm3eotffiftbfange  an  bic  Hngct  qebéngt  mit» 

3n  bd  $ou(nnftb(ift  Cale,  ein  Unterfaç,  eine 
Unterlage,  einJteit,  ein  -polj,  ein  Scan,  te. 
ber  unter  einen  Salfen,  unter  einen  ïifib,  te. 
gefîeelt  ober  .gelegt  tpirb,  bamit  er  îpageretbt 
liege  ober  ftebc,  ober  bamit  er  einen  Mien 
©tanb  befomme.  Cette  table  baisse  plus  d’un 
côté  que  de  l'autre,  il  y faut  mettre  une  cale; 
biefer  Sifd)  b?  ;qt  auf  ci  ner  @ei  te,  (lebt  auf  ber 
einen  3eite  niebriger  alê  auf  beranbern,  man 
muji  cinenSpAn-ctnStttitdtenefjotj  untcrlcgen. 

Cdc,  nennt  mon  cuib,  fine  2frt  runber,  plat* 
ter  ®ü$en  ober^auben,  bergleithen  bic  gemei» 
nen  liSSeiber,  befonberê  unter  bem  Sanbrolfc, 
tragen;  ir.cine  platte,  nur  ben  oberften  libeil 
bcê  Jtopfeê  bebafenbe  €0ïûÇf,  non  tieber,  Jilj 
ober  'iüolle,  tpclthc  ben  geipiffen  ftaiibtpcrfftn 
bie  3ungen  ober  bebrbufdie  tragen;  eine  ttrt 
Calotte. 

La  cale,  h, ifi  omb,  baê  Socbcifen  ; baê  lïifen, 
auf  metebem  mon  mit  bem  ïiitrdjfrfilage  (ïm- 
portc-pièce)  ïôtberin  baêgifen  ftblàgt. 

Cale,  éc,  part. et  mlj.  nieber,  ben: nter  ac» 
lafTen;  ir.  untcrlegt;  mit  einer  Unterlage  oet» 
feben.  3.  Caler. 

Calebas,  s.m.  (SbüfO baèeinfatfte SïaFfD 
ober  SeiltPerf,  tromit  bie  ©tbînfabri'egel  ner  » 
abqelaffen  unb  aufgejogen  roerben  ; it.  ein  ftei» 
neêSafel,  roomitbaê  grcpeStag  cKtai)anf» 
gejogen tpirb. 

Calebasse,  s.f.  ber  jÇIafcbenf  ür biê  ; il.  bie 
.Rûrbiêflafdte.  Il  n’y  avoit  pas  un  soldat  qui 
n’eût  sa  calebasse  pleine  de  viu;  fêtpar  nitbt 
ein  einjigev  Solbat,  ber  nitbt  feine  Jtûrbibfla» 
ftbepott  SJein  batte.v  g-  Frauder  la  calehasse; 
einen  betriegen  , inbem  man  ibm  beo  einer 
Sïieihtng  nidjtgibt,  tpaè  ibm  jutommr. 

Caltbnssier,  s.m.  ber  amerifaniftfie  gla» 
ftbentürbiêbaum  ; eine  ïrtïpfelbaum. 

Calcbotin,  s.m.  ein  JCtfrotben,  ober  aud)  ein 
^utfopf,  morein  bie  Scbubmadjer  ben  Bralit 
uno  bie  Vibten  Ugen. 

Calèche,  s.f.  bie  Jtaleftbe  ; ein  fritbter,  oben 
pf citer  Steifetwgen,  oett  amp  eine  Art  tiitbt.r 
Jtutfdwi  i il.  eine  Art  taffrtnrr  Scnnrnqütr, 
bie  in  verfdtiebtn.it  Abfaÿiti  nntgt|d)bun  un» 
tirnà'berftnb,  unb,  tpenn  lie  juriitt  gi|ebtttofn 
nterben,  in  ber  Segenb  beê  3iaden6  ju  janntnn 
fa  lien. 
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Caleçon,  i.  m.  bit’  Rnterbofeil.  Caleçon  de 
toile  i fonene  Unterbofen.  .Seuietirc  eu  ca- 
leçon; Untcrç.'fen  aiîjie(Kii. 

Caleçonnier,  s,  m.  einer  ber  Untcvfjofen 

Caléfaction,  t.f.  bac-  SBarmntadjtn,  baé 
ffrmârmtn,  bicüBàYmiing.  Cette  préparation 
te  fait  par  une  légbre  caléfaction  ; bitfe;5ur 
kreitung  gefduefit  burrf)  tint  leidittSBarmung. 
Calemar,  3.  Calmar. 

* Calembour , s.  m.  ein  timbré , nitbrigeé 
Bortfpiel,  voclcfjeé  ciné  3n?eibeutigfcit  enc- 
Jttt.  <a«m.) 

Calembredaine,  s.f.  ein  nid)t  jur  Sadie 
gçÿôrigeé  Wrffr.i'iç,  oMt  ou*  tint  lettre  dué« 
(luit,  ein  3eitenfprung  ober  eitte  tifbt je  tbien- 
bung,  toobutd)  num  tinte  grage  auéjitroetdjen 

Calencar  ober  Calencas,  s.  m.  Set  éiifct  bie 
■glitfjfte  @attun3  oltinbifdjer  gemalter 
anb  unb  gt|(bilbtrtfr  jitft. 
blendcr,  s.m.  ber  Gatenber.  So  ftift  in 
jfnjèru  mit.  3noittt  tint  Kvt  mu|omebanifd)cr, 
inèanbe  f>erutnfd)roeifenber  SBiondje. 

■ Calendes,  s.f.pl.  ber  erfte  Sag  tinté  jebt» 
Bonite  bel)  benàiémern.  Calendes  de  Janvier; 
Vt  etdf  Sanuar.  ®Fu<lm>.  Renvoyer  ejn. 
j.BOroyer  ircb.  aux  calendes  grecques,  fintn 

MB  onrr  aeit  sur  anbern  pertoeii'tn  ; etroaé 
M*»ig  ocrfefjiebcn.  <®ie  ts  Æ,  riitmtori  rubrt 
jBè  ipril  bit  Calendes  U y put  IDrinpen  nisflt 
yWfcuitifi  Ti  ntortn.) 

tjB8»ndé»,  r>e<«t  oui,  ciné  Berfammlung  ber 
JtMgciilitdifti  etneé  JCitdjfprcngel»  tiey  t irent 
Biftofe,  irtnn  erettuaé  mititmen  juüberltr 
«gbit,  rçeldie  eljebetn  allemai  aufbener|ten 
Sagtincé  jeben  SSonatê  gel)atten tourbe;  (ber 
Btflybu'J ) . Le  curé  reviendra  demain  des 
afcndes;  morgen  trirb  ber  fPfarrct  rom  3t)n* 
tbJturü.f  fotumen. 

. Calendrier,  s.  m.  ber  étalenber.  Le  vieux 
erieodrier,  e;c  altejtalenber,  ber  juliamidie 
Jtüleub  rr,  btffrn  man  fif;  bié  auf  bie  jleitcn  beô 
fopffeé  ©regoriué  beé  XIII.  bebientc.  Le 
Mtoireau  calendrier;  ber  nette  jtalenüer  ; ber 
M($  btn  ’P-tplt  ©regoriué  XUL  oerbeffene 
inbaniftlie  Jtalenber. 

Calendtile,  s.f.  bie  Sîiugelblume.  S.Souci. 
Caleuture,  s.f.  cine  ètrt  bigigen  gicber?, 
ha  bie  Sttfabttr  befonberé  uncer  ber  Sinie 
M BnrertDorftn  ;ïnb. 

; Calepin,  s.m.  Xmbroûué  Galepinuéj  ein 
jtltbrhr  Xuguftinermdntl),  frfjricij  un  fedjfo 
je^iten  3«brtiunbert  tin  laMnifdieê  ilSorters 
ta  «b,  toelefjcô  bamaié  baébefre  >oar,  unb  naïf) 
JefenÆobe  mit  4>tnjufcçung  eerfdjicbencr  ans 
fcrtr  Sprart) t il  permebrt  u.  üfteré  toieber  auf. 
’lftitgt  tourbe.  Coter  fat  tos  ÎBcrt  Calepin  1 ■■  p 

Sot  ' o r jofrn  bie  onarinriiieBréruturg  CÎneéVS,or< 
Wtoud)s-,  o ber  ou<b  eitur  jti  fi  i tu  m rigemnüie. 
btàutie  perfettigten  0ammlung  non  Semer: 
fange n,  Ifuéjügcn,  ÏC*  etholten,  :mt  bit  dtf t er’ î. 
«t:  Je  consulterai  là-desstis  mon  Calepin, 
Mjt  dfb  fo  ciel  ois:  td)  toiU  metn  LSÎort. ruuctt, 
aetne  cSolltctanecn,  ic.  burübcr  nat^fd)lagen, 
j»*atl)e  jtel;tn. 

Caler,  w.ii.  nitberlafftn,  btrunttr  laffrn. 
'IBicb  nispt  U ipt  atibtrs  air  von  SfjtUi  gtbtuufttd 
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Caler  les  voiles,  ubtr  t-^titifg:  Caler;  bie 
Ê'tael  nieberlaflfcn,  bteSegel  (Irti^eit;  it.  gg. 
natftgebtn,  ratidjen,  fié  bemûtt)igen  ; fî*  un» 
tcrioerftn.  Avec  les  Grands,  le  plus  sùtcsi  d* 
caler  la  voile;  ntenn  tnan  mit  @ro0en,  mit 
fSadiligen  jtt  tbmi  fjat,  fo  ijt  baé  Sidjerfe, 
bie  Stgtl  itt  fir.idten,  nadijugeben. 

Caler,  o.  n.  eintu  Jtril,  ein  tpolj , eiiten. 
©paît,  te.  uiuer  ettoaê  Irgcn  ober  ftctïtn,  um 
ctbaburd)  ju  befi  lïigcn  obtr  roagcrttftt  ;u  (tels 
len.  Céiî.  Cale)  Il  faut  caier  le  pied  de  celte 
uvitles  niait  nuis  ctioaé  tinter  ben  gup  bieftë 
3djdjc3  Itgen,  bantit  tr  fefl,  tamit  tr  girabc 
fltlje.  Caler  une  poutre;  tincm  iSalfen  einen 
Unttrfag,  tint  llnttrlage  geben.  Caler  les 
tuyaux;  (tStunnrem.)  bie  liage  btr  Siébren  burif) 
©teitie  an.  alten,  bamit  fie  itic^t  berflen,  trenn 
fie  fid)  l'rnftn. 

Caler,  r.  n.  (J  fttj.)  bas  9fcÇ  iné  SBalfer  fiin: 
unttrlaffen.  dîïan  faqt outf. : Leiiletdale;  baé 
9it b gebt  fiinnnttr,  fenlr  lldt. 

Caiial,  s.m.  L.16  iBtrg,  liüerf  ober  SBcrriif), 
roomit  bie  Spalten  unb  .>Kt  ijen  eineé  ©du'tfes 
pcrjlopft  ober  otrmad't  torrben,  bamit  baé 
aiSafftt  nid)tetnbringf  ; it.  ber  JCalfaterer,  btr 
bie  âiijen  unb  ©palttn  b et  ©dnfîüs  oerjîopft; 
if.  baé  Sulfatent;  baé  ÿnjlapfeii  unb  Bermar 
dieu  bicSpatten  uni  aKtçen  eitt.'êSdiiffeé  mit 
BSerg  ; it.  bie  .tBerfjeugt,  beren  tnan  |id)  }um 
Jîatfaternbtbient. 

Calfatage , s.  ni.  baé  in  bie  ©paltcn  be* 
©dülfcé  geffopfte  ’iilirg. 

Calfaté,  éejMre.etai/f.falfatert.  ©.Calfater. 

Calfater,  t».  n.  Calfater  un  vaisseau;  ein 
©djiff  falfatern;  bic iffiçen  unb 83d)er  btlfeG 
ben  otrffopfen,  unb  fie  (jernat^  mit  *éalg,  ?)c(b 
unb  Sdjiffétfieerübfrjieben,  bamit  bas  ttSafier 
nid)t  einbringe,  ivtld>t«  mon  nui  eut  ©cf)iff  aué* 
biditen  nrttnt. 

Calfatettr,  s.m.  ber  JEalfatcrer.  Q. Calfat. 

C.ilfatiii.i.in.bcr.paiiblang.r  bréOValfatereré 

Calfeutrage,  s.m.  baéBfr|iopftiiber’3paG 
ten  an  ifjitren  unb  g.nfiern  mit  Sücrg  ober 
anbern  ©atfjen. 

Calfeutré,  fa,  part,  et  mlj.  mit  iüîerg  Oer= 
fiopft.  S.  Calfeutrer. 

Calfeutrer,  o.u.  bie  ©patteil  unb  SîiÇen 
einer  SE'jür,  eineé  genitjré,  te.  mit  ©atlbana 
bern  nermadien,  tnit^Jerg  ober  etroaé  berglet» 
dien  juilopfen,  ober  mit  'Papier  oerEleiftern, 
bamit  btr  Aduitntcfit  tjorcm  bringe. 

Calibre,  s.m.  btr  Saliber;  bie  SSJeite  ber 
aStinbung  einer  Jtanone,  tinta  SSSrfevé  ai  et 
eineé  ieben  anbern  geuetgemelireS;  it.  lie  Ditte 
ober  ber 2>urif),'d)nitt  ber  JCugtl,  bieaué  emem 
geutrgetoebrt gefdfoiTtn  rairb  ; it.  berSaitberr 
ftab,  Caliber ftoef  ; ber  3So5|lab,  nad)  tbilcfiçin 
alleê  iibrige  am  Wiid)üOt  feme  otrfialtniSs 
miftine  ib toise  befommen  mitfi,  long  La  vergo 
du  calibre grnoimt.  l e calibre  de  ce  fusil  est 
trop  étroit;  btr  Saltbtr  obtr  bie  9Mnbu;tg 
biefer  glinte  ift  ju  tn.tt.  On  canon  de  gros 
calibre;  tine.Sanone  t*on  einint arojcn Salir 
ber.  Celle  balle  n’est  pas  de  calibre;  biefe 
étugtl  l(at  ben  Gnlibtt  nirfit,  Ijat  baé  geborige 
Btrljaltnip  jur  ’JJÎûniung  tes  ïaufeé  nid)tf 
biefe  Siigel  i)l  nid)t  calibtrmdpig. 

Le  calibre  ; cBout)  bic  (britî't,  2)ic?e  unb 
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ter  Umfang  btr  fttcilc.  Ces  deux  colonnes 
sont  de  même  calibre;  bicfe  bctben  ©fulen 
fjao.neiturUi  Biffe  ooec©teïlCf.  I-e  calibre; 
(•StmiiitimO  bic  diî.iie  en'  SMnbnng  dner 
SR6i)rei  tf.i®.jJot.)  oieSâhablone;  cinlBrct 
ober  fin  iBlrdi,  an  treldjrm  cin  ©imstoerf  auê» 
gffdnittten  tft,  bas  bern  ïrbeiret  juin  ®iobflt 
tient,  bie  ©DpSlimfe  batnadt  su  bilbrn;  if. 
(©*ictT.)  bic  Bebte  j ein  et  [f  mer  ®tift,  obff 
audi  fin  8odi,  bcfJVn  matt  fid)  bfbient,  um  ju 
feben,  obBeridiietene  8i!d).r  t'onglcid>tr®i?pe 
finb,  obet  ob  t>erfd)tcbeneDôriur  ober  ©tifte 
gltidîf -Üittf  babeni  it.  berâriff,  mentit  mon 
fcfctl'rbct,  ob  bec  Sobret-  gtrabe  grtit  ; if. 
(Ubnu.)  b.v(5alibtn  fiitr  ÿlattf  t>on  üSefftng 
ot«v  ton 'BappenbecM,  «torauf  bie  ©rofie  ber 
8idberunbanberilïl)eile  einer  Ufm,  ncbltit)* 
r,:i  ptrbffltdtpinatngcn  ©t  Uungen,  bejeidjnet 
fino;  if.  (.?cbff»t>.)tae©d>ifTSniobeU,  rcornatf) 
bfijm  Iftauen  b.«  ©diffiê  au.  .1  feinta  Sÿt.ilen 
bas  iiri)ôt!.,f  S8trl)âltni6  gegeben  irirbj  (@. 
dU(f)  Gabari)  it.  Ci*ej;  Berf4>i«Bn;«n  onbctn  5?anb* 
rotrt.nO  baé SRtdltfdieii  obrl  ber  ïfnleger,  tvo» . 
mit  lie  bfi)  iÇret  Xtbcit  bas  SL’iap  ncÇmeiu 

d q.  unb  ini  getn.  £eb.  oerfttft  mon  untec  Ca- 
libre, beit  ©temb,  bfn  Sufîanb,  ben  ïdertl;, 
bic  Æiiditigtcit,  bie  ©efdiKf  lidifeit  eintc  >p.r» 
îon,  in  (0  fem  fie  einer  anbern  ÿerfoncntqc» 
gen.jefK'Ilt,  ober  mit  ibt  ocrglidjen  n:tb.  ils 
ne  sont  pas  tous  deux  de  même  calibre  ; fie 
finb  rdtt  bftbc  non  cinerlei  ©dilag,  non  einer» 
Iciïct  obet  ©ffîtinung,  it.  Ils  sont  de  même 
calibre  ; fïc  lmb  oon  eincm  ©etidjter  ; fie  finb 
son  un.  ni  Sdtnot  unb  Otorn. 

Calibré,  ée,  fart,  et  adj.  calibrirt.  ©. 
Calibrer.  - > 

Calibrer,  r.o.  calibtircn)  mit  bem  Satiber» 
flotte  ober  auf  onbcreXrt bas 3J!a*5  btr®! tins 
bun<j  finit  ©tucfrS  obrr  beit  Bttidjtmffer  einer 
Jtttjjrl  fînbeii;  bie  SKttnbung  fines  ©tücfeS  aus» 
mtlfin  ; it.  (StbloiP  einetn  Sodic  mit  bem  âàofj» 
trt  ben  nel  îtigen  Burdmi.ff.  r gcb.n;  it.  eintn 
®iab  6if«n,  fine  ©ditaube  tïbet  ber  Siettrc  fo 
longe  feilen  unb  btctjen,  bis  fie  bie  geborige 
©faite  baben;  if.  (Uhim.)  btedâljiie  bet  IRa» 
ber  unb  ber  ©etricbflàbe  abmeffen  unb  e inanbec 
gleid)  madtett.  Calibrer  les  forces  ; bie  Sud)» 
fdjete  caltbrireni  ben beibeit SBlattern  becfelben 
ouf  ibver  plattenScite  tine  foidie  ® eflalt  je» 
ben,ba6  fie  genau  auf  bemSdftrtifdje  aitfiiegcn. 

Calice,  s.  m.  ber  Jt'elcf)  bcp  bem  beiligen 
ïbenbmttl'te.  Wlcn  fogt  nq.  cnb  fendue-  Boire  le 
calice;  avaler  le  calice;  ben  Ottld)  OUCtrin» 
fen;  .tiras  pana-,  SBibrigeé,  SScrbucpIidici 
aus  ÿraang,  auo  îiotf)  tbun  c-bcr  leibett.  Cet 
homme  est  doré  comme  tin  calice;  biffer 
SReitfd!  ift  dber  unb  ûoer  bebledjfj  feint  âllci» 
ber  flro$«i  non  (boite. 

Le  calice;  (Boton.)  ber  -Steldi,  ffliumenfcidt, 
beriBlumenbed)er;  bai  SBefialtnip,  ineldjeâbie 
eigemlidje  ®lume  ober  Sliitce  entbdlt. 

Calieile,  t.J.  C 3Soeon.  ) etiti  - ibe  2frt 
©d)trâmme,_tre(tbe  am  gubf  ber  *Sad)0lbev» 
fiant.!!  iràdjfet. 

Califat,  s.  "t.  bas  (Salifat;  bie  HSùrbe  eineS 
Galifen.  ©.Calife. 

Calife,  s. m.  terfîalife.  Biefen S tel  fdbr» 
ten  buiriiigen  Sîat^tommcn  SSacomctf,  bie 
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ibm  in  bet  Stegierung  beë  bon  iÇm  gegrûnbeten 
JRctdieO  folgten. 

Califourchon.  Gin  IBott , I0.fi;.'-.  mit  brm 
'Bcnsoitr  b tser&unben  of»  ein  ITIetentooctgfbrauibe 
roirb.  Acalifourchon ; rittlings  ober  re.tltngS; 
inbem  mon  beçm  ©içen,  fo  alà  ob  man  ;tt 
ÿferbe  folie,  bas  fine  sBem  auf  tiefe,  unb  bai 
anbere  Sein  auf  bie  anbere  Seite  fdildgt.  Etre 
b califourchon  sur  une  chaise;  reitlingS  auf 
eincm  ©tuble  fi  Jen. 

Caligiaeux,  «use,  ©.  Obscur. 

Câlin,  s.m.  einausjjinn  unbStetjufam» 
men  gefeçtes,  bet)  ben  (SWnefrrn  .jebidudilidjeS 
îKetàu,  momir  fie  ifire  ïsddjir  betegen,  unb 
troron  fieaué  @(lbfotten  nu'iitjm. 

Câlin,  ine,  s.  cine  trâge,  cinfdltige  unb  un» 
empfinbndte  Çerfon.  (grm.) 

se  Câliner,  ti.  rec.  faulclijcnj  fin  untbdti» 
geSSeben  fûiren ; fein  Sebrn  in  gaultjeit  unb 
Untl)âtigfeit  jubringen.  (gein.) 

Calingue,  ©.  Carlingue. 

Caliorue,  t.J.  ein  bittes  ©cil  auf  ben  Sd)if» 
fen,  bas  um  einenftloben  mit  brei  Slollea  .)e» 
fdiia.jen  inrb,  unb  juin  peben  unbXufmmben 
grojèr  Boflen  bient. 

Calleux,  euse, od/.  fdiroielig 5 roll  Sdjtrie» 
Icn;  (©.Cal)  if.  fditrutidif,  fdjtrielenartig ; 
einer  ©djnnele  âfynlid).  (roirb  bon  e.n  t-rrï-our» 
ten  Dtonbrn  einer  OBunbr,  |!ne»  ®rûbroùrri<,  IC. 
gefogt)  Le  corps  calleux;  (îlroi.)  berfehwie» 
iiditc  ober  fdiitmien.irtige  Sf)ei f beo  ®et)tme  r 
ber  (Sebirnfern  oberSebirnbalfen. 

Calligraphe,  s.m.  ter ©.fiottfdjrcibcr ; ci» 
ntt  bet  «inc  fdîônepanb  fdn'eibt. 

Calligraphie,  t.J.  bie  ©diônfdireibefunfl. 
Calliope,  t.j.  Salliope,  fine  ber  ncun  SSu» 
fen,  SorUrbetinn  bet  Serrbfamfeit  unb  bet 
^elbengcbidttc. 

Callitriche,  s.  m.  ber  iSSaffcrflern j Cria 
tytonjengefiMeibt)  if.  eine  tCtt  aSeetfaÇcn  obet 
lannaeWtrâ'njttt  affen. 

Callosité,  t.f.  bas  railbe  gieifd)  amiRanbc 
einer alten  ÎBunbt  obfrcineS(S(|'d)iuiirfSi  it. 
ber  gaUertarttgcïnfaç  um  benSKanb  bcrSeins 
, brdd)C  i it.  bie  jafie  Btdbâtltigfdr  an  bet  ÎÇup» 
foljïe,  in  ber  fladjen  panbober  auf  bem  âtnie. 

Callot,  s.m.  cin  ro^.r  ©dneferbrudw  ein 
nod)  ungefpaltener  ©d)iefevflein;jCIumpen,  fo 
mie  er  ans  ter  ©tube  fommt. 

Caltnande,  t.f.  ber  Calamanf;  cine  ïrt 
troll.ncv  3euge. 

Calmant,  t.  m.  cin  fdimerj|tilIenbeS  BSittef. 
Calmar,  ober  Calemar,  s. m.  eineJCrtÆin» 
tenfiid)  obet  Slatffifd),  ron  ben  gifdietn  unb 
©e efattern  bie  ©eef 04e  genannt.  ©.  Sèche. 

Calmar,  s.m.  baS  gebertolir,  (baàÇhnnat); 
cine  Südjfe  jur  Senpoftung  bet  Sdircibfe* 
bem.  (ait) 

Calme,  adj.  de  t.  g.  ftilï,  rulfiil.  La  mer 
est  calutu;  baS  îSerr  ijl  tllbig.  L’air  étoit 
calme;  es  mat  fltlle  Suffi  es  toebetelcin  Oiift» 
du'!!-  Dn  lieu  calme  et  hors  du  bruit;  pin 
jliller,  ein  tufiget,  bon  allem  ©erùufdie  ent» 
ferntet  Ott.  (Dtan  le, -J!  auib:  Le  m.tlade  est 
calme;  ber  JCraitle  ift  rutyig;  er  empfinbet 
feint  ©dimerjcu.  Sig.  Pu  esprit  calme;  cin 
ruoigiû  ©rtnÜtp.Uue  viecalme  et  ’.rauguilla; 
ein  fltaeS  unb  ruhiget  Seben. 
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Calme,  s.m.  bie  SBinbfliUr  auf  bern  fflîffre; 
if.  113.  bie  ©fille,  bicSiu(|e.  truand  il  fut  en 
Imite  mer,  ïe  calme  le  prit,  et  l’empècha 
, d'avancer, al6 er  ouf  tel  l;obcn©ff  trar,  libers 

f.Jihi  dut  SBJiutftiUc,  bic  ibit  binbatc,  feitien 
Iortjuif|cn.  Un  calme  lum  pial  ; fine 
g «ôUi,ic  SRccnbftilIr,  bogar  fefn  büftdjeu  tocs 
. fcrt.  gig.  Je  ris  ici  dans  un  grand  calme  ; id) 

• • hbe  fier  in  projet'  State;  iitgenieiif  firer  ein 
■ rillipi'f  unb  |t I U c 6 ïfben.  Lecalmede  l'esprit; 

■ biejtufd  bti  ©emiitÇtg. 

Calmé,  de,  p, tri.  et  atlj.  gifliliet , berut» 
«fl-  k.  ©.  Calmer. 

Calmer,  v.a.  flillen,  befiïnftigen,  berui)» 

• gen.  »plum-  calma  les  flots;  8îcpti:n  (liute 
bu  lobent en  îBiUfn.  Calmer  les  esprits;  bif 
©kmütbtr  bcjcïnftiçicn,  fcrrubigrn.  Calmer  la 
. douleur;  ben  iSthmerj  ftillrn,  linbcrn.  Se 
oaîuter;  ftili  un  b nil;tg  teerben.  I.a  inerte 

* calme;  ba. 9?ieeribirb.rutig;  ber  Süinb,  ber 
€:urm,  bic  BiScUf  n legen  fidj. 

Calomniateur,  trice,  s.  bev  Cctleumbcr, 
bic  SBcrlcnmbcvinn. 

Calommc,  s.f.  bic  îterliumtung. 

Calomnié  , ée  , part,  et  tulj.  Cl’rlCtimbcf. 
6.  Calomnier. 

, Calomnier,  u.  a.  ot  rïcutnbcn  ; in  cin  bîfeé 
'*t  ®erüdir,  f;t  rinen  (Sfen  9îuf  bt;ngen>  inbem 
mut  eimm  fülfdilitj)  SSôfeS  natftjdot. 

Calomnieusement,  edi.  OfVlfumbfrifd) j 
auf  cir.c  Dcr»  umberifte  2Crt. 

Calomnieux,  euse,  tulj.  perleumbrïifd) ; 
cinr  ®trlr.tmbung  entlaltenb.  Ce  sont  des 
discours  ajournions;  baéftnb  brrlcumbcrit 
ftf&Hn. 

Calo.tibre,  S.  Canonnière. 

Calorique,  s.m.  (CbpaO  ber  JBJrmeftoff. 

Calot.  ob,  üitpfirpnbfr  arnarn,  Figure  b 
calot , tint  grcteéfe,  cinc  in  ©alors  SSanicr 
grfndiiiK  gtgur. 

Calotte,  s.  f.  ein  plJtteé,  runbeS  XâpptVn 
üb.r  ben  DWrlteil  b.é  Jtopfrt;  bic  ÿlatts 
mur:,  (bie  ©alottf).  Les  cardinaux  portent 
la  eolr ne  rouge;  bie  Jtarbinale  trogen  tin 
rolitf  Jta'ppdpn.  Mon  fogr:  Le  pape  lui  a 
donné  la  calotte;  ber  ÿapfl  frit  ifri  jllv  Gar» 
binatênmrte  erboben,  fjatiim  }um  ©arbinale 
ernaqnt.  Une  calotte  b oreilles  • fine  .Huppe, 

K)ir  Otren  bvbcctt.  Une  calotte  poissée; 
djfappe,  'Perfjmiifje. 

Calotte;  ( disnit.  ) fine  runbe  ^tbfjlunii  in 
<5<  flair  einr r plaümiiÇf,  iccldK  in  tir  Xbfïdjt 
"’atigebratbt  wirb,  tamit  j.  ffi.  bic^Sfr-  einer 
■ Jtaprlie,  eines  ïlfowné,  te.  in  SRiiifiïdtr  auf 
ibrctBreite PcirriiigiTtfrfdicintj  it.  bieJîappf, 
ber  Xragen  finir  Seftülir  s ISlafo;  it. 
/àbQmmf.)  b'ûtS  Çldttdicn  ; bcrjetiigc  -ïfreil  am 
tCrgrngrfdfi,,  auf joeldjrn  bas  Xnépfdicn  flbtr 
btm  Zjrgrnfuopfc  d*f-Çt  »irb;  it.  (Jtaoerm.) 
bai  Çldirdteit  ©olb,  ©iiber  ober  aubereS  S)lf5 
bail,  itcnttt  brr  Xnopf  überjogen  roirb;  it. 
(Ut  tm.)  berBctM  über  brr  Uttrulje,  bamit  ber 
Ctaub  nidfir  einbringen  tonne.  La  calotte  de 
pistolet  ; bas  riferne  ob.r  meffingene  Xàpplcin 
ant  ^Jifiolenftbafte.  Mettre  une  calotte; 
Uutee)  fin  CbiTtbeil  bcé^utfrtopfcb  mit  Xa. 
jreflbüCrenûbti'iifbfn.Lacaloitccéplialique; 
«in  mil  altrrli  ixtautern  angcftUltct  unb  butd). 
Fra mois  Alhtn.  T.  /. 
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gfnSbreé  ©Jddifn,  meldtiê  man  brt)  beftigen 
Xcpfidpnirjen  obm  auf  but  âilirbd  bis^taups 
ttê  Icgt. 

Calottier,  s.m.  einer  ber  'PlattmûÇfn  madjt 
ober  bcrfaitft.  ®.  Calotte. 

Caloyer,  s.  m,  ttn  grirtliift^fr  iOiéntf)  Pont 
Ortt n bcsbeiligenlBsifilius. 

Calque,  s.m.  fine  auf  frifdjeni Xalf  abge» 
brurtte  dfidmitng. 

Calqué , ée , part,  et  aJj.  nadigejeidtnet. 
®.  Calquer. 

Calquer,  te  a.  etne  3eidmung  ofcrr  ein  3Su« 
fier  auf  fnirfum  Xalte  abtrudin.  tïtroôbnlid;ic 
htiÉt,  Calquer  une  estampe,  rin/ll  Xupfi'rfhd) 
burrfijfidmen,  ibn  nadncicbnin;  inbem  man  bie 
ÏRftttfeiie  brffrlbci  mit  eneaé  bfflteidit,  unb 
battit,  nadjbttn  man  iiit  papier  untergelrgt, 
mit  einem©riffelfanft  liber  alltUrntiffe  unb 
;.üge  btn  fdfcrt,  milite  fïrfj  febann  auf  bas  uns 
trrgclrgte  Slatt  abbtùdeti-  S.  audp  Contre- 
tirer. 

Calumet,  s.  m.  bie  griebenêpfeife;  eine 
grofe  djJbacHpfeife,  bie  mit  giguren  ton  aïs 
letlei  lït’imn,  mircaubroetfic.  audgejiert  ifl, 
unb  birenfîdtbierciltenSntinnt't  iuïmerifa 
aïs  fines  grifbenSjfietené  bebienen,  inbem  fie 
biffelbe  bm  ©uropâern,  bje  mit  ibnen  cinen 
53  mag  l'djileten,  juin  ülnraudjcti  barbicten. 
0.  audiKcnme. 

Calus,  s.  ni.  (tas  S iotcb  mit  ousgtrpreibin) 
bie  beinartigr  Petbartnng  an  ben  ©nben  bec 
jerbiottenmetiicff  eintSXnodteitS;  (&.  Cal) 
it.  fia.  bie  Sitrbdrtung  bcS  IxrtpnS,  ba  man 
fein  iprrj  gegen  ittraS  unimpfinblid)  madjt. 
Cet  Itouime  est  insensible  aux  misères  du 
prochain,  il  s'est  fait  lh-dcssus  un  calus; 
btefer  OTrnidt  ipbet)b»mSlenb  feitice  Sîadifleu 
unempfïnblid),  er  bat  frinîpetj  bagegen  sers 
frîrtet. 

Calvaire,  s.m.  bif  ©diebel^dtte;  ber^C» 
gel  ©olgctba  aiiffertalbSerufalem,  auf  toeb 
item  ©Influé  g< fteu  jiget  rotirbe  ; it.  fine  (Ici» 
ne  ©t'I'êfcung,  tin  flemer  ©rbbtigel,  auf  mek 
dp  m fin  Jtraij  aufgetidjtct  ifl. 

Caleanier,  s.m.  (ïauSio.)  ber ®artenfd)id)î 
ti r ; einev  bit  jur  ©rntcjeit  bie  ®arbe n in  ber 
®dieuvr  fdjitttct. 

Calville,  s.m.  bie  ©atoilie , ber  ©aloilf, 
ber  ®d)lctterapfel  ; fine  ÎCrtgiofer,  gevippter 
Spfel  ; ber  Xantapfel. 

Calvinisme,  s.m.  biefletre  bcé ©albin. 

Calviniste,  s.m.  et f.  ber  Galpinifl,  bie 
©albiniflinn  ; ber  ober  bie  bt r êetjre  beé  GaL 
»in  folgt. 

Calvitie,  s.f.  (fpriib  Calvitie')  bie  Xflbtllfit» 
ber  yuflanb  eincS  XopfeS,  ber  pont  Xuefatten 
ber  Jpaave  fatt  ifl. 

Camaïeu,  s.m.  bcrGamees  eingefetnittes 
nev  ©tetn,  ber  jioei  Sdiidjten  oon  oerfttiebes 
net  îÇarbe  b«t,  beren  eine  bie  ertabenc  gigtir 
geiborben,  bie anbfteabcr  ber@runb  berfelben 
ifl.  ‘JJtan  pSegt  au<b  locfil  ûfcirl.a net  aile  erfrlbelt 
gefdjnittene  tofltare  Ste ine,  ©omeen,  jo  nen* 
nen,  befonberéabcrbielDnpte;  it.  OlUi)  ein 
einfatbigeê  ©tindlbe  ; pin  ©nnalbe,  bas  in 
einerlei  jarbe  mit  bunfl>tn  unbbdltren  itins 
ten  gcmalrift;  â.cJtutfitti.)  f!nXup'fitftidi,b<c 
eine  91ad)abuiung  ber  gctufditen  Jeidjnung  ifl- 
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Cil nmi I,  ».  m.  eilielCrt  OTfnteldien,  tcrgtr» 
djen  bjcSiid'üff  unb  gcwiife  bitte  an  fciccfidien 
ilagen  ilbtr  bcm  futgen  6i)orI)embc  mitcnrjcn 
2(  tmcln  trcgt  n,  imb  meldtfêpon  berSdp.itcr 
bie  an  ben  ©ifrrrt  rciditj  ».  due  beat  crfrbe» 
fthricbenen  SRantrldicn  a'!;nlid)f  SBiiiînfUi- 
bung  ber  @ci|iüd)fn,  bic  abcr  guglrid)  beu  .Kopf 
mit  bcbetîc. 

Camaldulr,  ».  m.  bfrG>ûmùïbiiEenfrrm3nd). 

Camarade,  s.m.  beï©fubcnge|ell  ober  'Vi't= 
gtfttt;  tiiier  ber  mit  einem  aubent  auf  finrm 
tjimmer  molpit,  ober  mit  i£m  bel)  cben  butifeU 
ben  SKciflcr  lernt,  ober  tei)  cten  berfetben 
4>errfftaft  tient,  te.,  ber  (Jamerab ; it.  (im 
ubltn  iStrficnbf)  b;r  SpiepgcfeU.  Nousavon» 
été  camarades  d’école;  mir  finb  3d)lll(0me» 
raben  gcibcfen.  Ce  soldat  prit  parti  poursuit 
camarade;  biffer Sclbat nabm  fttfj  feints 6a» 
nutûben  an.  Camarades  de  fort  une,  de 
malheur,  de  voyage;  ©itïctê  » (ïamerabtn, 
©Iflcfégefifcrten,  'Ungli1ctés(?aineraben,  lin» 
glüiisgcfâbrtcn,  UnglùcKgejelten,  SîeifesGar 
mtrabtn,  SîcifcgefeUeii. 

Camard,  aide,  n,lj.  et  s.  flumrfnaftrt.  (3. 
Camus)  Un  nez  camard;  cire  ftninpfc  Sîafe. 
Un  cninatd,  unecamardo;  cm3tv.mpfnai>, 
eineStumpfnafc  ; eincÇerfcn  miteiner|Jum» 
pfen  BRafc. 

Camlrage,  J.m.  bit  Sierficucr,  ïranfflcurr; 
bit  Kufiagc  auf  bas  IBier  ; ».  tir  aiietbraite rci. 
©.  Brasserie. 

Cambiste,  s.m.  ber  SBcdj.-Icr,  SBrchfcUftir  ; 
rin&aufmann,  ta  luitup.cbfeltriefin  fcnnbclt. 

Cambouis , s.m.  bit  SBagmidiraicre  ; bie 
bitte,  jdfic  edunterr,  bie  nomïisa.;cnrabc  ber, 
flUêfrttt.  11  y a des  tacires  de  cambouis  à 
votre  manteau,  vous  avez  passé  trop  prés 
sic  l’essieu  d’uuc  roue;  eê  fïi'.b  glrrten  non 
ÏOaacr.filimirrc  an  Si  rem  ©antrf,  ©ic  finb  jtt 
nafce  an  ber  2fd)|'e  einceStabeé  cc  ctvi)  gegangen. 

Cambré , ée,  pari,  cl  adj.  gefrümmt,  Se- 
trcvfen.  3.  Cambrer. 

Cambrer,  r.rt.  in  cinen  SBogen  f rffmtner.  ; 
eintr  Itrbeit  bie  Stage,  cineSogengeflatt  ge= 
ben.'  H faut  chauüèrce  bois  pour  le  cambrer; 
mon  mup  biefeé  .fiofj  marin  madjett,  tnn  tbm 
bie  BlrtlOf  Jt!  grben.  Se  cambrer;  fid)  friimr 
mon,  ftd)  nwrfen.  Celle  poutre  commence  à 
se  «ambrer;  biefer  Sieilfcn  fângt  an  |td)  ju 
triimmen,  fini  gu  raerfrn. 

Cambrure,  »./.  tic  t’ogenfôrmigc  dCrfim-- 
mung,  bie  BirgungXa  cambrure  d’nu  soulier; 
bas  Giclent  arn  sudjubc;  biegebogonc  ©telle  ain 
®tbitbe,  ta  mo  ber  tfbfaç  «ngeçt. 

Came,  »./.  bie  ©iniiiiufdjrt,  Gâi  nmttfcbel, 
Srritmufdjel. 

Carnéade,  s.  J.  ber  Scrgpfcffeti  eine  3(rt 
mflben  ‘Pfeffcre,  fleipi'bah'brr  l'oivre  de urun- 
tagm*  grnonnf. 

Camée,  s.  m.  ber  Gamce.  C<3.  Camaïeu) 
Camées,  nnmt  mm:  au*,  Singe  aus  ftitcnmUs 
fd)rln,  mit  auégefdimttenen  obrr  cingtgrabta 
m it  gigurro. 

Cauiélée,  s.f.  ber  3eflanb.  Crin  ©(roué.) 
Gtiiige  et tiniun  au*  Opruiiur  ben  ©fibefbail. 
(££.  Garou. 

Caméléon,  s.m.  bas  GüiaiBiicon,  bie  State 
* ibetbféj  tiue2Cctetbrd)fen,  bie  ifirc  garbe 


rerdnbcrt;  it.  Olsten  ) efn  Scfiirn  ben  bem 
Siibpole,  bas  aus  acbt  Sfcrnen  ccn  ber  futtf» 
ten,  imb  aus  jmrp  ©rerneu  oon  b.c  fed-oten 
(fh'ëfic  brùi'ét.  Caméléon  minéral;  (<?tpm.) 

mtnttalifdtcé  <$'  amàlean;  fine  tard)  Ùirbiiw 
bung  teSSraur.fî.-infalfee  mit  rinem  feuerbà 
fliïnblgen  alt'alif.fvu  2'alje  tard)  ba^Sdmirl» 
jen  eriwltettf  tbancrige  3àifl*ing,  bie  tu>u34t 
gu  3eit  ibre  garée  penoanbclt. 

Caméléopard,  ».m.  ber  jrameetparber;  fin 
BterffiSiaeé  Sbier,  ratli.l  in  Jftbiapicn  lebt, 
tigfiiilidjcine  Ïrt3icgen  i(î,  etuemeif'gefletbté 
ajout  mie ein  ÿarber  bar,  ani  étopfe  abrr  ci* 
nem  JVamecIf  glcitbt. 

Cameli ne,  »./'.  berCeinbottcr,  glarbébof^ky  .* 
bec  gintenfam.n;  etne  ÿfiaitje,  ans  be renSa. 
nten  ci#  OifrjC.iüd)  pûtes  fibt  gefdpagen  roirb. 

Camelot,»,  m.  ber  ©«mtlott;  ein  Sfug,  b et 
auc. ;iiegent)aar.n gimartit  roirb,  bte  mit  èeibt 
unb  SBcIlc  rcrmifdir  finb.  3)tou  fngrepr.*™.  uert 
tinem  SScnfdjen,  ber  in  Jfnfcbung  feiner  @e» 
mürbéart  nnb  îtupljrung  feineSeffïriing  bof» 
fcû  lïftt.  11  estconnne  Ih  caineloî,  Ha  pria* 
son  pli;  cr  blcibt  bep feiner SBeiic;  crmirb 
nid)t  mebranbtrt. 

Cameloté, ée,iu/y.aitf®amcIatl»3tÉfneW(w|f 

Camolotiue,  s.  f.  fia  biinnrr  di’W  aue  3'»i 
genijaoren  imb  gicreifeite,  ouf  Samelctt-  Jtrt 
gemadjt. 

Caméner,  ».  m.  ter  papfllidv  jtdnnifrfr. 

Came  riale,  »./.  iv  amb  ou  errirbiebri  : : -b."  m, 

bieKammerfrau  eimr  ÿrinjrffmn,  g-  -onn  . 

Camerlingat,  s.m.  bie  âljïrSC  i iiteé pfpitî 
lidjcn  JtdimncrtingÉ,  cher  tnrlineÇt  bes  data 
binnlfâmmi  te«. 

Camerlingue,  s.m.  bertëarbinûiEJitlttlcwÉ 
am  p-ïpli'idien  .pofr. 

Camion,  s.m.  ber  Baitmmngrn ; rincîcrt 
niebrtger  SBagen  cbirdurten  mit  DiecSrdbrm, 
b.rcn  jcbeê  nur  aus  eintm  runb.ii  ©tütrc  4>ol| 
befteé’t,  febmcrc  ïaften  bamit  fottjiiidjleppen  ; 

£e.  fine  Heine  JCrtStetfnabeln.  < .-rijf, 

Camisade,  s.f.  birndditiid)f  Übcrfati,  werni 
man  ben  geint  ben  Siadjt  ober  èey  ïnbrutb  bel 
Sages  unocrmutçct  ùbetfaift.  C»fts  2Cott 

tomml  son  Chemise,  bnê  f>emb,  .fier,  loelcbr» 
mon  rbtbrni , (Tamise,  l’aiintr.  Donner  une 
ramisade  .ï  l’ennnni,  br  É<  ol(o  rigtiillnb  ; be» 
geint  im  gfiembe  übcrfaUm, 

Camisard,  Camisarde,  s.m.  cl  f.  fo  nto», * 
mou  ebrrnor»  ii.  droutrri*,  bie  dieformirren  ta  c 
tïei’cnnifdirn  ©ebirge,  trd!;ri-nb  ber  bartigru 
Uuruljtn , gegen  bas  «nte  bes  flrbenifbntcnf.. 
unb  im  'dnfange  bes  aditjebnten  SaÇrbunbetrtui 

Camisole,  s.f.  tas  Jtamijoti  ein  lurjei 

Unterfleib;  eine  Ifrt SBiîmméebett. 

Couioïard,  s.m.  eine 2rt  ;ieug  non  fjaatio 
ivilber  3‘egen. 

Camomille,  s.f.  bieJtamiUe;  <lrr  TMtacji, 
brrrn  lütoiurn  alri*ton»Camomttlei,  otamiUcn, 
nrnonut  ustrftn. 

Camoullet,  s.m.  btr  .9îaud)  oeneinftange» 
jünbeten  ÿapierbute,  ecn  inan  g.  ÿi.  etnem 
©dilafcnben  gum  ÿoffen  in  tir  Slafeb!cû.t.  Ce 
la.juais  dornioit,  on  lui  donua  un  camouflet; 
•biefer  iBcbtctite  |‘d)lief,  ta  bliis  mon  ir.m  au* 
finir  angcjünbeten  ^apterbutf  Sî.iudi  in  bie 
siafe.  Çig.uaf  jn,  Qtm-  t'rb.  bfbfut»,  Caiouuilçl,  _ 


i 


Camp 

tut  5*efd;;mpfimg  inS®f|î<ht;  fine  fpîttifdjc 
Mb-ttniebrtgntbe  giegeqnnng ; rti  boinif  m r 
Birwurf;  etn  btrber  mit  fnigBniWwr  SBrv? 
jpfiâ.  H <i  n-çii  im  vilain  camouflet  j fr  ifl 
hdfitcii  afcocfûri'f  raorben.  8}p  btn  îK'nltjm 
Camouflet,  t>inf  glnttfnnini-,  btn  feint); 
ii*tn  yjinircr  ;u  celqagen,  ober  ictuf  îtrbcit 
jfn. 

Camp,  rjfb  baggager,  baé  Jfrlblagcr  fines 
Jtnegebeerca;  it.  bai  un  gager  fielienbe  jUicgé? 
\(ts  Kibjl.  Dresser  im  camp , fin  gager  auf? 
ftblogcn.  Lever  le  camp;  tué  gager  abbrtdjfll. 
Lcump  étoit  tranquille;  bûu  gager  trar  ru? 
biii.  Tout  le  camp  se  reposait  sur  lui;  auf 
itn  rtrltiS  flrf)  bas  gaitjf  gager.  Un  camp 
ntant;  fin  fi  iegenbcê  gager;  fin  rltlnti-.ttcieqé? 
brrr,  tnfltiitn  ba«  ganb  burdtfh  fift,  unb  btn 
Jtiob  üfunrjbijft,  roo  ti  i(in  finbct.  Un  camp 
]l*b1e;  c in  ffcof ubt à gager.  U a camp  de  pos- 
te»; fin  9)ior  jrttiagct.  Un  camp  de  rassem- 
Wakirut  ; fin  Süet  jammlungôlager.  aud; 

!\faréelial  unb  Meslré-df-catnp. 
■T'Cumc,  f tt  fbfmi.Is,  ber  Jtanipfpif.fi  ; brr 
$l«A,  ira  bir  alten  Slitte t mit  eitwnbcr  fiïimjf? 
|Bi.  Demander  le  camp;  juin  jlir.tdJn.pfe 
httaad  fttrbem.  Le  juge  du  camp;  bfv  jto.tipj? 
tidjlrr , bft  bfç  btn  jjtnetfampfen  btn  'Hua? 
fprudi  tbaf. 

Campagnard,  urde,  ml).  et  r.  auf  benigonbe 
»cSn;nb.  Un  gentilhomme  campagnard;  fin 
taabfbdmann.  Une  dame  cainpaguardc;fine 
ïanftaaïf;  cinriBanie.bte  auf  bemganbc  tn.'bnt. 
U n ramp.igna  rd;  une  campagnarde,  fin  ganb? 
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fdirooifrnj  if.  in  einer  £rantÿeit  brrmamiif» 
Seug  rebeu;  fabefn.  OTon  fojt  oud>:  Meute  ses 
amis,  meure  bien  des  gens  en  campagne;  [ci* 
nf  ftrrunbe,  fine9K.T.ne  2He  nftben  inSerooqung 
f»b«V lim  tfn  ‘jiûitlidiai  iituegang  ei lier  Sache 
ju  beroitfen. 

Campagnol,  /.  nu  bfc  Heine  ÿelbraçe;  bie 
fuijfdjnxïiijiâe  jÇcIbniaud. 

Carapa  ne,  s.f.  bicScobbcl,  bie£i.ua(le,  ber 
Ciuafti  il-  cSiitb-)  fin  gloiîfnfSrmiger  jlier? 
ratl).  I .a  camp.ïne  d’un  carrosse;  bieÆrobbeln 
obtr  ÇUiqftcn  an  einer Jtutfdjc.  3»  e«  ÏWunn, 

bfc  bru  Guplûltll  bec  corilltfiifditn  unb  ;ufotnmrin 
gtitçttn  ooiiltnec&mingïif'fh  Campane,  ber  Aef? 

fel  eberbieGilortc;  ber  efner  imtgef  ehitcndSiocre 
fihntidje  JVein  cber  inroentige  Jpaupttërpcr, 
ireMterronaulïen  burd)S3lattrr,  gemeiniglich 
bu  d)  SB jiri  ntiaut’lüttf r,  gebettt  iji. 

Campanellc,  ober  Campanette,  s.f.  bad 
SBalbglüdihfn,  SBalbgliMlcin;  fine  JCrt  roilbe* 
Starjilfçn  ober  Sfialbnarjiljen. 

Campa  aille,  r. /.  ((Pti*  Cainponihl  bat 
©loctentbûruuVn  ; cin  Meiner  fenfitgebauter 
burébrethener  iïhi!rm,itiorin  fine  HnneWIotte 
bà.igt;  ii.bie  tlfin.  paubeoberbadtifine^elm? 
batb  anp  finetn  fotd;pn  Sburme. 

Campanule,  eber  Canl.-liie, s.f.  bie  ©lofe" 
{enMwnc;  fine  ÿfianje  mit  glottenfcimigen 
ISIumen. 

Camps-, ée^.u-fa-t «f/j.gelagert.  ©.Camper. 
Camptcbe,  s.  ni.  J. a baio  rie  ('empêche,  bit 

S8aç  ren  O'ampedjc  sCampcfibo  an  ber  piMi? 
dltn  Jtiijlf  bce  mfrifani|d)enSJîferbii|Vn«.  Bois 

nouai  nn'SiSann ‘Pcm  Saiibe ; rino  Jvûu  ccm  de'Campéclje;  6amp«cbf..po(j,  Uteriifiliijeii.- 
ÎSnbe.  Les  campagnards;  bie  ganbtfUte;  bie 

liste Boai  îoitbc.  Cei  homme  a l’air  campa-  Campement,»,  m.  badgagern;  bicSlesichung 
mardi  il  a les  înauibrescarapaguardes;  btefrr  bcdgflblûarvi?,  tinb  bfrHufentfcalt  inbtnjM? 


fSenfch  fient  oui,  ali  ob  er  pomganberadtij 
tr  bat  t'arfmamerrn  an  fim. 

Campagne,  s.f.  bai  gclb;  fine  Stccrfr  fia» 
dunganïeê;  it-  bas  ganb,  im  ©rgenfabc  bft 
jBMbt;  it.  ta»  ïanbgut;  it.  ber  getbjug.  En 
Mciua  campagne;  auf  offenew,  fveitm  gelbf, 
jLo  rsfc  C amp*gne;Aa(>  floche  gelb;  baaâJladp 
frit,  .lise  (aÿi:  La  campagne  est  belle;  baS 

felb  (ifbt  frfidn  ausj  bic  grudctc  aiifbcni  gflbe 
rten  fltlün.  Une  maison  d«  campagne;  fin 
gonbbaud.  La  vie  de  la  campagne;  baê  ganb? 
teben.  Il  n’est  pas  cbee  lui,  U est  allé  h la 
campagne,  il  esl  à sa  campagne;  er  iji  niefit  jU 
-fcaufe,  tri  fl  auf  bas  ganb  geàattgejj;  et  iji  auf 
ffintm  gailbflUte.  Un  gentilhomme  de  cam- 
Jjllgne;  fin  eailbcbclmann.  Faire  une  cam- 
pagne; fintjl  ^Clbjug  tbun.  Ourrir  la  cain- 
pagoe;  trn  gelbjug  crSjfnen.  Les  armées  sont 
en  campagne;  bic  drrrifcn  flehen  im^elbe.  Koj 
troupes  viennent  d’entrer  en  campagne;  un? 
ffteSruppen  fïnb  ju  gelbe  gejogen,  jïnb  inê 
üflb  geruett-  Les  troupes  se  mettront  bien- 
tôt en  campagne;  bic  Sruppen  toerbeii  balb 
auStûtfftl,  inégtlb  riitten.  Cegentilliomme 
a servi  long-temps,  il  a fait. vingt  campagnes 
tout  d<-  suite;  tiefer  ttbelmami  Çat  lange  ge? 
bient,  et  t)at  jit’anjig  gclbjügc  nadi  einanber 
Riitgrmadlt.  Pièces  decainpagne;  gelbjtûcte. 

Baurc  la  campagne;  (3?g  ) boé  ÿftb  btltdl? 

ftttidiat,  inbem  ma»  bimBcgelipilbpittt  nach? 
(jiti;  aud)  E.iradeJHt.  fi8.  im  iüeben  aui? 


ben;  Cbas  Sompircn);  if.  bas  gager  frlrff.  Dut» 
notre  premier  campement  nous  eûmes  nou- 
velles des  enueraisûlê  »tt  baê  erflcmaï  Itujcrï 
ten,  erbiflten  mir  Sîatbvidu  rom  ffünbc'.  il 
tfy  apiusque  trois  campernem  à faire  pour 
arriver  à une  telle  ville;  wh  baben  nuiitod) 
brei  gager  ju  btsiehen,  bié  irirbic  unb  bic®tobt 
erreidjeu. 

Camper,  o.  n.  gelagert  femt;  fid)  geragept 
habeu.  Nous  campa  mes  au  pied  de  la  mon- 
tagne; ipir  ijattrn  unôarn  Sfu^e  b ce  Serged  gf? 
la.jcrt.  L’année  campa  dans  uneplqine  b la 
vue  des  ennemis;  bie  firmce  i»ar  in  eincr  6be» 
ne,  im  3fngefid)te  ber  ge i nbr,  gelagert. 

Camper,  ti.  a.  iagan;  fin  gager  auffdilagcn. 
îl  a Ompé  son  a rméc  entre  la  montagne  et  la 
rivière;  et  gat  fe inc  ïnttee  jipifdien  beir.  Serge 
unb  bem  Slufle  gelagert.  Il  se  campe  toujours 
avantageusement;  er  lagert  fief)  immer  pat» 

• ttjeilhjaf  t;  er  fchlâgt  fein  gager  immer  an  etnan 
Bortheilt  aften  Orteaur.  jnoo  ioat  lpci*ie.  son 
finem  58lenfd)en,  ber  reine  otbentlidie  diiof)? 
nung  l)at:  Il  campe;  et  fd)lagtfem  gager  balb 
hier,  balb  ba  <tuf. 

se  Camper,  V.  re'c.  fid)  logent;  beijt  im  gtm. 
Stbm  ico  lo  t,  |t<ii  n;ee?rfehen;  titten ÿlaj  tin» 
nehmeil.  Il  vriil  harcümenl  se  camper  dans 
la  meilleure  place,  er  ÎNjte  ftdt  brftfl  ouf  beu 
bejlen  'Plaj;  er  itellte  |ïd)  Hngeftheut  an  oen  be? 
jlen  Oct  t)in.  Vraiment,  vous  voilé  bien 
«ompe;  inehaben  ba  ntahrluh  einen  retfctgu? 
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tcn  tptaP.  Se  camper,  Stifit  oudn  im  Bteben 
eim  gootfTe  BtcIIung  in  ànfcbung  ber  gitjje  ans 
nehrarn.  Il  est  bien  campé  sur  ses  jambes;  fr 
fîebtgut  aufbcngüjicn;  cr  jteUtfeine  güpegut. 

Cainperche,  ».  f.  (îoprttniv.)  bic  bol^erne 
EUicr  rutile,  loeldic  bte2)offcn  atifbâir,  in  mets 
djen  bit  SRaIjmIi$cn  fcingcn. 

Camphorata,  s.f.  ©.  Camphrée. 

Camphorate,  j./ïi.(Cbpm.)  campbcrgcfduerr 
teê  Sais- 

Campborique,  atlj.de  t.  g.  (Gl-pm.)  L’acide 
catnphorique;  tie  Uampberfâure. 

Camphre,  s.  m.  ber  Bampber;  bas  roeijfe 
flüd>tigc,  fefle$ar»  bcs  BampberbaumcS. 

Camphré,  ée.atlj.  mit  Parapher  anqcmacfit 
ûbet  jubereitet.  De  l’esprit  de  vin  camphré; 
Campher=3!pilitU(t.  De  l’eau  de  vie  cam- 
phrée; ïïH'anntmein,  ber  mit  Bampber  anges 
madjt  ifl,  marin  Sampber  aufgelëst  trorben. 

Camphrée,  s. J.  bie  Bampberpfianje,  baS 
Campberfraut. 

Camphrier,  s.  m.  ber  Bampberbatini , tint 
Jtrt  Sorberbdume. 

Campine,  s.f.  eine  Xrtgang  fleiner  grmi.- 
jleten  jungcn  ^pü-jner. 

Campus,  s.  m.  (|>I|£  Ctvrtpo'l  Œin  oas  bfm 
Catciuîtofn  titllrbntca  Ulort,  roi'libta  rigrnllnb  ben 
Urlaub  bebtutet,  ben  bit  Stbüler  juœeilen  l'on 
fbie'nîebrern  befcmmen,nm  fid)  eincBrgéblidi-- 
féit  jtt  madirn;  bit  greiftitnben;  bie  aulferor» 
bentlidten  gcrirn.  Les  écoliers  demandent 
campes;  tic  Bdiiüe  r bitten  t:m  griien,  mod)tcn 
gern  greiftonben,  ©dwlfciertnge  çalten.  3m 
gtm.  £fï>.  tout  Campas  eut)  5ctt  ©tiri-rten  tni b 
aubtre  ^rriotien  gefagt,  bie  beç  iljrec  Krbeit  loes 
nig auS bem  Jiramrr fomnun,  unbbie  fïd)  jus 
mitlen  mit  ÜBepfcitfcçung  ibrcrSefd’àftf  eineit 
frirtidxn  ïag  madien.  Il  a pris  campus  au- 
jourd'hui; ir  bat  beute  gerfen  gemadjt;  et 
madit  fid)  beut  fine  SBcrdnterung. 

Camus,  use,  ad  y rt  s.  ftumpf,  platt,  einges 
beuettj  ie.  Ilumpfnaftgî  eine  jriimpff,  plâtre, 
cingebriitfte  Stafe babettb.  Un  uer  camus;  eine 
Jtumpfe  Siafe.  Un  chien  camus,  un  cheval 
camus;  fin  fhmtpfnaftgiT  gpunb,  efnflumpfna-- 
figeê  flfrrb.  Un  camus;  ein  ©tumpfnafe;  ein 
ajtenid)  miteinvr  flumpfen  Haie.  Avnz-euus 
vu  celle  petite  camuse?  babenBif  biffe  tir ine 
0tumpftiuie  grffben  ? dg.  uet  imgtm.Vib.  toge 
mcn  »an  eigemailen ft&en,  ber  fïd)  in  feint r^ioifs 
nunq  betregtn  finbet,  bem  feine  ^)c(fnuitg  ftfcl 
eftblagrti  bat:  11  est  bien  camus;  le  voilà 
ien  camus;  et  twt  mit  langer  biafe  abjicben 
mû pen.  ’Jîtoii  fogt  onbtOn  a rendu  cet  homme 
camus;  man  bai  biefon  5Menfd)en  befdw'uit  ges 
madjt,  iu  iSermirrung,  in  SBetlegenbcii  gefebf . 

Canacopule,  s.  nu  0.  Catéchiste. 

Cannde,  s.  m.  ber  Sanaba-Sîogft;  fin  âmes 
tifanifeher  fflagel,  ben  man  fût  ben  fd)Sn|len 
. unter  attidSbégeln  bSIt. 

•Canaillnrchie,  s.f.  bie  ©efïnbe lberrfd)ûft; 
fine  Wcgierung,  in  œf Ictjer  bas  gemeine  ©efin» 
bel  ben  ion  angibt,  unb  bie  JUberbanb  bat. 

Canaille,  s.J.  ber  nicbcigîleÿiSbel;  bas  Sitms 
pengefinbet,  ûumpenooiP.  Il  u’y  avoit  point 
là  d’honuéles  gens,  il  n’y  avoit  que  de  la  ca- 
naille; es  rcaren  (eine  crbentlid)e  beute  ba,  ci 
usai  ni  dits  al  s ÉumpengeffabcL 


Canal,  s.  m.  bic  SXtSbre  ober  Sinne,  burd) 
mcldie ein flülfitjerSôrper  flicft;  if.  bicSBaffir» 
leitung  burd)  iSobvcn  ober  ©raben;  ie.  berJüafs 
fergang;  if.  bcrSanal;  ein  breitrr  unb  t efer 
©raben;  if.  bas  'BfttfinfS  gluffeé;  fini  Blects 
enge.  Un  canal  de  bois,  de  plomb,  dé  pierre; 
eine  bôtàerne,  bieierne,  ffriiterne  tRbore  ober 
SBafferlcitung.  Les  canau.:  de  la  fontaine 
sont  rompus;  bicblôbreu  betSpringbrunntnS, 
bie  ietdieln  jïnb  jerbiod;en.  Creuser  un  canal; 
einen  ffanat grabtn.  11  faut  réparer  le  canal 
dumoulin;  man rauS ben ïDliiblfngraben  auSs 
biffent.  Lcc.inal de  Constantinople; ber 
nal  bepSonflantinapel;  birSDlecrenge  bep  biefte 
Stûbt.  Be,;ugl  uni  ut  mer,  I.r  Canal,  betl 
©anal,  ben  fo  genannten  Pas  de  Calais,  ober 
bie  SKeerenge,  benjentgen  fcbmalen  ihril  tes 
athuitifdien  SSeeveé,  bec Snglanb  nongranl!r 
reitb  abfoobcvt.  Faire  canal;  (Srhiffi’.)  in  ®ee 
fledien;  ftef>  corn  Sanbe  geraben  2B.'gc»  eut  fer» 
nni;  if.  gerabe  uber  ben  Sec  meg  fabren,  obnr 
bicJCtifle  3 U birübren.  Nos  galbres  firent  canal 
dcMiuorqueà  Alger;  unferc  ©aleeren  fubreiT 
auf  betSîcifeeonffllinorca  nadj  Hlgter  immer 
«ufber  boben  See  fort. 

3 II  btt  linatomie  rupifit  mon  tinter.  Canaux, 

Banale,  bie  SHé'.-ten  unb  Biàngr,  burd)  >peld)e 
bie  fluffigen  Üorper  ht  ben  3Heufd)en  imbSb1''1 
renit  ten  Umlatif  berriditen.  l es  canaux  adi- 
peux; bic  getlgdnge.  Les  canaux  aqueux  de 
l’oeil;  bie  SiSaffcrgange  beé  Ifuged.  Le  canal 
artériel;  ber  Sd)iagabetgaiig.  Le  canal  de  la 
verge;  ber  ^wnirobrengang  ben  bem  niâpnlié 
<bi  n ©eftbleÀte. . ®.  and)  Cholétloqitr,  Cv.ii- 
que,  Héjial  ique,  Pancréatique, Thorachiqtie. 

Le  canal;  (Siufûfan.)  baê  fiable  in  ber  SXitte 
bcô  unteren  JtinnbattenS  eineé  ÿf.rbe6;  if. 
(ecmimmo.)  ein  qjcij , bas  bie  ©eflalt  cinés 
.pobl jiege tê  bat,  unb  auf  ben  3engbatim  gcfe|t 
irivb,  uni  bie  .panb  bcûïrbeittn)  nor  bem  2te.- 
djen  ber  Siabtln  511  beiuabren,  bie  bas  3eug  ju« 
tammen  liait  en.  0 f rn  :;r;’  ,1  ;|  f n?r,  i:f  ri  Canal, 
ben  Banal,  ein  Idnglidwè  felileS  Snllrtimriu, 
in  tatkbeS  bas  nadi  eimm  SBeinbrucbe  roieber 
eingcriditetc  ©litb  gelegt  roirb,  umbaffrlbe  in 
etnevlei  l’age  unbeioeglid)  ju  erbalten.  îta* 
nennt  mon  Canal, bic  Mliime cbtr  ftëble,  trorin 
ber  ïabefrect  einrr  )8üd)|e  ober  glinte  fteett. 

3n  fcc  0n.i! uni:  serflejit  mon  imite  Canaux, 
atterlei  ItuSbëbltingen  unb  ffiirtiefungen,  bie 
aïs  3terratb{u  an  bru  4>aupt=  unb  9Jeben|lân= 
geln  fines  BapitaleS  angebradit  teerben.  I.» 
canal  du  larmier;  bie  IftiSt  éblung  obicSlffr 
tiefung  unter  bem  jtinnc  eincr étransteifle;  eine 
Siiime,  bie  nerbinbert,  bas  ba6  tficiKiimaiTer 
nid)t  a»  ber  Jtranjlctfie  berunter  laufe.  L« 
canal  de  volute;  bfeJCeble  an  ben  ©ifinccfen 
beS  Bapitatcs  ter  jcm  ,‘dn  11  eà'ufen. 

Sig.  [nti  Canal,  ber  Banal,  bas  SKittel,  bec 
SBeg,  feint  n ititncf  ti!  erlangeu;  if.  bic  'P.i  fon, 
bie  un/  jur©t  reid)ung  unfrrcs  .droetfes  bcl  ülf.- 
lid)  ip.  à ons  ne  réussirez  dans  cette  adaire 
que. par  cecauaf,  que  par  le  canal  d’un  telp 
Bie  werben  in  bif|if  Badie  ji  ren  ©nbjioect 
nidjt  anbers  eneitben,  aïs  burd)  biefen  Banal, 
até  burd)  bte  SBcrraittlung  biefeS  fOtanneS. 

Ca  napé,  ».  nu  baS  üanapec;  tint'  ïrt  langer 
Beiïel  mit  etner  .'JîattlcÇne,  tporauf  ui.çcete 


Caiia 

Çrrionrn  neben  einanber  ft£cn  fônnen;  bcrSitr 
(iï.Û.'l. 

I Can apsa,».  m.  brc6(fmappfacf;  (tin  ou»  bfm 

ÎWfiprr  rntlffv.lf#  SJert.) 

âoaril,  ».  m.  bit  GntÀ  ofjne  Mitfïdjt  attf 
f'  ç bas rtif,  et ob«,  berGniPcgfl,  brr 
BMMttiÿ.  Sus  SSJnbttœ  brS  ©ituogeis  btim 

Cacané.  T.c  canard  sauvage, tre ru  il  Se Gntr. 
Le  canard  pnTr;  bie  garnie  Gnte.  I.e  canard 
■i  iliiveijbtv  (Siberroiici.  ©.Duvet. 
|^_4.,.Ciùiapl,  Mji  <r.i*,  fin  Tubcleunb,  brr  abgts 
r,  but  ift,  bic  gef+offcncn  Gaten  mib  anbere 
' SoqrfaustcmèBafferjUholrn.  Bois  canard; 
> ■ 8?Ô5‘K!,v  baé  ntan  mit  fjleii im  #5affrr  berum 
tr  iç.nl.îSLbaimt  e*  f.fter  iprvbe. 

: Canardé,  #e,  part,  eladj.  nirberqcfdjoficn. 

6.  lanarder.  , 

Canarder,  s. a.  (qn.)  non  ffrn  auf  rintn 
fJ*  5tn;  au?  rmcm  {>inter(M[te  jentjiibcn  nies 
Krftbiffien.  Les  soldais  qui  s'avancèrent  jus- 
_ qtvdans  les  famtlxmrgs,  fnrrni  tués  parles 
amH^ÂÏs  qtli  les  ranardoieul  des  fenêtres; 
tirÉolbdten,  bie  bié  in  bic  SJerflàbtc  porrwt: 
•'but,  ipurbcn  non  bru  JJfinben  tieîSbret,  bie  fie 
ûitfbcn  ffeuflevn  rtieberfrfjofjen. 

Ci MMière,  ».  J.  bieGntinbûtte;  einr-Çiütte 
ji-m  Àan^e  berGnten,  cter  Gntenbar.uië  su 
Ibiefeii;  if.bcrGntenteidt,  ino  mon  Cocfenten 
litr,  um  bie  œilben  <S»frn  berbcç  su  loden;  if. 
tSbg«i.)  fin  bebctftfr  Crt,  moraué  mctn,  ali 
«né  nr.eat  {sinterfcalte,  fïrfitr  fdpeficn  failli. 

taiiari,  s.nt.  bétGanarienbcum;ein  oflin» 
biid'fr  ISaum.  OTan  raqf  «4:  Lecanari,  ans 
Put:  Serin  des  iles  Canaries;  ber  Canariens  ■ 
i 

Canaries,  t.f.  pi.  bie  tanarifdjcn  3nfcln, 

(L  s îles  ranaries). 

~ uMasie,  ober  Canaslre,  ».  m.  ©o  nennt  mon 
fin,- .ici:  fit  ©attung  sait  {>anbf5rben,  bie  ber 
fchbrrobaju  gemadit  merben,  um  Derfcbiitcno 
3:rtrn  ren  SBSaarrn,  ali  iSfcr, putter  unb  îas 
M,. tarin  jttnetfenben.  SBon  berjraJgen  ©at« 
ttir.,i,  irûViin  bevSabaf  in  S5i  flinbien  gcpatft 

bai  ben  SRamen  Ca.iour  r ober  Giu.nr triobat  ers 

balîen. 

Onrel,  ».  m.  ber  mit  fflelànbetbocfen  oer.- 
nuditr  Crt  im  ®ore  einer  Jfirdje,  nalje  bfp 
btra  behen  Xttare;  if.  ber  mit  einem  ©elanber 
nngcfaStc  Drt  in  ber  JCanjelIfi,  tno  bai  ©iegel 

wrroabit  mirb. 

Cancellation,  t.f.  biegeridplitV  Jernid); 
lungober  Ungültigmadiuitg  einerSdiriff,  mitr 
iitSCurdipr.  i^ung  obéi  Itiiéfrapung  berfelbcn 
Cancelle,  ».  m.  ciné  fteine  Xrt  SKcererrbfc 

tbrrîKeerfpinnfn. 

Caurrllê,  ée, pnrf.èf  adj.  burdiflridjoil.  S. 

Canceller. 

Canceller,  p.  a.  fine  Sdjrift  burtbflrcidjcn 
unb  baburd)  ungültig  madien.  Canceller  et 
an  a aller  un  contrat;  finrn  Gontratt  burtf)» 
(Ireidjai  unb  uitgültig  matben , fût  nuU  unb 
nitbtig  frflartn,  (annuUircn). 

Cancer,  ».  m|t  Cio»  / 1 roirc  mil  ousgrfprptbcn) 
krr  Kr»b«(  bai  JCrfbige fdirofii'i  if.  ("union.)  brr 
Jitfiii  fin3fid)en  bots  ïliiorfrafes,  swifdjon 
bftl  3œiIIingfn  Unb  bem  bôtntn.  Un  cancer 
°«altr;  fin  perborgener Arcié,  ber  bie  {saut 
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norf)  mdjt  burtbfrrfion  bat.  Un  cancer  otivcn 
on  uhtêrê;  fin  offor.tr  ober  fdm'àrfiibtr  Arot’t.. 
F.lle  a le  sein  tuut  rongé  d’un  cancer;  iî'rr 
.'Srufi  ift  oom  Jlrobi'f  gans  butdifrcffon.  I.e 
cancerdeGalien;  Cdbir.)  bip  flobifSrmtgeSin» 
bcj  fiitr  non  fîialenui  rrfunbriif  SBinbc  fiir  bie 
SSiurlben  bet>  .Ropffé.  I.e  signe  du  cancer; 
Canton.)  bai  fkidjrn  bti  ju-fbjsê-  S.  aud) 
Tropique. 

Cancre,  ».  m.  bif  Ara6br;  fine  ÎCrt  SJîpcr- 
Ertbffjif.  cin  Séimpfmurt,  iromit  mau  ri  non 
mobortrôditigon  Meistuli  yj  betegen  pflo.it. 
C'esi  un  vilain  cancre;  er  ift  fingarftigor,  nie: 
borttâtbligcr  gilj.  DJTon  (ojt  ou*:  C'esi  un 
pauvre  cancre;  tr  ifi  fin  armer  ©djlutfrr,  cm 
nrmfoliptt  2ropf. 

Candélabre,  ».  m.  brr  ÎCnnlourfitcr,  ^ron» 
Icutbtcr;  oin  gruporbfuchtfr  mil  pitlrn  ïrmfn; 
if.  (Sont.)  fine  ïrt  febrbober  Slafen,  bic  îrif 
©olanborboffcn  anifcben,  unb  moldic  mau  mtr 
îpebcr  alê  bic  obcrfle  unb  à'ufioifre  SBorsitrung 
um  fine  Jtuppft  fenim,  ober  audiauf  bas  îior» 
tat  c incr  JCtrtfje  polit,  unb  in  ber  JSmififptcdjf 
and)  Gonirloi.fr  nennt. 

Candeleite,  t.f.  fin  ©dlifffeil  mit  fincm  «r 
fetnon  {sa fin,  inrtdicr  bient,  bon  Knfcrring  su 
faficn,  roenn  man  btn  ïnfor  aui  bem  SBlaffer 
beben  will. 

Candeur,  t.f.  bif ïufriditigfcit,  Slebtitb» 
frit  j if.  bif  Scimgffft  brr  ©Oftr.  Agir  avec 
candeur;  mit  Hufridjrigftit  su  SBSerfe  gobrn; 
aufridlrifi  tuntoln.  La  candeur  de  ses  mœurs; 
bi.  Stoini.jffitffinor  Sitttn. 

Candi,  ie^ï.rr/.ctfld/.canbirt, ÎC.  (©.Catldir) 
Du  sucre  candi;  in  jCcifiallm  angffrbofifnfr, 
canbirtcr3u<frr;  Ganbctjutt.r,  Ganbiesutfrt. 
De  confitures  candies;  canbirtf,  tilasuoïortf, 
ober  in  3ucfrr  c ingcmaditf  grfiditc,  te. 

Candidat,  ».  m.  bcrGanbibot;  fincr  btr fît% 
um  tin  ïmt  eber  um  fine  GtrcnfroHf  beroirbt. 

Candide,  adf.de  t.  g.  flllftidltift,  rebiidi; 
obitf  Sîcrffcttung;  obnf  Satfd).  Un  homme 
candide;  fin  aufridlttgcv  531«:in.  Un  procédé 
ca  ndidc;  tin  aufridtigfé  Berfabrcn. 

Candir,  se  Candir,  v.n  et  rtc.  fidî  tanbiren; 
bartunb  burdiliditigipoibon;  moi  nom  jr.ipmct. 
xÿncn  unt’gettôrmi  3uCrr  gffogt,  tponn  ex  tn  Jlft» 
patlfn  anftbifbf,  obtr  btf  Gonfip.ns  bosGifcS 
annimrnt.  Faire  candirdu  sucre;  gcfdjinolsfr 
nen3u(tfr  in  ÆnfiaUfn  ànjibifSon  taffen.  ‘Jîl«n 

fogt  non  rii:grmod.lfi.3riié>[in  oirr  ©ôftrn:  Us  se 
cari  dissent;  fie  fangen  an  ju  perberben,  rceit 
fïdi  brr  3u<ffr  ans  ber  9Sifd)ung  gcfd)ieben  unb 
befonberê  angcfcçt  bat. 

Ctm-,  t.  /.  bieGnte;  baê  SBcibd)en  beê  Gntr 
pogttë.  tfiton  fogl  fig.  Faire  la  cane;  fidl  IBic  cille 
Gnte  unteitaudien;  bep  einer  ©etegenbeit,  mo 
man  ®utl)  jeigen  follte,  oersagt  ferm,  fid)  ftig 
beipeifen. 

Canefice,  ©.  Casse. 

Canepetibre,».y.bet  fleinfürappe.bic  fteine 
2rappgaii«,  ber  Gricitiappc,  ïriettrappe. 

Canepin,  ».  m.  «in  bûnneë  unb  jatttë ïober, 
baê  btob  aut  ber  abgfgogtncn  Starbenfeite  ober 
D6ei+aut  (Fleur)  ber  ©djaféfone  teftctjt,  unb 
porjiiglidi  gu  Srauengimm'fvbantftbubfn  pet» 
arbeitet  mirb,  unb  roorait  audi  bic  9>trgatn>nt* 
madp-t  bit  gugemud)ifn  tüdj.v  in  ben  ï-rga» 
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fnentbduten  6ebecfen,  fonp  omb  Cnit  de  poule 

gfiioi.nf. 

Canoter,  p.  a.  sans  rcg.  roatfdjelll,  wie  eitie 
0nte< 

Caneton,  ».m.  bie  jungeChiCc;  ein  junge* 
Cnteogel. 

Canette,  s.  f.  tint  iunqcSntc;  it.einr  Reine 
6ntt;  «in  (juttbcn,  Snitein.  11  y avoit  qua- 
torze cauettes  dan*  le  nid;  ti  trarcn  tucrt.'bn 
jlltlgt  9n*en  intSRejte.  3»1  bec  3BapcnCBB<>  f>efÿa 
Canette,eme  CÈlttc  o()ne  Suite. 

Canevas,  ».  m.  ber  Sanroaji;  rineXrt  rober, 
SnqebleicflterSeiliroanb.  lOtrm  régi;  Tracer  un 
canevas,  leelifiii  <o  rie!  btiêt  ois.  Tracer  un  des- 
sin sur  un  canevas;  fine  jddjmtng  auf  Sein» 
roanb  entroerfui.  3<g.  betnetet  Canevas,  ben 
«jteirentrourf  emr  ©:ïtr:ft,  erned  gclerrtin 

SUerfeê,  berÿian.  Il  mefît  voirlecanevasde 
son  panégyrique;  rr  geigte  mi 'vbtll  crftcn  Gnt« 
(surf  oon  irir.t'r  Sobrebe.  Travailler  sur  un 

bon  canevas,  nad)  cm,  ni  gutfnÿlone  arbeitrn. 

3n  err  Dftufïl  ectjlef>C  num  amer  Canevas,  ge» 
luiffi  Alerte , nad)  benen  bfr  Scmpon  jl  lin 
©ingflüd! einriditct,  unb  roocurdur  fcaf SSaÇ 
une  bteïnjaM  bertSrtbenuorfieUt,  todriie  tau 
Sttirt  frforbcrf,ol)iicSMÜ!(|ïd)t  auf  benSBcrflanb 
unb  ben  3ufamm,nl>ang  brr  SBortc.  3moeilm 
ecrfubt  hmi-  - t)  uiair  Canevas, Ne  üBottc  pber 
Bttic,  bienaebeincrgegebcneii®mgioeife  tin. 
gericbtit  fuib. 

Cangrène,  se  Cangrencr,  Cangrénenx.  ©. 
Gangrène,  se Gangrener, Gangréneux. 

Gangue,  s.f.  (Pc  hetgr  br;  ben  Cf>:nr terii , fine 
auSjroei  brtiten  unbbicf.it,  in  berSKitti  runb 
autgcitfiuiitcaentBrctitn  befleltenbe  SDîafAine, 
jmifd)tn  beren  JCuèfibnitte  einetn  Sflîiffeti)ât,r 
tcr.ftopf  ,n  lîrctt  mut,  unb  bie  ci-  tint  bc|t<mln> 
te lang San  unb  Siatbt rragen  mu(i. 

Cauiclie,  s.  J.  bit  ÿubel&tinbinnt  bao  SBcib» 
d)tn  be;-  >J)ubcl5. 

Caniculaires,  ailj.  pl.  Les  jours  canicu- 
laire,; bit  .fmnbetagr. 

Canicule,  ».  /./evpunbéflern;  ff.bie.ÇiunbS» 
fage.  Durant  la  canicule;  uétyrenb  ber.Jgunbé» 
toge. 

Canif,»,  m.  bot.  gcbermclfcr. 

Canin,  ine, a,lj.  tjûnbi ;'dj;  nadi  3frt  bcrfmn» 

bt.  C'itifo  Sort  if»  r IJ  nul  rè  t.nr  in  felgrnOrn  ;mrl 

3teben»arirn  grbraiiJjfnb:  La  fl  un  canine;  ber 
£unb$bunqtr;  ber  bôdiiîc  (<Srnb  M .peiSbun» 
getê.  La  rieut  canine;  ber-fUinbegabn,  ©pie» 
jdtur,  an  jeber  ©cite  ber  Sdmcibe jd^nc.  ©ic 
b nui  ^nmbijâljnc  bc»  Oberficfcro  roerben  auct» 
Hiigriijabnr  U, IV. ]i Ut.  ©.  Oeillère. 

Caniveaux,  ».  m.pl.  biebreiten  Unbgrofien 
?>fla(i,rjlcinf , n>dd>e  buvd)  bre  SJlittc  cincr 
©traite  ober  tinte  goiir.rtgtb  grben. 

Cannage,»,  m.  ta, 'fin  mrffcn berîcintoanb/ 
ber  ©toffe,  Siînter,  ic.  mit  tincm  giroiff.nbaiw 
genmaüf,  roddjtb  Canne  btift.  ©.biefeéltiort. 

Canne,»,/,  bas âfotîr,  bttd 9tof)rfd)iif,  baS 
Miefb,  roddjtb  btfonbtr s in  Gftinbien  roodjfet; 
bas  inbiamicbt 9tobr ; il.  bas Sfobr  obtrfoge» 
namite  jpanijd!,' tHotir.  La  canne  de  sucre, 
canne  b sucre;  bas  putferrobr.  La  canne  des 
jardins;  ©.  Roseau.  Porier  une  canne.!  la 
mai n;  cinSHaiir,  tin  fpanifd)t viRabr  in  brr  fianb 
trogen.  Une  belle  eaune  d'un  jet;  ,tn  ]d)0r.fS 
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îBdîr  son  eincm  ©tfiufft;  tin  féînrS  tinrotid)ft= 
gel  iSobr.  Une  canne  à uuinme  d’or;  cm  fpa» 
«ifftcS  Wofir,  tin  ©tort  mit  ancra  gclbmcn 
Jbnt  pft.  Donner  des  coup»  de  canne  ti  rjn.; 
eincm  ©twffdjlagt  geben. 

Canne  brbcaiei  oc, h ci  il  grioiTf  jSânarnmaji, 
roomitCcinroanb,  ïiidj.r,  te.  audgemeflen  tuer» 
ben,  unb  îpclAcd  » 2/1  tarifer  ©tab  Cüit. 

unocanne  à rent;CiRûib'tnm.)etn'Kinbfbod{ 
tmc  ÏCrt  Stïctc  mit  cintra  ÿ'.nnpcntoiirc,  baê 
ira  ébi.  incn  bit  ©tdlc  cincr  ümbbüdiie  eber 
rintf  giafrf)rnSiif!jfc  bertritt.  3n  »n<Sribrn> 
monufertaeen  nrnm  mon  Canne»,  gcroiiTc  gro&c 
SBnttcii  obcr®tâbd)cn,ro(id)c  jroifâcn  bteXate 
g.’ntft  tserben.  Canne,  t,,;.!,  ou*  tint  citerne 
aiil.rflangc  juin  Umrübr.n  terSBctallc;  it.  bas 
rifcvnr  JRobr  jum  (Slasblajen  auf  ben  (SUnl« 
ÿüttcn. 

Caonebcrgc,  s.f.  bie  SSoottberrc,  ©uripf» 
bccrc;  tint  tjbïanje,  long  oaib  Cotusinet  je» 
marais  get:ttnni. 

Canneiade,  s.f.  tint  auê  3u(fer,  3immrt 
unb  Seirrrmatf  jttfammen  gefcçtc  ©pcifc,  bic 
man  bcr.t  Jaitcit  oorfcçt,  ura  ipn  jur  SRci(;rr« 
beibe  begierig  311  matbsn. 

Cann,  bs,  ».  m.  tSiuterb.)  mitjucfft  itber  JO» 
gener  3fmmct. 

Cannelé,  éo,  part,  et  ailj.  gcrcifclt,  aerien 
felt,  1C.  (©.Canncler)  Une  colonne  cannelée; 
tint  gcrcifeltc  ober  audgefv.Kte  ©,ïule.  Une 
engrêlure  cannelée;  (lilo.  r r.)  cin  f.intenfër» 
mig  aufgejadter  ftbmalcr  îSanb,  mit  eincm  ne» 
reifelten  SKiicteu,  irelifier  attéiuartd  (îelï,  ba 
IjingcgfnbiiSpijfn  einroactb  ftcben-Le»  corps 
cannelé»;  (Huai  ) bie  gfjbrciftcn  ^irnfôrpeR 
jmci  (ïrbobungen  am  oorbera  ibeiie  ber  0e» 
jjirnfanmiirn,  bic  inrocnbig  oeil  grauer  unb 
roe:lTrr©tteiftn  finb.  S.  ftmfi  Sonde,  (Cb'r.g 

Cannelcr,  0.  n.  C'fbut)  r.ifcln,  r;îfein,obct 
aubfeblrn;  betSdnge  mtd)  mitrinuenfjrmigen 
SBertiefun0tn,mttaii(!qeltSçitcn  iaugen  Strei» 
fen  jieren.  ©.  Caunelure. 

Cannelle,  s.f.  ber  ô nnnet,  bie  3trura,:rm» 
bc;  ber  Caneel.  Kab  de  cannelle;  3immetroaf» 
fer.  Huile  de  cannelle;  jimmefôbL  Un  bâton 
de  cannelle;  tint  ©tango  3immet. 

Cannelle,  s.f.  ber  froljerne  ipabn,  ben  man 
InbieJSufe  ober  JBütie  jlettt,  tim  tut, b benfel» 
ben  ben  «tto  bcngcflampften  ober  ciugetretencn 
Sraubrn  ert)alt,nen  Siîof:  ablaufin  .;u  (atfen; 
if.  cm  mctfingenec  ^rai  n m bendiî,  mfdffem;  il. 
(ülobl.)  bic  f'tiime  ober  fieine  ICusçôÿlung  auf 
beibeu  ©eiten  bet,  îidçnabrlfopfes. 

Cinnellé,  ée, u ij.  jmimttfarbig. 

Cannellier,  ».  m.  ber  jimmetbaum. 

Cannelure,  s.f.  bie  ifuéîebtung;  bie  rimtfUv 
f ôrmige Sàcrtiefmig  ber  ïânge  noÀ;  bie 3t:efen, 
bie  langeit  oertieften  gtitdjen  an  ©.mien  unb 
ÿr.iiti'Uibic.poélfei.ltn;  (bie  (Tunnelirung). 

Canner,  v.a.  mit  einetn  grroiffen  Songea» 
ma  lie,  Canne  genannt,  Seimoanb,  iüdjcr,  ic. 
auenicn'in.  ©.  Canne. 

Canneülle,  s.f.  bie  Satttiae;  cin  ®olb» 
bral)r,®tti)crbrabt  obrtSabn,  brt'  ftd)  rote  tleine 
®rb:  aubengange  |d)tdngilt. 

Cinnctiller,  p.  n.  mit  (îantiUc  umrotefrtn, 
umroinben  oïer  befegen. 

Canne! te,»./,  bic  tUiueôpuiC  te» ©S^djen 
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i a Nn  Seibeninanufscfitren;  if.  S.  Canette. 

Cannibale,  s.  m.  ber  Saimibate;  ter  9iame 
riaa-  milbm  Station  in  ïratrtla,  meldm-SKen» 
ftenflrifÂ  ist. 

’Cannioalisine,  s.m.  biecannibalifdtcüBuff) 
ober  ©tumiurj. 

Canon,  j.  m.  bie  SîSttrr,  ein  ijoMcr  Gptmber 
ton  ^3l  j,  KRetaU,  (glfenbcin,  it.  Le  canon  do 
seringue;  bieStëire  einceSpriÇe,  Mrjiiglid) 
«net  Alvftierfpriçe.  Le  canon  de  clef;  bie 
Slérrran  einem  gsdpiiiîil;  bie  Sd)IiiiTelt5$rr. 
Le  canon  de  serrure;  bù;  Stopce,  bas  St  o fl  r an 
rùxmSkfjIofT'V  in  t»cld(eiS  man  fine  n ungcbobr» 
un  3<f)lü|ïi!  (îertt.  Lccupon  d’arrosoir;  bie 
Séijtt  an  ttncr  ©itfifanne.  Le  canon  de  fusil; 
rtt  glintmUtuf;  ber  Sauf,  bie  lange  Sfôbre  an 
«net  glinte,  in  meldie  nian  bie  A’ugcl  itinein 
louftn  tint,  ùncanon rayé;eingejOgenet  Sauf, 
rtan  fagt  b«p  fcfii  23ûfffuubutig?n  t>t'r  ©cltafen  : 
BJeitez  la  baguette  tlaus  leoaaûa!  benfîûtftOCE 
in  ben  Sauf!  Le  canon;  bie  JCanoite,  bai  ©tiitf ; 
c»>-  btlfe  unb  lange  ctfetnc  «bet  tnctallene 
a.\'re,  troraué  eiftrne  Augrln  but*  bie  ©es 
es.:  b. -6  f)u[pcrs  in  bie  tSScitc  gctrlcbe»  met» 
b«B  it.  baSlSeichü}.  fumtlid).  Aanonen  cinet 
tUmeeobcr  cini  r g.  |tung.  Uncanon  de  fonte; 
r.-i  in  ris  dette  atarene.  Un  camus  defer;einc 
eiictne  Aaitonc.  Un  canon  de  batterie;  ein 
Sîattcrùftiïlf.  LTn  coup  de  canon;  ein  ÎV.r.lOs 
ttînftbltsi.  Ou  a pris  le  canon  des  ennemis; 
maa  rut  bai  fetnblidie (Siidiüo  ecobert.  Lire 
is.irs  delà  portée  du  conou;  au  tpr  brin©  .ÏHtffo 
i<r  Hanotien  fci;n ; uor  ben  dtanonenfibuffeh 
fl,Sec  jepn.Se  retirer  sous  le  canoude  la  place; 
(Wj  anler  bie  Ad non en  ber  gefrung  jiefcen. 

Le  canon,  (Uhnii.)  bie  qoitlje,  Siijtire  ober 
bs^Ie  ÎB.Ue,  r.rmittelft  mcichcr  fid)  ein  ÿeigrr 
ober  aubères  Sriict  ber  Ufit  auf  feiner  ïdsfc 
btrtttn  breben  lajt,ol'ne  su  teatfein;  it. C!l»o(K) 
eiteranbe,  lânjl.dieaîinbiV,  j»  Cpiahit,  bats 
teeigiii,  ;r.  5 it.  <.;turf«f.) bte.j>ul|V,  ein  jeatfer 
eifetner  8tmg  uni  ben  ÿrlm  t'etuni,  auf  toi  irbern 
bie  qxünmcr  fe  (tgef  ciit  jlttb;  it.  (Somm*.) tint 
in  bte  ïuibSljIting  beé  ©djiiçen  ein.n fieiCre 
ficmcSpule,  morauf  bergabeti  beSSuijUpagS 
gcwiifelt  tft,  icrldierbur.!)  ein  firmes  ïotïi  ge» 
ferlet  irirbi  it.  (2ln«i.)  bie  Siépie  am  Ceint  tri 
berjentge  dü>eil  b.&  SSeineé,  mr!d)er 
oomAnie  f:rab  bis  juben  Jïëtljeit  gebt.  TTînu 
e*«s<  au  b - fin  bofjieu  üBunbjJtut  an  ben  Êiebtf» 

f«*ber  3>ftter,  Canon  ;a  nennci.  Les  canons; 

e.)  bevienigeïbeil  becSetnfleibcr(buvtb 
aelifie  man  bie  3emc  jtritt;  it.  UD«t>.)  jmci 
bofte  (SÇiinbeï,  burd)  roeldie  einc  nicrîantige 
tifdrne  sita.tge  gebt,  metdic  bie  8>tïd)fe  mit 
ber  ^M^iooifi'  tsereiniget.  Le  canon  du  bas; 
(Smi.uf  ftojàieôdlllung  ober  brrObertbeil  bei 
tj:run;;'i.ô.  Le  canon  i dévider;  bie  ïdnaltdie 
83>b,r|p;tlc  jtmr  ïfuffîafpcln.  Soufre  en  ca- 
nons; ©MttgenSd>i»efeli  iMi;cnfôtmige©tûite 
Çtynit tl,  bie  ;n  gormen  grgoffen  loerben. 

Le  canon,  ber  (fanon;  cale  Slrreut  foBt  im 
a'tuti'd'eii  auf  & t mil  SÔpiiu)  litteattj  fc.Ilsfs.Ül' 
fen  betCfontilien  lurouo  gesogme  Segrl  ttnb 
Burafir  tr,  in  ïfbjïdjt  beo  foiatibenù  unb  ber 
iUr^oijudit.  Les  canous  de  l’église;  bie  (Sa» 
tiens  ober  (Sattones  ber  A tdje.  Le  droit  canon; 
baJcanor.tidjcSi  d;;.  (§iei  witt-  Canon  ois  m 


3termat(  grbrambt)  Le  corps  du  droit  raison; 
baê  CanomfrbiMtdir;  bas  Corpus  juris  ctm.nu  i. 
Le  canon  de  la  messe;  ber  üîieiicanotl;  bte  ©es 
bette  unb  bitGonfecrationéformel,  bie  berpries 
(ter  nom  gingange  bcrSKeffe an,  bis  juin  Sillet 
unfer,  Itift  bor fa.jt;  it.  bie  Safel,  morauf  ber  . 
SRejcanon  gei'djricben  ober  gebruttt  i|i , unb 
tceldsc  berüjteSprtefter  ocr  fïd)  bat. 

Le  canon  des  Ecritures;  bie  ca'JonifdKn’SÜ-- 
diet  ber  fielliaen  Sdirift,  nxtdie  man  attch,  Le 
canon  des  Chrétiens,  jti  nemten  pfiijlt.  I.e  ca- 
non des  Juifs;  ber  jûbifdie  (fan.'rt;  bie  Sîtidjer 
bej  aIt*nÆe(lamentcd,bie»on  betSntiagogrfiir 
bie  ©laubenibudjer  ber  Suben  erblari  irorben. 

3n  ber  URofif  liiej  fbtmats  Canon,  P i'  1 (5 .1 H 1 II , 

bie  Steget  ober  îS.  tbobe,  motnad)  bie  internai» 
len  bet  9toten  bcfhmrat  tnurbeu.  Çuu  ;u  Soj, 
Mtllebt  man  boruntec  - cine  ïtt  fortbaueritber 
gage,  ba  bit  Siimmett  ober  $>.irticn  cine  naïf) 
ber  anbcril  immtr  eincrlei  ©efatignwife  mie» 
berbolen. 

Stn  tSbnftgiefîfr  nnb  33ll(bbni(ttc  nrnarn  Gros 
canon,  bic grobeganon, biegrobeflRiifai.  Petit 
canon;  bie  tleinereganon,  bte  fleiue  3Rtf(a(; 
eine  2frt  berSdjrtft,  mit  metdj.  r ber  SReÿcauon 
gtmStmlid)  gebruitt  mtrb. 

Canon  emphytéotique,  (3.  Re.levanoa 
emphytéotique. 

Le  canon,  (Utgebrr.)  ber  (fanon;  bie  gorutef, 
toeldte  bip  ber  Jtuflôfung  eineS  ’ÿrobhmi  ber» 
ailé  fomiitt.  (©.Formule)  Lecatsuu  naturel 
des  triangles;  (@rrm.)  ber  Ganoilber  Stian» 
g:I;  eine  jut  ifuflSfung  btrSriangel  bi:nlid)c 
âafet,  auf  meldjcr  man  bieSinuù,  àaitgenien 
unb  ©ecanten  bcrffiSitifel  fût  aile  (dinar  unb 
SXtmiten  bcégatijm  tutabcniiten  finiet. 

Canonial,  ale,  mas  einen  3t:  ,'  ubirrn 
oberGÿorljerrn  angiiit;  benifelben  ge.  ëclg.  Une 
maison  canoniale;  eiu  jur  ’Ptrünfce  e.neé 
©tiftS^errn  uetioii.jec,  jur  àlîoinung  beffeloen 
bot.mmtfsgj.iuô,  JJlon  ner.nt  ileures  canonia- 
les, grtoiffr  Stùtfeaus  bon  •«rcni.r,  wehfcc bte 
faltolifdteit  ©siftlidicn  taglidi  gu  gemiften 
Êiunben  betl;en  raüllen.  L'oll'ice  oanu  liai; 
bie  vorgefdtmbrncn  ©ebetbe,  weldjcbie  iCom» 
ÿerren  m ber  AitcheabfiMeii. 

Cauonieai,  s.  w.  bas  ijananicat;  bie  ©telle 
unb  spr£b(nbe  etnes  'fanentti.  3.  Clianoino. 

Cauouieiié,  s.  J.  taê  cn.io.ii  >'+><•  elnfebm;  bie 
Gigenfdjaft  beffen,  roaS  boni  taaoiiifdien  eRediie 
Qcmàfj  ijl.  La  oanonicilC*  «les  iivrts  saints; 
bas  tanonifit;:  Jln'cljcti  Oer  iteiligen  Sdj.ift. 

Canonicr,  i©.  Canonnier. 

Canonique,  nAj.  île  e.  Cln.-Viodli  bemgos  - 
non,bemcanoiiifd)Ui8(ed!tegimà'!!.Un  mariage 
canonique;  fine  rcdîtma'fiige,  nad;  ben  (de)ejen 
bevuirebe  ei  iaubtfglje.l.es  livres  e uiouiques; 
bie  ca.tcnifdjeti  ïltiiet  ber  beiligcn  ©dirlft. 
Peines  canoniques;  canonifcÿeSitaftn,  bie  bie 
Jtirdie  auptv.cn  fann.  — 

Canoniquement,  atlv.  tationifcht  beintfa» 
non,  ben  cauonifdien  SReéten  une  Atidwiige» 

ffèetl  gemaji.  Un  mariage  fait  canoniijoe- 
ntent;  eine  teditmiHia  gef  hlojfent  6?»e. 

Canonisation,  s.  /.  bie^iilisv'pcediiingi  bit» 
jent.ïe  fei.tliiije  -ÇHiiiNung,  ba  ter  ’papit  «rte 
u rfrorbene  fr:;n.u.  dXriim  in  bie  j$abl  nnb  in 
baf  USevjftdintp  ber qiiütgen.  ltÇt;  (bteganc.- 
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pifïntng,  GattonifatTon). 

(:tnoni  se,  ée, pari,  et  ad j.  fjciltg  gefprbt^en, 
Ç5.  Canoniser. 

Canoniser,  t>.  «.  bcilig  fptctf)rt  ; (cgnoni» 
firrn).  Il  est  béatifié,  mais  il  n'est  pas  encore 
canonisé;  et  ifl  felig,  orcrnodtmdjtljciliggfs 
fprodvn  trorben. 

Canoniste,  s.  m.  ber  Ganonijî;  cinîcljrer 
b<4  cutioniftfim  Médités. 

Canonnade,  s.  J.  baê  .tfanoniren;  baé  2£ln 
fenern  ber  Jtoncncn,  brc  fdnocren  @ffd)ii$té; 
baé  .'Vanomufelirr.  T e régiment  essuya  uae 
terrible  canonnade  b l’entrée  do  village;  bet) 
bemGmgangc  in  baf  Ber;  bielrbaêïHcgimrnt 
ein  ftltd)terlid)es  .ttanciiciifcitct  oué. 

•Canonnage,  ».  m.  DJlsn  |înbct  f tf«  KBrrt  in 
fclflttibri  Srtc  sjrt  grbiQtitbi:  Les  officiers  ma- 
riniers dec.uonnagc;  biejur  2fttlUrrtcgci)ô= 

lig.n  S'cfofficiere. 

Canonné,  ée,p«rr.  etaJj.  (gnenirt;  befdpjf» 
(fit.  ©.  Canonner. 

Canonner,  r.  a.  fanonircn;  mit  ,'Canenfn 
frf t.'gcn;  mit  JCanctt'  n brfdueüen.  Canonner 
nne  place;  rtncgcicuna  brldveden.  Les  armées 

se  canotinbrent  long-temps  avaut  que  d'en 
venir  aux  mains;  bit  îtrmceu  ffUcrten  longe 
mit  .Haticitcn  aitf  einanbev,,cÇe  fie  ljanbgemcin 
tnurben. 

Canonnier,»,  m.  btr  JMitonirtr,  ber  Gon.- 
ffatter. 

Canonnière,  j./.bcêEtb.ifplotbt  fine  fleine 
Êtfmtng  in  einer  SOÎauer,  um  butcf)  btcfribe 
nrrbfrtt  mitglintrn  oberfflti'ln'cn  auf  bengeinb 
ju  jchtcpet!,  ii-  cingfmcineéSolbatensobrrSiris 
ttrjrU  olinr  ©eitcnwàiibe;  if.  fin  doit  mit  jtrci 
©tangen  (üt  bic Aattcnirtv unb  ycnftablcr;  il. 
tint  4>olunbs'tbütbi<',  •ôolberbüdtfc,  atlatfrfis 
bitrlifo;  ein  Ijoblrs  SRolir  peu  .£i>(unber,  mots 
auâbir  JCinbtrmittflfi  fiueé  StoiinpeU  fltine 
étiigelditn  ton  papier  ober  £an|  fdjieficn.  ©. 
oui  Voûte. 

Canope,  ».  m.  Ganopué;  ber  Sllamc  cincé 
©terncé  bet  erfren  Btdpe,  im  SHuber  bcê  (ûblie 
(tien  ©cjiirnrt  'Arge. 

Canot,». m.  ein  fleinct Jfafn  obevbtarben 
ouà  dncm  Stomme  ebrr  aué  ÎKittbe  gemadtt, 
beffi'n  ficf)bie  3nbionetb»bienen;  if.  ein  fteiner 
Sladjen  jum  Bienfle  tiitcis  gréütren  Srfpifcé, 
ober  fine  Art  fleitter  ©dtaluppen,  ipomit  mon 
ton  einem  ©djijfr  jum  anbem  finit. 

Cantal,»,  tn.  ©e  tirigt  fine Ait guten  jtiîfcô, 
ber  in  Aupergne  gcufadit  tpitb. 

Cantanettcs,  ».  f.  pi-  bic  fleincn,  runben 
Çjfnungtn,  jtrifdtcn  tneltften  boa  Steuerrubec 
liegt,  unb  ipebutdj  bné8id)t  itt  bte  unteven  Adm. 
merdjen  bee  .ÇtiittfrttKiIfé  ter  tÿolect»  fùllt. 

Cantate,  »./.  bie  Gantate;  ein  auêArieii  unb 
SKrcitatiren  beflfijenbca  (bebiebt,  baêgefungen 
ipirb. 

Cantati  lle,»/.eine  Reine  ober  f urjeGantatc. 

Cantharide,  »./.  bic  fponiftfie  gliege,  ber 
Slofcntoffer.  Appliquer  un  emplâtre  de  can- 
tharides; fin  dsgi'flaflrr  uon  fponifd)fn  glie* 
jeu,  cin  àloffnpflaftfv  ouflegen. 

Canthus,  ».  m.  (Anot.)  bet  sfu.j  ttrtjillFef.  Le 
grand  ranihns  ber  grSfitti  rber  innereïugen» 
rrtnfcl,  ttûd)ber  iüûff  ;u.  Le  petit  eanthus;  ber 
Uiiuere  Augemt)tnlei  naïf)  ben  Stfyùfen  |u. 


Cantihai,  ».  m.  (©irn.  unb  rütnmfrm.) 
baêroU  Sîiffc  ijl,  unb  juin  Skracbciten  toenig 
taurt. 

Cantine,  »./.  ber  glofrfcenfetler,  bas  gta» 
fdienfurtet;  if.  rtn  pon  Jfbgabcn  befrcitec  -p.tui 
ober  fine  fflttbe  in  einer  gclhtng,  tpcrin  on  bit 
SolbofeitÜBrin  obtr'Stctperfauft  tnerben  barf. 

Canlinier,  ».  m.  einer,  ber  in  feflen  ipiabi n 
bir  grcifieit  bat,  an  bit  ©ortattn  Sfiein  unb 
SBier  ju  perfoufen. 

Cantique,  ».  01.  ber  Sobgefnng.  OTou  r.rnnt 
Cantique  des  cantiques,  bas  bofte  Çieb  0ato; 
te. cl]  16.  Cantiques  spirituels;  gtiflîtd)e  ©fs 
fange. 

Canton,»,  m.  becGanton,  bevScjirF;  fin 
@tt  ah  Sautes,  obtt  ein  abgefonbettcr  >piaj; 
bet  .ftreiS;  il.  (ffloptnf.)  ein  fïeinea  Quartier  in 
einem ©fbilbe;  ber  nsmfel  eines  Jtrrujeé  ober 
anbem  ©rtlilbfltïrtré.  Il  n’y  a dans  cette  pro- 
vinrei|u’utl  canton  où  l’un  recueil  le  du  vin; 
té  tftin  bit  fet'])roptn  j nur  finücsirf,rooSKiftn 
tpudjiet.  Dana  Kouie,  dans  Avignon  il  y a un 
canton  destiné  pour  les  Juifs;  iuptem,  in  Anes 
gnen  t ff  ein  eig  nfi'P  aç,  eut  eigenerSejirt  für 
bie  3uben  betLmmt.  Le  canton  d’enrôlement; 
berSBerbfîGantonjberSB.vbefrcts.  Les  can- 
tons suisses;  les  cantons  de  la  Suisse;  bte 
Sd)ipci;:r--Gantün6;  bic  jufcntmrn  serbuntc» 
jtenbresebn  ©dimcijerrJlcpublifen.  la;  can- 
ton de  Zuritdr,  le  canton  de  Berne;  ber  Got U 
toit  düttb,  ber  Ganton  JBern. 

Cantonade,  s.  f.  bie  tnutrt  ©cite  beé  SttcO* 
terà,  aué  tpeldier  bieSdfaufpicler  l>e  voué  qebc  tt 
uni  bie  ®ühne  betretm.  l'arler  à la  canto- 
nade; rm;enur'Pei|i>n  ouf  brr  iHiiiuiefpredjen, 
bie  non  ben  dufdtotiern  nid)!  gefcfien  tpivb. 

Cantonné,  ée,  or/».  Une  croix  cantonnée^ 
(Boptnt.)  ein  .(ùeuj.tpeldirt  in  ben  leermSSua 
men,  bie |td)  utn  fttnenUmfatig t;evum  befinben, 
mit  gigurcnbergcfeUf^oftet  i|t.  Uuhitiment 
cantonné;  [Sauf.)  eut  t'Jtpjube,  be|fen  Gcffit 
mit  Siulcit,  mit  'Pfeil.rn,  duaberÿcinen  ober 
onbern  tiber  baé  ôloèe  SKau.nperf  fteroorfles 
fjetibt'ti  étiirpern  ouégejieret  i|L 

Cantonné,  ée,  pnrf.  elajj.  eontonirt.  t©. 
Cantonner,  i\n.)  Il  trouva  les  troupes  can- 
tonnéesen  divers  villages; etfanb  bte  Srup* 
pen  in  perf^iebenen  Borfetu  jumSantonirm 
perlegt. 

Cantonnement,  s.  m.  baà  Gonfenicrn,  bic 
Gantcnirung  ber  Æruppen;  if.  bas  Gantent» 
runjéquartier.  ©.  Cantonner,  t'.  n. 

Cantonner,  n. n.  cantouircn;  im  Jtriege  in 
ben  ©tobten  unb  Bîtfcrn  einer  ©egeub,  oor 
ber  GrSiîitung  beé  gelbjugeé,  oberporïBejie* 
l)iing  ber  SSsinterquartiete  auerubeu.  Lee 
troupes  commeucent  à cantonner;  bie  &rup» 
pen  tongtu  an  bie  Ggntanirungéguartiere  ju 
bcjîefien. 

Cantonner,  r.  a.  CUBoriaf.)  Cantonner  un 
écu;bic  pierGttcn  eineé  ©djtlbcà  mit  ben  ge» 
tlérigen  Stûcf.n  jitren. 

se  Canton aer,u.  rec.  (teftan  einem  Orte,jn 
einem  ®in(el beS  8anbrt  juiommen  jteiien,itdk 
baielbft  |.|1  frfin,  uab  gegen  eine  ûberlegcn* 
fetnblithe  fflladit  t'crfhaiijen.  Les  rebelles 
s’étoient  cantonné»  dans  un  coin  de  la  pro- 
vince; bie  SfetrJIen  wlten  Bd)  in  einem  Sfiinte 


Cant 
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ïrr’pfopinjt  frftgcfcçt. 

Cantonmbrc,  s.J.  bit  Scffeibutij  ber  Soft, 
ftollcn,  obtr  au*  cin  tltiarr  BorÇang,  bcnmun 
unrcn  fa  ben  ijfiücn  beé  Scttcè  poijiefjt. 

Cunulr,  s.J.  baéSRôt)rtf)fn,  trridicd  in  tint 
©prier  gcflcctr  tnirb;  bud  Spriçenvcttrdjcn  ; 
it.  t ;n  Sîàjrrfjcn  Don  @olb  otcr Silber,  tus  nian 
t etncifBttnbr  obcr  in  tincn  o(f(mn1StI:ob.’n 
ntt,  iim  fteoft-.n  ju  cr. allen,  unbocr93iu= 
tcric  Ifuoflufi  ju  oetidfaffen. 

Cap,  S.  nu  pe  Si  r gestp*  b fl"  A'ûpf,  ri'  rO  ofcfr 
ftiefst  lllr'tutung  mit  lu  folgrnbcu  die&enstlTten 
gibioirti:  Lie  pied  en  cap;  rom  Rude  biêattf 
bas  Jôuupi  ; Dcm&opfc  bis  ju  ben  gilfitn.  Çn 
.cap  de  more;  cin  üRoÇrcntopf  ; fin  Stotl;, 
mmd  obcr®r«pfd)immcl  mi:  cincm  fAipar. 

jçopfe;  it.  E.  Chouquet. Parler  cap  à cap; 
«a,  unrer  rier  ïufldi  mi:  eir.anbcr  iprcrfiat. 

» Cjcei.)  Celle  pi  ère  d'étoile  a cep  et  queue;  bic, 
’j  f«ietii(t3fU3ifinod)«anj;  cC  ifî  nod)  nidjts 
£ baoun  abg'fdpnttfn. 

Cap,  Se#!  ou*  kdj  Sorgcl'irqe,  bûêCiup; 
riæSunbtpiêç,  bic  ftd)  auf  fine  bctvâditltdic 
SBrltr  in  bas  OTecr  crfincft;  it.  b.rSdnifv-' 
fdipoifl;  bit  porbctcSpiec  rincé  groin n ©diif; 
ififaS.  C@.  Eperon,  Aramugc  unb  Foulainc). 

' > 1*  cep  de  bonne  espérance;  bu  S SBorgebirgc 

betguten  4>offnung.  Avoir  obcr  Porter  le  cap 
, ‘ à terre  ; ben  Borbcrtbcil  beu  Sdiiffeé  nod)  bem 
Sanie  ju  ridjrcR  ; fi  A grgen  bac  l’unb  [cgm. 
Avoir  ober  porter  le  cap  an  large;  bfn  Bore 
bcrtbcf!  bed  SAtffcs  ijfqcn  bic  Scc  nin  riditen. 
Porter  obcr  Aiellre  le  cap  au  venl  ; ftd)  fltgcll 
but  ihjiub  ie.jen.  9I?nn  nrent  ouf  Sfn  i5*:ffru Le 
cap  de  mouton,  bit-  Etficibe,  bic  3ungfet; 
tmr  JtrtoBalcr  bol jrrner  Sdiciben  cbcvSîollen, 
beten  mnn  ftd)  brç  brm  Kafehpcrfe  unb  jur 
BrfifJiflung  tir  SüdnN' bfbùnt. 

Capable  , tulj.  tic  t.  ».  türfttig,  fâbig  ; ju 
titras  gcfd)ictt  ; mif  ben'ctforbrrifdirn  CSificns 
fdjoftcn  ju  etirod  t>  rfiÿrn;  il.  fiïbig,  rermô, 
grnb;  int  Stanbc,  ciras  gu  tbun;  ju  etioad 
onjgefcgt.  Ilecl  capable  de  gouverner  toute 
un»  province;  cr  ift  tüd)tig,  ç]rfd)ictt,  tinc 
gjnji  fecrinj  ju  regirrtn.  Il  n'est  capable  de 
rien  ; cr  ifl  ju  nîrfjté  gefdnrtt  ; man  faim  ibn 
JOnidltdgctirauthcn.  11  a mis  ses  affaires  cuire 
„•  (et  moins  «l’un  avocal  capable;  crlotfcinc 
Eodyn  cincm  tiidjtigen,  ettum  gcfAhttcn  21b* 
pxaten  ûbergcbrn.  11  est  en  âge,  il  e-i  capable 
d'cicrcer  ce!  le  charge;  ir  lut  iaS  gcMrtge  ïl, 
te;  cr  ifl  fdbig,  btefeà  2fint  ju  penratttn.  11 
■ «t  capable  d'amitié,  capable  dcreconuois- 
. wnce;  ctpiftiur  grrunbfdmft,  ;ur  itnnfbur» 

1 l.àtfàliq.  Il  e«l  capable  de  tout;  crfftguals 
Irm  fitng;  n ift  imœtaabc,  bit-  fdilcdjtrfîcn 
I Aanblunflfn  }U  bfqcbtn.  Il  nYu  pas  capable 
de  raison  ; il  n’est  pas  capable  d'entendre 
tjch.,  er  ifl  nidit  fabfa,  SUirnuiift  oiiiuntbs 
racit,  «ritùnftiijfn  Borfîtüiinffrn  <3flor  ,t« 
ben,  tt iSniAtinbcr ©cnttitbêocrfufruiin, 
tr«S  anjlibSrcn.JKon  !08|  : A voir  Pair  capable; 

. fo  auêfetcn,  (inc  feldjcSDlifiif  maAcii,  alSob 
mon  ron  feinrr  cfgtnen  ©c[d)itfliAffit  fclbfî 
rinc  eût  ju  gutc  SSfÇming  l abe,  alS  ob  man 
fcU-fi  ju  portbfilbaft  non  |idj  tinfe.  ?un.iiinf 
Sd>t  Capable  ou*  ois  rin  ^uSpoutir.  11  fait  le 
capable;  (r  gibt  fiA  fiirfd, r gcftbitf t au»  ; cr 
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tbuf,  alê  train  cr  nod)  fo  oicl  ©rfAicfliAfcit 
befufe. 

Capable,  tu  tb  in  Hettinbucg  mit  Tenir  unb 
Contenir  ou*  oon  So*rn  grfogi,  unb  friSt,  gfs 

rdumig  ; iras  ben  gcf)îrigcn  .'Maum  but,  (inc 
gnpiffe  Cluomitat  in  fidi  ju  faffen.  Ccitesalie 

esL  capable  de  contenir  cent  personnes  ; bicr 
fer  ©ual  t|î  gftdumig  genuu,  li.mbcrt  'Prrfomn 
in  fidi  ju  faffen  ; in  biefem  Sualr  ifl  Mnitm  1rs 
nug  f iir  bunbrrt  fPerfoncn.Cc  vase  est  ca pablc 
de  tenir  tant  de  pintes  devin;  bftftS  (Sftfàf 
lann  fo  picl  Aannon  3!4(in  ÿaltcn  ; («  gcbnt  fo 
pitlr .Kantien  33ein  in  biefes  (ÿcfj'b. 

Cojiaeiré,  s.  f.  bic  fLÜAtigfeit  1 bic  ©(, 
fdiirtliAfcit  ju  gaptlfcn  SÎenitnfunprii  ; bic 

«a'htgfcif.  Avoir  beauuonp  de  capacité;  nid 
(H(fdii(tlid)frit  bffifen  ; frbr  gr|ri)ittt  fççn. 
Faute  de  capacité;  ail<  SKungcI  bft  It5fbi«ni 
gâbiflffit,  bfrgrbbrigai  ïiiAfigfcit  cba  (3c= 
fdltctli d)f (tt.  Sa  capacité  ne  va  pas  là  ; fo  treit 
rcidit  j>in(®cfd)i(flidif(it,  feincgàbigfritniAt 
Il  ne  parott  pas  avoir  une  grande  capacité 
d’esprit;  cr  fdirint ffinen  cUjii  {fibiffitt  Jtopf 
ju  bubfn.  La  capacité  poursuecérler;  bic  ÿû, 
biffteit,  bir  crforbciliAc  Cîigcnfdjofi,  naA  ben 
©cfi'Çcn  fine  grbfAuft  ju  bfbcn  ; bic  @vbfibigr 

feit.  Jïîoii  ntuut,  Les  titres  et  capacités  d’un 
ecclésiastique;  bic3atgniffr,  tromit  cin  ©cifl, 
lidwt  fi  inc  SîcAtéfabigfcit,  cinc  ÿfrünbc  ju 
gcnicScn,  bctpcifen  tnttp,  g.  18.  bcrÆauffdjcin, 
bicSonfur,  btc  Silnbc,  :c. 

Capacité,  jjrifi  ou*  berSaum,  ber  3nbalf 
cincr  ©uAc  naA  itrer SBotte  obrrîticff.;  ber 
Umfang,  bit’  îilcitc.Li  capacité  d’un  vaisseau; 
ber  inmcnbigcSiuitm  tincr.  ©rijipcé.  La  capa- 
cité du  cerveau  ; ber  Umfang  bce  ®cl»rnrt  ; 
ber  3e au m,  ben  bcs  ©clmti  in  brr{)irnfAalc 
ctnnimmf.  La cajiacliédcl'esiomac;  bieideite 
bri  UKagrné;  bcc  Umfang  bcè  intteren  llfaumce 
bcéSKagcnâ.  La  capacité  de  la  poitrine;  bic 
ffltuflrôblc;  ber  imrcnbigc  boblc Slattm  utifcr 
bem  llintftf  ited'.t  n.  La  capacité  du  bas  ventre; 
tic  Sautf)i;5blc. 

Capade,  s.  f.  bfeguebe;  bic  gcfiiAtc  unb'ju 
cincm  lofen  effutfitjegfinaduc  SAoUe. 

Cjp.'iraçon,  i.  ni.  bic  'PfiTCcbftîc.  Mettre 
un  cajwraeon  à un  cheval  ; rtnctn  ÿferbe  cinc 
Dette  auflcgcn. 

Capart  ;onne,  ée,  part,  et  adj.  mit  citltt 
çtfctbebtdi  bebceft.  IS.  Caparaçonner. 

Cap;iroeonner,  n.  «.  (tin  cheval)  eiliem 
'Pfertc  bic  Dette  auflrgin. 

Cape,  s.J.  tut  fOianld  mit  cincr  fiuppc,  bic 
man  uberten  Aopfjirlxn  fann  ; it.  btc  Jluppc; 
cinc  IHeflcitung  tes  gjuuptrc,  Çcfottbtté  ber 
Sraucnjimmcr,  um  fiA  ror  Sonne,  Ihsinc  unb 
Stcgcn  3U  fdniçen  ; it.  (>S*.gf.)  lau  @d)cnfal;r= 
feget;  tud  groge  ©igcl  bee  groScn  iWaltcv. 
’jjfon  fogt  ftg.  non  ban  fffttgcicn  Si  ne  «ne* 
Gtclmamiiv,  toenn  uflb  O-nëtcv  bem  ulrcftit» 
SobiW  Jrifall  n : 11  n’a  que  la  eape  et  l’épée; 
cr  but  ton  BcimSgfiu  et  far  mauvais  femen 
Kbd.  3m  gtm.  £rb.  togt  mou  pg.  Ce  liaité,  cet 
ouvrage  n’a  que  la  cape  et  l’épée;  in  blcfcr 
Jfbbanblttng , in  biefem  SBcr-.c  tjr  mdjt  mcl 
lürütiblidiidi  biefed  iBcrf  eut  ipattg  tnnsrlta 
dieu  ® crtb ; cd  ifl  ItiAl  Plfl  C“I'Ut.  Lire  sons 
cape;  bctmlid)(a4rn;  insguii;.J)iit iuAer,. 
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Capter,  a.a.  nf.)  ttribcn;  nurbaégrofle 

®firl  gcbroudirn,  unb  bas  Sdiiff  in bir  £tucrc 
le;’,cn,  11m  fclbiges  it>o  môglid)  in  ber  nà'mlidjen 
SOiargrgenb  gu  erîwltcn,  roeldjet  man  aud)  bip. 
Itytr.  lunnt. 

Capelan,  S.m.  So  ntnnl  man  ou* ‘Brraduung 
einm  armfiligen  yricftcr,  ber  foi  ne  ilBütbc 
nid)t  ju  brranpt,  n iccifr.  CSion  mur  bi«[r«  fflurt 
niiiu  mil  Chapelain  tormoblfbO 

Capelan,  ne  f;:  C ;v\  ein  fleiner-Sfrfïfd),  ber 
tin  fdpnaiftMflcé  giciidtfat,  unbuorjiiglidjin 
bermittfKànbifd)cJi  ®ee  aefangen  irai). 

Capeler,  t>.  a.  Capeler  les  haubans;  bie 
ffioub  antegrn  ; babSauncrt  bel  üllaftcé  iiber 
ben  SOtafl  ijeriibet  (dilagm. 

Capelet,  s.m.  bie  ©alla,  (fne  ®rfd)tt>u!fl 
am  .filnterfnie  bcé  ÿfa'beéppoBon  balfclbe  ficif 
unb  ofc  gar  (jinfenb  ii'itb. 

Capeline , s. J.  ber  Sonnenl’ut,  ©tvoblîut 
tinté  grauenjiiîimeri;  if.  ein  mit  emem  geber. 
6u(d>e  grjiertcé  .f>tiîd>en;  if-tlffo.)  ber  ©dwub» 
but;  ente ïBinbr,  beron  man  )id)  gu  sBefrfriguttg 
tinte  Slerbanbeé  btbitnt. 

Cn pendu,  ober  Court-pendu,  s.m.  (©arta.) 
ein  (leiner,  rotber,  furjli/eligcr  iSStntcrapfrl, 
belTen  tint  ©tilt  fd)roârjlidjrotbjU  feçn  pflcgt. 

Capillaire,  aJj.  de  l.  ».  biiiin  mit  ein  qjaav; 
boavjürmig.  Plantes  capillaire!)  haarflirmis 
ge  ÿfïanjen;  ÿffanftn , toeiAe  ft’br  idnnalc 
tBïdtter  ijaben.  Racines  capillaires;  usautr 
raurgeln;  SBtirjcln,  bie  dus  outrer  laitqcn  unb 
bünueit  gafern  befleben.  Tuyau*  capillaires; 

4>ciavcë5vch*ii  j tic  ûUerftiiilien  tuib  bfinntfen 

SHébrdKtt.  Vaisseaux  capillaire»;  baarbünne 
©troipr,  ^aûrgtfâèt;  Jtbera  unb  anSect  Siëtjra 
dj.-n  un  menfd)ttd)tn  Jlürptr,  bit  fo  gart  unb 
enge  rote  ein  -jiaar  lmb.  I.a  fraei  ure capillaire; 
ber  bearfcrmige  ©paît  in  ber  ^ rnfdiale;  ein 
fa|t  untïdjtbarer^imldjalbrud).  ©.audjbVnte. 

Capillaire,  s.m.  bas  grauenl;aar  ; ein9ias 
mr,n)eid)tr  ber  diicbeïeu,  ;u  ben  Savnfriutem 
gebiirigen,  ÿflattjen  tajgelegt  trirb.  Les  cinq 
herbes  capillaires;  bit  [liai  grauenfjaarfrdu* 
ter.  Sirop  de  capillaire;  gvaucnl'flatlçrup. 

Capi  Hantent,  s.m.  (Itnal,  nul  3mm)  rint 
fiaarbtinne  gafer  ober  gibet;  ein  faarbünuer 
Sterne;,  tin  fabenâmlidjce  2ihut>  fine  f»ar; 
fôrmigc  iSSurjel,  ic. 

Capillature,  s. J.  ©.  Capillamedt. 

Capilotade,  s.f.  bas  Gingefdjnittenf  ; ein 
aué  allerlei  jufammen  gcidimttcncn  ober  jus 
famititn  ge.acttcn  üborblcibicln  bon  gebrates 
nemgleifAe  berriKtctSerttfrr.  Man  (091 
uut  m Mettre  qn.  en  capilotade  ; ci nen  blird) 
bit .£>cd)el iieÇcn  ; einem  alho fflôfe nadjrcbea. 

Capiscol,  s.  vl.  v£o  bripi  in  einigen  srtitttrn 
ber  -Dom?,  (liant. 

Capitaine,  s.m.  ber  ^auptntântv  ber  Sa* 
pitân.  Capitaine  aux  jptrdes;  .paupîmann 
unter  ber  ©arbt.  Uncapitaiuc  de  cavalerie; 
ein  Sittimiftcr.  Lu  capitaine  en  pied;  ein 
roitllidjer  gbauptmann,  ber  tint  etg.neSows 
paanic  rat  ; «•  tin  rnirf lidier  èhi ttmii|ter.  Ca- 
pitkine-Lieutenanlf  Stabé.-CSapitdn.  Capi- 
taine de  vaisseau;  ©dilfftcapitdn  ; SSeftlJtée 
habertincé  ©dtlffté.  Lecnpitainedepori;bcr 
jfiafen=Sapitdn;  tinOflijter,  ber  sur  Stdjers 
lut  una  Setsa^ung  bei  JpafcuS  fine  bc(timmtc 


Capi 

3fnjaM  ItRonnldioft  unttr  ftintm  Stftble  fîct. 
Le  capitaine d'uu  château;  ber  ©dsioÿraupts 
mann;  berCSommanbant  eincéfSnigliÿeiÆuftj 

fd)iO|Teé.  Le  capitaine  des  chasses  ; berjagbs 
capital) , bcrjtnije,  béni  bit  ïufiïdvt  über  bat 
Sitgtnpcfen  in  einem  gooilfen  îih'jirfr  übertra* 
gémit.  Le  capitaine  (le  voleurs  ; ber  paupt- 
mamt,  ber  2tn(£i t)r.t  f tuer  Sitbébanbe . 

Capitaine,  i>cpe  û u J ' , ein gefd)t(Eter  unb  ers 
fafjrener  ©entrai  einer  grince  ; ein  gelbbtrr. 
Ceroi étoiiun  grandcapitaine;  btrfir  iënig 
irar  ein  grofer  gclbberr,  e:tt  groper  ©entrai. 
Ce  général  dtoit  plus  soldat  que  capitaine; 

bitfer  ©entrai  toarmebrSolbat  au  ÿelbtjctr. 

Capitainerie,  s.  J.  bie  <Sd)to(iVauptmanns 
figift  ; bit  KBütbe  eineé©diiobéattptmatttieé; 
it.  bie  xdoimung  eineé  Sditojbûupttnanneé, 
unb  ber  ba  ;u  geiidrige  Sejtct.  La  capitainerie 
des  chasses  ; baé3ogbrtcicr;  ber  IBegirf,  liber 
ireldicn  ein  Sngbcapitdn  gefejt  ift;  if.  bit 
aaobutmg  bc(Telbcn. 

Cnpitaincsse,  ndj.  f.  La  galère  capitai- 
nesse;  bir  JéxiUptgaicerf.  ©.  Capitane. 

Capital,  ale,  aitj.  bas  irr.r  ben  ctnrr  Sache 
bal  Slorncbmfle,  bat.  SISitbtigfîe,  bai  ^ 
fdd)lid)ftr  ift.  C’est  là  le  point  capital  de  celle 
aüaire  ; bas  ift  ber  f'auptiüd)lid)|îc,  ber  toidjr 
tigftc  'JJuntt  beç  biefer  Sa.be.  Cette  clause  est 
capitale  dans  ce  contrat  ; biefe  CSlaufel  tji  bft) 
bitfrm Contracte oocjüglii  ipidjttg.  l’aris  est 
la  ville  capitale  de  la  république  ; ^Javié  ift 
bir  cornet  mftf,  bit  ujid;tig)U@tabt,  biepaupts 
ftabt  ber  SiepuL'lif.  Oltan  n, mu  il;  tua  (Crutficofr;, 
I.eitres  capitales;  fi'apitdldten;  gropc  dur 
fartg>i'udî|tabfti,  Klerfdlbud)ftaben. 

lin  crime  capital;  ein  .pnuptuerbredieij, 
tvoreuf  bieSobréftrafe  ficbt.La  peine  capitale; 
bit  Æobetftraff.  Les  sept  péchés  capitaux; 
bir  Iteben  oïobfünben;  ©ünbrn,  tncldie  ben 
ttotgen  ù.ob  ober  bit  Soriboinnimp  nac^  |td)  jies 
ÿen.  Un  ennemi  capital;  cil)  iobfeinb  ; ein 
gefebraerner,  ein  unocri'ôÿnliJitr  Reinb.  Sip 
bru  OTalem  (uitt,  Un  dessin  capital;  cinc 
•fmuptjciebnttng;  fisc  iteidinung  oon  einem 
grofitn,  biriil’inten  SKcifter.  Couleurs  capi- 
tales; epatiptfarbenj  luitiirlidje  Raiben,  l'eorr 
attt  mittelft  brtlèiicd)ttng  bie  übtigen  gataen 
gettiadit  rotrben. 

Capital,  s.m.  bie  4boiiptfa^e,  bal ^auptr 
ttK'Vt  ; bas  graupt jàduidifte  an  ober  bet)  einer 
Sa  (fie;  it.  taefaauptfumme,  baoSapital,  ber 
^auptfiulll.  Faire  son  capital  deqeh.  ; aué 
diras  f.tne  giauptiat^e,  fetne  faaupt befdjdftts 
gttng mad)cn.  H fait  son  capital  du  jeu;  baé 
Spict  ift  feint  .f)auptfad)c  ; ©pielen  ift  feine 
pornesnifte  SSefdwftigung.  Il  a payé  les  in- 
térêts, tuais  il  doit  encore  le  capital;  cr  bat 

bicilinfen bejafclt,  aberbie^auptiumme,  bg< 
(fapitol  ift  et  nod)  l'iiuibig. 

Capitale,  s. J.  bie  .ÿauptjlabt  eineé  ïanbeS. 
Paris  est  la  capitale  de  la  république  Fran- 
çoise; jpuvis  ift  bit  Jpaupiftgbt  bir  frattsôltc 
fd)cn  Stepublif.  tjt)h*na*boue  neunt  mon,  1-a 
capitale  dt.  bastion,  ebrr  fibietbeictg,  La  cüjii- 
tale,  btegàauptlinie:  biegerabe  tinie,  bie  aué 
•bem  S'eijhointel  einer  iBaft'on  auf  beffen  ©piçe 
grjogen  trirb,  u«b  btctfialtion  iu  jtoei  ginie 
Sgeilc  tfH’itt. 
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Capitaliste,  s.m.etf.  eineÇerfen,  biepiel 
ffapitalien,  Btrt  barcs  ©elb  (Mt  ; berCapita: 

Uji,  bit  fijpiwlijlinn. 

‘ Capitan,  s.m.  brt  fprahln , ^ratü-ané, 
SroMpretber  ; bec  Bon  frtnert  ^clbcntbaton 
'•éiitSKilbmniè  m.idtt. 

Capitaiie,  ».  /.  bie.f>attptg{ilotf,  roilgu  amb 
Laréale,  la  galbreréale,  ginamu  10  rO. 
f Capitation,  s. /.  bas  Æopjiiftb,  bie  dtopf: 
BBeurr,  bas  .jjuuptgdb,  bie  .jiaupiitcuir;  ,bic= 
Kjtm.ie  Hbgafce  on  bie Obrigfcit,  toeldjeauf  bie 
• Jtôpl'ob.t  ■petionen  grlegttBirb,  unb  aud)  bie 
*p.'tfot!  rn(if  ocr  genartnt  toîrb. 

Capi  tel , s.m.  (®eifmf.)  baê  dtlirfle  unb 
, -SûnneDe  eincr  auS  XfJie  unb  ungelofdjtem 
‘■Jtûife  gemaditen  Sauge. 

? j>:  Capiteux,  ruse,  a,/;,  in  ben  JCopf  fteigenb. 
te  ri n nouveau  cet  capiteux;  cette  bière  est 
capiteuse  ; bec  nette  SCnii,  bitfeS  KJicc  jteigt 

Inbtn .'pf. 

Capitole,  s.m.  baê  Capitol;  cine terüçmfe 
gedtungbeé  alten  8iomé,  auf  bem  Berge  ïav: 

peti.  . 

Capitolin,  aJj.m.  ipaS  jum  Capitole  gcl/ôrt, 
cbet  ben  9?anien  bacon  bat.  .lupitercapitolin; 

• ; 3upitec,  bec  in  bem  Æempel  beS  Capitole  oer: 

ebrr  irurte. 

Copiton,  s.m.  bie grobe glo^fetbe,  tBtldje 
ûijtig  bteibt,  toenn  mon  ein  fogenanntee  ©ci; 
IriTBurme:®!  abgebafpeltliot. 

Capitoul,  j.  m.  bieicn  9îamen  ftfbrten  in 
ïouIoufcgitriffeSKagtftratsperi'onen,  bicman 
in  aibernStâbten  Ec.icems,3d)<jffen,  nanntr. 

Capitoulat,  s.m.  bit SBiivbe  ober  baSHntr 
fine  : CaptpOUlS.  ©.  Capitoul. 

Capitulaire,  adj.tkt.g.  jtl  eincni  ©lifte 
• ebecéapitil  gebëtig.  Unactecapitulaire,uoe 
' résolution  capitulaire;  ein  Capi  tel  Sfdjlub  j 
ein  ©eftluj),  bec  bel;  BfPMnunettem  Capitel  ge» 
fojt  îBorbetl.  Une  assemblée capitulaire;  eine 
Brriammlung  beê  CapitflS.  ©.  Chapitre. 

Capitulaire,  s.  in.  S-o  nrnat  mon  fine  in  Ca. 
pitel  abgetbciitr  Samhtlun.î  non  Bercrbnun: 
gin  bec  epematigen  franjüitfe^en  atSittge  iibev 
«Nltlidje  unb  geililidjcSüdiin. 

Capitnl.tirement , ailr.  im  Capitel.  I es 
chanoines  , les  religieux  cupituiaireinent 

asæmblés  ; bit  im  Capitel  BerfammeftenBom» 
bivreit  unbfflcifilidjcn.  Cela  fut  résolu  capi- 
tuliiremeut;  bue  tourte  im  Capitel  befdjloffni. 

Capitulant,  wlj.  et  s.  etner,  ber  Sig  unb 
©timme  tilt  Capitel  bat.  Un  chanoine  capi- 
tulant; ein  Sapitular,  Capttulacb  vr,  Capi: 
teliperc  obi  r iOcmberr,  ber  jtt  Cap'itel  gebt.bic 
fine  ©rimtnc  im  Capitel  bat.  I.es  capitulant 
j f assemblée  pour  l’élection;  bie  JU  ber  ilttabt 
oetfammellen  Gapitelcbomn. 
p.  Capi-ulatiou,  s.f.  bie  Umcrbonllung  unb 
ber  Bittrag  jioi)<ben  ben  Selagenrn  unb  ber 
Sefaguttg  etner  geftung,  toegen  ber  Übergabe ; 
bie  Capitulations  if.  ber  Batrag,  ben  bie 
SîridjSftànbe,  unb  in  brreit  Sîamen  bie  fe'bur, 
fiirflen  mit  bem  Koifer  bep  ber  SBafcl  ftUfefen, 
njelctien  ber  ertoaljlte  Jtaifer  tmtt-rfdtrcfbC  unb 
befehœért,  unb  nieller  baber  b te  Siial;Itapttu: 
lotion  genannt  iBirb. 

Capitule,  s.m.  ein  f leineS  Capitel,  baS  nad) 
(InbigunggeimiTer  (Sebete  beéSreoierififlefen 
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toerben  mttfi. 

Capituler,  ont.  rinctt  Bergletdun  SBorfdjlag 
bringen  unb  etngeben  s (îcf)  mit  bem  geinbe  me: 
gen  ber  übergaït  einel  OrteS  pcrgleidicn  ; cas 
pitùtirc».  lot oitatiellè  capitula  uuinxe  jours 
après  ia  ville;  bteCitabeUe  capitulirto  mer: 
jettn  Souefpàter  alS  bie©tabt.  aupertem  biijt 
Capituler  omb,  im  rcioeitertrn  ‘Htîftontr,  über 
jeben  anbent  ©treit  cincn  Slerglenfi  tu  ffier: 
ftftlag bringen unb einae.ien.  llcummcuceb.se 
délier  de  son  droit,  il  demande  à capituler; 
et  fungt  an,  an  feinem  Seebté,  an  ber  «Sülttg.- 
feit  feiner  ©atl>e  ju  jineiftln,  unb  l'tMdgt  brf : 
bail)  etnen  SBergletdi  oor.  iSriiém).  Ville  gui 
capitule  est  à demi  reuduc;  etne@:abt,  bie 
cap'itutirt,  i(l  frison  batb  übcrgebrn ; tpennman 
(tfton  c ti  iJinu  Soifdslégr  anjul;Sren,  fo  ijlbec 
Siergleid)  mrfit  mobrinfit. 

CapirarJ,  Capivcrd,  j.  ni.  baê  ffîaffet: 
fdnvein  in  Jlraftlien,  feng  aiup  Cabiai  9«nomn. 

Capoc,  j.  m.  cine  Hi  t fefn,r,  aber  feÇr  fur: 
jet  ÜSatmnrotte,  bie  nirijt  oeraibritet  locrben 
fann,  fonbe rtt  tmc  ju  Silatte,  SBetten  u.  f.  tr. 
gebrand)t  reirb. 

Capon,  s.  m.  ber  Hnferbafcn;  if.  fis.  unb 
im  gnu,  ürb.  fin  frfilauer  ©pieler  oberfonfl  fin 
fdielmil'dictSluriri),  bem  nitbfntel  ju  tratien  ift. 

Caponner,  v.a.  Caponuerrancrcj  («Egiifff.) 
auffaçcn;  ben  Hnfer  mit  brin  ^afengeimiunn, 
nnb  ibtt  an  feinen  Ort  (jeben  ; if.  pg.  im  Sptele 
bftriegfn.  (gimO 

Caponnière,  s.f.  (SrHungib.) ein  mitfflcb-' 
len  unbSrbe  bebediteS,  brei  bis  nier  gnp  in  bie 
Grée  cingeftbnittnu'S,  unb  mit  ©djiepiédjern 
pa-febeneS  SBerf,  tpeldjeS  man  in  bem  bebedten 
SBcge  ober  in  einem  troctenen  tbraben  anjttlr: 
gen  pflegt,  um  fimfjebn  ober  stoatijig  SKann 
bebertt  bavais  feuern  ju  Intfen. 

Capoguier,  r.  m.  ber  inbianifdie  Saufan: 
baum-  eineHrt?)almbâame,  totuauf  eine  (Pati 
tungfebr  furjer  ISaumiooUe  (Capoc)  toac^fét. 

Olporal,  s.  ni.  ber  Corporal,  an  cînigfn  Ot 
■m  ber  âto!tmei|ler  grnamu.  Les  caporaux 
d’une  compagnie;  bie  Corporale  etner Com: 
pagnie. 

Caposer,  t'.n.  (®ifc;fff.)treiben.  ©.  Capéer. 

Capot,  s.  nu  ber  Caputrod;  ein  |rtj[ecé)tf r 
Qbcrrott  mit  ciner at'appc,  ben  man  tm  Megen, 
ottf  SRcifrr»,  ic.  tràgt;  if.  fine  tlrineétappe,  bie 
einen  Sbcil  ber  Ccfemonienlllftbitng  ber  tXittcr 
beê  beiligen  ©etftovbenS  auomarfjte.  3«>  T 
fpitlt  b>>ff,  Faire  capot;  matjd)  inad)rn  ; mat: 
fdjcn ; aile  Srfen  allcin  madjen.  Etre  capot; 
matfeli  fepn  ; feinen  Srid)  madirn.  3tg.  De- 
tueurer  capot;  l'efdjdmt  unb  biftürjt  ba  |}fben, 
menn  man  cntioeber  befdjamt  toorben  t|>,  ober 
fttf)  in  feiner  Gnoartung  betrogen  finbet.  © 
aud)  Repic. 

Capotage,  s.m.  (©difff.)  bi;  éCunfl,  ben 
SQeg  jtt  raiffen,  ben  ein  ©djtff  auf  ber  <3ee  ju: 
nia  Ugt. 

Capote,  s.f.  ber  SXegeninantel,  bas  ÎSegen: 
tud),  bas  SRegintleib;  eine  Hrt  ®fgntel  bon 
woUcneni  obePfeibenemdetigi,  ben  buogvaucn: 
jimmer  überbângt,  um  (tch  oat  btmSiegen  ju 
fdiuçen.- 

Gapoite,  Caplia , (wiact  iu  3tali"i)» 

Osipre,  s.f.  bie dtaper;  btc  itoth  gef($lofjV:tep 
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SMfitbfnofpcn  beê  ,ltapem)lrau®e{,  bit  in  @fs 
ftg  r'ingema®t  toctbm.  Câpres  capucines;  Sûr 
pucinersjtaprrn  ; fine  febr  f («inc  ïtt  JCapcvn. 

Capte,  s.  m.  ber  Super  ; fin  prioihgirter 
©c.râubrr;  ii.  baé  (Japerfdjiff  j boa  ©®ijf  ei= 
nee  Gaptrô,  ebcr  r®tc®nor.>  bcc  Super. 

Caprice,  j. ni.  brr  Gigenfinn  ; il.  bie  Saune; 
munferr,  ûvtige,  lebbafte  Sinfulie,  bie  jemanb 
lé^lt®  unb  trie  oon  ungcfà'hr  bcroorbringt. 
uir  re  son  caprice  j feincm  (Sigenfinne  fotgcn. 
Ce  poète  ne  compose  que  de  caprice;  biffer 
©iditcr  ma(f)tmirSerff,n)»nn  er  bct;  Saune  ifl. 
Cet  homme  a d'heureux,  de  beaux,  d'excel- 
lens  caprices;  biffer  ®.nf®  hat  gfii(tli®f, 
frfiiinc,  cor treff fiche  SinfuUe.  Ceitp  jeune 
Dame  a des  cajirices  cltarmans;  biefe  junge 
©ame  ift  «UerUebfl  in  iijrir  ïauiie,  roemi  fie 
bel)  guter  Cuunt  ifl 

3 ii  btr  JTliifif  iinb  in  btn  Bifbcnben  ftùiiflen  bec* 
g £ 1. , mou  umrr  Caprice,  fine  fcltfam  f®elnenbe, 
unb  rcoijt  gar  gegen  bie  Strgctn  Drr itunfl  laus 
fenbe,  aber  bemto®  ungenebme  mtb  gefâüige 
(jompofïtion,  bel)  wcldtcr  jt®  ber  .ttùnfller  bicS 
feinem  (ben te  unb  feiner  ©npfinbungdfraft 
ubcrlaflln  bat. 

Capricieusement,  m/e.  eîgenfînnigi  ailé 
(Sigcnftnn;  ouf  eine  eigenfinnige  2frt.  Cet 
hurnme  agit  capriciensement  ; biffer  ffllenf® 
bctrâ'gt  fi®  feb*  eigenfinnig. 

Capricieux,  euse,  ml/,  cigriifînm®,  Uu 
enfant  capricieux;  fin  eigenfinnige?  Jtinb. 

Capricorne,  j.  m.  (iloron.)  ber  ©teinboct; 
einb  bon  bon  jroôlf  binmilifdien  jfetdnn 
Sbierf reifeé  ; if.  ptmueg.)  btr  StcinbottEâfer, 
ebtr  «ldi  ber  $oljboct. 

Câprier,  j.  m.  ber  Gapernfhaucb;  ber 
Cirait®,  auf  roel®?m  bie  Jtapcrn  tva®fen. 
Caprioie,  (25.  Cabriole. 

Caprisant,  ni//,  m.  (ïïr;ce.)  Un  pouls  ca- 
prisant;  ein  bdpfenbrr,  ungfridier  'ÿiifê. 

Capron,  t.  m.  brr  Sdame  finir  2frt  grojifv 
erbbecren.  tBrr.  tin  Capacinern  bc  fit  Capron, 
fin  csalcf  Eüïcf  Sué,  ireftM  fie  ttidfreitb  brr 
flrobe  jabre  tragen,  unb  loeidite . inen  guj  iang 
fiber  bicffirufl  unb  ûbev  ben  Sîutfen  berunter 
büngt. 

Capse,  s.  J.  bie  .Rapfcl  obev  Sii®fc,  toorift 
ben  geu>iffcn©efcllf®aftcn  birStimmcn  gefam. 
œrlt  toerbtn. 

Consulaire,  adj.  de  t.  ».  (fbtoO  De  liga- 
ment capsulaire;  tad  atapfelbanb,  JCugclixmb, 
Snorpelbanb,  fflelcnfbanb.  l a veine  capsu- 
laire; bit  SSluiabtr  tiner  Sicbennicre. 

Capsule,  p/.  bie  .Rapfcl i bie  Sücflcibung, 
bie  Scbccfiing  cineé  ©inget»;  if.  (Sinon.)  bie 
©amenfapfel,  baé  ©amnigrijaufe ; it.  (2liun.) 
bie-paut  ober  .&o!itf®eike,  torltbe  im  menf®* 
litben  Jfîrper  cir.cn  anbern3.bcl1  inogibt  ober 
umf®Itejit.  La  capsnle delà  reine-porte,  ober 
Capsule  de  Glisson  ; btr  'Pjûrluftr  £d)eitf  ; 
bie  gfl|Ton:f®e€S®eibr;  eine  non  bem  3erglie« 
ber.  v Slifjon  jucrft  beftbriebene  befonbere 
.peut,  roeldje  ber  3>foctaber  bcç  ibrem  Stngam 
ge  in  bie  SrbrT  jur©®eibe  birnt.  Les  capsules 
atrabilaires,  ober  Glandes  surrénales;  bie 
flcaenmerrn  ; jtoci  ©rüfctt  ouf  ber  oberen 
®e iebcv  5R ïcre- 

Captai,  s.  m.  baf>  Obvijwupi  ; if.  ber  Caab.- 


Capt 

fjûupfmann.  c^itfej  TUTort  fommt  nut  ne®  in  tu 
fraRjèfïi®rn  Otef®idnf  ecr.) 

Capiatctir,  s.  m.  brr  ®rbf®fei®er;  eiuer 
ber  biirdj  é3®mri®etei  ober  anbere  8ifl  fi®  in 
ein  ïeflament  rinsuf®!ei®cn  fudit,  ttm  mit  ju 
erben,  ober  eine  S®eiifitng  ju  erijalten. 

Captation,  t.  f.  bie 8iff,  ber  Runftgrtjf,  ben 
man  amoenbei,  etioad  ju  cvkMctdim,  befons 
beri  eine  Grbidjaft  ober  <2d)cn Eung  ; bieSra 
fdleiduna. 

Capté,  ée,  part,  et  adj.  3.  Capter. 

Capter,  t-,  n.  fi® ber  jum  3toecle  fûltrenben 
SSittci  auf  fine  feine  itnbgefdiiettr  Ifrtbcbic; 
nrtt.  Ganter  la  bïenveillauce  de  t{n.;  jcmans 
btf  (bur.fl  ju  getoinnen  fu®en;  fi®  jernanben 
getteigf  juma®enfu®en.  Il  a su  capter  tous 
les  sttfl’rages  de  rassemblée;  cr  bo t fi®  bm 
fflettfad  ber  genteu  Scrfammlung  ju  evroer; 
bcn,er  bat  bit  ettmmen  berganjen  ®efelij®afl 
ju  getoinnen  gemupt. 

Captieusement,  adv.  oerfângii®;  aufeine 
berfdngli®f  îfrt;  burrit  einen  frmen  xSetrug. 

Captieux,  ense,  adj.  oerfangtl®;  WObeç 
eine  oerbergenc  (Sefabr,  eine  oerborgene  9în®» 
fiellung  môglidt  fil.  Une  question  captieuse; 
fine  ocrfangii®c  grage.  Uneclause  captieuse; 
eine  oerfdna!i®e  Slattfe  ï. 

Captif,  ive,  adj.  et  s.  gefangen.  c Sèitft» 
UtRU  foinmt  befenfetc  in  bec  SdefdsidsCr  ber  olren 
'In, j,  eorf  Les  Grecs  ayant  pris  la  ville,  pas- 
sèrent les  hommes  au  liï  Je  l'épée,  et  emme- 
nèrent les  femmes  captives  ; na®bem  fi®  bie 
@ric*nt  brr  Stabt  brmâdttiget  batren,  lirf-en 
fie  bie  aiiânncr  über  bicJtlfngc  fpringen,  unb 
fübrten  bie  SBeiber gefangen  mit  |ï®  fort.  Un 
roi  captif;  fin  in  bie  ©efangenf®cftgera(Çener 
Jténtg;  ritt  àtônig,  ben  mon  gefangen  bï!t. 
I.es  captifs,  nennt  mon  'jet;ùglnb,  bie  oon  ben 
Sarbaren  grfangenen  unb  ju  Sclaoett  gtnw®» 

' ton  Sbrijlen.  Les  ordres  de  la  rédemption 
des  captifs  ; bie  jur  Ifudlôfung  brr  gefangenrn 
Siiviffcnfcfaocti  gefliftcteii  Ürben.  8ig.  Va 
coeur  captif,  une  à me  captive;  fin  péri,  boù 
feine  greilteitb.'rfonnÇtat;  ein  -perj,  biôbie 
èiebcôfbffeln tragt ; ein^erj  in  8iebeébanben. 
Sa  raison  captive;  feine  but®  bie  8eibenf®afs 
ten  ober  bnrd)  SBorurtfjeile  tmterbrütftc  Bers 
nunft  ; if.  Ott  fer  rfife‘egi|(brii0prn®e)  feine  Uns 
ter  bem  ffit®orfantSbrif}i  ober  bed  ®laubfnS 
gefangen  genommene  Xlermmfr.  Tenircaptif; 
gefange  a balte  n ; jt9,  tnt  iioange,  in  einer  gros 
ficil  Uiuertoltrjîgfeit  baltcn.  Ii  tient  ses  eufans 
captifs,  et  uc  leur  laisse  aucune  liberté; 
er  bdlt  feine  .Riitbcc  fc®r  fdaoif®,  unb  lift  ift» 
nen  ni®t  bie  geringfre  greibeif. 

Captivé,  ée,  part,  et  adj.  gefangen,  te. 

©.  Captiver. 

Captiver,  o.  a.  jum  Oefangenen  ma®en- 
3«i  btr  rc  cigfutt.®ni  Btbrutuiig  i|l  Captiver  ni®t 
grérau®li®  , fonbrrn  aur  in  futgenbea  fiqürlt^rn 
Dtrbtnsorcen  : La  brouté  qui  me  captive;  bie 
@®gni)eit,  obtr  bie ©djüii.,  mcIdK mi®  fcffclf. 
Ses  yeux  ont  captivé  ma  liberté;  i^re  Ifugen 
f»ben  m it  me  ine  greibei  t geraubt. 

Captiver,  bt  jt  ou®,  ttnterrotlrfîg  madjrn; 
bânbigen;  na®  fein  müS  Uen  Irnfen.  Vous 
ne  sa  n ri  es  captiver  cet  esprit;  biefen  .ICopf 
terrien  ©ir  nid)t  biïnbigen;  ©ie  toerben  nie  f 


« 
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SSotRir  dfcor  ifîn  tBcrbtn.  Captiver  la  bien- 
■’bnrt-  de  qn.;  jemar.bré  (UrtDogrnÇei t sjf- 
*in  ; fïrt)  jimanbcé  ®q»pflfpt'ri(  «mcrbtu. 
üpfirrr  son  esprit,  son  cntcmi'  ULcnt  sons 
i joug  de  la  foi;  feine  Btrttunf:  uulct  ben 
orfam  bts  ffilgtfbcné  acfânsîrn  itefaten. 

Se  captiver;  ftd)  jirinqin,  fiiftma'liigtn,  firf) 
tnsinbell  ; fid)  mit  «lirait  juriicf  KMkn  ; 

! diranq  antfcun.  11  perd  toutes  ses  aiïanes, 
-qu'il  ne  saurolt  se  captiver;  tr  rorliert 
iinrifrujcfït,  tretl  or  ftrf)  nfet  mdfiiqcn 
....  tsell  tint  dit  tn  ben  ittbStigwed'ranf.n 
[ÜSâfiigungbltittn  fann.  Tour  faire  sa  fur. 
te,  il  faut  leeaptjveraupfès  des  Grands  ; 

tjftn  ®r«  if  ju  tnad)co,  mW;  man  fîdt  bfç  ben 
iSinStuang  antbun. 

‘ liait é,  s.  J.  btc  ©ofangenfdiaft,  porjilgs 
. nt  in  btc  ©tlaporti  goratljcncn  horion, 
ivrrr  de  captivité  atièberGffangrtifdiûft, 
iberCtlaPerei  fccfrcicn.  3'o-  fogt  mon  : Ç?eat 
iintisou  où  lesdomesliques  sont  en  capti- 
vité. i:i  bvcjrn  çaufe  irerton  bir  fflobirntfà  mit 
* fetteitt  gt^ûltcn  ober  btbanbtlt. 

iaptttre,  s./,  bcrï.'rbofti  bit  gtriditlidie 
«itjinntbmuiiit  ointe  Sdiutbnoré  ebet  tinté 
: B.rh.d.re,  if.  bit  SÇangi  baê  ffangen  unb 
, gtftttot  mm  tinté  tOî.nfdnn  ; if.  baê  ïuffangfit 
BttïStgutbmat  ttcrbotbentrSBaartnbiivd)  bit 
3:CbebirtUciy  if.  bit SJfUtf.  On  ordonna  la 
j te  de  l’assassin;  man  flûb  ffiefcbl,  ben 
ber  tnUtri  aft  «ber  btt;  bent  .«cq'fr  jti  ttcfy» 
tes  cavaliers  de  la  nia rechaussée  firent 
sre  (ht, chef  des  voleurs;  bit  ïNiitor  beS 
lUomtré  joùtn  brnKnfiîbr.r  brr  Sidtir 
...„.„IWltd)  cin.On  a pris  un  fameux  vuleurj 
. c'est  une  belle  capture;  malt  bat  ritltn  btriidi; 
' t*ticn  2trt>  ùtx)  bftn  JU'pfe  genemmen  ; ba*  Ift 
t.  rin  jutte  Jang.  Los  douaniers  ont  tpt  une 
- Mie  capture;  bit  iWIfnnnlT.it t t>abcn  t itjtti 

Si  Jaitg  gttban,  baben  oielt  uerbotbont 
iris  trtg  gmomnitn.  Ce»  soldats  oui  Fait 
boom*  caplux—  ; bîtft  ©olbutfll  ^abt'lt  tint 

'çrtcStartt  grmadit. 

Capturé,  ée,  paît,  et  adj.  porbaftot.  ©. 

Capturer. 

Capturer,  r.  a.  Borf>aftm,  in  SBtrbaft  nrl)-- 
ttttn;  ;crgtfàitglidicn^>aft  obtr  in  gofSngfiAo 
■çjftbn'ngen,  btt>  btm  Jtopft  n«$mra,  !t.  ©. 

• Uptorr. 

Crpuce,  S.m.  Wf  Paptijo;  tint  Xrt  tintr 
"*  pgtsbot  tint4 Wei ftb utt é,  ber  Ijeruntortp 
jjtn  rotrbt n fattn,  btn  ^talê  unb  ba*  (Ses 
irorberSBitterung  ju  betrafren.  ©.  übtir 
i Capuchon.  . 

••Capuchon,  s.m.  bte.8appe,  benjtopfunb 
lu  sshuUtrn  ootbtmWfgtn  ju  kktrttn;  if. 

. bu  üHénfbefûppt  ; bic  itappo  an  btr  dcitibung 
tttüSSmbf.  Un  capta  bon  pointu,  uncapu- 
• ekon  rond;  ,inc  fptçtgf,  tint  runbf  jlappo. 

3ntn5oio:iitbcift,  Capuchon,  btr  t»blf/  foe 
çtilôrmigt  auStor.dvî  otu  lintcm  Shtilt  gtwffc 
1 frrSIumm,  ba  ein5£(>eil  borSBlumo  fibirbic 
•abftnîbtilt  in  gurm  eitttt  jugtfpibfm,  am 
(jnbt  grjtblofîtncn  9181, rt  bftuor  ftrtjt  ; j.  *. 
anSittn  fpurn,  an  btrinbianifdttndttfjïr,  K. 
fctltb.e  man  babtc  Fleurs  en  capucho»  nennt. 
é.  aud)  Éperon  unb  Pigeon. 
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Capucin,  t. m. bt cffaptttintt,  (îapujincr.- 
mSndt. 

Capucinadc,  s. J.  Ço  remit  mon  ira  ®tber;i, 

ti tu  ftMchtf,  obgejmtnarfteSfbe  ; tint  (faptts 
ctneTprtbfgî  ; ;i.  rinen  tuir.ntfnSntitbi  tintit 

Papiianrt|lirKb. 

Capucine,  s.  f.  bit  CfApucinrrinn  ; Gapuci* 
ncntumiti  ti.  bit  (Tapuciittibliimt  ; bitinbias 
niidit  JCrefft. 

Capiioiuière,r./".baéSapucilurf[o(lfr.(geni.) 

Canut  uturluuti),  s.  ni.  (CfpntO  0.  Tête- 
morte. 

Carjuage,  s.m.  basginfaljtnbtp^âtingt, 
iiub  bas  sifittam  btrfolb.n  tn  ïtnntn. 

Catpte,  s. J.  tint fltmtScmitobcr tin fltia 
nrëifaM.tcn,  st’rjü.jlicb  un  dxiriiigatônnduii  ; 
ui.ba6'Pt:fMtrër',mh<tt,'pi;lt'et|aiid;,ii.  ©priibtc. 
I.acatpue  sent  toujours  le  hareng;  bifïonnr, 

tuocin  .ftiritigt gtl.-gtn  tabrn,  btbaltimmtrfis 
non  ôaringégtru»  ; oint  nitbrigo  ïbfunft, 
lino  fdtlodito  lit  jiol;ung  to. p tü^i  aud) bot)  Bote 
diibattm  Stanbo  une  iflti  t ttna-  OTcifdion  goa 
totfft  Spuvon  in  foiiitm  fitrlirfjen  MJotragon 
juriitf. 

Caque,  t;e,  riari.  11  adj.  3.  Caqtter. 

Caqtter,  r.  a.  ^iftbo,  bofonboté  ^tâtinge 
ciniaijca , unb  in  fine  Sonne  pacton. 

Caqtterolle,  ©.  Casserole. 

Caquet , s.  m.  baé  @cfd;ti'îç,  bas  ffitplaus 
tel',  bac  Chinil'ib.  Cneatjuel  importun;  tin 
làdigcê,  übortî(iigt4  ®c(njtrâ$.  Avoir  bien 
du  caquet  .trop  de  caquet  ; Biol  @c|tbtrd{,  JU 
Biol  CSofdîUMê  ntaibcn.  E1U;  a le  caquet  bien 
afliTé;  ft'o  bot  fin  gtiloé  iDimtbtuorl  ; fitfann 
gllt  plautwtli.  Cet  hoinim-lb  n’a  rjnc  du  ca- 
quet ; biofrr  îllonfdi  ba  faim  mdjie  alr  platu 
born;  ÿlaubern  tfl  foin  gnnjcd  Sjorbionft,  tra« 
otîagt,  ifloin  If troé® t (cfi'.fâç.  DHoà’(o3t  05. 
Halrattreie  caquet,  obtr  h abaisser  le  cà  ;uet 
de  qn;  fuient  bas  95aul  f.  •fou  ; rinen  (grtp< 
fpri'djft  bofcbdmt  marfjft;  ifjr  ,umS5tillft()iofi.- 
gen  bringen. 

Caquetage,  s.  ni.  baé  ©dncaÇen,  bad  Çlau< 
bern  ; îf.boc@ffd)U’iO/îifrcâ|cl)  ic.,  ©.Caquet. 

Caqitbte,s/.  bttgifdtmannf,  bfvgifd'fübr'. 

Caqueter , u.  n.  fdptxfjtll,  ptauborn  ; Bt'fl 
SKcbcnt  obctWotnâ  d)  mad;,  n;  it.  C jogOsuv  lltt« 
jflt  bfllrn.  Des  fetumes  qui  ne  font  que  ca- 
queter; ïSscibot,  bit  nitfné  iÇun  alé  fd)u'açtn 
unb  plaubcvn. 

Caqneteric,  t.f.  baé  ÿlaubirn,  baéSdjiraj.- 
jfn,  baé®ofdiœa|.  ©.  Caquet. 

Caque!  eur  , euse,  s.  hr  ÿlaubfBtt,  brt 
©dltBubft;  bie©d)tBâîrrHin  ; botebftbifju 
«irl  plaubert. 

C»t[uetoire,  t.f.  btr  'Plauborflub!  ; rin  nic.- 
brigo r ©tubl  of.no  Krmo,  mit  oinrr  bobo  11  SXütfr 
tcbne , attf  boni  man  (ïtb  jum  gotter  |oçt  unb 
plaubort.  ducp  eflegt  mon  cin  Gnrrliolj,  rooldjft; 
btr  Bauer,  tuctin  t>  pfliigf,  jwifdKn  bit  boibon 
4poljcr  obor  ©tiolc  logt,  tuold)o  bio  Wlugffrrjt 
bilbon,  unb  troraB(trltd)  fobt,  wenneraues 
rubon  unb  mit  jomanbtn  ptauborn  mili,  La  ca- 

qurtoire  n«nntn. 

Çauueur,  s.m.  oiner  ber  fiiringo  auênimmt, 
einJ^Pjt  unb  111  Tannin  poett. 

Cat , benn.  Glu  S.ntcaioit , locTTri  fie  Ure 
fotbr  liais  borgebrccfieu  ©agis  an;rigu  Vous  ne 
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le  trouvère»  pas  chez  lui , car  je  viens  de  le 
voir  dans  la  rue  ; CS  U'  irrrbcn  ilja  nidjt  lit 
jTiaitfo  fütibtn , tenu  icf)  l;abc  ibn  cbcn  auf  hcr 
©aiff  gcfeben. 

Carabé,».m.bfrS8ernflein.6.Anibre  jaune. 
Carabin,  ».  nu  ter  Carabinier  ; (SS.  Cara- 
binier ; it.  |ig  fimr  ber  in  cincrCpielgcfell» 
fdjaft,  obne  orbenîltd)  mit  jt:  fpictcn,  etipo* 
roenigeéimSpietcipagt,  unb  ber,  fobalbcr 
entireber  tinen  guten  3ug  qetban , obet  foineit 
©aÇ  Dcrlorfii  beu,  fid)  qlcidi  toieber  oarnSpieh 

tifdje  entfrtnt.  lia  tiréson  coupon  carabin, 
faqi  mon  can  cinrm  SKenfdxn,  ber  in  riner  (Ses 
fellfebaft,  tro  ron  itipasgrirtodifti  cher  über 
e tirai  gc|trittcn  irirb,  aime  fid)  in  bas  ©cfprâd) 
gemengt  ju  haben , imrermuthet  ctlidte  enu 
pfinblid)!'  cbf r treff enbe  üijorte  fagt,  bannflilte 
fdjtrcigt  unb  ireg  gebt. 

Carabinadc,  »./.  bie ©dnrenfung,  tt)fld)t 
cin  Sarabinirrmit  frincm  ’ÿfcrbf  madit.  (mm. 
rbr.)  jQban  fogi  iin  gcm.  £rb,  11  a fait  une  cara- 
inade,  et  s’eu  est  allé;  er  îpenbctf  |id)  fîtjnelt 
um,  unbging  feinté  ïüegrd. 

Carabine,  »./.  ber  Carabiner;  cmfurjcd 
gejcgciu'S  gructrob*  fiir  Sictter. 

Carabiné,  ée,  part,  et  mij.  ùilcjcn.  (©. 
Carabiner)  Un  canon  de  fusil  carabiné  1 ein 

ge jogenr r gliptenfanf  ; cin  gfjogened  IRc'or/ 
Carabiner,  u.  a.  fine  SPütbje  ober  fin  geuerc 
rofir  jifficn,  intotnbig  mit  auêgef'oliltcn,  géras 
ben  ober  gctounïencn  Sitifm  caffi’cn. 

Carabiuer,  v.n.  nad)2trt  ber  Carabiniers 
einen  ©djufi  t'ouït,  iinbfid)  bamt  n’ieber  jurüef 
rrenben.  Un  cavalier  qui  sort  de  sou  rang 
pour  carabiner;  finSftfitcr,  bfr  fei  II  en  ;>ug, 
feiittliiiebocrlciSft,  um  einen  ©duij  gu  tbttn. 

Carabiner,  rairb  aiub  ]ii).  cou  fiimu  ©pitlrz 
grta.jf , ber,  obne  orbentlidj  mit  su  fnirten,  roie 
im  iborbepgebfn  nuv  ftmaô  auf  rincjtorte  feçt, 
unb  tretm  et  geir  1*  en  ober  ben  ©si  b perlerait 
fat,  gtfid) leieb.  son gebt.  Il  est  fâcheux 
de  perdre  son  argent  contre  des  gens  qui  lle 
font  que  carabiner;  ed  iftPcrbriefKid),  fein 

eidb  an  Peitla  jn  rerlioren,  bie  uid)t  orbeittiid) 
mit  fpielen,  fottbcrn  mtr  bann  unb tpautt  etmaé 
auf  tint  Jîflttefcfccn. 

Cantbinior,  ».  ni.  ber  Carabinier»  cin  mit 
eincm  Carabiner  bctnajfncter  SRetter. 
Carabile,  ©.  Succinate. 

Carach,  ober  Carag,  ».  m.  ©0  fniet  ber 
Sribut,  bon  bit  (fhriften  unb  3ttben  jâbrlid) 
bem  ©rojifultan  jabtfn  muflen. 

Caracol,  3.  nu  ( Bout.)  Un  escalier  eu  ca- 
raeol  ; fine  ©dmettottreppc,  a&ctibeltrcppf. 

Caracole,  »./.  (Jlrltnb.)  bad  Jjertuntuni» 
mcln  rincd  ÿferbeé,  cnttmbcr  tr.t  Jtrcifc,  ober 
in  cinrm  balbcn  jiirffl,  batb  auf  biifc,  bûtb  auf 
jenc  ®cite  ; bie  Caracole  ; it.  (itrirgsre  ) bie 
ftbneUc  âsScnbudg  ber  tKcitrr,  natnbem  lïcibren 
©diuSgetban,  um |icb tmtbcr butter bieSdjtpar 
brottf  ju  bfgcocn  ; if.  bas  ©tbrontfen  bec  ÏHci* 
ter  im  inqefi dut  bed  geinbeé,  befonberd  bep 
cin.m  afiefjuge. 

Caracoler,  0.  n.  bed  'Pferb  im  ICreifc  herum 
lummeln;  ouf  brm  Jlfcrbe  alterUi  ©dupen.- 
fttngen  unb  âBfnbimgen  madi.n.  il  ywvoit 
plaisir  b les  voir  caracoler  ; csiparxtne  greus 
bc,  jtt  fetjen , mie  fie  iÿrc  ÿferbe  b rum  tum» 


metten,  unb  mad  fteffir  ffienbtmgen  maditen, 
Cacaeoü,  ».m.  cinc  Xrt  Æombact,  btcaud 
glctdifn  Ælxifett  (üolbrt,  ©itberd  unb  Jfupfcrs 
bcjleiit. 

Caracolle,  »./.  bie  ©ditirtfcnbofinf , fine 
Xrt  inbtanifdicr  Sotnien. 

Caracottler , t>.  r>.  rudjfcn  mif  bit  SflttbiO. 
C^uaei  bre , ».  w.  bic  Sdirifr  ; ber  ffittdqtab, 
oberfenft  cindcidicn  ober  ciucgigur  im  ©ebreis 
ben  ober  Srutïen;  if.  bie  «aubjdirift,  bie 
fjanb  ; if.  cin  tnagifdied  3eitfiett  ; fi.t  Sauber» 
jfidirtt,  fin  ÿanberjfttfi.  Ungroseiractbrc; 
ciné  grobe  Sdirift  , fin  grofjrr  .'Sudfîab.  Un 
écrit  imprime  en  beau  caractère;  ettte  mit 
fâvüttfnSd'ritttn  obf  ifettern  gfbrti(tte©dirift. 
J.es  Anciens  iiuprimoient  sur  le  front  des 
criminels  et  des  esclaves  certains  caractères; 
bic  ültcn  bfieidjnften  biiStim  ber  SBerbredier 
unb  ter  ©tlaren  mit  gcœiffen  àeidien.  J'ai  te. 
connu  votre  caractère;  id;  babf  ^fhre  -banb, 
3brc  tgKinbfdrrift  erfannt.  Carjctèresastro- 
nouiiqnc» , chimiques;  aHrouomifdlf,  (bp.- 
mtfd)f  3ct(bon.  11  n'a  jamais  été  blessé  h la 
guerre,  on  dit  qu'il  a un  caraetbre , qu’il 
porte  tin  caractère  sur  lui;  er  tdniemalp  im 

Jtrieqe  permunbrt  morben,  titan  fagt,  erbabf 
ein  ?aubcr-,iidvn,  er  trage  einen  3attber}fttfl 
bel)  fid).  S.  and)  Numéral,  ale,  unb  Symbo- 
lique. 

Caractère , bièeutrt  onb , bie  SQtîrbf , bfr 
Sitel,  ncb(t  bem  bamit  Petbunbf  nm  2fnftbèn, 
CbertSbaracter).  U u caractère  sacré,  caractère 
indélébile,  caractère  ineffaçable;  fine  bfr 
aStïrbe , hem  ©tnnbe  einer'prcfon  anflfbmbe, 
beiligc  unb  unaudlüfdiTitbe  ffiigfnfdiaft.  X.e  ca- 
ractère de  prêtrise;  bif  pricft.rlid'f  SBÜrbf  ; 
bie  bem  ÿrieftrwnite  anflf  -cnbe  Ï3iirbf.  Être 
revêtu  ducaractj-izrd’ainbnssadeur;  mit  bem 
6barncter,  mit  ber  SBütbc  eined  ©ffanbten 
bffleibet  fenn.  Un  ambassadmtr  qui  soutien» 
son  caractère  avec  dignité;  fin  ©efaiibtfr, 
ber  feitten  Cbara'acr,  fein  ïnfehen  mit  Süùtbf 
bebauptet.  D!îon  fogt  pon  eincm  ÎJifnjdicn,  ber 
fîdt  ftioad  utttrrfângt,  tpoyt  er  ff  inStfibt,  ftinr 
SBotlmadit  bat,  tpojtt  tbm  bas  erforberltcbe  ïn« 
feben  feblt,  ober  be rrttpaê  fagt,  ipoju  f r f einen 
ïtuftrag  bat  : C'est  un  homme  qui  n’a  point 
de  caractère , qui  parle  sans  caractère. 

Le  caractère,  ber  6‘barattcr  ; bic  brfoubc» 
ren  ©igenfdwften  fintr  ÿerfon,  in  JCnfebung 
brr  ©itfen,  bed  Strftanbcdutib  bee  ©fmfltlvd, 
moburdi  fie  fid)  pon  anbern  unterfd)ribet;  bie 
©cmûtbdavt.  Cet  auteur  a bien  développé  le 
caractère deee prince;  biffer  ©diriftjlcUcrbat 

bie  bejeidtncnben  Sigenfdjaften  ebrr  ben  Cl'a.- 
vacter  btefed  Riirjlcn  gut  cntipicfclt.  Homère 
a excellé  tia  m les  caractères;  Monter  bat  bi« 
efiaracterc  uorjuglid)  gut  gefdjilbert.  Sou- 
tenir, ne  pas  démentir  son  caractère;  ne 
pas  sortir  de  son  caractère;  fetnen  GîtOr 
racter  bebauptrn , nidit  ocrlâugnen;  feu 
tifnt  Sfaractor  gctron  bleibfn  ; (biner  2>cn» 
fungêort  gfmâi  ..anbeln.  Cet  homme  a un 
étrange  caractère  d’esprit;  bitffr  SOI.  ad)  bot 
eine  fonberborc  ©cmiitbdatt.  C’est  uu  t>on  ca- 
ractère d’homme;  c’est  un  homme  d’un  bon 
caractère;  er  i;r  ein  guter  ffiann,  tin  SRann 
pon  einer  gttten  ©cmutb-arL 
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3a  btc  ^eianif  t-ftfir'' r mca  unttc  Caractère, 

CÇcnutir,  bie  tçgfenflitfcn  «ennjeidfen,  toc; 
buithfid)  «ne 'pfïansturn  allen  flbrigen  tinter* 
fdheiben  ICjtt.  6.  Générique  unb  Spécifique. 

. 5Tie3Jîafïc  ftr-flrbnr  unitr  Caractère,.  CFifarflC* 
ter,  bit  rot|. nrf”d;f  n llntetfdnibungf  m f rï  rtiale 
in  bea®r.i«jtfânwn;  î(.  bcvJtuébiutt  berüei* 
btnf*aft  auf  et  tutu  (Dffid'tf.  C’est  un  beau 
cara  cl  ère,  ber  ZllTcit  ifi  in  biOfetn  &■.  fûSte  frfjt 
qut  ailegcbrtirft.  Mtan  iitnnt,  l e caractère  de 
l'esprit;  bvn  Contacter  tes  (Bfijted;  ba«  ffirba* 
bette  m brr  Srfintung  unb  ïïucrbnunq  : Un»  Le 
caractère  Je  la  main,  bcnffÿaraftrr  ber  .fiar.b; 
lir  ïjiauiir  in  bev  dttéfüi;nmg,  befonbudim 
Sotte  ber  garbenmtfdiung. 

■îtcjT  bfn  St :i(f{ [ flr:tf i n t-tiu,  Caractère,  ber 
ïuutttiÆ,  fimitfl'l  btr  Sluéceln  aldbcrUmrifle, 
ynn  jtf  troljl  ange  jeigt  tmb  rennbar  fïnb.  • 

: •£uiï<tdrin  lois;  m .tni  srf.ci;  rr.  Stùuoiü,  Le  ca- 
ractère, bic  2ut,  trie  fine  Sadje  bebanbelt 
wirbj  bic  axattier;  bicîlrt  unb  “Skiff,  mie  et* 
li'adqcmad)t  ift.  Celle  strophe  a vraiment  le 
or. ictère  de  l'o-lc;  biffe  Stropifc  bat  u’abcÇiaft 
b-‘n  6l)Jrûcter  bfrCte.  La  thçaJe  dcceba- 
limeul  a le  caractère  d’un  temple,  et  non 
d’une  sa  [le  de  sptfciacle;  bieSBorbcrfeitc  biefed 
(Sebaitbci  îAcint  rbrt  trie  etned  ïempeld,  ald 
bif  i ined  ©duufpie  Ibaufed  ja  ton. 

. Caractérisé,  ce,  pan.  ctnjj.  pfjeit^m't,  !C. 
'S.  Caractériser. 

Caractériser,  v.  n.  ben  Gbaractcr,  bif  Si! 
flt nfdiaften  eitter  fPerfon  ober  Sacfce  bfjeiri'neti, 
tcfdirctben  ober  fjilbfnti  (iharnttfcifiten).  Ce 
j ofeie,  eetnuteurcaractérise  bien  les  person- 
nes rient  il  parle,  ou  qu’il  lait  parler;  biffer 
£>id)tav  biffer  ©djriftfMUtr  fdjtfefrc  benC&a* 
rjttrr  ber  ÿerfonnt  febr  gut,  ertt  inrldjen  e: 
tebet,  ober  bif  rrrebenb  rinfuftt.  Ce  natura- 
liste caractérise  singulièrement  les  auî- 
niauv;  biffer  Slaturfcridifrgibt  jutUnterfdffi* 
bun.)  berS&férgrttn  gattij  anbfif  Jtennjetrfien 
on,  aléfonftgemiiljnlid)  in;  fr  beflimnitbie  (Sic* 
fdliedftev  unbîlrctn  ber  -ituerc  nadi  gqnj  neucti 
d.etittjftdvn.  Ce  peintre caractérise  bien  ce 
qu’il  fait;  bief,  riWalitift  glücflidjtmKut.bruct 
U- S Gtaraacrd. 

Caractéri.mc,  j.  m.  CPcsoo.)  bif'Àffnlidffeit, 
roeldie  géraiffe  'jiSflanjett  mit  ttftpiffai2l;ci!fn 
beê  mcnfJilirtifUJbcipaè  baben. 

Caractéristique,  njj.  Je  t.  g.  bejeidfitenb; 
boé,  roobuvd)  rtinaé  finnttitb  miré,  mad  bad 
untÆfdfcttenbcSBterriualotncrSjadieauc.madft; 
(djcroctfriptidfO  Un  signe  caractéristique; 
an  unmfÀrtbinM  fpîrifmttl.  La  lettre  R 
est  la  caractéristique  de  loris  les  futurs  frau- 
V-ois;  bas  R ifl  ber  dmractrtiflifxfcf  fSud-ftab  in 
allen  Futuris  ber  franjf|ti  ,:m  pfittnérfer.  3n 
bm  ab^rltirrrrntUartstii  < ris  t.  Lettre  caractéris- 
rique,  btt<S:ummbu(f'|îab;  j.  3.  in  ben  :üf^r.- 
tfrn  Corps  unb  Temps  i|î  béd  P bvr  ôtarint; 
tüd,;rab;  fo  mie  in  Longneur, Sanguin,  Ran- 
ger, bas  G,  ntfil  fS  ju  ben  ■Sutrmtuortan, 
Long,  Sang  unb  Rang  gebén. 

Caractéristique,  s. J-  btc  tüSiffiîtfefwft,  ben 
6^û  rat  ter  bel  SJicni'cfun  tmb  ibre^anblungen 
tiditiggu  bfurtljeilcnj  (bteCiivutKtenftif.)  La 
caractérisiisjuc  d’un  logarithme;  CTtosJuM.f 
ber  ttrpenf  lit  eims  Craariltunuf. 
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Carafe,  r./ibifSutaluif;  fitlf  flftnc  flldffrnf 
Slafcfiemtt  rittem  longen  ■iwlfr,  USaffcr,  idem, 
Crffiy  obev  Ûlfl  beç  ber  îKaqljcit  barin  potjtu 
ffÇen. 

Carafon,  s.  m.bfr  JMblfimtr,  bas  SuMfaS; 
cln  bJljcrncr  Cfimer  ober  fcttfl  tin  «Jefîj,  in 
meldirs  rtt.it;  (jrié  rfmt,  ’um  ben  iiirin  ebev  an» 
brrf  (Bctriïntc  barin  abjuCiiblen. 

Caragacb,  s.  w.  t£o  pelée  in  »r r^onMting,  eine 
îtrt  fflattmrocUf,  bic  aud  ©mprna  iiùrt  «Dlar» 
ffiUe  fommt. 

Caragne, /./.badCJarannagumm!;  fin  ftar» 
îi (Jrt,  nraucs  obft  gelbftbu’iu-jfë,  unsÇl  rif tfcetu 
be«  (Stimmi,  baSaus  tinem  Sattmf  in  bir(5r« 
genb  ren  (Fai  tboptita  i n Üteufpanlfil  ffieSt,  unb 
in  Sdjilfblattergcmitïilt  itad;  gttvopa  gebradjt 
wirb. 

CaraVte,  ».  m.  ber  (Jaraite;  fin  3ube  son  bf r 
altfti  Secte,  btc  fttf>  lebtqfiinn  ben  Sort  unb 
biidipà'blid'en  SJrtfîatib  berferfirift  unb 
ben  Salmub  unb  aile  Xuêlejungni  berSiabti, 
nen  ocrioirft. 

Caramel,  ».  m.  ber  Paramel,  fin  flavf  ge.- 
fettener  unb  l>'vra.t  betft  gewerbfitfr  brattnrr 
3uttec;  braunrr  CfanbtSjittiVr;  U.  fibo*t.)  ber 
aué  9tintfMjr’i,  JtiilbfIei|'(S,  :c.  flfjognif,  unb 
;u  ci  lier  qeiuiffat  SDittf  etngcfotbte  igaft,  ber 
gatr,  braun  usb  tp/c  tin igrliiibtrPfim  auS|teftr. 

Carapace,  ».  /.  bie  eWrjlr,  bure  unb  fcftf 
©dwlrber  SdiftbfiJten,  pcrjiigltd)  ber  Gartt» 
Sd'ilbfl'i'te.  ©.  Caret. 

Ca  raque,»./,  lüfnemmug  cinerïrt  Stÿiffr, 
trrldr  bif  V«rtugffffit Md) Sraftlien  fenben. 

Carus.sin,  si;  Corassin. 

Carat,  ».  m.  baS  vtm'ar,  rin  grtbifTerf'irab  ber 
^eine  bte  Plolbcd;  it.  rin  flcinrê  ®nofdit,  nad) 
tnclt^fin  tietfbclfteine  ttnb'l'etltn  grroogut  u?rr- 
bm,  unb  tbftdifS  eter  fetraii  entbdlt.  IX-  l’or  b 
vingt  carats,  au  vingt  et  umètue  carat  ; Wolb 

oen  jtt'atijiJubn  cin  unbjipanjigltorat;  Woib, 
rotlrficS  ritr?*imiRt,i»a:ijinf!el  ober  br5i2Jitt» 
unbjtoaitjigPfl  3ufa«  rpn  gitber  ober  jeupfer 
bat.  Hans  le  commerce  il  n’gta  point  d’or  à 
vingt  quatre  carats;  im dfan.bcl gibf  CS  fciti 
fflolb,  bas  nirr  tmb  jwanjig/jwrat  biïli.  Sli, 

téi'I  t fSiüéf  r r t'tc.-lé-  m s-u-T.  Carat  de  fin,  ben 
rirr  unb  jiD.iufiqjltn  iïflril  bcrgrinc  bsô  ®otr 
bcS:  Umtr,  Carat  de  prix,  ben  nier  unb  $i»an= 
jigften  SXbeil  beb  tdfrtn.'ri  bts  Ifioïbcs  : lin»  n». 
trr,  Carat  Je  poids;  bit!  »ifr  unb  jmanjigftfn 
ïbeil  finrrSSarf.  JJton  f«gt  pj.  unb  fpriibit'.  Cei 
liunmte  est  un  sot,  est  un  impertinent  à 
vingi-quatre  carats;  biffer  aSfnftÿlp  fin  atiw 
gematfjter  Sfîarr,  fin  (ïrjnarr. 

Carats,  ronit  mon  cutb,  Cl'  i ne  Jliatnanfen, 
bte  nadi  bem  füeiridtff  rerFaitft  îmben.  Sa 

irandole  parott  beaucoup  de  loin,  cepen- 
ant  ellcii’est  tpie  dccrrti's.-fÇr  O'  rengebenf 
ma.-bt  ton  ireitein  biel  'Patabe,  unb  bed)  W|feÿt 
ed  nuraud  fletrten  éüteinn^ 

Caravane,  ».  f.  bi  -.Bararane;  fine  greffe®:* 
fellfdiaft  reffenbrr  Xaufieutr,  ÿilgrimetc.  tn 
bett  Sioigenidtibern;  il.  eme  -ïnjafil  Jtaufafw* 
teifdiiffp,  bie  fti(^citllf<bcf:  uiiteinanbtr  fai)« 
rfn,-  il.  Les  caravanes;  bic  Jtr  eu  j JÜnf  jttr  ©er, 
rcofti  bit®l,iitl,i  fn'iS^tter uerbunben  fïnb,  unb 
troturJ)  fïe  fïm  bôd  S'î.d)t  ;tt  6ommentbureifu 
unb  anba'nfflürteu  tepibremDtben  ertverben. 


Digi’jtoéi  by  Google 


272 


Gara 


Gard 


Caravanier  s.  m.  ber.SamccIfuItret  bcp  ben 
morgfnlinbifoH  n JUraponc». 

Caravansera,  ober  Caravansérail,  /.  m.  Çro 
btitt  in  V e rq : 1 T .1  ! p tr  1 : fin  0roftC6  offrntlid.'tS 
(ÿebàabe,  >00  bic  Jtaracancn  unb  anbfre  îStir 
frnbr  entircber  uncntgclblidi,obrr  uni  einftl  bil= 
ligen  picii  bebcibergt  nratbi  n. 

Caravelle,*./.  bicQtaraDelEe;  fin  ElcincSpor» 
tugicfïfd)eS  ©.+%  bas  ffl'r  qcfd'tpinb  fcgclt. 

Carbatine,  s.f.  cin  frifd)  abjf  jogrnrS Sljtcr» 
fcd. 

Carbot,  s.  ni.  ■Se  feist,  cin  mit  finerooolcn 
Sbûr  ecrfeiKnoS,  gro6es3immrr,  iprlrites  bie 
SBilbtn  auf  brn  antillt|dvn,3tiffln  in  ber  ÜSittf 
ibrer  .fnitten  leer  nnb  ojfm  fteljin  laffen,  ternit 
ber  Zeufrl  et  tenrabnr. 

Carlmuair,  j.  m.  (.Ctfrm.)  ber  fobEftigfffucr* 
te,  luftfacrr  ©teff.  Carbonate  de  fer;tcl)lm» 
gcfdtii  rteo  CXi|cn.  Carbonate  de  chaux;  fol)s 
tfligetauerter  JCatf;  luftfaure  Jlalfcrbe. 

Carbonique,  tulj.  Je  t.  g.  (,Ql>ptn.)  Acide 
carboni  juc;  Jtoljïtnfdure. 

Carbonade,  s.f.  ber  SXofilnnten;  auf  bem 
Woftc  gibrütines  Jlcifdt;  (bit  Carbonate.) 
Carbouelc,  3.  Rscarboticïc. 

Carbouillon, s.  ni.  Cci,qen(tîii'  OsavtbauVlnn) 
ipobiiti  rinegeii'ilïfîlr.fiaiieûiifbie  ©aljpfan» 
nen  in  brt  Stcrmanbie,  bic  ben  oiirtenSbeit 
bcS  SSertycS  Iran  bem  uteifen  gtfottrnen  @aljc 
betrâgt. 

Carbure,/./.  (Of-rm.)  Carburede  fer;  gc» 
fobitcS  Si  feu,  mit  JtoftUnftoff  rerbunbcneê  Si» 
feu,  fonRon*  Plombagine,  Shtêblrt),  gendnnt. 

Careailler,  v.  a.  sans  reg.  5p  r i » t bip  b,n  ffo, 
9rrn,  roie  fine  SBaditel  fcblagen. 

Carcnise,  3-  CarquMe. 

Carcaison,  @.  Cargaison. 

Carcan,  /.  m.  baS  Jb  ü ’ellVn;  rin  eifernei 
sfianb,  roeldiee  Übeltlw'tern  um  brn  .frais  ge-- 
[r.-,t  wirb,  nvnn  fie  jnrjBefebimpfung  ôlr.ntiicf) 
jur  3d-.an  ausgcfiittt  tpttben;  if.  bec  fleanaer; 
ber^foW  ober  bic  Gâutc,  an  trrldjcnbt.  SXif» 
fetçâter  gui  éffentlitben  Stlwu  unb  Sdranbc 
aiitgrftellt  ireebeu,  nadtbmt  man  ifrnrn  traiter 
bné  ijjaljeifen  unigelegt  bat.  Aitaeber, meure 
i[u.  au  carcan;  etni’n  an  batfpaltrifen  fd)!ii  ÿen, 
an  bin  ^.'ranger  ftelten. 

Carrasse,/./,  bas ©nippe »«n einem  tijils 
(ifdjen.Këiper,  ie.bas©d)ipgrripiic;bfr9iumpf 
eineS  Sdsiffcs,  bic  jufammengefügten  BalEen 
eineS  ©diiffeS,  bienodi  mettrait  Breton  bf« 
fleibet  fïnb.  Tout  le  champ  de  bataille  étoit 
encore  plein  de  carcasses  d’huumtes  et  île 
chevaux;  basgangr  ©eblad'tfelb  lag  no.ft  poUer 
©erippe  bon  SRenfdien  unb  ÿferben.  l a car- 
casse de  poulet,  de  perdrix,  etc.;  basWerippe, 
ber  Slumpf  0011  rinem  <mbne,  einemS.pbubne, 
je.  Jij.  ta  ,t  mon  bon  etnrr  feiir  magern  -p.Tioti  : 
C’est  une  carcasse,  ellè  n’a  que  la  carcasse; 
jïe  ift  rin  MojicS  ©erippe;  fS  ift  mdjtSali  £aut 
unb  JCnotben  an  il  r. 

Carcasse,  s.f.  bif  Sarcaffe  obfrSranbfttgel; 
tineïtt  lângltdier  gfiterfutteln  obfrSoraben, 
feuft  omb,  La  bombe  loudroyante,  .jrnoanr. 

Carcinomateux,  eusc,  O./;,  frebsarty.  Un 
ulcire  carcinomateux;  fin  ftebsartigfS  ®fe 
:d)»riir. 

Carcinome,  /.  m,  bft  JCrebS,  JSrrbtfdtabfiL 


®.  Cancer. 

Cardaminc,  s.f.  bie  Sfrgtrcjff,  SBiefen» 
freffe,  bas  Sdjaumfraut,  bie  ©audjblttnie,  foi. g 
outb  Cresson  des  prés  ginoum. 

Cardamome,/,  m.  bie  (s'arbaraomc;  bic  Sa» 
menFürner  fines  o|îinbifd)rit  Baumes,  bie  al» 
cin  Sfibùrj gcbrautfjt ttaten,  uabtie,  tpeii  fie 
ben  rafitjljaften  ©efd  inact  bon  mrtr,ren  ©e» 
ntürjcn  jiyleid)  baben,  audt  baS  îllliiliig  fleur/ 
genannt  roerben. 

Cardasse,  obcrRoguette,  s.f.  obfr  Figuier 
d’Inde,  /.  m.  ber  inbianifdje  geigenbattm,  obec 
bif  grmeinr  Cpuitjic;  (Caiius  opuntia'!  it.  bic 
profil'  Araçe  jttr  glottfeitf;  cine  3frt  grofer 
kdmtne  ober  Jtaritït|d;cn,  raornit  bic  glocfjcibe 
gefraçt  ibirb. 

Carde,/.  /.  ber  Stic!,  bte  fjibarf  Stippc  in 
berîSîittt  ter  Blattrr  getniffer  ÿpanjcn,  in» 
fonbcrfjeit  ciniger  ïrten  ArtifitotTcn  ttr.b  bed 
ffltangelbS.  Cardes  de  poirée;  aRongolbfîiflf. 

Carde,  s.f.  bie  Ajrbsiitfcfje  bcrSîcÙarbcitcr; 
bie  dCrdinpct,  brr  Jtrdmpelfamra. 

Ca rdé,  ée.pnrf.  et  atij.  forbitfdlt,  gefrajjt, 
te.  CS. Carder)  De  la  laine  cardée;farbdtfd)t.> 
gefra(>tf,  gefdmmte  iliSoile. 

Cardée,  s.f.  fo pict  tUJotle  alS  auf  einmol  auf 
ber  Jtartâtfdfc  burdtge  fâmmt  toorben  ift. 

Carder,  p.  a.  tarbdtfdien;  ÜBoile  fammen; 
Saumura  lie  ober  Siibe  Erabot  ober  ftreidjen. 

Cardeur,  euse,  /.  ber  idollfimmer , bif 
©oUfdmmirinn;  ber  ober  bic  ÎBolle  farbdtfdjt, 
BattmwcUc  ober  Setbc  flrctdtt. 

Cardiairc,  aJj.  Je  t.  g.  (3r;en.)  Vers  car- 
diaires;  iffiûrmcr,  bieim  fterjen  raaetfen. 

Cardialgie,  s.f.  ba?  ^toycfpatiti,  tatyocrj» 
»cb;  bao  fémcijtafte,  gemcinigtid)  mit  Jj,r, 
jettsangfi  tint  fdjw.nmlltbemfiolcn berfniipfte 
■Snïtfcn  am  SJtagcnTdilunbc. 

Cardialogie,  s.f.  bcijinigcXfxtl  btrïna» 
tomtc,  ber  ben  ben  P/cpticbcnen  -Ibftlcn  bcS 
^erjens  fcanbclt. 

Cardiaque,  aJj.de  t.g.  (Hr;en.)  herjftir» 
(enb;  it.  CEmu.)  junt  ^jerjen  gebôrtg.  un  re- 
mbde  cardiaque;  cin  (JcrjfîortinlfS  ECt.rtrt. 
Les  vaisseaux  cardiaques  ; bit-  juin  op  cr/en 
gef érige  SlutgcftS'fe. 

Cardiaque,  /.  m.  (îlr;™.)  bic  Â>cr jftdrfun a; 
cin  bcrjfldtfcnbcs  ttrjemimittcf. 

Cardier,  /.m.  bcrjVarbàif.1)cnmaeficr/Jïràm» 
pelma.bcr. 

Cardinal,  /.  m.  bfr  Garbinal.  Il  a est  le 
chapeau  de  cardinal;  cr  (tatten  Ctarbinalèîmt 
ratpfangeh;  cr  tft  jum  Carbinal  eruanni  tbtsr» 
ben.  Cardiual-êvèque,  carslinal-prètre,  ear- 
diual-diacre,  eatbinalbifdjof,  ©aibinatprie» 
(ter,  ©acbinalbiaconuS. 

Cardinal,  ale,  nJj.  ber,  bic,  bas  Dorncbra» 
fte,  ot.r  haupt|ad)Ii<ifîcbcp  cincr  3ad)c.  (3. 
Principal)  CR! an  usant,  Les  quatre  poiu’s 
ca  rdinauxpbie  oicrqjauptpunEte  in  bcrSpbârr, 
ndmtid)  9îorbt'n,  Oiîen,  ©ûbra,  SJcfîia.  3. 
and)  Fiage.  Les  vents  cardinaux;  bif  bier 
{tauptrainbe.  Les  nombres  cardinaux;  etc' 
fâaromal  japten,  bte/jiipt.-  ober  ®runbjai)lf  n, 

1 r,  ic.  un  Wegfiifabe  ocr  Orfuungojaljlci:, 
ber- n fie,  ber  prette,  ber  brtftf,  te.  Xa-s  quatre 
venus  cardinales;  btf  oicripaupttugtnbin. 

Cardinalat,  /.  1 n.  tic  tiarbiiwlcœürti.  H 


a été  promu  au  -.irdiualot;  tr  i|î  $ur  Œat'bis 
nclotvurbe  gtlangt,  cvlobtn  uoorbttt. 

Cardinale,  s.f.  bit  (ïarbinaU bllimc i tille 
'Pfianjc  mit  fdjmien,  fd;ar(a$rot(xn,  grojitn 
25luihcn. 

Car.Uogme,  ».  m.  bob  ©obbrcnnett  ; fine 
brtnntnbe  Smpfinbuii^  am  ÜSagtmmmbt,  t on 
tiner  rtrbcrbtritn  Soute  im  ï.'lcujcn. 

Cardon,  J.  m.  rinc  lut  fmifdiocïi n,  bit  fri» 
ntn  Jttrn  coït  Aj'ff,  fonbt rnStirle  obirStons 
gtl  baben,  bit  gtgelTen  teerbtii,  unb  bit  mon 
Saiioifii  ntnnt. 

Carême,  ».  m.  bie  gafftn;  bit  SmbaFfung 
gneiflet  'Spciftn;  it.  tirgoflinjcir.  Obsemr 
les -a réme,  faire  carême,  faire  le  carême;  bit 
gaften  balifti,  fcfttn;  fïdi  bcé  jjjlcifcfcco  unb  ans 
fccti  t ©ptifen  cntl-altrn,  ittldit  bit  ÆCirdie  in 
btr  joftenjcit  ottbiitl;ct.  Durant  lecaréioe; 
«râljr.nb  ber  Relit  n;  ntd&rrnb  ber  gaf?ti:jtit. 
La  veille  de  taiêiiie,  bit  Rajlnad  t..  Cût".  Ca- 
rême-prenant) Viandes’ de  carême;  güftttts 
fptifeit.  r.e  carême  est  bas;  ici  U battit  fruf» 
gafitn;  biegefnn  fangtn  früft  on.  X e carême 
est  haut;  «nr  i abtn  fpot  gfajiin.  lèy  v.lm,  eut 
Jrç.  font  ôion:  Vous  nous  initier  le  carême 
bien  Laut;  Sic  otttvôftrn  uni!  ouf  rinr^iif, 
bitned;  fri  t rerit  tntfernt  i(î;  it.  Sir  utrîangcn 
titrât,  bao  ft  f r (dncrr  ju  erffiürn,  jubricttf» 
ftfU’.grn  ifr.  Ce  prédicateur  nous  a mis  le 
carême  bien  haut;  bïcffr  ^Jtebigtc  fcct  unb 
fdfmtrt  ^Ifliditcn  eingffrficrft,  bat  mii,c  uon 
unb  gtforbert,  a(b  toit  Itifttn  fônn>n.  Cet 
hommea  prêché  sept  ans  pour  un  même  en 
cet  endroit;  biffe v SXtnfcf)  bat  fid)  Untu  an 
bir'cm  Cite  aiifgr[;atttn;  tr  (tnnt  bit|'en  Grt 
ton  inntn  unb  son  aufftn.  £:on  gtwlfftn  Sas 
dm  obtr  trnifîânbrn,  bit  fi  (b  aUttiml  ju  tinte 
ar  uujftn  ilfit  ju  crtigntn  pfltgtn,  o*sc  confcr» 
fon;n,  bfttnan  jugcwifiVnSiittn  obtrStunbcn 
oHiunl  on  tintm  grwifftn  Ortt  antrifft,  ingt 
mou  (ptiibmôrilitb  11  ü'j  manque  non  plus 
que  Mars  en  carême;  bob  cbev  bit  bftibt  fo 

toenig  au#  a!b  ber  SHàrj  in  ber  gafrenjtit. 
Unb  cott cinrm,  trrgtrabt  jut  rctfctcn  Tricon 
einun  Crtt  trfdjfiitf,  te<jr  >;on  : il  arrive  com- 
me marée  en  carême;  .r  fournit  efctll  rtdjt, 

(mie  bit  Sapfrf't  jur  gafïenjeit.) 

Carême,  nimt  mon  ouif,  bic  gafltnprtbigs 
ttn;  bic  ÿrrbigtcJicn’îJrf't  in  ber Ratldijcir  gts 
baitcniriTbin.  n a fait  imprimer  sou  carême; 
CSr  Hat  ftinc  gafftnprcbigtrn  brutftn  laffen. 
Ccprédicaleur  a deux  carêmes,  a trois  ca- 
rêmes; biefrr  Çrtbigi  r i;at  jicti,  Çat  fcrei  gas 
fftnpritiotcu  jtt  balrrn. 

Carême-prenant , s.  ni.  bit  goflnad)t,  bit 
gajlnaiSîfjtit;  bit  bref  Sage,  toeldjt  unmitttls 
bar  rcr  ber  Kfdiermtfttcotfje  ber  gefien.  C’étoit 
h carême-prenant;  tb  leur  in  ben  legtrn  3!a* 
gtn.  3'1 1 egri rr  tSibrucm-s  Brîbt,  Ce  jour  de  ca- 
rême-pfenaut  ; btr  S£ag  unb  bie  Siadjt  cor 
ïfdicnnittioo^t,  bit  tigentlid)  fogcnannttgajls 
Ttad'f.  £ cri  dm.',  Il  faut  faire  carême-prenant 
avec  sa  femme , et  Pâques  avec  son  curé; 
gaftnad  t muf  man  mit  fcinctgrou,unbD(tern 
rnitb.m  tpfarrtr  halten.  Tout  est  de  carême- 
prenant;  bas  gtfet  alltb  mit  in  bie  Raftnadit; 
anf  Ûofînacht  i(l  alltb  trlaubt.  Carême-pre- 
nant, imintruon  ou<b,  bieïtute,  bie  in  beultîtcn 

François  Allan.  Z*.  /. 


Togtn  corbtngofitn  in  tiner  MéStrliditnJtlti; 
bun.’  rtrmummt  auf  btn  ©alf.n  birumlaufm; 
bit  ga(htad*tcnarrtn.  Taiirr  ctirqt  mon  outi  con 
ci  nom  SXenfdjtn,  btr  auf  tille  lacfjcrlidjtart 
gctlfibft  i|l,  ,ii  fogtn  : C’est  un  vr.  i carême- 
prenant;  erfu  Çtauê  luit  tin  ga|lnad>tbnarr. 

Carénage,  r.  m.  bab  SBi rft,  bas  ed)i|f U 
irtrft;  cinbtqmintr  Cri  am  Jlfirbcb  SOst.reb, 
jum  'Æuêbfffern  ober  jvolfat.rti  btr  êthifft. 

Ca rence,  s.f.  b,  tMaiy vt,bir3Cbtt)cici!biit  tis 
ntb  iPingcb.  tîinnnr  in  ter  gn.4nn<bui  Siroiêr 
iu  tVlgenbuiDltbrnrorKii  ùf  lid*rs  IBori:  L’evploit 
fie  carence,  le  procès  verbal  de  carence,  bit 
Siefcfccinigung,  brr  Stêtin,  brn  ein  (8crid>tvbt> 
bienttraueftd(t,biif  firii  ni(f>tejum3nutmir«n 
oorgtfimbtn  bobr,  mittiin  bie  'Pfà'iibung  niÆt 
Iwbc  ucr  |icb  gtïcn  ISimrn.  SSliiin  iin  9)ionn 
(lirbt,  b.r  aUtb  burd-gebratht  Çot,  fol.ïïtbifs 
ftn  binfcrlafftnt  lûîittice  tinen  Procès  verbal 
de  carence,  tint  ài.'rfuimgung,  bog  n:ditb 
mcbrbaftb,  aufiVftit,  bamit,  wmn  fit  nartbrr 
tttcob crioirbt,  fie;i;d|t ctrbimbcnifl,  btnjtins 
bail  ttiuob  beroub  311  gotn. 

Carène,  s.  f.  brr  Sdtijf  raum;  btr  ganje  uns 
trrflf  Sbvil  bro  Ediiffiv,  btr  nntcrSüaffer gebr; 
btrfSaum,  (®.  Cale)  it.  brrü;e(,btrSd).ps 
fiel.  (S-  (Quille)  Donner  carène  h un  vais- 
seau; mettre  un  vaisseau  en  carène;  tin 

Sctijf  ciel&dtn,  rm  cb  an  btn  Crttn  aubjubtfs 
fr  rit,  ico  tb  t.ntir  Sfioffir  gtft. 

Caréné, éc,  part,  et  aJj.  umgctcgt;  auf  bie 
Sfitc ijttcgt.  (S.Caré  ner)  IJn  vieux  vaisseau 
caréné;  cmoltob,  quf  bie  @titc  gcttgteb  obtc 
umg.Itgti-iEdjiff,  bûo  ausgcbclftrt  iccrbtn  foll. 

and)  Barqnet. 

Caréner, 0. rr.  Caréner  des  vaisscaux;Sdiifs 
fc  fielfolen,  umitgcn,  auf  bit  Etite  Itgen,  um 
fit  aicJjubefftvn. 

Caressant,  ante,  adj.  tinfdjmcirfjdnb.  Cet 
homme  est  fort  enressanl;  bitfer  SRcludl  ifl 
feljr  cir.|d)nieid)dnb;  ec  tccip  |ïd)  |tl;c  tinjus 
fdimti^cltt. 

Caresse,  s.f.  bitCitbFofung;  fine  rif&rtidje 
unb  fthmcididfiafte  SBtgcgnung;  bit  Êduntidjts 
Iti.  Kaire  pies  caresses  à qn.;  cintn  licbîoftn; 
fintm  fémcilhtln.  Il  lui  a fait  caresse;  te  bat 
ilmgelicCfoid;  erbat  ibm  gffduncididt.  gi3. 

11  ne  faut  pas  se  fier  aux  caresses  de  la  for- 
tune; man  mu  ji  ben  Sdimcidjcltien  bté  ©Itictcb 
nidit  trnuen. 

Caressé,  ée , part,  et  aJj.  gelirtfofet,  gts 
fdimcrf'd!.  ©.  Caresser. 

_ Caresser,t’.ri.(itbfoftn.  Caresser  un  enfant; 
tin  Jlinb  licbfoftn,  inbtm  man  tbfüjit  unb  fb:ci> 
d)dt.  Caresser  un  chien;  tilltn  fiunb  litbfos 
ftn  unb  flrcididn.  ffig.  Ce  prince  nous  a bien 
caressés;  bttfte.  glitfl  fiat  uns  fefir  (itbrtid), 
fcbcgnlbig  aufgenommtn,  Ijat  unl»itlSd)mci« 
djdfcaftic  gefagt. 

Caret,»,  rn.bic  CarttfdjilbfrStt;  tint  grofie 
Xtt  Scefdnlbfrôttn,  bit  gegt)fcn  metbrn,  unb 
btrtn  ©diale  oat3fig(id)  unttr  btm  SRamen 
©cfiilbpatte  ctrarbrittt  teirb. 

Le  caret,  cote  Fil  de  caret,  Iieift  ouib,  fitt 
^auftn©dinù  . obtr  Sipen,  tcocausbieElei» 
netn  ©(fiiffbfeile  unbSaut  gtmadit  toftbttt. 

Carette,  s.f.  bab  JUmntljrbelCVtt ; btr 

£ammÿrbfl. 
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Canpison,  J.  /".  bif  ©diiffSlabunq*  bic  «.fl- 
bunq  tfineâ  On  a J>ris  un  vaisseau 

dont  la  cargaison  étoit  fort  riche;  mon  rat  fin 
febr  tctd)  brlabeneê  treqeenommen.  _ 

Carguc,  i./.baê®citou5  oon  allerlft 
So.urocïf  unb  ©cilcn  gifa^t,  nantit  Jttan  fcic 
©eqel  julammcn  *icfrî. 

Orgue,  ce,  part,  et  aJj.  aufettjctrt.  to. 

Carcuer. 

Carguer.e.n.  Larguer  les  voiles;  btf©es 
0ft  aufgcicn;  mittcljl  btr  ©eitauc  uber  (ici)  ju* 

*01C™r"uerf«.  n-  C®*iftO  fid)  aufWtScitf 
ntiQCnf ouf  btr  cinrn  ©cite  tiefer  gcfjen,  aU 

#ttC»TR«*"V»n'"- tin  ®ivf,eI  obtr  finf  9î°n''' 
toom’t  msn  McScfltl,  beionbcrs  taeSSranifegcl 

*‘ï,I!î„î sfr?<st 

~tiitc  in  fâiftalt  einer  iBtibl’.dien  gigur,  Bon 
eTnî.'.cn  bit  Seoiranrhmi  gi'iwnnt. 

Caribou,*. I».  «sa*  conatiiAe  !Rcnntf>icr. 
Caricature,  »./.  bitftavitatur;  cuit  3ndl= 
ctfï  ©iilbcrung  POU  fPerioncn  cbrr 
*àiMungen,  bit  übertritbtn  unb  inè'Poftiir-- 
& übrrgetragcn  worbni  iff.  (bas  3crrbtlb) 

^’tSrie^ÿ^btï  Srinfrafl,  bit  SBtinfâulnif; 
it  bit  Kà'ulung  btS  ®ctri':bcS. 

Carié,  ée,  part,  ri  a. lj • angcfrrjftn,  Oll^fs 

fouit,  «nbtüdjig.  (©-J Can{'P  L.n  ciT',''’ 
,m  anatfti (fini r itnod)tn.  bne  dent  caries  ; 
cirt  anbrütbn]ir3a:n.linis  rar'.éttnunnfttdügco, 

oon  aBürtncvn  butcfcftrflcnf*  -jpolL 

Carier,  t>.  a.  anfwlfett  unb  murbe  ntadirn. 

^ Îa’  scorbut  luia  cane  le»  os;  btr 

©Aaiboct  £at  feint  Sno*cn  angcfreficnimb 
mfh  be  inlR«d)t.  1. es  pluies  ont  carié  les  blés; 

b,  c fiilt  Scgcn  &a£  t'nt  S«u[u,’3  ‘m  ®f,r,lîle 

Bf  Salarier;  nnfaulen.  L’os  s’est  carié;  ber 
Sno(f)(niftaiwi'ftcffen.«n0tf<iii!t.  Les  blés  se 
carièrent;  bit  gf {bfuucfctt  Bttfauttm. 

Carillon,cari  donner, etc.  ©,CarnI!on,cte. 
tarinl-bie,jtacntt)cn.  (A«;oaiInim  in£(uifi$. 

Cari nt bien,  enne,  c ulj.  cis.  QUSltanit^tn, 
jtt  àtdrntçcn  gebôrig  s if-  bev  JCârntfltT,  bie 
jCirntbtrinn. 

Cariophilata,  Bi'noîte. 

y Carisel,  s.  nt.  ber  Slrffi  Obcr  Jittfd>n;  tint 
ouf  Gsrtrfcfart  gcmadttf  grobt  «rtmoaub. 
Caristade,  j. /.  @.  Aumône. 

Caria,  r.  nu  (Sjonbl.)  cinc  »rt  ofîinbt|d)<t 
gcmairrrïrimranb. 

Carlct,  ©.  Carrelet.  ' . 

Carlettc,  s. J.  0o  tint  3Cvt  ©djirfrr,  bte 

inXnjeu  ncrorbcitit  tr;vb. 

Carline,  S.  Caroline. 

Carlingue,  s.J.t&i  .Si.'irffdWfin,  btfStcU 
frfttvinnr;  fin  Bictf,  wiiib.v  ini  onnern  beS 
etijiiici  longs  betr.  Aille  üfgt,  «nb  ouf  roeU 
(hem  btr  SKoft  flcbt. 

Carlovingien,  iemie.nJ;.  ) L®  n^e 

carlovingienne:  b06  cari)littgtl*c  (sSef'bltWt; 

bev  caroùngitcbi'  ©tomm;  bit  ©orotingtrj  brr 
3un«mt  bts  jiwittn  etommvS  bîr  Séufâb  «ou 


*ron[rtt!h.  , 

•Carmagnole,  j.  f.  bit  Sarmagnolt;  fin  pa* 
triotifdjtrSanj  unb  ©efang,  ber  traljrfchfin» 
lid)  fcincii9îomtn  non  brrpiemontefiTtficnSlobt 
Cnrnmgnola  fll>alfrll  bot,  fo  mit  oudlbif  junr 
gtn  Sut  |'d)t,  bit  non  bai)rc  nadjÿavis  temmen, 
unb fid)  brp  ^crrfihafttn  ois  iattoim  uerbin* 
gen,  Petits  Cartnagnols  genannt  tuerben. 

Carme,  i.  m.  »,v  Sarnttlitcr,  garmelitera 
tn5nch.  L'ordre  des  carmes;  btr  Gormtïilcra 
orben. 

Canneline,  aJj\  (iëarMO  Tunneeamaeline; 
btejrnigt  feint  SJislogneiSloUt/  bit  glrid)  ouf 
bie  btfîe  Sorte  folgt. 

Carmélite,  s.f.  bie  (Jarmtlitcrinn,  Sarwt» 
Ititmonne. 

Carmes,.*,  m.  (35tttrp.) ollenitr.  n a amené 
carmes;  rr  t)or  olle  oitrijeioorfcn. 

Carmin,  s.  m.  btr  Carmin;  fine  f)oi)XOttjt 
gorfet.  _ 

Canninatif,  iec,  atlj.  (lir:a.l  Kemedes  car- 
mina  tifs;  Jfrjencimittel  gcgtn  bit  SSld&ungrn. 

Carnage,  f.  nt.  boS  Btutbob;  boS  Sîtrbtra 
mcÇtln  Btelec  âRcnfdfen;  bas  SlutncrgieStn. 

On  a fait  un  grand  carnage  des  ennemis,  un 

horrible  carnage;  mon  bat  ein  grojjeSr  tin  enti 
fcblidjeS  ætutbab  utitrr  brn  grinbrn  ongerido 
trt.  tman  (agi  omb  : On  a fait  un  grand  car- 
nage de  cerfs,  de  sangliers,  de  lièvres,  de 
perdrix;  man  bot  sirl  ^>ir  |d)r,  œilbe  ©d)œcinr, 
^tafen,  SHrpbüijner  gefd)0|fi  n,  rrlrgt.  Les  lions, 
les  tigres,  les  loups  vivent  de  carnage;  btr  8o« 
toen,  bitïitgcr,  bit  SBôtfc  leben  Bon  brm  glti» 
fd)t  trtBÜrgttr  ïbiert.  Faire  carnage  aux 
ebiens;  (3a8.)  btn  ^ur.brn  RUifib  obtr  Subrr 
BortBtrfcn. 

Carnassier,  1ère,  ad).  flrifibfvrfTtg,  1bo5  to» 
heig(ri|d)  fcifit,  firh  bon  rot;rm  g«t|d;t  nô'b» 
rrt,  unb  btgicrig  borattf  iftt  fltifdigtcrigj  iu 
(eonOncnftbtn)  Bitlglcifd)  tifenb-Les  corlx-aux, 
les  loups  et  les  vautour»  sont  carnassiers; 
bic  SKabrn,  bic  Süôifc  unb  bit  Oritr  finb  jïcifrh» 
ftopigr  ïl'irrc.  Les  peuples  septentrionaux 
sont  fort  carnassiers  en  comparaison  des 
méridionaux;  bic  nürblidtcn  ffiolttr  efftn  Bifl 
mrfcr  Jleifdi,  alê  bie  fübtidjrn. 

Carnassière,  s.  f.  bic  3ogbtafcf>e,  tBOttlIt 
brr  3âgrr  bas crltatt  SSdbprct  ftrtft. 

Carnation,  s. J.  (OTeO  bic  glcifdibaltung; 
tic  S3or|}tIIung  bed  Siactîrn  überfoupt,  an 
mcnfdtlicbrn  gigurrn,  mitt.lfl  br6  Goloritrd 
Obn'  bft  gacbfiigtbtmg.  Celle  carnation  est 
belle,  vive,  naturelle;  biefer  SRaltr bvdif t in 
brnt  giiuitin  feincr  gigurrn  bic  glriidjfatbe 
Bortrcflid)  atto.  SJon  tinsclncn  Sbcilcn  brd 
Stacftcn  pflrgt  man  nidit  Carnation,  fonbevn 
La  cliairobtr  Les  chairs  (Il  fagrn.  3'^!»" 
(e9t  mon  bed>  audi:  Une  belle  carnation;  fine 
fdtône  (ÿcliditéfarbe.  tins  in  ère  dSaptntaog 
roitb  Carnation  — son  jcbctn  unbtflttbttrn 
Sïictte  bed  mrnfdihrhrn  dtôrpcrS—  or  031,  brr 
mitfeiner  notfirlitften  gaebe  corgcflcta  tff. 

Cernwal,  t.m.  bavSarnaool,  biegajînarhf*» 
jcit;  birdritrom  S£agt  tir  bi'ihgrn  trfi  ovônis 
gc  an,  bte  ïithrrmitttBbdic.  Les  divettisse- 
inens du  carnaval,  bicgaitnarhttiluili'orfeitcn. 

Carne,  »./.  brtdu(Trrîlr  ibfintvt,  bie 
Æantc  rince  ©tetnei,  emefi  ÆifdKô,  te.  H s’est 
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blessé  contre  la  carne  de  cette  table;  er  bat 
fid)  an  btr  <S(tf  biefrt  ïiftfira  gcftoècn. 

Caraé,  ée,  ajj.t,®à «n.)  fïeifôfarbig,  fïeifd)» 
farlvn.  Un  a-illet  carné;  eine  flcifdjfartige 
Stclte  ober  ©raêMumc. 

Carneler,  0.  Créueler. 

Carnet,  ».  m,  OponM.)  fin  Xuêgltg  aut  bon 
ffintaiifbudu’,  ben  fidi  btr  dCaufinann  l'ilt,  um 
gefdgrinb  tarant  übetfelcn  gu  fônnen,  an  rom, 
trie  nid  unb  gu  roeldier  3fit  er  gu  begal^lm 
fdro’.big  fft;;  bat  ®afllps©diu'ibrfgi|ter. 

Carnification,».  f.  bic  S8erflei|dtung;  fine 
Jtranîbett,  ben  roeldier  bte  jtnorficn  i&rc^Srte 
eerlieren,  tint  fine  fleififyirtigf  Sonfificng  b es 
femnun. 

seCaroifier,  v.rec.  (QKr.)  JU  pi  fd)  ’.r.T. 

ben.  O»  carniûéîijugtcifdi  geroortene Jtnodicn. 

Carniole,  dtrain.  CTret'in;  in  (Dent  attend) 

Carnivore,  adj.  d.  t.g.ets.  ni.  fïrifd’trcfs 
fenb.  Les  animaux  carnivore»;  les  carnivo- 
res; bif  fleifrfifreitenben  Sibicvc. 

Carnotiib,  »./.  fine  flciftffdrte  <3efd>tpul|l, 
ttn  pei|(bi!htfv  XuorouibS  an  irgenb  finrnt 
Sbfilc  tfê  .Rorpcré,  bifenbevb  in  ter  .Çarn» 
rébrr,  roobutdj  btr  Xutiflut  bes  UrinO  Pertfin* 
bert  nîirb. 

Carobe,  ©.  Caroube. 

Carogne,  s.f.  baê  3ïabcnaa$,  bad  ©dfinb» 
lubtr.  (tin  çôb«[bofir»  t?  t'  iiirnrotO 

Caroline,  s.f.  bit  Gbmpurgel, Gbctrourg. 
CPRcrjO 

Carolns,  ».  m.  CtosSiDirt?  rni ( c n r errrof'ln) 
etn  UarelmS;  fine  atte  frangëfiidie  ©ilbenmin» 
gf,  bie  guerft  unter  (5 art  Vlli.  gc fifitagen  tnttr» 
be,  unb  gebn  Bmitrêgatt. 

Canm,  ».  m.  cin  ©riief  ©petî,  rooeon  bas 
ÜSagerc  abgrfdtnitten  ifl.  S.  audiCharon. 

Caroncule,  »._/.(Hrar.) fin  fltincv,  fïi'ljtbiçbr 
ter,  gutpcilcn  brufenartiger  Xuoipuibê  an  ir» 
genb  linem  iïbetle  bfS  mcnfdilidicn  .KërperS. 
Caroncules  myrti  formes;  fleinc,  fteifdudjtr, 
ben  SSnrtnenblâttcrn  âfjnlidie  ©rbôbungcn, 
roeldif  um  ben  (îingang  brr  9Rutterfdicitf  cir» 
ftlfêrmig  brrum  iiegen.  La  caroncule  la- 
crymale; bie  Fleinc  Æbrâncnbvüfe. 

Carosse,  Carossier,  ©.  Carrosse,  etc. 

Carotidal,ale,  adj.  (dnai.)  gu  ben  .£>aupts 
fdilaqab.cn  gcbSrig. 

Câroiidcs,  s.f.  pl.  bic  ^aitptfd)lagabern, 
bif  $a(4puI4abttn;  a.  bie  ©chlafpulêabern. 

Carot  ique,  ».  m.  CflnoiO  bad  fiodï  int  ©dilafs 
tscdien,  tard)  ipr(d)eé  bie  .Çauptpuleabf r gett. 

Carotiquc,  adj.  de  t.  g.  et  ».  fd>Faf ftîeîtttçjS 
ber  ober  bif  mit  ber  ©tblaffucfit  bfÿaftt t i|L  ©. 
Carus. 

Carotte,  s.f.  bif  gelbf  9iü6r,  bie  9X5iire,  bic 
gSelirrùL'f  ; il.  fine  ïabaitéjlange,  bie  man 
tafpelt  unb  rfibt;  (bic  Carotte). 

Carotter,  p.  n.  fnaufetig  fpicten;  nur  fine 
Æleinigïeif  im  ©piele  roagen. 

Caroitier,  ibre,  ».  fine  iperfon,  bic  furd)t* 
font  unb  fnauffrig  fpiflt. 

Caroube,  ober  Carouge,  ».  m.  bat  ©obbroi, 
Sobanniébrob  ; bit  grudjt  btê  ©pbbrobbau* 
met.  ©.  Caroubier. 

Caroubier,  s.  m.  ber  Sobbrobtaum,  Soban» 
nidbrobbaum;  etn  tu  -ttaliin  uitb  0<n  bDlorgm» 
laitier»  «mçeimifeÿetawum,  be|Jtn  Jtudjt  bat 

( t m * » 
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©pbbrennen,  unb  übetbaupt  bie  ©âure  bcS 
SBagend  bdmpft. 

Carouge,  ©.  Caroube. 

Carpe,  ».  f.  ber  jiaepfen.  Une  carpe  de  ri- 
vière; fin  tÇluf Earpfen.  Une  carpe  il’diang; 
cinStciéfarpfen.  Une  carpe  laitée;  fin  SRil» 
dier,  fin  màitnlidicr  Jtarpfen.  Une  carpe 
tent  ée;  fin  SRegcner;  fin  tpeiblidirr  .Sarpfen. 
La  langue  de  rarpe;  bie  Jtarpfcngungr  ; it. 
(0.HOI7,)  ©.  Langue.  La  cirpe  piquante, 
cbev  La  earpe  b aiguillon;  ber  Stodjclfarpfcn. 
Une  carpe  saumonée;  fin  tadjtfarpfiU.  Ullan 
iiïnr.l, lo  saut  delà  earpe;  beu  Jttûrpffnfprung, 
tinta  gnpiifin  ©pntng,  ber  mit  jenem  ©prun» 
flceinige  îft  nlidjfcit  bat,  ben  ber  Sarpfenauf, 
ferbrm  SdalTer  3U  madien  pflegt-  Mettre  la 
terre  en  d^|dt*+arpe;  (©àrtr.)  jtnii'rften  gtPft 
Jsurdimeineé  ©t^tcnbcftct  bic  Grbe  civSren. 
’jQîon  ifcgï  fpdibtv,  unb  ri.;  itu  gem.  Srb.Fnirela 
carpe  pâmée;  ftdt  fdnoa*  unb  fvanE  anfi.Ufn. 

Carpe,  ».  ni.  (21;  oi.)  bie^anbtpurjfl 9 btr 
SMI  jttifdifn  bem  Sorti rarme  unb  btr  50îit» 
tellwnb. 

Carpeau,  ».m.  bat  jtiîrpfdien;  ein  flciner, 
jtmgtr  étarpfen  i ber  ©eptarpfen. 

Carpelles , sj.pt.  grcbgefirciftet  «atUucft. 

Carpi  Mon,  ».  m.  fin  gang  f Icinft  Jùu'pfdjfn, 
noeb  fliinirealt  tin  Carpeau. 

Carpin  , ».  m.  bir  #agcbudie . ©.Charme. 

Carqubse , ».  m.  biT^rittrOfen  ; birOfcn, 

tppriit  bit  Pjlaffrittc  gubrreitet  loirb. 

Carquois,  ».  m.  ber  Jtpibrr  ; fi  n ïBi  hàrtnif, 
trerin  man  bic  ÿfdlc  beç  fit^  auf  bem  3iiiden 
trâgt. 

Carrare,  ».  m.  ber  cararifdje  SSarmori  fis 
ne  3trt  fetr  fdiënflt,  tpeif.n  SOlarjnors,  bit  bfÇ 
(Vivara  an  btr  gfnuf(îfd)ctt  Aü|te  gebroi^en 
tuirb. 

Carre , ».  f.  Ciefes  TT;  0 ri  fcuisit  uuc  ïn  fc[grc« 
bm  3ttbfn»ocffn  cet  : La  carre  d’un  chapeau  ; 
ber  obrrfie  Sîlcit  einre  qnitfopfet.  La  carre 
d’un  habit;  ber  obirfie  Æçcil  eii.ct  dtleibct, 
liber  ben  ©dinltern.  La  carre  d’un  soulier; 
ber  purbereiSiieil  ober  bie  (lumpf.  ©piçeiincî 
©diubet. 

Carré,  ée,  adj.  pierftfiq.  Une  table  car- 
rée; fin  Bifretfigir  afifd}.  Ün  bataillon  c ; ré; 
«tain fin SifTtct,  int Seeierto ge (leOtet  23a» 
tailfon.  Un  bonnet  carré  ; einepifrectinc  obCC 
nurfi  itur  breiettige  ’MûÇe,  toc  (le  mirant» 
rfidib  e Ûoctotnt,  SRiÂtev  unbqeipifff  ®-.fl» 
lid)C  tragen.  Un  jeude  paume  carré  ; fin  3aU» 
tant  in  . ©euiertf  ; fin  SaUbauS,  treldt  ’é  {(in 
Dedans,  fonbern  nur  bie  llfineôjfnuttg  unb 
batSrct  bat.  Le  fer  er  -ré  ; ©,  Currillon.  ! c 
nombre  carré;  bif  Etuabratja;  1 ; b-.  Sali, 
tpeidif  rntih-Çif,  reinn  eine  3a pi  m • fid'  tVl b jl 
multipïictrt  IPirbr  Seize  est  ’e  nom  le  en  ré 
deiptatre;  fedijfhn  i|i  tie  HuabratgaM  von 
pier.  La  racine  carrée;  bie  Qua  ratioargel ; 
bitjenig.  3aM,  rpcldie,  tpcnnfi.  mitudif  lbft 
mnltipliC'.rt  tpirb,  fine  gemiffe  £t:tasvatiat)l 
ïjcrporbnngt.  Quatre  est  la  racine  carrée  de 
soi »c  ; tiev  ifi  bic&iiabraimvrîel  pon  frdu,en. 

VIT  an  nfnnt  Une  période  carrée  ; fini  S)  T'O* 
bf,  cincn Sat, einen  iRrberJt.  ia(j,  ftn.nïRibf» 
tbcii,  bfrautbiir  QRifberu  ober  UtbfâJ  n be» 
(Iffit  ; »t-  eit u »ol;l  gefefite  ’Pcriobf,  iniïcldiiT 
^ * ^.'^*8'  a .‘fi;  _"g 
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cin  gitoiffcr  gffdltigfr  Sïumcvu*  bas  Cft  füUt. 
Toutes  ses  phrases  sont  carrées  et  harmo- 
nieuses; in  allen  ®à’jscn  fciner  SRebe  fjrrvfdit 
cin  ooUev  SHumeruS  unb  SBcljlflang.  ( ®. 
Nombre)  Une  partie  carrée;  fine  ©f ftKfdlaf t, 
tic  auS  jtoci  SHannSperfonen  unb  jtoci  SÇrauen» 
rimmel  II  bffirbt.  Bois  carré;  blrtïtetamm.- 
botj  ; SSautcl}  511  SSalfcn  unb  ©parrcn.  Un 
homme  carré  des  épaules  ; fin  bnitfehultcrir 
gcv  SJÎann.  Un  homme  carré;  tmbittcr,  uns 
tilfrÇift  ÜRc.nn.  ©pri*nj.  (bgt  mon  ira  g«tn.  Üeb. 
Il  raisonne  juste  et  carré  comme  une  11  il  te  j 
cv  fpvidbt  in  b.-n  2ag  tjincin  j cr  fetjmaçt  raie 
tin  aidé  -f>aué. 

Carré,  ».  ni.  bd®  SSietfff,  (baSQuabrat)  ; 
eincbiicictigf gigur;  bie  Siicruttg;  ie.cin  oin-- 
ettiacé  ©artiflbcct  ; if.  bcr'DKinjfttmpei;  if. 
(Æe,l.)ba4»tel'dcflelli  O cfFritre  (tiflcr 
‘gjluSEcI;  ft.(inO  ber  gcotcrte  edict»;  (®. 
Quadrat)  if.  OU-it;*.)  bif  Sirerutijj.  Un  carré 
parfait , dout  les  quatre  cotés  sont  égaux  ; 
«in  ooUfommtttfS  Ssicrrct,  Icffcn  nier  ©titra 
(inanbcrftIftA  finb.  Cela  a tant  de  pieds  en 
carré,  tant  de  pieds  carrés;  bas  l’utfooicl 
edtub  inê  «court»,  tooiclQuatratidmb.  Un 
carré  de  tulipes;  cin  oicrftîiqcs Æuipcnbcet. 
Un  carré  d’eau  ; fin  oicrfttigcr,  mit  SBafler 
anacfütttcr  Siaum.  Un  carré  de  mouton;  fin 
•UammcU'oicrte!  ; bais  JÜruftUûtt  oon  fincm 
Æiammel ; bas  SSorbcruicrtrl  fines  AamntrlS, 
nachbcm  bif  Sthulttv  ebrr  brr  .'Bug  unb  bas 
•£al6ihictbaocn  abgclôfrt  roorb.n.  2£:t  bicfcm 
SSorbcroiirtfl  jt&t  au*  jugleids  tas  Süppcn; 
ttüct'/  (le  haut  coté)  : ijt  obtrbicics  nid)t  mit 
babcç,  l’o  ncnntman  tao  IBruftltiicf  J.a  poi- 
trine. Un  carré  de  toiletté  ; fin  oicretfigcd 
étâjtd'cn  oui  ein.m  SîarfHtiidc ober ÿuçtif-te 
finevrftticnjimmev*,  bie  Aâmmr,  'Pcmabc  K. 
tarin  çu  senraÿrtn.  Un  carré  de  cuir; 
(£<bi,hm.)  fo  ciel  lieber,  al«  su  fincm  ?)aar 
©d]ul;c  afovbcrt  roirb.  I-e  carré  des  jambes; 
ber  oiutrtigc  Senbcnmusfd.  I.e  carré  de  la 
cuisse;  ber  oicrectige  Scfjentdmitsfcl.  Un 
carré  géométrique;  cin  groinctrtifhes  Quao 
brat;  cin3nflrumcnt,  bcfîcn  man  l'idutjemalS 
sur  XuêmdTung  ber  .frôten  brbicntv.  Un  carré 
de  réduction  ; e in  WebuctionerQuabrat  ; du 
Snftrumcnt,  mentit  man  auf  btr  ©ce  bic  HBf.fe 
bev  ftairtb.v  ïà'nqenjtfiausmift.  Uucarré 
magique;  ©.Magique.  Travailler  un  cheval 
eu  carré  ; (IHfie*.)  cin  ÿfcrb  bif  Sàcltm  inS 
©eot.rtf  unb  nart)  gcrabenfünim  madjett  laffra; 
ben  dùrfis  Birrtelro.ifc  burdirdtrn. 

Carré,  ée,  part,  et  a.lj.  oicrctfig  gemadjt; 
abgtrirrt,  ÎC-  ©.  Carrer. 

Carreau,  s.m.  îOitfee  IBort  befriutet  ûterf'oupt 
fine  oicrectige  flatte,  tr  fenb.ro  fine  foldjr, 
bie  su  Sfclegung  b.s  gupBobcnê  in  rhum  Sim» 
mrr,  ober  juin  Çrlajlfr  finir  (Baffe,  eber  sur 
s tin  u ag  unb  Sidlfibung  berSOîauivit  unbïBA'n. 
bc,  obéir  su  JCadfrtéfra , je.  gebvaud)t  roirb; 
bieÇlt.ic.  Un  carreau  de  marbre;  fine  Mar. 
nrctpl.lt le.  Un  carreau  de  pierre;  fine  flei= 
ncruc  Spiattr  ; tînt'  ©tdnplattr  ; if.  tin  Quas 
bcrflcin  ; if.  fin  aifertfriid'.  Un  carreau  de 
terrecuile;  fin  rr.rrcf’g.r  CHcdif.in,  obtromb 
fine  bictrftigtQftnfadid."  Carreaux  de  Hol- 
lande, ÇoUa'litifdjc  ÿlif  ff  n Paver  une  chambre. 


en  grauds  carreaux,  en  petits  rarrpaux;  ben 
gupbobtn  fines  3innrcrs  mit  Stfinptattcn, 
mit  îjlicffn  bilcgcn.  f?.  aiifh  Foyer.  UJîan  (091  : 
Plier  du  liuge  ) petits  carreaux,  par  petits 
carreaux;  bic ‘icàfd'C  cirrcftig jüfammrn  Ifs 
gcn.  Étoffes  i petits  carreau  s ; griofirfrltf 
3rt:gr.  Un  carrratt  de  potager  rin  mereftigrt 
©artfnbcd  mit  A'tidifr.afraddifcn.  Un  carrera 
de  verre,  unearrealf  de  vitre;  fine  pif  rfcf  i.jf 

©laSfd’fibf,  einf  ptfttftigf  R.’nfl.  rîrficibf;  rine 
©laêrautc,  Rcnfl. mute.  ®.  Carré.  Casser 
un  carTeau  de  vitre;  cillf  Jfnftrrfd'cibr  jers 
brctfion.  Remettre  un  carreau  de  vitre;  fine 
ntue  ©tbtibf  cinfcÇcn. 

Carreau,  bebnnct  ou  t>.  baê  OJaiïrnoflaft.r, 
oft c ou<b  bif  ®.iff  fdtfl;  if.  btv  ^upbobrn  in 
eincm  ®ftaubf.  Cil!  Mer.  .... ...  0 fa  gt  mon. 

Coucher  sot  le  carreau;  auf  bfm  S>obfn,  auf 
bom  fiartcn  gupbobcnfdilaffn.  Jeter  des  meu- 
bles sur  le  carreau  ; ^tauSïaîf)  auf  bif  Siaffe 
rafrfen.  Jeter qn.,  coucher  qn.  sur  le  carreau; 
cinrn  auf  ber  fSioiTfstt  ®ob.r.  raerfen  ; tbn  a* 
ftbiagen  obet  fdnutr  ufrmunbrn.  Demeurer 
sur  le  carreau;  auf  b<m  ^Mapc  bfeiben;  auf 
bem  ipiapcg.tôbtft  racrbfn. 

Carreau,  (Kotttnlr  ) bir  »iau  f : fin  fletncê, 
rotbcS,  ucrfdjobtnrt  SSierctf,  radihrS  man  ouf 
ben  Spieltartcn  audt  fftfltctn  nrnnt.  Un  roi 
de  carreau;  fin  Jîautrntënig.  L’a;  de  carreau; 
bas  SKaUtcnag.  71)011  fogt  cou  Icmonacn  ou*  T.ft. 
atbtung:  C’est  un  valet  de  carreau  ; criffeiu 
fdjlffbtfr,  octàditlitbft  SBicnfrft.  Il  l’a  tr  ité 
comme  un  valet  de  carreau;  er  ifl  mit  ibnt 
raie  mit  einrnt  fdjlecbtcn,  Bfrdd)tlid)fn  SSftts 
fdtm  umgfgangcn. 

Carreau,  f e st  ou*  fin  JtifTftt  ober  Rjolftrr, 
raorauf  man  fttb  ffbt  obrr  Enift.  Un  carreau 
de  velours;  cin  fammt.neSdtiffcn  ; ctn-SCiflen 
oon  ©ammet.  Se  faire  porter  un  carreau  à 
l'église;  fïd)  fin  JCiffett  in  bit  Jt:rrf-e  tvagen 
laffen- 

Carreau  d’arbalète.  ©of>>s  tl-rmrt»  cin  gros 
pfr9>fcil  obcrSRoIjrn  mit  oift (feten,  b.rrait 
dnct  Sfrmbtttd abgfjd'oifen  tourbe.  0of.it  tùfit 
rtn  tblgtntf,  nodt  (fut  ..'"Oi.r, c lut  b a. tr.  1 ld  tn©t fit 
botfonmitnbt  figùtl  4>f  JSibtetotitn  ; Les  car- 
reaux vengeurs  de  Jupiter;  bif  Stadtpfiltf 
3uplt.  té.  Les  carreaux  de  la  foudre  ; bic 
iéonnerEfilc. 

Brochet  carreau,  utniumoudncn  frfragro» 
pen  fi)  .'dit . 

Carreau,  bc  ji  on*  cin  hartrr  nnb aufgctrife 
bener  Scib ; bic  SSerilopfiing,  rooburfbb.rürib 
f)art  roirb.  Les  enfans  sont  pins  sujets  au 
carreau  que  les  grandes  personnes  ; bif  Jïin* 
brr  llnb  bcn®cvftcpfungcnoba  Scrbârtungcn 
boo  Untrrlfibctmfbr  auégrfcpt,  alé  crtnacbicnf 
ÿerfonen. 

3»  btr  ©déffsbantiinfl  1 feTc«  Les  carreaux, 
bie  JBartbéijfr;  fine  SRcibr  SBrctcr,  rorlcbe 
nom  obrrilcn  fijetbcrtccinos  ©(bijfrf  bis  an  ben 
ober  lien  l8ovb  qcbcn,  unb  bic  Srüjlunq  auS» 
ntad>m. 

Carreau,  (©*iciT)  einf  gropf  griic,  toomit 
baô  ttii.’n  oomSîoflf  unb  ©tbmupe  gerriniget 
roirb;  if.(Se>nfio.)  bas  fflûiifldh n.  if  C'Jltûnjto.) 
bif  SBîiinjplatff,  TOiinjftbtfiif;  >'■  Cii  *.)  fi  1 
Bietcdiigeb  ©.t.îgati:.  3tp  e:n  îltolirn  ÿtisf 
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RAIniiv  aux  carreaux;  eine  3fid)nung  burdj 
.Quabratr  ober  buvd)  bas  Gatter  urrjiingrn; 
Q.  Châssis. 

Carrefour,  i.  m.  brr  .Rrfttjipcq,  ber  Srf>ci» 
bcnteg;  i if.  bie  ©a  (fuient  i ; bio  Gcf  e ber  ©ttaprn. 
Planter  de»  croix  tlan»  les  carrefour»  ; attiuge 
auf  ben  £d)  i wrotaen  aufridjtrn.  Publier  h 
son  de  trompe  par  tous  le»  carrefours  ; cttpdd 
un  ter  2rc:npcteitjd)aU  an  alten  Gtteii  bcr£tra= 
p»  n rerfünbiqen. 

C tjréger,  £5.  Louvoyer. 

Carn-lag-,  j.m.  te?  ÿtatten  ; baé  'Pfîaflern 
«ber  3L  Utjiii  mt'Pr.ittrn  aber  ttcrectiginSfri» 

mi.  Le»  ouvrier.»  prennent  faut  pourclut(|ue 
toise  de  carrelage;  bteXrbcitcr  Idjfcn  (ïcf)  bOd 
Çlatten,  jebf  ftutbe  m::  fo  ptel  begatflen.  Car- 
relage, («tiutrl  oui»  bas  attS  ÿlatti'U  btjlilUtW 
ie  gt»mpfla|trrfelbfl,  unbben  ÎCrb.itSIeMlfüc 
bo»  'piatt.  n 061T  'Pflafurn  ; bad  ÿflafr  rgelb. 
U m'a  co*Hd  tant  pour  le  carrelage  de  ma 
chambre;  badÇlatten  bcégujibcbend  m.inttS 
jSimmerè , bie  Sterne,  trorait  ber  gupooben 
■dne«3tn)incrt  brkjt  ift,  l;abcn  mtcb  fo  Bill 
gefbflel.  Payot  le  carrelage;  ben  'pfiafierlobn, 
bas  •pfiajl..attb  begaÇlen. 

Carrelé,  ce,  part,  et  tuij.  gepiattft,  ÏC.  ©. 
Carreler. 

Carreler,  r.  a.  ptatfcn > mit  Biercttigen 
©triaplnttrn  ober  SKamierplattcn  brtrgen; 
fft«ft»rn.  Carreler  une  salle,  une  ebanrbre 
de  petit»  carreaux,  de  carreaux  de  Hollande; 
fin»n  £.oal,  «in  3iinmer  mit  tlcinen  'piatten, 
mit  tolfanbifdlfn  gliefeu  bclcgen.  Faire  car- 
reler de»  planchers;  gufibôbrn  mit  bëlgetncn 
Etuabroten,  tntt  sigrctfig  gefdimttenen  IBofj» 
lmittid»n  auéleaen  UlT»n. 

Carrelet,  s m.  bieÿiatteific,.bfc??îaftftfdl; 
itn»  ïrt  SdiOlI.n  i if.  cin  picrertiged  ©inf» 
parti;  (£S.  Carreau)  ir.  line  ccUce  9labfl ; fine 
Sab»i,  tic  gegen  bie  Spiçr  l;in  ôd'en  bat,  f» 
Ote  g.  3.  etne  ÿatfnabcl.  Le  carrelet  à ren- 
verser; c&bubm  ) ter  Dre,  bie  Di  te  obftXblr, 
Bbmit  bteSoblin  buvcbtlorfson,  unb  mit  bem 
DterUtcr  gufammen  grnâ&et  iBCrben  ; if. 
C£uim.)  bit  Ara(»r;  tint  Eteinc,  feÇr  feine 
Jïrâmprl,  tromit  bieftaavean  ben  Gaflorfetten 
aupgefâmmr  tperben  ; if.  (arotft.)  b«r  ©eilje» 
raijnun , ber  bie  Gif  en  bed  ©eitctudjed  ober 
giltritfappmd  antjâlr,  bafj  fît  uidjt  gufammen 
faSen. 

Cairelette,  t.f.  bie  ÿolitfeilej  fine  freine 
«fige  ÿeile  juin  ©tobpolircn  bes  Gifend. 

Cirreleur,  j.  m.  ber  flatter»  cin  SÜRaurer 
tire  anbercr  Jfrbeitrv,  bit  bie  guêbë'ben  ber 
3'mmft  mit  sierectigen  ©teinen  tmb  gliefcn 
bfiegt. 

Carrelure,  t.f.  bie  neuen  ©oHrn  anatfen 
Etfiubcn  ober  ©ctrfeln.  Mettre  une  carrelure 
a de»  soulier.»  ; @dsui;e  ncu  bcfoblcn.  Ulîon  fogt 
fig.  uoè  je  tri  nirfcrigfn  iSprnbort  : Il  s*e.»t  fait 
nue  carrelure,  il  s’est  donné  une  bonne  car- 
relure  de  ventre;  er  bat  fïtft  einen  bitfen  !Jlon= 
ira  gcfreffen;  et  fyat feinen  Siaurf)  redjt dcU ges 
ïtrtsfr. 

Carrément,  ado.  pieteefig,  Bietecfcf,  Bter» 

I «ttig;  ind  SS.eiftf,  ins  ©.piette.  Couper  ijch. 
e rrémeat;  rttpad  Bifrictig  fdjncibrn  cher  ber 
baticjt.  Tracer  un  plan  carrément  ; einen 
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ÇHor. , einen  ©cimbrij  toinfelredSt  jetcfjtien. 
Ces  arbres  sont  planté.»  carrément;  biffe 
SJaume  fin  b in  fin  IBieretf  uipflan^t,  rnav-tjen 
infammen  cin  IBicreet  ai;?.  JJntt re Carrément; 
ïauijim.)  bas diutft  redit  gleirf)  l't^Iagen. 

Carrer,  o.o.  Btfttd’ig,  nierfantig  ntadion; 
obnicren.  Carrer  un  bloc  de  marbre;  etnrn 
3Sarmoi  Elof  abBierat,  piertantig  be^auen.  3» 
btr@,emmif  ÿtitt  Carrer,  abnieren,  (gitabeû 

ren);  einQnabratattdfïnifn,  badbcmfjnpalte 
tinrr  gegebenen  glidje  piiutg  gladj  i ft. 

se  Carrer,  o.rer.  |îd)  brùftiir,  (id)  breit  ma» 
tien,  inbem  man  bie  'irmein  bie  ©fit.  n flârm 
mit.  Comme  il  se  carre  ; tpic  cr  (ïd)  fo  Breit 
niadj:  ; miter  (td)  brü|itt;  trie  cr  fo  btet  tfut. 
(flou) 

Carrer,  0.  Caret . 

Carrier,  s.  m.  ber  SfrintttrÇ,  Strtnfatier, 
©tcinbredier  ; cin  Jtrbritcr  in  Steingruben  ; 
ir.  bfr  ©tbtifrrbred)tr  ; It.  ber  Gigeüt. aimer 
eincr  ©tfingrube,  obev  ber jentgr,  njcftltcr  fine 
©tftngrutc  iibcrnimmr,  uin  ©teinc  tavand' 
bretben  gu  laffi-n,  unb  |tc  gu  sertaufen  ; tiner, 
ber  mit  Sirudilteini  n banbelt,  tpeldun  man 
ûlldv  Marchand  carrier  uennt.  LTn  munauvre 
carrier;  cin  -pamlanger,  Slagilii-nrc  in  ben 
©tembrü^cn. 

Carrière,  r.  /.  brr  ©tcinbrinb,  bie  ©teins 
grul'f,  ber  fflrtltf),  bie  Sente.  Une  carriî-re  de 
marbre;  «in  fOîartnerbeudi.  Ouvrir  mie rar- 
rièrv;  einen  Steinbrud;  erotfnen;  itm  tptrfx 
Iid)g;t  b(«rtc:Ienaii)angin.  Tirer  des  pierre» 
de  la  carrière;  ©tetnr  aud  betn  ©tointl'udji',  . 
ait6  brr  ©teingtube  Ktaud  jirçen , aut  ber 
©tube  fSrbern. 

Carrière,  t.f.  bie  ÎMenntafm;  cin  langer, 
mit Sdivanfon  eingefapter  fpiaçgum SHingels 
rennen  nnb  anbern  ïiitrrlidjen  ùbnngen  gu 
5>fcrbe.  OJlan  fogt  ouf  ber  Dlfunbofn  untoliftee 
dlrlt  éuTi  : Ce  cheval  a bien  fourni».»  carrière; 
btefed  'Pferb  l;at  feinen  Sauf  100. d oiidgetottcn- 
Donner  carrière  à un  cheval;  etttim  'p f . et e 
ben  3ngel  MieSen  lajTen  ; mit  nerbangtim  3ü- 
get,  rn  pcQemSalopprrittn.  3 g.  Se  donner 
carrière;  feiner  8uft,  jeir.tr  geeube,  feinen 
SSegicrben  freirn  Sauf  ht  (frit  ; (et ne  Suit  bü&en. 

Se  donner  carrière  aux  dépens  de  i;c. . ; r.dr 

auf  jemanbed  Unfcfttn  luftig  madjen  ; jeman* 
ben  gt:m  Sriîcn  fjaben;  ii;n  anfgieten. 

Si»],  fidn  La  carrière,  bicSaufbaÿn;  btr?cr 
bendlaaf  etnes  OTentrijen,  unb  bergange  Uni» 
fangBon  Segenflânotn,  mttroeldjenrr  jtd) fcc» 
fdjdftiget  > tg.  bie  iHnte  pou  oatuen,  tparrenb 
rntldjeriemanb  feinera  JfmteBcrgrflanben  bat. 
Finir,  achever  sa  carrière;  feine  Saufbdtn 
cnbigtn;  feinîebenbefdjlicben.  11  a fourni  une 
belle  carriète;  er  bat  feitt  2Cmt,  feine  âBûibc 
piele  3af)te  binburt^  rütgmlit^  bel leibet  ; er  bat 
ein  ritlnnlieÇcd  îeben  grftiifret-  Ouvrir  b qn. 
une  belle  carrière;  emem  fine  fdjëntïaufbatn, 
fin  fdjSned  grlb  erëjfnen ; etnem  fine  fdjime 
Si  lrgenheit  geben,  feutc  Satin  gît  geigen,  unb 
fïdtterpor  jutljun. 

Carrillon  ebrr  Carillon,  a.  rn.  baé  Sïeefen* 
fpiet  ; it.  ber  Satin,  bad  Scfdjrci,  bas  (Setéfe. 
L‘ne  horloge  à carrillon  ; fine  U(*r  mit  etnent 
Wlocfinfptele.  Quand  ln  maîtresse  du  logis 
verra  ce  désordre,elle  fera  uu  beau  carrillon; 
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CTtatatg.)  ber  JReïFenftein  ; fin  ©feintfien,  bas 
bit  <55  (lait  fine  Seraûrjraîgiï.ins  . et. 

Cas,  s.  m.  b-.rgall , aile  • ira»  gefdiicbf  ober 
aof<f)fMn  faim;  it.  bf r Suftanb,  bteSefdiajïfn» 
(jeu  ; bif  Uinjtinbe  unb  tue  Sage  ber  Singe.  Un 
ras  imprévu;  fin  unortfrbener  gall.  Uu  cas 
fortuit;  tm.3ufaU;  fine  jufà'Uijffflcjrbenlratt. 
Par  cas  fortuit  ; bard)  cin.it  3nfnU;iuf.îII.gfC 
SBriff.  Ce  n'est  pas  lb  !e  cas  dunt  il  s'agit  j 
bas  <|i  b fi-  gail  nittif,  non  rocMvin  bif  Sîebe  i|î. 
Poser  le  cas;  fcÇcn  Sic  ben  galt  Au  cas,  en 
cas  que  cela  arrive;  auf  bfn  gail,  in  bemgalte, 
baS  biffes  gefd)rt)rn  [ollte.  Po  ;ez  le  cas  que  cela 
soit,  [fç.-n  Sic  bengali,  esfcçbcm  alfo,  bit 
©ad..  DcrbaltC  fid)  allé.  En  cas  tic  rupture  ; 
im  galle, bafi  «>  îu  cm.mSSradic  fommm  lolltf. 
Eu  Ici  cas,  en  pareil  cas,  en  ce  cas  il  faudroit, 
etc.;  in  cinem  :o!tftcn  galle,  in  biffera  galle 
müfitcman,  K.  En  tout  cas;  aufalicn  gall, 
auf  ifbfti  gall  ; es  gebe  raie  etS  molle.  U a dû 
dans  ce  cas  repousser  la  force  par  la  force  ; in 
biefem  golfe,  brp  foldran  Umftanben  fat  et  ®er 
raatt  m t ®.roalt  abtreiben  müffen.  C’est  prc. 
aisément  le  cas  de  son  frère;  baêi|tgerabe 
ber  golf  feines  Svuoere,  bie  nàmlidje  ?agr, 
raovin  tiefi  fein  Sritbet  brfintet.  11  ne  se '.ronce 
pas  dans  le  cas  de  la  loi  ; . I bcfïnbft  i<f)  nidlt 
in  bemgjUr,  belfin  bas  ®,ff  £ti  rmd.nung  tbut, 
ober  raeidjet  im(Befe(eaubgcbrfitft>  beffimmt 

lmb  entjdjubin  ijf.  On  ni'a  mis  dans  le  cas  «le 
ne  pouvoir  me  garantir  qu’en  l'attaquant; 
mon  I;at  m d)  in  orn  gai!,  in  bie  9tot()racnbig« 
Frit  l’rrèÇt,  ibn  anjugreifen,  ra.nn  itS)  mtd) 
fidier  fleUcn  raiU. 

OTon  "s  itu.  Cas  métaphysique,  einen  uns 
«Jgltelyn  gall,  bie  3}orau6fe$ung  ritur  un = 
mf  (iid)  <i©ad<c,  raorauS  bernadj  einc  goigcs 
tung  gejogen  toiïb. 

3"  ètr  utflcbrc  nfnnt  mon.  Cas,  bie  ber» 
fdjiebencn  &ubungrn  ber  Sirnnttrârtcr,  rarld)e 
fie  ferre.  I in  bit  cinfadicn  ait.  uieltatfpn  pnèl 
tjiirrf)  bi c Xbantcrung  iÇ)Crr@nbfçll‘en  er.  ait.n; 
(b  f (éafttt,  galle}.  (05.  JNomînatif,  Génitif, 
Datif,  etc.)  U n'y  a point  eu  français  de  cas 
proprement  dits;  tm  eigenttidscn  S>,i'jîanbc 
gtbt  ce  im  granjéfif^en  feinc  CafuS. 

En  cas,  roirè  im  gt  u.  Prè.  aj$  i it  tr , cfsfsîel  r lien 
Stmensartm  auflntf,  En  fait  <le,  en  untièredc, 
gefcrüucbf  En  cas  de  chevaux,  vous  pouver 
volts  en  rapporter  à lui  ; raas  bie  ’Ptrrbc  bes 
triffr,  wenn  re  auf  ÿferbe  anfommt,  ra-.nn  von 
Pfrbcn  bu  9tcbeifl,  fofinnen  ©"’  lié) attf  ifjn 
Dei  laftn.  En  cas  d’argent,  il  n’entend  pas 
raillerie;  in  (sielbj'atitfn,  racnn  mimSoIbf  bie 
8ltbel(l,  raenn  e6  auf  ®clb  antommt,  Dcrficltt 
r»  feint  nSdterj. 

Faire  cas  d'une  personne,  d’une  chose; 
einegünftige  ÏSKepnung  bon  cinet  porfon,  oon 
einer  S td'f  tiaben  ; Dortijt'ilçaft  uon  einev  pci.- 
foitobiTÊadiebrnfcn,  urtbrilcn.  Faire grand 
cas  d’un  homme;  piu  auf  einen  SOlenfdjui  taU 
fen  ; inn  bctfl  bûlten.  C'est  un  prince  qui  sait 
faire  cas  de  honnêtes  gens  ; er  ifc  fin  gtïrfî, 
ter  rcd)tfd)ajfcne  Seuteju  idtdben  roeip.  On  ne 
fait  pas  grand  cas  de  ce  qu’il  dit;  man  (Mit 
nidti  ut .1  auf  bas  mal  er  fapt. 

Cas,  (ttorittf  jurai  le»,  rine®  atobeiu^anbr 
f!  ,tg . unb  jtrar  meiirentbrrlS  fine  lira  tiare 


Xbflf,  cin  Sert t'fd) fit.  11  est  convaincu  d’un 
cas  énorme;  er  ifl  einer  asfd)culid)en  2:;af, 
cineS  obidieulicfun  SSerèredienS  tiberroiefen 
raorben.  Ce  cas  dont  il  est  accusé,  est  gra- 
ciable;  tüê  SS.rbridKn,  bc.feu  er  befdiutaiget 
rairb,  tfbpcn  bcrKrt,  bap  norfi  fine  Segnabiv 
pung  ftatt  fûtbet.  OTau  fnjt  im  srrn.  2tt>.  bon  Ctr 
titra  2lîenfdtcit,bfr  in  fine  tïolfSatfte  uerraictelt 
ifl:  Son  cas  va  mal;  son  cas  n’est  pas  net  j 
son  cas  est  véreux;  feinc  Sadje  fteitt  ratittguG 
feinc  Sadje  ifl  ntdjt  rein,  nidjt  tidjtig.  S-aut^ 

idenin  bie. 

ÜJïa-i  néant, Cas  privilégiés  oberCas  royaux^ 
bieienigeii  Çriininalfâ'Ue,  ülterrafltbe  Feinans 
berer SHichlcr,  auffer  bie  Fümgltd)en  Sanboôgte 
unbÿrdfibialridtter,  ertennen  bürfcn.  3o  roer» 
ben  j.S-ba:.  faift^.SKiinjeri,  berÿtoeiFampgic. 
Cas  privilégiés  gcnannt. 

Pour  les  cas  résultans  duprocès,  fagt  man 
in  SrimiaolGnen,  wenn  ba»  gactum  au»  ben  Xc> 
Un  nid;£  tinlà'ngtid>  bewiefen  rairbcn  tann. 
11  étoit  accusé  d’assassinat,  ni 1 is  connue  il 
n’y  avoit  point  de  preuves  stiifîsanles,  il  fut 
condamné  aux  galères  pour  les  cas  résultans 

du  procès;  et  roac  bcS  SÈeutftcImavbcS  befe^uU 
biget,  ba  aber  feinc  ttinlà'ngii(()cSJfracife  bars 
ül>.rbii)gibrad)trocrbin  Fonnten,  fa  raurbe  er 
wegen  beffen,  mao  auS  ben  itt.tcn  erraeteltd) 
raar,  auf  bie  Saleereu  ttetbammt. 

Cas  réservés,  uentit  mon,  sStlnben,  raonon 
nur  ber  ‘Papft  obet  bie  SJifdtSfc  abjoiDttcn  ober 
losÛH'fdjen  Fônncn.  Cas  mixtes;  !8irarId)en, 
raorüber  geiplidje  unb  racltlirite  Diidjcer  jus 
g(cid)  erfennen.  Un  cas  de  conscience;  cil» 

ScroiffentfaU,  et'ne®erai(fenS|adKi  ftne  greu 
ge,  fine  Sdtraierigf.'it  überbae,  roaé  bit-3ie= 
Iigtt'n  in  geraiffen  ga'ttenerlaubc  obtr  wrèu-te. 

Cas,  casse,  a<ij.  butnpf  ; raaé  einen  ijoçlct» 
©iljad  bat.  Cela  sonne  cas;  bar  Flingt  bumpf. 
Une  voix  casse  et  enrouée;  ctnetumpfe  unb 
deifrrr  -Sfimme.  (tout,  gtbr.) 

Casanier,  ière, s. et ndj.  beroberbieimmec 
ju  paufe  (V ç t,  unb  mdtfauégeècnmag.  C’est 
l’homme  du  monde  le  plus  casanier;  Fein 
iOirnl'd)  in  ber  iSrïtgeltt  raenigirausbem^aus 
fe,  aider}  evfiçt  beftà’nbig  juJôaufe.  Mener 
une  viu  casanière;  être  d'humeur  casanière; 
raenig  attègehtn,  nitfttgern  auîgeben.  C’est  un 
casanier,  un  vrai  casanier;  er  ift  ein  3tubetts 
tioctfr,  ein  Srsliuben^octer. 

Casaque,  s.f.  bie  Sa  fa  te  ; eincXit  Obets 
Keib,  Sîeiffroct  ober  SeitrocF  mit  weiten  Xr* 
meln;  eiitc  Xrt  'ISantflmit  Xvracln,  ben  man 
über  bie  ©ebultern  (jangt.  5 g.  Tourner  ca. 
saque;  ben  'Mante!  uniraenben;  umfatteln} 
eine  ÿar tei,  ber  manansing,  Derlalfen,  unb  ju 
tineranbern  dbertreten. 

Casaquin,  s.m.  ber  Gafafin  (SafaFeng)’> 
ein  furjer  Übevrocf,  ben  man  }itr  jBequemlid)s 
teit  ira  £aufe  trdgt. 

Cascade,  s./,  ber  SBalferfulI.  Une  cascade 
naturelle;  cin  natüclit^cc  4i5a|f.rfaU.  Une 
cascadeartifii iellv;  cin  tilnfilid)er liljafferfaU. 
Une  cascade  pargoulcltes  ; cin  silafj; vfaU,  ba 
bas  iSaffcrubit  btcauf  arèingige  Æteinpiat* 
te»  eingeÿauenen  ^>obI(t(iIen  ober  Sttnncn 

raufd)t.  Une  cascade  par  nappe  ; cin  ÎBaffera 
fa  U,  ba  bas  SiSafer  ira  .|jfrunterfaU.;t  giu.V 


Case 


font  oln  anS-.tr8rcitrtfê3!ifdjtu!)  obereinen  3 are 

tai  ît'f  îffrugl  Ci  V biltîft. Une  cascade  I‘n  rampe 
douce;  fin  getinb obfcf)üf;ï^i r iftiaffrrfafl.  Une 
casc.i Je  par  cliurfe  de  perron  ; fin  îiÿfFi'tfall, 
b-j  bas  SSaffer  iiber  ©:affetn  berunter  rcllft. 

371cn  fogt  fïg.  C’eut  un  discours  plein  de  cas- 
cades; es  ;]t  in  btef.rSRebr,  in  biffer  (Srjâbs 
Lin.,  foin3';!nmmfni)an.j;  berîlrrfofjVt  mamt 
laiirerSpriittge,  faut  ren  ctncm  ©egrnliapbe 
ouf  bon  anbitn.  Je  n’ai  appris  cette  nouvelle 
que  par  cascades,  elle  n'est  venue  à moi  que 
par  cascades;  trf)  œoip  biffe  9?ad)vid)t  nur  rem 
•îrôrenfttfltn  ; id)  tiabc  fie  nur  Don  ber  Crittcn 
obercurten  .panb. 

toscane,  s.f.  ber  ©alîfrflct;  cine  (brube 
pbcrSinfrnfung,  bie  mon  in  bie  Grbc  madif, 
urtb  .ut?  tr  r liber  mon  îffiinfngànge  ôffner,  um 
biefeinblidien  ÜRiniret  ju  entbecten,  unb  ibrer 
Xrhett  fïinbalt  $11  tbun. 

Cascarilie,  s.f.  bieGaêcarille;  fin  ©trautf), 
unb  bie  Sîinbc  biefed  ©traudjeê,  tpeldic  in  ben 
ïpcii;cfen  gebrandjt  irirb. 

Case,  s.f.  bas  £au3.  Le  patron  de  la  case; 
bfr4>au*berr;  ber.f)emm.£>jufe.  Cgim.) 

Case,  briti  auf  i m SBretc,  auf  btm©piels 
trete,  sôambrete,  ©d)ad)brctf,  fin  jebeê  gclb, 
trerauf  bte  ©teine  gefe |t  tmben.  11  y a tant 
de  cases  au  damier;  baê£ambret  bat  fo  bifl 
gclber.  Faire  une  case;  (ürtn'p.)  tin  iBanb 
ntndien  ; jreci  ©veine  neben  einanber  auf  ein 
geibfeÇcn.  Unedemi-easo;  fcrttuiti  nntfinen 
©teiitauf  emrm  gelbe.  La  vase  du  Roi  ; baê 
g.totes  jidnigtêim  ©diadifpielc. 

y : Péri  s^d)ni(I;bûtten  he:|t  Case,  ber  Siegel. 
Le  fourneau  à fondre  sur  case;  bcr©dfmeljs 
cfen  fiber  bem  Hit-gel.  3$tp  Prn  tmîiiitrm  fxiêt 
Case,  fine  gcrâuinige  diammer,  tro  mel;rerc 
ffimengattericn  einanber  bttrdifdjneibon. 

Casemate, s/,  bie  gafematte,  bti  dtanonens 
Mer,  ©rtkrfell.r  i fin  niebrfgcê  ffieirolbe  un» 
ter  b m ^'.uptiDOlie  einer  gcltung,  beionberê 
in  benSafrioinn,  um  biegotirtinc  nnbbiefflrâ; 
ben  taraud  $ti  bePretdien  j if.  ber  tfllorbLUer, 
bit  SRorbgrube  ; ein  geraêlMor  ajlinengang  in 
ben  iFûfltonen  eini.ur  altett  gtfiungcn,  bieîOt-- 
nastruty  ber fcinblidjen SStniver barin  $u  or-- 
iparten,  unb  t Çrc  bcrcitê  getabenen  Jtammern 
in  b.'eüitft  $u  fprengrn. 

Cisematé,  adj.  m.  Un  bastion  casematé; 
ein  mit  finer  Gafematte  rerfrbcncê  Sjciliperf. 

Caser,  v.n.  simple.  (33utlpO  Sàitbcr  martien. 

Csserettc,  s.j.  bie  dtâfrfcrm;  cine  firme 
bclp-rtic  garni  $u  -Kdfen. 

Ca-erne,  s.j.  bie  gaferne,  baê  ©olbatons 
feuê.  On  fit  entrer  tous  les  soldats  dans  le» 
casernes  ; titan  legte  aileSolbatcn  in  bie  Sas 
fernen. 

Cuserué,  ée,  part,  et  adj.  in  Safcrncn  gtlegt. 
© Caserner,  l’.  a. 

Caserne  -,  v.a.  in  Safernen  lagon.  Caserner 
des  troupes;  Sruppcn  in  gafenten  legen. 

Caserner,  r.  n.  in  Safernen  trobnen  ober 
nrern.  ï-a  garnison  logeoit  chez  les  bour- 
geois, mais  on  la  fit  caserner;  bieffiefaÇutîg 
Sa;  bep  ben  iBürgern  imQuarttcrc;  manaerc 
legte  fie  aber  in  bie  Safernen. 

Caséine,  euse,  adj. fdfîg  ; waêdîâfe  entflâlf; 
it-tili^tj  bem  Àà'fe  âtjnlid).  La  partiecaseuse 
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du  lait;  ber  fâfïgeHbeif  ber  SHifd). 

CdsiHeux,  euse,  adj.  (©lof.)  Un  verre 
easilleux;  ein  ©laê,  tas  lit  ffeine  ©tütfe 
fpringt , îpcnn  mmt  eê  mit  bem  Clamante 
fdjnrtben  roill. 

Caspienne,  adj.  La  mer  Caspienne;  baê 
tafpifdjc  SOioer,  bie  Csifpifée  ©ee  in  X>ïen. 

Casque,  s.  m.  ter  4>etm,  bie  ©lurmbaubf, 
bie  Sidclbaubci  (baê  Soêfet).  Tous  1rs 
chevaliers  du  tournois  avoient  le  casque  en 
tête;  atte  Surnicrritter  batten  .6elme  ober 
ffiittrlbaubenaufbem  JCopf.’.  Il  n'y  a que  les 
souverains  qui  portent  casque  ouvert  et  cou- 
ronné; (Bopent.)  nur  bie  vegicrciiben  gürff.n 
baben  auf  ibren  SQlapcn  einen  offrnen  unb  gc.- 
Iriinten  ^elpt-  Fleur»  en  casque;  ÇBoton.) 
belmfôrmigcSBlttmen;  einblâttcrige  ffllumcn, 
tpeldie  ente  jnteiltpptgt  ffllünbung  boben. 

Casqué,  ée,  adj.  gcl)olmt  ; mit  ftnem  ^el* 
me  perfebett.  Le  serpent  casqué;  bie  fjclms 
jdjlcnge;  fine  ©tblangt,  bie  cine  3frt  Jpelm 
ouf  bem.kopfe  bot. 

Cassadc,  s.f.  &e  f- . fb  im  gtm.  ?cb.  ettlf  Siige, 
bie  mancntipcberauêSd)rr$,  obcrttm  fitbju 
entfdtulbigen,  cber  um  jemanb  toê  $u  inerben, 
porbvingt  ; cine  Sïetblttflf.  5üen  fogt  mp  gt. 
rpitTtn  ©piilen  : Faire  unecassade;  bfpfdjled)! 
ten  jtarten  bennotb  bie  anbern  SJittfpicIor  fi  ber* 
bieten,  tint  (te  baburd)  abjufdfretten  unb  ben 
©ap  ju  jieben. 

Cassaille,  s.f.  (SonPrp.)  baê  SBrcdfon  ober 
©tür$en  cincS  siradifclbcé  ; bie  cv|ic  Umbrcs 
djung  cineêiSradffelbcé. 

Cassant,  ante,  adj.  jtrbredflilb ; roaêleidjt 
jerbridst  ; if.  briiebig,  fprôbe.  C'est  dommage 
que  le  verresoit  si  cassant  ; fê  ift  ©djabc,  baft 
batSIaê  fo  j»rbred;(idyiL  II  y a du  fer  qui 
est  fort  cassant;  eê  giK  (Sifcn,  baê  fecr  brfidjig 
ift.  L'acier  est  plus  cassant  que  le  fer;  ber 
©tabl  ift  fprôber  a[ê  baê  Sifcn.  3Jîoo  uennt, 
Poires  cassantes,  poiresquiont  la  chair  cas- 
sante; SBirnen,  bte  fîd)  bredfen  laffcn,  beren 
jÇlcifd)  ficb  leidit  in  ©tinte  brodjeu  Id(it  ; im 
©egenfabe  ber  Poires  fondantes;  ffiirncn,  bie 
im  SJîttnbe  ftbmeljtn,  bie  ein  incitbcê,  foftigeê 
giciïdj  laben. 

Cassation,  s.f.  bie  sfuffcbung,  Ungüttigs 
madiung/Sicritidirung  einer  gerftbtlnbett.fxtnbî 
Itmg.  Une  requête,  11  qc  demande  eu  cassation 
d’arrêt;  einc AStttfdirift  um  ïufbcbung  eineê 
ridftetlidfen  ©prudfeê.  @.autb Tribunal. 

Cassa vc,  s.  f.  ©0  heipt  ein  grobeê,  uon  ber 
ffiur$elSKaniocgemadit.-é  SOIcid,  ans  roridjent 
bte Snbianer  e nie 2frt SSrob  badin,  reildirê  ba-- 
ber  outb  Cassave  genannt  mîrs. 

Casse,  s.f.  bie  Saifia,  ffaffïe,  oPir  oim» 
anitrl,  Cfafft'en;  biegiftcl.-Saffte;  biegrudjt 
eineê  in  3fg»ptcn  unb  Djtinbicn  rcatbicnben 
Sîaitmff,  bit (îaf'ftcnbaum  obfrSîflteiisStprs 
tbenbaum  gêna  tint;  it.  boêCaffînimarf  ; baê 
f<btcar$e  fil  fie  SXart,  toildji'o  in  btr  grutbt  tire 
feê  SBottmeê  ben  in  einer  qtiilfp  befinoutbeu  ©0; 
men  umgibt.  La  casse  giroflée;  bie  Sîelfenc 
gaflïe.  La  casse  en  bots;  bte  (Safftcnrmbr, 
ber  fIXuttcrjimmct. 

Casse,  s.f.  bic2fbbanfungobcrSerabf(btec 
bung  eineê  Offljiei'ê  totgen  eineê  beganjenen 
groben  geblerê;  (bieGaffttung).  Il  craint  U 
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Capter,  u.tr.  (<?$  t;r.)  trribcn;  nur  bas  groje 
©eacl  gcbtaiithcn,  unbbaéGcfuff  m bie  Quête 
legcn,  uni  fclbigcé  mo  môglidt  in  ber  nâmlidjen 
SRicrgrflenb  ju  erÿaitcn,  >vrld)rei  man  aud)  bip. 
U$tr.  tnnnt. 

Capelnn,  i.  ni.  tStr  iiennf  innn  ousTSrro&tung 
etnen  armliiigen  Çriefter,  ber  feint  dBiîrbc 
nidjt  ju  besaupt.n  œciji.  (ûlton  tue;  Son 
itiilit  mu  Chapelain  etrirrtbfetii.) 

Ca  pelait,  hti*t  ou*,  fin  FleinerSeefifdi,  ber 
ein  irfuiiadtwftc&giriichrat,  unb  «orjugiitb  in 
ber  mitttUdnbifcfien  ©eeaefungen  mirb. 

Capeler,  r.  11.  Capeler  iei  haubans;  bie 
ffianb  anlegen  ; baeïaumert  bcé  SHaftcé  übtr 
ben  SRafl  tyerùbct  iddagcn. 

Cajielet , s.  m.  bie  OiûKi,  cinc  @cfd)rouljt 
am  4>tnterFuic  beé  $fcrbeé,iio#on  baffeibe  fieif 
unb  cft  gar  binfenb  mirb. 

Capeline,  s.  J.  ber  Sonneni'tit,  Strobbut 
fines  gtauenjimmerê;  it.  ein  mit  einrm  geber. 
bujée  gejiertcé  -pütdien;  it.tbr.iO  ber  Schaubs 
but;  emeSinbe,  beren  man  |ïd)  ju  JBcfefttgung 
rincé  Sierbanbeé  bebient. 

Capeudu,  ober  Court-pendu,  t.m.  (tSSortn.) 
ein  llemer,  retlier,  furjllieligcr  iujinternpfel, 
belTen  lineSeite fdnwrjlidjrotbju feçn pflcgt. 

Capillaire,  mdj.  île  t.  ».  bit  lin  joie  ein  .£>aav; 
baavfôrmig.  Plantes  capillaires;  baarfdcmir 
gt  'pfianjcn;  ÿilanjm,  meleîie  fil;r  fdjmale 
SBldttcr  baben.  Kacines  capillaires;  -Oûarr 
murjetn;  SBurjeln,  bie  ans  faute  r laugen  unb 
bd n lien  gufern  brftfhrn.  Tuyaux  capillaires; 
•fwarrbbrdMt;  bie  aUerfcinfiea  mit  bfinn|lcn 
Stëbttbeu.  Vaisseaux  capillaires;  baarbünnt 
©ejàjt,  4’aargctâbe;  libéra  uiibanbertSiêbrr 
eben  tm  mcnicblubcn  .Jlorper,  bit  |o  jart  unb 
enfle  mit  ein  4>aar  ftnb.La  fracture  capillaire; 
ber  baar f oimige ©pait  in  ber  ^urnftbale;  tin 
faft  unlid)tbarcr.f!irn|d)al6ru<h.  ®.aud)Kenie. 

Capillaire,  s.m.  bflé  grauenbaac  ; ein9ia« 
mf,rcelrf)i  t uer  dpebeïeu,  gu  ben  gdtnfriutern 
aebêriflin,  ÿfianjen  l-içgdcflf  mirb.  Les  cinq 
herbes  capillaires;  bit  (tint  grauenbaartràus 
ter.  Sirop  de  capillaire;  gtnueni'itarfprup. 

Capillamcnt,  i.  ni.  C»tnoi.  unb  Hetan.)  rine 
bantbtinne  gafec  cher  giscr;  ein  baarbümier 
Çiïrrue  (tn  fabendinlid)cé  Slatt;  eine  baats 
fermige  ÜBurjet,  tt. 

CapiUatnre,  s. J.  ©.  Capillameitt. 

Caniioiadc,  t.J.  bas  (i.ngeidjnirtene;  ein 
ailé  aUerlei  jtifammen  gcfthnittimn  ober  ;u.- 
fammen  geraeften  Übetbleibfcln  t>on  gebrate» 
ncmgltiftSe  DerfiiiteéSerttbr.  Djinn  fogt  (ptldu». 

I unb  fia- Melltc qn.  eu  capilotade;  einen  burd) 
bie.ped)tl  j ie^eu ; einem  allié ffiëfe natbreben. 

Capiscol,  J.  m.  iôc  iicipc  in  cluigen  irtifteen 

ber  t'ont). chant. 

Capitaine,  s. m.  ber  .Çtflijptmamv  ber  Sas 
pitân.  Capitaine  aux  (tardes;  .£>aliptmann 
unter  ber  @arbc.  Un  capitaine  de  cavalerie; 
fin SittW'ifter.  Un  capitaine  en  pied;  ein 
mirtlidjer  qjaupitnann,  ber  eine  cigute  Soins 
pagnic  rat  ; «•  ein  mirflidicr  tKittnttiffev.  Ca- 
piiaino-Lieutensnt;  StûbérliSapitaii.  Capi- 
taine de  vaisseau;  ©diijft-capità'n  ; S3efel;lfr 
bafcer  tinté  S&’ficé.  Le  capitaine  de  porl;ber 
dmfeniSapitcn;  ein  Offijter,  ber  jnr  @td)f r» 
t-,  it  um  SJeœùtbung  btt  Jpafrné  eine  befiimmte 
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ïnjabt  ÜSannfdjaft  unter  feinem  JBeftble  bat. 
Le  ea pilai ae d’un  château;  ber  SSeblobbauptr 
mann;  ber  Sommanbant  eineétdnigliebenîuftî 
fdjloifeé.  Lecapilaint  des  chasses  ; birijagb» 
tapltàn;  berjenige,  bent  bic  ïufiidjt  liber  bai 
3agfcmcfen  in  fimm  gemiffen  iBtjirfe  ûbertras 
gen  lit.  Le  capitaine  de  voleurs  ; ber  paupti 
manu,  ber  Xnftibret  eiuer Dicbébanbe. 

Capitaine,  ÿe-gt  euh,  cm gefdjiet ter  unb  er« 
fabrener  ©entrai  einet  grince  ; tin  getbberr. 
Ce  roi  eloit  un  grand  capitaine;  biffer  Sbnig 
mar  ein  grober  gclbbett,  ein  grofler  (ÿencral. 
Ce  général  dtoit  plus  soldat  que  capitaine; 
biefer iSeueral  mar mebrSelbat  als  gelbijetr. 

Capiiaiuerie,  s.f.  bie  ©ebloSbauptmaims 
fi^aft;  bie  îüürbe  einféSdiioüÿauptmamn'é; 
ie.  bie  ^Sbimung  rincé  StblbSbauptinnnaei, 
unb  ber  ba;u  gebarige  SBcgirr.  La  capitainerie 
des  chasses;  baé^aflbreeier  ; ber  Sejirt,  übcc 
vreldien  tin  Sagbcapitân  gefe^t  ift;  it.  bie 
asobnung  beffclbin. 

Capïlainesse,  aJj.  f.  La  galère  capitai- 
nessc;  bic^uptiialecre.  S.  Capitane. 

Capital,  ale,  ailj.  bcé  roué  ber)  eincr  Ead)f 
baê  fflorncbmfie,  bnè  SBitbtigjîe,  bas  4>rupts 
fiï(blid)jle  i(t.  C’est  là  lepoiut  capital  de  iM  te 
adaire  ; baé  ifl  ber  baiiptfiid)Iid)|lc,  bec  mid;.- 
tiglïe  tjlanft  brp  biefer  Saihc.  Cette  clause  est 
capitale  dans  ce  contrat  ; biefe  Slaufrl  ift  bep 
bit fem Gontratte boriûglitb  miçbtig.  l’aris  est 
la  ville  capitale  de  la  république;  ÿarté  ifl 
bie  ootitftmlte,  bit  mtd)tig|le  ©tûbt,  bit ^«aupts 
ftnbt  ber  91epttbii{*  bilan  m nnt  ie  ben  Sbrutfirom, 
Lettres  capitales;  teapitàltben;  gtofic  dur 
fungébutbitaben,  SBerjulbudlIîaben. 

Un  crime  capital;  ein  Jiuiiutïeibredlcu, 
mortîlifbielïobeêfhafe  (lebt.I.  t peine  capitale; 
bie  2obrtfirafe.  Les  sept  péchés  capitaux; 
bit  ftebiit  Æobfünben;  «iüiiben,  mcld)f  ben 
emigen  o.ob  ober  bie  &crbaminmb  nadj  ftd>  jies 
ben.  Un  ennemi  capital;  eut i£obfetnb ; tin 
grfrf'raornrr,  eut  unocr(d:;nIid)cr  geinb.  3îtp 
Peu  Jlin'd n Htlti , Un  dessin  capital;  fine 
^ûuptjeldinung  ; fine  deidptuttg  son  einem 
proftti,  btrübmten  SBcilitr.  Couleurs  capi- 
tales ; ^pattptforben  ; luuiirltdje  gurben,  mors 
anë  mittelfr  ter  lavcdjung  bit  libeigen  gûruen 
geniadit  rotvben. 

Capital,  s.  ni.  bie  ^wuptfad)f,  baê^iatiptr 
me  ri , baé  -fmuptfâdUidifie  an  ober  bep  einet 
ëtuic;  it.  bie4)auptfumme,  bas  Capital,  bec 
4>aupillul)ï.  Faire  sou  capital  deqeh.;  aué 
etiraS  finie  ^auptfadje,  fctneqjauptbeftbâftii 
gtlltflmadjtn.  il  Fait  son  capital  du  jeu;  baé 
Epie!  ifi  feint  ^auptfathe;  ©pielen  ifl  feine 
rarnc&r.tfti'  SBefdiâfligiing.  11  a payé  les  in- 
térêts, mais  i 1 doit  encore  le  capital;  er  bat 
bit  ÿittfrn  bcjablî,  aberbie-fxmpefumme,  baé 
Capital  ift  et  nod)  fhulbig. 

Capitale,  s. J.  bic  ..ÿauptfîabt  eineê  fanbté. 
Paris  est  la  capitale  de  la  république  fran- 
çoisc ; flatté  ift  bteefiaitptliabt  ber  franidfù 
fd)rn  Sepublit.  i-r  dultiRgsboue  urunt  maa,  La 
capitale  de  bastion,  o&rc  itélnptiDi;.  lut  cajti- 
tale,  biepauptlir.ie:  bie  «crabe  Cime,  bie  aué 
•bent  £et;lminlet  eincr  Safiton  auf  beffett  ©piçe 
gtiogen  mirb,  u«b  bieÆaition  tn  jtoîi  gletd;.' 
Sbeilt  tfieüt. 
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Capitaliste,  s.  m.etf.  eine^erfon,  biopie! 
Çiipiraüon,  btd  bore»®Mb$at;  becGapitas 
UH,  bie  6ap.tali|timi. 

Capi  tan  ( s.m.  bet  Çrablet,  (praMboné, 
©rofnprcdiet  ; bct  son  feinen  .faclbentbaten 
éid  Stitfcmcné  madjf. 

Capiisnc,  s.f.  bte  .jjauptqalfr,',  roeliptoiiib 
Iutréale,  la  galère  Téale,  guidant  io  r&. 

Capitation,  s.f.  bob  Jtopfitrfb,  bto  Jtopfs 
fletirr,  tas  .pauptgdb,  tir  .paupittcucr;  jsic-- 
jfnige  tfbgabran  bieObrigfdt,  toddjeauf  bie 
Aéptc  b.r  ÿetfoneii  gdrgt  œirb,  unb  attrf)  bit 
’P.-ifoiirr-flriirt  ijononnt  tritb. 

Capital,  J.  IM.  (Stliiiif.)  baS  AlàrÜP  linb 
âDûntjcfle  fine»  au»  2(|d>e  uns  ungdiififjtem 
Jtotfe  qemad)ten£auge. 

Capiteqx,  cosa,  mlj.  in  benJSopf  fhigenb. 
T,e  vin  nouveau  est  capiteux;  cette  bière  est 
capiteuse;  bec  noue  SBein,  biffe»  SBiec  (tetgt 
Inbm.ttopf. 

Capitole,  s.m.  boêSapitcI;  fine bevüijmte  . 
gffttntg  be»  allen  Womê,  auf  bem  (Serge  Sors 

poji. 

Capitolin,  aJj.m.  isa»  jum  Sapttolcflcl  ôrt, 
«bot  tvn  91amen  bupon  bat.  Jupiter  capitolin; 
3uptter,  bct  in  bem  Æempd  bc  ê Sapitol»  sets 
«brt  rourbe. 

Capiton,  s.m.  bie grebe ^lotffeibe,  melrfje 
übrig  bleibt,  tsenn  mon  ein  fogénatintf»  ©ci  s 
benrourtne-St  abgebafpelt  tût. 

Capitoul,  s.  m.  bief  en  9lamen  fübrten  in 
Xouloufc  anpiffèSKSBi^catêpeefoiien,  btc  mou 
in  aaSernStatten  Ecnévim,Sd)5ffen,  nannte. 

Capitoulat,  s.  m.  bicSSiivbe  #bcr  ta»2lnit 
einoGapitoul».  @.  Capitoul. 

Capitulaire,  atlj.  'dft.  g.  ju  finent  ©tifte 
Oter  Gapitfl  gcPérig.  Un  acta  capitulaire, une 
résolution  capitulaire;  ein  6apitd»fd)!u|i > 
ein  SfblnBr  ber  bçp  pevfammdtfm Sapitfl  ges 
fûgt  tPOtbrn.  Cite  assemblée  capitulaire;  fine 
Bct|amin!ungbeiGapitd4.  ©.  Chapitre. 

Capitulaire,  s.  >n.  gc  nrnnt  mon  fine  in  Ga« 
pitfl  abgctfcciite  ©amklung  non  SJcrorbnmts 
gen  ber  itjetnaltgni  fran  jélifdjen  Jlomge  übre 
mdtlifbe  ttnb  grtjllit&eSaclKn. 

Capitulairrment , ailr.  im  6apitel.  I.es 
chanoines  , les  religieux  capitulaireinentl 
assemblés  ; Sie  im  Saptte ! ser|ammdtenDom* 
bd'Cfn  imbfflciftlidten.  Cela  fut  résolu  capi- 
tulnircment;  bas  iputSe  im  Gapitcl  befcf)lsffen. 

Capitulant,  ailj.  et  s.  etntr,  bec  @id  unb 
©ttmmcira  liapiti!  bat.  Un  chanoine  capi- 
tulant; rin  6a;  irular,  Sopitularb.  vr,  6api= 
tclsbcrtr  0 bit  iOomhcrv,  ber  ju  Gapitcl  gebCbet 
fine  ©timtne  im  Gap  tel  bat.  I.es  capttuU'ns 

assemblés  pour  l’élection;  bie  jU  bit  Ïi5#bl 

perfomntdten  Gapiteltbemn. 

Capitulation,  s. J.  bit  Unterbanblitng  unb 
bet  Scrtmg  jnituben  ben  SSelogetirn  unb  bet 
SSefabuug  ttitec  jjeflung,  toegen  ber  übergabe; 
bie  Capitulation;  it.  ber  Sertpag , ben  bie 
9teid)»|Mnbe,  unb  In  beren  Slamin  bit  fc'bur, 
fûrflen  mit  bem  .Koifer  bep  bct  SBabt  ftyief en, 
wdtbcn  ber  cnodblte  Jtoifer  iiutcrfdircibt  unb 
befcbiport,  unb  nvldjct  batjer  bu  âüaljlcapitus 
lationqeiionntivitb. 

Capitule,  s.m.  ein  EldnctS  Capitd,  ba»  naj) 
ŒnbigunggdoilTrt  IBcbfte  bfi>  âsrecict»  gelcfeti 


tnetben  mttj. 

Capituler,  o.n.  einen  SBergEtidMn  SCorfJjtag 
btingen  unb  eingeben  ; fîctj  mit  bem  geinbe  me» 
gen  ber  übergabe  ein.  êOrte»  pcrglètdfrn;  tas 
pitltliren.  La  citadelle  capitula  quinze  jours 
après  la  ville  ; bieCitabellc  capttulirte  otets  ' 
jetm Sanefpâtet alé bie ©tabt.  2luiïerfrm  hrî»t 
Capituler  and  , iin  crmrEtrrtrn  Î3f ÛK'l 
jrten  anbern  ©treit  einen  Sirtgl.itf)  111  Sets 
ftftlag  bringen  unb  einucéen.  Il  commence  à se 
délier  de  son  droit,  il  demande  à capituler; 
rr  fûngtan,  an  feinem  SRedité,  on  ber  ©üttigs 
toit  ftinet  ©arite  ju  jtocifdii,  unb  fSHat  br?; 
balb  einen  Bergletd)  cor.  6rti*i».  Ville  qui 
capitule  est  à demi  rendue;  cine©!ûbt,  bie 
capitulitt,  iflfdicu  balb  übcrgebetij  wennman 
fdjon  «niingtSotWjfeeonjufiîttn,  fo  iflbrr 
Slergleirt)  ntcf>t  mdjr  roeit. 

Capivard,  Capivcrd,  s.m.  ba»  SSafffts 
fdtipein  in  2iraftli.it,  renp  omp  Cabiai  guioimt. 

Capoc,  s.  m.  cineXit  fein.v,  obet  febt  tues 
jet  Saumtrolle,  bie  nid)t  oeraibeitct  tnetben 
fann,  fonbern  nut  ju  ïdatte,  SJttnn  u.  f.  m. 
gebroud)t  roiib.  , 

Capon,  j.  m.  ber  ICnfecbofen;  it.  fia-  an» 
im  gcm.  Se»,  ein  ftftlüucr  ©pielet  cberftmjl  ein 
fdtclmijctinSiutié,  bcmnid)t»id  ju  trauen  i fl 

Caporiner,  v.a.  Caponner  l’ancre;  (iS^ifff.) 
auflaçen;  ben  ïnfet  mit  bem  ^atengfmimien, 
nnb  ilm  an  fe inen  Drt  (jebrn  ; it.  |îs.  im  ©pide 
betrtegen.  (utm.) 

Cuponnièrc,  s.f.  (Ji»un.)s(i.)fin  mit  SScl): 
ton  unb  Srbe  Ivbetftc»,  brei  bié  oicr  gttji  in  bie 
(Srce  cingcfitmittencâ,  unb  mit  ©dju'fü'cljitn 
pa-fehene 8 SSevf , ipettiiê  man  in  btm  bebeftten 
SBcge  obet  in  cinent  trotfenen  ©tflben  an;ttle-- 
gen  pflcgt,  um  fûiifjrljn  obet  jtranjuj  SRann 
bebetît  bara  :»  feuern  ju  lajfen. 

Capoquier,  j.  m.  ber  inbianifdje  Sautans 
fcautm  fine  Krt  ^almbàume,  toorauf  fine  (pat. 
tungfe^r  futjetüSaumtPoUt  (Capoc)  toctyfer. 

Caporal,  s.  m.  bfr  Gétpotat,  an  einigm  £îr- 
un  bel"  Slottntfillrr  qf naïuit.  Les  caporaux 
d’une  compagnie;  bie  Sotporale  einerGoms 
pagnie. 

Caposer,  u.n.  (Sib’fff.)  treiben.  @.  Capéer. 

Capot,  s.m.  bet  Saputvosï;  tin  frl)!«t)tet 
Obetrott  mit  dnerdtappc,  ben  man  im  Si, gen, 
auf  SScifeit,  te.  tràgt  ; it.  einr  tleine JUppr,  bie 
einen  iïbeil  ber  6errmonieiü!ltibung  bet  Witter 
b ti  beiiigcn  ffleijloiben» auemarfjto.  3m  (p  tn 
(Piel«5«ijt,  Faire  capot;  matjd)  mad>en  ; mats 
fdien;  aUe  Stftn  allcin  madjen.  Etre  capot; 
ntûtfdi  fepn  ; feinen  Stid)  madirn.  3 g.  De- 
meurer capot;  boftbamt  unb  bs-ftütjt  ba  jleben, 
menn  mnn  entteebsT  befdjomt  roorcm  t|i,  obet 
fit!)  in  feincr  Stroattung  betrogen  (tnbef.  © 
autft  Repie. 

Capotage,  s.m.  (Sifff.)  bic  étunfî,  bea 
SBeg  jttnu  jfcn,  ben  ein  ©djiff  auf  ber  ©ce  jtts 
ttict  Ugt. 

Capote,  s.f.  ber  Stegcninantel,  baêSegens 
tu*,  bas  Wcgintlcib;  einc  ïvt  üSatttrl  son 
vroUcncra  oberfiibrnemâeugi,  binbasiÿtauens 

immev  ûberjwngt,  um  jttb  oot  bem  Wegen  ju 

diü^i'it: 

Capoue,  Bapua , (©met  in  3tofitn)( 

Giiprr,  s.f.  btc  Aapet;  bie  itodi  gi  jtbloffentr 
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SBlfltfjfnofpcn  M .RopernflraudieS,  Ht  iti  Sfs 
fin  eingcmodit  roerben.  Câpres capucines;  ©as 
ptteinerrJUpern  ; rinefebr  tltine2(rt  JCapcrn. 

Câpre,  s.  m.  ber  Saper;  ri»  priuilegirtrr 
©cîtàu&cr;  ii.  bas  Gaperfdtiff  j bail  ©d)i|[eiî 
lut  gapcré,  obrr  f<bîfd'i;er  v ber  Saper. 

Caprice,  s.m.  ber  (ïigraft  tut  ; it.  bie  Panne; 
tmmtcrr,  artigc,  Icbfwftc  Sinfâltc,  bieicmanb 
ptôUlid)  unb  trie  von  ungefabr  ht mot  bringt. 
Suivre  son  caprice  ; fcincm  êigenfitinc  fclgrn. 
Ce  poète  ne  compose  que  fie  caprice;  bicfet 
SDiditcr  macht  nur  (Série, roenn  er  ter,  Sonne  ifl. 

Cet  homme  a d'heureux,  de  beaux,  d’excel- 
leris  caprices;  biefer  5jùnfd)  bot  gftlrtiidje, 
fdtônc,  portrefflidic  SinfôQc.  Critp  jeune 
Datne  a des  caprices  charuuins;  biefejunge 

2>ame  ift  ott.rticbfl  in  i^rer  Saune,  mena  fie 
beç  guter  Eaunt  ifl- 

3u  ber  9}lufïf  unb  in  ben  Biîbenben  5vûi;flen  str* 
fiche  mon  mm  Caprice,  einc  fcltiam  fdjcincnbe, 
unb  roc- 1)1  gor  gegen  bie  Strgcln  ber  -Sun  fl  (au, 
fenbe,  aber  btttHod)  angentbine  mtb  gefâttige 
Gompofition,  bep  roeldier  (îd)  ber  .Vf  dnlilcr  bicS 
feinem  («enie  unb  feinet  (Smpfînbungéfraft 
uberlaften  bat. 

Capricieusement,  m/u.  eigcnfïnnig;  auS 
(Sigenfïnn;  auf  eine  eigenlinnigc  Xrt.  Cet 
homme  agit  capricieusement  ; biefer  SSenfdj 

betrôgt  fid)  fifjt  ciejenfïnnia- 
Capricieux,  ense,  adj.  eigrnfïnnig.  Uu 
enfaut  capricieux;  tin  eigenfïnnigcê  Jiïiib. 

Capricorne,  j.  m.  (dftron.)  ber  Steinbott; 
einb  oon  btn  jroôtf  bintmlifdjen  3eid)tn  brs 
Sfjicvftcifcé;  it.  (Ttoiurj.)  ber  Stcinbortfofer, 
eter  «i*  ber  fjeljbcct. 

Câprier,  r.  ni.  ber  Capcrnflroud)  ; ber 
©tratid),  auf  ipeldjem  bie  JCopcrn  roatbfen. 
Caprioie,  ©.  Cabriole. 

Caprisant,  ndj.  m.  oar;cr.)  Un  pouls  ea- 
prisant;  ein  bfipfcnber,  ungleiéer  ÿnlê. 

Capron,  s.  m.  ber  niante  eincr  2irt  groper 
(Srbbecren.  3lrn  trn  Copucitiern  tir  ' r Capron, 
ein  osolef!  ©nïc£  Sud),  tvelibif  fie  roiftenb  ber 
ÿrobtjaljre  tragen,  unb  roelrijtf . inen  Jitp  (ang 
über  bicSSrufl  unb  iber  btn  iRueten  ïîmintrr 
bà'ngt. 

Capse,  s.  J.  bie.RapfcI  cbrr2!üd)fe,  roorirt 
bep  geroiifen@efcU|cbaftcn  bieStiinnicn  gefam. 
rntlt  roerben. 

Capsulaire,  adj.  de  t.  p.  ' Tli-o:.)  Le  liga- 
ment capsulai  rc;bad,li'apfctbanb,.iCuge[banb/ 
Jtnorpflbanb,  ©elenfbanb.  La  veine  capsu- 
laire; bielSlumbir  tiner  3letenni<te. 

Capsule,  <./.  bie  JCapfel;  bie  SBefleibung, 
bit  (Scbetfung  tinté  ©ingeê;  it.  (SVoian.)  bie 
Bamcnfapfel,  baè  ©amcngctydufc;  It.  cîii-ot.) 
bie -pont  ober  .£aiitf(f)cibe,  tpeldie  int  menftfp 
litben  Jtüvper  cinsn  anbecnlïbcil  tungibt  ober 
umfcblifBt.  Larapsnledela  veine-pot  le,  ober 
Capsule  de  Glisson  ; bie  $)fortâbers©djeibc  ; 
bit  gliffontidje  Sduibe;  tint  von  bem3erglies 
ber.r  (Stifton  jucrfl  befdjriebene  btfenbere 
4>aut,  rocltbc  ber  tpfortübcr  bel)  ibrem  ©ingan» 
getn  bie  Siber  jur©(!teibe  bient.  Les  capsules 
atrabilaires,  obit  Glandes  surrénales;  bie 
SîeVnmetra;  jroci  ®rüfen  auf  ber  oberen 
g!  «c  jrberSticre. 

Captai,  s.  m.  ta?  Oberfwtip;  ; it.  btt  font-- 


bauptmann.  CXlieps  Tdett  fommt  mtr  lieds  iu  btt 
fralt;ôfiidjrn  (Mcf-biOttr  bot.) 

Captatrnr,  s.  m.  ber  (Srbftbltidier;  ciller 
ber  burd)  ©<binei(belef  ober  anbercEift  fid)  in 
ein  Scflonient  einjufdiieidjen  fudit,  ttm  mit  ju 
erben,  ober  eine  ©djtnjung  ju  erbatten. 

Captation,  t.J.  bie  ïifl,  ber  jtunffgriff,  ben 
man  anroenbet,  etroaéju  erftbteidjin,  befens 
btvô  eine  ©rbitbaft  ober  ©djenfung  ; bie®rs 
fdileiéung. 

Capté,  ée,  part,  et  ndj.  ©.  Capter. 

Capter,  e.  a.  lïdjbet  jum  3rt'ectr  ful  renben 
SSittcI  auf  eine  feine  unbgefd'iitteXrtbcbiex 
nrn.  Capter  la  bienveitlancede  gn.  ; jemano 
bctffflunfl  ju  geroinntn  fuiben;  ficb  jemanben 
aencigt  ;u  mad)cn  [udften.  Il  a su  capter  tous 
les  suflrages  de  l'assemblée;  er  bot  fitbben 
SBevfaU  ber  genfen  iBerinmmlnng  ju  erroers 
ben, er  bat  bie  Stimtnen  ber  gan jen  @cfeUjd)aft 
jugeroinnengrroupt. 

Captieusetneni,  atlv.  rerfüngiid);  auf  eine 
uerfànglidte  ïrt  ; tard)  cinen  feinen  2îrtrug. 

Captieux,  ense,  ndj.  perfdnglidj;  roobeç 
tint  uerborgcnc  (Stfaljr,  einc  otrborgene  9!adj« 
flcllung  mcitlidt  tft.  Une  question  captieuse; 
eincverfanglidicgrage.  Une  clause  captieuse; 
eine  oetfangüdic  (Slaufel. 

Captif,  ive,  adj.  et  s.  gefongen.  ( SMrû» 
lEBorl  toinmt  befpnbers  iu  bec  tüeftbuhtf  bet  olfen 
fîtirae  ttor)  Les  Grecs  ayant  pris  la  ville,  pas- 
sèrent les  Itumiues  au  (il  de  l'épée,  cl  emme- 
nèrent les  femmes  captives  ; nadjbem  ftilt  bie 
(îrirdira  ber  Stabt  bemâdttiget  battra,  (iefiert 
fie  bicffltdnner  liber  bieJclingc  fpringen,  uttb 
fübrten  bicSBcibergefangeu  mit  fid)  fort.  Un 
roi  captif;  ein  in  bit  Oefangcnfdjaft  geratÿener 
JtSmg;  ein  otôntg,  ben  titan  gefongen  boit. 
Les  captifs,  arum  mou  ‘octjùjjfub,  bie  non  ben 
aSarborcn  gefongenen  unb  ju  ©ctooen  gentod)» 

' ten  Cibrijlrn.  Les  ordn*s  de  la  rédemption 
des  captifs;  bie  jur  ifuêiôfung  ber  gefongenen 
G!)riftcnfctavei]  gefiiftetch  Ovben.  Sij-  Un 
ccetir  captif,  uneàme captive;  c:n ■ p e l; , toé 
feine  Srcibeitucrlorcn  (rat  ; ein  péri,  baébie 
Çiebcffrffetntrùgt;  fin pt-rj  in  Sirbtébattben. 
Sa  raison  caplire;  feint  btirdj  bit  8eibenfd)afs 
ton  ober  burd)  SBorurtÇeile  imterbrütttc  Sera 
nunft;  if*  Ou  ber  ibcplcgibbeuiSprotbe)  feine  uns 
ter  bem  ©eftorfam  ©ucifli  ober  bcSffilaubenS 
gefangett  genoinntene  SJcrmmft.  Tenireapiif; 
gcfongui  bglten  ; fig.  int  3rcangr,  in  einer  gro» 
feu  UtnrtrolIrftgL'it  ftaltcn.  Il  tient  ses  eufam 
captifs,  et  ue  leur  laisse  aucune  liberté; 

et  ÿ£!t  feine  dtinber  fcÿr  fclat'iftÿ,  unb  lift  iî>! 
nen  tticbt  bie  gcringjle  gretbetf. 

Captivé,  ée,  paît,  et  adj.  gefattgen,  te. 

©.  Captiver. 

Captiver,  v.  a.  jum  Stfangenen  madjen. 

2Eu  bir  rr  cigeulî  cbni  35(bruiuug  ifl  Captiver  uitbt 
grluotublttb , fonberu  uur  iu  fefgcubett  ftgûrlidien 
Dtrtruforrcu  ; La  beauté  qui  me  captive;  bie 
£3d)ém()eit,  obrr  bie  ©d)5n>-,  roeldp'  mitf)  fejj'rtf. 
Ses  yeux  ont  captivé  ma  liberté;  iijre  Hugen 
fat’ en  mivmeincgreibeitgtroubt. 

Captiver,  br  ft  ootf,  unterroilrftg  malien; 
bdnbigen;  nad)  feimm  ÜB  Uen  lenfen.  Vous 
ne  sauriez  captiver  cet  esprit;  biefen  Æopf 
tvrrben  ©ir  niefjt  biïnbig.-n;  ©ie  roerben  me  ' 


» 


Capt 

SRfifltr  über  ifin  toçrbtn.  Captiver  la  Lieo- 
. rei'bnce  de  qn.  ; jtmanbté  eJfirogfnbfitgf» 
toip.ntn  ; fîdi  jimanbeé  ©cipogfnlvit  cimtrbtn. 
tr.  ' Captirer  son  esprit,  son  fnti'ndniu'n!  sous 
le  joug  de  la  foi;  feint  SJttmmff  lui  ter  tell 
■ i-  ©crorfant  tes  ® laubrnê  gcfîngçn  ptfmtn. 

Se  captiver;  fttfrgtpinjfw,  jtdfWtïfiigtm  fid) 
t ût'fripfnSirn  ; fuit  mit  ©tirait  juillet  bâtkn 

Jdi  jjioanqantbim.  Il  perd  toutes  ses  allîmc 
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■ 4'  pureequ'i)  ne  sanroit  secaptiver;  evrerliert 
aile  )'e;nr  “Projene,  ireil  et  fief)  mtfif  mdjiigen 
‘ faon,  iBill  et  mit  inbfn  gtbSrigm  Çkhcanfen 
. tirSRâ&igungbftibtn  fann.  Tour  luire  «a  for. 
- tune,  il  Suit  seenptiver  auprès  des  Grauds  ; 
cin  | in  ffitfct  ju  modem,  mut  man  fidi  beç  ben 
Crcbtn3wang«ntbun. 

fuptiiité,  s.f.  tie®efangenfdiaft,  rorjSg» 
lirti  vrnit  in  tic  Sclartrei  gcrattjenrn  ÿetfen. 
' Lié  livrer  de  captivité;  auê  ber  (Stfangrnfdiaft, 
t oui  brr  Eclartret  bcfrcicn.  3i<|.  fûgt  mon  : C’est 
une  rarisou  où  les  domestiques  sont  en  capti- 
vité; i;i  btcfcinÇûUKircrbcn  bit  Bebicnten  trie 
eclaren  gtbflltrn  ober  bil  anbctt. 

Capture,  s.f.  bctSEerbaft;  bit  gcriditlidic 
(fi  fange  nnrl'mung  rincé  ©dtulbntré  eber  ctncé 
> C.rbr.diiié,  il.  bu  Sang  ; ba5  ftangtn  unb 
>•  't,  jtttcf  men  tint* fKcnfAtn  ; ir.  bas  Xuffangen 
uit  ia»  gucÿmcn  ocrbofbtnrr  ©aar.it  burd)  bit 
3cabeticntcn;  il.  bicSBcutc.  On  ordonna  la 
cap.inre  de  l’assassin;  man  gab  ffiefebt,  ben 
Skiiittr  infijtrl  aft  obéi  bet)  bem  Aopfr  jti  neb» 

ir.tn.  tes  r.i  vu  tiers  de  UiuadÇrhaussée  firent 
In  rupture  dtt.ehef  des  voleurs  ; bie  Sfcitcr  beô 
«aildwIlamtcS  joatn  bon  Kiifilfic  r bcrStôtrs 
bii  grfângiid)  cin  On  a pris  un  fameux  voleurj 
c’est  une  belle  capture;  mai» bat  filicil  bcrûrfls 
tigttn  ÆJ/rbbrç  tfm  JUpftjcnommtn  i baêifl 
tin  guter  gang.  tes  douaniers  oui  fyil  une 
telle  capture;  bit ^sllcinncljmct  b«bcn ilncn 
giUm  gang  getban,  Mbcn  oiclc  oerbotbent 
ÏBaarcn  ’treg  genommen.  Ces  soldais  ont  fait 
. uneboune  capture*;  biffe  ©olbaten  fcabclt  ciltc 

gutf  Sente  gemadjt. 

Capturé,  ce,  paît,  et  ailj.  mbaftCt.  0. 

Capturer. 

Capturer,  0.  a.  Dcrfraftcn,  inSicrbaft  neb-- 
mrn;  jnr gtfànglidtcn -fsaft  ober  in  gifanglidjc 
•faftbringtn;  bet)  bem  Aopfc  tufiincn,  K.  0. 

• Capture. 

espace,  ».  m.  bit  Çapttjc  ; fine  Kit  rincr 
Happe  ober  rincé  Birifcbiitiê,  ber  benwter gr; 

«agen  metbf  n faim,  ben  4>aiS  unb  baé  ffir-- 
t ror  ber  ©irterung  ju  bcœaÇrcn.  0.  abro- 
gent; Capuchon. 

Capuchon,  s.  m.  bic Happe,  btnAopfunb 
bitediultcrn  pot  bon  SRrgen  ju  fsebeefen  ; if. 
bir  Biêndiefappf  ; bic  Happe  an  betJCIeibimg 
bnîBicttd;e.  Un  capuc  hon  pointu,  uncapit- 
ebon  rond;  cine  fpiçige,  etne  runbe  Happe. 
Cfic  tn35ciouitb<lft,  Cupucbou,  ber  bol) le,  ffc 
crtfitmigeKuénmd'é  4m  tintern  Sbeilc  gitpif* 
ferSlumrn,  ba  einïbfil  btlSIuiiic  film  bie 
anbtm  ïbcile  in  gorm  cintr  jugcfpiçtcn,  am 
Snbe  gcfdiloffentn  Siôi.re  bernot  flcbt  ; j.  SJ. 
am  Sittcrfporn,  an  ber  inbianifditn  JCte jfc,  te. 
tor(d;e  metn  babel  Fleurs  en  capuchon  nennt. 
0.  aud)  Éperon  unb  Pigeon. 


Capucin,  1.  m.  bec  ©apuciner,  Gapujiner» 
ntSnd). 

Capticinade,  s.f.  Ço  rmn:  mon  im  €cbrr;e, 
fine  «blpdstc, ntac[d)ittatfte SScbc;  «inc  Càpitr 
cintTi'rtbjp;  ; il.  «inen  bumntcn0ttcidj  ; cincit 
6apuciiier)iteid). 

Capucine,  j.  f.  btcSaptttincrinn;  Gaptici» 
ntrnomtc;  U. Me  Cfapuctiieiblnmr  ; bieinbiaj 
nildic  JfrflTc* 

Capuoiiiièrejj/.baêSapuctucrfleflfr.fjeni.) 

Ctput  uiortuum,  s.  ni.  (Cfont.)  0.  Tête- 
morte. 

Caqtiaee,  ».  m.  ba«©in|dljcntcp£cïringf, 
unb  baê  ©infegrn  bcrftlben  in  ïonnen. 

Cauue,  s.f.  fine  fftinc  Sonne  «ber  rin  ffcf* 
m-S  Jab.hcn,  çorjûglicb  cin^tdntjgsfônnditii; 
dt.baéÿi’.fBtrrcimdwti/Ptdociiapdicit.  SfUctro. 
La  caque  senttoujours  îehUrene,  bl.Tcntif, 
tociin  fiiriitgr golegcn  tabrn,  brbalt  immer  ei» 
nen  .pbtingégtrudi  ; etne  ni«:rigc  ïbfunft, 
une  fdtlcditc  tfijiebutig  te.;  £üÿ : audibri) per.- 
dqbcitrm  0tanbf  unb  Kltc  r rinré  fWntfdicn  gc» 
toiffe  Sputcn  in  feittim  fittlitbrn  Sctragrn 
jiiritcf. 

Caqué,  ée,  part,  rruilj.  3.  Caquer. 
Caquer,  t>.  a.  JÇifdir,  befonbiri  .ftütinge 
cinfaljcn , uttb  in  fine  Scnttf  paefen. 
Coquerolle,  3.  Casserole. 

Caquet , ».  m.  baé  ©f  fdpi'ïç,  bas  ©cplau» 
bu,  bat  ©(Ittdfdt.  Un eaquet  importun  ; fin 
lëffigcé,  übcrfctfligié  ©cfdnoâe.  Avoir  bien 

du  caquet  , trop  de  caquet  ; pjci  (StqdluaÇ,  jU 
piel  Bcftbipdb  macbcn.  Elle  a le  caquet  bien 
affilé;  ftc  Çcit  cin  gufrt  SRimbsucrt  ; fi«  fann 
gtit  pfaubrtn.  Cei  homoie-lit  n’a  que  du  ca- 
quet, birfer  üJlcnfdtba  fnmi  nidjié  alf  plan» 
brin  ; 'JMcutern  t|l  |cin  gnnjcë  SÇctbicnfl , maé 
tiiogt,  ifl  fin  ïffirc.  ©,  fdiieiç.  Uîan  f„3i  g,,. 

U abat  ire  le  caquet,  oirr  f abaisser  le  ca  juet 
de  qn.  ; fi  item  boa  SKattl  f:.  *>f«n  ; fin«n'®rog» 
fpiccbf r befebamt  madjtn  IÇr  jumStiUfdjioci» 
gen  bringen. 

Cabuetage,  ».  m.  bai  0d:ipa$cn,  bat  Çlau» 
bern;  ibbat®idd)lpd»/Keio3|d)  jç.,  ®.C.iquel. 
Cuquî-te,»./.  btcgq'diioamif,  brrgifd-fubr'. 
Caqueter,  ».  11.  fdppajcn,  plattbcrn;  picl 
ÏRcbint  obcrf^cipë ;d)  mad),  n;  il.  cJj3.)  jrv  u-» 

jflt  bcllcn.  Lies  femmes  qui  ne  foin  que  ca- 
queter; SBèfoci,  bit  tticbti  tÿun  ali  fcbtoaQin 
unb  plaubcrn. 

Caqiteterie,  s.f.  baé  ÿlaubrrn,  baèSdjiMs* 
jen,  bae (Hi'fdituaç.  ©.  Caquet. 

Caqueleur,  eu  se  , s.  bet  ÿlaubcw,  ber 
©d)tod(tcr  ; bie©(broâ{riittn  ; bereberbifîu 
picl  pfaubert. 

Cflcjuetoire,  s.  f.  bci  ÿlaubcr(htbt  ; fin  nie» 
btigfi©tubl  obncKimc,  mit  fiiift  tebfr.  Siiic?: 
Icbnr , auf  bem  man  ftcfe  jum  Setter  f,ot  mil) 
plaubert.  'îtuefi  mcgi  mon  cin  Qtirrbclj,  tôt I djto 
ber  Bauer,  tpcnn  ci  pflügt,  jmifdjcn  bit  btiben 
•fabtjer  ober  ©titlc  lent,  utcldjcbic  Pflugftfnt 
bilben,  unb  tooraufirfiib  frÇt,  mtnniraues 
ruben  unb  mit  jmianbrn  pfaubtrn  roill,  La  ca. 

quetoire  ju  uennen. 

Caqueur, s.m.  ciititt  bcrÇdringt  auêmmmt, 
«inflfjtunb  inddmun  part  t. 

Car,  benn.  stn  Sinttuoci,  niljti  Pie  Un 
foepe  tint*  corgetfogifn  €oç.»  orijcigt  Vous  ne 
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le  trouverez  pas  cher  lui , car  je  viens  de  le 
voir  dans  la  rue  s ©if  trerbcn  iljll  nid)t  UU 
4>auff  finbcn , bcnn  ici  ()abc  i$n  cben  ouf  bec 
©aiTc  gefeben. 

Carabé,  s.m. beriBtrnfletn.©.  Ambre  jaune. 
Carabin,  ».  ni.  ber  Carabinier  ; (©.  Cara- 
binier j if.  fa  finir  ber  in  einer  ©pielgcffü» 
frfjafc,  oljne  orbenîfid)  mit  js:  fpielcn,  etioa* 
meniged  im ©pielf  ica^r , unb  ber,  fobalb  er 
entmeber  einen  guten  jug  getfian , ober  feinen 
©a  (s  oerlorcn  bat,  fief)  qteid)  roi  ober  bomSbieb 
tifdjC  entfernt.  lia  tir#  son  coup  en  carabin, 
(ont  mon  non  eiilrm  SJlenfcfien,  ber  in  einer  (St» 
fetlfdiaft,  roo  ron  itioaé  gefprocicn  ober  über 
etmaè  gclîritte n reirb,  olme  fid)  in  bcië  ©cfprdd) 
pemcn.it  ju  fjabeii , unoermutbet  etlidje  em» 
pftnbficbe  ober  trrffenbe  'tdortc  fagt,  bannfttlU 
fd)tbcigt  unb  tbeg  ejebt. 

Carabinade,  ». /.  bic  ©diroenfung,  rjfl.be 
cin  Garabinierraif  fiincm  pfcrbi'  macbt.  Cm™, 
gtbe.)  TRott  fogiiin  gun.  Srb.  I!  a lait  une  cara* 
binade,  et  s’en  estait;  et  roenbtte  |id)  fdjneli 
um,  nnbging  feined  SBeged. 

Carabine,  s.  J.  ber  (Jarabiner  ; fin  furjcS 
gfjogcneà  gruerrcit  file  SXciier. 

Carabiné,  ée,  part,  et  atij.  gcjOgfn.  (©. 
Carabiner)  Uu  canot»  de  fusil  carabiné  ; fin 
gejogener  Stinteiilsuf  ; cin  ge jogcnctl  fRobr.i 
Carabiner,  v.  «.  fine  Slütbje  ober  fin  Reliera 
roljr  jiefjcu,  imbcnbig  mit  ausgetSMten,  géras 
ben  ober  gerounbenen  Sieifcn  Btrfeijen. 

Carabiner,  v.n.  nad)2frt  ber  Carabiniers 
einen  ©diuS  tbun,  tmbficb  tann  rofeber  jutüct 
roenben.  Un  cavalier  qui  sort  de  son  rang 
pour  carabiner;  cin9?eihr,  ber  feinen j!uj, 
feiiiiSucboerldiit,  um  einen  £dw0  ju  tbun. 

Carabiner,  rairb  qu.v  jiq.  boa  einen ©pidrs 

8!to,|t , ber,  otmc  orbcntlid)  mit  su  fpieleit,  mie 
im  Siorbengebcn  nitv  etmao  ouf  einejtortr  fept, 
unb  mena  à getr  .*.  en  obir  ben  Sstp  uerlortn 
bat,  gleid)ibicb.  tt»  non  gebt.  II  est  Capiteux 
de  perdre  son  a .peut  contre  des  gens  qui  ne 
font  que  carabiner;  cS  ijt oertricjHid),  (fin 
©elban  fiente  tu  bcrlt'eren,  bic  ttid)t  orbeiitiid) 
mit  fpielen,  fotibern  uuv  bann  unb  trann  étroits 
aufcincifatcefeben. 

Carabinier,  ».  m.  ber  Satabinftrj  cin  mit 
■eincm  garabincr  bcioajfneter  Sîeiter. 
Carabile,  @.  Suecinate. 

Carach,  ober  Cara  g , s.m.  ©o  p.-iÉi  ber 
Sribut,  ben  bic  Sütiften  unb  Suben  jif'riid) 
bem  ©rajifuHan  jatfen  müffen. 

Cnracol , J.  m.  (fioul.)  Un  escalier  en  ca- 
racol  ; fine  Sd'.icffcnttijpc,  SBcnbcttreppr. 

Caracole,  t.f.  (.Rein*.;  bjà Jj.niintunu 
metn  rincé  ÿferbeè,  entœrocr  imJCreifc,  ober 
in  tinrm  balbrn  yirtoi,  balb  auf  biffe,  bai  b attf 
jene  ©aie  ; Ibie  Sacacole;  it.  t.<maem  ) bic 
fcbncUc  ttd  nbung  ber  Steiter,  natftbem  pc  ibren 
©é&u6  getçan,  um  litb  ttueber  bmter  bicSdjma» 
bvotte  ju  begeoen  ; ir.  baù  ©djroettfen  bev  iRei» 
ter  im  ir.i  jfltdjte  be)  geinbeS,  befonbcrSbep 
efnem  Siüctjuge. 

Caracoler,  o.  n.  bjê  ipferb  im  dtreife  berum 
tummeln;  auf  bem  pferbe  alierlei  ©tjipen» 
tungen  unb  SBcnbungen  madim.  U v»vort 
plaisir  b les  voir  caracoler  ; coroarxtne  grcu» 
be,  ju  fct)en,  mie  lie  t!)re  “pferte  t)  rum  tum.- 


mrtten,  unb  ma*  |te  fürffienbtmgenmadjtfn, 

Catacoli , s.m.  fine  Xrt  ïumbaef , bte  au< 
gleidien  Æfjctlcn  ©olbeb,  ©iïbero  unb  Juipfetd 
bejW)t. 

Caracolle,  s.  f.  bte  ©dsnctfenboljne,  rine 
2frt  inbianiftber  Sotjnen. 

Cacacouler,  t>.  n.  rutfifen  tore  bic  StinSn. 
Ciractî-re , ».  m.  bieSdit  ift  ; bev  Sindiflab, 
ober  )cn|î  cindcirfien  ober  etneSigur  im  ©é$rei> 
ben  ober  Sructeni  it.  bie  .banbffbtift,  bte 
■fiant)  ; if.  ein  magiftbeê  3cidicn  ; cin  jSaubcr» 
jeitben,  fin  Saitbcrjcttel.  Un  gros  caractère; 
fine  grobf  ©diriff,  ein  grof'.i  ,'Bndîfiûb.  Un 
écrit  imjiritné  en  beau  caractère;  fille  mit 
f(b3nenSd!riiten  oberfiettern  gebcu(tre©d)rifl. 
I.es  Anciens  ituprimoient  .sur  le  front  des 
eriininels  et  des  esclaves  certains  egraatèras; 
bie  iffrrrt  be ;eid)neten  bii©tivn  ber  Slerbrerfier 
unb  ber  ©ctaren  mit  gemiiff n àf idien.  J’ai  re- 
connu votre  caractère;  id)  babe  Xîbre  .fianb, 
Sbrc  ^anbfrftrift  erfannt.  Caractèrcsastro- 
nouiiqiM's,  ehimiqnes ; ailtOl.om: ûbe,  d)n-‘ 
mtfibe  3c:d)cn.  Il  n'a  jamais  été  ble.sé  it  la 
guerre,  on  dit  qu'il  a un  caractère,  qu'il 
porte  uu  caractère  sur  lui;  cr  tflniemalp  im 
Jtrieqe  l'enounbet  œorben,  man  fagt,  er  babe 
fin  ?auber)cid)en,  et  tragt  einen  ^auberjettel 
bel)  fitf).  ©.  aud)  Numéral,  ale,  unb  .Symbo- 
lique. 

Caractère,  beteutet  otqfc , bte  SBttrbe,  ber 
Sitel,  ncbft  bem  bamit  uerbunbencn  2fnfebett, 
CbcvObacectev).  Un  caractère  sacré,  caractère 
indélébile,  caractère  ineffaçable;  fine  ber 
‘îiiiirbc,  bem  ©tnnbc  einer  Dcrfon  anflebenbe, 
(teilige  unb  unaitôISféïttbe  Sigenftbaft.  Leca. 
ractère  tic  prêtrise;  bie  pricft.rlidle aBûlbe; 
bie  bem  ^)t icjlevnmte  anfle  ’enbe  SQurbe.  Etre 
revêtu  du  carnet;’»  d’ambassadeur;  mit  bem 
Gbarnttcr,  mit  ber  SSitbe  fine*  (skfanbten 
betfeibetfenn.  Uu  ambassadeur  qui  soutient 
son  caractère  avec  dignité;  cin  ©cfanbtrr, 
ber  feinen  Bbata'aer,  fein  JCni'elwn  mit  Sbiitbe 
bebauptet.  fier  fogt  uon  etnem  fiSenfdten,  ber 
fid)  etmaé  unterfângt,  mosu  er  feioSSeent,  Irtne 
SîoI[mad)t  bat,  rooj;i  rbm  bad  crfortevluhe  ïn« 
feben  feblt,  ober  ber  etmad  fagt,  rooju  er  feinen 
iluftrag  bat  : C’est  un  homme  qui  n’a  point 
de  caractère  , qui  parle  saus  caractère. 

Lecarnrtère,  ber  ©baratter  ; bie  befoube» 
ren  ©genftbafien  einer  'f'erfon,  ut  3tu|\liu:ig 
ber  ©itten,  beê  SScrfîaubeté  unb  bec  ©emfttbeé, 
reoburd)  fir  ftdi  bon  anbern  unfetfdteibct;  bie 
©cmûtlwat  t.  Cet  auteur  a bien  développé  le 
caractère  de  ce  prince  ; biefer  SdiriftfleUrr  bat 
bte  bcjrtdtnenben  Sigcnfdjaftcn  ober  ben  «Fba.- 
vatter  biefeS  Âiittlcn  gut  entibicfelt.  Homète 
a cveellé dans  les  caractères;  4>omerbat  bie 
Bbaracterc  rcrjiigUé  gut  gefdiilbcrt.  Sou- 
tenir, ne  pas  démentir  son  caractère;  ne 
pas  sortir  de  son  caractère;  feinen  Bbae 
ractcr  bcfjouptrii,  mrfit  octldugnen;  fei» 
nem  Si  atader  getreu  bletb.it  ; feincr  Ben» 
tungêart  gemdb  tanbefn.  Cet  homme  a un 
étrange  caractère  d’esprit  ; biffer  SOI  (h  bût 
eine  fonberbare  ©cmtitbèatt.  C’est  uu  sou  ca- 
ractère d’homme;  c’est  un  homme  d’un  bon 
caractère;  er  tit  etn  gutec  SKaun,  ttnSXaoit 
bon  einer  guten  ©emüri)t.dU. 
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btr  ÏSolonit  L r rf r r ^ r mon  unlcr  Caractère, 
©crotUç,  tic  irejciUfidKn  Æfnnjcithcn,  tocs 
to;  + fiJ'(ii!i«  ^fIan5«MnaUfn  fibrigftt  utttrr» 
fit.  iNnK.St.  e.  Générique  unb  Spécifique. 

, JC .f  ÜOlafft  e.-firbru  uiucr  Caractère,  G>t;arnu 
ter,  bif  irt,.nrl.tben  Untftiibeibungtnn'riniale 
in  Na,®r,jf«fin8ttj  it-  ber  ïuSbmtt  borêcis 
bettfdtaft  ouf  ciiunt  C«i  uu  beau 

caractère,  bor  Xffctt  ifi  in  bii'frm  ©rfidtte  febr 
âtit  auSQ/bWkEt.  ïion  iifnnt,  U caractère  de 
lV.;iai;  ben  BfJtactft  bi-s  ©riflcS;  bas  Svba.- 
fc.-nc  mbrrSrfinbungunbJfiioibnung:  lin»  Le 
ci r. ictère  de  i.t  main,  ben® baratter  ber  $ût;b; 
tir  t&ajiir  in  ben  flitSfübrung,  bcfonbccS i m 
Z .,c  bci  garbtnntifdjung. 

- .(bu?  t en  tbiif friftctfirn  Caractère,  ber 
2u.brutt,  fotroljl  ber  SXujïrin  alS  bcrUmriffe, 
iprnn  fîr  toottl  anjtjcigr  imb  fomtiac  ffnb. 

E lîtuitftbrin  beijl  ia.Èlil  lélétltr:  fiùuàfii,  Le  ca- 
ractère, e t 2frt,  trir  fine  Sort;.'  bcjwnbclt 
coirt;  t>ic  Statuer;  bicttriunbMScife,  ibiectr 

teavqcmadtt  ift.  Cette  strophe  a vraiment  le 
c.- Mctêrede  Code; biffe  @trcpbf  bttt  trafirïjaft 
t'n  CK>aract,r  bfrOtc.  I.a  619.1  Je  de  ce  bâ- 
timent a le  caraetbre  d’un  temple,  et  non 
d’une  salle  de  sjHK-iar.lv,  btfSRorbfrfr itf  bieffS 
(ShldtibeS  tdjfint  fbfv  bit  fines  XtmptiS,  al6 
bu  ■ ineS  SduufpidbaufrG  ju  fftjn. 

. Caractérisé,  je,  pari,  erajj.  bf  jcidjnft,  !C. 
*S.  Caractériser. 

Caractériser,  v.a.  ben  GbOtOCtfV,  bif  <5 if 
fjtnitaftttt  eittev  'Prrfon  ob.t  Sud»  bfjcidjnen, 
i.ibt.-tbfn  obft  fdjilbcm;  (taracttttftvclO.  Ce 

| note,  ëet  autenroaroclérise  bien  les  person- 
ne; dont  il  parle,  nu  .|u’il  fait  parler;  biefre 

2>td)trr,  biffer ©jtriftfteUcr  fjÙwfrt  fc.n6i)J= 
ratter  wu  ÇNcfmcn  frétant,  ton  tocldjen  er 
rcbft,  obft  bif  er  tfbfnb  rtnfü(,'rt.  Ce  natura- 
liste caractérise  singulièrement  les  aui- 
oi3u»i  biriaéSlanirfemfPglbtjuc  Untrr  [iforU 
bun.)  baïbifrarMt  gara  anbfff  Jtlennjeidtrn 
an,  aïs  fond  .jftuôbitlid)  ifr;  fr  bcftinirntbic  (Ses 
f*.,d)ta  utiWfrtm  Wr  -Ibifvc  ntttb  san}  tttuen 
dtftmintfO.  Ce  peintre duactérise  bien  rat 
qu'il  t'aii;  birf.iSDialtviftgludltdiimXuêbrutt 
bts  0 barattas. 

Carnctéri.sinè,  /.  m.  CRcUon.)  btrflbnlidffrit, 
rofldtf  gtroifTe  'pflonjfit  mit  gfioiffcn  2l)fi!en 
bri  monldjlidifUJCarpcrS  t'abat. 

Caractéristique,  ailj.  Je  t . g.  bfjfidïitfnb; 
bas,  moburd)  fttpaé  t.itntli*  trirb;  œaS  bas 
untfrftfibfitbcîDtnfi];atciRciaadif;iH6tna(bt; 
etaraerfriptito  Cil  signe  caractéristique; 
an  unrrvfdviNnbfS  sJHcifma!.  La  lettre  R 
e;i  lu  caractéristique  delous  les  futursfrau- 

901s;  bas  il  ift  ber  rfiaractf riftrfefce  ffltnbflab  in 
allfit  Futuris  bcgfranjôlt)  tien  3eittofrter.  3» 
bru  afca;ft:trttotS3ri«rn  rfijf,  Lettre  caractéris- 
tique, btr  ©îarambud'itab;  j.  3.  in  ben  ttBévv 
tftn  Corps  unb  Temps  ift  béSPbirCtanintî 
bu  d, fia  b;  |o  loir  in  Loogneur,  Sanguin,  Ran- 
ger, bas  G,  wfil  té  su  bv'Tt  Stamimcottcm, 
Long,  Sang  unb  Rang  grtéft. 

Caractéristique,  s.J.  bieSStffmfdiaft,  bftt 
Cjtarattrt  bel  SÜÎenfém  unb  ipre  ^tanbltmivn 
riàtijau  bfurtbfilft'.i  (bietJbaiactfrtftif.)  La 
«aractéristique  d’un  logariibtne;  (Ultort'in.') 
bet  ttrpeitetif  ein.t,  tosorittimuf. 
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Carafe,  i./.birffaraftnf;  fine  flftnc  gldferne 
8Sblft&f  mit  ciium  langtn^alfr,  ’ldafftr,  idrm, 
tfffiq  obev  £jbl  bfç  btr  38at>ljeit  tarin  borjus 

f<6«n. 

C.irafon,i.  m.  ber  ■Rütlcimer,  baé  Sl'.iHfaS; 
rin  bSljtrnft  Gimer  ober  fond  fin  (Sffîfi,  in 
tPflritfS  m.ir.  (iis  rfctit,  ttm  bet)  iL8rin  ober  an« 
betf  ©ftrânfe  tarin  abjulüblrn. 

Caragacll,  s.  111.  ®o  brie;  in  bitSonMiinj,  fine 
îtrt  SBaumracllf,  bif  auS  6ravrna  ûbtr  SDîar* 
fciUf  fommt. 

Caragne,  s./.baSÇarannagummt{  cin  bars 
51'gcê,  grattes  «ber grréfditparjcS,  ir»ot;t  rifdtons 
bcS (üummi,  basons  fiitfm Sftaumr m btr(SSr« 
gtnb  von  Caitbaaina  i n Sicufpanicn  fîirft,  unb 
in@d)ilfblâtttigctoi(f;!t  nodjQuropa  gfbradjt 
witb. 

Catnïte,  s.  m.  ber  Qarjifc;  fin  3ubf  »on  bf r 
oltrn  ©tetf,  bic  fidt  IfbtgfiAon  bftt  Sert  unb 
budtftàblitbfn  Kaflanb  ter  Edirift  bàlt,  unb 
ben  2almub  unb  aile  ttuSlrgungru  berSiabbi.- 
nm  oertpfrft. 

Caramel,  j,  m.  ber  Caramel;  fin  ftavf  g fr 
fottrner  unb  f)fvna(f)bart  gt roorbf lier  brattner 
3uctec;  braunertfanbiSjittiff;  it.  (Kwti.)  btr 
auS  3!intf),-iu'i,  Jtdlbfl.ijtft,  ;c.  gejogtnf,  unb 
jtt  ciitfr  q.rjiffm  iDitte  fingefod'tf  ©sift,  btr 
gain  braun  unb  trie  «in  grlmbrrüfim  auSjlflp. 

Carapaee,  s.  /.  bif  ot)Ct|lf,  bitïf  utlb  fcftf 
Sdtnlr  bor  gdiltbf tôtfn,  porjüglitf)  ber  Carets 
gSd-ilbfrôtr.  ©.  Caret, 

Caraque.s.  /.  SJcn.'ttntttiq  ciiier  2frt  Sdtifff, 
tofldf  bir  ÿortugfefrn  uad)  isvajtïtftt  frnbtn. 

Citrassin,’  © Cor  as?  in. 

Carat,/,  m.  baS.Kafat;  rin gftpifffr®rab btr 
^fine  bes  WolbeS;  it.  fin  flcineS  ©fipidit,  nad) 
toeldjfm  birlfbelftptnr  unbdJfiitn  acioogi  .1  torr- 
bfn,  unb  meldifS  etc  r Cti  ta  tt  cntbdlt.  De  l’or  k 
vingt  carats,  au  vingt  et  unième  carat;  Wotb 
uon  jiMttfi.qoob  cin  UnbjioanjlgAarat;  «oib, 
nttldicS  BitrWrruntjtDaiiàinfirJ  obtr  brfiSlitra 
tmbjto.tttjiglîrl  Jui'ao  npn  eilb.r  ober  jfupfrr 
ï)ût.  Dons  Ideominerre  il  n’y  n pointd’or  à 
vingt  quatre  carats;  im ^anbrl gibf  CS  ft-in 

fflolb,  bas  oirr  unb  ? usons  ig/dtarat  bd  U. 

tgelMinuilbr  Verfld-fft  onrrr,  Carat  de  (in,  ben 
pire  unb  jnsnustgfîi'ftSbftl  bfrjrine  bio  ®oC 
bfS:  Unir,  Carat  de  prix,  bfn  oift  uttb  Jtpans 
ji.jftm  U ('.'il  bt.‘  ■©rrilti’S  bf  ô (UoïbrS  : Unb  une 
tir,  Carat  de  poids;  b.n  Oter  unbsipatljigftfii 
Slg-il  f inr r SOtocI.  dHon  font  Uü  "KO  fprnbn).  Cet 
liomtue  est  un  sol,  est  un  impertinent  à 
vingt-quatre  carats;  bir<Vt  éjlcilfd)  ljt  fin  CIUO.- 

gemadttrr  9tarr,  rin  ®rj  tiare. 

Carats,  ninri  10011  ouib,  tliinf  j&i<ltnan(rn, 
bie  ttadt  bem  ©ctoitftfe  ocrîauft  toerben.  Sa 

irandofe  paroit  beaucoup  de  loin,  cepen- 
ant  elle  n’est  iptc  dec  iraisjfbvO'ifjigfbfnt 
mad>r  pon  incitera  Biol  ^acabit,  unb  bod/bofteÿt 
rS  nur  auS  f toi  mit  (ftetm'U. 

Caravane,  s.  f.  bi  ‘dïararoitf;  fins  grojtfSr, 
frilfdraft  rrifi’nb.r  .'iaufiotite,  ÿilgrintr  te.  tn 
bet  ® oigmtanban;  it.  fine  inÿ.tbt  .Ëaufabr, 
«tiftmtft,  bif  fn  ®rffUf^afr  mitrinanbtr  fait* 
rnt;  it.  Les  caravanes;  bic Jtcroujyigf  jttr  érr, 
tBOjtt  bicSMoltbr  fftiSittcr  wrtunbra  imb,  unb 
trobur.b  fie  fim  taS  Sîvd)t»u  Somm.ntburciro 
unb  anbanSBtirtea  bct^tfiremDrboi  crtvorben. 
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Caravanier,  ».  m.  Sfr  .Ramcolfüijtft  6et)  bru 
niorgcnltSnbifdifii  iRarapancil. 

Caravansera,  obcr  Caravansérail,  ».  m.  ffo 
fieitt  in  Pmllltorgenlànbmt  fin  gro(tfè  oifflltlidlt* 
©fbâubf/  ira  bit  jtararancn  unb  anbtre  îRfix 
frnbf  tntincbrr  uncntgr  lblirfi,obtr  uni  tincn  bil» 
tigtn'Ptfi*  bfbfibcrgt  iptrbin. 

’ Caravelle,»./.  bii5ara#ftCe;  fin  flfineê  «or» 
tugicfiftfirS  ©d'il!,  ba«  febr  iirfd'tt  inb  Kflflt. 

Carbaiine,  s.J.  tin  frifd)  abgt  jogtnr* Zi)\ets 
ffU. 

Carbei,  ».  m.  €vbtl|t,  fin  mit  finrr  OPOlfft 
Sburotrffbfnfi,  grofeaSimmfr,  iptltfif»  bie 
SSSilbcn  auf  br n antilli  |écn3nff  In  in  bf  r SSittf 
ibnr  pi/ttcn  Iftr  «r.b  ojfm  ftcljcn  laffcn,  tarnit 
br  r 1 e*  irirobnr. 

Carbonate,». m. (Cf'pnO  bfr  fobifngffdurr* 
tf,  tuftfaurt  Strif.  Carbonate  de  fer;  fol)Irll> 
gffàmrtfs  O. < ! 1 r. . Carbonate  de  chaux;  ïebr 

Itnjr lautrtft  jCalf;  luftfaurr  Jtalfrrbf. 

Carbonique,  njj.  ,le  t.  g.  CGbpm.)  Acide 
carbon)  j ).)  , Jtcljlrnfduvo. 

Carbunade,  s.J.  bfr  SHofUnatcn;  auf  btm 
SRofte  gebrattilf*  Sleifth;  (bicPatbonabc.) 
Carboucle,  3.  Fscarbouclc. 

Carbouillon,  J.  ni.  (cigmlliiè  Çiuvtbamlhm) 
iPobriet  finfgcipifff  ïuflagf  anfMe  ©aupfan» 
nrn  in  ber  Siormanbit,  bit  ben  Dtirtm  îbetl 
bc*  S5crt(ici  »cn  brm  utetpen  gtfotttncn  Saljt 
brtrâgt. 

Carbure,»./.  (Obrm .)  Carbure  de  fer;  gfr 
Eoblieè  eifen,  mit  Aehieiiftoff  rerbunbtncê (iis 
[en,  fbnHau4  Plombagine,  ShijjblfÇ,  gtnomu. 

Careailler,  i>.  n,  sans  re'g.  S)c\tt  beptrii^ô» 
3rm,  wie  tint  SBaditrf  fdilngcn. 

Carcaise,  3.  Cnrquèse. 

Carcaison,  3.  Cargaison. 

Carcan,  ».  m.  baê  pal&fft-n;  fin  etferne* 
Slanb,  irtlrfii'6  ü&rltbiïtfrn  um  ben  pal*  gr.- 
(f.;t  toit/  trtnn  fie  jiir&ritfiimpfting  Sffcntftd) 
jur  '.'d'au  ayégejh'ttt  toftbcn;  it.  ber  franger; 
bn  pfat'l  obrr  bie©âu(r,  an  tofldtcnb'.  SXtis 
[fttwtfr  jut  ujfeimicbïii  ©diau  unb  ©thinbe 
autgeflflt:  trrrbfii,  iiadibrni  man  ilwcn  oorffr 
baé  palSfiff  n un.gtlfgt  Kit.  Al  tacher,  meure 
qu.  au  carcan;  finfn  an  batpaiitifen  ftljlif  jjrn, 
on  bin  franger  jlcUrn. 

Curasse,»./  Klf  ffitrippf l'tm ffncm  tljif» 
tifd)en.itÔLpir,  ir.ba«®d)i(f*gfrippf,bfr3îumpf 
eineê  ©diiffes,  bie  jufammrngefiJqt.'n  SHaifen 
fine*  ©ditfffé,  bie  noA  niditmit  iBretmi  frf» 
(tfibft  [ïnb.  Tout  le  diamp  de  bataille  étoit 
encore  pleiu  de  carcasses  d'bomives  et  île 
chevaux;  baôganjc  ©cbloditfflb  lag  nod)  ooDcr 
©erippr  pon  SSenftJicn  unb  Pffrbfn.  T a car- 
casse de  poulet,  de  perdrix,  etc.;  boeW.  rippf, 

brr  îRumpf  «ou  eittfm  publie,  tincmSepliubnf, 
K.  jig.  10  g mon  non  einrç  ffljc  magt rn  ’l'erfon  : 
C’est  uue  carcasse,  e!  lé  n’a  pie  la  carcasse; 
(ïet  jlfin  tloScs  fficrippe;  fèiflnidjteaU  paut 
unb  Ancrfwn  anibr. 

Carcasse,  »./.  bit  Garcaffe  obfrSronbfugtl; 
tint  2irt  tânglifbor  SftirrEugeln  obtr  ffloral-rn, 
,>i:n  on*,  La  bombe  foudroyante,  grnoerr. 

Carcinomateux,  euse,  a*/».  frfbMCtig.  Cn 
ulcère  carcinomateux;  fl#  freb'Ortigfb  des 
dltrür. 

Carrinome,  ».m.bfr  Jtrrbê,  ■Rrftefdÿtbfn. 


@.  Cancer. 

Cardamine,  ». /.  bit  Sfrgtrefîf , SBifftn» 
flffic,  ba*  odiaumtraut,  bit  CSautftbiumf,  for.g 
fluib  Cresson  des  prés  gtnonut. 

Cardamome,»,  m.  bif  (farbamemc;  bit  <Sis 
menfSrncr  finffi  ofh nbrfdjen  'diaumeô, bit  al* 
tin  Sfipürjgfbranrfit  tfirbrn,  unb  bir,  îptit  fie 
btn  loiirjljaftfn  ©efifmact  ron  in.rr.ren  (Ses 
ntürjtn  juyltid)  tjabtn,  auri)  ba*  Ttlloiii  gnvûr; 
g.nannt  mtrbfn. 

Cardasse,  obcrRoquette,  »./.  cbft  Figuier 
d’Inde,  ».  m.  brr  inbianifrfjf  Sfigenbaum,  cbee 
bit  gerntint  lOpunjie;  (Cactus  opuntia)  it.  bie 
grojjc  dtraçc  jur  'Xloif|eifcrj  tint  Krt  gropet 
jtdntnie  obt  r .Kactdtfdicn,  ipomit  btc  Sloctinbc 
gffraçt  roirb. 

Curde,  ».  /.  bfr  ©tirl,  bit  cfboro  Wippe  fa 
btv2Jîitte  brr  SSIatter  grtniffer  ÿpanjm,  in< 
fonbrrbfit  tiniger  ïrten  ïrtifd'otfcti  unb  brt 
ffliangolb*.  Cardes  de poirre;  W«ngotbf5irff. 

Canl e,»./  bif  Aarbdtfdic  bfrfljellarbcittr; 
bif  Srdrapft,bfr  JtrdmpfKamm. 

Cardé,  ce, part. et aiij.  fatbâffdif,  grfra^t, 
IC.  (©.Carder)  De  la  iai ne  cardée; farbûtfdjt., 
gcfraçtf,  gi-fâmmtf  SBallr. 

Canlée,  s.J.  fo  pif  1 ülcde  al*  auf  finmal  auf 
ber  «arf  ât[d)f  burtfigc  fâinmt  îoorbcn  i)t. 

Carder,  e.  a.  larbàtfcbtn;  SBJcdc  fammen, 
SBaummolic  ober  ©fibefrobrn  obtr  fttfidjen. 

Cardeur,  euse,  ».  bfr  dUolIfdmnur,  bit 
SSoUfâmnnrinn;  brr  obrr  bic  ÏBelit  facbâtfcijt, 
SBaummcUf  obrr  ©tibt  (Iceidit. 

Cardiaire,  aclj.  de  t.  g.  (3r|in.)  Vers  car- 
diaires;  ilfiürmfr,  bif  im  pcrjfn  ipatfiffn. 

Cardialgie.i.y.  ba*  petjgrfpann,  baspfrj» 
tptb;  bat  [èmajtaftf,  gemriniglifb  mitpir» 
jtnèangfl  unb  fdjiPii'rmîltbrmlwifii  pcrfniipfte 
iDvütlcn  am  SDagtnTcblunbf. 

Cardialogie,  s.J.  bfrjflligf  XpriT  bcrîfnar 
îomit,  bit  Pon  btn  tft|d)irbfneii  àdjftltit  bf* 
prrjfno  ijanbflt. 

Cardiaque,  adj.de  t.  g.  (ütrjtn.)  btrtflâr: 
ftnb;  it.  (Ilnot.)  jum  ptrjrn  geljôrig.  Un  re- 
mède caniiaque;  fin  /rjfîà'rf. nif«  tlSitt.!. 
I.es  vaisseaux  cardiaques;  bit  juin  perdra 

gctürigr  ffilutgcffijif. 

Cardiaque,  ».  m.  (2lt;in.)  bif  Jptr jfldrfung; 
tin  ^ftjflarffiibts  Xrjfntintittcf. 

Cardier, s.m.  berJVarbà't|.1)f#mad)cr,dtrâm! 
ptlmaditr. 

Cardinal,  ».  m.  bfr  Carbinol.  Il  a eu  le 
chapeau  d.  cardinal;  ) r bat  btn  (Jarbinaloi  ut 
ftnpfangfn;  ff  tir  jum  (îatbtnol  ornannt  trer» 
bf  11 . Cardinal-évêque,  cardinal-prêtre,  car- 
dinal-diacre; (Jarbinalbifdjof,  Patbinalpitfr 
jfer,  Oatbinolbiacotm*. 

Cardinal,  ale,  adj.iex,  bif,  ba*  oomc!mi= 
(If,  ob.r  haupt|dd)Iicftflf  bfp  cintt  3ad)f . CS>. 
Principal)  Ulioii  nemu  , Les  quatre  poin's 
cardiaaui;bie  picrpauptpunftf  in  bii'Spt'âr', 
uâmlid)  9îoib.-n,  Olftn,  6ùb«i,  'Jlrjlia.  5. 
and)  Flage.  Les  vents  cardinaux;  bif  oLr 
pauptininbr.  Les  nombres  cardinaux;  pif 
(Jaroiiialjaijltn,  bifpaupt»pber  ®ninbjabtcn, 
1,  s,  i,  te.  im  (Siegfufaçt  ber  Orboungojobtci!, 
bfr  orftt,  brr  )iptitc,  bir  brittf,  ;c.  Les  quaire 
vertus  cardinales;  Pirpis'rpaupttugtnbfn. 

Cardinalat,  ».  us.  lie  tiaibiiwleipürbr.  Il 


a été  promu  au  ardinalafj  et  ifl  sur  Oonbir 
natvirutbe  gelait, K,  crtobcn  «porbeti. 

Cardinale,  s.  J.  Mo  Cnrbinaleliluntc;  cine 
ÿflanjc  mit  fdjtocn,  fd;ar(adnot(>«n,  gro|ien 
SJlumcn. 

Cardi.gme,  s.  m.  ba6  ©obbrrnnen  ; fine 
brenitrabc  (Smpfinbung  am  ÏRaarimumbe,  i on 
fincr  rerbcrber.cn  Sauve  im  îllagcn. 

Cardon, i.  m.  fine  Xrt  XrtifdiOÆfn,  tic  feis 
non  jtern  cbirtR'iSfe,  fonbfrn©tifleobtr©tdn» 
gel  baben,  tic  gojeljen  njcrbcn,  unb  tic  man 
Oarfoiirn  néant. 

Carême,  s.  m.  bie  gojlcit;  bie  gmtaltung 
gnrifffr£p{ifea;  if.  ticgaflmjtit.  Observer 
if-rarème,  faire  carême,  faire  le  carême;  tic 
gaftrn  Pollen;  foflen;  fié  ici  «liiicirt.  unb  ati= 
brrec  Speifrn  mtbaltcn,  irritée  bit  St'iréc  in 
bergnftenjeit  oerbictÇet.  Durant  le  carême; 
aîbvenb  ter  gafftn;  irührcnb  bev  gaffer.jrit. 
I„v  veille  de  carême;  bit  gaflnfidT.  ci".  Ca- 
rême-prenant) Viaudes'deearêiue;  gefiens 
fprifen.  I r carême  est  bas;  icir  babou  f rfiïj 
gajt.n;  bit  gûfim  fangeu  früb  an.  I e carême 
est  haut;  unt  i/aben  ipdr  go  lit  n.  'Tf  rl.Uru.  M;b 
gq.  tant  riian:  Vous  nous  mrllr/  je  carême 
bien  liant;  Sic  bfrtrëjlrn  unü  auf  tint  ürit, 
bif  ncdfe!  rircitcntfirnt  ifl;  U.  @ie  txrlangcn 
ctiraè,  taé  fcfcr  fdpuetsu  crffillrn,  jti  brirev.c- 
ftcltigm  ifr.  Ce  prédicateur  nous  a mis  le 
carême  bien  haut;  bicjtr  ÿrebiger  l;c.t  unê 
fdnrrrr  fPflidtcn  cingefdMrft,  bat  mcÿr  uon 
unê  geforbert,  ali  mit  Ifilïnt  îënn>n.  Cet 
homme  a prêché Sept  ans  pour  un  carême  en 
cet  endroit;  biffrv  fflitlflf)  bot  fid)  lv.no>  an 

bifjim  Cite  anfficbaltrn;  cr  tmnt  birjcn  Srt 
r on  innen  unb  von  auffen.  S:on  gctriljcu  Sas 
dm  ebiï  Ilntfiiïnbcn,  bit  fié)  alternai  ;u  einer 
gt  rrijfe  n ,3cit  gu  ctcignrn  pfïcgtn,  tfer  ronger» 
jomn,  bit  mon  gugcmiflinjiiltfn  obeiStunbcn 
affitnc.l  an  rintm  gnriffrn  £)rtr  antrifft,  iogt 
mon  (poibniôrtli*  : Il  u'y  manque  non  plus 
que  Mats  en  carême;  bai  obfv  biv  blfibt  fit 
tttrnig  au?,  a'.i  ber  SSà'n  in  bov  ganmjcit. 
UnbPcnoinrnt,  trrgfrabc  jur  crcbtrn  3iitan 
finrm  Crto  tridjcinf,  fe»t  » on  : ilarrive com- 
me marée  en  carême;  ir  Îerîimt  fbi'U  redit, 

(trir  bie  Secftjtbe  juv  gafrengeit.) 

Carême,  nrnnt  mou  autb,  bie  gafrcnprebigs 
tnt;  tic  ÿreWgtcit,»eId'e  in  ber  gajttnjcit  qc- 
baltrn  iprrbitt.  Il  a fait  imprimer  son  carême; 
Or  lût  bine  gajîcnprebigtfn  brutïen  teflen. 
©«prédicateur  a deux  carêmes,  a trois  ca- 
rêmes; tiefer  sprebiipr  bat  jtrei,  Çat  brei  g a= 
ffeapritifiCfU  gu  tjalrcn. 

Carême- prenant , s.  m.  bie  gaftnadlt,  bie 

gofinocfuisrit;  bie  brei  Haye,  weltbe  unmitteD 
bât  per  bcc  tffcbopmittreocfje  ber  gcl^en.  C'ctoi  t 

h carême-prenant;  ci  niât  in  bfn  le|tcn  Sa» 
gtn.  3n  tnsrrri  aSfbtuiui.j  ^cigr,  l e jour  de  ca- 
rême-prenant ; ter  Xa.j  unb  bie  9(ad)t  pur 
JRfccrmitt»o<$r,  bie  eigentlidi  fogcnamttegafD 
Ua.br.  ®vtidin,.  Il  fa v: t faire  carême-prenant 
uvre  sa  femme , et  Pâques  avec  son  curé; 
gûftnad't  muÿ  mon  mit  fetnergrau,unbDflfrn 
mit  bmt  ‘P  foirer  twlten.  Tout  est  de  carêine- 
pre tient;  bob  gebt  aUrê  mit  in  bie  gaiinadt; 
anf  gcjlnucfit  ijl  aUcé  criaubt.  Carêmê-pre- 
nant,  nennt  inati  rugi,  bifSrutr,  bie  in  ben  le^ten 
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2cgm  oorbengaficn  in  einer  liderüdcnJtifir 
butte,  rermummt  auf  ben  Ôlalf.  u b.  rutnlaufrn; 
bie gajhtaditrnapccn.  ê'aMr  rfteqt  man  autp  pon 
eincm  SOlcnfdjtn,  bip  auf  fine  tâdtfrlidje  drt 
gcüeibrt  i|I,  ,U  n.-iic  : C'est  un  vrai  carême- 
prenant;  erfiejtauitsieein  gaftnncbtMiarr. 

Carénage,  s.  nu  bn«  Ædillf,  ftts  Sttifffe 
irerff;  ein  bequemer  Cri  nra  HftcbiiSSe.trt, 
jum  ttuibejftrnobcr  Jfalfat.  m ber  Scftiffe. 

Carence, sf  bil5®ûnurl(bti'3fbtt!ficl!biitet's 
niS  iPtngeb.  lêllinnr  in  tir  grr  gtifitbr:!  €•;  raiê* 
in  rVlgsnbuiiHebfnsofifii  àtliibr#  àBortiLVspioit 
de  carence,  le  procès  verbal  de  carence,  bie 
fflefdclnigung,  bre  Sdiein,  brn  fin  (Stridtebf. 
birnttrauffîi  üt.baf  fidi  nichto  jtim'giiBtntiren 
povgefitnben  babf,  mitbin  bit  'Pfanbum,  nidit 
6«be  pcp  ii*  geben  (ô'iinen.  SBmn  ein  SSann 
(h'rbt,  bitaUfiburd-gebPodtt  (>at,  folâfitbef» 

frn  binterlajfene  Sdirtipc  cinrn  Procès  verbal 
de  carence , eiue  SJefdtcinigttng,  baf  n.cbts 
mcbtbafep,  aufjif.cn,  bamit,  tpcnn  fie  nadtuc 
etmad  etipirêt,  f:e  niditufPbtmbenijl,  brn.Htn= 
bitn  rircaê  brranv  311  grven. 

Caréné,  's. J.  01  t'SAifi  rtium;  berganje  uns 
teijîe  2bril  brc.  Sdujfie,  ber  unterülifiiTer  gebt; 
brv  iïïfiuiu,  (S.  Cale)  «.  ber  Jtiel,  brr  Sdn  ps 
Ciel.  (S.  i^u.lie)  Donner  carêue  à un  vais- 
sf.m;  mettre  un  vaisseau  en  carène;  fia 
Srfliff  Cietficlin,  mit  rf  un  beu  Drtcu auêjubefs 
fern,  tre  e6  untrr  asnffi  r ge^t. 

Caréné, éc,  part,  et  mlj.  umgclegt;  auf  bie 
©r:tc  ijtlrflt.  CS. Caréner)  Un  vieux  vaisseau 
caréné;  cin  altcé,  auf  bie  ©rite  geleatcé  obet 
umgitegtrêEdjijï,  ban  autycbejfrrt  ipcrb,n  foU. 
©.  au  ch  Borquet. 

Caréner, y.n.  Caréner  des  vaisseaux;©dlifs 
fe  firfbolen,  umlegen,  auf  bie  ©eite  legen,  um 
fît  aubjubeffern. 

Caressant,  ante,  adj.  einfdjmeidjetnb.  Cet 
liotnme  est  fort  caressant;  birfer  SBîctij*  ifl 
fcljr  cinfdjmritficlnb;  cr  mciji  |id)  frfjr  einju» 
(dmrirf>eln. 

Caresse,  s.f.  bie  Ciebfofung;  fine liebreidje 
nnb  fdmctdelSiafte  Sirgegnuny;  bie  ©dimcidjc* 
Ici.  Paire  pies  caresses  à qn.;  einen  liebibfrn; 
einrm  fdmtiicbeln.  n iuia  fait  caresse;  ev  bat 
tbn  geliebfofet;  cr^at  ibm  gcfdimeidwlt.  5i8. 

11  ne  faut  pas  se  fier  aux  caresses  de  la  for- 
tune; man  ntuji  ben  ©djmcidjrleitn  bes  ©lüttcd 
nidit  trauen. 

Caressé,  ée,  part,  et  adj.  geliebfofet,  ges 
fdjmctdjrit.  ©,  Caresser, 

^ Caresser, rm.Iiebfofen.  Caresser  un  enfant; 
cin  érinb  tiebtofen,  inbrmntancêfttjit  unb  jh:ci= 
d)elt.  Caresser  un  elli en;  einen  4>unb  iirbfvs 
fen  unb  jtrcidtctn.  fiig.  Ce  prince  nous  a bien 
caressés;  btefcr.gfirft  (jat  uns  felir  iicbreidi, 
fcbrgndbig  attfgrnmnmcn,  t/at  undnielSdjmcis 
dcii’aftfé  gefagt. 

Caret.j.  m.  bie  Çnti’tfdilbErëtf;  cinc  grofie 
2frt  ©ceidjilbfrôten,  bie  gegeffen  îpcrbrn,  unb 
brrrn  ©diale  ootjûglid)  unter  bem  ïiamcit 
©diilbpatte  Perarbtitet  œirb. 

Le  caret,  être  Fil  de  caret,  IniÉi  outb,  fin 
^laufrn  Sdimt.  cber  Si  tien,  ivcraus  bie  Elet» 
nern  ©d)ijfifeile  unb  Saur  gemadit  irrtben. 

Carctte , 1.  /.  pas  dummfiebelbtet  ; bet 

dtammbebel. 
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Cargaison,  .f.  f-  bîf  ©Aiff6tûî)ungî  hif 
buna  cineê  3<fciffrf.  On  a j>ris  un  vaisseau 
dont  la  cargaison étoîtfort  riche;  mon  oût  fin 
f(br  tftd)  belabtne*  @(biîf  rcrçgmommen. 

Cargnc,  s.f.  taé  ©eitûUi  mit**  00 n ûUetlft 
SEauwerï  unb  ©fiicn  g?fûQi,  womit  ntan  btc 
©egel  aufammcn  sicbt.  . . - 

Orgue,  éc,  part,  et  ad),  aufaegfiet. 
Carcuer.  , . ,w 

CareueT, p.  a-  Carguer  les  voiles;  Me.Bes 
«claufgcien;  mittclflbct  ©eitaucûbrr  |ïc()4U« 

C™r"uec  su  »•  ftd)  auf  bit  ©cite 

Dfigcnf  auf  ter  ctncii  ©cite  tiefer  geben,  al* 

0#OrRu™r,C*" ni.  cin ®ivW  ober  tint  SRoUf, 
mw  t meut  bicScgcl,  befonbera  bat  Svamfegel 

©tfi^c  in  ©t  liait  eincr  metblidjen  gtgur,  Bon 
riniin-n  bit  boattagetinn  genamit. 

Caribou,  I.  m.  bad  ccnabi|4»  SRcnntl)tfr. 
caricature,  s.f.  bie  eaticatur;  cuit  3ctd;= 
nvra  otev  ©d)ilberting  non  9>erfonen  ober 
eîô^itu-iatn,  bic  übettrieben  unb  m«$ot|ietr 
?(fic  übetgetragen  «jorbnt  iji.  (baS3crrbilb) 

€‘cari"?i?/Mbcr  StinfraS,  bit  Scinfaulnip; 

,f’càri f^c?9jwrt.  <1  n,lj.  ongefreffen,  «ngç* 
fault,  anbriUWfl-  (B-  Carier)  U n os  carie; 
|in  OB*fK|T«‘E  itno.bra.  Une  lient  carrer, 
cin  ûnbvüd)îôiv3^-'n.llo<s  can^rcurmjticfytgeê, 
»on  ÜBürmrïn  burd'freffcmé  ■çolj. 

Carier,  u.  n.  «nfveff.n  unb  raurbr  mod)cn. 

la*  sembut  lut  a cane  les  os;  ter 
ëSterbotf  *at  feinr  «:u>*cn  «ngrfreJTcn  unb 
müt'bc  «rsr.a*t.  Les  pluies  on.  carré  £«  blés; 
ta  ciuc  Strgcn  bat  eine  gaulungtm  ©etu.be 

°‘seearier;  anfauten.  L’os  s’est  can^;  ter 
.Snodjm  ifl  nngefrtffen, angrfatilt.  Les  blés  se 
carièrent;  tic  geltfrud)te  ocwuftrn. 

Carillon,  carillonner,  rtc.  <£.Carnllon,c!e. 
Carintbie,jtSmtl)cn.  (6ef;t>3'î«‘<n  inCtutfd» 

,0  Carinthien,  entre,  mjj.  cls.  OUé  étïrntK'n, 
jti  nà'mtÇen  geijôrtg  > >t.  bev  dfàttuljcr,  bit 
Jtfirntbrrinn. 

Carîoplulnta,  SS.  Benoîte. 

•»  Carisci,  s.  m.  bcrJLrfci  cber  Üitftbn;  emt 
auf  Sftneoefiart  gctnadrtc  grobe  Sctmuanb. 
Cnristadn,  s.  J.  ©.Aumône 
Caria,  S.  m.  CfranM.)  emt  2lrt  o[hnbtfd)« 

gemaUcrSeimrnnb. 

Carlct,  ©.  Carrelet. 

Carietie»  s.f.  ©e  britieine  LU r't  ©agefer,  bte 

mXiijouMmbcitcttrivb. 

Carline,  S.  Caroline. 

Carlingue,  s.J.tdi  âielfftwetn,  btcÆielr 
frfltuinne ; cin  Slcef,  wûrfirv  im  3nnern  be« 
g^ifftii  longé  tem  Jlietc  liegt,  unb  auf  »el« 
Arm  ter  ffliaft  llebt. 

Garlovi ngien,  ienoc,<n/j.  (®tfib  ) La  race 
earlovingimne;  bat  carolingifd'e  ©ïfAIedit; 

ter  (arolingifdie  ©rantm;  bit  Garolingrr;  bev 
iunamr  bed  jweiten  ©wmmtbjtr  SM'ÿ  b°n 


grnnfrcitf). 

•Carmagnole,  s.f.  tic  (Sarmagnete;  fin  pa« 
triotifdjerSanj  unb  ©efang,  ber  tuaÇrftbftns 
[ici)  fcinenSîamen  uon  tcrpicmcntefififirnStabt 
C.I rmagnola  evbalten  t)at,  fo  œte  aucb  bie  jun; 
gen  SSurfdje,  bie  bon  tal)er  nad)fparté  ferntuen, 
unb  fïtb  tel)  ^rtrfdiaften  als  iactaieu  oevtiiu 
jjcn,  Petits  Cannaguols  genannt  tverben. 

Carme,  s.  m.  1er  Saimelitet,  garmclitcr» 
mSnrf).  L’ordre  des  carmes;  ber  (Sarmelitcr* 
orben. 

Carmeline,  aJj.  (fiiontl.)  Laineearmeline; 
biejenige  feine  SSigognerSBcUf/  bie  glcid)  auf 
bie  befte  Sorte  folgt. 

Carmélite,  s.f.  bit  (Farmeliterinn,  Sanatr 
liternonne. 

Carrues,  s.  m.  CBttifp.)  aHeeirr.  D a amené 
carmes;  cv  Jjat  alleoiergeruorfen. 

Carmin,  j.  m.  ber  Sarmtn;  eine  l)0(ï)rotf)e 
gurbe. 

Cannrnatif,  ive,  aiij.  (Hrjn.)  Remedes  car- 
nrinatifs;  ïrjcncimtttel  gegen  btc  ÎSldbunjen. 

Carnage,  s.  nu  bjè  fflluttab;  baê  Sîiebrrs 
mcçeln  oicler  SKcnf^cn;  bas  SSlutccrgiepcn. 

On  a fait  un  gi-antl  carnage  des  ennemis,  un 

honible  carnage;  mon  batein  grcSeê,  cin  ent; 
fcçlidjcS  SBlutbab  tinter  ben  geinben  angerid); 
tet.  Ulton  [agi  auib:  On  a fait  un  grand  car- 
nage de  cerfs,  de  sangliers,  de  lièvres,  de 
perdrix;  man  bat  oicl  4>tcfd)rv  luitbe  ©rfjmeiitf, 
^afen,  3fcpt)ül)n<r  grfd)offi  n,  ertegt.  Les  lions, 
les  tigres,  lesfoups  vivent  de  carusge;bif  COr 
men,  bie  Siéger,  bie  SSôtfe  Irben  son  bon  g: ci» 
frfic  crroürgtcc  Sbiere.  Faire  carnage  aux 
chiens;  (3«a.)  ben  Jpunbcn  gltifd)  ober  fiuber 
Bormctfen. 

Carnassier,  ibre,  aitj.  fïcifiLifVf ffig;  maêro» 
bcSgteifd)  fript,  fief)  oon  roljem  gRi]d;c  nab» 
ret,  unb  begierig  barauf  ifl.  flci|tbgievig;  if- 
CronOTtîi(it)tn)  Biclgleifef)  rlfenb.Lvs  corbeaux, 
les  loups  et  les  vautours  sont  carnassiers; 
bie  Stabcn,  bie  StBflfe  unb  bie  ©tier  finb  fleifefj* 
freffige  îbietf.  Les  peuples  septentrionaux 
sont  fort  carnassiers  en  comparaison  des 
méridionaux;  bie  nôtWidten  SBclfer  effen  »iel 
mcbr  gleifd)/  al*  bie  füclidjen. 

Carnassière,  s.  f.  bie  ^ngbtûfd^,  ruarein 
ber  'fagerbajerlente  ffiilbpret  fîeeft. 

Carnation,  s.  J.  (ÜJIol.)  bie  glci|(f)f;nttung; 
tir  21brflr-aung  beé  9iactîcn  überÇnupt,  an 
mtnfrfilidnn  gigtiren,  mittrifl  be«  Gol entré 
ober  ber  gatbrngrbung.  Celte  carnation  est 
belle,  vive,  naturelle;  biefer  Slîalerbrueft  in 
bem  9iacften  feinrr  giguren  tic  gtcifdjfarbc 
uortrcflid)  a lie.  Slon  einjrlnen  Sbeilcn  b ta 
Siatften  pflegt  man  ni dt  Carnation,  fonbern 
Ca  chair  ober  Les  chairs  ju  fagen.  3'ibriT™ 
(ogt  mou  to*  iicth  : Cire  bellccjrHalion;  eine 
fdiône  ©efiAtéfarbc.  Rue  in  tes  Bapmtung 
roitb  Carnation  — Bbn  iebem  unbefleibrten 
airite  bed  mcnfdtlicfifn  ÆSrperb  — a!  °3'i  ber 
mit  feiner  notflriid>eii  gaebe BorgcjleUt  ifl. 

Carnwal,  r.m.  badSarnaoal,  tiegajlnarbté» 

jeit;  bit  3eit  rom  Sage  ter  ftciltgrn  f ret  étÔnir 
gc  an , bid  ïfdiermitttBOdie.  les  divevtissc- 
nirns  d 11  carnaval,  bit'gajinad'rdluflvavfcitfll. 

Came,  s.f.  berdu(Ter)le  àiinftt,  bie  fïtfe, 
£aute  riitea  Steiaed,  etaeiuSiidiea,  sc.  11  s’est 
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blessé  contre  la  carne  de  cette  table;  er  fiat 
ftd>  an  ber  ©rte  biefes  SifArS  gefloÿen. 

Carné,  ée,  ml/.iiSàcin.)  fleifAfarbig,  fleifAs 
farben.  Un  œillet  carné;  eint  fU'i|d)fartige 
sReltc  ober  ©raSMume. 

Carncler,  £.  Créueler. 

Carnet,  ».  m.  fin  XuSjlig  OllS  bem 

OnifaiifbuAo,  ben  firfi  brr  JCaufmann  um 
gefdjroinb  baratté  übe  rfeben  ju  fônnrn,  an  rom, 
roie  ciel  unb  ju  roetAer  3eit  er  *u  bfjaÿcn 
fAulbig  fep;  bas  d)a|fïi’r©diulbrfgijter. 

Carnification, s.  f.  bic  aicrfleifdiung;  fine 
SranFfieit,  benroclrfierbie  Ji'ncdjon  tbr charte 
terlieren,  unb  fine  fleifcfymige  6on|ïflcnj  bc» 
fctnmrn. 

seCarnifier,  v.rc'c.  (ÜFiir.)  ju  gleifd)  Hier, 
ben.  Os  ramifiés;  jugtcifd)  gcroortnujtncdicn. 

Carniole,  dtl'Clin.  CP  rotin;  in  .'Dent irt Ion») 

Carnivore,  adj.  d.  t.g.ets.  m.  flcifdjfrcf* 
fenb.  Ces  animaux  carnivores;  les  carnivo- 
res; bie  fleifAfreffenben  ifiitrc. 

Carnosité, s.f.  fine  fleifAiAte  (DefArouIfl, 
tin  pfifdtiditer  aiiSrotiAS  an  irgmb  fintnt 
Sbs’ite  fceé  -Korpire,  bcfonberS  in  ter  .purn» 
rSbrc,  rocturd)  bir  XuSflug  bee  Uriné  Oerljint 
bert  roirb. 

Carobc,  ©.  Caroube. 

Carogne,  s.f.  bai  IRabenaaS,  bas  ©djinbr 
lubtr.  (tin  pôbfd'ofcr*  ©(binirfnictO 

Caroline,  s.f.  bic  Sbmourjel,  Gbctrourj. 
CPitoi  ;t) 

Carolus,  s.  m.  Oc»  S icîcb  mit  ourgtfproé'ttO 
etn  GircIuS;  fine  alte  fran^ôfïfcfte  ©ilberiiiiiits 
jf,  bie  jiierfl  untfr  6arl  VIH.  gefAlagcn  rottr» 
bf,  unb  jfbn  BotierS  galt. 

Caron,  s.  m.  fin  ©rficf  ©pcif,  roofen  bas 
SSaoere  abarfAnitten  ifl.  ©.  aud)  Cbaron. 

Caroncule,  »./.(arci.)ein  flcincr,  flei|d)id)r 
ter,  nrroctlm  brufenartiper  Xuorourf'S  an  ir» 
genb  einctn  Stbeilf  bcs  menfAHAcn  .RdrperS. 
Caroncules  myrtiformes;  {(fine,  ffeifdtldfte, 
ben  dSortoenblatlcrn  dbnlidie  SrbSpungcn, 
recldic  um  ben  ©ingang  ber  aRutterfAc ibe  cirr 
felfôrmig  bfvum  liegrn.  I-a  caroncule  la- 
crymale; bic  Heine  Ætroancnbrûfe. 

Carotte, Carossier,  ©.  Carrosse,  etc. 

Carotidal.ale,  adj.  Cl Inet.)  ju  ben -Çiailptr 

{d)lagabcrngel)6rtg. 

Caroiidcs,  s.f.  pl.  bie  -fiauptfdjtagabfrn, 
bie  £>alspu!sacern;ie.  bieSAIafpuISabern. 

Caroiiqur,  s.  m.  (Hmn.)  bas  8od)  im  Sdilaft 
fr.oAen,  burdjroi'idj.  é bie  ^auptpulèaber  gett. 

Carotiijue,  adj.  de  t.  g.  et  s.  fdjtafflidltigj 
ber  obi r bie  mit  ber  ®d)iaf|ud)t  befjaftet  i|î.  ©. 
Carus. 

Caroitr,»./.  biegelbe  Siübe,  bie  SOlîbre,  bie 
SRobmfee;  if.  fine  Æabactéftangc,  bie  man 
' tafpelt  unb  reibt;  (bie  Gavotte). 

Cnroiier,  i-,  n.  fnaufetig  fpieten;  nur  eine 
•Klctnigfeif  im  ©pielt  roageti. 

Carotiier,  ibre,  s.  eine  $irfon,  bie  furdjt» 
fam  imb  Inauferig  fpfelt. 

Caroube,  ober  Ca rouge,  s. m.  b<!$  ©obbrob, 
3obanmSbrob  ; bie  grudjt  be»  ©obbrobbau= 
mes.  ©.  Caroubier. 

"■*  Caroubier,  r.  tu.  berSobbrobfcaiim,  3oban* 
mlbrobbau.it;  cin  tu  3taltut  une  ben  SKorgms 
tëabern  einbeimi(d);taaum,  befftn  grudjt’baS 
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©obtroennen,  unb  ütcvluupt  bie  ©dure  b ci 
aSagend  barnpft. 

Carouge,  ©.  Caroube. 

_ Carpe,  a.  j.  ber  Jl'arpfen.  line nrjir  de  rî- 
vi'ere;  fin  g(upfarpf.n.  Une  carpe  dVlang; 
ein  Scidifarpfen.  line  carpe  laitée;  ein  SKit» 
djer,  ein  mômilidicr  Jîarpfen.  Une  carpe 
ocuvée;  fin  bRogcner;  fin  roeiblidier  éîarpfen. 
La  langue  de  carpe;  bie  «arpfenjunge;  it. 
l©rf>îovf.)  ©.  Langue.  La  enrjie  pi  pu  a 111e, 
Ober  I. a carpe  «aiguillon;  ber  ©trtd)c!!avpfcn. 
line  carpe  saumonée;  cin  Cadvifavpfen.  OTan 
mnm, Lo  saut  delà  carpe;  brlt  JlarpfenfpPUng, 
einen  gettiffen  Sprung,  ber  mit  jenem  Bprun» 
geeinige3ftnlid)feit  bat,  ben  ber  Æarpfen  auf= 
fer  bem  l&Sa|)er  ju  matfien  pflegt.  Mettre  U 
terre  en  d^|  dcdiarpe  ; (0!or„?.)  jroifdjen  ^roet 
gurdjeneinec'  ©#tenbreteé  bie  Orbe  erbonen. 
"Jîtan  Végt  fetiefun.  unb  rig  jm  gfm.  ïi  b.  Faire  la 
carpe  pâmée;  ftrf)  fdjroadi  unb  trait! antt.uen. 

Carpe,  s.iti.  CÎIr.ot.) bie^aitbrourjct j bec 
SMI  jroifdjen  bem  iSotbirarmcmib  ber  Sffiit. 
tclltanb. 

Carpeau,  s.  m.  baê  ^drpfdien,-  ein  flcincr, 
îungrr  Aarpfen  ; ber  Sebtarpfen. 

Carpelles , s f.pl.  gvobgeftreiftef.  s»a(ffud). 

Carpillon,  s.  m.  cin  ganj  ftcincs  dîàrpfdjen, 
nodi  fliinerralé  ein  Carpeau, 

Carpin,  ».  ni.  bie  <Çagrbud)f.  <2.  Charme. 

Car.jUbse , ».  m.  ber  gritt=Ofen  ; ber  Ofen, 
rotuiu  bie  (btaéfrittc  jubereitet  roirb. 

Carguois,  ».  ni.  ber  jtôcbi'r  ; fin  *ifld!tni|, 
rocriit  man  bic  pfeilc  bep  fid)  auf  bem  Siücten 
trügt. 

Carrare,  s.m.  bercararifd>eSKarmori  ci» 
ne  ïrt  febr  fdionen,  roeiip  n SBlarmora,  bie  bep 
Oavara  an  bec  genueflfrfjcn  Aü|te  gebtodjen 
roirb. 

Carre , s.f.  t^iefts  ^3ort  fcmut  uur  iu  feTgen» 
btn  iRibeusarifii  cor  : La  carre  d’un  chapeau  ; 
ber  oberfle  Sbeit  eineé  •putfopfeo.  La  carre 
d’un  habit;  bev  oberfle  Speit  rincé  .Svteibeé, 
Ober  ben  ©diultern.  I»a  carre  d’un  soulier; 
ber  rorbere SÇeitober  bie  final pf.  ©pige unes 
©Aubes. 

Carré,  ée,  ailj.  bierrdfig.  Une  table  car- 
rée; cin  m'ereefiger SifA.  ünbatai'loncnrréÿ 
ein tn  ein  SJicrctf , in?  ©eoierte gcflettteS 
taiiton.  Un  honnet  carré  ; ein*  pierecfiae  cbcc 
auA  nur breiertige  ®îiïg.-,  ro  e fie  m granf» 
reiAb  c ûoetorrn , Sl  At.r  unbgcro  ffe©nft» 
It'Ae  tragen.  Un  jeu  de  paume  carré  ; un  8afir 
bauS  in  ©eoierte;  ein  ÆallbauS,  rodÀi’S  fein 
Dedans , fonbern  nur  bie  fleine  jCffrultig  unb 
baS Sret bat.  Lcforn-ré;  (g  Cairillou  Le 
nombre  carré;  bie  Euabratja.  I ; bù  Sai  t, 
roelAe  entflefjt,  roenn  eine  3ain  m ? ftdi  felbjl 
muitiplicirt  roirb:  Seire  est  le  nombre  carré 
de  quatre;  ffAjel'n  ifl  bie  Ûuabrat  jat'l  oon 
nier.  La  racine  carrée;  bie  Ctua;  ratwntjfl  j 
btcjcmge 3aM,  roelAe,  romnfi.  mitnAftbft 
muitiplicirt  roirb,  eine  geroifie  £t:'asvat;a!)t 
fjcroorbrmgt.  Quatre  csi  la  racine  carrée  de 
seue ; oirr  ifl  bieSliiabratro'irjei  oon  frAsten. 

fRIan  ntmtt  l?ne  période  carrée  ; ctll?  R)  r Os 
bc,  einen  ©a g,  einen  .'Reberll . iao,  em.n  ïRtbcs 
tbol,  berauéoia  ®tiebern  ober  Kbfdg  n be« 
flellt  ; it.  eine  roof:!  gefegte  ’Ptriobc,  in  roctAfï 
â 2 
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ein  gnriflcr  flff<SUi8er  SRumetu»  bal  Cfr  faut. 

Tuùtcs  ses  phrases  sont  carrées  et  harmo- 
nieuses ; in  allen  ®fl?cn  fcincr  SKcbe  bervfAt 
ein  coller  9îumerul  unb  ÜBoljlflang.  c S. 
Nombre)  Lne  partie  cariée;  cille  ©efellfAaft, 
Hc  auè  smei  SNonnêptrfontn  unb  jiprt  Srauens 
simman  bcflfljt.  Bois  carré  ; birttt  ©tamms 
bon  - Siaubet;  ju  SBalfen  unbSpatrrn.  Un 
homme  carré  des  épaules  ; ein  brrit/Auttcris 
ger  iBlann.  Un  homme  carré;  etn  bicter,  un: 
tll'fe?[erS01ânn.  <fpri*io.  fogt  mon  im  atm.  îib. 
Il  raisonne  juste  et  carré  comme  une  lié  le  ; 
et  fpvidjt  in  ben  Æag  tjîneiil  j cr  frfitnaîtraie 
ein  altcé  -ùaut. 

Carié,  s,  ni.  bol  Siievccf,  (boè  Sluabrat) ; 
einc  «ierectigt  Çigur;  bieShierung;  fe-  ein  uier.- 
cttifife  ©éttilfbctt  ; it.  bcvîBMnjttiimpel;  n. 
(ScUbaiBieligeftill;  t.)  eiFi'U  rédiger 

gjitiéW  ; it.  (Suc)  b.r  gcbiertt  SAci»;  (sa. 
Quodral)  Olotr*.)  bie  SSietung.  Un  carré 
parfait  , dont  les  quatre  cotés  sont  égaux; 
«in  oolltommcnel  Ssierrrt,  tcflenoirr  ©citen 
einanberflletd)  finb.  Cela  a tant  rie  pieds  eu 
carré,  tant  de  pieds  carrés;  ta  6 bûtfowcl 
gthuh  tnê  ©courte,  fo ciel  &uatratf4)u!).  Un 
carré  de  tulipes;  cm  oictedigré Xulpcnbcet. 
L'n  carré  d’eau  ; rin  oierediger , mit  ©offer 
angefüUtcr  Staum.  Un  carré  de  mouton;  ein 
Àommrlooicrtcl  ; tari  IBntltftüd  non  eincm 
Janiinel  ; tue  Siorberuicrtcl  e tncé  .$ammr», 
nadibtm  tie  ©djultcv  obrr  bit  Bug  unb  baé 
•fcalljiüdbaoon  abgclSfet  toorben.  2tn  biefem 
«socberoiirtcl  fi 6t  auÀ  îttgleiA  baé  SRippeti: 

(tint,  (le  haut  coté)  : iftabirbicfcl  nidjtmit 
iabet),  fo  nennt  inan  bas  SBriiftfttid  I.a  poi- 
trine. Un  carré  de  toilette  ; ein  oieredigeê 
.Sà'fhhn  ouf  eincm 9tad)ttifd)e  ober  Ç>uçtif4>e 
eim-vMucnjimmcre,  bie  JVànme,  pemobe  je. 
tarin  5U  tjecœaljrtn.  Un  carré  de  cuir; 
CÆgwftm.)  fo  oicl  ïeber,  ail  ju  eincm  'paar 

©d)ufc  afoebert  tuirb.  Le  carré  des  jambes; 
ber  picredige  îenbenmulfcl.  I-e  carré  de  la 
cuisse;  ber  ricrertige  ©djenfcimuétcl.  Un 
carré  géométrique;  ein  gcomctrifchcs  Quo: 
brat;  einfïnfltummt,  beffe»  mon  ftdi  ctlcmslè 
rut  XuêraclTung  bev  .f'ôben  hebiente.  Un  carré 
de  réduction;  ein  Scbuction6:Û.uabvat  ; ein 
Snflrumcnt,  tromit  man  ouf  ber  Se:  bic  HBege 
ber  ftoirtb.r  Üângena(fiausmif.t.  Uu carré 
magique;  ©.Magique.  Travailler  1111  cheval 
en  carré;  (Jtiir*.)  ein  ÿferb  bie  SioUcn  inë 
©ebitrti  unb  noAgcrabcnïmicnmadjcn  talfen; 
ben  Mi' it  s cirttclroeife  burdireiten. 

Carré,  ée,  part,  et  a.lj.  oieredig  gemadjt; 
abgel'i.'tt,  IC.  S.  Carier. 

Carreau,  s. tu.  Cl,',*  ISctt  bebeufet  ùbrrftaupe 
eine  uierettige  ÿlatte,  befonb.ro  fine  foiAe, 
bie  ju  Sclegunq  ber.  Sufbobenl  m ein.m  ,3inis 
mrr,  ober  juin  fpflajïcr  eimr  ©afic,  ober  jtir 
jültung  unb  ÿftuibung  berffilatt.rn  unbUBà'n. 
be,  ob.r  ju  émdiclofcn,  K.  gebvouibt  toirb; 
bic  glitfe.  Un  carreau  de  marbre;  ein.9Jïors 
morpldtte.  Un  carreau  de  pierre;  eine  ftei= 
nerne flatte;  eine StcinpUtte;  it.  ein  Duos 
berftein  ; it.  ein  ïaerffîiicï.  Un  carreau  de 
terre  cui  le  ; nn  oierediger  iBadflttn,  :t,i  eut' 
. ne  bientttgcC’tenfJdicl.  Carreaux  de  IIol- 
1 n le;  (nuàj'.tifrfjc  ÿtiefen  Pa  ver  une  chambre 


en  grands  carreaux,  en  petits  carreaux;  ben 
JÇufboben  einré  Jiiiitreto  mit  Stcinplctten, 
mit  Jlicfen  btlegclt.  Sf . anefs  Fover.  3Tian  (091  : 
Plier  du  linge  ) petits  carreaux,  par  pr.its 
carreaux;  bit Süâfrbe  ri.rectig  jufammen  le» 
gen.  Étoffes  à petits  carreaux;  gemürfelte 
3ctige.  Un  cancan  de  potager  ein  oieretfigeô 
©ortenbeet  mit  JCiiÆrngemitfifen.  Un  carreau 
deverre,  un  carreau  de  vitre;  eineniccetfige 
©laôfd'eibf,  einetMerctfige  SenfierfAeibe;  eine 
©laêraute,  Renft. rrattte.  S Carré.  Casser 
un  carreau  de  vitre;  eine $cnffrxf(f)ci1)é  jets 
breArn.  Remettre  uu  carreau  de  vitre;  eine 
neueSAtibe  rinfeÿrn. 

Carreau,  ictrum  ou-P,  baê  ©affenDflafrci*, 
oïu  omb  bieffittflé  feil'fl;  it.  ber  îÇupbobrn  tn 
einem  ©eouube.  : birtrriBrbtutar.q  fogt  mon. 
Coucher  sur  U carremi;  euf  bem  Sloben,  anf 
b.  m Ijarten  SttpbobenfAIofen.  Jeter  de»  meu- 
bles sur  le  carreau;  .pauétath  attf  bie  ©ûffe 
roerfen.  Jeter qn.,  coucher  qn.  sur  le  carreau; 
etnenaufbtrataffé  ju  SBoben  roerfen  ; iftn  tr» 
fdilagen  ober  fAroer  Dcriruntcn.  Demeurer 
sur  le  carreau;  attf  b.nt  ‘Ç’aÇe  bleiben;  auf 
bem  <pia$cg.tëbtft  merben. 

Carreau,  (jtorirnip ) bie Stau  e:  (in Fleincê, 
rotljeri,  o.rfAoben.'s  ffiimA,  rorlAeé  mon  auf 
ben  Spieifarten  auA  (fdlîetn  nennt.  Un  roi 
de  carreau;  einJtautrntdnig.  L’as  de  carnau; 
baô  SKaufcnûp.  TTïot.  fogt  con  icttiotibm  ousTSm 
optting:  C’est  un  valet  de  carreau  . eriffeiii 
fAlfAtou  ocrà'AlliAer  OTenfA.  U l’.i  tr  ité 
comme  un  valet  de  carreau;  tr  iff  mit  tbm 
raie  mit  eincm  fAIeAten,  uerâcfjtl'.cftcii  SSens 
fAen  umgegangtit. 

Carreau,  t e e>  ou*  tin  jt'iffen  ober  Solfier, 
morauf  man  fiA  febt  ober  fnirt.  Un  carreau 
de  velours  ; ein  fammteneé  Jf  ilfen  ; tin  jtiffen 
non  Sommet.  Se  faire  porter  un  carreau  h 
l’église;  fiefi  tin  Jtiffen  in  bie  Jt:cAe  tiagen 
laffcn- 

Carreau  d’arbalbte.  ©e  fj efirmcTo  ein  gros 
fer  ^Ifeil  ober  SScfgen  mit  nier  (icf.-tt,  ber  mit 
eincr  Jfvmbru(tobgeiAoiTen  nntrbe.  Coh.r  rùti. 
ru.  t'olgtnér,  nop  (eut  jc^cgr  im  b Attr.ipenStpre 
borfomamitn  figüil  4>e  Jte&nioorten  : Les  car- 
reaux vengeurs  de  Jupiler;  bic  SRaApf.iU 
Supit.tê.  Les  carreaux  de  la  foudre;  bit 
2)onneiteiIe. 

Brochet  carreau,  nennt  mon  einen  febr  gros 

ficn  i)?At. 

Carreau,  he  «t  omb  tin  barter  unb  atlfgetries 
bcnerSrib;  bit aSerfropfmtg,  njobtirAb.rSeih 
t)art  œirb.  Les  enfans  sont  plus  sujets  au 
carreau  que  les  grandes  personnes  ; bte  Mtns 

ber  ttnb  ben  aiirftopftiitqcn  oterScrbartungen 
beé  Untctleibcêmcbrauegef.’bt,  olêermaAfene 
'petjonni. 

3n  ber  ic(b'fï#bantiinft  i fi.nn  Les  carreaux, 
bit  IBarlbbijcr;  tint  ffleibe  JUreter , m.icbe 
nom  ot'.t'fron  SJerbcrtt  einrê  SAiffeb  birion  beu 
oberften  ütorb  geben,  unb  bie  SSrûftung  oufe 
ntoAm. 

Carreau,  <©*(ciï.)  tintgrofit  Jeile,  rnomit 
baggifen  oomUlofte  uiibScitmiibe  gereinigtt 
œirb;  it.(3*neib.)  tas  Stigclttfrn;  ifCOTOnj».) 
bit  SB?un3pIotte,  9Rflnjfd)iene;  »■  (•»,  *.)  ci  1 
oirtett'iges  S.t.fgan:.  Bcp  btn  Stalern  JieMt 
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Séduire  .1  ht  carreaux;  cille  3firfinunq  burdj 
aQttüSratc  ober  burri)  bas  ©atter  perjùngrn; 
Q5.  Châssis. 

Carrefour,  s.  ni.  ber  jbreujtpeg,  ber©chrir 
fcctpcgj  if.  bic  ©J|f*  nette  i bic  (ftfe  ber  ©rrajicn. 
Planter  (1er  croix  dans  les  carrefours  ; JÏCt  U je 
auf  bon  SctriùeiBc.irn  aufridjtcn.  Publier  à 
Sun  de  I roi» jm*  par  tous  les  carrefours  ; (tiras 

untcï  ircmpctcnfcball  an  allen  fficten  ber©tra= 
fen  ncrtûnbiden. 

Csrréger,  ©.  Louvoyer. 

Carrelag  ,s.m.  ta« 'ÿtatten  ; baê  pflaftorn 
cher  31.  Irgo.t  mtpratren  cher  BtereeftiienSCis 
nen.  Les  ouvriers  prs*tins*nt  tant  pour  chaque 
toise  de  carrelage;  bit  ïlrlHtter  lujpn  ficb  bas 
ptûîîen,  jefeeStutbémitfoptelbcjabicn.  Car- 
relage bibtufct  ou*  bas  mis  piatten  br|lii)ftu 
be ©tctnpflafter  ictbfl,  unb ben  Xrbiitêfobn fric 
bas  p'.arr.n  ober  Pflûftcrn  ; bas  Pflaftcrgelb. 
11  m'a  rosit  é tant  pour  le  carrelage  de  ma 
chambre;  bas  piatten  bcé  Sufbob.ne  m.imtJ 
ÿmmete , bie  ©teinc,  irorait  ber  Suiocbcn 
mcrrs^immirs  brtc^î  i|i,  haben  midi  fo  uiel 
cvK'tlc.  Payer  le  carrelage;  ben  Pftûfirrlobn, 
bas  pflafh.gclb  bejafdcn. 

Carrelé,  ée,  part,  et  ailj.  geptattet,  IC.  ©. 
CarreleT. 

Carreler,  r.  n.  piatten ; mit  otetetfigen 
©tcmpMttin  et  a SRarmerp’.attcn  betegen; 
pflaft.rn.  Carreler  une  satle,  une  eliambre 
de  petits  carreaux,  de  carreaux  de  Holiande; 
rittut  irai,  en  3iinnter  mit  fleinett  piatten, 
mit  feUânbifdtenSlicfrn  belegell.  Faire  car- 
reler des  planchers  ; jfujibcibfll  mit  iicljctnen 
JDuabrotfn,  mit  ci^recrig  gefdjiiittencn  ffiot); 
lenftiiÆenauêleaeii  laffcn. 

Carrelet,  s m.  biePiatteifiVbitplattftfd!; 
fine  ütrt  ©dnillm  j û.  cm  rtcrectigeé  ©enf. 
jura;  (.©.Carreau)  ir.  einecfîige  9ïûbcl;  fine 
Sabd,  bie  gegon  bic  ©piçc  Çin  ttttcn  Ijat,  f» 
Die  ;.  £3.  cinc  pacfnabfl.  Le  canelet  b ren- 
verser ; (®*:ibni.)  ber  Crt,  bie  Dite  ober  2fMc, 
ta  omit  bie  ©oblcn  burd)jiod)cn,  unb  mit  bem 
Cocvlcbet  jufammen  gênai,' 'et  toerben  ; il. 

bit  Jtrape;  eine  fuitte,  fef;r  feine 
Jtrâmprl,  œomitbte^iaarean  ben  GaftorfsUen 
ouSgefà'mmt  trerben  ; if.  CUpotf).)  ber  ©eibe* 
ra^m.n,  ber  bif  Gtfcn  tu?  ©eitctudieS  ober 
Jjiltriviappenti  anijâlr,  bafi  fie  mcijt  jufammen 
fa  lien. 

Canelett e,s.f.  bie  Polirfeile;  eine  fleine 
ctfige  Jrilejunt  ©robpoliren  bes  (Sifenê. 

Carreleur,  s.m.  bec  piattev;  cin  ÜSaurer 
rtor  anberer  Xrbeiter,  bec  bie  gupboben  bec 
3™ mer  mit  pierectigen  ©teinen  unb  gtiefen 
brie. St. 

Caere! ure,  s.f.  bie  neuen  ©ohten  anatten 
©diul>cn  ober  ©tiefein.  Mettre  une  oarreliire 
b dessouliers;  ©d)ube  neu  befoblen.  OHonfage 
pg.  eut  in  ber  nitfcrigen  ©prï*ort:  11  s'est  fait 
nue  carrelure,  il  s'est  donné  une  bonne  ear- 
relure  de  ventre;  er  bût  fit fî  einen  biefen  Slatto 
ira  gefeeffe n ; et  fyit  feinen  Æaud)  redjt  poil  ge= 
pfropft. 

Carrément,  ado.  oiereefig,  oiecctfcf,  pt'er» 
lantig;iaSS;mef,  inôCD.emie.  Couper  qcb. 
e-rrémeut;  étiras  Pterccfig  fdjnoiben  cber  be= 
tauut,  Tracer  un  plan  carrément  ; einen 
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ÿtafi,  einen  ©rimbrifl  tpinfrircdjt  jricfyten. 
Ces  arbres  soûl  plaalts  carrément;  biefe 
SSâ'ume  finb  in  ein  Sieveiî  gcpftanjt,  inadirtt 
jufammen  cin  fflierect  Cita.  Battre  carrément; 
(11*™.)  bab  -Fueft  redit  gleid)  ftfilagcn. 

Carrer,  n.a.  uieccdtg,  pierfanti?)  tnadjen  5 
abpieren.  Carrer  un  bloc  de  marbre;  s t n en 
SSannorflog  abpieren,  pierfantig  bebauen.  Jn 

ber  ©eemutie  beigt  Carrer,  ûbPicren,  ( jlljtns 

ren);  einQuabrat  attsjtiiben,  bnébem^nbaltr 
ciner  gegebenen  gladje  pôUtg  gletdi  i fr. 

sc  Carrer,  o.itr.  |ïd)  brüftrir,  fid)  breit  mas 
tben,  iubem  man  bie  Hcme  in  bie  ©eitrn  fldm, 
met.  Comme  il  se  carre;  tpic  er  jïd;  |o  breit 
mad)t;  tpicer  fid)  bruftitj  trie  et  fo  bict  t|,  ut. 

(âtm.) 

Carref,  ©.Caret. 

Carrier,  s.m.  ber  SfeinmeJ,  Striniagfr, 
©teinbre dter i ein  TCrbeiter  in  Stfingruben ; 
if.  ber  ©iirfetbrrtber  ; rt.  ber  firigirti, timor 
einer  ©teingrubr,  ober  btrjettigf,  tpcldiet  fine 
©temgrube  übecnimmt,  utn  ©teinr  barauÿ 
bredieu  ju  laffcn,  unb  lie  ju  rerfaufett  i ciner, 
ber  mit  Sirud'iicm.  n fcanbelt,  mcidun  man 
and)  Marchand  carrier  nennt.  Un  matnenvre 
carrier  ; cin  ^tanôlanger,  Æagcld.atcr  in  ben 
©tctnbrûtben. 

Carriùre,  s.  J.  ber  ©Winbrtuf;,  bie  ©teins 
grubc,  ber  fflrntf),  bit  ®rube.  Une  carrière  de 
marbre;  cin  OTannetbrud).  Ouvrir  nue  car- 
rière; einen  ©teinbrudj  erôffmn  ; tt;tt  icirfs 
Iidi  j;i  biorteden  anfattijin.  Tirer  des  pierres 
de  ia  carrière;  ©tetnc  auê  bem  ©retnbrudie, 
ans  trv  ©temgrube  lieraus)  jieçen , ans  ber 
©cube  fertem. 

Carrière,  s.f.  bie  31ennbai)n  ; ein  langer, 
mit©d)ranfen  eingcfaptev  ÿlaÇjttmiSingils 
rennerr  unb  anbern  vittetlidjen  libimgcn  ju 

^Ifvrbe.  'Jlîoo  togt  ouftu  Mu  nbobu  unboufbft 
dlrit  *tdc:  Ce  choral  a bien  fourni  sa  carrière; 
t tefets  'Pfcrb  bat  fchten  Sauf  tno.  I atiégcealtcn. 
Donner  carrière  à un  cheval;  cimm  pfct'be 
ben  3üge!  fdjiejen  laffen  ; mit  Pcrftàngtcm  3tL 
gel,  tn  pollem  ©alopp  reitf n.  S g.  Se  donner 
carrière;  pincr  ütift,  feir.tt  2 1 cube , feinen 
SBegterben freien  Cai.|  lajfeit  ; feins* Suit  buSen. 

Se  donner  carrière  aux  dépens  de  qn.  ; |ld) 
auf  jemanbeê  UnEcflcn  luflig  madiett  ; jeraan» 
ben  jitnt  îBeflen  (jaben  ; ipn  antjiebett. 

ffig.  ç.isi  La  carrière,  tic  fiaufeabn  ; ber  Ecr 
benslauf  etnel  tBlcnidjen,  unb  berganje  Unis 
fangpott  ©cgenflânocn,  mitroelcbcner  fid) ber 
fdiaftigct  ; i(.  bie  Sieibr  pou  3abren,  tpabrenb 
recldjerjenianb  feincra  Kmteuorgfflanbcn  bat. 
Finir,  achever  sa  carrière;  feine  Eûltfbûtitt 
cnbigtn;  fein8ebenbe|d)liojirn.  1)  a fourni  une 
belle  carrière;  et  bût  fcill  ünu,  feine  iBlivbc 
pieie  3at)re  binburi^  tdipnlid)  bctleibct  ■;  et  bat 
ein  vübmlidjrs  ïeben  gifüijret.  Ouvrir  b qn. 
une  belle  carrière;  etn.m  eine  fd)i!nc8aufSal)n, 
ein  fdiôncb  gtlb  erôffttert  ; einem  eine  fdjôtte 
©flrgenfjeit  geben,  fane  (Haben  jU  jrigen,  unb 
fïdîberpor  jutbun. 

Carrillon  cber  Carillon,  s.  m.  bas  ©ïoÆcn* 
fpiel;  if.  ber  8Srm,  bas  ©efdjrei,  baéCHetôfe. 
Une  horloge  à carrillon  ;.  fine  IL  l mit  cttlcm 
Wloct.nfpiele.  Quand  I»  maîtresse  du  logis 
verra  ce  désordre, elle  lira  un  beau  carrillon; 


Carr 


Cart 


wenn  bit  grau  »om  .gmttfe  bt'efe  Unorbnung 
ficht,  fe  miré  fieetnen  Idjonen  Carm  anfangcn. 
3Jlo  tojji  im  ge«u  Erb.  Sonner  b double  carril- 
lon,  tidstfebaiïm,  auoaUcn  Hraftm  fdvtlm, 
Iduteil.  11  a été  battu  à double  catïillou;  et 
ift  riairf(!)a|)i'ii  gcprügelt,  dirfjtig  abgeicaüt 
irotbm. 

i'x : 6cn  0d*Ioi7ct«  ht  f, i CarrilloD,  babJbnop» 
pettiien,  juacocifru  j an  fleines  aiecccfigrS 
®ifm  i fa  bolb  céabcrtasîffiitS  ecn  neunïi» 
mmüo.ifebreitct,  fobeifit  ci  Fit  carré. 

Carriltonner,  u.  n.  èaslSlortmipiel  fpiclen, 
ob.r  fpielen  tafjcu  ; il.  cm  fdjèmci  ©cldut 
roaeften. 

Carrillonncur , ».  m.  ber  ©locfcafptclcr; 

©(ectci-.ifh 

Carriole,  s.f.  bit  Sarriole,  tes  Sarriol; 
tinJliUKf-,  un&rbcettcei,  mrbruitÿeiU  in Siies 
mm  banflcnbcii  îÇubiœcrf.  '-Lias  mon  foitft  in 
jDcutidilùnbCûrrielr  niant,  beipt  in  grautrèid) 
Cabriole!,  (g.  bufet'  ibott. 

Carrobe,  g.  Caroube. 

Carrosse,  s.  lu.  lie  étutfcbr,  (bit  ®arto|fê)  i 
tin  in  Stiimm  bangmber  b berner  ülajcn  mit 
Birt  Siâbrril.  Un  carrosse  h deux  fonds  j fine 
#iiT|ï(Hgt  éVUtfcbc.  Ut.  carrosse  coupé;  fin* 
ÆaU'tlitfdlf.  Un  carrosse  de  louage;  fine 
SRiîti’tUtfdlc.  Un  carrosse  b glaces  ; emc 
JVut|'d)0  mit  (Slaéfcnficrn.  Un  carrosse  à res- 
sorts; « tntéiuridii  mitgcbtrn.  Un  carrosse  à 
flèches  et  h arc;  duc jcutldw mit  SiSaijenbdu» 
mm  u n b mit  eiftrncn  JBogcn.  Des  chevaux  île 
carrosse;  Jtut'dtpfcrbe.  Aller  eu  carrosse; 
in  brr  Jtutfdje  fatum.  Un  carrosse  à quatre 
chevaux,  b six  chevaux;  ci  ils  Bierfpdnnige, 
fillf  fcdptfpâniligf  .Kutfcfsc.  Un  carrosse  de 
voiture;  une gcad)t;ut|dif  ; cinr  .Ktitfdje mit 
finrt  Sdii'Bfrlle  (panier),  padïtc  ttnbanbcrc 
©adjen  battin  ju  legeit  unb  mitjtmebmm. 

Carrossée,  s.  J.  3J)im  i; on  t un  gnu.  Seb.  Une 
rarnusée,  fine  Jïutiebe  ooU;  fine  ganj  mit 
Seutcn  bcfiçte  obéi  augffüflte  oîutfrfte . 

Carrossier,  s.m.  fin avaîjrficnmadifr;  cinft 
brr  Aa[|d)on  mad):,  inScuticblanbgeteîbnlit^ 
Mt  Soulrr,  unb  in  granlrctdt  Sellier-carros- 
sier grimant;  it.  baé  Kuîfdij  frrb. 

Carrousel,  s.m.  bas  Sarïofett  ; fin  Witter; 
fpicl,  melrtjf* auéaflerh'i  übunqen  mit  SBagcn 
ober  pfrvbcn  beflrbt,  unb  rin  ubcrotefbfel  ter 
alun  Jiurniere  ifl;  it.  ber  pluç,  tco  bftglei» 
d>rn  8Jt«it|pieIf  gebaltm  toerbri!. 

Carrousse;  è:n  oui  beat  .Ômtftben  ent» 
tebnteê  ïBoct,  uwldjci  fo  ciel  bcdjdi  folf,  alé 
©cran#.  Faire  carrousse,  hicjc  alfa  ugei.tlicb  : 
ben  ©ûtaUO  mûcbcil,  unb  ntjrb  tint  im  arm.  Etb. 
prtrauibt,  iwnn  »om  @aufm  unb  ©dmiaufcn 
bit  yitti’  l|t.  Il  y a huit  jours  qu'ils  font  car- 
rousse ensemble  à la  campagne;  fie  febtoûts 
mm  unb  fdpnaufm  fd)cn  ftit  adjt  Sagcn  auf 
bcmSanbc  utrutn. 

Carrure,»./. bieSdjuItcrbrritc ; bicSjreiîf 
fcf ; oerrm  i£çctlfé  brô  SfihUiUv  btS  übit  bic 
©d  ultitu  tinaué.  Voilé  un  homme  d’une 
ht  Ile  carrure  ; biffer  SXaifd)  i (}  jebc  brritfdmh 
ti’lig,  bat  Mille  ©dprltern.  Cet  habit  est  trop 
étroit  de  carrure;  bifjfS  OUcib  i|l  ubet  bit 
©djuHeriiju  engr. 

Cutahu,Caaahcu,  s.rn.  (®iÿ!(ff.)  eut  2c it. 


bas  oben  auf  btm  SBiaflc  bttrtfj  fitten  SBirbft 
fld  t,  unb  anbire  @nie  mbic^)éiic  jicbfa  fjilft- 

Cartame,  éti.  Carlbame. 

Cartayer,  l'.  et.  sain  reg.  ü'.'er.'ûttfn  ; bie 
^alU jpur  fat  trn  ; l'ofa.  tm,  ba6  bas  fine  ®c» 
leife fid)  jioifdwn  bm  Pfevoen  unbStîbern  bcê 
SBagcna  brpnbct.  Ce  rocher  a fort  bien  car- 
tavé,  etc  |ct  JCutjdnv  bat  û ht  gut  übctgi  halten- 

Cnrte,  s.f.  bie  pappe,  brv  papprabeetel  ; 
(2.  Carton)  it.  bit  JVarte,  bie  Spujt.u'te,  bai 
JCanrnWatt;  il.  bas  Jtavtrngilb.  Un  jeu  du 
cartes;  fin  Spitl  Jlanen.  Jouer  aux  cartes  ; 
inbfcjCarte  fpitlro,  obet  Jtarten  fpielcn.  Les 

cartes  valent  beaucoup  aux  domestiques  de 
celte  maison;  bas  dlartmgelb  ttâgt  bm®cs 
bieiüen in  biefem^taufe  ciel  fin.  Mettre  aux 
cartes;  Aavtengclb gtben;  baê Æarttr.gelb  jus 
rii et  le.it  il-  BTlos  fu^t  jig.  u»b  htlbnr.  Si  vous 
n’ètes  pas  content,  prenez  des  carte.;;  nutnt 
ifcr  uttbt  juinctrn  feçb , fo  loft  eà  b le;  ben. 
Brouiller  les  cartes;  tic  Jtarteu  untet  cinan» 
hfvmtvfcn;  Slenoiuung,  UncinigEfit  fiiften. 

Les  cartes  sont  bien  brouillées;  fù  i|t  aiius 
in  groSer  ÎBermitrung;  es  fjer rfciit  burdiouS 
Uneiuigfelt  unb  SJinsinung.  Donner  carie 
blanche  à qn.  ; cimm  Bollf  cbrtt  fveic  5Piad)t 
geben,  in finit2a<6f  nid)  feittem eigenm  Silti» 
le  n ju  Bcvfabtfii,  ctae  Soebe  naeb  eigmem  biitl» 
Im  unt  ®utoiinfen  ;u  l'tttfiben.  Le  prince  a 
douné  cari*  blanche,  la  carte  blanche  à ce 
général  ; bec  gtiflt  ! at  biffem  ©encvalc  fine 
uubcjcbviinfti  SSoUmad)t  gegcbm,  uc.d)  rujenem 
©utbiintcuju  i;anbeln.  2.  autb  Dessous,  j.ot. 
unb  Sûreté. 

Curie,  fuilti  omè  bic Sietbnung cileé SBit/ei 
übec  bac,  maewan  bcç  ibm  ocrjci  tt  bat.  Vces- 
voits  fuit  ma  cartel  tact  U este  mit  mcine 
SRrdjnut.g  gimadit  ? 

La  carte.  Carte  de  gcog-aphîe,  Carte  géo- 
graphique; bieJtarte,  bif  SanbCattr.  Savoir, 
entendre  bien  la  carte;  bie  buubfartc  îrêbt 
Bcrflehert  ; in  ber  Conbrcrte  wob!  beu-aubert 
feçn.  Faire  la  carte  d'un  pays;  tic  .H  a Lie  ben 
cinem  Sanbe  madjen.  Une  carte  générale  otcc 
unirersellé;  fine  {tatiptfeute,  (©cnftal&artf). 
2.  Mappemonde.  Une  carte  particulière; 
cinc  jvarte  übn  fine  fiujeti'.f  ptoBinj;  (fine 
©pccialfatti).  Utiecarre astronomique  obtP 
céleste;  fine  pxmmcUlavte  ; cinc  .flatte,  wtU 
d)t bie  ŒiflirneobirEtern&iltfï  unbbm  tca(|= 
ren  «tant  bet  in  ibnen  bifîntiidb'n  ©tittir  bf* 
Ifiibnft. Une  carte  militaire;  fine'  élliegétartf- 
Une  carte  généale^ique  ; fine  ©efd)Ied)îé£at» 
te  ; eine  Jtarte,  ntelcnr  lie  ganse  ©cfebUdttée 
folge  eincb  4)at:fi-0  entMIt.  Sig.  Savoir  les 
curies  ; bie  Jtavtf  inné baben  ober  feunn;;  ton 
ben  ©rbeimniffen  ciner  garni ite,  finer  ©ejelU 
fdjift,  cinrê^ofcé,  ic.  geuau  unterrnfitet  jeçn. 
©.  '.U ri'  Hydrographique  U.  Topographitjue- 

Cartel,  ».  m.  bet  gebbf btief,  bet  <ï;..  forbea 
rungobrief,  bie  ifuefotbttung,  (baé  San.  10- 
Un  cartel  de  défi;  dite  ïttîforiaung,  etn  i'uës 
fotbftungbbttef  juin  3tncita.nufe.  3m  5tri-s»» 
»«fen  Ipe’Ét  Cartel,  bas  GavtfU;  cit:  Slcrdatg 
fiber  bie  iuSIiefctun.)  obrv  3£uémedi|\:iing  tec 
3£ue>rriffer  unb  ©efangmfa;  tiuAubliefe  iung«» 
bertraii,  XuêiBfdifelungêBetciag. 

Catielade,  s.f.  tin  an  Betfdjicbelten  Ottcn 
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&cpm  JeEbmeffen  gebrauiblidjc#  Cangenmaf. 

Cari  dot,  s.  m.  emcltrt  gcumrfelter  rooIEeo 
ner3euge. 

(.>.1  r t ele  1 1 e , ad j.J.  5bie  Co*lf  Otr  nrnnrn  : Ar- 
doises carleletics,  Et  fine  oietect/ge  Slbiefer. 

Cartel)»?,  s. J.  fine  Solpte,  ober  eilt  bitte# 
JSret,  untct  bie  SOîüÇtflcine  ju  Jegcn,  ober  ju 
onbetem (Selrautftf.  3b»> ^orit>dnMer  un&tï?iirti, 
mr  nnrnen,  Cartelles,  Heine,  Jtoei  bi#  Oter  3oIt 
bitte  SBretcr  son  aliertci  fdtenem  £oIje,  bic  ;ue 
eingcltgten  ïrbeit  gcbraurf)t  toerben  ; il.  bie 
baraus  gefcbnittfi'.en  ©piniiten  jura  CSinlcgcn. 

Carteuier,  ©.  Quartenier. 

Carieron,  ©.  Quarteron. 

Cartésianisme,  s.  ni.  bie  £cbre  be#  IDcécats 
tfu  ober  Gartefïu#  s btt#  carteft'anifcfje  ©plient* 
bit  cartrfianiftîje  ÿfjilofopbic. 

Cartésien,  s.m.  be rGartcfiancr;  einXnfjdn* 
jet  ber  8eSre  M .EeétarteS  pber  Gcirtefiuê. 

Cartbame,  s.  ni.  bcc  Safflor;  ba#  3pUlbtI* 
Eraut,  bie  Siir|ienpflanjr,  for.ffou*,  Le  safran 
bat  O ni,  gci.onue.. 

Cartier,  s.m.  ber  Snrf cnmacljcr ; it.  ber 
JtartcnMnbter;  ir.  baé  .«nrtenpapier. 

Cartilage,  s.  m.  ber-Knorprl.  Le  cartilage 
du  nez;  bcrAnorpelbcrUlafr;  Le  cartilage 
des  oreilles  ; bit  jüiovprt  bcc  Dliren. 

Cartilagineuv,  euse,  m//.fnorpeli*t;  cinettt 
JCnerpel  dpnlid)  ie.  Enorpclig ; oitloéCnorpcl 
«ntialteuï.  Les  parties  cartilagineuses;  bie 
lnorpelid)ttn  SE^ettf. 

Cariisauc,  s.f.  cin  flemeê,  fdjmatrf  unb 
tanne#  ®t«if(f)en  'papier  abrr  ÿtvgamcnt,. 
*<I*e#  mit  einem  jartrn  Saben  sonSolb,  ©il* 
brr  aberGeibe  umtsictelt  ijt/wii>5U  gemiffen 
Jtrtcn  son  Spipen,  ntic  au*  }U  «migre  geftiefs 
t«n  unb  anberer  bergleid)cn  -Iftbcit  gebraurfjt 
Wirb. 

Carton,  s.m.  bie  ÿappe  ; ber  ipappenbecEe  [. 
Une  boite  de  carton;  eineGrfiadjtci  POH  ’pop» 
penbceîet.  Un  livre  relié  avec  du  carton  ober 
rn  carton;  cin  in  $tappenbcftc(  gebunbcnc# 
S5ud>.  t 

35ip  tm  25u*#t.  unl35u*6.fiel(it,  CartoD,  brt 
(Satton;  ein  utagebrucEte#  ober  befonberë  ;c* 
irutffes  Slatt,  fîatt  eine#  anberrn  ffifatte#,. 
B>ct*e#  tpegen  cineébatauf  br  (tnblitfiert  etiieb= 
litfjen  g-eplerê  *etau#  gcfrf>nttten , ober  mtr 
tut*  einen  Sinfefjnittalëtinbtautbbarbcjeid); 
uettsirb.  Mettre  un  carton#  unlivre;  clilcn 
Garton  in  ein  Su*  feOrn.  anen  pRepr  ou*  - iis 
nrn  glattcn  SSatttlaturbogen,  iporauf  baéjettù 
je  papier  gelcimt  tpirb,  tocldje#  bie  Su*i>rHÏ= 
fer  auf  ben  preji  bette!  flebcn,  um  bahut*  ber 
Ungtet*i)ett  be#Z>cucte#  ttorjubeugen,-  Carton 

;u  nmnen. 

Carton,  ber  Garton,  fmfi  ou*,  einc  ouf  (lare 
le#  Papier  entroorfene  3ei*nung  im@rofim*. 
|umSefmfbet3iapetempirfer,?çrrSEomaler!C.; 
it-CBauf.)  ein  na*  einem  gctni|fcn  Umriffe  aute. 
gef*aittencc  pappenbetfel  ober  frarleé'Papier, 
ta#  jum  SSobelle  bient,  bie  Profite  ber  ®eb&f  e 
gtt  entmerfen,  unb  son  einem  Sautille  int  ®tos 
f en  bie  geiber  auf junebmen.  £i<  Koofttui»  pfti= 
peu  ou*  - bie  üKuflerbtïdjer  ober  SSufterfarten 
üon  ben  3>  ugen,  SEttdjern,  It.  - Cartons  511  nui* 
ata.  ©.  Montre. 

Cartonné,  ée,  part,  ettdj.  POn  ÿappenbffs 
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fet  gemn*t  ; it.  in  'Papprnbetfel  eingebunben. 
©.  Cartonner. 

Cartonner,  t>.  a.  uon  Çappc  ober  Rappel» 
bette!  madjen  ; it.  in  'Pappenbectel  eitibinben. 
Un  livre  cartonné;  ci n.in  ÿappeilbettc!  gebuns 
beneé  Su*.  . , 

Cartonuier,  s.m.  ber ÿappeubeccrimatSer, 
Çappenmadjeu  ; it.  einer  ber  mit  ÿappeubeifet 
banbeft.  „ _ 

Cartonnibro,  l./.  bic  (JûrtoiWffpCi  fine 
3frt  amerifanif*a-  ffiîifpen,  bie  ifjre  gloctens 
fjrtnigen  Sle(ler;  tuelche  auëfeben,  als  tparen 
fie  ron  fiarfent ’ÿapier  rberîtappenb.itel  ge» 
ma*t,  anbie3iuti‘]ebcVi3à'unie  !;anqen. 

Cartouclie,  s.m.  bic Jtavtuffte.  ®o  be  et  in 
btu  biiewi&tu  Rûi  Ùte,  cine  jifrïidjc  (Stnfafiinig 
ju  einer  Itufidjrift  ober  über|*rift  einrë  Smn* 
bübcê,  ffiapené,  :i.;  it-  (®ô«n.l  ein  langUajer, 
fénccleufôcmig  eintaufenbec  ©*nôfîel;  ber  eio 
nem  Sîafenbcete  citer  iUumcnbectc  jur  ffiinfa;» 
fung  bient.  „ 

Cartouclie,  s.f.  tie  patron.’ ; eme  m 7<>= 
pier  ringcnîhîcite  8abung  füv  Aanonen  ober 
Keineë  ©dtlcSacntcbr.  Prenca  lu  cartouche  l 
riviveift  bivfàtrpiic!  Déchirez  lu  cartouche 
avec  les  dents!  ôffnet  lie  Matrone  ! Menez 
la  cari  auclic  dans  le  canon  I bicÿuttoite  IIX 

ben  Sauf!  .. 

Cartouch^  a. J»  bfc  nnc  init 

®u{£ft:ntugeln,  jerbnetten  Stiiaihen  Gifen, 
già'gcln  tt.berg!.  angefiiuteîlattone  ober  Sud), 
feoott  ÿapptnbcctel,  4>o!j  ober  Sied),  tpd*e 
aué  Aanonen  gefdjélîen  uirb.  Un  canon  cl  orgé 
h cartouche ÿ cinc  mit  ivavtàtictjni  ^cldjeiic 
Aanouc.  Tirer  hcariouçbe;  mtt  Acitand)eil 
fdlieêcn.  Cartouches  h grappe  de  raisin  p 
SraubenfartM|'*en;3:rauPer.t)agcb'ÿatreiitn. 
©.  and)  Tirer,  v.a, 

S-„  c CI.  Seuttnetfrm  Jrift,  Cartonehe,  bit 
Aûlfe  j fine  au#  papier  rcrfertigte  3i0i)re,  lie 
berna*  mit  iijtem  geberigen  Saçe  angrfuUt 
unb  gcfdtlagen  tptrb.  Unocartouche  de  tusée- 
volante;  «inc  SRûtetenflüIfe. 

Cartouche,  hfi&t  atuf»#  cin  mtt  ccm 
mcr.tüfirgcl  bfpegrtti  rUriaubfc  ober  abf*irb#» 
«hein.  Ginen  bergLi*iit3tb|'*icb,  œel*er  etz 
nem  mit  ©djimpt  rom  iKegimente  entfernten 
©elbaten  jtgcbenœirb,  muntmou,  Cartouche 

^ Cartotiobier , s.m.  bit^?atroutafd)e- 
Cartulaire,  s.m.  bie  Urtur.bcnîainmlimg  t 
eine  ©aramiuitg  ber  ifttcn,  Urtunben  uni 
Sriefi"*aften  einer  Aicd)f,  eine#  Aloltcrt,  eu 
ne# Bomfapitel#.  .. 

Caru».  s.  ta.  blC  ©d)^f|Uu|t/ HUt 

einer  lîKiaen  Sermpiung  allée  empfutbung 
unb  aller  àuffertidjvn  Semegung,  trcbttt*  fie 
fi*  pon  berjenigen  ®*!affud)t  untertnjetbeV 
bic  man  Léthargie  nemit  ; bccSobtcn|ibiaf. 
Carvi, S.m.  bcrgflbE'.immel,.S3iefcn!ummtl- 
Caryalide,  <2L  Carratidc.. 

Carybde,  S5.  Charybde^  . 

Carjocoslia , ru.  et  aJj.  (2lpo<n.; 
caryocoitin;  l’électuaire  carjrocostm;  eine 

oui  ©cmût-încUcn  unü  «o|lmurict  bemtete. 
gûtmcrflc.  . 

Caryophillnta,  ©.  Benoîte* 

Caryopliilie , ober  Carjophüloïdc  , s.f- 
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(Cnjtuij.)  bit  Sîclfrnflcin  ; fin  Steincfjen,  bas 
bie  (S. fiait  fine  SrsrürjRigcicinf,  . at. 

Cas,  s.  m.  b-.rgall  ; aile  ■ «a»  ■jefdiiebt  ober 
gcfdjcrenfann;  it.  berSufianb,  Ne  SSefdiafTe n, 
Çeit;  bit  UtnfÛnbc  unb  fit  Sage  ber  jjinge.  U» 
ras  imprévu;  cin  Uiiuccfe.  .'lier  goll.  Un  cas 
fortuit;  einSufaU;  cine  jufïUigcSegcbcntlcit. 
Par  cas  fortuit;  baril  einili  3ufnll;  {ufdll.'ÿer 
SBrife.  Ce  n’est  pis  1b  le  cas  dont  il  s'agit  ; 
bac  ift  b.r  gall  nitbt,  son  .uelcb.-m  bic SRcèe  ift. 

Poses  le  cas  1 |c§.n  Sic  ber  g.ül.  Au  cas,  l'a 
cas  nue  cela  arrive;  auf  bru  gall,  in  bemgaUr, 
bas  bi.'l'es  0(f(ÿcl;en  (t  lîtf.  To  ez  le  cas  quecela 
soit,  ii'Ç'ii  Sic  bengali,  esfrçbon  alfo,  bie 
6atl).  Bcrèaltefïdiall'o.  En  cas  lie  rupture; 
im  gaUr,bafi  et  ju  einrm  Sfiriidir  Fommrn  loilte. 
En  Ici  cas,  en  pareil  eas,  en  ce  cas  il  faudroit, 
etc.;  in  einem  iof<f)en  jatte,  in  bic)em  galle 
müitfe  mon,  !c.  En  tout  cas;  auf  allen  gaU, 
auf  jeben  gall  ; eu  gefv  trie  cS  tuollr.  11  a dû 
dans  ce  cas  repousser  la  force  par  la  force  ; in 
biefrm  galle,  br»  foltben  Unifwnbtn  bat  et  *e, 
tuait  m t Semait  abtrcibit!  müffi'n.  C’est  pré- 
cisément le  cas  de  son  frère;  baèiftgerabe 
bev  gall  fonce  ®rubere,  bie  ndmltdjc  Sage, 
tpotin  fidi  fein  Brubcr  beftnbet.  Il  ne  se  trouve 
pas  dans  le  cas  de  la  loi  ; vt  Ih'fïnbet  |t<)  nitfct 
m betngjll  , beffin  bac  ®.  fcÇlénvdl’nunn  tbut, 
cbft  lofldjet  im Scfcscauâgctrlidt,  bcfnmmt 

Unb  fntjdjicben  ift.  On  m’a  mis  dans  le  cas  de 
ne  pouvoir  me  garantir  qu'en  l'attaquant; 
mon  bat  m tb  m bengali,  m lie  9tot(«Bcnbig, 
frit  l'tr  , çt,  ira  anjttgrrifcn,  romn  icf>  mii) 
fidtrr  flillm  ivitf. 

5Jt.ni  mu,  Cas  métaphysique,  rinen  un, 
mSglidi.n  gaU,  bie  ffloroiiêfefiung  eiu.r  un, 
mé  iliff) ■ utSittfie,  œoraud  lictnarf)  rine  gclgc, 
rung  gcjbgen  tbitb. 

3n  fctr  raijïltlite  ntrmt  mon,  Cas,  bic  ber, 
fdv  brnrn  ffiubtingm  bev  SRrmiwôrtcr,  rr.ldjc 
fie  i’oido.I  in  ber  einfadicnalc  «irtfaduntiaül 
buttf) bir  ïbà’nbcrung  ifcrerffinbfçll'cn  , r.  altunj 
(biriSafao,  galle).  (®.  Nominatif,  Génitif, 
Datif,  etc.)  Il  n’y  a point  eu  françoi*  de  cas 
proprement  dits;  :m  rigentlidun  ®irftanbc 

gibt  es  tnt  granjfiftfôcn  frine  (Salue. 

En  cas,  iv:,b  ini  gt.ii.l'rb.  0.1$  in  r.rféiaCnun 
3îpf  rncorren  c,  finir.  Eu  fait  de,  en  matière  de, 
gcbroinbf.  En  cas  de  chevaux,  vous  pouvez 
vous  eu  rapporter  it  lui  ; mac  bic  'Pfcrbc  br, 
trifft,  loenn  re auf  Pfcrbc anfommt,  mena  t>on 
9>f  rbun  bt.  iRrbeift,  fo fémieit  Sir  lidjauf  ifin 
eetlaiffn.  En  cas  d’argent,  il  n’entend  pis 
raillerie;  in  Selbfadjcn,  tD.nn  nom  s.'itv  bie 

Sî  « b c t lî,  rorttn  ro  auf  ®clb  anfommt,  «erficÿt 
«ï  feinrn  ©efier;.  , 

Faire  cas  d’une  personne,  d’une  chose; 
«inegiinftigc  SHtcnung  uon  omrptrfon,  non 
«ner  3>cfce  nabot  t Dcrtbeiloaft  «on  ri  net  $)«, 
fait  obev e.;d)f  b.nfcn,  urtbeilen.  Fairegrand 
cas  d’un  homme;  «ici  auf  rinen  SHenfd)ui  l ai, 
ten;  ibn  bod)  ftalten.  C’est  un  prince  qui  sait 
faire  cas  de.,  honnêtes  gens  ; rr  ijt  ein  gûrft, 
ter  rrd)tfd)affcnc  Scute  ju  |did(sén  itj.i g.  On  ne 
fait  pas  grand  cas  ue  ce  qu’il  dit;  mon  Çdit 
nitbt  ut,  i auf  cas  œaéerfagt. 

Cos,  luc.-nrt  ;u.uf  im,  rineSl  atobcr^anb, 
;,jtg.  unb  joat  meÿrrntÿciB  tint  jftafèarr 


abat,  ein  SBcrbrethrn.  Il  est  convaincu  d’un 
cas  énorme;  et  ift  eincr  aofd)cu!id)en  anal, 
tittev  aùjdieulidjrn  ®etèrrtf)rné  iibenriefen 
tuorbrn.  Le  cas  dont  il  est  accusé,  ost  gra- 
ct ihie;  bas  S3,  rbredien,  btffrn  et  belcfiulctgct 
usirb,  ift  ben  bur  tCrr,  baji  notb  fine  Ss'gnabi, 
pung  fiatt  jïitbef.  aitou  foji  im  jem.  2tb.  non  ri, 
nrm  5Iîrufd)en,bet  in  dur  üblrSadje  urvroitfrlt 
ift:  Son  cas  va  mal;  son  cas  n’est  pas  net; 
son  ms  est  véreux;  feinc©ai)r  fiebt  ntdit  gut; 

frinr  3ad)e  ift  ntd)t  tein,  mtf;t  tulitig.  ©,au4 

Reuinhle. 

5)îq  i néant,  Cas  privilégiés  oberCas  royaux, 
biejentgen  Gttmtnalfdtte,  ûbetœeldje  Erinan, 
berrv  9iid>tct,  attifer  bir  (âniglidjen  Sanbvdgte 
unbÿrdftbialtidtter,  erfrnnen  bütftn.  Sa  ircr, 
ben  j.S.bas  fal]'d).3Biinsrn,  berÿttjfiEampf/iC. 
Cas  privilégiés genamtt. 

Pour  les  cas  résultans  du  procès,  fzgtman 

il! Gr  milialfulUn,  roenn  bas  ga.tum  auc  brn  Et, 
ten  nid;:  tinldnalid)  brroiffen  iBtrben  fann. 
Il  était  accusé  d’assassinat,  mais  comme  U 
n’y  avoit  point  de  preuves  suffisantes,  il  fut 
condamné  aux  galères  pour  les  cas  résultans 
du  procès;  et  tuât  Des  S)i.  udjrlmovbco  brfchul, 
bigot,  ba  abtv  frine  btntingudic  Semeifr  bats 
ûKrbtngrbtatbttBCtbin  fonnten,  fo  tourbe  cr 
wegen  biffrn,  u>ac  auc  ben  Æ.ten  erœe:61id> 
mat,  auf  bie  ©aleeten  berbamntt. 

Cas  réservés,  oennt  mou,  sSilnben,  tu  ou  on 
nur  ber ‘papfl  ober  bir  Sifciiéfc abioioircn  ober 
(osfprethen  fiSnnen.  Cas  mixtes;  S13icor,d)cn, 
tuoriibev  gcifllidje  unb  turitlidic  SHtt^ter  ;u, 
fllrtd)  crfmnrn.  Un  cas  de  conscience;  cilt 
Sctutffrmfail,  rinrSeinifrnCfadK;  rtncgta, 
gr,  cine  ©djtpietigfeit  fibrt  bat.,  reac  bicSfe, 
IiBu'n  in  griuiffrn  ga'Urn  ftlaubc  ebet  brrbicte.- 

Cas,  casse,  mij.  bumpf;  tuaéeincn  éaçlcti 
©,f)0U  tjaf.  Cela  sonne  cas;  bar  f lingt  bumpf. 
Une  voix  casse  et  enrouée;  cine  tumpje  unb 
Çeiier.  'Stimmc.  Cmen.  #»ir.) 

Casanier,  ière,  j,  et  atlj . bet  ober  bie  imtîift 
ju^tjufe  fiçt,  unb  niditaitégebeumag.  C'est 
l’homme  du  monde  le  plus  casanier;  fein 
DSenfd)  in  ber  Üllelt  grl;t  isenigevdtl»  bt mjpau, 
fe,  aider;  rr  fi^t  btjtinbig  ju^taufr.  Mener 
une  vie  casanière;  êtred’hmneurcasanière; 
tueiiM  auÉgrlnn,  nidjtgrrnauàgrbrn.  C'est  un 
casanier,  un  vrai  casanier;  et  iftctn  <3tubcn, 
(jotfrr,  rin  gtiflubrnljodet. 

Casaque,  s.f.  bre  Safafc;  einrïit  Ober, 
(lob,  Weiferoct  ober  ISeitrocf  mit  tpritrn  Êt* 
m-tln  ; eineErtSXantrfmit  JÏtmeln,  ben  malt 
Üb.r  bic  Sdtultern  bangî.  8 g.  Tourner  ca- 
saque ; brn  9Kantfl  unnurnben  ; umfotteln  ; 
einr  pactei,  brr  mananijing,  ucrlaifrn,  unb  ju 
einrranbtrn  übertreten. 

Casaquiu,  s.  m.  brr  Gafafin  (Gafafcng)'; 
rin  èurj.r  übrrrotf,  benman  jttrSrqurmlid), 
frit  im  .éuuiV  trà'gt. 

Cascade,  s.f.  brr  SSafferfaK.  Une  cascade 
naturelle;  rin  natürlidjer  SBalferfall.  Une 
cascade  artificielle;  cin  fünftltd)ri'  àjaffcrfall. 
Une  cascade  par  goulettes  ; cin  lïEafftrfalI,  ba 
bas  aBaffrr  iib«r  bic  auf  auftSngige  ateiuplat, 
toi  ringrbauenrn  ^toèlfrijlcn  ober  i)t:rtncn 
rattfdjt.  line  cascade  par  nappe;  ein  £Sa|Yft, 

faU,  ba  bas  iüJaffer  itn  qâeruntrrjaU.'ii  gitid>. 
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fam  fin  aud  îfBrettftedSïtfdjtild)  obereinen  jar.- 
ien  iprflfcnglol  r bilbfE.Unc  cascade  en  ram  i>c 
douer;  o!n  gelinb  abfdrilffigrr  îdaffcrfall.  Une 
cascade  pü  cîiulè  de  perron;  pin  ÜBgifrfrfaU, 
ta  bad  3a(fir  uber©  affetn  (jerunter  roUet. 
371c, 1 loge  pg.  C e* t un  disronrs  plein  de  cas- 
cades ; es  i(t  tn  btfÿrSRrbf,  m biefrr  Gtjâf)* 
lung  fefn  3 t ammenbang;  berSJerfaff.T  ir.adit 
laurer  ©prüngt,  fdUt  »»n  cinem  (Sfgenilanbe 
auf ben  anbitn.  Je  n'ai  appris  cette  nouvelie 
que  par  cascades,  elte  n'est  venue  il  moi  que 
par  cascades;  :cïs  ujcijj  biefe  9îad;vid)t  nur  ’-'om 
cpctcnfû;icn  ; id)  Çabe  fie  tiar  Bon  bec  tvitten 
cberBiiittn^Janb. 

-Casranc,  s.f.  ber  SüaUMtcr;  fine  ©tube 
ober  Ginfrntung,  bie  ntatt  in  tic  Grbc  madtf, 
unb  au?  tBfldvr  man  «JKinengânge  ôffnet,  um 
btc  feinblidjen  SHimra'  ju  cntbeden,  unb  iljrcr 
Xrbett  Ginbalt  gît  tbint. 

OasearWe,  s.f.  bieGaàcarilEe;  fia  ©traud), 
Unb  bi?  Sftnbe  biefrs ©trattdjcs,  tneldtc  in  ben 
Jfpotfrten  gebraudst  trirb. 

Case,  s.  j.  bas  {tatté.  Lepatrondclacase; 
bfr-pâudberr;  ber^errim^taufe.  (gtm.) 

Case,  prise  attf  i.  mffirete,  attf  btm  ©piet* 
breîe,  iDambrete,  ©djatfybrere,  fin  jebed  §clb, 
trerauf  bieSteine geb^t  iBetben.  Il  y a tant 
de  cases  au  damier;  bad ICambrer  i;u£  fo  picl 
ffriber.  Faire  une  case;  (Brctip.)  fin  Sanb 
ntetiten  5 jtrci  ©ceint  neben  einanbev  attf  tin 
geib  fefen.  l'nederai-casc  ; b, bruni  tuirrinen 
©tel natif  fintm  gflbe.  La  case  du  Roi  ; bad 
fLicted  Rôntgcd  tm  ©dtadçfpielf. 

fis  bre  ©dimettfiiurn  hr:dt  Case,  ber  Slirget. 
Le  fourneau  à fondre  sur  case;  bcr©d)melj» 
ofett  uber  bent  Jli eue'.  B;r  te»  EOEiuï  teru  br.pt 
Case,  ciné  grrdinnigf  Ranimer,  tro  mel;rere 
SSineiigattericn  cinanbcr  bttrdifdinetben. 

Casemate,  s /.  bit  Pafeittaite,  ber  Ranonens 
frlter,  ©tûcTffUer  ; fin  niebrigvd  ©etuiilbe  uns 
te:  b m 4>.’.i!pt!MUe  eiticr  gcltung,  oeionberd 
in  tfnSaftioniii,  um  bif  Gotirtine  ttnbbic©râ, 
ben  baratté  511  bcflrctdjen  t if.  ber  SiorbEtUet, 
bit  SSorbgrttbe  ; fin  gerjSibtfrSSinfitgang  in 
bf n ÎFafttcntn  einiqrr  alton  grflungen,  bieJCn* 
nâ:  erung  ber  feinblidint  ajiinirer  bovin  ju  et: 
jrartfti,  unb  tf;rc  bcreifS  gelabcncn  Rammern 
in  bte  ïuft  jn  jprtngfn. 

Crsennité,  adj.m.  Un  bastion  casematé; 

tin  mit  einet  Giafrmattc  rerfebmed  BclEioerf. 

Ca.er,  e.u.  simple.  (Bntfp.)  SSanbrr  tnadjen. 

Casereite,  s.f.  bit  JCifcform;  tint  Heine 
îSlê'tne  garni  ju  Râfcn. 

Caserne,  s.f.  bic  Gafeme,  bad  ©olbatens 
faub.  On  fit  entrer  tous  les  soldats  danslea 
casernes  ; man  Icgtc  afieSrlbatcn  in  bic  Gae 
fernen. 

Czseroé,  ée, part,  et  adj.  in  Gafernen  gtlfgt. 
S Casemer,  r.  a. 

Caserne  -,  p.n.  in  Gafernen  ïegm.  Casemer 
do  troupes  ; Sruppen  in  Gafernen  Ifgtn. 

Casemer,  «>.  n.  in  Gafernen  tnofmct)  ober 
Uc.’fu.  La  garnison  logeoit  chez  les  bour- 
geois, mais  on  la  fit  casemer;  bif  ffiefaçttng 
lag  bet)  ben  iSfirgcrn  imûuarticrc;  mon  Bers 
legtefleaber  in  bieGafernrn. 

Osseux,  euse,  adj.  fâ|ïg  ; tpadRâfe  fnttjâit; 
i».  fdii.-tt  ; bem  Rà'fe  âtmlid).  La  particcaseuse 


Cuti 

du  lait  ; ter  îdftge  Sbei!  ber  IDlifd). 

Casilleux,  euse,  adj.  (©lof.)  Un  verre 
rasillesix;  ein  ©lad,  tad  m ffeine  ©tiiete 
fpringt , tpenn  man  ed  mit  bem  sOiamante 
fe^nrtben  tpilf. 

Caspienne,  adj.  La  mer  Caspienne  ; bad 
cafpifd)e SJieer,  bie  cofpiftbe  ©ce  in  ïfifn. 

Casque,  s.  m.  ber  qtelm,  bie  esturmliaubr, 
bir  5Biefel()aube>  ( bad  Gadfet  ).  Tous  les 
chevaliers  du  tournois  avoient  le  casque  en 
tète;  alto  ïurnierritter  battfii  ^elmc  ober 
aictelfjauben  attf  bem  JCopfe.  Il  n'y  a que  les 
souverains  qui  portent  casque  ouvert  et  cou- 
ronné; OBopeni.)  nur  bie  regierenben  gûrflen 
lsaben  auf  t!;ren  SBaptn  einen  offenen  uttb  gf-- 
{rônten  4>elpi.  Fleurs  en  rasque;  (Béton.) 
iKlrafôrmige® lumen;  cinblitterigeffilunifn, 
isclciie  etne  jroetlipp'gf  ffllünbung  baben. 

Casqué,  ée,  a<lj.  gef)e!mt  ; mit  eintnt  ÇiU 
me  perfefKlt.  le  serpent  casqué;  bie  fctelm-- 
fdjicitge;  cine  ©dtlangt,  bie  eine  2frt  ^>ctm 
aufbemjcopfeiiat. 

Cassadc,  s.f.  ©e  Le  gr  îm  gtm.  2eb.  eineSfige, 
bie  ntatt  entipeber  aud  ©dterj,  ober  um  fief)  jtt 
ettrfdiulbigen,  ober  um  jemanb  lod  ju  mrrben, 
uorbringt  ; eine  Sîctblüge.  sdion  togt  dtp  g« 
reifitn  ©pitttn  : Faire  une  cassadc;  bep  fd)ted)r 
ten  Jtarten  bennod)  bie  aitbern  SOîitfpieler  libers 
bieten,  um  fie  baburef)  abjufdjreden  unb  ben 
©ad  }tt  jieben. 

Cassaiitc , s.f.  (Sondro.)  bas  ffirctfien  ober 
©turjen  eined  Slrad)frlbed  5 bie  erjlc  Umbres 
d)ung  eined  aradjfelbie. 

Cassant,  ante,  ailj.  jrrbrediliib ; road  letrfjt 
jetbriebf  » il-  brticfiig,  fprSbe.  C'est  dommage 
que  le  verre  soit  si  cassant;  cdift©d)abe,  bafi 
bad  ©lad  fo  Jtrbred)lt4u|L  II  y a du  fer  qui 
est  fort  cassant;  ed  gi 8F Sifen,  bad  febr  briitbig 
jjt.  L'acier  est  plus  cassant  que  le  fer;  ber 
©tafil  i(l  fprSber  ald  bad  Gifen.  5)lon  utnnt, 
Poires  cassantes,  poires  qui  ont  la  cliair  cas- 
sante; ffiivnen,  bte  ftd)  l-red)cn  ioffen , beren 
gleiftb  fid)  lettbt  in  ©rit (te  breden  là$t;  im 
©egenfaçe  ber  Poires  fondantes;  fflirnen,  bie 
tm  ffiiunbe  fdjmeljcn,  bie  fin  iDcirfjcd,  faftiged 
glei  id)  fcaben. 

Cassation,  s.  f.  bie  îfuft'fbitng,  Uttgültigs 
mad,ung,S(;rvnit1'ruitg  einet  ueriditlaijeit-ôanb: 
Ittng.  Une  requête,  uqe  demande  en  cassation 
d’arrêt  ; fine  Sittfd)tift  um  ïufitebttng  eined 
ridjterltdjen  ©pvttrf’ed.  ©.  and)  Tribunal. 

Cassavc,  s.f.  ©0  deijt  ringvobes.  Bon  ber 
SBur jcl  ®ctntct  gematbt.é  SDÎcH,  aud  rocldjera 
bteSnbianer  crue  ïrtJBrob  badin,  tBild;ed  ba-- 
fer  attd)  Cassarc  genannt  roîrb. 

Casse,  s.f.  bie  Gai|ia,  Gaf|ie,  obrr  oT'n t 
artitel,  Gaffien  ; bie  gi fic(  --  Gaffie  ; bir  grurf)t 
eined  in  Ügppten  unb  Dftinbicn  rcadjienben 
aSaumed,  ber  Gafftcnbaum  ober  9îeireiu5Jiçr= 
tbenbatim  genannt;  if.  badGafjtetimarf  ; bad 
fthivarjc  fiipe  SXart,  uteldji'd  tn  bit  gruefet  bifr 
ffd  ffiaumed  bfn  itt  f tnft  qpüf  fe  bf  finbticfii  tt  ©a; 
men  umgtbt.  la  casse  giroflée;  bit  SlcIEenr 
GaflTf.  La  casse  eu  bois  ; bit  Gafjïcnrmbr, 
ber  ®utterjimmot. 

Casse,  s.f.  bic Kbbanfung  obrr  SBcrabfdjies 
bung  eined  CffEjierd  toegen  eined  begangenen 
grotrn  gefleto;  (bie  Gaffirung).  Il  craint  la 
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casse  j et  bcfücdjtct  caftïct  }U  werben.  Cela 
mérite  la  casse  ; baê  perbient  bie  Caffation. 
OTîon  n«iine,Uueconipagnievacante  pnreasse; 
cinecrlebigteffompagiiU',  berrn  biê(jeriger3ns 
taper  caffilt  loorben  : Un6  Lettres  de  casse, 
ben  âefrtjl,  einen  Offijie  r ju  caifircn. 

La  casse,  (Oies.)  ber  faWc  tRatim,  loeldjer 
ben  ©iefilccficrn  beê  Ofcnê  gcqcn  über  ange» 
traét  ift,  um  bas  anê  bem  Ûftn  abfttefeiibe 
sÈictatl  tarin  aufjundjmen  ; it.  (Suit,!.)  ber 
©Ariftfaften;  it.  {'Ulüujp.  uuê ©ofbfAni.)  bel* 
Seflj  ein  Xreibnapf  non  SuAcnafAe,  tocrin 
qanje  SSletalIflumpen,  infor.berfair  ©ilbrr  unb 
fficib  birni  flàrfflcngcuerabgeîrirbentoi’ibcn; 
it.  t®Uîi>.)  ein  eifernerMffi’l  mit  etnem  langcn 
©tieie,  tab  ©taê  abjufcfjaumen  ; it.  (Saut.) 
ein  oicrcctigeê  gelb  mit.SRofcn  jœifAen  ben 
©parrenf ôpfi  n,  ur.trr  ben  Jtrûnjtcifîcn  ber  ta» 
tintfjifdjrn,  râmifdjen  unb  beutfdjen  JDtbnung  ; 
it.  ber  bberbalfeit  ober  toi  gyc/j  an  cincm 
©teuerruber,  vooran  bie  Slretcr  befeftiget  finb; 
it.  baë  geberfdflcben  an  etnem  ©Artibjfuge; 
ter  oorbere  Sfail  an  eincm  ©Areibjettge,  in 
inclAcn  man  bie  gebern  legt. 

Cassé,  ée,  part,  et  atlj.  jetbroAcn,  !C.  ( ©• 
Casser)  Un  verre  cassé;  ein  jtrbroAtneê 
©laé.  Un  bras  cassé;  ein  jcrbroAener  2frm. 
Un  arrêt  cassé;  ein  ailfgefabcncr,  fur  nuit 
unb  nidjtig  crEIéirtcr  ©pruA.  Un  homme  ex- 
trêmement cassé;  ein  fefa  fAuwdjir,  feljr 
entfvdftetcr  SDÎcnfA.  Une  voix  cassée;  eine 
(Arcadie,  gebrodjene  Stimine.  Un  officier 
cassé;  ein Mlfirtcr,  fAimpfüA oernbfAiebrtft 
Offijict.  Un  homme  cassé  aux  gages;  ein 
SJiann,  bem  man  (eine  SJffolbur.g  eingcjogfn 
fat. 

Casseau,  s.m.  bie  43^j(ftc  beê  ©rfinftfaflenê 
ber  SBuAbructer.  Le  casseau  supérieur  ; ebet 
Les  hautes  casses;  bie  obere4?d!fte  bee©Arift. 
Eaftcnê-  Le  casseau  inférieur,  ebet  Les  basses 
casses;  ber  untere  21'cil  beê  ©Ariftiaftcnê. 

Casse-cou,  t.  m.  bieffalébreAe»  ein  Drt, 
rco  man  lei  At  fallen  unb  ben£alê  èreAen  fann. 

Cet  escalier  est  un  vrai  casse-cou;  biefc 
Xreppe  ifl  eine  roaijrc  ^aiêbiedje. 

Casse-cul,  t.  m.  ( fp  r i $ Cauc-eu ) ber  galf, 
ba  man  fart  auf  ben  ^rinurn  f alite  Il  s’est 
donné  un  casse-cul  sur  la  glace;  et  ifl  mit 
bem  Jpintern  fart  auf  bas  (ïtê  gcfalten  > er  Ijat 
fief)  unfanftauf  bas  ffiiimetergeffgt.  Cprm.) 

Casse  - lunettes,  Bluct.  » 

Casse-museau,  s. m.  ein  ©AI  a g mit  bec 
gauftauf  bie  ®afe  ober  ©Anauje.  Cptm.) 

Casse-noisette,  s.  nu  ber  StufiE  nû(t'er  ; ein 
SBctEjeug,  bte.fwfrtnüffe  bamit  aufjubvücten 
ober  aufjulnacten. 

Casse-noix,  t.m.  ber  9lufifaif)cr,  Sîuftpicfcr, 
fcie9îuftid!;e;  eine  2frt  .fjafar  obcrSergEvch 
ften,  rarlAe  bie  Aerne  auê  ben  SRfifjenffjptgc» 
fdjirft  ierauê  ;u  bolen miifen. 

Casse-nole , ©.  fioixde Galle,  ©altiîpfel. 

Casser,  u.a.  jerbreAen;  in  ©fa  ce  brcArtt; 
it.  jerfdjlagen,  jecflofieu,  entitoei  brcAen,  ents 
jroei  fAIdgen,  rinfAlagett.  Casser  un  verre; 
einÇJlaê  jerbreAen.  Casser  des  noix;  9tüfie 
auffAlagen.  Casser  le  bras  b on.  ; cincm  bel! 
3(rm  entjioei  fd)Iagen.  Casser  les  vitres  ; bie 
gcnffrt,  bie  gcnfttrfAeiben  jerbreAen  ober 


einfAIagen.  Se  casser  la  tête;  |ÎA  ben  Aopf 
jerfropen  ; it.  fa.  ftA  ben  étopf  üba*  etioas  jers 
brcAen.,  Casser  la  glace;  baétsiê  auffaurn- 
Si).  Cahier  le  cou  b qn.  ; cincm  ben  .Çalê  b rca 
Acn;  ifainêUnglME  bringtn,  unglridliA  mas 
Am.  Se  casser  le  nez;  mit  ber  9îafe  auffalten; 
(ein  SBorfabcn  miplittgen  frpen. 

Casser,  (t  st  oui,  etioaê  ocrmAtcn,  für  uns 
gûltig  erCldrcn,  aufteben,  abjlelten.  Casser 
un  testameut,  casser  un  contrat,  aine  seu- 
teuce,  un  jugement;  ein  Xi’fiamcnt,  einen 
©cntract,  einen  riAtertiAen  SpruA,  fin  Urs 
tbeil  aufi  eceii,  für  nuit  unb  tuAtip  crtlâren. 
I.e  roi  cassa  l’arrêt  de  la  cour  des  Aides  ; ber 
•Sôtiig  erfl  j'rte  ben  ©pruA  beê  Eberfleucrams 
tcê  file  unit  uubniAtig. 

Casser  des  gens  rie  guerrr;  casser  des 
troupes;  Jtricgêpélfer,  Xruppen  ûbbanfen. 
Casser  un  officier;  einen  EffijifCeitieê  btgans 
genen  œiAtigcn  gehlerê  rcegett  perabfAitbtn, 
(taffireto.  Ce  capitaine  fut  cassé  pour  ne 
s'être  pas  rendu  à l’armée  daus  le  temps; 
biefer  .pc.uptmanu  iourte  caffïrt,  erl)idt  fetnen 
JfbfAicb,  rceil  er  fiA  niAt  jur  befiimmten  ,3eit 
bc» ber  Ærmcc cingefunbcn  batte.  ©.auAtiage. 

Casser, Jjtiji  oui,  fAmâAcu ; bie Jtrüfte Dits 
minbern,entfrôften.Les  fatigues  de  la  guerre, 
les  débauches  l’ont  fort  cosse  ; bie  99etAmcrs 
tiAfeitm  beê  JCriegcê,  bic  ïuêfAioeifttngea 
faben  ifa  fefir  enttpaftet,  febr  mttgenommen. 
OTao  fogt  ouï  : 11  commence  h se  casser;  er 
foingt  au  fdjrcaA  JU  rcerben  er  fâitt  non  JCrdf* 
ten.  11  se  casse  fort  depuis  peu  ; er  loitb  feit 
turjem  fcft  fAwaA,  feljr  fraftloê. 

Casser,  se  casser,  r.n.  c/rec.  breAen,  J f r - 
brcAen;  in ©tüefe  jcrfalten.  Leverresecasse 
fteilement  ; baê  @Ia6  briAL  jerbriAt  teiAt. 

Enéievaut  oette  machine,  la  corde  cassa,  se 
cassa  ; Ole  man  biefc  ffliafdjinc  in  bie  4>3bc  bob 
ober  aufridjtetf,  bradi,  jetbraA  baê  ©cit. 
OBon  foqt  cul  : Une  poire  casse  tous  la  dent, 
quand  elle  est  ferme  sans  cire  dure;  eine 
58irn  fraAt  ober  fpringt  unter  ben  üabnen, 
rcenn  fie  fefleê  gteifA  fat,  unb  bixb  niAt  bart 

t(L  ©otilni.  Qui  casse  les  verres,  les  paye; 

nier  bie  Olttfer  jerbriAt,  foU  fie  auA  jabten; 
mer  einen  gepler  begefa,  muf  baftir  baftrn. 

Casserole,  x./.  bie  (Saferolte  ; eincflaAc, 
ïupferne  ober  mefüngene  ÿfattnc  obnc  güpe, 
mit  einem  ©tiele,  ju  oerfAiebenem  ©ebraudjc 
in  ten  JCtiAdt  » '*•  ®.  Casse.  (®[o»h.) 

Casse.au,  s.  nu  eine  2frt  XintcnfifA*  ©. 
Calmar. 

Cassetée;  s./.  (îîrlifjSr.)  ein  .ftafleti  oc  S, 
ein  ©dirifltaflen  oollCettcrn. 

Casse-tête,  s.  m.  cille  EopfMeA*nbf  ÎCrbeit ; 
einclfrbcit,  bic  oicl  9iaAbenfen  unb  eine  grofie 
2Cnftvcitgung  beê  ffici jleê  erforbert  ; Co<ni)  it. 
ein  ébopfreiffer  ; ein  jungec  unb  flarfrr  SBein, 
bcrleiAt  in  benSopf  fleigt;  it.  eine  JCrt  A'eutr 
non  feljr  fartem  Jôolje,  becen  fiA  cinige  roilbe 
S5oiEev  in  XmetiEa  au  SBaq.n  bebtenen. 

Casietin,  t.m.  (Suie t)  baê  gaA  in  einem 
©Ariftfaflen.  Chaque  lettre  asoncassclin; 
jeber  JSuAflab  fat  fem  gadj. 

Cassette,  t.f.  baê  étdfîAcn,  Sâflioin,  toorin 
man  ©fit  ob.r  anbere  ©.idjcn  oon  SBertl;  otri 
mafa'ti  (bie  ©Aatulfe).  CCRan  ntnm,  La  cassette 
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du  roi;  bie  fômglifbenS(batitlIge[bet;tie©tnns 

mre,  œelfye  bem  Atinigc  ju  feinta  bejonbecn 
Xiisgabcn  iiberlicfert  raerbcn.  Le  roi  lui  a 
donné  une  pension  sur  sa  cassette;  bec  éti'nig 
bai  ifm  einen  (Snabengebult  ouf  fcinc  @(1)0. 
lulle  angemiefen. 

Casseur,  s.  m.  @in  gen)ô£mli<b  nur  in  folgtnfcec 
frtiibmôrcliibtn  illcbrnsatt  gtfcramtdifbeo  IDort  ; Il 
se  r.inle  fort,  il  se  donne  pour  un  grand  cas- 
seur de  raquettes;  er  praiftet  fe^rj  ce  ciipmt 
jtd)  grever  i)inge,  gvoêer  îCtaten.  Jîtan  rfujt 
iberhoupt  — cineit  ftatf en  ffliann,  bec  in  jebcm 
galle,  ma  et  auf  fôrpetlitbe  Jtraftc  anfommt, 
oiel  leiften  fann,  lin  casseur  de  raquettes,  ;a 
ontnen. 

Castille,  s.f,  ber  ©djîîbHufer / fonfi  oud> 

SW  rabée  tortue  gtiiûnnt. 

Cassidoiuc,  s.  f.  ein  Gbelftein  mit  Xbctn 
ccn  »rrfd)ifbctien  garberr,  au»  meldjem  bie  KU 
ttn  alLrljanb  ©efdfie  macÿten,  unb  bec  ju  ben 
G&aUrbomern  gcjfiblt  mirb. 

Cissie,  s.f.  Gafïcn;  bec  Gaflenbaunt;  ein 
cihnbifd;er  SJaum,  befifsn  ffilütben  einen  fet)t 
angineomcn  ©eruth  baben.  iDiefet  SBaum  ift 
nitbtmit  bem  Cassier  obcrGcofic!tb.ium,  ber 
baé  Gafiïcnmarf  gibf , ju  Bermedjfcln. 

Cassier,  s.  m.  bec  Galficnbaum.  S.  Casse, 
bie  Gaffin , JC. 

Cassine»  m.  (0cifcfnn>.)  bûê  3!ablctt  obft 
gtcllenbaci),  meld)e»  bie  ©djitfjtcn  obcrStoUen* 
tegiftev  trügt,  unb  but*  meltbe»  bie  Sialjm» 
fdtnüvc  über  ben  Stollcnfdjidftcn  fenftcdjt  l;er. 
unter  fteigen;  ie.  C©eib*nfàtB.5  eine  2trt  Gimer 
jura  ttu«|d)ôpfcn  bc»  JBabeê. 

Cassine,  s.  J.  ©o  néant  mon  in  cinlgtn  j*Pro, 
Vngtn,  cm  f Ictrtcô  Sanobau»,  fin  SBormerf  cbet 
•inen  EUincn SSteierbof  mit  eincm 8uftf;aufe;  il. 
ISntjsio.)  ein  Heine»  âBattaauih  ein  aBadft. 
laattficn  mitten  auf  fera  ÿrlbe  füv  einen  ein. 
jelnen  'pojteu;  it.  CïSottm.)  bie  Gaffmenflaube; 
ber  caroliniftbe  Æçcebaum , fon|)  omb  L’apa- 
lachine,  «promit.  La  cassine  à feuilles  con- 
veies,  otcc  Le  cerisier  d’Afrique;  bcrgrojic 
oftifanifdje  dtic|d)baum. 

Cassiopée,  *./.  Gaffiopeja;  ein®eflirn  am 
nîiblidjen  Sbeile  bc»  .piihtnel»,  gevabe  bem 
grogen  Saren  gcgrn  über. 

Cassis,  r.  m.  bie  ©idiîbeerc;  bec  îfatbeer. 
ftrautb;  bie  fdjtrarjc  SotannUbecve. 

Cassolette,  *./.  ta*  9Mûtd)erpfà'nnd)ens  einc 
Heine  Mâudi.rpfanne,  monn mau  Gffig,  mo^l. 
riedjenbeiiiafier  obecanbereéSSaudjecœcrt  ûbec 
bem  geitet  ausbampfen  loftl;  il.  bec  au*  ei= 
nec  foldjrn  Sldudvrpfanne  nuffteigeitbe  iDiimpf 
cher  litilidie  ©crudi.  Voilà  une  bonne  cas- 
solette; tas  ift  einguter,  tin  aitgcnefjmec  ©e. 
rutfi,  ber  au»  biefec  Sà'utfjetpfmme  tommt. 
gjîon  ogt  «me  ou*  tien  etnem  übeln  ©etudje  : 
Quelle  cassolette!  meldt  ein  gorftiger  (ÿcrudi! 
Voilà  une  terrible  cassolette;  baS  ift  tin  eut. 
feçlidhcr  ©«  liant. 

Cassonade,*./,  ber  Gaffonabjutfer,  becÿus 
betjuct.r,  btc  tope  ipoma-,  jutïec,  fonft  ou«b, 
Sucre  des  îles  attéré,  gtnonnt. 

C associe,  Jtaidiau  ièmu  in  Cl’tt  Ungorn.) 
Cassure,  s. J.  ber  Srutb;  becOct,  moein 
Jtôrper  tutjmit  ober  gtbroeben  ift. 

Castagnette,  t.  f.  bit  iDaumtlappcr;  fin 
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flappernbeê  muftfal:fd)fé  5nftcument,  baé  sus 
jmei  auigcbëfilcen  4>üljevn,  ob«raus  jmei  an 
einec  Sd)nur  jujamm«n  bà'ngenten  ©tbalen 
beftebt,  biem«n}mi|d)en  biegnger  mmmt,  unb 
taainagig  gegen  einanfccr  nblagt. 

Castagm'ux,  s.  m.  bat  ütldif  li  tient  ; baéfleir  « 
ne  geôijrtegufttüudgerlem;  tin  Éaftanicnfatbi» 
gtr  SiSaftaeogel  ctjitc  SÂm.inj  unb  jSücjel, 
mit  feijt  Htincn  glügeln  unb  ptntec  lui)  fteçeit-- 
ben  IScinen. 

Castanite,  s.f.  ein  tijonactigec  Stcin,  bec 
bicBefta»  unb  «îaebe  einec  Caftante  bar. 

Caste,*./,  bie-dafte;  fin©tamm  ober ©e* 
fd)lcdit  gemtlTer  oftinbtfijen  83olter.  La  caste 
des  banians;  tic  jtafte,  ber  sEtamm,  bas  ©te 
ftf)l  ed)t  ber  SBanianen. 

Castelan,  ©.  Châtelain. 

Casielaue,  *.  /.  iSortn.)  eine  geroifie  ïrt 
arüncr  fflaumeit. 

Castille,  s.f.  Gaftilten.  I.e  royaume  de 
Castille; bas  JVëmgreitbGaftilicn.  3«i non. £«b. 
nennt  mon  Castille,  einen  daiif,  einen  ©tveit, 
eine  Smiftigtcd-  II»  ont  toujours  quelque 
castille  ensemble;  ils  sont  toujours  en  cas- 
tille;  fie  baben  iramer  ^)ünbrl  mit  einanber; 
fie  teben  itnmer  in  3anE  unb  Streit. 

Castine,*./.  bcrgtuffpatbi  eut  r-c:ftlirf)cr, 
latfartiger,  cifenbattigec  ©tein,  bec  in  ben  t>o* 
bm  Ofen  ben  Gilenerjen  jugefebt  mirb , utn 
itre  ©tbmcfclfûttre  in  jttb  ju  faugen,  unb  ba* 
bîtrd)  bie  îleritfttactung  su  befôrbcrn. 

Castor,  *.  m.  berSBibcr,  ber  Gaftor.  Le  poil 
de  castor;  baê  SBibcrbaar.  l’eau  de  castor; 
SBiberfeUe.  3Hon  o«nm,  Drap  de  castor,  ffliber, 
ein  aus  SBiberbaarcn  gemad)te6  Sud;.  Un 
chapeau  de  castor,  obit  gbltibtnieg.  Un  castor; 
ein  Gaftorbut;  ein  £ut  ton  aiibcrbaarcn. 
Acheter  un  castor;  einen  Gaftorbut  faufen. 
IJn  demi -castor;  ein  battre  Gaftorbut  ; ein 
*ut,bcr  nidjtbon  ioutetiBibataorcn  gemadjt 
ift,  fonbern  einen  BufaÇ  bon  Silo  lie  ober  aubern 
itaaren  bat.  k 

Castorcum,  *.  m.  baS  Stbcrjeit. 
Castramétation,  *.  /.  bie  £agerfunft;  bie 
Sunfl  ein  Ca.tcr  abjuftv'dcn;  il.  bie  ïbftetfung 
fine»  îagere. 

Castrat,*,  m.  ber Gaftrat,  ber  Gntmannete; 
einer  berfeinerSOIannbcit  bcraubtmorbrn  ift, 
um  al*  ©dnget  einc  reine  unbbôljereStimme 
ju  befommen;  sum  Untcrfdjiebe  non  etnem 
Eunuque.  ©.  biefeé  Süott. 

Castration,  *.  f.  bie  Gntmannung;  bte  3«'« 
raubung  auffcrtiftier  3eugung»tbci!e  an  SBten* 
fthen  unb  Æbiercn  mànnlttben  ©eftblotflte*. 

Caslrense,  aiij.  La  couronne  castrense; 
bieïagertronc.  ©.  Vallaire. 

Casualité,  s.f.  ber  3ufatti  ein  ungemtffer 
Sait;  ta*  3ufâUigc  ben  einer  ©adje,  morauf 
mnu  nitbt  recbnm  baef;  ie.  ba*  sufâUtge  Gin. 

foramen  bel)  cillera  ïmte;  bie  Ktcibenjien.  Otton 
fogt  in  Imite  Itçttttn  25tbtutuna  L«. 

casuel.  . . 

Casuel,  elle,  atij.  jufâllig.  Cela  est  fort 
casuel;  ba»  ifl  febr  jufaltig.  CTIon  nnuit,  De» 
emplois  casuels,  SBebienungcn  obcrSlcftalluiu 
gen,  bte  r.idjt  ftcnbig  linb,  jonb.  rit  aUc  jaigciu 
bliifc  mieber  aufgttobcn  unb  cuyejogen  tner. 
ben  ItStmen.  Charge»  casuelles  ; Xmter,  bie 


Ca.su 


Cata 
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nid)t  crMirf)  fïnb,  fonbrrn  na-fi  SBittffiljr  oer» 
geben  toerben  tônncn.  Droits  casuels;  jufàUù 
geSintilnfte.  Le  droit  d’aubaine  est  nndroit 
casuel;  ber  *ftmfall  ber  SBerlulfenf^aft  fines 
gremben  on  ben  SanbeH'crrn  gebért  su  ben  jus 
fôUi„en  liinfüuften.  Parties  casuelles  ; bie 
Grtnfûnfre oon  ben  (Sertd)têflellen  unbginanj» 
btbiemtngcn,  tocnn  fie  neu  befeçt  toerben,  ober 
ton  ben  Sitrln,  bie  mon  fouft.  Cotuc  fogt  mon: 
Cet  le  charge  vaque  aux  parties  casuelles;  bec 
Sfünig  fonn  biefeê  crlebio  teXm  t ocrtaufen,obcr 
fon(l  nad)  iBiUfûbr  bortibev  fdjatten  unb  mal» 
ten.  thiefc  eertlet)t  mon  tinter  Parties  casuelles, 
bo5  j u ®rl>ebung  biffer  jufdUigcn  fîinfùnfte 
rtebergefebteïmt.  One  quittance  des  parties 
casuelles;  fine  Guittung  über  bieGntriditung 
ber  ©cbfibrcH,  bie  manfür  eine  ertjoltrnc  SBf* 
bienung  ober  fur  cincnerfauftcn  Æitel  bejaltlt. 

Casuel,  s.  m.  boê  sufdllige  Sinfommen;  bie 
jufotUtgen  'ifmtbgcbütiten  ; bie  ©portent,  bie 
Jfcctbcnsien. 

Casucllement,  ado.  jufalligerSBeifc.  (rotn. 

9'*Casuiste,  ».  m.  ber  Safuifl;  rin©otteêgr!e()r» 
ter,  ber  iid>  brfonbevs  auf  bie  Giitfrt>eibung 
jmeifilijoftet  ©itniffentffiUe  legt. 

Calachrèse,  s.f.  (fpci*  Katakrisc')  bie  6a» 
tadnefc;  ber  gemisbraudjte  ©inn  fines  ®oe= 
tes;  etne  rebnerifàe  gigur,  ba  mon  oon  ber  ur» 
foriittglidiin  SBebentung  eûtes  2BortrS  ab.iebt, 
unb  ibm  etne  onbete,  boefe  mit  inter  ciniger» 
mobett  oerwonbte  sBebeutung  ber, legt;  j.  S. 
Aller  à cheval  sur  un  bàtoigauf  cinemStecfen 
reiten.  Ferré  d’argent;  mit  filbernen  -fiufctfcn 

befdllogrn.  _ „ , 

Cataclysme,  ».  m.  bie  SHÎafiVrfïutf) ; etne 
grope  Übufdwcmmung.  Œin  nat  bu  £eS>rftplr 
ùbllie»  TDcrl. 

Catacombes,  s.f  pl.  bte  ffatacomben;  un» 
terirbifdie  Singe  mit  ©riiften  unb  Robien, 
meldje  roabrfdjoinlid)  ebemalS  ju  SBrgribtliffm 
bientem  èeidlengetoâlbe,  beicbengtüjte. 

Catacoustique,  s.f.  biebet;re  oem  surütfge» 
roorfenen  SdtaUr;  berienige  Sorti  ber  @ff>5 r» 
lettre,  tocldjcr  nom  ®d)0  banbelt. 
Calatliopirique,  ©.  Catoptriqiie. 
Catadoupe,  ober  Catadupe,  s.f.  ber  SSSaf» 
fetfoll.  (rom.  gebr.> 

Catafalque,»,  ni.  baS6etd)engerttfl,3>rauer» 
gcrüft;  eineerbobene  Srauerbtifinf,  morottf  itt 
ciiur  Jtirdje  ber  tfetdjnam  emet  oornebmen 
gjirfon  oberoud)  nurter  Icerc  ©arg  surSdiau 
gefldlt  mtrb.  On  élevé  pour  ce  prince  un  ma- 
gnifique catafalque;  mon  erridttete  fur  biefeu 
gürften  fin  prddjtigeê  jJraucrgerüit. 

Catagmatiquc,nWy.dee.g.ee  s.m.  Un  remède 
catagmntiquej  un  catagmalique;  cin  jur*f)ei» 
Jung  ber  SBctnbrfldx  bienlidRS  SDÎittcl. 

Cataire,  ©.  Herbe  au  chat. 

Oaialecte, atlj.  Vers  catalectcs  ober  cata- 
Jectiques;  f atalef rifôc  jBerfe;  fflerfe,  an  teren 
®nbe  tint  ©çlb,  mange  It. 

Catalectes,  ».  rn.pl.  !8rutf)fUtcff  auS  unbol» 
lenbetfit  SBerfen  ber  Xltcn. 

Catalectique,  ©.  Catalccte. 

Catalepsie, </bic©tariutd  U inc2(rtconooul» 
fini fdKT ©d’là fitidjt,  iscmtt  jetninb,  œte  nom 


©dtlage  gerübrt,  pté'çli<b  befarien  trirb,  unb 
reobet)  ber  Jtianfe  obnr  aile  SSerocgung  ttnb 
Smpfinbungtnbet  ndmlidjen  ©tcllung  blcibt, 
in  ber  er  |tcf>  jur  3cit  bcs  tlnfalleS  befattb. 

Cataleptique,  adj.de.  t.  g.  non  ber  ©tarr» 
fndit  befallcn;  (fataleptifd)).  , 

Catalogne,  jtatalomen  (1>roMn;  in  ©poniuO. 
Catalogue,  ».  m.  bas  81orjCtd)nifi.  J.e  ca- 
talogue lies  livres;  ba$'8üd)crocr  jeirf)tti$.  Le 
catalogue  des  plantes  ; bai  SJerjt  idjniji  ber 
9>flanjrn. 

Catalotique,  adj  d- 1.  g.  et  s.m.  Un  remède 
eataloliqur;  un  cntalotique;  fin  SRittel,  tno» 
burdj  man  bie  üiarben  non  ber  .pau;  megidjafft, 
unb  bte  {tout  toieber  glatt  unb  > ben  madjt. 

Catanance,  s.f.  bad  ©rirffraut,  otral)en» 
fu^frauti  bet  Moue  Arioeiifufi. 

Cataphontquc,  ©.  Catacoustique. 
Cataplasme,  ».  m.  ber  iBr./ttm'dtlag  ; cin 
breitneidicS  attif  rlidjed  ïrjencimtttcl,  iuSr» 
metdmng  berftefdnoittftcn  unbffierbirtungenj 
ber  JCuffd)Iag,  überfdjlag.  Appliquer  un  ca- 
taplasme; ein  cnneidjenbeè  4pf(a|ler , einen 
enneidjenben  ïufit^lag,  übtr|d)[ag  ober  llm» 
fdjtag  auflegcn. 

Cataplexie,  s.f.  (armA  bats  plôftlitfee  ®r» 
ftarren  cineêitjeileS  oberCSliebeS  beu  mcnfdjli» 
dten  .StôrperS;  it.  batStumpfitçn  obttStumpf» 
tnerben  ber  3âf)ne.  S.  Agacement. 

Cata  puce,  s.f.  bas  ©pvinglraitt,  ©pringfa» 
raenfraut;  fine  'Cfian;,r,  beren  ©amen  unter 
bem  Siamen  berSpringfôcner.'Purgierfiirnfr, 
Sreibfôrnfr  betannt  iji.  S.  audt  Epurgc. 

Catapulte,  s.f.  bte  ©dm  Jlbant;  fin  eherna» 
liges  ©urfjeug,  grofe  ©teinc  bamit  auf  ben 
getnb  su  fdjnelier.  ober  ju  j,1;leubcrn,bte üBurf» 
maftftine. 

Cataracte,  s.f.  bcrStaar;  fine  Aî  ranftjeit 
b ei  Xttge4,ba  baffelbr  ocvbunfclt  unb  sum  Se» 
hen  unbtaudjbargemadjt  tn:rb;ber  graueitaar. 
Avoir  une  cataracte  sur  l’oeil;  emeilStaar 
auf  bem  2£ugr  tabrn.  L’oculiste  lui  n Oté,  lui 
a abattu  la  cataracte;  brr  âugenarjt  fiat  i!;m 
bett  ©taar  geftodjen. 

Cataracte,  s f.  ber  Iffiafferfall.  La  cataracte 
du  Rhin; ber 'ëSatfrrfallbcs  tRgctn?;  beriRbein» 
faU-  3m ’pinror  ti» rpefir  mon  uvter,  Cataractes, 
SBoIfenbrüdje,  ftarfe  JRegengüffe  : Unt>  in  n« 
bibtibficn  ©v loJu  tu'Çi  r»,  ba  tou  ser  ©àubtîiith  bie 
IRrbf  iji,  fii;.  Lrs  cataractes  du  ciel  furent  ou- 
vertes; bif  genfter beê  fjimmcld  ttsaten  fïdj  auf. 
rliinieiten  btbentet  Cataracte  te  ciel  al*  fine 
ûlfnuttg,  fine  Sdjîettfe.  ©.  Ecluse. 

Cataracte,»,  m.  bi.Sturjmfne;  fine  JtrtSDlf» 
nen  ober  SSjaiferoogcI,  bie  |eçr  fdjneU  unb  mit 
groSem  linge fîüm  oon  ber  gpuÿc  berab  auf  ibrett 
Slattb  flnrsen. 

Catarrhal,  ale,  adj.  Cm  nur  iu  folgenbrr  OJe» 
btneart  gtbramfil.tbr*  Aiÿ’roert  : La  lièvre  ca- 
tarrhale; bas  gtufificbtv,  cin  mit  cinem  gieber 
nerbunbrnet  gluf. 

Catarre,  Catarrhe,  ».  m.  ber  glup;  eine 
fdtarfe  À ud)tig(eit,  bte  ftd)  auf  einen  Æteitbcs 
ACiirpcru  tnirft,  unb  Sort  etne  ©todung  ncrur» 
fadît.  H lui  est  tombé  un  catarrhe  sur  la 
poitrine;  rS  iji  ibm  ein  gluS  auf  bit  fflruft 
g.faUen.  (SSan  niufi  Catarrhe,  ber  .Jlufi,  md)t 
mir  le  rhume,  ber  ôtmujAen,  nevtneeftfeln). 


Catnrreux,  Catarrheux,  euse,  fïûffig*  ben 
gUlfftn  unterroorfem  mit  glüffcn  oeÇaftrt;  $u 
JÇlflfffn  îjeneigt.  Un  vieillard  rntarrheux;  cm 
al  ter  Sttûnn,  btr  fci;r  $u  glfiffen  griiriflt  ift,-  ber 
mitglüffcn  beÿofftt  ifî.  é.  ûucfiCatarrha],ale. 

Catartirjue,  Cathartique. 

Catastrophe,  s.f.  bte  @afû  (trop  IjC)  bif  ïc|tc 
^auptbciîcbcnbeitineincmÆraucrfpiclc;  it.  na- 
efn  ungluccUrfjcè  (tnbej  <inc  fdjneUe,  unwrmu* 
tbeti/  traurig«^>auptt>erânbcrunj.  La  vie  de 
ce  prince  a voit  été  lieureu.se,  mais  elle  a fini 
par  unecrueJle  catastrophe;  bûS  Cibcn  biefeô 

purften  trot  glüctïirfv  abet  eè  naçat etn  ftfyiecf* 
Itcficô  (£nbc. 

'Catéchèse,  @.  Catéchisme. 

Catéchisé,  ée,  part,  et  adj.  fütedjpftrt.  <£. 
Catéchiser. 

Catéchiser,  v.  a.  fated)i|tren;  burtfjmunbs 
Ittfcc  gragen  unb  Xntworten  in  bec  ©laubenê» 
Irtre  wnterri^ten.  Catéchiser  léS  en  fans; 
Jfcfnbcrlt’Çrc  f^alten.  3’fl.  unb  im  gcm.  £e&.;fagt 
moi:  : Catéchiser  qn.  5 eintn  auf  aile  mdgltd)e 
Art  ju  ctroae  ju  ùbcrtebtn  fudpn;  eintm  aller; 
Ici  Sctptgungfgrûnbe  porlegen,  um  it;n  JU  gc* 
œittntn  trab  ju  tmft rm  3rot(£o  ju  bringen.  Je 
l'ai  assez  catéchisé,  mais  il  n’en  reut  rien 
faire;  tcf)  l aie  il;m  genug  porgeprebiget,  irf) 
Çabc  ti  nt  ailes moglid)i'Pcrgt|ltUit,abercr  toiU 
ci  m*t  t|un. 

Catéchisme,  s.  m.  bif  JCatidjismutlrljrc; 
btr  Untcnoeifung  m btn  Ücçren  beé  S()»iflcn« 
tourné  burd)  mtinblid)t  grugtn  unb  Xnttpor; 
teiqbif  .Rtubcrlrbre;  ir. 1 et Jï a f c<f) i e mil . Faire 
le  catéchisme;  JïinberleÇrc  tjatten.  Alleraa 
catéchisme;  in  bte  Jt'tnbtvIoll'C  git)cn.  Un 
enfant  qui  sait  Sun  catéchisme,  eiujunb,  baS 
itincuA'alcrf)ismuèlt’Ciê.  Dire  son catéchisme; 

Hindi JMtc^ibni us l/irtageit;  auf  bieauébcm 
jb:cd>i*tnu#  porgclcgten  giagcn  anttnorten. 
Acheter  un  catéchisme;  timn  Jfatedpemué 
fauftn. 

Catéchiste,  r.m.  ber  jSattdift;  cincr,  btr  an. 
bete  in  ben  ©laubtitsipabrl-eittn  berSicligion 
nact)  Xnlcitung  beé  .Kattdjièmué  untfrridjrct; 
einer  btr  .Sinbcrleçre  Çalt.  11  u’jr  a point 
d’autre  catéchiste  que  le  curé  dans  cette 
paroisse;  in  biefent  Aircfjfpiele  ift  auffirbcm 
ÿfarrtt  memanb,  btr  bit  Ainbcr  im  6t)ri{lenz 
tourne  unttnrctfet.  _ 

Caiéchumenat,  J.  m.  (fpmb  Catecumenaf) 
btrBufranb  btr  OCattdjurainen;  Me  fprobcjeir 
btrtr,  biein  ber  etfhn  JÊirdjc  m ber  d)viftlid)cn 
“tire  untertriefen  œurben,  elle  fie  jurHaufe 
gelangtfn.  , 

Catéchumène,  J.  m.  (fpriib  Calectmiencj  ber 
Satedtumenr;  ber  Jtatcdjiémuëfdjüler;  cincr 
ba  ;m  Cbrtflintljwnc  untertpiefra  roirb,  um 
itn  jur  Saufe  porjuberetren. 

Catégorie,  J.  /.é2a0;O  bic glafîenorbnung; 
bit  Gla|fc,  nati)  îpcldkr  oiclc  Sadj.n  non  utr.- 
frtjictenir  Art,  bte  aber  unretc  cincvlti  ©c» 
ftytlbc  gciiércn,  georbnei  mer  beu;  bic  Cattgo; 
rie.  Les  dis  catégories  d’Aristote;  ttc  jcljn 
gatcgoricB,  bic  jfttnfâiafiett,  in  m.  Idje  Artllc; 
tclcébiclScgenfranbe  uniererSBegriffe  abtbcilte. 
utanfojt  jig.  Ces  gens-U  sont  de  même  caté- 
gorie; bte|f  ieutc  gebéren  unttr  ctntn.t  glaffc; 
lu  |tnb  bon  etnerlet  Stanb  «ber  ïebeitsatt,  obet 


ffi.fïnnungcn.Sitten  unbSîcigungcn.  Ces  deux 
chose,  ne  sont  pas  de  même  catégorie;  bif  |V 
jtrei  .Singe  gcloren  tiidit  unttr  fine  feluff.’, 
ftnb  nidjt  uon  cincrtci  3Crt,  fdjitftn  (ttf)  nid't  un 
famuitn. 

Catégorique,  adj.  île  t.  g.  catcjcrifd),  ber 
flinunt,  pûlftnb;  btr  Drbnur.g  nnb  SBttnunft 
gcmali.  Une  répuuse  catégorique;  cille  (CtCr 
gonfdif,  einc'bcfmnmtc  pajfenbc  llnttrcrr. 

Catégoriquement,  adv.  tatcgonftf);  aufctnc 
bciîintmlc,  pajfenbc,  bte  Sitrnuttft  unb  Drb.- 
nunq  qtmàfc  itet  unb  SBcifc. 

Calels,  obtr  Cateux,  adj.  rn.pl.  Otrb;,.;.) 
Biens  cateis,  ober  Biens  cateux;  ©iiter,  bic 
nad)  IBefthaffenbeit  btr  llmflantc  balb  fur  bcs 
turgtid',  t-alb  fût  unbcrocglidj  angcftljcn  tpers 
ben.  Oltan  i rtirt  on  e nipen  Ortcn  : Le  droit  de 
meilleur  catel;  bas  iBaulebungScct^r,  bicSau» 
[tbittig;  tas  Sî.rf't  beé  ©runblavn,  aus  bit 
æcrlaffenfdjaft  feinté  ptrflorbencn  Untertba, 
nen  bas  beflt  Stiitt  non  ben  bemcgltt^tn  ©(U 
tern,  baébtfli  ©tint  Sîiel),  le.  jtt  mtjmat,  fonft 
and)  batScIlbanpt,  bnê^auptredjt,  btr^aupt» 
fait  oter  ÆobtiiifaU unb  bas  ©clafi  genannt. 
Catéreux,  ©.  Calarrheux. 

Catéroles,  ober  Catléroies,  s.f.pl.  bie  Côs 
(lier,  toorin  bie  ihltibdjcn  btr  Kanindjin  itjre 
Simgtn  Ijecten. 

Cathartique,  ailj.ile  t.  g.  Olpotf).)  rtinigcnb, 
auéffiprcnb,  abfütvcnb. 

Cathédrale, adj. et  s.f.  L’église  cathédrale; 
la  cathédrale;  bic  Jl'ûtÇtbralttrdje,  bic  ®cmt 
firdje,  btr  ©om. 

Cathédrant,  s.m.  btr  SJorflbct  (ÿrdfcoj  btp 

cincr  Sffcntiidjcn  .Oifputativn  auf  UniDtrfù 
tdtcn. 

Caihédrer,  c.n.  t'orfiÇen;  atéS8orfïgcr(?)râr 
fcê)  auf  btm  jtatljcbcr  figtn;  (prâfîbircn).  OTon 
fogt  I îf btr:  Présider,  tenir  la  chaire. 

Cathérétique,  n.lj.  det.  g.  Cdootl,'.)  Un  mé- 
dicament cathérétique;  cin  â Jtnbté  2frjtnci= 
mittfl;  fin  ÜKictcI,  iptldjcé  bas  toilbe  glcifdi 
pon  SiSunbcn,  je.  rccg  beiçrt. 

Cathète,  s.f.  bic  fcnErcdjte  fiinic, 

bie  Vcrpttibicutarlinic,  mettre  mit  berEinic, 
auf  a'.Idie  fie  fdllt,  tinen  rctfitcn  3Bin(cI  mad)t; 
ie.  t Sauf.)  bic  Jldife  ober  ÿa'pcnbttularlinic, 
ipcldjc  burd)  bit  fflüttetincé  tnlinbrifdltn  Jtéra 
pet»,  ;.S8.  cinct©dulc,  etner  ©ctdnbcrbottc,  te. 
in  ©tbanftn  ijcjogcn  tpirb.  ajnonbcw 
Cathète  ober  Cathète  de  volute,  ter  ©dtr.drc 
felpcrpenbiftl;  bic  Verpcnbicularlinir,  tpeitbc 
mitttn  burt^  baê  Auge  bct>  3d)nôrfelë  bcé  jc= 
nifcfim  JCnaufté  ober  Capitales  gtjogcntr  rb. 
La  cathète  d’incidence;  (Sotopt.)bcr  ©infaUér 
pcrpcnbittl;bic  'Pupcnbiculariinic,  iptld)c  non 
bem  firaljlenbcn  ÿunerc  auf  bic  ©piegclllâdic 
gejogen  tpirb,  unb  jur  ridnigen  IBefiimmuug 
beé  Ortes  beéfflilbcc  in  cincm@picgcl  tient. 
La  cathète  de  réflexion,  pbtr  la  cathète  de 
l’œil;  ber  9icfTe jionrperpenbifel,  ber  Augcnr 
perpenbifel;  bie  ÿtrbcnbicuIarliRÎr,  rot ltt)« 
pon  cimm  'punctc  t:é  juriitt  prallcnbcnSnapi 
leé  aur  ben  ©pitgel,  obtr  auf  bit  g ladre,  morin 
ber©piegcl  liegt,  fcn£ttd)t  gejogtn  n."rb. 

Cathéter,  j.  ni.  bit  Jtatbctcr;  tint  Art©o;,be 
ober  a.ud)rt;  tin  fiofitcsSlécidjtn  nonaKt|jing 
ober  ©tlber,  tpeldjes  burd)  bic  .£>arnrëtte  in 
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bie  £arnblafe  geführt  roirt,  um  ben  Xuêjïuji 
b«s  pcrbaltenen  Uriné  ju  befdrbcrn. 

Cathétérisme , ».  m.  baê  13frbringcn  beé 
Jîatbeterë,  bot  man  ben  Urin  burti)  ben  Aatijf» 
ter  bcraué  bringt. 

Catholicisme,  s.  nu  bie  aflgemeine  ArifUiAe 
ÎC^te,  unb  im  rngrrn  'Brtïtonbr,  bie  ©runb|â£e 
bot  rômifArfatljolifAen  dUrAr. 

Catholicité,  s.  J.  ber  fatboItfAf ©Iaube;bie 
üetjre  ber  réi’jifAfatboliiAeni  JtirAe;  if.  bie 
SRidjtigfcit  ber  ©laubenelcttre;  it.  bie  SRcAt: 
gldubigtcit;  it.  bie  gefamtcn  fatboIifAenSSn: 
ber.  La  catholicité  de  cette  opinion;  bie  5Kirf)s 
tigtcit  bicfcr  SHeçnung.  Ou  doute  de  la  ca- 
tholicité de  cet  écrivain;  man  jroeifelt  an  ber 
{Redttglaubigfeit  biefeé  ©AtiftfteUerê.  C’est 
tm  usage  reçu  dans  toute  la  catholicité;  biefed 

ift  ein  itt  allen  fatijolifAt"  Sà'nbern  eingefiittr» 
ter  ©ebraudt. 

Catholicon,  s.  m.  C3r;n.)  ein  allgcmcincê 
abffifcrenbrê  SRitte!  ; ein  aifgemeineé  fReint» 
gungsmittel  aller  ©ifte  bco  menfAIidjen  JCSr» 
perd;  it.  ber  Sitel  eineê  allgemetnen  HBcrtcr-- 
buAfé. 

Catholique,  ail),  de  t.  g.  T'piat  eigrnt[i<b,  au: 
gemetn , üitcraU  auêgebreite t , mit  im  regrm 
çbptgonbt.fatbiMifA;  mttbem  Steligionêbcgriffe 
ber  rômifA  » fatbolifAen  Jtirdie  lîbereinftim» 
me.nb.  La  foi  catholique;  ber  faibolifAefbéatu 
bc.  La  religion  catholique;  tif  tatl;uli fd)0 SRcc 
ligion.  H a toujours  eu  des  sentimens  trbs- 
catholiques,  des  opinions  trbs-catholiqnes; 
feine  (îeftnnuttaen  ttnb  SRennungen  flimtntrn 
intmer  frbr  genou  mit  ben  îrtrja|cn  berrés 
mifArintljolifAtn  JCirAt  über.'itt. 

Catholique,  ».  nu  ber  A'ütlüMif  ; eincr  ber 

ftd)  jur  rômifA»  fatbolifAen  KirAe  befennt. 

©rrilbm.  ntem  mon,  Catholique  b gros  grain, 

eiitrn  .Satbotiîen,  ber  in  feiner  SReligion  laulig 
ijt,  ber  fiA  (etn  ©croiffen  baratté  maAt,  etroas 
ju  tbmt,  mao  bie  dtirA»  serbothen  bat. 

Catholiquement,  aib.  ben  ©runbfdben  ber 
(atlJolifAen . 'Religion  gerndj,  Il  s’est  toujours 
comporté  très-catholiquement;  er  bat  ftA  im: 
merfo  bftragen,  mie  eé  einem  redjtfdjaffcncn 
itatl’cliren  jtifommt. 

Cati,  s.  m.  btejenigr  âubereitung  ber  molle: 
nen  âeuge,  moburA  fie  mebr@lanj  unb  mebc 
®i*tig(eit  befommen;  ber  @lanj  nom  3>re|fcn; 
bie  greffe.  . 

Cati.ie,  pari,  et  adj.  geprejit.  ©.  Catir. 
Catimini.  blton  fogt  tm  gnn.  îtb.  Kn  cati- 
mini, enflait,  En  cachette,  im  ®erborgenen; 
IjtimliA. 

Catin,  ».  j.  IDirfr»  dBcrf,  rorlAr  s rigmlTiA  So» 
®im  nutl»  con  Cathérine  ijt,  ont  JCôtAen  bcîât, 
»oitb  cl-/ O^locnt  ni$t  rei(t)f  gïbrosufct,  fonî*<*rii  mon 
fogt  on  biffen  (lot*  tîtber,  CaMni;  io«if  Câlin  gts 
meinigti^  etn  tieberlicM  SBeibébilb  beteuret.  U 
ne  voit  que  de*  cati  ns;  ecgeljtJU  lauterlie* 
bertitben  SKenfAern. 

Catin,  s.  in.  (®*mtl;ti.)  fine  2trt  ’jDfanne, 
roelAe  unten  oor  bem  ©Ameljofrn  flebt,  une 
in  melAe  mon  baê  in  glus  gcbtadtte  SXerall 
tattfen  Idtit. 

Cnir,  v.  a.  prcjTen;  einem  3uAf  ober  3euge 
permittel'tbcr'Preffc  ein  n©îanjgeb:n.  Catir 
des  bas  ; ©ttitmpfe  prelfen. 


Catîsseur,  r.  m.  ber  greffer,  3(U3prcffrr; 
einer  ber  bie  ircUene  3euge,  ©trttmpfe,  te. 
prebt,  ber  ibnen  bie  greffe  unb  ben  ©lanj  giebt. 

Caton,  S. ni.  Ciato.  Crin  dîtamirnome)  ‘lïlon 
pfitgt  einen  toeifen,  enijlljaftrnîllarin  son  jîreiu 
gen  Sittcn,  UnCaton, einen  (fats,  ju  ntnntn. 

Catoptrique,  s.f.etadj.  bie  JtatoptriE,  bit 
©ijfenfAaft  oberSebre  ter  ron  politttnglôa 
Aen  ;ttnutpraUenben8iAtjtra!iIcn,  ron  cinigeu 
bie  ©oirgetlrbrr  genannt.  Un  télescope  calop- 
triquc;ein©ptfgrtferntohrj  ein  grrnrobr,  in 
roelAcm  flatt  beé  Objettirglafeà  ©piegei  ge> 
brauAt  tserben.  Un  cadran  catoptrique;  fine 
©omiemtbr,  tselAe  bie  Stunben  but*  juriiet» 
geioorfene  ffonnendratlen  jetgt.  La  boite  ca- 
toptrique; ber  ©pitaelfaften.  ®.  Chambre 
catopt  rique. 

Caucallis.r.m.  ber  Jtlettenferbel,  bie^aft: 
boïbe,  feuift  La  cocalide  unb  La  hérissonnée 
gfnennt. 

Caucase,  ».  m.  berffauwftté;  bas  ©ebiirge 
Saucaftié  in  2C|ïen. 

Cauchemar,  1.  m.  ber  3Ctp;  ein  ângftliAeS 
fafl  erfticf enbeé  BriJAen,  tpclAeé  niait  jumei* 
len  imBAtofe  cmpfinbet,  menti  manattf  b,m 
SKiiAen  tient.  Être  sujet  ou  cauchemar;  SfterS 
rom  "Klpe  gcbrürtt  mrrben.  3m  grm.  Ctb.  f«ge 
mon:  C'est  un  homme  qui  donne  le  cau- 
chemar; trtjl  ein  frfir  langroeilige r unSIdjlt* 
ger  SKenfA- 

Caucher,  s.  nu  bicEtuetfAe,  EtuetfAform, 
^ergamentform  ber  ©oltfAlàgrr.  Le  premier 
caucher;  bie  SicfquctjAe.  Le  second  caucher; 
bie  ^ttrattéquetfAe.  Le  troisième  caucher; 
bit  BdniiquttfAc. 

Cauchois,  adj.  Pigeons  cauchois;  Saubcn 
auê  6aur  in  brr  Slormanbir,  tsdAe  grever 
jttib,  aie  biegcmélmliAfit  Sauben, 

Cau-dataire.r  t».bcr@A®ciftreigcr,®AlfJ>P* 
tvâger;  ber  ©eiflliAe,  ber  einem  Çarbinale  bit 
©dileppe  feine«  .SU titré  naAtreîgt. 

Caudé,  ée,  adj.  (Boren!  ) gej'AminjtJ  TOOS 
einen  ©Araeif  bat. 

Caudebcc,  J.  ni.  ®o  firjr  ein  feiner  ^>utau8 
tammermotleunbiiegcnbaaren.  ®te  erfte  iqa: 
bni  biffer  .faute  irar  ju  Caudebcc,  einer  ©tabt 
in  ber  Stcrmanbie,  bal;er  fie  biefen  9îamen 
fSbtfb. 

Caulicoles,  1.  /.  p/.  Rtc  al.)  bie  ©lange! 
ober©tielcmitSlumenan  ben  rcmifAten  unb 
(orintbifAen  Sapitâlen. 

Cauris  cher  Coris,  ».  m.  eine  Jfrf  ([einer 
SXttfAeln,  bie  beç  ben  malbioifAen  Snfeln  ge: 
ftmbon  roerben,  unb  beren  mon  fiA  in  oerfAie» 
benen  ©egenben  non  ïfriia  unb  Dflinbten  ftatt 
beê  ©etbeO  bebient. 

Causal,  ale,  ©.  Causatif, 

Causalité,  ».  f.  bie  lïrt,  mie  et'nc  UrfaAe 
mirft. 

Causatif, Wt,adj.  ( cproAr.b  Uncparticule 
causativc;  eine  ÿarrifel,  bie  eine  UrfoAe  an* 
jcigt,  t.SB.  Car,  parce  que, etc.  benn,  U) rit,  ic. 

Cause,  ».  f.  bit  UrfaAe;  if.  bir©aAf,  bie 
Xngetcgenbeiti  «.  bieâte-AtélaAer  bcrSteAtâ» 
banbef,  ber 'îroceS  ; if.  bit  'Jîartei.  La  cause 
efficiente;  bie  toirfenbe  UrfaAe.  Ea  cause 
oecasionelle;  bie  seranlafT1  itt  , bie  geleqen: 
ÿeitliAe  UrfaAe-  La  cause  5nalc;  bie  ttnbur» 
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fad)f.  Cr  (file  je  rom  dis  li,  esr  la  cause  de 
tous  les  (1  '■(() rd res  qui  sont  arrivés  depuis; 
ici  roué  id)  3f'!irn  bd  iagf,  i(l  bit  Ur  fa  die  cou 
alltn  biébtrgefdiefîenfn  Unorbnungen.  Il  n’a 
point  fait  cela  sans  cause;  cr  bat  baô  nidjt 
ol'nc  Urfarfjc  getban.  Je  ne  veux  pas  faire 
cela,  cl  pour  cause;  id)  roi!!  baê  md)t  tf)Un, 
unb  ba;u  babe  idtmeine  Utfadic,  unb  bas  atttS 
«ftpiiTcn  Urfaibcn.  La  cause  de  la  religion; 
bie  ©adje  ber  Religion.  Dans  leur  propre 
•cause,  in  ibter  eigenen  Scidx ober Xngelegen» 
toit.  Plaider  unccause;  cinf  9ted)tégad)f  uor 
<55erid)t  oertbeibigeit.  Une  cause  brouillée; 
etn  Bcriuirrtcr,  t>mpitfelter  SRedjté  anbel. 
Gagner,  perdre  sa  cause;  feittrn  Ç)ro;cf  gérera» 
nen,  tterliereu.  Il  est  en  cause;  cr  ift  a!ô  ipor* 
ter  mit  in  bem  <proîtffe  begtiffen.  Il  a été 
mi»  en  cause;  rr  ift  in  ben  projeS  mit  ber» 
toitfelt  toorben.  Il  est  hors  de  cause;  rr  bat 
Irincn  JJk'il  mcbr  an  bem  ÿrojeffr.  Se  ranger 
•du  côté  de  la  bonne,  du  côté  de  la  mauvaise 
cause;  es  mit  ber  aufen , mit  ber  fcblimmcn 
Ifiartfi  (jalfen.  Tlon  fenjt  : Ses  héritiers  ou 
avons  cause;  feine  Grbcn  ober  (ïrbncbmer. 
Prétendre  cause  d’ignorance;  fid)  mit  ber  Uns 
trtffrnbcit  entfdjulbigen.  ©.«udjFormel,  elle, 
unb  Majeur,  eure,  unb  Main. 

A ganse, prep.  atté  llrfadie;  megen;  son  mes 
gen.  A cause  de  cela;  aué  Urfaie  beifen.  A 
cause  de  lut;  um  feinettvtllen.  Aces  causes, 
in  biefem  ÎJrtvaibti  aué  biefen  SJetpcggtünbcn. 
©..audt  Pour. 

A cause  que,  conj.  roeiï.  Je  n’irai  pas,  b 
cause  qu’il  est  trop  tard;  id)  ivcrbe  nidjtgc^cn, 
tseil  H jti  fpât  i|l. 

Causé,  dp,  part,  et  adj.  oerurfadjt,  te.  Ç@. 
Causer')  Cne  obligation  causée;  (Jîeibesg.) 
emcBrrftSrribung,  teoriii  bir  Urfaibo  angeges 
ben  ift,  trarum  man  iîd)  ju  biefem  ober  jettent 
eetbinblidj  gcmadit  l;at. 

Causer,  o.  u.  Derurfadjcn;  birroitfenbr  Uta 
fadve  von  etruag  terni  ; il.  Dcranlajfen.  Causer 
du  dommage;  ©ibabfn  PCTUrfarf)i'n.  Causer 
la  guerre;  jtrieq  oerantaffen;  ©elegenbeit  jttm 
éCriege  grben.  il  causa  heaucoupde  chagri  n b 
scs  paréos;  rr  rrrurfad’tc  feinen  Altirn  obrr 
Xnuerroanbt.n  bifl  f>fr,;elcib.  Son  impru- 
dence a causé  ce  désordre;  frin  Unperftanb 
bat  biffe  Uncrbnttng  oeranlajfet. 

Causer,  v.  n.  ptaubevn,  fdnoaçrn;  oertraus 
Jid)  mit  rinem  rctrn;  if.  unbebadjtfam  tmb  ju 
t>h-t  pîanbrrn;  if.  ÜM  oon  einrr  $)erfon  ober 
©ad) f reben.  Us  ont  été  une  heure  b causer 
ensemble;  fie  Ifobrn  et  ne  Ktuiibc  long  mit  fins 
anbtrr  geptauberf.  11  tic  fait  que  causer  b 
l'église;  er  tf>ut  in  ber  JtirdieniffitSalê  plans 
btrn.  Ne  lui  dites  que  ce  que  vous  voudrex 
que  tout  le  monde  sache; ear  il  aime  b causer; 
fagen  ©if  ibm  ni tfrtï,  alê  mao  ©ie  trollen,  bafS 
biégantf’SBftt  miffetb.nn  criflfitt  ©dmw'çcr, 
cr  ptmibert  bi fï.  N’aller  pas  souvent  dans 
eci  te  mai  son,  on  en  cause;  geben©ienid)t  fo 

eft  in  btrff$4>att<, titan  fprirtitnidjt  jum  b.fteti 
bacon,  eé  bat  teinen  guttn  Ruf. 

Causerie,  s.f.  bas  planbcrn,  baê©d)toaben, 
bas  ©emfifdt.  C’est  une  causerie  perpétuelle; 
bas  tjl  fin  doigté ©cplaubtr,  ©enjdfd).  (gem.) 

Causeur,  euse,  adj.  plauberijaft,  fd)toa&> 
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haft,  gefdjirdçig;  bfr  obfr  bif  gfm  plaub.-rt. 
Une  femme  bien  causeuse;  cine  fef)r  fd)toa&» 
fMftf,gefi!)iBâÇ'ge3rau.n  y a des  hommes  qui 
sont  encore  plus  causeurs  que  les  femmes; 
té  gicbt  SBMnner,  bit  ncd)  gefd)tsâ$iget  finb, 
bif  nodi  mebr  plaubern  au  bir  thleibcr. 

Causeur,  euse,  s.  ber^tauberer,  SdiroJÇfr; 
bit  SJiisâgtrinn;  ber  obfr  biegirn  oiel  pi'aus 
bert,  obrr  baé,  tnaé  oeiïdjtrtegen  bteibenfollte, 
auSplatibert.  Ce  n’est  qu’un  causeur;  er  ift 
fin  blctier  ©dpcancr.  Ne  dites  rien  b eette 
feinme-lb.  c’est  une  causeuse;  fagen  Sic  bits 
fer  grau  nid)  ri,  fie  ifl  fine  ©djiraocrinn;  fit 
fann  m'cfttS  berjdweigfn,  fie  plaubcrt  atlci 
tttifbcr  aui. 

Causticité,  ».  f.  bif  bof-f)aftf  unb  (winiffte 
Sîfigung,  anberc  mRcbcn  obcrSdjriftfnburdp 
gut)«t)eln ; brr  |>ang,  bctlfenbc  ©aiprcn  jtt 
fdtreibrn  unb  bte  Æittertrit  feitter  Aueoriictf; 
if.  CSbçtn.)  bic  ’Àbfraft;  bte  apenbe  obtr  briffe  n* 
be  jtrjjt  ; bie  2i|barfeit.  I/arsenic,  l'acide 
nitreux, leheurre d’antimoine,  la  pierrein- 
fernale  ont  uneextrônie  causticité;  ber  Xrfes 
nif,  bie  Salpetcrfdurf,  bte  ©pie^glaébutter, 
ber  Jiéüfnfîftn  Ijaben  fine  ungemein  aÇetibe 
ober  beijenbe  A'raft. 

Caustique,  aiij.  de  t.  ».  et  ».  m.  fi^enb,  beis 
jrnb;  bttrd)  S^.ïrfe  jernagenb , roegfreffenb, 
jcrflértnb;  if.  fîg.bftffenb,  fatprifd);  jur  Wmt» 
fd)fn  Jfritlf  geneîgt.  Un  retnbde  caustique; 
fin  dbenbf««DlitteI;ein2ïbmtftel.  Lecausliqu. 
perpétuel;  ©.  Pierre  infernale  unb  Cautère. 
Le  verre  caustique;  ®.  Miroir  ardent.  Cet 
homme  a l'humeur  caustique;  biffer  üRann 
iltfebr  bcilTfitb,  maefjt  gern  ijiïmifdjc  Xnmer» 
fungen. 

Caustique,  s.f.  bie  SPrennlinif; 

bic  frummcîinic,  meldje  bur^bif  'JJuncte  gc. 
bilbet  ii>irb,inbeiunbif  oon  cincranbernfrunts 
mett  éinte  jurüct  getoorfenen  oberaudi  gebro» 
rfjonen  StraÇlett  etnauber  burdifthneiben. 

Ceutble,  ».  f.  — nff i IDcrt  btécutcie  t i;'f ;na!« 
fee  rf  of»  I.a ruse,  la  hnesse,bie 8i(t,  bte  Jiler» 
fdjlagfnbfit.  ftrtit  ;«  "Xage  ift  to  mtr  notb  in  lot, 
genbrr  Aebrrisarf  grbrnutblicb;  L’absolution  h 
cautide; bie  pr ooi fort frl)e  Xbfolution  oberêltif, 
fjebutv)  bcSAirénibaniieé  gegen  einen  'Prit  fier, 
treldje  ber  SH  d)trr,  an  brn  Jntan  turgen  oittes 

ercommunitationé.-llribeiréappeairHaf,  bnn 

JCppeUanten  oorlaufig  ect()cilt,  bamit  biffer 
»or  ®erid)t  crfdjeinen,  unb  brn  appellations-» 
projcS  betrcibfn  funne,  moju  ihn  beriBantis 
(trahi  fonft  unfâbig  mad)t. 

Cautelfusement,  ode.  «frfdtntijffr  SBrife; 
aufcineavgliftigc,  ÿinterfifiigeXrt.  Il  a fait 

ceia  cauteleuse  ment;  cr  bat  blejftS  lîinterliflt. 
ger  ÎBcifr  getfwtt. 

Cauteleux,  euse,  adj.  tHrfdjmiçt,  argtiflig, 
hintcrlifitg.  C’est  un  esprit  malin' et  caute- 
leux; ev  ijl  ein  boèf).tftcr  unb  l;:ntcrlifligir 
JCopf. 

Ci  al  ère,  s.  m.  bas  gontanell;  bie  mit  rinfm 
gifttt  obrr  burtf)  findçntbfd  9SitM  bfmirfte 
JÔffuung  an  ftntmïbfilc  bcô  Aiirperé,  uni  ben 
bôfcn  gttiditigfeiten  einen  Attéflujju  oerfdjaf» 
fen;  Cba?  Annflgefdj-.tmr)  if.  ba«  SBrennmittel 
ober  Xémittel,  beifen  man  fïtf)  bebtenet,  um 
eine  fold;e  filfaung  ju  inadjett.  Se  faire  fairo 
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un  cautère  au  bras;  lïd)  eine  gontaneitean  ben 
Jtrin  fe|en  lafieti.  Un  cautère  artuci,  oberün 
bout  ou  de  feu;  ein  83tcnnmittel  obrr  ein  3ns 
ffrumiiitjtim  iSrennen;  j.SB.  glüi)cnbe.)Cof)len, 
fin  ’Sjrenntifen,  te.  Le  cautère  potentiel  ebet 
La  pierre  caustique;  ba«  à'bmittei;  j.  25.  ber, 
tfçftein;  brv  XvfcniE,  bie  ©piepglaébuttcr,  te. 

Cmlérétiquc,  adj.  de  t.  g.  et  s.m.  ün  re- 
mède .cantérétique  j un  cautérétique  ; ein 
â^enbre  üSittel,  moburof)  mun  baSgleifd)  an 
riner  dSunbe  roeg  beiçet;  ein  itçmittct. 

Cautérisation, s. J.  basStennen  mit  linem 
glübcnbcn©ifrn;bae©e|meineïgontaneU  etc. 

Cautérise,  éc, part,  et  atlj.  (©.  Cautériser) 
KTlcti  neuatf  bine  conscience  cautérisée  ; cm 
ocrhàttetef- , ein  gebranbmarftcb,  ein  gegen 
aile  SBorroürfe  unempfinblidjes  ©eœilfen. 

Cautériser,  ».  a.  burtÿSBttnncn  Obrt  Xpcn 
fine  üffnumj,  ein  gontanell  madiett.  3)iau  tagi 
o»«b  : Ce  puison  lui  avoit  cautérisé  l'estomac, 
les  iutestius;  t>iefeè@ift  batte  iijm  ben  Sltagen, 
bie  eingetocibc  jcrfrelîen. 

Caution,  s.f.  bie  Sürgfdjaft;  bie  ©idtcrbcit 
fût  bie  (Srfüttung  ciner  cingegangentnâJerbin» 
blidrfeit;  it.  bcrfflürge.  Donner  cuulioiqiBürg» 
fdjaft  Iciflcn;  ©idteri;eit  geben.  Se  rendre  eu  u- 
tion;  iitb  juni  25ür^tn  obev a!3 Sfirgrn  batfteU 
Ir n;  ®ürge  tue vben.  bilan  iientu  Caution  bour- 
geoise; eine  anneljmltcbe  iSürgfdjaft  ota  Ski» 
fidjerung;  if-  einen  aanepmlidKtüSüigen;  einen 
foldjen,  brv  mit  ^tatte  unb  ©t'Itern  angeft-ffen 
ijî.  (@.  a Ut!)  Juratoire  uttb  Solidaire)  3 g. 

Elrecaulion,  se  rendre  caution  d'une  cltose; 

fût  fttuaé  SBtlrge  fcçtt;  fiir  etrcaé  fteben;  oev» 
jidjern,  bajj  eine  ©ad>e  maÇr  |eç  obecgejùeEen 
roevbe.  J'en  suis  caution;  je  vous  en  suis 
caution;  icf)  ftcïje  bafiir;  idt  bin  3t  nen  Siirgc 
bafiir.  OTon  lOjjt  outb  : Cet  homme  est  sujet 
à rautidn;  biefem  üicnfdiai  i(l  nief)t  nu  l jU 
trauen; er  oer bien t Eein  grojee-liirraiicn.  Cette 
histoire,  cette  nouvelle  est  sujette  à caution; 

biefe@<(d)id)te, biefr 9îod)rtd)t  i(î  nud)  jiu. .tôt» 
^ft,eetbientctftno<fteinéwettcrei8eftàtigung. 

Cautionué,  ée,  pari,  et  adj.  oerbürgt,  IC. 
©.  Cautionner. 

Cautionnement,  s.m.  btcSBtitg[d)aft;  bte 

■Êanblunq,  ba  jrmanb  für einen  anbern  SBûrg» 

fdja f t iciflct.  Il  s'est  obligé  pour  lui , ce  cau- 
tion miueiit  l'a  ruiné;  er  i Qt  |tdt  fiir  i()n  oer» 
biriblid)  gcmadit,  biefe  ffltirgfdjaft  but  ifjn  ju 
©runbr  guidjtet. 

Cautionner,  ».  a.  (qn.)  25ürgjcf)aft  fur  je» 
manben  leiftcn  ; SBtirgr  fiir  içn  wrrben  ; |td) 
OtV.'Ûrgen;  bflrgrn.  Je  le  cautionne;  irtjtcifte 
SBiitufrfiaft  fiir  ti  n ; idt  bfirge  fiir  tl'n.  Il  a 
trouvé  un  de  ses  amis  qui  l'a  cautionné  de 
vingt  mille  francs;  er  bat  einen  greunb  ge» 
funbeu,  ber  jïd>  fiir  ibn  attf  cinc  ©umme  ben 
jnai-.jig  tatifenb  granfen  oerbfirgt  fat. 

Cavacines,  s.J.pl.  (©tibet-tn.)  bte  ©djnttre 
an  bon  betbon  Snbcit  bcrjtammtiec.l,  brrmit» 
teift  meltjcrbie  Qttevtrittc  Ccontre-marclies) 
auf  unb  nieber  grjogen  ronben. 

Cavaguole,  t.  m.  Se  t-r  u tin  geroiffeé  JBa» 
gcfpict,  bas  eine  XrtSBiribi  ijï,  toe  allô  ©pie» 
1er  ternaire  Si  Iber#or|îd)Çaben,  unbnadjbtr 
Weiee  Jtugeln  jirten. 

Cavalagc,  s.  m.  baé  3ulaffcn  trt  égsengffefi 


jur  ©tutr;  ie.  bie  SBegattimg  ber  ©djiitfr3tcï*. 

Cavalcade,  s.  F.  ein  ptàt^ttgcr  2fuf;ug  jir 
$)ferbc;  it.  bit  Spajicrritt.  Le  pape  va  eu 
cavalcade  prendre  possession  de  l’église  de 
Saint  dcan  de  Latran  ; ber  'Papiî  reitet  in  ci» 
nem  feiertidjen  3ugcnad)  beréltrdjebcs  Se  il  i s 
gen  3ol)anneé  bon tfatoran,  mit  eonbctfilbrit 
25c|ïb  Jtt  ntbmnt.  Aous  avons  projeté  une 
cavalcade;  mit  jtabcncinon ©pajiirriît  aov. 

Cavalcadour , a.tj.  m.  L'écuyer  cavalca- 
dour;  borf3njgl:d)e©taUmetft  r. 

Cavale,  s. J.  bit  Stutr,  ba»  SRufbfrpfcrb. 

Cavalerie,  s. J.  bit SReitrifi ; bicScibaton 
ju  'Pferbebcp  rinem  étttogébceti'  ; (bio  (bat’.’.:» 
Irrie).  Ln  cavalerie  légère;  bit  Icicfltr  Scilf» 
rci.  ün  régiment  de  cavalerie;  tin  Siogim.nt 
Setter.  37ïan  fogt  : Cet  officier  entend  hieu  la 
cavalerie;  bir|rr Cffijirr ift ein gutrr tjara!» 
[crijli  er  toeiS  bie  (Subaliertr,  bie  9iei tetei  guc 
jttm  xLx\ ffen  anjufdcren. 

Cavalier,  s.m.  ber  SReiter;  eincr  ber  ju- 
ÿfctbe  fiçt  ; it.  ber  SRriter ; ein  ©olbat,  troi» 
d) er  jti  ÿferbe  bienet;  it.  ber  Siittcr,  brrSn» 
oalior;  ein  ©belmann,  ber  rom  Jtriege  *pte» 
fcjficn  madjt,  ober  ein  jungcrgbe intann,  ber 
fid;  ben  Ariegébuniton  ju  toibmon  gtbentr.  Il 
trouva  des  cavaliers  sur  le  chemin  ; cfi  bel 
gegntten  Km  Si  tirer,  2ruto  ju  q)f,rbe  auf  boni 
ÆBege.  11  est  mauvais  cavalier;  cr  tfi  eu 
fdi!iri)tor  SRriter;  er  ft(it  fcf'l id'C  ju  ÿferbr. 
Elle  est  bonne  cavalière  ; elle  est  mauvaise 
cavalière;  fie  ift ein  gutrr,  ftetjl  ein  fd)iod)tcE 
SRcitir.  Cet  homme  est  beau  cavalier;  biefec 
SDltnfd)  ift  ein  fcfjûttcr  Wcitrr  ; 1 r fiçt  fd)3n,  mit 
piolrm  ïnflanbe  ju  ÿfrrbe.  C’est  un  cavalier 
qui  s’est  toujours  distingué  par  sa  bravoure, 
cr  ift  ein  (faralitr,  ber  fid)  jebcrjeit  burd)  fane 
lïapftvîcit  aufgejoiofjnet,  Ijeruorgetban  bat. 
C'est  un  joli  cavalier  qui  promet  beaucoup  ; 
cr  ift  cin  bûbfdjtr  junger  fjon',  ber  piel  per» 
fpvidjt. 

Cavalier , (Stitgab.)  bie  éta|e;  ein  beEe?, 
gemcinfglidjin  einom ÆolliDorfe  obetauohauf 
bie  Sourtinon  b,6  .p.iupnradec-  angclegtcé 
SSevE,  non  meldnm  man  bte  ganje  ©egenb  nev» 
um  nècrfct)en,unb  m.  it  l'inaus  brftrcibijen  Eann. 

t Cavalier,  i ère,  ot/f.  'C’.tft»  pra  j 1 1 ,1UC;U 

folpctibtn  Dttttuscrten  gobraudjlih:  Avoir  l’air 
cavalier,  lu  mine  cavalière;  ein  arftq.  t.freiee, 
muntireé  Jfnfthcn,  einen  uit.jijiuuiigaien  An» 
ftanb  fslLeti.  Faire  une  réponse  cavalière; 
eine  tro^ige  JCnrirort geben,  bie  -pod-mutl)  utr» 
tdtï).  Traiter  qn.  d’une  manière  cavalière; 
einem  imtoie(cr©lci<$güttigteit  unb  mitetnev 
Krt  nen  ©rringfdwîÇung  begegnen.  Cela  est 
un  peu  cavalier;  bas  feramt  ein  œenig  unijôf* 
lioh,  u.narttg  tvrauë. 

A la  cavalière,  adv.  fa  mie  eê  einem  jungen 
Sbelmanne oberëaoalierea-ijlà'nbigift.  Il'est 
vêtu  h lu  cavalière;  cr  ift  reie  ein  (ïsbalier, 
mie  ein  lîbelmann geEleibet. 

Cavalière, s. J.  ©.  Cavulier. 

Cavalièrement,  adv.  auf  eine  ortigr,  l;ôf» 
tid)e,  ungejroungeneïrt;  mio  mepr  JCnftanb  aïs 
dCunft-  'I  . gtiovfi.nÿlun  bebfuttt  Cavulÿ-re- 
meui,  auf  eine  .tuitéftotje,  tta{ige  unb  teirfn» 
ftltttiqeliu.  Il  l'a  traitécavaliérement;  er  ift 
ii;m  mit  einer  gerotfjin  IBora.fttung  cbtr  @é» 
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tingftftdbung  begegnef.  Il  parle  de  la  religion 
un  peu  cavalièrement  ; tr  fprjdjt  ein  roen|g 
ftri  oeil  ber  Steligion. 

Cavalquet , t.  mi  ein  ïrompetmfltitf,  bas 
geMafeil  œirb,  loenn  bie  gaoalle  rie  ud)  einet 
Btabt  nabet,  ober  bitrd)  biefelbe  rritet. 

Cave,  t.  f . ber  Aellcr.  Une  cave  voûtée  ; 
eingemiilbtir  A'eKer.  Une  cave  plafonnée  <le 
•olives,  de  pout  res  ; fin  Satfen.MIcr.  Avoir 
du  vin  en  rave;  ®ein  jm  atelier  ÿaben.  3. 
tué  Monter  unb  Grenier. 

Cave,  fniji  ou«fc,  bcr  glafdjrnff Hcvi  fin  Ad'IL 
$en,  roorin  Siicin  cbergebrannte  fiiaffrr  auf 
btr  9teife  mitgefilbrt  nxtben  ; fi»  glajcbmfut-- 
ter.  Porter  une  cave  dans  son  carrosse;  tis 
«en  glafdjenfeUrr,  ein  glafdienfutter  in  j einem 
SBagen  mit  fidt  fiibren.  2tu|T«0na  t,,k»uin  Cave 
oud>  - ein  .Sâjîdjen  auf  bem  Radittildje  ber 
grauenjimmrr,  marin  allerlei  gMfd)d)en  mit 
mobtriedienben  UBaffern,  je.  ottbalten  finb. 

3a  gtroüTin  Aartfilt'pielfn  hsïpt'Cave,  fobiel 
®flb,  aié  ein  ©pieler  oor  fïcf)  binlegt,  tun  bas 
non  fine  tfieile  ju  fpiflen.  La  première  cave 
n’éloit  que  de  dix  pistolet,  mais  1a  seconde 
•e  falsoil  de  tant  d’argent  tju’ou  Vouloit ; 

jiim  erflenmale  tegte  ein  liber  jehen  'JJiftelen 
por  fid)  bin  ; nad)ber  abet  jog  ein  jeber  auë  fci. 
nrm  58eutel  _fo  biel  er  mollte. 

Cave,  atlj. f.  Cünot.)  La  veine  cave;  bie 
{wblaber.  La  veine  cave  supérieure;  bie 
obéré ober  berab  ffrigenbe.£>cblabcr.  I.a  veine 
cave  inférieure;  bie  uutere  ober  binauffteigm. 
be  fbobtaber. 

3n  brt  ültlrcitomif  uub  Gbrcuologir  bv- fie.  Lune 
•ave,  cin  aSonbcnmonat  non  29  Æagen. 

Cavé,  ée,  part,  et  adj.  auégcfôf  ,'f,  attége. 
graben,  aufigetieft,  !t.  3.  Caver. 

Caveau,  t.  m.  b ns  AeUer(i)en  ; ein  Heiner 
Seller  ; if.  fin  HeinrS  unterirbifrficéSeu-Sibr; 
fine  ftfinf  ®ruft in  etnfrÀiafjf;  rinSegrâb.- 
nip.  Ce  caveau  peut  tenir  trois  on  quatre 
muids  dv  vin  ; biffer  Heine  Seller  (ann  allen» 
faits  brei  ober  oietguberSBein  balten.  Sous 
cette  chapelle  est  le  caveau  d’une  telle  fa- 
mille; muer  biefer  Appelle  if}  bie@ruft,  bas 
SSegrdbmp  ber  unb  ber  gamiiie. 

Caveré,  ée,  adj.  Un  rouan  carecé de  noir; 
fin  SJlot  renfopf.  ©.  Cap  de  more. 

Caveqon,  Cavesson. 

Cavée,  «./.ber  -poilmeg,  bie  liofle;  ein 
ÿb^l>  r£Seg.  Nous  passâmes  par  une  longue 
cavée;  mit  fanten  tard)  eine  lange |>3^1e, 
Caver,  n.o.  auSi.'û.  ton;  boi’l  mad)en  ; au«» 
graben,  auêtiefen.  L’eau  a cavé  cette  pierre; 
bas  Siîaffer  bot  bie fen  ©temauëgebôtilt.  3îtan 
rapt  |îg.  Le  chagrin  Ini  a cavé  les  joues;  ber 
@ram  bot  ibm  bte  Stotten  auégebôblt;  »or 
Aummer  fini  Ibm  bte  S'ait  en  eingr  faUen. 

Caver  toitb  amp  abfolutr  unb  obnf  ee'ainte  gts 
broutfir.  La  rivière  a cavé  sous  la  pille  de  ce 
pont  ; ber  ©ttom  bot  ben  ÿfeiler  biffer  SBrfltfe 
untergroben,  bot  bie  grbe  unter  bem  ÿfeilet 
œeg  gefptflet. 

Caver,  fscific  bep  gnviiTtn  Aortenfy  ilm,  eine 
getpiffe  ©umme  cor  fief)  t)inje(en,  um  bacon 
natb  unb  notb  leinen  Baç  ini  ©piele  ju  madirn. 

On  cave  d’abord  dix  pistoles  ; mon  jlftlt  filrS 
erfle  jtÿen  'p'.fK'len  betous.  On  l’oblieea  à 
Frmifoit  Aïlcm.  T.  1 » 
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caver  de  nouveau  ; man  nïtbigtf  ibn,  ben 
ffieutel  au|S  mue  j«  jieben.  Caver  au  plus 
fort  ; auf  jfbes  ©pie!  fa  oiet  @etb  feften,  a(S 
berientge  Oarauf  gr|ept  bat,  ber  am  bôtblîen 
ipt.lt  ; tf.  fi.;,  bas  #uffcr|ie  magen  ; alité  auf 
baSJauferfle  treiben. 

Caver, Cdtd'it.) caciren;  beS (SegnerS .H linge 
untenpârté  abbaltcn  ; ebtr  o„*,  eiucn  ®toS 
babepanbringeti;  if.  (®faf.)  nhtten  aué  etnetn 
®tfl«t  Wai  ettoaS  auéftbn#cn,  um  ®ias  non 
anberer  garbe  bînein  ju  frben  ; if.  (E,etrt.„a  v 
emïeberober  geutiffe  Jtbeilt, beifelben  mit  ei. 
nem  (Srabcifen  abbructen. 

Caverne,  t.J.  bie  -6o!)[e  ; ein  terrer  Sîaum 
mi3nnern  bergrbe  ober  OerSte  rgc.  La  bouebe, 

1 entrée  d’une  caverne  ; bie  vjffnung,  ter 
Siagung  eitlf r poMf.  Une  caverne  de  lion- 
unecarerne  de  brigands  ; fine  ïo'roengrube  ; 
fine  3»0rbergvubc,  etnc  Süduberljo'blf. 

Caverneux , eusc,  adj.  oeil  Jpoytrrr.  Un 
pays  caverneux  ; ein  5anb,  roe ItbfS  biel  ^)ôb» 
len  bat.  Les  corps  caverneux;  (îlnoi.)  bie 
fcbioammiditen,  aué  fauter  fteinen  3eUen  be» 
llebenben  Æbftle  ber  niànnlttben  Slutbe. 

Cavernosité,  t.  f.  ber  Icere  Sîaum  einei 
boblen  Aorporé. 

Cavesson,  t.m.  ber Âappjaum;  cin 3a tint 
mit  einem  cifemen  Slafenbanbe. 

Cavet,  1.  m.  (»cm(.)  bie  ^tcblfeble;  fin 
boblcs  emgebogeaes,  nadi  einem  3irfel  oertief* 
teS®!ieb,bt|'onberé  an  ben  Srümfrn;  it. (Sihr  ) 
bie^oblfcble;  eine  Heine  oertiefte  iKtnnejum 
Sierratbe. 

Caviar,  t.m.  bergabiar;  ber  fingefalscne 
Slogen  nom  ©tére  ober  nom  .Oaufen. 

Cnvillmion,  t.  f.  bie  ©opbifterei,  eine  fat. 
fdie  betrieglicbe  3d)lupfolgc.  Il  y a beaucoup 
de  cavillation  Hans  ce  raisonnenrent;  in  bie. 
|em  Urtbeile  jletft  oie!  ©opr.r|ïrvci. 

Cavin,».m.  (Rtifg.ro.)  cin  bbftler  Æcg,(Jjra. 
ben  ober  fouit  fine  JBertiefung,  burd)  toelrtie 
man  fidi  netbeeft  bem  geinbe  nabern  fann. 

Cavité,  t.f.  bie  ^>ôble;  fin  ieerer  9taum 
in  bem  Snnern  eines  Aérperé;  eine  febr  ber. 
tiefte,  febr  eingebogene  ©telle  einer  glâtbe. 
Les  cavités  du  cerveau;  biefbéljtcn  beSfflè. 
bitnes.  Les  cavités  du  cœur;  bie  ^crjfam. 
ment  ; bie  jwei  iiéblen  in  b.m  ^erjen,  meldie 
burdj  fine  ©tbeibcmanb  non  einanber  abgrfon. 
bertfïnb.  Les  cavités  d’un  rocher;  bie Llôh» 
len  in  einem  gelfen. 

Ce,  cet,  cette,  (pi.  Ces)  pron.  tieninnttr. 
adj.  et  1.  biefer,  biefe,  biefeé;  if.  bas,  basjemge. 

Ce  cheval;  biefcS 'Pferb.  Cet  oiseau;  biffer 
IBogcl.  Cet  homme;  biefer  SRenfd).  Cette 
^feinme;  bteje  grau.  Ces  animaux,  ces  bêtes; 
biffe  Æbiere.  Ce  qui,  ce  que;  bas,  baëienige 
mas.  Je  mange  ce  qui  est  profitable  b ma 

santé;  id)  efie,  n>aêmetuer®efunbbett  ;utrdg. 
litbift.  Ce  que  je  vous  dis;  bas,  mas  id)  3b» 
nenfage.  Qu’est-ce  que  je  vois  là!  toaéfebe 
id)ba?  Qui  est-ce  qu’on  a volé?  mer  lit  eé, 
beitmanbeftoblen  bat?  tombât  man  b.  ftobitn? 
C’est  mon  voisin;  eé  ift  mein  9iad)oav.  C'est 
moi;  id) bit! eé.  Cest  vous,  Messieurs,  qu’il 
faut  remercier;  ©ie  fînb  eé,  nieine  ferrât, 
benen  man  ®anf  abflattrn  mup.  Est-ce  noua 
qui  «vons  fait  cala?  Jaben  »tr  btqes gematbf 
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obft  <ictf;an  r SÉnt-rfV*  An;»1oi«qiji  uni  rnit 
cela  ? ^ab t il  bai»  bit  ticnglw.û  i i üwi  au  ober  ge* 
mc:At?  Fût-ce  nos  propres  iils  qu'il  fallut 
immoler;  worcn  e»  ûu<h  unfere  cigtnrn®ôÇne, 
bie  mon  oufopfrrn  müflte.  Won  fo^t  ; C'en  est 
fait  i eé  iftaue  bamit  j e*  tfl  barum  gcfdieÇcn. 
C’en  est  trop;  baëgebt  &lt  mcit.  Ace  que  je 
vois  ; fo  trie  id)  ffbe.  a ce  t|ue  i’eu  sais;  fo 
oifl  td)  bacon  n'eijh  A ce  qu’  il  m’a  Ait;  fotpie 
ermirgefagt  bat.  gjn»r  ce,  je  prie  Dieu  qu’il 
vous  ait  en  sa  safnte  garde 4 fchltcfiticf)  bitte 
t*  ©ott,  baft  er  euâ)  in  fcincv  tyciligen  Obtjut 
belaltc. 

Céans,  mfr.ÿier;  in  biffent  #aufe.  Il  n'est 
pas  céans j cr  ift  n»d)t  l)û’v  in  biffent  #ûuff. 
Il  dînera  céans?  er  tpirb  bter  (in  biffent 
ÀdüiO  fpfiffn.  Le  maure  <Je  céans  ; ber  $eve 
pou  Hefcm  $aufe. 

Cecr;  prou.  demonstr.  biff’fô  t)îcr.  Ceci 
(cette  chose- ci)  est  h moi;  cela  esl  à vous; 

btf|Ve  lift  ift  inc  in,  unb  jcncs  bort  ift  citer.  En 
ceci  ; tyierauf. 

Cécité,  s.f.  bicSJtinb&eit;  ber3«flanb  ci* 
nfë  âlinbrn.  Cécité  «irt-  im  cigmtlitbtu,  unb 

Aveuglement  im  |i.>iùc!>4>cii  QSer(?onbe  gcbromÿr. 

Cédant,  ante,  culj.  et  S.  ber  fein  ÜRedu  an 
(inen  anbern  abtritf.  Le  cessionnaire  appela 
le  cédant  en  garantie*  berjentgc,  an  tpûdjcn 
toî-  ©ne  atxjttmcnioar  ( b*t  (fcifionariul) 
tieft  ben,  ber  eô  abgctreten  batte,  (ben  Gcbefc 
ten)  jur  ©custyrltijhmg  porlaben. 

Cédé,  ée,  part,  et  ailj.  ûbgc ttf ten,  tibf  rlafs 
;en,  te.  ®.  Céder. 

Céder,  v.a.  überfûffeit,  abtrefen.  Céder 
sa  place  à un  autre;  eimm  anbern  feint  ©telle, 
fein  Vtmt  ùbirlaffrn,  abtr«  t»n.  11  a cédé  ses 
droits,  sis  préteutions  à <011  cousin;  er  bût 
fetnem  $ tut  feine  ÜKrdjte,  feint* 2Cnfpiûri)eûbs 
gel  t erni, utM  aagen.  ©.anrf>Raison.(Jieit#g.) 

Céder,  p.  n.  nadjgiben,  uieirfjen  ; |ïd)  niebt 
wibiiKçer.  j ftâiuftrcaé fdticlcn i |td)$u  ettraô 
btquemen;  it.  es  fcç  ettpao  beruben  ober  be« 
ttenbtn  lûfpn.  Cédons,  puisqu’il  le  faut; 
iriv  iprltin  nachgeben,  ipeil  et»  fo  fern  mujj.  Il 
fallut  bien  céder  aux  ordres  du  maître;  man 
mupte  fub«  ifot)l  gefallen  taffen,  man  mufite 
fi/*  trcÿl  baju  bv-anenun,  ipeil  ber  £m:cè  fo 
befohlen  batte.  Céder  au  temps;  ftd)  in  bie 
3e  t fducten.  Céder  à la  raison;  bec  ÜJernunft 
©ciicr  geben. 

Céder,  obev  Le  céder  à qn.  en  qcli.  ; d 
efticm  in  gemiffen  ©ad)vn  niebf  glcid)  tbun.  Il 
lui  cède  en  mérite,  eu  expérience;  er  fommt 
ibm  en  Slerbicnfl,  en  ($rfûl;rung  niche  gleid). 
Je  lut  cède  en  tout;  uhgejlfiw  ibnt  ben  8>or* 
Jtig  in  aUem  JU.  Je  ne  vous  le  céderai  pas  en 
activité,  en  zèle;  an  3bdtigfeit,  an  (Si fer 
foUrn^te  et  mit  nidtt  auoor  tbun,  tpabc  tcb 
âÿne!i  nirfirt  nadigtben. 

0)1  en  |ogi  aii$  : Céder  le  pas,  le  haut  du 
pavé  5 qn.  ; einem  brn  Bor  rang  la  (Ten;  ibm 
bie  redite  ^anb  laffenj  i i;m  ben  HSuvuitt  ge» 

jtûrtf’.î. 

Cédille,  t.f.  baé  ^dfdjen/  toelcbeé  unter 
bae  C ge|Vçt  nttro,  menu  fü  nor  tinem  a,  o oct-r 
u n>re  fin  S atiogeiprodie  1 wrrben  10U.  3. 18. 

(/arçon.  Venez- çà.  \vex- vous  reçu  ? 
Cédon,  1.  uu  0.  Joubarbe. 


Cédrat,  f.m.  ber  (Sebra;  eine3frl  Sitronen: 
bdume/  beren  gruchr,  n>rî<begtet(bfattë  Cédrat 
bei^t,  etnen  fei;r  lirblicben,  arcinatijd)en 
ritdt  bat. 

Cèdre , s.  w.  bie  dfbrr,  ber  (Jebernbaum; 
i/.  bai  dfbtTill'Ol j.  Les  cèdres  du  Liban;  bie 
Gicbi’vn  0011  lîiyanon.  Lne  écritoire  de  cèdre  ; 
ein  '©djreibjeug  uon  Gtebernbolj. 

Cèdre,  nenntmau  amb  fine  gewtffc  @at£ung 
ffitronen , tvooon  fine  Cimonabe  untcc  bem 
9lûmen,  Aigre  de  cèdre;  gtinatbt  tpirb. 

Cédrie,  s.f.  baë Çetfrnbûr|. 

Cédule,  s.  f.  bev3fttel  ober  bie  ^anhférift/ 
woburd)  man  ftd>  für  jentanbes^dutlbner  et: 
fennt.  Oolui  a prêté  cinq  mille  florins  sur 
sa  simple  cédule;  mûn  .Kûtthm  fûnf  tûuùnb 
©ulben  auf  feine  blope  ^lanbj'tbnft  geliri  en. 
( Won  fagt  grntébnf  4?fr  Bil/etf  oufloft  Ce'ilmJe  ) 
©pnil'iv.  II  plaide  contre  sa  cédule;  er  f'pCidjt 
gegen  fid)  felbjl  » rr  fûÿrt  ©ntnbc  an,  bie  gegen 
ii)n  ftftüfi  jugcbrûudlrn  fin  b.  Won  nennt  Cédule 
évocatoire,  mie  0d)ti ft,  tpobtirtb  man  cinrm 
©egna*  anbeutet,  bap  man  ben  ÿrojff  ute^t 
mcbt  t>ot  biefem,  fonbern  ooreimm  anbern  (iîes 
riditeju  fûbren  gefonnen  fep.  Cédules  déta- 
chées; 2fbfmiaungôtd)ftne;  fine  Xrt  3olL 
fcfjcine,  wcldhefitj  Jtaufleuteauéfmigen  laffen, 
unb  tPtidir  u neu  jum  Cemeife  ber  ricï>tigcn 
Augabe  ibrer  iùaaren  unb  beô  bafik  entn^tfv 
ten  3«>dec'  bienen. 

•Cédulé,  ée,  a>lj.  auf  3ettfln  cer^eidinet. 

Ceignante,  mlj.  et  s.f.  (‘Huât.)  La  vertèbre 
ceignante;  la  ceignante;  ber  &roÔlfte  Slurf* 
gratvtpitbeï. 

Ceindre,  r. a.  umgeben  » finrnSiaum  umx 
faffen  ober  einfaffen}  it.  gürtm,  umjûrten; 
it.  anhgcn.  Ceindre  une  ville  de  murailles, 
la  ceindre  de  fossés;  fine@tabt  mtt  ^Dlaucrn, 
mit  ©râben  umgebctl. Ceindre  un  ju rdiu  d’une 
haie  vive;  eiiten  ©artçn  mit  tiner  Irbeubigen 
4>etfe  einfûlîi  n.Se  ceindre  le  corps,  se  ceindre 
les  reins;  |td)  gurtcn ; fine  0d)irvf/  etnen 
feürtfl  anlegen;  |id>  ben  8cib  ob*r  c:.*  Emben 
umgitrten.  Ceindre  une  aube;  fin  SçoiYi/nb 
anlrgen.  Ceindre  l’épée  à un  chevalier;  eu 
lient  îRitttr  ben  2>egen  anltgen,  umjtyitattnv 

untgürtm.  0)lon  fagtr  Se  ceindre  le  front  d’un 
diadème;  ftcf)  cine  fouiglidje  JCronc  auf  bal 
£aupt  fe^en.  La  victoire  lui  a ceint  le  front 
de  lauriers;  bie  'Sicgeègôttinn  l;ar  ipn  mit 
Eorbern  befrdnjt,  bat  Eorberjroeige  um  feine 
©cbldfe  flfflodjteu.  Ceindre  le  diadème  ; bie 

fSntglidie  JUone  auffrgen  i bie  fôaiglubc  ülür* 
be  annebmen;  àtonig  tpcrbin.  Ceindre  la  tiare; 
fïd)  bie  breifacfK&ctifr  aufiiçai,  ÿapfr  trrrbcn. 

Ceint,  coin ie,  Mk.  et  aJj.  limgcben,  Ultl« 
J g lifter,  IC.  (@.  Ceindre)  Lire  criai  d’une 
ceinture;  nnt  eincm  ©urtcl  umgürttt' )fpn. 
Une  ville  ceinte  de  murailles;  fine  mit 
ern  umgeîcne  ®tabt. 

Ceintes,  s.J.pl.  bie  îBarFfjôljer  ober  iBarfr 
^alur;  bute  i^rera,  Üteijeuoba  itPfc'gf/ 1 pf& 
d)e  aujfen  uni  fin  Üd)in  nngi  i)erum uitb 
enttprbtr  âur3iftbe,  ober  5U  incvvera* 4>a(u 
bartnt  biruen. 

Ceint  ruge,  s.m.  MXautOtïî  $ aUff/  tPO» 
mit  auf  c*  1 ,|.n  rnpae  umgrpen,  uimvun* 

ben  obot  fejl  gv^aUüi  u>;rb. 


Cein 

Ceinture,  »./  ber ©ürtel,  berSurts  eine 
®inbe  um  bfnSeib;  if.  bcrSutib;  bie  obère 
ginfafmng  ber  «Btinflcibfr  ober  ber  SBeibcr* 
rôttej  il.  ber  Crt  bfSSeibfé,  iro  man  bcn©i?r. 
tel  iimbinbct,  obev  ben  ber  £ofnibunb  ober 
Ro.fOinib  tungibt;  bie  Senbeit.  Une  ceinture 
decuir;  fin  iebernereürtel.  I.a  boucle  d’une 
ceinture;  bie ©firtrljthnallc.  La  ceinture  de 
calotte;  ber  ÏHunb  an  b™  Ljgfen ; ber^oftn» 
bunb,  £offnqurt.  La  ceinture  d’une  jupe; 
ber  ©unb  an  et'nrm  SBfibfrrdlfc;  ber  Sioet. 
bunb.  Dans  jcet  endroit  de  la  rivière  on  n’a 
de  l'eau  nue  jusqu'à  la  ceinture;  au  biffera 
Drte  beS  gluffeg  gebt  einem  but,  SBajfer  nur 
bis  an  ben  ft-ûrrrt,  bis  an  bie  fctibcit.  SBenn 
raan  non  cincra  tleinen  SJÎenftfjen  in  Sîcrglfi» 
ivung  rait  cinera  grcêett  fpricht,  jqtrgt  man  ; u 
[09111:  Il  ne  lui  Ta  pas  à la  ceinture,  jusqu’à 
la  ceinture;  (r  reirbripm  nidjt  biSanb.n  ©ür. 
tel.  ©fftpra.  Bonne  renommée  vaut  mieux 
que  ceinture  durée;  ein  guterSèttf,  tin  epr. 
litherSfîame  ifibejT.r  ale  etn  Bergolbefer  ©ür» 
tel,  iftmebru'ertpalêaacSSritbibiimev.  Etre 

toujours  pendu  à la  ceinture  de  qn.  ; ejnrm 
imra.r  am  -fralfe  pangen  ; ipm  nitfj t non  ber 
Ceite  gepen. 

Ceinture,  mite  ou<b  Bon  otrfdjiebencn  înn» 
jjtn  9.(091,  tnelcfie  anbere  einfajfen  ober  umge. 
btn.  La  cejnture  de  muraille;  ber  .Wranjj 
bie  obéré  ©nfajfung  um  fine  SDîauer,  bejon. 
beténra  fine  ®tûbtmaurr.  La  ceinture  du 
cliopur  dans  une  église;  bie  ginfaifung  bets 
Cborefl;  tas  ©etânberin einer  JCircpe,  itoburcp 
ber  gpor  Bon  bem  übrigeu  Sbeiie  ber  jtiripe  ab= 
«fenberf  unb  ringeftploffen  toirb.  La  ceinture 
de  colonne  ; ber  obéré  unb  untere  Saura  am 
Edtslenftftafte  ; if.  betSàuIenfrai:;.  lu  cein- 
turc  de  four;  ber  JCranj  beS  8»aifofen«;  bit 
SSau.r,  auf  ttteldter  fein  ©etoôlbc  ru  et.  La 
ceintye  de  canon  ; ber  ®urt  an  bttjfanone  ; 
bas  Stüct  jtriftpen  ben  SSittetfriejen  unbbera 
SStlti  Ibanbe. 

Une  ceinture  de  deuil,  ober  ceinture  fu- 
nbbre,  ntoet  mon  eine ftpraarje  Sinbe,  bieroer 
gen  beS  Sbfterbsns,  beS  OberlebenSpfrrn  ob  r 
beé  .Rirche.-i  patrons  in  ober  atiffet  ber  jïircpe 
mit  feinera  ÏBapen  gemalt  toirb.  gine  foidte 
Zrauerbinbr  brijjt  outp  Litre. 

La  ceinture  de  la  reine,  nonntt  mon  fin  bet 
Scniginn  ron  jjranfreitft  pon  JflterS  per  j iiftc 
ÇfnbrS  Sletftf,  oermîge  bejfen  ifu,  tpaprenb  ris 
lier  geroiffen  $àt,  son  ben  auf  ber  Seine  in 
î>att«  anforamenben  SElaaren  eingeraifferjjoll 
rntrieptetteetben  raupte. 

Ceinturetie,  »./.  ber  teberne Stiemen,  ber 
am  ein  Ja'gerporn  gebunben  ijî. 

Couturier,  J.  m.  ber  ©ûrtetmadwT.  fflffrt» 

Ifr,  iRiemer.  Un  marchand  ceinturier;  fin 
Kaufmann,  btr  mit  fflûrteln,  ©urten,  8eib. 
binbf^  ®egengepenfen,  te.  banbelt. 

Ceinturon,  ».  m.  bas  ®egfnqipen(,  bie®f.- 
genfuppd,  ®egenf oppel  berSurtel,  anioet. 
die.-,  b;  r Ongtn  qepà'ngt  rafrb. 

Cela,  prtm.  àemnwtr.  biefeS,  baS  ; baS  ba  • 
biffe  Soupe  ba.  Cela  est  bon,  est  mauvais  ! 
btK  Obfr  biffes  ift  gut,  ijl  fdlfcdit.  Cela  m’a’ 
paru  bien  fait;  biefeS  ftpien  mir  gutgematf)t 
Jtt  ftçn.  3rnii  Cela  ofltin,  unb  ni^t  g.robe  iin 


Cela 


2pi 


©qjmfoçr  eo„  Ceoi  *$,,  fl)  Sek(BI((  „ rf(n 

nahe'«i  ««  gfgonujtîrtigc  ober 

nabe  6adje.  Que  d, tes. vous  de  cela?  ,pa| 

fagen  Sic  non  btefem  hier  ? Cela  est  fort  beau- 
btefeS  hier  tflfcbr  fd)ôn.  3,„n  ob..  Cela  im 
«.sciifo,.  50„  Cec,  p.f,,,  fo  brbrtttrt  et.  eineenf. 
ferntere  3ad>e  al«  biejenige  ift,  met*,-  burth 
CeciatlSgebtmft  tBirb.  Je  n’aime  nas  ceci 

dec5la;  irf>  bin  W®  îiebbaber 
Bon  blelem  ÏJ.er,  g,be„  ©j,  m,r  Don  j(Wm  6m 

3m  gm.  M.  man  ,lnl„  Ce|a 

V*-  mÂ £"*>"•,  [o,.  mer  35.  , it,m 

Sine.,  Cela  est  heureux,  cela  ne  lait  ,7Uc 

fpièlen.  ^ i,lalûctUJ>'  il* 

Céladon  r.nt.  bas  ©clabongnln  [ ein  an- 

S3&«»5tnfcat  b35  '"VtilSen  Z 

Slaulltbf  fillt.  Un  ruban  céladon;  eut  jela; 

bongriineSSBanb.  1 

Célé,  éc,pnrf.  etadj.  Berlj.-filt,  le.  ©.Celer. 

hi  OTetr^,’1  r’ /’  bct-'cni9o  f riejlcr,  ttnltfier 

bte  SBleiTe  Uefct,  ober  bas  <toi%amt  Berridttet. 

- lbra!‘°"’.  ’ f-,  Wf  8fti«  egeper);  bie 

Stjexung,  bie  fcirrlufie  fflegeimng  eineS  merfe 
rçurbigen  ZogeS;  bie  fcierlidje  SJrrridttitna 
enter  gotfeébtenfllidjen  ober  anbern  raiétigen 

-panblung.  La  célébration  de  la  messe  ober 
des  saints  mystères;  bas  ÜScPlejen,  ©cStoI» 
teiti  b;e  fererlitjie  £anbrunq  beS  SR.  ffialtenS. . 
La  célébrât -an  de  l’ofliee  divin  ; bie  fei.Tlidie 
SBerrtdjtung  beê  ©otfeebtenfteS.  La  célébra. 
ITJ'J'Z  t‘  Hn  «nariage  ; bie  gfier,  bie 
fttttrWieÆigefiungetnef  gefleS,  einer^tadtieif. 

Ci-libre,  0,1,.  Je  f.  o-,  bi’rit.-rat ; rdl)mlitb 
bf.unnt;  u.  raerbioiirbig,  feirrlirft.  Unautcur 
c.-  bre;  etn  bfrt'bmter  ©dtriftjl.irer.  Une 
célèbre  université;  eine  berdimtc  Unioerjî-- 
Ht,  Un  [our  célèbre;  ein  merfuuïrbiger,  ein 
fetcrltcber  Sag.  “ ' 

Célébré,  éi, part,  eta.lj.  felir gerubmf,  K.; 
if.  gefeterf,  je.  ©.  Célébrer. 

Célébrer,  u.  a.  mitgoberbeben;  febrloben 
unb  niittnen;  ben  SKubm  ron  etioaS  aufbreiten; 
if.  fetern  Cfepern)  ; feietlitb  begeben.  Célébrer 
la  mémotre  deqn.;  ji-ntanbes  Ktib.nfen  rupin. 
Itdi  befannt  raadten.  Célébrer  les  grandes 
actions  d’un  prince;  bie  gropeti  Sfatcn  eine* 
gutflen  mit  fKufim  erbebrn.  Célébrer  les 
louanges  de q».  ; eincn  djfrnttid)  loben  ; fein 
8ob  ausbretten,  faut  erjtballcn  lajfen.  Célébrer 
le  tour  de  la  naissance  d’un  grand  prince- 
ben  ©Cburtstag  cincS  grofrn  fÇüt  fîcn  fetern! 
Célébrer  un  mariage;  eine -Ôodtjrit  friern 
mit  ben  getttSbnlidtcn  jjeiftlicbfeiten  begeben. 

Célébrer  des  noces;  fine  prâ(ht,'ge4x'di;,-tt 
pnltenj  eine-pedijeit  mit  etn-.-m  gropeii©a(î. 
niable  unb  miroitier  'ÿradit  friern.  Célébrer 
un  concile,  b.  p si,)  afs  Tenir  un  concile- 

fine  JtLrrfirnBerfaramtung  bolten. 

Célébrer  la  messe  ; SDi,(f,  Icfen.  3„  ei.r.m 
3J.r(lanBf  aft.9<  atou  bto»  Célébrer  ;u  faa.r.  Le 
prêtre  n’a  pas  encore  cé'ébré  ; b.r  irioftft 
pat  bie  a».(fe  narfi  nidit  gelf  fen.  C !lébivr  ,,n- 
übealemcnt;  im  biftpüpidjen  Oniate  bie  SRef. 
fe  lefen.  ' 

Célébrité,  ». /.  bie  Seierlirfifeit;  bie  ©gen. 
rœaff etner  Sache,  nach  toelcher  fie  iu.rlich  ift; 

«f.  bie  feterlitpfii  Um|tanbe;  «e,  berdîupra.  I.a 
T s 
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célébrité  du  jour  ; bif  gri  erlid)fe«t  beé  SageS. 
Cellf  cérémonie  se  fit  avec  grande  célébrité; 
biffe  CScct  monte  gefdjabmit  fincr grojitti  g*'"/* 
licbfeit,  mit  tticlen  feierlidien  Umfranbf n.  J-* 
célébrité  de  son  ,uom;  ber  SluÇm  letneb 
Ramené. 

Celer,  i >.  a.  ccrbeblen,  berfdutfigtn,  ret.- 
beraetti  bcimli*  fcaltcn;  if.  «rrteimltdicn. 
C^ier  un  d^seiu;  fin»*  2Cbfl(ï)t,  fiiun  An'ajio^ 
oertjcbleo,  gebrim  Saltm.  C’est  m lto.nme 
qui  ne  peut  rien  céleri  bic]rv*  ©îfnfd)  rann 
ni*t<  grbeim balirn,  fann  nitbt* DcvfcbmcigeJt. 
Cé'.er  quelques  effets  d’uni’  succession;  tu 

ni-îv  ëvbfd'aftéflüctf,  cinlge  ®a4rtt(jbir  in  bie 


ecVidtaftémaffr  «rtfren,  terf)eimltd)(n.  àc 
fe're cêler  ; fid)  txrldtignrn  Ia|fcn. 

Céleri,  s.m.  bit  E. Ucrie i tin  JtiKçcnqfî 
nidtM.  Une  salade  do  céleri  ; tilt  Sellerie» 

^ Célerin,  s.  m.  fin  fltiner  ©eefïfdj,  bfl*  fcftl 

^CiMérins'f- /.  bif  ©efdlteinbigfcit,  bie®U- 
fertigteit  in  àtrtffibrung  fincr  EatK-.  Cette 
affaire  demande  de  la  prudence  et  de  la  célé- 
rité requiert  célérité;  bien ©actjf  fiforbcvt 
dtlugbfit  unb  ©fldjœinbifltcit  in  ber  Xttés 

^Céleste,  ad/.de  f.  g.  fnmtnlifd).  Les  corps 
célestes:  bif  liimmlifdicn  Aôrpir.  Ics_ In- 
fluences célestes  ; bif  bimmÜItStttCinfiufft  f 
bif  ginfliinf  tcê  ’&immfl..  (51.  and)  Carte) 
Bleu  céleste;  HmmrlMatl.  0?  ut  ut""'.  *'.au 
céleste;  œiautralfev i tin  ans  Attpffc  unb 
eaintio!  oerfcrtintcé  Jfucer.môfTt  r , mcldieé 
tint  bimmclHaue  garbe  fat.  L»  tolère  le 
courrons  céleste;  ber  3oru  è)S  Simme  lé  ; ber 
3orn  @ottfê.  Ris-  Une  b,'3MU''  téleste;  fine 
bimmtifdtf  ©dlénbcit.  Jouir  d’un  plaisir  ce- 
leste ; fin  bimmlifdieé SPergnugen  aeniegen. 

Célestitt,  s,  m.  bfv  Crôlcftinct,  Sjjlcftmer* 
moud'.  , _ 

Céliaque,  a,lj.  de  l.g.cl  »•/•  La  celtatjue  ; 
le  flux  céliaque;  la  passion  ober  I afleclloll 
céliaque;  ter 2JaiirtîfUi& ; cinc  iitX'urd)faH. 

L’artère  céliaque;  bif  Slautbpuïëabtr. 

Célibat,  r.  m.  ber  fbfléfr  Stanb,  berlfblgt 
Etanb.  Vivre  dans  le  célibat  ; passer  sa  vie 
dans  le  célibat  ; tin  fbrlofré  ?eben  fuÇrrn. 
Demeurer  dans  le  célibat;  unmi)cirati;et 

blfibfil  ; Icbig  blcibcn. 

Célibataire,  s.m.  ftner,  ber  tm  eptloien 
©tanbe  trbt.  Un  vieux  célibataire;  fin  alirr 
•ÊatteftolJ. 

Celle,  pron.fem.  S.  Celui. 

Cel'erngc,  s.m.  tfl6  Pûflcr^clb  » einf  4Ufs 

(aar  ouf  bru  SBefn,  ber  im  AeUcr  liegt  ; an  ri» 

mafnOntnberStobenitboçgenamit. 

CcUérerie,  s.f  baeïmt  ciiKSétcUcrmftflcrê 
ebt r riner  Jtc Ile rmeiftrrinn  inrinem  Jtlojlcr. 

Cellérier,  ière-,  s.  brr  JCfUner,  ber  .Relier» 
ntfifltr;  ber  Orbenebrubrr,  œelditr  in  etntm 
étloflcr  bif  JCiidtf  unb  ben  nieller  beforgt.  La 

cellériiTe;  btfJSeU  rmetlttrinn. 

Cellier,  s.m.  brr  ©peiiftellir.  Hn  ya  point 
de  e.rves  dans  cette  maison,  il  n’y  a que  des 
celliers;  ff  finb  in  biitftn  qjauif  feine  geroéiote 
jtcKét,  fonbftnnutBwi|»fittft. 

Cellulaire,  adj.de  t.  g.  (SiioO  |tttlgi  >n 


Cell 

Jellfti  cbft  tleine gâd)f r abietfieiitt  if.  jeltufit, 
leUenfJrntig.  Le  tissu  cellulaire;  la  me  u- 
brane  cellulaire;  b: S Jsiligf  ©cnh'be  j blé 

3ellengftcebf  ; bit  jettige  -4>aut. 

Cellule,  s.f.  bicjSclle  ; tieflcine  Ranimer, 
toorin  fin  SX Jnd)  obre  rtne  Stomie  tcatmt;  if- 
baê  futne  dtammerdifn,  trocin  |ïdi  bie  jtte 
5)apfit»abl  BfïfammfUrn  ëarbinat»  im  (Se  u 
claof  aufisltin  miiiTftt  ; '<■  - tif!rinfSabgifc::s 
brrtfb  gad)  in btn ©djrtftfqffftt  ter  'rittdjbturâ 
fer.  Olton  mnn*  Les  cellules  des  abeilles,  bie 
3eUfti  bec  IBirnctt  ; bie  fleintn  edigen-ètoDien 
tnben  SBotbefdi.ibin  bcr)îflen,n.  Les  cellules 
du  cerveau;  bu  ^ : 1 [ t n , bic  fifitten épél’.len  tu 
bem  ©rbitnr.  les  cellules  adipeuses;  i le 
gfttjfUrl).  3n  ber  IBotonir  ivttbtit  - tic  gad 
ober  3flld)fti  im  ot.nu'bjlc  obet  in  ont, tu 
gidditen,  bto  burdiSdjtibiu’ânbe  ucnrinantit 
abgefonbatrn  .651)1,  n in  fincr  grudjt,  l-e* 
cellules,  gtttûinu. 

Celtique,  atij.  de  t.  g.  ccltifd)  ; »cn  ben  Sel* 
ten,rincm  altcn  SSclfe  ttt  ©attien,  Ç-etlonunrnb. 

T a langue  tellique,  ebet  omb  fufcitaiifibé,  Le 
Celtique;  biccclttfdje  ©pradjc;  baé  Cfftifdjc. 

Celui,  wf(pl.  ceux)  celle,/,  (fl.  celles) 
pron.  ilcmurulr.  ter,  bif,  bas  ; biffer,  biffe, 

bi(fcé;bcrjcnigc,t  ii  jtnigc,baeirnigf;  L’homme 

dont  je  vous  ai  parlé,  est  celui  que  vous 
voyex  là  ; bec  2Sann,  oon  tbclfljem  id)  3bnen 
gefogt  bobf,  ifl  ber,  btn  ©if  ba  fit)t  n.  Ceux 
qui  ont  vécu  avant  nous;  bifjfntgen,  mfTd)f 
80V  uni  grlebt  twben.  De  tontes  les  choses  du 
monde,  c’est  celle  que  j’aime  le  mieux  ; uns 
1er  allen  Sadjcn  in  ber  ©fit  tiebe  id)  biffe  am 
meiften. 

Celui-ci,  celle-ci,  (pl.  ceux-ct,  celles-ct) 
pron.  demonstr.  biefft,  biffe,  bifftS  ticr.  De 
tous  ses  domestiques  c'est  Celui-ci  qui  est  le 
plus  fidèle;  um.r  allen  feinen iSetuntfnift 
biffer Ij’.tc ber trsUs fie.  Voilà  plusieursétof- 
fes,  p relier  celle-ci;  ba  jîllbtHt|d)icbrnTOtofs 
fe,  nel  menSif  biefen  ()itr. 

Celui-là,  celle-là,  (p(.  ceux-là,  celles-là) 
pron.  de'monttr.  birfrr  obir  b.rba;  biffe  ober 
bie  ba;  bitfe»  ober  baé  ba,  tort.  De  tous 

ccs  tableaux  celui-là  est  le  plus  beau;  unter 

allen  biefen ©.mfilben  ifl  biefso  ba  baé  fdjonftes. 
N’écouler  pas  celui-là  ; ben  tort  ()5ien  ©ie 
nid)t  an.  s!  vous  prener  celui-ci,  je  prendrai 
celui-là;  trftin  ©ie  biefeé  Çiet  netjinen,  fa 
mbme  id)  baô  boit,  ober  jencé.  (Celui-ci  bt. 
jicft  fïcb  inlnist  ouf  Me  nod'it.,  Celui-là  ober  ouf  bie 
tlilfceneefle  frelon  ober  ©oibe,  roevon  bie  Jîtbe  ig). 

Cémeot,  s.m.  (Cbgm.)  baé  (Sem.nr  obec 
Oâment;  baé  Semempulctr,  (Stmenfirpuls 
Der.  Le  cément  royal  ; bas  @clb  s ëetmnto 
pulter,  beifen  man  fiefs  jtit  ©tbeibung  tes  £tl» 
bero nom  ©olbe,  ob.rattdigut  Stintgung bf» 
©Clbfb  bebient.  (3Hon  mus  bie  e«  Bcet  nilbt 
Ciment  eeeioedi  élu.) 

Cémentation,  s.f.  bal  Scmnitiren*;  ba* 
©lûbeti  bit  éiérper  iu  ttetjddoffcaen  ©.’fàben, 
mittcllt  emeé  Srmentpuli'eré. 

Céraentatoire , adj.  dr  t.  g.  (CS-vm  ) La 
poudre  cémentatoire  ; baô  ëentencpuloef- 
Cuivre  cémentatoire;  (5 1 Du lltî Uplft-  £au 
cémeniatoire;  gimentmaifrr. 

Cémenté,  ée  , part,  et  adj.  Cemcntitl.  ©■ 


Cerne 


Cene 


Cducnter'unb  Acier. 

C-inmter,  p.  a.  r m.ntirtn  ; tinen  Jtôr» 
per  brr  ©trfung  M S.mentpulotrt auéirÇen. 
6.  CémPU  t . 

Cémélérial , adj.  }um  Jtircfjfcofe  ge!i3rig. 
©,  Cimetière. 

Cénacle , x.  xii.  Cirfifl  TBort  bffcf  me»  féfmois 

tinen  (fgfaai  ober  6p;  : ft fao I ; lm  ju  îcgr  ot>n 
nx>tb  es  «ur  tio<b  con  bcmjinigrn  ©aale  gtfogt, 
ico  brr^wilanb  amoageborfeintm  Scibcn  mit 
frincr.  Sfingfrnba#  <ïbcntmab!  birit. 

Cendre,  s.f.  bit  2ffd)e  ; ber  ûbrig  gebtits 
tcne  ejbid'te  2brtl  eîitrt  oerbronnten  Aôrpetè. 
Cendre  chaude  ; fytitfe  .'tïdlf.  Réduire  en 
cendres;  in 3ffd)e uertpanbeln ; gu  2tfd)e  cors 
brentien.  Faire  cuire  des  marrons  dans  les 
cendres  ; Jtaftanien  in  bcrïfdie  braten  laffrn. 
5-ÿ  Réduire  en  oendres  une  ville  , uue  pro- 
vince, un  royaume;  eint  ©tabt  in  bie  Âflbt 
lrgcn,  einôfrfiern,  rerbrennen;  cinr  Çrornij, 
rn  Jtëniarcirf)  mit  Scuer  unb  ©dnerrt  pcrl'ee-- 
rrn.  (S.  outil  Couver  unb  Sae)  La  cendre  de 
plomb;  bie  SBIeiafdw,  bcrSlrififtaum;  it.  brr 
Plmfl,  brr  ffioqilbunft.  C©.  Cendrée)  Cendre 
rciie;  Srrgtjrun.  Cendre  d’amr;  bafurafcbr; 
grritbrncb , gerpaftbrnrt  unb  pulocciftrtee 
èibmaltcnblau.  Cendre  de  cuivre  ; Jtupftr» 
ofibe.  Cendre  d’élain;  3innaf*c.  Cendre 
j>rave!ée  s ©e inheftnafthe  ; ©einbefen,  bit  gr» 
trotfnrf  unb  im  Setter  calcinirt  movbcn. 

les  cendres;  bic  grroeibtt  3ffd)>>  îccmitin 
btrtîmiftbrnÆ'tibf  brr^riffter  anÀfebtrmitC» 
iwdie  tir  ©tt  rn  brr  Sîctbtglà'ubigen  in  Sorm 

einri  Jtrrujeé  bejeitbmt.  Aller  prendre  des 
cendres  ; tungeben  unb  ficf>  tïfdiirn  lafftn.  l e 
mercredi  des  rendresj  bic  Xfdvrmitttrody. 

les  cendrses  des  mnrts , la  cendre  des 
moris;  bicXftftebfrSobtfn,  treize  bie  Jtltcn 
bon  btn  Brrbranntrn  Jtôrpern  in  befonbete@e; 
fâ$r fainmcltrn.  ©.Remuer. 

Cendré , é« , adj.  afebrnfatbig,  afdpnfar» 
bru.  Gris  cendré;  aftbgrnu. 

Cendrée,  s.f.  ber  Bunft,  SBogrlbunft;  bie 
lltuiftfïrt  bes»  © (Hôtes,  rpomit  ilrinc  Bôgel 
gefdiojfen  œerten.  Son  fusil  émit  chargé  de 
cendrée;  feint glintr trarmtt Sunfl gclabcn. 

Cendreux , euse,  ajj.  Oi'dug;  rcllirïfdK; 
ail Xfdie beflrruet  ober  befebûttet  ; it.  afebiebt; 
ber  ïfdir  âbnlitb.  Votre  habit  est  tout  cen- 
dreur;  3br  jtie'b  ifl  ganj  mit  ïfdjc  beilreuf, 
iftçanj  ocUrv  Tfftbr.  TOannennt,  Fer  cendreux; 
Ifitrridjtrt  ttifrn  ; Stftn,  bas  feint  redite 
Çolitnr  annimmt , fonbtrn  immer  Heine  Su.- 
ffeldyn  bcMlt,  alé  ob  ci  mit  îtfffre  befhreut 
marc. 

Cendrier,  s.  nu  bai  Jffchtnlotb ; fin  Sod) 
inben  fierben,  bunfi  utflrficè  bit  Aftbe  fa  U cil 
ïonn  ; brr  ïfdunfalt  ; ir.  btr  JtfAtnbtrb  ; brr 
«td-.rrïbfil  tineo  Df.né,  roeldur  bit  btrabs 
foUeube  ïfébe  aufiummtj  rt.  brr  nnttn  Stbtil 
finir  jtohlpfannt,  ipo  bit  Jfftbt  non  ten  JloÇlen 
fcuref)  ben  Stoftbin  fàltt. 

Cendrilie , s.f.  tic  afdjgraut  Étriilt. 

Cène,' s.f.  bas  ii'tr  ÎCbrntmai)ï  cbcrï  cnti 
#n,  inilciifb  (fÿnituô  am  Sage  cor  feinet 
Jhrujigung  mit  (tuun  Sür.gcvn  iiictt.  Après 
la  cène,  il  (ara  les  pieds  à ses  apôtres  ; n ad) 
Inn  ïbtnbifftn  tuuftf)  tr  feinen  Sungtcn  bit 


2 9~> 

[Çlif  t.  bTien  fo;t  bftber  nsdi  in  brr  rèmi  xbfn  tt:r^x  : 
l.eroi  , les  princes  , les  prélats  etc.  fo.it  la 
e'vie  le.Ieudi-saint  ; btrJCSnig,  bir^rin  rn, 
bit  ÿrilatcn  tt.,  mafrfirn  am  grûntn  Sonner.- 
ftage  rinrr  ïnjabl  armer  Seule  bit  gûSt,  fptix 
fen  fît/  unb  bebiencn  fie  beç  Siftfit.  3lrn  brn  Kr. 
formirtm  bti*t,  Faire  la  cène;  jum  ilbenbmaijle 
gffun , baitjciligt  ïbtnbmabl  balten. 

Cénelle,  s.f.  bie  Jfrudit,  bte  Eleinen  retben 
83fmn  brt  ©ttispalnn  obtr  btd  SSaufebotnté. 

Cénobite,  s.  m.  ber  .lUoltirmond)  ; to  rt  gr. 
roëiu.f  * nut  non  brn  ibetnatigtnüRdntfitn  gr  .egi, 
birgimeinfdiaftlitf)  in  tincm  Aloftec  kbttn,  im 
SfgfnrsbeberfiinfieM.r. 

Cénobitirjue , adj.  Je  f.  g.  jum  ®tdn(f)6r 
flanbt  obtr  jum  bUeîteilebcirgt^ërig.  La  vie 
cénnbitique;  bas Jtloflerlebm. 

Cénotaphe,  s. nu  tin  Itères  @rab ein 
terrer  ©arg,  btr  in  tin  pidtfjtigeo  ®rabmot 
gefltUt  toirb , trt (d)té  mon  tincr  onberSipo  bts 
grabtntn  ÿtrfon , obtr  fctren  8e;dmam  mon 
tiid'tbatftnbi'iifbnncn,  ju  @6ren  rrrttbttt. 

Cens , j.  m.  ber  ©runbjinû  ebrr  îcÿtnjinl» 
fine  jibrlidie  Jfbgabt  on  ffi.lb,  bit  uoneimm 
®me  ober  Ittgtnben  Stunbt  bemSebtnêlirrrn, 
bon  bem  cê  ju  6ct>cn  gett,  entridjtit  tuerben. 
mu§.  Payer  ie  cens;  ben  ®runb;inür  btn 
St(!fn}ind  bcjollltn.  OTon  fog!  Abandonner 
la  terre  pour  le  cens  ; fin  ®tlt  bfptffgrn  tarifs 
gcbtn  ober  otrlaffcn,  rotil  bit  barauf  jit rer- 
ipenbfnbf n Aofien  grô6f  r ftnb,  ois  ber  (ivtrag,. 
irtil  ben  bemfflaue  beffelbt  n fein  9îuçeu  btr  JuS 
tenant.  @.  auth  Portable  unb  Rcquérable. 
Censable,  @.  Censnel. 

Censal,  ©.  Couriier. 

Censc,  s.f.  bie  (Met fret , ber  TO.ierbof. 
ce.  Mélairie)  ISbemûis  blbeutrfl  Crnse  ôbeu 
botipt,  einjinôbores  Hc tb.  Cobrt  biedlebena. 
entrit  ; Donner  b censc;  um  3' as  perpae^fen. 
Preudee  b cense;  um  3>-’is  pacbteu. 

Censé,  ée , adj.  fur  étiras  gebalten , ge« 
féàgt,  geaddet,  gereduiet,  nngrfetien.  Celui 

qui  est  trouvé  arec  les  coupables  , est  censé 
complice  ; berjenige,  wrldnn  mon  untfr  ben 
Berbretbern  finbet,  mirbfüp  einen  SJlitfdmlbiî 
gen  gebalten.  Cette  loi  est  censée  abolie  par 
ic non- usage;  biefté  ®efeb  ïPirb  fiir  aufge* 
bobm  geatbtct,  gebalten  te. , meil  et  nid)t  in 
liusdbung  gebraébt  toirb. 

Ceuserte , ©.  Courtage. 

Censeur,  s.m.  ber  On  n for.  ©enanntmbis 
Dlôimt  eine  ibrrr  oovncbmfren  obrtgtetlliebfn 
ip?;  |oneii , tpeltV  nbtr  bie  Diannn  unb  SJers 
môgenéumflSnbe  ber  SBtirger  ein  orbentlidled 
Bitrj.itbnij  bielt/  unb  ûber  bas  yoltjciroefen. 
unb  taê  fîtttiebf  Setragen  btr  Stntcobner  bir 
3tuf(ïd)t  batte,  ^rtit  JU  leu*  rf renée  mon  unrrr 
Censeur,  rorini  ts  oi;ne  3rçtoort.  ntb*/  einen 
Æablcr;  einen  HXenfeben,  bit  fid)  ûber  alleA 
attfbalr,  ber  on  ollem  ftipaé  ju  tabeln  finbet; 
einen  ©plitterridlter.  HlntTcr  etm  roiit  Censeur 
im  Ctutulua  intlunuftilf  bunb  -jSticbter  - ûbtr. 
Psi;  emer,  lot  liber  bie  Befdjaffenbeit  anberer 
ÿerfontn  obergeraiffer  S,û<bin  na<b  itrem  mo-- 
taiiftben  ÜB  rtlje  bii.rtbeilt.  Un  juste,  un 
équitable eensettr;  ein  gerrditer , ein  biHiger 
Dé: d'ter.  Un  censeur  sé\  èec , iujuste;  fin 
ftrenger,  tin  ungetediter  Stebtcr. 


Totsüjjïiifc  o6et  trflrbt  mon  un(!r  Censeur, 
«enfer,  - cinen  SSüdtertidttcr,  cinen  JCunfhidu 
ter,  act  fibcrbie  ÏSSttfc  bré<SSci|ïfê,  ûl'.rbie 
dLrfe  ber  Jtunjl  urtbrilt.  )1  a été  nommé 
censeur  île  ccl  ouvrage,  er  i|î  juin  Genfcr 
biefeé  tSS.tfif  ernannt  worben;  biefeé  Sikrt 
iit  iittn  jur  ipcurtbcilung  tlbergrten  tootben. 
igtif  ter  llnitxriiidt  jti  'Périr  l'rijf u Censeurs, 
fc'enforen,  biejenigen,  rceltfic  bic  gdjtigfcitm 
berer  prüfcn  müijfii,  bicin  cir.  Goltegium  aufs 
g.n.'ir.ma;  uterben  titcUcn. 

Censicr,  adj.  I.c  seigneur  censîev;  ber 
3incl;av  ; bet-prrr,  bemman®ru.i0jii-.6gex 
bm  mu|S.  I.c  livre  «min;  baé  ünèbucb, 
nitltbtt  oui'  ftiLflnntirt  Le  eensier  grmmm  tv-cb. 

Cerisier,  ii-re,  i.  ber ÿotfltu , bicpatbtco 
tin;  baoberbic cincn Sttricipof  (Censr)  geo 
padttet  bat. 

Censitaire,  s.  m.  ber  3infrr,  Jin'ntonn  ; 
bcrieuig,,reeid-..rfüt  ben  ©cnuii  f<incr@runb« 
fluets brin  ©runtbrfîgcr  cinett 3invju enttiefjr 
teu  oerbunben  ifl. 

Ce  nsi  ve,  j./.  ber  3inê,  ©ruubjtniS;  bic 
3tbga‘  o an  ©elb  ober  grüditcn,  ttvldie  ftefi  ber 
C;runbbcfi(t>r  non  fini  etinm  antern  jur  91ujs 
ji:, ig  (ieerld lient  n (Sltunb  unb  iSobcn  eorbe liait.. 
Celle  terre  doit  tant  rie  censive;  biefetffiut 
jo.  U fo  DtrI  ffirunbv.il'...  üiinxift  brrr utrt  Ceu- 
sive  oui.  fiinn  jinèbaren  iSejtrt,  ober  cine 
ga.tjt  ©trecte  unabelidtrr  ©ûter,  bic  ron  bem 
©uitibjmaberrn  ju  Eebm  gcficn,  unb  iÿinfoigs 
lia-,  menu  fie  oerfauft  ircrbin,  îcçcngcbüçv 
juibn  nntffen.  Celte  terre  est  dans  la  reusive 
lie  ce  seigneur  ; biefeé  ©Ut,  blcfcr  ÏCtrC  ges 
tin  t ju  bem  SSejitfr,  ber  biefem  Scÿenétmn 
jintbarifl. 

Onsuel.elle, ad),  jum  ©rultbjinfc  gebSrig; 
il.  V.ilsbav,  ginnpf{td)tig.  Le  droit  cen-sucl  ; 
ba..3tnirc<i)t,  biejjinégeretfjtififctti  Cot3i.  cfjt, 
©tüubjine  JU  crictxn.  Payer  la  rente  eeu- 
suelle;  ben  iaÇriidien  ©tunbjinê  entrirfjtcn. 
One  terre ccnsuelle;  cinjinEbareé,jtn6pf!i<()s 
tigré  ©ut;  ein  ÏJtcr,  recroît  ©tunbjinê  be= 
jal  Itmrrtenmufi. 

C'en  n:  rulile,  .ut;,  drj.  y.  tabclbaft;  ut’ertÇ, 
gctabclt  ju  reetben;  tabelnércatr  ; ie.  bcrGen» 
fur  uiucnrorfen.  Une  conduite  censundile; 
einc  tabclÇafte  ICuflurcunn.  C'est  utt  livre 
censurable  ; bùfté  IBueb  mué  bic  Genfur  paf|t; 
ren  i te.  biefeé  fljttrfjentbdlt  tabrlbaftr  8d$c. 

Censure,  s. J.  bas  UrtScil,  bic  SJcuttl'cis 
Umg,  bie  Gcniuv;  it.btt  Sabct;  £e.  bi.-Geiu 
fur,  bie  ffiürbe  unb  bai  itmt  eiueé  réSmiftbfn 
«CI!  ire.  Soumettre  ses  écrits  b la  censure  de 
tjn.  ; feint-  Êifiriftcn  jetnanbeé  Urtbeil  unter.- 
trerj.  il. Exposer  une  propos)  lion  b la  censure; 
eittin  Sctirfue  bcrGcnfur,  ber  genauen  Uuîtrr 
fudjlmg  UnbSBcurlftcilungUtttcrrecrfen.  S’ex- 
poser à la  censure;  fief)  bem  Urtbeil,  bem  îa; 
bel  tcrScutrauêftjfn.  Durant  la  censure  de 
Caron;  reâf)renl> b«r Genfur  bcé  Goto;  tnüÇ» 
renb  ber3»it,  alë  Gato  Gctifer  roar. 

Censure,  Censure  ecclésiastique ; oenuft 
mon,  cinc  JCircftciiflrafr,  bendtiréenbann,  bie 
fe.ui  ung  -utimenigeifUtdtniïniteaufeine 
3. il  long,  (La  suspense}, bie  Unterfagung  bec 
©accaxnentr,  (L’interdit)  te.  11  a encouru  la 
*-  -usure;  et  ift  i t einr  d6it*c»flrafc  rerfoUcn. 


Censuré,  ée,  part,  et  adj.  beurtteitt,  gts 
tabett,  !C-  ©.  Censurer. 

Censurer,  0.  n.  tabeltt  ; Jlîâagel,  geblcr, 
Unuollfoinmenbcii.n  an  ein.r  ÿ.-rpti  ober  ©as 
dit  bemerfen  u.ib  aujetgeu.  U y a dus  gens  qui 
ne  sc  plaisent  (fu’b  et-  ils  user  les  sciions  d’au- 
trui; ré  gibt  ?cute,  bienitfjK  liebet  tftun,  alé 
ïnberer  xEcutt  uns  bn.lcn  label  it. 

Censurer  un  livre;  censurer  une  propo- 
sition, h.ijt,  ein  idud),  cmen  Ècçrfaj  ocrbaitu 
men,  fût  t'.-nocvfïtdi  crUà'ritt. 

Cent,  adj.  numéral,  hunbert.  Cent  éens  ; 
(unbtrtSbaler.  Deux  cents  liouuues ; jtooie 
ÿunbcvt  îScnfrttcn.  A deux  cents  ans  d’ici; 
Bortireil  Hilbert  3a$rrn.  Cent  un,  cent  deux, 
cent  trois,  etc.;  ttuilbett  unb  ciné,  ÿunbcct 
unbjreei,  1,'unbert  unb  brei,  te.  I!  y a été  cent 
fois;  er  iftbunbcrrmat,  cr  ift  febvoft -sure gto 
reefen.  Encsti-il  ceut  fois  autant;  unb  recnn 
ecnbd)  bunbcrttnal  fo  niel  batte.  Donner  son 
argent  à cinq  pour  ccntd'intérêi;  fri  II  ffiilb 
auf  fünf  pont  ôunbcrt,  auf  ffinf  iProcent  ÿitu 
ftn  auétbnn,  auéltlÿcn.  Gagner  dix  pourcent 
dans  une  aflàire;  jcljn  ÿrccent  bcp  cincr  ©adbe 
gereinnett. 

Ceut,  s.m.  baéÆtunbrrt.  Combien  vaut  le 
cent  de  ces  fagots?  rosé  gilt  baàqtunbeit  soit 
biefcnSSeil'igaufdjellt?  Jouer  un  centde  piquet; 
einc-partic  ÿiefet  b;Sau(  ouiibectaugen  ipiclcn 

Centaine,  s. J.  ba»  qiunbift;  ciuc  üRcngt 
SCn  ount-.rt  Ginbcitcn.  (dm  xteuiignn  bl.  Il Ocr 
a,i;w  met  ten.be, («  mej)  Une  centaine  d’écus ; 
ftunberc  ïbater.  Il  yavoit  une  centaine  d’é- 
coliers; ré  rearut  fjuabert  Sdiülcr  ba. 

A centaines  parcentaiues;  ber  ÿunbcrten; 
in  grcèir  9}teitge.  Il  reçoit  des  lettres  à reti- 
ra ines  ; et  betoinmt  bie  Siiefe  bip  bunberten; 
cr  befommt  cinc  grofte  SDlcngc  Üncfc. 

lieutai  ne,  t.f.  (©rlmiit  ) bat-  Untergebûnbe 
ciner  ütratne  ober  cmeé  ©trangefi  ; bae  Gabe 
00m  ©arn,  3t»irii  obrr  ber  ©cibc,  tse  mit  cine 
au?  tjunbert  gâïttn  oefleGenbc  tSudbac  jufams 
nun  gebuiiben  reirb..  On  coupe  la  centaure 
pour  dévider  l’écheveau;  ntan  fdpn’ibtt  bai 
Untergebûnbe  loé,  um  btn  Stcang  Obéi  bie 
©traçnc  abjubafpeln. 

Centaure,  s.  m.  ber  Gcntaur  ; ein  fabelbaf» 
teèSbi.cr,  balù  SKcttfrfi,  ijalbpficbi  ie.  (ber.) 
ein  binter  ber  tüjaflrridtlaiigc  (iibsitbcSSeftirn 
aiu  fübücbcH  ïÇeitc  brs  .p  mmelé. 

Centaurée,  t.f.  bas,  ïaufcnbgülbcnfraut; 
ie.bic  Jlcctcnblume.  SS.  .lacée. 

Centenaire,  adj.  de  t.  g.  ljunbrrtidbng. 
Une  possession  ceutenaire;  cl  II  flUllfciTtjdb» 
riger  tSelïç.  biombre  centenaire,  aetinf  mou 
cine  3al)l,  bic  mbir^unbcrtc  liïuft,  obrrbuns 
bert  eut:  bit.  Un  centenaire;  cin ilünbcrtiaÇi 
riger  ©n  ié. 

Ccutenier,  t.  m.  ein^tauptmann  über  bun« 
bcrtSRann.  (SS.  Centurion)  Plon  pftcgt  ouij 
einrn  2jûrgerl;auptmann  in  benSStabten  Cen- 
tenier  go  nentien. 

Centiare,  t.  m.  ein  gldrttcnmaf,  rerli^et 
ben  iumbcrtft.n  Æl;eil  eincr  -lie auemadjt. 

•Centibar,  s.  m.  etn  ©ettudit  oonjctjii  @rax 
uen  (Graves),  nadt  ber  n.uim  Gmipiilung  beé 
franiiS|îftben  (SSeaftbtcé;  etuta  jtranjig  unb  ein 
batb  Pavifct  Pfunb,  nadibem  altcn  (betuidtr  . 
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©.  T,  rave,  s.  m. 

•Ccnticade,  s.m.  ber  fjunbcr tfïf  Sbril  be* 
neucn  franjüfïjtbenGubilmaÿeéÿ  Cadegmonnt. 
6.  ! iffts  2iSott.  . 

Centième,  *.  et  tulj.de  t.  g.  ber,  bit,  ba* 
buncfrtflr.  L»  ceolicme  amiét)  bas  burii 
bcrtfîr  3obr,  Lever  le  centième  homme  de 
cho'jue  paroisse;  bcn^)unbrrt(li'n,bcn  bunbert* 
ften  ■JSiinn  au*  joKra  jEirdtfpitie  ausifeben. 

•Centigramme,  s.  m.  fin  ®croid)t,  me  Idfe* 
brn  f'unb.rtftrnSl'cil  be*  G3etpid)te*  Gramme, 
tjiib  iOB  il  fini  eu  iÿiit  be*  Décigrainme  au*-- 
mathr. 

•Centigtave,  s.m.  ber butlbe ttfle 3ftil  be-J 
neum  frait}3|ïf(f)eu  'JlfunbeS,  Grave  grntuuit. 
0.  ‘Grave,  s.  m. 

•Cenfigravel,  s.m.  ber  bunberttaufciibfîf 
Sbeit  be*  iteutn  franj6fïfd)en  Çfunbe*,'  Grave 
jrtMiir.i.  0. ‘Grave,  s.  m. 

‘Centime,  s.m.  ei ne  SXîtije,  meltbe  ben 
jfbnt.  n <ti'e;[  fines  Décime,  unb  ben  Çuitberts 
fin;  ïbeil  eitteo  granten  (Franc)  auftnatbt. 

•Centimètre,  s.  m.  berbunbertjleÆijeilbeé 
netüi  frans3fï|(f)cn  Sdngcnmaftc* , Mètre  8!, 
ne  ne.  ®.  ‘Mètre. 

Centinode,  sf.  S.  Renouée. 

‘Ceutipart,  ©.  ‘Centibar. 

Cenlon,  s.m.  ©o  renni  mon-*in©ebtrf)t, 
bec  dus  jftjlceutfn  S3erfen  rincé  ober  met-rerer 
tniitmten.i)id)ter  juiammcngeflüctilttfl,  ko 
rra  SStrfe  mon  in  einer  neuen  Drbnung  oerbins 
ber,  ncfdie  ttmen  einen  ganj  anbern  ©inn  gibt, 
*!éfie  im  Original  fanen;  (em  Pinto),  ©o 
bar  j.  58.  2tu|ontt;é  au*  gensifen  SBerfen  bc* 
Sirgil  einen  fcf?r  fdjlfipfrigen  Cento  berau*  g« 
jogen , ben  mon  Le  Centon  d'Ausone  nrnnt. 
3m  rnveltcrten  ©inné  bei|l  Centon,  eine  auê  aïs 
lerlei  SBficbrrn  jufammen  goftoppeltc  Stbrift. 
Ce  n’esl  qu’un  centon;  eê  ifl  nidltê  al*  fin  au* 
Çntiferl  anbern  SBûttern  |ufammen  geftbmietr 
tctÜSStrf. 

•Centtaire,  adj.  de  t.  g.  im  SSifteipuncte 
befinttirf).  Les  écoles  centraires  ; bie  SJîittcIs 
fdm’.cn. 

Central,  ale,  adj.  rentrai;  in  brm  SOltttels 
puncîe  ober  um  ben  SR  ttetpunct  einer  ®ad)e 
tcfinbliifc  ; it.  nad;  bem  SSitfeljJuncte  mirfenb  ; 
te.  ‘gemeinfdjaftlid)  auf  einen  einjigen  3®ftt 
tpirïer.b;  auf  einen  ÿuntt  enfant  nuit  treffenb. 
I*  point  central;  ber  SXtttetpunct.  Le  feu 
central  ; bas Gentralfrtirr,  ba*  in  bem  3Jlittci> 
ratrte  ber  Grbe  befinbiidi  fcçn  folt.  lai  force 
centrale  ; bieGentraifraft ober  SXittclpunc  fis 
ftaft.  Le  mouvement  central  ; bicGentraU 
bemegung.  ©.  Machine. 

•Centralisation,*./,  lie Sufammenjirbung, 
«Stere  iJufammenbrtngung  auf  einen  üRittele 
punît. 

‘Centralisé,  te,  part,  et  adj.  lit  einen  98iG 
tclpmict  nereiniget.  0.  Cetttmii sur. 

*Ccnt raliser , p.  a.  in  einen  SKittelpunct 
rtreinigrn. 

•Centralité,  s.f.  bic Bereinigung auf  eiiwti 
gemeinftfiafflitften  SRittelpunct. 

Centre,  s.m.  ber  SRittelpunct.  Tirer  une 
lignedu  cr*tre  <t  la  circonférence;  eincCillie 
» :i  b;m  SRittelpuncte  an  bi6  an  ben  Itmlrii* 
jtsÇi".  Le 'votre  de  gravité;  brr  SRItrdpunct 
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ber©d)mrre>  ber  ©chmerpumt.  Le  centre  de 
mouvement;  ber  SRittelpunct  ber  Seiregung. 
’JTtj.i  fagi  tin h:  Le  centre  d'une  armée;  bie 
5Bit:e,  ber  SKittelpunct,  ber  mittetlle  Orteil 
einer  ttrmec.  Jig.  Il  est  dans  son  centre;  er 
if:  an  bem  Orte,  ivo  c*  if>m  am  briten  grfâst, 
tuo  et  am  [iebflen  ifl.  II  est  hors  de  son  centre; 
et  ifl  nitfjt  in  berïage,iootitt  crju  fenn  münftht, 
njorin  er  feçn  foitteifer  tfiauîfr  t feinemSititro) 
Centrer,  P.  a.  (Cglnsfif.)  Centrer  une  lu- 
nette; ein  gernglap  obéi  baO  (SiaS  eine*  3et)r 
robre*  centriren;  eti  im  ©s^teifen  fo  bearbeiten, 
baS,  nsenn  e*  fertig  ifl,  feinegréiite  aiiete  géra» 
bc  in  berSKittcifl. 

Centrifuge,  adj.  de  t.  g.  bm  OTittoipunCt 

fliciienb;  mao  fidt  or jldnbia  nom  idittelpuncte 
ju  entfernenbeflrebt.  La  fort*  centrifuge;  bie 
gliobfraft,  (intfcmungttr.iit , Sentrifugab 
fraft. 

Centrine,  *.  f.  ber  Saubunb,  ber  ©auftfd), 
ber  SKeerfutbo.  (fin  ©tefitib) 

Centripète,  adj.  de  t.  g.  bem  SKittcI; 
puuct  f)itt  jirebenb;  ipa»  fïtb  befla'nbig  bem  SK:  b 
tetpuncte  junâbern  fudit.  L.t  force  centripète; 
bie  2£nna1>ittngefraft,  ffentripctalfraft. 

Centnujvir,  s.  m.  ©0  MH.  cine  boit  bon  bun® 
berttSagtftratiperfonenbi-iaiteniRom*,  m-Icbe 
in  brn  mebreften  ffioilprojeffen  bie  tKid)ter 
mareit;  ber  ^unbertmann. 

Centtunviral,  aie,  adj.  jum  Scridtte  bet 
^ninbrctmdnner  gcbürig.  ©.  Ccntumvir. 

Ceutumvirat,  *.  m.  ba*  (beritfit  ber  4>uns 
bertmànncr,  unb  bie  SBilrbe  einer  fclcben  oorigs 
(eitlitÿen  Çisrfon. 

Centuple,  s.  m.  et  adj.  bû6  pnmbîrifacbc; 
bunberrfath,bunbertfùltig;  Çluilbertmat  gtncm» 
men.  On  lui  adonné  te  centuple;  tnan  bat 
tbm  bunbertmat  fo  oiet  gegebrn.  Cette  terro 
rend  au  centuple;  biffer  ïtfer,  bieffo  tout 
trdgtbunbertfaUtgegrüdjte.  Dieu  rendra  an 
centuple  tout  ce  qu’on  fera  pour  lui;  <8ott 

tptro  tas,  ma*  man  um  feinetmtllfu  tljut,  b uns 
bettfâitig  oevifeitcu.  Un  nombre  centuple 
d'un  autre;  nne  3ablr  bie  bunbertmal  fogroP 
ifl,  aïs  eine  anbere. 

Centuplé,  ée,  part,  et  adj.  bunbcrtfatf)  ges 
nommnt  ober  bunbertmal  miebcrbolt.  ©. 
Centupler. 

Centupler,  p .a.  bunbcrtfatf)  nebmen,  grben, 
ober  bunbatmat  mfiberboleit , Cootbunbcrt» 
fadjen). 

Centnrïateur,*.  m:  Ciitre s'3cct  HT  iiur  in  fol* 
fnbtrn'diisoruttc  gebtatiibluti  ; Les  ccnturialeurs  , 
c Magdehourg;  ims  mon  rfrflctt  bannîtes:  CHIC 
Sefefljtbaft  SRagbeburgiftbcr  kbeotogen,  bic 
in  ber  SKitte  be*  fe.bljebnten  jabrbiinbctt* 
eine  in  Sabriiutibeirc  etn.jrtbeiUe  Jtirdjengcr 
fd)id)tc  gefebrieben  babetu 

Centurie,  x./.  bleSentllrif;  eine  ICnwbt  wn 

^mnberten.  Le  peuple  romain  fut  distribué 
par  centuries;  ba*  tomifdu  S3oIf  mar  in  Gens 
turien  abgrtbcilt.  Mo  1 nriu.t,  lots  centuries 
deNostrod tinus;  bie Genturien  te*  Stoftrabar 
mua;  gemitTe  ÿtopbejtibangjn  biefeé  Sdfrift» 
fh'Ucro,  bie  m^iunbmepon  ©trop  ben  a tige, 
ti’tilt  |?nb,  bit  en  jebc  au*  pier  ober  fetbS  !bcr» 
fen  beflert. 

Centurion,  #.  m.  ©0  f*ie|  bep  brr  alttn  SI5» 
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mrrn,  cin  .fiauptinamt  liber  fnmbert  3Sann;  ein 
©cnturio. 

Cep,  j.  m.  tri' ffitir.ilocf,  SLbfroct,  bicSîrbr. 
T’c  fogt  gmjôfinl  é : Un  cep  de  vigne. 

Lee  ceps;  bif  Sefftln,  üif  Jtfttm  eincéffles 
fangmrn,  «unes  ©claucn;  bit  CSifrn,  Colt)  ©. 
Fer  unb  Cliaine. 

Copeau,  *.  m.  ©eï>i(g  e^rmofs  in  Cm  U7tùn$« 
fiainn,  brr  Jt'lof,  trerin  ber  ©ta’mpel  fe fl  log, 
tmnn  mon  mit  bem  .pomma-  prâgte. 

Cépée,  »./.  cSerfim.)  cm  (Sufch  non  ©djüjjr 

tinam,  bicauScinrin  ©tontine rrciben. 

Cependant,  «r/p.  inbeffrn;  lüé.bvcnb  beffen; 
wà'bn  nb  fsld)cr3rit;  unnrbtffrnt  mittlcrnu  île; 
if.  mdicé  befto  rotnt'aer;  beffea  ungraditit;  ben« 
nod),  glftrfiirobl.  Nous  nous  amusons  ei  ce- 
pendant la  nuit  vient;  mit  oerlretbm  unS  bit 
3iit,  roirbalten  une  auf.mbe  ffen,  tnittlel'tDfilf 

briebt  bif  ?iad)t  tarin.  L'aliaire  presse,  e( 
cependam  vous  perdez  l'occasion;  bic  é?uitie 
ifi  bringrnb,  unb  ntchté  belle  rovniprv  Bcrfdus 
mm  S. If  bif  Brlrgrnbfit.  Vous  m’avez  pro- 
mis telle  et  telle  chose,  et  cependnnt  vous 
4a  i t es  tout  le  contraire;  ©ic  bob  en  mit-  bug 
unb  bai  ucrfprocbcn,unb  beflen  ungcadjtrt  tbun 
©if  grtabc  bas  (Srgrntÿfil. 

Céphalalgie,  *.  J.  <.2lt,in.)  fyfitgc  Sopfr 
fdjmrnm;  etn  ftcfligtê  dtopf  tpf  ÿ. 

Céphalalogie,  »./.  (îlncu.)  bif  ^tirnlcbre; 
brvjcnige  S-hril  bft  3fritficberungSfunfir  brr 
tfctti  £:rnf  cbft  rom  Xopfr  îjanbclr. 

Céphalotomie,  *.  /.  (îtnoi.)  bie  Serglicbfs 
mua  brt  xcpfes  unb  tïrifiirncé. 

Céphalée,  s. J.  (3t,;rn.)  ,in  tingfWUrjcltcS, 
imnifncibrrnbfS  *ïopftt>fb. 

Céphalique,  m//'.  Je  t.g.  J um  .fxtiiptf  ober 
jum  Xopfcgfbbligj  if.bflf'iir  bifnlnb.  La  veine 
oéphalicjue;  bic  £auptbtutûbfr.  lin  remède 
céphaliqoej  fin  ©iftel  baô.f>aupt  ju  flarfcn, 
bir  jCopfidjmfrjtn  su  oertreiben. 

Cénhalo  - pharyngien , a tlj.  Çür.ot  ')  Les 
muscles  céphalo-pharyngiens;  bif  ©diiunbs 
Jtopfmuffiln. 

Céphée,  *.m.  (duron.)  ©cpbeué;  bfr9?nme 
tinté  mittrtnü(furid)en  (sjfflirns,  untft  btm 
©djwaiijc  b<8  fleintn  Sûr  en,  jur  ©cite  bes 
2)rodtm. 

Ceps,*,  ru. p/.  bif  geffcln.  S.  Cep, 
Céramique,  *.  m.  bas  ©fromicum;  cin  bcs 
ïGlmter  ÿlagin  3ltf.cn,  roobie@rabmülfr  unb 
Stilbiaulm  ber  flir  boè  SJaterlanb  gefterbenen 
SSiirgcr  ftanben. 

Céraste,»,  m.  bie  £ornf(Maitgf. 

Cérat,».ni.bte*Ba(t8ia[bf,basïhSad)épfIa)ltr. 
Cératioo,  t.  f.  CCfem.)  bas  Sfiimcljbüvmas 
dieu  cinrë  ®iaallcê  jut  ïiéadje  bcé  SSSadpes; 
if.  bic  Ærà'ntung  ber  èetnroonb  ober  ctnrr  ans 
bfin  ÜHotcric  mit  SB-sdlê. 

Cératœaq>e,*.m.  bie-pontfrutfit;  cinc'üflon.- 
jmgatfung ans  bem  ffifldjltdjtr  bir  StRilbrn. 

Cératoglossc,  *.  m.  etmtj.  (dtiol.)  Le  céra- 
foglosse.-  le  muscle  cératoglossc;  bf c qicni* 

jtingenmuaîtl  ; ter  brfitc  ©citcnmuÈtcl  bfr 

Sunge. 

Cératosperme,  1.  ni.  ber  ^ornfotnf;  tint 
frnptcgamif4c  ÿflcnjcaud  b,m  CS.trfilfrfjtc  btr 
3fftrrmo|t. 

Cerbère,  *.  m,  bfr  Sfrbartté;  bfr  bnifôpfîgf 


^5tlfnbunb;if.  (CbonO  berBalprttr. 

Cerce,  ©.  Cherche. 

Cerceau,*,  ni.  bcr.'Rfif, bcrÇajrftf;  einSctf, 
tpomitbicSaubfnbcr  gaffer  befe  lligc  t toerben; 
it.  bfrïragrcif;  ber  9tf if,  veriuittrlfi  btffcn  bie 
fiSaffcrtragtr  bic  Si  mer  auf  oeiben  ©etren  m 
g(fid)fv  Snlfftnung  rom  üeitc  ijalten;  «.  tint 
Xrt  ©pffnfcl  ober  SBogclgarn  an  cinctr.  'Jtetfci 
it.  (Raerfm.)  fin  jirfilférmtgcr  (Siolbfab.n  ju 
façonirtfnXlH'pfen.  Les  cerceaux;  ornât  mon 
oué,  bie  dufferften  ©cfjisuiigfcbeni  bcrdiaiibt 
»5gfl. 

Cercelle,  *.  f.  bif Jtti«!>f utc,  bic  ftcinfle3(rt 
btr  101  (ben  Sium. 

Cercle,  1.  ni.  ber  âirffl,  bif  3ir ti'lf lâd)e;  bet 
Jtrcis,  bir  Jtrciéftâcfic;  fine  runbi  5*îd)C  eter 
gigue,  berfit  Umfrotii  in  allen  ÿimctcn  gtcsd) 
meit  oon  bi  maStttclpunttc  abjlel)tii*.Üe  trum> 
me  finit,  tueldir  oieiiirtelflârtje  emfd)lic^t,  bit 
3irfcUillie,  dtrtWIiRft,  Le  cercle  se  divise  en 
trois  cent  soixante  degrés;  bfl'3tr(cl  ll'irb  m 
brti  tiunbcrr  unb  fediéji;)  ©rabf  abgttofili.  Un 
demi-eeioie,  cmtjalba3irtfl;cmf  talbfÿirtcL 
flUfe-  Décrire  un  cercle;  tilten  3trfel  bi'dlrcir 
btn,  ÜCldlIlcn.  mion  ormuin  brt  31iirciM>mtr,  Les 
eerel.  sj  bit 3'rfit  ober  3irffUiuirn,  melcbf  bit 
fà'dtc  bcr^immelffugtl  tinfdilicÉen.  (©.  aud> 
oraire)  5 g.  ncunc  mon  Cercle,  3trPfI,  baâ 
©içenbcr  ÿrmjcffinntn  unb  anbcrtr  oornebs 
non  L'arum  in  eiiiem  Xreifc  tjerum.  La  reine 
tient  lecercleaujourd’hui;  bit  Xoniginn  trilt 
brute 3ir(el.  Cetfe  dame  étott  au  cercle;  bitfe 
î>umf  tour  mit  im3irt'el.  3tuffrtbtm  mirb  Cercle 
oa*  non  anbern  iüumingefeufdijft.n  gtogi.  Cet 
homme  brilloi  1 dans  les  cercles;  bicferfDtenfcb 
gldnitcin  bcn3irfeln,  in  ben  ®cicll|fba|tri!  ber 
iûamen.  331on  fogr  : Faire  un  cercle;  etnen  3ir» 
ftl  mudim;  im  Steben  ober  ©dilieéen  icnbcr 
au;  bi.;  ajegriff  juriiet  tommrn,  bon  trelcbem 
uiuniu.'îgrgaiigelt  î ft.  Parler  ainsi,  c'est  faire 
un  cercle,  un  cercle  vicieux;  fo  reben,  bel  Bt 
tinen  3irffl,  finen  feiiltrbaftm  3irfel  madjen. 

Cercle,  brin  oiub,  ber  Xrcie;  etne  getcijfe 
Xbtbfiluug  fines  Sanbeé.  Le*  dix  cercles  de 
l'Empire;  bie  jetjen  JCrtift  bfs  teutfVbrn  9îti« 
difé.  Les  troupes  des  cercles;bf  eXrefbtruppcn. 
Les  cercles  du  Hhin;  bie  rbfintfdim  Jtrefft. 
Nureluherg  est  ilans  le  cercle  de  Franconiej, 
Sîûrnberg  lient  im  frünfifdien  jtreife. 

Cercle,  10  tb  0 i-é  oiuloit  Cerceau,  cin  Sfif, 
grbionér.  Do  cercle  b tonneau;  fin  gaprrff. 
Un  tonneau  qui  a rompu  ses  cercles;  fine 
Sonne , bon  tofltbfr  bic  SReife  abgffprungra 
ftnb.  JJtan  nrnm,  Cercles  goudronnés,  bif  ÿrt(|* 
fl'dn£f.  Cercles  à feu,  ober  Cercles  d'artilice; 
©turmrf!ffn;(Sljcrnf,  mit  Sifenbrabt  beioun» 
bette  gaSt  fifen,  bit  mit  iSlerg  bclcgtfïitb,  bas 
mit  brenubarer  ÜJtatfrir  buribgogm  i|L,  unb  bit 
man  grbrauitt,  ttm  bamit  bas  gaidjinentrerf 
bft  fcinblitben  faufgrâben  unb  JBattftifu  in 
ISranb  IU  fletfen.  'duf  tm  ©biffm  urnnt  mon, 
Cercle  d'élambraie  ober  Cercle  de  cabestan, 
tinen  riftrnm  SSüng  um  bac  8ccf)  herum,  tur<4 
irftdicS  ber  SKofi  g ctjt , ober  100  bas  Sdjijf» 
©ptri  obrr  bit  ©pille  binburi^  gcht.  i@.  E- 
f embraie)  Les  cercles  de  l>oulc-hors;bif©ptw 
trnrngr.  Les  cerclas  de  hune;  bu  Sanbrri» 
fm  bev  SRailtccbf.  Les  cercles  de  pomjjeb;  bif 
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ÿimtpenrcife. 

3«i'  ie;i  ©urttiriH  btigf,'Le  cerclé,  bie  ©afts 
fUiHi  berjrnige  3ir£el  jtoifd)en  item  ^)ü!jc  unb 
bfr  Slinbe  rincé  âjammé,  iit  tpelrtjem  btr  Sait 
anflietgt.  ci:  Igafgbm  tbt  netintn,  Cercle  a la 
corne;  brn  Jitfel  fim £orni'  beé  ÿhrbeé;  bie 
fleineu  çorniafn  iSétillfe,  bic  ben  opuj  beo  ÿfcrr 
ter  uragcb.R. 

I,e  cerde  d’arpenteur,  bri|t,  ber  tDleiiring, 
bie  tKepfdjcioe;  einSnftrumrnt,  bas  beom  Jclbt 
milieu  jt»m  llufRfbmen  ber  iüinlcl  bie.it. 

Cerclé,  ér,  part,  et  tutj.  mitfftetfen  beiegt. 
(S.  Cercler)  Cuivre  cerrlc;  Shiftupftt,  jlupr 
f.c  in  bünnen  ©tanten,  üleffe  baron  ju  ma» 
<hen.  Un  tonneau  cerclé;  (Barrnt.)  ein  gafi, 
bas  Shifen  bon  anbcvev  garbe  bat. 

Cercler,  v.a.  mitSRctfen  belegcn;  SRcifc  um 
ttœas  legcn.  Cercler  un  tonneau,  une  cuve; 
cm  lonne,  cinrn  3tiber  mit  Keifcn  btlcgcn. 

Ce  relier,  i.  m.  ber  SKetfmadjer  ; einer  ber 
gaSrtife  matfit. 

Cercueil,  s.  m.  Cfpri<b  Cerktnïl ) ber  Surg, 
bieXoitcnlabe.  Un  cercueil  de  bois;  cin  bol; 
jeriut  8arg;  ciue  bôljerne  Æobtenlcbe.  Un 
cercueil  de  plomb;ein  bleitrurr  ©arg.  Mettre 
up  mort  dans  le  cercueil;  eincn&obrcn  tn  ben 
Êarg  legen.  3 g fogt  mon  : C'est  ce  gui  a mis 
eet  homme  au  cercueil;  baê  bat  bie(in  Sfiîann 
ont ft  tic  grbe  gebradjt. 

Cerdeau,  ©.  Serdeau. 

Céréales,  a*lj.  et  s.f. pt.  Ces  fêtes  céréales; 
le.  céréales;  tic  grie.fr|lr,  bie  bev  ©ëttinn 
Çci.s  ;u  (Surcn  angcflcUtrn  g.  fie. 

Cérébral,  ale,  atlj.ÇHv.at.')  juin  ©ebirnt  ger 
bé : . Les  nrtbres  cérébrales;  bie  ÿuléabrrn 
im  ©ehirrte. 

Cérémoni  al,  t.  m.  ta  S .Rirdtenrgerrinonial; 
titi!8uib,  meldjrt  bie SHorfdjrtften  tes  ëffent.- 
iidtea  @dttc»hîenftcs  unb  ber  baju  grbôrigen 
ïmtsoerrubt  ttngen  unbgercmonicn  ber  ®cillr 
litre  entbâlt;  it.  bas  gcremoniell;  berb  n t>ë= 
im  ober  aurt)  ben  ÿriratperfcnen  eingefübvte 
Bebraudi  polittfdier  getemonien  ober  beé  auf* 
frrtiften  ffirprJïugcé.  Le  cérémonial  est  dif- 
férent selon  les  pays;  bas  gcremoniell  ifr  nad) 
bratânbern  ne  rfd)tcben,  i(l  in  jebem  fanbe  ans 
btré.  Cel  homme  est  fort  sur  le  cérémonial; 
biffer  Mann  ser(li  f)t  bas  (Seremoniell  fttyr  gut; 
trireiS  ailes,  tnaé  juin  (Seremoniell  geliort.  Il 
est  fort  sur  le  cérémonial,  fonn  ober  «ut  fj  r : fs 
frt:  er  fïebf  febr  gênait  auf  baê  Seremoniell;  er 
bfotaditet  bas  gercmonieU  auf  baegenaurfle, 
unb  roiU  es  aud)  cben  fo  non  anbrrn  beobadjtet 
trtifre. 

Cérémonie,  s.f.  bit  Ceremonie;  bie  auffer» 
lid)c  fricrlidjc  ^anbiting,  ireld)e  ben  ëffentli: 
«tin  (Jjotteébienli  beg!eitet,obermit  bret  ôffeut» 
lit. il  ©ettetsbieniie  rcrbunbcn  tpirb;  it.  bie  Wcr 
brdudtc  unb  Umfhînbe,  irtlrhe  rine  fetertidie 
■pantlung  im  mcnfdilidicn  Seben  begleittn;  it. 
he  péflrdifeit  ober  ^ëflidifeitibejtigungen, 
lurlte  im  gefcllitaftliduii  ïtbrn  cmgefiibrt 
fini . Les  cérémonies  de  l’église;  bit  A'irrfît  no 
«fWàttdjf;  bfein  bet  Airtberingefübrten  gue» 
mo;;:en.  L’entrée  du  roi  se  fit  avec  de  grandes 
cérémonies;  ber  ginjug  beS  JWnigé  «tefdtat» 
«nttjielen  geremonien,  mit  oitlcn  geietlid'fcr» 
tm,  mir  grcjtem  ©eprdnge.  lin  habit  de  cé- 
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rémonie;  tin  ffertmonienflcib,  tin  ïmtsfleib. 

Le  maître  des  cérémonies;  ber  Geremoniens 
meifter.  Donner  à dîner  en  cérémonie;  ein 
frierUd)fv5Rittagc(fen  geben,bae  initaUtn  U nu 
jtanben  btgleitel  i|t,  în.ltbf  bie  rjcflidili :t  im 
geieilfd)aftlitf)>'ii  ïeben  cingcfübrt  bat.  Régaler 
ijn.  en  cérémouie;  einrn  feieclid)  beniirtbeit. 
Foire  des  visites  de  cérémonie;  4>opld)lritS* 
bffudie  abfiatttn.  Ne  faisons  point  de  céré- 
monie^ m'.r  molle n fnne  grremonien,  feint 
Umftânbe,  feine  (Sumptimerite  tnatben.  Sans 
cérémonie,  point  de  cérémonie;  obne  gérés 
monte;  obnepioang;  tbne  Um|lanbe;  teille  Um.- 
fidnbe  ! 

Cérémonieux,  euse,  ml},  ber  obtr  bie  oiel 
geremonien,  oiel  llinilà'abe  madit.  C'est  un 
homme  trop  cérémonieux;  biefer  îDlenfd) 
madit  jubielgeremonien,  40  oiel  Umliànbe. 
OTo„  fûgrauib:  Cet  homme  n’est  point  céré- 
monieux dans  la  conversation; biefer  SRenfdj 
nimmt  fid)  in  (üefeUfdiaftrn  niditb  ùbrl. 

Cérès.  s.f.  (MictbeO  gercé;  bie  ©fittinn 
bea  Werbaueê  unb  ber  gelbftüd)tc.  @.  aut^ 
Astéroïde.  . 

Cerf,  s.  m.  Clôt  * Cer)  bet^tivfd).  On  jeune 
cerf; etn  junger ^ttfd).  Uncerfli  sa  première 
tête;  ein  ©pieger,  SpieSbirfd).  (©.  Daguet) 

Uu  cerf  à sa  seconde  tête;  etn  pitïd),  bec  fein 
jtttetteé  (Sebôrti  mtfgefeçt  but,  ber  ungefebt 
Bier  paître  ait  i|L  Un  cerf  h sa  troisième  tête; 
ein  fiinfjibriger  pi rjft,  btr  feinbritteb  ©rîtôrn 
aufgefeçt  bat.  Un  cerf  de  dix  cors  jcuneuient; 
ein  gnridt  oon  jriien  gnbui,  bet  faiîm  erlt  iagb= 
bargetuorben  i|t;  cin  frdt  ïitbrigrr  gtirjïb,  bet 
fetn  oierte»  ©etôrn  aufgefeçt  b«t.  Un  cerf  de 
dix  cors;  cin4>irfd)  Bon  jebcuSnben;  cin  fieben» 
jàbriger,  jagbbarer  5irjib.  Un  vienx  cerf;  eirt 
alter  gptrfcf) ; ein  gapitalbirfd).  Un  grand 
vieux  cerf;  ein  aller  ^irfdi,  ber  über  neun 
3abrealtifl.  afiann  bie  ^irftbe  cinmal  biefe* 
JUtrr  bnben,  fo  bciiTm  ii<  brp  3bgfm  ufc,i. 
bonpi,  Gros  cerfs.  Le  bois  d'un  cerf,  la  tête 
d’un  cerf;  baé  ^titfdiaenteib,  Uu  cerf  gui  a 
, mis  sa  tête  bas;  ein  -ptrfd),  ber  fein  ffletoçib  <tb« 
gentorfen  bat. 

Cerfeuil,  ».  m.  ber  Aerbel,  Sartenferbel. 

De  la  graine  de  cerfeuil;  jJCerbelfontf.  Cer- 
feuil sauvage;  tBtlber  éterbel,  Acrbeltrcpf. 
■©.  mtdlMyrrhis.  1 

Cerf-volant,  ».  m.  Oeridt  Crrvolant ) ber 
■ftirfdtfifcr,  geutrtdfcr,  gdirôtev,  Jpi  tnfdjrîs 
ter;  ber  geuenootm;  ber  grbôrntc  Jtàftr,  feaft 
auÇb  F.scarbot  grueemi;  if.  ber  .îlradje;  ente  3Sa» 
fd)ine  non  papier,  ntcldjebie  Ainber  an  einem 
gaben  in  ber  8uft  berum  fliegen  la(fen.| 

Cérintbée,  ».  f.  ©.  Mélinet. 

, Cerisaie,  s.f.  ber  Jtir|d)engarten,  dtirfd)-- 
gorteu,  obtr  (onft  ein  mit  Jliridjbàumen  ïe< 
pflanjter  ÿlaf;  ber  Jtïridjmalb,  bas  Ait  idp 
toilbrf)m. 

Cerise,  s.  f.  bieSitfdjc.  Cerise  gommeuse; 
©.Savonnette.  Couleur  de  cerise;  tirfd)far» 
ben,  firidirott,  Chaullcr  de  couleur  de  cerise; 
(ôibioiï.)  rotbtparm  ntadjen;  baé  (Sri fer,  fo  lan» 
geint geuer  la|fen,  biSeb  einerotbe  gavbe  ber 
femmt.  _ \ ' 

Cerisette,  s.  f.  ober  Prune  cerisrtte;  bie 
JMrftbpflaumi;  eutegrofe,  ratbe,  rttnbc  ’Pflau, 
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menart. 

Cerisier,  ».  m.  ber  jfitfrfjbaum  ober  Jtiu 

ftfjcnbaum. 

Cerne,  ».  m.  ber  JCrrif;  cinc  runbe  Cinif  ober 
ein  3irfcl,  ber  cine  gtidie  einfdjticjîr.  Faire 
un  cerne,  tracer  un  cerne  sur  la  terre,  sur  le 
sable;  cinen  Jtrciê  auf  btr  firbe  ober  itn  Eanbe 
ntadjen-  U n cerne  autour  des  yeux,  autour 
d'une  plaie;  ein  blauer  Jitiib  ober  Sîanb  tint 
bieXttgen,  um  emeBSunbe  berum.  3nMr  jm 
jrrfetoibt  hti>i  Cerne,  bit  UmlleUuug  im  Sial: 
bc,  bnê  itfiilb  einjttftfilUbcn  : Uub  tue  Satteiiiric 
tuniun:  Voli  grandearne;  cmeti  glug  bon  gros 
|jcmUmfnngc,jon>ot;I  in  bieepSije.alé  iu  bieïttft. 

Cerné,  ée,  fart,  et  atlj.  ilt  cinrll  JCffiê  «in: 
atfdilofl'fn;  if.  runb  baum  audgcfdinittcn,  te. 
CS-  Cerner)  Won  loge  Klle  a les  veux  cernés; 
jîcbat  einrn  blauenATcié  um  bielfugen. 

Cerneau,»,  m.  bic  >uu(f  te  t'intf,  au»  bergrü: 
ncn©djalc  auSflcma<btrn,frifdun  tudlfdttnSkuf; 
it.  ein  ganser  frijdjertffiallnutifern.  Uton  nrnHt, 
Vin  de  cerneaux;  eintn  gituiifirn  rofeutotben 
©ein,  tocldter  »u  berficit  gut  ju  rrtnlen  i|l, 
ba  bic  roitldjcn  Stüffe  teif  |inb. 

Cernement,  ».  nu  bic  ginfdjlicpung.  ®. 
Blocus. 

Cerner,  v.  a.  cinen  Arris  um  ftmaS  matbrn; 
it.  cttnaém  bic  JKunbc  einfdmeticn,  ober  rimb 
l-cvlüil  audfdtncibcn;  if.  (Srijsip.)  einfdtticfifn; 
rings  bevum  mitŒruppen  umgeben;  umsin» 
gcln.  Cerner  l'écorce  d’un  arbre;  ctacn  lïill» 
fdjnitt  runb  berum  in  bic  9îinbf  entes  Saiimcs 
madjen.  Cerner  uuc  pincé;  cinc  gejtung  cin= 
fd|Itc#en.  bilan  fojt  auip  : Cerner  lies  noix; 
wâlfdic  SRiiffc  auêfcrncn;  frifdtc  rodtfdic  Slüfit 
ouSbetSrfjalf  au«brcd)cn,  unb  ben  A'crn  ÿer» 
ans  nebmen. 

Céroféruire,  ®.  Aeoljte. 

Céromunce  , obet' Céroinancie,  ». /.  bic 
SBabcfngfrei  but'<b©ad)ê,ba  man  heiife<>àiJad>é 
tu  cin  mit  SBafiVc angefifUteo  ©cfà'b  tvôpfclte, 
uub  bernadj  c.uS  ber  gigur  ber  jufammen  ge» 
rontti'itcn  aaadjétropfen  ctuta  j iHôteS  ebet  (Su: 
te?  rropkè«Wc. 

Céron,  ©.  buron. 

Céropisse,  »./.  ein  bon  ÿed)  unbSBaibsge» 
madjtcê  'Pflcrfter. 

Ccrquemanage,  ».  m.  baê  2fmt  unb  bic  xler# , 
ridjtung  eineô  gefdjtpornen  @tvnjid)eiberê. 

Cerqiieraancment , ».  m.  bas  t&f|(d)tit)fn 
•ter  BiÇen  ber  ©renjffcinc. 

Cerqitemauer,  ».  a.  vie  ©rrnsfleine  beiidjti* 
gen;  if.  in  ®rcn)ÿreittg(t<tfn  rubcetlid)  eut: 
(dlfiben. 

Cer(|uemaneur,  ».  m.  ber  ©renjfdifiber;  ein 
«efdjtnorner  unb  et  jai)rner3Kann,bfr  bitSliarf: 
freine  unb  ©nnsmable  fe|t,  tmeber  aufrid)tet, 
unb  boni  ;er  urtbcilft. 

Cerre,  s.  nu  bie  3irneid)e;  fine  Xrtgidjen 
mitlangend'dtmalcnSlittern/fouiiouibRouvre 
Unb  Rolirro-cerre  ginannr. 

Certain,  aine, as//,  getüifi,  jUbcrldlfig;  tttad 
tnai  r,  toaê  auffer  allcm  jtociftt  iil;  if.  raae  ber 
3eit  ober  ftaM  na«f)  befrimmt  unb  fejlgefefrt  ifr. 
Cela  est  certain;  baê  ! f£  gentil).  La  nouvelle 
est  certaine;  bie  Wodjridjt  t|t  |Ut>er(â([ig,  iil 
teimm3iocffeluntertrorfcn.  Etre  certain  de 
joli. , cinrt  Êsdje  gémis  jujn,  Derlfdjtrtobtr 


ûberjrugt  fetm,  bajt  cinc  Sache  fidt  mirfltdt  fo 
unb  nidjt  anbero  ce rbaire.  J'en  suis  i re- 
certain; id)  bin  befïen  ober  bapon  ganj  nor« 
fidiert;  id)  jioetfle  nidjt  imgeringili.i  fc .trait;  id) 
bin  bacon  überjcugt.  L’assemblée  se  doit 
tenir  à jour  certain;  bie  Sierjammiung  lu  U 
auf  cinen  beflitmntcn,  auf  dmnftft  e.t|rçten 
5ïag  gebalten  teerben.  On  se  sert  suuvent 
d'un  nombre  certain  à la  place  d'un  nombre 
incertain;  man  brtient  |t.b  drtcrS  ciner  be» 
ftimmren  3nt)I  anltait  einer  unbfTtiinmien. 
IJton  tagt  ûu4>:Cert  ai  iK’Sf-juelq  ne»  j lier  sonnes; 
certaines  (quelques)  c'ioses,  qe.cll;i  ober  finis 
gc  'p.-rfemn,  geteiffe  ober  einige  Sadjen. 

Certain,»,  ni.  bas  (ft.iciife.  Il  ne  faut  pas 
quitter  le  certain  pour  l’incertain,  nia  iimu^ 
bas  Sttciffe  nidjt  fut  bail  UnginttnV  btnqctwn. 

Certainerucnl.nifu.  grtcib;  iil  iiidatjrbeic;  it. 
ge»if,  |U»er|td|t;id).  Certainement  les  boni, 
mes  sont  bien  aveugles;  getpip,  b;c  Üùlt  it  ;‘tbf tt 
ftnb  febr  btinb,  feÿr  ocrbltiibc t.  Je  le  crois  cer- 
taineuieut;  ici  glaube  eb  qetoifi,  junerjtdjtli^. 

Certes,  ado.  gemip;  iu  txSabrtittr.  Et  certes 
ce  fut  avec  beaucoup  de  raison;  unb  ilt  ©afirs 
beit,  man  batte  grof-c  Urfadje  baju.  Ci  rtos,  ou 
je  me  trompe;  grieif,  oberitfyirre  midj. 

Certificat, »./«.  ber  Sdjent,  ®eglaubigungis 
f^ein; bad  f.triftlidie âtugnif  fiber  cinc.SadK; 
(baê  (Tertifîcat).  Un  eertiticat  de  nuiriage; 
ein  ïraufdtotn.  Un  certificat  de  santé;  eut 
WeftinbbriKpaü.  Un  eertificat  de  franchise; 
cin grrifcitein,  ein 3el*!reijd)cin. 

Certificateur, s.m.  iier  fieuteiniger;  ber  etc 
traë  befdjcinigrt;  (©.  Certifier)  il.  ber  fltüets 
biifge,bcr'Æfterbürgf,3*abbiit'qe.(®.  Arrière- 
garant)  Certificateur  de  criées,  v ennr  mon, 
eine  (StridttSperon,  ntrldie  nn  idjciftlidicê 
Seugni  jcuôjlellen  mufi,  bas  beç  bem  ffuéritfen 
Berganteter  obtt  ncriieigerter  (buter,  atlr  m 
ber  Slrrorbmtng  t'orgefdttifbene  germa  (ira  ton 
beobadjtit  tuorben  fini. 

Certification,  »./.  bic  fdjrfftlidje  ÎBerjïdjes 
rung  ober  £cfd>ctuigiing.  Sa  certification  est 
au  bas  de  la  promesse  d’un  tel;  or  bat  bal  Hier» 
fpre<bc|t  biefeê  obit  jcites  fDtannco  bureb  feine 
cigenr  unterfdtriff  beiwfiçetj  er  bar  jïd)  mit 
untrrfdjnebin.  Le  certification  de  caution; 
bie  âtiictburqiibaft;  bie  fdtrifrlttbiSS.rfttberung, 
utoburdt  maitffd)  jut.-t  dtiltfbfirgeu  madjt.  La 
certification  d’un  compte;  bas  fdjnftlitbt 
3fugntlî  untrt  etner  ’Krcbniing,  bajfoldje  vitfi» 
tig  fet).  La  certification  de  criées,  bieiSefdjei: 
nigung,  bic  ber  jfiidtt.T  bob  Ortrb  (ober  ber 
Certificateur,  <3.  biefeé  ©art)  auefirUt,  baj 
cin  geridjttit&erlCuéruf  tn  bcrgebfirigcn  gorm 
grfdKbin  fet). 

Certifié,  éc,  part,  et  ,ulj.  beftfjeiniget,  it.  ®. 
Certifier. 

Certifier,  o.  a.  befrfjoiltigen;  bit  Sfmififat 
cinrr  @adte  bejeugen,  Dorfidjerit.  Je  vous  cer- 
tifie que  cela  est;  t ct>  üejeuge  fSbnei!  bie  .(ilabt: 
Ijcit  ber  ® adje;  i(b  »erfid)erc  ®:e,idj  gebe  ^Inicn 
bic  SBfrjidjvrting,  bof  eê  tuabr  ift.  Certifier 
une  caution;  Suctbùcge  tofcbcn;  fid)  ftir  bit 
ooneinemaubern  gelriflcte  qeridjtlidte  SBtirgs 
ftbaft  berbtlrgen.  Certifier  fie*  criées;  geruf;). 
(id)  befd)cintgcn,  ktÿ  emiBevgantung  oberSers 
fleigcrung  mit  ben  gçbSr'a ’u  gormatitdtin  ir- 
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fMen  ftp. 

Certitude,  s.f.  Pie  ©cwiüpeit.  Je  sais  cela 
avec  crrtiuidc;  icp  roeifrtiefcë  gctrifi,  mit®e* 
jpiÜb.t:.  La  certitude  murale,  certitude 
physique,  certitude  métaphysique;  pie  tno* 
ccliidir,  pfpfijtpo,  m.'fappçjï|dy'  (ÿrttîifbcit, 
ên.vrffrn  ittirb  Certitude  onpott  Stabilité,  ber 
Srjtanb,  bieSe|iânb/gteir,bif  nnunterbrodiene 
gorUaiirT  tinrr  ËacPe,  grbtompi.  11  u’y  a nulle 
certitude  dans  les  choses  du  inonde;  bie  irôi* 
ftpen  Orage  naben  teinen  2>e|tanb,  in  biffer 
Slcit  ift  nitptS  bc|tànbig,  ift  mdiià  non  langer 

Butter, 

Ci  rumen,  s.  m.  baé  Obrenftfimalj;  eine  gels 
bt,  jetttge  unb  bide  gitiuptiafeit,  welrfjr  ren 
bci  {teinen  iûrüfen  im  ©cpSrgange  abgcfcn* 
brtl  »trb. 

Cérumineux,  euse,  aJj.  rcncpsartig;  bim 
Badge  dbntid).  Les  glandes  céruuii lieuses; 
(Sut.)  bie  Obrcufdjmaljbniien.  L’humeur 
CCTuiuineu.se  des  oreilles;  bas  Oprenftpmûlj* 
6.  Cérumen. 

Céruse,  s./.  taé  ®leticii6,  fond  ou*  Blanc 
de  céruse  gmouitt.  La  céruse  d'antimoine; 
bas  SpifSglas»ei0. 

Ccrxaîson,  s.f.  bie  .Çirftpfetfi.’s  bic  3fit,  b» 
feer-^irfdi  feifr  unbgut  ju  jagen  itî. 

Cerveau,  s.  m.  bai  (üepirn,  baê  £irn;  fi  J.  ter 
Eit'Sanb,  îicr^tovf-  La  capacité  du  cerveau; 

fcrcjlftuïfl,  fecu  oa&  (Sk&mLfinhiinnit;  bie^>ohi< 
îft.bcr  $ini|<taie/  roorin  bûé  (Stbj ni  ut  pnMid) 
ifi.  Les  ventricules  du  cerveau;  bte©tbîVR« 
fûnumro.  Les  lobes  du  cerveau;  bit’  ©tÇtmis 
tyytn.  lOcnn  t»on — brin  ©cÇirn  bet&Çierf— 

Ne  Tut ( ifi,  fogt  mon  immrr  Cervelle.  Sig.  LTu 
carreau  débile;  ein  fd)iPacf)cvJtt)pf,  einSDlcnicft, 
ber  eitun  fdjajûcfecn  Skrftanb  k;at.  lia  le  cer- 
veau dé  ;uonié,  le  cerveau  mal  timbré;  er  ijl 
mdjtuidtftg  imdtopfr;  eéift  mit  feincmSkrr 
(tonte  nid)t  rtd)t  lidîtig.  ün  cerveau  mal  bâti; 
•in  a’unberlidjt  r Ua.  petit  cerveau;  ein 
ÿUu\d),  ber  œenig  ©e&tcn,  roenig  îkrfianb, 
trenig  gtnfidjtcn  f)ût.  Il  a le  cerveau  creux; 
et  ift  tin  leeurSCcpfi  eefrat  Fein  ®ct)icn,  teinen 
CfT^anb.  Il  a tiré  cela  de  son  cerveau;  bûé 
fcx  crauC  feiiirm  ©eÿirne  berwn:  getyolt;  bûé 
$ctcr  jtibftcrbadjt,  felbfl  etfonnen,  bûé  ift  fein 
tijener  ©ebauïe. 

Cervelas,  s.  nu  btV «$tVnjrurfL  ©.roô£nIu 
dbî»-  tctfûbc  mou  tatuum-tint  Xct  turjer  unb 
fer  g<  mudjater  gleifdjœürfïe  ; (bie  CSerufr* 
Litourfr). 

Cervelet , s.  nu  baè  «g>irnlein  ober  Fïcinc 
; ber  Çwterv,  îlrfnere  Xbril  beé  ©e^ir? 
nef,  ber  fcurd)  line  ©cfyfibenjanb  contrai  cors 
berngro(ii'n©t^trnc  abgefonbett  ijL 

Cervelle,  s.f.  bûtf  ©etirn,  bas  «fiirtt.  (©. 
Cerveau)  11  reçut  un  coup  (jui  lui  fit  sortir 
la  cervelle  de  la  tête;  etbefam  einen  ©d)ïag, 
finen^ub,  einen  ©ctufr,  bû£  iüm  bas  ©ebit  n 
ûut  b»m  Aopft.  )prtçte.  Manger  delà  cervelle 
de  veau , de  bœuf;  JjtalbêÇirR , £)$fcnÿtnt 
cff.n.  3*0.  Cet  homme  est  unebonnecervelle; 

btffcrSKcnjd)  fl cinguterJ^opfA  ^at  einengiu 
Cf ü Strfisïnb,  cine  gutf  îHiUM^eilimgefraft. 
Cest  une  petite  cervelle,  une  cervelle  légère; 
tx  ifl  fin  f<èirûrf)i*r  Jtopf/Cin  einfdltigfvSSrnf^ 
Vue  fête  si  us  cervelle, t^ne  cervelle  év-  porée 
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ein  bitnlofer  Æopf;  ein  SBîenfd),  ber  teinen 
Safiailb  pat.  mton  ra.atoutb:  Mettre  q n.  en 
cervelle;  eincm  ctroaô  in  ben  JCopf  fcçen,  baj 
ipm  éiummci-  madu  ; einen  in  Serge  ttnb  Uns 
rulie  fepen.  Tenir  qn.  en  eerrelle;  einen  tm 
àtveifel,  in  bec  Ungereifpeit,  in  ber  Unrube 
laflen  ebir  erl-alten. 

I.a  cervelle  de  palmier,  ntnnl  mon,  bad  füfe 
SDlart  nben  auf  tem  ©tamrne  bce  ^almbaumee. 

Cers'ical,  ale, ad),  jum  (ÿtnttfe  ebtr  Sîùrten 
gepSrig.  Les  glandes  cervicales  ; bic  (de  ut  Ci* 
brûicn,  bie^aUbrüien.  Les  nerfs  cervicaux; 
bie  Slactennetben  cher  4>a!«neroen.Les  artères 
cervicales;  bieStactfnpuléaèern.  les  vertè- 
bre* cervicales;  bie  .paiaroirbelbeinf. 

Ceivier,  ©.  Loup-cervier. 

Cervoi.se,  s.f.  bai  Jttdurerbirr;  ein  mit 
einem  .3u,eçc  Bon  aUrcIei  iBoMûpmetfenben 
abi-r  Ijeilfamen  Atàutern  jubcreittleJ  Ster. 

César,  s.  m.  Oaiar.  ( eiu  'éUomisnomr)  .1  ules 
César;  3ultuâ  Ctafar.  21uim  t*m  {ci;t  César 
fo  titl  ol»,  Empereur,  Aaifvr. 

Césarienne, tulj.J.  L'opération  césarienne; 
ber  Jtaifcrfipnitt;  biejenige  (iururgiltpe  Ope. 
ration,  ba  man  burtp  einen  geioiffen  Sdjnitt 
unter  bcmSlabe!  unb  b tir  ci)  Cffnung  btr  SBdc* 
mutter  bar  otittb  juc  id.lt  brtngt.  àlan  nennt 
bie  butd)  biefe  Operation  jur  SBolt  getommes 
ntn  Jiinber,  Cæsares  ob.c  Cæsoues. 

Cessant,  ante,  tulj.  aufporenb.  (®.  Cesser) 
Tous  einpêchcmens  cessons  ; ba  ulteqpinber* 
ni|Te  auiÿSren  ober  aué  ban  idege  g. mutnt 
jtnb.  l’oules  aâaires  cessantes;  ba  alto  ©Cr 
ftpa'fte  auft'ôren. 

Cessation,  s.  f baê  ïufpcrin,  bie  Unter* 
brtepung,  einfî.ilung,  ïusjeêung;  bie  unter* 
laifenc  gortfe,ung  einer  ïrbeit  ober  anbern 
CSatpe;  berCtiUttanb.  La  cessation  d’annes,  ■ 
cessation  d’hostilités;  ber  idaffenftillllünb; 
bie  ëinftcllung  ber  gfeinbfeligfeiten.  La  ces- 
sation de  commerce;  ber  Stillflanb  ber^anb* 
lung.  La  cessation  de  travail  ; bie  Hnterbre* 
tfjung,  Jfuêiepung  bcrïrbeir;  bo« Snnepalten  * 
mit  ber  ïlrbeit. 

Cesse,  s.f.  baô  ïtlfpôren.  ( Cesse  pot  nie 
einen  Un  tel  ooc  (i*,  (onbren  mirO  jjrronbnlig]  nue 
mit  bon  Totrootte  San*  gclitouipi.)  Sans  cesse; 
ci-n:  il  ufpSren.  3tl:  gtm.  fiel,  iogi  mon  : Wavoi  r 
point  de  cesse;  llidjt  aufljôleil,  nid)t  rupeit. 

It  n'aura  point  decesse,  que  vous  nelui  ayez 
donné  ce  qu'il  demande;  er  lutrbnidtl  ..;er 

tupen,  a!s  bis  Sic  ipm  gegepen  paben,  œaScr 
pertangt.  11  n'a  ni  repos,  ni  cesse;  er  pot 
loebcr&iupe,  norp9îa|t. 

Cessé,  ée,  part,  et  tulj.  aufgepért,  eingfc 
|lt  Ut,  IC.  SS.  Cesser. 

Cesser,  e.  n.  aufpêrcn  ; naiptaffenetmaign 
tputl.  U ne  cesse  de  pleurer  j er  port  nttpt  auf 
JU  loein.it.  Sa  lièvre  a cessé,  est  cessée;  fein 
aieoer  bat  lUifgcpiSrt,  pat  nad)gela;{en.  Cesser 
de  vivre;  au|n5tfn  ju  leben.  U a cessé  de 
pleuvoir;  ei  pat  aufget-Jrt  juregnen. 

3umtt(tn  toirfc  Cesser  an*  a * nu  ilctiotnn  q n 
brouâ'i.  Cessez  vos  pleurs;  pdri.'t Sic  at.f  ;u 
IBeinen.  Cessez  vos  plaintes;  pôrenSie  auf 
gu  fiagen;  paît,  n Sic  einmitfjpren  Aiagen; 
fîfll.  tl  £ie3prc  Alapen  cm.  Cessez  vos  pour- 
suites ; (leUtn  Êie  3ptc  Berfolgung , 3br,- 
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■Radiforfdmngm  tin.  Cessez  voire  travail; 
bîven  ©ioanfju  arfecitrn;  legtn  SieSbtt  dr* 
btit  ter  ©fitt. 

Cessible,  adj.  de  t.  £.  (Jtrtbisg.)  abtrttbor; 
icaê  oeil  ber  5Bcfdi«ffcnI)oitifl,  baf  mon  tSeir 
neni  anbtrn  abtrtttn  eber  ilberlalTen  fann.  Le 
droil  de  relraire  féodaleinent  est  cessible; 
bat-  Sîedit,  tin  DcvâisfftrtcS  tfbrngut  «jiebtc 
cinjulSfcn,  fann  on  einen  anbtrn  abgttrcten 
mettre. 

Cession,  s.f  bit  dbtrttung,  bit  libellai* 
fung  einct®od'f  an  tintn  anbtrn.  Foin-  ces- 
sioo de  son  droit  ; fein  Médît  abtrrr-n.  Faire 
cessiou  de  bieus,  of  et  Milnttrorg,  Faire  ces- 
sioii  ; Itint  ©iiter  feintn  ffiioubioei  n ûberlafr 
ftn,  imtfid>barati$btja&It  jumadirn. 

Cessionnaire,  s.  ni.  btrjenigt,  btni  tin  OU? 
bertr  foin  Redit  obtr  feirfe  ©ûttt  abgetctten 
liât.  S.  Cédant. 

Ceste,  r.  ni.  brr  ©trtitbanbfdinf);  tin  mit 
@i)Vit  oberSHfi^befeMagontr,  lebtrncr  L'ont» 
fdtup,  bt(Trn  fidi  bit  ebtmaligen  fRin-ter  bebirn* 
tcti,  iDtnn  fit  mit  ter  yÇauft  ouf  tinanbtr  lo4 
gingen.  Le  ceste  (la  ceinture)  de  Vénus  ; btr 
©ürtcl  btr  SientiS. 

Césure,  s.f.  btr  Xbfdimtt,  berSîtiiiepiinef, 
bas  Jnnrfcoiti'n  nadi  brr  fedifltn  ©Dite,  ir.  btn 
langen  jtbêlffplMgen  füerfm,  obtr  in  briitn,bit 
nue  jcijrn  ©nlbrit  ijabrn,  nari)  btr  Dirrtrn. 

Cet,  ©.  Ce. 

Célacé,  ée,  a*//,  et  s.  m.  jlim  Offditfdlte 
btr  SSoUfîfd)f  gtljürig.  Le  cariialoi,  je  dau- 
phin,etc.  sont  du  genre  des  animaur  cétacés, 
du  genre  des  célarés;  btr  $ottfifdi,  ber  ®el» 
pbin,  K.  gefiôtro  jum  ÏBaUflfdMtfdilfdite. 
Cétcrac,  s.m.  boa  SBiiljtraut.  ©.  Doradille. 
Cévadiile,  s f.  boé  fpanifdto  ïdufcfrautj 
it.  btr  ©ante  biffés  JtrauteS;  btrfâiiicfamt. 

Challhlge,  s.  ni.  ®c  néant  mon  OUf  btn  iÇtÜf» 
ftn  bicïrbtit  btsjentgtn,  meiditr  bru  ©d)ij),n 
ber  il)rtr  ®urd)faijrt  unter  ton  Srücftn  mib 
ont, rit  boj'd)iutrIid)tn  ®urd)fai)rtm  brfiuIflicÇ 

ifb.  .... 

Cltableau,  s.  m.  baS3ugfcii;  fin  ©cil,  bit 
©chiffe  ton  ©trom  iiinauf  ju  jitbon. 

Cliabler,  v.u.  tint  8o|t  an  tin  Boit  obtr  Sau 
binbon  oberfeilmaditn,  unb  baron  jùbro. 

Chableur,  s.  m.  ©o  frétée  an  ('Pngrn  Cai  rn  fin 

bon  btr  Obriflftit  btflcllttr  Sd'iitmann,  btr 
bon  ©djiffm  on  gefabriidjtn  Orten,  btfonbtrS 
unror  ben  sSrürten,  burtfcbciftn  mufi. 

Chablis,  s.  m.  (Jt-rfne.)  btr  XJlinbfalf  ; baô 
.folj,  bit  Jffit,  bit  brr  'JBiiib  in  bon  SJàlbcrn 
nbgtfdjlagen  fiat;  bio  SBintbrüdit. 

.Chabot,  ».  m.  ber  ©rofif  opf,  dtaulfopf,  bas 
•Stautthïuptloin,  btr  JColbe,  ter  ©tint  ; fin  fltis 
ntr  Çifdi  mit  ointm  gvc[itn  Jtopfe. 

Chaconuc,  s.f.  cflluf.)  fine  2Crt  non  ©cm» 
pbeme,  btrin  Sia 5 ans  cintr  gro-iffen  Jtniapt 
bon  éteton  brfir^t,  bit  immer  raiotcrÇioIi  u-or« 
bon;  it.  cingtirilTetSaiij,  btr nad) ber iBMos 
bic.intrSbatonnf  gttan.tt  tïirb.Unecbaconne 
chantante ; tint  ëtng-Cî façonne ; tinaufbit 
ffltelobit  tinor  Sbaccmio  gemad-terScrt.  Mîon 
pfitqr  a:.ct>  - rin  ftibenrS  SRar.b,  tas  nm  bon  Liais 
gtfdjtungcn  ipirb,  unb  born  am  gj-mbfragtn 
ÿfl-unrtr  fdngt,  Cbaconne;u  nenntn. 

Cb  tetin,  une,  prnn.  distributif  sans  p\  }ts 
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bft.icbf,  iebféj  it.ifbtrmann.  Chaeim  de  nous; 
jtbtr  ton  ttnS.  Meitez-les  chaeim  h pan;  Us 
gcn©ie  jebrS  btfonbi rS.  Rendre  b chacuu  ce 
nui  lui  appartient  ; jrbom  bas  ©einige  geben. 
Toutes  les  dames  dn  bat  étaient  fort  parées, 
et  chacune  avoit  une  parure  diiïérente;  bie 
®amen  auf  trm  ffialtt  trarrn  alto  lofer  gepuçt, 
unb  jtbt  batte  einen  befonbtrn  ïn  jitg.  Chacun 
en  parle;  diaeun  sVn  plaint;  irb.rmann 
fpridit  bacon;  jelermann  beflngr fidi  tarübtr. 

Cbafée,  ».  f,  t? j nennrn  bie  ©cortmodi'r  baS* 
jenigt,  iras  im  ©acte  jurtief  Mtibt,  nadibtm 
mau  tas  Seftc  rom  ffîeijen  mit  àSajTtr  auSgt» 
jogen  bat. 

Cluifouin,  ine,  adj.  et  s.  fdimâditig  ; fftin 
unbmagir;  unanftfmlidi.  Un  petit  chafouin; 
une  petite  chafouine;  tin  fltilitr  ftbmddîtigtr 
aScnfdi;  tin  fltinté  fdimdditigté  grauenjim* 
mer;  tin  ficinet  ttnanfebnlidieS  ®ing.  Il  a un 
air  chafouin;  tr  ittbtftl'r  fthmdditig  auS.Cgrm.) 

Chagrin,  s.m.  ber  Otagriu,  (©d-agrdng); 
bas  froir  ton  brm  Stücfen  fines  Gfclé  obtr 
SKauItffiS,  bas,  iconn  tS  nod) meicfi  ifl,;roiid-en 
©enffSrner  gtprtjt  mirb,  bats  btnnbieSin» 
brücte  bon  btnftlbrn  anmmml.  SS  gibt  audj 
tint  ïrt  Gijagrin,  ber  ton  brr  L>aut  ber  jÇifdis 
ottrrn,  Seciiunbc  unb  gtinifcr  SJr.crfabtn  gt» 
macht  ïbirb.  Un  livre  couvert  de  rhagrio  ; fin 
ii!  GÇagrin  gtbunbcntS  2iudi.  mien  ntnnt  ouÿ 
Chagrin,  Gtagriniaffet,  gtfôpertcn  Safftt, 
tint  dit  leicbt.r  Songe,  mooon  man  JUeibct 
ttagt. 

Chagrin,  s.m.  ber^ummer,  brr  ©ram  ; it. 
ber  limaille,  ber3crn,  ber  SBtrfcrufi.  Avoir  du 
chagrin;  jtummer  babtn.  Mourir  de  cliagrin; 
pot  ounnmtr,  bor  ffiram  (ierben.  D ue  peut 
pas  dfspuler  sans  chagrin;  tr  tannmitliif» 
manb  (ibtr  tint  ©adit  flrtittn,  oint  ftd)  ju  âr» 
gern.  Kllc  ne  put  pas  dissimuler  son  chagrin; 
|ît  tenu  te  ifren  UnmUltit,  ifren  jBtrbtuft  nidjt 
bfrbcrgtn. 

Chagrin,  ine,  adj.  Derbrifflid),  lintuflig ; 
übtlaufgerâumt;  grâmttd).  11  est  si  chagrin 
depuis  ijuel(;ue  temps  ([u’on  ue  le  reeonnoit 
plus;  cr  ifl  frit  einigtr  3>it  fo  toerbrief ttd>,  fo 
grdmlid),  baf  man  ibn  nidjt  metir  front.  U a 
l’humeur  chagrine;  tr  bat  oint  fcfcr  unluftige, 
grâmtidif  (Uemt  tbSart.  D'où  vous  vient  cet 
air  chagrin  ? trie  fournit  té,  iBObcr  tommt  cS, 
bap  ©if  fo  rrrbritlitid)  auSfeben  { 

Chagrinant,  ante,  adj.  irgtrlid)  ; tcaê  i,r< 
gttnip,  SCtrbruH  unb  orutnmcr  trmeeft.  Cet 
homme  - là  es!  bien  chagrinant;  baS  i fl  rin 
feftr  ârgtriiditr  SClrnfd),  tin  SDlenfdi,  btr  einem 
fctjr  oiei  Siettrup  unb  ïrgtrnip  madjt.Cela  est 
chagrinant;  baêiftdrgniid),  otrbricplid). 

Chagriné,  ée,  part,  et  adj.  bffümmtrt,  It. 
©.  Chagriner. 

Chagriner,  0.  a.  bcEilmmrru;  jCummtr, 
Qram,  ©orgen  orniriachcn;  it.  ârgern.  Sa 
maladie  le  chagrine;  feint  jtranf beit  befûm» 
mert  if»n,  madit  ihm  Auinmer,  ©orgtn,  madjt 
ii;n  Derbrifplid).  Quel  plaisir  prene/^vous  à 
le  chagriner  * nias  fntbm  ©te  fur  f inSJergnÜs 
gtn  baron,  tf)n  Dtrbrieplt*  ju  macfjtn,  ibn  ju 
a'rgern?  Sechagrineri  (tri) gtdmen;  |ub 
mtn;  brtûmmert  ftpn;  it.  fid)  drgerni  umoit* 
tig,  berbrief  litf)  fepn.  Il  ue  faut  pas  se  cha- 
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grincr  de  celle  aventure;  mail  imifî  fîd)  biefe 

Segebenbeit  nicfjt  j u ©cnttftbc  jiejfn.  Il  se 
chagrine  de  tout  ; et  jicbtitib  alleé  jtt@emùV 
(Ç'f  ; it.  et  ârgert  fîd)  uter  alleê. 

Chaîne,  s.  J.  bit  JCette;  ein  aitê  mcbreren 
in  finanber  qeféiungencn  îXingen  bejlrbenbeé 
Sanb  j it.  mrbrfrr  in  emcr  iR r i t? e mir  ci, muter 
Mtbunbcnr  ®inge;  it.  (Sri).)  bie  A.ttr  ; bit 
KufjU.t,  ber  ilettel;  on  linijtn  £>rt<n  bie  3(n.- 
ftbcie,  3Ciifd)üri,i  bas  fil.tft  obev  biriteirfte 
9<uo!uii)  il.  fiq.  bie  A'niditfdinft,  bieSclaocni, 
bie  Bienflbarfeit,  bie  ©efniyenfiboft,  befon* 
betslauf  bin®alfeteit;  bie  ©aleercnjlrafty;  it. 
Cïonji.)  bie  JCette,  berjtcttcntanj.  Une  chaîne 
de  fer ; et  lie  etferne  Jtette.  Une  rliaine  d’or; 
fine  golbene  JCetfc.  Une  chaïue  dediauiaus; 
eine  ni  ;t  jDtamanten  befeçte  JCette;  fine  ôia» 
mantaif!rnur,®f  mantfcbnur.La  chaiue  d’une 
mouire;  bie  fla  tte  an  fintrlibr.  Meure,  tenir 
un  chien  b la  cbaine;  eillcil -joilnb  an.  bit  Jtf  tù 
Jeant,  an  bet  JCette  baiten.  Tendre  le*  chaînes 
dans  le*  rue*;  bie  Jtetten  »or  bie  ©affen  jie* 
ben  ; bie  @a|fen  mit  Jtettcn  fperren.  La  chaîne 
déport;  bie  jCette,  locmit  tin#afen  bet)  fei* 
nem  gingauge  Derfperrt  ober  qefdiiciTen  tuivb. 
La  chaîne  d’avaloiie;  bie  JCette  an  ber@pevr* 
mage  eine*  üsagfn*.  lui  chaîne  d'arpenteur; 
bti  DHefitctL'.  La  chaîne  d'crabreïagu  ; bie 
$fc$fertf,  (5tr  rjot)  La  chaîne  h enrayer; 
bie  Jp.mmf.tto,  ©perrtettf.  Les  chaînes  de 
vergue.*;  (©ibiffitO  bie  Siabfettfîi.  Cliaiues 
de  fer;  C8e“>  3 SéliepanfiT , ©cbtupanfer, 
Sdilaubcrn;  eifévneStatweii ober 3-abanbrr, 
mit  mclcben  bie  ©cUrnipanbc  tu  rc  ©ebuube* 
piijmmcn  gebalten  îcerbitt.  Une  chaîne  de 
montagne* , tint  Jtfttf  BOR  iStigen  ; eitte 
Seilje  ua  einanber  bangenber  feebirge.  Une 
chaîne  de  poutre*;  ciné  SXeihf sufemmen ge* 
ftigtic  S8a[fen.  La  chaîne  d'encognure;  bie 
Sicibe  in  einanber gteifenbet  te  fcauenen  ©tone, 
mit  tccldirn  biegtfcn  ber  ©cbdube  aufgefilbrt 

loetbin.  La  chaîne  de  celle  éluifeest  de  iiïj 
cl  la  trame  de  soie;  bie  JCette,  betîfufjtig  an 
biefrtn  3euge  ifl  ton  feinen,  unb  bec  Sinfdjlag 
non  ©cite.  Ces  peuple*  oui  rompu  leur* 
chaînes,  et  se  .sont  lui*  en  liberté;  btlfeSïül* 
fer  bobui  ibre  Jtetten  jccbrcrficn , unb  |ïd) 
in  Jrcü'fit  gcfcjt.  Mettre  qn.  à la  chaîne; 
«inen  anbicJtittf  legen;  it.  einenmtf  tic  ©a* 
liiten  ftbirfvn  ober  febmiebrn  ; ibn  an  bie  JSu* 
berbanf  anfdimicbcn.  Tous  ceux  qu’on  trouva 
dans  ce  vaisseau  eorsaire,  furent  rais  h la 
chaîne;  aliebie,  ineirfje man aitf biefem flîaub» 
fthijfe  fanb,  ipurbcn auf bie OJaieeren ge|d)mic* 
bit.  Sumtlîen  DtrOebt  mon  ouib  unter  Chaîne,  fis 
nen  -paufen  ©ateerenfclaoen.  La  chaîne  n’est 
pas  encore  partie;  bie  ©ateerenfclaoen  finb 
nodi  nidit  abgcgangcn. 

Chamelier,  s.m.  bft  JCfttler,  JCrttenmatbf  r; 
(in  -daiibioerfer,  bet alletbanb  Heine  Jthtttben 
ju  ©ebuffetn  obvr  anberem ©ebrauibe  maefjt. 

Chaînette,»./,  bas  Jtetttben,  JCittlrin;  eine 
Cleine  JCette  ; rf.  C33acunm.)  bas  JCeftcben;  ein 
fleiner,  feiScncr,  gcwirffft3ierratb,  iceldiet 
lange  brm  oberen  Stanbe  einer  granfe  btnljitft. 
I.e point  de chaînette; bie JCettennabt, 

bcrjèetunjlicb. 

Chaînon,  i.m.  ba*©lieb,  baê  ©elenl  einet 


\ 

JCetle;  ein  einjelner  non  ben  Stingen,  toorauS 
fine  Jtfttf  jttfatnnien  gefejt  i(f.  Ceiietmaine 

s’est  rompue,  ii  y a deux  ou  trois  ébattions 
de  perdu*;  biefc  JCette  i(l  jerbrotftni,  re  |inb 
jttici  ebit  btei  ©liebet  ober  ©elenfe  baoen  rets 
Icren  gegangen. 

Chair,  »./.  baê  SÇleifdi  an  5Seti|'d)rn  unb 
Sfjiiren;  ie. pj. bas g(ei|d) ; bie  roeidje,  e|;iraiv 
©ub(lan;  mancfiec 'Pflaujen  unb  gitidjn  ; it. 
bie  jarbe  beSburd;  bie  .paut  burd)id)>inrnbi;i 
gleifrfieS,  in  loeleberlBebeutitng  Chaironifatt, 
La  peau,  bte  .pant,  gifagt  mirb;  it.  i:,  n, 
©;co4 te  eccbeiligrn  l5dmo.  bf r tnrilfûlüdK b rtb ; 
bie  menfdjlitbe  Üîatur;  it.  ber  finnliebe  lilieil 
brt  SSftllitjiil;  bie  |innlitf)cn8ti(le.  Chnirvive; 
(ebcitbigcS,  g,funbes  Sh'ld).  Chair  ni  ‘rte; 
tobr<s,  iwib.s,  trfforbenes  R(ei|d).  Chair 
ferme;  fejleS  Sltifrf).  On  guérit  aisément  la* 
blessures  qui  sont  dans  les  chairs;  bie  iL'eU’O 
wtinben  iinb  il  idit  ju  fceilen.  Sa  plaie  va  bien, 
les  chairs  commencent  h revenir;  mitffttnc 
SBiuibe  grtit  ( S gut,  bué  Sleij'^ fangt  fd;un  iute-- 
ber  an  ill  ivadjicll.  Les  chairs  tiavenses;  taJ 
fdjio.immidit.,  tcilbe §leifd)  um  eine  btfiartige 
SJunbc  betimi.  S.  autf)  I’rcndre,  o.  a.  Chair 
de  boeuf,  chair  de  mouton,  chair  de  porc; 
Odlfinflcifdi,  jpammelflciid),  Sdnpeinefnifd). 
Cette  truite  a la  chair  ferme;  biefr  jereUe 
bat  ein  fefteè  Sjfil'cf).  Chair  blancfie;  ivet |ieé 
jlnfrf)  ; RIriidi  non  ÿübnern  unb  anberem  gfs 
mâlleten  ©.fiûgel.  Cliair  noire;  fdjniarjeS 
3lt  |di;  baê  gieijebberSiebf,  .pofrn,  S^nepr 
fen,  :c.  Dton  font  amÿ  : Ce  cheval  est  bien  eu 
chair;  bieicO >pjerb iflgut  bepïfibc.  La  chair 
de  la  pêche,  du  melon,  etc.-;  bao  §(ei]ift  ber 
$ffr|ïd),  ber  SDielone,  ic.  Cette  femme  a la 
chair  (la  peau)  douce,  rude,  blanche,  noire; 
birfcd  grauenjimmet  bat  fine  tpeiebe,  raube, 
roeiffe,  fdnearje  ^wut.  Ln  couleur  de  chair; 
bie  jlrifdifarbe.  Ce  bras,  cette  main  est  d« 
belle  chair,  d’une  belle  chair;  (OToO  biffer 

3frm,  biefe^anb  i|lnon  itbénem  gieifebe,  b*u» 
ben  baé  loabrc  (Solon t beO  natûrüdjen  5Çiei« 
frflcé.  3ig.  pub  in  brr  b'tliKbrn  ©|  ray.  ; Le  vc rbe 
s’est  fait  chair;  le  verbe  s’est  revêtu  de  notre, 
chair;  bas  SBort  irarb  gteifcb,  nabm  uniert 
©rflr.it  an.  La  résurrection  de  la  chair;  bie 
ïuferfleljung  beO'SIeifdjeê.  Il  ne  faut  pas  cou- 
sidéeer cela  selon  ta  chair, mais  selon  l’esprit; 
baé  mub  nitbt  nacfi  bim  cUifdje,  fonbern  nad) 
bon  ©etfle  grrithtit  iD.rbin.  La  chair  et  le 
sang  ne  t'ont  point  révélé  ces  choses  ; fÇlitfd) 
unb&lut  baben  bir  baénidjt  offcnbarit.  brou- 
ter la  cliair  et  le  sang;  bem  gleiftbf  unbffllutf 
©rbôr  geben;  feinen  jïnnlidjen  Stiften  foigin. 
L’esprit  est  prompt,  et  la  chair  est  fuible; 
ber  ©e ifl  ijt  nitllig,  aber  bai  Skifdj  ifl  fdmjed'. 
Le  péché  de  la  chair;  bie©ünbe  bet  dlltru|d’< 
beit.llhon  fogtfij.  unb  fpri^m.  Cethominc  n’est 
ni  chair,  ni  poisson;  bie  fet  OTctlfd)  ifl  rocbtr 
gleiftb  naïf)  giftf),  b«t  feinen  fcfftn  (Sbaratter, 
bâlt  eé  balb  mit  biefer,  talbmit  jcnerÿartfi. 
Unb,  finrngroirn,  bictcn,  ftbmerfStttgcr.SNen» 
ftben,  ber  rernig  SJerflanb  bat,  pm  t'9 : mon,  Une 
piire  d«  chair,  une  grosse  piî*ce  de  chair, 
une  masse  de  chair,  finen  «leifàftuRiprn, 
eine  Jlcifdîmaffi*/  ju  nmnm. 

33tp  Oui  (ÿatbttn  uni»  £«btti*ctif*rn  La 
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ehair,  fo  ait!  o!e,  Le  côté  de  la  chair;  bte 
K[cifd)fette  ober  Xaofcitf  eincr  .faut.  I-a  façon 
de  chair  et  de  fleur;  biclbearbeituligbeêSes 
bcré  auf  beiben  ©citen. 

Chaire,  t.f.  ber  bifdlSfïidir  ©tuhl  cbct  ®i$ 
in  enter  Aattubtalfirefîc,  obedtalb  bel  Ufioreé; 
ic.  bte  JCanjfl,  ber  'Prcblgtfhtbl;  if.  ber  tcbr-- 
flubt  fine*  offcntlidicn  Sri  rcrt  auf  einef  $oben 
êil'iilïi  ber  .vtatfpi  ber  ; if.  jig.  baè  ïmt,  bie 
6tfUf  cinre  offcntlidHit  îf.  r.ré;  bie  $'rofefTut, 
baê  ’pvofcfforat  ; it.  ber  pâplltidie  ©tubi.  L'é- 
vêque étant  dans  ta  chaire,  donna  la  béné- 
diction au  peuple;  ber  Sàtfd’Of  crtlHtitf  voit 
frittent  ©tul;lecber©tbebcm  Siolfe  ben  Zcgcn. 
Dbs  que  le  prédicateur  fut  monté  en  «haire; 
fo  balb  ber  'prittiger  auf  bic  Aatijel  gcflicgcn 
toar,  bie  A'anjel  betreten  batte.  L'éloquence 
de  la  chaire;  bic  Aanjctbcrcbiamfcit.  11  a de 
grands  talens  pour  la  chaire;  et  bat  grofif 
©aben  fur  bic  Aanjel  ebit  jum  ÿtebigen.  U » 
prêché  dans  les  meilleures  chaires;  I C bat  ttl 
ben  oornebmffen  Jlirdten  gc:  rebigef.  On  a in- 
terdit la  chaire  à ee  prédicateur;  mon  bat  btes 
fem  ^rebiger  bic  Aan  jfl  cerbeten,  man  bat  ibm 
iaSÇnbigcn  untcrfagt.  Si  vous  coulez  aller 
entendre  le  professe,  r, il  est  en  cliaire actuel- 
lement ; tfiitneicbcn  'ptofiffor  toolhn  lefen 
b6rcn,  cr  (îcbt  jcbt  tvirflidt  auf  beat  Aatbfbcr 

Obcr  C.iitftuflc.  H obtint  une  chaire  de  pro- 
fesseur royal  ; cr  tourbe  jum  fôniglitben  'Pvos 
feffor  crnaitnt.  Mettre  une  cbaire.de  profes- 
seur b la  dispute,  au  concours;  cinccricbigtf 
tprofcffur  bem  gefdjirfhfhn  unb  todrbigfîen  un. 
ter  ben  ©anbitaten  b.fltntmen.La  ehairrapos- 
tolique;  bcrapoftolifdie  ©tu|l.  Le  pape  est 
assis  dans  la  chaire  de  St.  Pierre;  berÇapft 
fiçt  auf  bem  Stublc  bcê  beiligm  Tctrué.  T a 
fête  de  la  chaire  de  St.  Pierre  ; 'f\r:  i ©rubis 
feier;  ein  geft,  toelcbfS  bic  fatbolifebe  Ainbf 
feiert,  jum  Mnbcnten , bafi  'Partie , ait.  ber 
oberfte  ber  TCpoftel,  fein  'Patriardjat  auS  2tn« 
tictbia  nad)  SRom  ocrlcgtc. 

Chaise,  t.f.  b.r  Stubf,  ber  ©effet;  it.ber 
Üvagfcjfel,  bicSânfte;  if.  bie  -fwlbfutfdtc,  bie 
©dtafe.  Une  chaise  h bras;  ein  Xrmftubl, 
Xrmfeffcl.  Une  chaise  It  dns;  ein  ïe&nfhtbt. 
©.  aud)  Volant,  ante.  T ;t  chaise  percée, 
chaise  de  commodité;  ber  Uèatbtfîtuï,  fonff 
omb  ftplnblbin  La  chaise  graonnt.  Aller  à la 
chaise;  auf  ben  9îûd)tfluçt  gclten.  La  chaise 
de  chœur;  ber  ©borfttibl.  (©.  Stalle)  Une 
chaise;  une  chaise  à porteur;  eineSanfte; 
if.  fia  Sragcfeiîel.  ©.  Brancard.  11  se  fait 
porter  en  chaise,  il  va  en  chaise;  er  Idpt  lid) 
in  eincr  ©iinfte  ttagrn.  Un  porteurde chaise; 
fin  ©ânftentrâger.  Une  chaise  de  poste  ; einf 
^Soflfd'.lfe.  ç®.  aud)  Boulant")  La  chaise  de 
la  grue;  beraus  SBaifcn  bcflrbenbe  Sial'mm, 
trtrattf  ein  JCrabn  ober  eine  anbere  grofie  ^tcb* 
tnafdttne  rutjt;  if.  baè  SeflcU,  toorauf  ba8 
ganje  ©cbâubc  einir  sihuibmûçlc  rubt.  La 
chaise  de  roue;  ber  ©d/lelfftocf  ber  aSe(fit« 
ftbmicb». 

Chaland,  ande,  s.  ber  obcr  bie  Jtunbe  ; bet 
dtunbmann;  eine  ÿcr|on,  bte  geioôbniid)  ibrt 
SBaaren  fceç  bem  ndmlidwn  jUuimçnn  fauft  ; 
ber  Ait:  fi  r.  Ut  marchand  qui  !..  ucoup 
4*  chalands  ; e:n  Aaufmun.t,  bec  tieleAntu 


ben  ober  Aunbleute bat.  C’est  unedeses  elia- 
latides ; fie  iflefnc  non  feinen  Aitnbcn.  Attirer 
les  chalands;  bic  Aüufet  an  |ïcf>  jiçbcn  ; fiefs 
Aunbcn  jtt  erioerben  fudten.  Pain  chaland; 
Auttbenbrob.  Cftiic  lit  Chaland  nbitniae  gr. 
brait  la.)  , 

Chaland,  nrant  mon  omb,  fine  îtrt  Icitf  ter 
unb  platter  Safcr je ttge,  ttm  SBaaren  battit  ju 
ftibren;  eine  JtrtSlarff.  I n chaland  chargé 
de  foin  ; fine  mit  .fint  bel abrite  iBarfe. 

Chalandise,  s. J.  bie  Auilbidwft;  bie  ©es 
toolnbrit,  in  bem  ttâmlidjen  ilaben  o'rtevs  jtt 
(auf en;  it.  bie  Aunbidaft,  bte  JCunben  ; lie 
îtutc,  an  tocldte  man  fe  ne  SBaoren  abfeet. 

Vous  btes  trop  cher,  vous  n’aurez  pas  ma 
chalandise;  ©ie  finb  ju  tbiucr,  ©te  metben 
meine  Aunbfdiaft  ut  dit  brfotnmen.  Un  ut  :r- 
chnnd  qui  a de  bonnes  cha  landises;  ein Stc .ifs 
mann,  ber  cinegute  Aunbfdaft,  ber  sieft  JCuiu 
ben  bat. 

Chalasie.CfprigjCo/iuie'lbie^'agflgefdtirt.'îfl; 
ein  ®ef<btofirdtcn  an  ben  ïlugciuiebern.  Çi. 
Grain  d’orge. 

Clialast  ique,  adj.  de  r.  g.  Cfprtct  C alastiqrw') 
Un  rembde  chalastique;  (Xritn.)  fin  ertoris 
dientes  SDlittel  ; tao  bie  oerl’âftetnt  gibern 
ober  gafenbeu  rretefi  unb  ftblajf  madit. 

Ciiale/doine,  ©.  Calcédoine. 

Cbaleite,  s.  ni.  Cfpritb  Cah  iic')  btv  L'otbc 
Hftrnntemjlcin;  eine  fcltene  rotbe  ober  rotits 
braunc  3irt  fofftlifdienSaljel,  b ai  jciT.iblicfi, 
felit  fart  ifl,  unb  etner.  Ettr:  olgcidimaet  ftat. 

Chalcographe , Chalcographie,  ©.  Cal- 
cographe*,  etc. 

Cbaldaïque,  njj.  efalbdi|di.  Ta  Tangue 
chald.iTuue;  bie  cbalbdijifie  ©pradn-. 

Chaldéen,  enne,  tulj.  dsalbatfd).  ©.  Chal- 
daïqite.  ©ubfîontibe  brift  Le  Cliahléen,  bet 
(îfalbirr , ciller  bit  in  (fbatbda  CChaldécJ 
toet  nt  ober  auo  bitfcmfanbcgebûrtig  ifl. 

Chalet,  s.  m.  bie  Aâfetlütté  in  ben  ©L.'jtrets 
Jergrbirgen. 

Chaleur,  t.f.  bie  SBôrntf;  bie  ®ig»nfd)oft 
ober  ber  Suftanb  bclfen,  tuai  toarm  ift  ; it.  bit 
4>tbe;  cin  bober  ©roc  tint  ïilarme;  it.  tiq.bie 
^>tbc;  fine  feurige  ïeibenféaft;  fine  tvfti.-c 
Segirtbe;  fin  britinenberSifer,  te.  La  chaleur 
vitale;  bifîrbenènsdrme.  Plurant  les  grandes 
chaleurs;  iwibrtnb  ter  gropen^stbe.La  eh.iletir 
de  la  fibvre;  bit  iftetirbiêl'.  (©  OudlFoie) 
51g.  Dans  la  chaleur  du  combat,  de  la  dis- 
pute, etc.;  in  ber  |>ibe  bee  ©efcditee,  beé 
©treiteé»  IC.  Daps  la  ciialetir du  travail  ; alé 
man  in  ooller  ïrbeit  toav;  alé  bic  Ifrtcit  am 
bibigftcn,  am  eifrigflen  betrieben  tourbe.  Les 
plus  grandes  chaleurs  dé  cette  personnesont 
passées;  bte grôpfr fîiÇe b i c fer  iperion  tfloers 
rauét;  ibre  beftigften  Seibenfdtaftiit  italien 
nadigelaffcn.  11  y met,  il  y apporte  trop  de 
chaleur;  er  gtljtgar  jubipig  babrti  511  aü.rfe. 

Olïon  fogt  bon  bra  TDribtpra  gtioioer  Xbhriï 
Elles  sont  en  chaleur;  |1f  )ïub  biçig,  ia.iftg ; 
fie  fübun  ben  natürliéen  ÆriebjurJBegauung. 
Celle  chicane  est  en  chaleur;  biffe  qbûnbititt 
ifl  Idufig.  Cette  cavale  est  en  chaleur;  biefc 
©tmr  t;l  toftïg. 

Chaleureux,  eu  se,  cul)  biÇ'g;  ber  t>if  l na  • 
tùtlidie  qt.çe,  cuten  ÿoÿeu  ©tab  telpaftiv  üh. 
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(ierben  unb  êfibfnftfiaftfn  fut.  A l’dge  de 
soixante-dix  ans  on  n'est  guère  chaleureux; 
in  (in<m  Jflter  non  jïi  brnjtg  Sari  en  ift  man 
niitt  mrfcr  fo  t>içig,  batftd)  bie.&içe  jic.nltcl) 
Bfrloren.  (roru.  gtbr.) 

Chalibée,  de,  tulj.  (ferii b Calibe*)  tv  tb  cou 
ar;(efi«it«!'.  gsfoflt,  moju  ®lû(j[  fournit.  Eaa 
«balibée,  ©tajjltsaffcr. 

Châlit,  ».m.  Œin  oltr»  IPort,  bar  rbm  fo  oit! 
’ o(«,  Br,*, le  lit  ; bie  Bettiabr,  gjetrftelle. 

Un  châlit  de  fer;  fin  fi  (entré  Srttgc|tcU. 

Chaloir,  u.n.  (Ein  olere  iXjaperfôtst  rbetiVlioorf, 
ko?  nue  norfcin  folgmbrr  gsmeitieii  Otcbrof art  gr. 
Irfurbl1*  'il:  U ne  m'en  chaut;  te  lirgtmtr 
iidit* baron;  itft  frage nitfstS tarnad) ; ttÿbf* 
fümsKce  midi  nidit-J  barum. 

Chaîna,  ».m.  ®o  btift  eine  ?frt  grojtr  ïïîcÇf, 
tcrldlf  ber  gi(dier  oermittilfl  srecicr  Mlw, 
treran  er  bir  beibcnCÉnben  beS  9ieQfS  gebunbeti 
fut,  im  ftlufte  fjrrum  jiebt. 

Chaloupe,/./,  bit Scbuluppe, ba3 ©dliffSr 
bout.  Descendre  la  chaloupe  en  mer;  mettre 
la  chaloupe  à la  mer;  bif  ®d>alupue  ausfe  (rn, 
auébringen,  in  ©et  laffcn.  Une  chaloupe  de 
pêcheur;  ein  g: 'cberboot. 

Chrloureux,  ©.  Chaleureux. 

Cln'umeau,  ».  m.  ein  SRSIjrrficn  auS  einem 
©tipt’halmr,  ans  finem  Kcfte,  cb.raud)pon 
Slfftoil;  if.  basBlai'er6l)rti>.n  obftSîlljr8t;rt 
dtfit  ber  (Sotbfd’miebf  ; it.  bir  Sdtalmei,  bai 
■ftaberrobr;  it.  bif  ■fialmpfeifr , 9to.  rpfrifc; 
il.  bif  Tfeifc  an  finem  Bubfi  jaefe.  Les  cnfans 
font  des  bouteilles  de  savon  arme  un  chalu- 
meau ; bif  Jtinbrr  madien  ©eifenblafen  mit 
finrm  ®trobbaime. Quand  le  pape  communie 
solennellement,  il  prend  le  vin  dans  le  ca- 
liceavec  nu  chalumeau  d’or;  ttjntn  b.r  'Jlapfl 
î(îrntI:d)commtinictt't't  obevtasbçilige  Xbenbr 
■Mb!  nitntnt,  fc  jiebt  er ben  gefrçnefen  SBcin 
mil  finrm  golbcn.tt  tHübrt^en  au 6 béni  aïelüif. 
Les  nyibphes  dansoicnl  an  son  des  chalu- 
meaux ; bif  'Jtpmpben  tarijtfn  nad)  ben  25nen 
bfr  ©ffccfmcifn. 

Chamade,  s.f.  bif  Sdiamabf  ; UaS  3cidjfn, 
isfhbff  ber  Ponimanbant  rinei  belagerten  Or» 
tfo  mit  brr  Irommel  Cb,  rïrompefe,  ober  and) 
trcM  burib  ïueiîccfimg  cintr wcilfrn  gatjne  ge* 
ben  Iâ6î,  refit:;  cr  capituliren  unb  bm  ÿlaj 
jbergfhtn  tn:Il.  Battre  la  chamade;  ©tbantabc 
fAlagen. 

Chamidler,  v.  n.  et  m . fut)  untrr  einanber 
br r irai  futhtrltt,  6atgcn,  fcblagrn,  le  bab  bie 
Begcu  oter  anbfre  ShJaffen  flirrett,  cbtr  bie 
©dildijc  HatfAfn;  it.  fig.  beftig  mit  cinanbet 
ftreiten  unb  janfen.  Ils  chamaillèrent  long- 
temps; ils  se  chamaillèrenl  deux  heures 
durant;  fie  fuditelren  (Id)  lange  fjeritnti  fie 
balgten,  (te  feblugen  |id)  jroet  Stur.ben  feront. 
9ls.  Il  se  trouva  dans  la  oompagniedeux  pé- 
dansqui  chamaillèrent,  t|ui  se  chamaillèrent 
une  heure  durant  ; e*  b.fanben  |ïd)  jroei  ?)es 
bantnt  in  brr  ©eùllfihaft,  bie  ftrt)  fine  ganjf 
©tttr.be  mit  r inanber  ijtuum  jantten.  (gnn.) 

Chnmaillis,  t.m.  fin  unotbrMlttfire,  flirt 
rente*  füefesftt,  ©ebalgt;  pg.  «in  befttgtt3an( 
unb  Sttfit.  Cg  m.) 

Chain, rier,  t.m.  inïpontsÇ  bem 

BemUpttcl  ju  ©t.  ÿaul  jebeemal  b.r  uor< 


nebmftf  Bombevr. 

Chamarré , ée,  flirt,  et  tulj.  bffcQf,  r tx* 
brâmt,  tt.  S.  Chamarrer. 

Chamarre,  u.  a.  bcfeÇfn,  prrbràmen,  j.  ffl. 
fin  Jtleib,  m:t  ©pi^en,  mit  ©cfmüren,  mit 
Üre|Ç.  1, îf. Chamarrer  un  habit  de  galons  d'or; 
fin  .’ttei»  mit  gotbentn  Sreffen  bfl'tçtn. 

Chatnarrun-,  s.f.  bie  Bff>$ung  ; bie  Ber» 
brïntung  obre  (j  nfaffung  mit  Ærelfi  ti,  Spij* 
5tn,  te.  ; rt.  bicJtrt  reieetreadbqebt  i|l. 

Chatnbellaçe,  ».  m.  1:3.)  bie  (Irrrlièr 
an  ©e  1b,  bie  bem  SebenSçcrvn  bep  jeter  Serin» 
berung  te*  ©afalleti,  unb  bem  Sbürbfitfr  ber 
SSefhuungêfammer  pon  bemjniigen , ber  ben 
ïefcenJeib  abiegt,  entridjtftroeibcu  mu p. 

Chamhdlan,  ».m.  bfr  Jtammerierr,  jidm» 
mrrer.  C ra  ud-chauibcllan;  Cbrt£atmi;af)tiT. 
l a table  du  chambellan  ; bie  JCantmerberrett» 
tafel.  r:e  l'onntc  mon  rbrmal»  bie  ISaffl,  reelcbe 
berObfrtaminertifrv  ben  Bcfcaoaîieren  gebet. 
mupte,  bie  niebtan  ber  (ômglidien  üafcl  fpeife» 
tetl,  ur.tcir  mon  gmt  f'blr'btè'n  I.e  chambellan 
nmnit.  Diner  au  chambellan;  an  bft  Jtam» 
mertterrentafcl  fpeiftn.  S»  Sèruiî^Unt,  fogt  «■ 
bofot,  bieSJïarfdjallétafcI. 

Chamberbn,  ©.  Chambrelan, 

Chamhourin,  ».  ni.  eine  2trt  ©teine , bif 
jur  aScrffttigung  be«  Jtciflallglafeè  grbvaudjt 
rotrben. 

Chambranle,  ».  m.  baêSimâreerî,  bac  ©fr 
fimS  1 bine  jtfrlidic,  berner  ftefenbe  (ïinfaffung 
brr SEfjüren,  gfnfltr  unbJtamine.  Un  cham- 
branle de  menuiserie;  fin  ©clïnto  non  g.brei» 
nerarbeit.  Un  chambranle  de  pierre;  ri  H 

fteinerneS  ®e|ïmJ. 

Chambre,  s.f.  bie  dtammer  ; cin3inimer, 
tin  abgcfonbmer  îbeil  beb  ^aufeê  otite  Of.n 
ober  .ÜVatnin,  unt>  im  allgtmriurr'i  djrtfio  .tr,  fin 
jebeb  3imm.r  in  einem  ^>aufe;  bae  ©emath, 
bif  ffitubf.  Une  chambre  à coucher;  fit,.- 
©dilaffammer,  tin  ©ditafjimmer,  fin.  Bthlaf» 
fjttbf/ein©(blafgcmad).La  chambre  b manger; 
bas  Speifejimmer,  bas  (ifjimm.r.  Une 
chambre  en  galetas;  eine dtammer  unrer  bem 
Badie,  fine  Sadifammer,  obu  ou*  fine  Bâti).- 
ftubf.  Il  y a tant  de  chambres  b feu  dans  cette 
maison  ; eê  finb  (0  niel  j)ei{bare  Jimmer  it; 
birfem  .pauie.  Une  chambre  de  parade;  fin 
©taatêjimmcr,  tin  Brimtjimnur.  Faire  une 
chambre  ; ein.iimmer  auSffbrfti  ttnb  a :t f rdtt - 
mcn.  Une  chambre  garnie;  cin  mit  aU.lît  pu» 
bfl)6r,  aléïifdjf,  ©liiljlf,  Spiegel,  te.  prrie» 
[leni'tl  Simm,  V.  Le  valet  de  eliambre;  ber 
JVammerbiencr.  Une  femme  de  chambre  ; eitte 
Jtammerfrau.  La  robe  de  chainhrtr;  ter 
©élafrocf.  Le  pot  de  chambre;  bcrjtemnierj 
topf,  9tad)ttopf,  bas  SJtad)ige|d)irr. -Bon  ri» 
nfm  4Ktnbreer(Sma:inr,  ber  teinm  offtatn  Sa» 
ben  bat,  fogt  DON  : Il  travaille  en  chambre; 
fr  artfitft  nuc}u$auft.  Tenir  une  fille  en 
chambre;  fin  SRâbdicn  unt.rfialfen;  fur  ein 
ffilâbdien,  bas  man  su  feinem  SB,Tgniigcii  Mit, 
in  einem  frembtn  ■patife  .Ro|t  unb  ISobnung 
btjaMrlt.  Tenir  gn.  en  cictnibre;  »,.*  son 
©pirlrru  gt  ogt,  bie  einem  teine  Stitbe  laifeti,  bis 
man  fi,i)  nm  il  tien  ins  ©pitl  finlà’St.  ils  mut 
quatre  ou  cinq  qui  le  tiennent  eu  chambre, 
«t  lui  gagnent  tout  son  argent;  fS  |iiib  içre* 
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gier  ober  fiinf,  bit  iijn  in  ber  .Rluppe  baben, 

unb  ibm  ali  fcin  @tib  abgttoinnen.  S.g.  uns 
io.ji  mon  oon  cinem  SXcnjdien,  bit  tin 
roenig  nàrrifé  ift,  ur.b  altcrftanb  totuiberliée 
(StnfaUebat  : Il  y a bien  des  chambres  b louer 
dans  sa  tête;  et  ift  niét  gar.j  riétig  im  Âepjv; 
er  bat  einen  Sparren  ju  oieï  j er  ift  tin  roenitj 
gcféoffen. 

I.a  chambre,  nrilnt  mon  omb,  bû5  dllll'.ltr 
bed  JtiSnigS,  ta*  SBobnjimmer  tinta  gütft.t', 
unb  bic  famîliéen  jum  JCamntubitnfte  eincd 
Mrfleti  g<  bêrigen ÎJtrfonen. Avoi ries  entrées 
de  la  chambre;  fteten 3titritt  in  bts  JCînigé, 
in  btê  gftrftm  3imm.  r tabf  n,;üic  bit  Jtûmnurs 
(icrrcn.  Les  pages  de  la  chambre;  bit  R Sain 
merfnabcn.  La  musique  lie  la  chambre;  bit 
jtammermufif.  La  chambre  est  entrée;  bit 
Jtammerhvrrfn  ober  iamtlicfit  juin  jvammer» 
bienfte0el)6rigeÿerfoiun  fïnb  hinringegangen. 

La  chambre;  bic-SVamnicr,  tint  Berfamm» 
tung  gcrid-tliécr  ’Pcrfoncn  ju  oerfdjicbtnem 
3 tu.  ift  ; it.  ber  Ort,  nto  fidt  birft  fPetfoncn 
«erfammtln.  Les  chambres  des  enquêtes;  bit 
Uilttrfud)ungifa  mutent.  La  dtambre  des 
comptes  ; bic  SReénungêfammcr , Senti. mis 
mtr.  La  chambre  apostolique;  bit  apoftûli# 
fée  .Ranimer;  cin  Sribunal,  roddjeê  über  bic 
einiünftt  btb Jtird)enftaate« erftnnt,  unb  fels 
bige  oertoaïtet.  La  chambrv  ecclésiastique; 
bie  gciftliéc  Ranimer,  tocldjc  über  aile  bi ejeni* 
gen  ©tleitigtcitcn  trfennt,  totlcfte  bit  pou  btr 
©fiftücbîeit  JU  entriétenben  jki)énteii  ’tnb  an» 
btre  ïuflagcn  betreffen.  La  chambre  impé- 
riale;  baê  taiferlicVÂammergcridft  juSBcg» 
lar.  La  chambre  de  justice,  cbt’r  chambre 
ardente;  bir 3u|lijfammrr ; rin  Obevgeriét, 
toriéeé  über  biejcmgcn  rtcfjter,  bit  jldt  beg  5>cr» 
toallung  ber  ©taatêfif  Iber  eincr  llntri  ue  ftijul» 
big  gemacht  baben,  ober  and)  über  anbcrc  tu  g 
ibrem  @enét«bofe  anbângig  gemaéte  Stetÿtts 
fâlie.  l a chambre  aux  deniers;  baê3ab!amt, 
too  bie  dCoftcn,  rocidit  bieSafrl  bts  toniglicfien 
£aufeê  etforbert,  befttmmr  unb  bcjafjlt  toer.- 
ben.  0.  aué  Vacations. 

3»  brm  rnglifibtn  ’Porfoniente  nennt  mon  : 
La  chambre -hante  ober  La  chambre  des 
seigneurs;  baéDberbaue  ; unb  La  charobre- 
basse,  ober  La  chambre  des  communes;  baS 
ttntrrbeiui;  baé-pauê  ber@em.inen. 

La  chambre,  bicRaninut,  brbeutrt  ou*,  fi» 
nen  boblen  SRaum,  tint  ftéhie.  La  chambre 
d’une  mine;  bit  SMincnfammer;  bir  in  btm 
SBobcncineêftlîinfngangrt  cingrfentte$3Munçt, 
roorem  bas  ÿnloer  „ttr  Sprenguitg  btr  feint» 
lidjtn  SBctft  cingefpem  loirb.  La  chambre 
dans  un  mortier,  dans  un  canon;  bu'-Sam» 
mtr  in  t nem  ffijrb.r,  in  einct  jA'anone  ; bie 
ÿulocrfammer;  bit  Cinttrfte  gjoble,  toertin 
baé  ÿuloer  gelabrn  roirb;  te.  bie  (Salle;  bic 
@rubc  in  fiucm  ©tü.te  ober  in  ciner  fflloete, 
bie  begm  @itSen  tntflanben  ift,  tocnn  bao  ge» 
fémel  jtnt  îWetall  niét  ûterall  l’in  geftofftit  ift 
La  chambre  d’écluse;  bit  ‘Séleufcnfammer; 
ber  Siaum  jioiféen  jioei  ©éleufentboren.  La 
chambre  d’oreille;  bit  Oorenfamnier;  bie 
roo  bai  0;  rlodtonfàngr.  l.a  chambec 
de  l’o  il;  bit  Augcnfammer ; ber  mit  cincr 
irifli  ttdjttn  geudjtigtcit  angefiiUt.jKaum  jrois 


fef)tn  btm  burdjfïdjttgen  ïfieile  btr  ^>ornf)aut, 
unb  btr  g(â|f rnc n feiftaUencti  gcudnigfctt  bvd 
Aug.S.  La  chambre  d’une  selle;  bic  Ranimer 
obtr  bie  boMe  Sicile  einrd SattctO,  totlefte  cm» 
fiebt,  tocnn  titan  ibn  an  btm  Drto  ausru'uinet, 
too  tr  bai  ’Pfecb  gebiuct:  bat. 

La  chambre,  (ffî«b.)  ber  ©paît  im  JCammc; 
btr  Sauni  jmifdjai  jtoei  Shien  u WiiS.oer» 
fatnmeS,  in  toeirfttu  etn  Sgttl  At-fjugtê 
giot;  il.  C®leO  bai  ^o6le  obt.  Wit  gage  im 
gcnfterWii,  in  rodée  bat  @ias  g.  ft.et;  rotrb  ; 
it.(3oj.)  tint  èCrt  gail.n  fur  ÆSClfc  ti.tb  Sûéfe. 
La  chambre  de  cerf;  bai  Uagtc  b. 6 4>tr|d)ei 
beg  Æage. 

La  chambre  obscure;  bit  bunMe  .Ruminer, 
( canif ra  obsrura);  eiu  oerfinfterlti  jiimra.r, 
cber  jtbtr  eingrf<f)Ioffrnr  ?Xaum,  in  loeléen 
ftin  Suftt  oon  auffeit  aubet»,  a.»  bu  ré  einc  tin» 
jigefebr  fltine  £>ffniing  cinfaUen  tann,  tard) 
iodée  iié  bie  ©egcnftànbe,  tocnn  fie  fturt  gc» 
nug  erUuétet  fiub,  aufbcr  btrfsffnunggtg.n 
fib.r  ftebenben iBanb,  obtr  anf  cin.tit  tagc..en 
gebalten.il  fftapiere,  mitibrenuatürlié.ngarr 
ben  in  umgefrbrtcr  ©tellung  abbilben.  Lue 
chambre caïuptrique;  ein  ©piegdfûftiu,  root» 
in  ein  @cgcnflanb,  buté  ^tttlfe  ber  ©piegel, 
entroeber  beroidfâltiget  obtr  oergrôftert,  obtr 
aué  roeit  fiitfcrnt  erftf  tint. 

Chambré,  ce,  part,  et  aJj.  in  tilt  3i>nmcr 
(tngefperrt,  te.  0.  Chambrer,  u.  a. 

Chambrée,  s.  J.  bie  (Samerabféaft,  roenn 
mehrtre  ©olbaten  begfammtn  in  .nur-hammcr 
liegen,  unb  gimcinféaftliéet&irtbléatt  mit 
eiitatiber  fül;rtn  ; it.  bie  2f ti jttfit  ber  3ufaiaurc 
in  eincr  Cpct  ober  jtomJùif,  unb  bie  (éüntiaf)» 
me  baron.  Une  bonne,  une  faible  chambrée; 
tint  gute,  ville  frijleéte  ffiinna!  me. 

3a  brn€cbirfcrgttibri:  witifr  mon  une»»  Cham- 
brées, dCammcrn,  bie  oerféiebenen  Æirfen,  in 
tcelétn  ber  Stfftt fer gebroéen  rootben  ift.  Co, 
htthtifi.  Une  bonne  chambrée,  btrjenige  Crt 
im  Sdjieferbruée,  too  eine  gute  Qdjicf.  rater 
jum  Sorféein  fommt. 

Ckainhrelaù,  t.  m.  dn  {tanbtoerfimann, 
btr  niét  ôfteniliéaibeitcn  barf,  toeil  erniéf 
îCîciftfrift;  im  gem.  Dtb^ctn  ÿfujéer,  btr  but 
®<t>nribeni  ein  SBcbobafe  j it.  ein  SRietbmann, 
ber  niét  roeiter  ali  ein  cinjigti3:mmer  in  ei» 
nem  {xuife  gemittbet  liât. 

Cliambrelanl,  ante,  aJj.  Xtou  o»nnt,  Presses 
chamhreiantes,  SBinfelprefftn,  aiSinfetbruf» 
tercien. 

Chambrer,  t>. n.  Samcrabfd)aft  niaditn  ; in 
cimm  3immerbcg  einanber  œobnen,  unbges 
meinfdïaftliée  SBirtfifdtaft  fübren.  Ces  deux 
soldats  chambrent  ensemble;  biefe  beiben 
Solbattn  bal-en  Sam.rabféaft  mit  einanber. 

Chambrer,  o.  a.  Chambrer  qn.  ; jcmanben 
entroeber  mit  @eroalt  ober  buté  Àunflgtitfe  in 
ein  ÿinmer  eingefélolTen  Calten,  ibn  niét  ber» 
au»  lajfen;  it.  einen  oegf.it  fttbren,  au6  ber 
©efdii'ftjaft  in  «n  anbrrea  ftiramer  fûbren,  u 
bort  mit  it>m  $u  fpreéen,  ju  fpielen,  ob.ribn 
fonft  oou  ber  dbngen  @.jfü jdjaft  entfernt  ju 
ÿalten.  Chambrer  une  selle;  einen  ®attd 
on  bem Cote aurriumen,  rooerbas ÿfevbge» 
briitftgat,  bam  t er  bafdbftnogiroerbe. 

Cltatubrerie,  s. /.  .So  befi.  in  gco(tii  Abtri.n 
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cnblUôllirn,  bie  JtûmmiTfï  i bûâ  2flïlt  bféjrni; 
gen,  ber  bie  &'lo/lert’infünfte  oerwaltet.  ©. 

Cha  rnbricr. 

Chambretlr,  /. f.  baê  A'atmnertbeil,  jtâm: 
incrlcm;  fine  fltitic  Atimincc.  (3™.) 

Chatubrier,  s.  m.  ©a  heigt  in  cinq;  eu  it'ôitcri: 
ber  CrbrnSmann,  meteber  bie  ©ntimfte  bei 
Jttofters  permoltet  ; if.  brr  ©à afimriilf  r einei 
iDomfapitelê.  Grand  chambrier,  bit)  rfirmais 
«in  jfronbcbirntfr  in  granfrfidi,  met  dp  c bis 
Cberauffidit  übor  ben  Knlglidjcn  ©dta&  ttrtb 
Cdimucf  batte  ; bcr©d)apnei|lrr  beSAonigS. 

Chambribre,  s.  J.  bac,  ©tubenmâbdien  ; au 
finis!»  Cm»  bie  ,3ungfnmagb  ; it.  Cîteitf*.) 
finetange,  teberneÇeitfdie,  beren  jïtb  bie  Slcr 
reiter  beç  bem  Surette»  bcrÿferbe  Orbietirn  ; 
it.  (®eiiuift.)  bas  tXocfenbcnb,  thocfent'iatf. 

Chaîne,  t.f.  (fpti*  Came)  bie  iSicnmufdjef. 
Ci.  Came. 

Chameau, /.ni.  baS  Aainrrl  ; fin  Bietfûjii 
grfïtier;  if.  (tS*ifff.)  einegrtpiflf  SJtafd'iiuv 
trtldif  eue  jtcci  plnrtvn,  mil  ‘.Itiaffc r an.'.ef  ù U - 
mi  Safjrjeugen  bcftefit,  bie  fît*  an  bie  beiten 
©ritn  fines  beiabenen  ©djiffes  leqen,  bafr,  (be 
jiifdien  |id)  bi'fffiii;tn,  unb  fé  auf  birfeïrt, 
wnn  baê  in  ifcncn  b>fînbluf)c  SBkflfrr  au&jc* 
pwnpt  mirb,  in  bic^ôbe  tjcbrn,  unb  liber  Uns 
tiefen  füfrcn.  Le  chameau  femelle;  ïte.o,iï 
mtiiinn,  bir  Aamerlfu!'.  l e puil  de  chameau; 
bat  Aarncr  I(<aar,  roei*!s  ma»  a» b u>oH 

bie  Chameau  nrnm.  Des  boutons  de  chameau; 
famffltir.ne  A'nüpfe. 

Chamelier,  /.  m.  ber  .ftamerltreiber. 
Chsmépity*  (eamépitys),  ©.Ire  m’ie|uie. 
Chamois,  /.  m.  bif  ®,mfr;  if.  ta*  6b  ni  feu» 
(fil,  bie  GfrmellOUt.  Le  chamois  mâle;  ber 
©emsb'ocf.  Le  chamois  femelle;  bie  ©emêf 
jif.U’ , baâ  (Semc  tliù-r.  Ln  pourpoint  de 
chamois  ; ein  SBammS  pon  @emffnffUm.  Pas. 
ser  les  peaux  en  chamois;  biegrde  fâmifd) 
■adien,  l'imifd)  gdrben.  Peaux  h la  chamois, 
pao.vs  en  ctamoisy  fâmifd)  üeber  ; gellf,  bie 
wie  SmifenfeUe  mit  £*!  jubeceitrt  ipotben, 
fond  aadi  frttgatjreê  Ceber  genannL  Chamois 
mW  aa*  non  einer  getblidjtn  garBe  gifogf,  bie 
brr  Jiabedfarbe  nai;e  fomitit. 

Cbamoiserie,  t.f.  bif  ©Jmifrfiqiïrbetei  ; 
bftOrt,  roobieSâmifctgiirbcr  bie  gclle  jubce 
teiten  ; il.  ailèrlci  famifd)  Ocbfr. 

Cliamoiseur,  /.m.  ber©,ïmif<hgârber  ; bers 
ienige  aScipgatber,  rocldier  ©nufenfede  cher 
aad)  aubetf  gclte  pon  3iegcn,  ISütfen,  fo  tpie 
bie  SemfenfcUc  jubmitrt. 

Champ,  s.m.  bec  ïttei,  baê  gel  b,  baofanb; 
«ine  juin  ®ecr,ibebatt  gefdùrfte  ®tbfldd)e.  Un 
champ  fertile;  fin  fruditbarer  iteter.  Labou- 
rer, cultiver  un  champ;  einen  lofer  pflügrn, 
baufn,  bifi.'u.'n.  Les  champs;  bie Ufeter,  bas 
gelb,  bas  ïanb,  bicgltir;  ber  âtoifthenraum 
jipiffben  ben  ©tibten  unbBBrfrrn.  Mener  les 
Taches,  les  brebis  aux  champs;  bif  jftibf, 
bie  Sdjafc  binattê  nuf  bif  ïcier,  aufbaêjdb 
fürrtn.  Passer  la  uuit  en  plein  champ  ; bte 
îRatfitauf  freitmgelbc  jubringrn,  A travers 
champs  ; quer  gelb  fin.  Klioii  (091  ouifi:  H de- 
meure aux  champs;  il  est  allé  aux  champs; 
*t  nipbnt  auf  bmt  fanbrt  er  i(lauf  baêïanb 
Stgangm.  Le  champ  de  bataille;  bas  ’Èrtjta^tc 
François  Ailtm.  2'.  i. 
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fflb,  bifSBahlfratt.  Le  champ  de  bataille  lui 
est  demeuré;  er  bût  bas ©tfitaditfelb brbaups 
teti  er  tH  Slfifti  r t-cn  berSS5ahI(latt  gebl  it  ben; 
if.  pg.  er  1 at  bas  gelb,  bie  Cberbanb  bei  alten 
Le  champ  de  fédération;  bas  SBuitbetfelb 
foniî  tas  HUarSfelb  qmannt.  Battre  aux 
champs;  TOari'cb  (diiagm.  La  garde  du  châ- 
teau bat  aiix  champs, quand  le  roi  ou  la  reine 
sortent  ou  rentrent;  bie  2cf)to('ipad)e  fdiriat 
aXsrfdi,  tpeim  ber  Aôniq  cber  bie  Aéni.tinn 
ausfdltrf,  ober  irer.it  fie  roieb.-r  f.irùctfominen. 
Ou  bat  aux  champs  ; es  trirb  âRarfd)  gefdilas 
gett,  lu  ft  OU*  (0  rifl  ol»  : I.’arméo  se  met  en 
marche  ; bie  ïrittre  fefit  ftd)  in  OTarftfi.  3is. 
Avoir  la  clef  de»  champs  ; freie  ÎJiadtt  babfn, 
ju  geljen,  reoftin  mon  lotir.  Il  a pris  la  clef  des 
champs;  er  fiat  fidibiegreihcitgenommcn,  iu 
geten,  rootlin  te  tb;n  beliebte.  l.a  moindre 
chose  le  met  aux  champs  ; tiber  bi0  geringfle 
Atfinigfeit  faim  cr  in  £armfrfi gerathen,  jors. 
tti g rpfrbcit.  tS»ri*io.  li  a un  oeil  aux  champs 
et  l’autre  h la  ville;  er  fat  feineïugcnaUentl- 
(jalbcn  ; ergibt  auf  adec  îfcfjt  ; niefsté  entgeht 
feiner  ïufmerffaBtfeit. 

Lerhamp  d’une  lunette  d’approche;  baâ 
©el'fetb;  baSgclb  einrt  gernglafed  obcr©et)= 
rofitrt;  it  ber  tS.  tvag,  ttm  tpchficn  fin  @,-il- 
robr  bie  ®egntflànbc  pcrgrüfert  ober  nàbev 
btitl.lt.  Celte  lunette  a trop  peu  de  champ  ■ 
bat  Sefcfelb  biffes  gfraglafcs  ober  ©ebrobreS 
ifi  SU  flein  ; if.  bisfes  genwiaê  trjgt  niit  meit 
grnuq.CS.attdi' Vision)  I echamp  de  lumière; 

bas  3tttibfelb,  bas  3ihtb(td(f;  basicnige  ©tûcf 
an  einer  A'anonf,  iro  fidi  taé3ünbiod/bffînbct. 

Mettre  dp  champ,  poser  de  champ  des  pierres, 
des  solives;  ©Mur,  SSotfcn  auf  ibre  fdjmalè 
©fitelegcn.  La  rouedechamp;  bas^ronreb; 
ein  borijontal  liegcnbeS  Siab,  mit  perpenticu.- 
lar  ftefjtr.ben3âbnen. 

Le  champ  elns  ; bie  ©tbranfen  ; fin  cingc 
(diloifencr , mit  Sdjranfm  untgrbener  ÿlaj 
œo  Surniere  imbdlitterfuiclr  gebatten  reurbm 
obrr  tro  Siittrr  ibre  ©tredbanbel  burdi  ben 
3toeifampf  auomatbten.  Se  battre  à champ 
Clos;  fid)  innerbalb  ber  ©djeanfen  féla,en. 
®en  Sampfridltfr  nannte  mai!  -fuge  du  camp, 
uni»  ui*r  Juge  du  champ.  ©.  Camp. 

fifit  Champ,  ber  ©runb,  iporaufman 
malet,  ft:d'f,  oberttntaé  jfidmet;  it.  bas  g.lb; 
fine  ®clcgcnt)fft  ober  ÜJiranla iTting  ;u  etinaé. 
Le  eltamp  d’un  tableau  ; ber  ®runb  fines  ®es 
mdlbeS.  Le  champ  d’un  écusson;  bas  gelb 
fines  iBapcnffbtlbcS.  Onluiadonué,  on  lui 
a ouvert  uu  beau  champ  pour  acquérir  de  la 
gloire;  man  bat  ibm  1 in  IdioncS  geib  créjfnct, 
tnan  ftat  ibm  etne  fABne  Welegrnbfitgeqebcn, 
SRitiim  511  crmerben.  Voiih  un  beau  champ 
pour  étaler  son  éloquence,  sou  érudition; 
t>as  i jt  einc f*3ne  ®f(rgcnt)ett,  feine  Sf rcbfams 
frit,  fcinc  füelrbrfamfrit  ju  ;eigrn. 

Sur  le  champ,  a<lr.  icgteicb  ; auf  ber  ©telle, 
unrersüglidi,  augenbliftlid).  Cela  fut  vidé  sur 
le  eltamp  ; bas  mar  auf  ber  ©tede,  ttiigeni'üifo 
lid)  leergcntarfit,  it.  m.  bas  mar  auf  ber  ©telle 
entldliebcn.  IWher,  haranguersttr  le  champ; 
aitS  bem  ©tegrceife,  orne  porljcc  aegangene 
iBorbcreitungprebigfn,  e,ite8febe  batten 

À chaque  bout  de  champ,  b tout  bout  de 
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champ,  ajv.  aile  ïugenblitfe  ; bet)  jebrr  tî(« 
legenbett;  ctnmal  übeï  baê  anberc.  (gtm.) 

Champagne,  s.f.  Q'baropagne  ; cinr.'prCï 
einj  in  granfreid).  Bun  »on  »tm  in  biefer 
Çrootnj  madifenbrn  SBeine  HeJltOeifi,  lo  mut 
Champagne  oH  fin  UTlortiilimim  gebromtf.  Du 
Champagne  ; du  vin  de  Champagne;  (Sbams 
pogner  --  Sein.  3n  »«  IBaettif.  bnfii,  La  cham- 
pagne, ober  La  plaine;  bcrgu&tmSdjilbe; 
bot  untcrfte  Siaum  unbbritteiibeil  bfé 
tes  nad)  ber  Spije  ju. 

Champart,  s.m.  (Ptrttsg.)  ber  jCeftrje(mtc; 
cine  grtotffe  llnjabl  ÿinegatbcn,  bic  ber  Ses 
ftpi  r emeé  Chutes  an  ben  bci’enêSertn  abhefern 
mufi. 

Champartage,  j.  m.  ber  jwettc  Æebrsefmte, 
merdier  an  einigen  Drten  norfi  ûber  beu  erften 
Jtclirtebnten  (Champart)  ju  entriditcn  ifl. 

Champarier,  n.  a.  ben  Â'eÇr jetjnten  tjeben. 

Cli  nnparterease,  s.f.  bic  f>errcnfd)eiier,  œo 
bie  Snrben  bel  Jvebrjetmtcn  srnraÿrt  toerben. 

Champa rieur,  s.  m.  ber  8et;ené$etr,  îreldiec 
ben  JCebrjebnten  bebt. 

Chain  pé,  ée,  aJj.  (Hînpenf.)  in  cinem  Jthbe 
Don  biefer  ober  jener  garbe.  Un  lion,  d’or, 
champé  de  gueules;  ein  goIbener8dtrtimro* 
fÿrn  jelbf. 

Champeaux,  s.  ni.  pl.  bie  SSiefen.  ®.  Prés. 

Champêtre, aJj.  >let.g.  jum  gelbegefjôrtg; 
le.  Ijnblid);  bem  ïanbe,  tmScgenfaje  berStSbt, 
peinait  i inbemfelben  unbben  bafelbft  üblidjen 
©ebràurtten  unb  ©emofm&citfn  gegriinbet  ; it. 
lanbmdïig.  Une  mai  son  champêtre;  ein  liïnb- 
Ittf)eê.£>aué.  La  viechampêtre;  baéSanbleben. 
Un  dîner  champêtre;  ein  ldnblid)eê  ®abl; 
einc  lônblidie  Sabfjeit.  Les  Dieux  cham- 
pêtres, les  Divinités  champêtres;  bie gelbs 
gâter , bie  gilbgottfjeihn.  Un  délit  eham- 
pêire;  ein  gelbfreoel;  ein  an  ben  g.lbf r üd)ten 
ober  geibgcrdtbfdjaften  oerübtergreoel. 

Champêtre,  s.  ni.  bie  gilir.  Ce  champêtre 
est  fort  agréable;  biffe  glur,  biefeê  fflefilbe  ifl 
febr  angrne.m.  Om.  geu.) 

Champi,  s m.  einc  Art  papier,  teomitman 
genflrrra  nten  (Châssis)  bejieijt. 

Champignon,  i.  m.  ber  ©djtramm,  ber 
geibfditpamm,  (ftbfdiœamm,  ber  S8ilj  ober 
fltl,;;  ir.  ber  ÿaumfdnoamra  ; C®.  Agaric)  k. 
ber  ©dwamm  ober  ftbtpamraidite  Jtnopf,  ber 
fïtft  juipeilen  am  Sodite  rincé  brennenben  8:d)= 
tes  anfeÿt;  it.  ber  ffiltebfdjtramm  ; einc  faite, 
tendit,  l'dtroantmtdtff  ®efdn»ulf  an  einem  ®es 
lenfe  beo  menfd)lid)en  feibcé , befor.bcré  am 
■Rllif.  Cliaropignons,  ntnnt  mon  ouïr  bie  Altos 
müdjfe  einrt  fdimammiditen  gleifdte#  um  eint 
SUttnbe  berum.  Tête  de  Champignon , S. 
Tète.  (Jîagflntmi.) 

Champignonnière,  s.f.  ein  SDÜflbeet,  tpors 
ouf  mon  6rbfd)ipdntme  jtebt. 

CJiampîon,  s.  m.  ©o  luwnte  mon  eêtmals  eis 
nen  ©irriter,  Âàinpfer  ober  gedttcr,  ber  ins 
nerbaibber  Stfjraiireneincejrampfplapeé  ents 
rntber  fur  fid)  fclbfl  ober  fur  rtiten  anbern  fodit. 
11  s'ollrit  b cette  dame  pour  être  sua  cliain- 
pion;  cr  bot  itdihep  bte|f  r Sanie  an,  füriÿie 
©adte  ju  ferflten. 

Champ-lever,  v.a.  (3un>rl.  ait»  6*met;oit.) 
bem  gelbe  enter  flatte,  initie  emaiUirt  ober 


mit  foftbaren  Steincn  incriiftirt  toetben  foi, 
bie  geÇftvige  (îtbêfjung  geben.  Champ- lever 
un  fond  ; ein  getb  nom  îRanbe  gegen  bie  ïtitte 
ju  etioaé  crtjôijon.  Champ-lever,  tjest  os* 
rine  gigur,  bit  man  auf  eine  ©olb  s ©tlbers 
cber@tablplattege;eid)nethat,  mit  bem® rails 
fltdiel  nom  (Srunbe  loo  martien  unb  t’error  b es 
ben,  fo  ba?  lie  ein  tias-reliefoorftellt. 

Chance,  s.f.  eineXrtXBflrfetfptel,  ba  raan 
bem  ©cgner  gemiife  'JJunttc  ober  iaurfeiaugen 
anjeigt,  bieet  toerfen  mu§,  um  jugentinnen; 
ie.  bie  bem  Segner  aufgegebenen  iugen;  it. 
ber  ffiurf  felfafl  ; it.  ps-  baé  ®lü(f  im  Spielr. 
Livrer  chance;  ©tirfelpuncte  ober  Hugen  aufs 
geben.  Il  vient  d’amener  sa  chance;  er  bot 
feinen  fflurf  tjetban.  11  est  en  chance,  il  gagne 
tout  ce  qu’il  joue;  er  ifl  im  ©Idete;  erges 
tpinntalle?,  inné  er  feçt.  Lachancea  tourné; 
baé  @lürt  bat  |td)  gebrebet,  geincnoet-  5ij. 
Livrer  chance  à qn.  ; cinen  berotté  forbern, 
jum  Streite  aufforbern,  um  itber  cinen  ©jç 
mit  i|jm  ju  bifputiren.  ©ptidn».  Corner  sa 
chance;  feine fflegebenbeiten,  bie  einem  jtues 
(lopenen  glürtticÿen  unb  unglüitild)m  rfujaU! 
ftjdblen. 

S8tp  »en  Dlobletn  ht  II  La  chance;  ber  hiers 
jinnirug  ;um  Ser  jinnctt  ber  Siabrtn. 

Chancel,  @.  Cance], 

Cltancelani,  ante,  mlj.  tponfenb,  fdprans 
fenb,  taumelnb.  Je  le  vis  chaacelaut  ; td)  wb 
ibn  toanfen,  taumeln.  Aller  d’un  pas  chj  nee- 
lant;  feinen  feflen  Stftritt  bobtn  ; m w, (en 
tpanfeit.  Unedémarehe chancelante;  eittuüs 
ftdbrrft  Sang,  ba  man  aUe  Xugenbliete  inanfet 
ober  flraudxlt.  8ig.  Un  esprit  chancelant; 
ein  toanfelmütbiger,  uncntitbloffetter  2Seni‘d). 
La  fortune  chancelante;  bao  manbetbare,  uns 
beflânbige  ©liitf. 

Chanceler,  o.n.  (Je  chantrllr , je ilumcetois ) 
iranien  ober  (tbroanfen ; taumeln;  niebt  fe|i 
auf  ben  gü&en  fetjn;  it.  p3.  tnanfen  ; iranEcU 
mütbig,  unbejlàtibtg,  PerânOerlieb  in  feine* 
(SntfdjltiiTcn  jepn ; it.  unentltbloffen  feçn.  U 
cirauceile comme  univrogne;  erCaumett  trie 
ein  ISetrnnfener.  11  varie,  il  chancelle  dans 
ses  réponses,  dans  ses  résolutions;  er  ifl  m 
feinen  Hntworten,  in  feinen  ®nt|d)lriffen  febr 
rerà’nbcrlicb,  ft\r  roanfelmtïtbig.  Sa  fortune 
chancelle;  fein  @lù<f  raanfet,  foingt  an  toatts 
belbar  jutritben. 

Chancelier,  s.m.  ber.ffanjler.  Chancelier 
deFrance;  Jtanjleroon'granfreid).  chance- 
lier de  l’Empire;  Bteidjéfanjter.  ©.  aucfc 
Sceau. 

Cliancelibre,  s.f.  bie  jtanjterinn;  bie  Ses 
mai'ltnn  beé  Jbanjlus;  it.  ein  fleiner,  auéfBres 
tern  jiifammen  gefd)!Jgemr  ota|len,  ober  and) 
eut  aué  aJetbengefloditeneo êtchoebin,  baé  mtr 
etner  Sarençaut  ober  mit  ®d;afi>rcUen  auégr* 
fûttert  ifl,  unbmoreinman  im  hitntev  biegiific 
flectt,  um  fie  toarm  ;u  Ijaltcn. 

Chanceileiucnt,  s.m.  bao  3âanfen,©d}trans 
fen,  ©traudtctn,  Æaumeln.  Je  m’aperçus  de 
son  chaueellemant,  et  je  le  soutins;  trt) be» 
merfrefeinh5an(in,feiitJ:aumetn,id)  bemerfte, 
bob  er  toanfee,  bat)  er  taumelte,  unb  pied  tfta . 

Chancellerie, s.f.  biejianjiilci.ir.batspau», 
bie  ililobnung  beé  A'aiijleié ; it.  famtltdje 
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Stanjeffeibebienfe.  Un  officier  de  la  cha nrel- 
Ierie;cin.ftanjfUcibrbientcr.  Le  styledechan- 
eellerie;  ber  JCan jf Urtflpl.  C’e»t  un  ancien 
secrétaire  du  roi  qui  entend  bien  la  chan- 
■ eellerie;  cr  ijl  ein  aller ©ecretSr  beS  A'SnigS, 
brr  bieJCanjelleigefdjdfte  mobl  ttcrflebt. 

Chanceux,  ruse,  a<lj.  Ci  (fer  ÎBott  in  nue  in 
btr  nif&rigrn  Optent  tes  grmrictn  mornes  ge, 
beômbïi*,  urb  btift  — glütflid).  Il  a eu  le  gros 
lot  de  la  loterie,  il  est  chanceux,  et  bat  baS 

atoSt  8oS  in  bcrSotteric  gemonnen,  et  iftglûtfs 

lié-  Mon  fogt  ctub  rn  en  tnt  3 en  grfeçttn  'Bstflonbe: 

Voil.t  un  homme  bien  chanceux;bicfer3Benfd) 
t(l  febr  ungliictlidK  c<  roill  itjm  nidjlSgelingen. 

Chanci,  ie,  part,  et  adj.  (djimmelig.  ((S. 
Chancir)  Pain cîianci,  fthimmeligcS  ©rob. 

Chancir,  o.  n.rtrec.  fd)immc(n;  mit  3d)im» 
mel  befdftagen  tuerben  j fdtimmelig  tuerben.  Ce 
pâté  commence  h chancir,  à se  chancir;  biefe 
ftaftete  fingt  an  ju  fd)imraetn,  fdjimmrlig  ju 
tuerben. 

Chancissure,  s.f.  ber  ©d)itnmcL  Oter  la 
ehancissure  de  dessus  un  pâté,  brn  ©dlimmel 
son  einer  ÿaflite abnebmen,  abficben. 

Chancir,  1.  m.  ber  Â'r.bS;  riit  ErebSartigeS, 
cm  |îd)  frcfjcnbcS  ®efd)miir;  (S.  Cancer)  te. 
eine.lt  ranEbfit  ter  ©Junte.  Le  chancre  simple, 
oberLes  aphtes;  bietRunbfdule,  licSthina mm« 
d;en.  Il  a le  visage  rongé*  par  le  clitfticre;  er 
bat  ein  sont  .ftrebfc  jetfreficneS  @efïd)t.  Cet 
arbre-lb  a un  chancre;  biefet  ©Sun:  bat  ben 
JtrcbS.  'mon  fogt  fpritbi».  une  p;  Cet  homme 
mange  comme  un  chancre;  bieferSXenfd)  frigt 
• trie  ein  SBoIf,  mie  ein  Brefdjct;  er  ift  Ober* 
«Sfig. 

Chancreux,  euse,  adj.  EtfbSartig;  U.  mit 
bem  Jtrebfe  bebaftet.  Un  ulcbse  chancreux; 
ein  ErebSartigeS  ®eftf)raür.  Un  arbre  cban- 
ereux;  ein  ©aitm,  ber  ben  JCrebS  bat. 

Chandeleur,  1.  /.  bie  8id)tmfffe;  baê  3îeft 
ber  Keinigung  SRartd. 

Chandelier,  s.  m.  ber  Sidjtjieber;  einer;  ber 
tiètermadit  unb  ucrEauft.  mon  fogt  grmelni. 
gti$,  Maître  chandelier. 

Chandelier,  s.  m.  ber  8euif)ter.  Un  chan- 
délier  d'étain,  de  cuivre,  d’argny;  eut  jin» 
nmter,fupfcrner,ftlbermrfieti<I)tcr.  Un  chan- 
detieràbras;  ein  ïrmïeiltbter.  Un  chandelier 
à plusieurs  branches;  ein  üfücbt.v  mit  oiclcii 
berocglitben  21'rmen.  Un  chandelier  d'église; 
ein  jtirtbenlcutbter.  Bon  einer  ÿevfon,  bie  in 
«mm  anfelutlithen  3>often  ober  ïmte,  befons 
trrî  bcp  ber  Ætrdje,  flefit,  fogt  mon:  Il  est  placé 
sur  le  chandelier.  Un  chandelier  d’eau;  ein 
SBaffcrleudtter;  ein  ïfînfilicfjer  ©prtngbrun= 
non,  beffen  ®afferftral>l  auf  ein  etbabcneS  fleis 
neSa.cEcn  fi  lit,  uin  attS  biefem  fernerm  ein 
Kteit  gril  fierté  !)tntrb  gu  faUen. 

Chandeliers, (3muiig»b.)S(enbt(ti(bter;  bie 
Safcbmenbletibung;  ie.  C«*iff«b.)gabelf6rmige 
•ÇSljet  ober  Sifen,  morein  gemiffe  ©adien  ge» 
fhett,  ober  rnorin  fie  feil  gebaltrn  tuerben.  Les 
chandeliers  d'une  chaloupe;  bie  jmei  ciferne 
®abtln,  toorauf  ber  S'il  a fl  einer  ©diatuppe  ober 
eineS©otrS,mteautb  bie  ©egetflangen,  SRuber, 
te.  gcftuQt  tuerben.  Mettre  un  arbre  en  chan- 
delier; c®oun.)  tinen  ffiaum  fo  bcfdineiben, 
baf  ir  mtr  fünf  lui  fedjs  oon  âmetgen  tntWCfte 
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3tfte  hebilt,  unb  bie  ®cfta!t  ein eê  ïrm(eticf)» 
ter»  befummt. 

Chandelle,  s.  f.  bas  bttht;  eigcnflitf):  ein 
Æalglidtt  obrr  Unirblittlidit,  juin  Unteriduebe 
bon  einem  îi5arfiSlid)te  (fluugie).  Il  ne  brûle 
que  de  la  chandellejor  breimt  mtr  Jaloltéter. 
Chandelles  k la  broche,  b la  baguette,  ober 
Chandelles  plongées;  gejMtnc  ïitbter.  Chan- 
delles moulées;  gegoffeae  8id)ter.  Une  chan- 
delle de  veille;  cin  ERaditlidit.  Travailler  à 
la  chandelle;  but)  8id)t  arbeiten.  Chandellej 
de  six,  de  huit  b la  livre;  8id)ter,  tt’OUOn  ftrflé, 
tuooon  adtt  auf  ein  ÿfunb  geten.  Se  brfiler  b 
lachandelle;  fî(f)  am  Sidlte  uetbrennen.  Une 
chandelle  des  rois;  ein  B.rti(!nigêlid)t;  ein 
buntgemaIteS8itf|t,  berg!eitf)cn  màn  an  eini» 
gen  Brien  am  Breifônigêfage  anjtïnbet.  3ig. 
fogt  mon  im  gtin.  îtb.  Cet  homme  est  bariolé 
comme  la  chandelle  des  rois;  biffer  ÜOÎf  a frf) 
fiebt  fo  buntfeheef ig  aué,  ifl  fo  buntfdbceftg  trio 
eine  Brcifontgoferjr,  ifl  feftr  buntftfjettig  gts 
fleibet. 

mon  fagt  fi 3 . unb  fpridno.  Il  vient  se  brûler  b 
lachandelle; et  nimmt  feine  ^uflutlit  an  ben 
unredtten  Ort;  er  uertrauct  fit!)  foinen  Sein» 
ben;  er  fud)t®cf)uf)  bcp  Seuten,  bie  irmnidit 
tUObl  moUen.  A chaque  Saint  sa  ehaudciie; 
jebem  ^eitigen  fein  ètthf;  mon  mup  jcben  ju 
geminnen  futhen,  ber  einem  nû'^treb  fcçn  fann. 
Il  doit  une  belle  chandelle  à Dieu;  tr  îûnn 
@ott  banfen,  bnp  er  fo  glütflidj  baoott  getenu 
men  ifl.  11  donne  une  chandelle  b Dieu,  et 
uneau diable;  cr  triqt auf heiben  Xthfcln;  te 
fiait  eS  mit  beiben  'Partcien.  lot  chandelle 
ui.va  devant,  vaut  mieux  quecellequi  va 
erriére;  befferbap  mircincr  l'en  fcineit  cebjfis 
ten  ®uteé  tfjue,  aie  baf  er  mtd;  bereinfl  in  fei« 
nem  Seflamentcbcbenfen  tuiU.  Il  est  ménager 
de  bouts  de  chandelles;  er  f)ebtaITe  SStümp* 
d)cn  8i<tt  auf;  er  ift  injUeinigf.ttcnhatisljà’U 
terifrf),  unb  im  fgrofjen  ifl  cr  ueridiroenberiftf). 
Le  jeu  n'eu  vaut  pas  la  chandelle;  baè©piel 
iftbfé8id)tcé  nid)t  mertl);  biegadie  toftet  met;r, 
aiSfieroertflifl.  Il  s’en  ra  comme  unechan- 
thdle,  c’est  ttne  chandelle  qui  s'éteitit;er  geht 
ouë,  er  IÔid)t  auê  mie  ein  ridjt;  er  flirbt gan J 
fanft  oorlilter.  Il  a vu  des  chandelles,  mille 
chandelles,  fogt  mon  non  einem  SSenfthen,  ber 
etnen  foldjen  ©djlag  befommen,  berfid»  fo  ges 
ftoften  bat,  ober  ber  fo  gefalten  ift,  bap  ii;m  bai 
geuer  aué  bcnïugeh  gefprungen.  Bon  einer 
gSauêbaltung,  mo  Matin  unb  ftrau  juglcitb 
uerftbroenbcrild)  finb,  fogt  mon:  On  y brûle  la 
chandelle  parles  deux  bouts;  mon  jünbet  tort 
bas  Sitht  an  beiben  gnben  an;  roaê  bet  'Mann 
nidituertbut,  baé  uertbutbie  ^rau.  La  eban- 
delle  brûle;  bas  8id)t  oerbrennti  bie  3eit  bers 
ftrridit;  bie  ®elei.ienbeit  gebt  rerlcren. 

Chandelleoberflois  de  citron;  ©.Citron, 

Chane,  ©.Chance;  (lUoti.) 

Chanée,  s.f.  (©tiernmonuf.)  eine  runb 
guègebbblte  fttinne  im  îliîeberbaume.  ©.  and) 

Étrière,  adj. 

Chanfrein,  s. ni.  ber  Borbertbeil  beStlferbee 
fopfeS  jmifdjen  bcnltugbraunen,  non  tcnObren 
bis  an  bieïtafe;  bifSlafft;te.(Souï.)  ©.Biseau. 
Ce  cheval  a le  chanfrein  blanc;  biefeS  'pfet'b 

bât  tint  meiffe  ©liffr.  mo»  pfitgt  «utb  — bie 

U • 
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fAroarjeJtappp,  roomitl'fflfincrticffn©taat6= 
traiter  tic  ©tirn  ctnrt  ÿfcrbrê  umt)0(lt  roitP, 
otfr  auA  c inen  SfbcrbufA  «nf  ber  ©tirn  cintê 
S>f(l'bfé,  Chanfrein  ;u  ninnrn. 

Chanfreindre,  ©.  Chanfreiner. 

Cliaufrt  iné,  ée , part,  et  adj.  ûbgefAdt'ft. 
©.  Chanfreiner. 

Chanfrciner,  v.ti.  biffante  ober  SAJrfe 
an  ivgcnb  ttroas  a'jftcÿe  n.  Ilfautrhanfreiner 
celle  corniche;  man  mué  bteGrfcn  unbtai* 
ton  biffa  Jtranjrs  abfAÆrftn.  - 

Change,  s.  m.  bpr  XaufAi  bie  VuârocAfa 
lung  c;nft  Sad)f  3f(Jfn  bif  anbftf;  it.  bif  3BfA> 
fettunf;  b«-r  Ort,  roc  man  SKtinjfortcn  gfgrn 
anbcrr  DfnrcAfrlt;  it.  ber  2fufit>,  tfjfel,  bas  îüifr 
gelb,  baéSlàrAicl='ifgio(b<r  SBfAfchurS;  it.  ber 
'JMaf,  roo  bif  SBiAfflberten  |1A  ocriammrlrt; 
bic  àdrff  bfv  HBcAiflberrcn;  bie  iSkdifrll'Crfe; 
bit  Sianco;  if.  bieïdffbfabanblunjj;  bifÆwnbs 
lungîgcfAÆftc  ber  9BcehfcIf)ftrtn.  Gagner, 
perdre  au  change;  ben  btm  Saufdje  gerotnnen, 
eerïiercn.  Uncletfre  deehange,  an  billet  de 
change;  cin  fin  SSSectifelbricf.  Aller 

au  change;  auf  bie  SBeAfelbanf  oberauf  bic 
2BiAfelbi>rfc  gilcn.  Le  change  est  au  pair; 
ber  SikAiflcura  (lebt  gleichs  bel)  brm  i&Scehfel 
roi  rb  rocher  geroonnen  m>A  orrlorcn.Leiliaugc 
a augmenté;  ber  aSiAl'elcuré  ifl  geftiegen. 
smon  ir.^t  : Pacer  eu  mine  au  change;  g'.rich  auf 
ber  ©telic  bfjahlfn.  3 ; g . 11  lui  a rendu  le 
change;  et  bat  itm  ©(ciAcf*  mit  ©IciAfin  tftr 
golt,  n;  er  ifl  itm  niehtê  fAuIbig  gcbtiebrn. 

la’  change;  (3dg.)  bas  3rteirerbtn  cineê 
3agb!  unbcb,  roenn  tr  bit  ©pur  nerfAiâgt.  I.es 
chiens  oui  pris  le  change; "bif  £unbe  ijaben 
bif  ©purrirfAIagcn.  Les  chiens  gardent  le 
change;  bit  .Çuntc  bltibcn  auf  ber  ©pur  beê 
fiBmataiifgftmhfnen  SBiibfS,  otmc  fidj  buref) 
fin  anUra  Silitb  itrf  maA»n  ju  laffm.  La 
bêle  a donne  le  change;  baé  fflilb  bat  cinen 
llbîpntng  gef tan;  tê  bat  im  faicten  fin  ante» 
rcê  ffiitb  aufgejogr,  bem  nimmctr  bit  -Êsttnte 
naAfafll*  OT«n  i08t  IVI-  Prendre  le  cliange; 
ftcf)  btrirren;  «né  fiir  bas  anbere  nebmrn;  rom 
reefiten  SBfge  obgecaU  fn;  im  Bifputiren  ucn 
ber  fige ntti Afii  SRaterie  abfMiwif n,  non  met» 
<6er  bu  Sîcbeift,  unbauf  eincanbere gfratijen, 
te.;  it.  l«d)  ans  UnroiftYnbcit  ober  ïHimnipcit 

bftrif.  ell  laffen.  Donner  le  ehangebgn,;  jes 
magbfii  auf  ciue  lillige  ïrt  ben  | ci  non  SJorpar 
ben  abbungen,  unb  itjn  ouf  ttroab  anbereS 
lonfcn. 

Changé,  ée,  part,  et  mij.  pevtaufAt;  if* geo 
5nbfrt,nelânbert,tc.  (©.Changer)  Cet  enfant 
a été  changé  en  nourrice;  biffa  fanb  ifl  bep 
ber  Ultime  ncrtaufAl  isorbca.  (@.  -Nourrice) 
Cet  homme  est  bien  changé;  biffer  Süenfd) 
fxtt  fi  A fat  gcdnbctt. 

Changeant,  ante,  adj.  crrailbcrliA,  tmbfs 
fliïnbig.  Un  temps  bien  changeant;  fine  far 
MrdnbctliAf/  nabeflâiibige  ÏSittming.  Une 
humeur  changeante;  fine  nercinberliAc  ©es 
miitteact.  d.’ioü  vienne.  Couleur  changeante; 
tirn  ipiflrnbt  aber  fAiflenbeRarbc;  côu  iÇamc  , 
bie  bem  hune  neràiibert  criA.ini,  jenaAtcm, 
man  fie  bon  sic  fer  ober  eincr  anbern  ©cite  bc= 
traAtrt.  Talfeiai  changeant;  ©Aiilrrtajÿft; 
fctidenbet  Saffct. 
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Changement,  s.  m.  bie  ÿnbf rung,  Sktdnr 
berung,  UmanbiTung/Xbtoctbdun.;,  Sirnwnbs 
lung.  Tout  est  sujet  au  changement;  ûUfi 
ifl  ber  ©erdnberung  untorroo'.fen.  Le  chan- 
gement  de  vie,  de  conduite;  bii  2(nbrrun^  beé 
Ccbrnë,  bet  2(uffübrun(î.  Lechangemei.t  de 
théâtre;  bit  Beidnbtrunct,  bit-  2$etn?ûnblttng 
bcê  S^eaterë.  Ahner  !**  changement;  bir  S>fïs 
anberuna,  bic  îfbinccbôhtrii)  (icbnt.  Il  a fait 
phi'ieurs  changeineus  dans  son  plan;  (t 
ocrfcbicbcnc  îfbûnbcrun^cn  in  fcincut  ^)lanc 
0cmad)t. 

Changer,  v.  a.  lûUfrfjm,  OtCtaUi^en»  fine 
©adîf  neqrn  fine  anDirr  geben;  ümnidjffln, 
au6tûuf.f)cn;  it.  oerdtibfrn,  ûbdnbfrn,  anb*rn} 
anb»rê  madjtnj  it.  ucnrQnbfln.  Je  ne  veux 
pas  changer  avec  lui;  iif)  n>ill  nitbt  m t ihn 
taufdjcn.  lia  changé  sa  vieille  vaisselle  pour 
delà  neuve;  er  l;or  fetn oltfé  Æif(^ff(h.i:r  ges 
gin  fin  neucë  t>frtau|ét.  Changer  uue  pièce 
d’argent  ; ci»  0ttîcC  ®db  tutc^fcln/  ûnècti’ô 
©f  Ib  bafur  sU'Ocn.  Changer  un  dycat  pour  de 
l'argent  bbncj  cinen  3Dufûtcn  grgrn  ©ilbifs 
gflb  Dirrord'i'cln,  fief)  @iU%r^ilb  teffir  gcfccn 
lûfft'n.  H a rliangé  tout  son  plan;  er  lût  fcineit 
gaiijcn  tylan  grûnbrrt.  Il  a changé  toute  sa 
maison;  er  l ût  fcm gonj^i- 1 ^ûue  ffronberr.  11 
a changé  son  bien  de  nature;  er  tût  fitn  Sl<rs 
mi^cn  oervîttfffrt,ju©etbc  gcmûtht/ri'itûuicf)!/ 
ober  fonflûtifcincirt  in  ctnjaë  ûnèif6  0tm>ûn* 
jbflt.  Aux  noces  de  Cana,  Jesus-Christ  chan- 
gea l’eau  en  vin;  ûitf  bff  vpocbjcit  gu  (5ûnû 
ucnrûnbcltf  ^ri|Tuë  baë  Sûiftr  in  'Stin.  Ce 
chimiste  se  vante  de  pouvoir  changer  toutes 
sortes  de  métaux  en  or;  biffer  'Sc^uC.^  tùnjllftr 
rut  mt  fid>,  ûde  2Crttn  oon  ÎÛÎ.taU  in  ©ott»  wr» 
roûnbflll3U  fontmi  J3lo»  fcgt  ou*  : Ce  malade 
a assez  transpiré,  il  est  temps  de  le  changer; 

biffer  A'rûnff  bût  aenug  ûuëgcciinft^t,  ec  ifl 
3 fit,  ibm  fri|d)i  àBûidic  onjuiicbm.  Il  faut 
changer  cet  enfant;  mûn  IHU^  biffes  ^PCinb 
weiê  anjieben;  mon  muübiefim  jCtnbe  njitffe 
2Bûfd)e  ûnjiefjdl.  aud)  Nourrice. 

Changer,  rpirt  outb  oit»  fin  Dlfutrum  mit  fcc 
‘Pràrofîtion  De  gffcroud’t.  Changer  d’habirf,  do 
chemise;  bos  JUetb,  bûë  ^>emb  ir»(b|cln;  ein 
ûnbtreS  ^imbcniieben;  lidj  umtlfibui.  Ci»an- 
ger  de  logis;  b«e  àBobnuug  r.ianbirn;  in  fin 
ûnbfivë Jpûuë  5tebin.  nud)  JBord)  Changer 
de  résolution,  d’avis;  feihen  ©ntft^îu^,  )Vtne 
«Olcrnung  anbern;  anberco  ®5:nmê  tnrten. 
Changer  d’air;  bif  Cuft  üiranbcrn.  Changer 
de  vie;  ffin  Scbftt  diUirn,  etn  onûcr«8fbfu 
anfonarn.  Changer  de  bien  en  mal;  chauger 
du  blanc  au  noir;  ]d)ltmnuf  Wfft'in;  û(t)  uciV 
fcfllîmma'n.  Jllan  (oat  fvrîdt>rt>.  uuh  pg.  Chauger 
de  note;  anbfre  <£ûifcn  aufàifbîn;  pin  i5etcû= 
arn  unb  ffine  @pvad)c  antfrn.  ©.  Feau  unb 
Visage. 

Changer,  roict  jtirofile  on<b  obiolute  ofiuf  tî* 
Trflrv|ition  De  gfbcoud'f/  unb  alfbûrn;  — ft^ 
»cian  bem  olcrûtibim;  au^^inbcrt  SQ3-af<tuv 

fin  ûnbfivt’^.mb  anjicben,  ta  c6  bcnn  fo  uict 
tfi^t  ûtë  Changer  de  linge.  Le  temps  va 
changer;  bû6  2iSitfcr  triU  jïdj  nronbirn;  e$ 
Wllûnbfr*5<nirWfrten.  li  dégèlera,  nî  le 
vent  change;  toam  ber  ^Jinb  fidi  ûnb.ct,  fû 
tou  b es  A£vûutorttir  grbeti*  Je  suis  tout  eu 
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sueur,  il  faut  que  je  rentre  cher  moi  pour 
changer;  ici)  tin  gettij  nojl  rom  Bdnccifir,  id) 
mufi  naif>4>atife  gtbrn,  ri»  anicrrlÿnnb,  ibrilTe 
SBàïd)r  aiijUjir.  on.  Ce  malade  a asser  trans- 
piré, il  esttempr  de  le  changer;  biffer  Jtrûllfe 
hatgftngauogrfcûultrt,  e*ift3cit,  tçm  tin  an» 
brné  -pitnï)  an(Ujtel>n. 

Changeur,  s.m.  bctSBedjélrv,  @eibmtd|êlfrt 
filtre,  ber  SSünjforten  umfrÇt.  l’orter  des 
mtmnoies  étrangères  au  changeur;  freinte 
SBtünjjowrn  jum  iSréaffr  tragen.  33ton  (eje 
Cet  homme  paye  comme  unchangeur;  biffer 
SSann  jatjlt  toi  rein  ididjolcr,  jahît  alité  bar, 
mit  flingrnber  SfSiinjr. 

Cbanhme,  s. J.  bçr  i'uffdjôbling,  Xtiffrfucb» 
ling,  brr  Iraufcafrn;  tin  corn  am  .Oarfjran 
ben  Bparrrn  angcnageltré  gâolj,  auf  trridifé 
bit  êatten  grnagclt,  unb  auf  biffe  bie-jjicgel 
gebàngt tbcrCcn,  bamitbir  ©achtraufr  in  cini» 
gn»  ïbflanbf  rom  ^aiife  abfallr. 

Chanoine,  s.  m. ber  (Sanonicué,  brcBtifté» 
brrr,  Domhcrr,  Crorf  crr.  Un  chanoine  cj  pi- 
lulaot;  emCiap!tulat,0ap!tcIê(Ktrj  citi.î'om» 
brrr  et  et  ©tiftéfirrr,  brr  tin  SRttglirb  finré 
Capitrlt  ifl.  3 n-  Mener  une  vie  de  chanoine; 
fin  frfir  fliliré,  rubigeé  Srbrn  fuprrn. 

Chanoinesse , s.  J.  bif  ganoniffiitn,  bif, 
etifti-bamr,  baé  etiftvfrîufcin. 

Chanoinie,  s.  f.  baé  Sancnicat;  tic  Siicflr 
unb  ÿfrünbe  rimé  StifteKvrn. 

\ Chanson,  s. /.  baé  ?trb.  Cne  chanson  spi- 
‘ rituelle;  eili  gtifllidlré  fieb.  Une  chanson  à 
boire,  uue  chanson  bacchique;  rtn  .Xviniiifb. 
&>g.  fogr  mon  : Tout  ce  qu'il  vous  dit  là,  est 
une  chanson;  alfré,  iras  rr3bhrn  ba  fagt,  ift 
ritcl  iirrréSrfrfurciç.  Chansons  que  tout  cela; 
baé  finb  lauter  ÿoffcn.Cel  homme  n’a  qu'une 
chanson,  il  ne  sait  qu'une  chanson;  il  dit 
toujours  la  même  chamou;  c’est  toujours  la 
même  chanson;  biffer  iDlcnfiftfïngt  limiter  baé 
ttômlidje  Sirb,  bfrtbt  itnntrr  btç  giuer  licier. 

6,  auâ)  Ricochel. 

Chansonilé,  ée,  part,  etrulj.  Une  femme 
chantonnée;  fine  JÇtau,  auf  trelrhr  man  tin 
fictif™,  rtn  Saffrnlirtdtcn  grmadtt  ^at. 

Chansonner,  c.  ».  (quelqu’un)  fi. brr  auf 
jcmanbcn  maiben,  um  iriser  ;u  fpotten,  obrr 
fÿn  tu  brfd)impfcn. 

Chanson  nei  te,  s.f.  baf  Sirbt^rn.  Cet  te  chan- 
sonnette ost  dsarinanfc;  baé  ifl  fin  allrrfirb» 
tiré  ficbthen. 

Chansonnier,  ibre,  s.  brr  ficbctbirfltfr,  bie 
firbrrbitfjtrrinn;  if.  rineSammfung  ron  fies 
brrn;  cirt  Siebtriutf). 

Chant,  r.  nu  ber  ©efang;  bic  $anbHmg  beé 
Êingené;  it.  baé^pac  grfungÿt  ntirb;  tin  ficb 
«brr  ffi.bid)t,  bdpacfj  cmrr  gcietffrn  SDîelcbù 
grfungrn  roirb;  if.  ber  ©efang;  rin  abgrfonb.r» 
ferïbeU  rincé  ^telbcngebidjtr'o)  if. bit  ffleifr, 
uatfi  loildj.r  rtiuaêgcfungrn  inirt;  bieBielobie 
bf 5 firbfé.  Léchant  de  l'église,  b.rJCirdjcns 
grfang;  baé  Bingrn  in  brr  H idyr.  Un  chant 
mélodieux;  rin  nKIbbifdier (Sefang.  Unchaut 
de  triomphe;  fin  Siège -iT'b,  Siiumptlifb. 
Un  chant  pastoral;  r m Gih.ifrgffang,  6d)d» 
fectirb.  Le  premier  chant  de  la  Jérusalem 
du  T s se;  ber  rr|ir  Srfahg  oen  SEaffo’é  bcfrri« 
icm3erufaftnt.  Meure  un  air  an  chant;  fine 
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îftie  in  ®u|ïE  fcÇen;  tint  SSrfobie  auf  fine  2frie 
madp'n.  Cet  air  doit  être  cliantd  sur  léchant 
d'une  telle  chanson;  biffe  Srif  œuf)  naih  brr 
SBtife  br«  unb  bcS  ttiebré  grfungrn  turrben. 
Celle  pièce  u'a  point  de  chant;  btrffé  (muftf 
faliftbO  Btiitf  fdifi  ntdtt  gut  iné  SJfir. 

Plein-chant^  chant  grégorien,  chant  d'é- 
glise, néant  mon  lu  ber  totbolilcbfn  41 'ht -ben 
tœébnlidien  .Strdjcngrfong;  ente  2Cn  (frétai, 
elfen  Srjînter  fpapft  ©regoriué  brr  .petage 
grturfen  fet;n  foll. 

Le  chant, btift  omh,  brr  ®.fang  bcrSSgrt. 
Lcchantdu  rossignol, tlel’aioueile,  etc.  ; ter 
©rfang  berîîadiligaü,  brrü.tdjr,  te.  Le  chant 
du  coq;  baé  $a(jncngcfd)ret;  baé  Jlralirn  bcé 
^>abnré.  Au  premier  chaut  du  coq;  brt)  brm 
crllrn  ^wbncngr fdjtei;  alé  ba^afut  jum  rvften 
malr  fvdijftf.  3Itoii  (ogt  ou*:  l eclwut  de  la 
cigale;  batSingra,  baé  ©djmirccn  brr  Jpru* 
ftliircfr. 

Chantant,  ante,  adj.  fïngbar;  traé  ftrft  Iridjt 
fingrn  lift;  tuorauf  |id)  Iridit  etnr  fM. lotie 
martien  la’&f.  Une  musique  chantante;  fine 
fingbarr  SÜufif.  Vers  clramans;  ffngbatr  Sera 
fr.  3.g.  Une  langue  ciinntante;  cinr  tuoljlflutf 
genbe  Spradte. 

Chantant, pare,  ifngrnb.  B,  Chanter. 

Chanté,  ée , part,  et  atlj.  gefungut.  ©. 
Chanrér. 

Chanteau,  s.  m.  fin  Btücf  ISrab,  baé  man 
Boneinnngrojjcii  iStcbcaïgrfd’niiten  l at;  be-- 
fonbrrë  brr  Sanft,  bas  Stanftlltut,  btc  Jliantf 
bon  einon  grcêrn  JBrobr.  Un  gros  chameau 
de  paiu;  rin  grofier  îliuntrn  üjrcb.  lltoa  nemt 
in  ter  lomif*  .taifietiiiher)  Stic*?,  Chanteau  de 
painbéni^ebrt  i*lt*nurgCiiunieau,fiiiBttt(t, 

tfjcn  gcwetbteé  Slrob. 

Chanteau,  btbeuiet  oa^,  fin  Stüddtfll  Surf) 
ebrr  3eug,  baé  oon  rinrnt  grôBcren  S.iirtc  ab» 
gcfthmttrn  ijl;  if.  brr  Srft,  bac  übrig  grbtir» 
btne  Bon  efnem  juifrfdjnirtmtn  JUribfi  it.  brr 
3ftictrl  an  JCiribrrn,  5Didntcln>  te.  ; it.  CSoph  ? 
baé  SthartflJct;  ritnéconbrn  beiben  Snbftüf» 
frit  bré  iÇa^bobené,  ib.'Idtré  bie  ©tflalt  riuré 
ÿirfelabjtfinittié  bat.  Ce  manteau  h été  coupé 
eu  plein  drap,  il  n’y  a point  de  chanteau;  bits 
fer  âSantel  ift  au»  btat  ©attjrn  grfdjntttrn 
tborbrn,  ré  ifl  frin  üioittrl  baran.  ^ 

Chautepleure,r._/.  t.  r ©r ibttifbl'.  r;  if.brr 
3Cbjug;einf  ainne  iu  einrrSSaurr,  bamit  baé 
ïSaffrr  aMaufrn  ténnr,  it.  fine  Ôffnung,  bit 
in  b,  r ’JSaiirc  rincé  an  rincm  Slttlfe  flcljetiben 
6r brïubcé  angrbradtt  tuico,  bamit  baé  SBolfet 
btç  (frgir'iung  tccSiromré  burdjlaufrn  ténue; 
if.  ((Sorti!.)  bie  (jsirjifrinne.  (@.  Arrosoir)  Les 
ebantepleures  de  celle  maison  sont  bou- 
chées, il  faut  ies  ouvrir  ponrlaisser  éeouler 
les  eaux;  bit  ihjügcobrr  âbjua!  lô.f)ir  au  bits 
fent  ^loufr  finb  berilopft,  man  muf  |ïr  égnen, 
tant  t baé  SSlalfrc  bucd)iaufi  n tonne. 

Chanter,  r.  a.  fingrn.  Chanter  agréable-  . 
ment;  angencém  fingrn.  Chanter  faux;  fal;d) 
fingrn.  Il  allnil  chantant  par  le.,  rues;  fl'  ging 
fïngenb  butif)  bif  (h.ijm.  Chanter  une  cliau-  , 
son;  tin  fcttb  fingrn,  abfing.n.  Chanter  le  des- 
sus, la  basse,  etc.;  ben  îiuiûnc,  cm  S8a£>,_  IC- 
fingrn.  Le  maître  h chauler;  brcBuigntitltrr. 
Cliantcr  à livre  ouvert;bomdàlatte  tbrg  |ingcn. 
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Chanter,  rolrb  ouch  ben  b*n  'BôgfTn,  Bon  ben 
£oï>n£ii,ipifuf4)Tf(Jfn  iinb©rillfn  grfogt.  L'alouette 
chantV*;  bte  gerdje  fingt.  J’ai  ouï  chanter  le 
rossignol;  id)  habe  bte  9tatfaigaU  frfffagen  fy5i 
rcll.  Le  couchante;  ber#af)n  Etdbct.  La  cigale 
chante;  bie <Ç>eu fcbvecf engritle  jirpet. 

Chanter;  befingenslobcn,  prcifcn>burd)fiobi 
gefdngc  crfyeben.Toutes  les  créatures  chantent  ' 
les  louanges  du  Seigneur;  aile  Gtrfûtltren  lOe 
ben  ben  $crrn,  orrfflnbigen  baé  gob  beé'&errn. 

Chanter  la  gloire,  chanter  les  hauts  faits  de 
qn.;jemanbc6  âliibm/  jrinanbeé  grofie  Sltjaten 
Dcfingcn.  (©.  üud)  Victoire)  Je  chante  le 
Héros  qui,  etc.  ; id)  ftnge,  befinge  ben  >§>elben, 
bev,  K. 

Chanter;  ftngenj  in  einem  ftngcnben  £one 
tfbcn,  Icfrn,  etroaê  t)erfagen.  Ce  comédien, 
ce  prédicateur  chante;  biffer  0d)aufpifler/ 
biffer  spvtbiger  fingt. 

Chaut  et  des  i n ju  rcs  ,eli  a n t er  in  j u res, chan- 
ter poitilles,  chanter  goguettes  à qn. ; !>*'$* 
tm  grm.  5«b.  auf  cinen  fdjtmpfcn;  einem  lofe 
SBovte  geben,*  |ri  tir  n berunîer  marf)en.  ©.  aud) 
Gamme,  Palinodie  unb  Fouille. 

Chanter,  roirb  in  gemifTen  Dttbeniartcn  be«  otr« 
fioulidbtn  ©trie»  bferre  ouftoit  Dire,  traiter, 
parler,  répéter  g rbratnbf.  Savez  vous  ce  que 
cette  femme  chante,  (ce  que  cette  femme 
dit)?  roifîïn  ©if,  traê  biffe  grau  fur  fin  giebs 
(f)rn  fingt,  tt>aé  bitfe  $rau  fagt?  Voyons  ce 
que  ce  lirre  chante,  (de  quoi  ce  livre-là 
traite);  lafit  toeb  ff  ben,  »ooon  biefeé  ©ud)  f)UUs 
bclt.  Il  chante  (il  répété)  toujours  la  même 
chose;  cr  fingt  immer  bas  ndmiidyc  8icbd)en;  fr 
MHcbrrtyolt  immir  bif  ndmlidjc  ©ad)e.  Oîlon 
fogt  aucb;  On  fera  chanter  cet  homme;  mon 
wiïb  bieffti  SKrnfdicn  $u  parfit  treiben,  ju 
<5f?ore  treibrn,  mon  rcirb  itnnmber  jurScv» 
nunft  btfngcn.  ©.  aud>Noël  unb  Tou. 

Le  pain  à chanter;  bie^oftif,  beren  mon 
ftd)  ben  bem  beiligfntfbenbmûllc  flatt  beé  23rc* 
beé  bebient;  if.  bte  Oblatc  jiim3uftegeln  bec 
©riefe. 

Chanterelle,  s.f.  bif&uintc;  bif  bünnfîe 
unb  fldrfie  ©aitc  auf  einem  ©ai  ten-\3nfirui 
mente;  it.  ber  8ocft>ogeI;  it.  (Çatm.)  ber  ÜSirbcl 
oui  gatbbogrn,  benjflbcn  gu  fpannm.  Mettre 
une  chanterelle;  fine  &uintf  ûufgicj^cn.  La 
chanterelle  s'est  rompue;  bie  jQuintf  ifl  flf* 
fpritngcn.  La  chanterelle  attire  beaucoup 
d'oiseaux;  bcv8o(ft*ogel  (oett  uifïBÔgcl  berbfi). 

Chanteur,  euse,  s.  bec  ©dnger,  bie  ©anges 
rinn.  Les  chanteurs,  les  chanteuses  de  lo- 
pérn;  bif  Opéra  langer,  bieOpcrnfdngcrtnncn. 
(Oie  ©dngfr  in  btr  3ïitihe  tvctitn  Chantres 
genoNiit)  3»  t*tr  Dlo t m r.q c t4? î 4?r e heift  Chanteur, 

bfr  tUinc  ungffcaubte  3auntifntg|  fin  Eleiner 
©ogcl,n>flrf)fr  foft  beftà'nbig  fingt. 

Chantier,  s.  m.  ber  £ol$b<>f>  it.  bfr  ©autyof, 
fonfiautfe  Le  chantier  d’atelier  gmcnm;  il.  bel* 
3immerbof,  ber  iimmcrplafoif.  baêiïBcrft;  if. 
baè  Cagcrfyolj;  bif  Uulcrlage,  tuorauf  ber  3inis 
mermann  ba6©aubc($,  unb  ber  ©trinbaua  bie 
3 u bcbûucnbcn  ©terne  legt;  if.  (©*iff*l>.)  ber 
©îûpd;  if.  baé  gager  in  finem  tfelter;  bte  SaU 
(en,  roorauf  mon  in  einem  .Relier  bie  gaffer 
legt;  it.  baé  8agcc;  ber  IBocC  ober  baé  ©erûfi, 
worauf  ©acte  ooll  Jtorn  gelegt  merben;  it.  btf 


Unterïagc  tinter  eincr  JCanone,  biemanprobU 
ren  toiUj  i*.ba$aBagenl>auê,  ber  SBagenplaÇ; 
ein©cboppfn,  obec  fonflein  bebeetterunb  oers 
fd)toffener  ^)laç,  worein  Cic  9Xietf)£utfd)cr  i^re 
SBagen  flellen.  Les  chautiers  sont  pleins,  on 
ne  manquera  pas  de  bois;  ’bie  £olgf)5fc  |tnb 
angcfûUft,  eôiotrbtfinSJiûngflûn^oli  feçn. 
Les  pierres  sont  au  chantier;  le  bois  est  en 
chantier;  bie  ©teine  tiegen  auf  bfm  Saufjofej 
baé  lirgt  auf  bem  3immerpiaçr.  Ou 

vient  de  mettre  un  vaisseau  en  chantier;  fben 
tjat  man  ein  ©dhi  jf  auf  baé  Üicrft  grbrarfiî,  bai 
miteé  auégebeffert  wrtbe.  Mettre  une  pièce 
de  bois  en  chantier;  ein  ©tûcf  ©ûubolî  ai(f 
bif  Unterfage,  auf  bie  gagert>o'4fr  legen.  Le 
vaisseau  est  sur  le  chantier;  bû6  ©C^lff  liegt 
auf  bem  ©tapel.  11  » tant  de  pièces  de  vin  en 
chantier,  sur  le  chantier;  er  £ût  fo  oiel  ©tu(t 
©fin  auf  brm  8ager  liegcn.  Le  chantier  de 
commettage;  (©fil.) baà 5)rif>gefleU.  ©.Com- 
mettage. 35cp  beu  ©tüdgirfetn  beijen  Les  chan- 
tiers, bif  $ormtaUcn. 

Chanlignole,#.y.(3immerro.)  fin  ©tUCf«^0lj 
ober  ein  JÜoç^en,  rooraiff  bic  Ûuerbalfen  am 
2)adtflub(e  ntben,  obe r baé  an  bie  £ad)frul)lfau* 
le  be fe fliget  wirb,  bamit  eé  bie  gfttc  trage;  it. 
cin  eingciapfteê,  ( ragfleinarttgeé  ^ôljdjc n uni 
ter  brm©anbe  (Moise)  einet  boljerncnSructe, 
ju  brflo  flatterez  ©efefligung  beé  ©rürffnio* 
rf)fé;  if.  (3;e8»fbr.)  ber ’Probfitegel;  ein  3iegfl^ 
flan,  ben  tnan  auf  bie^robe  mat^t.  (©.Echan- 
tillon) Chantiguoles,  nrnut  mon  ou<bf  bte  3i^ 
gel  3U  ben  SlSljren  ber  ©d)ornfleinf. 

Chantonné,  ée,  a*lj.  (Popietm.)  Du  papier 
chantonné;  beflecfteé  ober  fletftgeô  papier; 
S3ogen  ^apicr/WeldjeSBaiTerflecffn  oberfôifeni 
flecfen  ^aben. 

Chantourné,  ée,pnrf.  et  ad}.  ûUégefdjtteift. 
@.  Chantourner. 

Chantourné,  s.  m.  bû:?auègefd)rofifte©tü(f 
am  Roupie  einvr  ©ettflclle,  oon  jierlid)  gean 
bette tem  ^ol^e,  ober  and)  mit  3eu3  überjogen; 
baé  ^>duptcn|lü(t. 

Chantourner,  g. a.  an  ben  ©citen  obeu  JCan* 
ten  (jerum  attéftbnciben;  $ierlid)  auêf(f)roeifen. 
Chantourner  umc  bordure;  bctl  SXabmen  ftneé 
©emâlbeé  ober  aud)  bie  gemalte  ©tnfaffung 
bclTelbcn  jierlic^  ûuéfd)iretfen.  Chantourner 
un  objet  ; (Utof.)  ettitm  ©cgcaflatibe  foldjeUmi 
riffegeben,  bapgewifte  Martien  belîelben  erljû* 
ben  fieinen,  unb  oor  ben  anbern  beroor  ftedjen. 

Chantre,  s.  m.  ber  ©dnger,  Sorfanger  in 
ber  JtirdK;  it.  bev  JÇirdjenïanger,  ber  CSantor. 
]1  y a de  bons  ebnnlresen  telle  église;  man 
^at  gutc  ©dnger  in  ber  unb  ber  Jtirdje.  35rp 
Comtopittln  hïi^f  Chantre,  ber  Domfdnger. 
Çig.  Le  chantre;  ber  ©dnger,  ber  2>id)ter.  L« 
chantre  de  la  Thrace;ber  tt;racifd)f  ©dnger; 
©rpfjeué.  Le  chantre  thébain;  ber  rt)cbûmj‘d)e 
©dnger;  ^>inbûr.  Les  chantres  des  bois;  bie 
©dnger  ber  shidlber;  bie  ©ingnogcl. 

Chant  rerie,  s.  j.  bie  CJantorti;  baé  2fmt  unb 
bic  ©teUe  einc65)omfdngcrè. 

Chanvre,  s.  m.  ber  $anf.  Chanvre  crut 
ober  Chanvre  en  masse;  unbearbeitetrr  panf. 
Chanvre  sérancé;  gel)fd)elter  ^>auf.  Chanvre 
affiné,  Ober  Chanvre  d’affinage;  fe$r  fitn 
^edjeltfv,  langer  unb  roeidjer  ^>anf.  Cueillir 


Chanv 


du  rhanrrr;  ^ianf  jieben;  ben  -fianf,  roertn  et 
jtitig  ifl,  ailé  ber  fficbr  jieben.  Du  fil  Je 
rhaovre;  bânfcn  (Sara,  bânfeneé  ©arn.  De  la 
toile  de  chanvre;  bdnfene  gcintpanb.  Grain» 
Je  chanvre;  ôanffamen.  S>.  Chenevis. 

Cbanvrier,  ».  m.  ber  .gtanfberetterj  if.  ber 
■tanfttfnblcr. 

Chaos,  a.  m.  Cfpriefc  Càot')  baé  Gbaoé;  ber 
3uflanb,  in  œeldjera  allé  ©iemente  ttor  ber  S5ik 
buna  ter  üBctt,  ogne  Jütbnung  mit  .einanber 
tirrnuuit  raaren;  baé  Ur^rmt jcfi  ; it.  ber 
Bliùbmafd),  bieSBerrairtung;  fine  Decrocrrenc, 
bri.tif  3ad>c.  Ses  affaires  sont  dans  un  chaos 
épouvantable;  feint  ©adjen  ftnb  inîeiner  ers 
gauntitben  Bcrrottrung.  Sa  bibliothèque  est 
un  chaos;  (fine  Sjibliotbcl  iflein  3Rtf<T>tn<ifcft, 
dur  Sammtung  non  alleitjanb  iBü^rrn  oi)ne 
ÜBabl  unb  Drbnuna. 

Chape,»./.  ber  èborrott,  ber Cîbormaiitcl; 
tin  langeé,  roeitcé  Oscrfleib  in  Sellait  eineô 
SJtantelé,  rarltbeé  bic  fatholifdirn  (Siifllidjen 
brpbtm  ©otteébienfle  inbem  G. ore traqen;  it. 
ber  lange  iRocf,  mit  einer  mit-permelin  gcfüts 
tertmiXappe,  ben  bit  Xarbinale  tragen;  it.  ber 
$ut,  borgprtm  an  eitfem  defltUirtolbéni  ber 
ÎStafenbut  ; it.  baé  Jbrtj  einer  Sdiuljfdjnatlt 
obtr  einer  anbern  SAnalte;  berjenige  SEbcll, 
trobsrd)  bit-  @d)nalie  an  ben  ©dtub  obtr  an  ben 
Siirtet  befeftiget-mirb;  it.  bieXappe;  tin  über, 
m “ber  fOtloareo  jpaueyeratt)  ober  anbete 
6mbtn,  um  fît  oov  3taub,  te.  ju  beiDaÿreni  it. 
(OliosO  bcrübcrfdiutt;  bie  übergtegung  emeé 
frifej  gemauecten  ©erofSIbbogené  mit  eiuem 
bûnnen  Xalfe,  um  bie  etnta  nod)  uorbanbenen 
81i|en  aaéjufdtlcn;  it.  (lutin.)  etn  J a S,  tu  mel, 
tfwé  ein  anbercé  mit  Quitter  angefütlteé  gag 
eingeiejf  titvbj  it.  baé  ©ùrtelenbc  an  einer  ûts 
gniîoppcl  ober  an  einem  iBelirgebeolc,  an  mel, 
JeêbcrSe.Miiag,  nàmlitftbie  ©djiialic  unb  baé 
Ciftlog  befelliget  i(l,  lonit  oing  La  chape  de 
ceiuturon  gmannii  it.  bieëatfdienriemcu  ober 
Wibtnriemen;  bieîRiemen,  rtxtdje  nom  (Sürtcl 
beé  Bcgengebenteé  b'nunter  nart)  ben  gatfdjcn 
9ib«,  unb  but'dj  Xnîpfe  ober  ©djnaUen  über 
eimtnbct  befefliget  finbj  if.  baé  SDîunbfiüct  ber 
Segcttftbcibe;  bas  oéerile,  runb  um  bio'Scbcibe 
berum  gebenbe  SBefdjIâge  bon  Si  (ber  ober  Wlcf, 
(tngbledi;  it.  bie  Xlappe  an  ben  Xlappbanbfdju, 
gen  ber  tiSeiuer;  it.  c3  f<t> .)  ein  gcjlricttcrSaum, 
ber  jur  SJer  jtârtnng  bec 91e Je  um  bicftlben  ber, 
um  gemadît  tnirb,  it.  ber  SXantcI,  bie 

gertntteibung;  bit Setieibung  ber  gorm,  jtpi« 
figea  tucldte  uub  ben  Jtcrn  bas  3)1  était  eingegofs 
fen  toirbe  it.  (3iniig.)  bie  gormfappc;  bctjemgc 
iïbrU  einer  joint,  ber  ben  Xern  berfelben  um: 
gibt;ie.  (Ut, pan)  eiferne,  in  ©egalt  eineé  bat» 
itn iirfelé  umgebo.jine  ÏManber,  bie  ben  Stift 
cber^apfen  feftbatlen,  um  meldjen  eineiKoUe 
eberJUeile  feerum  gept;  if.  COTùnjn.)  ber  untert 
iteit  beé  ©cfimel  jofené,  ido  man  baé  ©olb  unb 
Silbet  in  g luit  bringt;  it.  (Ocgtlnt.)  bic  Becfe 
b«r  Orgelpfeifen;  baé  -üret  liber  bem  idiubfan.- 
gt,  tuorinbif  Orgelpfeifen  tlei)fn,  it.  biiStûts 
je;  ein  ijcctel  non  Stftnoictb  ober  aud>  ocn3inn 
uber  eitte@d)tilîél,  um  baé  barin  angericjtcle 
Sifen  marra  ,u  erpatten. 

5atiuuu.Cberciier  chape-chute;  reneineé  an» 
bua  Siadjlasigfvit  gSortfjeil  gu  jieben  fudim; 


Chape  3n 

ie.  fltf)  fo  betragen,  bag  man  fîef>  baburdi  etroaé 
SJcvbricglidte*  ju)iebt.  Trouver  chape-chute; 
ft  f)  in  femer  Cînoartung  betriegen;  fiait  beé 
Xngenrtimen,  baé  man  ermartete,  etipaô  linon, 
rurbmcé  finben.  S.  aud)  Débattre , se  dé- 
attre. 

Chape,  nJj.  (iBopent.)  roaé  (ïd)  in  Sellait 
einer  fpi  Jigcnx'appe,  non  ber  SSittebré  Stbitbs 
bauptes  bie  an  baé  ïuift'rlte,  jurDlrdjtrii  unb 
éin(enber@d)ilbmitteauftbutoberaueoreitet. 

Chapeau,  j.  m.  ber  opttt;  ein  jur  tScbeetung 
beé  4>aupteé  bitnlidtce  xleibumjéiliiif.  Un 
chapeau  eu  blauc;  ein  rotjer,  ungefàroter 
^jut.  Un  chapeau  de  paille;  eut  Sirobbut- 
Un  chapeau  d écorce;  ein  baflener  put,  ®o|ls 
l)lt t-  Un  ohapeau  de  crin;  ein  ^üt  POU  dtofïs 
tjaaron.  Un  chapeau  de  cuir;  ein  U'brrucr -put. 
Mett  re  son  chapeau;  feinen^ut  auf  fejen.  Oter 
sou  chapeau;  feinen  put  abnetinten,  aogietjfn. 
Oter  son  chapeau  h qn.;  feinen  put  oor  jemans 
ben  abjtelien  ; jemanben  burd)  hbjiebung  beé 
JputeS  grtigen.  Un  coup  de  chapeau;  ein  ©rug 
burcj  ïbjiebung  beé  4)Uteé.  Cela  ne  m’a 
coûté  qu'un  coup  de  chapeau;  baé  bat  mid) 
«citer  nidjtêgrfotlet,  aloeine  iBegrügung  mit 
tnn  bute.  Mettre  chapeau  bas;  ben  4*ut  ab, 
nebmen.  Chapeau  bas  ! ben  oput  ab  ! nebmt 
ben  ^>ut  ab  1 Mettre  la  main  au  chapeau;  an 
ben  qout  greifen,  junt  3ei<ben  eineé  ©rugeé. 
T.echapeaude  cardinal,  oétt  amp  fcphanattg, 
Le  ciwjieau;  ber  Garbinalobut;  it.  bic  Garbis 
nalémurbe.  Le  pape  lui  a donné  le  chapeau; 
ber  'Car il  bat  ibn  jum  Garbinal  ernannt.  Il 
vaque  laui  de  ciiapeaux;  eé  |i n t fo  ttiel  (iatbir 
nalébiire  juoergeben;  eé  |inb  fo  oiel  Sarbmalé, 
fie  U en  erlebiget.  3o  tBopeut.  fxilt  Chapeau, 
ber  éerjogébut;  ein  mitpermelin  aufgefd)laa 
genet  iout. 

Un  ohapeau  de  Heurs,  griét,  ein  SSlumenv 
franj,  ben  man  an  gemiffen  gelltagen  unb  beç 
acmifTen  ïuflbarleiten  auf  bem  Xopfe  trdgt. 
Les  prêtres  b la  procession  portent  des  cha- 
peaux de  fleurs  sur  la  tête;  bie  s))cif  lier  trû, 
genbeçber  'procefft en  ©lumentrdnjeaufbera 
Xopfe.  Chapeau,  ober  Chapeau  de  fleurs, 
chapeau  de  roses, btigt  ouip,  ein  Slumeniliaug, 
ein  ÎRoienflraug,  raeldjer  einer  iHtaut  an  ii)rcin 
4>od)jetttage  bintenauf  ben  Jtopf  grflnft  mtrb. 
STion  fajt  fi)  unb  fpriebm.  C'est  la  plus  belle 
rose  de  son  chapeau;  baé  ifl  feine  fdtbnjle  3icrv 
be;  baé  i|t  baé  SJorjiigIid)fle  oon  bem,  tpaéer 
beftjt,  maé  er  an  pd)  bat.  Eu  perlant  uuami 
si  considérable,  il  a perdu  la  plus  belle  rose 
de  son  chapeau;  burd;  ben  SBerliill  eineé  fo 
miibtigengreunbeé  bat  er  feinen  grogten®d)ab, 
fein  belles  Xteinob  eingebùgt. 

Le  chapea  u du  pan  de  huis;  (3out.)  ber  fjui  t, 
bie  fdjtà'g  ablaufenbe  fladjo  Strie  über  cine  i)il= 
jerne  ®anb,  um  foitje  oor  bem  !Regen  ju  idjûj, 
jen.  Un  chapeau  de  file  de  pieux,  einrXappe 
uber  eine  iSeibe  'Pfà'ble;  eut  3tüd  gpolj,  baé 
ber  bouge  nad)an  bas  oberlteffinbe  rtrarWeib* 
ÿfâbtr  befelliget  ifl.  Le  chapeau  de  clocher; 
bas  oberpe  ibttlcf  ftolj,  melibec  bit  berpoe  ra 
genbrn  Snbep  einré  ©lottrntburms  berbinbet. 

Le  chapeau  de  lucarne;  bev  3imé  ûbrr  einrin 
tDatbfrnper.  Le  ohapeau  d'escaliar;  bie  bebne 


3i  1 Cliapea 

obrr  ber  .ftronj  oben  um  baê  ffielcnber  einer 
JLrcppc.  Le  chapeau  tl*éiai  i bas  Ûuerbolj 
lion  ciller  ©tüçr. 

;v  t(I  iSbmiiit  f,-r  fu  Chapeau , brr  AUtdicn; 
ber  ©aç,  ber  son  »on>i|fcn  'Pflunjcn  nach  boni 
îVftillirni  in  ber  iMajc guriicT  Oleibt.  Un  cha- 
peau -le  roses;  em  iRo(entud|cn; bit  in  btriBIas 
je  junief  gebliebenin  tmo  n ote  lien  SRoienblâts 
ter,  in  ©ejîalt  rincé  jutdirno.  fiutTtc  crm  femmt 
Chapeau  r.pip  ■!  .0  oie  Xiiuilrootf  cor, 

mit.  s i.’J i imincr  in  Crr  3trttuturt| — l'  1 n f d .f)  Il  ■ 
teb  ub.r itbtarrl-.-,  looburd)  ocrobtre  ïocil  einct 

©udlf  bebtat  ir.ro.  ©e  ri  it  , IV  brr  Cf;  U ht-- , 
inn<bnn  Chapeau,  fin  fonifdtti' Ecrit  l liber  cm 
U:i  rabj  ui.r  L r p ben  IBeberii,  l.ecliapeau  de  la 
chusse,  ber  Cocr  itfllPcif  bet  Cabc,  te. 

Chapeau,  bcoruftt  ini  gtm.  îeben  oiub,  cinc 
SKonnopcrioil.  H V aeoii  là  plusieurs  femmes 
ei  pas  un  chapeau;  et  toaren  ciete  graiioijime 
mtr  ton,  uno  imfcr  fine  emjige  3Xanndpcrfon. 
Frire  chapeau,  ucnnt  mon,  «iltcn  SjiôrKf),  ocr  cie 
nen  anb  rn  obuern  Crbiiiegcrftlidjtn  Déglutit. 

Chape-chute,  ©.  Cnape,  ir, riitmi. 

Chapclaiu,  s.  m.  ter  èaptilan;  «in  ©rifle 
tidjer,  ber  oon  ben  (iinfun|tin  «lier  (JapeUc 
bcfolbct  inrb,  eber  ber  son  riner  Dorneumen 
■terrfdwt; gujalren  wirb,  m mrcitt.fiauiiSDlt ffe 
jii  if|ni,  unbbfn  ®otteobi.ii|tju  bnlren.  l.es 
chapelains  de  elles  le  roi;  bie  fbmglldjen  .Dofi 
Gaptilànc. 

C ha  pelé,  6c,  part,  et  itdj.  abaelruflit,  IC. 
(©.  Chapelet)  Du  pain  chapcié;  geiaipcltfé 
fflrob. 

Chapelcr.u.a.  Chapclcrle  pain;  baa  Sfrob 
'abfrufhn  i bie  oberfic  Sinibc  oorr  Juuftr  bed 
Sôt'obto  ûb;d)ncibcn,  obfdtabeinobcr  atrafptln. 

Chapelet,  j.  m.  ber  SRofcnlratij;  «ne  H<mi|fc 
3Clijal)l  auf  fine  ©dmut  grrcihtter  flrinet  Aue 
gem,  bie  geroot)nlid)fn  ®i  betbe  baran  unb  bar» 
itûdj  I;cr  ju|age  n;  (baê  fpaternofter).  Dire  son 
chapelet; fri uen  iRo|tnCtanj  betlien.  oS.  and) 
Détaler,  se  déliler)  'JJÎ J 1 utmit,  Chapelet  de 
marrons;  etnr©<biiur  ouiwnlcn;  cine  Sieitje 
auf  mien  gaben  gfjogenev,  mctnntljeilo  g es 
bratrnir  Jtaflanim. 

Clwpelet,  hein  oiub,  bae  ÿafcrnofictmetf, 
bie  ^Jaternoftcrtunft;  eme  süiai|Vrma|dMnc, 
ire  or rmittrlft  ntei  rtrer  an  cinc  Jtittc  obtr  an 
fin ©eilgebunbenrt  lebernen,  mtr^aarefi  auos 
gcfjopften,  dtugcln  obrr  ©dioptcimcr,  tocitbc 
butdi  cine  obrr  mcbrcrc  âiiiijren  qtl)vn,  bad 
SSafTtt  aud  ber  Stcfc  gri;obrit  œirb;-  etc  *iûr 
fd)tniun|l,  2idufd)clfun(ti  if.  (®onl.)  bao  ÿa, 
ternolîet  ; eincWeifif  eeridjictincrvunben  unb 
Olioenfôvmigen  JCugrln  ober  Jtôrnet  auf  einem 
©tdbdiin  ; Soerbaupt  allrt,  mas  ftoettpcifc 
neben  etnanbev  ober  auf  einanber  ftetjr  ; it. 
C©tûag.)  cao  Alton ;r lien  ; cm  vunbed,  platied, 
mit  bret3apfen  oerfebenes  ®fen,  unltbre  un-- 
ten  omàoben  ber  Seclc  titted  ©tûtftd  in  oie 
gorm  eingefeÇt  mirb,  unf  bie  Jtciitlîange  #u 
Ijaittn,  oamttfie fîd)  bcp  bem  (iingufle Cto  filer 
tflllod  nidlt  tvrrfitfe.  Fiches  il  chapelet  ; 
(ôibloiT.)  ©djaninroanbrr;  tint'  Krt  groSrr 
Jii'Âbdnber,  bie  oer|d)ic»ene Setpinbe paben. 

Chapelet,  ntnnt  mon  oi  tb,  r ine  fRcibe  fleinet 
2slaiMd),n  ober  ©o|di.oûr<  um  bie  ©itrn  bots 
um,  tt'C  mil;r,i]tbnlf  bon  oenerifdjfr  Art furb. 


Chapel 

I.e  chapelet  est  déjà  formé;  bie  Sefifimilr; 
ober  dilattordien  auf  ber  ©tirn  jeïgtn  fid)  fdjor, 
)inb  idicn  auogcbrodicn. 

Chapelier,  s.  ut.  Le  maître  riiapelier;  ber 
.buniutlior  ; emtr  ber  ^>üte  mad)t.  Un  mar- 
chand chapelier;  em  aVaufmann,  bec  mit 
#ütcn  ÿanbclt. 

Chapeliére,  s.f.  bie  ^utmadjorimi ; bie 
grau  OtO  .çutmadjrco,  ober  aud)  cinc  gtau, 
bic  aptitc  n.  vtauft. 

Chapelle,  s./,  bit  OopcUc;  fine  firme 
jtirtbi,  tic  cntiurba-  an  unrt  grdptrcn  anges 
bout  ift,  oberaud)  jitr  |idi  oeftoot,  loortn  fiù||e 
gelefen  imt'b,  unb  100  inan  i'eme  Aubad;:  ptrs 
riditct  ; u.  imaogcfo.ibtrur  Ere  in  Ocr  Jttrdje 
fclb|t,  obtr  m einem  4>au|c,  œo  2»i|ft  gdt|en 
mirb,  it. bit  jur Ibcbirnung  emer  (Sapcfle  bes 
flimmtcn©ci|tiid)cn;  it.  tad  )amtlid)c  ©iKurs 
gaatb  m emrr  tSapellc.  11  y a une  chape^e 
sur  relie  montagne;  auf  bieftm  lürrgc  ftebl 
ctneOaptUf.  U a nue  chapelle  dans  sa  mai- 
son; tt  bat  cinc  (Sapclltinieincin^iauic.  Une 
chapelle  domestique;  cine .pauâcap clic.  Les 
musiciens  de  la  chapelle;  la  musique  de  la 
chapelle;  bic@ap.Uc;  bit- ©angrc  oublions 
funltlcr,  mcldjc  oep  b.m  ©ottcdbieufte  in  brt 
CaprUe  aiiufiï  madjin.  La  chapelle  du  roi; 
btc  IduiglidjctSaptUc,  in  melcbrr  b.r  Atômg  ges 
rodiinliÀ  fiteffe  bon;  it.  DcCJton!tte@ap.UC{ 
btc  l'anttlitbrii  jur  itcbicnung  ber  fbmgtitbcn 
Sapcllc  betiimmtin  ©eiftudje».  Fonder  une 
chapelle;  cmt  O’apcltt  mit  etuer  Ip!  runbr  c.rs 
feben.  Cepréiat  a une  belle,  uneriehe  cita- 
pelle;bic]fcÿcdlat./atcinr  itbôur,  tiiicrr.the 
(iapcilr;  ce  rat  mcl  itlocrnc  uno  uoibtiu  ©es 
fane  m jeiner  Sapctle.  Chapelle  ardente, 
ntnnt  mon,  fin  idnoarj  iiotl'àogcn.o,  unb  mit 
etner  filengc  aiSaditUducr  crlcuttnetctlirttttrts 
g.ru|i,  tint  ttitni  thidtnam,  ootr  uni  titun  Itcs 
rcn@arg,  m ber  jtirdje,  m ttner  tSapcUr,  cbtr 
aud)  m einem  ©aatc.  Tenir  chapelle;  @as 
petit t)altcn,  mirepom ÿapltc gefagt,  menuet 
in  4>tgicttung  bcrtëarctuali  cnn  ©otteebtenfte 
in  bet  gapcUf  fcinto  ^MUafico  obtr  in  etnet 
Atvd)f  bepivoiIlL  filon  logi  ouït, : L’Empereur 
et  le  roi  d’Espagne  tieuneut  chapelle;  ber 
dtaifer,  bec  JR.oniçj  oon Spanien  balttn  (SapcUe, 
ipenn  fie  inScr.monie  betn®otteobicii|te  ocp< 
mobntn.  Si,;.  iogi  mou  iut  gnu.  Stb.  . louer  à la 
chapelle  ; fid)  auf  cinc  ernfttiafte  Art  mit  uns 
niiben  Emgtii  bcjdwfitgtn. 

Chapelle,  bnSi  ouip,  ber  £fli!t,  ber  Secfel 
eintt  ÉefliUirblaïc  ober  eincdlBrennfoIbenSi 
it.  beriOeittl  über  bcmSabe  emct  Stçer;  it. 
CUoi.)  bic  JCappc;  bad  obere  ©etsdlbe  cinei 
Siadcfcnd.  La  ciiaprlle de  viole;  bas  (i,n tf, 
bret  an  eincr  ®cige.  l.a  chapelle  de  compas  ; 
ber  (Sompasbetfel  ; fin  f leincr,  tjotjle t,  mcf. 
fingentr  Jtegel,  ber  ben  ©tift  oebetft,  aurwels 
dnmbicSJlagnetnabel  ithiocbt.  filon  togrinett 
©fioibt  btr  iSrtlol.rtr:  Faire  chapelle , cine 
(Sulefangen;  incnn  bas©d)i|f  ba/bimSS  nbe 
fegclt;  btird)Unooriïdntgft-tt  oed©tcuttmann< 
ben  itiSiub  gerabe  oon  oorn  betemmrn,  toobep 
fitb  bas  ©djin  menbet,  unb  but  ber  auorm 
©cite  rniebet  cer.bem  ihsinbe  legt. 

Chapellenie,  s.J.  bicÿfrûiibe,  treldjt  ein 
SiiptUan  oon  einer  lOapcllr  gemcfl. 


Chapel 

Chapelure,  s.f.  bac  2fbgtfd)ablf  PomSHroh’,- 
ba»  mai  mon  ton  emer  sBrobtruffe  abfdjabc 
cbrr  ubrfibc.  Mettre  de  la  chapelure,  des 
chapelures  de  pain  dans  une  sauce,  pour 
IVpaissir;  abgcrifbeiK  SSrutt cttfre  tn  eine 
Sritltc  tljun,  urn  fie  bict  ju  madirn. 

Chaperon,  s.m.  fine  JCrt  Aappcn,  mit  ei> 
nem  binttn  berunter  bdngcnbeu  ©djit>ei(e,  fer» 
airidjen  btcaÎMtorcn  unb  bicrntiat.’tkbep  frites 
ïtditn  (Se  hgcnSéitcn  trageu  ; if.  ri  ne  lang  ber» 
un«r  hdttgenbe  Æraurrfnppe  ; it.  eme  2trt 
Jhtpfbinbe  brr  âBetbéprrioncn,  ton  Sumnit, 
Ktlap,  IC.  3ig.  ntunt  mon , Grand  chaperon, 
et»  t*h<brn>rg  Chaperon , tint  efirbare  ÜJlas 
ttanr,  bit  mon  einem  jungen  graucujimmcc 
jur  Seglettung  unb  juu  fCuflidjt  mit  gibt.raenn 
fif  inShjellitbaftgcbt. 

Chaperon,  fsesstc  ou*,  ein  gcftittev  jlierratb 
(tinr.n  auf  ben  Manttln  brr  'Pràlaten,  obrr 
jud)  an  anbrrn  jtirdjenornaten  brr  ©ciftlidnn; 
îr.  (5c(t,n.)  bit  Icbrrne  Jpaubc,  bit  raau  brm 
Jçalfrrt  aufieçt;  it.  CSout.)  eine  fdjrige  ®eete 
ûbfr  tint  SSîauer,  nm  bae  8trge nwalfer  ablaus 
frn  jtt  laffrn;  cinetKauertûppf  ; it.  (Somma) 
line  ïrt  Anftrfxn  cher  Etebadirel  oint  Bettei, 
•ttfbem  Urbeitêtifdjc  be^ufdincibfrê,  worein 
ftirine  gejdinirtenfn  JCarten  legt;  if.  ('Pont.) 
bit  Jtappr  tiber  ben  *pijlolent)oIftcrn;  if-CUfrm.) 
bas  *âppd)en  ; bas  tlcilie,  rmtbe  SBIfd)  ùbet 
btm  jjapfen  i inee  Siabct-  ; it.  (ïhnbt-r  ) bcr3u» 
ftbu6,  fcfrüberbrurtj  eine  getoiftë  2fnjabi33o» 
gen,  ntildie  dut*  bie  bt jlimnue  âuflagc  gebrutft 
iwtbfn  ; if.  (3i[*.)  ein  (trobvrnfr  Bccfd  auf 
hf  Jiidito'vbe;  if. (®cor.)einiXrtSutteIn  au 
brr  Seite  ted  (Sebilfei;  if.  eine  21  it  ©eblfli-S 
oter  fbiunbfiilcfcd.  r.c  chaperon  de  presse; 
tie  Jtronr,  bat  otcrc©;mvircrf  an  emer  Brut» 
hrprtffe.  Le  chaperon  de  potence;  bcrObets 
Ibetlûn  emer  Jtructc. 

Chaperonné,  ée,  part,  et  atlj.  mit  einer 
SSauirtappb  ttetfefien;  if.  gebaubt.  ©.Cha- 
peronner. 

Chaperonner,  v.  a.  Chaperonner  une 
muraille  ; cinc  StRaufr  mit  cintr  JCappe  cber 
ftbtâijcn  JBebecfung  bevfetjen.  Chaperonner 
l’oiseau  ; ben  galtcn  ijauben  cber  oevîappen. 

Chaperonnier,  s.  m.  ein  galle,  ber  bil 
•faut*  tvotgt,  cber  fie  gern  Icibet. 

Chaperounière,  ©.  Pétasite. 

Chapier,  s.  m.  cm  GhiftlidifC,  ber  cincn 
Cbormantet  a§tat;  (©.Chape)rf.bcr3d)ranf, 
mcnn  mon  tic  Qÿotmdntc!  ecrreatirt. 

Clrapiteau,  s.  m.  bac  Gapitat  ober  Capital; 
ber  Jcnauf;  bas  obevfîe  ©tüct  ciHer  ©âule, 
totldjeb  unmictelbar  auf  bem  ©tbafte  berjelben 
ru.irtj  ber  ©duicnfnauf;  if.  tet  ïufi'aç  ober 
Jtranj  auf  ëehraulen,  Stübhn,  SJrtten,  K.  ; 
fin  butfàrmigc*  Becfdd)cn  ober  Aa'pprf)fn  liber 
aBetlei  ©adten,  à-  SJ-  eioïid)tbüt(f)en,  loomit 
ein  orennenbesèiàtober  eineStampcaiiégdôfd)t 
ttv.cfc  ; it.  eiu  trid)terf<jrmigti  ©tii  Jd)cu  ■ÿaps 
penbetfd  itm  eine  ihladitterje,  bao  beca.'tricx 
fenbe iiSartio aufyufangen;  it. biediatfetcnfap» 
bt  ; btr  trtd)ttrform;gr  ober  fegeifërmige  Bef* 
Ici  emer  Waettt.nbütfc;  it.  bte  ©tttitfappc; 
fine  ans  jroei  ftijraig  suiammen  gefilgicn  ihrets 
*f!t  bsft.henbe  SBebeetung  tes  3tinblod)od  bit 
uf^ati.rien  fteçcnben  àcanenen;  if.  i'inem.) 


Cliapi  t)i3 

ber  -Setm  eineô  ©rennf  clbenê  ober  einer  Beffils 
lirblafc. 

Chapitre,  s.  m.  baâ  Sapitcl;  eine  getsiffi 
itbthciiung  eined  SBucfits  ober  einer  Sdjrift; 
eine  non  beu  ^aup(al'tt)eilungcn  einer  dtcdjs 
muig ; it.  pg.  ber  Cbcgenfianb  eûtes (ÿciptathes; 
bieSJlatcne,  oon  iceldjer  bteStebc  ift.  Ce  livre 
est  divisé  eu  tant  de  chapitres;  oiefcsiSud) 
ijt  in  fo  ciel  Ghjpitc!  abgetÿetlt.  I.e  chapitre 
de  recette;  le  chapitre  dedépeuse;  baui^ar 
pitel  uon  ber  lïinnai)me,  oon  btr  auegaoej 
bte  ffiinnaljmiredinung,  bie  il'usgaberedjnung. 
Puisque  nous  sommes  sur  ce  chapitre-là,  je 
vous  dirai  que,  etc.  ; ba  il'tteben  aufbte|em 
Sapitcl  ftub,  ba  tptr  eben  bon  biffer 'iiuterie 
reben,  fo  t»Ulid)3hnen  fagen,  baj,  ic.  On  en 
étnit  sur rutrf  chapitre,  ou  parloitde  vous; 
©ie  traren  loirtltd)  ber  (%gen|tanb  beé  ®e|pr& 
djeé  ; inan  fprad)  fo  eben  oon  jbnen.  Je  lui 
parlerai  sur  ce  chapitre;  id)  merbe  bull  biefer 
©adie  mit  il;m  reben. 

chapitre,  baé  Sapitcl,  bat  Somcapife! ; 
baë  SoUegium  ber  Sapitelsfterren  obet£onu 
tjerrrr.  einer  Jb'attKbraU  ober  einer  SoUegial» 
JCirdje;  if.  bie  Süer  jammlung  ber  Sapitelïjlet» 
ren,  ber  ilomtjerren  ober  ber  ®ei(ittd)cn  einet 
üXtjndworbcnS,  unb  ber  Ort,  tco  |ie  titre  SJer* 
fammlungiii  ftatten;  it.  ein  Stitterorbenicapi* 
tel;  tineffierfammlung  fofmtlidjev Siitter  eineS 
ClbenS.  Celte  terre  appartient  à un  tel  cha- 
pitre; biefeê  ®ut  gebôri  betr.  unb  bem  Sapitel . 
Le  doyen  du  chapitre;  ber  i'ombtdjant. 
Assembler  le  chapitre;  ba6  Sapitcl  pcrjam» 
meln.  Tenir  chapitre;  Sapitel  battra.  Avoir 
voix  au  chapitre;  eine  ©timmé  un  Sapitel 
ftaben  ; it.  fis-  and)  ein  iBurt  in  einer  ©ad)c  }U 
fptedvn  Itaben.  Se  rendre  au  chapitre  ; ftd)  in 
bat  Sapitel  begeben;  ind  Sapitel  gelten.  On 
lui  ferma  la  portedu  chapitre;  manbcrfd)Io^ 
thm  bie  Xtfir  bcé  Sapitt  le-.  l.e  roi  a tenu  le 
chapitre  de  l’ordre;  ber  Jfonig  fat  Orbenéx 
tapitel  geialten. 

Chapitré,  ée,^rnrf.  et  atlj.  ©.  Cliapilrer. 

Chapitrer,  v.  a.  eitiem  Æemfcrrn,  einem 
aSôttd;e,  ic.  bep  beviimmeltem  Sapitel  einen 
SBittofie  geben.  à g.  Chapitrer  qn.  ; einem 
taegen  oines  urgangenen  geftere  einen  !S<  rtpet* 
geben.  H sera  bien  chapitré;  cr  tpirb  einen 
berben  BermeiS  befommut. 

Cliapon,  x.  m.  ber  jinpoun,  ber  Aappjjafm. 
Un  chapon  rôti  ; ein  aebratencr  Aapaun. 
©fritbro.  Cet  homme  a Tes  mains  faites  en 
chapon  rôti  ; biefer  {Dicn|d>  (Mt  ftumme,  fine 
toirtl gebogene  Jinger.  Qui  cliapon  mange, 
cliapon  lui  vient;  tper  gern  Aapaunen  ifl,  bem 
fltegen  fie  ju;  birSeidjebefommt  efer  etmaS 
gefdgentt,  ais  ber  firme.  Bon  jttei  ÿerfonen, 
toeuon  bie  eine  feu  unb  bie  anbcrr  mager  ift, 
loge  mari  : Ce  sont  deux  chapons  de  rente. 

Le  vol  du  cliapon,  remit  mon.  tin  ©tütf 
£anb  uni  einen  abelidjen  Sifc  berum,  tpeldjeS 
nad)  einem  bier  unb  ba  no<b  übitdjen  ylea,'t6bcrs 
Jommen  bem  âltcflen  Brubec  gel;ôrt. 

Chapon,  b*'»t  ou*,  ein  groÿes  ©nïcf  Brob, 
tueld)C5(mau  in  bem  Æopfe  ioetd)vn  IdSt,  toorin 
bao  gleiftt)  fodjt,  unb  pernad)  tn  etne  üiaijrt; 
fuppe  thut;.  if.  fin  abgtfdinitt«neé,  jâorigc* 
Scbiéop  jumSJerpflaitifn  ; oe«r  ou*,  cini  tint 


Cliarb 


3x4  Chapo 

geftftttf,  ungfWUtjtUf  SHebt,  bit  noifi  fl  ma» 
tom  alten  ^)oLjf  an  |td)  t)at. 

Chapunné,  ée,  part,  et  adj.  gefappt,  vert 
fd)nitten.  S.  Chaponner. 

Chaponneau,  ».  m.  fin  jlinqet  Jtapaun. 

Chaponntr,  v.a.  ïappcn,  Eapauntti  ; jungt 
^>£{;nr  rcrfAneiben,  faftriren. 

Clmponnière,  t.f.  tint  bcfonberc  2frt  spfatu 
ntn,  iporin  man  .Rapaunen  fod)t. 

Cliapu,  ».  m.  ber  RIoç,  œorauf  bii'Sdjif. 
ferfdjneiber  ben  ©dpefer  ranbtn  obet  bteretfig 
fdineiben. 

Chaque,  adj.  det.g.  (santpl.')  jeter,  jebe, 
jebcê.  Chaque  homme;  jebtr  ibienfd).  Chaque 
chose  ; jet.  écaitf.  Chaque  pays  a ses  cou. 
tûmes  ; jtbrs  ïeinb  bat  feine  (Sic  mofinlfcitén. 

Char,  t.m.  tin  jweirabcrigtr  SBagen,  bejfen 
(id)  bie  Xlten  ben  Sffcntlidirn  Smjügcn,  bel) 
itjren  Spielen , tn  Srtjladitfn,  et.  bcbientcn. 
XtuiTerbem  beÿr ispn r r mon  eurdb  Char,  einen  prdrf). 
tiqen  Sûagftî.  Un  char  de  triomphe)  ein 
SïriumpbiPûqen.  Un  char  de  deuil;  an  beu 
cficnroagm  fût  fürfllid)f  Pflfonetl.  Le  cliar  du 
soleil  ; ber  ©onnenroagen.  Le  char  de  la  lune; 
bet  SBapen  ber  Euna.  3"  etr  Ope*  (u'ê*  Char, 
einéôtterroagen,  faflrete  ein  Si) ron  gt (taltet, 
tporauf  <fü5t ter  unb  (éüjttinnen,  getn  u.  f.  ». 
ouf  baeïficatcr  berabgelolïeti  werben. 

Chara,  ».  f.  0.  Girandole  U.  Lustre  d'eau. 

Charade,»./.  bat©çlbcnrfit$|ïl,  cbieûbar 
robe). 

C lia  façon,  t.m.  ber  Rormpurm. 

Charbon,  ».  m.  bit  Roi)lf.  La  bois  de  hêtre 
fait  de  bon  charbon;  bûdieneb pietj  gibt  gulf 
Jtoblen.  Un  charbon  ardent  ; un  charbou  tout 
rouge;  tint  glûbenbf  Jtotjïe.  Charbon  de  forge, 
de  maréchal  ; ©dfmiebefofllcn.  Passer  du  bois 
en  charbon;  ^lolj  detfotjten,  inJCofclrn  per» 
tpanbcln.  I.e charbon  de  saule;  bie  XBetbtn» 
foble  “ber  Sîeiffofilc  jum  3ei<bnen.Le  cliarbon 
de  terre;  bit  (ïrbfoijlt,  fine  Jfrt  non  Srbpetf) 
burtfibruiigener  Srbe,  jura  ltntcrfif)iebe  non  ber 
©teinfoljlf,  C Houille).  Si».  Amasser  des 
charbons  ardens  sur  la  tète  de  son  ennemi; 
glâbenbe  Robien  ouf  baê  fâaupt  feinté  grinbeê 
fommeln;  tira  burdi  stBoWtfiateit  befdjamen, 
fnbem  man  SBüfcè  mit  @utem  Pergilt. 

Le  charbon;  (Sj)ii.)bif  ÿeflbcult,  bit'  p.  fit 
blaft  obet  piftblattcr;  if.  tin  béêartigeê  ®e« 
fdranir  ; t in  SBIutgcfcÇtnür  ; if.  bcribiatib  ira 
©cttftbc. 

Charbonné,  éc,  part,  et  adj.  mit  Robien 
gtftfl»àcjt.  cë.  Charbonuer)  Cie  Tllole*  nrn.- 
r ,n , Un  dessin  charbonné;  fine  ftbmuÿige 
3eid;nung/  rooriit  frine  reine  unb  beutlitfje^u* 
ge  finb.  S.  oud)  Tisonné,  ée. 

Charbonnée,  t.f.  bf  r StofJbraten  ; ein  ouf 
bem  Sofle  grbratriteê  ©tiiet  jleifd). 

Charbonner,  t'.n.  mit  Robien  fdtmûrjen, 
ftÿmgtj  maditn.  bilan  togt  q:iS?:  Charbonner 
une  muraille  ; mit  Rol)Icn  auf  eine  SiSanb 
fdstriben  obet  jetdjnen. 

Cliarbonneu»,  euse,  adj.  peflbeulenartig. 
Pustules  charbonneuses  ; peftbeulenartige 
JBlattcm  ober@ef<f)»flre. 

Charbonnier,  t.m.  bcrRoblenortniHT,  ber 
S6bl«f>  **•  btt  Jtoblenfübrer,  Roblmbauer, 
.Koblentrüger,  Jtoblenmonn  ; etnet  ber  bie 


RoMtn  jum  Brefaufe  ftrrbtt)  fûbret  obtr  Vrum 
trigt  ; it.  baê  Rol)len$auê,  bit  Â'oblfnfammer; 
ber  Crt,  »o  man  bif  Robien  aufberoatjrrt.  $13. 
La  foi  du  cliarbunnier;  ber  Xtüblerglaubf  ; 
berffilaubeeineéeinfnltigen  SRanncê,  ber  otine 
figcnellnterfutbung  allés  glaubt,  raaê  bit  élit» 
<be  ali  ffiiaubeiiôartitel  torfdjrribt.  6pn*n>. 
Le  charbonnier  est  maître  dans  sa  maison  ; 
feber  ifl  ûbcrr  in  feincm  foaufe. 

Charbottnibre,  t.f.  baê  djfib  fitleê  Jîoblcns 
btennerê;  bie  JioWciibreimerinn,  bit  Àctjle* 
rinn;  it.  bie  jtobienfrau ; eitie  Jrau,  toeidje 
Jtoblcnoerlauft  ; it.  bieêtoblenbrennerei  ; ber 
Oit,  îpo^olj  oerfoiüt  tpivb;  it.  baê  Jt'otlen» 
gefiau;  berjenige  Æbeil  etneê  .hjalbcê,  meldjer 
jum  SSefmf  bertVoblenbrenner  ober  jum  Ber» 
foblonabgetnebcn  tptrb. 

Charbonillé,  ée,  part,  et  adj.  Des  blés 
charbnnillés  parla  nielle;  branbigeê ©elrrt* 
bf  i @ctreibe,  bas  ber  3Sel)Itt>au  nerborben  ijat. 

Charbouilh’r,  r. Il,  (Sanfic.)  IBiiO  POn  bet 
ÎBtrfnng  beê  'XSffllttwucé  auf  baê  Oetrcibe  je. 
fojt.  La  nielle  a charhouilté  les  blés;  bet 
SBrlifibatt  batbcniSranbimtüetretbeprrurfadit 
Charbucle,  t.f.  cille  Jfrt  iSlebltbJU,  ber 
bem  ®çtreibe  fdiâblitf)  i It. 

Chafbuté,  ée,  part,  et  adj.  jerfwctt,  IC. 
©.  Charcuter. 

Charcuter,  p.  a.  gleiftf)  bon  finanber  unb 

in  ©tfietc  Murn;  (in  bifter  rijtntliibfn  ^ebru. 
tutig  toirb  Charcuter  nirfit  mrbr  jfbrruÇ't)  it.  [13. 

baê  gleiftf)  bet)  Sifd)e  ungeft^icft  oorfcfim  tben  ; 
rê  tibel  unb  utiappentticf)  jerfegen,  j.tfeem. 
Çln*  ipirb  Charcuter  tau  Ulijtrtbilftfn  ÏBnnbJr;, 
un  31(031.  bic  beç  ibren  Qperatioiten  fib.I  ju 
SBerfr  geben,  unb  (einc  regelraauige  Srftn.'ftf 
madirn , fonbern  auf  ®eratt)e.»oi)l  fijncicien 
pber  mcbeln. 

Chircuterie,  ».  f.  ber  ^lanbel  mit  ©p«(, 
SBÙrften,  K.  SI.  Cnareuticr. 

Charcutier,  ibre,  ».(ebrbem  ioQtt  mon  Cliair- 
cuiiier)  ber  épetf^anbler,  -Spectf ramer,  bie 
Cpcctlwnblcrinn , ©pect!ramerinn  i ber  ober 
bie  ©pedf,  geraudjerfe  3ungcn,  SKüriîe,  ic. 
©erfauft. 

Chardon»  s.  m.  bte  JDiflel.  Les  ânes  man* 
cent  les  chardons  i bte  (Sfel  freffeil  2)ijtetn. 
Le  chardon  à carder,  chardon  à bonnetier 
ober  chardon  h foulon;  bie  «Kürbenbiflel/.fCrû^* 
bijtcl,  iiieberbilfel  i eine  Eiffel  jum  2Cuffra$en 
ber  moUenen  bûcher.  CJ»ardon|Jbénrt;  Sacbo^ 
benebicten.  Chardon  âtoilé,  ober  Chaussc- 
trape;  bte  Sfrmbiflcl.  Chardon  de  Notre- 
Dame , ober  Chardon-Marie;  gfrauenbtftel, 
SWarienbifli’l,  fonfl  Oint»  Chardon  laité  genonne. 
Chardon  hémorroïdal,  ober  Cirsium;  ein 
iDiflelgenjcid)^  beffen  ©tiele  unb  Plâtrer  jtcu 
djelig  ïtnb,  unb  boé  in  ber  Xr^enei  bev  ber  90 U 
benen  Xber  gebrauefjt  trirb.  Chardon  Rolaud, 
Ober  Chardonà  cent  têtes.  0.  Erynge. 

3n  bft  9au(nn{!  un&  bep  ben  ©t^loiTern  heifTen 
Chardons,  0cf)ioein6febcru  > ©pic^eober  auf* 
flei^enbe  eifecneSpifcen,  meldje  aufeiferne  ober 
ûnbere  ©atterrorrfe,  auf  ÜXauern,  te.  Qffe^t 
werben,  um  baô  ^inûberiîriâen  gu  oerijinban. 

Chardonné,  ée,  part,  gt  adj.  aufgefrûÇt. 
0,  (Jhardonner. 

Chardonuer,  v.  a.  Sud}  ober  ûnbrtfô  99doU 
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icnjcug  mit  JtarbcnbifWn  auffrabcn. 

Chardonneret,  s.  ni.  b>T  ®i|îclftnf,  btr 
tiïticqlib  ; cin  SSanguogcl,  imiter  ftd)  baupts 
fdchlitf)  ron;  <2amcn  ber  2>ifletn  nature. 

Churtlonnette,  ober  Cardonnetle,  t.f.  tint 
Xrt  rci(berXrttfdioden,beren!81ütb£  bteïDIiid) 
gerinnen  ntatht. 

Chardonnière,  t.f.  tilt  mit  XJiflctiT  bcjiatfjs 
fencr  3>ta$;  cin  Siftiladei',  2)iftrtfr(b. 

Churée,  Chnretée,  Charetier,  Charette, 
£.  Clïarrée,  etc. 

Charge,  t.f.  biegafl;  cin  fdjwcrcr,  brücten= 
berjCiSrpcr,  ben  mon  cincm  anbctit  xorper  jum 
Sragcn  auf.  rl.gt  ; if.  bieêajl,  bic  Sabung,  bit 
5Era<f)t;  fo  riet  alé  cin  SIXfnfdi,  einXbier,  ein 
©d;iff,  ic.  trSgtobertragcnfann;  le.  bieïafi; 
«ngcioiffeê  SRnb,  ober  etnebcflimmtc  Xnjabi 
non  gcrciffcn  @a«f)en  ; if.  fig.  einc  brûctenbe,  bc» 
fd)tDertid)C  @ad;e.  Ona  donné  t'ropdecharge 
b ce  mur;  man  bat  biefcSSauer  ju  fctjr  bcfdimc» 
rcti  man  bat  einc  ju  fdjtucre  Saft  auf  biefe 
ÏSaucr  getcgt.  Cette  colonne  supporte  toute 
la  charge;  biefe  ©iule  trj'gt  bic  ganje  Saft. 
Une  charge  de  bois;  cinc  Srartit  $015.  I.a 
charge  d'un  mulet , bie  Cafl  rincé  SDîaultbicré. 
Otez-Iui  sa  charge;  netmt  iÇm fcincSaftab. 
La  charge  d'tin  cliariot;  bic  gracflt,  bic  bas 
bung  rince  ©dtterroagene.  La  charge  de  ce 
bateau  est  de-  cinquante  tonneaux  ; bic  £û: 
bung  biefee  Sédiiffee  ift  fiinfgig  Soutien.  Une 
charge  de  blé;  fine  Saft  (fSetreibc,  éîorn.  Une 
charge  de  fagots;  eineCaff,  fine  gctotffc  3(n.- 
jablScifigbünbel.Sg.C  'est  une  grande  charge 
que  beaucoup  d’enfans;  sicl  Jtinbrrftnb  cinc 
grcjie  Cafl.  Cette  veuve  a six  enfans  à sa 
charge  ; biefe  âfiitroe  bat  fctfjtS  JCinbcr  auf  bem 
•fcatjo.  Je  ne  ceux  pas  vous  cire  à charge  ; ici) 
œiU  3i)nen  nid)t  jur  Eaft  fcçn;  ttb  roill  3t)nen 
llid)t  bcfdîtucvlith  faUcn.  Cela  est  b la  charge 
de  mon  frire;  ban  luit  mcin  SBruber  ju  befor.- 
gtn  ; barübcr  bar  mcin  SBruber  bic  Xuffid)t. 
dfton  ncunt,  U n bénéfice  à charge  d'âmes, ayant 
charge  d'âmes,  avec  charge  d'âmes;  cin 
Jtirdiamt  mit  cincr  ©cclfotgc,  fonft  ou*,  Un 
hénéfice-cure,  einc  ÿfarrpfrtinbe,  gtnonnt. 

Charge,  bic  Sali,  roirbau*  bon  ten  Xuflagrn 
«nbXbgabcn  an  bic  Obngicit,  unb  non  allen 
gegen  ben  ®runb=  unb  Ïanbc4()ftrn  auf  fief)  bas 

bcnbcnSBcrbinbli<ftfcittn,5t(ogt.  C'est  le  peuple 
qui  porte  les  charges,  baé  SJolf,  bcrgcmcinc 
«ann  trSqt  bic  Sajtcn.  Etre  exempt  de  char- 
ges; nor.  Xuflagrn  unbXbgaben  befreit  feçn. 
Meure  de  uouvelles  charges;  nette Xuflagen 
madien.  11  y a bien  deschargesàceiteterrc; 
btejcê  ïanbgut  bat  ciel  Saften  ju  tragen,  ift  mit 
ticlcn  Xbgabcn  befrf’tucrt.  dlton  mm,  Charge 
foucibre,  cine  flcbcnbc  (Suite  ober  Xbgabc,  bit 
nodi  auffe  r bemffirunbjinfr  oen  cincm  Itcgcns 
kcndfrunbc  jubcjai'Iititft,  rocnn  man ibn  rets 
duffert  bat-  Les  charges  du  mariage,  ober 
1 es  charges  de  la  communauté  entre  les  con- 
joints; btc  liftigen  rcdjtlidirn  golgrn  aué  ber 
Ccmcinfdiaft  ber  (Sfitcr  jraifdjcn  Sbctcutcn, 
1-  *■  bie  SBcja:  Iung  bet  ©thulbcn,  bir  cor  obet 
irarrrnt  ber  (il)e  ren  cinrm  ter  Sbcgattcn  ges 
ntatft  irctbcn  finb,  te.  I.cs  charges  d'un  tes- 
<am,ot;  bicldftigcn&crbinblitbfcitcn,  bic  cin 
Srbliijïtr  frinen  (îrben  aufcrlrgt.  Payer  les 
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charges  d'un  mur;  frinrn  9îatf)bar  in  Xtlfes 
bung  ber  nett  ibm  gclciltctcn  Xuèmaucrung  ci» 
ncr  gcmcinftbaftlirbcn  3<t>ifd)cnœanb  fiir  bic 
•fxïlfte  ftbabloé  baltcn. 

La  charge,  baé  Xmt,  ber®ienfl,  bie  ©telle. 
Une  charge  lucrative;  cin  cintrâglitbré  Xmt. 
Il  vient  d'acheter  la  charge  de  président,  de 
conseiller,  etc.  et  bat  eiuc  3>ra|ïbenten|lcllr, 
einc  SRatbllcUc  gefauft.  Etre  en  charge;  in 
eincm  Xmtc,  in  cincr  SBcbicminq  flcbcn.  Etre 
hors  déchargé;  attifer  Sicn|îcn  fcçn.  Entrer 
en  charge;  cin  Jfmtamrctcn. Sortir  de  charge; 
aué  bcmSienlîcgcben;  fuit  dm  t nictcrlcgen. 
dît  on  remit  Femme  déchargé,  fflcicblicSmnn, 
fine  graucnSpcrfcn  in  cincm  bcrrfcbaftlitbcn 
jftaufe,  ntcicbf  bac  Stlbcr,  Seincngcrâtb  u.  f.  ut. 
tinter  ibremSefibluffe  ober  inIBcrioabrung bat. 

La  charge  ; ber  Xuftrag,  bic  SBoUmatbt,  bu 
man  cincm  gicbt.  J'ai  charge  de  vous  dire 
que,  etc.;  iib  babc ben duftrag,  3twrn  jufa» 
gen,  bafi,  IC.  Un  procureur  ne  peut  rien  faire 
sans  charge;  cin ^Srocurator lann  otjne üott> 
macbt  nicfité  t!)un. 

Être  en  la  charge  de  qn.  ; unter  jcmanbcl 
duflttbt  unb  SBcnuabrung  fct)n.  Une  femme 
de  charge;  cine  SBcftbticlifrinn  in  cincm  ucr, 
nebmen  apaufe,  tuclcbcbaéSBfiûjcug,  ta»  ©u. 
bagerdtb,  te.  unter  ihtcniSBcftbluiTcbat. 

La  charge;  (*iirgsra.)  ber  Xngriff  ; bagfioês 
arben  auf  bctl  geinb.  Sonner  la  charge;  jum 
Xngriff,  jum  ïretfen  blafcu.  Les  grenadiers 
soutinrent  une  furieuse  charge;  btc  @rcnaa 
bicrc  b'fHfn  eintn  ntûtbcitbcn  Xngnff  au(. 

L'aile  gauche  retourna  trois  fois  b la  charge; 
ber  linfe  glügcl  tbat  nodj  btei  dtiatiffc  binccr 
einanber,  fc$te  nccb  brctma!  an  ben  gemb. 
dlîon  fogt  pg.  Revenir,  retourner  b la  charge; 
cincn  ncurn  SJcrfud)  madien  ; cin  (bifndi  tmr= 
bcrbelcn,  baéftbon  cinmal  ober  mebrerc  male 
abgeraicfcn  ujorben  i(i,  ober  morauf  man  nod; 
leincn  SBcftbcibbcfonimcn  bat. 

La  charge,  ou*,  bic  Sabung  ; baS  JU 
cincm  @d)tiffc  crforbctlitbe  ÿulocr  unb  îBlet. 
Il  n’y  avoit  dans  son  fusil  qu’une  charge  de 
pistolet  ; feinc  glmtc  trar  nitbt  ftârtcr  getaben 
als  cinc  'Piftolc.  La  charge  de  canon;  bic 
@tü(flabung.  Ce  canon  est  fort  mince,  ne 
lui  donnes  iptedemi-ciiarge;  biefe  flamme  tîl 
febr  bfinn,  geben  Sic  il  r nur  cinc  balbc  Cabuttg. 

2Iuf  bru  tîil.-ubûmimrn  unb  n Orfen 
La  charge,  bie  fabung  bc6  Dfené;  biejenige 
nad)  JCôrbcn  auigcmclfcnc  Guantitdt  JCoblen 
unbÿufdilag,  rccidjc  auf  cinmal  m bcnCfen 
gc'.ocrfcn  mit  b.  Cir  ÎWtr  fagtn  : Mettre  une 
chargeait  four;  ben  Ofcn  bcboljcn. 

Charge,  (uint  bco  btn  1Ptt(btor;trn  unb  ijuf. 
(*mi«btn,  cin  ¥flaflct  ober  Umfdjlag,  œeldifi 
ben  ÿf etben  aufcrlrgt  toirb,  bic  gcbrüctt  trocs 
ben  finb. 

La  charge;  OKt*tcg.)  bic  Xnjeigr,  roorau* 
manfddicSt,  bajicinangcflagtcr  fdjulbig  fey. 
Il  y a beaucoup  de  charges  contre  l'accusé  ; 
céfinb  flnrfe  Itnjcigcn  gegen  ben  dngcilagtcn 
uerfanben.  L'accusé  a pris  droit  par  les 
charges;  bcrSBcf  lagte  bat  ftd)  nad)  ben  cochant 
btnen  Xnjciitcn  bas  Stcd  t fprcdjcn  laffcn.  In- 
former à charge  et  à décharge;  bif  Jcugctl  f tir 
unb  tniberben  Wtfiagttn  abfwrcn. 
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tin  3Tîotrni  unb  C id'tf r;i  hvit  Charge, 
ba$  libcrlabcne,  bas  flbrrtrieftrnf  im  Ifttebrucf; 
ir  (IDorint.) bie »er[d|iebfiien  9irb.n|}ûTf,  tnos 
nrt  fin  dBapfnfdiilb  befeçt  obrr  bebdngtiBirb; 
il.  (Xojttrnl»  ) rin  Stfinfjç,  fine  0teinfdiirf)t; 
lin.  ïaq.  oulîtlcinc  jroifdtrn  jtnei  fagrn.Sol>a 
lin  ; if.  (Soit!».)  brr  ©tofi  cinci  Jalfen  ober 
.fcabidffcS;  if.  Oarm.)  bit  Sragf noipe  ; fine 
jtnofpr,  «jflfbf  SliitlK  in  (frf)  rntVSl t. 

A la  charge,  aJv.  mit  bfm  îBfbing  î mit 
*Kr  unt.rberSîebingung;  untft  bemiüorbes 
Ijaltc.  Je  lui  ai  vendu  ma  mai.on,  à la  charge 
de  payer  mes  pies  anciens  créanciers;  irf) 
fjat’f  iÇm  nuitt4i>aiiS  unt.rbrr  ih-bingung  uer. 
fauft,  bab  .rmeincilt  lien  Wfdubiger  befrie* 
btgett  |0ll.  A la  charge  d'autant  ; atlf  dBiebtrs 
Beraelt.n;  m ttkmSfbingr,  tapidjrêniifbfc 
wrrt  mach.n  barf. 

Chargé,  ée,  part,  ri  a.lj.  bfloben,  if.  C®. 
Cltargcr)  Mon  im,  Un  cheval  chargé  de 
tête,  d’épaules,  ■'encolure;  cin  $)fcrb,  bûS 
tin.  n aliju  bittrn  -Jtopf,  ail  ju  bre  ire  ©Aultrrn, 
fiiten  aliju  bittrn  .fiais  bnf.  Ce  rlteval  est 
chargé  de  ganache  ; biffes  ÿfcrb  bat  fine  n ali; 
jugrojicn  Unttrfinnbatfcn,  obrr  jugrofieSip» 
pen.  bilan  fagi  oudt  San  rltifiii  Hïruidui]  : 11  est 
chargé deganache;  n bat grepe  Jtinnbadcn ; 
bg.  et  iflbictunb  bumm.  Ihn  fi  r l>:  atif;ubrâiltn, 
fagt  fit  'Pôbel : 11  est  chargé  de  cuisine.  Le 
temps  est. chargé;  rt  ifl  trSbcé iüSettcr;  ber 
Rimmel  i(l  trfioe.  Avoir  les  jeux  chargés; 
gefditpollcne  unb'  fltllïigc  Jlttgen  babrn.  Une 
couleurcharcée;  tbüol.)  eineju  bittaufuctras 
gfncjarbc.  Un  portrait  chargé;  cin  ’P.'rtiar, 
bcjfrn  3tlge  ju  ftart auSgrbriictt  (ïnb.  Un  ta- 
bleau chargé  de  ligures;  fin  m:t  Jfigurrn  jU 
ffl't  übcrlabenfS®cmilbr.Dlan  togt  ou*  : Cette 
descri pt  ion,  cette  narrai  ion  est  trop  chargée; 
biffe  tBefcbre ibung,  biefe  Srjdblung  ijl  ju  übers 
trifben.  Cet  ouvrage  est  trop  chargé  de  cita- 
tions; in  biffent  SlScrfcfïnb  ju  otel  SttllenauS 
nnbern  ©tbnftfîrUcrn  anîfjüpir. 

3m©piflf  aennt  mon;  Des  chargés;  fal)djf 

gBurfcl,  bie  mit  iBlei  auSgcfütlt  finb. 

Armes  chargées;  pièces  chargées  ; ©tücfe 
in  ®apcn,  btfmitanbcrn  ©tiiefen  bebrett  fînb, 
übertrcldic  nodj  anbete  Stüef  e ber  Itrgcit  ; ein 
bfbiCtteS  SBapcn. 

Du  vin  chargé;  9Bein,  ber  fine  buntlr  Rat'; 
be bat;  bunfelrot&cr obrr bunf.Igdbrr  SBrin. 

3 r ben  OJïùnjcn  iis'uit  mon  : Une  pièce  char- 
gée; cin  (Solb)lüct  cb.r  ciné  ©ilfcermflnjf,  bie 
an  @olb  obrreilbcv  jugcnnjraltig,  unb  ba; 
gegen  mit  ctnrm  ÿufaçe  oott  {d)lcd)trrem  SRc; 
taile  oerfrftifL 

Chargé,  s.m.  bilan  ncitnt,  Chargé  d'affaires; 
©eftbdftotragtr,  cinen  üSatrn,  ber  an  cinem 
auStudrrigen  fioff  oser  fonft  an  rtncm  Crte 
frittes  gfirftcn  ©laatwffdiùftr  beforgt. 

Chargeant,  ante,  aJj.  fdiiorr,  brüttenb;  if. 

. bcfdjtocrlld).  Viandes  chargeantes;  fdimcrju 
ocr;  «ucnbeSpcifcn,  bie  btnSIiagcn  btfdjroercn. 

Chargement,  s.m.  bir  Saitung  itncti Sdltf; 
fcS;  bit  ©dujftlabmig;  (©,  Cargaison)  if.  bet 
8abungS[d)ctn,  ber  Sradttbrrf.  Il  a produit 
le  chargement  de  telles  marchandises  ; er  bût 

ben  5tv.d)tbricf  ültct  bie  unb  bit  ihiaaeen  bon 
geieigt. 
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Chargeoir,  /.  m.  bie  îubefdiaufei  ; fine 
©djaufel,  toemit  biebabung  in  bas  ©tüctgf» 
braditroirb;  if.  ber  Üabrftubl  ; fine  Art  StaÇl 
mit  bref  gtiSon,  roorattf  in  ben  ©atpeterfiebe» 
reten  bie  ju  ftfllcnbcn  Sutten  g.feçt  tperlen. 

Charger,  p.  n.  laben,  belabctt;  etm  Catlauf 
ctmaélegen;  if.  bcfraditen.  Charger  un  cha- 
riot; einen  XSctgrn  laben.  Charger  un  cheval, 
un  mulet;  ein  'pferb,  ein USauit-irr  betaben. 
L'architecte  a trop  chargé  ce  mut;  ber  IBatu 
ratifier  bat  biefe  üïïauer  ju  feitr  belaben,  bat 
fine  ju  fdjnjtrc  c'ait  auf  biffe  fflaucrgelfgt.  Ce 
bateau  est  chargé  de  vin,  de  sel;  biffe6'©d)iff 
ifl  mit  SBfin,  mttSalj  belabrn.  Cltarger  un 
vaisseau;  cin  ©d).|f  bcfrad)tcn.  C®.  aud) 
Cueillette.) 

Charger,  brift  outb,  fdntj.t  û'jfli'flfn,  bruts 
frit,  brfdtiBtrrn.  Ce  bât  charge  trop  cet  une; 
biffer  ©aum  attel  liegr  beat  Sfe!  ju  i'dpoet  auf, 
brtiitt  bfn  t||f(  ju  bart.  Cette  pout  rè  charge 
trop  nette  muraille;  biffer ffiûlfcn  bofebirfrt 
bit  fflau.r  jtl  ffltr.  S'a-  Cette  viande  charge 
l’estomar  ; biffe  ©peife  bffdiiBert  ben  HMagen, 
liegt  ju  bart  in  ban  SDiagrn.  11  se  charge  l’es- 
tomac de  trop  de  viandes;  er  bf  [dîtrert,  er 
fibfrlabet  feinen  SCiagcn  mit  ju  pielin  Spcifen.  • 
Charger  sa  mémoire  de  hoimes  choses,  la 
charger  de  bagatelles;  fein  ©tbicbtntfi  mit 
nuglidtitt  Sadtin  anfüUen,  mit  unnd$rn  Àlfi> 
nigtfiten  bfïaben.  11  ne  faut  pas  trop  charger 
la  mémoire  des  entans;  mon  muft  bas  (bf: 
baddnifi  ber  âtinber  nid)t  übcrlaben.  Charger 
sa  conscience  de  qch.  ) fein  ©ctuijffn  mit  tts 
te a S belaben,  befdnrcrcn. 

Si8.  èfipi  Charger,  übertreiben;  JU  BidBon 
fttoasfagcn;  einc©acbeoergr36ern;  mebr  ta; 
Bon  fagett,  a(S  maljr  i|t.  Le  caractère  iju’un 
tel  auteur  fait  de  cet  homme,  est  trop  charge; 
bif  ©dîilbftung,  nteldje  ber  unb  ber  6d>rift» 
fl.Ucr  pott  birfcm  SSamte  madjt,  i|l  ju  übera 
trieben.  îOloi:  foge  atub  : Charger  une  pièce  de 
théâtre  d’incideos  ; fin  -Ltjratcr fluet  mit  ju 
Btelen 3ipirdtfnl'egcbenl)citen  übcrlaben;  aliju 
Biele  3mifd)enbcgcbcnl)citfn  in  «in  2rfatfr|tuct 
einflcd’ti’n.  Charger  un  discours  de  ligures, 
de  citations;  aliju  Bill  giguren  unb©ttll«n 
auS  Sdjriftltelicrn  in  cinev  SRfbf  anbringen. 
Charger  un  portrait;  geioiflo  Sbfilf  ftllfS 
ÿortrdts  auf  fine übcrtriebriH1  ïtt  !)crocr(lf* 
Ivilb  madten.  Charger  un  tableau  de  hgures  ; 
fin  ffitmâlbc  mit  Siguvcn  übcrlaben,  ju  pie! 
gtgurrn  baritt  anbringen. 

Charger,  beige  oint-,  bffdjnjcrcn  ; mit  ftner 
unangcnelpncn  SBerbtnbliebteit  bclegen  ; bvüf» 
fcn.  Charger  les  peuples  de  tailles,  d’impôts; 
charger  les  peuples;  bas  SBotf  mitStiUfnt 
unb  ifuflagcn  bffôtBfirn;  bas  SJolf  brûctcn. 
Charger  une  terre  d’une  redesntncc;  fin 
©runbftüct  mit  fin»  jdÿrli^cn  ïbgabc  br> 
fdjtperfn. 

Chargerqn.  ; charger  qn.  de  coups  ; final 
abptïgeltt;  ftnom  einr  Ævarfit  ®d)!age  geben. 
Charger  qn.  d’injures, d’opprobres;  ein»tt  mit 
©d).mpf,  mit  Sd)jnbr  bclegen;  bielc@d)mds 
bungen  unb  ®<l).'ltiportr  gegeu  jernanbe n aui> 
ffoüen. 

Charger;  labrn , baS  jUmSdjujTcgriôrigc 
flulbcr  unb  Si.  tin  eiu  ©emeltr  bnngen.  Char-  , 
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ger  un  fusil,  un  pistolet,  un  canon;  tint 
glintc,  cinc  ÿifiolr,  (in*  Jtanone  laben.  Char- 
gerà  bîtlle,  à cartouche,  «le.;  febarf laben  j 
mitJtufliln,  mit  JCartatfefttn,  Jt.  latcn.  tnton 
fojiomt:  Charger  une  mine;  eilteSlitne,  ci» 
nen  ÇuIncrfcUcr  laben.Charger  une  pipe;  eine 
ifltwfcyfcifc flopfen  ; fïemit2'abacfanftitlfn. 

Charger,  (Snr3<tr.)  ben  geinb  ongrcifcn ; 
auf  ben  geinb  lofgeben.  Fort  ou  fuiblr,  il 
charge  toujours  l’ennemi;  el‘  mag  fiarf  eber 
fdjtrenfi  f(tn,  ergefct  immev  ouf  ben  gtinb  toc; 
<r  grctft  itnmet  an.  Nous  le  ebargrâmes  si 

vigoureusement  que  nous  le  fîmes  plier;  roic 

griffen  ibn  fo  tapfer  an,  bap  mit  il;n  jum  ffiei-- 
(})en  btaeîjten. 

Charger  qn.  deqcli.  ; einem  etlMû  euftra» 
gen;  ibm  einen  Xuftrag  geben,  ein  ffiejdjdft 
ûbertragen.  On  l’a  chargé  île  portcrla  paroVe; 
man  bat  ïbm  aufgetragcn,bcn  Xuftrag  gegeben, 
baê  SBert  JU  ffibren,  ben  Xntrag  ju  tbun. 
Charger  un  avocat  d'une  cause;  einfmltb» 
taf  atrn  einen  ÿrc  jep,  einen  SiedjtsÇanbel  über» 
traqen. 

charger  nn.  ; C*<4u*a.)  flegen  einen  jeugen, 
lmb  ibn  folefur  üinge  befeijulbigen,  bie  ju  fei» 
net  ffiiritvt'.eilung  bienen.  Les  témoins,  les 
dépositions  le  chargent  furieusement  ; bie 
3,-u.nn,  bie  ïuêfogen  ber  3eugen  marfjcn  ifm 
fe^r  ocrbâfttig.  , „ 

bïton  font  oueb  : Charger  un  registre  4e  telle 
et  telle  cbo*e;  etiraé  me  Sir  gifler  eintragen 
cher  attfjeicHtcn.  Charger  nn  compte  d’une 
dépense,  d’une  recette;  eine  îtuégafce  ober 
Œinnaftme  in  bicSKtcfmung  eintragen. 

Charger,  n*rb  et!»  Jtiingroort  notb  in  man^irïei 
*«biniuuain  gebroettn.  3-  »•  Chatger  laque- 
nouille;  ben  SRoefen  onlcgen;  Sladiê  obet 
^tanfum  btnSÎOttcn  legen-Charger  les  broches; 
bie  nêttige  Hnjabt  2oehte  an  bie  eiefitfpitpt 
bângen.  Charger  la  touraille;  ben  SBi’ijen 
ober  bie  eerfri,  nodibem  (îe  gefeimet,  auf  bie 
£ërrc  brtngen,  t:m  fie  bafrit-jl  ju  treefnen. 
charger  trop  une  feuille  d’knpression  ; jtl 
biel  auf  einen  Siogen  beucten.  Charger l’enere; 
tu  fefutarj  bructenç  ju  ciel  garbf  auftragen. 
Charger  les  cuirs;  tiegille  mitaieijcn  unb 
©obtcrüben  burebajebeiten , um  fie  rceifgabr 
unbgeftbnu-ibig  ju  maefien.  Charger  la  glace; 
bie  Obrrfl biche  fines  auf  ber  binteren  ©rite  mit 
Ûurctjîlbcr  btfegtenSpiegelglafeê  mit  et.-mief). 
ten  btfefmteren,  bamit  bas  übtrfïflffïgc  Cueet» 
fïlbcr  ablaufe.  Charger  le  four;  bfcberÇilt» 
niftntdâ'ge  Ouantitàt  (Sifenerj,  étoblen  unb 
ÿufchlag  in  ben  £?fen  roerfen  ; ie.  (ï'oit.l  ben 
£iftn  btboljen.  Charger  la  cuve  ; charger  la 
chaudière;  (8atb.)  bie  ^ftipe,  ben  Acffet  JU» 
tiditen;  bie  netbigen  gnrbmattrialitn  in  ben 
JtcfTel  tbun.  Oiiarger  la  couleur;  bie  gorbe 
JU  bunfel  ma  (ht  II.  Charger  !c  peigne;  (îi.ïtin.) 
ber.  Jtamm  füBen;  fcnieîSScUe,  atS  nJtbigijt, 
jmifeten  bie  Aammjdbne  brmgen.  Charger  le 
bahlneier;  ( llfrm.)  bie  Ultrube  befrtuperen; 
baê  ©cn>td)t  iebmetet  maeljen,  bemtt  bte  Uf)t 
Utngfcntet  gehe. 

Se  charger,  n.  rec.  (de  qch.)  fitf)  m't  ctraas 
bdabm,  btldfligen;  tinr  êaft,  (in  fflefebaft,  JC. 
«uffnlinebmen.  Je  ne  veut  pn.  me  charger 
de  cette  affaire  ; i$  totU  micb  mit  biefet  ©ad)C 


niefit  belaflen,  tefaffen  ; iih  vrill  biefe  ©arfie 
nitbt  til.  rnebmrn.  Vous  vous  êtes  chargé  de 
lui  patin- ; ©ie  bûbrn  eS  übentcmmrn,  ©ie 
babrn  fidtan-eifehiggei^k,  mit  ilm  jurebert. 
Se  ch -v g de  mau-hil^Rses  ; fief)  mit  ffîaa» 
ten  Cberlflben. 

Chargeur,  t.m.  ber  Kufïabrr  ; einerberet» 
maSaufiabit  obevatifiabrnfcilftj  ie. ber ©ffiet» 
(aber,  bctj.niqe  ïrtlUetifl,  trelehec  bicStitefc 
fabet;  ii.  ba  '.frtiUcrieiDfficier , ireltber  bie 
Sabutta  ber  Aar.onen  anotbnet,  bamit  babep 
allée  viebtiggebe;  il.  (f-ai.M.)  b,rShfrad)ter. 
(©.  AAtéleur)  liuf  ben  tëi'tebJmnieni  unofeben 
Siftn  !>njt  Chargeur,  berjenige  arbeiter,  bet 
non  3<>t  j»  3eif  bit  erfovbcrliehe  fcuantitdt 
ffifenerj,  Aofjien  unb  gluffleine  in  ben  JDfen 
roirft. 

Chargeure,  s.f.  (frtiib  charjure ) bie  ÜPebef» 
fung  rincé  SliapenflüeteS  buvd)  ein  anberei 
Ëtticf. 

Cliàriage,  Charriage,  s.m.  bie  jb libre  ; bie 
#cntumg  tcê  5a!; rené  obetpüfjnné'  auf  einem 
SBagen  ; baë  ^tetber.fal'ren  ; il.  tas  5u(jtibfrf, 
baéÿutrtrefen;  ie. bet5uhr(ol)n.  I.eeliiriage 
coûte  souvent  plus  que  la  pierre,  que  le  bois; 
,taê  (Berberfahren  ter  S'teute  unb  beè^iciljcé, 
ber  5u!)rIo!  n foflrt  cft  mebr  alfi  bie  ©teine  unb 
baS^ioIj  ftlbfl’.  Le  eliûringc  est  difficile  en 
hiver;  im  SBititec  ifl  bas  gul  ru-efen  febvbc» 
fefmserütb. 

Chiné,  ée,  fart,  et  aJj.  ouf  einem  SBaaeti 
ober  Aarren  fetbi-ç  gefa!;tcn  obet  meg  gtfüfiM. 

Chûrier. 

Châtier,  Citnrrier,  p.  a.  fafcrcn  ; auf  einem 
SBageii  ober  Jtavren  berbel)  ftibtvn  ober  ireg 
flibren  ; il.  mit  fi rh  fiil’rctt.  Charier  des  gerbes 
du  cbanip  b la  grange  ; ®arbin  rom  5>  Ibe  in 
bie  ©tfieuer  fabren.  Charier  du  vin;  ifilrin 
auf  ber  ïcbfe  oerffibren.  Cette  rivière  charic 
de  l'or  avec  son  sable  ; biefrr  Jtuê  fübret  lin» 
ter  feinem  ©ante  ffiolbfërnrr  mit  fief).  Les 
urines  eharient  du  gravier;  ber  $arn,  bec 
Ur;n  fui  rt  ffirieéfanb  mit  fid;.  L'oiseau  ebarie 
une  perdrix  ; (SaKen.)  bec  S.'  ogel  serfotgt  ein 
Sütptubn.  Oitû-  io ■; r etliftinb  T-a  rivière  charte; 
bru ^Iu5 arljt  mitgié,  fSbrtffiémitfïth.  3m 
jini.ftten  it>  rb  Châtier  ois  tin  Nenintui  ;nfoh 
3*n fcc i.  figàrliibrn  OitE  ■ eortfit  gef-rcuttt  : Charier 
droit;  ben  grrab.n îüe:,  falr.n;  fteft  fo  betra» 
gen,  mie  eS  fiéh  gebût-rt;  fcir.e  GJjultigteit 
tbun.  Je  le  ferai  bien  charier  droit  ; idMbit! 
ifjn  fd)cn  Irl.ren  feinr  ©rfiulbigfeit  tbun. 

Chariot,  t.m.  btr  Sisagrn.  Le  ebarot  de 
poste  ; ber  ^Ji'ftmagiti.  Un  chariot  de  bagage; 
ein  tpfttftbügen.  Un  chariot  de  foin;  einitrit» 
tnanin.  Lescharîotsd’artillerie;  bieîtrtïUe» 
rieibSgrn.  X-es  chariots  de  vivres;  bie  r e = 
bianttrdgcn.  Le  chariot  de  canon;  bet  ©fit» 
telibcgcn  : ein  jt'r  ^ortbrinsung  ter  jtancum 
befonteré  eingeriehteter  fflaarn.  3hp  bett  t?ti. 
Ifm  be  {t  < hariot,  ber  8et)enragcn  ebet  Se:!» 
fehlittcn.  Suive ir 11  bibrtiiet'  Chariot  ,0  où!  cîi 
Cltar.  Des  chariots  armés  de  faux;  mit  ©i» 
t^eln  be'cafjnete  ©treittrfigen. 

l e eharo';  (îigtoc .)  ber  .jjimmeUtragen  ; 
jnsei  ©c.-rnbilter,  meltfie  fond  b*r  grotte  uttb 
fiente  sà'r  fleifftn.  Le  grand  chariot;  oui 
nofit  («bltfuaij,  Le  chariot;  obet  Charioldu 
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roi  David;  ber  grcfic  SBegen.  Le  petit  chariot; 
ber  fleine  SBagen. 

3n  cen  ©teitibrâtben  CftOrbi  mon  uturrChariot, 
einc  ÎCnjûbl  auabc^ùnc,  bie  jttfammen  brei-- 
fjig  Subicfufi  auën4Bl. 

Cli.iritablc,  rulj.  Jet.  ».  iiefereiô,  guttbûtig, 
mitbtfwtig  gegoit  feinen  biâcbflen,  tmb  uctfüg» 
lid) gegeit ïrme.  Cette  tlarae  est  fort  chari- 
table; biefe  Dame  (fi  feljr  milbtbâtig.  flton 
fage  amb  : Un  conseil,  un  avis  charitable;  eitt 
liebrekbct,  gutgemepnterSRatb. 

Charitablement,  adv.  Itcbreidt;  nttf  fine 
tiebreiehe,  milbtbàtige  ïrt.  Assister  chari- 
tablement les  paurres;  ben  Xrmen  auf  eine 
liebrei(f)e  ïrt  bctjficflen.  Avertir  qn.  chari- 
tablement; einem  auéBiebe  unb  guterSKeç» 
nung^îadiridit  cottctmaé  geben;  cinen  trarnen. 

Cbaritalil,  ive,  ajj.  Dltan  ittnnt  im  rononi» 
fjxii  Tlctbtt:  Un  don  charitatif;  un  subside 
charitatif;  tin  gutroilliqcë  ©efebenf,  einrgut-- 
tntlltge  Setiffcitev,  roelcbe  man  ben  ïBifdjôfcn 
tn  bringenben  'Jictt’fallen  gibt. 

Charité,  s.f.  bieîiebe  gegen®ott  unb  ben 
SRidlften;  bie  ®ttnid)cnliebc;  if.  bas  BicbeSs 
njeef  ; ber  tbâtige  SBepflanb,  ben  man  ben  Ut- 
tnen  unb  9lott)fëibenben  leilîet;  bat  ïtmofen  ; 
it.  bas  ïlmofen,  bie  KImofcnpfIcgr,  bas  Jtimo-- 
fenamt;  if.  baéïrmenbaué,  'Àrmcnfpital,  ober 
fd)Iedltt)in,  baêSpttal,  (maison  de  charité). 
X,a  charité  fraternelle;  bie  bvûberütfse Hirbf  ; 
bieSEtuberliebe,  bie  einUXenfd)  gegtn  ben  ans 
bern  baben  foÜ.  Vous  n'avea  guère  de  charité 
de  ne  pas  secourir  les  pauvres  ; Sic  befî$cn 
trenig  9BenfdtetiIiebe,  baSiebrnXrmen  ni  (fit 
bepfhben.  C'est  li  e belle  charité  que  de 
nourrir  et  d'instruire  les  orphelins;  eé  ifl 
ein  fd)?nc<  SSSerï  ber  8iebc,  bie  dBaifcn  ju  er= 
ndbrcn  unb  ;u  unterriditcn.  Ce  pauvre  homme 
vous  demande  la  charité  ; biffer  arme  98enfd) 
bittet  <2Sic  um  ein  ïlmofen.  Il  se  recommande 
aux  charités  drs  gens  de  bien;  er  empfïeblt 
ftrt)  ber  aSilbtbâttgfeit , ber  ÏSotlfbâ'tigfcit 
frommer,  gutgejmmer  Srute.  Faire  des  cha- 
rités, de  grandes  charités  ; hlmofrn,  Dtrlïb 
mofen  geben.  11  a été  enterré  par  la  charité; 
rr  i|t  aué  bem  ïtmofen,  auf-Roflcnbeélümo* 
fenamtcë  begraben  toorben.  S’il  tombe  ma- 
lade, il  se  fera  porter  à la  charité;  menn  er 
tranf  roirb,  fo  lapt  er  fïtf)  in  baSïrmcnfpital 
tragen.  Il  est  mort  à la  charité;  rr  ifl  im 
Spitale  geflorbcn. 

D)ton  remit,  Frbrcs  de  la  charité,  bie  barms 
Çerjigen  SSrübtr;  ein  Orben,  beffen  Srfiber 
ooi  jüglid)  jur  SBartung  ber  .Sranfen  Mtbun» 
ben  jînb.  Soeurs  de  la  charité;  barmbcrjige 
SdliDcftern.  Dames  delà  charité;  einemtlb» 
tbâtige  grauenjimmergefellfcbaft,  bie  fïd)  mit 
einanber  oevbunben  baben,  ben  ïcmen  unb 
.Kranfen  bepjufleben. 

Ultan  iogi  fig.  unS  (priifiiv.  Prêter  une  charité, 
des  charités  à qn.  ; einem  eftuasanbiditen  ober 
aufbüvben.  II  est  accoutumé  à prêter  des  cha- 
rités b ses  amis;  eë  ifl  feint  Weipobnbrtt,  fei» 
nen  Sreunben  Biitge  onjubiditen,  n'ovnn  fie 
nie  gebadit  baben. Charité  bien  ordonnée  com- 
mence par  soi-même;  8iebe  retfitrrïrt  fdngt 
bel)  l'id)  felbfl  an  ; jeber  ifl  fief)  fclbft  ber  9îddifte. 

Charités,  s.f.  fl.  (Xl;t|>o(.)  bie  (Sbaritinnen; 
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bie  brei  Srajien.  ®.  Grâce. 

Charivari,  s.m.  ©p  nennf  mon  in  5renf rtié 

einrn  uerwirrten  8ârmen,  unb  bas  Qteraffel 
mit  Jteffcln,  'Pfannen,  se.  œeldies  ber  pibel 
nmïbenbbeS  .gioifyieitfafleë  atter  SBitmcn  voc 
ibren  £aufern  mit  groêem  ffltfdircie  unb  ®e« 
tôfe  ju  matben  pfïegt;  it.  ère  8âtm,  baéffie» 
fdirei,  uotjûglitf)  btt)  einer  pânEerei.  11  y a un 
terrible  charivari  dans*ccttc  maison;  cS  ift 
ein  geraaltigcr  8iïrm  in  biefem  .paufe.  Tîîo» 
pftrgt  euib  lin  ©ibrr;r  oon  eincr  f dp  e du  en  SDlufïf 
;u  fogrn  : C’est  un  charivari. 

Charlatan  , s.m.  ber  CRarftfifireier , brt 
JQuaitfalbcr;  tf.becïuffdineibtv.Srcêfpteditr. 

Charlatane,  s./,  bie  ®arft|d)reterinn. 

Cwrn.grbr.) 

Charlatané,  ée,  part,  et  adj.  ttbertdlpell. 
©,  Charlaîaner. 

Charlatancr,  v.a.  (qn.)  einen  burd)  fd)5nc 
SBortc  unb  fü5t  SBerfprediungen  ju  überreben 
fuifien;  im  grm.  St  b.  einen  ju  dbertélpeln  fueben. 
Elle  pensoit  me  charlatancr;  fteglaubte  mub 
}U  fibcrtôlpeln.  (grm.) 

Charlatanerie,  s.f.  bie  9R.trftfd)rfietei ; 
it.  bie  ïuffcbneiberei,  @rop fpredierei. 

Charlatanisme , s.  m.  ber  Sboracter,  ba* 
SBetragcn  eineS  ÜSatïtj'd) rejeté  ober  ®roS» 
fprcdierê. 

Charles,  ÇatI,  dEarl,  (ein  (dtauiisiianir). 

Charmant,  ante,  atlj.  rtijenb;  fel;r  ange» 
nebm;  ailerlicbfl;  maéungemcingefdUt.  Une 
beauté  charmante;  einc  trijenbe  odiénbeit. 
Un  enfant  charmant;  ein  atlerücbfteS  JCtrtb. 
Celte  mai  son  est  cita  r mante;  bïtfeé  -doué  ifl 
ailerliebfl,  ungemein  fdiônunbangenebm. 

Charme,  s.m.  bie  jjauberni,  cas  dauber» 
tpeefi  if.  baSSaubermittel;  ir.  fie-  bit  dauber, 
ber  Sîeij  ; ein  bober  ®rab  ber  ïnmut  - User 
de  charmes;  Jauberei  treiben  ; fieb altct^anb 
Baubermittel  brbtrnen.  Ile  un  charme  contre 
les  armes  h feu  ; ce  bat  (in  iaubdin  tiel,  'Td) 
gegen  ben  ©dju6  fcfl  ju  ntadun.  Les  cliarmes 
de  sa  beauté  ; ber  Baubrribrer  Sdiônbtit.  On 
ne  peut  se  défendre  de  ses  charmes;  man 
fann  ifirm  ÎSeneti  nirfit  miberfleben.  La  mu- 
sique, et  la  poésie  a de  grands  cliarmes  ; bie 
iDîuûf  ur.b  bie Siditfttnfl  baben  grofe  3î.ije. 

Charme,  s.  m.  bie  ^>agebudjr  ober  ^Htgt» 
bütbe,  £amMld)C,  dilcigbüdt.. 

Charmé,  éc,  part,  et  atlj.  bejûubett.  6. 
Charmer. 

Charmer,  v.a.  bt}aubern,beberen,hefd)rtien) 
(0.  Enchanter)  it.  befprcdien  ; mit  SSorten 
bejaubern;  ben  Segcn  fprrdten  ; rt.  jîg.  bejau» 
bern,  entjüienpSBergniigcn  unb  Sftounbening 
erregen.  Ilcrut  que  son  chevalétoit  channê, 
parce  qu'il  ne  put  partirdesa  place;  erglaub* 
te,  fein  fPferb  fep  brjaubert,  Bebert,  roct'I  eS 
nitbt  »en  ber  ©telle  ipollte.  Plusieurs  croient 
qu'en  disant  certaines  paroles,  ils  charment 
une  arme  à feu;  eicte  glaubtn,  baê  fie  burdi 
4)erfagung  getoiffer  tiSortc  ein  ©diiebgcipebr 
befpt(d)cn  fdnncn.  Celte  fille  charme  tons 
ceux  qui  la  regardent  ; biefeé  dKabcfien  Be.;aa« 
bert  jeben,  ber  ftellebt.  Ce  prédicateur  vous 
charmera;  biefer ÿrebiger  icub  Jl)nrtt  gefah 
ten,  roirb  (jbre  Snuunberung  erregen.  afim 
fagt  ooifi:  Charmer  la  douleur,  l'ennui  de  qn. 


Charni  Chara  3ig 

ismanbeSSthnuTj,  jemanbcS  ©orgrttcbetffier»  Brfdwtfenbeit  unt1  garée  ber  6aiit  tiner  Çer-- 
brtift  tocgjaubftn  ; tfm  tas  (Strfûbl  feinrS  fort-  Vous  avez  U ch.irnure  ferme,  fraîche, 
©ibmcrjers  ober  feints  SBrrbrttfTcS  auf  tint  molle;  gte  babcn  einberbeS,  friftheS,  toeitbri 
SBfitf  benehmen;ibnbteff[btnpcrgr|Tfnmad)en.  gleifé.  Cette  dôme  a la  charnutr  bien  belle. 
Charmeur,  J.  m.  ter  3aU0ftel,  ta  ©cgell*  bien  blanche;  biffe  ifiame  t)at  tint  febr  fd)ônr, 
fprftber.  etne  fef>r  intlfîf  •pâtit. 

Charmeuse,  s./".  13irb  mutin  nif&ri8tomif<brn  Charogne, s.  f.  baStfaS;  jtmtfnbfS  gfcift$ 
€hote  ren  eUtem  gtauen|immer  9tiûBt,  totldir6  cor  retrecftrm  îiiffjtj  bai  Cuber, 
ïiebe  etnflûSt,  jur  Siebe  ret  jet.  Charon,  s.  m.  (fprui  Caron ) Sbaton;  r0  feij» 

Charmille,  s.f.  tint  tin tûfc;  juttger 'daa a fc,c  ten  aftrn  b'ibnibbm  ahéitm-,.  ber  ©d)iffer, 
bütben.  Planter  de  la  charmille,  pour  en  faire  btrbie  abgrfdnebenen  ©eelen  in  feincm  9iad)tn 
une  palissade  ; junge  Jpagcbüiben  pflanjen,  ûber  brn  Stçr  fübrte. 
utn  tint ^ctfc bacon  iUjitixn.  Charoyeur.s.  m.  brr  gubrmann,  ber  Jtdr* 

Charmoie,  s.f.  tint  JpagrBbudîrnhcctf,  obet  d)rr. 
ein  mtr  qjagebtitften  bepfïonjter  Ort.  Charpente,  s.f.  ba«  3immenoert  ; ge  jim* 

Charriage,  s.  m.  bit  gleifdjjtit;  bit  3fit,  ba  mrrti’S polj.  I.e  bois  decharpenle;  baS3im» 
in  ber  rômifthen  Jtirdje  bas  gleifd.iefftn  erlanbt  metholj,  Saubolj.  Pièces  de  charpente,  3tm* 
ijt;  bit  glcifchtage.  (pbbeib.)  me rfhicfr;  jugebauene  ©tütfc  £oI j juin  tdau* 

Charnaigre,  s,  m.(3àfl-)  Stdubfr  ober  ©13*  tetfen.  Une  maison  bâtie  de  charpente;  fin 
ber;  «tnt  Set  iBinbtunbe.  bon  Bimm.rœertgebautei  4>auS;  fin  bôtjernel 

Charnel,  elle,  adj.  fleifd)lid);  ben  fîtinlttficn  Jf>aUê.  La  charpente  d’une  maison;  bat  3tm« 
SSenfdten  betrejfcnb.  L’appétit  charnel;  bit  menoert,  bie^tmmirarbfitan etium 4>aufe. 
fltlfdllitbe  SBfgifrbfi  bit  glrtfdieéluft;  bas  fïnn*  Charpenté,  ée,  part,  et  adj.  gc jimmert;  if. 
Iidif25frlangnt  nacb  bcmSBepfcblafc.  L’homme  jfrfeçt,  ic.  ®.  Charpenter. 
eharnel;  btr  fleifdjlidtc  3Xenfd)>  bft  fïetfdjltd)  Cliarpenier,  t.  a.  jimmtrn;  bai  rincm  ®t* 
geftnntc  KXenfdi.  3.  aud)  Plaisir.  bdube  erforbtrliche  -polj  jucid)ten  unb  jufam* 

Charnellement,  aJv.  fleifdililf);  nadt  bem  «cnfejrn;  if.  tï;.  jftfeÇfti,  ungcfdjictt  jerftbnfi* 
g.CÎfdjc.  Ua  counu  cette  femtne  charnelle-  bft!,  jtrbûttfn.  Que  vous  êtes  mal  adroit!  vous 
ment;  cr  bat  biefe  gnu  fleifd)lid)  ertunnt,  charpente!  la  viande  au  lieu  de  la  couper 
fUifdilid)  bftülirt.  proprement;  mit  ungt fd)iSt  i|r  bod)  fctjb  1 tf)C 

Chôment,  euse,  adj.  fletftfcig;  auS  gleifrf)  jtrfrst  unb  jrtbactt  basgltifd),  anjlatifS  in 
brffefcenb;  if.  fleifdndjt;  bem  SI  et  ftfee  dbnlid).  orbcntlidie  ©tdcfe  ju  jerfdmttb.n.  Lechirur- 
Le*  joncs  sont  des  parties  chômeuses  ; bit  gien  lui  a tout  ;charpenté  le  bras;  berïblunb* 
SBatten  |ïnb  £rifd)ige  Xÿrilr.  Une  excroissance  arjt  l»t  tbtn  ganje  ©tutfe  gleifd)  aué  bem 
chanteuse  dans  les  narines;  tin  flfifd)td)tc<  Xrmc  gefdjnittrn. 

Scœâdtê  in  ben  fRafenlBdiern.  Charpenterie,  s.  f.  bit  3immcrfttnfl,  bit 

Charnier,  s.  m.  bas  SeinbauS;  cin  |>auS  3immrrmamisftmjt,  bas  3immal)anbioerf;  |ie. 
ober  bd>etf  ter  Ort  auf  ben.lt;rd)t)3fen,  in  tnel*  baê  3in>merroerf,  bic3immerarbeit. 
d)en  bte  auSgrgrabcnen  ©ebeinc  ornoaiirt  roer*  Charpentier,  s.  m.  ber  3immermann.  Les 
ben;  ie.  eine ©aderie  um  fine  ^>farrtirdie  ber*  charpentiers;  bit  3'mmerleute.  Le  maitre 
um,  too  man  an  gtofen  Sefttagen  bas  beilige  charpentier;  btr  3tmmermet(ler;  ein  3Ket(l,r 
ïbenbntahl  auStbfilft;  if.  bit  gletftbfammer;  unterben  Simmerlcttlcn.  Un  charpentierde 
rtne tfamme r,  in  tofldjet  man  baSgefaljene  unb  vaisseau;  einSdjiffSj'mmermann.  Hi'rbe  au 
gerjadicrte  Slrtfd)  aufbetoabrel;  if.  einSunb  charpentier;  6.  Millefeuille. 

Retttpfiblf.  • Charpie,  s.f.  gefrfiabte  obrr  ge jupflt  8cin* 

Charnière,  s.f.  bas  Sftotnbr,  (bas  3d)ar*  manbibasSeimoanbftbabfehCbirgbarptivSar* 
nieOi  C®tfinfdm.)brr4>obl«riifel;  ü.  (Solltci.)  pitj.  Il  fautdela  charpicdaus  le  pansement 
ber  Ort,  too  bas  iÇfeifd)  nngfiegt  mtrb,  um  brn  des  plaies;  bet)  bem  S.rbtnben  btr  ffiunbrn  bat 
Bogel  an  bas  35gcrre<$t  ober  geberipif  1 ju  ge*  man  êeinroanbfdiabfi'i  nôîbig.  Jîton  1031  »»n 

toe.-nrn;  U.  (3a3.)  ber  @Sact,  bas  gefdjolfrne  einem  ju  mcid)  gefofrenen  gleifcbe,  bas  ju  lau* 
tttlbprrt  hinein  ju  tbua.  La  charnière  d'un  ter  gafem  obrr  gdtvn  ge(od)t  toorben:  Elle 
compas,  d’nne  étpierre;  bas  ©eioinbe  eineS  est  en  charpie. 

3ttfelâ,  finrS  bemegtidirn  ÎBinMmajes.  Clutrrade,  S.  Charade. 

Cbarnon,  s.m.  Sie SnnnllRs,  t3e[s,*misbr,  Charrée,  s.f.  nuSgelaugte  3ff(f)e;  ïaugen» 
©sbleffrr,  te.  nfimtn  Chamons,  bit  ©dente  eis  afd)t;  ie.(Ttoturg.)bic)i3ajfermotte  oberîffiajfcr» 
nos  ©rtoinbeS;  bit  beiben  ®dnge,  bieburtf)  tbre  fliege,  brr  Etrotrourm,  bte^iilfenmotte. 
Beiemigung bas  (heioinbe auèmatfjen.  Charretée,  s.f.  einJCarren  Poli;  etn  Jtarren. 

Charnu,  ue,  a,lj.  fïeifd)ig;  oietes  unb  flartei  Une  charretée  de  bois,  de  foin;  titt  Jïarren 
Çtftfd)  babrnb. Cette  femme  est  biencltarnue;  ^>eu. 

biefe  grau  1 jt  febr  fletftbig,  bat  ciel  gletftb  auf  Charretier,  r.m. bcrJCJrrntr,  eingttbtmann, 

tem  Seibe,  tft  toobl  beoSetbr.  Cette  perdrix  a ber  ilBaaren  auf  rincm  Jtarrcn  fûbrt.  ©pddev. 
l’estomac  bien  charnu;biefeS9iepbubnbat  fine  H n’y  a si  bon  charretier  ijui  ne  verse;  and) 
febr  flcifdiigc  Sruft.  OTen  (a0t  .u4>:  Des  olives  brr  beftr  gabemann  fann  utntoerfen;  aud)  ber 
bien  charnues  ; febr  fl<ifd)yr  Otiocn.  Des  Jt[ûg|te  faim  eS  jutortlrn  ocrfebtn. 
pruneaux  charnus;  fleifd)tijf  gebôrrtr  ^.'fïau*  Charretière,  adj.f.  3Jt0n  nennr,  Uneportc 
men  ober  3’.ortfdK|fn.  charretière;  etneÆbur,  burtb  todtfteeitUtarrfn 

Cltarnttre , s.f.  bit  gleifd)tb»ilf  obrr  baé  fabten  tann.  La  voie  charretière;  bit  ©pur, 
gletfd)  an  ben  ülliebr rn  einer  ÿerfon;  is.  bit  bas  ©eleife  eineS  JtavvmS.  &.  Voie. 
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Gharretière,  J./,  einr  JBefMperfon,  bie  ete 
ntn  Warren  fiifctt. 

Charrette,*./.  ber -Warren.  Une  charrette 
chargée  de  marchandises*  «in  mitJWufmannê. 
güt»  rn  bclabcner  .Warren.  On  mène  les  crimi- 
nels an  supplice  dans  une  charrette;  malt 
fü!;rt  btcSJÎifittatcr  ouf  rinrm  .Warren  juin 
®rrid)tf.  @.  aud)  Ferré,  ée. 

Charriage,  ©.  Chariage. 

Charrier,  v.  a.  ©.  Charirr. 

Charrier,  s.  m.  bas  âfdiettudi,  3ffdicntudi; 
cin  ©luit  grobrr  gttimoanb,  toeldici  übcr  tcn 
SBafdjjubct  gebrcitet,  lmb  burrf)  toeldjci  bic 
ïaunr  burd)gcfeibet  mirb. 

Charroi,  j.  m.  bat  gagren  ober  gfîftren  mit 
eincm  SSagen  ober  JCancn;  bic guère.  On  lui 
a tant  payé  pour  le  charroi)  man  bat  ibm  fo 
tsid  fiit  fetne  guère  brjablt.  On  ne  saurait 
aller  là  par  charroi ;®an  fann  bort  nitftt  fafi» 
tcn;  mon  fann  boit  mit  feinem  gubriocrfr 
burtèfommrn.  On  a ordonné  tant  de  charrois 
par  village)  man  bat  cinrm  jeben  Sorfc  fo  oui 
gutren,  fo  oicl  groènfuèrcn  aufgelegt.  L’in- 
tendant de  charroi;  ber  Xnffcÿcr  Ïïèer  bai 
guètteefen. 

ChaiTon,  t.  m.  ber  SBagner,  ©tellmatècr; 

I fin  ^tanbmcrttr,  inrld'fr  baé  béljctnc  ©tftcll 
gu  Stagcn  aller  ïn  oetfertiget. 

Charronnage, t.m.  bic  SBagnerarèeit,Gtrlls 
motberarbut.  Bois  decharronnagej^olj  füv 
bic  'Ætagner,  jur  SSagncrarbrit. 

Charroyer,  o.  a.  ©.  Charier,  1 

Charroyeur,  ©.  Charoyeur. 

Charrue,*./.  ber  $>flüq;  U.  fo  oiclïanb,  alS 
«tan mit  emem  ’Pfluge  umacfetn  fann;  il.  cin 
fficrfjtiifl  btr  ©artner,  ipomit  fie  bicSBcge  icri 
nigen  unit  tient  llnlrautc  faubtrn.  Une  cha  rrue 
de  boeufs,  de  chevaux;  cin  mitOd)fen,  cin  mit 
«Pf.rb  en  bcfpanntcr  'Df/uq.  Cette  ferme  est 
de  trois  charrues;  biefns  'Padltplit  ècilt  brci 
fpflügc.  Il  fait  valoir  deux  charrues;  ce  bat 
gitsct  spfïügc  im  (fiange.  ©c 1 duo.  C’est  une 
charrue  mal  attelée;  baé  fïubïeutr,  bic fïdi  frbr 
fihletbtjnfamtmnfthicfcn.  Mettre  la  charrue 
devant  les  bœufs;  bic  Otbfen  bintif  ben  ÿflug 
fpannen;  fine  ©atèe  rrrfcbrt  anfangett. 

Charte,  ober Chartre,  s.  /.  cin  altirfflrief; 
eint  dite  Urfunbc.  Consulter  les  anciennes 
chartes)  in  ben  altcn  8Jrief|d)aftcn  unb  Urfun; 
ben  natbiudicn.  La  charteconstitutinnnellr; 
■bic  (Sonftitutionéillrfunbr,  biejenige  ttrfunbc, 
toeldie  bic  feftgcfcbtc  ©taati.-  unb  IKcgicrungc* 
Dcrfaffunu  cincé  Sanbcô  cntbdlt. 

fju  ctitôrrbonblung fui6t  Charte  ober  Charte- 
partie;  bic  Scrtopartl;ei;cin  fcèrtftfitfKr  (5on.- 
tract,bcr  jiotfdjen  bctnSdiiffcr  unb  btm0dtifftï 
bcfratbter  in  Xnfîèung  ber  Setbung  crridjtet 
roirb. 

Chart  i,  Chartil,».  m.  baé  ©elïcll  cincé  Jtarr 
tcné;it.  cin  langer  dCarrctt,  tooraufbie  ffiarten 
(jrimgcfiibrt  werben;  cin  (ïniteiragrn;  it.  cin 
Siîagemdîoppen,  toorunret  mon  bit  Sttagcn, 
Jftarccn,  sPflûgc,  te.  in«  ïroefene  fteUet. 

Chartre,  s.  /.  brbtutm  rfrmcl*  fo  ciel  cl# 
Frison,  rinfflcfdngntfê,  einéterfer.  Une  chartre 
privée;  cin  bttmtirt'ié  (îScfdngnif,  obnc  ebrigs 
teitlleè.  (ïrlaubnifi.  H n’est  pas  permis  de 
tenir  un  homme  en  chartre  privtkqei  <|t  niebt 


crlaubt,  jemanben  heimlid),  ofjnc  obriqfeitlicèe 
SrlaubutB  gefangen  }u  haltcn.  Dtai.  fogt  fig. 
Cet  enfant  est  en  chartre , est  tombé  en 
chartre;  biefeé  Jïinb  bat  bic  JCitéji'brung;  ci 
totll  nitht  gebeiben,  ci  iota  nidjt  juncitntcti.  S. 
aucb  Charte. 

Chartreuse,  s.  f.  bic  Sartbanfe,  baé  6ar» 
tbjiifcrflcftcr. 

Chartreux,  ruse,  t.  berfènrtbâufer,  bicPars 
tbâufcrinn.  Foudre  de  dtartreux;  Partbâlt» 
ftrpulocr.  ©.  Kermès. 

Chart rier,  j.  m.  bai  ïrdiio  cincc  jÇtrcftf  ober 
eitlfi  Jtlàflrri.  it.  ber  ït'djitiaviui  ci  mi  Jvlcs 
flcri  ober  cincr  JCirdic. 

Clutrtulaire,  ©.  Carlulaire. 

Charybde,  s.  f.  (Ipû*  CarybJiT)  bic  (S fias 
mbbii;  ber  cbcmaligiîlamc  cincé  SUccnoirbtli 
in  ber  TOccrcngc  ttor  bem  -èafen  l'en  Si.iTina, 
bem  fclfïgcn  Sforgebirge  ©ci  lla  ober  Scigllo 
jcncniibir,  loeld).  beibe  ben  ©tbiffitn  fcl  r ge.- 
fatlLdl  unb.  Tahtt  Me  Icflbnlitl  tbe  Uleornls 
art:  Il  tomba  en  Scylla,  vouhi  ut  éviter  Cha- 
rybde; inb.m  cr  einer®  fatrcntgtlxn  tocjltc, 
geriftb  cr  in  etne  loctt  groperc;  cr  font  auî  bem 
SK  égal  in  bit  «fraufe. 

Chas,  s.  m.  bao  Stabclîtr;  bai  Cecf»  cincr 
Wàinabcl;  if.  brr  Sfficl'crflnli.r;  bie  ©djliditc, 
toomit  btc  étittenfdben  gcflcift  roerben  ; it. 
(Oîioiir.  uni  3 mraetm.)  bai  !BicigctOld)t , bit 
Slcttoagc,  bai  ©cnfblci. 

Chaseret , r.  m.  cin  tlcincr  SSafjmcn  ; bal 
Mabmcfîen , SKâljmlein. 

Chasse, s.f.  (ci*  rrilr©olbe  ift  fat;)  bic  Cfagb, 
bai  3agcn,  btc3âgcici;  it.  bic  3agb,  bir 3 agir, 
bie$unbc,  te.  flllci  mai  ;ur  3agbgrbôrt;  it. 
biciîagb;  bai  auf  brr3agb  gcfangcnc  ober  ges 

fdiofTencïCilbprct.  La  citasse  b lagrande  bêle; 
In  chasse  du  cerf,  du  sanglier;  ,icbohc3agb} 
bieÿirftliagb,  bai  ^ ridijagcn,  bicS^tocmé» 
jagb.  La  chasse  à la  petite  bète;  lachassedu 
renard,  du  lièvre  et  du  gibier;  bic  minbcrc 
3agb;  bic  gudv.-iagb,  {tafetijagb,  te.  Aller  b la 
«basse;  auf  bicSagbgcbcn.  La  chasse  à l’ar- 
quebuse; bic  iBüricb  ober  SBdri'd).;  bic  3agb 
mit  eincm gejogenen Sobre.  Lachassedu  vol; 
bic  3agb  mit  ÿetçpôgeln;  bicSciÇc.  La  chasse 
aux  chiens  courans;  btc  gpeUfagb.  (©.  Vol.) 
La  chasse  au  tir;  bic  3agb,  mo  man  baidisilbr 
prêt  in  ben  SthitS  treibt.  Un  habit  de  chasse; 
cin  3agbfleib.  Les  chiens  de  chasse;  bic  3agb« 
feunbe.  N’avez-vous  pas  rencontré  la  chasse? 
i(i  3Vr.cn  bic  Saab,  ftnb  3 vricri  Mi  3âgcr,  bie 
3agb(junbc,ic.nid)tbcgcgnct?CegeBtilhomme 
vit  de  sa  chaise;  bicl'et  ëbclmann  Icl’t  oon  fei» 
net  3agb,  oon  bem,  toai  et  auf  ber  3agb  fdneèt 
ober  fângt.  Je  vous  enverrai  de  ma  chasse; 
id)  irerbeSbnen  etrooe  oon  mctncr3aob  fcfvtcf  en. 

Ijiij.  Donner  la  chasseaux ennemis,  donner 
la  chasse  aux  vaisseaux  ennemis;  3agb  auf 
btegeinbe,  auf  birfcinb!id)cn©d)ijf.  mathenj 
fie  ocrfolgen.  On  donna  lachasseb  un  parti 
de  cavalerie  ennemie;  man  Ocrfolgte  einen 
Sfceil  ber  fcinblidjen  Slciterei.  Ce  vaisseau 
prend  chasse,  jieigt  in  bet  ®;r.-.tbe  ber  ©efioï>tfr, 
biefei  ©dvff  ntrnmt  bic  gludit.  Ce  vaisseau 
soutient  rhassr;--thfee  © V g fitterr  ne’di  berm 
ÏKüetjuge  auf  ben  gemb,  roef  etfid)  nodjtubcm 
ci  pii)  junict  jtct,t. 


Ckaiise  Ciias.se  32 1 

Lâchasse,  mii  ira  èdl  bicSdioffr;  ber  bir  ffbfttlce  nnb  .Çiunbt  auê  brr  .(ïirtbf  jagt,  in 
CrtpPMt.i  îa  '3dU  pri,ai  a U,.  iyuuiije  faut;  Qodiipabru—  C.t  jvuæiiil'i.oirr— • gmaimt. 

U.  tse  3.1. f>t. i,  lobinit  bic  Scliaije  marguirt  Chasse-cousin,  ».  m.  3g  imjnn. 

roirb.  Ciaguer  la  chasse;  bte©thaiïr  tjftuiru.en.  £rb  etncn  jdjl  '(brin  îhîein  ; il.  an  p.-ipe  dî-ps 
Chape  morte;  cine  nifjjt  iji  50; j*n«  ©duufr;  if.  pter,  bai  fidt  ntdjt 

(ij.  entrait.). ïriu.,.iw  2.0*c,  Sii'ntd’t  fcrr^rfcnt  Chasse-Hcurée,  1.  /.  ;5,ub.)  bai  S-baum» 

ttwrt’Cii  1 )r>  cil)  .IntJiIaii,  ben  man  aitfge.|ebrii  br*t;  fin  iBmdKn,  wotnit  oi:  m ^iibigofarbeil 
fit, ii-  fine Bfrtotm  rKuçe.  Jn-ii  fa3r  11 1.  si.tr-  btt  plaue  ©(banni abgfuoatmfn witb. 
que;  bien  «elle  chasse;  mater  ben  ©irncb  Clia.sfl.is,  ».  m.  bettgutèbel;  eiite  ïrt&cin* 
ooM,  bot  ht  mit  yfjpielt  Çabt;  et  tpicb  sud)  (liktr,  tmb  bit ïrairt>e,bic  |ie  iragrn. 
jjfir  5 jerru.n.  Chasse-marée,  ».  m.  btt  ëbcuriïrirtT;  fin 

Chasse,  i fSt  ouib, bie giuifitjbet  jnt Scwf«  gulpmann,  btcfrif<tir@,\fjf$c  fe  t sjtftbipinb 
jiraj  fines  êiist.b  gel'iSrigediaunii  bec  Spiel*  in  mtfirutc  (b..tincin  ixrfüÿrt.  2)n-  élu  lit  en, 
rouin.  La  chasse  Hune  porte;  btjiutbc  fine  c ipeidp  fin  foltba  githrmanii  mTLuin^r, 

2i)iir.  {©..(eu.)  3 1 cîiirm  abuEubtn ®innt  fogt  mon,  Huîtres declïasif.  ônp  Aller  d'un  Irain 
«toc  San  tii.M  A .1  ai  cfet  ‘pefltalrirtrr.  Qu'elle  a de  chassis-marée;  ftÿrgtji$n>inb  geÿeu;  gïbjîe  - 
plus  ou  mol  ns  .le  chasse,  bap  içr  auftut  ntefcc  ©d-ntte  m«cf)rn. 
obft  twnij.r  ©piel  oaor,  b.ï|t  lie  Oe||er  ober  Chasse-morte,  ©.  Chasse, 
f^lrdjii  t ut  but  îKr.m.n  Sauge.  Chassivmouelie,  ».  m.  bas  gifegranef,  irrf» 

La  chasse;  1 3,. hou.)  brrâdiiag,  bfïXitêftaft  d)es>ii.'.rtie  ÿf.rbr  3el)dngripiiC;  ir.  betg.te» 
bit ffl’.jibimg  pou  Xotn»  uub  SKeljlpiilPsT,  100»  gcnrprbfl. 

ma  betsrftfbfutitïajltuôeltibsbvtiiMiive,  un  Chassc-moulet,  ».  m.  ber  <SfeUttciber  itt 
bie  SK|ebntl$  dariihce,  garniture)  iUo;li.lil<  eintt  âlhlule. 
l)iB,  une  lot  nmLiu)  gvU.t  JugeOin;  if.  bet  Chasse- partie,  »./.  ©0  l,fifji  h.  b,r  ©proie  • 

êiju,!,  ber  iiap  au  bet  .Sattete,  roeidjet'  ter)  btt  ©rMaf-rrr,  tin  ÜH-rglrub  jtui|ilMt  beu  ©ce»  c 
(eiittt(ïiitjû;ibtitt.j  b.fSSi>r|sb;tiigsioa(teiot  unb  tdupfril  rorgrn  Si'eiluna  t<r  üru.i-. 
ben  jit.ail  peïLïirilil,  if.  <_3,I .; . 0. ) Me ©lr.de;  cbasse-paigié.-, I.J.  ,©.  bet Stîffa 
tu  un:ititbiit1)cr  Âang,  ben  uan  mcdif, ben  tricbél;  tinrunbeS,  naiblVinttêdngr  buru  .t» 

@a Intel;  ju  grto  r.nin;  if.  (liiopn.)  b.v  2r.ilt»  (bcnci^iflj,  mentit  ber  îii  j.ugcijf  aufb..  lin* 
htntmrr;tin^>airim.c,  tpcntubit  lijevniuîrttife  g.)  t;r  xttngt gtiriroen roirb. 

(iitpetnebin  loctben,  bie  man  um  bte  UJauen  ber  piialse-pointe,  ».  /.  bac-  StifthOTmcrdnn, 
Sidteihiium  ls.jt,  if. C-3*ls-|T.)  ber©i.>n»ri|Vfli  {Kitir Si;. un  imbSiiftc  bamiiriniuidilagrn.  * 
if.  ru  àn,ab,  tos-aii,  ÜO(i).t  m eut  ©iblop.i.il)  Chasse- pommeau,  j.  m.  , -.rif.)  bfï 
tiavi'.ij.agen  uterten;  if.  biCjenigf  lineiUimt  jCnoptttisbel;  fin  HBcrfje ug,  u>s'i..;tbctdui'pf 
Sage,  ipontit  bit  <pailb$a»f  «u  beiben©  itcn  bfb  ûfgnwauf  bit  Angel  biï  JUiugegririrb.it 
bit.  (tige:  ;|'r;  if.  C®  «•t'JbeiSihtrtnj  tin.  bu  nu*  roivb. 

thsa.rb  ob.r  ajormausï  ain  Sorbirtl  ttlc  bei  Chasser,  v.a.  jagen,  tpigiagrn,  fetijagen, 
Clr.it,  uni  bi«  drbetffv  oor  brt  aUjiiltaifen  prvja.jin,  çitiauf jai].n(uerlroib.u;  tn.t  ®.  it-.ilt 
àpits  ju  bfwaçrrtu  if.  Cldfi.)  bicÉate;  bvtje»  nSttjiijen,  fintn  Ert  ju  Pittaiün.  Il  a rié  h 
niae  açeil  ont  jbo.Oerflu^K»  te»imt  bet  tin»  chassé  île  son  pays;  cr  ,|i  ans  iVinenifuntr  grf 
fitla.)  ober  S)urrt)ict)iip  in  bis  On iiungen  t er  jagttcorbcil.  On  l'a  chassé comuieun  en aoiity 
Xetle  erngeithiaaril  IDirb.  Huîtres  sic  chasse,  ,nop  bat  Itjn  irie  fltlcil  edi. lin  Ibtijatiarjt. 

Chasse  murée.  Chasser  les  chiens;  b:e  ^tuilbetoegjagru,  iiin» 

Chasse,  J. J.  Cbîf  telle  ©iplbe  Ifl  long)  baô SRf»  aubianen,  berjagrll.  Chasser  un  ilonresti'|Ue, 
tiquien..i|i(iHii;  ein  A-lt.h.n,  iperin  bir  Strli»  uovah-i;  einen  !Scbii'r.ttn,  t inrn  oinetfit  fort» 
ga.en  fl  usé  .psiligen  attjbenwÿn  ntetbeu  ; if.  jagen;  i^nlfincéüb.tuüjrrhalrfns  toegeu  iort* 
6asjenig.,ipctmt  c^isas eingeja jc,obmpobirtd)  fdsitfrn,  perabfdv'fbcn.  Jha,;  fogt  on*-  Cerini- 
fine  ttiiu.'iaptf  Sa  ils  bsleltUri  i(t.  La  chasse  ne*  herbes  chassent  léiuauvaia  air,  le  reniu; 
de  l-iri.-ttes,  bif  iiciUsn.‘in|ni'tiir,g.  La  chasse  gnpilTe  Atâutrr  oertreibfn  bit  bàfvSuft,  trei» 
debalauce,  û.c  ïtàags.leo.a;  o.v  Xlbbill,  in  bru  bas.  teift  allé.  Chasser  le  mauvais  air 
isslihrm  brr  aüalien  einer  aùagc  beioeglub  i|t.  d’une  maison;  bir.  fcjfe  ïuftdllë  etarm  Ipaufe 
La  rha.se  de  r.ts„i r.  bnf  Jp.fi an  eiiitm  c-ihir»  jagfn;  fin  4>auS  u ou  b.r  boifn  tuff  runtgtn« 
tUrifeu  La  o liasse  de  boucle;  bfïieiline  sibtil  Chasser  le  diable;  b.n  SeUfil  nustretbin. 
ein.ï sidinaU.’, ipoburr!)  lie  eutipsb.r  mit  euitin  t-ri*a>.)  Lu  faim  chasse  le  loup  hors  du 
•R'nopie  -btt  mu  eincin  qiacVcu  an  bao  Sibcr  fs  fl  bon;  bet  finn.vr  tiffi-t  ben  iiJ  olf  auê  beuidiial» 
gtmicf)t  rniro.  be;  tfiot:'  bridit  (iiien. 

Chassé,»,  ftt.  Cîot'iL)  fiu2s'itfnf<hrittgwen  Clu.-.cr,  tr.io.n,  par  fiib  (trrtreibra)  pov 
bi.  3isrf)tv  O®-  r gigfn  b..  Si.it'e,  wobtu  ber  gu#  jjdt  heraer.’n  in.iitun..  Chasser  les  vaches  nui 
burth oaa  îfltniiiogot  b<»  anbern  gleitbfom  gt*  champs;  bif.Küijc  auf  t.'.u  g, (b,  pufbie  À\f.ï 
ja.lt  ipirb  ; C«in  ©.Lajisr).  treiben.  Ce  rajjiuine  ayant  phs  .1  (i.-sdnné 

Cliassé^c^rtrf.cf  a.ÿ.gejügt,tf.  ©.Chasser,  un  graml  nouibre  d'emteuûs,  les  chasaott 
Charssrs-avaut,  ».  m,  bec  euifieçcr  obet'Ober*  df-  atlt  lui, comme  un  Irtmpenu  de  moutons; 
rjf  j.ll  m cuiec  Ü.riftati,  ber  bic  anbern  jut'dï»  nadic-em  bicfrtgctbÇrrr  fin.-gvoiir  'Anjà()lprin» 
beli  antjalr.  (ntm.>  be  gefangrn  genommm  nnb  entïpajfn  r batte, 

Chasse-bosse,  geUtcrS^ma^  «Wr  dilaffet»  tri»  rr  (if  »i*  fine  Jpcibt  (Sdiaiï  Par  ûü  i .r. 
toeibfi'iff).  ©.  Coroeille.  Chasser;  buriftS^iagfti, ©rojfii obtf  iOtd» 

Chasse-ohien,  ©.  Chasse-céfusn.  ifcn  oonpiirlé  treiern.  fl  faut  chasser  ce  clou 

Chasse-coprin,  ».  01.  bfï  îbfttflpagt;  bfï  dans  la  muraille  à coups  de  marteau;  man 
Frjopoi»  jJIlemi  T-  f.  X 
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muf  biefcn  Souci  mit  bcin  .Çumnicc  in  bit 
etauevtivi'jen,  elnfdftagen.  l a poudre  chasse 
la  balle;  baipulrer  treibt  bicJtugel.  (©pii*».) 
L'ambition  chasse  l’amour;  un  clou  chasse 
l’autre;  bie  Siebc  mufi  ber  être  roeidien;  fa 
madtt  tint  Seibonfcfcaft  ber  anbern  >p I ci Q - >3. 

altdt  Clou. 

Chasser,  o.  a.  et  n.  lagon;  rin  SBitb  nerfol* 
gcn.  Chasser  un  librre,  un  cerf,  etc.;  einen 
Ipnfen, einen Ætirfdt,  te.  jagen,  mit  .pimben  ecr* 
folgen.  Chasser  au  fusil;  mit  ber  filinte  jagen. 
Cïûtiserb  beau  bruit,  ît  grand  bruit;  chasser  5 
corct  tt  en,  groSfâSagen  Çolten.  Il  faisoit 

bon  chasser  en  jourd’htu;  rf  mat  brute  gutja* 
gen.  Chasser  aux  perdrix,  aux  bécasses,  aux 
lions, auv  élâphans;  ouf  b.r  Scpbübnerja  ib, 
attf  ber  ©d-nenfenjanb,  aufser  fiâtoenjagb,  ouf 
bcrêlcpbantenjagb  feçn.  Cbuscrauxoisraux, 
aux  alouettes;  ficinr  ffiîgel,  Settfycn  fdjicjirn 
ûbrr  fangen.  Ce  chleu  chaese  tie  haut  veut; 
biefer  çuttb  jogt  miter  brn  SBtnb.  (@.  aud) 
Gueule)  ©pt  duo.  Bon  chien  chasse  de  race; 
Xrt  Idftt  nidit  oon  ïrt;  terïpfel  fdfft  tt.'dtt 
mcit  rom  Stcmmr;  Jtinbcrarten  gemeiniglirf) 
ibren  jittiTn  nom.  Bon  fagfriinb:  Cet  bout  me 
citasse  de  race;  biefer  ÜRinfth  artet  feinem  2Sai 
ter  nadi,  artet  nadi  feinem-  Bâter;  u>c(*n  |o= 

n.oM  im  geten,  o s itn  bôtfti  ‘Btrflotibe  ju  neltmftt  ift 
Benii  mni!  obft  von  einrm3r0urn;liumrt  (ogt:  Elle 
chasse  de  race;  fie  or  ce  t i brrr  SRutter  nad);  » 
ntrb  eitnfbre  ’tb*  b '*0  âlllll  Br  dlanbt  grnomnicit. 
Lenrs  chiens  ne  chassent  pas  bien  ensemble; 
fît  wrtragrn  f:e6  nnl-t  gut  mitrinonber;  fie 
ftimnnnnidit  stifanim.n,|tübfiineg:itfngram< 

be.  Chasser  sur  les  terres  de  qo.;  rincm  inl 
©ebrge  frmmcn;  cinem  in  feinen  Sietfjtrn  Gins 
griff  tbun. 

Chasser  sur  les  ancres;  (®*  fff  ) brnXnfi  t 
fdlleppm.  (.©•  Ancre)  Chasser  un  vaisseau 
ennemi,  chasser  sur  un  vaisseau  ennemi; 
3agb  ouf  eill  ftinbliebcl  ©djiff  motfien.  ©. 
outfl  Vent.  .Ce  caractère  chasse  plus  que 
l’autre;  (®u*ct.)  biefe  ©djrift  nimmt  nufte 
«aum  ein,  alê  bie  anbere,  l.ïuft  toeiter  aU  bie 
anbere.  Chasser  un  cheval  en  avant;  (,)Ù![i<b.) 
einem  Pferbe  bie£ülfe  mit  benSBabrn,  ober 
mit  ben  ©djenffln  unb©pornen  geben. 

Chasseresse,  »./.  bie  30'gerinn.  (Cu/rsBors 

w’tb  bfS'jùgli*  in  bit  Shbttunn  fltbrou*t;tni|ïit. 
bnn  fogt  mon  Chasseuse).  Les  nymphe*  citas, 
icresses;  bie  3agbnçmpf>en. 

Chasse-rivet,  ».  m.  (Stupfirf*m.)  boê  ©d)eIZ* 

eifeni  ein  eifernev  ©tab,  toeltfier  cben  einen 
breiten  Jnopf,  unb  om  utitern  tînt»  fine  Set* 
tiefung  bot. 

Chasseur,  s.  m.  ber  3Æ.tfr ; etner  ber  bie 
Sogb  htnfimdjng  erlerntbot;  te.  ein  Ctcbfjabcr 
ber  3ogb.  Il  donne  cent  écus  de  gages  à son 
chasseur;  ergibtfeiurm3agfrjdbrlid)biinbett 
Stÿalcr  ïobn.  U n’est  point  chasseur;  cr  ift 
fein  Jdgcr,  fein  Siebbober  oon  ber3agb.  Le 
chasseur  de  fourmis;  ber  ïmeifeniaget;  ein 
nierffifiigeêÆbier,  toeKbed  bie  Xraeifen  mit  ber 
dunge  fangt.  Ben  nuisit, Lu  repas  de  chasseur; 
eine  furjr Ma  Ijeit,  roobet)  mon  fîeft  niibrtange 
attf  . dit.  Une  messe  de  chasseur;  fine  3dger* 
me|fe;  eine  f urje,  in  bertfile  bergele  fene  aBrffe’. 

E.  aud)  Hareng. 


Chasseuse,»,  f. bie  3dgerinn;  ein  gtauen* 
jimmer  auf  ber3agb;  it.  eine  ïiebbabetinu  ber 
3agb. 

Chassie,»./,  birXugenbuttcr;  einefiebrige 
geuditigfeit,  bit  auc-  ben  fo  genannten  ïnlg* 
beûfen  ber  Xugenlieber  auegeirfmu&t  mirb. 

Chassieux,  euse,  aJj.  rts.  triefdttgig;  trie» 
fenbe  JCugcn  babenb.  li  a Iea  yeux  ehas«ieas; 
c’est  un  chassieux,  uricchassieit.sc;cr  bat  trie* 
fenbe  Hugen;  er  cher  fie  i|l  ein  Srtcfauge,  gat 
Sriefaugen. 

Châssis,  ».  m.  berSRatmen.  Un  châssis  de 
papier;  ein  mit 'Papier  bejogenicSSa'  mtn;  ein 
SBIenbfenftrr.  Un  châssis  de  verre;  einSlat* 
ralnncn;  ein  Diabmcn  mit  eingefebten  ®!i*» 
fdjcibcn.  Un  châssis  à carreaux;  ein  Stabnien 
mit  (Staâvautrn.  Un  châssis  de  toile;  rin  mit 
Srtmranb  iKfpannter9tal;men.  Le  châssis  d’ua 
tableau;  ber  Slinbrabm-  ni  ber  t.SI;eriit  Slab= 
men,  ttterauf  bicïfinntanb  jit  einem  ®<mdlb« 
auftr fcatmt  ift.  c Oer  anbere  jierlidie  3tabm.n 
biiât  CaJre)  I-e  eiiâssis  de  paravent;  tter^fafp 
men  an  einer  fpanifdtin  itBanb.  U a . double 
châssis  it  sa  chambre;  cr  bat  boppclte  8t  nfîer 
an  fein, m3  mmer.  31îou  m.gt  biefr  boppelten 
Jfenffer  ou*  Contre-châssis  - Ssrfen|t  r ober 
asintirfcnfler- ;u  ninutn.  Un  châssis  h fiche; 
ein  ginftorrabm;n  t;.rÆbürflûgetra.menm  t 
^tafpen.  Un  châssis  j coulisse;  rin  fiia  min 
mit  einer  galjt  ober  j.igr,  in  mcldjc,  ju  feiner 
®rbî  ung,  noib  ein  aube  ter  Siabmen  eingeitbc-- 
ben  ift.  Un  châssis  h panneaux;  ein  a.  firrabi 
men  mît  SüSungen.  Un  châssis  d’osier;  ein 
mit  SBeibin  befliKfttener  Siabmen;  it.  ein  ren 
SBi-iben  b.fladjtenov  Kaimen;  it.  ein  non  filet* 
ben  gepoditenee  ®.  lieu,  baemanoor  ba-ô  Sen* 
fter  binait#  fient;  einÿ,n|i,rtorb.  Un  châ-sii 
de  laiton;  fin  mit  âDrat)t  b.-,.ccbtfnfr  ÜKabmen; 
ein  Drabtgitter.  Un  châssis  de  pierre;  eine 
ÜriturnrSiâfalfung  um  cinrCdnung  brvum. 
Un  châssis  dormant;  ein  fefrgimadjter  diab» 
men,  ber  nirtit  oufgcbt.  Bon  ntiu.  Le  châssis 
d’une  table,  baSSefleU,  trerouf  baâ3iidiblatt 
rubt;  baê Æifdtgeflcit.  Le  châssis  de  lit;  ber 
3io.  men  ober  bie  i-Jljtrne  Ginfafung  um  ben 
Settbimmel  bertim,  ba,  mo  bie  2iort)angr(lan-' 
gen  befefliget  merben. 

i8,p  ben  â3u*btuairn  beifit  Châssis,ber  ^ertn* 
rafcmen;  ein  mer eefiger,  eifetnerSabmea,  met- 
d,er  bit  5 cnn  unb.tbreStege  rmfibücf't.  La 
barre  ,.du  châssis;  ber  SBtittrlflog.  l.e  châssis 
du  coffre;  tcvSialjnifn  ober  bie  (iinfalfung  beâ 
Jtarrenêober  ÿovmtallenb.  SMeSiitmo  uemiio 
Châssis,  bic  aiaâfcniier  attf  btn  3Jtifbe,ten. 

95tp  bm  Baient  beat  Châssis,  baàfiâatter; 
ein  nicreetiger  fftanmm*  btifcn  teercr  diautn 
burd)  ttielc  biinne  gdben,  bie  |ïd)  Ireugen,  in 
Diele  flcine  Bteretfe  getfidilt  ift,  uragtguren 
ané  bem  @tafen  int  Jtleine,  oberaue  bcmAlei* 
nett  tn6  ®rc fe  ju  bringen.  Prendre  le  trait 
avec  le  châssis;  Umrtffe  cmer  gigue  buttai  boâ 
(ïatter  nadijfitbnen. 

Chassoir, .».  nu  beritie  bel,  ber  ïreiber,  ber 
gauiitreiber;  ein  lnlfërmige6©tnst  4>o(  j,mel* 
M bic  «âttdicr  jum  Kntteibeo  ber  iRctfc,  uer* 
mittelftbee  ©ifjla'geiù,  gebraudien. 

Chassoire,»./.  pie  Dtmbf  ober  bcrStedcn 
bel  galtenierd. 


GoogI 
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Cha.it  , 

Chaire,  adj.  de  t.g.  teufdj,  jdchtra,  it.  ehr» 
font,  fittfetm.  Un  reîtgieux  .loi»  tire  chaste; 
fin  OrbcnSgcifitichcr  fofl  friifd)  fenn.  Une 
femme  chaste,  {inc  feufdie  JÇrau.  Elle  n’a 
quedt-s  pensées,  des  discours  chastes  ef  hon- 
nêtes; fie  hoc  imiter  fcufdie  (Sebanfcn,  fie  füfjs 
Irt  tautrr  chrtarc  unb  fitffame  iKfbrn. 

Chastement,  rulo.  feufrft;  jücbtig;  auf  cinc 
feuphe,  JÜîf)tigf  2trt.  Vivre  chastement;  feufd) 
tnt!;  jfidtîtg  Icben. 

Chasteté,  i.  {.  bïc  Jtfufihllftt.  Garder  la 
chasteté;  bif  JCrufdlÿfit  brroaltren;  Jcufd)  fettn. 
Faire  voeu  de  chasteté;  baS  ©dübbt  ber 
Jteufthfeftt  ablcgen. 

Chasuble,  t.  /.  bie  Gafct,  baSÜScpgemanb; 
fin  dtltibungsftüct,  rod'heéblc  ÿricfrirbtr  fa; 
tftotifdxnJtirche  beivfjaltung  birSXrjff  anlcgcn. 

Chasublier,  t.m.  { i n f r , bf  1 9É  f p g t ma  n b f unb 
ttnbfrf  Jfirdtctiomare  macbt  unb  nerfauft. 

Chat,/,  ni.  Chatte, r./.  bic  JCaÇc;  fin  bift» 
fGpigci  $au6tbirr,  rodebeé  Sta^cn  tmb  SRâuff 
fin.; t.  Le  chat,  bit  ÂaÇe,  ift  fiqrmlid)  fin  attgr. 
mtiefr2tufbruif,  ivrtiber  bofOffcbittbf  dltentfib  rbrn 
(a«c.  I.achatte;  bif  JtaÇc,^tÇf,  obet  Jtdjinn; 
bas  SBfi&dtcn  bcS  •KaÇengrfthlrchtt'S,'  ;mt>  Umtt. 
(♦irjceon  — JCûtre,  Le  matou.  Unchat  noir; 
tint  fduoar  te  Jta{c  (otnt  SifictfiAt  auf  bac  (3f« 
fductbn.  Votre  chatte  est  pleine;  3tlte  Haçe 
ifttrd(f)ttg.  Les  chats  sauvages;  bif  Utilben 
JtaÇi’n.  t?.  ûlicït  Genette.  Léchât  de  mer;  bfV 
ft<4enfï]'d),  (bun  emfc,  Poisson  cornu  unbMâ- 
choiron  grnannt.  ©pcifm,.  À bon  chat , bon 
rat;  gutangrflrifffn,  unb  fben  fo  gut  ttfrtbfis 
bigt;  fr  nurb  fcincn  ®ann  fînten;  cSrcirban 
Bf.tcnntffr  nfcfjt  fcbhn.  La  nuit  tous  citais 
sont  gri  s;  bft)  bet  SKadtt  fïnb  aile  JCaJcn  grau; 
ben  ter  SKatbt  fann  man  bas  ScfiSnc  ton  betn 
$tflithcn  ni  (ht  unterftbctben.  Pajer  en  chats 
et  en  rats;  mit  fcfyccbter  SXünjc  bqahtcn;  cinc 
6<%uio  m;t  atlcrbanb  fdjtetbtcn  ©acf)cn  unb 
Jttcimgfcitcn  bfja!  Ifti,  bic  ber  ©iaubiger  an 
Qttbff  Sitatt  anncSmen  muf.  Il  a emporté  1« 
cita';  tr  bat  lï  rit  met)  gefthlidjcn,  ohm  2Cb fcfjreb 
junt  men.  11  n’y  a pas  là  de  quoi  fouetter  un 
chatj.âtft  nur  einc  Xtcmigfcit;  btrQatbe,  nia» 
bon  bic  Üiibc  ifl,  oerbiott  mtf)t,  bag  man  baron 
fpmtt.  Jeter  léchât  aux  jambes  b qn.;  bic 
©tbtrlbauf  jetnanben  ftftieben.  Haillerleclrot 
par  les  pattes;  cinc  Sache  bfçrn  f<htocr(itn 
tube  anfaffen  tmb  barreirhen.  Appeler  uu 
chat  un  chat;  cin  iDtng  beipfcincm  ataljrcnSlas 
titra  nennen;  ofmc  Suitljatt  fatten,  iras  man 
ooncintrSSaÀebcnft.©  aitdjAcheterjUonnir, 
Échaudé,  F romagr.  Porte  unb  Tour,  (©otuv.) 

■ 3ig.  nfnnt  niou;  Chats,  Vif  .Std^d)cn  obev  Mme 
oterthen;  bte  laiiglidjcn,  }ur  Scfrucfttuitg  bic* 
nenben  SSü)(hcl  an  ben  {tafclftaubcn,  SBeibeft, 
ÎC.  ©.fShatun. 

Le  <h3*tSi*t>.)  bit  Jtaçr;  cin3ug(>afcn,  roo« 
«it  cin  ocrliJrn.c  9tc$  a ufgcfangcn,  unb  ans 
6cm  «runbe  bcs  SlîicercS  grljoben  loirb;  it. 
(6<biftrO  bic  Jtaçc,  bas  Jtaçicf)iff;  eineXrt  gee 
riutmget  SthiffC/  mit  cinem  runbrn  ÿinttts 
ttKilf)  it.  (©tbitmbrj  bic  Jtaçc;  cinc  frembe 
mtljtent.rctlé  quarjattige  SHatcric,  bfc  juntfia 
len  tmgd)tcfet  angetroffen  œirb;  it.  (Tlïu.'jtJ 
biriRattrie,  bic  burdi  t in  n.îufailaué  bem  iic* 
gel  t^raué  laufi,  it.  ttiit  IL)  bas  6ijtcrc;|en, 
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ber  ©tücfoijïerfr;  cin  3nftrumcnt,  «omit  man 
untfTiudit,  ob  bic  JKanone  rein  gebohit  fer,  unb 
tcinc  ©cutien  ober  ©alicn  batx.  Couper  les 
branches  d’un  arbre  en  dos  de  citai;  i'.r.Kitî.) 
bic  2Cfle  eincé  Sauntcs  fo  befthneiben,  bap  jte 
aebogen,  rote  cin  Aaçcntmcfc!,  n>.i<hfcn.  ©.  aud) 
Herbe,  Pied,  Pierre  unb  Tuile. 

Châtaigne, s./.  btcAaftanif.  Lachdtaigne 
d’eau;  bit  tSaff.  tnup.  La  châtaigne  de  mér; 
bic  ©tcfaflanic,  ber  ©teigd,  ©teapfel,  fonji 
ou*  Oursin,  grnttnnt. 

Châtaigné,  ée,  adj.  fa|lanienbraun.  S. 
Châtain. 

Châtaigneraie,  t.f.  bel  JCafiantcnwalb. 

Châtaignier, s.  m.  tec  JCaffanirnbaum. 

Châtain,  adj.  m.  faflamrnbraun.  Cheveux 
châtains  ; fajlar.ienbraunc  ^aatc.  Btnn 
Châtain  notb  bunb  cin  ocbiref  ijun  brrgrfeçtrf 
©tptoert  gftioufc  bt  liniau  tuitt,  fc  bteibt  (s  ttitbfu 
ontrrf,  unb  loirb  flirte  brettnirc.  UJlon  itbttibt  alfo  : 
Des  cheveux  châtain  clair,  hcU  r faflanien» 
braunr^aarc,  unb  nitbt  châtains  clairs. 

Château,  s.  m.  bas  Sthlop,  bic  Surg;  cinc 
Reine  gfftting;  bas  Gaft  ll;  it.  ber  ïàobnjîj 
fines  rornermen  4>.frn,  bcfoubcrS  auf  bent 
S.inbc.  ((SlB  fÜriUidjcS  SthlOp,  nenm  mon  im 
3rar;;ên  tpcn  q frrofjiiiâir  r - Palais)  Un  château 
sur  un  rocher,  sur  une  montagne;  cin 
©thlop  auf  cinem  SÇcJfcn,  auf  cincm  Serge; 
cin  SSergfthlop.  Le  château  cominaudoit 
la  ville;  bas  Bdtlop  hielt  bit  ©rabt  im 
©ehortam;  man  fonnte  oon  bem  ©chtoffe 
obrr  con  btr  Surg  tir  Stobt  befthiepen. 
Ce  seigneur  s’est  retiré  b la  campagne  dana 
son  château;  biffer -pett  ijl  auf  tasSanb  in 
fein  ©djlop  gejogen.  Ban  nruat,  Un  château 
de  carte,  cin  nur  leitf)t  grbautcS,  aber  son 
atitjen  fcftr  gcjicrtcé  8anbbâuStf)cn.  @rti*n>. 
Faire  des  châteaux  en  Espague;  ©djlSlfer  in 
bic  8ufr  (auctt;  î»!anc,  gntrotirfcntatficn,  bic 
ttnmégltth  auSjuffibrcn  finb. 

■But  Mn®tblfftn  (tfllt,  Château,  baSSaflcIT; 
einc  nom  unb  hinten  auf  btm  Bcrbccfc  geoper 
®thi  jfc  angebrathtc  (frbobung.  Le  château  de 
poupe,  ober  château  d’arrière;  baé  dunters 
cafltU.  Le  château  de  proue,  ober  château 
d’avant;  bai  UorbrrcaftcU. 

Château  d’eau,  cilt  Sûaifcvfthlof,  ntnnt  mon, 
tin®cbdub€,  roorin  ftd)  diiafTcrbcljâlter  beftnx 
ben,  obrr  rocldicS  cinc  ïilaffcrfunfl  entait. 
©.  atirf)  Fohdu  ; (Boprnt) 

Chatée,  ©.  Châtiée. 

Châtel,  ©.  Château  unb  Châtelet. 

Châtelain,  t.m.  bft  GallcUan  ; ber  Sefcftlls 
babft  cincS  GafldtcS,  cfncâ  ©dtloffcS  ; if.  bcc 
Sttrgnogt)  bcrXuffcbcr  über  cincCurg  unb 
bas  ba ; u gcbSrtgf  ©ebtft;  bft  Surgberr.  3« 

neiint  man  in  »tt  4» 'fftpnci 
unb  bcnjcnigen  SBfbicn* 

trn,  toeldscr  bic  ïut|ïcf)t  tlbct  bicSimmer  fat, 
GaflcUan,  Châtelain.  Le  seigneur  châtelain; 
ber  qbcrr,  ber  Œigentljümcr  cincS  ©djloffcS,  ct< 
■»r  Surg,  ber  jtiglctd)  bic  ©criditsbarfcit  m 
otm  jum  ©chtoffe  gcbStigcn  fflcjtrfc  auStibt. 
Le  juge  châtelain;  ber  Umtmûnn,  ber  ©es 
riditSo  i natter  cinrtBdjlojfcS,  uns  bcS  b-.iju 
go  1 Scji.rcé.  3h  biirrn  ©tbttitn.rjc  t 
Cuâtclaia  ots '©ccnroct. 
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Cliételé,  ée,  ailj.  (Boprnr.)  Une  bordure 

ebùU'léc . un  ïambe]  chnlelé,  fini  mil  ©aftCÏs 
len,  <5d)[f iTcrn  «o.r  Simrmtn  befiçte  (finfafs 
fun.i  fi  ne  b Sitnltio. 

Châtelet,  s.  m.  §ôit  etgemli*  fin  tteinei 
0*1011.  3°  bictft  IDibcutuiig  aber  il!  te  ntit  ne* 
in  tinigtn  ©lablen  Ifrenfrei**  ûili*.  ©0  iCÛWn 
j.  0.  in  Pane  jisei  alit  odilôifcr,  l e grand 
châtelet  unb  Le  petit  châtelet,  wonon  bas  if» 
jletr,  in  to.'ItV*  bu  ijultij  oerroaltet  ttnrb, 
no*  portait  ben  ifi.  Tro  bai  dtouennj.  frigo Châ- 
telet, bas  StifltU  eber  4>intei'tü|ttU  fine* 
SBanbiîubleS  » ber  f lettre  (Cbf*nitt  cber  ïuffafj 
tint.  n om  ê tiibîi',  nto  bit  fKoUrnleftcr  für  ben 
Jtni*metf  obec  f ür  ben  Xuf;ug  ber  iXrcjfe  i|î. 

Châtellenie,  j./.  bit  SallcUanet  i bit  4>fir« 
f*au  iiiibPi.riifiiebarfeit  tint*  ©aflellai!6i  if. 
ber  fit  prl  ïo.tbit,  tpeld'et  untrt  ber  (Dénotés 
barri it  b. o tiaft.UaniS  fieftt. 

Chaicr,  ®.  Cnaïuer. 

Chai-buaué,  le,  ail/.  (ïolten.)  Un  oiseau 
cbu-huaiié  i unjalte,  btt  an  gâche  raie  cine 
SRodtteule  a m liait. 

Cliat-lmani,  s.  m.  bte  tin, pétrie  ttnbtinges 
Ljôrntt  9£ad)!tuifi  boC  éuujdifii,  Adujlrin; 
Cor.  linigen  nu*  ©toftitUf,  iSraubeulc,  Jbaçcm 
cuit  geiutnnf.  Le  chat-huant  cornu;  bieopotil-- 

eult.  ©•  Hibou-  > 

Chàtiable,  adj.de  t.  g.  ber  ober  bie  gejfi*s 
tigit,ge|hraft  ju  niivbtn  i>etbttBt;|hra[»4ttifl. 

Châtié,  ée,  part,  et  adj.  gcjüd)llpit.  (3. 
Châtier)  Un  style  châtié;  fine  reine,  nioçl 
«utgtfeiltc  «direibort. 

Châtier,  e.  a.  }il*iigen,  jlrafcn,  bcftrafvn, 
abîtiajen.  C’est  nu  père  h châtier  ses  ciifans; 
bail  SSafcrgcbütrt  tl,  bem  SUatet  fournit  iS  ju, 
feint  âutb>r  jujii*ti«en,  ju  bejUaien,  abju.- 

jirafiu.  Mien  mgt  ne-  Châtier  une  pièce  île 
prose  uu  de  eers,  fin  projaf fCbrë  diitrb  obet 
fin  LStbidit  forgfaltig  ftiltn,  alite.  iSchlediie 
burin  iBigltreiu'.Ui  unb  i.m  in  Xb|i*t  ber 
©pra*f  unb  btè  ïiisbrnetS  ben  mpglidfltcii 
(Srabbet  SCUfomm.nlteit^ebfn.  ®Fh*m  9U‘ 
bien  aime,  bien  châtie;  je  lieht  bac  éCitlb, 
je  feharicr  bte  (Rutile. 

. Ciiatüre, s. J.  bas  AaQenlo* t ein  Codrin 
bev  £bür  finie  jVelIer*,  ©peidj.cs,  U.  btifif» 
nul*,  s bifJLaçen  uuc  unb  fin  f*lupftn  fônutn 

Châtiment,  i.m.  bte  dtirl't. uUn.'y  btiStuff. 
C’est  un  visible  cliàtimetil  de  Dieu  ; tuci^ 
fine  auq.hi*iiitl;d|i  Stwtfe  ©eues.  Vil  a 
failli,  il  en  a reçu  le  châtiment  ; itienn  tr  get 
fctjlt  t;ut,  |o  ifcerau*  bartir  gfjü*liget  mors 
btn , fo  bat  cr  auel)  ftine  ©traie  baffle  cms 
pfungrn. 

Chu  tou , s.  m.  bas  év.tt>*en;  fine  tleinf, 
fine  ittngc  éfaen  if.  ber  h.liin , bas  boblc 
85,  uitntfi  non  ffliefûll,  m irii.bini  ein  Citela 
fiein  befrftiget  iril't.  3n  so  35cianit  ntuae  man, 
Chatons,  jiSfcheii,  îanmurnifn,  bit  in  ©es 
fiait  fines  Slaf,  n]Vhman;,c  thrabMngenben 
JBltitbfn  an  ben  Kupodumen , SUetbin,  !C. 

3)ior  ne  une  tofjtr  bit  Ldüiur.f,  ireid'C  Cet.jl.ldiül 
Aeiçdlfti  btrocr  feringen,  Arbres  à cbatons. 

Cie  (bottine  pflrgen  ou*  - bac  .titille  fbeljÙI!jf  fia 

nef  {lafrfmtp,  unb  ben  Snmencnoten  eincr 
Sulpe,  lie  piilfe,  in  totldjtC  bec  ©ante  fi(jt, 
Cbatou  fa’ntnnrD. 


Chatouillé,  ée,  p art . et  adj.  gefiçrlt.  ®. 

Chatouiller. 

Chatouillement,  J.  m.  baS  Jliçcln;  bte 
•fiaobliing,  banian  einttt  fiçelt  ; if.  bfr  Jtrçel; 
ein  l'Oher  ®rab  eincr  finnli*en  angrnebmen 
(Smpfinbmig  an  irgenb  tintm  lîècilc  bec  Aéra 
perS.  Elle  est  sensible  an  moindre  chatouil- 
lement ; ftr  funn  bas  Aibeln  garni*»  crtraa , 
gen;  fie  t fl  feln  fiçdig.  ©.  an*  Titillation. 

Chatouiller,  e.  a.  ClÇ.ln.  Citatouiller  gn. 
à la  plante  des  pieds;  jetnanben  an  ben  .bug. 
foblen  fiÇeln.  Sien  fap  |lg. I.e  vin  chatouille 
le  palais,  te  gosier;  ber  llBcin  f : &f  1 1 b.n  ©un; 
nuit.  I.a  musique  chatouille  les  oreilles;  bie 
fflufit  Itçelt  bie  Ubrtn,  erregt  fine  angcmbme 
Smpftnbttng  fùr  bas  ©iliôr.  J.es  flatteurs  ne 
parlent  que  pour  chatouiller  les  oreilles  des 
grands;  bie  ©*ntii*ler  reben  mtr,  um  bit 
£>t;ren  bel  (firopen  jtt  fi  failli,  um  ibnen  angta 
nei|me  Tiinge  esi:)ufagen.  Chatouiller  un 
cheval  de  l’éperon;  ein  'Pfrrb  mit  bem  ©pots 
netigeln,  itur  fanft  mit  bem  Sponx  berürren. 

Se  chatouiller  pour  se  faire  rite;  |i*  [ ; Çf  lu 
um  ju  la*rn,  cbne  Urfa*  ju  la*en,  obrt  fi* 
}um  tn*rii  jtoingtn. 

Chatouilleux.euse,  a.//.ïiçelig/  fiêiig;fat'ïg 
lei*tgefiçelt  ju  tnetbrii,  oberjcigtlju  rmpfîna 
bftî.  Etes-vous  chatouilleux,  chatouilleuse? 
fin  ©ie  figelty?  Laplantedes  pieds  est  une 
partie  bien  chatouilleuse;  bt.  gujféilfe  ijl  ein 
fetrfigetigrrSijtil.  Titan  fogt  an*  : C.’  chcal 
est  chatouilleux;  biefeS  'P i ' tb  ift  tiprltg,  îft 
fur  bie  ©ptenen  febr  empfinbli*.  S a.  Cet 
homme  est  bien  chatouilleux;  bis fr*  ü\.p,!d) 
ifl  fefjrfibrtig,  fcèr  empfiitbl:*;  man  fann  it)n 
Icidbt  evjiïrnen.  C’at  utteaflaire,  tmequestiou 
bien  chatouilleuse;  bas  ifi  eine  febr  liçüge, 
fefir  miplidje  3a*e,  fine  brbenfti*e  tarage. 

Chatoyant,  ante,  tulj.  Une  couleur  cha- 
toyante;©. Changeant.  I.a  pierre  chatoya  nie, 
obee  iulfionttce,  La  chatoyante,  bag  Aa^enaus 
ge;  fine  JLrt  bec  Onijr.t,  atij  ivei*nn  p*bte 
©eflalt  eines  IfitgeS  baril.  Ut. 

Chatoyer,  ».  n.  flrnljlcn,  ©trafilen  tuetfen 
wie  ein  Aaç.nauge.  (3flnutbep  btn  3uts>[ieim 
gtUau*o*.) 

Chat-pard,  s.  m.  brr  jt'aÇcnrarbrl,  bicSBcrg» 
façc;  bie  amerifanifdje  ÿant^rrfaçe  ober  bie 
tuilbe  .«ape. 

Châtré,  ée, part,  et  tulj.  »erf*nitten.  (©. 
Châtrer)  5Jïon  logt  oa*  (ubdoutibe  : C’est  un 
châtré;  er  ifi  ein  S5erf*nitîener,  ein  Cî.-.flvat- 
Unc  voix  châtrée;  eine  A'aflratfitfïtmme. 

Châtrer, u.  a.  entmannen,  beri*neibcn,  (tas 
flrircn).  Cet  hommes  etc  châtré  dans  r<m- 
fanoe,  pour  lui  conserver  une  voix  semblable 
à celle  des  femmes;  bicfer  îSlamt  ifl  in  bel'  3u= 
tj.ttb  enhnannet  tpcrbcn,£>amil  er  cine  tue!bli*t 
©timme  bet'altf.  3D«un  ton  Ibitun  bit  Tint v 
[a  icirb  Clratrer  int  Ceuthbtn  bur*  *.■(!  Cl. ri  lue 
tlpenr  Bôrttt  ùberfrgt.  ®o  fogt  mon  ;.'DL.  Châtrtx 
mich, -val;  ein  ÿfetb reiffen,  tpalbi*en,  legen. 
Châtrer  un  taureau;  eimn  ©lier  rcijTctt,Ii  i*.- 
ten.  Châtrer  un  chat;  eine  Aaçr,  eber  piclt 
iltebr  einen  .ItatiV  pei'f*ueibeit.  Châtrer  un 
^bélier;  einen  llâibbcr  ober ©djafiiott  bammeUi, 
lci*ten.  Cliitner  uncoq;  tiiieu  gjatjn  tapau» 
nen,  (appen,  te. 
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Châtrer,  miré  au4  l'oiitttiiîirn  tvetfâicfcrn  (Br* 
fôliim  giio.il,  ba  titan  (ïe  bitrii)  Xttéfcfjnrtbiing 
grailler  3<ugtiiigêHN:ttc  unfrudittwr  inadjr. 
Châtrer  uni  truie;  eitlf  ©ru,  fin  IDtuCtcr. 
l'^oein  fdjnctben,  rein  raadnn.  Châtrer  uuo 
chieune  ; fine  Jpünbtnn  ofridtitfihrn. 

Sfig.  Châtrer  de»  col  rets,  des  fagots;  ouï 
emetn  IBi'bimb  SBelIenholj  <inigr@tJite  ober 
Stibe  btTaujjifhen.  Châtrer  des  niches;  ©ifs 
twnftMi’  b»-fif)iif ibeit  ; finen  ïilttl  ter  poing, 
utaben  bfrati«j<hnftbcn.  Châtrer  uu arbre;  fie 
kh  sSaum  befdjnciben;  i()m  bit  tt&erflilfftgm 
ïlte  netmrn.  Châtrer  de»  ine!  ns,  de»  con- 
combres, des  fraisiers;  ben  SHelonen , ben 
Surfin,  ben  Cîrbbffrfn|15itfn  bie  unnüfttt 
CprofTen  ttnb  SRanbrn  aonoljmén.  Châtrer  les 
gsrçi'iisse»,  bie  ©'iicfpatvonen  auffdtneibcn 
uub  non  ber  ïabttng  abfdjiitteii,  barait 
(if  îfjitu'tfjrc  n>e  rbe  n. 

Châtrer  uu  livre;  cin  Sud}  ttetftütntnelti ; 
rftf4)tfbf ne  ©tette n ouS  bmtfelben  toeg  (offrit. 
Otj  2 châtré  cette  hîstuire  eu  plusieurs  ett- 
dsoits  ; mon  bat  btefe  Wcfàttfite  an  nerfd)tebe* 
tten  SieUcn  tterfltimm.  !t. 

Coureur,  t.m.  ber  S3.rfcf)neibcr  ; berjentge, 
etltheT Shicre Berfdineibet.  (©.Châtrer)  Le 
ehât renrdes  cochons  ; ber  ©dtnteinfd’neiber. 
Chatte,  6 Chat. 

Châtiée,  t.j.  einSBurf  ober  Sfefl  ooll  jun» 
statut. 

Chattcmite , ».  J.  £fh  -rrod>tft  biefes  3ort 
tot  bliâJin  (Bffiblethtts  ' fl,  fo  ttvtb  r»  bodl  ton  Tilt, 
frnei  fcfiéerlei  (S)ef.btt*tf5  flrfcraïubt , utib  t>r  ét* 
btr  Sut jner,  ©dileidit  r,  bie  ©leiSnfrinn  ; eine 
-Çttftm,  bie  |ïtf>  duffrrlidi  febr  fretniblidt  unb 
lemût^ig  onjriHI,  um  fidt  babijrtfcbfçjemaij» 
W.  ii.T,ti|d)tnfiditIn,  in  bec  Xbjïdsl,  ijn  }tt  bf= 
ttiegen.  Voy es— vous  cet t.  chat I .mil.  ? feben 
Stebiefen  Stfileichcr,  biefe (Bleifnerinn ? Il  a 

beau  foire  la  chattemite,  il  ne  me  trompera 

pat;  er  ntag  mtr  ben  ©leifiner  ntadu  n,  ntid) 
fo8  et  nidjt  b.  tviegen.  (9011.) 

Chatter,  tt.rt.  jtmge  éta^en  tçerfcn.  Cette 
•batte  est  arête  à chatter;  biffe  jtabe  tttirb 
baibSuttge  befommen,  tttieb  balb  irerfen.  Elle 
a châtié  cette  nuit;  fie  bat  bieff'Jladjtgi'njotfen 
Chaud,  ehaude,  ajj.  toarm  ; ma.  finen  gen 
œtffen  (Srabron  -titi  nif  ober.pt  ÿe bat;  if.  bct’S; 
tri*  tinen  tjoben  ©rue  ber  ttiiiïrme  (tnt  ; bt(M3  ; 
SSirme  ober  Jô  kt  nerurfatftenb.  Eau  chaude; 
tbomi'.é  tQaffer.  Prendre  un  bouillon  ohaud, 
le  plus  chaud  tu'on  peut;  eineSlrtfite  trorm 
trinfen,  fomarm  ats  titan  faim.  Une  chambre 
bonne  et  chaude;  eine  gtite,  loarme  ©tube. 
Ca  habit,  ce  manteau  est  bon  et"  chaud;  bies 
fesltleib,  biffer  aüantel  iflgut  unb  toarm.  Fer 
.chaud;  pet ff cl  (fifen.  Uu  four  chaud;  fin 
betferOfen.  ©.  Donner.  I.e  soleil  est  bien 
chaud  aujourd'hui;  bie  ©ontte  fibrine?  feu  te 
febr  bel  fl.  Les  épiceries  sont  chaudes;  bie 
Sfti’ürjc  ftnb  bi&ig.  Herbes  chaudes;  (litige 
éudjuter.  I*es  quatre  semences  chaudes;  bie 
rite eritwrisenben  Samen.  la  ficvrechuudc; 
baàÿtçigr  giebeï.  ©ctidin».  Tomber  de  lièvre 
en  chaud  mpl  ; auo  betit  falteli  ffieber  in  bat» 
btf ge  faUen  ; ans  eincm  geringen  Ubet  ober 
Hngl&tin  ein  grSÈireêgciatftm. 

’Ksu  ira  IDriténe  rnigetTjj  err  loge  ment  Elles 
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sonf  chaudes  $•  frr  finb  btôig;  wenn  fîV  ben 
9latuctvicb  jut  SSc^attun^  *nufinfccn.  C*nr« 
ebienne  esr  rKaudej  biffe  spiînbtnn  ifl  biorg 
ober  laufitj.  Une  caralo  dinude;  dnr 
€îtutf.  Un  rhu-n  chaud  de  gneuKs  ©.Gueule. 

iSii).  unb  iptidji».  foqt  men  : Cel  humilie  a les 
pieds  chauds;  biefer  Sailli  itijt  marm,  ftat 
fern  gutfé  tfuêfomüifn.  Cci  Uom-oeesr  chaud 
de  vin  ; ber  SÛrin  hat  biefen  9RsT un  erfctot,  !;at 
i^n  wavm,  aufgcrûumt  ober  aud)  §ornrg  gea 

macf)t.  C«l  homme  est  chüuder  emporié;  il 
a la  tète  chaude,  le  sangrlumd  ; 'biejer  3Rann 
ifl  hibig  unb  ûu^abreub  j ber  JCapf  tvirb  ü)m 
gliict)  marntî  er  gerdtj)  gfeief  tnXttèe;  er^fs 
ratl)  gleid>  in  2ü5aUuiui.  c©.  QUîh  Couleur) 
Pleurer  h chaudes  larmes  ; {jftKC  Æbriïitfn 
rergit^fni  bittfrlichweinrn.  Cette  mirdiau- 
discest  encore  toute  chaude;  bûô  lîl  no^ganj 
frifc^c  :Ü$oarf,  biefo  fOen  frjlüngflQmmen  ifl. 

Il  n*j  a rien  de  trop  chaud  , ni  de  trop  froid 
pour  cet  homme;  biffer  ÜBt’llfd)  grcift  jU, 
nimmtp  n>o  cr  fannj  cêftfbtibm  aliiéan.  .Si 
vous  u’avez  rien  de  plus  chaud,  vous  n'avez 
que  Faire  de  souiller;  ipc nn  Ü)T  fftnf  btilTcre 
©pft'fc  imbt,  fo  braud)t  iS)r  n.cht  |u  biafcn; 
rocnn  itjc  fonfl  nirbtê  ju  gr^attfit  tîabt,  olé 
biefed , fo  gebt  nur  euro  ïporfnung  auf;  ibt 
madit  fud)  ocrgcbficfto  ^>Offniuig.  Il  la  leur 
donna  bien  chaude;  er  Tûgtc  iblton  eiüfn  gf* 
njaltigon  ©djrccfon  cin.  ©.  aud)  Alarme  ttnb 
Gorge. 

Chaud,  s.m.  bif  SBarnif,  bir  Souffrir 
le  chaud  et  le  froid  ; bif  UiMimc  ttnb  bif  A'dite 
crtragon.il  fait  grand  chaud;  oé  iftfebg  toarm; 
fô  tfl  fine  groûf  J’ai  chaud;  cê ifl  mir 
toarm.  11  fait  chaud  dans  cefie  ch.ainbre 
comme  dans  une  étuve,  e6  ifl  in  biefrm  ?tims 
mer  fo  tofitnt  toie  in  einer  âkbfhibo.  Il  «n  fait 
chaud  à cette  attaque;  bon  biffent  îfngrijfe 
ginq  cê  toarm  ju,  ginq  e«  btftig ber.  Il 

souffle  le  chaud  et  le  froid;  cr  bidet  toarm 
ttnb  faltauêeinom  SRunbe;  errebet  tuic  ma* 
eé  i abon  tptll.  audt  Main. 

Chaude,  %.j.  batf£eifimad)fn  ebfrCSJIüben 
bfelïrfrnê;  bte  WlübuUg;  it.  (<?Mt<f(bin/>  bie 
©lübf,  baê  (SJlilbcn  ; it.  fine  goglubcto  Qolbs 
obtr  ©ilborjlangej  h.  ((S'osb)  ber  ©a|  im 
©cbmoljofon  ; fo  otel  ©laematerie , alè  auf 
c inmal  gejdjmol^t  n wirb.  Il  faut  deux  ou  i roi* 
chaudes  pour  forger  cette  pibce.de  fer;  birfeé 
Ôtfcn  mu^  gmet  ober  brci  mal  gfqlübff  \oorbcn, 
tocnn  man  oê  fcÿmlcbcn  ober  fthtoci^cn  toill. 

J.a  chaude  grasse,  ober  Chaude  suante;  bif 
©rtjtoeiftyiÇe;  bio  flii^onbc *jpi$f  ) birfldrfflc 
@rab  bcr.pibe  ober  C^tur,  bie  niait  bmt@ifcn  * 
gibt.  Donner  la  petite  chaude  au  feri  bûô 
Ghfcll  nur  tofiÿn'arm  obor  rethoarm  matfien. 
Donuer  une  chaude  à la  besogne;  fin  ©tii(f 
Tfrocif  gluftrn,  ibm  bio  ®lïibe geben.  Bat t re  la 
chaude;  btogoglübotf  ©o(b;  ober  ©ilborflange 
auf  bom2tmbofif  fd;lagon.  Cette  chaude  doit 
produire  un  millier  de  verres  ; btefor 
tm  C£dinul$ofon  mu  9 teufenb  ©îdfcr  gfbcn. 

A la  chaude,  ml r.  in  ber  rrflen  -ëtpf.  L«* 
choses  qui  se  font,  it  la  chaude,  sont  excu- 
sables ; toas  ntan  iu  ber  erflett  ^>i^f  tbut,  mcx: 
tient  C£nl|'riialbigunçi. 

Cluudeau,  t.  ni.  bie  SBrauffttppf  ; rinelCrt 
i 
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3l6  Chaud 

Sraftfuppe,  bic  an  fini  tcn  Drten  bem  jungrn 
gijepaare,  cm  Mage  ncd)  ber  ■itodj.jcif,  früÿ 
morgais  ms Scii  gtbradd  mirb. 

Chaudcnu'it , a. ii . irartrt;  if.  fi  7.  fi  Qig  j 
in  ber  e rflen  fj>i()ej  cifig,  fdgicU;  auf  bcrSiiUc. 
Se  bien  vêtir  et  ee  tenir  chaudement;  fid) 
mit  JCletbern  roobl  oerfclfen , uni»  fid)  marin 
luiuu.  On  est  fort  chaudement  dans  celle 
chambre  ; mon  iîf  fe  (jt  macm  in  biefem  3 mit 
met  j biefei  3 mtitcv  t)jlt  fore  marin.  Pour- 
suivre  chaudement  une  affaire,  une  per- 
sonne j fine  3ud)e  Ijipig,  rifrig  tetreiben;  etnr 
9>etfon  fcifcig  or cfolgen.  Cette  résolution  lut 
prise  chaudement,  biffer  Sntfd)luii  tourbe 
ouf  ber  Sicile  gcfa&t. 

Chaudcplsse,  1 S.  Gonorrhée. 

Chaude ret,  s. m.  CEBslonW.)  bic-lpautform  ; 
tin  aus  ter  obern.paut  btS  ïHailbarmc»  ber 
81inbrr  oerfertigres  î8ud)  non  oiet.n  Slattcrn, 
jnrjdjcn  uv.ànn  bas  auâ  btn  Quetfdjfotmen 
gtfamtr.ene  (Solb  cher  ©ilocr  ned)  fritter  gcz 
fdjlagen  mirb.  v 

Chmtdier,  e.n.  (jôg.)  lâufig  merbcn.  (iodé 
bon  ben  3aflbbu n b e n nid;;1) 

Chaudière,  s. J.  fa-  rin  groSct 

A effet*  La  chaudière  b faire  la  lessive;  Dec 
3Buid)fe|fcI.  Une  chaudière  de  teinturier;  fin 
gdrbe{f|fel.  La  chaudière  de  raffinage;  bfr 
ïdutrungSfeffil  bcr©a[pciec|iebcr.  Une  chau- 
dière île  brasseur  de  bière;  rin EBtâutrffri. 
Unechaudièiehouillauic;  fin  jteffel  mit  |1« 
‘'btnbtm  dBaffct,  ober  cina'  aubern  ftcbrnbcii 
giüflîgtrit. 

Chaudron,  1.  m.  tin  miftelmijiitjfr  ober 
Elrtnrr  Jttjfc;.  .Mettre  tinchnudrun  sur  le  feu; 
ci  r ni  Jtrfjfl  üi'cr  bao  g ru  ce  fcjrn  obrr  Itjiujrn. 
9?tcti  rirmu,  Chaudrou  île  ]>,onrpe;  bit  furor 
penfappe;  rinr  bucd)lô<Vrtr  fupfernc  ober 
blrtcrnr  ÿfatte,  rerldjc  an  bas  untrrfle  Gnbc 
rince  ©djiifépumpe  angcfc(jt  mire,  bauut  in 
brn  .R3rp,  r otr  ÿumpe  IrinUnratb  faidcn  EJnnr. 

Chaudronnée,  s.  J.  fin  dti’lfi'l  poil. 

Chaudronnerie , s.  J.  ûU.rlei  jtupfcr» 
fômtbéœaarcn,  aiupfi'rgefdjnc;  bic  &,  plcr. - 
arbeit,  JCf^lermaare. 

Chaudronnier,  ière,  s.  bfr  it .ipfi'rftftnib  ; 
il.  ber  .Refiler,  jCcffflfdjIâger,  gtuvM'*  I.e 
maître  chaudronnier  grimant.  La  chaudron- 
nière; bit  Aupfrtfdpnibinn  ; bic  grau  ober 
ÎBitroc  fines  .Rupf.rjdjmibts,  bit  bas  .panbz 
mert  fort  treibt. 

Chauf,  Chouf,  s. ni.  ûbi't ChauTctte,  s.  j. 
©o  ntiinf  mon  fine  Arc  pet|i|djet  Slibf. 

Chauiihje,  r.  m.  tie  geucrung > fo  uitl 
SBrennfoij,  a:i  mon  in  fincm  jatjrr  braud)t. 
11  m’en  coûte  vingt  voies  de  bois  pour  mon 
chauffage  ; id)  braudif  jtoanjig  ffiiagen  f)oij 
ju  metner  geucrung.  Le  droit  de  chauffage, 
Me  ^oljgcredMigtftt,  bas  .jjol  jrcrfjt;  bas  diedjt, 
tint  gemiffe  Ûuanmat  Srrnnrci j int  ilBalbe 
jU  bainn.  Le  hois  de  chauffage;  ie  chauffage; 

ba«Srfnni)otj,baànüti|tge^)olj  jur  grucruug. 

J'ai  |iion  cira uthrge  dans  une  telle  forêt;  id) 
betommr  tncin  ajrennfiofj  aus  bcm  uub  b.m 

ShSafbt.  Met  rte  ©O-iffen  11  font  mou  Cliiiulftigc, 
taê  ôîeifiggt  •'ünbe,  njomtc  brçm  Jlalfatiru  ber 
SHouru  b vit  <&d)iffc6  tTiiurau  roiib. 

•Jhaut.<\  f.J.^cr  Çvuer s ebft  SB.ntofen; 
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betOrt  in  cinfmïtiibfofcncbrrStfPcrbrrir» 
ofen.  mcbaJ^oljJiitgdcgtwirb  unbbrcnnt. 

chaoll'é.ée,  part,  et  a>i;.grwârmt/grÿ(i  jt  ît. 
®.  Chautler. 

Chanüe-ohcmise,  J.  m.  bfr  33âcm(orb{ 
einotorb,  tibre  roeldiint  tcrmittcifleincsbar» 
uiitergcflrUtfR  Jft  c 1;  i f\  mts.p.uibtn  nui)  anbere 
jClfibuiigé|ti3itcgriuàrmt  rorrbin. 

Chautfe-cire,  s.  m.  rin  ilanjcllcibienfr,  bec 
bas  gefdrutc  'iijadio  jit  brn  Siegcln  marint. 

Chauffe-lit,  1.  ni.  brvidettmdrmfr  ; rtmaS 
momit  m«n  rin  Siiit  mârmt;  rinr  lUarmpfans 
ne,  SBârmf[a|tf)f,  tin  bnpgi'maiiittrôjfin,  ;c. 

Chauffe-,. ied , s.m.  brr  gupmdranr,  ber 
aBârm!iyf,baS  g.'uer(hifd)iu.  ©.Chaufferette. 

Chantier,  r.  n.  mür/nen;  marin  madjrit; 
if.  iKijcn;  cciSmadjin.  Chautler  de  l’eau; 
ÏBaflcr  mâmirn.  Chauliez-vous,  il  fait  froid; 
mdrmen  ©ttfidi,  rS  ilf  fait.  3e  clraudèrles 
pieds,  les  mains;  |id)  tir  güpc,  bic  -pdnèt 
mârmeti.  ChautTerle  four;  brn Dfrn  ÿri jtn. 
Chantier  uu  poêle;  rinr  ©tube  hetj.11.  3flnn 
(agt  and) : Chauiièr  un  vaisseau;  cm 
brennen;  ben  ©djipbobrn,  mena  bas  Sd)t[f 
trorten  litgt,  uni auSgcbfffrrt merbrn  |oü,  mit 
geurr  untrrfabren,  um bte  ©paltrn  unbSii|Jr 
ju  rntbectrn.  Chauüèrles  bonfages  pour  les 
eourher;  birPianErti  brcnntn,  um  içnra  bit 
grffSrigr  A'rümmutig  cbersBirgung  ju  grben. 
d g.  Chauffer gn. ; tinrmmarm  mudj.n ; ipm 
bft)  cinrm  Strrite  liber  fine  üSatrric  |d)arf  ju« 
feçtn.  Chauffer  un  poste;  ennui  ÿujifn  manu 
madien;  ibn  ftar!  aus  bcm  fdjmaeu  (br[d)iije 
bffhiffen.  ©arê;to.  11  faut  voir  le  ijuel  bois 
cet  homme  se  chauffa;  mon  tnup  fcpen,  iras 
biefrr SJirltjd)  im  sdiifbc  jui  rt. S'il  lu’nüatjue, 
je  iui  ferai  voir  de  giiel  bois  je  me  chautfe; 
roemt  rr  mid)  angreift,  fo  m U id)  ifjm  jeigen, 
mer  id)  bin,  mit  mtm  rr  es  ju  titan  fut.  a. 
aud)  Coin. 

Chauffer,  v.n.  mnrm  merben,  obrr  marm 
fepn.  Le  fourchauliè;  ter  Ofen  i|î  marm 
ober  mirb  marin.  Le  bain  chautfe;  casiffab 
i|f  marm.  ©rtidtio.  Ce  u’est  pas  pourvuus  ijue 
le  four  chaulTe;  eurrtmigrn  i|'t  ber  tâattOErn 
mdjt  l’ctps  eurctioigen  fiub  biefr  du  liait  en  mdjt 
gemadit;  ibr  betommt  uid)ts  baoon. 

Chaufferette,  s. f.  iUj  gi Ui t[lufd)i'U i fine 
Met  fEdftdjrn,  mot.uif  mon  Oie  güfic  |liUt,  um 
fie  über  bon  imteurfleUten  btoÿlenfeurr  ju 
te  a.  min  ; bie  geuertufe. 

CJtaulierie, t.f.  bicESffe;  bi'rjânb  ineiner 
©diinubr  ober (Sijinçùtie,  mo  bas tiifen,  natÿ: 
btm  es  fdjon  unter  bcm  gropen  Jpamiuir  geme» 
fen,  cou  neuem  grgtü,:  t mirb,  um  ju  ©tangent 
eifen  oerarbmet  ju  rnerben. 

Cbautièiir,  s.m.  brrîBIaffbalgjieijcr  in  bec 
©djmicbc  ; il.  brr  ©d)ûrcr  brpm  àRttaUfdpmel* 
jrn;  it.  * tin  Wâubcr  unb  SDlôrbtr. 

Chaudière,  i.J.  CtJuBtlbO  ber  geuerungêort; 
ber  ©diroibbogen  brrOgiiung  bes  iSrcnnofens. 

ChauHoir,  s.  m.  baS  dtiàrmjiinnier , bit 
SBiïrmilube;  rin  3iinmetineinemjî(o|trr  ober 
©pitaie,  roo  man  jufammen  ïommt,  um  litÿ 
)u  màrmen  ; it.  rin  O et  Çintir  bem  Soeatcr, 
roo  fid)  bic  âdjaufpidcr  imdiSinter  utartnea; 
ie.  ( totir  nu)  bis  nSarmpfanite. 

Chaudiilrs,  au, m tus  auÿ,  marin.'  S.idji'r, 
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wmif  titan  bie  .ICranFcn  r «ibt  unb  fceb,-<ft,  ofc«r 

Bcmi:  NT  ©din-iiit  abgcricbcn  roiri;  it.  6ie 
Sfittfr,  bit1  ntan  fimblxttctinnm  bi  v .:tcin!iiï= 
fdt  »,g«n  immîigt. 

Cilailtfure,  s.f.  @o  nrniien  bir©  -rc&e  utib 
trfcen  Strlcirr  in  tsifrn  unb  ©lob!,  'i i ftll,  baé 

ftUthter  gercetben  ift,  œcil  cb  ju  lange  iin 
gcüfr  gcioe  fat. 

CinuFour,  s.m.  ber  .ftaïfbfen;  cin  flropec 
Cfm,  iwtiîi  JCalf  gebrannt  it'irb.  bilan  1031 
•uoôbi.liére  : Le  four  b chaux. 

Chaufjurninr,  s.  m.  b«t  étaîCiirenncr. 

O. îul  tjc, s.m.  tai tfînfsîfflJ.  ©.Chauler. 
Chaule,  ce . part,  et  ttiij.  tingua.tr ; iu 
Jtoltioaffcr  cing<t»eid)t. 

Outiller,  r. a.  Chauler  le  blé;  boé  .H cm 
ri.tîalfcn  ; tts  in  Ânlftpaffer  eimvtt.1)iii,  elje 
man  «6  fart.  - 

Chanlicr,  J.  ru.  bit  Jtalftrflinrr.  ©.  Chau- 
fonriiiu. 

Chaumage,  s.  nu  baS2C6(la»pf(n;  baê  Xitês 
rcifan  obrr  ïlbfdincibfn  bet  ©toppefn;  it.  bit 
p.  t,  ba  birfe»  â«f<t>i«t)t.  1 

Chaume, s.m.  bic  àsfoppcl;  ber;cni>  r ïbnl 
tem  &almf  bet  Scti  .it  ,-:.,  ber  beu  bem  Odwci» 
t a ,-ùf K-m  JCtftr  flrCrrn  bttiW  ; »>.  but-  ®top» 
pelfiib;  it.  rin  awgfbrofriKnergnitj'retrol): 
talm,cbrrübcïrauptba«etrcb.  Les  pauvres 
habilans  de  la  campagne  nourrissent  leur 
bêlai! -arec des  chaumes; btcarnnn iîanbtfUfe 
fitttrn  ibriîicljmit  ©topprtn.  U y «voit  trois 
1,  vres  dans  ce  cbauuie.lt.  ; tt  toaren  brcî 
.pafiatluf  bt«f>m  ©toppclfelbc.  Les  maisons 
dece  village  sontcouverles  de  chaume;  bit 

fcJuicr  in  biffent Borfe  (inb  ait  ©trclj  31  beett, 
brtttt  Strobbadjcr. 

CiiauiQC.cr^uirr.ct  ailj.U  t,  champ  rbaume; 

tiaabgcftoppeltcr,  «in  non  Stcppeln  g«reinig« 
ttt  Mer.  <3.  Cbaumct. 

Chaume  r,  sr.  a.  Chauiner  un  champ,  dans 
un  champ;  obre  ûblub'mro.  Clwumer  ; fitlflt 
Mtr  abftoppeln;  bic  ©toppcln  auo  cm«m 
XlreauStciffcn,  obet  and,,  bic  uoeb  tutf  bent 
Jdbt ftcbcnbin  ©toppcln  abftbtwibcn. 

Chaumière,  s.f.  cin  mit  ©trot)  qcbccfteS 
ÊSutdtm;  btc  ©trotitpinc.  11  loge  duos  une 
clauinibre  ; ce  roobnt  in  cincr  © r 0 h b.ï  1 1 1 - 
Chaumine,  s.f.  cinc  Cfctnc  ©tcoljljfittf j 
tin  ©tTobbüttrftrn. 

Cliaussage,  s.  nu  bic  Untrebaïtung  bcê  guf* 
îrcrfcd,  ber  jttr  SBcfleibuttg  ber  gû  j«  nétilignt 
Siücte,  B,ïmUrtt©d>ubc,  ©ttfimpfe,  Çanrofs 
pin,  je.  (©.  Chaussure)  Elle  dépense  tant 
pour  le  chaussage;  fttgufïnjcrf  tôftctiljrfo 
Ditl. 

Chaussant,  ante,  «.//.  u?aê|id}teid)t  ûnjifs 
bttl  [dût.  (roiib  nue  non  ©uômpfen  gtfogl)  Un 
bas  de  soie  est  plus  chaussant  qu'un  bas  de 
HI  ; cin  fetb«n,r®trumpf  tait  |ï(1>  leitfcter  ans 
ittÇen,  Icgt  ftcf)  beffer  an  ben  gttS,  aU  cin  Iris 
Mitre. 

Chausse,  s.f.  ©a  fieifiï  ouf  bru  Uniortjïtàten 
10  5tor.tr, .a.,  «in  feibener  îoppen,  ben  btc  Bocs 
torat  ber  ôtrcuttidKn  Bernditungcn  auf  b«r 
linftn  ©ifcnltcr  tragen;  (.3.  Chaperon  ) it. 
C*t*r.)  bic  dtniftabc  obet  SdjcnfcUabe;  fine 
Art  J'duaul'ffocf , «ifldier  auf  ben  ©tf)cnfcl 
tbrebemitnic  b«64aft(4ncib«iê  pajit.um  ba6. 


ptfinbfl  Braht,  wetcfjcémsn  jfcfcfineibrn  will, 
bomttjcfl  jubaltcn.  La  chausse  d'aï  sauce; 
CBouï.)  bitSKSrte  im  bfimiidtcnScmadjc.  2» 
bro  apiuhetcn  briji  Ciuusse , obrr  Chausse 
d’hjpoeras  ; «in  fcntfdter  gtttfirfact,  furîb 
iccldjcn  ber  ^ppafraj  ober  aucf)  aubère  flnfiige 
©adtcn  gefeiljet  loerben.  . 

Chausse,  s.f.  ber  ©trumpf.  Une  paire  de 
chausses;  cin  Spaar  ©trümpfe.  ClUon  a3t  obtt 
mut,  oeioJbiiti*ir,  Bas)  Les  cliausses  ; bic  -po» 
fen,  bie  'Sfinftciber.  ©.  Culotte  unb  Uaut- 
dc-cbau»es.  Chausses  de  page;  ©.  Trousses. 
5io.  uuo  *4.0.  fogt  mon  : Ce  jeune  homme  a 
la  clef  de  ses  chansses  ; biefer  junge  SSeitfd) 
fjfijt  nid)t  racbt  unîer  brr  Ututijc,  iftWon  frire 

figencr^frr.  Cette  femme  porte  les  chausses; 

biffe  gritt  ijat  bir  Jp^ffn,  ift  inetjr  dpcvv  im 
Batife,  alSberSHann.  . . 

Ciiaussé , ée , pwt.  et  culj.  ©.‘bulle  unb 
©ttffmpft  anlab.nb.  (©.  Cliaussec)  UJûn  ctr 
nem  fiidnen  grauenjimmer  fo3i  mon  : Elle  est 
toute  des  mieux  chaussées  ; Unb  coi,  «litre 
aXannépftfon,  bie  nur  ben  i-übfben  graufiu 
jimmern  bic  Xufwtrtung  madjt:  U “«  *>■ 

dresse  qu’aux  mieux  chaussées.  Cet  honune 
est  sorti  un  pied  chaussé  et  l’autre  uu  ; CtivieC 
sRcnfd)  bat  tib  in  ber  rjrS5ten®efd)n>inb.jfttt 

au3  bem  ©taube  3 ntadit-  . . 

Chausséage  , s.  m.  baé  lïbauff.rhl^  ; M» 

SBegegelb,  raclbeé  man  auf  gematbten  'dBcgeti 
satlitnmup.  S.  Chaussée. 

chaussée,  s.f.  cin  oonanfgtroorfenrr  ®rbe 
aemadjtet,  erbabenre  Baram  obet  l'eid)  an 
b,  m Ufer  cmes  gtuffeè  obet  i8ad)e,v  uni  ba5 
‘Ifustretfn  beé  aiafcrs  ju  Pftbinbcrn;  if.brt 
Bammnifg,  4>o<bœ«d)  erfabencr,  f.|t,r 
Ï3eg,  ber  liber  einett  iÈtorafl  ober  uder  |um  r tige 
firter  füijrt  ; obrr  âb.rhoupi,  cin  jeber,  m.te.s 
ner  Unterlage  oon  H'ieS  »nb  ©ti-inen  grmaditir 
ShJeg,  ber  bbber  an8oIf8t  oW  ba<  neben  tbui 
tiegenbe  geib;  bic  (Sbaitiffe;  bon  etntgen  b:« 
jîuntlftraSe  genamit.  Il  faut  réparer  la  chaus- 
sée de  cette  rivière  ; man  iu uh  benBainm  btc* 
fei  gluifeê  uncbtc  auêbeffern.  Une  chaussée 
de  pavé;  tin  aafd)üiûg  gfpflaftcrCtr  ÜBcg,  bet 
auf  beiben  ©eitnt  mit  grcfien,  unOcbattcnen 
©teinen  «tngcfapt  ift  ; it.  ber  gctbSlbte  ’Jtaum 
in  ber  ÜHittf  cute-5  Stcinpfüflcib,  jiotlrf)cn  ben 

jnjet  abfdpifûgeii  ©eitfit  beffetben.  L«  res-de- 

chaussée  ; bie  mit  «inet  ®affc  bcrStabt  trageo 
redit  fottlaufenbe  «tbflâ(f)«.  Un  appartement 
k rez-dc-chaustée i eùi$inunet  tm  uiUctltcit 
^toctajetfc,  ôta-  auf  fbcnec  ©rbc. 

Chau*se-pied,  s.m.  ifnèicljeri  «in  Icbc^ 
net  SKiemen,  i\um  bequemen  itnjiibmbfvi9Ct>us 

bf.  OTou  üutt  IP»*.»,  unb  fig-  11  est  dedans  sans 

ehausse-pied , c6  ift:  ü)m  oljne  btel  fflube  9«» 
lungen  ; er  twt  teine  frembe  ^ülfe  gebvaudit. 

Chausser,  u.o.  Sfjuflc  obet  ©:rumpfc  on. 
lieben.  Chausser  ses  bas,  chausser  seswu- 
liers,  se  chausser;  f«inc©ttumpfe,  teincsoipU' 
lie  anjiefien.  Clmusses-  vous  .faites  - vous 
chausser-,  jieÿtfure  Shube  ttnb  Strumpfean» 
laft  cudj  S ililhe  unb  ©triimpfc  aiuteïen- 

fo^t:  Obxs  ce  soiUier  chausse  bien  ijMCiet 

©ttumpf;  btcfrr  @d)ub  licgt  duf  an'  ^.5C^ 

qut  ûin  Jupi’.  Ce  cordouuier  chauwe  bien, 
chausse  mal  i biefer  ©d)u{tet  ma^t  Q\xt<, 
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madit  fdtiedtfe  ©dttibc.  Ce  cordonnier  me 

chausse  depuis  dix  tins  , Ciefer  'c  bufta'  madtt 

mit  fdjDii  fi tt jrhn Jatirm  m.  no^dntbf.Cmin»- 

ser  les  épe.ons  à un  gentil-homme,  tiinul, 
ber  jum  Stitbr  nrfd'Iagcn  tnirb,  Dif  Sporneit 
anlegcil.  dig.  Chausser  de  près  les  éperons  & 
qn.j  riiien,  tjfc  bie ^lurfjr  rrgr  ifrn  tat,  bieig 
ttcrfelgen,  itnt  cmf  tcrn  gufie  naditagcn,  Vous 
n’uve/  pas  bien  chaussé  vos  luncilcs,  chaus- 
sez mien t vos  lunettes;  tltr  t'ûbt  cure  Strilte 
nidit  redit  anfyefeM;  ftçt  cure  SfrtKt  bcifcr 
at’.f i beieltt  tic  ©adte  ginaucr.  Se  ctonsser 
une  opinion  dans  la  (fie;  ftdt  ritic  Ùjlniriung 
tnbrnjiopf  fetjin;  liartiioidig  auf  ctncc  DS tçv 
nur.n  bcharvin.  (guu.) 

Chausser  la  grande  serre  de  l'oiseau; 
OoiCcn.)  eincm  gatEcn  um  biegrofse .ütlaue  du 
StUdKhit  fie  Ni'  madtnt.  Chausser  des  arbres, 
ebaussi  r la  vigne;  ©flngcr  ober  frifdte  Cf rfcc 
uni  bit  Slaume,  um  ben  SKrmftccîrbtm.Gba tis- 
ser le  houblon;  ben  JScit'fcn  beu’allctl;  bie 
Çrbc  um  ben opfen  auftifiufen.  ©.  aud)  Co- 
thurne. 

Clrausser,  v.n.  ©dtilhr  tten  cinrr  gcin'lten 
2frr  trûgen.  Chausser  à shx  points,  à sept 
points;  chausser  U tant  de  points;  ©djube 
tragen,  bie  fcrftô  ©ttdte,  ftebcnStidjc,  fo  uttb 
fo  otei  ©tide  lonu  fmb.  S 9-  Ces  deux  hommes 
chaussent  à même  point  , sont  chaussés  h 
même  point;  bfcfe jtttct  SJiar.ner  fiub rinrtlei 
©mr.ee,  liai) en  eiiicrlei  ©h  nimbe-art,  e mulet 
éDenhingèart. 

Chausse! ier,  t.  m.  ber  Gttutnpftreber , 
Btrumpfnmfcr,  ©irumpjniadtrr;  ciner  ber 
©trüntpfr  unb  Xappen  madtt  lmb  fc.il  pat,  nnb 
oucti  Chaussetier-boneetier  geuciun  rouf. 

Chausse-lrape,  */.  bie  if  Ujjattgrlt  baê  isllf: 
©ifeni  bai  gudjCelfcli,  PéoIi.eiftH,  bie 
SBolftfaBc.'  Semer  des  cbaupse-tnpes;  (jin 
tint  ttueber  gupan.tclii  Icgeii.  Mettre  des 
chausse-tntpps  dans  une  foret;  if !;f li fin  tn 
eiittni  Pbalbe  iegen.  J in-.ser  une  chausse- 
trepe;  cineffljolfefallelli’llm  cher  auf  (1,  Ileti. 

Cliausse-trope,  t.J.  bie  ©tiCnblftel.  ©. 
Cliardon  étoilé. 

Chaussette,  t.f.  ber  Unterjisbftrumpf, ber 
Unterjnuinpf. 

chausson,  s.w.  bie  ©ode,  gufifottr ; if. 
«ineiirt  ldd’ter©d'iitn  mit  g Ijfoplei!  unb  ol*» 
, ne  tU'lcpe.  Uor  paire  de  chaussons  de  toile; 
etn  'fkiar  Icinene  ©ctfcit.  Cira  manu  ittomb  brt 
abome  einet  Xrt  SBaetivert  mit  hpf.hi;  ber 
JCrapfobet  Jtrapfcn. 

Chaussure,  t.f.  baê  guÊroerf  ; cfleê,  traé 
jur  iBellfibung  bev  Sfftm-  gtÇîrt,  ©fttmipfe, 
©ticfeln,  ©ihuDc,  Çamejieln,  K.  Une  chaus- 
sure à râintique  ; dit  altroobtfdtté  gtijhcerf; 
«Itmobifd'e  éâiufic,  'ÿa.itctfrln,  !..  Cette 
femme  a la  chaussure  mignonne;  biefe  p tau 
bot  ein  niebud'et, guêtrevE.  Ma  ehaussme  me 
eorite  tant  parait;  ©étil-r,  ©trümpjc,  te. 
(ofteiintidl  jàbvItdiH'birl.  gpridm,.  Il  a trouvé 
chaussure-h  sou  pied;  et  ftat  feincn  Shann  ge» 
ftmben,  ber  te  mit  ibm  anfatt  tnen  tetrb;  it.'er 
Pat  grfunten,  iras  fflv  ibn  taugt,  irai,  ibm  gu 
fétu  Pat. 

ChoUvr,  ar/y.  d«t.  g.  fafil;  mit  gar  fetnea, 
ober  beef)  mtr  mit  toettig  4>aaun  bcutatbfcn. 


Devenir  ehattve;  Fa  1 IBCrben.  Avoir  la  têfe  • 

chauve;  rinen  Fabien  JCopftiabrn.  ©pridu*.  » 
L’ occasion  est  chauve;  ntan  tnup  bie  W. le.jtn* 
but  nifht  pevjet;  gei-.n  laijrit. 

Chauve-souris,  t.J.  bte  gieb, tmattS;  ein 
ttaaiigef.  B eefûüigeii  d-biee,  in  (S.  italt  uni 
©tripe  riner 'JHaus,  mu  hdutti.en ÿlügctn tiers 
febeit,  iceidieemii  bi.  3tarftt6  ant('eti  fiteat. 

Chauvet é,  t.J.  bte  Xallfitt;  Nf  d ,1  ;iar.b 
e t r. . ; Xrpteb,  bu-  turrft  t-a.  hiiafàtlrn  ber  tira: 
te  fait!  getttorben  tfl.  ê:t  ht rpc  tubicnru  ft  P sus 
pûtt  Cliauvelé,  r»  titertn  Calvitie. 

Chauvir,  u.  n.  Au  nur  itt  fsdnniber  Jlrrmeorf 
gttrn  «[lié.  Chauvirdes  oreilles;  bte  JD'ueu 
fpiÇeit  ; Il  P ro  tb  non  “P  t c bru,  tîirln  unb  "JOtonU 
rfciu  iji  a-tt. 

Chaux,  s.f.  brC.flalF.  Chaux  vive;  Irben» 
biger  ober  uihielüfditrl  xalfi  Chaux  éteinte; 
gelo.dîtir  Otait.  Chaux  éteinte  à l'aip,  ober 
par  défaillance;  Bavant  rter,  Oter  an  ter 
îttft  j.rfaUaiit' Jtolt  Chaux  aigre,  oberChaux 
maigre;  maguvr  ata.r ; b.t  H cl::  ciuiquiUt, 
ntdtt  fdimierig  ijl,  un?  nodtgroteXârnevèu» 
bai;.  Cluiux  grasse;  ©dtm.et'talf,  b.t  tftnifj 
ifl,  tint  iBortn  ib  ba  atûrner  nerf'  atitimpdten 
fiub.  Chaux  âpre;  l art. ratai  , ber  liai  !' Pc 
geftbtvinb  oet.  atiet.  Ctiaux  brûlée;  tnrbranns 
ter  Aalf.  Chaux  coulée;  üiftolrtrr  Aclf. 
Chaux  étoulléc;  treecen  gaoidjter  Hait. 
Chaux  gardée;  orrj.nu.r  JXalf;  grlbrfpler 
jïoif,  bertthJcinSîag.nfekutwnBeijentr,  unb 

trib.f  ber;  gtofi  »o . 1 jugeteeti  ntirb,  ben  man 
and)  itriîuit,  unb  tocil  ir  mil  ber  âeit  feijr 
jdpe  iBttb,  ïebeetolt  nmnt.  Cë-  oud)  l'iatte) 
Eau  de  cluiux;  dCalftsaif.r ; ajSaîVa,  lecitn 
mon  l benbiaen  était  abgeléidtt  .ût.  Enduira 
de  chaux;  mit  . trait  übit  tiindien. 

Chaux  métalliques  ; fOrrm.)  metaUifdje 
Xàlfe.  Chaux  d étain;  Jiitua  dti.  Civmx 
d’airain;  gebraiinteb Jtupjev.  Chaux  d'anti- 
moine; ©pieféjlo,  fait. 

Mettre  en  rhaux;  (tpergam.)  bie  gelle  iu 
Xalrlenen.  T.aehauxdnpleiu;  bieXcltgtube 
jum  ©ai  l'Ittadtitt  bir  gelte.La  peau  est  cluiux-  > 
crue;  bie+taut  tUBomJWlft  auf.'.eftfttrcUen. 
Lctrarail  de  la  cliaux;(tfhnb.)babatalEa|ci)ern. 

©.  aud)  Ciment. 

Ciiavirer,  v.n.  Cîhhifff.)  mnfdjtagen,  itms 
fahtn,  inbitp  man  bu  ©dt  jf  tri  ai  en,  nadj-ei; 
mm  anbetn  ilBintfrid)  riditen  tcilt.  ' 

Chéant,  ante,  nJj.  BiifaU.n;  SU  ©abeges 
bt’itO.  Fermes  chéautes;  Betfâiiene  obet  su 
ànti  gpluitbe  ’J)ad)te. 

Chef,  s.w.  bas,  apaupt  ; ber  .Kapf  etncé  SDleits 
ftfien  ; ber  SCiinfdteuEopf.  (©.  1 étej  Le  chef 
ceint  d’un  diadème  ; baê^taupt  m.t  e iter  E5s 
niglidjcn  Atone  gefdjmfictt.I.echcfde  St. Jean; 
bo6  0atlptâubanttiâ.  OTon  (agi  cuit:  Tant  de 
chefs  de  bétail  ; te  tiel^dupcstSlieb  i ftîbieï 
©turfelliet.  il  avoît  deux  cent  chefsdr  hêtet 
h corne;  er  botte  jibci  bunbett  Jpiuptev  qtorn* 
Bieb. 

Sip.  ftift.  Chef,  tcé  ^aupt,  bas  iDberbaupt. 
eiii.k  Sioltif,  tinec  SBerfammlung;  ber  RJc-t» 
nctmfii  unbïEngi  iebenfle  baruuta  ; Et.  Set  in» 
fii.  n r,  bi  r iSef çblbuobrr.  Le  pape  est  le  chef 
visiitle  de  l’Eglise;  bev  ÿapft  tltbac  fidttaar* 
Ctirbsupt  b.  t Àirdtc.  Le  chef  de  la  justice; 


■ ber  oSerflf  Kidifer.  Le  chef  île  famille;  baé 

$aupt  ciner  Mantille;  ter  fittuébater,  oter 
and)  ter  Xitefre  im  ©rfetjlctfuc.  Le  elief  des 
bandits;  iai  -èaupt,  ter  JfafBljrrr  ter  Pans 
titen.  Le  chef  de  parti;  baâ^)nupt  berÿaiv 
te;.  Travailler  e»  chef;  être  en  chef  dans 
une  affaire,  dans  une  entreprise,  blCv^aupts 
périra  ben  rhum  @t]dtdfle,  kg  cinrr  Untors 
neftjKïn  ; feçn.  Le  général  en  chef  ; ter  -Oter* 
befiçüçaaer,  ter  ijkrj,  noral.  Ce  prince 
cummandoit  en  chef  l'armée  d*iiaîie;  tirfrc 
î>rinj  ccmninnbirtf  bieïrmrc  in  Station  alé 
D’.iTU.’ftM'iÇaher,  fitertr  baGpa.tpt.  liomniaiw 
to  brtjb.-r  firmee  in  Sraliett.I.echef  d’oscadrc; 
ter  ïiefeblâÇabcr  ri  nos  ©cfthnjabcrè.  Le  chef 
de, île;  ®.  File. 

Lechrfdn  nom  et  des  armes;  berrrfh'bon 
brr  ili  ftcn  gmie  etnet  boriieimen  garnihe.  Le 
chef  d'pr'lre  ; ter  orflc  ttnb  urfprünglidjr  IDr* 
benilttrfnrt  JSlolleré  obor  cinorïetfi.  l e chef- 
lieu;  baé  uorncbmlto  .utojtcr  rincé  Crbcné, 
Ma  tteldun  tir  iibrigen  abhjngcn;  if.  ber 
■fuuptltç  elner 'Pfrünbe;  ie.  ber  .patiptltS  beé 
<el),ne.  l e chef-cens;  brr  .ftattpllrijcnjin*. 
Lrclief de  péage;  btr£?rt,  ttfo  bicspaiiptcm* 
Rctpitebcé  .dalles  i|i.  Le  chef  de  cuisine  ; ber 
Jtûknmeifitr  ; ber  Æufftber  ükr  tir  dtiidje. 
Le  nef  de  gobelet;  ber  Cl'ermunbfclj.ttf.  In: 
chef  de  fruiterie;  ber  Xuffcfcer  ÜK’r  baé  Ob  jl. 
Le  chef  de  panelerie;  bel"  Ifuffekt  liber  bie 
ftltlghttye  Siîcterci.  S.  a ad;  G ; cfljer, 

23«nn  ton  (irl)»(fjoftcn  unï»  ©ûrrrtPMij  ^îc  CTlrt*e 
ip,  io  h»  De  son  chef,  Hjaàson  jiinerohr 
ibrerCriif  fccrfomnU.  I!  a fant  <le  bien  de  son 
ehof;  er  C'a;  fo  ciel  ,i,;mis  SJermôgen,  11  a eu 
cette  terre  du  chef  de  sa  femme;  biefcéôlut 
bat  er  ton  Geiren  feiner  grau  befotmtten.  De 
son  chef,  ; , si  oui},  axé eigencm  Jfntrick;  auS 
eiçencr  SüJdtr  unb  ©eicalt.  Il  a fait  cela  de 
son  chef,  sans  en  avoir  ordre;  er  bat  bail  fur 
fettten , tgetten  JCopf,  aué  cigener  JSenvegung  per 
Ifctt,  obne  taS  rr  eincnïuftrag  baju  gekibt 
bdfte.  Je  n’avance  pas  cela  de  mon  chef;  id) 
fflge  baé  ni*f  fflrmtdi  felbfl,  «ber  allé  eigrner 
Setanlaffung.  Cet  auteur  ne  dit  rien  dosnn 
«hvf;  tiefer  GJirift|lellet  fagtniditSûUS  cige* 
ne:  dutoritât,  krauptif  moitié,  roaé  er  nidtt 
ané  bnolfcrtcn  S'l)rififleH«rn  obir  fouff  beinci* 
fmfamt.  S.  midi  Saisir. 

Le,  chefs  d’une  accusation;  bieSlagpuncte; 
bie  oorneljmficn  ïrtifel  ciner  Knflagr.  mtou 
Mont:  Crime  de  lèse- majesté  nu  premier 
chef;  itnSBcrbrtckn  ber  kleibiglctt  SDiajejiÆt 
im  (J  G f{,n  ©rabr;  ein  ICngrtff,  cinc  Siers 
frfuodrung  gegen  tic  ÿerfen  teé  gürftcn  ftlLfh 
Un  critne  de  lèse-majesré  au  second  chef; 
fin  SBrriredien  gegen  ben  Staat,  ober  taô  'Uns 
frkn  ctncé  gùrfteii;  tnt  j.  tB.  baé  faijdjc 
Wiinjfn;  bai  kimlicte  iBerjidnbntf  mit  ben 
gtiiiben  tetStanleé,  je. 

Le  chef;  (Bcrtni.)  baé  Sdiilbfiaupt  ; ber 
Okrtbell  t,é  ed)ilbté.  Lrn  chef  abaissé;  ein 
ber.-aitir  geritcf  teé  ©rfîilbjwupt,  ïaa  krrdtbie 
gacre  bec  gelbre  coït  bot»  cbcreit  Gtkiirar.be 
petremtt  ifl.  Unelief cousu  ; ein  ©d'ilopanpt, 
o»  ekttft'iekjlalé  taégeii),  jebodi  mit  ciner 
«ttbern  gark  gefarbt  1(1.  Un  chef  surmonté; 
■ttt  £'d)iUliaupt,  t ti  bur«t  eine  ttnbetc  ‘garbe. 


alS  bie  bas  gelbbat,  rom  oberenSRanbe  abges 
fOnbertijl.  Un  elirf  retrait,  okr  chef  rompu; 
ein  cingejogiiiee  ad)iiti  aii,t,  batiuentutt  al6 
ben  brftten  Sbeil  beo  Ethilbeo  autmatbi.  Un 
chef  chevrnnué  , paie,  bandé;  e;n  ©dvïbs 
Ijaupt,  as  btirdi  eitten  .3 parmi,  buuf)  einen 
ÿja.  I,  burd)  einc  SJ.nbe  ren  gle,d)er  garée  Ses 
riiert  »itb. 

23ep  btn  IBimborptri  !■>  f-t,  Chef,  (sneJtopfs 
bink  ober  ^ailptbinbr,  beren  man  lut)  bit'm 
Jlbcrlaffen  auf  btr  o tint  bebietir.  f.e  bandage 
b dent,  h quatre,  h six,  b dix-huit  chefs;  bie 
jtreifôpftgc,  bteriCpflge,  feif),  fôpfïge,  adttjebns 
fâtfti . tSiitbe.  OToi!  ntm.e,  I.ecliefajune piece 
de  toile  ou  d'étoffe;  baé  jiicrflgriDibte  @nbe 
etneo  aStticfes,  Seintranb  ober  anberen  üeugeé, 
rothhe  an  sia.m  ©lüct,  üfi:.|  Ue  jinuvjl-  ifl, 
nnbbatier)ulef>l ktfaufttstrb.  Lechef,  ober 
Levain  de  chef;  ber  @runb|aucv;  ©auetteig, 
biitman  ton  elnem  ©ebâcte aufsrbt,  une  juin 
©rtinbebeé  filnftigen  Sautrtcigeé  braudtt.  Le 
elief  de  câble;  baé Sattcnbr,  bni am  -&intrr» 
tÿtilc  etnet  ithiifié,  n>eld)té  rom  ©tapit  ge= 
laffen tmben  foll,  angt tttüpft  ift,  uni  baé ©djijf 
in  feiner  SBiadjt  ju  f abs’tt,  unb  juriirt  l;alten  ju 
fîntien. 

Cheli-d'œuvre,  s.m.  Coos  Fm'cb  niibt  ousgc, 
fptccbtii)  bao  SBetfirrinicf.  Il  ne  sera  reçu 
tnatircqu'ap  ès  avoir  fait  son  chef-d'œuvre; 
er  ir  rb  nidu  etier  juin  ÜSeijtet  attfgcnommett, 
atô  oié  rr  feiti  SDfc;]ïec|iütt  gimadjt  liât.  Ce 
palais  est  un  chef-d'œuvre  d'archifecmre,  un 
chef-d’œuvre  de  l’art;  bie  er  fallait  i|l  ein 
Stt-tficrftfia  ber  Baufunfl,  ein  SXeijttrfiiid  ber 
Jtunfl. 

Cliéfecier,  G.  Chévecier. 

Chef-lieu,  s.m.  bil'ÿauptort,  ber  jbaupts 

ftç.  G.  Chef. 

Chélidoiue,  s.  J.  ( g-riih  KfTulmne)  baé 
©.h.-Ufiaut,  bic<Sd)cltirurj,  ©tfiiraibciiiruvi, 
bat  g.igtrarjenfraut  ©.  Eclaire. 

Cheloue,  G.  Tortue. 

Cheinage,  ni.  'Bo  h,  t:  on  rinigtn  Crrro  baé 
SBegegetb,  ivcldjec  bit  gugrleute,  bie  tiii^olj 
fabrrn,  erlegen  miiffen. 

Chômer,  n.  rer.  St,  chômer;  febr  maget 
tsabrn;  ganj  romgleifdjf  fallen,  abnehmen. 

Chémerage,  s.m.  fEtbei.r.) I.e  droit  deché- 
merage;  baéjenige  3!ed;t  ber  Erflgebutt,  la 
bie  jiingeren  Srfibs  r iljrc  Eeijenéfidcte  ro;t  bel# 
iltrflcn  SSrubcr,  alë  ÏSide^en,  bie  sonfeittem 
4>a'.n  tlibeit ctbbÜngi,:  finb,  empfangcn  muffen. 

Chémier,  s.  ni.  lüfknr.)  brr  ©rjlgebotne 
ciner  gamilit,  ber  bar  Droit  de  chérucragc  pat. 
G,  Chémerage, 

Chemio,  s.m.  brr  SEcg,  bie  Girafe.  Un 
chemin  battu,  frayé;  i in  gebaÇntrr  SSrg. 
Le  grand  chemin;  bit  Sanbflrape.  Un  chemin 
rompu;  cin nrrborbrnn,  auégtfapvetlctSîeg. 
Le  chemin  du  charroi;  btr  gttldreg,  I.e 
élu  min  des  gens  de  pied;  btr  SBf.j  |ü.'  bit 
gjligdngcr.  Se  mettre  eu  chemin;  (tdjauf 
b et;  -tira  nui, h,  i;.  Couper  chemin  à qn.;  rû 
mut  b,  n SSeg,  ben  ip.iü  otrrenncn,  abiq, teibcn. 
(G.  Couper)  U ne  tient  point  de  chemin,  il 
va  h travers  champs  ; er  bieibt  tjirf  t ouf  btm 
ïiirge  obet  auf  betSttajic;  or  gelt  qucrgelb 
ein.  Une  maLou  sur  le  chemin,  snrlegrand 


(.Htm 


Chom 


35o 

chemin;  cin  -ftauS  amïûfqe,  an  ber  ïanbjtrafr. 
S.  aufl  Roy.it  unb  Traverse.  I!  yn  bien  du 
chemin  d’iii-l'i ; c&  i ft  cin  lotira"  deg  oon 
(lier  l1:..  basill.  Deux  heures  de  chemin;  jtuci 
©tunben  SBrgfé.Une  journée  dechemin;  fine 
iïagvelii.  Chemin  faisant  ; untcrthlcgrs;  ir. 
m-  bep'.Jufiq  ; im  SBorbcpgecfn  ; ju  gleidter 
3eit-  h- il  examinant  la  duerritiede  ce  livre- 
là,  il  o remarqué,  chemin  faisant,  plusieurs 
fautes  de  langue  ; in  bon  et  tir  in  btcfem  SStldje 
rnti/Ultincn  trÿrioi^r  untrrfuditr,  bemeefteer 
beçlaufïg  oiclt  tSprodifebtrt.  Du  chemin  cou- 
vert; (Juinj>t>.)  cin  befct (Uir  ®t’g.  Lecliemin 
des  rondes;  ber  SRunbengang ; tin  runb  um 
ben®  ail  berum  gebent cr  ((Sang,  fiir  bie  itnigen, 
rorlcbebit  SRnnbet:  un.(©.  Ronde)  I.e  chemin 
de  St.  Jacques  ; Citroen.)  fcn'3acebirro;if,  t)t. 
roôbnïitbrr,  Lavoie  de  lait,  obi  c La  voie  lactée, 
flenonnt.  Le  chemin  de  carrière;  ber©dtad)t 
ober  bas  tiefcEodi,  looburd)  inan  incine  ©tiin» 
grube  binuntet  (ommt;  if.  bir  üiînung,  bir  an 
ber  abbdngigcn  ©rite  fines  IBcrgcS  gennidjt 
irirb,  umSteine  unbSBiatmor  auSjufSrbcrn. 
Le  chemin  de  fourneau  ; ((DlosiO  bfl'  SDrt 
imOfen,  i»o  bas  ■ftolj  eingrfdioben  toieb.  îluf 
b*n®$iffttt  ntnnt  man  Chemin, eincillrt@d)tots 
Icitcr,  bic  oom  ©diifft  bis  an  bas  Sanb  gebt, 
tiber  îocldjc  biejâffct  aus  bcmSdj'lff  anbaS 
Eanbij.roUt  tocrbtn. 

3is.bri|t Chemin;  ber  SBeg,  ba4  9Rittd  jur 
Gêrreidping  fines  . totdfS;  bieXrr  tmbtülcife 
eine*  Berfadrcns;  bir  lut  unb  ihliiiejuetroad 
ju  gclangen  ; if.  ber  Sauf  ober  gortgairç  eincr 
©adje.  Il  veut  faire  fortune , m is  il  n’en 
prend  pas  le  chemin;  molli  fein  Cbtiid  mat 
(tien,  astr  er  id)lâgt  nitbt  but  rcthirn  aBtflba» 
ju  cin  ; er  bebient  lieti  ntebr  ber  ratiten  SXittel 
bajtl.  llaspire  aux  dignités,  niais  on  n'yar- 
rivepas  par  cecherain-là ; rrfirebt  nad)(ï!> 
rcnfteUrn,  aber  auf  biefem  üBegcgclar.gt  man 
n:d>t  baju.  Le  chemin  du  .salut  ; ber®egbtS 
£eilS  ; bie  SKittei,  œoburdt man  jurSeligfeit 
gelangt.  Le  chemin  de  perdition;  ber  SBeg 
jt  nt  iUfrtcrbtn.  Le  chemin  de  gibet;  ber 
tüic.)  juin  ®alqtn  ; fine  Xuffüfcrmtg,  ble  einen 
jtile'çt  an  ben  ®algcn  brmgt.  (in  chemin  de 
velours;  tin  fanfter,  angonebmer  SBeg  auf 
lautetSXafcn  ober  furjem  ®rafe,  attf  lotiditm 
man  gleidjfam  totc  auf  tSanimet  grjt.  Cet 

homme  est  arrivé  à la  fortune  par  un  chemin 
de  velours;  biefer  9Benftft  bat  fein  ©itïrtauf 
eine  feltr  leid) te lir t gctnaét;  er  ifr  auf  eincm 
Janftén  SBrgc  ju  feinom  ffllildc  gelangt.  Faire 
bien  du  chemin  eu  peu  de  temps;  fSinftir* 
jeràcit  feitnoeit  briagen,  eê  ftp  in  'jrlernung 
ciller  Jtunft  ober  süSiffeiiffttaft,  ober  in  (Selon» 
aung  ju  ffiltrenfli  lhlt , Sic  thtiuin , te.  Cet 
nomme  fera  son  chemin  i biffer  ÏUtenfd)  tbirb 
fe:n@Iütf  matfi.n;  ertoirb  jufïijrcn,  jttSXetdj» 
tbunt,  te.  gclangen.  Cet  homme  va  son  grand 
chemin;  biefer  SRrnfdi  gept  fe  nen  grraben 
atiig  ucr  fidt  trtn  ; er  tbut  fetne  gt’root»llicf)e 
Xrbett,  unb  lift  |W)  burd)  ntdjts  trremad>en; 
er  befümntert  |itb  nteiter  umnidtrs,  alS  um 
feint  etgenrn®tfd)âfte.  Quelque  chose  qu’on 
lui  dise,  ü va  toujours  sou  eaeminj  mon  mag 
ifcm  fagen,  roaS  ntaninill,  er  geft  intmtr  feïr 
tien  SBeg  fort;  cc  làjit  fid;  nid)  rte m. 


Jele  trouverai  en  mon  chemin;  etmirbinir 
fd)on  in  ben  ffîeg  fomnten  ; irf)  toerbe  fd)an  ®e.- 
legenfteit  ftnben,  ibm  cinêju  birfe&en,  ifptn  ju 
fdtnben.  1!  me  trouvera  en  son  chemin;  er 
foi!  midi  auf  feinern  SBcqc  finbett  ; id)  totU  feint 
X6|td)tcn  cerriteln  ; id>  toill  ifjm  finrn  otrid) 
btird)  feint  SirAntmg  madjen.  Couper  chemin 
à qcti.  ; ben  Sang  ober  ïauf  ciller  3ad)f  l)tm» 
men  ober (li liber n.  n fallut  abattre  une  mai- 
son, pour  couper  chemin  à l’embrasement; 
man  nnifite fin  ftaus  abreitTen,  um  Km  Jouet 
ben  ®eg  abjufdwcibcn,  um  cS  su  strÿtnbern, 
nteiter  um  |ïd)  ;tt  greifen.  11  faut  couper 
chemin  à cette  maladie;  mon  tnub  bitjVr 
dCronfbeit  fteuern  s inon  muji  biefeitranfùeit 
nidit  nteiter  finrciijifl  laffm.  S.  aud)  De- 
meurer, Pierre  unb  Remettre. 

©priibro.  Bientlépeuseret  jteu  gagner,  c’est 
le  chemin  de  l’hôpital;  ciel  tt. tjtbrcn  unb 
menig  uerbitnen,  ifl  ber  ®eg  jum'Sptrale. 
Bonne  terre,  mauvais  chemin;  yüter  et  .fer, 
fAIedjter  SBeg;  ouf  fettem  iRobtr.  lïttbbic  ’üJege 
fdllfdlt.  A chemin  battu  il  ne  erott  pnïut 
d’herbe;  auf  cinem  gattgbaren  33ege  madijl 
fein  ffiraS;  ben  eincm  fiatibrl,  auf  ben  lïAfaft 
ein  iebei  legt,  i|f  tnenigju  geimumn.  Eu  tout 
pays  il  y a une  lieue  de  méchant  cltemi  tt  ; in 
jcbem  fianbe  flnbet  mttn  l'icr  unb  ba  einen  fdjlcA» 
ten  ®egi  faft  jebe  llnternclunung  finbet  tbre 
©Aroiftigfeit.  Il  suit  le  grand  chemin  des 
vaches;  er  bleibt  tM)  bir  alten  (5h'nJ0tJti!)et(, 
bel;  bem  alten  ©dfmbrian  ; it  madt  es  trie  fris 
ne  SLirgdngcr  ; er  finuet  attf  mAtS  SteucS.  11 
prend  le  chemin  de  l’école,  le  chemin  des 
écoliers;  er itimtnt'bcn rocitoften ®ig.  Un» 
faut  pas  aller  parquatre chemins;  niait  mut* 
feine  tDîtnnung  fur;  fagen;  nwn  mui  ni At  btele 
UinfAmetfe madjrn.  On  lui  fera  voir  bien  du 
chemin  ; ober  on  le  mènera  par  un  chemin 
01)  il  n'y  aura  point  de  pierre;  man  tutrbtbm 
bief  ju  febafen  madjeti;  man  tnirb  il;m  baé  ïe» 
ben  fauer  madten.  U est  vieux  comme  les 
chemins;  er  i)i  ft'br  ait.  ©.  aud)  Voie. 

Cheminée,  s. J.  berôlamtn;  eingcmauertcc 
offemr  ’piaç  in  einem  idimmei,  Jtuir  barauf 
anjumaAen,  unb  fia')  ,;u  tcanneti  ; if.  bir  iu 
einem  3>mmcr  l;erôûr|teÇeitbcïÇicil  einets  ôtas 
mineé;  bie  (itnfaifung  unb  iSerjierung  belftl* 
ben;  if.  ber ©Àorflein  ober  ©djornlletii;  bie 
gemaucrtc  unb  tiber  bas  DaA  ftcrtjor  ragrnbe 
Slôljrf,  bttref)  œeldje  bcrSXatidj  jumDadti  bin» 
auêgeleitet  mirb,  tue  man  in  einigen  ÿroeitie 
jen  aud)  ben  Aamin  nennt;  if.  (Bcrgis.)  ber 
Shlettnî(l)Jd)t/3to!lenfdiad)t.  (3.  Bure)  Faire 
du  feu  dans  la  cheminée;  Jouer  ta  bem  JCa» 
mine  madten.  line  cheminée  isolée;  einôCax 
min,  ber  an  fine  SBanb  ober  an  eitte  anfere 
©Abrnfleinrôbvc  angeraut  ifl.  Une  cheminée 
angulaire;  ein  üttfam.n  1 cin  in  ber  ©de  cis 
tuai  mmersangelegt.fôïantin.  Une  chemi- 
née en  saillie;  ein  ôXaniin  mit  einem  Slors 
fprunge  ober  mit  eittir  ïltnfleftung,  beffen 
jsinta'tranb  mit  ber  blopen  SOiauer  fortlduft, 
beijeti  SMaittd  aba"  auffitsalb  ber  SSauer  fîitjr. 
Une  cheminée  adossée;  finôtamitt,  bir  tjalb 
in  unb  fiait’  auifet  ber  aîlauer  flelit.  Il  y a 
beaucoup  tic  suie  dans  cette  cheminée;  eff 
ift  riclâiui  in  bteftm  Jïamine,in  biefemSdtorn. 
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ffcinc.  n fil  on  grand  eenl  qui  abattit  bien 
de*  cheminées;  cl  gingcin  flatter  Mlinb,  ber 
tifl  ©djornfteine  ïjcruntev  toarf.  CS.  aud) 
Tuyau)  S*a-  une  fptitbto.  togtmon:  Faireqoh. 
tous  la  chemiuée;rtital  Ijitmüdi,  in  b.rStiUe, 
unb  c!)>te  bis geÇôrigen  gormalitàtcn  tljun;  im 
jtm.  2tb.  «lirai  unccr  bet  .£anb  tljun.  Sc 
marier  sous  la  cheminée;  fief)  in  ter  Stille 
terbeiratben. 

Cheminer,  v.n. roanb.-m,  manbcln;  auf  bem 
SBegc  fortaetycu;  ju  gitjc  ge(ten.  11  y a tant 
d’heures  que  nous  cheminons;  tuir  fittb  fo  bitl 
etunbrn  auf  bsm  Slegi;  itir  geljen  (thon  fo  ciel 
Ctur.brn.  Ce  laquais  chemine  bieu,  chemine 
long-temps;  btefer  Srbiente  gc(t  trader  ju, 
geftt  hurtig  frinen  Sflrg  fort,  gef  t fcljr  longfam, 
kltibt  lange  unter  8&gel.  5ig.  Cheminer 
droit,  ntfidjlig,  obrr  aurt)  unfhdflitftipanbflr.. 
11  fera  bien  de  cheminer  droit;  cr  Ittlb  niobl 
tbun,  toenn  et  oorftdjtig  ju  Sfikrfc  gcijr,  toenn 
<r  ftd)  mdjtè  lu  ©djulb.n  femmtn  lait.  Cet 
homme  sait  cheminer; biefer  951enf(f)teeip[ei« 
ucn  £Beg  »u  madjrit;  rr  tccifi,  mit  mon  es  an» 
fangrn  mtifi,  uni  ftinen  3trsct  js  erreidjen,  um 
frtll  ©lüct  }lt  madjen.  Cet  homme  chemine; 
bufer  SDîcnfd)  ifl  auf  gutenSJegeii,  rr  intrb  fein 
(SlûcE  madjen,  feinr  ïbfidjt  ertei<$en,  ic.  3Jlan 
logt  ot.ib  ooo  (intm  ©tb«fjtr,  eori  eintc  ÎHibr,  Cela 
chemine  bieu;  eêfltejit  ferrant)  bicBctfe  ftnb 
ftiefcnb;  ber  ©tijl  ifl  flitlistlb. 

Chemise,  s.  j,  bae  ■t'trr.b.  Dne  chemise 
d’homme;  «nSXannabeiltb.  Une  chemise  de 
femme;  ci  n gtauten  i;  lUtb,  idri  brrçtmb.  Mettre 
sa  chemise;  fcin  .patio  anjicber..  11  était  en 
chemise,  nu  en  chemise;  triuar  tnt  4o.mbf, 
im  blojien  .£>imbe;  cr  (jatte  nidito  al?  rin  ptmb 
an.  Cet  homme  n’a  pas  de  chemise;  biefer 
SJl.nid)  (jat  fein  J)  cm  S anjujifiji-n , bat  fcin 
£cmb  ûtif  bem  8ribe.  Uue  cftemise  ardente 
ebev  soufrée;  cm  ©d)treftl!)cll»l,  bat  ajtifjVttjds 
tan,  bic  tttbtannt  inercm  follen,  angclrgt 
tstrb.  (©.  aud)  Maille)  J.g.  Mettre  qn.  en 
chemise;  cincn  bid  auf  bas  {nntb  attôjieljcn; 
tinta  alité  nrÿmcn;  rmen  gànjlidj  ju  liivur.be 
ridjtin.  Je  le  cacberois,  jevoudois  lecaeiter 
entre  ma  chair,  entre  ma  peau  et  ma  che- 
mise; je  le  uteiirois  dans  ma  chemise;  id) 
mûrie  itim  tjcrjlidj  gern  tin c fïdjcrr3uflud)t 
«ridjaifen;  id)  vufitbe  ibn  grrn  an  cinctn  ftdprn 
Drtc  ju  perbrrgen  fudjen.  ©rr  dm,.  Ma  peau 
m’est  plus  proche  que  ma  chemise;  mrtn 

qxmb  ifl  mtr  notice  ail  ber  Dïoct;  id)  bin 
mtr  filbft  ber  9î édifie. 

La  chemise,  (sttugsb.)  bic  guttcrmautr,bcr 
ffllaiurinantcl;  (®.  Revêtement,  mur  de  re- 
vêtement) il.  (©*mil;b.)  bit-  Sortrattb  cinel 
gpthmcljafcns,  morin  bictfrjcgefdjmoljcn  tuer* 
ben;  it.  (fiaobl.)  b, -r  Urafdjlag  von  gnnmanb 
übtr  gcttiffr  foilbare  Siiaaccti,®cibcn(lo(fi',  ;t.; 
it.  tin  Utnfdjlag  ton  î>apicr,ein)8ogi'n  'papin-, 
ïenman  fikranbcreisêgm  ju  bcrcnSBebetfung 
fdjlàgt.  Oeufs  en  chenuse;  (&i>$t.)  (Hier,  bic, 
na djtcm  fie  tond)  abgcfcttcn  unb  ton  ber  du|Tc* 
cm  ©tljale  bcfrtiit  itorbm,  mit  etncmbiinnm 
Oicigt  übet  jtrtdjcn,  unb  fo  gang  in  Butter  ge* 

badin  Itevben.  Pointues,  poires  en  chemise; 

âhcrjucfrrtc,  gcbadti.c  unb  mit  treifftm  3utftr 
Ibcrftnute  ïpfrl  ob.r  fflinitn.  Fruits  eu 
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chemise;  tingemadtte  grfidjtc,  bic  mit  ftintm 
Jutfrr,  ntic  mit  etnem  Sdimr  citr  Sltift,  flber» 
jogen  finb.  Chemises  i feu;  (©*ifff.)  Sjranbs 
tjtmbcr,  gcuerfifnibir;  Stücfcronalten  ®cgcl* 
tüdi«rn,bic  man  in  edjttfftl,  Uamut)tr,®tcin> 
obi,  te.  gctaudjt,  ober  fonft  mit  cincr  fcurvfaii; 
gtnbcn  SJtatcrhr  ûbtrjogin  bat,  unb  fjtrnad)  an 
fetnbf iefic  ®dj:ifc  nagrlt,  um  fit-  ni  IBtanb  ju 
flctfcn.  Chemise, ctniii  mon  evi;  bic gaidjiiuc 
obtr  SRafcnbcflcibiing  bit  Sivufhtcljrc  cincr 
(Batterie;  it.  baé  ^tentb,  b.-r  aflc  libcrjug  ber 
©efthtiçformcn  ton  ftintm  8cin.it.  Pretulre 
une  chemise  blanche;  (Combtrfi.)  aile  nfltn 
Jtartcn  itcg  ttaftn,  unb  anbcrc  bafür  nertnen. 

Chemisette,  t.  J.  b.lS  ^lalbljcmb,  itcldjrj 
man  iiber  cm  anbcved  ^jcmb  angtcljt;  it.  bet 
Srufllab;  it.  baé  iUlâmmbdjcn;  it.  bal  guis 
tcrljcmbj  cinc  iïrt  Sculttudj,  breglcidjcn  bic 
(Baucrllcute  tiber  bem  {icmbc,  untev  bev  Jliieftc 
tvagrn. 

Chémoise,  s.f.  bicljffttgcŒntjûnbung  bel 
ffirtlfcnimaugc. 

Chênaie,  s.  J.  ber  ffitdntalb. 

fhenal,  i.  m.  ber  Canal;  cin  cngclgafirs 
itaffcr  jutifthm  8aitb  ober  gclfcn,  mo  cin  Étfjijf 
btndjfabtcn  fann;  it.  cin  Canal,  bcrbaoSüaf» 
fer  ju  cincriïSiï(jIc  obtr  ju  cincm^tammcritcrfc 
tjinlcitft. 

Chenaler,  o.  n.  in  einrm  gafinraffcr,  tro  d 
llnticfcngibr,  cincSutdifaljtt  tm.aS.rt  fudicn, 
inbemman  burd)  q)ülfc  bcrSonncti  obtr  bel 
SBliitcurfcl  bit  Unttcf.n  trnncibct. 

Chenapan,  s.  m.  bit  Sdjnappfjafm , ber 
©traudibttb,  ber  ben  Stcifcnbcn  au|'pa|t,  um 
fïeju  pltiflcrn;  bt-rSpi^bubc. 

Chêne,  t.  m.  bic  Cldjc,  ber  tf  idjtaum.  Bois 
deehéne;  Cidjcnljolg.  Une  poutre  de  chêne; 
cin  cidiencr  Slalfcn.  Le  chêne  vert;  bic  ©tnn, 
cidjc,  ©trdjcidjc;  bir  immer  grünc  C.djc, 

Chêneau,  t.  m.  oint  junge  ‘i.djc. 

Chéneau,  s.m.  (ïlout.)liti'i)ad)rinnc,3;rauf» 
rinnr  an  i incm  Æadjc.  Sfittxm  murt..  Chéneau 
o iftott  Chenal  ntlogt.  S.  btclVI  dBort. 

Chenet,  t.  m.  lit  gtucrbotf,  Jotanbbocf,  ber 
gruerbunb,  ber  lüranbtidjtcr,  eut  cifcrncl  ©c» 
IteU  auf  ben  Æjctbrn  unb  in  benataminen,  bal 
btimtfnbc.fjoij  barauf  ju  Icgrtj. 

chenevière,  t.  m.  ber  qianfactcr.  ©.  aud) 
Bpouvautail. 

Chenêris,  s.m.  ber oponf Huile  de 
chcncvis;  f ùüfoi’l- 

Chenet- J te,  s. J.  tic  ©iliiben,  bic  ïdjeln 
ton  tun  ’crbrottcncn  ®aflc  int' dianfel,  mil, 
ü)t  im  Sirctlim,  Sd)itingrn  utio  .fstd).in  bâton 
abgcfonbcrt  toerben. 

- Chenevotter,!’.  n.  (Eotib.o.)  nur  fdntatj  inê 
^ol}  trcibrn;  lauter  bûunc  Stcifer  treiben,  bic 
»ir  ^-anftlàngel  aulfcbm. 

Chenil,  s.  m.  (fptnb  Cheni)  btr  punbsflaH; 
einStaU  |fué».igb(iuilbc.  Kufertner  les  chiens 
dam  le  chenil;  bic^unbctu  b.nSraU  fp.rren. 

Chenille,  s.f.  btc  Slaupc.  Up  paquet  de 
chenilles;  cin  ÜiaUp.'IUlift.  La  chenille  de 
mer;bic@eeraitpe.C©.Aphrudite)  1^  chenille 
marte;  btc  ifidreuraupc.  La  chenille  annu- 
laire; bic  Stingclraupc. 

Chenille,  I.fi.tu  mon  otnb,  gctttffcauf  ®am, 
mctattgcitnftcfcibcnc  ©djnjtrr,  Dotait  man 
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bcienbcrS  bic  Xnvimsimmerîffibfr  beff$t. 
(OTLu  loi  i ;>!  ©fiiiihiii  ta*  3on  Chenille  lep* 
brfrahrr)  ©.  tîlttl' SflPtpi  o'ije. 

Ciicnu,  ne,  tuij.  0!  (trait j Ilf>HCtïJSfi^  P0C2CÎS 
ter.  Il  ii  U i‘t e chenue;  cr  bat  cinen  fis  laiirn 
JCcpf.  5:q.  Les  montagne* elle. mes;  bie  cié* 

flvauen,  mit  ©dîner  bcberïtfn  ©fbirge. 

Cheptel  ober  Cbepteil,  a.  tu.  (fpn<b  Cde'tr/) 
but  i tcitbtfii  «nb  Vartitcn  einfrgeioifffn  Vin* 
jet;;  '2>tri;câ  um  bic.Oilftebcr  Ptubinig. 

Cher,  chère,  ad),  litb,  Irrvli),  trellcr;  iras 
inauliebt  unb  çod'idtâset;  if.  t bruce,  fo|Ibar; 
itjiiô  bit!  foftfl.  Cette  personne  lui  est  extrê- 
mement chirtc;  bifjc  Vcrfen  il}  i(im  aufreore 
bniilidi  lifb  unb  tnertr.  l.)e  tous  ses  enfans 
celui-ci  lui  est  le  plus  clirr;  boit  allen  feinen 
junUrn  i(l  iim  biefiê  l)ior  bas  ticbfii'.  Mon 
rherainij  mrin  tieber,  nifiii  tlfurrr  (tfiiirib. 
Ce  que  j'ai  de  plus  cher;  toaé  irf)  am  liebjlfn 
babfi  mcinPiebffcé.  Cettesorle  d’émlFe»  wt 
toujours  chère;  bieif  ©attung  3cugc  ijt  minier 
tbrutr.  Le  blé  est  ordinairement  plus  cher 
dans  U moisson  que  dans  les  autres  temps; 
bas  -Kern  id  w«üri  nb  ber  lïrnbtf  îtiebrrntbrit* 
tbrurct,  aie  ;u  anbern  3eitrn.  Toutest  cher» 
Paris;  il  fait  ehcr  vivre  li  Paris;  in  Varié  ij} 
aUrb  tbcu.r;  fSilitbfuerkbfn  in  Varié.1  3Jlan 
Une  chère  année;  titi  thfUVfé  ijabr;  cin 
3af;i',  babasatorn  tbcurrrijl,  a lé  fond.  Won 
foai  mi*:Ce  marohand-li  esi  cher.biefirdtauf» 
tiiatir  ift  tPcueV/  hà'ltffine  üflaaven  bôhcr,  olé 

anberr.  J"  n'achèle  plus  rien  de  vous,  parce 
que  vous  kles  trop  cher;  idi  tûnff  nidiîé  mrlir 
ben  3bnen,  brnn  (Sic  jiiib  ju  tiieuf  r.  ©prigne. 

©.  Lpiee, 

Cher,  adv.  t boacr;  in  bolirm  Çr  ifc.  C’est 
bien  cher;  c'est  trop  cher;  baé  ijl  ffl)tt$furr; 
bar  iftiu  téctlfr.  Il  vend  toujours  plus  citer 
que  les  autres;ev  oerfauft  miner  tbeurcr,  alé 
bic  anbern.  5*;i.  ©•  Rendre,  ©erigni.  On  le 
lui  fera  payer  plus  cher  qu’au  marché;  baé 
folt  tym  tbotifr  ;u  deben  fommcr,;baé  fol!  et 
rtirist  umfonft  gctlhin  babett. 

Clic  relie,  s.  J.  (main.)  bicïobrr,  bfrïcbrfco» 
gril,  baé  ïijojcniievüfr;  ' a?  Mljrrnr  ©crfid,  ('■  e-. 
trüibe  nubSogen  birûbtr  aufsuffifjrrm  h.  tir 
ïrlirr;  b(o3iiti)nuitg  brfgdjmtteé  bbcv  Xité* - 
fdjnittfé,  ben  fin  gibriïrttcr  ob?r  rin  abftbtiiTi» 
arr  SBogcn,  obet  aucb  über  eiuanbfi  birnor  de* 
Icttbf  BmiSglicbcr  betammtn  foflen,  unb  nadj 
torltficr  eine’SSogfnntôlbniig  obrr  sin  ©imt» 
njerf  grformt  tmben  fotlj  baé  îiBobeU,  bas 


BHufier. 

Cherché, ée, part. rf  aii/.gf  fuoit.  ©.Chercher. 

Chercher,  v.  a.  fudirn;  lïd»  ÜOiubr  gièrtl,  et* 
rené  ju  flnben  ober  ju  cntbttten;natfcjud)en,ajifs 
fudnn.  Queehcrebea-vuus?  ma  S fudjcn^iie? 
J'ai  cherché  par-tout,  j’ai  cherché  en  tous 
lieux,  mais  je  n'ai  pas  trouvé  ce  que  je 
cherche;  irf)  haut  allcnttxilfwn  noAgcfud)}/  aber 
idi  fjabe  mcf)t  grfunbrn,  ibaé  irf)  fiubr.  Cln-reher 
un  passage  dan»  un  livres  efitr  ©tille itt  finrm 
SJudic  futfjrn.  Chercher  l’ennemi;  bftt  Jeinb 
auffudjen.  37ton  (agi  fis-  L’eau  clierche  un 
pa.sage;  oaé  diSaif.r  fudjt  «tant  Sscg,  eim-n 
iSuéflult,  finrtt  iiurtfeong.  L’aiguille  ai- 
mantée elierche  le  nord;  bit  SRapurtllOlbc! 

Un  Siorhpoi.  Chercher  noise,  chercher 


qtterelle;  .fiSnbfl  fuedrn.  Chercher  malheur; 
ehereherà  se  faire  battre;  nad)  llltglüof,  nad) 
CSdtlàgnt  ringtn.  Chercher  sa  rie,  son  pain; 
nadi  Slcob  Ijifon  ; bcfCcln.  Chercher  une  ai- 
guille dans  une  botte  defoiiq  fine  Slàfcuabfl 

in  fïnem  iBuubf  ^ett  futhen;  rinr  poin  ta  fit* 
riirn,  tt>o  fie  unniéglid?  gefunben  merben  taiin; 
fidirorqcblirfK  SSùfn- madifll.  Chercher  midi 
h quatorze  heures;  gogen  fine  auSgemadjte 
Sdlabrbeit  allfrôanb  ntdjtiflf  3ioeifel  ccljfben; 
ftebmit  altevsjanb  tablen  fCuéfltIrf)teu  brbelren. 
I.e  bien  cherche  le  bien;  lt)0  Cbclb  id*  fomttt} 

®c!b  fin;  reidten  Keuten  fltfptallcé  ju. 

Chercheur,  euxe,  ».  brrShldjfr,  bie3ud|«* 
rinn;  brr  ober  bic  etmas  fudtt.  (mm.  stfcr.) 
(Uïtn  nennt,  Chercheurs  de  trésors;  ^dtabgrâ* 
ber;  Petite,  bie  einen  berborgenen  Ééao  fud;eiir 
Unb, Chercheur  de  pierre  philosophale, fioen, 

ber  ben  ©(fin  ber  Eîeifen  fudit,  ber  (Soft  ma* 
dientrill.  Un  chercheur  de  fratielies  lijipées; 
fin  S+moicçn'. 

Chère  , ».  J.  bie  'SSa(  Ijeit,  bas  C?(Ten;  bic 
fdmtlid)en®fr  dite  cberSprifen,  bic  inan  cir 
nem  borieçt.  n nous  lit  la  meilleur"  obère  du 
monde;  er  gab  uns  tiRe  tjcrrtidje  üHabljeit, 
fin  hffflidieé  t2!fett.  irions  avons  Ciit  bonne 
chère  chez  lui;  ivit  ^aei  n gut  bit}  i.itn  gegelTrn; 
er  liât  tmé  eingutcS  ©ffi n gegeben.  On  l'ail 
bonue  chère  eu  ce  pavs-lè,  er  h bon  tnnrehé; 
fn  bicfrmîanbe  idt  titan  febr  gutunbittchlf,il. 
Vous  ferez  inaigre  chère;  .‘.f  ie  Wfrbcn  fine 
fdilrd'tr  Sdabljctt  fintm,  Sif  îrrr  ni  tuenigju 
tffm , cine  mugeic  éîofl  bcfamnicn.  Ils  font 
petite  chère;  fie  bcBelfrn  lïdi  fdiledjt  im  (;ff  n 
unb  ïtrafen;  ifjrc  Æufcl  ober  ihre  jfûtbf  ifl 
fdllrdit  bed'  ill*  U est  homme  de  bonne  ch  -re; 
er  i$t  unb  trinft  gern  etmas  CSiutré  ; tr  tveip 
traégnf  idimafr.  JJlon  nmm,  Une  chère  en- 
tière; cm  t'ülda'itbigcé  @a|imali(;  fin  Cr>ù(U 
maÿl,  ibe'.iiré  mit  allerlfi  ïudearfeiten,  ©piel 
ttnblïan;  brgleitet  ifî.  Uln-  rlièr.-ele  raiiimis- 
saire;  rinr  ?»übljcit,ba  Rteifc!)  unb  gifdir  auf* 
grtrageit  merbrn,  uitb  tnobiç  lïbirfiaupt  nid)!* 
gcfpartttjrrb.  Su  é.t.  Grande  chère  et.  beau 
feu;  gut  Sffen  unb  -à rinf rit,  mbd  alltn  S3es 
qitfntllditeitrn.  Il  n’est  chère  que  de  rilain; 
btn  geijigfit  ïeuten  idt  manant  bcflsit;  Pente, 
bie  frtti  n ;u  fflVn  geben,  pflegen  b.-.nn,  toenn  eS 
finntat gcfrfiieèt, am  mcifi. it  aufgfb/n  ju  laficn. 

Chère,  brbtolrt  oinb  jlim»  Irn,  bif  frrunblidlf 
üfufna  mr  unb  Scibirt^ung,  bie  jitnanUa  in 
eimm  frrmben  ^>aufe  mfl'rrfâ.jrf,  trr  et  t'.br 
tflilfîabimen  id*  Il  ne  sait  quelle  chère  lui 
faire;  er  tprip  n:dit,  mie  er  il;n  Fail.ar  ge.iug 
bcmtrljlen  fOlh  tDiz  si’ -"1  ; u i ri l; , f..l  '.il  ;uior'Irn  la  x 
1ère  (Tlcibetmgfn  brn  blilitrf  rin:  Tant  potirla 
bonne  chère;  fo  unb  fo  bifl  fifr  taê  Sïiftbjrug, 
ffir  birïufitnutimg  unb  aubère  £tciaiufrircn, 
bie  man  einjcln  uid>t  Ijai  anfdÇiren  troUen. 

Chèrement pzdp.  dcrjlié,  inniglitf),  inbnïn* 
flig;  mit  bieltr.Picbe,  3ïttlid)tcit  unb  3un.i« 
guiig;  il.  tçeuer;  ju  finem.  fjoÿcn  Vreijt.  Je 
l’aime  chèrement;  id)  lirbr  i.m  non  uanjtm 
^>f r jtti;  itb  lirtc  itin  (jtrjltd),  jârtlid).  Je  con- 
serve cela  chèrement;  lof;  Ivbt  baé  alô  fille  ©as 
dr  a cf,  tir  mit  frf r lieb  id;  :d)  b, It'ûi  le  bas 
alé  cin  fpclligthum.  Vendre  chèrement  sa 
marchandise; [tint  Baarrn  réciter  wrfaufen. 


f:g.  Vendre  chèrement  sa  vie, etc.;©.  Vendre. 

Chéri,  i<-,  part,  vl  ajj,  berjlidl,  jartlidi  ger 
t.ibt.  3-  Chérir. 

Chérif,  j. m.  btr©fterif;  cin  Xbfiimmltng 
brêSKafemeb,  son fritter  Sochter galima,  Me 
rtn»  <3îemat)linn  bei  20i  toar;  ir.  ein  giirjt  bet) 
ben  ïiobrcn  nnb  Xrabern. 

• Chérir,  s.a.  i.'ecjlid;  unb  gârttid)  lichen;  fcfjr 
tirt)  unb  irmi)  baltcn.  U jhérit  extrêmement 
sa  femme;  er  liebt  frine  £jrau  qar  |fhr.  Chérir 
le  souvenir,  la  mémoire  de  gn. , jemanbed 
Xnbentcn  Iicb  unb  torrt?  ÿalten. 

Chérissable,  ajj.  Je  t.  g.ïie'bcnfrjucbig/ics 
benStoertb-  I-a  santé  est  le  pins  Chérissable 
de  tous  lesbiens;  bieRJcfunbfcetr  iftbaS,  loué 
uns  miter  aHcn  fflûtern  bats lie&fte  fr.'n  muÿ. 

Chersoub.se  s.  J.  (frtitb  Krrsonrif)  birpatb» 
infil.  (3.  Presgu’tle)  La  chersonnèse  ta  uri- 
que; bir  taurifebe  Lmibinfel;  bit  Srint. 

Cherté,  r./.  btr  iSbeueruttg  ober  Æiieunmg; 
btr  botte  ®taS  ber  Üebenoinittcl  ebtr  a ntr.it 
üâaarcn.  Causer,  faire  la  cherté;  Sbrurung 
ctrurfetdicn.  UJÎoii  to son  grrotiTrn  dBoorrtt,  bit 
part  gcMunterbcn:  La  cherté;  est;  mon  rcipt 
fhb  bornai,  iebcrvniU  faoon  taben,  tmbbabttrtb 
teerbett  fie  tient 'T.  Je  n’y  mettrai  pas  la  cherté; 
ii)  wiU  feint  SlÇeuruun  biefer  SSaaro  ttrrutfbs 
djiii,  iris  biijeijre  niditè  bacon  }tt  fauftn. 

Chérubin, s. tu.  ber  (SÇerub, CfhrruMtn;  cin 
Kam«,  brv  in  bot  Çieiligen  @cbri|t  citttr  btr 
•birjlen  Orbuungen  ber  (Engcl  brrgelcgt  utirb; 
i».  (35«ef.)  eut  Grngetéfopf  mit  jutct  glügcln. 

Chérubin ue, njj.  Jet. g.  3o  btr  gricéiièbm 
Sirtt  ici|t Hymne cbérubi que;  bit  Sberulttms 
nefangjeiitgetfil  rti»rêobgcjang,bfvmtt  groficr 
fieic.!(f)£tttah.)eiunr,cn  rôtit, menu  taogefegs 
nctr  SJrcb  unb  btr  »on  btm  fieinenXItare 
naci)  Km  boijtn  JCltnre,  100  bit  SHelfe  gcbaltcn 
mercenfoU,  feinfibergciragen  tsirb. 

Cherrris,  s.  m.  bit  jurterwurjet;  tint  ejifcure 
ffiurjtl. 

Chétel,  ©.  Cheptel.  ' 

Chétif,  ive,  ajj.  idiirrfjt;  ruas  nid)t  benges 
fAu’ijiR  ©rat  ber  ®üte Ira;;  it.  fditcdit,  neruthts 
litf), rlcnb,  armfclig-  Unecbétivo chère;  tint 
fèudjtr,  cunbe$la!)ljctt;  ein fcbietfited  (ïffVn. 

Faire  une  chérisse  récolte; et tl c fr^tecfîtefïrilbti 
mèdun.  L7 ne  chétive  créature;  tint  elenbe 
grciUur;  rtn  nnnieligeS  (befcfjopf.  'Jrion  fogt 
oueb:  il  leur  a fait  une  chétive  réception;  er 
bat  ûe  fdflctfjt,  feljr  tabt  empfangen.  Avoir 
chétive  ruine;  eine  Itbètbïe  tüiiinr,  feint  guten 
(bcHihtiiügc  hoïin  ; te.  fümmerlicb,  ftdnflid) 
auéfiçett. 

Chétivement, mlc.  ftbiedit,  gering;  aufrine. 
genn.tr,  anufclige  îfrt.  Cei  homme  vit  chéti- 
vement, se  traite  furt  chétivement;  biefir 
SKcnftfe  Irbt  Kbrarmfeitg,bit)i:ft  |id>|fbr  elenb. 

Cbéiolier,!.  m.ciner,  berSitei)  nm  bie-ftcilfte 
ber  îiuÇ'.lltg  pc.dlirt.  S.  Cbepteil. 

Cheval,  s.m.  ba6  ’Pfett,  bas  3fop,  (in 
■JSsoHn;en  - brvëiaul).  I.««hev»ux;  bit  'Pfert 
te.  L'n  cheval  d#xarroase;einitutf(f)pferb.  Un 
cheval  de  selle;  einSattcljjfert;  û.  Kiiluferb. 
Un  cheval  rie  poste;  ein  'Pcflpfrtb.  Un  cheval 
de  louage;  cin  3Rietbpferb.  Un  cheval  débit, 
de  charge,  de  somme,  de  bagage;  cinîu|l* 
Sferb,  spittfpferb.  Ud  cheval  de  dunette;  tin 


Jtarrengmil.  Un  cheval  de  trait,  cheval  de 
banioîs;  .in  :M.  _ ; r b . Le  cheval  demain; 
bal  .fcailbpf.rb.  Un  eheval  entier;  ein  .hfn  y. 
Un  cheval  de  pat;  cm  'pfitb,  nsrtdus  ciilitt 
fiarfrn  Bd'ritt  gvbt.  Un  cheval  de  bataille; 
tin  S'Lljdjtpfcrb,  einStrtiUfeitafl.  Un  cheval 
achevé;  ein  udllig  jugerifteneé  ober  abgrrtd'tf* 
tré  spÿri.  Un  cheval  fort  de  devint;  ein 
5>ferb,  b.ié  eine  fîarfeSrup  !-etf.  Un  cheval 
gui  n’a  point  d'appui;  ein  pferb, baé  fccu  ^tlr 
gel  nidit  nertragen tttiD,  unb  bats  Oüefc'l  fri-enrt. 
Ce  eheval  a trop  d’appui;  Me|c6  ÿferb  Ije.’t  jtl 
fel,i  aufbim®ebifeauf.  ©.  oitrf)  Acheminé, 
Régit,  Boyoi;, Crochu,  Moutoir,  Neut,  Tigré, 
Traversé,  etc. 

Monter  h cheval;  attfffjen;  ju  ÿferte  fîifs 
gen;  irAnttfba.  'Pferbfeçen,  it  r tten.  Monter 
un  cheval;  ein  'pferb  ritten;  auf  ein.m  pferbe 
Vtiten obrr  fl^eu.  Aderb  cheval;  relfett;  Ont 
®tgenf«t>f  bec  iÇihenâ  eber galtretid).  Monter 
un  eitevai  h poil;  ein  'P.êrbotneSattfl  reiren. 
Partir  à cheval;  sc  promener  i elievai , O [IG, 
reifin;  ibijirru:  retfen.  f.irt  b eheval;  tc;« 
ten;  ju  ÿf.rte  ft»rn.  Etre  bien,  être  toal  h 

cheval; gut,  Itfiirtiit  jtt  ÿferbefiten.  Sien  gp 

cud:  Être  h eheval  sur  un  bœuf,  sur  un  âne, 
sur  un  chien,  sur  un  bâton,  sur  tfnc  poutre, 
sur  une  muraille,  etc.;  auf  einern  Cthjcn,  auf 
einrmlïfel,  aufrinrm  4>unbr,  4uf  eine  m Ste  « 
tfen,  auf  et  non  'ïafhn,  ottf  einer  SSaue  r,  te. 
rctiiil.  Etre  b cirerai  sur  un  banc;  tnitiiber.- 
fÀrànttcn  fE.inen  auf  rince  ®anf  fiçeti.  Etre 
à citerai  sur  une  rivière;  beibeUfrr  cin»  • Slufs 
frémit Siuppen  brie|t  IwKen.  Tirer  à quatre 
chevaux  ttneriminel;  eillrn  2SiffrtgiSt»r  niée: 
t: citent  itn  burtf)  ttirr  'Pferbc  in  BferCfiitfe 
ncrieiffm  laflen. 

Commencer  un  eheval;  (tn.iift.)  fin  m 
'üfabr  bit  vtften  Cectionen  gebett.  11  est  i on 
homme  de  cheval;  er  ift  cin  gâter  SXritrr,  er 
roriü  fein  'Pferb  funflntù^ig  ct,r  fdjulmâpig  ut 
rtgirrcn.  U est  bel  homme  tledteval;  er  tiBt 
fcfiSn ju  'P;erbe;  erreirrf  tnitJCnflanb.  Monter 
i cheval;  reit.n  tcrinn,  ober  auf  bit  SRcitbaSn 
geben.  C’est  cet  écuyer  qui  a mis  ce  prince  h 
cheval;  bat  t(l  ber  Stallmeiflet , ber  fciefen 
Çrinjenrcttrngeletjrt  bat.  Il  embrasse  bien 
un  cheval;  er  |ipf  gttt  gu  ÿfrrbe;  er  bat  cincn 
guten  \?/.f  !uf.  ©.  aurt;  Fvr,  Pied,  Porcelaine, 
Queue  v.Reta'!.)  unb  Paille, 

Le  cheval  ailé;  bat-  gtpfigeltf  ÿferb.  (®. 
Pégase)  Un  cheval  île  bois  ; fin  f)éfljcraed 

tpI-Tï,  morflitfman  rettigiren  lernt;  it.  cin 
bô’jtrncé  SStlb  in  (fi,  fiait  eineéf)[rrbtâ  ober 
tîfetf,  mit  rinrm  idjarfrn  Siticfen,  inoiaufntM 
bicSotbarcn  ;ur2trafe  rcite  n Ci  lit.  3nCmtr<bt 
tonb  Jieniit  mati  é r r 3ïto|(b:n»-(f|cl.  Ce  soldat 
avoit  fait  une  faute,  on  l’a  mis  sur  ler-in-val 
de  bois,  oit  il  a ététrois  heures;  birfer@etbat 
batte  eintnSrhleroegangfn,  unb  mu^tebeofalb 
blet  Btimbrn  auf  btm  Sfetreiten. 

Cheval  de-  frise;  (.'erierrr,).)  Chevaux  de 
frise;  friefiftbe  ober  fpanfftbe  tRritec;  grofe, 
fedtSecftgr  Salfcn,  bttrtb  trcldje  Stâlic  geftcelt 
tuerben,  bie  tfiit  fpiçtgcn  Sifen  brftblagen  finb, 
unb  tofhbe  bttju  bicncn,  bcrSfeitetei  ben3“; 
gang  511  einem  Crte  ju  twnrceren. 

Cheval  londu,  3-  Fondu, 
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Cheval  marin;  bût  ©,'cpfcrb,  SReerpfcrb, 
bas  'Ballvopi  if.  bas  Scepfctbdien,  fine  Xct 
©ccraupen,  bcren  Jlïopf  cincm'Pfcrbcïopfe  dtiii» 
lirf,  ifî;  if.  bie  gigur  finit  'Pfcrbeè  mit  finetn 
gifdifrfiroange,  auf  altcn  SRüngcu. 

©priibro.  mit  fis-  G 31  n,a"  : i'rt  homme  est 
mal  il e lierai;  es  flcbt  fd)lcd;t mitbiffem SMen» 
fj,,!-;  feineSadien  fiction  fdjlcrfit;  et  i)t  in  liblcn 
Umfiân'ovn.  Il  est  b cheval  sur  sa  grandeur;  et 
tvcbt  ouf  (fini  ©rose,  auf  ffinen  rorncljnnn 
©tanb.  One  médecine  de  cheval;  eine 
yfftbtarjeneij  fin  fchr  flnrteê  2Cr jcnfimittel. 
Monter  sur  ses  grands  chevaux;  gornig  tper» 
ben,  unb  babft;  ans  cincm  ioScii  unb  ftolgen 
Sone  fpredfcn.  Il  est  le  cheval  débat;  et  ift 
bcrÿartefct;  iljm  legtmanaUe  mûMante  unb  be» 
fdjwerliihc  Jlrbcltcn  «uf,  bic  fonfl  nicmanb  un 
£aufe  tfntn  mag.  Jamais  bon  cheval,  01  mé- 
chant homme,  n’amenda  pour  aller  b Rome; 
nocf)  nie  iit  fin  giitcs'Pfovb  unb  fin  fôledjtcr 
tffi.ni*  burd)  eipcSleife  nad)Som  befTcr  geroor, 
ben.  Qui  aura  de  beaux  chevaux,  si  ce  n’est 
le  t iil  roenn  ber  düënig  feine  fdiënen  ÿffrbe 
batte,  tuer  iailte  fie  bcnn  nabcn?  fetn  Bunbct, 
roenn  teid)<  ïeute  fijônc  ©acftenÇaben.  Je  lui 

ferai  voir  que  son  cheval  n’est  qu’une  bétc; 

itft  mil!  iltnt  feinen  Utroerflanb,  feine llnroiflin» 
beit  tcigen.  n fait  toujours  bon  tenir  son 
cheval  par  la  bride^ct  iflimmcr  gut,  roenn 
man9)leifler  Domiiigel  feints  tpftrbeë bleibt; 
es  itî  tinmev  gnt,  roenn  manière  non  feinem 
jp.rmîgen  bleibt,  ober roenn  manfeine  ffleœalt 
nirtit  auS  ben  $ânbcn  gibt.  Fermer  l'écurie 
quand  les  chevaux  sont  dehors;  ben  Stall  gu» 
tnadjtn,  menn  bie  f ferbe  rntlaufen  ober  fort 
finb;  feine  SXaprcgcln  gu  fpdt  nebmen;  einem 
Uugiiirtf  oorbeugen  malien,  roenn  et  bereitt  ge» 
febfbenijl.  Ecrire  h qu.  une  lettre  à cheval; 
ci neii  .(tobin  SBrief  an  jetnanben  febreiben.  S. 
Oud)  Bataille,  Borgne,  Broncher,  Donné, 
Echapper,  Engraisser,  s’Etonner,  Jument, 
Parler  unb  Queue. 

Chevaux,  'Pfrt'bc;  (Surgira.)  bit  Sieifft,  bie 
«citevei,  bie  SDlannftbaft  gu  (Pferbe.  Un  es- 
cadron de  deux  cents  chevaux;  cille  ©tcabron 
Bon  groci  bunbet  t’Pferben.Une  armée  de  vingt 
mille  hommes  de  pied,  et  sixmille chevaux; 
eine  ïtntecuon  groangig  taufrnb  ®ann  gugup, 
unbfed)S  taufenb  gu  $ferbe.  bilan  (agi : Vingt- 
un  chevaux;  unb  nid)t  vingt  et  un  chevaux; 
cin  unb  groangig  ÿferbe. 

Ciievau- légers;  leicbteSRfitCC  ; bie  leid)te 
Stciterci.  Dïlon  lagt  nntb  in,®ingutar:  Cn  clievau- 
léger;  cin  Icifbter  Sieiter.  3.  autb  Soleil. 

Chevalé,  ée, pari,  et  aJj.  gcfüijt.  ©.  Che- 
valer.  11.  a. 

Chevalement,  s.  m.  Cdlouf  ) batStuçen,  bie 
Unterftûbung  bec  Slilanb  einet  ©ebâubes  mit 
©trebebatlen. 

Chevaler,  0.  a.  flü^cn;  mit  ©tJêen  ober 
©trcbcbalfen  oerfeben.  Chevaler  un  mur,  une 
maison;  eine  SBauer,  bie  ma»  untci’balb aut» 
beffern,  ober  fin  4>aut,  beffen  gunbament  ober 
untern  ©toit  tnan  untetmauern  roi  U,  fiiiçen. 
©,  Chevalet.  1 

Chevaler,  0.  n.  oft  bin  unb  btr  rriten;  if. 
reegen  einer  £<td)e  oiel  laufen  unb  renneatman» 
ijrn  ©a n 3 barum  t'gun;  ult)  ih  OfostRO  bel 


bem  Srabf  oberSîbritte  bieSSorbcrbeine  freuj» 
roeife  fepen.  ïtep  einigr il  fiflr: biorrt trn  huS  i Ghe- 
vuler;  auf  bem  Sorte  arbeiten.  ©.  Chevalet. 

Chevaleresque,  adj.  ./«  e.  g.  ritterlid);  ben 
Diittetgciten  ober  bem  SKitterroefen  angemep 
fen,bagu gcbëriq,  barin  gcgrünbet;  if.  |ig. aben» 
teucrlid).  Idées  chevaleresques;  abenteuct» 
litbe  3becn. 

Chevalerie,  s.f.  bie  Xittcrfdiaft,  ber  Stanb 
unb  bie  BSürbc  einet  SRittert.  OTon  nanti n ehr, 
mil,  Actes  declicvalerie,  hauts  faits  d’arutes 
et  de  chevalerie,  ritterlidtcSbatcn.  Les  lois 
deehevalcHe;  bieSefefe bec  Sîittclfdtaftj  bic 
©efi’be,  roeldte  bie  altenàüttctbeobadjten  muji* 
ten.  (.©.aud) Fleur)  Ou ordrede chevalerie; 
cinâlttterotbcn.  L’ordre  du  St.Espril,  l’ordre 
de  la  Toison,  l'ordre  de  la  Jarretière,  sont 
des  ordres  le  chevalerie;  ber  DetltgeBei  jt.-Or» 
ben,  ber  RilnfLOrben,  ber  ^ofenbanbs.Orben 
finb  âlittetorbcn.  31an  logt  aint>;  Cette  maison 
est  d'aneienno chevalerie;  biefeë^>audi|t  bon 
alt.m  ItOi'l. 

Chevalet,  f.  ru.  sfitmale  tj'tB  biefe»  23otr  - btC 
golterbanf,  SSartcroanf,  unb  tomuu  mnb  in 

brt  ©euh  itftt  brr  JJÎut, r r. r it,  61,  1 r IBcbtutitng 
rot.  11  fut  condamné  à être  mis  sur  loche- 
valet; eriourbe oiiurtbeiit, auf  bic golteroanf 
gclegt  gu  œtt’ben. 

^trut  ;u  A in  Chevalet  noib  ben  berfebirbrern 
ICâiiatent  unb  ^onbmrrtrrn  grbroudiliib,  iinbjiocr 
mrbrfixbrds  in  brr  ©rbrututig-  einer  ©tltÇC  ober 
einet  ffi, itelicê,  rotlibee  mon  l)od)unb  niebrig 
fliUcn  fann,  jenadtbemeo  bieScguemlttbfctt  - 
erfotbert.  ®o  be-St  Chevalet , ber  ©teg  an 
©aitcniitllrumentfn,umbie©a;tin  in  berpôfe 
gu  erbalten*  ber  ©eigenfleg,  ber  (Slasierfîcg; 
u.CBlol.)  bicStaffrlct;  c®.  Table  iu)it.C2),Ibfi.) 
bie  ©taffel  gur  balb  etbabenen  Xrbett;  if.  C&'" 
gnlb.)  bic  ©taiftl,  bie1  Brrgolbclîaffcl  ; if. 
Cantin  ) ber âtoft;  eine  ïrtlüoff,  auf  roeltftcm 
ber  &trctd)ft  fiçt;  it.  c®.„n  ) brr  ©drobebort, 
ber  ©djabebaum,  2fb(lreid)baum,  b e ©tiert.- 
banfi  it.  (Srurrio.)  bat  Sîartetengertill;  cin  @c: 
ïüfl,  roelttieé  gebrandit  roirb,  roenn  raebrere 
SRartetengugleidtauflteigcnfoUein  it.  (Ru^tr.) 
ber  pëlgcrne  ©teg  ober  bie  ©dptaUe  an  ber 
greffe,  roorauf  ber  SBcngel  fdtlagtj  it.  berCRaln 
gen  ober  btc  ïebite,  roorauf  bec  ÿtepbcrtel  rupt, 
toenn  er  aufgefdjiagen  roirb;  it.  (ôtîl.)  bie 
©tûçe,  roorauf  betjm  Seilmatbcn  bas  ©eil  ge» 
legt  roirb;  it.  (Simmnm.)  oer  iKüfh'Ort;  it. 
(Xriegsiv.)  ber  ©eroebrrûrten;  bic  St û 901  00c 
einev  Uündte,  auf  roeldten  bas  ans  bit  .panb  gc» 
kgre  ©e roebr  rupt;  it.  berlSfel;  cm  biilgrrnrt 
'Pferb,  auf  irudimbie  ©olbaten  cciten  mùffen, 
roenn  lie  einrngebler  bfgangi'itlwben;it.(  jnull.) 
bie  Binui,  bie  dittmpfu.ter;  cin©türt  polj, 
roorauf  cm  ©cil  ifr  , bat  ben  ERûblridjtec 
hait;  it.  CSÆ'ifft.)  eme  mi:  einer  beroeglidxn 
Balje  oberStolle,  rooran  matt  ein©  il  laufen 
lapt,  ueritbcnr  USafdjinc, roomit  bat  ftecrcrt 
Æautcet  tuon  einem  Orte  bet  ©thdfes  jum  an» 
betn  gefdjafft  roirb;  it.  grori  freuj» 

roeife  tn oit  «roegeiiertre  xBeiupfdÿlf,  groi|dje.t 
roeldte  ctnqaaufen  anbcrer  Betnpfdblc  geiegt 
roirb; it.  Cümit  ) bit ©lùje,  ber  Streocbaifcn, 
«omit  man  oie  Rilanb  «net  ©ebà'ubet  miter» 
flù$e(,be||en©iunbmauer<nau  autbefj'ern  rolll. 
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fî.  Chevalement. 

Chevalier,  s.  m.  ber  Siitter.  ©o  f’irS  [n  aUtr. 
Seirn  - rin  abeltdier  SXeitrr,  berim  Jfrirge  mit 
ber  Sanscunbbcm  ©dirocrtf  biente,  ttadjbem  cr 
oortre  mitgrtriffm  îrc irr [ r cf>f r<  t en  jiimiKitter 
geftHagen  irorbeti  mat,  œelche  ^anHunçj  man 
bomnlB-Anner  qn.  chevalier- nautile.  tpru| 
jtiïege  e r r îT c i : mon  unter,  Cheva'  'er ,f inf 11  Cr, 
berprittrr,  fin  SèlttgUr;:  cineS  abeliihen  roett» 
[idiott  ITcbenë.  Chevalier  du  Saint-Esprit,  de 
la  Jarretière,  de  laToison d’or;  Stittor notn 
ÿeiligen  ©eifte,  SHitter  M .Çoffnbanbeé,  beS 
gclbenon  Sliffift*.  Chevalier  de  Malte;  ®a(, 
tcfcirittir.  Faire  des  chevalier»,  créer  des 
riie-  aliers;  cinm  Slîtf rerfcHag  balten;  îXittcr 
fdtlogcn.  Won  nmnt.  Chevalier  du  guet,  bon 
£av»tm«mi  bor  ©dtartrdcbe  in  ÿavié,  ber  fine 
2Cn;a(;l  iRannftboft  ju  Suf  unb  gu'Pfcrbc  tom, 
mattbirt,  bit  bcB  SladitB  bie  Sitragcn  fîdfetfMf» 
frn.  Chevaliers  errans;  irrenbe  Stittcr,  3to, 
numctirittcc,  bie  in  bor  àielttjentm  fehmeifen, 
Kixntfucr  ïll  fudlftl.  Uïtcii  Ibgr  non  iraioubcn, 
ter  rino  Came  bcfta'nbig  bfglcitet  unb  tbreor, 
piiglidl  ergeben  ifl,  llest  le  ehevalierde  cette 
dîme.  Sefairelcrheva  îerde  qn.;  jomanboê 
Ber  etbigung  ûb.r  |ïd)  nohmen;  fid)  j.manbei 
mit  l’teicm  gifor  attnihnril.  Chevaliers  de 
l’anpiebuse;  Sduibcnbrübor,  ©dKibenbrübfr; 
bic  3d)3gcngefcUfihoft.  *Pn chevalier  de  poi- 
gnard; ein  lOoldirittcr.  aud)  Industrie, 
Grâce  ttnb  Honneur. 

Chevalier;  ( dibodilf.)  bor  Springer.  Le 
chevalier  du  roi,  de  la  dame;  bvroprinai’C 
bi»JC3uig‘  , bor  Springir  bor  Bonte.  Le  che- 
valier, cnàiurj.)  ber  Mettre,  ber  Suimrwnn; 
tin  gratifier  iBaffernogrl  mit  langui  Sctnrn; 
bas  ffiaiierl  iibniein.  Le  chevalier  blanc;  bie 
canabifdu-  cher  roeiffe  Sdjnopfe.  Le  chevalier 
rayé;  bio  geftreifte  ©dinepfc.  Le  chevalier 
tacheté;  biegcflccfre  Sthnopfe.  Le  chevalier 
cendré;  bie  Uferfdjncpfe  mit  afdigroucn 
Jtïjon  un!»  bunfelbraunon  Sdmmngfcborn. 
Le  chevalâer  rouge;  bûé  Sfctbbcin,  Motljs 
fuiel.  Legrand  chevalier  d’Ilaïie;  ber@riels 
aeg.1  mit  ungon  Jttciiien.  Le  chevalier  de 
■Bengale;  bie  bengali  fd'o  SiaUt. 

Chevaline,  ailj.J . (Jifâusg  ) Une  bcteche- 
valine;  ein  fpferb. 

Ciievance,  j.  f.  bie  $abo;  tpab  unb  Sut;  bas 

fâmtltdie  SermAgtn.  c°10 

Chevauchée,  t.  f.  bec  SRitt,’  ber  Umrïtti 
bas  .perunmiten  tundîTir  Seartten,  bio  cé  non 
Soit  gu  3*it  2tintê  balbcr  t^tte  müfTen.  (Oiefes 

SDottfoeonr  cbît  nut  im  grriib'liiben  ©tple  rot) 
Chevaucher, n.  n.  mt CP-  îtennni  nor  lu  fol, 
gmbeti  SHrfemamn  oor  : Chevaucher  court, 
chevaucher  long^furj  reitrn,  lang  reitrn;  mit 
ftitjen , mit  tangen  Steigbfigeln  reiten.  3ig. 
fogf  m.-n  ln  Ctn  Seteo4erri<n  : Les  lignes  che- 
vauchent; bie  3alen  ftttb  fdlief,  finb  niebt 
getube. 

à Chevauchons , aJv.  rettlingS,  rittlingâ; 
mit  überfd)tiafton  Sktnen. 

Chevau-legeï,  ©.  Cloeval. 

Chévecerie,  t.f.  bas  itmt,  bie  SSSûrbe  beS« 
iettigen  BomÇetta  cbcrQÇicclierrn,  ber  bieJCir, 
tbemEcnato  uerntatrt,  unb  bie  HBa$iIi$tec 
btfergt.  S.  CWrswiw. 
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Cbévecier,  obtr  Cliélecier,  t.  m.  €o  bctgi 
in  rinigen  Goilegloltinben,  cipct  bot  DOl  lielunfîon 
Bomfcorrn  cher  lïhorbetrn,  ber  bie  dtirehenor» 
natet’orinobrt,  unb  bie  üBadiSIidttcrbeforgt. 

Cheveié,  éf,  rulj.  Hlirb  in  Ofr  lôjapenfnnft  non 

flnon  steotr  nrogf , beffcn  -L o 0.10  son  anberer 

galbe  fini;  Tète  d’argent  ehevelée  de  sable; 
rin  meip  imoiUirt.rJîopf  mit  fdmtargen-|>aarm 

Chevelu,  ne,  adj.  iange^aare  babenb,  lang» 
haarig-  Le»  peuple»  senteairinnanx  sont 
plus  clievalus  ipteceuv  du  midi;  biencrbli» 
dion  âlôltor  l aten  langrrc  ^taarr  alS bic  ftibli» 
thon.  Clodion  le  chevelu;  glebion  bor  lang» 
ïjaarige.  31g.  «fnnt  mon;  Racines  chevelues; 
4>aarrour;c!n  ; sorte  SBurjeln  in  ®ofîalt  ber 
êioare.  Une  comète  chevelue;  ein  .paarfomet, 
ber  bic  ©trablen  in  ®c|la!t  bcr£ctacr  runb  um 
ftd)  iirrum  inirft. 

Chevelu,  t.  m.  bie  lleinen  gafern  an  ben 
2StirieIn  gcmifferSaumc  unh^flanjen.  Ces 

racines  n’ont  pci  nt  de  chevelu;  biefcSJutjeln 
tjaben  feint  gafern. 

Chevelure,  s.  y.  baB  .üûar;  bit  .ftaare  auf 
btm  jCopft;  bas  gtauplbaaf.  Une  belle  che- 
velure, une  longue  chevelur-t;  ein  fdjütué,  fin 
langeé  -oaar.  Sig.  La  chevelure  des  racines 
d’un  arbre;  bie  baarfermigen  gaftrn  on  bon 
SBurjoIn  einrt  SBaumcd.  La  chereluiv  d’une 
comète;  bit  ©trapletl  runb  um  einen  .tfometen 
boninl.  La  ’herelure  de  Bérénice;  baé^taor, 
bie  jlrditeber  fflerenico; ein  ®o|lirn  am  iiori» 
[idi  n ïljeil'.  beSpiinmels,  nabfcopmS.Inoanje 
bes  éémea.  Pot  M i-b  i»  jt  meo;  Le»  arbres  ont 
perdu  leur  chevelure;  bit  !8dume  iglbtn  ii;r 
Caub  cerUron. 

Chever, «.n.  (3oi»rl.)  einen  ^bhlcngbelffcin 
atif  einem  conoeren  Sîabe  potiron;  il.  cinm 
gbelflein  unten  ouBOéblon,  um  iijn  bûitnor  ju 
madjon,  unb  jttgleid)  foinoallja  boije  garbe  in 
et', DO 6 JU  l'djioddl.n,  il.  (®olO,ibni.  uns  Sfopfrt. 
f*m.)  einem  Quitte  gofdjlagcncn  âMctaUrt  cine 
ÿéblung  ut  geben  anfangon. 

Chever,  o.  n.  Q.  Empiéter. 

Chevcret,  ©.  Chevet. 

Chevet,  s.  m.  bas  jtopf  f f ITen,  ^lauptfiffen. 
11  itepeut  dormir  i le  chevet  n’est  bien 
haut;  or  fana  nidjtfitlafen,  tuonn  et  mit  botn 
dtopfcntdjt  fvdjt  l'cd)  lient.  11  aiintsle  chevet 
bien  b«)  er  liegt  gern  niebtig  mit  boni  JCopfe. 
blton  fogt  fig.  uni  jl'iifao  C’est  mon  épée  de 

chevet;  rrift  cinü)lann,auf  beffongutc  Btonfle 
td>  midi  fn  alIcnStticfi  n uuiaffen  tann,  ju  beat 
id)  in  jebco  raidit igm  ICngelogenljoii  moine  ÿu, 
fludjtneSnne.  L’IBaile  d'Homère  étoit  l'épée 
de  chevet  d’Alexandre;  LiomerB Sliaic  nar 
llterauteréfiieblingBbudi.  )hon  nemit  Le  chevet 
de  l’église;  bio  £atibe  beè  g (farci  ; benjenigen 
a^cil  bcrAirdiefiintti  bom  l)oben  DCltare,  bfr 
etroaé  erfôljct  ifl,  unb  ju  moiiljem  man  tnaij 
etnige  ©tuf«n  fsi natif  formtit.  Le  i hevet  de 
cauou;  bit  Untertage  ciner  oiononc;  fin  JtIo$, 
ben  man  tinter  ba.>  !8obfn|üi(t  finrr  Jtanone 
fdlifbt,  unb  morauf  fie  rubi.  Sm  en  fron;ôg,v 
(ipti:  ginilleili  t>riü<  Chevet  lui  t birtlfineSl.itt* 
fiel  ber  sDlbrfer.  Le  droit  dechevef;ctn  6e, 
fdjonï  ebor  cinegemiffe  ©umnio  ®elbed,  tucldje 
bit  SRegiftratbporfoncn  ebor  aboolntcn  bep  ge, 
«>i||eu  Bsÿt n Sollogttn  in  Srantreid)/  tuenn  fit 


Ckeve 
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tüiii  -lffti,  an  ibre  Cîodfften  afben  mitflVn. 

Chrvêfre,  i. ni.  bie  .ttalftrr  ; (êi.  Licou) 
il.  C? immemi.)  bit  (èSlidt'Otilitn ; nu  Jsaîf.n, 
Urbie,  aittem  Ûrte,  raoeiiirïrfpiK  obecein 
jtamin  bmtammen  fotl,  but.ftiilmùtinan  iiat* 
fc:i  uimrfitivt  « «*•  (®'t'f»iï.)  cal  Svas'eanc, 
v.6  .ooruriifn  ; fif.iiK  «tangen,  auf  mfld)c» 
bis  nalf.’n  ruoen,  bicaisian  bsti  $frb  gepca } 
it.  (Ci.it.) bie^alflt r,  bit  ^laifttcbiiibf,  tic  tvp 
ttii  lStJi*vi  u.ibScrt>ntuii|rn  brtUntcrîifs 
feré  g titra  .(fit  wrb.  " 

Cheveu,  im.  basant;  fin  ffnsclritl^aoï 
auf  tem  jCupfi  t:C  il!  .ifdvif.  Il  t-t  chauve,  il 
n’a  ua»  un  cheveu;  et  i|i  fat)’,  cruot  ni-htrin 
tmjiui  b ^Uûldf;'  crm  atopie.  ü ne  s’en  faut 
pat  .'épaisseur  .1*11  n ciiereii  que  ces  drus 

chose. -D  le  se  («qcllenl;  , ê ffÿlt  111(1)1  fin 

■Çiav  br.  ,t,  fo fîojcn bit-fc  jmfUhnge on  finan» 

b.  r.  Faire  faire  ses  cheeciit  ; |ïd)  bit  ÿaacc 
jurtibf  mohen,  fi(b  friitrrn  faffen.  Se  prendre 
aux  cheveux;  ic titeranxclierent;  rinanbrr 
in  ben  .paarcit  faifen;  riuanber  tn  bic  £aare 
geratbfn  ; fid)  bd’  ben  £aarfn  raufrn.  Les 
cheveux  lui  tombent;  bit  Ç>javt  a.llfn  iÿW 
auf.  Cheveux  plats,  cheveux  en  gras;  , frr. 
niiO rot’fS  lpaar,jo ro  t fflsotn  Jtoprf gefcümts 
ten  ibCrûrîl  '■  11.  I S.  auib  Herbe)  s (J.  u.  ; r t'  u. 
Tirer  par  les  cheveux  une  comparaison,  un 
raisonnement,  unrinterprétalioh;  rimSScrr 
gl.ïrbunçi,  cinen  ^dilirl),  rittt  Km  Ifgung  lut) 
br.t  paircn  brrbro  tieu.'n  ; unnatürlubt  'Sert 
alridiungcn , SiWiijfc,  hiuJliJUtlarn  martini. 
Preu  Ire  l'occasion  aux  cheveux;  fine  ©.Ifs 
gênent  erjvfifen  ; fiefs  vitte  gttlr  @rlfgcul)tit 
ju  9tti(*.  muifiii.  ©.  nu*  Dresser  u.  Fendre. 

Cheville,  s.  f.  ber  ’Pfiotf  ; fin  fpiçig  tulaur 
fenbe?  ©tücfrK'n  .£ol,(  obfi'Gmn,  in  (Vhfhilt 
fines  Hagrh'i  ber  3olyn.  Uue  cheville  de 
bois;  fin(|SIprttcC'))flottj  fin poHrrner JSols 
jen.  Une  cheville  de  1er;  fin  fiùrn.r  ÿfloct 
Obrr  Soljfn.  Faire  entrer  une  cheville  dans 
un  trou,  pourle  bouclier;  fiiifii.  pflbct  in  fin 
tcch  fterteiv  umrt  bamtljujtinwtfjfn.  Pendre 
h une  cheville,  «r,  rinc u pclyruni  K.ufl  Cans 
uen.  Une  cheville  coulisse;  tin  8>|lotf  otft 
SBoljrn,  bm  ntan  otne  SMgrl’inrin  it.-fnt  unb 
œirtrr  brrnii'S fictif :t  rnhit.  lluc  cheville  bar. 
bue ebrf  tari  elfe;  fin  lijartna.j.l  ; fin  Stage! 
mu  aitfira'rrs  iMvnbcn  dii’ii.n  obet'  iüdrteit, 
bninitrr,  menti  cr  tittntaletnar;  hlaant  ift,mct)t 
tviebrri tratlv ai'..'  1 en U'frbi 11  (oltm. Chevilles 
rancln's;  bis  Épgraifnt  auf  bfibi'11  @riifn  tel' 
ïeitir'Mtidfit  ftncé  jftdbihri,  tmrr  'Kammc, 
ctev  enter  anbern  bobrn  ’dRaftMnr,  nm  b.'.ratt 
binjuî  tt.tb  tiinunttc  flatvni  ju  tünwn.  Di 
cheville  ouvribre;  ber  Sbluii .13. fil,  ês  Viefs 
nanti  ; brr  bitte  eifetne  ‘PfM,  rofldur  bsiS 
85trbfrgffl.ll  tiner  Ji.utfd)f  ober  fine!  xSagcnl 
mu  bdw  stiitttdsfnbaumf  obrr  FaihjuMgtn  ber» 
binflft.  I.nchevitledelulli,  de  violon,  etc.; 
btr  fiSirbet  |\tm  XufiltbfR  bev  Saiteu  ciner 
ïatttf,  ritict  «fige,  ir.  I.nehevîlle  à tnii'oi. 
ipiet;  ber  fRfttrl,  ba>  Wfitrl.'slj,  ber  'pa.fr 
tfitel,  SFatrlItotf,  'p.i  fftotf,  mi;  '.o.Mit.n  bit 
(Jirirtr  um  cinm  .'3nUctt  ’iS.anrr  juu.niricii  aer 
jo.ua  inrbfii.  T..i  ehevillc  du  pie  I;  ber  ,viÿe 
tnvd’flj  b>r  Knôdlrlam  Sttüf.  Les  chevilles 
de  presse;  (IL. (or.)  bir  ^alïfnïnrditc;  lien 


in  fine  non  hrn  Bânbrn  bri-<prclTfgrfiMagfif 
runbf  ûlljer,  tr.ithcbicncn,  btr  '.Ha;(,n  ju  ttas 
gen  ; it.  (4bub&.)  cm mitrincm  btapfc tKiirscr 
ncrlSoljttt,  befï.m  munfidijttm  .fttfr  utib  juv 
fdiraiibrn  btr  ^anbprsfic  un»  b<t  Sfldpuil*» 
preffr bebirnt.  I.n  cheville  decbarnibre;  ber 
S l'ttrnirr|lift  ; ber  •SStift,  ter  bitv-f)  bi  - -poç»- 
lltng  ber  iS-minbc  fittee  3Aarai  r.  ,olt  ît 
Wirb.'  Chevilles  il  croc;  ( è*  jff.,  ItDOlv 
jrtti  mit'p.iicn htiT.’b'  .\r  bio'pn,  an  c r Srttf 
bersSttiÆpf  rtvn,  roobit  üimanrit  angtidilntl» 
gat  ttnb  ftfl  gimactit  t»  tben.  Ci.  vi'n  h 
boucle,  ülîiiig.'Otjfii;  t'Ifane,  am  jtcpfr  mit 
einctn  SRittge  uvifbctr  Sii.'y  ti.  Ch.  villes  à 
gnoiille;  Splim.'oljfn,  vàtprtipocijt'ii  j'-iim 
CdbcburM.  :tf  'V-:l,fn,  bnm  tri..  tStiftsbft; 
BorfleÆrfi'rn  burdsgt  |ircff  iïtrr>:i  fo.ttif.  Cno- 
villes  h boucle  ei  à goupille;  1 dsoibel.en, 
roobon  bob  fine  >ïnbc  ni  t cmtnt  Atopfo  unb  iùê 
aneref  mit  ri  nom  9o(hf,  (SSpftntgac)  mrf  tint 
ift.  Chevilles  k boucle  ét  h croc;  .iSo.tv;  brs 
ntr;  Sclj.tt,  btvrn  Jtopf  tïd)  in  fin.n  -pafen 
ettbiget,  tinter  met  hein  ftfb  «n  üting  t'fiinbft. 
Une  cheville  à trie  de  diamant  ; cniboi^fn 
mit  rinftn  cfigeit  otopfr.  Chevilles  à t té 
ronde  obrr  bouton;  itojfttfjrn  1 SJtMjtn  mjf 
rutlbcn  Jlbpf.  n.  Chevilles  des  étriers  des 
haubans;  jcijppbcijrtt,  montit  bir  Jïl.'.ppen 
ber  bsdnbe  angrl'oljrt  tpaorii.  Chevilles  i 
poi aie  aiguë;  «adscrft’OIsC.i.  Cliovallrs  d’af* 
fût  ; tjagcfvmtà.tri. Chevilles  de  ftr  h charger 
le  canon;  Sabwiagcl lit btn -ICaneniit ; ©uittf 
Sifen,  mrinit  ninn  biijCanonm  m latcu  pfiegt, 
um  baé  TamPi-tf  Wr  friiiblidun ^dvfft  ji,  j,'pj 
fi’pil.  ï.a  rlievillc  de  pompe;  t.  r ’Ptîiiipcrtr 
I10.it t.  l.c.s  clicvilles  du  cerf,  du  daim,  du 
chevreuil;  (ùaa_)  bif  jJinCftl,  Qmbfll  obfr 
Bpiçrn  amWihornc  rincé  opirfdjeo,  AWmpir» 
fdlrô,  ÜirbbOufG. 

Uire  en  cheville  ; (jtorunfp.)  jwifdjfn  km, 
b«-  bit  Jîartrn  oi.'bt,  unb  brm  giftcn  |t«m  ; 
Wsbcr  brr  livltc  tiorf)  brrïrçte  fitjit.  üNs.'en» 
lofer  ociilîcrfcii  Lrdïrbf  ift, sirmit  mon; Chevilles, 
Jiifmôrtt  r j ühdïtir,  tir  man  nur  um  br« 
ÜriiUfi  milieu,  tas  fei  lbainup  poil  ju  mothen; 
fiuji  idsoben  bat.  Ces  vers  sont  remplis  tfc 
chevilles;  birfe  Sirvfc  fitlb  boit  gliitmirrer. 
©priibio.  butant  de  trous, autant  de  cilev  i ! tel; 
fo  biflïë.Kp,  fo  '.'tel  ’Pîiüctf  ; tuait  finba  ftir 
jebit-  ïod)  ctticn  î>fli'if  ; (iinirritbtmgfit  tt.tb 
dlisfltiditc faibct  man  leiefir.  SliSrim  man  i iuea 
Wfitfd'rn  mtiftnfin  aitbrrn  rcr,  ir.djt,  btr  ipn 
andrfd'itflhljt-it,  IÜertim|lr.;,  ic.  ra.it  itbrrs 
trilft,  |D  tff)t  nnii  lai  )rm. Itbis  |sytn ï II  ne 
lui  vs  pas  h la  cheville  du  pied  ; cr  rcitt)C  icm 
nidit  ois  an  bert  JVt5cf|ct  bfp  jitjfS;  er  r<id)t 
ibinbaj  ©atTrrntdit. 

Chevillé,  c-, p.rf. -t.nij.  angrpflëft  * mit 
ÿfiô.Ern  b.'fffttgft;  if.  ('Ôag.  oub  JB  ,pr.  I.Jrinit 
ja.ttnpft'ffhen;  jaitig,  grjintt.  Lue  tête  de 
cerf  bien  elierillée;  cm  jairui'  ripriti  et tr 
rtir,'0l',i  luit  t'.flr.l  ;5inffn.  Il  porte  d’-snir  b 
deux  bois  de  cerf,  chaque  branche  chevillée 
de  six  r.ibecs  d’hrgrnt  ; n füfrt  ;V0. ; .tir;  iis 
fltmril’f  tm  tiiauru  giibr,  moron  jrbe  ©m  )«■ 
ffdi»  irrilfe  jiaifen  hat.  i j.Dr-s  rers  rii.;vil’cr, 
Sot  ïr,  marin  »iot  ^tiftmiirter  linb.Cet  tnunme 
a i'atne  elierillée  dans  lecorpS;  biffer  âHfnitb 


Clievil 

tat rlnjl^ri  Scbru;  t'ie  ®e ftc  iftin  feinrm  Stôn 
per  fin.jerofîct.  ®.  audihuros. 

Cheviller , v.  a.  anpfiG.tcn,  ocrpfïô'iftfl  ; 
mit  ^Pflôctoi  brfcitigcn;  ÿflécfe  tiiifdjlajcn. 
€S.  Cheville. 

Chevillctte,  s.f.  (Su*b)  ber  GinTfliff, 
reorait  iinttr  bem  Slrete  ber  .peftlabr  bie  in 
bit  .pcftbaîeii  einget),ï:igtcn  ©dintire  befejMget 
uwrbcn  ; it.  (S$iop.)  ber  Soin  ; ein  eifcrneé 

er.ft- 

Cherillon  , ».  m.  (LDrtè.)  fine  grbrcefifcltf 
BotTcaufbfiimïeitcn  bYr5Jt(ifïI<(nean3fci!j, 
ff fftîn  ; if.  (©t Muni.)  brvStabamSBi'tafhiÇ» 
[f,  auf  ibcirfifii  in, ■'.h  tic  ©cibe  bofti3eUcl|>aume 
isintet.  ïtif  ben  Sdjiffen  nnn.t  mou  Chevillons 
6itt  on*  Chevillais,  fie  inc  gcbrctÿfcltc  Ù0I51 
Mrtf,  berrn  man  jïrfi  btbient,  menu  man  je» 
ttanbfii  ein  2au  Iângs  bvn  ©ri  ton  brt  @d)i  jfci 
jinDrrftn  roi!t. 

Chevilloî,  ©.  fïlievîllon. 

Chevillurc,  s.f.  bai  (ScÇJtn  fines  .f>iifd)cft. 
6.  Bois. 

Cèevir,  »>.  n . Tfde  [ Il  ■)  b -■  i S 1 im  1 f !T! . Srbcn  fo 
vi»I  ois,  Venir,)  bout  de  tj  n.  ; lui  faire  faire  ee 
jn’on  veut  ; mit  fine»  feltig  iprvbtu;  i!;n 
tiîtbigen,  jtt  tÿun,  iras  mon  non  ibm  ucrlangf. 

Uievisiaiice , s.  J,  ChevissefUent , s.  tu. 
Olnbif^ci.)  bet  JRettrag , SSrrgleitï).  S.  Ac- 
cord, Truité. 

Chèvre,  s.f.  bie  Siège,  bie  ffirijj.  I.uit  île 
chèvre;  Siegrmnilîh.  Fromage  de  chèvre; 
SitgenfSfe.  Foi!  de  chèifre;  3*egcnl)aar. 
6pui|ns.  unb  fi 3.  Prendre  la  chèvre;  |ic1}  cïjnf 
Htfurfie  i-v-ürnen  iinbauffa!)rrn  ; cintn  unfdjuh 
ligtn  ©d)rtj  fibe!  aueirgen.  Sauver,  ménager 
la  chèvre  et  le  chou  ; jmet  roibermdctljf  Jatte 
luglrid)  ocr^dtbii  ; ei  |o  fiitndjten,  bap  ri  me» 
bît  ben  einett  nod)  beii  anbrrn  oerbtiefit,  ba» 
Ban  tS  jebftn  red)t  madjc;  e6  mit  feincr  fais 
tei  btrberben. 

Chèvre,  heift  omb,  baS^ebcJeug,  ber  ^fbe> 
bcS;  ttneffiafdjinr,  Ca ft, n bomtt  in  bie -Ç>ôt>e 
JU ijébert  i @.  pied  de  chèvre;  it.  (IKiton.)  bit 
■fnmmeljieg?,  ( SapeUa);  ein  Srrrn  rrjîcr 
ŒrôSe  auf  brv  linfen  ©exulter  bel  gttfjïmnmii. 

Chevreau,  t.  ni.  bie  junge  âltege;  baSSif* 
fridjrn,  3ittlfin. 

Chèvre-feuille , s.  Ai.  baS  SeffiMatt,  On 
fîniètn  TrcMn;,!!  - 3e  langer  je  tieber  -genomu) 
Un  berceau  de  chèvre  - feuille  ; fine  fa  Life 
bon  (üeiSblatt. 

Chèvre-pied , adj.  jiegrnfdfig;  irai  3fe 
gntftiff  fttf. 

Chevrette,  »./.  &4ê  Kef),  bie  Sîebjicgc;  baS 
SB,:brf)en  bri  JRe'Jbocfei;  bieSRitte,  bie  fiinbe, 
bie  £lnbin.i  ; C3ûg.)  bai  Sliier;  it.  einctfit 
fleinev  Ærabbrn  ober  aXeerfrebfe;  <©.  Cre- 
vette) it.  eift  Kciner,  niebriger  geuerboet, 
(Chenet)  ber  bern  (fine  ©d)nnujrf>at;  if.  ein 
cifbrner  Slott,  cher  ein  riferttei  ®cfteU  mit  brei 
TÇûpen,  bas  man  tcà)  unbniebrig  inad&m  (unit; 
If.  (iluifl.)  ein  tleinfé  ^etejcug  j bi<^)fbrleiî 
ht;  j(S.  Chèvre)  if.  C!4»tb.)  einSifàp  mit 
nnrm  tingliffie n unb  engen  -paife. 

Chevreuil,  s.  m.  tau  dît  h,  ber  SRef'botfj 
bai  mannlitbe  CJefttledit  btt  9te^e.  Le  faon  de 
chevreuil  ; toi  iR.fchsIb. 

Chevrier,  ».  m.  èer  3icgrn(irti 

l'ran^iiit  .dllcrn.  i . f, 
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Chevrillard , ».  m.  ein  jungcS  Sîefi;  ein 
jUcèfalb. 

Chevron,  ».  m.  ber  ©parren,  ber^iacbfpar* 
rem  if.  (Boiitnf.)  ber  ir;  arreu.  Chevrons 
cintrés;  g, runb.tr  ober geftùmmtc  Sparren, 
bie  in  bie  ûucrèdnècr  fLieruos)  emer  JCuppel 
eingejapft  ftnb.  Chevrons  de  croupe;  S. 
Empanon.  Chevrons  de  ferme  ; i cuff;,:,  i, 
fparren.  Chevrons  de  long-pan  ; ii)odllpûr» 
ren,  bie  pern  auf  ber  langen  œntr  bee  aJJificd 
angcbrai^r  linb.  Chevrons  lie  rem plvgr;  g titl* 
fp.irren.  Un  chevron  [jarii , ( liiorc::;,;  ,:j[  qc, 
tbeilterSparren,  befffti  ïrnte  non  oerfrfiieèi» 
n,r  garbe  |ïnb.  Un  chevron  ployé;  ,in  ge* 
frûmmter  ©parren.  ®.  aud)  Alaisé,  brisé. 
Renversé,  eto. 

Cltevroné,  ée,  adj.  tBcpent)  einen  obeï 
mefircre  ©patten  fûbreitb.  Porter  de  gueules 
ehevronés  d'or;  einen golbenen  ©parrett  im 
rotfjcn  Jelèe  fülirett. 

Chevrotage,».»!,  bai Sicgengetb ( etneïb* 
gabe,  tocldje  bi^enigen,  bie  Sirgcn  iMltr.t,  an 
tÇle  dp. nfcfiaft  jaçien  ntûdVn. 

Chevroter,  ti.ii.  jitfeln;  junge 3itgfn  mrr» 
fen  i if.  Çflpfen  unb  fpriiwrn,  mie  bie  ju.igen 
3ifgcn;  if.  flg.  meefetu,  mie  fine  Siégé;  if.  bie 
Oiebulb Dfrüerai,  mbcteplidi  icerbrn.  Celte 
chèvre  a chevrolé;  bief» Siegf  batjungr  gc« 
toorfen.  Cet  hotume  chevrote  en  inurrhant; 
biffer  ÜSenjdi  hüpft  un  (Stfien,  trie  tint  Stege. 
Il  chevrote  eu  chanta  it;  sa  voie  chevrote; 
et  Ijat  feinen  frflen  2e n Itr.  Singen;  cr  bat  eine 
metfernbe  Stimme.  mon  n^ui,  Cadences 
chevrotée»;  (jfipfenbe,  nngtmifje  Sabentcn; 
rcenn  ber  Singer  in  feinern  Æone  nitht  ftfi  i|L 
Vous  me  ferle»  chevroter;  ©ie  mtîrben  mid) 
ungebulbtg,  rrrtrifplid)  madien.  tjun) 

Chev rotin,  ».  ni.  ein  jubaettete  . gril  tmu 
einer  jungen  siégé,  Pber  cou  tinrm  iung.n  Sic» 
gcilborte.  Ganls  de  chevrotin;  ■fe:,!"iû|uUi[;t 
non  iungfn  3ifgenfetten. 

Chevrotine,  s.  f.  baé  Siebfdu'Ot,  bie  Sefto 
poften,  baS3iegenfcbrot  ; eine  .'ictSdjrct,  mo» 
mit  nad)  3îcl;en  unb  milbett  Siegen  gefdjelfeit 
wirb. 

C.he»,  prép.  btt)  ; in  jcihanbeé  |wnfe,  ob« 
ond>i  in  einem  geimffenCanèe,  ober  an  einem 
gemiffen  Drte.  J’ai  été  chez  vous,  chez  mon 
père  ; idf  bin  bep  3()nen,  bcp  meinem  Sàatct 
geroffen.  Chacun  est  maître  chez  soi;  jebet» 
mann  ifl^ietr  in  feinem  faufe.  Je  viens  de 
chez  vous,  d'auprès  de  chez  voa»  ; i(fj  foinmé 
non  Jfmtn,  oué  3f>r,m  Jpaufc.  Ce  «croit  un 
crime  chez  vous;  baé  mürbe  bel)  3 (mon.  in 
SbrcmSanbe  eiuSBerbvrdirn  fepit.C’estcummc 
chez  nous;  bfp  uni  gt(;t  ci  cben  fo  l;er,  mil' 
pflrgcn  ei  cben  fo  ju  balten. 

EJenn  Chez  mi»  nrmn  ptrlcnTi^m  Sùrmvtle 
vecbunèiu  mite,  fo  tetitut  t»  i>  cStrllr  rtnes  ipannu 
morte».  Avoir  un  chez  soi;  eineigenei^auS, 
fine  cigene SBobnung  fwben  ()uand  j’aurai  un 
chez  moi,  j'y  recevrai  mes  amis;  menu  id) 
rtnmal  rin  tigenei  *.mi  lu  ben  mt  rbe,  alobann 
toitl  id)  meinc  greuube  barin  empfongen. 

Chiasse,  s.f.  ber  Sduum  ber  ffletallrt  bek 
tcidjterc,  uiuoim-  ïçnl  brv  iJîtt.UIe  ; bie'jm'gc 
©Jllatfe,  toeldif  ftih  bel)  Sîriutgung  ber  ffllee 
talle  lit  (üeflalt  einri  ©cbaumei  tbén  anf.5:. 
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La  ehiassede  fer,  bieffiifenf*la<fe.  La  chiasse 
de  tnoueln-,  de  ver;  bel  gSflcfenbretf,  SDliitlcn» 
fdjiji;  bicUuratb  ober  Xuorourf  bet  Süü  nuer. 

Çig.  unb  im  grm.  Ctb.  logt  mon  : Cet  homme  est 
la  chiasse  du  genre  humain;  biefer  fStenf* 
i(l  ber  Xuétourf  M menf*Ii*en  ®e[d)le*teé. 

Chibout,  t.m.  beravabif*e  9!ame  beo  toeif» 
fen  ®uramibaum<é. 

Chicabaul,  ober  Chicambaat,  ber  am  Bot» 
bertbtile  fine»  flcinen  'gabticugcô  tue: t berauS 
ragtnbe  SBalfm,  tofI*cc  bcmfrlbfn  ftatt  einrt 
©cbnfibf  U bient. 

Chicane,  »./.  bit Sbicanr  (0*icane)  t tint 
jebeoerfiïngli*e0ptb|înbigfeit  tinté  rdnfeoot» 
len  ®a*toaltet«,  btt  ben  Êstnn  brê  ©efeçcd  |U 
feinem  SBortbeile  ju  oerbrtben  furfit;  bie!Rf*t«» 
oerbrcbung,  Hîedjtibrebung  ; U.  jette  booçafte 
Xuolequitg  unb  Fable  Xutfïu*t;  jeberunnü&e 
Bcbrlf,  in  brr  Xb|ï*t  bru  IRedjtçaang  aufju» 
baltcn,  unbbicSI.d)trr  irre  jumadjen;  an  ci» 
nigen  Ort.n  - bit  ffiicficin,  fonfl  and;  bit  Sa» 
buiiftcrei,  3ungenbref*erei-gtnannt.  U a 

retardé  la  décision  de  celte  affaire  par  des 
chicanes  ; et  batbieffinti*eibttngbirfiC0a*e 
buid)  atterlei  SSnfe  unbXboofatrnfmfeauf» 
gcbalton.  îïlon  «mit,  Gens  de  eliicane,  Sa» 
buliflen,  3ungenbref*er,  SButUr,  bie  fleineu 
©cti*ti>bebienten,  Xeoofaten,  ÿrofuratoren 
unb  d>orfri*ter,  bie  um  tl;r,  e Bortbeilo  mit» 
Icn  unndtoige  ÿrojeffe  befSrtern  unb  ju  untte» 
bCtttrn  fu*eit.  3,p.  ro  rb  Chicane  au*  bo  , jcbtm 
fpibfïubigcn  ©dutiffe  oberBeioeiOgrunbe  beç 
àclrbrtfii  StrrifigFeiten  gr  o,jt  i ir.  roc  jrbet 
mt  gemeipen  bo  n oorfaUenben  unnfiÿt  u 3ân» 
terri  unb  ©treirigFfit.  Ce  que  vous  a cancer 
là,  n'est  qu'une  eltiejne;  ira»  0i t ba  fcefaupt 
ten,  tfleine  blobe  tfbieane. 

Chicane,  ht  ri  on*,  tint  grtpiffr  befonbtre 
Art,  ffi  Uarb  oberbaodtoibcufpiet  ju  fpieten. 

Chicané,  ce,  part,  eta.lj.  0.  Chicaner,  v.a. 

Ciiieaner,  n.n.  ju  ad, rlei  Steinlen  unb  3pib» 
finbigfeiten.n  j)roj,ff|a*,n  icinc 3ufiud>f  neb» 
m.u  ; il.  aller  Ici  XiléfI0*tc  unb  fable  Bebelfe 
gebrau*en,  um  fief)  auà  einet  Sache  betau6  ju 
œicfeln;  te.  obue  Sotb  ®treit  mit  jemanben 
anfangen , ot>e>  on* , t'Ott  .tUeimgfeiten  , bit 
nidtt  ber  2Rübe  to.rtb  ftnb,  ciel  Xtifbebtné 
inadien;  it.  alleu  unndtblger  SBeife  unb  omit 
©tunb  tabeltt.  Ci)a  man  im.©eutfd>en  tein  eut» 
Jelneb  HBort  bat,  roeI*e«  btn  Cinn  beo  franjé» 
Sfcbcn  ÎCorteo  iu  feinem  ganjrn  Umfangr  au*» 
brdtfle,  |o  p fient  mon  Chicaner  bur*  .b  ton  ■ 
r«n,  (f*ifamren)  ju  fibeifegen.) 

Chicaner,  v.a.  (qn.)  ot).,r  Sotb  einen  ï)vo» 
jef,  obet  fonfl 6;reif  uttb^dnbel  mit  etnem 
anfangen.  Cet  homme  chicane  tous  sesroi- 
«insj  biefer  3Ren|d)  fâugt  mit  allen  feinenSad)» 
bacn  ^rojeS  ober  ©trett  an.  Bon  etnem  pein» 
li*  Beflagten,  ber  p*  »or  ®erid)t  gut  oer» 
tbetbiget,  fogt  inan  im  gtm-  btbe  : 11  chicane 
sa  rie;  tr  roebrl  fief)  teAtfdwjfen  um  fein  Seben. 
8g.  fogt  mon:  Cela  me  chicane;  baétflmit 
dtnrltd);  bie  &icf>e  betbriept  mi*,  i|l  mir 
unangenebm.  11  a un  rhumatisme  gui  le  chi- 
cane depui»  long -temps;  et  plagt  fid),  te 
fthleppt  iid)  fdton  lange  mit  einem  JÇlnffV,  beti 
et  nitbt  loo  œetben  fann.  Cette  altaire  n’est 
qu’un*  bagatelle,  mais  alla  aa  laissa  pas  d* 


Je  chicaner;  bieft  0a*c  ifl  jmat  nut  tint  Jflei. 
nigfeit,  abet  fie  madjt  tbm  boefj  ;u  ftbaffen,  fie 
gebt  ibm  bod)  im  Jtopfe  bttutn.  Chicaner  la 
rent;  (®*ifff.)  brpivibrigcm  SBinbe  bureb  be« 
flânbigré  Brtt’en  unb  ÜBenben  beo  Sdfifes  im» 
mer  fo  mel  Biinb  gemmnrn,  baf  man  bod)  sor» 
macro  Contint. 

Chicanerie,  t.f.  atterlei  Sdnfe  unb  fptÇ/ïn» 
bige  ©treidje,  woburd)  man  ben  Sauf  einer 
Redjtofatbe  aufjubalten,  ober  fonfl  jemanben 
>u  fdjaben,  ober  au*  uuribn  ju  netfen  fu*t; 
bit  Sabuliflerct,  3ung(nbref*ecet,  SBtcflerei. 
©.  Chicane. 

Chicaneur,  euse,  r.  ber  ober  bie  gren  utv 
nîtbigr  ^rojefe  ober  Stt'eit  unb  |>ûnbe[  an» 
fdngt,unb  babet)  altevIriSanfe  ju^ütfe  nimmt; 
btf  Se*tobreb<r,  Ht,  djtSiH'rbretior,  bie  Se*tè» 
ncrbrebccinn;  ber  JSitfler,  berSabulifl,  3un» 
genbref*<r,  te.  0.  Chicane. 

Chicanier,  ibre,  t.  etaJj.ba  Xtbtelev,  bit 
JCrafelerinn  ; einc  perfon,  birûbtrbiegering» 
flen  Xleinigfeitr n 0trtit  unb  -ftdnbtl  anfdngt. 
Cela  est  chicanier;  bat  ifl  dcgerli* , occ» 
bliefli*. 

Chiche,  aJj.  tUt.g.  farg;  jttr  Ungebûbr 
fparfam;  fnauferig.  S g Cet  hamme  est 
chiche  de  ses  paroles,  chiche  de  louanges; 
biefer  Wcnfd)  ifr  fparfam  tn  ffiorten,  tfl  farg 
mit  feinem  Sobe  ; erfprid)t  nidjtoift;  erlobt 

Îelten  ctroaC  II  est  chiche  de  ses  pas,  chiche 
le  ses  peines;  er  tbut  etntm  n:*tgem  fine» 
©ang  ;u  Sefallen;  er  bient  feinem  Sâdjflen 
ni*t  gem.  Chiehe-face,  nennt  mon  im  gtm,  ÊtC. 
ti ne  ÿerfon  bon  fe()r  magerrm  ®vfï(t)te,  bie  ber 
Xummer  ober  ber  ®eij  abjefjrt,  œel*er  bec 
©eij  auO  ben  Xttgen  fietjt.  0.  au*  Pois. 
(®0ti*Tv  ) Il  n’est  festin  quedegetu  chiches; 
ntetin  farge  brute  einmal  einen  S*mauO  ge» 
ben,  fo  gceifen  fie  fi*  gcmeiniglt*  re*t  an. 
C,  au*  Large  unb  Pois. 

Chichement,  mih\  fdrgli*;  auf  efnefargt, 
(naufrrige  Xrt.  Récompenser  chichement  ua 
service  rendu  ; einen  geleifletrn  Clienfl  tàrg» 
Iid)  betobnen. 

Cliicon,  t.m.  bcttûmifdl.battîd).  ©.Laitue. 
Chicoracé,  ce,  adj.  Plantes  chicoracées; 
ci*oricnavtittf  ’pflattjsn  ; pflanjeu  , bie  ju 
btm  ®cf*le*te  ber  (S.*ori(ngcbbren. 

Chicorée,  s.f.  bie  s5t*orte  (obet  au*  o*ue 
ïnittl)  6id)or:en  ; bie  hiegeroacte. 

Chicot,  t.w.  ber  0tûntme[,®tumpf,  0rum» 
prn  oon  einem  Baume  t bao  mit  ber  dSurj.l 
no*  in  ber  Cfrbe  fie;  cube,  unb  auO  b,  r (icoe 
becbotiagenbe  ùberbleibfel  eineo  abgebauenen 
ober  nom  ©iurmtpiube  niebergrriffenen  Bau» 
meO  ; ber  ©tubben  ; it.  ber  ©torj , ©turj  ; 
bas  an  ben  ©eiten  eineo  Allés  fletjen  geblicbcnc 
®nbe  oon  ben  abgebauenen  ober  abgeriffenen 
3nmgtn  einc*  SBuumtO;  il.  ber  Jlnotcn  ober 
Xnorten  an  einem  Baumflammc,  an  ben  (in> 
ben,  100  etu  Aftoecoorrrciben  toi  U,  ober  œo  et 
bdtle  toa*fen  folleu  ; it.  ber  Stumpen  ober 
©tift  oon  einem  abgebro*enen  3a t ue  ; it. 
(Sapent.)  ein  Stantm  ober  tift  mit  oieltn  Xno» 
ten;  it.  bic0plitter,  ^oljfplitter.  En  pas- 
sant par  la  forêt  son  cheval  se  mit  un  chicot 
dan.  le  pied;  alu  er  but*  beu  üfialb  ritt,  tcat 
fi*  fein  rb einen  ©plitter  in  ben  Juf. 


Chiroter,  ».  n.  über  tint  StU inf.gltit  jan» 

Im. 

Chicotin,  ».  tv.  Sa  niant  mon  flnfn  gtroifTtn 

bittrru  Eaft,  tromit  ©à'ugtnbr  bit  Slarjtn  ilp 
rtr  Sirùfte  fduni trtn,  trenn  fie  bttJEinbttifnt» 
irôbntn  troUtn.  Dragées  de  chicotin;  bittrtt 
Jtûtbelibtn;  (Soloqiunttnftichricf'en. 

Chié,  ée, pari,  et  cuij.  grfdfifitn.  Si.  Chier. 

Chie-eu-lit,  ».  m.  bec  Sjfttfd)sifTfr,  SBett» 
ftifîtt.  Cfôbflj.) 

Chien,  chienne,  ».  b«c^)unb,  bit  {lünbinn. 
Un  petit  chien;  cin  fltinct punb  j nn  £ünb> 
ftm.  Le  chien  domestique  ; btr  $autibunb. 
Le  chien  de  sthai.se;  btr  jagbbunb.  Une 
chienne  pleine;  fine  tràditigc.pünttuu.  (©. 
OUd)  Couchant,  Courant,  Aluei,  Quête,  Sage, 
Traître,  etc.)  Le  chien  marin,  chien  de  mer; 
brr&ibunb. 

Chien,  toicb  in  ber  niebeigrn  Sprcife  ainf  oi« 
lui  £tbtmpfiport  gtbtaudx,  unb  im  î'cuiiditn  mef, 

nuftiis  cuot-  - clenb,  fdjltdit,  crbërntlith-  ùten 
ggi.  Quel  chien  de  poêle  ! ineldt  tin  tlrnbtt 
tudjtn  ! Voilh  une  chienne  de  musique,  de 
comédie;  Mc  ift  tint  crbârmlidit  SDiuJif,  tint 
eltnfcr  Kcmotif.  C'est  un  beau  présent  de 
chien,  obtr  c'est  un  beau  chien  de  posent; 
bus  if  rin  r.-d )tri  ïumptngtfd)tn(.  C'est  uu 
bel  ami  de  chien,  un  beau  chien  d'ami;  bûê 
ift  mir  btr  redite greunb.  Cechien  de  garçon  ; 
biriirïiraipcnjunaf,  biffer  eltnbe  Subt.  Cela 
n’est  pas  tant  chien;  baétftbo<())0  tlenb,  fa 
gor  f*ltd)tnid>t. 

S.r  <bio.  Il  est  fait  h cela  comme  un  chien 
b aller  ê pied,  h aller  nu-tête;  tr  ift  tûju  ge, 
modit,  rate  btr  £uub  jum  ïauf.n  ; et  i|l  bas 
ftbongnoobnt,  11  vautoutant  être  murdu  d’un 
chien  que  d'une  chienne;  obmid)  tiu-pimb 
cbrreine^ünbinnbei^t,  Mis  ift  im  (üi  unbe  ti» 
nerlrt;  tntt  ton  bnbtn  midi  btleibifjct  tjat,  bai 
gilt  mir  gleid).  Quand  on  veut  noyer  son 
chien,  en  dit  qu’il  a 1a  rage;  main  inan  fris 
mn^imb  refâtifen  mill,  fo  fagt  man,  cr  fnp 
trütbrtib  ; mcnn  man  an  btn  punb  tnU,  fo  (tut 
er  Stbtr  grfreffrn;  trenn  mon  fief)  gerne  non 
j.manbrn  loèmadjin  médite,  fo  fînbet  ftd)  leidtt 
(ta  Bonuollb  bnju.  11  n’est  chasse  que  de 
rirui  chiens;  mitatten  Jpunben  ifl  an:  befirn 
jagen;  mu  twtflânbigen  êeuttn  lift  |ïd)  am 
ttuiftin  auirichtcn  j altetrfabrnt  ïeutt  fïnb  am 
braudtbarfttn.  U ne  faut  pas  se  moquer  des 
chiens,  qu’on  ne  soit  hors  du  Tillage;  man 
muf  nid)t  cher  dbtr  bie  .ftunbc  fpottrn,  ali  bii 
man  gittn  Borfebinaus  ift;  man  muf  bir  ©es 
fahi  nidtt  cijtr  reracbten,  ali  bii  man  ganj  in 
Sithtrbtit  ift.  Cest  un  beau  chien,  s’il  vou- 
lait mordre;  e4  ift  ein  fctjiner  ^tunb,  rnenner 
nur  beiffrn  mcllte  ; frin  ïnfetttn  ift  gut,  abtr 
Mftetttnichtibabinttt.  <2.  aud)  Aboyer,  At- 
tache, s’ Accorder,  Chasser,  Collier,  Fol, 
Fou,  Os,  etc. 

Entre  chien  et  loup  ; in  ber  Bimmetung  ; 
jtoifdun  8td)t  nnb  Bunf  r l. 

Chien,  fsist  oueb,  ber  .Jtcnunfdmb,  Wabfdmb; 
i.  btr  patin  am  ©djlofft  eintr  glintt,  ®ûrf)lt, 
Viftolt,  tt.  ; U.  (3c|b.)  btr  £unb,  btr  Banb= 
botta,  btr  Sanbjirbet,  btr  Snfçafrn,  bie 
fhcif jauge,  ©.aud)  Dent. 

3*1  c es  2ifHv  emtefiiifre,  La  grand  chien,  la 


petit  chien,  btr  grofe  £unb,  btr  fltint  -Ç>u nb; 
|mei  ®iftirneamfûMid)tnlIÿ.«:ebc<^)intnieIS. 

Chiendent,  ».  m.  bit  Ûuttfr,  bai  Jüuecftn» 
grai.  Les  raciues  de  chiendeut  ; bit  jQutttia, 
murjtln. 

Chien-marin,  ©.  Chien. 

Chienne,  0.  Chien. 

Cltienner,  t>.  n.  jungt  punbtroeiftTl.  Celta 
chienue  a chienne;  biefe  pûnbina  bat  ge» 
roorftn. 

Chier,  v.n.  fdjtiffm  ; feint  Kotbburft  rtt« 
ridiîtn.  Cpêbifh.) 

Chieur,  euse,  ».  btr  ©tfctlffst,  bie<3d)fif« 
ftrinn.  (pébslh.) 

Chiüé,  «./.  tin  bfinntr,  fd)ltd)tcr3tug.  Ce 
tadeLas  n'est  que  de  la  chiffe  ; tfl6  ift  tUnber, 
bünntr  îafftt.  • 

Chilfler,  n.n.  pfriftn.  (®.  Siffler)  3n  tu 
©trotbi  tus  'Pôbti*  I/t  |i  Chiifier,  langfam  unb 
fd)Iürftnb  trinfen.  , 

Chitîon,  ».  m.  btrüumprn;  fin  abgttragts 
net,  jcrrifftnrr  tfappta  non  ScimcJ'nb  oOtr  son 
tintm  3tugt.  'Uïan  fûji  : Celle  femme  n'est 
vêtue  que  de  cliiflbns;  Oitfei  iii.u  ift  mit  lütu 
ttr  gumptn  brbàngt,  gefit  in  ïumptn,  gtÿ( 
jtrlappt  cinber. 

— Cuitibn,  ouuepsd/.  (©arin.)  Branches  chif- 
fonnes; tur;t  unb  übtl  gtroadiftm'  h fit. 

ChiHbnnc,  ée,  part,  et  a,tj.  jtrffll.npclt. 
(S.  ChilTonuef)  3ul  S(,n-  £tbta  tlîfflt  mon  - tin 
Stftdit,  ba«  jmir  feint  rcg>lmàftgr  Silbung, 
abet  bodi  rini.jt  angrnrbmt  3üge  bat  — Une 
pelile  mi  ne  clti  donnée  — ;u  iiriincn. 

Chidbnner,  «j  a.  jtrFriïmpeln,  jirfnitttm; 
«inen  3eu  ; burd)  uncotfttbt.g.-s  ï.-.grriftn  unb 
3u|ammcnbr0<t.ninunorbtntl.d)  Jalt  nbrin. 
gtn.  Ile  été  h U presse,  où  oo  rutoutebif. 
fonné;  tr  ift  imScbtiîngt  gew.'fcn,  iropian 
ibn  (fcftitJClcibtr;  ganj  ju/ammtn  gebrfitft  unb 
js'r fl li Illyiel t bat.  êflon  >agi  imgtin  Lrb.  Chif- 
fonner une  femme  ; tint  ÜJfibspitl'on  brrum 
jtrern;  ibrt Jltcibrr  in  Uiioibinuij  bringrn,  iiu 
brm  niait  fît  m:t  ©tirait  tûlfeii,  cher  n>nft  mit 
Ibt  fdidtan  roiU. 

Chidonnier,  tête,  ».  btr  Sumpfnfamntler, 
bieSumptnfammlcrinn;  btrSump.nmann,  bit 
eumpenftau;  tint  ^trion,  mt!d)t  bit  fiumpm 
jum  ©tbraudit  btr  ÿapitrmùi’ltn  famm.lt  ; 
i ».  ns-  îltrfon,  bit  berum  laufr,  aU.  fDlaSt» 

djen  unb  Stabtnfuigfeitrn  aufjucrribrn,  um 
betnatb  felbigt  œeitu  ju  rtrbrritcn,  i/.  tint 
ÿtrfon,  bie  um  tintritben  JtltimgMt  trille» 
einen  3anl  obet  tin  ©e febrei  anfângt. 

Chilfre,  «.m.  bie  3tjtft;  tin  indien,  ba« 
tint 3abl  auobtûtt ti  bit  3abi,  3af)tfiiuir.  Chif- 
fres arabes;  atabifditiiffi’tn  obir  iab'tn,  j.ffl. 
i,2,  3i IC.  Ih*s chiffres  romains;  bittom:]d)en 
3abltn;  j.SB.  1,  V,  X,  L.etc.  Mcitre  le  chif- 
fre s us  feuillets  d’un  livre;  bit  iBlittcr  tillti 

fflud)témit3ifftrn  btjndmtn,  mit  Stitenjab» 
Itn  rttftbnt.  *1  s’esi  l rampé  au  chiffre  ; er 
bat  fîtb  in  btr  3abl  «cirrtt.  SBon  tintm  tOir n- 
fd)tn,  btr  rntber  Jtnftbtn  nocbSrrbit  bat,  (brui 
man  fig.  ;u  faqtn  : C’est  un  a,  un  Zéro  eu  chif- 
fre; tr  ift  tint  SSulIi  feint  Stimmrgiltnidjt*. 

Lecluffe,  bit  ©.bètmfdirift;  bieïrt,  mit 
rtrabrtbctiii  3nd).n  obcriagltn  unanbit  ju 
ftbtsibsn.  La  clef  du  chiffre;  ber  6d)Ui|fel  ju 
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ber  ©ebeimfifrift  i bat?  SBcr$cid>mf  ber  berabs 
rrt.tui  'Hucf-Paccn  tmb  3c:ch,n,  beren  mon  fitf) 
u einer  ©ebcimftfirift  brbirnt.  Ecrire  en  cliif- 
re;  mit  berborgenen  3atlfh  obf  r 3f  idff  R frfjrei* 
btn.  Le  chiffre  b simple  clefj  birjeMgc  gc* 
brime  ©ebreibart,  iamartfdr  cinerlei  2jmbfta« 
ben  immer  cinerlei  3.-fd>cii  beljdir.  T e chiffre 
b double  bief;  birjcnigrSelirimfditift,  trobir 
3ci(i)ni  ben  jeter  3eüc  verSnbcrf  trrrbcn. 

I.e  chiffre,  btfft  ou*,  bic  ffiebiimt'pratlif) 
gtreifje  l'rlbltflcmâtbrc  iBôrter  unb  Stebenearr 
ten,  beren  fteb  jmri  obrr  mrbrere  9>crfonen  geo 
grn  einonber  1m  ©pretbrn  cher  im  ©tbreiben 
bcbicn.ii,  um  0011  anbern  nidit  rrrflatibcn  ju 
TOirbtn.  C’est  un  chiffre  entre  eux;  b a-;  ijl 
cihc  ©fbtimfpradje,  bte  nurfic  unter  tinanber 
ecrftebcn. 

Le  chiffre,  b»i{r  ouifv  ber  Sîomenéjug  ; ttn 
jlerlub  in  finanbtrgesogencv  ïnfangbbutbftabi 
cinei  9iam«it,  «ber  nue!)  ntebrere  Sutbfiabcn 
in  ein  iii3age-Graver  un  chiü're  sur  un  cachet; 
eineu  Wameliéjug  aufein  fpetfebaft  ffedjcn.  ( 
Chiffre,  ir,part.etadj.  mitjijfcrn  bcjcirtjr 
net,  3C.  ) bcjiffcrt.  (©.  Chiffrer)  Une  basse 
chiffrer  ; ein  b.jtfferter  SSafi. 

Chiffrer,  u. a.  mitdffftrn  ober3«b!en  reit» 
nen;  it.  mit  3ijfcrn  «ber  3nt  len  bejritbnrn; 
bejifffrn  ; if.  mit  Bnbltn  obrrgebeimen  Sricbcn 
fdjreiben.  Apprendre  b chiffrer;  rrtfjnen  fer.: 
nen.  Chiffrer  les  pages  d’un  livre;  bie@ritrn 
eincê  sfflidjc*  mit  Jablen  bejridmrn.  Chiffrer 
les  noirs  de  la  basse  ; bic  SBafinoten  bcjiffern. 
Chiffrer  une  lettre;  tinen  ffirief  mit3a()lcn 
obrr  nct'cimen  3cief)crt  frfireibet!. 

Chiffreur,  f.m.  ber Sedjnor ; einerbermit 
ber  Ri  ber  rcdpiet. 

Chignon,  s.m.  bas  fflenief,  1er  Sîatfcn  ; if. 
bit  binauf  ge  fjjtagcnen  unb  auf  bem  Jtopfe  ber 
ftPigien  qunrcrflaavctine?.  gtaucnjimmtrt. 

Cliiliade,  s.f.  (tprit»>  Xi/tWc)  fine ©amm* 
long  «on  Saffcn,  bie  man  su  Æaufenben  beç= 
fammen  bat.  C*r>cu.  gr&*  i 

Clilli  arque,  1.  m.  ((pris  KiliarqKr')  60  bit* 
bip  s™  ffimibfn  ein  .StirgSbebifntfr,  bet  faut 
fenbffllannecmmanbirte. 

Chimère,  s.f.  CJJtpibct.Iblf  ff$imrre;  tilt 
tlîi.trbeuer,  baé  ben  Xorf  rince  ïôroen,  beu  ?eib 
fini  t 31  tqe,  nnb  ben  ©dpranj  cinré  .®ra<ben 
bat)  it-  pi*  fine  ungrgrunbrtr , citte,  falftbe 
©inoiibung;  tin  leftcr  Srftttm ; eint  ©rifle, 
cin  -pirnqr jpinff.  Avoir  la  tête  remplie  de 
chimères  ; ben  JCopf  mit  lautcrSïrSumfveien 
obérai mgefpin (lin  angeffifltBo.'tn.  ffienngfr 
miffe  botneémte  ^tà’ufer  ibren  ©tammbanm  bifl 
in  bie  fabe Ibaftni  3riten  binatif  leiten,  (0  pfffgt 
mou  00.1  bem  ûngegfbenen  ©lominnater  ;u  (0= 
grn:  C’est  la  chimère  décrite  maison. 

Chimérique,  ad},  de  t.  g.  Ijtn  KiT.lTff,  einr 
gebilbet  i mit  riteln  unbunijceirffnbctcn (Tinbitr 
bungrn  angcftlltt.  Un  esprit  chimérique;  tin 
grillenbarur  JCopf;  ctiHBlenfdi,  ber  ben  JCopf 
ccllrr  ©rilien  tinbSLrdntn.’reten  bot.  Une  pré. 
lent  ion  chimérique;  fine  riligc'jiltcff,  uitgfs 
qjriinbctr  gorberung. 

Chimie,  s.f.  tieSd)tibcfun|l  j bie  Ohrmît 
Obrr  (Scerntc.  / 

Chimique,’  a.lj.  de  t.  g.  uir  ©ïfjcibcftwft 
Jÿcÿdrig  ; cbbmi|(b  bber  tÿmtffty.  Un  remède 


Chim 

chimique;  ein tbpmiftbeS Sfitfel. 

Chimiste,  s.  m.  ber  ©djribefünfîlcr;  einer 
ber  bic  SKçmlc  nerfleèt,  nber  barin  arbritef. 

Cltina,  s.f.  bftffbtnan>ur|rt  ©.  Squinr. 

Chïnrilla,  s.m.  brrSîame  rinrSgctttiffen  per 
ruivaniirben  ïbtirce,  in  ber  @r5Je  einer  JCa (se. 

Chine,  sj.  ta  Chine;  baé  Jtaiffttbum 
©bina  «ber  ©ina  in  Xfïefi. 

Chinfrcncau,  S.  m.  tsriffr  lu  brt  é ;ro *,  bra 
‘pèreïs,  fine  ©ff marre,  cineRlatfibe,-  rin  ®cntr 
jcid'en  im  ffleftdite  «on  eincm  empfangenen 
4>ie()  ober©dilage. 

Chinois,  oisc, a.lj.  rts.  CbinefîfA,  finefifeb. 
ta  fannue  chinoise;  bie  tbinefïfdie  ©pvafbe. 
Un  Chinois,  une  Chinoise;  ein  (Sbinrfer, 
rine  Gbiuefttinn. 

Chinquer,  u.  n.  jeeften,  fanfen.  (fMnIè.1 

Chiourme,  s.f.  bir  gefamten  SRuberfuetbte 
B«f  einer  ©alrerr.  ta  chïounne/it  force  de 
rames;  bic  SRuiertncchte  fîrengten  aile  il;re 
dtrüfte  an , rubtrlen  mit  aller  (Semait,  and 
allen  Kraft  en. 

Chipagc,  obrr  Chippage,  s.m.  baé  3’uber 
rtitfn  beefebertattf  baiiiiffic  ïrt. 

Chipé,  de,  part,  et  adj.  q©.  Chiper)  Une 
peau  chipée  j rfn  auf  bântfdvc  if  ri  jubrreitered 
S'IL  1 

Chiper,  v.a.  Clupcr  les  peaux;  (Urbrrè.) 
bic  Relit  auf  Viniftbc  art  jubcrciten. 

Chipoter,  u. n.  jaubern,  tranbetn  ; (ang« 
fam  511  ffievfr  geben.  (rjtm  ) 

Chipoticr,  ière,  ».  ber  Æfânbler,  bie  Srinb» 
ïerinn;  bctRauberer.  Cgrm.) 

Chique,  s.  f.  fine  ïrt  SDîilbf  «ber  Sîeithiu#, 
bie  fret  in  baéRltiftb  berlOîfnfdirn  nnb 2b  , te 
(infribt  unbbaun  ein  fdimorjtirfjeô  Sutfen  uer» 
urfarfjt;  if.  ber ©fiieber, ©tbuffer,  bieSd'ntUo 
fugel,  baé  ©1)nrflt5nl(bens  fine  Heine  Kugrt 
non  'Blavmor  «ber  grbrannter  @rbc,  loomtl  bie 
Jtinberfpiclen,  fonpoudjKnippfàttltben  gmount. 
Jonrrà  la  chique;  Jtlitffrfpielrn;  flieteni. 

Chiquenaude,  s.f.  ber  9tafntfliidcr  ; ein 
©dineUer  an  bet1  %i)>,  mit  bem  an  biii®au» 
men  gebrütften  Unb  loSgefibneUr  n üSittclfino 
ger.  Il  lui  a donné  une  bonnr  chiquenaude; 
et  bat  ibm  cincn  berbrn  SîafenfUibi  r gegeben. 

Chiquet,  S.m.  SOiefe*  ülert  terb  uur  im  gmt.. 
Srben  lu  folgrnbrrOlrbensort  grbraaibt:  Chiquet 
è chiquet;  nacb  unb  natb.  Payer  chiquet  h 
dhinttet;  Tiacîi  unb  itnd)  b r;  al  è.’i! 

Cniqucté,  ée,  part,  et  adj.  Chiqtteter, 

Chiqueler,  «.a.CTBoflL)Chiqucter  fa  laine; 
bie  SSolte  (berm  Karbâtfdttn)  in  fletftgeSItiîfff 
rriffen  obrr  jaufen.  Cbiquetcr  un  pâté;  qpo, 
ffetrub-)  ben  Slanb  einer  IXiffi-tc  rinf erben. 

Chiquette,  s.f.  ein3t(ltttbenBonbimRi'flf 
ober  ren  ber  Dbcrbaut,  me lebeê  ber  ©ebaffd'ff» 
rcr  berm  Sdiceren  mit  abgtfdjnittfn  bat. 

Chirngre,  s.f.  (fptitf.  KrragrrS  bie  ©irflt 
an  bm^lnben;  bie  4>anbgi(f)tl  if.  »’■  etf. 
einr  (Derfon,  rocldif  bie  ffiidit  an  ben  ^Kinèen 
fwt.  (tuer. prbr.)  ©.Goutte. 

CliitciÙa,  ©,  Chincilla. 

Chirilc,  s.  f.  (fpriib  Kiritej  CTlofiiïg.)  ber 
^anbflcin  i fin  ©tein,  ber  ttngefa'br  bie  Wc fiait 
ciRrr  SDicnftbrnfjanb  mit  gingern  unb  Siâqil.t 
lot. 

Chirographaire,  adj.de t.  g.  (’pi  I /, ire- 
r 


grapAotrr)  Uncréaueier chirographaire;  fin 
litaubiger,  ber  bon  feinem  ©Sulbncr  nnhti 
ali  einr  blogc  ^anbfrticift  in  #à'nbcn  bat  i bef* 
frnKecbt  ober  gotb.-rung  aufeine  blope-btanb* 
ftbr.ftgrgriinbet  ift. 

Chirologie,  t.J.  ((peut*  Kirologic ) bit  gins 
grrfprarf)f;  bit  éCtinfl,  buidt-pantcbrutrii,  ober 
bm  d)  gettuffe  8ei»tgungen  mit  ben  gingevn  fer* 
tteSebanfen  auvjubrutten. 

Chiromancie,  t.nu  {(prlcb  KiromaïuW)  bit 
Jtunfl,  oui  ber-b>anb,  auS  ben  Beidjen  unbgi» 
nien  ber  fladjcn  panb  ;u  irei  jfagen  ; ba»  SBieif» 
jagen  a ni  ben  -pâtiben. 

Chiromancien,  l.  nu  (tfrtp  Kironiancien ) 
«ner  ber  aus  ber  •panb  ipabrfagt. 

Chirou,  ■£.  Morpion. 

Ciiironomie,  t.J.  ber3n&cgriffber  SKegeln 
einer  Jtunft,  naefi  taeltber  bie  Alton  bieSBeioe* 
gun-ten  ber  .p.ïnte  porgeftbrieôen. 
tfCuirurgical , nie,  aJj.  cbirutgtfd) ; jur 
^femtbntjcitxtlunfîgebiirtg. 

Chirurgie,  t.J.  btediîunbatjeneifunll,  bit 
Cbirurgir. 

Chirurgien, r .nu  bcrSBunbarjt.  Il  est  entre 
les  mains  des  chirurgiens  ; er  tfl,  erbeftltbct 
fub  unter  ben  Obdnbm  ber  Siluiibdijtr.  *t*  beu 
Sciures  fn  tu , Chirurgien,  ein  gifbfd)tret'  I*c 
chirurgien-major  d’un  régiment;  ber  91 . .jlc 
mentijsh  iil'ercr.  Le  chirurgien-major  d'un 
ruisseau  de  guerre;  ber©:câbifelofd)erer  ei* 
nés  .ftriegbfcf):  fftê.  3.  ûucf  BdiuliigisUi. 

ChirurgVn,  adj.iiet.g.  cl)iillt'gifd)  ; -cl 
■JsScnUn'r  neifÀlnlt  gfbEçig.  3J1««  fogi  geisôtnu 

I (ne  Chirurgical. 

Chiste,  t.  in.  (if  ti(h  K.itte')  ()Ir;fti.)  bie  ban* 
tige  Jtapfel,  inrocld).rjun)eilen  bie  ®ef(bt»ul|l 
b.rurjuéen&e  COîatcrte,  tin  tBlafenfietn,  te. 
titwvfdlloffen  til.  S.  Enkislc. 

Chtte,  3.  Chirte. 

Chiûre,  t.J.  b.rgiiegenbftcf,  gliegenftfiif/ 
du r . Il idtih-  Ce  miroir  est  plein  de  chiures 
de  mouches;  biefer  ©piegel  ifl  ooller  SHii'Éen» 
fdujfc.  j'îou  pfitgt  ou4>  bie  CSiercfjen,  tpi!d)e  bie 
EdjmeiSfliegcü  auf  bai  gleifd)  legett,  Chiûrer 
de  mouche.,  ;u  t:rm;fn. 

Chhtmide  , I.  m.  (Çpricb  Cl.nnide)  (Se  lm| 
fine  JCriegsfteibuiig  ber  ccmii'djen  ÿatrijier, 
bte  in  tinrm  langm  üSaiit.I  obu-  Obeirotte  ber 
flanb,  tseldter  uocr  bie  redite  ©exulter  attfges 
fdjârît  tourbe. 

Chions,  s.  nu  ((ptift  Clorit)  berSriinfînf, 
ttuhUmg. 

Chlorose,  t.J.  (ffrid  CAornSo ) bte  SUiidfr 
fuht;  rinrjitranfbi.it  bcô  iïeibIid)en'So|'d)led)tei. 

Choc,  s.  m.  ber  ©top  j bai  Xnjlojicn  etttei 
JUrperi  an  elnen  aitbern;  U.  (Sttiegsm.)  ber 
Aifall,  Kngrijf.  U"  rude  choc;  eut  (iarter 
©top.  Le  choode  deux  vaisseaux;  bbj  Htu 
ftepen  jroeierSdii  jft  dn  einanber.  Les  ennemis 
turent  renversés  au  premier  choc;  biegeinbe 
tpiirben  b-;  bem  erfen  Xnfaiie  obrr  ïngriffe 
Sur  beti  par.fcti  getttorfen.  (S  a ) Il  a reçu  né 
rude  choedans  su  fortune;  l'tiitf  (Siiitfiuffi* 
Sanbe  tMi’en  ri  lien  barttn  ©top  erlittcn;  rr 
bat  riticn  gropcit  SBerntft  gebabt.  3Jtan  iogt  cu<b  : 

II  a reçu  un  rude  choc;  cr  ^at  einen  ttaiten 
\î-’op  ait  feiner  ®efuttbl;rtt  evltttcn. 

!«.'  choc;  ffberchoptc,  Ç.^atra.)  bcrjtrum»: 


(lampfer  ; cin  SBerfjeug,  beflén  man  fid)  he» 
bient,  tim  bas  Jlopfeaiib  ober.  bte  ©dinar  bip 
ait  ben  Kan  b bei  Olopfes  fjinunter  ju  tretben. 

Chocailler,  o.  n.  fid)  ncll  fattfen,  inbetfi 
man  oft  mit  ben  BottenSlafem  juiammen  |I3pt. 
(grm) 

Choeaillon,  t.J.  bie  ©infen'nnj  ein  bem 
Urunte  ergebenrt  4Beib  btlb.  (arm.) 

Chocolat,  I.  ni.  bie  6(»a>l4te(3d)ocîolafc), 
Tablettes  de  chocolat;  tîijocolûteoïafelii  ober 
Sdfetdien.  Prendre  une  tasse  de  chocolat; 
ttneSaffc  Pfcccolate  trmten. 

Chocolatier,  t.  m.  b,r  fflfotp!atenfd)en{ ; 
einer  ber  S(;ocolate  auèfdKttft. 

Clioeolatibte,  t.J.  bie  (SSgcoIatenfantie. 

Choeur,  t.  m.  Ofnjj  Coeur)  bel  ober  bai 
Cljor;  m.f’iere  nadj  ein.i  griot ffen  S'icrtiing 
jtigleid)  fingenbr  ÿerfonett  ; it.  ber  Ç)tt  itt  ben 
jlirdtrii,  tro  bau  Cher  ber  ®eiflltc!jen  Nr  rémis 
fdjett  Aird)e  bie  jum  fflotteebienfle  ociorbnrten 
©efunge  aüfingt,  obrr  ouf.,  etn  erfjabener  Dtt 
in  bvtt  JCivtïen,  Doit  rocldjern  Ijerab  gejungen 
R>;rb;  il.  ber  oirrftùnmigc  Cieicng,  ber  pon 
mebrepeu  jugleie^  gefuhgrn  tpieb.Aprbs  (ju’upe 
voix  a fuit  un  récit,  le  chqiur  repoud ; r.adj-- 
bem  eine  Stintme  bno  KttiWtiD  gefnttgen  bat, 
«nîioortct  basGhor.il  est  entré  dans  lopiliœur; 
er  ij{  in  ben  Gijor  gegangett.  Le  cliadir  est 
magniiiguemcnt  orné;  berCior  ifj  pràdjtig 
Derjiert.  II  y a deux  beaux  chœurs' dam  cet 
opéra;  in  biefer  Oper  jïnb  jtrni  frficnr  Gbôfe. 
Les  enfans  de  chœur;  bie  Cbo'fdtâlrr,  Ghor» 
Iitaben.  Lemaître  desenfaas  deeljeeur;  1er 
Cantor  j ber  JBorfiefjrr  ber  Cbor.flen.  Les 
religieuses  du  chœur  ; les  dames  du  chœur; 
bte  Gbocjtottnen,  Sbotfraticti  in  ben  îtonnem 
tlojletn. 

Choir,  v.  n.  fallett.  (c  i M"r * ihinuotr  îp  nur 
1m  3n |i n 1 ‘ Do  uub  im  Tcrtitif  io  atbraudiicb,  mc(> 
ÿ!>Chuhii;i)  Prenes garde  déchoir;  nefjmt 
eud  ’p  ïd)t,  bap  i^r  nidjt  fallet.  ©i-rcb.v.  Cet 
houuiteest  chu  en  pauvreté;  bifler^îlattn  ijl 
in  ’d'erfaU  grratben  ; feine  îlabrungsuniftânbe 
baben  |ïdt  perfebiimmert  ; if.  biefer  SKann  ift 
ganj  oerfallen,  ifl  ma, ter  unb  fraftloogcntots 
ben.  3m  roeiithdni  ©eidlnbtr  fcgte  man  ifumals 
Chute,  onftatt  Chue,  tccldrs  ned  in  ben  fftid1 
racrtlidr» 3t<bltisarlea  : Chercher cliapc-chute, 
trouverchape-chute,  gfbtaudiihîtlé  ©.Cïtape. 

Choisi,  ic, port. et  a.lj.  geœablt,  auigefutbt, 
auéertefen.  ;©.  Choisir)  Fibccs  cltoisies; 
auigefud)te,auierIefene©tûcEc.Sol<latschoisi8i 
auserlefene  ÜSannfdiajt. 

Choisir,  o.  a.  tndbltn  ; fief)  unter  mcbrrrrn 
©ingtn  ;u  einer  ©aefe  beftimnten  ; cine  ©cube 
unter  mebreten  tpablen,  crmâbhn,  auôtrâi;(ra, 
auifudten,  auSIcfen.  Je  l’ai  choisi  entre  mille; 
td)  balte  ei  unter  Xaufenben  aeitâ’Mt  ober  aué. 
gefudlt.  Il  y a chezcc  mareitand  de  guoi  choi- 
sir; bet)biefemÆaufmaimt  bat  man  bie  ÜBafcl, 
baef  ntan  nur  tpdblen.  11  n’jr  a point  à choisir; 
ri  finbet  feine  :üiat)t  ftatt.  Jlion  (agi:  n le 
^hoîsïi  de  l’œil,  ober  il  le  choisit  au  milieu 
de  la  troupe  pour  le  tuer;  erfapte  tfjn  in  bie 
Xugen,  um  ipn  unter  ben  tibrigm  beraus  ju 
fdjteSetl. 

Choix,  t.m.  bicSBabf,  bieüfuitrabl.  Paire 
un  bon  choix;  eitte  gute  2Baç!  trrffen.  On 


lui  a donné  le  choix,  laissé  le  choix;  mon 
lia:  ilim  bic®aMqelafTen. 

Cbuldgngue,  ajj.  de  t.  g.  els.  nu  (fpri*  Co- 
fagngue)  C n médicament  cholagogue;  un 
chol.gngue;  (inc  Xrjenef,  roilrtje  bif  Salit 
obfûirt. 

Cholédologie,  s.f . (fpri*  Cnle.lolngie')  ber» 
fentge  ïbei!  ber  Xrjeneiroijfm[d>aft,  rocldjer 
ton  ter  Walle  i'anbelt. 

Cholédoque,  obéi  Cholidoquo,  adj.tlrl.  g. 
Cfpti * Co/.i/oçue)  Le  canal  obéi  le  port  cho- 
lédoque; ber  Stallengan.);  ber  (Sanal,  rco< 
hurd)  tic  (Salle  son  ber  8eber  in  ben  3»0If#n» 
jerbatm  grfdi.rr  mitb. 

Choinuble,  ai/;.  ,U  t.  g.  37tan  nennt,  Une 
■Oie  chomable;  tin  gift,  b a»  qefeicrt  raerben 
muii. 

Chômage,  t.m.  bfegeitr,  baS  geient;  bas 
Xutruren  non  ter  ïrbrit,  unbbieÿett,  bamon 
musi.J  i]L0n  déduit  le  rhôinageaux  ouvriers 
qui  ont  manqué  de  se  trouvera  L’atelier;  ma:l 
Jtebt  ben  drbcittrn  bie  3 vit,  ta  fie  grftiert  uab 
fi*  nt*t  in  ber  SBecFflatt  cingcfiiuben  bâton, 
bom  8oÇn<  ab.  OTan  fagt  au*  : Le  chômage 
d’un  moulin;  baSfricrn  ritnr  2Rü!)tr,  wtnn 
fie  ftill  flebt  unb  nid)t  malien  fann,  cher  nidjtS 
jtt  m^teniac. 

Chômé,  ée,  pare,  rt  rulj.  gefvicrt,  IC.  0. 
Chômer,  o.  a. 

Chômer,  p.  n.  feiern;  feine  gentêfalltljé 
Jtrbett  auf  fine  3tit  long  anéfeOett;  if.  obne 
îtrbtiî  |.t;n  ; n.*n  ju  tbun  babtu;  nmpig  grr 
ben;  if.  (lianbiu.)  oradj  liront.  Un  bon  ouvrier 
ne  don  point  chômer;  (inguter  Ar.-nterbaïf 
nidjt  feiern.  Cet  homme  chôme  de  besogne; 
bieicr  SBiann  bat  mçfjrs  ju  tbun,  e*  feblt  ibm  an 
hrbeit.  11  tant  laisser  chômer  la.  terres  de 
temps  en  temps;  mon  muf  bit  iuvr  U0ll3»tt 
judeit  bratf)  liegrn  ober  ruben  laffcn.  Wlon 
(agi  «u*  : Ce  moulin  chôme;  birfeîûfüelr  feiert, 
frit  ft'U,  bat  nitbté  ju  malien.  La  Di'a.moie 
chôme  ; tic  je  feint  ; rt  »irb  niefj:  tarin 
ûfarOfltrt.  3m  gem.  îrfcfn  fojji  uian  : Chômer 
de  qch.  J aSongel  on  etmaé  baben.  «'épargnes 
pas  Je  boit,  tous  n*en  chômerez  point  j on 
ne  vous  en  laissera  pas  chômer;  fparenGte 
bas  -fiai;  ttitftt,  es  fait  3çnen  n:d)t  baran  feblen; 
mon  unrb  es  ji;nenni*t  baron  mangeln  lafTen; 
mon  mtrb  ©;e  femen  SDiangrl  baron  leiben  laf» 
fen;  mon  tnirb  e<  3fncn  ni($t  baron  feblen 
laffen. 

Chômer,  n. fl.  feiern;  mit  friirlitftfeit  be» 
geiien.  Uiômeruuefèi.-;  ein  frftfttern.  On 
a ordonné  de  chômer  ce  jour-là  ; mon  bot 
rrrorbnet,  befobten,  bielen  ïag  ju  feiern. 
®i‘ti*iu.  uub  fa.  (agi  mou:  Il  ne  faut  pas  chômer 
les  letes  avant  qu’elle.  soient  venues  ; mon 

a f'J  n,i>t  •#*  ber3cit  feiern;  mon 
mup  fttb  n.tijt  eb,r  freutn,  als  biS  mon  Urfadj» 
baju  bat.  Son  einem  UBannr,  auS  bem  man 
rnadic,  ber  in  teiner  fonbtrlithen 
Aattuug  flrbt,  fagt  man:  C*e»t  un  saint  qu’on 
ne  chôme  point*  ,•- 

Chômer,  s.  »«.  ®0  nrnnt  man  In  fcft  Ttormtn* 
*i*  eme  gcwi ffe  «attnng  ffiiefenlrnhcn. 

Choodrille,  i.J.  Cfpti*  Co ndrille)  bie  fpa» 
r.ifebe  HBegrcarte;  1er  ©onnenarirbet ; etne 
‘idtorienartige  ÿjlattjé. 


Chondrologie,  i.f,  (i;-ii*  CondrologU)  bie 
Anorpbllebre  ; terjenige  XQtil  ber  Knatomte, 
ber  non  ben  dtnorpeln  çanbelt. 

Choper,  0.  Chopper. 

Chopine,  s./.  berS^oppen  ; etn  beftimm* 
teSSDiuS  fnijjiger  iOinge;  cm  (Bcfiji,  iDtltfjeS 
an  ben  me:fltnOrten  ben  utertrn  «Içeil  eine» 
■KaitS  entbfilt  ; if.  ber  ekijoppen  ; jo  met  cm 
fctdjet-  SKaji  cmi;àdt.  Une  chopine  d'étain; 
etn  jinnernet  Sdiappen.  Une  chopine  d'eau; 
ein  ©diopp.n  SBaffer.  ©rti*n>.  .Mettre  pint* 
suc  chopiue  ; etnen  ©eboppen  ùber  ben  anb>rn 
trinten;  lapfer j.d)tn. 

chopiner,  v.n.  fdjëppcln  ; einen  ®cf)oppen 
nad;  bem  onbern  trinten  ; nid  unb  oft  trinten. 

(géra.) 

Chopinelte,  »./.  bas  ©d)5'ppd)en.  Boir* 
chujii nette;  etn  étbëppd) eu  trinten.  (gsm.) 
La  chopinette  de  pompe;  Sec  ÿumpenfoloen; 
brr  bôljerne  obet  nutaUene  Jtuiutti  ôturScût 
jin,  in  bec  Sé()r.  ober  m bcni ssltefel  etntr 
ÿumpe,  ter,  TOetm  cr  tu  Me  -pc!;e  gijegen  tnirb, 
lae  Lôaljer  mit  bmauf  jiebt. 

Chopper,  v.n.  ait|toben;  fietptrn,  inbem 
mou  luit  btin  ffnlc  an  rtmaS  (topt.  11  a uhoppé 
contre*  une  pierre  qui  l'a  presque  fait  turnber; 

cr  ijl  an  tmen  ©tein  angeftopen,  er  t|t  ticec  et» 
nen  ©tein  geftolpert,  unb  tuai,  beçnaet  gcfaU 
len.  3 g.  iagt  uan  im  yim.  ihtn.  : li  a ohoppé 
lourdement  ; er  i|l  garfttgg(|tolptrt;  er  pat 
einen  gar|ligen  geblet  ttegangen. 

Choquant, ente, fld/'.anitôpigj  ma  S J£rger» 
nip  mit  dRtpfoUen  nerurfadji;  mitetmuu.g. 
Dire  des  paroles  choquantes;  an|tôpig(d)e, 
ber.  (üi/ren.  C’est  un  humuee  e-huquaut;  ü a 
drs  manières  chuquaulcs;  tr  I [t  eut  mlbsr» 
maruget  fltenjib  i er  l;at  rntbermartige  KXo» 
nie veu  ; fetn  Setragrn  ift  |eçv  an|iop(p.  11  ma 
dîtd'unairchoquautsjue,  etc.;  e't  (agit  mtr 
auf  eineanftôpige,  btletbtgcn.célCi,  .ap,  je. 

Choque,  6s.  Choc;  eÇjt.n.) 

choqué,  ée,  part,  rt  ajj.  geftopen,  ange» 
flopen,  2C.  e.  Choquer. 

Choquer,  n.  a.  auftoprn;  an  ctmaSftopenj 
if.  auf  litianber fiosen ; an  emanber y.ratben; 
if.  ng.  biieibigen;  if,  iniprallen.  -Si  ce  grand 
vaisseau  vient  à choquer  cette  barque,  U la 
brisera  ; œenn  biefeé  gtope  ©djip  an  bu>  l6at« 
fr  flêpt,  fo  mtrbeo  bteielbc  mtotmte  or.then. 
Choquer  les  verres  à table  l’uu  cu.it  re  l’autreg 
ont  [*!f*noeg,  Choquer;  bcç  ït|d)c  nul  ben 
«Idfrrn  anjlaprn’obcr  an  etnane.r  itoptn. 
Qua  nd  les  deux  a rmées  vinrent  à se  choquer; 
als  bif  bfiben  Xrtnecn  auf  cinanbec  fttep.n,  an 
einanber  gerictÿcn.  3ig.  11  fait  cela  pour  me 
choquer;  er  tbut  bat-,  um  midi  ju  tteleicigen. 

Je  ne  saurais  eut  reprend .c  cela,  sans  cho- 
quer un  tel;  itft  fonn  bas  md)t  unterttepmen, 
oijne  ben  unb  ben  ju  belribtgen.  Se  chuquer  de 
qch.  ; ftd)  an  etmas  flopen  ; |td)  butd;  etntaS 
beleibiget  finben.  Cette  façon  de  parler  me 
choque  ; biefe  Art  ju  reben  ttuiqaUt  mtr.  Ce 
mot  me  choque;  biefeSSiSortiftmicanilépig, 
miPfdUt  mtr.  Cela  choque  la  vue,  l’oreille; 
bas  beleibiget  bas  ïuae,  bas  Cpr,  t/t  bem  futgr, 
bem  Oçre  juroibrr.  Cela  choque  le  boa  sens, 
la  bieuséauce,  l'humeur;  bat.  id.tr:  ijrgiu  bif 
gefunbe  Bernunft,  gtgeu  ben iBôpi(stt;U,  ip.r.: 


Chou 


bif  @bre  ; bas  bffcibrgrt  bie  grfnnbe  fiirmnift, 
ber  ÏBoMftanb,  tic  Sure. 

Choraux,  p.  cn.pt.  (ifciq  Coraux)  hf  Qtyors 
fdjültr,  («sertnaben. 

Chorégr,  J.  m.  ( fprl$  Cortge)  ©o  f>ri#t  fcpr 
©itfttor  b.tKrhaiifpfrle  ber)  ben  altenSricdKn. 

Chorégraphie,  i.f  (cpriib  Coregraphte)  bie 
Jtunft,  bit  ian;c  burd)3fi(ten  anjubeuten,  fo 
trie  ber  «rfang  Mirditloten  angrbeutet  mitbj 

bit  Æani;ri't)nutig. 

Cboreybi(Ue , P.  m.  (fpr$  CorMfmt)  bet 

■ û'î'Ort. 

Cboriauibe , l.  m.  (fpciifi  Cnriambe ) ber 
Pii;a  ïambe  ; ein  Srlbenfuf  non  nier 

©çlben,  moron  bit  crfte  tmb  »ierte  lang,  bie 
jwri  mtttlrten  aber  fitrj  finb. 

Choiion,  ».  m.  (fptifc  Corion ) C2ns:.)  ba* 
bbcrntàntdicn  ober  9îeç  ber  ïîadjgeburr;  bie 
•paut  obrrbcr  Sait,  iromit  ba*  Jtinb  in  ®nt» 
titlribi  umgeben  ift. 

Choriste,  l.  ni.  (fpri*  Corilte')  ber  Sÿarfaib 
gcr.  Les  sœur*  choristes;  bie  georfi^meflfïn, 
bie  Cfborfângtrinnrn. 

Chorobale,  p. rit.  (irr:<b  Cnrsibate’)  ©e  bf«| 
bip  bru  SUun,  une  îirt  ilBafiûrioage  jut  Autfin» 
bnnubcv^avijontaUiiiie. 

Cliorographlc,  i.J.  (jpr  (b  Cnrcigraphiey  bie 
fantetrei.-hrobung,  e:eS».  tdireibuit.,  imeêîane 
te*  tmb  ter  bar.n  b.  publitbiiiOrte;  if.bieJtanft, 
cin  8ent  aufeinr  .«artt  jtt  jeitbnett. 

Chorographiq  ut-,  a. ij.de  lin*  Corogro- 
pliupir)  jurïnnbe*befd)Ci'iblitM gebdrtg.  Voilà 
U carte  chorogr.tphique  de  la  Fl  a luire;  birt 
i(i  bie  Bpe cialfarte  rca  gianbrra. 

Choroïde,  s.  J.  et  cuij.  (fprii  Lordlile)  bie 
«tfrige-fïaut;  bie  ibanfwut.  lut  choroïde  de 
l’oeilj  bie  VbernÇaut  brt  Auge*.  l e plexus 
choroïde  du  cerveau;  bat  Abergeroibe,  ba* 
Aber  <efltd)t  be*  ®fhirn6. 

Chorus».  m.  ( pri*  iorù»)  tSin  onsbtnrfa» 
itinilihtii  enthbistrs  IBerr,  tes  rprin  frtgenbcs î>lri 
trnfart  gibréi'dii'ib  ift  Faite  chorus,  mit  etnan» 
bet  |ing>  n;  porjilflliibbeçïiftbe,  mit  bem  @Iafe 
in  ber  -p-inb,  mit  einanber  fïngen  nnb  luflig 
fiçn. 

Chose,  p./.  ba*  ®ing,  bie  ®ad)e.  Dieu  a 
créé toutes  choses;  ©ett  fwt  allé  ®inge  ecfdwfp 
frn.  Un  bou  ami  est  une  chose  bien  pré- 
cieuse; e*  ifl  ein  IdfHidieeSing  une  einen  guten 
grettnb.  I.es  choses  ne  sont  plus  en  l’étal  où 
elles  Soient;  bicSadun  flnbnidit  mebrinbim 
®;anbe,  njotin  |ïe  mare».  Faites  cela  sur 
toutes  clioses,  avant  toutes  choses;  f f'Ut  ba* 
nor  alten  ®tngen.  ï-a  chose  alla  mieux  qu’on 
ne  pensoit;  bie  ®ad>e  gittg  Oeffer  ale  man 
jlaubte.  Cen’est  pas  grand’  chose;bOS  ifl  feine 
jrofe  Sache;  ba*  tri  U ni  dit  réel  fagen.  Quel- 

2 uc  chose;  etrsa*.  (©.  Quelque)  OTan  fegtr 
n stjrle  fort  de  chose»,  ride  de  choses;  eine 
fatbreithe,  eine  fathieere  Cdiceibatt;  bte  teith 
ober  le er  an  guten  «ad) en  i(l. 

3oiotilen  nitb  Chose  lm  Otntfibfrî  sctrecbtc 
gar  ri  1*10  oferr  bunfr  ein  otibttfi  2Boct,a[«  Ciittg  obec 
©e<b>i  eurgetiàd.  3-  ® . Entre  autres  chosesj 
tinter  anbern  (Sadj.n  ober  Dingen).  Rien 
autre  chose,  nidjt*  aiibet*;  fonftnidjt*.  C’est 
peu  de  chose;  ba*  ifl  fine  JCIcfmgfeftl  ftma* 
tSecinge*.  L*  chose  du  tuoade  que  je  eraitu 


le  plus,  c’en,  cto.;  ba*,  mosor  id)  midi  nm  mei> 
flen  ffirtbte,  ifl,  IC.  Jltan  fagt  iroiuidi  : gabelle 
chose!  ba*  iflehra*  ©hëne5!  3pti* A chose 
fsite, conseil  pris;  nadibcmec  eifthon  get()a* 
bat,  fragt  tr  erfl  um  Sîatb. 

Chou,  p.  m.  berjtobl,  baSXûfttfraut.  Choux 
blancs;  ipriffer  Jtofl;  ffleiftobl,  îdeihfraut. 
Choux  frisés  ; Jtrauèfoï)! , œilfd>ev  -Stu'^t. 
Choux  rouges;  rotber  JtosI;  3!ot0fbW.  Choux 
verts;  gruner-Kobt.ChouxdeMüan  oberdeSa- 
voie;  ÜBiriïng,  «irfdjingfraut,  ©aoeperto;  I. 
Choux  cabus;  jCappitroyl.  Chonx  pouunés; 

•Xopffobl,-êaupfïein*truiit.Chouxtleufs;Ji8!ur 
menfobl.  Chou  rare;  .'SiibcnfoOl,  dCoOlral’i; 
fine  Art  be*  jtofilcS,  tprlther  effltn  bictrn  run-- 
ben,  iing*berum  mitaiattrrnbefeJtiiiStiunf 
ober  Jtnollen  über  ber  Srbe  trelbt,  bet  finir 
ïRdbe  gleid)t.  Chou  oavet;  dCocltübfn,  Qxbs 
foMrabininc  runbe  glotte  un rrr  btrSrbc  trad)s 
fenbe  Sîflbenart.  Chou  de  chien;  ^wnbSfobi. 
Chou  ru:i r t i 1 1 tDiiYr folîl  S.Soldanelle.  Choux 
salés,  choux  confits,  choux  en  compote, 
(rhonx  surs);  Saur rfobl,  ©auerfraut.  Plan- 
ter des  chonx;  jCapt  pRanjen, Jtol'lpflanjrn 
fe*fn.  OTon  foijr  ûut:  Semer  des  choux;  JCopl 
Wt  cblfamen)  fi.  n.  Chou  peur  chou,  Auber- 
villiers  vaut  bien  Paris;  jfbe*  ©ing  ()at  eine 
gutr  ©eite;  fin  Drt  ft®  noch  fa  fleilt  ober  gettng 
geaditet,  fa  bat  er  bot®  getréffe  ibm  eigenc  îici-- 

jùge.  (Atibervillitrt  If)  fin  IDorhreo  cilrs  ilngs 
iiniber  ni  t Seht  b>;*n  t;t  ifl)  Chou  pour  chou, 
cal  honnne-là  vaut  bien  l’autre;  lincrgegen 
ben  anbern  gebalten,  iR  biffer  SRenfib  ba  tvobl 
fo  biel  roert®  al*  ber  anbrve.  Aller  tout  au 
travers  des  choux;  mitten  burd)  ben  JCoft  ae= 
ben;  bumm  unb  unbefonnen  banbttn.  II  en  lait 
comme  des  choux  de  son  fardin;  er  geb*  nad) 
ffinent Sklteben bamit um,  oléobe*ftin  eigen 
trarc  Cet  homme  a été  trouvé  sous  un  chou; 
biffer  SHrnfd)  ifl  nntfr  einem  A'oblfopfc  gefun> 
ben  tparaen;  man  meif  fein  ^lerfommen  nid»t. 

Il  s’jr  eoiendoomrae  à ramer  des  choux;  ex 
tut  petit  fid)  barauf,  mie  ouf  bas  AobIRangein; 
tr  bitllebf  garnifbt*  ban  becSadje.  S.  aud) 
Chérrc  luib  Gras.  \ 

Petit  '■hou;  ?o  ntniumim-  fine  2frt  (îe battes 

ne*,  tpeltijiSbie  gigurtleiner  JtoblfSpfe  bal- 

Chou!  Chou-la!  ©Utb,  fud)!  einSufptin®  tir 
3agti  en  M e ÏDanOf,  tas  Ht  tas  IDilt  aulfpùicn 
foflrti.  Cliois-pille!  Jab!  fafi  an!  paît  an!  Chou- 
pitle,nr-imii  tît  3'igts  eut,  einen  tlrinen^agbs 
bunb,  bec  nue  miter  ben  ïugen  be*  3ager* 
fpüret.  s 

Chouan,  ».  m.  -o  tf  jt- eingelilidigtûnfc 
Sameau*  ber  tenante,  ber*um  Sarminmathen 
nnb  juin  gdrbnt  bergebern  gebtaudjt  irécb.  3a 
Sranfreiùs  tatebea  ie*s  - bte  &t®ingft  bet  tinigs 
fttfien  ÿarte i in  bet  SBenbee,  unb  btcgegen  bie 
neu  eingeffifirte  repitblifanifdje  Segierung*» 
farm  ficeitenben  ÜJlj'imer  bafeibft,  bon  ifirem 
erflen  Xttfflbcrr,  Chouensgetiatmt. 

Choucas,»,  m.  bie®ohle;  eine  3Ctt Jtriben 
non  arauet  garbe  mit  cot®en  ®;iflen.  Lcchou- 
ess  des  aines;  bie  ïlptnboble,  !8ergbot)ie. 

Chou-do-citien,  P.m.  ^Ktnbstapt;  CThlonjO 
il.  eine  Art  JBingclfrautt*,  f«g  oui®  Cjuo- 
crambé  ottr  Mercuriale  sauvagcgrnannt. 
Chouette,»./,  bieiîulc;  bit  ungtfiçcte (itttt 

» 


due 


3 14  Choix 

cl>ct KoifitfUÏf.  ( 3.  Chai-huont  nnb  Hibou) . 
I«»  grande  chouette;  bit  gço'e,  gratte  9ta<ht« 
pille;  bie  Sttincult,  htrJfauj,  Steinfauj.  T,a 

jiL-titc  riiourur-,  üà^vciujlcinibif  f îeineîîBalb» 

fuie,  ^auseulf , Qihtutfcule.  In  chouette 
blanche;  bit  ®d;ltifrtulf,  jurdicule^f  rlfutf, 

i: îf  ule.  (©.  Fresaie)  3Kon  fa.jf  in  getoiffru 
JtorKiifçitlm:  Fairelnchooelte;  a Hein  g égal 
jujti  ober  mtbretf  fpitlen.  <?pi  *m.  11  «et 
larron  comme  u.ie  houcile;  er  füflilt  mit 
fine  Cvnlf,  obfr,  tc  c mon  in  C.,„  rfiian)  fa qt  : er 

ftieMt  œii  fin  8i.ibr.  SB011  finer  ‘Vcrfon,  bie 
ber  W>ï)fn|lnnb  be4  ^affc&un&bft  ©?ottr4  ri» 
ncr*f|elt  cbaftift,  (091  mou  i.n  qr.ii.  Set.  Elle 
e-i  leur  chouette,  fie  ifl  untfr  iimiU,  roie  bie 
KiiA'teule  unttt  ben  anbevn  Siôjeln. 

Cbou-navcl,  r.m.  bie  .VCoblrûbf,  Btcfrübc. 

Chouipiel,  ».  en.  4,  ftf.)  bat  gfelibaupt; 
bot  bictf,  ectigr  iiot  j,  œeldjce  fùhan  jebemib» 
fis,  eine  îDiaiieb  oefinbet,  unb  raoran  bie  Scan» 
gcn  beufRaflt»  liber  ciiMitbtr  eitwfrçt  finb. 

Sîùifi  pcrrn  lUehtdrt  b«M  Cuouijuct  amb, 
ein  CtftncK&loef,  ouf  mrlthem  ber3dwrfiid'ter, 
menu  et  ben  Jftorf  fin<4.f>ch'nqumtenmif>t  mit 
ein. ni  ©tfmbrtltriUlte  çanj  oomiJiuntpfc  ge» 
treunct , bcnjfibeu  oolicnbi.  mit  etnem  Ssetle 
nbfbutt. 

Chou-rave,  obcr  chou  de  Siatn,  ».  m.  ber 
Jtobirabi,  ber  jKübtntpbh 

Choyé,  ée,  paft.c'tmlj,  forgfSItig  in  Xd)t 
gtnomnttn,  gf|d  ont,  ic.  S.  Choyer. 

Choyer,  in  a.  letir  befcutfûtn,  foçgfûm  mit  et» 
wa4  umgfStn^mt’Pnion.bic  un»  iirb  i(t,  jdrt» 
Xirto  balte  u unb  ppe  ett;  eine  Sartie  forgfâltlg  in 
3lihr  nfbniin.  Ce’ie  mère  choie  lori  ses 
cnfaos  i biffe  SSuttit  beilt  ibte  yünbrr  feftr 
jSrtlidJe  Ht  auffcrorbentlidj  fus  ibre  Aiitber 
bcforgt.  Vom  avez  de  belles  porcelaines;  il 
les  faut  bien  choyer;  inc  baben  fdlütieü  $or> 
jeUern;  mon  muê  beljutum  bcm;t  umgrbcn.  So 
choyer  trop;  |idi  ju  jortiieh  ÿaUaij  feincr  ®i- 
funtfjeit  JU  feÇr  pflrgril.  IJ  ne  se  choiu  pas 
B.sser;  er  fdjener  jitfi  nidit  genug;  er  forgtt  ju 
œenig  fur  feineSefunbfeit  obfrihguemlidtleit. 
Sllou  fogi  oeub^Choyer  <fp.;  einen  fdionen;  ber 
butfam  mit  • n.  umgeren,  mdits  fagen  ober 
tftun,  morfiber  cr  empfhiMitf!  iperbe  il  ténntr. 

Chrême,  ».  ni.  fioridj  Crâne)  bas  êçnfam; 

fin  gemeibiti  CiÇl,  înclrjej  am  gtiinen  Bon» 
uerfta.ie  son  etnem  !Bif<bpfc  mu  befonbern  <Sa 
remomtn  jubereitet  rairb,  unb  iDehtes  man  be» 
ber  2auff,  bcp  ber  diimclnng4  ber  ÿrieHetr 
rneibe  imb  ber  h’bten  iD:'lut:g  breucht.  e?t  çm. 
Cela  feroit  renier  cbrèiue  et  bupLême;  bats 
nbet  fétinte  mon  aile  ffiebuib  oer.ieren;  ba4 
lüiuite  einen  jur  Sï,r;ire;fiung  btingtn. 

chtiulleau, S.ilL  Clpriiti  Crrmcau)  botiïaitf» 
müçtbeni  tin  .Çi,ïubdien,  ca4  bctiber  Sniifoonbr 
lung  brin  Xinbe,  uod)  ber  ©aloung  mit  bent 
Ç^rifam,aufgef»çt  loirb. 

Chrétien,,  iciioe,  utij.  Cretu  n)  cfiri ftr 

lirf).  Les  peuples  eliiriicnsf  bie  djrifilidjen 
Slélter.  lai  ifligionrhrjlieone.  In  foi  elirée 
tienne;  bie  rf;vifili<f)C  Stfligion,  ber  (bvidiidie 
(«iaubflt.  Aie  irï  uuevieol.rêiienne;eind)rift* 
Xicfirt-  Sfbcu  ftibren.  lut  roi  très-chrétien,  Sa 
Majesté  très-chrétienne;  ter  oUerdjl'iltUditte 
Aümg,  ©fine  alievdiriftli^fc  SRajelidt,  cin 
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aStel,  brn  bit  ftSnige  bon  Sr.rnfreiri)  futneten. 

Chrétien, ienm1,  r.o>ti*Cr/fte?o  bcrffbrift, 
bie  ttiiriftinn.  Se  faire  chrétien;  fin  6.  ri(l 
tbftbrn.  H e*t  du  devoir  d'un  bon  chrétien, 
etc.;  fé  ifi  bit  'pfücfit  fines  guten  Gfirificn,  ;e. 
Oii  ®ortetr  nrmicu,  Bon-chrétien , fine  itrt 
Igngtr,  birter  Stirnen. 

Chrétien,  G^rifliûn.  CIBomienomf) 

Chrétiennement,  tuù'.cfpnib  Creriennenrent) 
djritîiidi;  attf  fine  (hriffliie  21rt  unb  ÏBfife; 
trie  ei  oir.ora  Chriflen  gebübvft.  Vivre  chré- 
tiennement;cï)rifliidl  leben. 

Clirétienté,  s.  f.  ( fp r t Cretienle ) bif  66ri- 
flenbett;  allé  Sbriflrn,  unb  aile  oonSbriiîen  ber 
leobnte  binber.  Dans  toute  la  chrétienté;  itv 
hcr  gnnjtn  Gorifttnbfit. 

Chrie,  i.f.  (fui*  Crie)  bif  Üfufgnbf  finer 
Srsiblung  ebrr  einré  ar.born  ÜuffJsrs,  btn  bit 
Sdiùiepausarbfitfn  müffen;  ebie  (Shti<). 

Cbrismat,  ».  ni.  Cirrrli  Calma!''  ba4@rfûfj 
ju  br m griot iÿten  Cbif,  bit  .Aranfr n bamit  ju 
falbfn.  tol«)_ 

C.iiri . 1110 1 ion,  ».  F,  (y i 4,  Crismatinn ) bit 
Stalbuntj  mit  bom  (Spvifam  brp  ber  Saufe  uttb 
ber  Rirmelung. 

Cltrisme,  ».  m.  (fpri*  Crisnw ) btr  Xnfangfc 
jng  be»m  gmgange  tfner  ©4nfti  ujcUmv  fine 
fi.jurivte  ober  ncrflfttte  Ifnrufung  formel  ju 
@ett,  (Jbr  fluS  ober  ben  Jfteiltgtn  tntbâlt. 

Christ,  ».  nu  bfr  (for  fl;  im  r ;riu  t il  (Il  'Brn 

Rai.bc,  btr  (defalbtf.  (>®an  braueftt  biefrt  iBcrt 
nur,  menu  non  — brin^fitanbe  ber  ffi  lt  — bit 
SKebf  i(l,  beiTen  tigmtrumiitber  SKame  Gbrifhu- , 
ifl,  meldKmgemciniglidjber  Stamr  ijr fus  oor.- 
gcicÇt  tpirbj  Jesus-Christ;  3>’fu4  CH'rillué. 

( bOfrin  im  y.ar.,ô  iiiffii  tas  üisi  Christ  oticn 
iltblt  fe  n»ïri>  bfltf  St  om  5f&ï  xu’t  a»*gtfpnj4'f  j gfj>* 
ûbtr  toj  Üîort  Jrivs  ootf  cr,  fafirfc  mon  Jcsttçri\ 
IBir.i  uon  OfmnI^en  unb  ivupftrflidben  b;c  ifl, 
Un  Christ,  rinCi^rijlu^p  (^tjrftîuâs’ilbi  » 
cin  ©f malix  cher  ein  & ben 

^eilanb  am  freine  n^rfltiît.Um.*  bulle  têie  do 
Clirisijein  fcf>oner  6^iiftu&fopf.  L’ordre  de 

Cbriüii  bcrQftîrijlorbmi  cin  pmusicfiidKrSîtk 
taorben. 

Chrwte-inarine,  s.f,  Fenouil  marin. 

Christianiser,  v.a.  (fpri*  Ci  isiMtniier')  ^um 
Gfccijlcn  mad>cn.  (i®rn.  g?br.)  x^enfoge:  Chrir 
si  i -miser  un  auteur  païen;  cincm  ^’tbnijdji'n 
©ibrifcfïvUtrd)ri|îiid)c  ©fjïnnuniien  bt:t;lyqfn. 

Christianisme , s.  ni.  (ïpritb  Critlianismc) 
baû  Ç?t?r;licnt9um>  bie  4>t:îftli4)e9icUgiv'nj  ber 
t&riftiichc  (îhaubc. 

Christophoricnne,  Christophoriuiie,  6. 
Herbe  de  .St.  Christophe. 

Chromatique,  aJj.  de  t . g,  et  ».  m.  et  f. 
(ïpt:«h  Cronmtique')  Le  genre  chromatique; 

bie  djromatiuV  &ïU  (Oîïui.)  bùqciUijc  ïrt  brt 
(«cfangjcg,  wo  bcrfelüc  burti)  ocri'chicbcnc  ^albe 
3hüin’()intcc  cinanber  ftei^t  ober  faut,  unb  mcU 
(hcr  baju  Ment,  jolc^e  fccibrnfchaftvn  ausjus 
btuefen#  bie  ba*  © mütb  in  eine  iücf Icmmunj 
©«tnii'ïi,  iBetrüüniji,  ©chretfen/ 
g^rdjt  ober  ûu(f>  JiButh  in  brmj'clbcn  errrgen. 
Il  y n dans  cette  musique  du  chroma lixpie; 
bicfcSRufïf  ijateine  ctjrotnaîifdjcSoiîidjieiruRq. 

3n  trr  JtafiKÎtOrr  f eigi,  l>e  triangle  chroma- 
tique, la  pyramide  cbxomaùque;  bas»  §ai'betu 
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breietf,  bie  garbfnppramibfj  «ne  matfiemati» 
ftbeXnorbnung  ber  <gfmifd>ten  jÇjcbtfn,  melche 
pif)  a té  brei  {tuuptfarben  ju  jiammen  fr$en  [af* 

ft'li:  Unù  iti  brr  })tflî(cci  E>eist,  La  cli ruin.it i, [uc 
bif  Attnfiber  garbrnniifijung.  g.  Coloris, 
Chronique,  J.  f . (ffiitb  Crnniqi u.)  fcvlo  ikits 
bud),  bie  B.itgcfdlirfitf  ; b) 4 Sproillf.  Celle 
histoire  se  trouve  dans  vie  ancienne  ohr<v 
uiqiic;bie)>@ffd)itbte  |ïri;t  in  .in«r  Dlt.’nCi)ros 
Bif.  513.  néant  itiûn,  Cbro  tique  scaodaleuseg 
béfc  ©erfltbte,  bit  jum  Sfatblbetle  bctSeule  uns 
1er  brut  Selle  i-eium  geifen.  Celle  femme 
voudrait  passer  pour  prude,  mais  la  chro- 
nique scandaleuse  n’en  parle  pas  ainsi,  en 
parle  autrement;  biefe  gtaumodftf  gcrn  fût 
(itifom,  fur  rbi'bov  ange fe&en  frptt,  abrr  bicgr; 
benne  ïiadjttdftrn  non  iijr  latifcn  anbcrS,  bit 
jcbrime  (Srfifjitpte  fpriifct  antcrs  soit  ibr. 

Chronique,  utlj.  .le  t.  g.  (f,  cep  (Ironique') 
Une  maladie  chronique;  eiiled)rCU;fd)<,  tint 
langroietige,  anbaltenbe  juanfhrit. 

Chroniqueur,  s.  in,  Cfpe id>  Croniqueur)  bcc 
Giironiffrfjreiber;  ber  Setfalïec  einer  3eitge* 
fd)id)te,  fine»  3tilbud>eS.  S'a-  fort  mon  : Ce 
vieux  chroniqueur  m'ennuie  beaucoup;  bits 

fer  dite  SDlaim  mad)t  itiirm’t  ftinc#  alun  ®ts 
fçbfc^t.’n  uiete  lange  SBeilc.  (o!0 
Chronogramme,  ober  Chronograpbe,  t.  nj. 
(uni»  Crr.nograntmet  Cronogriqrhe)  eine  Ils 
(drift,  iit  roeidjer  bas  Latum  terSJegcbenbeit, 
wobo»  btefRibe  i(i,  burrf)  3a(Hbud)ftabcn  atu 
gebcutrt  roirb. 

C limnologie,  e.  f.  (q- r(f>  Cronologie ) bit 

3«trfd)nung,  3citf>ctvd)ming,  uiib  bie  iiStjfen» 
(d»aft,  bieSegebcnjieiten  fo  511  orburn,  raie  fie 
ber  3eif  nad)  auf  einanber  gefolgt  |mb;  bie 
Seitfunbe:  bie  Stjronologie. 

Chronologique,  «i/f.  lipt.  g.  (fprief 1 Cronru. 
logique)  betqdettorbnung  getnifi,  unb  ba ju  ges 
b3rig;  djronolo.iilM).  Tables  chronologiques; 
(bvonclogifdje  SÉabelfeni  ÿritfafeln.  Un  abrégé 
chronologique  de  l'hislnire  de  France;  ein 
4tbno!ogiid).-r?Cbrip  bep®efdjicbtei5vaitEreirt)S. 

ChronologLSte,  J.  m.  (fp  nj-  Cronologiste ) 
trr3eitrr(fmcr;  eit;er ber  bie3eitred)iiung  per» 
(5ebl  ober  teifrt;  bcr3eitfuntlge. 

Cbrouologue,  g.  Chronolo^iste. 
Chronombtre,  r.  m.  (iptiib  C ronnmètre)  ber 
3eitraeffer;  ein  SBerîjeug,  bieiDouer  ber3eit 
iu  meffen. 

Chronométrie,  s.  f.  tic  Seitmeffang  ; bie 
ffiiffenfdjaft,  bas  ridftige  Biop  ber3fir  ju  tes 
ffcmnten. 

Chrysalide,  i.  f.  ( frmti  ÇrysalUle)  bie 
fiitpp e;  bas  in  ffinerSetroanbUingsbutfe  tins 
gefdjloffene  3nfect.  (3.  Nymphe)  Les  vers  b 
soie  sout  maintenant  eu  chrysalides;  tieScû 
btuwûrmer  finb  jebt  in  tt>rein  'Puppenflanbr. 

Ch rysanthéinum, ober  Chrysanthème, J. nt, 
Cfpesst  Crytanthémuin)  bie  ©olbblume,  'JB U; 
tffrrolume. 

Chrysobéril,  t.  nu  (fpsl$  Cryiohrril)  btr 
Ëtrpfobcrill;  einSerill,  bcc  beç  feiner  margrii» 
n n garbe  in  bas  ©olbgelbe  fpirlf.  &■  BériL 
Cbrysocollc,  t.  J.  £ipri-b  Cryêocoïle ) ber 
•otblriu),  eine  burd)  bas  SBaflir  bon  Cholb;, 
Silbcrs,  Aupfer.- uns  œiiierjcn  abgüpülte 
SSst  rie.  îlniitf  birpircn  O'-  J|  baitinler  - bi'll 
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Sorar,  taêSerggrin,  bas  notürlidje  Sergblau 
cbev  Aupferbtou. 

Chrysocome,  s.f.  tfpriib  Cryiocome)  bûS 
©olbpàar;  ein  alignneintt  Sîame  rcrfilnebener 
ÿpatijen. 

Clsrysographe,  l.  ni.  Cfrrlib  Crysograpfie) 
einer,  ber  nutpjolbtinlf  fdjicibf;  ber  bteôtunfl 
Dcrileiît,  galbent  fthidiftaben  ju  nuidjen. 

Chrysolite,  s.f.  (pub  Cryeoltle)  bit  Chrt)s 

fotitl);  ein  Sbclftein,  ber  ciné  grûugetbt  ober 
einepomeranjengclbe  gatbc  ijnt,  bie  ctivaéin 
bas  Qirune  fdtielt.  j ’ 

Cbrysomble,  s.  m.  (fptb  Crylpmèle ) bie 
©olbtliege,  ber  ©clbfàfrr,  ber  ©olbfdjmib,  bas 
©olb&dtinÀen;  eine  Xrt  Sfattlafer. 

Ciirysopbe,  s J.  (fpri*  Crytopee)  baS  @0lb< 
matben;  bie  Jtuuft,  ben  Stem  ber  SUcifen  jiijus 
bereiten. 

Clirysoprase,  s.  f.  (ipt  b Crysnprasr)  bttr 
SprijfoptaS;  ein  ()eUgrdner,ein  treiug  in4©clbe 
[pietenber  Gbel/teiiu  ber  ©olbprafer. 

Cliu,  part,  et  atlj.  &.  Choir. 

Chucheier,  v.  n.  jmitfdjern,  pitpen,  jirpen 
paie  ein  Spetitngi  il.  3.  Chuchoter. 

Chucheteur,  3.  Chuchoteur. 

Chuchoter,  ober  Chucheier,  v.  n.  fliflertt; 
tinent  bcimlidj  ineO.ir  fptidffen;  einemetipoS 
leifein  bie  Cbven  fagen  ober  raunen.  SRaniagt 
oudicuive:  11  lui  chuchota  quelques  mois  à 
l’oreille;  et  flifferte  ipm  einige  Jilsttc  mSCipr. 

(jim.) 

Chnchoterie,  t.  f.  baS  gtlfiecll.  11  y a eu 
nue  longue  cltuchoterie  entre  cel  homme  et 

celte  femme;  bie(cr2Sami  unb  bieftSfrOu  (jabs'a 
lange  mit  einanber  grfl’ftert.  (gnn.) 

Chuchoteur,  ober  Chucheteur,  euse,r.eîne 
ÿerfon,  mridie  bie  (sktpobnlieit  pat,  imincr  ju 
fliftrtn,  ober  ben  Ceuten  etmaé  peimlid)  insOtr 
ju  fagen;  ber  ÿüflerer.  Les  chuchoieurs  sout 
incommodes  en  compagnie;  Seule,  bie  immer 
pifterit,  bie  anbern  immer  etmaS  beimlitf)  iu 
bie  Ç)l)ttu  fagen,  finb  in  ®cfel!  fjjaf ten  fei)r  be= 
fdpoerlid). 

Chut!  gine'Partifel,  beren  manfid)  bebient, 
um  cinemaiijubeutcn,  baji  er  |liU  feçn  follj  mon 
brutflbiefeS  un  iOeutfiten  burd)  ben  jiiHenten 
fclutbeuSBudqlab.n  (*!  g!  auS. 

Chute,  t.  f.  bet  5.1II,  bal  Xallenj  bieîBemes 
gung  einer  Sadjc,  meldie  fiat;  U.  ft.j.ber  gall; 
bteîierfd)timmerung  bcS  bürgertidjcn  unb  fitto 
lidteu  3u|tanbeS.  Il  est  tombé  de  son  linut,  et 
a fait  une  lourde  chute;  et  i|t  ber  Singe  r, .1  d) 
bingefallen,  unbljat  einen  bavten  gallgetljan. 
La  chute  d’un  cheval;  bergatt,  basSltirjeit 
eineS  pferbes.  Une  chute  d’eau;  ein  JB  s fier  1 
fatt.  La  clrnte  des  eausq  ber  guit  bel  ilBaffers. 

chute  du  Rhin;  ber  IRbeinfaU.  g.  Cata- 
racte. La  ohute  d’une  maison;  ber  ©infall, 
bas  Sinfatlen,  tîinfldrjen  eineS  ^taiifes.  La 
chute  des  feuil  les.baSîfrfaUeu  bttàlatter  oen 
ben2Wumen;ir.bic3eit,ba  bàêîaubpon  beniüiu. 
nten  fâllr, bie.per&jljtit.  I.achuted»la  luette; 
bas  jallen  ober  Sdjieben  beS  3apfthcns.  La 
chute  de  l’anus  ou  du  fondement;  ber  Slorfail 
beS  'Tlaflbarroes,  bas  HuSlreten  beSïfterS  511m 
Seibe  berûUS.  La  chute  de  la  matrice;  t (V fli 0 1 . 
fait  ter  ©ebirmutter,  otn  fdjttaumij,  ; cr  Sher. 
fatt.  I-I  ciipic  d’humeurs;  ter  ïofiup  ftbarfer 
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uiïb  fdjfritnfgrr  geudjtigfeitrn  au*  bemffiebirs 
tic.  3 1.  Cal  homme  étoil  extrêmement  . levé; 
le  voilà  tombé,  il  ne  se  relèvera  jamais  dosa 
chute;  birfer  SSann  mat  fepr  t>oci)  cmaat  ges 
flirgen;  nun  tfl  rr  gefallen,  unb  mito  jitt)  min 
bte|cm  galle  utdjt  mirberaufprlftn.  La  chute 
<iu  premier  homme;  bec  gatt  be*  erffen  SSens 
fd)in,  btr  ©ünbenfail. 

3n  et'  ©i*tlunn  hei*t  Chute,  ber  34)11111,  ba* 
Œnbe,  ber  lrgtcSBtr6eincô©inngebid!te*,roorm 
matt  uorjûglid)  einen  finnreiécn  Kuffihiuf  be* 
@aitjen  encarter.  La  chute  de.  cette  épi- 
granune  est  ingénieuse;  ber©d)lufî  birfeeCtpis 
gramme*  ijl  f<br  linnteid).  OTan  (ojt  ou*  : La 
chute  d’une  période;  bieSabettj  einer  f>.  riabr, 
toc mt  ber  srrfiluji  berfelben  parmonifd),  mobl 
fltngenb  ift.  La  chute  d’une  pièce  de  théâtre; 
betgalleineé  Stfjaufpielc*;  bie  fdjlctbte  rtuf-- 
napme  bcifelben  bet)  ben  3ufd)auern,  toemt  ts 
nid)t  grfdllt. 

Chute,  («atif.)ein  $erab  bdngcnbcr3irrrath, 
ber  au*  «lumen  cher  grfdjten  beftebt.  La 
chute  de  toit;  ber  Xbbang  ober  Xbjdtug  eine* 
î)ad)et>.  ©•  aurt)Terrain.  La  chute  d’un  filet; 
(3ii*.)  bie  -pope  fine*  auêgefpannten  9te(eé. 
Ce  filet  a tant  de  longueur  et  tautde  chute; 
bieieé  Mrp  batfo  aiel  gdnge  unb  fo  aie!  $îhe. 
La  chuta  de  voile;  0S*ifff.)  bie  gdnge  eint* 
©rpel*. 

La  chute;  (Ufitm.)  ber  gafl;  ber  Heine  ®0s 
grn,  beu  ba»  iRab  burdjlaufen  but,  menu  ein 
■Sapn  bepelben  au*  bem  ©etriebllaoe,  roarein 
etetngreift,  getretenift,  unb  ein  anberer  3a  n 
bec  Siuovt-  auf  ben  falgenben  3ai)n  bet,  ©et  rie  b, 

fiabts  faut. 

Chyle,  s.  ni.  ber  5Rild)fafr;  ber  au*  ben 
©peifrn  bereitete  9laf)rung*faft  in  ben  tpicrù 
fd)rn  jUrpern;  ber  Speifefaft. 

Chylifère,  odj.  de  f.  g.  Les  vaisseaux  chy- 
lifères; bte  aStltbgefdSe,  bie  ©efiûe,  treidje  bon 
®lild)fa|t  (Chyle)  entbalten.  Le  sac  chyli- 
fère; ber  aSili^befidlter,  bet  «epjltrr  be*  ©pris 
fcfafte*. 

Chylilication,  s.f.  bie  Botmcnblung  ber 
gêna  i<  ,ien  Maprunglmittel  in  3S  ld)|afr. 

Chymie,  3.  Chimie. 

Chypre, s.f. Sppern;  eine  3nfel im  mittfls 
Idnbiftijrn  Sieere.  Vin  de  chypre;  a;pri|d)et 
JtBein;  Sppermein. 

Ci,  «de.  hier.  Vous  lui  remettrez  la  lettre 
«i-jointe;  fletten  ©te  ipm  ben  t)ier  uepgeftbloijes 
nenBriefju.  Les  témoins  ci-présens;  btepier 
gegemoSrttgrn  üeugen.  Ci  gît,  ci-dessous  git, 
etc.;  piet,  unter  biefem  ©raufltine  liegt  begea* 
ben, ic.;  pierruhm bie@ebeine beé,  te.  Celui- 
ci;  biefer  hier.  Celle-ci;  biefe ffier.  Ceci;  bte, 
fripier.  Celivre-ci;  biefeéSucppier.  Par-ci, 
par-là;  hier  unb  bort;  bin  unb  mteber;  an  ner» 
ftpiebenen  Crten.  Ci-dessus;  hier  oben;  >»ei» 
ter  obtn.  Ci-devant;  oorpim  fltrj  oorper;  if. 
normal*;  ebemat*,  cpebijten;  oarmalig,  epema» 
Kg.  Nous  avons  vu  ci-dcvant,  mtr  pabrn  par* 
pin,  .futjoorpergefepen.  Les  ci-dcrant  prê- 
tres; bie  epemaligrn  ÿrtefhr.  Nous  verrons 
ei-après;  mit  merben  natp  oitfi  m,  natpper,  per» 
nadj  febtn.  Entre  ci  et  demain,  il  peut  ar- 
river bien  des  choses;  j oigcpen  peut  unb  mot, 
*ra  funn  fi<b  aoip  nieleti.t  jutragen.  Entre  ci 
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et  là  il  y a encore  loin;  non  jept  an  bi*  bahut 
i(l  e*  nod)  lange,  tfl  natp  einelangr3mifdien;rit. 

Ciboire,  s.  m.  ein  jugebatre*,  gemcipte* 
©rfdS,  marin  bie  getacibtcn  -£>oftien  oermaprt 
merben;  ba*  Siborium. 

Ciboule,  s.f.  bie  dipolle  ; eine  Reine,  ben 
©rfialottrn  abiihlje  itaiebel,  bie  man  in  be* 
JCûthen  brautf)t. 

Ciboulette,  s.  /.  eine  Heine  3ipcde. 

Cicatrice,  s.f.  b:e  Siarbs.  Il  a le  corps  cou- 
vert de  cioairics-s;  jein  jCiirper  ifi  mit  Marbra 
bfbedt.  3 0.  Quand  on  a reça  guclgue  grand 
aÀrnnt,  la  cicatrice  en  demeure  long-temps; 
menu  man  eine  ,',roêe  sB.letbiguè  ) erlttten  bat, 
fo  erlt|<f)t  ba*  frànfenbr  dnbenttn  bauon  ntd)i 
fo  leid)t. 

Cicatriciile,  s.f.  ba* 9tdrhd>en,  eine  fletne 
Sfocbe;  lt.  ba*  Siarbdjen;  ber  fieme  meiffejlrei* 
auf  bem  Ôotterbdutdien  eine*  ©ie*,  tao,  i.ad) 
ber  ÜBcm,  r.ung  bet  gf  tturïunbigen , bte  «e, 
frudjtumt  bes  (îles  jefshtept,  unb  ma  ba*  élüd), 
loin  entftept  unb  rcdthfet. 

Cicatrisant, ante,  cbet  cicatrisatif.ivr, a<lj 
et  S.  m.  Un  remiale  eiratrisaut  ober  cicatri- 
satif;  un  cicatrisant,  un  cieatrisatif,  ein  pets 

narbenbe*,  ein  Siarben  madsenbe*  ’-Tttttel. 

Cieatrisatif,©.  Cioairisant. 

Cicatrisé,  ée, part,  et  ad;.geiiarbt,rrrnatbt. 
(©.  Cicatriser)  line  plaie  cicatrisée;  eine  cer« 
narbte  ffîunbe. 

Cicatriser,  p.  a.  Pîarben  ntafhen.  La  petite 
vérole  lui  a cicatrisé  le  visage;  oie  jSotfen  eîer 
æiattern  pabert  ii,m  Staroen  auf  bem  <8.  |td)te 
gcmatfct,  habeu  Marge*  auf  jetnem  ©eiidjte 
rücf  gelaifen.  Se  cicatriser;  |td)  oernaroen; 
eittr  Matbe  anfepett.  Sa  plaie  commence  à so 
cicatriser.  Veine  -duube  fdugt  an  1 1 et)  ;u  arrttarz 
ben,  eine  Marne  ;u  martien. 

Cicéro,  s.  m.  ;-3u*5r.)  Ole  IVtCero,  bie  Sites 
rofthrift. 

Cicerole,  s.f.  eine  Heine  »rt Xit^ererbien. 
(Pois-chiche) 

Cicéronien,  icône,  ailj.  ciceronignifd).  Un 
style  ci cérouien  ; eut  litcr.ntcirii  i ticr  3tpl; 
etnecitftcniaiit|.b<  3d)t,ioart;ettn  ©cpreibari, 
bie  ber  be*  Sierra  b.pfommt. 

Cicindéle,  »./.  bst ©timmerfdfer,  ©tanjs 
fdfer;  ber  leuiptiuoe  atafer. 

Ctclamen,  r.  ni.  3.  Pain  de  pourceau. 

Cicle,  @.  Cyrle. 

Cicogne,  ©.'  Cigogue. 

Cicutaire,  s. J.  osa  Ciguë  aquatique;  Mû* 
benfecbcl;  mtlber  Jldtbcrfropr.  (ipfioii;,)  ©. 
aud)  Myrrhts. 

Cidre,  s.  m.  ber  Sibtr,  ber  Cbftmcfl,  Obfb 
mein,  ber  ïpfelmolt,  ÎCpfelmetn,  «tinmofl, 
Sirnroein,  tt. 

Ciel,  s.  ni.  (pi.  les  cicux)  ber  Rimmel;  ber 
unfern  SrbbaU  umgebenbe  Siaunt,  in  roelthem 
ftrt;  bie  ©terne  unb  gllaneten  bemegen;  it.  biein 
biefem  Maume  befinbltthc  gufe,  uitb  beren  «e, 
fthaffenflfit;  it.  bergcumnicUflrid),  unter  mets 
d)tm  rtnganb  liegt;  ir.bvt.p  minel;  bieüBobnung 
Sotte*,  ctot  ou*,  ba*  pbd)|teiüe|cn  felb|t;  Watt; 
it.  bie  daopnung  ber  ©ettgen;  bas  emige  geben. 
Les  étoile,  du  ciel;  tir  ©cerne  bea  eptnnneU- 
Le  ciel  étoile,. rr  geft  rntegummel;  ber©terns 
pimraef.  Les  luilueuce,  du  ciel;  bie  UtlnîUfTfc 


Ciel 
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brt  .Çimmflf,  bit'  (Mi'flirnr.  Un  ciel  serein, 
ciel  clair,  ciel  obscur,  ciel  doux,  ciel  tmn- 
t-àré;  cm  briteter,  rin  IpHer,  fin  Outiller,  be» 
loütfter,  fin  fanftcr,  eingemaçiutcr  Rimmel; 
fine  beitftc,  ()<llf  Suit,  te.  Le  ciel  se  hausse; 
bir  Rimmel,  bif  ïuft  rairb  imiter.  Il  veut  aller 
vivre  sous  uu  autre  ciel;  er  rai  U jïef)  tinter  fia 
nem  nubien  $immtltftrid)c,  in  einrm  nnbctn 
tanbf  nicbttlaffen.  Le  royaume  des  cieux; 
bot  ^immelCfidl-Kotre  père  ijui  btea  dans  les 
cieux;  uafet  Bâter,  bertu  biftinbem  .fjimmtl. 
Le  clieuiiu  du  ciel;  bft  SBeg  jum  Rimmel;  bcï 
ihieg,  bie  SKittil,  jur  craigrn  ScligLit  ju  ge» 
Iongin.  Le  ciel  l'a  voulu;  ber  Rimmel  (®ctt) 
bar  eégercollt.  Le  ciel  m’est  témoin;  ber  £ims 
mil,  (Soit  ift  mtin  3fttge.  ©priera»,  unb  (ig.  fogs 
mon:  Ces  deux  choses  sont  éloignées  l'une  de 
l'autre,  comme  le  ciel  et  la  terre;  biffe  jtPfi 
Dittge  iiub  bintmeltoefl  oon  tinanber  tinter» 
ftfetebent  jroi  idn  n bif  ftn  sraeiBingcn  iftrin  Ijim* 
nulratirer  ltnterfd)itb.  Voir  les  cieux  ou- 
verts; bm-pimmcl  ojfen  fefcen;  bir  bodifl.  gti  lis 
bc,  fin  unVe|d)rtiblid)e«  Bergntfgen  gcniifen. 

3'-  httler  IHeCcutuiig  h,  fit  ts  in  bit  briügtc  ©duiffï 

St.  Paul  fut  ealevé  au  troisième  ciel;  bft  bfU 
lige  Î>»iulu5  iparb  .biéin  ben  britten  Rimmel 
ratjü.tt.  0.  oudi  Élever unb  Remuer. 

Ciel,  (yl,  les  ciels)  bec  {ttmintl;  fine  von 
loftootem  irufle  oerfirtigteBcoff,  unter  met» 
tberam  jrobnieiAnum6tage  bas  tjeflige  ©acta» 
ment  gctragcii  rairb  ; ber  Sragbimmel;  (@. 
Dais)  if.  (OTct.)  bfï  Rimmel,  bieüufti  tf.be* 
•pimm.-l;  bu  £e(ten|àt(ff  ouf  einetn  Stbfater, 
toildn  ten  4>itttmel  obir  bif  8uft  yorjteUrn. 
Porter  le  ciel;  ben  Rimmel  tragen.  Lecieldn 
lit;  berJBttt.  imnulibif  ntabfnt  Bette  tineé 
Bitte*.  Le  ciel  de  ce  lit  n’est  pas  assex  haut; 
ber  .pimmel  biefrt  Bette*  ifl  md)t  bod)  genug. 
Ce  peintre  fait  bien  lea  ciels;  biefet  Sîaler 
malt  tieüitft  icÇrgut. 

Le  ciel  de  cambré;  bif  oberfte  ©teinbûnf 
in  einer  ©teittgrube,  »cld)e  ntan  fteÇen  lajêr, 
unb  untiv  tv.lAa  nmnbic  ©teine  raegbricht. 
Travailler  à ciel  ouvert;  ben  ©teinbrud)  unter 
fMctn  pimnulbearbciten. 

Cierge,  ».  m.  bit  <3ad)»terjf.  Le  eierg» 
pascal;  c.-t  OlLrMje;  fine  groje  ®ad)eferjr, 
bie  ara  beiligenltbenbe  eotDftcrn  geœeiijt  niirb. 
Cierges  d'eau;  (ppbicul.)  SBaffcrferjcn;  fine 
<nja,l  totur , in  einer  butte  nebfti  einanber 
angelégitr  ©pringbrunnen  (Jets  d'eau),  bie 
jutammenaue  rfmr  einjigeneKSbrc  i^r  ffiaffer 
tmpiangen,  unb  |old>e6  ungcfôil)r  in  ber  Bitte 
unb  (SSeftait  ber  Siatbeîerjen  auégiepen.  La 
cierge  du  Pérou;  (Botau-)  bie  Jaitelotfrel. 

Ciergier,  ».  m.  bft  iBad)»ferjenmûcbrr.  ©. 
Ciner. 

Cigale,  a./,  bif  peufdjrcttfngrilte,  SSaunu 
grtlje,  èa8  2)aiimbfimd>en,  bit  ©ingpiege. 
Ciguë,  e.  Cygne. 

Cigogne,  S. J.  bft  ©tord),  oig.  ntrst  mon, 
Contes  de  la  cigogne;  contes  h la  cigogne; 
tùtjauigt  fSàprcheu;  alte  SSe ibermà'brdjen. 

Cigogneau,  obft  Cigoneau,  ».  m.  fin  junget 
©tord).  )Hûn  mgf  glrnôlj,‘l'tb*t,  l * ri  gogn*. 

Ciguë,»,  f.  ber  ©djirrltng;  eine  ber  ipeter» 
Itlit  uvuUdk,  glftigt  ÿflanje;  im  gem-tek.  M 
Sutbind),  ■ tr  ffiSurbKbierling  imam-t. 
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Cil,  i.  m.  bi«  ïugenwimmer,  Xugcnraiin, 
per;  ber  Ijoatige  £8anb  an  bem  ïuger.licie. 
Les  cils;  oie .'lUufiiratmpirn. 

Ciliaire,  atlj.de  f.  g.  (2t»at.)  Le  ligament 
ciliaire;  bat-  ©ternbono,  baé  Baiib  bes  dugetu 
fterncé  obft  btriïugenlicberbaut.  Les  giau Je» 
ciliaires;  bie  )USa(f)ébrujf  n otur  Æal3biuiru  Oit 
Jiuui  nliebet. 

Cilice,  a.  m.  ber  pwargilctel,  eut  ÿârener, 
aué  Jugen»  ober  ÿferbebaaren  wrfettigtse 
©ûrtel,  Oergleidjen  bie  fDtfndie  juc  ^upiioung 
ober  aud)  jut  ©trafe  auf  bem  blopttt  Ceüje 
tvauot. 

Cilié,  éc, adj.  (Dloturg.)  faarig,  borftig,ge» 
toimpett.  Le  corps  oiliédeipjs.  insectes;  Oer 
baarige  ober  bortnge  .Hdrpcr  cmigtr  Jnfetteu. 
Feuilles  ciliées;  6or|hge,  gefiraubie  ober  ge> 
Wtmperte  ffllittcr. 

Ciliadre, ©.  Cyliudrc. 

Cillé,  éc,  part. et ru/j'.gebiinjelt.  (©.  Ciller) 
Un  cheval  cilléj  fin  ÿfccbimtioeiijen  Xugen» 
bratmen. 

Cillement,  t.  m.  baé  SMinjen  ober  Slingeln 
mit  otn  Xugtmotmpern. 

Ciller,  v.a.  Otin}fln.  Ciller  les  yeux,  lea 
paupières;  tntt  ben  ïugen,  mit  ben  éCugcnlit» 
bftli  blin|fln.  On  lie  peut  regarder  le  soleil 
sans  ciller;  mon  faut!  mdjt  in  Oie  Sonne  feben, 
0$ne  JU  blilljflit.  Ciller  les  yeux  de  l'oiseau; 
(OoKotl.)  bem  gaiteii  bie  iugen  junàÿen,  b a» 
mit  er  |itll  liÇen  terne. 

Ciller,  v.  n.  tvicèeon  ffifeeben  gtfogt,  thenn  fie 
anfaii0en,  œei(fe  obéi  graue  ïugenOraunen  ;u 
betoramen.  Ce  cheval  cille,  commcuce  h 
ciller;  biefrt  ÿtrtb  rairb  fd)on  grau  tlbet  ben 
Zugen. 

Cimaise,  ©.  Cymaise. 

Cimare,  ©.  Simarre. 

Cimbalaire,  s. J.  bas  3ttnbe[f  tout;  eine  auf 
gelfen  unb  altett  îDfauern  raatbienbi  ÿflaitje, 
lonft  an*  baé  Stubeltiaut,  jSetgraai'jcutiaue' 
gioaunt. 

Cimbale,  ©.  Cymbale. 

Cime,  s.f.  berQlipfel  obrt  SKSipf.l;  bie  ober» 
(le  ©*,i(je  elueo  Jüitges,  <mi«  gil|in<,  emeé 
IBautlteO.  c'if  tbcltiuc  pfltgen  oitip  iccpt  — bir 
oberiten  @pu||»ti  cOir  «àptijrn  au  bstt  Pflau» 
|fn , Cimes  ;u  nruurn. 

Cimeut,».  m.  bas  Situent,  bit  SBafferfitt; 
eine  2lrt  feftrn  SXôrteis,  ton. lier  be|ouoeré  un 
ajaifetcaue  unb  an  f.udjtin  Orten  gebiaud)t 
rairà;  it.  ber  JCitt,  ©efâjte,  Ote  tm  gn„r  auo» 
baitett  follen,  bamitsU  betlcsitben;  û.  Ou  SWa. 
Ittlitt.  (J)f  G n mu»  Ciment  Iii*t  luit  Cément 
eranmottlii)  Enduire  un  bassin  de  fonlaiue 
de  ciment;  ein  SHrimnenbetten,  Blafctbetten 
mit  Cernent  beraerfen.  3ig.  Due  chose  laite  4 
chaux  et  4 cimeut;  fine  ©at()e,  blc  ûuf  ttiiem 
fefir  bauirÿaftcn  ©rmtoe  berupet,  bie  imgt 
leid)t  um;uf}cben  ifl. 

Cimeaté,  ée,  fart,  et  adj.  cimentirt,  K.  S. 
Cimeuter. 

Cimenter,  u.  a.  tementiren;  mit  Sèment 
qtauevn,  beraerfen,  tt.  ; ».  tuten,  oerfttten;  it. 
pg,  b(fe|ligen;  feft  unb  bauev..a|t  mad)<u.  Ci- 
menter uu  bassin  delontaine;  eut  aSitittnenr 
bidcn  mit  Sèment  b.xaf.n  oOrrauomuueru. 
3 , Ciuseuicr  U paix  per  des  alliances;  beu 
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SÇricbrn  tuccî)  fflfinbnifîe  befefiigen,  baucrhaft 
madien. 

Cimentier,  ».  m.  berGemcntirrr;  fin  ïtbci: 
ter,  ber  ben  iiiilIfetEUt  jubfrtitct.  SS.  Ciment. 

Cimeterre,  r.  m.  brr  ©abcl.  8.  Sabre. 

Cimetière,  1.  m.  berJlirdjÇof,  bel  Càotteé' 
octrr. 

Cimier,  ».  m.  CSaptuf.)  btr  ^tclmfromuct, 
bcr-&iim(tu6i  btr  Sirrrntben  obrn  auf  einrm 
^iclmei  il.  bcr3ttmer  ober  3cmcr;  cin  fEeifdji» 
gre  ïcnbfnHücf  rom  ©mtcrtfe  ile  cinrô  £ic|d)cé 
obrr  rincé  £>d)|MI.  Un  cimier  de  cerf;  tnt 
Airrtitrmrr. 

1 Citnolie,  s.f.  bie  SJalEcretbr,  ber  SfBatfcr.: 
tbon,  bit  aiafdirrbf. 

Citnolie,  adj.f.  La  matière  citnolie;  brr 
Südtlidi,  bcé  Xbfd)lcif!cl,  brr  Jfbgang  bon  ben 
©tliteiffleinen,  bet  |id)  œàçrcnb  beé  Scfjîet fend 
tifctuer  3njtrumente  auf  ben  0d)lcif|lftittn 
«nic^t. 

Cinabre, ».m.bf*3tnttobfr.Cinabre  naturel, 
natif  ober  minéral;  natürlidjer  ober  SRetgjin. 
nüber,bf  r auê  betGrbe  gegraben  roirb.  Cinabre 
artificiel;  eflnfl(i<brr  âmnolrrc. 

Cilicenèle,  ».  /.  bao  Sugfett;  eitt  ©fil,  toen 
mit  bir  gattrjcujf  aufbenglfilTenbtn  ©nom 
Ijinauf  gejogen  roetben;  it.  (Uct  il.)  baéSSinb» 
frit,  •flrbfrtL  . , . 

Cinéraire,  atlj.J.  Uae  urne  cinéraire;  eiitf 
Urne,  rin  Uidfcntrug,  roovin  itod)  /tfrfje  von  ris 
nem  oerbraitntfii  tobten  üSrper  befïnblitf)  ifï. 

Cinéraire,  S.f.  (detail.)  baé  ïfdiellEraut, 
btr  tfi‘d>at)fianje,  rin  3>fïan}engefd)ifd)t,  brtett 
rocilfc «latter  gteichfam  mit4id)e  brftvrut  ju 
ftnn  fdieinen. 

Cinération , ».  /.  bir  SScrroanblung  eineé 
«Bip-  cê  in  4|d)c;  bit  ÎBtraftÇung. 

Cinglage,».  m.  lie  gal;rt;  brrdiîrg,  ben  ein 
©d  n in  mer  uni  jœanjigSfuiiben  jutücE  tegt 
obrr  jurnet  Ir.jcn  taniL 

Cinglé,  ée, part,  cl  adj.  S.  Cingler,  ç.  a. 

Ciogl.au,».  m.  (Sont.)  bit  'SlefjfdjilUr,  lt)0> 
mit  man  ben  4blaufber©àulrn  mijt 

Cingler,  v.n.  mit  ttoflrn  Srgellt  fa.-rrn,  flarf 
fegeln.  In  un»  cinglâmes  è l'ouest,  loir  fegelten 
prgrn  üiS.  llitl.  Bilan  fojt  eu*  : Le  rent  cinglé, 
ber  ÜJittb  frtjrteibet.  Il  fait  un  vent  nui  ciugle 
le  visage;  d gcljr  ein  fdjnrtboiibrr  iSinb,  rin 

3S>mb,  brr  ritictn  iné  (Sclïdjt  fdjnrtbrt.  2tuf  bic 
namüdtf  art  roirb  Cingler  and)  bom  ©iljner, 
rom  Jp.iirl  obrr  oou  ben  8d)lojctt,  te.  grfa  ;t. 

Cingler, o.  a.  mit  cinet;splc|irutf)e  ober  mit 
fd):notrn  Stirm.n  liaurn  obrr  pei b fcfjen.  U lui 
cingla  le  visage  d'un  coup  de  fouet;  et  Çieb 
ftim  mit  brr  'p.ïtfdic  liber  bai  ®e|ïd)t. 

Ci  nique,  ©.  Cynicjuc. 

Ciunamorae,  ».  m.  bcrSinnauift;  einrart 
©croürjté.  On  croit  communément  que  la 
ranuelle  est  le  ciunamotne  des  Ancien.1.;  mon 
glaubt  geroül)nl(d),  ber  3immet  ftp  brr  (ginnox 
iqct  ber  aitrn. 

Cinq,  atlj.  numéral  de  t.  g.  fiïnf.  C-vo.  O, 
omiSi'ti*  n>ir&  ui(ÿ(  oufgtipco^irn,  iveun  umnittrh 
freç  ouf  Cinq  fin  mit  rineni  33litlûtittr  «rfniiarnbta 
3J3ort  folfli»  «nfc  tiio  3l«il*<punrt  î*ûjn>i|4)fn  ift  in 
ollfn  onfcern  {Julien  iiii.flfgïii  tu'cb  es  oua^fipro^tu) 
Cinq  chevaux;  fiinf  Cinq  garçons  et 

•inq  tilles;  fiiuf  ,Rnabcn  unb  fünr  ÜRabcfan. 


Cinq 

On  espace  de  cinq  ans;  cin  3eitrautn  bon  fiinf 
3af>ren.  Trois  et  .deux  fout  cin  [ ; bvri  unb 
jroti  madjen  fiinf.  H-s  étoient  ciaq,  tous  bu- 
vons et  mangea  ns;  ré  niarrn  tÿrcrfünfe,  bie 
ollr  aSen  unb  tranfen.  Acin.j  pourcent;  auf 
gûnf  com  ^tunbrrr. 

Ciu  (,  ».  m.  bir  gûnf,  bic  S.ünfr;  it.  ber  ,^ün» 
frr.  Ou  cint|;  un cinudechitfre;  cine  ^linfc; 
bir 3«hl(i,tur,  m.Idie  bir  ?afl  fiinf  auobrüttt. 
Ou  ci m[  de  carreau;  cille  Biautcn  Sunfc;  fine 
Jfdnfe  in  Sautrn.  Amener  un  ciu;{  aux  dés; 
amener  deux  cinq;  fûnf  attgm,  jtbri  güttfcr 
mrrfcn, 

Cinqnain,  ».  m.  ©o  nonnttn  b e 4rtfn  rittf 
aué  fÏÏnf Satailloné  obrr  ®êcabroné  brjlcbenbe 
©■biadttorbming. 

Cinqtnntaîne,  s.f.  einc3al)tbon  funfitgrn. 
Ilyavoit  unecinquantaine  de  personnes;  cf 
waren  : ter  ftinfjtg;  cé  icarrn  fünfjig  'pcrjo» 
ncu  ba.  La  c.tmpaguie  de  la  cinquantaine 
de  Rouen;  bir  (sic frUftfiaft  brr  gûnfjigrr  in 
gtoueit.  Une  cinquantaine  de  pïatoles;  f lin  ‘s 
Jtq ÿiflolrn.  lia  la  cinquantaine;  cr but  rc Ile 
ffinuig  Gnbrr,  tr  bat  fd)on  frin  fünfiigflr«3abr 
gurtfef  gefegt;  ev  ift  ein 

Cinquante,»//,  numéral  de  t.  g.  fütlfàtg. 
Cinquante  hurnmes;  fiinfqig  3Srnfd)rn.  Cin- 
quante fois;  fünfjigmal. 

Cinquanlenier,  ».  m.  ber  gûnf jigf r;  fincr 
ber  über fünfjig  îDîann  oou  bcrStabtmüij  uber 
ÿoii  jriinadic  nc|rçt  ift. 

Cinquantième,  adj.  de  t.  g.  brr,  bir,  bad 
fünfjigfte;  it.  ».  m.  rin  gùnfjtqfbcit.  Le  cm. 
quantième  chapitre;  baé  funfjigfle  Gapitcl. 
11  lui  en  appartient  un  cinquantième;  cé gee 

f)3rc  ibm  cm  gûnfjigtbrit  obrr  ber  fünfjiglle 
ït'ci:  baoon. 

CinqueueMe,  ©.  Cincenèle. 

Cinquième,  adj.  de  t.  " ■ brr,btc,baé  fünftr. 
Le  cinquième  roi;  ber  fttnfte  Jtëniq.  La  cin- 
quième fois;  baé  fiuiftt  DJtal.  11  est  le  cin- 
quième; er  ifl  brr  Jiinfte  (in  brr  3abL  in  bet. 
Crbnung). 

Cinquième,  ».  m.  baé  giïnftrl;  it.  b.rduint 
tanir;  eiitrraué  brr  ffinften(5la|ft  in  ©djulrn. 
Il  est  fiériticr  pour  un  cinquième;  er  erbt  rin 
günftel.  C'est  un  cinquième;  erifl  cm  du  in. 
tniter;  critViué  ber  ffinftcn  Elaffc. 

Cinquième,  s.f.  bir  fünftr  Qiaije  (duiuta) 
in  bru  ©djuirn.  Cet  écalierest  eu  cinquième; 
biefer  ©djülcr  fijt  it\  ber  fünftcn  (îtaffv. 

Cinquiémein.'tii^u/gfiinftinéiiumSünfiru. 

Cinquille,  s.f.  baé  Üombrrfpitl  ju  fünf 
ÿciionen. 

Cintrage,  s.m.  baé©eitmrrf;  fdmtlidjr  ©cile 
ober  ©triefr,  momit  etmac  umqcben,  gebunbett 
obrr  frftgebalten  mirb. 

Cintre,  ».  m.  (Saut.)  brr  SogCil;  bir  Sîuns 
bunq  rincé  ©cibclbté,  obrr  »aé  bic  ©cftclt  ei= 
nré ÿalbcn  Sirfclé  bat;  if.  bfr  Sclirbogcn,  kjé 
Cf Sr.iii'üft,  Ce&rgefieU,  oaé  SBogengtrüll;  ba» 
Scruft,  nad)  melcfjrm  fin®rtbô(bbogfn  aufgc» 
fflljrt  roirb,  joufl  ou*  Le  cintre  de  charpente 
gtiioonf.  E/n  cintre  surmonté;  fin  IBogen,  bcf= 
feu  HXittelpumt  bôb.-r  ifE,  «lé  1er  durduneffer 
Ua  plein  cintrej  fin  uoUer 
Sogen,  roeldjer  nach  einem  ooltEommenen  ijiU 
ben  3irfrl  geiuatfit  ifl.  ®.  Voûte. 


Cintré,  es, part,  et  adj.  gr»6(!if;  raadfine 
Sogenrunbr  bar.  ©.  Cintrer  unb  Chevron. 

Cintrer,  o.  n.  raetben;  tint  SRagenrunbung 
nuAca  obec  g.-brn  ; it.  einen  Sebitegen,  cin 
2i brqrrûiî  niadjen.  Cinirer  une  parle,  fine 
ÆCür  œôIL'en  ;iÇ)t  oben  tint  Bogenrutibung 
geben.  , 

Ciont  0.  Sian. 

Cioutai,  i.  m.  bit  Petit  jïlimtraubf;  eincXrt 
BtinSMt  mit  fünffadien  SHattern,  bit  raie 
badJCraut  bet  $>ctrr|tlieDtelmalgefpaittii  |tnb. 

Cippe,».m.  &v  nûnnftn  bif  'Üitrn  -VÎntpitibe 
finie,  obet  fin  Stic t non  finir  abgeEtfrjten 
Saule,  bit  raittt I(î  cintt  ijnfchrift  ben Seifen» 
ben  bie  pcrfdjicbenen  28131  aitjeigff,  ober  atd 
efn  ®infmal  finir  metEraürbigi’ii  iBcgebcnbeit 
ba  fiant.  Bit  eigentlltfien  JlScgfuutcn  obet 
ÜBegratlfre  b*i|fnt,  Colonnes  militaires. 

Cirage,  t.  m.'bflS  ifiSidjfen,  bas  übtrjii^en 
mit  ffiadjè;  h-  bit®id)fti  baéï8a(?)i»  obic  bit 
SSareriefrlbfi,  bii  un  jum  28idifen  brauAt; 
it.  bergeraidiôte  guSSobcn  fines  Simmere;  it. 
(OTci.)  cin  ffli  malbi,  bas  mit  finir  bem  gelben 
ffiadjfr  ibnlicfciu  garbe  gcmaÇIt  ift  Le  cirage 
des  bottes;  bie  StiefctraiAfe. 

Cireée,  1./.  bif  Xlraun,  baé-Êerenfrautj  ein 
ÿflanjfngcfd)te(!)t. 

Citcotnpolaire, adj.  ttm  ben  Pot  bertim  lies 
oenb  Obft  bifinblid).  Les  terres  circompo- 
laires;  bit  um  bie  poli  brvum  obi’r  inbtn  par 
latfrtiftn  lie.jmben  Uinber. 

Circonmre,  11.  a.  t Je  circoncit , nous  circon- 
citons.  Je  circtmcirai.  ( tue  je  circoncisse)  bl» 
f^nfibtn;bic  JBarljautwig  fcbiicibtn.  LesJuifs-, 
les  Mahomet  ans  font  circoncire  leurs  eu  fa  ns 
mâles;  bicijuben,  ohîKabomrbaniClaffen  ibre 
JCnabliin  befc<)niiben. 

Circoncis,  ise,  part,  et  adj.  befdimrtcn.  0. 
Circoncire. 

Circonciseur,  ».  m.  ber  Bcfénriber;  birft» 
ma?,  ipeld)er  bit  ®efd)itcibung  DrlTitÿttt.  (nuit. 

jfbt.) 

Circoncision,  t.  f.  bie  Beftfjneibung  i bie 
•fumblung,  ba  m»t  bii  SJorçaut  roeg  fdsneibet. 
La  fête  rie  la  circoncision;  bey  gt|t  bit  Hlf» 
fAnetbung  Gbrifli.  3ia.  La  circoncision  du 
coeur,  la  circoncision  des  lès' res;  bie  JBffdjnet» 
bung  bed  -ôer  jens,  bit  ètpp.n;  bie  Bnbannung 
bSfer  ©ebatifen  ans  bail  .jb.rjin,  unb  frfjinbs 
tidter  SSotte  aus  brin  SXunbe.  La  pierre  d» 
circoncision;  (dtoturg  ) fin/  rüïtcr  ©tfin,  ben 
man  am  XmajonenfluiTc  finbet,  unb  raeldrat 
Sermutnlid)  feinrii  Slainen  tatii-r  erbaiitn  tjat, 
œeil  man  aud  bergleidjen  2Crt  Station  bie  SRefs 
fer  surSeftAnt  ibting  oerfertiget,bie  inan  gleid>> 
faits  Pierres  decircoucision  nennt. 

Circonférence,  t.f.  ber  UmlrciS,  ber  tlm-- 
fttng.  La  circonférence  d'un  cercic;  ber  Um» 
heiS  eincS  ÿirtelS.  Toutes  les  lignes  tirées 
du  centre  à la  circonférence  sont  égales  entre 
elles;  aile  Sinien,  bie  and  bem  ÜRittrtpuncte 
(eineéjltrfeta)  üiéatt  ben  UmtreiS  gejogen  racr.- 
ben,  ftnb  cinanber  gleid).  Cette  ville  enferme 
plusieurs  jardins  dans  sa  circonférence;  biefe 
®tabt  fdjlitüt  in  iÇrem  Umlreifc  Dicte  ©dvten 
ein.  Cette  placea  tant  de  toises  dans  sa  cire 
conférence;  biefer  ploç  bat  fo  oiet  Atafteï  im 
Umfange.  3s  b«  tbbbût  lt)t  mon:  Le  sang  est 


porlédn  centre  à la  circonférence  par  les  ar- 
tères, et  il  est  rapporté  de  la, circonférence 
au  centre  par  les  veine»;  bas  .prrj  treibtbaS 
ffitut  nad)  ben  duljer.  nlbeiten  tin,  ron  mrld)m 
<6  raiebcv  nad)  b,m  ^erjen  juttlif  flrdmet. 

Circonflexe,  adj.  et  ».  m.  L'accent  circoil- 
flexc, le  circonflexe;  bal  lîonjetdien,  baS  dei» 
djett,  tint  lange  Splbe  anji.beuten,  mcldttS  in 
ber  grteAifdjen  Spratfte  burd)  bas  3eifbm~, 
unb  im  gr«iijôft|cfn'n  burd)  bob  4>utd)cn  eber 
Bâd)i'id)cn  (•  ) auègetiuett  rairb;  (bicCir- 
cumflet). 

Circonlocution,  t.f.  fine  Utnfdireibung  mit 
rnebreren  iiBorten.  S.  Périphrase. 

Circonscription,  t.f.  bie  ©infdltünfuiig, 
®infd;ticfung  ber  scôrper  inncrtalb  geraiffet 
©renjen  eincs  SRaujnaig  ber  tram  SRamne  bc» 
grenjte  Umfang  ber  Aôtper. 

Circonscrire,  p.  a.  umgrenjen;  fn  gerailfe 
tSmijai  finjdfliffrn  ; rtr.gs  umljet  ©riiijrn 
feÇcn;  bojmtjcn.  Dieu  est  un  être  infini  gui 
ne  se  peut  circonscrire,  ni  par  les  lieux,  ni 
pries  temps;  ©ottiff  fin  ttnrnblidiei  üdifcn, 
bas  fiel)  roeber_  in  ïbpdit  bes  /Xaumcb,  ncd)  lue 
3eit,  in  geraiffe  ©renjen  einfd)Iirprn  lift.  Cir- 
conscrire une  figure  ï un  cercle;  (®eem.)  aire 

"gigti v um  einen  3irfet  fjerum  jrtd)nen,  ic  tap 
ber  ItmfreiS  b es  diifetd  pan  jeberSeite  biffer 
gigur  berübrt  rairb.  Citronscrircun  triangle; 
ein  Brricet  umfdireiben;  etnen  dirfpl  mu  bafs 
felbetimim  jiifen,  fo  bap  bie  3irfeUinic  dut cf) 
aile  28infctfpi$cn  bed  .DtrietîS  gefjt. 

Circonscrit,  ile,  p.irt.  etndj.  umgrenjt;  il. 
ttmfdjltfben.  0.  Circonscrire. 

Circonspect, cfe,  adj.  porftdjtta,  bcfiutfam, 
■bebad;tig,  brbàdKlith,  bebaditfam.  Circocspect 
dans  ses  actions,  dans  scs  paroles;  porfiriitig, 
behntfam  in  feinen  .ftanbltingen  unb ffieben. 

Circonspection,  t.f.  bic  SSorft'tfirigEiif,  21c» 
tjutfamEeit,  Sebad)tlid)Efit,  Bfbadjtfatnfeit, 
bct'  ffiebad)t.  H laut  User  de  grande  circons- 
pection ; man  nui 6 mit  oielcc  Sebutfainfrit 
Pber  Siorfïrf)t  ju  üüetEf  gebai.  Agir,  parler 
avec  circonspection;  mitiBebadjt  l;anbelii  obéi 
reben. 

.Circonstance,»./,  bet  Umffanb.  Une  cir- 
constance remarquable  ; ein  merEroürbigec 
Umpahb.  Examiner  toutes  les  circonstances 
d’une  action  ; afle  befonbrre  limitante  einec 
Amnblung  uilterfudien.  Selon  les, circons- 
tances; nad)  Befinben  Ber  Umfiiïnbc.  ©.  aud) 
Dépendance. 

Circonstancié,  ée,  part,  et  adj.  UnUtànMld) 
erjdblt,  !C.  t®.  Circonstanciel')  UpereLlion 
bien  circonsiapciée;ein  umftanMtd  crBeridît. 

Cireonstancier,  0.  a.  umitànblid),  mit  allett 
Umliânben  erjà'Men,bffdnribfn  ober  «jorftrîicn. 

Circonvallation,  »./.  bieiuffcrc  Umidjan» 
jung,  racmit  fid)  bte  fflclagrrer  gcgrn  bat  gelb 
tu  bebeeten,  unb  bm  grtnbobjufialti'n  ftidjen. 
Les  lignes  de  circonvallation;  bit  Ull'.j'djaus 
jungCIlnicn,  (GircumsaHalioneunien). 

Circonvenir,  0.  a.  ()lf,btsg.)  btntergfbei!; 
dtit  8ift bctriegvn.  lia  circonvenu  ses  juges; 
et  (al  feine  Sliditer  tjintergangm. 

Circouvention,».  f.  biegpintrrtift, ^inters 
geljung;  ein  beirntidjef  unb  tiffigiraeirua.  tl 
va  eu  de  la  circonvention  en  cela;  ed  fleifte 
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fin  beimliAer  Sietrug  babinter;  msn  iftnitbt 
aufridjtig  babcç  ju  ®erfc  gegangcn.  H » usé 
de  circonveaiion;  et  ift  ^intcc!tfli<j  ju  ©erEe 
gegangcn. 

Circonvenu,  uc.parf.  et  adj.  binfergatlgen, 
JC.  @.  Circonvenir. 

Ciroon  voisin,  inr,  ail),  umlieqenb,  bmûd)- 
bart,  umbrr  lirgcnb.  Les  lieux  circonvouins; 
bic  umïicgcnben,  um^cr  liegenben  Crter.  Les 
provinces  circonvoisine»  ; bif  benad)barten 
Çjtobinjcn. 

Circonvolution,  t.f.  bieffiinbung;  bicge» 
tcunbrttf  tinie  obn  gldtbe  um  rincn  gemeins 
fcbafilid)cn  fflitti ipunct  berum;  il.  (Veut.)  bic 
B5inbungcnbrr6piraUinic  an  ben  ©dinôvfeln 
ber  jonifdKn  Capitale;  it.  bic  fctfjS  Umgânge 
ciiter  nadt  Sdiraubettart  grmunbenen  Eéule; 
it.  («'ribtnmufîD  bie  Sabmjiotnbung;  eincXrt 
(Sabeuj,  ba  man  jmifdjtn  bie  oorleute  unb  lepte 
9iot<  bes  tfusgangeS  fines  ©ingflùcfrS  bcei  ans 
bere  ïîoten  im  ©ingen  einfdjicbt,  ndmlid)  eine 
«otr,  îoetdje  bâtie  r ift,  unb  juwiSoten,  meldie 
metrijut  |tnb,  atsbie  lepte  SKote. 

Circuit, x.  m.  bev Umfattg,  ber  Unifiais,  bet 
SPcjirf.  Cette  ville  a uue  grande  lieue  de 
ci  nuit;  biefe  ©tabt  fiat  eine  gute  SEoile  imUtn» 
fange,  int  Umtrrife  ober  im  SScjirie.  îij.  Un 
circuit  de  paroles;  tin  Umfdimeif  mit©ortcn. 
Il  commença  son  discours  par  un  loug  circuit 
de  paroles  inutiles;  jumgmgangr  fciner  fflebe 
matfite  ev  rinen  langen  Umidnncif  mit  ©orten, 
bie  jur  ©adic  nitbts  bienten. 

Circulaire,  adj.  de  i.  g.  jirfelrtmb;  o5Uig 
tunb;  il.  freisfût  mig.  Une  figure  circulaire; 
fine  jirfelrunbe  gigtir.  Le  mouvement  cir. 
culaire;bie  tretbfôrmigeSetuegung.  Une  lettre 
circulaire;  fin  Umlauffdireiben,  finUmiauf, 
(O'ircularfdireiben).  Publier  gch.  par  une 
lettre  circulaire;  etroas  buvd)  rinen  Umlauf 
betannt  madjen.  Le  kandagecirculairej(Ghir.) 
bicjlirf.tbinbt;  eincffltnbe,  bie  rings  umbas 
JU  cerbinbenbc  ®lieb  fietum  Iduft. 

Circulaircmcnt , ad»,  in  berSitnbe,  im 
Aretfe,  imâtrfel  berum.  Les  corps  céleste» 
ne  se  meuvent  pas  drfulairemeot,  mai»  cL- 
lipti-pieinent  ; bie  .fcimmflstStper  brroegen 
fid)  iinbt  im  âirCei,  fonbern  in  einer  Sfiipfe. 

Cîrculaut,  ante,  ad/,  umlaufenb  ; fid)  im 
Jtreife  bemegenb. 

Ci  rculateur,  x.m.  ber  ^>etumfhei(fier,îanbj 
flveidier.  («10 

Circulation,».^,  ber llmlauf;  bieSemegung 
«ineS  jtérpeia  in  einem  Jtrcife;  bet  JtreiSums 
lauf.  La  circulation  du  sang;  ber  Umlauf,  ber 
Jtreislauf  beSSlutrS.  Sia- lut  circulation  de 
l'a  rgent;  ber  Umlauf  bté  ®elbcs;  ber  ®eleum, 
lauf.  3nbfcGbpuiir  ,J"f‘  Circulalion,  bit  6it» 
tulation  ; bas  beftânlnge  Xuf*  unb  Xblîrigen 
bir  ,Oflnfte  unb  geuditigfeiten  bev  tn  einem 
fitrculirarfdfe  entbaltenen  ÎK-iffe. 

Circulatoire,  adj.  de  I.  g.  Vaisseaux  cir- 
cula'oires;  (Gbçm.)  SintUiirgrfâfle;  (bvfà'fc, 
murin  man  bieburdjbie  .pif.  in  bie  p5be  ge» 
jtngencn  a)ünfte  immer  roieberouf  bie  SHafle 
jurtictfaUcn  ta'bt,  oen  meldicr  fieaufgeftii'gen 
|tnb. 

Circuler, c.n.  umlaufen;  fid)  im  Jtreife be> 
mrgrtt.  Le  sang  circule  dans  le»  value»;  baS 


Sütut  liuft  burd)  bit  JCbcrn,  cirtulirt  in  ben 
ÎCbern.  Siç.  Faire  circuler  l'argent;  baS@clb 
in  Umlauf  bringen.  Faire  circuler  dej  billet»; 
ben  'Papieren  Umlauf  geben;  SBedifetgeft^âftr 
trriben. 

Circuler, r.a.  (Gbçm.)  circulircn  laffen; bie 
in  einem  oetfdlloffenen  ®rfafic  entbaltenen 
geuditigfeiten  orrmittelft  bet  gai  de  in  bie  pôjjf 
treiben,  unb  bannmieber  auf  bie  îSaffe  jurült 
fallen  laflen,  non  ber  fieabgcfdiuben  finb.  m 

Ciroumincession , t.f.  Candi  Circnmu k 
cession)  Uatcv  Mt  cm 'Hlom  rrritcfe»  bir®4ofo* 
ftitrr,  mrnn  fie  rom  Ü)rl;f  m.  igc  brt  ts e i 1. 3 f i Orti» 
tinijldt  tibtn.biefebr  genaue  unb  rce<f»;elfeitige 
griftcnjbcr ÿerfoneti  bit fâittMit, rinet  inber 
anbern.  Su  nenntn, Circumi ncesiion  parfaite, 
mcnn  jtrei  eadjrn  auf  eine  fa  u:tjtturnnltd)i 
ïrt  in  einanber  eriftiren,  bap  f.ine  berfelben 
itgenbmo  auffertalb  ber  anbern  fepn  fann:  Uue 
Circumincession  imparfaite,  njenn  bie  eine 
oon  ben  jmei  tn  einanb^t  er.ftirenben  Cïadwn 
ttneauSgebreiteter.Srifïenj  at.alebicanbert 

Cire,  t.f.  baS  ®a*S;  it.  bie  ffiadifferje, 
bas  ©ad)SIid)t;  ie.  bas  eiegclroadi  baS  Bits. 
gellatf;  if.  fis-  baS  dtanjetteifiegeL  Cire  vierge; 
àungfemroadjé;  tretffeS,  reines  ffiaés.  Cire 
brute;  rofieS,  gelbeS  ffiad»S.  Cire  mauresque 
ober  maurine;  jBof)remr)ad)S;  ©atfcS  non  fol  » 
dira  Safetn,  beren  bi  aune  garbe  ins  ©dimarj* 
fâlit.  Un  pain  de  cire;  ein  Sloben  'biad>4;  fine 
©dfeibe  ober  ein  ®up  tBadiS.  Cire  pour  sou- 
liers; ©d)Ul)tpad)S.  Dans  cette  maison  on  oe 
brûle  (jue  de  la  cire;  in  biefem  ^>aufe  breunt 
man  ntrfitS  aïs  ©adiS,  btennt  man  lauter 
©ad)Slid)ter.  Les  funérailles  ont  coûté  tant 
pour  la  cire;  baSîetdjtnbegângnifi  bat  fo  uiel 
an  ©ad)S  ober  ffiadjSferjfn  gefojlet.  Avoir 
droitdecire;  frei ©ad)S  ÇKtben;  jànrlidi  eine 
gemiffeXnjafil  ©at^Slidjtcr  unentgeltlicb  non 
•Çofe  befommen.  Sceller  en  cire  jaune,  eu 
cire  rouge,  encire  verte,  en  cire  bleue;  mit 
gelbem,  rotbem,  grimem,*blauem  ©adjfe  fier 
geln.  Cire  d’Espagne;  fpamfd)  ffiartiS;  fpa» 
nifdlEiegelœadiiî.Un  bâton  * cired’Espagne; 
fine  Stange  ©;egeIraadiS  ober  SiegeUact.  La 
rémission  est  accordée,  il  ne  faut  plus  que 
de  1a  cire;  ber  9iad)lap  ift  beioiUigrt,  eS  fefilt 
nue  nod)  Sic  XuêfiTtigung  «nter  brm  .HanjeL 
teiftegel-  S19-  (091  mon:  Cet  babil  lui  vient 
comme  de  cire;  btrfeS  Jtleib  lift  ii)m  ipleanv 
gegoffen-  La  cire  des  oreilles;  bat.  ÛbreU! 
fd)mal|;  bic  bide  genditigteit,  mrld)e  fid)  in  ben 
Dbren  anfept.  3.  Cérumen. 

Ciré,  ée, port,  et  adj.  genjid)8t.  (0.  Cirer) 
Toile  cirée;  geroidiSteteimeanb;  ©adistucb. 

Cirer,  v.  a.  roidifen;  mit  ©ad) S nberftrei» 
t^tn.  Circrdes  bottes,  de  la  toile,  des  gants; 
©tiefeln,  îciimu.ib,  gfwnbfdiuheimdjfen. 

Cirier,  s.  m.  bet  ©ad)Sjieber;  einer,  b.T 
©adiSIidjter,  ©ad)Sferjen,  ffiatfiSfart.In,  te. 
rnadit  unb  oerEauft;  il.  (Boton.)  ber  ©ad|w 
baum,  ber  AV c j.  naeet fteaud),  ber  SaUjjufdsj 
cin  auSIdnbifdieS,  jlraud)artigfS®eroâd)ê,  ».a 
00*  Arbre  de  cire  gn:a;;vt- 

Ciro  :nc,  s.  m bie  ©atbsfatbe;  baS'lilad^» 
pflalt.  r,  bas  man  ber  JQuetfdjungcn  auflcgt- 

Ci  tou,  s.  ni.  bieSBtlbe,  btcffliete;  ciu  3n» 
f.t,  bas  )td)  jtt;)d)iji  gxiut  unb  gutitÿ  erjsugt; 
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bieStritlau*;  it.  taê  firme  Bldédjen,  athf)e6 
biefe  Snfeitmauf  bet  -Jpaut  oerurfadjen. 

Cirque,  s.  ni.  &o  fiiis  bto  tr»  Jtôincrn  - fin 
mil  ©tçe  n unMStïngen  umgibrnri  'JHaÇ,  bcffen 
binierjtfô  (ritbc  |ïd)  in  ber  (Ürjlalt  fines  ÿalbm 
3irfele  fcfjlof , unb  ber  ju  trn  übungen  brr 
SÇeebter  unb  JCdmpfer,  su  Æbiri'beben  unb  ont 
bern  Sffrntliqxn  ©tfeaufpieltn  befttmmt  rcar; 
ber  Sinuf. 

tCirsocèle,  t.  /.  bit  ©amenabergefditbulft 
tint  <4>t  fctjnaulfl  ber  su  ben  £obin  gt 
ükfdfîe. 

Cirure,  t.f.  baê  SBidtfen;  bit  flbfrfhreiebung 
mit  Süadf)»;  u.  bic  SBtdrie;  bic  nue  josarf)S  vin 
niijtbte  ©rtiœdije,  rocmit  man  btm  8rtct  an 
®d)ub<n  unb  ©ticfeln  rinen  @lanj  gibt.  La 
airure  des  bottes  empêche  qu'elles  ne  pren- 
nent l’eau;  bat  SBidqen  bec  ©tiefrln,  obrr  bit 
SBttbfe  an  ben  ©tiefrln  uetbinbect  bas  'iiiaffer 
iimin  jubringeit.  ©.  audj  tirage. 

Cisaillé,  ée,  part,  et  ad),  jeriVfinitten.  S. 
Cisailler. 

Cisailler,  P.  a.  (CtJIûrqitJ  jerfdineiben.  Ci- 
sailler des  pièces  de  mounoie  altérées,  de 
peur  qu’elles  ne  demeurent  dans  le  com- 
merce; bit  falfdjeu,  gettngbaUigen  ober  ju 
Uitbteu  SSliinjliüctc  mit  einec  gropen  ©diere 
einitbueibeii  cbet  jerfdjRciben,  bamit  nsait  fit 
im  oanbrt  unb  iSanbel  tiicfct  tseitec  bcautfjen 
tonne. 

Cisailles,  s-f.pl.  bir  SBIedifdirre;  einrorope 
Stbecc,  mentit  idletb,  biinne  SSctaUplatt.n,  te. 
entjibci  geftfeuitten  ro.rbcn;  it.  bir  Jtb|<bnibet 
ron  bem  èianbe  btcKini  jjtûtfe  in  ben  SUtinjen, 
bit  mon  cu<b  De  la  cisaille  tienne 
Cisalpin,  i ne,  njj.  blr|JritS  tHC  2tlpfn  gele* 
gen  ober  ibojwtenb. 

Ciseau , s.  m,  ber  SReiffel.  Le  ciseau  de 
sculpteur;  ber  ®l.i|jVt  br6  iilbtjauerS.  Le 
ciseau  plat,  ber  ©uinmeiffel,  bas  ©teiueifen 
bec  ÆUaurec  unb  ©mirer.  On  ciseau  demi- 
plat;  ein  am  fcbavfen  (inbe  jugcrunjetrr  ©tein» 
m.'lful.  Lu  ciseau  à reparlons;  o btr  ou<b  ûblnbt. 
but  Le  ciseau;  ber  ©mrotmetffrl,  bat  ©djvot. 
eifen  berStrintjaufr  uni  @d)uf.rbr.d>rr.  Le 
ciseau  à créner;  btr  ©tciumetlfel.  Le  ciseau 
à fendre;  ber  ©paitmriijifl.  JJlun  nennt  Ou- 
vrage .lu  ciseau;  18itbbauerarbrit.  Unb  bon 
eultm  grfdjuttrn  iSUbroucr  (agi  mon  : 11  a le 
riseau  admirable,  le  ciseau  excellent,  savant, 
délient,  etc. 

Ciseaux,  s.  m.  pl.  bie  ©ifxre.  Les  ciseaux 
à papier;  bie  *j>npierfd)ire.  I.es  ciseaux  b 
faire  la  barbe;  biejBartfd)ere.  Les  ciseaux  d« 
tailleur;  bie  @d)neiber|dxre.  Les  ciseaux  de 
jardinier  pour  tondre  le  buis;  eine  ®«rtriu 
{dirrr,b<n®ud)t  bamit  ju  befdjmtbcn.  Ciseaux 
l froid;  eine  iiU’dpdxTc,  bunne  (ïifenplatten 
bamit  JU  jerjdpieibrn.  Couper  nue  étoffe  avec 
des  ciseaux,  riReu  3eug  mit  ber  ©rtjete  bon 
emanber  jchneibrii. 

otttoeilen  toirb  Ciseou , bie  ©d)ere , ouib  im 
6 npulor  geaconsb1-  On  n’a  point  encore  mis 
le  ciseau  dans  cette  étoilé;  inan  rat  lied)  fritte 
©dure  an  biefen  3cug  g.ieçt;  i fat  muf) 
niditeoaoon  abgrltfputtrn;  et  tjtaiMu  uiditaw 
gejdjmtten.  Le  chirurgien  lui  a donné  trois 
coups  da  ciseau;  btr  JhJunbarjt  bat  it>n  but» 


oài 

mal  mit  ber  ©diere  grftfinitten.  Le  ciseau  da 
la  Parque,  (Dltftjtcl.)  bie  Sdjrrr  ber  ÿarce. 

Ciselé,  ée,  part,  et  aiij.  getrifben,  IC.  f©. 
Ciseler)  Vaisselle  ciselée;  gettiebeneê,  mit 
bail)  rr  abenrn  gigurrn  gearbriteteê  ©tlbcrge. 
fdlirr.  Velours  ciselé,  britt,gefd)brnor®aremfL 

Ciseler,  u.  a.  mit  bem  (é)rabtnet|Jel  allrrlei 
jierlid)  aitégegrabcne  3trb.it  madjrn  ; cjifeli» 
ren).  ‘Bi-ijügliA  toit»  Ciseler  bon  gctritbener 
3trbtit  8'i«at.  wenn  mitsBunjtn  ober  fteinen 
fpituain  SKi  i(feld)rn,  brrmitteljl  beéSretbltam. 
m.rtattf  ©ilberbledje  ober  anbrrr  biinne  SKe« 
tadplattrn  baib  erbabene  giqurrn  btraui  ge» 
ftbiage n torrben.  Ciseler  la  tôle;  bo i Sied)  auf» 
battrti;  gigtiren  in  ba|Tttbc  bauen.  Ciseler  la 
velours;  ben  ©ammet  fdteren.  Velours  ciselé; 
geftiiorner,  gerifjrner  ©ammet. 

Ciselet,  s.  m.  ber  (Urabmeijjct;  ein  flciner 
SXnff.l;û-  berlbutijfn;  ein  ftiîblerned  SBerf» 
jeug,  iuomit  citt  ©tlberbletb  ober  eine  anbrre 
biinne ©.tallplatte,  hadî  gnotffen  porgejeidp 
neten  gigurrn  non  btr  mneedum  ©rite  bob1 
aucgetrteben  toirb.  Cela  est  fait  au  ciselet; 
bat  i jt  aettiebenc  Xrbeir. 

Ciseleur,  s.  m.  ber  3ifelirer;  einer,  bet'%t» 
trifbene  ïfbt'it  matbt;  it.  berjenige  'ffrbcitft, 
m.  icfirr  auf  bem  ©ammet  bieSSIumen  unb  Man. 
fen  ftbneibot.  0.  Ciseler. 

Ciselure,  t.f.  bie  getriebene  3trbeit;  it.  bie 
■Runfl,  getrtebrne  Xibcit  ju  mad)cn.  La  façon 
de  cette  vaisselle  d’argent  est  fort  chère  b 
cause  de  la  ciselure;  biefel  ©tiberiiejcfiirt'  bat 
tregen  ber  getriebenen  ïrbrit  oiet  grfoffet.  Cet 
artiste  euteud  la  ciselure;  biefrr  Jltin.lfier  ber» 
fiebt  fidiaufbie  getriebene  3trbs.tr,  ocrjLt,:  fi d; 
barauf,  geiricbrnr  ttrbeit  ju  madjen. 

Cismontain,aiue,  aJj.  biffeité  ber  (Sebirge 
mobnenb  ober  getegen.  (oit) 

Cisoire,  ©.  Cisailles. 

Cissite, /./.  btrSiffiti  eiiftoeiffrr,  nntflrlit 
d)tr,  figurirttr  Saumacbat  ober  Denbriteu. 
4>ornjletn. 

Cissoïde,»./.  (TOdifititi.)  etnr  frumme  8im>, 
berrn  |td)  bit  JÜten brbienten,  um  jtori  mittfere 
ÿropottionailimtn  }roifd)en  jtoe i gegebenen  ju 
pnbrn. 

Ciste, t.  m.  bafCSiftcnr6iIetn,;bie  gt Ifenrofe. 

Cisleoux,  ©.  (liteaux. 

Cistercien,  ienué;  s.  ber  (Jiflfrjicnfcr,  (fl. 
fterjImierraSntb;  bie  Oifîfrjienf.ctnn,  Stfîtts 
jtcnj.nionne.  ©.  Citeaux. 

Cisterne,  ©.Citerne. 

Cistiqne,  ©.  Cjstique. 

Cistophore,  s.  m.  eine  3frt  ©tf>aumûnjeR 
bet)  ben  3tlten,  bie  bel)  ©elegenbeit  bes  SBaedittê. 
ftftee  gefdtlagen  trurbrn,  unb  morauf  Jlbtbr 
gepràgt  loavtn. 

Cistre,  ©.  .Sistre. 

Citadelle, s.J.  b’e  Sitabttttitinc  nebrn  riner 
©tabt  ang.legtr  .tsitie  gejung,  bir  (Siittoobner 
berfetben  tm  ®rbonam  jucrbaltett,  ober  au<b 
eine  gr|tting  baburdi  ju  otrflirfen.  La  ville 
est  prise,  niais  la  citadelle  lient  encore;  bif 
©tabt  t)t  eingruommen,  abrr  bie  ifitabeUe  bfilt 
fut,  nodi. 

Citadin,  i ne,  a.  ber  ftürget,  bif  SBürgerinn. 
(mir»  nur  »en  »in  lârgertiÿfn  tfinmohrein  gimif* 
ftr  setèttf  lu  3toliea  g fogt)  Les  citadins  ont 
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peu  de  part  an  gouvernement  de  lafl^pu- 
blique  de  Venise;  bic  WJrgtrlidjeneiBWOtytfr, 
bie  ®tnn>o()ttcr  t'cnj  Sdrgcrtlaubc  I;abrn  tsenig 
Kntlvil  an  bcrtRrgmuttg  ber)j8.|iublit®fncbig. 

Citation,  s.f.  bic  îîorlabmu,  bcfanbrvS  soc 
fin  geifllidieé  © virftt  : (ciitr  25orlatui:g  soc 
b.r  rcciflittjcn  91  i dit.  c,  hyft  greii  I.ijtigj  As- 
s i ;;n  il  ion  obit  Ajournement);  il.  brr  Ûîc* 
fcM,  roobufiItbor@coJmr:|ïcvcon3RaIta,  bot) 
gcimlTcn  SSorfSllm,  bic  l'àmtlidjfnKiîtciatifs 
bietct,  in  tOiaUa  ju  erfd)rincn>  if.  bic  Xnfitii. 
ruttg.  (3.  Citer)  La  citation  d'un  passage; 
bic Xnfütjrung  cin.r  ©djrifrjtiHe,  eincc ©telle 
àuô  trjcnb  crnrm  25ud)c. 

Cilatoirr,  adj.ile  l.  g.  bic  Sstlabung  soc 
ein  griftiid)cé  ©cvttfit  bctrcffrnb. 

Cité,  s.f.  btc  ©tabt.  Jérusalem  s’appeloit 
la  saiute  cité;  (Jerufalrm  tsurbf  bic  lieiligc 
©tabt  gcnannt.  cCîté  iil  nui  tiog>  ici  port nf eu 

uttb  rc&iitrt(g>ïn©fpltgrbrsucbl  a) 

Cité,  htjjtt  atnb  juRtrilni,  bic  îfltflabt  $ bcï 
4Itc(lc  Ibctl  cinrr  ©tabt;  gcmctniglitb  betje. 
mge  ïtjcll  berfelbcn,  tseldjtr  junàcbjt  tint  bic 
âÉjfbralEicJtc  obrr  um  bett  biidtôflidjcn'p.iU 
I^rbccum  liegt.  On  divise  Paris  en  ville, 
eitévet  université;  ÇariS  toitb  in  bic  Btabb, 
bicïltflabt  ttnbbir  Bniocrjttât  ctngetÿeilt.  3n 

litlÎAtn  fratijëiitdtrn  ©tôtutn  verni  H ntan  oui?  iinlrc 

Cité,  bcr.icnigcn  ïlicil  brr  ©tabt,  in  tscltbcm 
ftd)  bic  4>«itptftcd)c  befinbet.  Le  droit  de  cité; 
baê  ’Süvgicrcdjt;  bas  5Red)t  cittcé  eingebornen 
SHücgcvS  rince  ferien  Stabt  obre  rince  gccis 
flaatcé,  an  bec  fflcfcÇgrbung  Sïbcil  ju  ncÇnicn. 

Cité,  ée,  part,  et  a.tj.  socgelûbcn,  ic.  ©. 
Citer. 

Ci  team,  s.m.  (Ji|tbcj;  ber  Sînntc  ctnccXfe 
tel. L’ordre  de  Citcnux;  bec  Sijîct  jienfororben. 

Citer,  v.a.  soc  ffirridu  labrn , 'soïlabnt, 
ttorfocbccti  ; if-  b«frf;cibcn  ; if.  anftlljtcn.  Citer 
qn.  par-decnntle  juge;  cittcn  soefabétt,  SOC 
brm  Siirfitcc  ju  erftficinen.  Ci  ter  en  jugement; 
SorSkrit^tlabcn.Cirin  les  chevaliers  à Malte; 
bic  SRaltcfcrtittfC  nadjfflfaltabcMfribtn.Citer 
un  passage;  eine  ©telle  oui  ri  non  Sud) c oit» 
’füfjrcn.  ’Jltoii  fagt  oint  : Citer  soit  auteur;  fciir 
ttc.t  ®tisdi;rmann  angeben;  btc'ÿrrfon  nennett) 
son  tseltftcr  titan  biefe  obrr  jette  Sirulgécit  obec 
9iad)i'id)t  l;abe.  Je  vous  prie,  ne  mecites pas; 
tel)  bitte  Sic,  nennen  ©ie  niicbnidjt. 

Cilérieur,  cure,  ajj.  bietfeitig)  bijfettig  J 
biflfeité  gclcgcn.  La  Poméranie  intérieure; 
SSorpommcnt. 

Citerne,  s.f.  bie  Gfjterne ( cm  freinerneé 
cher  auSgemaucrteS  Sc^dltnip,  isocin  bas  Ses 
gcntsajfcr  gcfammelt  unb  aufbebaltcn  tstcb; 
brr  ASaijcrfang,  tliSoffecEajlcn.  Eau  de  citerne; 
<5ijlrvncntoa(fcc.  , 

Citerneau,  s.m.  cin  ElcineêïBafferbcI'A'ltniji, 
tso  ft'rt)  baS  S rgentsa fler  crft  fefsen  «nb  reinigen 
muft,  cfje  cS  in  bic  Gtfletnc  pelaijen  tsivb. 

Citisc,  s.  m.  bec  ©ci  jiflee,  SlauffiEIcc.  Cic 
©orntir  nfnren  biefts  (9fro.i(br,  Srifalitîiît. 

Citoyen,  enrte,  i.  bccSBilcgcc,  biclStirges 
tint  ciitcv  freien  ©tabt  eber  cincs  JErtiftaatcé; 
brr  ©taatrbér.icr,  btcGtaarebütgcfimt.  Il  est 
citoyen  de  Gendre;  il’  ï|ï  Ittt  SjÙl'JCt  SOtl 
@.nf.  JTton  fagi : Il  est  bon  citoyen;  ce  ijlcln 
gutfc  Stltjcc;  et  licbf  jc!n  Sattrlanb,  unb 


Citr 

tbêrbc  ©ut  uttb  ffilut  bafïtc  aufopfern.  II  a fait 
ledevoird’un  bon  citoyen;  ic  bat  bie  pjlidjt 
eittcS  gittfti  SttvgcrS  nfiillt.  * Un  citoyen 
actif;  cin  Stirgcr,  bec  ben  ben  UcsrrfammiUBr 
gril  (^Assemblées  primaires)  cim  Stirmncftat. 

Citrate,  ».  m.  (Ctjpm.)  cttcottrngcfducrtrS 
©alj.  Citrate  de  chaux;  crtcon.ngtfâurrte 
JCaltrvbc. 

Citrin,  ine.ad/.citconcnfarbtgAitvcntngrlb. 

Citrique,  a.tj.iiet.  g.  c'ébpiit  j I/aei  lc  ci- 
tri aire  ; bic  Sitt  oitcnfàurc. 

Citron,  ».  m.  bie  liitronc.  Jus  de  citron; 
eltconcnfaft.  Ecorce  de  ci Iron  confite;  cins 
gcmadywffitconcnftSjalcn.  Bois  de  citron;  Si» 
tronctibolj  ; rincgclbc  ïct^tolj  ouf  bru  anttl* 
lifdtcn  3n|VLt,  fpnji  o ii b Chandelle  gcuani  r. 
Ùïtaii  fogt  f iHeta.s  citron,  outtait  Taffetas  de 
Couleur  de  citron;  tttConrnfatbtgccScjTrt. 

Citronien,  ienne,  àJj.'Càl  pm.)  Sttconcn* 
fiSuve  entljaltcnbi  citroncngc|durrf.  Sel  citro- 
nien de  mercure;  cticoiicngcjaucctiS  Duccfs. 
ftlbfr. 

Citronite,  ©,  Citrate. 

Citronnât,  ».m.  brr  Siftonat  i ctngcn-.ad)tc 
unreife  S/tronfnjtbatcn. 

Citronné,  ée,  a,lj.  nerf)  Citroncn  f(f)mcEs 
îcnb  obec  r etbenb  i it.  tsebet;  Sitroncnfaft  ift. 

Citronnelle,  s.f.  bas  Gittomnisaffrc,  bec 
Sttroncnbrannttsrini  rinmitSttïonrnfdialcn 
abgfjogpnt-r  tjîramitirfin. 

Citronnelle,  »./.  bàê  Sitconcnfcaut. 
Mélisse. 

Citronnier,  r.Vt.  bcrSitrottrabaum.  Flenr 
de  citronnier;  Sitcotlrublf)tbc. 

Çitrouille,  s.J.  bre  Jtilcbip. 

Cirade,  s.f.  ber  fleinr  ungel;5rtite SWtcn* 
frrbéi  fine  ïrt  Jtrobbcn  obec  ©avnccltn,  uns 
gtfâbc  cinoê  ^ingrcé  long. 

Ci vàdiivv , s.f.  (©(biffé)  bic  IBlinbe  obvc 
lEntccbtinbc ; bas  ISogfprtctfegcL  wrltfj.s  aïs 
baé  Ilicbrtiiflc  ©egel  bre  ©tfitifiS  brnSiSinb  ben* 
habc  SBa)i- 1 .tlcicf)  fait.  La  verge  de  civodSbre; 
tic  ISlinbflcnge.  3.  Tourmenttn. 

Cive,  s.f.  bcrSdjnittlatuff)  cincîtrt  r.nicfr, 
tscltbcn  matt  flcin  gc(cf)iiittcit  an  getsiffe  ©pci» 
fen  tînt. 

Civérage,  s.m.  ber ^wbccjir.S,  brr qatibccs 
jcfjntr,  bie  JjabrrgflUc,  bas  ^jabcrgrtb,  foofl 
Avénage  genaimf. 

Civet , ».  m.  baê  ^afcnfJjtsar),  ber  bâfras 
pfrffiC)  bic  SBorbcrfà'ufe,  ^talS,  JVopt,  te.  uom 
battit,  obrr  apd),  fetn  gejdjnittmeS  ^>a|Vn* 
flcij'cb  in  rince  faucm  Ütirijc,  tnitÿnjicbein  su» 
gccidjtct.  iDlou  fhfli  Otnb  : Un  civet  de  Ht  vie. 

Cive. le,  s.f.  cinc  3ftt  fleincccn  ©cttttir* 
[and iS  j (6.  Cive)  le.  bi<3ibct(lta6c,  baSiiis 
bcri)tbitt';  if.  bec  Sibrtl);  bic  ]hui  tirdjinS* 
asateric,  wcIdjcbic^ifctbEaÇcbct)  |ïd)fufrt. 

Civière,  s.f.  bic  Sragbabre ; bic  sésabre 
obrv  Stragc,  ©tcinc,  SKijt  obec  anbcrc  fd)u>rte 
©.tdvit  bainit  fortjutragcu  t it.  CPapiirti.)  bet 
©eiljfaftcs.  C©.  Couloir)  Cet  homme  étoit 
fort  blessé,  on  le  remporta  sur  une  civière; 
biefte  Slcnfdt  tsar  (lart  sfrtsunbrl,  mdn  b radis 
te  ijfti  atif  tiiifCSlafrc  jurüit.  ©priera.  Ont 
ans  banrtién»,  et  (eut  ans  civière , f^Crube 
unb  t'yib  tsttSjtln  Kllanbig  mit  riuanbcr  ab. 

Civil,  ile,  m/;.  burgrrüdi;  tsasâàcgug  auf 


Civil 


t**38flti?er  bat;  toa8  bteBflrger  angebt.  La 

vie  civile  ; bas  blirgcrlitbc  îrbcn.  La  société 
civile;  bie  bürgcrlidicGfcfillitbaft.  La  guerre 
civile;  bfrbutgcrlitbe  étrieg.  Ledroit civil; 
ba«  bfirgerlitbeîffctbt,  bieSammluiig  berrîs 
siif<f)en  üîctbtf,  in  fo  fcrn  ffc  ben  ïüürgcr  ange» 
btn,tacr4i  man  auib  i»  3iûnf  cet-b  - Le  droit  écrit, 
ta  G gcfdjri  ebene  îfitdjt  - ; Il  urniiai  p ftegt.  ‘ail  b«e 
fflcfusgrlfhrlomtric  ivicb-  Civil,  bürgerlid),  tir  ci 
©««-Criminel,  peinlitb , rntgegeu  gtfdjf, 
urb  in  ber  IfWrunicg  bal  oun  Im  Cl ut  iit'tn  bal 
ffloil- 0i»il- bepblbaltrn.  Une  affaire,  une 
matière  civile;  fine  ©oilfaibe.  Un  procès 
civil  ; «inSieitprojcji.  Intérêts  civils,  notai 
■non,  bit  Siibabtoébaltung,  bicauS  brn  «utern 
brè  returlfeilrenSBcrbrccbn-â  benjenigen  ÿets 
four :i  gebüftrt,  bie  burrf)  fein  Süribcethcn  un= 
mittelbar  Stfjabrn  gelitten  baben.  CS.  aud) 
Requête)  3ig.  nrnnt  man,  Mort  civile;  ©oils 
tob,  bit  Xttsftbliefiung  aué  brr  bûrgcrtitfjrn  (Ses 
felinbaft,  bie  ScrsuUung  ber  greibfit  unb  beS 
XnttrüS  an  brn  bürgetlidjcn  ©eieditfamen, 
burdi  SanbeêBrrtneifung,  eirigeé0,fà'ngniif,  le. 
cher  audi,  mrnn  jcmanb  auf  jleitlebenê  in  tin 
JUcllîl'  geflcctt  roirb.  B.  Civilement.  Fruits 
civils;  (3.  Fruit.  Jour  civil;  0.  Jour. 

Civil,  lie,  t ,1 S t oint’,  bôflidi.  U faut  être 
civil  b tout  le  monde  ; man  mit  fi  gegen  jebecs 
mann  bôfiid)  foin.  11  m'a  reçu  d’une  manière 
fort  civile;  eï  bat  ntid)  aufeine  fel>r  ^i>fl:rf>e 
Jfrteinpfajig  n.  Une  femme  fort  civile;  cille 
fehr  K' tit  dit  ftievi. 

Civilement,  rntv.  brm  burgirlidltfll  SRidjlf, 

bem  (îitjilrcchf e gemSü;  it.  bïflid))  auf  fine 
bSflidje  3trf.  Procéder  civilement;  nad)  ben 
éioilgtfrbrn  rerfabren.  OJtan  <ogt  : Cet  homme 
est  mort  civilement  ; biefer  SJltllfdl  ijl  bürgtrs 
tid)  tobt,  iji  ber  Si.ibte  etnec  SRitgliebcé  ber 
burgerltthen  fürfeilftbaft  beraubt.  (3.  Civil, 
Moit  civile)  Recevoir  qn.  civilement;  je* 
mantm  bîfltdi  empfangen. 

•Civilisation,  t.  f,  La  civilisation  dea 
mœurs;  bie  Oittfanerbifferung;  bieSSerfeis 
nerung  bflSittflt-La  civilisation  d’unecausc 
criminelle;  (Itnbtig.)  bit  SS,  rroanbtung  ciller 
Sri minai fadjc  in  cincn  Sittilprojeg. 

Civilisé,  ée,  pari,  et  aJj.  in  rinen  OiriU 

proifS  uertpanbrlt  ; if.  gefittetergemadjt.  ®. 

Civiliser. 

Civiliser,  o.  ti.  Civiliser  une  cause  crimi- 
nelle; ottS  cincr  Orimmalfarfie  einen  6i»i(« 
prejeff  madpn.  OTton  fagt  atitf,:  Cette  affaire sc 
civilise;  biefc®atbegrn)innt  ein  beffereé  Uns 
febrn,  tt'irb  weniget  auffaUrnb  nnb  nuditbrilig 
in  Xnfrintng  ber  bcftfiulbigten  ÿerfonen  ; ober 
au*,  biefe  Sadje  Idpt  fid)  ju  einem  Beigteid)» 
an,  wirb  iid)  Otrilcgeit  lafTon. 

Civiliser,  brifit amb;  f)Jfl tcf),  gejlttft,  gefttts 
fdtaft(irf)  madtfrt.  Le  commerce  des  Grecs  a 
civilisé  les  Barbares;  ber  Umgang  mit  ben 
©riedten  bat  bie  Sarbarcil  gefitt.t,  uingànglitb 
gemodit. 

Civilité,  t.  f.  bie  ^tSflidifeft;  bie  ©gens 
fdtaft  unbgerliafeit  einer îlcrfon,  anbtrltim 
Srirageu  H.geit  fie Jubttmg  ju  etaneifen ; if-  bie 
•Çiôflidjfrirtbejeiflimg.  Un  homme  plein  de 
civilité;  r in  febr  bofïitfttr  SRenftb.  Il  est  de 
la  civilité  de,  etc.;  bieÆ)îftl^t,it(rfjrUrt, 
Françoit  Allem.  2’.  I. 
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baf,  IC.  n m’a  comblé , il  m’a  accablé  d» 
civilités  ; cr  bat  midi  mit  $Jflicf>feiten  fibec. 

W,\**aîK,es  Cll'.iiit/S  & iemanbeij 
•potjtd)teit  bfjctgrtt  ; tf.  lemanbeê  £3f[ict,teit 
ermiebern.  Après  les  premières  civilités  d» 

Sï5;5ï,”,"'*w'" 

®*°  gab  ,t,mah  bit  Sugmb  tin  gnni;-,,  Sli. 
«II.  unb  ffompEimenirnbuéiidu  in  bit  ÊanBi  La 
civUité  puérile  betltill,  bofirr  fn3,  nia„ 
fpcicbro.  II  n’a  pas  lu  la  civilité  puérile;  ct 

bat  bas  Compiimfiitenbiltblcm  ttirfit  getefen  s 
er  ift  ettras  tëlpifd)  unb  ungefdjliffen. 

Civique , atlj.  <U  t.  Z.  bon  Ætirger  ober 

Burgerjlanbf gemiè;  bcufelben  betreffenb;  bas 
fîi‘9ori0.  La  couronne  ciriaue;  bie 
gertrone.  Vertus  civiques;  Burgertuaenbm 
Le  serinent  civique;  bcrBürgereib.  Une  fêté 
civique;  einBurgerfrfl. 

‘Civisme,  t.m.  bie  Ætlcqcrliebe;  bie  Siebe 
gegen  ben  Bù'rgerfîanb  ttberbaupt,  unb  «ucn 
famé  ®itbùrgcr  inébefonbere;  if.  èfcüiüracr. 
ftnn,  bieSBiirgettuginb.  3 

Clabaud,  s.m.  b.cAiaffrr;  tin  3a.;bf)Uiio. 
ber  jur  Unjeit  auffer  berSpurbellrt;  ii  na 
fin  A’iaffec,  ein  3^iw'ber;  fin  bumm.  r.  viaui 
berbaftu- aScnitb,  ber  ulltrbonb  cinfaitiae* 
3cug  in  ben  3fag  binfin  fdmmbt;  if.  i„, ^ti 
btiSt  Un ehapeau en  clabaud,  qui  faiileclaé 
baud,  qui  est  clabaud,  ein  |n;t  mit  ÿeruntfr 
bangcnbetUtrdmpcn;  fin  Sdffappbur. 

Clabaudage,  t.m.  bal  ©rfiag  , bâéJCIâf, 
ftn  b«£uitbf;  if.  in.  baf«!cff,-n;  basiaute 
unb  rifle  ÿlaubftn  unb  Sdiumbcii, 

Clabauder,  o.  n.  ftàfen;  ôft.rë  nnb  lue 
Un;cit  bellen;  it.  fy.  flaffcn;  t>iel  sâ.-ftjmj» 
unb  (fff|d)rc!  maibm;  obne  Urfadjr  m einen 
fortfrifen,  fdieltinanbftbmdfen.  Cnnn  ) 

Clabauderie  f /.  bas  fSefreiftlK;  ein  un. 
ndbfé  unbuugcflumré  ©rfebrei.  I!  croit  rem- 
porter par  scs  clabauderies  perpétuelles-  mit 
fttnem  esoigen  ©efrcifébeglaubt  cr  bie  Ober. 
Ijanb  ju  bebalten,  inbem  er  bie  édite  über. 
febreiet.  (gnn.) 

Clabaiideur  euse,  s.  bfc  Jtreifdifr,  bie 

Claie,  s./,  btc  Jpffrbr,  liorbo,  bieSteditc. 
etne  aué  SBcibotrutbeu  obfr  aucb  Bon  Praèt 
geflotbtene,  gtttfrartige  ïebeit,  jun.  Dur*, 
fîeben  ber  Srbe,  juin  5£rortncn  bce  Cuflré,  ica 
if.  bie  £ûibf , ©tbafbürbe;  fine  gcflocbtoné 
ffianb  um  ben  Stbafpfrrd,  bevum-  it.  bi, 
0d)leife,  auf  meltbtraSiffftbnfee  jum  Siirf,t. 

plabe gcftblcift  metben.  Oo  l’a  (ramé  par  les 
rues  sur  une  claie;  man  bat  ifm  ouf  finer 
©dilfife  butd)  bie  (ÿiiiTi'.n  grûblcppt. 

Clam,  t m.  ( Tolè.)  Le  tl.iiu  d'une  douve- 
bie  «itfle  einer Rafbatibe  0ber  eineb  ©tabeéi 
eitit-  ft:  r vî  an  b obfr  Æantr  an  jfbrr  Daubr,  orr- 
mitteid  beren  fie  fïd,  gtu  auf  ibrer gaujen-ûitte 
juiammeu  ftlgen  lajfrn.  11 

Wf  einen  bob.-» 
©rab  beOfnbtrébat  obrr  non  fîtbgibt;  it.  bc.i  ; 

rtfhfU’i n Pv-fss.iAe.-f.  îa  - e , * . 7 
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aud  einanberflefit;  ittaé  nitfct  btdjt  unb  gefirdngt  baron  ®innabme  fifjaMt  gcmatfif.  Un  profit 

brnfammon  Urt’t;  «.  firll,  ilar;  ciin.i  reincn,  clair;  cin  rciner  (Beroinn.  S.  autfi  Eau  unb 

ftatrfcii  jClang  fcabetib  ; ficU  lautenb;  it.  fig.  Lait. 

flar,  beutltd),  Berflinblitfi;  Ifidit  ;u  ocrflefien  Clair,  adc.  f iar ; onf  fine  tiare  unbbrut-- 
tmb  ju  begreifen;  if.  flar,  offenbar,  augen*  lidjeïrt.  Voirclair;  flar,  beutltd) frbrn.  Il 

ftfieinlidl,  unlîugbar,  un]'ttfitig,  auég:mad)t.  est  dilücile  tic  voirclair  dans  cette  alla  re; 
Cette  étoile  est  une  de»  plus  claires  ; bicS  ifl  cédait  frfitpcr,  in  biefer  ©aefic,  ober  üoer  bieff 
einet  ber  belllîen  ©tente.  La  lune  est.  claire;  ©acfic,  cm  Cidrjt  ju  bcfontinen.  Entendre  clair; 
brr  aîonb  ift  fiell.  La  paille  fait  un  feu  clair;  beutlid)  Perftefien  ; tpofil  ocrflefien  ttnb  begreio 
bas  ©trot)  marfit  cin  belles  Jcuer,  gibt  fine  lidj,  fen.  Sig.  Voir  clair;  entendre  cl -tir  ; etnen 
te  flamme.  Cette  chambre  est  fort  claire;  burtfibttnger.ficn  SBn'lîanb,  efnen  gufgrfljrten 
biffes  3immer  tfl  fefir  fiell.  Il  fait  bien  clair  Jfiopf  baben.  On  ne  lui  en  fera  pa’s  aisément 

dans  cette  église,  dans  cette  chambre;  es  tft  accroire,  il  voit  fort  clair;  tttan  ntirb  ibnt 

redjt  ftfion  fiell  in  biefer  Jtirdjf,  inbfffcmjim*  nidit  fo  leitfit  ctipad  »eip  madten,  crfiatSkr» 
mer.  Ilfaitclair;  cStnirbfirUi  es  totcb  )*ag;  jlattb.  tlTloit  tagt  au*  : Cet  homme  entend  fort 
if.  bec  âRonb  gefit  auf.  Il  ne  faisait  pas  encore  clair  ; biefrr  9üann  ift  non  leirbtem  SSegriffc  ; 
clair,  quand  nous  partîmes;  es  tpar  nod)  niefit  er  begreift  ailes  febr  Ifidit.  Parlcrclair;  lotit 
Sag,  ber  Lag  toar  nodi  nidic  angeorotfien,  ostt  reben;  eine  belle,  fiare  ©timme'fiabat.  Il  pare 
ou*,  ber  ®onb  iimc  nod)  nitfit  aufge,1angcn,  als  clair  comme  une  femme;  ce  bat  fine  belle 
toit  abteifeten.  Des  armes  claires  ; gla:t;enbe,  ©timme,  roie  rinc  ÏBf ibSpcrfon.  5 a Parler 
bUntenbcdSalfen.  Un  plancher  bien  clair  et  clair  et  net  ; parler,  s'expliquer  haut  cl  clair; 
bien  frotté;  ein glinjenber,  febr  jcfiô.i  gaie.-  bcatlith  unb  octflânblitf)  tiben;  rein  fiera ué, 
bener ober gefdjfitrtler Çuf bobfn.  Délavais-  fret fieraué reben,  ofinr lîittfdjtocife ju madien; 
selle  d’argent  fort  claire;  redjt  filantes  ©i!=  fret  non  ber  SBruft  weg  rebett  ; ftefi  fur;  unb  gut 
bergefdjirr.  Cette  dame  a le  teint  clair;  bieff  liber  ettpaê  evf  Idren.  Il  a dit  son  sentiment 
SDame  fiat  eine  fefit  tiare,  eineftfiëne,  burd)s  haut  et  clair;  er  bat  feine  BXcpnung  ganj 
fidftige -£>aut.  Vert  clair,  rouge  clair,  clair  beutlid),  fret  fieraué,  beutfdt  l eraurg  agt. 
brun;  fiellgtlin,  bellrotfi,  fiellbraun.  Cbereui  , Clair,  s.  ni.  bic-Ç.Ue,  ber  ©d>fin,  bas  6id)t. 
clairs  bruns  ; ficllbraune  ober  Itcbtbraune^aa.-  Le  clair  de  la  lune  ; bel1  ajionbf.btin.  11  fait 
te.  Piton  fogt ou*  ton  tiuem  3roucn;immer,  bstô  clair  de  lune;  to’r  baben  9îïonbfd)ein.  Les 
ton  Dtatur  bergleidjcn  .Çaare  fiat  : Elle  est  clairs;  (OTlolj  biefiiditer;  tiefiellen  ober  bfs 
clair-brune.  Un  verre  clair;  ein  fietleS,  eiti  leudjteten  Si  cile  einrS  S. mdlbrd  , if  (ïort> 
burtfifidjtigcd  @lad.  Des  vitres  bien  claires;  i,nn>.)  bic  fifUen  Martien  auf  geioirften  Ha» 
fefir  fielle  Jenflerftfieiben.  De  l’eau  claire;  fiels  peten-  Les  clairs  sont  bien  entendus  dans  ce 
IcS,  reines  ffîaffer.  Ce  vin  n’est  pas  encore  tableau  ; bie  Ci+tcr  fiitb  in  btefem  ©emà'Ibe 
clair;  biefer  SBcin  iflnotfi  nid>t  fiell,  i|l  uod)  fefir  tpoM  «ngebradit.  Le  clair-obscur;  bai 
lriifie.  Do  vin  tiré  b clair,  tiré  au  clair;  BeU  ^tefibuntel  ; buupaltiitig  b t fitdjtr  unb3<&at» 
obrr tlarabjfjogenerSBein.Lcicmps e>t ciair;  (en. Dessinsdcclair-obscur;  .t.dtifd)t  Jeitfir 
le  ciel  est  clairet  serein;  baj  üjrttrr ift fiel! ; nungen,  tporan  bie  ©djûtten  bitnfel,  unbbie 
ber  Rimmel  ifl  fiett  unb  fietter.  Ce  sirop  est  8(<fiter  entroeber  mit  JSciü  geblirft  ober  oudge» 
trop  clair;  biefer 3prupiflju  bünti,  jt,  flüifig.  fpart  ftnb. 

Cette bouillio  est  troprlüire;  bieferSBrei  tft  Claire,  t.f.  03*mtl;f>.)  bif  (fapctlcnafcbe, 

Îubiinn.  Toileclaire;  biinncCeimpanb.  lia  eine  jatte,  auS ftieinen gfbrannte 2£f(fir,  troc» 
es  cheveux  bien  clairs;  er  fiat  fefir  bfiime  atts  bie  Sapellen  für  bie  ©dimrljer  gcmad)t 
^taare.  Les  blés  soûl  fort  clairs;  baeCUrtreis  tperben. 

br  |hfit  l'ibrbünn.  Ce  bois  est  fort  clair;  bifs  Claire,  .ftldrtfiin,  (IBrbtrnoine). 

frt  ^>ol;  (refit  fefir bfinrt.  Cet  enfant  a la  voix  Clairée,  s.  f.  tlar  gefottener  (tlarirter) 

claire;  biefeS  Ailtb  fiat  eine  fefir  fielle,  tiare  gucter. 

©timme.  La  voix  des  femmes  est  ordinaire-  Clairement,  mlv.  beutlttfii^htif  eine  flore, 
nient  plus  claire  que  celle  des  hommes;  bic  beutltcfic  ÏVt  ; if.  fig.  beutlich,  PrOdétilblid)  ; it. 
ÎBleiber  çafi.  n mrfirentfietlé  eine  ficllcre  ©timi  bcutlicfi,  augcitftfiemlid);  auf  eine  überjtugeni 
me,  alS  bic  SJîa’nnrr.  Une  idée  claire  ; eine  be  Xrt.  De  1b  on  distingue  clairement  tous 
tlareiàbee;  fin  tlaretSSegriff.  Un  style  clair;  les  vaisseaux  qui  sont  dans  le  port;  ponbort 
cin  bcutlitfier  ©tpi;  fine  oc  rfUnilidje  Sdireib»  fannmanganj  beutltd)  allr  Sattffc  untcrûhti* 
art.  Il  n’y  a rien  de  siclair;  nitfitS  i(l  flarer,  ben,  bie  in  brrn  {tafen  liegen.  Parler  claire- 
beutlitfier.  Son  droit  est  clair  commo  le  jour;  ment;  betttlld),  Per^anbltefi  reben.  il  m’a  dit 
feinSleéfit  ifl  fo  flar  aid  berlïag;  fcinâtedjt  clairement  son  intention;  er  fiat  mir  feinr 
liegt  flar  am  Æage,  iflfonnentlar.  C’est  une  Xbfiiÿt beutltd)  gefagt.  Je  lui  prouvai  clairc- 
vérité  claire;  bas  ift  fine  tiare,  reinr,  lautere  ment  que  scs  prétentions  étoient  injustes; 
aBalirçctt.  Le  fait  est  clair;  bie  Æçat  ift  ofs  (d)  betttcé  ifim  oeuttid),  auf  cille  ûbrrjeugenbf 
fenbar,  tfl  unldugfior.  JJlan  togt  ou*:  Cet  JCrt,  bafi  feine  a'nfprûtfie  ungereefit fepen.  Je 
homme  a l'esprit  clair,  le  jngemenl  clair;  vois  clairement  que,  etc.;  ici)  fefir  bfUtlid), 
biefer  iBiann  fiat  einen  fiellen  .H'opf,  cmen  aufs  augen(d!fiiUid),  baf,  ic. 
grtldrtcn  Berftanb,  eine  riditigc  SSfurtfici»  Clairet,  eue,  «Jj.  rôtfilid),  fileitfirotfi.  Vin 
iungstraft.  Clairs  deniers,  ober  Argent  clair;  clairet;  bleidirotfiet  SBein;  ÿjlettfier.  Piton 
(üclb,  bas  m, ut  cfnnt'finua  ober  fiebett  latin,  fo  nmm,  Eau  clairette,  Clairet,  (f  lacet,  etnauô 
balb  titan  trill.  Il  s’est  payé  dos  plus  clairs  Stonntipeîn,  3utfer,  3;m  net  uni)  ettpaê  ïntr 
deniers  de  la  recette  ; ci  fiai  |id)  feifi  jl  aud  bec  br  J jubereiteted  gaffer. 
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Clairet,  s.m.  c3unjtf.)  ein  CSbeljtfin  non 
fdtiwAer  gatbf. 

Claire-voie,  s.f  biegetpbfmlid)  ntit  einem 
©ittct  rcrfchenr  £t(fming  in  eincr  Sbtiv  ober 
fflhuir,  tard)  iretefio  mon  atti  e latent  ©arien 
ober  auS  tiiitiu  eingcfditoffetien  Site  in  bai 
grlb  binattS  fchcn  fann;  if.  (3WO  tin  aUgu 
œeitcr  SKatim  jn>i(d)en ben  SBaltrn  ober  ©par* 
rcn  cineê  ©ebdutcS.  Semer  b claire- voie; 
bünn  fietij  ben  ©amen  fparfam  auifireurn. 
Ces  légumes  croissent  mieux  quand  on  les 
jbtnei  claire-voie;  biefr  .Küdjengetpitfjfe  toa(f)= 
feu  beffer,  œcnn  man  fie  nanj  bünn  |art.  Ce 
tissu  est  b claire-voie;  biefeS ©eirtebe  ifl  fo 
bünn,  fo  loi  gemefct,  baji  man  burd)  unb  buref) 
febenfann.  Ce  panier  est  à claire-voie)  bic« 
fer  Jtarbift  burafùfjtig  geflocbtcn. 

Clairière,  s.f  cin  faliler  glct!  in  einrm 
SBatbe,  tro  fritte  obrr  nur  tornige  SBnitmé  (les 
ben)  iL  eine  butine  unb  burcbjïddtgc  ©telle  in 
eiaerürimoanb,  bienid)t  burdjaus  gteid)  t id)t 
0cis.br  ifl. 

Cloir-obscur,  3.  Glair. 

Clairon,  s.  m.  baé  Starin  j fine  Xrt  ïronü 
pete,  bie  febr  flare  itnb  CurdibrtiigenpeSëne 
ponütbgibt;  it.  bai  3infenr  oberÆrompeten, 
regifter  in  cinrr  Stge!  ) te.  (5*  fff.)  fine  belle, 
!iit)te  Et.Uc,  bie  juraeiten  aus  brm  mit  trüben 
SBetfcn  überjogcneit  Rimmel  berner  blicFt  ; it. 
Cïtaturj.)  fine  ïfrt  dfterrüffe  IFà'fer.  Le  clairon 
a pivote;  berSitenenfreffev,  Sîieneiifeüib,  Slics 
nenwolf,  bet  ÎBtenen  s tffrerrüffcKafer , foc  g 
au*,  I.e  clairon  à bandes  rouges  gtnaent. 

Clair-scroé,  ée,  ail],  bünn  gcfdet.  Du  blé 
elair-semé  ; bünn  gefàrtcS  JCorn;  ie.  lient, 
bit»  bünn  jiet)t,  3i.q.  L’argent  est  dair-seiné 
cheelui;  bas  ©c!b  i(l  car  bet)  Ibm.  Sloneinem 
Sudse,  raetdjeS  ntic  bien  unb  ba  einigt  fdtüne 
Stellen  entbdlt,  fogimon:  Les  beautés  y sont 
clair- semées;  bie  frfwnen ©telicn  barinftnb 
bünn  gcfôet. 

Clairure,  s.f.  'Le an  tirant  on  ètn  ï .'iprri: 
Clairures,  llnglcitfibeiten;  bünne  unb  loitere 
Eteitcn  tm  Sud;.',  mo  ber  ©tnfJjlag  nidjt  bidjf 
genug  gefôfogen  i jl. 

Clairvoyance,  s.f.  bieS'fjarfficbtigFeitbeS 
SBccftanbcé,  C’est  un  homme  habile;  rien 
ne  sauroit  échapper  à sa  clairvoyance;  criff 
ein  gefthiefter  Stann  j feinet  Sd)atffid)rigf  rit 
fana  nirfjiSent.fcljcn. 

Clairvoyant,  ante,  ailj.  fdiarffidttig ; mil 
rinem  burcf)btingenbcn8brftanbe  unb  fdtarfir 
6‘tt(ïeftl  begabt.  C’est  une  femme  habile  et 
clairvoyante)  (ïe  ;(t  eine  gefd)icttc  unb  fdjarf» 
fiditige  grau. 

Clantart, s.m.  bet  Partie  eineê  gvopen&ird)s 
l cfel  itt  IPariô.  :Tit  liguer  btlimeii  04t  biefee 
(Elorees  ocfloft  Cimetière. 

Clamesi,  ».  ni.  (.ÿonbt.ï  eine  JCrt  fcbledjten 
©tapies,  bcramSïimouftn  ber  femmt. 

Clameur,  s.f.  baé  ©rfdfrei.  Il  s’éleva  line 
elanleur  universelle;  es  evbob  (id)  efnallges 
meineS©efd;rer.  On  cntcndoitde  tous  côtés 
<lc  grandes  clameurs;  man  JSrte  non  allm 
©Citen  l;rr  cin  grcfic5@c|ï!)rci.  La  clameur  de 
ha ro ; baSJjaroiSiufen,  |c  beijt  lu  OrrDïonnou* 
t:e  eine  burd)  altcê  fwvfomnu'n  vriuilegirte 
3Crl 3rtcrgefef)rei,  baiemant,  bem  aufeineges 
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tnaltfamelfrt  Uiifeeïtt  gefdiiebt,  auf  5ffcntlî(fiee 
©trafic  $ato  ! fdjreit,  unb  baburé  bie  Sang* 
leit  um  -ptilfe  unb  Sîenftanb  anruft. 

Clameuse,  adj.f.  Ùllon  ner.nt,  Lue  chasse 
chineuse  ) eine  mitgroSeW  ©efdireie  unb  fats 
men  ücrbunbrneSagofuft;  etne  îarmenbeja.ib. 

Clamp,  s.m.  oStbifff.)  ein Hcines  jtfeett-in* 
fôvmigesàolj,  roeltfteê  fiait  eittei  oibctitlirtKtt 
Slolle  in  bie .Ülfnung  bet  giufdie  einee  JUob, ttd 
gefejt  tnirb.  I.e  damp  de  màt  ; oie  -jjiaits 
fdjeibe,  9Sa(lForbf4eibe.  Clamps  n»u.t  mon 
oud.,  getntiTeSSanbccuon  gtfen,  um  bteSpaU 
tung  bec  bainit  eingr(ef)!o|Tenen  qjüljtt  ju  oeta 
ÿdten. 

Clamponiér(  ober  Ch  panier,  s.  ni.  Un 
■œuf  clamponter;  ein  Od)S  mit  fd; ttjQc^crt 
gtiSeit.  Cmen.  gebt.) 

Clan,  s.m.  ®oftetStiit®bcttIanb,  befonbecd 
in  ben  (bebitgen,  eill  SlOlfSbaufe,  bet  PUS  L'tCs 
fdiiebenen  gamiltcn  beflebt,  bie  unter  eiuem 
fcioilenuâblten  Oberjaupt  in  brfoitberS  ges 
nau.f  SBcrl'inbttng  mit  einanberbletben. 

Clandestin,  ine,  atlj.  beitnlidi;  ma«  ingeo 
(teint  gcfducfjet,  toril  es  nad)  ben  ©eftgen  Dit* 
botenift.  Où  mariage  clandestin  ; e:ric  ÇtirTIr 
lidjcpeiratt))  eine  hJmfeletv.  Oneaa.t-mhléd 
clandestine;  eiftc(>eimIidieiB«fümmlUiig. 

Clandestine,  ober  L’herbe  cachée,  s.f 
bie  betmlMjeErfmpptmt'urj.  CÎMlanjt.) 

Clandestinement, ndn.  Itetnalidt;  pe.mlidteU 
aSetfe  unb gegen  bae 33erbot.!ls  .e  SUni  mariés 
clandestinement;  (te  (jaben  |ïd)  (le  mltdt  sera 
(teitatljet.  Ils  s’assemblèrent  clandestine-. 
ment;  IteBcrfammettcn  ftd) (teimiidjet  anetfe» 

Clandestinité,  s.f.  bie  ije.mli  h’ unb  qeg  ij< 
tbibrlgeXrt  fttf)  JU  t?er!;eiratbrn.  Lu  clàndiM 
stinité  empêche  la  validité  d’un  mariage,  ote 
8be  ifl  ungifUig,meiin man  (tel) (teimlieh  tiauett 
lapt. 

Clans,  3.  Clamp. 

Clapet,  s.m.  bie  Ælài'pe  lit  ÿumpen  unb 
SDrueftuecien.  Le  clapet  de  pompe;  bie  JUaps 
pe  in  einer  ÿumpe. 

Clapier,  s.  m.  oie  Fleinen  duigebo  Itetl 
©ange  in  einem  ÆanindienOeige  cber  Jtimn» 
djeiigarten,  il.  cin  nad) artbiefet  ©auge  anges 
legtes  (jütjcrneSSelialtnip,  motiii  nion  JCotitns 
djett  aufjteljt)  bas  Jfanindienbefiâttnip.  Mion 
licniii  boftec  ; Lapins  de  clapier,  otut  iiblieOttveg 
clapiers,  Jtanindscn,  bie  nt  einem  (oleljen  itiea 
(Miltmjff  aufgejogen  tpoeben  finît. 

se  Clapir,  v.  Sec.  tvirb  (tottftioibf  <b  COU  jîoé 
himpEii  gefogt,  tpenn  (ïe  |ïd)  tn  t.  r,  (Jauge  unb 
Eêdter  oerbevgen.  Le  lapin  s’est  clapi  dans 
ce  trou;  bas  atanindicn  bat  |ïd)  m biefest £od)< 
Uerbcrgen,  t(l  in  biefes  Eoifi  gcidilupft. 

Clapir;  v.  n.  quieFtttj  fc^vcten  mie  ein  jïa» 
tlindren. 

Clapotcux,  ©-  Clopoteuxi 

Chrjnode,  s. J.  bas  (beflatfcîj)  ein  miebefJ 
(toïtcê  Jtlarfdjfn. 

Claque,  s.f  ber  Jttatfd) ) einSdrlag  mil 
ber  fladjen  f)anb)  it.  eiiie2fvtüber(thupe,  bie 
tuait  ûber  anbere  ©<f)ube  anàiebt,  umbiegüpl 
por  jCotl)  ttitb  Sfaqe  jtt  bewabrcn. 

Chquebois,  s.  m.  bie  ©trot: fiebel)  ein  mus 
fitalifdtes  Snllrument,  uon  eintgen-bas  (jola 
jeune  ©ctiïdjtcr-genannt. 
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Cfoqaedtnt,  s.  m.  r incr  ber  twr  groft  mit 
ben  iSûfinin  {(appert  $ C»irb  nueoI»fin@<t>imrfa 
iport  in»  gcm.  £rb.  yclcou4)(,  momie  mon  33rt(!tc 
un  b onbcrr  «lenbf  Sente  511  belegm  pflegt)  fin 
fcumpî  fin  ürmfetiger  SRenfdbî  it-  jîg.  fin 
gchirrtçer,  bon  b as  SÏÏaul  feinen  tfugenbücî 
ftitte  ftetyt,  ber  o^ne  fiSerftanb  in  ben  Sag  t?incm 
plaubert.  Cgem.) 

Claquement,  S.  ni.  ejirb  nur  in  futgenbru  2hi»« 
btutfeu  grbroridjt  : Le  claquement  de  dents  ; bû$ 
ÿûbneflûpptrn.  Le  claquement  de  mains; 
lûè  #dnbetiatfd)cn. 

Claquemuré,  ée,  part,  et adj.  f i*qcfpf  rrt. 
<£.  Claquemurer. 

Claquemurer,  ç.a.  emfrrffnt;  in  ein  mgc$ 
©cfûngnift  fltCfen.  Cet  homme  faisoit  l'in^ 
soient,  on  l’a  claquemuré;  bieffr  ÜOtvnfcf) 
xoat  unrcrfcftdmî,  man  lût  ii;n  gu>ifd)en  viev 
SRûuecn  fingefpfrrt. 

Claque-oreille,  s.nt.  ber  ®d)Iûpp^Ut.(grm.) 
(g.  Clabaud. 

Claquer,  v.n.  flûtfrfKn.  Claquer  des  mains; 
mit  ben  «jpanben  fhitfdyen.  Un  charretier  qui 
fait  claquer  sou  fouet;  fin  gufirmann,  ber 
mit  bfr  $fltfd)f  Ctatftbft.  Claquer  des  dents  ; 
mit  bfn  âdfymn  Hcppiïn.  3 g.  ©.  Fouet. 

Claquet,  obfl*  Cliquet,  s.  nu  bUJtlOppcV, 
anütjitioppiT. 

Clarification,  s.  f.  bic  2Cfcf (arung  ober 2dus 
tmmg,  baê  Alarmarfyen  fines  Caftes  ober  fis 
lier  ctnbfrn  rÇlufjtgtrit. 

Clarifié,  ée,  part,  et  ad},  gcfïûrt,  ofigcftâl't, 
gKoutert/  gcfdrônrt.  ©.  Clarifier. 

Clarifier,  v.a.  flaren,  «bfldren,  Iditfftn, 
fdj5ntn>$  einetrübe  unb  b:  rtc  ftfudtfigffit  fier 
unb  lautfvmadjrn.  Clarifier  un  sirop;  etnen 
Gprup  Karen,  abftâren.  11  y ^plusieurs  ma- 
nières de  clarifier  Je  vin;  eégibt  bcrfôtfbcn* 
2Crtfn  ben  ©fin  gu  fdjfcun.  Clarifier  le  sucre; 
ben  3urtrv  tâutfrn. 

Clarine,  s.f.  bie  JCu$fd()ftte  ; ein  ©IficMjr R/ 
roel$f€  man  b»  r.  dtufien  en  ben  £alé  tyangt,  bie 
man  auf  bit  ÆBcîbc  treibt. 

Clari né,  ée,  ad},  (.©opeiiï.)  maé  fin  ©Iotfs 
dycn  anbû'ngcn  bof,  Un  bélier  clariné  d*or$ 
fin  ïlftibbrr  mitfinnn  golbcncniSmrtcficn. 

Clarinette,  s.f.  baé  Glarinett;  rinblafcRs 
bfS^n^ïumcnti  (©.  Hautbois)  it.  ber  Glati* 
ncttift;  finnr,  ber  btrfeSSnfltumfnt  bl&èt. 

Clarté,  s.  f.  bic  «SUûtbfit,  bie  4?cllf,  baê 
Eirfyf,  ber  ©effet  n i il.  bif  SurdvfidyttqPfit;  it. 

fig.  btf  2)i'Utli(î'tfit.  La  clarté  du  soleil,  delà 
lune,  des  étoiles;  bic  ^(arfyMfp  bûS2id)tbfC 
(genn»',  beS  SWonbee,  ber  ©traie.  Une  grande 
clarté  en  offusque  une  moindre;  chie  grofte 

£eUr,  fin  frarfi'6  ?irôt  crrbunfrtt  ein  fetyroaefie* 
rvê.  La  clarté  du  four;  bas  2agfSIicf)t.  Cojtt- 
menrer  à voir  la  clarté,  la  clarté  du  jour; 
bas  Çidjt/  bas  Üagiéhdjf  frbltrtniî  gcbovfn 

mcvbctu  T ire  à la  •clarté  du  feu,  des  flam- 
beau x;  bn>  bfm  ©d»cine  bfflftrttcriy  berjÇactfUt 
h'fflt.  Il  va  des  verreries,  où  Pot»  lait  le  verre 
d’une  bien  plus  grande  clarté  que  dans  les 
autres;  c$ grtt C0la*$ifitfen,  roc  mntt  ©lad  t>cn 
fîner  bût  g r dû  ti  en  i'ifrdqtdiligfiif  ni  a (ht,  al» 
in  anbprn.  La  clarté  du  verre  augmente  le 
prix  des  lunettes;  bif  ©VtUrtl  ftlïb  Utn  fo  thriu 
r»r,  je  unb  bur$#<f>tigcr  bûôŒlaé  tfl. 
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Parler,  écrire  arre  clarté^  mit  ©cutlidifeit, 
mit®c(limmtf)fittfbfii,  fdircibrn.  Expliquer 
qcli. r.rec  une graude clürté  j itœae fe ç r fccut» 
Ud)  crtlarcn. 

Clâi,  a.  ni.  0.  Glas. 

Classe,  s.f.  birglaRV,  birOrbnung,  na<^ 
tufldur  bic  Bingc , in  Clnfrbung  gcœiffa'  ger 
mcinfcbaftlidicn  ffiigcnf(haftcn  cingctbcilt  mers 
ben  s if.  bie  Stafïc  j bic  Orbnung  ber  ©djülcr 
noé  ifircn  gdbigfcircn,  unb  bas  3tntm,r,  in 
ir.lrhcm  fid)  jebe  Orbnung  ucrfammelt  ; it.  bie 
Scitldngc  ober  Bauer  jeber  Scbrftunbe.  Le» 
quadrupèdes,  les  oiseaux,  les  poissons  etc. 
forment  les  classes  du  rbgne  animal;  bic 
Dierffifiigen  Sbierc,  bicSPügd,  bicgiftbcK. 
malien  biebefonbern  Qlaffcn  obev  Orbnungcn 
bcê  2bicrrcid)cê  nul.  Un  ibéologien,  un 
peintre  de  la  première  classe  ; fin  (Uottftge; 
IctjctTC , ein  SDîalcr  oon  ber  crflcn  Glaffc.  Ces 
deux  enfans  èltldieul  en  même  classe  ; biefe 
jiuci  .Hinbcr  (i (en  ober  Icrncn  jufammen  inSi= 
net  Clafic.  3»  Uicfem  ®iune  tofll  mon  mil  Su*. 
fniTung  bis  IBoms  - Classe  : l.a  seconde,  la 
troisième  etc.  ; bic  jmcitc  unb  brittcSfnfîc  te., 
Il  est  en  seconde,  en  quatrième;  cr  |[Çt  ’n 
ta  grocitcn,  in  ber  nierten  GtaflTc  ; (eriftein 
©ecunbanrr,  ein  Duartanev.)  I.e  régent  y 
est  allé  avec  toute  sa  classe;  ber  SHegené  (bec 
l'cijra)  i(lmitfcinerganjen  Glaffe  bat, in  g ce 
gangen.  Au  commencement  de  la  classe  ; tu 
infang  ber  GlafTe,  ber  8eljr(tiinbe.  Les  basses 
olasses  ; bie  unteren,  bie  nieboren  Glaifen,  tru) 
bie  2fnfang6grünbe  getcbrt  werben.  L’ourer- 
inredes  classes  ; kieSBieberercjTnungbccGtafs 
fen.  Ouvrir  une  classe;  ein  Gollegitttn  ereffo 
ntn;  onfangen,  ffiovlrfunqen  on  cinetnOrte 
jtt  Ijaltcn,  tèo  uertiernod)  teinegefialten  woro 

ben.  Ce  professeur  a puvert  u ne  classe  dans 
sa  maison  ; bteKT'Prr  fiiTor  bat  angefangen.in 
feinetn  ôaufeeniCfclIcgium  ju  lefen,  Sjorlefun* 
gai  ju  balten. 

•Classé,  ée,  part,  et  ndj.  in  Géltjen  obex 
Orbnungen  abgetçeitt.  S.  Classer. 

•Classement , x.  ni.  bie  Orbnung  berîÇiïdvt 
ober  2fbtbei(ungen,  tootin  ctiraêgeorbnet  unb 
obgdtvitt  ift.  ©.  CLuxilication. 

•Classer,  p.a.  in  (fiapen  ober  Orbnungen 
obtbeiten  ; (claffïbciren.)  Classer  les  terre» 
sur  une  échelle  de  degrés , pour  en  trouver 
la  valeur  productive  dans  un  système  de 
contribution;  bit  ïeifer  ober  Sfltcr  nad)  einer 
Stufenlriter  abtbfitrn,  um  ber  einem  (3te uerc 
ft>fteme  tbren  Yücrtb  na<b  Siapgabe  ibrefi  (Su 
ttagrd  jtt  hnben. 

•ClassificaHon  , »,  f.  bif  dtbtbeitung  in 
GlaiTcn  ober  Orbnungen;  (etrr  u mon  ou* 

imM  i ru  £><ucrd>rn  (a  r t , b;t'  Œiajiipcïrung,  Giafc 

fi  fi  cation.) 

Classique  , m Ij.  de  t.  g.  (lafftfdt  5 in  feincr 
îtrtbortreflidi,  fo  bafics  otibern  jum  aüujiic 
bienen  faim.  Un  autetirclossique;  ein  cln|ft« 
ftber  ©diriftjtflirr. 

Glatir,  v.n.  belfern  ; oft  unb  otcl  beSed. 
n>irl»  eigffitÜO)  mit  tc*u  ^lo  tl-iuitrir  g»’!'ogl , Ti'nn 
fte  b.p  SScrfolgung  tes  i55itbeS  oft  butter «inai.» 
bu-  anfchlagen. 

Claude,  glaubiué.  cgjîannéintme.) 

Claude,  tulj.  buœœ, olbera.  (9<i« ) 


Claudication  , s.  f.  baô$infen. 

Claudine , Giaittia.  dBcibcrnamt.) 
Clause,»./,  bit  Glaufcl,  bie  Stebingung,  bec 
tîorbeL'dlt.  Une  clause  expresse;  'eincaué» 
bdctüdjc,  mit  flaren  SBcrren  ausgebrücfte 
Ciauirl.  Une  clause  comüiionelle;  ctne  be* 
fe:n^Utf)e  Claujel,  0iegriBifFe.i5etingungen  eut» 
ba:t,  lutter  ipctrfie.i  une  ©adiegeftbfpcnfblf. 
Une  clause  pénale;  tint  ©tCOft lûUfct  , btc 
bfmjcnigen  Sbrtle  cineQttafc  oufcclr.it,  ber 
n:iht  inbrcgifcotcnsrit  friue  8crbini,!td)feit 

erfültt.  Une  ris  use  c udici  1 laire  ; eine-eineitt 

Sejlamentc  brrgeftigtc  Glaufel,  baf  bafplbe, 
ira  galt  es  nidjc  bie  atraft  cineê  fbrmtidjen  3ie» 
ftamcnté  t-c bc:t  f ointe,  uunigftciiô  aïs  fin  Go» 
MctU  gtlltu  folle . Une  clause  irritante;  fine 
6‘lau|et,  œoèutcl)  ailes  f tic  ti n< i ü 1 1 uj  erfldrt 
«ritb , roaS ,iura  SiaditpciU'  cineê  Sfejcÿeé  ober 
SCairagié  untftnommen  merben  Eôniite.  I.n 
clause  de  si  v mois  ; (o  ptiat  iu  JUieibro  ■frarten  - 
bicfflaufel,  taj  et  bfibcit  CeniiabenMi  fret 
fiibcn  fott , ron  ifcren  ‘Rerbinbltrf>tritcn  gttrtii 
su  treten,  ni  f nn  ciner  bem  notent  fcd)e  ©tonale 
porter  btf  tDii.tÇf  aufgetimbigt  bat.  S.  and) 
Dérogatoire  unb  Résolutoire. 

Ciausoir,  ».  m.  ber  2.d)lufflftn  an  finfr 
gteid)  fortlanffnbcn  ©faner,  obet  gœtfdjen  gioei 
Sxau.  rpfeilern.  3.  at;tl)  Claveau. 

Claustral,  ale,  lulj. tlüjlerlid) ; gum.lUe* 
fier  geborig,  ober  in  ben  Jïlo(lcrgebvdud)tn 
gegriiitbct.  Cn  discipline  claustrale;  btefid» 
fîerltd>e;lud)t.  l>es  lieux  claustraux;  btegu 
finem  jUofhv  jel'ôtigen  Crte.  Offices  clau- 
straux; Alcftersmter  i gcraiife  Pfrünbt  n,  kk 
gu  finem  prierait  ober  gu  cime  AbtetgebSrin. 
Le  prieur  claustral;  btv  plier  cineê  Jübjlerê. 

Clavaire,  s.m.  ter  aViUlfilfcipoamm;  fine 
3lit  Stbioàmnic. 

Claveau,  ».  m.  bic  Sdjafpocfcn;  (2.  Cla- 
velée) it.  (.Saut.)  fin  fctlfflnnigft  ©djlufltein 
an  (Btwëlbbbgfn,  obet  aud)  an  (if i»r menai:, tic» 
unb  Jfnfirrfuttirn. 

Clavecin,  ».  m.  baêGlaeirr;  ftnmuftfa» 
lifdteê  ©aitftiinftrumcnt.  Jouer  du  clavecin, 
toucher  le  clavecin  ; baâ  Gtabicr  fpicten. 
Pièces  de  clavecin-;  Glaoici'lîlictf.  Un  cla- 
vecin électrique  ; fin  detttildna  Glapirr; 
»in  ©pirlofrt,  îvabet)  turdi  cincgnoo'bnlidtf 
çflaoiatut,  mit  £fisfc  btr  Glcftricitùt,  fit» 
berne  obermrtaUcnf  ffilotten  angefdtlagrn  mer* 
ben.  Un  clavecin  oculaire;  fin  ïugfntlapifr, 
ever  laie  man  qriut'f  uM'-r  f c ; r , fin^arbenctavif r; 
ein  oorg*fd)lagenr6  SBitïgcîtg  gu  einer  fore» 
nonnten  gnrbfnmufil,  toobnj  baê  .itugeburd) 
bie SRannitgfaltigtrit  rongarbin  eben  |o  ergôçt 
tvnben  feU , œie  bad  D()rSuvd)bie  aëne.  S. 
oud)  Organisé  unb  Ravalement. 

Clavuciniste  , ».  m.  btr  Gtaoirrfpie'er. 
Clavelé , ée , port,  et  adj.  pettig  ; mit  ben 
Cftafpotttn  angcflectt.  Uue  brebis  clavelée; 
«in  poc£:gcê©d'af. 

Clavelée,  » /.  bit  Pbtfrn , ©diafpbcfrn. 
Pins  de  la  moitié  de  sou  troupeau  est  mort 
de  la  clavelée;  nnbr  a té  bie  .p. lifte  feincc 
4>ierbc  ill  an  btn  Potfrn  gefîctben. 

Clavette,  »./.  ter  0plinf,  bie  ©ditciffe 
cher  SdiIitK  , baê  Scrftcu.  ne  n ; fin  fiienier 
® tift,  obet  platter  üiage I,  iretdjen  mon  tuidj 


baé  langrSotfi  finf SiRtegf  1S  ober  SBoIgenô  fle.ft, 
Uni  |otd>en  j u befe|tigen.  Les  clavettes  : (.éluip. 
br.)  bie  llnterlagen,  mittclll  iretdier  ber  Üufr» 
baifen  ber  prclfe  çovevtmb  uieiriger  gemodjt 
tvirb. 

Claviculaire , nJj.  de  t.  g.  (2Ino(.)  jum 
©dltûlTilbeine  geljôvig.  3.  Clavicule. 

Clavicule,  t.J.  (jtnai.)  bas  2d)ltilïi!!>em. 
OKaii  iitr.itt,  Lu  clavicule  de  Sa  loinoti,  - (Javi- 
cula  Salnnuntu- fin  geiDiljeé  ma,;i|tneél3ud) 
ober  3oubftbu(h. 

Clavier,  ».  m.  ber  3d|!ül7eUing  ; ein  SRiitg, 
mcljrcrc  jufammen  geljiinge  3d;tû|fet  bocait 
gu  ttagen  ; it.  bas  (Ravier  ; fanttiidje  GtaueJ, 
Saften  ober ®tt(fe  an  einer Orget,  an  tiuem 
fcpiiiette  ober  Glaoierei  tbietitaoiatur.)  Un 
cluvierd'éhbne,  d’ivoire;  iinfteitoon  Gocll* 
kolg,  von  Glfenbein.  Un  simple  clavier;  etn 
einfodicê  Slaoier  g eine  ctnfadje  Seibe  iafteu. 
Un  double  clavier;  ein  Ooppeltié  (iiauier; 
fine  boppelte  SReibc  Æa(len. 

Cl.ivor,  ».  m.  einegro  je  pürbe  ober  gledjte. 
©.  Claie. 

Clayon,  s.m.  ein  fleiner.ftctb,  tvorin  man 
naffe  ©adien  abtropfen  tuât;  g-dS.  etnjld|t  toro; 
U.  eut  runb  gcflod)te:ter  Kavu,  tvotin  tue  pu|le.- 
tenbâ<[>  r tige  Webatftnco  tragea  ; it.  eitt  tuitbeé 
®rof)ttârbdien  , anf  raetdjfé  bie  tSucferbocîer 
cantate  artldjte  juin  4-iotînen  legen. 

Clayonnage,  ».  ni.  bie  gimrbnitg , bie  fiür» 
bentoanb,  baé  pticoemoerf  ; ctue  übet  oiiimc 
©wngtn  gefioditene  .'tvoett  oon  PBtibett , mo= 
butd)  oen  aot)âiigigvn  Siatenluufcn  «betoubetn 
Xotadiuugen  enn  .patttm  i gegeben  iptrb,  b/tp 
bie  (ivbe  md)t  (jeruntcr  fitilen  fann. 

Ciédié  , ée,  cuij.  (.tdapcuO  tvaé  Me  ^fûgur 
beé  Sitngeé  cineé  ©djlitlfeU  Çat,  untgroasei* 
it, s ectigctriRingcB,  rote  fie  ben  ben  Attenge» 
brdudjlid) ivaren.  Siirt  betgleidten  altt  ©diltifs 
fetringe  bilben,  ttremi  |te  treujiJrmiggufam» 
rneit  g,  fügt  merben,  eut  tblbfanifdieé  ooev  Sou» 
loufcrtvcug , nirim.s  bciur  o-jv  Une  croix 
clécbée,  ein  ©tblttifclnt:  ,freug,  iiip«içi  roiib. 

Clef,  »./.  ( f(  r]tfc,  Lie)  ber  &.i;aiifeL;  etn 
ÎÎLi'fgeug,  ein ©dilbf  bontit  uui  » obtrjttgn» 
fd)liepeli.  Une  clei*  i'aussée  cher  forcée  ; etn 
vrtbreÇter,  verbogener ©d;Ugjfft.  Une  fausse 
clef;  etn  fal|dn;t'3d)ai|f,l,  ,m  5Rad)f(!)ltiiTet 
ober  £ieter;d).  Ouvrir  avec  la  clef;  auildyîtf» 
fin,  nttt  bem  Srtiitiifel  p|fnen.  Avoir,  g-.irder 
tich.  sous  la  el«l',  sous  tes  ciels;  tome  une 
eliose  fermée  it  clef;  eaoaé  tinter  bem  3a)tuf» 
fel,  tinter  feinem  léffdjlulfe,  in  feincr  SJer» 
toaifrang  baben.Cein  est  enfeuué  sous  la  ciel, 
sous  les  ciels  ; bas  i|l  oce|d)IoiT>lt,  einge|d)lO|» 
[en.  Oiloii  lo;i  : La  veuve  a mis  les  clefs  sur 
la  fosse  de  sou  mari  ; bie.'hdttipe  fat  tie©dîiüf» 
fel  auf  ibreo  SWannec  ©tau  gelegt  ; (te  liât  ber 
©emcinidjaft  beù  Ssitngügené  entfagt,  unb 
unit  bie  Scbidjaft  ntd)t  antreteiu  tieuiils- 
lmmraes  delà  clef  d’or;  Aammrrtjft'ren  mit 
bem  golbmea  Sdiliiiïel,  ben  lie,  tvenn  tic  ben 
SDifnu  twben , gutn  ieidirn  itjrer  iültirbe,  ttbrr 
berÆai'djf  auf  bém.KleiJie  trcujen.  5g.  Avoir 
la  clef  îles  champs;  prèle  ïîlladit  bueen , gu 
geben  ibbljin  man  ipili.  On  lui  a donné  la  clef 
des  champs  ; man  f at  îtgn  in  Jc.iheit  ,.cfeçf. 
l es  clefs  de  St.  Pierre  ; bie  ©dilutfft  beâ  hri. 
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tigrn  yrtru 6 ; bîf  pdpfllldie  (Scwalt  ober  tic 
©lirait  ber  JCirdic.  ].a  puissance  desclefs;  ' 
bit'  («.irait  ter  ©diIiilTcl  ; bit  ©rirait,  Sünbrn 
}U  oergeben  1111b  }U  r. raltcll.  I.es  clefs  lies  Iré- 
sursile  l'église,  bte®?ad)t,  XtlaS  JU  crtbflIeR, 
La  clef  de  meme;  ber  Antdbrcr  ter 

Sa  .bbunbe;  ber  bette  Suijt  tuât,  ber  bicaiibern 
njieber  jiiredit  bnn.it,  n'itin  lie  etncii  Retler 
tuait. en;  ir.  etr  StJUIrfiiÇr.r  in  eintr  feiefclfj 
ftljaft.  (sein.) 

3"  ter  JJ!.. lit  triât  La  clef,  ter  ©d)lfifïcl,  bai 
üonjeirti. n jii  Hnfami einoc-Ionfiürtté. 

La  clef;  ber  Sditüi'fcl;  eir.  SüiirjeUi),  etmaê 
banni -u  éjfnrii,  ju ipannen,  ©dirauben  bamit 
JU  bre'.’en,  ïi.  I -'  C ii'itie  clavecin,  clef  d'épi- 
neitc;  ber  Êtliiljel,  momit  bic  ©aiten  eilieS 
Sta.u.rcs  rb.r  SpincneS  gefiimmr  tpetben; 
ber  ©timmidilülict  rbir  ©timmt;ammcr.  La 
clef  de  muni  ec;  ber  IL  rfdllüfftl.  La  clef  Je 
vielle;  bas .ûrefeifen  an  eintr  Scier.  X.n  clef 
de  pressoir;  bic  gk^MUte  au  einer  Jliltcr. 
Une  l.-f  ii  vis;  e:n  <î d)taubenfd)Ifl(î(I,  Çrifi» 
fdiraitbenidlliîrfil.  X.  a clef  d'élan  ; tfr  ©d)liifr 
fel  ru  ruiemecfraub(ioitc.  Une  clef  d«  lit; 
ci:i  <Srf)Ii!|T- 1,  rooimt  bepbem  2tuffd)!agrn  un# 
JfuSfiiianber  cfj  agrnei«ci'5ïctt|iiUcti.©dhrau. 
b _n  c:n=  unb  aufgefdu'atibt  locrben.  La  clef  de 
pistolet,  de  sa  ratine,  d'arquebuse  à rouet; 

ber  ©panner  un  'JJijîplen , Sarabincrn  unt 
Siiefifen  een  bit  aliénait;  fine  eiferne,  mit 
çincm  ritrecfiflcii  ïod)e  c.rfel;cnc  Jfrt.HurbiI, 
irem  t bte ©tbloffcr  bieftr  alten  ©rfiif|igcio«6rt 
gcfpanntir.rbeii.  La  clef  (?«#.)  ber  ©cbliéfî.- 
feil.  La  clef  d’einboiiclioir;  (&i#ujim.)  ber 
©cblüITel  jiimeficfclljcljej  bac  fflret,  ir.Uljes 
jin|d;cn  bie  ©ti.f.li  dtjrr  ÿincin  gijipdngçt 
isirb.  La  clef  de  forme;  ber  Stblü(fel  jùm 
Rid)tlci|tcn  fiïrbie  ©djufcf.  La  clef  d'are,  clef 
de  roule;  (Sont.)  ter  ©dliufflcin  cinfa  !3o» 
gêné  ober  einct  ©i  ipëlbid,  in  ber  SDIiitr  bcljït» 
btn.  La  clef  de  platebande;  ber  ©rfiluffiein 
oncimmS  iürr  ober  genfr-rfutter.  Une  clef 
t croiseiies;  dn  ©JiüiftXïin,  ber  oben  jroci 
■Çatrn  ober  abfÆfr  bat,  ireldje  in  bie  nâtbfirn 
©te’ne  ju  beibrn  ©citen  ringreifen.  Une  plef 
de  pmi  ire;  ciii  9>alfcnfd)lü|f,l  ; eine-RIammcr 
oter  (inîfnfer,  «ternit  eiuSalfen  ineineriffianb 
btfcfiigrt  mirb.  £Ine  etef en  bossage;  tin  ber» 
COlftiéinbirerflIliCft.  fi.  Une  ctefpassanle; 
fin  burdigebenber  ©d'iiipfiriR»  Xhie  elef  pcnr 
dante  et  saitlanic;  cin  bâugrDbrr  unb  brroor» 
rogenbot  e-Muf  |ftin.  Une  clef  en  charpen- 
te* ; fin «3d)iti|fct  obcrSBatfen&anb ; cin  lan» 
pe’,  mit  jirci  ©trebrn  itntcrfiiiçteé -fioli,  jur 
SBerWrfuttg  eincS  SalfcnS.  Une  clef  en  me— 
nuiscrie,  cm  in  jirci  ^apfenlo'ifjeï  cingcfirtftcr 
Sa,  fen,  ber  oeunirtelii  ii.ictS  burdycfdilagmrti 
0!a:)i  (s  bie  beibcn  mir,  inanber  ju  r.  rbinbrnben 
Rf!b:r  fapt.  Mnf  In  0 Jiitjrti  Ittifit,  Clef  de  pier- 
Tier;  ber  év,iinmerfd)lüflV!,  ber  S^lûjfel  cineS 
©tcinmbrfcrS;  ber  flarfe Sfalfen,  treldcr  bie 
itammer  b.ê  ©trmmécfcrs  fefl  fait.  I.a  clef 
de  pompe;  bev  ÿumpcnfdilflfj'el;  ter  liSljerne, 
rir.  ccti.je^tcijcn,  ireldjev  ben  ©dttrângcl  ter 
(pumpe  mit  bir  ©tanne  iufamnten  bal;,  l a 
ciel  de  fund  de  mat,  obtr  Ciel  de  mât  de 
hune;  cin  eifirncr  ober  fcoljitncr  2?ü!}cn,  moi» 
dirr  btcSKatirn  mit  ibrm  ©tangni  rerbinbct. 


Le*  clefs  de  guindas  ; biefleincn,  mit  tunben 
ëiiifdinitten  oeriebenen  -pëljor  an  bit  ©diiffs» 
rcrfleibnnij,  oermittclfl  nteldicr  bie  ©eilenben 
ber  ©du ffeminben  auf  ben  Unterlagcn  ber  lc$* 
teren  ftramm  cber  flraff  aiuieCalteii  trerbe  n. 

Sifl.  i'riét,  Clef,  tir  ©dtlüffel;  basSIHittcf, 
fine  fonft  unbcfanntc  ©adtc  ju  ertennen.  I.a 
clef  do  chiffre;  ber  ©d'iiiffel  jur©fbeimfd)nft; 
bas  Iflpbabet  cincr oerborgtnen  ©direibart.  I a 
clef  d’un  ouvrage,  d’un  sjrslême,  etc.;  bir 
©dilfiffcl  ju  eineni  gelcbrten  iJSjcrf e,  ju  euicrn 
©çltcmci  bat,  mas  man  notbtoenbig  l'orbir 
rçilfcn  nui  b,  um  ein  foldics  Sud)  cb.r  ©l'ftan 
}U  perfleben;  if.  berXfitffdiIuS  ober  bic  (SrFlds 

runggcmilTertâtbfi'lbaftfratiêbrriitcinSdirif» 

te  n.  ’Jïïon  iogt  : La  logique  est  la  clef  de  la 
philosophie;  bic  ïpgit  ifr  ber  ©d)  iiff.1  jnr 
>J)biIo|'opbir,crëifnct  une  cin  Stcftt  in  aliénant» 
len  ber  (ptiifofopbic.  Celte  forteresse,  cette 
place  est  la  ciel  du  pays,  du  royaume;  biefe 
VÇtflunrî  i|lbrr  ©dilutjcl  bes  ïantrt,  bce  Jfônig» 
rcitbcf-.  ©.  audl  Fosse,  llnt  Forte. 

Ctéiualis,  ©,  Pervenche. 

Clématite,  s.f.  bif  ffiatbrebf,  Slebirinbc; 
tire  Tloi  ;t,  bit  nton  out#  L'herbe  aux  gueux 

tltrtflf. 

Clémence,  t.  f.  bit  Cinabc.  lai  clémence 
divine;  biepiil.’ù(br®:;atc.  Implorer  1a  clé. 
mener  d'uu  juge;  cinen  SRicbter  um  ©nabe 
anflcben. 

Clément,  Clrmenf.  (3Jîonn»iicmt.) 

Clément,  en  le,  ail  J.  t.nàbig.  Dieu  est  clé- 
mdni  et  miséricordieux;  ©ctt  iflgRaOig  unb 
barmjtcrjig. 

Clémentines,  s.f. fl.  @o btiât cinr ©amm» 
lung  ber  3>etrftalicn  bon  ÎJapfl  Çlrmrné  V, 
bic  cinen  Æltril  bcê  tanomfdicn  Si.cbtcs  auè» 
madicn;  if.  cinc  ©ammlung  oon  Senftiiutic» 
nen,  ftir  terni  Urttebcrman  irrigben6eilig.  il 
Siemens,  58tfd)of  jtiSlom,  ausgab. 

Clenche , t.  bie  Alinfc,  JXIJürfltnEc.  S, 
Loquet, 

Clepsydre,  s.f.  bic  SBaffirtiÇr. 

Cléragre,  s.f.  cinc  3frt  ©idtt,  treize  ju» 
weilen  bic  SÇattcn  unb  anbere  ÏRau'ooôgcl  in  bec 
©egctlb  ber  Sdjioingcn  befemmen. 

Clerc,  s.  ni.  (in  ji  Lier)  ber  ©cifilidlc  ; ci» 
lier  ber  mittelft  tirïoniur  in  ben  gcilllirftm 
©tanb  gctreten  t|X,  brt  abet  bcêl  atb  ncd)  fein 
Prêtre  ober  ÿricltcr  i(l,  bt'S  cr  bie  ÏSScib.  n cm» 
pfanjcn  fat,  unb  babet  audt  Clerc  h simple 
tonsure  gcnuntit  inrb.  Il  est  défendu  de  met- 
tre !n  main  sur  les  prêtres  nu  sur  lesclcr.  s; 
cS  ift  turbot  en,  ^>anb  an  bic'Prirfi.t  cter  art 
bie  ©eiftlidjen  ju  icgen-  Un  conseiller  clerc  j 
cingcifïlidter  ffiatlj  im  ^Jnrlam  ntc.  Un  clero 
de  chapelle;  cin  jitv  ffîiCicnuiig  ciucr  SapiUe 
pcrorbnetrr  ©eifllidjcr. 

Clerc,  rotintf  moi:  oiitfî  rbebcm  ifbrti  ©chêrlcn. 
Cot?tr  tümmrii  nnb  bicTHcteneerien:  Il  est  habile 
homme  cl  grand  clerc;  cr  i|î  cin  gcfd'itftec 
SDIaiin,  unb  bat  eticaS  redjtc*  gclernt.  11  e.Vst 
pas  grand  clerc  en  celle  nn  libre;  rr  ift  in  bie* 

fer  SSatftic  fein  gro6cr^trrenmc;ficr  ; cr  t fl 
in  birfer  ©adtc  n;dtf  lonterlid)  bripanbctt. 

Clerc  t-rifi  ou*,  cin  ©dira ber  î einer  bet  in 
ber  ©djreibflubc  eincSSîeditSgf  letilen  arbeilet. 
Le  maiire-clerc;  ber  et  lie  ober  oorueÿmfic 
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© dirctfor  in  efner  ©tfireitfht&e.  OT an  mont, 
Vire  de  clerc;  rinengebler,  beriri  einer©dirift 
âut  UnoilTcnÿcit  ober  llnaditfamfeit  brê  Xbs 
feGreiberdcnrfîanbfti  ifi;  U s Un  pas  de  clerc  ; 
rinen  eus  SRaugel  an  grfal  rung  begangenen 
gebler.  Il  3 fait  nu  pat  de  clerc  ; er  Çat  einen 
gibier  au  Unioiifeiibeit  begangen. 

IHtegmi  iïr:?ûnfffi!  unb^ifiiincgfii  beifinCîere, 
ter  3<inungéfd'r.  iber,  brr  ®Ubenfd)reiber,@es 
mrriidjrabrr,  ■jedienfdueiber.  Il  est  clerc  des 
orfèvres;  et  fl  ©rfircibtr  bit; brr Selbfd'rmbê, 
innung.  Le  clerc  de  l'oeuvre;  ber  Jt  rienbflU» 
fefcreibir.  l e clerc  d’office;  ber  .ttflriienfdireir 
ber  om  4>ofe  tin -P  gürften.  Le  clerc  <lu  guet) 
b.r  ©tranbœarfitfcbreiber.  Sptùbnr.  Compter 
de  clerc  b maître;  bieAuëgabe  unb  (finnat  nie 
bercdpten,  unb  inciter  fur  nicfjtë  tjaften.  (3n 
birftr  Dtrtriisarc  nrirti  bas  C cm  Cube  bteTBtmee 
Clerc  mit  ûtisgffpreifrcn.) 

Cl  ères  de  chambre;  fe  beitjen  btp  ber  apode* 
l dmi Commet- getpiff' ÿrôlaten,  tinter  «niche 
V rojefir  orrtbfilr  roerben,  bit  brt)  ber  apofioli» 
ftfcrn  JCammei  burd)  Appellation  anfângig  ges 
mndu  inorben  fïnb. 

Cletgé,  ».  m.  bit  Slerifcp;  bie  famtfief)cn 
Cbeiftudien  ber  rômifdjen  dtirefje;  bie  Pieijllitbs 
feit.  Le  clergé  JeF rance,  bie  fra'njblifebeWeift* 
lirhleit.  L’évêque  h la  tête  de  son  clergé;  ber 
SMiof  an  ber  ©pige  f {mr(S)ii|Hidjrn* 

Clérical,  aie,  adj.  geifcli($j  jur  ®ei(tlidifeit 
cbtr  jum  aeifflitfien  gtanbe  geWria.  Il  est 
dam  l’ordre  clérical;  rtgcbôrt  jum  geifîlidnn 
STrben,  oberjum  gci|tlid)en  gtanbe.  S.  and) 
Titre. 

Cléricalement,*x/p.  geifHidijbrm  gciftlicfjen 
Êtaube  gentil;.  Il  ne  se  comporte  pas  clèri- 
calerm-ntj  er  f iï 6 r t ftdi  nid)t  fo  auf,  tpic  c$  eis 
Jumffiviftlidienpejiemt. 

Clérical,  ».  tu.  &■  Cléricature. 

Cléricalure,  »./.  ber  gttftlidie  ©tanb.  Les 
droits,  les  privilèges  de  Ja  cléricature;  bie 
©cridufame,  be  ÿrioilegien  beS  geiglidjen 
Ctanbeé. 

Cléroittancie,»./.  bie  SBaorfagetei  faut  ben 
SBùrf.In. 

Cli chage,  ».  m.bie  ©ctallgufibrutferei,  SBc.- 
tc  Ilflatidrbrmferei.  S.  Cliclier. 

Cliché,  ».  m.  ber  merallene  ©ujLAbbrucf; 
ber  .5ilûrfdj=Abbruif  ; ber  ®upmetaÛ>?C6brii(l. 

Clichcr,  u.  a.  mctaliene  ©uSsAobrùtfe  ober 
JClatfisAbbrücfe  m.-idjen;  eineSSatrije  plo()= 
lidl  unb  mit  (Setbalt  auf  gefdimoljeneé  ©était 
faQen  laffen,  um  ben  Abonni  ber  ©atrige  ju 
«c^alten,  roeldjea  bcç  bec  ©tcteotppie  burd) 
ein?  ©afd)ine  beieit Et  tnltb. 

Clidomancic,  »./.  bie  füSaÿrfagerri  auS  ben 
®d)lù|feln. 

Client,  te,  ».  brrCnieitf,  bieSlientinn;  fcet 
ober  bie  fid)  buref)  einen  Xbpofattn  ober  An» 
rouit  rot  fflcrid't  pertreren  I.ïSt,  unb  in  Siirfs 
ffefct  auf  ben  SKiditer,  bie  Çarfei. 

3îto  Psu  afttti  Jlétuent  fie  j Client,  ber©d)UQs 
genofi;  einrr  ber  (îdiuntet  ben  ©djub  fines  pots 
nebmcti  rômifdien  SdrgcrS  begeben  batte,  weL 
then  tejferen  man,  in  Sejiebung  auf  ben  ers 
fteren,  befîeu  ÿatron  ober  ©djutùierrn  nannre. 

Client  blaire,  adj.  det.g.  bicSIirntcn  bes 
Wffenb.  (8.  Client)  Le  patronage  clieulé- 
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laire;  ber  ©*ttè,  ben  ein  patron  feincm  Client 

ten  angebeiien  tâ’i". 

Clientèle,  »./.  t re  famtliéen  Clienten  eined 
divrni  ober  ’ÿatroncS;  il.  bec  ©diu$,  ben  ein 
Client  non  feinem  Matrone  gcnieSt.  C«t 
homme  est  sous  votre  elientble;  biefer  9)i e n fdt 
fteft  unter  3bri  m Sd)u(ic. 

C|  roire,»./.  einr  oen  .froflunber  gemadjte 
©prtbc.  ©.  CanonHiiTe. 

Cligné,  part,  rt  mlj.  nu  Tl  tient  les  yeux 
clignés;  et  blinjett  mit  ben  Xugen.  © Cligner. 

Clignement,  ».  m.  bao  ®liiijrn  obrrffllins 
jeln  mit  ben  Ifttgen.  Il  a un  clignement  per- 
pétuel; et  blinjet  ober  blinjelt  beftünbig  mif 
ben  ïugen. 

Cllgne-mussette,»./.  blinbe  Jtub;  Slinjcls 
mâtUdirni  ein  im  gim.  8eb.  ublidjc?  ©piel,  ba 
eincr  mitperbunbeneuKugen  einen  anbern  aut 
brrScfellfrfiaft  eü:afdien  muô  Jouer  la  cligne- 
musselte,  ober  à la  cligne-mussette;  blinbe 
£ub  fpielcn. 

Cligner,  p.  a.  blinjen,  blinjelnt  mit  lytlb 
perfdjiofTenen  Stigen  fetjen.  Cligner  les  yeux; 
mit  ben  Æugen  blmieln. 

Cligooiement , ».  m.  baè  unipillfü  rlid)c 
beflânbigefSIinjeln  mit  ben  JCttgcn.  Il  est  sujet 
h un  clignotement  d’yeux  continuel;  et  tnuf 
beflantig  mit  ben  Jfugon  btinjeln, 

Clîgnoi-'r,  v . n.  Clignoter  des  yeux,  cbet 
fédedimug  Clignoter;  cfttré  unb  umpiUEûbrs 
iid)  mit  ben  Augen  blinp'In.  Il  ne  fait  que 
clignoter;  er bftnjelt  in  einem  fort. 

Climat,  » m.  baù  ICIima,  trr  ô'mmelêflridiî 
ein  jtoiftben  jtpei-mi  bem  Àquatoc  parallel 
laufcnben  - jlirfeln  befinblitber  Strid)  ober 
Sl;eit  beè  ^iimmclé,  in  Anfcbung  btr  SBefdiafs 
fenjeit  ber  Suft  unb  SBifterung.  Un  climat 

chaud, climat tcnipéré,climat  doux, agréable; 

ein  Griffer,  gcmâjiigter,  milber,  angencbmec 
^limmeléflricf). 

Climatérique,  adj.  de  t.  g.  et  ».  f.  L'an 
climatérique,  l'année  climatérique;  baé©tus 
feniaijv  oba'ÜB  djfeljafir.  So  mnm  msn  - jfbeS 
firbente  3abr  beé  ©en  d-en,  pon  feiner  ©eburt 
ûn  geredjnet.  I.n  grande  climatérique;  otnc  » 
fÿleditieeg. I,«  climatérique;  bad  griipte  ©ttts 
fenjabr,  morunter  man  bas  brci  unb  fedjjigfte 
3abr  oerflebt. 

CliinussoLtê,  ©.  Cligne-mussette. 

Clin,  x.m.  Ciefes  IBort  ifl  nue  in  brt  3tebensar(, 
Clin  d’oeil, grbràtiÿri<b,i»ibbe'(it  einAugcniPint; 
ein  SSIitf  mit  ben  Xugcn  ; ein  Augeablttf.  Faire 
un  clin  d’oeil  à qn.;  einem  mit  ben  Augcn  roin» 
fen  ; ii)m  ein  Beidien  mit  ben  Augen  geiren.  Sig- 
En  un  clin  d’ocil  ; moins  d’un  clin  d’oeil  ; ire 
einem  Augenblicte;in  ipentger  aie  cincmAugcns 
blitfe;  in  frtjr  furjer  3eif. 

Clincaille;  Clincailkrie;  Clincaillier;  ©, 
Quinrailie;  etc. 

Clincart;  s.m.  ber  JUinfert;eine  Art  platter 
©dii  (fe  ber  ©djipeben  unb  2>âiten. 

Cl  loche;».  ii!.(S4iiofpbrr.Crü(fcr  an  einev 
gemeinen  JUinfe. 

Clinique,  adj.  ilet.g.  DJlie  biefrm  nirrlf,  roui, 
tbrs  betilQgtrlg  brbrufet.brnaniitf  man  rfrmots  bies 
jenigen , bie  erflauf  ibrim  lîobfcettebie  Saufe 
empftengen.  Çiui  (il  loge  heitt , La  médecine 
clinique;  bte  ©.tbobe,  bie  ber  Arjt  in  frisée 
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Gttr  unfc  in  feincm  ganjenSBcrtMltett  gcgen  te  tu 
Idgerige  jScanfmju  bcobadjtcn  f;a t.  Un  méde- 
cin clinique;  (in clini|d)er  Jftjt,  ber foc  bem 
8S(tt(fcincrÂraiifcn  ©clegenÿett  (jat,  nû|lid)e 
Gtfabrungcn  ju  fammein. 

CJinoïde;  ailj.  (îinot.)  Les  a pophyses  cli* 
nnïdfsj  bit  Batteifurtfiçc  ; bie  nier  trljabcnen 
gorttdjeanbem.Wctlbeinrberqj>irn|d)a(e,ioel$« 
ben  fogenannten  tütfifdirn  Sattcl  bilben. 

Clinopodhim;  obrr  Faux  basilic , bcc  âSir* 
bclbofltn,  bas  SBirbelîraut,  âSflfliïfraut. 

Clinquant,*.™.  b(r  îabn;  auf  bcc  ÿldttmfif)* 
le  brcit  geqiiecjditer  ©olb-oberSilberbraht;  •*< 
baéSlitteigotb^Rau|'(f)d«lb^Raufd)filbrr(5ubün< 
nen  Sdldtteïen  gefd)lagene6  ?SetaU  > it.  ni  ber 
Çiitterfraatj  «a»  liai  liai  auge  fütlf,  «ber  fei* 
nen  JSertt)  liai;  it.  ber  falfibe «diimmcr  in  ge* 
lebrtm  stsserfen,  ba  inan  buiA)  Dicte  fungenbe 
ÎÜJovtc  im  ©rilnbe  Ilirfjlb  jjgc,  Il  y a beaucoup 
de  clinquant  dans  ces  galons;  dans  celle  bru* 
deriej  10  ift  ciel  Sabn  in  DteicnXrclTfn,in  bicjïr 
Bticterei-  Les  habits  de  ballet  boni  ordinai- 
rement chargés  de  clinquant;  tic  dlleiber  ju 
ben  S3alletten  finb  tnefîreml;cill  fraef  imtglit» 
tcrgolb  bcfeçt.  Ce  n’csl  que  du  clinquant;  bal 
(flbloper  glitterftaaî. 

Clinquanté;  ée-,part.rtniij.  mil  Saint,  mit 
Kaufdjgolb,  ît.  bejVot.  3.  Cliaquanter. 

Clinquenter;  ti.o.  mlitabn,  mitîRaufdjgolb, 
tait  aUenanb  glittergoib  belejen.  (n»n.  a«>*.) 

Clio,  s. J.  bie  SXujc  bec  ©efd;td)te;  eine  reu 
ben  neim  ïlSufett. 

Cliqua  rt,  s.  ni.  0a  nennt  man  eine  Srtfeht 
autet  5firucf)(lfine , bie  (bernais  beç  'pario  in 
SXcngc  porbanben  traren,  jei;t  abcv  feltner  ges 
morben  |inb. 

Clique,*./. bie  SRi'tte;  eine  ©efedfdjaft  pen 
ÿerfcntn,  i»eld)e  ftd)  ju  enter  (ctvaotirijen  db> 
I ftdit  oereinigt  taben.  11  est  de  la  clique;  et  i(i 
mit  non  berJHotte.  (nrm.) 

Cliquet,  s.  ni.  bie  SOitïblflapp.’r;  (3.  Cla- 
que!;) it.  ber  SdincUcr  an  emem iBiiittfen* obit 
giintenfdjloîî’c;  bie  3d)!ogfrbcr;  (S.  Déclin) 
ie.qUi  rm.)ber@pirclegel.3.A  rêtimbSailtoir. 

Cliqueter,  o.  n.  Happent,  roie  eine  ÜJiùi)b 
flappcr. 

Cliquetis,  *.  ni.  b«6  ©eltim,  bal  jtlirren; 
bai  ©erânjd)  ber  îtegen  obev  anberer  Sikqfcn, 
jpcmtjiean  einanber  gefleÿtn  nxrben.  On  ouït 
un  grand  cliquetis  d’armes;  men  Çërle  fin 
grof  el  ©iflirre,  ©cltffe  ber  ïlijaflen.  Le  cli- 
quetis dVpées;  bal  Ztegcngeftintper. 

Cliquette,*./,  oiebïit’pper,  jiuetBcinc  cher 
ÿiljtx,  tpeldie  mon  jirifthen bie  gtnaev  nitmnt 
unt  uegen  einanber  fcfjlfigt;  /(Uhnn.)  3.  Cli- 
quet. Les  ordonnances  obligeoicnt  autrefois 
les  ladres  h porter  des  cliquettes,  atin  qu’on 
* ledélonmnt  de  leur  chemin;  tbtmallmuürcn 
bie  XuOfd$;geit  JUappeat  iragen,  lamit  man 
ifjnsn  ans  bem  Sücge  grtyen  letinte.  S)tp  bre  Si* 
fdurn  jjflrn  Cliquettes,  DurtMé'dKTt;  Steittr, 
treidje  en  tic  jurer  jeutenbcti  ©arnl'acfcgebur.s 
ben  toerben. 

ClîqUeur,  *.  m.  ber  S'piçbube,  Sauner;  it. 
ber  Slaufcr. 

Clisse,*./,  bie  Aâfefjürbe;  fiitc.ftûrbe,  ein 
gledlltoerf  ron  SîutÇni,  tucraut  btc  frt|tfcen 
*U|e  jttm-irof'nen  gelegt  mabeit;  it.bie  ©djte* 
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tteobcr3d)inbe!.  B.  Éclisse. 

Clissé,  ée,  mij.  uinfIotf)ttR;  mil  ~ïftMtreff 
bcr|\l)en;  it.  gelaient,  gcidjinbelt.  U ne  tm». 
teille  (.‘lissée;  eine  umflodjtcne  gtafirne  glas 
fcfcc.  Une  jambe  clissée;  ein  gs|ii)ttnt<l  i«cet 
gefdtinbeltti  ïQein. 

Ciisser,  Lciisscr. 

Clistére,  3.  C I es.1  ïrc, 

Clitie,  ebiT  Cljttîe,  *.  /.  ci  ne  3frf  3iiem»< 
nen,  mit  fammetartipenSjlunten. 

Clitoris , *.  m.  bal  3d)atn jûngtein  ; bi» 
lseib[td)c8liitVi  boo  tlniotn-ber  Jblllfi-^rnnnnt. 

Cliver,  u.  a.  C0lrlnfdni.)  Cliver  uu  diatuont; 
einen  .Diamant  fpalten,  anftaît  itin  juturd;» 
fagrn. 

Cloaque,  s.f.  bie  2fbjud;t,  bet  Jfbjttg,  bie 
®eple;  c@.  Lgout)  it.  bie  .ttatligrub, , fiîitî.- 
grube,  bas  SBiftloetti  ber  ûrt,  iso  aller  llnrctb 
etneo  (jeim!i$eii  Cdtitiadieo  ober  attbere  Unreis 
nigfeitm  bel  qtattfci  jujammen  jïieifén,  ober 
juiammcn  gefitiittet  roevben.  11  est  tombé 
dans  une  cloaque;  ertji  in  etnc2Xi|rgrube  gt« 
fa  (Ion. 

Cloche,  *.  f.  bicGSloctf.  Sonner  les  cloches; 
bie  ©loden  Iduten.  Fontlre  des  cloches;  ©to* 
tien  gitÿen,  l’artir  au  son  de  la  cloche;  mit 
bem  ©icctenfd'lag  abreifen.  Sis-  rtnnt  itioiip 
Gentilshommes  de  la  cloche,  dcbelleute,  bie 
non  SSaailtrnioper|cncn  abjlammrn,  berenjfmt 
obcrüiltirbc  |ic  gcubelt,  utbemittan  bamirauf 
bal  ïduten  bet©ioden  anfpirlt,  tuomil  bieffier* 
fatnmlung  jur  ajürgcrmctifet*  unb  edtdifen* 
maltlangtfunbtgcttrtrb.  ®pti<|io. C’est  lesoa 
tles  cloches  h tjui  l’un  fait  dire  tout  ce  que 
l’un  veut;  mon  ïann  bicje0ad)e tntUtgett  mit 
man  ntiU;  man  fann  |ïc  fo  unb  auefr  anbets  beu* 
tcn.  Faire  sonner  la  grosse  cloche;  mil  bec 
groSen  ©lotte  Iduten;  benjenigen  otto  ba©e« 
fcttfdiaft  reben  eber  eincSadte  betreiben  lalfen, 
ber  baegrSJteïnfclhn,  bal  gvopte  ©emtd]t  çstt. 
3.  audt  Coup  Unb  Fondre. 

La  cloche;  tiuit-r.)  bie  ©iode;  ciirglodens 
fdrmigei  jt'ùd)enge(d)irt,  ttm  Dbfl  bann  ober 
barunter  jubraten;  it.  mi.)  btc  ©iode,  bit 
©iaiglorti’i  ein  gldfemcl  ©efdÿ,  îoomtt  man 
jà'rtudje  'Pflanjen gegen  bieJsalte  bebccttj  it. 
bieiSlafe,  Siiafftrblafei  eine  mit  Silaffer  ange* 
füUteSllafeaui  brr.paut  ber  {tanbe  obir  [suite. 
11  lui  est  venu  des  cloches  aux  mains  à force 
de  travailler;  et  bat  uen  ber  ftorEen  Xrbeit 
SSIafcn  an  ben  qjanben  befemmen*  l/uc  clocha 
de  brûlure;  eine  ffiranbbla|e,  JBranbblaiter. 
Xïntt  tiennf,  Cloche  de  plongeur,  bie  ilûucftec* 
glode.  Fleurs  eu  cloche;  ©lortenbluttten, 
glodenfcrmigcSlitmcn.  La  Heur  du  liserou 
est  en  cluclw;  bie  SBlume  ber  Slllnbe  i|l  glodene 
fSvmig. 

Cloohé,  ée.pnrt.  eltnlj.  (©ôrtn.)  mit  ©Ici* 
gtoden  bebeeït.  3»  Cloclter,  i>.  n. 

cioeheman,  *.  m.  bec  Scittiummrl,  BeO* 
bamm.l;  bttjenigr  Jpammtl  timrÿeerbe,  bc« 
une  0dt.Ue  attlidngen  l;at,  unb  bem  baiûbrije 
©duroteb  folgt. 

Clochcmeut,  f.  m,  bal  >§iRfcn.  ©.Clocher^ 
U.  n. 

Cloche-pied,  *.  m.  CBeibenmonuf.)  breibra^* 
tige  Erganiïnfetbe,  tnoran  juci|t  jipct  g.thon 
mit  (thOiibec,  une  but, u ju.c|c  o>v  brute  Oif.'u* 
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brr 5 fiMrjœirnt  Wfrtfn;  it.  tint  Xrt  Stofff 

ton  ftldjtr  8>fit>e. 

i Cloche-pied, oWn.  auf  cintm'Sfinf.^nntrr 
k docte.  pieJjouf  fintmiRpinr  fiùpfm.Mcffln. 

Clochât-,  t m.  ter  ©loifentbimii;  it.  iVbaS 
Jtîrd'ipifl.  Paroisse)  Unclofhprtlc  fond; 
fin  Oiletf.  nrSurm,  ter  nom  ffrbl’cten  mi  auf» 
aefùfrtif}.  'Hpu  #in*m’j>fiM:ïrr rfh P mon  ;n  faaen: 
Four  [a  iouissanre  de  ses  dîmes,  il  n’a  pas 
besoin  d'autre  litre  que  de  son  rîoeher;  um 

«on  feinfn  'Pfarrîinbr ni  bon  3fb™tîn  fr’ 
kfbcn,  brandit  <r  tncitor  nirful  jtt  brtrrifftt, 
«il  ta#  et  ü t 'Pfarrrr  f tr>.  Srti*:».  imt>  jip. 
feo*  mon:  11  se  bat  des  pierre#  du  eloeher; 
et  bai  wcgenfftnetÇfnmbcSftrifi  manniatht 
îtimiVine  ÿfrünbc  frrfitig.  Il  lire da clocher; 
et  inmbrt  feint h’McnJltnïfh'  an;  rr  brbifnt  fîch, 
fo  gut  Miami,  brê  IrÇtrn  SRittfll,  tal  ibm 
itprrg  bl fïbt.  Cet  homme  n’a  jamais  perdu 
de  eue  le  clocher  de  son  village;  btf  fifcSÔIenfdï 
batnir  ben  Æirfitfcuvm  feinté  ®orfr<  ans  bem 
(Sffiduc  srrlorcn,  ift  nicauf  SRrifen  qcirefen. 

Clocher,  #>.  n.  Milieu;  (ahmaeben;  im  stm. 
îeb.  fdmappen.  Clocherdu  pied  droit,  du  côté 
droit;  mit  bem  rerfiten  gu#o,  auf  ber  rediten 
Bfite  hllfrn.  Cloclicrdes  deux  oôtés;auf  bei< 
kfn&ritrn  lilnfen.  3ig.  Il  y a lb  quelque  chose 
qui cloche;  hier  binît  etrôaé,iier  ifî  efltJÇeHor, 
«in<  Unrithtiqfeii;  hier  t jt  fein  Stifammcnïang. 
11  o'y  a point  de  comparaison  qui  ne  cloche; 
fl  gibt  (cm  ©letdjntft,  bal  n a n;  jurS'arf'f  pafr. 
Ce  rers  cloche;  biefet  SS  fri  (ttnfl;  es  fcblt  iiim 
Ïa5  t.'d;tf0ç!‘jrnmaB/bie.f'armcnir,!c,6ri'*ui‘ 

11  Défaut  pas  clocher  devant  les  boîlepx;  bot 
ftnrm  .pinfenben  nui#  man  niefjt  Mutin;  ntan 
mtt#  mamanben  nadifpotteni  man  mu#  cittem 
fftncnaiùrIidten®ebted)cnmd)tborfürfcn,  tns 
bem  man  foldiein  feinrr  ©egemcart  nafmad't; 
it.jîa.5orSeutfn,btfbieS!adtf  belïcr  berjleben  ail 
teir,mü|frn  toir  nidit  ptablrn  obetgro#  ibun. 

Clocher,  r.  a.  butd)  bal  Mutin  ciner  «Sloifc 
bcrbtt)  tufen;  it.  (®4rtn.)  mit  ffilaéglotten  be» 
betfen. 

Clocheton,  r.m.ctnefleineCSfocre.Cmtn.  gtbr. 

Clochette,  s.  f.  bal  ©!ô(îd;cn;  eine  fletne 
■panbglotfc;  btf®d)fDf,  bicJttingel;  il.  (Sotan.) 
bal£thncrgIôtfdien,©(bncetr5pfd)en.rS.Cain- 
panule)  On  vient  de  sonner  la  clochette;  fo 
fbfn  bat  jernanb  gcHingelt,  geftftellet.  Sonner 
la  clochetted’une  portejan  cinetSoilt  fdjtlfen, 
andingeln,  anlàuten.  3n  bectSoufuniîntnrt  mon 
Clochettes,  ©lôddjcn,  - bnrabljângcnbe,  glbfs 
ïenfbrmigc  Sierra tl'rn,  tcfonborl  tinter  ben 
SialfenfSpfen  armiffet  Sj'utftiorbpnngin. 

Clocman,  €>.  Cloeheman. 

Cloison,  s./.  bcrSBfrfdjtag,  bicSSdp-iïfiranb, 
Me  3ir;fcSemranb.  Une  cloison  de  menuiserie; 
fin  bretfrnrt  SBfrfAlag,  it’o  birStotrr  butd) 
SlutÇenunbSRanMciiîcn  in  finanbergeftigt  finb. 
Une  cloison  d’ais;  rin  l'tetfrnetSetfdilag,  ma 
Mf  SSrtfer  fcbleditmeg  ohm  (Sinfaljung  an  fins 
anbs-r  gfjlojhn  finb.  Une  cloison  à jour;  tin 
SJfTtcSlag  »on®lttcrmcr(.  Une  cloison  cremej 
tin  boblerSBcrldiIag,  bobirSRalimpmifdietitin 
ÿfoficn  nur  aulmcnbig  sbctflribct  roivb,  ins. 
toctlbig  atft  bobl  blftbt.  Une  cloison  pleine; 
fin  auimitibig  getiffottrr,  tnmtnbig  abcv  mit 
■#Saucrrctt(  cote  Sct^m  ausgrfüttttCft  -Slits 
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fdjtaj.  Une  c^oi^•onT^•courerll,;  tlrt  JWcifritff 
gcv  t‘at  tenu  et' bci*  mit  tfalf  ûbei^cgen, 
oôcr  mit  &ûf?ln>tTt  hflcibet  in-.  Uns  cloison 
de  maçonnerie,  etnr^wifdjcnwjanb  bonîOlaucr^ 
mer E.  <$>.  aud)  Mitoyen. 

La  cloison  de  serrure;  (@+Tp|T.)bcr.ïtûjîen  (is 
ncè@d)loffté.  La  cloison  du  nez; 
©djeitürsinb  bcr92ûfe.Lii  cloison  du  cervelet, 
oPti- la  jM-tite  clorson  occipitalej  bit’  fUincrc 
(gcfj  itcmanobct.pirnlimô;  fcûo^dutdjen,  mcU 
d)féba&  f icinf  ©ebirn  tu  Cappcn  flbthctlt. 
La  cloi fondu  coeur,  t>ie  @d)cibcn?ûnb  bcêspfr? 
gt’nê.La  cloison  transversale  de  la  pot  lrine;bte 
£Uu*i|ct)cibinDanb  ber  âJruft;  baé  3wcr<!f>fett.  3« 
b«r  ^otariit  Cloisons,  ©(^i’îbCU?dnbv}  bif 
e^autc,  u>etd)e  ba$  3nn>fnbigc  bec  grüd)te  in 
jfrUfn  ttnb  Sadjer  abt^cilcn. 

Cloisonnage,!,  m.  iteniif  mon  mit  tinrm 
TOorte  - ûUfrUiédjfibfrrdnbf/SetfdjCûgf,  5ît‘r» 
adunungen,  tc.j  il.  \>ai  Sîerf^togcni  bao3iflj<n 
cintr  ^djeibcmanb/fonfl  aucb-  bie  itbfliibung  - 
gi’nannf.  La  toise  decloisonn.age  vaut  tant; 

bie  Sftutije,  ben  spiaç  j^u  oer^cblaflcn,  burrf)  «ne 

©djiibetranb  objufenberu/ ic.  fujîet  fc  ot^I.  Les 
chambres  de  ce  logis  ne  sont  séj»aT»Vs  quo 

par  ducloisonuage;bû3tnimtï  bieftrSBcbnung 
finb  nur  burtf)  SJfrfdîlà'tje,  burd)  ©tbeibnvdnbe 
»on  cinanberabgcfoRtfrt. 

Cloisonné,  ée,  part,  et  ad).  t>Cïf<M<jgcn$ 
burrf)  einen  Sierfcblil  ûbgrfonbcrt*  abgffleibet. 
(S.  Cloisonner)  Ùn  coquillage  cloisonné; 
(^îoiiufl.)  cine53tufdid  cb»r  Sdjnctfe,  fcte  tn» 
rocnbifl  burd)  fine  iEd)etbett>anb  abgetheilt  sft- 

Cloisonner,  r.  a.  rcrfcblctgen  ; eiiten  &ers 
fdjtart  macbeni  burd)  einen  2ierfd)lag,  burdj  eine 
©e^ftbaranb  abfonbcrn,  n>eI4>ts  "«an  a»4>  - ab« 
fleiben  - nennt. 

Cloître,  S.m.  boê  .JtL'fïcri  it.  ber  ^lcf!er5 
gang  ober  iCrcu^gang  in  cinem  AIoft«r. 
cloître  des  Cordeliers;  bûéÇrûnciécanccflofïer. 
Il  s*est  jeté  dans  un  cloître;  et  ijl  in  einJt'lOi 
fier  gegangen.  .Se  promener  sous  le  cloître; 
jm  JClcflergeinge  ober  itreuggange  ouf  unb  al> 
geben.  Un  arc  «le  cloître;  (35ouf.)  fin  Aicjlerv 
bogen,  ciu ^Baluigcroelbr; «ne  Art  nen  dCrcuj* 

gnrôlben.  3»  £u|1n»ôtbfin  eber  grogen  Suffgocten 
tjriÉt  Cloître,  fin  grume  bicrcttiger  ^laç,  um 
mfïdjcn  man$n>iid)cn  cincin  boppclîeit  ^ûum# 
gebnge  rtngd  ÿfruni,  mie  in  eincm  JUüfta- 
gan.jf/  fpûjieren  lann. 

Cloîtré,  ée, part,  et  tulj.  in  ein  jtlofler  ae* 
flerftj  gejwung.n/  ïl^ftcrlid)  ju  teben. 
Cloîtrer)  Ces  religieuses  sortoient  autre- 
fois; mais  l’évcque  les  oblige  à vivre  cloî- 
trées; fonfl  pfle.jren  btefe  Sîonncn  of r auèjuv 
geben;  jffct  dber  tuill  tfrSlifdjof/  ba9  fie 
lid)  leben,ba^  fie  in  ibremJUo|Ifrbiciben  fcilen. 

Cloîtrer,  v.a.  in  einJllcfler  jlftlcn;  fine  'Ptr* 
fonn?tbfri{)rfn  SB  Uen  tn  fin  jUeflcr  tl;un.  L*-« 
parons  de  cette  iille  résolurent  de  la  cloîtrer; 
bie  Xitfrn  biffe*  $DMbd)fnê  bcfd)loffcn,  fie  itt 
fin  biioflrr  ju  ftccffn.  Se  cloîtrer;  ftd)  in  citt 
jCloftcr  begeben. 

Cloitrier,!.m.«n?!0I5n^,bfrTOit'fti^ 
fter  trobnt,  tm  (Segcr.faOe  bmr#  bte  nur  ab  un> 
àugf i)tn,  unb  rigcnt(icf)  anbonüârrd  wobnen. 

Clopin-clopant.  TTlon  tagf  i«n  gf»n.  Srb.A  lier 
clopin-clopant,  onpair,  Aller  en  Qlopiuanr,  * 
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©.  Clopiner. 

Clopiner,  r.  n.  Fnappcn;  cin  torntg  binfrn. 
Il  clopine,  il  va  en  clopinant  depuis'la  cliule 
qu’il  a folie;  fritbcm  cr  ben  gali  gettan  bat, 
f ttappt  ober  (jinEt  ce  fin  trcitig.  (gem.) 

Cloporte , s.  m.  bif  Xifeï  , ber  JCcllerefel, 
SJî  uircir(,iccHcrurann. 

Clopo’enx,  euse,  njj.  Une  mer 

clopoteuse;  ritlf  frljt  fTÛrmif{fte©ft.(mrn.geI>r.) 

Cloque,»./,  ©o  nentten  bie  ©irriter  fine 
dfranfbeit  brr  SSttdm.,  befenberé  ber  'Cftvftdu 
biuinf,  f o ;m  iÇrth'jahr  it)rr  JSlitter  jtifammen 
fct)i'umpfcn,fïd) atifroUen  unb  enblid)  abfcüen. 

ClorriqClorej  v.a.  C^ificeneincrri  i|l,  icoêfie 
eiefoibenSfiien  an&rtnffticuc  in  ttn  frf l'Pfrîc . : f,» 
Présent  de  l’indicalif-Jec/o»,  fit  clns,  ilclùc- 
im  Futur-de  i lorra I—  Ilot-  m Conditionnel-Je 
eécnffîlf-ficirtaiKblifp.  Partie!  pe-Cfor,  close.Qit 
jufommcit  gcfflJIcnSfitcn  torrbfn  mif  r/i'Ofrrf  niugitf 
‘ilm  grbfruiPtid  ilfn  ifl  te  im  lnfinili  P)  Jltfdll  irfen, 
BtrfdjIicJcn  etir  audi nnr  l'bîfdid'iii-fd!licftcn,n:aô 
effen  ifc  jimiod)m,jUtÇun,if.  finidiln-ftcn , nm< 
grfirn,  if.  (itortm.)  ben  ©thlujj  ntodicn  ; it.  bas 
©iflodltencmit  bem  Jiorbigimmer  frfi  jufam* 
nuit  frtjlagmi  rf.  fa.  fdtlirfra;  JuCnbcbtingen; 
enb.jrn,  POUctibcn.  Clorrv  les  passages,  btc 
® nnbiangf.bifiMirdifatictcn  MrfcMirf;rii,fprr> 
If  II.  Clone  les  veux  d’un  liomme  mourant  ; 
rinemStctbenbcn  bie  Xnqcn  jubritctcti.  Clorre 
la  bourbe;  btn  Sîuilb  jltmarfif n.ffllj.Clorre la 
bouche  b qn;  cinem  bas  SOîattl  flopfen;  ibn  jum 
©tiUfdjitKtgen  nïtbigcn  ober  bringen.  Clorre 
l’oeil  ; bit  Xugrn  idtlirgrit,  fdjlafat.  11  n’a  pas 
clos  l’oeil  de  toute  la  nuit;  fr  bat  bic  qjnic 
9îad)t  ffin  Kltgt  JîlgftMn.  c iiffilfii  mitb  f hnre 
in  ter  britttii  ’Perfeu  ois  efu  IHtuttum  arbrorubt, 
Uueportequi  ne  clôt  pas  bien,  fine  Sbiir,  bie 
nidit redit  f.+iiflt.  Clorre  une  s*il!e  de  mu. 
niillesri'inrStabt  mitSHauctn  umgel'fn.Il  a fait 
clorre  ses  champs  de  fossés  et  de  baies  ; cr  bat 
fritte  Juter  mit  ©râbrn  unb  .ficf.-n  rtnfdtlulscn 
laiïen.  5 s. Clorre  uneaBhire,  eine  ©arfjf  fd)Iie» 
jicn , ju  Knbc  bringen.  Clorre  un  compte;  eme 
Wrrfimtiig  fdtlitsea. 

Clos;cIose^>.rrt.  et  nr/;.bfrf(ft[clfflt,  gffdllof* 
fen,  rinflefrttlolton,  !t.  (©.Clorre)  Une  porte 
close;  oine  Pfvfdilofiencïbttr.  Une  vil  le  dose; 
fine  gffdiloifeilf  3rcbt.  Un  jardin  clos  de  mu. 
Milles  ; tin  mit  SKaurvn  «ingefdilcITcnfr  ober 
umgebfnetffiartin.  .0  luiis  dos;  bep  betfcfjlof» 
fenen  Jfjürcn.  OToa  ntnnt,  Pu quescloses;  ben 
©onntag nacfi  Oflrvn.  Champ clos;bic3d|ran« 
fen.  €5.  Cbatnp. 

3 g.  fnrp  mon:  lia  les  veux  clos;  fr  bat  Me  ?fu< 
grn  gefdlloffcit  ober  gunrtban  ; criflgeftorbcn. 

A veuxelos;  mit berfdtlcfTcnen Tluarn ; btinb» 
lingé;obnc  porter  311  utttcrfud'en.  Ce  soin  let. 
très  closes;  bas  |t:ib grfccime  Stadtrn.bic  man 
nicfitrrrflitirti,  nnfit  r infebett,  nidit  rrgrânben 
fattn;  I'-  Iss  lïnb  petniü^feifcit,  bic  man  nient 
îritTctî  »arf>e  tenirclos  et  cuuv<Tt;fid)V»bor> 
genbalt.n.  fii)  jtifwufc  ijalten;  trd)t  au6grl;cn> 
it.prrfdvbitf'.it  fruit;  fr  incXbfirii  ( en  gcwi  m ober 
lu tbovflen  ticitrn ; jtiriictbalten;  niefit  mitber 
©pr.tfbe  bftaué  «icllflt.  Un  propriétaire  est 
oiiligé  de  tenir  son  locataire  clos  et  couvert; 
bet  /'nuébirr  tmifï  frinen  ÜSictijmann  in  Dadt 
unbpad)  abalten;  er  muf  bafdr  forgea,  taft  bit. 


fer  irctfen  unb’fïdifr  ttobnr. 

Clos;  s.m.  cin  eingcfctiIofTcnef^inije^Sunteli, 
mit  fjrcf.n,  SOiauetit  obtc  (SrdbfU  ciugefagtrd 
©iûetfanb)  ein  einge jtSgteé ©tfief  ÎÇèlb.  Un 
clos  de  vigne,  fin  ciuge iàuntrrfflrinberg  obrr 
ISSfingarten.üuclosd’arbfcs  iruiliers;fin  fin* 
gejjàuhter  ober  mit  es  net  SBlauet  umgebenec 
Dbftgarren. 

Closeau,  «.  m.  ober  Closerie,  i.f.  cin  mit  ri» 
ner  .fieefe  umgcbencÉ  Sauergàrttficn  ; .it.  eint 
flrineSRcimi. 

Closerie , s.f.  3.  Closeau. 

Clossement.  @.  Gloussement. 

Closser.  ©.  Glousser. 

Clôtoir  ; s.  m.  (itucbm.)  ber  Jtorbftammcr , 
ber  ©tedter. 

Clôture; s.f.  bif Ginfafftmgl,  Giitfdiüesung 
mit  rinvr®ai'er,mit  ciner  ^rctc.einem  3auae, 
©rabtn,K.bifGiniduiuuig,S8rfrt<bigua.î;if.bcr 
mit  SSaucrn  eingcid)io(fenc  JBr.ptf  rinro  otlo» 
fterf;  if.  bif  SBeifddifftmq;  bic  IPerbinblidiïrit, 
tncldjc  btfSlonnen  flbfrnebmen.nidjt  auô  iljrrm 
Jtloftrr  511  get;en.  Faire  une  clôture  autour 
d’un  boi.;  d’un  pré  etc.;cin®fl)6lj,finfS3icft 
eiitidunen  ober  brfriebigen.  Faire  vœu  de 
clôture;  baSWiIül'bf  berS3rrf(%lirêting  abltgen. 

I.a  clôture,  d'un  compLe, d’un  inventaire; 
ber  ïbfeMui)  einer  SSedintmg,  cincd  3nrcntarii. 

I.a  clôture  d'une  assemblée;  ber  ’lh'lciiup,  bie 
li'btrüuiammenfimft , bif  IfÇtc  eiçitng  cinft 
Kcrfaminlung. 

•Clôturé,  ée,  part,  siajil.  tingrfd;(o|Tfn,fin» 
gtiiïuRt/tr.  (3.  Clôturer)  Pâtures  clôturées, 
ringrgoiuntf,  cingrfopprltr,  brfriebigtr  taseibe» 

plèbe. 

• Clôturer, 0.  a.  einfd)tieScn,einjâunea,riiw 
fopp.in,brfribigrn;mttrinrr  JBifribtgung.b.  i. 
mit  riner  gjrrto,  mit  tinem  3aunr,  .’C-oerfe^en. 

Clôturions.  m.rin  Jtorbmaeber,ber  lautrr  .je» 
fdilofTrnr  arbeit  madit , troran  baé  ifleditiortf 
nidit  bardjbvo^en,  fonbern  biefjt  an  rinanîee 
grft'igt  iit. 

Clqn  ,».  ni.  bft  Dlagfl.  Un  clou  bit  etc,  sans 
tête,  et  été; rin  9îagrl  mit  einrm  Aopfr , ofine 
Jiopf/bifenâCopfeabgrbtorfifn  i|lClousà  latte; 
Sattnà’grl.  Clous  à aidai  sr,  3d)iffrrn.lgrl,u)o» 
mit  bitSdjir  fer  auf  brn.îiddtcrn  brfefttart  tort» 
ben,  bie  mai!  aurti  Clous  à tête  plate  itcnnt. 
Clous  à crochet  ; Jpati'illidgcl.  Clous  i cheval; 
{tufnâgel.  Clous  b mettre  sous  des  souliers; 
©djui  :ii}ri. Clous  b bande, Sdjiiirnnigcl.îSab» 
ndget.  Clous  de  ebarette, ober  b tête  rabattue; 
Jttirnm jgri  ; Sliqel  mit  (treunter  gebogenrn 
Jiappcn,jum  iiufiiMaam  brr  ©dtienenauf  btf 
JCarrcnrdbe  r.'Cloas  b lta  rdcaux.Sdtiubdnôgfl. 
Clous  k chaudronniers  ; Jtupfei  fdjmtbénàgel. 
Clous  b parquet;  SBretnâgcl.  Spieferniîjrl; 
SBrrtfpicErr.ju  gttdfelten'5 itSbSbcn.  Clous  b ri- 
ver,9i’ietiiigft  ; 91jgeC  obnc  Spi$e,  unb burd)» 
auo  son  gl.  i-ijrr  lOitte.  Clous  i deux  pointes, 
ober  Clous  b têtede  champignon  ; IXbortbf.j» 
nà'gcCgrolSfÿtmincrmaitnénSgrl  mit  einer  run» 
ben.Huppc.Cioii  s .7  seUiors;3attlrriidgfl.Clous 
b serrurie;.<®ri'::*pndgf!,©d)loS|picfcr.  Clous 
b souillais;  Sllaif balgnâgrf ; bitte,  breitfjpfiqc 
Siaadan  ben  Slafebilgcn  einer  ©d)mi.br. v3. 
âttdïBouchfi  Parerleclou;brn91ageigIati  unb 
gaabfeftiagen,  Rabattreleclou;  auf  betn  Sia* 
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gdeifcn  ben  Jtopf  bcô  9îa^eté  6ffben.  Pendre 
qch.i  unclon;ftn?aôflininfn9lvikjpU)ongni.Un 
canon  chargé  de  têtes  Je  clou;eine  mit  9tagfU 
fypfrn  gelûbenc  Jtanonc. 

Clous  d’or , clous  d'argent  ; nenne  mon  , bie 

$olbe  nenflbfr  fU&entcii  3tiftcf>en  an  Srn  Uhr? 
gfÇ5u|Vn,j£>ojcn,  ic.  UnbClou  de  rue, fine»  9ta* 
gel  ober  f'onft  et  mas  ©pifciijf^botî  fïcf)  fin'pfitb 
LtbcjiSÇufrgt’îretcn  fxitjUnbtMwon  eëbinft  Mon 
cheval  a pris  un  clou  de  rue;  nu  in  $)urbl>it 
jïd>  cinra  9tagcl  in  ben  ÎÇuf;  getreten.  25tp  tm 

9iîarmerjï&ncibfni  mit  fbljonern  hrifleu  Clous, 

$ortc  &notcn  in  cinem  ©turmorbioctf. 

unb  fig.  fogt  nia»  : Cette  chose  ne 
tient  ni  à fer, ni  à clou;biefe©ad)c  i}tnicht  nict* 
unb  r.agelftjl;  fie  ift  fritfcdjc  bffeîligetibiefe  8a* 
d)e  tfl  von  tiinem  2$i  fiant» , ift  uid)t  bauerbaft, 
C©.  Tenant,  a nle)Rj  ver  le  clou  à qn.  ; rinent 
berb  antirorten  ; etec  tpie  tuûu  Fm  gern.  S«b. 
logctinm  ber  b abtvumpfnijiïjn  mit  rincr  fpifcts 
genïntiport abfubvcn.Uu  clou  chasse  l'autre; 

«m  9tagc-(  treibt  ben  anbr rn  i tint  nette  Cciben* 
f&aft  oerbrcuigt  bie  vocigr;  einer  mbrangt  ben 
anbern;<é  tycbt  inirner  einerben  artbernauôbem 
Cfattfl.  ©,  aud)  Fortune. 

Clou,  beigt  ûu>4>,  eiue  5}Iutgefd)»ûr.  (8. 
Furoncle)  Lecloude  l’œil,  ber  Xugtnnûdfl; 
«inÉ'ÆrtXuqensorfoU.ba  einïliefl  ba'«pornl)uut 
ftd)  bnrgcflait  jufammen  jifbt  u.  ûtifn>itfr/  fra$ 
er  in  ferr  (Méfiait  e tncs9lûSKlfopfc(*  berüorraat. 

Le  clou  degiroüe,  bac  (SctPiirgnà'grtein,  bu* 
©f’.PÜrjildfe  n>el<bf  nion  on<t>  fd;[*4nl;iii  Clou 
nerirt. Acheter  de  la  muscade  et  du  <•  touille* 
faren  unb  (#fn?i:r$nclfen  taufcn.  Clous  dVu- 
eensi  8idudjirftr*d)en. 

Cloucourde,  s.J\  bie  gcmcine  J£ucbenf<fKUe 
ober  Ütferolumf.  S.  Coijuelourde. 

Cloué, éc jjart.et  /i*/7.ar.gcnagclt.(0.  Clouer) 
S g.Cet  homme  est  cjoiiésur.sa  besogne, bicfciT 
SJtann  fi$t  iuimer  an  feincr 3trbcit.  il  est  tou-» 
jours  cloué  à son  bureau;  et  lïçt  brfianbig  an 
fdn*,m©d)rdbtifcfjc;i  r fiçt  bort  it*ie  angenagelt. 

Clooer,  r.  a.  annagcln  i mitSNdgdn  beftfrû 
gen;an)'d)lagm.Clouer  des  pentures  de  portes, 
de  fenêtres;  .JbùrbanbiT,  genflfcbeinbfr  amto* 

. gcln.Clouer  une  serruri;cin3d}lQp  ûn|rf)lûgcn. 

Clouïèrc,  ©.  Cloutiêie.i 

Clouté,  ée,  part,  et  ad).  Une  montre  clou- 
tée d’orjeine  mi  r gelbcncnSit  ftd)en  befddagene 
U^r.  ©.  Clouter. 

Clouter, o.a.  mit  fleincn9î&jcln  ober  ©tift* 
djfll  Vtxicbeni  roitC  [)0apfiu«bh4>  ÎH’II  bfU  flou 
bsneti  ober  fifternrn  ©tifnben  gclagt,  momit  bie 
librgeham'e^  £o|V»i,  2C.  ;urSube  Icf^iîogcn  rorrbeu. 
Clouter  une  boite  de  montre;  fin  Ubrgfs 
tjuufcmft  golbfnfn  oba*  filbcrneé  ©tiftdvnbcs 
filage n.53îau  fogt  aiufc:  Clouter  un  carrosse;  fis 
iu.*’utf(t>c  mit  dcv  iibicbcnfniHdbcn  gvc&fr.bron.- 
3trtcv9lagrt  bridjîagen,  trdd)cê  injjÇtûnfrti^ 
nuran  biimujd)en  U*  Jvlhiigû  unbba*  fünigli* 
d>nrtJtmlir,  ^ur  frit  rinnr^eftrûuet:  gefebabf. 

Clouterie  , i,/.  tir Stdgdiram;  bar^anbet 
tr.  t^lagdn^  it.  bif  9iûgd|'d>miebe } bicîlBaf* 
ftatt  cev  9Li  jdfdjraiW. 

Clou  lier,  s.  w.  ba  Slagclfc^mib;  i/.ber  9îâV 
gclrum»r. 

Cloutibrtf  ober  Clotîvicrc,!./.  baê  Slagelcis 
jrn;  etn  Cÿi)Vn  mitSod’itn,  in iud^ru  bir Jtopf< 
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tor  Dtâ^ct  aaf bem  ïmbof f qcbilbf t wetben. 

C1oybre,j./.bcr  Une 

clüybre  J'huitrei,  fin  Aji  b àiifurn. 

* Club,  S.  m.  ceill  aue  brm  Ur.fjinibrri  tnffrbnrcff 
Bon.)  ber  6‘tubi  tiiiefflefeUfdjaft  nen^ctfonen, 
bie  firf)  ju  bfftimmten  jteiten  an  eincm  aeœilt»» 
Drtc  berfamnietn,  eorjSfltieb  nm  firi)  pou  polu 
tiftbmSciicnjiaabtn  ju  unterbaüin. 

‘Clubisie  i.  m.  ber  (fttibi|bj  cm  3Siig!ieb 
cineci  Plubi. 

Clupéa  obftClupeji.m.oin  frafbrüeîcr  Jtftfi, 
ber  feine  Savbt  nad)  ben  SSonbipetiïnberuiijjcn 
n>fdi|elt. 

Cluse,  s.f.  ®o  luiji  - berjurufbcê  Jalfe: 
nier*  an  feine  ajiinbc,  menn  ber  3alfc  bat-  Sîepa 
Ijnbn  in  tcniSufd) geja^r  pat.  bamit  lie  bafl'elbt 
loieberaufjaâeii. 

Cluser,p.  u.  ("VoürtOC!  user  la  perdrix;  bie 
^unbe  burd)  fincrtiitanifeu  3nr.i|  auimunrern 
baS  3iepbul)n , u-eldirS  (ïdi -n  brn  Sufpijefrlt 
Çat,œiebrr  aufsujagen.  S.  Clu-e. 

Clyjnbnr;  s.J.  bie  tpilbe  ÿirferecbfei  tint  à'rt 
ÿiattcrcrbfen. 

Cl  vpéole , Çl.  Uombiclie;  it.  Jontlaejii, 

Clysje,  i.f.  CCI'FdOeie  in  (b.  fiipe  litfnrnniefa 
tenunb  ju einenf  Uiquorgeirorp-nen  fflàmpfe, 
ipeldic  ipitrenb  ber  SÜerpurrun,!  getpiffev  Jtôr» 
per  in  pcrfd)[c|j'cnen fcefdprn aufgc|liiigrn  finbi 
bftClçfîu*. 

Clyslère,  l.  ni.  bat  ïCipfiifr , ©.  r.avi-ment. 

Cu,  s.J.  eine  tbine|i|d)eS>(ïaii}iv  aus  ipcldjer 
fine  in  (fbina  |.i;i  gti-bafft  Jtrtïemipanboft* 
fallut  ipirb,  iueld;e  Copoa  beist. 

Gunceusé , ».  ni.  ber  £iicbc(iaijte. 

Coactil,  iv<*  jœi  ipcno.  i.a  puissance) 
coaclire,  le  pouvoir euaciit,  oas  ..tuüil.)i'fd  ri 

bicSiad;t  cher  ÏSefU(jnip , aerni  ttrl)}  neiger 
inan  anbere  àinmp-n  fann , lîtpav ju  lÿnn  oint 
ju  leiben. 

Cuaciion ,»./.  bet3wanfli  bie  .^anbtung, 
bainan  jemanben  jraiiijt.etivao  ju  tbiin  otnr  ju 
leiben.  ©.  Contrainte. 

Coadjuteur,  ».  m.  oct  CÇoabjutor;  berjenigo, 
ber  rincm  Ætijdjoic  ober  ÿrâlat.n  jup^ûlfe  ju. 
Bfgibrn  ijl,  unbnad)be|Ten  Üobefeijl  DèadifcU- 
perim2imteipiri  j bet imUgiijiilfe.  ©.  aud) 
Condjmrice, 

Coad julorerie,  s.f.  bas  Xwt  ober  bie  SBüvbe 
eincSCoabjutors  cter  eiiiet  Goabjuroriim.  o. 
Coacljuletir,  Coedjulrice, 

CoHdjuiriee,  s J.  bie6oabitttorinn(bic3Cnitv» 
getiilfinn  eintr 3ibti|'tïiin  jbtr  ÿricrinn. 

Cuaguhtiion,»./.  bas  (ijainnen,  bie  (Serin» 
nunj  einiifiiiiïi.jcnoldrpeço-  i'.  ba»  (S.rinnen» 
marüfm  bie-ôanbluiHj,  tnebnid)  man  bas  (Sun» 
nen  fines  fïii|iï;!fn  R Jrpcro  bcrnirfr  ; (bie  <?oa» 
gulatfo.'l).  ï-a  c.MRUiaiiondu  sang;  bûo  (Serin» 
ncnbc425tuteêJ-e  l ut  ne  lui  est  pas  bon, il  s'en 
fait  une  coagulation  dan.  sun  estomac;  bie 

r-tid;  taugt  r.trfjt  fütiljn,  jiegirimit  in  femmt 
5ülaçrn. 

Coaguli1,  e’rpurf.  et.odj.  gcConttin.eS.Coa. 
guler)l)ii  lait  «oagttié; tonnent  âjittdi. 

Coaguler,  v.  i.  g.  rinnrn  matipn.  La  présure 
coagnlelelait;  baotgb  madtt  bic  aSütb  grrin» 
nen.  Se  coaguler;  gfttnuen.  le  sang  extravasé 
se  coagule;  baS  «ut-geHftene  (Sel'lut  fletiiuiet,. 
gefteCL 
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Coniller,  r.n.  e'l;3hr.i'r  fogcn: Les chien  CO-  neljmctt.  Donner  des  arrhes  an  coche  ; eînen 
sillent;  tuctin  bir^unbe,  inbem  fie  fpüren,ben  'Plaj  auf  ber  îoubf ulfdjf  beftellen,  unb  rt^ad 
CieaiH  bedi  tragen  irab  beroegen.  barauf  bfjablcn.(.©. Arrhes)  >j[on  ,0<)t  ou*:  Le 

Coalisé, ir,part.&a.lj.  Bcrbunbcn,  K. (©.se  coche  dine.couclie en  telle hotclleric;bieïanb= 

Coaliser)  Les  puissances  coalisées  contre  la  f tttfdx,  bio  in  bi  t Uanb(ut|d)e  befinbUAe  ©efcU* 
France;  bic  gegen  giamircid)  mit  einanber  orr=  fdiaft  fpeifet  in  brin  unb  brin  tüJtneabauie  ju 
bunbrncit  Sfllacbte.  SJhrtau,  tibrtnaibtrt  in  Crm  unb  onn  biîii rctje* 

sc  Coaliser,  n. rfc.  jiifammen  treten;  fïd)  jit  (wu|r. ï.ecocliedVau,  bas  SDîarf tfd). ff. 
rince  gcmcinfd)aft(id)eii  Abftdjt  mit  einanber  Coche,»./.  bie  Herbe,  ber  ffiiufdmitt  frt  ri* 
betbinben,  bereimgen.  ncmjtiiiper.bcjbtibccs  bnl'an.jr  nadfgr.($utaO 

Coalitiou , t.j.  (Utoiiirg.)  bas  3ufammen*  ba<Sit)(agbclj,ber  ©djlagitixLrcomtt  ÜiciSaite . 
isadjfni  jœeircÆljeile,  bic  ocvScr  gctrcmit  ma*  beSgad)bogeno  utiBeipcgung  qefeqt  tttitb.  Faire 
ten.  Sij.  l.a  coalitiou  des  puissances;  bic3u-  uneoochesur  la  taille, cinoterbe  auf  bJSjtrrb* 

fammeturctung  obetïlirrefniguitgberiOiàd)fegu  1;ü!;  idfiiriben.Iai  coche  d'uuc  arbalètc;bicJtcr* 
etnem  gcmcinfrtjaftlidjcn  3roccfc  ; bev  giuften*  be  in  bevArmbrtift,ba  ma  bieSennc  rlngefpannt 
sevrin.  tttirb.  Les  codies  d'atint  de  bord;  bic  patin* 

Coarticulation,  s. /.CHnat.)  bir  SBcrgliebe*  fdpiitte  Ijinten  an  ben  ©d)i[f6latfcten . utn  bie 


tung.  ©.  Synanbrose. 

Coassement,  j.  m.  baê  îlliafcrt  obev  CUtàfcn 

ber  gtôfdje. 

Coasser,  tt.  n.  qua'  en  obtr  quâfcn.  Les  gre- 
nouilles coassent;  bic  grofdje  qtiarcn. 

Coassocié, ée,  ntij.  mttbrruuitoeu  ; if.  s.  ber 
ffiitqriiofs , bie  SMgcnsflïnn. 

Coati, s.m.  babSoatittpicietnamf'rifanifdjcj 
bifrffléigté  Scier  in  bev  ©rp&eeiner  -Haçr. 

Coiialt  oberCaboU,s.m.berJtobalt;etnqqa(bs 
metall;  son  fini.] ni  La  cadmie  t'osùlcflenonnl. 

Cobe , s. J.  C©4if?i-)  «ne  ©dilrife  obrr  ein 
Oeljr  l'Dtt  cintra  ©ci U'  an  benScgrln,  burd) 
te  ri  .et  matt  anbere  ©cite  burdgttat- 

Cobite; s.m.  ber  3iamr  cinro  glttf fifdteé,ber 
jubeni  iSjruttbrlngefdiicditcgtiditlt  mtvb. 

Coblence,  Hoblcnj,  ©tort  oui  ;'ii!oiTiintnfiinT* 
trsDlEifiue  ut:b  6rr  PJli'itl. 

Coburgeois,©.  Corabortrgeois. 

Cocagnc,r. J. Go  rif I.  : t niait  etnril  bûïjenîOïaft» 
baum.brnman  auf  bemïanbcaufrtditft,  unbtn 
ber  ©rbe  brfe|iigtt,an  befien  oberftrnGiibc  matt 
r tira  a non  üsmt)  aufqângt , mcirfjes  brrientge 
etijSlt,  ber  biefen  SRajl  ertlettrrfj  ir.  einSUoIte* 
fait,  bcnrocldjcnt  SSÎcin  fpringt,  unb  Gjtmaaicn 
unentgrlbluft  unterbas  ÜioiratibgrtDfilt  mer» 
ben.  3 m grm.  îrb.  nrniit  mon,  Paysdecocague, 
©d)iacafrnlanb,cin  frudjtbares  8anb,œû  aile» 
ira  Ûbetfluffe  ift,  unb  tt>o  lautcv  ïdoidlrbeit 
berrfdjt.  3u  îonipieber  retebrn  - bie  Jludfen  oon 
SBaib,  clje  |ïe  pulperifirt  unb  bem  galber  oer* 
failli  tbrrbrn , Cocagnes  - geuounl. 
Coe-â-l'âne,  ©.  Coq-à-l'âne. 

Cocarde,  »./.bte^utfd)tciff;e!ncSBanbf41etfe 
cbetSKafd)r  an  ber  .putfr.ïmpc  ; bie  CSorarbe. 

Cocasse, oc//.  de  r.  g.  fpapbaft/broUig,  iuftig; 
ber  ober  bie  allerlei  fp«f>ç«fte©ad)en  uurbringe. 
Cgrm.) 

Coccigîen,©.  Sacro-coccigien. 
Coccinelle,  s.f.  bec  S3lattlauéfdfcc , fen(t 
•Ii*-3r'nttiiuafrl' , unb  on  rimant  Crtrn  im  grm. 
f rb.  ba64>errgottt)iigeictn(Béte  à Dieu)amonni. 

Coccix.  Coccyx  ,a.  m.  (2lnoe.>  ta  o ©tei^bein 
•ber  ©d)tra;tjbein,  ber  OSefa'pfnodjen. 

Coccolli  ra  us  t c,x.  m.  ber  jteni  bt  1 f|r  f,ét  i r frf;  -- 
f nf,  Stugpictcr.  0.  (mis- hcc. 

Coccus,!.  m.  ©.  Kcrmhs. 

Coche,  ».  m.  bieêanbïutfdje.  Aller  en  coche; 
in  ber  Canbfutfdic  fn la v n.  Aller  par  le  coche, 
par  la  voie  du  coche,  pr.  ndre  lccochc;mit  brr 
tantcuiidv  rrifen obcrfat)ren;  biclîatibfutfdje 


QuerpeUji-r  barauf  ju  legett. 

3 n brt  cèf  roibr  be*  pôbcis  priât  Coclie,rine  fet* 
tr  ©au. 

Coclié,ée.pirre,frnf//.gctrften.©.Cocher,t,*ar. 
Cocf1en1.11 , ©.  Cauchemar. 

Cochenillagc,  ». (jorb.)  baé  Codirniarjt* 
bob;  btcmttGudttiiiUeabgcftidjte  gàtoirtupr. 

Cochenille,  s. J.  bit OodlcntUe  «DcrlfOKf* 
nrlir;  tmjiifta  in  ©übametita,  tpeld>eiS  ju  brin 
(9rfd)!ed)tr  ber  ©dülbiaufe  giftcrt,  ttttb  tuentt  et 
gebôtrt  tporben,bie  fd)i(iie  gavbe  gtbtpoomit  bie 
gàrber  (Sarmeitn  unb©d)ar!ad)  farben.  S.  autb 
Kermès. 

Cochentllé,  ée,pnrr  ctnjj.  mit©bd)entUf 
gefavbt.  ©.  Cociieailie . 

Cocheuiller,!). a. mit  tîorbfnille  fatben. 
Cociienillier,  ».  111.  bec  ©i>d>emUttiPaum;ber 
SSauttt,  auf  ipcldjcm  fid)  bic  CSodjenillritiritimrr 
aufijalten. 

Cocher,  ».  m.  ber  Jfutfdjcr;  if.  (Hitrcn.)  bfr 
giil)rmattn.Le  cocher  ducorps;betàetulutid)er. 
Touche,  cocher!  gai)r  ;tl,  h'. luirbrr  ! 

Cocher,  o. a.  tictrll;  roil'b  ivm  mâlinlidifit 
@f|d)lrd)tc  ber  üJôgel  unballrs  gebecDit  06  ge* 
fagt,  rornn  |ie  bar-  ùSeiuiben  brfrudtten.  Le  coq 
coche  la  poule , bec  qpaijn  tritt  bic  Jprnnr. 
Cociière,©.  Porte-eochbre. 

Cochet , ».  nu  eut  junger  .pabn , irenn  er  an* 
fSngtcincn  .Samtn  ju  betommen  uttb  ju  fra'hen; 
if.  cnn  Art  .papn  ait  emem  gaffe  ober  an  enter 
SKSbrt.  Chapoutierdes  cochets  ;jutige  qbdÇtte 
fappen. 

Cocitevis,  i.m.  bie{>aubetllerd|e;  bic  geffaub* 
te  8ctd)f . 

Cochiéaria,  ».  ni.  (fptiib  CocJcaria^Cli  6ëf* 
feifraut,  foup  auih.Herbe-aux-cuiliers  gnioimr. 

Cocitlite,  s. J.  (rFti<b  CWite)  einc  perflei* 
nerte  ©dineftettfdjale,  obet  eitt  pcr|teinerte* 
SBurmgepaufe. 

Cochoir,  ».  m.  einc  Art  SS  et  1 ber  gaSbittber, 
Ktomit  fie  biedterben  an  bru  Sjânbc..i  Pber  8tri« 
fen  madfcn. 

Cochais,  ».  nu  (ffioifj»;.)  ein  bti^rrncd  i31erf* 
jeitg,  tpomit  birAitêfjôfilungcn  auf  grntifîeïrten 
non  gacfrln  unb  Jter jtn  gemaefft  îptrben. 

Coclioii,».m.ba8©ditmin.liucociion  de  lait, 
ein  SKilrbft^tpein , ein  ©panfrrtel  Un  cuclion 
d'engrais  ; ein  fflla|l|d)tBein.  Le  marché  aux 
eoo)ious;bcr£d)it>e;nraarft  cochons  d’Inde;  in* 
biani|d)c©dirpeinc.l,ecochoad’eiu;baàJiSa|Jtr* 

fd)tpetn.  Cochons  de  mer;  ©eefdjrpciae.  Des 
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•veilles  de  cochon;  Sdjmeinâobren.  Pieds  de 
cocil.  .n;  ©-'fimcilléfülie.  Une  langue  décochons 
fine@d>IPein*junne.  Legcoinde  cochon;  bec 
©dliPeinérûlfcl.  Ou  cochon;  ©(bireiltflftfd). 

Cochon;  x.  m.  ( ihlttall.)  bicSau;  (in  unreincg 
©cmipfi  rôti  TOctdlt  unb  Sdilacten,  ipeldicé  jtu 
œf!lcnïfo®d)mrtj5fen  perftopft;  it.  baéltuf» 
ftbmctten  hcr  ïfcficin  ber  GapeUe. 

Cochonnée,  t.f.  cinffîurf  jlltiflfr  gditreitlf, 
fo  w fl  grrfet,  «fs  ftnc©auauf  einmal  tuirft. 
Celle  truie  a Tait  dix  pelits  cochons  en  uue 
cochonnée;  bif  frf  2Ruttcrfd)iPf in  t)at  (c^ngen 

(ci  ouf  ciumal  gciporfen. 

Cochonner , t>.  n.  fcrfeln  ; gfrfel , jungt 
Cctnorinc  ipetfen.  La  t ruic  cochonnera  bien- 
tôt; bit  ©au  toirb  balb  ferfcln. 

Cochonnerie,  x./.bte©dnpcinfrri,bif  ©auc* 
tri,  bic  Unreinlidtfeit,  UnfïStigfcit. 

Cochonnet,  s.  m.  fin  JipSlfjcittgfr  SBÜrfel, 
befftn  ©riten  (Indien  mit  rfugeii  uou  ciné  biê 
jœélf  bfjciçfytft  fiitb,  ur.b  treldjcr  ju  einnn  gtx 
IDÎffflI  ©piflf  gcl’raudjt  tpirb;  if.  bcpmftiigrh 
tenir,  bit  aiiégetrerfcne  Jtttgcl  bcéjcuigfn,  ber 
b.-. S porige  Spiel  geiponuen  fiat,  unb  tucicfic 
nur.mchr  boéSiclifl,  toornad) aile SJîirfpieler 
ben  sCéurf  ifercr  Augel  rirfjten. 

Coco,  x.  m.  bif  Gccosmih;  bic  grudjt  be« 
Gp  COéMumcé.  ©.Cocotier. 

Cocon,  x.  m.  bai  Solghin,  ober  ffîcbiufe, 
«crcin  ftch  bie  ©iib.'moûinnT linfpimnn,  unb 
roorin  fcc  ibren  iüatg  ablcgen,  unb  fPuppcn 
tretbcit;  bic  ‘Puppc  ; baéffiffpinlibcryuppe; 
beié  Scibcnijciaufc,  oon  tpcIdjrutbiiSfibcabs 
gfbafpclt  tritb. 

Cocotier,  x.  m.  berGecoêbaum. 

Cociion,  t.f.  baé  -Kodun,  bic  -Kedmiiq  tu 
fîebentem  SJaffre,  ober  in  rincr  uiibcrn  flûffi» 
çtcnSa.fw;  it.  bie  SBcrbauiing  ber  Spxifc.t  nu 
gKageit;  bif  Dauung.  Quand  IVsiotuac  est 
faible,  la  cociion  ne  se  fait  pas  bien;  tpcttn 
icr  üSagcn  fdttpad)  ifl,  fo  gebt  bic  SjBevbauung 
rtidltgüt  oonStattcn.  La  cociion  des  métaux; 
b«c  dleifung  bcrSSctailc;  bic Krt  Unb  thicifr, 
roif  bicertctallf  im©dio|icbetterbc  nad)  uub 
nad)  ju  i!;rcc  Sodfommenbeit  golatigcn. 

Cocu,  t.m.  ber-fMbnrei,  bec-flonifrttâget. 
Sa  femme  l’a  fait  cocu  ; feinc  grau  ha:  i lpt1 
^iahm.rifgtmc(ht.rain(lecoru;  S.l’nin. 

Coc nage,  x.m.biciiahnri'iftfcft  ; ber©tonb 
fincô  £al)nrcieé.  11  souilre  patiemment  le 
mctiage ; er  cragt  feine -pâmer  mit  ©tbulb; 
e c uf  fin  gebuibiger  -pafnm. 

Coculié,  ce,  fiarl.  et  iu!j.  jum  ^aÇp.Ccif  $fx 
ntacht.  0.  Cocufier. 

Cocufier,  v. a.  junt  -patmreif  ntiK^cn. 

Cocyte,  x.  m.  ber  CS  cep  tué;  rincr  pon  bfa 
tuer  -pjUcnflflfffn. 

Code,  x.m.  bas  Sfff  (fbnef)  ; fine  ©ammtung 
tten  ©cfeçen  obcrSScrorbnungcn;  bev  Gober. 
Le  code  de  Justinien;  ber  juftinia;ii[d)f  Gober, 
ben  mon  Cl. y f t'll  t f wrg  1 C code  nximt.  Le  code 
Henri  ; bic  Sammlnng  bec  ücrorbmmgen  bri 
JlOltigs -fxinrid).  Le  eoile  aivil;  le  code  cri- 
mi  net;  bic  ©ammlung  bon  ©erithtéarbnuugcn 
ir.  Giriifadien,  in  Giimir.al|'a<jen.  Le  code 
noir;  baê  fdpoavjf  ©cfcbbud)  ; cm  Gilet  Cuit 
rrigé  bfôXlV,  bi  e Stcgericlaoeu  betreffenb. 

Codébiteur,  X. n t.  (Otré-irp.)  berâ)ill|d;Ulbx 
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ncr;  rincr  ber  an  eincr  gctnrinfdaftlitÇui 
6(1' j!  b feinen  2lutt;eil  ;u  bcjablnt  hat. 

Codécimaleur,  x.  m.  ber  SBitji'heniflfrr  J 
riiuv  beram3cheutcu  mttîtetbril  fat. 

Codctetiteur,  x.m.  CHubng.)  ber  SSSitinba* 
ber  cinrê  ©ninbfiüetfé. 

Cndieillaire,  adj.  def.g.  (fptiîb  CihlicUaire') 
mat  tn  einem Gobuilie  euthalttn  ifl  obcrbuju 
gchôvt.  ï^*gs  codicillaires;  Cegate,  bic  burcÿ 
rin  GobiciU  perinarfit  jïnb. 

Codicille,  x.m.  Cndtcile)  bûé  Gobiciïl; 

ber  3 u fa  8 ober  ïnljang  jtt  einem  aeflamente. 

Codille,x.m.(Ao'r(afs.)  baeGobiUf.  Gagner 
eodille;  Gobilif  getpinnen  ; bas  SSpid  unit  btn 
6a c-  getpinnen,  obne  fctbfi  bec  Ëpieler  ju  feun. 

Codonalairc,  tulj.  et  x.  m.  et  f . ber  ober  bit 
8Sitbefdicn(tf;  ber  ober  bic  an  euier  ©d)enf  ung 
mit  hutbcilbat. 

Ccec.ll c,  aftj.  f.  (fprî*  CfWf)  La  veine  cce- 
ealc;  canot)  bic Slinbbarm  fSlutaber. 

Cæcum,  x.m.  (fpticb  Cecoa)  ebuat.)  bet 
Slinbbarm  ; ber  gefebiofïene  ®arm. 

Cuéfié,  cuélicr , cocifeux,  cocfiuxe,  0. 
Coifie,  clc. 

Cocificicni,x.m.ca(9(br.)ber  Goeffîcient;  bie 
befaniltf  SaijI  cberSrJbe,  isoburd)  etn®lieb 
in  eincr  (Sleidmng  niuitiplicirt  toirb. 

Cuégal , aie,  aJj.  C3t>erl.)  bem  cmbcrn  in 
alien  Stùlteu  gleidi;  andüürbegleiett.  L’église 
enseigne  ijue  Je  l’ils  et  le -Saint-Esprit  sont 
cnégaux  au  Père;  tic  jtirdjc  IcÇret,  lof  ber 
Soim  unb  ber  heiligt ©cifi  beut  SSatsx  poUtonix 
menglridt  |ïn6. 

Coégalité,  t.f.  (Iluol.)  bie  BcUfommettf 
©leiébeit  stPtftfjen  ben  ÿeefouen  bec  ©ottlfeit. 

Cocmptiou,  t.f.  (JirOnsg.)  ber  ffîittauf; 
œeitn  eincr  an  einem  diiattfe  mit  Sfntùeil  hat. 

Coexcible,  aJj.Jet.  g.  (Tiaiori.)  fpcrvbar; 
toaé  firfi  in  ctr.im  gerrilîenSinttniejufdinmen 
haltm  là'üt;  it.  i)tc4nj.)  btrobir  bit  ju  etioaé 
gcjutungen,  juîei’rung  cincrÿfud,'tmlt3tpang 
angrialten  ip.rben  (ami. 

Coercitif,  ive,  adj.  (Jîrdnxa.)  Le  pouvoir 
eoereil  if;  la  puissance  coercitive;  bas  3tpang> 
redit, bie 3iranggm’ittig(eit;  bnsSrdjt,  einen 
juîciftunij  feincr  «Pflidi t }u  jio:ngfx 

Coercition,  x.  f.  (Ptnbiio.)  baü  3iuanijre(fil; 
bit 3«tanggér.d)tig(eit.  ©.  Coercitif. 

Coesseiuicl , ieile , tulj.  CIIhpI.)  gt.'iefjeS 
fSSefcné. 

Co-étnt,  x.m.  ber  tSiitdanb;  ein  ©tanb  ober 
gütfl,  ber  an  ber  Stegierung  mit  Sljeit  ixtt.  , 

Coéternel,  elle,  tulj.  é Xi- rol.b  gleiif)ctpig. 
Qucbju&s  philosophes  païens  ont  cru  que  la 
Matière  étoit  coéternelleà  Dieu  ; einigeheibs 
nifdie *l,ilofophcn hahen  gcglaubt,  btc SJiateri* 
fet;  mit  ©ott  gU'i.h  ctoig. 

Cœur,  x.m.  basset};  bericmge  fleiftfjige 
ïlieil  in  ben  ft-ien feftert  aCerpern,  berboê  oon 
ndjmfle  îBcrf jeng  ;uin  dtrrislaufc  boS  Sjtute» 
ift;  it.  ün-  bif  inmrn®iban(cn  unbÆmpfinx 
bungen  berScrte;  it.  bif  Kfigungf n ber  0t elfj 
bie  ©cmüfbéart;  it.  ber  tfiîuth,  bie ÆapferEcic, 
.Çt.Tjtaftigfair,  bic  ©târFe,  bif  SRunterfcit  ; 
it.  bieïifbe  uub  3tmeiguug  ju  etner  Çcrfon» 
bie  Sufl  uub  Sivigung  ju  eincr  ©adie.  Le  mou- 
vement du  caeur;  bie  tScioegung  bcé  ^lerjenc. 

Le  battement,  la  palpitation  du  cœur;  baé  / 
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SAIagen,  bai  Jtto  pfen  beé  *fierscnS.  DTlon  fog» 
t-  n l'incm  entfrâftcten,  abgematteten  SJlen» 
fdien  : U a li*  cœur  mort;  bai  vvrj  ift  Hnn 
abgeflorbcn  ; ail»*  .«râ'fto  Bubon  iljn  otrlaffen. 
OTIqi;  (oaeflu*:  Le  vin  tait  revenir  le  cœur; 
bor  SQiiii  (rfri|4)rt  ina^  -fjer j,  gibt  Dom-ficrjen 
nruesî.bcn.  Cela  va  au  coeur;  bavqcbteincm 
anê  .fier,;;  bas  cvquirtr,  erfrifAt  bai  .fiers. 

11  a le  cœur  oppressé,  serré  de  douleur; 
ci*  bai  ein  eon  JCutnnier  nicbcrgebrfltftt'6,  be» 
McnuntcS  4>u>  Il  a le  cœur  gros  de  soupirs; 
bir  Scufjrr  fÀlBctteu  fetn  -foerj  auf.  II  a le 
cœur  son;  il  en  a le  cœur  gros;  er  bat  bai 
.fiers  biBonbelt;  fr'fj  K^c  betrübt  banïbcr; 
ein  ou*,  et  iil  febr  aufge braAt  banïber.  0. 
oud)  Haut,  Vous  l'avez  frappé,  blessé  ou 
cœur;  Sir baben  feitl 4>erj Bctmimbct.  Avoir 
il  cœur,  prendre  à cœur  une  aHàire;  fine  3a» 
dp*  jtt  iia  jen  nebmtn  ; fi  A fine  0acf)c  febr  an» 
getrgrn fe«n taffen.  Avoir qch.  sur  le  cœur; 
etmai  auf  béni  qperjen  babrn  ; rtn  ïnliegcn, 
ober  aud)  Aummcr,  SJcrbrufi  baben.  J’ai  cela 
bien  avant  dans  le  cœur;  bai  ift  mcinem -Set» 
ion  tief  eingrprdgt.  Cela  lui  fait  mal  au  cœur; 
t!  eu  a mal  a n cœur;  b co;  ârgert  i fn  ; berbcielït 
iblî.  Je  m'en  suis  déchargé  le  coeur;  ebor  j’en 
aile  cœu  r net  ; i A l»be  ntein  fiefj  auigeftbür» 
tôt;  ith  babc  fret  feratti  gofagt,  mai niiratif 
bout  or; on  tag;  id)  but  es  nuit  non  mentent 

4>cr*,cn  lob  ; mcin  JJerj  ijl  fui  baron.  C’est 
un  bon  cœur;  cr  bat  rin  gutob 4>crj,  ein  gm 
teê  sSitniltb.  C’est  un  mauvais  cœur;  erl)ût 

rtn  lA'.o  Atei  .pets,  cv  i|î  fin  bSiartlgerSJlenftb* 

11  est  tout  cœur;  er  ift  gani^rrj  ; etifllatn 
ter  @üte;  cr  ifl  b(c  Sutfieit  felbfl.Ila  du  cœur; 
rr  bat  Pets  i er  ifl  boijerjt.  Il  n’a  point  de 
cœur;  cr  bat  foin  Jjol'J,  et  ift  feigt  Un  homme 
sans  cœur;  tin  âSonfd)  olgif  9Rutb,  JC.  Elle 
possède  son  cœurj  fie  brfiçt  foin  fxetj.  Il  a 
gagné  son  cœur;  er  bat  it>r 4>»tj getoonnen. 
Il  a mis  lii  tout  sou  cœur;  er  bat  foin  ganjcS 
4>crs  baran  gctangt.  J’ai  fait  cela  de  eœur  et 
d’alîertion  ; je  l'ai  fait  de  bon  cœur;  id)  babe 
bas  ailé  njafjrev  biche  mtb3uneigung,  idt  babe 
C6  aus  gutem  pcvjen  getban.  il  a le  cœur  aux 
livres,  aux  armes,  au  jeu;  fein  *f)crj  BJligt 
nn  ben  Slüditrn,  ain  ©olbatonltben,  amSpioIe. 
Il  a le  cœur  porté  h cela  ; (t  ifl  baju  gtneigt. 
Dlîon  mat  au*  : 11  a fait  cela  de  grand  cœur, 
de  tout  son  cœur;  a*  bat  bas  Bon  aÿer  jtn  gern, 
mit  bom  grbiten  SBergniigen  getban.  Avoir  le 
cœur  au  métier;  ftitiab  mit  filtfl  tl'un,  obtt 
ou*,  ju  febr  In  fein  Sefdjà'ft  ncilicbt  feçn.  Ces 
rltcvaux  sont  en  rœur;  baS  |lnb  ntutbige  ÿfer» 
bc.  Cet  oiseau  est  en  cœur  ; bai  ifl  (lit  mua» 
tctcrSSogel.  @.  and; Abondance,  lias, Basse, 
Fortune,  Haut,  Tenir,  p.  n.  etc, 

Cœur,  tv  tb  ;itruti!tn  ottfitnt  L’estomac,  ber 
splagen,  g«btou*i.  I.emaldecmur;  baS9)îa» 
gemneb.  U a mal  an  cœur  ; es  ifl  il)m  übel.  Le 
cœur  lui  fait  mal;  bor  SRagcn  tbut  if)nt  roeb. 
J’ai  encore  tout  mon  diité  sur  lecœtir;  mcin 
ganjesSlittageifen  liogt  mir  nodt  imSSagen. 
Il  a envie  de  vomir;  son  cœur  ne  tient  qu’à 
un  filet,  ne  tient  il  rien;  ev  bat  Slfigtmg  >um 
SBrcdjen;  foin  ■>>.  r;  Çi.ïugt  an  einent  ,?dtd)en  ; 
r.  jit  tbm  fit  cbcncirvtj.ll  a l»*_cœur  uo  véd’raux; 
*r  fiat  ben  Sliagen  mit  llüaffer  überfcbtcanmt. 


■Etait  font  ffq.  Le  vin  d'Espagne  va  nu  cœur; 
bon  fpanifd)on  SSÎoin  fflÿlt  man  redit  im  SRagetn- 
t^pti*tv.  fojt  mon  : Se  donner  au  cœur  joie, 
obev  a cœur  joie’de  gcli.  ; fid)  eine  ©adic  rccbt 
mobl  fdjmccteiï  lagon;  feine  iiiift  ro-bt  an  etma* 
büSon.  ©.  and)  Boudir,  Demeurer,  Peser, 

P.  n.  Soulever,  P.  n.  etc. 

Cœur,  4>ctJ,  bt’fit  ia  tin  dforteufpitfen , bif 
brrtfcr.nigc  rotbe  à gogo.  I.e  roi  de  cœur;  ber 
4,'ot'p  ônig.  Il  a bien  du  cœur  ; er  èat  Biclfiorj, 
oiole  jCaiten  in  4n*rj. 

3i.,  bebrntve  Cœur,  bitê  &erj,  bip  SRitte  ober 
baé  Snnienbigc  einer  ©aijc,  brfonbert  cittes 
ïenboé,  oinet'  ’ProBitij,  einer  œtaht.  H est  logé 
au  cœur  de  la  ville;  er  mobitt  mitton  inb.r 
©tabt.  L'ennemi  éluit  aucœurdu  royaume; 
bor  Sfinb  t»ar  in  bem  ferjon  beô  Moniarcidir. 
5]lcn  fogt  ou*:  g\u  cœur  de  l’hiver,  au  rœur 
de  l'été;  mitton  itn  ÎBintot,  initten  im  Sent» 
mer.  Lé  cœur  de  la  ehemiuée;  bad  ottmcnï'igt 
beé  ©d’crnlieinb.  la  cœur  d’un  arbre;  bas 
Jteinbolj*  bae  innerjle^olj  am  Efomaio  ,t= 
noé  Saumcé.  Le  cœur  d’une  pomme,  d’nne 
poire;  bicSRittc,  ber JCrôbJ ober  tSricîê riitd 
apfeM,  einer  Sirn.  Le  cœur  de  l’&u  ; bas 
4)otj,  bief!)îittrb(S3<ftitbeê.  Cuirs  tannés  h 
cœur;  fiaute,  bip  bis  auf  ben  Kent  gclobet  finb, 
bip  »on  ber  êofic  bis  auf  baS3nnrrftctmrfb» 
brungen  ftttb.  Le  cœur  d’une  verge  de  plomb; 
ber  «an  nom  îÇenfferbleic  ; bas  jnnalle  bef» 
felben,  rnoran  fid)  bot)  bom  (îinf«|Ten  ber  îRanb 
bre  ®Iafoà  fiigt. 

Par  cœur,  ittl o.  atiStrctibig;  auS  bem  ®f» 
WAtniffe.  Apprendre  une  chusc  par  cœur; 
ettoas  auétBcnbig  iernen.  J (nqt  man  im  ctni. 

2, B.  Dîner  par  cœur;  in  ©ebanfrn  elTen; 
niAtS  ju  tljcn  befommon,  meil  man  ttiAt  ;u 
ted)ter3i*ltgtfommen  ift,  unbbieanbetn  ’iAts 
übrig  getaffen  ijaben.  S'il  ne  vient  i l’heure, 
il  dmera  par  cœur;  tpenn  er  niAt  ju rsdjtrr 
Soit  tommt,  fo  fann  er  ftd)  einbitbcn,  rr  l*abe 
gegofTen. 

f.ecœitr;  CTottirj.J  bie|)0l';mufA''l.  Cœurs 
tnarlus  ; Gecfwrjtn  ; fjersfôtmige  ©»»,ïpfet. 
Le  rœur  de  lion;  (tinron.)  baS  ÜOtOOtlijiT; ;' 

éin  Stern  ber  erflen  Srôêe  im  (Seftirnt  bcS  îô» 
men.  Le  cœur  de  l’hydre  ; ba$  ©AlangenÇierj; 
CXIpl  at*);  ein  Stent  bot  ovflen  Cbitipo  in  tôt 
SBafferfAlange» 

Co-évêque,  I.m.  bel  ©oibbifAof  ; ein  $>rj» 
tat,  bev  bit  bifdgSfitAon  IlmtSBrrri  Atungen  jüc 
bon  SàifAof  BOfiiAtrt.  0.  Sulfragaitt. 

Coexistence,  s.f.  baê  ÜJîitbafetjn;  bai  jtt» 
glcid)  Bcrfstnbcil  fogn;  bit  Cotriflenj.  Les 
Ariens  nioient  la  coexistence  éternelle  du 
Verbeavee  le  Père;  bif  ÎCriancv  lâugnctcn  bic 
ftpige  (Joeriftrnj  boé  ©obnes  mit  bom  SBater, 
lâugneten,  baf  ber  Sobtt  mit  b.m  ffiator  j*j» 
glciA  non  @ioigfoiti>er  erillirt  bobo. 

Coexister,  r.  n.  ju  gltiAov  3oit  mit  einer 
anbern  ‘Perfon  ober  Sadp*  borçanben  feçn; 
coerifirren. 

Collin,  t.m.  ein  Flfiu’S  -fiantfbrl'At'n  mit 
einrm  Pecfcl. 

Colline,  atlj.rts.f.-pl . dltminenoi  Vidai s,*s 
colliues,  ottr  îKeAirvf;  Collines,  tttnb  er  a» 
beno  unb aiwmdrti  gebo  ienc  SAiaerfloinr,  bip 
befonbcei  jutn  Oettcii  ber  Jtuppeln  gebraudjt 


oogle 


Coff 

Bftben. 

se  CoIBne r,  p.  rcc.  (6$rihO  (ïtf)  roerfen,  fié 
hünimtn.  O-  bois,  CPS  planches  secofiiueut; 
bîrfrt  +"">1  î,  bu  |'c  2Srerer  roerfen  fié,  fvümmcn 

(ïé.  (buriner  fogrn  : Ces  oeillets  y 

ooffînent;  bit  ffilimh'tibiitt.T  biffer  9trt(en 
tritmmen  fié/  iege»  lié  «m  Sîaube  jufamntcn. 

Coffrage,  s.  m.  bas  ttudfdjaten  bel'  üRinens 
goHcricn. 

Coffre,  s.m.  berAaflen,  bie  itifîc  obre  Sabe} 
if.  ter  Aoffer.  Un  coffre  de  bois;  fin  i'Ül}crs 
Ber  Aaflen  ; fine  Mljentc  Ai  (te  ober  8abe.  Un 
coffre  de  fer;  cille eifrrncAt (le.  I.e  coffre  à 
l’avoine  ; bit  .paberf  tftï,  ber  ftabetfaflen.  Le 
coffre  ilu  carrosse,  d’un  carros.se;  bâàA’uts 

fécnfïftécn , Autléenfiftéi'h;  bie  l;ô!jcrne 
Aide  in  ber  ,SCtitfd)f,  loorouf  mon  fiçt.  Un 
coffre  couvert  tle  cuir  ; fin  mit  êi’bct  liftftjO» 
genrrActfer.  Faire  s«b  coffre;  feincnAatrer 
parlen;  feine  ©aéen  in  ben  Aojfcr  paefen.  Le 
coffre  fort;  bic  (Sctitiflc,  ber  (Setbraften.  Les 
coffres  du  roi  ; bie  fônlgliée  ©éaçiammer. 
©rtidjai.  ioâ>  mon  ecn cillent  bàf iiéen  fflldbéen, 
bicaberrulCiSelbbar  : Elleestbelleaucoffre; 
ijr Weiétbum inaét fie fdjôn ; fie i (libres @ct» 
bed  wegen  lrebfnèroiirbig.  Piquer  le  coffre, 
btift,  lange  im  SJûrgemaée  roarten  müfjen,  ct>e 
man  jur  ffubienj  oorgclaffen  roirb.  (..Diefc  9tcs 
bendart  femmt  batier,  treil  el;ebcm  ain  franjô» 
jtfém  .pafe  in  manéra  (Batjtmmern  feine 
©tiiiîlc  ftanben,  b">S  nlfo  rince,  ber  fié  mübe 
ge  (fanben  t;arte,  fféauf  bic  bafelbft  bcftnbliéen 
Aotfer  ober  Ai  |1en  fejtn  inujttr.) 

Le  coffre  ;C2liiot.)  ber  botjte  8etb;  bic  faille 
bed  8ef  bed,  roorin  péri,  Sauge  unbbeber  u.f  ni. 
tie.'jen  ; ie.  (Bag.)  ber  Setb  eine d audgeroirftcn 
•pitfîÇed.  Il  a reçu  un  coup  d’épée  dans  le 
coffre;  et  bat  einen  ©tié  in  ben  bolilen  Scib 
befommen.  Jïïon  fa,;t  t>on  cintr6tute,  bie  einen 
brettenSaué  bat,  unb  fid)  baber  g ut  jur  Buét 
féidt:  Ellea  un  grandcoffre,  unbeaucoffre. 

Coffre,  b,  St  ouib,  ber  ffluué  eincr  (beige, 
einer Saute;  it.  ber  inroenbige  froblefftaum  in 
einem  (Stamcre,  ic.  ; it.  c'Au*;,.)  ber  Aarren 
an  ber  ÿrrife;  ber  ÿtejifarren , aiivobnliduc 
Le  train  de  Ja  presse  gêna, un , i/.CAriegeb.)  ber 
Quergang  in  einem  <8ra>en , ein  mit  einer 
Strufhvtbre  utrfebtner  tiefer  ©ang , rocléer 
quer  buté  einen  rtoefenen  «iraben  gejogen 
roirb,  um  buté  btc  ©éicStüéer  bec  iflrufts 
roebre  benSraben  cou  beiben  ©firen  bejirei» 
it)tn  ju  fbnncn;  it.  (ttnlll.)  Le  coffre  à leu; 
biegcuerfifle,  ber  ©pivngfalîen. 

Coffré,  ée,  part,  et  adj.  eingefperct,  ic.  ©. 
Coffrer. 

Coffrer,  v.a.  einfperren  ; in  fin  ©cfdnqniS 
Bctfen;  fcftfe$en;  gcfiïnqlid)  einjieben.  C jtm.) 

Coffret,  s.m.  tud  Aa  fichai,  Aiftéen;  it. 
ein  fteiner  Acjfer.  Le  coffret  d’affût;  bie 
©tùfflabe,  bas  Saffeten s A'dfldjen.  ’ 

Coffretier,  s.  m.  ber  Aiitenmadtfr;  fin 
^tanbroerfer,  ber  aUcrbanb  Aijten,  befottberd 
abcc  Kcifefoffcr  maét  uub  oetfauft. 

Cognasse,  s./,  bie  roilbe  Quitte. 

Cognassier,  s.m.  ber  roitbf  Quitteniaum. 

Cpgnat,  s.m.  0 p li  J>  Coguemu)  ber  ©eitetts 
rerroanbte,  befonberd  non  mfitterliéer  ©cite 
ber.  Les  aguats  et  les  cognais;  bic  Seitenr 
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rcrroanbten  Bon  bâtertiéer  unb  «an  müaer, 
[iéer  ©ci  te  ber. 

Cognation,  s.  f.  (fpti.f,  C'fgurnatiort’)  (oc 

ïnoerroanbtféafr,  bieUîenoint  tféaft  jtc  ifé.n 
ÿirfonen,  bie  and  eben  betnfelben  ©efétcét» 
abftammen. 

Cognatique,  atlj.  Je  t.  g.  (fpr.4,  Cogvcna- 
tiquej  Jîïau  nrnnt,  Succession  cognatique,  bie 
roeiblféeSrbfotge,  naédbgangbct  indmtuétn 
Crbiiî  non  berfdbinêinie. 

Cogné,  ée,  part,  et  adj.  einqciélagcn,  1C. 
©.  Cogner. 

Cognée,  s. J.  bie  2frt.  'Emmancher  une 
cognée  ; eineîftt  pichrt,  mtteimm  Suit,  eer» 
feben.  Mettre  la  cognée  à l’arbre;  OU  .ut  an 
ben  ffiaum  ferai  ; pg.  ^>ahb  atuint  i.udK  Us 
pen;  ben  Jlnfanj  ju  einer  Untetntpmiing  nias 
éen.®frf4w.  Jeter  le  manche  après  la  cognée, 
ber  Un  ben  ©tiet  naéroerffn  ; mi  Ungliiife  al, 
ledfoglciïb  verlorrn  geben,  fîatt  bab  inan  «iels 
lili'bl  piltfe  fudjtn  faille.  Aller  au  bois  sans 
cognée;  of;ne  àrt  in  ben  iiialb  gcbtn;  une 
©ad)e  mit  Ireren  punbai  ttnfangrn  ; rtiuad  uns 
ternebmen,  ebue  bieSSittel  jubabtii,  ce  auds 
jufûtuen. 

Cogne-fétu,  s.m.  ©P ariirit  mon  fpridna.  uub 
Im  jein.  Etb.  einen,  ber  |td)  bel)  einer  niétd  tes 
beutenben  ©née  «ielSRubr  gibt,  unb  bad;  niétd 
audriétrt. 

Cogner,  p.  a.  einfdjtngcn,  einfcilen  ; b’ns 
cinféiagen,  treiben  ober  fftlen;  fiait  auf  etroad 
fd)tagen,  bamit  ed  binent  gcÇic,  ober  fié  mitets 
road  anbenn oereinigr ober ôufammen füge;  it. 
félagen,  itopm,  ftcpfeu.  tarin.)  vs.  Frapper) 
Cogner  un  clou  ; einen  Stagel  einféiagen. 
Cogner  centre  la  muraille;  ail  bie  tbdailb 
félagen.  11  s’est  cogné  lu  tête  contre  un  po. 
teau;  er  bat  fié  mit  bem Olopf  an  einen  'Pfcgien 
gellojcn.  Cogner  h la  porte;  an  bit  tledt 
llapfen.  3<g.  .Se  cogner  la  iéjle  contre  le  mqr; 
mit  bem  Aapfe  roiber  bie  ISanb  rvmieit;  ancii 
Broctt  bûrtnuifig  oerfotgcn,  ben  man  unmoglié 
etreiéen  fann. 

Coguet , s.m.  bie  Acitroile ; eine  fegclfdr» 
mige  ■iaôofsn.'Ue,  rceldje  in  ben  Sabafd|ai|ern 
jroiféen  anbcce  Stolten  gc|îecït  roirb,  bamit  fie 
befto  ftftec  liegen. 

Cognoir,  s.  m.  (Amtibr.)  ber  Sfiebet,  bad 
Steibljo(j,iromit  bieAcile  eingetrieben  œuben, 
welée  bie  ^orm  inbemStanmen  pftÇJit.n. 

Cobabiiatiou,  s.  f.  (Jtt<bua.)  bie  cbfliée 
SBfçwobiumg,  baifitauii  unb  itdeib  eÇelié  mit 
einanbec  leben. 

Cohabiter,  u.  n.  (Anfusg.)  ebt'Iié  bel)  ci  ns 
anber  roottnen;  roie  Sliann  unb  grau  mit  eins 
anber  Uben. 

Cohérence,'  s.f.  bad  Bufamminbàngeii  einer 
©gd;e  mit  ber  anbern.  S.  Cohésion. 

Cohérent,  ente,  adj.  ju(ammcut;3ngcnb. 

Cohéritier,  ibro,  s.  ber  SOilttrM,  bl.’SRits 
erbinn. 

Cohésion,  s.f.  (Ttatutt.)  b fié  Bufammens 
b.ïngui  ; bie  Araft,  «ermôgr  roeléer  bie  3>t;etle 
einedAîrperd  jtifammenbangen,  unb  mu  ein» 
anber  «erbunben  fittb.Les  parties  des  liqueurs 
grasses  ont  une  certaine  coiiésion,  qui  rend 
la  séparation  moins  aisée;  bieÆtjette  ter  fets 
tigeu  gtfiffigteiten  büngen  auf  etne  gcrolife  tnt 
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Colto 


Coif 


an  cinanber,  œoburcb  if)rcZrennung  crfrfjœcrt 
u>irb. 

Cohobation,  s.f.  (<J£pni.)  tûg  Ctff’obiren  i 
birj.nigf  ïrbelt,  ta  man  su  piolctt  tpiebcrboU 
t.n  maton  eiJin:lfîJJfl|ïÿfiit(Iti'reiii«;liiJt4r» 
per  beitiber  rrcibt  unt  btftiUirt. 

Coliobé,  ce,  part,  et  ttdj.  COi/d'ilt.  S. 
Cohobcr. 

Coliubcr,  c.  «.  (Cfçin.)  cofobiren.  ©.  Co- 
hobation. 

Cohorte,  i.  f.  bio  Gebcrtc  ; (inc  rSmiffje 
JtrirflfifdMar;  i-ber  ïcupp;  einÿaitfrn  non 
aUcrlci  Hxt  ïciitcn.  l a cohorte  étoit  Je  cinq 
cents  hommes  j bic  Gelante  bcflanb  auè  fünf 
bunbrr:  ijjîann.  11  esL  venu  là  avec  toute  sa 
cohorte  ; cr  ift  mit  feinent  qanjtn  3ruppe,  mit 
feinem ganjen  (ÿcfotge  bâfra  geiomimn. 

Cohue,  t.J.  vBo  {letfii  in  fiiugrn  Tn>tdn;en  ber 
Oct,  mo  bie  flrtnrn  ŒcritttcacÇaUfn  uxrben. 
5is.  nentit  mon  Cohue,  cinen  .ÿauftn  ïiittf,  bie 
miter  rinanber  ointe  Drbnung  rrben,  mit  ba 
immer  einer  ben  anbern  fiberfrfircict.  Je  ne 
Teux  point  aller  à celle  assciubléc-li,  c*est 
une  cohue,  ce  n’est  qu’une  cohue;  ifijmtg 
nicfct  lit  biffe  ffiofrllfdjaft  otev  Xlrtlammlung 
gefjctb  cl  iîtblofi  ein  lât  mentor  .{jaufe,  too  im» 
mer  etticr  beu  anbern  flbcvfdireiet. 

Coi,  coite,  adj.  fil  U,  vtif)ig.  Se  tenir  coi; 
pi)  ftiU,  ftd)  rubifl  ftfftcn.  Demeurer  coi;  ru» 
bia  bleib.ii;  fi*  rubig  tvrbaltcn.  3Jton  ment 
une  chambre  coi  le  ; ein  IpoÇdPerumfrtfé,  ru» 
fcigeô  uttb  œavntcé  jSimmcr. 

Coi  fie , obi'c  Coëüc , t.f.  bie  ^atibf,  bie 
aB.itJtfvifûUÏW.  Une  coiffé  b dentelle;  eue 
gpiçenîaube.  1 ■>  cuille  de  dessus,  coiffe  de 
dessous  ; bie  überbaubc,  bis-  Unterfaubo.  oiîan 
iieiict  Coiffé  de  mlit,  ober  Coi  lie  île  bon  net  de 
nuit;  fine  i.rilTe  Ifinene 4jaube,  u’eldie  man 
miter  tieSddaffappc  oberSdtlofntû^e  auf|c(>t. 

l a coiffé  Je  chapesu;  bits fllltfutti l. 

t<t  llnat.  fnl(t  Coiffé,  ter  fietm,  bie  .pan» 
te  ; einc  £auf,  tsomit  ber  éùpf  i inigrr  jvinter 
umgeben  ift  trenn  fie  jur  Snett  foramen.  Cet 
enfant  avoil  la  coiffe  en  naissant;  bil'fnS  Jfillb 

il!  mit  eiitern  -ficliiir  geboren  njorbtlt,  ÿat  cittcn 
^>etm mit  auf  bie  HBelt  il. btadjt. 

ftn  Mt  ‘Uotaicf  btiSt  Coiffe,  bie  fàaube,  bai 
SJiüçd)en;  fine  büitne  Jpaut  cher  fuille,  in  met» 
dur  Me  firutbt  gratifier  ÿflanjcn,  j.2J.  bed 
tilrfifdun  ieorné  Ctrl'  91idl  |d)forné  fteett. 

Cif  Ôiiiuc  ntntai  Coitle,  fin  -fSettlhciTIJ C Ç ; 
fi n grofunafdligcà  treitef  Dire,  bas  pur  bem 
Gingangc  cincd cagcrcn9îf(ieS  aufgojï.lu  tpit'b. 

2Îtç  trnUrtUlfriprn  fuiét  I a coiffé  de  sellette 
d’avant  train,  bic  'jircffdiinrv,  bai  ©ettbledj 
bcs  ’PrOt'îiliemcIé'i  unt  La  coitle  d’arraous; 
tnS  ïicttbtcd)  ber  Êf  idifetiume. 

Coiffé,  de,  part,  et  adj.  bcbccff,  JC.  (S. 
Coiffer)  Une  femme  coiffée  eu  paysanne; 
einr  atS  cinoSMiirimi  aufgrfebfr  était.  Cet 
enfant  est  né  coiffé;  bicf.ê  Jtiltb  i/t  mit  cinem 
•ÿclme  geberen  irorbcn,  bat  etneti  i'tim  mit 
auf  bie  SBclt  get'icdit.  v î5.  Coitle)  3ion  yù]jt 
*,  ; Cet  homme  est  bien  rallié  ■ biej.r 
BSeufd)  bat  fd)5:n  4)aatf,  iftfcbôn  frffïvr,  bat 
einc  fd)ënc  ipcrvutfc  auf.  Ce  chien  est  bien 
coiffé  ; tiefer  Jiitnb ift  n>üt  î betengen  oberbe» 
[Sait,  fat  fn;2itf  li.rab  l;aty,i;U  Cbren.  Du 


vin  coiffé,  de  la  bière  coiffée;  oermifditer 
Sis.’in,  oermifditeS  Siée.  Ce  drap  est  bieu 
coiffé;  biefeô  Sud;  bat  gittc  ©afiUciflcn.  ©. 
aud!  Gncnuclie. 

Coiffer,  otec  Coëffer,  ti.  a.  ben  éïcpf  be» 
betfen;  if.  ben  Jtcpf  mit  cinem  Jtopfpuçe  ober 
fenil  auf  etnc  2frt  fdjmüttcn.  Les  Turcs  se 
coiffent  d’un  turban,  les  François  d’uu  cha- 
peau; bie  Siirlrn  bcbitTntt  bcnJCcpf,  baîfèaupt, 
mit  eitiem  îtirban,  btejranjof.n  mit  eincni 
4>ute.  ffecoifleraviu:  un  bouuet  ; eiim  paube 
ouficoen.  .Se  coiffer  avec  ses  cheveux;  se 
coiffer  en  cheveux;  ftd)  mit  blopfn  f’aaron 
atiffcÇen.  Celte  femme  se  coiffe  bien  ; ttvfed  ■ 
grauettjimmer  ijl  immer  gur  aufgefeçt;  i^r 
éwpfput)  if:  imm.r  trobl  geavbnet.  Cette 
femme  coiffe  bien  ; biefc  Jra.li  mad>t  fdtéue 
jfopfjcuge,  Jiaubftt,  ÎC.  Ce  perruquier  coi  Ui» 
bien;  biffer  ÿarüiîenmaftcr  frilïrtgut,  madjt 
pure  ÿerrûtten,  bie  einem  gut  ;u  ®c|td)tr  fie» 
l'eu.  Celte  perruque  coiffé  bien;  btcfefPer» 
vütt'c  fî^tgut.  Ce uhapeau  coiffe  bien;  biefer 
faut  fier  gut,  ftebtgut  ju  ®(|ïd)tf,  tteibetgat. 
’illcn  loçt  fig.  Coiffer  Une  bouteille;  einfijla» 
fdjecben  urn  ben  'Pfrcpf  boni  ni  mit  einem 
GtüttSStafr  oberêcber  umipiiftln  tmbjubi’.t» 

ben.  Les  eliiens  ont  coiffe  le  sanglier;  bie 

^ninbe  baben  baêStbu'cin  bep  ben  iLtmt  go» 
fajit  ober  gepûtft.  Coiffer  une  liqueur,  uns 
boisson;  einen ©aft,  ein  Qiftrânt  mit  rineat 
anbern  bermifdwn  i etmaê  anbered  berùber 
giepin.  Coiffer  un  livre;  (flud-t.)  ein  Si  U h 

capitâttn;  an  bientformirtc Setfe bicSSifte^» 
tiaçtanmadun. 

à ';1  ■ injt  inan  îm  grtn.  Cet.  Coiffer  qn.  d'n  U a 
opinion  extravagante;  einem  cine  itérrtfcbe 
Sllerntuig  in  ben  Jïopf  If0.  ii . Se  coiffer  de  qa ., 
d’une  opinion;  fur  fine  ÿ.rfon,  fur  cine 
Shpnung  nârrifd)  eingeneinmen  fepn.  isd 
il  s’est  une  fuis  coiffé  d'une  opinion,  on  no 
le  peut  jamais  ramener;  tbnm  fr  ptb  eir.maC 
cine  ïïrçnung  in  bru  JUpf  gcf.çt  bat,  fc  fa  mt 
man  ifctt  .iicfit  tpiobet  baoon  abbiingru.  Elle 
s’est  coiffée  de  lui  ; fie  tjat  ftd)  in  ibn  rornar* 
ret,  ecigafft,  berlieiit.  Cet  homme  se  coiiid 
souvent  ; tnefer  SBcnfrfi  brtrinft  ftd)  cft.  Un* 
faut  que  trois  verres  de  vin  pour  le  coiffer; 

mit  bvetGItdfetn  SS  ci il  tann  man  ibnccU,  Cann 
man  ibn  b.'tvunftn  matbrn. 

Coiffeur,  ober  Coëflëur,  euse,  s.  eitte 
SJiannf»  obccaSeibêperfcn,  tpcldic  anbern  bon 
Jfopfpuç  juredit  marbt  oberauffebt.  Tic,  taat 
Jtrut  ;n  Xogr  iritrn,  Du  coiffeur,  tontern  nnt  U no 
coiffeuse,  fine  ^>aubcn(lc(fctinn ; cittc,  bie 
Aopfjeuge  matht  uttb  anbern  auffe?t. 

Coiffure,  ober  Co<:ffiire,  t.  f.  b;e  Ôaaupt» 
bette,  ber  «iepfpub,  bieétcpfjierbe;  badjttttge 
dtleibungipfitl/  tvomit  man  bas  ^attpt  boberf  r; 
it.  btr  Aopfpub  beé  JraucRjimmit.;  baojtepf, 
jeug;  bec  jtfuffab  in  éjaaren,  te.  !-■  turban 
est  la  coiffure  des  Turcs;  ber.iurban  îjîbte 
fjauptëcttc  ber  Stiifcn.  L'no  ooiffure  à 1,. 
mode;  ein  éiopfpub,  Jlopfjtug,  ein  Jiiiffas 
turti  brr  9SoW.  * 

Co'gnée,  t3.  Cognée, 

Coin,  a. ni.  6cc 'iàinfet,  bieCtfe ; ter  £>rf 
mo  jirei  f;tb  gepeti  einanbet  itcigenée  'klStbtn 
jtil'amaien  fiopen  ; u.  ein  fleiner,  abgtdr^cncr 


ober  nldtt  in  bie  JCtiqrn  fûffenber  Xfteil  fine* 

.ftaufcj,  it.  Placer  qcb.  dans  uu  coin  ; f tll'ùô 
in  einen  ©miel,  in  fine  Stfc  fîctlcn.  Le  coin 
d'une  rue;  bie  (ïcte  einer  (Salfe.  Vous  trou, 
rerez cela  dans  le  coin  de  l'armoire;  iftrnter, 
bet  ei  in  ber  Gefe  be»  ©AranfeS  finben.  Le 
coin  delà  bouche,  de  l’œil  j bet  ffîinfel  am 
Bhtnbe,  nmXuge;  ber  ■Muiibtoinfrl,  berXu, 
gmtoinfel.  Regarder  qn.  du  coin  de  l’œil  ; 
einen  ©eitenMict  auf  jernanben  uterfen;  einen 
wn  berSeitf  atlfeften.  Faire  signe  du  coin  de 
l’œil;  einen  SBtnl  pen  ber  ©cite  geben.  Se 
cacher  dans  un  coin  de  la  maison;  fid|inri, 
nfmffimffl,  incinem  ©dtlupfit’infel  bei^au» 
feé  oerbergtn.  Il  est  logé  dans  un  petit  coin 
duchâteauj  er  rootj.it  tn  rinem  ÏBinffl,  inci« 
nem  llrfjwn,  aftgtlegenen  ilfctile  bei  ©d)(o|[rt. 
DUannnat:  Les  quatre  coins  de  la  terre;  les 
quatre  coins  du  inonde;  les  quatre  coins  du 
royaume;  bi<  mer  ®nben  ber  (ïrbe,  bir  nier 
Snben  ber  ïïîelt,  bie  nier  Snben  MJtünig» 
tritfjei;  bie  am  ceiteflen  t>on  einanber  entfern, 
ten  Sbftle  berfelben.  Les  quatre  coins  et  le 
milieu  d’un  pays,  d’un  bots,  etc.;  berganje 
Staum,  ben  ein Sanb,  ein  ffialb,  te.  tn  iitf)  tilt; 
bteganje  glarfte  einci  Banbei,  eutei  ÜBalbei,  te. 
ber  Eünge  unb  bel  Srcite  nach.  11  lui  a fait 
courir  les  quatre  coins  et  le  milieu  du 
royaume;  er  Çat  ittn  in  bem  ganjen  JCSnigreidje 
i)framgefprengt.  Un  coin  de  beurre;  ein  Sut, 
bertoeef  ; ein  Stûtl  IButter,  bem  man  bie  @c= 
ffalt  einfé  ÏBeefri  gegeben  fiat.  Le»  coins  de 
cheval;  bieCSetçâbnerineê  pferbeê.  Les  coin»; 
CPutuemm.)  bie®eitcnto(ten  »on  falftfjen  -j>aa, 
reit;  «.(Sortio.)  bit  ©eitcnfcbctn  am  ©tÇtpanje 
beé  Saifen:  21»  fern  ©trüntpfén  luifit  Coin,  btC 
3»itfet.  Bas  b coins  d’or,  b coins  d'argent  ; 
©tuimpfe  mit  golbenen,  mit  filbernen  jlipif» 
feln.  Tenir  son  coin  ; C8a!lfpj  bie  .fjjlfte  bei 
©pieldljatten;  feinem  îiadjoar,  gegen  trel^en 
man  auf  bet  nitnlidjen  ©cite  fpielt,  «i$t  ju 
nabe  Sommen,  unb  fettten  plaç  certftcibtgen. 

tSpti$i»,  un»  fig.  fagt  mon  : 11  est  mort  au 
coin  d'un  blé,  d’un  bois,  d'une  haie;  er  ift 
auf  bem  gelbe,  im  ©atbe,  (tinter  bem  3aane 
ejeflorben;  man  bat  if)n  tobt  «ttf  bem  gelbc, 
im  ©albe,  (enter  emer  -fktfe  gefunben.  Cet 
homme  ne  bouge  du  coiu  du  feu,  du  coin  de 
son  feu;  biffer  aBeiifd)  b(e ibt  immer  (tinter  bem 
Pfen  l'tçcn,  Eommt  nuftt  binter  bem  Dfen  (ter» 
oor,  grt)t  felten  obergar  nidlt  au«.  Aller  lui 
dire  cela  au  coin  de  son  feu;  o&er,  Aller  Lui 
dire  cela,  al  trous  chauffer  au  coin  de  son  feu; 
fogt  iüm  bai  einmal  in  feinem  rigenen  Jpati|Y, 
inttfdten  feinen  tttet'  pfj.len,  erœivb  cud>  fd>5n 
bem-tUfcmm.n.  U a la  mine  de  demander 
l'aumône  au  coin  d’un  bois  ; er  fieitt  oui  «tir 
rm  ©traudjbieb,  ntic  ein  ©trafenraubet.  OTon 
(aqt  fpritbn*.  im  gun,  2rb.  11  tient  bien  son  coin 
da  us  une  compagnie  ; er  beljaitptct  feitv  Xnfe, 
bert  in  etner  (ëefrllfdtaft;  er  roeif  fttbin  tinet 
%efeaftftaft^)i:dta<btungunbS()rerbiet(tung  ju 
«rwerben. 

Coin,  r.  m.  berJtiili  ein  an  bem  einett  (în< 
be  fftarf  jngefpiÿteé  ©tü.f  ffiifen  ober  -Êtot;, 
rocIdjeS  m:  t®.  malt  tn  ettbaô  emgctriebm  rcitb, 
ura  fi  ju  fpatten,  ju  eriSeitern  ttber  fort  su 
tretb.-n  ; it.  (Bout)  ber  JCeil,  ber  Jteil|iein; 
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ein  feitfSrmig  bebauetter'  ©tein,  ber  in  bie 
SKitte  einei  ®ero3(bbogeniae|eet  roirb.  Faire 
entrer  le  coin  dans  une  pibee  Je  bois  pour  la 
fendre;  cincn  Jteit  in  ein  Stü(t.f)a4  jdttagm 
obertreiben,  um  esju  fpalten.  Dam  la  mé- 
canique le  coi  u est  une  des  forces  moueantes* 
in  ber  aRedtantf  madtt  ber.Seit  einc  tton  ben  bc» 
tttegetiben  JCraften  a ut.  Le  coin  de  mire- 
(Hriin.)  brr  ÜXitblfetl,  ©tetlfeil. 

Cuiu,  r.  m.  ber  Stdmpef,  ber  îKûnjfl.împrl; 
it.  bai  ®eprdgc;  if.  (Üugii,.)  ber  Sifftampel;  it. 
berlîttsterratbi  rt.c@ofbf<t>-  untSimig  ) baéjeis 
dten,  roemit  bai  rerarbcitefe  @olb,  ©tiber  unb 
3tnnbejeid)netimrb.  Cette  monnoie  est  mar- 
quée au  coin  d’Espagne;  biffe  ÜSiïnje  tft  non 
fpanifdtera  (Beprage.  Un  faux  coin;  un  coin 
contrefait;  ein  Üjctfdtlag;  cin|falftber,  nadtge» 
madtter  Stâmpcl.  Voilà  une  médaille  qni  est 
à fleur  de  coiu;  biffe  f'onlinünse  bat  fief)  un, je* 
mein  fdtôn  erftalten,  ift  ngtf)  toieneu  gepraget. 
Ces  plats  sout  marqués  au  coin  de  Paris 
d’Augsbourg;  biefc  ©duilffln  fiiljren  bas  'Paî 
rifer,  ba«  ïugüburger  âcidjen.  3 3.  C’est  un 
homme  marqué  au  bon  coin;  er  i fî  ein  SSann 
bon  gulem  ©cblage;  er  tjlein  fc(tr  braoer  unb 
cbrlidjer  ÜSar.n.  11  est  frappé  à ce  coin-là;  et 
ift  nun  einmal  fo  geartet;  er  mirb  feinen  ©inn, 
feine>Den(ungêartnid;tanbern.  Ils  sont  frap- 
pés au  même  coin;  fie  ftnb  t)0.|  finem  ©(filage; 
cê  ifl  eincr  ntie  ber  anbere;  ber  fine  i|î  um  le  in 
■ftaar  beffet  aïs  ber  anbere. 

Coin,  s.  m.  biepuitte;  biejattme  ober  ge* 

«e  Quitte,  jura  Unterftfttebe  boii  ber  toil» 
itte.  ©.  Cognasse. 

Coïncidence,  r.  J.  (OtomO  b.td Oufeinans 
ber  Xreffen  jtrcicrftnien  ober  giguren,  ba  titre 
fimtltdtenXtteüecinanberbergellaltglrtth  ftnb, 
ba&  jebe  biffer  gtgurrn  ober  lit  ni  en,  menn  fie 
auf  bie  anbere  gelegt  rotrb,bic|elbe  ganj  bebe et t, 
unb  ooUfommrn  barauf  pa^tj  (bie  (îotneiben;.) 

Coïncident,  ente,  ntlj.  mit.-einfallenb;  1016 
befonben  in  bet  Pprit  cou  ben  £ ibtftroblr  1 geiage, 

bit  jugleitftctàeit  auf  einen  punct  jufammen 
trefftn. 

Coïncider,  0.  n.  (ffleom.)  auf  einanber  palfen 
obertreffen;  einanber  fo  gleidt  fron,  baSein* 
baé  anbere  oolllommen  beeft;  it.  ps.  sufatnmen 
trefen;  übeceinitimmen  it.  fief)  ju  gleirftcrdeit 
ereignen.  Ces  deux  lignes,  ces  deux  surfaces 
coïncident;  biefe  jroe;  Einien,  biefe  jntei  g If, 
<f)en  beefen  einanber.  Si9.  Cesrelati  o ns  coin- 
cident  nv-ee  la  vérité;  biefe  Stadjricfttetl  trejfm 
genau  mit  bet  ïBaltrbeit  }ufamm.n,  ftimmen 
mit  ber  ©aftrbeit  übcreiu. 

Cuïndicans,  aJj.  m.  pl.  Signes  coïndicans; 
(2lr;en.)  SSitan|etgcn;  foldjc  «ebenjufâae  obec 
UmPânbe,  bie  |l,f)  mit  benjenigett  2tnjrigen  orra 
einigeii,  welcfte  ber  Xr,;t  ausbrn  Iwuptfomto, 
men  ber  Aranfbeitfrbépft. 

Coïndicdtioo,  s.f.  (Ht;,,,.)  bie  SKitansfigc  - 
CoUintcans. 

Cpïntéressé.ée,  atlj.  et  s.  tbetlnefniienb  obet 
tlteilitabenbt  ber  ob.r  bie  an  einer  ©acf)r  Xbnl 
nimmt  ober  ïntltci!  bat.  Les  parties  coïtité- 
resséei;  les  coïntéreessés;  bieXi^tlftabcv,  bie 
3)lit:3nteriffenten. 

Coton,  s.  m.  ber  Ælartnft juter;  ein  © bimpfr 
mort,  œomit  man  einen  fetgeti  mtb  nieoertt  jdt« 
Aa 


’5yo  Coion 

ttgrn  SERrnfdjen  brtegf.  CrôMfi.) 

CoYoiinrr,  v.  à.  (qn.)  (iiu'm  alâ  einent  SKaa 
«nt)âutfr  begegnen;  einent  fdjniibc  ttnb  fdiitnpfa 
• lidi  t'eqegrnen;  rincti  bubeln;  it.  v.  n.  ®tobt;<i! 
ttn  fagot,  (pôbfib*) 

Coïonnerîe,  s.f.  bic  SBâronbauteret ; on 
nidttBipfirbigrë,  feigcê  SSctragen;  it.  bir®roba 
jjciti  cip  fdjnSbe  u:tb  fdtimpflidie  Bcgegnung; 
it.  ber  g*rtj,  bet  'Pofjln,  ber  Spaj.  (pôMh.) 

Coine,  s.f.  bie  Çlfanne  jtt  (incm  3apfrn;,bie 
BapfeniilUtlcV.  S.  Grenouille  u.  Crapaudine, 

Coït,  s.  m.  bic  'üpgattung  oer  ïfiiere  jur 
gottpflanjung. 

Coite,  t.m.  ©.  CSuette. 

Col,  i.  m.  ber  ^>al  i berjenige  Sbeil  bcê  thioa 
vtftbfit  jtiirpcr»,  mobitrd)  ber  Jtopf  nt  t bpm 
{Rumpfp  jufamnun  bdngt;  (©•  Cou')  it ; btc 
fiole;  ber  fd)mdlere  îïtjeit  gemiffer  Singe,  ber 
ton  oberor  ‘illfil  mit  irm@anjen  pcrtinbet; 
it.  bie-f>al6binbp,  bie»nd)t  beruntrr  ftdngt,  fons 
béni  bloC  um  bcn^alt  geittî  it.  fin  enger 
S)a&  iroifdlfn  ©ebtrgrn.  I e col  de  la  vessie; 
te  roi  de  la  matrice;  ber  Stafençald;  ber  4>at« 
bf  r ’Sdrmutter.  Le  roi  de  chemise;  ber  -pâli: 
fragen.  Le  colde rabat;  bas  $alêbanb  an  ri* 
non  prieftets  ober  îtbBoFatrnlragcn.  Le  col 
de  pourpoint;  ber  jtragen,  baSJCrdgcltÇen  eben 
an  etnem  HSammeê. 

Colaphisé,  ée,part.  et  ail],  geoçrfeiget.  ©. 
Coin  plu  scr. 

Colaphiser,  v.  a.  ofttfeigen;  Obrfcigcn  g fa 
ben.  Les  Jacobins  ont  été  colaphisés  par  la 
foule  irritée;We3afobiner  fcaben bonbon auf= 
oebrachten  SBelfe  D&rfeigat  e roalten,  ftnb  bon 
bon  aufgebrof)tcn  Botte  geo&vfetgct  toorben. 

Colarin,  s. m (Bout)  b.rgrieê;  ber  mitttere 
Sbeil  beS  .fjauptgcfimfcS  an  ben  toecanifdjen 
unb  Cortftbin  ©dulen.  ©.  Frise. 

Colas,  OUaub,  ('Uloinis  omp.) 

Colaiure,  s.f.  (âpoib.)  bae  iDit cdjfeiÇf n j te. 

bas,  mas  burdtgi  feibet  roorben  i|t. 

Colchique,  ober  Tue-chien,  s.  m.  bte  ïïiléa 
fenjçitlofe;  bie  tiaefte  .pim',  nattte  Sungfer. 

Coleotar,  J.  ni.  (Cirm.l  baS  clcotî'CV;  baS 
rettje  flberbleibfe!  i Capot  mortumO  bon  cala 
(tmrtim  ober  t.|IiUittcm  œifemttttfol.  bel 

rolcotarj  (JclCCtJ  ûlfûï»». 

Co-l«*gatairt\  0.  Col  légataire. 

CoWpU’r**,  eut),  gts.  ni.  Cïïû«ur3-^  vOmfïfltf 

gelbcrtigs  bartfltl'3>'Ii<îi  barte,  bernaitigc  glüa 

’ÿl  batfenb.  Insectes  coléoptères,  ebet  Ptof 
Coléoptères;  Cornflflgclbettige  3nfectcn  ; 3n* 
feeten  mit  ganjen-jOectllhilboi. 

Coléra-morhns,  s . ni.  bie  RlatlenFranfrot; 

im  qem.ïfb.bic  Khluarjpguit/tdoiifi.outtiTtoosstî- 
calont  nrnontu. 

Colère,  s. J.  berSbrit.  Etre  en  colère;  jora 
«ig  i\'t)n.  Se  mettre  en  colère  contre  qn.;  ;cra 
niq  auf  jemanbin  toerbetl.  Entrer  en  colère; 
in  3orn  gpraui.n,  tommoi;  jotmgmcrbcn.  «i*. 
fo9i  mon:  La  iner  est  en  colère;  baoîÛitettoWt, 
iftnt  grv'êer  jHitbiMung.  . 

Colère,  aitj.  de  i.  ï.  jornig,  jommlufig; 
JUtr.  3orue  genei  .t.  Lu  homme  colin-,  une 
femme  colère,  fin  jernigcT  9Senfti;  fine  jota 
nig.  grau;  bie  lentu  m ptorn  gcratçen. 

Colerel,  J.  nu  036  ©d>leppne8  ObM  îdjlepf* 


Cole  *. 

garn;  tineXrt  gifd,pntcçe,  bie  mit  aufgerotta 
ten  Bliiplatten  bvftfimert  finb,  unb  im  SJÎeeve 
an  feidjten  Drten  burd)  jtoei  9Sântter  gpjogeu 
trerben. 

Colérique,  adj.  de  t.  g.  jttm  3ornc  geneigt. 
Être d’huraeur  colérique;  IcOr  inm  3 orne  gea 
neigt  feçti)  cine  auffaljrcnbe,  jornige  CS.mtitÇifi» 
art  b«b«n. 

Coliart,*.  m.  ente ÎCrt  Sloiïjen.  (fin€ep[l'ifc) 
S.  Raie. 

Colibri,  s.m.  ber  ffolitnit  ober  baSGioIibrifa 
djen;  ber  ftcinfle  unb  fd)3n|le  unter  aUcn  Bo'v 
geln;  son  tnigen-ber  étnanaboogel,  audj  ber 
^onig|'auger-8«"onni. 

Colifichet,  s.  m.  <So  nennt  mon-alïerbanb 
■Sicinigfeiten  unb  3icrratt)cn  bon  geringon 
SBcrtÇe,  bic  man  auf  (Samntoben  ober  ©tbra'nfe 
fient,  um  ein  3tmm  rbarait  aufjupuçen,  nu 
on*,  Sicrrat^en,  bie|tdinidit  an  ben  Ort  bin 
fcbicten,  too  fie  fleben;  berglitterfram.  Il  n’a 
que  des  colifichets  dans  sou  eabiuet;  e?  i ]t 
nidjts  alègtittirfram  in  feinem  Sabinette;  fein 
(Jabinett  befleijt  aiiu  lauter  niditobebeuteiiben 
JCleiniglciten.  Ûu  jardin  rempli  decolifichets; 
einêarten,  bermittauter  ldppifd)en3terratbrt» 
ofine  ©efdjmact  befeçtijl.  g t.  Cote  pièce  est 
pleine  de  traits  d’esprit,  mai*  qui  ne  sont  la 
plupart  que  des  colifichets;  biefe«6tüct  i|t 
ooU  mitiger  SinfdUe,  bie  aber  im  (SSrunbc'mcù 
fient  mtr  f litterfram  finb. 

3n  ben  JHùiiJttnttfn  eennt  mon  Colifichet,  fttt 
lleine«  Snlirumcnt,  beffen  fid)  bic  3urid>ter 
unb  SBefdjneiberiniien  bebienen,  menti  jît  ben 
SKûnjflücten  burd;  bas  IBefcilea  bas  gejtârige 
(üetoidit  geben. 

Colimaçon,  ©.  I.imaçon. 

Colin-inaillard, a.m.  bas  bïinbfjtub.'©piel. 
Jouer  îi  colin-inailîard,  au  colin-maillard; 
blinbetfttf  fpiclen.  iDerjenige,  bembepbirfent 
©picle  bie  ïugen  jugeWmïra  roerben , roub 
gliidifatla  Colin-maillard,  bte  blinbe  Auf),  8e> 

nantit. 

Colin-tampon, r.  m.  ber-ïrommfljdjtag  ber 
©thmeijer. 

Colique,  s.f.  bie  Actif,  baê  iBaudifnripen, 
baê  ffiaudftoeb,  bae  fârimmtn,  bie  îîainigit^t. 
I.a  colique  dePoitou,  des  peintres,  des  plom- 
biers; bteSDialerfoüf,  bit  lüleifolif. 

Colisée,  t.  m.  bats  GcÜiàum;  ein  opaleë, 
treben  eimr  Foloffalifdiin  ©aule  bte  Sero  ana 
gebrad)tcefimpbiti;eater,  meldjee  jlaifcrBefpaa 
ftanuiinSlom  crboutii  liep,  unbmooon  nod) 
etmge  f<l)8ne  flbetbleibfel  ba  finb. 

Collaborateur,  s.  m.  ber  üJiitarbeiter.  Iji 
collahoratrice;  bie  9Sitarbeitertnn. 

Collage,  s.m.  baB  Seimen  beS 'papiers  in 
ben  ÿapicrmû:  len. 

Collotaire,  s.  m.  berjenige,  ber  cine  ÿfrün» 
be  rrbaltenbat. 

Collatéral,  «le,  adj.  jut  Scitenlinie  obet 
S.benlinie  gelSrtg.  Héritiers  ctdlatéranx, 
païens  collatéraux;  ©filcnrtbcn,  ©citrnorx» 
manbre.  1 -1  ligne  collatérale;  bie  geltfll. . nte, 
Btbrntinie.  3»  bit  Crbb»i0>mbn"9  ori"»  mon 
-Points  collatéraux,  ©eitenpunctr , ©eitena 
minbftridie;  bic  ÿuncte  ober  -uinbfttid;e,  etc 
jmifdit  n brn.f)aitpt«ombfltid)cn  entbalten  finb. 
©.  autfi  Plage. 


Colla 


Colle 


Collatéral,*.»!.  b(r6cifi-n»ft»anbtf.  Tout 
son  bien  est  allé  h do*  colIatéraux;fein  ganjeé 
Sirrmfgenifi  an  ©ettenberroanbte  gcfallen. 

Coliateur,  ».m.  einer,  ber  fcaê3ted)t  bat,  fine 
Pfrünbe  ober  Pfarrci  3U  ocrgcbcn;  (ber  Sots 

laror). 

Collât  if,  ive,  Ollj.  Dïtûn  nfnnt  Im  earenifôfn 
Write,  Bénéfice  collatif,  fine  Pfrttnbe,  bte  non 
niemanb  ali  nom  Sollatcr  (G.  Coliateur)  sers 
gebcn  tperbcn  fann;)uniUntcrfdiirbe  t'on  einem 
Bénéfice  éleélifconti  rotatif, cinctüBablpfrüns 
bf,  roo  baê  mribltc  ®ubject  bon  einem  Dbern 
confirmât  toerben  muf,  ttnb  bon  einem  Béné- 
fice électif  collatif,  einer  SBafiIpfrfinbe,  bie 
ton  brm  SSaljttjcrrn  bergcflalt  Dcrgcben  ttnrb, 
tafiibre Üilapï fetn.v  rrctteren  Sjeftiïtigung  fis 
tteé  Dberen  bfbarf.  Une  dignité  collatirc; 
etne  SBürbe,  tutlcbe  nidjt  burd)  bit  SSafll  erbals 
Jen  trtrb,  fonbftn  bte  tin  Collator  ober  patron 
rergiebt. 

Collation,  ».  /.  baê  31  f dit , fine  erlcbigte 
Pfrünbe  ju  rergcben;  it.  bie  Bergebung  ober 
Bcrtrihmg  einer  trlebigtcn  pftu'nbe  ; if. 
(Otnbug.lbicSfgfneinanbertartumj  u.Bergtois 
efiung  tinetïhfébrift  mit  ton  Originale.  Cette 
collation  appartient  à l'évêque,  dépend  du 

révèjue;  bie  Bergebung,  Berlrifîung  biffer 
tpfrürte  bôngt  rcn  btmSifdjcfe  ab;  berBifdiof 
t>at  biffe  pfrünbe  3U  bergebeit.  il  a fait  1a 
collation  de  cette  copie  avec  l’original,  sur 
l’original;  cr  bat  biefenbfdjrift  mit  bentCrigis 
naît  neiglitÿcR. 

Collation,»./,  (ferifi  Cotation)  fin  leicbteô 
ïbeiibcffen,  tueldjeé  be  fonberé  an  Jjafftogen  bie 
©telle  ber  gcœôh’Iicbni  ïbotbniablje.t  sers 
tntt,  it.  bfr3i»ificnmabljeiti  eine  üJtai  ljeit 
jroiftben  ber  aSittagomabljcit  unb  bem  ïbents 
tfîcn;berîCnbi|i;  it.  einïbcnbcffeti,  taéiiuraué 
fa1ten©petfen  ttnb  6rfrifd)unejcn  befleft;  (bte 
Collation). 

Collationné,  ée,j*«rt.  etaJj.  gegen  finanber 
prbatten;  mit  einanter  serglidien.  (0.  Colla- 
tionner, v.a.)  Une  copte  collationnée  11  l’ori— 
pinnl;  eine  mit  bem  Originale  cerglidjene.’ibs 

ftbrift.  _ 

Collationner,  r.  a.  gegen  einanber  balten, 
ttnb  mit  einanber  Dtraûidjen.  H faut  colla- 
tionner  la  grossesurla  minute,  b la  minute; 
titan  mub  bit  iné  Sterne  geftpriebene  3fc te,  3.  B. 
ben  Æaufbrief,  ben  Sontract,  bas  Oiptom,  te. 
mit  bem  Originalentinurfe  (mit  ber  puncta* 
tion)  rerglctdten  ober  collationiren. 

Brn  brn  23n<bboi:Mrni  uitb  Btufibinbrrn  ftiifii 
Collationner,  collationiren  ; bie  .'Ben en  cineë 
xtngebunbenen  SBudjeo  rtaeff  ber  Eignatur  un* 
ferfuden,  um  su  erfabren,  ob  es  rcUfMiibig  ifl, 
unbbieBogrn  in  ber  grljbttgcnCrbming  liegett. 

Collationner,  0.  ».  (ipriif  Colationcr ) fine 
Sn'M'fcrnmahtj*''  t,  ein  getingeéBefpal'rob  ober 
2fbeitbc|Ten,  bas  mtr  aué  falten  Spetfen  b 1 flebt, 
gu  ftdt  ne!, mot.  Il  a collationné  légércmrtit 
a t ant  dé  partir;  efjc  er  abreifete,  naf.m  cr  ettraS 
JBJfnigfèjtt  ftrf’. 

Colle,  ».  /.  ber  geint;  it.  bie  Edtlitb’o.  (3. 
Oltas)  Colle  forte,  flarlct  8eith!  Hifdtierleim. 
Colle  de  poisson, Si  f<^Icim,^atr;"(tib!afc.C.olle 
à bouche;  Süunbleim.  Colle  it  doreurs,  ober 
Colle  b bat  turc;  geint  fur  ben  Bitgelber  juin 


Srûnben.  Colle  de  gants;  geberleim;  ein  au» 
ben  XbfdmiOeln  bon  Pergamcnt  ober  treiffem 
^tanbfditiblcbe c gef  oditcr  îeim.  Colle  à pierre, 
Ober  Colle  de  Sculpteurs;  Silbftauerleim, 
SBilbbauerfitt.  Colle  à miel;  ^toniglrim;  ein 
geim,  ter  auS  einem  mit-fionig  unb  étirai  Cffîg 
bcrmifdjten  geimtpaffer  bellfÇt,  beffen  ftd)  bie 
Btrgolber  bebtcncil.  Faire  tenir,  faire  joindra 
avec  de  la  colle;  jtifammen  teimen. 

I.a  colle  de  farine;  bie  pappe;  ein  aué  SSctyt 
bereiteter  Brei,  um  bamitsmei  Dingesufam» 
men  3U  tieiflern  ober  jtt  perbinben.  I.a  culle 
d’amidon;  ber  dtlfiflcr;  ein  bergleidjin  non 
Stdrfe  ober  ©târtmebt  gemadjter  iSrci. 

Untrt  beat  gtmeiren  Heite  jjtitlColIe,  b:  gfigf, 
berblaucDunfl.  Voilà  une  bounecolle,  une 
franche  colle;  baSi(l  fine tüdjtigc,  cineberbe 
tüge.  11  lui  a donné  une  colle;  tr  bat  itm  ef» 
nen  blauen  ®un|t  porgemadjt;  cr  l;at  il;tn  eine 
Slafe  gebrebet. 

2$rp  Cm  Buttttn  firif t Colle,  bcr©(hlief;  bie 
naffen,  floSartigrn,  nitht  genug  auégcïactettfn 
©teUencineoBt'ctcë.  Cela  fait  colle;  bas  gfbt 
ein  fddiefigcS,  Uitfdjigté  ®rob. 

Collé, ée.pnrf.  et  a,ij.  gelfimt, K. (©.Coller) 
Papier  collé;  geieirnteo  ’Papttr.  DJioe  tris  |ig. 
Cet  habit  est  collé,  semble  tju’il  soit  collé  sur 
le  corps;  biefeé  JUcib  ftçt  toic  angegoffen.  Cet 
homme  est  collés  sur  son  citerai,  col  lé  sur  la 
selle;  bicfcrSSann  fiÇt  ju'Pf.rbe,  aie  ober  bar» 
auf  gelcimtœare,  fi  et  fefl  im  Battel.  --Vtuir 
les  yeux  collés  sur  nue  chose, sur  quelque’ 
personne;  bie 2Cugen  auf  eine  ©adtt  obituuf 
eine  perfon  gel'eftet  baben;  jernanten  mit  uns 
ocnrauMen  èjugen  anfeficn.  Avoir  la  bouche 
ou  les  lèvres  collées  sur  qcli.;  ben  3Jlttnb  ober 
bit  Cippenauf  ettoa*  gel  eftet  l'ab.'m  mit  bem 
gjlunbe  ob.rmlt  bçngippen  glctdiiam  baranf 
flebetl*  Ce  jeuue  homme  est  eollé  sur  ses 
livres;  biffer  junge  tDtcnfd)  fijt  ftetéfiber  pis 
nen  Südicrtt.  ©.  audt  Os. 

Collecte,*./.  biiginiammiungberCteuern, 
©djagungen  ttnb  anbinr  auflagm;  it.  bte 
©ammlung  einer  S.pjltuer  für  Me  Krmett,  fût 
eine  A'iteV/  ic.  ; bie  ïlmofenfammluttg , bie 

GioUeetC.  3»  brt  côniifcpr II  .St  ri.(  (irift  Collecte, 

bie  SoUcctc;  fin  Qlebetl),  mrldeé  te»  ber  S)ii ffe 
povberiîpiftel  gefprodjcn  roirb.  Bepbm  Tto. 
ttftauten  errrtfft  niait  au  cinigni  Urmi  it'.lcr  Col- 
lecte, bie  Collecte;  eiitigt  porgefthriebenv  @e» 
betbe  bet) einer  geiefte,  nioiîii)  bie  Ecictinbcglei» 
teretmas  für  bie  3frmen  opfern. 

Collecteur,  ».  m.  ber  ©icuernfammlcr, 
©teueretniii'lnter,  (Bollcttor);  einer,  ber  lie 
fterrfd)aftliehea®efdlleciniamm.Ii  tmb  i\rr,di« 
net;  ie. ber  CoUettant;  ber  fine  Betjfleîtcc  file 
bie  'Ærmen,  für  eitte  atirebe,  je.  finamnt.If. 

I.e  collecteur  du  feu  ou  de  la  chaleur;  (Jî*c* 
tari.)  ber  geiterfammier  oberSBirnu  antmler. 
Le  collecteur  de  l’électricité;  b.  r (PUfirtei» 
tâtffominUr. 

Cotlectif,  ive,  atli.  bîlon  ernnt  in  brt  ©praé» 
fcfirr,  Nom  collec  îf,  ein  glnm  ooft,  ca?  ,ine 
Bielbeituon  Per'enen  cbrvBaehnfonjtigt,  ob 
eSgteiefi  in  bereinfae^enilabi  fte  tt(  a<  Setm* 
meltoortibirBamiitclnat»').  1 euple,  tnnl.i. 

tude,  année,  sont  des  ténues  col  les!  f-;  bü;  ;f, 
aSenge,  Jinttee,  fia  - ülenmpôrtf  r,  bie  eintJUiiL 


Collee 


Coller 


Orjl 

Aeit  anjetgen.  Ulton  »nm  Dettej«ontraetées 
en  nom  collectif  par  des  compagnies  ; non 
OefcttlAaften  in  gemcinf(f)aftiid)rm  SRamen 
gcmaAtc  ©Aulben. 

Çolleci  ion,  *./.  bie  ©amintung.  Il  a frit 
une  collection  ne  tout  ce  qu'il  y a de  plus  re- 
marquable dans  cet  auteur;  et  bot  einegiamm- 
lung  t’on  ben  merfœürbigften  ®telien  bicfeS 
©A;  fljlilleri  gcmod)t.  Une  collection  de  mé- 
dailles, de  plantes,  de  coquilles;  eine  ©anints 

lung  non  Benfmilnjtn,  non  'Pflanjen,  son  ®lu» 
fd>elrt,  tt. 

Collectivement,  aJv.  auf  ctneîft t,  biemeÇ» 
reteeittjclne  Singe  in  fïd>  idilieftt;  (colfecrise). 
“IDenn  mon  S.  fagt:  L'homme  est  mortel,  bet 
SS  nfd)  ifl  ffcrbliA,  fo  in  L'iiomme,  betSBenftf), 
roflretibt  gnrammen,  unb  rs  Ireiÿc  fo  ciel  oit:  Tous 
les  hommes  sont  mortels;  aile  SSenfàen  ftnb 
flerbltd). 

Collégatiire,  s.  betober  bic  mit  Xntÿeil  an 
linem  SSermôdjtnifl'e  bat. 

Collège,»,  m.  eine  SSirfammlung  ober  @e» 
cQfAaftglciAer  perfonen,  ale  ein  WanjcS  bet 
traAtft;  bas  Sottegium.  Le  collège  des  car- 
dinaux, obet  I.e  sacré  collège;  bas  SarbinaU» 
collegium.  Les  trois  collèges  du  corps  germa- 
nique; biebrct  boben  Sottegia,  iseldjebiebeuft 
fdte  tReiASoerfammlung  auSmaAen.  Le  col- 
lège des  princes;  bas  fûrlllidteSollegium.  Le 
collège  des  villes  libres  ou  impériales;  bat 
retd)ô|lâbtifd)e  Sollegium. 

Le  collège;  bas  Üotlegium;  cine  ôfentliAe 
©Aulanflalt,  toorin  ©ptaAen  unb  üîi jTen* 
lAafteu  eleprt  tsetben;  it.  bas  baju  beftimmte 
îjfent'.tAe  (Sebàube.  Fopder  un  collège;  ein 
(Jolie  itim,  eine  3ffcnt!irf)cScf>uMn|laU  jtiften. 

Dîton  fa.jt  fptilbro.  Ceia  sent  le  collège;  bas 
‘dpnectt  naA  ber  Sdjule;  bas  f ommt  pebaiitijd) 
p,rau.-.  . 

Collégiale,  aclj.  et  s.  f.  Une  église  collé- 
giale; une  collégiale;  rine  SoUegialtirAe; 
eine  ©tiftSsobetBomfirAe,  biefeinen  Sfiifdjof 
bat,  unb  son  (SanoniciS  bebïent  tnitb. 

Collègue,  i.  m.  bec  XmiSgcnofi,  XmtêbrU* 
ber,  ber  aicrufsgefa&ttc,  bec  College. 

Coller,  v.a.  leimcn; mit  Srim  scibinbeit  obes 
befefligen;  i/.’anlcimcn,  jufammcnTieimen;  an» 
fleben,  auffleben;  il.  mit  brim  iibrrjiepcn,  obet 
mit  ïeimtpafferttdnfen.  Collet  cette  toile  suc 
Je  châssis;  leimet  btelcS  ïud)  auf  ben  ïîapmen. 
Coller  nue  pièce  d’ivoire  sur  du  bois;  fin 
©tiief  Slf.'nbein  auf  |>olj  leimcn.  Collet 
contre  la  mnraille,il  la  nturaille;an  bieSBanb, 
auf  bie  SBanb  leinten,  obet-  an  bie  jJBanb  anf le« 
ben.  Coller  deux  choses  ensemble;  jtsei  Unis 
ge  jtifantmen  obet  an  einaitbcr  leimcn.  Collet 
des  ais;  fflrcter  leimcn,  mit  Ceint  jtifamntcn 
fugen.  11  faut  coller  cette  loilcaeaut  que  de 
l’imprimer;  mon  muf  btefe  îeimsanb  jusor 
leimcn  obermit  Ceumsaifcc  Iranien, epe  mon 
ftebruett.  Ce  papier  boit,  parce  qu’on  ne  l’a 
pas  bien  collé;  biefeS  ÿapirr  flieft,  tseil  malt 
té  nid)t  gbt  geleimt  pat.  Coller  lu  ( haine; 
(Sciure.)  bie  ICctre  cbtr  ben  Aufgug  fdilttbten; 
ibm  mit  bet  Stblicbt?  (Colle)  eine  gfatte  ©tei* 
fïgfcit  ertbeilcn.  3îtan  fagt  mut  : Coller  le  vin; 
ben  315. in  mit^atifenblafe  flâten  ober  prll  ma, 
de  n.  Coller  nue  bille,  cttt  ftplnfuroig,  Colley 


eine.RugelimatlItatbfptele  fofpielen,  bafi  fie 
btdbt  an  ber  iflanbe  ju  lirgen  fommt.  Ultan  faq» 
.fig.  uns  ira  gem.  Srb.  Se  coller,  être  collé  contre 
un  mur;  fid)  bitbt  ait  etnc  ÏBanb  anlcbncn,  an* 
briiefen,  aïs  ob  mon  baran  geleimt  tsâre. 

Collerage , ».  m.  eine  getpilfe  ïbgabe  pont 

SB#  inc. 

Collerette,  »./.  ein  liber  bie  ® Attirent  fjerab 
gebenber  £a[éfragcn;  eine  Xrt  |>alstuA  son 
Seimsanb  ober  SlepcltuA,  tsomit  bie  iBabec 
ben  |tal«  obet  sielmebs  bie  fflruftbebcctcn. 

Collet,*,  m.  bet  JÙragcn  ber  ® tftlid>cn;  ber 
fibecftblag;  (@.  Rabin  ) te.  ber-palsfragen  obec 
JCragcn  an  einem  JCleibe,  an  einrm  SSantcl,  ei« 
nem  |>embe,  je.;  it.  bas  ÀoUcr,  bas  SoUct. 
Attaciiér  un  collet  de  velours  h un  manteau; 
einen  Jttagen  son  ®ammet  an  ober  auf  etnea 
SSantel  feçen.  Un  collet  de  buflle;  ein  jtot» 
1er,  ein  Collet  son  Slilff.lleb  r.  3 5ra  .it.  i# 
rettbtn  ira®  A*csf  - bie®ei)llifbcn, Petits  collets, 
gens  à petit  collet,  grnaunt. 

Collet  monté,  f.'t;  tfnmolt  - ein  mit  ®ifrn» 
btabt  obet  mit  untergelegt  mpappentt et  1 lîcif 
gemaAtcr  Jiragcit.  Cflta..  .agttabet  no$  hr  . , r » 
fbogrt  lf>n$re.  Cela  est  du  temps  des  collets 
montés;  ba-j  ifl  noeb  son  ber  d.i t hcr,  c j man 
fteifeJVrigen  trug;  bas  ifl  altsàteri pf),  long jl 
auS  berSffiobe.  Cela  est  eollet  monté;  cao  ; Jt 
altsdteriHbs  bas  fommt  fletf  unb  gejtpungen 
bcruus.  Jltan  . nrgi  au*  - einen  'JSaitn  ober  eine 
grau,  bie  fifb  eine  gcjtsun  ;cn,  gr.  iftaftigfrit 
angewôbnt,  unb  babet;  eftsa  Strifre  im  ïuf» 
fertitben  pat.  Un  collet  monté,  ;|1  rrnr.rn. 

. OJlan  fagt  t Sauter  au  collot  de  qu.  ; le 
prendre,  le  saisirau  cullet;e.nem  an  ben  .puis 
fpringen;  einen  beçm  Jtragen  faff.n;  cin.it  an* 
faden,  anpaefen.  Uni  itjin  ©eisalt  an.uttun. 
Prendre,  saisir  qn.  au  cnllét;  lui  mettre  la 
mainsurIecüllei;cinrnbeom.fCragcn  ne  men; 
einen  rrgrcifen,um  ilm  in.  <Sefangitt6  {u  füç.ren 

Le  collet  d’une  dent;  ber  Jtragcn  etnes  dap* 
ncSibcribeil  jroifAeuberJironf  unb  o.tülurjcl 

®rri*re.  une  fjg.  fagt  mon  : Voilîl  mille  écus 
derenle  qui  lut  .sautent  ait  eollet;  ba  falten 
ipm  unsermutpet  taufenb  2ha  1er  Êmtüafte  jtt, 
auf  btc  et  nidjt  gereAnct  batte.  Prêter  le 
collet  i qo.;  eé  mit  cillent  aufnepmen;  pereit 
fepn,  fiAmit  entent  ju  frtjlagen,  mit  ..nem  ju 
baren,  ober  fcnfl  fid)  in  einen  iBettihrit  nut 
tpm  einjltlaffen.  11  prélend  être  un  grand 
joueur  d’échecs;  je  lui  prêterai  le  eollet 
quand  il  voudra;  et  tp:S  ein  groécr®dsarf)!'ptt= 
1er  fepn;  A nehme  esmittpm  auf,tsnnn  et  tsiU. 

Le  colle»  ptigtau*,  OcrisatS;  ber  obereZpetl 
scrfAicbenerBingc;  bas^aisflücf;  it.  (3aa.) 
bie  ©Alinge,  |)afen,  èïantnAen,  SBôgcl,  te. 
bamitju  fangen;  bieBoùne.  Tendreun collet; 
eine  0AUuge  Icq  en.  Prendre  an  collet  des 
perdrix  ; SRepbüpnet  mit  ber  ©Alinge  fangen. 
Le  collet  d’aiambic;  bcr|)alicmcr  BefltUtr* 
btafe.  Leeollet  du  canon  ; berltaloeinerdCa* 
nonc;  ber  ïseit  jmif'Atn  bem  ètopffriefe  unb 
bem  Botbergürtet.  Le  collet  d’une  plante  ; 
ber |>ol3  einrr ÿlTanjc ; berjenige ïbcil bevfel, 
ben, _too  bie3Burael  aufpôrt,  unb  100  betoramm 
anfangt.  Le  collet  du  cep;  ber  qnttre  Sbctl 
bcS  33einflocfeS,|  ûbrr  ber  ÎBurjel.  I.e  coller 
de  labotre ; ber|>alftjbeS  ©tiefcls;  berSpcil 


Collet 


Colli 


«nmittelbar  übft  bern  défait.  Le  collet  de 
tombereau;  bit  "Sotoertbfil  filtft  ©turjfata 
ïenS  ober  @d)uttfarrenS.  La  collet  de  hotte; 
bai  iialsftüJ  etneS  SragEorbeS,  efner  SButte 
*ber  rince  îReffeS.  Le  collet  de  petit  ure; 
(S4loip  ber  .fiat 5 an  etnem  Sftllftanbe;  bit 
©relie  juiuidi|l  an  bem  ©etninbe , «serin  ber 
3apfen  beS  fKtfprni  gebt.  Le  collet  d’étai; 
(©<Siftf.)  ber  fiais  btsStagS;  bas  um  ben  ïopp 
bcSaSafles  berum  aeirunbrnegnbe  bre®tagS,it. 
fin  obett  um  benSRaflbautn  berum  gebenber  ci* 
ferner  obéi  bôljerner  Wing.tseldicr  an  baé©tag 
cher  bitte  S ut  angfmadjt  i(î , bas  benSKaft  son 
oorn  ber  tn  fiinem  Scanbe  fait.  Le  oollet  de 
chandelier  ou  de  qq.  antre  pièce;  berjicfeïa 
fürtnige  auSgefitil  te  3terratb  ara  Sdiafte  fines 
teuditers  ober  attberer  SiotbfdimibSarbeit.  Le 
coller  de  tnarche;ber  fdimaüleSfceit  ber  ©taf* 
fel  an  einer  üBenbcllrtppe.  Le  collet  de  l’épe. 
xou  ; bas  aus  bt  m ftalejùcte  beS  ©porncS  fier» 
«us  ragenbt  ©tûtfdten,  tsoran  berétadwl  obec 
bat  fladtel  ge  fRâbdgn  befeftigtt  ifl.  Le  collet 
de  mouton,  le  collet  dereau;  baêftaléflûit 
son  ejnemfiaremeL  bon  einem  Jtalbe. 

Colleté,  ée,/wr.  et  mdj.  bet)  berajStagen  gc; 
faf  t,  K.  c©.  Colleter,  tt.a.)Uu  animal  colleté 
(SectntO  rtiiÆfcier,  bas  cilt  fiaisbanb dou  an; 
ber.r  garde  bai,  aie  fera  8cib  ifl. 

Colleter,  p.  n.  bet)  btin  -Sttagen  ober  ben  broi 
jpaiit  onfalTtn  ober  anpatfen.  11  l’a  colleté; 
fi-  liât  illtt  ben  bem  dtragen  gefafr.  Ils  se  col- 
letèrent; fie  pattten  etnanber  bet;  ben  .palfett, 
bep  ben  jurdgen.  Mtan  fagr  tutb:  La  dogue 
colleta  le  loup  ; btf  ®oete  paette  ben  Sîolf. 

Colleter, p.w. ©rf)lmgen  jum  ftafftt.-unbSlepa 
Çün,  rfange  ftetten. 

ColleteuM.  m.  (3ag.)  bcr@<f>lingenmarf)frt 
finsr,  ber  bie  ©djlingen  ju  madjen  aerflebLrco-- 
mit  manfttirn,  SR.  pbübner,  le.  fà'ngt. 

Colleiier,  t.m.  bvr&ollfrinadjti,  «iner,  beu 
jtoiler  son  âfijftBtbcv  mad)t. 

Colletio,f.m.  ein  àilammé  obnc  ïernt<  I,unb 
mit  furjsn  ©djiSen  ; il. .ein  (leincS  leberneS 
SJLïnteldienberÿilprimc.  Colt) 

Colleur,  t.m.  berü.imer  in  ben  fPapietmüf)* 
Xen;  U.  C««ctii.m.)  ber  Xufpapper,  ber  baSJtara 
teitpapier  auf  etnanber  pappt  ; It.  (ffieb.)  ber 
©ei'iiditer,  ber  bie  A'rttenfdben  (ei.ue. 

Collier,  i.  m.  bie  f)aljfthmtr,bas  ftalSbanb, 
bas  jur  3ierbe  um  b.r.  palS  ytlragen  tsirb;if  .bit 
CrbenStette  btv  Crrcnlritter;  if.bcr  natürlidjc 
Seing  um  ben  fiais cinigerllicre, ber  o-tt  anbe; 
rer  garbe  ijl,a!S  iljr  fiaar  ober  ifr  ®,  fiebfr.ün 
collier  de  perler;  einef>aléfd)iiuv  oo.t  ^erlen; 
«ineÿrrlenfdjnur.Un  collier  de  grand  prix,  et; 
ne  fiaisfdjiiur,  einftalêbanboongroSem  SBer; 
ttje.Un  collier  d’argent;ein  fttberneSficilêbanb. 
Ce  chien  porte  un  collier  de  fer  garni  de 
pointes;  biefer  ftunb  trâgtein  eiferttes  fiait?; 
banb  mttStadjeln.'Jnan  craulCollierà  In  reine; 
finen  micSamiiiet  gefdttcrtrn  ftfcnunWiiig.bcr 
bendtinbernum  ben  fialsgclegt  toirb,bamti  fie 
fîehgcioôbncn , bendtopf  gerabf  jutragtn.  Un 
«nerie  au  collier;  fine Sî:n;jrlam]r[.  ©.  aud) 
Couleur  re  unb  Pigbotl.  (Jo  chien  nui  roui  a 
un  collier  blanc;finfrf)n:arjeif>unb  miteinem 
es  et  ff  tu  Singe  um  ccn  fiais,  obéi  mtteincra 
toetffen  Jtragen. 
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Le  collier;  baS  JXummet  ber  3ug;unb  Xcfet; 
pferbe.UneheraüjucullierjcinÆummelpferb. 

Un  cheval  franc  VPol  lier;  ©.  Franc. 

bilan  nennf  |hi.  :1  llf  iin  grtn.  tcb.Collier  de  Ini- 
si-re;  bas  g[enbjod),bcr  Æreujfarrcnjeine  müf); 
felige  unb  beft^meiltdie  Jfrbeit , an  bif  man  be« 
ftdnbig  gebunbeu  ifl.Dès  que  l’hi  ver  es’  passé, 
le  laboureur  reprend  le  collier  de  misère; 
fo  balb  ber  ldi  mer  ootbrp  ifl.gebt  bel)  bembanba 
manne  bie  bartcîfrbdt  miebrran.  3m  ©*«;« 
fa9t  man  son  einem,  ber  fief)  in  ben  Qbeflanb  bea 
geben  bat  : n a pris  le  colljer  de  misère  ; et  ifl 
ein  fUfujtrdgcr  getsorben  ; er  fat  fief)  in  bas 
3oth  fpannen  laffen.  Srr  bm  lBunbâr;tm  briSt, 
Collier  de  misère;  ber  (flcnbSrragrn;  lincSBtna 
be,  iselcbr  bu  ffieftalt  eineSgrofcn  (amuiftben 
T pût.  Collier  d’étai;  ©.  Collet  d’élai. 

Colligé,  ée,  part.  etaJj.  gefammelt.  0. 
Colliger. 

Colliger,  p.  n.  fammeln  ; bie  beflenetcdm 
,ûuS  etnem  àutfie  jufammen  t ragen  ; if.  allera 
banb  SSatcrialten  ju  einem  gelepiten  Sdcite 
fammeln.  Cali) 

Colline,  f./.  bcrfltlgel.  Une  colline  plan- 
tée de  vignes;  ein  mit  JBtinflîiïe n bepflûnjte* 
fiügel.33tr>  btuDitbttrn  btiittLa  double  colline, 
ber  'Parnafi. 

Colliquatif,  ive,  tulj.  (fpricfc  Ci.UUnuatif  ) 
(atjin.)  tsaébitüBIiumaffeauflô'St  unbgletipa 
fam  fcbmclietiisaS  bte  geurfjttgfeilen  imjCôrpcr 
auSibret©runbmif<('iingfe$t.Une  sueur  colli- 
quatire,  ein  ©thiseifi,  ber  fine  son  einer  îfttflô» 
futig  bit  Sâfte  bcrrllhrenbc , mibecnatûrlUp 
cetntibrtf  ïbfonbctung  ijl. 

CoLliqualion,  t.J.  Cfptitb  Collicouatian) 
C’hijen.)  bie  Stpmeljung  ber  g.udttigfeilen  im 
étérpet,  cine  ben  Jtorper  entfriftenbe  unb  jeta 
flôrenbeXttflSfung  unbSremtung  ftincrgeutb* 
figf ei (en,  be fonbers  beS  SluteS, 

Collisiou,  t.f.  baS  3ufammcnflof en  jtsfier 
Jtërper  gegen  etnanber.  La  collisiou  de  l’acier 
<1  du  caillou  en  fait  sortir  des  étincelles; 
burdtbas  3ufammenjlopen  beS  ©tobis  mit  bem 
jtiefel(lfine  tserben  jtmfen  çerauSgelottt. 

CoUocasic,f.y.  3.  PiccLde-vean.  C^Sanje) 

Collutatiou,  t.f.  (Jltànsg.'  biegtnfffeung  in 
fine  getsiffe  Orbmtngi  bit  geritfttli^r  ISinnd); 
tung  oSfr  Orbnung  ber(?lâubiger,  «sie  tincr 
nadj  bem  anbeenson  besSdjuIbnerêSdtern  fett 
be;al)lt  ioetbeii;tf.  bieSlaflf  ober  berSaîllungt» 
rang,tsorin  |if)  fin  jeber  son  brn®làu#ig<rn  bea 
finbft.  Il  acté  pa  vé  suivaul  sa  collocation  ;tr 
i2  nadiber  Crt-nung,nad)  bem  3at)tungsrangf, 
loorin  er  gtft(i  ioar,bf  jaltlt  toorben.ujlon  ntnnt 
Collocation  utile,  «sennein  ©làubigcvincine 
foldje  Olaffe  gr fc <jr  Ht , morin  et  feint  colle  ffif; 
jafclung  auS  ber  tfouuttsmaife boffenbarf.  La 
collocation  de  l’argent;  bie  Xnlegung  beSSfla 
bfê  auf  3itlfelt.  ©•  Knrploi. 

Colloque  , t.m.  baS  Sefprâd),  bie  llnterrea 
butin , îseldje mebr.rt ÿerfonen  über  tint  ®a; 
terif  balten.  Le»  colloques  d’Erasuie;  bu®f; 
fpràdjebeS  SraSmuS. 

Colloqtté,ée,  part,  et  ndj.  0f  fcÇLgeflcIft,  !C. 
©.  Colloquer,  p.o.  Sert,  nclé.9  eigfnfa 

li*  fa  cie!  bris»  Ola  Placer,  atlctntn  Crt  leten 
Ober  fleCe;l,  rait>  tmr  im  grridll  4rn.©lçlr  gf» 
brauÿt,  uns  b«i|e  : bieSldubigtr  eineS  unrcvmé. 
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aenh-n  ©éulbncr*  fn  ccrfdiicbcne  Cïaffen  ein» 
fbcili  n.nadh  bencn  fît  ans  haCcncurtmafTc  i j)rc 
jBcjabiiing  ntaltcn  folfdMH  a colloqué 
utilement;  et  b:i’  «(PPIalJf  ber  (SldublV 
ger ginçtioorben.  (©.  Collocation  utile)  On 
fa  colloqué  selon  l’otdre  de  son  hypothèque; 
mon  latibnmbiejenige  (Slftffcbcv  (Slâubigcc 
ge|V$t,tn  tmldjecr  ccrmSge  feiner.fn)pcîtct  gc» 
lôtT-  11  a été  colloqué  par  préférence;  man 
bat  O nt  itnr  befonberc  ÿrioritSt , cinen  befon» 
beren  iborjug  gegSnnt,  utrmoge  beffen  et  ooc 
aum  anbern  brjaçlt  toerben  foU. 

Collnder,v.  a.  (*ttufc«5.)riti  beimtitbeéBer» 
flânbnip  jum  Sîad)tiic;te  tint»  iDrittcn  mit 
emanber  flaben?  mit  einanber  untrr  einem 
jjtttf  fpfelcn.  Ils  colludèrent  ensemble  pour 
priver  cet  abbé  de  son  canouicat  ; fie  fpicltcn 
mit  einanber  tinter  einem  -ftute,  um  biefen 
atbfcé  um  fein  Canonicat  jn briugen.- 

Collusion,»./,  ba*  t)rim(idic  SBerjMnbnip 
«trtfdtcn  jroei  obet  meÇreren  ÿerfonen,  jum 
îladithile  eitua  é ritten.  On  voit  bien  quNl 
y a collusion  entre  eux,  qu’ilyadela  col- 
lusion ; man  fieitt  trobl,  bop  fie  betbe  untrr  ci» 
nem  qui  te  fpicten , bap  ba  ein  tettnlictjeê  Sets 
fianbnipift.  * 

Collusoire,  adj,  de  C.  V.  (Jtribteg.)  Uta6  ftu) 
butd)  ein  beimlidtee  SBerflanbnip,  unb  alfo  Bcr.- 
ràtberiftber  SBeife  jtigetragcn  tjat  üne  procé- 
dure collusoire;  ein angeffellter,  ein abgefar» 
tetcr-ftanbil. 

Collusoiremeni,  adv.  burib  Iiinterlifrigetf 
iîcr|lânbntp  mit  jernanben , juin  SRadjtbeile  ris 
ne*  érittcn. 

Collyre,»,  m.  cincdnffcrliibe  ICugenarjenri. 
Un  collyre  sec,  liquide-;  ein  trotte  né*,  ein  fiuf. 
ft.jee,  iuif.rlieb  juiirbraiitfienbcelCupcnmittel. 

Colot  asie  »./.  (ïolocafia,  ober  gropc*  ügtjp» 
tifdieé  ïaron.  cDfiiv  ;r) 

Cologne,  »./.  CîüUr.  am  FRbein.  L'électeur 
de  Cologne;  btr  Stjurfiii  |t  ben  (Félin. 

Colombage,  ».  m.  ba*  ©tdnberioert  ; eine 
Write  aufreibt  lîcbrnbcr  Balfen  in  einem  @e> 
bâ'ubc  ober  in  tiner  tofjcrncn  SCanb. 

Colombe,  »./.  bie  Saute,  ober  tigrntlié? , bic 
Sâllbin.  (5)'c(rs  THeuroitl'  mit  in  bec  Ci4ututi|l 

• unb  In  etrftbiebentnDîcbfnstitieH  brt  beiliger.Stbtift 
ûn|1oie  Pigeon  gtbtnu*i)  Jupiter  fut1  nourri 
par  des  colombes;  Supiter  nturbe  PonSatlben 
flcfüttert.  Simple  comme  unecolombe;  ot)ne 
galftfj,  mie  eine  Saute. 

La  Colombe;  (3a$b.)bir  fyiigebanf;  i/.(3im-- 
mtrm.)  h r ©tiînbcr;  ein  gerabe  aufrcrijt  ftcljen» 
ber  SBaifen  in  einer  ffianb. 

tolnmbier,  ».  tu.  ba*  Soubenban*  ;eïn  fret, 
flrbmbee  ©rbéube,  in  trrlcbrm  bie  gctb.-ober 
JÇlugtnuben  gebalten  tncrbeA;  Co- 

lombier, ein  Satibentauè,nitbt  mit  Volet  cbcc 
Volière,  ein  Saitbcnftblag,  eerumèfclr.)  et. 
(S.nbbe.)  cin  aUjti  groper  Waum  jioifdicnben 
Siiërtirii.  î j.  (03 1 mai.  : Faire  venir,  attirer 
les  pîgeous  au  colombier;  .ttunben,  Ciebfcûter 
berbi P locten.  Vous  querellez  ceuxqui  vont 
a.  lielercbez  vous  ; c'est  chasser  les  pigeons 
du  colombier;  ©;r  janreti  mit  ben  Stutrn,  tic 
jU Sbnen fommen , etmae  jU  faufeu;  baùbtipt 
bie.vumben  pcrtreibcn. 


Colombiers,  nennt  tnnn  «n<b  . jntei  lange  ein» 
gejatnte  ^5Ijer,irelrf)r  bem  ©ÿiffr  jur  Ur.ter» 
lage  bienen,  toinn  et»  ucn  ©tapel  laufen  fott. 

tolombin , ».  m.  reine*  SSleierj.  ©.  Plom- 
bagine. 

Colomb) n,ine,  adj.  taubenbûKfurbig.  OTïou 
(09e  9eraêbnli*tr:  Uorge  de  pigeou , couleur 
gorge  de  pigeoo. 

Coloeerbiue,»./.  bie  ïfetri.  (®.  Ancoîie) 
Oie  tSàrtnet  pfiegen  aue(i  benSaubenmiflColoux- 
bina  ;u  uenaen. 

Colon, t.m.  berüanbmann;  batBellîer  ciiut 
©aueriujutea;it.  brt  6alonip;ber  Anbaucrimb 
tëimtjobncr  etnet  Sclonie  ober  ÿftanjllâttci 
ber  3Cnfitbler,^>fIanjer. 

Colon , ».  m.  canm.)  brr  ©vimmbarm  ; bet 
tpei  trjle  unter  ben  birfen  i)atmcn.  Le  côlon  est 
ordinairement  le  siège  de  la  colique;  ber 
(SJ-.iiumbarm  ift  gcmriniglid;  ber©iç  eccAoltt. 

Colonage , ».  m.  ber  Ænbau  einer  (Solonie 
oberÇflaiijftatte. 

Colonel,  ».  m.  ber  Obcrfle  ; ber  S3orgèfe$tt 
eine»  ÎRtgimente*.  Le  lieutenant-colonel;  bec 
JÛbcrfttit'Il tenant.  Colonel-lieutenant,  odat 
berjenige  Ofniitt)  ber  ein  Wegiment  commun» 
bilt,  *0011  tneliicm  ein  Xnbenr  Ober(lerd|t.  Le 
colonel  général  de  la  cavalerie;  berjenige 
tprKbembüëSommanboüberbie  ganje  Sicite» 
rei  anoettrauet  ifl.  Le  colonel  général  des 
dragon»;  ber  tommanbirenbe  (Stntral  übtralle 
arugonerrigiintntcv. 

Colonel, elle, nd;.  ets.f.  bem  Uberflen  eine* 

Wegimeiitt6gebôrig.LaCoiupagniccolonrlIef 
oett  ouib  lubrtontiee,  La  colonelle  ; bie  CeicccRW 
paqnie;  we  Soinpagnie  bro  Oberpen,  bic  feinea 
anbern  qtauptmamt  al*  ben  JDberften  bat. 

• Colonial, ale,  adj.  ju  einer  Colonie  gebS» 
rig  ; biefelbe  angepenb  ober  betreffenb.  Une  as- 
semblée coloniale  ;cine(So(onn»erfammlung  ; 
bie  SScrfammlungber  oonirbmpcn  ©licbtret» 
net  Colonie. 

Colonie,  »./.  bie  Colonie;  cineïïnjab!  neuer 
Simpobner  eine*  Canbe*.,  bie  au*  einem  anbern 
îar.bebabin  gejogen  fiub;  ba*Çflanst'ol{;  (©. 
Peuplade)  it.  einOrt,  btr  pou  ÎCuélünberu  an» 
gebauet morben;  bie  ÿflanjpubt,  ber  •Jlflaitj» 
ort;  ein  Ort,  100 fid)  neutHSimoobner beiberlri 
©efd)led)tiS  au*  anbern  Siitban  niebergt» 
laifrn  baoen. 

•Colonisation  , »./.  bic fflerôlferung  fine* 
êanbe*  mit  einer  Colonie,  ober  bieüieteinigung 
ber  jerpreutcnSeipoonereineoSanbe*  ;u  einer 
Colonie;  bie  Crridjtung  ober  MilOuitg cin« 
Colonie. 

• Colonisé,  éc,  pmi.  tttulj.  ju  einer  Colonie 
gemadjt;  m eine  Colonie  peripanbclt.  ©.  Colo- 
niser. 

• Coloniser,  v.  a.  (un  pays)  au*  einemCan» 
beetne  Colonie  maiben;au*  oeu  Üerootncrn  et» 
ne*  daube*  eiite  Colonie  bilben. 

Colonnade,  »./.  bie  ©AuleupcUung,  bec 
©attlengang/  eine  Weibe  unter  einem  iiaupt» 
ge|tmienebenfinaiiber  geftillter  ©âuien. 

Colonne,»./,  bie  ©Suie.  Unecolonned» 
marbre , de  bronze  , de  pierre , de  buts  ; eine 
©âulf eon ’Kurmor, #on &}, coït  Sîrm,  non 
Unecolorine  isolée  ; einefrei  pebettbe 
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ÇSâule.  Dresser  une  oolonne;  eine  ©duïe  flllf. 
ridjten.  Colonne* accouplées;gcf uppeIXc©du. 
Uns  Sdulen,bic  fo  nabe  neben  cinanbetgefefft 
finb,  kap  ifte  gufc  obcrit;ic.ftiidufecintmbrt 
bcondbc bcriil’rcn.  Une  colonne  d’air;  cine 
îuftfdule;  bte  bohle  ©pinbel  an  einer  tlüenbcl* 
treppe,  tpcldie  bic  ©«fiait  einer  ©duie  i>at.  ©. 
audi  inciter  unten, Colonne  d’air;Dloiurg.)Une 
colonne  angulaire;  cine  ©etfdnlc  i cine  Saule, 
bie  fret  an  ber  ©etc  einer  3Rauer  ftefjt.  Colon- 
nes cantonnées;  ©aulen,  toeldje  an  biccicr 
SJinfel  einee  oiercctigen  pfeiterè  anfdftiefitn, 
K.  Ci*  obligea  sSôtiIenocccn  ftobet  mon  unité  ben 
25eproôtttr  j,  mcéunb  ibte  ©amuig  befliminf  niitb; 
S.  25-  Adossé,  Composite,  Corinthien,  etc. 

Bîannmm,  Les  colonnes  d’ilercule  ; bic 
©âulen  be*.f>crfulcS,  bie  jtbet  Serge  beçbct 
SOîettengeDon  ©tbraltar,  beren  einer  in  ©pas 
ni<n,  unbberanbcre  in  tffrifa  Itcgr.  Le*  colon- 
1 lies  d’an  lit;  bic  sBettfâulen  oberîiettfiollen. 
SSi9.  La  pieté  et  la  justice  -sont  les  deux 
colonnes  de  l’état  ; ©ottcsfurdjt  unb  ©cretfjs 
tigfcit  finb  bie  jroet  ©tùçen  bec  ©taateb. 

La  colonne;  (3uibbi.)  bte  ©pal te;  ein^beil 
cinrrnonobcn  bcrunter  gerÇeilten  93Iatl|eitc. 
Ce  livre  est  imprimé  par  colonnes  ; biefeô 
Î8i:d)  ift  inSpaltengebruCt;  iebe  Seitebef* 
felbenijl  in  ocvf<i)iebcne©paItenabgrtl>eilt,Ce 
dictionnaire  est  à trois  colonnes;  est  impri- 
més trois  colonnes,bie2i!<rttfeitcnbicfeêhSôrs 
terburfjeé  finb  in  brei©palten  abgetbalt;  bie. 
fe6  SBortetbud)  ifl  in  brei  ©paltcn  gebructt. 

La  colonnejbicGolonr.e;  eintXnjaÇlJtriegl* 
p61fer,bie  in  einer  langen  Ciniebinter  tinanjier 
marfdjiren;  biefjuglinie.  L’armée  marehoit 
sur  plusieurs  colonnes  ; bie  2Crmce  marf^irte 
in  ocrfdjiebcncn  Golonnen. 

La  colonne  du  nez  ; (ll-iot.)  bie  Stafenfduïe; 
bit  Bd)eiberaattb  ber  Sîflfe.  La  colonne  épi— 
Ilibre;  bft  SRuctqratf).  Lescolouues  charnues, 
ober  colonnes  Ju  cœur;  bie  flcifd)erncn©dtt= 

Icn  bc«4)erstn4;bie4)eràt'alten/  pcrjinuotcln. 

Lacolonned’air;  (SboiurlO  bie  8uftfdule'; 
cin  ïfceil  ber  miMufi  anpcftilitcn  Ktmoipt'à're, 
info  fern  manftd)  benjelitn  in  Sellait  einer 
©aille,  ober  einer  bic  ou  baé  ®nbe  beé  gluiifts 
frcifeé  |ïd)  crftrctfmben  ®affe  gebenft.  La  co- 
lonne d’eau;  bie  ÜBaiJerfdule  ; eine  SRafiie 
SBitfer , non  ber  Dberfldefte  an  bic  auf  ben 
©rurtb , in  fo  fern  mon  biefelbe  al(  eine  Saule 
betrad)iet;it.  berftarïe  ©tvabl  ineinetSBa)fer* 
timft,ioeld)t'r  einer  ©a'ule  gleidjet.  lai  colonne 
de  feu  et  de  nuées  ; bie  Relier--  unb  251  ûi tells 
fduie,  beren  imdltenïeflamentegebad)t  roirb. 

Colophane , Culophuue , t.f.  bas  ©cigens 

fai-  , 

Coloquinte,  *./.  bie  Gcloquinte;  eine  2frt 
roi  (ber  étùrbip  ober  ®ur?e , beren  âSart  einen 
âbrraub  bitte  rn  ffi-  fdjmacf  fat. 

Colorant,  amc,  ndj.  fj'rbe nbjiraê  ctncgats 
bf  non  fid) giot.  I.espartics  colorantes  d’une 
plante  ; bte  fdrbcnben  illicite  enter  'PfTanje. 

Coloré,  év,part.ctaJj.  gefdrbt,  farbig.  ( S. 
Colorer)  Du  via  coloré , J>eigi  ein  rëtijiitber 
SBein , ber  etne  fjd.'ere  vaille  gavbe  bat  até  fin 
SBlfidjer.  -Dieu  fngt  : Cet  homme  a le  teint  co- 
loré; biefev  aSen)if)iiatetnebübfdjerotbe®es 
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fïdjtifarbe.  3ig.  11  n’a  pas  mente  un  titre  colo- 
ré; er  bat  nidjt  cinmal  einen  ©dteingrunb,  eis 
nen  fdtcinbarcn  Bîcdjtégninb  ober  21  it ipvucf). 
©.  -Specl  re. 

Colorer , t>.  a.  fdvben  ; eine  garbe  geben;  it. 
p9.  einen  Xnftrid)  ober  guten  ©dtetn  geben  ; 
befd)5nigen , bcmdntcln.  Le  soleil  colore- 
les  fruits,  les  fieurs,  les  nuées  ; bie  ©ons 
ne  farbt  bie  griidire,  bie  SBlunten,  bit 
iUiolten.  Ou  a trouvé  l’art  de  colorer 
le  verre;  manbatbie  JC  ml  fl  crfutiben,  bai 
@laé  ju  fdrben, bem  ©lafeeinvgarbe  ju  geben. 
Se  colorer  ; (id)  fdrben,  garbe  brfommen.  1 es 
raisins  commencent  à se  colorer  ; bie  Sraus 
ben  fangen  an  fidtju  fdrben.  3ig-  Colorer  une 
chose,  einer  ©ad)>  einen  genti|fen  Xnjliid)  ge« 
ben;  fie  t’onattfen  b«|]rerborjuft(IIcnfu(f|en,al4 
fie  i |l  ; lie  ju  befrfiônigcn,  ju  bcmdnteln  fudien. 
11  auroit  voulu  colorer  sa  faute  ; er  faite  feis 
nen  geflergetnbeitbôntgen,  bcmdntelu  mé-jen. 

Colorié,  êetpart.  et  ailj.  coloril't.  ©.  Colo- 
rier. • 

Colorier,  v.  a.  (Utcif.)  bic  garbcauftvagen; 
ben  ®egen|Knbtn,  bie  tnan  motet,  bie  gctjSrt» 
gen  garben  geben;  (oloriten.  Ce  peintre  lit 
colorie  fort  bien  ; bie|er  IBlaler  gibt  feineh 
©emdlbeu  bie  natdrlit^e garben,  i(l eingutet 
Golorift. 

Coloris , s.  m.  bie garbengebung,  (baêGo* 
lorit)  ; eigentlid)  bie  SiSirfung , n>ad)e  ausber 
S31i|dtung  unb  aufteagung  ber  garbeil_  eine* 
©rmdlbeé  etitfpringt}ie.bieJtunfl,bie  natürlia)e 
garbe  ber  ©eaenfidnbe  butd)  bte  Slatbabmung, 
uermittelll  tunfiltd)  genufditer  gareen  tarjus 
flelletl.  Un  colotis  frais , vif;  ein  fnjdjcé,  leb» 
bafteé  Golorit.  Ce  tableau  pêche  dans  le  co- 
loris; bel)  biefem  ®emdlbet|îim  Golorit  ge« 
fcljlt.  Uloti  (agi  cuib  : Voilà  des  pèches  d’un 
beaucoloris;  biefc  Pjït|itï)e  faben eine ftfone 
(tofe  garbe. 

Colorisation , s.  f.  cHretp.)  bie  mannigfaïs 
tige  SBcrdttberung  ber  gavent  bttrci)  germintû 
rett,  Galciniren,  ic.  ; it.  bie  gdtbung;  ittenn 
fief)  burd)  tççmiftbe  ï'ebeit  ctroaé  fdr'ot,  ober 
bte  garbe  perinbert. 

Coloriste,  s.m.  ein  Sïïaler,  ber  bie  SRi* 
fdmng  unb  baéXuftragen  ber  garben  moi)!  fers 
fteft,  ber  in  feinen  ®emdtben  bte  natiirlidjen 
garben  trifft;  ber  Golorift. 

Colossal, aie,  atlj.  fo!offifd>,foïc|faltfd);  bon 
einer  übtrnatfirliibca  ,bon  einer  mct;t  alv  ges 
to6f  n!itfKn®rô!te;  rfefentnâpig.  Une  ligure  co- 
lossale, eine  fololfalifdie  gtaut.  (C  ot.  -Dtp. 
rootl  bot  nue hn  tatibtiben  ©eibtébn  etliflt  71010!) 

Colosse,  s.  m.  ber  JC0I0S;  cine  )StlMaule 
bon  mefjraléïebcnSgrôSe;  ein  Stbefenbilb.  Le 
colosse  de  ühodes;  bcrOÜOlOpauf  ber  idnfeC- 
SRbobud. 

Colostre,  i.  m.  (îirjfti.)  bie  ctfîc  SRild)  in 
ben  iSrfiften  einer  )B4etoépetfon  nad)  ii  ter  SRie> 
berfunft. 

Colportage  , s.  m.  Kt-j  ©efïbdft , bie  iPerr 
ridftung  cmeéÆabuletfrdmert  obéi  ^tauitrerS, 
ber  feine  SBaaren  in  einem  JCaftcn  auf  bem 
Slûcfen  fjerumtrdgt. 

Colporté,  ée,  ptrrt.  et  ailj.  @.  Colporter. 

Colporter,  0.  a.  bauftren ; fjaulïren  geben; 
ÎUaaren  bcu  f:aué  ju  .paille  feil  birten.  CoU. 
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porlerdes  livres;  mitSüdjern  fxuifïrfn qrben. 
il  gagne  sa  vie  il  colporier;  et  [,’bt  nom  -èau|ï< 
pen,  rr  «erbient  fcîn  Skob  mit  #au|trengeljen. 

Colporteur,  s.m.  bit  ^>au|iter,  ber  iabur 
Ectfràmer;  eincr  bev  teine  ii5aait,|  bie  er  ge» 
mcimglid)  in  cinem  Jvorbc  ober  JCdlidjen  <m 
©uiten  ùbet  bit  ©djulteru  «or  fid)  berab  trfn» 
g»n  çat,  «on  {saug  ju^jaufe  feil  bletbet;  ber 
UniîM'ger.  Sn’potis  etrfttijt  mon  t,or;ûgi  cl,  untte 
Colporteurs , bie  'Huétufer  unb  îtierfnufer  ber 
gettadftcn  o'.rigfritlidjen  fflefelile  unb  Serorbs 
nunjen;  it.  bie  iSüdierjiaufirer,  ÜBüdjertrébler. 

Cuise,  @4  Colza. 

Colti,  oberColtic,  s.m.  ein  85erfd)(ag  auf 
ben  ®<l)tffin,  jtcifdjen  bem  SBarbrrcaflelle  unb 
ben  ü,cü!t,n;  it.  ein  Eteint*  Sabinctt  amffinbe 
tine*  (Sel  àubeS. 

Columelle,  s.f.  (îtoiurg.)  baêS5uIrt)en,  bie 
Benbetftfl}e;  tcriemgcXtcil  tn  ben  ©djnectcn* 
gel'aufcit,um  «Mitten  biciiiSinbuiigen  birSdjale 
jnSdjraucengdngen  Ijerum  laufen. 

Colures,  i.  m.  pl.  ClSiogr.  *it>  tUgren.)  bie 
0olurm,  guni  .jtojie  BtrEel,  betenetner  buid) 
bi.  üScltpoIe  unb  bie  ïquinoctialpunete,  ber 
«itbire  burd)  bte  ffiSeltpolc  uttb  bie  ®ol(iitial» 
puncre gegegtn  mirb,  tocbtnd)  ber  Xquator  unb 
ber  Xbtertveié  in  «ter  gloire  ffÿeilt  getlfeilt 
BJerbtn. 

Coiuféa,  Banuenaiidier. 

Coljrbes,  J.  m.p7.  ©0  [m|i  ein  auê^türfens 
ftûdlte  11  unb  -üScijfn  gebntf emrXtig,  ber  in  ber 
grierfnitben  Audio,  ben  ÿeiiigen  unb  anbern 
Berfiotbenm  ju  (itireu,  a met  lien  ©onnabenb 
in  bet  gaflen  tinter  bie  oerfammelte  ©emtinbe 
«uegetpeili  mirb. 

Colza,  j.  m.  ber  Siilbfame,  bie  ÏRübfaar,  ber 
SRebé,  Pains  ou  tourteaux  de  colza;  CîjiiEus 
d;en  «on  8tüb|aat  ober  Sirtié. 

Conta, 1.  m.  iür;n,)  fine  JfrtSdjInffudit,  in 
gertngerem  ©rabeat»  Carus.  0.  btefes  ÜBort. 

Comateux,  euse,  ailj.  wa«  bie  0djlaffu(^t 
bercer  brtngt;  if.  toaê  cincn  ttnfaç  jur©d)iaf, 
fud)t  anjeigt.  I.es  signes  comateux,  bteïns 
jeigen  einer©d)laf|ud)t. 

Combat,  s.  m.  berJtnmpf,  bas  ®cfrcf)t;  il. 
ber  ©treit;  «e.  («tirgem.)  bas@efed)t,  in  t»el. 
tbec  Bebcutung  Combat  oud»  juieeiien  onnatt  Ba- 
taille, bie  ©cbladit,  buê  Xrelfen,  gtbtancbt  mieb. 
Le  combat  d'homme  à homme;  brr  .Hainpf, 
n>o  âJiann  gegeit  EDtann  ficht.  Le  combat  sin- 
gulier; ber  3ttteiEampf.  Faire  un  combat;  jici) 
tn  eincm  ÿnwifompie  frfi|agrn;fid)  fefjiagcii.  Cet 
honunca  fait  pinsieurs  combats;  bieierfOiann 
bût  |ttf)  oftgeffqlagen.  lia  fait  plusieurs  beaux 
combats;  tv  bût  (tri)  in  t’irfd)icbcncn3tnftfûm« 
pfen  tûpfer  gebûlten.  Présenter  le  combat  b 
qn.;  délier,  provoquer  qa.  au  combat;  jemûns 
ben  jum  A'ampfe  teraue  fovbern.  S.  ûtitb  Ou- 
t rance.  Le  combat  de  gladiateurs;  ber  Aûmpf 
jnjiftbetl  fltrei  gedjtern.  Le  combat  de  tau- 
reaux ; tas  ©ticjrqefedit.  Ce  ne  fut  qu’un 
combat;  ce  ne  fut  pas  unebataiile;cS  wûrnur 
ein  ©efedjt,  fin  SdiJrmüçel;  eê  mat  feint  or» 
bentlitbe  ©d)tadit-  11  y eut  un  combat  san- 
glant entre  les  deux  armées;  es  Eam  gtrifdicn 
beibenïrmren  gn  îinpr  blutigen  ©djiadjt,  gu 
einem  bîutiqen  3j>ifrn.  Un  combat  naval; 

‘ m Seeaefidit,  h ©eefdilatbt,  ein  ©eetreffeti. 
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ffîg.  fogt  ment  Etre  hors  de  i'ombat;fï<fî  nid^t 
mebr  rccbrtn  fônncn;  ou(ler®tûitb  fern,  ben 
Aampf  fortJufeÇfn;  œebrloS  feçn.  La  vie  d« 
l’homme  est  un  combat  perpétuel;bûS  menfd)» 
litbcbeben  t|l  ein  immcrtrâbrcnber  .«ampf.  11 
faut  rendre  bien  des  combats,  pour  vaincre 
ses  passions;  eé  Eofiet  nianrfjfn Adinpf,  bis  man 
aSetiler  iûber  (einc  beibcnftbaften  mirb.  Le 
combat  des  élémens;  bet  Àampf,  ter  ©treit 
ber  Cïlcltn-nti.  11  y eut  un  combat  du  chaud 
et  du  froid;  jpi$e  unb  JCoiUe  iparenmit  etnan» 
ber  im  ©fieite,  lampften  mit  einanber.  Le 
combat  de  civilité,  combat  d’esprit;  bei‘2B.;ta 
ftreir,  teer  es  bem  anbern  an  ^tôflubEeit,  an 
Sücrftanb  juoor  tbue. 

Combattxble,  tulj.  de  1.  g.  beflreitbar;  ma* 
ielbitten  toerben  Eann.  0»en.  qibr.) 

Combattant,  1.  m.  ber  Aatnpfer  in  einent 
Xurmerfpiele;  il.  beiStreiter;  ein  flreitbarcr, 
jum  Aampfe  gcrdftecer,  ober  aueb  im  Aampft 
begrt  jfener  IPÎanii.  Une  armée  de  trente  mille 
combat  tans;  cille  Jftmte  «on  bretpig  laufeab 
firritbaren  üRânnrrn. 

Combattre,  11.  a.  (ivirt  tvie  Battre  coniugirt) 
ftblagen;  gegen  ben  getnb  Eâmpfen;  (Iretten, 
fetbtitti  il-  bcfâmpfcn,  beftrcitrn.  Combattre 
les  ennemis;  fid)  mit  bem  geinbe  (cblagen. 
Combattre  pour  la  patrie;  fur  baêSSatertanb 
Eàmpfen,  flietten,  ledjten.  Combattre  à ou- 
trauce;  fid;  auf  îeben  unb  ïob  mit  einanber 
ftblagen,  fo  bas  uner  auf  bem  ÿ.açe  bietben 
llUlii.  Combattre  de  p ed  ferme;  flûtlbbafC 
fedjitn,  fo  bap  Ettna  Km  anb.rn  nut  eine-guÿ 
breit  iPitdtt.  Combat  ire  corps  il  corps,  '-ci  ami 
gegen  âXann  fed)tcn.  Combattre  à l'épée,  au 
pistolet;  )id)  mit  $>tflolin,  mit  bem  â}tgen 
fdjlagen. 

3ig.  Combattre  les  difficultés  ; gegen  bit 
©djnjierigteiten  fômpfen;  fie  ju  betvn,  aus  bim 
SSSege  ju  raumen  |ud)en.  H y avoit  bien  des 
obstacles  à combattre;  man  flatte  ba  mit  bits 
(en  epinberniffen  gu  Eàmpfen.  Combattre  les 
raisons,  les  seulimeus,les  opinions  d’autrui; 
jernanbes  ©aiitbi,  ©runbia^e,  ®ei)r.itng,n  be» 
flliiten,  gu  miberlegen  jutbe»  Combattre  sea 
passions;  fetne  ïetbenfdjaften  befàmpfen;  fit 
guuntrrbrüiîen  fudten;  if.  leinf  l'ctben|d)afim 
ubcrœinbm;  ÇKci(Jer  ûber  bicfelbcn  tuerben. 
Combattre  une  doctrine;  eine  bcbri  b.  (Iretten, 
gu  miberlegen  fudjen.  Un  remède  qui  combat 
un  mal;  eine  ftrjenei,  toeld)eéinet  Atanfbeit 
fiaftig  ipiberflebt.  OTon  (091  ouib  : Combattre 
en  soi-même;  mit  fid)  felbll  Ea'tnffen;  mil  îïd) 
felbfl  im  ©treite  fepn;  groetfelbaft  ftçn,  atog« 
man  ftd)  entf^iiefen  folE.  Combattre  coutre 
les  vents,  contre  la  faim,  la  soif;  eé,i  autbv- 
Combattre  les  vents,  la  faim,  la  soif;  mit  beu 
ffiiinbcn,  mit  bem  Ranger,  mit  bem  dJurfte 
Eàmpfen,  flreiten.  Cotnbatircavec  qn.  de  ci- 
vilité, d’honnêteté , etc.  ; mit  jrmanbcn  um 
ben  Corgug  in  ber  ^iiflidjteit,  9icb!id)tcir,  te. 
flreiten;  eejemanbentn  btr  f3Ôflid)lett,  Scb» 
Iid)Eett,  ic.  guporgii  ti)un  fut^cn. 

Combattu,  ue,  part,  et  atij.  gefd)iagen,  gex 
fàmpfct,  geflrittcn,  :c.  (®.  Combattre)  Un» 
opinion  combattue;  eine  beftrittene  Oter  oud) 
eint  tniberlegtc  aSetjnung.  Passions  combat- 
tues ; biEampftt  ‘êiibmrtaften.  Un  hunime 
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•orabàttu  en  lui-même;  ein  SSenfd),  ber  mit 
ftd)  feltft  imStreite  ift,  ber  unfdjlfijjig  ifl,  «ai 
ettbunfoU. 

Combien,  adv.  mie  pifl?  if. trie  febrî  Com- 
bien a ve»- vous  d'enfans?  roieoicl  Jtinber  b(t= 
ben  @ie?  Il  y avoit  je  nesais  combien  de 
gens;  ti  tporen,  id)  roeij  nidjt  raie  ciel  fiente  ba; 
e«  rcaren  oiel  ficute,  es  roar  eine  grefie  Hrnge 
fflbnicbenba.  Combien  route  celai  rote  eiel 
fojtet  baé?  En  combien  de  temps?  in  rote  ciel 
3fit?  Si  vous  saviez  combien  ii  vous  aime; 
rocnn  ©te  rofifte n>  roie'febr  er  Sic  iiebt.  Com- 
bien de  temps  avez-vous  été  h Paris?  roic 
lange  finb  ©te  in  ^)nrij  geroefen  ? Combien 
reirb  Sfters  bief  bued)  - roie-ûberfebt;  g.ffl. 
Si  vous  s*vi  z Combien  cette  opinion  est 
pernicieuse;  t»enn©ic  roufjten,  rote  fdjiSVlict), 
teie  nerberbtid)biefe  SSepnung  ift. 

Combien,  roirt>  itn  gem.  £rb.  ;uivttien  ali  ein 
©ubfïercie  geferaiitbt.  il  me  veut  vendre  sa 
charge;  nous  en  sommes  sur  le  combien;  er 
roi  U mtr  feine  ©telle' bevEaufen  ; toit  fudjcn 
roirflidb  utn  bcnÿreie  oberroegen  beêÿreifeS 
mit  einanber  eiitig  gu  roerben. 

Combien  que,  «on/,  (ait.)  ©.  Encore  que, 
bien  que,  quoique. 

Combinaison , i.  f.  bte  3ufammtnfe$una 
eber  Stebcneinanberftellung,  bie  3ufammenfu» 
gung  jrocier  cher  mcÿccrrr  Singe  ncdt  einer 
fleroiffen  Orbnung,  bic  (id)  ouf  aUerlei  ïrt  ter» 
aitbern  (dit;  if.  (Ofcpm.)  bie  Berbinbung  cher 
Brreinigung  groeier  oerftbiebencn  JCorptt,aaê 
berenSerctnigung  fin  neuer  gufammengefeçter 
Jtcrper entflebt.  Lacoinlpnaisondcs  lettres; 
bie  3ufamntenfe$ung  bfr'iîudiftaben,  nui  beten 
SBerbinbunq  Berfcftiebent  SBôrter  cntftetyen,  je 
nadibem  fieauf  mandjerlei  ïrt  oetfe()t  roerben. 
Faire  des  combinaisons, pour  voir  l'elfet  i{Ut' 
deux  choses  ensemble  peuvent  produire; 
}»fi  Binge  mit  einanber  Berbinben,  jufammeti 
j*$en  obet  fûgtn,  gegen  einanber  (lellen,  um  gu 
frhen,  »ai  (te  fir  etne  ÜBirfung  ^eroor  brin* 
g en  Eônnen. 

Combinatoire,  t.f.  bie  R'unft  ber  3ufam* 
menfeçung.  Cîion  foat  araêhn!li$ir:  L'art  de 
combiner,  @.  Combiner. 

Combiné,  ».  m.  (ehrm.)  bie  Sereinigung, 
Berbinbung.  Il  y a dans  l’esprit  de  vin  un 
combiné  d’eau,  d’huile  et  de  sel;  in  bem 
SBeingeifte  finb  SSaffev,  6fll  unb  ©al g mit  ein» 
anber  serbunben. 

Combiné,  ée,  part,  ri  adj.  Dftbltnben,  gu- 
fammen  gefeftt;  ncbtn  einanber  geflellt  ober go* 
orbnet.  C@. Combiner)  OTon  nsnnt.  Une  armée 
combinée,  eine  oereinigte,  tine  oui  oerfditebe* 
non  Siationenbeflelittibe  ïrmee.  L’armée  com- 
binée de  France  et  d’Espagne;  bie  ocreinigtf 
ftangôltfdje  unb  fpanifdje  ïïrmec. 

Combiner, v.  a.  mei;rcre  ©ad)en  paarroeife 
|nfammen  feçcn,  neben  einanber  orbnen,  obrr 
mit  einanber  Berbinben;  if.  auf  rietfàltige  ïrt 
eerà'nbern  obe  r serfefien,  roie  g.  SS.  bie  3abl?n; 
if.  ( C tjpm.y  oerbtnben;  groei  Jtôrpcr  fo  mit  ein* 
anber  Bcreinigen,  bnS  ifre  ïbeile  einanber 
* burdjtringen,  mib  bas  aus  biefet  Sereinignng 
fin  neuet  Jtôrper  entflebt.  Combiner  des  rai- 
sons, des  preuves,  eto.,  Birfditmffe,  ffieroeife 
inütebanten  gufammen  |e|«n,  um  fie  mit  cm* 
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anber  gu  tergleitften.  L’art  de  combiner;  b'c 
.Jtunft,  gu  fïnten,  auf  roieuielerlei  ïrt  etne  ge* 
gebene  ïngaljl  Singe  ober  3ablcnf  gufammen 
gefey  roerben  tonne. 

Combla  njComblaUjCombleau^.m.Cïrtdl.) 
baê©ti!ttarfj  bic  ©cite,  basSeftfjdfi  gu  lichen 
unb  gu  giejjw. 

Comble,  atij.de  t.  g.  gef>diiff,überBoH;  ûbrr 
ben  Staiib  einei  StaSee  ntnaub  gcljenb.  Une 
mesure  comble;  ein'jebâtifteê  Haft.  Un  bois- 
seau comble, tout  cmnhle;cin  gchâuf(er©cf.cf* 
fil.  Oïïcn  fagi  outg:  Ce  cheval  a le  pied  conible; 
biefeS  ÿferi)  ifl  BOUImfig;  feine  ©cfle  tfl  unten 
Ijerum  gugerunbct,  unb  ragt  liber  ben^tuf^ets 
Bor.  3ifl.  Im  mesure  est  comble;  basSJlap,  ba* 
©ünbenntaS  ift  BOtt.  ©.  Combler. 

Comble,  j.  m.  baê  fibeimaS;  bagjenige,  roné 
itber  bas  beftimmto  SWaS  ift;  bas,  roae  auf  e'n 
gefüUtcé  'Ho 6 nod)  eben  barauf  getban  mro» 
if.  bie3ugabebeptroiffnen@a(ben,  bie  gemef* 
fen  rotrben.  Le  comble  d’un  boisseau;  baé 
ÜbermaS  eineé  ©ttjeffelê.  11  a donné  cela  pour 
le  comble;  et  fat  bas  até  cine3ugabe  obrn 
brein  gegeben. 

Le  comble,  fmSt  auib,  baê  iUatb;  bai  gange 
oberfte  SimmerroerE  emeê  ©ebâuoré,  nebfl  bem 
©parrroerf  c unb  ben  fiatten,  roovauf  bte  3ifgeï 
gu  tiegen  tommen.  (iBcnn  bas  ®arf)  berrité 
mit  3itfleln  obet  ©(bicfergebetttiflj  fo  Çeifit  e« 
im  giangSftfdjen  Le  toit;  im  iDeutfdien  obet 
pflegtman  auditicSîüftung  gu  einem  Batbe, 
ben  mit  bem  ©parrroerfe  unb  ben  fiatten  oet» 
febenen  Datbftubl,  roenn  gleidt  nod)  feine  3>o* 
gel  barauf  fmb,ba3Dacf)  gu  nennctO  Un  comble 
b croupe;  einSBalmbad);  ein  boUà'nbifdjcê  Uadj, 
roeldjeS  Bon  allen  oiet  ©etten  fdsrig  guliïuft. 
U11  comble  k l’impériale;  ein  iDûd),  baé  Bon 
ben©eiten  tbeilS  eingebogen,  tfirilc  ouêgebogen 
in  eine  ©pi^e  gulduft,  unb  gemeinigli*  gu 
Sbutm^Mlll!tn‘lobrau(f't  roirb.  Un  comble  h 
pignon;  ein  (Siebelbad)  ober  ©attelbad).  Un 
comble  k potence;  ein  Æaféenbad),  ein  ftîult* 
barti,  roeltfieS  nur  son  etnet  ©eitc  abbdngig  ift. 
Un  comble  k terrasse  ober  comble  tronqué; 
fin  fladieê  Uad);  fin  Bach  mit  einer  Serraffe, 
bas  guœeilen  neben  betum  mit  einer  ffialleric 
eingefa^t  ift.  Un  comble  coupé,  brisé;  ein'  ge* 
brccbeneê  ®ad).  (©.Mansarde)  Un  comble 
de  pavillon;  ein  Bad)  mit  groei  girften,  unb 
mit  einem,  groei  bié  nier  ©iebelfpirftcn.  Un 
comble  en  dôme;  ein  $Clmbad).  (©.  Uôuie) 
Un  combleen  équerre;  ein  ncUïbeutfdpôBod), 
iDtidies  batb  fo  fori)  alé  breit  ift,  itnb  an  bergir* 
fie  einen  retbten  SBinfcl  matbr.  Un  comble  en 
patte-d’oie;  ein  Sdiumbacfi  mit  Berftbiebenen 
©eiten,  unb  mitgroei  obet  brei  ©iebelfpieften, 
bcrglcidjen  mitn  liber  einen  SJrunnen,  t’Ibcv  ei* 
nen  .Relier,  te.  madjt,  um  fie  gu  bebetfen.  ©. 
aud)  Fond  Unb  Garniture. 

3n  ber  IBoptidiirg  talfi  Comble,  ein  Ber* 
fûrjter  &uerfdjmtt  im  oberften  ©tutte  eineS 
©djilbe*. 

é'g.  btiÊi  Comble,  bet  ftôdjfte  ®rab,  ber  ffi  > 
pfel,  bie  h&bfte  ®tufe  cber  ©faffel  beê  fflldctcS, 
berSl're,  bergrenbe;  if.  ber  bôd)fle®rob  bcs 
UngliicftS,  beè©d)mergené,  te.  Parvenir,  ar- 
riverait comble  des  honneurs,  au  comble  de 
la  fortuné,  au  comble  de  ses  désirs;  gum  fibd)* 
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lien  ©ipfct  ber  Gbrc,  jttr  bMiflcn  ©tufe  be« 
©tfiiEcj,  jura  liôdjjîen  ïitU  feinte  UBtinfdjc  je» 
langen.  Ce  fut  le  comble  de  nos  maux;  baé 
mar  nod)  tmfer  grôjiîc?  Unglùi.  Je  serti  au 
comble  de  ma  joie,  si,  etc,;  nu: ru  grrube 
tsirb  oottfommen  fcpn,rocnn,K.  S.a»cf)Men  r». 

Pour  comble;  jur  Benirëjier>ing;  tsaS  bie 
©ad)e  nod)  wergrbjicrt.  11  to“d>a  malade,  et 
our  comble  de  malheur,  puur  comble  de 
isgrace,  U perdit  peu  de  temps  après  tout 
•on  bien;  er  itnirbe  tr-nf,  unb  ju  fetnem  nod) 
grSpcrcn  Unplütfe,  jur  BcrgréSertmg  fcineS 
Ûngliictee,  oerlot  cr  furj  bacattf  fein  g.injeB 
Bermîgen. 

Comblé,  ée,part.  et  adj.  qelwuft,  angcfüttf, 
te.  (©.  Combler)  it,  C-élopent)  gcfpiQt,  y tu 
jipfati  if  - mit  gtgurengebiuft. 

Combleau,  £>,  Coutblau. 

Comblemeut,  ».  m.  birçâufttng,  bteîfnfül* 
(unq,  bas  BoUmadjen,  it.  bie  âuoiüUung,  Bers 
fdjiittung.  S.  Combler. 

Cotnbler,  1)  a.  raufen;  biê  oben  anfütttn  ober 
soi!  mad)en;  if.  auéfiittin,  oerfdiütten,  jufdjüt» 
ten;  it.  fin.  ubctbâufcn,  überfd)ûtten.  Combler 
un  boisseau,  une  mesure;  cinen  Sdjeffel  t)â’Ua 
fen,  bie  oben  <m  00U  madjen;  etn  SDlaiîqanj  cott 
fùllen;  te  gcbiuft  »oU  madjen.  Combler  un 
fossé;  einen  ©raben  auéfiiUcn.  Combler  une 
cave,  une  caverne;  etnen  .Setter,  tint  Jpof)f e 
oetfcbiittell,  jufdjûtten.  Sig.  Combler  une  per. 
loant  de  bienfaits;  tint 'jjerfon  mit  SlBobltfXE» 
tell  übtrl'jufcll.  Il  a été  comblé  de  biens;  et 
ijt  mit  ©ütern  üOerfcbüttet,  reidjlid)  oerfebeti 
tporben.  Combler  les  vœux  de  qn.;  jcmanbeé 
*Bùnfd)e  itt  reidiem  SRafie  erfûUen.  Combler 
la  mesure;  bas  ©aï  nott  madjen;  ©lïnbcn  auf 
Cünben,  Bcrgebungcn  auf  Bergcbungrn  fvïu» 
fen.  Ce  qui  a comblé  la  mesure,  c’est  la  der- 
nière faute  qu'il  a faite;  burd)  fetn  leÇlt’6  sîer» 
geijrnfiatcr  enbtid)  fcaô  SXaï  cott  gemadjt. 

Comblète,  »./.  t3a8.)  ber  ©paît  }roifd)cn 
ben  JVIauen  berfjS’rfdjtaufe. 

Combourgeois,  ».  m.  ber  Jttitreebet;  einer, 
ber  mit  Xnti)eil  an  cinemJtaufaÿrteifd)i|fe  bat. 

Ont»,  gtbt.) 

Combcière , ». /.  cin  gifdiergarn,  tremit 
Æflunftfdje  unb  anbere  grofic  ©eefïjcbe  flefan» 
gen  merben. 

Combuger,  v.  a.  Coinbuger  des  futailles; 
Ieerc  gaffer,  eijemau  fie  mit  liicin,  Birrober 
anbern  ©etrânfeti  fdttt,  mu  SBajfcr  aufùtten, 
uub  aniietlru  laifen  ober  cinquctten. 

Combustibilité, ». /.  bie  Brennbarfcit;  bie 
(Sigrnfdjaft  citic»  Adrpcré,  nad)  unldjer  et 
breimbur  1 finit,  bit  Berbtcnnlidjfeit. 

Combustible,  adj.  de  t.  g.  btrnnbarj  roaS 
fief)  Ieid)t  entjiinbet;  mat»  ieitf)  tbrenut,  [eitf)t 
gcuer  tdngtt  if.  »erbrennli<6;  mao  |id)  oerbren» 
nen,  burd)  geuer  jerfléren  tapt.  La  poix,  le 

foudron,  le  soufre,  sont  des  matières  coin* 
usiiblcs; basÿid),bir®<f)iptbeer,  bttÆdjioe* 
fel  finb  brennbare  SXat.rim.  Le  bois  est  un 
corps  combus!ible;baê£o!j  i fi  ein  brennbarer, 
«in  berbrennlitfcer  JtSrper. 

Combustion,  ».  J.  bie  Berbrennung , fcaS 
Birbrcnnen;  if.  fig.  ber  2fufflaitb,  ber  ttufrubr; 
«in  ploqlid;  entflanfenct  -iumult;  einc  aufrüb» 
rififte  Ècœegunq  unter  bem  Botte.  Plus  le 


corpsejui  bnile  a de  contact  immédiat  avec 
l'air,  plus  sa  combustion  est  rapide  et  com- 
plète; je  tnelît  cin  Oretmenber  Jtorper  bu-  un» 
mtttelbarc  «Bertiorung  ber  Suft  errait,  befto 
fd)iifUet  unb  DOUfommener  g,  fdjicbt  feine  Ber» 
brennung.  La  combustion  des  cadavres  éioit 
très -dispendieuse  chez  les  Romains;  baé 
Bcrbrenntn  berSeicbnamc  roar  bep  benâiômern 
fetjr  foflfptefig.  Ce  fut  uue  i-orobustion  gé- 
nérale; es  roar  einattgetneiner  Kufftanb,  etne 
attgcmeineBerrourung  unter  bemBotfe.  Tout 
le  royaume  étoit  en  combustion;  bas  gattge 
JCdmgteid)  roar  itiBeroeguna,  tn  ttufrubr.  II  a 
mis  mute  la  famille  en  combustion;  et  bût  Oie 
ganjc  gamilie  aufrütirifd)  gemadjt,  iroiefpatt 
unèBetroirrung  iu  berganjettjamtlte  gefliftet. 

Cûiue,  .ICobniuB  (bttamidiiamr). 

Comédie,  »./.  bie  Jtomëbic.  ®o  tj'ro*.  lu 
olt^eui einc n ttafioiibc  geiionmicn,  eint  jebe  tbea» 
tralifdje  BorfttUiing,  es  fri)  c:n3tauer|piel,ein 
Éujtfpicl,  ein  ©cbaufpiel,  obrt  cin  ©eftafer» 
fpirt.  3n  biriem  llerftanbe  iagt  rno>.  : Aller  à la 
cumédie;  in  bie  jtoinbbiegeben.  Jouer  la  cu- 
médîe,  jCamobie  fpielett. 

La  cumédle;  bie  tCumobie,  bas  Suflfpief. 
Composer  une  comédie;  etu  Su|l|piel  |d)reis 
ben.  Représenter,  jouer  uue  cumédie  ; ein 
Suflfpitl  bbrldetten,  fpieten.  Une  comédie  en 
verset  eu  cinq  actes;  cin  Suftfpiel  tu  Berfeu 
unb  in  fttnf£anbfitngciiober  ftufjûgcn.  3i4. 

fojji  nian  : Cet  homme  donne  la  comédie  au 

Sublic;  biefer  SBîenfd)  mad)t  |tcfi  5|fentlid)  jum 
lelddjter.  Par-tout  où  il  va,  il  donne  la  co- 
médie; libéral!  treibt  er  ladiertidie  ÿoffen, 
madjtcr  starrèciten.  Joucrbien  la  comédie; 
fief)  gutju  tier|le!len  roifTen.  Tout  cela  u’est 
qu'une  cumédie;atteà  bas  ifi  blofieBerfrrtttmg. 

Comédie,  brttiuet  aucb  îomcilrn- bie  jCuitît, 
Euflfpicle  ju  berfertigen.  Il  excelle  dans  la 
comédie;  er  but  feine  ©tarte  im  Sufffpiele;  er 
fd)rcibt  porjiiglidtguteSuflfpiele. 

Comédie,  btijtüudi.baB  Jlomôbienbauê;  bec 
Dre,  roo  düeatcrfîiicfe  «(fentlid)  aufgcfûbrt 
roerben.  Il  l*»ge  vis-à-vis  de  ta  compaie;  ce 
rocbnt  bem  Jtamôbienbaufe  gerabc  gegen  über. 

Comédien,  ienne,  ».  ber  ©cbaufpicler,  bie 
6d)aufpielertnn;  im  tigûsli^en  un»  sfia^tiîd'ta 
'Sttiioiitt,  ber  Jtomübiant,  bie  Jtotnôbiantinn. 
Une  troupe  de  comédiens;  «ine .©cfettfebaft 
©ibaufpieler  ; eine  ®d>aufpieli'rgefett|'d)aft, 
©tbaufpiehrbanbe.  3iq.  iogt  ma»:  Cet  homme 
est  bon  comédien;  biefer  âtt.'ii|d)  i|t  ein  gutec 
bt'omübiant;  er  Eann  ftd)  nteifterltd)  uerftetten. 
C'est  une  grande  coinédieuae  ; fie  i|t  einc' 
grofe  btbmübiantinn,  einc  qrepe ^pradjlcrimu 
Comessatiou,  s.J.  bie  ©4maufcrei,©4)ibi'l* 
gerei.  Cmc».  gtl-t.)  ©,  Débauche. 

Comest  ible,  adj.  ,/e  t.  g.  et  ».  m.  pl.  epbarq 
roaé  lïd)  iiïen  labt;  roas  orn  aSt’iifcf).  11  gegcijen 
tuerben  famt.  Viandes  et  autres  choses  co- 
mestibles; gleifd)  unb  anbere  efbare  Dinge. 
Un  impôt  sur  les  comestibles;  einettuflage  auf 
bie  ©croaaren. 

Comète,  »./.  ber  Jbomct.  Une  comète  che- 
velue; ein  Jpaarfi'mft,  ein  fjaarft.  tm  belfcn  . 
©trablen  runb  um  il;n  ber  fteben.  Une  comète 
barbue;  cin  itiartfemet,  bclftit  ©trablen  cor 
tbm  ber  geben.  Une  comète  à queue;  ein 
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©d'Iran  }f  omet;  ein  geftbirdnjttr  Jîomet;  (in 
fcdnran.5P.vn1. 

La  cou  tète;  baSJtometenfpicl;  cinc  XftJtar» 
trnfpicl,  ba  (inc  non  ben  btarten  bet  Jtomct 
jfipti  ic.  (Sapent)  (in  ©tcrn,  ber  Sttatjlen 
son  1(d>  unrft. 

Cognét  é,  ée,  atlj . (Sapent)  Stvabifn  bon 
fid)  œafcr.b;  mitSttablcn,  bie  aus  bcm-fiauptc 
bc<  ©rtii.  bco  bttnot  fommtn.  Une  face  co- 
mblée; ci  n ©cfid)t,  basSirablcntjon  fid)  inirft. 

Comices,  j.  ni.  pi.  bic  Semitieti;  bicSJer* 
faramluniuii  bcs  rdinifd;en  Soltt-6,  um  itjre 
Slagiflrattperfontn  ju  roasien , abat  anbere 
mtcbttgelingetcafnbcittn  berSepubiif  auiju-- 
madjen. 

Cuiningr,*  f. é?o  U tf  tétmale  pan  bimïTtcnirn 

ibtie  Jtfintrtj- emeJCrt  febrgrofcr  SSombcn. 

Comique,  atlj.  rie  t.  g.  et  s.  m.  fcmifd);  Jlim 
luftipicli  giçSrig;  ie.tomifd),  po|fterlicb,iu]lig, 
lâtberiiib;  8ad).n  crtrectcnb.  Une  pièce  co- 
mique; ein  teimfdjes  Stücf.  Un  poète  co- 
mique; et  n {or.it  id)i(  üidjtcr.  Une  arenturc 
comique;  eirte  fomifcbe,  tint  lâtbertid><  S3ege* 
bcnbett.  Un  romau  comique;  ein  fomifdjct 
«Oman.  Le  coininoejbaS  Jtomifd)f.  Cet  au- 
(eue  entend  bien  Je  comique;  btefcr  Sd)tift* 
f dite  i|1  ge[d)aft  tnt  étcmi  jdjcn.  ffllon  loge 
û:.4j  : Ce  comédien  n’est  bon  que  pour  le  co- 
mique; bicui’Sdjüulpieter  fdjictt  fid)  nue  gu 
femifdjtn  diolitn.  C’est  un  bon  comique;  et 
iftem  guter  fcmiftbetSdjaufpnlrr. 

Comiquement,  adv.  (omifd);  uttf  fine  Co> 
miidje  art. 

Cumitat,  t.  m.  bie  ®efpanfd)aft.  I.es  co- 
niitats  de  la  Hongrie;  bie  ©efpanfiboftm  in 
ilngarn. 

Comité,  s.  m.  ber  SRubetmeifter,  ber  ®alce* 
renrogt;  ber  Huffebcr  über  bie  «ubertned)tt 
tintr  ©aletre. 

Comité,  ».  m.  ber  ttusfdjuf  ; eine  2fnqatjt 
gereiffitspitfon,  n,  bie  bon  anbern  auSgefonbcrt 
merben,  umm  ifircm  Kamtn  gu  banbcln.  Le 
comité  des  bourgeois  ; ber  83ürgerauéfd)ilf; 
ber  JCuifd)u6  ter  isurgerfehoft.  Le  comin*  de 
sûreté;  ber  ©idjerbeitsatiSfcbul).  Le  comité 
de  salut;  btr  qjtileauefdpifi,  SSoblfabrtcauS* 
frbttp.  Le  comité  de  défense  générale;  ber  alla 

acmeiiie  SJeribtiblgungsausftbuf.  (S-  aud) 

jEmplacement)  3"  ®ngiar.î>  roirP- fin  'Parlas 
menteauéfdjuS  ober  eine  UntcrfucbungSiCom* 
miffton,  bie  ans  Beputirtm  b.8  CbtrbaufcS 
Obit  Uilter.  auffS  be|tcbt,  Un  comité  gtnoiint. 
Grand  coiuité.t-iifi  r»,  trenn  bie  ganjcJummcr 
eine  ©adje  felb|i  untcrfudit.  3m  gau.  Sib.  pfi<9< 
mon  pg-  line  fleine  @efeUfd)«ft- Un  comité  ;u 
nennrn.  Nous  soupexons  ce  soir  en  petit 
comité;  tbtr  teerben  ijeut.  Xbenb  in ,«iner  ganj 
Heinen  ©rfrUfd)aft  ,u  îiadit  fpeifen. 

Comrna,  s.  m.  bosJtomma;  (3)îiir.)  einflets 
net  5ntaiv.II,  bas  fid)  in  eiuigen  gallcn  gin» 
feficn  gtrci  ibiien  befinbet,  uitb  ungefeijr  ben 
acbten  obtr  neunten  Æbetl  cineS  ganjat  Sottes 
autmo.br,  it.  (ôpicibi.)  boa  Jlomina,  berSBeç» 
ftrtd),  (S.  Virgule)  it.  (Smppt.)  ber  iloppels 
punir,  (deux  points  l'un  sur  l’autre)  bas  Xos 
ion;  ie.(îlciurg.)  baéjl’iJnimajbrr  tbet|î»^>atfin; 
eine  art9JûiWd'meHerlinfle;i/.  ein  amrrifottU 
’.djer  Slcgtl,  bireinengrÜKenHpalé,  idjioovjcrt 


(Bd)manj  uttb  rotjie  glügel  bat. 

Commandant,  s.m.  ber  ijefefctdtaber,  beu 
(Sommnnboitt.  Le  commandant  d’un  régi- 
ment; ber  (Sommanbcnt  tiiie0  81eginuntef.  Le 
commandant  de  la  place;  ber  gc|tung&<ïtom* 
manbant. 

Commandant,  atlj.  ni.  L’officier  comman- 
dant; brv  bcfeblbabeiibe  Ûfftcicr. 

Commande,  s. J.  bie  Sjt’lîeltung.  Sirbnut 
in  ber  obrerbionbbm  dlibeiisart.  De  commande, 
gcciaiidi  : S*  115.  Un  ourrage,  une  besogne  de 
commande;  fine  befleUte  Arbet:.  Une  Tête  de 
commande;  cm  perorbnctfé  ged;  ein  oerge-- 
fdjriebenergejltag.  Sig.  Une  maladie  decom- 
mandiqeiiu  oerft.  Ute, eine  erbitbtcte.fci'aufbeit. 

3n  ber  ^anblungeiprarbe  beige  Commande, 
brr  ÜCuftrag,  ctiroé  fiir  jernanben  einjuftiufen, 
ober  oudi,  bic  ®cUmad)t,  ein  @efd)à'ft  ausjuritb* 
ten.  S.  Commission  unb  Procuration. 

Ouf  bru  tripipt « bcbTen  Commandes,  i8ea 
ftbtaglfittrn  ; flcine  Stricte  au«  altrn2auen* 
ben,  fc fiche  bie  SKatrofen  unb  Sdji jféjungen  un, 
mer  beç  ber^anbbobrn  inuffiu.  JKuu  ntnm  amt, 
Commandes,  btc  Seilc  unb  Stricte,  bie  nuf 
3engbofcn,  unb  beç  ben  ÿonton*s,  trie  aud- Sep 
ber  gtfÉberti,  immcr  povrà'tçig  fepn  müffen.' 

Commandé,  ée,  part . et  atlj.  bcfot)lcn,  gts 
boten,  K.  S.  Conunander. 

Commandement,  s.m.  bet  Sîefebl,  bas  ®ts 
bot;  it.baêSRcfbr  anbern  ju  bcfeblcn;  (Jttiegsm.) 
bug  Qomtnanbo.  Un  commandement  verbal; 
ein  mtlnblidjet;  Stfebl.  Un  commandement 
par  écrit;  ein  fd)tiftlid)et  ®efel'4.  J’obéis  i 
vos  commandemens;  id)  gebor(t)C  3bren  iSes 
fefçlen.  Les  dix  commandemens  de  Dieu  ; bip 
jci’n  ÜiebotL*  Cljotteù.  Avoir  comtnaudement 
sur  qn.  ; ©tirait  ûbev  jemanbeu  babtn;  b ad 
Slecbt  Çaben,  ibm  jU  befebltn.  lia  le  comman- 
dement sur  les  troupes;  er  bot  bber  er  füf  rt 
baé  Gommonbo  ûbtr  bie  iïtuppen.  Prendre  le 
commandement;  bad  Gcminanto,  bie  ®e« 
febldbabcrftiUe  ûbcrncbnicn.  33ton  fogit  rjnbrm  : 

11  a le  commandement  beau,  le  commande- 
ment rude;  er  ift  ein  gûttger,  et  ift  eut  febc 
bartor,  firenger  aicfcblsbabcr.  Ocon.irt,  (oae 
ntan  pan  jernanben,  ber  jttb  anmajit  ;u  befeblen, 
unb  bed)  fein  3îed)t  bajU  bat  : 11  a le  comman- 
dement beau  ; et  bot  ju  befebltn,  unb  btc  ans 
bern  baben  ju  tbun  tt«b  ju  loifen. 

Avoir  qch.  à son  commandement  ; ettoaJ 
ju  feinem  rBcfcl’ie  bobrn  ; fid)  einerSadjc  nad) 
feinem  Selieben  bebienen  fonnen  ; it.  titras 
bet)  ber  Jgtanb  boben  ; it.  etraaS  in  feiner  feifa 
irait  bobin;  roiltommen  rerfleÇen  obtr  inné 
baben.  11  n’a  point  d’équipage,  mais  il  a les 
carrosses  de  tous  scs  amis  b son  commande- 
ment; et  bot  fetne  eigenen  ÿferbe  unb  ÜSagen, 
ti  fteben  ibm  ober  bie  Jtutjdjrn  aller  ftinre 
grcunbe  ju®cfebl  ober  ju  é)ien|len.  11  a tout  k 
soncominandemeut,  l'argent,  etc.;  er  (ût  aï* 
IcS  beç  btvtpanb,  ©elb,  te.  Cet  homme  a la 
langue  lalinebson  commandement  ; biffer 
3}iann  bot  bie  latfinifd)c  Spraéf  in  feinec 
©cirait;  biefem  SSanne  ifl  bie  latciniftbe  Spta. 
4e  fftr  geiduftg. 

Die  ©tootifecretire  fübten  ben  ïitel  : Se- 
crétaires d’état  et  des  commandemens.  Sonil 
nonnti  mon  amp,  Secrétaires  des  couiroande- 
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mens,  hit  ©ecretdre,  rotlét  bit  Suffrage  unb 
SBefebl*  ber  ^rinjen  unb  beS  fSnigtichcn  -paus 
fc$  unterjetdjnften.  Le»  res  signées  en  coin- 
mandement;  'Patente,  bie  buraj  tintn  Staaré; 
Becretdr  unter  jeicbnct  fïnb. 

3ti  ter  Itrirgobautunft  brlpt  Commandement, 
fine  AnliShe,  tin  ribabcncrDrtauiTtriwIb  rintr 
gtflung,  non  meltbem  mon  geintlfe  Stérile  btr 
geilung  ober  final  gnsifTen  $often  fiberfeben 
unb  brfdgeficn  fann.  Un  commandement  de 
fr  nt;  fin  erbabener  Drt,  treldjer  der  Jronle 
bt . auë  bemjvlbcn  ju  üoerfebenben  ÿoflcnS  ge» 
genüoer  liait.  Un  commandemenl  de  revers; 
tint  4>3be,  non  melcber  ntnn  tintn  $>often  im 
gimtill  r iUbfCtt.  Un  commandement  d’e n fi- 
ls de  obtr  de  courtine;  tin  erbabemrOrt,  auS 
roddi.m  cm  Hiserf  nad)  ftiitct  ganjen  fange, 
bergtraben  Suite  nad),  befltidjcn  ivccben  (ann. 
(Ole»  tagt  : Celle  place  a plusieurs  crnnmau- 
demens  ; bitfc  grllung  fann  non  bcrfdiitbtncn 
Jlnbobcn  bcftridjcli  meroen.  S.  QUd)  Baion  unb 
Pavillon. 

Commander,  c.  a.  btfcfllcn,  gebietbeil  ; if. 
befl.Uen;  tintn  iftefetil  obec  Auftrctg  gcbtn,  et: 
mas  ju  oerjeettgen  j if.  (Jtri,g»ro.)  lommanbi» 
ren,  anfüuren;  if.  |îg.  beberrfeben  ; im  tëSeijor» 
foin  fialtrn.  Ce:  1 Dieu  gui  le  commande  ; 
©oit  bttf.blt  fë.  Le  maître  l'a  commandé; 
bel  p.  rr  bot  ta  bcfoblen.  Vous  n’avez  gu’i 
commander;  Si t btirftn  nur  bif:f)Im.  t®. 
aud)Bagucile)Cotmnandergcb.  à un  ouvrier, 
b un  artisan;  etroaë  bel)  tlutm  panbll't'llÉ: 
mamie,  ba;  eintm  Aün filer  bcfltllrn.  Com- 
mander un  dîner  b un  traiteur;  ben  rintm 
©Pïiieiotrtlxtin  SBittagcffen  brflrUrn.  Com- 
mander une  armée;  eiiu  liante  conmiantiren. 
Commander  un  régiment,  une  flotte;  tin 
Sfr-imcnt,  eint  glotte  commanbucn.  L’ofliciar 
gui  commaudoit  les  dragons;  btr  Officier, 
trtld)  r bit  jOragontr  anfûçrtt.  OTan  (ogt  au*  : 
Les  dragons  sont  commandés  pour  une  at- 
tague;  bit  Orngonrr  ftnb  beorbeft  rectbtn, 
tobrn  bon  *eîfi)l  rrbalttn,  einen  Angriff  ju 
tbu n.  On  commanda  un  capitaine  et  nu  lieu- 
tenant par  bataillon;  mon  crmmanbirtr  tintn 
Jaauptiuann  unb  tintn  fiieutenant  bon  jebem 
lüatatllon.  3>g.  Commander  b ses  passions; 
f.intSfibenfdiaftcn  btberi'ftbtn.  Se  comman- 
der à soi-même  ; fid)  jslbfi  btl)trrfd)tn  ; über 
fid)  ftlbfl  4>crr  fegn.  Cette  éminence,  celte 
montagne  commande  la  place;  tien  biffer  Un? 
bôbt,  boit  birftm  ffierge  fann  mon  bie  geflung 
btfdjitfen  Obtr  b.fmtdltn.  I.a  citadelle  Com- 
mande la  ville;  bit  CttabtUe  t)dU  bit ©tobt 

tm  ffieborfam. 

Comm? mire,  t),  n.  sans  re°.  i'wtplei  llfberr: 
ftben;  bie -perrftbaft  liber  rtmaë  baben  ; tyttn 
fthi-n,  grbirtrn;  it.  (itrirgttv)  commanbirrn; 
baë  Sotnmanbo  ftibrrn-  il  commande  b une 
partie  de  l'Asie;  tr  bebetrfd)it  tfiim  31l)fil 
non  K |tcn.  I.e  prince  commande  b ses  sujets, 
le  père  b ses  etifans,  le  maître  b ses  dome- 
stigiics;  bcrgurfl  grbietet  frintn  Untcrtijonen, 
berïiater  frinen  Junbern,  brr  porr  jttntn  SJe» 
bitntfll. Commander  dans  une  province;  übtr 
tint  ÿrootnj  ju  bfft'bltii  baben.  11  commande 
dans  la  ville,  dans  la  citadelle;  tr  bat  btld 
Commande  in  btr  ©tabt,  in  ber  Citadelle. 


Commanderabsolument;  unumfcbrdnfl  fiern 
fdltn.  C'est  un  prince  né  pour  commander; 
bit-fer  Jurfl  ift  jum  #errfdien  geboren. 

Commandent,  s.  f.  die  Oommi ntlutrei, 
Comttmtct,  bit  Sommctibe  ; bie  ÿfrtinbe  einrS 
geiflliditn  CrbcnsritterS.  25.  Grâce. 

Commandeur,  s.m.  bcrCommtiitbur  ober 
Comtbur;  einlRtrtfr,  btr  tint  Comuicntburci 
bffiçt. 

Commanditaire,  t.m.  tiner,  bel  in  tintr 
4>anMungégefeUfd)aft  fHbt,  moju  te  abtr  nur 
bas  ©tld  brrgefdioffcn  bat,  obnc  an  ben  tigentv 
litfitn  Çi  n 1 1 b 1 1 1 n g f'S-,  t fdivï  fttn  Xbril  ju  nrbmen. 

Commandite,  t.f.  tille  jtoiftfltn  girei  Aaufa 
Ituten  triidittU  ®efcUfd)aft , toc'oon  ber  tine 
nur  bas  fflelb  jur^ianblung  berfd)ie5t,  ber  an» 
bere  abrr  bit  Jpantlmigegrfcbâfte  jn  bcforgtn 
übcrnimmL 

Comme,  aJr.  mie.  Gin  ■’R'lr II [I>rr[ , rprltbcc 
im  3can;p|'ïf(ben  t b .t  fo  t trî  btSeutet,  al»  De  même 
que,  Ainsi  gue,  unb  moburtb  mon  elnrUerglciv 
éning  anbeuttt.  Cela  est  froid  comme  glace  ; 
bas  t|l  fait  trie  SiS.  Comme  vous  voyez;  mie 
©ie  feben. 

Comme,  btbtntrt  {nmeilrn  fc  bit!  ol»,  Presgue; 
fafl,  btl)nabf.  U est  comme  insensé;  tr  ifl 
mie  unfinnig.  Il  est  comme  mort  ; tr  ifl  mie 
tobt. 

Comme,  toieb  autb  onlîott,  En  guelgue  façon 
geftçt,  unb  bunt  - geroiffcrninbcn,  gleidifam,  fo 
U fogrn  — Ûbtrfrgr.  La  lumière  est  comme 
’âme  des  couleurs;  baé  üidjt  ifl  gleitbfam  obrr 
fo  ju  fagen  bieGeelebergarben.  Ce  pilier  est 
comme  le  sou  tien  de  tout  le  bâtiment  ; biffer 
ÿfeiler  ifl  gémi  (ferma  jien  bie  ©tiiÇc  brSganjen 
(il  t b du  de  é. 

Comme,  mie,  rttbt  ;mutilfn  on(l«if,DeguelU 
manière;  auf  melific  2frt  unb  SSBcife.  Je  ne 
vous  dirai  point, comme  la  ville  fut  emportée 
d 'assaut;  mie  (ouf  mefibe Xrt  unb  ïBitfr)  bie 
©tabt  mit  ©turm  erobert  morben,  miU.id) 
3bnen  nid)t  fagen-  Voici  comme  l'alltire  se 
posta  ; fe^cn  Sic  mie  (auf  roaS  Art)  lïd)  bie 
©adje  jugetragen  bat. 

3<n  gtm.  Crb.  tuvb  Comme  pnueileu  mit  Quoi 
bertinigtt.  Comme  guoi  avez-vous  fait  cela? 
mie  baben  Sic  bas  gimathl?  Comme  guoi 
avez-vous  parlé  de  cette  affaire?  mie  (in  traô 
fur  Xusbruelcn)  baben  Sic  son  biffer  ©adje 
gefprotben  ? 

Comme,  roitb  oui)  biirth-  aiS  - ûLetfeçt,  ue.b 
nrbt  battu  or  flot  t.  En  gualité  de.  Le  pape  peut 
êt  re  considéré  oll  comme  chef  de  l'église,  ou 
comme  prince  temporel  ; bit  ÿapfl  fann  entv 
medev  aie  bas  Æianpt  ber  Jtirtbc,  obtr  aïs  cin 
meltlid)i'r  gürft  detraibtet  merben. 

Comme,  mie  obérais,  (ftïit  °U(b  °l»  t'"  -fl»» 
brmoort  btr  ?tit,  onfio»  Lorsgue.  Comme  ils 
étaient  attemblés,  on  leur  apporta  des 
lettres; atS  fie oerfariimclt mardi,  bradjte man 
ibnm  fflrtrfe. 

Comme, tvirb  K'.ub  al»  riu  IBinbetvort  gtètautbt, 
unb Onflott  Harcegue,  vit  gue,  ba,  meil,  gtlrgt. 
Comme  il  a toujours  aimé  le  bien  public,  il 
n'a  jamais  voulu  consentir,  etc.;  baibmdaS 
aUgrmrineîBijlf  immer  «m|serjcn  lag,  fobat 
rr  nie  einmiiligtn  trollrn,  ic.  3n  biti»  Stbru» 
rung  felgt  jutvrileu  Aussi  au)  Comme.  Comme 


Comme 


Comme» 


«et  homme  est  ineenstant  dans  (es  projets, 
aussi  voit-on  qu'il  réussit  rarement  en  quel- 
que  chose;  ba  Vif  fer  38e  nfd)  unbeftdnbîg  in  fris 
sien  ©ntmürfen  ift,  ba  cr  feinen  Sorfab  fetjr  oft 
cerdnbCTt,  fo  fielit  ntan  aud),  baji  tfjm  fclten 
etroaé  geiingt. 

-,  Comme,  flfïn  outb  cnltoir,  Tant  que,  autant 
que;  fo  fet;ralé;  foniel  alS.  Rien  n’eucou. 
rage  les  gens  de  lettres,  comme  de  voiries 
talons  en  honneur  ; nirtltê  ermuntcrt  bif  @f» 
lefirtm  fo  feijr,  a!S  nirnit  fit  febtn,  bajj  bir  Sas 
lente  gcfd)â|t  werben. 

Comme  si;  alêwenn;  ali  ob.  Il  me  vou- 
loit  engager  dans  evtte  affaire,  comme  si  elle 
eut  été  juste;  tt  ntoUtf  mith  mit  in bicfeSSadje 
tsensiieln,  gerobe  ali  trenn  fie  ueredjr  geiuefen 
soârf-  Comme  si  de  rien  n’étoit  ; ali  [üt'nn 
obtrali  ob  ti  nid)t4  }u  bebruten  batte. 

Comme  aussi;  tuifattd);  gteidifaUt;  nerf) 
fibcrbnÿ.  ( £tnt  lUabrud  tomme  befonbers  im 
furlfliàben  ©tç fc  btri  Qontroftto,  )C.  for.)  Il  est 
dit  dans  le  contrat  de  mariage, qu’elle  jouira 
du  douaire  coutumier,  comme  aussi  qu’elle 
emportera  dis  mille  francs;  itvbftl  Sflépactnt 
brtfit  té,  fie  foU  bai  ttarf)  bru  éanbedgefeben  ibr 
jutommenbe  Seibqebmg  geniefien,  unb  überbief 
nod)  }fb<n  taufenb  granten  beraub  btlomntrn. 

Comme  cela;  fo,  (b;  nid)t  gut  unb  nirf)t 
ftblcdjt.  Comment  se  porte-t-il  ? comme  cela; 
roie befïnbrt  cr  fid)?  fo,  fo.  OTon  fogt  oudr.  il 
est  comme  cela;  bai  ift  fo  feint  3ut , feine 
SfSanier. 

Comme  en  effet;  mit  in  bet  Stwt.  S’il  «st 
homme  de  bien,  comme  en  effet  il  l'est,  il 
dira,  etc.;  rocnn  cr  cin  fi)tlid)ct  SfSann  ifl,  mie 
er  ti  bcnn  in  b«  Æfjat  ifl,  fo  roirb  cr  fagrn,  !t. 

Comme  aiusi  soit  que,  etc.;  ba  nun  an  btm 
ift,  cap,  te.  tïinr  ocroltrte  iRtienfûrt,  onflaft, 
Puisque,  d’autant  que. 

Coinméinoraison,  $.f.  bili  fcierlirfïf  ïn* 
benlcn  cineé  ^ceUtgen,  brifen  geft  bit  JCitd)e 
feiect,  ober  aurf)  ber  SSerftorbenen.  L’église 
fait  commémoraison  d’un  tel  Saint;  bifJtir* 
tfie  feiert  bai  ïnbenfen  bri  unbbeê.£>filigen. 
La  commémoraison  des  morts;  bai  ffirrlidfye 
ïnbenfen,bie®rbïrf)tnififeierbfc8erftotben<n. 

Commémoratif,  ire,  atlj.  an  f tirai  en  11: 
nrmb;  bai  ïnbenfen  einer  Sarfjc  jurüft  tufenb. 

Commémoration,  s J.  ©.Commémoraison. 
3m  grm.  firb.  fogt  mon  : Nous  avons  fait  com- 
mémoration de  vous;  mit  fiabcn 3bver ©r» 
mübmtng  gctijan;  ei  ift  aurf)  ton  3bnen  bit 
SKebe  gctuefen. 

Commentant,  ante,  s.  ber  ïnfinger,  bie 
Jtnfingerinn  in  eiifer  JCunfl  ober  «Bijfenfdiaft. 

Cornmencé,ée,  pore.  et  atlj.  anqefangen,  IC. 
( ©.  Commencer,  v.  a.  > Un  ouvrage  euin- 
mencé;  ein  angefangeneS  ®trf. 

Commeucement,  s.m.  ber  et nfanq.  Lecom- 
mencemcnt  de  l’année,  du  printemps,  etc,; 
ber  ïnfang  be43abre«,  bedgïüçltngê,  ic.  Lire 

un  livre  depuis  le  commencement  jusqu’à  la 

fin;  tin  Sud)  oom  ïnfange  bis  juin  ©nbe  buidj» 
lefen.  Prendre  commencement;  frinen  ïn, 
fang  nebmett  ; anfangen,  entflef)rn.  Au  com- 
me ncement;  imïnfongc;  anfangë,anfânglid). 

3utst'I<n  bftrum  Commencement,  ber  ïn, 
fana,  fo  »l«l  «I»,  ber  Urfprung,  bit  er lie  Urfa$c 
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rinri  Singes.  3n  »fefent ©inns  foge mon:  Dieu 
est  le  commencement  et  la  fin  de  toutes 
choses;  ffiott  ifl  ber  ïnfang  unb  bai  ©nbe  al, 
1er  Singe. 

Les  rotnmcncemens,  eennt  mon , bit  f tfie 
Untenwifung,  ben  erflen  Unterridjt  m tinet 
■Runft  ober  (Bi([enfrf)aft;  bie  ïnfangêgrünbc. 
11  a de  bons  commencemens  dans  1rs  mathé- 
matiques, dans  la  peinture,  etc.;  er  tat  einctl 
guten  ïnfang  in  ber  aSatl'ematif,  inberSSa» 
Irtei,  IC.  flcmad)).  Ce  maître  lui  a donné  da 
bons  commencemeus  ; birfsr  ?e.‘ rmeifif  r bat 
ibm  einen  guten  llnterrftbt  in  bon  ïnfangd» 
gtiitiben  gegeben. 

Commencer,  o. a.  anfangen;  ben  ïnfang 
madjen.  Commencer  uu  bâtiment;  ein  ©e» 
brfubr anfangen.  CommencerÉ  bâtir;  anfan, 

?en  ju  bauen.  Il  a commencé,  par  où  il  fal- 
oit  finir;  er  bat  angefangen,  tuo  er  batte  auf> 
térrn  folten.  Il  commence  par  où  les  autres 
finissent  ; er  fdngt  mit  bem  an,  «omit  bie  an, 
bern  aufljéren  ; mai  er  fagt  ober  tbut,  babett 
anbetc  léingfl  gefagt  ober  getban.  Suretile»  mie» 
Commencer  outfi  mii’bsm  Ulormorte  De  gtfrpt. 
Il  avoit  commencé  d’écrire  sa  lettre  ; et  batte 
angefangen  feinen  SJricf ju  feireiben. 

Commencer  l'année,  commencer  la  jour- 
née par  qcb.  ou  par  faire  qqh.  ; bas3abr,  ben 
ïag  mit  etwaê  anfangen.  Commençons  la 
journée  par  prier  Dieu  ; tafit  un4  benjng  mit 
©ebet  anfangen.  Ce  prince  a commencé  sou 
régne  par  rétablir  le  bon  ordre  dans  son  état; 
biefer  gürft  bat  frintSRegievung  bamit  angtfan» 
gen,  boft  er  bie  gute  Ürbming  in  feinem  Staate 
tttieber  bergeftefft  l;at.  bilan  fogt  oud>:  On  ne 
fait  que  de  commencer  la  semaine  ; bie  ® cdse 
bat  erfl  angefangen. 

Commencer  qn.  ; cinem  bie  erflen  ®rifnbe, 
bie  ïnfangSgrifnbe  einer  Ji'uiifl  ober  SlSifien, 
ftfiaft  f'ct'bringen.C’est  lui  qui  l’a  commencé; 
er  (jat  ibm  ben  erflen  Untcrridjt  ertbcilt;  cr 
bat  ibnfn  ben  ïnfangdgriïrtbcn  untermiefen  ; 
er  ift  fein  erfler  Sebrer  gemefen.  üTton  fogt  oué  r 
Cette  nourrice  a commencé  mon  enfant;  biffe 
ïmme  batmeinibtnb  juerff  gefâugt;  fie  ifl  bie 
tvfle  limme  bet)  meinem  Jtinbe  gcm.  fen. 

Commencer,  ftefts  jnme  Itn  obfolute  un»  im, 
ptEfniiatiter.Ce  jeune  hom  me  a mal  commenté; 
biefer  j unge  üSenfd)  bat  f(bltd)t  angefangen,bat 
einen  fdjtediten  ïnfang  qemadjt.  Je  ne  fais 
que  de  commencer,  que  commencer  ; i<b  ' abe 
fo  eben  angefangen.  licommençoit  b pleuvoir 
quand  ils  partirent  ; aH  fie  abreifeten,  ftng  et 
an  ju  rrgnen.  ®pt nbm.  N’a  pas  fait  qui  com- 
mence; tuer  angefangen  bat,  ifl  befibalb  nod) 
nicbtfevtigs  anfangen  unboollfnben  tftjroei, 
erlei. 

Commencer,  o.  o.  anfangen;  einen  ïnfang 
nebmen;  angefien.  L'année commeoçoit;  bai 
3abrfingan,  nabm  feinen  ïnfang.  La  comé- 
die a commencé  à telle  heure;  bie  Jtomébie 
batum  bie  unb  bie  Stunbe  angefangen,  ift  um 
bie  unb  bie  Situnbe  angegangen.  Cetie  mon- 
tagne commence  en  un  tel  pays;  biffe 6 (be, 

birge  fdngt  in  bem  unbbemtanbean,  nimmt 
in  bem  unb  bem  Üanfce  feinen  ïnfang. 

Commendataire,  adj.m.  einer,  berbieSin, 
(flnftr  einer  ïbtei  ober  einer  anbern  Çfriinbe 
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«uf  ïebeitfjeit  gcniept.  ©.  Commende  unb 
Abbé. 

Commende,  s.f.  bieCemmenbe;  rinegeiff* 
lidic  'Pfrtmbe,  bie  einem  SBcttgeifilidien  auf 
ïebcnèscit  neriiefien  tnirb.  Tenir  un  bénéfice 
en  commende;  fine  ^früubr,  cin  .SCloficrgut 
(116  SBcltgeifHi<%fV  beftOfli-  Donner  une  ab- 
baye en  commende;  (inelU'fei  an  finen  SBelt. 
gciltltchenDernebcn.  0.  au<b  Hèglc. 

Commensal,  ndj.  ets.m.  bec  Ififdtgenofi. 
C’est  mon  commensal  j nous  sommes  com- 
mensaux’; er  i(l  mcin  ïifdjgeuolfr;  niirfinb 
Sifcfigenoffen  ; tvirTpetfenan  ciuemÆifdjr,  an 
(intr  ilafrl  ; roiib  befonbrr*  bsn  ^ofbebiéii tin  gr« 
fsgf,  icelde  fie  Zafri  bep  Jpofe  l)cb:n,  uub  in  rer. 
bbirbriir  GtoiTec  ringetbeilt  fîub,  ba  brnn  bifjcuis 
gtn,  me  ld)e  brrmSflc  iljreo  Rangée  an  eincr  Æa* 
fol  jttfammrn  fpeifen,  Commensaux,  germant 
rnerben* 

Commcnsalité,  »./.  bas  Redit , sermége 
bo(Tcn  geroifie  •fwfbfbirntm  biéSafrl  bel)  -jiofe 
ftaben. 

Commensurnbililé,  s.f.  (DTïctbem.)  bie®r* 
tuefsljtbfcit  Jtneier  ffiréfifn  ; inenn  Iteb  baé  81er* 
friltniü  jtnoirr  (Kté&fn  in  ganse n dablen  anges 
ben  lci6t,  inbem  fidj  beibe  ®r36cn  burd)  ein  ges 
mcinfihaftlidjfê  fiBaji  genou  ouêmtfftn  laffen. 

Coinmensurable  , adj.  de  t.  g.  (Dïlotbcm) 
ettnofilttbi  waé  burd)  fine  unb  biefelbe  3al)t 
obftpJrîëeauégemeffenroerbrn  fann,  ober  roots 
ftêb  mit  gleidiem  SSafie  ouémeffen  fâilt,  obne 
baf!  rtmai  ûbrig  bleibt.  Grandeurs  cotnmen- 
surables  ; crmeôlidic  ©rôfjrn. 

Comment,  «dp.  inlsrrog.  trie?  auf  mad fur 
fine  Jrt  unb  iikife?  it.  mie?  tcarum?  trie 
fotnmt  re,  baf,  IC.  Si  vous  voulez  savoir, 
comment  la  chose  s’est  passée,  je  vous  le 
dirai  ; menu  Sic  tnifTen  mollen,  trie  es  bainit 
jugegangenif!,  foroillub  ee^bnen  fagen.  Com- 
ment se  purte-t-il  ? trie  befinbe t er  lien  ? Com- 
ment vous  êtes-vous  aviséde  veniriei  ? mie, 
tnarum  babt  iljr  end)  eiiifallen  laffen,  bieber  ju 
f ommeit ? Comment  s’est-il  adressé  fi  moi 
plutôt  qu'fi  un  antre?  mir  fotnmt  <*,  baf  er 
fid)  porjüglid)  an  midi,  unb  nidjt  an  jemaub 
anbcvê  gemenbe t bat  ? 

, Cominen:,  mie,  tufrb  ;tirotUen  oW  iiri"fiu«rii' 
fungsirett  gftrambt,  nm  frine  Hcnvuueecuitg  ûbrt 
mvas  ; n «ffnrmi  311  gfbfii.  Comment  1 est-il 
done  vrai  qu’il  soit  mort?  mie!  ifteébenn 
uwbr.,  bofi  e r tobt  ift  ? 

Commenlaire,  ».  m.  bie  SrflârUnjSfdjrift; 
bie  Srîtétrung  cher  Huelcgung  ber  bunfehn 
©tcllen  fineê  Budicé,  unb  ailerlei  'Hnmrrfun* 
gen,  bie  man  bcç  biefer  ©rlcgenbcit  anbringt, 
um  ben  ©diriftftcller  prrftdnblid'cr  ju  maefien  ; 
(ber  Pomtrentar).  Ce  livre  est  ri  obscurci  ri 
difficile,  qu'on  ne  le  peut  entendre  sans  com- 
mentaire; biefré  Butfi  ift  fo  bunfel  «nb  fo 
fdjrorr,  baf  mon  eS  cbnr  eine  (Srildrung  (obnt 
einrn  Sommentar)  nid)tpfr|lej)en  fann. 

3ig.  btbium  Commentaire,  tine  boibflffe 
Kuêltgung  obéi  JCtiébeulung  ber  Sieben  ober 
•$anblungcn  einer  *Derfon.  Voilfi  comme  je 
l’ni  ouï  conter;  mais  le  eommentaireajoute, 
dit  que,  ete. ; fo  f>ûf>c  id)  bie  ©adie  ertûi  len 
b?ren,  bie  Skrldumbung  abtr  feçt  ncdi  ijinju, 
fagt,  bafs,  1t.  Il  fait  des  conunaMuiea  sur 
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les  actions  de  tout  lemondu;  er mad)t  Ûber 
jebermannd  Sfiun  unb  îafîen  boSljaffe Xnmers 
fungcil.  11  ne  falloit  point  de  commentaire 
sur  cette  démarche;  mon  brattc&te  blffrtr 
©djritt  nid)t  fo  bSmii'd)  auét.ulegen.  31îo  n neritit, 
l.es  commentaires  de  César,  de  Montluc,  bie 
®eici):d;tbûA,'r,  bie  bijlorijdjrn  5îad)iidit,n  bc* 
6dfar,  beü  fBlontluc. 

Commentateur , s.  in.  ber  JCuéïfgrr  eittec 
©dnifi,  ber  ertlârrc  cin, >3  Æertrt,  ber  ein 
Budi  burd)  ï'nmertungen  rrlâutcrt. 

Commentatrice,  s.f.  bie  Audlegerinn. 
(mtr-  fltbr.) 

Commenté,  ée,  part,  et  a<lj.  e iTldrt,  ans» 
grtegt,  te.  ©.  Commenter,  v.  a. 

Commenter,  e.a.  erflîrrn,  auelrgen  ; burt§ 
ïnmerfungen  crtàutern.  Commenter  la  bible; 
bie  Sibel  e tfiâcen  ; eine  n ffommrntar  ûbc  r bie 
Sdibel  fd)reiWn.  Plusieurs  savons  hommes 
ont  commenté  Homère;  i>crfd)iebene®elebrte 

Ijaty-n  ben  ^omer  burdjAnmertungenitlàiitert. 

Commenter,  n.  n.  (sur  qcli.)  bofibafte,  bd: 
mifd)e  Xntnerfungtn  liber  etmae  madien.  U 
commente  sur  tout  ; er  madjt  U bel'  allés  bcé: 
batte  ïnmertungen. 

i 3Séna  Commenter  at  ldi: £1  flif  t,  fo  bebrutre 
ts,  3U  einer  trafren  jd)ïAte  boebaf ter  itifeife 
etinaS  tiinju  Iilgen,  cnpas  binju  bid)trnl  11  en 
dit  plus  qu'il  n’y  en  n ; il  commente  un  peu; 
er  fagt  meljr  aïs  irai)r  ijl;  et  pcrgrôbert  bie 
©aée  ein  irenig  ; erbidjtet,  er  Itigt  iVaudjeS 

lltttjU. 

Commcr,  r.n.  unanfld'nbige  Scrglfidütngen 
anflcUen;  anf  eine  ttnfdjicnid),’  2Crt  ;i»ri  Saifien 
eber  tperfonen  mit  einanber  pergtentwn.  (jtnu) 

Commérage,  s.  ni.  bas  @e|d)iedf  eber 
flatfd),  unb  bas  ganjeîbetragen  einer  plauber» . 
baften  SBeitispcrfon  ober  fageirannten  ©tabt» 
(latirije.  S.  Commère. 

Commerçable,  adj.  de  t.  g.  nrrfâuflid); 
rraé  leid)t  uerbanbett,  Bcrfauft  tnrtben  fann. 
11  a dans  son  porie-feuille  pour  dix  raille 
écus  d’effets  commerçables  ; er  bat  in  feiner 
Bricftafdie  fût  jrben  tatifenb  Il)ai,r  'Papiete, 
bit  er  tdglidioerfaufrn  ober  ju  ©elbe  mad)en 
fann. 

Commerçant,  ante,  s.  ber  ^)anbetébf rr,  bie 
^anbelsfrau;  ber Jtaufmann ; bitJl'aitfs  unb 
^lanbeisfrau.  Coinmerçani,  beteutrt  eigcntiiib, 
tinen  ©roS^nbltr,  ©rcffierers  einen  Jtattf< 
mann,  ber  im  ©rojScn  ober  @anjen  banbclt. 

Commerce,  ».in.  bie  -panbluna,  brr  -Outlbe!. 
Le  commerce  eu  gros;  ble^anbîung  tne  ©ro$e 
cher  im  StoBrn  ; ber  ©ro^onbel.  Le  com- 
merce en  détail;  bit ^>onbiung  im Alcmctt; 
ber  djonbfauf.  Le  commerce  de  terre;  brï 
4>onbei  jnSonb.  Le  commerce  maritime;  bie 
éeelwnblung.  Lecommerced’économic;  bie 
ffactorribcr.blung.  Le  commerce  préraire; 
bie^anblung,  mrltfie  tntt  eincr  fctnblidjen  Sla» 
tion,  oermiitelfl  einer  britten  ncutrolen  Sla* 
tion,  getrifben  trtro.  Faire  commerce;  {ianb* 
lung  trrtt)en.3ig.Faireun  honteux  coramerfre, 
un  vilain  commerce;  ein  fdtânbIid)C&©t'iBfrbe 
ober  ^yantroerE  tteiben.  l e commerce  des 
soies,  des  luilos,  des  cuirs;  b,T  .pané.i  mit 
©citv,  mitSeimnanb,  mitfeber.  Unevillede 
commerce;  cille {)anbelS|)abt.  3u  tm  ÎSrrott. 
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f*  : Les  cimetières  ne  peuvenrôtre  mis  dans 
le  commerce  qu’après  dix  années  à compter 
depuis  les  dernières  inhumations;  bic  Jtirdj» 
bSfe  bitrfeit  nidjt  ebet  bcnuçt  ntcrbrn,  aïs  ncd) 
Bcriauf  Bon  jrben  fjafiren,  ron  bet  3ntan  ge-- 
redmet,  ta  tic  trQtfn  beirhen  barauf  becrbigt 
œotbm  fïnb. 

Commerce,  hn{<  «u*,  ber  offert  Umqang 
mit  fincr  ^erfotl.  Avoir  commente,  entde- 
tenic  commerce  avec  qn.  j llniganq  mit  je» 
manfcen  taotn,  imtcrbaltetl.  Il  a rompu  tout 
commerce  avec  ces  gens-lè  ; fr  fcût  aUcn  Utn» 
ganq  mit  birfen  fiuttit  abgebrodpn,  aUr®e» 
fdfâftf  mu  benfelbcn  ûufpcqcbcn. Le  commerce 
de  lettres;  btrS3rteftPcd)jcL  Ils  ont  commerce 
de  nouvelles;  fit’  tbilien  einanbrr  Sîeuigfcittn 
mit.  Ilsont  commercede  littérature;  fit  un» 
tcrbaltrn  «n.  n gdebrtfn  Ilmaang  ober  citictt 
gdeirten SSrif ftwd'ffl  m t rinanber. 

Avoir  commerce,  être  en  commerce  aveo 
une  fille;  mit  tinem  SRcibécn  titttn  oertrau» 
fen,  oerbotemn  Umqang  raben.  ajîou  (jat  omt: 
Cet  homme  est  d’un  agréable  commerce, 
d'un  bon  commerce  ; biejet  SHcnfd)  ijl  fin  an» 
penebmer  ©icfe di'cftof t«r ; cin  umgà'n;.[icf)<r 
abît-nfrls;  ré  lâjjt  fïcfiqut  mit  ibm  umqcljcn.  Il 
est  d'un  commerce  sur;  man  (ann  ftrf;  auf  ffjn 
ucrtaffpn;  manfann  tfjm  obite  SJcbenten  atlrb 
anrirtraucn. 

Commercer,  o.  n.  .ÇanMung  trtibfn;  ban» 
bcln.  Des  marchands  qui  commercent  dans 
le  Levant,  en  Fs  pagne,  aux  Indes;  JtaufiiUtr, 
rufîdtc  na<h  ber  ïeuante,  nad)  ©panicn,  nad) 
Sttbitnopanbfl  trttben  oberfianNIn. 

•Commercial,  aie,  aJj.  jur -fsanblung  gc» 
(jôtiq,  ober  birt'ilbe  brin [fl r:b.  Une  trans- 
action commercial- ; finsftanblungdtttttrag. 

•Commercicide,  aJj.  fiel.  «.  ber  .panbltmg 
tôblidl  ; fur  btn  itanècl  ucrberMid)  ; bcnfel» 
bett  gu  ®ninbe  riefittnb.  Un  décret  cotnmer- 
cicide;  tint  Slcrorbmtng,  tuoturdi  bernant» 
Iunqfin  tSblidurSirnd)  berqebrad't,  trebutd) 
bic  -ftanblung  oéliig  »uftrunbc  gmditet  trirb; 
rin  bcn^ianbcl  ju  ©tunbe  ridfttnbc»  Dectet. 

Commère,  s.  J.  bic  ©ebatterinn  ' une 
ÿrfluenéperfon,  bic  unferJuitèau»  ber Sattfc 
pcficrm  bat;  il.  bic  SJiiittit  beé  Jtinbeb,  in 
Wûcîftd’t  btrjrnigtn  ÿerfon,  bic  i!;t  citi  Jliub 
•n*  bet Saufc gvbobrn  bat;  if.  fin»  gtaufitf» 
prtfon,  bic  mit  un»  jugltirfi  cin  Jtinbaticbcc 
Z-ufe  atbobrn  obtr  ©crattfr  gefianbtn  bat. 
EU  e est  mn  romnrè rt-;  elle  a tenu  mon  enfant; 
fie  i|l  metne  ©cretttrinn  ; fie  l;at  rncin  Jtinb 
ot:ê  ber  Üci  f qebeben.  C'est  ma  commère; 
j’ai  tenu  un  tje  ses  enfnns;  jït  t je  mi'itif  ©fbat» 
tetinn;  td) babe  tin»  itrrr  Jtmbcrou»  ber  Xaufc 
gtbebrn.  C'est  ma  commère;  j’ai  tenu  un 
enfant  avec  elle;  fie  ifi  mcine  ©eoatterinn; 
fit  bat  juglfiefi  mil  mir  cin  Jtinb  au»  ber  sioufe 
gcl  oben  ; fi»  bat  mit  m;r  ©euatttr  geftanben. 
©.  atteb  Compère. 

Commère,  friêt  titnè  m gcoi.beb.  cinc©tabf» 
flatfcbc;  cin  gemrtn»ç SBtib,  bas  |tdjmnall» 
©tabtneuigfcitrn  b>rümm.rt,  unb  fclebc  ton 
^)ou»  iu^nufebcrumtrâgt.  ïlton  fo8t  omnim 
géra,  bel-  C’est  une  bonne coromèrc ; fîtijrein 
gutes  ÎBeio,  cin  guitr  Stalag  ccn  eincm  ÆSci» 
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be.  C’est  une  maîtresse  commère;  fie  i ff,cm 
uerfdjlagcnr»  unb  feefe»  SBeib,  bic  ibren  ffianq 
gtbt,  unb  fieb  inenig  batum  befiimmert,  mai 
bic  Seule  son  ibr  fagett. 

Cmmnettage,  s.  nu  ba6  3llfammett» 

bti'fcn  einec Xnjabl  giben  ju  citum  Bt'nbfa» 
ben,  ober  einer  linjal  l æinbfâbcn  jtt  Biçm, 
obev  biffer  jUfincm  Bcilc,  ;c.  ©.  Cliantier. 

Commettant,  s.  nu  (^oiiKJ  ter  CScmmit» 
tent;  enter,  ber  bic  ffleforgttng  feiner  ©ef^df» 
te  eincm  niibern  anvertrauet. 

Commettre,  o.  a.  (mieb  roie  Mettre  ronjto 
glu)  brgrt  en,  tbun,  atrtfiben,  oerüten.  Com- 
mettre un  crime,  une  faute,  une  méchant# 
action;  cin  ïîrtbrftben,  cincn  gcbler,  cme 
jeblctbtc  ^anblttng  brgeben.  Il  a commis  une 
incivilité  ; tr  bat  fine  Unboflttbfcit  begangen. 

Commet  Ireqo.  èqclt.,  obtr  pour  faire  qch  • 
cinem  etncSatbr,  fin  ©efebiftauffragen;  ni 
nen  ju  cittcr  Satbf,  ju  eincm  ffiefebà'fte  befîclv 
tcn.  On  l’a  commis  è celte  charge,  à l'exer- 
cice de  cette  charge  ; man  bat  ifm  bic  fet  dmt, 
bic  Scrmaltung  bicfcé  Ifmtfé  aufgetragcn  eber 
flbcrtvagcn.  Ce  sont  dm  gens  que  l'on  a eoui- 
rnis  exprès  puur  cela;  t06  ft'nb SfUtf,  bic  mon 
attôbrûifiid)  ober  befonberé  bajtt  beftcUt  tat. 
Commettre  un  rapporteur  ; cincn  Siiferentflt 
befleUcn  ob.c  ernenmn.  C’est  aujourd’hui  qua 
Monsieur  le  chancelier  commet  les  rappor- 
teurs; obrt  autb  obrefute;  C’est  aujourd'hui 
que  Monsieur  le  chancelier  commet;  bettte 
ernennt  ber  4srrv  Jt’anjlr r bic  Siefcrenteu. 

Commettre,  I rtfit  <01  (b  fo  t.f!  els,  Confier, 
annertrauen.  J’ai  commis  cela  <i  vos  soins’ 
je  vous  en  ai  commis  le  soin;  irfi  babt  ba< 

3brev©arqf  anrirtrauct;  td)  bnbe 3bncn  bic 
SSiforgutig  biffer  ©atbc  anvertrauet. 

Commettre  qn.  , hrigt  oueb,  jemattbfn  bft 
©cfabr  fine.  ïiertruffe»  obtr  rince  utiangeneb» 
nuit  auftritti-é  attéfesen  ; jentanben  in  Sierlc» 
genheit  li' b1  U-  ÎS’ayei  pas  peur,  je  ne  s ous 
commettrai  point;  foigcn Sic nitbr,  |Vçn©ie 
unbiforgt,  itb  tuerbe  ©ic  nidit  in  SBcrlcgetibei» 
frfit  m itb  tretbt  ©ie  nid)t  in  ©efat  r rince  Kcr» 
brutVfb  ftjen.  Se  commettre;  jtd)  itntr  Klcr» 
legcubcit  ober  unattgenrlmcii  Umpdnben  auS» 
ffîrrt.  Un  ambassadeur  se  commet  quand  il 
excède  ses  pouvoir  ; fin  «rfanttfr  ftÇt  )tcb 
unangt  nel  nu  n golgc  ; au»,  roemt  tr  fri  ne  SSolt 
mari't  ûbfrjdiriittt. 

Commettre  le  nom  et  l’autorité  de  qn.  ; 
je  niants  e 'Jiartun  unb  Xnfcbctt  m fibraudjenj 
ftd)  jurUnjcit  bacauf  bevufen,  unb  jotdu  ba* 
burtb  in  ©ffatv  cinté  gSipcrtbitf  ftÇcn.  Il  est 
de  la  prudence  d’iin  ambassadeur  de  ne  pas 
commettre  le  nom  deson  maître)  bit  .Hlug» 
beit  fitii’ê fficfoubt.n  itfoibtrt,  bit; Sfamtn  feu 
tic»  -parti  nidjt  jur  Unjfir  corjiiidn'ibfn,  unb 
babtird;  in  Sttêcrcbit  ju  bringm.  OTo.i  fogt 
Commettre  les  armes , la  téjmtation  des 
armes  de  son  prince;  bu' SSÎafffti,  bic  ©bre  ber 
SBoffcn  ffinr  gfirflen  in  ®,fa.'.r  fe^cn,  intem 
».  ».  «in  gflbficrr  i«id  tftnnigcr  SBeife  «inc 
©diladtt  ira  lit.  Commettre  la  fortune  de 
l'état;  bic  dàoMfabrt  t«e@tnat.»  in  ©cfabr 
fi|tn;  fttwS  tinternf  men  obtr  rcagtn,  roo» 
burdj  ba»  nanjc  tanb  ungiiitfiid)  tuer ten  fann. 
Commettre  deux  personnes  l'une  avec 
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l’autre;  Unefntgfeit  obrt3anf  jœiftten  jreei 
Perfonen  flifttn.  Il  a commia  le  père  avec  le 
Bit  ; rr  t at  Unctnigfeit  sroifd)en  îîatet  unt> 
©cLn  gefbiftet.  331on  togt  ûuiB  : Se  commettre 
arec  jn.  j fid)  in  ®efabr  leçon,  mit  jemanben 
©trrit  ober  paitbd  su  befemmen. 

3m  Sttmitrdjtt  briflt,  Commettre  «on  B ci  5 

fein  fieten  vermirfen.  ®.  Commise. 

Commioation , s.  J.  bit  ffiebroljung.  ©. 
Menace,  ■ 

Comminatoire,  aAj.  de  t.  p.  CSltiBtsg.)  bro» 
fienb,  bebrobltd).  Une  clause  comminatoire; 
einc  bebroblttftr  fflattfel,  bie  einrm  Sontracte, 
einern  ©erihréurtheile,  te.  angebà'ngtifl,  unb 
einc  ©ttafe  brobt,  roofern  bec  3it(iaU  betfel» 
ben  niebt  befolgt  mflrbe. 

Commi  11er,  v.  n.  bebroben.  3.  Menacer, 

Commis,  ise,  part.etadj.  begangen,  oer» 
Cbcti  it.  beftelU,  brrortnef,  anorrtraut,  :c. 
(©.  Commettre)  JTian  foat  : Il  a ses  causer 
commises  sur  requêtes  du  palais,  aux  re- 
quêtes de  l’faotel,  etc.;  er  fann  nttr  t>or  bem 
Obirbofgeridjte  belangt  trerben;  et  ift  fine  bon 
benperfonen»  Éie  ba«  ëicd)t  l aben,bie  ptojeffe, 
bie  man  gegen  fie  ben  einer  anbrrn  Œeridité» 
barfcitanftelli.foglfid)  in  aller  Jnflanj  cor  ba« 
Dbftbofgerttfit  311  jteben.  Committiraus. 

Commis,  s.  nt.  hfÇt  rgrntllib,  ber  5Seauf» 
tvagte;  fine  Perfon,  ber  ntan  ente  ïierriditung 
auftràgt,  non  nseldter  fie  9led)enfd)aft  abside» 
genbat;  C'.cr  Sommic).  Srfoubtia  Mifutu  mon 
eotonite,  bicjfnigen  perfonen , bie  bet)  ben 
©taatéfecretâren,  ben  bem  ginanjtoeffit,  auf 
ïmtéftubcn,  bei)®etid)t«*  unb  ïmtéfebreilx» 
reien,  beçffiedifdbaren  unb  angefctjenen  &auf« 
leuten,  te.  in  Bienften  fteben;  rocldu  mon  im 
»nuftt>in-@<breibev,  gactore  unb4>anblungé» 
fcebienten- ;u  ntnntn  pflrgt.  I.e  Commis  - chef, 
Juif  t btp  ben  Srmceti  ber  DberMcfecmcifter. 

Commise,  s.f.  (Stbtiu.)  bie  ginsifliung  fis 
nei  lebeitbaren  CBtunbfttiefeé  jum  Bortbeilc  beê 
oberflen  lîebenêberrn.  Un  fief  tombé  en  com- 
mise; ein  ofrfallcnféBîtjtngiit. 

Commisération,  s.  f.  btcSrbarmung,  bas 
Srbatmcn;  ein  bober  (Srab  beê  SRitleibenê  bet) 
bem  ©lenbe  anbercr.  Sans  commisération  ; 
obne  Cfrbarmen. 

Commissaire,  s.  m.  ber  SSeauftragtf,  acre 
toit  man  oui)  im  Oeut  '4i(r  |ûijî,  ber  (fommiffiir; 
ein  non  bem  giirften  eber  non  bctObrigfeit  ju 
gctpiffrn  befenbern  ïierriebtungen  oerorbnctec 
ffilann.  Le  roi  a nommé  des  commissaires 
pour  examiner  cette  affaire;  ber  jt&nig  bût 
gommiffarten  ernannt,  biffe  Satfte  su  unter» 
futben.  Iles  commissaires  nommés  pour 
régler  les  Hmitesi®rcnj»®ommi(rartfn.  Com- 
mi.saire  des  guerres;  ,Ktirgê*SominitTàr.  l.e 
Comrai.saire-  ordonnateur;  ber  Cher  » gont» 
miffar.  Commissaire  des  vivres;  Pic  Cl  un  t: 
(jtcmi’lijfar.  Le  bureau  de  commissaire;  baà 
gommiffarint.  Commissaire  des  pBuvrei; 
ïlinafenpflcger.  Commissaires  aux  main- 
mises; bie  jttr  Sinsiebung  eineé  8e  be  né  ncrotb» 
tlftcn  gtmmifidlicn.  Commissaire  aux  sai- 
sies réelles;  ein  Uanttnifîâv  ober  Surator  fibrt 
b c ttertiimmertcu  Sfiîit  einrê  ttntvrmcgenbcn 
©diulbncrê,  um  fit  Mrtbeilbaft  ju  uerpartsten, 
bit  Uitif  iinfte  baoen  ju  l)c ben, unb  an  bie  *ldu« 


biger  su  brrrcdinen.  ©.  aud)  Chère. 

Commission,  s.f.  bie  SUrgrbung  einer  fit)* 
krbaftm  .fàanblung.  Un  péché  de  commis- 
sion; einrStcgebungofiinbe;  Im  © qtnfagr  eoe. 
Un  péché  d’omission;emfUnterlafîung6|3nbe. 

La  commission,  brr  ïuftrag,  ein  aufgetrn» 
geneé  ©efibajt;  eine  aufgtgtbenc  33crrid)tittig» 
it.  ber  SSefebl  cincé^tôbercn,  cin  ©rfebift  aué» 
3uriihteni  if.  ber  Auftrag;  bas  aufgetra.,r.ie 
gefdiaft  fetbjl;  if.  bit  perfimen,  tntldte  ron  ei» 
non  4>5bfren  jur  ïuêri^tung  fines  ©cfdjdftcâ 
abgefÂtttt  eber  ocrorbntt  toorben  ftnb.  C2tn 
ben  fctibea  [rgreten  33rbrutungni  foqt  man  outb  im 
tOeuiUbtrt  gtniôhnliib, biegommtlfion)  Donner 
eommission  h qn.  de  faire  qelt.;  einftn  ben 
Xnftcaggeben,  ftœaSju  tbun.  S’acquitter  do 
sa  commission;  fïtf)  fcincS  ïuftrages  entlebi» 
gen.  K ! le  a commission  d'acheter  les  plus 
belles  étoiles;  |ïe  bat  benïuftrag,  bie ûbonflen 
©tbfff  JU  tauftn.  On  lui  envoie  plusieurs 
commissions  et  point  d'argent;  ntan  ffbîftt 
ibm  nid  Sommiffioncn,  nicl  Suffrage  Cetinaé 
einjutaiifen),  unb  ttin  (?elb  ba^u.  Mou  >lo- 
mestiqueest  allé  en  commission;  meiu  ®f» 
btenter  illausgegangon,  fine  gommiffion,  fin 
©croerbe  fût  mid)  su  beflellen,  etmas  fut  mid) 
auésurifbten.  Une  commission  pour  i n- 
formerj  eine  Untfrfud)uiiqê.GotnmilTion,  ntfb» 
rere  jur  Unterfutfiung  einer  ©tabt  netorbn  te 
perfonen;  if.  ein  Sîcffi)!,  fine  Sadicgu  unter» 
futfien.  La  eommission  s'adresse  aux  jug-s 
du  lieu  ; bet  SBefebl  ift  an  bit  Siefcter  beê  Or- 
tti  geridjtet.  Délivrer  des  commissions  pour 
la  les'ée  des  tailles;  SUefeblc  tnegen  Sri ebung 
ber  ©teuetn  ergeben  lafftn.  Exercer  une 
charge  par  commission;  ein  Umt  nur  auf; 
ttagmeife,  nureinefjeit  long,  obne  orbentliJje 
SBfftaUung,  nerfeben. 

3nt  Ittirgstcefen  aetgtbt  man  enter  Commis- 
sion ober  Commission  militaire, baé  patent 
eineéJttiegébebicntfnmetdiM  but*  bcnStaat'» 
fecretâr  bcpm  Ariegsbepartement  ausgefer» 
tigt,  unb  mit  bemgrofen  ©iegel  nerfeben  ift. 
Une  commission  sur  mer,  ocre  tcMrcbmuq, 
Une  commission;  ein  Parent  nom  jÇürflei 
ober  non  ber  üfbmiralifiït , woburtfi  getniffe  t 
Petfonm  bie  Srlaubnifi  ertbeilt  tntrb,  auf 
feinbliebe  ©ditfe  su  Ireuscn,  unb  bie  man  babec 
Sommibfahrer  nennt. 

3n  ter  îganctiing  tttnnt  mqu,  Droit  de  com- 
mission, bie  (fcmtmfnon6ge»ü(Tt  bie  ©ebütr, 
bie  bem  gontmiffionar  fisc  feme ®iiibroaltu::g 

Îufommt.  Stetbfetfogtltt  beijt  biefe  ©fbübr, 

,a  provision. 

Commissionnaire,  t. m.  ber  gpinmifftonélrt 
einer,  bem  eine  Prinatpe rfon  ein  ©efebâft  auf» 
tràgt;  ber  alletlei  ïuftrige,  norsûgltdt  m 
^>anblungegefd)dften  , erbütt  unb  aufrtcfet.  t» 
Cpint  Uiureétiebe een  Commissaire.  ®.  biffe* 
Sünrt.)  Ces  marcltands-lb  tiennent  un  eom- 
tnissionnaire  dans  les  principales  rilles;biefe 

dtaufleure  balten  in  ben  norncbmflenStdbten 
eûten  CommifTiendr.  Un  commissionnai ,e 
d’achat;  ein  bommifftondr,  bet  ben  ïuftrag 
l;at,  Siîaaren  5U  faufeu.  On  commis. ionnairo 
de  vente;  ettt  gommilîionir,  ber  ben  ïuftroq 
bat,  Siîaaren  su  nertaufen.  CommissioD- 
naircs  d«  banque;  JBfd)feUcmmifftonâre,  um 


Conuni 

SSedjfdbriefe  acceptiren  unb  6e  jatlen  ju  laffen. 
Commissionnaire,  d’r-Illrepôl;GcinniTi|{0"Ure 
in  .Dœifcfjcnpü'sm,  tuo  Sliebcrla'gm  finb,  ;uc 
incitent  Stftrfcnbting  ber  non  ben  Gommitten* 
ten  cm  fie  asgefrftkftcn  ©tîter  an  ben  beftimim 
ten  Brt.  Commiss-uonairoi  de  voituriers; 
©üterbeftcllcr  ; Boute,  bichon  ben  gubrlcutcn 
bit  Sabung  cinnctimen , um  bic  SBaaten  an  tgre 
Xireffe  in  bie  Stabr  ju  beficUrn. 

Commissionné, éc, part.  etnJj.  6fûuftragt; 
mit  entent  îfuftragc  uerfeben.  3.  Coimuis- 
Akonner. 

Commissionner,  v.a.  beauftrageti  ; cilirn 
Xufuag  geben;  mit  etiiem  Suffrage  oerfeijen. 

Commissoire,  aJj.Jet.g.  ( dtr*t  s g ) line 
clause  coQunissoire;  oi.io  U'inniljct'lidu  GiûUî 
fcl;  eine  Côlaufcl,  bcreii  SîûfiretfüUuiig  ben  gano 
iinSontrattaufÇebt. 

Commissure',  s.f.  (2lnoi.)  ber  fBcrcinigungJs 
pttnef  gcroitf.rïheilc  beé  mcnfdjIictjcnJtôrpcrS. 
La  romniissure  des  nerfs  optiques  ; ber  tüec* 
einigungêpunct  bei©e()iifrt>cii.La  commissure 
des  lèvres;  berOrt,  too  ftdt  bie  8ippcn  attf  bec 
©cite ber  iSacten  tJcreinigcn;  baêSipp.nbanb. 
I.n  grande  commis  sure  de  cerveau  ; tac  grcjtC 
©ebirnbanb. 

Committimus,  r. ni.  TTÎ.v:  nenut,  T.edroit 
de  committimus;  ein  getvijfcn ÿerfonen  er* 
tbeilteé9ted>t,  oermfigebrffen |ïe inGtciifadien 
nicf)t  oor  ben  Untergeridjtcn,  fonbent  mtr  oor 
bem  Dbcti)ofgerid)te  Fônnen  beiangt  roevben. 
Lettres  île  committiiutu;  gieibfitsSbrirfe, 
roclcfie  fin  futdje-j  Xii)t  ertijeilen.  5)tan  tirent 
etnen  bcvglctcben  gceiÿeitsbrief  eatb,  Un  cour- 
jnittimus. 

Com.niuimr,  s.m.  bie  Gommifjîonêerfcn, 
nung;  beriBefebt,  toobiird)  fin  Different,  ober 
ein  obet  mebrere  Goinmiffaricn  ernamtt  tuer» 
ben,  um  über  bietBcfdtafenbeit  ciner  qjrojeji, 
fadje  îSertdtt  ju  erftatrcn,  obet  betl  SRfdjtstgang 
berfclbra  auf  bic  fuglidjftc  art  einjuieiteit.  Une 
requête  de  committitur;  cincSSittfdjrift,  mors 
in  um  bit  Seftedung  cincéiRefcrcnten  ober  ci, 
nfr  Unterfutbuttglcommtffion  gebctcn  tttirb. 

Commodat,  s.  m.  cn,*tog.)  bic  uncntgclb* 
Iidjc  Oarlfittung  cincr  Sadjc  jum  ©ebraudte 
auf  ctneüfit  long,  mit  ber  SBrtingung,  bag  lie 
nad)  Serlattf  biefep  3.eit  in  SRatura  tôieber  ju; 
rûct  grgeben  loerbc  ; ie.  ber  bcftljaîb  gefdjloijcne 
Gontvact. 

Commodataire,  ».  ni.  et  J.  CHe*ftfgO  bec 
ober  bie  ein  BarleSen  uncntgelblid)  btfommen 
bat,  unter  bem  ’-Scbingr,  es  narf)  etner  getpiflen 
3fit  in  ïiatura  toieber  jurtkf  jtt  gebett. 

Commode,  ctJj.  Jet.  g.  beguent,  grmâtijlid). 
Une  maison  commode;  ein  bequettted,  ges 
Itiâdjlid'e»  BduO.  Une  voiture  fort  commode; 
fin  fcijr  bcquemcrI3Bageii.  MIan  fa3<  fi3.  Cet 
homiue  est  fort  commode  dans  la  société  ; il 
a l’irumeur  commode,  l’esprit  commode;  bic= 
fer  SStnfii)  ift  febr  uertrâgiid)  ; feijr  um.gdngs 
lid)  itt  ©eicUfd>aftcn;  c8  lagt  fid)  fctjc gut  mit 
iftm  umgcïcn. 

Commode,  fitijt  au*,  ju  aelinb,  ju  natitfc, 
benb , nadifidtig  ober  nadfgicbig  ; atlju  put. 
C’est  un  mari  commode  ; et  ift  tin  JU  guter, 
ju  l’.aftjfidjtiflcrîlSaitit.  CVst  une  mire  com- 
mode; elle  donne  trou  de  liberté  bsa  bile; 
Fronçait  jtllcm.  T.  /. 
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fîf  ift  fine  jtt  nadtfïdttigc  SDltrttfr;  fjp  aefîattet 
iÇrcr  Æudirrr  ju  ciel  Sreiiteit. 

Commode,  s.f.  bie  Gommcbr ; ein  Batte, 
ratf),  toclriia-  jugieifb  tir  etcllc  etneS  îtfdicti 
uttb  eiiifi  ©diranffé  mit  Scburtabeit  pcrtrttt, 
um  SBûùbf,  JUeiber,  te.  t)incin  ju  legrn.  Jltj,, 
font  ini  Sjitrjt  : Cette  fille  est  la  commode  do 
sa  maîtresse, angatt:  est  la  complaisante  de  sa 
maîtresse;  btcfec 2»aM;rn  ifl bif  dugenbicnc- 
tuiir  titrée  Sebifterinn.  , 

Commodément,  a, le.  begtiem,  bequcmritb, 
gemadtlidt;  auf  eine  bequeme,  gemî^lidte  3fct. 
lit  rc  loÿé  commodément  ; bequem,  pemtSthlith 
trobneti.  V’ous  pouvez  faire  cela  commodé- 
mant;  0ie  Hntutt  baSganj  bequem,  ganjqc, 
înadjtuf),  auf  eine  bequeme,  gcmacMïcrtc  tat 
tijun. 

Commadité,  J.  L bie  SBoqmemli^feit,  bie 
©ematbitdtfelti  bteÊtgcnfdiaf  ciner  bequctiten 
ober qemStl)[i(beit SSadjc.  Un  oarrosseestune 
grande  commodité,  d’une  grande  coioino. 

dite;  eme  Jtutrte  i|leinegroiic«equetmt(f)Fctt. 

Les  degagemeus  tout  toute  la  commodité 
d’uue  maison;  biegel-etmenSrcpptit  ober  t>cr, 
bocgenenSinge  maften  bie Bauptbequemticf), 
feit  citwS  4>«uffS  «ué.  H jr  a bien  des  commo- 
dités dans  celle  m tison-lii;  biffes Bauf  bat 
btele  SSequemiitijEetten.  Prendre  ses  commo- 
dités; jeuie Sequemliebfcit brautften;  fube'tfS 
beffen bebtenen,  tua  einem  bequem  ifl.  Mettez- 
vous  b votre  commodité;  ntafben  @ie eS  jîtft 
bequem.  Uneclriisedecommodité;  unfju- 
teuil  de  commodité;  ctn-brqueRiergebnfiubl' 
etn  ©roSbatfrituI)!.  Les  commodités,  ,„„„e 
mon,  bitSJequcraiitbfcit,  bie  ©elegenbeit,  bas 
(tetmlicfte  ©emadt,  ben  ÏCbtritt. 

Commodité,  5>ei6r  au*,  eine  jurSeqiiemlitb. 
frit  bes  ’Publicumsangclegte  gu^rgefegeiibcit, 
mit  ber  man  an  gomiffen  Sagett  bon  cinemOrté 
fcié  jum  anbemteifett  fana.'  Avez- vous  une 
commodité  {»ural  1er  lit?  !;abm  Sic  eine  ©c, 
Iegenfjeit  babin?  Prendre  la  commodité  du 
coche,  du  bateau;  ftcf)  bec  ©eifflenbtit  ber 
Sanbîutfdji-,  bcê  5Dîarftf<f)i/fcé  bebtenen. 

Commodité,  Etbrutu  ou*,  cille  bequeme  unb 
gc!cgenc3eit.Prcni'z  votre  commodité;  faite» 
cela  à votre  commodité;  laffen  Sic  firent 
baju;  tijun  ©ie  bas  nad)  .'3cquemltif)Eeit,  menu 
©ie  cinmal  Su  ji  unb  ÿeit  baju  bau.-tt. 

Burueiteu  etrttebi  mou  au*  untcc  Commodité, 

SequemlidjEett  ; bie  #«rtt;eil(iafte  9îat)e  getuif, 

fer  Oerter.  Cettr  fabrique  a la  commodité 
de  l’eau  ; biefe  gabrtE  bat  bie  iBequentlidifeit 
bcéSSaifcrS,  bûtîBajffr  in  ber  Stdiir.  Nous 
avons  la  commodité  de  l'église;  mivl;abcn 
bifSequemIid)Eett,  fap  mir  nat;e  an  ber  A'ttdjc 
wabiKit. 

Commotion,  s.f.  (2c;en.)  bicGrfc^üttcrung; 
eine  (?cftiete  æemequng  in  einem  inttetttcfjcn 

S£bei!ebebA3rpcre,bur^einengallobcr0citag. 

U .y  a b craindra  qui-  ce  coup,  que  cette  chute 
n’ait  fait  Commotion  ou  cerveau;  fé  ift  ju  ber 
fiirdtten  , bafi  biffer  ©rfilag,  biefer  jaU  ciné 
Grfdjutrtcurig  tnt  ©c^irne  berurfaritt  babe, 

I.a  commotion  électrique;  bie  ciertrifdte 
(■inJîütt.iua.t,  fonft L'explosion  électrique, 
ober  Le  coup  foudroyant,  ber  «leftrifd)e 
©d)iag,  genonnt.  ' 
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Commotion,  fcc'jt  ou*  bit  SPfWf.jungWWf», 

müîbé,  ba«  XufirÇtn,  tic  Sieftürjung  u:ircr 
mdjlftcn.  Cei  événement  cause  une  grande 
•ommolion  parmi  le  peuple  ; bicfr  ftlrgrlKn. 

bcimrurMjtcinr  â^op-e iHfn.'t3unjj  untct  tcm 
«sorte. 

Commit  ibic,  uJj.  d<r  t.  g.  ocrroûnbcllar. 
Ciotu.  gefc t.} 

Commué,  ée,  part,  et  mlj.  turreanbett.  ©. 
Commuer.- 

Commuer,  t>.  a.  Commuer  une 

peine  en  uneautre;  cinc  ' tvufc  in  einr  (tntrie 
prrtranbeln.  I-e  roi  a commué  ’a  peine  de 
mort  en  celle  des  galères;  ter  H ûni  tait  tic 
SEobffftraf r in  ffiulcmnfîrafc  «trioanMt. 

Commun,  une,  atlj.  ncmcin;  tpaë  non  aïs 
[fil  grncfftn  trirb  ; iras  jeter  ju  grnirfifn  ba« 
ffi.'d't  tôt;  ttrtpn  Retrait d)  rin.m  jcbrn  fret 
ftrlit , otrr  troran  mrbrree  yerfonen  cin  ,gc« 
mrinfdtaftlidji'OiX'-dir,  rin.n  gfmcinfd.aftlidjtn 
ïntttiii  tawil.  T.e  soleil  l’air,  les  élcincns 
sont  cmtmHittsè  ions  les  nommes,  bic  S cura', 
tie  ïuft,  bir  GLntrrur , ftnb  allen  SKcnfd)tti  ge, 
mrin.  Un  puits  commun; cinGlcinrtnbntnnrnî 
tin  SBvitmifit,  ber  ju  jdkrm.’.iinê  ©ctraud)  ift. 
Uncliemin  commun;  fin  U. Plein  rt  tüjtg;  cittC 
Jjfelltüd'f  Strafîf.  1 e boire  et  le  manger  sont 
eommnus  à l'itonmt.  et  aux  bêtes,  (ifjVn  unb 
jïrinEeti  ift  bem  SEcnit&en  unb  bfn  &$ietcn  gcx 

train.  La  circulation  du  sang  est  commune 
anx  hommes  et  aux  animaux  ; ben  JErt  itlauf 
bed  Silures  babm  tic ©rnfdten  mit  ben  ibieren 

gentein. Entreprendre  uiiecboscè  frais  com- 
muns, fine ©adif  auf-grmdttf,  auf  grmiin= 
;dtt  Jfoftrn tmffrntbmcn.  Unrcourcom- 
mti.ic;  nngtnieinfttaftlidicr^Pf.  Utt  escalier 
commun;'  ri  ne  grmrinfdiaftlidje  Steppe.  Un 
artglecr.mmu»;  eut gemnnfdjajtlii^cr 

SQinfel. 

g,,  arrUtebifanfl  iifnntnion  I.teux  communs; 
aUgrmcinc  Zàt-.,  irciaué  ber  Strbnct  frinc 2- « 
ttu'Ur  bctnitnnit;  cb, t mut, fine  gfroifliSîcifccBcn 
Umfiuntcn,  unter  bic  et  abcs  taé  otbne , mao 
tt  iiber  [fine  Sffiaterlc  ju  fagen gebenft.  Ari- 
stote a donné  plusieurs  lieux  communs  pour 
exciter  la  compassion,  ou  l’itorreur;  ttriftctcs 
Ivts  bot  tKrfdjiebetie  aUgrmrineSdÇf  angegeben, 
uni  SHitleiben  oter  eibvccfen  ju  cccegen. 

1 jeux  commun*,  ntnni  mon  omt>,  gflflciltf 
©ctanfm,  bi*  niçbtê  SBcfonbcreè  ober  Xufjfât; 
ïenbe*  fcai>rn  / unb  bteuonûnbt’rnfcbonoftgc* 
biaudH  irorbcn  fin  b;  ttlltagëgfhinfcn  ; (©£* 
mc’iuplâÇi1)  Tout  son  livre  est  rempli  de 
lieux  commun*  ; frin  gangeé  ïud)  ift  mit  tfU* 
tag$gcbcnfrn  obrr  ©^ru’inpldçpn  angefullt. 
Qtufn’c  b»n  roerbfn  otnb  tic  &t)£ritt«î  obi'C  I)»  ! ni  lis 
d'en  @€nidd)t’l*/  Le*  lieux  communs,  gcnouiti. 

I.e  84ms  commun;  ber gcflU’inr  Sîîtnfdvns 
mftanb.  Cfîa  est  contre  Je  «eu*  commua; 
©eia  répogne  au  sens  commun  ; ba&  lâuft  gr* 
gen  ben  grmcmfn  ^fc*tfd!cnt>evftûnb  5 ba&  îîrei? 
tet  u>tbèr  fct’n  genumen  SOÎcni^nn'frftanb.  J1 

n’a  pa<  le  «en*  commun;  er  î)ùl EiincR  QS fun* 
ben  SK«ifd)flit>erflanb. 

Faire  bourse  ntumune;  gflîhinc  Coffjc 
jnad'cn  > finrm  geu>ifFm  3n JtfcTc  etne  ©unu 
nti  ®ilb<0  jujamnnn  fdiifprn , uni  lie  tinter 
fttn  gcmetnl^aftlirt)  i*5  tragon  unb  bcn(Üi»tnn 


mitftnanbfrgit  t^eiten.  Faire  rie  commune; 
oufgmteinfd)ûftlid)f^ofîcnlfb€n. 

3n  bu  Jlf4»tc*â«î.  fyt'tti  Femme  commune  on 
l»iciK,  oftetousb  fâU<btn>tQ:  Femme  commune, 
c inv  ÎÇrau,  bic  mit  il'tcm  9)lannc  eine@cmt'in= 
fd'ûft  ber  Oüütcr  crrichtct  t:t.  Sâenn  bieft*  C Ses 
mrinjd)ûft  nid)f  fiat:  fïnbct/  fo  f>ei^c  ciue  foftf>e 
ferait/  Femme  non  commune.  Les  futur* 
époux  seront  uns  et  communs  en  biens | 

grotïdxn  tcm  ffinftigen  (f bcpaarc fol!  (Semctiu 
fdiaftbcr  ©u  ter  Ératt  ftnbcn. 

Commun,  gemeitl,  i'fiji  ou4>  fo  eirf  olr.  Uni- 
versel, général;  aUgemetn.  Le  bruit  commun; 
ber  gcmctitcp  allgemetne  £Kuf.  La  commune 
façon  de  parler;  btegrmdnr,  ûttgcnuim  2irt 
j u rCbcn.  C’est  une  chose  très- commune  dans 
cette  ville;  bgêifl  tn  btefer  @taot  einc  ganj 
gemeine  ©ad>\  aucf)  Délit  unb  Droit. 

Commun,  geint: il,  lie  |?t  a-jtfc  fo  rie!  oie, Ordi- 
naire, geivcÿnlid).  L* usage  eu  est  fort  com- 
mun ; ber  © brauefi  bauojt  tjf  febe  gcuidti  obcc 
grtüül)nlicî).il  n’_v  a rien  de  si  commun;  niditô 
ift  g.mrincr  obtr  g<njôuUtd>tr.  Cela  est  com- 
mun parmi  les  gens  de  guerre,  entre  les  gen* 
de  guerre  ; bed  ift  beç  otrr  tint-  c brrt  .îtric^êi 
U u ttn  gewdénltrf).  l es  mots  commun*  de  U 
langue^iegentfinen  ober  .uitJoïuilicfttnS^ortfcr 
cincrSpnuÿotm^cgrnfâV  bet  JCunfrsi' -3r:«r. 

Commun,  geniftn  ; inad  mort  Ieid)tunb:n 
3Kengc  bûbrn  faim.  Les  bons  melons  sont  fort 
communs  cette  année;  bît‘gUttU3Kclcnfn  ftllb 
birfrê  3af)r  b’br gemein , fcdufig  gu  ^ebrn.  I es 
herbes  les  plus  communes;  bif  gcmdRjtCIT 
JCrautcr,  btc  man  «m  bàufigftc n ftnber. 

Commun,  gcnit in  ^littelRiafia î ren  Qnïn* 

gem  eber  fdjlffî)nm  SBcrt^e.  Un  marchand 

nui  n’a  que  des  marchandises  communes , 
Ires-communes,  qui  n'a  rien  que  de  com- 
mun; ftn&aufmcum,  ber  niddeaitîgfmcinc , 
gang  grinrine  Sjî  iarri»  bat.  C’est  un  peintre 
fort  commun;  cr  ifi  tin  gang  gemcincr,  etnfcb» 
mittetiuaijigcr  SJtabr. 

Aune©  commune,  obrr  communes  années^ 
fin  3aî:r  tn  tao  anb.ve  gercdjnet  $ gu  te  unb 
fdjlt  d)tc3i‘  trr  t n ci nant  1 r gerct^nct.  A n née. 

Jîg.  unb  !tn  ijftu.  £eb.  fogt  mer.  : Expédier  qn. 
en  forme  commune  ; dntmiil  !urgcr  $cit  cU 
ffin©cîbabn:hnatcbvrabgr.ürnncn;  U.  c 1— 
ton 'Uerjtfn  tîf  JlrftitOcincn  tiirj  ttnègut  in  Me 
onb.rc SBelt  )d;tcfen ; fui'jen  'JJrcgc§ mit  etnem 
modtfu. 

C>n  èec  ©yrotjl.ft,  fojf  man:  Ct:  tioin.  Cet 
adjectif  est  du  geutecointuuu;  biffeê  91,  lin, 
mort , biffes  ü.na’ort  ift  biib;r!ei  CBffd)Ic(t)t&. 

Dieux  coiuutm»,i,timt  mon  in  frtSètt.rlcM», 
attgiBWHU' (Sotti’fitfn , bif  offmais  ron  cuicn 
ïîation.:,  bafûc  iifamit  tburbfttj  }.S?.3upttfr, 
ffita.'f  , Siittlté,  bic  Sotlllf,  tC.  oumnlcn  aiff 
ccui-i't  man  tint,r  DieiLx  communs.  Il  fine;  n, 
fdxtftlidic  ©ottboitfn,  btcjcnigcn,  untct  beren 
©puÿcnad)  bn-éS5ttetlcbrcSrtanb  unbgMab 
ft.tn  oen , 3.  S.  SKavé , SiUran,  ic. 

Commun,  t*  ni.  bio  OKraf:::fd)oft  jvptfScn 
jtpff cbtr TOcbr^crictrat, bii  infflff.lMdjafi  mit 
tinanbet  fttbcn,  unb  toat  ilincn  gfmcmfdjcft- 

lid]  tutswmt.  n faut  prendre  cette  dépeus. 
sur  ic  commun  ; bi«tc  IfUcgabf  nutft  auë  bcc 
gemcincn  <5a)Tc , auf  gtinein?  Jtoftcn  obev  gc. 
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meinfàûftlicf)  fccfltiffm  mcrbfit.  Us  ont  mis 
leurfcifn  en  commun;  fîe  bûbcn  il)r  ©ermcgcit 

jufamracn  gcfdjofiVn,  umgemM'nfcfaftlidjttu 

OCn  JH  Lbtn.  11?  cultivent  cet  héritage  en 
commun  jfn’txuicn  fctefe$.(Srfcgut  fn  ©enuins 
((fccflegnncittfrf’ûftlidj.  Vivre  sur  le  commun; 
ûuf rttmf incllnfo/lf n Ifbcn.  ©prière.  ©.Ane. 

Le  commun,  befcïum  jmocilen,  bit- filète 
ïn$ali  £ertr;  bcrgrîfitc,  ber  ponrine -fxiufcj 
bif  S^cbrcjlrn.  C’étoît  le  sentiment  du  com- 
mun des  auteurs;  fcicfcé  tear  bie  SJltçmtng  ber 
mcfreflcn  3d)riftfttfUcr.  Cet  ouvrage  a séduit 
le  commun  des  lecteurs  ; bii'f«6  ©etf  Çût  bt’H 
gratin,  ben  gemeinen  £aitfuibrr  èeferver; 
fütjrt-  "Titan  fagt  : Cela  est  du  commun;  fcaê  ift 
«tiras  ©emft'neé.  Cet  ouvrage  n'est  pas  du 
commun;  biefe*  2Ber? iflntrfitPomajmiiiu.i 
£d>lû$e,  i|ln:(î>tfcbIc(f'it.Cest  un  hooiûiedu 
connnunjtr  ift  ein  gcmotneraKcnfdj.Sa  charge 
Je  tire  du  commun;  feinc  Skbtfiumg  fi’|t  t$rt 
Ôl'cv  bie  gttneinc  Glafft  non  3Benfd»cn  IjinuKg- 
le  commun,  beiflt  outfc,  ba&  ©cjïnfc?;  bie 
geci  juterrn  |>auéb«bi«ntcn.  (^uand  le  repas  du 
commua  sera  fini,  on  partira  pour  la  cam- 

gne;wcnn  fcaé©cftnbc  wirb  abgcgcffcn  Çafcen, 
wirb  man  aufèSanb  fat)ren.Vin  du  commun; 
vin  pour  le  commun;  ©tftnbttrcin.  La  table 
du  comuiun;&cr©i,îînbeti|’d).La  salle  du  com- 
mun; bi*  ©cfünbfftube. 

Legrand  commun,  nontiff  mon  om  fron;cfu 

fàtu  fcofe,  bie  rcrfditfbenen  ittfrfccn  unb  JR«U 
icrei cn,0priff  famm ern , k.  für  btc  SafeCn  bcS 
gro£ttt&Mië  ber  f5mglid)m  «&ofbcbirntin>  it, 
ta  & $fbâabe , njorineinegrepe  '<£n$û!l  füntg* 
ltdv;r«pauôtM'ficianten  roofcnten  unb  arbritttiit: 
liât  Le  petit  commun  ; gcwtffc  rein  Grand 
commun  a'egefonbf rte éiucben  unb  0peifVfÿf* 
1er,  iroraué  bie  fccfonbmn  £afrln  gcwijftr 
üorr.ctnuu^efkutc  bebient  iturben. 

' Communal,  ale,  culj.  (iKedu^el.)  îroêct* 
ncr  ©cnuinbcgeî)5rt.  Le  terrain  communal; 
ber  (Srunb  nr.b  23cbcn  etner  ©emeinbe;  bie  2UG 
wdnbty^CUmeinbe;  baêŒünrinbcgut,  bie  ©es 
ntttr.bi'ii.  Iles  boi  s conmmaauc;  OcmcfntyoU 
guimen/ihmcinbcmalbungcn.'S'.Communaux. 
s.  m.  pl. 

Communauté,  s. J.  bie  ©emeinbe  ober ©c? 
ricin?;  eine  ©rfeUjdiaft  mcfcvercr  $11  einem 
3»^  mit  cinanbcr  orrbunbenen  ^erfinen; 
it.  bie  fdnulid>en'(ÿrmroi  ncr  rincé  értcè;  it, 
ber@pctfcfaal  in  rineniSUoffrr  ;G.IUrt?ctoirc) 
it.  bie  3unft,  bie  3nnung  ; bie  $it  cincir.  ©es 
werbe  eincr3(rtmiteinûnbcrrerbunbenfnQ)crs 
feften  an  einem  Dr  te.  Une  communauté  de 
leligitriuc;  rne  JClofttrgcmeinc ; fine  ©efells 
fdûftronOrbcnôgei^lidjen,  b:e  in  einem  ^los 

, fier  bi^ûmmen  (cben.  Toutes  les  communau- 
tés de  la  province;  aile  ©fmcinbmbfr  ^)ro» 
»in*.  Convoquer  la  communauté;  bie  ©e* 
meinfee  àujâunnen  bentfrft.  La  communauté 
des  maures  chapeliers,  boulangers,  etc.;  bie 

Jf>utmacf>cr^unft#  SMcLrjunft,  :c.  ?»  fc«»  Cot 
f utinerlîfifucii  $i$t,  La  communauté  de  draps; 
bie  Jtlfiberfammcr-  3.  Vcstia'  re. 

Communauté,'  ou*,  bie  ©v'mdnfcf}ûft 
tu  ©iîter  jipifcfjrn  nutrcrtin  ÿtrfonctt.  Il  j a 
Communauté  de  biens  entre  le  mari  et  la 
femme;  jtpifcfcen  SJîotm  unb  gtau  t|1tinf©t« 
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mcînfdjûft  bec  Kiir^r.  Celte  femme  a tant 
apporté  b la  couimtînaucé;  fcfefe  ^rau  bat 
ibeem  SDMnnf  fo  unb  fo  fit!  jugebradit.  Re. 
Doucer  h la  rommuiiauKf-  j auf  btc  (üfmcinx 

f<Jaftbcr®üt<c)o*r5!(f>t  tfuin. 

Conummaulier,  s.  m.  ôe  ÏM'If'  trp  Pr:  üu. 
gufîiiter-iScifâSitü,  becÂloflirfdfmeibtc,  bt  c bie 
ïnfôajîunij,  Scrftttigttng  unb  ïubbc(fcuiuj 

bev  iUribcf  beforgt.  v 

Cuuimnonux,  i.  rn.pl.  bie  ©emcinicfibfn, 
©emeiiunftcn,  ®<mfinrealbunpen  eineJ  ,Or; 
led;  bie  OTmanbe,  JCUmeinbe,  SlUgcineinheit. 

Comnmniv  «./.  He  (éiemcinbe  ; bie  farnts 
tidien  JSiirger  unb  Simroi;nec  etner  Stabt,  eis 
ncs  gl«rcnd,  eineé-Corfes;  ie.  baê  ©emeir.be» 
IjauSj  bab^aus,  worin  fidj  bie  ©m»o{nct  ei« 
neê  Dvteé  jtt  il;rcn  Srratbfélagungen  oerfam» 
mcin.  La  commune  s’ éjuut  et  prit  lesaraies; 
bie  ©enteinbe  wurbe  atifrùtciid)  unb  grtff  ju 
bcn33a(ï.  n.  Lej  communes,  renne  man  euÿ, 
bas  ÿanbreK  cher uieimefcr  bie  Singef fntrteit 
auf  bem  Canbe;  it.  bie Sanbroitit! (©.Milices); 
ie.  biePj.nteiitn’eibtn,  13-  meitttrifteit,  JC.  (©. 

Communaux)  f a chambre  des  roinuni Lies  ; 

bie  JVammcr  ber  Sinteiiteti;  bai  Unterftauâ  tm 
cnglifiben  Çartaœente. 

Communément , a<!v.  gtmeim'glidi , ge» 
roiS!)n!itï>;  1er  gemeinen  Suret  nbiiitnatfi  e it. 
butdigcljenbS , burtbgdngig,  altgcmcfn,  fiee r» 

ÿaurt.  Cela  se  prati^tte  communément;  taà 
geftbtef  t gemcimglitf)  i bat-  ift  fc  ber ©d  -..mé, 
bie  getneine ©en>of;n!  eit.  Du  dit  eononuné- 
ment  ; man  fagt  gctneînigtieb,  getreljnfidi  ; it. 
man  fagt  burebgeÇcntê  obir  alla.  luein.A  ]>  uler 
communément;  cotnniuuétucnt  parlant; 
ûtertîupt  su  veern  i nai!»  ter  getnetnen,  ge» 
»6."tUid>u  arrju  rebtn. 

Communiant,  ante,  ».  ter  6omir.mcr.ttt, 
bie  Pcmimmitaiûinn;  eine  ÇPerfcn,  btc  baê 
ÎCbenbmabl  enipfïngt.  Il  y a ru  i;mi  de  com. 
munians  il  Pâque  dans  cette  paroisse  ; I é ira» 
rett  aufOftern  in  biefimÆirdjipiele  fo  oiclfiom» 
ntunitaitten.  , 

•Communicabilité,  ».  f.  bie  SSittlieilbar» 
teitj  tic  Sinenittaft  citter  Satbv,  Pettuipe  *tl« 
djcr  fie  mtrtfceübav  iftmitgetlcilt  tr.vben  lann 
Communicable,  aitj.ilel.g.  ntittbeilbar ; 
rcaS  fid)  mift&rilcn  lafit;  trot  an  ientanb  antird 
. âticii  mtmnt  tânn;  fe.ptreinbar,  Biwtuiar» 

lid);  trac  fief)  prrrintgen  lâft  Le  souverain 
poitvoir  n'est  point  une  eiiose  communi- 
cable; tietôrt  iîe  Sapait  ift  feint  ntirtl;iiit-are 
©aille,  lâüt  ffefj  n'.djt  m'ttbeilen.  Ces  deux 
rivières  sont  eommunieabies;  tiefe  I ' ' a 
bluffe  laffen  fici<  pereinigett,  laifen  jti  t .-4 
cihen  Sanal  mit  einanberrerbintin. 

Communicatif,  ive,  ttiij.  vra»  lï'*  ‘ ' 
gern  mittbeilti  mittbeileBb.  le  . : '-i 

est  romumnieatiF;  taâ  @ate  ï:  ■ ~ .a 

fclbfl  mît.  Ce*  liomme  n’e.t  en n au- 

itiratif;  biefer SDÎami ift iré : :«•  * 

tbe  !t  |ïdi  n'd'tgirnmit,  b : ...  ; • - 

feine  èlnftditett,  feitte  Àrtrf.  r.  ».  - - : 

Coiuuiunicatio  ',»  f.  . 

^tanblung,  ta  man  jeniua»  . ■ ne  i.  ; . 
tr.cn  Idft.  I,a  commun. ne  . ^ - a. 

maux;  bicSSiftin.rr-.cr  f-  . 

La  commuuicu'isu.  œ .-O-  ..... 
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ffilittfieilung  ber  ïctcn.  ïBenn  tic  Çarfeicn 
einanbcr  gcgcnfcitifî  bte  itjrcn  ^rocep  bctreffen» 
ben  tfeten  cittmeber  imCrigtnale  ober  abftht  ift. 
lii)  rmttï;eilen,  fo  btSt  biri»,  La  rominunica- 
tion  des  pallies.  — La  communication  au 
parquet;  tic  burdt  bic  ïïbooïatcn  offenttid)  roc 
©critfct  gefd)c!)<tae  fummartfdte  ©arlcgung  bit 
Sbcdjtègrünbe , roorauf  bas  Petitum  betubet. 
(@.  vV.lrf)  Sac,  Sac  (le  procts)  DJïon  tagraufr: 
Donner  communication  d’une  affaire  il  g 11.  ; 

cincm  9îad)tid)t  geben  ober  crtf)cileu,  raie  es 
um  fine  ©ad)e  fïeÇt.  J’ai  communication  de 
cette  affaire;  id)  rocip,  raie  cdutnbfefe ©adje 
fleljr.  . 

Communication,  pu(ir  audi , bte  ©emetn» 
fdjaft,  bev  Sfrere  llmgattg,  bte  genaueÆcFannt» 
fdjaft,  bte  man  mit  jcmanten  unterpalt;  bie 
ffier:raulid)Ecit  unbgenaueSîerbiiibitng,  raorm 
mon  mit  jernanben  lient.  Ils  ont  grande  com- 
munication ensemble;  fie  flepen  ingettauer 
83trbtnbung  mi:  cinanber;  fie  gebenoiel  mit 
einanber  ttm.  Us  ont,  ils  entretiennent  com- 
munication par  lettres;  fie paben,  |ic  unter» 
laltcn  cincn  frfjriftlichen  Umgattg.  Ils  ont 
rompu  toute  communication;  |te Ijabcn  allé 
©cmetnfcbafLoUenUmgangaiifgeboben.Avoir 
communication  avec  les  ennemis  de  l'état; 
mit  ten  geinben  beé@toated  in  SJcrbinbung 
Se>)en. 

Communication,  fccbruiri  au$,  Oûêjeni^e, 

raobttrd)  jraci  ®ingr,  j.  !B.  jraci  aSeere,  jroci 
guiffe,  jraci  ÿinuncr,  :c.  mit  einanber  in  SBcr» 
bittbuhgftebftt,  an  cmonberflopen,5ufammen 
fcangen,  mit  etnanber  oereintget  roecben  ; bas 
©liitei  beS  itufammcnrangcS  jroeier  Sacfjen- 
Ce  canal  l’orme  la  communication  des  deux 
mers;  biefer  @ona!  oercimgct  beibe  QReere, 
Une  porte  de  communication;  Ctne  Slctcini» 
gunijstbilr;  cineStür,  burdiraeldje  man  and 
bem  cincn  Orte  ober  3' miner  in  bas  anicre 
fommen  tann.  Un  dégré,  un  escalier  de  conv- 
munication;  eine  Srcppe  attfTer  ber  epaupe; 
treppe,  raoburd)  mon  eus  cincm  ©tocfwcrfc  ut 
ba»  anbere,  auS  bem  ^auptgebdttbc  in  brtl 
obern  Æbeil  beS  glügels  fommen  faim  ; bie 
ffierbinbungétreppc. 

I.a  communication  du  mouvement  ; (îlot 
nul.)  bic  Sîitttwilung  ber  SBeroegung,  mittclff 
ber  SJciübrung  ober  beê  ©topeê.  Les  lignes  de 
communication;  (3epangfb.)  bie Cionitnuni» 
cattonelinten  i ©rdben,  bebeette  ©ange,  te. 
raoburd)  jraci  Siiet'Fe  einer  gefhtng  mit  eittotu 
ber  oereiniget  roerben,  fo  bap  niait  ungebinbert 
oon  cincm  tClerfe  jum  anbern  Fommen  tann. 

3(1  bit  OttbrtunB  ptigt  Communication,  bits 
jcnt'gc  gigue,  ba  ber  Sfcbner  feine  3ut)ôrev  ju 
libcrlcgungen  unb  Urtpetlcn  aufforbert;  a. 
etncgigur,  raobnrd)  berSebncr  bas,  raaS  er 
fagt,  jUmSljeil  ouf  |ïd)  fclbfr,  ober  and)  bas, 
raae  tr  oon  ;:d  ftlbjt  fagt,  jum  2l)oil  auf  an» 
îcre  jujiepen  ficint. 

Communié,  èetpart.  et  adj.  ber  baê  ICbenb» 
mabl  cmpfangcn  ffot.  U est  mort  bien  con- 
fessé et  communié;  cr  liât  rot  feinem  @nbe 
orbcntlidj  gcbctdjtct  unb  bas  ïbcnbmaijl  cm» 
pfangen.  ©.Communier,  e. n. 

Communier,  v.  a.  bas  itoenbmai}!  rnrflrn 
ober  auét^eilen;  Communion  ÿalten.  C’est 


son  curé  qui  l’a  communié;  feitt  ^farter  bat 
it)m  bas  Jtbeubmafit  gercidit. 

' Communier,  o.n.  bas  tfbcnbmal)!  cmpfait* 
gen;  jum  Itbenbmablc  gepetti  ccommuniciren). 
Communier  sous  les  deux  espèces;  baôdlbeub». 
mabt  unter  bciberle i ©offaltcn  empfangen. 

Communioti,  J.  /,  bie  ©emoine;  bie  des 
meinfcftuft  ober  (Birbinbung,  raorin  mcf>tete 
ÿerfonen  mit  einanber  flebett,  bic  fid)  ju  einer» 
Ici  Sleligton  ober  ©lauben  betennen;  it.  bas 
ibcnbmal)!  unb  beffen  Ituétfjcilung;  bie  (Sont* 
mtmion.  Ln  cbmmunion  des  fidèles;  bte©;» 
moine,  bie  ©emoinfdiaft  ber  ©lâttbigen.  11  est 
de  la  communion  de  l’église  grecque;  er  g es 
bSrt  jttr  grted)ifd)en  ©emeiite,  jur  ©emeitte 
ber  gried)i|’d)on  dCirdio.  Aller  !i  la  communion; 
jum  ïbcnbmafle  gepen  ; bas  Kbenbmabl  cm» 
pfangen.  On  vient  de  lui  donner  la  commu- 
nion; eben  bat  man  ibm  basïbiitbmabl  ge* 
reid)t.  ©.  aud)  Spirituel,  elle.  Communion, 
b,)jt  amb;  ber  Sers  ober  bas  Cieb,  raetd)es;nan 
raàbtcnb  berïtistçcilung  beSâbenbmablsfïngt. 

Communiquant,  ante,  rulj.  tnittgeilenb; 
it.  ».  eine  Ætt  itaiebertdufer. 

Communiqué,  ée,  parlM  mi/.initgctiieiftdc 
©.Communiquer,  t*.  a. 

Communiquer,  v.  a.  mittbetïon  ; IXpeil  an 
etraaS  nebnten  taffen  ; tlîîiltwfttg  macf)e,:.  Un 
corps  qui  communique  son  mouvement  à un 
autre;  ein  éWrpir,  ber  einem  anbern  feine 
SBeraegung  mttttjeilt.  Sig.  Communiquer  ses 
lnmitrcs,  ses  pensées,  ses  desseins  è qn.  ; 
jernanben  feine  ©inftd)ten , feine  ©ebanten, 
feine  2fbfitf)tcn  mittfjeilen,  entbecten.  Je  lui  ai 
communiqué  mon  secret;  idl  lü.c  l-ül  171  il  II 
©epeimnip  entbeeft,  offenbaret.  Dieu  nous 
communique  ses  grâces;  ©ott  mad)t  uns  feia 
ner@nabc  t[;eii_bafttg. 

se  Communiquer,  v.  rec.  ftd)  mittpeilen. 
La  chaleur  du  Feu  se  communique  aux  corps 
environnons;  bie  üîîrmc  tes  Jeueté  tbettt 
ftd)  ben  Jlcrpent  mit,  bie  eSumgebcn.  C'est 
une  maladie  qui  se  communique  aisément  ; 
es  tjl  eine  JCranEieit,  bie  leidjt  gnflettt,  cinc 
anftectenbf  JCranfrcit. 

Se  communiquer,  ftd)  mittbeifen,  peiét  ou$, 
ftd)  oertraulid)  berauS  laffen  ; mit  beuten  nie» 
brigen  StanbeS  fo  reben  unb  umgeben,  alêob 
fie  unferSgleidten  raà’ren  ; im  atm.  S«b.  fit^ge» 
mcin  mad)cn. C’est  un  bon  prince  qui  se  com- 
munique aisément  ; cê  i fï  fin  guter  gitrff,  bec 
mit  jcbermann  fpricfff,  ber  jebermann  bon  3tt* 
tritt  berflattet.  Vous  vous  communiquez  trop, 
©ie  finb  ju  offenbetjig;  ©le  laffen  ftd)  511  loeit 
berauS.  11  ne  faut  pas  se  communiquer  à tout 
le  monde;  man  mup  fitf)  nid)tgegcn  jebcrtnamt 
berausloffen  ; man  mup  ttid)t  jebermann  fagen, 
raaS  man  benFt.  Dltan  (ajt  ainb:  Ces  deux 
chambres  se  communiquent  par  une  galerie; 
biefe  beiben  3immer  jtnb  burd)  eine  ©aliéné 
mit  einanber  oerbunben.  Dieu  s’est  commu- 
niqué aux  mortels;  ©ott  l)at  fid)  ben  SCUen» 
f$en  geoffenbaret,  ju  erfennen  gegeben. 

Communiquer,  r.u.  Courrait  niquer  de  qclj . 
avec  qu.;  fid»  mit  jtmnnbeii  wegen  einer  ©ad>e 
tintirreben  ober  befpretfien.  U a fait  cela  sam 
en  communiquer  à personne;  ce  bat  biefer» 
getéan,  opne  jrmanb  etraaS  baron  ju  fagen. 
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Çbne  itmanb  barütcr  ju  Sîatbe  ju  jiebm. 

Communiquer,  fu  jt  ou*  Umgang  mit  jfs 
pjanSra  ijabrn;  uutjemanben  in  Slerbinbung 
fti'bfn.  Communiquer  arec  les  sarans;  mit 
©ffrfirtcntlragangb  ahen.  Communiquer  avec 
k.!  ennemis  ; Mit  ben  geinben  in  gebrimer 
Sl.-titabung  ftcbrn.  fogf  ou$  : Cette 

cbafnbw*  comtnimique  b l'autre;  bieffô  3îmr 
mrt  jtSfit  on  bai  aubère  ; mpn  tann  oui  biefem 
ÿimmrr  in  baê  anberegeben. 

Commutatif,  ive,  adj.  ig  nut  lu  fotgtnbnn 
ülueeiutfr  gf&rcu*ri*:  La  justice  commutative; 
bie  ©fteduigtcif  obcrSîcdjtêpfïfge,  inffifgttg 
attf  Çanhel  unb  SBonbcl,  oorjûglitf)  ouf  tic 
ffilcidjtjcit  fcn)  bern  Saufdje,  bamit  ntetnanb 
perfürjt  tperbe.  . 

Csinmuiation,  s.f.  Iirijt  rigtedi*,  bie  5(ns 
btruna,  llmânbirung,  Bcnpanblnng,  fommt 
otrr  nut  ia  jvIfjtnP'c  Dtebensart  rot;  La  commu- 
tation de  peine;  bicSlcnranbliing  einergréfifs 
ïfn  Strafe  in  cine  geringcrc.  ©.  ùbrigené 

Changement. 

Compacité,  s.f.  bie.Bidjtf,  bie^itfjtigfi'it; 

tas  ÿenanf  3ufaminenbângfn  ber  Sicile  fines 
jWrperê.  L’or  a pins  de  compacité  que  tous 
les  autres  métaux;  baê©oIb  ifl  bidjter,  a[« 
OUe  ankfre  ïOletaltc.  > 

Compact,  s.m.  baê  Compact  ; bic  SBcrabi 
rcbimct,  flbcreinfunft  jtoiMjen  brrn^apltc  unb 
ben  (Rtrbinàtrn  ; moburdj  gnpiffe  SXfdjte  ber 
Gorbinâtc  fvft  gffcgt  maton.  Die  tarûbcr  ers. 
traite SËuÙe  fuijsi.  Bulle  du  compact. 

Compacte,  adj.  de  t.  g.  bidjt,  feft;  beffen 
Stlile  genou  an  einanba-  fjffngen,  ober  mit 
rinanber  ptrbunbcn  ftnb.  Les  métaux  les  plus 
compactes  sont  les  plus  pesans;  bie  bidjtfftm 
SRcfnlle  ftnb  ont  fdimctflrn. 

' Compagne,  s.f.  bif  ©efetyrtinn,  bie  ©e« 
n ielmn,  b;c  ffii'fcUféaftertnn;  U.  bit  ©attiitn, 
bif  (Sÿcgattinn,  @ÿegf!to|fïnn  ; if.  (ton  lituti.-1 
tmibtiO  1er  ©Otte.  Elle  fut  longtemps  la 
compagne  de  cette  dame;  fit  mat  tango  3iit 
bir  ©efflljtijafttrimi  biffer  ®ame.  l/ne  fidèle 
compagne;  cinetrctiefïcfâbrwin,  ©efpiclinn.’ 

Il  est  à plaindre,  il  a perdu  si  compagne  ; et 
ift  ju  bobauorn,  abat  feine  Battinn  perlorcn. 
La  tourterelle  gérnrit  quand  elle  a perdu  sa 
compagne;  bie  ïitrtfltaube  girret,  rocnn  fit 
tbren  ©arren  redorât  bat.  Bien  (.a(  fig.  La 
tranquillité  d’esprit  est  la  rompagne  dé  la, 
sagesse;  tic  ('JàrnirÇteruÇe  ift  bic  ©efâfjttinn 
ber  SSciêbfit.  1rs  infirmités  sont  les  rom- 
pagnes  inséparables  de  la  vieillesse,- ©djjpacb 
beiten  fïnb  bic  uniprtrennlidjfn  (iSffàtjrtai  OH 
jMÏifc.  ; 

Compagnie,  s.f.  bif  ©ifeKf^afti  fintSBfto 
fdmmlung  mfbtfrrv  erfonen  jum  freunbe 
fdsafnidjcn  Umgange  obctjtt  einemanbrrn  ge* 
ntetnfdjaftliéiegümrtïf  ; 3. iS.  dite éijatitlungfo 
gefeflfdjaft,  -ftanblungOcompagnic.  Aimer  la 
compagnie;  bie  ©efcllfdjaft  fiebm;  gern  in 
GiefftUfcfcaft  f.-çn.  Sis  maison  est  le  rend  er- 
rons de  la  bonne  compagnie;  feintons  i|t 
b<t  Bamtnrtpla'jf  guter  ©cfaifibaft.  Tenir 
comnngnîe,  faire  compagnie  à ijo.  ; finfm 
®(fdljdjaft  Iriftrn.  Aous  irons  là  de  com- 
pagnie; mit tpoltcn  in  ©efeUKfjaft  mit  einanr 
ber  tort  i)in  getjcn.  Il  est  en  compagnie;  cr 
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ift  fn  ©efellféaft  ; tr  ift  nidjt  attela;  cr  bat 
Ccutf  bcp  fïcf).  (©.  aud)  Fausser)  Jlîon  fo3t  non 
jcmanbcn,brn  man  nur  fdtcn  ju  feben  btfommt, 
unb  befbalb  mitGeromonicempfSngtrlI  est 

compagnie;  cr  ift  fin  grember.  Vous  mo 
traiter  comme  si  j’étois  compagnie;  ©if  bfS 
banbeln  midi  alé  einen  ÿrrmbfii;  ©ie  madjm 
fo  »id  Untilinbc  mit  mtr,  at«  ob  id)  in  3brem 
•paufe  fin  Jrembcr  md.c.  Former,  faire  une 
compagnie;  fine  panblitngéflff.Ufdjaft  erridj» 
ten.  I.a  compagnie  des  Indes  occidentales; 
bic  toc ftinbifdjc  Sompagnie  ober  ^anblungêgeo 
fdlfdjaft.  La  compagnie  des  gabelles  ; bit 
©otj.-Gompagnif  ; cine ©t fdlfdjaft,  ipclcbcbie 
Ealsftoucr  gepacbtet  bat.  La  règle  de  com- 
pagnie;' bic  ffiefdlffhaftAregd  ober  ©cfdt, 
fdiaftêrtdjnung;  biejcnigc  Xrt  ber  Sîcdienftmft, 
trclcbc  fcfcrt,  tpif  man  ben  Sewinn  ober  SJcrlufl 
ftnfr  ©cfeUfdfaft  bcrgcftalt  tbeilen  foU,  baj 
jpidjer  mit  bem 'Anttifilf  fines  jfbctt  afjfüfias 
ber*  in  gebotigem  ajcrl;d(tnifff  ftcfic. 

Iæ  compagnie,  h(  «•  o„*,  bflS  ©cridjtfc 
Gollcgiui’.ii  fine  ©efdrftfjafi  gfrictjdidj.-r  ÿer. 
fonen  ; bie  pcrjdmmdtcn  SRtibicr.  Les  rom. 
pagnies  supérieures;  bif  Cbcrgfridjtc,  bie 
pefien  Goüfgia.  La  compagnie  a décidé  que 
cette  cérémonie  p’auroit  plus  lieu  dans  la 
suite;  bie  Sicbter  baben  ben  ©prudj  getban, 
ba6  biffe  Gertmontf  fiinftig  unt.rblfibcn  folle. 

Lacompaguie;  (Jttlr,,«ro  ) bif  Gompagnifj 
fine  getpiffe  ïnjabl.HrHgfleute,  ber  dn-fiauptr 
mamt  ober  SRiirmeifter  ourgefe^t  ift.  Une  com- 
pagnie de  gens  lie  pied,  ober  d’infanterie; 
f inc  Sompagnie  jÇufpoIf.  Dnecompagnie  de 
chevau-légers  ; fine  Sompagnie  Iciditrr  9îri. 
ter.  La  compagnie  colonelle;  la  colonelle; 
bif  fifibeompagnif.  dnecompagnie  de  perdrix, 
ober  de  perdreaux;  (3o,.)  fin  SSolfSHepMbo 
ner  ; fine  Ï11  jafil  Sîèpfsüt?nrr,  bic  mit  emanber 
fïlfijen.  Une  bêle  de  compagnie;  fin  jipeio 
ober  brfiijïbrigcS  tpilbeSSonptin.  Cette  bête 
a quitté  les  compagnies;  bieffSodjtPf in,  biffe 
©au  gebt  nidjt  nuft  mii  bem  {Rubd,  fonbern  • 
fungt  an  allein  3U  giben.  ©pciibtv.  une  1m 
fogi  moii;Çet  homme  fera  ce  que  vous  voudrez; 
il  est  bête  de  compagnie;  bltfrr  tBîcnfd)  toirb 
3‘atcnaUoS  ttjtrn,  jpaS  ©iciuotlrn;  cr  t|t gar 
fin  gcfcIügcS Stjtcr,  cin  gar  gc f j'Uigcr  «K,  nfcf). 

Avoir  la  compagnie  d’une  femme,  prigt 
fben  fe  '.ifl  ois.  Avoir  la  jouissance  d’nue 
femme;  fï.i)  mlteinfr  SüeibSpcrfon  flfifdjli^ 

PC rmifïbtn.ISefonters  tontnu  îm  3 1 1 i p 1 1 a: i' I ■ Ær d I 
bie  Afetensort  rat:  Il  a eu  sa  Compagnie;  ce 
bat  mit  ibp  311  ttjun  grbabf. 

Compagnon,  s.m.  brr  Samerab,  ber ©efc  11, 
ber  ©mob;  tinrt,  kir  mit  rincm  anbern  m 
SBerbinbung  ft.-çt,  unb  c intgc  Umfîdnbf  mit  iiitn 
gernein  fiat  ; it.  ber  ©e fàtjrtc  ; ber  burrfj  fine rs 
Ici  Htnftanbe  beS  SebenS  mit  einemanbrrn  p.  r« 
bunben  ift.  Il  étoit  mon  compagnon  d’école; 
rr  ipar  ntein  ©sfitilcaniftab,  ©djulgefclf.  üo 
compagnon  de  chambre;  finStubfncamcrab, 
©tubmilcfclf.  Un  compagnon  de  voyage;  rin 
Stfiftgcfdfjvtf.  Le  compagnon  de  Ht;’  ber 
Slettgcnob,  ®4itafgc;cll,©d  îafcamfrab.  Amis 
sommes  compagnons  d<*  fortune;  u?:ï  }tnb 
Bl_a,f8tamcraben  ; mir  tbeilen  (Sliirt  unb  Un.- 
glütf  mit  cinanbcr;  it.  tpir  l;obfn  tincrlet 
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Compagnon,  ÿdfi  ou*, brt CJ.'Mlfe ; if. ber 
fôrglcitcr;  cincr,  bev  mit  eincm  jugletd)  teos 
bingcï't.  Üneompagnon  d'office;  etnlfllUé* 
gefuilff,  Umtîgcncji.  Un  religieux  qui  sort 
avec  son  eompagnon  ; ein  Orbcnfgciflü’rtjcr, 
ber  mit  frinrm  Sfeglritcr  cuogfbt., 

Compagnon,  htiiii  oiub  fe  oief  ois  Égal,  bet 
unferé  glcidien  ifr.  c’est  un  homme  qui  ne 
peut  souffrir  ni  compagnon,  ni  maître;  ce 
ift  cin  fflîrnfd',  ber  tt'tb.r  feinté  qleidtcn  neben 
fi  ri\  nod)  et  ne  it  qterrn  ü'.'rr  (ïd)  leiben  fann. 
’l'raiter  qn.  de  pair  b compagnon;  jemanben 
al5  fetneê  gletdi.’.t  bfbanb.t.n  mit  jemanben 
alé  mit  feinté  gtiiifisn  umqrbcn. 

3-itDiilru  btecmrt  Compagnon,  cincn  tllfïle 
gtn,  aufacioftttrnSXcnfiKii;  rinen,  bcrbvol» 
tige  (UnîoUe  ta;.  CVsi  nu  compagnon,  un 
bon  compagnon;  tr  ift  fin  Infliger Srubtr, 
einguter,  luitigrr  WtftlifdKtfttr.OTon  foji  oui  : 

C’est  un  dangereux  compagnon,  c’est  un 
epin  iipno'.;  iiè  icx-voiis  en;  er  i[l  fin  frt'ltm. 
mer  tifend,  fin  grfoii'rlitfcrr  ®.tfl;  liiten  Sic 
fit1'  VC1  : n.  C’est  un  petit  eompagnon;  ft 
-ift  iin  arm  r Sdwlm,  dit  armer  Sropf,  ein 

Kftr.rêïvét.  Il  a fait  une  grande  fortune  de 
petit  eompngnon  qu’il  étoit;  er  lotte  fin  arz 
tire  r rjdtrlin,  i:nb  Çat  cin  greffé  ÇÜtiif  ge ntctd;t. 
Faire  le  compagnon;  |t,h  oltdlKj  anftellen; 
ftdi  bna  .ïnfeben  ftiifè ocrtWnbigen  ttnb  gtfd>itfe 
teii  aHenftfien  .n'btn,  ob  nain  glci*  timoiffcnb 
unb  einf.ïltig  :jï. 

l e compagnon,  ber  fflefrff,  ber  $(inbioctféz 

gencf  ; if.  tue  riiiî;,.: V'n:  tirf.Vrn,  bcréînedit. 
la  compagno  " luilteur;  cin  Sdincibergefttt. 
11  éloit  compagnon  cher  nn  tel  maître;  fr 
ftnnb,  ir  nvbcitf te  atë  ©?fcil  bel)  bemnnbbcm 
O’? . jïer.Le  niait  re-rompagnon;  bcrUftgefell. 
I u compagnon  cordonnier;  fin  ^-i'Ubinfcbr. 
U11  compagnon  boulanger;  rin  IBdtferfncdtt. 
Un  compagnon  bouclier;  tin  SRcggcrfnedit. 

©rnduo.  Qui  a compagnon,  a maître;  mer 
■ in  (ÿcfflifrfiaft  lebrn  toill,  fann  nirbf  immer 
un  <6  feirom  cigenen  dicpfe  hanbcln,  ifl  ni  (fit  ints 
mer  friit  rfgcncr  fx-rr  ; ir.  hit  ntnn  finmal  gc< 
biiiûtt  tr,  fp  i;l  ré  um  bit  greilcif  aeftheben. 
•Se  battre  dilépèeltc  compagnon;  fitbattfCrz 
ben  unb  2ob  fdilngen.  Travailler  b dépêche 
compagnon;  eineSadjc  oVnl'inbubeln;  cirfe 
Jfrbeit  in  ber  ©eftbtuinbigfeit  fertig  nicttfien, 
obtic  li  11  ge^üvigen  gît  if  bàrauf  ju  oertoenben; 
pfiifdsrn. 

Ctnnpagnnnnage,  s.  ni.  bie  ©ffcïïcnjabre  ; 
bit  Borgrfd'i'  rbrnecif!t,  iriljrcnt  toelrftrr  mon, 
nadi  aucgrffjnbfimt  ?e:  r;ai;ren,  aléSrfeU  bit) 
einent  SUrift.-r  acbeilen  inttp,  cbe  mon  felbji 
ffleiffer  wtrbeti  fann. 

Compnn,  s.m.  fine  ofiinkifdjc  ®i(6e  rmün)e, 
ben  tmgifibr  jtoûlf  dfrrusern  im  SBertbe. 

CotnparaLfc,  ailj.  du.  g.  oergleidjlid),  ocr» 
gleidjbar;  lotte  mit  ettoas  rrrgtidxn  loctbcn 
fann.  Un  homme  comparable  aux  plus  grands 
hommes  de  l’antiquité;  ein  SRann,  ber  mit 
ben  grSfircn  SHa.iiucn  bcé  Xltertbumé  oerglù 
dieu  im  rbni  fann. 

Comparaison,  »./.  bet  Brrnlntfi,  bit  Sers 
glridtung;  bie  ©igrnfir.nnbcrbaltuiig  jiB.irr 
Gàfljcn,  un  ju  untcrfntÿcn,  ob  unb  in  raie  fern 
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fie  cinnnbev  glcid)  finb.  II  n’y  a point  de  com- 
paraison de  lui  b son  frire,  arec  son  frire, 
entre  lui  et  son  frbre;;tt)i|dien  iÇtn  unb  f.  incm 
airuberififeinBerglcid);  finerfann  nidumit 
betn  anbern  oer^Iidjen  merben.  Pour  faire  une 
juste  comparaison  de  ces  deux  auteurs,  il 
faut  considérer  en  quoi  il*  conviennent,  et 
en  quoi  ils  .lillFrent;  nm  (inc ridjnge  Sets 
gleidjuna  sroiftben  biefett  beiben ®djrift|reUfrn 
anjttlleUcn,  miift  man  unferfudien,  wotiu  |te 
mit  eitianbrt  übcreinflimmen,  unb  roorin  fie 
oort  einanbfr  abroeidien.  Mettre  une  chose  en 
comparaison  avec  une  outre;  ,cine  ®aef)i* mit 
einev  anbern  Brrgieidien.  Sans  comparaison  ; 
obne  S5ergleid)ung;  cime  fine  ÜJergle idtuug  ans 
gùft-llcn.  JJînn  ioit:  Cette choseest  sans  com- 
paraison, hors  de  comparaison;  bit;f@s'.d)( 
ifl  unt'ergleitblidi , bat  iluvé  gletdicn  nitfei. 
Trêve  de  comparaison;  point  de  rom  parai- 
son;  mit  RioScn  feint  SUrirglfidjung  madfiti. 
C*'  n’est  qu’un  ignorant  eu  comparaison  de 
son  frire  ; in  Bevgleidiung  mit  feinem  Sdrubi-r 
ift  et  cin  untBtffcnbec  SSeni  b.  Par  eomjurai- 
son;  Bcrgleubungémetfc;  infofrmetiBaémit 
cinev  anbern  $nrf)e  Berglidjen  Wtrb.La  plupart 
des  choses  ne  sout  lionnes  ou  mauvaises  q» 
par  comparaison;  bie  mebreflcn  Otage  jtnb 
nurBergletdjttngàwctfc  gut  ober  frfjlcrfit. 

La  comparaison;  bas  (Jifftrfmifo  cincKebe, 
mefdje  efne  anbere  ®c+e  unter  einent  linr.Itrfpn 
Sàiibe  begreiftid)  matbt;  bie  ©Ifiti^nilKrctK. 
Cette  comparaison  est  juste,  estbienjirise; 
biefeé©leid»nif  i|lpaffenb,  iflgutgereoelt. 

Comparant,  ante,  mlj.  berobecbic  fer  ('les 
ridjt  trfebeint  ; ber  trfdfnnfnbt  Xitil.  L* 
partie  non  comparante;  ber  nid)t  evfdicincnbc 
altjetl. 

Comparatif,  ive,  mlj.  Betgïctdstltb  ; etne 
SBergletdjung  entbaltcnb,  ober  baju  bimenb, 
otir  ou*,  in  llnfcbung  etner  anbern  Barbe  »»i-r 
glctdwpgbU'eil'cgtfebt.  Uu  tableau  compsiratif 
des  richesses  des  nations  ; cttl  tvrgletdtfnbei 
©entdlbe  ber  SReid)tbitmrr  ber  Siationen.  Le 
degré  eonipnratifjCSvrolbl.)  btrîlfrgtrit^ungé. 
fiaffel.  U 11  adverbe  comparatif;  cmrcrgleis 
diungéwetfé  gcfeçteê,  cin  l'ortfj  bie  XSefglei» 
djunqéflaffcl  gcjlcigmeé  SlclKmocrt. 

Comparatif,  s.m.  (eè.r,',!;'.)  bic  jtïcitc  ®er» 
glcidmngcfîaffet.  ©.  Positif  unb  Superlatif. 

Comparativement,  mh’.oergleifbttngëtretfe. 
Ces  cboses-lb  ne  sont  bonnes  ou  mauvaises 
que comparali veulent;  birfc£ad)fn  fini  nut 
wrglcidjnngétoeife  Cin  fo  fern  fie  mit  anbern 
Betglirfjcn  lncrbciO  gut  obrr  fdjletbt. 

Comjtaré,  ée,  pari,  et  adj.  ocrglidjcn,  ÎC. 
B.  Comparer. 

Comparer,  v.a.  Berqleidten  ; bic  ©If  idjbfit 
ober  lln-tlcidibetr,  £milid)feit  ober  Unâ^nlt'A» 
feit  jirifdicn  jracr  ober  mcfireren  Cingen  ju 
entbetfrn  fu^cn;  grgen  cinanbet  ballot;  ü. 
nergleidjen;  gleid)  fit)jqen;  giiidt  atbtcn.Qjiand 
vous  aurez  comparé  ces  deux  autours,  vous 
V trouverez  une  différence  infinie;  U'\ n n Bte 
biefe  6etbrit@5riftll.IIec  mit  cinanbet  oergli* 
dien  hnt'Cn  roerben,  fo  tuer  ben  Su  rinen  lïm» 
mclioeiten  Untcridjifb  jujifdiot  ibnrn  fitibtn. 
Comparer  des  écritures  ; ©divifftn  gegen  fis. 
anicrçalten,  miteinanberoergliidttn  utibum 
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tcrfutfcm,  ci  ftc  t’cn  rincrlci  £anb  gefdirirëm 
fini.  U nVa  point  d’églïse  qu’on  puiisecom- 
pnrer  b Saint  Pierre  uc  Rouir  ; i'ô  giüt  fanr 
jt: r(i>e,  btc  man  initier  ©:.  tpircrrfinfK  in 
Sfan  errgleidKll  fomur.  Osez-vous  bi.-zi  vous 
compare*  b un  si  grand  homme  ? nairn  ©te 
wcU  tas  -Cm  *,  fîd)  mit  emem  fo  gvofizn  ÜMamie 
|U  orrgUidx  n ? 

Comparoir,  v.n.  cor  b.'tnSiidifrr  tvM  'iiicn; 
fîcboorhitriit  ftelleil.  Il  est  assigné  à omu. 
Ti  roir;  fc  ift  bfjd-trton,  ftA  oov  (Sttnljl  ju 
ftrd.-it,  »or  bem  Siidjwi'àu  crfqtinen. 

Comparaître,  i.n.  tt|4)ftncni  auf  oofljrrs 
grgtmgtne  ïabuttg  cor  bc.n  dticbur  crfdvtr.in. 

Comparaître  eu  personne,  personnellement; 

p.riônlitS,  in  cigentv  ÿirfon  «jdjrtnrn.  Cotn- 
paroitre  |»r  procureur;  tutti  tmtn  2imr>ltt 
rrjdvttnctt.  II  n’a  point  comparu  ; tr  tfl  ntdjt 

fiidjirnrn. 

Comparse,  »./.  Me  Srfdjrinunq  oba-brr 
ginnirt  ditcr  auabviUc  Siittor  auf  btm  Àur» 

mcrplaoe. 

Compartageanl,  G.  Copartagcaiit. 

Cnmpartî,  ie,purt.  ethJj.  rcgclmdptg, 

girrlirft  abgetljcilt.  S.  Comparut. 

Compartiment,  ».  m.  tie  l'rgcimüpigr  Klw 
tVriiung  oberCircmtng  mrbrcttr  Jigumi  nr» 
brn  eillûnber.  Des  compartiment  de  marque- 
terie; jirrlidtabgitl;ciltegclbcr  non  fingdeg* 
t,r  ïrbeit.  Un  parterre  à compartiment;  ,‘tn 
in  gtltrr  oter  xbottr  jicrlid)  alwilbeiltro Utifht 
fhiot  in  rinern  oiarira.  <3.  aud;  Vo  ne.  î 
5>,  ;i'Oi:itrtn  firiiTtn  Compariimens,  tir  in  !au» 
ter  flcinc  Relb.r  obgrtçtiltin  golbrntn ikena.- 
tfttn  auf  bemSiûcItn  eterauf  itvUttt  litli'ô 
• SButbts.  I*s  compartiment  de  leur  ; (3)t  n.) 
Inc  àcrtbfflungbeoïiitfi  ni»,  bamit  bic'Kt» 
ticntammtrn,  btc  auf  ctnmal  fpringen  foil.-n, 
Jtt  qleidjcricit  gctt.t  faffi'ii,  ttnb  il;rt "JStrtung 
ttjun. 

Compartïr,  o.  a.  rfgclmoüiig,  jitl'Iidt  in 
gdber,  ïStclc,  te.  ûblbriten.  3JÎ<m  rogt  geivêji  u 
liÿct:  Fairedes  compartimens. 

Compartitcur,  s.  m.  bev  ©timmcntbcilrr. 
Ge  nttittt  mar  ttnjrmgcn  unter  ben  ffltdjlmt, 
ber  inbcrSatJSwrfamnunng  cine,  bit  gcattf; 
frrtcn  fflcrnunq  brS  îScfcntucn  rntgcgrn  gc.- 
fcçrc,  JDfafnang  auf  bicStobn  bringt,  unb bas 
burd)  oerurfadjf , bap  bit  ©timmtn  gctljcilt 
«uSfaücn.  ' 

Comparu,  uc,  part,  et  ailj.  erfdjienrn.  ©. 
Cemparoitre. 

Comparait,  s.  nu  fffinbee  tnt  ©zrûbttn  tin# 
(«fabn»  lottt’c.rtt»  üBet.)  cin  qi'ttdjttid)re3iiigs 
ni5,  bap  cine  Çtartei  roirllid)  cor  ®cud)t  cr» 
feitenen  fct). 

Comparution,  ttf.  bieffirfcficinung  oor  ®r» 
rid)t.  Faire  acte  de  comparution;  oot.GSc» 
ridit  curf)cmcn;  fîd)  nadt  corgegangemv  8a» 
bung  cet  bem  3tid>tcr  ftetten.  La  eomparutioii 
personnelle;  biepencnlid)rgtfd)i'inu!ig.  La 
comparorion  par  procureur  ; bic  grfd)ctnung 
burd)  einen  2tmuaic. 

Compas,  f.m.  bft3irM;  cinou»  jtreieben 
m dncnr  dîrepfc  bctscglid'ut,  unten  aber  f p : t i » 
ccn  ©tbcnfcln  bcfcbcnbcb  SScrljcug,  etne^tç-- 
tflltnie  jU  bffâ)rri!>cii.  I n compas  i trois 
k rouelles;  eut  brctftbinfdijcrüirtcl;  tin  3ir» 
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ft'I mifbrci  ©cîwnît’ln.  LTn  compact brancljes 

rerouxb^fs  ptuirpremlto  la  im  sui<*tlcs  «^pnis- 
Si*ursv  crllr  d’un  ^lohr  j ià|l  mit  CUtê* 

traita  Qcbogcncn  ©itjcuMn#  bu  ©idifc  ober 
SDicfc  vunber  ^arprv,  un»;  jc.  bamit 

abiiuif^mcn/  ju  tr.cflVni  fiMmoi  *,  compas 
spiicrique,  obci‘  l.c  compas  d’i-pi’sseur,  Dec 
^ü^ljiitd/  bt*t aDictjivrvi^  bt-rîîa  .rgfi  Qunt. 

I n compas  d'artisan  ; fin  Ü»û^injtVÉil4  fÎHC 
3(rt  I.'-  <’<'m;t..n  d«  proportioai 

brr  ^)i-opovtionrtiiiitvi  , if.  (©*«««».)  baô 
© luûijimûp  , ©cbrmaûp  bie  ©dfinii’âi.  Un 
compas  2»  l'allcra uidi*4  cm  beffon 

S.bcutd  fin  wrnig  ûuôiüdite^diümmt  iinb, 
fo  b.ip  bit  ©d'.cnfelfpigia  financer  berû'çrfn. 
l’a  compas  à pointes  cita  »£<M»lesj  ein©îvf£« 
jfrfel  obcrâtci^irfcl.  Un  compas  h pointes 
tournantes  ; un  rfirfd  mu  ^refipi^n.  Lu 
compas  à verges  • cin  ©ranjjenjirfiL  Lu 
compas  ii  vis  * "un  ©ci)vaubuiàuti  l.  Uu  cam- 
pa» d ressort  ; c;n  c r-irlcl.  L7II  compas  de 
réduction  ober  à coulisse;  etn  3it  &U<tU'néjlC# 

-, . . 1 1 tmpa  de  triweetioo  i dn-îDwit^U 
lunaf  lirfcl.  Le  coinpdt»  à lu  net  te , 
bu  «cillcnjtrfd.On  cotoj  d’appareilleaxH 
fin  3»rfci  jum  îtuémeffen  ber  Süirvtjlüctf  unb 
ÎBaufciîlâfr. 

Le  compsis,  btîgf  on<b-  ba.’  ^punffirbolj  bur 
SBalL  unb  Siacfncnmàùicr.  I e compas  de  cor- 
donnier; bit  SRoplabc  btr  ©djubmadjer.  ^ y 

J J.(«gt  mon:  Faire  toute) choses  par  règle 
et  par  compas,  obit  Par  ' ouipas  et  par  me- 
sure; aliio  mtt  b-.m  aJ:rti>  1 abnuff&H  #11*# 
nut-jirEcln;  nUcé  mit  -.icbarfjt , mit  grever 
©urgfait  unb  la  fftduigfclt  t ctvtdjtc.i.  Avoir 
le  com])as  dans  l’œil  ; un  ritStigrt  tiugcnma# 
basen. 

Compaq  f.m.  bfl'  (Jcinpflfv  bt  l’  ©l’fCOtnpûy. 
(©.  BoussoîèO  i ' coin]  le  rouie  ; bir 
©tn'd)ccmpap.  I-e  comppt  d»*  va  rial  ion  j ber 
Ji*ûiiûnoiu>compo|!  ; un  &nnpdfi,  ber  fo  fin* 
gmdjicr  ijl/  bay  ni  ji  and)  bic  ^biOiidjungin 
bfr  aSa.jnitnabf l tarauf  biobari)trn  fann,  ton 
ciniijtn  bit  ÿfilfompnp  flfiicnnt.  La  rose  du 
comoas  j bfc  üdtnbrofc.  ©.  K%*se. 

Compassé , tv,  piut.  et  tJj.  abs'icjt'rfclL 
ûbgcmclfen.  (©•  Compasser)  3»ti.  Cet  homme 
es!  bien  compassé,  extrcincmonl  compassé 
en  ses  discours,  dan:»  scs  actions  4 Otffi'C 

SOîann  ifi  febr  punttlich,  uufî»vorbftitîicb  punft» 
LA  in  aUcii  fiinm  9LbiU  unbsôanblnngin,  ia 
ûUcki  rcab  cr  fagt  unb  r.  ut  i ît.  a Ut  3Lb:n  unb 
^anblungi-n  bicfc«  Wiarmcô  finb  .j*  nr.u  abgi’àir* 
fdt  j cr  trriOt  bif  prbnuiid  unb  'Pünftlidjfrit 
}lt  ipcit.  Tout  bien  compassé,  je  troueu 
qup,  etc.;  alL?  u)G'.)l  ûbcrlogL  fmbe  ici),  fcaft,  zc. 

Coinpassemcni,  s.  m.  bif  vlbipi'lretung  i bic 

abgcmefîcnf  Gintbrilung  cher  (Sinriffttlïng.  Le 

couipassemeut  de  feux  j Cou;partiiuenl 
de  feu*. 

Compasser,  v.  a.  ûO^irfcIn  i mit  bi'm  3ir? 
td  abmif)’in.  Il  a exactement  eoinpawé  les 
dégrés,  les  distances  dans  ceLtc  carte  j cr  Ijût 
btc  Carabe  ttnb  (fntfmuingcn  auf  biffer  Jîartf 
genou  m;t  brm  abgemcjfeii.  J^an  loje 
ûu4j:  CoiupassHr uue.chosei  fine ©û(f)c  trobl 
unb  rfitclniû^ig iinr:c$ten.  lia  bien  compassé 
st*  allées  i,  er  tût  l'tiin*  3(Ucc»  ff^r  regclma;.ig 
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angctcgf.  Compasscr  les  feux;  bfc  Sanffcuer 
bttj  ^u'.ocrmincn  fo  cuuidjten,  tas  fie  auf  ein, 
mai  lod  brtraua.Cump.Lsseï  un  livre;  (5)uif>b.) 

rm  Uàuil'  mit  bem  Alltel  abmelTcn,  obft  mit 
i.m  tpimftirtifcnabpunEttrcii,  t'aniic c» gcfat>e 
bcfdjuitten  trrrbc.  3ig.  Cumpasscr  ses  actions, 
ses  démarches;  feine  -fb.tnblungcn,  foin  S>f- 
Itagen  '.l'L'i;!  uni)  orbentltdt  cinrirfjten.  Com- 
passer  bien  son  lemps;  feine  3eit  tcofjl  fin? 
ti;  eiion. 

Compassion , t.f,  baS  Hüillciàen.  Avoir 
compassion  de  qn.  ; SMitlcibtji  mit  jcmanbon 
fjabcn.  L'état  ou  ces  pauvres  gens-là  sont 
réduits,  fait  compassion;  bct3u|fanb,  toorin 
fid)  biefe  otmcn  Sente  bofitibeit,  megt  SXitlet, 

ben.  Il  le  regardoit  avec  compassion  ; et  jah 
iÇn  milleibig  an.  3ig.  Voilà  un  raisonnement 
qui  fait  compassion;  bad  i|i  ein  crbdrmlidjfd 
UrtlMi.  Ce  que  vous  dites  là,  fait  compas- 
sion; mas  Sic  bn  fagen,  oerbtent  SSitleiben, 
ijbbérfjftclenb,  ift  ein  trodrmlidjed  @cfd)wd{. 

Compaternité,  s.  J.  S.  Compérage. 

Compatibilité,  t.f.  bie  ffiigcnfdjait  }tofier 
jpinge,  ocrmSge  mrldicr  fie  bon  ober  ntbttt  tins 
onbor  bifleboit,  ober  fidi  jufatnntcn  oertragen 
fôttnen.  11  n’y  a point  rlecompatibililé  entre 
le  sec  et  l'humide;  trotfene  unb  fcud)te,©0, 
tfjrn  fbnnen  nidit  beft  einaubet  beileben,  entras 
gen  fid)  nidjt  jufamptcn.  Il  n’y  a guère  de  com- 
patibilité d'esprit , de  rompatibilité  d'hu- 
meur, (le  caractère  entre  ces  deux  personnes; 
biefe  beiben  fperfonen  (lintmrn  nid)t  mit  einan? 
bcrübcrein,  fdjirten  fidi  nidjt  jdfammen , otts 
trie  mon  im  gtm.  Stb-  foyt  fïoflailcn  nidjt  mit? 
einanber.  11  y a une  grande  compatibilité 
d’buiueur  entre  ces  deux  personnes;  ed  ift 
eitte  gtoff  libcrcinl’ltinmuttg,  fine  grofieffiteidj. 
fücimgleit  bet  (b.mülftéavt  jmtidien  btefen  bei» 
ben  ÿerfonett.  La  compatibilité  de  deux 
charges,  de  deux  bénéfices  ; blé  fCcretnbat  ffit 
jrotier  ÿmter,  jroeicr  ÿfrünbcn.  On  a jugé  la 
compatibilité  de  ces  de-ux  charges;  ntan  fat 
erfcatU,  baS  biefe  beiben  Jfmter  mit  einanber 
Dîf.inlart  toerbrn,  burd)  einc  ttnb  bicfelbc  ÿer? 
fen  oermaltet  tttrben  Mnnçn.  Il  n’y  a point 
de  compatibilité  dans  ces  deux  béuéiires-là  ; 
<&  fïnbet  feine  fbfve tnbarntig  biefer  beiben 
Çfrfinben  Statt  ; biefe  beiben  ÿfrûnben  fann 
ttiner  Itifbt  ju  gleiriier  3eit  befiçen.  Mon  ntont. 
Lettres  de  compatibilité,  bte  fdjriftlidjr  St; 
lat  bniS,  jmci  Jtmter  jugleidj  ;u  befiçen,  bie 
«rbcntltdjer  üleife  nidit  oon  einer  ÿerfon  ju- 
gleid'  oermaltet  nvvben  bürfrn. 

Compatible,  aJj.  .ht.  g.  mas  |td)  mit  ettoaé 
flnberm  oertrage n,  iras,  jugitidj  bit)  ober neben 
bem  anbetn  be|leben  fann;  it.  oertinbàr,  ocre 
einbartirtj,  oereinlidi.  Ce*  drttx  humeurs-là 
ne  sont  pas  compatibles;  biefe  beiben  ©es 
mütl)darten  oertragen  fid)  nidjt  mit  einanber, 
fdjicîrn  fùijnidifjiifammen.Mais  ces  principes 
sont-ils  compatibles  avec  le  but  de  là  reli- 
gion? aUeiit  fditnen  foldjc  8cbr[i$e  toobl  mit' 
bem  3 mette  bet  Steligicn  befîebcn?  Ces  deux 
bénéfices  sont  compatibles  ; biefe  beiben 
Çfrùnben  finb  tn  einer  ÿerfen  oeteinbar,  Un» 
«ten  oen  einer  ÿerfon  jugleirii  befeffen  roerben. 
Ces  deux  charges  uc  sont  jxts  compatibles; 
biefe  beiben  ïmtrr  fôimen  nidjt  non  enter  ÿcr. 
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fon  jugleidj  beficibet  toerbrn. 

Compatir,  n.  n.  SJiitlcIben  cmprïnben  ; bot\ 
Witlciben  gerüftrt  fepn  ; SSitleiben  baben  ; ir, 
mtr  jemanbeé  gefjiern  cher  ©tbioarfilje  tten  ©e, 
but  b ijûbtn.  Je  compatis  à votre  douleur,  h 
votre  allliciion;  3br -Suminer,  Qbre  SSvtrüb, 
nifi  floftet  mtr  SSitleiben  «n,  beioegt  midj  juin 
SSitleiben.  Il  faut  compatirauxiniirrâités  de 
son  prochain  ; man  ni  lié  mit  ben  ©djtoad)!;ci? 
ten  fetned  Siddjflcn  ©ebulb  baben. 

Cumpatir,  b<  omb,  ftdj  gut  jufammea 
fdjictcn;  fidj  gut  mit  einanber  oertragen;  berjv 
fammrn  bcfirjen  fdnncn.  Ils  sont  tous  deux 
d'une  humeur  à compatir  aisément  en- 
semble; fiefjaben  Scibrcinc  foldje  ©cmütijdart, 
baf:  ite  |tdj  gut  jttfaminen  idiitfen.  U est  si 
bicarré,  et  d'une  si  méchante  humeur,  que 
personne  ne  peut  compatiravec  lui,  qu'il  ne 
sauroit  compatiravec  pcrsonnepriftfo  lüUllî 
berlidj,  ttnb  oon  fo  boêbaftet  ©emûtljéart,  bn6 
fid)  uirmanb  mit  itjm  oertragen  faim,  baÿ  et  |'id) 
mit  nicmanb  oertragen  fann-  Ces  deux  projets 
ne  peuvent  compatir  i'un  avec  l'autre;  biffe 
beiben  ©ntiourfe  fbnnen  nidjt  beçfammen  bec 
ftrben,  oertragen  fidi  nidjt  miteinanhet. 

Compatissant,  ante,  aJj.  mitleibig.  Un 
cœurcoiiipatissaut;ritl  mitltibigeégpeiy.  Jeter 
un  regard  compatissant  sur  qn.;  einett  mit  iris 
btgen  SSlicf  auf  jetnanben  roerfen. 

Compatriote,  r.  m.  elf.  ber  Sanbemann,  bte 
Çanbtmànnin.  C’est  mon  compatriote,  nu 
compatriote;  er  ifl  mein  fianbomann,  fie  iff 
meine  8anbemânuinn-  Aimer  ses  compa- 
triotes; feine  8anb£leutc  lieben. 

Compendium,  s.  (te  c le  ici?  Conmcndiome) 
Gin  ou*  trm2ûï?itii|i)ei:  cntlfbufts  dOocn  bet  ftll  fe  - 
SBegriff;  ber  fttrje  ïndjug  aué  einem  ffinebe; 
baSCSompenbitmi. 

Compensation,  t.f.  bcrÇt  faf;  bttSrîcfung 
einer  ©sidje  bttrdj  eitte  anbere,  oenmttelfl  ber 
©djasung  ttnb  SBergleidtung  ii  r.  è beibetfeitis 
gen  SIBettbfd;  bie  SBergütung,  b.  t Bbtcag.  Luc 
compensation  éqoitable;  et rï  blUiger  Srfaç, 
Faire  compensai  ton;  Srj'aê,  Jfbtcag  t eun;  tri 
feÇett.  La  compensation  de  dépens;  bie  tirs 
fefirtng,  bie  SBi.bcrbcjablung  ober  Siergritung 
ber  Unfoflen.  U ent  tant  parcompensatiou; 
et  bêlant  fo  oicl  jtir  ^tgütung. 

La  conipeusation  de  dettes;  (ÎKnbtsgtl.)  bie 
'ïbredjiiuiig  ober  Xufbfbung  einer  Sdjulb  jrot» 
fttm  jioti  'Perfonen;  bic  Vtitfljcbtmg  einer  gors 
berung  burdj  etnc  ©egenforberung.  La  com- 
pensatioudedépens,bie58eredjnung  unb  Auf, 
pebung  brr  ffieridjtafofren  ber  flreitenben  'par, 
teien  gegen  einanber;  bad  Sjergteidjett  ber  Un, 
fofiat  auf  beiben  ©riten. 

Compensé,  ce,  part,  et  n.ij,  erfefît,  !C.  (®. 
Compenser)  L’arrêt  porte  dépens  compen- 
sés; oermüge  bed  ridjterlitfien  ©prudjed  (oUrn 
btcUnfofrrn  gegen  einanber  ocrgltdjen  ober  auf, 
gefjoben  toerben. 

Compenser,  t>.  n.  burdj  ïbredinung  erfeçen 
ober  jablen;  cin*  ©djulb gegen  bieanb.rc  burd) 
ïbreeftnung  aufreben  ober  oerglcidjen;  it.  gut 
madien;  ioiebtrcinbringen;»eri|üren;  erfeçen. 
On  peut  compenser  cette  somme  avec  les 
intérêts  de  celle-là;  biffe  ©cljulbfutinnc  fann 
gegen  bie^infen  beranbern  abjercdintl  werbenj 


Compet* 

(te  bebt  ftrf)  gegrnbic  3infenberanbmt  Somme 
auf.  U faut  compenser  les  dépens  du  procès; 
bie  'Drcjrfifu’ff.'n  miiffcn  gegen  einanber  tiers 
fllidett  ooer  aufgeboben  trerben.  Ce  fermier  a 
ru  île  bonnes  et  de  mauvaise*  années  dans  sa 
Tri  elfe;  les  unes  compensent  les  autres;  bie* 
fer  >pad)tct  bat  in  feinen  (SinUiiiften  gute  unb 
(ditrdjr.vjabre  gefjabt;  tpao  in  ben  letiteren  rets 
tbrm  utorben,  mddjen'ble  crften  trieber  gut, 
bringen  bie  erften  œiebcrcin.  I.e  gain  de  rette 
année  compense  la  perte  de  la  précédente; 
bçr tte^ M'dttge@rjjinn  erfcçt  benS3eriu|b  bes 
tnrtfgftt  3abreé. 

Compérage,  r.  m.  bie  ©coattecfdiaft;  bie 
butd)  bc0  trieuattrcfletm  'jtmfrilcn  ben  Sltern 
bei  iunîw»  unb  benen,  bie  bas  éïinb  aitSbcr 
ïaufe  gebabtn,  entflanbcne  '(Çreunbfd>aft  unb 
SieebinbuBj;  te.  eine  Art  gei|llid)er  Sicrmantt* 
fd).’.ft,  bie  nad)  ben  8c()i|nçm  ber  gricd):fd)cn 
unb  rémifdien  avirdjr  jtoi fd)en  jtori  ÿerfonen 
entfreât,  bie  jiifammrn tin  '.unb  auS  ber  dlaufc 
gebeben  haben.  Us  se  voient  tons  les  jours 
sous  prétexte  de  compérage;  untcr  brm  2Jor= 
teanbr  ber  ©eoatftrfdjaft  fobrn  fte  |icf),  tcfudicii 
|ïc  einanber  allcSage.lts  nesepettrent  marier 
à cause  du  compérage;  ber  ©coatter jd)aft  très 
gtn,  œeil  fie  ©crattern  lïnb,  fournit  fie  tinan» 
ber  nidibbfiratben. 

Compère,  s.m.  bcr®coattcr;  bec  Jïaufpatijo 
unfere?  JCtnbeé;  ü.  ber  SSattr  bcS  junbeé,  in 
SSild ftdjt bcéjentgert,  ber itm  einjtmb  aitsber 
SEaufegctjobmffat;  bfrjemgc,  ber  jtigleidi  mtr 
uyétin  eiUnbau»  berSaufe  geboben  ijac.  C’est 
mon  compère,  il  a tenu  un  de  mes  enfans;  rr 
ijtmein  ©coatter;  ertat  cinbtton  meinrn  Jtinr 
bernons  berSaufegeljobcn.  C’est  mon  coin- 
père,  j’ai  tenu  ttn  de  tes  enfans;  cr  ifhncin 
©coatter;  iib  l)abccin6»enfeineuJtinbftnauê 
bev Saitfe geboben.  11  est  mou  compère,  j’ai 
tenu  un  enfant  artee  lui;  cr  ifi  mcin  ©coatter, 
ruirÇabcn  mit  emanber  einbunbaus  btrSattfe 
gtÇoben;  mit  betben  mit  tinanber  jugteidi  de. 
cafter  grftanben.  ©ptKèi».  Tout  se  fait  ici  par 
compère  et  par  commère;  Çicr  geflt  allés  nad) 
©un|t.  3t$.  fogt  mon;  C’est  un  compère;  baS  iffc 
mtr  an  faubertr  ©ccattcr;  cr  ijt  ein  fdjiauer, 
Ii|iigcr  SXenfd),  ber  ntir  attf  feinen  aiortfcit 
brbatfctifl,  unb  brin  mon  nid)t  in  allinStiitten 
trauen  barf.  C’est  un  bon  compère;  cr  ifi  ein 
gurrr,  luftigtr  ©rfdffâafter;  imgim.  ttb.tr  ifi 
' eine  lufligr  |>atit. 

Compersonuier,  s.  m.  ber  2Xitbefï$cr  einetS 
jinebaren  ©utcé,  être  au*,  tinrr,  ber  mit  einir 
grn  dnbern  feine  ©uttr  gemciit  t»t,  unb  in  @r-- 
fcHfd;aft  mit  tfcnen  lebt. 

Compélant,  ©.  Compétent. 
Compétetmnent,  nâv.  gcbôrigcr  UBeife;  auf 
retbt.nu'SigeXrt;  bcnSRedjtcn  grmüp;  mie  firfjS 
gcbôrt  unb  gebül'rt. 

Compétence,  t.f.  taéSled't,  bie  redjfmàpigt 
Sefagntf  rtnrâfRidjtrté,  über  eine  ©adte  ju  ers 
frnncn;  unbfïeju  cntfdieibcn.  On  lui  dispute 
la  compétence;  man  madit  ifm  feint  redits 
mapigc  tflifugm j atsdîicbtor  flreitig,  mantciU 
ibn  n;d)t  fur  ben  redjtmà'Sigcn  SRiditrr  in  biefrr 
©adjecrfennrn.  CcLa  u’est  pas  de  sa  compé- 
tence; boé  gtbürt  tücfjt  cor  feinen  Sitdjterfiufjl. 

5'  j.  Cela  u'est  pas  de  tua  cumpéleuce;  baé 


Compet  3q3 

fdjlâgt  nid)t  in  mein  gad)  ein;  obtt  aaS>,  id)  fabe 
nidjt  bie  ge(>6'ri.j<  ®inftd!t,  baoen  ju  urtljL-iteti/ 
ober  mid)  barüber  jumdCidirccaùfjumcrfen. 

La  compétence,  eu*,  bie  ïiimajung 
eiltte gleidjen  Siedjféb.fugiiif.,  ober  fonfi  einer 
©ieidifteüung  mit  enter  aitbern  'ÿerfon.  11  n’y 
a poipt  de  compétence  entre  le  prince  et 
son  sujet;  ber  Sdi'lî  fana  |id)  nidjt  mit  ferntm 
Untertiwnen  ror  betn  iHirijtec  firUcn,  beun  tt 
ift feine @leid)i;eir stoifdHu ilpien.  Je  neveux 

pas  gu' u ii  me  luette  eu  compétence  avec  lui; 

tel)  mill  nidjt,  baji  man  rnidj  mitüjm  in  Berglet.- 
djung  ober  in  tine  6la(fe  fcçc;  ii)  rrriangr,  baf 
man  jtoifdjen  mit  unb  itjm  cineit  Unterfdjitb 
matfie. 

Compétent,  ente,  a,lj.  geijôrig,  gebübrenb; 
iras  cinem  redjtmâSig  gefjort  ober  gcbübrt;  ii. 
befugt,  retfrtmdjng.  La  portion  cumpéiente; 
ber  geljïrigr,  ber  gebûfjrenbc  Sfjcil.  La  fille 
aînée  répète  sa  portion  compétente^ic dltefie 
Sodjter  forbert  ber.Sljcil,  ber  tbr  nad) beitlRcd); 
ten  jufommt.  I-’age  compétent;  bas  geijérigc, 
baSerfovOcriidje  Ütiter.  Le  temps  compétent 
pour  délibérer;  bie  jutn  Uberlegeti  gebôrige 
ober  erforberlidje  peit.  Le  juge  compétent; 
ber  rédjtmà'pige  Mirfitec;  ber  befugt  t|t,  über 
eine  Sadje  jit  erfennen;  rot  beffen  .'Sitbterfluf)! 
biefelbe  gebôrt.  3 i).  11  est  juge  compétent  de 
celle  chose; er  faim  am  befien  oon  biefer  iattje 
urtbeilcn.  Partie  compétento,  remit  mon,  fine 
sÿerfon,  bie  nad)  ben  Stedjten  befugt  ifi,  ober 
bieStcdjtêfaljigteit  bat,  oor  (Sériait  ju  ftetien, 
alsâeuge  oor@crid)t  ju  effrfjeinen,  2t. 

Conipéter,  tt.  n.  (3\nfujS<|.)  jui;cl)8ren;  ei; 
nem  red)tmà|ig  jufommctj^ober  ;ufitfjcq.  Ce 

qui  peut  lui  eompéter  et  appartenir,  en  la 
succession  de  sou  père;  load  ibm  ren  ber  Sjcr* 
laffnifdjaft  feiiicSiliaters  vedjtmaiiig  jucommvn 
unb  geiiôrrn  ntag. 

Compétiteur,*,  m.  bJrSDlitwerbrr;  brr  UtU 
djer  fie!)  jttglcid)  mit  einem  anberti  um  eine  S> 
renffelle,  um  ein  Vlmt,  um  ttnen  .Sttttlf,  ic.  ber 
trirbt. 

Compilateur, r.  m.  ber  Satmnlcf;  eitter  ber 
auS  bciiÜBcrfen  auberer  StbriftfieUrv  olierlci 
fammett  unb  IjernitSgibt;  (ber  (Jcinpilator). 

Compilation,  J./.bic3ammlung;  baé£atn: 
mein  unb  Bufammentragen  auéanorru  Sd;rif» 

ten.  Ce  livre  n’est  qu’tlue  coutpilatiun;  bits 
fes  SBud)  i(l  blop  atto  anbern  ® ucfirrn  |ufanu 
men  gctragrn  ober  bemuê  gejogen. 

Compilé,  ée,  part,  etailj.  gefammclt.  <S. 
Compiler.) 

Compiler,  i\  a.  auS  rfrfdjiebenen  ©tfiriffen 
cttraé  fammcln,  unb  in  ein  SBerf  jufamiitrn 
tragen.  Il  a compilé  ce  qu’il  a trouvé  de 
meilleur  dans  les  auteurs  sur  cette  matière; 
il  en  a fait  un  lirrejer  bat  baé  bcfïrgefantntilt, 
traé  et  in  anbern  SdiriftfttUern  tïberbicfc  !(Sn= 
terie  geftmben,  unb  liât  es  iiuinSud)  jufams 
men  gelvagen. 

Compitales,  t.f.  pl.  bie  ©pieté ober  gefîe, 
meld'c  bie  alten  âlômer  ju  Ëlireu  tljrer  ^wtte, 
gotter  anûeüten. 

Cuntpitaliçe,  aJj.  de  t.  ».  jum  gefte  ber 
^auégîstet  geljiing.  Les  jeux  compitaliccs; 
bieSpicle,  trrldje  beu  JpaitSgéttcrn  jtt  Sbrto 
geljatten  murbtn. 


3g/f  Complai 

Complaignant,  ante,  adj.  et  s. 
ber  fort  bie  jtdj  üéer  erlittcnrS  Unwrijt  cor  ©e« 
licf)t  befdjittert.  La  partie  coinpEaignante; 
ber  lae rClojcnbc  Sboil.  le  coinpl.iignant,  la 
conaplaignante;  bf  r Jttuger,  btc  Jtiugerinn. 

Complainte,  a.  J.  (Jlnbugrl)  jfbf  Art  colt 
aetitMltdjfï  JClage,  befonbers  bit  JUaqc  «ber 
Btérimg  in  bem  Sefïêe  fines  ©rmiïliüctet.,  ri, 
neS  binejlicltrn  SRct^trt,  ober  aud>  finet  geiflli» 
(ben  ÿfrünbc.  il  est  troublé  au  po<sessoire 
de  son  bénéfice,  et  il  en  a formé  sa  con>- 
■plainte;  cr  ift  in  brm  SSt’ftçe  fcincr^lfrünbcgc, 
flêrt  tcorben,  unb  l)at  bcfiçalb  ftine  Jtlaje  bcp 
©rridit  anqeoradlt.  Fointer  une  demande  en 
complainte,  une  action  en  complainte;  fine 
poffefTorifdtr  JVlagc  cor  ©eridjt  aiiftcUen. 

Complaintes,  s. J.  pl.  bit  XBrfttagcn.  ©. 
Lamentations. 

Complaire,  o. tt.  (à  i/n.)  fief) grfdHig  grqen 
jemanben  ettueifen;  etnem  etntas  ju  ©rfJUcn 
tbun;  rinetn  einen  ©rfallrn  ertetifeat;  cincnt  ju 
©i  tailtn  Ici’ en.  Je  veux  bien  vous  complaire 
en  cela;  irb  toilfSrneitgrnt  m biffer  ©ad)c  ju 
fflcfallcn  leben,  ju  SBillen  fennt  i(b  roill  mief) in 
biner  Gadw  gern  narf)  jorem  SBillrn  bique» 
mm.  Ce  que  j’en  fais,  n'est  purement  que 
pour  lui  complaire;  iras  icf>  tSllf,gf WOp 
um  itjm  einen  ©italien  ju  ertvetfeit. 

Se  complaire  en  soi-même,  ail  |7d)  fri  b fl  ein 
*Bo!;lqefjlhn  bnbtm  fïd)  felbft  dcfalUn.  Il  se 
complaît  en  sa  personne,  tv  ift  tu  feine  cigenr 

ÿcvfon,  infïdj  felbft  jerlirbt. 

Complaisamment,  tulv.  gcfillig;  auf  eine 
grfalliae,  bereittoillige  Art. 

Complaisance  t.  J.  bir  ©efâffigfeft ; bie 
fteiqung  unb  sBereitiotUigfeit,  |id)  atibrrnge» 
fâaiqjU  Tiad)fn.  1, es  complaisances;  bir  ©es 
failigfcitcnige fïlligejftienftl.ifîungcn.  Sa  com- 
plaisance le  rend  fort  aimable;  fetne  ©rfâU 
Jtgfeit  marbt  ihn  frtjr  liebrneranrbig.  Ayex 
cette  complai.sauce-14  pour  lui;  l)abrn  2>ie 
biefe  (SefâUigfeit  für  ibtii  ertpcifen  Sic  ihm 
biffe  ©rfâlligfeit.  1)  a eu  de  grandes  com- 
plaisances pour  moi;  er  bat  tttir  fepc  pirle  @rs 
fâlligtfiten  crtoiffcn.  'Jllen  sojjt  on4>:  Se  re- 
garder avec  complaisance;  avoir  une  grande 
complaisance  pour  tout  ce  qu'on  fait;  an  ftcï) 
felbft,  on  feinen  eigenen  ^ansiungen  ein  grofirt 
Sdolilgefallei»  fcoben;  febt  ciel  GelbrtgefiïUig, 
frit  cta  Sigcnltebc  befieen.  . 

Un  citdgtn  bibbfthtn  )lr  i r,  ,ar  f m rvirb  Corn— 
plaisances  burfr  - fiBoblgr  fûH.'it  - brr  a n t.  C est 
mon  lils  bicn-aimé,  eu  lequel  j'ai  mis  toutes 
mes  complaisances;  bit 6 tli  mein  Itcbcr  ©J;n, 
an  brm  td)  SOSeblgefallen  base. 

Complaisant,  ante,  ndj.  gefdHiq;  geneigt, 
nnbern  ©efallen  ju  ertocifel).  Un  homme  doux 
et  complaisant;  ein  liebreidjcr  unb  gcfâllfger 
tK,r.|d).  Une  humeur  complaisante;  etnege» 
fnllige  ©rmüttêart. 

Complaisant,  ante,  t.  eine  fPerfon,  bie  einer 
anbrrnauS  eigennüjigtn  Abftd>trn  jugefoUtn 
fudit;  tin  J3c?t6Lncr,  rin  Àugenbicner,  eine 
2ü.  o i&ifnevinn^iunrubifm'rinn.  Il  est  le  com- 
plaisant, un  des  complaisans  de  et'  général; 
rr  ift  SirEugenbifiur,  riner  t»en  ben  2Iuqfnfcifs 
n.'rii  biefeé  ©cncivds.  Cest  «ne  des  complai- 
iun’es  de  cette  daine;  fit’  i|i  a ne  OonbcuitUs 


Complaît 

genbicnerïnnen  biefer  ®ame. 

Cmnplant,!.  m.  tut  mi:  jungen  SBrinfîScf  r» 
bepfwitjter  Sri;  [eine  ÿflanjung  tton  iffieinrt» 
ben.  Un  nouveau complaut;  cm  net:  ûngt irg* 
(er  XBrinberg.  DJtoe  nennf.  Le  droit  doeoni- 
plant,  grtniffe  ©efiïlL'  ober^infrn,  n>.ld)rjes 
ma  ne  non  ciurm  ©runbleûrtr  enditbteti  nia  fi, 
bad  et  untir  ber  lütbin  lungcrbaUtn  fat,  ci  ju 
rinetn  tbitinberge an$:urgtn,oitr  mit  ODhltbaus 
men  jlt  brpflanjen.  Donner  une  terre  h cora- 
plaut;  einemein  sàtütt  ÿelbgcgen  einen  geasifs 
fen  Aine  fibergebm,  uni  te  mitfiScmltôtien  olxr 
Obir.MU.tirn  ju  brpflaujrn. 

Complanté,  ëi'fpart.  et  .W/.mitiSl.  iti}73cfen 
ober  ObfltMumen  brpflanjt.  2S.  Complanter. 

Complanter,  v.  a.  linca  dHa a mit  Xiôetns 

fWtfcn  oberJDbllMumcit  bepftanjen.  toio 

Complanterie,  s.f.  cm  gctn||er  ^;tlé,  ge* 
tniff.  ©efîHe,  teeldjt  brm  ©rnnbeigrtupumrc 
non  ©rmiüihitfen  cntrifttrt  trerben  ntttffen,  bie 
er  jum  üepflattjrn  mit  ffi.inftSden  oba  Obfu 
bdumen  ftTgrgrbrn  fat;  il.  ein  fetdjesUbrunb» 
ftiieï  felbld.  ©.  Complant. 

Complément,  s.  ir.  ba«  ©rganjungs fltïct  gu 
einer  Sadjr;  badinas  ju  einetSad).  inrit  ftnjus 
lommm  muji, loenn  fie  einSanjcé  aumia^in 
faÜ.  Le  complément  de  béatitude,  (;3licot.)bil 
voUftônbigé  Srltgfeits  bir  ganje  JsttlU  ber  Se, 
IigfetC.  Lecompiément  d’un  angle;  (©ceat.) 
bitUvrgiïnjung,  bséCompIcntent  enteëiU$infcl4i 
biejen;gtAniat)l©rabe,  bie  rinetn  fpigujt  tubiiiu 
Sel  jeblen,  um  einen  redjten,  ober  einern  ftume 
pfen  SIBtntet,  umjtpei  redite  iBmfeUut'juma» 
dirn.  Lecompiément  de  la  somme;  bte 
gànjung,  SioUjdfligmadtung  ber  Sutante.  l-a 
complément  de  la  courtine  ; (£tri(g#b.)  bcP 
Übrrfdmfibrê  SBlittelipaUeS;  bie  Strldngerunj 
beffelt’en  bié  an  ben  Jfeflpunfl  tes  nd-fften 
SBellrecrfe».  _ _ > 

•Complémentaire,  adj.  de  t.  ».  trgân^enb. 
Un  ouvragecomplétuentaire;  rin  fïitànjenbcé 
Slirvf;  ein  firgànjltngdtrcrfj  bas  jur  ©rgàn» 
jung  cincs  anbern  dBerfrS  bieiit,  bûifelbe  ooU» 
fia  il  Me,  mad)t.  Les  cinq  jours  contplétuets- 
taircs;btr  fütlf  Grgdit jutigStage jbir  fu::f3agr, 
tpeburd)  bas  rfpublifantfd)e3arr  rrgànft,  un» 
fu  rinetn  ©oimritjaiire  t’oit  .165  Jagen  mire. 

Complet,  bie,  adj.  ooiillà'ttbig,  ganj,  u«ll» 
(ontmcn,  PoUjablig.  Un  habit  complet}  (ii 
coUfidilbigrS  JUitb.  Une  oeuvre  complète;  fin 
OOllflânbigcéSBrrf.Une  victoire  complbtepta 
poUEcmmenerSieg.  üueannée  coinplbic;eiii 
gantrS,  rin  belles 3abr.  G.  and) Fracture. 

Complet,!,  m.  Le  complet  d'un  régiment; 

bie  SBoUjâfligfrit  fines  Siegimenteé;  bie  pdUigc 
Anjafl  ber  gu  eineittStegimcnte  crfarbtrl;ri)tn 
fflatini'djaft.  Le  non -complet  des  troupes; 
bie  Uttbolljâfiligfeit  ber  Sruppen. 

Complété,  é<-,pnrt. rtadj.  ooUfldlfbig  ober 
Pbttîaljlig  grtnadjt.  ©.  Compléter. 

Complètement,  s.  m.  bie  SSbUjâflligntas 
ebung,  SioUftinbigmadjung,  fficgditjung.  Le 
complètement  d'un  régiment;  bie  léioll 
madHinq  einet- SSegimcntrê.  Lecomplétemeui 

de  l'année  sohiire  par  les  cinq  jour,  cmnuhb. 
mentaircs;  bie  fitrginjnng  bcs  ©onnrtijafreâ 
burdt  bie  fiünf  Œrgà'niujgétagc. 

Complètement,  ndv.  ocltfrmmcn,  Satlj;  fe. 
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ba5  nï^të  taran  fcpft.  Nous  filmes  complé- 
temcnl  satisfaits;  mirrcatfti  Dottfotmtim  jua 
fri  fini. 

Compléter, u.  a.  sollflà'niig,  botljiiplig  ma» 
é)fn.  Compléter  tin  recueil  rie  médailles; 
fine  SKtbatlfcnfammlung  soUflâitbig  madvn. 
Compléter  un  régiment;  cin  ffîcgiilicnt  soit» 
japlii;  ntadun. 

Complexe,  aJj.  Je  c.  g.  j u fn  ns  me  r;4  e fc  ? t i 
aubrerc  .dingo  in  faffenb.  Un  terme  com- 
plexe; (isiXtiebrurt,  bcrmepralé  fine  ®ad;e 

tn  fi  et  fdjtùfit,  ber  l'itffbifbenffflfgrifîfrntpdtt. 
Une  proposition  complexe;  fin  auè oerjepte, 
btnen  ©tiebrrn  bcRepcubtr  ©a|. 

Compiexion , t.  f.  Me  E.lbrÉbcÜbafffnhfit 
rincé  ®<i'n;(hen  tnïnfipung  fc iner  @r funtbr it 
cher  ©tarif;  bif  Sortir;  if.  bit  fidt  auf  bit  ber» 
fdjifbfW  SRifdptng  bcr@âftr  grüttîinbf  23o« 
fÀaffVntrït  beè  éïîrpctê,  tmb  bif  baratte  ente 
frnncrr.br  ©rmtiîpéart,  Sîeigungin  unbï.i» 
bntf4oft«ii  bai  Urmpevamfnt.  (©.  TempA- 
rameii I . ) il  est  tTune  bonne,  d’une  foibïe 
compiexion;  cr  tut  fine  gutf,  fine  fef)n)ncî)tid)C 
fSarurcbcr  ïftl'eébcfehaffillpiit.  Cela  est  con- 
traire, nuisible  b sa  compiexion;  bas  ifi  lliner 
Statut-  juœibcr,  feimm oiJrpec  fea'blidt.  Il  est 
de  compiexion  amoureuse,  de  eumplexion 
joviale;  cri  jlron  Statut  Ofriitbt,  lu|lig;  cr  bat 
tin  cctltcbtré,  tin  lufUgrélIfmpetammt. 

Complexionné,  ée,  a,'/.  Bon  cincr  gemiffen 
i ibfébcfdfaffrnpcit  obcrfdrpivlidien  ftnlagr  in 
3tafid;t  auf  bte  Scfunbpri:  nnb  ©tarte.  U est 
bien  complexionné;  cr  ifl  non  gtitrr  Srtbfébr» 
fdjaffrnbcit.  H ne  vivra  pas  long-temps,  il 
est  inaleoatplexionnéj(fr  mlrb  nifbt  lange  tes 
ten;  cv  ifl  non  |cpIf<bK'r?fibcSbffdta|pnbeit,  fr 
pat  einen  fdtmadKn,  fyinftitttru  jtorpit. 

Complexité,  »./.  ba$ 3nfaminuig, .ff gtffpn; 
kujttfamnitn^fKîtidSffc^afïfiiÎKttfiinr^aifte. 

Complication,  ».  f.  ter  ÿtlfammrnfluti  unb 
bit  Sàfrfnüpf  i;;.;  mept  crc  r®aditii  won  oeridpc» 
benir  Xr  t.  Cet  homme  a commis  plusieurs 
Tuls  et  plusieurs  homicides,  ii  y a compli- 
cation de  crimes;  hieffr  SKtitfd) £ja £ Sfifdjles 

bcnc  ©ifbftiçlc  unb  SRorbtpatfn  begangfn,  c* 
ift  ba  fin  Sufammmflnfj  non  Serbridicn.  Ce 
maladeala  goutte  et  la  pierre;  il  y a compli- 
cation de  maux;  biffer  vt tarife  ijat  bif  (o:d't 
nnb  bte  Stfinfdtmrrjfn;  ce  femmen  ba  mtprete 
Ùbft  jufa  ntmen. 

Complice,  atlj.de t.  g.  mitfdpifbig,  brr  an 
fincm  werbredifn  mit  sibeif  iiat.  .le  ne  suis 

point  complice  de  ce  cri inc-là ; i<p  lia 6 f an 

biffent  Srrbrcdpen  Efinon  ïpril. 

Complice,  ».  m. et/,  brr  SHitfdjulMgr,  tie 
•Ritidjulbige;  ber  obov  bit  fid)  mtt  anbprtt  clncS 
Bemeinfchafttid)CTi8crbre<£enê  fcpulbig  grmadjt 
fat;  ber  Sîitrerbridirr,  bte  aSitucrbrcdjetinn. 
Jla/té  condapiné  b la  mort,  lui  et  ses  com- 
plices; cr  ifl  famt  ffinen  SXitfdiurbigrn  jttm 
aobcDfVurtÇfiltWorbfii.  @.  ;u;<b  Participe. 

Complicité,  »./.  bif  Sibrilnepmung  an  ci» 
nrm  Setbrrtbfn.  1-a  complicité  est  évidente, 
«st  pronvée;  té  ifl  flar  unb  beteiefen,  tafi  cr 
«ber  fïe  mit  an  bcmScrbrcdicn  fdraibig  frp,  bnjt 
rrcter  Re  mit  baju gepolfrn  bobr,  mit  larcin 
Dfrtnicfflt  fcb.  l a roioplicitédu  même  crime 
les  a r oit  tellement  liés  ensemble  ijue,  et». 
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Sic  SbriTnrbmung  an  cittcm  unb  bonfclbcn 
Bcrbredjfn  batte  fie  fo  gênait  mit  cinanbsr  ocr» 
tunben,  la  fi»  te. 

Compiles,  s.f.pl.  bif  CîompU'tf;’biojtmgfn 
JtirdjfnafbttÇf  unb  (Siffangr,  tucliitc  /fbenbé, 
mi  ber  fflrfprr,  btn  ©dl!u$  bcé  tijliiitn  ®ats 
tfébienflféinbfr  rémifÂcn  Jtircbe  aasraadicn. 
Chantée  compiles;  bte  (éanipietf  Uugctt.  Aller 
àcomplies;  in bieCfompIcte gfSftt. 

Compliment,  ».  m.  baé  fiomplimfnt;  fine 
QRrflibfÿfugllIId  mit  SBortfii.  ’ Faire  rom- 
plimi  nt  h ijn. ; einem  fin  (Samplinttnt  ma» 
d)ciii  il)m  fttraé  SJcrbinbtidtcé  fagen.  Jl  loi 
rendit  son  complimenter  enoifbi  ttf  i!;ra  fein 
Gontpltmrni;  cr  fagte  ibin  and)  ctmaëSiftbitibs 
ïidtfé  bagfgrn.  Cn  compliment  de  remer- 
citnent;  cin  ©ar.FfagungesGomptintent;  fine 
©anffagung.  Un  rompliment  de  félicitation; 
cin  ©tflÆn>ünf(Rungê;Gbmptimfnt;  cinSliict» 
trunfd!.  Faites-lui  mes  compliment;  rnadtcn 
©ic  iljnt  mcinGoiripliment/mfineSmpffRtuttg, 
mfinen  Gntpfibl;  rrrmi-Ibett  ©it  ibrn  moinrn 
(Sru8.  Il  m’a  chargé  de  vous  faire  sescoin- 
plimensj  cr  Rat  mir  aufgftragcn,  3bncn  feitt 
Gcmplimcnt , fcinc  GriRfeljIung  ju  rnadjen. 
C’est  un  grand  faiseur  de  complimens;  > r tfi 
cin  grojfc  .Comptimentenmadier.  Une  lettre 
de  compliment,  pleine  dccomplimecs;  fin 

Gomplimentrnbciefi  einSSriff,  ba- nidjtt,  alé 
^ôfltaiffitébejiftgungfn , ^tëfltdtffitéraiidif» 
ruttgon  enthuit.  Dltan  tant  : Vous  lui  ave/ fait 
là  un  m iuvais  comj.limcnl;  ©if  tial'fn  i"m 
ba  fin  fd)lf  ditfê  Gotttplimfnt  gr niad)t;  ©if  ba» 
btn  ibm  finiUitUflidiffit,  rinc®robbrit  gefagf. 

Il  m’est  venu  faire  un  étrange  complimenl; 
cvl;at  tpirfînfonbfrbaiféGonipltmfntgtmatRti 
et-  Rat  mit  ©adirn  gefagt,  bif  nidtté  irmigcr 
alé  artig  clct  hôflid)  marin.  Ne  foisons  point 
de  complimens;  laffen  ©ie  u né  ffine  Cdompli» 
mente  ntadirn;  mir  roolti-n  ffine  Umffanbc  mit 
einanbfr  madtf 11.  T.aissous-là  les  complimens; 
trêve  de  complimens;  sans  complimens,  s’il 
yousplait;  laffen  ©tf  unébie  Comptlmontc  br# 
©rite  ffÇfn;  obneffompiimcittr,n>enn  taô^nen 
gffaltig  ifl.  Voulex-yous  gue  je  parle  sans 
compliment?  malien  ©if,  bafi idj ojfcnberjig, 
«bnc  Umfdjmeiff  mit  3pntn  reben  fcC?baR  idt 
3blirn  ntfiitc  SRernung  fret  Rerané  fagen  folié 
11  vous  fait  des  offres  cfe  service;  c’est  ]'U r 
compliment;  frbiftbctSbnen  fcintBifiiffe  an; 
baé  ifl  cin  blopfé  CSomplimcnt,  cin  iceri  t Set* 
fpri  dicn.  ©.  aud)  Rengainer  unb  Troues#. 

Complimeniairc,  ».  m.  ©a  brift  bip  fines 

$anMun««s«r>n(ibofi  btrjenige  Ubeiltaber,  unter 
tcfîcn  ffiamcit  tic  .panMung  gefuRri  œieb. 

Complimenté, évtpan.  etadj.  mit  Roftidjcn 
Rortrn empfangen, te.  ©.Complimenter, 

Complimenter,  r.  a.  tSomphmeiuc  niadjm. 
C'est  trop  complimenter;  baé  pciRt  JU  bict 
Gemplimcntf  madjen.  Ne  perdons  point  l« 
temps  à complimenter;  mtr  moUftl  bif  3rit 
nidit  mit  Isomplimfnton  turlirren.  Compli- 
menterqii.jfinem  fiinclftbtung  unb  Sbrrrbfc» 
tÇungburdi  béflidie  ïdortc  btjfigcn;  it.  tinru 
mit  liëfïidrfii  ffiurfen  impfangcn  obet  bfnult-- 
fotiimvn.  Comme  il  nrriyoil  dans  cette  ville, 
le  magistrat  alla  le  eompliraentcr;  nié  crin 
biffe  Staft  tant,  ging  ber  SliagiRrat  put,  tpit 
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gu  betofllfemmen , ifjm  feine  Sfircrbietfiung 
fcuv'î)  cin  (jüfltdjcd  Somptimcnt  su  bcjcigen. 

Complimenteur,  euse,  s.  bcr.Cfompltmenv 
tcnmadjir,  bie  Goinplitncnrenmadjerinn  ; bec 
cber  bie  ju  biet  (Scmplimente  madjt. 

Compliqué,  ée,  atij.  oeripidclt  ; ba  pert 
fdjiebene  Umflânbc  unb  âufaUc  ben  einer  Sadje 
jtifj.mmen  treffen;  Ufïtoorrcn.  Une  maladie 
compliquée;  eine  oenttirtelte  JVranfijeit.  S. 
ûurf)  Fracture.  Ce  sont  des  maux  bien  com- 
pliqués; ba  terffen  pielr  iibcl  in  eincm  jufanis 
men.  Le  sujet  de  cette  pièce  est  trop  com- 
pliqué; ber  ©toff  ju  biefem  StücEc,  }u  biefem 
©djaufpieleift  jtt  oertoittelt;  ed  fagt  jupirle  in 
finonber  ocnoitfclte  ©egcnfidtibc  in  |t<f).  Une 
affaire  compliquée;  fin  tvnporreitrr,  fetjr  nets 
triefrlter  «ftanbel.  L’a/faire  ne  s'entend  pas, 
elle  est  trop  compliquée;  tnan  fann  au»  ber 
©atfye  nitbl  flug  toerben,  jte  i(l  ju  pmperren, 
jtt  nermitfelt. 

Complot,!,  m.  bie  geljcimcSlcvbinbung  ;tt 
Bcgcljung  cittrr  ftrafbaren.panbliing4badSoms 
plott,  bicfKrutmt.  Faire  un  complot,  cbfr 
Faire  complot;  fin  Gcltiploft  mad)cn  ; ft(f) 
Fr imlid)  mit  cinanbrr  oerbinben,  in  ber  itbfidjt, 
jentanben  ju  frfjaben. 

Comploté,  éc,  part,  etailj.  bui(f)  fin  Coma 
plott  mit  ctnanbctocrbunbçn.  <3.  Comploter. 

Comploter,  v.a.  fin  Complott  raadjCIi;  fief) 
teimlid)  mit  jemanben  jur  JCudfftyruiig  cincd 
b3fen  SBortjabond  uevbinbetl.  Ils  avoient  com- 
ploté ensemble;  fir  batton  cin  Complott  mita 
cinanber  gemadtt.  Ils  ont  comploté  sa  perte, 
sa  mort,  sa  ruine;  fie  tjaben  unter  finanbttr 
ocrabrcbct,  iÇn  ju  fîürjen,  iÇtn  umjubtingcn, 
ibn  ju  ©runbe  ju  rirfifen.  ' 

Componction,  s.  /.  bie  ikrEnttfdjUtig  bcé 
4>erjené;  bie  inntge,  Ijcrjlidjc  Scrruumj  feiner 
(Eùnben;  ber  Sdjmcrj,  ben  manîbaruber  ema 
pfinbet,  ®ott  beleibiget  su  tjaben. 

Componé,  ée,  adj.  (2Iîcf  tat.)  toadaudoert 
fdjiebtiie n oierectigcn  ©ttiefen  mit  abtocdjfclns 
ben  garbfn,  obcrujcdjfctdireife  mit  garbe  unb 
SSetalt  jufammcngefe&t  ifl. 

Componende,  s. /.  tSo  (’f  ij[tn  bec  ber  Coloria 

Su  31cm  gcujiffcSi'orteln,  tporttbtv  man  jtd)  in 
©ndten , beren  Muêfertigung  feine  feflgefeçte 
Sare  fat,  mit  berfelben  oergleidjcn  fann. 

Comporté,  ée,  part,  et  adj.  jugetaffen,  cr« 
laubt,  ic.  S.  Comporter. 

Comportement , i.  m.  bad  Setragcn,  bie 
Xuffûbrung.  (ait)  311  on  fagt  lichen  lai  manière, 
la  façon  de  se  comporter. 

Comporter,  o.  a.  et  n.  jutaffen;  erlauben, 
geftatten.  La  médiocrité  de  son  rerenu  ne 
comporte  pas  la  dépensequ’il  fait;  feine  mit: 
tclmabigen  Sintfinfte  erlauben  ben  ïufœanb 
mrfjt,  bener  inadjt.  l a dignité  du  magistrat 
ne  comporte  pas  qu’il  s’abaisse  jusque-là;  bie 
obrigfeitlidje  aStlrbe  geflattet,  erlaubt  nidjt, 
baf  et  fîd)  fo  tocit  tjeruntec  laffe  ober  erntfa 
beige.  La  saison  ne  comporte  pas  qu’on  s’ex- 
pose b la  mer;  bie  Satrcdjett  leibct  cd  nitfct, 
erlaubt  ci  nidjt,  fidjauf  bie  ©ce  su  tpagen. 

se  Comporter,  v.rtc.  fret)  auf  eine  genjiffe 
ïrt  betragen,  auffübrett  ober  berteftmen.  11 

s’cstmalcomportédanseetfeaflaire;  cr  bat 

fîdl  bel)  biefer  Sad>c  fdjtcdjt  betragen,  bettotn. 
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men.  Il  faut  espérer  qu’il  se  comporter» 
mieux  à l’avenir;  mon  mut  fjoffen,  bajkrftd) 
îünfiig  bejfer  aufftifjren  ober  betragen  toerbe. 
3.  aud)  Poursuivre. 

Composé,  s.  m.  bad  3ufammengcfr6te;  fit» 
jufammrngefefter  dïSrper.  Le  corps  humain 
est  un  composé  de  différentes  parties;  bec 
mcnfdjtidje  .Harper  ift  aud  octfdjicbcnen  SEjci» 
Itn  stifantme  ngefebt. 

Composé,  te, part,  et  adj.  jufammcngcfeçt. 
(©.  Composer,  v.  n.)  Uu  mot  composé;  fin 
Sufammengefcbfcd  ïilcrt.  OTon  nemu,  Fleurs 
composées,  jufammengefe&te  Slumen;  Si  lus 
nictt,  bie  and  oiclen  Slümtfjcn,  -Çtalbblümdtcn 
ober  aud  beiben  sufammengefeÇt  fïnb.  Une 
feuille  composéejein  jufairmfngefc(>tcs®latt, 
betfen  finfadter  ptiel  meijr  a(d  fin  ffilatt  tràgt. 
Une  maciiine  composée;  fine  sufammcngca 
ftblcaSafdjine,  su  bu'en  ®ciucguitg  unb  (Sang 
Derftftiebcnc  SRûftsfitge  crforbert  merben.  Un 
mouvement  composé;  fille  sufammengefeçte 
ffiewcaung;  bie  aud  ber  jufammcmoirfung  uecv 
fdjtcbentr  Jïrâfte^frriiljrt.  Un  nombre  com- 
posé; fine  jufnmmcngefe&tf  Jatjfj  eine  3açt, 
bie  fidj  bitrd)  eine  aubère  3al)l  ald  burdj  t cêuig 
oudmclfcn  cber  bioibirrn  Idtt,  fo  bat  ntdjtd 
ûbrig  bleibt.  ©.  aud)  Fracture. 

5ig.  (ogt  raati:  Cet  hçmine  est  composé,  a 
l’air  composé;  birffrâRfnfd)  tyxt  rin  crnflfaf* 
tfd,  ftitfamrô  Si$c|'rn,  ot,t  <.u*  : crgibtfidjfiu 
frnflbaftcoïnfftjfii;  cr  ninunt  eine  gesmungene 
ernitbaftigfeit  an;cr  jteUt  fidj  altftug.  Toutes 
ses  démarches,  toutes  Ses  actions  sont  com- 
posées; aile  feine  ©diritte,  alte  feinc^sanbluna 
gen  finb  abgcjirf elt;al!ed  gebt  bet)  ibm  natfi  bem 
aoïte, 

Composer,  o.  a.  jufanimen  fc^en;  perfdj.'ev 
bene  cinjelne  üljcile  mit  einanbcrcetcintgcn, 
unt  einSanjedbaraudju  madjen.  Toutes  les 
pièces  qui  composent  cette  machine;  aile 

©tücto,  raorauê  btcfc  SSafdjinc  jtifammen  ge» 
fcçt  ifl.  L’assemblée  des  états  du  royaume 
est  composée  du  clergé,  de  la  noblesse  et  du 
tiers-état;  bie  Sifrfanimluiig  ber  Stanle  bei 
Sîcidjd  bejlcijt  aud  ber  ©cifllidjfcit,  btntïbel, 
unb  aito  bem  ® tirger.-  unb  SBaucrnflanbe. 

Composer,  jitisi  oint,  uerfertigen,  audarbit* 
ten,  une  ntice  bourtiàgditb  gebroudu,  teerni  ecn 
UBrrtcn  br»  ©tint»  bit  Oltbe  ig.  Composer  un 
livre;  ein  Sud)  uerfertigen,  fdjreibcn;  terfaf» 
fcn.  Composer  des  vers;  ffierfemadjen.  Dlîou 
(ogt  out  objolutr:  li, compose;  et  arbeitet  an  cix 
nem  SUerfe,  an  e inem  ffiudje,  an  eincm  ©ebtdjs 
te,  ic.  Les  écoliers  composent;  bie  ©djiflei: 
arbeitenan  itjren  Ifttfgaben,  madjen  i^re  fibert 
feçunçcn,  ic.  ©.  and)  Place. 

Composer,  CBluQ  feOen;  ein  Æonflücf  aud» 
arbeiten;  (componiren)  it.  CSa*eO  ftfen;  bie 
Sudjflaten  jtifammcn  fr^en.  Composer  un 
air;  eine  Xric  fcçrn,  componiren.  Composer 
pour  ieclavecin,  pour  le  tuorbe;  fur  bad  Situ 
nier,  fût  bieSljfOtbe  ft'Çen,  ©tficte  ccntpontreu, 
bie  auf  bem  Glaoier,  auf  bet  Stscorbe  gefpiclt 
tuerben  fomten.  Composer  sur  le  clavecin, 
sur  le  tuorbe;  nad)  bem  01aoicre,  nad)  ber 
Sfjeorbe  fefsett;  beçm  Compcntrcn  fidj  bed  01av 
uicred,  ber  ï^eerbe  bebienen.  Composer  un 
mot,  une  ligne,  une  page;  ein  SBJott,  eine  3 et» 
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le,  fine  Geite  fe^en.  La  feuille  n’est  que  com- 
poste, elle  n’est  pas  tirée;  ber  SSogcn  ifl  nue 
ccflgefejit,  er  i(l  ncdj  nit^t  abgejogen  oberabs 
gebraett. 

Se  composer;  composer  sa  mine,  son  geste, 
sa  contenance,  son  visage,  scs  actions,  etc.; 
fi4j  anflcllen  ober  gebetben;  feinerOTirne, feinen 
(Bebevben,  feiner4@tellung,  feinem  ©rficbtr, 
feinen  £anblungen,  te.  citicn  uetttiffrit'éftiflo  nt> 
geften;  fine  gercilfe  SRiene,  Gtellung,  ic.  an  fiti) 
n.t;m:n.  Prenez  garde  à vous  composer, 
lorsque  vous  serez  devant  les  juges;  geftt  ad)t, 
k.iS  tbr  in  ber  gefërigen  gaifung  unb  mit  brm 
gettôrigcn  Xnflanbc  cor  bru  9iid)  te  rn  erfdjeinet. 
Il  faut  savoir  se  composer  selon  le  temps, 
selon  les  lieux;  man  mttp  fttf)  nad)  3eit  uttb 
Crt  ;u  gebrrben  unbju  betragen  tttiiTen. 

Composer,  t>.  n.  etnen  Bergleidj  treffen;  fid) 
mttjnnanbfn  über  ctioaéabfinben;  fief]  mit  eis 
mm  fegrn;  gütlidie  •panftung  rflegen  ; it. 
fAcirgsru.)  cineii2SergIeid)inSlcr|d)tag  brtngen 
jpmb  eingcftrn.  C®.  Capituler)  Composer 
arec  ses  créanciers;  jief  mit  feinen  ©Idubigcrn 
ft’Çscn,  pcrglei<f>en.  Vous  me  devez  tant;  com- 
posons; composons  à l’amiable;  ®ie  jïnb  tnir 
fo  met  fcfjulbtg ; tnir  malien  uné  uergieit^ctij 
loir  rootlcn  uns  in  ber  @ lire  oerglcidjrn. 

Coinposeur,  s.  ni.  tCtirirs  ü3ju  femme  nue 
iai  ftberjbûftfn  unb  itomfbeu  ’Stçte  ber.  Un  coin- 
poseur  de  cliansons,  de  médians  vers;  eitl 
feerfrmadter,  ein  Sicimfdjmib.  Un  composcur 
d’almauacb;  ein  Aalcnbermadjer,  ein  ©ritlem 
fdngcr. 

Composite,  ailj.  de  t.  g.  et  s.  m.  (Beuf.)  aué 
ber  fonntftijtf)cn  uttb  jonifdjen  Orbnung  jus 
fommen  geieçt.  L’ordre  composite;  bte  JUs 
iamnungeiéçte  ober  tômifdje  Orbnung.  Une 
eolonne  composite;  (inc  Gaule  non  ber  jufams 
mcngefrgttn  ober  ucrntifdjten  Orbmtng.  Le 
composite  participe  du  corinthien  et  de  l’ïo- 
ni4ue;bteoeraufd)te2iuleitorbnuti3  ijatetipaé 
aitébev  forinttjijdjen  unb  etioaaaufi  ber  jouis 
fdjrn  Orbnung. 

Compositeur,.».  m.  ber  IXonfeÇer,  (berGoms 
pontff);  ber  Serfajfer  oser  SBerfcrtiget  etneS 
mufiialiftften  Gtûctté;  tt.  (3u<bèr.)  berSeJer. 
Un  habile  compositeur;  eitt  gefdpcfter  Clams 
peu: fl , it.  ein  gcfdjicfter  GrÇev.  Jîton  inntu. 
Amiable  compositeur;  fine  ’Prr  [en,  loeldje 
cinen  Gtr.it  jiotfdjeii  jtoci  parteten  giitlicf) 
beçiegt;  ber  Sdji.bèntann. 

Composition, s. J.  bie  3 tfammtnfcjung,bie 
Bereinigung  mefterrr  Singe  ju  einem  ©ans 
jeu,  unb  bas  auè  uerfdjtebenen  Siteilcn  jufams 
nungefeotc  Serf  felbfl;  it.  (Butbrr.)  bic  Jus 
fammenjegung  ber21ud)jlabeu;  basGefcn,  unb 
bte  jtunfl  beé  ©«géré;  it.  (Semera.)  ber  Gaç; 
berjenige  3cug,  icomit  man  bie  Gtfjtoârmer, 
Stacteten,  te.  anfiiUt.  Pitre  occupé à lacompo- 
sition  d’une  machine;  mit  ber  3ufammens 
fefung  einer  ÏRafdjtene  befdjaftiget  ferjn.  Cette 
machine  est  une  composition  très-utile;  birfe 
aSafdjine ifl  ein  feftr  nugiirficé ÏBevf.  La  com- 
position des  remèdes;  bte  3ufamriienf.gung 
betïrjciteien;  bic  SB.rmtfdjung  uttb  S.rcinbas 
rnng  mrÇrerec  Sngrebienjien  ju  einer  Xtjenei. 
La  composition  des  mots;  (©piobl)  bie  3u* 
fammenfegung  ber  KSôrter.  La  oompositiou 
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mouvement;  (TTttfan.)  èie  SJereinbarung 
ber  Sleircgungen;  roenn  eindvërper  burdt  nets 
fcftiebenc  .rtrdfte  ju  gleidier3eit  inSUetpcgung 
aefe.çt  inirb.  S.  and)  Affinité. 

Compositions,  mont  man  au<b,  getttijfe  mes 
talitf.f’t  ober  anbere  3ufammcnfegungcii  obec 
©emenge,  tpobttrd)  ein  ffinfllfdier  .Atftprr  ent. 
flebt,  fa  ntic  j.iB.  prinjme tall,  lombaef, Sinus 
1er,  IC.  Ce  n’est  point  de  l’pr,  ce  n’est  qu’une 
composition;  eê  iflfetn  (Solb,  eSifimic  eine 
Gompofïtiott. 

Composition,  fxigt  bie  Berfertigung, 
SSerfaffung,  Ifudarbeitung  eineê  gelebrtenSBers 
fcé,  ober  einer  îfufgabe  in  ben  ©cfntlen;  it.  bad 
gcleijrte  ®erE  obetbieïufgaMfelbft;  brr  du  fa 
faç,  bie  II  récit.  Cri  auteur  est  occupé  à la 
composition  d’un  nouvel  ouvrage;  biefer 
Gdjriftjleller  ifl  mit  ber  Xuéarbeitun.;  einel 
netten  dBeifeé  befdjSftiget.  Il  s’occupe  de  la 
composition  d’une  itarangue;  er  befdtâfcigct 
jid)  mit  ber  Xuéarbeitung  einer  Siebe.  Une 
belle,  une  savante  composition;  ein  ftfjotur, 
ein  gelcérterïuffaj.l.isez  votre  composition; 
lefet  cure  tluéarüeitung,  euren  ïuffaÇ,  cure 
îlrbeit  cor.' 

Composition,  (Xîuf.)  bie  mufïtalif^e  GcÇs 
ftinft'berGaê;  bie  fittnjl,  aonjiiïctc  jtt  feaett; 
bte6ompo|ïtton; bieAunll^u  componiren.  U 

ne  chantejws,  tuais  il  sait  bien  la  cotnoo- 
silion;  et  fmgt  nid)t,  ober  et  perjlef)t  btn  Gag 
feltt  trotjl;  er  contpoitirl  feftr  gut.  Il  excelle 
dans  la  composition;  er  ifr  ein  DOtfl',  flitfnr 
Goniponifl;  et  font  oortoflidjeSonjliide.  Il 
chantera  uuair  de  sa  compo.ition;  er  ipirb 
eineïrie  fingen.bie  er  feibffiniMtifif  gefeç:  fat. 

Composition,  CStoL îiiltij.  àu»  Aupfetll.)  bie 
Sufammcnfrfung;  bie  Aun|l  ,;ii  erfinben,  uttb 
bie  ©egetijlinbe  geftérig  unb  fdiictlid)  ju  )LUen,- 
bie  Gcmpofttion.  La  composition  d'un  ta- 
bleau; bie  3ufammenfeçuug,  bie  Sempofitto!» 
eineâ  ©emaibeé.  Une  composition  chargée; 
cinc  überlabene  Gompufition  , in  toelrfjer  bte 
ffiegenjldnbe  jtt  feftr  unb  ofn,'9icri)  geftà'uft  fïnb. 
Unccomposition  maigre;  eine  ntogete  Gams 
pojtticn,  tuo  ber  JCiinfllcr  feinen  ôiegcnftaitb 
ntdjt  ganj  ju  bcnuç.-n  gerouét  i?at;  ober  amb,  ido 
ber  tSegenfianb  an  ft'd)  fclblï  mager  unb  uns 
fru^tbar  ifl,  unb  bem  Aûnjller  tpenig  ober  gac 
fetne  ©eicgcnfcft  giftt,  fein  @enie  ju  jcigen. 
Une  composition  forcée;  eine  übertrtebene 
Ccinpoiitton,  mo bie  SBewegnngen  unb  biegfas 
ractcre  ber  ïeibenfdtaftcn  dbertricbeji  porges 
fldit  |tnb. 

5ig.  tif  jt  Composition,  ber  Slertrag , bec 
giitlidie Slcrgleid)  jujifef en  jtpei  ÿrrfonen,  ba 
jebe  berfelbenin  etioaé  nadjgiftt,  unb  uon  ein.m 
Sijeüt  ti  rer  gemaditeit  ïti|pnïd)e  abfleftt.  Par 
composition  faite  je  lui  dois  tant;  ttadl  tem 
gemadjten  SBertragc,  nermege  beé  getroffenen 
SSergleidtetibin  tdi  iftW  fo  oiel  fdjuibig.  Venir 
è une  composition  amiable;  ju  ein.m  gütlis 
djen  Bergieid)  fommen. 

UHon  fogt: C’est  un  homme  décomposition, 
de  bonuc  composition  ; er  tfl  ein  gefd'Uiger 
SRcnfd);  er  bequrmt  (idi  lei(f)t  nat^  jrbevmannS 
ÏBiittfcf);  er  lâpt  mit  fïd)  fonbein.  H est  de 
difficile  composition;  eé  ift  nidtt  gut  mit  ifm 
jutent  ju  fommen;  er  ifl  ïigenfinntg,  unbgvft 
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ni*(  tricfit  pon  fcincm  Sabe  ab.  Ce  marchand 

fait  bonne  composition  de  sa  marchandise; 

biefet  .Kaufmann  IâSt  géra  mit  |ïd)  fjanbcln. 
Cene  femme  est  de  bonne  composition,  de 
facile  composition;  biefeftrau  IdStfi*  Ifidjt 
brhmbcln,  trgibt  fid)  liid)t,  maibt  eè  cinem 
£ir’e  rater  ni*t  fdlir.t,  fie  jiigcipimielt. 

Composition,  roue  in  etc  Uregsirrctbe  jiivoel» 
lui  mflmt  Capitula  lion  geieçt.  Celle  place  s’est 
rendue  par  composition;  bieff  jÇefflUtg  ift 

burcîi  SapituUtion  aMtgtgcngcn,  Çat  fid)  ûuf 
Caoitulation  crgeben. 

Composoir,  s.  ni.  ( Çutbïs.-)  bafi  ©e^stct»  tin 
Bterctfigcf,  mit  jirei  @eitinl«iften  ocrfeteneS 
18ret,auf  roclibeé  bet@t  toi'  etnc  mit  tir ©t^tffès 
jiinge  au*  brin  Sdjifftgrjcaenc  Giolwnnc  nie» 
bcvirgt. 

Compost,  ©.  Compot.  „ 

Composteur,  ».  ni.  (®uf>bO  ber  SBinfcIlta» 
fcnbcé  ©efcfté,  ît.  (©ibrifrg.)  bas  æsir.telmuÇ; 
it.  (eticeimioo.)  ba*  $81 jerne  ©tdt  dicn»  permit» 
trtft  biiffn  bic  tîidnar  bot  ftcttenféitin  um  ben 
ÿafptl  aefdMagen  tpetben. 

Compotatciir;  i.  ni.  ber  SRitjedjer,  Sauf; 
brnbtr,  Edupclgcr.  Cnim.  gtt>0 
Compote,  ».  /•  mit  3utfcr  eingemadite*  ober 
gcbâmtftcfObfe  (bifC'cmpotf).  Une  compote 
de  poi  res,  de  pommes,  ete.;  einr  Ocmpctf  bon 
£>itnrn,  t'en  îfïfrln,  !(.  Des  pigeonneau*  eu 
compote;  gcbâmpftc  junge  Saubrn.  Won  fa_.it 

fs.  Celte  viande  est  en  compote;  blffcf  jblrifd) 
ift  jtt  mi  i<b,tll  ttilBrr:  iti'îotbt.  Avoir  les  yettr, 
la  tête  en  compote,  à la  compote;  braun  tlllb 
Hait  geidrfegent  tfuacn,  cin  braun  unb  blau  gc» 
fdllc.yncé  «ftïdi;' baoeu.  (yôicifO 

Compréhensible,  ajj.  Je  I.  z.  bcarciflidi; 

n\r.  ftd)  mit  ton  Slerjlanb  tiftveifen  tâ'&t.  Cela 

ù’esi  pas  compréhensible;  bas  i ft  llidlt  jU  bf» 

oveif:  t;  basifl  u'nbegteiflid).  Il  n’est  pas  com- 
pr  'h'"' vid'i,  combien  il  a tait  de  dépenses  il 
sa  maison,  tr  bat  iitibcgrciflid)  ciel  Jtoftsii  auf 
foin  *£auè  l'cnr.  nbot. 

Compréhension,»./,  bie  Scgreifungéfraft; 
bic  Kirigteit,  ettraê  511  begreifen.  Avoir  la 

comprébensioa  aisée,  fa  ci  le;  fine  ©û  die  leidit, 
fcalb  bcartifrn.  U est  de  dure  compréhension; 
criil  t’ait  ftocrrm ÎBegtijfe;  et  begreift  einc 
êaebr  ni dit  Icidu. 

•3m  £fj  r|ty(i  tiMuin  Compréhension , ‘bif 
pélligc  obrtrclli'cmnirnc(ftfcnntnipeint'r®a» 
dsc,  La  compréhension  des  mystères  est  ré- 
servée !i  l’aut re  vie;  bic  oëlligc (ïrfcnntnip  ber 
©rbcimnilfe  ift  fur  bas  jufanftige  Scben  oor.- 
bcbaltrn. 

Comprendre,  0.  n.  (mirb  niic  Prendre  rou* 

lugin)  begrrifen;  in  fitb  fafTm;  in  fid)  entbalten; 
fil  fid)  fd)licfen.  L’Europe  comprend  plu- 
sieurs grands  royaumes  ; Cîtiropa  brgrcift 
nidcgvoÿe  Aônigreidie  in  lîib.  L’empire  des 
Romains  coinprenoit  uq|r«Tois  la  plupart  des 
états  d’aujourd’hui;  baé  rëmifdv  Strict)  l’egriff 
ebemaBbicmebrcftenhfutiqcnStaatin  in  |ïi). 
5ig.  La  justice  comprend  toutes  les  vertus; 
bic  @ered)tigfeit  fdi'.ifüt  ail.-  Sugenbenln  fitb. 
La  philosophie  comprend  la  logique,  la 
morale, la  physique  et  lh  métaphysique;  bie 
Çtilcfoubie  fd)Iie3t  bie  îogif,  bic  SJtoral,  bie 
»W>E  unb  bie  QJÎet.-  p lu) fi;  in  fid). 
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Comprendre,  beige  ;amrif«n  autb  fo  clef  et», 
Faire  mention;  ®rtcîhnime  tfittn;  eir.er  ©adie 
bbet  $>crfon  in  finir  ©dirijt  îSelbimg  tljun; 
cille  Sa d)f  in  cimrEdjtiftanfübrcibm  t-iefclbe 
mit  rinflirpen  lalfen.  Il  a compris  dan»  sa 
quittance  tout  cc  qui  lui  étoil  dû;  tr  bat  in 
feinerQuittung  «Keé  beflenSrirStming  gttban, 
a!I;«  baé  angcfuÇirt,  iras  tr.an  m fdiulbtg  mav. 

Il  a tant  de  revenu,  sans  y comprendre  c» 
qu’il  tiredeses  clnrqes;  er  i:at  fp pn'Ifëtntünf» 
te,  o^nebéffen  (înpâlnuH',  511  tfjtitl,  obnr'  bas 
mit  jtt  tcdincn  eber  onjufütwn,  trae  i!;m  fein» 
Striten,  feint  Sebienungtn  eintvagen. 

Jig.  htiSi  Comprendre,  ftttia.  t.qt.ifrn,  fafs 
fen;  feinen  ©tïnbon  ttad)  einfetjin;  p,rftcbcu. 

Je  comprends  fort  bieu  ce  que  vous  me  ditesjl 
id;  begreifebaS,_»raS®iemtr  fagen,  fel  r ipebt. 

Il  a bien  compris  le  sens  de  ce  passage;  er  büS 
ben  Kittn  biffer  ©telle  _fe(;r  wol;!  perflanbcn, 
pffaft  oberbegrijfen.  Vous  neoomprenezpas 
la  dilHcultéde  l’affaire;  Sic  frbfîi  tic  Sfbipie». 
rigï.it  bet)  bit  fcc  Scibc  nttbt  fin.  57!aufc8t^ 
Je  ne  comprends  pas  cet  homme-16;  je  n» 
comprends  rien  à sa  eonJuiie;  ttb  fûnn  atié 
biffent  ffil  nfd'cn  niibt  flug  tBctbcn,  feme  ïufs 
ftlbrung ifi  mtr  fin Siitbfcl.  Iliîem  unecon- 
duite  si  bizarre  et  si  rontraireà  srsinlérèts, 
que  je  ne  le  comprends  pas;  fein  Ütftrngcn  ijl 
fo  fi-nbrrbar,  unb  ffin’m  figenen  Siusm  fo  ganj 
enrgegfn,  bap  id)  r.itbt  ireib,  ipaê  tcf)  pou  tiw 
benffti  foff. 

Compresse,»./.  baï®âitfdid:fn.  Sânfiblein; 
cin  mrbrmalê  jufammfn  gftrgtcé  ©nittéen 
èeimrcnb,  bcrglfidicn  bic  'muninîrjtf  bcpm 
JfbctlaîTcn  eberattf  anbere  aütmben  anfiegen, 
ebf  jïebieSitibe  gnbriitgcn;  bv  CiomprelK. 

Compressibilité,  ».  /.  bic ffigenfd'ift  finfb 

JtSrpcrP,  terfi*  jufaniinen  bïiltfen,  K'tfid)  in 
tinenengeren  Siatim  ;ufamntcn  preffe n iriêt. 

Coinprcssibh-, ajj.  Jet. g,  mas  jufailttnen 
gebntdf,  obrr  in  rinett  engeren  Siaum  jufam» 
men  gepfcBt  tperben  fann.  L’ait  est  rom-, 
pre ssible,  l’eau  11e  l’est  pas;  bie  Suft  Idpt  fid) 
jufammen  bnictcn,  in  cinenengfrenStaumjUi 
jhmntcn  pteffirn,  bad  Silaffcr  niibt. 

Compression,»,  f.  bieSufammenbrfltfung, 
Bufammctiprcffung  ineinen  engeren  SHaum;  it. 
btv gfrttcf.  La  compression  de  l’air;  bie  3tt* 
fammcnprcffung  ter  Suft;  bie  £anb!ung,  ta 
tnan  bic  Suft  in  einen  engcrcnSîaum  jufammen 
rrc0t.  La  machine  de  cnmpressioû  ou  de 
condensation;  bie  l'nicfmafdiinf,  (Çomprefa 

fïon§m#fd)tne);  fin  SBrrfjrug  -,ur  pufainmcn» 
brücfung  ober  Sîftbidjtung  flajtifdift  flülTiget 
SKatcticn.  La  compression  de  cemou;  bfï 
£iruÆ,  ben  bas  ©cljirn  burtb  cincn  S*lag  ober 
estoê  trüttcnbat.  f.c  globe  décompression; 
(lîlrnn.)  bicBruiffugef,  CJcntprcffionCfugel;  bet 
fpbd'riftbf  î'rutf  obfr  bif  jQtiftfdiung,  rpclcbe 
bao  grbreid)  bié  auf  fine  geipiffe  SBeite  tn  ber 
Siunbe  umScroon  brm  entjilnbetcit  'Culffr  Ici» 
bet,  menn  man  fine  ;n  glridt  feftrm  Wvunbe  an» 
gelrgte  «Dimmfamm.r  fprengt;  it.cine  boppelte 
Mine,  ntoponbictmtetc  febr  tif f angelegt,  unb 
fijrffr  als  geinSlinlid)  geiaben  ipirb. 

Comprimé,  ée,  part.  etaJj.  jufammen  g<» 
blii.ft.  Comprimer.. 

Compriuser,  0.  n.  jufammen  brfitten,  juîattu 
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m<n  preflen.  On  comprime  l'air  dan»  une 
arquebuse  à vent;  in  etner SBinbbüdtfe  prcpt 
taon  Sicïuft  mit  ©entait  jttfammcn. 

Compris,  i sr.parf.  et luij . begri jfr  n,  IC.  (©. 
.Comprendre)  Y compris  ; mit  bût unter  b ta 
grifcn  cber  nerflanben;  mit  ta  jtt  gercrfinet.  11 
a dix  mille  crus  de  revenu , y compris  le.» 
profits  de  sa  charge;  rï  bar  ;tbfn  tûllfcnb  ÜTbaa 
1er  lïir.KInftr,  bas  mit  basugerorftnet,  tpaé  ibm 
fttne  ©tbienung  eiutrâgt.  11  y a vingt  mille 
écus  dans  rtette  caisse,  non  compris  les  cent 
louis  que  voua  y avez  mis;  cé  |tltb  jtnanjig 
taufmb  2^alcr  in  biefrt  Jttjlr,  cbnc  bit  Içuntcrt 
ïouiéb'er,  bit  fnmbert  Souisb’or  mdjt  mit  ge» 
recbnet,  bie  Sic  binein  gelegt  baben. 

Compromettre,  V.  n.  (n»irt>  m r Mettre  tn:« 
lesirt)  nebfl  feinem  Signer  fdjriftlid)  cinmillis 
gen,  bap  tin  ©tbiebémann  bit  ©treitl’adje  jtni» 
frfttu  bon  briben  Çlarteicli  entfdjribe;  bic  incd)» 
fcliéitigc  ©evfïtJtmtng  ausflcUen,  fcc  H mon  jicb 
brm  ituéfprudte  rincé  ©djicbéridtnre  cetera 
trrrfrn  molle.  Je  lui  ai  oilcrt  de  compro- 
mettre là-dessus,  s'il  voulnittid)  pâte  ibm  ben 
jBorfdtlaa  getban,  bie  Œntfdwilmng  ber  Saéc, 
îrnirt  cé  ibm  gcfdllig  mare,  tem  Xuéfprtidje  ci» 
neé  Sdiicbéridttcrs  ju  überlaiîen. 

Compromettre,  p.  a.  Compromettre  qn,J 
jeraanbm  ber  ©efabr  fines aierbruffe*,  eincr 
flbein  9!adjrebe,  einer  ffieidiimpfitng,  ic.  ailé» 
fet  .-Tl,  inbitn  man,  o^nr  bcfT«  uSRcroiUfsjung,  bc>) 
gttriflen  «elegcnbelten  feiuen  9!amcn  neivnt 
ebir  r'etfd'tlf.t,  ober  aud',  inbem  man  ibn  in  eia 
nen  ©treit  cber  fonft  in  fine  iinangrnebmr  ©a» 
ée  mit  finffidit.  N'ayez  pas  peur,  je  ména- 
gerai si  bien  les  chose.»  que  je  ne  vutis  com- 
promettrai pas;  fergett  Sie  niriit,  idj  njerbe  bie 
©ctbc  fa  gut  einjnrirtiien  tütffen,  bap  Sie  fei» 
nen  SJcvbrnp  baron  baben,  cber  baS  ©ie  ttidit 
mitbarctn  ttennicfelt  Werben.  Compromettre 
sa  dignité, »on autorité;  feilieililûrbe,  feinta 
ftben  in  ©efabr  cber  aufé  Spiel  fe$en;  fctnaê 
tpanen,  wotüixt  man  .feint  iÉiirbe,  ftin  ïnf u 
b t n rrrUeren  fônnte. 

Se  compromettre;  feint  ffiljre  magen;  fein 
JCnfchen  inffiefatr  fe|en;  elTOtS  tÿun,  tuas  ci» 
mm  narfttbcilig  f.’tftt  Hnntc;  it.  ftd)  etipai  ocra 
arben.  Se  compromettre  arec  qn.;  firfj  mit  cia 
nem  ©crlnqeten  in  cincn  unanfianbigtnStrcit 
tinlaffen.  11  faut  prendre  garde  à ne  se  pa» 
compromettre;  mon  mufi  ftd)  in  Jfdit  netmen, 
,bap  man  fidi  nitbté  nergiebt,  bag  mou  nubté 
’ tbuf,  iras  brr  6rre,  ic.  nacbtbtilig  fcçn  ff  tinte. 

Compromis,  ise,pnrf.  etrulj.  in  ©efabr  cia 
neé  ’Rcrbruffcé,  IC.  geifbt.  ©.  Compromettre. 

Compromis,  t.m.  bic@iniviüigting,ber£3<re 
gleicb  jtneier  ober  tmbrerer  ÿerfcmn,  eine 
©trritfarfie  bttrd)  ©djirbéritHtr  entfdieiben  jU 
Inffen." Mettre  one  choseen  compromis;  et» 
traé  burtfitinen  Sd)irbêri(f)terentfAeiben  laf» 
ffn,  rinejhrcitige  ©atfv  bem  Xueiprucpe  eineé 
Üs<f,;fbéridttiré  überlaffen.  Mettre  qn.  en 
compromis  avec  un  autre, Treigt  rte:  (o  qlif  ot», 
Compromettre  qn.  avec  un  autre;  einrn  in  eia 
nen.unangrnebuifn  Streit  ober  ©erbrufi  mit 
tinrm  onbern  otrroittcln,  ober  ibn  mit  in  ben 
■$antrl  beffelben  bincin  jieben  cber  oerflidieen. 
Vetl  re  îa  dignité,  l’autoritéde  qn.  t*n  cani* 

promis;  but(f)  cincn  unbffonnencn  ^d>citr  je* 
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manbeé  aBûrbe  unbJCnfeben  in  ©tfabr  feçen. 

Coinpromi.ssaue,i.m.ber  erroSblteSSdiiebé. 
riebter.  ©.  Compromis  unb  Convention. 

Comprotecteur,  z.m.berSSitbefcfjilÇc^SJÎita 

fdjubberr;  roirb  gnrobrl  d)  mit  bon  tîotbînâft* 

giiaat,  bie  mit  einem  anbcm  jugleitbEtnuçber» 
ten  eineé  Sattbri  cber  fines  SJiêndjtorbfUé  ft'nb. 

Comprovincial,  ale,  culj.  aué  cben  bcrfelbvU 
iProDit  ;.  (if;  nue  im  ©tpit  bctlStirilitbte  t ùfcfia» 

Comptabilité,  .i.f.  Cfpeitjj  Confaii/iic')  bit 
Sigenfdaft,  t’ertnc.jc  melcbet  fid)  fine  3a<te 
bcrcchtien,  in  fine  orbcntlid)eS!ed>ming  triirgcn 
Idft;  bie  SStJglitbfrit  berajtrtdmintg  einaîo» 
d)e;  if.  baé91fd)nungénieftn,9le^niin!T4gtrd)âf4 
i\  bie  gl;T«ntioortIid)teit  bcç  einem  ïfmte,  wo» 
mit  tinr  SJerrerfirtung  Perfnflpft  1 bie  Si,  r* 

' btnbii<Mfit,9tc<ftnung  baoan  ju  tbun  oberabju» 
Ifù.d.  La  comptabilité  de  cette  charge  est 
immense;  bas  mit  biefem  Jfntte  ortfmipfte 
StedtmmgégfKbdfr  ift  tmenblid)  toeitlauftin. 

Comptable,  culj. de l.  g.  (fpisfi  ttaai/a) 
ber  abtrbieSRfibmtng  tfjun,  SRfrfmung  ablegett 
muû.  Les  tré-orier»  sont  comptables;  aie 
©dia^meider  müffen  Diedinitng  ablegen.  .lime 
tveux  point  de  charge  comptable;  ithmag  feine 
Berree^nenbe  SSctieming.  3Hûn  ntnnt  Quittance 
comptable;  citit'  ûuittutta  auf  'Pirùam.nt, 
reclme  in  ber  gegürtgcn  jotm  abgefapt  ïfi, 
um  Pet)  berSiecÿnungStammfrangenommen  5a 
toerben;  it.  fine  gûltigeûuittung,  toemit  man 
eine  SRetbntmg  betegt.  Dm;  quittance  non 
comptable;  fine  unjuUngtfrfif  ûiiittuna,  bie 
berienige nid)t dnniinmt,  toetdter  bieSivdinunn 
flbbdrt. 

Comptable,  r.  m.Cfpti*  Cnntablel  bprSîuba 
nitngsftfbrer;  ein»crrcd)n.nberS6ebiciu,r;  e n 
ÎRedimingébeamtcr;  fin  iBeamter,  bit  berr» 
fdtaftlidie  ©ïjdlle  cin;mtcbmrn  unb  ju  rcf  cerf)» 
nen  bat.  ©.  and)  Rechercher. 

Comptant,  adj.ih.Cfot  ijtvntimt}  bar.  Croit 0 
nnt  noinÜtetfce  arfagO  Argent  coin  plan  ( , 

©e(b  ober  bareé  (^vtb.  Il  est  riche  en  argent 
comptant;  er  ijl  retd)  an  barem  CBtlbe.  Payer 
argent  comptant;  mit  barem  @e[be  bejabten. 

Comptant,  t.  m.  bicShtrfdjafr;  baé  Berrôa 
t()ige  bare  ©fib.  Cet  homme  a du  comptant; 
biffer  2Rannj)at  siclc  SSaéftfjaften,  bdt  piei  ba» 
tes  ©fl b.  Voilà  tout  mon  comptant;  baé  ; ft 
meineganse  Sarftbaft.  C^tm.) 

Comptant,  adv.  Payeicomptant;payer  une 
somme  comptant;  bur  bejablcn;  itncffittmme 
bar  bejablcn.  sù;-r  't  ;D.  Paycrqn.  comptant; 
eînen  nui  barecSffiiinje  bejaWett;  einem  bas  un( 
«Itijftbane  Unredit,  bie  uns  juqcfü.jte  ibrleitia 
guttg  auf  ber  ©telfe  bcrgrlten;  cincn  auf  bet 
©MIeabffii,ren. 

Compte,  t.  m.  (fpti*  Conte ) bie SRctbnttng; 
bicSiaubnung  berJCnjabl;  bo«3à;  hn.  Il  fait 

le  compte  de  sou  argent;  er  madit  biefSetbnung 
non  ffimm  ffielbc;  er beredipet,  flberjfifcli  t fritt 
©elb.  On  a -donné  à ce  sommelier  le  linge 
la  vaisselle  parcompte,  eo compte;  man  bat 
ticfim  Jî  tlner  bas  aBetûjcitg,  tas  £::bcrgr, 
fdtirr  ben  ber  übergabe  norgej4b.lt.  .le  vous 
ferai  vot  re  compte;  irft  min  eutib  furcSXedmung 
martien;  itft  tnilf  eurfi  soBtidinen,  trié  nicl  ib» 
babt.tnie  uiel  tltr  befemmen  ;oIlt,maé  il-r  ]tbttl» 
btg  feqb,  je.,  Aviz-vout  votre  comptai  pj je 
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itircuM  3ai;l?  fjabt  ifjc  [ojsicl  befommen,  M 
cucb  flcbfitjrt? 

Compte,  ;nïtHl(n,  ber  SSSttrf;  fo  ri  et 
ftietb,  ali  man.beijm3oit)[en  auf ««mal  «uê  ber 
jpal-b  loirft.  A compter  quaire  5 quaire,  il 
taul  vingt-cinq  comptes  pour  faire  cciitpocnn 
mon  immer  nier  ttnboicr  jufammmnimmt,  fo 
grjjüron  ffinf  tmb  sttoanjig  SBiivfc  bajtt,  uni  bie 
jjabt  tjunbert  ju  befommen. 

Cumptes  bicSRcdjnung;  bie  ftbtif.'Sjbc  S3e* 
redjnuna  ber  Sinnabme  unbïudqabej  it.  ta« 
fdjriftlicboSlerjcidjm'ficmpfangcnecobfrgctic* 
ferter  SSuatcn,  tmb  ber  bafiir  fdjutbigen  Sara; 
ms.  Il  U rendu  compte,  rendu  ses  comptes; 

Stcdmung  abgclegt,  feine  SRcdjnung  ab< 
aelent.  Ouït  un  compte;  fine  SRcdjnung  abfjS* 
ten.  Passer  qch. en  compte;  ettoiio  inîRcd)* 
nung brinflen  ober feben./Ne  mettez  pas  c/a 
en  ligne  de  compte;  bringen  Sie  biefeê  nid)t 
mit  in  9iedmung.  C’est  pourmon  compte;  je 
prends  cela  sur  mon  cotnpte;baê  ill  fiir  meine 
SScdjntmg;  itf)  nebmebmSauf  meine  McdjnUng; 
itft  rôill  ti  bejabien.  ©.  aud) Tenir,  u.  a.  Un 
compte  de  tutelle;  eine  S3ormunbfdjaft«red!* 
nung.  Le  compte  final;  bie  Sdjlupredinung. 
C3.  aurf)  Borgne,  Kompu  unb  Rond, tulj.') 
Dîon  fost:  C’est  un  hommede  bon  compte;  et 
i|î  ricfjtig,  etirlid),  biilig  in  feinett  Sedjnungen; 
ce  ilberfeot  bie  £eute  nidjt. 

3n  bfr  iponbhing*  probe  ntnnt  mort  : Compte 
de  capital;  baêCSupitalconto;  fin  Sud),  morm 
bas  ganje  ober  reine  SSermiSgcn  eineé  Sauf» 
mannSocrjeidjnct  flctjt.  I.e  compte  deurofits 
et  de  oertes;  baG  @cnnnn*  unb  SB.rlujLSonto; 
eine  offene  Sterfmung  im  4>atiptt>ucfje , loeldjc 
ben  ©croimt  unbSJ.rlulleined  Aaufraannti  bel) 
feincr  Jfjaublung  in  ft'd)  entijdlt.  Le  compte  de 
bilan  4' bie  Sllanjredjnuug.  Le  compte  de 
bilan  lie  sortie;  bi etBilan jredjnung  amSdjluffe 
ber  .gtanbluagübiidjer.  Le  compte  de  bilan 
d' entré!?;  bie  æilansredjnung  beçm  anfatvie 
tieuer  SSûdjcr.  Le  compte  au  banque;  bicSKed). 
nung  in  iSanco;  baGSapital,  ujeletjeé  jemanb  ni 
biegcmrinc  Saffe  eitict  JBanf  iiicbergelrgt  bot. 
Un  compte  en  participation;  ein  (Sonro  in 
jparten;  due  SKctfinung  jntifdjett  jinci  JV.uiflcu; 
ten,  bu  jufammen3tntbcit  an  cincrSompagnic* 
ebanbtung  haben. 

Comptes  faits;  fertige  2£ui  vcdjmmgcn;  Sa* 
belten  0011  bem  83crbà'ltni(Tc  ber  SDlünjen,  SWafe 
unb  ®n»irfttc  gegen  tinanber. 

Compte  par  bref  état,  eine  SRedinung,  bie 
nuv  auf  ein, -tn  cinjclnçn  Bette!  ober  fPromcmo* 
ria  ubergeben  ift,im©e8*'Jaçevpn  dmmCouipte 
en  régie,  eincr  borjdjriftmfipigcn  sRctbnung, 
toeldjc auGfü(jrlid)bieSinna!)me,  auégabe  unb 
SXüd  jhïnbe  anjcigt. 

Un  compte  de  clerc  b maître;  eine  Sied)* 
nung,  100  ber  Seduiungéfüür.'r  allen  ©eminn, 
Àoftcn  unb  ©djabert,  bte  cr  betj  bem  ibm  aufges 
tragenen  ®cfd)dfte  l;at  tjaben  fônnen,  feinem 
.fjrrrn  ober  Oommittenten  mrcdjnct,  oberm 
Ciinnaijmf  unb  auGgal-c  bringt.  Un  compte 
par  colonnes;  eine  SKedjnung,  in  meldjcr  bte 
lîitmabme  unb  3tu4gabe  jtpar  betjtn  Sdtluffe 
ciiteb  jeben  SaljreG  gegtn  einauber  beredjnet, 
ever  nidjt  ot)cr  aie  am  ënbe  bts  tcbte»  3ûljre«, 
»Mt  uon  brei  ju  bret  3a, ten  gegen  cinanbe* 
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serglidjcn  toorben  ifi.  Ua  compte  par  éclir- 
lettc;  eineDîodjiiung,  in  tpeldter  doji  3«f)t  ju 
Salir  bie  auêgabc  son  ber  Gimtalime  abgejegen 
tpieb.  fOîan  immt  : Papier  de  compte,  ytedj* 
nungSpapicr,  — eine  ©sttung  pen  ÿapier, 
melrfje  gemeiniglid)  ju  Wedjnungcn.unb  Jtauf* 
mannêbüdjern  gebrautfit  ipirb.La  chambre  des 
comptes;  bieStetfinungOtammer.  ©.  Chambre. 

Avoir  bon  compte;  faire  bon  cotnpt  ; gu* 
ten  Aaufcé  f)aben;  guten  A'aufcS  gcfccn;  um  ri» 
non  btUigen  ÿreitl  tjaben  ober  toeggeben.  11  a 
eu  cela  à bon  compte;  erljatboéumeiuen  Otle 
Iigen  'lirfii  befommen.  Ce  marchand  vous 
fera  meilleur  compte  que  qui  que  ce  soit; 
biefer  JCaufmann  rnirbSfJnen  biKigtrr  ÿrrije 
madjen, ale  irgmb ein  anberer.  uiton  (031  oug>: 
C’est  une  ville  où  l’on  vit  à hou  compte;  ut  ! 
biefer  SStabt  tebt  man  frfjr  toof'ifeii;  bie  l’ebind* 
mittel  |tnb  in  biefer  Stot-t  nidjt  tfiruer. 

Acompte;  auf  JCbfdjWg;  auf ïfbtedjnung* 
ûtf^Ià'glicij.II  a donné  mille  francs  à compte; 
tr  Ijat  taufenb  ÿraafen  auf  Jfbftfjlag  bcrgfgf» 
ben.  Travailler  à compte  de  ce  qu'on  a reçu 
d’avance;  auf  ïbredjnttng  brS crÇaltenen  Sior* 
fdjujfeô  arbeittn;  ten  etijaltcnen  Sjorftfjuù  ab* 
ar bet ton.  UJlait  forte  ou<b  f 1; &üqti tire:  Il  n'a  teçu 
qu’un  k compte;  er  fwt  nur  etiraé  auf.ïoidjiag, 
eine  abfdjldgtidje  BajUltng  erfalttn.  Je  lui  ai 
donné  déni  h compte;  id)  bflbe  it'm  jltteimal 
etiuné  aufXbfdjiag  ober  abfdildglitb  gcgfbfni 

ôiviiijio.  une  flq.  fo.jt  man  : Les  bons  comptes 
font  les  bons  auils;  vidttige  tRcdjtiungma.ljt 
gute  îÇremibf,  untcrfdlt  bie  gretmbfdj.fr.  A 
tout  boncoraple  revenir;  man  beftdlt  immec 
bas  Siedjt,  tao,  tt'Oo  mon  ausgercdjnetljcf,  nerf) 
cinmal  ju  redjm-n;  it.  te  cnn  mon  ottefj  nodi  fo 
gut  gere djnet  ju  tjaben  glati bt,  fo  t&ut  mon  ira* 
mer  wotti,  ujetitt  man  eé  liod)  cinmal  ûbitre  ij*  » 
net.  Manger  ù bon  compte;  manger  tou  jours 
à bon  compte;  boire  à bon  compte;  in  ben  rîag 
binein  Ieben;ftd)  Sffcn  unb  ïrinïen  tocfcl  fdjnte* 
tten  lafen,  ofmc  ficfj  barum  ju  befitmment,  une 
ti  am®nb;  bejafjlcll  fc il.  Se  divertir  à lïou 
compte;  lu |rh;  Mcn,  ftdjê  inobi  fern  laffen, 
o!jnr|i4  barum  ju  befümmcrti,  trie  ci  tntic 
UBelt  ijergcÇt. 

Au  compte  de  qn.;  jcmanicëSRetfjitung  nai; 
fotnie  jemanb  eine  Sadjc  begrctft,  ctnftebtctic 
bcrflcljr;  nadj  bem,  mab  jemanb  oon  einerSadje 
mctjnt  ObertJJlt.  A votre  compte  cela  scroit  , 
ainsi;  nadj  SOrer  Sie^nung  ober  aXepnung 
uuirfcf  baé  fo  fejjll.  À ce  compte-là,  je  vois 
qu’il  n’a  pas  tort;  biefer fffetfjnung  nadj,  memi 
c«  fo  befdjajfen  ijl,  fo  frtjc  id),  bap  er  ntdjt  Un* 
redit  fjat. 

Prendre  une  chose  sur  sort  compte;  fine 
©adje  auf  feine  3iedmung  neljmen;  bie  JBcrant* 
toortung  einer  ©adje  über  fidj  nepinen  ; etne 
©adje  auf  fidj  nctnui  n,unb  fut  bengrfotg  fithe n. 

Il  en  a pour  son  compte, ’ober  C’est  pour 
son  compte;  er  fiat  feinett  Æfjcil;  e r bat  c6  ineg. 

Si  on  vous  bat  bien  là,  si  on  vous  rompt  bras 
et  jambes,  ce  sera  pour  votre  compte;  mena 
maneudjbovt  berb  obprugclr,  roennman  cuti) 
anu  unb  SSeitt  'ntjtcfi  fdjldgt,  fo  (jabC  ifirS 
toeg.  11  y a trouvé  des  gens  qui  jouoient 
mieux  que  lui,  et  qui  lui  en  ont  donné  pour 
son  compte;  er  trjf  boit  Seute  an,  bte  loejfïr 
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fpitltm,  a K n,  unb  bit  i$n  tfirfjtig  gerupft 
ijabrn. 

Faire  son  compte;  Sîfibnung  auf  etmaé  mas 
d'en;  auf  cttraé  rctbncn;  ©taat  aufrttras  mas 
djc»;  etmaé  ftrfjcr  erroartcn,  boffcn.  llcroyoit 
que  se*  amis  l'assisleroient , il  faisoit  son 
compte  là-dessus;  cv  rtdtnrtf  barauf,  rc  madjs 
tcStfdnuuig  barauf,  baf  ffine  ÎÇreunbe  ihn  mis 
ttiftü^fii  roürbcn.  H fait  sou  comptede  partir 
demain;  crfrofft,  er  brnft,  morgen  abjttreifen. 

Faire  son  compte;  trouver  son  compte; 
frire  Stcdmung  bep  cintrSad'f  finbcn;S*ortlicil 
ber  etner  ©adjc  baben;  bcp  cincrSatfje  geirin* 
Btn.  Il  a bien  fait  son  compte  dans  cette  re- 
cette; cr  bat  fidr  bel)  birfrt  (Simialime  oberCrin» 
nrtur.tré|lcltf  febrtool)!  beftinbert;  rr  bat  guten 
SSortb«iI  babtp  gcÇabt.  Ne  choquez  pas  cet 
honmie-là;  vous  n’jr  trouverez  pas  votre 
compte;  bclcibigen  Sir  biefen  ®tann  tuchti  ©if 
Bjftùn  3brc  Jtcdiiiung  nitbt  baba;  finbfnj  Si e 
nicrbcn  nidits  babet)  gerotnnen. 

Avoir  son  compte;  baben,  roaêman  teünfdlt 
obcrprrlangt;  oCrrnuttnlo  pic!  brfomntrn,  baff 
man  bamit  jufrfeben  frpn  fann;it.fidt  gut  ftrljen. 

Entendre  bien,  faire  bien  son  compte;  fid) 
tccbl  auf  feinen  SJbrtbril  Bcrjle&en. 

Faire  compte,  tenir  compte  de  quelque 
personne  ou  de  quelque  chose;  rie!  Don  cinct 
§>rrfcn,  oon  einev  ©advhaltcn.  Il  n'en  fait 
pas  grand  compte;  il  n’en  tient  pas  grand 
compte;  il  en  fait  peu  de  compte;  rc  ïldlt  nid)t 
pifl  baron;  er  madit  fi  (b  nidit  Dicl  barautt.  Mon 
fagt non  cincm  ^raucniimmer,  bas narhu'iüig  in 
frinct  Jttfibung  ifl:  Elle  ne  tient  pas  compte 
d’ elle-même;  fie  bâlt  nid)t  Dicl  auf  fldt;  fie  Ber» 
nadtlafigrt  fid;. 

Il  est  bien  loin  de  son  compte,  loin  de 
compte;  et  b«t  fid)  ftfjr  Mmdjnttt  rr  bat  fid) 
in  {finir  Qictvartung  obtr  ^offnung  frftr  bis 
trogin. 

Bois  de  compte;  ©.  Bois. 

Au  bout  du  compte;  amënbc  bft  SRcdjnung; 
fliblid).  ©.  Bout. 

Compte,  ptijt  nuit,  bif  SRfftenfdtaft)  bieXn» 
jeige  feinté  jBirÿaltené  unb  ber  @rùnbe  be ffels 
ben.  Je  vous  rendrai  compte  de  cetto  affaire; 
itf)  roitt  3bncn  »on  biefer  ©adjc  SSedienbhaft 
ablcgcn,  9hbe  unb  Xntroort  grtin.  11  faut 
Tendre  compte  à Dieu  de  toutes  ses  actions; 
man  tnuf  (bott  eon  «Uen  fetnen  {tanblungen 
Rrdifnfd>aft  abligcn. 

Compte,  ce,  part,  et  aJj.  Cfptié  Ccnlè)  ges 
jdfilt,  geredmet,  JC.  C®.  Sompicr)  lies  jours 
sont  comptés;  unfm  Sage  fmb  gejablt.  Mar- 
cher à pas  comptés  ; mit  abgijâbiton  ober 
atgemeffenen  Sdttitten  eitibet  gehen.  Tout 


TÇombrer. 


Compte- pas  , ».  m.  (fpri*  Conte-pas')  bft 
©dnittjâblnv  ©dimtmcfjVr,  SBégrocffrr.  ®. 
Odomètre. 

Compter,  r.  a.  (tpri*  Conter)  ürlcn,  ab» 
jâi'teJl,  bcrjdbten.  Compter  de  l’aij^nn  @elb 
iâblcn.  (©.audlNombrer)  Comptez,  combien 
il  v ade  personnes  là;  jâblet,  toit  Blet  ’iVlfoi 
peu  bûfinb.  Je  les  ai  comptés  un  à un;  itb  i'abe 
fit  tinjeln  gejablt.  Compteriursas  doigts;auf 
François  Alltm.  T.  I. 
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cher  an  brn^tngtrn  bcrjîMcn.  819.  Compter 
surqn.jauf  final  jdîjffn;  SXcdjnung  auf  cinin 
madjen;  ftefs  auf  ibn  ocrlaffén;  auf  it>n  baueit. 
Comptez  sur  moi,  je  ne  manquerai  pas  de  nie 
trouver  en  tel  lien;  jübtcn  ©if  ouf  midi,  Bers 
(offert  ©ie  fidi  barauf,  itb  irerbi  nid)t ecnians 
geln,  mid)  an  jencmCrtccinjujïnben.  Comptai 
mie  vous  me  trouverez  toujours  prêt  à vous 
servir;  redmen  ©ic  barauf,  bap  ©te  mid)  ims 
mer  béreit  ftnben  reerten,  3fnrn  ju  bieneit. 
Compter  sur  une  chose;  (ïd)  auf  tint  8ad)i 
Berlaffe  11;  fe (1  bacauf  bauen.  Il  ne  fadt  compter 
que  sur  le  présent, manmuji  fid;  nur  attf  baeCjf* 
gentBiïrtige  BfrlaffVn.  OTon  fngt  ou*:  Compter 
qu.  pour  mort;  jcmanben  fut  tobt  battrmgtaus 
bcn,er  fcç  tobt.  Il  compte  cela  pour  be mroup; 
ecrcdinttbaêfebrljoraan.  U faut  compter  ce 
général  pour  dix  mille  hommes, man  mupbie» 
fen  ®encra(  fur  jfi’fn  taufrnb  SRaun  terbnen. 
Compter, in  (.  ou*arfd>nfn,bfr.d)nm;mfUitt» 
anbtr  abrcipnen;  3fbr»9jnung  mit  fincm  baltm. 
Quand  nous  aurons  compté,  on  verra,  etc.-; 
VBcnn  tbir  mit  finanber  iBcrbfn amrfyict,  atgn 
redvnet  boben,  bei; unfcrerXbrrdmung  tuitt  fret) 
jcigen,  IC.  Nous  n’avons  pas  comptéde  celle 
somme;,  tregfn  biffer  ©timme  l'a'  n irir  unê 
nod)  nidit  miti'inaitbtvbfvfd)net.  Compter  par 
tête;  nach  tenatëpffn  rt’djtitn,  ïîann  fdrfflîaim 
tedmetl.  3birfr  Jîrbeeiarr  bfbrarrc  ltrp  bn-Qratclt» 

ibnabieStcdjnung  Ratfi  berïnjaW  bctOlaiVcinr 

vid)ten;to  b'agrgfc, Compter  par  pièces,  t ft,u, 
fer:  bic  fRccbtinng  nad)  brr  Xnjobt  btr  ©tbûffrtn 
ober  aufgetragcncuSpi’tfen  ctnvidjtfn. 

Qui  compte  sans  son  bâte,  comptedeux  fois; 
trer  bic  Steibnung  ebuf  ben  SBinb  médit,  ntuj 
jtDtimal  rcAncn;  nur  obnebif  ^Jcrfon,  trrbhf 
bic  ©aebe  mit  angebt,  fiinc  SRctbnung  marfit, 
otrr  ou*,  teev  auf  f troué  tiefft,  ober  cttcaé  oev* 
fprid)t,  bas  niebt  in  feiner  ®c»alt  fic^t,  ber 
betriegt  fid)  ftbr. 

Compter,  beijt  ou*  fc  ciel  cU,  fid)  bïf  fRct^s 
nung  madjen;  glauben;  fitbctrcoé  Bornfbmtn. 
Il  comptoit  arriver  ce  soir;  cr  madite  fid)  bic 
Stedinung,  cr  glaubte  cbe r badtte  gerotf,  biefen 
Xbrnb  atijufommtn.  Il  compte  partir,  de 
partir  demain;  cr  benft,  cr  liât  ficfc  Dergcnomz 
men,  morgcnabjurcifen. 

Compteur,;,  ni.  ((pti*  Conteur ) ber  -tabler 
ober  SRcdmcr;  Croco.  gebe.)  if.  QUfrm.)  bfr  SjOC» 
faH.  s©.  Détente. 

Compteuse,  s.f.(Sv ri*  Conteuse ) (Tarife:,) 
bic3dblcrinn;  clnc  Xrbciterinn,  toclthe  baéÇa» 
picr  abjdblt.jufammcn  IcgUmb  in»iicfic  brin  qt. 

Comptoir,  ».  m.  (fi'ti*  X'nei-aV)  ber  (tatilr 
tifd>  cbtt  Sicdicntifd)  ber  fflufltut,,  mit  cincr 
Bfrfdiloffcncn  ©diublabc;  if.  bic  Xuslagr;  ber 
lange  ïtftb,  roorauf  ber  Jtaufmann  in  frincm 
Sabcn  bon  jtdufcr  bicSBaarc  Borlcgt:  >t.  baâ 
^anbtifngêbauê  ober  Aanfbauô;  b'c  SSaaren» 
nicbcrlagc,  bic  iÇactorci.  I.es  Hollandois  ont 
plusieurs  comptoirs  dans  les  Indes;  bic  4>0l» 
Idnbcrbabcn  Bcrfdjtcbcnc  gactorcicn  in  3nbicn. 

3-  £’eutf*!ai*  pflrgt  mon  - jebe  ©dtVi'tbftD  'C.  bf» 

fonettê  berJtauflcutfi  roo  bic  ^r.ttMimgêbti.'bcr 
autl'froabrt  roerben,  tmb  roc  aile  ©d'ctlfrci 
unbPorrcfponbrn  j beforgt  roirb,  I e comptoir, 
bas  Ocmrtsr,  Scmtoc  cï<’r  ©omet  1 ne  m. 

Comprorislc,  ».  m.  (ipri*  Contoriste ) btr 
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SBudjÎMltfr.  CUton  fogi  giroôhnli$tt:  Teneur  d « 
livres. 

Compulsé,  ée,p,nrt.  et  adj.  burd)  obrigfcits 
lidKn  ÜScfctjt  crjroungcn,  beroirft.  S.  Com- 
pulser. 

Compulser,  t>.  a.  bit'  SBortrgung  ber  2Ccten, 
je.  burd)  obrigteitudjcn  SBefcbl  erjœingcn,  bes 
rrirEcb*  Compulser  un  contrat;  bie  5iorles 
gung  fine»  Sontractrf  butd)  obriejEeitXitf)civaSe* 
febl  bexoirfcn. 

Compalioire,  ».m.  bec  ebcig(eitiidie!Befeb( 
on  einen  Sîotorium,  Stabtftfireibcr,  je.  bap  ec 
gercine  unter  feiner  23ettv.ibtung  bepnbltdje 
jfcten  berOuê  gebeu  ober  oorlegen  foll. 

Compnt.i.  m.  bieüf  uSrcdmung  b«r  jum  étire 
diciifakubergcbîrigen  Singe,  3. 18.  ber  geicr» 
toge,  A rcbrnfefle,  JC. 

Compuiiste,  >.  m.  (inet,  ber  bit  in  ben  Xtrs 
ÆtnfaltnSergeflfirigcn  3ad)en  aut>red)nct. 

Comtal,  ale,  adj.  Optitb  Contai)  grdflidt; 
tintm©i-fengc&8rig.  üue  couronne  comtale; 
(inc  grdflidje  dtrone. 

Comtat,  J.  m.  (fptitÿ  Contai ) bic  ©raf)Ci)aft. 
<3.  Comté. 

Comte,  s.  m.  (fpriib  Conte')  ber@rûf.  Un 
Comte  du  SainL  Empire;  (in  SRctdlégtûf.  Le 
comte  palatin;  ber  tpraIjgrafober£.>fgraf;  ein 
Site!,  ben  bec  rémi febe  Jvatfcr  prioatperionen, 
to'tüglid)  ober  ©cletirten  gibt,  unb  tvelcber  mit 
bec  2tu.t  v.ung  eimgct  getiltgen  Siegatien  ber 
fflifetüdien  iBJürbc  bertnüpft  i(l;  3- 18.  unebe-- 
Iid)e  dCinber  fdr  ebeltd)  su  erflctren,  Soctorert 
unb  SRolarien  ;tt  ernennen,  jc.  Hton  nuit  tiefe 
Comtes  palatins,  nitbt  mit  ben-Comtes  pa- 
latins du  Rhin,  'Pfalsgrafcn  omiKbetn  ober 
ben  Stbein  - stm>t*ft!n,  meldicn  Hitcl  bent  311 
Sage  mtr  nod)  bieJtnrfürflen  oon  berpfal 3 unb 
bie  'Prtnscn  ben  icften  -g>aufcë  fûîjcen.  . 

Comté,  r.  m.  (fpri*  Conte')  bie  @raffd)aff. 
Un  eotnté-paitie;  tint  ®raf|d)aft>'rocld)e  ;u* 
gltid)  einepatrftbaftifl.  -.3.  Paine)  Eriger 
en  comté;  3U  einit  ©raffdiaft  erbeben.  La 
Franche-Comté;  ber  9tame  titrer  franj6|7fAen 
prooins , treldje  einen  Æbeil  ber  ©raffdjaft 
«Butgunb  ûuêmndit.  (!ô  et  mirb  Comté  im  retib, 
tidjen  ©ifoïnbtt  gfbrèuibO 

Comtesse,  r./.  (f,tigi  Conteste ) bie  ffirctpnn. 

Comtois,  oise,  adj.  et  .r.  Ciptiib  Contois ) bec 
ober  bie  aué  ber  Frauche-Comté  Ç)er  ober  ge« 
bûrtig  tfl. 

Concapitaine,  J.  ni.  ber  ®l:tfcaitptmann. 

Concassation, r./.bas3er|loSeti  oberStopeit. 

Concassé,  ie,part.et  adj.  gtftv5en,jfr|lcpen. 
Foivre  concasséj^geflofiencr  ’p r eff e r . 

Coueasser,  0.  et.  floSen,  jcrftojien  ; mit  bein 
gommer  ober  in  etnem  tJKérfer  grüblid)  tlein 
tlopfen  ober  flopen.  Concasser  du  poivre,  de 
la  cannelle;  fPfcffet,  3itmtteî  (logen. 

Concaténation,  t.  j.  bie 3ufammenfettung, 
Scrfottung,  SBerbinbung.  La  concaténaiion 
(des idées;  bieitifonimi nfettung,  SJerbtnbnng 
BerSSegrifv.  bilan  [ogt  brjf.r:  LVnchainemeot. 

Concave,  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  runb  alléger 
l)5tilt>  runbÇcbl.  Verres  concaves;  pottlgbïs 
fer.  Uuiuiroirconcdve;  fin  .poblfpiegtl.  Le 
concave  d'un  globe;  bit  yi)b!  ung  eitter  JtugeL 
Utan  faglgeiaèt'-  r 4tt:  f a 'concavité. 

Concavité,  J.  ciu<  tu-ibe  «péblting;  eine 
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runb auégebîbtte glà'd'e ; bie^îMe.  La  con- 
cavité d’un  globe  ; bie  poblltü  1,  ber  intpmbi» 
ne  Ijoblc  SKaum  eintr  Jtngrl.  Les  concavités 
du  cerveau;  bie  ©ebirnbôt  I . n*  (3.  1 entri- 
culr)  La  concavité  d'une  voûté;  bie  ininenv 
bige  éDdbIling  ober  SSogcnnmbung  etnes  («es 

ItiSlbek  Les  concavités  de  la  terre;  btc  .pdn» 
len,  bie  boçlen,  auègtbô^leten  Stelten  tn  bec 
dite. 

Concédé,  ée,  part,  et  adj.  beroittiget,  JC. 
3.  Concéder. 

Concétler,  u.n.  beioittigen,  bermiOigcn.  Le 
roi  a concédé  de  grands  privilèges  b cette 
ville;  ber tfénigbatbirferStabt grope 'prit?!» 
Icgien  beœiuigit.  Le  prince  lui  a concédé  la 
grâce  qu’cale  sullicltolt  ; ber  Jîônig  bat  iljr  bie 
©nabc  txrroUiget,  um  »ehV  lïrautnrft. 

Concélébré,  ée,  part,  et  adj.  nur  gefeifrf; 

Concélébrer. 

Concélébrer,  v.a.  mit  frietn.  Concélébrer 
une  Rte;  ein  geftmit  friern  ; ein  gelhirt  liât» 
ten,  bas  bon  ber  JCitdie  nue  an  èimgcn  Ort.  tt, 
niditabec  libcraUgtfciert  nurb. 

Concentration,  s.f.  bie SBereiniguttg  inet» 
tien  punît  ober  üDîttteipunfti  it.  CC:  :m.)  etc 
nà'bcre  3ufammenbr:ngung  unb  Sieie.m  ;.:uj 
ber  eigrnen  unb gltidiartigen lEeetle  e:nei  fuit» 
fïgen  Jtôrpev  , unb  bie  oaraus  entftrbriice  üiS  rs 
fung;  bie  Goncentrirung.  La’couctmr.tiion 
du  vinaigre  par  le  froid;  bie  3Ser|Mriung  be» 
effigo  burd)  ben  grofl,  burd;  bas  ©erruren 
ober  Æusfrieren. 

Concentré,  éc,  part,  et  aJj.  ndber  jul'atlts 
men  gebrad)t;  ;n  bic  ©ngc  ob,  rattf  etnen  pun  - 1 
Smammetl  gejogen  ; conc.ntmt.  (3-  Con- 
centrer) Unacide concentré;  einetoncentrirs 
te,  eine  überatts  flarfe  ©dure.  Vinaigre  con- 
centré par  le  froid;  burd)  ben  grofl  oerftüvTs 
ter  ober  aufcgefrornet  ©i|ïg.  8 g.  Un  homme 
concentré  en  lui  - même;  ein  Derfd)io|]Vmr 
'Ulinfdj,  berfid)n:d)t  imttbalt. 

Concentrer,  o.a.  in  cm.  tt  ’PunEt  ober  t» 
tclpunft  DcreiiHgen  ; it.  bieïljetle  eine»  Sors 
perênâ  .r iufammenbringut,  jobajtfte  cmen 
lleinercn  SHaum  cinncçmen;  it.  (St? gai.)  bie  cis 
geneit  unb  gltidiartigen  ïreile  eine,  flüifigtn 
kôrperS,  burtf)^timbeg|^tffunijC<c  .'ajtotid).n 
bcfïnbltctjen  fretnoartigen  StKile,  nd  rr  ait  cm» 
anber  brtngen  ; coiicmtriren.  I.c  grand  Tmid 
concentre  la  chaleur  naturelle;  bit  greffe 
JWttc  m.’.rfjr,  bap  fid)  bie  narûrlidie  düjrntc 
ndljer  nndt  ben  inrtçren  ïbetlen  Des  AôrpaS 
tlin  3ufammcn  jietjt,"  |if  contenir: rt  bie  itatür» 
lidje  iilârme.  Sc  concentrer;  |ïd)  attf  etnen 
£>rt  l)in  julammen  jttheti  ttnb D.rctmgcn.  Les 
rayons  du  soleil  se  concentrent  dans  le  foyer 
d’un  miroir  ardent  ; tic  3onncn)îrû4Itn  vexa 
etnigrn  fid)  in  bein  Srcnnpunfte  cims  'Jlrrim» 
fptejels,  jiet)fn  fid)  boit  auf  eitun  pur.tt  3.:» 
fammrn.  ti>0,  Concentrer  toutes  ses  atlèctious 
dans  un  seul  objet;  feine  gati3e  2t.be,  feinc 
gan3c3uueigung  auf  einen  cm3tgcn  ©egcnftar.b 
Werfctt. 

ConctMt  i r|ûe,  adj.  de  t.  g.  (2Prntf.:i)  einet» 
gcm.  tnfd'afrudjcn  ÜRtttelpunfî,  fabenb;  ton» 

Centrifdï-Ces  deux  cercles  sout  coticen triques; 
biefe  beiben  ocreife  fine  toncentrifd),  fiabcn  ci» 
ncrlci  sDLttclpuntt. 
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Concept,  s.  ni.  (m'rS  im  Se^cflpïf  aaflatt  Idée 
**f*aO  bie3bec;  bie  ÜJorfieUung  einer  ©acfje 
inunfitn  ©ebanfen. 

•Concepteur,  s.m.  einer,  ber  ctioaê  rrbcnft, 

ttfinnt. 

Conception,  s.f.  bie  (ÿmpf.tii^nt'H  rincé 
ÆinbcS  obec  atficrcS  in  bem  ïeibe  ber  ajlutter. 
.A  11  tem nt  de  la  conception  de  l'enfant;  jur 
3rir  ber  ümpfcingntp  béé  Jtinbré ; jur  3eit,  bit 
bai  JCittb  in URiitrericib  empfangen  nuirbc.  La 
fête  de  la  conception  de  la  Sainte  Vierge; 
basgeflbcrempfângniii  beriteil!gcii3utigfraii. 

3.9. fiefU  Conception,  bieAràft,  biegdfiigs 
ïeit  besffierftanbes,  eitpaê  jti  faffen,  tu  begrcit 
(en;  biegafflmgSfraft, Segreifuitgétraft;  it. 
ber  ©ebanfe,  bcrditifail.  Il  a la  conception 
vive;  facile;  er  fann  geffinoinb,  le icftt enoad 
faffen  obrt  begteifen.  11  a la  conception  un 
peu  dure;  er  ijt  son  langfamcm  i8fi)rijfc  ; eu 
orgreifr  einc©ad)c  nidjr  fo  leidir.  Voilà  une 
plaisante  concept  ion  ; baS  tfl  ein  lufliger  ©tÿ 
tante  ofcer  Sinf.nl. 

Conceptionnaire,  s.m.  Si  nonmè  mon  ifn 
juato  etiten,  ber  bafdr  tue»,  bafi  bie  Bebre  uon 
ber  unbeflctften  ©mpfâugnij  SKariâ  ein  ©lau.- 
benüartifel  ftp. 

Concernant.  Gin  OTiitelreeti,  rorlcf,»  jimèbn. 
Ii*  ni*t  bedinitt  ruirfa,  itnb  to  ciel  bebettlrt  alo  ! 
Sur,  Touchant,  Au  sujet  de;  betrcfienb,  oui 
tangenb,  angebenb;  inSSetreff.  JW  6,m 
bzau**  i|ï  jiuil*in  Concernant  unb  'Touchant 
bielrt  Uuietf*i«b  ;u  bfmettm,  Ca,’;  eot  Concernant 
Imimt  élu  ôouptroort  jmtjrben  mufc  ouf  toe  10  (1$ 
bejitbt:  Touebant  obrrtonn  tben  fomofil  mut  ri» 
nem  Seitmorie,  ai*  noit  cincm  tfiauptmorle  faigrtn 
J ai  à vous  dire  quelque  chose  concernant 
cette  affaire- Ii;  ufifiabe Shnen etti'ûü,  biefe 
Sadjebabetrcffcnb,  jufagen. 

Concerner,  sua.  betrejfen;  tine  ÿerfon  obet 
©c<V  angeben  ; fïcft  barauf  bejieben.  Cela 
concerne  vos  intérêts;  tas  terrifie  3brenS?cri 
tbeil.  Il  n’tgnoro  rien  de  ce  gui  concerne  cet 

art;  eéiflitmnid)têunbefannt,  ertsefi  aUeé, 
toaê  biefe  -fCunft  brttifft,  angefit,  tuas  ffitjiM 
auf  biefe  Jtunfl  bat.  J 

Concert,  s.m.  bas  Concert;  eineSRufïf  sort 
mebreren  ©ingfiimmen  unb  3nftrumenten; 

•in  Ter  lit!  ri,  toetefteS  aus  ; ir  e i ober  ntebteren 
•fimuptfîunmcn  befiefjt,  bie  untrreinet  beffànr 
bigenXbrced)(i!iinggIeid)fam  mit  einanber  fini, 
ten.  Donner  un  concert;  ein  Concert  geben. 
ün  concert  spirituel;  tin  géifllidtcé  Concert. 
Un  concert  pour  le  violon;  ein  aiioimaCon»  , 
tert.  Faire  un  concert;  fin  Concert  auffflbs 
•en.  Aller  tut  concert;  in  bas  Concert  geben. 
La  salle  du  concert;  ber  Concertfaal.  <0.  âud) 
Spirituel,  elle.  Cbton  (091  fïg,  Un  concert  de 
louanges;  efn ÏBottffreit  ira  Bobcn.  Unb  toi. 
e f*  nranc  ma  - : Le  concert  des  oiseaux,  ben 
SSettgefang  ber  Slôaet;  bas  lieblltfit  3ufams 
«enfingen  ber  SSJael. 

Concert,  bebrittei  ou*  fi;.  eine  Ûbetcfliflima 
tnung  ber  ©cmiltbcr,  ber  ©tfinnungen,  ber 
BcnEungSart,  ber  SRtçnungcn,  betXbfid)tcn,K. 

Il  règne  entre  eux  un  concert  d'opinion»;  fie 
flimant)  in  ifiren  üJîepnnngeft  rîliig  fibeeetn  ; 

. fiefi.-ibgaaj  cinerlei  SReçrtung.  flsétoièni  de 
concert  ensemble;  fteiearen  etnedSInnei. 
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/jo3 


De  concert,  */o.  perabrebeter  üKafeit,  m,-« 
etnanber  ein»er(lanben  ; ber  genommeuen  îtb? 

fibt  iji’iiljf.  Il  j ont  fsiit  ct»la  tlt*  concert  • fjV 

roaren  mic  cinanber  einrerftanben,  fia  tattén 
fieijmit  einanber uerabreber,  biefee  jii  tbtm 
Concertant,  ante,  s.  ber  ober  bie  ben  .u’,m 
Concerte  eine  .ÿaupt|ümtne  fingf  obrr  fpt'cltt 
ber  CSoticcrrfângeo  bie  Gcncertignnerimi,  bec 
Concertfpictcr,  bfe  Coftfcrt|'pieîeri/m.  11  r 
ayo.t  douze  concertan»;  ;}  Iftfen  |i*  Wf 
ÿerfonen  im  Concerte  i breti.  0 

Concertai",,  ante,  mtj.  Des  Voix  concer- 
tantes, des  instrument  conccrtam;  cancertis 
renbe  Stimmen  obrr3nflrumente;  bie  m ,i- 
nem  Scmfidefc  nid,t  bief- Jur ajealcitunn  obeé 
auêfiiUtmg  biencn,  fonban  bie  ntitanbern  in 
gtibrung  bet  pauptmrlobte  abmeebiein. 

Concerté,  ée,  part,  ren.fi'.  peobtet;  te.  oer.- 
abrebi't.  (b.  Concerler)  Ueie  pièce  de  mu- 
x.oue  bien  concerté*;  ein  icefil prebirtes  mus 
fifnu|cçe'ô  S t !’  1 f . Un  dessein  concerié-  ein 
oerabrebeter  ÆnftWag.  Une  affaire  concertée- 
tin  abgcfarteter,  cngc(cgfei'4>anbd,  11  a bien 

paru  cjue  ces  gens-ià  éloient  Venus  fort  Con- 
certés; niait  fiat  rocififlcfeben,  baf  biefe  Beüte, 
efte lie  fatnen,  fiefi  oorffrredjt gut mit einanber 
tterabrrtet (tatten.  Jhon  fogt  c : 1 : Cetboiniue- 
là  est  fort  concerté;  bie|er  SXmfeb  bat  eine# 
fetir  grjicuttgeiten  anfwnb  ; aile  fente  .canbe 
luttgeit  fomme tt  ju  gefliffen,  311  fiubirt  fitrauê. 
Elle  est  trop  concertée  en  sa  contenance,  en 
ses  discours  ; ifit  Ænfianb,  iftrc  gteten  t'emmen 
feijr  gesmimgen,  fefir  fiubirt  baaué. 

Concerter,  c.  a.  ein  SOtufiffiilcf  mit  titianber 
probtrrn,  um  ee  Ijetnacf)  be|fo  beffa-  aufrilbren 
ju  conntn;  fin  inu|(füli)(^i?6  ©tuef  jui* 
fplelen  oberfingen.  Ils  eonccrtent  cet  air  de- 
puis une  heure;  fieprobtren  l'djon  ettte©cuits 
be  an  biefeuartt, 

3ii).  btijt  Concerter,  tterabreben;  Jfbtebe 
»*»«*»«  M mit  ciitanbcr  Suer 

plncn  ausjufü.  ntt,  ber 

rat(fid)Iagen  unb  ettis  inirben.  Concerter  un 
dessein,  «me entreprise;  eine»  «il|d)lag,  eine 
Untrrnefimung  tterabreben.  Ils  avoient  cou- 
c.-rté  ce  coup;  fie  fiâtten  biefen  ©treitb  mit 
einanber  ocrabrebet,  o&gcfartet.  Se  concerter- 
fut)  mit  cmanber  octasrrbcn ; fid)  tlb.t  ctniaé 
brreben.Ilsse commuèrent  long-temps  avant 
que  de  faire  cette  chose;  fie beteb, ten  fié  lait, 
ge borfier,  fie nafinten  lange  ttorbet  ïbtebe  mit 
einanber,  efie  fie biefeé  tliatm. 

Concerter,  t>.n.  einConccrtûuffüfiren.  On 
concerte  souvent  chez  lui;  eS  ifl  cft  Concert 
0<l)  19m.  Ils  concertent  ensemble:  fie  fubriit 
ein  Concert  ntit  rinanba*  auf. 

Concerto,  s.m,  («in  eus bim Stetieniffinti  ,n(, 
hbnir.  IBorO  bas  Concert;  eine  BoUfünbige 
2»ufif , bie  bttrfit  etn  uotlftànbtges  Ordjrfîer 
«ufgefu?«  tïirb,  «tcbep  fidj  «on 3eit  ju3cit  ein 

3n|trumcutallcinfi3ren  lift. 

einrium  -nb*’  “Jj'  bcroiUl3l’nb'  Jugebenb, 
Concession,  s.f.  bie  ffietttiH/gung  einer 
©nabe;  bie  ©dîfiifung  «ber  füerictfiung  eine» 
!Re dîtes , einer  greibeit,  rincé  ÿtloUcgiumS 
bon  ©et ten  fines  giirfien.  Ce  privilège  est 
une  concession  d'un  tel  roi  ; biefeé  ifl  cin  Bon 
Ce  S 


Conce» 


Couche 
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b>m  unb  bem  JtSnige  oerliebencSÿrtbilrgium. 
Il  jonii  de  colle  forêt  par  concession  ; rrift 

in  Ænfrbung  biefc*  ilBalbcê  mit  ber  gorfigereA» 
tigfcit  brlicljrn  mordra.  3.  midi  A mua. 

Concession,  tr^euici  üud>,  cin  an  jrmanben 
prrnjiltigtrMbic  i t'in  fAon  eiiigcraitnitcS©i&ct 
îanb  in  einer  Gofeufe,  cm  rs  urbar  ju  maAen 
unb  anjübaurn.  On  lui  n donné  une  ronce s- 
sion  duos  l’ile  de  St.  Domingue;  man  bat 
ibm  rinStüit  liant  a.tf  ber  3nfet  ®r.  iüemingo 
juin  Æntau  eingerciiunt  ober  brrtoiUigct. 

3nitt  ‘JlebifiitiiJ  Iffit  Concession’,  bic  ©R* 
rSumung  ober jiugificbung  eineê  @a|e«. 

Concessionnaire  , s.  m.  et J.  bem  ober  bet 
cin  gewiflU  SleAt,  ciiic  grutier  greiheit,  cin 
fprioilcgium  UcrlicMn  woibcit  ift.  11  esi  con- 
cessionnaire ries  chasses  rie  celte  contrée;  !t;m 

ift  bic  3agbgert  iptigfeit  in  biefem  Steoicte  orrr 
lichen  toorben. 

Coneelli,  s. in.pl.  (cil)  ou»  tem3taïiuiif<btn 
•mlebnt»  fflurt)  fAiramernbr,  ftnnreiA  ftbeir 
lu’nbr,  ober  auA  luitfliA  finnreidje  GmfSIte, 
bic  abrr  nidir  nAtig  finb,  unb  baÿrr  webir  cor 
ber  aefunben  SSevnunfl,  nerf)  uor  bem  guten 
©cfdimacte  beltelrti  cônnen. 

Co  1 arable,  adj.  de  t.  g.  begreifliAi  ma  S 
ter  SSerftanb  begreifen  Panin.  Ce  qu’il  dit,  est 
pins  concevable  que  ce  que  vous  dites;  Ira* 
er  faat,  ift  begrcifïiAcr,  ift  lei'Ater  ju bcgveifrn, 
aïs  «jas  ©ie  fagen. 

Concevoir,  0.  a.  (Je  conçoit,  tu  conçoit,  il 
conçoitt  nous  concevons , nous  concevez,  ils  con- 
çoivent. Jeconcevois.  Je  conçus.  Je  concevrai. 
One  je  conçoive.  One  je  conçusse.  Concevant. 
Conçu)  cmpfangfii»  fAmatiget  mcrbeii;  unb 
lueuii  son  aiùctcn  Ht  jtebe  in  : empfongen;  trâd), 
tig  œctbcn.(©.  Retenir)  Dbs  l’instant  qu’une 
femme  11  conçu;  non  bem Hngenblirte an,  ba 
ciné  grau  empfangen  bat,  fAroangér gctroibcn 

ifî.  -Les  brebis,  les  cavales,  etc.  conçoivent 
plus  ordinairi  ment  au  printemps  qu’en  au- 
lomne;  bir  ©Aafe  unb  ©tiifcn  empfangrn  gis 
«oobnliAcr  im  Jrüfclmge,  ait  im  ÿntifle. 

3i3.  tu  (1  Concevoir,  begreifen  ; einen  fia» 
ren  unb  riAtigiti  Segriffeon  éliras  (jaben  ober 
erlangcn.  C’est  une  chose  que  l’on  peut  con- 
cevoir; tau  i(l eine Sa Ar,  birman  bogriifen 
fann,  bie  fi  A begreifen  lait.  Je  ne  conçois  pas 
qu’un  bonune  sage  puisse  s’oublier  jusqu’à 
foire  cela;  idi  begreife  nfAt,  rofe  rin  fluger 
®ann  fo rceitgcbcn  fann,  ta 6 ctbaS  tbut.  bilan 
foçjt  oaib  abialuif  : H a l’esprit  vif,  il  conçoit 
feeileuieni  ; cr  bût  ctnen  libboften  Slrrftanb, 
einen  aufgcnxrften  Jtopf,  er  begeeift  eine  ©adje 
fcbrlciAt. 

Concevoir  de  l'espérance,  des  espérances; 
.fiolfnung  fASpfen.  Concevoir  de  l’horreur, 
«te  l'aversion;  einen  XbjAru  oberUBibevirillen 
fAôpfen,  fsiffen,  (xfommen.  Concevoir  de 
l’amour;  DCtlifet  trcrbctl.  Concevoir  de  l'a- 
miiié  pourqu.  ; greunbfAaft gegen  jeinanben 
faifre.  Concevoir  de  la  jalousie;  Giferfudjt 
fASpfen  ; cif.  rfddjtig  trerbrn. 

Coueevoir,  î«igt  outb,  abfaffra;  etiraS  mit 
gctriiicn  ’hiovtcn  l'AriftüA  auebrSSrn.  11  fal- 
loit  concevoir  celle  clause,  cellecnudilioil 
en  termes  plus  préçis  ; mon  bitte bi< fe Glau» 
fel,  biefc  IScbinguiig  in  beflimmlereu  Xuebrjif* 


fen  abfajTen  foUcn. 

Conclu-,  s.f.  baésiBeitcSi'bàitnif  in  cinem 
©al  jteiAe,  in  irrlArS  ba*  ©eema|Ter  geleitct 

luirb.  Ulrinal»  brjMpmtr  man  augi  b:mb  birtVn 

2tn»bta<  - ben  quten  ober  frtikAtrn  Xiifjug  ei» 
nrr  ÿrrfon  in  dnfrbnng  ibrrr  Aleibung.  Il  est 
en  bonne  couche;  er  tft gtit  gtï leibet. 

Conehoïdal,  ale,  acij.  La  ligue  conchoï- 
dale;  (isjrom.)  Coucboïde. 

Conchoi'de,  s.f.  (njïuoi.)  birSKiifAeUinte, 
SAnetfenlinie  ; eine  fdiraubenfSrmige  tinte. 

Conchyle,  s.  et  adj.  f.  I -a  coachvle;  la 
ligne  concilie;  CI3.am.)  bie  SKufdjcIlint*. 
S.  Concboïde. 

ConcJiylc,s.m.bie^3uvpurfAne<feber  3ftren. 

Conchyliologie,  s.J.  (ipt.g.  Conkiliologie) 
bie  bebre  ren  ben  Smaitbieren,  3JIufd;e£ ri, 
Êdinertfn,  l£.  S.  Coquillage. 

Conchyle,  s.f.  eine  t'orflrincrtc  ®ufAel. 

Concierge,  s.  m,et  f.  b-.  t Huffebep,  bieXufâ 
febrrinn  flber  fin  b.-rrfAafiliArb  ^iaii6,  Sdjleg 
ober  anbered  @rbâube;  brrlSurgoogt,  ©A.ofa 
pogt,  SAIofib'crioalter;  bie  ïBurgobgfinn , 
©dilojorrrealterittn , ic.  Le  çomûerge,  la 
concierge  d’une  maison;  bir  {taïuonmatrcc, 
bie  fwuêoetraallcrinn)  brr  4>nu<mn|trr,  bie 
^janemetfterinn.  Le  concierge d’uue prison; 
ber ïuffebei'  fines CSefangmifeS. 

Conciergerie,  s.J.  tir  fflurgrogtci,  ©Alof» 
uenvaiterri,  ît.  ; bas  linit  unb  bieisobnuirg 
fines  S8urgi’ogrrS,  einrS  KuffeberS  iiber  eiii 
©AI06  ober  anbcrcS  fflebdubc  eineS  grofirn 
•pétrit;  it.  bas  <8rfàugni6  fines  ®e  1 i ArébofrS, 
unb  bie  iBobnutig  beS  duffeberS  über  em  folAed 
©efângnif.  - 

Concile,  s. m.  biedtiriiemterfanrailung,  ba* 
Gonciüum ; te.  bic  abgefaSten  ©Aliilfe  cineu 
JVii  Acnoerfammlung.  im  concile  général  ; 
eine  aUgemeinc  JtiYAcnbiriammlung.  i ©. 
Oecuménique)  Tenir,  célébrer  un  concile; 
eine  dCirAsnpeefûm'mamg  balten.  Cela  se 
trouve  dans  le  concile  de  Unie;  bas  |tfbt  tn 
bcnSAlüJfvn  ber  ŒaôlerAitAenverfamm.'ung. 

Conciliable,  nJj.  de  t.  ».  wtftnbar,  oer» 
eitibarli'A  ; mas  fiA  rereinigen  la'bt. 

Conciliabule,  s.  m.  bie Sùridinmlung cinrr 
ffiriltUAfeit,  tir  n.'Ar  auf  rfrljlmdSigc  Ifrt  jn» 
fammen  brrufeu  tporben,  tic  aus  orrlcbrern 
bcflibt,  k.;  il.  (inc  Per  bd  Al '9*  dufammrn» 
fttnft,  irorin  bëfe  ïnfAldge'gefAmiebet  rerr* 
ben  ; cin  beiinliAcr  Glub. 

. Conciliant,  aille,  adj.  uerglciAenb,  ocrei» 
nigenb  ; gencigt  unb  bciju  bienrnb,  ÿerfonen, 
bie  uneinig  finb,  oberi&inge,  bte  emanberju 
luibrrTpreAen  jArinrn,  niit  einanbrr  311  per» 
gleidjcn  ober  ju  beteinigen.  ©.  Conciliation 
unb  Concilier. 

Conciliateur,  iricej  s.  berjenige  ober  bip» 
jenigr,  irelAe  uneinige  ÿerfoitcn  tu  oerp !>  1 Am 
unbiuiteiuanberiubtceinigen  fttcht;  brrÇDlict» 
1er,  Shrijurtleri  bic  SRittlirinn,  ïïlrr  mi  crier 
rilin.  (©.  Alédiateur)  Faire  l'o/bcede  con- 
ciliateur entre  des  personnes  qui  sont  mal 
ensemble  bas  2fnu  eine*  iOiittlcrS  jiutî'dicn 
9)(rfonen  pernAten,  bir  niAtgut  mit  rtnanb «t 
ftebrn.  11  vbuhit  faire  les  fondions  de  con- 
ciliateur entre  le  pbre  et  le  bis;  etbaAfc  bltrd) 
feinc  JBrrraittlunj  ba*  gutc  Slaurl  men  3101» 


* 


Conci 


Coiu.l 


fdjen  SBater  unb  ©o^n  roifbev  bcrjufMen,  ÎBas 
ter  unb  0cbn  iriefccr  miteinanber  au»jufoO* 
r iktî.  3°  fittU,  Conciliateur  des 

aurinomU;*;  ciii  Sfrdjt^cle^rter/  tof(d)i'r<8t* 
fefce,  biy'tinanber  $u  njjberfpred^en  frtumcp, 
gu  fa  mmen  3 u reimen,  fc  mit  rinanber  gu  ©er* 
binba/fudjr,  tafj  fein  *Btofrfprud>  tfbrig  bUtbf. 

CoAcilîatiou,  s.  f.  bie  tkrcinijjung,  23er* 
gteittyutii)  ; Me^anbimitj,  ta  man  gji'fi  ’perfe* 
nen,  bie  ©orivr  -flitbt  mit  rinenber  ütoretn 
ffcimmten,  ©crgleic&r,  oevrini^et.  11  j un  esprit 
dff  Hation,  un  esprit  conciliant;  er  i|t 
feflt  genei,;!,  8 eutc,  bie  uneins  fïnb,  mu  einan» 
berju  ieretntgen,  lu  eerglcidjfn.  Mon  1031  omb  : 
I-a  conciliai  ion  des  .passages  d’un  auteur;  U 
cooeiliatioa  des  lois  ; bie  Sirrgleidjung  ober 
SJtrcinigmtg  jtt'eier  ©ttllen  in  eincrSdirift, 
jmeitT  «Sefe§c,  bie  einattber  ju  miberfpredjen 
t fftSej^7':  • 

•Conciliaient',  aJj.  Je  t.  g.  serrimgrnb, 
Serglcidjenb;  fine  ilSeteinigung  obtr  ettirn  Set» 
gle  fflj  bemirfenb.  Moyens  Coneiliatoitrlr;  ftjtrn 
flnigungsumte!,  SietgleirfjemitM. 

Conci kil,  ée,  part.etaJj.  nereiniget,  net* 
gïiéfjen.  6.  Concilier. 

Concilier  , v.  a.  ttcrgieidjen , nercinigen  ; 
uneimge  ÿcrfontn  efnig  mad)en.  Concilier  les 
esprits;  bie  (Semütÿei:  Mrrirtigcn  ; Ginigf.it 
un  ter  iitnen  fliften.  H fautaâclier  de  concilier 
le  frire  avec  la  sœur;  niait  mut  ben  SHrubcr 
unb  bie  ®d)roefter  ju  oerglrid)in,  bie’Ginigfcit 


4«ifd)en  bemiPntber  unb  ber  ©djmeftir  irteber 
ÿctjufteUen  fudjen.  Se  concilier;  |id)  orrgtei* 
rfvn,  |id)  tjereinigen.  Ces  gens-là  ne  pouriont 
jamais  sc  courtier  ; biffe  8>ute  meroen  |ï.1) 
nie  mit  einanbrr  oergieuben  ober  tereintjen 
foniten-  Mon  (oa<  ou4>:  Concilier  des  opi- 
nions, des  auteurs,  des  lois;  93ii'l;IîungfU, 
©e&riftfteiter,  ®ef.'Çr,  bie  einattber  ju  miber* 
fprtdten  fdjcinen,  mil  tinaitber  ocreinigen,  jus 
fammen  rrimen;  iltren  fdjrinbaren  üdiberfprut$ 
Ijeben  unb  iftfTSfen.  ©.  aud)  Temps. 

ComSUer,  britt  ou*/jui»ege  bringeu;  er* 
roetben,  bcrfdjaffen.  Il  lut  a concilié  la  faveur 
du  prince;  er  (jat  i()ni  bie @nabe  btâ  àfürften 
serjcbajft,  jutcege  gebradft.  Se  concilier  les 
bonnes  grâces  de  gn.  ; (ici)  jentanbesülunft  fV» 
mer  ben. 

Concis,  ise,  aJj.  abgcfütjt;  fur;  gcfnft  i 
in  bie  Jbirje  jufammrR  grjogen  ; gebrdngt.  Un 
style  concis-,  fine  furj  gefafte,  gebrângte 
©djreibort;  eingebrdngtevStçt.  U est  con- 
cis dans  ses  discours;  ertftfur;  in  feinenSRe* 
ben  ; et  fait  fîd)  futj  in  feinett  âleben.  Un  au- 
teur concis;  ein®d>riftftelter,  ber  einen  fur» 
jen,  gebra'ngten  3tnll)ai. 

Concision,*./,  bifjtürjc;  bie Gigmfttaft 
einer  Sthretbair,  bie  fut;  unb  gebrdngt  iftj 
bie  (âJebrdiigtbeit.  lasconcision  du  style;  bie 
JCiitje,  baé  ©,-brdngtc,  bie  «vbrangtticu  trt 
©fiçlfb,  ber  Sdjrcibart. 

Conciioven,  enne,  *,  ber  Tlîtbùrgf r,  bie 
SJfitbürgertnn  ; ber  abÿ  bie  mit  einem  anbert» 
in  ber  iiamltdien  Sttibt  trolmt. 

Conçlamatiou,  *./.  ©o  htri  6ep  ben  cl l»n 

MSmrr/t , fin  ben  ©olbateu  gcgebeneS  3eid|en 


ittim  Jfttfbntdje  ; et.  baâ  lautc  Si  u fat  cimr  tter* 
(Icrl-oien  ÿaicit  bet>  ifcrem  Statuai,  uni  fie  »o 
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mSgltd)  coin  Æobe  ntiebcrjtt  crmetfai. 

Conclave,  *.  m.  bas  Sénclabe;  ber  Ovt, 
tco  ftcf)  bie  Cfarbmâle  cerfammeln,  uni  eiuen 
'Poi'fl  ju  wdljlrn  ; it.  bie  Slerfammlung  ter 
GarbindlCjltrÇapIlicaltl.Lescardinauxs’en- 
feruièrent  dans  le  conclave  un  tel  jour:  bie 
Sarbindie  oerfdjloffen  ftd)  an  bem  unb  bem  2a» 
ge  in  bal  (donciace.  Ce  copcUve  dura  long- 
temps; biffes  (îonciace  bauerte  laitge.  Oîîon 
fogt  : I.e  conclave  d'-un  tel  pape  ; je  conciavo 
de  Benoit  XIV.  ; bas  Gnmtlace,  in  tceldjem 
ber  unb  bit  'Papft , in  tuildjiRt  5Bcilebitt/viV. 
rr  ica  bit  tcurbe.  -Sa  ri4,»0-  Qui  entre  pape  au 
conclave,  en  sort  cardinal  ; ntûndicr  gela  alJ 
tpfipft  in  bas  Ccuclaoe,  unbtenjmralt  Votbia 
nai  tuieber  IterauS;  felfen  teirb  ber  jura ’> -f  |tc 
cncdDlt,  ber  rt  gu  tcerbenglaubte. 

Çonclaviste,  s.  nu  ber  fSonTaoiflj  citter, 
bet  mit  einem  Garbmale  im  Gonelace  cinge» 
ftblojfcn  iebt,  ifjm  jur  SBeplidiie  ober  jurajfs 
bienung. 

Coticlu,  ue,  part,  et  ad j.  gefdjloffcn  ; ju 
©tanbe  gebro^t,  ic.  G.  Conclure. 

Concluant,  ante,  ajj.  betccifcnb,  bûnbig; 
tcoburdibaâ,  mas  ju  letccifen  tsar,  fiat  unb 
bünbig  bcutiefen  teirbj  triftig.  Un  argument 
concluant;  tin  büîtbiger®di!ufi  ober  ajcteciês 
grunb.Nous  en  avons  une  preuve  concluante; 
mit  l'aben  btercon  einen  biinbigen,  triftigen, 
untcibrrfpredjlidjcn  SBncfis. 

Conclure,  v.a.  C Je  tondus,  tu  conclus,  il 
conclut , nous  concluons,  vous  concluez,  ils 
concluent.  Je  concluais,  nous  concluions,  etc. 
Je  tondus.  Je  ton.  lierai.  Vue  je  uonilue.  fXa 
je  continsse.  Concluant.  ' Conclu)  jrbUfstu  i 

jtim  ©djluffe,  ju  Cube,  tu  Stdjtigfett,  eëllig 
jU  ©tante  bringen.  Conclure  une  ailâire; 
fine  ©adje  (djliefen,  in  Wtditigfeit  bringen.  11 
a conclu  le  marché;  er  Çat  ben  .puntf I cbtp 
■fiuitfgcfd)[o|fen.  C’est  asser délibérer,  il  faut 
conclure;  bie  ©adre  i|t  (ange  grnug  iiberlegt 
trorben,  man  mus  juin  S rilliiifefemimn. Con- 
clure un  mariage;  eitte  .frëiiatti  fdjltejenj  liber. 

bie  Sebingungen  mit  etnanbec  eins  roetbenj, 
unter  roeldjtn  bit  Jpfiratt)  ftutt  finben  foll. 

Conclure  ; fdiiù^ati  tint  jolgcrung  au4‘ 
etuaos  ilfbfn  ; folgrrn.  On  doit  concluro  <U 
toutes  ces  circonstances  nue  celle  nouvella 
est  fausse;  man  mu§  aus  alleu  biefen  Umflâu» 
ben  [djlitficn,  bap  biefe  9tad;rid)t  falidi  ift. 
Çu’en  voules  - vous  conclure?  ttxta  matien 
@ic  barauâ  fdtlicficn  ober  feigern  ? 

Mon  faqt  : Cet  argument  conclut  bien;  bie» 
fer  ©d)iu#ift  büntig , folgt  nortteenbig  ans 
ben  SBorberfdbcn.  Cette  preuve  conclut;  bie* 
fer  SBcmetS  ift  bnnbig,  triftig,  beroeifet  bas, 
iras  er  bemei|en  folf.  Cette  raison  ne  conclut 
pas";  biefer  ongefii^rtc  @runb  bemeifet  mditS. 
Ces  pièces  concluent  en  ma  faveur;  biffe 
ïctrnfttirtf  Iprec^en  ju  meinctn  ïif  tttjcilc,  tnt» 
Iwiten  einen  SBtoeiSffir  ntiine  gadje- 

3m  luriflifttrsn  êîtrlr  b - i S t Couelure,  ton  ©si* 
itn  tes  Jtii3trs-ben  in  b<r  otiogefrfjrift  angt» 
ffi(irtfn.@rûnbtn  ju  gela,,  batauf  ontragen, 
ba$  tu  ber  Bartiegtnbeirga^e  fo  unb  fc  mëge 
gffprodten  teerbeti  ; unb  tou  t?rir«n  Ci»  dl  i b I r r ; : 
nadt  Gtmrïgung  bev  nombeibeivflarteieii  ccrge» 
Icg’cit iÿt tube,  baÿin  ecfrnncn,  bat  bieicS  ober 
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jcttçd  gefdjef’tn  obcr  gctcirift  wrrbrn  fctt.  n 

t'a  u l conclure  h ce  que  le  défendeur  «oit  con- 
damné b réparer  Je  trouille;  16  ijt  babtn  ju 
titcnnen,  ba(j  SàctlagKr  jdgtlbig  unb  gr  bal  ten 
jet),  ten  tard)  bit  »orgcnammciie®c(t$fiôi'ung 
Jllÿcf tigten  ©diabfn  JU  rvfiÇcn.  /.es  juges  ont 
conclu  h la  mort  ; tic  Sildjtct  Çabrn  ûuf  tic 
SctcSlhcafc  rrfannt. 

Conclusif,  ire,  rnlj.  C®eroib(.)  fclflrrnb. 
Une  conjonction  conclusive;  tin  Ssetbins 
btmgemcrt  cber  SSiniorert,  befftn  mon  |ïd) bcs 
tient,  umauê  eincm  o.irbctgrbcnbfnSobe  fine 
golgctung  pbeninen  £d;t:ip  ;u  jiel;en,  etn  fols 
girribeo  SbinbeiBotr. 

Conclusion,  j./.  brv ©ddufi,  baSGnbcti»- 
ncr  saatbr  ; birlinbltbaft;  if.  tic  pubiporljcr» 
gcljfnbin  ©dÇin  grjog.nc  golgriung?  if.  tic 
no*  ''et;  tigegangrnir  Ùberligung  unbiBtvalb* 
fd;Iagung  jcfsftr  <ïntfd)licfung  i if.  C9t»ibi*s) 
tir  tu  cittcr  JVlogrftf)iift  oter  Sittftfcrift  arn 
(Sntc  onûeidngtc  Sîittr  ; <baé  JVtifnnCk  Ou 

contesta  long-temps  avant  «UC  ii’s'11  venir  ît 
la  conclusion  île  ce  traité;  niait  lîlitt  jïd)  [ans 
gf  bfiitm,  bis  titan  mit  bicftmSractatc  jum 
©d)luffr  tant.  I a conclusion  rie  l'allai  ri-  a 
été  inallicureuse ; tic  Eadiebat  rinc  tinglticf* 
lidjc  Gr.Mdtaît  crrcidit,  fat  etn  imglüctltdicS 
Gtibe  genommen,  rincnunglücflidicn  Xuêgang 

gtbûi’t.  Cette  conclusion  n'est  pas  juste;  bics 
frt  ©ddup,  btefe  golgcrung  ijt  nid;t  ridjtig. 
Une  fausse  conclusion;  fin  falfdpr  ©dilué, 
fine  faijdic  Sfolgcrung.  l es  conclusions  dé 
l'Empire;  bie lür :d)b [dit ii ffc.  On  m'a  donné 
tout  ce  que  je  demandoit  par  mes  conclu- 
sions; tnan  bat  mit  oileé  sugffrattbm,  um 
mat  idjgebetrn  batte.  On  lui  a adjugé  scs  lins 
et  conclusions;  mat;  i;at  grfpradltn,  mie  et 
flcbctcn  fat.  Wion  to,)(  lin  S:m.  ïrb.  Cet  homme 
est  enoemi  ue  la  conclusion;  mail  fann  mit 
bifftm  ffiiannc  nitjt  jum  ©d-lufTe  totnmrn» 
ntan  (atin  mu  if  ni  ju  fiinmt  @nbc  fomnnit; 
si  i(t  iibcl  mit  Unr.©cjd)àftr  ju  babrit.  Con- 
clusion, je  n’en  ferai  lien;  futj,  mitcincm 

aiîort.',  iditliuc  eénidjt. 

lie  ter  I.cs  conclusions  errilrbt  mon  and.,  bie 
fflttmung,  mrltfic  tic  Sî  rMi.  r.a$  ttmcrfud)» 
tctl  tteten  rrojjncit.  I.e  procureur  général  a 
donné  ses  conclusions  ; bot  ©enflai, 'PréCU» 
rater  bat  nad)  Dotlifrgrgangrnrr  Untvvftid)ung 
bec  tteten  feins-  SReijnun.,  tr5(fnet.  Scs  conclu- 
sions ont  été  suivies  ; b c ütrigfll  SflditCt  ftnb 
frincr  SRtçnung  brngftreten.  L’un  des  rap- 
porteurs prit  des  t ouctusiont  contre  l'autre; 

ber  cinc  SR  frient  ritinnurgogcn  brnanbern. 

Concoction,  s. J.  bie  Brriariunft ber  ©pt i» 
ftn;  bieXlauung.  Titan  ‘"agi  yripéli/iItdSi  i.  Coetion. 

Concombre,  ». m.  bie  ©urfe,  btr  Jtafum» 
mer.  Le  concombre  sauvage;  bie  n>f(bt  ©ur» 
te,  ©prinagurfe,  gfclfgm  fc.  Le  concombre 
serpent;  bit  fd)(angrnf5imtgc  ©tltfc.  I.e  con- 
combre h bouquets  ; le  concombre  mignon; 
bie  3.raubcngnrfr.  Les  grainesde concombre; 
btc  ©urfmf  CVnf.  De  petits  concombres  con- 
fits au  vinaigre;  flétrie Sfjîggurttn.  Salade 
dé  concombres  ; ©urfetlfalct.  T.e  concombre 
marin;  bie  ©ergutfe;  fin  fteiner  gifdj  bon 
bcrïangr  tmbiî'itfcctneêgingfré,  unb  mi  tri» 
ntgen  ^iSctcrn,  mtldje  biegorbe  unb  bon  ©c» 
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tttd)  einer  ©urfe  baben, 

Concomitance,  S.f.  btf  SSfglt'itltng.  £tt(ts 
TPait  fetnnu  tujtntlitb  nue  in  fofgenbec  OtebiuearC 
ver:  Par  concomitance;  bcglcitUHgémctfe. 
Ta*  charité  entraine  toutes  les  autres  vertus 
par  concomitance;  bie  Çtebe  }u  ©ott  unb  bem 
Stâd))tcn  fcnt  aile  übrige  3ugc  nben  su  Scgleitc» 
riuncn,  fdtlicpt  aile  itbrige  Ættgenben  mit  ein. 

Oïlcr.  fngt  lu  ber  tatfiotii$tii  X'ube  : I-e  sang  de 
Jésus  - Christ . dans  l'eucharistie  est  sous 
l'espbee  du  pain,  et  le  corps  sous  l'espèce  du 
vin  par  concomitance  ; taj  Sjlttt  3'IU  (ïbtifti 
ifl  in  bem  Ijeiltgrn  Jfbenbtnablc  mit  unter  ber 
fet fiait  brt  Stobib,  unb  ber  Stib  mit  untrr 
ber  ©criait  beé  ÎBeincê. 

Coucpmiiant,  ante,  aAj.  bcgleitenb,  mit» 
(nitfenb.  Clcfn  iBorliJIeigtmliibuurln  fofgcnttc 
Sifbciinri  grbrneibftb  : La  grâce  concomitante; 
bie  begleitiiibe,  tir  milnurEtiibe  ©nabe  ; bit» 
jenigo  ©nabe  ©otteê,  bie  untbey  unfan  gj}anb, 
lungtn  leittt  unb  ftl^ret. 

Concordance,  »./.  bie  Übercinflimmung. 
I.a  concordance  des  évangélistes  ; bieUber» 
rinflimmung  birGocnicliriell.  OJll^  1 cnnt  atnf: 
La  concordance  de  la  bible;  bie  biblifd)c(Jon= 
cortjnj  ; einffiud),  tpcrincKt  RBérte  r brv  Sii 
bel,  unb  bie  .Ôrtrr,  tro  fie  Rrl;cn,  angrjcigt 
finb,  bamit  man  buttb  bie  Single  rfiung  bit 
©ullenrrfoifdifit fennr,  innieldjcm  ©tnncftf 
gebi  atidjt  merben.  La  concordance  du  subs- 
tantif et  de  l'adjectif;  (i&piaifl.)  bte  Übrt*' 
cinftimmung  beé  îianptH'c'rt.ü  mit  bim  Stem 
merle,  in  gleidjrm  ©efdjledjte,  glitdjrc 
unbgléidt.m  Gaju. 

Concordancicl,  elle,  n./;'.concoif  a:t;ma§ig; 

nad)  'dit  tiilrr  Gontorban  j gemadjt. 

Concordant,  r. ni.  (OTnf)  bie  SKfttelflfmntC 

imifditi!  bem  boben  unb  tirfen  éfenon. 

Concordant,  amc,  mlj.  ül'eccinri  mmrnb. 

Cuncardat,  j.  m.  bas  (Jcueerbat  ; bctSSer» 
glfid),  berSiertrag  meltlidpvSOiadjtemil  bem 
ÿaprie,  über  bie  SJergebitng  ber  gnfUidjcn 
ÿfrünben. 

Concorde,  »./.  bieSiutradit,  bir  Sinigfeit. 
Entretenir  la  concorde;  bte  (ïintrarfjt,  bit 
Ginigfcit,  bas  gute  SJerntbm.n  untrrpaltvn. 

Ils  vivent  dans  une  grande  concorde,  dans 
une  parfaite  conoordo,  jtc  Icéen  in  groper,  in 
BoUfemmrmr  ©întrcdjt. 

•Concordé,  ée,  part,  et  adj.  gLtd)riitnmtg 
grni  djt.  S.  Concorder. 

•Concorder,  r. a.  glf.djftiinmta,  liirrrin: 
(lintmrnb raatfccn ; mit tinanber  ocreinigen. 

Concourant,  ante,  adj . (Oitobûn.>  Puis- 
sances concourantes;  ;u!ilin.’n.;i  laufenbe,  ;j. 
famnirn tretenbe,  ebrromb,  bereinigte Jtrâftts 

Concourir,  n.  n.  ftnirb  tvte  Courir  couiagïct) 
mitiBitfm;  mit  ju  rimas  bcbülfltd).fcvn  ot.r 
brÇtrngen  ; if.  é©îem.)  inrinrm  'pu»dc  jufam. 
meti  lJttffn  obtrircftin-Vous  ne  saune»  Tenir 
h bout  de  cela,  si  un  tel  m:  concourt  avec 
vous  ; ©ir  tBttben  bam:  f nidjt  j»  ©taube  f am» 
pim,  roenn  bit  unb  ter  mciù  uiitmtrft,  Jiitîjt 
mit  baju  brliûifltd)  ifl.  IlOu’jr  a concouru  ni 
directement,  ni  indirectement;  rrbatioeber 
mittrlbar,  ncd)  unmittelbar  taju  grbolfen.obrr 
rtmae  taju  brçgrtragen.  Il  semble  que  le  ciel 
et  la  terre  aient  voulu cottcounrpourl'élc- 
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Ter;  cê  fdjeint,  aïs  o(<§>t'mmct  unbgrbe  fi  A 
la'een  rcrrinigen  motion,  ibn  grofi  ju  mcd)en. 
Dr  ix  lignes  qui  concourent  en  un  point; 
{mit  Sir.it: n,  bic  in  cuum  fpunttc  jufammcn 

tnufon.  *_ 

Conconrîr,  mit  bemTîotTOortfPour,  btbtcftr: 
me.cn  cinigtr  ®Ictd)t)eit  bcrtHedite  uni)  fi.er.- 
bienfie  gl eid).-  Jfnfpriltfcy  auf  etmas  menton. 
C es  deux  poiiiitos  concourttnt  puur  le  prix  ; 
biffe  beiben  ©cbidjtc  livoiton  nrit  cinanborum 
— ~ bon  'Plots.  Piton  fogt  ou*  oifoltne:  Ces  deux 
| poèmes  ont  cdtiaouru  ; biofe  boibon  ('icbirtjte 
baben  mit  einanber  umbon  'PreiSqeftmt.n. 

Ces  deux  profitions  d'un  inêute  bénéfice 
concourent;  btrfe  jmet  SSefialIungebricfc  ju 
«inet  unb  «bin  berfrlben  gciftlidjen  'pfvinibe 
finb  «on  glcfdjem  Bato,  unb  folgiid)  beibe  uns 
gtiitig. 

Concdurme,  s.f.  ©.  Curenmti. 

Concours,  s.  m.  bic9Hitt)ülfe,  bit  SHitmir* 
fuin;  n.  .fsanaung,  ba  man  ju  cin.-r  ©adv 
mit  b.Htlfltd)  tfl,obcr  etmas  mit  bagubeijtragr; 
it.  bic  'iWitbrmetbung  iliet(d)itbciicr  uni  cintre 
loi  ©ad)e.  Dieu  prêt e son  concour  t aux  hom- 
me.; (Soct  laët  brn  5)l«uf<tien  fente  SDlitmu* 
_j ' f ttng  ttngebfiben.  Le  concours  du  <ol.  il  avec 
les  cause.  inrérieures;  bic  ÜHltmirtiing  bel 
6cnne  m l t on  tinèergoovbnrten  Ur  f en. 
Illettré  au  concours  une  chaire  de  1 1 1 ■ . ;îc, 

e’.edtali,  i- médecine,  etc.;  bie (tanbiiatin, 
•t:«  Btfi  ja  «tnet  tfyeologifdicn,  iuri|iï|'dvn  ober 
mStriuiftfcen  yr#fe|fur  melben,  mit  cti.anb.r 
frretten  laffrn,  um  bon  gcfrfiicfteficn  uttb  tpürs 
btgSen  uiutr  ibn  en  m-itjlen  ju  fônncil.  Met i re 
un  bénéfice  au  concours;  crilatvn,  baü  lie!) 
uuu.ro  um  etnécrlebigte  'Pi'tünbe  mrlten  <3n- 
non,  um  tiatn  barra*  «u reâiu.n. 

Concours,  b:  f.t  o:..t\  berÿufammonlauf,  btt, 
■Sutauf  ober  Sufiuf  Son  tieuten  ; eino  Slî.ngc 
Seule,  bte  r.ct)  ait  eincn  Ort  ijin  begebeu  pbet 
ftd)  tert  ri rjl liber),  Un  grand  concours  de 
pcople;  dit  gtejicr  jjufammenlattf,  ,-iuiaur  b.s 
SJolfeS.  Il  y avait  un  grand  concours  de 
inonde;  e-J  waren  oiel Sente ba;  cSjiatten  fttj 
baietbil  oiel  S.utf  bcrfammeit.  le-  concours 
de  J gnes;  (©com.)  bas  3ufatmmnlaufrn  bers 
fdiicben.réinten  in  eineni  ÿuncte.Le  concours 
des  atomes;  (Jtotuil.)  bas  3ufammrufiofien 
ber  Xtome  auf  einanber.  Le  concours  de 
voycl'es;  (Sttai(.)  bie  feblerbafte^ufammen» 
funtr  jtreicr  Sclbfllauter,  ba  einrr  berfelbcn 
etn  33m  cnbtget,  unb  ber  aubère  bas  gleid) 
bavauf  folgenbe  âBort  anfangt. 

Concret,  bte,  adj.  (Sog.)  toncret;  an  tinern 
©ubjecte  befinblid.i,  unbmit  bemftlbrn  jugleidj 
gebad)t;  tnt  ©egenfaçe  bcS  ïbftracten  ; (3. 
Abstrait)  «.  (GJpm.)  firirt,  pcrbhtr;  jufam* 
mon  geromten  ; feft.  Un  sel  xolatll  concret; 
«in  burefi  «tne  ©dure  fttirteS  flüditigeS  ©al;. 
Acides  concrets  ; feflr  Sauren.  Un  concret 
naturel  ou  artificiel;  (bloturg.)  ein  burdyna* 
türlidjc  ober  Eünfllidjc  Uiermtftbung  gtifammrn 
gcœaiftfencr  éterper.  Un  nombre  concret; 
(3te<btrf.)  ®.  Défini,  Nombre  défini. 

Concrétion,  s.f.  (Jlotuig.)  bie  tliif'i'jfung 
unb  3tereintgtmg  oieler  Ïtje/Ie  in  einé  SiafiV. 
Une  concrétion  pierreuse;  etltf  0tcinma(te, 
bie  aus  mcÿrcren  einjelnen  ©ttinarten  jufams 
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men  gefe^t  t fî.  TTtonpttegt  eu«  bit  jufamnten 
geroadtlenen  gofftlien,  btefleinigett  ober  rrbigen 
éubflanjen,  bu  burd)  «inen3utaU  miteinans 
ber  retbunben  njorben  fïnb,  uttb  fief)  unter  sers 
fdjicbcnen  ®ifîa!t.ni'etl;artct  Ijaben,  Concré- 
lions  ju  nennen. 

Conçu,  uc,  part,  et  atlj.  empfangen,  Jt. 
(©.Concevoir.)  L'homme  est  conçu  en  péché; 
ber  SXcnfd)  ifl  in  ©ünbrn  einpfangen.  Cet  ar. 
ticle  étoit  conçu  en  temtes  obscurs;  biefee 
Xrttfel  marin bttnfelen ïuébrii.tcn abgefaft. 

Concilié  nage,  s.  m.  ba*  GFcncubinat;  bet 
3uiralib,  ba  man  mit  einrr  Çbrfon  cbelid)  lebt, 
cime  mit  berfelbenefietid)  oetbuiibm  ju  feçn  ; 
bie  .VCebétfie.  . / 

Conrubinairc,  s.  m.  einrr,  ber  im  ffoneux 
bina  te  (in  ber  étebtebe)  lebt;  ber  cm  .üt'ebttrcrb, 
eineSctjîdilafcrinn  ((Sontubine)  l’ait- 

Concubine,  s J.  bic  JSeçfibtàfi rinn , ba* 
dbebêioeib;  iincÇerfcn  roeiblidjen  ©efebledite*, 
mit  loclcbec man  ebeluf)  lebt,  . ue  nad)  ben  @es 
brà'uÂen  bevétirtfie  cr.lidt  mitberfelben  ber* 
bunben  ju  feçn;  (bie (Sonaibim). 

Conculquur , c.  a.  mu  bem  g .f'c  trefen. 

(wen.  çfbt.) 

Concupiscence,  s.f.  bie  t'efe  Sttff  ; bie  un* 
orbentticfîc Segterbe;  ber  natârlidjr  Jpan.  -um 
Slôfen  unb  ju  ôerbotenen  Bingen.  La  cou.  u- 
piséencc  de  la  éiiair;  tir  glcifdfcôlufi;  fca* 
fitmlirtj*  Setlangen  narfi  bem  Slenfcblafe.  La 
couoiipiscence  des  yeux;  Die  Ülugcnlufl;  bte 
tmorbentlidie  SSeaicvbe,  trcldie  burtf)  baèîtn* 
ftfiauon  ein.;©ad)e  ermeett  tt'irb. 

Conçu piscible,  atlj,  de  t.  g.  L'appétit  con- 
pupisrible;  bi'rfflegetrungotcieb;  ber  nature 
jiie  épau.)  utijever  ©cric  $u  nllem,  ma*  un* 
iocSI  flefôllt.  L’amour,  la  joie,  etc.  appar- 
tiennent It  l'appétit  concupiscible;  bie  Stcbf, 

bie  greube,  :c.  gefiüren  ju  bcnjrnigen  Bingen, 
ju  meldjeii  unferrGeele  etnen  natfirlidjen^iang 
bat. 

Concurremment,  eiflo-CrpridiConcmTeupent) 

mitmerbungérocifc  ; atif  titie  Xrf,  ba  jemaiib 
auf  cben  bajîelbc  ïnfprud)  macht,  fitf)  um  ebm 
baffelbcbemirbt,  maSein  ar.bercv  uerlangt  ; it. 
gemetnïdiaftlitb;  jugleidj  mit  einanber;  if. 
(3tt*ng.)  in  gle!d)cni3iange;in  «fnerieiSlaffe. 
Iis  briguoieut  concurremment  cette  charge; 
fie  temarben  ftd)  beibe  (ober  ail.)  um  bicicn 
Bieitfl  ; jeber  Bon  ifjncn  monte  biefen  Bienfl 

(jaten.  Il  faut  que  vous  agissiez  concurrem- 
ment avec  cet  homme-Iâ;  ©ie  müffetl  mit  bte* 
fem  üJiannc  gemcinf^aflUd)  ju  Soerfc  gefjett, 
jugleirf)  mit  ifjm  batgn  arbriten.  Ces  créan- 
ciers viennent  en  ordre  conourrerameni; 

biefe  Slôtibiaer  fleben  m cin.m  tSange,  finb  tu 
einrrlei  (îlaffe  geflellt.  ' , 

Concurrence,  s. J.  bie  SJlitbewerbung;  bet 
Xnfprud),  ben ntcbùrc f erfonett,  jcbcfiir  ftd), 
auf  cben  biefclbe  ©a-te  matfi.u;  (bie  (Sotuurs 
venj).  Us  sont  en  concurrence  pour  cette 
charge;  fte  bemerben  ftd)  beibe  ober  alic  um 
bief.'..  Kmt;  jeber  boii  ttmen  méd)te  biefen 
Btenfl  ijaben. Entrer  eu  concurrence  avec  qn.; 
fïdi  ju  gfeidjerjeit  mit  einint  anbern  um  etma* 
bemerben  ; aïs  jemanbeo  STiitmcrbir  auftietcn. 
Piton  fogt:  Jusqu'à  concurrence,  jnsqu'b  la 
concurrence  de  telle  somme;  biS  auf  line  gc* 
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roi  fie  ©unimr  ; trié  tint  grroi)]c  ©ummc  pott  i|K 
1]  sera  obligé  de  lui  fournir  eu  deniers,  en 
terres  ou  en  meubles,  jusqu'à  la  concurrence, 
jusqu’à  concurrence  de  ce  oui  lui  est  dû  pour 
son  partage;  et  roirb  ibm  fe  ciel  an  ®tlb,  an 
liegeiiben  ©rünben,  an'  SBlobilicn  aeben  muffen, 
fcts  oie  ®umme  poil  t|ï,  bie  l'iim  fur  feinen  lin; 
ttjeil  gcbübrr. 

La  concurrence  de  droit,  de  privilège, 
d'hypothèque,  etc.;  ( bu’  Cbicitbhi'it 

beéSH.-tklré,  bcepripiltgiumé,  berf.-i)pott)cE,!C. 
roctfbe  pcrfdjiekenrn  Pcrfonen  auf  tben  biefelbe 
©cd)C  jUfommt.  U y a concurrence  d’hypo- 
tlibquc  entre  ces  deux  créanciers;  biefebeis 
ben  (Slâubtgi  r baben  cinctlriJp»potl;e(  auf  eiue 
unb  tben  bttlelbe  3a(t)e.  La  concurrence  de 
fêtes  ; baê  Üufammcnfcinmcn  ober  3ufammcn« 
tren't'  sroeier  ge|îe  auf  einen  SEag,  ba  benn  bie 
gticr  but  ntinber  iridjtigen  auf  ben  folgcnben 
Saq  vntxV'brn  îvurb. 

Concurrent,  ente,  ».  ber  SJlitrocrber,  bit 
{OlitiUir.ainn;  brv  obec  bie  (tcb  jujteief)  mit 
anbatt  umetnc  unb  cbenbiefcIbcSadjeberoitbt; 
ber  Sebenbuttler.  Il  y a plusieurs  concurrens 
pour  celte  charge;  ci  fillb  oivlf  SRitroerbcr  JU 
biefet  ©telle  ba  ; >6  beroerben  fief)  oicle  Um  bits 
feé  itnit.  Ils  aspirent  au  même  emploi,  ils 
sont  concurrens;  fie  beroerben  fid)  um  ben 
ndmlicben  Æ)ienft,  fie  finb  9ieVnbul)ter. 

Concussion,  t.J.  bie  CErpiifjitng;  bie  un» 
gcrcdjte  Xbbrtngung  foldjev  ©aeben,  îooju  bie 
ïeute  etflentlid)  ntdit  perbunben  finb;  bie  plat» 
L ie:.  Cet  oüicier  a ruiné  celte  province  par 
ses  concussions;  biefer  Sicamte  bat  biefe  près 
uinj  buve!)  feine  (ïcprcffuugen  ;u  tsjrunbe  ge» 
ridjtct. 

Concussionnaire,  s.m.  ciner,  berbcnScu, 
fen  auf  einc  ungcttdjte  Xrt  rtroas  abbrmgt,  ber 
fie  unter  aioridiûçung  obrigKitlieijen  Siefdjleé 
prtÿt  unb  triieft  ; iin  gnn.  Sib.  ein  piatfer, 
©rtlinber.  C'est  un  concussionnaire  publie; 
er  tft  ein  OKann,  ber  Sjfcntliiî)  Srpreffungen 
auîfibt,bir  >eif  Sanbcffentluf?  p refit  unb  brueft; 
ieee  5em.  v'eb.cr  ifi  ein  £cutcfif|inber,  eiuSBauern» 
tdiinber.  , 

Conenssionner,  v.  a.  bas  Soit  brüiten, 
«UCfangen,  treen.  gebr.) 

Condamnable*,  ,idj.  e/c  t.  y.  (ireiib  Cntu{à- 
nahle)  ucrbammiid)  ; iraé  serbamtnt  ju  roers 
benoerbietit;  il.  fliaftar,  ftràflirfi,  perroerf» 

I d).  l/ne  maxime  condamnable;  ein  Pire 
benntr.iidlir  Csirunbfaf.  Une  action  condam- 
nable; ci  tir  flrûfbaic.fwnb[ung.  Uueopinion 
condamnable;  fine  mbammlidfc,  oerroerfs 
liefieSdleiinung. 

Condamnation  , ».  f.  Cfftieb  Cnmlànaticn ) 
bie  Skcurtfiettung,  babSierbammungeurtljttl. 

II  y a eu  condamnation  contre  lui  ; ebtfîein 
S5ertammi:ng?urtlieil  iîber  obrr  qrqen  ilirt  ers 
gang  en.  Il  n’attend  que  sa  couelamuation; 
er  friper  te  t nui  nerf)  fem  Urtbcil.  l’tsser con- 
damnation; (ürebirj.)  jugeben,  ci  gcfthclwn 
taffen,  bafj  ju  be i ©egncrê  ffleflm  ein  Urtbcit 
gefptoeicii  irerbc;  il.  fig.  fiai  feUift febttlbig be» 
f en  ne  11  ; fein  llnretbt  eingeftciirn.  Je  passe 
coudamnation  là-dessus;  in  biefem  ËlücEe 
gobe  irftmtd)  ftbnlbia.  Subir  condamnation  ; 
pd)bem  Urtficifi  bee  SiitfjterS  untmoerfen. 


Condàmnatoire,  atlj.  de  t.  Cîrtieb  Con- 
dâiuttnire')  bie  ïüerurtbcilmtg  nad)  fïtf)  jtcljcnb. 

Cioett.  gebr.) 

Condamné,  ée,  part,  et  tulj.  ■ffreidi  Con— 
tlviej  perbammt,  uerurtbeilt.  S.  EonJamner. 

Condamner , e’.  a.  (.mié  Omdàner')  per» 
bammen,  perurtbeileit  ; Sur*  cm  Urtpeil  ciner 
oerroirtten  Stcafc  fet)u[bi.g  erfemun  ; il.  tas 
bi'ln,  miSbiUtgcS,  Pcrtaerful.  Condamner  e;u. 
b mort,  à la  mort;  mien  juin  uiobt  ueroams 
men,  uerttrtfftiien;  einem  baà  Seben  abfpred;cn. 
Condamner e|n. aux  dépens;  ritientnbir  (i>fs 
ridjtéimEoflen  eerurtbmen.  lleontlamno  tout 
ce  que  je  fais;  ertabclt,  er  ntipliiUiqé't  aUtd, 
rcabidltbue.  li  ne  faut  pas  !c  comlaïunor  sans 
l'entendre  ; mon  mu§  ifin  nteiit  vectaircncn, 
fût  fdiulbig  erïlaren,o^ne  ibn  aujuijocen.  Cun- 
eiamner  un  mot,  une  phrase,  etc.;  cia  fri,? rt, 
eine  SKebenSart,  it.  uetroerfen,  mdit  getten 
laiTen.  Jig.  le.qt  nean  : Condamner  tuse  porte, 
uoe  fenêtre;  eineÆbür,  cingenfterbcnnàucrn, 
senta^eln,  unbreiue^bae  ntadjen.  Condamner 
un  vaisseau;  ein©d)iff  abbauEen,  lUtcrérofs 
gen  ;um  ferneren  üienfte  fur  uutauglidi  ers 
ïtoirèlt. 

Coudensabilité,  i.f.  bie  Sigenfefjaft  eineà 
JCiivpcré,  ber  fitb  perbiditen,  bidjtcr  niaehcn 
lafit,  beffen  Æ^eilt  fid)  naljer  jufammen  brins 
gen  laffen.  3.  Condenser. 

Condensateur,  s.m.  C tlatutfO  Le  conden- 
sateur de  l'air,  Ja  machine  de  condensation; 
bie  Ssecbid)ttingsma|cf)ine;  ein  îiiJcrfjeug  sur 
Berbltbtunp  ber  ïuft.  Ue  condensateur  do 
l’ électricité;  ber  (ïonbenfator  ber  SleSttieit.lt; 
ein  ülerveseug,  roobttrd)  ntan  bie  aé[ttfd(vudtf)s 
flen  (ÿrabc  bec  r.atûrtidjen  unb  fdnjtiidien 
teîetr. icitat  mcrfltrt)  ntatbetj  Eann;  i«r.g  ont 
Le  micro-électroraêtre  gmotme. 

Condensation,  s.  J.  (iTtouetf.)  bie  SBerbit^s 
tuna;  bie  ^xinblmig , ba  mait  einen  Jtérpet 
pcrbiditet,  bie iDiebte  beffelben rergrêîert  ; it. 
bie  SBerbidjtunn;  baé  ®ici)tœerbeu  eincs  Sér« 
yeré.  La  condensation  de  l'air;  bie  iliereiebr 
tung  berSuft.  La  condensation  d’un  corps 
fait  qu'il  occupe  îm  moindre  espace,  et  que 
sa  pesanteur  spécifique  est  augmentée  ; bie 
fBerbiditung  einté  dlStperé  mad>e,  baS  erroe» 
nie/r SRaum  eimiimmi,  unbba6ftd)  feine  fpe> 
ji|tf<beScf)roere  bertnetrt.  La  machine  de  con- 
densation; 3.  Compression. 

Condensé,  ée,  part,  et  atlj.  beriidjtet.  6. 
Condenser. 

Condenser,  r.  a.  IH’rbnften;  einen  dtérpet 
bid)tcr  matben.  Le  chaud  raréfie  l’air,  le  froid 
le  condense;  bie  ^)içc  pcrbünnt  bi(8uft,  bie 
Jtülte  Oerbiditet  fie.  Se  condenser;  fteticers 
biefjten;  bid)trr  roerben. 

Condescendance,  s.f.  baé  "Sladjgebei!,  bit 
Sîatfcgiebigfeitj  bie  gertigfflt,  cincm  nadijus 
geben,  fiei)  nat£  jemanbeéSinn  unbSBillen  arne 
Siiiberfpnief)  ju  rtdjten;  ttiidtdfâtjrnjfcit,  ©es 
fdUigEcit;  it.  bie  4>erabtaffung  cinci  ^ôçaen 
gegen  einen  ©eringeren.  Duc  lèche  candie. 
sceudance;eine  niebertidd)tigc3{ûcf)giebigEfit 
pberScfdütgfeft.ll  Jaut  de  (a  condescendance 
tlan.s  le  commerce  du  monde;  : rri  gcfeüfdvifta 
lidttn  ïeben  tnup  man  nodjgicbig  frçn.  Vous 
aveu  trop  rie  condescendance  pour  Ini;@ir  ne. 
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ben  iijm  ju  oiel  nadjj  Sic  fïnb  su  nadtgebenb 
gcgcn  ii;n.  lit  prince  le  traira  avec  beaucoup 
de  condescendance,-  ber  gücft  bcfanbflte  ifn 

mit  strier  •gterabiaifung. 

Condescendant,  ante,  aj/,  nnd)gcbft!b,nad)» 
gitbfé,  grfâllig,  miHfd^rig.  11  est  d’un  ca. 
ractérceondesccudani;  et  t fi  (rbr  narbgcbenb, 
féhrgefiiflg;  er  r.djtet  obcc  beguemt  fid)  géra 
uatb  jetermann. 

Condescendre,  v.  n.  nadfgebcn;  fîcb  gefallen 
laffen,  jid)  noeb  b.m  SSillnt  ober  ber  ffleijnung 
fines  anbtrn  bequ.mcu;  einent  œiUfabrrtt.  11 
ne  peut  condescendre  b ce  que  vous  souhaitez 
de  lui;  er latin  iîÇpten  in  bern,  iras  Sir  bon  ibm 
beriangtn,  i:tti)t  su  SiliUen  feijn,  mditmilifalp 
ten.  Ce-.t  nue  r lin  se  b quoi  il  ne  conde- 
scendra janiais;bab  ifl  ctmaê,mo;u  rr  fid)  niin* 
mirmrbr  brquemen  roirb.  1]  a condescendu  à 
tout  cequ’o.i  a voulu  de  lui;  er  bat  fid)  su  aïs 
tem  beqtimtt,  er  bat  fid)  allés  gcfallen  laffeit, 
traSrusn  ron  itm  begebrt  bac.  OTan  mji  mub  : 
Coodescendro  aux  foiblesscs  de  qu.;  mit  je* 
manb.ê  6ibœa<b^itcn@ebulb,3laAfid)t  baben. 
Condescendre  aux  besoins  de  qn.;  jrraanbfâ 
ScbiirfnijTen  abnelfen;  ifmi  nus  Oiefdlitgtcit  in 
feinrit  IStbürfnijfen  su  ^ülfe  fommen. 
Condescendre  d’une  tutelle  surqn.;(3i((bfî. 
jcQbicaufgttragenc  SBormunbfdjaftauf  eincfl 
anbrrn  fdjicbcn. 

Comlesçenie,  s.f.  (CKnbtsjrl.)  bcsSditfben 
einer  kiormunbfdjaft  attf  eine  anber:  $crjbn; 
bie  r(d)tt:d)c 'üutr  mire  befieUtrti  Sormiinbes, 
bafiiîimhie  Slotmunbfdpift  abgincmmcn,  unb 
einrm  nâbetrn  ïierroanbtcn  b«s  Unmür.bigcn 
oufgetragcnœetbin  mbge. 

Condition,  t.  f.  (Tmblcjtl.)  bie3tirü(tfor» 
berung  (inerunsgejloWcnen,  ober  mit  Um>d)t 
- borentt  aitrnrn  ©atV. 

Condignrn  u clj.  de  t.  g.  C'îbfoî  D Une  satis- 
faction condigne;  cmetéhliugtbtumg,  bic  ber 
©rSJtbrc  SBfieibiguuqgemdj  obrr  angrmefïcn 
ift.  fen  mérite  condigne;  eilt  SBerbirnft,  MS 
mit  fetnet  SBciofjnung  im  ge^brigen  8Jevl;âIt» 
ni  fît  fleÇit. 

Cobdignement,  ado.  (IheoIO  attf  fine  Jfrt, 
bie  einer  geroiffen  anbernSadjr  ooilfomnirn  ans 
gcmrffcn  if}. 

Condignité,»./.(atJf0r.)  bieïngrmrfîcnteif; 
bit  tëigenfetcft,  rrrmége  ircltbei'  fine  geraife 
©a  du  m einrm  grnauen  ffietbâitnifîe  mit  enter 
anbern  ©acbf  fie,  t.  I,e  mérite  de  condignité; 
oaé  SBrtbirnft  èiner  £anblung,  bic  brv  ®credp 
ttgfeit  gemâji  beioijnt  toorben  mufi. 

Condisci  pie,  i.  m.  ber  aHitftbüler. 

Condit,  x.  m.  cStfoijiO  mit  Jpcnig  ober3utfer 
riiwcraatbtc  6atbtn. 

Condition,  t.f.  ber  3uflnnb;  bie  gute  ober 
fdjlfdjte  IBefdiatfeitheit  einer  ÿerfon  obrr  Sas 
dje;  bie  Sigcnfdjaft;  it.  bie  toge;  bie  2iefd)ûffetu 
Çfit  bec  Umftdnbe.  Etre  content  de  sa  con- 
dition; mit  fetnem  3uf}anbe  jufrieben  fetjn.  La 
condition  de  cette  femme  n’est  pas  avanta- 
geuse; birfe  grau  befînbet  fîd)  nid)t  in  ber  rocs 
tbeübaftfiîon  Sage,  niditin  ben  beflrn  Umfidtu 
ben.  Cette  ntnrcbandise  n’a  pas  les  condi- 
tions qu’elle  doit  avoir;  biefc  ffiaarv  fat  n i ri' t 

bie  erforbcrlitfen  gigenfrÇaftrn , ïvfinbrt  fi<$ 
niibt  in  bem  3uftar.be,  marin  fie  fit?  bcfmbc» 
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foQte. 

Condition,  beige  au*,  ber  ©tant,  bas  Jpm 
f omnien;  ber  Suftanb  einer  ÿe rfon  in  2tn|’et)img 
ber  Ibrbuit  ober  bcé  Cbri'cf Icdit.s,  tocrauv  ]te 
tntfpvojffn  ’ rt,  nt.ee  nuiV,  in  A'nfcijung  titnsitm, 
tfê,  if  ter  ^)aitbtficrung,Efbensart  ober  dupera 
ïid)fn  Umfutibr.  Lire  de  grande  couditiou, 
de  basse  condition;  non  bottem,  oornebmem, 
non  gerin.-.m  ©tunbe  ober  gpevtopttncn  upn.  11 
fait  trop  de  dépense,  il  est  trop  somptueux 
pour  sa  condition;  fût  feinen  &tanbluad)t  cr 
SU  oie!  Auftranb.  11  est  de  condition  à pou- 
voir aspirer  à celle  cltarge;  feinrm  ©tai'.be, 
fcir.cr  (Scburt  nad)fann  et  auf  biefc  ©ttllf  élit, 
fptud)  madjen.  Un  honunc  de  condition,  cm 
fflîann  conStanbt.  On  peut  être  content  dana 
toute  sorte  de  condition;  man  fann  tu  ptem 
©tanbf  sufrirben  ieben.  Elle  s’habille  selon 
sa  condition;  fie  fieibet  fi d)  nad)  ;tjv.  m ©tatu 
bc,  U/cem  Staline  gattâp. 

Condition,  ouh,  tcr.Dienf};  ber  Stanb 
cineS  -ÜJausbebientCll.  JI  cherche  condition; 
tr  fud)t  itlten23tcnft.  11  est  hors  de  condition; 
er  ift  «uffer  SDienfîtn.  11  est  dans  tuie  bonne 
condition;  f r fiat  etnen  gutcnüiettft;  er  tuent’ 
bep  einer  gu  ten  4>ftrjdj.iftl 

Condition,  i.djt  frnur,  bic  SBebingung;  basa 
jenige,  unter  brifen  Eeiflung  man  fid)  su  eittir 
©ad)e  ant)rt|d)ig  madjt;  brr  SJrttng;  it.  ber  »cr, 
tçeitbaftf  cher  nadp'Çcilige  Sserfdjiag,  ben  man 
jemanben  in  eincrSatbs  r l;  u t . une,  condition 
avantageuse;  (tnt  vortfpiiçafttSsrbtngung.  Ils 
se  sont  rendus  à des  conditions  huHoraOles, 
h des  conditions  raisonnables;  fir  fûbfU  fid) 

auf  eliçcnballc,  auf  bitligr  sBcbmgungen  trgts 
ben.  A condition  que,  cber  sous  condition 
que,  etc.;  mit  ober  unter  brr  fflfbingung,  baû, 
u.;  mit  bem  Æebrttge,  mit  brin  SBoibc()altf,ba6, 
IC.  Vendreou  donueruue  chose  sous  condi- 
tion; rinf  ©aef  r obcrSilaare  nutllirbing  oevs 
faufen  obrr  gebm,  fur  bir'Stitqberfeibfn  Iles 
bot,  unb  fidt  anf ctfd)tg  machin,  fie  im  entgegen* 
yrfrçten  galle  icteber  jurütf  su  ncfmcn. 

Couditiouné,  éc,  part,  et  atlj.  brfdptffen; 
mas  bic  eiforbitltdjeti  gigenftbaftcn  fat;  it. 
CJt.4it«geijmttSfbingungencbfrtîlau|elnbft» 
fefen.  C©.  Conditionner)  Marchandises  bien 
conditionnées;  Süaavrn,  bie  g ut  bcfdjaffen, 
œcbl  crljaltfii,  in  gutom  ©tanbr  finb.  Des 
vins,  des  draps  bien  conditionnés;  AiSrine, 
Sûdjcr,  mridjc  bie  crrorbcrlfdje  ©ütc  tps  ben. 

Conditionnel,  elle,  acij.  et  J. m.  bebtnglKi); 
eimâlfbtngtma  ftitfaiifiib,  maS  un  ta  eittrigo 
miffen  iSebitigung  qofdjflbt  ober  gefdjrfrn  foU- 
Une  clause  conditionnelle;  fine  bfbinglidje 
©laufrl.  Une  promesse  coùditiodelle ; fin  ' 
Sh'tfprrdjen,  bas  unter  einer  gemiffrn  iScbitis 
gung  gctÿan  mirb.  Le  futur  conditionnel;  le 
conditionnel;  (®pco<f>[.)bie  bebingtsufünftige 
3fit. 

Conditionnellement,  tutv.  mit  IBebingungj 
unter  fine*  gemiffen  fflebingung;  bebingùngès 
wetfe. 

Conditionner,  r.  a.  mit  ben  geÇSrigen  Sia 
gcnftbaft.n  »erfepen;fo  ccrfertigm,  mires  f.en 
foll;  il.  (Oiti’irg.)  bic  gtbôcigen  Srbingnngen 
obor  Sioufeln  su  rtwasfejen;  uirtlaufuliu'ii. 
11  faut  avoir  soin  de  bien  conditionner  ees 
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étoffes;  mati  mug  ©orge  ttagen,  bag  biffe  3fu» 
ge  gut  gemad)t  mer  ben,  bie  getjérigc  ©üte  cr* 
Çatcn. 

Condoléance,  1. /.  bio  SHitlcibébfjrugung, 
Birplcib,  Cblf  Sonbolenj).  Un  compliment  de 
cou  ioléanee;  cin  (ïontpununt,  tnomi:  mon  je* 
maiibuifitii'ileotfib  über  cinen  ZrauerfaU  be* 

JlU;,ï.  Uue  lettre  de  condoléance;  fin  (Son* 

ïotc.ijfinreiben,  cm  a5ci)ifiko|4rctben. 

Condor,  s.  nu  bertSonbot,  bec  ©teif,  bfc 
fiSoget  ©trif;  tic griijite  dit  ©fier  tn61;ilt  unb 
)), -vu. 

Cundunnant,  ante,  s.  bit’  Slenennung  cincc 
flcwiffcn  ©are  ou6  brin  brtijof)nfcii3aftrt)un* 
eerte,  rccldjerman  ©dmlbgab,  baf;  SSamtê* 
unb  IBeibtperjonen  oljne  Unterjdiicb  beâ  dis 
ta»  a.tb  bcc  iSlutdoaiwnbtidwjt  bel)  financer 
fAit-rcn. 

Coodormitiou,  s.f.  ©.  Coït, 
se  Ooudottloir,  o.rec.  (avec  qn.)  an  jeman* 
bp*  ©dpnerj  -ïçcil  ncijmcn,  unb  iÿm  fein  SDtit* 
Ittb  bejftijrn.  Ult) 

Couhicteur,  s.  m.  brv  gühtfr,  berBeitrr; 
etmr  bec  cinen  anbern  fü!)vt  unb  Icitct;  it.  rin 
babaffiuter  SOiatm,  ber  jut-  ©idierbeit  mit  btn 
o||t.itud)fn Çoflnjdgen  unb  BanbCutfdjcn  fdfjrt; 
it.  fin  m bec  dCrtego*  unb  (SioilbautunflErfnbrt 
ntt  ipiftjicr,  btm  bit  Kufjtdjt  flberbie Krbeiter 
amia.raut  ; ji.  Unconduetèur  de  la  jeunesse; 
citi  gu.lter  ocr  3ugcnbi  Le  conducteur  des 
équipages  d'artillerie;  bfï  Gdliirmeifter  bcç 
bem  AntUa'ie«gubttrefcn.  5.9.  Le  conducteur 
de  la  barque;  berjenige,  ber  bûê  ganje  SBcrt 
vcgifit,  bec  fca.  ganrv  ©cfdjdttbetrcibt. 

Le conducteur;  (Cbir.)  bit  SB  gmeifft  berm 
t£tii,.|d)mttfi  cin3n|Uunient,  beffen  man  |ïd) 
uadt  41  tuan< m Sdmitte  btbimt,  tint  bio  ©tan* 
jan.j  m b.c-Stafr  ju  hitea;  it.  (.Ilot art.)  btc 
ïiitiV,  ber  .lbiflttc.  T.econductcurpour  pré- 
server les  etliûces  de  la  foudre;  ber  SBliÇabit'ic 
tft;  oetierg.'lriter,  bicïBatec|langc.  Le  Con- 
ducteur lu  tuineux;  bec  ifuditfubt  Uct  ter  on  ci* 
net  L.  btuifirinajdjme. 

Co  nductiou,  s.  /.  (Ht*t*gef.)  bic  SOîietfjimg; 
bic  qtanbluug,  ba  inan  ftipa*  mietbet. 

Cun  tuet  rite,  s.f.  bic  giüjrrr’nn,  Briterinn. 
C'est  lu  conductrice  de  ces  jeunes  biles;  fie 
i fl  bit  gübiertnn  biefet  jurigen  SSdbdicn. 

Conduire,  v.  a.  fiilttch,  Icilrn;  bon  (Sang, 
bieJoapcgung  cinc4  3Senfd)cn  ebre  fonft  rincé 
lebenbigen  ©i|‘d)3i>fcS  befiimmen;  if.  fûtjrcn; 
l'frmtticlft  cincc  SuBttoitfce  ober  gabijiuges 
eau  cintmOctcjumanbccn  fdwifm.  Conduire 
un  aveugle;  cinen  tBIfc  ben  lùljront'bcr  Icitcn. 
Le  guide  qui  le  conduisoit;  ber  xllegipeifcr, 
btr  tQn  ftitjrtc,  ber  ibm  ben  Jücg  jeigte.  Con- 
duite des  chevaux;  spforbc  füiiion.  Conduire 
des  vivres,  du  vin, des  marchandises;  Bebcné* 

tnittrl,  illictn,  âiSaarcn  flirnn,  oit  Ort  unb 
©;eUe  brtngcn.  3Jtar.  (agi  ou*:  Conduire  l'eau; 
ba,  ülUifcr  Ic.tcn; cê burd)  Stiitjrrn  ober  Qanâle 
ben  cinnnOrtc  jumanbcrii  fdjajfen.  Conduire 
la  main  d'un  écolier  qui  apprend  h écrire; 
einent  ©djüler,  ber  fcfjreiben  tant,  btc  qbanb 
füçrcn. 

Conduire,  fübrcn,  jtift  ftcnrr,  bic  Xuffîdjt 
ub.r  cm  SBfrC  unb  liber  bie  üfrbritcr  boben. 
Conduire  un  bâtiment;  cinen  SSatl  füçtcn. 


Conclu 

Conduire  line  tranchée;  cinen  BattfgraCm 
füftrcn;  bic  Xuffidit  tibtr  bie  Xrbcitcr  in  riuem 
Ùaufgvabrg  fyabc  11.  eût!  fagr  ou*: Conduire  un 
dessein,  une  entreprise;  cin  SSoriJJbcn,  Ctn 
Untfrntbincn  cinletrcn  unbancrbncn.  Il  a bien 
conduit  cette  comédie  ; cr  l;at  bit i:5  Uufc'pift 
gnt  bcltanbclt.  Conduire  qch. , coit'luîre  un 
ouvrage  >t  sa  perfection;  cille  Sad;o,  tiit  àüfrf 
jur  ’L-bitrommcnficit  bringen,  ocUcnbcn. 

Conduire,  fnigt  ou*,  anfübraijciihr  Satf)e 
alsOtti  Cbaupt  t er  Cnn  11  i re  u ne  a Liiitle, 
une  flotte;  cinc  année,  cinc glotte anfù,ritL 
Titan  fogt  ou*:  Dieu  conduit  l'univers;  &ott 
regiert  bic  fii.'It.  Ce  père  conduit  bien  sa 
famille;  bicier  üjatcv  ftcljt  fcinct  gamme  tpoljf 
bor.  Conduire  la  conscience  de  qn.  ; japon* 
bcs  ©ctoifTcn  fübrcn,  icitcn.  Conduire  qn. 
dans  ses  aliàircs;  jomanbul  ill  fcilicii  (Scfdjdf* 
ten mit  Miatb  unb  ira:  an  bic  .panb grçtrn;  je* 
mnnbtd  yxftbajtc  Icitcn.  bile  conduit  très- 
bien  ses  ûllcs;  lie  ftiljct  tÇircÆô4t« fetir  gut 
mu;  fie  gicbt  itjrcn  diüdjU'rn  cinc  ftt)r  gutc  t£r* 
jicitung.  S.  aud)  Barque. 

Conduire,  fu.jl‘<  n,  jf  pt  ou*  fo  ciel  ois  Ac- 
compagner, begietten.  L’atubassadeni  fut 
conduit  à l'audience  par  un  prince;  ber  &{• 

fanbte  irurbc  butd)  cinen  ÿrïnjeu  jur  Subtcnj 
gefüljrr.  U avuit  peur  de  ses  ennemis,  il  se 
ht  conduire;  cr  fürd)tctf  |ïd)  bor  fein.n  gein* 
ben,  unb  lii'ÿ  ftcf}  geteiten,  liât; tu  fiu.lScglf itung 
mit.  Si  vous  voulex  voir  la  comédie,  je  vous 
y conduirai;  tbcnn  ©iebic  6otnôb;f  fctjcn  mol* 
Icn,  fo  toill  id)©tc  bin  ftigren,  Uiçin  brgletccn. 
Conduire  une  voiture  d’argent;  cinen  @clb* 
ipagcti  bcglcitm  eber gclcucn;  jttr  £:tbfrfcfit, 
sur  Brbeitung  bcffclbrnmitgcbcn.  si«"  togt  : 
Dieu  vous  conduise!  ©ctt  gelctte,  ©ott  bc* 
glcitcSic!  ©ott  fcç  auf  3i)r.rStc:ic3t;r  ©c* 
Icitcmann  ! if.  lui  gtm.  Irb.  gebt  mit  (boit  ! 

se  Conduire,  0.  rtc.  fut)  auffiiÿrtn,  ftd)  ocr* 
fiaitcn,  fidjbftrogfn.  J1  se  conduit  bien,  ii  se 
conduit  mal,  ftfübrt  |tc!)  gut  auti  crfûçrt  fuh 
fd)led)t  auf.  il  sait  bien  se  conduire;  eripcif 
jïd)  «obi  ju  bftragett.  11  se  laisseconanlre  par 
ses  passions;  cr  lapt  ftd)  non  feinen  8iïbcn|d)af* 
ten  regicren. 

Conduiseur,  S.  nu  -tSo  beiécbfn  brn@(biifers 
btnbtni,  be t l*c nf cr;  bf r jenige  jtrbfttcr,  mctfbcr 
ftd)  oben  ouf  bcmi£tcmbn:d)cbct)  bcrStt)ôpf» 
mafdjintaufoilt,  um  benAaftcn  ober  gtma-  ju 
Icnfcn,  bag  cr  ttt  ben  qiafin  Comme,  unb  ;ag ce 
nirgenbo  oniloge. 

Conduit,  ite,  part.eladj.  gcfüfltt,  gclcitct, 
tC.  ©.  Conduire. 

Conduit,  j.m.  bie  Beitung,  JfMatUiig;  bie 
Stô'fpc  ober  ,’Kinnc,  tco  etmas  gltïfpgfS  Çin* 
burd) gtït  ober  abgrfüljrt  trirb;  if. ('Unat.)  ber 
©ang.  Un  conduitd’eau;  cinc  SBaifcrlcitung. 
Un  conduit  de  plomb,  de  pierre,  etc.;  fine 
blcitrne  3îÔl;ce;  fine  fleincrnc  Sünne,  1 1.  i.es 
conduits  par  où  la  bile  se  déeltarge;  bit  ©au? 
gf,  burtf)  tpeldjc  bic  ©aile  ftd)  ergitgt.  Le* 
conduits  de  l'urine;  bif  qtarngangf.  Les  con- 
duits laiteux;  bif  fjf;d}.:dn ni.  Conduits  à 
vent;  clSjut.lismbjiigf;  bit  o tiret  : ober  geicolbtf 
©ange,  tooburtfjman  fvifdx Ëiijt  ni  bte^tmmer 
cinco  fjaufeibringt.  Le  conduit  d'une  mine; 
ber ajimengang.  ©.Galerie. 


Conclu 

Conduite,  s. J.  tic  güÊrmtg,  tes  gül'Cfll, 
bieîcitung.  (S.  Conduite)  Ici  comloite  d’un 
aveugle;  tic  gùbrmtg  eter  Siitiing  cinct  fflfin» 
btn.  I-u  conduite  d’un  troupeau;  biegüt'rmig, 
taê  gübrm,  bas  Srriben  etner  ^eeïte.  3Itou 
fcgt  oint:  Lu  conduite  d’un  convoi;  bli'  j lu  lib: 
mng  «nerSJrglrittuig,  rincrScbectung.  11  est 
charge  de  la  conduite  d’un  ambassadeur;  cr 
bat  ten  Hujrcag,  einen  ©cfaaSten  ju  fütrcrt, 
i{at  on  ter  ©rettje  ju  empfangen,  otrr tison 
tic  ©venjî  ju  bcglcitcn'unb  ilm  tinter  SB.geS 
mit  «Hem  StotÇawnfcigen  ju  uerforgm. 

Conduite,  bie  gütjl’ltng,  Iirigt  aiutï  fé  vift  ois, 
fcteïnorinung  ctncS  Ssjcrlcë  unt  tic  Suffi d)t 
ïxirübcr;  it.  tic  i8ci;auttung,  tie  Umcidiumg 
cinrt  geleÇrfltl  SScrfcS.  La  conduite  d’un  bâ- 
timent; tir  gûl’tung  einei  Shttteê.  Avoir  la 
conduite  des  batiment  de  la  ville;  tic  Suf* 
ftdjt  ûber  bas  SBautrefen  in  ter  State  fjoten. 
Avoir  la  conduite  d’une  horloge;  tic  9iidj= 
tmij  etner  iliv  ju  btforgen  baben;  tic  S'uffîdjt 
Übcr  ctneuiir  faben.  Sechargerde  la  conduite 
d’uneafEnre,  d’un  procts;  tic  güçrung  cinci 
©efdjàfteé,  cincS  ÿroje(fe«  üterneÿmcn.  La 
conduite  d’uu  poi:me  dramatique;  tic  Ses 
tanblung  einec  bvamatifctjen  ©eb:<f)teé.  în 
SJIotsc  t'oflEi::  Il  y a une  belle  conduite  dans  la 
distribution  des  objets  de  ce  tableau;  tic 
81;rtbetlttng  ter  ©egenjMnbe  in  btcfcm  ©entais 
te  ijt  fcijr  ucrildnttg  angclcgt  oter  bcjjanbclt 
troroen. 

Couduite,  tir  güfcntng,  Jtic  Slcgiming,  bas 
•R.giment;  tic  .ÿanbbatung  ter  ©entait  übcr 
onbcrcj  it-  tie  dufjidit  ûOcr  tic  ©itten  oter 
•panbtungen  fine»  anbern;  le.  ifeie Snftitning, 
ficitung.  Lire  chargé  de  la  conduite  d'un 
grand  état;  mit  ter  SKegt'crung  cinci  grojkn 
étaateS  tclafict  frt)n.Avoirla  conduite  d’une 
armée,  d’un  régiment;  cine Xrmcc,  einîRrjjis 
m nt  anfûljren.  II  est  chargé  de  la  conduite 
dece  jeune  prince;  i^m  ifl  ticgütt'ung  biefe» 
juttgen  ^prinjen,  tic  Suffidjt  übcr  biefen  jimgrtt 
^Itinjcii  fibertrogen.  Sous  la  conduite  de 
son  précepteur;  unter  ber  Snfütjrur.g  oter 
îcitung  feines  ScÿtmcijlcrS. 

Conduite,  luise  ouït,  tic  Suffüfirungj  ca* 
fittlit^e  JBitragcnjCinci' ÿerfon.  On  ne  peut 
rien  trouver  «t  reduc  a sa  conduite;  mau  fet lin 
an  feiner ïiiffâbrung ntdits  auéjufeçm  finten. 
DJIon  fo^i:  Cet  homme  ade  la  conduite;  biffer 
SHenftfi  bat  obcrbcfi$tÇctxn6art.  11  n’a  point 
decouJuite,  il  n'a  nulle  conduite;  c'est  un 
hom  me  sans  conduiie;il  manque  de  conduite; 
cr  fat  feint  ïcbensavt;  crbcfiçt  gar  ftinc  tu 
beneart;  et  ijt  cin  ’lUcnid)  ointe  ücbiitSatt;  cS 
febit  itm  an  tcbcnSart. 

Conduite,  t , s i fettt.t,  tic  9f ol’tlctlung;  cinc 
8teifc  oen  Siëÿrtn  oter  SHJajfertritmigen,  tic 
tas  -bsaijcr  cinc»  tUrunttcnS,  cints ïetcfjeb,  te, 
ccn  entent  One  juin  anbern  Icitcn. 

Coud  vie,  r.  m.  ( a ai.)  ter  Stcinfnopf;  tie 
blatte,  runblidje  St'l/ubenreit  einee  JtncdjtnS, 
ta,  me  cr  |idini:f  emenianbertiJlnocijen  imams 
mmfügt,  ttm  cin  (Scient  ju  matfjcn;  tet  !8ciiu 
tnoten. 

Co  idyloïde,  adj.Je  t.g.  (Hnat.)  traè  tif©Cs 
Sait  rince  S.  inftiepfea  oter  iBrinfnetcne  ÿat. 

Condylome,  r.  rn.  tie  geigtttarie;  cin  flcis 


Cône  4n 

Œfirddjé,  ungefdbr  mienne  SKarjf,  ûm 
ÿintcvni  it . erne  2m  oencri |d)ct  asBeulrn  an 
ton  ®cburt6tfcfilen. 

Coup,  s.  m.  (&C051O  ber,fte^  cine  rtinfce 
$P*u-amibt'$  fin  iiorper,  ber  $u  jcincr  @iunb» 
einen  3itÊel  bar,  unb-Ce|ïen  @jiïh’  fine 
(Spt$e  ûU6ntad()t.  Los  piiiiis  do  sucro  sont 
faits  en  cône;  fcic  3ucf  :rç.tite  tal'ctt-bic  (tic jlalt 
finfâ  JCl'^Clé.  3n  fctf  ‘-^PlaniE  iDffbu:  - btf 
formigen  3^pfcn  ber^annai/^ic^ren^c.  Cônes 
gtnannt.  0.  Conifbre. 

Cône,  ou^i  ber  SXcfafîfeticf;  ciueSÇcrm 
»on  gcgoiTf nt'm  Gifcn,  voilée  bie(3*'jlaUrinfS 
bitt/  unb  100 loin  baê  53ictaU,  rnonn  ci 
im  iji,  flfgoiTm  wiïb/  uni  bie  nutaUifdjen 

Sbeilc  oon  ben  <Sd)lacftn  faute  «ni. 

Le  cône  de  rayons;  CC>F«.)  ber 
gel;  bie  ©ammïung  ber  ©cra^Un,  bieaiiô  ci» 
nem  leurfjtfnben  AVorper  ûuvjahivn/  unb  auf 
baètfuge  ober  ouf  bie  Oberf)dd)e  cinés  (Sjlafcô 
ober  ©piège lé  failen.  ©.  aud)  Ôpiic^ue. 

Coniabulatear,  s.  ni. fincr  ber  gc in  unb  oicl 
plûubett}  ber  fï<f>  gern  mit  anbern  omraulttb 
im  ©efpradic  unrer&dlr. 

Confabulai  ion ts.f.  fin  ücrtrautcé©i*fprdd). 
Ils  étoient  en  confabulation;  fie  plaubcrtrn 
mit  cinanber;  fïe  mare n in  einem  oirtraulid)i’n 
©efptadK  begriffen. 

Copfabule.,  o.  n.  rfrtroulid)  mit  cinnnbfr 
plaubern.  Ils  confabuloicut  ensemble;  fie 
ploubcrten  mit  etnanber  j fie  merca  in  cincm 
ucvtraulicbi-n  ©ofptûdic  begriffen. 

Confection,#./,  cil^etb.)  btc 6atn'crge.  La 
confection  d'aikermès;  tie  2flfornniilai«Jfrge. 

Confection,  heifit  oueb,  tic  93iifiVî!gung>  bie 
^anblu.igp  ba  man  etmaé  perfvrtigft;  »ê.  bie 

Sîcllcnb’-uigp  cAchbvemeni).  La  confection 
des  éloffes,  d[es  armes,  etc.;  bicSSii  fcifigung 
ber  3rugc,  ber  'Jfiaffen.  te.  La  confection  d'un 
papier  tcrrier,la  confection  d’un  iuvi  niaire, 
etc.;  OîttfrtsfltQ  bit?  fficrfcctigting  cincé  Cogcr» 
bud-cé  ober  (Srbrfgiflfré,  etnrt  ^noentariumé/ 
je.  La  confection  d’une  enquête;  bie  eibfo}» 
fung  eber  ber  Vfuffaç  ber  îfrtifcl  eincé  3^ugcns 
üerijôré/ ober  ciller  anbern  gertd)tltci)an$u|rcl* 
Icnben  Uutccftuljung.  Jusqu'à  parfaite  et  en- 
tière confection)  bté  jur  ooUtoiumeiun  unb 
gânîïidjcn  ?î3oUrcnbung. 

•Confectionné,  ée,porf.  et  ad),  oerfertiget/ 
JC.  ©.  Confeciionuer. 

•Confectionner,  v.  a.  bcrfertigcu,  mad)en. 
Confectionner  un  ourrage;  ein  Siîit'f  ocrfct* 
tigcn.Confectionnerdes  voitures,  des  étoiles, 
etc.;  SBagcn,  Bcuge,  je.  madjen. 

*Cqn fédéral , ale,  adj.  ^u  einem  58tinb» 
niffegebovig.  ©.  Confédératif. 

•Confédératif,  ive,  adj.  ein  ??linbnip  be» 
Uffjvnb.  Un  traité  confédératif;  cin  îlUtanj» 
fraftat.  Une  forme  de  gouvernement  con- 
fédérative; eincoeretmb.'ti’,  untir  oerbünbctcn 
©taafcn  bcfIebc;ibc9iegtaungtfoim. 

Confédération,  s. J.  bci'jBur.b,  baê  SÛltb» 
Iti^.  La  confédération  helvétique;  fcci©d)rt>ci« 
jftbunc.  11  y a confédération  entre  ces  doux 
états,  cotte  ces  deux  rois;  biefe  bettvn  3taa»  • 
ten,  biefe  bnben^Ônige  (lefen  mit  tinanber  im 
iBunbe.  .Entrer  en  confédération;  in  etn 
ÔîÜnbnt^  ttften.  Un  traité  de  confédéralio»; 
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ein  Xltianjtraftat. 

Confédéré,  ée,  part,  ctatlj.  bctbflnbet;  »3î 
SliinbnilTc  mitiinanberlJebcnb.  Le»  oaiicms 
ronfédérées;  bit  Derbünbrten,  mit  einanber  im 
SRünbniiJv  fle&cnben  91aticnen. 

se  Confédérer,  ti.ré,.  cin,'ii'flunb,  etnSiinb* 
nif  mit  einanber  madjen  ober  fdjitetirni  fid) 
cetbüitbcn;  in  tincn  iBunb  mit  einanber  tretenl 

Confédérés,  t.  m.  pi.  bie  2L'rbünbcten,  bie 
SBunbêarnoffeit.  Secourir,  assister  ses  confé- 
dérés feincn  SSiinbégettofTen  ju  .fnilft  (ommcn, 
bfçflfijcn. 

Conféré,  ée,  part,  etailj.  bcrglidlfll,  gentil 
einànbrr  ge&attcn;  U.  ue rlirijc n,  crttjeilct.  S. 
Conférer. 

Conférence,  s.  f.  bie  25ergieicî)ung,  bie  ©c* 
gcncinanbcfhaltung  ober  3u(ammen(leltuiu) 
jiofiov  ©adien,  um  au  frinn,  loorin  fie  mit  tins 
onber  übercin  (ommcn,  ober  non  cmanber  ab-- 
ibcid)tn;  it.  bie  purammenfunft  jtir  gcmein* 
frfiaftlidjen  23eratf)fd)(agung  cber  Untciyanb» 
luitg,  unb  bicfe  aicralfq'djlaguiiq  cber  Untcr» 
banblung  ftlbfc  bie  Sonferenj.  ifs  eurent  de 
longues  conférences  ensemble;  fie  fi  cl  tell 
lange  (Sonfeicnjen  ober  SBeratijfdjlagitngcti  mit 
einonber.  Les  conférences  pour  la  paix;  bie 
griebenSunterf/anblungen.  l.e  ministre  des 
conférences;  berSorfferenjminiflct. 

Conférencier,  s.  m.  bcrjcnigr,  tbcltfjtr  bel) 
einerGonfercnjbcn!Botfi&  OJabcnSioruagljat 

Conférer,  0.  a.  nergieidjen  ; jiori  .Dinge  ge* 
ÿtn  einànbrr  balten,  um  ;u  fefreti,  racvin  fie 
miteinanber  übercinfommcn  ebrr  bon  einan* 
ber  abibeidjen.  Conférer  les  lois  grec  mes  avec 
les  lois  romainesj  bie  gricd)ijd)rn  ©e|e£e  mit 
ben  rômifefien  ©efeben  l’ergtetdicn.  Conférer 
la  traduction  avec  l'original;  bie  ÛberfeÇung 
gegen  bie  tufd)rift  tialrcn,  mit  bem  Originale 
bcrgleidten. 

Conférer,  fnifr  on*,  bcrleifwn,  btibiUigcn, 
prb, 'il,  gemabren,  ertboilcn.  On  lui  conféra 
celle  charge,  ee  bénéfice,  celle  dignité;  mon 
bctlifij,  mou  ertijrflte  ifim  biefeS  Unir,  biefe 
fPfrfinbr,  biefe  KSilrbe.  C’est  l'évêque  qui 
confère  le  sacrement  de  confirmation  ; baâ 
Gacramcnt  btrgnmelung  inrb  burd)  bettSBt* 
fifjof  ertteiit. 

Conférer,  0.1».  ciné  Unterifbtmg  f)a (fcn;  fief) 
über  etne  Eadic  mit  einanber  unterreben;  be* 
ratbfdjlagen;  llr  rerijanblung  pfiegeq.  L’aflàire 
est  importante, elle  inériteqne  nous  en  con- 
férions à loisir;  bie  ®ad)c  ni  ibiititig;  fie  beu» 
lient,  bagmir uns  mit  aSuÉe  barübcr  bcfprc* 
d)en  ober  beratijftftiagen.  Les  ambassadeurs 
confèrent  sur  la  paix;  bie  ©cjanbtrn  fret1  en  tors 
gtn  bts  gricbfiiS  mit  einanber  inUntcrbanb* 
lung,  finb  roegrn  beê  griebenS  mit  einanber  in 
Confertnj. 

ConfcruienMtion;  i.f.  bie  aSitgd^rung,ber 
flbergang  faljigrr,  obliger  unb  getfligcr  Siicile, 
ber  auS  foldjrn  Subftanjen,  bie  fiir  fief)  felbjt 
nid)t  gdliren  fônncn,  aber  einer  gal'tungsfdÇi» 
gtn  Seucbtigfeitjugefetitiboibrn  ftnb,  matirenb 
ber  ©dlirung  ber  lejteren  toirflnf)  evfoigt. 

Conferve,  s.m.  baéfflraêlebev,  bie  Sonferue. 
(3Bû|Tetppa!i;f) 

Confesse,  s.  bie  Sleiét.  défis  ÜEBctf,  mtltbr# 
iet  5 Lçn,f ôM'f ebnr  llttiftf  tn.fr  efjie  êîr;c  ibnung 


bts  ©efbr*4,rfS  gtiirauifu  iDÎtb,  fommt  eut  in 
binfrung  mit  fiiiigrn  omiovrtern  fier;  5t.  Aller  II 
confesse;  jur  l3eid)tget)cn.  Etre  b confesse; 
in  ber  !8rtd)t  feçn;  beldjten.  Il  vient  de  con- 
fesse; er  fommt  arts  ber  Scidif.  ®.  ûbrtgen* 
Confession. 

Confessé,  ée,  part.etadj.  befaïuit;  it.  ge* 
beid)tet.  (S.  Confesser)  3Jtan  fcgt  : line  faille 
confessée  est  à demi  pacdonnée;  ein  ftcf)ler, 
ben  man  befennt,  iftiqon  halb  utrgeben,  ocr* 
jieben.  Ii  est  mort  bien  confetsé,  er  i}t  tbObl 
ber  ci  te  t,  er  ifl  aié  ein  bu&fertiger  (Jbriftgc* 
ftorben. 

Confesser,  v,  a.  ctrcc.  befennen,  gefleben;  it. 
beid)tfn;  fcine®unbcn  br(ennen;if.Seid)t  iiçen; 
ffieid)t  t)dren.  Confesser  la  vérité;  bif  Bagv» 
fîrit  befennen.  Ii  a confessé  sa  frôle,  son 
crime;  er  i)a t feinen  peiner  geflunben,  feis  ®ers 
bredjen  befannt.  Confesser  Jesns-Ctirisi; con- 
fesser la  foi;  Sefuin  tffiviflnm  befennen;  ben 
®iouben  be(rnnen;|itf)  ofentiid)  jurdjciftlid'cn 
SReÜgien  befennen.  Confesser  ses  péché,; 
feine  ©ùnben  beidjten  ober  befennen.  Se  con- 
fesser .)  Dieu  ; @ott  feine  Siinben  befennen. 
Se  confesser  à un  prêtre;  einem  PricjltT  beîd)s 
ten;  einrm'Piicftcr  feiiteStïnbrn befeuneii.  Elle 
va  se  confesser;  fie  gebt  jur  ÎBeidjt;  fie  roill 
ifirc  ISfidjt  ablegen.  I.e  prêtre  tpii  l*a  con- 
fessée, ber 'Pvielïer,  mctdjir  ibve  Sjenfjt  gcbôrt 
fjat.  Un  prêtre  qui  ne conf-sse  point,  qui  n’a 
pas  permission  de  confesser;  ein  Çleieffcer, 
bernidjt  SHeidit  brri,  ber  feine  ërlaubniS  bat, 
Sîtidlt  jU  liçcn.  ôçticbiv.  Se  confesser  an 
renard;  |ïd)  cinent  iÇiidife,  ememSdialEc  aimer* 
Italien,  feine  ®ri)eimmffc  etnem  SDfenfdjcu  cf» 
fenbaren,  bem  nidjt  ju  tratien  ifl. 

Confesseur,  1.  m.  ber  4Sef enner;  einer  ber 
ben  rfn'ifiliiVtt  ©ianben  è'ifentlitf) befennt,  auci) 
ibenn  er  bebiorgeii  oerfolgt  ober  gemartnt 
ibirb;  it.  berSeidjtuater.  J’ai  dit  mes  pét  .iés 
à mon  confesseur;  id)  oabe meinemS)eid)U'aiev 
mttnc  Cünben  gebeidjtet. 

Confession,  s./.  biéSSefenntnîf,  baê  0e» 
flânbni&;  it.  bit  ïSad)t;  babâfrfenutnii;  (einer 
©ünben.  Une  confession  sincère , feam.it  •, 
ingénue;  an  üufridjtigrê,  fvcimiitbigei,  effen* 
fjerjigeé  13,fenntnif  ober (Bcffâitbmfi.  La  cou. 
fessiou  d’un  criminel;  baé  Cbeilanbni^  etnefi 
Slerbceiftei'ê  ber  bem  Sîidjtcr.  Diviser  la  coo- 
fession;  CHnbugd.)  baéCSrftà'nbnifi  tbeiien;  fo* 
lbobl  baojsnige,  loab  einem  SSef ïagten  in  feinent 
®e|lànbmffe  ;um  Soittieile  gereidjt,  aie  bas, 
ibJéiljm  barin  jum  9?ad)tt)eile gereidjt,  gelten 
laffeii.  La  confession  de  fui;  ba5  (blaubenobes 
femunij.  En  mourant  il  lit  sa  confession 
de  foi;  er  iegte  nodj  (lerbenb  fein  ©taubensbr* 
frnntniMb-  lai  confession  d’Augsbourg;  bie 
augsburgifd),'  donfeifion.  La  confession  pu- 
blique, bit  ôffentlidte  IBeidit.  La  confession 
auriculaire;  bif  Dl;vfnbfid)t.  Faire  sa  con- 
fession au  prêtre;  bfmÿtiefler  feine  Seuiit  ab* 
legcn.  Ouïr,  entendre  en  confession;  Jéjcutit 
ÿijrcn. 

Confessionnal,  s.  m.  ber  SJeiditflufll.  On 
a fait  plusieurs  confessionnaux  en  celte 
église;  mon  bat  in  bie  fer  Sivtbf  mebrerrSeidjt, 
flüfie  ange  bradit. 

Coofewionniste,  ».  m.  et/.  ©0  ntnnen  bie 
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Confia 


Confid 


*otîwlittn  - fine  ÿctfon,  bif  fï(Ç  jtit  aagSs 
butgifcben  CFci; fcffton  btïcmit- 

Confiance,»./.  bat)  ©rrfraurn,  bie  3uocrs 
fichu  if.  baS  3utrauen.  Avoir  une  grande 
confiance  en  qn.;  fin  gropfé  Sievtratien  auf 
jemanben  feçen.  Meltresn  confiance  en  Dieu; 
feinSSerfraucn,  feine  3uacrfï<bt  auffflottfepen. 
Mettre  sa  confiance  dans  les  richesses,  (Vin 
©ertrauen  auf SRfid'tbâmfrfcècit.  Donmrsa 
confiance  à qo.  ; icmanbcn  fein  SBertjrauen 
ftheiifenjfid)  tincc'ipt'ifcn  anoarvauen.  Prendre 
confiance  en  qn.;  ein3nlraucn  ju  jemanbm 
faflcn-  11  a abusé  de  la  confiance  qu’un  avoit 
en  tnî;  cr  pat  bai  3u  trauen  gcmipbrautbt,  tacts 
* eé  man  auf  lpn  jeÇtf.  Un  homme  de  con- 
fiance; ein  ocrttautrr  SXann;  cin  SDïann,  brm 
man  fûp  tf&tt  anncrfratien  fann.  C’est  son 
homme  de  confiance;  cr  ifl  fein  Scrfrattfet. 
Envoyer  une  personne  de  confiance, fine  Dec. 
frotitc  'i'crftjn  fenben. 

Confiance,  fièteuett  ;un>dffn.  fine  ficlbiffc  ans 
ftanbige  23reifhgfoiî,  Rreimiitbigfeit  im.bans 
Mtr,  im  ffteben.  Aborder  qn.  avec  confiance; 
ftdi  cintra  mit  ciner  anltJnbigcn  Æriiftigfeit, 
mu  eincrfrcimfitijigen,  jUDrrftditlirfjcn  SOtienc, 
im  SSfrtvaucnauf  fcinegiitt@a<he,  niheen,  tim 
mit  ipmiu  reben;  gctrolt  |u  jemonbcn  treten. 
J*eB’rai  dans  sa  chambre  avec  confiance;  idj 
ainqgerroft  in  fein  3immer.  Se  présenter  au 
péri I avec  confiance;  fîdt  berSefapt  gflrofl 
barflvltcn;  ber  ©cfabr  mntpig  rntgegcn  geben. 

Suivriltii  bibeutet  aîné  Confiance,  bvn  .fjodi* 
mtitb;  baê  falffte  ©elbftmtrauen;  fine  ju  pope 
ëinbilbung  non  fïthfelbfl.  Cet  homme  a des 
airs  de  confiance;  biefer  SScnfcbbct  cin  poehs 
mütbtgei,  eingebUbetci  SBefett  an  ffrft.  C’est  un- 
hoimne  plein  deconfiance;  cr  ift  cin  fepr  fins 
gebilbeter  SDtenfd;. 

Confiant.ante,»//.  jutraiilidi,?utrauenbfs 
gcttb;  if-eingcbilbet;  ber  fief)  ciel  einbilbet.C’est 
un  homme  bien  confiant;  cr  i jï  tin  feljr  etngcs 
biltctct  ÏRcnfd). 

Confidemment,  euh.  ccrfrauIM);  im  Sers 
tTaucn.  Je  vous  dis  cela  confidemment;  id) 
fapc  fjbncn  biefeé  im  Bcvtrauen. 

Confidence,  ».  J.  bas  Bertrand),  tas  3u» 
traurn,  ba  man  jemanben  in  jubt-rfichtlicher 
Grrrartung  feiner  Bcrfchibicgenbctt  cin  ©c» 
beimnip  effrnbaret  ober  rcrtrnuct;  bic  bertrau» 
lid-iffiüttbeilung  obcrSroffnung  ftm«@rbfim» 
nt'ITrS.  Faire  confidence  deqeb.  kqn.;j(inans 
ben  ftmac  pertraucu;  fid)  cinrm  anbertrauen; 
itm  efnraS  im  Sb’crrroucn  offenbavrn.  11  m’a 
Fait  confidence  de  son  dessein;cr  bat  mivfcinr 
2fbfïd)t  imSBirftaucn  rntbeett.  Être  bien  avant 
dans  la  confidence  de  qn.;  jcmanbrS  l’cUfom* 
mencé  ffiertrauen  beftpen.  Faire  nue  fausse 
confidence  à qn.;  einrm  effte  Unira:  ri'.if  aïs 
einlKepeimnifi  anbertrauen,  in  ber  ÎCbficpt  ibn 
ju  tinfergepen. 

Confidence,  f>rigr  ouifi , rin  peimlidjer  unb 
unjoliffïgtr  Berqtcid),  baman  jnsanben  fine 
^fronbe  übcrlâpt,  mit  bem  Scbingc,  bap  man 
bie  Ginfiinftc  baven  für  fid)  bcbaltr.  OTou  fogt 
in  birftt  3rscuianq  : Tenir  un  bénéfice  en  con- 
fidence. par  confidence.  * „ , 

Confident,  ente,  f.  ber  Bertrautc,  bic  ©ers 
trautr;  eine  ÿetfon,  ber  raan  feine  gcpeimfien 
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Œcbanfen  t'ertraut.  C’est  son  confident;  c’est 

sa  confidente;  cr  ifl  fein  Bertraiitfr;  |ie  ifl 
feine  SSertraute.  II  étoit  le  confident  de  toute 
l’intrigue;  rr  imipte  tim  bru  ganjen  ^>anbeï. 

Co.nhdentiaire,  s.  m.  eincr  ber  in  Jfnfcpung 
bc«  Sc |i6cs cincr  grifllidjcn  'ÿfrimbe  mit  bems 
jenigen,  ber  fie  ii’tn  gcgcfcen  ober  übctlaffim  bat, 
in  einetn  unjultijfigrn  ffiertrage  flcbl,  fo  bap  cr 
ipm  bieffinlûnfti  betfelben  ganj  ober  jumStpcil 
überlapt.  3.  Coufidcnce. 

Confidentiel,  elle,  mlj.  rertraulidi,  mit 
fficrlrotirn  auf  icmanbeS  fBerfdjniieiienbcit.  Une 
ouvert  lire  conliden  tielle;  cinc  ncrtvaul  idjr,  im 
©ertrauen  gcmadjtc  Srëtfnung,  im  ©egenfape 
cincr  Ouvert  lire  ministérielle. 

CunfidentieUeinent , adv.  im  SRcrtraucn; 
ucrtvaulld).  Ccfa  in’a  étéilit  eonlidentiellc- 
ment,  vt  non  pas  officiellement;  bas  ifl  mit 
itn  fScrtraucn  unb  nicpt  ren  ïmiSiocgen  gefagt 
utorben. 

Confié,  ée,  part,  et  ailj.  bertraut,  !C. 
Confier. 

Confier, U. n.  Dcnrattcn,onrcrtraucuj  cincm 
etroaé  mit  jurcrfitfitlicber  Snoartmtg  ber 
(fier Doit  iibrttrageii;  it.  cincm  in  jurcrfitbtlts 
ffier  ©neartung  ber  ©crfibretcgcnlHit,  unb  itt 
ber  Üfwrjeogung,  bap  cr  te  inc  n iiblcn  ©dirait  d) 
baron  madicu  trirb,  ehuaS  entbectcn;  anoers 
trauen.  Je  vous  ni  confié  ce  que  j’avois  de 
plus  précieur  et  de  plus  cher;  idj  bobe  3fn.’n 
Cas,  toaé  mir  am  foftbarfii'n  unb  Itrbftcn  i|t, 
anccrtrnuct.  El  le  a confié  sa  filleà  uuedeses 
amies  ; fie  bat  ibre  Æodjti’r  eincr  oon  ibron 
fSreunbinncn  anberfrauet.  Confier  un  secret 
à son,ami;  fciticm greunbe  cin  Oiclcimnip  ans 
bertraurn. 

Se  confier  en  qn.;  cincm  bcvtrauen;  fein 
ffiertrauen  auf  iemanbni  fcptit  ; fnh  auf  ibu 
bcrlaffcn.  Je  me  confie  en  la  providence  de 
Dieu;  id)  berfraue  ber  gittfidirn  Borfcbung. 
Se  confier  en  ses  forces;  frinctl  JCrâftotl  bers 
trauen;  tîd)  auf  fcfne  JCrdftc  uerlaffm. 

Confière,  s.f.  bif  JffiafftbUrj.  CÏ'flDn ;i ) 
Configuration,  i.  A bif  àulierficpe  ©eftaft 
ober  IBilbung  ctncOélerpirb.  La  coufigunttion 
des  planètes;  CJlpr.)  ber  ÿianctinfdjcm.  3. 
Aspect. 

Confiné,  éc .part,  oladj.  bfrbamit,  bebfbifs 
fen.  3.  Confiner,  si.  a. 

Confiner,  v.  a.  an  einen  geroiffen ^rt  pin 
bfrtbf  ifen,  bettannen.  Os»  l’a  confiné  dans  une 
île;  man  fcatibn  auf  cineSnffl  beribiefen.  Sé 
confiner  dans  une  province,  dans  une  soli- 
tude; fid)  freitbillig  fn  rinr  'frorins,  antincti 
einfamcnOrf,  in  bie  (iinfomteit  begeben,  um 
bafdbft  betborgrn  ju  lebcn. 

Confiner,  n.  n.  angtcnjcii,  grenjen;  an  rin 
anbcrdCanb,  an  einr  anbert  fflcgcttb  anftopen. 
J.a  Frauce  confine  avec  l’fis pagne; ^ranfreicp 
grenjt  an  ©panicn.  Les  terres  qui  confinent 
à la  forêt;  bie  ÎCrfer, rt>elrf)e  an  ben  Pdalb  flopcn. 

Confins,  ».  in.pl.  t/c  ffinnjcn;  baéGnbc  tf« 
neo  ©ebietbeê.  Sur  les  confins  du  royaume, 
de  la  province;  auf  ober  an  ben  ©ictljeil  bç4  * 
dténigteid)eO,  ber  'proninj. 

Confire,  p.  a.  (Je  con/it,  lu  r en  fis.  U confit , 
nous  confisons , vous  < on/isez , ils  confisent.  Je 
coujisois.  J*  confis.  Je  confirai.  Que  je  sots. 


Confirmât 

fisc.  Ûncjc  confisse.  Confisant.  Ccmft.')  cilts 
macfjonjObltoïtc  anbcrc  ©artcngcn>d(Wc  unb 
Snutîtv  entnhbtr  mgrfottenrn fluette  cber  in 
g|T;a,  ©aljmafFer,  «•  Comité  des  ce- 

rises, des  concombres;  Jï;rf(i)tn,  ©urîcn  fins 
martien.  Confire  an  sucre,  n.u mie!;  mit ÿiitfcr, 
mit  gionig  rinrtfltfim.  Confire  au  sel,  an 
vinaigre;  in  ©a(j,  indffig  rinmfuVn.  DJUn 
(ort  OU*:  Confire  une  viande;  fine  Sptife, 

Ruifd)/  ©cflügtl  obitg:fcf)e  rinmndjcn;  lange 
in  ami-  Bemürjten  iSuifc,  inSBnb,  Gffïg> 
SButter,  te.  iteben  obetlangfam  ïodjen  laffen. 
Confire  les  peanx;  (<8âtb.)  tic  getle  beiften,  in 
kee  SJeifclufe  gal;r  madirn. 

Confirmateur,  s.  m.  einet  ber  baé  SBcfîiti» 
oungyredjt  fie»  gctflltcben  «la U ’i  I;at. 

Confirnialirçivc,  aJj. befioitigenb,  bcMftls 
nenb.  L'arrêt  confirmatif de  la  sentence;  ba4 
ilttljeil/  rooturd)  bec  ©prud)  befififiget  mirb» 
OTon  muni,  Bénéfice  électif  confirmatif;  citte 
Viriinbe , megen  me  1 dire  bevjenige,  brm  lie 
butd)  .filai  l jugcfaUrn  tft,  cr|l  Oie  SBrflâtiguug 
#on  feinem  Obcten  etnbolcn  mup. 

Confirmation,  s.  J.  bie  SBeftitigulig,  Ses 
fràftigung.  (©.Confirmer)  I .a confirmation 
d’une  sentence,  d’un  arrêt;  bieSSejlitigung 
rincé  ©pntdjcé,  cinc« UrtÇrilS.  l.a  confirma- 
tion d’une  élection  ; tic  SBrfloitigung  rinet 
aSabl.  Cola  a besoin  de  confirmation;  biefeS 
bebatsi  nod)  einet  Slefldtigung. 

Confirmation,  Itrige  tunb,  btc  girmung  obet 
gitntfluttg;  btejcnigc  Sertmonie  in  ber  Jf  ittbe, 
tacindtinb  ju  einet  gemiffen  3eit  Sffitttlitb  in 
bem  Sauf,  unbe  be|Mtiget,  unb  in  tic  ©imeins 
fdjaft  brt  Sÿtiftcn  aufgcnommen  tnirb.  jn  rit 
frctrtiai  t ii*tu  fil  tdji  ifï  natt  “ gimulung,  ta» 
’Bctt-fSinfrgnung,  obit  omb,  Confirmation 

glbrûr+üb.  . , 

Confirmé,  ée,  part,  et  ad],  bffiûïftj  it,  bfi 
ftâlioet,  befrâftjget,  tt.  ©.  Coulirmcr. 

Continuer,  n.u.  De jldrfcn,  befrfligen;  baurr» 
haftrr  madjeii;  il.  brjlatigen,  befrâftigen;  fut 
gitltig  erflarin;  bie  uelle  Araft  geben;  it. 3cug» 
nijfe ober  ©rüitbe  fût  bie  SBaftl'cit einrr  ©adjc 
brubtingen.  Cela  m’a  fort  confirmé  dans  l'o- 
pinion, dans  la  croyance  que  j’aroisjbcé  tint 
tnid)  fci't  in  intime®  njnung,  in  mcincntWIau» 
bcll  bcftdrft.  Sa  sauté  te  Confirme  de  jour  en 
jour;  fritte  fflefunbbeit  toivb  non  îag  ju  Sage 
batierliaftct.  l.’emperenraconürmé  les  druits 
et  privilèges  de  cette  ville;  ber  JVaifet  tnt  bie 
©crcd>tfame  unb fPciuilcgfen  bieferSfabt  l'es 
flâtigct.  J’ai  reçu  une  lettre  gui  confirme 
cette  nouvelle;  id)  fabe  einettSiritf  rtbalten, 
tneldiir  birfe  Siad)iid)t  bcfiàtiget.  Ou  nous 
avoil  écrit  telle  cliose,  mais  cela  ne  te  con- 
firme pas;  matt  batte  une  bas  unb  bas  gefdjric» 
ten,aberr4  brfrétiget  ftd)  nid)t.  11  a confirmé 
cette  vérité  par  de  grandes  autorités;  et  but 
biffe  SBatirbett  burd)  betnâi)tte3eugniffe  anges 
febenet  Scanner  ober  berûfmtcr  ©djriftfteUct 
befrâfti.ut,  untcrfiüçt. 

Confirmer,  bdfi  oub,  firmcln;  baé  Sacras 
ment  brt  Rirnutung  crtîuilen  ; bec  Mu  ‘Fu  t» 
pouuu,  cinfegnen,  conficmiren.  t.©.  Confir- 

maiiun)  li  n’a  pas  encore  été  coulirtné;  cr  ift 

nod)  n, du  gcfïrmelt  tuorben;  trp  Mu  *pruii|tons 
•m,  et  ifl  nod)  nid)t  confirmât,  hod)  niefst  tins 


Confirmer 

gefegnet  tnorben.  / 

Confirmer  un  cheval; fUtiifj,.’)  tinem^)fers 
be  bie  ieçtcn  Srctionrn  gbbcnj  ein  fPfttb  coU 
letibé  jureiten. 

Cv,n fiscal, le,  a<!j.  Je  t.  e.  nerf  j'Uig;  teaê  con, 
fiêciirt  inerben  faim;  mas  bem  giscué  anfieitn 
falîen,  meggenommen  oMr  eingejogen  merben 
fantt.  Toute  marchandise  gui  doit  des  droits, 
et  gui  n’a  point  été  déclarée,  est  confiscablc; 
eine  jebemtt  einet  Kbgabc  bflegte  «Saare,  ktc 
nitfjt  angegebm  motben  ifl,  latin  roeggenom» 
jnett  mrtbt'tt. 

Coitliscant,  ante,  aJj.  m.  einet,  bev  in  be# 
gall  fommen  fann,  baft  feine  ©ûict  ocrfaUtg 
ractbtn, confiècirt  obet  eingejogen  metoe n.  Une 
communauté  qui  possède  une  terre,  sans 
avoirpajé  lus  droits  d'amortissement  au  rai, 
et  ceux  d’imiomnitéau  seigncur,doit  donner 
au  seigneur  un  liomme  vivant,  mourant  et 
confucaut;  cineOrmeittbc,  bie  ein  ©lunbflûtt 
bejtÿr,  okne  tôoon  tas  Hmortifationéred)!  an 
ben  JCoittg,  ober  bas  Snbrntnifationêrrdit  an 
ben  SebcneÇerrn  enttidjtet  ju  kabett,  foil  bom 
8cl)rn«f)errn  einen  flîîann  fliüen,  kerleben  uns 
ftci'bcn  unb  ein  foldjeô  SBetfcben  begeben  tann, 
mobutd)  baé  @ut  txrfâUig  wirb. 

Confiscation,  s.f.  bie  (SinjicSttng  ber  ®ûs 
tft  cinés  SJerbr.djeré;  bie  Confiscation;  if.  kie 
SiSegnebmung  kerbotbmer  SBiaar,  n;  ic.  bie  tins 
gejogenen  ©tirer  ober  roeggenonmiinen  ®aas 
ten.  Cu  confiscation  des  biens,  d’un  fief,  etc.; 
bie  <£in jiebung  ber  ©üter,  fines  ïc-emS,  tt.  A 
peine  de  confiscation  des  exemplaires  con- 
trefaits; bit)  ©trafeber  iSScgneimuinj  ter  njrfj-- 
gebrucftrn  (Srempiare.  Leoi  lm  adonné  la 
confiscation  d’un  tel;  ber  Jtônig  lafibintie, 
bon  bem  unbbfmeingcjogencn,  ®iiUtgfgtt.'en. 

Confiserie,/. /.  tic  jlucU’ibdtferf t, 'ConfiCtu 
bàcfcrci;  tie  Sonbitcrei. 

Confiseur, euse,».  ber  ober  bie  attrt  lcigrûdjs 
te  in  3ucter  einmadjt;  ber  Œonbitrr,  bie  Sons 
bifetinn. 

Confisqué;  ce, part.  ctaAj.  eingejogen,  cons 
ftëctrr.  Biens  confisqués  au  profit  du  roi; 
©üter,  bicjtim  aiortbrtie  beé  ocônigi  cingejo* 
gen  morben  ftnb.  DDou  fogt  fis* ut,b  ' 111  a*«*.  — , *. 
C’est  un  liotnnte  confisqué;  eé  |1. f;  fdtlecbt 
um  biefen  SBÎenfdjcn  ; eu  jtrtt  fibel  um  biefea 
Slîrnfrfi.  n ans;  rû  feç  nun  in  ïnfrtjung  feittet 
©ffuntbeit  unb  étràfte,  otev  inlfnf.jung  fei» 
ner  SJcrtnôgcniumfiânbe. 

Confisquer,  o.  a.  gerifljtlid)  einjicbcn  ; con» 
ffJtivens  biingictité,  bem  Cffinttidjcn  ©rtaçe 
jtterfennrtl.  On  a confisqué  tous  scs  biens; 
matt  bat  aile  feine  Witter  eingejogen.  Ou  con- 
fisque les  marchandises  de  contrebande;  inan 
niumit  bie  SBaarcn  meg,  brren  (îinfu^te  ort» 
boten  i|l.  Confisquer  corps  et  biens;  fi;:; U 
juin  bfirgerütfp’n  jiobebernrtéeilcni  feine  ©fi» 
trv  cinjteben,  unb  ittn  cnfitebet  jum àobe  otet 
jtt  cmigec  ©efângnibflrafe  ocrurtfifUcn.  JTtou 
fagt  îu  en  jlïctun,:  Qui  confisqaele  corps,  eou- 
fisque  les  biens;  ein  Xobcôurti>ci(  ober  npige 
©efângnififlrafr  bringt  btc  (ion  fi  station,  bie 
ëtnjicjung  betWflttt  mit  fid).  Un  vassal  gui 
dénie  son  seigneur,  confisque  son  fief;  fin 

Si.tfall,  ber  fitnen  ïcbcniÇcrrn  ntdjt  ctfemten 
mill,  vetmitft  feine  ©titer. 
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Confit,  ire,  part,  et  a!j.  cingcmadit.  CE. 
Confite)  Abricots  confits  ; ttngemadtte  Xpri» 
EpfGj.  TJlmi  fogt  : Ces  fruits  sont  confits  sur 
l*hibm;  btfjrt'  jOl'ff  i|îam  «jaunie  ooUfommen 
reif  gtm.rftn)  bte  Bonne  bat  ce  rcd)t  gejeiti» 
get  U:, fi  ftip  gemadjt.  3m  gtni.  Itb.  fogt  mau  |ig. 
CtUe  personne  est  touteconfite  en  dévotion; 
bicif  fP>rfon  t|l  ganj  AnbadjC,  l|f  fepranbaffis 
tig.  11  est  confit  en  malice;  cr  fteeft  DOÜct 
Sior.t.i. 

Confit,  s.m.  bte  ÜBeijfufe,  fcaê  SScijfafi  j 
cine.Rufc,  bic  mit  ber  âJctje  angefûdt  ifl,  idüs 
mit  bit  g.  Ile  gebeijt  unb  gal)t  gemaept  roerben; 
it.  biffe  fficijo  frlbfl.  OTan  nient,  Confit  de 
«bien;  cincRicijc  mit-fcunbâimft. 

Coufiléor,  S.  ni.  Di  efee  ans  ftm  latfiniffien 

(turefii.rt  Sert  btttuttt,  bab  mit  «ben  biefem 
Porte  anfrtngenbe  *ebct , meldjiS  oor  ber 
irùicf'te,  bel)  ta-  >3i.|fcunb  bit)  anbern  ©elet 
jjvRbeiten  gebetet  mirb. 

Coufiiure,  nf.  baé  Sonfcct;  m 3u<ffr  tins 
aimaAtt  Sadjcn  ; it.  bats  3ucfcrgetacfene,  bas 
Buftcrmert.  Une  boue  de  confitures;  eine 
©djadjttl  tSonfect  obrr  fiudtnmrf.  Un  pot  de 
confitures;  rm  apafen s cin  ïopf  mit  «tnges 
ntadsten  grndit.it,  Sluijen,  Sngroer,  te.  Une 
toorie  de  confitures;  tint  Sorte  oon  einge» 
Btacpt.n  Sadjrn.  S.  aud)  .Sucre. 

Confiturier,  s.m.  bot  3ucTerbâ(fcr,  Soit» 
fe'tebâdtv;  emet,  bit'  aUet.unb  iitclrrmttf  juin 
ÎBercaufc  înadjt,  unb  bamit  banbrlt.  bilan  p(it8t 
mtfittr.it  eife  Marebaml  confiturier  jii  fogtn. 

Confituribre,  i.f.  biefiuctevbacticinn,  Sons 
fcctbârfcnnn. 

Conflagratloi) , s./,  ber  Sjranb,  bit  SBcrs 
brcmtungr  Sbttfes  nicnig  gebràmOliific  3Burt  fournit 
nue  ofsptmn  uct,  ictcn  pen  einem  gropen  IBran* 
be,  ba  nÛtnlid)  eine  ganse  ©rabtalbrennt,  obtr 
son  bem  aU.jtmeincn  iBranbe  bit  Dltbt  in,  ber 
amSnbe  ber  fiait  bit  goitre  Srbtugcl  Bcrjelji 
«en  fott. 

Conflit,  s.m.  ber  Stop,  berXnfatt,  btn ge= 
toaifnetf  îoutcauf  einanètr  tijun;  bic  3d)lad)t, 
bas  Srrfitit  ; it.  ber  Striit,  ber  fiant,  ber  'J)rc= 
gefi,  ÎC.  3 * ontu  blefen  Siitutungtn  i|l  Conflit 
Ptroftet-  Îg.  fogt  mon  noifi  im  iunii  Ipfitu  i3tplt  : 
lin  conflit  d»  juridiction;  ein Btrcit  iibtt bie 
Oerit^tSoarfeit  jmiirfjeit  etlirf)en®irid)teu  oser 
SR  (fitrrn,  biten  ieber  fi  ber  c.incgcmiffc  Bad)c 
«rtennen,  fienov  fetitenSRidjtcrflubl  jiei;enrailf. 

Confluent,  j.  m.  ber  jufammcuflup  ; ber 
Crt,  mo  ctngfufi  jtd)  in  ben  anbern  «rgitft.  Ce 
château  est  bâti  au  confluent  de  la  Seine  et 
de  la  Marne  ; biefeb  3tf)lofi  iflam  3u|ammen= 
jïutTe  ber  Seine  unb  aXarne  etbauet. 

Confluent,  eule,  ajj.  Cilijtn  ) jufamtnen» 
flùficnb.  La  petite  vérole  conllucnteg  bie  $u« 
fammrnfliefienbcn  ffilattern  ober  $>otfcn. 

Confluer,  v.n.  jufammen  fïifien.Cnjto.grbt.) 

Confondre,  1 1.  a.  ocrmifd).n , rcrm.ngenj 
unttt  einapber  mengtn  ober  mifrijcm  it.  sers 
mengen;  'Derjoncn  obet  Singe  mit  cinanber 
cermedjfitn;  eiitb  fûr  tad  ar.eere  lalten  ober 
BC^inen.  Toutes  les  liumeurs  sont  confon- 
dues dans  le  sang;  in  bem  ffilute  fïnb  aile 
eâftcmit  cinanber  uermijdjt.  Il  ne  faut  pas 
confondre  l’innocent  et  le  eoup&ble,  Vinnp- 
«ut  avec  le  coupable;  manmufi  ben  U ufdjut* 
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bi.;en  niefit  mit  bem  Si)u(bi,jen  eermengen  ober 
uerttftbfeln. 

Confondre  gn.  ; einen  oermirTf,  befliirjt, 
befdliïmt  maefiett.  Cette  déposition  a confon- 
du l’accusé;  biefe  Jluafage  ber  3cugen  fiat  ben 
3fngeflagten  Bermirit,  brflutjt  ueiuadtt.  Dim 
cuntond  l’orgueil  des  superbes;  (îiett  niaifit 
benEtofjbev^iodimiilljigi'n  juSdianî  en.  Celle 
lettre  servira  pour  le  confondre;  bit’jec  ifirief 
toirb  ibn  befdpimt  matfjtn;  ouf  bieftn  Sjnef 
mirb  cr  niefité  mebr  antmetten  fônncn.  ûRon 
fogt:  V’os  louanges  me  confondent;  ©ie  l'es 
fdiâmen  mid)  burtfi  3 Ire  ïolfptttdie.  Ce  que 
vous  me  dites  ib,  me  confond;  mas  Bie  mir 
bafagen,  mad)t  mtd)  befdjâmt.  lie  coufoudre  ; 
fief)  oermittfn^roenvKtilii ; in  feinerSRebe irre 
trerben.  (B.  s’Ëmbrouiller,  se  Troubler) 
3m  gtm.  I. b.  fogt  mon  : Se  confondre  en  ex- 
cuses, en  cérémonies  ; aUjtl  Bit!  ©ntfdjulbis 
gungett,  jii  Bit!  Uinflanbe  rnadjtn. 

Confondu,  lie,  part,  rtmlj.  Eirttliflfif,  Bers 
ntengt,  Berroeififelt  ; it.  bejlüijf,  bcftfiàrat,  bfs 
trojfen,  IC.  (©.  Confondre)  Le  voilà  confon- 
du; ba  jltlt  cr  ganj  bepürjt,  ganj  btfifidmt. 
11  étoit  tout  confondu  ; cr  mat  gaitj  le|tfiijt, 
betroffen,  K.  ®.  aucf; Confus. 

Confocuiation,  s.  J.  bicSilbung;  bieîlrt, 
mieei.t  Jtfirper  gebilbft  obetjufammcn  gefefit 
tft.  Cette  maladie  vient  d’uu  vice  de  confor- 
mation; biefe  Jttanfacit  fommt  Bon  ciller  feljs 
Icrcaften  Sbilbung  bte  JVSrperb  per. 

Conforme,  adj.  de  t.  g.  gleiffiffirmig  ; mit 
eincr  anbern  Saélje  in  Xufeçung  ber  tfieflalt 
ober  anberet  ffiigenfffiaften  ùlrreintominmb  j 
ie.  angcmeljen.  La  copie  est  conforme  à l’o- 
riginal ; bic  dbfdjrift  ift  ber  llrfdprift  glciffis 
fennig,  mit  ber  Utfdjtift  gleidjlauttnb,  tommt 
mit  berfetben  ûberein.  Son  humeur  e>t  cun- 
forme  à la  votre;  feine  ©eimltp.au  fommt 
mit  btr  jltigen  ûberein.  Ses  mœurs  ne  sont 
pas  conformes  à sa  doctrine;  feine  Bitten 
tommen  mit  fotrtcr  Seprc  ntdtt  ûberein,  ftnb  jeu 
net  £el;rc  nid).'  gemâp,  imbt  angeineflin. 

Confonné,  ce,  part,  et  adj.  gltufifirmig 
gematfit.  (®.  Conformer)  OTan  mgt  oui  : Un 
corps  bleu  conformé,  mal  conformé;  cin 
mol!  gebiUftfr,  «in  übel  gebifbeter llôrper. 

Conformément,  adv.  auf  tint  gleitfifcrmigc 
ïrt;  gemal),  angcmeffiit.  J’ai  agi  conforiné- 
ment  à vos  ordres;  td)  l)abe  3‘,rtm  ibefeiie 
gemafi,  nad)  3t)c.tn  iflefelle  gepanbeft.  Vivra 
co.ifurmément  à son  état  ; fetnem  Btanbe  g«* 
mai  Icbcit;  eine  feinem  Btanbe  angeimijent 
Cfbentart  fifijren. 

Conformer,  r.«.  gfcfdjfo’vmig  mad)cn  ; eine 
Badie  fo  rinnd)ten,  tap  |ïe  mit  etnec  anbrrn 
ûberein  fommt.  Conformer  sa  vie, 'ses  actions 
à la  doctrine  de  l’évaugile;  jeinCcücn,  fetne 
4>anbiungen  nad)  btr  lie:  re  bel  (^ratlpliumd 
«innd)len.  Se  conformer  aux  inclinations, 
aux  façons  de  vivre  de  qu.  ; |td)  r.ad)  jitnanbei 
Krtgungen,  nad)  junanbeo  4rt  ju  lelcnrufiten 
ober  beguemen. 

Conformiste,  s.  m.  ber  Gouformiff. 
nennt  mon  in  Un, plant  benfciiigen,  mtldtrr  ber 
bafcibft  bcrtffbenbetiSSeligibn  jugethan iji.  £üe 
anbern  trerben  Nou-coniormisies  genannt. 

Conformité,  t.J.  bit  ®leifi))brni;gt,it  ; bie 
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Übercinflimmuttg  ber  Sellait  ober  anbcrer  (SU 
genfrfiaften  jtpeier  ober  mrijrcrcr'Perfonni  ober 
©atf.cn . 

En-eonformité;  èine  obMttialifd'e  Dlcbensart, 
onfiatt  Conformément  h ; a rmâj  ; 511  golge. 
Vous  m’aviez  donné  tel  ordre;  j’ai  agi  en 
conformité;  Su-  (jalten  mit  ben  nnb  ben  25e» 
feH  crtbeilt  ; trf)  t?abe  bemfelbcn  gtmap  ge« 
Çanbelt. 

Confort,  s.  m.  bie  BerfiSrfung,  bit  4mlfr; 
ber  Ses'ftunb  ; il.  bot  Sroff.  (oit) 

Confortatif,  ive,  aJj.ets.in.  florîenb.  Un 
remède  confortatif;  un  confortatif;  cin  ftSrs 
ftnbet!  SJîilîcl  ober  JCrjcncimittcl  ; eine  £crj» 
jtârtung. 

Confortation,  t.f.  bie©tarfung. 

Un  estomac  atToibii  a besoin  de  confortation; 
tin  fdîinadic  r SDiaqcn  Ijat  citte  Stârf  ung  netbig. 
Cela  est  bon  pour  la  confortation  des  nerfs; 
baéiflgut  sur  Stdrfung  ber  9ler»en,  bic  9îtr* 
sen  ju  ft.irfcn. 

Conforté,  ée,  part,  et  aAj.  geffârît,  JC.  ©. 
Conforter. 

Conforlemain  , s.m.  (iftnbtsg.)  bie  SloU* 
maét,  bie  Untcrtebcnégüterrinstijicbcn. 

Conforter,  r.  a.  flétrcn  ; mef)r  Stà'rfe  cet'; 
leiljen.  Cela  conforte  l’estomac,  conforte  le 
cerveau;  baê  ftj'rft  ben  üJlagen , (tarît  baé 
©ebirn.  s 

3umrilrn  Ittfrutet  Conforter  au*  fo  ciel  oï«, 
Encourager,  consoler,  aufmuntern,  trôffcn; 
SJutlj  unb  îÉroft  einfprtrfien.  Conforter  les 
mourant;  ben  ©rerbenben  Sroft  unb  SPUttf) 
eiufpretbcll.  Conforter  les  allligés  ; bie  25e= 
trflbfcn  trôften.  tarn.  atBr.) 

•Confraternité,  ée,port.  etm//,oetbrübcrt. 
©.  Confraterniser. 

•Con fraterniser,  p.o.  Pertrûtein.  Se  con- 
fraterniser; (ïtft  pcrbrûbcrn  ; in  Sserbriibe* 
rung,  in  fine  arnduc  Kîrvbinbung  treten,  fo 
nue  (te  tinter  SBrnbfrn  ©tait  finbet. 

Confraternité,  s.f.  tieSferbntbtrung;  baé 
SCrrljâitnif,  roorin  btc  Sütglicber  ctnrr  Scfett» 
friiaft,  tinrr  3unft  ober  fines  SBiinbniffré  grgrn 
rinanber  fleficn.  Le  pacte  de  confraternité; 
(9t«*t*g.)  bir  erboerbrübrrung ; emjrcifdjtn 
jiuri  ober  mebr  gamilicn  rrritütetcr  SBcrtrag, 
t'frmdgc  beffen  bir  fine  bic  anbcrcerbt,  tocnn 
bicfcli’c  ttlofdiert  ift. 

Confrère,  s.m.  ber Sîitbruber;  cincr,  ber 
su  eincr  gcifttidicn  Sirfibcrfcftoft  gcb6rt;  it.  ber 
ïnttsbtuber , îtmtêgenoS,  Sunftgencf.  Ces 
confrères  du  Saint  Sacrement;  bic  SRitbrü* 
ber,  ober  mu  mon  grmô!.»Ii*er  fegl,  tic  iflrtiber» 
fdiaft  t ei  beiligen  ©acramcntcé.  Us  sont  tous 
deuv  conseillers  au  parlement,  ils  sonfeon- 
frbres  ; fie  itnb  beibe  'jJarlameiUér.ïtbc,  fie  jïnb 
2fmtsgencffen. 

Coiffé  rie,  s.f.  bic25rfiberfif)ûft;  eineOe» 
fcUfdiaft,  bie  fit  ;it  geittilîen  Übungen  bcrSott. 
felufeit  unb  guten  SB.rîe  jufantmen  pcvbun» 
ben  bot.  I.a  confrérie  du  rosaire;  bieSSrffbcr* 
fcfpft  beê  SRofrnfranjcé. 

Confrouiation,  s.f.  tif  ©tcUting  bel  3eu< 
geu  flfgen  ben  ptinlid)  iHeliagten;  it.  bit  ®c» 
geneinitnberftellung  ber  ÿeugen  ober  ber  25e» 
(lagten  frlbjt.  571mi  nennt,  I.a  confrontation 
des  écritures,  des  passages  ; bit  Xlergleicbung 
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ober  ©egcneinanbrrbaltung  jtre ier  Jjanbftbrif» 
ten,  jiucicr  ©dirifl  (relier. 

Confronté,  ée,  pari,  et adj.  grgen  rinanber 
gc(lfllt;  it.  pergîidjen.  ©.Confronter. 

Confronter,  v.  a : ÿerfonen  rinanber  pot 
îfugen  jtelten,  gegen  einanber  fîellen,  um  ju 
feben,  ob  iftre  Jfuêfagen  mit  einanber  ùberein» 
jlimmcn;  it.  ffj.  ;tr<i  âlinge  gtgen  einanbrr 
halttn,  unb  nrr  einanber  octgletdteu.  Con- 
fronter  les  témoins  b l’accusé;  btm  iSeflog* 
te  11  bie  3cugeu  oorpellen.  Conlrontcr  .leux 
écritures;  jipei  .ftnnbfifjrifren  g.gcn  einanber 
Italien,  uni  ;u  fcben,  ob  bette  non  cmcvl.  i goanb 
gefdirifbcu  fïnb.  Confronter  la  copie  b l’ori- 
ginal; biei'iijrtjrift  mit  btrUrfdjvift  pergleisfien. 

Confus,  use,  oj;.  unorbentüd);  unter  fin* 
aitbergemi  fd)t  ; petmirrt  ober  ecrroorren  ; it. 
fis-  Bftmorren;  obttr  Jl’rbmtng;  t un  tel,  un; 
pcrjidnblicf).  Le  chaos  n’éloil  gu’ttn  assem- 
blage confus  des  élémens;  bab  (sçaea  mat 
ntefste  ait  fin  ttnotbcntlt’dtté  ©rmifdt  ber  dits 
mente,  etne  uncrbentlidje  SGermifdtuna  ber  51e* 
mente.  Un eri confus;  cin unürbentUd)cé  ®t* 
fduci  non  allcrlet  ©timmen  unter  einanber,  bie 
manniiht  beutti<S  imfcïfdjeiben  Eann.  Un  bruit 
confus;  ein Berworroter  îârm;  it. fin bunt* 
le?,  pamovrenee  (SJeriirfit.U  a tjuelguc  esprit, 
qucltpic  savoir;  mais  c’est  un  esprit  confus, 
un  «avoir  confus,  té  flebriebt  ibm  nuÿrgani 
an  ®er)Ianb  unb  an  dBtffenfdtaft;  aber  m fer* 
nttn  jfopfe  ftcbt  et  bfnrtrrt  au«;  fcmenjten nt* 
niifen  feblt  ré  an  .vJarfjett  unbCrbnung.  Ce 
discours  est  si  confus  iju’on  ncsauroit  i’en- 
tendre;  biefe  Slebe  ift  fo  bunîcl,  bajijnjn  jte 
nid)t  perfl.Çen  fann. 

Confus,  Lfèrutti  au*,  befrfîamt,  befttîrif, 
betroffen,  betveten.  Je  suis  confus  de  vos 
bontés;  3(;rc(büte  tnadit midMjeféoàmt.  lia 
été  tout  confus  tjuand  il  a vu  ([éi’ïrn  l’avoit 
pris  sur  le  fait;  ci/arganj  bctlürjt,  alétt 
fait,  baf  mon  lt;n  an,  ber  Æ^at  crtappt  batte. 
Elle  é'oit  toute  confuse;  (ïe  tpargan^  betre* 
ten,  betroffen;  (te  tourte  mcfjt,  roaé (ïe  fagot 
foUtc.  , 

fjto  ber  Jîc*t*gef.  fogt  mau  eon  finem  SDlanne, 
in  beffen  ÿerfon  jroeicrlei  fonfl  einanber  entge* 
gen gefeçte  SRedite  ucrmengt  unb  oereinigt  jinb; 
Tels  et  tels  droits  sont  confus  (coniondas) 
et  réunis  en  sa  personue.  ©.  Confusion; 
(Utcd-sg.) 

Confusément,  tuh.  unorbentlidi,  pertrirrt; 
auf  eine  unorbcntlttfjc  2(rt;  aile?  bu  .eh  etnatu 
ber;  ifcoenairrt,  buntel  ; nirfitbeutlid).  Tout 
est  mis  confusément  dans  sa  innison  ; in  fei= 
nem  foaufe  liegt  alied  unorbcntlitff  burejj  einan* 
ber.  J'en  ai  entendu  parler  confusément  ; idj 
t)abr  buntel,  oermirrt  bacon  tfben  biJrrn  ; idj 
babe  ailé  bent,  ntaé  idt  baoon  ge^Brt  fjabe,  nidjt 
(lug  tBcrben  fônncn.  Je  m’en  souviens  con- 
fusément; id;  erinnete  mid)  beffen  bunfel,  ni4>t 
bcutlids. 

Confusible,  adj.  d^t.  o.  ( Pï*ifg.)  eine  cf- 
fcnt!id't  !üefd)imrf;mg  perbtenenb. 

Confusion,  s.f.  bie  llnorbnung,  ÜSertoir.- 
rung;  bie  unorbtùtlitSe  ©ermifdjung  mebrerer 
îlinge  unter  einanber;  it.  bic  êiertsirrung  ober 
Sicfdiaraung;  ber  .duflanb,  baman  i»eg»n  cinei 
begangenen  getîleré,  obrrübergenoffene  2EcÇi!.- 


Confu 

IÇat.-n,  -pcflAPcjffn,  ».  birman  niAf  ttrbi.-Rt 

JU  t>ibi II  Ijlaubt,  befeMmi  ift.  Il»  mis  tout  <*n 
confusion;  fr  bat  ailes  in  Unorbnunggebrarff. 
Il  y n bien  de  la  confusion  dan*  son  cabinet  ; 
in  fein  mCabinrtrr  berrfd)t  fiucgrcfre  Unorb» 
ttuno.  Cette  querelle  a porté  le  trouble  et  la 
confusion  dons  sa  maison;  biffer  dan!  bat 
lautcr  Unrubf  uni  ïleneirrung  in  fetnc m .pan» 
feangeriditet.  On  lui  a fait  nue  grande  con- 
fusion, en  lui  reprochant  sa  lâcheté;  mntt 
tflt  ittn  fctjr  wrint-rr,  |ct;r  bcfAémt  grmadit, 
al«  man  ibm  fVi ne  SiiebertraAtiafett  rorriirt te 
oberoonouïf.  Cela  l’a  couvert  de  coït  fusion; 
bas  bat  ibn  f,a«i  rrrtturrt,  qans  bffAimtgfs 
m«rtt.  11  » eu  la  confusion  de  ne  pas  pou  roi  r 
répondre  b cet  argument  ; fr  tra r jo  «crn'irrt, 
f*  bffAftm,  bofi  fr  auf  biffrn  SJriwtégrtinb 
niAtoaiirioorfrn  lountr.  Je  l’avoue  àma  mn- 
lusion  ; ttb qfftil'f  cô  ju  nteinir  ©Aanbr.  d’ai 
du  la  confusion  sic  la  peine  i|ue  vous  prenez; 
iA  bin  befAismt  dber  tif  smiilie,  me  [<bc  ©ie  fid) 
gftm. 

Confusion,  ïuiSr  ou*,  fin  >;ro|jfr  K btrfftifi 
ben  ëaAcn,  oberoudi,  fincSîl.ngr  beute,  fine 
grafit' éfnjaM  non  Jurfointt.  11  y a une  grande 
confusion  de  fruits  au  marché;  es  iilaulîfr» 
orbfntmh  rirl  Cbftauf  bem  ÜJîarftf.  Il  varuit 
à ce  repas  une  grande  confusion  de  viandes; 
et  n>ûr  bft)  biffer  ©tabtjrit  etn  grojfrr  fibrrfluj 
non  @pfi|fn.  Il  y a une  eonfttsion  épouvan- 
table de  monde  sur  la  place;  eê  !]t  et  lie  rr= 
Caunlitfic  SJlenge  KJolfé  cher  Soute  auf  btm 
5>!déc.  • 

Ku  confusion;  tint  obrcttlolifd r IRebnisaréj 

unorbcntlid),  om»irrti  aufeinr  unore  .ntitAe, 
Wtttnrrte  ïrt  ; (©.  Confusément  ) il.  im 
ÙbtffluilV.  Marcher  en  confusion;  uuotbfnta 
tid)  unter  eiinmbcr  marîAircn,  getjen.  Les 
troupes  surprises  pat  l’ennemi,  et  n'ayqnt 
pins  te  temps  de  se  ranger  en  bataille,  se 
battirent  en  confusion,  et  le  repoussèrent; 
bic  Ittuppen,  melAc  non  bem  $einbe  übtrfals 
len  murben,  unb  nidjt  mtCr^ftr  tctt.tt,  fubln 
©d)(aifrt«rbmmq  ju  flillett,  [irferten  in  rolirt 
Unerbnung  fin  Xreffrn,  uttb  fAlugra  im  ;,u» 
tütf.  Vous  y trouverez  de  tout  en  confusion; 
©le  trerben  bort  aOfê,  obet  oon  a lient  jm  liber» 
fluffr  fmbt-n. 

la  confusion  de  droits  et  d'actions; 

ptcdiugO  bifîicreiniaung  cbcrSufomnirnPunft 
actiberuiibpaf'fïrctSRcAte,  birrinfrlti  ©eurn» 
ftanb  bctr.ttfn,  in  fintr  ÿtrfon;  3.$.  menti 
b<t  ©iôubiget  feineé  ©Aulbiuré  @rbf,  ober 
ber  ©dmlbttfr  feinté  ©IdubtgcrsS'rbe  tnitb. 

Confutation , r./.  bie  ©ibcrlrgung.  ©. 
Réfutation. 

Confuté,  ée,  part,  et  atlj.  roiberlfjt.  ©. 
Confuter. 

Confuler,  r.a.  tribctlcgen.  JTlon  fogt  gn 
tarhnliibtt,  Réfuter.  ' 

Conge,  j.  mi  fin  3Bafj  flûffîgpr  îiinge  trt) 
bfft  alttn  StSmeni , baé  unqcià'ljr  auf  îfbcn 
Jjfunb  BaffergffAdet  tsirb  ; (bft  Songtuf). 

Congé,  j.m.  bft  Urlaub;  bit  ërlaubnif, 
irgrnbtro  l;in  ju  geittn,  311  bfrttiffn,  unb  tint 
3fit  long  attéjltblf  ibm  ; if.  bft  IbfAtfb  ; bic 
Sntiaffnng  aué  tint  Bienfte.  Donner  congé  à 
un  soldat;  eiitrnt  ©olbaten  Urlaub  qcben  ; ci» 
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tien  ©orbatch  èfittlatthon.  Il  a donné  congé) 
'On  laquais  popr  aller  eoir  ses  pnrens  ; ft 

bat  frinrm  S?ebirntrn  Urlaub  qrac bfn,  uttt  f,  ine 
Jlltcrn  cbfr  Errreanbtrn  su  brfutfifn.  Les  éco- 
liers eurent  eongé  ponrlrois  jours  ) tic  ©Au» 
Icrbcfamin  breiïagf  Urlaub.  L’nmbassadeitt 
a eu  congé  de  revenir;  bf r ©flar.btf  liât  bie 
Crlaubnig  crbaltcn,  surflet  311  fomirrn.  J’ai 
demandé  mon  congé;  idj  hobe  meinen  ïb» 
fAift  iirfcvbrrr.  Son  maître  In!  a donné  son 
congé;  foin  -prrr  bat  thtt  bfn  ïbfAicb  g,qf» 
ben,  .bat  ibit  ffiurrBtfnfle  cntla|frn.  OJlon  toge 
otub:  Sa  maîtresse  lui  adonné  son  congé- 
feine  ®f  birtrrinn  bat  ibm  ben  ïbfAicb  gegebenl 
101U  fetn.st  ferneten  Umpang  mit  ibm  baben. 
Il  retdierclii.it  eettcfille  en  mariage,  mais  01a 
lui  a donné  son  coogé;  et  l)iflt  um  biffe* 
ÜJUbAen  an,  man  bat  ibm  aber  frinm  ïbftbieb 
gegeben,  mon  bat  ibm  etnen  Jtorb  grgtben.  Le 
propriétaire  de  fette  maison  a donné  rongd 
S son  locataire  ; tcvSifientbtinur  biffe*  .paît* 
feê  bat  fritiem  SSietbmannf  aufgefapt,  aufqe» 
ffinbiaet.  Il  ne  veut  plus  loger  lb,  il  a donnd 
congé  b son  bote;  et  roiU  nitfit  Itfnget  bert 
toobnon,  rr  bat  feinem  -pauéroirtbe  aufqefiin» 
bigtt.  Accepter  le  congé;  bit  ïuffünbigung 
annebmfn. 

r rendre  congé;  ïbféitb  nebmen;  fïJ)  cos 
rcinet  îfbreiff  britjomanben  bcurlauben.  Il  part 
pour  l’armée,  ci  il  a déjà  pris  congé  du  roi, 
ehft  fATfrhitrtg,  il  a pris  congé;  rr  gpbt  sut 
ïrmee  ab,  unb  bat  fi*  fAoh  bvç  tem  .Kônige 
bftirlaubt.  I!  part  dans  don»  jours,  et  il  est 
allé  prendre  congé  de  ses  amis;  tn  strêi  Xar 
gth  reiftt  er  ab,  unb  fr  ift  bin  gcgangrn,  bon 
fetnen  Sretinbon  3fbf*feb  3U  nebmen.  T.’am- 
hissarlettro  pris  son  aiidirnne  de  congé;  bft 

©ffonbtf  bat  fr inr  XbfAirbéaubtrns  gr babt. 

Congé,  h »•  ne  an  A.  Dif 'itlcubntfj,  ffirinobtc 

anbfte  Aaufmeinnétraarfn  burA  ober  treifre 
}u  fûbren,  îtaAbcm  ber  3on  baron  fntricbtrt 
ift.  OTan  rternt  Congé  d’entrée,  finen  ©Afin, 
••rriAem  jtt  golgfbii  fi.uerbarfn  «Baaren  natif 
einft  ©tabt  im  JtonigreiAf,  bic  bem  Droi^ 
d’aides  tmtrrtrerfen  if!,  fônnen  abgt  fui  r!  mer, 
ben.  le  congé  de  Vemuage;  btr  grlaubniS» 
f*cin,  ®(c;n,  ffltcr,  te.  bon  einrm  IDrtf  jura 
anbern  im  JCSnigrciAeserfubren  3U  btlrfrn.  I e 
congé  d’encavement;  bif  grlaubtlifi,  ©fin 
finjulrgen,  in-  frinrn  A'fHrr  su  Irgtn.  Congé, 
britt  ou*,  brr  ©eebrief;  btr  'Pajj , ben  bit 
©tbiffe  aul  bem  ^tafen  mitnrl-mcn. 

3n  bfv  ÎRatiftirn  brtfit  Congé,  ober  Congé 
d’en-baut;  oer  ablatif;  fin SitfcIflCet,  mcl« 
AH  j»ff  gerabe  ©iméglicber  miteinenber  per» 
binbet,  mobon  baé  obetflc  irriter  portritt,  À 
baSuntcrflf.  Le  congé  d’en-bas  ; betïnlauf. 
©.  Eseape. 

bfn  JtobtfgflArtfii  bfigt  Le  congé  da 
cour,  fo  vit!  al»,  I e renvoi  de  la  demande; 
bit  ülermef funq  tintr  Alerte ftn  fin  anbeef*  ©p-- 
tiAt.  Le  congé  faute  de  venir  plaider;  bie 
geriAtliAc  foéfprcAlmg  beê  SBeflaatcn/teenn 
ber  JCIâger  ntrtjt  eilArint.  Un  rongé  déeho  Je 
l’appel;  fin  Itiwifungébecrct,  mrld'fé fï* bft 
ïppfllat  bep  ber  ïul'ienj  gebe n Ifffit,  mrnn  bet 
2£ppeltant  niAt  erfAiencn  iji.  Un  congé  faut» 
de  conclure;  tin ©efdjfib,  bft  geqfn  ben  Mp« 


418  Cajige* 

pcttatcn  ergeht,  tscnn  foin  ‘Procuralor  ser» 
fa.imt  liât,  bon  auf  bio  dppr dation ergangenen 
Bo|  ’cib  in  ber  geifârigen  doit  unb  joritt  ju 
tltirrt'jciitjiien.  La  congé  d'adjuger;  bat  Urs 
tpril,  iDobiir.il  bot  nom  JliJ)tfr  crfannte  Xu<> 
rnf  ni c oerfiimmerten  (Mtec  fur  redftébellîn* 
bij  creannt  tsirb,  mit  bom  ô£n(|»rt.jr,  baj  foldje 
(Buter,  na.f)  î!  riauf  #on  sierjig  lagen,  bem 
Wi!|Voi>tenbcnflcrid)t(itf)  jugefdjlagcn  reorbon 
follcn. 

Congéablc,  adj.  de.  I.  g.  3]îo(i  tienne  En  etnigen 
T)tonui;r'i , L’u  domaine  congéable,  o:;i  pars 
fdjaftli(be3  (But,  in  beflen  ofofrç  bec  «tgttvs 
ttjumêljorraUcmalioiobcr  cintrctcn  famiqoeuii 
cr  fccm  fle.jtim>ârti<jc!i  jupabor  betffititet  bas 
(tftactet,  nmo  Urftlbe  tartin  serbauct  obtr 
fonû  barouf  ticrwonbct  tat. 

Congédié,  ée,  part,  et  adj.  serabfdpebet, 
abgetantt,  bourlaunt,  !C.  3.  Congédier. 

Congé, lier,  v.n.  scrabfdjicben  ; ben  itb|d)ieb 
geben;  ber  Dicnftc  cntlaffrn;  it.  bcurlaubcn, 
«bbauEen,  asfrf)ajfen,  etiuafjcn.  llacougédié 
scs  domestiques;  or  bâtit  me  Seblcnten  set» 
abfdl’ebft  ebir  abgcfdjaift.  Congédier  des 
troupes;  Sntppcn  obéi  ouiegesèlfir  abbaus 
(en.  Congédier  un  ambassadeur;  OUI  on  Gbrs 
fanbtfii  brurlaubrn,  feinor  iCienfte  intlaffcn. 
L'assctnldée  fut  congédiée;  bio  üiitfammiutig 
tourbe  eiltlaffeil.  11  rechercJioil  cette  ülle  en 
inaoiage,  niais  on  l’a  congédié  ; et  bhlt  um 
McfetSKàbcbrn  an,  crbogiljrte  bie|it  Slabtfcn 
jur  (ït)e,  man  bat  ibmabiv  bon  ïbfdfieb,  nian 
pat  tbni  eincn  Jtcrb  pegobru  man  la;  d;u  mit 
ciin  r abfddduigeD'üiutsovt  fortin  idjuf  t. 

Cougélable,  uilj.de  t.  g.  gefrnrbar;  toeô 
in  GiOcmsanbelttscrbcn  tann;  it.  gcrmnbar; 
mas  jum  (SJciinnen  ober  ©eflefcn  gfbrad>t  tuer- 
ben  faim. 

Congélation,  s.  /.  'bie  ffiefrierung,  bai 
gneren  ober  ©efrieren;  it.  bit  ÿuflanb  beé 
®i  florin  n.Im  glace  se  forme  par  congélation; 
bat  (été  intftrU  buidi  bie  (Scfricrttng,  burrf) 
ben  grieren.  t enu  est  plue  dilatée  dans  sa 
npngélalion  que  daus  sa  fluidité  ; bûoSUoffer 
“ auc-qcbebnter,  nimmt  eintn  grôficrcn Sianm 
ein,  irenn  et  gefreren  ift,  ait  menn  et  flûfttg 
i|l.  Le  terme  de  congélation;  ber  @efricr< 
punit. 

3u  brr  Dtocurqrfdîidn*  Pirftïbt  man  muet  Con- 
lions,  bie  gutrcilen  in  ben  ©rotten  unb 
■fjôljlcn  ber  gelfen  bcfinbiid'tn  (Irçfiadtfattos 
nen  ober  ciefôrmigtn  'diifcfiûffe. 

Congelé,  te,  part,  et  mi j.  gefreren  ; it.ge* 
jlanben,  tt.  6.  Congeler. 

Congeler,  v.  a.  gefrieren  matfen;  in  ffiiê 
CMtranbcin.  Le  grand  froid  congèle  l’eau; 
bie  arojjc  Jlaltc  mcidit  bai  îiïûfjer  gefrieren. 

Bumeiteti  bebrulet  Congeler  fo  ciel  aïs  f iger, 
Coaguler;  madien,  bas  eine  gtüffiqfeit  |ïd) 
Serbicfct  unb  jiifanmion  gerinnt.  Des  sels 
moyens,  des  alkalis,  des  acides  mélésavec 
dé  la  neige  ou  de  la  glace,  peuvent  congeler 
la  plupart  des  liqueurs,  2Sittflfat}r,  fUFat 
lien  uilb  Sdurtii,  mit  Brimer  ober  (bit  rer-- 
rnifdjt,  fénnen  bie  mebreften  ©adjen  jum  (Ses 
frieren  bringrn. 

Se  congeler;  frieren,  gefrieren;  fîd) fcurd) 
bie  dtâlte  cevùicfen  unb  fart  mer  beu;  it.  gc> 
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flef;en.  L’eau  se  congèle  par  le  froid  ; bat 
id  i fer  aefriert  ober  fctrrt  oon  ober  beç  bec 
éfalte.  L’iiuiie  se  congèle  parle  froid;  oai 
£)i)I  rairb  son  bec  Xdlic  bief,  ge|lel;t  son  bec 
Jïa! te. 

Congénère,  adj.  de  t.  g.  Muscles  congé- 
nères , (jtnoc.;  üjfitmusfem  ; dXuofcin  , bie 
ode  ;u  einerte,  jtrt  ber  dieiseguug  biencn. 
l’iaules  congénères;  (Solon.)  ’pfiau jiliarten, 
bie  unter  eilieclei  ®efd)(ed)t  geftôcen. 

Congestion,  i.J.  vdtj,n.)  bit  tangfnme,  ail» 
miÿlidje Xnbdufuug  bec  s5d|te  m ir.jeub etnera 
ffipeile  boa otérptrt ; (bie  liongeffion). 

.Congiaire,  i.  m.  bie  auj>ecorbeaiU<i)cn  Se» 
fdienfe,  isetdfe  jumcilen  oie  alrcn  l'bui  11  et  en 
Jtaiiec  an  Selb  ooer  au  S.ècnâmitteln  untec 
bat  Sioit  oui  tbeilen  liefitn;  (.bas  tdongiarittui), 

CongloKstion,  s.f.  oicÿufainmenbdufunas 
it.  bie  itSerD.  iey'à'ufun j ; ente  rs«toct|d)e  ^ijur, 
ba  man  steleiàets.iie  juiainnun  fauft. 

Conglobé,  ée,  adj.  (U,  ai.)  Glaudes  con- 
globées;  ju|amiiten  gelaufte  £eti|'tn,  met)» 
rere  an  eiuetn  Ocie  Oiçiamm.n  [ie  ,enbt  unb 
nttr  mit  einer  puut  umutoene  Drüfen. 

Congloméré,  ée,  part,  -l  adj.  ju|'smmen 
artfauft.  ©.Conglomérer.  )jt.n  >.»•..  es  in  toc 
rtnaio.iiir , Glandes  c uglutuétées;  Slirlôr* 
n:uee)n:ien;  jii  iannn.it  gebaiifte  miiad).  Dru» 
feu,  bénit  due tli.;runuegcutii  in  ettt>m  gemein» 
fd)afUtd)in©iamme}U|ainmtii  ftufieii. 

’ Conglomérer,  p.  a.  Olotutg.)  jU|ammen 
t)àufen.  ©.  Congloméré,  „ée. 

Couglutioatif,  ive,  a.lj.  tlebrig,  ja'fie 
inaditiib  ; serbifttnb. 

Conglutination,  s.f.  bat  3ibema(fitn  einec 
©adje;  bie  $aublung,  tsccurd)  man  eine  ©a àjt 
jbfe  ober  leimartig  inadjl;  bie  )U  r.iaung; 
iSerlddcimung  ; it.  bie3u|ammeni«imungoer» 
nrtttilft  enter  joten,  leiiltatrigen  SSaterie.  La 
conglutination  du  sang,  des  humeurs;  bie 
Wi  rbiefung , SBet  fefjlemiuttg  bit  jBluttt,  bec 
Bâtie. 

Cunglutirié,  ée,  part,  etàdj.  jôfje  gtmadit; 
Srrbidt,  te.  (©.  Couglutiuer)  Glaudes  cou- 
glutinées;  (dnoi.)  Drtiien,  bit  fo  gettdu  an 
cinanber  çingen,  ait  ob  fie  jufamnnn  grlcinu 
wiren. 

Cuuglutiner,  p. a.  jàfic  madjc:»;  serbitfen; 
letmarttg,  fdneimfg  madiett;  juiammett  iei» 
nuit;  minelftrintr  jâiicn  ltimamBen  fDlatirte 
jufammen  fiigen.  Cela  coDglmiue  le  sang; 
biefeé  modit  cm  jafiet,  fdjleiniytt  ÿjiut. 

Congratulation,  s.J.  ber  tamittiDUnfd).  Il 
lui  lit  un  complinteot  de  congratulation  ; ec 
flattete  ilim  feineit  ®iüdisuii;d)  au. 

Congratulé,  éc,  part,  et  adj.  bim  ober  bec 
man  ®lü(t  geisiin|(bt  (bit;  (begllittiDÜni'd)t). 
©.  Congratuler. 

Congratuler,  v.a.  CSliiit  tt)Cllfd)eil ; fcinetl 
@liictisunfd)  abftalMi.  11  l’a  congratulé  sur 
la  naissance  de  son  tils  ; er  pat  llnn  tsrgen  bec 
(Seburt  leiitie  ©et,’net  feinen  ®lutttDUU|(t)  ab» 
geflattet. 

Congre,  S.m.  ber  S»e rraal,  bieBSeerft^Iana 
gé.  <elu  iênfiiib). 

Congréganiste,  r.  m.  etf.  ein  ÜSit.jlieb  ris 
ncr  aut  ïaten  be|ttl;cnben  tdongregalion  ober 
gcUfcligen  Ujrûbiwdjaft . 
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Congrégation,  t.f.  tint  ailé  Orbcnéprrfos 
sut  ober  autf)  ait  SBeltgeiftlithfn  beflebenbe  ©es 
fettitboft,  bit  fi  (b  jufammen  çerbunben  bat,  nad) 
einrrïti  îUegef  jtt  téton  ; it.  fine  anbidjtigr  ©c* 
feBfdiaft  ot<r  Saienbvûbfrftfcaft,  bit  bfilif.cn 
junUftau  2Rari«  jn  Œftren  ; if.  cine  allé  Par, 
Knâlcn  imbtprilôtrti  beftebenbcBerfammlung, 
bteiur  UnterfutliungimbGntfdKibunggcœifrcr 
Boditn  befanbert  rerotbnct  ift.  8.  Indox.înan 

fogî  in  allen  Mtfen  Bebiutungtll  jTOÔbnlifb  di<±>  im 
Eniifibtn,  bic  Gongregaticn  ; «uT<r  in  fatgenbec 
SRihmsart:  La  congrégation  des  fidèles;  bic 
Sefcïlfdjaft  ber  ©idurigen;  bic  aUgeineine 
Jtirdje.  *- 

Congrèg,  i.  ni.  bit  3ufammfntiinft  ber  ®c, 
fanbicn  oon  »crfcf)icbfncn  fjoticn  ^diiptcrn,  uin 
finen  ifriften  ober  einen  anbtrn  mùhtigen  S3cv* 
fra3  »«  fAliefien;  ber  Congref. 

Le  congrès,  fnifi  ou*,  cinc  e^fbcw  Dotn  Ghe» 
grriditc  Bcrorbnctf  'prête  ber  ebelfdjen  Sien» 
rccbnung  in  ©cgemrart  ber  Sithfer,  jmtfd'en 
ÿcrfcnrn,  moneneme  bit  anbere  ber  llnuermés 
grnb.it  befthuiblgte,  treize  @emohnl;cit  aber 
afcgt  f+affi  roorèen  ift. 

Congricr,  s.  m.  cin  3aun  ren  fPfJtfcn  im 
Ban.  c,  ^ifebe  barm  einjufdificftcn. 

Congru,  oc,  ad/.  ncbciig,  gejiemcnb,  gfs 
meffen."  La  portion  congrue  ; bif  gff|8rfgf,  bic 
gcmifrctir  ©nœmc,  metdje  biejenigen,  bic  ben 
grctctiijcbcntcn  geniffien,  an  fc.'dic  'Dfavrer 
cntriditen  mûffcn,  bic  nidit  ijinldnglidii  Gin, 
fünftc  ÏJûbcn.  Ün  discours  congru;  une  com- 
position congnfe;  (0;:cf  !)  fine  Slcbe,  cin 
Jfuffaé,  ber  raA  ben  Stegeln  ber  ®ranmiati( 
rid'ttgabgefaft  ifl.  Cette  façon  de  parler  n’est 
par  congrue;  birfe  3frt  ju  reben  tâtlftraiber 
bre  ffiegein  ber  ©rairmattl.  fine  réponse  con- 
grue; ritie  fdittflidte,  be|îtmmfc21ntmott,  Fi- 
gures congrues;  (©rem.)  ^igurcn,  ète  redit 
auf  emauber  paffen,  gigitren,  bit  einanber 
becten.  Maladies  congrues;  (îlrjfii.)  étranfs 

bcitfn,  bie  bem  XTtrr  unb  Semperamente  beé 
jtranfen  angemeffen  finb. 

Congmaire,  a.  ni.  ein  Çfarrer ober  brfljns 
biger  SBirariué,  ber  bie  Portion  congrue  ge= 
nlOBt.  S.  Congru.  ; 

Congruence,  t.f.  (OTofhrra.)  bie  DOUfontr 
Mené  Bteid)f)fft  jweier  ®rô|en. 

Congruent,  ente, ad;.  (lt>; en.)  T a digestion 
congruente;  bie gebSrige Betèguung. 

Congruisme,  s.m.  (îhiof.)  ter  Ctbrfaft  cher 

bâêCàçiiem  oen  ber  Ubcreinftimmung  ber  gett, 
lidien  ©nabr  mit  brm  SBilfen  beé  SRenfdjen; 
(bcrCtciiaruiémué). 

Congruiste,  s.  m.  brrGcngrtfift;  cinerbrt 
rS  mit  bem  'Spjîeme  beé  Gongruiémtté  fiait. 
8.  Congruisme. 

Congruité,  t.f.  bieCihicfridiFrif;  (8.  Con- 
venance) if.  (3!  rot.)  bie®lcicèfërmrgfett  ober 
âhcreinfrimmunj  bcrgSttlid)en®nabe  mit  bem 
©illcn  beé  ®enid)en,  ba  ber  SRent'cb,  nadi  brm 
ffitafe  ter  gôttltdicn  0r.abe  unb  bem  Judanbe 
feineé  ÏBïacué,  in  etner  ©atfie  e tœaé  tinfeUbac 
ober  cani  gemifi  tbut,  abet  nidjt  gesmungener 
SB  nie,  fenberh  fret. 

Congnimcnt,  «du.  fdiitflidi;  auf  biegrbë» 
rige  itrt  unb  SBcifc;  fo  tpte  ftdié  geiiërt.  U 
parle  eongrûuient  cette  langue;  et  bruit  Jîtf) 
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in  'biefer  Spradie  tiditig  nuê  ; et  fpridit  biefc 
©pradie  ctllf’  Çebier.  Parler  eongnlmeut 
d’une  atlbire  ; auf  fine  fibicflidic  unb  ridutge 
Jfrt  bot;  eincr  ©atfie  iVredtcn;  fo  reben,  mie  cé 
berSad'f  angemeffen  ifl,  mie  es  bie  Statut  bec 
©acte  mit  Hdjbringt. 

Conifère,  ad;\  de  f.  (tSnon. ) Arbres 
conifères  ; ffiôume',  bie  fegclfîrmige  Japfen 
tragen.  (©.  Cône)  Plantes  conifères  ; V'rlan, 
jen  mit  fegelfSrtnigtn  SKlumen. 

Conigfoèe,  s.m.  Kr  ©tergfegel;  eincRJor, 
fleliung  brr  bcbleii  .Rugelfiade  beé  gtft  rnten 
.pimmelô  auf  ber  innrm  Sladic  jiretcr  fïadjen 
Acgel  bon  glcidiev  ©runbÀttdic. 

Conille,  t.J.  S»  guigt  auf  ben  fflafe eren  ein 
beberfter  Sîauin  am  bintern  Stérile  bcrfclbcn, 
nadi  ber  (c^tm  fXubcrbaur. 

Coui  pir , ad;,  de  t.  •.  Fegelfîrmtg;  ma* 
bie  ©eftalt  fines  iRegclê’ (jat;  (conifdo.  OTon 
ntnnt,  Seoliou  couigue,  ben  jCegeifdmftt  ; bic 
frutnme  îinic,  roeld-c  betaus  ïcmmt,  menn 
man  emenJCegef  burdi  sitie  ÇIddie  jerfdincibet. 

Conise , t.  J'.  ( SoianO  bie  ©ürrmurj. 
CPflo’  je) 

Conistbrc,  s.m.  ber  Oit  in  ber  'PaliTira, 
tro  fidi  bie  Singer  nad)  ber  ©albung  mit  ©ans 
be  beftreuten. 

Coujeclaral,  afe,  ad/,  miittniajilid',  auf 
®utlmafuRgen  fcerutenb;  iras  nur  ■.rabre1 
ftfjcinltcfe  il).  Cne  preure  conjecturale;  ein 
mutÇtnafilid'rr  Sise  mêlé;  cinSiemcié,  ber  lid) 
nur  auf  SPuHimeifiHnai'n  grfinbet.  X»  me;.le- 
eiue  e;l  une  science  conjecturale;  bie  Stries 
itriîunbe  ifl  fine  èbufjenidiaft,  bie  fidi  nur  auf 
SSuttmaÊumjfn  grtinbet. 

Conjecuiralemeni,  «do.rauttmaSIid),  rers 
mutrungiwrife;  auf  cine  ffrt,  ba  man  bie  Sache 
nitfct  geroiS  meif,  fonberiritur  aus  mat rftfjrins- 
lichen  ©riinben  sermutbet.  II  ne  parle  de  cela 
que  conjecturalement;  er  fpriiht  nur  mutf)< 
nia  bu  n.:f  reri  fe  baron. 

Conjecture,  t.f.  bie  SRutbmafiung , lie 
Sermutbung.  Si  ma  conjecture  ne  me 
trompe;  menn  mcine  SJîtitbmaSung,  meint 
Sermutbuug  midi  nitht  betriegt;  menn  ttb 
midi  in  mimer  ïKuUmafiung  ntd)t  irrr,  Cet 
art  n’est  fondé  que  sur  dçs  conjectures  ; biefe 
JOitnft  iflnur  auf  ÜRutbmaf’ungrngeijriinbet. 

Conjecturé,  ée,  part,  et  ad;,  gemutbmapet. 
0.  Conjecturer. 

Conjecturer,  v.a.  muthmafien;  aué  reabr» 
fdicinlidieit  ©türiben  baffle  baiten;  eermutben. 

Je  conjectnre  que  cela  arrivera;  id)  mittb* 
mabe,  idpccintuîbe,  baS  biefeé  ge fdirtm  rctrbe. 
Par  le  passé  je  conjecture  de  l’uv-i-nir,  Hué 

bem  Slergangetien  fd>lie|i«  id)  mutbmnflid)  auf 
bie  3ufunft. 

Coojeetureur,  t.  m.  etner  ber  nrjtbmafiet; 
ber  feinc  Urtf)eile  auf  ®tubmaihmgfn  grünbet. 

(loen.  0tbr.) 

Con  joindre,  v.n.  (toirb  roniii0Îr(  mie  Joindre} 
rerrinigen;  mit  einanber  Pirbinben;  jufaras 
men  fugen.  Conjoiiidpe  par  mariage;  OurJ) 
fine  fteiratit  mit  einanber  orrbinbcti.  n ne  faut 
pas  que  l’itorame  sépare  ce  que  Dieu  a cen- 
iotnti  mat-  ®ott  sufammen  gcfüget  .at,  baé 
foü  ber  itJlenfib  nirtit  fdjtfben. 

Conjoint,  t«,  par:,  ttadj.  oerriitiget,  rer, 
D d a . 


t 
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tnnbent  jufammon'gcfûgft.  Le  i(fpt ( cm. 
joint  obft  Diatonique.  (©.  Diatonique.) 
^Conjointement , adi).  mit  finanber;,  ges 
meinfcîiaftiidl.  Agissons  conjointement  en 
«elle  affaire;  tcil'racUrn  gOtmnfdjaftKd)  btj} 
biffer  ©ad»  jUSBerfegebm. 

^ Conjoints,  s.  m.  p/.  C31e<bt<g.)bif  ©fceleutf, 

Qbcgatkn  ; it.  $ftfgnni,  bie  ein  grmeinfdjaft* 
[iArfi  fficèt,  finrn  gemeinfd)aftlid)en2Cnfpru$ 
auf  rtrraé  baben. 

Conjonctif,  ive,  adj.  oetbinbenb.  Une  par- 
ticule conjonctive;  (®frmbt.)  fine  JBerbia* 
bungépattifels  fin  Smbrtt>5rtd)rn.  B.  and) 

Conjonctive. 

Conjonctif,  *.m.  (©pradd.)  Binb'erlfrt  ; btc 

jtteifelbaftf  ober  ungeœifTt  Xrt  bn>  ber  3ti» 
roanbiun.i  ber  3ritn>5rter,  wyin  bie^anHurg 
Son  (tiras  abfcdngt,  unb  burd)  fin  SBtnbfWctt 
angebe ute t trtrb  ; tber  Son junttinué). 

Cnn  onction,  x.  J.  bie SSfrbinbuag,  3ufam« 
menfiigung,  Bereinigung  einer  ©adie  mitel*' 
netanbern;  if.  (®p'tmt(.)  baê  Binbnrort.  (©. 
Copulatif,  Disjonctif,  etc.)  La  conjonctioil 
par  mariage;  bie  ebeliebe  ffierbinbung. 

La  conjonction  de  deux  planètes;  (Sjjtoo.) 
bie  3ufammenfunft  jroeier  'pianeîen  in  bem 
ndmlidirn  ÿuntte  unes  3etÀené.  Quand  1a 
lune  est  en  conjonction,elle  n’est  pas  risible; 
»enn  betSRonb  mit  brrèonne  ia  ttnerlci^lunf» 
U beS  SXiertrciffJ  jufammen  (ommt,  fs  ijlcr 
ni  dit  ftdubat. 

Cooionnl  ivr,  adj.eti.f.  (Ilnot.)  La  mem- 
brane ronionctire,  obtr  La  conjonctive;  bie 
•ngr:raci)ffne  $ouf , roelrfe  baâ  g&eiffe  fctS 
Jf  tigré  bîlber,  u ut  bofnc  «U*  Leblanc  de  l'œil, 
bai  iis'iffe  im  Xugr,  oenonnt  mitb. 

Conjoncture,  i.f.  b.r  Umftanb;  ber  3us 
fammmfltif  gctsiffer  UmfMnbe;  ber  3uflanb 
ober  bie  Sage  unb  ffiefdiaff.nbeit  aerftbiebfnrr 
©atben  jueben  berfeiben  jeit.  Dans  les  dif- 
férentes conjonctures  de  latrie;  in  ben  sers 
fdneCncnUmflà'nben  obn  Sagen  beé  menfdjlis 
djen  Sibené.  Il  s'est  trouvé  dans  une  fâcheuse 
conjoncture;  et  bat  fi®  tn  einer  oertriefli^cn 
ïage  brftinben, 

se  t onjouir,  o.  rec.  mitgpnîefm.  (oit)  Se 
eonjeuir  avec  qn.;  fid)  mit  jemanben  iiberet» 
iras  f tien  ; Huilait  jtmanbe  8 QJIiid  neijmcu. 

Cw.tn.  gebr.) 

Conjouissance,  ». /.  ber  SRifgmuf;  bie 
BîttfnuDe;  bie  SbfilnaÇme  anjemanbeé  ©Ifltf, 
uni  bie  Jreubr,  tscldie  mnn  barüber  bfjfigt. 
Complimens  de  conjouissance;  ®IÜ(f tsufls 
fdtungé  « Ôomplimentf.  Lettres  de  conjouU- 
aance;  SIütfiDÛnfdntngêfcfircibin.  (mtn.  gfbr.) 

Conjugaison,  x.f.  bir  2£ bwanblung ber 3ei t» 
tsSrter;  CbieCSonjugation).  La  conjugaison 
régulière,  irrégulière;  bie  rrgelmâfiige,  bit  s 
unnrgelradSige  ïbroanblung  ber  3e!ttrürter. 
Lui  conjugaison  des  nerfs;  CXnot.)  bie  9let» 
otnpatung  t bie  ÿarung  berjenigen  Bcrsen, 
bie  einerlei  Urfpruna  baben,  unb  jufammen 
«inerlei  ®ienfl  serriiten. 

Conjugal,  ale,  cu'.j.  rfiflid);  jurSbf  grW* 
rifl.  Le  lien  cottf  ugal  ; bû8  cnrlidjf  JBanb. 
Lstmour  conjugal  ; bie  ebeitdie  ciebe.  Le  de- 
voir conjugal  ; tie  ebelidif 'Pflitbt. 

Conjugalement  ; ad».  fbrlid)  J naity  ben 


®efe|en  beriïfie;  trie  ci  fttb  filrgheleute  ftpictf, 
VivTe conjugalement;  epeüé,  aUtïpegattel» 
mitcinanberleben. 

Conjugué,  ée,  pare,  et  edj.  abgeisanbclt, 
conjugirt;  it.  gepart.  CÊ.  Conjuguer)  Le 
diamètre  conjugué;  c®eom.)  ber  ffî. . mèiatne» 
ter.  L’axe  conjugué;  bieSRebenare.  Feuille* 
conjuguées;  CBctoe.) gfparte  ffltéitter;  Sidtr 
ter,  rceldje  poortneife  on  ben  ®eften  eineS  gte 
meinfibaftlit^eit  Stieleê  flt'bcn.  Nerfs  conju- 
gués; C21nei.)gepaartc5Rcrt)cn.6.Conjugai.sooa' 

Conjuguer,  u.  a.  (Æ’pto*!.)  abtsanbein  ; bie 
3eitreJrtef  norfi  ibren  3citen  unb  ÿrrfotten 
nerânbero;  conjugirtn.  H sait  décliner  et 
conjuguer;  er  fann  bectiniren  unb  conjugirett. 
Ce  verbe  se  conjugue  ainsi  ; biefcé3ett<t>crt 
wirb  fc  conjugirt,  reirb  auf  folgenbe  ïrt  ab» 
grtcanbclt: 

Conjungo,  r.  m.  tint  îfrt  ju  f(fireib«n,  b« 
(einSioum  jtoifdien  ben  SBfrtern  gelaffen,  fon> 
bern  biefelben  aile  jufammen  gebdngt  roerten. 

Conjumtcur,  s.  m.  ber  ffierfibtsorne  ; bee 
fine  IGerfd)rc5run0  anfliftet,  ober  bas  Çaupt 
ber  Berftftnjornrn  tfl;  te.  ber  ffiefdsmSrer.  Un 
conjuraleur  des  démons;  etnïeltfelêbefdmif* 
rer,  Xeufelstxinner.  Un  conjuraleur  des  tem- 
pètes;  einer  ber  bas  ®eroittcr  befdltPÔrt. 

Conjuration,  t.f.  bie  SJcrftîjroSruttg  ; bie 
fceîmlidjeïîiTbinbimg  tnibtr  bas  Sebcn  beé  9le» 
genten,  ober  teibet  oie  ïlirfalflmg  brs  ©taateé; 
bie  3ufammenoerfd)tbf tttng  ; il.  bie  IBcfdjœb» 
tung  berffieifltr,  ber  (üemitter,  beS  geu.ré,it.j 
bie®onbIung  bee  iWfrfnrcrrm»,  unb  bit  SBortr, 
beren  mon  ftd)  beç  ‘Seid'tt'Srungtn bebnnt.  3m 
l'lutûl  prrflthi  mon  untet  Conjurations  amp,  cille 
inflânbigcSitte.  Il  SC  rendit  aux  pressante* 
conjurations  qu'on  lui  fit  ; er  gab  ctibltd)  bera 
infliînbiqen  Sitten  nad). 

Conjuré,  ée,  part.  elaAj.  oerfdjtooren  ) if. 
brfdtœôrt.  ©.Conjurer. 

Conjurer,  p.a.  fidi  orrfdittiïrfn,  jufammen 
Bfrfdireüren;  fine  beimlidie  ïierbtnbung  irnbtc 
bas  ïeben  beS  Siegentin  ob  r tribir  bie  Berfafo 
fung  beé  ©taatee  matÿrn.  3n  bieiec  3ebcutung 
mité  Conjurer  m Urontépiiben  boit  o I*  li i;  lire, 
eum,  bêlé  ots  cin  iHeutrum  gcbraudit.  21(»  eir.  îlu  , 
»am,  menn  mon  foyt:  Conjurer  qch. ffdî  ju 
etner  6ad>e  mit  etnanber  .Berfdiioiiren.  Con- 
jurer la  ruine  de  sa  patrie;  fïd)  jUm  Hnter». 
ganae  ftineS  BaterionbeS  nrtfdjmôrfn.  U 
semble  que  cet  hommc-lè  ait  conjuré  vot  ro 
perte;  ré  forint,  biefer  aScnfd)  babe  Sbren 
Untergang  beftbtooren.  illi  i n 7t,utrum.  mena 
mon  fagi  : Conjurer  contre  qn.  ; ftdt  unber  je* 
manben  tserfdjœéren  ; einr  Berfdiwôrung  mi* 
ber  jemanbett  rrridjten.  Cinna  conjura  contre 
Auguste;  6inna  oerf^mor  f vi)  mtbctbçn  )Cu» 

Sujtuê,  ftiftete  eifie  SSrrfdjœérung  tniber  brrr 
iupuflué  an.  3un>ei(tn  roirb  Conjurer  ou®  epre 
Rtjnmt  gfbrambe.  On  l'accuse  d'.svoîr  con- 
juré; man  befd&ulbigct  iijn  einer  ffirrfditr  Jrting. 

Conjurer,  befthméren;  burdi  aoerglàubifciir 
BSortc  unb3ft*en  bie  bôfen  fîeifler,  Jtro.-.C» 
(«iten,  ®etoitter,  ®d)langm,tc.  ju  oerrreiben 
fudirn.  Conjurer  le  diable;  ben  lücufrl  Ixr 
fd)roîren.  Esprit  immonde  t je  tu  conjura 
par  le  sacré  nonr  de  f)icu;  unreinir  Qkifi  ! 
i(f»  bej^œJre  btd)  fwç  bem  beiligen  SRamen  <£ot» 


Çonjtl  • " 

tfé.  51g.  fogtmcn:  Conjurer  la  tempête  ; baé 
feneitteralneenbenj  einefflefabr,  ein  brobcn* 
fc«  Unglütf  burdj  tluge  SRajirtgeln  abteenben 
«ber  oeibüten. 

Conjurer,  beftbirJrcn,  b«'*<  o“<b,  inflânttg 
bilan.  Je  tou»  conjure  Je  faire  cela  ; idjbt» 
(rtjieéteSic,  i<f)  bitte  @ie  inftdnblgft,  bitfeéju 
ffun.  Je  vous  conjure  au  nom  de  Dieu  de  ne 
fa»  l'abandonner;  id)  bitte  ©te  uni  ©otteé 
teiUcn,  eerlaffen  ©ie  itjn  ni  dit. 

Conjuré»,  t.m.pl.  bié  SBfrfdjieornrn,  bie 
jlufammenucrfdjreorncn.  On  se  saisit  dè«  eon. 
jurés;  rnaii  brmàibtigte  fidjber  Süerfdjroornen. 

Connétable,  i.m.  bf  r Scnnctable,  bet-Xton* 
ftlb^trr.  ©O  nannt'e  pion  in  Siantreyb,  ben  ebetz 
p en  Sefeblêbabtr  bec  fCrmce.  3n  linlgru  enta 
no  Sônigtfiibrn  ijl  Connétable,  ein  CStjrotti te I, 
berbeçgwifet.  Jdmilicn  efblidj  Ift.  Lacon- 
«léiabte;  bie  ®emal)linn  einet  gonnetablr. 

Cotm  établie,  t.f.  bie  fflcridjtébarfeit  be* 
Connétable  unb  ber  ©arfdjàUe  bon  Sranfreiibi 
fc  baéSRarfdjaltëgecidjt. 

' Connexe,  adj.  de  I.  g.  eerfnfipft; 

«n  nnanber  (jangenb;  ju  einet  anbeen  ®ai;e 
jjebâttg;  mit  einer  anbern  ©adje  oeneembt  ober 
çerounben.  Affaires,  matières  connexes;  ©a< 
4en,3Xaterten,  bie  jufammen  getjôren,  bie  mit 
einonber  in  ©ecbinbung  jièljen.  ' “ 

Connexiun,  t.f.  ber  jlufammenbang,  bie 
IBerbinbung,  morin  eerfdjiebene  Sadjen  mit 
einanbet  fteben.  On  ne  voit  pas  la  connexion 
de  ces  deux  idées;  man  fteÇt  nidjt  ein,  mai 
biefe  beiben  3been  fût  einJn  âufammegljang 

|nben.  ■ * 

Connexité,  t.f.  bfrnatflrlidjeJCnlage  ober 
©djiiflltbfeit  jroeier  ©Hdjen,  (id)  mit  einanbet 
serbinben  julatîm;  bie  Smeanbtfdjaft.  11  y 
U grande  connexité  entre  la  morale  et  la  ju- 
risprudence; bte  ©ittenlebtc  unb  bie  Wedjtôr 
geWjrfamfeit  laffen  fid>  fefjr  tnobl  mit  einanbet 
serbinbtn,  fteben  in  genauet  SJetteanbtf4aft 
mit  einanbet. 

Coonil,  oberConnin,  t.  m.  ba5Jtanind)cn, 
(elt)  ©.lapin, 

Cooniiier,  0.  n.  Xuêflûdjte  unb  ©efjtUpfz 
Winfrl  fudjen,  befonb'eré  im  Bifputiren  unb 
fn  ÎRedjtébdtibeln.  (oit) 

Connillikre,  t.f.  bit  •Sanincbenbibi*'  ; ie. 
fs  bicXuéflurtjt,  biefafileGntidtulbigung.  (oit) 
Connin,  t.f.  ein  fleineé  tffldbdjcn.  (gtm.J 
Connine,  t.f.  baiffieibdjen  bes  ^anindjenS. 
CtfO 

•Connivence,  t.f.  bie  Stucîjfïdjt,  baê  Statfjj 
feben  ; bas  flbetfefieft  unb  fmts.n  einer  ©adjc, 
bie  man  binbf  tn  fdnnte  obet  l'otttc.  I.a  connl- 
Tence  du  pitre  a été  cause  du  désordre  de  ses 
eitfans;  bie  SRadiffdjt  bré  Siatetë  mat  bie  Ut» 
fàdje  bon  ben  Xus’fmieeifungffi  feioec  Xinbet. 
3ïïûn  fage  au$:  Ils  étaient  de  connivence  en- 
semble; fit  maren  mit  einanbet  rtmsrrfianbenj 
fît  fpielten  mit  einanbet  unter  einrtBcitr. 

Conniver,  e.  n.  unetlai.'bttr  SBeije  brrflat» 
ten,  julaffln,  flberfeben;  ÎRadjfidjt  beteeifrtf, 
l#0  feint  ©fait  pttben  foBtf  j ïm  gnn.Seb.  but4 

bie  Jingtr  febtn.Vous  iw  deviez  pas  conniver 
avec  lui;  oie  bdtrrn  ibm  m<*jt  joniei  ûbetfeben 
foUrn.  I e juge  connivoit  aux  friponneries 
de  cet  avocat,  ber  SKitbter  fab  bep  ben  ©djelrn» 
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flreitfcen  biefe*  Xbeocaten  burdj  bie  (binjer. 
sJlan  fogeoaib:  Ils  conniveut  ensemble;  fie 
fpielen  mit  einanbet  unter  einet  Bette  ; feinçr 
eerrâtb  ben  anbern. 

Connoissable,  adj.  de  t.  ».  fcnntlid);  fcnn» 
barj  maé  leidit  ju  erftnnen  ift  ; U.  metflitfj. 

Il  est  fort  changé,  il  n'est  plus  eon  noissable; 
et  b«t  fut  febr  oetânbert  j et  ifl  mdjl  mebt 
tenntli<b-  lot  diflérence  gui  es(  entré  ces  deux 
étoffes,  n'est  presque  pas  ponnoissable  ; bée 
Uuteifdjicb  unter  blrfen  beibenrfeugen  ift  fautn 
metfltd)  obet  metfbat.  '■ 

Connoissance,  t.f.  bit  Jtenntnif;  bie  Ber» 
fjellung,  meltbi  man  uoneinrmBinge  bat;  bte 
(îrf  .nntuiS;  >».  bie  SBiffenfdjaft  um  ctne<£adje. 

11  b’a  aucune  con'noissance  ae  cette  allait*; 
tt  b«t  gar  feint  JCenntnii  eon  biefet  @adje. 
La  connoissance  du  bien  et  du  maf;  bt t ift* 
fenntni#  beé  ®uten  unb  beé  ©3 (en.  Avoir 

connaissance  d’uno  aflaire;  jtrnntntp  bplt 

einet  &ad)e,  SBMlfenfdjaft  um  cine  0a  die  babtts. 
Celan’ést  pasVenu  à ma  connoissance;  biefe 

®ad)e  ift  mit  nidit  befannt  genxjtbcn  ; t'4bab<  . 
feint  SBiffenfdjaft  eon  biefet  Sadje  etbalten. 
Prendre  connoissance  d'une  affaire;  ftd)  um 
bie  Umftânbe  einet  ©atfje  etfunbigcn  ; Sadfjq 
tidjt  eon  einer  ©adje  einjiebtn  ; untet|u4eit/ 
maé  t<  fût  eineSeteanbtntû  bamtt  babe.  C* 
n'est  pas  à trous  b prendre  connoissance  de 
mes  actions;  ré  fient  3bnen  ntcfjt  ju,  meine 
^Janblungen  jU  un:rrfu4en.  Avoir  1a  con, 
noi'sance  d’une  cause;  (3Ué>tig.)  flbet  eint 
©adje,  in  eintc  Satbt  ju  etfennen  baben  j be» 
fugt  feçn,  fin  ticbtetliifjeé  Uttbeil  bdtüber  ju 
fâllen.Parlcr  avec  connoisséuce  de  cause, mit 
Aenntniû  bén  einet  ©adjc  fprtdjen  ; mit  ©aib» 
fenrttnip  l'predjcn.  Agir  avec  connoissanceda 
cause;  mit  Jtenntnifi  bet©adjr  banbeln  cher 
eetfabrtn.  Cet  homme  a bien  des  cormois- 
sancc»,  de  grandes  connotssances,  de  pro- 
fondes coonoissances  ; biefet  SKann  bat  eie le 
Jtenntniffe,  ifl  ein  ffllann  eon  etelen  Jtenntnif» 
fen,  (jatgrofie,  tiefe  jCenntniife.  Laconuois- 
aariee  îles  cotes;  (©ififfj.)  bit' étenUtnii  ber 
jtüflen.  Avoir  connoissance  d'une  terre; 
îanb  feben,  ober  auf  gereiffen  fflierfmalen  fidjer 
fdjiiffen,  baf  man  nidjt  teett  bom  8anbe.tr. t» 
frmt  feç. 

Connoissance,  1,1(1  emb,  baS  33fteufjtflt)«. 

Il  a perdu  loutéeonnoissaoee;  il  n'a  plus  de 
sentiment,  ni  de  çonnoissance  ; erbatatteé 

^BeieuBtfeçn  oerloren  ; et  ift  firf)  fetn.t  md|t 
mebcbemupt  ; et  ifl  obne  mppnbung  unb  IB e» 
teufîijetjn.  . * 

Connoissance,  fitlSt  omb,  bie  ©cfanntftfjaft, 
baéJtennen  eintc  jJerfoit,  Uhb  bte  Çerfon  (elbfl, 
bie  man  fennt.  Cet  homme  est-il  de  votre 
connoissance?  ifl  biefet  ©Jerffdj  eon  3bret©e« 
fànntldjaft  ? Faire  connoissance  avec  qn.  ; 
©efanntfdjaft  mitjernanben  mad)tn.  Faire  la 
eonnoissance  de  go.  ; jemanbcê  fflefanlltldjaft 
maefjen.  11  n’est  pas  mon  ami,  ii  n'ejt  que  ma 
eonnoissahee;  et  gebétt  nidjt  ju  meinenjtfun, 
ben;  eti)lnuttin©cfatlntfreonmtr.  11  n’y 
avoit  personne  de  cotmoissanee  à la  prome- 
nade; eé  troc  nientanb  ©àfunnteé  auf  bem 
©pajietplaûe.  - A 

Ftre  en  pays  d«  eobnoissanee;  se  trouver 
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en  pays  Je  connoissanee;  an  cincm  Cric  [ctyn, 
ftd)  an  einem  DrteiïefînbcK,  tro  man  bie  Ceute 
rooljl  forint,  100  man  piclf  iBctannrc,  piclcSe» 
fanntftbaftcn  bat,  tpo  man  befannt,  îro  mm 
mie  ju-fwiifé  ift.  Quand  il  entra  dans  celle 
maison,  î!  fut  ravi  Je  se  trouver  en  pays  de 
connoissanee}  ale cv  in  biçfce  fam,  tpat 
cr  fi  lit  erfreuf,  fîd>  unter  fauter  jBi  taunten  ju 
fliltni.  OTan  (ose  cuii  : I!  se  trouve  en  pays  de 
cuunoissanrc  Hans  tonies  les  bibliothèques  ; 
t x ifl  in  allen  iSibltotpt Ecn  ju  .jjaiife;  cr  Çat  cinc 
grofre  StücfsrrfrntitniQ. 

La  connoissanee  chamelle}  bie  flciftfjlldje 
Grfinnung  ciiteo  SBciDeê;  ber  .flcppftlaf.  'Avoir 
en  la  connoissanee  d'une  Tomme;  bie  ober 
bev  Umarmungcn  eipc&  SrJiSbragruolT.n  Païen. 

‘An  b«3ôfljr  pt.*tbf  fcoTca  L es  eonuoissanres, 

bic  Souri  u,  iroran  ntntibicQrcpcunbbafïl; 
ter  etnea  aitilbeé  erfennt. 

Connoissrin.nl,  s.m.  ber  Jjîradjtbrtcf über 
sbie  m cm  ©d)tjf  geUtbcnen  BJaaren. 

Contaoisseur,  euse,  s.  bel  Aenner,  bit  Jtfn» 
ncrinn  j ber  ober  bie  fîdj  toopl  auf  ctipaê  per» 
fteht.  11  est  bon  counoisseur  en  chevaux;  er 
tfl  cin  gnler  tpfrrbcfcnncr.  Je  nemeconnois 
point  eu  ces  sortes  Je  choses  ~ 1 a ; je  m’en 
rapporte  aux  coimoisseurs)  id)  pcrjfcbc  miel) 
nitu  auf  brrglridjcn  Aîatpf n ; itii  balte  mid)  in 
biefem  ©tücfc  an  bar  Urtbeü  ter  Aenner.  Klle 
est  eonnoisseu.se  en  dentelles;  jte  tfl  cilte 
JCennerinn  oen  (Spiftn.  Vlan  Oebcou*t  Con- 
naisseur atub  oMcuter:  Il  porte  un  œil  can- 
nois SOI]  r sur  ce  tableau}  er  betradjtet  btcfei 
©cmâlbe  mit  cinem  ibeitn.  rauge. 

Connoitre,  v.a.  (Je  commis,  'u  connais, 
il  connaît;  nous  connaissons,  vous  connaissez, 
ils  connaissent.  Je  connaissais.  Je  connus.  Je 
cnnnoitrfsi.  Je  connaîtrais,  Que  je  connaisse. 
Que  je  ctmnvssc.  Connaissant.  Consul.)  feu» 
nen;  einen  SJegtiff,  fine  JBovfl.Uung  ober 
JCenntnijj  non  . iner  Satie  ober  ÿerfon  païen } 
if.  rrtauitn.  Je  ne  le  cannois  nue  Je  nom} 
id)  fenne  ipn  nul' bem  Siainen  nad).  Il  mecon- 
xmt  ii  la  voix,  à b démarche}  er  fanntc,  er 
crfannte  mid)  an  berffitimme,  am  ®angr.  Cet 
enfant  ne  connoit  pas  encore  les  lettres;  bie» 
fcü  jtutb  fennt  bieiSudiffabcn  nodt  nidjt.  C’est 
un  grand  physicien;  il  ronnoit  bien  les 
plantes,  les  métaux,  les  minéraux;  erifi-cin 
groper  Staturfünbigfr  1 er  fennt  bie  ÿfîanirn, 
bie  vJis'tan.’ , bic  fDltnrraürn  febr  gut.  U fit 
connoitre  qui  il  étoit ; il  se  lit  connoitre;  il 
se  donna  b connoitre;  cr  gai  ju  ertennen, 
tner  er  rodre;  er  gab  ftd)  ju  crf amen.  Ne  lui 
donnez  pas  & connoit raque,  etc.;  geben  ©ie 
ibm  nidjt  ju  crfennen,  maepen  ©ie  ibm  nid)t  be» 
fannt,  ta 5,  ;c. 

Connoitre  qn.;  jemanbcn  fennen;  mit  je» 
ntanben  befannt  fcçn.  Connoissez-vous  quel- 
qu’un de  mes  juges?  fennen  ©ie  einen  non 
Olfinen  SRidjtern?  ftnbSiemiteinemcon  met» 
non  Süthtcrn  befannt?  Sa  n’en  cannois  pas 
un  ; id)  tenue  feinen  tauon.  Je  vous  le  ferai 
connoitre;  id)  tpiUSie  mit  ibm  betamit  madirn. 
Sefaircconnoitre;  |ïd) befannt madjen.  3H«i 
fc;  1 o i : Cet  homme  ncconnoit  personne} 
bfefrr  SBcnjcp  feunt  niemanb,  pat  fur  nhmanb 
2IJ)tung. 


Conroitre,  ertennen } bie  ©egenftânbe  Bon 
tinanber  itnlcrjepriben.  Je  ne  l’ai  vu  qu’une 
fois,  tuais  je  le coonoitrois  entre  mille}  1 d) 
tape  il: n nt:r  einmal  gefeiwn,  aber  id>  roollte 
i!;n  untertaufenberfennen.  fat  nuit  étoit  si 
noire,  qu'on  ne  pouvoit  connoitre  personne; 
bic  fRadjt  >par  fo  bunfet,  bap  man  niemanb  cr» 
fennen  fennte. 

Ca.utoitre,  ertennen  ; aléWiditrc  in  cinec 
©ady  fpredi.it  ober  , n:  dieiben.  Ce  juge  con- 
naît des  matières  civiles  et  criminelles  ; bie» 
fcrSfidjter  etfennt  in  Gipil»  unb  Snminatfa» 
cben.  11  ed  connoit  en  première i nstance ; rr 
erfennt barin in crflrv (jnflan  j.  Ilnepeut pas 
connoitre  de  cela;  crfann  nidjt  in  biefer  Satbe 
erîcnijen  ober  fpredien.ïJîsn  foge  : Ne  connoitre 
point  de  supérieur}  ne  connoitre  point  de 
u'aiire;  feinen  Cberperrn,  feinen -fîetrn  liber 
ftd)  crïennen)  unt.Tr  nûmanbes  .fjcrrfibaft  fie» 
pen  ober  fteben  ÎPoHen.  Cet  homme  ne  Connoit 
ni  Dieu,  ni  diable;  biefet  ÜJÏntfd)  erfcnnt  toe* 
ber  ©ott  notp  ben  Seufcl,  glaubt  ipebtr  .fbinu 
met  nod)  .fitplle. 

Connoitre  une  femme  charnellement}  ciné 
grau  fletftiïid)  erfrmien;  ibr  bertioopncn. 
Adam  connut  Eve}  Jlbam  erfannte  ffipa, 

Se  connoitre  en  qch.  ober  à qcb.  ; luf)  anf 
cfipaS  ocrfîeben  i oon  ctroas  urthcilen  ténnen. 
11  se  commit  en  gens  ) er  Pcvflept  ftd)  aut  bie 
Ceute;  cr  locii bieSeute rid;ttg  jubeurtoeilrn. 
11  se  connoit  en  tableaux;  er  Pcrflebt  ittp  auf 
©eniàlbc;  er  bat  fine  riiptige  JCcnntiitp  non 
©etndlbeil.  11  11e  s’y  conunit  point  du  tout; 
er  oerflept  fttpganj  unb  gar  nitpt  barauf  ; er 
fann  gar  nitbt  bapon  urtpeilen. 

Cet  homme  ne  se  connoit  point}  biefcc 
aSenftf)  femit  (td)  nidjt  oor  gpcd'tnutp.  11 11e  se 
connoit  plus)  eriftganj  auff.r  îidi)  et  retint 
fidt  nidit  mepv;  ber  jovn  ober  fond  tii'.e  îeiïen» 
fdtaftpat  ipn  aller  oernfiitftigcn  ûberleguitiPcs 
raubt. 

Connotation,  t.f.  bie  Sdebenbebeutung  ri» 
net  ffierteS  auffer  ber  eigentlicpen,  mapren 
Scbcutuitg. 

Connu,  ue,  pari.etaiij.  grfannt,  crfannt, 
befannt,  ÎC.  (©.  Connoitre)  Les  terres  con- 
nues; bie  befannten,  bie  bereité entbetften  San» 
ber.  Cela  est  cnnuu  Je  tout  le  inonde;  tè.  ici 
id  ber  ganjen  SHSelt  befannt;  biefeé  mciji  je» 
bermann. 

Conoïdal,  ale,  adj.  afterfegelfêt» 

mig  ) it.  toab  elnem  ÎCfrerfegel  jufcmtnt,  fîtp 
barauf  tfjtebt,  bamit  oeripanbt  tfl.  • 

Conoïdc,  s.m.  (®com.)  bevlffterfegel;  fin 
dtërper,  tpcldjer  bie  ©ejjalt  cinca  JJegels  mit 
iugerunbctcc  ©pipe  pat. 

Conque,  t.  f.  fine  grojie,  poble  SDlufdjel 
ober  ©«mxfenfdbale.  Une  conque  formuit  le 
char  de  Vénus  ; eine  gro^e  SRu|d)el  bilbetc,  ben 
SBagcti  ber  Üirnuë.  An  bez  7J  i I tu'  1 0 ; i Z »1 1 ftrbi 
man  umie  Couques , ©eetrompeten , gemife 
fpiralfôrmig  gctpunbcn.  ©djnerfen,  boira  ftd) 
bic  Xcitonen  |latt  ber  Srompeten  ïebienten. 
I.a  conque  de  l’oteille;  bicC.rmu» 

ftpil'i  bit  Bertiefung  ober  ■picÇlc  am  duffeen 
Sbeile  bes©preé.  Conques  ycatilères  ; (9g» 
tenmufrfjeln  ; fine  drt  bielfdialiger  SSuiécIn, 
prn  bentuutnn  ebcntolsglauïtf,  taê  o;o  foge» 
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nantit?  fdjottifdjt  ©nie  cher  JKotfMflne  batin 
iften  Urfprttng  nebme.  Çottqu  S sphériques, 
cbtr  globodic.;  JCiinetfdjucrtcn,  ioninii,iBIa= 
(enfant  et,  n,  SBaudifffiiifden. 

Conquérant,  a.m.  bit ©tobftf  r.  Alexandre 
a été  un  grand  conquérant  ; 'Iflejranber  rcar 
fin  grofter  GrvotKter.  8(g.  ttr.b  imgem.  Peb.  toge 
citri:  Cet  homme,  cette  femme  a i’air  con- 
quérant; tirfrr  ©tann,  biefaîstau  fat  fin  et- 
, cbtrnbcé  2fnf<Çtn. 

Conquérir  r.  et.  froirb  toit  Acquérir  spnin» 
girO  erobtrn  ; burdt  (fhtsalt  ber  SBaffen  in  feir 
titnüBefifibringen.  Conquérir  une  ville;  tint 
etabt  «robe ru.  Alexaudre  conquit  l'Asie; 
Xlcianbtr  rtoberte  2tfien.  3ig.  Conquérir  l'a- 
mitié de  qu.;  jetnanbeigreunbldjaftgewmiten. 

Conquèt,  s.m.  fJte*t»g  J bn<£rtun.|injd)aftj 
bas,  maâ  SiH’jmre  ronbvenb  ibriéti.  tftanbvs 
miteiiianttrcrsocrbyit  I;aben.  Kilo  a sa  part 
dans  tous  les  acquêts  et  conqucts  ; fte  i;at 
Sÿeilan  brrganjrn  liiTimgenidjaft. 

Conquête,  s.  J.  bit  ©robe rung  ; bieSSelïb» 
nefcmunq  buid)  (Situait  bet  SSoijen.  Faire  des 
eonqoêtes;  (rrotxtungen  madttn.  Un  pays 
de  conquête;  einvrobertes  liait  b.  3ia.  La  con- 
quête des  cœurs;  bu  iïrobiitmg  bet  qperjrn. 
Cette  dame  a fait  la  conquête  d'un  uouvel 
amant  ; bief?  SDamc  bat  einen  neuen  Uieb(wbcr 
ftobett.  Elle  fait  tous  les  jours  de  nouvelles 
conquêtes;  jie  madjt  tiglid)  nette  ârob.  rumjen. 

Conqaêter,  v.a.  trebepn.  (alO  ©.  Con- 
quérir. 

Conquette,  i.f.  cin  SXame,  ben  bit  SBlus 
mengarmet  oajdjitbinen  ©orteil  Sicilien  obe t 
©racolùmcn  bcçLgcn. 

Conquis,  ise,  port,  ri  ajj.  rrobert.  C©* 
Conquérir)  Un  pays  conqt/is;  fin  rlobfVtf 
ïonb.  Les  billes  conquises;  bie  crobevten 
Ctibtf. 

Consacrant,  mdj.  et  s.m.  cinrceibenb;  bit 
SSribung  oerrid)tftib ; bie  Uile;l)e  erttMlfnb. 
I. 'évêque  consacrant;  le  consacrant;  berje» 
ntite  WijAcf,  nuidtit  cinen  anbern  jum  33i= 
frbcje  roeibet  bber  einmeibrt. 

Consacré,  ée,  part,  et  aJj.  gcmcibft,  tin» 
geroclïct;  il.  gitoibmet;  if.  gcjtgnet.  0. 
Consacrer. 

Consacrer,  v.a.  roeiben,  cintbeibtn;  jum 
bftlrgen  @fbraud)f  tbtbmrn.  Consacrer  une 
église,  ud  autel,  un  calice;  fine  Jtirrf)f,  tu 

nen  Jfltûr,  cincn  Xtlti)  meibm  obev  cinroeiben. 
Se  consacrer  à Dieu;  fid)  @0tt  ntfiben.  Se 
consacrer  au  service  des  autels;  ftd)  bem 
©iftt fte  beS  Xitüreo  triiinctl.  5>g.  Consacrer  à 
qn.  son  temps,  ses  veilles,  ses  soins;  j etnan» 
ben  feine  -Seit,  feinen  jÇlcig , feint  ©orgfalt 
œibttiin  ; jfe  ju  btlfen  fficftcu  tjerroenben.  Con- 
sacrer sa  jeunesse,  sa  rie  à l’étude,  à la 
guerre,  etc.;  frine  ijugenb , fein  fitbm  ben 
étubien,  bem  Jtriege,  K.  rotbmen.  L’église  a 
consacré  ce  mot;  bie  JCircbe  bat  biefetSBSort 
fltbciliget;  |ït  b<tt  biefem  Sfiorte  eine  SBtbeu» 
tung  beçgftrçt,  auffer  n>et<f)cc  bajfelbe  tticbl 
pebraudiUcb  ijl.  C'est  un  terme  consacré  à la 
théologie  ; btefeé  ift  cin  ben  ©otteégelebften 
eigener  (fusbrutf.  I. 'usage  a consacré  cette 
phrase,  cette  façon  de  parler,  quoiqu’elle  soit 
contre  les  règles  de  ia  langue  ; bet  ©fbraud) 
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rediffertioet  tirfen  Jfuèbrutf,  biffe  ffiebenfort, 
ob  fie  gît  idi  nitbt  mit  beu  SJ.-gefn  bec  Üpracfje 
übereinflimmt.  ©.  attd)  Moi. 

Consacrer,  (met  eu*,  [eghen  obtc  rinfegtten; 
im  bfttigen  ïbenîntaMe  bie  Süâcrre  ber  ©in» 
febttng  überSrobimbJBetn  fcccdH'n.Le  prêtre 
consacra  autant  d’hosties  qu'il  v avoir  rie 
communians;  btrÿrttftec  fegnete  fo  tud  .po* 
flien  fin,  alê  jommunitanfen  ca  tuaren. 

Consanguin,  inc,  ajj.  blutéctrioanbt  tton 
Dâtecltcbrr  ©fitc  ter.  TJlait  brambt  bitu»  TOo« 
mefreiubcil»  uur  lu  fctgeMber  Dîïbineurt:  Frêrcf- 
consanguins;  SBrtiber  bon  einem  Sia  ter  ber. 
Sœurs  consangnioes;  Stbjocffern  non  einem 
SlatfCbec;  ;um  U::t(r  * ebf  , Frères  utérins^ 
sœurs  utérines;  SJrûb.T,  Schirfftcrn,  bit  botr 
einev  unb  eben  becfelben  SRtttter  ftnb. 

Consanguinité,  s.f.  bie  iülutsfrettnbftfuiff, 
SBtiitéberibanbtfdjafti  bie  2fnbrroanbtfrf)aft 
boni  '^ater,  bon  bàtcrlidifiSeite  bec. 

Conscience,  t.J.  bas  (ÿetotffen.  Avoir  la 
conscience  nette;  fin  ccincb,  gutcê  ffieibilfett 
bûben.  Ma  conscience  ne  lue  reprocjre  rien  ; 
me  in  ©etbiffen  madit  mtc  fetnen  Bortourf.  Le», 
remords  de  conscience;  bie  Ojemiifenôbiiff.. 
Le  directeur  de  conscience;  bet  ©cibilfeaôe- 
fübier  cher  ©emiffenêratl).  Le  for  de  la  con- 
science; bet  IRithtcrflubi  bee  @cn>iffené.  La 
liberté  de  conscience;  bie  (ynritfi'nbfvi'ibtJt. 
Cela  se  peut  faire  en  sûreté  de  conscience) 
bai  rdfit  ftrfimitgtitcm  9etbi(fen  tben.  Uncaa 
de  conscience;  cin  fflrtoilfenéfaU. 

J3 la,-,  togt  : Cet  homme  a de  la  conscience; 
il  est  hontnte  de  conscience;  biffer  ’DLtnn 
bat  ffleroiflen,  ift  getoilfcnbaft,  tbut  nirfstê, 
troburd)  er  fein  ©emiffen  befteiten  fbmtte.Fair* 
conscience  d’une  chose;  fid)etu©eibtffenaué, 
einer  ®adie  madlen;  Sebtnfen  ttagen,  etmaS 
JU  tbttn.  Je  fais  conscience  de  vous  impor- 
tuner si  aouveat  de  la  même  chose  ; id)  mad|t 
mit  cin  ®en>t|fen  baratte,  Sbnen  in  ber  ttâiite- 
titben  Sadic  fo  cft  befd)tt?rrltd)  ju  feçn.  11  y a 
de  la  conscience  à faire  telle  chose;  fê  ift  eine 
©cibiffenifaéf , fo  otmaS  ju  tbun.  Je  mets 
cela,  je  laisse  cela  spr  votre  conscience; 
fdiiebe  baé  in3br@craiflen;  td)  dberlaffe  bai 
3btcm  fflermifen.  Je  m’en  remets,  je  m’en 
rapporte  h votre  conscience;  id)  laffe  Ci  bet) 
biefet  e'ad)eauf3bt(8etri|Tcn  anfcmmen.Vous 
a Ve,  cela  sur  votre  conscience;  0ie  baben  bûé 
auf  3brem  ®croi(Trn;  3tr  muffin  ba$  bor  Watt 
eeranttborten.  lia  dit  tout  ce  qu’il  avoit  sur 
sa  conscience;  er  bat  allié  gefagt,  tbaéerauf 
feinem  ^etjett  unb  Sctoiffcn  batte.  0.  audv 
Mettre. 

En  conscience,  aih.  auf  fincgett'iifinf’afte, 
ebrlidje  3frt  ) fo  mie  man  es  oor  feinem  @cmif« 
fen  nerantmorten  fann;  aufXrctt  unb  (ÿtau; 
ben.  Je  vous  ledis  en  oouscicnee;  ttbfageeê- 
3bncnauf  metn  ©emiffen;  0ie  (annen  fiti  auf 
bae,  mai  td)3burn  fage,  ftdter  reriaffett.  C* 
marchand  vend  en  eonsoience,  il  ne  surfait- 
point;  biffer  Jtaufmann  iflfebrarroiffenbaft, 
er  ûberforbert  ntd)t.  Vous  êtes  obligé  en  con- 
science à cela  ; ©ie  finb  nad)  Sbrt”1  Srujiftn 
baju  berbunbcit. 

En  conscience;  en  ma  conscience;  sur  rot 
conscience;  auf  meut  ffietsiffen.  ( twe  ‘Btr- 
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obeif  33«l£eurung  bu  2DoFir$tlO  En 
co  iscicocc,  ète*-rous  de  ce  sentiment?  ûuf 
3&F  ©«wiffen,  ich  frûge  ©ie  ûuf 3£ï  @*n>iffcn, 
fiuî>  ©te  biffer  ffitrçmmg  ? 

3d  bcc  jQlrtûpbpMl  ^ecflefct  mao  nutti  Con- 
science, baj  $erou{rtfci)n  ci.rn- ©ad)e,  baèini 
ncre  ©efübl  DOiuiner  ©aefte.  Le*  hommes  ont 
la  conscience  de  leur  liberté  $ bie  9)lt’nfd)cn 
tûb€tt  baô  S&eœufîtfeçn  tbrer  fceibeit,  finb  fid) 
ibrer5reibeitbucdiiintnncrc&  ©cfübt  bciuuSt. 

Consoit.ncieusemeni , mb.  gctpilTcnbûffl 
euf  linegiipilTfnbûfte  2*rt.  Agir  consciencieu- 
sement ; genuffenbaft  ju  X&aU  gcfyen.  Faire 
un  partage  consciencieusement;  ciiicgetpifî 
fennaftc  àijdiuiu  mad)cn. 

Consciencieux,  euse,  aJj.  gcœiffcnbûft ; 
©ei'jtliVn  beliçeub.  C'est  Un  homme  conscien- 
cieux ; *r  tft  etn  gen>i;Temufjer  SRcnn.  Il  est 
consciencieux  jusqu’au  scrupule;ct*tfldu^cc|î 
0ftotlTiU*'ûfti  et  macht  jidjauô  ber  gerïngiîen' 
ït'cinigiriit  dit  ©etciffm. 

CoBScripleur,  s.  ni.  têo  nfnnt  mcin  bety  bet 
$btolog(fd)i;i  garuUat  in  ÿafit,  biejenigen 
Jboctomt,  roeld'e  b(.Q  ben  âJciiammlungi’n  bec 
gacultûc,  am®nbe  ticiHeritr.  fdtlo.iungcn,  bie 
fetunnun  unter  juche;:  uito  bef«i)e.aigen  müifen. 

Conscription,  s.  J.  baiTtfurfchcribcn  obéi* 
3(uf jcichiien  Ci;  SSficgec  uiib  ©imobbner  einec 
$)ïcüu;5 , etncé  Cûitreè  obec  cim-r  ©tabf  $u 
jertegobienffrn  4 bie  âhrfatigung  eun’ê  SSci* 
uufjniffeô  ûUcc  $u  JCcicgCbienflnt  uî<S}i.;/ïi 
Gimco  ikï,  foj.flou4>  Lu  conscription  mili- 
taire grnatmt. 

Conscrit, a<]j.  et  ».  ni.  ju  jtrifgibtfnftcR  attfs 
flfjeidjmt,  aufgifdiricbcn.  (©.  Conscription) 
Les  couscrits  de  toutes  classes  ; bif  atté  allen 
GletTcn  au  jUitgabienftrn  ilufaejcicltnacn.  3n 
bit  tènmcbtn  f^9ti(b  due  hiliTtn  , Ces  pères  cons- 
crits; bit  Patres  conScripti;  bie  oerfammrl* 
tcnSiater;  btcrômifAin  @rnaiotcn. 

Consécrateur,  ».  m.  ce  ht  Sf  betjenige  ’pru, 
iat,  brt  eintn  tüifdjof  torifjet  obrr  ctuteeipct. 

Consacrant. 

Consécration,  »./.  bie  UBüi&ung,  faimott» 
$ung  ; bit  fcicrii  die  feibmung  eiuer  3«d)c  juin 
jjriligen  ©rbcaurfif  ; It.  bu  ütnfrgrtung  brçbtr 
SRifff  cher  brt)  brra  tyiligcn  ïbtnbntablt  ; bie 
©pndjung  _brr  ®n|'cbung«t>ort»  übec  ba* 
SBrob  uttb  liber  beu  iiiktn.  La  consécration 
d’une  église;  bie  <SinnHt$ung  «ncr  Jttrdjr. 
Les  paroles  de  la  consécration  ; bit  ïiiorte 
bec  Gliifegnung,  oJfr,  roie  ma»  gitoûhuUcbtr  fagt, 
bie  üliocte  ba  lïinfeçung,  bie  CStnfzçungé, 
Wértr. 

Consécutif,  ive,at/;.bcr3et!  nad)  unmitted 
bar,  narf)  ober  auf  emauiâr  fotgciib.  On  a 
publié  les  bans  par  trois  dimanches  consé- 
cutifs ; fie  finb  trei  Scmitàge  nad)  etnanber 
aufgeboten  wocten.  Trois  fttes  cousccuiires; 
iret  auf  cinanber  folgenbe  geictiagt. 

Conséeutirement,  a, le.  noeb  etnanber  fort; 
tinter  eiuauber;  ber  Drbnung  ber  3eit  naeft 
auf  etnanber  folgenb.'  f I a eu  consécutivement 
trois  grande;  maladies;  ft  fût  brei  fdjtpcre 
Aranfçeiten  nad)  einaiibecceuègelio.ttbrn. 

Couseigueur,  ».  m.  ber  SSttlef  rilrljrrr. 

Conseil,  ».  m.  ber  ÏRatb,  ber  9iatb|d)!ag; 
ertte  (U*  nü{l:4  empfcçlene  ÎRcgrl  beéSler^ai» 
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fené.  On  lui  a donné  un  conseil  salutaire  ; 
titan  fiat  il)ttt  einen  htilfamen  SHati)  gegeben.. 
Aidez- moi  de  votre  conseil  ; jtetten  ©ie  mie 
mit  3bvem  tSatitc  ber.  Detnaoder  conseil  à 
411.  ; jemanbenum9iati)fra;ielt.  Preodrecon- 
»eil  de  e(n.;  einen  jtt  SHertite  jiebeti;  |id)  beç 
jemanbett  ÎRatbi.  ertwien.  II  a rejeté  mes  con- 
seils ; ev  bat  meine  iRatbfdilîgc  tterroovfen.  11 
ne  prend  conseil  que  de  sa  tête;  tr  fragt  nie» 
îaanb  uni  3<atb,  cr  folgt  feinem  eigenen  Jtopfe- 
©eritbm.La  nuitdanneco.useiï,  porteconseilj 
über  9iadu  tbmmtguierüatbi  mtr  roetten  bte 
©adte  erft  ocjdilafen.  A nouvelles  affaires, 
nouveaux  couseils;  fommt  3ei t,  Ecuimt  dîatji. 
©.  aud)  Parti. 

Conseil,  bitSt  ttimeiltn  otttft,  bit  ®ltt  fd)tuS, 
bte  6ntfd)ltetung.  Ne  tu’eu  parle»  plus  ; le 
conseil  çn  est  pris;  reben  ©le  roir  lltdjt  mt^t 
bacon,  Rtet.i  Kntfdflu»  1 |î  jefalit.  Je  ne  sais 

?ucl  conseil  prendre;  id)  toeiH  nid)t,  iras  td.| 
tir  eitte  aalfdjtteiiung  faffén,  œcju  ici)  r.tid) 
entftbtiepea  joli. 

Les  conseils  de  Dieu;  bie3fatbf<l)t0jfc®ot» 
tes  ; bte  gibjungcn  ber  gjrtltd)e:t  iSorfebung. 
Les  oonseils  de  Dieu  sont  impénétrables; 
bie  îKatl)|d)tii(fe  Sottes  ftnb  uncr  .rtlnblief). 

Conseil;  ber  iXatbi  ein  com  tanbeSberrn 
erridjteteS  SoUegium  uon  dtdtben,  ujelrfie  ba ju 
Deiorbiut  pnb,  offentlidje  Xagelegenÿeiten  ,u 
üarrlegén  uttb  <u  entfebeiben;  bte  SRatbsoec» 
fam.nlung.  Le  conseil  d’étal;  ober  I.ê con- 
seil d’en-liaut;  ber  Staat.ratb;  bie  i3qr» 
famtnlung  berStaateràtbe.  Le  conseil  privé, 
ober  Le  conseil  des  parties;  bas  gereinte 
StacbL-GoUegium,  ober  betgebeime  Juff  ;rarb. 
Le  conseil  des  dépêches;  basjeirjf  .ai.trnë^ 
SoUegium,  tcortn  bte  bai  3nneee  bes  SenfjS 
belrefftnben  ©adjeu  cortomm  n.  Le  conseil 
de  ville;  ber  ©tabtratl).  Le  conseil  dr  guerre, 
ober  Le  conseil  martial;  ber  jfrirgcratlf-  ©. 
aud)  Souverain,  tulj. 

Conseil,  ÿeîft  oui  jnmeïleit,  ber  Sa;i)geber. 
Cet  avocat  est  son  conseil,  est  tout  sou  con- 
seil; biefer  Kboofat  ift  fetn  Dtatigcber,  fein 
einjtgcr  tüatbgeber.  3“  ûïin [.dir .1  .Binitc 

fagt  mon  oiub:  Le  malade  est  un  péril,  son 
médecin  ordinaire  demande  du  conseil;  ber 
Jirante  ift  in  ®efatr,  fein  getttî  nl:d)er  ünt 
«erlangt  nod)  einen  anbern  drjtmtt  }ur  dSûlfe, 
ober  jur  JBeratlifdjlagung. 

Aller  au  conseil,' britt  *ben  fo  bief  ois,  Aller 
consulter  un  arocat;  einen  ÎCboofaten  um 
ffiûtü  fragen.  Mon  oouseil  est  d'avis;  meitt 
üfbcofat  i(l  ber  SSttjiiuug. 

Conseillé,  ée,  part,  et  adj.  gcratÿftl.  ©. 
Conseiller,  v.  a. 


Conseiller,  u.n.  rathfü;  SHati) geben.  Con- 
seiller gu.;  einem  ratltrn.  Qui  vous  a con- 
seillé cela  ! tuer  (jat  3bnen  biejcé  gerathen? 
Je  ne  voudrois  pas  lui  conseiller  de  faire 
telle  chose;  ift)  itjollte  ibm  nidtt  ratfen,  fort» 
tttaé  )U  tijuit.  Conseiller  la  paix,  la  guerre  ; 
|u»  griebett,  juin  JCvii-gr  vati  en. 

Conseiller, bee,  ». bet Statbgcbrr,  bieJRathi 
grbrrtnn.  Celui  s|ui  vous  a dunné  ce  conseil, 
est  un  mauvais  cotuciller;  btrjfiiipr,  it>.  Iii;rr 
3fmtn  biffm  S'attl  gcgtbcn  tût,  iftiin  fdt  ê^a 
trr  iftairgct'i  v.  La  prudence  ne  futpca  sa  cou* 
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aeillère;  bte  JUugbrit  tpar  nt(bt  fcine  Watfi, 
gebrtùtn. 

Conseiller,  t.m.  berSiatb;  finir,  ber  ba;u 
txraintt  ifl,  bec  banbeiobrigffit  in  éffentli, 
d>en  XR^eieflcnîjcitcn ijucen  3îath  gu  ertçeilen, 
«ber  bie  ôffentlrrtjrn  Xngelegenbeiten  mit  berfel. 
ken  gu  überlegen  unb  ju  enlftbeiben.  Conseillée 
ei'clat;  ©taatirtttf).  Conseiller  au  parlement; 
Çatlamcntirotb'.  Conseiller  du  roi;  {5nig, 
lldjor  Solo.  Conseiller  lai  ; ireltlidier  Sl.it b. 
Conseiller  clerc;  geiftllditr Slatli.  Conseiller 
aur  eaur  et  forêts;  gotflratb.  Comeiller  à 
U cour  des  aides;  ©ttuerratb. 

OTîois  niant,  Conseillers  d’honneur;  @bren  1 
titbe;  bttjenigen  SRdtbe,  totltbe,  obne  ibtrf lid) 
«ngeflrllt  j'J  fcpn,  bte  (jrlaubnifi  ÿabrn,  btm 
gujigm,  unb  dltrçnung  gu  fagen.  Un  con- 
seiller honorai  te;  ciner  ber,  nodjbcm  er  feint 
Stalniflellt  irtebfrfltlegt  bat,  nod)  ben  Sitcl  ba» 
bon  befKÏlf-  Un  ounsriller  né  ; einer,  bfl  Ws 
mêge  fcinerlBSüvbe  Parlammtiratb  ift,  beffen 
SBütbe  ibm  tas  SRetfit  ertbcitt,  @i J unbàtim, 
me  irn  ’Partamrnteju  jjaben. 

Conseillère,*./.  bieSMitbtnn;  bie  ©final), 
linn  fines  9îatt)ci.  Madame  la  conseillère; 
bie  grau  Sàtbi nn. 

Consens,  *.  m,  <5o  bt’ft  in  ber  papni  é>n:  Âan« 
stlki  tin  >Sctbitligungi|<betn,  inoburd)  bejdjfi, 
niget  ntirb,  ba? mon  bom  gurXbtvetung  tinte 
•jjfninbe  beccUraaditigten  Procuraror  bit  ©ig, 
natuc  auigeferttflct  unb  eingebânbiget  ba'-’f, 
unb  bas  ba«  Original  bet  Sollmatbt  bet)  ber 
cpailaUfsSen dCangellei  obtr  Jtammer  geblieben 

Consenunt,  ante,  ajj.  (JteSng,)  einibilfi, 
genb;  ber  cher  bie  einroilfiget.  Le  mari  est 
consentant;  bet  ÜRann  toiîiget  ein.  En  êtes- 
vous  consentant  î finbSie  ei  jufrieben?  ge, 
ben  3:c3brc  Sintoiliigung  bagu  V 

Consentement,  *.rn.  bit  ©moilligung;  bie 
4>anblung,  ba  mau  in  etroai  einratlfiget  ; bit 
a>tspflid)tung,  ijepftimmimg.  Donner,  re- 
fuser son  consentement  S qcb.  ; feint  ©p, 

roillignng  gu  ettr.ti  gtben,  uerroeigtrn.  Cela 
ne  s’est  parfait  de  mon  consentement;  bai 
ift  nicfit  mit  meiner  SimpiUtgung  geftbtÿtn. 

Consenti,  ie,  part.  et  atlj.  Un 

appointement  consenti  parles  parties;  tin 

oon  ben  parteien  atigenommentr,  gutgebtiffe, 
hcr  !3rfd)><b.  ©.  Appointement  unb  Con- 
sentir, v.  a. 

Consentir,  n.n.  (à  qcb.)  in  etroai  ffiitligen, 
einœilligen  ; feint  ©moiUigung  gu  ettbai  ge, 
ben.  Les  parens  ont  consenti  à ce  mariage; 
bte  ïltetn  fwben  in  biefe^eiratbgetpiUiget.  Je 
n’jr  ronsentirai  jamais;  id)  rotrfce  nie  bar  ein 
«nlfiaen  ; ni)  tptrbe  nie  meine  Sintp  H/gung 
bajn'  geben.  idïaiirfltgt  ;u  faarn:  Qui  se  tait, 
consent;  Qui  ne  dit  mot,  consent;  burd) 
©riHjiireigen  gtbt  man  feinen  îBtpfaU  gu  er, 
tcuuen.  - . 

Consentir,  o.  a.  (3teibi<a-)  Conseolir  la 
Tente  d’une  terre;  feint  SimpiUigung  gum 
33cvtaufeeinei©utel  geben. 

Conséquemment,  adv.  au f einegufammen* 
t)5ngfnbe,  auf  tint  ber  SJernunft  wnbbcr  3atbe 

femafe  3(rt;  folgeredjt;  it.  folglitb;  bem  gu 
jolgt;  gu  ge’.ge  tejjen.  Raisonner  cousis 
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buemment  ; rornünfttg,  folnertél  urtbeilen  ; 
fo  urtbeilen,  tpieeiber  Sernunft  unbberSatbc 
ûm  gcmâ>ieflen  ifl.  Agir  conséquemment, 
parler  conséquemment;  bernünftig,  feinen 
©nitdjten  unb  feinev-Denfungéart  gemâS  ban, 
beln.  On  a découvert  qu’il  avoit  iutelligence 
avec  les  ennemis,  on  l’a  arrêté,  on  lui  a fait 
son  procès,  et  conséquemment  il  a été  con- 
damné à mort  ; mon  bat  entbetft,  bafi  er  mit 
ben  geinben  im  SBerflànbnilTt  fltbf,  man  bat 
ibn  in  fflerbaft  gcnommtn,  man  bat  ibm  ben 
projet  gemadjt,  unb  bem  gu  golgegumÆcbf 
bctuvtbcilt. 

Gouséquence,  s.f.  bie  gclgrruilg,  biegol, 
ge,  birman  auê  einem  ©açe  ober aus  rfrfdjie, 
benen  ©d&en  gicbt;  bet  ©djlu^;  if.  bie  golge, 
bat,  maéaut  riner  £anblung  ober  anbern  ©a, 
dicn  entfpcingt  ober  folgtn  îanti  ; it.  bie  Jüi(b« 
ttgftit,  ©rtte b 1 idsfti t-  lot  eouséquence  que 
l’on  en  tire,  est  juste;  bie  golge,  mclcbc  man 
barauê  jiebt,  iflridjlig.  J’en  lire  cette  con- 
séquence; barauêgiebe  iibbtefe  golge,  biefett 
©d)lup.  La  conséquence  est  fausse  ; bte  gel, 
gerung iflfalfd).  C’est  un  exemple  de  dan- 
gereuse cousé  (uence;  biefti  SScçfpu!  tann 
uber  rcirb  gefabtlttbe  golgen  natb  fid)  gieben. 
Cela  tireroit  à conséquence  ; bas  tourbe  gol, 
gmbaben.  Un  homme  de  conséquence;  ein 
9Jlüiin  oen  ffiitbtigfeit,  bon  Scbeutung.  Upe 
affaire  de  nulle  conséquence;  tint  ©ad)e  oon 
gar  (einet  4dtd)tiafeit,  oon  gar  feintr  <5tfy eb, 
licbleit.  Une  charge,  un  emploi  de  consé- 
quence; eintoi<brigeS2lmtj  eineioidjttgeSe, 
bienung. 

Sans  oonséquence;  obne  golge,  obne  S8t, 
beutung;  obne  etroaê  auf  fitbjubabcn;  it.  obne 
golge,  obne  eitte  golgtrung  baraué  gu  gieben, 
bab  te  fünftig  intmer  fo  ftçn  mfijfe.  Tout  ce 
qu’il  dit,  est  sans  conséquence;  il  ne  faut 
pas  s’en  fâcher;  aUed,  toaè  er  fagt,  i(l  ol;ne 
golge,  obnrBebeutungj  mon  mup  fieb  nidjt 
baritber  àrgern.  Ce  qu’on  fait  pour  certaines 
gens,  est  sans  conséquence  pour  d'autres; 
toat  man  für  getoiffe  brute  tout,  bat  iocite-r 
feine  golge,  ifl  feint  SRegel  fût  antere;  Xnbcre 
bùrfen  aud  bem , mai  man  fût  gctrifie  beute 
tbut,  nidit  bie  golgerung  giebm,  bag  mon  ber» 
aleidjen  aud;  für  fie  tbun  ntülfe  ober  toerbe.  Un 
homme  sans  conséquence;  tin  unOebeutcn, 
ber  SKeiifd). 

En  oonséquence;  atlv.  bem  gu  golge;  gu 
golge  beffen.  J'ai  reçu  votre  lettre  et  j’agirai 
en  oonséquence;  id) babe3brrn  ffirief  crbal, 
ten,  unb  bem  gu  golge,  beffen  3nbalte  gemag 
tperbf  i<b  banbeln.  En  conséquence  de  vos 
ordres,  de  vos  avis;  gu  golge  Àjf'ter  Befe l)Ie, 
3bffr  Wadjritbten  ; 3btcn  fflefeblen , 3bren 
Sadjtiduen  gu  golge. 

Conséquent,  t.m.  (S#git)  bie  golge,  ber 
golgefab-  Ce  conséquent  est  absurde,  ainsi 
l’antécédent  ne  peut  pas  être  vrai;  birfe  gol, 
gerung  ifl  migeceimt,  attb  folglitb  tann  ber 
Borbetfob  niebt  tpaljrfeçn.  3»  bet  TJÎctbematit 
hf  .ti,  Le  conséquent  d’une  raison,  d’un  rap- 
port; ba3  ^>intergliebcinciSierbdltni(fce;  bai, 
ienlge  ©licb,  mit  ireldbrm  bai  anberc  oergli, 
(ben  tnirb. 

Far  oooaéquciM,  ajç.  folglitb,  bemnad), 
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mitbitl.  Cejt  votre  père,  et  par  conséquent 
tous  lai  devez  du  respect;  er  ift  ruer  Skier, 
unb  falglid)  frsjb  it?r  ibmffibrribifibung  fdjulbig 

Conséquent,  ente,  adj.  folgeredtl , C cons 
fequent  ) ; ber  91atur  ber  ©adte  ober  i-er  Btr» 
nuttfî  gcma(S.  Il  est  conséquent  dans  tout  ce 
qu’il  dit;  ollef-,  tuas  er  fagt , ift  folgtredjf, 
bat  eitien  oetnânftigcn  3ufainmentang,  tfi  ber 
Soernunft  unb  ber  Ëarfy  gemâp. 

Conséquente,  s.f.  (3Itut.)  bergireiteSEbf'I 
tintr  gttge. 

Conservateur,  trice,  s.  ber  Srljalter,  bie 
Crbalt.rmn.  Dieu  est  le  créateur  et  le  con- 
srrnteur  de  toutes  choses;  (Soit  ifl  ber 
©du'pfcr  unbSrlMltet  aUet  Bltige. 

Ctiusrrvoicur,  tflatttf)  einSitel  filrgetriffe 
Çevtontn,  btc  ttrrmüqc  tbrri  Huttes  jürbteïufs 
redittoltung  geto'Prr  9ied)te  unb  ÿrimlegfrn 
forait:  muffin  Le  conservateur  des  privilèges 
de  l’univerdlé  de  Paris;  berjnttije,  mcltfter 
fût  bie  Hufrirfttljaltung  ber  ÿrivilegien  ber 
^aunr  Untuirptdt  Serge  tragon  muS.  Le 
conservateur  des  hypothèques  ; ber  ’jjfanbs 
riditit.  Le  couserrtiteur des  foires,  'ob»rLe 

i'uge conservateur  des  privilèges  des  foires; 
er  ’ilarEttttfjt.r;  t in  Sit.htet,  toeldjer  jur 
ifjonetiJbung  tir  S3i«  ‘frite, 'tien  gefr 6t  tft.  S}  tr 
prt-t  Conserva  reur  o!<  tin  ©iproorc.  fo  tvlraud) 
Conseivatricc  in  felgenber  SKiùetivart  : La 
force  conservatrice  ; bie  erbaltcnbc  Jlraft. 

Conservation,  s.f.  btetjr'.altuilg)  bii  !8fr 
»erf|irll'nttnfl  ber  gortfaurr  etner  ©aepe  in 
etmm  jutenétanbe.  Ayez-soin  de  U couser- 
valion  de  ces  fruits;  forant  ©if  fût  bit  Sr» 
balttotg  bis  fer  grudsce.  Chacun  a soin  de  sa 
conservation;  jebtrmann  trfigt  Sorge  fiir  feint 
(Sriaitung.  Je  lui  dois  la  eonsorvatiou  de 
ma  vie;  tcf)  tjin  tint  bie fjrbaltung  meincbüer 
ben  trfiulbtg.  3ftan  ,091  oui:  Cette  médaille 
est  d’une  belle,  d’une  grande  conservation; 
biefe  Bcnfmûiige  ipfebrgut  eriialten  ttjorbm, 
ifl  nod)  unreiq.nrt,  ifl  nodt  trie  ttiu. 

Conservatoire,  s. ni.  ba-  ïkrjorqimgohauS. 
©s  ntnni  mono  jûlita  fin  optntlifbee  Bau», 

werin  alLrfci  graucnéperfenrnaufqcifetnraen 
toerbon,  non  recldjen  gu  bcfürtbtcn  Pebt,  bap 
fie  att»  Bflrfiiqfeit  in  einc  lieberltrtie  ïebcnéntt 
BerinUeti  môebiin;  it.  fine  ô|jentlid)e  Hnpalt, 
roc  jitnf  e f.nte  unentgelblid)  in  brr  8Xufif  un» 
terrubte!  inerbin.  3»  Srantrei*  nenne  mo»  bit, 
mairti  L<-  conserva  1 aire,  bie  lange  ©üUirie, 
tncldiebi.  ïuillerieitnit  b.m  Soutire  netbinbet, 
unb  js Qt  ben  9lamcn  Palais  national  fiibrt, 
ntofeisft  aile,  etemaltS  in  ben  txrfrfpebrmn  fj» 
niglidtmk'nbinctten  gevpreut  aemeft  nen,JCunp. 
jfetfcen  u.SJaturfdtenbeiten  aufbema.  rt  werben. 

Conservatoire,  adj.  de  t.  e,  erbaltenb  ; tt>0= 
burd)  m«n  ettrao  in  fein.m  duflonbr  crbült. 
UJIon  1 rirnt,  Actes  conservatoires,  geriehtlitpe 
^miiblungcii  ober  îsorttbrungcn,  treburdt  ntan 
tttoas  m bem  ©tonbr  ,t liait,  roortn  ri  pd)  ber 
pnbet  « g.  Si.  geridttldjc  SSerftegrlungen  ober 
grrithtüdK  ffitnrtben,  trot’Utd)  man  feinc  (Se, 
lidpiame  tnrntabrt.  La  cour  conservatoire, 
ober  oui  nit-fto'itier,  La  conservatoire;  fin  (fie, 
tidjtstef  sur  àufrrdnbaitunj  ber  gtiiçeiten 
«in‘ r @iW»inr,  3><nft,  it. 

(,'oiuierve,  s. J.  (àfoiji.)  ber  Jirauterjudcr; 
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einr  bon  JtrJutern,  SBIumcn  unb  anbern  jars 
ten  'Pflaiijontbcilcn  mit  fein  geftepenem  Surfer 
jttberciteteïrjettei;  Lie  (Scnftrbe  ; re. 
fin  baé  eittem  anbern  ©dttffe  jur  Use» 

gleitung  unb  Sebcrfung  bient.  9}tan  fogt  oui  : 
Ces  deux  vaisseaux  vont  de  conserve  ; biefe 
betbcit  Scbiffe  fegrltt  in  SefeK  dtaft  mit . inaiu 
Wr,  um  in  allen  gâllen  cinanbrr  b,r  jti'tibett. 

Conservé,  ée,  part,  etadj.  frfjaUen,  tt.  (6. 
Consetver)  Une  terre  bien  conservée;  fin  in 
utem  ©tanbe  erballencS  (Sut.  Des  tableaux 
icn  conservés  ; inol/I  rrbaltcnf  (flemdibe. 

Conserver,  v.a.  erbatten;  bie  gortbatift 
ciner  Sadic in rtium geroiPt n Sufraui)i'  bftmrf. 
pclligen;  il.  fine  ©aÀf  in  feinem  SBfft'Çebfbal» 
ten.  Conserver  des  fruits;  grüd)tf  frfjalten. 
Conserver  scs  babils;  feint  JClcibrt  ilt  gutetn 
©ianbf  erpalten.  Conserver  ses  terres  ; feint 
(ÿüter  in  gutem  ©tanbe  critalttn.  Cette  dame 
t»  grand  soin  de  conserver  son  teint;  bitft 
Bame  fudjt  tbrt  ©efidpSfarbe.fcbr  forgfâltig 
jucrialten.  Conserver  ses  droits,  ses  P ri  ri - 
léges  ; feinr  @cre'f)ffame,  feine  gretl'fittn  er.- 
liaiitn.  Couservez-tnoi  votre  amitié;  erbais 
ten  ©te  mic3bw  grtunbfdtaft.  Il  ne  soit  pas 
conserver  s es  amis;  er  tueip  feine  grrunbf 
lit  dit  bebfitbibaltin;  rr  tann  feint  gretinbûbaft 
ÿaltrn.  Il  y a bien  de  la  peine  b -se  conserver 
entre  deux  partis  si  animés  l'un  contre 
l’autre;  es  fo|Lt  SJÎiibe,  fidsbeçjtDfi  fo  gegen 
einonber  aufgebradtten  ÿaeteien  gu  s rtvafcen, 
ti  mit  f enter  bon  beiben  gu  Derberben.  Secoo- 
serrvr;  pdt erfalten,  fttigt  ou*,  bafguter©cr 
funbbcit  blclben  ; eine  foldte  ïcbtnieoctnung 
balten,  bap  man  be»  gutet  ©ctunbbftt  bleibt. 

C’est  un  homme  qui  a grand  soin  desecon- 
gerver;  il  se  couservera  long-temps;  ,rt'P 
fin  Wîattn,  ber  febr  auf  feinc  (àefunbpeit  |ïel)t, 
ber  feine  (àefnnbbrit  511  erbalten  fudjt  ; er  mit  b 
fid)  lange gcftinb erboltcn.  Les  fiuiud'éié  ne 
se  co nse  1 vent  pas  ; t as  ©ommerobli  ly.lt  ft<b 
nidit,  tsîpt  fid)  nictit  lange  aufbtmdbrrn. 

Conserver,  h r tt t ou*,  bebalten,  bccbebalttn. 

Il  a conservé  ses  anciens  domestiques;  et 
bat  feine  altenlBcbirm en  bebalten.  Après  ta 
paix  on  licencia  nn  bataillon  de  ce  régiment, 
et  on  n'en  conserva  que  trois;  nadi  bi  nt  grter 
ben  banfte  man  cin  Sataillon  oen  bicftmSie» 
gi mente  ab,  uttb  bebielt  nur brei  banett  ben. 

Conserves,  s.f.pl.  ©cltgldfer  Ober  SriHen, 
bie  guv  ürlaltting  ber  ©efiditeà  bienen. 

Coosidence,  s.  f.  baé®eben  ber  flüffïgen 
Binge;  it.  brr  IBobcnfaftbcn  püffigett  Bingtn. 

Considérable,  ruij.  dé  t.g.  betricbtltd;,  ans 
febnlid),  erbeMitb;  it.  iridjtig;  can  iiitdjtig, 
feit;  ie.  angefeben;  mao  in  Hnfel  en  pebt.  Une 
somme  considérable;  eine  bctràditlidir,  eine 
anffbnlidir  ©umme.  Des  raisons  considé- 
rables; crbrbltd)e  Utfadyn.  Une  charge  con- 
sidérable; ein  roidjttgeê  2fmt.  C’est  un 
homme  fort  considérable;  il  tient  un  ran£ 
considérable;  er  ip  ein  febrangefrbfnuSDÎann; 
et  bat  etnen  anfebnlidjett  Slang.  11  s'est  rendu 
considérable;  er  bat  pd;  tn  Hnfi'ben  gefcft; 
er  bat  pdi  ntiditiggemadit. 

Considérablement,  oJi>.  betrddttlidt,  an» 
febnlid),  auf  fine  bctrdtÿUirfirXrtg  pavf.  fl  a 
perdu  considérablement  dans  cette  affaire; 
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et  bat  te»  biefer  Sacfjf  anfcbntid)  eerloren;  et 
ÿat  cincn  bt(vj'ÆUirfi(ii  Sjertufl  tnri>  bieft  tS'idie 
frlittcn.  11  fut  considérablement  blesse  d#  ns 
«e-  combat;  tt  rourbe  in  bicfem  £rcjfcn  ftarî 
©frwunbec. 

Considérant,  I.  m.  CRe$t*gcD  btC  SeWCgs 
çirünt  t,  wtl&ie  finrm  ci^reritdjenUctÿciU’^um 
©runbc  Ut^fu. 

Con-iidéraat,  aiit e9tulj.  bebûlfttig,  bfbûdbt* 
fam,  bcfutfam,  oocfubtig.  Vous  u’&tesgrôrcs 
considérant;  Sic  fmbmd)t  febr  bcbdrfUkj,  nicbt 
bi-fcutiûm  3CHU3.  C’est  une  personne  extrê- 
mement considérante^  ift  «ne  ûUpcirorbeitt» 
ïid)  bcfcddïr.ge/  betjutfame  ‘Pcrjbn;  fie  nimmt 
fich  fibr  in  2uhr. 

Coa»Ulét»lion,  #./.  btc  Übirtcgung,  bicGc* 
uxigung  «ner  c-ai}«  bie  SLuachnmg,  ber  18f> 
frndît;  U.  ùic  Skÿutfamtrit,  SBebdibiliÿteir,  it. 
fci «2fiMï f , ber^y  f ro  «3  g r ur.  b,  bicUt  lacfcv  loarum 
tnan  tTUjaé  tout.  U a fait  cela  sans  considé- 
ration; tt  çut  biefeè  o'om  libertfgung  gctÇasi. 
Prendre  une  chose  on  considération;  «lU’üsû* 
d)i  in  Hktrudîtunj,  in  Œrtrdtfimg  juijcn,  in 
libu'ifgung*  nvt?m«t.  Mettre  une  chose  Cil 
considération  ; faire  entrer  une  chose  en 
considération;  «ne  Sache  in  ffietcacbtunfl  gics 
ben;  SCûcCfiCirt  auf  fine  Gâche  nebnu-n.  Les  deux 
puissances,  eo  considération  de  la  paix,  out 
relâché  de  leurs  prétentions;  b«be  SOlwtdjtc 
beben  in£iu(f|ubtauf  ben  $rirben,  ctrcaé  non 
ihren  2Cniprüdi»  n nadjgctolfm.  Agir  sans  cou- 
sidérauou;  ofcnc  uberlegung,  ofjne  SSebutfam* 
feit,  uitbebûdjtfain  i?anbela.  Apporter  de  la 
considération  dans  tout  ce  qu'on  dit,  dans 
tout  ce  qu’on  fait;  bfhutjam,  btbachrfûm  in 
allen  frinen  8ieben  unb  ^anblungrn  f«-n.  11  a 
fait  cela  par  telle  considération;  *i‘  bût  biefeê 
in  ber  unb  ber  ïbfid>t,  auê  bn  unb  ber  Uvfûd)e 
gttban.DircQei  considérations  l'y  out  porté; 
«erfd)icbtne  &pocggt£nbr  Çabcn  ibn  bagu  têts 
oniopt. 

Considération,  {*»$(  outfc,  bit’  2Cd)tUng,  bte 
4>odiûd:tuivg  fur  fine  ftevfbn.  C’est  en  votre 
considération  qu’il  l’a  fifit;  dUéXchtUtlg  fÜC 
Gif  bat  ev es ger.tan.  il  ne^i-'l  mêlé  decette 
aHaire  qu'à  votrcconsidération;nur  UTU  3 b* 
rentroilicn,  nur  sué  2Ccf)tun>j  ftir  Sic  bat  et 
fidt  mit  biefer  £ad)e  abgtgtbni. 

Considération,  htlft  fernrt,  bai  Jtnfc^çn, 
rooim  jrntano  megm  feinté  2Cmtrt, ttugen  fei» 
IKrSBcrttrnft»,  ic.  ftebt.  Cîest  un  homme  de 
grande  considération,  qui  s'est  acquis  une 
grande  considération  ; rr  ift  cin  SSann  non 
grc (icm  3iifct)-.-n,  ber  ftcfc  cin  grofcS  ïnfritrn 
«npotben  bai.  Il  n'a  nulle  considération  dans 
le  mou  de,  ,r  bat  gac  fein  Xnfebcn  in  ber  fflrlt. 

Son  cincntSMcuftécn,  beroonacringem^iTr 
fommrn  unb  œeiiig  befannt  iff,  l'ogt mou  : C’est 
un  Ltommc  de  peu  de  considération,  de  nulle 
considération;  c$  i jt  cin  unbebcutenbalCRrnjdj- 
37ïan  foqt  au-b:  C’est  une  ciiose  de  peu  de  con- 
sidération; ce  ift  (inc  cnbibeuCcnbe  SaSjf,  fine 
Eacftc,  woran  ntdjt  oicl  gelejen  ift. 

Considéré,  ée,  part,  et  adj.  bctraitft,  fr» 
tregen,  ’£.  (G.  Considérer)  Tout  bien  con- 
sidéré; attrs  œoljl  un’tijfn,  toofcl  überit-gt. 
jUIs»  fegt  (m  ititjpi !4'f:  ©trie  Ce  considéré,  il 
tous  plaise,  etc.;  in  Œrtragung  bcjfin,  btefcms 
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nadt  telieben  Sic,  je. 

Considérémeu!  , ade.  bfbidjtliift,  bcbad;t-- 
fam;  a tir  nue  bcbâtbtltdir  2irr.  Agir,  parler 
consitlcrément;  bctdd'ttttf)  banbeln,X'rbin. 

Considérer,  t>.  a.  bïfrad)trn;tj(miu  anlcbco. 
Considérer  un  batitueot,  un  tableau;  cin  fâfs 
l'aube , cm  (Srmdlbc  brtvadttcn.  J’ai  long- 
temps considéré  cet  Lumme.ll,  pour  le 
mieux  rcconnoitre;  id)  babc  btrfen  9Scn|d)cn 
lange  bmai’otct,  ttm  itjn  brfto  bc|)Vr  inirbtr  ju 
cvfcnncn. 

Considérer,  betraduens  in  SBctrat^tung,  in 
Grraâgun.i  jiebett;  crmigcit,  bebentrn,  tintera 
fud)tiii  il.  Suitiidn  auf  rticaé  nrhmiu.  Qusnd 
tous  aurez  tout  considéré,  tout  bien  con- 
sidéré, vous  trouverez  que,  etc.;  tpemt  Sic 
ailes  njcrbcn  bctraAtrt,  teenn  Sic  alteo  u>of;l 
werben  ttbtcictjt,  bcburftt  ober  erroogen  l;abm, 
foroerben  S:c  (inbcn,  bafs,  ic.  Vous  devriez 
considérer  tout  cc  qu’il  a fait  pour  votre  fa- 
mille; Sic  feilten  berfi  in  HScfradittutg,  iu  Gers 
tpâgung  jief.n,  tuai  cr  alité  fût’Sbvc  ,jam'ilie 
grttan  eût.  Ce  juge  ne  considère  ni  les  per- 
sonnes,ni  les  recommandations;  bicfi  r l>.ld)s 

ter  nimmt  roeter  auf  ÿcrfonrn,  notÿ  auf  Stns 
pfclftungin  SHüiEfidit. 

Consitlércr,  tu  tt  outb,  adjtcn,  ijodjarfttrn, 
fdiâ|cn;  in  (i!  tfn  f.ûitcn.  11  est  fort  considéré 
hiacour;  ci  ift  bn)£ofe  fc^r  gra<f)ttt.  Je  ne 
considère  ni  su  fortune,  ni  ses  rieliesses;  je 
ne  considère  que  son  mérite;  id)  a duc  ititbcr 
foin  @.'ti;t,  netp  friuo  Stcidtt^iimrr;  idjldiaÇc 
nur  fein  iberbienft.  C’est  un  homme  qito  je 
considère  beaucoup,  id>  faite  bict  auf  btefen 
9Senfd)enobir  »cn  biefein  SDlenfdjen.  (rinîtins 

bruit,  bftTrn  fî<b  nur  bébrre  gtgen  tinrtl  GSeritigtren 
ju  blbifute  etîrgtu) 

Cousigo,obt  rCoosiTe,s.oi.  baéÿaftrcgiftcr. 

Consignataire,  s.  m.  borjrnige,  bet;  tueldjom 
man  eine  gemilTe  Summe  fiinteclc.jt  cber  tiers 
wabvlidi  mobergrltgt  bat. 

. Consignation,  s.  J.  bic  {lintrrlcgung,  Ülies 
berlcgungeinerSununr  ffleibté  ober  etnrr  ans 
bern  Savent  tic qianb  ciner,  jurStviBabruna 
bcrfrlbtn  obrigfeutid)  oecorturton,  ftl.iicn.  Il 
n’a  pas  assez  d’argent  pour  la  consignation 
qu’on  lui  demande;  il  bat  Ilicft  fu  ciel  @ic(b, 

aiàrr  be»  (Seridit  butirrlegrit  cfeepcnireii)  fait. 

Le  bureaudes  consignations,  utersutb  lf  !t fU' 
nj(9,  Les  consigtiaiions,  iiritnt  mou-ben  Ort, 
»o  :nan  bic  (Srlttr  auf  SSrfebl  ber  Obriqteit 
ober  mit  berfeiben  ScmiUigung  omoabrltd) 
nieberteat. 

Consigne,  t.f.  ber  Sjefcbî  (bie  Drbre),  mcl« 
djer  einer  S^ilbtoadie  non  bcmjenigen  ert^eilt 
toirb,  ber  fie  attsfeeUt.  Cela  n’est  pas  do  con- 
signe, btc2àî)ilbrcadK  bat  Eeinen  tScfebl,  btes 
jet  ju  tbKtt;  ù.  ber  Xborfcbreiber  in  geftungen, 
ujeldjer  liber  aile  antemmenbe  unb  auégotenbe 
fÇtimben  ein  gonauoe  tüorjeidinift  Ifalten,  unk 
ibre  Sîamtn  am  gebérigen  Crti  raclben  muft. 

Consigné,  ie,part.  et  adj.  bintetiegt,  !C.  ®. 
Consigner,  Ju  SerStirguiarotbr  ueuut  «on  Les 
soldats  consignés,  biejenigen  Solbaten,  toels 
d)r  niobr  beobadjtft  roorbon,  ale  anbere,  tccil 
man  ibnen  nttbt  traut,  unb  bie  bagrt ju  einer 
geioijfrn  Siuitbe  im  Quartier  feçn  tuüflen. 

Consigner,  y.  «.  Ignterlogi’n;  beg  femanbes 
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Permaffrli*  nieberiegen  ; (brponirrn).  Pour 
sortir  de  prison,  il  a consigné  la  somme  pour 
laquelle  on  l’avoit  arrêté;  um  au*  bon:  @o> 
fàiigniffe  kl»  ;u  Eommen,  (i;,t  er  bie  $ummc  g e, 
rt(ï)tli(f>  fjinttrtrgt,  rorgcn  œoidtcrman  ihn  ein, 
S" f‘0t  botte.  Consigner  en  papier,  anflottfer 
ju  tmiteriegenben  Summc  oinen  ©djuibbiief 
auèfioUen.  DJtan  fcgt  oint»;  Consigner  dans  ses 
ouvrages  line  action,  un  événement,  pour 
les  transmettre  à la  postérité;  eine -pûnbiiutg 
ober  üiiot,  fine  Begebenbeit  in  feinen  jffierfen 
prrjct*nen  ober  aufjei*nen , um  fie  ouf  bie 
«adnnolt  ju  bringen. 

3"  ber  Sttiejsfprcitje  btut  Consigner;  bft 
©djubina*e  bto  nbtbigen  Befe  fil e,  bie  nérbige 
2fnn>eifung  geben,  tnas  (îr  jy  beoba*ten  tjabe. 
On  lui  a consigné  de  ne  laisser  entrer  per- 
sonne; mon  bot'tbm  ben  BcfcM  ertbeilt  (Orbte 
gegeben),  niemaub  (jerein  paffiren  ju  laffen. 
bjïon  t'egi  pg.  Je  Pai  consigné  à ma  porte;  i* 
fyibe  meinen  8rutmfflrffbt  grgrbcn,  irman  bot 
œbür  abjutoeifen;  it.  i*  babr  Befebt  ertheilt, 
Ijm  Serein  ju  laffetr. 

Consistance,  j. /.  bie  Bitte  ciner  fTÜITïgen 
©a*e>  ber  âuftanb,  roorin  fi*  eine  rerbiift* 
giiffigleirbefinbettif.  biegeftigfeit,  -pallÉgr, 
feit.  Cesiiop  n’a  pas  assortie  consistance,  il 
faut  qa’il  ait  plus  de  consistance,  il  faut  lui 
donner  un  peu  plua  de  consistance;  biefergn, 
tup  i|t  ni*tb!ctgenug,  or  muf  biefer  fetjtt,  mon 
muf  ibm  mebr  Biite  (Gonfiftrnç)  geben.  Ces 
ehoses-là  n'ont  pas  encore  toute  leur  consis- 
tance; bicfcBinge  baben  ben  gcbSrtgen  ©rab 
ber  geftigfeif,  ber  -paitbarfeit  no*  ni*t.  Un 
terrain  oui  n'a  point  de  consistance;  ein  S3o» 
ben,  ber  feine  gefligfeü  bat,  ber  ni*t  fejl  tfl; 
ein  ioeferet  Soben. 

Consistance,  fieige  eu*,  bie  Bauer,  ber  Se, 
flanbibie  ununterbro*ene  ober  unoerfe  çtegort. 
bauereiner  (Sache;  if.  berScflanb,  baljenige, 
«joraué  rfmaii  beflebt.  Les  choses  du  monde 
n’ont  point  de  consistance;  bie  Binge  biefer 
SBelt  finb  nidjt  bon  Bauer,  ça  ben  temen  Se, 
flonb.  Le  temps  qu’il  fait,  n'a  point  de  con- 
sistance; biebermaligc  SBitterung  bat  feinen 
ffleffonb,  ijlpon  feinrr  Berner,  ifl  crrartbetli*. 
Les  affaires  sont  dans  un  état  de  consistance; 
bie  Satfjen  fteten  auf  emem  fejlen,  bauerfjaften 
gujse.  Donner  un  étal  delaoonsistanced'une 
terre;  fin  Ber  jfidjnib  non  bem  gonjen  Seflanbe 
eine*  Suie*  geben,  ponbem  gagjen  ©tunb  unb 
ffloben,  nebfl  aliem  3ubebôre,  unb  allen  bamit 
pepfnflpftfn  ®ete*rfomen.  T, a consistance  de 
cette  succession;  ber  ganje Seftanb  biefergrb, 
fdjaft.  OTton  fagt  oinb:  Un  esprit  gui  n'a  point 
de  consistance;  ein  TOenffp  ber  feinen  frffen 
6baractcr  ljat,  berfebr  Perdnbcrli*  in  feinen 
Qfritfdfftifffn  ift.  Toutes  les  choses  du  monde 
ont  leur  état  d’accroissement,  de  consistance 
et  de  diminution;  aile  Binge  in  ber  SBeu  ba, 
ben  ibre 3fit,  100  fïr  wadjfen,  roc  fie  fUU  jttben, 
unb  toc  fie  toiebet  abnelmten. 

Consistant,  ante,  adj.  bejltt)cnb.  Une  ferre 
consistant»  en  bois,  en  terres  labourables 
prés,  etc,;  ein  au*  ïMalbltngcn,  Jfttrrfe[b,astc’ 
fen,  u.  beftefjenbet  ©ut. 

Consister,  r.  n.  fcefî.fjeji;  in  dira*  6rfîebcn, 
•ber  je  in  SBkfen  mettra*  ba6tjt,  if.  aue  etxat 
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beflrben;  au*  ®ingen,  'al*  au5  SEbeilen,  jufam.- 
men  gcfeÇt  fepn.  La  perfection  de  l’homme 
consiste  dans  le  bon  usage  de  sa  raison;  bip 
BoltEommenbcir  bc*  SSJienfdjen  beflebt  in  brtn 
ridjtigen  ©ebratttbc  feiner  Bernunft.  Le  de- 
voir d'un  juge  consiste  b bien  rendre  la 
justice;  bie  ÿfïtcbt  eitte*  SRiifjteré  beflept  baria, 
baS  er  Sifdjt  unb  ©eredjtigfeit  banbbabc.  Cetta 
maison  consiste  en  une  cour,  tant  de  salles, 
et  tant  de  chambres;  btfl'eë  -prut  beflctt  au* 
efiiern  -pof<,  uuéfo  oict  ©Jleit  unbaus  fo  nie! 
3imntern.  OJîsh  fagt:  Le  tput  consisteb  savoir 
si,  etc.;  aile*  befleitt  bar  in,  fommt  baraùf  an, 
baS  tnan  totlfe  ober  erfabre,  ob,  le.;  aUrt  b« 
rubt  auf  ber  Jrage,  ob,  le. 

Consistoire,  s.  m.  ba*  Soniîflorium;  eine 
bom  ’Papùe  jtffammen  berufege  Berfeimmlung 
ber  gatbinà'tr,  uni  licfi  mit  einanber  dber  Sa, 
rfjen  non  iBttbtigfeit  jitberatijftbtagem  it.  ber 
Orf,  tpo  fi*  ber  ^)ap(î  unb  bie  Sarbinale  uct, 
fammein,  um  eonjtilorium  ju  battent  if.  in  ber 
protertatUtftbcn  Jttrrfjr,  ba*  Sonfiflortum,  ber 
JCir*enratb»  ein  Statîitrcollegium  tn  firdjti*cn 
unbgottr6bu-nftii*en  Sa*en. 

Consistorial, ale,  ad/.conftjlorial:  juntSom 
fiflorio  ober»orbaô«onfi|loriuntgcb5rig.  Une 

matière  consistoriale;  fine 6onffftorialfa*f. 
Un  jngement  consistorial;  ein  im  Sonfiltorio, 
im [ .fcirdjfni-atbf  abgcfaSte*  «rtijeit.  Tn»n  nennt, 
Bénéfices  consistoriaux',  Sonffftoriüipfrân, 
ben;  8i«tbümer,  ïbteien  unbanbere  gctfflitb* 
ÿfrfinben,  tcoju  bie  Butten  ben  bem  pdp|ïtitb«> 
@on|tflorio  auSnefertiget  toeiben. 

Consisrorinlement,m<o.confift»ri«(tf*8b»'t 
confifloriatmdfiig;  na*  brr  im  Sonitftorio  obec 
Jfir*ematbe  gebrdudjlidjcn  SBeifc.  Cela  fut 
jugécousistorialement;  biefe* iourbf  im  Son» 
ffflurto  ober  JCtrdjcnratbc,  na*  ben  ©efebeti 
be*  JCir*enratbe*  entf*ieben. 

Consolable, a4j  Jtt.g.  tréflbar;  fibig,Srofl 
anjunebmen  ober  |ï*  gu  tréften.  Le  crojer- 
vous  consolable?  giaubeit  ®ie,  bog  cr  be*i£ro» 
(le*  fâijig  ifl?  Sa  perte  est  si  grande  qu’il  n’«*t 
pas  consolable;  fein  Bi  titifl  ifl  fo  grog,  bas  tr 
untrôjlbor  ober  untréfili*  if,  bag  er  inné* 
arcjleé  fibig  ifl. 

' Consolant,  ante,  aij.  trïffii*,  trôjltnb, 
troftrci*.  Ce  que  vous  me  diles-U,  n’est 
guère  consolant; toac-Çiif  mir  ba  fagen,  (fini*» 
febr  tttiflli*.  C’est  une  pensée  bien  conso- 
lante dans  les  màlhurs,  que  de  ne  se  les  être 
point  attirés  par  sa  faute;  eéid  fin  fcljrtrJ, 
flcnber  ©ebanfe  im  llnghM,  baf  man  |ï*  foL 
*e*  ni*t  bur*  feine  eigene  ©djuib  jug'rjogr» 
(labe-  x 

Consolateur,  trice,  s.  ber  ïrofler,  bie  ZrS* 
flerinn.  Il  a été  toute  sa  vie  le  consolateur 
elle  r été  toute  sa  vie  la  consolatrice  des 
affligés,  des  malades;  er  mat  in  feinem  gonjen 
8eben  cin  Zréft.r,  ftrœar  in  iijcvm  ganjén  8 ta 
ben  bie  Stêfteri nu  ber  Setrübten,  berJCranfe*. 
©ir  Itfnbr  nmnt  - ben  beiligen  (bri fl,  Le  conss>« 
laieur,  l’esprit  consolateur,  binSrôftep. 
Consrilntif,  ive,  ailj.  troftrei*,  tréftli*. 
Consolgtion,  i.f.  ber  Srofl.  Donner,  ap. 
porter  de  la  consolation;  üvoft  geben,  ÎEroft 
btfngrn.  Une  lettre  de  consolation;  einSroft, 
brief,  ein  iïroSf*veiben.  Cest  une  grande 
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consolation  h un  pire,  pour  Un  père,  de  voir 
ses  enfant  se  porter  au  bien;  ce  ;fî  fin  gri'ilft 
Æroflfür  eiren  Bâter,  teenn  crftept,  betg  lïtp 
fritte  JCtnbrr  gut  artrti.  3Tton  loge  oi»b:  Vous 
lies  toute  tua  consolation,  ma  seule  conso- 
lation; je  n’ai  point  d’autre  consolation  que 
tous;  ®ie fînb mcin  tinjiget  Zrojijid)  pape  trie 
nm  anbrtn  irofl  aïs  Sir.  3mT!u'»(  omnt  mon, 
Consolations,  2rcjigitinbr.  Consolations 
spirituelles;  griftliepe  Zroftgrünbe.  3m  Sein. 
»«-■  onb  QuabriPtlpitf  ptifi  Consolation,  baë» 
jrnige,  œaé  bit  ©piller,  bit  gefragtpat,  unb 
bai  Spirl  wrlicrt,  jurSttafrbrjaMcnntup. 

Coïisolatoire,  adj.  de  f.  Z trofienb.  Une 
lettre  consolatoire;  élit  Zrcfibrief,  fin  Irofî» 
fdjreibetT.  37ïonfggi  beiTet;  Une  lettre  de  cou- 
solation. 

Console,  t.f.  (Sauf.)  ber  Jtragftrini  ein  bot 
ottbern  te  croc  ragenber,  jialid)  brurbritrter 
Stein  in  tiner  fflîauer;  cher  eu*,  fin  au»  ber 
ÏBanb  perttor  tretenbe*  ober  an  ber  tiilanb  b«» 
rijligtei,  untenrdrt*  (ugefpiçt  ablaufenbe* 
pal),  son  SBilbhaucr--  ober  Sipremcvarbeit, 
Bafrn,  cine  Uhr  cher  fonft  ttwas  barauf  jtt  <te  1-- 
len;  i r.  rin  (tuf  biefr  ïrt  Jttrü*  gearbriteter 
fleiner  Zif*  untrr  rinctrt  @pirgel,:c.  Une  con- 
sole arasé.-,  ein  jUnnjictn,  beff.n  fdmeetenfür» 
Btigf  Sollen  nidtt  b8t)tr  percer  fiet,-e-,  ûli  feine 

titt.  Une  console  gravée;  ein  dtragfïein 
mitSchliben  obrt  QUCgrftfimtfenSlertiefungeit. 
Une  console  avec  em  oulemens;  einJtrag(lein, 

trelibrr  obrn  unb  unten  mit  ©dpictfen  brrfepen 

j|}.  Cne  console  avec  encorbellement;  ritt 

dtragflein,  übtr  trelcpm  ein  Borfprung  iji. 
Une  console  coudée;  ein  toinfrliger  Jiragflein. 

Consolé,  ée,part.  tf  ^/.getrb^et.  ©.  Con- 
ioler. 

Consoler,  c.  «.  trSjlea;  Zroft  jufptcAen.  Je 
lèche  de  le  consoler  sur  14  mort  de  son  pbre; 
idt  fueps  içtt  ntcqen  beéSobc*  fr  incéBaterg,  ober 
liber  ben  Zob  f.inet  Sllaterb  gu  trbjlen.  Il  s’est 
bientôt  consolé;  er  bat  fîtp  baïb  getrSflet.  U 
s'en  est  déjà  consolé  ; er  bat  ftrf)  beâpatb  |tpon 
grtréîfet;  ertat  eSfcpcnoerrcpmerjt. 

Consolidant,  adj.  et  s.  m,  (ilr;n.)  Pl’iti'nb; 
julammcn  ptilenbi  bir^rilting  brrburd)  eiur 
SBunbr  gctrcnntm  fejten  Sbeilr  bcfSrbctnb. 
Des  remèdes  consolidans;  des  oonsoKdans; 
btilrnbr,  jufammenptiienbe  SHittet. 

Consolidation,  t.f.  bir  jlufammenpeiïung 
abrr  Jupeilung,  bie  SBieberbernnigung  unb 
SBcfcftigunggrbrodirneraîeme,  obrr  brrîippcn 
«invr  JBunbe,  eine*  ®e  frpntüre*,  attira  ftd)  fine 
Warleanffpt.  I.a  consolidation  de  l’usufruit 
b la  propriété;  nKnbtsgcL)  bit  Beretnigung  bté 
Qknuffee  ober  brr  Sîtspntrgung  mit  bem  Sigen» 
ttume,  bieQrtnerbung  M roirfud'en  SenuffcS 
einer  Sa <pt,  tootton  man  pifcpt*  bao  blopc  Si* 
grotpum  qepabt  patte. 

Consolidé,  ée,  part,  et  adj.  jtifammen  gts 
ptiüj  il.  brfrfliget,  tt.  ©.  Consolider. 

Consolider,  p.o.  bir  ge trrnntrn  Æpeite  eine* 
BrinbrutpeS,  einer  ffiunbr,  eine*  S.'fdjroflvr*, 
it.  jufammen  ptilen,  jupeilen,  jujammin  gie» 
pen  unb  befefligen,fo  bo*  ,14  eincSîarbr  anfept. 
Celle  plaie  est  rejointe,  mais  on  n’a  pu  en- 
core la  consolider;  biefe  BSutlbé  pat  jitp  gt» 
fcplofm,  abrr  man  pat  jîe  no<f)  niébt  gdnjlitp 
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jupetlrn,  oberburtp  eine  tHarbe  befrfligen  iôn« 
tint.  ffig.  Consolider  une  union,  un  traité; 
riitailmbnip,  einenStraag  befclligrn,  bauers 
paftmarfk'n.  Consolider  l’usufruit  è la  pro- 
priété; CRrÿtsgtL)  bir  9!upnic6ttng  mit  bem 
ttigenttume  berbinbin.  ©.  Consolidation. 

Consommateur,  s.  m.  bel  SBirgebrer;  ber* 
jenige,  roeleper  îebenémittel,  ala  A’orn,  811e in, 
K.  oerbraudtt;  il.  (Ifeol.)  ber  BoUenber,  Bell» 
bringer.  Les  cultivateurs  et  lescousomnta- 
teurs;  bie  lirtptrber,  bit  Sanblrutr,  wridje  bie 
îebenémittel  anbauen,  unb  bie^rrüthter,  b:« 
foldje  in  ipren  ^au6pultungen  crrbrautpen. 
Jésus-Christ  est  l’auteur  et  le  consomma- 
teur de  noire  foi;  3eftié(ïbri(lt;*  ifl  ber  ïnfatt» 
gtt  unb  BoUtnbcr  unfercs  ffiloutcns. 

Consommation,  t.f.  bie  SloSrnbung,  ffibï» 
bringung,  (Follftiprung,  SrfiiHung.  t.»  ron- 
soinmntion  d’uo  ouvrage;  bie  SBoUenbung  ri* 
nco  iJBerfeê.  La  consommation  des  prophé- 
ties; bir  SifùUung  ber  ÿiopprjrtpunam. 
La  consommation  d’une  ailbire;  bir  SSollen* 
bttng,  bit  günjlitpt  Bcenbigung  einer  Saibr, 
ctna@rf(pdftce  OTon  nennt.f  a eonsommalion 
des  temps,  des  siècles;  bieBollenbttng  berjdci» 
ten,  bcrljaprpunbcrtfi  bae  6nbe  ber.3titcn,  bo* 
(ïnbe  ber  SSSelt.  La  consommation  du  droit 
de  collateur  ; bit  Xuotibung  be«  SRftfiteO,  eine 
erlebigte  ^früntr  ju  oergeben.  La  consom- 
mation du  mariage;  bir BoUjtrpuitg  ber  @‘:r. 

Consommation,  pcî*t  arnb,  brr  Brrbroud); 
ba*2fufjebrtn  ber  (îfroaaren  unb  îebenêmittrf, 
obrr  brr  Slerbraud;  anbevrr  ®inge;  (bie  Son» 
fumtion).  H se  fait  une  grande  consomma- 
tion de  bois,  de  blés,  de  sels,  etc.  dans  cette 
ville;  eétrirb  in  blrfer  èstabt  riei  4>olj,  ciel 
Sorn, oiel  ©alj,  te.  oerbrauept.  OTcn  r»giomb: 
La  consommation  des  marchandises;  ber 
Skrttieb,  ber  Jfbfap  ber  SSaareit.  l.’impôt  sur 
les  consommations  ; bie  CenfurationéftfurT} 
bie  XbgabcoonSingen,  biemansu  feinerStap» 
rung  ober  fonjl  in  feiner  âtauëpaltung  oer» 
brauipt  ; bie  Sîaprungtfleuer. 

Consommé,  t.m.  bieitraftbriipr,  bie.Rrûft» 
fuppr;  fine  fept  jiarf  fingefoétf,überaué  mti  r» 
paftr  »rüpr  obtriSuppr,  oon  Jleifep,  ©rflûqcr» 
dtrebfen,  ic. 

Consommé,  ée,  fart,  et  adj.  Bollrnbet,  tioll» 
brarfit,  crfülit,  bolliogcn;  it.orrbrauept,  te.  (@. 
Consommer)  Une  sagesse  eemsommée,  une 
vertu  consommée,  une  science  coaiomm  ‘e; 
eine  ooBfommene  Bîeisbeit,  Siugenb,  8B:(Tcn» 
ftbaft.  11  est  consommé  en^science;  et  1 & . ire 
ïuebunb  oon  Selrpriamteitj  er  pat  e*  in  bett 
SBtfenfipaften  fept  toeit  grbradpt.  Elle  est 
consommée  en  vertu;  fie  ifl  em  SRufler  rca 
Zugrnb. 

Consommer , 0.  a.  boüenbcn , roUfûPten, 
coObringeu;  fine  Sache  ganj  bernbigen  unb  ju 
©tanbr  bringen;  ie.  (îpecl.)  rrfüUen;  ir.  ooll» 

âieben.Dieu  consomma  en  six  jours  l’ouvrage 
e la  création;  fsjctt  ocHenbe te  in  fctfjs  ïage» 
ba*  ïhîerf  brr  ©diSpfung.  Notre  Seigneur  a 
cousomraé  toutes  lesprophéties;  toutes  les 
prophéties  ont  été  consommées  en  lui;  6pri» 
(lut  bar  alic  8Bei(fagungm  erfullt;.  in  ipm  fin» 
aile  îileiffogungcn  erfüut  toorbrn.  Consom- 
mer le  mariage;  bit  ®pr  bblljiepen.  Consom- 
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mtr  son  droit;  (71e*is.irl.)  fein  9i.'d)t  auéûbmj 
©tbraudi  ocn  (eincm  SWrrftt.-  madien. 

Consomraer,he:st  ou*, in  h'iri.rpaaibaltung 
Bcrbraudicn,  ofrjoÇrcii,  aufirtjrcn.  On  con- 
somme beaucoup  de  bois,  beaucoup  de  sel 
danscctte  maison;  in bifffm  .pnufe  toirb  oicl 
^wjIj,  DieI®aljocrbrau<f)L  I a garnison  avoit 
consommé  toute  la  provision  de  bld  et  do 
viande;  bit  SBcfagung  parti-  ben  ganjenSlor» 
ratS  non  Sctrcibe  unb  gliifrf)  Derjffcrt,  aufgc» 
XCbvt.-TIlon  toflt, Faire  consommer  de  la  viande; 
JÇlctfd)  su  einer  éCraftbrübc  Derfodim  laffen. 

Oonsomptif,  ive,  atlj.  ri  J.  ni.  (îirjee.)  üfr# 

jebtvnb;  roaé  bie  fseuditigieit  imfo-ibe  ocrjeljs 
ret,  obrr  mao  bas  gleifdt  toegâçtt,  megbritet. 
Un  rembde  consomptif;  unconsoinplif;  (in 
perjeUrnbeê  mncrlidtcê,  ober  tin  beijenbcê 
ânÔrrliÂcf  TOittel. 

Consomption,  t.f.  bieîfufjebrung,  bit  gfinjs 
lidtc  Berjetyrung  .fibarer  Singe;  il.  ber  Siéra 
braud-  non  -Ç>c , ®alj,  te.  11  se  fait  une 
grande  consomption  de  bois  dans  ce  four- 
nean; biffer  Ofen  foflctbicl^iolj,  nimmt  nid 
^totureg;  mon  vrrbraucfit  ;ur  geuerttng,  jur 
JxiQmta  biefrS  O fins  Ctrl  £ o I j . Jllan  togr  ou*: 
TÔa  victime  fut  brûlée  jusqu'il  l'entière  con- 
somption; bac  Cdjladitopfcr  tourbe  bii  jur 
gdnjlidien  Berjefirung  cerbrannt. 

Consomption  , f.r  ;t  ou*  , bte  2fu6  j tïtrung 
cher  auéjcbrenbe  JCrantijeit  ; bi(0d)minbfud)t. 
(®.  Phthisie)  11  est  ma ladede  consomption; 
il  se  meurt  de  la  consomption;  et  bat  bte  XuS* 
jebrung;  erflirbtanber  Xufgrtnmg. 

Consonnance,  t.f.  bfe3ufatmncnftiniTming, 
ber  barmcnifibeSufammiiiflanqjiBticfjtigletÀ 
flingenben  Æô’ttc;  bit  (fonfonanj;  U.  (®eia*l.) 
ber  êteiélaut  in  ber  Snbung  foldjer  fflîürter, 
biefïd)  reimen. 

Consonnant,  ante,  tulj.  (tDtuf.)  jufammen» 
flimmenb.  Un  accord  eonsonuant;  fin  j U film» 
ntenllimmenber  Xccorb. 

Consonnante,  t.  f.  ba»  -fcarfenrt;  bte  fleine 
$arfe. 

Consonne,  ad/,  cl  t.f.  mitlatitenb.  Lettres 
consonucs;mitlautenbl;Burf)|l«tHn;  bie  fur  fief) 
felbft  f eintn  faut  baben, fonbrru  mtr  burdi-fjiib 
fe  eiiti-6  ©clbfllauter»  atrtgefprodjen  tretben; 
(Sonfonanten.  Les  vovelles  et  les  consonnes; 
bie  ©elbftlaute  unb  bie  SRitlaute,  ober  no*  eu 
nlpcn  neusrea  ®pta*[ebrtn,  bit  $aupt*aUtf  Unb 

$üif»taute. 

Consorts,  t.  m.pl.  (3U*t»gtl.)  bte  EOlitge* 
noffen;  biejenigeh,  tuetdic  tntgeit  ibrcS  eigtnen 
2nt(reffemiticinanb.-n  mXnffbuitg  fines  fpro» 
jefTcfi  ober  fonfl  einer  Gisilfatlietn  Serbinbung 
fteben;  bie  Ponfortcn.  On  l’a  condamné,  lui 
et  ses  consorts,  b payer  solidairement;  er  unb 
feine  Gonfortcn  fïnb  pcrurtbetlt  trorben,  einer 
fur  ben  anbern  obcrgetncinfcfiaftltrf)  ju  jablcn. 

Consoudc,s./.bcrSlainetîfr|d)icbfn(t'))ftans 

en,  bie  j»  fteiiung  bcrïilnnbtn  gebraudlt  mer» 

en,  j.  SB.  SliltfBfporn,  -üîalltmtr},  bfibnifd) 
SBuntlraut,  ©tilbengtinfel,  SJrunellentraut, 
Brintrili,  te. 

Conspirant,  ante, aAj.  CJlonui.)  ju  glcttfcer 
3(itnnb  no*  eineriei  IRiditung  trtr  .ub;  (ton» 
fpirtrenb).  Puissances  conspirantes;  cunfpi* 
rirenb.,  ju  gletdje.  3e. t auf  etnen  x5rper  toits 


fenbe  Jtiâfte. 

Conspirateur,  t.  m.  ber  Berfôtpornr,  fSSit» 
»erfd)tOi'rne.  C’étoît  un  des  conspirateurs; 
er  tsar  einer  non  ben  SSitivridnoornen. 

Conspiration,  t.f.  bit  ïfrfdnoôrung,  3u» 
fammenoevftf)to6nittg  ; bie  tic  tint  idje  Sjerbtno 
tung  (if.trn  ben  gûrfîett  obit  gegen  ben  CSiaat; 
il.  cm  bt-imltd)c5  Berflinoni  j otre  aiutibnii 
jutn  Sdjabcti  cimr  ÿriBctp.rfon.  Ourdir, 
tramer,  faire,  machiner,  former  une  conspiw 
rarion;  eitte  SJtridjtoïrun.;  au tptmten,  att;et» 
teln,  anjftften.il  esr  le  chefile  la  conspiratioa; 
er  ijt  baê  ^laitpt  ber3ufanuncnt>erid)ntorung. 
11  y a une  conspiration  contre-vons;  eô  t'.r.vn 
fid)  ïeute  beimltdt  gegen  3te  oerbutiben,  utit 
Sbnenjtt  idiaben,  obirj.it.  rlbltdii.if  ju  rtr« 
eitcln;  St’e  éaben  buta:  ibeS.tnb.. 

Conspiré,  éc,  part,  et  ailj.  gcftlpnoren.  3. 
Conspirer,  r.  a. 

Conspirer,  v.  n.  ftd)  SM  finer  gutCR  ober  bjs 
fen  ttnternei; mung  mit  etnanbet  a.rbunben  l>as 
ben,  mit  euianber  nccbmibm  feyn;  if.  fine  Hiers 
fdnoSrung,  3uiamntem)et|(btrërimg,  tint  ©ers 
rîtbitet  gegen  bengütlftnobrr.jfg.u  ben3taat 
anfpinnell.  Ils  conspirent  tous  b la  même  lin; 
fie  fïnb  allé  ju  rinem  directe  mit  emauii-r  sers 
bunten.  Ils  conspirent  ensemble  pour  rn- 
tablir  l'ordre  et  la  justice;  fie  Itabcn  |t<b  mit 
einantir  uerluttben  obrr  n.rcinigit,  un  bie 
Drbnung  unb  ffia'echfgfeit  tritber  birjttftfls 
lin.  Ils  ont  conspiré  contre  l’étal;  |te  pabea 
fidÿ  gegen  ben3taat  brunit*  mitcinanbtrpet» 
bunben;  |ïe  baben  feinbfeltge  iinb  r.rrât*rei|d)e 
îttgdilà'ge  g.grn  bru  &icat -g.mc*t.  On  eut 

avis  que  l'on  conspiroit  dans  relie  ville; 
niait  rvbu'U  9tadirtdu«baS  ){*  in  (tefdr  Stabt 
fini  3ufammrui'irfcfpo5nmg,  ei.te Scrràtbrrti 
angcfpor.ncn  babe.  3'a  'fous  1rs  événement, 
de  celle  année  ont  conspiré  nu  bonheur  du 
royaume;  aUe  iBegebenbriten  biefeê  3a!.re#  ba» 
ben  lïdi  jutn  nBeflcn,  juin  Slûctc  be»  aüJut.jttt» 
<f)fâ  Mrctnijft.  Tout  conspirob  la  félicité  de 
l'état;  allclimilanbebereinigcnitd)  sur  ©!û.{» 
feligfeitbeê  ©taateé,  nercimgen  |td),  bcnStaat 
gliicflicb  ju  ma  cru. 

Conspirer,  o.  a.  genteinfd)afttid)ctmaê  jum 
©chab.-n  fines  Critten  befd)[ic(irn.  Us  out  con- 
spiré la  ruine  de  l'état;  fie  baben  ben  Untrtr 
gang  beS  StaateS,  ober,  fie  baben  bem  Staate 
ben  Untergang  grfdwor.'n.  Il  avait  conspiré 
sa  mort;  er  batte  ibrn  ben  2ob  ge frfjtoorcn. 

Conspué,  ée.pare.  et  ad/,  befpiee it.0.  Cons- 
puer. 

Conspuer,  v.  a.  auf  ober  an  rfnws  fprien; 
etmas  bcfpetcn  ober  aafpetrn.  ,i?îon  fogr  tirbrr: 
C radier  sur  qcb.  3 8.  trifr  Un  grni.  Sri.  Cons- 
puer qn.  ou  qcli.;  oor  einer  f)erfon  ober  Sa» 
di,',auofpetrn;  jemanben  tttft  mtSgégettfmetcr 
Berad-tung  begegnen;  feinc  Brrati)tu«g  gegen 
ettras  beiagen.  , . 

Constamment , mi  o.  (îanbbaft,  brbarrft®, 
befiànbig;  il.  gemijlid),  ftdievlitb;  obr.e  aUcn 
proflM".  Sonfjrir  constaminetit;  |fanV.,aft  lei* 
ben.  Aimer  constamment;  panbiaft,  f.  : flan» 
big^eiarrlt*  inberïiœ.  frpn.  Cette  non réU 
est  comtammem  Vraie,  biffe  Sladiridst  ijl 
fid'ert  :di,  obne  aHen  Sweifol  trafr. 

Constance,»./,  bie  ©taabbaftigfeit;  if.  bie 
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SSefUnbigïeit,  SBeharrltdjfeif.  Il  a enduré  son 
ntalheuravec  constance;  et  i)at  ft'tn  Unqlûcf 
mit  ©tanîfcafrtgfcit  rrtragen.  U a poursuivi 
ce  dessein  avec  beaucoup  de  constance;  er 
bat  biefe»  ffiorfaj  mit  Biffer  SBetiflrttidîfcit 
ecrfoigt  cber  auégufübrrn  geiudt.  La  con. 
stance  de  son  atnour;  feine  JBejlântigfiic  in 
brr  ïiebe.  II  aime  avec  constance;  ft  ;|t  Lies 
Sànbtg,  bebatrlid)  in  bet  fiiebc. 

Constance,  (fonftang  obaffo|lnié;i  ineStabt 
«m  SBobenfrc;  Sonflange;  ein  SB,  ibcmame. 

Constant,  ante,  adj.  jianMaft;  it.  giwifj; 
«nffer  oOtnt  3<brifr(;  it.  befiâtibig,  bctarrlid). 
Il  est  ferme  et  constant  dans  le  inuliiedr;  a* 
ift  itn  Unglütf  «itfd)lo|Jen  unb  jîjnbt  aft.  Il  est 
constant  dans  ses  desseins;  et  bicibt  fianbs 
baft  bru  frittent  81or$abrn.  Il  n’en  faut  pas 
douter;  la  chose  est  constante, très-constante; 
man  barf  nitfit  batan  gtneifffn;  bic  ©ede  ifl 
getrif,  feijr  gemifi.  On  tue  l’a  donné  pour 
constant;  man  bat  ri  mit  fur  geirtf  rrjdi  It. 
n est  constant  en  amour;  in  brtSiilc  i|l  rt 
btffünbig,  bebarrtid).  Elle  n’a  pas  l’humeur 
constante;  fie  ifl  nidit  biflanbig;  lit  bat  eintn 
unKfMnbiijcn  Sinn.  Jig.  Une  fortune  con. 
stante;  ein  beftâltbigré , bqurriaftiê  Blücf. 
Quantités  constante»;  (®tcm.)  unoctâllèrlii; 
dwfürôÊrn,  im  ®rgenraçc  ter  tj,t«ubttlitf,ai. 
l a force  constante;  <ïhoturt.)  bif  UNPCtdnbrTs 
lirfte  jtraft.  Vents fonstans;  bcftifcbigc  SBin» 
bc;  SBinbe  auf  btt  ©ee,  bic  tmmrr  cincrlci 
©tridbaltrn,  obet  bieaufgetBtlTcn  ïïtruen  gu 
gettifTenSatrêgeiten  immtr  ituben. 

Constaté,  ée,  part,  et  adj.  bargetban,  !C. 
©.  Constater. 

Constater,  c.  a,  barthun,  bcmrifen;  bttrtf) 
3eugm(fe  bef  râfttaen.  11  faut  constateras  fait, 
avant  que  d’en  tirer  aucune  iudttclioti;  biffe 
©adr,  biefe  Sfgtbcnbcit(birii*îfa(Unt;  muf 
ctfl  'argethan,  brmtefrn,  aufftr  aUitn  3œcifel 
gefeçt  uterben,  ti)c  manirgenb  fine  gdgerung 
barauo  giebt.  ' 

Constellation, t.f.  bai  (Stflim,  baifStrrn. 
bilb;  mrbrttf  Sterne,  meldg  man  ftd?  untrr  eu 
nem  geroiffm  Siilbe  BorfleUti  (tic  (JcnfleBas 
lion}.  T es  astronomes  ont  divisé  le  ciel  en 
différentes  constellations;  bieltfh'onomcn  ha» 
ben  ben  Rimmel  in  rrrfdieb.ne  Srfiirne  obtc 
©ternbilbet  abgetbeilt.  Le»  douze  constella- 
tions qui  composent  le  zodiaque;  bie  gtvblf 
©ternbilber,  reffdtt  ben  iïljicrftite aufmadttn. 
COtoti  tOQi  : Etre  né  sous  nue  heureuse,  sous 
une  maliieureuse  constellation;  unttt  eintm 
gldtflnhen,  unter  einem  ungiùtfnden  SSeflinie 
cbit3iidten  geboten  fn;n,  Bicl  @!ucf,  ciel  Uns 
glüef  taïen. 

Constellé,  ée,  adj.tcai  unter  einem  geroifs 
fen  Befiime  cier  ©ternbilbe  beê  Sfnrrfttifei 
gemaditoberenlflanben  tft.  (©.Constellation) 
Uq  anneau  constellé;  ein  unter  cina  gemiffen 
Ccnflfflatioi:  orrfertigiet  Sîing,  bem  ber  îtber, 
fllmibf  befonbrre  Sigeitidiaftcn  gufdjreibt. 

Conster,  e.  n.  muter».  (Jtutnsgfl.)  gemiji 
feçn;  erbetlen;  flarunbbeutlid),  erfithtlitl),  uns 
iéugbür  fer  II.  Il  consteparles  pièces  que,etc., 
eé  çrbiUetaui  ben  Xften,  ta  S,  te.  11  conste  de 
cela;  Çieraui  erijetlet;  jjicrauS  tft  erficbllid),  tft 
tlar. 

» 
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Consternât  ion,  j./.b’eSeftSrjung.  Tout  le 
monde  éloit  dans  l.i  d«rnu*rt*  coniit-rnation; 
jcbmimnn  it*ûr  in  bec .grÜ$L-n  SSfftttrjung. 

Consterné,  âc,  part,  et  ttmj.  bcflfîrjt.  0. 
Consterner. 

Cou.sterner,  t».n.  bt’îîtir^fn}  bi  fluratmacfan. 
Cette  pe  rle  Usa  tous  consternés;  bic|Vr  ÎRiVs 
luft  fat  fie  cale  tHftürgt  gematfit.  II  en  fui  tel» 
lement  cou>>ert>4  «ju’il  ue  savoit  que  direj 
cctvarfo  UMiïrji  ba riibtT/  bap  or  md't 
maéoc  farcit  folltf.  JJlonfogi:  Consternerde, 

turnn  ton  1er  v*o4»»  bif  Oîcbt  ift,  totltbe  e>  en  b»* 

ftùr^c  gmc^rt  foc:  U b Consterner  pur,  tufiut 
man  bic  incurie  (Snirputu'-g  Qi'ifi/ifn  «t>t(<be 
fine  î&fjmrjurg  ftrrot  bc:ngi.  Il  sera  consterné 
de  ce»te  mort;  bhj'it  3)obftfaU  iu:rb  ibn  bc* 
fWrU  madpn.  Il  fut  consterné  par  une 
rrainte  excessive;  rineauflerorbenttKbtSuriÿt 
fejte  iijn  m iü.llürjung,  mad-rt  ibn  befîürjt. 

Constipation,  /./. bit SBcrflcpfung  bee 8ei« 
6e»;  bie  partit  ibigleit. 

Constipé,  ce,  pa.-t.  et  culj . r, rftopft.  ©. 
ConstipcT. 

Cou-iiper,oÆt!erflopfcnjtJerflcpft  obevbart» 
leibig  ma<kn;  Sitrftopfutig  birurfoden.  Ces 
frnits-lb,  ces  sortes  de  viandes  constipent 
ceux  qui  en  mangent;  biefe  grüdie,  biefe 
ïrten  non  ©peiftn  rirurfarficnbiiirn,  tcsid),-  fie 
effen,  SJ.tfiopfungen.  11  est  constipé;  cv  ift 
terflopft. 

Constituant,  anl e,nJj.  rts.  btr  obrr  bie  je» 
manbiit  ju  einem  SiUbâfte,  befbgberà  roc  ben 
(S.r.cfjtrn,  bcflrfft,  ft  çc  obet  b,  franger;  b,t  ober 
bieeimm’prottiraterSBi  Iimacin  51:  stiuae  auê» 
gsftl  lit  lot.  3'  bit  Iffot  ttfbtc  r etint  moi , Le» 
parties  constituantes  d'un  corps;  Me  itnen 
jtérpt r autmadi  tibiit  £i;ei(«;  bifibeile,  trots 
auê  ein  Jtcrpir  jufamtneu  grfettifî.'  (©.Cons- 
tituer) Cdion  arnut,  *ltn constituant,  nnSKits 
gliebber  trfl.n  Slationalbirjamintuna,  itik^e 
Assemblée  constituante  beift , njetl  fie  bie 
trfle  ©taaté--  unb  fRegierungbrcrfaifung  ber 
mihniKepublif  tnttrorfen  bat.  ©.  aud)  Pou- 
voir, ».  m. 

Constitué,  fe,part.  et  ail},  bi  flebtnt;  it.  b es 
Peut , gefebt,  îc.  (.©.  Constituer)  Un  tout 
constitué  de  telles  et  telles  puriies;  ein  auê 
ben  mtb  Mit  ireiten  bsfleljtnbeê  (Sanjeb.  Tout 
son  bien  est  en  rentes  constituées;  fe:n  gan* 

J ré  Î(tm5gen  biil.lt  in  Si,  ntrn  tOr,  ang,  Irg» 
ten  (fapitalien.  Un  homme  eunslitué  en 
dignité;  i:n  ùJiann,  bit  timUBiirbr,  «inllbretts 
amt  btfleibet.  miontogc  Eirebien,  circulai 
constitué;  avoir  le  corps  bien  constitué,  mal 
constitué;  tton  guter,  oon  fttjlt cf)tei'  ïetbeobe» 
ft^affenfceif  feçn. 

Constituer,  0.  n.  auêmodten;  aUeSKite  ci» 
neé  Cianjtn  entbalten;  ein  (Sauges  bilben. 
L’ûme  et  le  corps  constituent  l'homme;  bie 
Secte  unb  btr8rib  madj.n  benSRtnfdinauê. 
la  matière  et  la  forme  constituent  le  corpa 
physique;  bie  SDlofirie  unb  bis  Jonn  ntad)en 
gufammru  11  uni  pbçftidjen  Jtôvpu  auê. 

Constituer,  ht.»,  omb,  f, gen;  alê  tuohr,  ail 
in  et  ma  e befls’benb  annelmen;  gtoub.n  obet-  be< 
ÿaupten,  baff  rinBingin  «mal  beftete;  it.  gu 
etmas  ftçen,  brfieliin, orrorbnen, einiVgen.  I.és 
philosophes  constituant  là  souverain  bien 
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dan';  la  vertu;  tic  5>fîilofopbcn  frÇrtl  bûî  bjdt» 
f}<  @Ut  in  bit  ïugenb.  Je  l’ai  constitué  mon 
ronireur;  irfj  tat>r  fhn  ju  nteinem  ^rocurator 
eftfUt.  Qui  roua  a constitué  juge?  mtr  tût 
©iejum  Sfitbtcrgefebt  pberbelielit.  TOon  fogt 
ou*;  Constituerqn.  en  dignité;  cinen  juUBitr» 
ben  erbeben;  iljn  ju  etnem  rornebmen  Slanne 
mad)rn.  Constituer  qn.  prisonnier;  einenge» 
fangenfeçen,  in  SJtrfMf!  nefjmen.  Constituer 
un  homme  en  frais,  eu  dépense;  cinen  in  Ult- 
foft.n  febenieinemllnfoilen  rmtrfadjen.Cons- 
tituer  une  rente  , constituer  une  pension; 
tint  Sente,  fincti  i^ttitftrt  ©était  ffiften. 
Constituer  une  certaine  somme  en  dot;  einf 
geroiffe  ©trame  jttr  ïwSftetier  auéfejen  unb 
anmeifen.  H a constitué  à sou  fils  une  pension 
de  telle  somme, pour  lui  tenir  lieu  d'iiliroeuii 

er  bat  feinem  Sobnc  einen  jdbrlidten  ©était 
bon  fouttb  fo  uiet  auégffefjt,  um  fid)  bacon  }u 
beteftigen.  Constituer  une  servitude  sur  un 
héritage;  fine  Serciftlt  a'tf  fin  ©cunbjtûct  If» 
grn;  etnen  lirgenben  ffirunb  mit  einet  Senti» 
tut  befrfpcerm. 

Constitutif,  ive,  adj.  iras  rine  ©atfie  me» 
fentlitfl  auémadit.  La  divisibilité  est  une  pro- 
priété constitutive  de  l'étendue;  bteUpetU 
barfeit  i(t  eine  mefentlidje  Sigenfrfjaft  be* 
Staumts. 

Constitution,  t.f.  bic  3ufammenfcéung. 
La  forme  et  la  matière  entrent  dans  la  cons- 
titution du  corps  naturel;  bie  Jïorm  unb  bie 
SRatfVie  geftéren  su  ber  3ufammcnfc|nng  ci» 
ne*  nat'jrUdirn  JCorpert.  La  chair  et  les  os 
entrent  dans  la  constitution  de  l'animal  ; bie 
•paupttfcilc,  ireraué  bev  tbirtiftbe  JCérpet  be» 
flcbt  cher  jufommengeféêt  ift,  (înb  gteifd)  unb 
jtttodien.  dltoii  nennl,  La  eonstilution  des 
parties  de  l’animal;  bie  2frt  tint  SBrife,  nsie 
bic  libelle  bed  tl;ierifrf)en  jtürperü  jufammen 
efeÇt  ftnb.  La  cousit l ut  ion  des  parties  d’un 
recours,  d’nn  poëme;  bie  2lnoibnung,  bie 
3ufammencrbnung  ber  Sicile  cincrKebe,  ci» 
neê  ©ebiditea. 

La  constitution  d'une  rente,  obet  an*  nue 
(*Ir*mrq,  Constitution,  btlft,  bie  Srridttung 
rinerStente,  rincé  griuilfen  jài'rlirficn  Sittfom» 
mené.  Un  contra:  dpconetitsition;  einSten» 
ten »C5ontract;  ein  ÇSontruct  tbegen  gereiffer 
jiljvli<f)fr  Sinfilnfte.  Il  a mis  la  plus  grande 
partie  de  son  bien  en  constitutions  ; er  bat 
ben  grüStenSbcit  fcincé  SJermdgrnS  auf  fteben» 
be  ober  tlebenbe  3infcn  guégetban  ober  ange» 
(egt.  Il  a cent  mille  francs  de  revenus  en 
constitutions;  rr  bat  bunbertjaufenb  îÇran» 
feu  an  Sente»  ober  ftdjcr  angeteiefenen  Sin» 
tfinften.  s 

« Constitution,  b»;; tou*,  bie  Bfrorbnung, 
Sirfügung  ber  Obrigfeit;  baé  ©efef,  bie 
©ajung;  if.  bie  SBecfafung  unb  geftÇmiStge 
(Sinridifuitg  fines  ©tantes  ; _bie  feft  gefc{te 
©taarêr  unb  SR.-gierungépeïfaimng.  Les  cons- 
titutions de  l’Empire)  bic  SRcicfjêabfdiiebe. 
Les  constitutions  d'tm  ordre  religieux;  bfe 
©aÇungen  cinfS  gctjllirften  Orbené.  Les  cons- 
titutions des  anciens  empereurs;  bie©af» 
jungen,  fficrorbnutigcn  ber  altcn  Jtaifcr. 

Constitution,  hêst  na*,  bic  natdrlttbf  Sri» 
bcStîei^aifenbftt.ll  est  de  bonne  constitution, 


Constituât» 

de  mauvaise  constitution;  er  îftbongutcr» 
bon  f4te(htct8eibfSbffd)flfrfnbcttj  er  bat  cinen 
gefunben  ober  (larfen,  cinen  fdjtrachen  ober 
ung.funben  jïdrper. 

lOic ‘PbUefepbrn  ntnnen,  La  constitution  du 
monde,  bie  (ïinridjtung  ber  SBelt;  bie  îtrt 
unb  SBeife,  ntic  bie  SÎ^eile  bec  SBelt  jufamnmi 
georbnet  (ïtib. 

Constitiiiionnairv,  t.m.etf.  ter  ober  bit 
bie  Butte  Unigemtat  angenommen  bat;  il. 
(3tt*t»g.)  ber  ober  bie  eine  SRente  ftiffrt. 

•Constitutionnalité,  t.f.  bie  oerfaflungé» 
moStgc  Sigcnftbaft  elner  ÿtrfon  ober  ®a<tr. 

•Constitutionnel,  elle,  adj.  et  s.  m.  rrr» 
faffungémSSig.  Un  roi  constitutionnel;  fin 
nerfalfungsmàgiger  JtJnig  ; bc(fcn  ©uoalt 
burd)  bieSiaotéoerfaffung  brftimmt  ober  be» 
fd)tàn!t  'fl.  'Piton  nehut,  Les  constitutionnels, 
bie  inbdngcr  einet  buftbbicStaatéoerfafTung 
beftimmten  tinbeingefcbcanlten  fünigli&cn  ©e» 
malt,  be fonberd  ober  bie  üfnbanger  ber  ffonfli» 
tntton  non  1791.  <2.  audi  Cltarte. 

•Constitutionnellement,  adv.  tjerfaiTungê* 
mdptg  ; auf  eine  b>c  ®erfaffung  eine»  ëtaac.S 
gemalt  ïrt. 

Consiricleur,  (Itaoi.)  ber  ©d’Ii.gmuJffî; 
ber  ;ufammcn;iebenbc  SRuoEel.  ®.  Sphincter. 

Constriclion , t.f.  (Itoiuil.». bie  3u|am» 
me njiebung  ber  Sicile  eineê  Jtct  peré. 

Constringent,  ente,  adj.  (arjtn.)  jufam» 
menjirbenb. 

Constructeur,  ».  m.  brr  ïlautr,  ffirbaucr, 
tiner  ber  cinen  58au  auffübcet.  S3otjugii*  eec» 
grbt  mon  Paruttttt  cinen  ©dn  il  Muter  pm  cons- 
tructeur d'un  vaisseau).  Cet  architecte  est 
un  bon  constructeur;  biffer  Sauntfiffer  ifl 
ein  fuit.  v ©djiffbaucr. 

Construction,  t.f.  bie Srriditüng  einet  ©e» 
bâubeê;  bcrSSou;  btc^ianblung  bcdSauenêi 
if.  berSau;  bieSBauatt;  bie  ïnotbnung  unb 
(ïinridttung  ber  SIbcile  rince  ®ebà'ubfé.  On  a 
interrompu  la  construction  de  ce  bâtiment; 
man  bat  bett  Sau  biefed  ©ctwube*  untttbrc» 
cfjen,  ouf  einï  Sfitlang  etngcfhllr.  La  cons- 
truction de  empalais  est  parfaitement  belle 
et  solide;  ber  SBau,  bie  Sauart  biefe«i?al» 
Iafleo  ifl  uollfommctt  fdwn  unb  bauerbtfr.  fl 

entend  bien  la  construction  des  vaissenut; 
er  ocrftcbt  fftf>  febr  gut  auf  ben  ®au  ber  ©dnfft 
ober  auf  ben  ©djiffebau.  Sij.  f»9t  mon  î Ù 
construction  de  ce  poëme  n'est  pas  régulière; 
bie  ÎCnorbnung  bieftsSebithled  lit  nttbt  regel» 
mâÇig.La  construction  d'une  ligure,é')JImhfm  ) 
bas  ïufreifîen  einer  Stout  ; bic  Stot  jeidjnur.o; 
bit  tfnmrffung,  mie  rine  ftigurgeitidinet  mer» 
ben  foll,  bic  jum  ffietreifcnotbtg  ift.  La  cons. 
traction  d’un  plan;  bfe  Berfertigung  cinef 
©runbd  jfeS.  La  construction  a’une  équation; 
btc  IfuèfJhrung  ettter  ©letdutng. 

I.a  construction;  (®pra*t.)  bie  BSortf;» 
gung  ; bie  orbentlid-  Sebung  ber  StBôrti  r no$ 
ben  Stegeln  unb  nauj  tem  ©pratbgfbrauthe. 

Construire,  v.a.  (mire  coniugtn  mit  ilé- 
duire)  bauen,  aufbauen  ; if.  fi  s-  (Srta*t.)  bit 
SBliiter  nadt  bfn  Segeln  ter  ©praire  orbn.  » 
unb  jurammett  fügcn  Construire  une  maison, 
un  palais;  ein  ^jaué,  cinen  ÿaita^  bguen.  Cela 
est  solidemenl  construit;  baé  ifl  bauerfcaft 
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«ebadt.  9J?on  fogt  «u*:  Construire  un  vais- 
seau, uuc  galbre;  rin  ©dtijf , rine  ©alerte 
tauen.  3ig.  Cette  période  est  bien  construite; 
bicfe  ÿetiobf,  biffer  ©a$  ifl  mobl  gcocbnet. 
Construire  un  poëiue , etn@rbirftt  anorbntn; 
bie  itfcite  beffelben  nadt  ben  Dtegcln  einritbten. 

Construire  une  figure;  CDtatfim.)  eine  gigur 
aufrnfTrn , borjetd'nen.  (S.  Construction) 
Construire  un  problème;  eine  dufgabe  mes 
tjjobiftb  aufietrn,  um  fie  aufiuISfrii. 

Construit,  ite,  part,  et  aJj.  gebeuet;  il.  ge« 
orbnet,  !c.  ©.  Construire. 

Consubstantialité,  t.f.  (XhtaDbic  Sinljfit 
b«*  ïàffenê  brr  brei  ÿerfonen  ber  ©ottbeit. 

Consubstantiation,  Impanation. 

Consubstantiel,  elle,  atlj.  ( Têtu!.)  tih.è 
Befntt;  einig  im  SSrftn.  Le  fils  est  consub- 
stantiel au  pbre  ; ber  Êotjn  ifl  «lit  bem  SSater 
«inei  dBefenJ. 

CotuiubstantieHement,  mfo.  m@inl',fitbeg 
tBtfrnii  eineé  SBefenS;  œefentlitb.  l e fils  est 
eonsuhstantiellement  un  avec  le  pbre;  bec 
gobn  ig  œefentti$  cint  ober  fines  SBrfenà  mit 
bem  Slatcr. 

Consul,  t.  m.  bevSonfuI;  eine  bon  ben  jtoei 
Slaqiftratéperftmen,  rcelcbc  tbemals  in  Wom 
tic  Défit ge ©entait  in-ftdnbrn  fiatten,  unb  teren 
Xmt  nur  etti  3abtbauecte;  ein  c8mi|<f)er  Siir* 

ejenttciltev.  tSînigf  3*tr  murent  in  3routrri*-  bie 

brei  cberfrm  Semaltbaber  bec  Biepublif , Les 

consuls,  fcie  6t)n|Uln,  grnannt. 

Consul,  bec  (i'cnful,  tuift  ou*,  tin  oen  ei* 
nem  ÿücften  obev  cou  einer  Scpublif  mit  einer 
SJoUtnadti  oerfebfitevïbgcfanttet  in  einet  meit 
entferntm  ©eegabt  ober  tu  tiutm  {tanblungfc 
plabe,  um  bafelbg  brn  £nnbcl6otrïetr  feitiec 
Unti  rtbonrn  ju  befücbern,  ttnb  bie  ©tre  itigfeù 
tenberfieufieute  unb  béé  0dji(fa>ol(e«  frinet 
Sîaticn  benjuiegen  ob«r  titfiterlicf)  ju  entfti)ei» 
ben.  3°  Tflri*  nttO  in  lurbrrren  eut  rr n tptsMut 
3ronlr(t*s  nanutr  .non  fsttfl  Consuls,  bie IHifitter 
unb  S'enfiber  fincl-ftaiiblimgijjtriditc*  unb  bas 
■ÇKmktmgigeridtf  feibg,  mie  audt  ben  Ort,  ma 
<{  gebaiten  utuebe.  ©ober  fogr  mon  : Il  l’a  fait 
assigner  par-devant  les  eonsuls,  par-rievant 
les  juges-consuls;  et  Ijat  i Cri  obt  baé  ^tattb» 
Iunqcqcrid)t  iaben  laflin.  Par  sentence  des 
eonsuls;  nfid)  bem  ©ptudje  beé  ^tanbluitgêges 
«ditftb 

Consulaire,  ru//,  de  e.  g.  tonfularifd).  I-a 
dignité  consulaire;  bie  cïnfutariûfK  SEBÙrbc; 
bie  æsürbe  etncê  Gonfulê.  (©.  Consul;  Une 
famillecansulaire;cine  garntlif,  ailé  meld)cr 
«inet  ob.t  me  (mere  bie  rf  mifdje  SBurgermeiget» 
jBÛcbe  befleibetbottin.  Une  personne  cousn- 
laire;  fine  'Dcrjon,  tocldte  fdiou  einmal  CSonfu! 
ober  romtftîîcc  ajfirgcrraetflct  gemefen  tsar. 
Provinces  consulaires;  lennlrn  &ie  oltcnOlémcr, 
btfjcnigen  'Prooinjm,  bie  itur  uen  grmrfcnrn 
• *îm:;d)en  ffiücgermeigern  pcrœaltct  utrcben 
bueften. 

Consulaire,  tvribt  ou*,  aUfd  U,'6  in  baé  1. 1 1 

unb  tn  bie  ®end)tfbacteit  bec  -ftanbrlstiibter 
eittfdtlâgt.  (6-  Consul)  ô J Iü,j t mon:  ta 
chambre  consulaire,  l’itôtel  cousulaire , la 
maison  consulaire;  bas  -£>anbliingfg?ri(()t$s 
baué;  berCtt,  roo  gdt  biofjanblungtridtur  orc> 
fantm-ln  unb  il;te  S8tratbfd>laaujigeii  Igtltea. 

FttuifoU  Allant.  T,  la 
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Matibres  consulaires;  ©ad)e n,  tDOrÜbfv  ba* 
^anblunatgetiét  su  rrfennrn  bat,  ;c.  iBenn 
in  gratiftrtdt  ci i,  ©dtulbner  ttititt  auesunefjcn 
tnagt,  aus  ^ucdtt,  ta)  ec  tu  tfelge  rinrs  Steco 
fiaftsbefeclcs  nom  •par.blungegrcidjte  in  Sera 
mabrusig  geaentmen  merben  mücbte,  fu  F (i,g£ 

mou  lui  tK*rr;r  non  ipm  ;it  togtn  : Il  a la  goutta 
consulaire. 

Cousulai rement,  ode.  nadt  Xrt  bet  ^)anb» 
lungbgcnrfjtr.  Celte  allairedoit  SC  juger  cun- 
sulairenteiii;  biefe  ssadie  mu(t  non  bern  .tpatibs 
lungegné.W  entidtiibtn  tureben. 

Consulat,  t.  m.  HtSüiürie  cintè  fFonfulS; 
bit  c3mifd;e  SBurgermrigetmùrbt;  it.  bjejcit, 
mâgcenb  ttuldteceiii  SenfuI  mat  ober  gemefen 
mac;  baé  danfulac.  La  conjuration  de  Ca- 
tilina fut  découverte  sous  le  Consulat  de 
Cieérou;  bit  Sis  ridm>«rung  beb  (fattlina  œuebe 
untev  brut  Ganfulate  t.s  üiceco  entbirtt. 

Consulat,  ticiti  ou*,  jtbe  anbi  ce  lüiicgecmeto 
gellt,  brfcnbiCO  m aniefultdi.n  Stabten;  it.  bte 
Sttlie,  bas  3imt  «ineblifonfulS  au;  ausmactigeit 
Jpanbtlcplâçein  it.  bit  ©ttlle,  bat  âmt  rineS 
5R. dures oberSBrçfïÇiCu  iin<tanb(ungfgccid)te. 

Consultant,  aJj.  et  s.  m.  ettter  ber  guten 
9îatb  gibt,  guten  Siatb  entfitr.  Un  avocat 
consultant;  élu  Bonfulent;  si»  8îtd)tsgelebr« 
trr,  ber  eignultd;  terne  ÿrojeffe  Duc  (ÿ.r  dit 
fûbrt,  fenbeen  bru  ftacteten  nue  guteu  9iatÿ 
ecttrilt.  1 e médecin  consultant;  rin  iU'jt, 
bec  feine  ércattfen  aefudtt,  fonban  n uuc 
non  ^uiusaus  guMtSatl)  rrtbrflt,  ntebiciiti* 
fdie  ©utaduen  audgcKt;  n.  IBenn  ubrr  einen 
JCranten  tindonsilimn  rnfdtcnm  geftaltrn  icjtb, 
(o  iogi  moo  lutùmti-r  bon  etnem  îfcjtr,  bec  mit 
babel)  mac;  Il  étoitdu  nombre  de9  consultons. 

Consultât,  s.  m.  eili  pdpglidirt  SRatb. 

Consultation,  s.J.  bitJBttatbfdilagung  fiber 
eine  WfdUs|'ad)e  obcc  libre  benBuganb  eiued 
JCrantrn,  it.  bas  redulidte  ober  mebicinifcbeSe» 
benfeit;  bnSfdjrifttidK  ©utaduen  fines  îReditS» 
gelecrtcn  obec  eined  Jirjtrs.  Faire  une  con- 
sultation; eine  SSetatbftblagung  baltrn.  Ils 
furent  loug-temps  eu  consultation;  |ir  maren 
lange  mit  emanber  in  «Betatijfdilagung.  Ile- 
luanderune consultation;  ein  rfd)(lld;e6  cbec 
ein  mebitinifdjeS  Sebenfen  ciufwlrn.  ©.  atttÿ 
Pilier. 

Cssnsultatire,  atlj.f.  Jltan  togt:  Avoir  voix 
Consultative;  baSSicdlt,  bieSBefuguiS  Üaben, 
in  fincm  Sollegio  feine  àRcçiuing  fiber  bit  ma 
ttcgenbr  Sadjc  ju  erôffnen , o^ne  bap  bufelbe 
jcbodi  bie iuaft  einer ©titnms  pat.  ©.  Voix. 

Consulté,  ée,purt.  et  atlj. um  8iatl)  gefeagt; 
it.  beratb|d)Iagt,  ic.  ©.  Consulter. 

Consulter,  o.  a.  um  Staib  frageti;  fïd)  SatbS 
erbbtftii  JU  iüatbe  Jiebeti.  Consulter  les  mé- 
decins; btf  Jicjtf  utn  Sotb  feagen.  Il  a con- 
sulté les  experts;  er  fia;  btf  Jtmtjtpfvftântigen 
}tt  Slatpe  gtjogen.  3;g.  Consulter  les  livres; 
fid)  in  bru  SSfidjrtn  îSailjt,  rrbûlrn.  Consulter 
ses  furets;  feine  Itcafte  juStatfle  jieben;  «bas 
leecn,  ob  niait  t'iitic  ©adte  aufh  gema(bi.n  frp. 
Consulter  son  miroir;  |etnen©ptegfl  tmtSSatl) 
fragrn;  |id)  im  ©piege l befthanen  ober  befiÿtn. 
Consulter  son  chevet;  fera  dtepftüjT.n  utn 
91atl)  frmien;  eine©atf>e  befdjlafen;  bie  Statut 
fiber  nod>  r initial  reifttdj  ûberUgcit. 
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Consulter,  mire  au*  aKoîute  grbrau*t,  unS 
jrijt  bann  - ratttfdilagen , berathfddagcn.  Ils 
consultèrent  ensemble;  (te  rat^fd)lagten,  bf* 
itallfdjlogten,  fie  überlegten  mit  einanbor.  Il 
consulta  long-temps  avant  que  de  s’engager; 

errotttfdiUiBtf  langr,  et  gienu  lange  mit  jid) 
felbft  ju  Statue,  ti)c  et  fid)  einltef.  Il  en  veut 
consulter  avec  scs  amis;  er  tpiU  ft<f>  baruber 
mit  feinen  greunben  beratttfchlagen.  l es  mé- 
decins ont  consulté  sur  sa  maladie;  bie  2tr;te 
ÿaben  fibff  feine  jCrantbeit  eine  SBeratbftblas 
gung  gcfjalten.  )7ian  isgt  au*:  Consulter  une 
affaire,  une  maladie;  ttegen  einer  ©ad)r,  lots 
gen  cintr  Srantbcit  ttm  ÏRatb  fragen.  Cette 
affairea  été  consultée  aux  meilleurs  avocats; 

Cbcc  birfe  S adjc,  obet  tpegen  btefec  Sad)e  finb 
bic  gefrtjicttcflcn  aboofaten  um  3ïatb  gefragt 
-motben.  Se  consulter  soi-même;  fid)  felbft  um 
Siatb  ftagen  ; mit  lia)  felbft  gu  SRarbc  gc^en; 
feinen  cigenen  SBerffanb  um  Slatb  ftaatn. 

Consulteur,s.m.  fa  beige  rigenllttb  - bf  lïHûti); 
geber,  taire  abre  nue  itt  folaeiibru  iffettiifungen 
sebroiid)t:  Le  consulteur  du  saint  office;  ein 
ï)octotbrr  ïbeologie,  œrldjrr  nom  $>ap|te  be= 
fîcllt  ift,  ûbrrgamlîf 'Punfte,  bieîrftre  obet  bie 
JtiïdKiisudjt  bettejfinb,  feine  SSennung  ju  et» 
îffnen.  35  e p b t s Gupujinetn  Jte  )r , Consulteur, 
ein  Seçfiçet  beê  ©cneralé,  um  ifjm  mit  gutem 
(Ratbcanbie'Çaiibjitgeben.  JaUSembig  nennr 
mon  Consulteurs  d’état,  ©taatêconfulenten,  - 
stedtlegeleflttf,  tpridje  bicSRepubiif  in  fd)t»e» 
te n gdllen  ju  iRatbe  jieftf. 

Coiatultrice,  »./.  bie SHatbgeberinn;  ie.  bie 
Ratbftagerinn.  (totn.  gtbr.) 

Consumant,  ante,  adj.  oetjeftrenb.  Un  feu 
aonsumant;  ein  oetjefjrcnbe*  geucr.  ©.  Con- 
sumer. 

Consumé,  ée, part,  et  adj.  bfïjefirt,  te.  ©. 
Consumer. 

Consumer,  o.o.  perjebren;  burd)  altmifilige 
3e  rflôrung  bctUbrile  nerminbetn  unb  natb  unb 
uod)  ganj  jetflôten;  it.  benSBtrtl)  eineODingcê 
burd)  Œfftn  nnb!IiinEencrfd)8pffn;burd)btin» 
gen.  I.e  feu  consuma  tout  ce  grand édifice 
en  deux  heures  de  temps;  baê  geuet  orr}ef)ite 

innetMbjtoeier  ©tunben  biefeé  ganse  grofie 

©ebàube.  Il  a consumé  son  patrimoine;  et 
tyttfein  nâterlicf)e«  ober  aifitteriidjcs  Stbtbeil 
Dftjfbrt.  Il  consume  tout  son  bien  en  dé- 
bauches; tr  nctftfnnelgt,  berprafit  fein  ganses 
s,.rmû.)in.  Il  se  consume  en  procès;  cr  nets 
jebrtfitf),  etfd)5pft  feinSSermSgen  buttb  ÿco« 

Jeffe.  Olton  faqt  an*  : Il  se  consume  d’ennui  et 
e tristesse;  er  Berjefirt  fid)bUfd)Jtumm.'C  unb 
Stautigfett.  Il  se  consume;  et  jefut  ab;  et 
ttitb  magot  unb  fraftloé.  Cette  maladie  le 
consume;  biefe  Stranlbeit  jelltt  ibn  ab,  bes 
nimmt  iftm  aile  Jttâftr.  Jig.  Le  temps  cou- 
tume tout;  bie  3eit  Perjfijrt  alleé.  J’ai  con- 
aumé  beaucoup  «le  temps  à cet  ouvrage;  id) 
fwbcDiel  3eit  auf  biefe  ïtbeit,  auf  biefee  Æücrf 
Mtmenbet. 

Contact,  s.  ni.  fbos  C am  §nbc  toirb  mit  ans, 
tefpto*tn)  bie  SJetûfnung.  Quelques  philo- 
sophes modernes  prétendent  que  lecantact 
immédiat  de  deux  corps  en  repos  est  la  cause 
delà  dureté;  einlge  neuere  ^pht l ofopijeti  bes 
jwupteu,  bit  anmtttelbare  Shrüljrung  jttteier 


JtiSrprr,  bie  in  Stufie  ftnb,  fer)  bit  Urfadjc  i^ret 
gefiigfeit.  Le  point  de  coûtant;  bcrSBerûjp  I 
rungépunft. 

Contadin,!.  m.  berSanbmann;  einerber  auf 
bemSanbe  tebt.  ©.  Campagnard. 

Contagieux,cuse,nd/.anjli’Cfenb.Uiie  fièvre 
contagieuse;  ein  anfietftnbeb  gieber.  Une  ma- 
ladie contagieuse;  eine  anfteefenbe  Jtraaf beil. 

(©.  Contagion)  Un  exemple  contagieux; 
ein  anftectenbeé  SSeçfpiel.  Tout  le  monde  le 
fuit,  on  dirait  que  son  malheur  est  conta- 
gieux; jcbctmamt  fliebt  ifm,  man  foute  glaus 
ben,  fetrt  Ungliltt  ftt)  attflecfenb. 

Contagion,  s./,  bieïnfletfung;  btcSBitfung, 
ba  fid)  eine  JCranfbeit  burd)  Smïfirung  »btr 
burd;  bit  bloptffuebünfltmn  anbern  imtt(tetlt; 
te.  bie  ^efl,  ober  fonfl  eineanfirctenbc  éSniAr. 
Cernai  se  preud  pareontagion;  biffe  db’raah 
fieil  befommt  man  burd;  ïnpetfung.  La  con- 
tagion a dépeuplé  cette  provinoe;  bieÿefl  fat 
biefe  ÿrobins  entuSlfert.  Du  temps  de  la  con- 
tagion; ju  ben  3e'ten  bet  3>cft;  jur  ^>efijfit. 

Il  est  malade  de  la  contagion;  et  Ijat  bie  tpeit; 
et  liegt  an  ber^efl  Etant.  3ig.  Cette  contagion 
se  répandra  bientôt;  biefeb  Bttbcrbnip  ttitb 
fid)  balb  raieeine  ©eudje,  toit  bie  ÿcft  oerbttis 
ten.  La  contagion  de  mauvaises  mœurs;  bit 
®fflber  WfenSitten.  Il  est  devenu  méchant, 
devenu  débauché  par  contagion;  et  i)t  buté) 
ïnflecfung  boâhaft,  liebrrlid;  gemotben. 

Contoillcs,  atlj.f.  fl.  Jlta  tistint,  Soies  cqn- 
taillcs,  eine  ïctglocffeibe  obet  SBittfeibe.  6. 
Rondelettes  unbStrasse. 

Contamination , s.  f.  bit  SBeflctfung,  bie 
SBernnreinigung.  CafO 

Contaminé,  ce,  port,  et  adj.  befledt,  bets 
unreiniget.  ©.Contaminer. 

Contaminer, u.fl.beflecf  en, Deruntcinigen.Ctln 

altfs,  mtr  in  ftt  bibl.  f't'ra*,  aotFamitirnbcsIQctt) 

Conte,  t.m.  bie@tjdblung  etnet  iBegtbrn» 

Ijetf,  fie  mag  wa()t  ober  erbid)tet  feçn;  if.  tint 
etbidjtf  te  (Stjdfilung;  bas  SSardjen,  ^.flôttfjeB. 

Un  conteennuyeux;  eine  (angtoeilige  ytrjéin 
lutta.  La  Fontainea  excellé  dans  les  contes 
et  dans  les  fables;  8a  gontaine  bat  ttorjüglid) 
fd)8m'Sr;fifilungen  tmbgabein  geftfitieben.  Les 
fables  et  les  contes  deGellert;  QlcHerts  (fa* 
brin  unb  erjaiplungen.  Faites-nous  un  peu 
le  conte  de  ce  qui  arriva  lè;  mad)etl  ©ieuttb 
bodjeineSvjdblung  bon  bem,n>as  bort  porgita.:. 

On  fait  d'étranges  contes  de  cet  homme-U; 
matt  rtjfil)Itfonb,tbate®inge  bonbUfcmSKen» 
ftften.  C’est  tm  homme  qui  fait  un  conts 
de  bonne  grâce,  qui  fait  bien  un  conte; 
biefer  SRenid)  bat  fine  guteïtt  ju  erjablen,  te-- 
jdblt  febr  gut.  Vous  oublier  telle  particu- 
larité, elle  est  encore  du  conte;  ©le  oetgeffen 
ben  unb  ben  befonbern  Umftanb,  etgefjôrt  au* 
mit  jUtStjdfyiung.  Cen’est  pas  une  véritable 
histoire,  c’est  un  conte;  ti  ifl  feine  maÇtf  ©is 
fdjicf)tf,  eâ  ift  eine  etb:d)ti'tf  Stjdt  lttng,  ti  ift 
ein  SRoitdli-n.  Ce  sont  des  contes  ; bao  finb 
SKàtd)tn.  Contes  de  bonnes  femmes,  contes 
de  vieilles,coute.s  d’enfatis,de  ma  mère  l’oie, 
de  la  cigogne,  i la  cigogne,  de  peau  d'âne,  à 
dormir  debout , contes  jaunes,  bleus,  bor- 
gnes, etc.;  2Cltero(ibcnnird)en,  ocinbetmit, 
i)en,  ©rjâfilungi'n  aus  ber  Jtmberflubc,  Jim; 


Conte 

ntenhijlôrrfk'ni  OTjidifii,  bie  mon  ton  Jtinbern 
eryillt.  Un  conte  eu  l’air;  tin  ©efdiroàp,  tint 
(frîi  luns oint aU«n ffirunb, obne bieminbefle 
gBaÇrfd)iinIiditfif.  Unconte gra.<;eine  jdjmujj 
jige  (itsdutung. 

Coulé,  ée,  part,  et  tuij.  tr  jdblt.  ©.Coûter. 

Contemplateur,  tri  e,  J.  ber  SSetrjdjtcr,  bit 
JBetracbîinnn;  btr  ober  bit  ctœa6  mit  ben  2tue 
gcn  bcS  (R  ci  fies  betradjtct,  ttef  übcr  ctroao  nurfj: 

btnft. 

Coutemplatif,  ive,  mlj.  et  t.  m.  betraditenb, 
bifdtau.  <6;  mittSou  uttb gittlirfien  dBabibeis 
tcn  bcîdiâftigét.  Un  homme  fort  contemplatif, 
tin  9SeufÀ,  btr  immer  in  ber  ©etrafbtung 
(Rottes  uni  gottitdier  hiût)tl)ettfn  ocrtieft  tfl. 
La  vie  contemplai  ive;  bas  bf  fdtaulid)e  tleben; 
bit  3u|ldiit,  ta  mon  ftin  ïtbtn  mit  beftânbiger 
SBerradt.ung  fSorree  jubringt.  OTau  ntmu  (ub. 
pantirr:  Les  coulemplatifs,  biejinîyfU,  tofldie 
it.remeijle.iett  m;t  dnbadjtoübungen  unbgei|l« 
lidjin  rSftradjtungen  jubtingcn. 

Contemplation,  s.  J.  bierSerratfitung;  baé 
aufmir(|tmt  Setraditen.  (©.  Contempler) 
La  contemplation  des  choses  divines;  bit  ©f* 
tradituitg  g3:ti:d).'V  Ungtiba.  dïadi.'inftn  über 
£fittïid)C<)ttiqe.  La  coutemplatioti  des  astres; 
btt  attradjîung  btr  tfeflirne.  Eu  conteiu- 
plation,  tn  îBetraAt,  ut  tSnodgung,  inSficf» 
pefit.  (©.  En  considération) 

Co  . mplé,  ée,  part,  et  atij.  betradftet-  ©. 
Conti-.upLr.  m 

Contempler,  v.a.  betradjtcn;  gênait  anfts 
len,  it.  p9.  mit  btn  Æugtn  beé  Set  lies  betradp 
tfu.  il  y a long-temps  que  je  coutemple  cet 
homme  sans  pouvoir  le  recoonottre;  id)  btr 
»rad»tc  biefen  ©Jinfehen  fdjon  lange,  otine  ba» 
id;  i.  n .Ttea.vn  faim.  Contempler  la  grandeur 
et  les  perfections  de  Dieu;  Oie  ©rôpe  unb  bit 
SBoti.omm.m  .tittn  ©ottes  octrad)icn. 

IDtiin  Contempler  ab, claie  gebroudc  u>  tb,  fo 
btt  rut, t es  o oiel  ois  Méditer,  nad)finntn;  ©ta 
trathtungenfi.it  emxio  anftrllf  n.  11  passe  sa 
vie  à eontempler  ; er  brtngt  ftin  Ceben  mit 
Rjd)iïnnen,  m t ©etraditungen  »u. 

Contemporain,  aine,  mlj. et  s.  m.  glfidjjet* 
tig;  brr  «Sir  bie  ju  gleidj.r  3,it  mit  einer  an» 
bern  ÿetfon  lebt  obtr  gelebt  bat.  I-es  histo- 
riens contemporains;  bie  glcidîjeittgtn  @es 
fd)id)Iid)rciair.  Lecontemporain;  berjhitges 
nofi;  etne  'p.  r)on,  n>cld)e  mit  etncr  anoern  ju 
einer  unbcben  Derfeloeniidt  lebt  «ber  gelebt  tnt 

Contemporanéité,  i J.  oieléllt  d))fltiqtilt. 

Contempteur,  s.  m.  ber  2Lrjd)tet.  Un  con- 
tempteur aeDieu;  etn  ©otteéoerdditer. 

Coutemptible,  adj.  de  t.g.  »erdd)tli($,  Dtra 
aditungerourbig.  Cn>en.  gebe.) 

Contenance,  t.  /.  ber  3ii&alt;  baéjfnige, 
ma  S ctn  getpiffir  dtnnm  entvalten  tann;  bie 
©rÜjif  besSiaumre.  Ce  tonneau  est  de  la  con- 
tenance de  deux  mille  pintes;  btefeb  oap  '.ait 

jtpei  taufenb  SBafi.  Cette  forêt  est  de  la  con- 
tenance de  cent  arpens;  biffer  dirais  sdit  t)une 
bert  ÜSctgcn. 

Contenance,  ï,eiSt  ou^,  bie  ftaitung , bie 
©teltung  beé  8iiWd;  bie natntlidie  ober  anges 
nommi  ne  3frt  firf)  ju  gebtrbtn  uttb  feincn  8eib  jtt 
tragtn;  ber  torpcrlidp  Jfmfanb  einer  ’jJerfou; 
it.  fi9.  bie  gaffuttg;  ber  ÿuftanb  ber  ©e  e le,  ba  fie 
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titre  fflcbanfen  unb  SBorte  inifirer  (Retrait  bat. 
Une  contenance  forcée;  ttnr  gejioungeufotela 
lung,  fin  gejirungrner  JCtijlanb.  il  ne  sait 
quelle  contenance  tenir;  er  mets  nidlt,  îricer 
firf)  baltrn,  mie  er  feimn  8eib  tragtn  ebrr  fiels 
icnfoU-  Sa  contenance  est  d’avoir  toujours 
les  mains  dans  ses  poches;  fetnegpaitunihfeint 
©tcllung  tfl,  baü  er  intmrr  bie^dnbéin  ben 
Saftfien  bat.  Cette  personne  n'a  point  de  con- 
tenance; biefe  'pevfon  bat  ftinett  3(n(tonb. 
Perdre  contenance;  oudbcrSaffuna  fommen; 
tnütfttbirtiing,  inBerlegenÿeitg^ratben.  Faite 
perdre  contenance  à qu.  ; etnen  au 5 feiner 
gaffung  blingen  eber  feçen.  Les  ennemis  le- 
noient  bonne  contcnanca , faisoieut  bonne 
contenance;  btrgfinbe  blicben  in  H'tirgajfung, 
lirlfen  fict)  ntdit  auomrec  ,;a|funs  bringen,  oteD 
ten  ©tanb.  Il  n’a  point  de  contenance;  i r 
fanngarnidtt  an  ftd)  ftalten;  er  fommtgleid) 
attê  friner  gaffung. 

Contenant,  ante,  aJj.  entbaltrnb;  if.  j.  m. 
bas  Snct)altenbi';  baéjenige,  n>aé  etstad  in  fîtÿ 
fjdlt  ober  einfdilicÿt.  La  mesure  est  ia  partie 
contenante,  et  la  liqueur  est  la  chose  con- 
tenue; baé  bSaü  iîi  bi  t mttaltcnbf  Æbcil,  unb 
bieflilfTige  tUiatetir  bit  barin  entfwitene  ©adie. 
Le  contenant  est  plus  grand  qu*  le  contenu; 
berjenigeJtSrpcr,  |n>ri<fier  cinen  anbern  in  fiefj 
embâlt  ober  cinldjlitlt,  i|i  grèSrc  ali  berjenige, 
meldten  er  in  ftd)  entrait  ober  tinfdjlie&t. 

Contendant,  ante,  a.lj.  btr  obir  bie  einer 
anbern  perfon  eine  gemitfe  3ad)c  fjreittg 
matht;  mttjemanben  ûb.retmas  jtreitcttb,  obtr 
nad)  einer  unb  eben  berfelbett  ©a-fte  firebenb. 
Les  princes  conteudans;  les  puissances  con- 
tendantes;  bie  tm  ©treite  befangenen  gntffcn, 
bie  ftreitenben  SOlàdite. 

Contendant,  ta  rb  mihcrnthrits  ofs  cin  Sut. 
gantioum  gtbrautbt,  unb  ;roor  larfic  Im  37!a,ru<mo 
uttb  ‘Ptnroli,  ûts  Im  Srminiao  unb  ©iagutaci.  Il  y 
avoit  trois contcndans;  ti  tearen  Srei  lireiten. 
befêarteien,  brei  part ei en,  bte  einanber  bie 
nimlidje  ©ad)r  ftr.itig  ju  mathut  furtjten. 

Contenir,  v.  a.  Ciodb  m t Tenir  conlngirO 
balten,  entbalttn;  in  ftd)  ; alt,in  b, -ni  Orte  unb 
«a  ime  nad)  tn  fitf)  fatfen  ober  f.blieÿmi  cin> 
fdjlieji'n,  begtetfen.  Cette  cruche  contient 
trois  chopines;  bteferArng  iâlt  brei©d)oppei». 
Ce  champ  contient  dix  arpens;  biffer  dtfec 
bdlt  jft)en  SSorgen.  Son  ouvrage  contient 
tout  ce  que  l’histoire  a de  plus  intéressant; 
fein  ilBerf  entbalt  bai  Slrrfreilrtigfle  aué  ber 
ganjen  ®efd)td)te.  La  charité  contient  toutes 
les  autres  vertus  ; bie  d)ci|tlid)r  8icbe  fdlliejt 
aile  ilbrige  Æitgenben  itt  fi*.  La  définition 
contient  le  genre  et  la  différence  ; bie  SrEIfi» 
rung  COefinttion)  begreift  bteïrt  unb  btebr» 
flimmenbe  (ïigcnfttiaft  in  ftd). 

Contenir,  jtist  a»*,  in  einett  gemiffen  Se* 
jitf  tinidtlteScn;  in  gemifen  Srcnjrtt'cber 
©dïranten  tja'.tcn.  Ces  dignes,  ces  levées  ont 
été  faites  pour  contenir  les  rivières  dans 
leurs  lits;  biefe  ®eid)e,  biefe  aufgetporfineit 
aümme  finb  gemadjt  riorben,  um  bie  Slüffe  ta 
tbren  Scttcn  jtt  erbalttn,  um  bar  îtu  tretcii 
ber  filüfîe  jU  Pftfiinbeitl.  3.g.  Contenir  qq. 
dans  le  devoir,  le  contenir  dans  l'ubéissance; 
iemanben  in  ben  ©diranfen  feiner  pflidjl,  im 
E e 9 
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tHeborfam  balten.  OTon  fon<  ou*  ofcMntt:  Con- 
tcnirqn.f  jeiltanben  iip  3aumc  f?nlten,  jurütf 
palten;  i!;n  ijinbern,  îf uSftfinjei f un.jen  ju  brge» 
Çfti.  Contenir  «es  passions;  fcine  ?eibtnf*af» 
ten  mSPigen,  banbigen. 

se  Contenir,  n.  rtc.  fît!)  jttriitf  balten;  an 
p*  balten;  p*  mâpigen;  li*  cntçalten;  tMt 
on*  mu  «b(t*m>t9r  p*  fcûttcns  ben  ©fbraud) 
einer©a*f,  bit  tm«  f*dbli*  fei)it  fénutf,  un» 
tetlaffen.  J'etu  bien  de  la  peine  à me  con- 
tenir; i*  batte  bit  ! SRübf,  an  mi*  ju  balten, 
mi*  ju  masigen,  nteinen  3otr,  mcinrn  llmail» 
Icn,  IC.  JU  oetbergen.  Il  est  difficile  de  se  con- 
tenir parmi  tant  d’occasions  de  péché;  Urp  fo 
Bfclen  fflelegenbeiten  jur  ©ünbf,  ifl  ci  fdjtnct 
p*  ju  entbalten.  T es  médecins  lui  ont  dé- 
fendu le  vin,  mais  il  ne  peut  se  contenir;  bif 
%x jte  liabrn  ii'm  bon  SEstin  rerbotben,  aber  cr 
Eatiii  P*  ni*t  balten,  ni*t  mâfiigrn.  11  est 

plus  facile  de  s’abstenir  que  de  se  contenir; 

r«  tp  Iei*trt,  p*  ettier  ®a*r  gdnjli*  tu  ntt» 
balten,  al*  p*  br»  brm  (bcbtüu*c  ober  ©mufle 
bcrfrlbcn  ju  maàiçjen. 

Content,  eme,  aJj.  brrgmigt,  jufritben.  H 
est  content  de  sa  condition,  de  sa  fortune;  er 
ip  mit  frincm  ©tanbe,  mit  fcfncm  fîilücte  ncr s 
gnügt  ebrr  jufrirben.  Il  a le  coeur  content; 
er  bat  fin  BrrgnflgtfS,  (in  jufriebene*  .pcij. 
On  nel’avoit  jamais  ru  si  content;  malt  patte 
jbn  no*  nie  fo  rrrgnüflt  gtftbrn.  Les  ouvriers 
ne  sont  pascontcns  de  leur  payement;  il  laut 
les  rendre  eonlcns;  Me  Vrbrittlrutf  lit*  mît 
brv  erbaltencn  ®i  japtung  nirflt  jufvirbrn;  titan 
ntuf!  |tr  jufrieben  Itrllen  ober  bt'ii'iebtgeit. 

Etre  content  ilcqelt.;  mit  rintr  Sc*r  JU, 
1 frtebfufcçn;  fteijt  ou*,  p*  fine  ©a*c  gr (aUrn 
loffm;  in  einc©a*c  ntilligen.  Je  suis  coulent 
de  vous  céder  celle  terre,  b la  charge,  etc.; 

i*  bin  ré  jufrieben,  3bnrn  briffe  @nt  ju  Pbct-s 
lapon , tinter  brr  Sïrtlngung,  bap,  te.  Etre 
content  de  soi-même;  de  sa  petsonr.e,  de  sa 

Îetitepersonne;  mit  p*  felbfi  jufrirben  fcçn; 

BoblgsfaUcn  an  fi*  fclbfl,  an  (rinrr  eigenen 
mrrtbrn  ÿerfon  babenjtîieiauf  p*  frlbft  balten. 

Contenté,  ée,  part,  etadj.  befriebiget,  ber» 
gnügt.  ©.  Contenter. 

Contentement,  s.  m.  t>te  3ufrifbcnt)ctt,  ba* 
fSergnügen.  Il  y a bien  du  contentement  b 
vivre  en  honnête  homme;  CS  ip  ein  gropc* 
JBrrgnûgrn , c«  gcœâbrt  oirl  3ufiifbrni;rit, 
menti  nian  al*  rin  ebrli*cr  Mann  Iebt.  Ses 
enfant  lui  donnent  du  contentement  ; fritte 
Jtinber  ma*m  it>m  Stffrgnfigen.  Je  vous  don- 
nerai contentement;  vous  aurez  contente- 
ment; i*  r»tlI3bnettgebéti  (fo  m'ei  geben),  bap 
©ie  Drrgnûgt,  bap  Sir  jufvirbrn  fepn  foilrn; 
©te  tombe#  jufrieben , oergmigt  fepn.  OTo« 
logt:  Ce  n’est  pas  contentement;  baë  ifltli*t 
pinlângli*,  ni*t  biniriffiinb,  m*t  grnug;  ba< 
leipet  mir  f tinc  ® eniige . 

Contenter,  v.  n.  b.'ftiebigen;  jufrieben  Pci» 
(en;  Sctiiigr  tbuii  ober  teiflrn.  Il  faut  eon- 
■tertter  cet  artiste;  mou  mup  birf.n XÜnpIrc 
bffricbigrn,  bcjaÇk:,  Il  faut  peu  du  chose 
pour  le  contenter;  »t  braudlt  mtr  nwnig,  um 
tpn  oergniigt  unb  ju  ji  iebrn  ju  tiwdien.  Loi  rai- 
sons que  vous  alléguez,  ne  le  contenteront 
pas;  bif  fflrûnbe,  btr  Sic  anfübren,  teerbm 


fbm  feint  Sénflgf  leiflfn.  Cette  raison,  rotte 
preuve  ne  contenta  point  ; biffe  Urfatbe, 
biefer  SSeroei*  iP  nid;t  befriebigen b,  tint» 
fritte  ©eniige.  Cet  homme  ira  se  plaindre 
partout,  si  on  ne  le  rontenle;  biffer  fffianR 
toivb  p*  aller  Srtrn  bcflagen,  tretm  man  ihn 
ni*t  jufriebrn  peut. 

se  Contenter,  tt.  rtc.  p*  brgnûgen;  fi*  ne» 
nfigtu  laPrn;  jufriibrn  ferai.  Il  se  contente  de 
peu  dechosc;  cr  beqnüget  p*  mit  SBenigrmj 
er  iP  mit  IBmigem  jufrieben.  Il  faut  se  -on. 
tenter -de  ce  qu’un  a;  mon  mup  (t*  an  br  m gt» 
nügtn  taffrn,  tuas  man  bat;  man  mup  mit  brm 
jufritbtn  fetin,  mai  matt  bat.  Ne  vous  con- 
tentez pas  d’y  être  allé  une  fois,  mais  allez-y 
si  souvent  que  vous  le  trouviez,  be.jnüaen  ©te 
p*nt*t  bamit,  lafftn  ©te  e*  ni*t  babetj  br» 
toenbrn,  etnmal  btngrgangtn  jufrpn,  fcnbrvn 
gebrnSir  fo  lange  t)in,  bit  Sic  ihn  antrejfen. 

Contentieusemenl , atlv.  mit  ©rreit,  mit 
fiant,  mit  UmriUrn.  Cette  alisin-  s’agita  con- 
tenticitsement;  ro  trurbr  brn  biffer  ©a*r  bef» 
tiggrpritten;  c*gingni*t  friebli*  brp  biefrr 
©o*c  fier. 

Contentieux,  ense,  a,ij.  prritig  ; ma*  im 
©treite  iP;  trorübev  geftvittrn  reivb  obrr  or» 
Pritten  tçrrbrn  fann;  ir.prtitffl*tig,  jsnffii*» 
tig;  bet  ober  bic  gmt  ptritrt  obrr  jantt.  Un 

droit  contentieux;{tnpratigrs9tc*r;cm9{f*t; 

ba*  tin  ©treit  ip,  trevübcr  gi-prittrn  ir’rb. 
Cettuaâaire  n’est  pas  contentieuse;  biffe  ©O* 
*e  tP  gat  ni*t  iTrritig.  .C’est  une  Iman-ut 
contentieuse',  un  esprit  contentienx;  erPat 
fin  prfit|'l2*tigcê(  jonïfû*tigeé  ®imûtb. 

juridiction  contentieuse,  nrent  mon,  Me  tbr* 
ri*tébavfcit  liber  ©irtitbcinbfli  hcé  flîr*t  btr 
gnpûl}nlt*en  9îi*tcf,  über  Sneitbântel  ju 
fpiemtn,  bit  in  bcmSJfjtrfe  tl;rrr  (S.rt*tsbar* 
teit  rntpebrn. 

Contentif,  ttdj.  m.  Un  bandage  eon- 

teuiif;  tiuf  jrifamitirnbaltenbr  atuibo  ; tint 
riufadic  SSinbr,  bie  um  brn  ganjrn  Sicrbanb 
gcmittrlt  mirb,  unb  ju  brprn  fc  ptaltung  tient. 

Contention,  s.  J.  ber  ©treit,  ber  3anf;  it. 
bie  iÇiibr  obrr  ^cftigfrit  im  ©Irrite.  Il  arrive 
souvent  des  contentions  entreces  grns-lj; 
e*  etttprbt  ôftrr*  rin  ©treit  untrr  biefen  itm 
ten.  Us  disputèrent  île  part  et  d’autre  arec 
beaucoup  de  cnntentinn;  Pr  Pritten  non  bet» 
ben  ©eiten  mit  oieler  4>i$e  o>er  ^efrigteit 
Tïton  nennt,  La  contention  d’esprit,  ba*  porte 
ÎRa*pnnen;  bie  Kttpvengung  ber  ©eelcnfrà'fre. 

Contenu,  ne,  part,  etadj.  entîaltcn.  i©. 
Contenir)  Tout  ce  qui  est  contenu  dans  le 
sein  de  1a  terre;  aile*  ma*  in  bem  ©Aopc  bet 
©rte  cntljaltcn  ip. 

Contenu,  s.m.  bcr3nbalt  ober  ber  Stibrigrip 
etner©a*e;  bae,  mas  in  einer  anbern  ©o*e 
flltbaltnt  ip.  (3.  Contenant)  Lecontenu  de 
sa  lettre;  brr  Snbalt  feint* Sriife*. 

Conter,  n.n.  rrjablen.  Conter  une  histoire; 
einc  ®ef*t*tmjà'lilen.  Gontee-nous,  je  vous 
prie,  ce  que  vous  avez  vtt|  i*  bitte  ©ie,  rrjâb* 
len  ®ieun«,  malStegefsbcn  paben.  Il  conte 
bien;  tcerjdÇItgut;  er  bat  eitte  gute,  einc  an» 
genrbme  Xrt  ju  erjà'blcn. 

F.n  conter  b qn.  ; eineni  f.’traé  bortugon.  Il 
en  conte  bien;  il  en  coûte  de  belles;  il  conte 
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des  sornette j;  tr crjiJIt utlê  aHerijanb  Üîarvs 
pcit.-n  obcr  SRà'rScn  ; et  lügt  unê  alfcrbanb 
©athen  oor  ■ et  ftitfir  unS  a'icrpanb  rorif  jtt 
aij.lHn.  (©.  aud>  Fagot)  Ko  coûter  à un* 
femmcjfinemgrattfnjii'.micrailtriiartbSd’im'i, 
rftcle:  cn^oicl  Sthôneê  mirja.ien.  Elle  s’en  laisse 
conter  ; fie  faut  frrî>  ;crn  SJimcitVIeitn  ober 
wvlif btc Sa Acn  Dorfsqrn.  Conterses  raisons 
li  une  femme;  cinnn  jrauriijiinmcr  non  Sicbc 
BCifd)wajrn. 

Conterie,»  //allcrbanb  burihlnchevtc  unb  atif 
©œniirc  arjogene  grèbe  ©laêatuctt,  bientrift 
in  .«.ügcldjen  unb  SÎmgeu  bi'fti  tjt,  unb  moldjc  in 
Sieucbts}  jcmadjt  it-iib. 

Contestable, adj.  Jet. g.  fircitig;  waê  flrris 
ti9  gcmatbt  rcerOtn  fann.  line  proposition 
contestable;  ein  flrcttigcr  Saf.  Celte  vérité 
n’esl  pas  contestable;  birfe  Lioiirbeit  faim 
nidjt  6f!h-ittcn  trcrbeii;  biefcS  i(l  cinc  unftiri* 
119c  JBaarbfif. 

Contestant,  ante,  adj.  et  ».  bel'  Obcr  bic  oor 
@cri$«  fbreitet.  Les  partie»  contestantes;  les 
deux  contestons;  bic  jlrcitenbcil  obcr  firritigen 
ftorfeicn;  bic  beiben  fhcitiqen  ^ancien. 

Contestation,  t.f.  ber  ©rreti  tiber  cinc  3a» 
<pc.  Former  une  contestation;  rinen  ©finit 
etregen,  anfanqen.  Ces  immeubles  sont  en 
contestation;  biefe  unbcœeglidien  ëJütcr  (înb 
im  Srrcitc.  ILS  ont  été  longtemps  en  con- 
testation; fie  laqcn  lange  mit  cinanber  im 
Stretîr.  La  contestation  en  cause;  (Dîecbtsg.) 
bit  Xiicgêbefcllwuiiq;  bic  ïitifaontefiatien. 

Conteste,  t.f.  ( J\etbt»g.)bcrSîrcij  iiber  cinc 
Çadj».  Les  juges  sont  en  con'este;  bic  Stidjs 
ter  finb  imBtreite,  finb  niefjt  einerlciSlcpnung. 

1 Contesté,  ée,  part,  et  adj.  bcflrittcn.  3. 
Contester. 

Contester,  t).  a.  brflrcitcn;  jtrcitig  marfjen; 
»ineSad)canf«btfn.  Ilinaconlesleina  <jua- 
lité; cr  ma<f)t  mir  mcineti  Stanb,  mcine2Btirbe 
fferitig.  Cotttesterun  testament;  ein  Æefta» 
ment  anftd)icn;  bic  ©ültiqfeit  bejfcibfn  ftrcitig 
.mad)cn.  Contester  une  proposition;  einrn3a| 
betirtiten;  bic  9Babrpeit  beffeiben  jiprifclijaft 
mad)en.  On  ne  peut  évoquer  une  cause  depuis 
qn’elleest  contestée;  ; ttriusq.)  naïf)  gefdiebc» 

ncr  Arifgtttftfttgtitig  fann  man  einen  SR«f>tê« 
banbet  nid)t  mefjr  oor  einen  aubevnSSirtjterfiubl 
brinun.  - 

Conteur;  euse,  ».  ber  fïniSflcr,  bic  Srjâiis 
Icrinn.  On  conteur  agréable;  cinangcnetunct 
(Sl'jdbiiT.  2Bttin  Conteur  iltt  Conteuse  oïl  tin 
unb  of>et  iSfçmott  (lift,  fo  btbtntrt  1*  - ciltcn 
®d)roaçec,  ^llaubcrrr,  cinc  ©dntMêerinii.  Ne 
croyez  pas  ce  qu’il  vous  dit,  o’est  un  conteur; 
gfaubm  Sic  niif)t,  tua»  et  3bnrn  fagt,  erifl  ein 
©d)tt>â|5ct.  C’est  une  conteuse;  jïe  ijl  cinc 
SAtrâjcrinn.  3m  gtm.  Ee&.  nennt  mon:  Conteur 
tde fag )ts,  de  sornettes,  de  chansons;  einen 
Wenùhcn,  ber  tauter  abgcfdimatltc  fpoifcn  unb 
fîppif(f)v5  3eug  crjüi;It  ; ber  gabetpanê.  Un 
conteur  de  fleurettes;  eincr,  ber  bem  $rauens 
|immer  aUtriri  ocrliebte  Sadjen  oorfd)rt>a(jt, 
wel  ©diéneé  oorfaqf. 

Contexture,  ».  f.  baê  ©eitwbe;  birSSerbin» 
tung  ober  Sufammcnfiîgtmq  brr  ncrl'ibicbriwn 
5X!)eiie  rincé  Aô'rpcré  obcr  eincé  ffianjen-  La 
contexture  des  muscles,  des  fibres  ; baê  (Ses 
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raebe  ber  JRuêfein,  ber  jÇibcrn.  Sia  La  con- 
texture d’un  diicours,  d’un  poëme;  bic  3us 
fammenfc  pung  unb  Berbinbtmg  bct'ï  belle  ci» 
ner  ’Xebe,  cinés  ®e  bitpteê,  :c. 

Contigu, uë,  adj.  anjlofhnb;  an  cinanbcr 
flofenb,  cinanbcr  berübrenb;  an  cinanbcr  greu» 
jenb;  angrenjenb.  Deux  jardins  contigus; 
jmci  an  cinanbcr  jlofcnbc,  neben  cinanbcr  lies 
qenbe  ëiârtcil.  La  Normandie  est  contiguëà 
la  Bretagne;  bic  Siorntanbif  grriljt  an  aces 
t agne.  Ma  unison  est  contiguë  b. la  vôtre; 
mcm^iauè  (léfun  baê3brige. 

Contiguïté,  ».  j , (vos  U ivirb  mit  oulgtipTOs 

ÆniObaS  Knrinanbcvliofcn,  bai  aiirinanbcclic» 
gen  jit'iicc  3ad)in,  bie  cinanbcr  berübreii,  bie 
an  cinanbcr  grenjen,  birf)t  an  unb  neben  einans 
ber  liegen.  La  couliguité  de  ces  deux  mai- 
sons; bas  ïncinanbecfioücn,  bic  genaue  9iad)» 
batMiafi  bis-for  beiben  ^âufer,  bic  6i<%t  neben 
rinattbtr  (leben. 

Continence,  t.f.  bic  Sntfaltfamfrit,  bie 
fflntljaltung,  ottr  nur  bic  iOiapigung  lu-p 
bem  (sScnuife  ftnnlitfecr  Sicrgiiiiguitgcn,  befons 
bi'vs  in  XnfHimg  bcc  bitbt;  it.  ber  Jfnlpait  bcê 
SRaumtê;  baêjcnige,  tpaêeinSiaum  cntbaltcn 
fann  obcr  cniDdlt.  Le  don  de  continence;  bic 
@abf  ber  SlltSalifamtcit.  Connottre  la  con- 
tinence d’un  vase;  ben  3>i(ia!t  cincê  ©cfdjeê 
fennen.  Mesurer  la  eontinenced’uu  champ; 
ten  gladicns^npalt  cincê  ÜfrtcrS  mc(fcn. 

Continent,  ente,  adj.  entrait  joui;  bir  ©abc 
ber  ©ntiiaitjamfi’it  bcjîçeub.  (®.  Continence) 
Unefemmeconlinente;CinceuibaIrfamc^rau. 

Continent,  ».  m.  baê  feflc  8anb;  ber  trodene 
ïijci;  bcê  Srbbobcnê,  im  ©egenfapc  btsSSccrcê 
obcr  ber  3njcin.  La  Morée  est  jointe  au' con- 
tinent par  un  isthme;  gRurea  i)ângt  bui  di  cine. 
Œrbüitug»  mit  bem  feflen  fanbe  jufammen. 

•Conlinental,  ale,  adj.  ;utii  fctlcnSaitbe  ges 
bôrig.  La  guerre  continentale;  ber  JCrtcg  auf 
bem  fc flcn  ïanbe. 

Contingence,  t.f.  bie  3ufâtiigfiit;  bic  Si» 
gcn(<fwfi,  ba  fin  JDing  jufâuig,  nid)i  gcœif  ifi- 
t3.  Contingent,  culj . ) Selon  la  contingence 
des  affaires;  selon  la  contingence  des  cas; 

jï>f)  bir  Sacbcn  juttagrni  naebbem  Ü<3> 
ber  ÿall  crcignct;  nadibnn  cê  fallt.  L’anglede 
coutiugence;  (©rom.)  ber  Sjit  iiçriingên'mfel; 
bet  fflinfrt,  ben  tint  grabe  Sinic  mit  bernois 
ifcc  bi'rtibrtcn  frummen  Sinie  madjt,  os«r  ou*, 
ber  KBiiitrl,  ben  jinei  f ruinme  Sinicn,  bit  lid)  in 
cincm^ttnfie  bcrûtiten,  mit  cinanbcr  maitcn. 
La  ligne  de  contingence;  bif  3krül)l'ungé!iiue. 

Contingent,  ent e,ai!j.  }Ufâllig;  ipaê  fil)  (II» 
tragen  Oter  and)  xidif  jutragen  fmtn;  im  3u» 
falie  gcgrünbet;  niefit  oorlier  gejeficn.  C’est 
une  chose  contingente,  sur  laquelle  il  n« 
faut  pas  compter;  baê  ifi  tine  jtifoUige  3ad|e, 
auf  bte  mon  nid)t  rcdjncn  rntij. 

Mon  unint  rmSifiritçle:  Futur  contiugcat; 
mas-  erfl  in  ber3ufunftg»hfici)cn  fann  unb  joli, 
aber  niefn  not6n>cubig  gcfifecficn  œirb.  Propo- 
sitions contingentes;  Sdpc,  bie  ctmaê  fagen, 
bgê  gjefdjrben  fann  uitb  aucf)  niefjt  qr'ifcbeii  fann. 

I,a  portion  contingente;  C')Tc'btsg.>  bec  gc» 

bé’tige  St)til,  betauf  jebrn  fà(U,j.>3.  brp  eincr 
(Si'bjiboft'jtlviiinui,  obcr  ben  Bfttnfilun.t  bcê 

Aaftt.iôtit  agS  ci  ner  gcm.'inj<pafUup<uifii.a's 
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nvbmung.  Il  a au  ion  contingent  !i  celte  suc- 
cession; et  fiat  feinen  antfietl  Don  biefer  Gtb» 
ftfiaft  empfangen.  * 

Com  ingent , ».  ni.  bet  ïntbeii,  bel  e inent  jtt» 
fcmmcnoc  ïbcil;  it.  bas,  iras  einer  benjtitra, 
gen  ftfiuibig  t(l  ; ber  ftfiulbigc  tBetitrag  ; (bet 
yfiiefitbefitrag»  bat)  (Sontingvnt).  Il  a eu  son 
contingent  en  cette  succession;  et  batfeinen 
Jfntfieil  ton  biefet  (Srtfcftaft  empfangen.  Cita, 
que  prince  d’Allemagne  doit  fournie  tant 

ourson  contingent,  soit  en  argent,  soit  en 

ommes;  jeber  beutfdtegürfl  mufi  fo  ciel  ait 
©vlb  ober  ait  SXann  ftfiaft  beptrageu;  bas  (Sons 
tfngent  jebrf  brutfthvn  gürftcn  bctrâgt  fo  oiel 
an  ©<lb  obet  an  ffliannftfiaft. 

Continu, ue, adj.  an  cmanber  bangenb;  un» 
gertbvilt;  it.  in  einem  furtlaufenb;  immer  bau» 
evitbj  fortii'àiicenb, '«nbaltenb,  ununtcrbiodten. 
Une  quantité,  une  étendue  continue;  etne  an 
einanber  bângcnbv,  unj.itrtnntr  ©r?|ie  ober 
glà’tfie.  Dix  jours  continus  de  pluie;  jfben 
Sage  SJegcmrcttcr  Ijinrer  einanber.  Une  lièvre 
continue;  tilt  attfiaitenbrs  ober  tfialicfioé  gte» 
ber.  I n bruit  continu,  eilianbaltènberfiiïtm. 
Un  t rnvail  continu;  eine  tmbdltinbr,  uuuntcr» 
brod)rlte  Xrbeit.  La  basse  continue;  (OTtif.) 
ber  beglei rente  ©e mralbafi . 

Continu,  ».  m.  (Jbmutt.)  ba*  ©aitjr;  etn 
JCSrprr,  beflinSfiftle  iiminteibrotfirn  an  fin; 
anber  bâugen.  Les  parties  du  continu;  bit 
Xbftle  beétSanjcn.  Le  continu  est  divisible  b 
l'infini;  bas  ©an je  ift  ine  Uncnblitfie  tijiilbar, 
fann  tne  UnenMidje qetfjciu  tptrben. 

Continuateur,»  m.  ber  gortft  Jet;  einer,  ber 
ein  son  eintm  anbern  ©djnftflflfcr  angefan» 
gtncé,  unocUrnbrtgebiicbtncS  Sfikrf  fortfcçt. 

Continuation,  ».  J.  bic  gottfefiung;  bie 
^tanblung,  ba  man  rine  angefangvnr  ©aefie 
fortirçt,  uttb  bit  fortgrjefitc  ©acfic  fcibfl  ; it. 
bie  gorttauer.  11  a trouvé  beaucoup  de  dif- 
ficultés dans  la  continuation  de  ce  travail; 
et  bat  bep  ber  gortfrfiung  biefer  ïrbeit  Dicte 
©tfiioierigfetti'n  grfutibvn.  La  continuation 
d'une  muraille;  bit  gortfefiunq  einer  SOÎauer; 
bie  .panblung,  ba  man  eine  OTautr  ipeitcr  fort» 
füfirt;  it.  btv  an  bte  ftfion  t>ortjer  ba  getoefvne 
8Raurrangrfrgtr3fieil-  I» continuation  des 
annale» de  Bnronius;  bie  gortfvgung  bf r 3eit» 
Bütfier  bcSSSatoniue.  La  continuation  de  la 
guerre,  des  tioubles,  biegi'rtfrfiung  ober  aud) 
btv  gertbauer  beè  .Kriegvs;  bte  gotibauer  bvr 
Uncufiai.  La  continuation  du  mouvement; 
bie  gortbaucr  ber  SSetrrguhg. 

’ Continue,  i.J  oas  îlnfiaiten;  ba*  uitunter» 
btotfivne  gortfabren  m einer  ^anbtung,  obic 
ou*, bie  uuuntvrbroditm  goribauct  e inrrSacfir. 
tCirKilHott  ift  eigciul*  mit  otertbicnttr  gibet, 

Int.  A la  continue;  in  bie  buiigv;ivi  mus  lange 
fofornpa:  rt;  mttbvr  3eit.  11  travailled’aboid 
avecardetïr,  mais  à la  continue  il  se  ralentit,' 
il  se  lasse,  anÿdnglttfi arbvitet  er  febr  fiifiig, 
àbtr  in  b cfiâitgv  Idst  cr nart>;  mit  ber  prit  totrb 
er  tmibe,  mirb  1 1 t*üb.  rbriiijip. 

Continué,  ée,  port,  et  a,f/.'forfgefefit;  it. 
rvrtiïngvtt,  te.  ©.Continuer,  e.  a. 

Continue),  elle,  adj.  bvftanbig;  ununtvr.- 
bro.-t)v a fortbauerttb;  imnurmiïfirenb,  uitaWaf» 
fig,  attl  alttnb,  unatiffioiittfi.  tn  travail  cou- 
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tinuel;  eine  beftSnbiqr,  ummterbrodienr  3ft» 
beit.  Une  pluie  continuelle;  etn  be|ldnbiger, 
lange  anfialtenbu  Megen.  Une  guerre  etm- 
tinuelle;  ein  tmmcripà'firvnber  Jtrieq. 

Continuellement,  mlv.  bvfidnbtg,  ttnabi 
lâjfig,  tinaufbértidi;  ot>n.  Untcrlai,  obne  2tuf» 
fiérvn.  U joue  continuellement;  et  fpielt  un» 
abldlTigjcr  béa  nidit  auf  ju  fpielen.  Ils  se  que- 
rellent continuellement;  |jc  janfen  bcfldnbig, 
unaufbSrlidt  mit  etnanber. 

* Conlinuement,  ©.  Continûment. 

Continuer,  o.  a.  fottfefien;  in  ttuvr fiant* 
Iung  fcrtfafirvn.  Continuer  un  bâlimrat,  un 
poème,  son  voyage;  einen  >8au,  ein  ©ebitfit, 
feine  Weife  fortfcçcn.  Continuel  votre  di- 
scours; continuez  b parler,  de  parler;  con- 
tinuez! fafiren  @icin3prer  Stebv  fart;  fa  ren 
Sic  fort!  Continuer  à bâtir;  fortfafiïm  JU 
fiauerr. 

Continuer,  btilt  ou*  fo  but  ot»  Prolonger; 
berlângern;  langer  martien;  ipeiter  forttü  ren; 
il.  langer  fprtbauern  laffen.  Continuer  une 
ligne,  une  allée;  eine  ï nie,  eine  Ail  e evriûn» 
gevn,  langer  madien.  Continuer  une  mu  ni  lie; 
eine  SSatter  oerlângern,  treittt  fortfü.trvn. 
On  lui  a continué  sa  pension;  mon  pat  tbm 
feinen  3abrgebalt  ncdt  ferner  gvlaffen.  Con- 
tinuer un  bail  à un  fermier;  iin.m  'Pi-itter 
feinen  ÿadtt  perlangern.  On  n’a  pas  voulu  le 
continuer  intendant  de  cet  le  province;  man 
&at  ibm  bie  ©telle  eineê  3ntenSanten  biefer 
ÿtooinj  n tfit  langer  lafîen  roottin. 

Continuer,  v.  n.  forlbauvrn,  fortmîftren, 
anfiattrn;  ni  (fit  natfiiaiT.:i  it.  fitfi  b;*  an  einen 
Drt  fiin  etflretfcn.  La  pluie,  le  mauvais 
temps  continue;  berdtegen,  bas  fdjucfitr  Jiü.'t» 
terfiàlt ah, bauertfort.  .feerois  quece  mal, 
queeetteguerre  ne  continuera  pas;itfi  glau» 
be,  btefeé  Übel,  biefer  Jtpieg  totrb  ntifit  non 
SDauer  fepn,mirb  nitfit  lange  tniSpren.  Ces  mon- 
tagnes continuent  jusqu'à  un  tel  lieu;  btcfe 

Serge  erflrctten  fief)  ober  jivfien  fiefi  bit  an  ben 
nnb  ben  Drt  fifn. 

t;. Continuité,  »./,  ber  Aufammrnbang  ; ba* 
Xneinanbetfiângen  ber  Æfieiic  eineé  @anj<n  ; 
it.  ba*  Itnfialten  ; bte  fta'tv  Dauer  ; bieuntm» 
terbreefiene  gortbauer;  if.  cJtoturr.)  bie  Stâ» 
tigfcit.  La  continuité  des  parties;  ber  3--' 
fammcnbaiTgbiTSbtile.  Ce  poëmeseroit  pu- 
fait,  si  des  incidens  tjbi  le  font  languir,  u*io- 
(errompoient  la  continuité  de  i'aca  ion  ; Ote» 
frS  ©ebufit  mSrv  oollfommen,  menn  biv  3tpi» 
frfienbegebeiifieitcn,  bte  es  ftfiteppenb  nafi.it, 
nitfit  ben  duiammen  anj  bcr^tauMung  unt.re 
bratfien.  La  continuité  du  travail;  ba6  éfit» 
fialtm  mit  ber  ïrtcit;  bie  ununt.rbrotbene 
got’tffQitng  ber  Ifrl'vit.  La  continuité  des 
douleurs;  baé  ïnt'alten  ber  ©tfimer.;en.  La 
lui  de  continuité;  bai  Cil l/Ç  bel  ©idttqfett, 
bermoge  belfen  fritte  Ocrâ.nccrung,  btv  fitfi  ta 
ber  9!àtifr  jUtriS.it,  anbers  aie  aümdçitg  unt> 
in  immêrfittficnStufengvffiiiebt.  l a solution 
de  continuité;  (Gbit.)  bie  burtfi  einen  SBvutfi 
ober  burefi  eine  o|fi ne  îidunbe  rntftanbenr  3er» 
tbeiluiig  oberiànnnungbvs  ©anjctt. 

Continûment,  <k/i>.  jfiats,  ummtcrbrotfirn. 

Contondant,  ante,  n.lf.  (Gp  s.)  qucrftfinib. 
Un  instrument  contundantf  etn  ïfijertjvug 
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«omit  man  «eber  bauen  nod)  ficdien,  fonbern 
nuv  Quctfdiungcn  madjen  fanai  a-  $.  ein 
èsotf,  cine  .Seule,  fin  .fjammer,  ic. 

' Contorninte , ober  Contourniale,  mdj.  f. 
pl tanj?t.>  Médailles  conformâtes;  Jtfnfmülls 
jeu,  bit  einen  runb  rrfjabenen  9ianb  tjaben,  bec 
mie  gcbrrdjfelt  auifïrbt. 

Contorsion,  i.f.  bie  gtt'.'altl'ame  Brrbres 
fcung  bctaSuôfdn  unb@lieber;  bie  munbcrs 
lidjtn  Arümmungen  bu)  Scibeêi  bie  !8etjicliuns 
gen  obfr  Brtjerrungen  bcé  ©cfiditei  unb  ber 
©fbftbflti  bie  ®cima(fffl.  La  contorsion  du 
cou;  bie  SBerbrebung  bre-fjalfeS.  Avoir  les 
contorsions  qu’elle  lait,  ou  diroit  quVlleest 
possédée  ; «rnn  man  bie  Jirtimmungen  unb 
îü  rjctrungeu  fïcbt,  bie  fie  matbr,  fo  folltc  man 
lauben,  fie  ffÇ  befeffen.  Un  orateur  qui  lait 
es  cootorsious  continuelles;  ein  SRcbner,  bec 
brflcinbtg  ©rimafjen  madjt,  bm&ejidtt  auf  fine 
(tltiameartoerjiebl. 

Contour,  /.ni.  berUmrifi)  etnSîifi,  «eltber 
b!o6  bteauffern  Cinien  einer  gigur,  btc Stntcn 
beé  Umfangeê  bat(îeüt;  it.  ber  Umfrcii,  Unis 
fang.  Le  contour  de  cette  ligure  est  admirable; 
bec  Uracifi  biefec  gigue  i|f  porttcfflid).  Des 
contours  amollis)  alljuroeidje  Umriffe.  Le 
contour  de  la  forêt  ; ber  Umfang  beë  SBalbci. 
Le  contour  d’une  ville;  bec  Umfrcii,  bec 
Umfang  einer  ©tabt. 

Contourné,  ée,  part,  et  atlj.  Une  ligure 
bien  contournée;  fine  gut  gcjeidjnetc,  cine 
gut entworfene gigue.  (©.Contourner) 

Contourné,  $><>»<  outb,  becbrrlj: , frumm, 
fdjief  ; if.  (fflopurL)  nach  bec  linfen  Jpaub  ges 
roenbet,  unb  raitb  son  2i)icten  gefagt,  beren 
Aôpfe  gegen  bit  linfeSeite  bciSdulbcë  bin 
gebreM|ïnb.  Des  jambes  contournées;  frums 
me,  ftf)iefe  SBeme. 

Contourner,  a.  a.  einen  Untrift  mad)cn  ; bic 
truffera  ïinirn  einer  gtgur  bacflcUen  ober  jciths 
nrn.  11  aurait  fallu  contourner  ce  bras  autre- 
ment; man  balte  biffen  3(rm  anbcrê  jetdtnen, 
cinett  anbetn  Umrifi  son  biefem  ïrme  madjen 
foUen. 

Coutourniate,  ©.  Contorniatc. 

Contractant,  ante,  culj.  et  s.  brr  obre  bie 
rinen  Siertrog  miliemanbcnmad)t.Les  parties 
contractantes,  les  coutraClans;  bic  einen 
SBerlrag  ftbliefienben  S.eile;  bic  contrabicens 
ben  Æbetlej  bieSontcabcntrn. 

Contracte,  atlj. J.  (Sprag>r.)  jufammenges 
jogen;  um  cincéplbe  ftirjer  gcinatf)t;  nuitn 
man  aui  jmei  ©plben  etne  mad)t,  iubem  man 
jtsei  ©elb|tlaurcr  in  eintn  {ufammen  jiel)t. 
©.  Contraction. 

Contracté,  ée,  part,  elailj.  gefifjloffen,  1C. 
©.  Contracter. 

Contracter,  v.a.  (avec  qn.)  einen  Sertrag, 
fianbel  obrr  Bergteiri)  mit  jeinanbcn  martien 
obfr  fdjlirben.  11  est  mineur,  il  n’est  pas 
capable  de  comracier;  rr  ifl  nod)  mi;ibtL';.i  :s 
ng;  cr  fann  teinen  B.rtrag  fcfjliegcn;  (crfann 
ntd)£ contrablten).  Conlracicr  mariage;  con- 
tracter un  mariage)  ci.tr  $eirall)  fd)Itej}en. 
Contracter  alliance;  citi  îüunoititi  fdtlie^n. 
IHîaii  logt  oudt  : Contrarier  tles  dettes;  ©rt)ll!s 
b.n  inarivii.  Contracter  une  maladie;  |idj 
fine  juanfbcit  jujieben.  Contracter  une  ha- 
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bitude;  fitb  etmaê  angercôftnen.  Contracter 
de  bonnes,  de  mauvaises  habitudes;  gulf, 
ûble  ©erooîmfieiten  annebmen.  Elle  a con- 
tracté l’habitude  de  se  lever  à midi;  fie  bal 
bie  ©etsobnbeit  angrnommen,  er|î  9Stttags 
um  J«5!f  Ubr  auf  jujifbfn.  Contracter  amitié, 
contracterfamiliaritéavecqn.j  grcmibfdjaft, 
rinrn  sertrauten  Utngang  mit  jcmanben  ers 
ri  (bien. 

' se  Contracter,  e.  rdc.  |ïrt)  jufammen  jieflen; 
fürjer  «evben.  ( 13 1 r t-  bc[onbrr  s esri  COtiiBttln 
unb  dlecpen  scient)  Ce  mouvement  est  l’effet 
des  muscles  qui  se  contractent  ; b:cff  ÜBeise* 
gung  ifl  cine  ÜSirfung  brr  dBucfeln,  bie  )i<b 
jufammen  jieben,  rûtirt  son  eincr  3u|ammen» 
jiebung  berïRuôfeln  ber. 

Contraction,  s.J.  biejufammenjiebung,  bat 
3ufammcnjicf)rn.  La  contraction  dn  cœur) 
bie  3ufamm.enjiebitng  bet  ^crjenc.Une  grande 
contraction  de  nerfs;  tin flarfeo3u|ammen» 
jieben  ber  îiîeroeii.fjri  tf I fe; ce J,4(I ri  huit  Con- 
trartion,  bic  3ufammenjicbung  jtsei er  ©tjlben 
in  cille)  j.'B.  Août,  paon,  faon,  Laon,  «tltbt 
mon  Ont,  pan,  fan,  Lan  auétprtrtlt. 

Couiraciuel,  elle, atlj.  certragmali  g)  ban» 
jenige n gemaë,  «ai  in  etnem  IBertrage  fefl gçe 
feçr  unb  serfprotben  tsorben  tfi.  Une  substi- 
tution contractuelle;  eine  oit’tragmàjitge  2ffs 
tetcinfeÇung  ober  n«d)gefe|te  Srblolge. 

• Contracture,  s.f.  (fioul.)  bie  (ümjietjung 
oberScrbdnnung  am  O.irtljcile  einer  ©aule ; 
it.  (dt;eft.)  bas  ©pannen,  baé  ©leiftoerben  brr 
glâd)ftn  unb  StSnber,  toeldjt  fief)  jufammen 
jieben  ober  ocridjrumpfen. 

Contradicteur,  s.' ni.  ber  SBibetfptrtber  î 
einer,  ber  •mibetfpritbl.  Cette  opinion  a eu 
beaucoup  de  contradicteurs;‘bie|c  ÎDlcpnnng 
ifl  son  sielen  Scuten  totber  ipt  edt-  n tsorb.  n,  bût 
gtojcnlBibrrfprud)  gtfunben.il  n’a  pas  trouvé 
de  contradicteur;  es  bat  fidj  nirmanb  gefuns 
ben,  bèr  tbm  miberfprodjen  batte. 

Contradiction,  s.f.  ber  d3tî<erfpru<b,  baé 
ffiiberjpretfien  j bie  paneluttg  bee  dit  brrfprcs 
tfienS;  if.  bie«iberfpred)enbe(iigenfd)aft  jne..t 
Singe  Cela  ne  se  fera  pas  sans  contradiction; 

bièfe  ©adhe  «ttb  liitbt  obne  ïüibcrfprud)  3 es 

ftheben.  Cette  chose  implique  contradiction; 

btcfe  ©ad)c  entrait  einen  ûiltberiprud).  Les 
Grands  D’aiiuent  pas  la  contradicLion  ; btc 
gtofien  iteren  Fônnrn'baS  Sdietriprcrftcn  md)t 
letbrn.  Un  esprit  decontradietioa ; rindffts 
berfpredmngîgeifl;  fin  2Benfd),  b.r  ailes  tris 
beripridjt,  ber  gegen  ailes  (ïinmenbungen  jU 
madien  b«t- 

Cu  ut  radlctoire,  adj.de  t.  g.  mibcrfpred)  enb; 
«as  einen  SBibcrfprudifntÇinlt.  Propositions 
contradictoires;  «iberfpredKitbe  ©a§e.  Cette 
proposition  est  contradictoire  à l’autre;  btes 
fer  ©aç  œibrrfprtdtlbîm  anbtin.  Ultou  «tut, 
Une  sentence  couiradicloire,  un  arrêt  con- 
tradictoire, un  jugement  contradietoire,  ein 
grrid)tlitb><Urt9ett,  einen  g(  rieblUtben  {Re<t!« 
fprud),  ber  tutti  eçcr  gcf.ïat  toorben  ifl,  al» 
nadjbcin  bie  ÿartrien  it;tv  ïlc*t)burft  einges 
bratbt  ^abett,  unb  ocurg  gel;i<ri  tuorben  fin*. 
Actes  contradictoires;  gcnttlIlidK fSfrÇanb» 
lungen,  rooju  nidp  ilter  gefnnitieu  mtto,  ali 
nad)  gebüjrenb  angi’fi.Utem  ulai'ôr. 
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Contradictoirement,  culv.  auf  eineroiber» 
fpttd)rnbf  dlrt;  njibcr  elnanber  loufenb;  ge< 
gen  cinanber  ftccitriib.  Ces  deux  propositions 
saut  contradictoirement  opposées;  blfff  bfis 
ben  Sdfte  taiifcn  fcf)n u r |lro  t ■ miboc  ctnanbcr, 
tmbcrfprrdtm  cinanber  ftfinurftrocfj.  Jn  im 
bfifti  Un  arrêt  rendu  contradictoire- 
ment, fin  aufSBctçür  uabdntiDort  erfolgter 
Sprud). 

Coiitmiçnsble,  aJj.clet.g.  brm(3eridjtfc 
jnjon.tr  untcriporfrn.  Cotti  raignable  par 
corps;  beneber  bic  mon  burrt>®ff«in^n(Sjmm» 
grn  faim-  Un  dépositaire  est  contraîgnable 
par  corps  b la  représentai  ion  dit  dépôt  ; brrr 
jetiige,  brin  mon  Oinf  Sady  jur  S!.t':t'ahrung 
anrertraut  bat,  fann  bord)  ©cfàngnt|tftrûie 
angeljattcn  tocrten,  bao  anemraute  (Sut  toit» 
ber  6;cbc»  su  fbatftti. 

Contraindre,  a.  a.  (Je  contraint,  tu  con- 
trains, il  contraint ,*  nous  contraignons,  vous 
contraignez,  ris  contraignent.  Je  contraignais. 
Je  contraignit.  Je  unir  ai  luirai,  Çue  je  con- 
traigne. ^ hte  je  contraignisse.  Contraignant. 
Cnn'raini ) jtpingrn,  îibiplgcn  ; irmanbtn  ente 
raetvr  bnrrt!  tbiuft'  nuiinin  obtr  buvdi  Jtiartf 
©entait,  tribu  tJJ.'Irn,  su  etitus-  betpegm.  La 
nécessité  l'y  a contraint  j blf  ^iotbraribn  ba» 
ju  g.  jimmgtn.  Oa  l'y  contraindra  par  force} 
mon  teirb  irn  mit  ©riealt  bajn  jipingcii  ober 
nëtfoiii.La  ville  fut  cm  train  le  de  se  rendre; 
bit  Êtabt  njurtc  gc;tpungen,  lïtfc  gu  ergebro. 
S;rU'tu.  fat  nécessité  contraint  la  loi  ; 9iotl) 
bridtt tu» (iftjrç ; SRotb rat  (fin  ©rfe$ } WotÇ 
bri  ht  ©ifrn. 

Contraindre,  jipingen,  (trljt  ou*,  ftnftl 
bttrtfj  ben  Site,  ^edttrné  ot>uaud)burti)gcrtd)ts 
lirfte$nxm.;tniittfl  jttr8  tftung  fcincrStfiuls 
bigfeit  obrr  jtirftjfjabluna  nStiftgcn.  Si  vous 

ne  me  pave/,  je  vo  is  ferai  contraindre:  ipentt 
ibi  tiiiift  rittbt  bejanlr,  io  trerbe  itb  turf)  burrf) 
gttiditliiV  ÿntangt  initf  I baju  nôtbigen.  Les 
sergeus  o it  été  citer  lui,  pntlr  Iceonl  raimtre; 

bicW  ridtttjfitnrr  nxirentn  feinem^Mttifr,  utn 
iÿn nu pMubrti,  ober  jitr,-iüit|ui];i  jtt  jtetngen. 

Contraindre,  jiplnàtl),  tr.pt  ;trurJrn  ttitfta 
tvr  tti  ois:  jemonbm In lein. n (pmiblunnen  ein* 
- fcf  rinlen ; Ititt n’rf't Mc uolligr  ftrctljrit  laffcn, 
jtt  ibtiti  tua-.  et  tttiU.  .le  ue  prétends  pas  vous 
contraindre;  ttf)  trtlKSir  mrfit  jroingen.  Cela 
me  contraint  ; idt  ti'Mt  bat  mdit  gtrn,  ntdit 
obnc3trang;,féift  mtr  lâftig.  ajfon  ogmu*: 
Il  veut  btltir en  un  endroit, où  il  sera  fort  con- 
traint par  la  situation;  rr  tei'B  auf  einenfpias 
bauen,  tvo  rr  te  film  ber  Sage  frl)t  r/ngrfrfirânft 
feijn  teirb.  La  rime  contraint  le  poëre;  ber 
St-tm  fdjrcfiift  ben  -Dirfjtovein,  legt  boni  àtrf).- 
ter  gelféln  on. 

Sig.  brtfct  Contraindre  |0  ritf  ois,  Serrer, 
prpsser,brÜfftn.Ces  souliers  lui  conl  raignent 
les  pieds;  biefe Sdmle bn'ictcn ibn.  Cettiabit 
le  contraint;  biefrf  JUeib  ifb  ibmju  enge. 

se  Contraindre,  v.rcc.  fi*  jmingrn  ; fief) 
3tfang  ober  ©usait  antbun;  fi*  jurGcf  fcalten. 
11  se  eotilrainl  devant  ces  personnes  - Ht  ; 
in  ©rgemeart  biefer  'jjerfonen  tl;at  et  fui; 
3irang  an. 

Contraint,  tr,  part,  ctadj.  grjipungen,  ge» 
nStbiget;  if.  tingefcÿloffen,  cingcprtfit,  je.  (S. 
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Contraindre)  Une  posture  contrainte;  fine 
gejtsmtgene,  tmnaftirliifje  ©tettung.  Il  n’y  a 
rien  de  contraint  dans  ses  actions;  té  ift 
ntddb  ©r}ieungrm<  in  feinen  ^anblungen.  U 
est  contraint  dans  sott  babit,  dans  ses  bottent; 
et  ift  in  feinen  Jtlelbern,  in  feinen ©Itefdti  ein. 
gepreft;  fein  Jtleib,  fetne  SlierVln  fïnbii)ni  gu 
enge.  La  rivibre  est  fort  serrée,  fort  con- 
trainte entre  ces  montagnes,  entre  ces 
rochers;  ber  Jlttf  ift  jmtfien  btefen  ;8er:ien, 
jibilVftrn  btefen  Seffen  febt  enge «tngrfdjloffm. 
3itt.  Vers  contraints;  gcjronngcae  IBerfe,  bte 
nidtl  fliepenb  fittb.  Un  style  contraint;  cin 
gcjtrungener  Strd  ; einr  gejroungene,  unnoa 
tûrlttfje  ©ditçibaft.  La  basse  contrainte;  bér 
grbunbeiieStaS;  ba  beriÜaS  ein  furjtdSbema 
een  einigen  ïaften  bas  gan}t  S:mt  lit ttfurd) 
bcftatibig  roicbertioll,  iraijrcnbbaè  bie^aaupt» 
ftmimetmmrrabibetfifelt. 

Contrainte,  S.f.  ber  3wang.  Faire  qch. 
par  contrainte}  elmaSauS^iuatig,  grjmuiiger 
ner  JBeife  tl)un.  User  de  contrainte}  3roang 
gebraudien.  Vous  le  tenee  en  contrainte  } rr 
tljut  rtch  3bretiergrn  flroang  an.  11  est  dan» 
une  extrême  contrainte;  or  mufi  fid)  feçr  ttsl 

3mang  antbun } rr  tmift  fttÿ  auffrrarorntlitÿ 
)trtttgrn  ober  juriief  batten. 

Contrainte,  toltc  ou*  eon  — ber  Uttgeiuddis 
lidifcit  all}u  rnger  dUitbungsftütfe  — s <o3l 
Vôtre  babit,  vos  souliers  s’ous  sont  trop 
étroits,  roui  devez  être  dans  une  grands*  con- 
trainte} 3 r Jtleib,  3bre  ©diub*"  lïnb  35nen 
juengr,  3it  inttlfeitie  r unaegu  m bar  n ftnn. 
Comment  pouvez- vous  sotdiYir  celle  con- 
trainte? irif  PSitnen  ©it  biefen  3tr,an,j,  birfe 
Ungemadtlidifeit  autfteflen  ? 

3:I  ber  Pf  :f’i  ÜJI  rl,brlr  ml  it  b r}  t Contrainte, 
ein  ga.tf)llid)rr  Üreang,  eine  aidjttib  ju  }atlcn, 
ober  ûberêaupt  baejuleiften,  ma  tu  mc.n  oer» 
urtpeilt  ift;  geridttltdib  3iuaagSnitt«l.  La 
contrainte  par  saisie  tie  biens  ; bte  tptrflidie 
tpfdnbuil')  eber  ein  giTtditlidfei  Sî.(d)lag  auf 
(Sliter.  La  contrainte  par  corps  ; ber©eivaUz 
jette! } biegeriditl'.d)  mf>eiftcSrIaubn!«,  fei» 
tien  3*ulbncr  aufetb.n  unb  tnS  (Sefdngntf 
fepen  ju  laften. 

Contraire,  nJj.  ,le  t.  g.  enfgegen  gefrÇt}  jttr 
tttiber,  jtttpiber  (aufenb;  mibvig;  it  fctyiblâi- 
J.e  froid  et  le  chaud  sont  contraires}  bu 
•Mite  unb  bit  filai mr  finb  cinanter  entgejtn 
gefebt.  Avoir  le  vent  contraire;  mibr.gen 
SBinb  baben.  Cela  est  contraire  à ta  loi  de 
Dieu,  h l'honneur,  aux  bonnes  meeurs  ; bùô 
lftbcngSttlid)fii@ffeêtn,  ber  ©bte,  b.*n  guten 
©ittnt  juiviber.  Eu  cela  vous  êtes  contraire 
b vous-même;  barin  ^anbeln Sic  gegrn  ft4 
felbft,  fteben  Sic  f id)  felbft  ira  Citbtc.  Elle  ne 
vous  sera  pas  contraire  ; fie  ifirojjl'nfn  Itlrtît 
mtgegen  ober  juipibcr  fcpit.  Il  y a des  ali  meus 
qui  sunt contraires  aux  bilieux;  edgibt  ©pci* 
[en,  icrldte  ben @aU'üd)ugiii  ftba'blid)  finb. 

sîotttrnirr,  s.  m.  bas  ©egentbeil,  baé  SBis 
brrfpiel.  Je  vois  fout  le  contraire  de  ce  tju’on 
ni’avnit  promis;  jd)  fcjie  gerate  bas  ©rgrnt^ctl 
toit  bem,  mas  raan  mir  eenprotben  batte.  Je 
vous  prouverai  le  contraire;  tri)  raiQ  3 Lien 
ba*.*  OLgfnr&rii  bnpeiim.  3Jlon  («gt  im  grm.  SvE 
Alici  au  contraire  d’une  chose;  ftner  ©atïlf 
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Ibibctfpredtcii;  fid)  «inet  Sadtc  >»ibrefc|e», 

obtt  rtitta6bairibrc  eimofnbcii.Ou  eu  demeure 
d’accord,  pcrsonaeue  va  au  contraire;  matl 
((tes  jufvicbcn  , ntemanb  ipenbrt  rtioac  bagcs 
grn  obet  batoibervin.  3°  cet  Tb'fotocbic  ««ont 
man,  Des  contraires,  jntfuinonbergerabeenr» 
gcgcngeicQte  ober  gegen  einaobcr  (tint,  nbc  (i;= 
genuijaftin;  j.  ü.  marnt  unb  talr,  long  un» 
fdqxia.;  Deux  contraires  oc  peuvent  subsister 
eiisein  le,  jtprf  entgeffa  8«fatf  @igenfffe>f< 
ten  îônnrn  nidtt  bfbfauuncn  betftbfn. 

Au  contraire,  adv.  tnt  IdrijeifaCEl  ; bctll  sur 
«ïib.rs  ganj  anbetv.  Voit»  ilisier  qu'elle  d mi t 
partie  j ait  contraire,  elle  passera  ici  tout 
l'été  ; gSiefagtcn,  fie  mire  (togereifet  ; jtcrabc 
bats  (sSegctitbttE,  fie  wirb  oieliticbr  bm  ganjen 
©omm.r  bue  jubringen.  Défeuses  en  tm- 
traire;  CRobug)  eine  Slaufct,  tpoburd)  malt 
fftSoeebea.t,  jurge.  Bcigeii  d.itunb ont geèî- 
rii)tn  Ûtte  bic  bem  gegner;fd)cn  SSorgcocn  entr 
gegen  gefaten  üi  toei*griinbtaii)ufüBrcn. 

Contrariant,  aille,  eulj.  tplbevfpred)cnb,  tbt» 

bernwrttg;  gencigt,  anbern  |u  it'ibrrfprcdicn. 

Contrarié,  ée,  part,  cl  adj.  roibi  Vlprod)cn  ; 
il.  gc  inbïtt,  JC.  (0.  Coutrarier)  11  fut  con- 
trarié par  le  vent  ; cl'  batte  tribrigen  tilinb. 

Contrarier,  ti. a.  tnibiTfpCecbrn ; bû&  l'ics 
acntgctl  briaupten;  it.  etnem  juœibcr  obcr  in 
(etnom  SSorcatien  tjinbcvlid)  fcijn.V ou»  ne  frites 
que  contrarier;  @te  tljun  uidlté  alé  «libers 
ftjre^'în.  Vous  voin  contrariez  vous-mêine; 
6ic  itnberfprcdKn  |ï<t>  felbft.  Cela  sc  contrarie; 
bac  toibcrfpridjt  ftdi , ctitialt  cinen  idibers 
fprud).  Il  me coutr.irie.  en  tous  mes  desreins, 
dans  tout  cc  que  je  veux  eulreprenore , Cl‘ 

jîfbt  mtr  bn)  allen  meinen  Kbfidjtcn,  ben  «lien 
meinen  Unternesmungen  im  itlicge;  cr  fiiAt  aile 
racine  Xofityta,  aUec,  mas  idj  unt.rnel)incn 

reill,  ju  ombern. 

Contrariété,  i.f.  ber  Biberfprudi  ; ber3u= 
flanb,  ba  eiu  Bir.g  m:tbem  anb-rn  im  iûiberr 
firudjf  fti'Hi  t'  baé  ^iitbivniù;  b.r  -hSibcu 
ftattb,  bte<5d)tt>iargfcttett,  bie  man  bem  Bois 
baben  cineé  anbern  in  bettéBcg  legt.  1-a  con- 
trariété de»  loi»  j ber  tiiSibirfprudt  ber  ffiefeçf. 
Ia  contrariété  qui  est  entre  ces  deux  esprits; 
ber  2B  berfprudt,  bit  untec  oiefen  briben  <Se-- 
rantbern  lierrfdit;  biecinanbermiberfprcdten» 
brn  OSintutbearten  bi.  fer  beiben  'Perfomn.  S’il 
n’eut  pas  trouvé  tant  de  contrariétés,  son 
riitrepriscauroit  réussie  batte  cr  nidtt  fo  bit! 
4>int.tni|ïe  gefonben,  mare  tbm  nidu  fo  nions 
dteriei  in  but  thlcg  geligtirorbcn,  fo  roûrbe  feilt 
•fit  ttuternebmen  gelungen  fan. 

Contraste,  t.m.  betGontraff;  biefOîanniq. 
fattigfeit  in  ben  Silbcrn  unb  «orfiellungtn,  tn 
Se  jictiung  auf  tbre  Jfbnlidjfeit  ober  Unüçnlidt.- 
, ïett,  fomoit  in  Kufcbmtg  beé  Gfaractirs  ber 
»•  Sjiguren,  aie  in  ïnfaung  ber  iljeile  obcr  ber 
ïncronunq  unb  gtellung  ber  g iguren  unb  it) « 
. tit©I:ibcr,  obitaudjin  Jtnfairag  bergatben; 
•kj  fcerdb|ttd),  ù. bte Betbinbung JlBClct kcin Kn> 
fdjetne  nadt  tribenpârtigin  ütilber  unbSBorft.l= 
lungen  ; bie  ©egcncinanbcrlJellung  abflcdtens 
bi  t iïtgenfdiaften.  Ce  peintre  entend  bien  le 
contraste;  biffer  dSalir  berftcfit  ben  Gontvafl 
far  guti  cr  treié  bic  ^figuren,  tbre  Gltatac-- 
trve,  je.  fc  juorbncn,  baô  tir  cmen  guten  Gon« 


Conti'*  44 1 

traflsttfnmmfnmndien,  baS  lie  gutgegrnrins 
anber  abfled)en.  11  y»  dans  celte  tragédie  un 
coutrastc  de  passions,  qui  fait  ou  très-bel 
efl'ct  ; eê  toniirn  in  biricm  ïrauctfpicte  .iu 
Gontrnfloonïribinidtaftrn,  cinefficgentinan» 
berftillung  entgegen  affaler,  gcgrn  linanber 
abfleditnbtr  U'eibenfdjafltn  oor,  bte  fine  feÿr 
gute  SB.rtung  tbitt. 

Contrasté,  ée,  pari,  etadj.  contraflirt;  gc» 
gtn  einanbergeftiUt,  jc.  ©.  Contiaster,  v.  a. 
Contraster,  v. a.  abfe(tcn;  ilRannigfalttg» 
(rit  m ben  Slilbern  unb  Slorjlillungcn,  ober 
and)  ©egenbilbet  fetoor  bringen,  unb  îucitn 
non  ben’garben  bicïRibe  tfl,  bundere  ffaibcn 
neben  ben  lid)teren  aufttagen.  3»  f.und» 

fprotbt  io q i mon  oinp  im  ©sutnben , contrafhrrn. 

Ce  peintre  contraste  bien  lcscotdeurs;  bics 

fer  SKaler  contraflirt  bie  gatben  fettrgut;  cr 
fat  bic  garbitt  auf  fine  fcfciittidtc  art  einanbre 
entgegen.  11  faut  être  uubabile  peintre  pour 
savoir  contraster  les  fîtes,  et  leur  conserver 
en  même  temps  l'air  naturel;  manmu&iin 
gofdjirfter  üSalirfcpn,  umjttroipn,  ntic  man 
bic  JCîpfe  contraflirt,  unb  ju  guider  3cit  iljrc 
natiirlidtc  ©tellung  bcçbcbdtt.  S puëte 

a bien  contrasté  ses  personnages;  biffer  .Oid)s 
ter  tjat  feinc  perfoitcn  feftr  gut  conrrafttte  obet 
gegen  etitanber  geflrltt. 

Contraster,  o.  n.  abftecftcn,  (conttafHren), 
Ces  deux  ligures,  ces  caractères  contrastent 
bien  ensemble;  biefe  beiben  giguren , btefr 
Gbaractere  Sidjen  gut  gegen  ciitanber  ab. 

Contrat,  t.m.  ber  SBrrtrag,  bie  Überein» 
tunft  ; bie  freiirilligt  SUerbinbung  iu  gegeniei» 
tigen  yflitftten;  (ber  Gontract).  Le  contrat 
de  mariage;  ber^eivatljéucrtiag,  bieGljebes 
rebung,  bteébefliftung.  Uncontratde vente, 
contrât  d’acliat;  etn OCaufbtief.  Cela ost  porté 
par  notre  contrat;  baé  flel)t  inunferem  Hier* 
trage.  . 

Contravention,  i.f.  bai  3uœtberfKtnbefn; 
bie  SSerle ?ung,  flbertretung  obet  baSüridten 
rincé  Scfedeo,  einer  Kletorbnung,  einee  Hier» 
traaei,  JC.  C'en  une  contravention  mani- 
feste au  traité  de  paix;  baè ift  «ine  ojfenbare 
Slcrleçung  beé  griebcnSberuagei.  Une  con- 
travention b l'ordonnance;  eine Überlretung 
ber  SSirorbnung. 

Cont  rayervu,  s.f. La  racine  de  contrayerva; 
bietSiftrourj,  (Stflrourjel. 

Contre,  prepm.  tptber,  gegen,  bagegen. 
Péeber  contre  Dieu;  triber  (ilûtt  funtigm ; 
ftd)  an  @ott  ober  gegen  ©ott  perfûnbfgtn.  Cela 
est  contre  l’honneur;  bas  Iduft  totber  bliff^re. 
Donner  de  la  têteoontre  la  muraille;  ntil 
bem  îtopfe  tuilier  bic  ÆSanb  rennen.  Il  a fait 
cela  contre  la  volonté  de  ses  parens;  er  bot 
biefeé  gegen  ben  Bittcn  feincr  ütitern  ober  Sec» 
ipanbtcn  gettan.  Qu’ave*.vous  à dire  contre 
cela?  rcaj Ijaben  Sie  bagrgen  ju  fagen  ? Pour 
moi,  je  suis  contre;  idj  fiit  meinen  Æfteit  biri 
bagegen  ober  batoiber.  ojtaii  fagt  auÿ:  Attacher  ' 
qcn.  contre  la  muraille;  etroae  an  bic  Sslaiib 
btfefligtn.  Gager  contre  qn.;  miteintm  met* 
ten.  ®.  autb  Autel  unb  Marée. 

Contre,  biOeutrf  ou*  la  *ie( al»,  Auprès  obec 
Proche;  na^f  an;  nabe  bafcep;  jundcpitneben. 
Sa  maison  rst  contre  la  mienne;  friu^viué 
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flSgt  nabe  an  bas  meinige,  ftebt  gtrid)  neben 
beat  meinigen.  J'étoisassis  contre  lui;  idi  fafi 
neben  iSm.  J’étois  tout  contre;  trfi  irar  ntihe 
babel).  Ce  champ  est  contra  le  bois;  bilfet 
Affer  liegt  jundffilt,  gan*  nafcc  am  Sebélse.  ' 
Contre,  s. ni.  I.e  pour  et  le  contre;  baS, 
tcae  fût  ttnb  îoiber  fine  ©ochc  ift,  obergefagt 
tort  ben  (anit.  La  chose  n’est  pas  sans  diffi- 
culté, il  ya  du  pour  et  (lu  contre;  bie  ©ûd)f 
ifl  ntffit  ot’nr  ©dnoii'rigfiit  ; es  lafit  fid)  man> 
âj€i  füc  unb  imbetbiefdbe  anfübren. 

Le  contre,  f>(  Si  bip  rinigro  3Ç»oii6iDfifrrn,  ber 
©palter;  cin  3n|trunifnt,  toomit  jie  tljc  £>o[j 
fpaltcn. 

3m  Sûbrt,  39ief  fpiel  unb  anbtrn  Gpirltn  fnitt 
Faire  contre,  (fonda  fpirlcn.  l-econtre;  baj 
Gontrafpid,  oint amb  birimige,  tnddicr  Com 
tra  fpiciet.  I.e  contre  paye  double  ; ber  don» 
trafpteler  ja.  lt  boppclt. 

Contre-allée,  t.f.  bie  Ecttctt : Alice  obrt 
9tebtn>  Alice;  fin  ber  Singe  natf)  ncbftt  btr 
.fiaupLAUce  binqcSenbirJSaumgang.  ©.Allée. 

Contre-amiral,  s. ni.  bet  Contre.- Abmital; 
ber  britte  glaigrn  Officier  auf  cinent  Artegé» 
fdjiffe,  ber  nad)  bim  Abmtral  unb  aiicc.-Abmi» 
rat  folgt.  5î!oi.  p(t»gt  oudi  baé  ©et» g,  tpddjeS 
non  etnem  <5outrc.-Abmiral  commanbirt  rnitb. 

Le  contre-amiral  ;li  rennen. 

Contre-appel,  s.m.  (3>4>tt.)  bit  ©egenfîntc. 
©.  Feinte. 

Contre- approches,  t.f.pl.  (Rrirgsto.)  bie 
©egcnlaufgrawn;  faufgriben,  toeldK  bicSBc» 
logerten  ben  Baufgriocn  bcrJBdngercr  entgc* 
grn  fübten. 

Contre- balancer,  v.  a.  mit  filter  atlbetn 
©atf)?  inë  ©leitpgitBitbt  ftelien;  baê  ©leitftgc» 
îoldjt  baltcn.  ùn  poids  qui  contre-balance 
uu  autre;  cm  (y. raidit,  ba6  eincm  anbern  baê 
©leidigetpidjtbdlt,  imtcinemanbetn  im@Ieid)» 
grroidttf  fit  ht.  3 g. Ses  bonnes  qualités  contre- 
balancent ses  défauts  ; fetnc  guten  (?igrnfd)af> 
tnt  balten  feinen  geblern  bas  ©ieidigcroidjt. 

Contrebande,  t.f.  ber  ©d)leid)t)anbel;  ber 
£anbft  mit  ©adieu  unb  Siîaaren,  btren  ffiin» 
fuÇrc,  Aauf  unb  Slertauf bie  (Srirçe  oerbirten; 
te.  bie  ©d)Ieid)toaarc;  bie  oerbotene  Silaare 
felbfl,  rocldie  man  aud)  Marchandise  de  con- 
trebande nennt.  Un  vaisseau  chargé  de  con- 
trebande; ein  mit  ©d)teid)toaarrn  brlabcneé 
©<W-  Faire  la  contrebande;  mit©d)Icid)s 
maaren  banbeln;  einen  3d)Icid)ïanbil  mit 
prrbotenen  SBaaren  treibrn.  3Jt<m  logi  autb: 
C'est  de  la  Contrebande;  bai  ift  !m  .pQnbcî 
uttb  SBanbd  oerboten. 

Contrebande,  ée,  adj.  (tPûcrnt)  mit  ©in» 
ben  Bcrfeben,  bie  in  Anfefiung  ber  garben  unb 
ffilftuUe  etnanter  futgegen  gefeçt  finb. 

Contrebandier,  ibre,  r,  ber  ©d)lcid)f)imblf  r, 
bie  ©d)lcid)tdnblerinn  ; bet  ober  bie  mit  Ber» 
bctcncnSBaarcn  fanbelt. 

Contre-barré,  ée,  adj.  (Etoprif.)  mit  ffial» 
(en  oerfeben,  beren  garben  unb  üBetatte  cinan» 
ber  entgegen  geic^t  finb. 

Contre-bas,  ado.  CHtour.)  De  bas  en  haut; 
Bon  unten  fccrauf. 

Contre-basse,  t.f.  fine  grofic  SBafigeige, 
loorauf  ber  gmumigtid,  um  fine  bctarc 
ntebriger,  aM  aui  ber  gctodçnltdbcn  itJafijeige 


gcfpielt  mirb.  OTon  rfltgt  omb  ciné*  Sapfànget 
obrrSSafftpen,  ber  einen  febr  ticfenffiap  jïngt. 
Une  contre-basse,  ;u  ntiinru. 

Contre-batterie,  s.f  bir  ©egenbatterie; 
eincStiïitbettung,  toddie  ber  feinbiidteu  gegen. 
überaufgefübrt  ivirb.  3ig. ncuni  mu,  Contre- 
batterie,  ©cgenanfdildgr,  (Scgcnanflalten,  bie 
mon  ben  Anfd)Iigen  ober  Anjtalten  beter  entge» 
gen  fe$r,  bie  SüfeB  gegen  unê  itn  ©inné  jiaben, 
um  biefelbcnau  oereiteltt. 

Contre- billet.  ©.  Contre-lettre. 
Contrebittes , t.f.pl.  bie  SSâtingétrâger ; 
bie  dtrummhdtjfr  an  ben  ©djiffen,  œeldie  bie 
fflàtingc  (Bittes)  un:.rflti(|cn  unobefclttgen. 

Conlreboutant,  1.  m.  (®out)  ber  ©trebes 
pfeilcr,  ©cgenpfciter;  bicStrebe, bie Stt3#i. 

Coulrcbouté,  ée,  part,  et  aJj.  gefld^t,  te. 
©.  Contreboüler. 

Coutrebouter,  v.  a.  (Bon!.)  fîûçrn  ; ir.it 
Str.ben  ober  ©cgenpfeilern  oerfeben. 

Contrebrétesse,  t.f.  (IBopiriI.)  bie  ©egen» 
jfnne.  ©.  Brétesse. 

Contrebrétesse,  ée,  adj.  (Boprnf.)  mit  3 in» 
nrn  oerfeben,  bie  einanber  entgegenge(e|t  finb. 

Contrebrodé,  s.m.  (%«nbl.)  line  Art  fdnoac» 
jer  unb  tBiifrrrSIaêpcrlfn,  toeldie  bieSuro* 
péter  on  bie  Siéger  gegen  anbere  SBaaren  Bers 
tauidfen. 

Coutrecalquer,  p.  a.  («upfirg  ) einen  ®es 
genabbrutt  modjen.  ©.  Calquer. 

Contrecarré,  ée,  part,  et  adj.  b in  ter  tries 
ben,  te.  ©.  Contrecarrer. 

Contrecarrer,  v .a.  (qn.)  ftd)  jemanbfd  Cors 
^oben  obcr?ibfïd)ten  mtberfeçen;  einrm  jutoi» 
brr,  binberlid)  fopn  ; tic  Ausfùi.rung  feined 
5>Ianeé  bintertreiben.  11  le  contrecarre  en 
toutes  choses;  cr  ifl  it)m  in  allen  Sadun  ;u» 
tBibfc;  er  fudit  ailes,  toaO  ber  onbeu  tb-n 
iBtU,  iubino.nt,  ju  bintertreiben  i trarbettet 
ibm  in  allen  ©tücteil  entgegen. 

Contr'écarl,  ©.  Contre-écart. 
Contr'écarteler,  ©.  Contre-écarteler, 
Contr'échaoge,  • ©,  Contre-écliaage. 
Contre-charme,  i.m.  bet  ©egenjaubrr  ; ein 
Bauberfrùct  gegen  bie  âouberet,  um  biefe  ba» 
bttrd)  uniBirtfam  ju  mad)en. 

Contre-châssis,  s.m.  baS  ©egenfenfter ; 
ein  glâferneé  ober  papicrniS  Stcrfeufler , ba« 
©faenblcnbfenller. 

Contre-chevron,  t.  ni.  ; USap r nf.)  ber©f» 
genfparren. 

Contre-chevroné,  ée,  adj.  (Bîoprnt.)  mit 
einanber  entgegen  gefegten  ©parren,  fo  bas 
tRetall  gegen  garbe,  unb  garbe  gcgin  3XetaH 
ju  fleten  fommt. 

Coutr'échiqucté,  ée,  adj.  (tBaprnï.)  tour» 
feltBcifeabgetbeilt,  fo bap SSdaUgegen garbe, 
unb  garbe  gegen  SBetaU  ;u  flitjen  tomme. 

Contre-clef,  t.f.  (îioot.)  ber  nâ'djfle  ©tein 
}ur9fid)ten  unb  jur  ïtnten  bes  ©djluSftcuu* 
an  eintin  ©etoSlbr. 

Contre-cœur,  s.m.  baé  Sîmfenblatr  ini  JCa» 
mine;  fine  ÿlattenon  gegoffenem  tjifen  in  ber 
SR  tte  eincrtfaminmaucr. 

Aconirc-cœur,  ado.  mit  SBibcrtpiSen;  mit 
filerbruS. 

Contre-componé,  ée,  adj.  (daprrt.)  mit 
abtoedifelnben  garben  obir  aSetalien  bergeftolt 
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entgraen  qrfegt,  bag  nie  tic  garbe  ober  bas 
SRc  taU  beS  Sîanbcê  auf  eben  btefeîbe  garbe  ob«r 
ebtn  bajïelbf  SOirtalI  beê  gelbeS  frôgt. 

Contr’ecoté,  ée,  ajj.  ( litapuit.)  mit  f fnatl» 
betTntjîfgeniU'fcbttn  Jtnotfa  non  anberer  gara 
bc  unb  ton  anbern  gRrtaden  oerfsben. 

Contre-coup,  t.m.  ber  ©egenfdilag , ber 
•tgrnflof  ; it.  brrDlüdpraU;  bai  jutûdpral» 
len  ron  tinem  JtSrper  auf  einen  anbern.  la 
balle  a dormé  contre  la  muraille,  et  il  a été 
blessé  du  contre-coup j bie  Jtugcl  fdfiug  gegen 
bie  SRauer  an,  unb  oom  fRfirtpraUe  bcrfuben 
ipurbe  er  reriounbet. 

Cootre-coup,  nrnnt  mon  mut,  benienigen 
einbtmt,  ben  einStfilag  ober©tog  an  einem 
Æbeile  beé  JCérptrj  marfit,  ber  bemjcnigen 
Z'jtilt,  toeltjer  oertcjt  toorben,  entgegen  gc» 
feçtifti  bie  fèrnerjtdftf  Qrmpfînbung,  birman 
non  einem  tmpfangenen  Etbloge  ober  ©toge 
auf  ber  entgegen  gefe^ten  ©cite  bat.  On  vient 
de  découvrir  l’endroit  du  contre-coup  ; man 
bat  ben  Drt  rntbettt,  roo  burd)  bie  ©entait  beS 
©djlagtéobi't  ©ebuffes  eineSBerlegung  auf  ber 
gegen  über  ftepenben  ©et te  entfienben  ift.  6. 
Contre-fente  unb  Contre  fissure. 

3:j.  nenr.t  ne.  Contre-coup,  bon  ©llflllg, 
ben  bas  Unglüct  einer  ÿbtfon  auf  bie  ©ItidS» 
umjlà.ibe  cime  anbern  ÿerjon  bat.  Si  on  ruine 
cet  horamc-là,  lecontre-coup  retombera  sur 
vous,  toenn  man  biefen  SDtann  ju  CSrunbe  ridj» 
te t,  fo  trerben  aud)  ©ie  barunter  leiben,  fo 
uttrb  fein  Unglüct  au<b  Sbren  fait  nad)  ftd) 

Jieten. 

Contre-danse,  s.f.  ein  [eid)tft,  iufliget 
Zanj,  ntobepincbrcrc  'Perfonen  gegen  einanber 
tanjrn,  unb  allertanb  giguren  madjen. 

Contre  - dégagement , s.m.  (3t4ifftf>.)  bit 
©eaena'nocul’ung.  ®,  Contre- dégager. 

Contre-dégager,  v.a.  (3<$i|$.)  gegenûb» 
tneieben;  ju  ebenber  3«it  oon  berJtlinge  ab» 
œe.cfitn,  ba  ber  (Segncr  biefeinige  IoSmadjt. 

Contredire,  et.  a.  (tvieb  raie  Dire  roniugirf, 
nue  bot  mon  1m  Présent  Je  V Indicatif  riiifct  loge, 
vous  contreditel,  fontuni  vous  contredisez)  mis 
bcrfpre dten  ; bat  ®rge  ntgeil  fogen  ober  bebauP{ 
ton  ; it.  tnibe rlegen  ober  bagegen  ein» 

remben.  Contredire  qn.  ; einem  triberfpre» 
«fi en.  Cet  bonemeaime  à contredire;  birfer 
ÜRenftb  ntiberfpridit  gar  ju  gern.  Cet  auteur 
se  contredit  en  beauettup  d’endroits;  biffer 
©khriftftflter  isifcrrfpriiht  ftd)  in  cielcn  ©tel» 
(er.  Il  se  contredit  lui-même;  er  n)lberfprid)t 
ftd)  feïbff.  11  n’y  a qu’une  pièce  à contredire 
dans  ce  procès , in  biefem  ÿrojeffe  iflnureine 
©dinit  ju  miberlegen,  ftnbet  lukmttr  eine 
©<f  rift  ober  Orfunbe,  gegen  melcbrro  etmaé 
nntrenben  lagt.  Ce  moyen-là  ne  mérilepaà 
d’iti reconiredit ; biefetSBeinciéoerbientfcine 
UBibcriegung.  Contredire  un  compte;  Sin» 
œer.t  ur.ge n gegen  eincfRedjmrag  madjen. 
à Contredisant,  ante,  ajj.  luiberfpredfenb; 
ber  ob.  r bis  gtrn  roiberfortdjt.  C’est  un  esprit 
contredisant  ; er  ifl  tin  iBiberiprtibimgêgtifî. 
Elle  a rbumeur  contredisante;  jte  toibec» 
fpr.dit  gar  jugern. 

Contredit,  île,  part,  et  adj.  IBiberfprotfien. 

Contredire. 

Contredit,  s.  m.  ber  ffiiberfprutb,  bieIBi» 
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berrebe,  bas  fSiborfpretbrn.  Cela  ne  reçoit 
aucun  contredit;  bas  teibetgar  t einen  2Bibtr= 
fprnd).  Sans  contredit  ; obne  ®ibotfpru<$, 
obne ffiibevrcbe.  Les  contredits;  (dltit-g,!) 
bie  ©ogenfdiriften , ®ibe  rlegungSftbriften  ; 
bie  Biberlegung.  Fournir  des  contredits; 
SBiberlequiipéfchriftcn  btpbringtn.  Les  con- 
tredits de  production;  bie  SBiberlegung  bet 
erflfngegnctifd'en  SciofiSfthrift. 

Contrée,  s.f.  bie  ©egenb;  eine  ©trerte San. 
bcô,  unb  itn  allgtnitineren  ‘PtrOoubt,  ein  ganjfS 
ïanb,  eine  gante Ptooinj  ober  Eanbfdjaft.  Ce 
vallon  est  le  plus  fertile  de  toute  la  contrée; 
biefeS  iïbaï  ifl  bas  frudjbarflc  in  ber  ganjen 
©egenb.  Toutes  lescontrées  de  l’Asie;  aile 
Mnber,  aile  Prooin  jen  KftcnS;  aile  afïatifdje 
©egenben.  Par  contrées;  flritbntcife  ; hier 
unb  ba;  an  oerfdjtcbenen  einjelnen  ÿldgen. 
La  grêle  n’a  pas  gâtée  toute  la  province,  elle 
n’a  été  que  par  contrées  ; ber  4>ag(L  bas  fia; 
getroetfer  ba(  nidjt  bie  ganje  «ptobinj  rermil» 
ftet,  fonbern  fiel  ntir  flndjrcetfe,  (lier  unb  ba, 
an  einjelnen  $>lâ$en.  De  contrée  en  contrée; 
ron  einer  ©egenb  jur  anbern  ; oon  £anb  ju 
8anb. 

Contre-écart,  s.  ni.  (IDopenP.)  ein  ISfeil  fi» 
ne»  gesierten  ©e^ilbe»,  bec  wieber  in  nier 
ïbeilegclbeilt  ifl. 

Coolre-écarielé,  ée,  part,  etadj.  no  ci)  ein» 
mal  in  DierSEilfile  getbeilt.©.  Contre-écarteler 

Contre-écarteler,  v.  a.  CT3uptnt.)  fines  Bon 
ben  Sicrteln  be«  in  nier  5£fjcitegctl)cilten  ©djif» 
beS  tnteber  in  cier  affile  tbrifen. 

Contre-échange,  t.m.  ber  ©egentaufdi;  ber 
gegenfeitiqe  Æaufd).  Il  lui  donna  un  pré  en 
contre-échange;  er  gab  ilim  im  Saufdje  eine 
SJiefe  bagegen. 

Contre-enquête,  s.f.  (Tnfci.q  )bie@cgen» 
Unlerfudiung  ; bie  gegcnfettfge  Siatbfrage. 

Contre-épreuve,  s.f.  (Jtnpfttd.)  bie  ©egen» 
probe,  ber  ©egenbrud,  ©egenabbrjKt,  ber 
SBicbcrbruct.  Tirer  une  contre-épreuve;  etne 
©egenptobc  abjieljen. 

Contre-éprcuvé,  ée,  part,  etadj.  non  einer 
anbern  ÿrobe  abgejogen.  ©.Contre-épreuver. 

Contre-épreuver,  v.a.  (JtupftTfl.)  eine ©e, 
geiiprobe  aàjieben  ; einen  ©egenbrucf,  ©egen» 
abbrutt  non  einer  3ei<hnung  ober  oon  einem 
Jtupferblatte  madjen  ; eine  'Probe  Bon  einer 
anbern  probe  abjifljen. 

Contre-escarpe,  s.  f bie  fiuffere  ïbbadjung 
beSSrabi'nSbeçrtcflungcn  oberBtrfdwnjungeit 

Contre-espalier,  j.  m.  baé  ©cgengtlânber, 
baé  ©egenfpaUicr;  ein  mit  ©pa'lierbà'umen 
befegtcé , unb  einem  anbern  gegenfiber  flcfjen  * 
beS  ©rldnbft. 

Con t re-élatnbord,  t.m.  baê  frum» 

me,  breietfige  roeld)e6  ben  fiintfiflroen 
mit  bem  Siefe  Bcrbinbet. 

Contre-étrave,  s.f.  bas  Berflâr» 

Imtgsflucî  beS  S'orberflfoenS;  bas  frtimme 
#olj,  ire Kbré  über  bem  .Rifle  unb  bem  Borbrr» 
fteoen  liegr,  um  beibe©tûtfe  mit  einanber  ju 
oerbtnbcn. 

Contre-extension,  s.f.  (PblO  bie  ©egen» 
jhretfung  ; bie  ©tredung  ober  i)et'nung  beSei» 
nenïbeiles  gegen  ben  anbern  îbeil,  toenn  bai 
au#  ber  Sage  geioicbene  ©lieb  ober  ber  Jînod).  n 
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«pirber  eingeticfitef  Wirb. 

Contre-façon , t.f.  bai  betrirgtitfif  ÇRatfi* 
ittjtficn  einel  jjcugel  ober  einer  anbern  SBaare, 
jum  Wadttfieile  bel  grfinbfi!  obfr  rinrt  priDi* 
Icgirtin  SHanufactur  obrr  gabtif;  if.  ber  fie» 
tneglttfie  Siadjbrutt  einel  ButfieS,  jum  91atfi* 
tbfiif  fcinceSJcrfaiffviS  ober  bel  reifitmapigen 
BcrlcgcrS. 

Contrefacteur,  t.m.  ber  SRatfibru frr  einel 
sgutfiel,  ober  auofi  ber  Sîacfimatfict  einel  3eu« 
gel,  IC.  S.  Contto-façon. 

Contre-faction,  t.  /.  ber  Statfibrucf  einel 
SutfieÉ,  IC.  ©.  Contre-façon. 

Contrefaire,  v.a.  Crairb  tcic  Faire  toniugirO 
nadtmatfien , tud)a  men,  luvbtbun  j il.  nad)= 
fpotten  ; it.  nadtbrurt en.  Coinl  refaire qn.;  cl 
elner  y.  rfon  natfitfiun;  eô  eben  fo  mcd)cn,  re.e 
|je.  Contrefaire  l’écriture  de  qn.j  lemanoel 
4>anbfd)rtft  nadtmadjen.  Contrefaire  la  voix 
Je  qn. ; jemanbe!  ©cimme  nudimadien.  Cette 
femme  se  rend  odieuse,  elle  contrefait  tout 
le  monde;  biefe  grau  matfit  fid)  oerfiaft,  lie 
fpottet  allcnïrutcn  naefi.  Contrefaire  un  livre; 
fin  SBudt  naifibrutfen.  Contrefaire  des  draps, 
des  dtortes;  Sud;er,  3cuge  ober  àtojfc  liâtes 
matficn. 

Contrefaire,  brift  omb,  perftelfcn,  Dcrttn* 
(lattcn,  Derfâlfcfien;  unfenntlitfi  œadjen.  Con. 
tref  ire  son  écriture;  feine  >anbfd)ttft,  f< ine 
4>snb  oev ftellen,  untenntlttfi  matfien.  Contre- 
faire sa  voix;  feint  Stimme  DirftcUen;  tin 
' airoen  einen  qanj  anbern  -Ion  annefimeu,  ail 
man  fonft  ju  fiabm  pflegt.  3Qtan  (o3t  ou$  : II» 
eu  des  convulsions  qui  lui  ont  contrefait 
tout  le  visage;  cr  bat  siuctungen  gefiabt,  toeldie 
ibm  bal  ganje  ®cfid)t  perfteUt  fiaben.  Cet 

homme  est  tout  contrefait;  ila  latailletonte 
contrefaite;  biefer  SRcnftfi  ift  gonj  Bcrunftat* 
tet  ; er  bat  finrn  gana  ungeftalren  ülitidjl.  Se 

contrefaire;  |itf) pevftcUen. 

Contmfaiseur,  x.m.  ber  fitotbafimer,  9?atfi* 

gfftt}  iTb.r9lad)fpotter;  einer,  ter  bie@f* 
berben,  Sorte,  te.  etnel  anbern  fpottrnb  uaefis 
matfit.  . 

Contrefait,  site,  part,  et  adj. nadigemadit; 
it.  pcrftfllt,  pecunftaltet.  C;3-  Contrefaire) 
Un  visage  laid  et  contrefait;  tin  fidftltd;fl 
uni  tmgcna[t;5®ejidjt. 

Contre-fanons,  s.m.pl.  (©bifff.l  btf  @.'1', 

tauc;  Situe , rectifie  mitten  atn  ©etfenranbe 
brr  Si-gel  befefliget  |tnb,  uni  biefclben  non  ber 
Cri  te  jtifammen  ju  jiefien. 

Conue-fased,  le,  tulj.  ÇSjopfnt.)  mit  gegtn 
tinanber  geftfiten  Binben  Berffben. 

Contro-fendU,  t.m.  CSbrfrtbr.l  bie  ®f» 

flinfpaltung»  tint  poil  ben  s£fieifuitg»aitcn  ber 
©dvcferWiSctc. 

Contre- fenêtre,  t.f.  bal  Borfenftcc;  it. 
ber  genfterlabtn. 

Contre-fente,  t.f.  (GfiiO  ber  Segenfpalt. 

g.  Contre-fissure. 

Contre-fiche,  t.f.  bie  ©trefif,  bal  ©trebe» 

banb;  etnfjolj,  weltfiei  ftfirig  gegen  fin  an* 
berta  ■polj  ebcrgegfn  fine  SÛlauer  yefcfit  reirb, 
um  ttf  JH  inUftftttfien.  l.iens  en  contre-ficfic; 
(d>ief  angelegte  ©trebfit  ober  Stnbcbdnbcr. 

Cootce-linesse,  t.f.  bit  Segenltft.  User 

onntre4iuesjei  Bcgenitft  gefcrautfien- 
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Contre-Sssure,  t.f.  (Gfilc.)  berfüegenfpalt, 
bfr@f  ionbt.id;;  cin  ‘Kpaltob.-r  SBrucf,  bip  fïrt) 
non  (tncm  ©(filage  obrr  ©tefie  an  cinem  bem 
Due  ber  SJoriefitmg  entgegen  gefefitea  Sfieile 
tufat. 

Contre-flambant,  ante,  adj.  (TOopcnt.)  gî* 
genf!ammid)t  ; mit  einanber  entgegen  gefeçten 
glammenfpifien. 

Contre- fleuri,  contre -fleuron!,  de,  adj. 
(Bnfinf.)  mit  entgrgrn  gefefiten  IBluinen  obec 
SSIûmdjen,  fobafi  bit  garber.  ber  ülumen  unb 
bel  gelbel  mit  einanber  abraetfifcln. 

Coutre-l'ort,  s.  m.  pBauL)  bie  SBïberlage 
einer  üSauer  ober  üllaitb;  eine  SRaitcr,  bie  et* 
ner  anbern  jus  Stiifiebient;  bie  ©tiïbimaucr; 
it.  (Xriripti.)  ber  ©trebpfeifcr  an  ber  aSauers 
pctfleibung  fine!  iüaUel. 

Contre-fruit,  t.m.  cSout.)  biegrgeitfeittge 
obrr  innerc  SeOnung  einer  SXaucr,  ba  Me  in.- 
ncre  Snte  bet(flbcn,  toit  bie  dufiere,  ebenfaUl 
am  Rujic  ettval  bidler  t t,  ail  otn-n,  unb  alf* 
bie  ^Hauer  fine  bopprltc  %.b|tfimig  fiat. 

Contre-fugue,  t.f.  CJJïu!.)  bie^ontrafuge; 
fine  gage,  oeren  @ang  bem  Sauge  einer  an* 
bern  porfier  gcfienbtn  guge  ganj  entgegen  ge» 
fefit  ift. 

Coutre-gage,  t.m.  (Jtnfiuj.)  bal  ®egen* 
pfanb,  bie  @egen|ï<fierfieit. 

Gontre-gager,  v.a.  (Jtfdufg.)  attf  fieibftt 
©eitett  feint  ©id)fcfieit  nefimen,  efie  man  fttfi 
mit  einanber  einidit. 

Coutre-garde,  t.f.  (tttitgsb.)  bieSiolltoerfl* 
tpefire  ; cin  por  bie  ©pifie  einel Sottmetüfi  an» 
geUgtel  SiSert. 

Contre-liacher,  o.  a.  Cttiipf«rg.  uni 
gegenftfiraflïren  ; inl  jttcuj  fdjroffiren.  ©. 
Hacher. 

Contre-hachure,  t.f.  bicSegenftfitaffttung 
ob.  r Jtretijfdirafftrung. 

Contre-baiiec,  t.m.  ein  grofer  Stotbod 
mit  pielen  .fîafen,  um  oerfd)irbenc  Sptefie  iiber 
einanber  barauf  ju  Icgcn  unb  umjubrefien.  €. 
Hàüer. 

Contre-haut,  adv.  (Saut.)  De  haut  en  bas; 
Don  oben  furnnttr. 

Contre-hermiiid , de,  adj.  (tBapcnt.)  Un 
champ  eontre-heroiiné;  cin  îffiipargel  gelb 
mit  roeiien  ^>ermelmtüpfiln. 

.Conlrr-lieiirtuir,  t.m.  (dttifi.)  bit  Kllftof* 
ftfiiene  an  cinrr  8aif  etre. 

Contre-indication,  t.f.  (ltr;en.)  bie  @f* 
genanjeige,  bal  ©egcnanjeitfitn  j fin  SWerfmal 
ober  fin  geipilTer  Uraftanb,  trelcficr  afirârf,  bal* 
jenige  aitiftel  ju  perorbneti,  toetefiel  fonft  ge» 
gen  bit  Mflicgenbe  Jtranfeit  bicnlicfi  gu  fcçn 
ftfiiene.  ™ 

Contrn-issant,  ante,  adj.  CïBaptiit.)  gegen 
être  al  anbcrcl  fieraul  gefienb,  fieraul  tretenb; 
recnn  }.  SB.  jroei  ïfiierc  mit  bem  Siitten  gegen 
einanber  gefteUt  finb,  bere n dt6pfe  unb  Barber* 
f lifte  au!  einem  Æfieile  bel  ©tfiilbio  iu  einen  an» 
bern  fiincin  gffitii. 

Coatre-jaugcr,  p.  a.  Çtfimmtrm.)  ein  >^ofg* 
fttitf  auf  bemj.  nigen  Stûrte  meffen,  «porcin  es 
eingifügt  reerben  foll,  batnit  el  gênait  fiincin 
po|fo. 

Contre-jonr,  s.  m.  baô  ©OsICilttQt  i cin  faU 
fd)cé  8 i(^t  i cin  £)ct,  nu  £>ao  Üid)i  mdjt  son  ter 
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gdjSrigen  ©rite  auf  bie  ©fgenfhfnbe  fSfft.  te» 
femmes  aiment  d'ordinaire  le  contre-jour; 

bic  gtauenjimmer  (irbrn  gctrSbnlicb  bas  folfdic 
Biffir;  fie  babcn  c4  niffit  gtrn,  wtr.n  baSBitbt 
ganj  auf  fie  falit,  menn  fie  ganj  brreurf'tet  fïttb. 
A contre-jour;  gegen  toi  fiteftt ; folft!)  bes 
Ifudjtct.  Se  mettre  à contre-jour;  ftdigcgen 
bas  ïitbt  fteden;  fîcft  fo  fcctfen,  baf  man  ni  dit 
tm  qtbérigen  Sitfite  fitl)t.  Vous  ne  saurier  bien 
juger  de  ce  tableau,  vous  ne  le  voyez  qu'à 
contre- jour;  Sic  fbiinen  ron  bic  jim  (Bcmâlbe 
ni<bt  retbt  urt^eilen,  Sic  frben  eé  nitbt  imge« 
bfrigen  Ciefjte,  ©te  ftbm  c<  in  rincm  faljdjen 
îitbte. 

Contre-jumelles,  t.f.pl.  CPffoH-3  etnebop» 
pelteWeibc  Bteine  iit  cinerâajfe,  langé  ber 
®cfl>  oter  ©iffenrinne  fin. 

Contre-lammes,  t.f.  pl.  0.'  mntirn  bit  ©o> 
irretber  bt'e  brei  bt?l«rncn  ©tfingicinam  2Bcs 
bctjlnWe,  torldtebicnctt,  brnXufjng  ju  jitben. 

Contre-latte,  t.f.  bie  (jicgrnlaitc;  riiu’Çat» 
tr,  bie  man  jtnifeben  bieSpamnbinauf  Irgt, 
imbireldje  bie üuerlalten  mittragen  tilft. 

Conlre-iatté,  ée,  part,  et  ait j.  mit  ffiegen» 
lattcit  Bcrfebrn. 

Conttc-latter.e.o.  mitfflegenlatten  uctfe^en. 

Contre-lattoir,  J.  ni.  ber@egenlûtter;  ein 
tterf  jeug  ber  Sadibccter,  tseldjeb  fie  tinter  bie 
îatten  bolten,  œenn  fit  rtroasauf  biefclben  an.- 
nageltt  vroUen. 

Contre-lettre,  t.f.  berOegenbtief,  ffirgens 
febein , .bie  ©cqciiwfidteruiig , bas  ©cgrttbe» 
frnntniÿ , bie  ©egenbefdjcinigting,  ber  iXdtfs 
fîein;  (ber  Weber»).  I.'obligaiitm  est  simu- 
lée; il  y a une  contre-lettre;  WrSt^ulbbricf 
ijt  nur  jtmt  ©djeine  auSgeflettt,  té  i(t  eine  ®es 
gcnocrf<f)mbung,  ein  Sîfitîfdtcin  ba. 

Contre-lisoir,  t.m. (Urtill.)  ber  Uutcrfpamtr 
tiegcl  an  ben  JBettungen  ber  ïilaUfanonrn , 
burdi  toeldjt  ber  ©d)!ufnagc(  geft. 

Contre-lonette,  s.  J.  (2lrtilL)  bas  ttnterc 
©dnsanjrtfgtlMcd)  ober  bit  untece'ÿrotjlo^.- 
fdjtenr. 

Contre-mailler,  p.  a.  boppcltc  îOùlfcbrn 
' morfien.  Un  filet  comre-nfaillé;  ein  Sie|  mit 
boppciten  Slîaféen. 

Cont re-maitre.  t.m.  ber  ^ocfibotémann  auf 
rinem  Stfliffe;  it.  ber  ïufftber  uber  bie  jtrbcis 
ter  in  eintr  SDianufactur  oter  efabrif. 

Contre-manché , ée , aAj.  (OTocent.)  traé 
Jïrntel  mit  gegen  einanber  grfr|tcn  ©pi  (en  oon 
abtoctftfelnben  ftarben  unb  SOIetaUcn  bat. 

Contremaadé,  ce,  part,  et  tulj.  anberô  ber 
foflcn;  it.  abbejleUt,  te.  S.  Contremaotler. 

Conttemamler,  «>.n.  ©egenbefebi  ertbeilen; 
etnen  JBefet!  jurüct  nebmen  ober  roibevrufcn; 
it.  fine  bcftellte  Satie  œieber  abfagen,  abber 
ftellen.  Leroi  avoit  mandé  cet  officier,  il  l'a 
cont  remit ndé  ; ktr  Jtînig  b atte  biefen  Officier 
betufen,  batte  ibm  be foblen  ju  f ontme n,  er  bat 
aber  ben  fflefebl  ntieber  jurtief  genommen.  Il 
■voit  commandé  un  diner,il  l'acontremaudé; 
er  batte  ein  9Si  ttagê ejfen  beftettt,  er  bat  té  aber 
tetéber  abbeftettt,  abgefagt. 

Contre-marche,  t.J.  ber  @egrnmarfdt| 
berjenige  SSarfcb  finet  Ærmee  Ober  Solottne, 
treldter  bentjenigen  ganj  entgegen  geridttet  ift, 
ben  fie  ju  nef  mm  beflimtnt  war,  ober  bejlimmt 
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JU  febnfdjien.  L'armée  avoit  pris  sa  marche 
vers  le  bois,  et  tout  d'un  coup  on  loi  lit  faire 
une  contre-marche,  elle  se  rabattit  sur  la 
place;  bie  2ftmce  batte  i! ren  aSarfdt  grgen 
baé/ïlebt'lj  ju  genommen,  oufeinmal  îicjiman 
fïeetnen  antern  fflrg  r.ebnten,  unb  fieging  auf 
bie  gefhtng  (os. 

1rs  contre-marches;  C®tibtnro.)  bieunter 
ben  étdmmen  beftnblidten  Ûtiertritle,  tttdtbe 
bttrth  bie  Stfinûrc  ber  A’ainml;ebel  auf  unb  nie» 
bergejogen  ttutben. 

Ctm  trc-maréc,  t.f.  bic  ©egenflutbi  etnt 
gtutb,  bie  eine  ber  gewtbnlicben  glutb  entger 
gni  gei'eçtf  biiffiitinj  bat. 

Contre-marque,  t.f.  bas  Segenjfirftcn, 
îtebenjetdieii  ober  Seçjritben  auf  ffîaarenbal* 
Ien  ber  ofaiifleittc,  obcraufgolbenenunb  jtlber» 
nen  Wrfàbett,  jur  fflccfidierung,  bab  fie  bie  ger 
bürige  innereSûte  baben;  te.  baSjttteitefflil» 
let,  trcltbes  man  bepbem  (Sintritt  tn  bat  Jto» 
môbtett  > ober  Opetnbaué  gegen  Jfbgebungbei 
crften  SiüetS  itnpfdngt;  it.  ein  faiftbeS, 
fdtittarjcS  3eidten,  weltbeS  juweilen  bteSiob* 
tdufeber  mit  l'tbiparjemïBadife,  in  bie  ron  itnen 
felbjt  fünjllirf)  (uttfiebrcd-fni  ^tôijlung  ber  3â(i= 
ne  einrSaiten  ÿfet  beSmarfjen,  ttm  bàff.lbefüc 
tneit  jünger,  ait  «f  tfr,  perfaufen  ju  tiitimn  ; 
it.  (?imnntm.)  bas  :3titbfn,  bas  auf  bie  !8au» 
bôitrr  gentadirtrtrb,  bantit  man  bie  jùfanmien 
getüiigrn  StücJe  fogieitb  finben  fôtme. 

Contre-marqué,  éc,  pari,  et  tulj.  initeinem 
Berjtttben  rerfeben.  ©.  Contre-utarquer. 

Contre-uiarquer,  v.a.  mit  eincm  SBcpjci» 
d)en  obi r ®cgen jcidjetl  rerfeben.  Contre-mar- 
quer  uu  ballot  de  tuari-bandises;  ein  Seps 
jeitben  auf  einen  IBaiTen  SSaaren  fcpen.  La 
vaisselle  d'argent  où  les  orfèvres  mettent 
leur  marque,  doit  être  contre-marquée  du 
poinçon  de  la  communauté;  bal  ©ilbcrges 
fdjivr,  auf  mcltbeé  bic  ®o(bfdjmiebe  ibcdeidjen 
feÇt-n,  mub  notb  atijfnbem  mit  bem  ©ïampei 
berÿunft  bejeitbnet  trerben-  tPiqTrt  ton  tomme 
tos  XDott  Cotitre-ma rouer  omb  In  nu  3trbtr.be> 
bciitungcu  bot,  bic  bcp  Cootre-marque  angrjdigC 
fin  b. 

Contre-mine,  t.f.  bieSegenmiiiCj  ein  uns 
teritbifrftcr  (bang,  ber  aue  but  gefhtngÉwrrff» 
gegen  bas  JflbgrffibrtttJtrb,  uni  biefeinblitbe 
tSlitte  aufjufuJjett  unb  unbvaudtbar  ju  nmibtn; 
it.  fine  ïbiitte,  bie  tinter  ben  SPa|}<ieti  uub  2tuf» 
femoerten  angflegt  roitb,  tint  britÿeiitbtii  bit 
èuft  ju  fptengen , mttt  er  ft<b  barin 
trolitc. 

Contre-miné,  ie,part.  et  tulj.  gigenminirt. 
©.  Contre-mitier. 

Contre-tniner,  v.  a.  gegfHn'tnir.n  ; Segen» 
mincit  maffiett.  ©.  Contre-mine.  3is.  fogr  mon: 
Contre-tniner  les  îueuées  de  tpi.  ; j.ntajtfceS 
gebeimrn  Xbficljten  entgaj.n  arbeiten,  fie  ju 
rereiteln  fudten. 

Contre-mineur,  s.  ut.  ber  ©egenminirer. 

Contre- mont , atlv.  fflerg  auf,  Surg  an  ; 
auftrârtî  ; £e.  grgen  ben  Strom.  Gravie  con- 
tre-mont; ben  Sierg  binauf  flettern.  Aller 
contre-mont;  iBcrg  an  gcbtn,  ceitcn  ober  fab> 
réîl.  Ce  bateau  va  à contre-mont;  blt'ft'È  jf  ;il}t'r 
jeug  fâbtt  gegen  ben  ©trom.  affim  fogt  amp  : 
Tombée  à la  renverse,  les  pieds  contre- 
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mont;  rüctltngë  f^eruntec  fattctt,  uni)  btc  Seine 
in  tic  gbôbe  f ebrett. 

Contre-mur,  x. nu  fci e ©egenmauetj  eine 
SJJauer,  mdtfje  ldng*eincr anbern  iOiauer  auf» 
gefübrt  roitb,  tint  bief?  ciitmebev  ju  oeeftarten 
ober  unbefdiabigt  ju  erlwlten. 

Contrc-inuré,  ée,  part,  et  ailj.  mit  einet 
Vegenmauet  oetfefien. 

Contre-murer , t>.  a.  tint  ©egenmauet 
madjeri.  ©.  Coutre-raur. 

Contre-ongle,  x. m.  Cuft#  IDnct  toirb  Bon 
brn  ^Jagttn  in  feignîtes  a&rcrbialhd>cn  ©cbeneare 
grbrau<t>t  : Prendre  le  pied  de  la  bête  b contre- 
ongle;  bie  Spi^e  non  ber  .Slaue  tint*  iljilbc* 
fût  ba*  4>intcr|lf  femeé  guficé  an|el)cn;  bie 
©pur  bee  SBilbe*  oetfebvt bcurtÿeilcn,  inbem 
man  ba*  SSorbetfie  berfelben  fur  bas  ÿinttre 
balt. 

Contre-ordre,  s.m.  ter  ©egenbefehl ; bie 
SBtbertufung  eineSgtgtbenenScfefiIeS.  Il  avoir 

eu  ordre  de  partir,  maisil  a reçu  un  contre- 
ordre;  et  ttatte  SBcfebl  abjuteifen,  abet  et  bat 
«inen  ©egenbefeljl  ecfjalten. 

Contre-ouvefture,  s.f.  (2hir.)  bie  ©egen» 
Sffnung;  tinc  Ôffuung,  bie  mon  in  einem  non 
bem  ©efdiruüie  obet  non  bet  Sîunbe  entft  tnten 
Xlicil*  madit,  um  bem  ausgetretenen  Siter  eix 
nen  Auc-gang  ju  oetfdjaffen,  obet  etnen  fiemx 
ben  Æürpet  bcrauéju  gteljen,  betanbem  Orte, 
tuo  bie  diîunbc  ifl,  nidjt  ot;nc  ïebenSgefa^t  t)er= 
auS  gejogen  iperben  tôunte. 

Contre-pal,  s.m.  (.JBepenf.)  bet  ©egenpfaijl. 

Contre-palé , ée,  adj.  ( 3Uopn:f.)  mit  ab= 
mrdjtttnben  garben  gegen  einanbet  grpfâbtt. 

Contre-partie, x.jf.  (tdluf.)  biefflegenflimme; 
it.  bit  jipetre  stimme.  La  basse  est  la  contre- 
artie  du  dessus;  bet  Ski)  tfl  bie  ©fgcnjhmtne 
es  Ailes.  Chanter  la  contre -partie;  bie 
} imite  St.mme  ftngcn. 

Contre-passant,  ante,  adj.  (Etopent.)  tibet 
einanbet  ftebenb.  lieux  animaux  contre-pas- 
sans;  jioet  übet  einanbet  flebenbe  Sbiete, 
weldje  gegen  einanbet  feÿteiten,  ba*  eine  nad) 
biefet,  bas  anberc  nad)  bet  anbetn  ©cite. 

Contre-pente,  s.f.  bet  Ort  in  eincr  3Bafx 
fetleitung,  in  einet  Siobre,  tt.  tro  bas  UBafler 
nirfit  abliuft,  toetl  bas  ©efdUe  nidjt  redit  ges 
madit  ifl,  ober  ba*  ffirbteidj  fidigefcnlt  bat- 

Contre-percé,  ée,part.et»lj.  gegengebobtt. 

Contre-percer,  e.  a.  gegenbobren. 

Contre- pesé,  ée,  part,  et  adj.  gegen  einanx 
bet  getnogen,  IC.  0.  Contre-peser. 

Contre-peser,  o.a.  gegenmdgen  obergegens 
miegen  î gegen  einanbet  toiegen  ; Crom.  gebi.) 
it.  |ig.  tinet  anbern  ©atbe  bas  ®feid)geiBid)t 
boitent  gleid)  niel  gelten;  aufieiegen.  Ces 
raisons- là  sent  trop  foibles,  pour  pouvoir 
contre-peser  les  autres;  biefcGSiünbe  |inb  ju 
fd)tpad),  jufeid).’/  at*  bat  fie  jenen  bas  ©lcicl)s 
geioidit  b#Iten,  al*  ba|j  lie  jene  aufintege» 
tônnten.  - , 

Contre-pied , s.  m.  (3àj.)  bie  ©rgenfpur 
ober  SRuctfput  i it.  fïg.  bas  ©ege  ntbeil  ober  SBi» 
kerfpiel  bon  eineréadje.  55.  Contraire,  x.  m. 

Contre-pleige,  s.m.  btc  Sücfbttrge.  ©. 
Certificateur. 

Contre-pleigcr,  u.  o.  8iüibtirgt  tntrben. 
OTon  fagi  jtiucfinlibit,  Cf  rtiiier  une  caution. 
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Contre-poids,  s.m.  ba* ®egmgeinid)t ; ie. 
lie  ©eroiditftange  einc*  Seiltânjeré,  loomu 
er  fnb  im  ©leidsgetpidjte  etbàlt;  it.  |î9.  ba*  (Sr> 
gengfioidit;  entgegen  gefeCte(ïigcnfd)aftcn)  b: e 
financer  biedBagc  balten.  Le  contrc-paidi 
d'horloge;  ba*  Ubrgetuitbt.  Le  contre-poids 
de  tournebruehe;  ba*  ©. imd)t  ober  ber  Stem 
am  ffliatemneltber.  S'g.  La  crainte  de  Dieu 
est  un  puissant  contre-poids  b nos  mauvaises 
inclinations;  bie  tf'utdlt  ©otti*  itlein  mcït$n. 
ge*  ©egfugeipidjt  tsibet  unfete  bofen  3teiguti.- 
gen.Son  avarice  met  un  contre-poids  à toutes 
ses  bonnes  qualités;  fein  ©ci}  benîmmf  al/en 
feinen  guten  ®genfd>affen  oict  son  ibrem 
ïffierrbr. 

Contre-poil,  s.m.  bet  ©egenfltit^ brt^Mc, 
re*.  VTous  prenez  le  contre-poil  ; ©te  fatirett 
gegen  ben  ©tridi  be*d>aate«. 

A contre-poil, «du.  loibrr  ben  Stcid).  Faire 
la  barbe  à coutre-poil;  ben  Sort  u>.  ber  ben 
©tritb  fdieteil.  Brosstr  un  chapeau  à contre- 

poil  ; einen  ^ut  miber  ben  ©ttid)  ambùtlten. 

Sij.  Frendre  une  affaire  à contre-poil;  ente 
©adie  Becfebtt  nebmen,  uni.  djtaujlegen,  an: 
ber*  netflefien  ober  aufnel-m.n,  al*  fie  ge maint 
»ar. 

Conlre-poinçon,  s.m.  bet  Slirdlfdllaq  jura 
©egenborr.n  ; etn  SBertjeug  bet  g.f;:olTer  unb 
anbicer^anbincrfct,  bte  m âfierall  atbetten. 

Contre-point,  x.m.  ( Jîtuf.)  bet©egenpumr, 
Contrapunct;  biejenige  Art  bes  sSaçe*,  nad) 
*>old)em  bieStimmen  gegen  einanber  ot'riBrtf>* 
felt,  unb  oline  SUerâtibetung  ibreé  ©ange*  bit 
bet  ober  tir  fer  gefcçt  tnerb.  n rcnnen.r.e  cun  t re- 
pbint  simple;  bet  cinfad)eobrrgcme;ne  $otu 
tcapunct,  îoo  bie  uerftbiebeiten  Sttmmen  9bo!e 
fût  Siote  mit  einanbet  fortgeÿen.  Le  conire- 
poim figuré;  ber boppelte  ooer Bielfacbe lîea* 
tvapuntr,  beffen  ©timmrn  jur  S}ernj."d)*lung 
eingeriefitet  unb  ge fôieft  finb. 

Contre-pointe,  ©.  ( ou rte- pointe. 

Conlre-pointé,  ée, part. et  adj.  gefle ppf,!t.; 
(©.  Contre-pointer)  it.  Cfflapenî.)  SptÇegex 
gen  0pi$c. 

Contre-pointer,  v.a.  auf  beiben  Seiten  aiw 

nâben,|leppen  obet  butdinâcen.  Corn  re-poînter 

une  couverture  ; eine  ®ecfe  fteppen,  auf  bru 
ben  Seiten abnâben.  OTan  (esi,  Contre-poioter 
du  c&uon  ; ba*  ©r|cf)û&  auf  eben  bie  SSattreit 
tiditen,  oon  inetdiec  man  befef)ojfen  mirb.  S-j. 
btift,  Coutre-poiuter  qn. , |o  * et  ata  Contre- 
dire, contrecarrer qn.;  einem  roiberfptedifn, 
einem  entgegen  obet  jumiber  fe®n. 

Contre-poison,  s.m.  ba*  ©egengift;  eine 
Arjenei,  tneldie  bie  ÜBirfung  be*  © fte*  »et: 
binbrrt;  it.  n9.  ba*  ©egengift  ; ein  SClittd,  ei: 
nemübelabjubelfen,  obetftdlbageuen  «u  net» 
mai'ten. 

Contre-porte,  s.f  bie  fBortbür,  .bas  SBor.- 
tbat  ; eine  }ioeite  Xbüt  oor  einer  anbern. 

Contre-porter,  u a.  Contre- porter  des 
marchandises;  mit  ÏBaaren  baujîcen  gehen- 
fie  in  ber  Stabt  Boniau*  juqiaufe  jum  SJetî 
faufeirrumtragen. 

Contre-porteur,  s.m.  bft  ÔauÜtfr.  (S. 
Colporteur)  Jn  drautrei*  rff(St  mau  e0xj;.(,* 
bit  Sebctbetcit.t,  bie  t()t e aiaatctn  ben  piu» 
fein  bet  Sdiubmadiit  anbieten,  Contre-por. 
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tCUTS  ju  ut nnrn. 

Conlre-posé,  ée,  adj.  (3Dûf  ent.)  gfgfn  cin« 
anbft  gcfcet;  rccnn  j.  SS.  groci  2Segen  ober 
ÿfeiU  fo  geftcUt  ftnb,  baf  einer  betfelbcn  bit 
éjjiçt  nad)  obcn,  unb  ber  anbere  nadi  untcn 

getebct fat;  if. unreCft  t'ingetrûgtll.©. Contre- 
poser* 

Contre-poser,  v,  a.  (iponbl.)  «n«t  2fl‘tifct 
unrr^t  cintrage»,  an  ben  untcd)ten  £)rt  cin* 
fôreiben. 

Contre-poseur,  s.  m.  ber  .§>anManaer,  ber 
ben  3Kaurcrn  obet  ©tfinmcfcen  bie  ©teine  tycts 
bcçtidgt  unb  tn  Ctbnung  |Vçt. 

Contre-posiiion,  s. J.  fca&  unrcd)te  (Sintta* 
gen  bee  JBttdjfcaltfW  in  &ic£aiibiung6büd)er. 

Contre-potencé,  ée,  adj.  (SBopent.)  mit, 
gegen  einanber  gefegten  Jtreuje»  ob«r  JCructen, 
wouon  «ne  uber  tid?,  unb  bie  anbere  unier  fi<$ 
ge  (leUt  ifî. 

Coutrépreuve,etc.  ©. Contre-epreuve,etc. 

Contre-queue  d’a ronde,  s.  J.  (JCriegsb.)  tin 
üerfefrter  ©d)roatSen|d)ro«n} , beffen  glûgel 
gegen  ben  .ftauptroall  t;in  bretter  |ïnb,  al«  ge* 
gen  basgrlb  btnaufc.  S.  Aronde. 

Cont  ie  -quille , t.j.  (6tbiff<bj  baê  .Jtiel* 
fdjroein,  bie  jCicljdjmmnf.  ®.  Carliugue. 

Contre-rampant,  le,  adj.  (IBapciit.)  gegen 
tinanber  frieefinb. 

Contre-retable,  s.  m.  taè  âîücîentiatt  beô 
JCitarfiucfcij. 

•Contre-révolution,  s. J.  bie  ciller  ©taotS* 
wrinberung  obtr  ©taatéumftfaffung  ciityeycn 
arbeitfnbe,  unb  ouf  bie  Umrocrfung  obecaicr* 
eicelung  berfelben  abjroeetcnbcSSemUÿung  obet 
ïnjlait;  bie  ©egcnrcoolutton. 

•Contre-révolutionnaire,  adj.  et  s.  de  t.  g. 
ber  neuenStaatéeetfûlfung  jutoibec  oorr  rot; 
betfpretfinb;  (retjoiutioneroibrig).  Les  con- 
tre-révolutionnaires; bie  grince  ber  Staaté* 
umrodijung  oberneuen  ©toatéoerfaifung. 

•Contre -rérolutionnairement,  attv.  auf 

eine  btr  neutn  ©taataoerfaffung  entgegen  lau« 
fenbeXct;  (reooutttonéioiovig). 

•Contre-révoiutiunnel,  elle,  ©.  ‘Contre- 
révolutionnaire. 

•Conlre-révolutionner,  v.  a,  ber  ©taatS* 
umroa’ijung  ober  neuen  6taatSoerfa|funy  enta 
gegen  arbeiten. 

Contre-ronde,  s f.  (Otitgm.)  bie ©egen* 
tunbe;  tint  jroeite  SKadjtrunbe,  um  ju  feben, 
ob  bie  geroSfnltdje  Sunbe  gefîtig  geidjieçen  (et). 

Contre-ruse,  s.J.  bie@cgenli|).  ©.  Contre- 
finesse. 

Contre  - sabord* , t.  m.pt.  bie  ëaben  ober 
3fürcn  bet  ©liietpfotten  auf  ben  Æctegëfdjtf; 
fen.  tffton  foflt  gctoofcliibtr,  Les  mantelets. 

Contre-salut,  s.m.  brr  ©egcngrtif  mit  ben 
Jtanonenauf  btr  ©te. 

Contrc-sanglon , s.m.  bet  ©egengurt  atn 
CSottelbogen  ) bie  Siiemen,  roetdje  tard)  bie 
SefnaUen  bet  ®urte  gejogen  roerben,  bamit 
ftd)  btr  ©attel  nttft  fetum  brefs,  fonbtrn  fe(t 
tiege. 

Contrescarpe,  J.  f.  bit  diufferfte  ©rabeit* 
maucr,  bitdulfercJBSidjung  obet  fdjiefc  glà'tfe 
beê  ©rabene  etner  geftung,  gegen  baé  gelb  ju; 
bet  ©ey  entra  U ; if.  ber  bebeette  éüey  unb  bai 
©lacis,  nebft  oUem  roaé  an  ber  ftyentlitfjen 
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Contrescarpe  gegen  baê  gelb  binaus  llegt. 

Contre-scel,  s.  m.  bof  ©egen|ïegel;  ein  * 
fleineôSnfieaet,  roeldtts  auf  bem  'pagament» 
ritnten,  rcomit  eineJtanjfUetuttunbtongetief» 
tet  i|l,  auSroenbiyaufgetructtifl. 

Cont rr-scrllé,  ée,  part,  et  adj.  mit  einetn 
©egcnfiegcl  oetfefen.  ,©.  Contre- sceller. 

Contre-sceller,  v.a.  gtgcn|ïege(n  ; ein  ©ev 
genftegel  auferucten. 

Contre-seing,  s.  m.  bie  ©egenunterjeitis 
nung,bie©egcnutterid)rift.  © Contre-signer. 

Contre-sens,  i.w.  berSBibetfinn  ; ber  ent* 
gegen  gefeÇte  obtr  fal|dje©inn,  bieroiberfin* 
nigeffiebeutung  oberauelegung  tinec  SSSortes, 
einer  SNebi;  if.  bie  um.ttjte  obtr  uertilrte 
©eiteeine  3eu  ee,  Uucbni,  te.  Nous  pieucx 
le  contre-sens  de  mes  paroles;  ©teinl;nten 
meine  SBone  itninttn  roibirfinnigin  Sériions 
be;  ©t.  ocrftitieit  gaabe  bat>©cyent!;eii  bon 
bem,  iras  t(tj  fage.  Lxpliguer  un  discours  k 
contre-sens;  etne  81e. > rotberfinnig  erflâren, 
Crrfel.rt  OUOlegen.  Cette  traduction  est  pleine 
de  contre-sens  ; biefe  Ül’trfe|itiig  ifl  soU  SBi« 
fcerftnn,  ifl  «oit  ©tetlen , bie  yoitj  gegen  ben 
©inn  beé  25irjaf|sr»  taufen.  Employer  une 
étoffe  à contre-sens;  bie  unred)te,  bie  cet> 
tcyrteSeite  einet.3tugeé  nebmm.  Eu  faisant 
ce  manteau,  on  a pris  le  contre-sens  de  l'é- 
tude; ait.  mon  biefett  Sllantcl  madjte,  fat  mon 
bie  unredite  ©eitc  beo  3tugco,  fat  mon  ben 
3eug  oerftfrtgenommen.Une  dentelle  cousue 
b contre-sens  ; etne  berfeljrt,  auf  ber  berfetir» 
tenSeiteangcndÇetfSr  Je.  Sg  llapriscette 
affaire  à contre -sens,  il  a pris  le  contre-sens 
de  cette  affaire;  er  fat  btcfe©ad)c  orrtefrt 
ongegciff.il. 

Contre-signal,  s.m.  bal ©,’genft.jna! ; bie 
Knttoort  auf  bas  gegebene  Signal.  <3.  Signal. 

Contre-signé,  ée,  part,  et  adj.  mit  etner 
©cgenunteriifjriftDerfeÇen;  cotitvaitgnirt.  ©. 
Contre-signer. 

Contre-signer,  v.a.  imteinet®egcnunters 
fdtrift  verftfen;  mit  unteridjceiben;  feinrn 
Siamtn  untet  bie  Untericbr.ft  beôjemgrn  fin» 
fefen,  in  beffien  Slant^n  bie  Sdtrift  ousgefcrlt» 
gettfl;  obtr  atnb,  aulfen  auf  bem  llntfd)  loge  ei» 
neé  SBriefcS  ober  patte  tet  ben  Sîamen  beffen 
finfe$en,  ber  fie  nusfertigen  laffen;  (contra* 
figniren). 

Contre -sommation,  ».f.  ( bie 

©egenaufforberung  ; bie  Hufforberung  be* 
atiiitbürgen  jur  ©eroaftleifiung. 

Contre-sothmé , ée,  part,  et  adj.  jur  ©e* 
rofifrleiftimgaufgffotbert.S.Comrc-sommer 

Contre-sommer,  i>.  a.  (3icibi»9.)  ben  Slüet* 
bürgen  jur  ©rfttllung  feiner  ©ep'Ôfrleifiung 
auffotbern. 

Contre-sommier,  s.  m.  Cpttgom.)  bie  @e* 
genbaut,  bie  ©egenunt triage  ; etnegbaut,  bie 
jroifcfjen  bem  Pcrgamente  unb  betn  ouf  ben 
fflafcmen  gefpannlen  ïeber  befefliget  roirb. 

Contr*  espalier,  î©.  Contre-espalier. 

Contr*  estambcérd,  ©.  Contre-étambord. 

Contre-taille,  Contre-tailler,  ©.  Contre- 
hachure,  Contre-hacher. 

Contre-temps,  s.m.  einSBorfatt jurUnjeitj 
ein  unorrmutfeted  {ùnbernifh  ein  ungefaurer 
ober  oerbrie|litfer3ufaU.  U est  arrivé,  sur- 
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venu  des  contre-temps;  tt  ftnb  DfCfcviegliAe 
3ttfdUe  bajutifdjctt  gefomnttn.A  contre-temps; 
jur  llnjeit  ; jttr  ungdtgenrn  ober  unreAtcn 
êjeit.  Tomber  dans  nn  conl re-temps,  dans 
des  contre-temps;  fttraé  jttr  lllircAtrn  3fit 
unterncbmtn  ; feine  3tiî  ilbel  tndtlcn. 

Contre-temps;  (ïonjf.)  tint Betregung  brt 
gufeJ  im  Samftt,rcobtir(l'  ber  orbcnriiAoSCaft 
finigcrmaêen  unttrbroAtn  roirb;  il.  CHrt|*.) 
baéfeontratemno;  finr  Sltrçinbmtng,  rerldjt 
bas  te  AtfSSaf  bir  Section  cineé$fi  rbe  s unter» 
brtdit;  j.B.  menu  baê 'Pferb,  fiaft  ftA  Dont 
jtt  te  ben , blntcn  aiiéfAtggt,  ic.  ; if.  (5t*if.) 
tin  ,uv  unrtdutn  3dt  angebraAtrr  ©U'6. 

Contre-tenant,  s.  nu  tSo  b.rb  bel)  btll  iîut» 
nirrrn  berjenigt,  îocldjcr  rotbet'  beu  ipla^altet 
(Tenant)  fïritf. 

Contre-terrasse , s.f.  bit  ffltgfnterraffe  ; 
tint  Gr!  5bung  ober  tin  ©ang  in  cinim  ©arttn, 
brr  ?brr  f intr  orbtntlidten  Sara([e  aufgefflbrt 
ift.  n.  Terrasse. 

Contre-tiré,  t»,  part.cladj.  ©.  Contre» 

tirer. 

Contre-lirer,  o.a.  f inrnîBibfrtrurt  mflAen; 
ton  cinrm  frifd)  ab.’.tjogfntit  JtupffrftiA  dnen 
att'crn  abjicbtni  il.  fin  ©cmdlbr,  einrnSitS, 
tint  dtartf  burAjeidtnen,  burd)  tin  mit  Obi 
gttrinfrts  ©apicr,  jortt  Srinmanb,  ic.  tu*» 
jciAtîfn,  ober  bit  ^)auptjirid)t  bacon  nad)btt» 
bfn.  ©.Calguer. 

Contre-tranchée,  s.f.  tin ïaufgtabfn,  btn 
bit  Brlagt  rftn  gegen  bie  Bdagrret  fübrtn. 

Contr*  étrave,  ©.  Contre-étrave. 

Contre-vairé,  ée,  atlj.  CUBortut.)  mit  grgtn 
tinanber.gtftttcn  Sifrnbütirin  ocrftben.  S. 
W>r. 

Ce.ntre-vallation,  t.f.  bit ©tgtr.btrfrfian» 
jimg.  btr  ©rabat  ober  bicBtrfAan  Jung,  tBtitbt 
bir  Betagtrtr  gtgtn  bit  geftung  ju,  unb  tint 
bttftlbt  btrum  auftperftn,  um  ftd)  gegen  bit 
Xttefîne  ber  Bclagtttcn  ju  betftn. 

Contrevenant,  ante,  f . bf r Übertrt ter,  bie 
Ùbtrtretfrinn  tintê®eitçtS.I.es  contrevenans 
furent  condamnés  il  l’amende  et  aux  dépens; 

bit  übertrrtcr  nmrben  ju  tinc  t ©dbfirafe  upb 
tn  tir  .ffoften  reruvtbftlt. 

Contrevenir,  r. n.  iibcrtrftrn;  ttnttn  ©f» 
bote  juteiber  banbeln;  it.  fine  eingogangene 
BerbinbliAfdt  niAt  trfiiUen.  Contrevenir 
aux  commanderoeus  de  Dieu  ; bit  ©rbote 
©otteS  ûbertreten.  Contrevenir  aux  ordon- 
nances; ben  ffierorbnungt n juteiber  (xmbtln. 
Contrevenir  it  une  clause  du  centrât  ; tint 
Slautel  btSCiontracttS  nid)t  erfûllen  moHen; 
berfelben  jumibtr  banbeln. 

Contre-vent,  i.m.  ber  SSinbtûben,  eb*c 
nie  mon  grtDÔbniitfctt  fogt»  b et  ^enfltrlabtit  ; tin 
bStjcrner ïaben  cor  rintm  Renfler,  um  birfrt 
gegen  brn  SBinb  unbSrgcn  ju  iAüOrn.  (Bie 
inîoi'nbigen  fdbenbdfTen  Volets)  Sre  bot  ? m. 
mtritttttn  bcitlin,  Contre-vents,  Sdnbct  ober 
ftbrdg  oina.f.  bte  4>51jtr,  auêtcrnbig  on  einer 
ÎRatier  ober  an  tinrm  ©parrtmwr  fc,  um  folcbe 
gtgtn  bit  ©tmalt  btéSHSinbf*  ju  (A  üpett. 

Contre-venter,  r.  n.  tint  SSaucr,  ftntn 
BadiftuM,  te.  bm  * Bâti  ber  ober  Areu  jbinbtr 
segrn  bit  ® i nbfîiSf  c bt fefiigcn. 

Contre-vérité , s.f.  ber  ©rgenfab  eintr 


fflaf-rbdf;  eineSRebcnfart  ober  tin  Xuébruef, 
ber  gtrabe  bas  Btgtntbtil  non  bcmjentgen  br» 
geiAuct,  irai  ma  il  fapt;  j.  Si.  me  tin  man  non 
eincm  bef<uinten©et}bûlfe|Vtgt,  erftgfretgrbig. 

Contre-visite,  s.f.  (SteAug.)  bit  Gitgcn» 
befiAttgung;  tint  ncAmaligc,  ouf  ititftid'.ra 
brr  anbern  'Partit  ange  |leUtcBe|TAtigung  obee 
Untrrfucbung. 

Contribuable,  aJj.det.  g.  ets.m.  flou  rts 
bar;  berSteutr  untirtcorfen.  On  lit  uueitn. 
position  sur  toutes  les  personnes  contribu- 
ables, sur  tous  les  vont ribuablrs;  man  ntatb- 
tettnt  iltiflagtauf  aUefttuabarc  tprrfonett. 

Contribué,  ée,  part.  etaJj.  bfÇgttragtn,  tC. 

©.  Contribuer. 

Contribuer,  o.a.  beptragtn,  mitwirfen ; 
ben  tÇortgang  obtr  bie  BeictrbilfUtguiig  einei 
©ad)t  btfôrbcrn  itelfen;  if.  fient rn,  btpftcuern; 
cintn  Srctrag  an  ©elbe  tbun  ; beptragtn  ; it. 
AritgtSfitutr  cher  BranbjAaçung  bijablrn. 

Contribuer  k la  fortune,  b l'avancement  de 

gn.  ; ju  jemanbté  ©liict,  ju  jemanbeS  S.  fbr* 
btrung  mit  bfptragtn,  bcbblfti*  ftpn.  Con- 
tribuer de  ses  deniers  au  batiment  d'une 
église;  bttrtf)  cintn  3uiAujj  an  r fetntn  Süttcln 
ju  bfm  Bout  tintr  Xird>e  mtr  beptragen.  Us 
ont  contribué  pour  les  ponts  et  chaussées; 
fie  babtn  ju  btn  Brûtfen  unb  £ochtrcgcn  gc» 
firuert.  Toute  la  province  a contribué  pour 
l’entretien  des  gens  de  guerre;  bic  ganjc 
ÿrouinj  bat  ju  brr  Unt.rbattung  btr  Jtrttgé» 
uélfer  gtlicuert,  obtt  dnen  auffirorbnitnd'en 
Bcptraa  gttban.  Cette  ville  ;t  contribué;  biefc 
®Mtt  bat  bem  SÇcinbf  Branbféaçung  btjoblt. 

•Contributif,  ive,  aJj.  flcutrbar;  bar 
©tetter  untfrnH'rfen.  Une  terre  contributive; 
ttn  fleucrbarcê  ©ut.  'JJtcn  nnm  ou*  : Tortion 
contributive,  btn  brbîittragcnben  dnttcU  an 
bel  3ttutr.  I.a  pu  ri  ion  contributive  ‘les  con- 
tribuables; brruon  ben  fieuctbartn  Çctiencn 
ju  tcltfbtnbt  Btptrag. 

Contribution,  s.f,  bifSttutr;  rin'aufttr» 
orbentliétr  Btptrag  an  ©tlb  ju  btn  SBeturf» 
niffen  tinté  8cnbcé,  it.  bie  Àricgfftfih  r,  bte 
■Branbfdiapung,  (bie  Gentribucton).  1rs  vU- 
lagcs  ont  payé  tant  par  contribution  , par 
forme  de  contribution;  bie Borffdwftcn  1» 
ben  fo  ciel  an  autfcrorbentliilurSteia  r bejarit 
Mettre  tout  le  pays  h eont  ribution,  sous  eots- 
tribution;  bos  ganjcSanb  mit  Ariegsfl.uft, 
mit  Sranbfdtabung , mit  Goniribution  ftlf» 
gtn;  bas  ganjc  ïanb  bratiM'*açrn.  €.e  Jit*t» 
gtlfbttett  nenntn , Contribution  au  sou,  au 
mare  la  livre,  bir  (itnhlÊe  ober  ben  SBirluft 
btr  ©ItSubiger,  bit  btp  tintm  Goncui-ft  in  <iner 
datte  lltbtn;  bir  Ginbugt,  bit  |ïc  tiad>  Sia-- 
fyïltniit  titrer  gorbtrttngtn  ttiben  tnüfTtn. 

Contristé,  ée,  pari,  rf  atlj.  brtTÛbt,  nie» 
bcrpffdtlagen,  le.  ©.  Conirister. 

Contrister,  v.  a.  bftrtibf n , brfümmem, 
nirbcrfAlapcn  ; brtrübt  unb  traurtg  ma  Am  i 
©ram  unb  Jtummcr  otrurfa Acn.  Ces  enfant 
mal  nés  contristent  leur  pi  re;  bit  ungrratbe» 
nen  Jfinbrr  betrfibtn  itren  SJatrr,  mutfatbtn 
ibrtm  Statcr  Aummcr  unb  Sorgtn.  Cette 
nouvelle  l’a  fort  contristé;  bitfe  9scArtAt 
bat  ti  n fd)r  niebcrgrjdjlagrn,  fef)r  traurtg  gc< 
ma<bt.  s 


Contrit 

Contrit,  ite,  adj.  (Xbiof)  bftrfî&t,  rtuig; 
jftE.’nr!(t)ti'n  ^frient;  bem  fe  inf  ©unbrnattâ 
friebf  ju  ©ott  leib  finb.  Un  cœur  contrit  ; fin 
rfatgfs , tin  jcrfmrfditci!  utib  jcrfdWagcnej 
^frj.  Bnrotilrn  ro  tb  Contrit  lm  g«n.  ütb.  omfi 
otiftMt  Triste,  atiligé,  mortifié  Il 

étoit  bien  contrit  de  cetleaction  ; d in.ir  ifim 
ftfir  inb,  H bftriibtc  iljn  fefir,  biffe  £fiat  be* 
gangen  ju  fiabcn  i cr  jog  fîtfi  biffe  ifiat  fefir  ju 

Contrition,  s.f.  bieSfi'fnitfifiting  bré^fr» 
|f ns  liber  fritte  bfgangfnfneünbfn.  Hlo.i  ntru.t, 
Actes  de  contrition,  Jfianblungrn , trobiud) 
ntar,  betntifet,  bag  man  dteue  fibrr  feinc  begait-- 
genen  ©ünbtn  empflnbc  ; iBugjfbim.ien. 

Contrôle,  s.  ni,  bas  ©egenrcgi lier,  fcaéSf. 
gcnbtitfi;  fin  Sirgifter,  torldirs  mon  in  ber  'lib; 
fiér  fiait,  ttm  fin  anfierrS  baburtb  glaubioficbig 
obe r rjüttfg  3 u ma*en;  bie  in  bif  ©rgcnreqiflct 
einû.’tfjgrnfn  Jiurffrtigungen , ïctrn,  (5on,- 
tractf,  te.  ; if<  bas  Amt  fines  (fifgfnftbvribfrSj 

if.  fier  Ort,  ira  bic  ©fpenrrgtfter  gebotton  unb 
bfrroatif  trterbfii;  bif  ©egfnftfirfiberei;  it.baS, 
mas  man  fur  bas  Sintrogen  in  bas  ©egenres 
gifler  bfjafilen  mu  fi,  melcfie  Xbgabe  aud)  Le 
droit  de  coatrole  qrnannt  ntirfi. 

Le  contrôle  de  la. vaisselle,  obfr  Contrôle 
des  ouvrages  d’or  et  d’argent,  firilt,  ber  Stéim. 
pfl,  »omit  ode  ©al b < unb  6ilbfrf*mib»ar» 
bnt  bfjeittmft  trerben  mup,  cfie  fie  ditentlich 
Dftfautt  toerbeti  barf. 

Contrôlé,  ée,  part,  et  adj.  in  baS  ©fgfnre* 
gtflrr  fingerragen;  if.  neftdmpf It  ; if.  |ig,  ges 
tabflt,  JC.  ('<£>.  Contrôler)  Une  quittance  con- 
trôlée ; fine  in  basffifgrntfgifler  ringetragene 
Ûllittlinjj.  Une  conduite  contrôlée:  cineucs 

tabelte  Jtttffiinrung. 

Contrôler,  o.n.  in  bas  ©egenregifler  ober 
©egfiicud)  eintragcn  ,•  if.  ©olbr  uiib  Silbers 
gritb  rrflâmpfln. Faire  contrôlerdes exploits; 
übcf  bif geftfirtYiKn  gfritfitlttfien  Sorlabungen 
eme  S.giflratur  marben , fie  in  bas  8i  cgi  lier 
cinfragen.  11  a fait  contrôler  sa  vaisselle;  et 
$at  fetn  ©ilbfrgfftftirr  flâmpeln  laffen. 

b’  î1  Contrôler  fo  eirt  ois,  Reprendre, 
critiquer,  censurer  les  acïions,  les  paroles 
d autrui;  icmanbeS  Kfbcn  ober  ^anblnngcn 
tabeln,  burdytefien,  bttrd>fifd)r(n.  Quel  droit 
avez-vous  de  le  contrôler?  »aê  fiabrn  Sir  fur 
cm  SRedjt,  tfjn  ju  tabtln,  burt^ujiebrn  ? 11 
contrôle  tout  ce  qui  se  fait  dans  ma  maison; 
il  contrôle  surtout  ; erfiaTt  ftd)  flbfr  aUrê  auf, 
«oas  in  memem  Aaufe  gefdjiffii  ; er  maifit  flbrr 
anei  mne  ïnmerfungen;  er  jitfit  afles  burd) 
fiif-fcctfiel. 

Controleur,  j.  m.  bfr  ©egenfdit'rfbrr  ; tir 
net,  ber  bas  ©egenregifl,  r ûbfrgctm'fc  ïcten, 
OTrmnungen,  jc.  fiait;  it.  brr  SîcdnfmaS.-Sîf. 
Bifor;  enter  ber  fines  anbern  «fdjnung  nnter.- 
fumt;  if.  in  ftlrfllidifn  abauf-rn,  ber  b.1  U tir 
fiofmcifliT.  es.  Maitre-d’hôtel)  îfi,9,  „„b  lm 
*'"■  ~’6-  W:*i  Contrôleur,  cin  Sabler,  ber 
uber  alité  fiâmifdse2fnmerfungcn  madit.  Une 
contrôleuse;  fine  ïablerinn.  C’estunceon- 
Iroleuso  perpétuelle;  fie  bot  immrr  ctlbafi  ju 
tabtln  ; ftf  fiait  fïAubrr  allas  auf. 

Controuvé,  te,  part,  et  adj,  frtilfilet,  IC. 
«i.  '-ontroorer. 

fronçait  AUtm.  T.  I. 
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Comrourer,  v.a.  erfinben,  erbiifitm,  fr» 

finnen,  ftbmftn.  Il  n'y  U pas  un  moi  de  vrai 
a tout  cela  ; ce  sont  des  choses  qu'on  a con- 
tronvées  pour  le  noircir;  téiHtm  aUcm  bon 
fein  irafircSSBort;  bas  finb  lautrr  Singr,  bit 
man  trbitfijet,  erionnen  obfr  erbaifitfiat  um 
ifin  anjufdmiStjfn. 

Cnni  roversi* , s.  f.  ber  Streit  fiber  rinen 
Sfbrws,  uber  fine  Sla, je  ober  Kcnnung,  00rr 
jüglub  tn  ©latibfiisfa+cn ; bfr «fligionsBrrit 
bieWfltgionêflrritigfftt;  it.  bieStrelttfieoIo.' 

gif.  cer.  Polémique)  Cette  question  ne  doit 
pas  être  mise  en  controverse,  est  hors  de  con- 
trowrsc,  passe  sans  controverse  : bteft-  »raae 
tfl  auffer  allrm  Streitf.  Étudier  la  contro- 
verse; bit  Streitffieologif,  bic  ÿolemif  flubt. 
«11.  Prêcher  la  controverse;  fltfitigc etfirr 
punftr,  'Xeligionsflmtinfcttfn  auf  brr  jtanjtf 
oerbvingen;  ffontri'Dfcêprfbigten  fialten 

Controversé,  ée,  a,lj.  ftrcitig;  tooriibfrae» 
flrtttcn  u» rb,  ober  geflntim  trerben  (ann. 
C est  un  point  controversé  dans  les  écoles  • 
in  brn  £*u(cn  ifl  biefeê  ein  fheitiger  ÿunct; 
ûberb^effit  ÿunct  roitb  in  ben  ©tfiulcn  notfigea 

Con  t ro  vers  î s te, , r.  ni.  einfr  mfltfiff  flrcitioe 
“unttt,  bit  ©laubcnelfhrc  fietrcfîcnb,  abban. 
fie  It  i (brr  Gontroofrfïft).  " ' ^ 

Contumace  s./.  CRtcbt.g)  baê  fflidjtet. 
fthemen,  bif  ïticfiterftfifinung;  basïubblcibfn 
oor  ©ft  idit  ; brr  Ungefiorfam,  ba  man  auf  bit 
f rfialtcne  Sorlabung  fùfi  niét  oor  b,m  Wd)tn 

(tfllt.  Il  a été  condamné  par  contiunice'  cr 
tfl  ircgcn  Siiditcrfififinung  otrurtfifilt,  ’obte 

•ait  mon  in  btr  gtsubdiifitn  6pro*t  ou*  jm  £e„(, 

f*,n  '“ut.  et  ifl  contumatirt,  in  contumaciam 
rcrurtfifilttoorbcn. 

Contumace,  adj.  de  l.  g.  megrn  Sîitfitfr» 
ftfirmung  ober  ungeborfamen  Xusblftbrn't  ntr» 
urtfiftIL  11  esl  contumace;  elle  a été  déclarée 
contumace;  et  tfl,  fie  tfl  ungefiorfamen  ïuln 
bletbcné  trtgen  oerurtbfiu  morben. 

Contumace,  te,  part,  eladj.  teè  Ur\Q't)0r* 
famen  auébietbcné  roegrn  ocrurt^eilt.  ®.Con- 
tumacer. 

Contumacer,  v.  a.  Çnt$tia.)  »rgfn  Widjto 
erfcfiemung  ober  ungtfiorfamen  auéblfibtn* 
rcrurtfifllcn.  ©.  Contumace,  s.f. 

Contumax,  ©.  Contumace,  adj.  de  t . g, 
(îJitlts  HBott  roitb  ootjùglig,  non  ptmliifi  Sitloaùn 

gt(ogt) 

Contas,  use,  adj.  Cdfiir.)  gfquetftfit;  tet. 
mittflfl  fines  fiarten  JCôrperé  breit  gcbrfitft 
obergrflogen.  Une  partieconliue;  un  muscle 
gequcifditfrÆfietl ; tin gequctftfi. 

Contusion,  s.  f.  (Efilt.)  bic  auftftfiung.  Ce 
n est  pas  mie  plaie,  ce  n’est  qu’une  légère 
contusion  ; rts  ifl  feinc  ffiunbe,  ci  ifl  nur  tint 
Ifimfouuetlcbun^, 

Convaincant, ante,  adj.  flberjf ugrnb,  fib.rr 
fubvenb,  fibertorifenb.  Cet  argument  est  ron- 
va.nehm;  btffrr  ©tfilug,  biffer  Scmrggrunfi 
tfl  fifierjritqrnb. 

Convaincre,  o.  n.  (mirb  rolr  Vaincre  roulas 

uberjcugm;  if.  ûberfflfiren,  übermeifen. 
J’ai  fait  ce  que  j’ai  pu,  pour  le  convaincre  de 
cette  vénté;  id)  fiabegetfion,  mai  ùfi  tcnntc, 
r I 
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on  ifm  bon  biefer  SBahrbeit  ju  iberjeugen.  Se 
laisser  convaincre  Î1  la  vérité*  U ch  non  bec 
jUSahrbeitÛbcrjengftl  taffen.  Convaincre  un 
accusé  de  quelque  crime*  einen  beé  angefd)Ul» 
tigten  l'irbrethené  grrtditlid)  Pberfityrrn  ober 
fibettocifin.  il  a été  convaincu  d'adultère,  de 
larcin,  mon  bat  ibn beé 8i)ebr[id)S,  beésDieb» 
pat'.'  iitrrotefrn. 

Convaincu , ue,  pari,  et  adj.  flberjeugt, 

fiberrotejen.  8.  Convaincre. 

Convainquant,  B.  Convaincant. 

Convalescence,  s J.  bit  tÜCAffung,  badOte» 
jtefen*  bie  '(uicbccerlanguhg  ber  borigen  ®e= 
funb.'ilt.  Il  est  en  convalescence*  rr  !|1  ouf 
b.  us.ge  bet  ®rnefinig  cher  Sefferungj  ré 
la-ci  ;i<bmttit'm  (ttr  ®rnefimg  an. 

Convalescent,  ente,  adj.  et  s.  bit  obftbie 
ouf  bmt  'ffirgc  ber  (ÿenefung  tp.  I.es  conva- 
Jeséeùs  * b;e  dienefenben . bie  auf  btm  ffiege 
ber  .tan  j(  dieu  SBe  fie  rtittg  bepnblidjcn  Jtranfen. 

Convenable,  adj.  de  t.  Z.  Ûbicflid)*  roaé 
ftrt)  ico.il  fûr  jemeutben  fdiitft  ; rooblanPinbig; 
it.  mrbdltMfimSfig*  einer  Badie  aitgrmeffen 
obtr  gtmàj!  * il.  sutrdglid),  bienlid),  ratbfam. 
Crovex-vous  qu’il  soit  convenable  de  lui 
otirir celai  glauben Bientôt)!,  bap  eé  f(f)i(tlid) 
fen,  tMnbiefeê  anjubtetnt?  Celte  charge  ne 
vous  est  pas  convenab’e*  biefr?  2fmt  fddcft 
ftdi  md>tttlr@ie.  La  grandeur  (lu  crime  dr- 
uran  leune  punition  convenable*  bietbrépe 
bté  SJerbredieno  crfotbert  «inc  berbdlmipraâpi» 
ci,  <ine  brm  SLtbrxben  angemeffene  Strafc. 
S’il  est  convenable  que  j'y  aille,  je  suis  tout 
prêt  * menu  eé  ratbfam,  toenn  eé  ntlçlidi  ober 
jiitrdglidtip,  bap  idi  babin  gepe,  fo  bin  it^ba» 
ju  rniUig  urb  betett. 

Convenablement,  ad  t*.  pfpctlid)  * ottf  eitie 
fdgttïldie  SBeifc,  IC.  (.©.Convenable)  lien 
p île  convenablement  au  sujet*  rr  fpntbt 
oui  rint  ber  PBaterie  gemape  obcrangemrffene 
irt  bason. 

Convenance,  $.f.  bie  ®lcid)ltf'.t  obet  ubfr» 
eirtunft  bic  .ilcichmdpigo  Srfdiaffrnbeit  nnft 
ç.éc  mit  ei  ter  anfcrrn*  bas  gicidit  Scrbdlt» 
nit  * if  bir8di\ttid)t<it  j bic  ÏBoljlanRdubigs 
f,  t*  brr  oio.dpanb;  it.  (tOta..)  baé  ®d)itt» 
lidlb.  La  conveuance  d'humeur;  bie®leid)» 
ficit,  ûberfiitfunft  brr  ©emiftliéart.  Ces 
chose,  lit  n’ont  point  decoavenance  l’une 
avec  l’autre*  biffe ©acben  tommfn  gat  iucpt 
mit  rtnanbrt  floerein*  jroifdien  bicfen  Badien 
ijl  gar  fvne  ®leid)beit,  fetn  Sferfldttntp.  11 

ir’v  aurait  pas  Je  convenance  à en  user  de  la 
aorte  * ré  mfirtf  nidlt  fdpttlitf),  cé  rotitbe  roi» 
bet  ben  tCBoblpanb  fepit,  fut)  auf  biefr  ïrt  |U 
bcmbnmt.  COîon  ami  Raisons  de  convenance, 
roabv  Aeinlidie (ürünbe,  bietibcr  fcinc SBeicciê» 
Irait  tiaben  * if.  Urfaÿen,  bie  fret)  auf  roettrr 
nidiU  ale  auf  ben  tlBoHftanb  bfjjitben.  OTim 
fogt  ouib:  Faire  un  mariage  de  convenance* 
fine  fdncflirfio  ^teirat!)  tbun  ober  treffen  * eine 
Çerfen  beiratben,  bte  etnem  an  Kltcr,  Btoiibt 
unb  Bermôgcn  gteid;  ip. 

Convenant,  s.  m.  bef  SBertrag,  baé  Bûnbr 
nip,  roetdieS  bic  pJreèbDt.Tianer  in  Sdjotrtanb 
Im  3apre  i6*a  tinter  pd)  etr.ditcten,  bte  re« 
formtrte  SRctigion  auf  bem  Jupe,  rote  fie  im 
3aÇrei58oin  ©djottlanb gcroefctt  roar,  un» 


berbrfidiïitf)  bafclbp  betjsubcfialten,  unb  fret)  nie 
bem  bifd)6picpen  Âirdjenregimcnte  ju  unter» 
roerftn. 

Convenant,  ante,  ailj.  überetnfotnmenb, 
fd)i(tli(b,  roo'.llanpdnbig.  (ait)  ©.Convenable. 

Convenir,  p.  n.  (umb  tvle  V rnir  mit  tire. 
Bftmittflit  ber  TartitelOe,  roulugict)  überetnEotn* 
mrn,  übereinPimmen;  fitj)  oergletdien  * etnta 
ober  ciné  liber  rtroaé  roerben;  if.  eingepetjen, 
finrâumcn,  jugeben.  Ils  convinrent  de  se 
trouver  en  tel  lieu  j pe  lumen  mit  einanber 
fibetein,  pe  ocrabrebetm  pd)  mit  einanber,  ptÿ 
an  bem  unb  bem  JDric  einjupnben.  Nous  som- 
mes convenus  da  pris*  roir  pnb  roegenbei 
ÿreifeé  einig  geroorben  * roir  Dabett  un  nj.gftt 
beé  ÎJreifeê  otrglitfien.  La  déposition  du  se- 
cond témoin  ne  convient  pas  avec  celle  dn 
rcraier*  bte  ïttêfage  bt.  jroetten  3eugeu 
tmmt  mit  bec  ïuêfa.ie  beé  crRen  ntdjt  üb.rein. 
Je  conviens  de  ce  que  vous  dites,  mais  con- 
venet  aussi  qu’il  n’est  pas  juste  que,  etc.* 
id)  gebe  baé  ju,  roaêSie  fagen,  ab.rg.petfit 
©ieaudiein,  bap  es  ungeredjt  tp,  ta  fi,  je.  Je 
conviens  de  cettè  différence*  id)  rdume  bfe» 
fen  «nterfdtteb  rtn. 

Convenir,  p.n.  Crstlrb  mit  diair,  otrm  tttll 
beeTpavf ibrl  à,  cenftigin)  pd)  fût  etneiperfon  ober 
ju  einer  Badje  roobl  ftfiitfen;  cinem  anflànbtg 
fegn*  if.  eincmgeoû.Ten*  if.  ratbfam,  birnlttç 

fetm.  Ce  sont  des  plaisirs  qui  conviennent 
mal  b an  homme  de  votre  âge  * bad  pnb  Bt» 
lupigungen,  tupoarteiten , bie  pd)  für  einen 
SKann  bon  3"  rem  ïltrt  gar  mdit  fdntfen.Cette 
maison  m’a  convenu,  et  je  sois  convenu  du 
pris*  birfcé  ^>*u8  roar  raie  anpânbig,  unbirf) 
bin  beé  pJretfeé  roegen  einig  geroorben.  11  ne 
vous  convient  pas  de  parler  si  fièrement  * eé 
fdiictt  pd)  nid)t  fût  Bie,  eé  gejiemt  3çmn  gar 
nip)t,  fo  tropig  ju  reben.  Ces  louange,  ne  me 
conviennent  nullement*  biefe  bobfoeill,  bun» 
gengcbttbrenmtcganjunbgarnicbt.  On  dé- 
libéra long-temps  sur  ce  qu’il  convenoit  le 

Ïdus  de  faire,  ou  d’aller  aux  ennemi.,  ou  de 
es  attendre*  mon  beratbfdj.agte  lange,  roat 
am  ratbfampen,  am  bienttdjpcn  feç,  auf  ben 
geinb  lobjugeben,  ober  ion  ju  erroarten.  Ces 
dcûx  personnes  se  conviennent  ; biefe  bftbtf 
ÿafonen  fdiitten  fidjsufammen. 

Conventicnle,  j.m.  einetltii»,  beimlié!t, 
oerbotene  unb  unr,d>tmd|jige  Bcrfammlattg 
ober  Sufammettfunft. 

Convention,  s./,  bie  Ubercinfunft,  ber 
Sîergletd),  ber  ïiertta.t  jroifdien  jroei  cbertafb- 
ter  en  ^erfonin*  if.  bie  3u|ammentunft,  tu 
Sterfammlung  meprerfr  'Perfonen  ju  ôjfoult.- 
tbenS.ratbidtlagungen  PbfrStaatsangtîeaens 
beiten*  Cbtr  (fonuettt).  Faire  une  convention; 
einen  SLlerglad)  treffen  * einen  Birtrag  madjen. 
Une  convention  rompromissaire  * ein  Ber-1 
trag,  rooburd)  auégemod)t  rotrb,  bap  bte  prêt 
tige  Badie  butd)©d)iebi-rid)tfr  ennd)iebin  io<r. 
ben  folt  fSlau  nsnm,  Un  homme  de  difHcili 
convention,  einen  SRenfcben,  mit  bem  nid* 
gut  jurecbt  jtt  fommen  tp,  mit  bem  pd)  nt4 
gutbanbeln  lâpt.  Conventions  matriroonia 
les,  cbtr  ublnbiierg,  Conventions*  bte  (2b. 
pactett,  bie  Si'eberebung,  ber  -peiratoéucrujg 
Ou  ne  peut  empêdrer  une  femme  de  ds'mau 


Conver 


Cohven 

■Art  se!  ebnventiom  ; mon  fann  tint  Jfrau  ni  dit 
lscrbinbcrn,  baêjtni.)f  ju  Otrlaügtn,  mai  ibr 
tiî  bru  SDfpactcn  btflimffit  tuarben.  La  ton» 
Yemîon  nationale;  bit  Rationaliterfamms 
itong,  ber  Sîationalconetnt  ®.  Assemblée. 

Convention»!,  elle,  atlj.  auf  tin  m S5  r» 
gleidir  btrttbtub; .iu ié  fidi  auf  etnrn  Strtrag 
rtinbe^toaé  im  Bcrgltid),  bigrifftit  ni;  mot» 
bet  man  ciné  roor  eu  ifl;  ir.jur  Statumulcrrr 
fammlung  utllôrtg.  Ln retrait  conventionnel) 
tin  im  ttiicgltidie  btéimgentr  iflj.rocrn  nauf 
ota.’HncttJuf,  L’armée  conventionnelle;  bit 
Sont'tntéarnn'i’.  blïnu  i.tu  t au*  fubtlontive, 
Les  conventionnels,  bit  jum  S JMDintc  qcî'3.1» 
gtn  obetbentfelbin  jugettiantnpcrfonen. 

Conventionnelle  ment,  cuiv  •>  rmittelft  ris 
lui  Strtra.jrt  obtr  SBcraltit^es;  il.  btm  Ber» 
trajpot.r  Btrqlridit  qemdü. 

Conventualité,  t.  f.  ber  Jîcffattb  tillti  .Stlo» 
flett;  it.  bas  Jtioflirlrb.it,  btr  ©tanb  baient* 
grn,  bit  in  rtnrm  Jtlefltt  bnjfainmeti  Itbtn. 

Conventuel, elle,  ndj.  tl3jterli(ft;  tn  ben<5f» 
triu<t.n  unb  ben  ©tïcfcm  tinté  .HUflrré  gts 
grdnbrt;  tt.auo  ber  ganjtn  JCUjifrijtlittftdiaft 
bfftratnb)  it.  irebet)  bit  ttanjtJtiofftrgtftUfdiaff 
geprurodcrig  i|lj  it.  b.mJSloftct  oblr  ju  bon 
JClofttr  g.bdtig.  L’assemblée  conventuelle; 
titBrrfammiuttg btrjCicfl  cgtttuinbt.La messe 
Conventuelle;  bit  groitt  DHffiV,  œoiJtt)  gtitlfin» 
niglid)  biegàiut  Æofl.tgtitttftfiaft  o rfamniclt 
Ifl,  La  mense  coaventuelle;  bie  littfeigiirtr 
tes  jtlcfters. 

Convcntuellcment , n*fo.  fljfîctlid);  nad) 
Jtloflrcart  j btif  SHkicln  unb  ©cbrdudien  beé 
JllcfliVé  gemjfj.  Vivre  eonveutuellemenl; 
ttôfLrlid)  lebtit. 

. Cooventuels,  s.  m.  pi.  bit  (donoentualenj 
SlSntfif,  bit  bas9Ld)t  babra,be|Mnbi.)  in  tbtn 
bemftlbtn  Jtlojt.r  ju  b'.cibtn;  it.  biejtniqtn 
ÿrancifcantrmcnrfie,  ttnld),  bit  jïctn'je  ïebritéi 
ûrtbrt  Drbtné  mdit  angtnomnmt  baben,  fttn» 
b et  « tin  fidicicéCSiiifcmmen  unb  licgenbe<8tiin> 
be  Orfifr.n  troll. n. 

Convenu,  ue,  pitre,  et  adj.  (©.  Convenir) 
fl  a été  convenu  que,  etc.;  manlfltibtrcingc» 
fantmen,  man  jat  fidi  jufammtn  babinorrgli» 
$tn,  man  i|tbardbrr  tins  wocbet»,  ns  iflrevab» 
tcbft,  beftblofTen  tpprbetl,  bas,  it. 

Convergence,  t.f.  (.©tUnt.)  baê  3u[atîinien» 
treffen  jiotitr  éinten  (n  eintm  'pmictt,  it. 
(C  opiO  bat  3u|amracnfabvtn  bet  BuaMcn. 

€>.  Convergent. 

Convergent , ‘ente , aclj.  Lignes  conver- 
entes  ; c0te.nO  jufammtn  lauftnbt  Smien; 
tm'tn,  bie  in  eintm  puncte  jufammtn  U'.ffen. 
Rayons  convergeas;  (Oioptr.)  jufammtn  fapi 
rtnbe  ©trahltnj  ôtralfltn,  bit,  natfjbtm  fit  fief) 
gebrorfjtti  tobtn,  fidi,  je  meiter  fît  forifafpren, 
immtr  naîpec  jufammtn  jietjen,  unb  fiô)  aile  auf 
tintn  puntt  otreinigtn. 

Convers , erse , cul].  ®irfti  Dort  ifl  nur  in 
fetjrneexTlt&tnfocitn  grbr .. îublitb  : Un  frère  con- 
vers, une  sœur  converse;  rinEaitnorubir,  tint 
£oicind)rc!jftirj  < mt  wtltnthr "J), rfon , in  tintm 
SRo.i.f)»  obtr  SlenneuUafter,  locltbe  jur  !fif; 
bitnang  brr  tigenUitflri) Orbcnépetfonen  ba  ifl. 

3,1  tnbojit  trrl*i:  Une  proposition  converse 
d’un*  autre;  cin  Saj,  tporin  ft et)  bas  Subiect 
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jum  ?)rdbicatt,  unb  ba4  sprlbicot  juul  &ub, 
ftete  madwit  liât;  j.  2).  Tout  ce  qui  est  rija^ 
libre  est  impénétrable;  eine  jebeSDlattric  ifl 
Ullburtflbrinqiid);  luooon  ttnimenfrlfSsn  tir* 
(er  ip:  Tout  qui  est  impénétrable  é«t  matière; 
atlf<  ma<  unbuttfibringlitî)  ifl,  ijl  «Raterif. 

Conversation,  t.J.  bit  Untetbaltuu.i'btirtÇ 
*fn  «kfptStfc  bas  tDtfprârf),  bit  Ugrtrr.btmgi 
it.  bit  Art,  mie  jetnanb  rinc(9.f<uftbaft  burtft 
(Seiprâdit  unter:  dit;  btr  ttmaaug.  Ils  sont  en 
conversation;  fit  ]înb  mittinanberim  Wtfpcdi 
dtc  btgriffeni  fit  fprt^en  mtr  tiudnbtr.  Nouer, 
lier  conversation;  entrer  eu  conversation 
avec  qn,  ; e::t  Ottfpidd)  anfangm ; ûd)  mttjrs 
maitbcu  tu  ein©tfpcdd>eitilaiTtn.  Nous  avons 
en  une  longue  conversation;  tçir  fabtn  tint 
Un.it  Untcrrcbung  mit  riaanbrt  nrfabt.  C’est 
un  itonime  de  bonne  conversation;  sa  coo- 
versati.m  est  agréable,  enjouée;  er  ifl  tin  ftM 

gefpHdfigtr,  ftbr  um,idngltd),r  SXtnftf);  trifl 
amiimbm,  munt.t,  luflig  m Umqaitat. 

Conversea u, i.m. Don  tic  ne, Les  tonverseauv; 
bit  oittSBaftltn  obtr  btd.nfflrotcr,  bi.  ilbevit» 
Ulii.tlboKid)  gclegt  jrrrb  n.  @ Attfhnre». 

Converser,  f.  n.  (avec  qn.)  fïd)  mit  ’tittans 
ben  im  ©rfpra'tbf  unttrbalten;  fîdtm  t jtmans 
ben  unterrtbtn,  btfprtdtcn;  it.  mit  jfmanbtn 
umgeÇen;  Umqaug  Çaben.  M be  plt.tt  è cou* 
verser  avec  les  gens  de  lettrrsj  rt  tint. ledit 

fidi,  unterrtbct  tttfj  gtrn,  ipttibt  q.rn  mit 
0clebrt.it; it.  trgttir  gttn  m (©tltlirten  um. 
Cet  homme  ne  Converse  avec  personne;  bits 
frr  üK.nf.iigfbt  mit  numanbm  um,  tv  liât  mit 
nicmanben  Uingang,  3ig.  Converser  avec  les 
livres;  converser  avec  les  morts;  mit  bert 
!8ü'ficr:i,  mitben  Tobhn  umgeber.;  fttf,  ttteC  mit 
Stfen  befdjdftfgtn. 

Conversion,  s./,  bit  BtttUanSlUnq  tint* 
©ad)t  in  tint  anbtrt,  obtr  ou*  nur,  bit  ïüïint 
bcntng  ber  dufT.cn  @r|lalt  tintr  Sortit  ; it, 
(sttirgsui  ) bit  Sdjmrttfung.  l,a  conversion 
du  cuivre  en  or;  bttBsriuaitbltlng  brt-JCupftré 
in  ®olb.  La  conversion  des  écos  vieux  en 
écus  neufs;  bie  Btrmanblung  btr  alt.-it  ïbat 
lcr  in  nruc , burd)  baé  Untprdgcn,  La  conn 
version  des  espèces;  bai  tlmprdgrn,  tas  Umi 
fdimclj.’tt  btr  aiutijfortfn.  La  converslort 
d’appel  en  opposition;  (3li*t»9,l.)  bit  SQtrt 
manbtung  btrApp.üation  in  tint  j>tottpation> 
Travailler  il  la  conversion  des  pécheurs;  art 
bec  iSfEcbrttng  ber  Sünbct  orbetten.  Les  tno 
nemis  faisaient  plusieurs  coaversiuns;  bié 
Reinbemaditcn  Btrfdjitbent  ©dimtnfungen.  A 
droite  fanes  un  quart  de  conversion  1 rcdjté 
fdjmtnft  tud)  ! 

3"  ètt  îojlt  fttijl!  Conversion  dé  propew 
sition;  bic-Umftfirung  tinté  ©açeê,  btfftn  ftd) 
btr  ©egner  gegén  uno  btbient  fut,  gemn  ibn 
ftlbfl;  it.  bitjenigt  Umf.brung  tinta  Saçté, 
ba  rnanaus  bem  Subjcttt  bas  ÿrdbitar,  unB 
au't  btm  'Prabicatt  baé^  Subj.ft  ma  dit,  (®, 
Convers  3 Une  proportion  par  conversion  dd 
raison;  ()h*c  t)  tint  ®rcëi'norr,pctdi'jn.|  mt 
umgrt  ebrttn  B.  vbdltnilTc.  La  conversion  des 
équations;  (Aigtbra)  bit  Umfe^rung  bet  ©ici» 
d)unqen. 

Convèrso,  s.  m.  bet  jenige  Ctt  auf  brm  Betc 
bette  tinté  St^ijfeé,  bet  jmif^tn  btm  gtsptn 
f f » 
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gjjaftf  unb  ban  gccfmaflr  fntbnltcn  iff , tno 
mon  auf  unb  a b geÿtn,  unb  fid)  mit  cinanbit 
untftrrben  funn. 

Converti,  ie,  part,  el  adj.  m'rranbftt  ; il. 
bertaufd)t;  if.  befel  vt,  te.  (©.Convertir)  Dion 
iagi  (utïflûniipf:  Un  nouveau  converti;  fin  9ïtus 
bcfctirtcr.  Une  nouvelle  convertie;  fini  UîiU- 
l'cFttl lit’.  Untrt  Les  nouveaux  convertis,  bet, 
p,ti  mon  ont,  fin  befonberc*  i'dué,  trorftn'Pec. 
foncn  aufgcnommrn  loerbrn,  bieibrcSXcltgion 
eerâiibcrn  moUtii;  bac  'Profolçtcnljaué.  On  l’a 
mis  aux  nouveaux  couvert  is;  mon  bat  iijn  in 

ba#  ÿi'ofclptaitau*  gctfcan. 

Convertible,  adj.  de  t.  g.  toac  fldi  in  fttoa* 
ontereé  pertranbeltt  Ufet-  Un  billet  conver- 
tible en  argent. fine$anbfd)r!ft  ober  tin  SBtdj» 
fd,  bet  (tdfin  ®clb  penranbetn  làfjt,  bfn  mon 
ju  ©rlbe  madten,  roogfgcn  mon  immtr  ©rlb 
tjabflt  tann.  Dion  nettrt  in  brt  fieg  f.  Une  pro- 
position convertible,  timn  ©jp,  bfrfid)  unb 
febren  I apt.  (©.  Convers)  Termes  conver- 
tibles; Xuebtiitfc  Obft  iisôrtt-r,  berrn  jebrs  brn 
SfgriffbcéanbrrnSBortcê  mit  lïdtfflurt;  j.  SB. 
Étendue  unb  Divisibilité,  Kuitbrlmiing  unb 
SUjfilbatlfit,  fînb  Termes  convertibles;  trcil 
allsft,  tuas  tint  Huétebnung  &at,  tbrilbar  ift, 
unb  aile*, roa»  tbrilbarift,  fimXutbitmunglwt. 

Convertir,  v.  a.  prrirnnbfin;  bac  îliirffti  ci» 
Ofg  Singe*  ufrdnbftn;  fin  Sing  tn  fin  iping 
anberes  SBtffn»  irntfcbaffm.  Il  voudrait  par- 
venir il  convertir  le  cuivre  en  or;  tr  médite  r* 
gern  fo  tpcit  bnngrn,  ba|j  ir JVnpfcr  in  ©olb 
pertpailtcln  fSltntf.  Aux  noces  deCana,.ie- 
sus-Chri.st  convertit  l’eau  en  vin  ; auf  ber 
■Çottjfit  ju  (Sana  nerinanbclte  Sbriftité  bas 
ïlialTcc  in  SSSfiti.  La  digesti-n  convertit  en 
chyle  une  partie  des  altiuens;  burtybab  ©fs 
fdiaft  bftSüerbauung  Bftinanbflt  fidtcinÆçfil 
bet  SRafirungbmittcI  in  SSildjfaft. 

Convertir,  oertranbeïn,  fl.  B!  aucb  fe  bifl  atr,. 
pertaufdien,  umtauftben,  umfrçen;  511  ©il te 
itiadtcn;  if.  (tg.  befebren;  aiif  beff.rc  JUrgr  brins 
gen,  obérait*  ;ut  Knnebmung  einer  fut  bfffft 
ertannten  Wfligion  bfitugen.  Convertir  une 
obligation  en  contrat  de  constitution;  fine 
Obligation  in  final  SHrntcnSontraa  oertran» 
beln  obet  argot  final  Sftenten ; (Scnttact  tjec.- 
taufdjen.  Il  a converti  ses  pierreries  en  vais- 
selle d’argent;  et  bat  (fine  Sbelftfinc  grgen 
©ilbcrgffdjtrr  ocrtaufdit.  Elle  sera  obligée 
de  convertir  scs  bijoux  en  argent;  fte  rairb 
gen5tbigetfft)n,  ibtf  3utoc(en  ju  ©fibe  ju  ma; 
d)fn.  OJton  fogt  omb  t Convertir  les  espèces; 
©fib  umfdtmeijcn  obft  umpràgtn.  On  con- 
vertit le  chanvre  en  cordes;  malt  ocrioanbflt 
ben^anf  inStritfr,  ©alf,  Haut;  mon  turar» 
bfitet  ben  .£>anf  ju  ©triet ni,  te.  ; au*  bem 
.Çanfe  roerbrn  Strirfr,  ©file  obet  Haut  oers 
fertigft.  Convertir  les  pécheurs;  bie  ©ÜUbfC 
itfcl'ftn.  11  s’est  converti  avant  de  mourir; 
tr  bat  fid)  nod)  oot  ffinrm  Sobe  befebrt.  Ce» 
peuples  se  sont  convertis  b la  foi;  biffe  ©ois 
tecbdbfn  ftd)  ,um  ©lauben  bfteÿrt,  fcaben  bie 
cjirifllidie  Sdigion  angenommen. 

3ll  ttr  îogif  unb  ôf roit  Irtirr  fogt  mon  : Ces 
deux  termes  se  convertissent;  btefegtoei  2fu*« 
éructe  obet  SlSôrter  laffen  ftd)  umfebr,  n,  fïnb  fo 
beft&ajftn,  baf  bit  fflrtcutung  be*  einett  aud) 


bem  anbern  angatufTen  ift.  ©.  Convertible. 

Convertissement,  r.  ni.  bie  îsenoanblung 
ober  otfimebt  nur  bit  9><ranbrrung  cintr  ©a» 
die  in  fine  anbere.  On  demanda  le  conver- 
tissement de  celle  obligation  en  contrat  de 
constitution;  mon  bail:  tint  tic  SCcrtoanblung 
biefrt  Obligation  in  einen  Maitcn-Contrca. 
Le  convertissement  des  espères  de  mon  noie; 
baellnifdjmeljfn  unbUmprdgcn  bcrSUlünjfertfn 

Convertisseur,  j.  m.  brr  Affréter.  Ce  mis. 
sîonnaireétoit  un  grand  convertisseur;  èif» 
fer  SRtfTionür  tour  fin  groSf r 8f febrft , bat 
tticlr  Unglaubtgf  jur  d)ttfllidicn  üRdigicn  be> 
febït.  Cg«">  ) 

Convexe,  su//,  de  f.  g.  runberbaben;  batn 
d)ig;  (tono.t);  tm  ©.gatiapc  beffen,  maG  runb« 
bciil  (contao)  ift.  Un  miroir  convexe;  eitMte 
babengefd)lif|'enfr  ©pirgel.  Un  verreconfPte 
des  deux  côtés;  etnauf  bitbru  Êfitni  erèabcnf* 
©laf;  tinbinfrnglaf.  (©.Lentille)  Un  verra 
plon-convexn  cbfrcor.vese-jtlan;  ttn  talé  ers 
babenc*  ©la*,  toclfbfs  auf  brr  einen  ©fttf 
platt,  unb  auf  bftattbiril  en  ab,  n tfl.  Un  veire 

eonvero-concave,  obft  e.j ' ic. vo-cimvvs e,  „g 
©la*,  ba  auf  brr  f intn  ©a  t.  runbboyl  uuèauf 
ber  anbern  ©ettrruub  itèabtn  tfl. 

Convexité,  r.  J.  bie  HsL  lbltlig  ober  jRunbung 
ba' üulf.ctt  gla  ti,  etner  Augct  ober  jonfi  .inf* 
rttnb  fvbabftun  AôrprrJ. 

Conviction,  s./,  bit  iUetjfltgung;  if.  bft 
flbctjtugfnbf  SitWii*.  Avoir  une  entière  con- 
viction des  vérités  de  la  religion;  fine  colis 
fommi-nf  Übfrjrur.ung  non  ben  Jülabfbfitrn  irr 
IKfligion  babtn.  Être  dans  une  entièrerou- 
viction;  sSUtg  dbtrjfugt  fepn;  fitftpoilfommen 
ûbfrjcugft  baiten.  On  l’accuse  de  vof,  et  on 
du  a des  convictions  en  main;  man  brfdtuls 

biget  itn  bc*  î>ic èjlablf,  unb  man  dut  übtrjcu# 
genèe  Stiectfe  baoon  in  -fjdnbfn. 

Convié,  ée, pan.  et  tulj.  et  i.  m.  i tnaf  [aven. 
(©.  Convier)  lin  convié;  tin  ©ingtlaècmr, 
fl  II  ©a  fl.  Il  tt’éloil  J ms  des  conviés, tin  nombre 
des  conviés;  et  trac  tittiit  mit  f ingilaben;  tr 
mar  nidtt  non  brr  3aè(  ter  ©ingflabrnrn. 

Convier  ».  a.  (aben,  rinlabrn;  bôfl  dt  an 
final  ©rt  btn  bffdwibrn;  il.  (ig.  anttijen,  ax< 
Iocfcn,  antreiben.  Convicrqn.  auxnoces.su 
bal,  b une  assemblée;  cinen  jur  ^othjeit  te 
ben,  jum  Sali,  ju  finit  ©.fillidjaft  einlat.n. 
On  l’a  convié  de  s’v  trouver , ober  h s’r 
trouver;  man  l)at  ibtt  fingrlabcn,  fttf)  bafabl 
cinjufinben.  3ig.  Toutes  ces  choses  vous  y 
convient;  aile  bicfeÆinge  labcn©ie  ba;tt  fin. 
Le  beau  temps  nous  convie  b la  promenade; 
ba*  fdjdne  SBcttcr  labet  un*  jum  Spajtcrgarv.- 
ge  fin. 

Convive,  sa  m.  bft  ©afî,  ober  figent!:  d bft 
ffltitgafl;  einfr,  ber  ncèflanbccn  ju  einnn  ©a  fts 
mafjlc  fingelaben  tfl.  Attendre  les  convives 
pour  souper;  bif  ©dftr  jum  ïbrnbafVrt  rrroatv 
ten.  ÜQlan  fogt:  Cet  homme  estuu  bon  con- 
vive; bieferSRann  ifl  fin  guter  ©cfeUidjafta 
ben  Xifdic. 


Convocation,  t.f.  bie3tliammmbfrufttng. 
La  convocation  des  états;  btf  3ufanrtneitberus 
fung  ber  ©tânbe. 

Convoi,  ».  m.  bif  SJfglcitung  fine*  &ttb.- 
nam*  ju  feinct  ©rabjldttc;  bie  ïfttbenbraie u 
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ttrng,  ba®  §H(fjengefo(gf;  it.  baé®e(eit;  bie  Bon  Bon  3iKfunjrti  (nrvûÇlrpnbf  ffictnegung.  Ce 

Obrigfcite  tpegcn  ocruiiltaltetc  S3egleitiing  ber  poison  est  cuuvulsif;  toi c fcâ  (Sift  oerurfai^t 

81e;  ira  b en,  ober  auf  anoerr  JCrt  bcinirftc  Si--  ÿurfungen. 

<f>f  r-7ci  r auf /ben  Éunbltraficn;  «e.  ba»  ®elcit$s  Convulsion,  t.f.  b a g 3uilen  ber  SÜeber. 

W'ir  ; ein  JtnegSfdjilf , melt^e®  JCaujjabrtci*  Être  sujet®  des  convulsions;  ôftec®  3u<funs 
Mi|fr  beglcireu  muji,  jutvctlen  auti;  bie  Jïauf=  geu  befommen. 

fabrieiflottt  mit  tijrini<üiltltb|'d)ijîe.  Un  grand  Convulsionnaire,  adj.  ets.Jet.  g.  betobec 
convoi;  cinc  (tarte  Üel.ltenbegleitung.  Aller  au  bic  mit  ductungcn  be.;uftet  i fi.  JJlon  nenat  eine 
convoi;  jut  ïitcbegeîion.  Assister  au  convoi;  geioilTe  ©ecte  bon  9îeltgion8fd)tBatmern,  Con- 
nut Jttr  Sctdsc  geten.  la-  droit  ;le  convoi,  bu®  vulsionnaires,  Scrjuàrc. 

©elriteretbt.  Le  vaisseau  guiservoil  dccon-  Conjrse,s.y.  bosèturtcaut,  bieSûrrnmtj,  ' s 
Toi  ® la  flotte,  fut  attagué  par  deux  corsaires;  bac  gltS;  liant,  (otift  Herbe  aux  puces  geuauct. 

, ba®  i<Seleitéfd)i|î  brt  JAa utfa ~rtrr flotte  tourbe  Coobligé, i. m.berâJlitderbunbeneoberîJlits 
Btm  juset  ©eerâubcrn  augegr  jfen.  Le  convoi  petpffiditrtr;  berjentge,  ber  |td)  neb|l  aiiocrn  in 
deSuryeue,  le  convoi  u’Alexandbrie;  bie  oon  cineln  Sontracte,  in  einer  ©d)ulboerfd)i'etbung 
eumnta,  biebontflcranbcitn  tommenbeJtaui»  mit  untecfdbrieben,  tint)  ju  glacer  Berbmbs  * 
faocteiflottf.  lidifett  mtt  tljncn  anbcifcbig  getnadjt  bat. 

Coneoi,  b<i|t  oa4>,  bie  âuful're  an®etb,îe«  Coopérateur,  trice, s.  CÎUeoO  ber  ïKitniit» 
benonritteln  unb  anbern  Artegôbebürfmifen  im  (tr,  b:e  SXitwirterinn;  ber  SRitbelfer,  bu  tlXit» 
Jtriege,  mit  ii)rvr  tBebectung.  Le  convoi  fut  en-  belfcrinn;  berSKttarbeiter,  bie  SJitacbeitcctuit. 
levéàla  vue  du  camp;  bie  dafu.re  tourbe  ttn  If.  a pot  res  ét  oient  les  coopéra  leurs  de  Je  su  s- 
ïngeiïétr  be6  gug.rô  oufgeÇoben  ober  megges  Cbrist;  bie'Apoftel  raartn  -Mitarbettct  C5t)rt fit. 
nommen.  Le  convoi»  été  battu;  bie&ebectung  Nous  sommes  les  eoupérateurs  de  la  grâce; 
b»r  3nful)re,  baêComtnanbo,  njeldje®  bié3u«  mit  |inb  bie  SXttroirCer  ber  (guabc. 
fubre  bctîen  follte,  tfl  gefdflagen,  über  bengalis  Coopération, s./.  (îh«l.)  bic  SSttntirfung. 

(en  getoorf.n  morben.  Dieu  ne  nous  sauve  gue  par  notre  cuopé- 

Convoitabie.m/j.  Je  t.g.  begcbrlidi;  Stijlrr»  ration;  ®ott  madit  uns  md)t  attber®  felig,  al® 
œcctenb;  mas  bie  æegi.rbe  rrtjen  Eann.  (olt>  t,urct)  unfere  SRitrotvIung. 

Convoité, ée, port,  ctadj.  begeÿtt. <£.  Cou-  Coopérer,!),  a.  gcmetnfdiaftlid) mit  jeman» 
voiler.  Btn  an  etroaê  arbeiten;  mitbelfen,  mit  teirfen. 

Convoiter,  r.  o.  brgrbten;  finnlid)  sériait»  Coopérer  à la  conversion  de  un.;  mit  an  je» 

S en;  nad>  «tous  l«|teui  feçn.  Convoiter  le  maubeS25efel)tung  arbetten.  Je  n’y  ai  point 

ien  d’autrui;  (cinés  9!a<b|ten  @ut  begctjren.  coopéré;  irt)  j)abe  nid)t  mit  bajugebolfen;  tcf) 

U u ne  convoiteras  pas  la  femme  de  tou  pro-  bobe  niditb  bajtt  bengetragen  ; id»  babe  biffe 

ehaio;  bu  foUflntdjt  begeiiren  betne®  91a  c!)|tra  gaAe  n tcfjt  befürbtrn  Ijtlfen.  II  coopéra  à la 

*Brib.  réussite  de  celte  aflàire;  tr  Ça!f  mit  ba ju,_ er 

Coovoiteux,euse,  tulj.  liiflern,  begiccig  mâj  aebs  itete  mit  baron, bafbiefeSadje  nnenglücf» 
etner  €Jadje.  (ali)  (j^,.n  Xuogang  gcmami.  Coopérer  à la  grâce; 

Convoitise,  t.f.  tic Srgterbf  ober  fflcgebr*  mitioirten;  btcSJegungen  ber  (Snabe 

lid)!rit,  bie  Cüfit  rntett;  ein  beftige®  unb  uuor»  an  feittem  £erjen  frûftig  -.oerben  lafftn. 
bcntlicbee  jtntllitbe® SJerlangen  nad)  ctroûê.  La  Cooptation,  t.j.  bie  iliSab!  unb  Xttfnabme 
convoitise  des  richesses;  bie  Segietbe  nad)  etne® neue n^oUegcn bitrd) bie übvigen  ®lieber 
Sieutitfciiraevn.  Regarder  qclt.  d’un  œil  de  njrnlittjrn  CSeUrgiumê. 
convoitise;  etmas  mit  lûjlernenïugen  attfe»  Coopter,  v.a.  einen  jitmSDÎitglicb  fine®  Sots 
ben,  betraditen.  legium®  trâblen  unb aufneljmen. 

Convoler,  v.  n.  firiSt  elgentliib  - jpfliegen,  *Coordonné, ée, part,  et  atlj.  jufammen  ges 
ro-rb  obrt  nut  fu  fi>[atnt>cc  ideBensact  grbrainbt  : orbiirt;  oereinigel;  in  SiSerb.nbiing  gr]t’(jl. 

Convoler  en  secondes  noces,  en  troisièmes  Coonlonner. 

noces;  jut  jtBfiten,  jur  britten  Wreittn.  »Coordonner,  ».  a.  jufammen  orbnen;  mit 
Jlïan  faut  ou$  cb(olut)  : Cette  veuve  ne  sera  einanbet  oertntlpffn , oetcilligen,  netbinben. 
pas  long-temps  sans  convoler;  biefc  Süittoe  ,gOLLS  un  régime  libre  le  gouvernement  est 
rsirb  md)t  lange  lebig  bleiben,  toirb  fld)  balb  coordonné  avec  le  peuple;  tinter  citter  fteien 
reteber  oet^eiratben.  8tegitrung<form  ftctjen  IRegitrung  unb  Soif 

Conrogué, ée.port.  et  tuij,  jufammen  berus  jn  emft  gjnauen  Betbinfcung. 
feu.  (©.  Convoguer)  Les  états  extraordmai-  Copaiin,  a.  np  Baume  de  Copahu;  SopaljUs 
rement  convogués;  bie  auffetorbentlid)  jus  Salfam;  ein  barjtditir  unb  otfliditcv  6aft, 
famm/n  berufenen  ©tânbe.  reeliet  au®  bem  ©tamme  eint®  braftltfdltn 

Convogucr,  u.  a.  jufammen  berufm.  Con-  sgaume®,  Sopatba  genannt,  buctb  ®infd)nitte 
voquerlcsétats;btc0tdnbeju|ammcnbtrufrn.  erbalten  roirb. 

Cohvoyé,  ée,  pa-t.  et  adj.  beglritet.  0.  Copal,/,  m.  berJtopal,  ba®  Jtopalbatj,  ba® 
Convoyer.  Jtopalgummi.  Le  vernis  de  copal;  Jtopals 

Convoyer,  ».  a.  begteiten.  Convoyer  des  firntf. 
vaisseaux  marcliauds;  Jtauffabrteif({iff»  b<»  Copartageant, ante,  adj. et t.  tfjetlîabenb; 
glàtrn.  ©.Convoi.  if.  s.  ber  Sbeityabtr,  bteïljetlbaberinn.  L’hé- 

Convulsif,  ive,  adj.  mit  3u<îungm  beglef»  riticr  coparugeani;  ber  (an  btt  SrbfdjafO 
tet;  gid)teri|d);  it.  ^uttungen  ntrurfatfiénb,  (flttltabenbe  ®rbe.  Donner®  chacun  des  co- 
ta mouvement  convulsif  ; etne  gùbteriftbe  parlagcans  la  part  gui  lui  peut  appartenir; 
Beroegung;  etne  mttÿudungcn  begleitttc  ober  eiaemjtben  bec  SKjettljaber  ben  ibm  gcbûbtîtn= 
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t>en  Tfnfhril  <?srî?cn. 

•CpparUÇfiK,  S.  Copartageant. 

C op1'1  U,  *.  m>  b rr  ©pan;  etn  f leineé  ©tütf* 
ftm  ôoij,  bne  Si  çm  êaurn,  ®agen,  pottdn, 
qc.  aüfàllt;  berpolsipau,  4>obf lf*>an,  It.  Cros 
copeaux,  nu'nu . copeaux;  grotte  ®aaite,îleine 
©patte.  Viu  decopeauxj  'iiit’in,  ber  mit  po* 
ttelipemeu  flar  geroadtt  itt. 

Copec,  s m.  bit  jt.'Pffi1,  ober  au*,  ber  Jtopcfl 
einc  ftnmalf  giberne,  jc$t  aber  fupfetpe  ©ici» 
Icinflnjf  in  iXujilanb,  ntotton  l unbert  auf  einen 
Siubel  gehen. 

Copenhague,  (fcaap  1 1 unb  IRrfîbenjgûbt  ia 
©ânnrtnorf.) 

Coperpiutant,  / m.  einer,  ber  mit  'item  «a* 
brrn  dira  • r.rtauidu,  ;.®.  einr  'Prrùnte. 

Copie, j. J.  bit  Copie;  cine@ad)c,  bu  no.tï) 
einer  anbern  rerfertigt  nitrb,  tnt  Gfegrnfatc 
teè  Drigi  nal»;  ie.  ron  ®emdtt  en,  3e<dtnungen, 
Jtupftrft.dii n,  K.  bas  Staduilb,  bie Sîadt;t ifijs 
nuna,  ter  Sïadtflidi;  te.  cir  ùb'dirift.  Avoir 
des  copier  de'  meilleurs  tableaux;<5opirnDOn 
ben  beften® iindlben  Iwben.b  necopiedel’Her- 
cule Ear(jt,e,  de  laVénus  deMédici';  etnesiO* 
pie,  ci n 8îad)bilb  etmbem  facneiitdjen  prrtu* 
Ui,  ron  bet  ntebiceifeben  SSenue.  La  copie  de 
çetie  lettre  n’est  pas  !idé!e;  bie  Copie,  biettb* 
(Ébrift  biffe»  Sr.efcs  ift  nid)t  gctreu,  nidn  ruf)* 
tig.  Prcndrecopie,  tirercopie  de  qch.;  eme 
tfbfdjrift  conrtiraK  neÿmen;  ftipaàq.qiÿreiben. 

î8eo  freo  iSutbfctmticn  b*  t*  Copie,  cas  Cr.in* 

lar.ti,  -çsauMeferift,  rcornad)  ber3e|et  f. çt, 

,e  roui posé  leur  n’a  pas  assez  dccopie  pour 
pciieverla  feuille;  ber  ©c$,r  bat  nidtt  Crim* 
plargemm,  um  bmSBogrntJÔlltgauajufelicn. 

Copié,  or,  part,  et  aàj.  abgridirieben,  nad)* 
grmadit,  nadviobilbct,  na4gejeid)net,  nad)gc= 
qiMtt,  ie.  ©.  Copier. 

Copier, u.  n. abfdjreiben;  fine 2fofdi ri ft  ron 
einer  ©ehi  ft  madgn;  ie.  nad>bilbcn,  nad)0l;ç 
men,  nadtiftdoien  ; (copiren).  Copiez-moi 
telle  ietire;  nr.dtt  m r einr  ïfbfdjrift  ron  bit* 
(an  a?r:eft;  |d)reibr  inir  biefen  îSlief  ob.  Co- 
pier un  tab’eau;  eiu  Seinâlbe  copiren,  nad)» 
malcn;  fine  Copie  pou  linim  (Scmdlbe  moditn. 
Copier  uncslaluf,  tint aHTlb;aute  naet>bilben. 
Copier  un  dessin;  eme  3tid)nung  nadjjeid)» 
nen-  Pftan  fO(j« : Ce  peintre,  ce  poëte  a bion 
copié  la  nature;  piefer  tHiiIcr,  bieftt  â)id)tts 
baf  bie  Statut  gut  naefuea  mt.  Il  s’aitacbe  à 
copier  ce  qu'il  y a de  meilleur;  ,r  bcmül;et 
fieh,  bai  Siflb  tiadijua&men.  Copier  un  au- 
teur; einen  @d|r:fifr.lLrouifd>retbcn.  Copier 
qn.  ; fincra  nadqpcitcn;  jemanbee  ®ebtrben 
padtaijnirn,  um  thi  Iddnrl  di  ju  raadien. 

Copieusement,  mie.  bluftg,  rulj  un  liber* 
flttfle.  Boire  cop;euseuieut  ; ne!  tr:nfc|i, 
IWangercopiensenient;  picl  Oberftarf  rlfen. 

Copieux,  dise,  aJj  ^duftg,  rcicf)[;d),  liber* 
fïûfftg.  IDielu  23  t[  tvminl  t gei-tf  * eut  lu  fois 
penten  9ltbtn*acfec  boc:  La  langue  grpctjue  est 
plus  copieuse  que  la  latine;  bit'  grifefpfdie 
©pradir  ift  mortriidiic,  ala  bie  latrimftbc.  Un 
homme  ropipux  eu  paroles;  cin  trorttciebcc 
fflîann;  ri  n SSonn,  tic  feiirutel  Sücrtemadit, 
(rtr  taeitfebtrfilïg  in  ftintm  mùublidien  ober 
fdirifflidiin  Sorlrage  ut.  Faire  un  repas  co- 
nieux;  cin»  (iarfe  àtabljtif  tÇun.  Faire  une 
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évacuation,  une  selle  copieusaf'eint  ftarfe 
Kuèit.rung  babert. 

Copiste,  s.  i».  ber  KHdiretbcr  eincrgcfdirir* 
benen  ober  gibructten  ©cfiriftp  it.  ber  9lads» 
jcidinec  cit'.sr  .denlinung;  ber  9îadimaler,  Slodi* 
abmrr  eir.p* (DcmdlbeS;  berSîadjbtfbner  einer 
iBilbfâiile,  te-  ; ber  Soptft.  jlto  i (031  au*  : Cet 
apieur  a fait  de  mauvais  copistes;  biner 
©dlriftltrller  bat  fd)kd)tc  9îa(b*t|ttieT  btrroc 
gcbrcdit,  ift  ron  mepeeren  fdjleept  natpgeapmt 
worben. 

Copou,  s.  m.  tint  Xrt  foftbarer  epineftidier 
Seintnanb.  , 

Copreneur,  s.  m.  einer,  berjugleidl  mit  rit 
nem anbern  ein®utpaef)tet,  ein  ^auêmutbet, 
ie.;  beriSitpaditcr,  Si  :miet  mann. 

Copropriétaire,  ».  m.  et  f.  ber  9Bitctgrn* 
thinucberr  einea ^lauieo,  ein,  a ®ute -,  ber  ®e* 
fammtperr.  La  copropriétaire;  bie  SKifitgciu 
tpiimerinn. 

Copier, r.o.bendttSppel  einet®tocfc  ober  ben 
®lo.c.  nfdjirengel  nur  auf  einerSeitianirfUagen 

Copulatif,  ire,  mlj.  rerbinbenb.  Une  cou- 
joueUon  copiilaiivr;  ein IBinbeirort,  toclepej 
nur  fd)led)tœ>g  bie  SÙSôrter,  jmii'djcn  roelepen 
eü  ftept,  mit  cmanbtt  uerbinbet. 

Captllation,  t.f.  £>i,Ks  ülcti  gept  immec  in 
ciiug  mit  Charnelle.  La  copulation 
charnelle;  bte  flet|d)l.d)e  SBermifepung;  bep 
2}. Ofrbtcif  > bie  58>çmopnung. 

Copule,  »./.  (C09.)  ba.  âlirbinbungêtrort; 
basiettigcSBorr,  trttdje.-  bab  Quujrct  mit  bem 
'Prdaieatc  rerbinbet. 

Coa,  t.m.  berqtabn,  baô  moinnlidje  ®cf<hle<bt 
ber  £dvner  une  ail  r jtl  bem  ®eid)le<btf  bec 
ner  ge  Jrigttl  litige!.  Le  chant  du  coq; 
ba*  £a.  nengeftbrei.  Un  peu  avant  le  point 
du  jour  on  entend  ie  coq  chanter;  bur% 
ror  itn'rud)  bea  SïagcS  blet  matt  ben  q>atn 
frânen.  Le  coq  de  hzujbre;  ber  Auert-opn.  Le 
coq  d'Inde;  ber  trâlftpe  |)a:  tti  ber  calecuttfée 
^tat'tt,  ïrutbûîin,  'Putiroacn.  (3.  Dindon) 
Le  coq  faisan;  bit  tjafanen&apn.  Le  coq 
huppé;  ber  iSufep  abni  ber  qtattn  mit  ettum 
gebtrbufefie.  Le  coq  nain;  ber  dttupp  ovni  ber 
§abn  mit  fept  f urj.-n  ^ÜSen.  Le  coq  de  Perse, 
ober  coq  sans  croupion;  ber  Jiluttjafin,  ctse 
©d)tu.mj.  Le  coq  frisé;  brr  Sn'auH'ac.n;  ter 
frieeiànotfdjr  ober  tütiifdje  parti.  X.e  coq 
pat  tu,  ober  le  coq  de  Ha  niant;  ber  gefhefdte, 
caud)füüiijcpal}n.  Leooq  de  roche;  ber  trdbe 
Srem.abn.  liq.  fogt  mon  im  3«m.  C f b.  Cet 
homme  est  le  coq  de  son  village;  btefer  ffltaan 
ift  bcrSoniebmfie,'  be  rSteieftfte  tn  feinem  Dorfe. 
C’est  un  coq  de  paroisse;  et  tjt  einer  ber  Sor» 
«eÿmjten  unbSeidtlten  in  betSemeinbc.©pti*i». 
fagt  mon  bon  einem  tDieufdtr;’,  ber  ftcf)  ait  etnetl 
Drte  redit  biguein  unb  tuottl  brfïnber,  ober  ber 
tiare  unb  liber  in  Jttlfen  ringeiuictelt  ift;  11  est 
là  comme  un  coq  en  pâte;  et  |ÎÇt  ober  lirgt  ba 
rrcfit  biqutin;  crlaptfidjO  ba  rcc^t  tno^l  feçn, 
S.  and)  Pailler. 

Coq,  htiet  ou*,  ber  SBeftcrf)af)n  auf  einem 
SEIjurme  ober  £adje.  Il  faut  voir  où  est  tourné 
le  coq,  pour  savoir  de  quel  côté  vient  le  vent, 
manmun  fefien,  tro  berffi.tlirtwbn  ttnjcigt, 
mit  jtt  irrffcit,  non  toeldjer  ©eite  ber  SBtnb  ben 
fomnu.  .Le  co  j d’une  montre;  bie  butd)brc* 
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djctit  3diei6e  ûbet  ber  llnrube  eincr  U!r.  Le 
coq  obit  le  canon  d’une  serrure;  baê  Stc  !;r  an 
«jnvr.i  ©djlcfft,  lootctn  mon  tinrn  ungcboljr» 
tengdilillfet  fiecftXecoq  des  jaidinsifSeMn.) 
tif  iÇrauenmünjc. 

Coq-i-I’ène,  i.  m.  ungereimtel,  mtjufam» 
menhângenbc4,  albcriicf  @efd)toî|(.  11  m'a  ré- 
oadu  par  un  coq-b.ràne;crf)atmircinf  al» 
rené  2tntroctt  gcgefccn.  JTîoiî  rogt  ou*im'plB» 
rai  ; 11  fait  toujours  des  coq-à-l'âne;  et  [prient 
tmmet  fo  bumm,  fo  atbern.  (g<m.) 

Coquarde,  g.  Cocarde. 

Coquart,  s.m.  tin  alterner  g d) mater.  (mm. 
pîbO 

Coquâtre,  s.  m.  ber  «Étaibfapaun;  ein  nue 
tjelb  Dtrfdinittena^atm. 

Coque,»./,  bieèdiale  ton  cinem  ffiie,  bon 
«iner  Vins,  con  einerSXanbel.  Le  poussin  bec- 
quetoit  déjà  la  coque;  baé  Audilf.n  put  te  fd)8n 
an  ber  gd)ale.  Manger  des  œufs  b la  coque; 
roeidHefottHie  (lier  elTen.  «le  n’en  donnerois 
pas  une  coque  de  noix;  id)  fljk  feinriRufifdjslf 
bat’um.  3'8- 1°9'  ma:  Ce  jeune  homme  ne  fait 
que  sortir  de  la  coque,  et  il  fait  déjà  l'en- 
tendu; biefer  junge  aRen|d>  tfl  (aurn  erfi  aué 
ber  Sttjalcgelrcdjen,  unbfteüt  jttfi  fd)on  fo  ait» 
ttug  an,  ober  tfl  fdton  fo  nafaoeiS. 

Coque,  bi>«>  au*,  tas  ffiülqlein  btr  geiben» 
raupen  ober  Scibemoütmct,  mteaudjanbrrer 
Kattpcn,  wenn  fie  fid)  einfpinncn;  baê  (Scbâuff, 
œeld>es  bit  'Juppé  «Hait  j i f.  (Béton.)  baS 
Samengebituff;  baê  #à'utd)en,  totldjeêbcn  Sa» 
men  quoi  fier  “jjflangcn  einftbifeft;  if. 
une  ©rit.)  ber  Ancpf  ob«r  falfdjedtnoten.brr  an 
cinem  gvile  entflcfjt,  mena  eêgur  ju  flctrï  ge» 
bre:  t mirb.  OTnn  nttint,  Coques  du  Levant, 
gifAfôrner,  biegrudjteineéSBaumcêinSnbicn, 
ber  L’arbre  à enivrer  les  poissons  genamit 
rnirb,  unb  befien  gamenfSrnet  ben  bem  gifd); 
fange  gebreuidjt  tnerb.n.  1 - coque  de  la  ser- 
rure; baê  SRofcr  am  gdiloffe.  S.  Coq. 

Coquecigrue,  g.  Coqnesigrue. 

Coquelicot,».  »».  bie  Alapptctofc,  Atatfdi» 
rofe,  bit  Reibmo.  n. 

Coqtieliner.p.n,  frâfien  mie  ein  ^airn.Cgem.) 

Coquelourde,  s.  f.  bit  Aiid).'ll[d):  lie  , bit 
Offerblumej  cinc  2lrt  2filcmonai,  Anémone 
pulsatille  genannt. 

Coqueluche,».  J.  cîn  n II  («  dort . rorféisebr» 
km  (o  ei«t  c!»  Capuchon,  eint  SR5nd)ê£appc, 
Jîegentappc  ober  SRciftEappc  bie#.  bilan  (âge 
no*  jèg.  unb  'prubm.  ern  einer  Jerfon,  bie  atlcnt» 
Çalbcn  rooljl  gelitten  ijl,  unb  in  allen  ®cjcH» 
fefeaften  ben-lonangibt:  lille  est  la  coqueluche 
de  la  cour,  de  la  ville,  du  quartier,  etc. 

Coqueluche,  »./.  ber  Ai  idifmffen,  ber  blaue 
4>ufien,  ber  Arampftufien  ber  Ainber. 

Coqueluehon,  ».  m.  eine  2Crt  Aappc  ober 
jtapuÿc.  Un  cuqueluchon  de  moine;  eine 
SJîündtêfappe. 

Coquemar,».  m.  ber  ^lJfd)fnfi'f[cl;,eiii  baus 
djijrf.obrn  fitger  julauffnb.cê  ©efâli,  mit  eincr 
©anbÿabt,  om  Sitaffer  ober  onb.re  flüfiige  Sa» 
d>cn  tarin  betH  ju  madien.  Ce  barbier  se  sert 
d’un  coquemar  d’argeni;  biefer  SHurbicr  be» 

bitnt  fid)  ci  n en  fïlbernrn  gftafdjcnfeffflê. 

Coque  relies,  s.  J.  pi.  ( Sapet.  t.)  fine  getoifif 
gigur,  œeldjceiiuge  fur£>a[elnü|fc,  anbere  aber 
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fut  3ubenfirfd)en  in  ibter  gefjale  auSgcben. 

Coqiteret  ober  Alkékengi,».  m.  bte3ufcctt» 
firftbe;  if.  btrSub.nfirjébaum. 

Coqueriquer,!  ji.ipie  ein^Ktbn  ''ré'K'nifgfui.) 

Çoquerou,  ».  m.  fine  fteine  Aamm.r  :m 

SBcrbertfieile  flfiner  Sdnjfc. 

Coquceigrue,  Coquecigrue,  »./.  etn  fabel* 
fjaftet  'Dieerfifdi  ; if.  jig.  bie  Sapptrei,  bu  Am» 
bctpofje.  Il  veut  nous  repaître  de  coques!- 
grues  lie  mer;  et  mil!  un«  ba  atteclci  Çbffei» 
iBciJmadjen.  (gtm.) 

Coquet , eue,  adj.  et  ».  gefallffidttig  > ber 
ober  bie  gern  oitlen  'perjonen  beé  anbern  (Se» 
fd)lcéte«  gcfaBen  mbdite  ; bubltritd);  um  bie 
®un(l_  einer  fiJerfon  beC  anberen  ffleidjledtte* 
bnbtenb.  ÜDe  femme  coquette;  eine  gifflll(iitf)» 
tige  StauJi  ne  fut  jamais  d’homme  si  cuquet; 
ee  but  me  einen  gefatttûdiftgetfn  ®-n|dten  ne» 
geben-  Un  coquet,  une  coquette;  cm  ®e faU» 
füditiger,  eine  ®efalf|ü(btige. 

Coqueter,  0.  n.  ju  gefalltn  fu^cn  ; fid) 
SSübe  gcben,entmeber  turdi  au4gefud)ten  'Pçç, 
ober  burd)  üSicr.en,  gtberben  unb  ïuétrûcte 
fi5er|oncn  bcS  gnbira  (?ejd)lfd)ts  in  fid)  otrliebt 
ju  mad)en.  Cgem.) 

Coquetier,  s.m.  ber  ffiierfidnbler  ober  ©üb» 
nfrtjônblrc  im  ©roben;  il.  baé  Siecnipfien  t 
ein  Slâpfdicn,  morciu  mon  ein  toeufi  gefottcnct 
(Si  Icgt,  baé  mon  cjfen  imU. 

Coquetterie,  »./.  bie  ®rfattfutf)t;  fin  ge» 
urilTcPangcnommencèShtragcn,  um  ÿerfonen 
b ri-  anbern  ®e|dtlc<f)tf4  fceflo  tfebenéiptirciger 
eorjufommen,  ober  fie  oerliebt  ju  ma^en  ; bie 
SSublcrci.  g.  Coquet. 

Coquillade,  Coquillarde,  s.f.  bic  SRect» 
groppC.  (tin  ©rr|i(<b) 

Coquillage,  ».  m.  bif  gtfialtfiifre,  bie  ®u» 
fdjeln,  gdtnetfen,  îc.  ; U.  bat  3Kind)etreerf  > 
fine  Ëammlung  »on  Icfrrn  8D!u|d)i[fd>alfn  unb 
gdjncctengttiâuffn.ïouie  celiccotv  est  pleine 
de  coquillage;  an  biefer  Aüfle  tfl  aUe<  oott 
SSilfdiclU.  Les  coquillages  de  mer;  biegee» 
mufdjrln.  Le  coquillage  delà  pourpre;  bie 
ÿtnpurfdmctfc.  Le  coquillage  de  porcelaine; 
bic  tporjellatimufdifl  ober  'PorjiUanfdinerte. 
Une  grotte  de  coquillage;  eine  ®rottfCOIt 
SRui'djclmerf. 

Coquillarde^  g.  Coquillade. 

Coqiiillart,  s.m.  fine  gteinlme  in  rinem 
gteinbrudje,  bie  Bell  flcmer3)tu|'d)tlii  ifi. 

Coquille,  »./.  bie  ajîiiftbel  ooer  SfRuitfiri» 
fdialc;  it.  bas  Sdjnetfcngcbâuici  ie.  fine  jet» 
brodjenc  fâtcridjale  ober  9tuÊI'd)at. . Coqui  Ile» 
nnivalves,  bivalves,  multivalves;  cm  dio* 
lige,  jiBeifthalige,  Btelfdjaligc  SBîuftheln.  Une 
coquille  b vis  ; eine  SBfuftfyl  mit  cintm  ®e» 
tBinbe.  tf'g.enb  tprîdov.  i»gi  mon  ; Renlrerdans 
sa  coquille;  rote  eine  Sdmette  mhber  in  felt» 
^)i»js  juttiif  friedpn;  |td)  jucnct  jnÇtn  ; Bon 
einem  gcfôbriidjen  Unlentil  men  abjlel\n.  Co 
feune  ïiumme  ne  fait  fj UC  sortir  de  la  co- 
quille; biefer  junge  iSlenfd)  ijl  erjl  auS  bem 
fete  gefrotfien.  A qui  vendet-vom  vos  to- 
quilles?  Porte*  vos  coquilles  b d’autres» 
porte*  vos  coquilles  ailleurs  ; toril  Tue  ta  i't/ 
bofi  ibr  Bot  end)  fiabt  ? baé  mSgct  ti;r  ui.rern 
feuten  meifintadten.Il  vend  bien  ses  coquilles; 
il  fait  bien  valoir  scs  coquilles  ; et  f)dlt  feint 
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SBaare  obet  feint  Xrbeit  fctr  botf)  5 er  15f t fïd) 
feinc  ©affien  febr  tbeuer  bcjal)!en. 

Coquilles  ; CPnuf.  0 r- b ®iffrb.)  fcaê  fClufdjel» 
inerf;  cin  auS  narbgemaffiren  3)iu|fficln  obcr 
mufd)clf5rmigcn  giaurcn  bellcbrnbrt  âierratt). 
La  coquille  d'escalier;  bit  aù'eppeniniifffiel  j 
ber  fid)  fdjnctfcnfürmiq  ipinbcnbc  unrcrlhZwit 
tincr  SBenbeltreppe,  obev  and)  etnrr  gnpôbns 
litfltn  '.Lreppe  mit  abgeflogrnrti  Scufrnectcn. 
Les  coquilles  à boulets;  t; t’  ©iihïfugeltor» 
men,  bie  auS  jirci  |id)  gufammen  fügenben 
©ffialen  beftri'rnbrgorm  juin  (Sie6tn  bev©tù(fs 
Eugrlii.  Am  jJlïnb ’fclbe  cinvr  .tuncne  Mit  l a 
coquille,  bit  Pünbpfanne.  La  roquille,  bie 
SKu|'d)el,  luijt  ou*,  bas  tmiffficIfSrinige  Üjlatt 
an  cinem  ©tidlblatte.  (©.  Garde)  La  coquille 
de  loquet;  ber  Drücfir  an  bec  Z iitflinfe. 
Coquille,  brjtomb,  bas  mui<Mf3rmig aubgc» 
fffinittcne  îSrtcebrn  un  cinet  Jtutfdie,  inorauf 
ber  Autfct)ec  letne  gfiiie  |rcBt;  ba$  gujibret; 
it.  (Suffira.)  fin  unctebt  abge;t„tir  IBuffiflab; 
ie.  (Jjutm.)  beï  Aranj  bcs  ffimter.  Meure  le 
chapeau  en  coquille;  beu  £ut  in  benA'ranj 
fdjlaarn.  Les  coquilles  des  narines;  Ch  at.) 
bte  fflu|'tf)eln  bec  9tafr;  bie  qcipunbinen  91a-- 
fenbeindial.  La  coquille  de  l’oreille;  bie 
Cÿrmufdwl  ; bie  ©eborfdmecfe. 

Coquillier,  ».  ni.  eine  Smnmlung  non 
©djntrfen  nnb  3Hu|(f)eln,  uub  ber  Del,  tpo  fie 
aufbtroa  rt  isecben;  eine  Gondjplienfamm» 
Iqng,  ein  (fonffiplieni  Gabtnctt. 

Coqoillibre,  aJj.f.  Pierres  eoquillières; 
SRuftbetfîtine,  eineSteinmaffe,  bie  mitSdjncE- 
fen  ui;bâKufd)eln  unternuidjtifl. 

Coqutllon,  ».  1».  ®o  tictnifi  mon  bas  feinc 
©ilbetforn,  loeldics  fitf)  ben  bcmütbtceiben  btS 
0t  Ibecs  an  bim  Gnbc  beS  ci fernen  SRoorcS,  ipo» 
mit  man  cS ans  ber'Prc"irfapi-Uc  jiebt,  in  @e» 
fiait  einec  OSufcbcl  anbdngt,  uub  toelt^çS  man 
aud)  Coquiilon  d’affinage  d’argent  ncnhrt. 

Coquin,  ine,  ».  bec  ©djntfr,  bcc6if)elm; 
ein  fdjleffitcr  SXcnfdn  ie.  ein  niditSnügigcS,  bt« 
triegeri|d)cSîdeib;>bilb.  Un  tour  de  coquin; 
ein  Sdjurfenflreich,  ©djelmftceiifi.  C’esi  une 
coquine;  % g ifl  ein  licbcrlidjeS,  ntditSnüçigeS 
SKctifcts. 

Coquin,  ine, adj.  fdpirftfd),  (dlftmifd).  371  a a 
tunnel  irn  gtm.  Scb.  Un  méliercoquin,  une  vie 
coquine;  eine  aliju  bcqurmclBebienung  cbcc 
Sebenéatt,  rrobep  ntdjt  ciel  ju  tbun  porfdut, 
unbbie  bâter  jur  gaulbeit,  ÜiietcfcU rl>Eeit  unb 
gu  einem  liebrtlidj.n  îeben  '.’fnlag  gibt. 

Coquinaille,  »./.  bas 8 urapengcfïnbcl ; ein 
4>aufi  n lifbertidjeS  SSetteloolE. 

Coquiner,  0.  n,  eine  licberltdje  8ebenéart 
fûlttn;  fein  8ebcn  in  UntbâtigCcit,  mitgauL 
lenjen  unbSSettcln  jubtingcn.  (ali) 

Coqiiinerir,  » /.  ber  (àffiurtenftteidjl  eine 
ftftui'fifdje  £anblung.  (atm.) 

*Coquinisme,  ».  m.  bic  ©tfiUrferei  ; fffiuri 
fifàt  (Srunbfdgt  unb  Ocfînnungcn,  jum  Un» 
tei|d)iebe  Bon  Coquinerie. 

Cor , ».  m.  bec  Seidjborn , Cidjtborn , bas 
4tûbnirauge.  J'ai  un  coc  au  doigt  du  pied; 
id>  babc  tinen  8citf)born,  ein  ^fibnetauqe  an 
bevgco6en3eije. 

Cor,  ».  ni.  bas  -£>otn  ; ein  S81afe=3nfltu» 
menti  bas  tUSalbijecn.  Un  car  d’argent;  tin 


fïibetneS  ®orn-  Un  cor  d’airain  embouché 
d'argeut;  cin  mrtaUcneS-porn  mit  einem  jïlber» 
nen  Éliunbtliicte.  Embonchcr  le  cor;  cae  paru 
anfeben.  Sonner  du  cor  ; bas  •paru  blafen. 
Donner  du  cor;  in  ba5  ppm  tlopcn,  Unoot 
de  postillon;  élu  $)ojtb°tn.  Un  corde cbassej 
einâsâqecoocn,  -picfsoin.  Uu  cur  de  vacher} 
cin  .aüübitteiiuurn.  S-  audjCumci. 

I.e  cor  de  mer;  (Ttaturg.)  bas  ©aufeborn, 
!81a5scrn,JClinqi)Otn/Jtin.iborit,  icitonSbocn, 
bieq)otlild)UC(fc.  Lecor  de  chaise;  bas 
ÿScndien;  tineflcine  Uct  Ommonslffincttea. 

A cor  et  b cri,  tulv.  (3b9-l  untre  Vsl  J|Un-j  ber 
ptonirr,  unb  mit  einem  3u<b-lS.ii1)Ciie.  U a 
droit  «te  chasser  b cor  et  b cri  dans  cette  forêt} 
ec  iiatbuoSltdu,  inbtefem  aialbelatit  ju  jaqcn, 
eut  lauteS  3agen  jubalten.  3 g.  Vouloir,  de. 
manier,  poursuivre  une  chose  b Corel  ben; 

tint  Sadtc  mit  Unqefitïm,  mit  .ScoQcn  unb  <po« 
djen  tpoUen,  pedanqrn,  brtreiben. 

Concile,  ».  f.  ( Uoturj  ) bvï  Donnirftetq, 

Bonntcfeil,  Suffi. it. ; 11.  0.  Bélemuîte. 

Coracoïde,  ajj.  (ilnat.)  rabcniffinabttf£re 
mig;  bic  ®.ilalt  fines  3iab.n  dpiabtls  bao.nb. 
L’.ipopbyse  coracoïde;  b,p  raaett;d)nabclfér# 
miae  gortiaç  bio  Ëdnuticela.irs. 

Corail,  ».  m (pi.  les  coraux)  bie  Aoratle; 
etnr  fleinactige,  aftigr,  gtroobnüd)  rote,  illarfe, 
in  (Sellait  einistfacmefc,  meldir  au|  bemlScun» 
be  beSSÜeettS  angitretfru  ton*}  U.  fine  pan 
biefer  ’XVa ne  aetrn.tr  fleine  Aitaci.  Une  bran- 
che de  corail,  cille  .Roialh'njinfr.  Un  chapelet 
de  corail;  einâiofenfranj  pou  Acrallen.  Le  co- 
rail de  jardin;  (Satin.)  ber  qumcildte  ÿfeffep, 
(pnfi  riment  et. r Poivre  de  Guinée  gtr.aimt. 
©.  a u il  Corallin. 

Corailleur,  ».  ni.  brr  AoraEcnfîiffirr. 

Corallin,  ine,  atlj.  toraUtuartig;  il.  ferai» 
ttnfarbig , foraUenrotb-  Bouche  coralUne, 
Lèvres  coralli  ues,  hri,frr.  bit  cm  X',0)ltr  rbee 
fo  bit!  ûlr,  Bouche  de  corail,  Lèvres  de  corail; 
cin  Aorallenmunb,  AoraUmlippen;  ein  |tb,6nrr 
rotber  'IKunb,  fffioiu  rotbe  Sipprn. 

Coralline,»./.  basAorailcnntaS;  C<ictlf>lti. 
Pfiotqe)  it.  eineitrtAann  ster  leitÿtcs  Sut, 
bedeu  man  |ïdj  in  ber  Sepante  jur  Aorattcnfu 
fdjcrei  bebitnt. 

Coralloïde,  adj.  et  t.  J.  fora  ürnarfig.  La 
plantes  coralloïdes,  les  coraltoides  ; bit  ici 
tallrnartiycn  'Pfianjrn.-  cbir  (Sripidiie. 

Corassiu,  Carassin,  ».  ni.  bie  Aaraufdie. 
(Siiffi.)  Le  corassin  de  mer;  bie  SetEaraoiffie, 

Corbeau,  ».  ni.  ber  9iabc  ; (tin  ®og«I)  it. 
(Ihiton.)  cin  (Stfiirn  am  lûbiiffirn  Zreiic  btl 
pumtntls;  ie,  (Bout)  ein  tpeit  beroor  coqcnèet; 
Aragflcin;  it.  (Sffiifff.)  bec  tentercafen.  t®. 
Grappin)  Un  corbeau  de  fer;  rill  in  bieSSauet 
bcfcjtigtci  Siien,  tpeldjtS  aubbtr  aSauerÇett» 
auS  fliçt,  um  etne  @aumid)iPiIle  obec  cmcB 
ffialf entiâqcr,  ic.  ju  balten.  Ê-  aud)  Bec. 

Le  corbeau  de  mer;  ber  fffieeprabe,  fcet 
6d)tpar):Umbtv.  (tin  ©itphb) 

S>s>  “t""1  '"“n  Corbeaux,  bie  ipeftmânner; 
aRâitner, intime  bit  mitbcrÿeft  i.'ebafti  ten'ÿcr-- 
fanen  nad)  ben  4>sfpitdlcrn  ebec  $>r|teâufem 
bringen,  oberbiean  berÿtd  geflorrcncn  'per» 
fonrn  begraben;  bit  Æeiungraber  jurptfLeit. 

Corbeille,»./,  brr  Aorb.bas  Acrbffien.  Uni 
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•orbeille  rouverte;  ein.f  crb  obrrJtSrSdtrn  mit 
cintra  Dfrtrt.  Une  corbeille  déconcerte;  rirt 
offcttrr  Jlorb;  cm  Jtütbd^n  obnc  Pccfcl.  Une 
corbeille  de  fleurs;  une  corbeille  de  fruits; 
fin  Slumentifvbtficn,  cin  Dbflfîtbcften.  aine, 
lorr  iront  mon,  La  corbeille,  ben  ©etunuef,  ben 

ber  SBrâutiaam  feincrSraut  rcr  bcc  .Çicdjjt'it 
gnnriniglid)  in  cincm  jtSrbd'tn  jttftfpcEt.  3n 
trtiPoiit  bttitCorbeille,  cinâ'tiratbocn  Btlb; 
fcaurtarbctr,  in  ÎÇorm  cm  ce  8lumcn(fSrbU>ettl 
ober  grutbtEérbdirné.  Ur»b  un  5iPtiï'ir»bo»e  rtr. 
ftrht  mon  nnirt  Corbeilles,  fit  inc,  mit  Srbe  get 
ftiUtrgdtantfftbe,  bir  man  auf  bcrSH’uItn'cbrc 
r.cbcn  tinanbtr  foçt.  3nbrr3baiur^|<tbd'ir  bn§t 
Corbeille,  ba  5 Jtcrcdirni  oint  fdiê.ir  bSuidicl» 
btc  jum  ;<bt r brr  .f>c r jmn  idvt n ut'ort. 

Corbcillée,  t.f.  cin  Jtorb  ober  JttSrudfrn  oeK. 

Civrn.  grb.) 

Corbelé,  ée,  <i»//.(5orffm.)Uu  arbre  corbelé; 
fin  SBaum  mit  rcrbcrrtrn  ÿ lien . 

Corbillard,*!,  m.  <5o  hr:ftr  fin  bebcdtrë  gror 
frt  SHarftfdiirf,  n>ctif>us  ton  $>ari<  n.trtt  C5or.- 
bcil  a^gcljt;  it.  cm  grolicr  fflagrn,  roorin  a*t 
ÿcrfonrn  fi çen  Eontnn,  nnb  tpcltfvr  tuiten  ris 
nrn  Jtotb  liât;  if.  im  s,m.  £<t>.ein  locüim'agnt, 
ïeidu-mragcn. 

Corbillat,/.  m.  fin  jungrr  Diabr. 

Corbillon,!.  ne  cin  tluncr  Jicrbj  cin  jtîlrb» 
denfobnr  fbrnfrl.  ï.e  corbillon  d'un  pâtissier; 
beritorb  ob.  Ca  -Aôvbdifii  rinrc'l'oftfirnbartrre, 
Trorin  rr  frinBartiperi  fut  trigt;  tubas  in  b»m 
Aüvbdkn  .mbalt.ne  JBadrotrf.  On  a .'tin  té 
tout  le  eorhillott  de  ce  pâtissier;  malt  fat  bit* 
fem  ÿaftctcnbürtfr  feinen  ganjen  Jioru,  abri 
batin  initiait»  nr  Sarttoi't'f  abgrfauft.  l'n  cor. 
billon  d'oublies ; fin  ppmEurb.  t?eriiin>. 
Changement  de  corbillon  lait  appétit  de 
pain  bénit,  fait  trouver  le  pain  bon;  Brran* 
btiung  matbt  Xppctit;  ica  S nru  tft,  fentmt  un< 
imtnrrangincbnt  oot. 

Corbillon,  CocHôrmbinfpicI;  cinfïrfiïpifl, 
œobep  man  auf  0 r t forage:  Dans  mon  corbillon 
qu’y  met-on?  (mas  Ergt  man  inincinJtSib» 
d)en?)  imntftauf  on  rrtmen  mut:  im  fetn  fol* 
ijii  SJort  fînbct,  ober  fine  fagt,  bas  |d)on  ba 
gcracfi.i  tff,  tnttf)  cin  ÿfanb  gebrn. 

Corbin,!,  m.  ber  INabe.  (©.  Corbeau)  giten 
ne  net  fig.  Bec  de  corbin,  èKat'i'Ilfthnabel,  CIIKn 
©toit  cCir  itn  fpamfdjrfSiotjr  mit  cincm  fdjnas 
bclfôrmtgcti  étnopfr;  if.  i3uirrQ  cin  mit  jtrii 
df>anbbobrn  ttnb finerSd)nau)rt>fr|ft)enc<  fup! 
fcrncS  ©efâf,  ans  rorlificm  brr  ©prup  ganj 
briS  in  btc  Jorrnen  gegefen  voirb;  il.  ($uttn.) 
bit  9îafc  bes  iÇadjocgme.  S.  ubrigcnê  Bac  unb 
Gentilhomme. 

Corcelet,  ©.  Corselet.  e 

Cordage, i.nt.bas@rilnjerf,a:aumfr!,©trtd. 
«rerf;  famtliér  ju  cinrm  ë(f)iffe  ober  fonft 
fu  etœaS  qrbSrige  ebir  bfnétbigteCfiEf,  Saur, 
K.;  it.  cin  cinjunes  ©cil  ober  Æau.  Il  faut  un 
grand  nombre  de  cordages  pour  équiper  un 
vaisseau;  jur  Xusulflung  cineè  ©djiffcS  gefléct 
tint  gropi  SXenge  Sûurorrf.  Cordages  de  jonc 
«t  de  tilleul;  SRinfen»  unb  êinbcnbafffril.  On 
enleva  tout  le  cordage  destiné  pour  l'artil- 
lerie; ailes  ©tridtprrt  obet  CScilmcrf,  ba<  fit 
bic  artilEiric  bettimmt  toar,  wurbe  tpcggcncm» 
mcn.  Élever  une  machine  avac  des  cordages  j 
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fine  fflîaf'ftinr  mit  ©rflen,©tritffn  in  b i e *gi 5 t>c 
bfbcn.  Cecord  tee-là  n’est  nas  assez  fort;  bi ta 
fcêSott,  btricrSttiif  tfl  nient  (tact  gentiq.  Un 
cordage  goudronné;  cin  gctDc.rtcS  *iau.  ©. 
audi  Refait. 

, Cordage,  Suit  cinb,  bas  OTclTcn  btS  ftoljt'ô 
nadt  jtlOflcrn.  (3*  Corde)  Le  bois  est  lion, 
mais  on  vous  a trompé  an  cordage;  bas  ^tolj 
tft  gui,  om-rmon  bac>3ic  im SCîeffcn  bctrogcit; 
man  I at  nid)t  riefiftg  armtiTcit. 

Corde,!./'.  baéScil,  bit ©tritf, bic îrinf, 
bic3dtnuc;  ù.  C*  .t-iél.)  basâati;  if.  Cîi(*.)ba< 
JEn.Jftfci;.  Une  corde  menue,  déliée;  cm  blin» 
ncé  Scit,  fin bünncr Strict.  Une  corde.'»  trois 
cordons;  cin  brctbràt)tigc<  ©cil.  Un  prison- 
nier lié,  garrotéde  cordes;  cin  mit  étriitcn 
gcbunbcnct  (Sffangrner.  Étendre  du  linge 
sur  une oo rdc,  sur  les  cordes;  î&Sdldle  auf  une 
ïcinc,  auf  bic  Seine  bàngcn.  Unecordeb  puits; 
cin  fitrimncnfcil.  Une  échelle  de  corde;  cuit 
©tridlcftcr.  C©.  oudîPout)  Les  cordes  des 
dociles;  bic  6i(cttcn|cilf.  Une  corde  de  re- 
temie;  ctnfjaittau,  un  ôaltlui,  bev 2f nbatter; 
cin  flarfra  «£au  ober  ©cil,  n'omit  man  fdnccre 
îa|lcn,  tncnn  biefdbrn  littgcftljiffttsccbcn,  l'dtt 
unblcitrt,  ebre  nudt,  momitinan  atibcrc©as 
chcn  ni  titrer  fdincUfn®c»>gung  bcmrar.Cordes 
de  défenses;  (®4)lfff.)'0on  altcm  Saumcifc  grr 
flotfttcnc  BîiUtcn,  bic  niait  on  bon  ©citin  ber 
Sotc  unb  tlcincn  Stb'ffc,  tpcnn  ibrer  mcljvcre 
ncbtn  finanber  Itcgcn,  berunter  bangt,  bamit 
fie  firt)  nirfit  bued)  bue  anuttanberpofirn  b»’« 
ftbdbigcn.  I’écheraui  cordes;  mit  ïngclfctlci» 
fi|d)cn. 

jQlrnn  con  )7tâl»biurn  bic  TRebe  ICI,  fo  brijTrn  Les 
cordes  m'bnnfbrifi  - bic  ©(fimirc.  (âtijfcrbcm 
©.  Cordeau  utlb  Cordon)  La  corde  sans  tin; 
bic©d)nuro!;nc(fnbc,  j.  ®.  am  grofien  ârcfi» 
tabc  cincr  Brcefficlcant,  ant  ©cftnuftabc  cinct 
©dilciimadtinc,  te.  Les  cordes;  C-8mbt>.)  bie 
©(bniiri;  if.  (ScibceniânO  bit 3ic!)f(f)nürc.  Les 
cordes  de  rame;  btc  SRamfdjnûrc.  Une  corde  à 
feu;  etn  3ünbflrict  brr  Euflfcucrtocrtcr.  Les 
cordes  d'uue  pendule;  bic  ©rfjnürc,  bie  (ber 
wi(f)tiifinilr*'  an  cinir  'Pcnbuluitr.  Ctlibim,  aïs 
man  an  ben  5Çrtcru(>rcn  Hd)  |îatt  ber  Jîcttc  ne  cl) 
cinct  iDarmfaite  bcbicnrc,  nanntc  man  biefe, 
La  corde  de  montre.  IDol  c»  ueip  bie  Dtrbrmar» 
ten  : Cette  montre  est  au  bout  de  sa  corde,  a 
filé  toute  sa  corde;  biefe  Ul  t ifl  balb  abgetaa» 
fen , ifl  bifUig  abgdaiifen. 

gnon  nrnm, Corde  d'estrapade;  baéJBippf'lT; 
bas  3»gfei(  an  ber  iBippmaftbinc  ober  bem 
fmippgaigen.  Donner  trois  coups  de  corde  à 
qn.j  cincm  brumal  bie  SBippr  geben;  ibnbrci» 
mal  imppin,  ober  mitbtr  SStppe  prclfcn.  (3. 
aut^  Trait)  Les  cordes  du  rouleau;  bic  ifîat* 
jengurtc  an  cincrffludjbructu  prcffe.  Une  corde 
eo  queue  de  rat;  fin  Sattfnfctjroattj;  cin  ©cit, 
racltf)ce  an  cincm  Snbc  bünncr  ifl,  ait  ant  an» 
bern.  Du  tabac  en  corde;  gefponnenrr  Sïabaf. 
La  corde  de  jeu  de  paume;  bas  ©cil  bf$  Bail» 
gaufré;  bic  Sorbe;  bos  in  btr  3Sitte  bcS  Bail* 
^aufes  qncr  auSqefpannte  bide  ©fil,  roclrijia 
bis  nad)  unten  511  mit  9{f®cn  ocrfrtlftt  ifl,  um 
bicSi'Uc  barin  aufjultaltcn.  Mettre  sou,'  la 
corde;  tinter  bic  Sorbe  fcSlagcnj  feinen  Bail 
nicÿt  wbrr  bie  Gotb'e  fjtnauS  bvingen.  Ira  balle 
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a frisé  la  cor  Je;  ber  Sait  bat  an  baS  P. il  an» 
gcflreift.  Sij.  Il  a frisé  la  corde; bepnatv  batte 
et  feinen  'Prci.-B  petloren,  mire  i(;m  bic  ©oefee 
tntgfungen , trore  ber  -ftanbel  unglticflitb  fût 
i(in  ouêgefollen;  il.  cr  tea're bcrjna^e  aufgefjà'ngt 
toorben.  S-  aud)  Fleur. 

Corde,  boit  ou*,  bjê©cil  eineêSciltaitjcvê. 
Un  danseur  de  corde;  ein  ©etUanjet’.  Danser 
sur  la  corde;  auf  bem  ©file  tanjen.  3 g.  unb  tm 
a*m.  2rb.  fogtman:  Cei  homme  danse  sur  la 
corde;  biefer  3Sann  fleiit  auf  ber  Jîippe;  bic 
©a*en  biefrs  Wiamteê  flcfjcn  f(f)lerf)t;  crijlit» 
mtjltdjin  UmtMnb.’it. 

Corde,  ber  Strict,  ber  Strang;  bie  ©troft 
beêSolgettê.  Cela  mérite  la  corde;  bas  ber* 
bient  beti©trong,  ben  ®algcn.  Il  a échappé 
la  corde;  cr  i|t  bem  Strangr,  bem  ©olgen  eut* 
laufen.  Faire  amende  houorable,  la  corde 
au  cou;  mit  tinem  ©trief  e tint  ben  $all  ôffent» 
Jicfje  Kbbitte  t un.  (©.  Amende)  Xton  fog< 
fig.  Se  rendre  1a  rordc  au  cou;  srenir  la  corde 
au  cou;  fief)  auf  ®nabe  unb  Urfgnobe  ergeben; 
jum  dCreujr  tried)cn;  bemdtfjtg  um  ©nabe,  um 
ffinïcbrn  bitten.  La  trop  grande  indulgence 
de  son  pbre  lui  a mis  laxorde  au  cou;  bie  jU 

gtcSe  9lad)fîd»t  f.ineê  ffiaters  Mtre  iijn  beçnabe 
an  ben  ©olgen  grbradtt,  ober  Ijat  ifm  on  ben 
SRanb  be«  Berberb.nb  gcbtadjt,  ifl  on  feinrm 
ilnglücft  ©dnilb.  Ollon  nrnnrt,  Gens  desac  et 
de  corde;  ©olgcnoSgel,  lieberlidjeê  ©eftnbel, 
©piçbuben.  ©cr  *n>.  Il  ne  faut  point  parler 
de  corde  dans  la  maison  d*un  pendu;  in  bem 
gpattfe  fine*  ©c&enftcn  mué  mon  nidjt  oem 
©triefereben;  bon  geroiiTen  geblernmtté  mon 
nitbt  in  ©egenroart  foldjet  ^)L  rfoneir  reben,  bic 
felbfjbamtt  bebaftetfînb.  2ion  einem,  ber  gltjef» 
lidt  im  ©piele  ift,  logt  mon  im  grm.  £eb.  Il  a de 
la  corde  de  pendu;  cr  bot  ein  ©tütf  bon  bem 
©fritte  eineiS  ©cbenftrn;  im  grm.  £ib.  et  fiibrt 
cinett  î)tebÊbaumen  bep  fi*,  (©.  oud)  Filer) 
Le  fouet  et  la  corde  en  sont  dehors;  eê  flebt 
mcberSloupenfdjlag,  nod)  ©olgen  barauf;  cê 
roirb  ben -pois  ttidjt  foflenj  e6  ift  Ceint  fo  groée 
fflefabr  babel). 

Corde,  leeigc  nu*,  bic  ©enne  cberSefcne  rincé 
SSogetto  ober  cincr  Xrmbrufl;  il.  (©mm.)  bie 
©cbnc;  etne  jebe  gcrabc  finie,  reclcbr  non  einem 
ÿunctc  bef-  Umfveifcc  eincô  .dtrfelê  on  einen 
onbern  gcjogrn  wirb,  obnc  burtb  bcnSRittcl» 

SunctJU  gcten.  La  corde  de  la  membrane 
u tympan;  (llnai.)  ber  îieti'c  beé  -ïrommet* 
felleé.  ©pr-*ro.  II  a deux  cordes  à son  arc, 
plusieurs  cordes,  plus  d’une  corde  b son  arc; 
cr  wcié  mcf)t  olê  cm  SWittcf,  |ti  feintmâmctfe 
jii  gelongcn. 

Corde, brisr  frrtitt.  bie©aite  an  einem  mufi* 
fo[ifd)en  3n|lrumctite.  11  y a des  cordes  de 
boyau;  il  y en  a de  métal;  eégibt  Bormfoiten 
unb  metoUeneSaiten.  Une  corde  fausse;  dut 
falfcbc  ©ai te,  bierntmeber  jubiet  cber-jti  btimi 
ift,  unb  bober  mit  einet  anbern  nid)tai:f , mat 
Son  gefttmmt  merben  fann.  ©.  and;  I'ausse- 
corde.  Met  Ire  les  cordes  à un  luth,  il  un  vio- 
lon, à u u clavecinpeinc  Saute,  cinc  ©cige,  ein 
Ctaoicc  bejiel’en.  Flatter  la  corde;  tour- lier 
délicatement  la  corde;  bie  ©aitc  mtr  fatlft 
ritftren;  (piano  fpielen).  Il  gourmande  les 
cordes;  ergteift  bic®aifen  J U (jart.  5ig.  Ne 


touchezpas  celte  corde;  il  ne  faut  pas  toucher 
cette  corde-là;  brrutlccn  ©ic  biefc  ©oite  nidjt; 
man  mué  biefc  Coite  nitbt  bcrûftren;  mon  mué 
biefen  ÿunet,  biefe  ©adic  unberdbrt  lança, 
nitbt  baoott  fpretben.  Toucher  la  grosse  corde; 
bie  .ftauotfacbe,  ben  nmbtig/len  >punct  ciner 
©o<be  bcrüÇren;  oott  ber^auptfadtc  ju  rebeu 
anfangen. 

Cordc,  beige  an*,  bi.©pattnung  eineê  3BitS» 
fêté  ober  eineê  .'ierren,  bic  oon  einem  ©eftboû* 
rc,  bon  ciner  ftntjdnbimg,  te.  berrübrr.  Il 
avoitmal  à la  'jurée,  au  bras,  et  il  y seutoit 
une  cordé  (jul  e tiroir;  cr  botte  einen  béfea 
gué,  einen  bupn  3frm,  unb  cmpfanb  einc 
©pannung,  ein  jiebcnbeê  ©pannen  barin.  Cie 
$ufr*nwbe  nennee,  Corde  de  farciu,beto  ©paru 
ne i ber  mit  ber  Jtiübc  bebafteten  Sbet l e eineê 
9?fer)eô.  Un  cheval  gui  fait  la  corde  ; eta 
Çlferb,  baêaugeroad.feit  i|t,  fcbmerXtbem  bolet, 
un)  bcpm  Xtl) -mbolc’i  ben  ijaud)  ju  febr  eta» 
jiebt. 

La  corde  de  drap;  ber  gaben  beê  Sutbcê.  Ce 
drapa  la  corde  l'ieu  'inc;bicfeê  ïueb  bat  einen 
febr  feinen  gc  bon  habit  est  tout  pelé,  il 
montre  la  co.  e;  f;in  Jtlcib  ifl  ganj  abgetro» 
gen  ober  abgejel)ubt,  cê  lâ'ét  ben  gaben  feÇctt, 
man  fiebtbeng  ben  baratt.  3 g.  unb  tpn*ro.  iogt 
mou  von  ciner  l:  1,  bicmtbtfein,  niefjt  oerbetît 
genug  ifl;  Cela  ...tmtre  la  corde;  baê  ©tücf.Va 
ifl  nitbt  fein  genug  auêgebadjt;  berSirdd,  jl 
ju  pluntp. 

Corde,  l>r:êt  au*,  ber  gaben,  baê  JUaft,  ’.aê 
®âé  ober  üïîrg;  ein  fà’ngenmaé,  mrltbe»  he|on» 
bevê  bepm  5Dîe|Ten  beê  ■fjoljeê  gebtoudjt  rcirb. 
Cent  cordes  de  bois;  bunberl  gaben,  bunbert 
Jtlafter,  bunbert  iSt’B  {toij.  Bois  de  corde; 
^Iof(erbolj,  SS.ébalj. 

Cordé,  ée.pure . m ndj.  gebrebrt,  gcfponncn; 
il.  gemeffen;  if.  peljitbt,flocfirfit,  ic.  ; U.  ( iûo, 
peut.)  mitSoiteit  bejogen.  (©.Corder)  Un® 
corde  bien  cordée;  ein  rpetbt  gebrcbtc*@cit. 
Du  tabac  cordé;  gefporncner  Sabof;  3toud)ta» 
baf  in  SXoIIen.  Une  corde  bien  cordée;  einc 
toobl  gemtffene  Jtloftrr.  Bois  cordé;  in  Slaf» 
tcrii  attfgcfcbîeê  Jiotj.  Un  ballot  oord»,  rta 

Îefetmfirter,  mitStritfen  umiounbenerStaUeit. 
In  cheval  cordé;  cin  '))ferb,  bao  ben  SSurat 
bat.  Baves  cordées;  floefttbte,  pel;id)te3î'iber. 
Une  harpe  cordé®  d’or;  einc  ^jorfe  mit  gotie» 
nen  ©oiten. 

Cordeau,  t.  m.  bic  ©Ail'tr;  ein  bünites  S«L 
Des  allées  tirées  au  cor  leau;  noth  bt  r ©haut 
gejogene  ïtleen  ober  Euflgà’nge.  Aligner  une 
muraille  au  cordeau;  einc  ifSauer  nui  btt 
©dinttr  jieben.  Le  eordeau  d'ingénieur;  btc 
SXeéftbnur.  Le  cordeau  de  jardiuier;  b;e©ar» 
tenfdinur.  Le  oordeau  de  maçon;  baê  ©tfeoé» 
loti)  ber  Süaurrr;  fine  ouf  einedtoQegeœitteltc 
©rttnur,  bieomïtibe  mit  ein.m  ©etciebte  wr» 
feben  ifl,  unb  mornotb  etne  SSourr  gerobege* 
riditct  œirb.  Le  cordeau  d'aligus-meni;  btc 
Jlbfleclftbiiur,  btc  ïbflectteine  jur  llbflectung 
eineê SlegimrntêJ  ober  Gompagntc*Eagcr». 
Cordèie,  ©.  Cordelle. 

Cordelé,  ée  , part,  et  ailj.  geflod)t«t.  ©. 
Cordeler. 

Cordeler,  vur.  fleebten;  mie  einen  Strirf  ju< 
fantmeu  breben  ober  minbetl.  Cordeler  des 
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ebevetnr;  .§anre  flcrbrert. 

Conleletie,  t.f.  basSftiÆdfen,  ©djnfinien» 
eine  fleineSdmur. 

Cord'rlirr,  t.  m.  bergrantiScaner  obergran» 
cUeanermîrtd).  (©.Franciscain)  ©pmbtc.  Par- 
ler latin  devant  le»  Cordeliers;  poniinet  ©a» 
«Fr  norCiUtîn.fprr^rn,  bie  fie  roeit  bflïer  oer» 
ffeien;  ben  fejtleÇîirten  prebigcn  roollen.  0.  autf) 
Haquenée. 

Cordelière,  t.f.  bfrjtnotfnfiricf;  tin  ©tri(f 
mit  bielen  Jttioren;  it.  eine  Xrt  geflodjtener 
SBdnbcr  mit  pieten  JCnoten,  rocldte  bas  grauen* 
jim  mer  ttin  brn  .pais  trâgt,  il.  (BopmDcinr 
Hrfnôtcte  unb  geflodjtene  ©dinur,  roomitbot 
aSaprnfÿlbvcrnrbmrr  riSitroen  tmb  Hêditet 
umgcbm  ifî)ti.(95out.)  ein  flrinerSierratb,  ber 
in  Sifia't  eines  Strictes  auegefanen  unb  auf» 
gcfdfniçt  ifl,unbauf®tcibi-n  c Baguettes)  ober 
oud)  auf  finit  JCitgel  angebradit  roirb  ; it. 

tint-  Sicile  ton  an  cinanbcc  gefe&ten 
gegofffnenïfiftttien,  roomit  ganje  Slattfeitcn 
éingefatt  roirbfn.  OTon  nui,  ï.a  cordelière 
des  Andes,  o&ir  fOitnbiTvig,  La  cordelière,  les 
cordelières,  bit  GorbilleraS,  tint  lange,  mit» 
ttn  tard)  ÿtrn/Sÿili  unb  bo$  mageUaniftfie 
8anbgrfn-nbe  9tei&et>on@ebirgen,  Im  fübtidjcn 
Xmcrifj. 

Cordelière, t.f.  bit  gtancistanerinn,gtan« 
ciscanernonne. 

Cordeline,  t.f.  (©fisrnnuui.)  bie  JÇantenfiï» 
btn;  it.  C®lo»b  ) ber  Saiiîlolben. 

Cordelle,  t.  f.  baé  6d)üiittf)in;  it.  baS  3ieb» 
feil,3ugfeil>  ein  mittelma|iige6©eil,  einenlRa» 
e^cn  cher  ein  fleiueS  gabrjeug  bamit  fortju» 
gicben.  ,5ig.  fcgt  mon  lin  gem.  2rb.  Attirer  qn.  à 
sa  cordelle;  jemanbtn  auf  feine  ©cite  jief)en; 
jemanbfti  an  fief)  jieljcn.  Fdle  l’a  attiré  & sa 
cordelle;  fie  bat  it)n  am  ©cite,  am  Sdpifivdien. 

Corder,  ».  a.  ®eile  bceben  ober  fpinnen; 
©elle  obe rStritf e marfjen.  Corder  du  chanvre; 
Confia  ©eiten,  ju  Strictcn, juÆouen  fpinnen 
Ober  breben.  Le  gros  chanvre  ne  se  corde  pas 
si  bien  que  le  chanvre  délié;  ber  gtobepanf 

Kftcb  md)t  fc  flut,  ait  ber  feine.  Corder 
iac;  S'abat  fpinnen. 

Corder,  i.etft  au<b,  meffenj  n«cb  bem  gaben, 
nad)  ber  JUaftcr  auf  meffen,  ober  aurf)  in  JCIaf» 
fern  auffeçen;  it.  fdinüren,  bcf(l)nûren  ; mit 
©djnûten  umiricteln,  unœittbrii.  Corder  du 
bois;  Sitflj  nad;  ber  Jtlaftrr  autmeffen  ober 
auffejt  n.  Le  bois  lortu  ne  se  corde  pas  si  bien 
que  l’autre;  fruitimes-fiol}  letfit  fid)  n djt  fo  gut 
auffcçen  ober  meffen,  als  anbcreS.  Corder  un 
ballot;  eiitcn bSaltrn  f(f)nùrcn. 

Se  corder;  peljidjt,  ftoctid)t,  bort  unb  fafe» 
rig  roetben.  La  saison  des  raves  est  passée, 
elles  commencent  h se  corder;  bie  SRübenjcit 
ift  oerbep,  fie  fangen  an  peljidjt,  fioctidjt  »u 
Ujerbrn. 

Corderie,  t.f. bit  ©eileroafra,  (8tefferbabn)> 
it.  bie  ©ellirarbcit.  0.  Cordage. 

Cordial,  ale,  ttdj,  rl  i.  m.  Irrjfldrffnb.  Un 
remètle  cordial)  un  cordial;  ein  berjjldrten* 
bed  Xrseneimittil;  fine  pevjftarfung. 

3 g.  b*i|t  Cordial,  ale,  ferjlid);  l’on  prtjcn; 
auftltfctig.  Un  amour  cordial;  fine  bcrjli<$e 
8iebe.  Une  alfection  cordiale;  cine  btrjlitfie 
3uthiÿung.  Un  ami  çqrdial)  un  homme  franc 
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et  cordial;  Jein  btrjlitffer,  ein  aufritbtiget 
greunb;  ein  SOtann,  ber  es  ttru  unb  tetlub 
mcpnt. 

Cordialement,  mh.  fjergticf))  auf  fine  ÿerj» 
titÇf,  treu  mrçnenbt  Xrt;  ren  perjen;  aufritb» 
tig.  Je  vous  aime  cordialemeot;  id)  ïiebe  @ie 
fferjlid),  cetl  fjerjen.  11  m’a  parlé  cordiale- 
ment et  en  ami;  rr  bat  aufridjtig  unb  ait 
grunb  mit  mirgefprotbm.  OTon  fogi  ont-:  Haïr 
qn.  cordialement;  eiiirtl  bon  ganjrm  -É>e.)cn 
baff.n. 

Cordialité,  t.f,  bit  ^>erj[id)feit,  Xufriditigs 
leit,  oaman  ef  ron  .^crjen  treu  mepnti.bie 
brrjlitbegreunbfrbaft  unb  Viebc.  Perler,  pro- 
céder avec  cordialité;  mit  4>er)lid)teit,  auf» 
rirfjtig  unb  offenberjig  reben  unb  ju  SBerte 
geben. 

Cordier,  t.  m.  brr  ©citer,  CbcrWeifftblager); 
einer,  ber  Seilc,  6tricte,  Sïaue,  ic.  matfjt  unb 
pertauft. 

Cordillas , cbfr  Cordillat,  s.  m.  fine  Xrt 
grobtn  Sutbed,  bie  in  8angueboc  unb  ©pauicn 
oetfertiget  rotrb. 

Cordon,  s.m.  bie©d)nur;  fine  pou  ben  bàn» 
fencn©d)nüren,  Sibenobct  bunnen  ©trittd)en 
(©trdçncn),  tuarauéein  bi(tcê©etl  ober  ïau 
}ufammen  gefeft  ifl.Une  corde  h 1 rois  cordons; 
rinbrciffrâbiiigeeCeil.  Uncordon  deiil;  eine 
leinmc  ober  jwirnene  ©tfjnui.  Des  cordons 
de  soie;  fetbenr  Sdjnüre.  0.  and)  l’aille.  Le 
cordon  de  chapeau,  oint  a il  t’  ntlutnthn,  Le 
cordon;  bie  ^>utfd)nur.  Un  cordon  d’or;  eine 
golbcne^iutftbnur.  Uncordon  rond;  fine run» 
be  ^jutidinur;  cine  SRuntidmur.  Le  cordon 
ombilical;  (Xnat.)  bie  Siabrlfdjnur.  Le  cordon 
spermatique)  bie  ©aminaberftfinur. 

Cordon,  fritt  ou*,  ein  SBdnbdien  ober  5km b; 
ein  0d)nüv<i)en , eine  biinne  ©dinur,  œcmit 
man  etreas  jufdimirt,  jubinbet,  ober  1001a» 
mon  etœaèbangf.  Lier,  nouer  avec  un  cor- 
don ; mit  einim  Shïnbtfnn  ober  ©tbniircben 
binbtn,  fnüpfen.  Il  porte  une  croix  pendue  è 
uncordon;  et  trâgtcinétreuj  an  einrrStbnur' 
oberaneincm  Sjanbr.  Un  cordon  à lacer;  ein 
©djnürbanb , cin  ©djnûrfenftl,  cine  Sîeflel» 
ffbnur.  (©.Lacet)  Los  cordons  d’une  bourse; 
bie  Gdimitv,  bie  ffiâ'nber , bte  Sliemcn  eir.es 
@elbbeutelf.  3ig.  Tenir  les  cordons  de  la 
bourse;  benSBcutel  babem  ba:(*elb  untet  4>àn» 
ben  baben.  Le  cordon  bleu;  bas  blaue  iBanb, 
roman  bas  Crbemfreus  bev  SSitter  beS  fceiligen 
®eifl  Drbené  bângt.  Il  est  cordon  bleu;  et 
IffSHittcroom  beiligen  (peifLOrbcn.  Le  cor- 
don rouge;  ba«  rctbciManb,  roovan  bas  OtbenS» 
Ireuj  bts  ©t.  êubrcigSiCrbenS  Idngt.  , 

Cordon,  bisium  o;nb,  einen  gcroeibtenStricf 
ober  ftûrtd,  rortdjen  bie  SRitgliebcr  geroiffrt 
anbârfitigen  Sitübfrfrtjaftcn  tragen.  11  est  de 
la  confrérie  du  cordon;  cï  ifl  Bon  bet  IBruber» 
ftfyift  beS  gcrotibîen  ©ürteis. 

Le  cordon)  (Soat.)  bas  SRauerbanb,  bit 
aSouertran);  rin  flcineriteS@cfimS,  auSrpcn» 
big  um  rin  (Bebâubebcntm,  bg,  roo  inroenbig 
eine  Dette  liegt,  um  bie  ©tottwrrte  ju  untec» 
fdjeiben)  it.  emeSteilje  titnb  gebauenerlierauS 
ragcnberSteine,  roeldje  jurÿirtatb  aneinet 
SKauer  ber  Sdnge  narfi  Pin  lauftn;  it.  ein  run» 
beS,  ffetnetïtesSefïmé,  rings  um  eine  geff  ungf» 
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mauet  berum,  ta,  too  bicdujere  SBffdnmg  ber 
SBruftinebrè  anfdngt;  if.  (OT0u;ro.)  ?! n f l.'inr r, 
reii'  «m  ©fil  gripuabcnet  Stanb,  nebrn  um  Me 
glaire  eincr  SBiilnjf  berum;  if.  ($pbeau[.)  bit 
©Jjiuiti  finf  um  finrn  3pringbtunnen  berum 
geirt)tungenr  ;RcSrc , reobutrf)  rine  SReibe  non 
SiSafT«rfiratjlcn , torldw  in  ber  SJltfte  ober  an 
ben  SMnbfcn  befr  ©pringbruitnutd  angelegt 
finb,  mu  Suffit  oerfebcn  trirb.  Les  cordons 
et  freites;  bif  9labenvinge  cined  'tiiagené,  finir 
Caifetf,  IC.  Un  cordon  de  gazon;  ((Bonn.)  fin 
Rajenranb  an  ben  abget(iultfn  SBecten  eineé 
SultilÜdCê. 

Le  cordon;  bit  ©rcnjfe  tte;  ïrupprn,  rorldje 
langé  beu  (Sronjen  einer  'Crooiiij  in  tinfr  forts 
laufenben  £mif  oerUgt  œcrbfn.  3»  o«t  stmjsi 
fpcaOtf  tagt  man  au<b  iin  £ fut i\t en,  ter  Cîorbcn. 

Cordonné,  ée,  part,  et  tuij.  gcbrebft , gts 
ffoducti;  aie  fine  ©d)m.r  jüidmmtn  gebtebet. 
©.  Cordonner. 

Cordonner,  o.  a.  alS  f inf  ©(futur  jnfamme n 
krtbfn  obft  flfditfn;  if.  mit  cinrr  Sdjnuc  uns 
flccbten.  Cordonner  de  la  soie;  3ube  ju  ciner 
©djnuc  jufommen  bretvn,  un  feibrnee  édmiir. 
d)cn  ma(t)fn.  Cofdonnerdes  cheveux;  paare 
mitincm  rianbe  cinfl-djlrn- 

Cordonnerie,  J / ta  ©d)ll|dfr- obfrSdmtJs 
mad)iT.  anbrorrf;  it.brr@rf)ubtnarrt,bcr3d)ubs 
laben;  ber  Crt,  »o  ©djubf,  ©ticfcln,  it.  ecr» 
lauft  œtrbrn. 

Cordonnet,  r.  w.  basSdmûrdjcn;  fin  frfmtns 
leê,  gffloditrnrb  Bdnbdjfn,  ober  une  büime, 
gtbrcbtf  3 dinar,  il.  fine  flcinc,  runbe  @(t)iiurs 
fdjlfifr,  bir  am  ri  abc  mit  tinem  ©tiftf  befdilas 
gen  ifti  if-  bat.  3idnftrt)cn  um  gnotffe  SKtinjen, 
auf  b.  m ©dmittf  berfflbcn. 

Cordonnier,  s.  m.  btir  3<huflfr,  brr  ©tbul)i 
jjmdjtr.  Un  cordonnier  pour  homme,  un  cor. 
dounier  pour  femme;  un  iJJÏaiinbfdjii lier,  fin 
graucnftbufier. 

Cordouan,  ».  m.  ber  Sorbuan,  baéŒorbuans 
febrr. 

Cordouanier,».  m.  ber  Oorbuanmadicr. 

Corée,  Chorée;  s.m.  brr  Sfjorcue.  tèto  beige 
iu  bergrliibifSrn  ui:b  toreini(rt>en4>ee(îe  - ein  SBfrOs 
fup,  ber  auê  einer  langcn  unb  einer  furjrnSyls 
be  brftcbt. 

Co-régence,  ®.  Corrégence. 

Corrsse,  ©.  Roussablc. 

Coriace,  adj.  Je  t.  g.  jîbetrie  Sfber;  Ifbfrs 
6art,lcberjîSe.Cetteviande«st  coriace;  biffes 
glfijlb  iff  jdbf.  3m  )’  tu  fitb.  fogt  mon  OOn  Us 
mtnSJÎenfthin,  ber  mdit  gern  gibt:  11  est  co- 
riace; cr  ifi  ,;âsc,  crifigcijig. 

Coria-ée,  adj.  de  t.  g.  leberartigj  bif  Sis 
gcnfdjaft  be#  S obéré  : abenb. 

Coriainbe,  ©.  Cboriambe. 

Coriandre,  s.f.  ter  Aottanber;  ber  aromas 
tiftje  Saine  cincr  jSflanje,  œeldif  qteidjfaUâ 
Coriandre, flettanber,  genannt ipirb. 

Coridale,  Piinrelerre. 

Cor-indum,  Pair  de  merveille. 

Corin  hieis,  ienne,  tulj.  et  s.  Eortntbifif). 

I. 'ordre  corimbien;  bie  locitltbififie  ©dulens 
ortnunq.  Une  colonne  oorinthienue;  fine 
forint  fd)e@dute.  31ot.  fagtowt)  fublJantitx,  Un 
Corimbien,  fin  flotintÿut.  Les  épilres  de  St, 
Paul  au*  Corinthiens;  bif  SÇricff  fptult  an  bit 


florin  tf)er. 

Coriphée,  ©.  Corjphée. 

Coris,  1.  J.  bie  Srbfiefer.  (ein  'ï’flaoitnst< 
IcfcirAO  ©.  and)  Cauris. 

Corispcrine,».  m.  ber  fiBanjrnfame;  bie  Sas 
mentdrnci  einer  ju  bem  ®eidu«f)tf  ber  SOUb.n 
gebdrigfn  Wanjc,  toeltbf  une  2tçn tirtjïeit  .mit 
ben  fflonjen  taben. 

Corlieu,  ©.  Courlieu. 

Corme,  j.  m.  brrSpeicrling,  ©pierling.©. 
Sorbe. 

Cormier,  s.m.  ber®ptrbcrbaimi,brr©peifts 
lingê»  ober üpieiltiijOMum.  0.  Sorbier. 
Cormibre,  ©.  Cornière;  (ôip  ffb.i 
Cormoran, s.  m.  ber  grofie  |ib»arje  ©eetabe 
ober  dBaffcrrabt. 

Cornac,  S.  m.  ©o  nenttl  mon  in  3nbien  ben 

, îfûttrrr  fttifslrirp.'atucn. 

Cornai  lier,  p.  n.  Oimmitro.)  nid)t  rerÿt  in 
rin£od)  palTen;  toirb  non  cinem  3apffn  g>)agt, 
ber  nidit  nri)t  oiertanug  gelRiurn  if:,  unb  ber 
baéSotli  ntd)t ganj au6fullt,  fiir  œrldjce  rr  bu 
pimmt  ift. 

Cornaline,  t.f.  ber  Sarneol;  ein  rotÇft,  efs 
tuas  burd)|id)tiget  Sbelfltin,  ber  eigentltd;  un 
rother  ddjat  i|f. 

Coruard,».  m.  btr  ^>5rncrtrdger,  Jriaenrri; 
fin  ©dpmpiioprt,  momit  man  einen  üXjnn  bu 
legt,  belfiti  grau  bie  rbrlidje  Ârtue  cerle^t. 

Corne,  s. J bas  ^>orn;  un  çwrtrr  Aunourtls 
an  ber  ©tien  gnpiipr&itete.  ilétes  à corne,, 
gooinuiti);  ddnert  tuttpérinrn.caaoinoi.o  :011e 
nur  bon  jalimi  ti  pauttrifien  gc|agt)  Corne  de 
boeuf;  Od>ffnt)orn.  ©,  auri)  Voûte.  Corne  de 
vache;  Aut'born.  Corne  de  bouc;  Jüottenotn. 
Douuer,  frapper  de  la  corne;  mit  buligaorne 
flo^ul.  Une  tabatière  de  corne;  une  Çbrutrue 
ifaoatsbofc.  Un  peigne  de  corne;  un  çoen>rs 
mr  Aamm,  ein  Aamm  oon^ovn.  Ulan  jogt: 
Donner  un  coup  de  corne  è un  cheval;  , , n , m 
'Pfcrbram  Oaumen  Abtr  lalfvn,  iubcm  mau  >0 
bafflbji  mit fiucm  Iptçtgrn  ponte  blutig  ttçt. 

Corne  de  cerf;  .pttjdjboril.  .(^tntuttur  m.rfr 
oilcmoi  l'frarbfitttfo  ptrid)i;oi'ii  ertpaubMa i'tr 
naiiiritdifn  {itirncr  ritifo  ^>tr|d)es  hu|,a,  L« 
bois  dacerf,  oberLa  tètedu  ce r i . é Uticouieau 
emmanché  de  corne  decerf;  un  SDtrflfcr  mu  ih 
nem  fpefte  obtr  mit  einer  Sdpjlf  pou  ^ind» 
bom,  mit  unem  bir|d)l)5rnernc!i4>eft,niir  cl,r 
biv|d)bcrnfrnt'llSd;aL.  De  la  raclure  de  cotoe 
de  cerf;  geuafpeltts  ^)ir|(f)porn.  Corne  de 
cerf;  CAotaiO  0.  Pied-de^:orneille. 

Corne, mtcé  amb  son  - briipof  ntrn  t rr  SÆr.fs 
cten  unbeinigerjni'eften  auagt.  Les  limaçons 
montreul  leurs  cornes,  resserreut  leurs  cor- 
ues; bie  ©dpiecteu  joigcniijrc^driifr,  flrcdm 
ffire  borner  beraué,  jieben  ifire  4>ormr  un. 
Les  cerfs- volans  ont  des  cornes;  bie  ©dite UT 
fjal'ctipôi'tut.  3.  aud)  Cornu. 

3;g.  unb  im  9rm.fitb.tagt  mon  : Montrer  les 
cornes  à qn.;  unem  bie pôrncv  ipetfen;  cinem 
bie  ©pijif  bietben;  fid)  jur  ©egcnmebr  anft^ifs 
(en.  Faire  les  cornes  àqn.;  et  liera  ben  (Sufen 
Petfjrn,  ober  ben  efel  boaren;  mit  jtoei  auoge* 
flrcctton  gingern,  als  mit  poennn  auf  jitnans 
ben  ipeifcit,  um  feiuer  ju  fpotten. 

Oîloit  nrnnt  M|.  Corne  d'abondance , obft 
«orne  d'Amsithée;  bad  porn  bce  Uberflutyce, 
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bas  Jfnidjtÿorn,  bas  gffitfhont;  tin  mitSSIumen 
unb  ^rüÂten  angeffllttfii  pont,  oU  «in  8inn» 
bilb  beë  Slfid)ttium8  unb  übetfluffeS.  Un  ou- 
vrage* !>  corne;  (itrirgsb.)  tin  porntoerf.  La 
corue  d’Ammon,  ober  Corne  do  bélier;  (31qo 
nitfl.)  bas  KmmonSborn,  bas  ©ibberborn.  1.» 
ierre  de  corne;  ber  P 0 r n fïci  n . Cornes  de 
élier;  (Siuut.)  ©ibbrrbârni-r;  fine  lut  3dine» 
4m  an  ben  jontféen  ®iuIen;(Sapttâlen.  Les 
cotfhes  de  ranche;  bieStungenbârner.  i»o  ntn» 
Me  bit  Sagaie -Ptetpâljir,  ircldie  in  bit  3a* 
pfcntôebtt  brt  SXungcn  non  aujen  bincin  geftof» 
fen  finb,  unb  ber  ©agenleiter  jur  Stiifee  hier 
nen.  Les  cornes  de  scie;  bit  peiner  ber  Eùge; 
bie  jœci  3apfen,  rrorm  )ïd)  bas  SSIait  ber  Sage 
berrrgt.  La  corne  b amorcer;  bas  Subeltjorn; 
bas  ^uiserborn  berSonjtablcr. 

Cornes,  pâmer,  usent  mon  au*.  bie  (i&en 
«berSpijén  geœtffer8ad)en.  Les  cornes  d’un 
bonne!  carré;  birpârnet  obuScf.n  einer  mer» 
retigen  ©iù  Çt',  Bonne!  à cornes  genount.  Les 
cornes  du  croissant;  bie  pâmer,  bie  SpiÇen 
beë  jun.Smenbtn  98onbeS.  Les  cornes  de 
l’autel;  bie  pâmer,  bie  (Jcfen  bee  ïltareS.  Les 
cornes  d’un  pâté,  ies  cornes  de  pâtisserie;  bit 
Scfrn  einer  pajlete  obrr  cineé  anbern  SBacte 
reerfeb. 

Corne,  ht  st  awb,  ber  puf;  ber  bornartige 
îbeilbeê  guMBerfibicbenerSbicre.  (3n  bit. 
ftm  ‘Berftanbe  rolrb  Corne  nut  in  tut  ci,.fa*Ni 
Johl  gtbtatnbO  Ce  cheval  est  difficile  h ferrer, 
il  a la  corne  mauvaise;  bisfee  'l'frrb  ijl  nidit 

ont  ju  beftblagen,  eS  bat  einrn  fcplctfitcn  puf. 
C’est  à la  corne  du  pied  qu’on  broche  les 
clous  quand  on  ferre  un  cheval;  bel)  brm  Se* 
fdllagrn  fines  pfrrtee  trrrbrn  bie  Stdgcl  in  ben 
puf  ringcfeblagen.  8.  aud)  Pied. 

Corné,  ée,  aJj.  bomtrfit,  bornartig.  Une 
peau  cornée;  tine  bornitbte,  batte  paut.  La 
ierre  cornée;  (iTfoturg.)  ber  pornllcin.  C©* 
ierre  de  corne)  Lune  cornée;  .(iépni.)  pur», 
ftlber.  Plomb  corné;  pornblei. 

Corné,  ée,  part,  et  aJj.  auSpofaunt,  te.  8. 
Corner. 

Cornée,  t.f.  biepornbaut;  bie  iuSere,burtb* 
fîtbtrge,  bomartigt  paut  bel  ïugfS.  La  cor- 
née, obtr  La  pierre  cornée;  ber  pornflcin.  8. 
Pierre  de  corne.  35tp  btn  3rutnv.  htift , lot 
cornée,  bit  ïûbcfcbaufel  ju  Sd)tüârniern  unb 
Sactrtrn. 

Corneille,  @0tnfliuS  (tin  UTÏounsname). 

Corneille,»./,  biejtribf.  (’PojtO  La  cor- 
neille emniantelée;  bit  Wf  bf  tfrà’be,  bit  Doblt. 
La  corneiWebleue;  bie  ©lanbflfribf-  La  cor- 
neille moissonneuse;  bie  8aatfrabe,  Xcter* 
fr%. 

La  corneille;  CBeton.)  gelber  Snfïmad)  obet 
SSaiTerroetberid).  (rin  «tout)  8.  Chasse-bosse 
unb  Lysimachie. 

Cornemuse,  $.  f.  bie  ©atfpfeife,  ©otfpfet» 
fe;  ein  SSlafe.Snffrument,  fonfl  aud)  ber  pclnl» 
fd)eSo<f,ber®ubelfa(tflenannt.  Jouer  de  la 
cornemuse;  auf  ber  8atfpfeife,  auf  bemOu* 
btlfatfe  fpielen. 

Corner,  v.  n.  blafen;  aufeinem  porne  bla» 
fen.  Le  vacher  a corné;  berjtubbirt  batge» 
blafen.  .Pai  entendu  corner  dans  le  bois;  td) 
tabe  jemanbrn  im  ffialbe  blafen  bâren.  Mon 
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fagt  fpottenb  bon  einem  frfifetfifen  ©albborni» 
flen  ober  îroinpeteri  Ilnc  fait  que  corner;  cr 
bidl-t  trie  ein  Jtüiibtrt. 

Corner,  f-tift  ou*,  ju  einem,  brr  ftbiprr  bârt, 
burd)  einen  ©pradimcbter  cCornet)  reben. 
Corner  auxoreilles  de  qn.;  einem  bureb  einen 
SpiMptricbter  in  bie  Obren  fdireien  ; it.  frg. 
einem  auf  fine  ungeftume  tfrt  jureben;  einem 
in  ben  Obren  liegrn,  ftarf  anliegen,  um  ibn  ju 
sermâgen,  etmaeju  tbun.  OTau fog t au* : lia 
corné  cette  nouvelle  dans  toute  la  ville;  er 
bat  biefe  Steuigfeit  obrr  SiathricSt  in  ber  ganjen 
8tabt autpciaunt,  utibefonneitir  ffieife  ausge* 
piaubert.  (3n  blefetIHe&rn» att  nsicb  Corner  oit 
ctii  Slrtisum  gtbrou*t). 

3ig.  icqi  mon:  Les  oreilles  lui  cornent;  bie 
Obren  Ringen  ibm;  eS  faufet  itm  in  beu  O ren, 
Dbtt  ou*,  er  perflebt  unredit,  er  bârt  nieht  redit, 
îpao  man  ibm  fagt.  ©enn  man  in  einer  Wefe U» 
ftbaft  non  einrmSbipefenben  otel  gtfprotben  liât, 
fo  ; il  tfl  1 man  |pri*roôrt{i*  ;u  109011  : Les  oreilles 
doivent  lui  avoir  bien  corné;  bie  Obren  müfo 
fen  ibui  red)t  geflungrn  beben. 

Corner,  icitb  ;unst:ltn  ou*  anflatt,  Sentir  le 
relent,  bumpftg,  mtiffig  tiedien,  attagi.  Cette 
viande  corne;  Me|et  jli’ifd)  ricd)t  muyfi.J,  fûtigt 
an  ju  Ihnfen. 

Cornet,  t.m.  baipârndien;  tin  fleinrê  paru 
fines Sà’fleré,  cineS  'Peftfnedjtee,  rince  pirt.n, 
!C.  Un  eornet  de  chasse;  ein  pi.p  orn.  Un 
cornet  de  postillon;  ein  $c|ibbrn.  lA*coriict 
â honqniti;  bie  3m(t;  ein  mu|ifalif<bt’6  iBîafe» 
3nùrumint;  it.  cOtgeibJ  ber  ÿinLnjug,  bas 
3intenreg:fler.  Un  joueur  de  cornet  h bou- 
quin; rin  dinfenifl;  etner  ber  bit  3infe  blâjet. 

Cornet, ht  tt  ou*,  ber  Sprùtbtriebi.r;  Obr» 
ttiditrr;  ein  tnditerfârmigi'S  3n|trun.ent,  bef» 
fen  Stâbre  litb'Srute,  bie  ein  barres  (Si, 6c  bat 
ben,  tnS  Obr  baiten,  um  aISbannbemliécr  bôi 
ren  JU  fennen.  II  est  si  sourd  qu’il  n’entend 
qn’  avec  un  eornet;  rt  1 fl  1 0 taub,  JO  bartl  orig, 
baê  er  nidit  anbere,  aïs  burd)  einrn  Sprat?» 
tritbrer,  bârt  ober  rerflebU  mas  mon  ibm  fagt. 
0,  aud)  Polyucoustique. 

Corner,  hriSt  ferrer,  baS  3iintcnfâfidKil  in 
einem  Stbretbjeuge,  ober  audi  rin  âintenfâfi» 
d)tn,  bas  man  benfith  triât;  ie.  bieOute,  Otite 
obrr  Æutr.  Un  cornet  d’épices;  eine  ©eu  tirs* 
bitte.  Un  cornet  de  papier;  fine  ^Japierbure. 

Cornet,  (Slotiitj  ) bif$>ap:f CbutSrbao  fünne 
Çoflbârntfien;  eine  drt  Sdwcden  oùtr  roeiêrr 
immenSS'Srntr,  ir.  bi  r ®lattfii(h.  8.  Calmar. 

Cornet;  bet  ©drftlbedvr;  berSserber  3um 
ffifirfelfp  cle.  Mettre  les  dés  dan.  le  cornet; 
bieSBürfrt  in  ben  SBetbor  tbun.  Jeter  les  dés 
avec  wcoruet;  bie  ©firfel  aus  brin  ifiidirr 
reerfen. 

Cornet, obftCornet  h ventouse;brr8tf)r?pf» 
fopf.  c8.  Ventouse)  Les  cornets  de  l’os 
etlnnoïde;  Cdrot.)  bie  brei  liber  einanber  lie» 
genben  Slitttften  am  innern  unb  bintern  Sei» 
tentbeile  ben  Subbiineê.  Les  cornets  inté;, 
rieurs  du  nei;  bie  Aipei  ffllittdienam  untern 
Ilifiteberpâi-Ie  berîRafinl^r. 

Cornet;  biepippe,  pif^t<me  3frt  bitnner 
jufammen  geroUtrr  Sifrnfudcn.  8.  Oublie. 

Cornetier,  t m.  ber  pornberriter;  ein  panb» 
wctft matin,  ber  in  porn  arbe ttet. 

» . / 
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Cornette,*./.  bieSornettc;  fine ïrt |>au()f 
ber  grauenfimmer.  Une  cornette  de  nuit; 
«inc  Sîadjtbaubc. 

Cornette,  (>ei|t  00$,  cinc  (ange  utib  fertile 
SBinbe  uon  STaffet,  brrgleidKn.ificmals  bie  'Par* 
lamcntfrat^r  unbbic'PrcfrflTeivnam  Collegio 
min  ju  paris  bet)  ôffentliciren  gcicriiditeiren 
um  ben  .fiais  trugen i if.  tic  Stantarte  etc 
Sctb.ompagme  00m  Kegimenle  bes  Soloncl» 
fflrncrûlbcr  Sanallerir,  unb  bieîcibcoittpagnie 
felbft,  cher  aud)  taS  ganjrWegimcnt,  moju  fie 
gefedrt.  Aclieter  mie  cornette,  cinc  Stanbarte 
laufen,  b ri  (»’  b (0  edi  ol»,  fine  (icrnctjleUe 
tarifée;  u.  (S*lfff.)  fine  gewiffe  giagge,  tno* 
bitrd)  |id)  bat  ©Soif  in  Itnftbung  (fines  StangcS 
son  atibrrn  ©d)tfftn  unreridtcibct;  if.  (Sottm.) 
bas  aüifcWftn  obcc  Qudftirin  tib.t  bec  Jtappe 
«incS  galfen.  Les  cornettes;  C3ofl  ) bie  jSactcn 
cher  dinfen  an  ben  .f>irfd)gtn>eii  en,  gnvohnli. 
rptr  Chevilles  genaunt.  I.n  cornette;  (tRoiao.} 
tcrSHittcriporn,  fon(i  Consoude  royale,  obet 
Pieds  d'alouette  gftianut. 

Cornette,  1.  m.  fccr  Sornct;  ber  gâfenbrid) 
bet)  ber  Keitcrei. 

Conteur,  *.  m.  ber  £bnibtafcr)  ber  StBalb* 
ÿornift. 

Corneux,  euse,  ml/.  (SofigttbtO  fecvuid)t, 
Çornartig.  Cuir  corneux;  ÿornidjtrS,  partes, 
ftf)roarttgeS  Scber. 

Cornidie,  s.f.  (Sont.)  bet  Jîratl},  baS  états 
niftti  bcrcberfle  Sbeil  beS  $auptgcfimfçS,gleid) 
über  betft  gries.  (©.Frise)  Une  corniche  ar> 
ehitravee;  einétratij,  roeidicrunmittelbar  auf 
ber  ©aille  rut.rt,  unb  bit  ©telle  beS  JtrdittrauS 
cberSàtnbebalftuS  ulrtritt,  non  ont,  eir.Jtranj, 
mcitfjet  unmitrelbac  auf  bem  litchi  trac  rutjet. 
33rp  benSiÿteicietn  finir  Corniche,  bai  Jtarnifti, 
ci  ne  teruorfrctenbeCeifle,  jHinnletlle  soer,Rct)l. 
Ici  fie, "bit  in  cinern  3immer  unmittelbar  untec 
ber  Beclt,  bber  aud)  fibereinetn  Jtaminc, 
éditante,  te.  feetum  gcfüfctt  i|l, 

Cornichon,  *.  m.  bas  fbbrrtd)cn;  cin  tleinel 
4>orn  eiiies  SijittfS;  it.  einetleinc  (Surfe  juin 
Ginmarben.  Des  cornichons  confits,  confits 
en  vinaigre;  etngemadjte f (fine  (Surfcn;  fiffig» 
gurfen. ... 

Cornier,ibre,  actj . (tBonf.)  tuas  an  finetiScte 
fictif.  Un  pilastre  cornicr;  cin  Grfpfeilcr.  Les 
pieds  cornière, bit  feinterenÇSttcn  etneSSdjrans 
tes,  ciner  Gommabe,  je.;  if.  bie  bict  ©âulen 
ebcrBocfen,  moraufber  Jjbimmel  einnr  Jtutfdje 
ruljct;  it.  (Sortira)  bie  ©afelbaume,  'Dfatîbai:* 
me,  eadtbàumf. 

Cornière,  t.  /.  bie  dtrbirinnr;  cinc  jum  2C6» 
lauf  besSliaeniualTer6  bicnenbe  Winne,  in  bem 
JBintcl,  rco  jmci  Bàifeer  jufammen  HÜfn;  if. 
r’Bûft  r.)  bte  .ÿanbtjabe  an  cinem  Scpfe;  if. 
(ïèi&ifff.)  bas  mit  bem  obrren  0nbe  beS  tinter* 
flcorns  prebunwne  <2Stiicf.f>ol  j,  nteldjesbie.£5l)» 
le  bes  ©picgrlB  bilbft.  Les  cornières;(2)ucit>t.) 
bte  Jtlammern  am 'prcfifarten,  meldje  an  ben 
oitr  (îitenbeS  JCatrcnS  anltegen,  unb  uermit» 
tr  l)l  tceldjer  man  eme  gorm  auf  bte  preffe  be* 
felligct. 

Cornillas.s.w.  fine  flctne,  dne  junge,Krfifefi 

Cornouaille,/.  (SotmoûUiS  ('Pieuinj  in  tSng* 

lenb.) 

Coin  ouille,*./,  bit  Gornelfitfdje  obérer* 


ti^e;  bie  Cornette;  biegtudifbeSEdmcibaume#, 

Cornouiller,  *.  m.  ber  eovnelbaum , ber 
•fkrtiçenbautn,  ber  fforntlfirf<f)baum. 

Cornu,  ue,  adj.  gebërnt,  barnig;  mit  Çor.- 
nern  berfeben  ; if.  erfig;  Srfen  babenb.  Un 
satyre  cornu;  et n gebfirntcr  Satpr.  Les  bêtes 
cornues;  baS  oporiioiflj;  biegebSrnten  3'!)trrr. 
Le  hibou  cornu;  bie^torneule.  Unpain  cornu; 
etn  ectigeS  58rob.  Blé  cornu;  ©.  Ergot.  3,s. 
DeS  raisens  cornues;  des  raisonnetnens  cor- 
nus; ungerctmte®riinbe;  ungereirntc  35  (bluffe, 
SRtben.  Desjrisioascornues;  tf Ottd)tc,  tafihrro 
lidje  Xrâumcreien  unb  ginbifbttngcn.  Corai.J 
^prrfmj.’A  mal  enfourner  ou  fait  les  pains 
cornus;  vpcnn  bas  8jrobnid)t  gut  ;n  ben  Ofrn 
gefdjobcn  toirb,  fo  befentmt  es  (Sttcn;  ma  S 
fdiltmm  angrfangtn  ifl,  bat  aucÿ  fimn  ft^ltm* 
Bien  Muïgang. 

Com  non,  *.  m.  tint  2ft  t gcrfïrdK,  bif  ben 
aSapfîidttn  obtrH(fcrtgletd)in. 

Cornue, *./.  bie  Slciorte.  ©-  Retort e. 

Corolitigue,m//,(iïtottf.)Unc  colonne  coro- 
]itique;eine  Saute,  bie  pon  uutenbiSob.n  mit 
SSIâttettt  unbSilumcnttirvf  ummunbcn  ifl.  ' 

Corollaire,  *.  m.  brr  duiaf;.  r#?,  tuas  mon 
jum  ÜberfluS  nodi  brpfûgt,  t'inrn  ©aç  obrrfei» 
ne  ©tiinbe  belle  me!)r  ju  bcf.fligcn;  if.  (Xts. 
tfum. ) bev  jfblgtfaa;  cinc  golgerung,  bie  mon 
aus  etnem  cher  mil'iercn  fAon  potg.r  boctefe, 
nen  £a$rn  jicbt. 

Corolle,  *./.(. IRetan.)  bit  .Htetif,  jSImnrua 
tronc;  bie  tlelncnSBlütfct,  œcldjc  c.  mi  crm 
SBefruditungstbeileeimr  ®lume  umgeben,  unb 
bleiufammen  gc  nommen  etne  Krt  Jtrsnr  bilb,  n. 

Coronaire,  adj.de  t.g.  Cïnar.)  franpër.ltM. 
Les  arlbres  coronaires  du  cœur;  bie  dirait;* 
fdllagabrrrt  beS  -ftcrjenb.  L’artbre  coronairê 
stomachique;  blcjCranjfdftagabrr  brSSRagcnS. 

Coronal,alc,  adj.  CânaO  La  suture  roro. 
nale;  bie  Jrtrattjnabf;  bie  ton  cinem  ©dtlafe 
juin  anbeen  über  ben  jtopf  gebenbe  Siabt,  metr 
dtebaS©firnbcitt  mit  ben  ©ettenmatibSUfinra 
peréinbet.  L’os  coranal;  ©.L’or  frontal. 

Coronille,  *. /.  bte .KroniDitfe;  ein  ÿflan» 
jcn.)rfd)!cd)t,  bcflcitiBiütbfn  ciner  dCrane  iba-- 
lid)  |lnb.  La  corqullle  à gousses  ensi formes; 
bas  )8eilftaut. 


CoronoïJe, adj.  dut.  g.  (amu.)  fronférati. 
L’apophyse  corouoïde;  ber  irunformige  JsrU 
faÇ. 

Corossol,  Corossolier,  *.  m.  ber  glafdjem 
baum;  fin  m 3nbicn  etnbctmi'cbcr  JBaum. 

Corparal,  s.m.  basgctueibte letnene  ZaS), 
tuelcbeS  ber)  ber  SXeffe  auf  ben  ïlfar  gebreitet 
»trb,  um  ben  Jield)  unb  bie  profite  barauf  ju 
fttüen. 

Corporalier,  *.  m.  baS  Jti|ld)tn  ober  guttiJ 
xal,  tuorin  bas  gcœeifte  Sud)  (Le  corporal) 
aufbcl)»!tfn  toirb. 

‘Corporation,  *./.  bie Sîereinigung,  2$ct 
btnbung,  Sufammeittrctung  mcljrerfr  SXem 
fd)en  ju  cinem  3taatSf6rper. 

Corporéaliste,  ».  m.  ciner  ; ber  OtlcS  fflt 
fürjperlid)  fait. 

Corporéité,  s.f.  bte  Jt5rper!i(f;fcif ; bal, 
mas  emen  Àârper  ausmarfjt;  bie  (ïigcnfdjaft 
beffen,  waS  fSrpetlicf)  ifl. 

Corporel,  eilo,wÿ.lbrp«Ii4»  einen  Sbii* 


Corpo 

pet  Çabenb ; fr.  jum Jtîrpct gefcîtia!  tuaêben 
■Rôrperangebt  ; Uiblidi,  jïmilid).  Dieu  n’est 
point  corporel;  ©ctr  ifi  nid)t  fSrperlid);  @ott 
fiat  teinen  Jtôrper.  Vices  corporels;  fôrpcr» 
litfic  (SJebredjen;  SribeSgebrftficn.  Les  plaisirs 
corporels;  bit  tîrperlidien,  ftnnlid)en  S3er» 
gnugungen.  Une  puniliou  corporelle;  eine 

ïôrperlitfic  ©trafe,  8eibeS|trafe. 

Corporellement,  a. il.’.  fôl'perliifi  ; auf  tint 
fienitorper,  ben  8eib  betreffenbr  Xrt  ; if.  le:  b» 
lid);  am  fieifie;  if.  tSrperlitfivr  SSJrift,  im  Ôt. 
genfoije  ton  Spirituellement,  geiftlldler  SBcife. 
Etre  puni  corporellement  ; {ôrpcrlid),  am 
jtôrpvr,  am  ïribt  beflraft  toerbfn.  Recevoir 
le  corps  de  notre  Seigneur  Jésus-Christ  réel- 
lenvent  et  corporellement;  bal  8db  3tfU 
0tiri|K  rolrflitfi  unb  fccperlid),  auf  tint  for» 
perfidie  SBriji  empfangen. 

Corporification , s.  f.  (Gf.pm.)  bie  Sefît» 
prrunq,  Serfôtperung;  bit  gigirung  berner» 
jlreuten  ÏEi?et te  eintréSu'if.aitj  in  einem  Air» 
pet;  main  j.  S.  fini m C.'r:ritit*  jein  oorigeS, 
ober  tin  bcmfelbfn  fa|t  gieicfiK'iinigeê  îüjefen 
tri  berargeben  trirb. 

Corporifié,  lie,  part,  et  atlj.  J u einem  .ftôr. 
per  fïgirt  ober  gebiltet.  ©.  CorporiSer. 

Corporifier,  o.  a.  rinem  SBefen,  bas  feiîtfn 
dtîcpr r bat,  einfn  JCorper  geben  ober  beplege  n. 
Corporiiïer  les  anges  ; ben  ©ngeln  tinen&ôr» 
prr  beplegen. 

3"  t.t  Cbçm'i  fjerpe  Corporifier,  bit  }ff|lreu» 
tfn  ifieite  «inet  ©ubftan;  ju  einrm  jCërper 
finirai;  maefien,  bafj  fie  einen  felien  JCorper 
btlben.  Corporilier  des  globules  de  Mercure; 
bie  fleinrn  Jtügrltben  be$  Quctffilberé  in  einen 
•SCèipcr,  in  eine  fifiafTe  jujdmmen  bringen. 

Se  corporifier  avec  ijeh.  ; fitfi  eilter  ©ad)C 
einoetleibcn;  fidifo  genou  mit  berfelbenoerbin» 
ben,  ba6  bnbe  nur  cine  ©ubflan  j auémaditn. 

Corps,  s.m.  ber  vCôrpec ; ein  jebcs  auS 
SSatertebeflebfnbeê  Bing,  im  ©.-génial.  rme4 
®eifteé.  Un  corps  léger,  pesant,  compacte, 
spongieux;  ein  leftbtcr,  ein  febmerer,  cinbttb» 
ter,  tin  ûfiwammiefit.r  Jtërper.  Les  corps 
célestes;  tie^tmmeUfbrper.  Corps  fluides  ; 
püflûte  Jtarper. 

Le  corps;  berJMrper;  ber  8nb  tinté  Sien: 
ftfien,  aberaud)  fines  îhicreé.  L’homme  est 
composé  de  corps  et  d’auie;  ber  tOjcnjtfi  ifl 
ous  einem  Jtérper  unb  einer  GSeelt  jujammen 
atfebt,  beftfbt  auSBeib  unb  ©eele.  Les  mem- 
bres du  corps;  bit ©liebmofen  beê  JSërperS. 
Un  corps  bien  formé;  ein  tuofil  gebitbeter 
JCSrper.  Un  corps  mal  bâti;  ein  übel  gebaur» 
ter  jtîrper.  Il  a le  corps  tout  entrepris  ; et 
i(t  am  ganjfn  JfStpet  latm.  Il  a le  corps  bien 
constitué,  mal  constitué;  er  bat  einen  ge» 
funben,  einen  ungrfunbm  JtJrper.  3Hsn  lest 
son  einem  emfaltigen  GBenjtfien:  C'est  un 
pauvre  corps;  er  ijl  etn  armfeliger  Sropf. 
3o  ber  Jtubtsgft.  nemtt  mon,  Une  femme  du 
corps,  eine  Icibeigene  ffieibéperfon.  3.  aud) 
Défendant , Drôle,  Folie,  Neuf,  Plaisant, 
Sueur,  Traître,  se  Tuer. 

Le  corps,  ber  JtSrper  ober  8eib,  brise  ;nraei> 
(en  on*  Dur  fo  »iet  ois,  ber  9iumpf  eincê  Slten» 
fd)en,  ober  aud)  fine*  ÆfiiercS,  im  ©egenfafie 
besitrpfet,  ber  3frmc  unbiSeinr.  3n  cieitm 
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T t ulû u t f fogf  mon  : 11  a le  cc^P^s  bien  fait, 
mais  les  jambes  uu  peu  trop  courtes;  fein 
.Kc'rpcr  tft  gut  gebauet,  aber  feineStinr  |ïnb 
tilt  roenig  JU  fur}.  H a le  corps  trop  long  ; et 
fiat  einen  ju  tangen  ïtibj  ber  SRurnpj  icine* 
JtërperS  ifl  ju  lang. 

•EJenti  eon  (ttri&ungsfltiiren  bieültbe  ifl,  fo  bebtut 
ttt  Corps  gîtiiÿfans  nur  benjtnigcn  Stpcit  fin  f ii 
dtlribe-î,  tfftdifr  oem  4>atfe  bte  an  ben  ©(hop 
gcht.  Le  corps  de  net  habit  est  trop  long, 
ttop  éteoit  ; ber  8etb  ait  btcjrm  AU  lut  tft  ,u 
tang,  }tl  enge.  Un  corps  de  jupe,  00,1*1,4,1. 
rorn,  Un  corps,  ein  ©ebnürletb,  an.  ©ap.iirs 
brujt.  Un  corps  de  baleine,  uu  corps  de  1er; 
eine  jieife  ©(bniirbrujt,  mit  butdjgi'jogeiicm 
g’.jdîbetn,  mit  ei|Vrnin  ©ttjienin.  Un  corps 
de  cuirasse;  ein  .\ijru|iuarm(tl)  ; etn  cticrnca 
SBruftitiicf. 

Le  corps,  ber  8eib  ; baé  3nœenbige  bets  Aorr 
pilé;  berl;ol'U8rib.  Il  a eu  un  coup  d’épée 
dans  le  corps;  jet  l;at.e»irn  ©utb  mit  èent 
Bigrn  in  ben  Sablai  8etb  befomnun.  11  lui 
passa  l’épée  au  I r.ivcis  du  eorps  ; er  |tiep  itini 
ben Begen bur<b  bettïeib.  lia  un  abcès  dans 
le  cotps;  er  but  ein  s»e|Cb»uv  tmï.tbe. 

Corps , m, to  ;u*e,(ett  oufiou  Corps,  mort, 
ober  Cadavre,  ein  robter  SRrnicbcntcrpir,  tin 
ît'idjnam,  etne8et<bf,  a'io.t'-  On  enséveüt  le 
corps;  man  betruS  bru  8eid)nam.  Enterrer, 
inhumer  un  corps  ; einen  8ntt)nam  jut  (grbe 
bejtatten.  Dire  un  service  sur  le  corps;  fine 
©ct'lmt'lfc  btçm  liarge  tefen.  Ouvrir  un  corps; 
einen  8ci(bnant  ëlinett.  La  résurrection  des 
corps;  bit  dufcritfÇun^  bftSoîftn  oberbes 
gletfthté.  Un  corps  saint;  brrdtérptr  rimâ 
Btiligeu.  On  trouva  dans  cette  église  plu- 
sieurs corps  saints;  man  fane  111  lu.iVr  Aii'd;c 
«ielt  Jborptr  son  ^tctligtn.  ©.  aud)  Glorieux. 

Corps,  bibeutet  pg.  bas,  te  a,  an  gaoi|ftn 
©atbtn,  btfonbero  anJüirftit  brt  Aunft,  baé 
^jaupt|dd)lid)|îe,  bas  ®rîmr,  bas  8ji  nuçmjtf 
ijl;  btt  Aôrptr  obor  apauptti'til  btr  2ad)t.  Le 
corps  de  luth;  btréborptr  ober  SRau^  btr  8aus 
tt.  Le  corps  d’un  vaisseau,  d’un  navire;  btp 
üRumpf  tinte  ©d)itfe6.  Un  corps  de  carrosse  ; 
ein  .Kutfdiniîaflen  ; btr  italien  ber  iïutidjc. 
Le  corps  d’une  place,  d’une  forteresse;  ber 
•ÊauptioaU  einer  fiejlung  ; bie  Stllung  oone 
bie  Àuiienioerte.  Le  corps  d’un  livre;  ber 
£auptthfi(,  4>auptinoalt  tinte  8)u(f)ee.  Le 
corps  de  la  letire;  ber  epauptgug,  1er  oor» 
nei)m|îe3ugtineé)8ud)|laben4.  Le  corps  d» 
logis;  cas  .pauptgeoaubc,  obne  bie  Sldgei, 
unb  Webcngibdube.  Le  corps  du  fief;  bas 
•fmitptleÇin.  Le  corps  du  soleil,  le  corps  de 
la  lune,  le  corps  des  planètes  ; ber  ©oiinrn» 
tëtper,  bie  ©onmnfugel;  b,r  JCërper,  ben 
bie  Sonne,  ber  SHonb,  bit  ÿianeten  biiben; 
bieSonnenfi^eibe,  te.  S.pisuue.  Le  corps 
de  pêne;  btr  Btfiaft  tinte  ©ifilopriegele.  Le 
<*rps  de  la  platine;  ba,  2d)lopbled),  bai  ei« 
ferne  SJIed),  tuoran  famtlidie  Zÿeilt  fineé  glin, 
ten  » obtr  Çi jiolenfthiotfee  brfrfiiget  (inb. 

Le  corps,  betAôrpa-,  bt4«i4intt  pgitl  * 00* 
eine@efeUid)aft  bon  ÿerfonen,  bie  eut*  einer» 
let  ©cfe|e(  burd)  eincclti  <*teàud)e,  ÿfiidjten, 
®efd)âfte,  ©emerbe,  8ebî»att,  te.  mit-  ein» 
anberoereinigt  Jinb.  Urf  corps  politique;  etn 
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potitif*«  JtS^fr,  j- SB.  eine  Slcpublif,  fin 
étonigtri*,  JC.  Le  corps  de  l'état;  ber  ©taatâs 
t3rprr;  ber  ganje  ©tact.  Des  corps  publics; 
gnnje®enieinben  cineêStaatei.  Le  corps  du 
clergé;  bic gefamte ® eifHi*(cit.  Lecorpsdo 
1.1  noblesse;  ber  gefamtr  Jtbrt.  Le  corps  do 
ville;  ber  ©tabtratb.  I.e  corps  de  labour- 
eeoisie;  bie  gefamîe  8ütg(ri*aft.  I. es  corps 
de  métiers  ; bic  f4mtli*en  ^anbtrcrfc-innun» 
grn  Cbrr  3ûnfte.  OToit  (031  ou*  ; Le  parlement 
V assista  en  corps;  bit  )dmfli*cn  'parlant,  ntés 
glicbcc  moimtcn  bicfct  .panbliiu.)  mit  bit)  ; baê 
ganse  ^aviamcntfanb  |ï*  babiçrtn.  Il  est  de 
ce  corps;  il  est  membre,  un  des  membres 
de  ce  corps;  a gcbôrt  jtt  biefcm  CoIIegium, 
jubicferCStmcinbè,  ju  bicfct  3uuft,  :c.;  et  i|i 
ein  TOItgfleb,  tinté  non  btn  Mitgliebcrn  btefeé 
(5ottegiiimi>  bicfct  Srmcinbe,  bicfct  3unft,  :c. 
©.  ait*  Administratif,  Diplomatique  unb 
Légl  datif. 

Corps,  hrift  oué,  ein  .Rriegsbcrr,  juioeilcn 
cinc  gansc'Ki  mer,  jumcilcn  au*  nut  ein  grojicr 
^taufe  .Stricgeo0l.fr,  obetau*nur  cin  iSegi» 
ment.  Le  corps  de  l'armée;  bie  ganse  obet 
bii  .pauptarmer.  L'armée  étoit  divisée  en 
trois  corps;  bic  Ifrmee  toar  in  bref  {taufen 
wvtbeilt.  On  distribua  les  troupes  en  trois 
corps  d’armée;  bic  Sruppen  tvtltbcn  in  btei 
ïrmeen  DCrtbcilt.  OTon  pflrgl  in  brt  Jtritjslprodn 
ou*  ni  ïCfm(*fn  tas  IDert  - SorpÔ-  briqitbcfjol. 
tcn.  11  rommaodoit  un  corps  d’iufanterie;  et 
commanbittr  cm  3nfanterie;(5orpS.  Uncorj>« 
de  réserve;  ein  tJlcferoe.-tSorps;  betjumSKuf» 
feuialtc  obet  fâintcrbalie  bcllimnue  £aufe 
93annf*aft.  Le  corps  de  bataille;  bermttt* 
1ère  Æbctl  cinct  ©*la*torbnung , }trif*tn 
bem  tc*ten  unb  linfcn  gldgcl;  baé  Mittel. 
ttcjfcn.  Les  capitaines  ont  ordre  de  se  rendre 
au  corps;  bic  -pauptteute  baben  Sefebl,  lid) 
bcpbcmSRcgimcnteeinjufinben.  Le  régiment 
de  Pica  rdie  est  le  plus  ancien  des  vieux  corps; 

baà  Picgiment  'picartne  ifl  bas  à'Itcflc  oon  ben 
aften  iRegtmentcrn. 

I.e  corps  de  garde;  bteïï5a*e;  etne  2£rtjaf)t 
gsannfdiaft,  tccldic  bie  SBa*c  l)dlt,  auf  bet 
S3a*c  ifl;  it.  bas  ÆBatfjtbauS,  bieSBa*t)lube. 
Poser,  mettre  un  corps  de  garde;  eincSBadje 
auétleUrn.  Lecorpsdo  garde  de  la  porte;  bic 
3fbortPa*e.  Les  corps  de  garde  avancés;  bie 
Slotpoflcn.  Les  soldats  posèrent  leurs  armes 
au  corps  de  garde;  bic  ©Olbûten  fteiltf n ii)t 
®c»ebr  in  bas  SBatfJt&auS , obet  in  bie  SBadjt* 
fil:  b c. 

Corps,  isicb  ou*  non  cinct  ©ammlung  bet 
«Bette  cincS  obet  mcijtctit  ©*rift|lcUcr  arïagt. 
Le  corps  de  droit  civil;  bic  ©ammlung  bet 
bürgcrli*en9lc*tc;  (baê  Corputjurit civilù). 
I.e  corps  des  poêles  grecs  et  latins;  bie©amm* 
lung  ber  griedjif*en  unb  Iat?inif*en  Æiditcc. 
Il  faut  ramasser  toutes  ces  pièces,  et  on  faire 
am  corps;  man  muêaUcbicfeStücfe  fammcln, 
unb  cin  (üanjeS  batatts  ma*en. 

Corps,  bebfulet  au*  fig.  bic  ©târfr,  bic  !Di** 
tigteit  unb  gefligfcit  gcmifîcran  fi*  bünnct 
©a*en.  Ce  parchemin,  ce  papier  n’a  pas  de 
corps,  n’a  pas  w de  corps;  biefeb  ÿctgtu 
meut,  biefeé  'P™r  bat  feinc  gefligfcit,  bat 
ni*té£crn,  ni*t  ©tojf  genug.  Une  étoile  qui 
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a du  corps,  un  chapeau  qui  a du  coips  ; cia 
fiarfet,  bi*tcr3eug,  ein  fïavfs'c 

fin  obnlutxc  SRebrutung  rvitb  Corps  bon  Itûflîs 
gtn  tù>a*,n  gr|agt.  Un  viu  qui  a du  corps  ; cia 
flatter  âBeill.  Ce  vin  n’a  point  de  corps,  n’a 
guère  de  corps;  bicfct  JBctn  ifl  fthioa*,  ifl 
ni*t  frbr  ircinrri*.  Cesyrop  n’est  pas  assox 
cuit,  ii  n’a  pas  assez  de  corps;  birfer©çrup 
ifl  nt*t  genug  cingrfo*t,  et  ill  ni*t  bief  genug; 
et  ifl  ju  OÜnn,  ju  flüf|ïg.  bilan  [agi  ou*  : Uuo 
couleur  qui  a du  corps;  fine  flatfc,  cinc  faite 
jÇatbe.  Donner  du  oorps  b une  couleur;  cinc 
garbe  bitfet  ma*cn. 

Le  eurps  d’une  devise,  ncimt  mon,  bic  io 
cincm  ©innbilbeporgefleUte  gigur,  im  ©.gau 
fabe  bet  baruber  gcf.çt.n  iBorle,u>cl*e  L’ame 
de  la  devise, ber Spru*  Ober  baoSioctO  fietben. 

Corps  à corps,  ajc.  ïetbgegenfieib»  Mann 
geqen  'Mann.  .Se  battre  corps  è corps;  SRann 
gegen  SDiann  fc*tcn.  Nous  les  vîmes  com- 
battre, lutter  corps  ît  corps;  toit  fabm,  mie 
fie  fi*  baigten,  toic  fïecinanbct  auf  ben  Ecib 
obet  ju  feibe  gingen.  ©.  au*  Lièvre. 

Corps  pour  corps,  adv.  'Mann  fut  Mann; 
cinct  fût  ben  anbern.  Répondre  corps  pour 
corps  ; Mann  fur  SXann  flcbcn  ; cinct  fût  ben 
anbern  SBürgc  tocuben  obet  baften. 

A corps  perdu,  aJo.  ol  nc  S*cu  bet  fflcfabt; 
Minblingb.  Ils  se  jetèrent  sur  les  assiégeaus 
è corps  perdu;  ficflûrjtcn  btinbling»  auf  bie 
IBriag. ter  loti. 

Corpulence,  s.f.  btc  Btcfc,  bit  Umfang 
beb  ntcnf*Ii*cn  .HSrperb , in  dbfi*t  feinct 
®r iit  unb  Scibrbgcflait;  bic  ©tatur,  bùtipr» 
fd*lt*  in!Rürt|ï*t  aufbie  ôitto.  Un  botnme 
de  petite  corpulence  ; cm  Menf*  ton  flcincr 
©tatut,  bet  flcin  unb  magot  ifr.  Cest  une 
grosse  corpulence  de  femme  ; fie  ifl  cinc  bictc, 
f*roorfdUigc  gtau. 

Corpusculaire,  aJj.  de  t . g.  toaâ  ft*  auf 
flcinc  jCérperdirn  ober  Ktomon  bojicbt.  Jîia.a 
ncmit,  1-3  physique  obor  La  philosophie  cor- 
pusculaire; bic  ’Pbbfif  abet  ^gtlofopbie,  bic 
aile  natütii*c @tfd)omungrn au»  bet  iStlbuag, 
Sage  unb  Sentegung  brrïtomtn  obet  fteinea 
Jt5rper*cn  ju  ctfiàten  fu*t. 

Corpuscule,  t.  m.  CHatnri.)  cin  febt  (IcÙIT 
jfÔrpcr,  ober  cin  flcincê  Æbeil*en  eincs  J(ft. 
pcl'ô;  ba«JC5tper*en.  Chaque  corps  est  com- 
posé d’un  grand  nombre  <lc  corpuscules  ; ft* 
bet  .«Côtpet  ifl  au«  cinct gro§cn  ÜRingc  ficinct 
Hbrpct*cn  jufammen  gefcçt. 

Correct,  ectc,  adj.  ti*tig,  fcHerfrci.  H en 
fil  faire  une  copie  correcte;  et  lie®  cinc  ri*ti< 
gcXbi*tiftbaoonma*en.  Son  langage,  son 
style  est  fort  cBrrect;  feinc  ©pra*f,  fetne 
©cbteibart iflfcbt  ti*tig,  iflfebictfwt.  Cette 
édition  n’est  pas  correcte;  biefe  jfu&iabc  ifl 
ni*t  ri*tig,  ifl  ooll  ©pta*ftblcr  ober  Ærutb 
fcblcr. 

Correctement,  adv.  ri*ttg,  bcnStcgctngo 
jnâ6;  obnegebicr. 

1 Correcteur,  s.rn.  ber  Serbe fferet,  cinct  bet 
gcbltr  rnget  uitb  bctbeffert,  ober  tu  nerbeffent 
fu*t;  bet  Jttmflti*tcr , ®pra*ri*ter.  Un 
sévère  correcteur;  cin  jlrengct  dCunjlrt*tct. 
Le  correcteur  d’imprimerie;  bet  SBctbefferet 
be»  ® tu* fcblcr;  bet  L>tu(tbcri*itgcr,  bet  èor. 
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tor.  ün  correcteur  des  comptes;  eiît8ïeef)S 
igéoetbeffeter  cber  9ted)nung?rct>ifort  ti- 

Oer  bie  SRedtnimgen  uirtrrfud)t,  unb  bit 
■in  begetnacnen  ÎÇtfetcr  wrbfffcrt. 

Correctif,  s.  ni.  bit  SSitthflltng  ; maê  bie 
lurc,  fxivte,  ©ebftfe  béni  ©efthmaefe  nad) 
nninbert;  baéWittel,  roeburrf)  etwaé  ge* 
ibert  rtirbi  il.  fi 3.  bas,  mai  etnen  bartm 
ibbrucf  milberts  ber  SHilberungéauébruef, 
i Sflîttberungéroott.  I.®  sucre  est  le  car- 
et î rdu  citron;  ber  lutter  miibert  bie  Sïtron» 
ure,  ifi  bai  îRittet,  rcoburdi  bieSitronen» 
ure  gerailbert  lïitb.  Cette  expression  est 
op  hardie,  elle  a besoin  de  quelque  cor- 

•oùf  i biffer  Xuibruct  ift  ju  fûfm,  }U  getpagt; 

: bebatf  îittiger®ilberung. 

Correction,  t.f.  bie  Scffenmg,  Setbeffe» 
fti.t  ; bit  ^anblmtp,  ba  min  ettrai  beffert, 
aé  îffeblcrtafte  an  einer  ©arfse  oerbefTert.  Ce 
■oëme'a  besoin  de  correction  ; biefei  ©ebidjt 
at  fine  BerbefTeturg  nütbig.  Cette  copie  étoit 
deinede  fautes;  il  a fallu  y faire  de  grandes 
om-etions  ; biefe  3b[ct)tift  rcar  roll  gefUer  j 
aan  bat  PieleBerbefferungenbarin  madten.man 
at  rie!  beritt  ânbern  uub  petbeff.rn  müflcn. 
a correction  des  éprr nves  ; bie  Sorreftur 
er SJrcbebogrn  j bit  Berbelferung  ber  Refctcr, 
te  fîet>  teifttt  ©cÇrn  berfelben  eingefdiltrficn  (la» 
iftt.  bnf)  pCfgt  mon  bai,  tbai  ntan  atn  Sianbe 
tn.s'prebebogcnê  obet  atttft  einer  .{janbfrtjrift 
urScrbeffctung  ber  barinentbaitenengeijlcr 
fmerft  bber  bmfditfi  bt,  Cortect  ions  ;u  nennm. 

I v a beaucoup  de  corrections  sur  cette 
cuille;  ei  tfl  ouf  biffent  Bogen  fefir  ciel  ge.- 
inbert  i ei  ftnb  fefjt  ttiel  ftebler  angenterft  unb 
erbeffert  tporbe  n.OToe  fogt  oof>  t fat  correction 
lesnttrurs;  bie  Berbeffcrung  ber  ©itten.  l a 
:nrrcction  d’un  mourais  usage;  bieBerbef* 
crtmg  einer  bfifen  ®ewobnbeit.  La  correction 
i’un  médicament  ; (broih.)  bit  Berbelferung 
nnei  Xrjeneiraittelê,  baman  bentfelben  feint 
f<bàbli*nt®tçtenfd)aftm  benimmt,  oljne  feint 
h.ilfcmm  Jtrffte  *11  fdîœddjett. 

Correction  , f>eft  omb,  bit  SBarnung,  bie 
©tmabmmg;  »t.  ber  Sierroeti;  if.  bie  Surfit  ; 
bieüSarfjt,  jrmanben  ju  ftrafen  unb  ju  jdditi» 
gen  ; if.  bie  3iîd)tigung,  bieCtrafe.  Une  cor- 
reclion  fnitcrriclle;  eine  btübetïidjejïBatnung. 
Une  correction  paternelle;  tint  cdteftirfji 
Smnlbnung.  je  lui  ai  fait  une  petite  cor- 
rection;  id)  fabt  i&ffl  einen  fleintn  SerrotiS 
jegebeir.  Les  enfans  sont  sous  la  correction 
du  pire;  bit  Æinber  ftrticn  unferber3ud)t  itt» 
rriSatrrS.  Jenesuis  pas  sous  sa  correction; 
idi  fiche  nirfit  untet  feiner  Sudit,  unterftineï 
Sutbe;  er  bat  fein  Serfjt,  mid)  ju  ftrafen.  11 
a été  long-temps  erv  prison  ; sa  correction  a 
été  bien  rude,  a été  trop  forte;  er  fyût  longe 
tm  ®efangni$  gefeffet!  ; feine  ©ttafe  roar  fei?t 
fyirt,  roar  ju  foart*  Le  p^re  use  de  correction 
enfers  ses  enfans,  le  maître  envers  scs  valets; 
btrSBoter  jfld)tiget  feine  Æinber,  bec  ^ert  feine 
.SncAte.  La  maison  de  correction;  bQÔ 
3ti<bîl»uê. 

.Sauf  correct  ion,  solis  correction,  adv.mit 
®unft,  mit  SrlûUbniS.  Messieurs,  je  main- 
tiens, sauf  voire  correction,  sous  volreeor- 
tcction,  sauf  la  correction  de  la  compagnie, 
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que  cela  est  faux;  mit^brer  (îrlaitbtlif,  mois 

nf^erren,  mit  ©rlaubmfi  btrScfdffdbaft,  id) 

btfeauptf,  bag  birfi'd  falfrfi  i fr. 

Correction,  btiji  omb,  bif  Sîedmungêfams 
ntft;  bit dîammfr,  ba4 dimmer,  n)o b r iRfiba 
nung«ret’tfor<n  firfi  bcrfammtîn  ttnb  arbeiten. 
Le  compte  est  à la  correction;  bie9ïfd}nung 

tiegt  aufbtrSRi'dinungsfamm.r. 

Correction,  btift  oub,  bif  ÎRicbtigfeit;  bie 
Sigenfrf-aft  brlfm,  roaô  ridftiij,  fcf)îcrfrei  ifi, 
befonberibif  0pta(br:rf)tigfeit.  La  correction 
d'un  dessin;  bie 9îid)tigfftt  einer  3cid)mtng. 

Il  parle,  il  écrit  avec  une  grande  correction  ; 
er  fpricbt,  er  fctiretbt  febrridjtig,  obtte  geltler. 

Corcectionnel,  elle,  adj.  DtcbtfTfrilb ; auf 
eine  Berbeffetung  abjiclfnb,  roas  fine  Berbefs 
ferung  jum  ©egenfianbe  fjat.  I*  police  cor- 
rectionnelle; bit  SBcrbefTcrunijêpolijfi , ot,r 
cirrmifr,  bie  ©trafpo!i}ft  j bifjfnigc  ÿolijei, 
wctdîf  bit  (Çricbendriditcr  auêflbfii,  benen  bie 
iBefh'afung  fteincr  'S  rbcfrfjen  cbliegt  ; bad 
SRdgegtridit.  35.  aud)  Peine  unbTribunal. 

Correctrice,  »./,  3n  ben  JUdftern  bci  SDîis 
nimen  n>ltbbie®t!pftforinn  Mbre correctrice, 
et (r  bbl«bm>tg  Tat  correctrice  gcaoinit. 

Corrégcnce,  Co- régence,  »,/.  tic  ffijitres 
gicrung. 

Corrcjent,  Co-régcnt,  s.m.  ber  SSitrcgent. 

Corréeidor,r  m.einStabtrid)fer  inSpanicn. 

Corrélatif,  ive,  adj.  flrf)  auf  cinanber  btjies 
ftehb.  Les  termes  de  pi’rC  et  de  fils  sont  des 
termes  corrélatifs,  emportent  corrélation) 
bie  ïuJbrürfe , Sîater  unb  ©obn,  ftnb  2fu3e 
brüfte,  blefirfiaufetnanbftbejte()en,  cntbaltett 
eine  roerhfelfeitigeScjtefjung  auf  einanbrr. 

Corrélation,  t.f.  bie  tufrfifelfeitige  SSenifs 
fiunq  jîOcierSSarfH'ii  auf  einanbrr. S. Corrélatif. 

Correspondance,  t.f.  bie  übcrefnfltmmung, 
bie  ©leirt-fcrmififeit  ber  @o|ïnnungett  jmriec 
ober  me^raet  ^erfonen  in  TlbficM  getuiffec 
©arfien.  11  y a une  grande  correspondance  da 
sentiment  ou  d’humeur  entre  eux;  eéfjerrfd)t 
tinter  (lînen  eine  groge  übereir.flimmung  ber 
©efïnnungett  obet  ber  SüriniitMart. 

Correspondance,  br  ft  mit,  ber  Btiefioedf) 
ftl;  ber  fdiriftlidie  üScffci)t,Oefonbet$  ber  .Üanf; 
lente,  mit  Xuêtrirtigen;  (biegorrrfponbenp; 
«i.  ber  Berfetjr,  bieSSefantttfrfiaft,  bie  Sierbitt) 
bung,  œotin  perfehiebme  ÿerfonen  mit  einans 
ber  grben.  Ce  marchand  a correspondance, 
entretient  correspondance  dans  toutes  les 
Villes  de  l’Europe;  biffer  Saufmatm  bat  obet! 
tmterbdit  einen  Srieftpedifet  P ad)  allen  euros 
pcifrfjen  ©râbten.  Nous  tirons  eu  long-temps 
corres|)ondance  de  lettres;  mit  Çabtn  lange* 
etnen  frfjriftluhcn  SBertefir  mit  einanber  gefjabt. 
Je  11e  veux  point  de  correspondance  avec  cet 
homme-lb;  irfi  mdgmit  biefem  ®lenfrf)en  feis 
nen  S5etfet)r,  feine  Befamttfdjaft,  feintrt  Itms 
gang  baben. 

Coîresponrldrtce,  h*i§f  àu($,  WT  S8ncfu3(?u»êi 
Ut,  ober  raie  ntan  gcroùhn'i&ic  audj  im 
fogi.bctSdrrcfponbfnt.  (©.Correspondant.) 
Mes  correspomlâhcrs  me  martpienl  ; mciné 
Çortcfponbentfn  nutbfn  mit. 

Correspondant,  flnte^  àdji  mit  finàtlfccü 
flberein  fommenb;  jlifammen  paffenb;  maé  fit® 
jufamm.n  frfiicft;  moê  mit  einanbet  infBere 
GS 
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biniung  fictif.  De»  h utaeurf  correspondantes; 
(Scnu'itfccr,  bie  fidi  jufammtn  fdiirtcn.  Angle» 
correspondaos;  (6>um.)  glridjuantigr  îtüin= 
tel  ; Süinftl  an  jiorf  giqurrn , fcic  in  ciner 
Orbnuitq  auf  cinanbct  ftlgrn. 

Correspondant,  s.m.  ber  (Jctrefponbcnf; 
ciner  ter  mit  cincm anbern,  roriügliif)  in  £an» 
beUfadtrn,  in  îBricftoedii'cl  fht)t;  (ter  JBricf» 
trcdlflcr).  Il  a des  correspondais  dans  toutes 
les  ailles  de  commerce  ; cr  !;at  in  aUcn  gu  tu 
bclsflâbron  fforrcfpontentcn. 

Correspondre,  n.  n.  cntfprcdicn  5 flberein. 
fommen  i fllrfd),  gemafi  foin.  Correspondre 
aux  intentions  deqn.*  jcmaitbré  Hbfidîtcn  ent* 
fpretfien;  fo  grftntict  fnjn,  oberfo  banbrlr./  trie 
r j mit  but  XL'firfitrn  eincr  gcrotffcn'Prrfén  über» 
fin  fcrnmt.  Cet  enfant  ne  correspond  pas  aux 
bonnes  intentions  de  ses  pareus;  bicfcS  Jlinb 
cntfpridjt  ben  gutrn  abfïditcn  frincr  àltcrn 
niÂt,  bctrigtlidi  nidit  ben  gutrn  Kbfidjtcn  frf» 

nrrâltrrngcmiS.  .Se correspondre*  inrincm 
getriiî  n ftjmmrtrtfdîcn  Brrbà'ltniffc  mit  tilts 
anber  (Icbcn;  auf  rtnanbrr  jutrrffoni  cire  ou*, 
mit  etnanbr r 0,  rbunbcn  fatn.  Ces  deux  pavil- 
lons se  correspondent  ; birfe  beibrn  glûgcl 
ober  Stcbengcbàtibe  ftrftrn  gteid)  grgen  rfnnnjbct 
îtber.  Ces  deux  portes  se  correspondent  ; birfe 
jtoci  ïijiitcn  flclyn gleief)  gegen  einanber  übrr. 
Ces  deux  maisons  se  correspondent  par  une 
voûte  souterraine*  biefe  jtpei  gauler  finb 
burtb  einen  untrrtrbifdp'ii  ®ang  mitrinanber 
Brtbunbrn. 

Corridor,  s.  ni.  (fpri*  Cnrùlnr')  (^ouf.b  ber 
lange  itnb  fdimalc  Sang  in  eincm  Sebaube, 
lânijd  ciner  jfioibc  non  -Simmcm  bin,  bamit  je» 
bco einen  befonbern  Jfnfgang  babuvdjgcrotttne* 
il.  (3rpnna>b.>  tin  bcbetftcr  Sang,  inircnbig 
an  ber  UJlauer  berum,  berglcidyn  raatt  nodj  in 
altcn  gcfiungcn  fïct>t. 

Corrigé,  ce,  part.  claJj.  gcfccffert,  pcrbcfs 
fert,  il.  ©.  Corriger. 

Corriger,  t.a.  brif.rn,  OfrtjdTrrn  ; biegeb-- 
(rr  roegldtaffcn  * non  gefjlent  fîubrrn  * 511m 
Sutcn  dnbern.  Corriger  qn.*  etnen  beffrrn* 
ibm  fcinc  Jeiiler  abgr  toôÇnen.  Il  n’a  qu’uu  dé- 
faut, mais  il  sera  fort  difficile  de  l’en  cor- 
riger* er  bat  nur  einen  grljler,  abcrcStoirb 
febr  irfmcr  balten,  ibm  tiefen  abjugeœfltincn. 
Corriger  voire  promptitude*  gctotSOncn  ©ie 
ftrf)  3ljre  ^tafligfcit,  3çr  frfjncircé  auffobrcnbes 
ffiefenab.  Sccorriger*  fid) bcffi-rn*  feinegebs 
1er  ablrgcn.  Elle  s’est  corrigée  de  sa  pré- 
somption* fïr  batibr  rinacbilbetrâ,  ibr  (jolis 
rnüttjiijcfc  ffîcKtl  abgclcgt.  Il  m’a  envoyé  son 
livre,  son  poërnc,  pour  le  corriger*  er  bat 
mit  fein  sBudi,  fein  Sebidit  gefanbt,  uin  ble 
tarin  befinblitbrn  grblrr  ju  oerbclfern,  um  <i 
ton  giljlan  JU  fâubcrn.  Il  a revu , corrigé  et 
augmenté  son  livre*  er  bût  fein  IBud)  aufd 
neue  burtfifibcn,  tcrbrffertunb  rcrmelltt.  Cor- 
riger les  épreuves*  bir jcljlcr-tn ben grbructs 
ten  ÿrobebogen  ttrbeffern.  11  ne  faut  pas  tirer 
la  feuille  au’el le  ne  soit  corrigée;  man  miift 
ben  fflogcn  md)t  cher  abjtcbm  ober  abbrmtnt, 
bié  bic  griller  gcânbert  ober  oerbeffert  finb. 

Corriger, j» lieu*,  ftrafrn,  jüdittgrn  ober 
einen  Seriveiâ  gében.C’esl  au  supérieur  b cor- 
riger ses  inférieurs*  bem  Borgrfebten  fomntt 
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f«  $u,  feinc  Untergebcnen  ju  Jhraff  n.  Il  a be- 
soin d*ct recorrigé;  eé  i|l  nûtfrwenbig,  bc§er 
g^iid)ii3Ct  witbe  oter  «’inrnSîerweis  befemme. 

Corriger,  üftbrffiTn,  briüt  ou*  fo  oief  oît. 
Tempérer,  îfiilirgcn,  mifbivn.  Il  faut  cor- 
riger l'acide  du  citron  parle  sucre  ; m an  mu^ 
bir  (Sirvonrnfâure  buvd)  ^irctcr  milbfrn.  Cor- 
riger l’ücriuionie  de  la  bile  j bte  ©d)drff  bcc 
©J;If  Oet'be||Vrn.  ofmli*?n  Simie  tv.tb  Cor- 
Tiger  ou*  a»  flott  Réparer  grbcon*(.  Corriger 
l’injustice  du  sort;  bir  Uii9rrrd)(tg(cii  bt$ 
<grli:if|û[ê  uccbr(Trrn/  tvlrbrr  gut  maebrn. 

Corrigible,  atlj.det.g . brfferlid),  rrt bef# 
ft-riid)}  roae  fîd)  btffrrn  ober  Dirbrffrrn 
waô  rinet  Skffrrung  ober  îîorbr ITerun^  fâbig 

ifr.  C'O'ffc  mciO*»i<  "tir  im  Dernrinei; C'en  0inni  uttk 
ln'2lbfi*f  auf  tir  ©ittrn  grfogO  Cet  homme  n’est 
pas  corrigible;  btcfrv ÜJîcnf(^  ntrf>C  iw’btft 
fern,  ijl  uitDerbrfftrltd). 

Corroboratif,  ive,  adj.  et  s.m.  flurfcab# 
txjaü  fine  flârfrhbc  Jirûft  befiÇc.  Un  remède 
corroboratif;  fin  flûrrVnbfô  2frjfnrintttîel. 
Des  jtotions corroboratives;  ftûmnbf  îrdu^f. 
Un  corroboratif;  fin  jliufcnM  iHjcnrtnîiîfrl 
obrr  ftaÿrungâmtttf!  > finSrdifüii^omrfffï. 

Corroboré,  ée,  part,  et  ad  j.  gfjtarft. 
Corroborer. 

Corroborer,  v.  a.  jMrfcn  î finfm  f(htW(^pn 
obrr  Franffn  SI;filf  bet  Ccibcs  burd)  ©petfrn, 
©ctranfe  ober  Arjcneifn  ©tarte  ijfben.  Le  vin 
corrobore  i'estoiuâc,  sert  à corroborer;  bec 
Stoiin  ftdrfct  ben  iSla^t  n,  bienet  jur  ©cdrhtng. 
Cela  corrobore  la  vue;  biefeé  pdrfft  bas  («c* 

firf't. 

Corrodant,  ante,  adj.  bei jenb#  freffenb; 
ïvûô  bie  fcfïen  le  ci nco  dCorpert»  burd)frï£f 

unbriqebtl.  ©.  Corrosif. 

Corrodé,  ée,  part,  et  adj.  angefreffen,  jer * 
freflen.  ©.  Corroder. 

Corm  ier,  v. a.  bfi^en,  t^fg  bptjfn,  \rcg 
d&cn,  û.nfrflfen,  otn  ou*  jeifreffcn.  Cette  eau 
forte  n’a  fait  que  corroder  légèrement  ce 
métal  ; biefeS  ©ccnibeivaijir  bat  bûé  tDlitalï 
nur  Icitbtangffrffftn,  *tur  oben  i;rn  i»t'^ed|ct. 
Le  poison  lui  h corrodé  les  intestins,  les  en- 
trailles ; boé  (£;  ft  tjat  il  m bie  tëinflcnjcibe,  bir 
fficfcâvme  ierfrffftn. 

Corroi,  s.  m.  baê  2ebftbc?citfn  j baé  Oabn 
mûd)f n bcê  8ftec5p  baè  (ÿârben  ; it.  ber  8 etfrn; 
ein  tüobi  âf|^la,it’ncr  unb  burcfy.jfarbfifetft 
3Ü’ûn , trelib.r  SBûîfcr  bal:,  berqli  td>en  u:an 
beç  ©runneniaften  unb  Od-iim.  n ij»\>rau*t. 

Corrompre,  x .n.  rvrbei'bcn,  bfifctjlimni.rnj 
fcblimmer  ober  fdjlecbfcr  inadjeiij  ominflaltcn} 
it.  fiq.  oc rffibre a ; it.  b^L’tf>en  ; mit©efd>«'nFen 
ju  iBe^fbunit  etner  uueiiaubten^auMunj  ncr# 
Iciten  i it.  ccrfd(|’d)cn.  La  fièvre  corrompt  la 
masse  du  sang,  corrompt  les  humeurs  ; ba< 
gieber  Dfrbirbi  bif  SDtafTf  bfôSHutfê,  Dcrbtrbt 
bif  €5dftf.  Ces  exhalaisons  avoient  corrompu 
l’air;  biffe 2fuê*ûnfhtn3cn  batten  btf  Cuf : »ec » 
berbt  obrr  oerborben,  ocrunreinigeL  Cor- 
rompre la  forme  d’un  chapeau  ; bif  §orm  fis 
ncô  £uff$  Ofrbcrbcn,  ben  ^ur  aué  ber  gcvm 
bringen.  Elle  se  corrompt  toute  la  taille  à 
force  de  se  tenir  courbé*;  fie üirbirbt  it'Tfn 
gûitjcn  î!3ud)G  buvd)  bûô  t»ielc  ^rummfi^fn. 
Les  corps  de  haleine  lui  oui  corrompu  la 
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ille;  bif  flfifcn  ©djnürbnfjîc  fobfit  ibren 
ud)»,  fyrf  ï'ibcêçsftalt  ycrborbcn  obev  ver* 
8ig.Lw  mauvaise  compagnie*  cor- 
inpcnl  les  moeurs  ; biftrôfnt  (ÉkffDfdjaftfn 
rbfïbcn  bie  ©ittfR.  Corrompre  mie  fille, 
ie  femme;  rirt  3Bû'bd)cn,  «ne  ÎÇrau  üfrfiib* 
n.  Corrompre  im  juge;  etren  iKtdjtcr  b«* 
:rf,en.  Corrompre  les  rémoins;  tie  'ieugen 
fledjfn/  ju  einnn  falfcf)en  âengniffecerldtm. 
corrompit  ses  gardes  et  se  saura;  cr  biflad) 
ine  SBddjtCt  ur.b  entfïol).  Corrompre  un 
»xle,  une  phrase,  un  passage;  citicn  -îiït, 
ne&cbnuart,  fine  ©cbriftfMle  nerfulftheti. 
lurrompre  la  langue,  le  langage;  bif©pra# 

>c  wberben.  La  lecture  des  mauvais  auteurs 
orrompt  le  style;  bû6  Çefctl  fchlfchti’t  ©d)lift« 
IfUcrncrbirbt  ben  ©tri. 

Corrompre  un  cuir;  (Stbttbtt.)  fin  Çfbcr 
rïfpeln;  ré  mit  beraÆrifpeUjil}t*  (Pommelle) 
n fieiacn  auffpringenbcn  9Lub-;n  tpaUcn. 
Corrompre  le  fer;  cfc<bîo»T.)  bcê  (Sifcn  fûtll 
ber  biiiif'g  maefeen,  inbem  ntan  jrofi  (ïifvn, 
lie  man  jufammrn  fdweiffcn  min,  jlatt  folcfje 
h bie  Bauge  ju  jlretfcn,  ïrumm  über  einauber 
liegt.  / 

se  Corrompre,  v.  ré*,  perberben;  fd)l  éditer, 
ihliminrr  werben.  La  viande  se  corrompt 
juand  on  la  garde  trop;  bae^leifd)  perbirbt, 
renn  mon  <ê  $u  lange  aufwtrûhrr.  8ig.  Les 
uœürs  se  corrompent  facilement  par  la  fré- 
[uentation  des  mauvaises  compagnies;  btttd) 
as  oftore  üSrfuécn  fcfjltd)tev  fôffi’U^aftrn 
cerben  bie  ©itfen  lei<f}t  nerborben.  La  langue 
atihe  commença  à se  corrompre  peu  de 
emps  aprhs  Auguste;  furj  natn  ben  .3eit»'n 
(ugufîô  fing  bie  latcinifde ©pradic  an  fdjlctb» 
er  $u  nn-rben,  immer  nubr  unb  mebr  ren  il;? 
cr  crften  Weinigte  if  abjumeichen.  Un  chapeau 
[ni  commence  à se  corrompre;  cia  xjpuî,  bit 

nfJEngt  feine  Jorm  ju  üerlieren. 

Corrompu , ue , pare,  et  aiij.  terborben. 
©.Corrompre)  Un  air  corrompu  ; einePcr? 

orbene , bofe,  ungefuRbe  Çuft.  I/fialien, 
'Espagnol  et  le  François  sont  du  I.atîn  cor- 
ora  pu;  bai  Stalmuïdif,  ©ranffde  unbgranr 
L'ft\cfcftub  etn  ocrboiih’ncitûfi'iM  Wan  rage  ou$ 
-t^.l  (ubtioiififf  : C’est  un  corrompu,  un  vieux 
orrompu;  cr  ifl  cm  QBenjd),  beffen  ©itten 
ur.liaus  oerberbtlïnb. 

Corrosif,  ivi*.  a*!j.  et  s.  m.  b,  freffenb, 
urd-f't'fftab,  rir.frcfTenb,  te.  (©.  Corroder) 
.e  t liirurgie»!  a mis  un  rcrsbde corrosif,  un 
ormsif  sur  la  chair  morte  pou»1  la  manger; 
er  ityltinbar jt  fiat  fin  d^enbeê  SHittel,  fin  f he 
autel  ntif  baê  tobfc  Jleifdgcïegt,  tun  eë  tueg 
ub»»3fH.  Un  lublimé  corrosif;  rtn  aoenbeë 
Sublimât.  Une  limneur corrosive;  fine|d)ûr* 
t,  Lcffcnbf  îxfHditiaffjt. 

Corrosion,  s.f.  baôtffcen,  tfnfrcffen,  3)urér 
rtjT.n,  bas  3^*tfrifen  ; bif  Kraft  unb  ï®:r# 
lUtg  cincr  d^eitben  ©ûdf.  Ln  corrosion  de 
*Cstoiti!ac  est  un  indice  de  poison;  jpcnnbcr 
Ragen  ar.gffvffi'cn  ifl,  fa  ijtbfefcê  fine  ttnjrigf 
«n  ®ift. 

Corroyé,  ée,  part.  etaJj.  bcrfitft,  JC.  ©. 
Sorrover. 

Corroyer,  v.a.  îcber  bcrcitm;  baé  Cebrr 
b#  »ic  man  e«  auë  ben  «^dnben  bcé  gabgerbrrë 
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«'  SIt,  jura  (Stbratufif  ber  Wifitifr,  Cattler.îc. 
nulb  unb  gcflÿmribig  martien.  CormyiT  d.s 
pt-anx  .!*■  i ra  n,  drnioulon,  etc.  j Jla(M<b«r, 
erftaflebcr,  :c.  beniten. 

Corroyer,  f,t i|t«u*r  Slionerbe  burrti  Srtila» 
jltn,  Xrctrn  unb.Snctfn  ',ubcrpilcn,  um  rintn 
®tunt  bainif  ju  belegtn,bet  ’JBafyecb.-.itcn  folt. 

Corroyer  un  bassin  defunuine;  bJ6  tScCfi’H 

cber  SBan<rwl)ilter  »inr<  ©prin^brunnen* 
mit  niobl grfrtilagtiKm 3tonr biflribru,  bamit 
et  âiîaffrr  ba(tr.  tnïon  ro,*  outfc:  Corroyer  le 
fer;  baé  Siftn  auefrfurri^en;  tart  (Si Ml,  «cnn 
ci  aud  brr  6lTr  temmt,  trarm  frtilagrn  unb 
fivrctfll.  Corroyer  deux  harreide  (Vr \ jmri 

rifeuno  Stangrn  in  fine  jufammm  frf-irt-  Sen. 

Corruver  le  bois  ; bao  mit  brm  £d'r..b* 
fyobcl  bcbobfln.  Corroyer  du  mortier^  bm 
asîrtrl  frfilagm ; ben  jtaïf  unb  0anb  mo!:t  un» 
tiretnanbcr  mengen. 

Corroveur,  i.'m.  bfrïrbfrbereitfr,  Scbrrer; 
ber  fflûtl'fr , mcldifr  bie  lo&galjc  gemartjttn 
^liutf  ooltcnM  beceitrt. 

Corrode,  s.f.  bermilbeSpatget. 
Corrupteur,  trice,  s.  ber  SBerberbet,  bie 
Berbirberinn  ; ber  iï.rfûbrer,  bie  Sierfüfcrc» 
rinn.  Un  corrupteur  des  moeurs,  du  bon  goût; 
etn  ffie  rberber  birSittrn,be4  gutenWelrtimadê. 

Un  corrupteur  de  la  jeunesse,  un  corrupteur 
des  filles;  /fin  Brrfttbrer  ber  3ugcnb;  ein 
UJldbrtient'erffifcter.  Cette  femme  est  unb 
dangereuse «orrnptriee  delà  jeunesse;  biefe 
Jjrau  ifi  cinegtfdbrlirticïlerfübrerinn  ber  3u. 
genb.  Corrupteur,  f<i(i  ns*,  einet  brr  tinen 
SRirtjter  ober  Seugtn  tiefh'rfjti  ber  Seffetficr. 

Les  currupteurs  des  témoins  sont  eiirore  plus 
eoupablcs  gue  les  faux  tdmoins  mêmes  ; bie» 

îentgen,  roflrttebifSeugcnbeftfrtien,  burrti  6ie» 
ftbenfe  }u  XMfgung  fines  falfdvn  3ougni|Te< 
uerieiten,  jtnb  narti  jlraftanr,  ofrt  bie  fatfdjen 
3eugen  fi’ïbjî.  Le  corrupteur  d’utie  écriture; 
ber  S.lerfJlfrt'er  cinrr  M.'.ntid'vft. 

Corrupteur,  trice,  ailj.  rerberblirtj,  oerfub» 
terifdl.  Une  doetriue  corruptrice;  fine  uers 
berblirte,  tifrfüf!rerifrt!e  Çi  bre. 

Corruptibilité , s.  f.  bie  ïicrbcrblirtifcitl 
bie  (îtflfnfrt)aft  eineé  iOingcf,  nermüge  roelrtier 
e«  bem  Slcrberben  untenrerfen  iff,  leirtîtoer» 
birbt;  it.  bie  ®er»ie'Iirt)fett. 

Corruptible,  aJ).  Je  t.  g.  perbetblirt);  bem 
Berberbrn  uiUrrmorfen  i mal  lettftt  oetbirbti 
if.  tiertneflid)  : ie.  pij.  bt(lfrt)lirtt  ; bit  ober  bie 
(trtl  bcfltrtun  ISêt.  l es  corps  humides  sont 
plus  corruptibles  que  les  corps  secs;  bie 

fe urtiten  rttôrper  eerberbett  leidjter  ail  bie  trot* 
fenen.  I*  corps  corruptible;  ber  Ufrmcëltrtie 
8ttb,  Un  juge  corruptible;  fin  bt'flcdllufier 
Stirtttfr.  CesLun  Uounne  qui  n’est  Corrup- 
tible ni  paror,  ni  parargenl  rr  ! ft  ein  IWdnn, 
brr  firtt  roebrv  mit  (Solb  nort)  mit  Silber  be» 
(lertieti  (45t. 

Corruption,!./,  bteüàerterlntj;  bicSters 
frtîlintmrrung  ober  bas  ©d.ilfrt'trnrrrben  bec 
©ubltanj  einej  Jtïcpetl  ober  if rer  uortifl  m» 
fini  gigfr.ftbafî  n j if.  bie  SBenoefung  i it.  bit 
gâulniji  ober  ^rtnlung.  La  corruption  de  la 
yiaudq;  bitSirrberbnill  bei  jÇIttfrtifl;  brv.dus 
ftanb  n uni  t'îrborbrntn  ^Iftlrtiel,  ober  outb  bie 
Sifleiifdinft  bel  bem  SJecbecben  unttcrecrfencn 
G g s 
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gleifdieé.  On  chercha  la  cause  de  csttema. 
ladiedaos  la  corruption  de  l’air;  mon  fud)tc 
tic  Urfathc  tiefer  Jïranfljcif'in  riner  oerborbe* 
nen,  anseflccttcn  Buft.  Les  Anciens  croyaient 
que  la  corruption  d’un  corps  étoit  la  généra- 
tion d’un  autre)  bic  îfltrn  glaubten,  barbie 
SJ.rtocfung  rincé  4tôrprr4  bie  erjtugung  eineé 
ncurn  JtSfveré  le».  On  a cru  que  les  vers 
s’engeudroient  de  corruption;  ma:i  bat  ge» 
giaubf,  bic  ffiütmer  toürten  bttrd)  bic  gau» 
lung  erjéugt. 

5,]  t a corruption  des  moeurs;  bicJScr* 
terbniS,  SBetbrrttbcit,  ffirrborbenbcitbrrSit» 
tcn.  La  corruption  du  cœur  de  l'homme,  bic 
ffii  rbcrbtbnt  bcé  mcnfdilidtcn  £erjrné.  La  cor», 
ruption  de  Ja  jeunesse;  bic  ISerfutirung,  obto 
au*,  ber  ocrtcrblidic,  citborbcuc  ÿuftanb  ber 
.ffugenb.  Un  juge  soupçonné  de  corruption  ) 
eiit  Xidftcr,  ben  mon  ber  fflctfediung  toc  un  im 

üû  roadlt  bot.  La  corruption  d’un  lext  , d’un 
passage;  bic  SScrbcrbung,  ïlcrfdifdjung,  un» 
rirtitige  Xbdnberung  eineéÆcrteé,  eincvSdnift» 
(telle.  La  corruption  du  langage)  bic  ©pratb» 
oerberbung.  Ce  mot  se  dit  par  corruption) 
birfcé  ÜBortwirb  burd)  einc  ffiortperberbung 

iogcfagt.  3.®.  in  étcWtbrnsart:  A beau  prêcher 
qui  n’a  cœur  de  bien  faire)  orrgcbrné  pre» 
bigtmanbcm,  crmaÉmt  man  ben,  tcclcVr  ntdit 
im  ©inn  bat,  (ïd)  ju  brflicin  : nucé  Coeur  but* 
di  t SorfCftbCfkuiig  cmpait  Cure  flfiaflf 

Cors,  j.  in.pl.  tic  (ïnbrn , SpiÇcn  cher 
Bprolfen  an  einrm  .Çiirftbgeiefibc.  Un  cerf  de 
dix  cors  j un  cerf  dix  cors  ) tin  •jjirfd)  Don  je» 
ben  ffinben. 

Corsage,  s.  m.  ber  8eib , bic  Beibeégeflalt 
ton  ben  âdjl'eln  an  bis  an  bic  4)üftcn.  Une  fille 
d’un  beau  corsage,  qui  a le  corsage  délié;  cin 
SRÆbdjcn,  baé  cincn  fdiînen,  einen  idjlanfen 
St'bbat.  Mon  logt  ou*  : Un  cheval  d’un  cor. 
sage  délié;  cin  rabneé  ÿferb,  baé  cincn  ftblatt» 
(en  8eib  bat. 

Corsaire,  s.  m.  ber  fforfar  cher  Saper  ; ber 
ïnfüÇrcr  tinté  a ber  mebrrrer  Jtrieg6fdiiffc,bcr 
mit  Srlaubnip  feints  4>crrn  fcinblicfie® (biffe 
toegjuneiimen  unb  auf jubringen  fudit  ; cin  pri» 
tilegirter  ©cerduber.  Sinen  foldjen  Saper 
remit  mon  iebo*  gtisébuli*cr  Un  armateur,  nnb 
gemcinigii*  cirflrhl  mou  mitet  Corsaire,  Sorfar, 
einrn  Srerâubcr,  ber  obne  tStiaubmS  mit  fei» 
tient  Sdjiffr  auf  ben  Staub  auégtbt,  befciibeté 
cincn  6cerdub.r  non  ben  barbarii'dien  Jtûfien 
ont  mitteUanbtfdien  üSccre.  11  tomba  entre 
les  mains  des  corsaires;  et  fiel  ben  Sotfarcn 
inbic4>bnbe.  Un  vaisseau  corsaire,  oberou* 
ft:edun«8,  Un  corsaire;  cin  Staubfefilff. 

Corse,  t.  Sorftca,  Cerne  italitaiftbi  3n[el  im 

tnitiedOrbiriben  %’lrtrr). 

Corse,  mlj.  de  t.  g.  et  s.  corftcanijd)  ; cin 
CoriKancr,  cine  Sorlïtanrrinn. 

Corsé,  ée,  adj.  (Xuqim.)  Drap  corsé,  (drap 
qui  a du  corps)  ; flarfcé,  birteé  Audi. 

Corselet,  s.  m.  bût  üfiru  jîftuit.  hité  efrea 

mots  ciitc  bieSruft  bebcctcnbeiNiiftung  bcrgul» 
ga'ngcr  unb  oorjiiglid)  ber  ÿicfcntragrr  ; it. 
(irtotuij.)  baé  ®d)ilbd)m  ober  Cruftfdiib  brt 
3ntcctcn. 

Corset,  t.m.  baSSorfctt,  baéEeibdicn,  baé 
SRicber  ; tin  jUeibungéjldcC  bcé  neiblitbcn  (£ia 


Cort 

fdiliditeé. 

Cortège,  i.  m.  baé  (Scfolgc.cincé  grogen 
^errn  ober  cincé ®cfanbtcn,  mrnn  tr  cincn  cf* 
fertlitfien  unb  feierlidien  Kufjug  tidlt.  Jamais 
ambassadeur  n'a  eu  un  plus  beau  cortège  $ 
nod)  nie  bat  cin  (Scfanbtrr  cin  fdjôncrrf  tbefol* 
gc  geljabt.  Un  grand  cortège  de  carrosses; 
cin  profité  ©tfolgt  oen  Jtutfdjrn. 

Cortical,  ale,  adj.  cHetot.)  nnbenartig  ; ci* 
ncr  Sîinbe  obniictl.  La  substance  corticale  du 
cerveau;  bie  tinbenartige,  autfcrc,  graue©ub» 
fait}  bcé  ®rbtrneé. 

Cortuse,  ©.  Oreille-d’ours  unb  Miteïle. 

Coniscation,  t.f.  (Utoturf.)  bac  ©irakien, 
baé  ©dummrrn,  brr  ®lanj,  brr  ®d)t  muter  ; 
it . CCbpm.)  brr  ® 1 ict . (©.  Eclair)  La  corusca- 
tion  des  météores;  baé©trabteii,  batôàtfitnt* 
mrrn  ber  8uftjcidjcn  obev  8uftct|'d;etnungcn. 

Corvéable , adj.  de  t.  g.  et  s.  frot'nbat; 
ftotjnpfliditig  ; grobnbirnfle  ju  rbun  jtbuîbig. 
Citfee  Ktort  miré  m : il  i r n i h 1 1 i • tut  nontine  ^(érauÿe. 
Les  corvéables;  bic  grôbncr;  Brute,  bic  jÇrobno 
birnftc  ju  Ici  fit  n fdiulbig  pnb. 

Corvée,  t.f.  btc  Çrtime,  bet  grobnMrnff.* 
Il  fait  faire  ses  foins  par  corvées,  rrlafitfciti 
|>(u  in  ber  gtobnc  madien.  Faire  corvée; 
grobnbtfltfle  tbun;  frôfintn.  Travailler  à cor- 
vée, k la  corvée;  jur  grobnr,  in  bet  gtobne 
atbriten.  Corvées  personnelles;  pcrfénlidjc 
grofjnbitnfle,  trelée  man  alélïtmoclncr  Ici.- 
{trn  mué-  Corvées  réelles;  btnglidte  grobns 
btcnflé,  bte  man  alé  ®efiçtr  gemifler  ®runb» 
fltitte  leiflfli  muf.  OTou  nenns,  Corvée  de  mi. 
séricorde;  ffiarmbfrjigïeitefroi'ne,  bfttbntqrn 
grobnbtfii(t,  ba  bie  ginroopntr  cineé  iiorfeS 
bic  bafrlbft  antommenben  étrdppi  I unb  ocrante 
unentgclblid)  œeiter  fiibren  mujfen;  bt.  JCrùp* 
pci»  ober  Jtranfcnfubccn.  Stg.  mgt  inon  : Ce 
que  je  fais  est  un  travail  ingrat,  c’est  une 
corvée,  une  pure  corvée  ; id)  tbué  ba  einc  febt 
unbanfbarc  ïrbéit;  cé  geftbirbt  pur  grcbnc  ; 
céijlcin  MofrrgrobnbienfL  5Br»  ben  Irmeen 
tsrrbrn  btejenigen  Krbriten  brr  Eolbatm,  btc 
nid)t  unmittrlbar  jumSirnfigebbccn,  Corvées 
genannt. 

Corvette,  t.f.  baé  81cnnf<W(f)  cine  ïrt 
l(id)trt'3d'ifft,  roeltbe  man  jum  ïuefunbfdstf. 
tcn  auf  ber  ®rr  gebraudjt  ; bie  Sornette. 

Corybante,  t.m.  ber  Borpiantj  bcp  ben 
fdfÇgiftn  tin  ÿrteftet  ber  Orbete. 

Curymbe,  r.m.  (®oton.)  ber  iBlumenbdfdjcl; 
ber  bdidelartigcMIumenlitaub  getcifferyflan» 
jcn.  Les  fleurs  de  lierre  sout  composées  de 
corrmbes;  biciSlfitbcn  bcé  (Spbeu  bilben  181u» 
mrnbüid)el. 

Corymbifère,  adj.  de  t.  g.  (Soton.)  Une 
plante  corymbifire  ; ciuc  ÿflailjc,  roeltbe 
SHumenbüfdicl  trdgt,  beren  fBltitben  ein m 
fBlumenbii|d)cl  bilben. 

Coryphée,  t.m.  ®n  bief  ter  6 en 
Ircn  ère  oltea  (brintn , ber  Slorflebcr  ober  ïa* 
ffibrcc  bté®boresber©dnget.  S,9.  mut  mu 
Coryphée,  ben  ffiorticbmflen  in  eintr  Secte  ; 
it.  baé  Dbcrijaupt  ciner  Bette;  it.  ben  IKcrü;  m» 
teflen  in  ciner  A unit,  SlBiffcnftbaft  ober  tpro* 
feiliott.Zénnn  a été  le  coryphée  des  Stoïciens; 
iSrno  ift  baé  Dbcrbaupt  ber  ®toitev  gnoefen. 
Pétvarquc,étoit  la  coryphée  des  poètes  de 


Cosstr 


Corjs» 

ju  temps;  ^Jfttatca  mat  ber  berSbmttffe 

'i<ftfcf«inrc  jjtit. 

Corjse,  l.  m.  ('ilr;r«.>  btt  Jtopffdmupfcn  ( 
tv  ïuêœutf  einer  ftfeatfen  gcuqtigftit  bel 
laupte»  butcfi  bit  SiafcnlMjcr.  ©.  Rbume 
e cerreau. 

C<  saque  , 1. 1».  brr  Jtofaf.  Les  Cosaques 
ii  Don;  Sit kmfétn  Aofaftnj  bieam  ®oru 
u|Tt  ittljntnCfn  .ttofafen. 

Coscinomaucir,  t.J.  bal  eitblaufrni  bit 
îabrfagtrti  burd)  bat  Sicb. 

Co-sécante,  s./.  c®tom.)  bit  Æoftcantej 
iebasSampicititnt tinte ffimfcU  non  ->•>  fflta- 
ta  burdijtbneibtnbe  êinit.  S.  Complément 
nb  Sécante. 

Co-seigneur,  s.m.  bcr9RitIfbenS&frt;  btt 
Xtibtrr,  ÜSitbtltJft  tint*  ïebenl. 

Co-sinus,  s.  m.  (<Scoin.)  bel'  JCbfdinitt,  btt 
5:nu4  tinta  SBtnfelé  obtr  SSogenl,  btr  mit 
itm  onb«n  gtgebtntn  ffiinftl  cbcr  fflogtn 
u fflrnbt  auémadjt  ; (btr  (Softnul). 
Cosmétique,  tutj.  Je  t.  g.  ets.m.  (itecub) 
ai  bit  ^aut  frf>5n  mad)t.  Les  eaux  de  fleurs 
■ fores,  le  lait  virginal,  etc.  sont  les  meiL 
ttrs  Cosmétiques  j bal  SBobncnbltitl'ivafïer, 
t 3ungftrnmiid),  ic.  (inb  bit  bcjlen  tKittel, 
pjut  fd)on  ju  raa*eu,  bit  tHften€W)5nbett«« 
tttiober  gk^mtnfraittel. 

Cosmique,  adj.m.  (3lgron.)  Le  lever  et  le 
uchex  cosmique  d’uit  astre  j fciT  folmifdft 
f,jna  unb  Unttrgang  tinté  ©tfrirnel,  rornn 
©tfrirn  juflltub  mit  btt  Bonne  ouf  unb 
tcrfltft. 

Cosmiquement,  adc.  (31nten.)  Cet  astre  se 
eet  se  couche  eosmiquement;  bieftrBrern 
t mi:  btr  ©omit  auf  unb  untet. 
-osincgonie,  t.J.  bit  8 tbtt  bon  btt  ffint» 
r.ag  unb  SBilbung  bvr  Oi$e(t. 

Sismographe,  t.  ni.  bot  SBrltbffdtreiber. 
losinograpliie,  t.J.  bit îürltbefcbccibunq  , 
'.efrfitetbutij  btr  ganjen  SBeit. 
losinagnpbiqu»,  ajj.  île  t.  g.  jur  SBrlt. 
ireibung  gtborig i folmogra'ptjiid).  Une 
e costnographique;  fine  folmograp^ift^t 

to.  4 

osmolabe,  i.m.  bal  jtcémolabium  ; tin 
bemati  irficê  Jnfttumcnt  brrïltrn,  jittlCués 
ung  bel  Rimmels  unb  btt  @tbe. 
osmnlogie,  t.f.  bit  jtçlmologirj  bit 
e uort  btr  materitlltn  SBeit,  i&ren  .fiaupt» 
en  unb  allgetneintn  OSefrjsfn. 
ismologique,  ajj.  Je  t.  g.  foémologifài 
golmolopit  gebo'rig. 

osmopolttain , aine,  obet  Cosmopolite, 
etf.  btt  SBeltbûrgtr,  bit  SBettbfirgennn; 
■ber  bit  fidian  fiinbefonbtrtS  Saterlanb 
'Cfonbern  bit gan je  SBeit  fût  ftin  abet  ipr 
rlanb  fiait. 

•sse,  t.J.  bie  Belote  j bal@amtngef>5uft 
rûifsTlfriiibtf.  Une  rosse  de  pois;  tint 
■nfdiote.  Iles  pois  en  eusse,  des  fèves 
oie  j (Srl'ftn  in  Sthoten  ; ©djotenerbii-ni 
tn  in  Êdtottn.  331»n  mont  , Pois  suas 
, obt t Pois  goulus,  grbfen,  bttrn  grfiO* 

) jart  (ïnb,  baf  mon  fît  mitefîtnfann; 
rn  bftn.  I-ti  cosse  de  genêt  ; bit  qpülft 
enijie,  bel  fficn(ltr£  obtr  ÿftitm.nf  rau» 
’archemin  eu  cosse,  atimtmen  tint  ÿer» 
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gamtntf>aut,fo  mit  (te  BomSBtiggârber  fommt, 
unb  tÇe  ibrtSfirëenfeite  auégefdjabt  tfl.  3n  ttn 
®<tiefer8cubeii  beitf  Cosse,  bitStfgtle  ObtrCbtr. 
flâdK  bel  erlttn  Stltetnel , obtt  beS  ton  btt 
(Srbe  cntblüjtcn  Sdntfcrt.  Un»  ouf  btn  6®iftcn 
nnint  mon  Cosse  obtt  Gosse,  eintn  eiitrnrn 
SRinj,  btr  mit  Eirictireri  ummunbcn  ifl,  uns 
bai  bttrdj  btn  fSing  gtjogenr  Üau  ju  fd)onrn. 

Cosser,  v.n.  jluÇtn ; mit  btf  Sttcn  obtr 
mit  bcn^tStmrn  gegen  tinanber  flocon,  mit 
bie  JBtbbtr  upb  £âmmc(. 

Cusson , t.  m.  btr  Jtornmutm.  .®.  Cba, 
rançon. 

Cossu,  ue,  aJj.  biitbülfig,  biftfdtoUgi  ma* 
bictt  jpülftn  obtr  Sthottn  bat.  ISsn  rost  ,m 
îrb.  bon  jemanbtn,  btr  ftiir  uitmabrididnlidje 
unb  ungertimtc  Sarfjcn  trjdblt  : U eu  conte 
de  bien  cossues  j et  lilgt,  baj  man  e*  mi  t {tdn* 
ben  greifen  fann.  Spriaou.  une  fig.  ntnutmon 
einen  reitfien  ober  mobi  bcraittelten  KKanu,  Un 
botume  cossu,  bien  cossu. 

Castnl,  ale,  adj.  (îlnoiO  ju  ben  Sîippen  geo 
S3rig. 

Coston,  t.  m.  (Scfcifl.b.)  ein  ®ti(ct  -polj  J ut 
Berftârfung  beé  Siaftbaumtë. 

Costume,  t.  m.  bai  ubltdxi  (OTai.)  bal 
©oftume  i bie  ritbttge  ülorflellung  eine*  ©es 
mdtbte  nari)  ben  3eiten  unb  Umllanben,  in  31  b» 
(Ïrt)t  auf  (Sitten,  ®ebriud)e,  Jlletbung,  Silafs 
(en,  ©ebéiube,  ^flanjoti,  te.  Mtoo  rtont  au. 
ma!eo  in  StonFt<i<b  oiub  btC  3(mtlf  Ifibunq,  bit 
3(mt0tra<bt  ber  t)er[d)iebenen  ©taatêbtbi  enten. 
Le  costume. 

Cost  umé,  ée,  part,  et  <ulj.  (Jllol.)  nad)  bem 
6o(lumegetleibet.  ©.  Costumer. 

Costumer,  o.o.  (OToi.)  nad;  bem  Softume 
Flriben.  ©.  Costume. 

Costus,  s. m.  ber6o(iuS,iie  Goftuépftanje, 
bie  Softraitrj  ; eine  orabif&  'pfianjt,  bie  in 
^eu  3tpoti)efen  gcbraudit  tvirb. 

Cotangente,  s J.  ç®tem.)  bie  (üotangente; 
bie  beriibrstibc  8inie  einté  sScgtné  obtr  rîiint 
ftl»,  btr  mit  tintai  anbem  gtgtbencn  SBinftl 
ober  Sogen  90  ®rabe  aulmadft. 

Cote,  t.J.  (bie  rnisBidat  îrt  fur,)  ter  33ud}s 
ftab  ober  bit  3tffrr,  roomit  bit  riettn  unb  îSci). 
iage . einciprojcfjc*,  eineê^ituentariura»,  te. 
numitirt  unb  bejcidjnft  merben.  Ces  pUves 
sout  sous  la  cote  A , sons  la  cote  B ; biefe 
3t(ttn)lü(te , Urfunbcn,  SBeçIagcn,  ic.  fiitbtn 
(td)  unter  btm  3eidjtn  A,  unter  bem  3tid)tn  B. 
OTon  ntnnt,  Cote  mal-taillée;  eintn  nur  iibero 
baupt  grmatbten  Sïiertrag  ober  Strgitid),  rno» 
bri)  màn|'idtnid)tinbieilr.terfudiung  unb)8e. 
tiditigung  einjeln.t  ÿunfte  nnb  Umltâttbe  ein» 
labt*  Vous  avez  îles  prt-l  i-n i io ns  ies  uns  contre 
les  autres;  il  faut  fairede  tout  cela  une  cote 
mal-ciliée;  ©ie  bobtn  gtgtnfetligt  Sorte» 
rungtn  an  einanber,  ©te  fottttn  tinen  .Cttrd). 
fdutttt  mad)tn,  unb  fid)  flber(>aupt  barûber  Bel» 
gieukf' 

Cote  ober  Cote-part,  berïntktl,  ber  einem 
jcben  an  einer  ^auptuimmc  jufomtnt,  obet 
and)  bal,  mal  jeberfttr  (einen  Zÿeil  anemer 
aUgemcinen  Xufîage  ju  bejaljlen  Ijat.  11  a dé- 
livré, il  a reçu  œul  'Vus  pour  sa  cote,  pour 
sa  cote-part;  er  bat  fur  ftinrnÜbciilHintevt 
ÏÇhiisr  aogtltefrrt,  empfattgtn.  Cote  morte; 


Cote 


Cote 
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C.  Cottemorle. 

Côte,  t.f,  (Me  erile  ©pibi  ifl  long)  bit  Sîippc 
on  bcm  nunirfjlidvcn  unt>  tftû-rifcîjtn  dtdrptr. 
11  t a ordinairement  doute  côtes  de  chaque 
eôté;  os  befînbfn  |ià)  girnttnijlidj  jti'ôlf  Sip: 
pen  ouf  itbtr  ©cite.  Le*  vraie»  cotes;  bit 
nxifrfn  obtr  langnt  SRipprn;  bie  jïtbtn  obttflen 
Siipprn.  Les  fausse»  cure»;  bte folfdltn  obtr 
fiUjrnairppcn;  bie  fuiif  untnffcn  àiippin.  3i*. 
Mesurer  les  cutis  h <(n.;  finrm  bii  Stipptn 
‘ mrtft  n ; t il  brtbabpiüjfliv.  (gem.)  Serrer  les 
cote»  b un  bouline;  ctncm  ?Jli  nfcbcn  bort  ju« 
fi n<  flart  n u;n  bringtn,  um  tbn  junôtpigrn, 
et ic n o ;u  1 lin;  cinrm  juêtibegeben. 

Cote  à cote,  ni/t>.  ntben  tiuaiibrr.il»  alloient 
côte  à côte,  nt  gingiti  ntittu  rinanbtr. 

Cote,  bie  Pt  ppe,  notb  o II  b son  t'i  lid).rbeîîtn 
onbLTn  Ûtngrn  9„ogt,  tu.  iebe  tbrrt  ©.fiait 
nad)  libitîWifeit  m.t  f inrr  Siippr  ÿabrn.  Une 
cote  de  lmb;  f tue ihippt  art  birbautt;  tutti 
bon  ten  ripptuférmfgeii  Siuiten,  roctaué  bet 
ffiaedi  btr  l'outc  jufammtn  geftot  ift.  Le» 
cotes  d'un  vaisseau;  buSiippcn  il  n ni  ©d)ifs 
fri.  Une  côte  de  melon, une  cote  de  citrouille; 
tin  tdiiÿüd)  sjcfdj.i : t te tteê  3ui(t  bon  rinrr  8Kf* 
lotit,  bon  cintm  JUirbtfft.  3”  b«  ÏUiitnnii  ntnni 
mon  Ciites,  3!biftf!fnfMbe,'bit  fllifttn  Stâbe 
obrr  Gtrciftn  jt»ifd)tn  brn  ïuci;Jf)lungrn  bd 
©dtafteê  on  gerelftitt  Sa'ulen. 

Cote,  brbeutrf  iu  rir.iprn  Jî/b/iisatlen  flflârliifi 

(0  t-id  «1»,  bit  tfbtunft,  bit  Jtbffaimnung.  3n 
bicitr&ibtiituiiq  logttnon:  Nous  sommes  tous 
de  la  cote  d'Adam;  rotr  fommonall.  bonlfbom 
f)tV.  Cet  liommc  s'imagine  être  de  la  côte  de 
St.  Louis;  bttfer  SKm|d)  btlbtt  |i(f)  ciu,  et 
flamntr  oom  bitligen  Subroi.)  ab. 

Cote,  b,,,  cudi,  btr  abbattg  tinti  iStigtl 
Obtr  ^tüi'itlf;  bit  llnbobt.  Une  cote  plantée 
de  vigile»,  de  bots;  tint  mit  Stfbrn,  mit  Jpotj 
bepflailjtf  2Cni>!bt.  U éloil  au  lias  de  la  cote; 
fl  jtailb  untrn  am  {ttfgcl.  Nous  nous  repo. 
«aides  b mi-côte;  ail)  ttr  Tiittf  btt  dtntjdtje 
eber  bd ^>Ciget5  rubet.n toir  oui. 

Cote  rôtie,  obtr  Vin  de  la  côte  rôtie,  iode 
tin  bimtelrotbr  r btr  ouf  iimm.f>tiqfi  in 

Srantr.icb  roidifit,  rotldgr  La  cote  rôtie  gts 
nomtt  tbirb. 

Côte  rouge,  côte  blanche,  nrimt  mon  jlllft 

Jfrtrn  ooilonbtfd)tr  Jtdft,  bit  tint  mit  rotbtr, 
bit  anbrrt  mit  mtiff.r  Jet u fit  obtr  Sdialt. 

Cote,  JjdM  icnict,  bi l .V.  LÏ|if,  ©ttfulle,  bol 
©.fraie,  boi  Uftr  briSRccrd.  La  côte,  les 
côte»  de  Franie,  d'Angleterre;  bit  Jtüftf, 
bit  Jttfflrn  bon  granfreidj,  oonSnglanb.  Les 
pirates  courent  nos  côtes;  bit  ©tirdubfC 
Ptttij.n  on  unftrn  JCfifltn.  Les  babitans  des 
côtes;  bie Jlûllcnbtutofmrr. 

■ Côté,  i.m.  bit  ©ttteam  A'orptr  tinté  SRcns 
fdjtn  obcrXricrd,  Dkirouib,  tmgtroifftrXbfil 
tintr  Saibe , tin  geroiffer  £>rt  on  eintv  Soit. 
L-*  ciiié  droit,  le  côté  gauche;  bit  rftbtf,  bit 
l tlft  ©citf.  Il  étoit  couché  sur  le  côté;  tr 
lô.t  ouf  btr  ©fitf.  Il  boite  des  deux  côtés;  tr 
biutt  ouf  bcibm©fttfn.  11  a l'épée  aa  coté; 
cr  bot  btn  21cgen  au  btr  ©rite.  I)u  côté  de 
l’éjjée;  auf  btr  Scier,  tro  mou  btn  ivgcn 
trogt;  auf  btc  littP  tu  Stiir.  On  y ne  ut  .i  bor- 
der de  tous  côtés;  mon  tonn  bort  ouf  attt* 


©eiten  bcptommtn  obtr  anlanbtn.  De  quel 
côté  vient  l'orage?  con  !bflcf)trgStitf  Pommt 
bai  Ungemittevbtr?  Meute  uu  vaissuau  sur 
le  côté;  fin  Sditff  auf  bit  ©rite  Icgtn,  umle» 
en,  um  tiouisubefjtrn  obtr  ju  (alfatern.  Le 
eau  côté,  le  bon  côté  d'une  étoile;  le  côté 
de  l'endroit;  btc  redite  Gtitt  tinti  fkugd. 
T.e  côté  de  l'envers,  le  eut  éle  moins  beau 
d’une  éiotfe;  bit  unrcdjtf,  unfe  ©rite  fine* 
jJeugcs. 

3 g.  iagt  mqn  : Cet  homme  est  sur  le  côté; 
bieftr  ajï.-nfrt»  litgt  ornounbet  obev  Fiant  ba, 
nitbtt.  11  reçut  une  blessure,  et  il  fut  trois 
mois  sur  le  côté;  tr  brfam  tint  iUSunbt,  uns 
tnuÿtc  brri  SDÎonnte  bai  iSrtt  büteii.  Ce  mar- 
chand est  sur  le  côté;  mit  bitftm  Jtaufmannf 
f!cf)t  ci  fdiittbt  i biffer  Kaufmann  flcbt  aui  btr 
JCtppf.  Ce  courtisan  est  sur  le  côté;  biffer 
.p c: matin  bai  bd  ifurilen  'üiinfl  oeriovtn,  giit 
mdit  meCv  fo  ciel  btp  btm  gtlrflen,  ali  Dorbtt 
Jcicr,  mettre  qn.  sur  le  coté;  tinrn  JulSoben 
reirftn  ; cintn  omt'unbet  aber  tcbt  jur  Stbr 
fltrtftll.  Mettreqcli.  ducôtéde  l'épée;  rtipai 
ouf  bit  ©ntc  bringtn;  ttrnaS  üerbe  mtttbrn. 
I.a  liouteille  est  sur  le  côté;  bit  fflaftbt  tfl 
auigtlrtrt.  Ce  navire  est  «ur.le  côté;  bicfti 
®<6:jf  ifl  auf  fintr  Sanbbanf  ftçrn  gtbücbsn 
ebrr  gcfdintitt.  1 

JTton  ioi|«  : Il  n'est  jamais  b la  maison,  il 
est  toujours  de  côté  et  d’autre,  pour  ap- 
prendre de»  nouvelles;  er  ifl  nicmaii  ju 
jpuuk,  cv  ifl  tmtncr  balb  fucr,  baib  bort,  um 
Sltuigfeitcn  ju  çôitn.  11  va  décote  et  d'autre; 
tr  grtt  il  in  ut. b btr,  nbutib  JU.  Moi  «le  mon 
côté;  idimcincrfeiM;  icbmcfnriOriei.  D'un 
côté;  nn.r e»'tti,  finri  Xbfilé;  con  bec  en 
ntn  ©iitt.  De  l'autre  côté;  auf  btr  anstnt 
®citt.  De  ce  côté-ci;  btfffitij  bon  bttftjôeitt 
bctraddit.  Alece  côté-lb;  jenfeiti;  »cn  jestt 
©cttt  bftranittt;  if.  bon  bort  btr  ; if.  bort  btn, 
aui.  1!  est  allédccecôté-lb;  cr  t [t  boit  $10» 
aui,  tioch  jenru  ©titt  ju  gegongeu. 

Les  bn»  côté»  d'une  église;  bit  Xfcfritrn 
cintr  Jticd/t  ; bit  gcicôlbttn  (üange  jur  ©citt 
btê®b'tfré  ftner  Audit. 

Le  côté;  bieStite,  bit  ®cfi$If(f)têtinif  ;-tif 
tinic  bev  Sicvroanbtfdiaft.  Ils  sont  païens  do 
côté  du  pbre,  du  côté  de  la  mère  ; fie  tuli 
Sîtrn'Jnbtt  00m  Sattr  btr, son  berSSutttr  bit. 
Le  côté  paternel,  le  côté  maternel;  bit  ri< 
terlid)t,  bic  mùtterlt(bt©fttc.  11  est  du  coié 
gauche;  rr  ift  auiftc  btrSbe  crjcugt;  et  iS 
tut  natürlidici  dtinb. 

I.ecsité,  bit  ©titt,  ivitb  0 11  b in  btr  JSr&f 0!  u » 
non  Parti,  bie  ÿartfi,  q,btû:ut'f  I.e  côté  do 
roi;  bie  ^Jartei  bei  JcémgS;  bteféniglit^tfor.- 
tfi.  Je  ne  suis  ni  pour  uu  côté,  al  pour 
l'autre,  ui «l'un  côté,  ui d’au  autre;  impairs 
1 6 totbtr  mit  brr  cintn,  tted)  mit  ber  anber; 
Çartei.  Attirer  qn.  h son  cuté;  jimanbcn  auf 
feint  ©rite  jltben.  11  a le»  rieurs  de  son  cote, 
cr  bat  bit  Sttbcr  auf  feiner  ©cite.  Les  seoti- 
meus  alluient  de  ce  côté;  bit  J&trpnungfü 
Itnftcn  fit!)  auf  btrfe  ©rite. 

A coté,  prepus.  auf  ber  ©ritf  ; rurSrtttl 
ntben;  jur  rctbt  n ebrr  jur  iinien  ©S  itt.  Se 
mettre  S enté  de  pi.;  lui  nrî'in  j.  ir.attfil,  fid 
jtinanbinjur©.-  ft.'L'u  . A » «>té  du  viil  g i 


Coter 


Cote 

, « ^ 

iuf  ter  ©cite  bcêSorfcé.  A côté  du  but;  no 
icn  bcm  3U'le- 

A côté,  aiiv.  fcitibirté;  nad)  ber  ©rite  tiin. 
^uand  vous  serezarrivé  en  tel  lieu,  n'allez 
sas  tout  droit,  mais  prenez  un  peu  à côté  ; 
isentt  ©ie  bort  tpcrbcn  angtfotnmen  ftpn,  fo 
jcljrn  ©ie  nidjt  gtrabe  atuj,  fonbern  trenbcn 
Ei t fidyein  œtnig  foitKtdrté. 

Donner . 1 côté  ; bac-  3itl  scrftÿlcn  ; ncbcits 
x?,  bcrbtn  fdhnjtfn.  C'est  un  mauvais  chas- 
ieur  qui  donne  presque  '.oui ours  îtroté;  te 
:fi  cin  fd|led)tf  r 3âger,  tr  fljtegt  fafl  immer 
octbfï).  5ig.  Il  s'est  trompé  dans  cet  te  alla  ire, 
il  j donné  à coté  ; er  (jat  fl'tf)  ill  obu  btg  bitftc 
Badie  betrogen,  tt  Çat  ba«  3tcl,  crfiat  ieintn 
3œiCt  wtfeÿlt;  itn  stm.  Stb.  et  Ijat  ncbcnbtt) 
gcft^ojfea- 

51a-  f°é*  alan  midi  : Etre  obtr  marcher  U côté 
de  qn.;  cinent  in  Xnfcbung  geœilfcr  Gigrit* 
rdsaften,  SBftbirnlli',  Srfdjiitlidittitcn , ober 
luth  in  ïiiftbumj  ber  ®rbtm  gltidt  feçn;  cincin 
niditénatfjgcben.  Molière  marche  h côté  de 
Plaute  et  de  Térence;  SJlcliere  gtbe  bem 
ptautué  uttb  S.rcnj  nuits  nad),  fana  btm 
plautué  unbïcren  j an  bteSeirc  gcfeC't  totrbt n. 

De  coté,  cuir.  non  ber  ©cite;  feitruoirté i 
n bit  durer  ; fd)irf.  Il  regarde  de  côté;  rr 
’lltît  non  btr  ©cite.  Il  faut  vous  tourner  uu 
>eu  plus  de  côté;  Sic  mtlifen  |'id)  einrotnig 
nrbvfittnsdrtê,  noté  btr  ©rite  ju  brtijen  obtr 
otnbtn.  Vot  rc  coi flore  est  de  coté;  3br  .Aopfs 
CUJ  fibtftbitf.  5ij.  Kegarderqn.  obtrqch.  de 
ôtéj  tint  ÿerfon  obtr  ©ode  tion  btr  ©vite, 
nit  Sccatfitung  oufeben.  Mettre. une  chose 
le  côté;  tine  ©rdje  bep  ©cite  Icgtn,  jurüct 
r$r,  guf  bicSeiittUin. 

Cmé,  ie,  part,  et  tu/j.  mifSud)|labtn  obrr 
Itffetn  btr  Drbnung  nad)  bcjoidjntt,  te.  ©. 
doter. 

Coteau , j.  m.  btr  2£bf>ang  ; bit  obfwngiqe 
üctre  fines  $ücrlé  non  obtn  bié  union,  unb 
,l  ,pûa.i  felbft.  Sur  le  haut  du  coteau;  auf 
tr  -Ç)Si;e  brs  Xbfiangeé,  bit  jpügclS.  La  rivière 
.asseau  pied  du  coteau;  btr  jslufi  flièbt  un> 

tu  am  gttjieberabbângigenSiite  Sté-bugeié 
erbei). 

Cotelet , s.  m.  btr  ©rigtnioljbaum  ; ttn 
mtrifamfcfjtr  fflaum,  auo  beffen  4>o(je  (i)ti= 
,.i  unb  anbtre  muftfalif<ie3n|ïrunirntt  per* 
■rtigt trerbrn.  Le  bois  de  cotelet;  badâleis 
rnbolj. 

Côtelette,  t.f.  baé  SÜppditn;  rin  3if)cil  tis 
et  Siippe  Bon  tincfn  dtuibe,  ^atitmcl,  CSitWfi.- 
t,  te.  mit  btm  baran  üotnbtn  gltiftir.  Des 
st dettes  grillées;  auf  btm  iRofle  gebratenc 
lippritn. 

Coter,  e.  a.  ©djriftrn,  bie  jufammen  goftîs 
,i,  mit  aîutfjjiaben  ober  3'ffern  btr Orbnung 
a (fl  bejeidpitn.  Les  notaires  ont  coté  ut  pa- 
tphé  ccs  pièces;  bit  .91 o tari  en  Ijabi'tt  bttfc 
rtrnfüitfr  numerirt,  unb  mit  ibrent  getvS&ns 
t^tn  gtbtrjuge  bejeidmtl.  3)»on  fojt  oud: 
oter  un  chapitre,  ou  article,  un  verset,  etc.; 
n Capitel,  rinen  ïrtifri,  cinen  S.-ré,  te. 
id)  ibrrr  3obl  gitfûbrm  obrr  anjiefien,  tvtnn 
an  5.  SB.  fagt,  baé  iritPirifrc  Gbpitrl,  ber 
iroiclflc  Xrtifel  obrr  SBrvteé  ftp.  Coter  une 
ttre;  brn  furàm^nbalt  riaré Ürirfrt,  obrr 
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audi  nurbaéOittttn  bté  GnipfangS,  brn  Sers 
fafltr  unb  btn  Ürt,  tvoitrr  ber  Sricf  fommt, 
mit  etlithrn  thîortrn  auffen  auf  btnSricf  fdjrci. 
brn.  Coter  un  dessin;  auf  tinrra  Sauit(ft  baé 
SRaS  brtit'ceen. 

Coterie,  s.f.  tint  3frt  oon  jfeftMofTener  ®e» 
ftttliiaft;  tint  A nia  1)1  guttr  S'-'tnnbr  obrr 
kaebbant,  bir.prrtraulicb  mit  ttnanbtv  umges 
b<n,  unb  gtmeinféaftlitic  SuHbarfcitrn  mit 
einanbtr  anfivlî.n.  Il  aime  les  agréables  co. 
teries  ; et  lieiit  bit  angcnetjm.n  tiJefellftiaftcn  ; 
er  tflgtrn  mit  babtn,  ipo  ré  iujlig  brrgebt.  3" 

rin  3(11  Scnbtstbteu  ïjfiltt  Coterie,  bic  ©rtnetns 
fdvrft  am  i8ciï(c  fine»  unabelititn  ®utrè  ; bie 
aRitbelrOenf.haft  obrr  ®cjamntrbanb  ; if.  bic 
SJti'orhbnten;  bit  ÿrtfonai,  bit  cin  Sut  go 
m.tnltbaftlitb  btfiçen. 

Cotecon,  ©.  Cotteron. 

Cothurne , 1.  m.  brr  Gotburn  ; fine  3£rt 
©■babt  ober  £atb|Tirfcln  mit  bobm  ïl-woen, 
nstldK  beg  brn®ticdicn  unbSUômernbic  ©tiaus 
fpielcr  in  btn  Srauerfp/citn  trugrn,  œtnn  |ic 
^tlbcn  oorptlltcn,  ttm  auf  berjijübnc  gro'ftr 
ju  fdjcîntn,  aié  bie  fibrigeit  Stf)iTuTpirIfr.  3)Un 
taa<  Oahet  nodt  fteur  ;u  Xaae  pg.itl.tft  : Chausser 
le  cothurne,  oiipatt,  Faire  des  tragédies; 
SMuerfpitlt  fdjreibrn  oberotrfcrtigtn  Chaus- 
ser le  cothurne,  èfiftt  ebreoutft,  fttf)  ftUtr  trz 

babrnrn  ©djreibart  bebitnenj  U.  frt)n>ul|lig, 
bcditrabtnb  |djrctben. 

Coti,  i>-,  part,  et  atlj.  angtfloficn,  btfdjdbis  . 
gtt.  ©.  Cotir. 

Colice,  s.f.  (Burent.)  tint  ftfimalc  Sinbe, 
cin  ftfjmalcraanbjlrtif,  btr  00m  oberflrn  r,d)> 
tut  iôinfcl  bto  Scbilbti  bié  jum  untt r|ltn  lins 
fen  grbt. 

Côtier,  atïj.ets . Ifn  pilote  côtier;  un  cô- 
tier; ein  Botbfr,  botbdmaim;  cin  ©tcucrmaun, 
totldjtr  btê  .étaftnd  unb  btr  ôîitflcn  umÇor  ooUs 
f ontrnrn  fnnbtg  ifl.  Ce  pilote  est  lion  côtier; 
bit  fer  ©teucvmann  tjl  ein  guttr  Sotfj'r- 

Côtier,  atlj.  3n  timats  ïîororftfttiii  beifit,  Un 
héritage  côtier;  cin  ®ruttb|lùtf,  baé  tincm 
Ùhabtlidjtn  gcÿSrt. 

Côtière,  s.f.  fine  S!îif>c  bon  JAüficn  am 
SDù’trc.  II  croise  sur  cette  oôtière-là;  erfrtus 
jet  langé  biefen  Jbûfleii  berum. 

Côtière,  j-eift  «mi,  cin  Idngltdfcd,  cttpaé  ab» 
fdiü ifïgt 5 ®ârt.nbftf,  langé  tinrr  OTancr  l)in. 
Sep  ben  Sieibeouetn  heipen  Côtières,  bie  ©fis 
trnbreter  um  baé  aufgcfd;üi;.tf  -Haij  ifriim j 
nnb  in  ben  tfifeiifabriten  : bie  ©Clttllflttnt  tinté 
bob'n  Ofené. 

Cotiéremcnt,  aj : . Cgcfitsa.)  gerntinfehafts 
Itd);  auf  tint  gi'moini.f)cftUd)f  Art.  ©.Coterie. 

Coliguar,  s.  m.  Ûuiltinbrob,  &uittcn!at* 
trtrgt  i tnitSutftr  tingclodjîtt  unbgetroctne» 
ter  Ûuittcniaft. 

Cotillon,  s.m.  ber  Untcrrctf  etncr3iraucns« 
ptrfan.  Un  cotillon  de  flanelle;  tinflainQo 
ntr  Untcrrctf.  Cotillon,  ne.; n I inan  antft,  tint 
ïrr  franjdfiftStr  Sdnjf. 

Cotir,  o.n.  nnlbojeu,  btfdidbigcn,  quclfcijen. 
Des  fruits  colis  par  la  grêle;  Obfl,  baéoom 
4>agcl  befthdbigft  obtr  jfrfdjlagtn  t |ï.  (sem.) 

Cotisation,  s.f.  ber  Anfdjlog,  bic  Strcdjs 
nuiî.;,  «ne  piel  itbcr  fûr  feintn  Xnîftcil  jur  f 
Suniint  cinec  aUytm.tnin  ïuflage  bihtragcn 


<v 


by  Google 


(fl  Cotise 

V 

[eli.  La  cotisation  d'impôts  ; brr  ©diaêtmgé» 
anfd)Iag. 

Cotisé,  co,  part.  et  tuij.  angefdjlagen,  g t * 
fdîûÇt.  ®.  Cotiser. 

Cotiser,  v.a.  anfdjlagen,  beretfinen,  fctjdJrnj 
ben  2£nfd)i0s}  martien,  mtr  ciel  icber  fur  lcincn 
Stnrheit  ju  et  net: allgrmcinen  ©teurr  obérons 
bern  Auflage  ju  jahlen  fiat.  On  l’a  cotisé  à 
ttintt  man  ant  ifin  fo  Ijodiqngrfdjlagcn.  Il  faut 
eue  chacun  se  cotise  selon  ses  facultés;  jeber 
nuiü  ficf>  nad)  feineiiSlermégenouuiftdnben  felbft 
anfchiagen  ober  fdtdçcn. 

Cotissure,  s.  J.  ber  Sied  ober  baê  üERabl  om 
£>&fle  j bic  gebrutfte  ober  angcftolicne  ©telle 
ont  Dbflr.  La  cotissure  empêche  qur  les 
fruits  ne  soient  de  garde  ; roenn  baé  Dbftanx 
eflojîcn  ifr,  fo  liïfst  es  |î$  nidjt  aufbetoafircn, 
o boit  es  fief)  nidit  lange. 

Colon,  ».  m.  bie  StîanmwoUe.  Le  coton  en 
laine;  bicnod)  unoereicetc  unb ungcfponnene 
Saumtoolle.  Colon  filé,  cordé;  gefpcnnenr, 
(tebrefite  tBaumibOllr.  Toilede coton;  iîtuums 
toi'Uenjeug,  Qjtlttn.  Bas  de  coton;  baums 
tuoUene  Strdmpfe.  Une  couverture  de  coton; 
eine  baumtbolline  2)ecfe.  CDlon  pftige  omb  baé 
IBiolltditt  ouf  ber©*alegeœt|TerîÇrtld)tr,  unb 
an  ben  sSlittcrn  unb  Jtnofpcn  geœiff.r  >pflan« 
jen,  befonbeti  bcS  ÎSetnflottes,  Coton,  ju 
prnnen.  ^ 

3,r.  tmb  poetiôb  nennt  mon  Coton,  ben  beroot 
feimenben  erflen  Sort  eineS  3üugling6;  bie 
sffiildîÇaare.  Son  meolon  cotnmençoit  b se 
couvrir  dp  premier  coton  ; fein  Jtinn  ftng  an, 
fief)  iptiben  erflen  SSüdgaarm  ju  bebeden,  ben 
crfli  n Siart  ju  tpeiben. 

Xlan  1091:  Celte  étoffe  jette  son  coton; 
jette  du  cotqn  ; biefer  3>ug  ober  ©toffwirft 
eine  ®ollc  auf,  wollet  fïdt,  tuirb  im  Ærogen 
mcltidjr.  ©crubio.  unb  |ig  fdgt  mon:  Cet  homme 
jette  un  sniain  culun;  ecrt  itDiidtfc : 11  jelte 
là  un  beau  coton;  eê  fïcÇt  ttb.’I  uni  biefen  SOlen» 
fdjcti  auS;  feine  ©adien  flétrit  fdtltmm,  obtr 
ncn.iit:  evflef't  in  einem  idtône  n iRufr. 

Cutonné,  ée,nr//.H>olIld)r;  frotté  mie  SBoKe. 
Cheveux  rot  ou  nés;  molli  dite,  traufe  Jpaavr, 
trie  bicSDleljrcn  ju  Çafecn  pflegen. 

Cotonnée,  s.f.  ©,  Toisetle. 

sc  Cotouner,  o.rcV.  onfangenfleine^iaare 
jubftommen;  aXildjpaarebcfommenj  if.  mois 
lidjtobtr  rattinsirben  ; if.  fafigiprrben;  fta» 
fern  betommen.  Ses  joues  commencent  it  se 
ectonuer;  or  Ivfcinmt  einen  3Xtld)batt  j ber 
Sbart,  bit  SWilduaare  fangenan  bepifimber* 
ccr  tu  fli  tiien.  Le  drap  drKs pagne  se  cotonne; 
baé  fpanifdje  ÏUtfi  trirb  tooUidjt.  Ces  arti- 
chauts, ces  raves  se  entonnent;  biefe  Krti» 
fdtoifcn , biffe  tfüwm  toerben  fajïg,  peljicfil, 
jlodidjt. 

Cotonneux,  ruse,  adj.  faftg,  flocfidtt,  tueidj 
Unb  fdttrammid)t,pcljid!t. Baves  cotonneuses; 
fafige,  ftodidite  oberptljidjte  SKflben. 

Cotonnier,  1.  m.  bte  ïiammboUenpfianjc, 
bie  Satimtppllenflaube. 

Cotonuiue,  s.f.  Se  finit  eine  Xrt  greben 
Beuglé  ju  6egeltu<bftn,  befonberë  ftir  bie  ®a« 
leeren. 

Côtoyer,  v.a.  ciurm  ;ut  ©rite  geben ; an 
itmanbeé©eitegtben;  nrben  einem  geben  5 if. 


Cotret 

ïdngC  einet  Sadje  bin  unb  ber  geben.  Ne  souC- 
frer  pas  qu’il  vous  côtoyé  à la  procession  ; 
kiben  ©ie’nidlt,  bas  et  bep  ber  Çroceffion  ne» 
ben  Sbnen  ober3bnen  jur  ®eite  gefie . Il  faut 
toujours  côtoyer  la  forêt  ; man  mué  mimer 
langé  bem  IBalbe  bin  geben.  Nous  côtoyâmes 
le  rivage  de  la  mer  ; mit  fubrrn  ober  fogelten 
am  ©ceufet  bin.  , 

Cotrel,  ».  m.  baé  SHeiobitnb,  Seiftgbunb, 
Seilbünbel,  Sieiêbüjdjel,  Sieiltgbüfdtel,  Sel» 
lenbüftbel;  etn  'Bünblein  ffieUmbolj  ober  Sri» 
ftg.  Un  cent  do  cotrets;  tmaberr  9feifigbûf4<6 
ijunbert  Æüfiiel  fBettr  nbolj.  C®.  attdsCh.urvr; 
Âii;  uub  in  bec  nleeHgdi  ©pccdioct  ntnnf  man,  De 
l’huile  de  cotret;  eine  Sraifit ©djldge ; eint 
flrugelfuppe.  Frotter  qn.  d’huile  de  cotret; 
einen  mit  ungebrannfer  2lfd)e  falben;  ibnab» 
prüittlii. 

Coite,  s.f.  berSfod  einergemeinen  JBîetbfc 
perfon.  Unecottededrap;  rin tutftener ffîtù 
berrott.  Siij.fagt  mon:  Donner  de  la  cotte  verte; 
eimm  SDiatdion  ben  fKott  grün  mad)cn;  etn 
ÜBabtbon  auf  baé®tas  œerfen,  inbrm  man  mit 
ibr  fdjdfert. 

La  cotte  d’armes;  brr  SBafenrotf,  La  cotte 
démaillés,  Jacquede  mailles;  baé  §)anjrr« 
bemb. 

Cotte  morte,  nennt  mon,  bic  ®rrlaffmfd)ùf£ 
eineê  Orben«gei(llid)rn  ober  dRbndré.  L’abbé 
a la  cotte  morte  des  moines;  bem  ïbtr  flirbt 
bie  Slerlafcn  jtboff  ber  3Sômhe  on. 

Cotterou,  ».  m.  ein  furjeé  unbengelUnter» 
rbcfdien  ber  Sûriber.  Un  CQtteron  de  frise; 
fin  Unfcrrétftben  son  Srieê. 

Cotnla,  s.f.  bie  üauginbtume,  bte  uner^te 
dfomille. 

Cotuteur,  ».  m.  ber  aRtfcormunb  ; rtnec, 
ber  bic  IBormunbftbaft  mit  oernwltct. 

CotyJe,  s.f.  So  bici  bcp  ben  olten  iStiedna 
unb  Mm,™  ri >t  getoifffb  fflaâ  ju  flüfftgcn  ©a« 
djen  son  ncun  rimiftben  Unjrn. 

Cotyle,  s.m.  fUnot.)  bie  ipfanne;  bie  balb» 
fugelige  SBertiefung  in  einem  XnoébrR,  morein 
fïtbbcr  Aopf  etnré  anbertt  ,ttnod>cns  eir.fûgt. 

Cotydédon,  oberNombril  de  Vénus,  ».m, 
bieSlabelpflanje;  ber  Senuénabel,  tao  «abris 
fraut.  Qiiiigc  3otaniF(c  ticmmi  oueb  bie  ©aroros 
lappetl  (Lobes),  Les  cotylédons. 

Cotyloïde,  atlj.  de  t.  g.  l'ilnat.)  La  cavité 
cotyloïdc;  bic  ÿfattttrnfüjÇlr. 

Cou,  »,  ni.  bif.Ç)alé;  bcr-àficil  bcé  menfés 
licf>en  unb  tfiirrjfdirn  oCorprrs  jtpifdjm  ben 
JCopfe  unb  btrSBruft,  burd)  rnei^en  berjtopf 
mit  bem  Surnpfr  jufammen  fidtigt.  Ctd. 
Avoi  runmaldc  cou  ; avoir  mal  au  cou  ; ri» 
nrn  bSfrn  fiais  fia  ben  ; baben.  Un 

mouchoir  de  cou;  ein^iatêtuifi.  Il  a le  cou 
de  travers;  rr  ()at  einen  fifiiefen  .£>016.  Se 
rompre,  se  casser  Je  oou;  brn  .palp  brrdim. 
Couper  le  cou  à qn  ; einem  ben  Jtopf  at'fd)Ia» 
gen;  einen  entbaupten,  fjpfcn.  (Sinem  ben 
4>alé  objdjneiben,  heitr.  Couper  la  gorge  à qo.) 
11  futcondamnéàavoirJecuacnupr;  rrmura 
te  jum  Sdjmertc  wrnittjalt  ; rr  tour  b»  net» 
Uttbcilt,  etitbauptet  ju  werben.  B.  auq 
Trndte,  p.  a, 

3unsr<isn  miré  ûiufi  ber  fjintere  JXfieil  bré  4) ail 
feé,  n»f<bcc  fond  La  nuque,  ba«  (Ccnict, 


Couard 

Le  cou  genonnt  Rompre,  casser  !e  cou  b qu.; 
cincm  6m  -pais  bredjcn,  baô  ©entct  abfloSeu 
ober  bredirn. 

5id.  Charger  qcli.  sursoa  cou;  ftdî  ctîccè 
auf  ben  -jtale  laben  ; ie.  eine  Ea(i  aufniljraen, 
um  )tc  fort  jU  traqcn.F.He  en  a sou  cou  chargé; 
jïe  l>at  ifire  oolle  fcafi  ; fie  l>ot  genug  batan  ju  , 
tcagen.  Rompre  le  cou  h un  projet;  ein  ’pcos 
jctt  binrerrreiben  ; bie  ïuéfùljrung  eincé  Sut» 
tpurfeàocr&inbern. 

3*g«ii  finisjÊt  ûuiTetn  TlejynlHfctcit  to-tb  on  6ft» 
(éitbntn  Cingtn  - cil»  fif)m.ïlorer  ïbeil,  bet  ba« 
Obère  mit  bem  (Sanjen  Btrbinbrt,  Le  cou,  bet 
JpaiS- gtrûcni.  Le  cou  d’une  bouteille  ; bet 
■frais  ciner  Bouteille-  Le  cou  ober  Le  col  d’uo 
mairas;  ber  -fuU  eincS  fflrennfolbenê  ober 
îlejtiliirfclbeni.  Le  cou  de  la  vessie;  ber 
■fialj  ber  #arnb!afo.  Le  cou  de  la  matrice; 
ber  -pois  ber  ©ebdrmutter. 

Couard,  6>.  Poltron, 

Couardise,  Polironnerie. 

Couchage,  t.rn.  bie  dubereitungbeèludjej 
tnif  berjtarbenbiftcl  in  beuHudjmanufacturen. 

Couchant,  ad).  ©ieff*  Beproait  to.iiaii  nue  in 
fnigtnbtn  Jirfccnsortrii  nos:  Uu  chien  couchant; 
ein  Dcrflebenber  .£unb  ; ein  Bccfiebbunb  ober 
éacfteber;  tin  3agbbunb,  ber  pot  bon  aufges 
fpürtrn  .giafen  ober  geberipilbpretc  fo  longe 
fleben,  ober  audjauf  bemBaudje  liegen  bleibt/ 
bis  jte  gcfdtoffcn  ober  gcfaugen  linb.  Ole  3“*« 

fagrn  : Ce  chien  couchant  est  bon  au  poil  et  b 
la  plume;  biefer  -fumb  ftet)t  ben  -pafen  unb 
•piibnern.  3ig.  Cet  homme  fait  le  chien  cou- 
chant; c’est  un  bon  chien  couchant;  biefet 
fptenfri)  itteip  |ïtf)  ju  biegen  unb  ju  ftmiegeu; 
er  friedit  toit  ein  ^unb;  cr  erniebriget  ftd)  auf 
allé  Art,  um  feint  tfbftdu  ju  etreidjen. 

Le  soleilcouchant ; bieuntergei)enbe©ons 
ne.  Il  arriva  à soleil  couchaut;  et  lom  beç 
Sonnemllntergang  an.  Depuis  le  soleil  le- 
vant jusqu’au  soleil  eouohant  ; pom  Xufgang 
ber  Sonne  bis  jttm  SRiebergang;  nom  Anbrud) 
beilagcS  on  btS  auf  ben  ibenb;  ottr  1»*,  pon 
SKorgen  bi#  tfbenb;  pon  Ûjîen  bis  ideflen. 
©ptnbro.  On  adore  plutôt  le  soleil  levant  que 
le  soleil  couchant;  man  betrt  iieber bteaiif» 
gebenbe  aie  bie  untergebenbe Sonne  an;  man 
bdit  <4 ijemeiniglid)  mebr  mit  bem  jungen  f finf» 
tigen  gaiibeSberrn,  aïs  mit  bon  mirttidten  SRe» 
gciiten,  tpenn  biefer  ftf>»n  ait  ifi.  Audtlapt  fïtb 
biefeatebrnsartauf  einen  ncuen  ffiîiiiifiec  ober 
«Ùiiftlmgbe6giir|len,  ic.  antpcnbot. 

Couchant , t.  m.  ber  Ptiebergang,  ber  Uns 
tergang;  bet  £)«  an» ÿtmael,  ioob!e©onne 
untergept  > ber  roeüüd)e  Upeil  ber  lïrbfugoi: 
mon  loge  lui  9fucl$«n  mepruitbeits  Abenb  obeC 
âSejlen.  Entre  le  midi  et  le  couchant  ; jipi» 
fdicu  sSittag  unb  Abtnb  ; jmiftben  Süben  «nb 
ïlBeften.  Du  coté  du  couchant;  auf  ober  non 
bet  tpcfUidjen  ©cite  ober  Abenbfeite.  Due 
maison  exposée  au  couchant;  cin-ftauS,  bai 
gegrn  Abcnb  oberîlBefien  liegt;  eut  Jpa-.id,  bas 
bte  Abenbfomie  bat.  Le  punit  du  couchant; 
C'AntoiO  ber  ÿmict  bel  BiebetgangeS  ber  ©on» 
rieam-fjorijonte.  3ig-  Leco  ichant  delà  vie; 
ber  XbïiibbecSeocns;  bie  lepten  Bebencjabre. 

Couchart  , s.  nu  (*Papierm.)  ber  ©autldjrr, 
Jtautfcfierober  Segcr;  btrjenigc  ArbeiUr,  ntel» 
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djer  bie  mit  3eug  (Pâté)  bclegten  gonnrn  au* 
ber-fuitb  b.e  SûttgefeUcn  cmpfângt,  unb  bit 
Bogen  auf  bie  gilje  legt,  inbem  er  bie  garni 

umflürjt.  „ ■.  „ 

Couche , s.f.  baé  Sctt;  (©.  Lit)tf.  bit 
BettlleUe,  iStttlabe.  C©.  Bois  de  lit)  La 
couche  nuptiale,  la  cour  lie  royale;  baêBraut. 
bett,  baS  (S&ebett;  bat!  tbniglidK  Bctt.  Une 
couche  de  bois  de  noyer;  tint  nufibaumene 
Bettftette.  ©.  aud)  Souiller. 

Couche,  htigt  ou<b,  bas  ^inbbett,  baSSBos 
éenbett  ; bte  «odjen  ; bie  3ett  ber  (Xutbin» 
bung,  nebfl  bm  barauf  folgcnben  fetb»  SSodjen, 
toaptenb  ipeldter  einclKinbbetterinn  ira  Bette, 
ober  œeuigflcnS  tm  piaufe  bleibt;  ie.bie9tic» 

bertunft,  bieŒntbinbung.Elleétoil  en  couche; 
fie  tpar  im  Einbbctxe.  Elle  fit  ses  couches  en 
tel  endroit  ; fie  bielt  itir  Àtnbbctt  an  bem  unb 
bem  Dttf.  Elle  est  relevée  de  couche;  fie 
bat  il;r  -üodjenbett  oerlaifen;  fie  ift  œieber 
au5  ben  SBo^en.  Une  heureuse  couche;  cinc 
gliittlid);'  dhebertunft.  Une  fausse  couche; 

eine  ju  früljjeitige  91iebertunft;  eine  unjcmge 
(Seburt;  ber  SSijjfali.  Elle  a lait  une  fausse 
couche;  fie  ifi  ju  ftûbjeitig niebetgefommen; 
im  gsm.  ?<b.  eè  ifi  iÿr  unritbtig  gegangen. 

Couche,  heiSt  tuOij  bie UBinbel,  roorein  man 
ein  neu  geborneS  Einb  reidelt.  Changer  un 
enfaut de  couches;  einem dCtnbc  frifdje fflin» 
belnunterlegcn. 

Couche,  b, ift  fecutt,  bte  Sage,  bie©d)id)t; 
eine  ÎReibe  mebrtrer,  nebeti  unb  auf  etnauber 
liegtnben  obergclegtenCinge.  11  faut  mettre 
une  couche  de  fraises,  puis  une  couche  rte 
groseilles,  puis  une  couche  do  suere;  maq 
mug  ait  eine  gage  erbbeeven,  bami  tinc  Sage 
SoBanmStrauocn,  unb  entlieb  eine  Cage  duder 
maefeen.  Uue  couche  de  lerrej  euu*  (5ïbfd):u)f/ 
ein  Stblagcr.  One  couche  de  blé  b battre; 
eine  Cage  -Sont  jum  AuêbrefJien.  Faire  une 
couche;  travailler  sur  couche;  (©oit.)  cm» 
Cage  matben;  tagempeife  arbeiten;  bie  abge» 
aaSten  gelle  auf  bem  ©djabebaume  über  etnan« 
ber  bet  legen,  fo  bas  gleifdu'fitt  auf  gietfdjfeite 
fommt  ; te.  bie  geUf  fum  ainipeitben  uber  cm» 
attbet  [egen.  Les  couches  des  uerfs  optiques; 
(Huât.)  bie  ©ebnerpenijilgel , ©cbçûgel,  ®e» 
fitbtabûgel.  „ ... 

La  couche;  (3imraetm.)baéCaijerbolj;  eine 
©dtiPcUr,  eine  Untevlage  non  ^oljern,  œori 
auf  bieStûbcn  eineé  BaKens,  einef  ÿfoftens, 
eine»  ©tânberê,  :c.  rufien;  ie.  («üdde'ini.)  bec 
Anfdiiag  einer  glinte;  ber  Jtolben;  (©.Crosse) 
ie.  (Bat)  bie  iBeute;  betÆifdi,  auf  rofldum 
ber  Seig  getbeilt  unb  abgerocgen,  unb  bas  Brob 
aetpirft  ïnirb;  ie.  baô  Bacftud),  tporauf  man 
ben  geipicf ten  Brobtcig  legt,  bamit  et  aufgebc; 
il.  (©oitu.)ba«  SSiflbeet,  unb  suraeilen  ouib  mit 
(♦ledubiu,  boéBeet,  ©artenbiet.  Une  coucue 
sourde;  ein  SKiflbeet,  bat  nid)t  über  bie  Srbe 
erfubill  ifi.  J'ai  de  bons  melons  sur  cette 
couche-lh  ; id)  pabe  gute  SJlelonen  in  biefet# 
SRiftbeetc.  Unecoucncde  tricolor;  ein  Beet 
mit  iaufenbfdiôn  ober  bveifarbigemAmarantb. 

Couche,  fi.îft  ouib,  bie  ©rütibuug  ob.r  bec 
@tunb;  bie  ecjle  gavbe,  mcldjc  man  ouf  bte 
ïeinmanb  aufteigt,  efte  man  anfângt  barauf 
jumsleit)  il.  ber  ®ruub,  auf  tpcldieiibteBec- 
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golbung  g'éttagen  toirbi  il.  fcie  garbmlage; 
«in«  :.uf  etntna!  aufgetraqcnc  $arbe  ; bie  gage. 
Une  couclio  de  blanc  à huile.  Il  détrempe; 
tin  iBfipct  ôb’grttnb  î fin  tofiprr  fietmgrunb. 
11  v a deux  couches  de  blanc  sur  cette  toile, 
biffe  geimoaub  ifi  < intimai  initllBeiSgegriins 
bft  IBOtbea.  Mettre,  duuuer  une  couche  de 
couleur;  ctne gage  uon  gaibe geben. 

g f ta  i (T® n ©giflen,  3t.  int  £anb»fnp<bt,  bfifit 
Couche,  ber©a(jt  fo nie!  ffielb,  alstnanauf 
cinc  getBilfe  dCartc  fcQI;  ber  ginfag.  La 
moindre  couche  devoit  êtred’uuc  pistolc,  la 
plus  haute  de  huit  pisloles;  ber  gcrinqfte 
Êab  folltr  fine  'Pifto.e,  unb  brr  liôdjjic  adjt 
ÿijlolen  feçn.  ’Hon  fogi  : Tant  de  couche  et 
de  belle;  man  fegtfoBiel  ouf  etnr  dtavte,  unb 
ber,  œelrfjre  genommen  toirb,  jaiilt  an  bie 
Übrigen.  bit  ifire  JCarten  ncd>  baben,  fo  »irf. 

Couohé,  de,  fart.etadj.  ntcbfrgelegt,  lie» 
genb,  te.  (©.  Coucher)  Je  le  trouvois  couché 
sur  un  banc;  idjfanbibn  attf  eincr  Sjonf  lies 
genb.  A soleil  couché;  menti  bie  ©o.nir  eüen 
untergegangen  ijl.  Avant  soleil  couché;  o.t 
Untetgang  ber  ©onne;  oorSonnnuUmergang. 
Après  soleil  couché;  nad)§5jnncn,Untergang. 

Couchée,  t.f.  bas  *ad)t!agcr,  bob  Siadjt-- 
guaraer,  bieWathtberbcrge;  betOrt,  roo  tin 
Keifenber  ûbernacblet;  if.  bic3ei;rttng  in  bem 
Sîadit laper  ; taô,  tuas  mon  in  tum  9tadjtquor» 
tiere  beç  bem  ffiirtbt  Bftjebtt.  La  dmée  est 
eu  tel  endroit,  et  la  couchée  est  eu  tel 
lieu;  an  biefem  Qtte  tnirb  SJlittag  gemodit, 
unb  an  jenem  bôlt  mon  Sîocfitlager.  Nous  nous 
rencontrâmes  b la  couchée;  mir  trofen  unS 
im  91adttquarticre,  in  bit  Sladjtberbrrge.  Il 

nous  en  coûta  tant  pour  notre  couchée;  uns 

fer  9îad)tlagcr  tcflete  uns  fo  cfr i.  @.  aud)  Cu- 

cubale. 

Coucher,  v.  n.  jemanben  inSSBeft  legen, 
aéer ou*,  jernanbeii  ju  sBrttf bringen;  ibnSuS. 

| Ici  ben  Ijelfen;  ibm  betjûlfltd)  (Vpn,  bafrrin* 
©et!  gomme.  Cotieherun  enfant,  un  malade; 
fin  Jtinb,  einen  Jtranftn  ju  iette  bringen,  inS 
®rtt  legen.  Les  plus  proches  pareilles  cou- 
chent la  mariée  ; bie  nad)ften  SetmanMimien 
bringen  bie  SBraut  ju  ®ette. 

Coucher,  (irifit  aub,  einen  geftretfl  nieberfe» 
en;  ijmftretîeni  ber  gditgc  nad)  tiinlegen. 
ainl  Laurent  fut  couelté  sur  un  gril;  ber 
beilige  gmircnituJ  tourbe  ouf  einen8lo|t  gelegf. 

Il  le  coucha  sur  l’herbe;  er  tfgtf  obfr  fttrrtte 
üjn  oer  finge  nad)  tn  bas  (Hras  l)in.  Coucher 
an.  par  terre,  sur  le  carreau  ; einen  JU  Soben 
rétrfen,  tobtauf  biegrbe  lunfhett.n.  .fo  t»n 
•Poro  mtitltD  (ogt  mon  : Coucher  obft  Placer 
1rs.  feuilles  sur  le  drapan;  bie  iSogen  ouf  baS 
ffiautfdjbrct  legen;  gautfdien.  ©.  Couchart. 

Coucher,  hebeuter  omb;u»riIfit  fooift  ois,  In- 
cliner, niebermdrlS  ridjtm,  beugr»/  legen  ober 
menben.  Couchez  un  peu  votre  papier,  vous 
écrirez  plus  commodément;  legen  ©le  3br 
papier  em  menig  ftfjief,  fotoerben  ©iebeques 
mer  fdtreibcn.  blloo  fogt  auib  : La  grêle,  la 
pluie  couchent  les  blés,  les  herbes;  ber^Kts 

gel,  ber  SReqcn  fdjldgl  b«S  Sera,  bas  ffitaS 
nieb.  t.  Coucher  un  sarment,  un  eep  de  vigne; 
eine  aBcinrebr,  einen  jungen  3tnfiq  ecn  einem 
'ü.uiftede  tilllfgin,  obfcntcn.  Coucher,  les 


branches  d’un  arbre  en  terre;  bie  3tOfige  ftrtfS 
fflattineS  iit  bte  6tbf  fenfen  obercinlegen.  Cou- 
cher des  galons,  coucher  une  dentelle  sur 
uueétoife;  2re(Tfil,  fine  ©pige  attf  ftnen3eug 
ober  ©toff  plan  anflegen  unb  annitien. 

Coucher  une  couleur;  einegarbe  auftras 
gen.  Coucher  du  vernis;  einen  §irni6  auftras 
gen.  Coucher  de  l’or,  de  l’argent,  etc.;  ©etb, 
©ilber,  te.  auftragen.  Coucher  l’or  obfr  As- 
seoir l'or;  ben  tsietbqrunb  maditn. 

Coucher  parerrit;  auffdtreiüfn  ; fd)riftli<$ 
auffegrn  ; nieberfdtreiben.  Avez-vous  couché 
par  écrit  l'argent  qu'il  vous  a délivré  ? baben 

©te  baSf9e(baiiftiefdtrieben,bascr3-',mfn  fibei* 

liefert  bat  ? Ce  n’est  p is  assez  de  dire  cela, 
il  faut  le  coucherparécrit;  eS  l il  nid)t  genug, 
bag  man  bicfeS  fugf  ; mon  nui  g eS  ftÿriftlit} 
auffegen. 

Coucher  dans  un  acte,  dans  un  contrat, etc.; 
etmas  einer  Urïunbe,  einem  Contracte,  te. 
fiunerleiben,  in  benfelbeneinrûrten,  rinrragen. 
Cette  cia  use  est  couchée  tout  au  long  dans  !• 
testament;  biefe  Slaufel  ijl  bem  3U|lamcntf 
umfldnblid)  tiiiBtrleibt,  iflganjin  baSÜâfta» 
ment  eingerûdt  rooroen.  Le  grailler  poucha 
cet  article  dans  les  registres;  ber  ($#nd)tês 
fdjrciber  trug  tiefeiiAmtrl  tn  baéÿtolofoU  tin. 

Coucher  qn.  sur  l’état  des  pensions  , sur 
l’état  de  la  maison  du  roi;  eine  'Prrfon  tn  baS 
S?evjeid)iiié  berjenigen  frjen,  bie  nom  Âénye 
jibrlidje  ©nabtngrlber  befommen. 

Coucher  un  article  en  recette,  en  dépense; 
einen  Xrtifc!  in  (Sinnaijme,  in  ïuêgabe  brins 
gen,  in  bas  Qrinnai’m  --  ober  ïuSgabcregiflev 
ft^reiben. 

Coucher  en  joue;  anftblagcn,  anlegen,  unb 
nad)  étions  jielen  ; baa  ©etoebr  an  bie  Satfe 
legen.  Je  l’avoisdéjj  couché  en  joue;  tel)  fats 
te'fdjon  auf  ibnangefdtlagen  ober  angaegt;  te!) 
jiette  fefjon  auf  tbn;  id)  batte  ibn  fdjon  auf  brm 
étorne.  Coucher  en  joucunoiseau;  natnrts 
nem  iSogel  jielen,  um  ibn  ju  fcfjtepen.  5-g.  U 
recherche  cette  tille  eu  mariage,  il  y a long- 
temps qu’il  la  couche  en  joue  ; fr  luill  bidfcS 

58îdbd)cn  beiratben;  et  bat  ftbon  longe  fein 
Auge  auf  (îe  geridjteti  fcbat|ïe  fdjon  lange  auf 
bem  Jtorne.  Il  était  dans  un  coin,  il  lu  regar- 
doit,  il  la  couehoit  en  joue;  et  fufî  tn  ritK® 
aSinfel,  erbetradjtefefte,  unb  tnad)te  Anfcbla. 
ge  auf  ffe. 

3m  ©piflt  bf’tf  Coucher  fo  alrf  of*.  Mettre 
au  jéu;  fcjen;  ®rlb  auf  eine  JCartf  feçen. 
Coucher  cent  pisloles  sur  une  carte;  bunbert 
ÿifloten  auf  eine  Jtarte  feçen.  Il  couche  gros; 
er  fpielt  bad).  3ig.  fogt  mon:  Il  couehoit  gros, 
en  achetant  tous  ces  vins  ; er  magte  BÎel,  ali 
er  aile  birfr  gBeine  faufte.  Cet  homme  cotiche 
gros;  bieftr  DXenfrt)  berfprid)tmcbr,als  er  ta  U 
trn  fann;  ober,  rr  rfibmt  (td) Dirige,  bit  un» 
trabrfcbcinlidj  ftnb.  11  ne  pile  que  de  cin- 
quante mille  écus  de  rente,  i!  couche  gros  r 
er  fpridjt  non  loriter nitblS, a!S  fünfjig  toufenb 
Sbalern  ©nfûnftt,  bas bciSt  grop  g.fptorfjen; 
bas ntill  oiel  fagen.  sbîon  fagreub:  Vouscou- 
chez  gros  ; S it  netmen  ju  bicl  ûber  |td)  ; ©te 
laffen  fidt  ju  tfef  fin.  Il  ne  couche  pas  gros  ; 
er  magt  ni<bt  Bicl  ; er  gebt  febc  bcbutiam  ju 
SBerfe.. 
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Coucher,  v.n.  lieu  en;  autgcflrftft  liegen, 
um  ju  fthlafen  ober  ju  rupen.  Couchée  dans 
un  lit,  sur  un  matelas;  in  einem  Bfttf,  auf  fi* 
ncr  SRatrapc  tiegen.  Coucher  sur  le  rentre, 
sur  le  dos,  auf  bon  SBaudjc,  auf  tem  Sfihfcn 
l:eg«n. 

Coucher,  btbrutet  pimeifen  0 mt  Übrrprchtni ; 
fitxr  ïladit  ait  filtrat  JDrfc  lifgttt  ober  blcibfn; 
nbrtamti  übcrboufi,  ftttf  Sla.-ht  an  obrr  in  rinrm 
Crtf  fdilafrnbobfvrtibcnb  jubringtn.  11  cou- 
cha dans  une  hôtellerie;  cr  ffbrrnnditftr,  et 
blieb  liber  flndit  in  finettt  SBirtbdi’anfc.  Cou- 
clter  dehors;  aujn'îrté  frtjlafrn;  nidii  ju  pattie 
fdilafen.  11  coucha  sur  un  banc;  rr  |d)lt rf  bie 
Sladit  fibft  auf  einer  Banf.  Il  ne  put  arriver 
entelcndroit;  il  fut  obligé  de  coucher  dans 
sou  carrosse;  crïonntebcn  unbbcnDtt  itidtt 

ntfbr  rrreidjcn;  cr  ntar  atfo  gfiiôtbiger,in  frtmr 

Jtutfdjc  Juidtlafett.  Coucheravcc  nneïetume; 
bep  einer  ©eib&perfon  fdjlafcn.  Il  y .1  plus 
d*un  an  qu'il  ne  couche  plus  arec  sa  femme; 

et  fdjhîft  frfton  ftit  langer  atb  einem  3aprc  ntdtt 

mrbr  bel)  ffiner  $rau.  5ig.  fagt  msn,  tm  g*m. 
teb.  Cette  maison,  cette  porte,  celte  fenêtre  a 
couché  ourertc;  btefcê  .jhaué,  biffe  Spûr,  bie* 
fesgenfler  pat  bie  ganjc  S?ad)t  ^ti rtfcttrd)  offrit 
ijeftanben.  3.  aud)  Dur,  Étoile  unb  Fourreau. 

je  Coucher,  0.  rec.  fid)  m'ebeclcgrn,  fid)  fid)  fa» 
fenffgcn;  ju  Bette  gebett;  if.  fié  «eftteeft,  ter 
éângc  long  auf  bie©rbr,  obre  fonfl  iropitt  legen. 
Aller  Tous  coucher;  gebt  ju  Brttfj  Ifjtt  eud) 
fdllnfen.  A quelle  heure  rous  couchez-vous? 
umweldjfâfitlegen  oie  fid)  fdtiafen,  eber  gf* 
pen  ©te  ju  Bitte?  11  s'est  couché  sur  le  plan- 
cher; cr  bat  fi<h  auf  ben  Sobcn  niebergelegt 
cbetpingfflrtrtt.  ©prlibiu.  Comme  on  fait  son 
lit,  on  se  couche;  rote  ntan  fid)  brttrf,  fo  fd'idft 
titan;  trie  ntan  ffitie  ©j-heit  anftellt,  fo  gcpfn  fie. 
Si  tous  n'en  rouler  point,  couchez- rous 
auprès;  trenn  i ht  nidu  itwUt,  fo  laÿt  fâbleibfn. 

'Ulan  icgt  ben  tec  ©omit  uct  Don  ontrrn  ©t* 
(lin  tr.  : Ils  se  couchent;  ils  tsont  couchés;  fie 
gcpen  unter;  fie  ]tnbunterjf ganacti.  Le  soleil 
se  couchera  dans  demi-heure;  bic©cn>tî  totrb 
in  citur  Palhen  Stunbe  untergepen.  Il  v a une 
heure  que  la  lune  est  couchée;  berfPtoub  t ft 
(d'on  frit  einer  ©ttinbe  unmargangen. 

bilan  fagt  : Ce  mottehoie  de  cou,  cette  cra- 
vate, ce  collet  de  manteau  se  couchent  bien; 
biffes  .pniatud),  birff  #alSbinbf,  ber  Jtragm 
obrr  ïuffeptag  anbiefem  HXantel  legen  fith  gut 
an,  liegen  «ut  an,  fdjiifjjen  eut  an. 

Coucher,  s.  m.  bas  ©dtlafengepen;  baS  jn 
Bette  gepen;  btc  £anb!ung  ober  and)  bie  3eif, 
ba  man  fief)  Xbenb*  ausfleibet  unb  ju  Bette 
[cgt.  Il  se  trouve  au  lerer  et  au  coucher  du 
roi;  er  iftbcpoemïufffepen  unb  bep  bem®d)la* 
fengepen  beS  AiinigSgegfnisârtig.  bilan  nenne, 
Le  petit  coucher  du  roi;  oi>tr  fdtleditireg,  Le 
petit  coucher;  bic3tt>ifd)enjcif,  irelipeoon  bem 
Jtugenbliefc  an,  ba  fid)  ber  JtPnig  fein  Wacpt» 
penib  pamiepen  laffen,  unb  ben  in  feinem  3im* 
nterampefenbe  nUerfonen  guteBadit  gefaat  pat, 
bis  jum  trirflidjen  ©iplafengcpen  oerfliept. 
II  était  au  petit  coucher;  entai'  fo  lange  bep 
bem  Jtdnige  un  3intmer,  pié  bftfelbc  fieh  gflegt 
hl tri.  Le  riti  du  coucher;  bev  9lud)tltfin,  ber 
S.'atpttryrif;  ber  Ic(ir  Ævunf,  bntntan  einrm 


b or  bem  ©d)Iafengepen  rcidif. 

Le  coucher,  (mu  amb.  bits  9fad)tlagcr;  brr 
©fbraurf)  bes  Bette}  jum  ©tptafen;  if.  bic  Xrt, 
w:t  man  liegt;  bie  gute  ober  fcplfdjtf  Befdjaf* 
fenpeitbeé  SagecS;  il.  baëÿettjeug;  tas  3ubf*  * 
for  fines  ilettee.  Il  ne  lui  coûte  rien  pour 
son  coucher,  pour  le  coucher;  bas  9tad)t!ager 
foftet  ibm  niehti;  cr  bf-aijlt  n:dtt<  fur  fein 
Sctt.  Il  est  délicat  pour  le  coucher;  in  Anff* 
bung  ber  Sürtten  ifl  er  febr  rfel;  man  fann  tbm 
bas  üert  indu  leirfu  tiadt  feinemSinnc  madien; 
cfer  an*,  er  febldft  nid)t  gern  in  jebera  iSette. 
Un  bon,  un  mauvais  coucher;  cin  gutes,  fin 
fdiIedjteéSBottjeug. 

Le  coucher  du  soleil;  ber  Untergang  ber 
©cttne. 

Couchette,  t.  f cin  flcinri  SSettiben  obnr 
Rimmel  unb  llmrâttge. 

Coucheur,  euse,  j.  ber  Sdtlafcamerab,  ber 
©djiafgefeU,  bie  ©cMafiiefeHinn;  eineÿerion, 
bic  bip  enter  aube  rit  mi  'Bette  liegt.'  Un  bon, 
un  commode  coucheur;  einguter,  cin  rupiger 
©djiafgefeU,  ber  ftiU  tient,  unb  fid)  nid)t  oirt 
im  Bette  berummirft.  ÊVst  une  mauvaise, 
une  méchante  coochrnse;  fS  ljjit  fid)  nidjigut 
neben  ibr  fdilafett;  es  liegt  fid)  mdjt  gut  bip  içr; 
fie  ift  Ici  ne  gute  ©d)lafge]VUinn. 

3n  Den  T ‘u iirmj!  !.,'i  !■  if’. Coucheur,  betCcgcr 
ober  ®autfd)tr.  ®.  Couehart. 

Couchis,  x.  ni.  C-3o,it.)  bic  Unterlagc;  cinf 
biitf  ©djidu  non  ©anb,  ÀicS,  Srbf,  te.,  toeldje 
unter  finBrâttenpfiafler,  cher  aueb  unter  febe* 
anbe  re  ÿflaflcr  gctfgt  toirb. 

Coucboir,  s.  m.  bas  îOJerf jeug,  mentit  bif 
Budjbinbcr  unb  Betgolbcr  bie®olbblâttd)ftl 
auftragen.  * 

Coucou,  s.  m.  ber  Aufuf  ober  ©ucfgutt.  Clin 
TBoUrogel)  J'ai  ouï  chanter  le  coucou,  id}  babe 
ben  .ffutuf  rufeti  pf  ren.  Le  coucou  à long  bcc 
dé  Jamaïque;  bec  bangfdjnabet.  FaiuduCoa-  . 
cou;  ©.  Pain. 

S)it  ©nom  rtnind:  Coucou,  finen  taubblü,-' 
fjenbtn  erbbe.r|lotf,  ber  jtrar  pifl  Blütpfn/'' 
«ber  ïfint  griid>te  tirngt. 

Coade,  x.  m.  ber  fflbcgm;  berjenige  SCbei! 
beSsIrmes,  tro  fidj  bao  euntoein  bieget  obet  ci* 
nenBugpat;  if.  berjenige  -ipett uni  i.imei  fi* 
neS  Jtifibeê,  tpeldtcrbfn&lbogcn  bebeift.  11  lui 
donna  un  coup  de  coude;  rr  ftieb  if)n  mit  bem 
Ëlbogen;  er  gab  it-rn  eitten  Stof  mit  tant  fetibo* 
gfll.  Son  habitesi  percé par-les  coudes;  fein 
Ateib  ift  um  bie  (iloogen  aufgeftcpin.  Xlan 
fagt:  Manger  avec  ses  amis  en  liberté,  les  . 
coudes  sur  la  table;  |td)  mit  ffinen  Snunben 
bepSifdje  aUer  ©imâdjlidjfcit  bebtenen.  5ig. 
unb  in  ter  ©praipi  te*  'pébcf»  btiit:  Hausser 
le  coude;  proen;  matter  jetbnt.  Cet  homme  a 
haussé  le  coude;  biefcr®îcnfd)ift  befoffen,  tyat 
jusietgftranfen. 

5ig.  fagt  man:  Cette  muntiUe  fait  un  coude; 
biife  ïïîauer  madjt  cinen  SBinfel,  madit  fine 
Arummt  ober  Scugung.  La  Seine  fait  un. 
coude  en  cet  endroit;  bie@dne  ntatpt  an  bir* 
ftm  £)rte  fine  Jlrùmmf,  finen  StBmfrl.  Le 
coude  de  conduite;  bats  Attie  bon  Blei,  ba,  to* 
TtiS  fine  rifrrne  Stéprcnltitung  toenbet. 

Coudé,  ée,  pari,  n adj.  filirfûtmig  umgr* 
bogen.  ©.  Couder  unb  Console.  ' 
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Coudée,  s.f.  bit'  ganjc  ©trecfe  ober  (fange 
bcê  ïtrmes,  uora  glbogen  on  bis  an  bit  Copiée 
boô  mitteljlen  ginger&.  3n  *ief«  SJtfiutunj  mge 
mon  : Avoir  .«es  routes  ftam-iie.!;  fetnr  ifrme 
fret  baben;  Siaum  gemtg  Çaben,fcineXcme  tuté; 
jtigreeEcn  uni)  frei  ju  betoegen.  3ig.  Il  peut 
faire  son  bâtiment  s [grand  qu’il  voudra,  il  a 
s, -s  coudées  franches;  ec  tann  feinrn  ®au  )o 
grog  mad)cn,  ale  er  rata,  er  bat  frété  4>inb.*,  e* 
I)tnbe[t  tbn  nidjtê  baratt.  Personae  ne  con- 
trôle plus  ses  actions;  il  n'est  plus  en  tu- 
telle; il  a ses  coudées  franches;  memanb  fjofr 
nu'ijlert  it>u  tnebr;  er  flegt  nidjt  mette  unter  bec 
îBormunbfdiafti  ec  (pat  fceie  -pa'nbc  ju  ti)un, 
toat>  crtoiU. 

Coudée,  beift  ou«r  ein  getBiffeS&ïngenmag, 
eom  glbogen  an,  bi«  jttr  ©pige  be«  mtttelflen 
jçinqcr*,  ungefàgr  anbcrtpalb  34u(). 

Coudelattes, s.f.pl.  ©obtiStn  getpiffe  *£3I» 
(er  an  ben  ffialeeren,  bie  an  ben  beiben  (Inben 
buter  al*  in  ber  fflutr  finb. 

Coude-pied,  s.  m.  bie  ffugbiege;  ber  an  ba* 
©djienbein  jïd)  anfcfctiegciibe  obéré  Sb«<  beS 
guge*. 

Couder,  v.a.  Eniefôimig  biegen,  umbiegen; 
te.  (SbniitObenglbogenan  einemjtleibefdjneis 
ben,  mad)tn  obct  nâben.  11  faut  couder  cette 
branche;  man mug  biefen  Xfl  umbiegen. 

Coudoyé,  te  .part.  et  adj.  nut  bem  glbogen 
geftogen.  Coudoyer. 

Coudoyer,  v.  a.  mit  betn  glbogen  ffogrn, 
anfiogen.  Pourquoi  tn’a-t-il  coudoyé?  marura 
Çat  et  mid)  mit  bem  glbogen  geflogcn  ? 

Coudrait*,  S.f.  bn*  ^Kuelgebüftb,  bcr*Çtafel« 
bufd);  ein  mit-pafelfîtciudjen  bepflaitjter  ùrt. 

Coudran,  ©.  Goudron. 

Coudre,  r.m.  bertpafeilhaud).  ©.Coudrier. 

Coudre,  0.  a.  (.Je  couls,  tu  couds,  il  coud, 
nous  contons,  voies  cousez,  ils  cousent.  Je  cou. 
suis.  Je  cousis.  Je  coudrai.  Çh»e  je  couse. 
Oue  je  cousisse.  Cousant.  Cousu')  nâben;  it. 
fteften,  anheften,  jufammen  Iteften.  Coudra 
deux  dioses  ensemble;  jttteiSadjen  jufammen 
napen.  Coudre  des  boutons  b uu  hahit;Jtn5pfe 
an  einen  Sort  nâben.  Souliers  bien  cousus; 
gut  gcnâltete  ©djulje.  Coudre  un  livre;  cm 
Studt  beften.  Coudre  qqs.  feuilles  de  papier 
blanc  h un  livre;  cinige  tâoge»  toeig  'Papier  an 
ein  Æud)  anfteften.  Coudre  une  plaie,  les 
bords,  les  lèvres  d'une  plaie;  rine  SBunbe  Ijef* 
ten;  bic  Sidnbtr  einer  SBunbe  jufammen  fjeften. 
(fig.  une  im  grm.  £*lxn  fogt  man  : On  ne  sait 
quelle  pièce  y coudre;  man  toeig  md)t  mepr, 
cote  ber  Sad)ê  su  pelfen  ifl.  Quelle  pièce  y 
coudrons-nous?  ntic  îDCrben  toir  e*  anfangtn? 
trie  toerben  tutr  un 6 ijetfen?  Coudre  des  phra- 
ses, les  passages;  allerlct  SXebenêarten  obet 

©djciftilellen  jufammen  flitfen,  um  ein  ©an* 
jefi barauS  jumadjen.  ©.Peau  unb 

Renard. 

Coudré,  ée,  part,  et  adj.  geerteben.  ©. 
Coudrer. 

Coudretnent,  s.  nu  (Softg.)  ba*  Xreibcn;  baS 
ginfrgen  ber  abgraaaten  -pâute  iit*  Xretbfag; 
it.  bieïrciblaugr. 

Coudrer,  tu  a.  (Softg.)  trriben;  bic  |>dutc  in* 
-freibfap  einfeÇrti , um  itmen  bic  Sîarbe  ju 
g.ben. 


Coudretle,  s.f.  ©.  Coudrais. 

Coudrier,  s.  m.  ber-pafrlftraud).  On  cou- 
drier franc;  ein  loilber^afelfiratid). 

Coudroir,  s.  ni.  ba* -îrcibfag  ber  ifobgdrbec. 

Couenne,  s.f.  bic  ©duoartc;  bie  *s>aut  non 
einem  ©bmeine.  One  couenne  de  lard;  rine 
©pciffdlraane. 

Cuueuneux,  euse, adj.  fifjipartig,  fpcdicftt, 
fpccfartig.  On  sang  couenneux;  ein  fpedidjte*, 
fpeifavtigré,  bief  et*  unb  jibe*  i8lur. 

Collets,  s.m.pl.  (64*ff.)  MeCmçten  ober 
©mcptfn;  nier  bitte  Xaue,  œooon  jirri  an  brn 
beiben  linterflen  geten  bc*  grogrn  SSegelé,  unb 
bic  jtoei  anbern  an  ben  beiben  unterfirn  Snben 
ber  go  (te  befcftigrt  finb.  @.  and)  Rat. 

Couette,  s.f.  Uiu  cetalitte*  IBort,  rvrf<be«  {* 
-Ciel  f-eifi  offl.  On  lit  de  plumes,  ein  geberbeÇt. 

Coude,  s.  f.  (ÿonbi.)  ein  iSaHcn  ©ennrS* 
Ha'tter,  fo  irieeraus  brr  Seoante  Eommt. 

Couhage,  s.  nu  (Vçcÿ.)  rine  Urt  SScbnen, 
bie  in  ibreit  Sdioten  aus  Cflinbien  lommeit, 
unb  grgen  bie  «ISafferfutEit  gebraudjt  tBerbenr 
fpiijt  eutb  Fève  puante,  gruonnt. 

Coui,Couis,  s.  m.  1)0  f té'l  in  ben  fran^fï* 
fd»en  Galanien  in  ïïmertfn  - ber  giafebenuir 
(Calebasse), unb ciu bpraué  oerfer:'  teôCStefâp* 

Couillard,  s.m.  Su  biri  bep  ben  Stetn  - etne 
Xrt  ©djldubermafcfiine,  iromit  man  groge 
©teinr  auf  bie  grinbe  ttnbauf  bie  fcinblufceii 
IBerEe  fdjljiiberte;  ie.  (3imm,rm.)  jroei  *Ç)elj* 
ftilife,  iBeldiebie  grogen  SSalfrn  fe|t  balfrn,  bie 
ba4  ©ebdufe  einer  ffimbitiüçle  tragen  ; if. 
(Scbifff.)  babXau,  roomitbasgroteëcget  an 
bem  grogen  ©tag  (Rtaie)  ttefeftiget  œirb. 

Couladoux,  s.  m.pl.  ®a  bei|tn  ouf  ben  9a» 
Itmii-geiriffe  bûnne@tricte,  trelrfie  an  beniRa» 
flen  bie  ©telle  ber  iBefditgjleinen  rertretm- 

Coulage,  s.m.  ber  Étbgang,  berîBirluft,  treU 
4).n  man  an  flüfTlgen  SRaaren  burdt  bat*  Su*» 
Ircten  au*  ben  gülftrn  leibi  f;  bie  Eettafie. 

Coulammcnt, ado.  fïiegenb,  gelâugg,  lei(f)t, 
unsra.aun.un.  Il  parle  coulamment;  er  fptldjt 
mitnielcr  ïeiditigEeit;  er  pat  einen  leidr.nunb 
fliegenben  Slortrag;  bie  SBovte  fliegen  i.  m fept 
gut.  Cela  est  écrit  coulamment;  biffe*  ifl  fepr 
fiiegenb  geftbrieben. 

Coulant, ante,  adj.  fïiegenb.  On  ruisseau 
coulant;  ein  fliegcnbcr  ffiad).  S*g.  Ou  styla 
coulant;  rine  fltcgenbe  Sdfreibart.  Ses  ver» 
xoiu  hien'couiansjfrinrfSrrfe  ftnb  febt  fïiegenb. 
Oh  uœud coulant;  rine  Sdjletfe  oberSdtlinge, 
ein  JCnoten,  ber  leiigt  auf  unb  j u grçt.  3.  aûdp 

Manœuvre. 

Coulant,  s.m.  ber Xnlxïngert  ein  an  einer 
feibenen  ©cfmur  Itdngenber  diamant  ober  an» 
berer  Stclfieiti,  brr  fid)  an  biefer  ©dinur  auf 
unb  ab  fdjieben  (dgt,  unb  am  fiatfe  getrageo 
wirb. 

Coulanter,  u,  a.  ('Dr rg-ijé  Coulanter  obet 
Iatter  une  fosse;  einett  Stgadit  auÈtonnenj 
SBreter  barinanf^fagcit,  bsg  bie  SEonnen  unb 
Jtflbel  ‘•eflo  befter  baran  auf  unb  nieber  geben 
Eônnen. 

Coulantes,  S.f.pl.  (3,rgro.)  bic®onlaften 
in  ben  ©djadjten;  bie  m ben  Stt)âd)Ien  angee 
|d)!agen**ti  Ærctrr,  tooran  |tcf)  bieJCilbet  fdjlep» 
prn  totimn. 

Coule,  x.^.baêtüei  te,  lange,  bi*  ju  bengügen 


Coule 


Couler 


ïidtfnbf,  nnb  mît  Jïrmfln  wrfefitnr  JDbfrfTtib 
inigrt  9Rdiid;f  u«b  9îonnen,  befonbcré  bft 
Btrnbacbincr. 

Coulé, s.m.CJJlut)  bif  ©thlfifung,  brrSdilri. 
et;  bifjenigf  êpiel.-  obtr  ésingmanifr,  ba  ju 
intr  gfgfbtntn  Sv'ote  tint  anbert  Sîcto,  tm 
nittflft  tiner  fanften  Binbung,  angrîchlrift 
-oirb;  it.  (îonjt.)  tin  ©diteiffr;  ein  ©du  irt,  bec 
luf  boni  SJobtnmit  tincr  geioifffn  fcidltigtfit 
fcrtgtfddiffrr.  wivb;  it.  (®titf.)  fin  gejdilfifttr 
Etitb,  rotnn  man  jtt'ti  ein  je  IneStidtf  auf  eintn 
3ug  jnfommtn  faêr,  inbtm  mon  btç  btm  jtrfi-- 
ten  étidjt  bit jKabtl  anbtmfelbtn  Ctfeiriebet 
einpitbt,  tuo  jït  btn  btm  tefien  etid-e  ((noué 
gfgangtU.  Sttif  bru  ®Al;rcrrftn  rrtr&tn-bif  Huis 
gânge,  wobutrdt  bit  nad)  bet  $>fanne  fïitptnbt 
€clf  anirinnt,  Coulés,  jtnaunt. 

Coulé,  et, part,  et  ait),  gtftibef,  gegoffen,  jt. 
(@.  Couler,  p.  a.)  Fer  coulé;  gffd'moljtn.é 
<5iifti;(îifrn,  œeUtti bunbWfiff  ucrtauft  trnrb. 
Taillecoulée;(jtiirfrrgO  fin  piejienbfr©d)nitt, 
bcrnatSrlith.frti  utibungesioungcn  iP-  Chaux 
coulée;  gcpôüttr  Xatt.  Une  uoie  coulée;  tint 
gffdilrifte  91etf. 

Coulée,  r.  et  adj.f.  La  coulée;  l’écritnre 
coulée;  bif  ge f(f)obfi!o  ©dirift;  fine  fditfi^  lau» 
fenbf  ©dirift,  beren  frf ie  unb  Icitbtc  3ugf  on 
finonbft  bingrn.  La  coulée;  (®g>iif»b.)  bft 
Sdjub  tinté  ©diiffpé;  finegrlinbf  Xulfcb»ti= 
fung  ju  bcibtn  Eriren  beé©d)t|ffé,  ba,  i»o  té 
grgtnbfn  ÜJottfvflentn  ju  onfdngt  fdjtnàleïgu 
irrrbtn;  U.  fine  Xtiéfdjinrifung  am  SJobtn  bté 
Sdjiffeé , jtttifdien  btn  JbnifboI}ftn  unb  bent 
Rifle.  Wmi  pffegr  ou*  oofil-ben  ganjm  Soud; 
îfë  ©diiffeé,  La  coulée, ;u  nrnntt).  âuf  btn  Oi, 
rer.hécien  [>,  ét  Coulée,  bit  ©aftf,  fine  SRinne, 
îurrf)  lotldif  mon  bas  gcpbmoljtnf  Qtfen  aué 
)em  2itgel  abPidjl,  cbtr  obp  tfen  lâfit. 

Coulement, r.  m.  boé  gliiütn;  bif  piffenbe 
tBerrcgung  fintt  flâifigen  ©athe;  it.  C3»<btf.) 
;aé  ©tteidien  ber  Jtiingf  Idngé  ter  JUingt  bel 
Starters  bin,  tnbrm  mon  jugleid)  ftcSt. 

Couler,  o.  n.  flirpert;  abmârté  lauffn;oblaus 
en.  Ce  ruisseau  coule  doucement,  leute- 
nent  sur  de?  cailloux;  biefttîSod;  piefit  ionft, 
anofam  fiber  Jtitfclpeine  bin.  lu*  sueur  lui 
loulnit  le  long  du  visage;  bft  ©dpucif  tief 
bm  ûbft  boé  ffiffidjt  bftob.  Les  larmes  lui 
•ouleni  des  yeux;  bif  Sbrânon  pitfen  i()ni  aué 
)fli  Xtigen.  Celle  chandelle  est  de  mauvais 
uif,  elle  coule;  biefee  îirfitift  non  fdllfditfih 
toige  gemadtt,  et  Iduff  ob.  Celle  encre  est 
rop  claire,  elle  coule  trop;  biefe  2inte  ift  JU 
ûnn,  fit  fliffit  ju  (fbr,  fit  i fi  ju  flûfftg. 

Couler,  boit  omb.  tinnen  ; einfn  ftnffigfit 
tffrpet  tinnen  obft  fliefm  (o([cn;  it.  abfolltn; 
t.  (inffn.  Ce  baril  coule  de  toutes  parts,  tifs 
ti  $Sfi)tn  rinnft  oüentbalbf  n.  La  statue,  la 
loche  a coulé;  boé  aXrtaltipbfÇm  ©iefienbrr 
Bilbfâulfn,  bft  ©lcctf,burd)  f inen  Siib  oué  bit 
tÇcrm  «uègdanfen.  I.a  vigne  coule;  bit  (Bff-- 
tn  be*  SBcinfloiffé  fatleii  ab.  Les  ligues  out 
■oulé;  bif  geige n finb  abgrfailen.  Le  navire, 
*■  vaisseau  coule  5 fond,  coule  bas;  boé  ©ditff 
înbr  obernerfintt.  Le  navire  coule  bas  d’eau; 
tas  ©d)/ff  |ïnft  nom  ïntf,  meii  té  ju  oit!  ffiofa 
tt  cingtjogen  bot. 

Couler;  glitfchrn,  ouéglifTétn;  it.  (truntft 
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toBen.  L’échelle  n’avoit  pas  assez  de  pied, 
elle  coula;  bief  citer  flonb  nidit  ftpgtncg,  fie 
gïitftbte  oué.  Comme  il  passa  parla  rue,  une 
tuile  coula  d’un  toit,  et  fui  tomba  sur  la  télé- 
nié  tr  burd)  bit®o(Tf  ging,  rente  cin3ifof  1 com 
iDoibe  betuntft,  unb  fiel  ifcm  auf  ben  Aopf. 

3lo-  L“  jours,  les  années  coulent  insensi. 
blemenl,  coulenl'si  vite;  bif  Zogr,  bit  Sobre 
Piefcn  unBftmftft  bobin,  t>erflirf en  fo  ge> 
fdnrinb.  Celle  période,  ce  vers  coule  bien; 
biffe  ÿeriobe,  biefer  Sert  ftifft  gut,  ift  febr 
flit§fnb.  Cela  coule  de  source;  biefté  îft  auf 
fine  Ifidite,  ungcitrungenc,  notiïrfidif  2frt  gc» 
fagt  ober  geldritbcn,  it.  biefté  femmt  oué  btm 
f.erjen.  Il  dit  des  choses  fort  consolantes  h 
cette  personne,  cela  roule  de  source;  et  fogt 
biffer  yerfon  febr  tr5Pliibc~adfn,  eê  gebt  tbm 
son  .fterjen,  er  mirnt  e é oufrtdttig.  I es  bons 
vins  roulent  agréablement;  bif  outfn  SBfinf 
piffen  ongenebm  binuntir.ïafffn  ft*angf:-.rbm 
obtr  mit  Slirgmîgcn  trinfen.  Ce  rasoir  coule 
bien;  biefeë  Sdiermeffet  fat  einen  guten  3ug 
obev  ©tridg  ed  fdtneibct  guf;  cê  lôft  fidt  fanft 
bamit  fiberen.  Couler  après;  C®in.)  pdt  mit 
einem  fflode  ocrloufcn,  tsenn  mon  beé  ïnbern 
58oü  gffprengt  bot. 

Couler;  fhlfidirn;  Teife  gebfn.  On  le  vit 
couler  le  long  de  cette  muraille;  mon  fab  ibn 
longé  biffer  aSaucr  binfddcfdttn.  Il  se  coula 
a r derrière  la  tapisserie;  tr  fdllid)  fîd)  binter 
if  Xapttf.  Coulez-vous  doucement  parmi 
les  autres;  fibltitbt  tu<b  unotrmrrft  unttr  bit 
anbetn. 

Couler  sur  qch.;  Ieftfit  ûbtr  einc  ©ad)f  bin'v 
fabren;  etrroé  nur  obtn  bin  berfibrnt.  Il  n’a 
fait  gue couler surcettecirconstauce;  er  bot 
birfenllmffanb  nur  obenbin  berûbrt;  ft  bat  nur 
im  Slorbepgt  ben  btPtn  (Srraâ.’nung  gt  tbon. 

Couler,  v.  a.  fribt n,  abftibtn,  bunbfcibtn;  it. 
(Cbpm.)  plttiren.  (©.Filtrer)  Couler  du 
lait  dans  uncoulnir;  ÏJltldt  bunbfcihtn,  burd) 
bifEeibf  loufcn  laffm.  Couler  au  travers  d’un 
linge;  burtb  ftintsonb  ffibtn  obtr  butdjloufet» 
toffrn. 

Couler,  gitfjfn;  boé  püffig  gt motbtf  aSttott 
in  bit  gorm  gtefen  obtr  laufen  laffen.  Couler 
une  pièce;  fin  ©tütt,finf  Jtononf  gifptn.  Cou- 
ler du  plomb,  du  cuivre  jaune;  ©Ifi,  SOïf  ffîng 
giffifn.  Couler  en  plomb;  mit  eingegoffcncm 
felfic  beftPigtn , j.  SB.  eiferne  .Çlfamnifrit. 
Couler  une  glaccjein  ©pitgelgloé  gitjtfn.  Le- 
secret  de  couler  les  glaces  est  récent;  boé  ©fa 
bftmnib,©pifgf!gldffr  jugifffn,  iPnod)  nfu. 

Couler,  (ïotijt.iineOTtiOfdilciffn.  Couler 
un  pas;  einfn  @d)ritt  frfile ifcit.  (6.  audt 
Temps.)  Couler  une  note,  plusieurs  notes; 
einc  9!otf,  mfbrcrc  91otfn  ftbltifen.  0,  Coulé, 
I.  m. 

S<s-  Couler  g ch.  dans  guelgue  endroit;  ft» 
traébfimtid)  unb  faditt  an  eintn  gnsiffm  Oi  t 
binpfden,  binein  Peften,  btnfinlfgen,  binttn 
fdlilbtn,  IC.  Tl  lui  coula  de  l’argent  dans  Ta 
poche;  er  pfdlt  ihm  bfitnli*,  unsfrmerft 
«clb  in  bit  ITaflbr.  En  comptant  I’aigent,  il 
y coula  quelques  pistoles  fausses;  atë  tr  ba* 
®r!b  jÆMtf,  fdtober  umtemif rît  fiittgr  falfdjf 
ÿtPolcnmituntcr.  U coula  la  rnaiu  dans  ma 
peshejet  Pftfte  fatbtf  bifjKinb  in  meineSafibf. 


Couler. 


Couleur 
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Il  en  faudrait  conter-  un  mot  dans  votre 
lettre;  ©ir  follte  n baron  fin  Sji6crcf)en  in  $t)rcn 
2îricf  mit  oinfltfiicn  lafién. 

Goulerà  fond  un  vaisseau;  fin  © 'b  : :f  rets 
fenfftt,  in  ben  ®tunb  fin  f en  lafjen;  if.  ciu  Sd)iff 
in  bi-n  ©ritnb  boifretl.  ILj.  Couler  à font!  -{n.; 
fimn  ju  ®ninbc  rftfftcn;  if.  einen  im  Di|piu 
tiren  ;nm  Stiltfd)ipeigcn  bringtn,  fo  ta|i  te 
nidtt  mebr  rpcié,  roa*  et  antioorten  foB. 
au*  Food. 

Coulereiset,  t.f.pl.  (3u«tr()  jtnfi  Btirtf). 
fdilfige,  berfn  fincr  fur  brn  iJuttcr,  unb  ber  an» 
btre  fur  bie  tfrbe  brflimmr  ip. 

Couleur,  r./.  bie  Sarre;  ber  (Sinbrucf,  ben 
baê  non  bec  Cbcrflddic  berJtôrper  jurtlti  ge» 
roorfenc  îidlt  auf  bas  Xuge  madtt.  Les  sept 
couleur*  primitives;  bie  lifbrn  ■Çwuptfatuen, 
nni^c  fin  Siditihali!  m.t  |îd)  fübrt.  Le  mé- 
l.iot'i-  -Je  toutes  les  couleurs  primitives  forme 
le  blanc;  «u»  ber  ÜRiftfcitng  atlrr  fieben  haupt» 
farben  cnfftrbtbas  SOriffe.  Les  couleur*  se- 
condaire»; bie  SBittelfarben,  ipetcbe  bttrtf)  bie 
SSereinigung  uerf-biebener  .pauptfarben  gebil» 
bel  tperbcti.  L'herbe  est  d’une  çouleurve.rte, 
l'or  est  d’une  couleur  jauue , le  sang  est 
d'une  couleur  rouge;  bar.  ©pas  bat  eiltf  prime, 
boit  ®oib  tinrgelbe,  bas  SBlutfim  cotte  garbe. 
OT„„  nounerunecoulrur  d'eau  au  fer; 
bai  ffifen  b!au  anlattfen  laifen. 

Couleur,  bie  garbe;  tin  jtôrper,  ber  einem 
anbttn .Mrper  einc  garbe  mittbeilt;  ber  gar» 
benfbrper.  Les  couleurs  simples;  bieeinfa» 
d)en  garben.  Les  couleurs  composées;  bit  JU» 
famm.ll  gtfcgten  garben.  Les  couleurs  prin- 
cipales; btf<&auptfarbrn.  Avant  (jue  de  dorer 
ce  lambris,  il  le  faut  mettre  en  couleur;  cbf 
ntan  biefe  Seflcibung,  biffes  SSfsItrcrf  ncr» 
golbet,  mué  ntan  cril  einen  ®runb  lier,  garbe 
barauf  legm.  Mettre  la  première  couleur;  bie 
eriif  üagegarbeauftragcn;  griinben.  Couleur* 
fibres;  (OTol.)  bote  garben,  biefrifd),  lebtaft 
unb  gldnicnb  finb.  Couleurs  eitile»  obtr  Cou- 
leurs gui  ont  de  l'amitié;  "freunbfdiaftlidie 
garben,  bie  gut  neben  rinanber  fteben,  unb  tem 
2tuge  ittoltl  ttun.  (©.  aud)  Ennemi, ie.  Mort, 
morte  unb  Saleb  Ce  dessin  a de  la  couleur 
et  il  est  chaud;  biefe  3fi(hmmg  bat  garbe  imb 
ffiârmf,  ifl  mit  geuer  unb  mit  eincr  juoerfitbt» 
tidten  gdbtung  bc*  Siiilbleic*  ober  garben» 
(lifte*  gemaebt. 

gîlor  ninnl,  Un  habit  de  couleur;  fin  farbi» 
ge*  Aicib;  tin  dtleib  son  jcbfr  garbe,  auffet 
fdjmatj,  grau  unb  tpeifi.  11  ne  s’habille  guère 
de  couleur;  cr  trdgt  fclten  fatbigf  JCIeibe r.  H 
ne  porte  plus  le  noir,  il  a pris  un  habit  de 
couleur;  ergebt  nttht  mrbr  ftbmarj,  cr  bat  tilt 
farbigfdJtlcibangrjogfn.  Elle  a renoncé  à la 
couleur;  fie  trdgt  teine  fatbigf  JUeibtr  mebr. 
Le*  couleur*,  nennt  mao,  btf  libre f bcrEatfeçm, 
Jtntfdier,  te.  Il  a des  couleur»  magnifiques; 
et  pibt  pridltigc  ïipree.  La  couleur  du  roi; 
biefjniglicbf  Sil'rcc.  Cet  homme  a porté  les 
couleurs;  biefer  SSann  bat  Sioree  getragen. 

Les  cinq  couleurs;  bie  f ünferlrtgai  ben,  bit 
inbenSBapengebraudifidilinb,  nâmlidj:  Azur, 
blatt;  Gueule*,  rottH  Siuoplc,  griinj  Sable, 
frtjtoatu;  Pourpre,  purpurtarben. 

Couleur,  bit  garbe,  nitb  00$  oen  bet@e* 


fltbtêfarbe  gefojt.  Il  SC  porte  bien,  la  couleur 
lui  est  revenue;  er  befinbet  fid)  tpobl,  cr  bat 
tpieber  garbe  betommen.  Cet  te  person  ne  a do 
belles  couleurs;  biefe  'perfan  bar  fine  fefiônr, 
cine  Iri'bafte,  ftifebe,  geftmbe  garbe.  La  cou- 
leur lui  monta  au  visage;  bas  iültlt  trat  ibm 
in*  ©efïdit;  cr  tpurbe  gan;  rotb.  11  changea 
de  couleur;  et  ocra'.ibftrc  bie  garbe,  tr  rnt» 
foi  rite  |t*.  btuf  bt-i  tra-qôjl.iptn  3Ili<In  r»nt 
ma-it  Gens  de  couleur, bit  au*  berSSenmfdmng 
b.  r iiîeiffen  mit  benSiimarjcn  erjcuguniDiitta 
fdjiit.  Les  pales  couleurs;  (île;.)  bie  SBleÙb» 
fuebt. 

Couleur,  reitb  oaib  ton  ber  braunen  ober 
brüunltdien  garbe  geio^r,  bie  bas  gebratent 
gieifd)  am  gêner  btfontmr,  ober  Ijif  fflrob  unb 
anbcvrt  SSocftperE  jjabtn  folt.  Ce  pain,  cetto 
crofite  n’a  pas  assez  de  couleur;  biffe*  Slrcb, 
biffe  JCruite  ifl  n:cbt  braun  genua.  Ce  rôti  a 
bien  pris  couleur;  biffer  SSraten  ifl  redit  fd)3n 
braun  getnorbcti. 

3m  5tatttu(plrl(  Mr  j:  f T; , mon  umet  Couleur, 
garbe, - icbcê  pomben  pier3ei*en  N r jurer. 
De  quelle  couleur  touroe-t-ii?  ira*  für  fine 
garbe  fdjldjt  et  utn?  De  quelle  couleur  jouc- 
res-votis? in  toild). r garlv  toerben  ©iefpielrnî 
3m  2oîib»tnt4)f  t-filt.  Prendre  couleur;  mit  in* 
©piel  treten  unb  bie  Jtavten  abbeben.  Mon  logt 
fis».  Prendre  couleur;  fid)  erflâren;  (fine  ®e« 
finnung  an  ben  Stag  legen;  fid;  jur  einen  ober 
(uranbein  Çavtet  betennen.  Reprendre  cou- 
leur; bie  oerlorne  ®un|l  bfS  gùrftcn  roiebft 
ftlfalten;  feini  ®Iü(fSumftànbf  loiebft  netbef» 
ffrn.  SBcn  einem  SSanne,  brt  lange  «ont  ë>cfe 
entfernt  Itbtf,  nnb  mm  reieber  éffcmlieb  er» 
ftbetnt,  fept mon:  lia  fepri* couleur. 

3ij.bel*;,La  couleur, bitgarbf,bifïrt  u.Silrife, 
toirmanfine  ©adjeborflrUt;  bet  îtnftrtA,  b.-u 
man  eincr  3a  djegot;  berConpanb,  betsitjetn, 
ber  ©dieingrunb.  Il  sait  donner  uoe  couleur 
spécieuse  à ce  qu’il  fait;  cr  meif  feiner  Sad)r 
fine  gute  garbe  ju  geben.  Voilà  une  couleur 
bieu  plausible;  pas  ifl  ein  febr  wabrft^cjnlidjB 
Siortpanb.  Cela  le  choquera  d'abord,  si  vous 
n’y  donnez  quelque  couleur;  baé  tpirb  ibm 
anfdnglidi  auffallen,  tpcnn  ©ie  ber  ©atjr  nttht 
einigen  Hnflridi  geben.  Il  m’a  trompé  sou* 
couleur  d’amitie;  cr  l;at  mid)  unter  bemSehfi-- 
ne  bet  grcunbfdioft  betrogen.  A cela  il  n’y  a 
ni  couleur,  ni  apparence  de  vérité;  biefe*  fiat 

itid)tbiegeringfleffial)rfefieintihleit.ceFtidmj.l 

©.  Juger. 

Couleur,  s.  m.  Le  couleur  de  rose;  btf  91c» 
fenfarbe,  bas  SRofenfarbige.  Le  couleur  df 
feu;  bie  geuerfarbe,  baé  geuerfarbige.  I.e  coe- 
leur  de  chair;  bie  glfiftbfarbe;  bas  glfifdjfar. 
bige.  Un  damas  d’un  beau  couleur  de  feu; 
tin  fdjôn  ftuctfarbiger  Bamafl. 

Couleur,  adj.  dlatb  ehiem  uoniietrtbar  eezbet 
grhenbtn  hanrtment  fnfit  Couleur  aïs  rin  ®zç, 
roart.  Un  taffetas  couleur  de  rose;  fin  rofra» 
farbigrr  SCafet. 

Couleuvre.s./.  bif  Watter;  fiiieïrtadilaai 
gtn.  Œtnn  Poi  düore  Couleuvre  tin  Stomctl 
bai,  fe  miré  e»  put*.  Sdilangf  - ûLtticçr.  La 
couleuvre  d’eau;  bif  SBan'ertd;!angf.  La  cou- 
leuvre de  buisson;  bif  t8ufd).-  ober®albfd)Ia3s 
ge.  La  couleuvre  b collier;  bit  SSingrtfditanjt. 


Coule 

Tton  faqt  fpricfjro.  un&  fîg.  Cet  homme  a bien 
val/  des  rouleu'TTcsj  bttfcr3Jtomi  bûtinmaju 
)£ii  fûueru  2fpfr[  bfiflVn,  mandjebittfre  ^)tfle 
crfÀïiufcn  mtiflen.Bois  <le  couleuvr«i0d)lûn* 
tnfcolft. 

Couleuvreau,  s.  m.  eine  junge  Natter  ober 
5d)Ian^c. 

Couîeuvr/e,  ober  Brteïne,  #.  f.  bif  BûUtU 
übe,  (îhtbtvübf  ; bif  irctffc  ©t’ifftvurj  $ ber 
Dunbéffirbtji,  ber  roilbe  Sitirer,  bic  -deufcW» 
ir^che,  JC.  fonflou4>  Herbe  k U femme  battue 
IMML 

Cotflevrine,'»./.  (Xrtiil.)  ble  Relbfdllangr. 
Dior  fagt:  Cette  maison,  celte  terre  est  sous  ta 
•ouîcvrinede  ta  place;  biefr6&au€,  bicjcd©ttt 
iegt  unter  ben  Jtanoncn  ber  gtfhing.  3ia- 
Vous  avec  un  puissant  voisin;  songes  que 
rous  êtes  sous  sa  coulevrtne;  Sic  Kt t't n einen 
aiâtHigen  Sîatbbar;  brbenfcn  ©if,  bafi  @<f  un» 
lit  fritter  Okroart  fini,  ta 6 cr3tmn  |<tatrn 
tann. 

Coulis,».  m.eineburdjgefeihftr  .R'raftbrübr. 
Un  coulis  de  chapons,  de  perdrix,  d'-V révis- 
és; rinr  burdigefrihete  Araftbrülf  pou  Jtaeau» 
ira,  ecnSi-  ptiüpr.orn,  ton  Jtrcbfcn.  Cn  roulis 
le  pois  biird^.'i'djlagenf,  burdigcrrifbcni'  lirb» 
CP.  Se  n bro  OTautern  bslft  Un  coulis,  cin  bûnn 
iianmoibtcr  ©np6  ober  SBSrtrl. 

Coulis,  mi;.  Coulis  Pomme  etnb  ois  s’il  2hp» 
pertin  feigeabre Jttbcneart  por.’Uil  vent  coulis; 
in  .dugîriiib.  Tl  vient  tm  vent  coulis  par  cette 
orte;  ei  fommt  ein3uq»inb  burdt  biffe  Æhür. 
Coulisse,»./. ber  Jatj,  bieguge, bieSiinne 
n emetn  Kaÿmen,  Rcnlict  rabm.n,  roonn  ein 
tbiebfenfier,  fin  îabon  ober  fonfl  fin  ©dticb» 
rtf  tin  unb  îoicbct  gefct;  (©.  audi  Cheville) 

. bc*  ©diirbtaben  oberbaoSdjiebfenftrr  frlbft; 
.(TBopenl.)  bas  gaUgatter  ober  ©djuçgatter 
n fi nem  Sbote. 

Iluf  Mm  atjrottr  btiftn  Coulisses,  bie  }uc 
Scvjierung  grhdrigrn  Critmroânbe,  bitmap, 
■enn  fïdt  btr  @diaupla|dnbfi(,  ponpârtê  unb 
ùdroârté  fdtieben  fanm  if.  berOrtfrlbR,  tco 
:efe  bftneglidjcn  0fitfntu5nbf  anaebradji  finb. 
rodant  toute  la  pibee  il  fut  dans  les  cou- 
sscs;  fr  1,'tflt  ftefi  ittibrenb  bec  panjen  SBoc» 
cKung  bel  etüctrt  sioifrfsen  btn  ©sitrmoân» 
•n  auf. 

I a coulisse  de  galbe;  (Sinttr.)  bieSdliffl» 
trge;ber  jtrifdien  bfn  Çeiftr»  beS©d)i|feé  9e» 
■n‘  c ®d'ifbfr,auf  mrtdiem  brr  ©escr  biraul» 
tobcitr  Seilen  aufitçr.  La  coulisse  de  râteau; 
Ihtm.)  bie  Sfedtenfetbt.  ©.  Rjteau. 

Couloir,  ».  m.  ber  ©riber,  bit  ©ei(ie;  ter 
ietl. fridjfer,  ©eiofotb;  operitrm.)  ber  ©eifi» 
iftnt;  il.  ter  ïiunty'dilag;  if.  CReal.)  bat  pie!)» 
fen;  if.  rin  gebeintfrŒang,  bued)  ipeldirn  rnan 
jefmftn3tmmeriii  fin  anbctis  fommrn  tann. 
uf  Ma  ©4>ifffn  nrnnt  mon  Couloirs,  bie  fdtntO» 
n © Jngr,  bie  in  bit  perfdutbrnon  Berfdtldgt 
nb  jCammern  untrr  btm  Brvterfe  ffibrut.  Les 
suloirs  de  la  hile;  canot.)  bif  GSaUfngôngc. 
Couloire,  »./.  bitSet^f,  bec  Sfil)(ocb,  ic. 
Couloir. 

Coulpc,  »./.  bif  ©ûnbcnfdjulb,  bif  ©diulb,* 
iltnbc.  Dire  sa  coulpe;  (fine  ©iittbrn  beffn» 
:qobfC  bfidltm.  J’avoue  ma  fuite,  je  in’en 
pens,  j’en  dit  ma  ooulpe;  id)  btfepntmfiniR 


Coulu  ^yg 

geftlfc,  t«  iflmic  Ifib,  id)  gcfîrljf  mfint  Sdjulb, 
mein  ÉrrgtÇen. 

Coulure,  »./.  bas  Xbfallen  ber  ïraubenbee» 
rrn,  f urj  nad)  berBliitte  brt  ®rinflotfff;  if. 
bat  Xuslauftn  brt  in  glufigebraditen  SHotaUei 
out.  btn  guacn  cbcrSiUtn  ber  Rorm;  it.  ba* 
auégclaufenc  OTitall  fdbjl.  In  vigne  est  sau- 
vée de  la  gelée,  il  u’y  a plus  tjuc  la  coulure  b 
craindre; ber  ÏSkinfiott  fat  rcmgrofte  nitbt* 
mect  311  bifùrdîtfn,  nue  bat  XbfaUtn  ber 
SSeertn  tfî  no*  ju  fcêforgai. 

ît»p  tm  üifdiïtn  beitTen  Coulures,  Jipet  on  ein 
©Alogncç  bffcftijte  firent  ©cile,  nm  oben  bie 
Jl'ortf’unb  untrn  btf  ©teinr anjatintin. 

Coi; g,  r.  rru  ter  ®d'lag,©ttj£^»ifb,©iCfit^, 
©titb,  ©muS,  dSurf,  3119.  Porter  un  coup  k 
qn.jrincn  ©dilag,  ©tcf,  ^ieb,  ©tiib,  ©tbu^, 
SHSutfiittf  rintn  tbun;  nadi  etnem  ftblagyn,  flofi 
ftn,  Jaucn,  fftérn,  fd)ii{tn,  tpftfcn.  Un  coup 
de  poing;  ein  3 d;!ag  mit  bec  gaufl.  Il  reçut, 
il  eut  un  coup  sur  la  tôle;  te  bêlant  ei.Un 
©d'iaj  nef  ben  .f.i'pf.  Il  a eu  des  coups  de 
Mien,  er  bat  Sellage  mit  btm  ©tetfe,  er  I-at 
Qtcdllflâge  bfHomntfn.  Charger  qn.  deroups; 
eintitt  cinra.cadit  ©dtldgegebfn.Lcs  coups  en 
seronlj  il  y aura  des  coups  de  donnés;  te  e tb 
©d-lagt  fefsen  obfcabffÇni.  Un  coup  de  mac- 
tenn;  etnSdiag,  tin©tt»id)mitbemfianimrr; 
ein  Commet  flreidp  Un  coup  de  marteau,  un 
coup  de  cloche;  fin  ©dlag  mif  lent  faammec 
an  bi»  ©lotte  j ein  ©lottinfBilag.  Étcs-voai 
sujet  à un  coup  de  marteau,  ii  un  Coup  de 
cloche?  finb© u- an  ben@la(tfn|rt)(ag  gebuntm? 
S.  and)  .Sonner, r.  a.  Un  coup  de  tonnerre, 
un  coup  de  fondre;  fin  Donnei'fdirag,  fin  c'en» 
ncrilreid).  Un  coup  de  mer;  ein  beftiger 
©dtlageinorSSeevrthpftlf  an  baéStbiff.  Por- 
ter un  faux  coup;  manquer  son  coup  en  frap. 
pant;  einen  gfblfdjiag  tbun;  ftbl  fdttagen.  3ig. 
Il  a manqué  son  coup;  fcin&cctobrti,  je in  Xn» 
fdlag  i ft  nitî-t  gelungeit;  er  bat  ffinen  3u>ttf 
uerfeÿlt.  t’n  eoup  de  t orde;  ®.  Corde. 

Un  coup  de  coude;  tin  S’tob  mit  btm  Qlbo» 
gtn.  Un  coup  de  pied;  ein  ©io&  obtrlïritt  mit 
btm  Ru^e.  Donner  un  coup  de  pied  b qn.;  je» 
manbtn  einen  ïtitt  geben.  Doriuér  de  bons 
coups  b qn.;  einrm  bevbe  Sic  Ht  gebett.  Il  s’est 
donné  un  grand  coup  contre  la  muraille, 
contre  un  arbre;  tr  fiat  fith  gftvallia  an  bie 
ffiautc,  an  einen  95aum  g.fl’Jb'fu.  \Iongcr, 
porter  un  coup  d’épée;  einrn  2 te  fi  mit  bem 
fcegentbun;  ouéftcBcn.  Un  coup  fou- ré; 
(Subit.)  ein  ©tof  ober  fbitb,  ben  j'.eri  etnan» 
ter  jugleidt  btifltingenj  if.  ng.  ein  btimiiltti» 
ftberStreitb.  On  lut  a porté  un  coup  fourré; 
man  bat  ibtn  einen  beimtûtftfdien  Strcidt  ge» 
fpielt.  Sonner  un  coup,  qijs.  coups  du  cor, 
du  cornet,  de  ta  trompette;  t mtn  ©to§,  f 1 1 1 die 
©tf  6e  in  bas  ^torn,  in  bie  Ærentf  ete  tÇun.  Un 
coup  de  vent;  ein  SBtnbScf.  lia  un  coup  sûr; 
CF  n.)  er  bot  ein:n  fiebern  ©tob.  ®-  amis  Va- 
loir, Vaillé.  Un  coup  sec;  ein  trçrftner  2icfi, 
einéeof  mit  brr  'BîàiTe,  ba  mon  fritte  Jtugcl, 
obne  jïe  fort  ju  fdtieben,  auf  ctnmal  abftôft. 
Le  coup  de  grâce;  btr  ©nabeitflcf,  brr  *)t n 
fi 0 ft , berjtnige  $to6  auf  baé  ^etj  obet  ©rnict, 
t»cld)tr  cintm  jum  SRabt  Oiturtbeilten  SDtifJ. 
tfdter  tton  bem  {>ent<r  aut  ebrigfeitüdje i©na  - 
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480  Coup  V Coup 

br grgebrn  ttirb,  um  feinerQualbcfla  cbft  tir»  nA  un  coup  de  peigne  ficelle  pervuque;  mon 
gnee  su  madjen.  5ifl.  Donner  le  coup  de  grctee  mufj  biffe  ÿcrrutfe  fin  œmig  attffâmmen.  CS. 
à qn.j  einem  ben  teçtcit  Stofi  gel'cn;  itjm  ta*  Pvigne)  Un  coup  de  plume:  cin  Jfeber  jtri*. 
lebteübel  jufûgen,  toabur*  cr  enbti*  ganj  jU  Un  coup-demain;  («ruget.)  cin  unocrmtirbe» 
gjrunbr  gctifhtit  toirbj  if;m  bai  ®acauê  mas  ter  ïïnqrijf  mit  bent  ®rgen  in  btr  gauft;  bit 
*,n.  S.  au*  Eperon.  ubetrumpelung.  Celle  place  a élécmportéo 

Un  coup  de  cognée,  de  haclie;  fin  X)icbmit  d’un  coup  de  main;  biffe  jfftung  ijt  ÛbeiTum* 
berXrt,  mitbimSSeile.  Un  coup  de  sabre;  tin  prit  teorben.  Un  eoupde  sang;  bit  grgHung 
^>ifbmitbt'mSabfl;fin©âbc!l'icb.  Emporter  0pel.  Xuétreten  bcê  SSIutrt  im  ©ebirne, 
la  tètefi  c[n.  d'un  seul  coup;  einem  brn  Sapf  burd)  bas  plSçltdif  dfrreifTen  einiger  SBltttgt» 
mit  tincm 4>tf br,  mit  einem  @trei*e  abbautn.  fâtje,  Uncoup  de  fortune,  coup  de  bonheur, 
Uncoup  de  fguei;  fin  Xaieb  mit  ber  $Jeitf*c;  coup  de  malheur,  coup  malheureux?  coup 
finf  fitl'd'cnbitb.  S. Fouet.  I.’aigle  lui  donna  d’aventure,  coup  de  hasard;  fin  SIûcMfall, 
un  coup  de  griffe;  ber  Xbler  Dtrf.  îte  ibm  fis  tin  UngiücKfolli  cin  unoermutbeter  gall,  fin 
nen>pieb,  oetfeOt*  ibm  cinStmt  ben  Jtlauen.  gemagtftGttei*.  Un  coup  important,  d’un* 
Donner  des  coups  de  bec  j mit  bf  ni  Sdjnabtl  portance;  fin  toi*tigeé  llnttrncbmcn.  lTn 
pietfn.  coup  imprévu;  fin  unoermu  theler,  ni*t  cor» 

Des  coups  de  verges;@trei*e  mit  bftfRutbf;  fy.  r qefelte  ncr  SÇatf . Un  coup  d’essai;  ein^Jros 
Blutt)cnftrcitl)f.  Uncoup  mortel;  eint361i*ft  beflurt;  ber  erfleSBcrfu*  ineincr@adif.Ce  mur 
©troi*.  3ij.  Un  coup  étourdi;  tin  unt.fon*  prend  coup;  (OTour.)  biffe  ffHaucr  fenft  cbtt 
nencr  ©trei*.  Ce  sont  là  de  ses  coups;  bas  birgt  fîd),  trirb  frumra,  brobet  eintufaffen. 
jtnbfo  feint  getoôbnli*en  ©treidje.  Uu  coup  Cette  chose  porte  coup;  bieft  ©ad>e  ifl  t'oit 
d’état;  fin  ©taatsflrfi*.  ©.  Etat.  Un  coup  ftjoigen.  Uu  coupde  iour;  (iUlof.)  fin  ©*iags 
de  tête;  cin  tluger  ©trei*;  it.  cin  bummer  [idu;  cin  Icbtjafter Siditfhabl,  œoburdi  ber  bo« 
©trei*.  Uncoupdejarnacjeinbeimtttcfif*fr  mitbtifidmrtt (ücgtnjlanbbrruor ttitt.  Cou- 
©tffid).  cher  à grands  coups  ; bif  jfarbe  mit  ftarfftt 

Un  coupde  poignard;  cin ©f’.d) mit  rinctn  ^)infelflri*en  auftragen.  Un  tableau  fait  au 
®0ld)f;  cin  ®o!chfli*.  Un  coup  de  couteau;  premier  cou p;tin®cm.;lbf,baifbtr^)inîctfhrid) 

finStid'  ober  ©djnitt  mit  ciittm  SJcffrr;  fin  bej  flBaierâ  fogiei*  gegoltcn,  unb  nidttémcbr 
æiciftcfltd).  Sis-  Uu  coup  de  bec;  un  coup  de  fcaran  tjat  oerinbert  œérben  bfirfen.  (©.  au* 
dent;  un  coup  de  langue;  etn  ©tid);  fine  Archet, Férir, Orbe,Patie, Pinceau, Théâtre, 
©tidîfltcbf.  11  donne  toujours  des  coups  de  ele-j  gt,;g,ro  T e coup  vaut  la  halle;  le  coup 

bec, etc.;  er  toirft  imitur  mit  ©tidjflrebcn  um  vaut  l’argent;  biffe  Sache  bejab1*  tei*!i*  bte 
fi*,  ©.au*  Porter.  Uncoup  de  soleil;  ein  gjjgijt  ulfp  jtofien , iee!*e  man  Wauf  btr» 
©onnenfli*.  wenbet. 

Un  coup  de  feu;  uncoup  d arme  à feu;  etn  p,e  coup  d’oeil;  ber  SBIicf  mit  ben  Ifugen;  U. 
©*u6;  cin  Sdtub  aue  einem  ÿettergtwebrc.  Un  trr  Knbüft;  U.  bie  )lusfi*t;  if.  baê  Xugenmab. 
coup  de  fusil,  un  coup  de  canon;  fin  if  lintcns  Donnée  un  coup  d’œil  à qcli.;  finen  Sàlicf  atlf 
f*uf,  fin  Æanoncnf*uf.  ©.  au*  Pistolet.  ettoa«  toerfen.  Cela  plait  au  premier  cnop 
tes  soldats  avoient  chacun  dix  coups  à tirer;  d’œil;  btrfeé  gefdttt  bet)  bem  erflen  ïnblicfe. 
bit  ©olbattn  bûtten  jeter  jfhen  @*iiffe  }U  De  coup  d’œil  de  cet  le  terrasse  est  charmant; 
ttun.  H tomba,  il  fut  renversé  du  premier  jjic  Xu6fi*t  bon  biefer  ïctraffe  ifl  allerltebftî 
coup  que  l’on  tira; erficlouf  ben  fr|tc!t0*uj.  flUf  b|cfcr  Setraffc  f'at  mon  eine  gar  f*3ne 
Un  coup  en  are;  fin  Stogrnfrfiufi.  I.e  coup  ^fueftcPt.  Cetbommea  le  coup  d’oeil  excel- 
d’épreuve;  bsr  ^>iobef*uji.  (S.' au*  Assu.  imt;  biefer  ffliann  fjat  cin  portreffli*eé2tugens 
rance,  Partance  unb  Portée.)  Un  coup  de  mag  Uncoup,  deux  coups,  trois  coups;  fin* 
feu,  beift  ou*,  fine©d)uira>unbe;  if.  CBoX»;.)  mal,  jtnetmal,  breintal.  Le  premier,  le  se* 
ber  gtueriehem;  menn  bas  2üac*ë  trtdbvcnb  beé  coud,  le  troisième  coup;  baéetfle,  baôjirfitr, 
©*mcljenè  etn  toenig  braun  trirb.  à ,;-  Un  baêbritte  mal.  Pour  le  coup;  b ce  coup;  ponf 
coup  de  hache;  ©.Hache.  cecoup*ci;  pour  ce  eoup*là;  füc  fieffé  mat; 

Un  coup  de  pierro  ; fin  2Burf  mit  einem  bieSmal.  Je  lui  pardonne  pour  ce  conps»là;  1 
©teine.  Uu  coupde  filet; tin KBurf  cber  3ug  fût  biefimaf  tterje'tbe  i*  tl’m.  Tout- à- coup; 
mit  bem  Sitbc.  Il  a pris  tout  ce  poisson-là  pt5|U*.  Il  partît  tout-à-coup , sans  dire  « 
d’un  coup  de  filet;  aUebteft  éfif*e  ba  Istt  er  ouf  adieu;  et  reifete  pl6çli*ab,  cbnclfbf*ieb  jtt 
einen  3ug  gefangen.  Uncoup  de  dés;  tiniBlutf  nebmen.  Tout  d’un  coup  ; auf  einmal.  H 
mit  bftl  SSSurfetn.  Faire  un  coup;  cinenguten  gagna  mille  écus  tout  d'un  coup;  er  gemann 
fOSurf  oberiug  tbun.  Il  a fait  un  coup  de  taufcnbSbalrr  auf  einmal.  Acoupsûv;  p*cr, 
partie;  er  bat  einen  glüctli*en  SBurf  getban.  gc.rif,  untfblt'ur.  V'nns  m’v  trouverez  h coup 
Boire  un  grand  coup;  boire  tout  le  vin  e«  un  ,,-lr;  @jf  merbrn  mi*  ficher  bort  aiitreffen.  À 
coup;  eintn  guten  3ug  tbun;  allcn’Bîfin,  bet  in  t0Us  coups;  febr  oft,  aile  Jtugenblitfe.  U vient 
einem  ®Iafcob(rS8c*er  ifl,  auf  einen  3ug,  ouf  à tous  coups  me  quereller;  aile  Hugenbiitfe 
einmal  auitrinfeli.  Boire*  petits  coups;  flei»  femmter  mitmir  jujnnfen.  Eueoreuncoup; 
ttf  fUiqe  tbun;  toenig  cuif  ctnmil, langiam  trin,  no*  einmal.  ©.  au*  Après, 
len.  ôptl*ro.  Faire  d’une  pierre  deux  coup»;  a Coupable,  adj.  île  t.  g.  ;*ulbîg,  ftrafnar. 
mit  einem ©Icinejroei  BJûrfe  tbun;5itei  Jlifs  C’est  le  plus  coupable  de  tous;  er  ifl  bet' 
genmiteinet Jtlappef*lôgen.  ©trafbarftv unter aHen.  11  estcoupah’e  d’un 

Un  coup  de  peigne;  eindtaminfhi*;  ein3ug  assassinat;  et  tft  eineé9)ïeu*elmorbes  f*ulbtg, 
mit  bem  Aamtnctu;*bif  {taare.  Il  finit  don-  er  bat  einen  ipieu*rlnietbbegaii.;rn. 
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Coupa 

Coupable , t.  m.  ber  ©rfutbigc.  îonrpnt 
l’innocent  pâtit  pour  le  coupable;  oft  mug 
ber  llnfdmtbige  fjr  ben  Srfylbigen  Iribcn. 

Coupant,  i.  ni.pl.  Qag.)  bic  fcfcatfe  fiSeitf 
»n  ben  Jtlauep  ber  roilben  Édjmrine. 

Coupant , aute,  adj.  frfneibcnb.  Un  ins- 
trument coupant  ; cin  tdineibenbeâ  ifCtrfjcug. 
©.  Couper. 

Coupe,  *./.  ber  Sdinitt,  ber  Burrffrfnitt; 
ber  Drr,  ioo  «in  feftrr  .Rilrpcr  burdtarfrtgiitten, 
burrf.jfidgt  ober  burdigebauro  tocrûru  i|î.  La 
coupe  d’un  drap,  d'une  étoffe,  d’une  toile; 
bev  E éprit  rincé  Indicé,  einfd  3.ugcé,  «incr 
e.-int»anb  ; bieSteUe  am  Surfit,  te.  mo  «é  an» 
grfrfmttrn  oberabgffrfiiitteii  ifl.  Bloc  fogt  a.nb: 
Cette  étoffa  est  dure  à la  coupe,  biffer  3rug 
lagt  |7rf  nidtf  gilt  frfîteiben.  Vendre  à la  coupe; 
nurf  bon  ©imitte  uerEaufen  ; Sudj,  te.  nad) 
berglle  turfaufrn  obcrauépRnfibcn.  On  n’a 
reconnu  la  fausseté  de  cette  monnaie  qu’h  la 
coupe;  man  Rat  nuranbemSrfnitte  crtrnnen 
fînnefl , bag  biffe  asünse  falfdi  fcp.  Il  tn’a 
Tendu  ces  melons  à la  coupe;  cr  bot  mit  biffe 
SBrlonrn  nad)  bem  ©efjnitte  serfouft;  erbat 
biefe  RSelonen  erfl  angrfrftiiüfn,  bomit  id> 
febrafinne,  ob  fie  gui  feçen.  Faire  la  coupe 
d'un  gâteau,  d'un  pâté,  etc,;  cincn  JCudjcn, 
c.ncÇafictf,  :c.  onfrfnfibrn;  jerfiRneiben. 

La  coupe;  btr  ©<f;nitt>  bit ïrt unb SSeife, 
mie  man  eintn  3eit«  frfneibot,  roetdjer  ctrac» 
beitetroerbenfolt;  baâ  3ufd>neiben  cinei  3cu; 
jeâ  ober  etner  anbftn  SaiRe.  Cet  habit  ne  vn 
sas  bien;  la  faute  en  rient  delà  coupe;  bif» 
"cé  Jîleib  fïgt  cbec  firtjt  mrft  gut;  ber  JeRjer 
iegt  am  ©cRnittf.  Ce  tailleur,  ce  cordonnier 
i la  coupe  bonne;  biffer  ©djneiber,  biffer 
jjrfuffar  pat  eintn  guten  ©rfüitt.  H a fait  un 
railéde  la  coupe  des  pierres;  «bat  eineîfb» 
■3nbian9  über  ben  ©teinfdjnitt,  ifbrr  bic  ïrt 
ie  ©teine  ju  frfneiben  gematRl.©  aurRFaosse- 
onpe.  5ig.  Ici  coupe  d’un  ouvrage,  d’une 
liéce  de  théâtre  ; ber  Sufdjnitt  rincé  ffirrfeé, 
ine« Sbratri fWi eé ; bic  Sncrbnitng  berner» 
biebrnen  Ssc ite,  rooraué  es  Rt'jfrRen  fott. 

Coupe,  mira  oor;ôgï'<b  ou<b  bem  3Rof;r  gefegt. 

,a  coupe  des  bois.;  bas  ^oisfalfcn  im  TBatbe; 
as  Xbttcibcn  einre  ffitbSljrâ  ober  JorRrebie* 
cd  ; it.  bie  redite  3'it  bej.Ç>o[;fà'lI.ttS;  il.  fo 
ici  Se  rnbcSEtoij,  ailfür  btegtnai  gefâlltmcr» 
titbarf;  berSbiag.  La  coupe  de  ce  buis  n'a 
eu  que  de  vingt  ans  en  vingt  ans;  biffer 
ialb,  biefe  .poljung  barf  nue  aile  jmanjig 
aure  ahgetrifbrn  îorrbrn.  l'ai  vendu  la 
jupe;  idj  Rare  ben  ®d)iag,  ben  -ÇoIjfiRlag, 
ta  .(tolj,  roclrfrâ  gcfâltt  inerbrn  foll,  nerfauft. 
La  eoupedes-oheveux;  baS  $aarfAneiben; 
té  VSefrfneiben  bernante.  Ce  perruquier  est 
rbile  pour  la  coupé  des  cheveux;  biffer 
icvrüfenmarfcr  i (1  gefrfidt  im  .Çtaarfrfnribrn. 
lia  bu*  ’PirtàUemno^eni  btiit  : Une  belîe  ronpe 
■ cheveux;  fin  ‘Büfrfet  aRgcfiRnittener 
attptbaare  non  frfôncrjatbe. 

La  ooupc;  CKotunir  î ba<  XbneRmen  ober 
bheSen  ber  jtarte.  il  a la  ooupe  malheureuse; 
bebt  unglfldlid)  ab;  rocnn  er  bie  .(Carte  ab» 
bt,  fo  gtbt  rt  tin  frficditrt  ©piel.  Titan  fngt  : 
é'etls  sous  sacocpe;  ale  irf  bit  «ï.ntcn  gab, 
opte  er  abRcben,  fag  er  mit  jur  fitnfen. 
l-runpois  AlUm.  T.  /. 
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8i|.  foge  mon  :mgtm.  Cib.Ètre  ober  se  trouver 
sous  la  coupe  de  gu.  ; unter  jemanbe n Reben  j 
non  cillent  abbângrn.  S’il  tombe  iamais  sous 
ma  coupe  ; Eomir.t  er  mit  jentai»  unter  bie 
.R! lippe  ; brfommr  irf  ifn  jemaid  in  rntineQc» 
œait  ober  in  bie  âtluppe. 

La  coupe;  (3el4m.j  ber  Jlurrffrfnitt  ober 
bad^roRi;  eine  3tid;nunq  ober  fin  3i;5,  reor» 
auf  cin  ©rbà'ubc,  it.  bcrgeflatt  norgrflrnt  iR, 
alé  mare  fein  13orbertReil  non  oben  an  bié  un» 
fen  abgrfrfnitten  unb  roegaenommen,  bamit 
man  bie  pan;e  ffleirfaifrnbrit  unb  Sîcrbinbung 
bec  innern  IReile  eutbeden  ÜSnne;  it.  (djiinj,.) 
fin  au»gcfrfnibtfr  ober  auêgeRaucner  3irrratb, 
in^eRait  eineSSetherS  ober  einevïrinffrfaal  r, 
mit  einem  guge  ; it.  ein  aité  ©rein  gebatieiicé, 
auf  einem  erpabenen  Juge  rubeubeê  IStunnrn» 
betfen  ; ie.  ( Sont  ) ber  Roble  ïfjeii  eim-5  dtuael» 
aemîlbee  ober  JCfffrigeroôlbfS.  (®.  Coupole) 
La  coupe  des  pierres;  bet  ©dinittrig;  bie 
Sffliifrufrfaft,  bic  ©reine  nod)  gcmilfen  grgren 
abjujetrfnen,  unb  barnad)  ju  brbauen,  fo  bag 
fie  in  bie  grbSrige  Slfnung  paRe n,  unb. ut  ibrrr 
Sinbung  rorber  jfalf  nod)  dRSrtct  erforbern» 
ie.  baéSBebauen  rineé  ©trimé  tta*  be t Prlite. 

Coupe , s.f.  bie  ©rfaa!f,bif  Irinfirfaaiej 
ie.  ber  JCrlrf,  beffett  man  (îd)  bep  3fu«ti)eiiung 
be«  SBeitté  im  beiligen  Mbenbmable  bebient. 
(S.  Calice)  Boire  dans  une  coupe;  attâ  ri» 
net  Srfaale  trinfen.  On  accorde  la  coupe  aux 
rois  le  jour  de  leur  sacre  ; bif  Jtünipe  befoms 
men  an  bem  Sage  ifrer  Krônung  unb  ©olbung 
ben  .Reldt.  Le  retranchement  de  1a  egupe; 
bie  ®ntjic(tung,  Slrrfagung  hr«  .S  Irfré.*3n 
6ee  Tîibti  bt'St  ; La  coupe  de  bénédiction  ; brr 
©tgrnéfelrf.  La  coupe  du  salut;  brr  .Reldj 
beS  prité.  La  coupe  de  calice;  b«jfnlge  obéré 
Igeil  beSJteldjeé,  inmeldicn  ber  SBein  gcgof» 
fen  jnirb.  La  coupe  de  gland;  ba«  Srfüfft!» 
rfrn  ober  ïîâpfrfrn  an  ben  glrfeln. 

I.a  coupe;  citihon.)  brr  Jtrldi,  bie  Urne,  baé 
ffirfdg;  ein  gSrflirn  am  ftlbltrfett  Igrile  bei 
^timmrlJ. 

Coupé,  t.  m.  (ton;!.)  fin  ©rfritt,  ba  bft 
Jug  roahrenb  beé  JortfrfteitenS  gebogen  rairb. 

Coupé,  ée,  part,  etaiij.  gefdjnitten,  burrf» 
fdmittrn,  !C.  Couper,  v a.)  Un  p vs 
coupé;  fin  mit  ©riben,  Bdrnmen,  JfüiTrn 
unb  Jfandlrn  bucdjfrfnittenfé  fanb  Du  lait 
coupé; mil SBaiTer orrmifrftfSSlirf.  Unrar- 

rossecoupé;  une L>dl:futfrfr. Un  stvlecoupé; 

eine  ©d)rcibart  mit  futgrn,  gleirffam  nb<it» 
fluÇien  unbgcbrfngtrn  'Dcr;obrn.  Uu  cheval 
coupé;  cin  gerifleneâ  Vferb;  cinSBadarf.  Un 
eontourcoupé;  (THai.)rin  fdineibrnber  Umrig, 
bem  eé  an  nnr  r mrltfnfSrmigen  iBunbung  feblt. 
Une  note  coupée  ; eine  fur;  abgi  Robenr  i’iote. 
Un  coup  coupé;  ein  gefdtnittener  JBttrf  ; ein 
SBurf  im  tBailfpiete,  ba  man  b.  m sSalt,'  r ne 
jroirfabe  iB.-mrgung  gtbt,  eine  beruntermart», 
unb  eine  icmer  «irffung  natf).  (éspr.*n>.)  Pain 
coupé  n’a  point  de  maitve;  itefdin  ttine*  ficob 
^at  (e itten  pettn.  ®.  ourf  Velours. 

3a  bu  Boptnt.  brét  Coupé.maS  in  brt  W'tte 
ber  Qucrc  nad) burdifdjmtron  ift.  11  pstrte  de 
gueules,  coupé  d’or;  erfflbrt  rinen  mit  Stotÿ 
unb  ®o!b  natf)  fcrriQurre  get^eilten  ©dtilb. 

Cmiperui.  r.  m.  bieJCuppe,  ber  «ipfel  eine»  ■ 
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83ergeê.  (©.  Sommet  un  b Cime)  ®ep  bmôh 
uien  Dicfctecn  bit  'Pitniaj,  La  moutagae 
au  double  coupeau.  ©.  aud)  Copeau. 

Coupe-bonrgeon,  s.  m.  ber  .RuppenbeiflkT, 
JCnofpciiEdfer ; fine  2fct  Miter,  ipcldjc  bit 
Jtnofpen  uiib  Xugtn  bit  'Baume  unb  b«6  &Seins 
frottes  benaget  unb  befdvibiget. 

Coupe-cercle,  s.  m,  bec  fdjncibenbe  Gtin* 
f<fcraubfd>en6el  on  einem  jSirtet  , toomit  mon 
auf  einem  'Papier  ober  pappenbictel  einc  3it» 
Eelrunbung  beraué  fdjneiben  fonrt»  ie.einedrt 
SBinbetoonrer,  ber  an  feiiwmtfnbe  mitemcr 
frfineibenbcn  .Atone  oetfeben  tll,  cm  jttfelrun* 
beé  Srü et  aus  einem  4>olje  beraué  ju  fdineiben. 

Coupe-ru  , s.m.  pin  lloMOttncibtipitfe  foule 
mon  ebetnnfe,  Cutipe-eu,  cnflati  Coupe-gurge. 
(S  bicfcS  üiort)  Jllon  foi)t  code  .louer  bcoupe- 
cu,  nur  cin  einjiçjrS  ©piel,  nut  cine  Partie 
fpieten,  unb  bann  aufWren. 

Coupe-gorge,  r.  m.  cin  gefabrlidjer  Dît, 
roo  man  cor  ©ieben  unb'Xdubccu  mifjt  fid>.t  i#J 
fin  'Sdubern.lt.  Ne  passez  pas  dans  ce  bois, 
c’est  un  coupe-gorge,  ua  vrai  coupe-gorge; 

gehen,  reiten;  foçcen  ©if  ni  (ht  burd)  biefen 
ffijlb,  eé  i|t  ein  gefdfirlidicr  Ort,  es  i(l  cin 
tnabrcSSduberneft.  -Btan  pfirgt  au  4 ein  ©piel» 
i)a  11  S,  eine  ©pielgefeUfrfjoft,  roo  es  m.f)t  cl)  es 
lid)  jugebt,  fonbern  100  man  bic  Seule  um  1 çr 
©elb  ju  brtngcn  fud)t,  ober  aucb  ein  îBirtljSr 
floué,  100  man  bie  Üeute  ûoernimmt,Uu  coupe- 
gorge  ju  nennen. 

3»  cinigen  ©,'icffn,  fctfonbtt*  ini  £anb«îne<i><, 
PtiSi  Coupe-gorgr,  berjenige  mibrige  3ufall, 
ba  #r,  ro.ldi.r  iBanE  madjt,  gleid)  bas  erfte 
mal  feine  eigene  Æatte  auffdjldgt. 

Coupe-jarret,  s.m . ber ©traud)bieb,  ©tra« 
fienrauber,  üSfud)cImcroen  iibethnupt  ein 
sffienfdi,  ber  |id)  auf  rHalgen  unb  ©dgâgcrei 
legt,  obéi  bec  |ïd)  .rtaufm  làifit,  Hnbernnieu» 
dj.lmôrbenfdjrliSkifc  nad)ju|leUen  unb  fie  um* 
jubringen. 

Coupellation,  s.f.  (Gfipm.)  bieSBlriarbeit; 
biejentge Xrbeit,  ba  bieœilbererjemitbteiiwlr 
tigen  3n|d)ldgen  auSgefdimeljt  mrrben,  fo,  bap 
bas  ©liber  in  OasüBlfi  getcifiien  roivb  ; U.  bas 
îfbtr.iben  beS  ®olbes  unb  ©ilberS  buvd)  bie 
Slirfdilactung  mit  iBIei. 

Coupelle,  s.f.  (Sbptn.)  bie  Sapelle;  ein 
fladjer  Æiegel  auS  üpV  unb  gebrannten  itmw 
d)cn,  ©ilber  unb  @oib  bariuf  abjutreiben. 
Mettre  de  l’or  b la  coupelle  ; ©olb  auf  bie  (Sas 
pelle  bringrn;  eS  auf  ber  Sapelle  abtreiben. 
Or  de  coupelle;  Sapeliengolb  ; aufbertëa* 
pelle  abgeinebenes,  fe.r  fcineS  ©olb.  5ig. 
Meilre,  passer  qn.  ou  qch.  à la  coupelle  ; ci.- 
nen  auf  bie  probe  ft  Jen;  1 men  ober  et  maS  fdjarf 
pviifen,  genau  unt;r|udjen.  Tasser  par  la  cou- 
pelle; eine  fdiavfe  prüfung  ausealten. 

Coupellé,  êe9purt.  et  ajj.  (Uppra.)  abgC* 
trieben.  @.  Couppller. 

Coupeller,  v.a.  ((ihpm.)  abtreiben;  (bol b 
ober  ©iibrr  auf  ber  (Sapelle  butd)  bicPetfd)laE» 
(uugmit  SSlei  fein  mad)en  unb  probiten. 

Coupe-paie, s.m.  bas  ïeigmeffer  berSâtfer; 
it.  ein  fleines  Siodjen,  roomtt  bie  jtudjenbd.ter 
iÿren  Xeig  fdineiben. 

Couper,  v.a.  jd)niiben,  abfdjntiben , br= 
f$imben,  oerfdjneiben,  jetfdjneiben;  «t.  (apir.) 
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abnebmen,  ablsSfcn.  Couper  en  deux;  mtr 
ïti'.-t  fdineiben;  burdifdineiOen  unb  in  jirn 
Suscite  tbeilen.  Couper  du  paru,  de  la  viande, 
etc.;  SB  roo,  ^leifdî,  !C.  fdjneibcn.  Couper  eu 
morceaux;  in  Stüde  jerfdsnrioen.  Il  s’est 
coupé  un  doigt;  etdatitd)  einen  (fingerab- 
gefdmttten-  Il  s’esi  coupé  le  doigt  ; er  bat  |Î(S 
inbep  gingergeftfmittrn.  Couper  le  ner,  les 
oreilles;  oie  '}!a[f,  bie  Obren  abfd)n<iben.  I.e 
ebirurgieu  lui  a coupé  un  bras,  une  jambe; 
ber  -Üunbarjt  bat  ibm  cinen  tfrm,  ein  Üein 
abgcnonmen.  Couper  un  eueval;  cmpferb 
cerf  batiben,  reiffen,  mailadien.  (©■  Châtrer) 
Couperles  blés  ; baS  Jtoc.ll4nriOen.  Couper 
les  cheveux,  les  ailes  ; bie  ç»aare,  bte  gl'Jgd 
bcfdinribrn  ober  eericbneiben.  11  faut  couper 
cette  baie;  man  m::B  bie  je  pede  l'ffdjneibrn. 
@.  aud)  Gorge,  Si  llet,  Vif,  Voile,  eie. 

Sig.  Il  vous  coupera  bras  enjambes,  il  vous 
coupera  les  jarrets,  les  oreilles,  le  uez;  10 
101  rb  end)  Xrm  unb  ÿjein  jet.redien  ober  rnt; 
jipri  fiilagrn;  er  mirb  eu*  9(afe  unb  Ooren 
abfdineibrn;  er  mirb  eud)  ubrl  juri.firen.  Ou 
lui  a coupé  bras  et  jambes  ; man  if)  unbarmr 
bafig  tnitibin  umgegangcn,  manpattbmbad 
grélite  unrrdit  angetbait;  man  bat  eine  bmn 
melfditeicnbe  UngerecbtigEeit  an  ibm  oerübet. 
Couper  la  bourse  i qn.  ; e’nem  auf  fine  b<: 
benbe  drt  beimlid)  bru  (SelDbeutcl  ober  fonft 
etioaéaué  brriïajdie  (lebleii;  U.  einrperfon, 
bie  nidit  gern  gibt,  nSroigrn,  Selb  berjageben. 

11  s’est  laissé  couper  la  bourse,  pour  avoir  la 
paix;  um  Stube  ju  baben,  rudltc er  mtt  etmas 
pernué,  gab  er  ®e(b  ber.  I.e  veut , le  froid 
coupe  le  visage;  ber  ibSinb,  bit dldlte  fd)«i> 
bet  inè  ©efidlt.  Ses  lbvres  sont  tontes  coupées 
du  froid  ; feint  Sippen  ftnb  non  ber  Xiitt  gan j 
aufgefprungtii.  , 

Couper,  fdinetben,  jufdjneiben,  ctœaénadi 
ber  Jtunfl  fdjneiben.  Couper  un  habit,  un 
manteau;  ein  Jtleib,  cinen  aSantd  imnciben 
Ober  jüfAneiben.  Il  entend  bien  b couper  les 
pierres;  er  ift  gefdjidt  im  ©tcinfd)neibrn. 

Couper,  btiét  ou*,  banni , Jbyaucn , jrr- 
bauen,  jerbatfen.  Couper  les  bois;  bas^efj 
fatten.  On  coupe  ce  bois  de  neufaus  b neuf 
ans;  man  fïllct  bitfeo  jpolj  uonneun  ju  neun 
3abrcn  » biffes  ClebJ tj  mirb  aile  neun  3alrt 
abgetrieben.  Coupez  cela  par  le  milieu;  bauet 
biefeê  mttteii  burtf).  Couper  la  tête;  ben  Jtbpf 
abbaurn.  11  eut  la  tête  coupée;  bero#opf  mut-- 
be  tb.n  abgcfdjlaqrn.  Il  lui  coupa  le  bras;  er 
bieb  ibm  ben  Krm  ab. 

Couper  avec  la  soie;  abfàgcnj  mit  bet  ©âge 
abfd)nriben. 

Couper,  fretfr  oatb  fo  eirl  of«  Traverser,  Di- 
viser; burd)fd)neibrit;  quer  ouetb  etmaa  geben 
unb  ré  jert.  olen.  11  y a quantité  de  canatu 
qui  roupent  ce  pays-là;  birfeé  8anb  mirb  pou 
etner  SRenge  Jtaiidie  bmdjidjmtten.Une  cluiine 
de  montagnet  coupe  toute  cette  province; 
fine  .Actif  non  iBergrn  burdiiduuibct  btefe  gon> 
je  'Prooinj.  Couper  l’eau;  baû  tSajf.  r burib» 
fdi.ifibrn  ; im  ©d)roimmrn  baé  aBafjrt  jets 
tÿeflen. 

8i8.  Couper  qn.  ; einem  ben  SBeg  abrennen; 
ibm  Oued)  emen  Edcjeren  SBeg  juoor  Eomratn. 
Couper  .obemiu  b qn.  ; einem  benÜBeg,  bat 
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a 6 rfrïennftt  oberabftbneiben;  fii)  cinriti  in 
tn  Süi’3  fteücn,  :rw  :i;.i  ju  ntrbinbern,  inciter 
j gcijcni  it.  cmcm-iarnbrcntiTe  in  ben  le» 
tu.  Cornu  et  feine  tfbfitbt  nidjt  erreicbc  ; ben 
auf  pince  Badjc  ijcnmipn.  ü faut  couper 
heinlts  à ce  mal;  mon  mup  biffera  übelfteu» 
rn;  man  muÿ  oerbinbern , CaJ  biefcS  ubrt 
id)t  inciter  um  fid)  greffe.  Couper  par  le  pim 
ourt,  par  le  plus  court  chemiu;  benfut'je» 
.n  iâîia  gefsen  ober  nefimcn.  Couper  la  bête  ; 
àaj.)  bem  ilBilbe  corlaufcn,  itjm  Ccn  SQcg  a b» 
rncibpni  Couper  pied  b un  abus;  pincm 
Jî i p b ra ud)s’  flcucrn  ober  Csiiibalt  ttmn.  Cou- 
rt l'herbe  sous  le  pied  à qn.  ; jemunbcn  ouf 
n»  faine,  (litige  Jtrt  bintcrqcben,  um  feinen 
ScttljfU  bringen,  auë  jeifcanbcë  ©unfl  eer» 
eangen.  Coupe,  court;  furjabbtcd)cn)  ftine 
KtCr  ober  fpin  Scfprdd;  oui ctnmal  abbrtdicn  ; 
t.  futj,  mu  menig  ifiortrn  auf  etioai  anttoor» 
en.  Couper  la  parut*-  jn.;  eincm  in  bie  Siebe 
allen;  ctnrn  in  feinte Slcbe  unterbrcd)en;  ir. 
:;uu  nbmeigtn  bcijfen , ifim  ÊtiUi'diœeigeiiflf» 

< cc.lt.  Las  saaglots,  les  soupirs  lui  coupe- 
ra! la  voix;  <c  Comité  uoe  s3d)lu<i)jen,  ùce 
Srufjtti  Ccm  Sikrt  erben. 

Couper  les  vivres  b uncarmée,  à une  ville 
issiégsV;  cinet  Semer,  einet  belagcrten  ©tabt 
ne  duiuitcbcc  tebensmittrl  efcfdjneiben.  Cau- 
ser les  vivres  à qn.  ; eincm  brn  ®robforb  ijô» 
ce  ÿSiigen,  ii)n  fo  cinfdjrdnfen,  bap  ce  Eüm» 
ncrttd)  lcbcn  mufi.  Couper  les  eaux  b une 
dace  assiégée;  einev  belagcrten  §rflung  baë 
liîaffcc  ubfdmcibcn  ebe t abgraben.  Couper  les 
•nnemis  ; bcil  fteinb  flbfdjnribe  n.  Les  assiégés 
i vatit  fait  une  sortie,  furent  coupés  par  les 
îones;  ba  bic  iBilajcrtcn  einen  ÎCuêfall  ge» 
ban  fact eu,  rouroen  |ir  bon  unicenCcutcn  àb* 
l.  jdwritn,  tourbe  tlpicnfeoii  unfeen  Ucutrn  ber 
/iûttroeg  abgcfdpiittcn.  Couper  la  communi- 
ation  d’une  ville,  d’un  quartier;  bem  geinbe 
te  (üemeinldlbft,  bie  S8ctbmbung  mit  einec 
Stabt,  mit  eincm  2îctagerungspofien  abc 
rijneibcn. 

ÜTiao  jagt  oiub:  Couper  un^arrosse;  etn  eic 
ter  dlutldic  ben  bovber|lcn  ©i  j ruegnebmen. 
ion  per  du  vin  ; jmeieelci  obee  metpere  rilS.ine 
niteinanbeeocemifificn;  ÎBeine  non  »cc|d)ice 
puer  Sage,  son  uetidjicbcncm  ffleioâ'rine  untec 
inanber  mifdjcn.  Couper  le  lait;  bic  ffitild) 
ntt  i&aifer  octraifdirm  ffiafftc  unter  birüSiid) 
iupen.  Couper  l'eau  forte;  bas @d)eib«oaf» 
er  |rf)njid)cn,  inbem  man  Sdaffet  baju  giept. 
-ou  per  les  farines;  bas  SRefit mifdjen ; urre 
rfliebene  Sortrnffllck  nntcc  cinanbcr  mengen. 
iouper  les  graius,  le  sel,  les  légumes  ; fin 
lolles  fBîafi  ©etreibe,  ©al;,  grbfen,  8mfcn,  le. 
nit  brm  etceid)t)olje  abftrcit^cn.  Couper  le 
;rain;  (2t»erbn.)  bic  Statüe  reiffen.  Cotqier 
in  isthme;  fine  gtbenge  b!ird)fteri).n , um 
toei  SKeere  ju  rcrcinigen.  Couper  du  g. non  ; 
R a feu  fierijen  oser  nuefi.  dura. 

3m  lîattcnlpiele  fçeîf t Couper,  ablirben;  it . 
iuiicn.  J’ai  bal  tu  les  cartes,  couper;  lit)  t:abe 
le  itai  teu gcmifdjt,  l)ft>cn©ieab.  II  a coupé 
non  volet;  et  fiat  metnen  Slubcn  ge(lod)en. 
5.  Olttf)  Haut.  Dion  fogt  : Couper  eu;  auf 
itmtal  nom  ©piele  abtsetcn,  aufçbren  ;u  fpie< 
en,  nadjbcm  man  gemonnen  l;at  ; nidite  mel;c 
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fe|en,  nitfit  nieiter  fcalten  tt'olfen.  3m  üonb». 
Iiinbt  beiêt  Couper,  ente  JCarte  nebmen,  ttnb 
ftdi  mit  untcv  bie  antrern  ©picler  fcçen;  am 
Êpieteïbeil nebmen.  Il  ne  eoupoit  pas;  er 
fpielte  iiicfjt  mit;  er  Iwtte  feinen  Sfeit  am 
éipiclc. 

Couper  un  coup;  («on  p.)  bengali  foih'Sen, 
bajer  beum  îfttffallen  niditrcifb.r  anffprtngt. 
Couper  les  dés;  (IBurfcIfp.)  bit1  Sffitfrfi t fneic 
prn  ; fie  aus  bem  'Bîttrîe Hu-cfior  fo  rorrfen,  baS 
fie  auf  ber  ©le de  liegen  bleibcn,  unb  niefjt  mei» 
ter  laufen.  Couper  uae  utile;  (ültif.)  fine 
SRctr  im  ©ingen  ober  ©pieicn  nur  fur;  abc 
floSen.  3n  etc  î fui;to n|l  bf  ||  Couper,  ben 
miltrcsbbfS  JÇorlfdireitinSbiegcit.  Couper  la 
mesure;  cSef  iU  tincm  ©teSeauSroctdicn,  in» 
bem  man  riitfmirts  aué  feincm  ïaget  tri tt. 
Couper  sous  le  poignet;  feine  JUtnge tintctc 
batti  ber  SÇaufr  fettre#  ®e.jner«  las  madicn.Cou- 
per  sur  pointe;  bem  ®egncr  cincn  tneit  ouôgec 
boite  n ©toü  bepbriitgen,  inbem  man  bie  attinge 
obcrbalb  ber  ©pi(ie  bes  Begeni  beê  ®egncr* 
loS  madit.  ©.  attdi  i’olte. 

(fcnper  le  câble;  baé  Xnfcrtau 

fappen.  Couper  le  mât;  ben  SERafl  fappen. 
Couper  la  lame;  bû6  Btbiff  tin  ©cgeln  fo  r ta 
gieren , ta 6 es  mit  feinem  ®orbetPct)en  bie 
SHccrcSnisgen  glcidifam  jerftfmeibct. 

Couper,  0. n.  ftbneiben;  febarf  feçn.  Ce 
couteau  coupe  bien  ; biefeë  ffieffcr  fdmeibet 
gut. 

se  Couper,  0 .rtc.  fié  frfmeibfn  , (@.  Cou- 
per, o.  a.)  it.  eiminber  burtfifdineiben.  Ces 
deux  ligues,  ces  tleoxcbemins  se  couoent; 
biefe  betben  Cinien,  biefe  beiben  Siiege  burebe 
fdinetben  cinanbcr.  Ce  obérai  se  coupe  ; biec 
feS  ’Pferb  lîrdtbt  ober  ft?&t  mit  ben  $intcrcifetl 
an  bie  SJocberftipe.  Se  couper  dans  ses 
réponses  ; bd)  in  feinen  îfntuiottrn  miberfpre» 
dicn.  On  .«•  coupe  aisément,  quand  ou  ne 
dit  pas  la  vérité  ; matt  miiftfpritbt  ftd)  leitbt, 
menn  man  nifftt  bic  SSabr.Vit  fagt. 

Couperet,  s.  01.  baS  ■fiactmiffer  bet  Jtôtb t 
nnb  3Jîa ^ifirr. 

Couperose,  s.  f.  tas  dtupfi'rrrafffr , ber 
Jtupferïitrisl  ; ein  barri)  SStttioIfûure  anfgec 
lôsteS  Jtupfer. 

Couperosé,  ée,  adj.  fupfrrig;  braunrolbe 
Slüttcrn  im  ©eiïtbte  babenb.  Cette  fennne 
est  touie  couperosée;  biefegraut/tgan j tupfec 
rig  im  Oefïchtc. 

Coupe-tête,  s.m.  5,:fi  ein  gerntifeS  Spiet 
bet  Jtinbrr,  ba  einé  liber  bas  aubère,  tpelrijeS 
frtgebücft  bat,  ipcgfpringt. 

Coupeur,  eme,  s.  Kr  àofrijneiber,  bieîfb» 
fibneiberinn  ; fine  ÏJerfon,  bie  etmaè  abfri)nei» 
bet  : mro  i!  jtii'i-è  nur  bo-î  ben  Idein! l'û  rn  unb 
SBeinleferinnen  gdagi.  bicim  ^orbite  bie  Æraus 
ben  abflbnclts-n.  Il  n loué  deux  hoiieurs  el  dix 
coupeurs;  crbatjn)ei3uttentriï.ier  unbjcbn 
Cefer  gebungen.iSio  ben  btub'eni  fu  Sr  Coupeur, 
ber  BraUfrimeiber,  unb  bip  bm  ©ctuprg’esita 
brrjenige  Tfrbeiter,  ber  bie  Sriirotr,  fomie  fis 
auS  ber  ©ibrotform  foramen,  mit  ein. r friinei» 
bcilbfit  3angc  oon  ben  Japfen  abfonberf,  roor» 
an  lie  bà’ngcn.  Coupeur  de  poil,  eoupruse  de 
poil;  Côuim.) fine ’Perfon,  iprlriie bas ©runb» 
baar  non  ben  fijiber*  unb  dtauimbenfeUen ab» 
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ftpneibct.  Le  coupeur  d'eau;  (SUiutg.)  ber 
®<tfietfd)neibrr;  bcrsfrfeftrtf  ©dindbler.  (S. 
Bec  en  ciseaux)  L'abeille  coupeuse  ; (€5. 
Abeille)  fïm  Sûnèatnf'btfpitre  hriét  Coupeur, 
(incr,  bîrb<té©pivl  mit!  dit.  Dlïon  ntnrit,  Cou- 
peur <le  bourre,  JBeuwlftimbtr,  cinrnSpiç* 
fcubfn,  ber  Orn  Scutfil  auf  fine  bfbcnbrXrt  bru 
®clbbeutrl  ober  onbcre  ©aepcn  aué  bctSafcpf 
jUflcplcn  itKif- 

Cousis,  ».  m.  (ÿonbl)  fine  Xrt  gfiuOrfrl- 
ter,  rcttjcr  J£attune,bie  oubOSinbien  fommcn. 

Couplée',  t.m.  Ce  b(.ft  jeber son  ben  fefpPs 
jcl;n  ïpeilen,  btc  tint  gro$c  glüpe  auematfifn. 
@.  Coupon. 

Couple,  t.f.  baéfpaac;  jtsci  ©inge  finet 
ïct  neben  finanbet  ober  bepfammcn.  Une 
couple  d’ecufs;  cm  fJaar Sur.  Unecouple 
de  chapons;  cin  'Paar  .Rapûuncn.  Unecouple 
de  boues  de  confitures  ; fin  ÿoar  Sd)0(i)if ln 
mit  ffonfret.  ( Couple  teirb  nur  non  ®atf)m 
fincrlti  ïrt  gffagt,  bic  nid)t  notfoscnbig  jus 
fainmrn  geporen.  ©fliScnt  ftr  abeu  notptscnbig 
jufammen,  fo  pcifit  fin  ÿoar,  Une  paire,  j.iS. 
une  paire  de  gants,  une  paire  de  basa  fi» 
$aar  £anb|cpu!:f,  fin  paar  Strümpfe.)  3Stp 
btnSûgm  heifit  Une  couple;  einedloppct;  cin 
Irbcrncc  SXicmcn,  mentit  jtsei  Sagbpunbc  jus 
fammen  gcfcpptlt  tserben;  ber  jtoppf  Irifmen. 

Couple,  s.  m.  bas  ÿoui  j jwci  ÿtrfonen, 
bic  enttseber  bicp  titrcp  bit  Ciebe  ober  burcp  caê 
Sonb  ber  glu-  tnit  (monter  serpunben  |îitb. 
Un  couple  fidèle;  tin  fletreucé  ÿaar.  C* 
scrrtl  dommage  de  séparer  un  si  beau  couple; 
es  n'dre  ©epate,  fin  fo  ftpJnrf  'Poar  jit  trenmn. 

Couplé,  de , part,  et  talj.  gcfoppclt.  @. 
Coupler. 

Coupler,  v.a.  jufammen  foppi  ln;  mit  fia 
ntv  Jlôppet  an  (inonbrr  bcfcfligcn.  11  faut 
coupler  ces  cb:eus  ; mon  ntuS  tieff  .futltbc  ju: 
fammen  foppfln.  Biuoe.lfn  b" si  Coupler,  jtsci 
ÿerfonen  in  tin  Quartier  jufommen  kgen, 

unf  roi  tt  rue  ut  Oruitnigcn  Selle  - q , ICC  CU1 
E,uorttfrm.i(ler  oberpioifour'erbieüuortiite 
antsfil’ft.  Il  n’y  avait  pas  où  loger  tout  ce 
monde  séparément,  on  coupla  les  officiers  de 
la  inaisou  du  roi;  et  mot  niept  'Plats  genug 
bo,  tinem  jcben  fin  pefenbereé  Quartier  gu 
afboi,  man  trqtf  clfo  jtoei  fûmglicpc  Cfpctcre 
tn  fin  Quartier  juiammen. 

Couplet,  ». nu  bit  ©troppf  j tint  gtœiffe 
Jinropl  Brefs,  bic  finfn  oon  b»n  aPgftpsütsn 
Édpfii  finrtîiebf*  ausmaepen,  nadi  befffuSnbe 
iif  SSS.lobif  «pieber  non  nom  anfingt;  (tin 
®efe{).  Cettechauson  est  de  quatre  couplets; 
biefcSCicb  pat  #«r  ©troppf  n. 

Couplet,  (€(blotT.)  fin  FfftlicS  ÏPanb  mit  fie 
ittnt  ©nsinbe;  if.  cin  ÿoor  burdi  (b, -tombe 
mit  finanbft  serrinigt»  tifernt  IBà'nbcc.  I.ea 
couplets  de  presse;  tic  ©fctelbàiibcr  finer 
SButbbnift. rpre jîf.  Couplet,  Iitnnl  ma-  «u(b, 
fine  tÇlintc  mit  cinrm  cfbrodnnen  douff,  brr 
aus  jtnei  ©titÆfit  Pcftept,  tsiltpi  ftep  jufame 
men  itpraubfn  taif,  n. 

Coupleté.  de,  part,  rt  adj.  in  Sf  rfen  burdjs 
gtfiftprtt.  0.  Coupietex. 

Coupleter,  c.a.  fin  fotpriftpcé  8icb  ouf  jea 
mnnbcn  madirn;  jcmanbfn  in  JBerj'en  buceps 
ÿftpfin.  Cstai.) 
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Coupoir,  ».  m.  bic  ©djrotfdtfrf  ; bieSt^crc, 
momit  in  ben  SSünjflâCt-n  bit  üüünjflüctc  jn 
©dirôtlingfnbffdmittfn  mcrSen;  if.  biéSlcV 
ftfjcrc;  cinr ©dure,  Sied)  bamit  ju  fdinctben. 

Coupole,  »./.  bicJCuppci;  ber  innercpoWf 
îtfccil  <mc6  dCugcIgrtnb'ltfo  ebrt  etnrt  runben 
©otfccS,  in  JÇorm  einer^albftiget.  1-r  coupole 
de  cette  église  est  bien  peinte;  bicdtuppft 
biefer  JCird)e  ifb  fdfjiSn  gcntolr. 

Coupon,  ».  m.  baé  Sîcfltptn;  fin  ftcinrf 
ûbrig  geblicbcncs  ©tütt  Xutfi,  3cug  ober  Crins 
inanb.  Un  coupon  de  batiste;  fin  du ffipcn 
S8at:|î.  Afp  tr:  tPo'iflrSftn  Ftfifif  Coupon,  fine 
getniffe  Ouantitdt  Aolj,  bic  jufammen  gfbrnt 
ben  ifi,  unb  ben  a^tjfbnten  ~tt)et ï son  «ntt 
ganjen  ^otjfléjt  au  i modjt. 

Coupons,  tienne  mai  antp,  bif  fines  ICCtitth 
ober  Wcntennerfidicruog,  cinera  ijerrfepaftlis 
rpen  ober  lanbfepaftlidjen  SàcrfilfifrungifdKÛM 
ongfpîngtfn  Quittanpsti,  bic  mon  son  3cU  ju 
3tit,  fo  mie  Pic  3nterr |fen  pcrfaUçn  |mb  imb 
bfjablt  iscrben,  son  bem  B( titrfjttungoicfjciue 
abfd)nfibct,  mit  gegen  Xueltiftsung  ctiii'r  fot» 
tfion  objcfdiniltcncn  Jùuittung  bostSclb  rem 
6oi(tiC  in  gmpfong  ju  ncpmeii. 

Couponnage,  t.m.  baé dfi!o)d)nittgf tb;  fine 
ïbgobe,  tseldjf  bic  SorfErômer,  bic  mu  lottgen 
Sdooren  panbdn,  tn  finigen  ^)ro»i«jcn  tem 
©utoperrn  joplcn  miiffcn. 

Coupure,»./,  ber  ©dtnitt;  bit  buct^  ttn 
ftpnfibenbcêSSScrfjcuggintaditfÀrfnnung  où-  c 
Æpcilung  cincé  fut  en  bterpa-.<,  ober  aud)  ttur 
bit  baburtp  ocrurfadjtc  üBunbr  obcrSietticfung; 
btr  einfdmitt;  it.  cin  abgefcpnittcnfo  Sîüef 
son  cincm  ©onjen.  11  y a une  coupure  fi  cette 
étoffe,  à ce  cuir;  biffes  3ftig,  biffes  îcbrr bat 
cincn  ©drnitt.  d’ai  une  coupure  au  doigt; 
id)  pose  cincn  ©djnitr  om  S-nger. 

la  coupure;  (Stu3*b.)  ber  ïbftpmtt;  tint 
Scrfdjonjung,  bic  mon,  natpbcm  som  Rctttbc 
bic  SBruiltocprf  ober  fonft  cin  Speit  teé  àBoitc* 
unbcaudti'or  gemadtt  tsorben,  in  bem  noefi  usas 
ne  n Spciic  bfffclbcn  tn  bcr®f  ftpisinbigteit  au  fa 
tnirft.  “ 

Cour,  t.f.  ber  -Çof;  fin  umfcftloifoiCT, 
fteict  ’plap  um  finCScbdube,  obrran  bcntfcla 
ben;  brr  -ftofranm.  L’avaut-cour;  bcsBera 
bof;  bfrÿloçsorbem  (ftngctngr  in  ftnenona 
brrn  -gtof.  La  cour  de  devant  ; scr  Soc.  of  ; 
bft  sorbcrr-jjof;  btr^efraum  sor  bim^tauiV. 
La  cour  de  derrière;  ber -ftiiiM'!  of  ; ber  L'efi 
taam  l'intcr  boni  opauff.  La  cour  à finniwj 
ber  riHlfll  of,  ber  Sic!  pof.  X.a  cour  du  château; 
ber  ©d)iof  èof.  Toute  la  cour  étoit  pleine  d» 
carrossas;  betgonjc £of  (Ianb  ooff  itutfepen. 

aud)  B.iiv-.cour. 

Cour,  t.f.  ber  goof;  ber  ïanbfépftrr  unb 
beffrit  fdmtlitpf  Jorndif,  nebjloacn  oornefinttn 
^ofbcbitntcn,  bic  ben  Jtditig jObcr  gdrflfn  gc» 
tsSi  nlidt  umgeben  uub  begleitm  ; et.  bcr^iofa 
float.  La  courimpériale;  ber  totferlichf  ^>sf. 
la  cour  du  Tape;  bfrpôpfliitbf  ^>of.  Lacoui 
-vient  de  partir  pour  lâchasse;  jocstniflbcr 
L>of  ouf  oie  Sagb  abgcgotigfn.  Avoir  un* 
charge  i la  cour;  fine  ©telle  oep 4?off  fcaben. 
Faire  fortune  b la  cour;  fc in  ©lUCt  bra •pojt 
moiiun.  Le  roi  et  toute  sa  cour;  ber  âi'cnig 
unb  fein  ganjer  ^lofflaat.  ©.  <iu<ÿ  Pleuré r». 


Cour 

Un  homme  fie  la  cour;  les  gens  dp  la  cour; 
in  .pofiïmin,  bit  -(ôofleutï  ; Sotte,  bie  jiim 
pcfilaatcrinetl  fiûrfreitgebiSren,  Un  licuume 
]•■  cour;  cin  fiofmonn  j ein  SKann , ber  in 
entera  dupent  Sletragen  bie  jcinen  -fxjfincnfe* 
un  l'Otj  ber  ïûi  .frojlcbetl  ucrjlebt  unb  ge.- 
sjbr.ti(i- 

Cour,  bcrficf;  bcrCrf,  baê(3.’!>flube,  ber 
Eailalî,  baé  Si) Icf,  roo  tin  étai|Vr,  Aônig, 
■\r  lin  finbever  régteren&ir fietr rooiüit  unb 
psflager Ùrsiaüc ihwut;  er i|t nad) 
jp,  fc  g. gttngcil.  .!>■  l'ai  rencontré  à la  cour; 
.i)  babv  tyn  tcç  <h)fo  cngetri'ffcn. 

Cour,  brr  .çof  i ber  regierer.br  .perr  unb 
feint  SRStbe  ebrt  feint  Megiceung.  Les  ordres 
Pc  la  cour;  bietilcfenlefcr&fîcfej.  Il  est  bien 
b la  cour;  er  flef'tgut  bep^iaff.  La  cour  ne 
veut  pas  que,  esc  ; bel  pof  roÜlllilbt,  ba(i,  !C. 

bilan  ntnnt,  Amis  de  cour,  feCfftCUilbe, 
Jireunbc,  auf  bie  nom  litb  im  Salle  ber  Sic tç 
11  refît  wrlalfen  fana.  Éau  bénite  de  cour; 
•ôeftompltraentr;  çiflidjt'/  aber  leere  SBcrtrâ» 
(tungen.  ©•  aud)  Boucbe  unb  rétaut. 

Cour,  1er tum  juratiitn,  tic  gitrerbieiuttg, 
t:e  man  emer  ’Pevfon  baburctj  etrocifct,  baf 
raan  ipr  flcijiig  feiue  Bufroartung  tnad)t. Faire 
•a  cour  an  roi';  beat  .St ange  fritte  Kufrottïtung 
rnaihen.  Faire  la  coueâ  qm,  fir-n  amb,  etuem 
fimei^elu,unb  |ïd)  bip  cineui  beliebr  ju  martien 
urbenj  (einera  beu  (jef  maiboi  t einem  bofie» 

r,n).  Il  y a long-temps  qu’il  faitlacourà 
•nie dame;  tr  uiasbt  biefer  Dame  (dion  lange 
ie  Ïufïbattting;  er  bewirl't  fief)  fdjan  lange  uin 
,ir  ®unjlbic|>câ)ame.  C’est  mal  faire  sa  cour 
arc  de  porter  de  mauvaises  nouvelles;  inan 
riait  ftd)  met;:  fonberlitS  beliebt,  roentt  man 
ib!e  dtadnitbten  bringt. 

Faire  îa  cour  dequ. ; einem  bep  jernanben 
trçtn  tuiitigrn  ober  cinen  fefjr  angenebmen 
Drcnji  tbunt  rüprnlidi  brr  einem  anoem  non 
cnranben  fpretben,  unb  it;n  feiitec  Ginabe  unb 
be»ogen!)fit  cmpfe^le.n.  Vous  avec  besoin  de 
et  homme;  je  lui  ai  bien  fait  vot  re  cour; 
5ie  bxaucbrn  biefen  SDiann  ; id)  babcSSieibm 
riîenô  empfoblen.  bTtau  (agi  oe<b:  Je  dirai 
r!  le  cnosc  a un  tel;  j’en  ferai  ma  cour;  ii 

■ il  bem  unb  brin  bas  unb  baé  fagen  ; id)  roerbe 

1 1 rti  bobur^tbep  ibm  beliebt  mettjen. 

Cour,  i.f.  ber  ®eritbtébof»  bai  ©erid)t. 
, cour  ecclésiastique  ober  cour  d’église;  baé 
o(lliii)e®etitbt.  une  cour  laïque;  et  n mette 
vbeé  ®erid)t.  La  cour  des  monnuies;  baé 
StLinjgcritbt,  ber  3»finjbbf.  CS.  aud)  Ailes, 
Initial,  Supérieur,  Souverain,  etc.)  11  a 
td  condamné  par  arrêt  de  ia  eour;  er  t(l 
urd)  etnrn'Patlamentêfptutf)  (ud)fdilig  ertlôit 
rorbett. 

Un  hors  de  cour,  ntnnt  moto  cinen  ©prutf), 

■ obtirtb  eine  Cartel  obrr  and)  beibe  ÿarteien 
bgeroiefen  roeebrn,  reenn  tein  bin(5ng!id)cc 
frunb  berJtiage  eorlianben,  ober  bet  ÿtojcS 
idktgf&îrtgfinaelcitrtijl.  On  mit  les  parties 
ors  de  cour,  hors  de  cour  et  de  procès;  man 
tiré  bit  ÿartrienat. 

Cou  table,  adj.  de  t.  g.  (3ig.)  jagbbar.  Une 
été  eoureble;  ein  jagbbarfO  ilbiec;  ein  ®tlb, 
a«  jum  3agen  taugt. 

Courage,/./n.  ber  üXutlt,  bief/er  jblftigfei  t. 
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Un  courage  m^le,  vîri!,  ferme,  intrépide; 
ein  mà'nnlK^cr,  fefitT,  unerptroefener 
Prendre  courage  j SXurü  f*i?fcn.  Perdre  cou- 
rage, perdre  le co u mge;  Df!l  SRutij  OttliiTc’n. 
I.e  courage  lui  est  revenu;  er  Çût  \ri  Ott 
SDluti)  befommeni  cr  &at  trieber  e;n^r^ge« 
fû^t.  Le  courage  lui  manque;  fÔ  p’blî  U) Ht 
ansiut-v  ûn^:r5bafii^tcit;  cr  frit  fetr. 

Ce  chien  a bien  du  courage;  biefer  spunD  ij! 
fefri*  tjerjlKlff.  Ce  jeune  cheral  u au  courage  ; 
biefeô  junge  ^)ferb  i fl  mathi$.  OTou  fagr  : Un 
gr.ui'l  courage  dodaigne  de  se  venger;  cin 
iraÇrfcafc  tapfovev  SKann,  cin  quojjer  (Scifr  vec» 
fri)t;!iRci  bie  ïKûi)e,  ïjûït  fûc  niebrig,  3î^cî)e 

judceit.  Courage,  mes  amis  1 Courage,  sol- 
dats 1 Infliÿ,  munter,  meine  greunbe  ! luftiq, 
ftuted^ut^ct,  ©olbatcn!  H n»y  a plus  que 
courage;  nur  fletrojl,  nur  feifd)  barauf  loi 
geQVwitet,  balb  fïnb  tt'iv  fertiq. 

Courage,  ÿùtt  junjfilen  otid>r  bei‘(Sifej,  mit 
Wftdjcm  man  etiraô  tljur.  Je  vous  servirai  de 
grand  courage,  de  bon  courage;  id)  iperbe 
2bnin  mit  »icU*m  Sifer  bienen.  H y alloit  de 
grand  courage;  er  natjm  |id)  ber  ®ad)e  mit 

gropom  @ifer  an. 

3n  gf  it>  iTen  Oltbcufocf  en  Set  enter  Courage,  bt€ 
fimpfittb(ttl)frtti  it.  cinen  gerotfftn  leibcnidjaft» 
licbcn  Ærieb  ju  ctœaé,  etnen  antfallenbcn  Bf* 
fect,  cinc  beftige  Sleiguit  j.  U a gaçoé  cria  sur 
son  cutirage;  cr  ift  in  bieictn  ©tücti  3Sei|ior 
fibcc  ici  ne  ïcfbcnfdiaft,  über  feine  Kifcctcn  gc» 
merben.  Il  n’a  su  vaiucrcson  courage;  et 
(Wt  (cinen  3orn,  ftincïfufitHtliung,  feine  fSsn» 
pfinblidiîctt,  feine  Ccitxnfcbaft,  te.  mrfuübecs 
œiitbcn  fonnen  ; er  bat  nitfit  tSeifter  flber  lut) 
felvl't  tserbeii  tdnnen.  Si  j'en  croyois  mou 
courage,  jclctucrois;  toenn idjmeiner^/ibe, 
mcinem  aufmaBenbenilorneftflgen  njolüc,  fo 
n>ûcbe  id)  ion  timbtinaen.  3m  s"»-  *«*»■  '“n 1 
Tenir  son  courage;  in  jeiuem  ^Otne,  ^/affe, 
Untmüen,  tt.  bebatreu.  Il  a voit  juré  qu’il  ne 
la  reverroit  jamais,  il  n’a  pas  tenu  son  cou- 
rage; er  batte  gefebmoren,  baf  er  fïe  ni.mali 
sçieber  febtn  troUe  ; (ein  iîotn  pat  |ïtt)  aber  rote» 
ber  gelegr;  er  bat  (cinen  ©djrour  md)t  gebalten. 

Courage,  beb/at/t’ oub  gutaeittn , bie  Jpartc 
be«  .perjenS,  bie  Unoarmberjigreit,  bie®rau» 
fbmteit.  Auriei-vous  bien  le  courage  d’aban- 
douner  vos  eofans?  JCvnnten  ©ie  robbl  fa. 
bartberjig,  fograufain  feçn,  unb  Jbte  Jtinber 
Devlalfen  ? Le  traître  eut  le  courage  de  livrer 
son  meilleur  ami;  bec  SSetràcOer  rour  (0  grau» 
fam,  feineB  bejlen  jjreunb  jtt  iiberltcfern  ober 
auéjuliefetn.  . 

Courageusement,  ado.  mutiaa,  ntrlb aft  ; 
ouf  cinc  mutbige,  brrji’afte  dut.  H s’est  dé- 
fendu courageusement  ; er  (wt  fi  fl  f)i’r;’.)aft 
twrtbeibiget.  U a souQèrt  les  tounnens,  la 
mort  courageusement  f er  bat- bie  .C.ualen, 
ben  $ob  mutbig  crbulbet. 

Courogeu-r , euse,  ad),  mntbig,  blfCjlKlf*, 
beberjt.  Une  troupe  de  soldats  courageux  ; 

ein  fjaufnt  mutbiger,  beberjter  ©olbaten.  U 
est  trop  courageux  pour  reculer}  er  jfl  jn 
beribaft,  erbat  ju  oui  aRi-.tip,  rnn  jurüd  ju 
njeitben. 

Couramment,  atlr.  «tîâr.fij  ; mit  Jfertig» 
bit;  fertig;  oi;nr Biiftcp;  burtigj  miteeitb» 


Courant 


Courba 
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tigfrit.  Cela  est  écrit  couramment;  boé  i(l 
feiir  geldufig,  mit  tillct  leiéten  gjanb  gcfflivic» 
bon.  Il  lit  couramment  ; or  liefct  h’tr  frrtig, 
mit  Motor  gertigfeit,  obne  Xnflog. 

Courant,  ante,  atlj.  flhficnb;  if.  laufenb. 
(©.  Courir)  I ’r  IVau  courante;  flieürnbré 
SSafLr.  Un  ruisseau  courant  ; ein  fliegfllber 
atatf).  Uu  ci  tien  courant;  ein  ’-MinbÇunb.  3ig. 
Le  lcrmccourant;  bcv  laufenbe .Xertnin.  (©. 
Courant,  s.  ni.)  L'année  courante;  bas  lou» 
fenbr-Sabt)  bief(é3obr.  Le  quatre,  le  cinq 
du  courant  ; ber  oitrtf,  ber  ffinfre  birftê  obtr 
boa  loufcitfon  SXonaté.  La  monooiecourante, 
l'argent  courant;  bfi'  gangbare  ÏÏiiinje.  Le 
prix  courant;  brr  gooivnlirtir,  ber  matf  tgân» 
gige 'Preié.  ©.  at:d)Titre. 

Dîtcm  iirniit,  Une  toise  courante,  une  aune 
courante;  einr  JVlafttr,  fine  SUf  nadjbrtüà'n» 
ge,  obne  Siürtfictjt  (tuf  bit  pôle  unb  Suite. 
Cette  muraille  a tant  de  toises  courantes; 
bhii"Bl(ui.c  tjot  jo  otci  Jtlafter  tn  bie  Conge, 
ijl  fo  Blet  Jtlafter  i«ng.  L’aune  courante  de 
cette  tapisserie  vaut  tant;  bte  (pu.  biefer2a= 
pete,  ber  ïj'ltgr  nad)  gereÀttet,  follet  fo  oiel. 
Lettres  courantes,  écriture  courante;  bie 
Sut  rcntfditift.  4s.  Cursive. 

Courant,  s.  m,  biegtutb;  ber@ttom  fines 
Tflulfré,  iSudteo,  te.  Le  courant  de  l'eau;  bte 
JÇltttr,  ber  Sauf  cboi'Btvcmbof  üBolfrrs;  ber 
©iromflrtd).  Un  courant  d’eau;  cinlirtimen» 
ber  Canal  obrr  DEiifjlbadi.  Il  y a un  courant 
d'eau  qui  fait  moudre  des  moulins';  ce  1)1  ein 
flic  itcnoi  r «adt  bafeljft.treldtcr  ÜSüMen  tvetbt. 
Le  courant  emporta  le  vaisseau  de  ee  coté-là; 
bie  glutr,  bcr'tStromtriebbaé  Sdpif  tort  utn. 

S)  t 5qif  rahrre  neniien  Ctturans,  bSeerflrotne, 
Sttéme  tnt  2So> ce,  befttge  guitten  beé SOtecr» 
mafftrj  in  getmijen  ©tgenben  ber  offenbaten 
©ee. 

3'8-  b»  ft.  Le  courant  du  marché;  berSSarîL 
prêté;  ber  marftgdngtge  'Prêts.  Le  courant 
des  atiaires;  bie  (aufeuben,  bie  getnbbnlidten 
©tfçbaffe,  trfldte  triylirb  porfomm.  it.  Le  cou- 
rant du  monde;  ber  Sauf  ber  JBelt;  berges 
iBétmüdte  Sauf  ber  if.tnjjr.  Le  eouraut  du 
cumhle;  C33ont.)  bie  SdltiiC  cineS -ÙJtScé,  baê 
piel  Idnger  alfbreit  ifl.  ®.  audjPlume.  4 

IDetm  bon  Un, ici.  unC’3infett  Oit  Jlrt  r ijl,  fp  br.- 
betittt  Le  courant,  ben  lattfenben  3,  rrain.  Je 
vous  quitterai  tous  lés  arrérages  du  passé, 
pourvu  qùe  vous  me  payiez  le  courant;  tuenn 
©ie  ntir  beu  laufenbett  -ïer.mn  besalflen,  fo 
ttill  icf)3çnm  tibor  aile  friitjere  ffliidftartbe  fine 
Duittunggebcn. 

Tout-courant,  min.  ohne  Mnffog,  obne  SOifir 
be;  frttig  unb grfditvinb.  Il  lit  tout-courant; 
eriiefet  ferrg,  gefdjainb.  I!  récita  cela  tout- 
courant;  er  fagte  btefrS  oltrtc  ïnftufi  ber.  Ce 
livte  se  vend  un  tel  prix  tout-courant;  bie» 
feé  Bud>  ijeÇt  um  ben  unb  ben  ’Prei#  reifenb  ab, 
oerfauft  (fdigefditeinb  311  biofetn  ÿr'eife. 

Courante,  s.f.  ©0  mire  etn  getoifffTernfl» 
baftcrSans  graoum;  il.  bie  jtt  einetn  foktjtn 
Sanjc  tingmditete  SXttfif.  1 

Courantin,  s.m.  (Sicetm.)  basSrbMirfcucr; 
fineangejünbete,  an  ein  SitUcbrn  angfbunbene, 
unb  in  einergigureingefcbloffeneSiacfete,  bte 
an  einem  ©eile  Çin  Idttft,  um  ein  geuenvetf 


anfujilnben.' 

Conrbari,  Courbaril,  s.m.  brr.£eufd)re<fen» 
banni;  ein  fiibamerlfaniftberSBatim,  au*  bef* 
fen  Sfiurjtl  ein  tociSré,  itefclricdjenbes  f>ar| 
fdltt'tÇet,  baeunterbeinDiamen, Gomme  anime 
oberïtésine anime,  Jfniincgummi,  in  ben  Xpo» 
tbettn  betannt  i(l. 

Coucbaton,  s.f.  t®tiffsb.)  baé  ©abrlfiol), 
bat  ©abeifltttf;  ein  (fortes  £013  mit  5tpei  ïr» 
mon,  in  (Défiait  einer  ©aboi,  toeltbeS  an  ben 
©e  ten  einee  Scf)iffe6  anaercadit  roirb,  um  bit 
©lieber  beffelben  su  Berbinben  unb  ju  unter» 
IWben. 

Courbatu,  tue,  adj.  flrif.  (©•  Courbature) 
Un  cheval  courbatu;  ein  ^eifcS  ÿfetb.  Cour- 
batu, roirb  jmvtiitii  aiub  Ppn  Bïrnabec  gcfûgr.  Je 
me  sens  tout  courbatu;  u^binganj  Beif  a»f 
brn  Setncn. 

Courbature,  s.f.  bieSteife,  bie©teiftgfeit> 
ber  Buftanb,  ba  ein  $>frvb  non  ju  ttieler  ïrbeit, 
ober  boit  ju  arober  Sifteung  unb  barauf  et* 
folgten  @r(âltung  gan;  fteif  i(l.  Quand  on 

vend  un  rheva  1 ,on  doit  le  gara  ntir  de  pousse, 
morve  et  courbature;  it>,;tn  ma  a fin  f)ferb 
oerfauft,  fo  mu$  man  bafüt  gut  fépn,  bag  té 
nidjt  b>'t3fd)ladittg,  ntdjtroijig  unb  nidtt  fletf 
ift.  Courbature,  roirb  oatb  pou  'JOIeiédien  qrlagt. 
Sa  maladie  commença  par  unecourbatare; 
feine  Sranfbrit  ftng  mit  euierStctfe  ober  ©tei» 
ftgfett  ber  ©lieber  an. 

Courbe,  a JJ.  de  t.  g.  frumm;  gefrûtnint, 
gebogen.  Une  ligne  courbe;  einr  frummeîisie. 

Courbe,  s.f.  COTaifimi.)  etne  frumm  r Siniei 
it.  CBintmerm.  m b Sifirit.)  baé  ttrunmtbolj;  ein 
frumm  getoadtfeneé  obrr  fruntm  gebogeneé 
©td(f  *^0(3.  ’Ztuf  bec  ©bitj*11  nemet  mon  Cour- 
bes, dtrummtëljer , f rumine  .poljer  jurS.rs 
binbutig  ber  ©lieber  bevSdjiféfeiten  mit  ben 
Çtmrbàtfen.  Courbes  dégorgé;  îBrufîbôiKr. 
(0.  Gorgéres)  Ttuf  bia  dlâifeit  nenntt  inan,  Une 
courbe,  jtoei  iufammengefoppelte  ÿftrbe,  tin 
©djiff  ben  ©trem  binauf  311  siebett.  Il  faut 
deux  courbes  de  chevaux  pour  remonter  «* 
bateau;  man braudjt  5iori  paat  'pferbe,  um 
btefré  ©djifj  ben  ©tram  biuauf  3U  jteffen.  ©. 
aud)  Transcendant.  - • ' 

Courbe,  ÿe'fteuÿ,  bie giuf.ialfe ; eincSf; 
fcfetritlfi  an  ber  Xniefeçle  obrr  an  bem  Jtni»  et» 
nés  tpfevbcé. 

Courbé,  ée,  part,  et  adj.  gefrûmmt,  gebOs 
gen;  if.  gebflcEt.  ( 0.  Courber)  Il  est  toat 
courbé;  er  ijl  gans gefttïmmf,  sufammenger 
bogen.  n se  tient  tout  courbé;  er  ÇtâU  jî4 
gap;  frumm  unb  gcbütft. 

Courbement,  s.m.  baé  jvriimmen  ober  Bit» 
gen.  (rotn.  grbr.) 

Courber,  o.a.  frûmmm;  frumm  matbett; 
biegen  ober  beugen.  Courber  en  arc;  bogen» 
fSrmig  frümmen  ober  biegen.  Le  trop  grand 
faix  a courbé  cette  pièce  de  bois,cet te  poutre; 
bieollju  groge  ïgfl  pat  btefeé Stdtf  polj,  bie» 
fen  ®a!f(n  gef rûmint  ober  gebogen.  La  vieil- 
lesse l’a  courbé,  l'a  tout  courbé;  baoKiter 
l;at  tbn  gebeugt;  ergebt  ror  dlter  genj  frumm 
unb  gtbüdt. 

Courber,  se  Courber,  e.  n.  cl  rec.  frumm 
ttrrben;  |ïdj  frümmen,  ffrfj  biegen.  Ileuurboît 
sous  le  faix;  er  frûmmte  fidt,  er  bog  |ïd)  nn» 
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Courb* 


Coureu 


rberCafte  Il  devient  vieux,  il  commence  b 
tcourbcr;  et  irirbalt;  er  final  an  frumm 
A grbürff  ju  geben. 

Cvurbei,  ».  m.  ber  S5oqcn  am  ©atimfatt.I 
;i6  2Xaulefelê. 

Courbette,  ».  f.  brr©prung  eincê 

feice*,  ta  ce  t>’ic  beiben  SJorberftïftc  erbebt, 
tb  mit  ben  -$'ntetrüfi<?n  gleit!)  naAl'cge;  bie 
ÎUhrfbe.  3>g.  Kaire  des  courbettes;  fri.Aen; 

J)  auf  et  ne  niebertrâAtigc  Hrt  bcmü:çtgrn. 

jp") 

Courbetler,t r.n.  (faire  des  courbettes Xïuts 
rttcttmacben.  ®.  Courbette. 

Courbure,  s.f.  bù.tïrümmung  oberâtrumme; 
it  Siegung,  bieSeuge,  ber  Bug.  Cette  pièce 
ebois  a plus  de  conrbuteque  l'autre;  birfed 
5tücf.polj  bat  mrbrdtriimmeaUbas  aubère. 

.a  eourburede  cette  poutre  vient  d’avuirété 
ropcbargéejbu'JCtümmung,  bet  Bug  an  bit» 
rnt  Balfen  font  oit  baber,  treil  cinc  ju  gvcfie 
!ajl  barauf  grlegcn  bat. 

Couieaillet,  s.  m.  bit  SSarfjtf ! pfeife,  fond 
\ p peau  des  cailles  gcuatinf. 

Cource.s./.  ber  ©türjel,  baS  Webbolt,  met» 
bri  ntan  brym  ScfAneibcn  be4  ÎBcinflortej 
taran  fleben  lüpt. 

Courcier,  s.  m.  berJtôfer.  ©.  Coursier. 
Courcive,  »./.  bas  -palbocrbctf  auf  f Iciiicn, 
SiTtntn  Japtjiugcn,  oev  «linge  nad),  ju  betbrn 
Ërttre. 

Courçon,  s.  m.  (ôtatfj.)  «in  langer,  eifetner 
Stali,  bfrglftdjen  raan  brr  (fange  nad)  an  bie 
Sriisformcn  legt,  um  fie  babureb  ftft  unb  balt» 

■ac  ju  ma  Jien.  Fer  de  courçon; , Oont  fine 

tel  ©tangeneifvn  bon  nier  S(t)ui)  Singe,  unb 
itttbalbâ'oîl  mê  (brct.Tte.  - 
Coureau,  Courreau,  s.  m.  ôo  Priée  etne  Art 
leiner  Çabtjeuge  auf  ber  ('iaronnr,  ©îeiifAen 
inb  îdaaren  bamit  an  bit  ©tbige  ju  fücrrn. 

Courée,  s./,  bie  ©dpfftpappc;  tint  fijentlis 
A un  g non  -idlg,  SA‘®eftl,'J)e  A u.  jerftcpencm 
(jlafc,  œomit  man  ben  ®oben  einea  ®;’.i  ||eS, 

3 tbeit  cê  rniîlSaiïec  gebLausircnbtg  befltciAî/ 
amie  bat)  .Çtolj  nitbt  fo  utt^t  faut  unb  tturm» 
irfltg  tterbe.  - 

•Courciie,  s.f.  baé  Æ)5fd)en;  bet  $of  obet 
îofttoot  eineS  flrinen  Sütlten  obet  Glraren. 

Coureur,  s.  ni.  bev  Ifâufrt;  etnet,  bev  Ieicf)t 
nb  fdjnell  lâuft;  it.  etn  berrfAaftttAet  Bcbnns 
et,  ber  ooc  bemiBagrn  {fer  Iduft,  obet  ben  mq^* 1 
u jjefcfnbtitbcn  Betb)d>aften  bran  A t;'  it.  brr 
diifet,  betSlenneti  etn  letiijteS  nttbfrfjneU  laus 
■nbeé  tXcitpf.ro;  it.  p3.  bec  Sâufrr;  ein  SXvnlA, 
et  biel  l/ttttm  lâuft,  bec  frit  en  ju  -pattfe  ijt, 
bet  auA,  bet  mel  ce: jet.  C’est  le  meilleur 
.urcur  qu’on  ait  jamais  vu;  et  tft  bet  befle 
iufer,  beu  man  jcgefi'ben  bat.  tJn  coureur  de 
,oue,  de  tête;  eln  SRmgrItennet,  cin  jCopf» 
.tmet;  cinrt,  betauf  bctÎKcnnbaiin  nad)  einrm 
linge  obet  nad)  cineai  aufgtjtetftcn  âtepfe 
mut.  Cet  ambassadeur  a tant  de  coureurs; 
efer  ©.fantte  bat  fo  tiel  Saufer.  Les  Turcs 
>ut  porter  des  lettres  avec  grandediligeuce 
ardes coureurs;  bie  Sticfen  taffen  Bncfe  mit 
roüir  <8efAn>inbigteit  burd)  tïufcr  befletten. 

a voit  ta.K  de  coureurs  en  son  écurie;  et 
itzc  i'j  mcl9ït:nn«r  lufeiiKm  Stalle.  3»g.  C*cst 
n grand  coureur,  un  coureur  perpétuel,  ou 
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ne  le  trouve  jamais  b la  maison;  rt  ifî  etn 
gro^et  fâufer,  cin  emiger  Sâufet,  man  finbet 
tlm  nie  ju  -{>aufe,  man  triftt  tbn  nie  ju  paufe 
an.  Du  coureur  de  nuit;  ein  BaAtféteàiiner; 
ciner,  bet  SîaAtê  berum  frftitoàrntet.  OT.ir 
tirent  im  jrra.  ïrb.  Coureur  d’inventaire;  tint 
iperfon,  bie  in  aile  ïnctionen  obet  fflerfletge. 
rungen  lâuft.  Coureurs  de  sermons;  Ceute,  bie 
aué  riner  'Prebiat  in  bte  attbere  taufen.  Cou- 
reur de  1ml;  einer.ber  aUeBi'Ue  befuitit,  ber  auf 
aUeBâtle  lâuft.  Coureur  de  bois;  ©.Traiteur. 

3m  Krieje  nrnnt  mon,  Coureurs,  SHeiter,  bte 
juin  Str.'ifcn  ober  jum  atunbiAaflrn  attéaei 
fAutr  fïnb.  Un  paru  de  coureurs;  eîneStretf* 
partei. 

Coureuse,  s.f.  bie  fanblâufetinn;  ein  liebet* 
liéee  Sîribébilb.  Une  coureuse  de  remparts; 
cin  ©clbat.nmenfd),  etn  6omœisni(fel.  Il  ne 
voit  que  des  coureuses;  cr  ()at  mie  lautet  ©afs 
fenmtnfAetn,  mit  lattter  gemeinen  ^utett  ju 
fdwffen. 

Courge,  r./.bieâtürbiipflanje  rnt  biejÇruAt 
btefer  'Pflan.c,  bev  Jtiirbtê.  s®.  Citrouille) 
La  courge  longue  ; bet  lange  Jtücbié.  La 
grosse  courge;  brr  biefe  Jl’tirbib. 

Courier,  ©.  Courrier. 

Courir, obecCourre,  t».  n.  ( Je  cours , tu  cours, 
il  court , nous  courons,  cous  courez.  Us  courait. 
Je  tournis.  Je  courus.  Je  courrai.  Je  courrais, 
pue  je  coure . pue  je  courusse.  Courant.  Couru ) 
lattfen,  rennen.  Courir  de  toute  sa  force;  au8 
allen  Jttâjten  laufen.  Courir  après  qn.,  einem 
tiaAIaufm;  f)inttr  einem  bet  laufen.  U court 
à toutes  jambes;  et  lâuft,  iras  er  nue  laufen 
faim.  Je  me  suis  lassé  ùcoutir;  id)  i)ûbi  ir.id) 
tnftbr  gelaufen.  Vous  allez  trop  vite;  vousna 
marchez  pas,  vous  courez;  ©te  geben  JU  ge» 
fibu'iitbr ; ©ic  ge!;on  irAt,  ©ie  laufen.  Elle 
courut  b lui;  fie  Ifrfouf  ibnjtt.  Courir  aux 
pnnes;  ju  ben  'JBoifin  laufeti;  bie  âüajfen  et» 
g ve if. n.  Dès  qu’il  l’aperçut,  il  eourut  contre 
lui;  l’épée  <1  la  main;  |o  balb  er  ion  getcaljr 
reurbe,  lîef  er,  tannte  et  mit  btm  ikgrn  in  bet 
^ant  aaf  it)n  ju.  JJlon  fogt  ciub:  Courir  les 
taureaux;  nr.t  ben  ©tieren  fedjten.  Courir  en 
lice,  courirdans  la  carrière;  itt  ben©Arattlcn, 
auf  etc  Sennbaljn  laufen;  cin  SlSettlaufen,  cin 
üBettrenncn  bal  t en.  Courir  la  bague,  cotiric 
les  têtes;  nad)  bcmfRmge,  naA  beu  Jt3pfen 
t.nnen.  ' 

Cuurir,  btiüt  onib,  tin  nnb  t)c t laufen;  an 
berfAifbene  Ctte  l)tn  qrtten  obet  aucf)  fabten, 
cl;  ne  fi  A lange  auf  jubatten.  Elle  a couru  toute 
la  matinée  chez  ses  juges;  fie  ift  ben  ganje# 
aiccmiitag  bci)  itircn  !Kid)tctn  berum  gelaufen. 
Je  n’ai  fait  que  courir  daus  la  ville  depuis 
huit  jours;  fett  a d)t  tïagen  bin  i A bcfldnbig  in 
ber  ©iabt  berum  gelaufen  oerr  auA  berum  gc» 

faovftt.  Courir  les  bals;  a.lt  tc:l  iiiauitl  luiuiît 
laufen;  ton  einem  .Bail  auf  beu  anbevn,  ton  eu 
nitXaujgefcUfAaft  itt  bteaubeve  geben.  Courir 
les  malles;  bvy  ben  ôamen  berum  laufen,  ton 
«inet  jut  anbtTn  b<tum  laufen,  unb  lüefbAe 
abftutten.  Sien  einem  2XcnjA.ii,  ber  im  Jtopfe 
cevrii.ct  i fl,  fcgt  man  : Il  est  fou  à courir  les 
rues,  ) courre  les  cbautps;  et  lâuft  mie  unfinz 
nig  auf  ben  (flaffcn,  auf  bon  ,v..tc  berum,  er 
lâuft  ttle  ein  toUev  2).\niA  $>rum. 
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j Courir  à si  perle;  courir  à sa  ruine,  X tfitflt  berbreitcn,  amîfprcngen.  Lfcmode  qui 

son  malheur;  in  frinScrbrrbni,  infeinUHglüct  court;  bie  ji'gitje  3Robe,  ber  je$ige  ©ebrantF. 
rrnncn;  fi  "b  mutbifiUiger  ÜBctfr  inê  Uugtüd!  Cette  chanson  court  parla  ville;  btefcôïttb 
flürjcn.  L1  court  X l'hôpital,  er  eut  bem  .po»  gebt  in  ber  3tabt  berum,  tpirb  in  bcrSüabt 
fpirale  jui tt  'ft  'm  «fâriffe,  fi 4 burd)  ftine  allcntbafbcii  gri'ttngen.  Il  court  bien  des  mi- 
unbefuniiençn&aneiimgenan  ben  tSciîtlllabju  ladies;  ce  gel)ïn  bieleA'ranftjetlsn  berum.  Faire 
fctinacn.  Courir  aprbs  sou  argent;  inciter  fort  courir  nue  sauté; fine  Cbrfunbpctt  Çerum  -o-Vn 
fpicltn,  um  feinoerIorcnc«(»flb  .rtfbcrsupe»  laffen,  in  ûer(3efdli<t)nft  Jjerutn  trir.fciui,  cbtr 
tbiniten.  Courir  après  lus  bouneurs,  les  ri-  ben  (Üudiil  jubtingen.  Faire  courir  K*  voix; 
chesses;  b.gierig  narb  (rire,  nad)  d.’ridjtbum  iiultKrj;.ubs|î$ungU:nfrnjcîalKit,  mai  rues 
fît  'pnl.  Courir  uubénérice,uiiech.irge;natb  jebett  Ssc»  tç.vo  'dfepmmg  Itacr  bie  Sortie  feç. 
rmrr’Pftftnb.',  nad>  eincm  tCmtrlaafrn;  fufietf*  Faite  courir  un  billet;  rtnenjjrctel  çerurn  ge> 
rig  ttm  ctikVfpfinbr,  umcin  Sait  brtbcrbcn.  II  Fenobcrumla!iftnIaiTen;bcn;tnigiii  'PcTfastn, 
court  fortalue  d'être  chassé,  de  perdre  son  nKldlc  eue  Sudje  qn.rDt , oiuu  cieiéeÇ  ; lie 
bien;  er  lauft  ©efabr  fortgciagt  ;u  roerben,  fthidfen,  tnebtird)  m.tn  ipucn  euu  gctntfTe  9ia4> 
(fin  ilctmégen  ;u  «erlieven.  11  court  rii  pie  de  ridurribeitt,  obs-r  fie  gufammen  brrufr.  OüUa 
la  vie;(cfejt  fer  n ïcbrn  in  ©efabr.  Courir  une  |n3t  ou<b:  Le  uom  de  eet  bouline  court  {chez 
belle  fortune;  auf  bem  SBege fepu,  einfltoM  ies  notaires;  son  billei  oourt  chez  les  no- 
©iiitf  jtt  ntathrn;  cortbrilbaftc  Æufirttfti  ju  taires;  bief.r  SSann  finit  ein  ©clbunicbrit.  Les 
eincm  bëbcren  ©lürte  baben.  0.  aud)  Brisées,  billets  de  cet  homme  courent  sur  la  plbce; 
Éteuf,  Fortune  unb  Marché.  man  11 e b E auf  ber  J85tfc  Dicte  tiBedjfel  non  bit» 

3,,.  biitiCourir  ouib,  oineSad),'  ju  ge  fditblnb,  fem  «tanne,  etc  man  gern  petpanbtln  ober  te* 
ju  eitig,  auf  ber  fiait  bermiten.  Lisez  douce-  toerbett  më-bte. 

nient, “ne courez  pas;  tcfct  langfaui,  eilet  nidtt  S! on  eintm  Stenfdjtn,  herbe»  btm  Jrauat: 

fo;  tefet  ni(l)t  fo  gefdjirinb.  Il  a écrit  cela  en  jimmfc  ftl  r biticbi  ift,  tint  bi|fcit  ©intfr  fid) 
courant,  cr  bat  bas  mtr  fo  in  brrCile,  mtr  fl il  du  bas  Reoufnjimnurbeioitbt,  pnegtiaaa  ;u  fojru; 
tig  bingefdirieben.  11  ne  faut  pas  dire  son  bré-  Les  Parues  le  nourent. . 
e luire  en  courant;  man  tttuf  ffill  PS  te  ci  cr  nid)t  Courir  le  pays,  courir  le  monde,  f,ri|t  fe  si  et 

fo  berplappern.  «(.-.Voyager,  rrifen;  im  ïanbe,  in  beriBett  bers 

Courir  à qoh.,  bebruirt  jtiirtifrn,  bemjlielt  umreifcn.  Il  a couru  toute  l i France  ; er  bat 
feinet  Sütinf*.-  jicmlidj  nabe  fc«n;  niebt  meit  gant  jfranîreid)  burdjrcifct  ebor  burtb^rit^en. 
met  r non  bem  ©enttlTc  fines  ©utes  entfrrnt  11  a biencoimi  le  pays,  couru  lemoude,  cb« 
faut.  Il  cour.  4 l’évêché,  au  bâton  de  maré-  fddtdMtocg,  il  a bien  couru;  er  i|i  oie!  eterctfet; 
cii. il  Je  France,  au  drapeau  de  cardiual;cr  bat  er  )>atimaiid)eSteife  getfwn;  tr  fut  |ï$  ret^t  ix 
bie  ndrf'rtc  .poftrtut’.a,  üiifdtof  jtt  userben  ; er  ber  ’Jttelt  mtigcfeVcn. 

ttirb  nitiflenê  «îarfdiall  bon  iÇrartfreidt  tuera  ênratiteii  tJetwum  Courir  le  pays,  courir  la 
ben;  rr  teirb  nadjfleni  ben  ISartiiMlobuf  be»  province,  <0  l'irl  ois,  Piller,  ravager,  tauoen, 
tonmtrn.  pUinbirttibaêbanb  bur:bflreifen,cevçecr>’:t  obet 

Courir,  laufeil,  llti|t  «u*  fe  Is-et  al»,  (tarf  Or'.'irâlK'n.  l.es  troupes  légères  des  ennemis 

flilpen,  Itrcnifn,  unb  rbirbfomottl  rom  22a (fer,  coururent  presque  toute  la  province;  bie 

ait  non  anbern  p.itffigen  éathett  gefbgt.  I .'eau  te id>ten  iruppen  ber  ftiubtitben  Armer  rcrçcer. 

de  ce  (leuveple  ce  ruisseau  court  rapidement;  tel!  cbee  piunbevft'ti  faft  bit'  gange  'prourr.j. 
bai  iBaffrr  btefes  iÇlttlTeé,  biefeS  Sadiièlauft  Courir  sus  oifrCourresus.einen  tiberfoUen, 
fd)itfU.  Le  sang  agité  court  dans  les  veines;  anfdUrn,angreifen;  fcinbbd)  dbir  fimanben  ber 
bas  in  SBo.Uung  gesradite  ,*Slut  lauft  ftbneU,  falien,  utn  tpn  mtœober  ju  ergreifon,  obs-r  ju 

fhcrnt  in  ben  2fbern.  Courir  de  haut  en  bas;  mifbanbetn,  ober  gar  jtt  tSbleli,  Tout  le 

(erab  fti  êmut.  inonde  lui  court  sus;  jebermann  faut  ùbtr  ifs; 

àétfcn  oc-,  ter  3r‘t  î>  s IMtbr  il , fo  b-foiutt  ber.  Ls's  paysans  se  sont  soulevés,  et  ont 

Court  r.üerfln’fen,  barbe»  (heieben.  le  tem]>x  couru  sus  aux  troupes;  bieiBauern  h a l'en  cinen 
court  insensiblement;  bie  jetf  «crjTicfsf,  bersfPtufilanbtrregt,  unb  (faben  biearup’prq  W«» 
ftt  i'icbt  tmttermfrft.  Dlion  fo3r  ; Le  terme  qui  Dftni  fallcn. 

co jrt;b;T  lûufeubttÆcrmin.  Le  muû  ijui  court;  Courir, laufeii;  fidi  erjlretfen;  feincSidjtiraj 

ber  laufenae  ®cnat.  H court  sa  vingtième  nnd)  einev  getbiffen  ©rgcnb  pin  tu  b r tu  Cette 
«iméc;  ergefjt  in  fein  jlbanjigfiet^aÿr.  cote,  cette  suite  de  montagnes  court  Est 

Courir, usité  amjs  ban  eincm  getbiffen  b.'lfimms  Ouest, de  l’Est  î l’Ouest;  biefréCuftc,  bteièSei- 
t.n  flritlaufe  grfogt,  an  btffcnfîtibe  etmad  ge:  fit  ban  ©ebirgen  tâuft  ebtr  crfirectr  fieÿ  «en 

fdtefje n aber  rtizsne  gelcifler  roerben  faU.  Au  narf)  SBeflen. 

temps  qui  court;  bctmalcn,  icçt,  gfgembârfig.  3n  brr  Spitffafitt  fagt  mon  : Courir  au  Nord, 
Scs  yages courent  ib-puis mi  mois;  frinc  !8cs  au  Sud;natb9{orWn,na4®ilbcn  fabtrn-Courit 
folbung  Huit  frit  rinem  SKonatr;  frit  eincm  sur  la  terre;  gegen  bai  2ant>  jufagrtn  abtr  jri 
SKanate  fdngt  frinr  Srfalbtmg  ail.  'La  rente  gain.  Courir  terre  à terre;  lingi  brr  eiiifltbtR 
court  de  tel  jour;  bit  Sitnlc,  btr  3migt'bt  non  fabrtn  obrr  fegtln»  bai  Ufer  utitur  im  ©rjïtblt 
bem  itnb  brin  -Juge  an.  L’intérêt  de  cette  bt^altcn.  Courir  en  large;  |id)  uon  berdUflt 
somme  coun  depuis  six  mois;  brr  ,3 in 5,  bit  mtfetnen,  obrr  cuti,  bcp  ttntiii  (Slefet&ft  bit 
Snt.rtifen  ban  biefcr^ammt  laafca  ftit  eincm  gluébt ergrrifen.  Co.rrir sur  un  vaisseau;  «a 
fjolb.tl  3a5*t-  ëd)i|f  btrfolgen.  Courir  Inmer;  attfberStt 

OTaojogi.iLcourt  unbruit;cS(duff,  «êgebt  |crum  fabnn  obrr  befum  f<b*»anncit.  Courir 
lin  &>eüd)t.  F«ùr*  courir  un  uruil;  ein  ©<?  les  mars;  'îttrîuberti  treibrn,  bie  <3ce  tinfîtipt 
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mathfll.  Courir  le  bon  bord*  auf  ©aperci,  auf 
Sfetoiubicci  auégcl'fn.  (®.  Boni)  Courir  sur 
son  ancre;  bomiiiiinbc  obrr  oem  ©trente  gegen 
obrr  auf  ben  Hâter  getricben  tocrben.  Courir 
des  bordée^BtrWiebfneSttyàgc  marfjen;  ircdj* 
fclstocifc  ti cii  j«c  Ketfitcn  unb  Sinfeit  tombe». 
(S.  Bordée)  Courir  au  plus  près  (rlu  vent); 
im  Scgeln  non  ber  ©rite  ber,  fo  ftbarf  aiémôg-- 
I:A  ije^n  ben  SSinb  fledkn,  ben  SBinb  preffen. 
Urbetfauct  toro  Courir  in  tre  B;  [ bd 
(aérer  Rirhcrntbeils  bltrdi-  fegeln  -ufcrBeçt. 

Courir,  courre,  r>.  a.  imSaufc  pccfolgrn  cter 
jugea.  Courirgn.  pour  leprendre;  cinenvers 
frisai,  uni  ifin  gu  fangetl.  Courre  obrr  courir 
lu  cerf,  le  lièvre,  etc.  ; bm  #irfd),  b{n  .pufen 
oerfofgcn,  jagtn.  Ce  lièvre  a été  souvent 
couru;  biffer  -fc>afe  ifl  fdjert  oft  Berfolgt  obet 

gejagt  irorben.  ‘ 

Courlande,  s.  baé  .pergogtfmm  gurlanb. 

CourUndois,  oise,  adj.  et  s.  turljubijtfo 
fin  gitrlânbcr,  fine  (Surianbcrinn. 

Courlis  obtr  Courlieu,  s.m.  berffiracfiBO» 
gel,  ber  SBctteniogel,  SBiiiboogebSifgenuogel. 

Couronne,  ».  /.  ber  Aranj;  tint  non  JtBei* 
gen  obrrStumfngefloditene^iaupt.iierbe;  bie 
étroite.  One  couronne  de  lauriers;  rin  Sorber- 
(rang.  ünecouromte  de  fleurs;  cin  fBlumenu 
(rang.  La  couronne  nuptiale;  bcrSraulcranj. 
La  couronne  d’épines;  biot'orneitfrone.  3. 
cudi  Civique,  Mural,  Karal,  Obsidional,  Ro- 
stral,  Triomphal  unb  Vallaire. 

Sig.  Lacouronnedu  martyre; bie  Starter* 
trône.  l a rouTonnede  gloire,  de  justice,  des 
saints;  tic  Atone  ber  ©;rc,  ber  @ued)tigfett, 
fc>r  ^tfiligen.  La  couronne  de  rayons;  bie 
©trableuftone,  bif  ©lotie;  ein  Sefieiit,  ireinit 
auf®cm.ïlben  ttnb  étupferff  idjett  bic  gbâtipter 
be r ^eiltgen  umgeben  finb.  La  couronne  d'é- 
toi les;  bit  ©ternenfrone,  œeltfte  bie  SXalu  unb 
Aupferfkdjec  übet  bas  £aupt  ber  ÿeiligen 
3ttnflfratt  SBaria  fcjeii. 

La  couronne;  bicéïronr;  ber  me&renticilS 
jolbeiie-pauplfiimutt  brrJCaifer,  Collige,  Sûrs 
lien  unbanbercr  reaterenben$eïrn,  ala  eiujet» 
d)cn  ibrer  SSurbc;  if.  bit  faiferlidie  cber  £ ônîgs 
Iid)c©ürbc  frlbfî,  unb  bir  bamit  berbiinbenc 
ffitaent  ttnb £crrf$aft,-  bif  Stegicrung;  if.  ber 
©taat,  ber  oan  eineui  gefrônten  .fwtiptc  be- 
Ih i rfrf.r  ujirbi  baé  éténigrcidj.  La  eourouue 
impériale,  royale,  ducale;  bie  faiferlidjf,  bie 
fôniglt'die,  bie  tjerjoglidjc  Aconc.  Une  cou- 
ronue  fermée;  etnegef^loffene  A'ronr,  (o  trie 
|ïe  ber  Aaifcr  unb  bie  ASnige  tragen,  jura  Uns 
ti  rfd)iebf  non  einer  Couronne  ou  verte  obec  of= 
fenetiJtronc,bic  non  anbern  regierenbenajerrrn 
getragen  tBirb,mcldjem<&t  ben  fôniglidknâlitel 
fülren.  La  triple  couronne;  bie  breifac|)e 
Atone;  bie  pdp|l(i<f)c  Atone.  Parvenir  [à  la 
couronne;  jur  Atone,  jtirdlegierunggelangrtt; 
bie  Atone  erlangen.  A son  avénemeut  a la 
couronne;  beç  feinftèSÇronbepeigiing;  ^ bem 
rintritte  feiner  Segierung.  11  a renoncé  à la 
couronne;  cr  t)2t  auf  bic  A tone,  auf  bie  Siegic» 
rttng,  auf  baé  Sicid)  SScrgtdjt  gctÇau.  L'héri. 
tier  de  la  couronne;  ber  Aroncrbe,  ber  Aron» 
prinj;  ber  ®rbe  besSKciiffà  ber  Sùidjfotgrr  in 
ber  îXfgieruiig.  La  eouronne  d'Espagne;  bie 
Atone  ©paitiell;  taé  Aénigrcidjiÿpajiiiti,  Les 
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couronnes  du  Nord;  tif  notrbtfdjen  Me tef>o.  Il 
a rendu  de  grands  services  à lu  couronne;  ix 
bat  ber  Atone,  bem  ©tacce"  ober  Aényretdtc 
gtoge  j£>ifn|îc  grieifîft.  Les  cb-,rge>  et  les 
officiers  de  la  couronne;  bie  jfrtii'amtfr  Lnb 
bit  Aron tfamtfn.  -Jllen  I08t:  Traiter  de  cou- 
ronne à couronne;  ré  alé  unum|’d)ranfter^)irt 
mit  tinern  anbern  unumi'dtrdnftfn  ^êrrn  ju 
ta  un  bal  fit.  Cela  se  irai  te  Je  couronne  à cou. 
ronue;  biefe  Sutfe  ffcbt  gtoifdien  gtoei  unum» 
frijrunftfn  SSddjtfn  in  Unterftanblung. 

Couronne,  frigr  ouif,  bit  grfd’orne'PIatte  ûuf 
bem Jtopfe  btr fatboIifdjenSleifllitbfn.  II  s’est 
fait  faire  la  couronne;  a bat  )tff)  tint  piatte 
fd'fren  lalfen;  erifltn  ben  geiftlidjen  ©tanbge. 
trrten.  S.  aucb  Radial. 

Couronne,  ober  Couronne  de  la  Vierge;  f, 
fett  - ein  flfinor31ijffnfrang,  ber  nur  aus  grijcn 
Jfltigflcbfn  beflfbt,  unb  ber  briiigcn  3ungfraa 
8Kai:a  gu  ffibren  gebetbet  rairb. 

La  couronne,  bif  Acone , firi.Tco  no<i  stt, 
(«fiitbtuf  anbere  ‘Linge , S.  ber  obéré,  bers 
oor  llfbenbf,  runbe 3tanb,  ober  atté  ctrfd'ic; 
brnen  Satfcn  bfflfbenbc  à.ij.it  rincé  ©tngf«,it.j 
(Bout.)  bie  étroite;  cinr  Jfrt  bté  étranglé,  ebtn 
ttm  einfn  èalbfn  ÿfetlev  bmim;  birJCrangtciffr- 
ir.  bif  étroite  urn  ben  ^uf  eineé  ÿjrrbfo,  ber 
mit  ^aarrn  bftBadiiVntSi.wil  über  bem  gjuff, 
unb  um  ben  .puftjm.m,  U.  (3oir<n.)  bcriSavt 
bes  Sicgeü;  bie  -puare,  bie  bem  galfcn  um  ben 
©djnabel  t;erur,i  madjfen.  La  couronne  d’un 
arbre;  bic  Atone  ei.-reo  ffiaumi-6;  bie  obnfîen 
Jljle  eineé  IBaumeé.  I.a  couronne  d’une  dent 
molaire;  bit  Sabnfrone;  ber  aué  bem  3abnfleis 
ftbe  bctBorrag.nbe  obéré  ïbeil  eineé  Satten» 

gaSneé.  La  couronne  du  gland;  bie  dléeU 
tronc;  ber  fwngibnfidic,  tJtbliÀe,  Borbetflc 
übril  bfê  mdnnlidien  Siirbeé.  La  couronno 
d’artifice,  ober  La  couronne  foudroyante;  bfr 
©t’Jttnreifen.  (©.  Cercle,  Cercles  g feu)  La 
couronne  de  pieu;  bcrÿfablfrang;  rin  eiferner 
«>if,  momit  ber  Aopf  einei  ftarfen  tpfctjfciï 
br|d)Icgcn  inirb,batnit  et  fïcb  bepmginramtncn 
nirijt  fpatte.  Un  ouvrage  à couronne;  (3,. 
ffuilgstO  s.  u étrcniwti. 

La  c.ur  jrr  australe;  (ap,»,,.)  bif  ftlbfitbc 
étronc;  ein©fg:rngtoifd)en  orm  odtmaiije  beé 
Scorpions  nttb  ben  pM  br «edtüîcn.  La  cou- 
ronne septentrionale  ober  boréale;  bie  n3rb. 
litbf  étroite;  rin  ©e jiinv  am nfrbliebrn  SUctic 
bté  L'immete.  l a couronne,  f>ti|t  ou*,  ber^îof; 
ber  fieUe  étreté  oberWing,  mclAcv  ju  gcn’iffrn 
ÿcitcn  bie  ©onne  unb  ben  ffltonb  ju  umgeben 
fdjeint. 

Couronne,  bic  JCronr,  ftigt  ou<j>,  cinc  atte 
un)  itocfjjfat  tjirt  unb  iptebfr  tiblidie  (fiolbs  ober 
©ilbermunge.  Une  couronne  de  D-diiemarc* 
cinc  bànifebc étronc.  S.  and;  Radié,  ée.  1 

La  couronne  impériale;  (Boiau.)  bic  étai» 
fertrone.  La  coutoone  royale;  bicfôtligitdje 
étroite^ (jtBci  afliim.nfortfn) 

Couromié.ée,  part.et  «vÿ.bcftanjLgcfrdnts 
mtr  einem  A'ranjc  ober  mit  cinct  Atone  gc.- 
ftfiratiest.  (©•  Couronner)  Les  têtes  couroa. 
nées;  bif  gefrôntett  gtiupfer.  6.  and)  Tête; 
(3u*b  Uip- Un  port  cotiroanéde  hautes  mou- 
titgnes;  etn  mitboçcn  fflergen  umgeb.net  p)j, 
fen,  Un  arbre  couronné;  cin.83aum,  ber  obéi* 
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tint  JCrone  bat.  Un  cheval  couronné;  fin 
pferb,  baé  an  ben  Ænien  eine  tapie  3tcltr  bat, 
refile»  ôftcrébarauf  gefftlleu  ift.  Un  ouvenge 
couronné;  (3»fhing(b.)  ein  étçonreerf  • Uue 
niche  couronnée;  ciné  aSilbcrblenbf,  rofldjc 
obenbcr  einen  ©tmé  ober  jcran.t  bot. 

Couronnement,  s.tn.  bie  .ttroilUng;  bie  f.iets 
lidje  ffuffeBUitg  bec.iïronc;  ie.  cint-bemilbe  obcc 
ein  Supfcritieb,  reorauf  eine  ftriinung  abgebilbet 
jjj,  Le  couronnement  île  l' ci  npereur  romain 
se  fait  à Francfort  sur  le  Mei n ; ble  Slônung 
beê  romifrbïnata;fet:6  gcfdjielit  jujirauffurt  a»t 
5Rat)tt.  Le  jour  (lu  couronnement;  ber  fit  b» 
nungsStag.  Sîn.  fogiraon:  C’en  le  couronne- 
ment de  l'oeuvTe;  biefoè  frotter  bas  iSerC;  bicr» 
turb  bot  baiSBerf  ben  b8<bffenWtabbevSioU» 
bommoll'etc crrcirf)C.  Celte  «clèbrcaotion  fut 
le  couronnement  de  toutes  les  autres;  titefe 
rtthmlitbf  ïsat  triSntcaUc  iibvtge. 

■ Le  couronnement,  (tient.)  ber  fronenfdr* 
miae  dufierfte  n.  fil  eine*  jSierratbcé,  nmJU'an. 
;eeitte8®ebàlffb,  ober  über  riitem  garante, 
liber  tinem  Spiejfl,  über  cincr  ïtjur,  fc.  Le 
eouronnement  de  voûte;  bie  (eieroiï!,’frene. 
Un  couronnement  de  fer;  ttti  (raitjfôrmi,cr 
3ierrattt  con  tmrdifcrodieiitriSiirnarbeit  lieic 
cincr  poft.dt  cher  ®artcnti)Ür.Un  couronne- 
ment de  serrure;  etniierratb  fijer  berOtfnung 
unbauf  bem  Srf)itbe  etr.es  Stploffe*.  Le  cou- 
ronnement de  vaisseau;  (©bitùb.)  b té-potts 
bort,  bas  padbrct;  ber  obetfle  Æ p ni f 'an  brin 
^tintertbedeeinesâtbilTeé,  tocMjer  gemcinig» 
tld)  au*  SBilbbfluerarbeit  bejifbt. 

' Le  couronnement  du  chemin  rouvert; 
(«ritgsb.b  bie  oben  auf  bem  bebedlteii  Jilcgo  ans 
peltgtr  SB  rfdtangung,  raeltbe  btefelbe  9 L- 1 cf) fa m 
mit  fin, r Atone  einfaK- 

33cç  ben  3Bunbor;t«u  htifi  Couronnement, 
ber  IXanb  cher  duSrre  (ïtngang  ber  fflebarmut.- 
ter,  roo  bas  aCtnb  bcp  ber  (Srburt  eintritt. 
L'enfant  est  au  couronnement  ; bas  étinb 
ftciit  in  ber  ©ebutt,  ift  auf  bem  ÿuncte  jur 
SB.it  ju  tommen. 

Couronner,  v.a.  Itdnjen;  mit  eintm  étrange 
fdimücten;  betrdiijen  ; ir.  frJnett,  rue  Atone 
Oltffeçen.  Couronner  de  fleur»;  r.-’t^lfltumen 
befrdn;en.  Couronner  une  victime;em  Dpfer. 
tbier  mit  eintm  étrange  fcbmücten.  Couronner 
d’une  couronne  d’or, mit  einer  gotbcncnétronc 
fdimucten.  Couronner  un  empereur,  un  roi; 
finett  Aaifer,  etnen  étonig  Erôncn.  Ils  l'élurent 
ci  le  couronnèrent;  lie  eripâblttn  tmb  trSnten 
ibn.  3i0.  foqt  mou:  Couronner  la  vertu;  bie 
ïttgenb  trô.ifn,  bflobncn.  L'académie  cou- 
ronua  ce  discours;  bie  îtfabemie  trente  biefe 
Stbe,  biefe  XbbanbUtng,  crtanntc  ibr  bfn'peei* 

u.  Cette  dernière  action  a couronné  toutes 
es  autres;  biefe  Icljtf  .joanblung  bot  altc  iibri» 
gen  getrbnt.  Une  mort  glorieuse  couronna 
s.-s  exploits;  ein  rfibmlidiet  2c b trente  feint 
tûpfcre;t2bfltfni * r Itarb  ai*  ein  <f>cib.  ©pci*uo. 

La  tin  couroune  l’œuvre;  bob  (ànbe  trbuet  bu  S 
SB  rf;(înbe  gut,  allcbgnt. 

Couronner,  beige  cub,  ein  ffiemalbc,  etne 
Silbbaucracbfit,  einen  étupferftid),  eine'p.t» 
fou  obcc  Sotbe  nrt  cirnt  Atone  oorilcU.  a,  a b» 
büben;  if.  mit  etreab  rinfaifen  ober  iimgcben; 
ie.Oflouf.)  einett  dierratt),  ber  einer  étrone  à'bn-- 
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fid)  ift,  nttf  etrea*  fepen.  Son  écu  étoit  cou. 
ronné  d’une  couronne  de  Duc;  fein  ©hltb 
marin  t einer berjoglitbeii étrone  gegtert.  Ses 

chiffres  sont  couronnés  de  lauriers;  ffiil  9îa» 

menogtgift  mit  einrm  Sorbet-frange  eingefajrt 
ober  umgcbfti.  Plusieurs  coteaux  ronronnent 
cette  cille;  Brrfthiebenr  fleine  •pügel  umgeeen 
biefe  ®iabt.  11  faut  une  corniche  pour  cou- 
ronner ce  placard;  man  muS  über  biefe  -ï-'iir* 
etofalfung  ein  tran;fôrmtgeéAarnirb  auff.eon. 

'JTtj  ogt:  Ces  arbres  se  couronnent;  biefit 
Sdtim.  angen  an  am  ®ip|'cl  ju  oerborren. 

Couionnure,  J.  /.(3oj.)  basduoncngfbérn; 
rndjeert  am  oberften  ffiabe  ber  3tange  eine* 
^irftbitieeibrt  jufammen  tommenbe  (Snbm, 
rctltbf  ' leidifam  eine  otcont  bilbctt. 

Comre,  0.  a.  lattfen,  rennen.  C3.  Courir) 
Donner  a courre  àcjn,  ; einen  laufen  madien; 
rineinSnegenbeitgeben,  ober  ibn  in  bit  Siolp» 
reénbigt  1.  erfebm,  ba§  er  uicl  ®ânge  t.uu 
mus.  SRn.rgi:  Laisser  courre;  bie  -fiunbrloJ 
toppeln.  ‘'u  laisser-courre;  éin  Ort,  ton  bit 
JJagtyunb.  lo*  gelaffen  reerben.  C’est  un  beau 
laisser-co  rre;  bas  ift  eine  fdjône  (îbene  jur 
3agb.  Co  rre  un  cheval  ; eitt  pfccb  fportt» 
ftrcichd  la  fen  lalf.n.  Voulea-vouj  courre 
votre  che.  al  contre  le  mien?  rooUrn  Sic 
Pfetb  mit  bem  meinigen  in  ci.  ifflatte  renaen 
la|T.n  ? S.  audi  Lièvre. 

Courrier,  ».«i.  ba  ttutier,  ber  Silbotbe;  ein 
gcfdiminber  ifiotbe,  ber  ftd)  ju  feinem  purtigra 
Rortfomm.'ii  bec  poftpfi  rbc  bebient.  Un  cour- 
rier du  cabiuet;  ein  SabiiKtè.Surier.  3Jtan 
vS»gt  auttrt.m  cab  - fin.  n jebtn,  ber  0.  '-tvapcfi 
met  ober  fa  tt,  menti  ot.  autb  nitbtin  ôjfent» 
litben  ©ejdi-ftin  ift,  obtrrerttn  cr  autb  terne 
btfonberrn  ’.ufttdjo  bat,  Courrier  ..tmiii. 
J’ai  rencontré  quatre  courriers;  e*  fînb  mit 
mcr6uri.ee  ober  oierertrapoften  (c«  feç  gu 
ÿfrrbe  ob.r  in  tint' r pofttal,  jd)e)  teaegnrr;  itb 
bobe  nier  Srtrapolten  unterSBege*  angetrof  en. 
Un  courrici  à pied;  ein  Snbbotbe;  etntüilootbe 
gu  3tt[jf.  E.  X’edon,  Messager  unb  Pigeon. 

Courrière,/.  f.  Cilttf  IDarl,  refldK*  c.genta 
n<b  - eine  Sdufertnn  - fetét,  tummtuur  la  ( iTigf  a 
>»4>rrciidbcii  Jtebfiiaocten  for  ©c  cennen  bie  Xtêb. 
e»t-bcn  fflonb,  L’inégale  courricre  des  nuits, 
unb  - bit  îKorgenrôtbe,  L’avant-courrièrc  du 

soleil. 

Courroie,  s.  f.  ber  JRiemtn;  ein  fdjmaler, 
langer,  biegfamcv Streifen  bebtri.  Attacher 
aveedes  courroies;  mit  >Siemen  anbinicn.  la 
courroie  des  souliers;  berSîtcmeii  an  brns5d)li» 
ben;  ber  Stbuarieuten.  5g-iagema  : Ktendre 
ober  Alouger  la  courroie;  ftb  roeiter  auob.b» 
nen,  refit, v um  fùb  gretfen,  ato  man  gu  tou» 
bercditiget  i|t;  it.  ftd)  nad)  ber  Bnte  ftrecten» 
genau  tauc-tjatt.  n.  hes  droits  u’iroietit  pas  ai 
haut,  s’il  n’avoit  étendu,  alongé  la  courroie; 
fritte  îRfcbtf  rciirben  fitb  nidit  foreeiterftrettfn, 
reenn  er  nid)t  reeitec  um'  lidi  gegrtffen  ba'ttc,  ali 
er  befugt  reav.  lia  une  grande  famille  et  peu 
dtt  revenu;  il  faut  tpt’il  alonge  bien  la  cour- 
roie pour  aller  jusqu’au  bout  de  l’année;  et 
pat  eine  grofi.  Samtlie  unb  rat  ni,;  Stntii  ufte;  ec 
mup  gênait  baut(|a(ten,  mentt  er  ht*  ju  tînbe 
beé  3abce6  auofotnmon  retU.  . pridue.  Faire  du 
oui  r d’autrui  large  courroie;  au*  rermbftn  Üe» 
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ber  sRi'emen  fibneiben;  mit  fvcmbem  ©ute  fret» 
gebtg  fcçn.  ®.  aud)  Tirer,  t'.  a. 

Cou i rouet- , ée,  part,  et  atlj.  rrjürnt.  (©. 
Courroucer)  Jig.  Les  flots  courroucés;  bie 
tttbrnben  gluten. 

Courroucer,  u.  o.  erjutnen;  jornig  mad)t'n; 
jumBortu  rri  jm;  aufbnngen.  Ses  crimes  ont 
courroucé  leciel  contre  lui;  fetne  Slerbrcdien 
baotn  ben  pimmel  crjfimt,  miter  ittn  aufgei 
brad)t.  Ce  prince  est  courroucé;  biffer  ,è ü r ti 
1 fl  aufgebrad)t,erjürnt, jornig.  Se  conrrmioer; 
fït4  trjûrnen;  jornig  merten;  in  dntn  beftigen 
jjorn  grialbett;  trgrimtnen.  ,5..),  La  morse 
courrouce,  est  eourioucée;  baô  ‘XitTC  toittbet, 

tebrt;  bie  ®ff  i(l  ungefliim. 

Courroux,  s.m.  ber  3orn,  brr  (Srimitt.  (relrb 
nvlitentlitif*  ntic  in  6er  hohttzn  và«t>reiboct  ge» 
broute)  Le  courroux  de  Dieu,  du  ciel  $ bfC 
J:rn  (Sbtteê,  brr  3orn  b«  pimmdé.  Etre  en 
courroux;  jornig,  ergrimmt  feçn.  Qui  pour, 
roit  soutenir  spn  courroux?  user  fonnte  feinen 
(flruntn  cttrftgtR.  Sig.  Le  courroux  de  la  mer; 
bttsSobtn  brSSOÎerreé.  Les  flots  eu  courroux; 
bictobenbcnSB.Uen. 

Cours, s.  m.  ber  Sauf,  bas  ïaufrn  obtrglicfs 
ftn  tvè  tèàafflrs  ebrr  etnet  ânbtrn  flCifigcuSa» 
(fce  ober  jÇoudTigfett.  Arrêter  le  cours  d’une 
ririèrr;  ben  Sou j etnesgfuffesbcmmrr.  11  faut 
que  les  eaux  aient  leur  cours;  bat)  ÎÜJûffrr  UlUp 
tetnen  Caufbnfcen.  Le  cours  de  cette  riribre 
est  long  de  plus  de  quatre  cents  lieues;  biefet 
glttj  Iduft  libre  bit!  fiunbnt  Iflcilrn  fort.  11 
faut  que  cette  humeur  ait  son  cours;  il  lui 
fa uwonucr cours;  biefegeudgigfeit  mup  itiren 
îaufBaben,  tint  P ftdi  gf  rtftctlrn,  aufl3fen  (8a» 
neitj  ntan  mup  ipr  eitun  Aitoflup  rcrftbaffen, 
ober  jte  in  ben  ©ang  bringen.  Le  cours  dtrru. 
ire;  ber  !8au(ftfluji,  brrd)urd)lauf,  .EurdifiUI. 

Cours,  ber  ïauf,  mi,b  nu*  Mm  ber  ntafjren 
unb  |d)finbarcn58cn>egung  brr  Sonne  unb  ber 
(Sfrflirne  gtiagé  Le  cours  du  soleil,  de  la  lune; 
bep  üattf  ber  Sonne,  bcS  ÆRoabcê.  Stic  loge 
en*:  Le  cours  des  ail  nées,  des  jours,  de  la  vie; 
ber  Sauf  ber  ^aïre,  beriage,  beS  Sebenê.  Du- 
rant le  cours  de  son  régne;  tedbrrnb  b<6  Saur 
ft«  feiner ftegicruiig.  Suivant  le  cours  delà 
nature;  nad)  brin  Satifcbev  9!atur. 

1 tfltan  nrtmtt,  Voyages  de  long  cours;  njeitf 
©eereifen;  langrof  érigé  dieifrn  jttr  Ztt,  iniretc 
entfeintc  Sànbtr.  Dans  le  cours  de  ses  vo- 
yages; auf  Htitien  Sîetfen. 

3is.  nq!  iuon  : Nous  verrons  quel  cours 
prendra  cette  affaire;  voir  rooHeil  |rfen,  TOUS 
biifeSadv  fflr  eiiicntÿang,  fur  une  îflenbung 
nebnun  te; .0.  Arrêter,  retarder lecours d’une 
affaire,  d’ùn  procès;  ben  Sauf,  ben  Wang  ober 
ÿortgan.j  einet,  ©eitftiftes,  eineS  'J)rej.  ffeéatif» 
butter,  nerèôjeril.  La  mort  termina  le  cours 
de  srs  victoi  res,  ber  Stob  pcmniîe  ober  enbigte 
b«n  Sauf  feinev  Siégé.  Arrêter  le  cours  d’une 
maladie;  ben  gortaang  ciner  Jcrantÿeit  bénir 
mrn*  Couper  cours  aux  erreurs  qui  ape 
glissent;  ben  ?oaf  ber  fttb  cinfdtleid'enben  jjrf.- 
tbfimrrlKmmen. 

Cours,  mirb  et,*  cou  berjenijrn3eit  grio.p.bie 
cinjunga  SRenûb  mit  Srhrnung  ber  ncri'djir» 
benenSbfiU  ciner  dSiflimfdjaft  natb  einanber 
Jttbringr.  lia  fait  son  cours  en  philosophie, 
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de  philosophie,  en  théologie,  en  médecine, 
en  mathématiques,  dans  un  tel  collège,  sous 
un  tel  maître;  ec  bat  bie  SKeltmciébeit , bie 
©etteégelebribeit,  bie  Xrjrurtn>ifîenfd)aft,  bie 
afîatbematil,  in  bem  mibbem^oUcgio,  On;  b.m 
tinbbemîebi'ivgebSrt.  OTonjsfitjt  in  birin  Xi,, 
brutnrg  in  brr  grltbttcrl  0prarbe  bas  3ert  Cours 
bttttb-  Çfurfui*  ;u  ùbttttftr.  A la  tin  tle  son 
cours,  il  s'est  fait  passer  raaitre-bs-arls;  nûd>» 
bem  er  feinen  Gurfuê  qeenblget  batte,  liep  cr 
fttb  »um  SRagl(lcrberÿt;i(e|epbi>'  mndien. 

Cours,  nruiit  mflu  au*,  bieauf  Umeeriitdtcn 
iiatbgeftbvieoetten  pefte,  morin  ter  münblicbe 
Bortrag  bec  btbrcrê  tiber  einrSBfjfenftbaft  tnt» 
balten  i|l;  it.  bie  gefériebenen  pefte,  meruber 
ber  Cebrer  licfrt.  J'ai  tait  transcrire,  j'ai  fait 
relier  mon  cours;  tcf>  bahe  mcinc  arabrntiidirn 
4>efttabfd)reibcn,einbtnben[affeii.  Ce  profes- 
seur atfait  imprimer  son  cours  de  philoso- 
phie; biejer  ^Jrofelfor  bat  fetne  SBorlctungen 
ûber  bie  Çbf loferbfe  brurfen  lajfen. 

Avoir  cours;  3Xobe  Krn;  im©cbraurf)e  fepn. 
N’avoir  plus  cours;  md)t  meçt  ÜRobo,  aub  brr 
SRobe  feçtt;  in  Itbgang  (bmnten.  Les  dentelles 
n’ont  plus  de  cours;  bicSpiecn  tînbaiie  ber 
SSobe,  fitlb  nidit  mebrSJÎobe.  Ce  mot  n’a  plus 
de  cours;  biefeê  'iliort  fommt  in  èttgang,  ifl 
ttitbt  mebr  orfcraudpldl.  Prendre  cours,  auf» 
fommeni  tBlabe  roerben. 

Cette  monnoie  n’a  plus  de  cours  ; blrfé 
SRU  u je  ifl  niibt  mebr  gangbar,  iflnitbt  imbr 
gang  uttb  gebe.  La  somme  a été  payée  en 
louis-d’or  et  monnoie,  le  touthon  et  avant 
cours;  bie  ©ultime  ifl  in  bouieb’ov  unb  îfsutue 
bejablt  roorbrn,  alleé  in  guten  unbgfg)  aten 
©orten.  Donner  cours  h la  mounoreé  ran- 
gère;  bie  audlânbifdien  Sliinjioiteit  in  brit 
(Slang  bringen.  'i'foi:  fan  au*:  Les  billets  de 
ce  négociant  ont  courS;bifîhkd)j>!  biefeb  pan» 
beWb«rrn  werben  «jefud):,  |tnb  gut,  tba’.cn 
Guré). 

Le  cours  du  marché;  ber  Sffi.irïtpretr;  it.  |ij. 
ber  ©ang,  ben  fine  ©ad?e  nimnit;  ber  3«flanb 
unb  bie  ïoge  einer  ©atbe.  Vendre  selon  le 
cours  du  marché;  tiadt  bem  SSari tprrtt  ■ uer» 
taufen.  5'J-  Ne  vous  engagez  point  si  vite  en 
cette  affaire,  voyesanparava.it  le  cours  du 
marché,  le  cours  de  la  place;  laffen  ssie  |id> 
nidtt  >o  fdtuell in  biefeSntbceiit,  febenSieevft, 
mie  eîbamtf  flebt;  erfunbigen  Sic  fid)  erflge» 
nau  nadt  allen  Umflânben. 

Cour»,  brbiufn  aa*,  bie  IBreitecinrr  ©adie, 
cfcne  ïRila|Td)t  attf  ibtc  11  faut  poure  tto 
chambre  trois  pans  de  tapisserie,  qui  aient 
chacun  dix  aimes  de  cours;  es  geçoren  ju  bie* 
fem3immtrÆapeten  fur  breidBdnbe,  jebeSBanb 
ben  jeben  fiUen  Srcite. 

Cours,  (tt'Si  au*,  ein  5ffent(id)er  ©pajirr» 
plab  ober  Spjjicrgang.  Il  y avoit  plus  da 
cinq  cents  carrosses  au  cours;  eS  mocett  nid)» 
alé  fûiif  bunbert  Jtutfdjen  auf  ben  ©pajier» 
pla$cn.  Il  va  souvent  au  cours;  et  bcfudjt  3f» 
têts  ben  ëjfentlitbett  ©pajiergang. 

Comse,  s.  f.  ber  Sauf,  bas  ïaufen,  bas  Jlen» 
tien;  biepatiblung,  baeiitSflenW  ooer  Aiire. 
(duft  ob  r rennet;  if.  ber  ’JBetrlauf,  bas  dBett» 
temifn;  it.  tiq.  bie  Saufsapn,  ber  ïebenslauf  ci» 
tteSfOiepfihf*,  unbbev  ganje  Uttifang  co;i  ®f. 
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genfidnbcn,  mit  rcetcbcn  et  bf  fc^df  tfgrt,  e set 

ou*,  bie  W.ibe  son  3abren,  radljr.'ub  roeitbet 
ertinem  ICmrc  porgeflanbrn  (Wt.  Cetliomme 
est  léger  b la  course,  vite  4 la  course;  biffer 
SKenfd)ifl  leiefet,  fcfineU  im  üaufcm  et  i(l  tjur= 
tig  ouf  ben  gtifen.  Ce  chien  prend  les  lièvre! 
4 la  course;  biefer  £imb  fdngt  bie  .ft.tfcn  im 
DOUenSaufe.  DJi on  fngt  ou*:  La  course  du  so- 
leil, de  la  lune;  brr  Sauf  bet  Bonne,  bré  9Xon, 
beé.  lia  gagné  leprix  à la  course,  le  prix  de 
la  course;  et  l'ut  oep  bemSBettreniicn  ecnÿvciJ 
geiponnen.  11  a fourni  sa  course  d’une  même 
force,  d’une  même  vitesse;  cr  i ft  .jirld)  fïûrf, 
gletd)  ftbnell  bi»  an  bob  i’.U  gclaufen.  l a 
course  de  bague;  basStingrcnncn  obccfRingct* 
rennen.  La  course  des  chevaux;  bûf>^)fcrbtr 
rennrn.  La  course  des  chariots;  ba.SBagtn* 
te nnen.  Après  avoi  r passé  par  divers  emplois, 
11  termina  sa  course  par  l’ambassade, nûdlbcltt 
et  Dcrftbtebcnc  ïmter  Oftieibct  l otie,  cnbigté 
cr  feine  fiauf&ahn  mit  einer  ®efanbt|dtoft.  Il  a 
fini  sa  course;  r r bat  fcinc  üûufbabngcci’.b’net; 
triât  feinen8auf  nollenbet>rr  ifl  gejïorbe  11. 

La  course  du  pêne;  (©Kofi.)  berCûuf  béé 
SRicgcU,  ittcnn  et  burd)  bru  Srtilûffrl  entteeber 
auêbtm  Stftloffe  perouê  geftboben,  oberinbaê 
Bd)(ef!  jutiiif  gejegen  loirb.  Donner  course 
au  pêne;  ben  Sd)lc6rtegci  entreeber  oorfallcn 
laffcn,  obor  ibn  jutùcf  jtebrn. 

Course,  bmi  ou*,  bit1  Siteifcret;  baê  Strci» 
fcnberBolbatcn  in  btefeinblid)tn  fanber,  um 
SBeittc  sumadjen;  it.  baé  Jtrcujen  ber  Sd)i|fe 
in  bec  Ber.  I.es  trou  nés  légères  fireut  plu- 
sieurs courses  dans  la  province;  bie  leitpten 
Sruppen  tbaten  oer|d)tcbrnc0trciffrcicn  in  bie 
«toninj.  Les  galères  de  Malte  font  des  cour- 
ses sur  La  mer  adriatique;  bie  ©aleeren  bon 
SRaita  fteujen  in  bem  abriattfd)cn  SRecre.  Mon 
(05!  «il*:  Ce  navire  a élé  dix-huit  mois  4 faire 
sa  course;  biefc*  Bipijf  ifl  anbertpalb  3ab« 
untet  32cgeé  gctoefen. 

Course,  f>ei»t  on*,  ber  ©an g,  èerSitt,  bie 
goirt,  bie  Sicile,  bie  man  fut  jrmanbrn  tpnt. 
J’ai  fait  bien  des  courses  pour  son  aflaire; 
id)  i,'abf  mandion  ®ang,  mandicSReifc  tprgcn  fei- 
nrr  ©adu  getijûU.  Il  U travaillé  pour  moi, 
mais  il  s’est  bien  l'ail  paver  de  ses  courses; 
tt  bat  flic  tnid)  gearbeitet,  et  bat  fief)  m.iiteL 
tatben  SNüpe  gegeben,  aber  et  bat  ftefi  aud)  feine 
©ange,  fcinc  Meifen  gut  brjablen  laffcn. 

Coursier,  s.rn.  berdtenner;  tin  (Pfrrb,  toeis 
djeé  jumfanfrn,  jum  îlBettrcnncn  abgcridjtet 
ifl;  it.  bet  Jtôfer;  e in  langer  unb  fdjmaiet 
©ang  auf  einer  ffioleere,  jiPiitben  ben  beibm 
Si  et  ben  betSubetbânfe,  00m  .pmtrrtpeilc  tu« 
jumSBorbertbcilc;  it.  baê-Kôferflücf  ; bieJl'as 
noue  auf  bem  Sotbertbtiie  bet  ©aleerc,  um 
âbec  ben  Sporn  ptnauê  ftbiefien  }u  fônnen,  fond 
ou*  Le  canon  du  coursier  grnanrw. 

Coursiè»,  s./.  ©0  htilt  ouf  ben  ©*îffcn  eine 
3lrt  bripc0lid)cr  ÜSrùden,  bie  man  mSbrcnbrts 
nre@<feibtc6  auffdjlâgt,  bamit  man  bequem, 
unb  opne  bie  befdjoftigtc  SXannfdjaft  ju  pin* 
betn,  oan-einein  Otte  brt  Bd)  iffeS  an  ben  an» 
bern  toramen  tonne. 

Courson,  s.m.  bet  jlapfen;  eine  fur;  pets 
fdiniliene  ffljeinvanfe,  metan  man  nur  nier  bis 
fSnf  Xugcu  gelaffen  bats  i«..ein  <l|ï  ban  fiinf 


biê  ffdjêfSoilm,  tpeliben  bie®îrtnet  flefcen  lafs 
fen,  roenn  fie  bie  florigen  ïfle  roegfdjnriben 
müifen. 

Court,  courte,  aJj.  furj  j toaS  in  Sergtei» 
dmng  mit  einer  anbern  SartK  nut  rin  geringei 
sJRafî  bet  Ifuvbebnung  in  bte  îànge  pat;  im 
©egenfapcoon:  long.  Un  manteau  court;  eut 
furjrrSSjntci.  Un  oheval  4 courte  queue,  em 
^)ferb  mit  etnem  CurjfnStb'.oapje  cbecStbipets 
fe.ein  turjfihipânjigea  ÿfetb.  U a un  bras  plut 
court  que  t’auircjriner  con  fetnenlitmen  ifl  rût* 
levait  bet  anbtre.  Le  chemin  le  plus  court;  la 
plus  court  chemin;  obft  0:1*,  brjicbungfnieif^ 
f*(«*ifiin,  le  plus  court;  bet  fûrjcfte  3cg.  11 
est  arrivé  le  premier,  parceqti’il  avoit  pris  le 
plus  court  ( ert|l  juetltangcEomnten,  rotll  et 
ben  tûrjrflcn  SBSeg  genommen  batte.  3Jloc  urjt 
ou*:  Avoir  la  vue  courte;  eut  fut jeS  t9.'|î.ht 
paben  ; nid)t  ipcit  in  bie  gerne  f.b.n  fânuts. 
gig.  J .a  science  .humaine  est  courte  ; bai 
mcnfd)!id)e  33: (fen  iftgeting,  teitpt  nitbt  10e :L 
La  prudenre  humaine  est  trou  courte,  bit 
menfd)lid)e  Jdugbêit  reidjt  nidjt  |«  ipett.  .So« 
pouvoirest  trop  court  pour,  etc.;  feine Sü-tps 

jugering,  um,  ic.  B.  ani)  Epée. 

Court,  lutji  was  eine  getinge  3eitb*«et 
pat;  iras  nitbt  fange  tbabrt.  Eu  hiver  les  jours 
sont  courts;  im  ÎBuiti t finb  bie  Sage  fatj. 
l-i  vie  de  l'homme  est  courte;  baê  liUT.'fd'rflf 
8eben ifl furj.  Ce  prédicateur  fut  court;  bies 
fet  ÿrebiget  niante  ci  futj,  ftinc  ^Icebiat  bau» 
ecte  nid)t  lange.  11  est  court  en  ses  écrits  ; et 
faut  fidi  in  fetnen  frfjfiftlidKn  ïuffâç.n  fit tj. 
Une  harangue  courte,  une  courte  haraoBle; 
eine  fur)e  ïnrebe.  3ig.  tagi  mon:  Il  est  Æun 
d’argent,  court  de  finance;  et  bût  nidlt  PieU 
©elbf  feine  S8arfd>aft  ifl  fur;  beçfammcn.  Cet 
homme  est  court  de  mémoire;  il  a courte 
mémoire;  biefer  SKenftb  b°t  ciu  fiir;,-é  ©e» 
bâdjtniji.  Il  a l’esprit  court;  il  a l'inteitigcnce 
courte;  er  bat  ntrfjt  oiel  Serftanb ; feine  Sin« 
fttbtcn  finb  feçr  befdjrànft.  I.es  vues  de  cet 
homme  sont  cotuies;  biefet  Slïenfd)  fîebt  n:d>I 
met  t,  i|t(urjftd)tig,  fann  nut  trtnig  golgen  tu 
net  endy , cbet  tpenig  ©egittflànbe  jugleub 
mitbfmBrvflanbcübftffljen.  âpti*n>.  B.  etedj 
B.iton  unb  Honte. 

Court,  adv.  furî.  Il  lui  coupa  les  cheveux 
bien  court,  trop  court;  er  fdjnitt  ipm  bte  ^was 
refebrfutj,  jut.  .job.  lia  attaché  son  cbrral 
trop  court  ; et  bot  foin  ÿfrrb  ju  fur;  angebUB» 
ben.  31it ni  foijt  : 11  s’eu  est  retourné  tout  court; 

cr  ifl  gleid)  auf  ber  Blette  raieber  umgrfebtt, 
trieber  juriitt  gegangen.  Ccst  folie  4 vous 
d’entreprendre  cela  ; vous  vous  trouveras 
court;  Bie  begeben  eine  ïborbeit,  ba  Bte  bies 
fcêunternebmen  ; Bte  ipevbcn  nidjt  bamit  fbtt 
fammen;  Sietpctben  babcp  ju  fur;  fotnmra. 
Ses  amis  lui  ont  manqué,  et  il  s’est  trouvé 
court,  trop  court;  feine  greunbe  baben  i put 
ntd)t3Bortgeba[ten,  unb  erblieb  alfo  flecfm, 
eïJonnte  fetn  Slorpaben  nitbt  auèfübten.  X>e- 
mîurercottrt;  fid)  nitbt  oerantsporten  tonne*. 
On  l’accabla  telhunent  de  raisons  qu’il  de- 
meura court;  man  legtc  tpm  fo  oiel  ©rflnbt 
oot,baf  et  niebt  mebr  barauf  antioertep  fanirte. 
Demeurer,  rester  court,  tout  court  dnus  sou 
discours;  in  (einer  Scbc|lcctcB  blet  ben.  Tenir 
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(O . Je  court;  eincn  furj  balten  ; ifim  r.idjt  oie! 
Çrriïfit  lalïeu.  Prendre  qn.  de  court;  cimm 
■oentg  3cit  loffcn;  ci  m m nur  eine  furje  gtift 
qcben.  U n*ya  que  deux  jours  tjue  le  terme 
:*  s t échu,  vous  me  pressez,  c’est  méprendre 
de  bien  court;  ter  Sï.tmin  ift  erft  frit  jtoci 
IXageit  uerfloffen,  tint  @ie  bringen  midi;  SSie 
ftabett  mirf.'itbju  n’ei!ig9?adi|ïcf)tmit  mir.  Sa- 
voir le  court  et  le  long  d’uuc  allairc ; fine 
STadif  hoarflcin,  nadi  alieitUmftdnben  tbiffen. 
<2.  a ut!)  Coupet  unb  Haut,  adv. 

Courtage,  s.m.  tic OTâfrlcf  j baJXmt  unb 
bit  85crriditimgen  eineo 'JW  tiers;  it.  ter  üSaf» 
trrlolm;  tae,  iras  bem  Wâflerfiir  feineSKdtte 
gebüÇrt.nv  a an*  Le  droit  de  courtage  gmomif. 

Courtailles,  s.f.pl.  (TtcM.)  bas  SScbrot» 
ntrfjîng,  Ardsmefling  ; tic  mit  eitier  jange  ab« 
g.fnripten  unt  frumm  gcniorbenen  Snben  rom 
BSifftttg&rabtt. 

Cou  tond , aude,  ».  eine  butte,  lintrrfcçtc 
'p.-rfett;  if.  tin  Çferb  mit  obge|tu$trn  Olircii 
i:nbÉd)tB(tfi'iein©tumpfel)r,etumpfi'tf)tranî. 
Un  gros  courtaud;  une  grosse  courtaude; 
eut  fùinrr,  bitftr,  lintcrfe^tir  SSann;  fine 
farte,  bicfe,  untcrfe$tr  grau.  Unchiencoitr- 
t.md;  tin  isitnb,  bem  bit  Chren  unb  ber 
©tfctrans  gc|ïii(t  ttnb. Courtauds  de  boutique, 
obéi  nbfrsfcnetj  Courtauds,  ntnnt  mou  ira  rtr< 
e*tU*m 'Bergonte,  bie  JCrirarrburfôe,  bie  Sa» 
benjungen  bec  Jtvâmer. 

Courtaud,  s.  m.  bie  SBaüpfcifc  an  cinem 
Eub.Ifactr,  trcldje  unten  abgrtürjt  i(l,  bamit 
ber  SBinb  ütir  ftcf)  mujj. 

Coi.tlauJé,  eu,  part,  et  adj.  gcfiuQt.  G. 
Courfauder. 

Courtauder,  u. a.  ftu$en,  ûbfhiÇen  ; reitb 
uur  cm  •piribtn  arfoji,  betten  mon  ten  SAreanj 
ftupet.  Courtauderun  cln'val  ; cinem  Çferbt 
ben  Sditcunj  fluSen  ; ein  Çtforbenglànbrcn. 

Court-bâton,  &.  Courbaton. 

Court-bouillon , s.  m.  tine  futje  Srfllie, 
fecfonberSangifdsen.  Une  carpe,  un  brochet 
au  court-bouillon  ; ein  Æarpfrn,  rin^edjtin 
einer  furjenSScube. 

Court-bouton,  t.m.  ber  fjéljerne  9tagcl, 
«remit  man  bie  Ortjfcn  rcrmittelft  eine»  çô!  jets 
nen  SRir-gcS  an  ber  £ritf)fcl  befeftiget. 

Court-botte,  s.m.  ©o  SeiSt  in  bre  ©;rade 

tsaTHtl»,  cin  furjrr,  bi<ttr2Scnfd);  fin  fur» 
jer  Stüpiel. 

Coune-boule,  s.f.  baS  JfuTjboSrln,  ber 
Jfurjbocilidiul) ; bas  Jtegelfd)icben  narf) eincm 
ÿiele,  toelftieS  nabe  unb  in  cinem  engen  Saume 
ifi;  it.  ber  Jturjfdiub;  ein  runber  obrr  bie» 
etfiger  .RegclpUs,  tro  mon  bon  aU>n  Geiten, 
«us  eittem  gegtbencnftiele,  nad)  ben  in  brvffiittc 
ftepenben  Àrgeln  ftfjiebt.  Longue-boule. 

Courte-halcine,  s. J.  bie  Sngbriiftigfcit. 
S.  Asthme. 

Courte-paille,'  s.f.  tas  |>dlmÆcnjiff)en  ; 
einCi'iel,  ta  mon  Gtrobfcalmc  jictit,  roobep 
beriettige,  ber  ben  làngften  ober  fur  je  (ten  $alm 
jieM,  gerotnnt  obtr  btrliert. 

Court e-p-iu me,  6.  Paume. 

Courte-pointe,  s.f.  eine geftoppte obérai, 
genâbete  Settbrtfe,  meltfie  man  über  einBett 
brrtet , fo  baft  (te  bit  auf  bie  ®tbe  t)erunter 
{singe  , 
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Courte-pointier,  s.  m.  einer,  bergeftrppte 
Bertbetten  matf)t,  eber  bamit  banbelt. 

Courtier,  s.m.  ber  SDliftrr.  Un  courtier 
de  change;  eut  Liled)|\Imâfltr,  (S3cd)ff(*0rn, 
fai).  Uu  courtier  de  viu;  ctr. ÎSfinmâfler, 
aBeinfejîcr.  Un  courtier  de  chevaux;  fin 
(Pfecbcnufltr.  üiîou  ninnit  in]©tnc;r;  Cour- 
iier,  counibtv  de  mariage,  einen  ^eiratbâa 
uritcrlanbU-r,  greiioerber,  eiuejÇrciiocrberinit, 
ber  eber  bit  iuf)  bamit  abgibt,  ^ciratt;en  ju 
ftiften. 

Cuuttrar,  (Jottritf,  (Stobt  in  Stonbftn). 

Courtilicre, s.f.  brrDfritibUrm,  bie  ÏBrrre, 
bie  9ieitft'3te  ; cin  3nfeft,  iodd)f»  in  ben  ®drs 
ten  biei  ©ctaben  tb-ut,  inbem  ri  bie  LBurjela 
ber  (Çactnigni'jdjfc  abftif t. 

Courtïue,  s.f.  Z t'te  ©ntt  bebenfffe  (bemats 
fo  fiel  ol»,  Rideau  de  Ht  : ber  Settborfiang. 
5n  fc,r  itr  fsatoutnnp  bfijl  Courtine,  bU'SNite 
teliscll,  3i»ifrf)enn»If;  baijrnige  @tütt  eine* 
SBatlei,  tpeld'fS  jtrei  benadjbarte  SBclfwerfe 
an  einanber  bïngt. 

Courtisan,  s.  m.  ber  $ofmann.  C*est  un 
fin,  un  rusé  courtisan;  cr  ift  ein  feiner,  ein 
nerdimibtet  .Jtofmann. 

Courtisane,  s. J.  Sfirnuds  tflegse  mon  eine 
(etc  S|(  en  ttiebf-^ure.  Une  courtisa ue  jurennsu. 
i^nit  ;u  Xng,  ettin’n  man  tamnait,  ein  i^raum» 
jimmer,  bie  bai  gjanbibttf  einer  S8tt|î?etrinn 
mit  e tirai  meer  âtifcrem  ïnflanbe  treitt,  at« 
eine  gemeine  4>ure;  lin  9tm.  teb.  eine  SKit» 
madicrinn. 

Couriisé,  ée,  part,  et  adj.  gefdimcidjfft. 
©.  Courtiser. 

Courtiser,  p.  a.  Cqn.)  cinem  bit  ïtiftrar* 
tung  madien,  cinem  idjmeidjeln,  in  ber  ^tojf/ 
nung,  ctioai  bon  ibm  ju  erlattgen,  aitr  raie 
mon  oint  ;u  fûiim  rftrgt,  einetn  befitt' n,  cinem 
ben  -5 ci  madtin.  11  courtise  ce  vieillard  poux 
avoir  sa  succession  ; er  fcfimeii)elt  biefem  XI» 
ten,  um  bon  i!;m  ju  erben.  Xtan  fngt  an*  im 
Jtm.  £>b.  Courtiser  les  dames;  ben  Camen 
peifigbie  Xufii’artung  madjen  ; |ïd)  beç  ibnrn 
belicbt  J u matf).n  futben.  Sij-  Courtiser  le» 
.Muses;  bie ÎOfttfen liebfofen;  bit fd)!n.n 3Bif» 
fenidiaftenunbboritiglidi  bieïidjtfunP  lichen, 
unb  |tefs  barauf  Ifflen.  (Courtiser  mits  nitraai» 
gtbrautbt,  menu  Von  tiiitra  Umtr;banrn  in  'S f 1 1 r d t 
feints  Caiibiebrrm  bit  iîlr&e  i(t) 

Court-joints**,  adj.  t ncheval  eourt-jointé; 
ein?)ferb,  bai  furje  îÇeffel  bat,  btfftn  tinter» 
tfteil  bcé  gugeS  bié  jum  etflcn  SBuge  fut,  ift. 
Un  oiseau  court-jointé;  fin  galt,  bcftenSMdne 
bon  mittrlmilmer  Singe  finb. 

Court-mancher,  p.  a.  (OTltjjit  ) fpeilern; 
mit  einem  Speücr  cber  fpijig  jugefdinittcnra 
^Sljdien  getuiffe  ï^eife  eineé  gefd)lad;tetci« 
ïbtereS  an  einanbet  befeftigen,  ober  au8  ein« 
anber  {perrrn. 

Courtois,  oise,  adj.  flôflich,  freunblitf),  ar* 
fig  im  Wfben  unb  ffletrage n.  Sttitbra.  Courtoi* 
avec  tous,  familier  avec  peu;  mit  jebermamt 
freunblidt,  mit  wenigen  oertraulidt. 

Utan  nonnte  ebtbemAnnes  courtoises,  ftttmpf* 
SBaften,  beren  man  fié  in  benSurnicrfpielea 
bebiente,  im  ®egcnjbSe ber fdjarfen  unbfpifti» 
grn  UBaffetl,  toelt^e  Armes  émoulues  germant 
tsurben. 
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Courtoisement,  adv.  ttfflid);  auf  cine  &5f. 
litfieXrt.  (racn.  gebr.) 

Courtoisie,  t.f.  bit  .f><>fli<f>feit  ; bas  NSfïi  tfie 
unb  artige  SBetràjen  gegen  iemanben.  (gtm.) 

Courton,  t.m.  btr  furjc  £aiif;  bas,  raaë 
nadibcm  SBftgeam  -Çsanfe  baê©d)led)tefte  i(l. 

Court-pendu,  ©.  Capendu. 

Couru  , uc,  part,  et  ai),  gcjagt;  auf  ber 
3aob  Dttfdgt;  grbfÇt.  (©.  Courir;  u.  o.)  Un 
cerf  couru;  cm  grjagtrr  ffitfd).  Un  voleur 
couru  par  les  archers  ; fin  ooîi  bin  ^âl'djrvn 
Betfclgter  IDifb.  OTan  1 au t au*:  Ln  pnvs  couru 
par  les  ennemis  ; tin  fianb,  tticlrftrS  ben  feittbs 
licfttn  ©îreifctcicn  auëgefeçt  gemeffii  unb  oer» 
reüflftroorben  ift.  Sig.Cehvreest  fort  couru; 
bicfcS  ffiudi  tt)irb  flott  gefudft;  cë  tjl  jlarfe 
«Rcdifragenadibtefem  Æudtt.  Ce  prédicateur 
est  fort  couru  ; biffer  ÿrebigvrfyit  ffarfen  3u» 
(auf.  Il  n’y  a pas  assez  de  celte  marchandise, 
tant  elle  est  courue;  cS  i|l  nidlt  genug  oon  bifs 
fer  Sîaare  corvât(;ig,  fo  fiarf  rotrb  fie  gefudft, 
jo  fiat  fgetft  fie  ab. 

Cousin,  t.m.  ter  Setter;  cm  tnânnlirfîcr 
Bcrroaiibtfdjafrëname  fcldfer  fperfoncn,  bie 
«nttsebet  ocn  jtoei  SBrübern  ober  non  jtcei 
©djroeftew,  cbcr  oeneinrmSruber  unbeinct 
Cdnreficr  unmtttelbar  abftamnten.  Cousins 
gerinaius;  ©effririfterfinber;  sperfor.cn,  ire!» 
d)e  iunber  ocn  @efdiiriftcrn  finb.  Sif  jtinber 
oon  biefcn  @cf<t»iflerfinbern  brifen  : Cousins 
issus  de  germains  ; ïnbcr.-©efd)roijtcrfinbet  : 
Unb  aile  itbrige  in  ber  inciter  entfcrntcn&bflamt 
mur) a , cornet  mon,  Cousins  au  troisième,  au 
quatri&me  degré,  etc.;  ©efcfttDtfifrfinbëvjttn* 
ber,  ober  fiberbaupt  Cousins,  Biettern;  ireit-- 
Idufige  âiirtoanbten,  beren  SBorcltcrn  ©efdjtni. 
ftergetnefen  finb.  Sg.pftrgt  mon  imgrm.îrb.  je» 
ben,  mit  tneldjcm  ntan  in  grrunbfdiaft  lebt, 
Cousin  ;u  nennen.  3c  biffée  Bîfbïutaug  loge  mon: 
Si  vous  faites  telle  chose,  nous  ne  serons  pas 
cousins;  trenn  Sic  baë  tfjun,  fo  tnerben  mit 
feint  Rtcunbc  bleiben. 

Cousin,  t.m.  bie  Sdmaïe ; rinfXtt long» 
bfintger  STïürfcn,  bie  prftig  fîed)i  n,  unb  fui)  gc» 
mciniglid)  in  ber  9t4lje  brt  »al|.  r*  auflolt.n. 

Cousinage,  t.m.  bieSBcttcrfitaft;  bit  Sû  t# 
tnanbtfdjaft  ber  Sctrerntnit  einanber.  Ils  s’ap- 
pellent cousins;  je  ue  sais  d’où  vient  ce  cou- 
sinage; fie  nennen  fid)  Bette tn;  i$  tueif  nid)t, 
iro  bieft  25etterfdiaft  berfommt.  3m  gem.  üib. 

«trftebt  ma net  Cousinage,  bieganjc  grcunb* 

ftfiaft  ober  Certvanbtfdtaft.ll  pria  tout  le  cou- 
sinage; et  lub  bie  gan;c  Berœanbtfrfiaft  ein. 

Cousine,  t.j.  bie  SRubme,  bie  Saie  ; ein 
JBenraubtfdjaftename,  ber  ben  bent  useiblidien 
OkidileÂte  cben  bas  ift,  toaS  Setter  ben  bent 
smïnnlidicn  «eidjiedjte  bebeutet.  (®.  Cousin) 
C’est  ma  cousine;  fie  iftmeine  2Ku(?me,  meme 
JBafe.  Elle  est  ma  cousiue  germaine;  fiei|t 
mit  mit  tSefdnoiflctfinb. 

Cousine,  èct  part,  et  adj.  Siffler  genannt. 
ç,  Cousiner,  v.  a. 

Cousincr,  v.  a.  (qn.)  cinen  Slfttcr  nennen. 
Je  ne  sais  s'ils  sont  parem,  mais  ils  se  cou- 
aincut;  id)  rfeifi  nidtt,  ob  ftc  ffierroantte  finb, 
«ber  Ityicnncnfid)  Bettem. 

Cousincr,  o.  n.  bie  SJettern  rbet  ai'd)  feint 
xcidjcn  Jffrtannten  auf  bent  Sanbe  ferum  be> 


fdimanfen,  unb  (ïdi  cinejeit  tang  bet)  ibnen  auf, 
fatten.  Comment  peut-il  vivre  avec  si  peu 
de  bien?  il  va  cousincr  chez  l’im , chez 
l'autre;  mie  fann  cr  oon  fo  toenigem  ÏS.rutfi» 
gen  leben?  er  fdtmaufet  balb  tep  biffent,  bûtb 
bet)  jencm  Iieritm  ; et  hait  ftd)  balb  be»  biffent, 
balb  bet)  iettem  fine  3<it  lang  auf,  too  ctî  içsj 
llid)tÙfo(Kt.  OTonfagtauib:  Ces  deux  person- 
nes nccousinent  pas  ensemble,  biffe  beifcen 
ÿerfonen  Italien  mdit  mit  einanber,  oertragen 
jtdt  nidtt  mit  einanber.  (gnu.) 

Cousinibre,  t.f.  ein  Semmtbcng  bon  buu» 
nem  glore,  um  (ÏA  oor  ben  SOtfiden  ;u  fAdJen. 

Cousoir,  s.  m.  bie  ^eftlabe  ber  Süudtotnber. 

Coussin,  t.  m.  baë  dtijjcn  ober  ÿoU 
fier.  Un  coussin  de  velours;  ein  fammetr 
ticjAiffen.  Un  coussin  dccarrosse;  emJtut» 
fdtentljfen.  Un  coussin  qu’on  met  sur  la  sclîe 
d’un  cheval,  pour  y être  assis  glus  molle- 
ment; ein  Jtijfen  ober  ÿolfter,  bà«  tnan  auf 
ben  Satti  1 einrë  ‘pferbes  tegt,  um  me irfur  bar» 
auf  ;u  libcitj  f.c  coussin  des  dor.  urs;  boS 
Iebtrne  Jtiffen  ber  Sleraoib.r,  tcorauf  fit  bit 
©blbbldtter  legen  unb  fd)neibt  n.  1 S-  coussin  ; 
(Ittiin.)  ber  ÿfdél  ; ein  Stûct  dio;j,  ire.’dwd 
auf  ben  Wtibcriegel  gclegt  to  rb,  baè  Êobrnflûtf 
ber  Jtanonc  ju  unteriiügcn.  I-es  coussins  d'ar- 
mures ; (®*i(ff.)  bie  ot:6  tleinem  iiifoœmen 
ge  roltte  m Samoert  c bcfleftenben  'Poiper  um  bt( 
Eoibotbtlo'Arr  ■ erum. 

Coussinet,  ».  m.  baë  JttfAen,  AtflrtR  obrt 
ÇoIflcrAcn;  fin  fleinps  JCtffen  ober  ’Potfter. 
Il  faut  mettre  un  coussinet  derrière  la  selle, 
pour  porter  la  valise;  ntan  muS  ein  fleinrt 
jtiffen  cber  Çolfier  tinter  ben  ©atrel  legen, 
um  baë  (ÇiUcifcn  ju  trOgrn.  Un  coussinet  de 
senteur;  etn  fleineê  irottriedynbes  dtiffen. 

3n  bet  Sautung  tx.fi  Coussinet,  b,r  SButft; 
bie  polflerformige  ©ejialt  ber  an  betben  per» 
rot  ragettbtn  Œnben  ftA  jufamrmti  rcUtnbeu 
©dinicte,  unter  bet  flatte  beë  Uapitdlë  ber 
jonifdten  ©dulen;  it.  baë  Æiffen;  ber  c'  erfie 
©tein  ciner  üi'iterlage  ober  cineë  9îe  rr.pfiit 
leré,  ta,  roo  bie  Siegung  beë  (Seioclbbcger* 
bett  itnfang  nimmt;  it.  (Stcibb  ) bie  Um.-tiagf 
an  bem  lÙbfaUc  rincë  6trobtnAcë;  it.  ehl 
®trof)u>ifdj,  rorlAen  bie  ïtadibert  r uuter  ben 
guf  ter  Setter  (egett,  bamit  fie  nidicgltttefje. 

Colistier,  ».  m.  ber  8Uatraçenmad;er.  ô. 
Matelassier. 

Coustières,  t.f.pl.  ®t>  bellen  auf  ben  Oo» 
tetren  bitte  Saur,  roetthe  bte  ©celle  ber  Sfeanbt 
ocrtreteit,  inlcm  fie  ben  lOiaftt  aum  f»-fi  l aites. 

Cousu,  ue.pnre  et  adj.  genàbet,  geO;  irrt,K. 
C©.  Coudre,  v.  a.  ) 3)lor  iogt  pg.  Il  semble  que 
cet  habit  soit  cousu  sur  lui  ; biffes  dtteib  nst 
ibm  mie  angrttdbe f,  trie  angegolfrn:  C«  cheval 
a les  flânes  cousus  ; biffe.  'Pferb  ifl  febr  bültn* 
leibig,  fe^rmagir.  Cei  homme  a les  joue» 
cousues;  biffer  3Xtnfd)  bat  eingefaUeneSsaefvn. 
11  est  tout  cousu  depistoles,toul  cou  .u  d’êcus» 
et  jlitft  roll  ®clb.  Il  est  tout  cousit  de  coups; 
«r  ift  am  gar.jcn  Seibr  mit  ftiunbeR  bebectr.  Il 
a le  visage  I oui.  cousu  (de  petite  vérole);  fets 
©cftAt  iftoon  benSflatiern  gonj  jerrifTen.  De* 
finesses  cousues  de  fil  blanc;  fine grebs’  £f it, 
bie  ma#  (ctctit  mrrft.  Bouchecousue!  reines 
aSunbgspaitcn!  iiid)Wau6geplaubcrt  ! Faite* 


Coût 

ce  au' il  vous  plaira,  mais  sur-tont  bouche 
cousue  ; tllun  ©if  iBCêSSif  troUen,  aber  oov 
attm  Sittgen  balten  Oie  nur  teineti  dJiunb, 
fttin  ©if  nur  Brrfchmiegen.  &■  (nid)  Chef. 

Coût.  t.m.  btc  JTofîfnj  bac,  tra?  .inc  Sache 
fotli't.  Ç1B- rb  flgmili*  uut  im  strïcbf llcfteu  ©tçle 
gtbroMfbt.)  Les  frais  et  loyaux  coûts;  Me  Sir» 
brnunfoften  unb  bif  gefeOtuciCiticr  ®eri(ttegc» 
burtcil-  ©pt.éro.  Le  coût  fait  perdre  le  goût  J 
bit  dCofi-  n Berbctben  ben  Xppetit  ; rortl  bif 
Cudie  511  bit!  foffet,  fo  cirgibt  cinembteSufl 
bflju. 

Coûtant , adj  m,  fofienb.  Le  prix  contant; 
bet  toflcnbe  <0r.i.'i  ber  ginfaufSprtis»  foblri 
0(4  bit  Satfef  grfpjlft  bat.  Je  vous  le  donne 
au  prix  coûtent;  tch  gebf  et»  3bnen  uni  bob, 
tuai  rî  midi  fetbff  gcfcûet  bat. 

Couteen , 1.  rn.  bas  SRefier.  ün  couteau 
pliant;  fin  jjulegfmeffer.  Un  couteau  de  table; 
fin  Siûbmriïcr.  Un  couteau  de  cuisine;  ritl 
*ù(b  nntflffr.  Un  couteau  detripibre  ober  à 
deux  tranehans;  fin  jrrciftfjneioitjc»  3JJr {fer. 
Un  couteau  pendant;  fin  (Si  effet,  bas  mon 
on  e:nem  Sticmen  ober  an  ettum  Sianbe  imincr 
om  8eibc  hdnqen  i)at.  Il  lui  a donné  du  cou- 
teau dans  le  ventre  ; er  bot  irm  bob  iRcffcc  in 
bf  n îctb  gf  fîo<Vn-  Il  lui  mit  le  couteau  il  la 
gorge;  er  frf  te  ibm  bas  SXefftv  ou  bie  tuile. 
Si,;.  .louer  des  couteaux;  mit  ben  SXeffitn 
fpiftrn  ; ftrt)  (inte  bit  $t«tro|ïn)  nttt  tBLfitrn 
berum  frflltlgcn.  Uebrrbonpl  btiSt  biete  Jitbtrtort 
te  ritl  nts,  Se  battre,  fïd)  fcblogcn.  S.  oud) 
Tii>,  1-e.  Dlton  fnjr  : Cet  homme  est  toujours 
arec  lui,  c'est  son  couteau  pendant;  bif|Vr 
SJLmfli  til  immrr  bep  ibm  obftumibn,  ergebt 
ibm  nidit  Don  berSeitf.  Cet  homme,  relie 
feiiime  et!  un  couteau  de  Minière;  biffer 
ÜXfnfd),  biefeê  -IBfib  bat  fin  SSaul  mit  fin 
gipfifdweibigeS  3d>n>ert,  bot  fin  bâj.  4 îOioui, 
fftein  ïdftermaut.  6.  oud) Tripière.  Meure 
couteau  sur  table;  'JHeifft  auf  ben  ïifdi  Irgcn» 
JLiffalt  madicn,  feine  grcunbe  ju  bcioirtbrn, 
ibnrn  etniaS  j.u  effrn  Borjufeden.  ©.  oud) 
Aiguiser  unb  Epée. 

Couteau,  btilt  ou*,  ein  furjer  3egcn,  ober 
tin  an  bercé  ftcinr*  SeitfngciBepr.Son  enuenii 
avoit  une  épée  de  longueur,  et  lui  n'avoit 
qu'un  couteau;  fctn@fgnfc  battf  finrn  tons 
ge n Drgfii,  unb  fr  bottcsiur  fin  furjes  ©film» 
flftBfbr.  Le  couteau  de  chasse;  bev  .pirfdï* 
fongfr;  if.  CSaj  ) ba«  îSfibincffct. 

Couteau , bat  ben  ceiiibiebetieii  Sôonbreftfrtn 
ma  i*ertei  39rbeutui.gm.  Le  couteau  11  tailler; 
Cïibrorcif)  bec  Jtlrujmfifffl-  Le  couteau  h 
doler;  (ijanb  4ubm.)  bas  AbfdiorfmuTcr.  I.n 
couteau  à écharner;  (0iàtb.)  bas  KuSflcifdls 
inefler.  Le,couteaui  do«  ; baS  ©tceidntfen. 
Le  couteau  sourd,  obfC  couteau  rond;  CaS 
SRuntmeffcr,  fin  jlumpff*@dK>bciftn.  Le  cou- 
teau & talon»  (Debetber.) bas ©diabcmclftr.  Le 
couteau  de  rivière,  obfC  couteau  de  revers; 
bas  gtuffmffjft;  fin  umgrtfgteS  üScffer.  Le 

couteau  à rogner  ; (èVftb.)  bel'  lüt  jdpuibcbo: 
bel.  Le  couteau  à poi  I;  (©ammmo.)  OoS  fl  CO  la 
meffer  obet  Rloriticffrt.  Le  couteau  b deux 
manches  ; bas  &d)iieibm,ffcr  bev  SBiidjfcns 
ftbàftft. 

bes  9tautg(f*i*tt  nmntt  mon  Couteaux 
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ober  Canaux,  Siogtlntuftbrln,  Süeflerfdjetlm, 
Siôbrrmnufdicln. 

Coutelas,  t.  ni.  ct'nc  Xrt  furjer  unb  brritcc 
fillftblUlblflcrSdbfl.  Il  lui  a fendu  la  tête  de 
son  coutelas,  avec  son  coutelas»  er  bût  ibm 
mit  fftitem  ©obéi  bm  Jtopf  gefpolten.  3tuf  cm 
©ibiffoiheiÊt  Coutelas  ; OuS  dicff,  £a&  üirftgel, 
fifipgcl.  S.  Bonnette. 

Coutelier,  s.  rn.  ber  SKcffcrfrfjmib » ein 
^>ant rotrier,  berffiieffer  unb  onbere  berglfidit n 
(dinfibcntr  SL'crf jrugf  matbt  ; û.  ( Jtotutj.)  bie 
SRcffcrfdietbc;  eme  fut  9t<igdmujd)el,  ion|t 

outb  Le  manche  de  eouteau  Cnnt. 

Coutelière,  s. J.  bu  aJîtffcridimifbinn  ; bit 
grau  fines  9Rf(ffr|d-,ciibs,  octtouib,  rine  grau, 
bie  fine  SiSfrf  (loti  unterbilt,  in  ipeltfcfrSOlrffeï 
unb  anbftf  berglfidjen  fd,noibfnbe  XSSertjfUfl» 
Efrfmigft  rotrben»  if.  bits  aîi.'jTirbijtecf  ; etn 
gutttrol,  îpotin  ttne  Xnjat;!  iOi,  ftr  t»  rirai.rt 
trirb.  (mm.  flibr.) 

Coutellerie,  s.  /,  bas  9Brffcrfdimibl:anb» 
lUfcTi  if.  bieïBiilTeridimibarbftr,  >0(iffctfd)mib> 
tpaare  ; if.  bie  SBtcfferfdiniibukrf/iatt. 

Cumelurc,  s.  J.  ber  SXrffcr jdjnitt  ; bet 
©dmitt,  ben  mon  mit  einem  3Jirf]>c  in  einen 
Jtîrper  motbt. 

Coûter,  a.  n.  toflen»  ttm  rin.’n  gemiffen 
^JrctS  gefauft  fepn  ; ju  flcbrn  tommenj  if. 
toflen»  Æ#fff#obtrUnfo(ten»cruriod)rn;  fi» 
nert  Jfufœanb  on  barem  t-bolbf  erfortirn  ; il. 
fin.  ocu  Üiftlufi  «inev ©otbe  natb  |id)  jifl  rn; 
5Eiii!'e,  Sorge,K.  Birurfadnn.  Cecheval  coûte 
cent  feus  ; biefeé  ^frrb  fofîct  bunbrrtÆtalrr. 
Combien  vous  coinecette  maison?  mit  ciel 
fcfl.t  3bncn  bicfiS  glatis?  roie  l;cdi  tommt 
âbnrn  biffes  ^iauê  jufSfbcn?  Je  veux  avuir 
cela,  quoiqu'il  coûie,  quoiqu'il  en  coûte; 
id)  it'ill  biffes  boben,  t»  te |tc  mas  es  U'ollr.  Cela 
lui  coûte  hou;  bos  fo|iet  >bm  ebrt  ibti  pic! 
@rlb,  femmt  itm  tçemr  ju  fletin.Les  voyages 
coûtent;  bie  Sclfcn  foftfll  ®f(b.  fl  coûte  beau- 
coup b bâtir;  bas tfaurn Eoftett'iel.  5g.  lia 
fait  une  folie  qui  lui  coûte  citer,  qui  lui 
coûte  son  bien;  rr  bat  etne  überuit  begangen, 
bie  ibm  tbcurr  ju  ùe ben  fommt,  bie  ibm  fein 
SSumSgctl  fcflct.  Il  lui  en  coûtera  sa  tète; 
es  iptrb  ibm  ben  jtopf  tojlfn.  Cet  ouvrage  a 
dit  lui  coûter;  biffe  Krbett  mu|s  ibm  pif!  fieit 
unb  SXÜbegefofht  boben.  XUn  1051:  Vraiment, 
l'argent  11c  lui  coùie  guère;  er  madlt  |ld) 
malrlidi  nichr  piet  tutSbem  ®rtbf;  (Sclbaus» 
jugeben  fcftft  ibm  feine  ’l’.’nfci . Rien  ne  coûta 
b cet  homme;  biffent  ïtcilfdkli  tft  nidltv  iu 
tbetter;  cr  ftbonet  roibct  (helb  nodi  3Sû.,. 
Quand  il  est  question  d'obliger  ses  ami», 
rien  ne  lui  coûte;  wenn  es  bacouf ontemivr, 
ftintn  grcunbfn  ju  bientn,  fo  ift  i.  m niditt- stt 
oiil,  fo  tbut  cr  allef.  Tout  lui  coûte;  n i|t 
ibm  ailes  ju  Biel»  rr  tbut  allri  ungitn;  oCit 
ou*i  es  inadjttbmcUeaSDtüôCj  rtfannnidilS 
mitSriiittgffit  teun  otet  cerrtditen. 

Coûteux,  cuse,  ad),  fojlbar,  toflfpiclig; 
tous  sirl  JColfen  u . .'rfodjt  ober  erforbert. 

Coalter,  un.  b' . Jillualpreoir.  ®.  Coutil. 

Coolièrcs,  fpi.  tloustièrcs. 

Coutil,  t.  f.  Cfrti*  CiMii)  ber  âroillid;,  ber 

QettitpiUid). 

Coutillade,  s.f.  etne  greffe  SBunbe  obet 
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©dprammc  Bon  eincm  SXcflïrf&nitte  obcr  -Çtic» 

if.  (toci.  gtbt.) 

Contre,  s.m.  bal  Çffugcifcn,  bal  PfUtg» 
ntcfffr,  bal  ©edi;  U.  (.sosb.)  bal  H’iSbcifcn ; 
ein  SBerFjcug , balKcifèoljbamitau  fpalttn. 

Coutume,  t.f.  bie  ffiaoobnlvit;  bel  gc« 
rc8.  nlidie  Ofebinutf)  in  tfnfcfmng  tel  0itten, 
ffianitrrn  utib  ftanblunatn  ; bai  pcrfommen; 
bit  Sitte  ; it.  bal  rcdttiidfe  •pctfommcit,  unb 
bal  bataul  crroadircnbc  bcfonbcro  Sictfit  tinci 
Sanbci-,  cintt  Stabt,  te.  bas  Uaubrcét.  Cela 
lut  a tourné  en  coutume;  bas  ifHQnt  |Ut  ©Cs 
tro!)n!)cit  getporten.  On  fait  beaucoup  de 
choses  par  coutume}  rnan  Ifiut  pi. Ici  aul 
©ciBobnbcit.  Prendre  une  coutume;  fine  ©es 
irolMibeit  annebmen;  fïd)  rtiual  angrtptSbnen. 
Cela  est  passé  en  coutume;  biefeé  tft  }Ut  ©fs 
inofmbcit  grittorben.  Cétoit  une  coutume 
reçue;  c j'roar  tin  angenomnuncr,  rin  einge« 
fûbi'tcr  fflebraud).  Une  vieille,  une  ancienne 
coututné;  fine al  te  ©eiBObnltrit  obcr  ©itte; 
cinaltcr  ©ebraud),  cm  altos  pcctommcn.  Ce 
u'e*;t  pas  un  pays  de  droit  écrit  ; c'cst  un 
pays  de  coutume;  biefel  8anb  bat  fîtn  gefd)tie* 
bcncl  ffiefe  f>  ; rl  gilt  hier  blog  bal  alte-fscr» 
fommrn.  La  coutume  J'un  pays,  {teigt  otid)  fo 
ciel  o(«,  l e recueil  du  droit  coutumier  d’un 

p.ivs;  bie  Sammlung  btrauc  bem  aitrn  $er* 
fommrn  rimadifcnen  Sicdjtlgcbrâudie  cincl 
Sanbclj  baô altcl'anbrcdjt.  Jourdecoutuine; 
0.  Jour,  (îlouF.). 

Avoir  coutume;  aToir  de  coutume;  bic 
Srroobnbrit  baben  ; gerooent  frt)tt.  ( JJiü«  (agi 
fieber : Avoir  accoutumé  ) jBtmt  cou  Ubtotru 
Oingtii  bit  Af  bt  Ift,  tu  rC  Avoir  coutume  bur*- 
pflcgen- übcririji.  Ce  pommier  a coutumede 
donner  beaucoup  détruits;  bit  fcc  Xpftrlbgitfii 

pflrgt  riol  grtidjte  ju  tar  jen,  trdgr  gcœSfmlid) 
Bicl  tfrGdftf.  Cette  cheminée  a coutume  de 
fumer  quand  le  vent  du  Midi  souille;  biffer 
tanin,  bief.r  ©djerjiriit  pflrgt  ju  raudjen, 
ttcnn  bcr©übn>inb  œcbrt. 

Comme  de  coutume;  u'ie  gflDOl'nlid),  trie 
fond.  Il  «st  plus  gai  que  de  coutume;  et  ift 
indignai! fond.  Il  s«  porte  tniciut  que  de 
coutume;  rvbcfînbet  fïd)  beffer  aléfoud,  ail 
gcœébtllidt.  Elle  chanteeümtue  de  coutume; 
|tc  ftngt  tcif  getrcbnlid).  s?prt*n>.  Une  fois 
n’est  pas  coutume;  fimnalijltein  ©efeft. 

Coutume,  grft  on*  pucetten , bic  Ifbgabr, 
ber  3oU;  bt»  bergcbrarfitcn  fflefitte.  Payer  la 
coutume;  bic  gciBStmlidtcn tfbgabm  entriebo 
ton.  I.a  coutume  qui  se  lève  en  tel  endroit 
sur  le  vin,  sur  les  vivre»;  bcr3oU,  btctfccifc, 
tofldie  an  bem  tmb  bem  Ortc  t-on  bem  ©fine, 
ran  btn  ÎC.cnc-mittcln  crioben  irirb.  Cette 
marchandise  doit  la  coutume;  biefe  ÏBaare 
rnuS  orrjolTct  tperben. 

Coutumier,  ière,  aAj.  gcrocfmt  ottoal  ju 
ttun  obcr  ;u  fagen.  11  est  coutumier  de  men- 
tir; cr  ift  geipobnt,  et  liât  bit  ©ctcobnb.it  ju 
lügcn.  (fltm.)  53îon(cj(  nu*:  Cet  homme  est 
coutumier  du  fait;  biefer  •ïîfn'th  idgerootnt, 
biefe Sa-V  ju  t un;  crwcigburd)  bietigltdje 
Ijbung  bamit  umjugcbcn. 

aiton  tuant,  Le  droit  coutumier,  bal  Sfdlt, 
bal  |id)  auf  cinaltcl.p  rfommcn  grûnbct;  bal 
tcrgebradjte  fScd)t.  Lin  payi  coutumier;  cin 
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8anb,  bal  naïf)  feinen  tigenen  alttn  dicrtitêgw 
brdudicn  regirlt  teirb. 

Coutumier,  s.in.  ba*  8anbrecbt,  Stabtretfet; 
cinSBudt,  rorldiro  bic  jumlHedite  rrmattifcncn 
©.".oobnbciten  rincé fanbcl,  ctnrt  Siaot,  eincr 
ÿroptnj,  ic.  in  jtdi  Mit. 

Couture,  s. y.  bietRaft;  berOrr,  tcojœci 
©tticfc  îuiammcn  gcn.ïfii  t lîttb;  il.  bai  Wàbtn, 
bie  Staotcroi  ; bic  Jüuiid  uub  3fvt  ju  nàçcn, 
unb  bic  gcnâ.,1  te  tlrbrit  fclblî.  Linceuls,  draps 
sans  couture  ; 8rintfl.bcr  obne  Staft.  La  cou- 
ture ue  paraît  point;  ntan  (H’bt  bic  Stabt  ntdst. 
Rabattre  la  couture,  lescoutures;  Bic  9tdbfc 
platt  flopfcn,  obcr  mit  bem  aûgclcifcn  bats 
überfaïten,  fcamit  fie  tUmt  unb  glatr  toerben. 
CSpr.*n:.)  Il  lui  faut  rabattre  les  coutures; 
mon  muji  ifcra  bit  «tabtc  (ben  Sdtncibtt)  auîr 
flopfcn.  (S.atidl  Défaire)  CettefiUeapprend 
la  couture;  biefel  âXâbdicn  lcrnt  bal  i'iltjcn. 
Elle  ne  veut  pas  quitter  la  couture;  fi c ira  U 
bic  Sidfltcvri  nidtt  attfgcbcn.  Une  belle  con- 
ture;  cinc  ft^dnc  Sidtjtcrci ; ctaal,  bal  fdiün 
gciiâbct  ift. 

i : : f Oen  nennt  h ne  Coutures,  bfe  mît 

ffierg  unb  ÿcdt  aulgcfdUtcn  gugenan  betSS.r» 
llcfbüng  ber  3duffc.  -idcnn  bal  cing.dopftt 
SUrrg  jmifdjcn  ben  Sdtifflbtctcrn  b.Traué  gt> 
faUctl  ld,  fo  fngt  mon  : La  couture  est  ouverte; 
bic  ffuge  id  offen. 

Couture,  bti*t  ou*,  bic  Sîarbe  obcr  (Srubc, 
bic  oott  ciiur  dSunbc  oî,r  non  bat  SHortrra 
übrig  gcbltcbca  id  ; bic  spoetengrube,  'ppifen.- 
natbc.il  en  a encore  la  coulure  sur  son  visage; 
et  bat  bie  ÎXarbe  bacon  (»o:t  ber  üüunbc)  nodj 
im  ©cfidltC.  lia  le  visage  tout  plein  de  cou- 
tures ; fein  (bt|id)i  ift  boil  ’Potfiitgtubcn,  poU 
9tarbcn. 

Couturier,  x.  m.  cincr  ber  ftd’  mit  ber  SR ib» 
terci  obcr  Sdmeibcrci  abgibt  unb  fttb  bacon 
nilftct.  S8oncm.m©d)ncibcrgcfcUcn,  bergut 
nabft,  rfirgt  mon  ;u  fagen  : Il  est  bon  couturier. 
C^enfi  ift  bitfes  13ori  nl*t  ciel  gfbrôu*!i*,) 

3n  bet  ‘llriatotnie  ^ci|c , Le  couturier,  bet 
©dmcibcrmulfcl  ; ber  lange  ©djcnfclmulfrl, 
ntcldftr  bai  ©djcnfclbcin  û.rgcdalt  bteben  unb 
betregrn  litlft,  baüman  im  ist^cn  btc©£^cnfcl 
ftcujtBcifc  über  cinanbrr  fdtlagcn  îann. 

Couturière,  s. J.  bic  StSbtcrinn obcr  9îàhte 
tinn.  Une  couturière  eu  linge;  cine  9J àbf» 

rinn,  bic  blog  in  8cintpanbatbcttct,^cmb.r,jt 

nâbft.  Une  couturière  pour  femmes , pour 
enta  ns;  fine  îidbtcrinn,  bic  JClcibungidüde 
fur  Staucnjimmcr,  fucAtttber  madjt. 

Couvain,  s.m.  bic  junge  Situt  ber  Stent* 
unb  anbctCT3nfcc(cn.  Le  couvain  de  punaises, 

bic  SBanjcnbrut;  bic  junge  Srut  ber  dRanjeit. 

Couvé,  ée,  part,  et  àdj.  gcbeûtft,  auiao 
btûtet,  tt.  Couver. 

Couvée,  s.f.  bicSrut;  cin9tfftBolI®ifr, 
tpeldfc  finc^tcnne  obcr  cin  anberer  Sogcl  ;u> 
glcidi  mitcinanbcraulbrûtct;  if.  bic 3ungcn, 
tneltkc  ju  glcidjcr  âteir  mit  cinanbct  aulgcbriL- 
tet  tcorbcn  |tnb.  11  y avoit  tant  d’œufs  à la 
couvée;  cltrarcn  foBiciaicrim  9t>df.  Cette 
poule  a amené  qui  nre  poussins  d’tlne  couvée; 
biefe  penne  batftinfjebn  Addjlem  aufcinmal 
aulgcbrdtct.  Un  serpent  moula  dans  le  nid, 
et  mangea  la  mère  et  la  courée;  cinc  ©cÇl an. 
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jffrecfi  fn baê  W.fl,  nnb  frai  bit  üRutfrr  mit 
ber  Suit,  Me  Site  mit  beu  3ungen.  3.'*.  fogt 
mon  ira  gtm.  Ce&.  Le  père,  la  mère,  lesenfans 
tout  tous  fripons  ; toute  la  couvée  n’en  vaut 
rient  ber  Sater,  bte  üSutter,  bie  JCinoer  ftnb 
aüt  àitrlme  ; Me  ganse  ©rut  taugt  nidftê. 

Couvent,  s.  ro,  b.lê  Jbloflfr.  Un  t-ouveut 
deCapucius;  ein  SapUjinertlcfler.  Se  jeter 
dans  un  couvent  ; in  ein  Ai  o fier  fpringen  ; 
fîtÿtn  ein  JUofter  flfirtiten.  Dion  fogt  ou*  : Tout 
le  courent,  baê  ganjeAlofler;  aEeim  Jtlo|iec 
btfüibltdfe  ®Wnd)t  ote  t Sîonnen. 

Coûter , e.  <1.  brfiten;  auJbrdteit.  Cette 
boule  veut  couver;  biefeê  ^)ubn  toiU  brüten. 
Les  oiseaux  couvent  leurs  œufs  ; bte  Silsjct 
brüten,  (tjen  fibrn'bten  ®iern.  Cette  poule  a 
couvé  taut  d’oeufs;  biefe  ^enne  bat  fo  oie! 
Cier  auêgebvtirct.  Sia-  foa‘  m“" : Couver  qn. 
des  jeux;  einen  niche  auê  ben  Kugrn  toiTcn  i 
ftinïage  Pon  eiiiei'perfcn  pertpenben;  fie  ber 
■ fatibiijmit  jâtttitbenSlKtfnbetraditen.Carin.) 
Cet  homme  couve  de  mauvais  desseins  ; bie* 
fer  üüenfdi  briitet  büje  ïnfdilâqe  auê.  Vous 
couver  une  grande  maladie;  Sic  brüten  on 
etoer  artffkn  JCranfbeit  ; eê  ftedt  eine  gtofie 
Jtrsiiitbeit  in  3bnen. 

Couver,  v.  n.  ioicO  fsgùrlidb  cou  î-ingtn  aefoal, 
bie  nob  perborgen  ftnb,  unb  batb  oifcnbac  mets 
ben  fSnntn.  I*e  feu  couve  sous  la  cendre  ; b ad 
genre  glimmet  untir  brr  2ffd)e.  Cette  vapeur 
maligne,  ce  mauvais  air  se  garda  dans  une 
balle  de  laine  et  couva  long-temps;  biefc  bi>ê* 
«rttgeXuêbünflung,  biefe  ungrfunbe  êuft  jtrtftr 
lange  in  eittent  ©allen  SBoHe  perborgen.  Cette 
conspiration  couve  depuis  long-temps;  an 
biefer  S}erfd)in6ning  tnirb  frbon  lange  in  gc* 
Ijeltn  gearbettet.  Cettr  passion  cuuvoit  depuis 
loug-temps  daus  son  cœur;  biefe  ïeibrnfdiaft 
rog  ftbon  lange  in  feinem  4>erjtR  oerbovgen, 
glimmte  ftbon  lange  in  feinem  £crjen. 

Se  couver,  u.  rec.  Sig,  11  se  couve  qcb.  de 
fort  dangereux;  es  ntirb  ettpaê  febr  gefà'bt* 
lid)c«  ausgebrâtrt;  eé  iftetroas  febr  gcfdtjtii* 
djeê  im  SBerfe.  Il  se  couve  lb-dessous  je  ne 
sais  quoi  ; eê  flrrtt  ober  tiegt  baruntrr,  id) 
Rseig  nirfit  mas,  perborgen. 

Couvercle,  l.nt.  berBecfer.  l,e  couvercle 
d’un  pot,  un  couvercle  h pot  ; ber  Bettel  ris 
neê  3opfoê;  rin  Bettel  ju  rtnem  3opfe.  Le 
couvercle  d’une  boite,  d’un  coffre;  ber  Bettel 
etntr  Stbatbtrl,  rince  Jtojferê.  3n  Peu  <S*met;i 
Jmteen  nenat  mon,  Pierres  de  couvercle,  Becî* 
fteine;  ®tcine,  tpomit  bie  jum  Xbflieficn  bec 
jgt-uefitigfett  angebcotbten  ïbjüdjte  ober  6a* 
note  bebeett  finb. 

Cotiverscau,  ®.  Converseau. 

Couvert,  t.  m.  bas  -XifcbqerStf),  baê  îiftJi* 
jeu.;;  alleê  ®erâth,  ntae  jur  Sereitung  beê 
ixifArt  ju  einrrSSabtjeit  notbtrenbig  ifl,  uco 
Im  füflfren  UertlonPe,  Ml 6 Hflbgerâ't!)  fdv  fine 
'Prrfon  ; eine*  jeben  (Safleê  Seller  inebefon» 
b i re,  mit  attem  SubebJr  ; baê  fflebeef  ; il.  bas 
i&tftrd  l ffSeffrr,  ©abel,  unb  ïcffel  in  einem 
ÿutterale.  .Mettre  le  couvert;  Meïafcfc  ben 
Xiftb  bfctcn.  Une  table  de  vingt  couverts; 
Mite  aCafcl  bon  unanjigWebettr n,  bie  fur  jroan, 
;ig  perfonen  gebeett  ifl.  Mettes  encore  un 
rouvert  pour  Monsieur;  fefjt  notf)  (in  CBebeÆ 
François  Allem.  T,  L 
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fût  beit£ernt  aufbtnSift,  obee  mit  mon  im 
S)eutf*e»  ou*  mobt  ;u  fogen  pffege,  fret  îiotfi  e i* 
nrn  Setter  fur  ben  berrn  bin:  ba  man  benn  baê 
dirige  âubefcür  mit  barunter  oerltebt.  Il  a sou 
couvert  daus  la  poche;  et  bat  fein  Seftert  in 
betiajdje. 

Couvert,  bt'H  on*,  baê  Obbacf)  ; ein  Ort, 
»o  man  bebecfttjt;  eine  -flot  berge  ; if.  eiitbe» 
beetter,  fdKlttiger,  ron  SSàumrn  befdiattctcr 
Crtober  wng.  Donner  le  couvert  h qn.;  je* 
manben  CbbaA  geben  ; tljn  beferbevgen.  Si 
j’avoisle  couvert  pour  cette  nuit  dans  cette 
maison  ; menu  man  mtch  bieie  Sacfit  in  biefera 
-fiaufe  betjerbergte.  11  n’y  est  pas  nourri,  il 
B’a  que  le  couvert;  et  beïommt  borf  nirtjts  ju 
elfen,  erbat  mit  ®ad)utib  Jadt.  11  n’y  a point 
dé  couvert  dans  ce  jardin;  in  biefem  (Sattrn 
ifl garfrtnfebattiger  Ort,  (Hong,  ic. 

(ËTon  fogt  au*  : Le  couvert  d’une  lettre, 

d’un  paquet  ; brr  llmfdilagetneê  SBriefeê,  ci* 

neê  ^latteteê.  f®.  Enveloppe)  Cela  est  arrivé 
sous  le  couvert  de  l’ambassadeur;  baê  ifl  un# 
trr_  ber  Kufftbrift  beê  («rfanbtrn  gefemmen. 
3Jt*it  fogt  gtmôfmn*fr:  Sous  l’adresse. 

A couvert , <n!i>.  an  einem  O rte,  ttte  ntan 
gebertt,  geborgeti,  befdfirmt  ober  in  ©idjerbeit 
ifl.  Nous  nous  mimes  h couvert  de  la  pluie; 
ipir  bargen  unê  cor  bcmSlegen;  mirfliiiiben 
un  ter.  Elrehcouvertducanon;  porbenKas’ 
nonen  fitjer  obrt  bebeett  feçn.  Nous  étions  b 
couvert  d’un  bois,  d’un  marais;  mit  rjaren 

pon  einem  Sffialbe,  pen  einem  ülicrafle  gebtxtt. 
Etre  b couvert  de  la  nécessité;  oor  bem  üliiîn# 
gel  gefirftert  fepn.  Mettre  son  bien,  ses  effets 
b couvert;  fetn  SBermügen,  feim-  ©adfen  in 
©ufl.rfjeit  bringen,  fieperbtrgen. 

Couvert,  erte,  pnrt.etaJj.^ttidt,  bebeift, 
jugebettt,  überjogen,  brfoçt,  gefleibct;  if.  car* 
betft,  beimltib  oerborgcti,  te.  (®.  Couvrir) 
Une  maison  cou  verte  d’ardoise;  ein  mtt©cbie* 
fet  gebeffteê  4>auê.  Une  écuelie  couverte  ; 
rin  beberfter,  jugebcctter  91apf.  Couvert  de 
plaies;  mit  SBunben bebetft.  Un  habit  cou. 
vert  d’or;  etnttid)  mit(*oIb  bffeb»c6  Æteib. 
Des  chaises  couvertes  de  damas  ; mit  iDamajl 
überjogene  Stfifle.  Cet  homme  est  toujours 
bien  couvert  ; bicfetOTenfd)  ifl  immergutgr* 
(leibet.  3ig.  Courert  de  boute,  de  crimes  ; 

mit®d)anbf,mit8aftern  bcbrrttcbft  tibrtcduft. 

Une  haine  couverte  ; ein  Ijeimlidier  .paê.  Un 
ennemi  couvert  ; ein  beimüdirt  grill  b.  Des 
mots  couverts,  des  paroles  couvertes;  per» 
bettte  'Sorte,  perbtumtr  Stcbcn,  Je  lui  fis 
entendre  eu  mots  couverts  que,  etc,;  td)gab 
Ibm  auf  eineperblitmtélfrt  ju  per flebrn,bab, te. 
Un  homme  couvert;  ein  funterbdttifdiec 
SHenfdt.  Cet  homme  se  tient  clos  et  couvert; 
biffer  SRenfd)  bdtt  febr  an  fïdt,  ifl  fr^r  jurüct* 
batienb,  tbeilt  lïcfj  nidjt  tfidjt  mit.  i *,D. 
Servir  qn.  b plats  couverts  ; etnen  mit  per» 
brttten  ©dtüffetn  beroirtben;  fpntrrÿi'ltifd)* 
jurütfbaltenb  gegrn  jemanben  feçn;  niditmit 
ber  ©pradu-  firtauê  geben.  OTon  fost:  On  est 
obligé  de  tenir  son  locataire  clos  et  couvert; 
man  ifl  fdfUtbig,  feiuen  fflirtbmann  in  Batb 
unb  jîad)  ju  ft'balten.  31ton  nrnnn,  Vin  cou- 
vert; bunfclwtben  iffiein  ; ffleiu,  ber  frljc 
fiait  pan  gatbe  ifl.  ^ pays  couvert;  ein 
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tant,  ba4  bict  fflalbung,  oiet  4>olj  fyit.  Temps 
couvert*  triUxiSBcttrV.  Une  terre  couverte; 
tin  befdetc*  8anb  ; fin  Saatlanb. 

Couverte,  s.  J.  bieSlafur;  ber  gtaéartige 
Uberjug  icbonrr  ©efiïBf,  befonber*  bei  'Por-- 
jellaneé.  La  pàtcd’iinebonne  porcelaine  doit 
Être  sans  sels,  et  la  couverte  sans  métaux; 
bctSSeigitu  einem  guten  ^orjeüane  mug  fein 
6al j,  nnb  bit  ffilafur  ftine  metalli[d)en  aCtjrile 
entbaltm. 

©it  écsonttfobrer  nenntn  bûg  IBecbect  bcS 
La  couverte.  Un  vaisseau  gui  porte 
couverte;  cin  ©dtiff,  bas  mit  finem  Berberte 
terfeben  ifl.  Bcp  etn  3oIïeiiitrrnJ)(i|Trti  Les  cou- 
vertes, btrinitiifrrnSrtjiBanjfebernbeecalfen. 

Couvertement,  adv.  Çeimlid);  in  get)fim; 
perborgetter  UBeife. 

Couverture,  s. J.  bieDetfe;  baêjenige,  irai 
tinr  ©a  die  be.tt  o*er  bebettt;  if.  baêDad).  Une 
couverture  de  laiue,  de  soie;  fine  rooUene, 
fine  feibene  Dette.  La  couverture  de  lit;  bit 
Sb  ttbtCtf.  OTanfogi:  Faire  la  couverture;  bit 
SBi'ttbrrtc  nrbfl  bon  cberdm  Scinturfif  jutfltf 
fdilagen,  nadibem  man  baéBett  gcmadjttjat. 
S.riitMD.  ©.  Tirer,  0.  a.  La  couverture  de 
mulet;  couverture  de  charrette,  de  chariot; 
bic  Dette  Ober  einen  SSautefeL  über  einen  JRar» 
ren  ebrr  onbrvn  ifiagon.  La  couverture  des 
chevaux;  bic  ■pfetbobeefe.  La  couverture  d’un 
livre;  bit  Dette  fines  îümbeê.  H n’a  jamais 
vu  ce.  livre  que  par  la  couverture  ; tr  l)at  nur 
bie Dette  be*  .BmVsgefebeni  er  ternit  ba»  Sud) 
nurbon  auifeu.  La  couverture  de  d(taise;  ber 
Übcriug  ütscc  tinen  Stuitl.  La  couverture 
d’une  maison;  bas  Dad)  eines  gpaufcë-  Une 
couverture  de  chaume,  de  tuile,  d’ardoise, 
de  plomb;  fin  Sitotjbadj,  ^tcgclbacf),  ©djie* 
ferbad),  SHeibad). 

Jig.  ktljt  Couverture,  bit  Dette,  lit  ciel  o!« 
Le  prétexté,  ber  Hiormattb,  ber  Sd)fin,  ber 
Detfniantel.  Sous  couverture  d’amitié;  un* 
ter  ber  Dette,  unter  bem  ©théine  ber  greunb* 
fdjaft.  11  cherche  uue  couverture  à son  crime; 
t r fuit  frin  ffletbretben  ju  bomanteln,  ju  be= 
fdtcnigfn.  L’hypocrisie  sert  de  couverture  à 
bien  des  crimes;  bit  .peudjclet  bienî mandjen 
Bcrbrcdjm  jum  Detfmantcl. 

Couverturier,  t.  ni.  ein  Detfenmadjer  ; if. 
cin  .DetfcnbdnbUr.  PrQtertu  mini  mon  griuêfin, 
titrer.  Marchand  couverturier. 

Couvel,  t.  rn.  bas  geurr(lüfd)cn.  ©.Chauf- 
ferette. 

Couveuse,  t.f.  bit  fflrütfKnne  ; fine  bru* 
tenbr-fhnne.  - 

Couvi , adj. m.  Unœnfeouvi;  rlnauSge* 
hrütetes  ®i  ; if.  ein  t<om  tangen  Stegtn  perbor* 
butté  ober  fautes  <£i. 

Couvre-face,  t,  f.  bie  SBoUwerfSmt&re. 

Couvre-chef,  s.  m.  cine  ïtt  ©d)Ifier  ober 
JtepfbüUe  t>on  f.  intranb,  b.Tgtei<ben  bie  Sbdu* 
rinnett  tn  gtanfrud)  tra.jtn  ; tUhir.J  fine  !ut 
eftauptbinben,  buen  man  |ïdt  btbirnt,  uni  ben 
barunter  (legcnbtn  Sicrbanb  fi jl  unb  ben  Aopf 
maint  ju  palten. 

Co  .vre-feu,  t.m.  ber  (Blutbbeefet,  brrjtob* 
lenbrtfel,  bit  6ilutl)|lûrjp,  ircmit  man  Xbenbt 
bie  ira  jCamint  cbtrauf  bem-fterbe  nodt  befinb* 
Iid)cR  gliitjenbe  n JCc  %tg  bebeert  ; if.  ber  Beat* 


fdjirm;  dnSledj,  tbetdjeSman  serbaé  grue* 
jleUt,  rcenn  man  einen  âratenam  ©piejie  but; 
if.  bie  geiergtocte,  cin  gemiffr*  tkidieit,  meU 
d)cé ifbcnbs  ju  etnev  gerot jfen ©tunbé  mit  be» 
©lotte  gegebenmtrb,  um  anjujeigen,  baji  mats 
jtd)  nad)  gwufe  begeben  iolt. 

Couvre-pied,  i.m.  bieguSbccte;  cinetteine 
Dette,  meldje munira Scttc über bie gûBt hreû 
tet,  um  fie  marra  ju  ba.ten. 

Couvreur,  s.m.  ber  Dectrr,  Dadjbeefer.  Un 
couvreur  eo  ardoise,  en  tuile,  ea  chsums; 
ein  ©djieferbetter,  dtegetbecter,  ©croçbecter. 
Faire  monter  le  couvreur;  babDad)  bcfletgen 
laffen.  _ - 

Couvrir,  v.a.  (Je  couere,  tu  couvrit , ii 
couvre,  nous  couvrons , vouj  couvrez , ils  cou- 
vrent. Je  enuvrois.  Je  couvris.  Je  couvrirai. 
Je  couvrirois.  fW  je  couvre.  Que  je  couvrisse. 
Couvrant.  Couvert ) becfen,  bebccten,  jubetfen; 
einen  jtërper  atif  einen  anbeen  legctt,  um  tira 
ju cerbergen  ober  beffer  ju utrmu  r.n,obrr  and) 
jurÿnrbe  mit  etmaé  liber jieben,  befr^en,  te. 
Couvrir  une  maison;  ein  aaaué  betten.  Cou- 
vrir de  chaume,  de  tuile, -d’ardoise;  mit 
©trob,  mit  jiiegcln,  mit  ©diieferbetten.  Cou- 
vrir de  terre  les  racines  d nu  arbre;  bie  ’iôut, 
jetn  eineé  SJaumeé  m:t ©cbe  bebectcn.  Couvrir 
un  plat,  un  pot;  fine  ss.tjülfet,  einen  Stopf 
jubetfen.  Couvrir  un  malade;  einvn  JKranîea 
marin  jubeeten.  11  se  couvrit  de  son  manteau; 
er  bebiCEte  jïcb  mit  feinera  SSantel  ; er  brette 
feinen  ÜHantet  tira  ftd).  Couvrir  le  feu;  baé 
giuir,bieglûf)enben  acobten  mit  «fd)e  bebccten, 
um  jie  barunter  fllübenb  ju  ergatten.  Couvrir 
un  cortre  deeuir;  einen .ttoper  mit  Sebi  r über* 
jieben.  Couvrir  un  livre  de  parchemin;  etn 
SBud)  mit  pergaa.ntübtrjieçen.Couvrird’or, 
d’argent;  mtWolb,  mit  ©über  belegen  ober 
fiberjielten;  if.  oergolben,  »ev|ïlbern,  übergol* 
ben,  überütbcfn.  Couvrir  un  habit  d’or;  eta 
Ateib  (larf  mit  ©olb  befi(en,  feljr  veidi  bejeçen. 
Couvrir  une  table  de  viajidcs;  eine^tafetganj 
mitSpiifcn  be|eÇftl-  ‘JQîanfagt  aucp:  Couvrir 
la  mer  sic  navires;  bte  ©ee  nut  isSchijfcn  br= 
becten.  Couvrir  unecarte;  ciuejbûrte  bettgen 
ober  brfeÿcn;  CSetb  auf  tine  Aavte  feben.  St- 
Couvrirgn.  de  honte,  d’opprobre;  einen  mit 
S 1 anbe,  Sdtimpf  unb  Sdjmacb  bebectcn,  ûbec» 
bauftn.  Je lecourriraideoonfuston;  idi ir>.U 
tbnâuificjibefdsciint  madjen,  auf*  àutf'i,le  bc* 
fdjdmen.  Couvrir  la  joue  à gu.  ; eincm  ciut 
Dbr jeigegfken ; einen  irts  ffl.ptht  j+jlagen. 

Couvrir,  brbecten,  he  be  euh  (e  oie!  ol*.  Re- 
vêtir, tteiben;  mit  Jtletbern  Dcri'ebcn.  Couvrir 
les  pauvres;  bie  ïtraen  fteiben.  Cette  frmma 
est  si  pauvre  qu’elle  n’a  pas  de  quoi  se  cou- 
vrir, biefe^rau  ifi  fo  atra,  ba{  fie  |td)  mdjt  be* 
betten  tann,  baji  lie  mdjté  anjUjteneu  t>at.  Se 
couvrir;  fid)  bebeden , fxiji  euh  n>  s;c|  ai,( 
Mettre  son  chapeau , feinen  4>ut  attffcçcn. 
Couvrei-vous,  Monsieur;  bebecten  ©te  pd, 
mein  -Êtert. 

3i„.  b,i»t  Couvrir,  uetbergen;otrborgen  cher 
fgcimlid)  balten;  perbectcn.  Il  sait  bien  couvrir 
ses  desseins; et  roctji  feine  2tbfid)ren  gut  ju  rer» 
bergen.  Il  couvre  bien  son  jeu;  er  bdlt  feiaai 
2Cnfd)lag  fepr  bcimltd).  Couvrir  ses  défauts; 
feine  getiler  oerbergen.  U couvrit  sa  faute  par 
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on  mensonge;  tr  bcctte  fief)  mit  rinerSuqe;  et 
$alf  fid)  mit  ciner  Sfige  au»  ber  @dj ulb.  li  veut 
secouvrirdc ce  préteite;  et  fud)t  fid)mitbie» 
fem  Bortuanbe  ju  beefrn.  Se  couvrir  iTuu  sac 
mouillé  ; fine  fable  ©iitf.hulbiguitg  ober  Jfu»» 
tebe  oorbringen.  Cuuvrir  sa  marche;  feinen 
ÇJir.rftf)  oetbeefrn;  foldje  SBafiregeln  nebmen, 
bap  bugetnb  ni<f)t»  banon  getoajic  toîrb;  it.  fid) 
Scrftellen;  femeKbfidjtcn  oetbergen,  Se  couvrir 
d'un  bois,  d’une  éminence;  fid)  mit  einem 
SBaibr,  mü  rincr  ïïnbôfjcbcvfcn;  (Frf)  nalfc  bar» 
on  logera,  fo  bas  mon  non  felbigct  ©rite  Dot 
feinblitbrn  JCnfdUcn  fidjeriji. 

Couvricun  fief;  Ofctfitigd.)  ein  Sebrngut 
beitem-oSin^tcberbeit  feÇen,  inbem  mon  bem 
îonbeSberrnStbuitb'Pflidtt  leiflet,  unb  babuvd) 
birPfinjirÇung  befielben  jutot  fommt.Couvrir 
la  inscription,  la  péremption;  fit))  ge.Jfnbi» 
ffirtiibnuig,  grqen  bu»  B.rfaUen  feiiieé  Sfietb» 
trt bette!).  ©.  aud)  Eitcuàre. 

' Couvrir,  jitiii  auJ|>, belegen,  bcfpringcn,  unb 
Wirb  ton  ber  iBegatrttng  gctoifler  Dierffifiiqen 
Jtbirre  gefogt;  it.  wéan  bon  $irfiten  bieSiebe 
ijl,  brbrtten,  befd)lagen.  Cette  chienne  a été 
eouverted’un  lévrier; btefe gpünbinn ift Don  ci» 
tient  SB  abfpirle  beiegf  tootben.  Il  faut  faire 
couvrir  œt te  c«ivale;  man  mufi  biefe  ©tutelle» 
fpringen  obev  belegen  lalTen. 

Co-vesideur,  ».  m.  ber  SBito  rfâufer  cincr 
mit  einem  anbern  gemcinfchaftlidb  bcfejfenen 
®adir. 

Coyon,  Coyontter,  ©.Coton,  etc. 

Crabe,  s.m.  bie  .(frabbe;  eine  ïvt  fteiner 
Jjpinne nfôrmiger  3cefreble;  bie  Sarneele. 

Crabier,  ».  m.  ber  Jtrebéfrefer;  ein  ameri, 
fanii'djer  Sioge  !,  berfid)  DonJtrebfen  ober^irabs 
ben  na  rt  unb  einem  9t.il) et  gicidjrt. 

Crac.  tS  n iBort,  too&ut4,  mon  im  g.m.  S.b.  ba» 

■Rradjcn  ober.stnatfen  an;,igt,  toeldie»  man  bïrt, 
utenn  bortc  Sadiett  an  einnnbrr  gefiofien  mets 
ben,  jerbrcdjen,  fpringen  ober  reifjcn.  J’en- 
tea.lis  crac;  c’étoit  une  solive  qui  éclatoit; 
idl  i)3«c  finen  Krsdi;  eê  ioar  ein  Balfen,  tue!» 
tfjer  cinen  9ti|ï  befam.  Il  fit  crac,  et  se  rompît;  ' 
eê  tbat  emen  dCracfi  ttnb  jrrbrad). 

Craci .i-Uerj.  Crac!  le  voilà  parti;  flug»!  auf 
einmat  mater  fort. 

Crac,  s.  m.  brr  Üiame  riner  gemiffen  Sranf» 
beit  ber  'Raubacgei,  befonberê  ber  ftaifen. 

Crachat,  ».  m.  ber  ffusrourf;  ber  auo  bem 
SRutibe  auêgctoorfcneScbleim  ober  ©pcidjcl. 
Un  vilain  crachat  sanguinolent;  ein  garfliger, 
«nmibîBIutorrmifditerlfiiJtDurf.  ir;,).  piie3e 
mon -etn  nur  Don  fdpedjten  SSaterialitn  ge» 
baurtcP-pau»,  Une  maison  bâtie  de  buue  et 
de  crachat  ju  nmnrn.  Bon  einem  unglüctlidjen 
aBeitfdien,  bem  alieé  mijilingt,  fogt  mon  im  gtm. 
£eb.  fpci$ro.  U se  noyeroit  dans  son  crachat; 
toeitn  cr  nur  auf  bit  Srbe  fpie,  fo  miipterr 
in  feincm  eigenen  Speidjei  erfaufen.  @.  attej 
Plaque.  1 . 

Craché,  ée, part,  ce  nd/.  anëgeiDOrfen,  ailé* 
gefpfett.  (©.  Cracher)  fît  on  fngt  fig.  uni  im 
3.111.  2îb.  C’est  son  père  tout  craché;  et  fie  ht 

feinem  sSatev  oSKig  gicid»  «é  «fl  ber  ieibtjaftige 
Bâter.  »- 

Crachement,  ».  m.  bas  Kuéfpeien,  baS  ïuSs 
ts.  rfen  beS  ©pcid)el5. 11  a un  crachement  cou. 


4 99 

tinuel;  tr  tDirftbeftdnbig  oui;  et  muf  beffcïit. 
big  auéfpefen.  Le  crachement  de  sang;  bal 
SBluîfpeiett. 

Cracher,  v.  a.  aultoerfen.  auêfptien  ; ben 
©peidjel,  Sdtieim  ober  fonft  cttoaô  auo  bem 
SBunbe  fpeien  ober  totrftn.  Il  crache  toute  la 
nuit;  er  tDirft  biç  ganje  Statut  aul.  Il  crache 
du  sang  ober  le  sang;  et  fpciet  Slut;  er  toirft 
SSIut  auo.  II  voulut  goûter  à cette  viande, 
mais  le  premier  morceau  qu’il  prit.,  il  le 
cracha;  enooUce  blefeé  Sleiftf)  ocrfudsen,  abtr 
ben  erflen  SSiifVn,  ben  cr  napm,  fpte  er  mirber 
aué.  C racher, u rqn.; finen anfpeien.  Cracher 
surqoh.;  aufetinas  fpeien,  ettrtal  befsrim.  S’il 
m’avuit  dit  cela,  je  lui  aurais  craché  au  nei, 
craché  au  visage;  toenn  er  mit  bas  gefagttjctte, 
fo  tourbe  id)  ifjm  iitS  @e|icf)t  gefpien  faben.  3,s. 
Cracher  cuutrc  le  ciel;  Soit  (afienq  tîflcct 
toottegegen  ben  Rimmel  ouj(lo6cn.  Craciier 
des  injutes;  ©himpfioorte  aueftofitt;  mit 
©.himpfiDorten  um  jîd)  roerfen.  Cracher  du 
latin,  cracher  du  grec;  mit  lateinifcfji'n,  mit 
griedîiffben  iStoefen  um  |td)  roerfen;  jur  Un, oit 
fiatein  cbcr®ried):ftf)  in  fciuedteben  einmifthen. 
Sbf.pôb.I  fogt:  Craciterau  bassin;  inbietHiieftfe 
btafen;  toi  ber  fe ine  Steigung  S.ib  ju  cttoao  beç. 
tragen  oberfjergeben  mfijfen. 

Crach'eur,  case,  ».  ber  ober  bie  oft  aulmirft 
ober  aulfpeiet;  im  gem.  fi.b,  ber  Üuaijlerer. 

Crachoir,  ».  m.  ber  ©peitopf,  bai  ©petfd|l* 
4cn,  ber  ©pefnapf;  ein  ®efâ'f,  roorem  man 
aufpeiet. 

Crachotement,  ».  m.  bal  Jftere  Xulfpeien 
oberSuêtscrfen.  II  a un  crachotement  per- 
pétuel; ce  miiji  bcjlânbtg  aulmerfen. 

Crachoter,  0.  n.  Sfterê  uttb  mcnig  auf  ein» 
mai  auêtoerfeii  ober  attéfpeien. 

Cncovie,/.  Sracau.  (Siobt  in  TPoT.n) 

Craie,  ».  j.  bfe.Hreibe.  Blanc  de  craie;Jtrei« 
benmeiji  etne  Rarbe,  bie  aui  Jtreibe  gemadjt 
toieb.  îîa  berQuartiermeifUrbieienigen^iu» 
fer,  toeldfe  Singuartierung  baben  foilcn,  mit 
Jtreibe  ju  bejritbnen  pflegt,  fo  ifl  baber  bie  SBe» 
benêart  entflanbctl  : Cette  maison  n’est  point 
sujette  à la  craie;  biefel^aul  ijl  fret  Don  ®n» 
quartierung. 

Craignant,  part. prêtent  et  a,lj.  fiiidjtcnb. 
C©.Craindre)Un  homme  craignant  Dieu;  ein 

gottelfurebtiger  SKcnfeh. 

Craindce,  u.  a.  (,Je  crains,  tu  crains,  il 
craint , nous  craignons , vous  craignez,  ils  crai- 
gnent. Je  craignais.  Je  craignis.  Je  crain- 
t/rai. Jjcrainilmis.  Çue  je  craigne,  l 'ce  je 
craignisse.  Craignant.  Craint ) flircbten;  )ifb 
fiirditcn;  jÇurcbt  einpfinben;  it.  befûrq>tenj 
ffirditen,  bail  encré  grftfîeben  roerbe  ; befot-- 
gcu;  i‘.  fifjetien;  jîtb  fdietten;  gurdit  Dor  cititnt 
iùitige  empûnben;  if.  fürdîten;  @.  cfurd)tgegea 
jentanben  babtu,  pnb  fid)  fcf).  tien,  tbn  ju  betei.- 
btg.lt.  Craindre  le  péril;  bie ®efa()t  fürd)trn. 
Craindre  le  tonnerre;  fid)  Dor  bem  ©eroitter 
fürdîten.  C'est  un  homme  qui  ne  craint  rien;’ 
cr  ijl  ein  Wcrtfib,  ber  fid)  rtidit  jiirditft,  ber  iid) 
Dût  m*te  fiircater.  On  le  craint  plu*  qu’o  i 
ne  l'a.  ne;  man  ftïrtjtet  jbn  mebr,  ail  mau  it)rr 
liebt.  Il  craint  d'être  découvert;  cr  beforgt 
etUbetfl  ju  reerben.  Cet  animal  craint  l’eau; 
biefe»  Ætiier  fcbettct  fidf  bot  bem  %ia|fer.  3i» 
Xi  a 
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L'oranger  craint  le  froid;  brc  ÿomcranjens 
baum  îdKUit  bte  Aà'lre,  faim  bit  .Halte  nicht 
pcrtragen.  Craindre  Dieu;  ®ctt  fittdttcn.  11 
ne  craint  pas  sa  mère;  et  füccfjcet  fcine'Sîuttcr 
nidir;  er  bat  feine  gurdft  oor  frim’t  SRuîtcr, 
feine  gl)rfurd)t  grgen  feine  ®!uiter. 

Butvsilcn  i c O t mon  obiolute:  «le  crains  pour 
tous;  id)  bin ^btetroegen  in  ©orgen.  Ou  voit 
bien  qu’il  craint;  mon  fiebt  mohl,  bas  n jîd) 
fûrttct. 

Craindre  que,  ...ne,  obne  pas,  n>irb  gt. 
broutbt,  menti  mon  Me  t?otbe,  Don  roetiber  Dit  dtrDe 
lftr  iiicbt  mùnrdrec.  Je  crains  <|ue  sa  maladie  ne 
soit  mortelle;  id)  fürd’tr,  lit)  befürtbte,  feine 
Aranfbfitm8djtet6b(id)  feçn.  3Bn:n  mon  ober 
bas,  rooe  biicib  eln  ;roe  tes  Beitmoct  ausgtbrùdt 
roitb , nmolditt,  fo  uçt  mon  que  . . . ue . . . 
pas.  Je  crains  que  mon  frère  ne  puisse  pas 
arriver  ce  soir;  il)  ftïrtijtc,  mtin  SBruber  inertie 
brute  Jlbenb  nid)tanfomnicii  fênnen. 

Craint,  te, port,  et  adj.  gtffirdjtet,  !C.  ©. 
Craindre. 

Crainte,»./ bie  gurd)t,  bte Seforgnifi;  bit 
ffirfurgung  rincé  beoor ftebenbtn  Übcle;  il.  fig. 
bit ®ov|tdtt(gftit,  anb.rr  nidit  ju  brlcibigen. 
La  crainte  du  châtiment;  bit  gurdit  oor  btv 
©ttafe.  La  crainte  de  la  mort;  bit  gurdjt  poc 
bemiïobc.  Donner,  inspirer,  imprimer  de  la 
crainte  à qo.;  tintm  gurdit  madjen,  einjagen. 
La  crarnte  de  Dieu;  blf  gurdjtSottCê,  bif®ots 
teefurdlt.  11  ne  vous  dit  pas  toutes  ses  crain- 
tes; et  fagt3bnen  nid)t  alltâ,  mas  trfürdjtft, 
ttwf,  et  befovgt. 

De  crainte  de;  crainlede;de  crainte  qine; 
auü  gurdit;  au«  Se|orgni|i.  De  crainte  d’etre 
surpris;  aué  gurtbt  überfaUcn,  ûbertafd)t  ju 
mcrbfil.  Crainte  d’accident;  auâ  gurtbt  oor 
tintnt UnfaQe.  Craintedepis;  aus gurtbt,  ei 
m5(btc  norf)  ftblimmer  roerbrn.  De  crainte  que 
sa  mère  ne  la  Vit;  OU8  gurdjt,  .ilprc  ffluitft 
nuftbto  fit  feben. 

Crairi'if, ive,  adj.  furthtfain,  jngftlid).  tin 
animal  craintif;  tin  fardbtfameè  2fl)icr.  Dn 
homme  craintif;  tin  furdjtfamet,  fingfllitber 
SS.nftf) . _ 

Craintivement,  «do.  furd)tfam,  angfllicb; 
mit  gurd)t.  H agit  si  craintivement  en  tontes 
choses;  cr  gebt  in  altenSingen  fo  furtbtfam,  fo 
ângfltid)  ju  aBetfe.  (rein,  getc.) 

Cramoisi,  s.  m.  bas  (Sarmefin,  bit  Sarme» 
ftnfarbe,  baegatmcfinrotb-  Etoile  teinte  en 
' cramoisi;  Satmefinjiug;  ein  carmefïnrotb  gts 
fârbtrr  dtug.  Voilà  ua  beau  cramoisi;  ba8 
ifï  etn  fdjdntè  Oacmefin,  tint  fJiane  Sarmtfios 
farbr. 

Cramoisi, ie, adj.  carmefmfarbig;  carmrfrn. 
rotb.  Soie  cramoisie;  carmrltnfarbige  ©ribe. 
fjig.  unb  (pii*iD.  farte  mon:  Cet  homme  est  sot, 
est  laid  en  cramoisi;  bttfrr  dJtrn  fd)  ifl  ritt  Ccrjs 
girfj  er  ifl con fier  j.ngarflig,  febr  Ivaptufi. 

Crampe,  i.J.  ber  Arampf.  11  lni  prit  une 
eratnpe  en  nageant;  rt  btlatu  einon  Arampf 
im  ©dnoimmen.  J’ai  la  crampr  au  doigt;  id) 
babe  ben  Arampf  am  ginger.  UJtcn  otnnt, 
Goutte-crampe,  tinr  /lit  tp'obagra,  iucid)c6 
plôelitf)  fommt,  unb  bato  nncbrr  anfhfrt.  3o 

birtrr  Atbcnsott  IpCrampa  ois  dit  tSegtvort  ; r ■ 
brûuÿc. 


Cramp 

Crampon,  ».  m.  bit  Arampe,  bieAtammer, 
btt  Aloben;  it.(3  mmtrm.)  baâiBalfrnbanb;  fine 
Alammcr,  jtoei  Üalfen  jufanimen  ju  haltrn; 
il.  («ottl.)  bit  ©d)lingt  ober  ©chlrife  am  SSors 
bfttbtile  beS  ©attrtfi,  iro  bie  ^)i|îolenbolftrr 
angematbt  loerben;  if.  (ÇtbloiT.)  bas  ©ifenfcled> 
an  ben  genUrrn,  tsorein  berSliege l bes  grnfters 
labenâ  gefdjoben  toirb.  Attacher  avec  un 
crampon;  mit  tiner  ürampf,  mit  eintr  dtlanu 
mer,  mit  eincm  Xloben  bcfefligtn. 

21eç  Dsn  ^uftâimiebtn  brMT*iiCrampons,©tOÏ» 
Itn,  fltine,  grftSârftc  ©piçen  an  ben  ^mftiftit 
eirieÉ  'Pftrbrs,  bamit  es  btffer  auf  bent  fifff e 
fortfomme;  Sicfpifen. 

Cramponné, de,  part,  et  adj.  angeflammtrt, 
petflammert,.  IC.  (©.  Cramponner)  Dne 
croix  cramponnée;  (JBaprnt.)  fin  JtrfUJ  mit 
©tcUtn  ober  balben  Jtrûcfen.  3ig.  Cet  homme 
a Pâme  cramponnée  dans  le  corps;  biefet 
aUcnfd)  fiat  tin  jdlieS  ober  tartes  ftbtn. 

Cramponner,  o.  a.  mit  tiner  Arampf,  tfnet 
JCIammer  ober  einem  jWoben  befeftigrn  ; ans 
flammern,  otrflammern.  Se  cramponner  à 
qch.;  |ïd)  on  etœaS  anflammtrn;  ftdi  mit  -pan» 
ben  unb  gûiîrn  an  etrcaS  fefl  $altrn.  Cram- 
ponner un  cheval;  ein  'pfrrb  fdwrf  bffdvlagcn. 
Cramponner  des  fers  à cheval;  bie  Sifm  etnei 
ÿfcrbeS  fiollen,  mitft^arfenStoUen  ober  ©pi  js 
jen  oetfefien. 

Cramponnet,  t.  m.  etne  f leinf  Jframpe  cbtr 
•filammet;  ein  fleiner  âcloben;  ie.  c®4iejT.)  bie 
©ttubel.  ©.  Picolet. 

Cran,»,  m.  bic.Rcrbe,  ber  Œinfdfjnirt  tncio 
nembarten  Acrprr,  um  ettnaS  baron  anjuba» 
ten  ober  an.tubalten,  ;umcifrn  oudi  - ber  àatn- 
gmannt;  it  CS+rifij .)  bie©ignatur  ober  Signa, 
titrrinnejrine  fleine  rinnenfôrmigeSBertiefuag, 
unten  an  jebem  SSutfflaben.  J.e  cran  d’une 
arbalète;  bieAttbean  itier  ïrtnbrufl,  ha,  tro 
btrlSogen  eingreift,  tnenu  er  gefpaunt  mirb. 
Hausser,  baisser  la  crémaillère  d’un  cran; 
ben  ArlfclbaEen  um  eineAerbe  ober  um  ernen 
3abnb5ber,  niebriger  bângrn.  Sig.  fagt  mon  m 
grm.  2cb.  Sa  fortune,  sa  réputation,  sa  santé, 
son  esprit  ont  baissé  d’un  cran;  feine  ©luttâs 
umfhïnbf,  foin  ïnfeben,  feine  ©efunbbelt,  fera 
S5er)lanb,baben  fitb  in  etroat  otrminbert.bacm 
um  etioaé  abgenommrn. 

Crans,  ntnrt  man  oudi,  bie  Aev ben  ober  gais 
ten;  bieflemenüucrfurdfenam  @aumen  etnri 
î>ferbe«, 

Craocelin,  ».  m.  (JDopeut.)  baâ  JtrângUin; 
ein  ©tûct  non  tiner  Aronc,  mclrbeé  aïs  etne 
SHtnbe  quer  über  einrn  ©cbtlb  gefpannt  i|L 

Crâne,  t.m.  bie  .Çirnftbale.  Les  denx  tables 
du  crâne;  bie  beibrn  £irnfcba(rntafeln. 

Cranequin,».  m.  ber IBogetifpanner,  ïtw. 
bruflfpanner ; ein  gab.lfôrmigei  üBci-fjntg, 
toeltbeé  bte  ebematigen  !8ogenf^ü(jen  bfp  ûi 
fbbrtcn;  it.  emÆiftbfub,  bertoie  cin  ^adjeju» 
geflaltet  ifl. 

Cranequinier,  ».  rn.  ber  51ogenfd)übe,  Jfrra» 
brullftbübe,  (ait)  ©.  Arbalétrier  unb  Archer. 

Crapaud,  ».  m.  bie  Arête.  Le  crapaud  vo- 
lant; bie  fiirgenbe  AtStc;  cin  Slaine,  ben  cinigr 
berglebcrmauâ,  nnbanbere  bfm ÿiegtttmetfer 
tTétc-chévre)  beplcgen- 

Crapaudaille,»./vDct  cigtntltÿCrépodaille, 
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Crapau 
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eineXrt  febr  feiuer  .Krcppe;ein  febr  burcbfti)» 
tïgcr  glor;  ber  •fxiubrnflor. 

Crapaudière,  t.j.  ber  JïrStenteid),  bal  Jtr8* 
tennrfi,  balJUltenlod);  fin  fumpfijcr  Drt,  tso 
fitb  oifle  Jtrôten  aufbaltcn. 

Crapaudine,». /.  birAré  tenftf  in;  finêiein, 
»on  nwldremman  ebetnale  gtaubte,  rrcrgcuge 
fid)  in  bem  ©ebirne  altct  Jtvôtfn,  roeldjen  ober 
bu-neutrenSRaturfunbigfr  fur  ben  oetftciner» 
trn  !&acfeiijatjn  fines  8Htetfï)djtl  balttn  ; il. 
t^oton.)  bal  ffiîll'bfraut;  (eiur'Pllaiijt;  ©.fsi- 
dérUû)it.  birjlapfciumittfr;  bieÿfaitne,morin 
fid)  btr  ÿapfrn  cincl  atoi fïtiijt le,  eintë  gens 
fierpilgeU,  obtr  bie  oufrrrfjt  fli-fcnte  )h}rUe  ci* 
ntr  ®îafd)inc  beœegt;  it.  cin  mu  Sdcbetn  ser» 
fetienclSled)  cor  einer  SBalTerrôbte,  bamitbie 
Arîtin  nidltbmr.n  frirrticn  tônncn;  il.  rmcXrt 
®.fd;n?ûr  an  btr  gtffa  obtr  gcifr  bel  pferbel. 
Xbii'  nenrt  in  b«  5io4>tac)ï,  Pigeons  h la  cra- 
piudiue,2aiibenrbir,na<bbfin  fie  aufgcftbnittcn 
unb  gang  plaît  gebtitdt  œorben,  mit  Ôalj  unb 
Epi.fferbtfireuet,  unb  uuf  bem  SHofie  gibtarcn 
tpvrbcn. 

Crapoussin,  Craponssine,».  ©o  munit  mnn 
lui  jtm.  ïcb.  une  febr  Heine,  rectra<f)fene  obct 
Icnft  übel  g.ftaltcte  î>erfon. 

Crapule,  J J. et  m.p/.bifSlôHfrci/bicecbmet* 
gttn,  baebeftfinbigeunb  unnuSsige  Sffen  unb 
arinlen.  Vivre  dans  U crapule;  in  SoUerei 
IftH'D.  OHoii  brûlent  fùfc  Mtffi  IBottra  omt>.  uiu 

ï,„i»  jeun  ju  fce;iiib'irn,  bie  in  SJiittcrci  lebtn. 
JTalIe:  pas  avec  ce»  libertins,  ee  sont  des 
crapules;  gebfn  Sir  nid)t  mitbiefen  leidjtfer ri» 
«en  ftcuten,  es  finb  ©djtcrlgcr,  cl  finbîente,  bic 
immer  im  Saufc  unb  Sbraufe  leben. 

CMpuler.u.n.fdjrKlgcn;  fid)  berSSëllerci  ers 
getirn.  Il  crapule  jour  et  nuit;  er  [chlu’eluet  J£ag 
unb  9la <br>  ertbut  Æag  unb  9ia*t  nitfitl  ail 
freflen  unb  faufitt. 

Crapuleux,  eilse,  ajj.  fditpclgcrifd)  j ber 
€ furelgcrci  obcrSlotterei  ergxbcn. 

Craquelin,  ».  m.  bie  Sregei,  ber  dtringel. 
Craquelins  aux  auifs;  Sicrbwgfl.  Craquelins 
au  beurre;  SButterbregel. 

Craquelot,  ».  m.  cm  frif^ec  SSûcfing  ober 
SSütfling. 

Craquement,  ».  m.  bal  b uni)  cille  (îeftige 
gieibung  rerurfadjte  Anatren  obrr  jcnirfdjcr; 
le.  bas  ÂratSen  obtr  JCnacten  gonfler  Aôrper, 
ttH’nn  fie  berflcn,  «iff*  bcîommcn  ober  jet» 
fpringrn. 

Craquer,  v.  n.  fnarren,  (ratbeu,  fpaefen;  it. 
ps.  lügen,  auffdmeiben.  (pobtlb.)  Les  vis  du 
pressoir  oraquoient;  bie  Scferauben  ber  greffe 
ïnarreten.  Un  coup  de  vem  rompit  le  mat; 
on  l’entendit  craquer;  cin  SBinbftcfi  gerbrad) 
ben  SSaflj  man  porte  ifcn  fradjen.  11  fait  cra- 
quer ses  doigis  en  les  tirant;  cr  lift  bic  gii)> 
ger  fnaefen,  mbem  et  fit  jiebt.  La  crofite  ota- 

aue  sous  la  dent;  bie  JCruftc  obct  SRiilbf  einel 
Irobcl,  eintl  Hudjcns,  te.  fratfjt  jwift%en  ben 
•Jàtnrn. 

Craqtierie,  »./.  bie  SBinbmatflcrei,  ÿra()lf» 
rei.  lann.)  €■  Mensonge  unb  Hâblerie. 

Craqueter,  o.  n.  fnipern;  it.  mit  bcmSdjna» 
belflappern,  îniebevEtord).  Quand  on  jette 
du  sel  dans  le  feu,  on  l’entend  craqueter; 
»enn  man  Sa 4 in  baegeuet  œirft,  fo  i)ôrt  man 


el  frifîertt  ober  ptaffeln.  On  entend  craqueter 
les  cigognes;  man  b5rt  bieStcnpe  tlapprrn. 

Craqueur,  euse,  ».  ber  'Prûbler,  bie  sprat)* 
lerinn;  ber  SBinbmarfxr,  bie  ©inbmadjerien. 
(g  un) 

Crise,  ».  y.  @.  Sjndrbse. 

Crassane,  s.  J.  fine  3frt  prrbflbirnm  8e» 
einem  treiniaucrlicfieii  ®e|tbmatfe. 

Crasse,  »./.  bev  Sibniuo,  ber  ll.'iratb,  ber 
(ttf)  auf  ber  paut  ober  i tui fdjen  ben  ^aaren  ci» 
neiaSenftben  ober  ïtiierel,  obct  oud)  011  jUti» 
bungllldttrnunbimbern  ftngcn  nad)  unbnatf) 
anfebt.  La  crasse  de»  mains;  ber  ®<bmu$  an 
bi  11  p'anben.  II  est  plein  de  crasse;  er  ift  oollrt 
©tbmi'bjCoUerUnratf).  La  crasse  des  métaux; 
bic  erfjlacfc  ober  Unreinigfeit,  îttidie  lïdi  oon 
ben  'BetaKen  abfonbert,  menn  fie  gcfdimiHen 
trerben.  lui  crasse  d’étain;  bie  pinnfrdçe,  bal 
3in.;gefrib. 

5is.  unb  im  gfm.  fiel,  font  mon  : La  crasse  du 
collège,  la  crasse  de  l’école;  bit  ©cbulfiaub; 
une  trtiifbt  bsumtrt,  bal  bauriftbe,  télpiltbe  unb 
pebantifcbe  iBefen,  bal  etnem  (ditediterjoge* 
non  junuetiOTen  jdjen  non  emerfeblftbtenStbuti 
Çeranfangt,  oberatttf),  meldjee  einigeStfjuU 
lebrer  fclüft  an  fit*  tjabrn,  rntii  ibreoitten  nifijt 
in  bem  Umgange  mitbcrfemerenîBclrgebilbet 
trorben  |tnb.  Oïior  fo8t  omb;  Cet  Homme  est 
né  dans  ta  crasse;  btefer  SRenfd)  ifî  bon  fd)Itd)* 
ter  -pcpfitnft. 

Su.ofiim  bsbrtittt  Crasse,  ben  niebertrdtfitig» 
flen  @.i$;biegitjigfeit(Ànaufetei.  Ha  tou- 
jours vécu  dans  la  crasse;  erpat  beflinbig  fel)C 
tlenb  unbfïljiggtlebt. 

Crasse,  atij.J.  6i(f,|ÎJvf,grob.  Une  humeur 
crasse  el  visqueuse;  tint  bitfe  unb  Etebetigt 
gcutbfigfett.  37tcn  (ogt  fiq.  Une  ignorance 
crasse;  cine grobe, unoeqeiljiidie Umv:|fenl)cit. 

Crasses , ».  f.  pl.  bie  ftbuppflifürmfgcn 
©plitltriben,  bie  oon  einigenfflletaUcn  abfprin» 
gen,  tpenn  fie  gebàmmrrt  œerten;  ber^iommer» 
fd)iag.  ©.  Alaoh e-fer. 

Crasseux,  euse,  ajj.  et  s.  ftbmujig,  unfattr 
btr;  roll  ©dmiuç  unb  Unreinigfeit.  Des  mains 
crasseuses;  fcbmuptgc-Çanbe.  Il  est  lotit  cras- 
seux; er  ift  Boilcr  Scfimug;  er  ift  über  unb  über 
befd)mu|t.  Un  crasseux,  une  crasseuse;  eift 
fcbmubiger,  unfauberer  Slenftbs  cine  [cf)imit)iqe 
tUieibiperfon;  im  guu.  '£tt.  cin  ©diniuçbartef, 
fin  ©<bmu(jnitfrl.  Crasseux,  btitt  oudj,  fin 
gilj;  rin  niubertrdibtiger  ©eicbdli-  11  vit  en 
crasseux;  er  [rbt  10 ie  cm  gilj. 

Crassulc,  ».  J.  bal  ©ntblatt;  eiite  ïtt  bel 
Stabelfvaptel  ober  ber  fetten  tienne,  auf  bon 
SBorqebirge  ber  guten  ÿojjnung. 

Cratère,»,  m.  eincÆriuf  jd)aale,beren  fuf)  bie 
altrn  SSônicr  bebienten. 

Craiiculé,  ée, part,  et  atij.  übergattett.  0. 
Craticulcr. 

Craticuler,t).  a.  ûbergattem;  fine  ©lalcrei 
obrr  etnen  Aupferft’d),  btn  man  copiren  lotll, 
mit  einem  ©atter  ober©itttr  überjiefien;  in 
Heine  Slitrecfe  abtbeilen. 

Cravan,  ».  m.  b(e  Sfaumganl,  SJrentganl, 
ftottganl;  bie  fd)ottifif)e®anl;  eme  iïrt  ftbtrar» 
jer  ftBafjeroôgel;  it.  einc  Art  SSufdielti,  bit  |(d) 
unten  an  bie  Sdiiffc  anbangen,  isemt  |ïe  lange 
tuf  ber  ©er  finb. 


jgle 


Cravate 


Crean 
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Cravate,;.  m.  betgroat;  ciner,  bit  au8  gros 
ètii’n  P f bâttîg  I fl;  o c^ugïî oto er  tr rflf î?t  mon  éor. 

onut-eincn  croattfdien  SReitcr;  if.  ein  croatis 
fdtri  Ç)ferb. 

C ravale,  s.f.  bit  $a!SHaufcj  fin  langes 
4>at8tud)  ber  Swanncr,  bai  corn  jugefnüpft 
tcirb,  unb  beffrn  be  ibc  énben  auf  bte  Srufl  ber. 
UlltfV  bânaen.  Pire  tr:  fron^Sfï f(t»en  Xtuppui 
raté  - fin  ©itcifcn  oon  weiffem  Siaffet,  meldjir 
an  ber  Stangc  cincr  gabne  obfr  Stonbarte 
flatternb  berab  bângt,  La  cravate  du  drapeau 
genonnt.  Unb  bip  bttl  XctifieriFlin  b'iüt  : La 
cravate  d’avant- train  ; bit  ©abclftutc  ont 
flrotieagcn. 

Crayon,  s.m.  ber  ©lift;  cin  Uciner,  juge» 
fpîÇter  duirpee  juin  3eidwn,  ©rtjcefben  unb 
SReilfen,  if.  babilttttHfe  ijlift,SR5t:'fl,  ;c.  gcjeidls 
ttctf  îSilb  rinfrÿctfon;  i».  bttfrftf  Œntœurf, 
bie  ©tijje  fine»  ©emâ'lbeS;  if.  fig.  bie  Xbbil* 
bung  obtr  ©djiltcrung  (inet  flctfons  bit  Ses 
fd)reibimg,bit  man  oon tinrr'Perfon,  oon  iijrera 
Eijatattccinntbti  if.  ber  frflo  ÿlan  obtr  (ïittJ 
wucf  eineêgelelirten  SBerfré,  eincê  ©ebiifitcS, 

JC.  Un  crayon  ronge;  un 

ffnSHotbcI-  Uncrayondecbarbon;  fine fReip* 
fol;lc.  Un  crayon  de  pastel;  fin  garbenjltft. 
Un  crayon  déminé;  einKeipblei,  fin  iP  te  i fîif  f. 
Un  crayon  blanc;  cin  Jtrcibfnfl'  ft.  Un  de«in 
tracé  au  crayon)  eine  mit  8J£tl)ft,  mit  5XriS> 
blet,  mit  cincr  SRcifftoble,  te.  entit>orfene3eitf)= 
nung.  lia  faille  crayon  de  ma  soeur;  et  fût 
mcine  ©djioeflergejeidinct.  Il  n’a  pas  encore 
commencé  ce  tableau,  il  n'en  a fait  qu'un 
crayon;  tr  bat  biffes  ©cmâlbf  nerf)  aidjt  ange» 
fan«en,  ev  but  mtr  erfr  eine  Sfi'ijc  baron  ge; 
matbe.  <5  g.  Vous  nous  avex  bien  dépeint  cet 
homme-là;  vous  en  ares  fait  un  fidèle  crayon; 

©it  baben  tms  biffen SDùutn  gut abgcmallt  ©i« 
babi'n  uns  cincgctreucSdnlbcrung  non  tbm  ges 

madjr.  Celle  pièce  n’est  pas  achevée,  ce 
n’est  encore  qu’un  premier  crayon,  qu’un 
crayon  imparfait;  biffes  ©tilff  if!  notfi  nidit 
polienbrt,  es  if!  nur  nod)  ber  f rfle  Suttrurf,  ein 
umtoMommeuer  Sntmtirf.  , 

Crayonné,  ic,pare.etiu!j.  mit  eincm  ©tifs 
tf  grjeid;net.  0.  Crayonner. 

Crayonner,  1>.  a.  mit  ciiiem@tifte(m!t  Si3; 
tbel,  SXeifiblei,  mit  finir  Sletfifoblf,  te.  jci(f)< 
non,  obft  aud)  nur  bit  crft.n.Büge  fines  ©erndls 
bfS  bamit  enttpcrfcit;  rcilfen,  ffijjirtn.  Cray- 
onner nue  fêle,  im  bras,  unemain,  un  arbre; 
einctvftopf,  einen  Xrm,  rinc^tanb,  einen  SBaum 
mit  eincm  ©tifte  jcidinen.  Ce  tableau  n’est 
que  crayonné;  biffeS  ©emdlbe  i(î  nur  ffijjirt; 
CS  fiab  nurfr(lbici)auptjûsjf  baooncntioorfon. 

Cr.-.yonneur,  t.  m.bcr3ci(f)ncr;  eincr  ber  mit 
eincm  ©tifte  jeitbnel. 

Crayonneux,  eus», ad;.  frfibig;Ærfibccnt» 
Çaltcnb;  if.  freibidjt;  ber  .Krcibc  abnlid).  Une 
tcrrccrayouneu.se;  eine  frcibtge,  ober  fine  {tria 
biditf  grbe. 

Créance,  s.f.  ber  ©(aube;  (©.  Croyance) 
if.  ber  auf  fin  bi’fonbcrcsiBcrrtaucn  gegciinbftc, 
gebeune  ïuftrag,  ben  fin  regierenber  perr  feis 
ivm  SXinifl.r  gibt,um  m feimnt  Samcn  mit 
etner  anbau  Slîadjt  in  Unterbaublung  ji t très 
ten.  11  partit,  après  avuir  reçu  sa  créance; 
narf)t*m  cr  fetieu  gebeimeu  ÎCufttag  crbalrcn 


tattf,  tctfefeet  flb.  La  lettre  de  Créance,  obet 
Lettre  en  créance;  bas  S8eg!aubigung8fd)rei» 
ben;  (bas  GFrebitiP).  L’ambassadeur  a pré- 
senté scs  lettres  de  créance;  ber@efanbte  bût 
fein  ffifglaubigungêfcbcHben  übergeben.  Un 

chien  de  bonne  créance;  (30g.)  fin  IDci'I  abge* 
ritbtctcr  .fiunb.  Un  oiseau  de  peu  de  créance; 
fin  golfe  ober  anbcretSHauboogcl,  auf  ben  mon 
fïcb  nid)f  oerlaffcn  fann,  ber  mdjt  njobiabge* 
riefjtct  ifl.  » 

Créance,  feint  oué  fa  bîet  ois,  Dette  actire, 
eine  auSflebenbe  ©djulb,  (d(tit)fd)ulb)  ic.  bie 
©djulbfotbmtng,  bcrSibulbbtief.  La  ctéauca 
est  bonne;  bic  auSflebenbe  ©ijuib  ifl  gqt;  i|l 
jabuur.  Faire  apparoir  de  sa  créance  feme 
©àuIbforbetungd'rincnSdjulbbrief  oorjetjcn. 

Créancier, ii‘re,i.  ber  üllâubtger,  bieSUu» 
blgerinn;  biejfntge  -perfon,  tteltbe  cincr  anbern 
@elt  obrriBaat.'ii  auf  ®auben  gegrben  bat.  U 
s’est  accommodé  avec  ses  créanciers;  er  bai 
ftd)  mit  feinen  ©lâubigern  perglitben  obet  ge« 

ffpf.  0.  Chirographaire,  Hypothccaire.etc, 

Créant,  s.  m.  (Seltenr.)  ber  IDïutbfibein,  ber 
SDlutbjcttcl;  berétbein,  bap  man  baSïeben  gts 
mutlKt  babe. 

Créât,  s.m.  ber  Uiitcrbetfiter  auf  eincrSeit» 
fibule. 

Créateur,  s.  m.  bcr©d)?pfcr;  bfrjenige,  ber 
etieaô  au»  tiidjts  Ijfroor  bringt.  Dieu  estio 
créateur  de  toutes  choses;  ©ott  il!  ber  ©chéri 
fer  aller  ®ingc.  SIg.  fogt  mm.:  Homère  est  re- 
gardé comme  le  créateur  du  poème  épique; 
•ftumrr  tuirb  (tir  ben  ©djépfcr  beS epiftben  Ses 
bidltfê  gebaltcn.  Piton  fogt  onÿ  a&ieocibc:  Un 
génie  créateur;  fin  fet)5pfevifdjer  Qfdfi. 

Création,  s.f.  bie  ©tbôpfung.  La  création 
du  monde;  bie  ©cbôpfung  ber  Siclt.  La  créa- 
tion de  l’hmnftie;bie  Sdjëpfun.f  beS  aSenf^en. 
3ig.  btStuttt  Création,  bie  (Sinfi’bung  ebcrGn 
riditung  nfuerâmtcr,  Sebicnungen,  beibren» 
ten,tc.  Le  pape  üt  une  création  de  cari  lie-  x; 
becpapffernanittcncueSarbinâlc.e.*  cardinal 
est  de  la  création  de  Bénoit  XIV.;  biffée  Gae* 
binai  if!  einer  »oti  be nen,  toclbe  Senebia  XIV. 
ernannt  pat.  La  création  d’un  régiment;  be 
giridjtung  obet  Xufriÿtung  e ines5Hegimentel 
Plion  (ogt  o i d : C’est  un  mot  de  nouvelle  créa- 
tion; bas  ifl  ein  ncu  gcfibajfcncs,  cin  neu  go 
maditos  ober  gebitbeteS  SSort. 

Créatnic,!./.  bas  ©efibéef;  ein  jebeS  sca 
®ott  gef(baffenc®ing.obfr  SBefen,  unbtn  engt- 
rer  SBebeutung  ein  lebenbiges  ©ifcbüpf  ; bit 
Jtreatur.  La  puissance  infinie  dcDieu  se  ma- 
nifeste dans  ses  créatures;  ©otîfi  unenMiif 
aXidit  pjfenbarct  fid)  in  feinen  @rf<b5pfen.  les 

eréaturcs  animées,  et  les  créatures  inani- 
mées; bie  lebenbtgtn  unb  bie  leblofcn  ©cftbépft. 
3Itan  fogt  con  einam  Pütnfdiin:  Vous  êtes  on* 
étrange  créature;  ibr  fcpb  ein  fonbcrbareS  ®f; 
fdjbpf,  ein  fonberbarer  SScnfd).  Cet  cnfaDt est 
une  jolie  créature,  u ne  aimable  créature;  bte» 
ftô  éitnb  if!  cin  artigré,  ein  litbendmûrbige< 
©efrfiSpf.  PBfnn  cas  IDort  Créature  in  tint» 
üblen  L'iriîonfe  gtèrombr  njirè  ,»  fc  effagt  mas 
as  im 5>iiui«ben  ftibec  ètué - Üreatur- ors  soté 
©efdtëpf-  jii  rit’erffçrn.  Une  saie,  une  vilaine 
créature;  eine  fibniupige,  cinc  gaifligfjèrcator 
Cette  créaturo-làle ruine;  biefe  Âreatur 
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«t  ifnj»  ®rtinbe.  8i9.  fogi  m«n  Bonienrairtnv 
brrftin  (SlÛtf,  fetneSJffîtbfrung  rince  getriffcn 
Çrrfoa  gu  oerbanten  Çat,  unb  tbt  au*  biffent 
ffitultbe  frfer  trgffwn  ift,  C'est  sa  créature}  e* 
if  fritte  .Kreatuc.  Ce  ministre  a beaucoup  de 
créatures,  sVu  fait  beaucoup  «le  créatures; 
biefet  SSintflet  bat  eide  Arrantten,  bat  jt<b 
ritle  Areatuten  grmatbt. 

Créhèbe,».  ’«■  bitSiibfbrj«mcXrt@(n’tn,j, 
wrlérébem  9>ftff.’ï.irct4’t.  (*an  pflcgtbie 
fiiitxsen  ira  gem.  îcb.  auc.)  ©dnnanjpffffcr, 
ur.bipegen  i'rerJtrafr  triber  ben  ©étoinbe I, 
è$»ir.tritfrner,  .feauptfSvnfr  ju  nettncn. 
SJieientge  XtuMafincn,  toclcbe  mit  im-Drut» 
f4«t  Subeben  tunnen,  beiüttmgtanjéjîfdu'n, 

TUisinde  li.nuas.  03-  TVaisin) 

Crécelle,  »./.  bie  <3d)narrf,  bie  fUapprr; 
ira66tjtrneS  Serf  jeug,  tevglcidien  bit  9tad)t» 
îMtbttr  an  einigen  Qtten  fûbrcii,  ober  bcten 
man  (tcf)  in  ben  fatl-olifrfien  iünbernam  gtilntn 
2onttet|lage  unb  SOarfreitage  liait  ber  ®Iof» 
(ta  btbiettt,  an  tintgen  Drren  bit  Matl'dje  gf« 
nantit.  Sottnerla  crécelle}  fcfenarreU}  eintÜe# 
tàufdb  mit  ber  gtbnavrc  matfien. 

Crécerelle,  ».  f.  btt  SSannemst^et.  (tin 
ftaubtogtD  <*' 

Crécite,  »./.  bteÆttppej  emSBef>Sftmfi,worin 
»an  ben  Stpafett,  bem  Minboirb»  K-  baJ  gut, 
t.rootftijflttrt.  Mettre  du  foin  dans  la  crèche} 
£eu  in  bte  Ârippr  Itgtn.  CSSon  eincr  l’ferbe» 
trippe  fagt  Plan  nirf)t  Crèche,  fotlbtrn  Man- 
geoire) 

Jn  ter  JBoflfeetiotituiin  btiSt  Crèche,  bit  JUtp» 
pc;  tint  mtt  'Pfahtit'ctf  tingefafite  unb  m:t 
îSaumuttf  auegeftlUte  ffie»el)tung  beé  ÿfti» 
ter*  ttntr  fteinfrnrit  sSvûcte. 

Crédence,»./.  ®e  f.tiét  tin  fleinetïiftf)  *UC 
©rite  bf«  Hltarftl,  tucrauf  bte  ©dtcnfgefdie, 
baê  aBalTerbetfen  unb  anbere  ©adien  geftrUt 
tuerbtn,  bie  raan  ben  rinerStcffc  unb  ju  nnbtrn 

teterli^feiten  ber  .5tir<f>e  nStÇig  ()at.  ©•  au<1) 
uffet. 

Crédibilité,»./,  bit  ©(aubmürbigfcit.  25ie» 
fc*®Bott  fommt  eigentlid)  nutin  bec  Sinologie 
in  fotgcnbetMebenJatt  sot:  Les  motifs  de  cré- 
dibilité) bit  @rdnbe,  rceldje  bte*Ba^rf)ei t btt 
tÊriftlitbttt  Metigion  glaubtoûrbig  ntadten. 

Crédit,  t.m.  berGrebit;  ber  gtttf  Muf,  toorin 
jeraanb  in  Xbfîtbt  feint  t ®br!i<i>fctttmb  fetneé 
BemtSgen* fteljt,  unbberMithtn,  fcaft  etein  gu* 
t«r  3abltr  fen,  toeSmegen  man  if?m  gern  borgt; 
ir.  bieaiifSorggegrbeneSacfjtjbitattéiiebeiibe 
edjulb.  S'il  avott  besoin  de  cent  mille  ccu.s, 
il  les  troureroit  sur  son  crédit}  rpenn  et  ban» 
bet  t tauftnb  Ætaltt  brautbte,  ec  tourbe  fie  auf 
femenGrrbttbefommen.  Cetteaffaire  a ruiné 
«on  crédit,  l’a  ruiné  dectédit)  biffer  ÿanbet 
$at  feinen  Srebit  ju  @tunbe  ger'étet,  $at  tfm 
Uns fetnetî Grtbir  gebtaifct.  Fairecrédit;  Gte» 
Wt  geben;  auf  sBora  geben;  borgen,auJbctgcn. 
Prendre  des  marebaudises  b crédit;  UBaaren 
auf  Srebit,  auf  Sorg  ntbraen  obet  borgen. 
Donner  crédit  sur  soi;  Srebit  auf  |id)  geben; 
fid)  fût  jemanbeé  Sduitbncr  erftnncn.  il  se 
charge  de  tous  les  crédit  s;  et  ûbetnirarat  aile 
aué)lebenbe©tf)Ulbcq.  tblanuimu,  Lettres  de 
crédit,  Srebitbricfe,  SScufe,  rscnnraan  feint 
Csrrefponbenten  etfuebh  bemübetbvinger,  ira 
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ffall  et befîen bcnêSttjipct  i li,  mit  ©etb  obet  mit 
aliem,  trajet ptttnngrn  fémur,  an  bie  -Çwtib  ju 
geben.  fflcnn  tin  foltict  Srebitbrief  auf  eine 
getatlfe  befiimmte  ©urame  eingeftbtSnft  ift,  f» 
brift  et-I.cttre  de  crédit  litniiée,  im  fUtne» 
gen  gefrbten  galle  aber,  Lettre  decrédit  illi- 
mitée. Wptitbra.  Paire  crédit  depuis  la  main 
jusqu'il  la  bourse)  obne  ©rjablung  nitbtâ  net» 
abfslgtn  laffen;  cine  SBaate  nt*t  attbetê  al« 
aegen  bâte  ffie jabtung  abli.fern. 

3',.  fitisi  Crédit,  btr  ffrcb't;  bo«2fnfeben,bte 
®4*t  ctneJ  ®antte « bet> ^)ofe cbev ira  ©taate. 
Il  est  en  t;ran(l  crédit,  il  a grand  crédit,  beau- 
coup decrédit  Ua  cour,  parmi  tes  étrangers} 

er  gilt  piel,  et  eermag  niet  ben  ^ofe)  « ftebt 
in  grobem  ïnfeben bcp  *cfr,  bep  ben  Xtttlan» 
betn.  Il  est  biendéahu  deson  crédit;  fetnStes 

bit  ift  febt  gefaOen.  3Fton  ft>a«  ou*:  A coi  i- du 

crédit  sur  l'esprit  dequ.  ; biel  biPÎe.nan.en 
BtrmSgtn  obetgetten;  »tcI  beç  ifmauatdjtea 
fiinnrn. 

A crédit;  umfonfi,  prrgebenS)  r neTOtlen, 
obne  SSottbfil;  obne  ©rittib,  oi  ne Seraeif. 
Vous  rotts~ donne»  de  la  peine  a crédit)  vite 
geben  fïtbumfonfl  æîübe;3bfeSi.mùl’ungrotrb 
Sfmcn  niebt  belohnt.  Vous  consume»  votre 
temps  et  rotre  bien  b crédit)  ©te  perltcten 
Sbte  3eit  unb  3bt  @elb  umfonfti  ®t>’  tpevben 
n djtsbam  tgetmmten.  Vous  dites  cela,  vous 
avance»  cela  11  crédit)  quelle  preuve  en  ave». 
vottsf  traoSie  ba  fagen  obet  potbringen,  ift 
cbne OSr unb;  roomit  fënnen  ®ie  ee  betoetfenî 

Créditer,  U.  «.  (ijonM.)  einen  trebittrenj  bte 
©t!mme,bte  man  non  jemanben  erbalten,  in  bas 
Siudt  an  ben  gtbJtigen  Drt  etntragen;  tbn  ba» 
fur  crebittren;  ifm>  foId)cgut{d)Vctbin.  de  vous 
ai  crédité  pour  mille  écus;  idï  Ijabi’  €5if  fur 
taufenb  Æfalet  ttebiriet  ; ifft  l;abe  m meincrn 
23u<fie  aufgejeîtbnct,  bab  ©îe  taufenb  d-tolet 
peu  mit  5U  forbtrn  (jaten,  OTonfogioaib:  Je 
suis  crédité  sur  Hambourg;  ichhabr  etitcnSre» 
bitbrief  obet  Srebitbticfe  auf|wmbtirg.  _ 

Créditeur, ».nt.P«<»Iiul)ig.'f.©.nrénnetet. 

Crédo,  t.m.  bac  apoftoltfd'c  ©tau’oensoe» 
fenntmS.  Symbole. 

Crédule,  adj.  rte  t.  g.  teiditglàubtg;  gencigt, 
ettpaé  leiét  ju  jlcubcn.Le  peuple  est  crédule; 
baJ  aemeinc  Soif  ifl  lettbtglaubig. 

Crédulité,  »,/.  bir  Sctdjtglâubigfetf. 

Crée,  ce,  part,  etatlj.  gtfthaifen,  etftbaffen. 
(®.  Créer)  On  être  créé;  tin  erftbafffiKs.  «Je» 
fen  5ig.  Unart  nouvellement  créé;  eine  et|t 
neuerlicb  erfunbene  JCunft  Des  offices  créés 
de  nouveau;  tttu  fvri  btt-tc Ttmlcc.  Une  rente 
créée  ; eine  neu  geftiftete  Mente.  One  pensron 
créée  sur  un  bénéfice;  cm  auf  eir.e  geiflliaie 
^>iriinbe  oetœilligtet  unb  angeioiefenec3ai)t-- 
gebalt.  Des  mots  nouvellement  créés;  ncu 
gtfffiaifene  ober  neu  gi-maditc  SGJôrur. 

Créer,  c a fdjJffen,  «ri'djaffen;  l)a-orbrttt« 
gen,  mai  poebet  rttdbr  toar.  Au  commence- 
ment Dieu  créa  les  cieus  et  la  terre;  im  ifn* 
fang  ftf)uf®ott|)imme(  unbSrbe.  Dieu  a créé 
le  monde;  ©ott  bat  bie  KB.It  erfd)a|fen.  8lg. 
fajtmaa:  Cet  liomme  a créé  son  art;  biffer 
SfSanu  tfl  bet  ©t^cpfer,  bet  etjtnbet  feinet 
dtunfl.  Créer  des  charges,  des  offices)  Ste-- 
bieitaiigen,  întlct  erti^ten.  Créer  une  rsmtci 
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fiii.-Sienteftifton.  Créer  une  pension  surun 
bénéfice;  rinrn  3ntirgcbalt  ouf  une  gri|tiid)r 
Sjjfrtinbe amorlfen uni  ocrwilliaen.  Créer  du 
drttrs , ©duilbrn  tnadien.  Créer  des  mots  ) 
nette  islôrrcr  fdiaffrn  ober  martien. 

Crémaillère,  t.f.  b,e  JCeffeltjofeni  eine  mit 
$a(en  oerfcttenc,  eifetne  ©range  über  bem 

S^rucrberbr,  ben ÂelTeibaran  bod) obet ntebrig 
ber  bas  geuer  ju  bângen.  Baisser,  hausser 
la  crémaillère  d'un  cran,  de  deux  crans  ; ben 
Jtrlïcl  um  eine,  um  jmei  Aetben  obtt-fiaten 
nu;  tigre  ober  bà'ber  (an  ben  &e|felbafen)  twine 
gcn.  Sis-  mcii,  iccnn  ein  greunb  obet  Se. 
fnmUit  non  uns  feine  eigcnc  fKMObaltuna  an» 
fàngt,  ober  ein  mues  4>auë  bej:ci)t:  Nous 

irons  pendre  b crémaillère  chez  lui}  mit 
woilcn  in  fi'iner  Jlflcbc  ben  jiefTelfiafenauffjâiu 
Ber,  ; mit  trOUeti  ièn  bcfdpiiaulcn;  im  gcn.  Ezb. 
trit  italien  is;at  ben  Sifd)  tiicten. 

Crémaillère,  IxiS!  oui/,  eill  eiferner  £aten, 
ober  cm  geferbteê  Étifen  an  cinrm  BeblJ'tubte 
obit  jHitbebcrte,  um  bic  bebne  irriter  jurûct 
obet  inciter  tortuârtê  ftcUrn  ju  Eônnen.  Une 
«baise  à crémaillère}  ein  ïcbnflubl  mit^mfen. 

C émaillère,  jxijiou*,  baéjiabneifen;  ein 
eifetne-.-  .'.SffcMâge  mit  jLrbm  an  ilbbrttegen, 
um  oermitrelll  einct  eifernen  ©tangr,  bic  in 
ciue  non  ben  jv  . ben  eingetangt  iritb,  bitf  bür, 
fo  lutil  man  mi  U,  ju  gjfnen. 

B.o  bem  Seilucgsfcaur  senlrfu  man  unler  Cré- 
maillères, geroiffe  ©nfdjnirte  an  ben  ïinien  bet 
JBrufhrebrc  bee  bcbcetten  Sauges,  uermittcltl 
lorldKr  ber  .©urdyang  }»ifd)en  brn  Æraterfen 
tinb  bem  ©laciê  lubcdt  mitb.  ©.  Parapet. 

Crémaillon,  s.  m.  fin  flcinrt  Jtcffelbafen, 
mclrfjcran  rinrngrSjh'ren  angebdngt  mitb. 

Crémastère«,n(/y.fn.p/.c  lirai.)  Les  muscles 
erémastèrrs;  bic  .pcbciimuéEeln  j bie  -fret» 
muc-Ecln;  biejmciSBÎuêfrln,  woian  bie  £cben 
(w'iigcn. 

Crème,  t.f.  ber  Siafcm , ber' SOÎildjraijm, 
bie  ©a()nc,  bet ©dimant.  La  première,  la 
peiiie  crème,  ou  crème  douce;  füferSîabm. 
Fromage  de  crème}  .'Xaèmta|e.  Une  tarie  à 
la  crème;  cille  Sîûtmtorte.  3"  ber  JtortitunH  fer. 
(ir|>t  inan  umtr  Crème,  tin  ju  fllKT  geteiffen 
SDiite  eingeEecbrré  'JBusoon  ©etn  çbet  SRildj, 
fitJOCi'late,  Süaubeln,  IC-  tlne  eréme  aux  a- 
jnandes;  ein  ïRanbclmuS,  SWanbcIbrci.  Crème 
veloutée;  SBildirabmmug,  SWildjrabmbiei. 
Crème  d’orge;  (Srtfleilf<f)Ieim. 

_ 3-g.  necitt  nian  Crème,  âta.-ljl/  bas,  ma 6 an 
einet Sarfic bao 33e:ic i (}.  lln’yaplus  rien  b 
gagner  en  celle  affaire;  un  autre  en  a pris 
toute  la  crème,  en  a eu  toute  la  crème;  cS  ifl 
beç  birfer  © iffcj  nirfitè  iru-tjr  ju  gcm/nnrn;  ein 
gnbcrerbatfd)cn  brn  Sabmobcr  baêSBefle  ba» 
ton  grjogen.  11  a ext raitcet  auteur  avec  soin} 
il  en  a prij  toute  la  crème;  cr  bat  einrn  fie©» 
gril  Xuéjiig  auê  biefem  Srfjriftfletter  gemgdjt; 
er  bat  bus  iSt  (te  bataus  genommen.  ©.  ûurt; 
Fouetté,  ée. 

Crème  de  tartre;  aSSei ttfîeinrafjm;  gttrinig; 
tcv  SBeinflem. 

Crème,  r.  m.  ©,  Chrême. 

Crémeau,  Chrémeau. 

CféitU'nt,  s.  ni.  brr  Itaftufi,  3fmnud)S;  (S. 
AMuvion)  ie.  (iSptaibl.)  bie  Siev jrôpctung  ei« 
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neê  SBortcê  burrt)  eine  obet  mebme  ©çlbeit, 

bel)  ber  Ifbtranblung  brffrtben. 

Crémer, c. «.  3îaamanfc|en,  SRabmgebcn. 
Fn  été  le  lait  crème  pins  gu’en  hiver;  itn 
Êcmmer  fcçt  bifSRtld)  mcbr  Siapman,  gibt  bit 
SDiil*  mebt  ÜRaf)m,  ah,  im  ÎBintri. 

Crémière,!./,  einegeau,  roclcht  Slabm  obet 
CSalpu  oafauft'ibieSJabmbaublainn. 

Créneau,  s.  m.  biejjStniNj  bet  Sinfdjnitt  obtt 
jabnfâtmige  ifb)a6in  bem  obrten  iheue  tinet 
ffllauct  ober  St uftiurfite;  bieg><f)ieitfrt>arte.  Les 
créneaux  d’un  ancien  mur  de  ville  ou  de 
ehâieau;  bic àinnen  ober  ©rtiieSidtartm  einet 
alteu  ©labtmauet  ober  ©djièiimaurr.  Atta- 
çhcr  les  échelles  aux  créneaux;  bic  Üeittrn  an 
bie  Simien  befeftigen.  Tirer  par  les  créneau*} 
butrt)  bie  ©rt)u-pitt,arten  fcf)i.-((en. 

Crénelage,  j.  m.  bnéjHdnbern  obet  9fûnf« 
teln  bet  ÜXflnjfMete}  ie.  bas  ©erànberte,  bet 
ttaufe  âianb  einet  3Sûnjc.  S.  Créneler. 

Crénelé,  ie,  part.  et  adj.  geterbr;  if.  mit 
3tmten  obcr©d)ieff(batten  or;|ct;cn.  C®. Cré- 
neler) Une  monnaie  orénolée;  fine  gccana 
bette  'JHünjf.  La  coupe  crénelée;  bet  jliuntn* 
fdjnitt,  3aimfd)nitt. 

Créneler,  u.  a.  ferben,  mitdCerbcn  Mtfcbtn; 
JCcrben  obet  Sinfdmitte  in  etmau  rnarticn;  etn* 
{erben.  auétetlvn,  auSjatfrn.  Créneler  une 
muraille;  eine  SJiauer  mit  dmnen obet  ©chu/» 
fdjartrn  oerfeben.  Créneler  une  monnaie} 
einr  üliünjc  rânbern;  mit  i inem  grfcrbrenâtaiu 
be  obet  jon#  mit  tiner  jicrlitbeniiinfaiTung  ara 
SSanbc  brtum  oetfeben.  Créneler  uuerouede 
montre}  ein  Qbttab  àâbncln.  ®.  Denteler. 

Crénçlure,  t.f.  geferbte,  ausgifcrbtc,  ge> 
jaette,  auSgejadtc  Htbcit-  Une  feuille  en  cic- 
pelure,  à crénelure;  etn  gcjactteâ,  gcfcrotcii 
ausgeferbteS  ffiiatt.  Des  dentelles  en  créas, 
lurr;ausgeja(ttc  ©piijtn. 

Crenon,  t.ui.  ein  ©tiief  non  r intm  im  Stbits 
ferbrudiegotbeilten  obet  gefpaUencn  ©(tpefer» 
blocte,  fo  rote  es  aus  bem  Situdje  brrau»  grféra 
bert  mitb. 

Créole,  s.  m.etf.  btt  Creole,  bie  Gteolinn 
ein  ïmerifaner,  eine  Ifmeritaneritm  aon  curo« 
paifdier  ïbtunft. 

Crépage,!,  m.  baé StauSmadjcit  ober  Jtrep» 
gtn  b.ê  giotes;  ie.  bie  Jiraufung,  toeldje  bet 
glor  burd)  bie3ube«itung  etbdlt. 

Crêpe,  s.  m.  bet  glor;  ein  burcbftcfjtigti, 
bûnni-5  ®etoebc  oon  ©eibe,  Stcffrlgarn  cbet 
SBolle,  oon  alletlei  gatben,  gentrmigltd;  abet 
fdjioavj,  jurÆrauet.  Crêpe  lisse;  glattergior; 
ffliildjflov.  Crêpe  simple;  einjadjor  glor. 
Crêpe  double;  boppeltet  glor.  Crêpe  crêpé; 
Iraufer  glot;  Jtrcppflorj  Ateppe.  11  porte  us 
crêpe  à son  chapeau;  cttràgteinen  glor*# 
fciiKi»  {>ute,  obet  um  feinen  ÿut. 

Crêpe,  t.f.  bat  Jtrausbrçb;  eine  ïtt  @o 
bactrnrS. 

Crêpé,  6r,part.  et  adj.  gefrâufclt;  Iraut  jte 
matbt.  (@.  Crêper)  Cheveux  crêpés;  getiau» 
felte  4)aarc.  ©.  and)  Crêpe. 

Crêper,  v.u.  fiaufen,  trâufeln;  fraué  ma» 
tben,  toir  ben  glor.  Crêper  une  étoffe;  rinrn 
3<ug  Fraué  matbt  n.  Crêper  des  cheveux; 
•faarefraiifrltt.  Se  crêper;  fvuus  rortbin;  fnb 
trâufeln.  Ses  cheveux  commencent  h >e 
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crêper;  fris»  -fàaar?  fangen  an  Fcaué  ;u  mets 
ben,  fïd),;u  Erdufeln. 

Crépi,  ie,  part.  et  adj.  betoorfrn.  ©.Crépir. 
Crépi,  ».  m.  trr  Bfwurf,  ber  SRôrtet  ober 
Salf,  œoimt  rineSÜiouer  beioorfcti  toivb;  brr 
Xalêinurf.  U frf  lit  mettre  un  crépi  sur  cette 
muraille;  il  faut  donner  un  crépi  h cette  mu- 
raille, mon  muf  bicfcüXaue  r mit.iUlf  berne  rf  m. 
I Crépin,  ».  m.  Saint  Crépit»;  ber  itcUige 
Cnfpiii;  ber  patron  brr  ©dtujter.  JTion  fogt 
ton  ritiftit  atrnen  ©ebufler  ober  ©dpibflitfcr, 
•*rl({)rv  auf  boni  Sanbe  non  rtitcm  Sorfr  jum 
anbtrn  berum  jirtt  unb  ïrbeit  ftidjt,  unb  mets 
djir  [tin  {tanbmcrféjcug  unb  feint  ganse  4xtb, 
jeligteit  in  einent  fteinrn ©a  (te,  Saint-Crépin 
geltannt,btt)  jttbfûl'rttU  porlelout  son  saint- 
crépin;  cr  trSgt  aU  fein  S3iéd)tti  .{tabfetigteit 

betj  fidt.  Oûbtt  bit  fpcidjfcôrtlttbr  Hibensort  ; lia 

Îîrdu  son  saint-crépin;  bb  fut  ftin  Btèdjen 
rmutb  ober  SBcrmôgcn  eiivgebflijt. 

Crépine,  t.f.  bit  Jtrtpitii'i  fine  ïtt  gran> 
ftn  bon  ®o!b,  éilber,  ©eibt  cbbt  Ssoirti,  «tel» 
d)e  oben  breir  unb  tmrdibcodten  gmttrft  finb, 
unb  ktng  berabbàngrnbe  gdben  Ijabcn  ; U. 
(IRtfg.)  bas  SU$  ber  £ .tramer,  bas  über  bieSîic» 
tut  brrfrtben  gefdpagen  tfljir.fSoib!.)  ein®tdct» 
<bcti91c$  bon  rinemAalbe,  toorein  rttoaêein» 
gefdttaqen  ober  cingetrirtelt  raitb. 

Crjpir.o.a.  milSRiSttet,  mit  biner  Uûndtt 
bon  Hall  unbSanb  btnterfen.  Il  fhut  crépir 
eette  muraille;  raan  mu#  biefc  SSauer  beroer-- 
fbn.  Crépirle  crin;  (©rit.)  bie  gefpomtenen 
ÿfrebrbaare  im  SI»  (Ter  Eodien  lapin,  bamitfie 
ïratié  tnerben.  Crépir  le  cuir;  (ErCcrCir.)  baé 
Ctbec  frifpetii,  auf  bec  Sîarbenfcitc  trauê  unb 
Inépfig  madten. 

Crépissure,  i.  /.  bev  Aalfmurf  auf  biner 
SRauer;  bie  traufcîünd)*  bondral?  nnb  gro» 
6>m  Sanbe,  roetnti  eine  SRauer  bemorfen  ober 
flbcrtijnd't  ijl. 

Crépitation,  t.  f.  baé  ÿroffeln,  .Knaflern 
pber  Jlnifltrn  bré  .ftoljté  bel)  einem  flavlen 
glaitimieuer,  il.  baiÀmrfdjin  gebrodttntrJtno» 
ebe ; ! , raenn  fid)  i^re  Sianber  an  cinanberreiben. 
Crépndailie,  ©.  Crapaudaillc. 

Crépon,  i.  m.  ber  G report;  bine  îlrt  œoUbs 
nen,  balbfeibenen  ober  lein  -am,  bemglorr  et» 
tnûégleidtcnbcn,  aber  uttl  bitferen  3eugté,  met» 
«bec  angrfupcrt  unb  êtres*  trou»  ijl. 

Crépu,  ue,  adj.  frau6;  part  gefraufet  ober 
grfrîllfeL.  Les  biègres  ont  les  cheveux  cré- 
pus; bie  Stcgrrn  pabèn  ftbv  fraufb  .jpaare. 

Crépusculaire,  adj.  del . g.  ('hitran.it  I.a  lu- 
mière'crépusculaire;  bas  fdtraaebr  fiidjt  bctjber 
JCbetibbammerung,  ober  Lut)  bem  hnbrudte  be* 
stage*.  Leeercle  crépusculaire;  beç  gammes 
fungéfrei*. 

Crépuscule;  ».  m.  bit  ïtdmmcrung.  lus  cré- 
puscule du  matin;  bie  SDiorgenbamnierung, 
Le  crépuscule  du  soir;  bie  Hbtnbbdntnurung. 
B y avoir  encore  un  peu  de  crépuscule;  cê 
«par  ttodi  ein  uienig  bd'mma'ig. 

Créquicr,  ».  m.  ber  Jrtefen»  cher  JScitfeni 
baunt,  tin  tsilbtr  ÿflaumbattm. 

Cresserrlie,  »./.  brr  Spumifalf,  .Strdjen» 
falf,  SSanerfaif. 

Cresson,  ».  m.  bie  greffe.  Le  cresson  de 
ruisseau,  cressonnle  fontaine;  bie  fflrunnen* 
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freffe.  Le  cresson  des  jardins,  cresson  alé- 
noi»;  bte  ffiavtenf reffr. 

Cressonnière,  t.f.  ein  Drf,  roo  eiel  Brun» 
nenttnfe  trddtfetr 

Crétacé ,ée, adj.  (reibenavtig,  trrifcidit,  fret» 
benbaft;  berUreibe  àfcnlid),  «brreuÿ,  bie  Qéi» 
gcnfdjaft  ber  JCreibc  babenb. 

Crète,»./.  ber.Ramm;  ber  fleifdpgf,  meb» 
rentbetU  retbe  JCuéroudtS  auf  bera  Jtapft  ber 
■ftâbnc,  publier  unb  eittiger  anbtrn  Bcgel;  it. 
bev  Sdtcpf  ober  Rcberbuftb  auf  bem  Æopfe  ei» 
niger  SBcgel;  bie  èüttbt;  it.  bie  Jircnt;  ber  et» 
ÿabene  ïbt'.l  auf  bem  Jtopfc  acroiffa  ©mians 
gcn.  Ce  coi;  a une  double  crête;  biefer^tabn 
bal  einen  bcppelten  Ramm.  Un  pâté  avec  de» 
crêtes  de  cocy  eint'Pafltte  bon^tabnrnfd'mmen. 
La  crête  d’une  alouel  te;  bie^taube  einer,?erd)e.  ‘ 
Slg.fcatman:  Le  ver  la  crête;  ben  Ritntit  auf» 
feben.ftoli,  bodtmütbig  ober  überatülbignjfr» 
ben.  Baisser  la  crête;  bicSlngtl  bdngett  ialfcit; 
b.raûttiig  toetben;  it.  feint  SKunttrfeil,  femt 
dtedfte  oevliertn.  Rabaisser  la  crête  è qn.; 
lui|  donner  sur  la  crête  ; einen  b.mütbtgm; 
einem  eir.sauf  bon  Aamm  gcb.  n ober  t ct  ftçen. 
(|«n.) 

La  crête  de  coq;  (35oion.)  ber  ^tabnenfanttn, 
bas  JUapperitaut,  bac  Biefenlâufefraut;  C®. 
Pédiculaire) it.  (hnot.)  ber  Àabnenfantm;  ber 
fpifsige  ÿortfab  bec  |iebfôritiigen  Stintc  ber 
4tirnfdjalb.  huSttbtm  (.ifrm  uci  - a ntt  it,  ei» 
nem  -ftabnenïamme  àbnlitie  Srbôbungou  an 
getoiffen  Jtnbdicn,  Cm  Dlomtn  Crê.e  : i!i.  La 

crête  de  l'os  des  lies  ; ber  brctle  Sottb  beé 
®arm6eintC.  Cie  H}n»bat;t<  nennen  Crêtes, 
{tabnenCd'mmc,  fammféintigc  fflciftbgetttdtbie 
am  after. 

TOott  Iinmt,  Crête  de  morue;  ein  ©füct  bom 
Sltictgvatbc  be4©totffi|ebee,  nad)  bem  Jtopfe  jm. 
La  crête  du  parapet;  ber  obéré  SHanb  oberMflf* 
fen  eintr  Bruftivetyre.  La  crête  du  chemin 
couvert;  ber  oberfle  Shell  beC  bebeetten  tbdtgeC. 
La  crête  d’une  montagne;  btr@tpfil  eilu’ê 
SBerjeS.  I.a  crête  d'un  motion,  d’un  casque; 
ber  riÇaceneSietfen  auf  einerSturmbaube  cber 
Bictclbaube.  Une  crête  de  blé;  ein  {taufen 
®etrcibe,  ber  fa  aufgefdjüttet  ijl,  baj  er  oben 
fpiç  julduft. 

Crêté,  ée,  part,  cl  adj.  mit  tintai  Jtamme 
berfrben.  Un  coq  bien  crêté;  ein  ^tobu  mttei» 
nem  ftbontn  groben  .Ramme. 

Ctêreler,  a.  n.  facbern;  toirb  oom  ®efd)rtie 
bet^ennegefagt,  toenn  po  ffiier  gelegt  bat. 

Crételer,v.a.  (îmhnO  @d)ra:|en  cbrrStrei» 
fen  madiett.  ©.  Ecriteau. 

Crêtelle,»./.  baé  JtammgraC;  tînt  ©tasete, 
fosft  on<b  La  cynosure  ginannt. 

Crête-marine,  ober  Criste-marine;  SReer» 
fen  (bel.  ©.  Baeile,  Fenouil  marin. 

Creion,».  m.  ber  Salgtteper;  bie  ®vicben, 
guc  tueldten  man  ben  £alg  ober  baé  Unfdtiitt 
auégiprcjft  bat. 

Cretonne,  t.f.  eine  Xrt  nteiptr  Seimranb, 
bie  ibrtn  9iamen  bon  thretn  crPcn  gabrifanten 
fdbrt,  tocltber  Creton  bief. 

Creusé,  ée,  part,  et  adj.  gegrabtn,  auége» 
fpîblt, te,  ©.Creuser. 

Creusement,  ».  m.  baé  2fuêgrabcn,  Xuébübs 
l.n;  bie  Suégrabung,  ïuSbifflung.  (mm.  jtte) 
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Creuser,  r.  a.  graben,  att*qta6rn,auCM'fffn; 
U.  au4(>îf)I«ri)  boS)I  madjen.  Il  faudra  creuser 
bien  avant,  pour  trouver  lorooj  nian  toirb 
tief  graben  mfiffcn,  et)i  mon  ouf  ben 
jjcttsflein  fommt.  Ou  trouva  de  l’eau  en 
creusant,  b force  de  creuser;  oté  mctn  gtub, 
nad) langent  SStabrn,  alÉ  mon  tief  liimmter  g» 
graben  fatte,  fanb  man  SBafjVr.  Creuser  un 
puits  ; eincn  Brunnen  graben.  Creuser  un 
tronc  d’arbre;  bie  ërbe  tinter  bem  ©tamme  ei» 
nc4  Baumes  attégtaben.  Creuser  un  port;  et» 
rten  £afeit  auétiefen;  einen  .pafen  baggern. 
Creuser  une  pierre;  einen  Stcitl  airt&irçteil, 
bcpl  auéarbeiten.  L’eau  creuse  la  pierre;  baj 
tUSaffer  bSttlct  ben  Stein  aul,  mad)t  ciite^)5i)» 
lung  oberBcrtiefung  in  ben@tein. 

JJtg.  Creuser  u ne  science,  une  affaire;  tief 
in  cine  SHlifTenfdtaft,  incine©ad)ceinbtingrn; 
fine  ©adtc  ergriinben.  Personne  n'avoit  ja- 
mais tant  creusé  dans  cette  science;  niemanb 
batte  je  in  biffer  SBifTenfduftfo  tiefe  llnterfu» 
tbungen angcfleilt,  e«  fo  nteit  barin  gebradjt.  Il 
a creusé  jusqu’au.fond  de  cette  aflaire;  et  bat 
t)jffe  @a<be  bis  auf  ben  ©ruiibunterfudtf,  er» 
fcrfdlt.  Se  creuser  le  cerveau  iuch.i  ftefj  ben 
dtopf  übtri  ticaS  jerbredten;  fid)  ciel  ffltil't  ge= 
bat,  umettrae  suerferfàen,ju  ergriinben.  Cet 

homme  creuse  son  tombeau;  btrfer  SJenfd) 
grd'jt  an  feinem  ®rabr,  bcfürbcrt  felbfl  feinen 
S£ob. 

Creuset,  ».  m.  ber  ©djmelîtifflel;  tin  ffiefàf, 
ÜBctaUe  barin  }u  fdtmeljen;  if.  ber  Sdiadjt; 
ber  abertîe  -ïlteil  fines  bol)en  Quai,  burd)  i»e(» 
d)cn  bit  Aotjlen  eingeftürjt  toetben,  fond  omb 
J,e  creus  grttannt.  Dion  fagi  pg.  Sa  vertu  a été 
mise  au  creuset;  feint  ïugenb  ifl  im  Ç.uer 
beittûère  t tcorben,  t|i  t>art  geptufe  t worben,  bût 
ûUc  môglidte  ’Probett  aufgebaltrn. 

Creux,  euse,  aJj.  bdb1'  mai  *W  3nnetn  ti» 
nen  leeren  fRautn  bat.  Ce  pilier  n’est  pas 
massif;  il  est  crem  en  dedans;  biefer  Wftler 
i(t  nidtt  maiTi",  befrebt  nid)taus  tauterSîlaurr» 
toev£;tr  ifl  mirenbig  bob1-  Une  dent  creuse; 
ci»  babler  3abn.  Cette  coloune  est  creuse; 
bic|e  Saule  i|l  Ijoftf.  Une  colon  ne  creuse;  fine 
^cblfdulfi  einc  Saute,  uteldte  imrenbig  fine 
aBcnbeltreppe  bat,  trorauf  man  bis  obéit  tmi= 
auf  (leigetl  fantt.  Une  sonde  creuse;  tilt  trie 
tint  SXinne  auêgebôbltet  Sudter.  (0.  Con- 
ducteur, etpir.)  97ton  loge  ‘omb  : Un  chemin 
creux;  ein  ho-der  Bien;  ein  tief  auSgefabrner 
ober  nom  ÎBalfer  audgrbSblter  ffleg.  Avoir 
les  jeux  creux;  boble,  tief  lirgcnbeîCugcnbd» 
ben.  Kilo  a les  jeux  creux;  bie  Xugen  liegen 
il)t  tief  int  dtcpfe.  OToh  titnael,  Une  peau 
creuse;  eine  jchn>amtmge  fitaut;  eine  ^autoon 
fef)taffem  ®etrebe.  B a le  ventre  creux,  le 
ventre  bleu  creux;  et  bat  einen  leeren,  einen 
gong  leeren  SKagcn;  er  bat  -ftunger.  (gim.) 
Trouver  buisson  creux;  C3ég.)  ben  Suffit  leer 
finben;  bas  ililtlb  nidtt  ntebr  an  bera  Drtcan» 
trejfen,  nto  man  eé  umgange n batte  unb  fur  be» 
ftïtiget  bielt.  ijtg,  togt  a”1'1  oaibini  gem-  Eit>.  On 
a trouvé  buisson  creux;  man  bat  ben  Suffi), 
bao  Steft  leergrfunben;  man  bat  niditgefun» 
ben,  nias  man  fudjte.  (©.  and)  Dent)  3, g. 

aient  ni  an,  Viande  creuse,  eine  ©peife,  bit  nidtt 

fdttiget,  uub  œetiig  Slattrung  gibt;  einc  lofe 


©ptife.  La  er^me  fouettée  est  un»  viande 
bien  creuse  ponr  un  homme  qui  a faim;  ge* 
fdtlagenrr  SRabm  ifl  eine  febr  lofe  cher  terre 
©peife  fût  einen  Oignit,  ber  ■fnmgcr  bat.  La 
lecture  qu'on  nous  a faite,  est  de  la  viande 
bien  creuse;  tpaétnan  unéba  oorgelefen  bat, 
ifl  eine  lofe  ©peife,  bie  roeber  bem  Serflanbe, 
nodt  bem  .p  ergot  Babtung  gibt.  Se  repaitr* 
de  viandes  creuses;  ftd)  mit  leeren-ftoffitungen, 
mit  eitctn  Sr5umereien  nibren,  untrrbalren. 

Creux,  tvirb  oueb  angatt  Profond,  tief,  qtioqf. 
Uu  fossé  bien  creux,  Creux  de  douze  pieds; 
ein  febr  tiefer,  ein  jtpStf  ©d)ub  tiefer  CSrabfn. 
La  rivière  est  fort  creuse  en  cet  endroit;  ber 
gtub  ifl  an  biefem  Ortc  febr  tief.  Dn  antre 
creux;  tint  tiefe  •ftôbte.  Sig.  Un  esprit  creux; 
un  cerveau  ervux,  une  cervelle  creuse;  fin 
ndirifcher,  triumettfdter,  vnwicrttr  Jtopf. 
Uneirnagmation  creuse;  eine OfCtnirrtf  @in» 
bilbungStraft.  Cette  pensée  est  bien  creuse; 
ba«  ift  ein  febr  rtârrifdter,  fin  tuunberürficrtbf; 
bante.  Un  songe  creuEj  ein  tecrer,  ettlet 
Jïraum.  ©.  attd)  Songe-creux. 

Creux,  miel)  amb  pnviitcn  of»  ein  ttleSemveer 
gibrouifr.  Songer  creux;  |ld)  mit  ^iimgefplll: 
flett,  mit  îtingen,  bie  btof  in  cincr  leeren  <3iu« 
bilbmig  beflegen,  mit  teeren  Sïrdumcreten  un» 
terbatten. 

Creux,  ».  m.  bie  ■ftïftfn  ein  Itérer  SRaum  in 
bem  3nnern  cineê  .Sôvpert;  it.  eine  febr  péri 
tiefte  ©Iclte  einerf  tàrfte;  bicJpéitlung,  bic^ob» 
tung,  bie  ffirube,  baéêotbi  ie.  (S4nuit;K)  ber 
©djadtt.  (©■  Creuset)  Le  creux  d'un  rocher; 
bie  fiôblr  fines  getfens.  Le  creux  de  la  main; 
bie  5>3ble,  bit  jjjotlmig  ber  Jpanb;  bie  ttcble 
^anb.  Le  creux  de  l'estomac;  bie  .pi  v;gru‘:r; 
bie  Bertiefung  jntifdt.n  bem  tdagen  unb  ber 
Srufl^,  Le  creux  d’un  arbre;  ber  intpcnbige 
boble  Sbeit  tiitcSSaumcS.  Cacher  qcli.  dans 
un  creux;  étiras  in  fine -ftôbte,  an  einen  ftobien 
Drt  orrbergen.  Tomber  dans  un  creux;in  eine 
ffirube,  in  ein  Cod)  falten.  Le  creux  d’un  vais- 
seau; bie  ÆiffcetncS  ©dtiffeS.  Le  ceux  d'in» 
voile;  bte  ^téblung  ober  Slertiefung,  tpetdte  bs 
SBinb  in  ein  ©eget  marttt,  roenn  er  es  aufbtlst. 
Bon  einem  SWenfdtrn,  ber  einen  gutenBaü,  unb 
fetjr  tief  hngt,  fogt  mon:  Il  a un  beau  creux,  un 
grand  croux,  c’est  un  beau  creux,  un  bon 
creux;  er  ifl  ein  gufer  Bafftfl,  erfingt  einen 
fdtSnen  ®ap. 

Creux,  f)t  it  omb,  bas  SRobelt  ober  bit  gon» 
ber®içfer,âlltrbanb  erbabenegtguren  ju  gtefen 
ober  abjuformen;  bie  Matrone.  Un  creux  de 
plâtre;  eine  (DppSform  Graver  en  creux;  pet» 
tiefte  gigtirenauSgraben. 

Ctevaille,  ».  f.  ©o  ÿeift  in  bitSptodit  tu 

■pô6ir«  - fine  grcjferei,  einc  Seftmauferei,  œo» 
bep  H bloê  aufS  greffen  unb  ©aufen  angefe» 
ben  ifl,  unb  ntobet)  man  frifr,  bap  man  berpirn 
médite. 

Crevasse,»./.  betWip,  ber©patt  in  cinct 
aufgefptungrnen  ober  jcrfprungenen  ©atbet 
bie  Jiluft;  ie.  birBdtrunbe;  bie©paltc  ober  ber 
81iS  ineineraufgefprungenen^ant.  Il  yavoit 
une  crevasse  à la  muraille;  e»  toar  ein  Wip  in 
ber  SSauev.  La  grande  sécheresse  fait  de* 
crevasses  h la  terre; bcpgrofifr&ürre  brfommt 
ierfiréboben  Slfje.  Avoir  des  crevasses  aux 
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pieds,  de*  erevasset  aux  mains;  ©(firunbeit  Crever  d'orgueil,  de  dépit,  de  rage,  d’envie; 
on  fctngjptn,  an  ben -jâinbf  n fjaben.  cor  ^odimutb,  cor  Xrgcrnifi,  oor  3oru,  00c 

Crevassé,  ée,  part,  et  mdj.  gebotllen,  aufge»  Steib  betftcn.  Se  crever  de  travail;  ftd)  JU  ïobe 
fprungm.  ©.Crevasser.  atbcitcn.  Se  crever  de  boire  et  démanger, 

Crevasser,  se  Crevasser,  v.  n.  et  re'c.  SRijff,  obit  tiblnfcirorg,  Su  crever;  ft'rti  mit  Spcifen  unb 
©p«!trn  bffommen;  berflen,  aufberftcn,  auf»  ©ctrintm  übirlobcn;  ju  ciel  tffen  unb  trinfrn» 
fprmgen.  Cette  muraille  commrace  à se  cre-  (tdt  be n .SSager.  übcrlabcn.  ©.  auc^  Nuée  tmb 
vasser;  biffe  3Xûuer  fanât  an  SRiffe  ju  befom»  Peau. 

mtn.  La  trop  grande  sécheresse  fait  crevasser  Crever^  fir&t  im  gem.  &eB.  gurecifrn  mufife  biel 
la  terre;  bif  gtcjje  Bürtc  madit,  bap  ber  ®rb»  oî«,  Mounr  de  quelque  mort  violente;  einc* 
beben  berflet  obetffliffe  befommt.  gemaltfameit  unb  elenben  SobcS  flcrbe.t.  Il 

Crevasser,  o.a.  raadten,  baf  etroaS  SKiffe  avala  du  poison,  et  il  en  creva;  er  nal;m  ©ift 
tbet  ©paltrn  bffomttit;  it.  ©tbrtmbcn  serur»  unb  flarb  clenbiglirf)  baran.  3"  b” 
fadten.  Le  froid-lui  a crevassé  les  mains;  bte  bra ‘pôbeî*  reir&  Crever  im  ©enthbrn  outbbareb- 
■§ânbefïnb  ii)m  non  ber  Jtâtte  aufgefprungen;  crepiren  - obrmçt.  C'est  unemédeeineàfaire 
«r  bat  tton  bft  Jtâlte  ©cfjrunben  an  ben  £dnben  crever  un  cheval;  biefrë  tflfincïrjenei,  toc  von 
befommtn.  ein^fetb  tte  piren  Ibnnte,  womi  t man  etn$)fcrb 

Crevé,  ée,  part,  et  ai],  jerfprengt,  gebor»  umbringen  fdnntr. 
fien.  te.  (8.  Crever)  3Tt«n  fogt  im  gtm  St6.  fuB.  Crevette,  s.f.  bie  Ærabbr;  fin  flcinet  ©ff» 
pontiet-poncinfm  febrbtCtfltaRanilf,  obft  bon  trebé,  on  tinigtn  Orr/n  .Saliroque  jimna.  Ll 
t inet frbt bictm  grau,  befonbfrt  toenn  fiesiel  crevette  sauteuse;  brr  Springer;  fine  3frt 
ffftn  ; C’est  un  gr  os  crevé,  une  grosse  crevée;  éttabbfn,  lutlcbr  (tuf  btm  SHüitcti  fifitottranea 
« obft  (ïc  ift  tin  Sicftoanfl.  unb  büpfm- 

Crève-cœur,  s,  m.  baé-fttrjletb;  citt  bobet  ' Cri, s.  m.  ber  ©cfjrci;  bie  ftftnctlc  unb  îjfftifle 
©rab  brê.RummcrS,  berüraurigfeît,  berSJca  Srf)ebungbcr©timme;it.ba8©cfd)iri.  Faire 
trubnif.  (gem.)  un  cri  ; cincn  ©dltfi  tÇun.  Jeter  les  hauts 

Crever,  v.  a.  jirfprengfn;  in  Stticfe  fprtnr  cris;  laut  (dirrirn;  lautatiffdjrficn.  Lecri  d’a- 
oen;  matbt-n,  bafi  etroaé  jerfpringt,  jerplaft,  léercsse,  cri  de  joie;  bao  greubengeidjrei.  Le 
ftd)  fpaitff,  berfiet  obrr  Jtrrefft.  La  trop  cri  de  chasse;  ba6  3agbgcfd)rei.  Le  cri  des 
grande  charge  de  poudre  crevera  ce  canon;  animaux;  btr  ©direi  brr  &biert;  ber  8aut,  brn 
bfr  aBjU  (larde  Eabung  non  ÿuloer  njitb  biefe  bif  St^iere  non  fid)  gtbftt.  La  chouette  a un 
JCanonc  jerfprengen.  Le  débordement  des  vilain  cri,  un  tristocri;  bif9îad)tfUlf  bat  cttiftt 
eaux  a rr  vêla  digue;  bie  üb.rfdttremmung  garfligcn,  finett  traurigen  Sdjrei.  I.ecridela 
Çat  ben  Bcid)  jerriffen.  Un  gros  poisson  creva  corneille  est  désagréable;  bas  ©cfdjrri  ber 
les  filets;  fitt  grojer  gifd)  jtrrib  bie  Siffle.  Jtrabeifl  unangcnrbm.  3g.  Dieu  entend  l«s 
BJton  fogt  ou*:  Crever  une  bube,  un  apostêtne;  cris  des  veuves  et  des  orphelins;  ©fît  béret 
fine  SBtattcr  oberSüafe,  ein  ©ffdppfir  auf»  baSSefdirci,  boSSommern  unb îBSebftagcn  bec 
btûdeu.  Crever  les  yeux;  bie  ’tfugen  auèfte»  SBittirrn  unb  SBaijen.  Le  cri  de  la  nature; 
djen.  Crever  un  cheval;  tin  H)fcrb  ru  Æobf  berSRttf,  bie  ©timme  bet  Siatur.  Le  cri  d’une 
terten.  Crever  gu.  ;crevcrqn.  de  bonnechère;  étotTe  de  soie;  baS  ©eraufd)  fines  fcibenen3cu» 
finfn  fo  mit  @ffen  unbSürinfen  ûbertaben,  ba|  geS  beçm  ïnffltdcn.  I.e  cri  d’une  plum»;  bat 
er  bev(lrn  môd)te.  (gnp.)  3ig.  fogt  mon:  Vous  jttiÇclneinei'Rcbcr.  Le  cri  d’étain;  baSJtva* 
cherchez  votre  chapeau;  le  voilà,  il  vous  djen  cher étnirfdjen  beê  Jinneé,  tticnn  mon  ei 
orbve  les  yeux;  ©ie  fudjen  3btcn  fjut;  ba  i)l  et,  biegt. 

ft  (iegt  3bncn  bor  ber  Siafe.  Cela  crt-ve  le  Le  cri  de  guerre,  rbet  (<bri<btiorg,  Le  cri;  baj 
cosur;  bas  gebtburd)j|terj,  erireett  ffiitlcibcth  Æriegêgrftfjrei;  ftcrotffo  Siiorte,  triidjc  eliemaiS 
ober  aud)îft'fd)rti.  J’étois  fort  en  colère  contre  » bit  JtrifgJbcere  mit  grcSemfflefd)rci  aiiéjlifff*, 
lui,  mais  il  me  creva  le  cœur  par  les  excuses  tecmt  fie  in  bett  ©ffcdjten  auf  ben'jeinbloSgins 
qu’il  me  fit;  trf)  raarfebr  jOrnig  aufibn,  aber  gen.  Le  cri  des  François  étoit:  Mont-joie 
burd)  feinc  Sntftbulbigungrn  bcfdnftigte  et  Saiut  Denis;  baêSricgégefçfjvet  bet  gtangefen 
mid),  betuegteermid)  jum  ®ttlriben.  tuât:  Mont-joie  Saint  Denis. 

Crever,  se  Crever,  u.  n.  et  rec.  bctflen;  fi*  Cri,Bti(c  ourb,becXuétufibie  offrntiidleïuêru. 
nenSid  befemmen;  »on  einanber  fptingen;  aufs  fuiu  obftSBcfamttmadjung  eimr3acfir  auf  ffle* 
plajen,  auffpringen,  jfrplafscn,  jetfpringen,  feblbetObtigfeitjre.  bashuétufen  foId)et©a* 
jftbcrgeiuLe  canon  creva  dès  le  second  coup;  <^fn,bie  malt  frittât.  Le  cri  pour  ordonner  ou 
bif  totonf  jf  rfprang  gleid)  bfp  bem  jineiten  empêcher  le  cours  d’une  ruonnoie;  bie  ôffrntx 
©cfjiifff.  La  bombe  creva  en  l’air;  biriSombe  lidjt,  burd)  finen  ïuSruf  gcfdjfbrne  Scfannt» 
p[a$tr,  jfrfprang  in  bft  fcuft.  Ce  sac  crevera,  matfjung,  tufèurrf)  brr  Umtauf  rinrt  SSunge 
ai  vous  l’emplisse»  tant;  biefft  ©att  tuirb  jet»  enttueber  bi-fotjlfii  ober  oetbinbert  tuirb.  11  y a 
piaflrn  obet  aufplaben , tuenn  ii)t  tbn  fo  00II  plus  de  cent  sortes  de  cris  à Paris;  ci  gibt  tn 
ffiÙet.  L’apostème  est  prêt  à crever;  baê  ®e»  ÇtariS  mefjr  olê  (imtbftt  Ortftfiicbfnc  Krten  et» 
fdjreüt  œiU  aufgeben  ober  ouptetben.  Ij  tuai  attSjurufen. 

vague  se  crève;  bieüBeUe  berfti'f,  btid)t  fiâf.  3ïïan  fogt  im  gtm.  2rB.  On  n’a  qu’un  cri  après 
arton  fogt  fig.  unb  im  gtm.  2(B.  Crever  de  graisse;  celte  personne;  eSiftfin  allgcmeinté  SBerlan» 
sor  gett  btrften.  Se  crever  de  rire;  ladjen,  baj  gen  nadi  biefer  ÿerfoit;  jebermann  roûnfdiet  be» 
tran  ber(îtn  m3d)te . J’ai  pensé  crever  de  rire;  gierig,  fi'fjnct  fief),  biefe  ^erfon  JU  febfn.  Il  u’y 
td)gIaubte,id)tudrbfUCtSad)cnberflen.  Crever  a qu’un  cri  sur  cette  chose,  sur  cette  per- 
de biens;  ûbtrmafig  ©elb  unb  ©ut  Ipaben.  sonne;  ataa  l'pridjit  ober  uvtjeilet  tjçj;  biefft 
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©ad>e,  üon  biffer  'Perfon  buvAgtbenbSaiifeis 
ncrlfi  2Crt;  rS  i|t  nur  eine.Stimme  ûkip  biffe 
©acbe,  über  biffe  Çtrfon.  A cor  et  b cri;  3. 
Cor. 

Criailler,  ».  n.  cft  fd)rcien;  »iel@rfd)tei  imb 
îirra  marfien;  immer  janfen,  fibmà'irn  unb 
leififl.  Crue  femme  criaille  toujours;  elle 
criaille  'ans  cesse  après  ses  domestiques; 
bufe  grau  frfjr.ict  iinmec  fart;  fie  janft  unb 
leift  obneltufbôci'n  mit  ibr.  nlBebienten.  Cgm>.) 

Criaillerie,  s.  J.  un  ôftaS  mtcbcrbolteSfSes 
frfirei  ; cas  Çtf|d)rei  emer  ÿerfon,  bit  janft. 
Que  jesuis  las  de  toutes  vos  criai  lieriez  ! mie 
but  itl:  euveu  beftdnbigen3nnfen8  mibStbmenS 
fo  mûûe!  (gtm.) 

Criailleur,  eusc,  t.  ter  ®d)ceier,bie®d)retes 
pmi;  ber cber bie ciel  (Seférei  madjt.  (j™-) 

Criant,  ante,  adj.  féreienb,  bimmelfdirt  iettb; 
Iras  eine  offentltijc  Xfjnbung  etfuvbert.  Une 
injustice  criante;  «ne  fdir.ienbe  Ungerccbtigs 
{fit.  Cela  est  criant;  baS  t|l  bimmi’lfdjveienb; 
bas  ftfireiet  um  Sfadje. 

Criard,  de,  adj.  et  s.  fdireienb;  it.  jânfifd). 
Il  est  criard  de  son  naturel;  il  est  d'une  bu~ 
jncurcriardejbaSSebfeien  unb3anlen  tfl  iÇm 
ttatûrhi);  er  bot  fine  jànfiftb»  ©rmüt|)6art. 
C’est  un  grand  criard;  cv  tfl  ein  qïoficr 
Gdjtrier.  Vous  êtes  une  criarde;  ibr  fr®b  cille 
©d)retcrittn;  ibr  tîrnt  niebro  «IC  ftbreten  unb 
janfen.  OJtan  néant,  Oiseaux  criards;  Siôgfl, 
i»,r*e  immer  fcStetcn,  rcefebe  riel  ®efcfirei  ma-- 
tbrtl.  Legeaiet  la  corneille  sont  des  oiseaux 
criards;  ber  Rafler  unb  biejtrà'bf  Itilb  Sitjgef, 
ïOfldlf  immer  frftrfien.  Dettes  criardes;  fd)reis 
fnbc©(buIben;JUtttctfd)Ulbon,8âpperfd>u!bcn> 
aHtrtetfleineStfjUlben,  bie  lin  unb  roi  cber  gu 
rtadjt  merUn. 

Criarde, s.f.  ein  ftatf  gttmmirter  3cug,  bet 
' fin  groficS  ©eriuftb  niadit. 

Crible,  s.  m.  bas©tcb,  befonberS  bas  Sortir 
fieb. 

Criblé,  ée,  part,  et  adj.  gejtebr,  Jffid)trt. 
(©.  Cribler)  Jîton  I qq t [ig.  Cet  homme  est 
criblé  dceoups,  de  blessures;  biefer  SRcnfd)  ifl 
relier  SSuttben. 

Cribler,  ».  n.  fteben,  burtbfïeben,  fttbten. 
Voilbdu  blé  bien  net,  il  n’est  pas  nécessaire 
de  le  cribler;  bas  ifl  fel’r  reines  Jtorn,  eS  ifl 
nidtt  nôtbig  es  ju  fteben  ober  ju  fiditen. 

Ctibleur,  t.  m.  bu  Siebtr  obéi  Stcbter;  eir 
lier,  brr  bas  jtorn  jîebet  ober  fiditer. 

Cribleux, adj.  m.  (2tnat.)  fit'bfcfrmtg;  buri|s 
I3rt)itt  mie  ein  Sieb.  I.’os  cribleux;  bas  fieb» 
fbrmicte  Sein;  bas  Siebbein. 

Criblure,  s. J.  bas,  roaS  btt)m@icben  brS@e, 
treibes  burdjfàHt;  ber  Unratb  unb  bie  fd)led)tcn 
•Semer,  mtlrfic  burd)  bas  ©ieb  faUcn.  On 
dotmelcscriblUTCsaïutyolailles;  tttaS  btt’m 
©icben  obfiUt  ober  burdjfàUt,  gjbt  man  ben 
tüôgeln. 

Cribration,  t,f.  (dbrm'l  bas  Durcbftebcn; 
bie  ïbfonbcrung  ber  grÜbcren  ï^eile  non  ben 
fetiteren  burd)  ein  ©icb. 

Crie,  s.  ra.  (fptl*  Cri)  bit  fflilttf;  ein  ©erf* 
jeug,  îaflm  tamit  in  bte  Qit)i  jtt  ratnben.  Hou 
jûgtiib  Sitiiiî  i mou  unter  Crie,  eineSBagenrcinbe, 
vomit  mancinen  BSagen  ober  fine  Sut  jdje  tn 
bte  p)Sl;c  ntinbft. 


Cric-evac,  (©eibe  C am  Enbc  merben  mit  eus* 

gfiproijen)  ®ieies  IT'ort  be;eiibnet  baSfSftdufdj  1 

eincr  2a die,  bie  man  ;trbncf)t  ober  jerreipt. 

Ciicoïde,  aJj.  C 2! roi.'  i.e  cartilage  cricoide; 

ber  SRtrujïiiorpcI;  ber  einfîrmtgc  xnorpet  ber 
ïuftrébrr. 

Crié,  ée,  part,  et  adj.  OuSgcrufcn,  It.  2. 
Crier,  ».  a. 

Criée,  *./.  bet  ïuéruf;  .bie  nuf  obrtgfeitli» 
d)cii'riff.'b(  burd)  etncn©«rid)tsbifner  êftentlit^ 
gelVbcnbf  tbetanntmad.iing,  bu|  etroaa  wtr 
gantetobeuuetfletgtrt  mabtnfoU.  Metireune 
terre,  une  maison  h criée;  ein  Sanbgut,  ein 
<>au5  burd)  éfientlidjeu  tfttSruf  son  (SfUtSM 
lucgeit  feil  btt  tben,  ober  bte  aentbtltdje  SBetttù 
g.vung  bcITflbrn  muubltcf)  uerfünbigen  otrt 
ouirufen  iajfcn.  Un  poursuivant  des  criées; 
(iHt$i«sti.)  emer,  ber  auf  bie  Berfietgerung  ber 
Ùegfnben  ©rtinb.-  b«i  ®d)ttlbncrfc  bringt. 

Crier,  o-  ru  ftfirciett;  etn  ('jfidirfi  ntctfien, 
oberaudj  nur  mit  ungcmübnltdilautcïSrtinmf 
teben;  if.  fdireiçn,  meitten,  arcr  audi,  ft'tb  tant 
bel(agen,befd)tt)eren,cb«rouit),é)feniliti  tabcln; 
if.  feifen,  janfen,  fdjmàïen.  Il  cric  de  toute 
saforçe;er  fdireietaué  allen  jtraften.  U crie 
b pleine  tête;  er  fdjrfiet  auS  DOilcm  palfe. 

Crier  les  hauts  cris;  laut  ftbreirn.  1!  ne  sau- 
rait disputer  sans  c rier;  er  fann  fit J)  mit  nies 
mattbin  in  einçn  dSorrmedifct  einlafen,  obnt 
gu  Ithreien.  ^e  faites  pas  crier  cet  enfoui; 
marfjt  nitbt,  bas  biefeS  jCmb  fdjreier,  (nwinet). 

Crier  b l'aide,  au  secours;  um  .pûlfe  fcbrcicn. 

Crier  aumeurlre,  au  voleur,  au  feu!  llüloib! 
îMfl'c!  getterl  rufen.  Le  peuple  cric;  baSBoIf 
fdjreiet/.liagt.  Tout  le  monde  crie  contrecrla; 
bu-  gattje  Süilt  fdjreitt  bagegen.  Il  est  allé 
crier  b ses  juges;  trtftw'ngfgjngen,  fïd)  beç 
feinen  îXtdjtcrn  ju  beflagen.  Les  prédicateurs 
crient  contre  le  vice;  bie  ÿrebiger  fdjmàïen 
ober  eifern  ûber  bit  Çaflcr.  11  crie  par-tout 
contre  moi;  er  fdireict,  rr  beftbroert,  berlogt 
fïd) allentbalben  ù’ber  mid).  Sa  femme  criera 
connue  il  faut;  feine  geou  œirb  rfditfdtafffn 
janfen  ober  fdjmalcn.  LaisseiJa  crier;  (ast  fie 
fdireiçn,  feifen  cber  fdimd'Itii.  11  crie  après  sa 
sœur;  rr  janft  mit  feitter  3d)rocfler;  er  finit 
ftcauS,  iiibem  er  ibr  nacbfdivcift  ebrr  Sdielti 
morte  nnebruft.  ®le  5aget  (agra  : Les  chiens 
crient;  bte  4>unbe  fdilagen  an,  tcUen,  inbem  lie 
bas  BSilb  rerfoigen.  ?iq.  Le  sang  du  juste 
orievengeance;  baStStut  bcà©ercd)ten  f et)  rci  rt 
um  ,'Rcdif.  ®pti*ro.  2.  Plumer. 

Crier,  b»gi  ou*,  f tiarrcn.  La  porte  cri.*;  bie 
Sbûr  fnarret.  Les  roues  crient  ; bie  SKaber 
fttarren.  bilan  fogt  ouip:  Les  boyaux  lui  crient; 
eS  fnamt, eS  rumpeit  ibm  im®aud).La  pl mus 
crie;  bie  geber  frijelt. 

Crier,  beige  ou*,  auf  ffiefel)!  ber  Obrtgfeit 
éjfentlidi  attsrufen,  ocrffinbtgfn  obtr  befannt 
Otadjcn.  On  a crié  b son  de  trompe  qu'on 
n'eût  plus  b porterd'armes  b feu;  man  bat  uns 
(et  Sromperenftbcll  auSgcrufén,  ba®  niait  fers 
ner  fein  2d)icfgcmebt  bc»  fieb  füçren  foll. 

Crier,  u.  «.  auSvufeit;  etmao  bas  ju  nerfaus 
fen  tfl,  ober  serlorcn  gcgang.n  i|t,  cffe.atlttb 
aiisftbrcicn,auéfd!cllcn,  fC-Ona  crié  du  vin  b 
cinq  sols;  man  bat  2Bein  ;u  ftir.f  ©ois  auoges 
rUfen.  Cet  enfant  est  perdu,  il  faut  le  faire 
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•rior;  biefeê  Jtinb  ifl  perlorcn  gegangen,  man 
mu  S H auêft&eUen,  ôffentlid)  auêrufen  !aff<rn. 
Crier  1er  heures  pendant  la  nuit;  bie  ©tltnben 
inberWatbtabruf.'n. 

Crier  à sun  de  (rompe,  crier  b ban,  ener  à 
trois  briefs  jours;  einen  entwidiencn  Serbtes 
dKtbuccfi  offentlidKÎCuêrufung  feineêStamenê, 
untcrSrompetenfibttU  uorlaben,  bap  rr  am  ba 
ftimmten  Sage  oor  feinen  âiidjtern  erftbeinen 
foU.  Crier  haro  sur  qu.,  sur  qcb,;  Çoro  Ober 
jrmanb.-n  obcr  ûbft  cttraê  fchreien;  jritianben 
frit  ober  inSSerbaft  nft>mrn,ftmaê  mrg  neptaen, 
inbrni  man  Ipoto  babcn  tdjVtict.  (3.  audj  Cla- 
meur de  haro) 

SLiTtrbftn  foot  mon  Em  grm.  2tb.  Crier  haro 
mrqn.;  3ctrr  ube*  jfmanbcn  fdirrien;  ibntntt 
©tSeltroc'cten  orrfo U',ers  i 3£<f)  unb  !ü$ep  über 
ipn  auêrufen.  3.  attd)  Noël. 

Cricri.', J./,  bas  ©cjrljrci,  baê  Stpreien,  be» 

■ fonbetê  îP.nn  mon  mit  jrmar.ben  liber  ettraS 
ftrritet,  auf  iemaitben  fdjmdlffet,  Obcr  fid»  lotit 
fibertbn  th'fîagt.  Que  gegnei-vous  arec  tou- 
tes ros  crieries  ? toaê  gercinnet  ipr  mit  ail  eus 
rem  ffirfditeie  ? (g.m.) 

Crieor,  ruse.i.  ber3d)tficr,  bieSdtreiertnn; 
btr  ober  bie  oitl  @efd)tei,  otci  8ârm  madit;  it. 
ber  Xttêrufcr,  bie  ïuêruferinn;  eine  ÿerfon, 
bit  ettoaê  jum  SerEauf  auêruft,  obcr  fond  rts 
mao  brfannt  madit.  Faites  taire  ce  crieur; 
ma.+r,  bap  bicfer  Sd-tricr  fdweigt.  Jurés 
erieurs;  gefthirorne  Xuêrufer.  dîton  nrnnl, 
C rieuses  tfc  vieux  chapeaux,  de  vieilles  har- 
des; bie  aérob.  Itociber  obcr  AltErametinnen, 
bie  mit  olten  .KIfibungeflüttcn  panbeln,  unb 
fol*,  jum  SSerfaufausnifen. 

Crime,  f.  rn.  tac  SBirfrcitrn;  it-  bicSünbc, 
une  im  yrijïfibfn  ©mur,  bie  cXob]ünbc.  Un  crime 
capital;  ein  4>auptctrbred)en;  einSerfcredjen, 
bas  ben  CEob  oerbtent.  Un  crima  d'étal  ; ein 
©taatSoer&rerften  ; ein  SBevbrecp.n  gegeii  ben 
©tant.  Un  crime  de  lèse-uatioo;  ein  SJctbvea 
tbengcgcnbic  Wation.  C’est  un  crime  devant 
Dieu;  bas  tft  eine  3ünbf  oor  ©ott.  Faire  pé- 
nitence de  ses  crimes;  fetner  3 tinte  încgeu 
SVaje  tpltn.  HJton  (ogt  tiFaire  un  crime  h qn. 
deqeh.;  cinem  cttoos  jum  ffierbredjen  tttadten, 
au  ein  ajerbredjen  antedmen.  C’est  un  «rime 
que  d’avuirabattu  de  si  beaux  arbres;  cê  ifl 
eine  3ti;t6e,  es  i(l  Sommer  unb  Stfeobt,  bap 
man  fo  ftfjône  IBaume abgepaucn  fiat. 

Crimée,  s.f.  bie  Stimm  ; bie  crimmifjpe 
Zartarei.  _ . . 

Criminalisé,  ée, part,  etatlj.  3.  Crimina- 
liser. 

Criminalîscr,o.a.Crimiaaliserune  affaire; 

CKchtegeD  eine  ànjtlfadie  ju  einer  pcinlidjet» 
mathrn;  einen  Cimlprojfp  in  einen  firiminal* 
projep  umcanbeln. 

Criminaliste,  i.  m.  bet  Criminatift  ; ein 
SeditégelepTter,  berbaê  peinlidje  Sîccf)t  œopl 
Detftebt,  obcr  atict),  bet  ilber  baê  peinlidje  ffieept 
gefdtrieben  bat. 

Criiniael,  elle,  atlj.  (Irafbat  toegen  eine* 
ffietbrecfjrnéieineêSifrbrcdtenê  jtbulbig;  it.  toaê 
rotber  bie  qîttlidjen  unb  mcnfd)!td)on  ©efcçe 
tau ft ; it.  pcintidi;  ïcibeê»  unb  ecbcnêflrafe  be* 
tr.  ffenb;  (.  crtminol).  il  est  fort  criminel;  er  ifl 
febr  flraf bat;  er  pat  «in  gropcê  JBetbreepen  be» 


5oy 

gangen.  Il  est  oriminel  delîse-majesté;  er  ifl 
beé  iBcrbredjenô  ber  beteibiqten  SJiajeflât  fdjul* 
big.  Se  reodre criminel;  fidt  cittesSerbrttbené 
fcfvulbig  madtcn.  Une  action  criminelle;  eine 
flrafbare  fianblung.  Un  proetès  criminel;  ein 
peinlieberÿro’eP.  Un  juge  criminel;  ein  peim 
lidier  IRidter,  ein  lirintnalridjter,  SSlutridjter. 
Int  juridiction, la  justice criminellejbaê prins 
lirtie@en(bt;  bas  q;a!«gertd;t.  Intenter  une 
action  criminelle  contre  qn.;  jemanfcfn  pein» 
lté  anflagen  obet  belangen. 

Criminel,  elle,  l.  ber  HSerbredHT,  bie  Sler» 
bretberinn;  bctSffîiffethattr,  bieüSin'etbâterinn; 
ber  übettbà'tcr,  bie  ûbeltbâterinn.  Punir  les 
criminels;  bie  ®erbrcd)et  flrafcn.  Un  crimi- 
nel de  vol,  de  meurtre;  ein  SJlilfi  tbéiter,  bet 
gefloblcn,  gemorbet  bot.  Un  criminel  d’état; 
ein  ©taatsbctbtfçbet.  dJtou  jogt  omp  : Tirer 
une  affaire  au  criminel;  eine  @ûd)e  oor  bai 
peittlid!e®crid;i  jieben.  5tg.  (ogt  mon:  Prendre 
qclt.  au  criminel;  ein  ©ad)e  febr  bodt,  febr  übet 
aufnebmcn;  jtdt  buvd)  ctioas  febr  be Icibiget  fin» 
ben.  Il  va  d’abord  au  criminel;  er  legtgleid) 
allés  übet  attê;  et  betracbtet  allés  non  bit 
fdjlimmjlfn  ©eite;  er  mad)t  aui  jebet  Æleinig* 
feit  ein  Sierbretben. 

Criminellvment , a,h.  fttûfbar;  anf  eine 
flrafbare  Xrt  unb  SBeife;  it.  pctnlitb.  Aimrr 
criminellement  une  femme;  eine  grau  (tuf 
eine  fh-afbare  Xrt  lieben;  eine  flrafbare  Eitbc 
fiir  eine  gratt  begen.  Poursuivre  .fn.  crimi- 
nellementjeinen  peinlid)  bflangfnjeinen  pein» 
lidjen  'Projep  gegen  jemanben  betreiben.  Sig. 

Expliquer  criminellement  qcli.;  en  juger  cri- 
minellement'; tint  Sadje  nai)  ber  grepten 
Edtârfe  brutttjeiien  ; fie  oan  ber  jdjltmrafîm 
Seite  bctradjtcn  ; aufi  ftblitnmfle  babon  ur. 
tbeilen. 

Crin,  s.  m.  baê  langeftaar  amftalfe  unb  om 
®d)toctfe  ber  fpfetbe  unb  einiger  antcrnÆbierr. 
Le  crin  du  cou  du  cheval,  du  lion;  baê  longe 
^taaram  ftalfe  beê  pfertcê,  beê  botoen.  Le 
crin  de  la  queue;  baê  lange  Jbaar  am  Sd- trait, 
ge  ober  Sdnoeife;  bas  ©dftoangbaar,  Sriftoeif» 
baar.  Die  fdinUidjen  ^taare  am  ^alfe  einei 
pfetbeê,  eineê  bütr.n,  nrir  . mon  a-ohn [ip,  T. es 
crins,  bie  «Dlâbne.  (©.  Crinière)  Se!  tenir, 
s’attacher  aux  crins  du  cheval;  fjd)  an  bit 
®âbne  beê  Pferbcê  balten,  feft  bolten.  Ua 
cheval  b tous  crins;  einPferb  mit  einer  fdfînen 
SS jifne  unb  langent  ©chreiifc.  Un  matelas  de 
crins;  rine3Batra$e  oon  Soptaar.n  oberpfer. 
bebaaren.  Le  oriu  d’archet;  baê  factor  am®.  ts 
genbogen,  ara  giebclbogen.  31To.i  fogtim  g.m- 
Ceb,  Prendre  qn.  au  enu  ober  aux  crins;  jfè 
ntanbett  beç  ben  ftaaren  faffen.  .Se  prendre  nu 
crin;  etnaifbft  b ni  ben  fjaarcit  faffen;  einanbrr 
In  bie  ftaare  geratben;  fief)  bep  ben  ^aartn 
berum  jaufen. 

3n  ben  ÉDergmetten  peiêt  Crin,  ttne  ©teinlas 

e,  tpoburd)  eine  SBergabct  ober  tin  gljç  unter» 

rodten  rotvb. 

Crinal,  s.  m.  ein  ffietf  jeug  ber  2üiinb&jte 
jum  SFlicbetbriicîen  ber  abr.menpflel. 

Crinier,  i.  ni.  ber  ^aarbereiter;  einer  bec 
bie  Pfrrbebaare  jum  (Sebraudjc  fût  anbere 
^tanbœerfer  jubereitet  ober  junditet. 

Crinière,  s.f.  bteSOÜbne;  bie  lange»  ÿaart 


Crinon 


Cristal 
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am  -Çalft  tincS  ÿferbei  ober  einrt  îôrafn;  if. 
ber  Aainm;  bie  SBurjel  ober  bev  @runb  bei 
obern  3;i)ci[têbrt^alfe«  fine*  Çiferbei,  ba,  reo 
bit  SJiSÿnf  Çeraui  tbâdjit;  if.  bic  Jpalifappe; 
fine â'rt  Secfe,  reomit  bornais  unb  baoganje 
SSoibcrtbetlbcS'Pferbcêgegfn  bif  gliegen  unb 
anbfrc  3uffttcn  bcbcctt  reii'b,  bod)  (o,  bafi  bif 
Ctvcrt  (vei  blcibfn;  it.  bai  3)ia'  in-nfiü(t  an  ci* 
non  Jjrlicgcnnrçe;  berjenige  Sïictl  fines  glie* 
gcnncÇi'ê,  ber  um  ben  pals  cincS'Pf.tbeS()fium 
gf^t.  ïà'm  ©£bcfâe  obet  ou4t  ou*  Xifteibtung  nennt 
mon  p0.  - fd)tftl)te  unb  flotrtge  ®ienfd),nl;aare 
eber  fine garffige  Çeirütte-  Une  crinière. 

Crinon,  s.  m.  ber  traarrourni,  bic  iDurrraa* 
bc:  Su  iitniK  mou-  bu  (cbro.îrjlirt;en,  borften* 
actigen  .fjaarc,  bic  an  ocr|d)teoiniii  Ltjcilen  bei 
Aôrpctl.  t»ic  fd)nwrje  ÎJûnftiien  aus  ber  t>aut 
petoor  ftcdicn,  unb  mie  SBûrmd)en  berauS  gc* 
briieft  œetben  fônnen,  unb  toeldjt  ma»  SDlitcffer 
nennt. 

Crique,  s.f.  cin  fteiner,  btoS  non  bcrSîatur, 
obnc  aile  SscEièüIfcbcr  A'unR  gebilbeter  See&a* 
fen,  mo  fleinc  ©.biffe  unb  Raljtjcuge  fitf)  sot 
Eturnt  bergen  fonnen;  einAref. 

Criquet,  s.  m.  bie  Araeff;  cil]  ttfincS,  fdjled)» 
tes  'Pferb. 

Cris»,  s.f.  bie  ©djeibung,  bie  Gntfdjeibung; 
ber  SntfAcibunySpunft  obcrGntfôeibungium* 
ftanb  eincr  JCranEbeitj  bieArife.  La  maladie 
est  élans  un  état  de  crise;  bic  JCrantyeit  Refit 
in  ber  ©dicibung;  bie  Jtranf  beit  bridR  fid).  I.e 
jour  de  crise;bcr(fntfd)fibungitag  cinerAranf* 
tjcit.  jflton  fogt  fij.  Cette  affaire  est  dans  sa 
crise;  biefe  ©a die  ifl  t(jrer  Sntfdjcibung  nat)e; 
btefc  ©adje  fle^t  auf  bem  punftc,  cntfôieben 
ju  roerben. 

Criseur,  euse,  s.  tinc  ÿerfon,  bie  magneti* 
jtrtmirbunb  bie  SBirEung  bcS  SffiagnetismuS 
wirflid)  fütU. 

Crispation,  s.f. bai  Araufetn,  bai  Jtrnufa 
ntadjen;  if.  bai  ArauStoerbengeiriffcr  Singe, 
inbem  inan  (te  naf)e  an  bas  JÇeuer  Çdlf.  La  on>- 
paiion  des  nerfs;  (2lr;tn.)  bie  Suiammenjie* 
pung  ober  baéjJufammcnftbrumpfen  bcvSicrrcn 

Crispé,  ée,  part,  etadj.  gefidufeltj  it.  |u* 
Jammen  gejogen,  ic.  @.  Crisper. 

Crisper,!),  a.  frdufeln;  rnadjen,  baff  (td)  bif 
Suffern  Lbcile  flneé Singes  jufammen  jieben 
unb  Erauê  ober  rtutjelig  rnerben.  Le  froid 
crispe  les  nerfs, fait  que  les  nerfs  se  crispent; 
bie. Hotte  jiebt  bic  Sierocn  jufammen,  madjt, 
bafi  fid)  bie  Sterpen  jufammen  jiefjen. 

. Crisser,  t>.  a.  mit  ben  Batiitm  fntrfdien. 

Cristal,  s.  m.  ber  Ait) (tait;  ein  glaiartiger, 
burd)fid)tiger  ©tein,  roeldjcn  man  audi  Cristal 
de  roche,  SBergfrpflaU,  nennt;  if.  bas  ArpRall* 
glaê;  fine  feljr  reine,  bem  natürlidicn  ArçjlaUe 
iÇnIid)e®Iaimafff,  Cristal  factice  ober  arti- 
ficiel, gcmad)ter  ober  EtinRlid)fr  AttiRall  gu 
nannt;  if.  (SfremO  ber  ArpRaU  ober  bie  Art)* 
fîalte;  cin  jeber  fatjartigcr  Aôrper,  tocldjer,  in 
(effet  ©rflalt  erftncint,  unb  fine  beflimnite 
etltgegigur  bat.  Cristal  de  Venise,  de  Bo- 
hême; ocnctianifdicê,  b5l)mifd>e6  ArpffaUglai. 
Des  verres  de  cristal;  IvpftaUene  ®iâ|er.  Le 
cristal  do  montre;  bas  Ubrolat;  bai  ffilaé  an 
eincr  Lafdicnu&r.  Crist.il minéral;  mincrali» 
ftftet  ArpflaiL  es.  Sel  de  prunelle)  Cristaux 


de  Vénus;  Aupferfrç(laacn,©rûttfpanf  rodât* 

len.  Cristaux  d’argent  ou  de  lune;  ©tlbcr» 
{rpjlaUeit. 

Cristallin,  in e,  adj.  burd)fid)tlg  unb  t)eff 
mie  eiu  Arpffaff;  frçflaUljcU.  (mité  nubrcntKq» 
nui  rem  IDaiTcr  grlagO  Des  eaux  cristallines; 
SBaffer,  fo  tjrlf  unb  rein  aié  Artiftail;  frt) fiait* 
(jelleo,  feijr  reines  unb  ÇcUcS  ïûaff  r.  3„  t>ra 
îtnotom'e  uettnt  moi';  Humeur  cristalline,  bie 
fcnftaUinifdje  geuffitigfeit im  ïuge.  c®.  Cris- 
tallin, s.  m.)  (21, .ot.) 

Cristallin,  s.  m.  (final.)  bif  Arpflalllinfe  f» 
Jfugc,  f»n|1  cul'  L’humeur  cristalline,  bie  frp» 
(laUinifdjc  f5eud)tigfeit  gtnonnt.  Cristallin, 
bitp  tsp  beu  oltcii2lfitonom(n,  bii'.H'rr.ila U intmtl: 
épierunter  wrffanben  |te  jroei  qmnmelétrdfe, 
rnobott  fie  ben  cinen  Le  premier  cristallin,  unb 
ben  anbern  I.e  second  cristallin  nannten. 

Cristallines,  s.f.  pl.  (Obis.)  bie  ArvfiaUMo* 
fen  ber  ©djamtbfile;  burdjjîrfitigc,  mit  Xdafler 
angefûttte  unb  fdimerjenbe  SBlafen  au  b<r  St, 
d)el,  ober  an  ber  innern  3eitf  ber  ÜSortîaut. 

Cristallisation, s.f.  bic An;ffaUi|ïrting;  bat 
ïnfdjicfen  ber  ©alje  unb  anbeter  ©ubffaujen. 
3»  bts  It  a , 1 1 r .;  ( [ 1 1 1 ( c h en  pi  i man.  Cristallisa- 
tions, ArnffaUifationen,  frçffüllifirte  Sxeine, 
Aiefe,  te.  bie  fîd)  in  Alumpen  angefeçt  unb  fine 
rcgelmSpigc  ffleffalt  faben. 

Cristallisé,  ée,part.  et  tulj.  f rçflallifirt.  ®. 
Cristalliser. 

Cristalliser,  ».«.  eln.  frijffalliftrrntjtl.îtrD* 
flaltrn  anfd)iefenlaffen,obir  omt.fo  (tell  u.  burd). 
fidjtig  martien,  olê  Art; fiait.  l'aire  cristallisée 
des  sels;  ©alje  ju  AtpflaUen  anfd)ie6en  laf* 
fctl;  if.  u.  rei.  Se  cristalliser;  lui)  frrflolllfti 
ren;  ju  Arçilaffen  anfdilrfm;  if.bcll  unb  burdii 
fiditig  rnerben,  mie  cin  Aie  (la  U.  Les  srls  »e 
cristallisent;  bie @alje  frç|laUi(tren  fief),  f$ie* 
Ren  ju  A'iwffallen  an.  L'eau  qui  passe  par  ces 
sortes  de  terres,  de  rochers,  seoristallise;  bai 
SBafler,  meidici  burd)  berg(eid)cn  lîrbartfn 
ober  Retfen  flief t,  ®irb  ()cU  mie  Arçflatt. 

Criste-marine,  ©.Bacile,  Fenouil  marin. 

Critiquable,  adj.  de  t.  g.  tabelfpaft;  mai  gf* 
tabelt  met  ben  faim;  mai  bem  Æabel  imtmuor* 
fen  ift.  X.es  meilleurs  ouvrages  sont  criti- 
quables; bie  beffen  Siierle  finb  bem  Safccl  um 
terroorfeni  in  ben  beflen  SSerfcn  ftnber  |ttfc  et* 
wat,  bai  getabetr  rnerben  Eann. 

Critique,  a.lj.  ,le t. g.  fritifefi;  jur  A'cttiî, 
guberïBKfcnfthafl,  rtioainacf)  ben  Kegclnber 
Aunff  ju  betirt()eilen,  gcljôrig;  it.  tabiliïiéttgi 
$um  'Label  geneigt;  it.  (2lr;m.)  fritifth,  ent> 
fdjfibcnb;  it.  ns  bebepllid),  miÉItrf).  Un 
homme  .critique,  une  îiumenr  cri  tique;  du 
tabelfù^tiger  Sfflenfd),  fine  tabelfüdjttge  @u 
Uiütfvart.  Un  signe,  un  symptôme  critique; 
(21r;«n.)  cin  entfdieibeiibei  dcidien.  Le  jourcri- 
tique;  ber  frittftfjr  ütag;  cinLag,  an  reeldieia 
bet)  einem  Aranfen  fine  Arife,  tint  Stheibung 
ober  fin  îUledlfel  ber  Aianfaett  oorqcbf,  reo  m 
bie  Aranlpcit  ju  brrdjcn  pfkqt;  ber  entjtjri* 
benbeLag,  ber  Gntfdietbungôta g e i n . r Atatiï* 
Ijeit.  Un  moment  optique;  ein  frittfdxr,  cin 
cnlftheibenber  Lugenbltcl.  I.es  circonstances 
août  critiques;  bit  Utnfldnbe  fiub  htbenfridl. 
ftnb  miplid). 
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Critique,  *.  m.  ber .SCunftrtditfr;  fine  9>er*  tr$allen. 
fou , toeltfy;  ein  ©efdjâft  boiuus  ma(f)t , bit  Les  croc*  ober  Les  crochets  d’un  cheval; 

SffierEe  btrJlunfl  ober  gcltfivttüfrbciteit  anbe*  bit  -Çsafen  ober^afcnjctync  rincé  'Pferbeé.  Ce 
rtr  ju  brurtbeilen;  betétritifer;  if.  ber  *£ab*  mâtin  a île  grands  crocs;  bief.rSlrif^rrjuiib 
1er,  «plicterrirtitfr;  «net  ber  jur  Unjett  ta*-  ÿatqrofe @pi^iâ^nc ober 
belt,  tmb  genngr  jirt)tcr  auéjufpâÿen  |iicf;t,  UW  Croc.  (Co*  Com  tlnberoirb  fiait  omgerrro*™) 

BUr  fo.cîî  juin  îrbrl  J U jjnben;  ber  Hrittelcr.  tCtie  bit  em  IBpcte  t>r;ti*nct  mon  im  gem.  ttb.  baé 
Cri  tique,  s. J.  bic  Jtritif;  bie  JEuiift  unb  JCradjen  obcrJCnacfen  rincr  tjart.n  Sa  dp-  iintrc 
pbiaEcù,  iitfr  ein^crE  terf<b5nen  Jtünfte,  ben  3âfmtn,  wcnn  man  fie  jerbetfit.  Cela  fait 
ober  übtr  eineqtlefltte  Xrbcit  ju  urtijciten  ; it.  croc  sous  la  dent;  bas  fradjt  unter  ben  3à(ineii. 
bas  Urtbeil  ûber  cin  foldjtd  iSerf  ; ie.  einr  (ri*  Croc-en-jambe,  s.m.  bas  Unterjtblagen  ober 
t:(4c  îtbbanbluiig;  it.  bit  Sabtlfutfet,  bit  *rit»  bic  Untorfrtilagung  tinté  üeincé  beçm  ;K:n.,n. 
tclct.Cesl  un  homme  .pua  la  critique  bonne,  Donner  le  croc-en-jambe  b qn.,  pour  le  faire 
UcriiiquMflrej  er ijl tin 9Hann,  bergutuub  tomber;  tinem  emiJein  unterjdjiûgen,  emem 
grünbtïihoont'im'rSa^eurtl'cilt.  Soumettre  tin 58ein ftetten  ober  oorfdtlagelt,  bamitertar» 
qeh.  b b critique  de  qn.  ; fine  3a$e  jtmanbeé  fibcvfaUe.  Jig.  11  était  bien  auprès  du  prince; 
Httbfiloberlfieurtbeilung  untrrroerfcn.  il  a mais  un  (el  lui  a donné  le  croc-en-jambe;  er 
fait  imprimer  sa  critique  sur  cet  ouvrage;  er  jlaab  iiut  bei)  bem  Jùrjlen,  aber  ber  unb  bet  fiat 
fcat  ftine ’^tUtlbiilung  biefeé  ffierfeé  brurten  içm  cin  Sein  gefldlt,  i>at  itin  binterliflige* 
lajftn.  Rien  n'échappe  à sa  critique;  nidjté  ©elfe  aué  ber  ©un fl  beé  Sürften  oerbràngt, 
tnlgebf  féintt  Æabelfuefit,  feineréuittelci.  _ ÿat  ibn  gcflûrjt. 

Critiqué,  ée,  pare,  et  adj.  beurtbeilt ; it.  Croche,  adj.drt.g.  frumm ; fiumm  gebo* 
geMtelr.  <5.  Critiquer.  gen.  Il  a U jambe  cruche,  la  main  croche;  et 

Critiquer,  r.  n.  beurtbeiten;  it.  tabeln,  pat  fin  trummréiBein,  fine  Erumate  ipanb. 

Jriftcln,  befrittfln.  Critiquer  un  ouvrage;  Cruche,  r./.  (ffluf.)  tint gffdpoânjtt  cbcc 
f in  ®trf  bcurtbcilfn.  Vous  critique,  ces  vers-  gefltidj.nf  îlotfj  fine  XefctflllOte.  Une  doubla 
là  mal  b propos  ; «ir  Mbelrt  btcje  àju'ic  ofne  croche;  fine  boppeItgc|d)n)ànjtf  ober  grocigc» 

Urfatbe.  C’est  un  homme  qui  critique  sur  flritbcue  Slotfj  fin  Sfdju'tjntfl. 
tout;  fr  tfl  ein  üScnfd),  brr  alleê tabelt,  ber  Crochet,  s.m.  brr  -baien,  llctner  alé  üu 
tibrr  alité  fritte  U,  alité  brErittclt.  croc,  baS^j'fdifn,  ^paElf  in, -pafel.  Un  crochet 

Croassement, s. m.  buê  jtl'd  dtjen brr ÎRaben.  b pendrn^de  la  viande;  ein  Jpufen,  jvlet |d) 
Croasser,  v.  n.  troidijfll.  Les  corbeaux  baran  subiîngei).  Uu  crochet  d'acieràpeudre 
croassent  ; bic ÜRabejt  Era’A jf n.  une  montre;  ein  ftâblev;irr  bafen,  tint  Uÿr 

Croc,  s.  m.  (Bien  fprl*t  guuôhnti*  Cro)  ber  butait  JU  Muge»;  ein  UbrtKllen.  Le  crochet 
jjuL  nî  etn  an  ei tient  Snbt  geftûmnucé^polj  dellnmcçun  ; bcr£afen,  ba.  -pùtcfieii  an  ris 

eber  Siftn,  ctioal  bar.'n  jtt  bdiigen,  oberba*  ner  Xnget.  "ïlon  imuu  Crochet,  crochet  de 

mit  ittieftJHden.  Pendre  delà  viau-lc  au  croc;  serrurier,  bon  .païen,  fine  ttrt  Sieteridi,  100* 

Rlrii.f)  an  ben  ôafen  (jangeit.  Le  croc  de  mit  malt  sfjihlôifor  aufmacbt,  ju  mrltbeii  man 

pompe;  ber  ^umpenbafen)  tin  an  tinte  ben ©dilüfftt  brcloten  ÿat;  ber  KatEn'djIiifftl, 

êtaiige  befejligtic  ^taten,  mamit  man  ben  ber  DiebSfiafen,  dbitbéfthlüjfel.  Du  crochet  à 

3>im»rnftoct  ober  bie  dugùanqf  auébebt,  rnenn  peser;  eber  nblnbnotg.  Un  crochet,  eine  it^nell* 

bie’pumpcaué.lfbeffertutfrbcnlbll.  Les  crocs  mage,  fouit  ün  pesoo  ober  Due  romaine  9» 

d.- palans;  CSjnff'.j bie SafelbnEett.  Lescroc*  nanm.  Leserochets;  bit £aEcnjd&nf  bercer* 

de  palanquin;  bte  ^tüjtauçafen.  Jig.  togt  mon:  be;  it.  bie  gangiàfine  bet£unbt.  («.  Cri  e) 

M«-tire  les  armes  au  croc;  pendre  sun  épée  U.iclou  à crochet , fin  qÔat\:majel  ; fin  Üla* 

au  croc;  bit^Btffen,  benDtgtn  anben  Wagtl  gel  in  ©e;lalt  etneè^tafené,  ein  ©eraàlbebar* 

bângen;  bie  JCripiébtenfle  oetlafTen.  Le  procès  anaiifjufiéfngtn.Les  crochets  d'uu  po  te-faix; , 
est  au  croc,  on  l’a  pendu  au  croej  ber  'Projefi  baé  Siejf  ober  Æraggerûfi;  filtré  SEtjftrïgtré,  ci* 

bfcibt  licgen  ober  Wngen,  wirbniilit  loeitecbc*  nés  üailtrigecé.  ?<p  but  iflustiorpeu  tuile 

friebrn.  f/alfaire  estaucroc;  bie  ©adje bleibt  Crochet,  ber ^tafett,  ein  (tafenfôtmtgeé  SBerf» 

bânqen,  ifl  iné  ©letten  gerutij.-n,  je  ug.befTett  man  It  J)  btpmâteinfsijiitttc  bebient. 

Croc,  bet  ItaEcn ; tint  lange  Stungf,  an  ober  ou*,  citt  ^>afen,  montit  oer  él'opf  ciitcé 
berrn  (înbe  ein  Eruntm  geboqtncé,  lpiçlgré  Si*  A'inbeé  bet; i'dnoeren  ©eburten  aueüSutterteibt 
ftn  befefiiget  ifl,  umettoaé  bamit Ijcrbep  ju  flo.  gejogen  toirb. 

len,  ju  faffen  ober  nicberjuretipn  ; j.  'S.  cin  Les  etuchets;  (Sn*br.j  bie  -^Jfdifn  ober 
□feuerrafep , bergleitfien  ma»  lï.l)  bet)  tinem  Alaiiimfcn,  icomit  geroiffe ÏÏSortf  eingefdilof* 
ffitanbt  bebient  : iOerglttt&en  ^eitcrbafen  mer*  [en,  ober  ganjc  dctUn  eingeftammert  raetben; 
btn  and)  lots  crocs  de  la  ville  genaunt.  Le  it.  (©trompfu».)  bie  Sinfd)  fÈbaten.  Crochets 
croc  de  batelier;  bev  Stafen ber  ©d)i|f»Icutt  d’armes;  fiéaffenfiafen;  tiferne  4>afen,  tror*  ».  » 
jum  Kbflopen,  jum  ïnbafen  unbltnsieDen  ber  an  baé  ©emeçratifjebingt  toirb.  Crochets  de  « 
gabneuge.  ïuf  groÈen ©djiffen  jjtift  tin  fol*  retraire;  c®*i|ff.j  Sltiitlxifen ; an  ben  Cape» 
djer  êtafen,  bfc  Sotèbaïen.  trnwânbrn  befcfligte^afen,  um  bie.étanonen  r 

Crocs  netmi  mon  au*,  cinen  Jtnîbelbact,  btr  bamiloormartf  obfrrtitfroà'vtéjurûicn. 
trie  ein  £afon  umgebogen  tfl.  tfn  ber  Jtopffriiuf  tineé  Stauenjimmcr* 

line  arquebuse  it  croc;  ein  Boppelbafen,  numt  mon  Crochets,  Eleine Sotfeu  non  ctgcnen 

«ne  ^afenbûtfpc  ; tint  alte  Itrt  ^euerriibrfn,  ober  oon  fulfdiettspaaren  auf  ber  «tirn,  nafw 

mel<*)t  btpra  Jtbfeaern  butd)  tine  ®a6el  unter*  bet)  btn®cf)lafen. 

flûgt  uterben , um  fit  in  btr  geÇSrigen  Sagt  qu  3i8.  fo4t  mon  : Faire  un  crochet  ; fîtJ)  plîg. 
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jicf)  unuuenbrn  unb  fi  non  anbern  SBeg  ncfimcn. 
Il  a fait  un  crochet  pour  m’éviter;  it  bat  fis 
ncn  anbfr.n  SBeg  genommen,  um  mir  ati*ju« 
lofidien.  Être  sur  ses  crochets;  être  sur  les 
crochets  de  i[n.  ; auf  [fine  eiiicneJtcflen,  au* 
fetnem  eigenen  Soute!  jobren;  auf  iomanbr* 
JCoften  teben  ober  jebren.  Allons  dîner  en- 
semble, chacun  sur  ses  crochets;  lajjt  lin* 
mit  einanber  ju  SOlittag  effen,  jober  auf  foine 
Jtoflon.  ®.  JU+  Mûre. 

Crocheté,  ée,  part,  et  aJj.  mit  oincm  $Ot 
fen  obor  ©ieterid)  aufgcmadjt.  ®.  Crocheter. 

Crocheter,  u.n.  mit  oiiiem  Æafon,  ©ieb*z 
bafon  obor  Dictcri'*)  aufmachon.  .Te  le  surpris 
qu’il  crochetoit  mon  coffre;  jd)  üborraftîite 
ftjn,  al*  cr  eben  nteinen  JSoffiu  mit  einem  Bie» 
terid)  aufmadite. 

Crochetettr,  s.m.  berSRetftrâger;  cinerbcc 
tin  SKeff  auf  bein  Sücfon  trdgt.  OTon  ntnnt,  Un 
crocheteur  de  serrures  ; un  crochetettr  de 
portes;  finen,  brrein  ©ditof,  fine Sbtir  mit 
einem  SieO*bafe  n obor  ©ieterid)  aufmacbt. 

Crocbetier,  s.  m.pl.  berSiirtier,  btr  rndlt* 
aie  Çtaften,  Jf>alcn,  fiafcnobrc  u.  bergl.  ocra 
fortigot. 

Crochetons,  s.  m.pl.  bit  stoet  2frme  an  tir 
nem  SRejfc.  <3.  Crochet. 

Crochu,  ue,  adj.  frumm,  gebogen,  umge» 
bogon,  bnfenfSrmig.  (©.  Croche,  adj .)  Cela 
est  crochu,  tout  crochu  ; bat  iff  fru.ttm,  ganj 
frumm.  Un  cheval  crochu  ; ein  ÎJfcrb,  mol» 
d)oe  bit  Jtiiiefrbte  n }u  nabf  bonfammon  bat.  Sij. 
ftigt  mmit  Cet  homme  a les  mains  crochues; 
biffer  Wtmftb  bat  frummo  ©dtibc;  et  nimmt 
gornmit,  ma*  cr  fînbot  ; crftioblt. 

Crochue,  s. J.  (’Jffuf.)  ©.  Croche,  s.f. 

Crocodile,  s.  ni.  bfl‘  (ba*)  JU  ofobiU.  Des 
oeufs  tic  crocodile;  JtrofobiUenfier.  OTlonncunc 
fig.  T.armes  de  crocodile  ; JtrofebiUêtbvdnen; 
au*  bcimtüttifdifr  Xbjïdjt  Bcrgoffcnc  Æbrânen, 
um  einen  311  bintergeben. 

Crocus,  ©.  Safran. 

Croire,  v.a.  (Je  crois , tu  crois , il  croit , non# 
croyons,  vous  croyez,  ils  croient . Je  croyais . 
Je  crus.  Je  croirai.  Je  croirais,  fine  je  croee , 
Ç>ue  je  crusse.  Croyant.  Cru)  glauben  ; fts 
maèftirroai  r baltcn;  if.  mennett;  bafflrtwla 
ton;  bot  ®ft)nung  frçn,  baj,  ic.  Croire  un 
Dieu;  sinon  Cbûtt  glati  bon.  J'ai  rie  la  peine  k 
croire  cela;  id)fiat'i  iBtülie,  e*  f oflet  mirfflUbe, 
biefec  SU  glauben.  Ne  croyez  rien  de  tout  ce 
qu’il  vous  dit;  gtaubon  31e  nirfit*  l'onallem 
bom,  ma*  rt  -3tinen  fagt.  Je  ne  saurais  le 
croire;  i<b  [ami  eê  nidit  glaubon,  Je  crois  cela 
bon;  irt)  balte  biffe*  fur  gut.  Je  l’avuis  tou- 
jours cru  sage;  id)  batte  ibn  immer  fut  tiers 
nünftig  gebalten.  Le  croyez- vous  homme 
d’honneur?  baltcn  Sic  ibn  fiïr  einen  SDîann 
ponSbre?  Cruireqn.;  einfm  glaubrn;  einem 
©lauben  bepmeffeii  ; finem  trauen.  Croyez- 
vous  cet  homme-li  ? glaubeit  obet  trauen  Sic 
bieiem 2Kfli|d)cn?  Je  vous  en  eroiraisurvolre 
parole;  td)  toill  c»  3bnen  auf  3t?r"Slortglaus 
ben.  Croire  au  témoignage  de  qn.  ; jemanbe* 
3ettgni(fe  glauben  ober  ffllaubrn  bctimeffen.  Il 
n’en  sera  pas  cru;  mon  œirb  e*  ii)m  uid)t  glau» 
brn.  Les  chrétiens  catholiques  croient  tout 
ne  que  l’église  enseigne;  bie  fatb»lifd)en 


Cbnilen  glauben  aHeê,  iras  bie  JtirAe  tebrt. 

Croire,  0.».  (îhtol.)  glauben;  (SStauben 
baben;  einen  Sa(Uufbaê  3eugni6  Sottes  fur 
lïabrbalten.  Cet  impie  ne  croit  point;  biefer 
gottlofe  Wenfcbglaubr  niebt,  bat  t einen  0lait* 
ben.  Croire  en  Dieu,  en  Jésus-Christ,  at| 
Saint  Esprit;  an  @ott,  anSefum (Sbrifhtm, 
an  ben  beiligen  @ei(l  glauben. 

Croisade,  s.f.  ber  Jtveu«  ug,  bieJtreu  jfabrtj 
ein  gelbjug  gegen  bie  Unglaubigen,  toobeç  aile, 
bie  mit  ju  gelbe  jogen , ein  krruj  auf  bent 
JCIeibe  trugen.  Dans  les  temps  des  croisades; 
3U  ben  Seiten  ber  JCreusjüge.  Prêcher  la  croi- 
sade ; bas  Jtreuj  prebtgrn  ; bie  ïeute  in  etotr 
ÿrebigt  311  einem  JCreujjugc  aufmuntcrn. 

Croisât,  a.  m.  betJCrufat  ; fine  grmieftfdjt 
©ilbetmùnje,  bie  auf  ber  einen  ©eite  mit  ei* 
nem  Jltetise,  al*  bemSBSapcn  ber  Stabt  «ienua, 
bf3ci(bnet  ifl. 

Croisé,  ée,  part.  etadj.  fceujtoeife  grlegt 
obergefe*!;  i(. burd)ltrid|en,  K.  (©.Croiser) 
Il  se  tenoit  les  jambes  croisées  ; erfafniit 
[reujtüeifc  über  einanber  gclegten SBeinen.  Un 
chemin  croisé;  ein  Jtreuj  w«g.  ihlon  nenat. 
Une  étoffe  croisée,  einen  -Jeu g ober 
bejfen  Àâbon  tnobl  ait  einanber  gcfeblagen  ftnb 
unb  btefjt  sufammenfeblieben;  eut  gefüpertec 
3eu).  Rimes  croisées;  abturebfelnbe  Sfirae. 
(S.  Rime)  Lai  bande  croisée;  (Jtimmttm) 
bas  Jtreujbanb.  L’arc  croisé;  (®out.)  ber 
Jtreusbogen.  La  cotice  croisée;  (Utofiui.)  bie 
Jtreujbinbf.  Le  globe  impérial  est  croisé; 
berSteicbeapfe!  ijl  mit  eimm JCrruje  aerfrfien. 
8ig.  [ogt  mon;  Demeurer,  se  tenir,  avoir  les 
bras  croisés  ; bie  Ai  me  über  einanber  fefjlagea; 
bie  fiinbe  in  ben  @d)ooS  legen;  mûf  g ba  ftrÿra 
ober  fi  pcn. 

Croisé,  s.  m.  ber  JUeujfabrer,  ber  Jtrfujz 
brubrr;  cittcr,  ber  ben  ArfUjiiïarn  brrirchnle. 

Croisée,  s.f.  bie  {ÿriifterolfntmg  tn  ber 
éJSauer  fine*  (hebduboe,  tpcrein  bas  bôtjernf 
Sfenfletfrcuj  etngepapt  tpirb;  it.  ba*  genftrrz 
freuî  feltîfl;  bac-  freutroeife jufammen  g.fügte 
©olj,  ujrran  in  einet Sen|ier6jfnung  bit  mit 
®la*  Perfebenen  5Ç.’njls  rfldgcl  jufamr.ini  1*11, 
gen;  ber  Jtrcugfîocf,  ber  Areujrafmru;  it.  ein 
ganse*  jÇenlIer  mit  feinen  oicr  glugeln.  H r a 
tant  de  croisées  dans  ce  bâtiment  ; inbtefem 

Wcbâube  fînbfobieltSf  en  ftcrjffnungea  Peindre 

une  croisée;  fin  genfle rfreuj  anftteicfjen. 

Croisée,  roits  mnb  son  peritfiiebencit  anb-nt 
Badten  ariogi,  bie  in*  Jlreus  ober  frcujtpene 
Sufammen  gefeït  fïnb.  es  b>>Ët  i.*.  Croisé* 
ba*  Xnfcrtreus;  it.  [rcusmejie  gefeçto  ©cl;;r 
ober  ©tattgen,  trovauf  bte  ©elle  ber  ©riltiw 
5er  ruben;  it.  bit  in»  Jlreus  bnrd;  (.nanler 
laufenbeit  jÇâben  cinee  Ojemcbe*  ; it.  bie  fr.uje 
tretfe  geflectten  fH'lja'  in  einem  JBiesienfetly; 
bit  Jlmijflôtte;  it.  ber  pafpel  ober  ba*  bel» 
Serne  Jlreus,  oermtttelfl  beffen  mon  bie  Sol» 
sen  einet  greffe berumbrebt;  b-r  Jlreujijaipit; 
if.  (Uinm.j  ba*  Jlreus,  ircburd)  ba#  6iiitrutn 
riner  llbv  cine  fefte  Jpaltung  befommr.  JU 
croisée  d»  la  roue  d'une  montre;  ber  Jircus» 
fdientel  fine*  Uhrrabe*.  Su*  roue,,,  bie  bercer 
flebenben  Siippen  anbengotbiiAen  ®e  couva, 
toetdie  eiiianber  b urditreujen, Croisées  a,„„s,. 

Croisement,  f.m.  ba*  Jtrcusen;  baîheujs 
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»«fe  8eaen,  obrt  ou*,  bie  f reujtreifebage  jipe  ier 
Jtôrpti'  i Cru  en.  gibr.)  il.  (3e*t(.)  baé  treujs 
tarife  *fi>al(en  be6£egcné  ober  fHappiereé  dber 
tes  2nbcrn  JUinge  s if.  CSribrero.)  bas  3ufam.- 
ntmbreben  mebrercr  ga'ben  rcÇcc  Setbr  ju  eis 
tttm  gabctt. 

Croiser,  v.a.  freujtneife,  Ireujtpeié,  iné 
tfreuj,  übcr  tas  legett  ober  feçtn.  Croi- 
ler  les  bras,  les  jambes;  bieXrm.*,  bic  Seine 
fi  ber  einanber  fdWag.n,  freitjtpeife  liber  einan.- 
tcc  logea.  Croiser  les  branches  ù'u [1  arbre; 
b;e3tcf:gf  eineéSBattmré  incjUtuj,  freujirfife 
tutti)  einanber  fdjl'ngen.  Croiser  les  soies; 
CSdtr  ru.)  bte  einjclnengaben  robettSribe  bop* 
prit, bretjad)  ober  oierfad)  auf  ber©.ibenmüf)le 
jufaramcn  frelon.  Croiser  une  étoffe;  einftv 
3tug  iné  Areu  ; te; ben  ; mit  oierSritten  ober 
Êdiemcln  arbf tttn  ; trelcfjeé  man  Idpern  nen-- 
Cft.  6.  Croisure. 

Croiser,  ï?r  St  ou*  fo  nie!  ore,  Traverser; 
guet  über  ettpaé  $îngef)cn.  Un  lièvre  qui  croise 
le  chemin;  cin  £afe,  ber quer  dbcrbenSBcg 
Üuft.  üllon  09e pg.  Croiser  qn. ; einem  in  ben 
B<9  trittn;  tbm  4>inbcrir.(fe  in  ben  SBeg  legen; 
jratanbeéXttfdpà'ge  ober  2S|id)tm  pcreitfln. 

Croiser,  ÿtifi  fernet,  in  (inet  Sdjrift  etroaé 
but&ftreicben  obft  aueflreidien,  etn  ou*  mu, 
um  Slanbc  mit  etn.m  Atcuje  bejetdjnen.  11  m'a 
croisé  trois  ou  quatre  articles  dans  mon 
compte;  er  bat  nttr  brei  eber  oier2lnifcUn 
tnetner  ffletbnung  biird)flrtd)en. 

Croiser,  p.n.  (®*tfff.)  freujen.  11  y a six 
vaisseaux  qui  cro  sent  sur  la  Méditerranée; 
ré  freujen  f«f)«  Sdgjfe  im  mitttUànbi|d)fn 
Slcere. 

UJJon  (091  ou*:  Cette  camisole  ne  croise  pas 
assez,  croise  trop  par  devant;  bieffè  Aamifol 
get)t  pern  nirf>t  tocit  gemtg  über  einanbrr, 
fdjjîàgt  porn  jtt  rosit  liber  einanber. 

se  Croiser,  v.rt'c.  fief)  ju  einer  Aveujfalrt, 
jtt  einem  Atcujjiige  anfdtiefen,  unb  jum  3fù 
(ben,  baji  man  einem  JtreujjUue  mit  beprooçncn 
ooOe,  eut  Areuj  auf  fem  JUetb  beftm;  baé 
Areuj  ncÇm.n;  il.  fief)  burdifreujen;  fttf)  in 
©cflalt  rineé  JtrcUjeé  burdjjdtnetbcn.  La  plu- 
pa  rt  des  princes  se  croisèrent,  lorsque  Saint 
Louis  se  croisa;  nié  ber  Ijttligt  8ubtpig  bat 
Areuj  na.  m,  fdtitMen  (îd)  bte  meçrejlen  gtirflen 
junt  Xreujjuge  an.  Ces  deux  chemins,  ses 
deux  lignes  se  croisent;  biefe  jtpet  ffiege, 
birfe  betben  8inien  burdjfr.ujtn einanber.  Les 
éclairs  se  eroisèreut;  bieSItèe  futjren  freujr 
roeife  burd)  einanber.  3ig.  Ces  deux  personnes 
te  croisent  dans  leurs  prétentions;  biefe  btis 
ben  Çcrfonen  bureblrcujcn  einanber  in  ibren 
gorberungen,  fommrn  einanber  mit  if  ren  gor< 
berungen  tn  ben  Jiitg. 

Croisette,  s.  f.  CBovtnl.)  baé  Areujd)cn; 
ein  fleineé  Atruj;  il.  CBotoe.)  bie  Ateujioutj, 
baé  Areujfraut.  2tuf  etn  is*iffrn  ntnnf  mon 
Croisettes,  getpiffc  tpflétfe,  meld)e  bie  giag= 
genflange  mit  bem  ÜJiafie  prrbinben,  unb  feft 
jufammen  balten. 

Croise! té,  ée,  ai).  (Bopint.)  tpaêam  Snbe 
mit  Areujd)en  netfeben  ift.  Une  croix  croi- 
settée;  ein  Areuj  mit  (leinen  SBtberfreujen 
an  fefnen  Snbcn. 

Croiseur,  s.m.  ber  Areu  jet;  ber  ffiefeljlé» 
François  Allem . T.  L 


Croisi 


5i3 


fiaber  einré  auf  ber  ©ee  freujenben  6d)iffe», 
jutpetfen  auii  trobf  bas  ©diiff  felbf}. 

Croisière,  t.f.  bieienige  ©egenb  imSDfeere. 
tBC  ednffe  frelijen  ; U.  bie  Areujfabrt.  ü y 
avort  six  vaisseaux  dans  la  croisière  depuis 
Malte  jusqu  à Alger;  eê  freujten  fetfiè  Sefttffe 
fn  ben  i(wrn  angeroiefene  n ffietmïffrrn  oen  ®la!s 
ta  an  bié  nadtïlgier.  Depuis  plus  de  vingt 
ans  les  galères  de  Malte  n’ont  fait  aucune 
prise;  elles  se  bornent  à faire  des  croisées 
oiseuses  dans  1a  Méditerranée;  frit  Im-bralt 
}tranjfg3a(>ren  Ijobm  bie  maltefïfécn  Waice. 
t.n  fetne  einjigc  Çrife  armadit  ; fer  fd)ra"nfcn 

M..b«x*wïuïiLn'  Ai'Ujfabrtcn  tm 
mittclUnbifdjrn  SRccr  • jtt  mad  .n, 

Croisille,  (/.(©,;(  ■)  ber  rots  etn 
ouégefdmtttcne,  bîlicrne  SfBtrb,!  ouf  bem 
Bptnnrabc,  ber  mit  pai  n befcçt  ift. 

Croisillon,  s.m.  baé  Ouctl  olj,  brrfalltt. 
arm  ober  Oucrbntffti  an  (tncm  Atruic  it.  bal 
mittlcrcûuerboljan  einem  gf nfhrfrr ute 

Croisoire,  s.  m.  (3340.)  (,t)  fammffirmiflcé 
tecrfjrug  oon  Sifm  ober  bon  4>o[g , «omit 
oben  ouf  ben  ^eforrntenSeig  beé  ©*’fffitp|e» 
batfes  aUerlei  ettitfte  eingrbrflrtt  metbt  n 

Croissance,  s f.  ber  (bat)  ©adistbuitl, 
Lage  de  croissance;  baé  jum  SBa*étfcum, 
jum  SBad)fcn  beffimmte  2£fter.  Ce  jeune  gar- 
çon »’a  pas  encore  pris  sa  croissance;  btefet 
junge  8urfd)  bot  nod)  nidit  béllig  auégetnorf). 
fen,  Ut  nod)  mdjt  sut  gcbôrigcn  fflréje  f)<tan 
geœatbfftl.  Cet  arbre  a pris  sa  croissance; 
biefer  ®aum  bat  feinen  S3ad)ftbum  ctteidit, 
Çût  ûuégewaqifnîp  wadftfct  nid»r  mc^t. 

Croissant,  j.  m.  bie  ©rfialt  beé  neuf  n 9X<ini 
beé  bié  jum  etften  Siertel;  brt  jun.bm.nbe 
fflbnb;  bae  junebmenbe  8 <bt  ; te.  ( HW,*.) 
ber  bulbe  ®onb;  bas  tflrfitdie  ibop.n.  La 
lune  est  dans  son  croissant;  bftWonb  fl  tnt 
3unebmen,  ntmmt  5 U . Lés  Cornes  du  crois- 
sant; bie  ^étm  rbeé  june  menben  SB! on  beé. 
Des  crdissans  adossés;  j»f;  On etuanb.r ae« 
Kbte  tjalbe  tKonbe/beren  ®:  :{en  gegm  bie2Iet« 
ten  beé  6d)tlbeé  ju  (IC'  fn.Croissans  affrontés 
Ober  appointés;  )toel  bulbe  BRonbe,  beten 
Sptben  gegen  einanber getpen.  Croissans  tour- 
nés ; jt»ci  batbe  SKonbe,  beten  Sptjen  binter 
eina.bet  natb  bet  redtten  @ettc  bln  getiditrt 
(ïnb:  Unb  menn  bie  6pijen  nad)  ber  linfen 
Ciette  bin  tjffebtt  finb,  fagt  man,  Croissans 
contournés;  (@  autb  Montant  unb  Versé) 
3ig.  nertit  mon,  L'empire  du  croissant*  bal 
türfifdieSenb. 

Croissant,  biliteuib,  efn  mit  einem  Stiele 
berfebeneé  eiferneé  ffierf  jeug  ber  Sa’rtvter,  in 
®t  fiait eintt  etd)el  otet  eineé  fwlben  SBtonbe é, 
jum  ïbfluben  ber  £ecfrn  ; it.  ein  frummec  gù 
fen  tn  ben  Jl'amtnen,  bie  geuetftbaufrl  unb 
geuerjange  barauf  ju  ïegen  ; it.  auégebogenc 
mefftngene  ober etferne @ ànadjcn,  tpomit  man 
bie  Xi.dc , unb  genflernorbOTge  an  dit.  a * 
Pd'8>  mon  bon  2fuffd)mtt  an  oeibenSelten  einet 
®oige,  Le  croissant  50  nennen  j ro  t ntl r:  ûnw 
fioupt  oerjdiiebeneSadjen  unb  Sffierfieuqc,  met» 
die  bit  ©eflalt  einel  balben  SKonbel  babeu, 
Croissans  gtnannt  nmbeii. 

Croisure,  t.f.  bie  Ateujtoebuttg  ; ber  A us 

per,  baéSefüpette;  it.  baé  jtreujgetsebe,  bal 
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Croit 


Areujgett>irf;  fin  fmijtpeifeVtDebler  ober  g e. 

) btr  3u«'a*«  oift  bj* 

Bsmcbtung  ber$t«l>e  but*  jungcsSieb,  bit 

^"îüoi't're,  o.n.  cJe  crois,  tu  crois,  il  croit, 
nous  croissons,  \<ous  croissez,  ils  croissent,  se 
croissais.  Je  crus.  Je  croîtrai.  Je  croarms. 
Que  je  croisse.  Que  je  crusse.  Croissent.  Cru) 
toqcDk n i arcft.r  merben . junebmen,  (ï*  net. 
mti’tfn.  Croître  b vu  d’œil;  juftbtnvJ  roa*. 
ftn.  Croitrc  b œrlaine  bailleur;  jucincrgt* 
roiffen  -£>Si’e  betan  tra*fcn  ober  auftra*|cn.  Se 
laisser  croître  la  barbe,  les  cheveux  ; pdiben 
Kart , bit  battre  rea*fen  laffcn.  La  rmere 
est  crue,  a cru  ; ber  glu»  ift  getra*fen.  La 
lune  commence  b croilre;  betSKonb  fdngt  on 

tu  tra*fcn,  ift  im  tBaAfen,  im  ftunebmen.  Le» 
jours  croissent*  b.f  .ïagf  tpaAii’n,  nf.,inenjU» 
te  genre  humain  crut  si  fort  en  peu  de 
temps;  ba« menf*!i*f  ©r|d)I«bt muebf,  rut, 
Biebrte  fi*  in  furjtr  3cit  fo  ftatf.  Sa  famille 
est  bien  crue,  a bien  cru,  il  a six  enlans; 
(tint  Ramilie  bat  fi*  fcbtDtrmcbrt,  or  bat  fe*« 
Jlinbrr.  U croit  de  bon  blésur  cetleterre;  rt 
toSdlic  autcê  Aorn  auf  biefrm  Xcfer.  U n'y 
croit  ni  bld,  ni  vin;  es  roaAfet  obtrgctatb 
bart  weber  ©etreibe,  no*  üiein.  Si».  Cette 
fille  croit  tous  les  jours  eu  beauté;  biefeS 
SBîà's*en  »S*st  tà'gh*  an  SrbSnbrit,  nimmt 
t5nli*anS*5nbritjU.  ®.  ausf)  Embellir. 

Croix,  s.f.  bas  Areuj;  fin  fenfreAtce,  mit 
eincm  txucrbotjf  ottftbtnrt  ftatfre$olj,  mot. 
an  ebrmatS  SBecbreAcr  auSgifpannt  unb  brfeft.. 
aet  mtivïcn,  utn  einrt  fAmcrjbaften  ti.  |Atmpf. 
lichen  ïobtS  juftrrbcn;  ü.  bie  gigureinco  fols 
*,n  Areu  jeS.  Jesm-ChrUt  est  mort  en  croix 
nôiir  le  salut  ilu  genre  humain;  il  a souffert 
Ta  monde  la  croit;  3'’fuê  Cîi)riftll6  ift  fut  baS 
Atil  brê  mcnf*li*tn  SefAteAte*  am  Arettjt 
aeflorben  ; et  bot  ben  3ob  be  S Areu  jeS  erti  tts  is. 
L’arbre  de  la  croix  ; ber  Startim  be»  AreujeS. 
L’invontion  de  la  croix;  bieArcujrrfiaoung; 
,j'n  Jtfft,  mtt*e*  bit  r8mtf*e  Air*e  junt  Xn. 
benten  ber  briligtn  Retenu,  berOTuttcr  Son» 
ftantinb  beê  ©roften,  feint,  bie  m ibrrm  a*L- 
jioften  3ab.rc  tint  tiSaUfabrt  na*3erafalem 
tbat,  unb  bafelbft  ba*  Areuj  btb  SvlSferê  auf 
ber  SAdVlftîtte  in  berSrbe  oergrabtn  fanb. 
L’exaltation  de  la  croix  ; bie  fttfUjcrbobung; 
ein Reft  jum  Xnbenlen  beS  Aai|eto  q>  racliue, 
ber  bas  in  bie  -fw’nbe  bfr’ÿrrfer  geratbtne'bfi» 
tiae  Areuj  but*  griebenébebingungen  tmebet 
«uSaetirfert  befain,  unb  an  feine  oorige  ©t.tte 
«uf  ber  ©AdbelfMtte  mit  Dicter  geierlt*feit 
wieber  aufri*ten  lie#-  Mettre  une  croix, 
élerer  nnc  croix  en  qq.  endroit  ; ein  Areuj 
an  irgenb  einen  Crt  bmjejen,  an  einem  Or te 
aufri*ten.  Le  curé  y alla  arec  la  croix  et  la 
bannière;  bctÇfarrer  ging  mit  bera  Ateujt 
unb  mit  ber  Jtir*enfabne  babin. 

ttuîTrrbtm  man  unMc 

Berfibiebene  ©erfjeuge  inOeftatt  fines  Areu, 
tet;  t SB  bas  fSlanie  rfretij  ber  5>u*bmber  ; 
basXuf'dngcfreuj  ber  Ceberoergotber,  K.;  it. 
baS  goibrne  Arruj  ber  OrbinSritter.  Im  croix 
de  Malte;  baS LRatteferfrevj { bas  OtbenSs 
tfiuj  ber  aSaltefemttec;  «•  (*«.».)  b«S 


Croix 

SSalteferfretij,  bfc  SerufalemSbfume,  3inno. 
berbtume,  bie  brennenbe  Siebe.  l'ne  croix  d’or, 
une  croix  dediamuns;  eingolbcneS,  einbiaa 
manteneS  Areuj.  OTîon  uennt  Croix  de  St.  An- 
dré, ober  Croix  de  Bourgogne;  einXnbreaSs 
frcuj  obet  Surgunberfrcuj  ; ein  gef*obene* 
Aretij,  toit  lin  X.  La  croix  de  St.  Antoine  ; 
baSXntoniuêfreuj;  einAreuj,  baSwteefnT 
auSftcbt.Iïtan  fogt  : Aroir  les  jambes  en  croix; 
bie  SBeine  Ireujtoeife  ûbtr  einanber  liegcti  ba« 
ben.  Prendre  la  croix;  bas  Areuj  nebmen; 
fi*  ju  einem  Ateujjiige  anf*itfcn,  unb  jtrai 
3ei*en  beffett  ein  Areuj,  biegtgur  fines  Areu. 
jeS  auf  fein  Aieib  Oeften. 

Croix,  fseiÿc  outb,  bie  gigur  cineS  Arrujrt 
auf  ber  re*ten  ©cite  einer  ftlîfln je.  COtan  ■'091 
tajuc  pritbm.  N’sroir  ni  croix,  ni  pile;  meber 
Areuj,  no*  @ prdge,  meber  bit  re*te,  no* 
bte  unre*te  Seite  einer  HSftnje  ^aben  ; gat 
fein  Setbbaben.  Jouer  b croix  ou  pile;  fseîpi, 
ein  ®piel  fpielen,  meI*eS  barin  beflebt , taS 
manetneüSünjein  bie  636e  mirft,  unb  fie  in 
bic  fla*c  fjanb  l-erabfalten  IJft,  ba  benn  ber. 
jenige  geminnt,  b.m  bie  TOûnjebcrgcftalt  auf. 
fâllt,  bap  it)re  re*te  «cite,  œo  ba-<  Areuj,  obéi 
au*  roo  taS  Silbnip  fleft , oben  ju  liegcn 
fomrnt;  fBUnj  ober  glas*  fpielen  . ï'iabl  ober 
Unmabt,  SMarf  ober  Unmart,  SBapen  ober 
©*rif#  fpielen.  OTan  nennf  Plante-  b fleurs  en 
croix;  freujfSrmtge  Slumen.  S.  Cruciforme. 

Ulan  fagt  im  grm.  2.6.  Faire  la  croix;  baS 
Areuj  oor  einem  ober  nor  etmaS  mamen  ; fi* 
oor  einem pftten;  ni*tgernmit  ihm  su  tbun 
baben;  ibm  auS  bem  fflrge  geben;  ob.s  «n*, 
bas  Areuj  ma*en,  um  feine  ’Bermunberuna, 
fem  erftauncn  ûbrt  ctroa;  auSjubrûrftn ; fi* 
freujigcn unb fegnen.  ©.Signe. 

Bl8.  mm  mon,  Croix,  Areuj,  fin  Sfibe» 
abereincXrübfal.  Il  faut  que  chacun  porte 
sa  croix  en  ce  monde  ; in  biffer  ®elt  mu#  je» 
ber  fein  Areuj  tragen.  I>ieu  luiarnsroyêrette 
croix;  (sj.'ft  bat  tbm  biefeê  Areuj  jugef*:rft, 
batbiefre  Areuj  liber  ibnDerbdngt.  Il  a eu  bien 
des  croix  en  sa  vie;  erbatinfeinem  Sebrneirl 
Areu  j aebabt. 

Croix  de  par  Dieu,  s.f.  bas  XS®  ober 
Xlpbabet,  um  tefen  ju  1,-rnen  ; it.  ein  X88. 
S8u*,  ein  X SB  S ïdfelein  ; einegibrl.  Il  est 
encore  b la  croix  de  par  Dieu;  er  ift  no*im 

X'SfS  ®u*e;  tr  lerttt  tlo*  erfl ba»  X S C. 

Cromaiiquc,  @.  Chromitique. 

Cromome,  s f.  bas  «rumitborn.  etneÇfilf» 
in  einer  Orge!,  bie  einen  ïromprtenton  roi 
fi*  gibt,  unb  ju  bem  Irompetenjuge  gebSrt. 

Cran,  j.m.  ber  ’Pîuf*el  fanb  ; ein  mit  flei» 
nen  üRuf*rtnunb  SdmeffenofrmifAteroan*. 

Cronc,  s.m.  bec  Arabtl,  ber  S*iff4fratn. 
©.  Grue. 

Croquant,  s.m.  TTtil  biefrm  TEK'rir  Î»i;ri4' r* 
mon  im  gem.  teb.  einen  armfetigen,  ni*t<®ûr« 
btgen  ®t  ’nf*en.  O’n  pauvre  croquant;  einat. 
mer  BMurtet;  fin  armfetiger,  »erd*tli*<r 
IDLnf*.  3nforifcrthe  t ceolrfit  man  «uter  Cra- 
quans , getniffe  rebeHif*e  Sauern  , bie  fi*  t« 
granfret*  ju  ben  3eiten  fsemncfij  IV.  unb 
'îubœigê  beeXtll.  empdrten,  unb  fctneSrauem 
jablen  tDoSten. 

Croquant,  ante,  adj.  et  t.  fra*rnb,  mat 
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Croq 

tnferben  35t>ntn  fr  adjt  ober  tnacff,  toenn  man 
barauf  beift.Une  iourte  c roquante, otm  f<t>[rcfct* 
tofg,  Une  croquante;  einebartgrbaCfeneîEoitr, 
bic  mite»  ben  3dl,'nen  f rarfjt.  OTon  ptiegi  ou* 
idcM  bic  Jtnorpcl  in  bcm  glri|d)e  gefdjtacbtrtcr 
Zÿiccr,  J. es  croquaus  ju  iieiin». 

Croque,  t.f.  OTon  (ogt  : Manger  qch.  i la 
«roque  eu  sol;  etn>ai  mitBalj,  oijnc irgcnb 
eine  anbcrr  3ubereitung  cffett.  JTton  Ptt,Bi  einea 
iMttcImdjjigenSonFünflier,bcr  abcr  bic  l'dnoer» 
fltnSadpn  corn  ffltartemeg  fpielet,Un  croque, 
uotf  ju  uenncn. 

Croqué , de , part,  et  adj.  enhoorfen,  te. 
S-  Croquer,  P.  a. 

Croquer,  ».  n.  fradjen  } nmt<  non  ©a*fn  gt» 
(«gi,  bie  ntitet  ben  3âbnen  fratben,  mena  man 
barouf  beift,  ober  toenn man  fie  iSt.  l)u  pain 
d’epice  qui  croque  sous  la  tient;  ^Jfefferfu» 
djen,  berunterben  3ibnen  fratbt. 

Croquer,  p.  h.  fnarpeln;  etiraê  effort,  bai 
ttnîrr  ben  jdbncn  fraobt  ; ir.  im  gtm.Sib.  g es 
ftStricb  un  b qiertg  efftn.  Croquer  du  petit 
métier;  an  ttrinen  .pippen  tnarpeln;  Heine 
•ftippen  effon,  bie  unter  ben  3âi;ncn  fradten.  Il 
croqua  deux  poulets  et  deux  pigeonneaux  en 
moins  de  rien  ; er  oerjebrte  in  ber  ©eftStsin» 
btgfeit  jioci  junpe  publier  unb  «toei  junqeSïau» 
ben.  3 g.  foqt  mon  itn  grm.  C.b.  Croquer  son 
bien;  ftin  ’iieemJqen  in  ber  ©rfdtroinbigfeit 
prrtbtin.  Croquer  qch.  ; etmaa  rcegpuÇtn, 
ttt.-gi'cbnappcn;  lillia  unb  beljcnbe  (teljlen  ober 
entroenben.  ©.  audiDent. 

Cro'iuer,  (Mot  ) bie  crfîcn  ©ebattfen  unb 
ptutipt  urartfTr  ciner  3ridimtnq  a uf  papier  ober 
gi  imuonb  rntmrrfrn.  Ce  tableau,  re  dessin 
n'est  que  croqué;  biefei  fflemdlbe,  biefe3fid)> 
nitnq  tfl  nur  crff  entmovfen.  Stg.  iog<  mon  ou* : 
II  n'a  fait  que  croqner  ce  poème;  er  bût  nur 
■rit  ben  Sntnsurf,  ben$Ian  ju  biefem  @ebi$te 
irnindlt.  ®.  audtMarmot. 

Croquet,  s.m.  einrïrt  bünner  unb  barter 
Pfefferfuden,  bieunttr  ben  3âÇmen  ftadjen. 

Croqneur,  s.m.  ber  SRaufer;  einer,  ber 
tirai  betmlidi  maufet  obetffiehlt.  (mtn.  grbr.) 

Croquignole,  t.f.  ber  SdtneUtr  unter  bie 
îafe;  ber Sîafcr.fttlber.  ©.Chiquenaude. 

Croquis,  s.m.  ber  erfle Sntii'ttrf eine6 ®e» 
tJ  îbeé  ober  etnei  fficrfeé,  einei  ©ebiditoit,  te. 
tn  reconnoit  dans  un  simple  croquis  l’ha. 
Uet  homme  ou  l’ignorant;  fdjOlt  an  btm  er» 
tn  Œnttrurfe  trfennt  man  ben  gefe&itttcn  ober 
•n  unn>i(T‘'''ben  üSann. 

Crosse,  t.f.  ber aifdioféfîab,  brrJftumm-- 
tb  ; ein  an  bcm  oberflrn  Œnbe  gefrûmmter 
Ir  ton  fin  b fines  ®tfcSofn)  ober  Xbtei  5 if.  ber 
o’.brn  ; rin an bem unteren (Snbe gefrdmmter 
tab  ober  ©tort,  ben  Sali  im  jtolbenfpiele  ba« 
it  fortjutreiben.  (©.  Croiser)  L’évêque 
Bcia  a v«  la  crosse  et  la  mitre;  berSBifmof 
tlt  tx»é  2£mt  mit  bem  SBifdtofèftabe  unb  mit 
; SBi  frfiofémüjr.  La  crosse  d’arquebuse, ober 
,,s»-  do  mousquet;  bieJtolbe  ober  ber  Jtct» 
| «’tnet9Stl<h|'eobeTglintc;  berïnfdjlag.  11 
n < sommé  de  coups  de  crosse  d’arquebuse; 

JhV  i(sn  mit  (tolbenfijtdgfngetôbtet.  Onlui 

■ i*a  1 c morionareclacrossedu mousquet; 
n gab  tfim  JtolbenffôSe  mit  ber  Slinte.  La 
sse  d’aiguière;  ber  frummt  panbgtiff  on 
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einer  Sieffanne.  La  crosse  de  l’aorte;  canot.) 
ber  Sogett,  bie  jtrtimmung,  trtldje  bie  grofe 
©tÿlagabfr  fiber  ihrem  auf^eigenben  îfubgang 
aui  bem  4>etyn  bilbet,  um  ben  untern  SÇieilen 
baê S3!ut  îujufütren. 

Crossé,  éc,  adj.  ber  ober  bie  bas  2Rii)t  t)«t, 
einen  Sliftlîcfslîabitu  tragen.  Un  abbé  crosse 
et  mitré  ; ©.  Abbé. 

Crosser,  r.  n.  et  a.  folben;  einen  SBaU  ober 
einritugel  mit  eincmftolben  fort  fret  ben  ; mit 
bem  JColben fpielen  ; it.  v. a.  f,9.  ocridjilii)  be» 
grgnen  ober  bcbanbeln.  Cest  un  homme  à 
crosser;  eêiflrin  üSenftb,  brm  man  mit  Ber» 
atfjtung  btgrgnen  muj.  (,m.) 

Crossette,  t.f.  btr  ©tbSJIing,  bab©tbof» 
reié;  ein  abgefdinitteneS  SSeiépon  eintm  ÏBein» 
flotte,  oon  cinem  Seigenbaume,  te.  moran  man 
etœaé  <)o!j  nom  oorigen  3at)re  itçen  fâ&t.  On 
emploie  les  crossettes  pour  faire  des  boutu. 

res;  man  brandit  bie  ©d)56Iinge  ju@e$r«tf,’rn. 
3n  ètr  ^autuntt  nennt  man  Crossettes,  bie  Sec* 
f rSpfttngrn  an  ben  (tefen  einer  Ætür Renfler» 
oberétamin»Sinfaffung.  (©.  Oreillons)  Clef 
à crossettes  ; ©.  Clef,  ('étant.)  Les  crossettes 
de  couverture;  ber  @ppé  auf  ben  iCddjern, 
neben  ben  Jtappfenflern  ober  ©aupen. 

C rosseur,  s.m.  ber  Aolbenfpieler;  einer, 
bec  mit  bcm  iColben  fpietet,  ber  baô  &olbenfpiet 
fpielet. 

Crotalalre,  t.f.  (33otao.)  bie  Jt lappe r fdiote. 

(e:n  tpfïanjf ngt ftplnbl) 

Crotaphite,  adj.  m.  C'ilnat  ) Le  muscle  oro- 
tapbite;  ber  ©d)lafrauêfel;  ber  ffluêfet  beS 
©dilafbeineê. 

Crotou,  s.  m.  cSoion.)  bie  Ærebébtume. 

CPfotijt) 

Crotopbage,  s.m.  ber fflrillenfrc|jer,  SKa» 
benfreffer.  CBogtf) 

Crotte,  t.f.  ber  Jtotfl,  ber  ©offenfotb.  Les 
rues  sont  pleines  de  crotte;  il  fait  bien  de 
kla  crotte  dans  les  rues;  bie®a)frn  fïnb  Bolleï 
Æotb,  (îitb  fetr  fotbig. 

Crotte,  états,  nennt  mon  on*,  bit  natürli» 
dien  Xuêmürfe  (ffircremente)  getoiffer  atnere, 
j.S.  btr  ©eSafe,  3iegen,  ^afen,  JtanintSen, 
Saçen,  SRâufe,  IC.  Crotte  de  brebis,  deebiv 
Très;  ©(Saftéttel,  3iegenfétSeI.  Crotte  de 
souris;  Slaufebred. 

Crotté,  ée,  part,  etadj.  fotSig;  mit.SotS 
befptiçt  ober  befubrlf.  Il  fait  bien  crotté  dans 
les  rues  ; bie  ©afien  (tnb  feSr  ïotbig,  feSt 
ftSmu^ig.  Œinen  ftSietSten,  elenben  é)i<Step 
pftcgt  mon  Un  poëfe  crotté  ju  nennen. 

Crotter,  t>  a.  fotbig  madjen ; mit  ®a|fen» 
f otS betpnçen  ober  befubcln;  ftbmujig  matben. 
Vous  crotterez  votre  robe,  si  vous  [a  laisses, 
trainer;  ©ie  toerben  3Sr  Jtteib  fotbig  matben, 
wenn  ©it  eé  fd)leppen  taffen.  Se  crotter;  fït^ 
fotbig  matben  ; ftrft  befprt#en,  befubeln. 

Crottin,  s.m.  bec  trottent  Jtotb  ober  SXifl 
Bon  ^fecben , Stbafen  unb  eintg.n  anbern 
Stbieren. 

Croucbauts,  ».  m.  p!.  (vs*ifî.b.)  biejenigen 
•pSljrr,  burtS  meltSe  ba»  ©diijf  feine  norbere 
Slunbung  befommt,  unb  nom  immer  fpt£tgec 
unb  enger  jufammen  grl't. 

Ctoulant,  ante,  adj.  baufdUig.  Uu  édifice 
croulant;  ein  baufâUigeb  ©ebdube,  bai  ben 
Kk  a 
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8Croutmem’,  s.m.  bit  ^«ttnterrotlen  ober 
ber  ginfhir»  einrr  ©ad>e,  bit  fidi  burd)  ifsreCoft 
atfenft  bat,  ober  beftig  ttfd>üttert  morbfn  tfl. 
Lecroulement  d'un  mut;  ber  Smfturj  etnet 
©au«r,  ba  bie  ©teint  unb  bêchait  nad)  unb 
nacfi  beruntet  roUen. 

Crouler,  suis.  (înf enb  bftunter  roKen  ; fin» 
ftürirn,  cinfallen.  lui  terre  croula  sous  scs 
pieds  5 bie  grbr  fenftf  fid)  untrc  femcn  esuÊen. 
Ce  batiment  croulera  bientôt  ; biefeé  ®ebau« 
b«  toit  b balb  einflücjen.  , 

Crouler,  ».  a.  (®*lffD  toBcn,  fortwalsen. 
Crouler  un  navire;  fin  0d)'ff  tnittfl(l  ber 
SBalttn  auf  ben  êagcrbôljtrn  beruntet  tollcn  ; 
ri  nom  ©tape!  laufeit  tafTen.  Oit  >311  (0910 
tou  einem  $ rfdw , ber  flif ÿct  ober  flûtbttg 1|»  : 

Le  cerf  croule  la  queue. 

Croulier,  ièrf,  adj.  œli  untfr  ben  pben 
natbgibt.  Des  terres  croulières , des  prés 
crouliers;  Scter,  SBiefen,  bit  einen  feften 
©runb,  fonbtrn  cinen  loderen,  îpantenben  So. 

benbaben.  „ . _ , , . . 

Croupade,  s.  f.  bif  Srupabe;  bcrientge 
©prung  einfS  ©djulpfetbes,  îceldjer  l)81)et  ali 
bif  liurbfttf  i|i.  ©•  Courbette. 

Croupe,  s.f.  baê-Rreu};  ber  btntftf  ïi)ctl 
bei  «ütfeni  getrifftr  SUiere,  befonberi  ber 
«ferbf  unb  tafltr:err.  Une  croupe  avalée  ; 
fin  abbangtnbfi , abgeftbllffenté  Jtreuj,  fond 
auÿ  Cul  de  prune  gcuannt.  Ce  caralier  «voit 
sa  femme  en  croupe;  biffer  ©citer  batte  [fine 
Srau  çintcr  iidi  auf  betn  ÿferbe.  Monter  en 
croupe;  fidi  Hntrn  auffeÇen;  bintrrbemSlei» 
ter  auf  bffTelben  ?>f>  rb  flcigfn.  OTon  logtau*  : 
La  coupe  du  serpent  se  recourbe  en  replis 
tortueux;  bai $tntertbeil  ber SWanqe  uer» 
Mrjt  fid)  in  gerountenen  RrümmunBtn.  Ui». 
Gagner  la  croupe  du  cheval  de  son  ennemi  ; 
(ttb  ieinern  fÇctnbe  con  ÿwtca  nâjern  ; it>o  uon 

Croupe'  ht'it  ou*,  ber  «ipfel,  bie oterfle 
©piçe  eints  Serges  obcriDadjeS.  Ce  château 
est  situé  sut  la  croupe  de  la  montagne;  biffe* 
CAIof  lifflt  auf  bixn  (Sipfel  beé  JBergeê.  ©. 
aucf)  Comble,  s.  m. 

Croupe,  mnnt  mort  ûu<$  bfll  2Cntf)fll / bfîl 
pian  jemanben  an  bfn  ginfünfttn  non  einer 
©telle  ober  an  bim@eromn  ton  einer  Untcr» 
netmung  fioerlâ&t. 

Groupé,  ée,  adj.  OTon  netint,  On  cheval 
bien  etoupé;  fin  Çfetb  mit  einem  fdjôncn 
Rrcuje.  0.  Croupe. 

Croupetons,  (i)  ad»,  mtt  bem  tintera  auf 
ben  Sferfen  hoctenb  ober  fi{enb;  if.  auf  bem 
Jf!intern  fort  rutfdienb.  Ce  chien  se  traine  à 
croupetons;  biefft  ^unbrutfdjct  auf  bem  4>in. 
tftn  fort,  (fltm.) 

Croupiader,  P.  n.  (®*lfff.)  fieifie  tien  fo  tilt 
»[«,  Mouiller  en  croupière.  ©.Croupière. 

Croupiat , ».  m.  (®*ifff.)  fin  Jtnoteu  am 
Jtabc l ober  an  einem  anbetn  biefen  £auc. 

Croupie  , ».  m.  ber  ©ebülfe  ober  ffiepflanb 
bfijenigen,  ber  im  Rartenfpicle  ober  SBürfcl» 
fpiele  bit  ©ont  bàlt)  ber  ©piflgebillfe.  OToc 
pdtjt  ou*  bififnigrn,  œeldjc  ju  einer  tridjtigen 
Unteruebmung  ®elb  mit  bepftbiffen,  unb  an 
bfm®ewinneÆI)cil  baben,  Croupiers  )U  ramu. 


Croupi 

Croupière,  »./.  ber  ©d)œanjriemfn  finei 
Çferbti;  ir.(©*ifff.)  einïau,  tuomit  ein  ©djtif 
am^intcttbfilf  angebalten  toirb.  On  n’a  pas 
assez  serré  la  croupière;  ber  ©cfymanirifmcn 
ifl  ni  d)t  ff  fl  genug  ange  jogen  txrorben.Mouiller 
en  croupière;  ben Xnter  oom 4>tntcrtbeilf  ft» 
neê  0d)  jfcê  fallen  laffen-  S s-  fQ3‘ raan  : Tailler 
des  croupières  b gn.;  einem  immer  auf  bem 
«acten  feçn;  einen  ^artoerfolgen  j tinemriel 
ju  fdiaffen  madien.  je  lui  taillerai  bien  des 
croupières;  ief) tpitt if)m baé 8ebf n fàonfauer 
madien. 

Croupion,  s.m.  ber  Surjet,  ber  ©teifi  bfr 
unterflc  Zt)»l  beS  SRfitfgratbeS  am  SKenidien, 
juiueilen  aud)  baé  Jireuj  genannt;  if.  berSut» 
jclanben  ffiSgeln;  bctienigt  Sbeit,  tDortnbie 
©dnoanjfebernflecten.  11  s’est  démis  le  crou- 
pion; tr  bat  fîd)  bas  Jtreuj  oerrenft.  Le  crou- 
pion d’un  chapon;  bfrjBürjcl  emesjïapaunri. 

Croupir,  ».  n.  flilt  fteben,  obne  bcrofgt  »u 
tsrrben.  (raitb  btfonStr»  oom  pcbenttn  XBoûtt  g» 
fojt)  Les  eaux  gui  croupissent,  deviennent 
puantes;  (lia  ffebenben SBaffet  rotrb  flmtenb. 
5non  rage  au*:  De  la  paille  qui  croupit  dam 

une  marc;  0trob,  baé  in  etner  pfü&e  ober 
8ad)f  oerfault.  Cet  enfant  croupit  dans  son 
ordure,  croupit  dans  ses  langes  ; biefeS  jtmb 
oerfault  in  feinem  Unflatbe,  in  feinen  SBimbeln. 
8 s. Croupir  dans  le  vice,  dans  le  péché,  dan) 
l’oisiveté  ; tn  ïaftern,  in  Sünbeti,  im  aSuffig» 
gang  flecten  unb  oerberbrn. 

Croupissant,  ante,  adj.  flitt  flehent,  unb 

bem  SerberbenauégefebtEauxcroupissante,; 

fliU  flebenbe  SSafer;  SBaffet  in  flebtnben&fi 
unb  ïeidirn. 

Croupon,  s.m.  (Sofig.)  fine  gegarbte  tou 
ober  Otbfenbaut,  obne  Jîopf  unb  obne  Saui. 

Croustille,  »./.  baé  .Srüftcben  SBrob;  em 
tleinfê  ©tüct  Srobrinbe. 

Croustiller,  u.n.  ein  Jtrfifltbcn  SBrob  beio 
Srinfen  fffen.  C«tm  ) 

Crouslilleusement , ado.  lufüg , bloû  -'. 

tukjtorilig  ; auf  fine  luflige,  broUigr,  fmp 
roeiligtïrt.  (jtm.) 

Crousillleux,  euse,  adj.  luflig , brcO’i 
furjrocilig,  fpaSbaft.  Voilà  gui  est  cromln- 
leux;  bas  ifibod)broUig,  luflig.  Cet  bon» 
est  crousillleux;  biefer SRcnft^  ifi febr  furp 
meilig,  febr  fpafbaft.  Cs»”-)  , 

Croûte,  »./.  bit  Jtrufle  ; bit  tjart  gfbadesi 
æinbebeéSBrobcê  obcranbernSatf  œerteS.  Cn 

croûtedepaia;  fine  ©robfrufte.  Du  pain  ou 
il  y a bien  de  la  croûte;  ©rob,  baê  hiet  JtrrUr, 
fine  flartf  Jtrufle bat.  La  croûte  d’un phe; 
baS^auS  einer  ÿaflete;  bfrgebaetene  Sx'-!  an 
einer  'Paflete,  oi«  ou*  bloj,  ber  9ianb  ttnet 
^afiete.  Lever  la  croûte  d’un  pâté;  benCfl-- 
tel  oon  etner  ÿafletf  abnebmen.  OT««  »'•' 
f*le*tbin  Croûtes , Smbfruften,  bit  man  t» 
gletfdjfcrùbe  langfam  über Robien  fotben  la;:. 

Croûte,  bie  Jtrufle , btife  au*,  bie  batte, 
trotfene  SSinbe  eineS  meieben  JlôrperS;  bar. 
tpaSfiebauf  bec  Dberflâcbe  einc<  xôryetr  an- 
feçt,  unb  batauf  perbdrtet.  On  a mis  de  U 
mie  de  pain  sur  ceeiiapon,  pour  y faire  une 
croûte;  man  bat  biefen  Jtapaun  mit  83robtru> 
men  beflreuet,  um  eine  Jtrujlf  batûber  ju  ma, 
<ben.  11  s’est  fait  une  croûte  de  tartre  auiuui 
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Crout 

du  muid;  rt  bat  fïd)  tint  Jtrufle  pou  SBeinflein 
<n  beat  gaffe  fjtrum  angefeSt.  La  sécheresse 
lait  unecroûtesurla  terre*  oongrolerDffrre 
ttefcmmt  baê  ©rbreid) eine  JCruflr.  Quand  la 
gale  sèche,  il  s’y  fait  une  croûte;  »enn  bie 
Xrâ$t  ober  «aube  abtroctnef , fo  feêt  ftd>  fine 
JWufle,  fin  ©rinb  ober  ©djorf  an.  Son  corps 
n’est  qu’une  croûte;  fein  ganjer  JtJrper  tfl 
fin  ©rinb  ; cr  ifl  am  ganicn  ftibe  gsinbig.  La 
«route de  lait;  ber  fDliidtgrmb,  SSildtfrftorf  ; 
«in  Xuêfd)lag ber  (leinen  Jtinbrr  an  bem  Jtopfe 
ttnb  tinter  ben  Otren. 

Son  einet  elenben,  tündtermdfigen  SRalerci 
fagt  mon:  Ce  n’est  qu’une  croûte;  eêifleine 
blojk  Jtletfmi,  ©ubelei,  fin  ©efdtmier. 

Croûtelette,  t.J.  baê  SBrobfrfifldten.  ©. 
Croustille. . 

Croutier,  1,  m.  einer,  ber  mit  fdtledjten  ai» 
ten  «emtîlben  tanbeil.  6.  Brocanteur. 

Croûton , t.  m.  tin  ©tdcfdten  Srobrinbe  ; 
«in  (ru|Ugti©tiIcfdien  58rob. 

Croyable,  aAj.  dri.  g.  glaubbûft,  plaublidj, 
glaubœûcbtg.  C* est  un  homme  croyable;  et 
ifl  ein  glaubïtJfter,  glaubtpurbigct  SSSann.Cela 
est  croyable;  baê  iflgtaublid);  baêfannman 
gtauben.  Il  n’est  pas  croyable  combien  il  y 
eut  de  gens  tués  à cècombat;  eê  iflunglaub; 
Ld)/  mie  oiel  SRmfdten  tnbiefem  SEreffen  ge* 
blieben  ftnb. 

Croyance,  t.J.  bet  ©laubf.  Cela  passe 
toute  croyance;  baêfiitetfffigt  affen  Olauben. 
Donner  croyance;  ©lauben  beçmeffen.  La 
croyance  des  Chrétiens;  ber  ©laube,  bie 
©laubenêtebrc  ber  ©briften.  Un  chien  de 
croyance;  (3ia.)  ein  ipunb,  auf  toelcben  man 
ftcfj  oerlaffcn  fnnn. 

Croyant,  ante,  t.  ber  ober  bie  ffildubige; 
fine  ÿrrfon,  bie  baê  glaubf,  roas  bie  Seligion 
it  bref.  Ahraham  est  appelé  le  père  des  croy- 
ant ; Xbrabam  wirb  ber  Bâter  ber  ©iSubigen 
gcnannt. 

Cru,  t.m.  berdSrtrnb  unb  Soben,  tpo  etroai 
roâcbfet  ober  geroarfjfen  ifl;  if.  baê  ffleroâdtê. 
Du  vin  de  mon  cru;  Sein  non  meinrm  eiger 
nen  ©eroà'dtfe,  ber  auf  mcinem  @runb  unb  *0.- 
ben  geœadjfen  ifl.  vin-là  est  d'un  bon  cru; 
biffer  ffitein  ifl  non  einem  guten  ®<rodd)fe,  ifl 
in  einer  gulen  Soge  gentadtfen.  OTon  (nSi  ou*  : 
Ces  arbres  ont  bien  poussé,  voilà  le  cru  de 
cette  année;  biefe  Somme  baben  gut  getrieben, 
fo  oiel  ftnb  (le  in  biefem  34re  gerna^ fen.  Si8: 
(agt  man  im  gem.  fifb.  Cela  n’est  pas  de  vôtre 
cru;  ba«  ifl  ni<f)t  auf  3t rem  ©runb  unb  ffloben 
geœadtfen,  baê  ifl  nidtt  auê  3brem  ©ebirn  ge« 
fornmen. 

Cru,  ente,  adj.  rot),  ungefodjt.  Viande 
«rue,  chair  crue;  roiîeê  gteifd).  Cela  se  mange 
à demi  cru;  baê toirb batb  rob  gegeffen.  OTan 
usent  Cuir  cru;  roneê,  ungegdrbteê  ïeber. 
Soie  crue  ; ober  Soie  écrue;  rol)e@eibf;  utu 
geioafdtene  unb  imgefdrbteBeibe.Des  humeurs 
crues,  des  urines  crues;  robe  ©âfte,  rolter 
Urin,  roeldje  butd)  btenatdrlt^eSSârme  nod) 
»id)t  tinldngtid)  gefodtt  toorben  |tnb. 

Cru,  btiftomp,  unoerbaulid);  roaê  fdttoer 
jU  Perbauen  i fl-  Ce  fruit  est  bien  cru  sur  l’es- 
tomac; biefeê  Obfl  liegt  febr  friper  im  SDÎagen, 
ifl  friper  ju  Perbauen.  Le  ooncombre  est 
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trop  cru,  il  n'en  faut  guère  manger;  bieJtu» 
fumer  ober  ©urfe  ifl  ju  unoerbaulid,  man 
ntug  nid)t  oiel  ba^on  effen.  Xî 3 /:  n ti  nt/  Eau 
crue,  tiarteê  Sffiaffer,  tporin  bte  ©elfe  nubt 
fd)dumct,  unb  bie  £fl[fenfrûd)te  bepm  Jtod)en 
nid)t  tneid)  tnerben. 

5ig.  Iitiîi  Cru,  crue,  rof);  atteê  tpaê  hatt, 
grob,  raui),  trotfen,  unmameriid)  ober  unpSf, 
lid)  berauê  fommt.  Des  m inières  crues;  robe, 
unWffidieüSanieren.Quoi  ! vous  lui  avez  fut 
ce  discours-là  ? cela  est  bien  ern;  tpie?  ©if 
Ijaben  ibm  baêgefagt?  baêtoor  febrbart,  fe^r 
unbôflid),  febr  grob.  Il  lui  a fait  une  réponse 
fort  crue  ; et  bat  ibm  fine  febr  trotfene  ober  • 
febr  unbôfIid>eXnttport gcgeben.il  lui  annonça 
cette  nouvelle  toute  crue;  er  fdnbigte  ibnt 
biefe  9lad)rid)l  gang  trotfen  ah.  DHon  tout  aucbr 
fl  n'a  pas  encore  bien  digéré  cela;  il  a mis 
sa  pensée  toute  crue  sur  le  papier;  et  bat 
baê  nod)  nidf>t  redit  oerbaut;  er  bat  feine@e< 
banfen  nur  gan  j rob  aufê  papier  bin  geœorfen. 

©.  aud)  Porter. 

Couleurs  crues  ; cntol.)  gretle  gatben,  bie 
niibt  wobl  jerrieben  unb  fdilfdjt  aufgettagen 
finb.  One  lumière  crue;  ein  jteUeê,  ju  leb» 
baftei  ïidtt.  Contours  crus;  ateHe  Umriffe, 
in  nteltbtn  ber  Ûbergang  pom  êidte  jnm  ©d;at/ 
tengar  jumerflidtiil. 

A cru  ; adv.  auf  ber  blofi  en  ^taut.  Se  botter 
à cru;  biegtiefeln  ùber  bte  bloben gü|e an» 
jieben.  Etre  armé  à crû  ; ben  Jfûraf  auf  ber 
blofien  .ftaut  tragen.  Monter  un  cheval  àcru; 
fin  ÿferb  obne  ©attel  reiten.  ©.  autb  Porter, 
o.rt.  unb  Poser. 

Cm, crue, pure,  et  nd/.geglaubt;  (©.Croire) 
if.  getoadtfen.  ©.Croître. 

Cruauté,  t.J.  bie  ffiraufamfeit.  Rien  ne 
pouvoit  assouvir  sa  cruauté;  nid)tê  fonnte 
feine  ©raufamteit  fâttigen.  Traiter  ses  en- 
nemis avec  cruauté;  feinegeinbe mit  ©rau» 
famfeitbebanbeln.  Faire  dés  cruautés;  ©raus 
famfeiten  begeben.  3 g (agi  man:  La  cruauté 
du  sort,  du  destin,  delafortune;  bie  ©rau» 

gmfeit  beê  Sditffaiê,  beê  SSetMngniffeê,  bcê 
lütfrt.  La  cruauté  d’une  maîtresse;  bie 
©raufamfett  einer  ©eliebten. 

Cruche,  t.J.  berjtrug;  cin®efdj  mit  eis 
nem  œeiten  Baudje , enaen  JÇialfe  unb  einem 
■f>enfel._  Unepetitecruehe;  em fleiner  Jtrum 
fin  Jfrdglein.  (B.  Cruchon)  One  cruche  de 
grès;  ein fleinerncr Jtrug.  TJneeruohe pleine 
d’huile, pleine  d*eau,ober  une  cruche  d uuile, 
cruche  d’eau;  ein  Arug  ttoU  CbL  findtrug 
poil  ffiaffer,  ober  ein  Jtrug  £)$l,  ein  Jtrug 
SBaffer.  Unecrucheàl’huile,  uneeruchea 
l’eau;  einÔbHrug,  fin  «Bafferfrug;  ein  ju 
6bL  ju  dBaffe»  beftimmter  Jtrug.  3m  gtm.  Ctb. 
fagt  mon  fig.  Cet  homme  est  cruche,  c’est  une 
cruche;  biefer  SSrnfd  ifl  ein  ©d)6pê,  fin 
®ummfopf.  11  devient  cruche;  crtoirbganj 
bumm.  ©pcithia.  Tant  va  la  cruche  à l’eau  qu’à 
la  lin  elle  se  casse,  qu’eniin  ello  se  brise;  ber 
Jtrug  gebt  fo  lange  ju  SBaffer,  biê  er  enblitb 
jerbridtt  ; man  gibt  fïd)  fo  lange  in  ©efabr, 
biê  man  enblitb  barin  umfommt. 

Cruchée,  t.J.  ein  Jtrug  eoH.  üneerachée 
devin;  fin  Jtrug  oolISBfin. 

Cracheri,  t.J.  ein  grojer  ©rab  b«r  Diimmi 
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$tit.  (gem.) 

Cruchon,  a.m.  baêJtrfigtefn,  ba*  JtrÆgel-- 
djen,  JCrfigef;  fin  tteinrc  A'rug. 

Crucial,  ale,  o,tj.  (Chu.)  fmijffitmig.  Une 
incision  cruciale  ; cin  .ïrrujfdjnitt. 

Crucifère,  adj.  de  t.  g.  frcujtragcnb.  Plan- 
tes crucifères,  c®oton.)  Arcujpflanjrn;  frcuj» 
tragcnbe  'Pflanjen,  brren  IBlumcn  au*  pire 
gfeidjfSrmtgcn  SBIfittern  befteben,  bit  in  ber 
ffleftalt  tint*  IfnOreaifteujce  gegen  cinanbrc 
fiber  liegen.  Une  colonne  crucifère;  (33out.) 
eine  Saule,  œorauf  ein  Jtrruj  défit;  eitte  fiRar» 
terjdule. 

Crucifié,  ée,  part,  eltulj.  grfreUjiget.JesiU- 
Cliristcruciûé;  ji|'uê6briftu»,ber(S>etrcujigtc. 

Crucifiement,  s.  m.  ({pii*  Crin  j\ ment ' bir 
Jtrcujigung,  ba*  JCrenjigrn  ; (S.  Crucifier) 
U.  einSJifb,  ein®emdlbr,  tin  Jtupferfiid),  reel* 
(ber  bicjttcujigitng Gbn fit oorftoUt.  Le cruci- 
fiement de  notre  Seigneur;  bie  Jfrrujigung 
ffbvifl:.  l e crucifiement  deRubens;  èieéU'cu* 
jigung  Gbriflt  oon  Wubrnè. 

Crucifier,  u.o.  treujigen;  onéjtrcuj  beften. 
Les  Juifs  crucifièrent  notre  Seigneur;  bie 
3uben  freujigrett  unfern-ÿttrn.  ilan  (ogt  fig. 
In  èrt  tfieolagt f4r*t)  ©rratbr  : Être  crucifié  avec 
Jesus-Christ;  mil  3efu  Sçrifo  gefrcujiget 
feçn;  ber  âBeltabgeforbcn  fepn.  SjçctiMii* 
fogtmon:  Je  me  ferois  crucifier  pour  cela; 
td)  retirée  mitf)  bafür  treujigen  laflen;  ici)  refit» 
benUeéinberlBSflt  baffir  cher  barttm  leiben. 

Crucifix,  J.  m.  (tprl*  Crue  ifij  bai  Crucifir; 
ba*  SStlb  Sèrift  am  Areu  je;  ba*  ffiilb  bcêge» 
freujigtrn  SrfSfer*  auf  etnem  ®ematbe  ober 
Jtupferfid)r,  ober  m emer  gigur  oon  -pot j, 
©rem,  SKetoll,  IC.  Sig.  fogt  nic.il  : Mettre  les 
injures  qu'on  a reçues  au  pied  du  crucifix; 
ba*  erlittene  Untedit  ju  ben  gtifien  béé  gefrett» 
jigteu  Sefttb  nfebcrlegen  ; ibm  gu  Si ebe  bie  et» 
littenen  Sfletefbigungen  oergeben  unb  oergcfTen. 
©.  aud)  Mangeur. 

Cruciforme,  adj.  de  l.  g.  freujffirmig. 
L’hyperbole  cruciforme  ; eScom.)  bie  Jtreu  j» 
Jçperbel;  eine|>»perbel  berbritten  Orbnung, 
rceldie  au*  jreçi  Stfienfeln  gebilbet  rnirb,  bit 
tinanber  freujreeife  buréfetnriben. 

Crud,-  ©.  Cru,  crue,  adj. 

Crudité,  s.f.  bieîRcblicit;  ber  3nftanb,  ba 
etreaéroi),  unjeitig  oberatteb  fort,  unbbober 
ftbreer  ju  perbauen  i(l,  unb  bie  baron  berrfib» 
rente  linperbaulidjfeitunb  [d|!ed)teS8efrf)ajfcns 
Çeit  ber  au*  unoerbauten  ©ptifen  erjeugten 
©cfte.  La  crudité  des  fruits;  bie  SHofibeit  ber 
grtitbte.  I.a  crudité  de  l’eau;  bic£ârte  be* 
SBaffcr*.  (.3.  Cru,  adj.  Eau  crue)  Manger 
des  crudités;  robe,  mtjeitige,  unoerbotilidie 
IDinge  effrn.  Ces  viandes  engendrent  des  cru- 
dités, causent  des  crudités;  biffe  ©petfen  er» 
jeuartt , pcrutfarfien  Unperbaulidifeiten.  lut 
crudité  des  humeurs;  bie JRobbcit ber ©â'fte 
fm  JtSrper.  11  a des  crudités  d’estomac  ; er 
ÿat  ettoas  Unperbauliebe*  im  SJtagcn  liegen. 

3'i  bet  ünofcrei  nennet  mou  Crudité,  ein  grcts 
le*  ÜBifm,  bie  aUjugrojie  *ebbafttg(eit  berïidj» 
ter  unb  garben. 

One,  s.f.  berïnfauf,  ïnrcad)*,  2fnroud)S, 
3tmad)é,  bie  Sicrmcbrung  ; bas  iliiadjfeit  ober 
Strigcn  be*  SBafferêjic.  ber  (ba*)  2Bad)*tf;um, 
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ber  IButh*.  (6.  Cruissanoe)  Les  grandes 
crues  arrivent  en  telle  saison  ; ju  ber  3a&rei» 
seit  readjfen  ober  laufen  bie (8 ereaffrr  am  flïrfj 
fen  on.  Int  ceue  du  Nil;  ba*  SBadjfen,  bai 
©teigen  be*  Sîifê.  Cet  enfant  n'a  pas  pris  en- 
core toute  sa  crue;  bteji'S  étinb  f>at  femm  oct» 
ligen  SBai^itfiura  nod)  nidit  errettf»,  if  neth 
nttfjt  Pbllig  auégereadjifti. 

3n  bit  Jlttfitsgcf.  boit  Crue,  b«  2Cufid;Iog; 
bflèientgc,  tra*  oep  S5er(leigerungeti  über  tra 
ïttfd)lag  ober  angefeeten  fret*  fie jablt  re.  rbea 
mttfi.  J’ai  eu  ces  tableaux  pour  la  prisée  et 
sans  crue;  itf)  iy>bebtefe©dndlbe  um  btn  ïn-- 
fddag,  um  bie  -tare  unb  abneXuffôlagrrbaf» 
ten.  CQlon  ta 9 1 oint  : La  crue  de  la  taille;  bu 
ffirhfibung  ber  Steuer. 

Cruel , elle , adj.  graufam.  Un  homme 
eruel,  un  cruel  tyran  ; ein  granfamer  SSrttfd; 
ein  graufamer  îtçrann.  Le  tigre  esi  une  bête 
cruelle;  ber  ïiger  if  ein  graufames  2fiter. 
OTon  (oqt  ou*  : Une  cruelle  douleur;  fin  gras» 
famer,  cin  unertrigiidier  edimerj.  C’est  une 
chose  crueile  que  d'être  abandonné  de  ses 
amis  ; e*  if  graufam,  e*  if  (>art,  pon  feinett 
greunben  perlaffen  ju  tperbett.  Il  a fait  cette 
année  uncriiet  hiver;  e*  leur  biffr*_3a-r  rut 
bartre  fflinfev.On  lui  fit  de  cruels  reproches; 
man  mathte  ifim  batte,  empfinèlttbtSîcrœùrfe. 

Cruel,  elle,  s.  ber,  bie  (Sraufamc.  Néron 
le  eruel;  Stcro,  ber  @raUfattir.  3 g.  (ogt  moc: 
Cet  homme  fait  bien  le  cruel  ; biefer  SXenflb 
madit  ober  fpielt  ben  ©raufamen,  ttjut  frbr 
fprôbe  gegen  ba*  grauenjimmer.  C’est  une 
cruelle  ; fie  if  eine  ©raufame;  (te  if  gegfit 
bte2iebe«erflàrungen  ibrerïnbeter  unctbtttlid) 

Cruellement,  adv.  graufam;  graufamer 
HBrife;  auf  «ne  graufame,  unbatmbirjige  ïtt. 

Crûment,  «du.  auf  eine  grobe,  rob.',  battt, 
unbôflidie'ifrt.  11  >n’a  dit  cela  si  crûment;  et 
bat  mit  biffe*  auf  einefo  botte,  auf  etne  fotœ» 
freunblitfie  2Crt  gefagt.  Il  lui  est  allé  dire  tout 
crûment  que,  etc.;  er  if  bingegangen,  fa 
gerabe  berau*  ju  fagen,  bafi,  ic. 

Crural,  ale,  adj.  (llnot.)  JU  ben  Shhenfrli 
ober  jum  ©tbenfelbeine  geb5rig.  Le  musdt 
crural;  ber©£henftimu*IH.  L’artère,  la  veine 
crurale;  bie  ©djenfclpuléaber,  bie  ©cber.ftu 
blutober.  L’os  crural;  ba6©d)enfc!betn.  6. 
audi  Rupture, 

Crustacé,  ée,  adj.  et  s.  ni.  (Jtotnrg.)  ail 
©diQlcn  nerfeben,bie  mSelenfc  ûbgetbcilt  fret, 
juin  llnterfdjiebc  l'on  Testacé.  Le  homard  est 
crustacé,  l’écrevisse  est  crustacée;  bf r punra 
mer,  betJCrcb*  babcnB^alen,  bie  in  Selafe 
obgetbeilt  ftnb.  Animaux  crustacés  ; ©tfiifi 
tbirre.  L’écrevisse,  le  liomard,  les  crabti 
sont  du  genre  des  crustacés;  btr  Jtrebé,  ter 
vfcuii.mrr,  bie  JCrabbegebîren  ju  bem®ef*!e<b*( 
ber  Stbaltbitre. 

Crurade,  s.f.  bie  0rufabe;j  eine  tporhtji* 
ffdie  ©ilbermunje. 

Crypte,  s.f.  bieffiruft;  ein  unteTtrbiftbe* 
®ewé!be  tn benÂird>rn,reo  manSïobte  begrôèi; 
it.  (îfnot.)  bie^ôble;  ein  êod)  ober  einttjf' 
nung  inturbalb  ber  ^éiute;  bie tOrfifenbébie, 
©itlIcimbSMe. 

Cryptogamie,  s.f.  (Soiaa.)  bie  Crçptcga» 
aie  ; bie  Çeimlifie  ober  Dtrborgrtie  ffiegattupg 
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ber  ÿpanjcn  mit  unrfnnt[id)fn®efd)Ird)tmt, 
beren  Srftudjtungstbctlc  nidjt  fitÿttar  fin  b. 

Cryptog  -apliie,  s.f.  bif  ®el)eiinfd!reibliM|l, 
bit  Jtunfl  mit  gr  Ijcimer  ©tfcrift  ju  fdjreibtn,  bit 
nitmanb  tefen  faim,  bu  nidjt  ben  Edjltijfclba» 
|U  bat. 

C reprographique,  adj.  ils  l.  ".  jUC  ffifijcim» 
[d)reibfunfigct,'crtg. 

Crjptoportique,  s.  m.  (®a«t.)  ein  unterir» 
bifdjec,  gtinôiütcr  ©ang  ; if.  bit  Cerjierung 
beé  fiinganyré  ju  finir  ©ruft.  „ 

Crystal,  6.  Cristal. 

C-sol-ut,  6.  Cl,  (fflnf.) 

Cd,  ©.  ClU. 

Cube,  r.st  et  adj.  de  t.  *.  bec  SBûrfel  ; ein 
Jictper,  bet  in  fcd)<  glcidje  Cuabrate  ctnge.- 
fd)lo(feniftj  if.  C3t(ibent.)  bie  JCubifjal)!;  bit 
3abl,  s>el«be  Çeraaefommt,  roenn  man  b'aé 
£Httbnt  einet  gcgebem.it  3at;l  mit  feinerJSut» 
jet  multipltcirt.  (S.  Sombre)  Une  figure 
posée  sur  un  cube;  fine  auf  einen  Hsilrfcl  ge» 
jfeïte  gigur.  Un  pied  cube;  ein  JCubifjdfltÿ 
ober  Jtustffup  i ein  ZBürfel,  beffen  Sri  te  emen 
6d)Ub  lang,  bteit  unb  hod)  tfl.  La  racine  cube; 
bie  JVubirtnurjel,  bie  'liSiujel  ciller  Jtubifjalll. 

Cubbbe,  &.  Crébbbe. 

Cubifurme,  S.  Cuboïde. 

Cubique,  ailj.  det.g.  rcürfelicf),  œfirfelie&t; 
bieCiefta.t  fine»  SBürjtt»  ÿabenb;  jum  jffiur» 
fd  gfborig;  fubifd).  U ne  figure  oubique;  eine 
fubiftbe  g:gut.  65.  «ud)  Sombre. 

Cubital,  s.m.  baeGslbog.-npolfler;  ein  ÿol* 
(1er,  bie  Cïlbogtn  borattf  ju  Icgen  ober  ju  ftü§en. 

Cubital,  ale,  adj.  juin  SItogcn  ycbotig.  Le 
musclecubitalj  bet  (ïlbogeninuéfel.  Le  nerf 
cubital;  ber  Slbogennetoc.  L’artère  cubitale; 
bte  SIbogen»ÿuItàbtt. 

Cubitus, i.  m.  bie  glbogenvîÇrc,  becSlbo» 
gebfnedjtn. 

Cuboïde,  adj . et  s.m.  (Xuat.)  L’os  cuboïde; 
le  cuboïde  $ bat  œücp  [fôrmige  Sein  bet  guf» 
tcutjel.  , 

Cuoubale,  s.m.  bat  Sellent  fins  1>fIoa;<, 
foui)  0.1*  SülibetftoS  ober  2d)ad)tfratit,  uub  fia 
S«oniôft>*en  La  Paresseuse  ober  La  couchée 

gtuonnt. 

Cuculaire,  adj.  de  t.  g . Le  muscle 

cuculairej  ber  axJndjefoppenmuiitfl,  ber  bie 
Xdjitl  bemeyt. 

Cucupe  ober  Cucufe,  s.  J.  (5tp«(ji.)  bai 
Arattteriâcfdjen,  Jtrâutermiiçdicn;  ein  troefe» 
ner  Umfdjlay  con  Jfrautern  in  ©.fiait  einet 
(Irinen  Otü^djens,  jur  ïtnbcrung  ber  dtopf» 
fd}tncrjen. 

Cucurbitacé,  ée,  adj.  (3«on.)  fûrbiéartig. 
Plantes  cucurbitacées;  f ûrbfêartiye  ÿflanjen. 

Cueurbitain,  Cucurhitaire,  Cucurbitin, 
il  m.  ber  JCürbtéœurm  ; eme  2Crt  fflûrmer  in 
ben  ©ingeœeiben,  bieeinige  ïibnlitfiffît  mitjben 
Jtârbittunea  fcaben,  unb  bie  man  für  abgc» 
trennte  Gtûie  nom  Sanbwutme  Ijilt. 

Cncurbite,  s./.  (Sfipm.)  bet  Jtolben;  ein 
Slot  ober  @ef£ÿ  mit  cinem  runben  Sautée  unb 
engen  #alf.',  toerauf  ein$ftmcinyrpaÿt  trtrb; 
ber  SefüUirtolben.  ffin  mit  bem  peinte  toirf» 
lid)  bebeefter  Jtotbcn  fnft,  Un  alambic.  La. 
•ucurbâte magistrale;  ber^errentolbenj  bet 
groPe  DefliBwtolben.  ©,  aut^Séparatoite. 


Cueille,  s.f.  bie  Saljn;  ein  2Çteit  ober 
Etreif  non  eincm  ©egel,  reeldjer  bie  ganjt 
Steite  bea  Segeltudjet  (Slt.  Une  voile  de 
douze  cueilles;  ein  ©egel  non  jttsdlf  Sabnen. 

Cueillée,  s.  f.  (3toM.)  bie  Strabne  ober  ein 
f>att  auf  bem  9tid)t  oljr  gevicbteteii  CraOteti 
Cueillcret,  s.m.  bas  dinsregifitr , bat 
©ttuerbud);  bat  Setjeidjnt^  ber  3inf.n  unb 
©efiUe,  roettbe  bie  îebenéleutc  unb  Uiitrttba* 
nen  i Çrer  ^ertfdiaft  ju  entriditen  itbuUig  |ïnb. 

Cueillette,  s.f.  bie  (ïrnte,  bie  ià;tlid)e 
©infammlungbtr  gelbfrüdiii  obttberSaums 
feudtte.  La  cueillette  des  blés,  bie  JCornetnte. 
La  cueillette  des  olives;  bie  Ûitoenernte;  bie 
Cftnfammlung  ber  Olioett. 

Cueillette,  ftiitau*,  bit  ginfammlung  et» 
ner  Sepfleuer  flir  ttrme  ober  fût  Jttrdien  unb 
anberc  Sjfentlitbe  ttuftalteni  bit  ©abenfamw» 
lun),  bicSoUecte.  Faire  uue  cueillette  pont 
les  pauvres;  eine  Setjfleuet  fût  bte  £rtnen 
fammetu.  Mon  Odilti.i  ■««>  Cueillette  ou* 
rooft  bie  eingefammeiten  ©elbrt;  une  in  eir(«r 
®efc.  utiiug  fage  maiij.a  cueillette  a dre  grande; 
bie  ffieçftruet,  bie  fioUette  toat  bettadjttid). 

Uloa  nfiuitt  un  vaisseau  chargé  bcueillelte, 

ein  mit  ©tûdgûtctn  bilabenct  ©d)iff,  mit 
Sfiaaren  obet  ®ütctn,  bit  nid)t  einem  aUetn, 
fonbetn  metjtitcn  ÿrtfontn  gctjbren,  in  roti*et 
©ebtusang  mon  ou*,  chargé  au  quintal  unb 
chargé  au  tonneau  fogt. 

Cueilleur,  «use,  #.  ber  (Sinfawalrt,  bte 
einiammlftinn,  ic.  (©.Cueillir)  Uncuetl. 
leur  de  pommes;  ein  JtpfelbMdfi’t  obet  3tpfel» 
pflittfet.  Une  cueilleuso  d’fierbw;  tint Jtriu» 
tetfammlcrinn,  eineJtrdutetftau.  3"  bti  ®(os. 
bûttin  fitllt  Le  eue  illeur , bft  Xntbcbcr, _ber 
Xusfaffer,  ein  Xrbcitet,  bet  bte  oecgUtfete  SSa» 
terie  mit  cinem  tifetnen  Stoçte  ou»  bem  Sopfe 

au41jcl,t-  ..  . , ,, 
Cueilli,  ie,  part,  et  ad j.  etngefammelt;  it. 

gepflüctt,  gebtodjcn,  it.  ©.  Cuei'llr’  , 
Cueillie,  s.  I.  (Xùn*tt)  bie  etfle  übertun* 
dtung  einet  SDtauet  ober  üSanb,  bie  getpeijt 
merben  foll;  it.  bie  mit  biefer  crllen  aundje 
natb  einem  èincal  gffdjeÇtne  Xbjattinuna  um 
bte  Sutfaflung  bet  ïijüren,  genfter,  iç.  bçrum. 

Cueillir,  o.  a.  (.Je  cueille.  Jecueilloii.  J* 
eueillis.  Je  cueillerai.  Je  cuôilléroii.  Oua  jë 
cueille.  Ipue  je  cueillisse.  Cueillant.  Cueilhj 
Oi'itsB.'it,  iotî*t»  eigei.t  ,*  ctiitanttncln  ftifit, 

tonn  im  ®eutr*di  ouf  eiti*itfctneîLt  gtgtbco  lof», 

Ota.  Cueillir  des  fruits;  grûétc  emjammctnj 
it.  Obft  bretben.  Cueillir  des  fleurs; 
pflücfcn.  Cueillir  un  bouquet  ; Ctiun  ®UauJ| 
pflütfcnj  ©lumen  ju  einem  Strau* c ajbscÿni. 
Des  fruits  cueilbs  a la  main;  outber-pûnb 
grbto'iîenrt  Obfl,  tm  ®«0<nfa6c  bfj  ge^utteL 
UA -Obftrt.  5 fle  fo8^  roûl1  * Cueillir  des  palmes, 
oueillir  des  lauriers;  COJbetn  etu* 

erntenj  ben  (3ic$  ba»oattût}*flg  unb  mit 
ae(r5nt  wrrbfn.  „ ^ 

Cueüloir.a.  m.  boé  Obffûtbdjen,  fflluamt» 
fécbdjen.  . ,, 

Cuiller,  CuiUbre,  s.f  ber  MffeL  Une 
cailler  d’argent;  ein  fïtbetnet  Stifftl-  Une 
douzaine  de  cuillers;,  tin£u£<nb  côfél.  Une 
cuiller  de  bois;  ein  t){lwtnt*  Séffel- ; Une 
cailler  à pot;  tin  Jtodjtfjj  et,  fine  XcUt.  Une 
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cuiller  li  potage;  «in  ©upprnlîffef.  ta  cnillet 
à fondre;  la  cuiller;  bet  ©icfiloffel,  bie©iefi« 

Cuiller;  (nid  ou*,  baê  gifen  nom  um  bie 
2d)ff  an  tincm  dSagrn.  La  cuiller  à canon, 
clit  f*Ie*nvfg  La  cuillar  ; bit  gabefcbaufcl. 
La  cuiller  de  pompe;  bec  ÿumpenbbÇrer, 
©,  audt  Cuillicr  unb  Culiérc. 

Cuillerée,  s.f.  cin  hôffel  bott.  Il  n'a  pris 
que  deux  ou  trois  cuillerées  de  bouillon  ; er 
çet  nur  jmei  ober  btei  ÇSffel  ooU  glrifdjbvübe 
genommen. 

Cuilleran,  t.  m.  bie  ©diale  be8  ÎSffe  U ; bec 
Solde  Sboii  beé  ÎJffda  obnc  ben  ©ticl;  if. 

(Soton.)  betfluêgebôSIteiï:  fil  an  elner^flobje/ 

ber  btefbeftalt  tinte  Siffleia  bat. 

Cuillier,  i.  m.  Oie  85|frlganS,  ber  86ffifr, 
SéjfeUeiber,  b<r88ffelf4)Mfifl,  fooft  ou*,  Spa- 
tule gtttannt.  3n  fit  Jlat!irgtf*i*it  rnert-tn  ou* 

petfdpebene  lànglitV  SIKufdjeln  unb  ©rfinecten 
Cuilliers  gironm. 

Cuy*e,  b.t  iüffltUitfrug;  fin  irbcnrb 
ffierâfi  prit  eihem  Jurgen  unb  Eruntmcn^alfe, 
©dieiberaaffet  ju  befl  U.rcn. 

Cuir,  s.  m.  bte  #atir  tinté  Stfiierrt;  bie 
Sbierbaut,  bo<  gcll  ; if.  bi«  bcrettctc  ïijier.- 
Jauti  bas  8;ber.  L’éne  et  le  mulet  ont  le 
cuir  extrêmement  épais  et  dur;  bergfetunb 
Sÿaulvfrl  itabcn  (tnt  fetir bitte  unb  batte  .paut. 
Un  cuir  cru:  tint  C-bf  2 irrbaut;  eingeU, 
bas  noriimtbtVurofitet  ift.  Un  oulrde  vache; 
fine  Ml  haut,  l u cuir  de  boeuf;  fine  Drfjfi'n: 
faut.  Préparer,  passer,  accommoder  des 
cuirs;  faille  Obftgillf  bfrfiten.  Cuir  d’An- 
gleterre; engllfd)  êebtr.  Cuir  de  Hongrie; 
Ungarifdpê  fiiber.  Cuir  de  Russie  ober  de 
roussi;  3u<ÿtrnirbrr.  Cuir  il  l’orge;- mit 
©erfîr  gfbeijtfé  obrr  gfrdjmellr.b  ïeter.  Un 
cuircoudré  ober  passé  en  coudrement;  fine 
àftrtebcne  ^auf.  C®.  Cotidrer)  Cuir  fort  ; 
tjjfnntltter;  llaifré  Unb  ftémereà  8eber.  Cuir 
llœuyre,  ffiirHeber,  ©djmallobet ; fd)tpad)c« 
fcber.  Cuirs  ouvré.;  oerarb.itctr!  gtber. 
Cuit  à grains  ; gfltarbteê  fibre.  Cuir  doré, 
^lir  argenté;  ©olbieber,  Silberlfber.  ©. 
•ud)  Jusé,  PI.hiuc. 

®Cti*ra.  tu  (r,  Entre  cuir  et  chair,  fo  bit! 
ql«,  Secrètement,  bfimlitfl.  Jurer  entre  cuir 
ft  chair;  beimUd)  fludjen.  Enrager  entre  cuir 
et  chair,  beimtiei)  toben;  »or  3orn  rafen.  ©. 
audt  Courroie.  1 

Çuirasse,  a./,  ber  Mraf.  Une  cuirasse 
à l’épreuve*  du  mouf  guet  ; einJMralî,  bur<é 
ttfldtfn  IfinciOlUétftflttuflcI  brihgf.  Endosser,* 
prendre  la  cuirassé;  btn  Mrajt  anjlffien;  ns. 
©oibat  reecten  ; ftd)  in  bétUtneg  begebe*.  @. 
and)  Défaut. 

Cuirassé,  te,  fart,  etadj.  mit  finfm  JM» 
Wfïc  bfroaffnct;  qefiatnï|d>t.  (©.  Cuirasser) 
H marche  toujours  cuirassé;  tx  geljf  inttnet 
gfharni(d)t.  3-g.  [ogt  mon;  il  eroyoit  le  sur- 
prendre, mais  il  l’a  trouvé  bien  cuirassé;  er 
glaubtf  ifin  lu  dberfailen , aher  rt  fanb  içn 
trobt  norbrritet;  rrfanb  tijn  auf  jfbcn  ïnfaU 
jefafit.  ©.  aud)  Pigeon. 

Cuirassé,  S.m.  bfr  ©dfiflifîftb  ; ein  in|Ofl» 
tnbifn  unb  tnt  cotijfnMi.rr  finbtimifdjfr  gifdj, 
b<c  oon  eintgen  aud]  ber  SRtfferftfd)  genannt 


tetrb.  ' 

Cuirasser,  o.  a.  mit  finrm  JMraffe  per rebeu. 

Il  faut  cuirasser  vos  cavaliers;  ©ic  mfiffen 
31ire  Wfitfrmit  MraiTen  ecrfrbtn. 

Cuirassier,  i.  m.  brr  Mrafftrrer  ober  M» 
rallier.  Un  régiment  de  cuirassiers  ; fin  M» 
rallier»  Régiment. 

Cuire,  v.  a.  (Je  cuis , tu  cuis,  il  cuit,  nous 
cuisons , vous  cuisez , ils  cuisent . Je  t uisois. 

Je  cuisis.  Je  cuirai.  Je  cuirais.  Ç)ue  je  cuise. 

(pue  je  cuisisse.  Cuisant.  Cuit)  f od)en  ; ara 
Rcu.tgabrmatben;  fiebcn,  abfitben;  if.  baeftr. 

11  n’y  a pas  là  assez  de  feu  pour  faire  cuira 
ces  viandes  ; es  i(l  md)t  geiie ^enug  ta,  irai 
biffe  ©peifen  ju  fodien,  jum&ocfin  gu  brtnaett. 

Il  faut  cuire  ce  poisson  ; mon  mup  btcl'en  Sitt 
tothen  cher  abfitben.  On  cuisoit  du  pain  dans 
toutes  les  villes  pour  les  troupes;  man  bud 
in  allen  ©râbten  iticcb  fût  btr  3ruppctt.  Ce 
boulanger  cuit  beaucoup  de  paiu  tous  les 
jours;  biffer  Sa’ttcr  baeft  taglid;  otrt  >8rob. 

Les  bqulangers  ne  cuisvut  point  un  tel  jour; 
bit  Sacter  eatltn  anbem  unbb.m  Sage  n i ht. 
Tous  les  habitant  de  ce  village  sont  obligés 
d’aller  cuire  au  four  banal.  ûUe Onnrrû]"!lcr 
bea  iJorfee  f/nbgenocl’tg.t,  in  bem  ^ipangofen 
jubactell.  OTon  logiojit:  Cuire  du  hl,  de  la 
soie;  ©arn,  ©nbe  tcd)tn;  burd;  jtcdKn  jur 
ftinfttgenSJiarbeitung  gubereuen.  Cuire  des 
cheveux;  Cîntiii ) ^uare  batfen.  Cuire  de 
la  briijue,  de  la  chaux,  des  tuiles;  ÿa  tieeine, 
Jlolf,  3tegel  brennen.  ùig.  C’est  le  soleil  gui 
cuit  les  fruits;  bieBonm  iflfi,  bicbabOe# 
fodlt.  X.e  soleil  u’est  pas  assezebaud  en  re 
pays- là  pour  bien  cuire  les  melons,  les  rai- 
sins; bie  ©onne  tfl  in  biiiitn  îa:.bt  mdu 
g;  nug,  um  bit  SSeiontn  unbÆraubfit  ju  fotbni, 
obevjurooUfotnravncnSleife  jubringin.  H y 
a desviandes  gue  l’estomac  a peine  àcuiie; 
cigibt  ©peifen,'  t»tld)t  brr  SXagen  nitÿt  gnt 
fedit,  rocldjc  cr  fdjWir  nerbauet.  Quand  la 
Chaleur  naturelle  aura  cuit  ces  bu  meurs -là; 
roenn  bie  natàrlidjeSldraie  biefs  gf.  dttigfc» 
tfn  cberSaftr roirb  jur Reifegebradit  baben. 

La  guimauve  est  bonne  pour  cuire  le  rhume; 
bit  ïltbiftsurj  ifl  gut,  ben  Sdjnupfen  anfjn» 
Ufen.  ©.  aud;  Four. 

Cuire,  o.'n.  to<t)fti ober braten;  comgrett 
burdibrungen,  unb  baburd)  nod)  unb  natb  gaçt 
unb  jum  g|fen  gefdpdt,  ober  ju  etnem  anbern 
©ebraudje  jubercitftiPirbeti.  Le  souper  est 
au  feu,  il  cuit  ; bas  Sladjif  fl>n  ober  H benbeffa 
iftamgeu.r,  cotoibt.  H faut  gue  cela  cuise 
dans  le  jus;  biefta  mujt  tn  ber  Jtraftbriîe 
fod)in.  Mettre  cuire,' faire  cuire  unchapas 
à la  broche  ; e inen  Jtapaun  ont  ©piefie  brot» 
taffen.  TOon  [agi  outf : Ces  pois,  ces  lève* 
cuisent  bien,  ne  cuisent  pas  bien;  biffe  6rt» 
fen,  bitff  Soljntn  fodvn  fiel)  gut,  fod)ot  fié 
nidjtgut,  Sicrben  im  Jtod)en  lctd)t,  mdbt  Ind* 
treid).  La  tuile,  la  brigue  ne  sauroit  cuire 
dans  ce  fourneau;  bie  Jiegflffcine,  bteStad» 
fteine  ffnnen  inbicfemOîtn  nidit  gctjürig  brrtu 
nen  ober  auboliginilt.  Mettre  des  raisins  cuire 
au  four,  au  soleil;  SraOben  m ben Ofen,  i* 
bit  Sonne  jum  Dôrren  legen. 

Cuire,  v.n.  bc.pt  ou*,  brennen,  beiffen;  tir  i 
nen  brrnnenben  obet  bft|jrnben  ©djmcrj  rtrur» 


Cuiret  ! 

Je  me  suis  brûlé,  je  me  suis  écorché 
la  main,  cela  me  cuit;  id)  t)at>e  mid)  gebrannt, 
id>  bobe  mir  bit  -poab  aejcbun&en,  bas  brennt 
miel).  Les  yeux  me  cuisent,  ils  me  cuisent 
comme <lu  feu;  bie Xugen  brennen  mit!)/  fie 
brennen  mi<b  micgtuet.  Si9.  l»s‘  mon  im  9tm, 
ïpb.  11  TOUS  en  cuira  quelque  jour;  il  m’en 
cuit;  il  pourrait  bien  vous  en  cuire;  eé  mirb 
eu*  einmal  ober  bereinflgereuen  ; e«  gereuet 
mitf);  tS  fénnte  ober  bùrfte  eud)  gereuen. 
©prubto  ©.  Gratter, 

Cuiret,  ».  m.  <%utm.)  bas  Sfogenlebet;  ein 
auf  brm  juger  [len  «nbe  bes  0iad)bogen6  rufjrn» 
ber,  IrtermtBtteif,  ber  an  fetnen  btibentin, 
ben  burd)  ©aiten  gebatten  mirb,  roeldje  um  bie 
runbe  Btange  bt<  gadjbogene  berum  grben  ; 
ir.  (ïBfi{j.)»tn  abgcbaartcé  giU. 

Cuisant,  ante,  atlj.  brennenb  ; einen  bren» 
nenben  ©djmerg  erregenb;  |d)mtrgenb.  One 
douleur  cuisante;  ein  brtnttrnbcr,  em  çeftiger 
Bdimctg.  mon  fcgt  ou*  : üu  chagrin  cuisant; 
ein  nagenber  Jïummer.  Des  remords  ouisans; 
nagenbe  ©emiffenébifft.  Do  repentir  cuisant; 
eine  f<bmerglid)e  SReue.  Dn  froid  cuisant  ; eine 
btennenbe,  eine  beftige,  empftnblitbt  Adlte. 

Cuisine,  »./.  bie  Aûdje;  berOrt,  roo  ge» 
fod)t  mir  b,  mo  bie  Bpeifen  jubefeltet  merbeu  ; 
it.  bie  fdmtlidjen  gur  Aûdje  fines  «ornebmen 
4)trcn  gebîrigenlBebtenten.  Une  cuisine  claire, 
obscure  ; eine  belle , eine  buttfle  Jtüd)e.  La 
batterie  de  cuisine;  bas  JVüd)engefd)irr.  La 
serrante  de  cuisine  ; bie  JbâçbenJnagb.  Le 

§ arçon  de  cuisine;  bi  r Jtùd)m  junge.  Un  aide 
«cuisine;  ein  Stçfotb.  11  a mené  5a  cuisine 
avec  lui;  er  bat  feine  JCudje  mit  |ttb  genommen. 
OItan  fagt  : Faire  la  ctiisine  ; Pie  JtÜefje  beftela 
Jen;  bte  étüd)e  beforgen;  bie  ©pel|en  ut  ber 
ScÎAt  guberdten.  Unebonne  cuisine,  maigre 
cuisine,  pauvre  cuisine;  eine gute,  e t n e fd) 1 1 rfj , 
te  jïürfjf  ; ein  guter,  ein  fcbledjter  ïiftb-  U ne 
hante  que  les  maisons  où  il  y a bonne  cuisine: 
*r  befudjtnur  biejenigen  ■pdufer  fletgig,  mo  eé 
etmaS  gutcê  gu  effen  gibt.La  cuisine  y est  bien 
froide,  n’y  est  guêpe  échauHée;  -pan  trifft 
bort eine magercattidie  aiqmait  ijt  bott  |d)l«bt. 
Faire  aller,  faire  rouler  la  cuisine;  bie  -Rlidje 
beforgeri  ; bie  Xuffi(f)t  liber  bie  0Sff<be  bd^en, 
unb  atleé  anorbnen,  mas  gur  Æafel  gepCrr. 

Fonder  la  cuisine;  bâtir  la  cuisine;  f ür  bie 
JCudje  forgen  ; Xnflalt  madjen,  ba£  btnlinglt» 
eber  aiôtratb  non  üebensmtttrin  gnr  ®e  fteUung 
beréCfitb.  corbariben  ftp.  ©rr*™.  “"b  fis- fogt 
mon  non  eincm  btefen  unb  fetten  Slenftben:  11 
est  chargé  de  cuisine.  B.  aud)  Latin. 

Ct.iit  e,  beltougi,  bieJCotbfunfl;  biejtunfl, 
bit  ©p<  en  gut  gUgUrd)ten.  Il  apprend  la 
cuisiné;  rl  rr.t bte Jtodjfunii; er lerni fodjcn. 
Il  sait  biéu  la  cuisine;  er  oerflebt  bieJWdje 
(ebr  gut;  er  ifl  ein  guter  .Kod).  3ïî on  nnii 
Cuisine  bourgeoise,  eine  biitgerlitbcJMtbe; 
œenn  bie©peifen  obnenielJCufroanbgubereitet 
maben,  fo  mie  es  in  einer  bûrgerlitben.f>aué* 
ÿattuiig  gebraud)ltd)  i(ï. 

Cuisine,  (je  si  ougj,  fine  ©eroürjbûrfjfe;  eine 
<8emürjlabe;  eine  Heine,  IdnglidK  Sücbfe  obet 
Bet;.:rt)tel,  meld)e  in  nerfdjiebenen  gddiern  al» 
(eriei  ©eropvje  in  ftd)  bdl t,  unb  bie  man  auf 
«eifen  bel)  ftd)  ju  tragen  pflegt. 


Cuisin  521 

Cuisiner,  tt.  n.  bie  JCüd)f  beforgen  ; baéŒf» 
fen  guridjtcn  ; fod)en.  Ce  garçon  cuisine  un 
peu,  cuisine  asser  bien;  biefer Sutfdjc meif 
ein  menig,  roetf  girmlid)  gut  mit  ber  jCiidje 
umgugebrn,  Eofht  gicmltd)  gut.  mon  (agi  gi. 
roôprticbe'  : Faire  la  cuisine. 

Cuisinier,  iêre,  s.  ber  Jto<b,  bie  JWtfiinn. 

Cuisinière,  s. J.  bie  Sratpfannc  ; etn  Jtd» 
djengefôirt  oon  ©ifenbled),  Sleifd)  bartn  gtt 
bralen. 

Cuissart,  s. m.  bie  ffieinfrfjitne,  ber  Sein» 
barnifd),  bieSeintfiffung;  berjeuige  Æbeil  an 
ber  tbemaligen  Mdjlung  eineé  SRittrrs,  ber  bie 
©dienfel  unb  SBeinr  cor  ^tieben  recrcalirte. 

Cuisse,  »./.  ber  ©tftenfet;  ber  obéré  biefere 
Sbeil  beS  gupel,  groiftfien  bem  étnip  unb  ber 
.fcüfte;  bas  bide  Sein,  melrfjeê  ma»  bcp  finis 
9en  DierfûSigen  ïbirren  unb  berm  ©rflûget 
autf)bieé(eule,  ober  aut^  ben  Sdjldgc!  gu  nens 
nen  pflegt.  L’os  de  la  cuisse;  baséÂenfels 
bein.  Il  est  blessé  b la  cuisse;  er  ifl  am  ©d)ens 
fel  oerrounbet.  La  ouisse  d’un  cheval;  ber 
fedjenfel  eineé  ÿferbeê.  La  cuisse  d’un  bœuf; 
bas^tinteroiertel  oon  eincmOdjf.n.  Une  ouisse 
de  cerf;  ctne$irf$feule.  Due  cuisse  de  chapon; 
ein  ©rfjldgci  «on  einem  Aapaunc.  ©.  au. -b 
Voix. 

Cuisson,  s.f.  baê  Jtodjen,  ©ieben,  Sraten; 
befonberé aber  baé  Saden.  11  a eu  tant  pour 
la  cuisson  des  viandes;  er  ^at  fo  «iel  fût  ba* 
jtodjen,  fût  bie  Subereitung  ber  ©peifett  bfs 
(ommen.  Ou  paee  tant  pour  la  cuisson  de 
Chaque  pain;  manga!)H  fooiel  fér  jfb.-s Srob 
gu  baden  ; man  ga()U  fo  «iel  Sadgelb  für  jebeé 
S8rob.ll  manque  b ce  pain  un  peu  de  cuisson; 

biefes  Srob  batte  ein  menig  beffer  attégebaden 
merben  fotlen.  Pain  de  cuisson  ; bauébadeu 
ober  bausgebadeneé  Srob. 

Cuisson,  btigtoutb,  ber  brennenbe  ©dimerg, 
ben  mon  empftnbet,  roenn  man  ffd)  gebrannt 
ober  bie  4>aut  abge|îobett  bat,  te.  Je  sens  une 
horrible  cuisson  dans  ma  plaie  ; id)  fdble  ein 
entfeblidjeé  Srennen  in  meiner  Suiibc. 

Cuissot,  s.  m.  bie  .Seule  obet  ber  ©cfldgel 
«on  einem  Iffîilbprete.  ün  cuissot  de  sanglier; 
eine  aBilbfdjmeméfeule.  ün  cuissot  de 
«hevreui  1 ; tin  SRti)f<blâgeI. 

Cuistre,  ».  m.  ein  ©djimpfname,  mornit 
man  gemeiniglttb  bie  ïufmârte r in  btn©djulen 
unb  (SoUegitn  belcgt.  mon  pft^t  ouib  moM  einen 
unmanier(td)en , pcbantifdjen  îRenfdjen , ün 

cuistrd  ;u  ninncn. 

Cuit,  te,  part,  et  atlj.  gefodft,  gefotten,  ge 
baden,  gebraten,  gerbfiet,  gebrannt.  ( ©•« 
Cuire,  o.  a.)  Viande  cuite;  getodjtfiv  gefo  V 
teneé  ober  aud)  gebrat.-ncê  gletfd).  Du  paiu 
bien  cuit;  roobl  auégebadeneé SBrob.  Terre 
cuite;  gebrannte  ffirbe.  Pierres  cuites;  ge» 
badene  ©teint.  Pommes  cuites;  gebratmt 
xpfel.  Fromages  cuits;  bet)  ober  Uber  bem 
geuer  bereitete  Jtjfe.  Fromages  foiblemcnt 
cuits  ; beç  gelinbem  tÇeuer  bereitete  étâfe.  3ig. 
Son  rhume  n’est  pas  cuit;  fein  ©tbnupfen  ifl 
notftnitbtreif,  flicftnotbnitbt.  Cethommea 
du  pain  cuit  ; biefer  ffifcnfd)  t)at:  fein  SBrob, 
barf  ffir  Srob  nidjt  forgen,  bot  fein  rcid)Iid)cé 
Xuéfommen;  it.  er  bat  tinen  btnlù'ngltd)en 
Sorratb  «on  bem,  maé  ibm  gu  ciner  ©adje  né» 


Cremail 


Cremer 
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fin.'  Stentt  fh'ften.  Créer  une  pension  sur  un 
b-mélice  ; einru  3abrge()alt  auf  tint  qei(llid)t 
fPfrlinbo  anicrtfrn  unb  l'irtuitligen.  Créer  des 
dettes,  ©dnilben  martien.  Créer  des  mou 3 
neue  ïfiôrtrr  ftbajfen  ober  tnodien. 

Crémaillère,  t.f.  ber  AcffelÇKtftni  eine  mW 
•fcotiii  otrftBetic,  eiferne  ©.ange  übit  bem 
gfBcrÇerbf,  beu  iteiTel  bacan  fcod)  obec  niebtig 
fibre  tas  gâter  ju  bdngrn.  Baisser,  hausser 
la  crémaillère  d'un  cran,  de  deux  crans  ; ben 
Æ.'liel  um  etne,  um  jtcet  jtrrbtn  obetfbaftn 
nturtger  ober  bb'fifr  (an  ben  .fiefftlbafen;  bà'n» 
gen.  3 s-  mat,  trenn  tin  greunb  obev  Se. 
lanntereon  une  fcinc  eigcnr  pauetaltuno  ans 
fangt,  ober  etn  neue*  sbaué  bejieÇt:  Nous 
irons  pendre  la  crémaillère  chez  lui)  toit 

wollcit  in  iVinevJVfidtcben  AelfelbafenaufÇidn» 
gcn;  ajit  u'ollat  ibn  bfld)maufen i im 8rm. Eeb. 
Ira  «pollen  il; ut  ben  S:f<f)  rilcfen. 

Crémaillère,  Jsrist  outb,  eitteifecner ^tafen, 
cher  etn  geferbttS  fiifen  an  cinem  fcbrrtuWc 
ebir  ffittbebrtte,  um  bie  Éelme  inciter  jurnrt 
obtr  inciter  bûrwârté  fie  U en  ju  fônncn.  Une 
chai  se  ii  crémaillère}  tir,  tcbnflufci  mitfbafen. 

(■  émaillère,  jmjtou*,  boè  ilaipneifen,  tin 
fi  je  me»  S8t;thlige  mit  JC.rben  an  Ibotrocgcn, 
uni  occmittetfl  einci  eifernen  ©lange,  bie  in 
tint  non  ben  ji,  . ben  eingebân jt  roitb,  bieÆ^ür, 
fo  tutii  man  toill,  ju  Jffnen. 

Bip  ètin  Seitoiiij.tûiif  eertttèt  mon  tinter  Cré- 
maillères, gtiniffe  Œinfdiniîtean  benêinien  ber 
Brufltrebre  bcé  bebertten  ®augté,  bermittelfl 
tt>cld),'r  ber  Cuidigang  jtrifcf>en  ben Æraberfen 
ttnb  bem  ©lacté  lubcctt  mirb.  ©.  Parapet. 

Crémaillon,  s.m.  fin  flciner  Jteffelîjafcn, 
tneld)eran  etnntgréfieren  «ngel’à'ngt  tnirb. 

Crétnastères,  adj. m.pl. ( Snat.)  Les  muscles 
erémastères;  bie  $obenmuételn } bie  .Ç>eb» 
mut-fclnt  bie  jtnei  SCluKeln,  tnotan  bie  ^toben 
ÿângen. 

Crème,  t.f.  ber  Statut , ber  ïDiikhrabm, 
bie  ©a&ne,  bcrSdimant.  La  première,  la 
petitecrème,  ou  crème  douce;  füf ce  3Ia|)m. 
Fromage  de  crème}  SJafjmlâfe.  Une  tarte  b 
la  crème;  ente  IXatmiOftf.  3u  brr  «inttunfi  ver. 
(Iriit  mon  tintrr  Crème,  fin  j«  eiiier  g ttbt  ffen 
jDirte  cingefoittré  bOIue  bon  giem  pbet  üS'lrt), 
(Sdotolflte,  ÜSanbcIn,  ic.  Une  crème  aux  a- 
tnandes;  e,'n  SQlanbrlntué,  fDtonbrlbrci.  Crème 
veloutée;  Sftilitrabmmué,  fflilcfjrabmbtei. 
Crème  d'orge;  ©,  rflenfd)If  im. 

5 g.  tirent  mon  Crème,  Sla.  ni/  baé,  tuai  an 
eilîrc  ©arfjc  ba&Seitcifl.  II  n’y  a plus  rien  À 
gagner  en  cette  affaire;  un  autre  en  a pris 
toute  la  crème,  eu  a eu  toute  la  crème;  rS  ifi 
bei)birfrr©5rbini(fttè  me^r  ju  gctriiinen;  cin 
gnbcrcr&atfdjcn  ben  SRabmobrr  bas  ffiefte  ba» 
bengrjegen.  II  nextraiteetauteuravec  soin} 
il  en  a prij  toute  la  crème;  tr  bat  einen  fit  ifii» 
gcn  Jluéjtig  aus  biefem  SrfjnftfirUiVgimqdjr; 
tt  bot  bob  3t|tt  bataué  genommtn.  ©.  audj 
Fouetté,  de. 

Crème  de  tartre;  SBtmfltinrafjm;  gereinig» 
fi-r  SBeinflein. 

Crème,  ».  m.  ©.  Chrême. 

Crémeau,  3.  Chrémeau. 

Crémcnt,  ».  ni.  btr  ï a fl  U fi,  5Citmud)é;  (©. 
Alluvion)  if.  (ôpratbi.)  bit  SJer  jrèfctunq  ti« 


mê  SBorttè  burd;  tint  obtr  mtfjrere  ©ptbtn, 

bel)  ber  Jfbtranblung  bcfitlbrn. 

Crèmer,  o.  ».  Staçmanfcben,  Sabm  gtbtn. 
En  été  le  lait  crème  pins  uu'en  hiver;  im 
©ümnicr  ftçt  bie  9Rtldj  mtbr  Siaitm  an,  gibt  bie 
SHildt  mebt  Slatun,  alv  im  ffiintet. 

Crémière,  t.f.  einefftrau,  n,H'[d)i  Sîabm  cbec 
©abiti  btvf auft ; bie  Slabmbdnbleiinn. 

Créneau,  ».  rn.  bteÿinne)  ber  Œinfdjnitt  obtr 
jabnfërmtgc  tfbjaê  in  bem  oberen  itjeile  etntr 
ffllaurt  ober  Sruftit’i^te,  bte@d)it  bfrbartt.  Le» 
créneaux  d’un  aucien  mur  de  ville  qu  de 
chétcau;  bie pinnrn  ober  ©d)ie6i'battni  tincr 
alten  ©tabtmaucr  obec  ©djUjimauer.  Atta- 
cher les  échelles  aux  créneaux;  bie  jettern  an 
bit  3innen  befefligen.  Tirer  par  les  créueauxj 
burd) bir  Sduepîtijartm  feb:,  (jeu. 

Crénelage,  ».  m.  baôSiànbein  ebec  Stdnfv 
teln  ber  tDldnjftüif,  ; it.  ba6  Serànberte,  brr 
IraufeSianb  eineraBünje.  3.  Créneler. 

Crénelé,  ée.  part.  et  aJj.  geterbt;  it.  mit 
Simien  ober®d)te|jfrbarten  ocvirben.  (©.Cré- 
neler) Une  monnaie  crénelée;  tint  gitan* 
belle  Sttûnje.  La  coupe  crénelée;  ber  jmnens 
fdjnitt,  Jatmfdjnitt. 

Crém  ier,  u.  a.  ferbtn;  mit  (Kerbin-oerfeben; 
Serbenober  fimfdmittein  etmaé  madjen}  ein» 
fetben,  auèffrben,  auôjactin.  Créneler  une 
muraillp;  tint  ÜSauer  mit  dinnen  obrr  Sdj'if» 
fdjartrn  oerfeben.  Créneler  une  monnoie} 
tint  SDlûnjc  idnbrrn;  mit  tintm  geferbtcnSiann 
bc  ober  l'onfi  mit  tiner  jierlidjtntlinfaiTung  am 
Sîanbe  berutn  t)rrfe(»en.  Créneler  uuerouede 
montre}  ein  Ubrrabgâbneln.  G.  Denteler. 

Cténplure,  t.f.  geîerble,  aucgeferOte,  ge* 
jactle,  auêgejacf  te  llrbcit.  Une  feuille  en  cré- 
nelure,  b erénelure;  cm  gcjattteè,  gcferoteS/ 
auègeferbteé  IBIatt.  Des  dentelles  en  créne- 
lurejauogejatfte  ©piçtn. 

Crenon,  t.m.  fin  ©titcf  oon  eintmim  Sdjit» 
ferbruibe  getÿeiltcn  ober  aefpaltencn  ©d)tefer» 
blocte,  fo  ine  ta  au» bem  &ru$c  ÿtrau»  gtfér* 
bert  toirb. 

Créole,  ».  m.  et  f.  ber  Orrole,  bit  Srcolinns 
tilt  Xmcnfancr,  eine  Kmeritanrrtnn  «on  euro* 
pdifdjer  ïbtunft. 

Crépage,»,  m.  ba6Jfraulmad)tnober  JfCrep* 
p bes  ificrrsj  it.  bie  JCraufuug,  totldjt  bco 
glorbuvd)  bieditbrvemmgerbait. 

Crêpe,  ».  m.  btrglor;  tin  burrf)(ïtbtigtS, 
b5titit6  ®emebe  non  ©eibt,  Stefietgarn  ober 
IBollt,  oon  aUtrlei  garbtn,  gemeimgltd)  abtç 
fdiioaig,  jurdirauer.  Crêpe  lisse)  glûttcrglor; 
SSiltbflor.  Crêpe  simple;  cin|a,bcr  glor. 
Crêpe  double}  bopptlter  glor.  Crêpe  crêpé* 
fvauftrglot;  Jtrcppflorj  JUeppe.  Il  porte  us 
crêpe  i son  chapeau^  et  tràgt  einen  glor  or 
fr  in,  m foute,  obec  um  ici  tien  -put. 

Crêpe,  t.f.  bas  èCrauSbrob}  tint  Xrt  ©e. 
barteneS. 

Crêpé,  ée,  part,  etaiij.  gefrdufclt;  frauS  gt* 
marbt.  (©.  Crêper)  Cheveux  crêpés;  gctràu* 
felte  4>aare.  ©.  aucf)  Crêpe. 

Crêper,  o.  u.  tigufen,  f ràuftln;  troué  ma» 
(ben,  toit  but  glor.  Crêper  uoe  étoffe;  rinrn 
3eug  troué  matben.  Crêper  des  cheveux; 
^'oort  f ràm'iln.  Se  crêper;  tratio  roerben;  fid) 
frâufetn.  Ses  cheveux  eommeueen»  à sc 
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, «rêper,  feine-Êoare  fangrn  an  Fcau « ju  mer; 
fcrn,  ftefi  ,;u  Eràufein. 

Crépi,  ie,  part.  et aitj.  beworfen.  ©.Crépir. 

Crépi,  s.  m.  ber  Setrurf;  ber  ®Srtel  obec 
jtalf,  «omit  tme  füfourr  bemorfen  ttmb;  brr 
JCaif  tnurf.  H faut  mettre  un  crépi  sur  cette 
muraille;  il  faut  donner  un  crépi  a celte  mu- 
raille. manmufitHef.~Sffiauernm.iUlf  betrerfeit. 
, Crépiu,  ».  m.  Saint  Crépin;  brr  bctlige 
Cnfpirt;  brr  'Patron  brr  ©djujirr.  OTan  foge 
«on  rinttn  artnen  Sebuficr  ober  ©dptbflicter, 
jcrld).r  auf  btnt  8anbe  non  rintm  Sorfe  jum 
onbrrn  Çcrum  jicfct  unb  Xcbeit  ftttfjt,  unb  roelr 
<ter  frin  ^anbrocrBjeug  unb  feinr  aanje  .ftab» 
Jeligfeit  fn  emetn  ffetncnGatfe,  Seint-Crépin 
Âenonntjbeç  jtdifflfcrtlll  porte  tout  son  saint- 
crépin;  cr  trâçjt  aH  frin  SBiodicn  .ftabfiligfeit 
bel)  ueb.  £ahfi  èif  fpcltb.cèttlldit  RcOtnSûtt  : lia 
perdu  son  saint-crépin;  cr  bût  frin  S8iê(f)en 
ivmiitt  ober  Bcrmôgcn  emgebüst. 

Crépine,  t.f.  bie  Jtrcpinc;  rine  ïrt  gran» 
fen  son  ®olb,  ©ilbcr,  ©ribe  ober  âmirn,  œei» 
dje  oben  breit  unb  bur<hbrotf)en  getoirft  finb, 
/ unb  long  becabbângenbe  ga'ten  SaSen  ; it. 
CUl«08  )baé  91ib  ber  Sjmmer,  ba$Gberbif9îic» 
ten  berfelben  ge  fdjlagen  tft;te.<So*i.)  einStücf» 
djen  9te$  son  einem  JCatbc,  tsorein  tttras  ein» 
gefiilagcn  ober  eingeirittrlt  œitb. 

Crépir,  ».  a.  mit  ffSürtel,  mû  einer  Suntbe 
«onJCalf  unbSanb  beœcrfcn.  Il  fltut  crépir 
eette  muraille;  man  mufi  biefc  3Sauer  berner» 
fen.  Crépirle  orin  ; bie  gefponnrnen 

ÿfi'rbtbaàre  im  SBaljer  fodjcn  (affen,  bamit  fie 
{roué  ira betl.  Crépir  le  cuir;  (Srtuilxr.l  baS 
ïebft  frifpeln,  auf  berWarbenfeite  [roué  unb 
Inbpfig  niadien. 

Crépissure,  s.  f.  ber  Aalftrurf  auf  einer 
îRauer;  bie  ftaufe  ïùntbe  sonjtalf  ttnb  gro» 
btm  Santé,  toomit  eine  SRautr  bemorfen  ober 
âbcrtümbt  ift 

Crépitation,  t.  f.  baê  $)raffeln,  Jtnajlern 
ober  jvniflern  brê  $o(jeé  bep  einem  flarlett 
fÇtomntfeuer,  ie.  tasitnir  jdj.n  gebrodienerUno» 
4en,  menu  fttf)  tbrediànber  an  einonber  reiben. 

Crépodaille,  ©.  Crapaudailie. 

Crépon,  s.  m.  ber  Crépon;  eine  2frt  molle» 
nen,  tiatbfcibenen  ober  (einraen,  bem  ÎÇlore  et» 
ujaSglcicbcnbcn,  ober  sicl  bideren  3ettgrê,  met» 
tba  ungcfüpert  unb  etipcê  traub  ift- 

Crépu,  ue,  adj.  frauo;  flarf  gefraufet  obrr 
gefrâufelt.  I.es  Nègres  ont  les  cheveux  cré- 
pus; bit  Stegern  Çaben  febr  fraufr  fpaarr, 

Crépusculaire,  adj.  det.  g.  (ttfiron.)  La  lu- 
mière crépusculaire;  bue  ftbtuadK  Bid)t  beo  ber 
JCbmbbammerung,  cher  bcç  bem  ânbtudje  beé 
Sogeé.  Le  cercle  crépusculaire;  beçéôantme* 
fungéfreié. 

Crépuscule;  ».  m.  bit  ©âmmerunp.  Le  cré- 
puscule du  matin;  bie  SDtorgtnbàmmerung. 
f e crépuscule  du  soir;  -bie  2Cbinbtdninurung* 
11  y avait  encore  un  peu  de  crépuscule;  eé 
mat  neds < in  menai  bdmm. rig. 

Créijuier,  ».  m.  brr  Jtrefen»  cher  JCvicfen» 
baunt;  ein  imiter  ‘pflaimibcum. 

Cresscrelle,  t.f.  ber  Æl;urmfa!f,  JCircfien» 
falf,  SRauetfatf. 

Cresson,  ».  m.  bie  JCrrffe.  I.e  cresson  de 
ruisseau,  cresson  nia  fontaine;  bie  iSrttnnen» 
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Ireffe.  Le  eresson  des  jardins,  cresson  alé- 
nois;  bie ©artenfreffe. 

Cressonnière,  *./.  ein  Drt,  reo  piel  SBrun» 
nenfreife  midifet, 

Crétacé, ée, ad/.  Ireibenartig,  freibitbt,  fret» 
benbaft;  ber  JCreibe  àbnltdt,  vbicausb,  bie  (ü> 
gi  nfdiaft  ber  JCreibe  babent. 

Crète,  s.  f.  ber.Kamm;  ber  fïeiftfjtgc,  meb» 
rrntheits  rotbe  Jiuérourbs  auf  bem  Jtcpfe  ber 
4>abne,  gitibncr  unb  eintgeranberti  SBogel;  it. 
ber  Sdiopf  ober  geberbuftb  auf  bem  Jtopfe  et» 
ntger  Sôgel;  bie  èattbe;  ie.  bie  JCrone;  brr  cr» 
ÿabrne  Sbal  auf  bem  Jtopfe  gtroiif.r  ©tlslan» 
gen.  Ce  CO  J a une siouble  crête;  biefer  Jpat)n 
bat  etnen  boppelten  .Kamm.  Un  pâté  avec  des 
orêtes  de  coi[;  einéï>afli'tf  Bon^abnrnfûtnmrn. 
La  crête  d’une  alouette)  btepsaube  riner.?erd)e.  » 
319.  fajt  raon  : Lever  la  crête;  ben  JCamtl!  auf» 
fepen,  flclj,  botbmiitflig  ober  ûbermütbigroer» 
ben.  Baisser  la  crête;  bicSlügel  bauge ti  laffen; 
Kraiitbtg  tnerben,  it.  feinr  àSuntrrfeit,  feme 
JCrüfte  ntvltercn.  Rabaisser  la  crête  è qn.j 
luij donner  sur  la  crête;  einen  b.mütnprn; 
einem  etnéaufbenJcammgeben  ober  uerfe|en. 
(asm) 

La  crête  de  coq;  (®otnn.)  ber  ^>a[;ncnfamni, 
bas  jtlapperf rgut,  bao  SBSiefenlâufefrauti  (.©. 
Pédiculaire) ie.  (&not.)  brr  foobnenfantm;  brr 
fpitige  Sort  fa  6 bcs  |tebfornii.iai  Siines  bec 
^tirnf<f)ale.  HuarrOmi  fùfirrn  nseb-anterr,  ei» 
nem  ^abnrnfamnir  abnïidte  Srbôbungrn  an 
gemiffen  Jtnodien,  btn  Jlomta  Crête  : j.  SB.  La 
crête  de  t’os  des  îles  ; brr  breitr  SRanb  brê 
Sarmbrineb.  Cie  JUmiborpt  nettnen  Crêtes, 
^abnenCàmme,  fammfSrmigr  fjflriftbgcmdtbir 
am  ïfter. 

®ïûn  Rcaof,  Crête  de  morue;  fin  ©turf  bom 
fflûtfgratbr  bréStccf  ftftbee,  naît  brm  Jtopfe  ju. 
La  crête  du  parapet;  ber  obéré  SX  an  b obcrSRiif, 
fen  einer  fflrujltrebre.  La  crête  du  chemin 
couvert;  brr  oberflr  Sbetl  beé  brberften  éUrgea. 

1 ,a  crête  d’une  montagne;  ber  @tpftl  cineS 
SBergea.  La  crête  d’un  murion,  d’un  casque; 
brr  ribaoenrUieifen  ouf  eintrSturmi'aubc  obéi 
SBitfelbaube.  Une  crête  de  blé;  ein  ploufm 
Wetrcibe,  ber  fo  oufgcftbdttet  ijt,  baf  et  oben 
fpiç  julôuft. 

Crêté,  ée,  part,  et  adj.  mit  einem  JComme 
Btrfrbcn.  Un  coq  bien  crêté;  ein  ^>obu  mttei» 
nem  fdjônen  groêm  .(tamme. 

CrêteleT,  ».  n.  fadrrn;  trirb  00m  Scfthteie 
ber  £rnnr  gefagt,  ntrnn  fit  Sier  gelegt  bat. 

Crételer.i'.a.  (ïuibm.) @d)mi&en  obetSttei» 
fen  matben.  ©.  Ecriteau. 

Crêtelle,»./.  bas  Jtammgraê;  eioc  ©rosott, 
(oalt  ontb  Lu  cvnosllre  gttiauiit. 

Crète-marine,  obrr  Criste-marine;  SRee r* 
fcntfiel.  ©.  Baçile,  Fenouil  marin. 

Creton,».  m.  berïalgtrcfttt;  bie  Wfirbm, 
gué  tueldjrn  man  benSalg  ober  baêUnfcbütt 
auégtprr’St  bat. 

Cretonne,  s.f.  eine  2frt  œeifier  Seinmanb, 
bteibren  9?amcn  oon  ibutn  ctflrn  gabrifantm 
füfctt,  wrld)cr  Creton  bief. 

Creusé,  ée,  pan.  et  adj.  gegraben,  nuage» 
bbbû,  IC.  ©.  Creuser. 

Creusement,  ».  m.  baê  ïuêgraben,  Xttébêb» 
Irn;  bie  ïuêgtabung,  JtuSbôblung.  Cmtn.  atto 
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Creuser,  w.  o.  gtaben,  auJgrabm,auStiefen;  ©peife.  La  crime  fouettée  est  une  ri  and» 

1 t.  auêbJiltfh;  bcbl  niadjen.  il  faudra  creuser  bien  creuse  pour  un  homme  quia  faim;  ge« 
bien  avant,  pour  trouver  le  roc;  man  tnrb  fdjlagenrr  Sabm  t jl  tint  fefte  lofe  ober  ieere 
jiemlid)  tirf  gtaben  miiffcn,  etjf  trtan  auf  ben  ©peife  fur  einen  ®gnn,  ber  .punger  bat.  La 
Çfclofiein  tommt.  On  trouva  de  l’eau  en  lecture  qu'on  nous  a faite,  est  de  la  viande 
creusant,  à force  de  creuser;  alf  man  grub,  bien  creuse;  tua  j man  unéba  oorgelefen  bat, 
nad)  langent  ©rabot,  olé  man  lief  binunrerge»  jfl  tjne  lofe  ©peife,  bic  tuebtr  b, -ni  Setftnnbe, 
gtaben  batte,  fanb  inan  SBalfet.  Creuser  un  nod|  brm  .fâerjfn  SSabrung  gibt.  Se  repaître 

puits;  einen  Sirunnen  gtaben.  Creuser  un  de  viandes  creuses;  fjd)  mit  ieeren  fioffiiungeiv 

tronc  d'arbre;  bic  Stbt  unter  brm  ©famine  ci»  mit  eitcln  ÆrSumtteien  ndbren,  imtirbalten. 
ncê  ffiaumcé  aufgraben.  Creuser  un  port;  ci»  ' Creux,  roirb  amp  onflott  Profond,  tief,  ptfogt. 
tien  4>afeu 'oustiefrn  ; eintn  .ftafen  baggern.  Un  fossé  bien  creux,  creux  de  dourc  pieds; 
Creuser  une  pierre;  einen  ©tein  autbctlli'h,  rtnfebr  tiefer,  rin  jittîlf  ©djuf)  tiefer  ©rabrn. 
bopl  anéarbriten.  L’eau  creuse  la  pierre;  bai  T, a rivière  est  tort  creuse  en  cet  endroit;  bet 

aüajferbéblft  ben  Stein  aul,  maibt  fine  dpoîj»  ÿiufj  {ft  an  biefem  Drtc  febr  tief.  Un  antre 

lung  obet  SBettiefung  in  ben  ©tein.  creux;  eine  tiefe  -pbMe.  Sip.  Un  esprit  creux; 

5 p.  Creuser  une  soience,  une  affaire;  tief  un  cerveau  creux,  une  cervelle  creuse;  rin 
in  tine  SSiflenfdjaft,  incine©ad>e  rinbringen;  nivtifdiery  trSumerifd)er,  bertuierter  étopf. 

I «inc  ©ad)C  ergrùnben.  Personne  n’avuit  ja-  Uneirnagination  creuse;  eine  m'ioirrtc  Sin» 

tuais  tant  creusé  dans  cette  science;  nietnanb  bilbunpv-traft.  Cette  pensée  est  bien  creuse; 
batte  je  in  bieferSBifTenfibaftfo  tiefe  Untcrfu»  bas  t ft  ein  febr  nirrifrf)er,  em  ttmnberliiberWc» 
ebungen  angcfleüt,  eifo  roeit  baringebvad)t.  Il  banfe.  Un  songe  creub;  ein  loerct,  eitlee 
a creusé  jusqu’au.fond  de  cette  affaire;  et  bat  üraum.  aild)  Songe-creux. 
bic(e  Sadie  bis  aufbenfflrunbunterfudit,  er»  Creux,  tuirb  aud>  jun>eirrn  af*  ein  îReSentooct 
forid)t.  Se  creuser  lecerveau  b qch.;  fîlt)  ben  «rtraa*i.  Songer  creux;  |ld)mit.pirngefpilu 
Jtopf  il  bit  itirai  jerbrccben;  fid)  oie!  Wùl'f  gc--  |en,  nm  Bingen,  bie  blofi  tn  einer  leeren  gin» 
ben,  uni  etiraô  su  erfcrfdjm,  su  rrgrflnben.  Cet  bübitng  befleben,  mit  leeren  ïrdumernen  un» 
homme  creuse  son  tombeau;  biefer  iDîonfd)  tecbalten. 

gvâ'jt  an  feinem@rabe,  befÜrbcrt  felbfi  feinett  Creux,  x.  m.  bie  péble;  ein  teererSRaum  in 
Sob.  bem  3nmtn  eineS  Æérpcri;  if.  fine  febr  oets 

Creuset,  r.  m.  ber©d!mel3(irgel;ein  fflefâS,  tiefte  ©tcllf  einer? (drf|e;  bteJpéclnng, bie^joh: 
«CîctaUe  tarin  ju  fdimeljen;  if.  bet  ©dudit;  |lmq,  bie  ©rube,  baêîoibi  i*.  (Stbsnef jb.)  ber 
ber  oberfle  Æl)cil  einet,  bobin  Dfené,  burd)  mil--  ©badit.  (S.  Creuse!)  Le  creux  d’un  rocher; 
dien  bie  JCoijlin  eingefliiirjt  werben,  fouit  omb  bicpéblc  rinrt  getfeni.  Lecrenxdc  la  main; 

Le  creux  pccennt.  mon  fopt  ftp.  Sa  vertu  a été  bie  péble,  bie  pobiung  ber  .panb;  bie  boble 
mise  au  creuset;  feint  ütugcnb  ift  im  Sffuet  ^anb.  I.t* creux  de  i’e.touiac,  b c pilfgnibr; 
beinâi  rit  toorben,  i|i  bart  gepriffet  morben,  ^tat  bie  SBettiefung  jroiftfjen  bem  9Sagen  unb  ber 
aile  mégliihf  'Proben aufgeljatten.  53rufl.  Le  creux  d’un  arbre;  ber  imucnbig* 

Creux,  euse,  aJj.  t)cf)t>  mai  im  3nnern  ei»  fjobIe  31)eil  fines  Saurnei.  Cacher  qeh.  dans 
nen  leeren  Saum  bat.  Ce  pilier  n’est  pas  Un  creux;  étiras  in  fine  pôblc,  an  einen  l)ot;!en 
massif;  il  est  creux  en  dedàus;  biefer  ^Ifeiler  Ort  Prrbergen.  Tomberdans  un  creux;in  eine 
i(l  nid)t  maflie,  belte^t  nid)taus  lautcr üjîauir»  ®rube,  in  einCodjfaUcn.  I.ecreux  d’un  vais- 
reert;  et  tfl  inwenbig  bobl.  Une  dent  creuse;  seau;  bie  Stefc  eineé  Sdtifeé.  Le  creux  d’un» 
eilt  tjotjlcr  3abn.  Celte  colonne  est  creuse;  voile;  bic  f)5b(tmg  ober  Siirtilfung,  reeldteber 
biefe  ©âule  i|i(jbM.  Une  colon  ne  creuse;  eine  SBinb  in  ein  ©egel  inadtt,  roenn  er  es  aufbHot. 
^oblfdulr;  eine  ©aille,  meldie  inmenbig  fine  S8oneinem9Reitf(ben,bcrfinengutfn*a6,  unb 
asknbeltteppr  bat,  morauf  man  biô  obéit  bine  febr  tief  fingt,  fopt  mon:  Il  a un  beau  creux,  un 

auf  fteigen  Îann.  Une  sonde  creuse;  ein  Ibie  grand  creux,  c’est  un  beau  creux,  un  bon 
eine  iXinne  ouêgebcbltir  ©udiec.  (©•  Cun.  creux;  er  ifl  ein  gtitcr  Saffïfl,  erfïngt  einen 
ducteur,  übic.)  OTon  fopt  ou*  : Uo  chemin  f($5nen  S8a6. 

creux;  ein  bo.  ler  ’ÜJrg;  ein  tief  ausgefabrnev  Creux,  (,«  Ht  ou4,  bas  fflobell  ober  bie  Rorm 
ober  nom  ffialfer  au«geb6bltcr  SBcg.  Avoir  becîHieber.aUfrbanbctbatenegigurmjugic&rn 
les  yeux  creux;  boble,  tief  (iegcnbeïugcn  bu»  ober  abjuformen;  bie  ÿatrone.  Un  creux  de 
bm.  Elle  a les  yeux  creux;  bit  Xuaen  liegtn  plâtre;  fine  ©ppüform  Graver  en  creux;  per, 
ibr  tief  im  Jtopfe.  OTo..  nenatt,  Une  peau  tiefte  if  iguren  auêgrabtn. 

creuse;  eine  fibwammige^aut;  fine  ^aut  bon  Crevai  Ile,  t.  J.  œo  tni(t  in  bttSptodn  Oti 
fdjlafrem  ©rtpebe.  Il  a le  venire  creux,  le  qjês,!,- rtnc ffriiferei,  eine ©tfemauferei,  i»os 
ventre  bien  creux;  er  bût  einen  leeren,  einen  tep  H blog  aufê  JÇrcffen  unb  ©aufert  angefe» 
ganj  Itérai  OTagen;  er  bat  fiunger.  Cptm.)  f>en  iff,  unb  mobepman  frift,  baj  man  berflen 
Trouver  buisson  creux;  (jüpl  ben  Sufd)  Icer  médite. 

fnbm;  tas  ülilb  ntibt  mebr  an  bem  Ottean»  Crevasse,»./,  ber  Slip,  ber  ©paît  in  einer 
trejfm,  maman  eé  umgangen  batte  unb  fdrbe»  aufgefprungenen  ober  jcrfprungenen  ôad)G 
fhïtiget  l'ielt.  Jip,  fopt  mon  omp  im  pmi.  2eb.  On  bie  dtluftj  if.  bie3rf)runbc;  bic  ©paltf  ober  ber 
a trouvé  buisson  creux;  man  bat  ben  fflufib,  81ip  tnciiteraufgefprungenen^ant.  ilyavoit 
bao  Stefl  teer  gefunben;  man  bat  nid'tgtfun»  une  crevasse, i In  muraille;  ei  toar  fin  9iifi  in 
ten,  œosi  man  fuibtc-  (6.  and)  Dent)  3ip.  ber  SSauer.  La  grande  sécheresse  fait  des 
atnnt  mon, Viande  creuse,  cincSpcife,  bie  nic^t  crevasses  h la  terre; bel)  groHi'l  i'ütro  brfcmmt 

fattiget,  uübmcttig  Kabrung  gibt;  eine  lofe  irrttttboben  9ü|fe.  Avoir  des  crevasses  aux 
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pied»,  de»  «refasse»  aux  main»)  ©djrttnben  Crever  d’orgueil,  dedcpit,  de  rage,  d’envie; 
anben  gOpen,  an  ben  |)Jnèfn  paben.  Ber  $ocpmutb,  bot  ârqernip,  ecr  3otn,  uoc 

Crevassé,  ée.parf.  et  mdj.  geborflen,  aufge»  9îeib  berften.  Se  crever  de  travail;  fïd)  JU  Sobe 

fprungcn.  ©.Crevasser.  arbciten.  Se  crever  de  boire  et  démanger, 

Crevasser,  se  Crevasser,  o.  n.  etre’c.  SRiffe,  oftc  l«It*irati),  Su  crever;  firti  mit  Spcifen  unb 
©paltrn  brfommtn;  btrjlrn,  aufbetflcn,  auf»  ©etrSntrn  ûbcrlabcn,  ju  oiel  cffen  unb  trinftn; 
fprtnqen.  Cette  muraille  commence  b se  cre-  (ttft  ben  ;8Sagtü  ûberlaten.  S.  aucp  JSuée  unb 
vasser;  biefe  ®taucr  fângtan  SRiffe  jubetom»  Peau. 

mtn.  La  tropgronde  sécheresse  fait  crevasser  Crever^  f:f  !Sl  im  gim.  Stb.  junuiltn  omf>  fo  sitt 
la  terre;  bie  gtope  Durer  madit,  bap  btt  @rb»  ait,  Mourir  de  quelque  mort  violente;  cinci 
boben  bcrflet  oberSRifle  l'cfommt.  genjattfamrn  unb  rlcnbon  Xobci  ftcrben.  U 

Crevasser,  o.  a.  madicn,  bap  etroai  SRiffe  avala  du  poison,  etilencreva;  crnapm@ift 
Bbct  ©palten  befommt;  it.  ©éprimbcn  oerur»  unb  flatb  etenbiglid)  baron.  3n  ttc  ®ur«4>t 
fatpen.  Le  froicUlui  a crevassé  les  mains;  bte  tus  *pôf>»ïs  mire  Crever  Im  £«utf<bfn  otubèorfï- 
4>ânbefïnbipm  Doit  brr  Jtdlte  aufqefpruttgen;  ctepitcn - ifcetfin».  C'est  unemédecineà  faite 
er  bat  non  ber  Stâlte  ©tprtmben  an  ben  $dnl'cn  crever  un  cheval;  bicfri  ifteincXr}enei,  toorun 
tefommcn.  ein^ferb  crepiren  f Junte,  «omit  manetn'Pftrb 

Crevé,  te,  part,  et  adj.  jerfprengt,  gebor*  umbrtngtn  fünotc. 
fien.  te.  (©.  Crever)  blton  fogt  im  g»m.  tti.  fub.  Crevette,  »./.  bte  JCrabbe;  ein  flcinct  ©ce* 
(lontift- Bon  cinemfeprbtcfeiliBîanne,  ober  son  IrebS,  on  einigtn  OrunSalicoquegmonni.  La 
eincr fepr bictrn  grau,  befonbet*  njcnnfiepiel  crevette  sauteuse;  ber  Springer;  cine  ïrt 
effen  : C’est  un  gros  crevé,  une  grosse  crevée;  Jtrabbrn,  tneltpe  auf  bem  Siüctcn  ftpœfmmen 
tt  obrr  fte  ifl  ein  Dittroanft.  unb  püpfcn. 

Crève-cœur,  ».  m.  bal .pterjtetb;  ein  poper  Cri,»,  m.  ber  ©tprci;  bie  ftpnede  unb  peftig* 
©rabbeS Jtummerê, ber Æraurigfeit,  ber*Bc»  ®rpebuiiqber©timmf;ir.bd6@cfd)iti.  Pair» 
trùbnip.  (§»m.)  un  cri  ; einen  ©(prei  tÇun.  Jeter  les  hauts 

Crever,  o.  a.  jerfprengen;  inStdcfefprens  cris;  Inut  idireien;  taut  atifftpreien.  Le  cri  d’u- 

ftn;  ntatpen,  bap  étirai  jerfpringt,  jerpiaçt,  légresse,  cri  de  joie;  bas  greubengeftprei.  Le 

dt  fpaltet",  brr  fl»  t obet  jerccipr.  La  trop  cri  de  chasse;  bai  SJagbgcftpvei.  Le  cri  des 

grande  charge  de  poudre  crevera  ce  canon;  animaux;  ber  ©chrei  brr  Üfjicrt;  ber  (huit,  betl 
bieaüju  flatte  ïabung  Bon  Ruiner  toirb  biefe  bie  Sfpietc  son  fid)  geben.  La  chouette  a un 

Jtanonc  jerfprengen.  Le  débordement  des  vilain  cri,  un  triste  cri;  bieSiatpteule  t)ar  einm 

eaux  a rr  vé  la  digue  ; bie  übttfdnremmung  gavfligen,  einen  traurigen  ©tprci.  I.ecridela 

bat  betl  iDctd)  jeniffen.  Un  gros  poisson  creva  corneille  est  désagréable;  bad  ©cftptn  brr 

les  filets  ; eût  groper  gtfd)  jerrip  bte  StcÇe.  Jtràlje  ifl  unangtnrpm.  5 g.  Dieu  entend  la» 

37Tan  fogt  outb:  Crever  une  Jbufce,  un  apostême;  cris  des  veuves  et  des  orphelins;  ©ûttpbret 
eine  Stiattrr  obrr  SUafe,  etn  ©cfepwiit  auf»  baê  ©ifdjroi,  bcê3ammcrn  unbSüebtlagen  ber 
brüden.  Crever  les  yeux;  bie  Xugen  auêfie*  SBitttoen  unb  SBaifen.  Le  cri  de  la  nature; 
d)»n.  Crever  un  cheval;  tin  ^îferb  }U  iïobe  berSRltf,  bie  ©timme  ber  ’Jlatur.  Le  cri  d’un* 
reiten.  Crever  qn.;crercr  qn.de  bonne  chèrej  étoffe  Je  soie;  baê  ©erâufd)  eineê  fiibcnen3eu» 
einen  fo  mit  Sffen  unbSïrinfcn  uberlaben,  bap  gC$  benm  ïnffiblcn.  Le  cri  d’une  plume;  taf 
er  berfien  môdjtc.  (gnu.)  3ig.  fogt  mon:  Vous  jCriÇcineinciStbcr.  Le  cri  d’étain;  baddua» 
cherchez  votre  chapeau;  le  voilà,  il  vous  dieu  cber  Jtnilfdjen  beé  Jinneé,  rocnn  man  cl 
crève  les  yeux;  Si»  futfien  3f)rcn  -Ç>ut;  ba  ifl  cr,  bu'gf. 

et  tiegt  ijlmcn  oor  ber  Slafe.  Cela  crève  le  I.e  eri  de  giierre,  obtt  (ddofitror g,  Le  cri;  bai 
cœur;  baagcijtburdjs^erj,  erroeett  SUitleibeir-  Sriegêgeftfirei;  gcmifTeSBotrc,  treldje eftemaii 
ober  aud)2Cbf(f)eit.  J'étois  fort  en  colère  contre  • bicJCntgipi'ercmitgropcmSeftfirct  ouSfütpen, 
lui,  mais  il  me  creva  le  cœurpar  les  excuses  njcnn  fieinbo'h@ffod)tenanfbengeinbloigin» 
qu’il  me  fit  ; id)  mar  febr  jornig  auf  itjn,  aber  gtn.  Le  cri  des  ï’rançois  étoit:  Mont- joia 
burd)  feine  Œntftbulbigungen  beftünftigte  et  Saint  Denis;  bas  èîricgégtfcfjrci  ber  granjefen 
mitf),  beiBegte  er  mid)  jum  ffltitleiben.  »ar:  Mont-joie  Saint  Denis. 

Crever,  se  Crever,  u.  n.  et  rec.  btrfleni  fi»  Cri,ftift  oudi.bftKusrufjbie  cffentl icfïeîfuêriu 
nenSip  bffemmen;  son  einanber  fpringen;  auf»  fung  obevSicfamitmac&ung  eintrSacfit  auf  SJe» 
ptapen,  auffpringen,  jerplajen,  jerfpringen,  fepl  bfcDbvigEiit;it.  baèiuérufen  fcidjtcga» 
Jfrter  ften.Le  canon  creva  dès  le  second  coup)  tf)»n,tic  man  feill;at-  Le  cri  pour  ordonner  ou 
bie*onone  jerfprang  gleid)  bel)  bem  jtoeitfn  empêcher  te  cours  d’une  monnoie;  bie  offent» 
©tfiuffe.  La  bombe  creva  en  l’air;  bieSombe  Iidje,  buref)  einen  JCuêiuf  g rfrf)ef)ene  SSetannt» 
plapte,  jerfprang  in  brr  Suft.  Ce  sac  crevera,  madjung , tpoburtÿ  ber  Umlauf  einer  3Sûnje 
*i  vous  l’emplissez  tant;  bîtftr  ©act  trirb  jer»  enttorbrr  bcfoblftt  ober  oerpinbert  roirb.  llya 
plaptn  ober  aufplajen , menn  ipr  ipn  fo  l'Olt  plus  de  cent  sortes  de  cris  à Paris;  e$  gibt  il» 
ffillct.  L’apostéme  est  prêt  àcrever;  baê  @e»  'Parié  metjr  alê  punbert  Oerftfjicbcnc'krtrtt  et» 
fdia'tit  toi  U aufgcpen  ober  aufbredien.  La  »aé  attijurufen. 

vague  se  crève;  bieSBeUe  berftet,  bridjt  fitb-  OTon  fogt  im  gtm.  t»6.  On  n’a  qu’un  cri  après 
31?on  fogt  flg.  uno  im  gim.  W.  Crever  de  graisse;  celte  personne;  ci  ifl  ein  aUgemetncê  SSerlan» 
»or  gettbrrfitn.  Se  crever  de  rire;  ladjen,  bap  gen  nach  biefer  'Préfon;  jebrrmann  roünfdjct  bc» 
man  br rflen  mdtbte.  J’ai  pensé  crever  de  rire;  girrig,  frfjnrt  fitb,  biefe  ÿerfon  |U  ftpen.  11  n’y 
itbgtanbtr,  id)  trdrbeBOtSatbtnbnrflm.  Crever  a qu’un  cri  sur  cette  chose,  surcette  per- 
de biens;  ûbtrmàpig  ©rlb  unb  ©ut  pabrn.  sonne;  mou  fpritpt  obrr  uvtÇeilet  Ijpij  biefer 
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©adj»,  eon  bie  fer  fpe  rfon  buvdtgehe  nbé  auf  e ie 
nerlet  2frt;  et  tfr  nuv  fine  iStintuie  tl bet  biffe 
€>ad)e,  über  biffe  Çerfon.  A cor  et  b cri;  S. 
Cor. 

Criailler,  v.  n.  oft  fcfjcflrn;  8iel©rfd|rei  nnb 
Etira  tnacben;  immer  jnnten,  fdjmateii  unb 
leifen.  Cet  le  le  :mue  criaille  toujours  die 
criaille  tans  cesse  aprbs  ses  domestiques; 

b’ffc  grau  fd)ieict  immer  fort;  fie  jantt  unb 
leift  otmrKufbôrrn  mit  ibreniBebienten.  Cgtm.) 

Criailleric,  s. J.  fin  iiftcii  irteberbolieefâf» 
fdjrei  ; oas  («fiajcrt  einer  ÿerfen,  bit  junft. 
Que  jesuis  las  de  toutes  vus  criailleriez  ! strie 
fcin  ici)  eupeà  beftà'nbigenSantenê  unb@d;rcienb 
fo  mûbe  ! (gcm.5 

Criailleur,  euse,  ».  ber  Scbrcier,bie®<breife 
pmi;  ber cbfu bif  »itl  (Sfjdjrci  iiiadit.  .gsm.) 

Criant, a ute.od/.  fd'rcicnb,  ttimmelfdtrtienb; 
traj  tint  êffentüdje  îtçnbung  etforbett.  Une 
injustice  criante;  etne  jdir.ieitbe Ungercdjtigs 
ïfit.  Cela  est  criant;  baô  tjl  bimmel]d)telcnb; 
baU  (dire ter  um  Siadje. 

Criard.de,  adj.  et».  fdireienb;  if.  jdnfiftf). 
il  eat  criard  de  son  naturel;  il  est  d’une  tni- 
meurcri»rde;baê®d;teifn  unb3anten  ifl  iî;m 
natiirlid);  « b«t  tint  jdnEifdje  ©emiitljsart. 
C’est  un  grand  criard;  cv  jjl  fin  grofer 
€idfCt'ifr'  ''  olls  e,‘rs  une  criarde;  it)r  |it)b  ttitf 
(Sdjreifrinn;  it)r  finit  nidjto  ale-  fdjrettn  unb 
|anlen.  Sîtan  iiriu.i,  Oiseaux  criards;  Sjëqfl, 
tofldff  itnntfr  frftreim,  treldje  oifl  ®efd)rct  ma-- 
dlfll.  I.egeaiet  la  eorneille  sont  des  oiseaux 
criards;  ber.f>âbcr  unb  bie  Arabe  iinb  Siôgel, 
tBfldte  immer  fdtreifn.  Dettes  criardes;  jdjrei» 

fttbe©d)ulbfn;.«.litiftfd)ulbfn,fiâpperfd)ulbcn; 
aUcrieiflciue  ©dutlbrn,  bteftin  unb  mieberges 
tnadjt  ntfrbtn. 

Criarde,  s.  J.  cin  ftarf  fjHmmitter  3cug,  bet 
cin  grofteé  ©ridufdi  madjt. 

Crible,  s.  m.  baeSieb,  befonberé  bai  Aora» 
fïcb. 

■Criblé,  ée,  part,  et  adj.  gefttbr,  je jïd)trt. 
(©.  Cribler)  Dion  loge  fig.  Cet  homme  est 
criblé  de  coups,  de  blessures;  biffer  SDlenfd)  i|t 
roHrr  SlSimben. 

Cribler,  v.  a.  (îeben,  burdifïeben,  ftdtten. 
Voilb  du  blé  bien  net,  il  n’est  pas  nécessaire 
de  lccribler;  bas  i fi  fefjr  reines  Jtorn,  es  ijl 
nitfat  notffig  e$  jtt  fteben  obtr  ju  fitbten. 

CribJettr,  ».  m.  ber  Siebcr  ober  ©tdftrr;  eis 
«er,  bft  bas  Jtorn  fiebft  ober  fidjtet. 

Criblettx, adj.  m.  (îtnot.)  fïebfiirmig;  burdjr 
ISdjert  toie  cin  3ieb.  L’os  criblenx;  bas  fiefce 
flrmiae  ®tin  ; baé  ©iebbein. 

Criblure,  <./.  bas,  toaé  bcpmSieben  be»®ce 
treibesburcbfillt;  ber  Unratt)  unb  bie  fdjlerfjtm 
Jt'erner,  nteldie  but d)  bas  Bieb  fallen.  On 
donne  lescribluresatuyolailles;  uv.S  bftftn 
©ieben  abfüUt  ober  burdjfâüt,  gjbt  man  ben 
lûigttn. 

C libration,  »,  f.  (tSbr-m.)  bai  Durdifieben; 
bif  itbfoitbctung  ber  grôbcrcn  Slfeilc  bon  ben 
fetneren  burdffin  Sirb., 

Crie,  t.m.  (fpriibCrt)  bif  ®intf;  einSBerfs 
jeuq,  faflcn  bamit  in  bie  ^t6(ff  ju  toinben.  Don 
jûgfiib  setftrl  c mon  unfrr  Cric,  cineSBagemeinbe, 
tretnit  nuin  einen  îiBagtn  ober  cineJtutftÿe  in 
bie  ntinbet. 


Crie-etac,  (Dfibe  C om  Œnbt  taerbeti  mil  ouf* 
geipre4ft0  Is'etis  Sert  bt;fi*n«  baS ©erduft^ 
fincr  Sadie,  bie  man  ;trbrtd)t  ober  jerreifit. 

Cricoïde,  adj.  C'hcot.bLc  cartilage  cricoïde; 

bet  Sritiijîttcrpri;  ber  eir.fcrmtge  Ànorpei  ber 

îuftrdbre. 

Crié,  ée,  part,  et  adj.  ûuêgcrufcn,  IC.  ©. 
Crier,  V,  a. 

Criée,  s. J.  bet  Xuêruf,  bie  auf  obrigfeitfis 
4cti'3ffe()l  btitd)  cinen@trtd)r6bicner  ôjtentlttÇ 
gefdfebcnbc  vbftannlmadbmq,  bufî  et  mas  uer* 
gantet  ober  Ber  jlrigirt  mirben  foll.  Mettreune 
terre,  une  maison  b criée;  ein  Sanbgut,  fin 
^aus  burdf  dnentlitbfu  tfuéruf  Bon  (Seridjti 
tBcgfii  feil  bi.  tfcen,  ober  bie  geriditlt^c  ®et|lri* 
grvung  brfiflben  mtiublirf)  ocrfünbigen  ober 
auèrttfrn  taiftn.  Un  poursuivant  des  criées; 
tTlç4isgtl.)  einer,  ber  auf  bit  ®,r(leigcrung  ber 
Urgente  n ©rünb.  brs  ©t^tilbitero  bringt. 

Crier,  v.n.  fdfteien;  cin  ©efdtrri  ntcdicn, 
ober  audt  nur  mit  ungciBôbnlidf  lauterBtimme 
reben;  if.  fdtvtiçn,  treinrn,  ottr  ou<b,  |td;  laut 
bel  laÿfit.bt  fibroeren,  os<r  ou*,  Sifentiitb  tabeln; 
it.  teifen,  janfen,  fdftitdlen.  Il  crie  de  toute 
sa  foree;  er  fdireiet  aué  allen  Ataften.  11  crie 
à pleine  tête;  er  fdjreùt  auS  oollem  iwlfe. 
Crier  les  hauts  cris;  tout  ftbreien.  Ilnesau- 
roit  disputer  sans  crier;  er  fann  |ïd)  mit  nies 
ntanben  in  einen  'dSi'rrtoedffrl  einlaiTen,  obne 

JU  fthreien.  Ne  faites  pas  crier  cet  enfant;, 
ntadjt  niebt,  haf!  biefeê  Atnb  ftftrret,  Cmeinet). 
Crier  b l’aide,  au  secours;  utn  -pitlfc  irffrcien. 
Crier  au  meurtre,  au  voleur,  au  feu!  fDZorbl 
®(ebe!  getter!  rufen.  Le  peuple  crie;  baé&olf 
fl^rrfet/.flagt.  Tout  le  monde  crie  contre  cela;  , 
bte  gontjc  SSSett  fdfreiet  bagegen.  il  est  allé 
crier  b scs  juges;  frtSbingegangen,  ftds  bep 
feinen  Stfdjtern  ju  beflagtm.  Les  prédira  leurs 
crient  contre  le  vice;  bif  ÿrebiget  fdftndkn 
obrr  eifrrtt  über  bif  Saflcr.  Il  crie  par-tout 
contre  moi;  cr  fdufict,  er  befdiiBfrt,  betljgt 
ftd)  allentbaibcn  über  mid).  Sa  femme  criera 
comme  il  faut;  jeine  grau  tuirb  red)tfd)affcn 
janfen  ober  (dpnà'hn.  LaisseiJa  crier;  tas t fit 
fdirficn,  feifen  obtr  fdimatnt.  11  crie  après  sa 
sœur;  tr  jûnftmit  feiner  3d)tBf|Jer;  er  fcfiilt 
fie  aue,  iiibem  cr  iijt-  nadifdireitt  ober  ©èclt* 
trorte  naibruft.  C t loogit  logru  : Les  chiens 
crient;  bif  4>unbe  fdjlagf n an,  btllfn,  inbtm  fît 
bas  SiSilb  Berfplgcn.  Ji9.  Le  sang  du  juste 
crie  vengea  nef;  bad'SIur  bcs(Sfrcd)tcn  fdjrctft 
umWadif.  ©pri*to.  ©.Plumer, 

Crier,  ÿeijt  ou*,  fnarren.  La  porte  crie;  bie 
S£i>ür  fnarrrt.  Les  roues  crient  ; bie  SHiïbfr 
fnarren.  bJlou  lagt  au*;  Les  boyaux  lui  crient; 
ce  fnarret,eâ  rumpelt  ibm  jm®aud).La  pluma 
cric;  tiegebfr  frijflt. 

Crier,  beiêî  ou*,  auf  ffiefej)!  ber  Obrigfeit 
éffentlirf)  ausrufen,  ncrftinbigen  oberbefannt 
ntadien.  On  n crié  b son  de  trompe  qu’on 
n’eût  plus  b porterd’armesb  feu;  man  iiat  une 
ferlromperenidjaU  auégerufen,  baf  titan  fers 
ner  fein  Sdjlepgeœebr  be»  ftdi  füçt\ii  foll. 

Crier,  o.  a.  àtiérufeit;  ctroao  baê  ju  t'erfaue 
fen  ifl,  ober  nctloren  gegangen  ifl,  Sffentlitft 
au6ftbrcien,  auifdienen,  ;c.  Ou  a crié  du  vin  b 
cinq  sols;  man  l)at  2Bein  ju  ftinf  Sois  ausge» 
rufen.  Cet  enfant  est  perdu,  ri  faut  le  faire 
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•rier;  brefcâ  JCinb  ift  cerlorcn  gegangrn,  man 
mug  e«  auéfdjdien,  fffentlitf)  aufrufen  laffen. 
Crier  1er  heures  pendant  la  nuit;  bie  ©tunben 
in  ber Diadjt obrufen. 

Crieràsun  détrompé,  crier  à ban,  crierà 
trois  briefs  jours;  tinrn  entmidiencn  Serbie» 
djerbui'cft  êffentliieXuévufung  fetmS9èa:nenS, 
un£tr.ïrompctcnfd)aU  oorlaben,  bflg  er  am  be» 
ftimmten  liage  doc  feinrn  Siidjrcrn  erjdjrmen 
(cU.  Crier  haro  snrqn.,  surqcb,;  Çorc,  über 
jernanben  obrr  ûbrr  cticaS  fdpreien;  jernanben 
frit  cbrr  irtSerbaft  nebmen,ettt>aê  rcrg  nebmen, 
inbcm  man  g>eto  babrç  fdjrciet.  (3.  auef)  Cla- 
meur de  haro) 

dtaffcrbein  fogt  mon  im  gem.  Seb.  Crier  haro 
aurqn.;  Jeter  über  jrmanben  fdtreicn;  ign  mit 
e<4citmorten  srrfotgen;  11<S)  unb  UiSei)  über 
i$n  ansrnfen.  3.  otid)  Noël. 

Cricri,-,»./.  bats @tfd>rei,  bas SArtien,  be» 
fonbrrè  an  nn  mon  mtr  jernanben  über  etmat 
P eitd,  auf  jemanbrn  fdimâjjlei,  ober  fief)  laut 
fiber  ifcn  beflagt.  Que  gagner- vous  avec  tou- 
tes vos  crieries  ? tcaS  getoinnet  iljr  mit  ûtt  eu» 
rem  ©rfcbretr  ? (gem.) 

Crieor,  cusi‘,i.  bercodittiet,  McSSdireierinn; 
ber  ober  bie  ciel  ©efdjrei,  siei  îürm  maehti  it. 
ber  Xnêrufer,  bie  Xusruferinn;  rine  qj.rfon, 
bie  rtmcô  jum  Sertauf  ausruft,  ober  fond  et» 
mas  bs'fannt  madit.  Faites  taire  ce  orieur; 
ma*r,  bag  biffer  ©itjecier  fdjtreigt.  Jurés 
erieurs;  geftfroorr.c  Xuôrufer.  OTon  nemii, 
Crieuses  clé  vieux  rhnpeaux,  de  vieilles  har- 
des; bie  ïrôbdtoeibet  ober  Xlttrâmerinnen, 
bie  mit  altrn  dtlribungsfiütten  ÿanbeln,  unb 
fbltbi  jum  SBetfauf  auôiufr n. 

Crime,  4.  m.  bac-  ïïlrrorctben;  ie.  bic©ünbe, 
unb  im  yi.alidmi  ©mm,  bit  -îobjiinte.  Un  crime 
capital;  ein  ■jbattvtt'erbrcdjen;  tin  SBerbrrefien, 
bas  ben  -lob  oerbient.  Dut  crirno  d'état;  etn 
©taatéoerbredirn  ; ein  fflrrbrcdjin  gegrtt  ben 
©tant.  Un  ertmcdelèse-uation;  etn  Sïrrbte» 
ef-cn  grgenbir  SSation.  C’est  nu  crime  devant 
Dieu,  bas  tfi  fine  Sünbe  ocrSott.  Faire  pé- 
nitence de  ses  crimes;  friner  ©ünbe  toegrn 
fflugf  tbun.  37to„  fogt  tiFaire  un  crimeît  qn. 
de  qch.;  cinem  dotas  jttm  S5ctbied)en  martien, 
ali  ein  àierbredjrn  anretSnen.  C'est  un  crime 
que  d'avoirabattu  de  si  beaux  arbres;  cê  ift 
tint  aû.tbe,  es  i)t  3amtner  unb  Sdjabe,  bag 
mon  fo  l'ebcnr  iBüume  abgebaucn  bat. 

Crimée,  »./.  bie  S il  mm  ; bie  ctimmifd)e 
Zartarei. 

Crimioalisé,  èetpurt.  etaclj.  S.  Crimina- 
liser. 

Criminalisc^o.fl. Criminaliser  une  afTairej 
(He*t»gel.)  eine  Gicilfadir  ju  eincrpeintidjra 
martien;  einrn  Oitrllprejeg  in  einen  GrimtnaU 
projeg  omrtanbeln. 

Criminaliste,  ».  m.  brr  Griminalift;  ein 
Serhtegelebrter,  ber  baS  petnlirtte  Sedjt  txtcÿl 
Berftebt,  ober  and),  bel  über  bas  peinltdje  Sietbt 
gefrfirieben  Ijat. 

Criminel,  elle,  adj.  ftrafbar  wegen  etncS 
Berbred)enS;cineéSjfrbreéens  ftbulbig;  it.  îoaé 
triber  bie  qjttlufKn  unb  menfd)titf)en  (Bcfcge 
lauft;  ie.  ptinltth;  8eib<S»  unb  eebens(liafe  be» 
treffenb;  ccriminal).  Il  est  fort  criminel;  er  ift 
fct)r  (Itafbar;  er  ÿat  ein  grogcS  Setbredjen  be» 
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gangett-  n est  orimiuel  Jelbsc-majcsté;  er  ift 
beS  ScrbreefienS  ber  beleibiqten  SSaiefMt  fd)Ul« 
btg.  Se  rendre  criminel;  ftd)  cillCCScrbrecbfné 
ftbulbig  matbrn.  Une  action  criminelle;  eine 
(Irafbare  epanbiung.  Un  proobs  criminel;  ein 
petnlidiftÿro-eg.  Un  juge  criminel;  ein  pein» 
lidirr  SRidcr,  ein  lirit  linalridjter,  üilutriaçter. 
I.a  juridiction^  j us t ice  criminel)c;baS  peins 
ttdie  ©rrul)t  ; bas  £at3gfrid)t.  Intenter  une 
action  cri  minet  le  contre  qn.;  jemanbrn  petit* 
lidt  unftagen  ober  belangen. 

Criminel,  elle,  s.  ber  Berbrerfier,  bie  SBrr» 
bredierinn;  bctaRiffetbater,  bieiffiilTrtbdtmnn; 
bir  übeltbâ'ter,  bie  ûbdtbatcrinn.  Punir  les 
criminels;  bie  Berbre d)tt  flrafcn.  Un  crimi- 
nel de  vol,  de  meurtre;  ein  iKiffctbdtfr,  ber 
gcfloftlcn,  gernorbft  l)at.  Un  criminel  d’état; 
tin  StaatSberbreçber.  Bîon  (ng,  01,4,:  Tirer 
une  affaire  an  criminel;  eine  ©atf)e  oor  ba$ 
peinlid)e©ciirf)t  Jtcben.  3ig.  fogt  mon:  Prendre 
qcb.au  criminel;  dit  @acf>e  febr  Sort,  frtjr  übcl 
aufnefjmcn;  (td)  bitt'd)  etioas  febr  brie ibiget  (ïii« 
ben.  Il  va  d'abord  au  criminel;  er  legtgtetrf) 
alicé  übe!  ûuS;  et  betvadjtet  a UeS  ton  bit 
fdjltmmüfn ©e,to;  cr  mad)t  auê  jeber  Aleinigs 
frit  ein  Sîcrbredien. 

Criminellement , cul o.  fhrafbar;  auf  fine 
ftrafbarr  .'lit  unb  IBeife;  it.  ptinliib.  Aimer 
criminellement  une  femme;  einr  jÇrau  ct:f 
etne  (Irafbare  JCrt  liebcn;  eine  (Irafoareeùlc 
füreine  Rrau  brgen.  Poursuivre  ,|n.  criuii- 
nellementjfinen  peinlief)  bf(angen;einen  pein» 
lid)cn  ^rojeg  geflen  jemanben  betreibe*.  Jig. 
Expliquer  crimineUemeut  qdt.;  en  juger  cri- 
miiiellementT  eine  ©at^e  nad)  ber  grügten 
©bhârfe  beurtgdlrn;  lie  bon  ber  iddimmlien 
©eite  betiadjten  ; aufS  fd)Iitnmfte  bacon  ur< 
tgeilen. 

Crin,  s.  m.  bas  langc-paar  amftalfe  unb  om 
Srfnrctfe  ber  Çfrrbe  unb  cinigcc  anbern2bierr. 
Le  crin  du  cou  du  cheval,  du  lion;  bas  lange 
^>aar  am  ftalfe  beS  $)ferbeS,  beê  botorn.  Le 
crin  delà  queue;  baS  lange ^waram  Stbn>an« 
jeober  ©dneetfet  bao  ©cbtcanjbaar,  Stfjireif» 
baar.  ® te  (âmtlidjen  £aate  am  djalfr  eineé 
^Jferbeê,  cinés ïStren, n in„t  mon  amuihiilig,,  T. es 
crins,  bie  ÜXÜtmc.  (©.  Crinière)  Sé  tenir, 
s'attacher  aux  crins  du  cheval;  f icf)  an  t.c 
SSiàtjne  brS  ^IferbcS  balten,  frit  bûttfn.  Ua 
cheval  b tous  crins;  tinVferb  mit  einer  fdjônett 
ÏÏBj'bnt  unb  langem  ©tbro.tfr.  Unmatrlas  de 
crins;  rine  ®atraçe  non  SRogbaai.n  ober  r» 
beljaaifn.  Le  crin  d’archet;  bas  fiaar  am®et» 
genbogen,  am  ÿtebelbogen.  tBïan  togt  im  grm. 
ïrb.  Prendre  qn.  au  criuobrr  aux  crins;  je» 
manbelt  bel)  ben  -paarot  faffen.  Se  prendre  au 
crin;  rtnanber  benbrn  fjaoren  faffen;  rinanbre 
in  bit  qjaare  geiatÿen;  |td)  beç  ben  q)aav,n 
t)en:m  jaufen. 

3n  ben  ^îrrguurten  fieips  Crin,  fine  ©teinïa» 
ge,  moburd)  rint  ffiergaber  ober  etn  gltlç  unter» 
brodten  rottb. 

Criual,  1.  m.  ein  SBerfjeug  ber  Jilunbâijt* 
jum  Siieberbrüctcn  ber  Sbr  tienjtfld. 

Crinier,  ».  m.  ber  ^aaibcteitrr;  einrr  ber 
bie  fîfrrbrbaare  jum  ®ebraud)c  (ür  anbae 
^anbroerier  jubeieitet  ober  juttdjtet. 

Crinière,  »./.  bit  SXdÿne;  bie  langea  $aart 
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am  .£>atfe  einrê  ÿfcrbel  ober  cinel  8ôratns  U. 
btt  Aantm;  bie  SBurjel  ober  ber  ®rttnb  bel 
obcrn  3.'beiteê  bd  -§alfc!  einel  ^ftrbcl,  ba,  mo 
bie  SJtîbne  jferaul  irdchst;  il.  bie  jpalêfappci 
fine  Xrt  Setfe,  momitber-ffatl  unbbaSganje 
Siotbertbcil  bd  ^ferbel  gegen  bie  giicgen  unb 
aubère  Snfrctcn  beboJt  toiïb,  bod)  [o,  bafS  bie 
Dbvat  fret  blcibcn;  il.  bal  SKa-nenfiüct  an  ci, 
nom  güfijcmifÇi)  berjenige  Sijetl  einel  giie, 
gennc(ft'l,  ber  um  ben  fuit  eines'Pf.rbeü  berutn 

gc^t.  3-u1  €>*er;e  obrt  au*  eu*  'ïero*t!tng  ncmiC 

mon  fij. - fdflrtfite  unb  jiorrige  SRcnftb.nbaare 
ober  cinegatfligc  ÿerrûtfe-  Une  crinière. 

Crinon,  ».  m.  ber  Æiaarmurnt,  bie  Dürrraa, 
be  : ©o  ntt] ne  mon  - bie  fd)mârjiid)cn,  borftens 
artigcn  ^>aare,  btean  ocridncecninibcilcn  bel 
Aôrpetl  nste  fdjnMrje  ipünEttfcen  a«6  bet-fjaut 
Çertsor  ftedjen,  unb  mie  iütirmdi.  n beraul  ge, 
briiitt  merbcn  Eônnen,  Hiibaieldjt  man  ajlitcjfer 
nennt. 

Crique,  s.f.  cin  Elciner,  Hop  non  berSiatur, 
ofjnc  aile  ïBeçtjütfe  ber  Aunft  gebiibeter  Seelja» 
ftn,  iro  fleine  ©chiffe  unb  gabrjeuge  (ïdjoot 
©rurmbergcn  Eônnen;  einArcE. 

Criquet,  s.  m.  bie  Aratfe;  cin  Fleinel,  fcfftetb» 
tel  ?>ferb.  ■ 

Crise,  s.  f.  bie  ©djcibung,  bie  Gntfdbeibung; 
ber  SnrfthcibunglpunEt  obcrGntfcfjeibunglum» 
Jtanb  etnev  JCrantbeit}  bieAl'ife.  La  maladie 
est  dans  un  état  de  crise;  bie  AlJllfbcit  fictlt 
in  ber  ©dieibung;  bic  Jtranf prit  bridjl  fid).  I,e 
jour  decrisejbcrtSntftbeibungttageinerAranf, 
tjcit.  XTÏon  fogt  fig.  Cette  affaire  est  dans  sa 
crise;  biefe  ©adjc  ift  i(trer  @mftf|cibung  nabc; 
btefe  ©atfie  fteÿt  auf  bcm  f> imite,  cntfdjieben 
jtt  mccbcn. 

Criseur,  euse,  ».  «inc  fPerfon,  bic  magneti* 
firt  tnirb  unb  bie  SBirEung  bel  SKagnetilmul 
œirîlid)  füÇlt. 

Crispation,  s.f.  bal  JUâufeln,  bal  Arnul, 
tnadien;  il.  bal  Arauêmrrbengetriffer  Binge, 
inbem  titan  fie  nafte  an  bal  geuet  fiait.  La  cris- 
pation des  nerfs;  (Itrjeo.)  bie  Sujammenjie, 
bung  ober  bal3iifammcnfdirumpfen  berSterocn 

Crispé,  ée,  part,  et  aJj.  gefiiufelti  il.  ju» 
fammen gejogett,  IC.  ©.Crisper. 

Crisper,  o.  O.  Erouffln;  nueben,  bafjftcbbie 
îufTirn  Sbcitc  einel  Dingcl  sufammen  jiebçn 
unb  fraul  obcr  tunjeiig  œerben.  Le  froid 
crispe  les  nerfs, fait  que  les  nerfs  se  crispent; 
bit. (Cil te  jicbt  bie üietoen  jttfammen,  ma<bt, 
baf  fid)  bteSiiCbenjui'ammen  jieben. 

. Crisser,  i>.  a.  mit  ben  3üt)ncn  fltirfjbctt. 

Cristal,  ».  m.  ber  Arpflall;  cin  gtaîartiger, 
burdifiditigcr  ©tein,  meidjen  man  autb  Cristal 
de  roche,  SBergEtpftalt,  nennt;  il.  bal  Art)  fiait, 
gtal;  etne  feljr  reine,  bcm  natürlitbcn  AtçfiaUe 
Æiintid)!  ®taémaffe,  Cristal  factice  ober  arti- 
ficiel, gemacbter  ober  Effnftlicber  JtrçftoU  ge, 
nannt;  ie.  (Stu>m.)  ber  ArpffaU  ober  bie  Art), 
fialle;  ein  jeber  fatjartigcr  Jtôrper,  mctrffer  in 
fefler  ©efiait  erftbeint,  unb  einc  beflimmte 
ecïigegigut  (wt.  Cristal  de  Venise,  de  Bo- 
hême; oenetianifdtel,  bôSmiftbel  Jtrrflaltgial. 
Des  verres  de  cristal;  Eruflaltcnc  ®tâ|er.  Le 
cristal  démontre;  bal  Ui)rglal;  ba6@talan 
etner  aaftbenuÇr.  Cristal  minéral;  mincrati, 
ftfier  .Irbftatl.  CS-  Sel  de  prunelle)  Cristaux 
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de  Vénus;  XCupferErbflatten,@rtiitrpanfrt)ftaU 

Icn.  Cristaux  d’argent  ou  de  lune;  ©liber» 
Irçftatfen. 

Cristallin,  ine,  aJj.  buvtbficfjttg  unb  f)cOE 
n>tceindtn)fiait;  ErçflaltbcU.  (mitb  nnbtriuf,q« 
nut  rom  XBoiTft  gefoge)  Des  eaux  cristallines; 
asaffer,  fo  t>fQ  unb  rein  atl  Unifiait;  frçfialû 
belles,  febr  retnel  unb  bette!  SB.iff  r.  3„  à te 
îlnotomq  o, ont  mon;  Humeur  cristalline,  bi« 
En  ftallinifdje  geutb tigfeit im  ïuge.  c©-‘ Cris- 
tallin,  ».  m.)  Cil.  at  ) 

Cristallin, ».  m.  (tlnoi.)  bieÆrçflatltinfe im 
2fuge,  fond  oa*  L’humeur  cristalline,  bie  Erp» 
ftaltinifcbe  geudjtigEeit  gtitonnt.  Crisialiin, 
bitÉ  tfp  Oin  o!lf n'èli'uo r; nmt n,  tireStrrftuU  lllîmel: 
fpierunter  oetflanben  fie  jreii  ^immetlEntfe, 
roooott  fie  ben  cinen  Le  premier  cristallin,  unb 
ben  anbunl.e  second  cristallin  nannten. 

Cristallines,  s.f. pl.  (Oftir.) bie Âixfrallbtcu 
fen  berBdjamtbeite;  bunfijtduigr,  mit  üaffer 
angefüUte  unb  ftfimer jenbe  !3iafeit  an  bergi, 
djet,  obcr  an  ber  innern  Seite  ber  Borbaut. 

Cristallisation,»./.  bieÆrpflatfiiîrung;  bal 
3tnftbie|cn  ber  ©alje  unb  attbeterSuoflanisen. 

3»  On  3totiirg(f*i*te  nennt  mon,  Cristallisa- 
tions, JtrnflaUifationen,  ErçfSaittfïrte  ©teine, 
■Riefr,  ic.  biefttb  in  dtiumpen  angefeçt  unbeine 
rcgelinà'lige  ®e|latt  faben. 

Cristallisé,  6e, part,  et  tulj.  Frpflattiftrt.  ®. 
Cristalliser. 

Cristalliser,  ».a.  etn.  ErçftaUtfïrenijitJtrp, 
flailm  anfdjie|enta(fen,oOtt  ou*,fo  beit  u.  burd). 
fitbttg  matben,  ail  An; fiait.  Faire  cristalliser 
des  sels;  ©aije  ju  Aiçftallen  anftbielett  Iaf, 
fen;  il.  ».  rei.  Se  cristalliser;  ftd) frçlfallift, 
ren;  ju  Arçflalten  anfd)lc|tn;  ii.ljcU  unb  burrff, 
ficbtig  œerben,  roie  ein  JtrpfïstU.  Les  sels  se 
cristallisent;  bie ©atje  froflaltifiren  jïd),  fdjie, 
|en  ;u  Ail) italien  an.  L’eau  qui  passe  par  ces 
sortes  de  terres,  dérochera,  secristallise;  bal 
Slaffrr,  «teldiel  burtb  bergteidfcn  (Srbartett 
ober  Seifen  flielt,  n>irb  beit  trie  Ait) fia Œ. 

Criste-marine,  ©.  Bacile,  Fenouil  marin. 

Critiquable, adj.det.  g.  tabetbûft;  ma!  ge, 
tabettroeibcn  Eann;  mal  bcm  ïabet  untermor, 
fen  ift.  Les  meilleurs  ons-rages  sont  criti- 
quables; bie  beften  Silerfe  ftnb  bem  Sabct  un, 
terroorfem  in  brn  bcflen  ÜBerfen  fïnbet  fitfi  et, 
mal,  bal  getabrlt  merben  Eann. 

Critique.  a.!j.  , let.g.  frittfd);  jttr  Acttif, 
jtt  ber  ©iffcnfdiaft,  cfroa!  nadi  ben  Stegein  ber 
Aun|i  ; u bettrtbeilen,  gel;îrig;  ie.  tabelfütbttg; 
jum  label  gencigt;  it.  (Hr;ra.)  Entifdi,  enf» 
fdteibenb;  ie.  fig.  bebenElid),  miëlidi.  Un 
homme  critique,  une  nuineur  critique;  cin 
tabclfûcbtiger  S)îmfd),  eine  tabrlfûdjttge  @e» 
ITiUtboart.  Un  signe,  un  symptôme  critique; 
(2tr;(n.)  cin  entfdieibeiibel  3eid>en.  Le  jourcri- 
tique;  ber  Erittfdfeïag;  etnüag,  an  meltbetn 
bet)  eiitem  Aranfen  efne  Arife,  etne  ©djetbung 
ober  cm  SBcdjfel  ber  AraaElteir  oorgetit,  roc  ftd) 
bie  AranEbeit  ;u  brrdjen  pfkgt;  ber  (ntjcbei, 
benbe  Sag,  ber  gntftfietbtinglta.)  ri  net  AranE, 
beit.  Un  moment  critique,  ein  fritiftber,  cin 
cntfdieibenber  Xugriibiict.  T. es  circonstances 
sont  critiques;  bie  Umftdnbe  finb  bebenElid), 
finb  mtjilieb. 


Critî<fu«,  ».  m.  ber  JCunftricfiter  ; fi  ut  per;  erfwlten. 
fon,  tocldje  fin  ©efdjàft  baraud  m a tf)  £ , bit  Les  croc»  obfr  Les  crochet»  d’un  cheval. 
SHîccfc  ber.kunft  ober  getfbrttXrbeiten  aube;  bic-Çtafcn  ober^aEcnjâSine  rincé  pferbed.  Ce 
ttrju  beurtbeilen;  berdCritifer  ; if.brrÆab»  mâtin  a île  grands  croc»;  biffer  <Çlrifdjet(l  Ullb 
1er,  ©p(icterrid)tfr}  emet  bec  jur  Unjeit  ta»  ^atn,roricSpi|jài;neoberganfl}âlwe. 
bdt,  unb  gertnge  geçlcr  au*ju|pâ>u  fud>t,  tim  Croc.  cCo»  Com  VnOe  mira  paît  ousgtfpro*,,,) 
nur  ©tojî  juin  label  jU  ftllben;  ber  krittelcr.  ‘JJtie  tit  en  Botte  bt;ti*n«c  mon  im  grm.  2,[|.  t-aé 
Critique,  s.  J.  bie  AruiE;  bie  Jtunjl  unb  JCradjcn  ober  A'nadren  einer  oarte  n ©ad),’  imtcc 
gâbigfeit,  dbtt  ein  süüerE  ber  fd)5nen  jCiinfle,  ben  Àiâfjnrn,  mena  man  fie  jerbeijit.  Cela  fait 
ober  übrr  eincgetebrtc  ÎCrfacit  ju  urtbeiten  ; if.  croc  sou»  la  dent;  bas  feartjr  unter  ben  ÿâ^nen. 
taê  Urtbeil  liber  etn  folficd  SûJerE  ; it.  eine  trie  Croc-en-jambe,  t.nt.  bas  Uiitiridjlagen  obeï 
. tifdie  ÎEbbanblung;  if.  bie  Sabelfueht,  bie  Jïrite  bie  Untetfd)laijung  eineS  üeined  bcpm  «:n.,in. 
Ttlct.C’esI  un  homme  qui  a la  critique  bonne.  Donner  le  croc-en-jambe  à qn.,  pour  le  faire 
la  critique  sûre  j cr  i ft  fin  iJionn,  ber  gut  unb  tomber;  ttnem  ein  Üein  untcrftfjiagen,  etnoin 
grnnbliAooneinerSadieurtberit.  .Soumet ire  tin Sein  (leUen  obrr oorfd)tagen,  fcami:  .r  bat» 
qch.  b la  critique  de  qn.;  eine  ©aef)f  jemanbcd  liber  faite.  5ig.  11  étoitbien  auprès  du  prince; 
Urtbeil  ober  Seuctbeilung  untertperfcn.  lia  mais  un  tel  luia  donnélecroc-çn-jarube;  tr 
fait  imprimer  sa  critique  sur  cet  ouvrage;  et  flailb  put  bel}  bem  Jùrjten,  obrr  ber  uttb  brt  bat 
flot  feine  Seuttbfilung  biffes  SBcrfed  brueten  tbm  fin  Sein  grflellt,  bat  ibn  binterlifiiger 
lajTen.  Rien  n’échappe  à sa  critique;  nnfjtS  îtiir; fe  aus  ber  @unfl  bes  ïürflen  oerbrân gt, 
fntqebt  feintt  Æabelfudit,  feinrr  Acittelei.  _ ÿat  tl>R  acfîûrjt. 

Critiqué,  ée,  fart,  et  ailj.  beurtbeiltl  it.  Croche,  ajj.drt.g.  frumnt;  Ecummgfbo» 
getabelt.  ©.Critiquer.  gen.  Il  a la  jambe  cruche,  la  main  croche;  cr 

Critiquer,  v.  a.  beurtbeilen  i if.  tabetn,  f»!  fia  friimmed Sein,  fine  frumme  #anb. 
frittcln,  befrittfltl.  Critiquer  un  ouvrage j Croche,  s.f.  (Bluf.)  f ine  gf  fdjioù'njte  ober 
ein  -Sert  beurtbeilen.  Vous  critiquez  ces  vers-  ge(tttrfjen#9îo  te;  eine  âtfitelnote.  One  double 
là  mal  b propos;  ©ie  taPeln  btc|e  Strfc  o!mt  cruche;  eine  boppeItgc|d)U)anjtf  ober  jmetgc* 
Urfatfie.  C’est  un  homme  qui  critique  sur  ftrtd)e.if  91a te;  ein  ©edjjebntel. 
tout;  er  ifl  ein  aSenfif),  ber  alité  tabelt,  ber  Crochet,  i.m,  ber  .£afen,  fleiner  alé  Un 
über  ailes  trittelt,  ailes  befrittelt.  croc,  bas  |>afd)ett,  pdHtm,  tpdt'cl.  Un  crochet 

Croassement, ». m.  basabridijen ber Slaben.  b pendra^de  la  viande;  ein  .puf en,  gjletfdb 
Croasser,  i>.  n.  triefljen.  Les  corbeau*  baran  jubangat.  Uncrochei  d’acierà  peudre 
croassent;  bie SRabejl f raA jf H.  une  montre;  ein  (lâbleraer  -paErti,  eine  Ubr 

Croc,  s.m.  (JTtoii  hsri*t geieiûfmlî*  Cro)  ber  baran  ju  battgen;  ein  Ubrbaten.  Le  crochet 

ÿafen  ; etn  an  einern  linbe  gelrümmtei  qpotj  dej'liauieçon  ; ber  -pafen,  ba-  q)a'ïcf)eit  an  ci» 

♦ ober  Sifen,  eraas  barr.n  jtt  çd.igen,  ober  bas  ncr  XngeL  ’BIan  mwi  Crochet,  crochet  de 

mit  jU  befeftigen.  Peudre  de  la  via  te  le  au  croc;  serrurier,  ben  paten,  eine  fût  Stetend),  ioo» 

Jietidi  an  ben  ôafen  bângen.  Le  croc  de  mit  man  ©AUger  aufmadjt,  ju  toeldien  man 

pompe;  ber  pumpennafen;  ein  an  einct  ben  ©Auïjïîl  oetloren  bat;  ber  9fadj|d)lüfj<l, 

©range  befefltgtit  Jpafea,  loomtt  tnan  ben  ber  Diebsfiafen,  -OiebdjdjlûiTel.  üu  crucliet  à 

%>u  npcnflocf  ober  biedugltangeauébebr,  îoenn  peser;  ober  .*h*uorg,  Uncrochei,  eine  ©<AneU» 

bie  pumpe  auégebeffett  loerben  joU.  fats  crocs  mage,  (011,1  Un  pesou  ober  Uue  romaine  g» 

de  palans  ;C5ibifff.)  bie ÆatelbaSeh.  Les  croc»,  nonnt.  Les  crochets;  bie^aEcnjà'bne  ber 'Pftr« 

de  palanquin;  bie  ^piStaupaEcn.  Jig.  iogt  mao:  bc;  it.  bie  gangjà'bne  bei'^unbe.  (©.Crus) 

Mettre  lesarmes  au  croc;  pendre  son  épée  Un  clou  il  crochet;  ein  #afcunagcl  ; ein  9ta« 

au  croc;  bie'ÏSiffen,  ben.Degcn  an  Oett  Stage!  gel  in  (SteilaU  eineS .fwf eus,  fin  (Semâtbe bar» 

baugen;  bie  jtrif.|Sbiftt|le  petiajfen.  Le  procès  an  atlfju|  ângftl.Les  crochets  d'uu  po  te-faix;  . 

est  aucroc,  on  l'a  pendu  aucrocu  ber'Projep  bas  Ste|f  ober  ïraggerûft  ctiiesSiefftrageré,  ci* 

bteibt  Ueaenober  baugen,  toirb  nid)t  meiter  be*.  neS  Üafttrâgers.  iR,p  6m  himoarptu  b<i|t 
ttîeben.  L’affaire  est  au  croc;  bie  <2aif)e  bleibt  Crochet,  ber  ^aEen,  ein  ÿafenfôrmtges  fBcrE» 
Aânge n,  ifl  ind  ©teien  ge racljen.  je U3,be(fen  man  fid)  beçmStein tâmcie  bebie nt. 

Croc,  ber  4>afen;  fine  lange  Stsinge,  an  otet  011*,  ein  JaaEen,  momit  ocr  JVopf  eineS 
berentSnbe  ein  frumnt  gebogencd,  jpiçtged  tïi»  Ainbed  bei)Hl)»jeren(àeuurteiiaus®iatittIeibe 
fen  beftftiget  ifl,  umctiaas  camittictliep  jubo»  gejogen  mtrb. 

len,  ju  fafjeit  ober  nieberjurei)fett;  j.  18.  ein  Les  crochets;  (SmbbtO  bie  ^tîEcben  ober 
S^euerbafep , bergleidien  man  ftd)  bel)  einem  .Rtammcrn,  momit  getoifïcaBorteetngcfdtlof» 
Sranbebebient:  Beraleubcti  tfeuerbafen  mer»  fen,  oberganje  deilen  eingetlammerl  loirben; 
ben  and)  Les  crocs  de  la  ville  genannt.  X.e  it.  (Sirumafm.)  bie  ©infd)  eôbafen.  Crochet* 
croc  de  batelier;  ber  Staicu brr  ©d)i(fs(eufe  d’armes;  ffijfjenbüE.n;  ciferne  4>afen,  tour» 
jumJCbffopen,  jtim  .fnbafen  unb  KnjieDejt  bec  an  bas  (Seioegr  aufgeWinat  îoirb.  Crochets  de 
gabtjfuge.  Xuf  gropen ©djiffen  $ciÿt  ein  fol»  retraite;  (©hifff.)  ffitiitliafcn;  an  bfiySafe» 
t diaêtaftn,  ber aotêbafett.  "•  -,  ..  tenroànben  befeftigte^jafen,  um  biedCanoitcn 

Crocs  nrum  mon  au*,  ctnen  Jtnebelbart,  ber  bamit  porteartd  ob.r  rihtroârto  ju  rücEen. 
trie  ein  ^taEen  umgebagen  ifl.  Un  bec  JCopffrifur  eined  grottes  jimmer» 

Une  arquebuse  b croc;  fin  Ooppelbufen,  otnn!  mari  Crochets,  Elcine  üoeten  ron  etgenen 

fine  ÿafenbfiiAfe  ; fine  altf  ïrt  geuecrSbren,  ober  oon  falfd)en>|>aaren  ouf  ber  Stirn,  nab* 

tçe Idje  beçm  ïbfeuetn  buvtb  eine  ©abc!  unter»  bei;  ben  ©tfjlafen. 

flâQt  toerben , um  fie  in  ber  gcbbtigen  Sage  ju  5,s.  (agi  mon  : Faire  un  crochet  ; fief)  p[$t> 
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lidj  umwenben  unb  einen  anbern  SB, 'g  nrtmm. 
Il  a fait  un  crochet  pour  in’éviter;  erbateis 
ncn  anbern  ©eg  grnommen,  um  mit  atifiju» 
meidjen.  Être  sur  ses  crochets;  être  sur  les 
crochets  de  qn.;  auf  feine  liante  Jtcfltn,  au* 
feinrm  etgenen  Seuiet  jffircn  ; auf  jemanbeS 
JÇoflen  leben  ober  je&rcn.  Allons  dîner  en- 
semble, chacun  sur  ses  crochets j lafit  uni 
mit  einanber  jtt  ©lutag  effen,  jeber  auf  feint 
Jtolten.  0.  .iu+  Mûre. 

Crocheté,  ée,  part,  et  aJj.  mit  einem  -fsOs 
fen  ober  ©ietericb  aufgcmadjt.  ©.  Orocheter. 

Crocheter,  v.a.  mit  cillent  ©af.-n,  ©iebS» 
Çafdi  ober  ©ietrrid)  aiifmad'en.  -Je  le  surpris 
qu’il  crochetoit  mon  coffre;  id'  überrafditt 
jpn,  aü  er  eben  meinen  jtojfrv  mit  einem  £>ie« 
teritfcaufmadjte. 

Crocheteur,  s.m.  ber  SHtjf trdge t } einerbct 
«in  SReff  a«f  b«m  SRütten  trâgt.  ©ton  atout,  Un 
crocheteur  de  serrures  ; un  crocheteur  de 
portes;  einen,  ber  tin  ©ddob,  ,-ineSbiir  mit 
einem  (Diei'ébalen  ob«r  £>ieterid)aufmad)t. 

Crochetier,  s.  m.pl.  bec  ©tirtler,  ber  ni(f)ti 
ale-  fcaften,  4>afcn,  ^a(ot8(irc  u.  betgl.  net» 
fertiget. 

Crochetons,  s. m.pl.  biejmeiXrme  an ei/ 
nem  ÎReffe.  0.  Crochet. 

Crochu,  ue,  aAj.  frumm,  gebogen,  umges 
bogen,  bafenfürmig.  (0.  Croche,  a,/;.)  Cela 
est  crochu,  tout  crochu  ; bai  iff  frumm,  gaitj 
frumm.  Un  cheval  crochu  ; ein  'Pferb,  mcl» 
<J)cSbie  Jtniefeblen  }U  nabe  brnfanunm  bat.  5i9. 
fnqt  nïoti:  Cet  homme  a les  mains  crochues; 
birfer  fflenftfj  bat  ftitmmc^ânbe;  er  nimmt 
gernmit,  waSerfinbet;  et  (liebit. 

Crochue,  s.f.  Cflluf.)  0.  Croche,  s.f. 

Crocodile;  s.m.  bec  (.bas)  .RlofobtU.  Des 
oeufs  de  crocodile;  .ItrcfObiUencier.  )Jlan  tienne 
fi9. 1.armes  de  crocodile  ; jtroFcbMtStfcrdneni 
oui  beimtûcfifdrer  Xbjtdit  oergoffene  Æbrdncn, 
um  einen  jubintergeben. 

Crocus,  ©.Safran. 

Croi  rc,  o.n.  (Je  crois,  tu  crois,  il  croit,  nous 
croyons,  vous  croyez,  ils  croient.  Je  croyais. 
Je  crus.  Je  croirai.  Je  croirais,  f hie  je  croee. 
Çne  je  crusse.  Croyant.  Cru)  glauben  > rts 
œaâfurroabr  balten;  it.  metjnen;  bafür  bals 
tettj  ber  «ennung  feçn,  bafi,  te.  Croire  «u 
Dieu;  einen  ©ottglatibed.  J'ai  de  la  peine  à 
croire  cela;  id)bab<  üJititie,  ei  {effet  mirSRübe, 
biffe*  juglatiben.  Ne  croyez  rien  de  tout  ce 
qu'il  vous  dit;  glauben  ©ie  mrtltê  ponallem 

bem,  tuai  er  -Jltnrn  fagt.  Je  ne  saurais  le 
croire;  id) fann ei niebt glauben,  Jecroiscela 
bon  ; idl  batte  biefeS  fur  gut.  Je  l’avois  tou- 
jours cru  sage;  id)  b*tte  ibn  immer  fur  sert 
nünftig  grbatten.  Le  croyez- vous  homme 
d’honneur?  baltcn  ©ie  ibn  für  einen  ©iann 
eon  6bre ? Croire  qn.  ; einem glauben;  einem 
©laubcn  bepmeffen  t einem  ttatten.  Croyez- 
vous  cet  homme-lit  ? glauben  ober  trauen©ie 
bicfrmfBenitben  ? Je  vous  en  croirai  sur  votre 

. parole;  idi tntU e* Sbnen  auf  3çr liîort glaus 

ben.  Croire  au  témoignage  de  qn.;  jrmanbeê 
3ritgni(fe  glauben  ober  ©laubcn  bepmrflen.  Il 
n’eu  sera  pas  cru;  man  mirb  ci  (bm  nidit  glau» 
ben.  Les  chrétiens  catholiques  croient  tout 
ce  que  l’église  enseigne;  bie  fatçulifrtjen 


fffcnfle  n glauben  aHeS,  mai  bie  -tirdje  fêtai. 

Croire  , o.  zs.  (Xtaol.)  glauben  ; ©laubetl 
baben;  einen  Sa^  auf  bas  jeugnt î ©otreS  fût 
«abr  baltelt.  Cet  impie  ne  croit  point;  biefer 
gottlofc  üRenfdiglaiibt  nitbt,  bat  feincnMlau» 
ben.  Croire  en  Dieu,  en  Jésus -Christ,  atv 
Saint  Esprit;  an  ©ott,  anSefum Ctbriflum, 
an  ben  beiligen  ©et fl  glauben. 

Croisade,  s.f.  ber  Jfcreuuug,  bie.Srcujfa(>rtj 
ein  gclbjug  gegen  bie  Unglàubigeu,  roobep  aile, 
bie  mit  ju  gclbe  jogen,  ein  Areuj  auf  beat 
JCIeibc  trugen.  Dans  les  temps  des  croisade»; 
jU  ben  3»iten  ber  Jîreuj  jügr.  Prêcher  la  croi- 
sade; bai  Jïci  tij  prebtgen;  bie  Seule  in  einer 
9>rebigt  ju  einem  Jtrcujjuge  aufmuntern. 

Croisât,  s.m.  betJtrufat;  eine  genueftfdie 
©ilbermfinjc,  bie  auf  ber  einen  ©rite  mit  ei» 
nem  .Rrcuje,  ali  bem©apen  ber  ©tabt  ©mua, 
bfjeidjnet  f fl. 

Croisé,  ée,  part.  etn,!j.  Freujmeife  gelegt 
obecgefeçt  , ie.  burtbftritben,  te.  (0.  Croiser) 

Il  se  tenoit  les  jambres  croisées  ; cr  faf  mit 
freujmeife  liber  einanber  gelegten  Seinen.  Un 
chemin  croisé;  ein  Jtreujmeg.  JJton  renne. 
Une  étoffe  croisée,  einen  jkug  ober  ©toff, 
beffen  gâbcn  mobl  an  einanber  gefdjlagen  ftnb 
jttnb  bid)t  jttfammen  f^liefen;  ein  gefdpettrc 
3eug.  B imes  croisées  ; abme tfifelnbe  Seime. 

Rime)  La  bande  croisée;  (Bimomm.) 
bai  ifreujbanb.  L’arc  croisé;  (Bout.)  ber 
Jtreujbogen.  I^tcotiee croisée;  (Hîortnt.)  bie 
Jtreujbinbe.  Le  globe  iinp'rial  est  croisé; 
bet91eid)bapfel  ifl  mit  einem  Jtrcuje  »erf«ben. 

3i9.  fo9t  mon  : Demeurer,  se  tenir,  avoir  lea 
bras  croisés  ; bie  Krme  über  einanber  fdffagrn; 
bfe  £ànbc  in  ben  ©djooS  tegrn;  müp  g ba  fteticn 
ober  fiben. 

Croisé,  s.m.  ber  Areujfabrer,  berétreu^* 
bruber;  einer,  berbm Jtteujjûgen  bepmol;nte. 

Croisée,  s.f.  bie  getifteretftiung  in  bec 
îffiauer  fines  ©ebdubeé,  moretn  bas  béljerne 
JÇenflorfmtj  etngepaft  teirb  ; it.  bas  genflcr» 
frcuj  fellifl;  bac  freujmeife  jufammengefûgte 
^tolj,  mrran  in  einer genlleréffnung  bie  mit 
©las serfebenen grnftirflügel  jufammen  fdjla» 
gen;  ber  JCreujffooï,  ber  Jtreujrabmrn;  le.  et» 
gatijrs  gril  (1er  mit  feinen  oicr  gliigeln.  Il  y a 
tant  de  croisées  dans  ce  bâtiment;  in  biefetn 
fflebüube  fïnb  fo  nielegen|lcr6(fniingen  Peindre 
une  croisée;  ein  genflerfrtuj  anflreid)en. 

Croisée,  njitb  t'odt  Bon  Per|d>tebenrn  anbent 
©adjen  9t(o9t,  bie  ins  Jrrcuj  ober  frcujmetjc 
jufammen  gefe(t  fïnb.  ©o  fctitt  p.®.  Croisée, 
bas  Jfnferfrcujj  ie.  f reujror jfe  gefepte  ^Sljte 
ober  ©tan, jeu,  morauf  bie  ©cilc  ber  0c:!tan» 
jet  ruben  ; if.  bie  ins  Jlreuj  burd)  i.nanbte 
laufenben  gâben  cineS  ©cmebcS  i it.  bie  fr,uj« 
rnetfr  g«|l«ft<n  ^)üljet  in  einem  JBteiientoroe; 
bie  XrtujjUdc;  it.  ber  jpafpd  ober  bas  Ml» 
jerneJtreuj,  omnittelfl  beffen  man  bie  ©al»  ’ 
jen  einer  greffe  betum  brebt;  brr  AtrujiMlpef; 
it.  (Uh,ni.)  bas  btrcuj,  rooburd)  bas  Scntrutn 
einer  Ubr  cine  fefle  4>altting  befemtnr. 
croisée  do  la  roue  d’une  montre;  ber  Jtccuâ»  i 
fdienfel  eineS  UbrrabeS.  îtn-t,  nutotn  bie  berrec 
ftitenben  giippen  anbcngotfiifdifn  ©emoUtrilf 
meldie  einanber  burdifretijen, Croisées  gtnonut. 

Croisement,  s.m.  bas  Xre  u jen  ; bastreuj» 


Croise 

treife  ïegen,  ob«  «mb,  bie  Freujnwifefagr  jœcier 
Aifrper;  (wto.  grbr.)  if.  (Subit.)  bat  Er.ujs 
weife  .{xilten  betÆegent  ober  Sîappieret  ûbrc 
(ce  inbcnt  Alinge;  it.  (Siibmto  ) bae^ufam» 
menbrrben  meprencr  gàben  rcÇer  ©ci be  ju  ei» 
ncm  gaben. 

Croiser,  v. a.  freujœeife,  (rcujœeit,  in( 
Areuj,  über  bas  Ali  u;  legen  ober  fcçcn.  Croi. 
jerlesbrns,  les  jambes;  bieXrmo,  bic Seine 
ûber  cinanber  fdilag.n,  Errujœeife  ubeteinans 
bel  tegen.  Croiser  les  branches  d'un  arbre; 
tic  3u>f:ge  einet  Bauftné  ineAr.uj,  Ereujrcetfe 
burd)  cinanber  fd)l>ltgeit.  Croiser  les  soies; 
C®Htn  ru  ) bic  einjelnengdben  robaSeibe  bopj 
pelt,»teifa<h  obev  oierfad)  ouf  ber6cibenniû(>le 
jufammen  creUn.  Croiser  une  étoffe;  einen 
Jl.ug  ins Areu;  tpeben;  mit  oiet  ïrittrn  ober 
©diennin  arbeiten;  ttrlcbes  mon  tdpern  nen» 
net.  ©•  Croisure. 

Croiser,  fie  Sc  eu 4'  fo  biel  àt>,  Traverser; 
quer  üoer  etmae  ÿingrÿcti.Ua  lièvre  qui  croise 
le  chemin;  ein  -fiafe,  berquer  ûbetbenSEBeg 
tôuft.  OT  on  ogipg.  Croiser  qn.;  cincminbcn 
SB: g treten;  ibm  4>inbfcm fié  in  benSBeg  Irgcn; 
jemanbet  Xnftqidge  ober  Xbfiditcn  otreirrln. 

Croiser,  £eiéi  ferait,  in  einerSdjrift  ctraaS 
kurtbftrritÿen  ober  auoflreidjen,  ce  a Qu<b  nui, 
am  SRanbe  mit  einem  Areuje  be  jeidjncn.  II  m’a 
croisé  trois  ou  quatre  articles  dans  mon 
compte;  ec  fat  mtr  bref  ober  nier  Xnifel  iit 
memer  Stedjnung  btirdiflridxn. 

Croiser,  o.  n.  (êqiifff.)  (reujett.  11  y a si* 
vaisseaux  qui  cro  sent  sur  la  Méditerranée; 
ré  freujcn  fetfjt  ©d)iffe  im  mitteUdnbi|d)en 
SSeete.  _ 

‘JJlan  fogi  ou*:  Cette  camisole  ne  croisepas 
atset,  croise  trop  par  devant;  btefeé  Aamtfol 
grbt  corn  nid)t  tocit  genug  ûwt  cinanber, 
fdjldgt  nom  ju  tteit  liber  cinanber. 

seCroiier,  ti. rec.  fi(f)  ;u  fine!  Areujfabtt, 
ju  cinem  Areujjuge  anfditcf.n,  unb  jum  3ei« 
èfcen,  bap  mon  cinem  AttujjUge  mit  bctjroormn 
mode,  cin  Areuj  ouf  feinAleib  ijeften;  bat 
Jtreuj  nc&m.n;  il.  fid)  burdifrcujen;  fief)  in 
©.fiait  rincé  Arcujet  burdjféneibcn.  I.a  plu- 
part des  princes  se  croisèrent,  lorsque  Saint 
fcouis  se  croisa;  ait  ber  peilige  BuOtuig  bat 
dtreuj  na.  m,  fdiictten  (ïd;  bie  mcorrflen  gUrjten 
jum  Areujjuge  an.  Ces  deux  chemins,  Ces 
deux  lignes  se  croisent;  bfefc  jntei  SScge, 
birfe  b.iben  Sinicn  burebtr.  ujen  emanber.  Les 
éclairs  se  croisèrent;  bie  8Ii|e  fubten  freujs 
weife  burd)  cinanber.  3ig-  C es  deux  personnes 
*e croisent  dans  leurs  prétentions;  biefc  bsù 
ben  $erfonrn  burditrcujen  cinanber  in  itren 
gorberungen,  f ommen  emanber  mit  4ten  gor< 
berungen  m ben  Ü5<g. 

Croisette,  /./.  (IBûMiit.)  bat  AreujdKn; 
ein  Fleinet  Areuj;  it.  CSoto. :.)  bie  Xreujwur j, 
bat  Ateujftnut.  3luf  tu  ®+ïffm  muni  mon 
Croisettes,  genuffe  iWcEe,  roeldie  bie  giag-- 
genflange  mit  bem  SOIafle  oetbmben,  unb  fefl 
jufammen  balten. 

Croisetié,  ée,  aAj.  (XDoçmt  ) mat  am  Snbe 
mit  Areuytften  oerfefien  ifl.  Une  croix  croi- 
settée;  ein  Areuj  mit  fleinen  SBiberfreujett 
an  frinen  gnben. 

Croiseur,  s.m.  ber  Areu  jet;  ber  SefeÇli» 
François  Allem.  T.  JL 


Croisi  5i3 

(jaber  einet  auf  ber  ©ce  freujenben  ©diiffet, 
juroetlen  au<b  mobl  bat  ©d)if  (eibjf. 

Croisière,  s.f.  bieienigeBegenè  imaSeere, 
reo  ©dnffe  Freujen;  it.  bie  Areujfafrt.  Ûy 
avoit  su  vaisseaux  dans  la  croisière  depuis 
Malte  jusqu’à  Alger;  et  frenjten  frdié  ©dnffe 
In  ben  lÿtirn  angemiefenc n ©ciraffirn  oen  ®îa(s 
ta  an  bitnadrïlgirr.  Depuis  plus  de  vingt 
ans  les  galères  de  Malte  n’ont  fait  aucune 
prise  ; elles  se  bornent  à faire  des  croisées 
oiseuses  dans  la  Méditerranée;  frit  Webr  ait 
jroanjfgSabren  babm  bie  maltefifiben  Walrr» 
rtn  fetne  einjiae  'Prife  g,ma*t;  fie  ftbra’nfen 
ftd)  blog  barauf  ein,  milpiae  .Srcujfabrten  fm 
mittcUdntifduu  >3Seer  - gn  mad,n. 

Croisille,  e/. (®<it)  bermt,  ein3i(felfH(f 
auégefdmirtcne,  Mlierne  Sffiirb.!  auf  bem 
Cpinnrabe,  ber  mit|ia?  n befcçt  ifl. 

Croisillon,  s.m.  bat  JDttrri  otj,  bet  faner, 
arm  ober  Uutrrbalf  en  an  einem  Atcup  it.  bat 
tnittlere  Ûuetbolj  an  einem  grnfterfrcUje. 

Croisoire,  s.  m.  (®ott.)  tin  fammfiSrmiget 
SBerFjeug  non  ffiifen  ober  bon  ^)o[j,  momit 
oben  auf  ben  geformtrn  ïeig  bet  ©(b'fftiibfts 
baefet  aUerlei  ©triefte  emgrbrÛttt  reerbî  n 
Croissance  , » /.  brr  (bas)  JBaAstfiuiti. 
Lage  de  croissance;  bat  jum  SBaibftbum, 
jum  œadjfen  beflimmte  ïttrr.  Ce  jeune  gar- 
çon  n’a  pas  encore  pris  sâ  croissance;  birfet 
junge  Burftb  i)üt  nod)  nidit  béûtg  autgetoodi» 
fen,  ifl  nodi  nidit  jur  gebôrigeit  Orbfe  Ijeran 
ge»ad)fen.  Cet  arbre  a pris  sa  croissance; 
birfer  SSaum  bat  feinen  SBadietbum  ctretdjt, 
bat  autgeroaibfcn,  mâifiret  nidu  mebr. 

Croissant,  s.  m.  bieSefialtbfSnfuen  SSon= 
bet  bit  jum  etften  Biertet;  bit  jun.bm.nbe 
2Ronb;  bae  junebmenbe  f dit;  it.  (Bupent) 
ber  balbe  ®onb;  bas  tûrfirdtr  aisap.n.  I,a 
lune  est  dans  son  croissant;  berSKonb  ft  fm 
3unebmen,  mmmt  ju.  Les  cornes  du  crois- 
sant ; bic  -É>5rmr  bet  june  m.  nbfh  aRonbet. 
Des  crdissans  adossés;  Jlbe  anetiiano.rges 
feftte  balbe  SiSonbe,beten  ©r.i$engeg.n  bi.3ei« 
ten  beéCdlilOet  ju  ftc  en.Croissans  affrontés 
obrr  appointés;  3n,fi  balbe  SRanbe,  beren 
©ptjen  grgrn  einanbetgeben.  Croissans  tour- 
nés ; jmci  balbe  SSonbe,  beren  ©piç.n  binter 
eina.ber  nadi  ber  reéten  ©ette  bin  getiiftet 
finb:  Unb  w.nn  bie  ©pijen  nad)  ber  linfen 
©eite  btn  getebrt  finb,  fugt  mûn , Croissans 
contournés;  (0>  aurf)  Montant  unb  Versé) 
8ig.  nenne  moa.  L’empire  du  croissant;  bât 
tûrfifdie  fReid). 

Croissant,  fii'tt  ou<f,  ein  mit  einem  ©tiele 
berfebenet  eifernet  SBerfjeug  ber  «drtn.r,  in 
®t  fiait eincr  ©itbel  ober  einet  b<t!ben  3Ronte t, 
jum  Xbfluben  ber  qieden  ; it.  ein  frummet  gts 
fen  in  ben  Aamincn,  bie  geuer|d)aiifr(  unb 
geuetjang.  barauf  ju  tegen;  ie.  auég.bogene 
meffingenc  ober  riferneQidnje^fn,  momit  mon 
bie  Æ:;ür.  unb  genflirvorbdnge  an  dit.  21  $ 
pgtgtman  ben  2Cue,fcf)nitt  an  oeiben©eltrn  einer 
®eige,  Le  croissant  ;u  nenneo  j n t eeim  éliio 
fioupt  oetfdiiebcne  ©ad)rn  unb  RBcrf  jr  ugc,  n>et« 
die  bie  ®e fiait  einet  bafben  SSonbet  tiaben, 
Croissans  genannt  reerteu* 

Croisure,  s.f.  bie  Arcüjteebung;  berAû« 
fit,  bat  ©efûperte;  it.  bat  Areujgewebe,  bat 
K k 


5i4. 


Croit 


jtreujgfwirf;  fin  ftf tijwe ife'gewebfet  ober  ge> 

W^7oU,3/.m’  bf r 3unwA«  ober  bif 

Bwncbrung  ber$.«be  bord)  lungcoSBifï,  Mc 

^^"roitre,  o.  n.  (Je  crois,  tu  trois,  il  croit, 
nous  croissons,  vous  croisiez,  ils  croissent.  Je 
ernissois.  Je  crut.  Je  croîtrai.  Je  croîtrais. 
Oue  je  croisse.  Ouejecrusse.  Croissent.  Cru') 

wad){rt}Btü»«  «-«ben.  sunetaun,  PA set» 

mfbccn.  Croi»re  vu  d*œii  j jufiÇenM  n>a^ 
frn.  Croître  à certaine  hauteur  ; JU  CtUCT  ftf* 
«jiffen  <&3bebcran  irûdïfcn  oba*  attftrart>[cn.  be 
laisser  croître  la  barbe,  le*  cheveux  ; ]ld)  oen 
Watt , bit  -fiaare  tpaAl'en  la(fcn.  La  rtviere 
«t  crue,  a cru  ; brr  gluji  ijl  gettaAfen.  La 
lunr  commence  b croître;  ber  BSonb  fangt  an 
ju  tead)fcn,  i|limi8aAfcn,  imSunebmen.  Lei 

jours  croissent;  b I1  Tare  muAffn,  nî  vin  1 11  j U • 
te  entre  liumain  crut  si  fort  en  peu  de 

temps:  bai  mtnfAHAc  OffAIfAt  muA/,  p.t» 
mebrte  PA  in  fur^cr  3<>tfo  part.  Sa  famille 
est  bien  crue,  a bien  cru,  il  a six  enfans; 
ffine  gamilie  bat  fl*  frbrotrmcbrt,  rr  bat  feA* 
JtinbcT.  Il  croil  de  bon  blé  sur  celle  terre;  ri 
toÆAfe  gutcê  “uf  biefrm ï*r.  U «y 
croit  ni  blé,  ni  vin;  ri  roatf)fet  obftgnratÇ 
bott  toeber  «ftrtibe,  ncdi  idem.  5»9.  Cette 
fille  croit  tons  les  jours  en  beauté;  bicfci 

SSdHcben  tpârfjsît  tiïgliA  an  ©fbénijut,  nimrat 
tdgliAan  ©ASnbeit  ju.  ®.  auA  Embellir. 

Croix,  s.f.  ba&  Ærtuj  ; einfenfr.Ati'ti,  mit 
e incm  nucrbolje  ofrfebenee  parles  ^>ot j,  mor« 

aneMmaiiS8rrbrvd)irauigtfpanntunbb.;frflis 

art  imn.'hcn,  um  i inci  ftbmajbafttn  n.  lAimpf» 
liiJion  -ïobfé  gu  Perben;  it.  bif  gigutemeô  fol» 
d).n  JCreujti.  Jesus-Christ  est  mort  en  croix 
pour  le  salut  <lu  genre  humain;  lia  souüert 
la  mort  de  la  croit;  3cfu*  (Sbrtpub  iP  fur  bai 
iwit  bri  mcnfdilidjtn  ®efAI«Atc<  am  JSrfUjf 
afltérbm  ; <r  bat  ben  ïobbri  Æveujeê  ctlitten. 
L’arbre  de  la  croix  ; ber  Stamm  bfi  A'reu}c6. 
l’invention  de  la  croix;  bif  jtreu  jerpabung  ; 
tin  SÇcft,  trrlAcé  bit  rSmifAe  JCird>e  junt  J£n. 
btnfen  ber  ÿriligtn  £elena,  bftSXuttrr  Son» 
ftantinê  bri  ©ropen,  feiett,  bic  in  ibrcmaAt» 
riaftrn  3abrc  eine  dSîallfatjrt  naA3irujaletn 
tbat,  unb  bafelbfl  bai  lCreuj  bté  SuSicrè  auf 
bft  ©AJbcipîtte  in  btrSrbr  oergraben  fanb. 
L’exaltation  de  la  croix;  bif  Jtïf UJerbébung; 
cin  grp  »um  Xnbenfcn  bfi  JEaifft»  racliu?, 
brt  bai  in  bif  £inbe  brr  ?>rrfer  getatbene  bd» 
line  Jtrcuj  butd)  griebenébebingungen  ipirber 
apigdirfrrt  brfam,  unb  an  ffine  Ponge  ©t,  de 
euf  ber  ©AâfeiPdtte  mit  oietrr  geieclidifrit 
Wifbcr  aiifriAten  lief.  Mettre  une  eruix, 
élever  une  croix  en  qq.  endroit  ; fin  JCceuj 
«n  irgenb  fine  n Drt  bml'epen,  an  f inem  Ont 
auftiAten.  Le  curé  y alla  arec  la  croix  et  la 
bannière;  btrÿfarrer  ging  mit  beat  JCteuje 
unb  mit  ber  jtii'djfnfabnf  bapin.  _ 

fcmTrtbfm  fcerfîcbt  man  -unw  Croix,  JCrMIt, 
Pfrfftieb.ne  SBevrjeuge  in  «.'fiait  eineû  Areu, 
ifti  s ba»  ^lani.rftcuj  betSuAbinbcrj 
bai ïufeÆngt frftts brr Seberocrgotber,  te.;  it. 
bai  uoibcne  jtr.uj  ber  ûrbeniritter.  I.a  croix 
de  Malle;  bai  «talteferfrnijj  bai  Drbeni» 
tl*u|  ber  aSaftefertrttec  ; it.  bai 


Croix 

aSaltefetfretij,  bic  3erufaIemiMumf,  3inao» 
fcerblume,  bie  brennenbe  ïiebe.  üne  croix  d’or, 
une  croix  dediamans;  etngolbcnei,  fin  bia» 
manteneiSrcu}.  OTon  mnnt  Croix  de  St.  An- 
dré, ober  Croix  de  Bourgogne;  ein2fnbreuis 
frcuj  obet  æurgunbcrfreuj  j fin  gefAobene* 
jCïtuj,  mie  fin  X.  La  croix  de  St.  Anfoine  | 
taiXntoninifreus;  ein  jtrcuj,  bai  œie  cin  T 
auêfietit.OTon  fogt:  Avoir  les  jambes  en  croix; 
bit  SBeinc  freujtpcife  fiber  tinanbtt  tiegen  tja« 
fcen.  Prendre  la  croix  ; bai  Jtrtuj  nrbmen  ; 
jïA  SU  cinetn  jtreujjugc  anfAidtn,  unb  juin 
3ei4cn  brffen  ein  dtrruj,  bie  gigur  einei  Æreu. 
jeiauffein  Altib  heften. 

Croix,  f»ift  ou*,  bie  gigur  einei  Areuje* 
auf  ber  red)ten  ®.itf  finer  aRflnjc.  Oïton  fo9e 
bobrr  ptiifciD.  N’avoir  ni  croix,  ni  pile;  mebec 
Jtreuj,  no<fi  ffl  prige,  tpeber  bit  rrAte,  nod) 
bit  unrrAtc  Seite  riner  SMtnje  fiaben  ; gat 
f fin  Selb  baben.  Jouet  à croix  ou  pile;  W(t, 
tin  Spiel  fpiclen,  ipcIAei  barin  beftebt , bag 
mancint93î(in}cin  bit  £>3bc  îpirft,  unb  fie  in 
bie  padjc  |>anb  ferab  fait  en  lift,  ba  bcnn  ber» 
jenige  gcnmtnt,  b.m  bit  SSifinjebcraeBalt  auf» 
fâllt,  bafi  itire  reAte  ©cit t,  œo  ba»  JCrr uj,  obéi 
auA  mo  bai  SilbniÇ  fleft,  oben  ju  tieget» 
tommtj  TOflnjoberglad)  fpielrn  , i'tabl  obec 
llnmabl,  fflaef  obrr  Unmarf,  fflapen  ober 
©Artff  fpielrn.  ‘Ulou  netnil  Plante-  h fleurs  en 
croix;  freujfürmige  SHumcn.  ©.Cruciforme. 

UJlon  fûqt  im  gnu.  C»6.  Faire  la  croix;  bai 
Jtrcuj  ocr  einem  ober  Bor  ettoaS  mamen , PA 
pur  iin.m  fjütrrt  ; niAtgcrnmit  ibm  tu  tbun 
baben;  ibm  aui  bem  fflege  grben;  obit  an*, 
bai  étrcuj  maAen,  um  feint  sBeripunbecuna, 
fem  (jtrilaun.n  il  brr  enra!  aué  jubrûtf  en  ; fief) 
tteujigen unb fegnen.  ©.Signe. 

tjig.  clnnl  mon,  Croix,  <Ci’U| , ein  îttbflt 
Ober  line Ïrübfat.  Il  fau!  gne  chacun  porte 
sa  croix  en  ce  monde  ; in  biffer  ®flt  mug  je* 
berfein  JCreuj  tragen.  Dieu  lui  aenvové  cette 
croix;  «.'tt  bût  Am  bicfeS  £reuj  jugefA:Af, 
bat  biefeé  Jtrcuj  übrr  ibnoerbângt.  Il  a eu  bien 
des  croix  en  sa  vie;  er  bat  in  feinem  ïebcn  bict 
Jt  l'eut  aebûbt. 

Croix  de  par  Dieu,  s.f.  bai  XiBS  Pbft 
Xipbabet,  um  (efen  jii  lernen;  it.  ein  X®6» 
S3uA,  cin  X 85  S ïâfcltiit  ; einegibel.  Il  est 
encore  à la  croix  de  par  Dieu  ; et  ijl  noA  im 
XS(Ï  ®uAe;  tr  Imn  noA  etPbaê  X8ff. 

Cromatiquc,  ©.  Chromilique. 

Cromome,  s J.  bai  Srummborn;  eineÿfitff 
in  einer  Drgel,  bie  einen  ïrompetenton  pon 
pA  gibt,  unb  3U  bem  Irompetenjii.je  ge bSrt. 

Cron,  s.m.  ber PRufAi'i fanb;  einmitftei» 
nen  SRufAeln  nnb  S AnrAcn  uermi  iAtrt  3anb. 

Cronc,  s.m.  ber  Jteabtl,  brr  SA' ffMrabn. 
©.  Grue. 

Croquant,  s.m.  9JTit  biefetn 3QurtfTi#;elAnee 
mon  im  gem.Irb.  einen  armfeligen,  niAtitoûr» 
bigenOT'nfAm.  On  pauvre  croquant;  cinar» 
nter  ©Murtot;  ein  armfft'ger,  PftâAtliAer 
SR.nfA-  3nf°'tbetb«;t  "rolrbi  mon  enter  Cro- 
quant , geroilfe  rebdlifAe  Sauern , bit  PA  in 
granfrriA  ju  ben  prit  en  ■pcinnA»  IV.  unb 
èubtpigê  beéXIIL  empérten,  unb  fcine©tcuern 
|ablen  roottten. 

Croquant,  ante,  aij.  et  ».  fraAenb,  t»a4 


rater  bfn  3<ftn?n  fracfjt  obtr  tnacft,  ttrmt  ntan 
tarauf  bei|t.  Une  tourte  croquante, ut><r  r*lt*t> 
rotg,  Une  croquante;  fine  bart  flrbarffncïci'tc, 
bie  miter  bfn  âiîl-ticn  frarbt.  3Hon  (sfitgt  cuit 
raoM  bir  .Rnorpel  in bem  gietfthe geftbladjrctcr 
ZEpetr,  Les  croquant  511  nuinen. 

Croque,  t.f.  OTon  - iqt  ; Manger  qch.  b la 
croque  au  sol;  ctroaé  mit  ©al;,  of)ltf  irgrnb 

rineanbrrr  3ub(ttitungclTen.  OToopncgi  rinen 
mittrimujitgrnïonftinft  ler,brr  a brr  bie  fdgntrt» 
fteii£ad)i'n  rom  £B(atte  tocg  fpirlet,Un  croque- 
uote  ju  ticunm. 

Croqué,  ce , part,  et  adj.  rntmerfen,  IC. 
€5.  Croquer,  y.  a. 

Croquer,  9.  n.  fracbrn  ; roirt*  ooo  ©>a*tu  gt» 
fejt,  bic  unrer  ben  3<ïbnen  EraArn,  rornn  mon 
baronf  beijit,  obrr  io.nn  mon  fie  ifit.  Du  pain 
dVpice  qui  croque  sous  la  dent;  *Pfrf|L rfu* 
djen,  ber  unter  ben  3ôbnen  frad-t. 

Croquer,  e.  a.  fnarpeln;  etioaé effen,  ba8 
nnter  ben  3dbnrn  fratbt;  if.  im  9nn.  fit.  gts 
ftfutinb  unb  qirrtg  cfien.  Croquer  du  petit 
métier;  on  llrinen  4>ippen  Fnarpeln;  Fleine 
ftippfnrflVn,  bir  unter  ben  3âi'ncnfratbin.  Il 

croqua  deux  poulets  et  deux  pigeonneaux  en 
motus  do  tien;  er  perjeljrte  in  btt  ®ff(fra>in» 
biqf rit  jtoci  junge  jubiler  unb  iiofi  jungeSaus 
ben.  3’g.  taq t mon  !m  grm.  2. b.  Croquer  son 
bien;  fein  Üjermjqen  tn  ber  (ÿrfcbioinbigfcit 
serti  un.  Croquer  qch.;  ctipae  irfgpttÇfn, 
uegidmappen  ; liilig  unb  brÿenbe  fiet)!en  obrr 
tntwer.brn.  ©.  audjDent. 

Croquer,  (OTol.)  bir  rrflcn  SrbaitFrn  unb 
•^auplumtiiTr  rinrrSritbnunqaufÿapier  obrr 
fieinroanb  entmrrfrn.  Ce  tableau,  re  dessin 
n’est  que  croqué;  btefré  ®cmî!bf,  biefe3fi<b» 
nung  ifl  nur  er|t rntmorf,  n.  3i9.  io9<  mon  ou*  : 
U n’a  fait  quecroqner  cepocrac;  cr  bût  nur 
erfl  brn  Sntmurf,  ben  1)fan  ju  biefem  ®ebi$te 
grttatM.  ©.  audiMatmot. 

Croquet,  s.m.  fine  Xrt  biinnrr  unb  fwrter 
S>fe(ferfud-tn,  bir  unttr  bfn  3o(|nrn  fradjen. 

Croqtirnr,  t.m.  ber  SJîaufcr;  tiner,  fer 
etirad  heimlicb  maufet  ober  fiirMt.  (rom.  9tir.) 

Croquignole,  t.f.  ber  ©AneUer  nntre  bie 
Safr;  b.r  ÎEafcnffttber.  ©.  Chiquenaude. 

Croquis,  t.m.  brr  crflc  ffintisurf  cined  ®e» 
mîlbed  ober  einrd  ffierfed,  eincd@cbicbtid,  te. 
Ors  reconnoit  dans  un  simple  croquis  d'ha- 
bile homme  ou  l'ignorant;  fdjon  an  hem  ers 
flrn  enttrurfr  rrtr unt  man  brn  gefAittten  obrr 
brn  unmttTrnben  SRann. 

Crosse,  t.  f.  ber  SBtfdiofdfîab,  ber-ltrumms 
flats  i fin  an  bem  oberflen  Œnbe  geFrümmter 
Airtcnfîab  cincd  BifAofrd  ober  Xbtrd  ; if.  brr 
Aolbrn  ; fin  an  brm  untrrrn  (Subr  gefrümmtf r 
6tab  ober  ©tort,  ben  Bail  tm  Solbenfpiele  bas 
mit  forfjutreiben.  (0.  Crosser)  L’évêqtie 
officia  avec  la  crosse  et  la  mitre;  berSBifdtof 
bielt  bod  Xmt  mit  bem  SBiftbofdftabr  unb  mit 
btt  Si  fdiofSmti  ÿc.  La  crosse  d'arquebuse, obet 
crosse  de  mousquet;  bit  Jtolbf  ober  ber  JtCls 
brn  rinetSfidtfe  ober  JlintCi  berïnfeblag.  U 
l'a  assommé  de  coups  de  crosse  d'arquebase; 
te  bat  ibn  mit  .fcolbcnfdjlâgen  grtîbtet.  On  lui 
donna  le  tnorion  avec  la  crosse  du  mousquet; 

man  gab  ibm  ÆotbrnftüSe  mit  brr  Jlintt.  La 
«rosie  d'aiguière;  brr  frumme  ^anbgtiff  an 


cinrr  ffliefifannr.  La  crosse  de  l’aorte;  (Snoi.) 
brr  Sogcn,  bir  Jtrümmung,  treldte  bie  grofe 
©tblagaber  fiber  iÿrem  aufjttigenben  ïudgang 
aut!  bem  |trrjen  bilbft,  um  bfn  untrrn  Sbrilrn 
bas  S!ut  jitjuffibren. 

Cios  s (t , Se,  adj.  ber  obrr  bir  bas  3tei)t  bat, 
tinrn  SBiftbcfdfîab  ju  teagen.  Un  abbé  crosse 
et  initré  ; ©.  Abbé. 

Crosser,  v.  n.  et  a.  Folben  ; rinrn  Sali  ober 
etnrJtugftmitcinrmJtolbrn  fort  trriltrn ; mit 
brm  Jtolben  fpirlcn  ; if.  v.  a.  p3.  «rrdrfjtltd)  b et 
grgnrn  ober  brbanbfln.  C*est  un  homme  à 
crosser;  fS  tft  fin  SDFenfdi,  brm  man  mit  Brr» 
aditung  bfargnen  mu  J.  (jtm) 

Crosse!  te,  t.f.  brt  ©ébjling,  ba«  ©d)ofl» 
reiS;  tin  abgr fdiniftrncS  SîeiS  pon  einrm  ïBrin» 
ftorfr,  ton  rmem  Seigrnbaumr,  ic.  inoran  man 
etwas  ^o!j  oom  oorigen  3abrr  (ïçrn  tS$t.  On 
emploie  lescrossetres  pour  faire  des  boutu- 
res; man  brauét  bit  SScbo&tingr  jU@rbr«ifrtn. 

Oet  !8oufitnfï  mont  man  Crossettes,  bif  Brr* 
FrSpfitngtn  an  brn  CSdcn  etnrrÆtfir.-  SÇrnffrr» 
obrr.KamimffiinfafTung.  (@.  Oreillons)  Clef 
à crossettes;  0.  Clef.  (Bout)  Les  crossettes 
de  couverture;  brr  @çpS  auf  ben  iDdtbern, 
nebrn  ben  Jtappfen(tern  obrr  ®auprn. 

Crnsseur , t.m.  brr  dColbcnfpieler;  riner, 
brr  mit  brm  JColbrn  fpielet,  bcrbaSÆolbenfpiel 
fpirlet. 

Crotalaire,  t.f.  (Botou.)  bie  Jtlapprtfrbotr. 

(e  n 'PtTonjftigefibledu) 

Crolaphile,  a dj.  m.  (slnar.)  Le  muscle  cro- 
taphite;  brr  ®d)!afmuS(e( ; brr  SKuSfd  beS 
©tblafbeinrS. 

Croton,  s.  m.  (Socon.)  bie  dCrebSblumt. 
CPflon;e) 

Crotophage,  t.m.  brt  SriHenfreffer,  SR  a» 
brnfrcffVr.  (So4el) 

Crotte,  t.f.  ber^otb,  brr®a|fcn!otb.  Les 
rues  sont  pleines  de  crotte;  il  fait  bien  de 
la  crotte  dans  les  rues*  bie  ®a|frn  fïnb  Botte* 
Üotb,  (înbfetrFotbig. 

Crotte,  Jtotb,  nfmit  mon  ou*,  bie  natürlt* 
d)en  XuSœtirfc  (Sitremente)  getpiffet  Sinerf, 
j.9i.  btr  ©tbafr,  3tfgen,  |>afen,  Jtanintben, 
Sa^rn,  SRâufr,  K.  Crotte  de  brebis,  dechô- 
eres;  ©tbaffütbel,  iitgmlôtfytl.  Crotte  de 
souris;  30Sîufrbrrlf. 

Crotté,  de,  part,  et  adj.  fot^igj  mitSotb 
befprift  obrr  brfubrtf.  Il  fait  bien  crotté  dans 
les  rues;  bif  ®affen  (tnb  (cfr  Eotbtg , ft*r 
fdjmu^ig.  Œintn  fd)(ed)trn , clenbrn  ôititee 

«fleflt  mon  Un  poëte  crotté  ;u  nennen. 

Crotter,  u a.  Fotljiq  madjrn;  mit  ®affrn» 
Eotb  btfpriîrn  obrr  be fubr In;  fibmaoig  maffim. 
Vous  crottercr  votre  robe,  si  vous  U laisses, 
trainer;  ©ie  tofrben  SbrÆleib  fotbig  matÿrn, 
trennSie cd  fdjlcppcn  laffen.  Secrotter;  fidt 
fotbig  madjen  ; fui)  bffpri(ien,  befubrln. 

Crottin,  r.m.  brr trodtcne dtoib obrr SRift 
son  3>frrben , ©diafen  unb  einigtn  anbern 
Xb'fren. 

Crouchaats,  s.  m.  pi.  (®*iff»t>.)  bieicnigen 
^>ôljrr,  bureb  tofltbe  bas  ©sbijf  feinr  oorbrre 
Siunbung  befommt,  unb  Dont  immer  fpi|iger 
unb  rngt  r jufammrn  gebt. 

Croulant,  ante,  adj.  batifdUig.  Un  édifice 
croulant;  ein  baufâUigeo  @fbdube.  bat  ben 
Kir  a 
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Croule 


° Croutmem,  s.m.  b4*  SerunterroUen  obe  t 
ber  Sinfturj  einer  Sa*r,  bit  fié  but*  lbte  Saft 
«efcnft  bat,  cber  beftig  erféüttert  morben  tfi. 

Le  croulement  d’un  mur;  ber  Stnfturj  etnet 
©tauer,  ba  bie  ©teine  unb  bernait  na*  unb 

na*SirimterroUen. 

Crouler,  u.n.  finfmbberunter  rotlen;  fin» 
fiûrjrn,  cinfailen.  La  terre  croula  sous  scs 
pieds  ; bit  Srbc  fertfte  fié  unter  fetnen  gufen. 

Ce  batiment  croulera  bientôt  ; bttfe*  webau» 
be mirb balb einfiûcjrn.  . . 

Crouler,  v.  a.  C©*ifff.)  rotlen,  fortroaljen. 
Crouler  un  navire;  ein  ©*iîf  mittrljl  ber 
fBauenauf  ben  eagerbBljtrn  berunter  roUen; 
il  8om  ©tapel  laufeit  lafîen.  Sie3»8»r.f«S'“ 
ton  einent^  rfdtt,  ber flte^tt  ob<c  fluctttB ‘f* •' 
X,e  cerf  croule  la  queue. 

Croulier,  ibre,  tulj.  mit  unter  ben  gafen 
naéaibt.  Des  terres  croulières,  des  prés 
crooliers;  *ter,  ÏBiefcn , bie  einen  fefien 
©runb,  fonbern  einen  loCtercn,  œanfenben  !Bo. 

iC  Cmupade , s.  f.  bit  ©rupabr;  berjenige 
©prung  etnee  ©*ulpf<rtif?,  n>el*et  b»b(c  “lé 
bte'-ii.rbetteifl.  ©.Courbette. 

Croupe,  s. J.  baêJtreuj;  ber  btntere  Æt>eil 
be*  Rütfcn*  getriffer  Sbirre,  befonbetê  ber 
®ferbe  unb  bafitriere.  Une  croupe  avalée  ; 
tin  albangenbeS,  àbgrféUffene*  Jtreuj,  fond 
euife  Cul  de  prune  grnaont.  Ce  cavalier  avott 
sa  femme  en  croupe;  bieftr  Setter  batte  feint 
grau  mntrr  fui!  auf  bem  Vferbe.  Monter  en 
croupe:  fi*  bintrn  attffeÇcn;  btnter bemSSet. 
fer  auf  bc|fcl6en  Vfirb  fleigen.  OTon  fogt  au*  : 
la  coupe  du  serpent  se  recourbe  en  replis 
tortueux;  b4*  £mtertbcil  ber  ©* lange  oer« 
Hrrt  fi*  in  gereunbenen  Ætümmungen.  8;*. 
Gaêner  la  croupe  du  cheval  de  son  ennemi  ; 
fi*  jcintm  grince  non  btntett  nübetn  ; *n  oon 
Binren  angretfen.  - 

Croupe , ou$>,  9ipfd/  bie  obrrjte 

©pi çe  ei ne*  Serge*  ober  Ba*t*.  Ce  château 
«Ht  situé  sur  la  croupe  dp  la  montagne;  biefeé 
©<Mo$  liegt  ouf  bimSipfel  be*  »ergt*. 
au*  Comble,  s.  m. 

Croupe,  mnne  mon  au*  ben Xntbeil , ben 
mon  icmanbcn  an  ben  einfünften  oon  einer 
©telle  obtr  an  bem  Setoinn  non  einer  Unter» 
nel  mung  fiberlâflt. 

Croupé,  ée,  ad J.  DU  on  nennl,  Un  cheval 
bien  croupé;  ein  ®ferb  mit  einem  f*8nen 
Jtrruje.  © Croupe.  . 

Croupetons,  C«)  adu.  mit  bem  £intern  auf 
ben  grrfen  hoctenb  ober  fibenb;  ie.  auf  bem 
ïintern  fart  rutféenb.  Ce  chien  se  trame  à 
croupetons;  biefer  $unb  rutf*et  auf  bem  4>in. 
ternfort.  (gem)  , 

Croupiader,  o.n.  (®*ifff.)  f)ti|t  tben  fo  ciel 
cts,  Mouiller  en  croupière.  ©.  Croupière. 

Croupîat , s.  m.  (®*ifff.)  ein  Ànoteu  ara 
Jtabel  ob er  an  einem  anbern  bicten  Haut. 

Croupie  , s.  m.  ber  ©ebfilfe  ober  ®et)flanb 
Brtienigen,  ber  im  Jtartenfpicte  ober  ÏBürfel* 
fpicle  bieSBant  ba'tt)  ber  ©pielgebütfe.  ®«n 
pfttgt  au*  bifirnigen,  reel*e  ju  einer  witijtigen 
Unternebmung  ®elb  mit  berjfifitefen,  unb  an 
btraSetpinneÆ^eil  fiaben.  Croupiers  jU  mp». 


Croupi 

Croupière,  i.f.  ber  ©étpanjritmen  tint* 
$fetbeé;  ir.(©*ifff.)  ein  Sait,  roomit  ein  ©*if 
am  .fjiiitertfteiie  angrbalten  toieb.  On  n’a  pas 
assez  serré  la  croupière;  ber  ©djujan^riemen 
ifl  ni*t  fefl  gtnug  angtjogen  tuorben.  Mouiller 
en  croupière;  bcnJfnter  oom.(>intertbeile  et» 
ne*  ©*  fie*  fallcn  lafieil.  3 g.  (agt  mao  : Taillée 
des  croupières  b qn.;  einem  imraer  auf  bem 
«atfenfeçn;  einen  bart  twrfolgen  ; einem  oiel 
ju  féaffen  ma*en.  je  lui  taillerai  bien  des 
croupières;  i* isilt *m ba* ïeben  f*on faute 

maéen.  . . _ . 

Croupion,  s.m.  bee  Sürjet,  ber  ©tel*;  ber 
untfrfic  Sljeil  be*  SRficfgratbeS  am  «Dîenf*en, 
juroeilen  au*  ba*Æreuj  genannt;  ie.  beræùc» 
jel  an  ben  SSügeln  ; berjenige  SEfeeit,  œortn  bie 
©*raanjfebetn41ecten.  11  s’est  démis  le  crou- 
pion; er  bat  fi*  ba*  A'reuj  oercenft.  Le  crou- 
pion d’un  chapon;  bertSürjel  etnefiéCapaune*. 

Croupir,  u.n.  fil  U jittjen,  otjne  beœegt  ju 
tuerben.  (tuitb  befonSns  bom  |leï?ei.ben  iOofict  ge» 
fogO  Les  eaux  gui  croupissent,  deviennent 
puantes;  fiitt  fiefienbe'-  SBafiee  tuirb  fimftnb. 

OJtai,  lagtoaib:  De  la  paille  qui  croupit  dans 

une  mare;  ©troÇ,  ba*  in  einer  ÿfu«e  ober 
8a*t  berfault.  Cet  enfant  croupit  dans  son 

ordure,  croupit  dans  ses  langes  ; biefe*  iïinb 

oerfattU  in  feinem  Unflattje,  in  feinen  SBmbetn. 

8 a.Croupir  dans  le  vice,  dans  le  péché,  dans 
l’oisiveté;  tn  Safiern,  inSfinbcn,  imSRüfttg» 
gang  fietfen  unb  oerbtrben. 

Croupissant , ante,  adj.  fh’tt  fiefienb,  unb 
brm  SBerberbenauégefebt.Eauxcroupissantes; 

fiifi  fiebenbe  SBafier;  idaffec  in  fiebenben  ©ren 
unb  5£et*cn.  .. 

Croupon,  s.m.  C2ofig.)  tint  gegacbte atüb» 
ober  D*fenbaut,  obnc  Sopf  “nl'  obne  ®au*. 

Croustille,  s.  f.  ba*  .Ktüfi*en  SBrob ; etn 
tleineê  ©tiiet  ffirabrinbe.  m 

Croustiller,  u.m  ein  *rfifi*en  Srob  beçm 
Srinten  effen.  (g m ) . 

Croustilleuscment , aav.  lU|ttg, 

lutjtuellig;  auf  eine  lufiigt,  btoUige,  turj» 
toeüigeïrt.  (gtm.)  . . 

Croustilleux  , euse,  tulj . luflig  / OCOUtfl/ 
(urjtocilig,  fpaSbaft.  Voilà  qui  est  crousttl- 
leux;  ba*tfibo*broKtg,  lufitg.  Cet  homme 
est  croustilleux;  biefer  SR enf*  ififtbr  turj» 

roeilig,  febr  fpapbaft.  Cstra.) 

Croûte,  s.f.  bicôtrufie;  bie  bart  gebaifene 
Sinbe  btêSrobc*  ober  anbern® actraer tes.  One 
croûte  de  paie;  ttnc  Srobtrufie.  Du  pain  ou 
ily  a bien  de  la  croûte;  ob/  bûé  Ote l Jttujh’/ 
tint  fiatfeSrufie  bat.  La  croûte  d’un  pâté  ; 
baé-pau*  einer  'pafiete;  bergebafiene  Sttg  an 
einer  pafiete,  oéu  ou*  biofc  ber  Slanb  einer 
®afiete.  Lever lacroùied’un pâté;  benDer» 
tel  oon  etner  ®afiete  abnebmen.  OTon  uenee 
f*t(*if,in  Croûtes,  «robfrufien,  bie  man  tn 
glcifébrübe  langfam  ûbetSoblen  £o*tn  lait. 

Croûte,  bie  &rufie,  firitt  ou*,  bie  batte, 
troefene  SKinbe  eine*  toei*en  A'ârper*  ; ba*, 
ma*  fi*  auf  ber  ©btrflddje  eine*  Jtôrpers  art» 
fest,  unb  barauf  oecbdrtet.  On  a mis  de  la 
mie  de  pain  sur  ce  chapon,  pour  y faire  une 
croûte;  man  bat  biefen  üapaun  mit  Srobfru» 
men  befircuet,  um  eine  Jtrufie  batûber  ju  ma» 
*en.  Il  s’est  fait  une  croûte  de  urtre  autour 


Crout 

du  raoirl;  fêfjaf  ftcf>  rinf  dtrufte  Bon  ©einftein 
in  btm  gaffe  bftum  angefe}r.  I-a  sécheresse 
fait  unecroùlesur  la  terre;  oongroSerOfirre 
befemmt  baê  Grbretd) tint  -JCruflt.  Quand  la 
gale  sèche,  il  s'y  fait  une  croûte;  rocnn  bie 
Jbr Sje  ober  «aube  abtrortnet , fo  feèt  (tcfe  eine 
Juufte,  fin  fflrinb  ober  ©djorf  an.  Son  corps 
n’est  qu’une  erpûte;  ftin  ganjet  JtJrper  ift 
einlÿnnb;  et  ift  am  qanjcn  Scibegi/inbig.  La 
eroûtede  lait;  btv Ï0ltld).irmb,  SSiXtfefSiorf ; 
ein  Xuêfd)iag  ber  tletnen  Jtinber  an  bem  Jtopfe 
unb  rintrr  ben  Dbren. 

Bon  einer  elenben,  tüntbermdSigen  SRaleret 
fogt  mon:  Ce  n’est  qu'une  croûte;  eë  ijl  eine 
blotk  JClederei,  ©ubelei,  einSefdmtirr. 

Croûtelette,  t.f.  baê  Brobfrüfttben.  ®. 
Croustille. 

Croutier,  s.  m.  einer,  ber  mit  fdjledjten  al» 
ten  ©emilben  banbelt.  ©.  Brooanteur. 

Croûton,  s. m.  ein  StiicM)en  SSrobrinbe ; 
(in  fruftigeêStiltldien  Brob. 

Croyable,  adj.det.  g.  glaubbdft,  glatlblid), 
nlaubirutrbig.  C'est  un  homme  croyable;  er 
r ft  ein  glaubijuftcr,  glaufctnûrbiget  gXann.Cela 
est  croyable;  baê  ift  glaublitb  ; baêlannman 
glauben.  Il  n'est  pas  croyable  combien  il  y 
eut  de  gens  tués  b ce  combat;  réifl  unglaub» 
lid),  «oie  oiel  SSinf^en  in  biefem  Sreffen  ge« 
blieben  (înb. 

Croyance,  t.f.  ber  Slaube.  Cela  passe 
toute  croyance;  baêtiberftfigt  allen  ©lauben. 
Donner  croyance;  ©tauben  beçméffcn.  La 
croyance  des  Chrétiens;  ber  ©ïaubf,  bie 
©'.aubenSIebte  ber  Gbriftm.  On  chien  de 
croyance;  C3*g.)  (in  £unb,  auf  rotldjen man 
(ïdj’eerlaflcn  f ann. 

Croyant,  ante,  s.  ber  ober  bie  ©tdubige  ; 
eine  Action,  bie  baê  glanbt,  toaê  bie  Weligion 
lettre!.  Abraham  est  appelé  le  pbre  des  croy- 
ons; Xbrafam  mirb  ber  Bâter  ber  ©Idubigen 
genannt- 

Cru,  t.m.  ber'Srunb  unb  Boben,  t»o  ettna» 
roâdjfet  ober  gewadjfen  i)t;  if.  baê  ®eœid)ê. 
Du  vin  de  mon  cru;  ffieinoonmetnem  eigt» 
nen  ©emâtfjfe,  ber  auf  me  inem  ®runb  unb  80= 
ben  geœadjfen  ift.  Ch  vin-lb  est  d’un  bon  cru; 
biefer  Klein  ift  non  finem  gutrn  ©emdtbfe,  ift 
in  einer  guten  îatje  gtmatbfe n.  53lon  fogt  on*: 
Ces  arbres  ont  bien  poussé,  voilb  le  cru  de 
cette  année  ; biffe  Baume  babtn  gut  getrieben, 
fo  cielftnb  (le  in  biefem  3ai)te  getoadjfen.  3ij. 
fogt  mon  im  gtm.  ïtb.  Cela  n’est  pas  de  votre 
cru;  baê  ift  nid)t  auf  3brem  ®tunb  nnb  Boben 
geœadjfen,  baêift  niefjt aué 3|)tem @ef)tcn ge» 
fommen. 

Cru,  crue,  ad;,  roft,  ungefodjt.  Viande 
crue,  chaircrue;  robeé  gïeifrf).  Cela  se  mange 
à demi  cru;  bal  mirbbalbrofjgegeffen.  )7lon 
tuent  Cuir  cru;  robfê,  ungeg4rbteê  tebec. 
Soie  crue  ; ober  Soie  écrue;  toijeSfibf;  un» 
gentafftiene  unb  ungefdrbteCetbe.Des  humeurs 
crues , des  urines  crues  ; ri>b(  ©afte,  roiîer 
Brin,  œeldje  burd)  bie  natflt(id)e  ©arme  notft 
■id)t  binUnglid)  gefodjt  œorben  (înb. 

Cru,  fxiêt  ou*,  unoerbaulid);  mal  (durer 
|U  rerbuuen  ift.  Ce  fruit  est  bien  cru  sur  l'es- 
tomac; biefeë  Obft  liegt  febr  famer  im  SDlagen, 
ift  friper  ju  orrbauen.  Le  concombre  est 
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troperu,  il  n’en  fa  ut  guère  manger;  biedtu» 
fumer  ober  @urfe  ift  ju  unoerbaulid),  man 
muft  ntdit  oiel  ba-ott  effen.  TJlon  nemt,  Eau 
crue,  Ijatteë  ffiaffer,  îoorin  bie  ©elfe  nidit 
fdiàumct,  unb  bie  ^ûlfenfrûdjte  beçm  Jtodjcn 
nidit  tretrf)  tnerben. 

3ij.  b<>lt  Cru,  crue,  tob;  a tiré  maê  bart, 
grob,  raub,  troef en,  unmanierlitb  ober  untjéf» 
lld)  bitaus  fournit.  Des  m inières  ctues;  robe, 
tmbbflttbeaRanierrn.Quoi  ! vous  lui  »ves  fait 
ce  discours-lb?  cela  est  bien  cru;  miel  ©it 
baben  ibm  baêgefagt?  baêmar  febrbart,  febr 
unbêflicb,  febrgvob.  Il  lui  a fait  une  réponse 
fort  crue  ; er  bat  ibm  eine  febr  trotfene  ober  • 
febr  unWfIid)fïntœort  gcgeben.ll  lui  annonça 
cette  nouvelle  toute  crue;  er  fdnbigte  ibm 
biefe  9îad>rid)t  ganj  trotfen  ah.  OTion  tout  ou*  : 
Il  n'a  pas  eneore  bien  digéré  cela;  il  a mis 
sa  pensée  toute  crue  sur  le  papier;  er  bût 
baê  nod)  nid>tred)trcrbaut;  (t  bat  feine@e« 
banfen  nur  ganj  robaufê  papier  bm  gemoefen. 
©.  aud)  Porter. 

Couleurs  crues;  CWol.)  grette  Jatbrn,  We 
nitbt  roobl  jerrieben  unb  ftbhdlt  aufgetragen 
(înb.  One  lumière  crue;  ein  gtelleê,  jU  leb» 
bafteê  Sid)t.  Coatours  crus;  gteUt  Umriffe, 
in  rocltben  ber  übergang  00m  ïirçte  jum  ©djat. 
tengar  jumfrtlitbift. 

A cru  ; ado.  auf  ber  blof  en  ^>aut.  Se  botter 
b cru;  bieStirfeln  flber  bie  bloSeti  guje  an» 
jieben.  Etre  artué  b crû;  ben  Jtüraft  auf  ber 
blofteh^iauttragcn.  Monterun  chevalbctu; 
ein  S>fetb  oline  ©attel  reiten.  ©.  aufti  Porter, 
s.n.  unb  Poser. 

Cru, crue, part,  et  ad;.grgIaubt;(0.Croire) 
if.  geroodjfen.  ©.  Croître. 

Cruauté , t.f.  bie  ©raufamfcit.  Rien  ne 
pouvoit  assouvir  sa  cruauté;  nid; té  fonnte 
feine  ©raufhmfeit  fdttigen.  Traiter  ses  en- 
nemis avec  cruauté;  feine ^rfinbe mit  ®rau» 
famf fit  bebanbeln.  Faire  dés  cruautés;  @rou» 
famleiten  begeben.  ftg  r,a,  mon:  La  cruauté 
du  sort,  du  destin,  de  la  fortune;  bte  ®tau» 

£1111111  bcê  3<bictfa<é,  beê  BerbdngniflTeê,  beê 
lûtteê.  La  cruauté  d’une  maîtresse  ; bie 
©raufamfett  einer  ©eliebten. 

Cruche,  t.f.  ber  Jtrùg;  éinSefdf  mit  tb 
nem  meiten  Baudje,  engen  ^jalfr  unb  einem 
.fjenfel.  Une  petite  cruehe;  rtn  f Itintr  JCrua; 
ein  JCritglem.  (©.  Cruchon)  Une  cruche  de 
grès;  rm  ftrinernerdtrug.  Une  cruche  pleine 
a'huile.pleine  d’eau,ober  une  cruche  d'huile, 
cruche  d’eau;  einJCrug  00H  6b1/  ein^rug 
soit  ®a(fer,  ober  ein  Jtrug  651/  etn  Jtnia 
©affer.  Une  cruche  b l’huile,  unecruehea 
l’eau;  ein  Qbllrug,  ein  ©aftertrug  ; tin  ju 
6bL  jn  ©a Ht»  beftimmter  Jtvug.  3m  gtm.  tit. 
fogr  mon  (ig.  Cet  homme  est  cruche,  c’est  une 
cruche;  biffer  SSrnfd)  ift  ein  ©d)ôpê,  etn 
Dummtopf.  U devient  cruche  ; ermirbgan) 
bumm.  ôpri*m.  Tant  va  la  cruche  b l’eau  qu’b 
la  tin  elle  se  casse,  qu’entin  elle  se  brise;  ber 
JCrug  gebt  fo  lan.je  ju  iülaffet,  biê  er  enblitb 
jerbridit;  man  gibt  ft(b  fo  lange  in  ®cfabr, 
biê  man  enblitb  barin  umtommt. 

Cruchée,  t.f.  fin  JCrug  »oU.  Uneeruchée 
devin;  fin  JCrug  00U  ©fin. 

Crucheri,  t.f.  ein  grofter  ®rab  ber  ®umm» 
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Cruchon,  s.  m.  baé  Jtrfiglein,  ba»  Jtrflgeb 
djen,  Jtrûgel;  ou  flfinrt  Jtrug. 

Crucial,  aie,  adj.  (Chit)  freujférmfg.  Une 
incision  cruciale;  cin  .ftrrujfdniitt. 

Crucifère,  adj. de l. g.  friUjîragcnb.  Plan- 
tes crucifères;  (îlotan.)  Aceiijpflaii  jen;  ftcUj, 
tragenbe  $>flanjeii,  bertn  iBiuntcn  au»  mer 
gleitbfôrmtgen  SRâttcm  brftfljen,  bit  in  ber 
©efcalt  tinte  anbrcaètroujce  gegrn  rlnanbct 
Ûbcr  liegen.  Uoe  colonnecrucifère;  (iPotit.) 
eine  Saule,  toorauf  ein  Jfee u j ffetjt;  cme  SJiars 
terfdute. 

Crucifié,  ée,  part,  et  adj.  gefmtjiget.  Jesus- 
Cbrist  Crucifié;  Jifii»6ijnfiue,  ber  ©rtreujigtf. 

Crucifiement,  t.  m.  ( irrité  Leutijimenl')  bie 
•Jtretijigung,  ba»  jtreujigrn  ; (S.  Crucifier) 
ie.  finSJilb,  tin®ema'lbr,  emJCiipfetftid),  irels 
<f)cr  bie  Jtrcujigung  Cljnfli  oorftillt.  1 e cruci- 
fiement de  notre  Seigneur;  bie  Jtrcujigung 
. Gbriff.  Le  crucifiement  de  Rubens;  ètejucur 
jigung  Ptrifli  son  dfubeni. 

Crucifier,  u,  a.  freujigen;  an»  Jlrcuj  tjeften. 
Les  Juifs  crucifièrent  notre  Seigneur;  bie 
Suben  Ireujigten  unfern-çerrn.  SOton  iogt  fig. 
In  btt  theotagitiften  ©protbr:  Erre  crucifié  avec 
Jésus-Christ  ; m i 3efu  6i:rt|to  gefreujiget 
fepn;  bctaBeltabgrllorben  feun.  ^jcrrMinb 
fogtmon:  Je  me  ferois  crucifier  pour  cela; 
id>  tsfitbe  mid)  tafûr  freujigen  laffcn;  idj  mur» 
te  aile»  inbcrSBeltbafûr  ober  tantnt  leiben. 

Crucifix,  J.  m.  Opri*  Crucifi)  ba»  Srueifîr; 
baéffitlbSbriiliam  Jtreuje;  ba»  iBilb  bcége« 
freujigten  (Srlüferé  auf  eincm  (flemalbc  ober 
Jfupfevfltcbr,  ober  in  etner  t}igur  son  .fiolj, 
Stetn,  SfictaU,  te.  Sig.  régi  mon  : Mettre  les 
injures  qu’on  a reçues  aupîed du  crucifix; 
baé  erlittene  Un  redit  ju  ben  gtiften  bé?  gefreu» 
jigteu  3efuè  nieberlegen  ; iljtn  ju  Biebe  btr  er> 
littenen  ifirieibigungen  pergeben  unb  pergeflen. 
©.  nud)  Mangeur. 

Cruciforme,  adj.  de  t.  g.  freujférmig. 
L’hyperbole  cruciforme  ; (®tcm.)  bie  Jtreu  j» 
bçperbel;  fine  •fccperbel  ber  britten  Orbnung, 
totidje  au»  jtpçi  Srt)enfe!n  gebilbet  œiib,  bie 
einonber  fteujtootfe  burdtftbnriben. 

Crud,  S.  Cru,  crue,  adj. 

Crudité,  t.f.  bieSRobbcit;  ber  ÿttfianb,  ba 
etioa»  rob,  unjeitig  ober  outfr  fort,  unbbabet 
fdmter  ju  serbatitn  ifl,  unb  bie  baron  bcrrûb* 
renbe  Unoctbaulidjleit  unb  fdjlrdjtfSBefdhifFcnx 
beit  ber  ou»  unserbautfit  ©ptifen  orjeugten 
©efte.  La  crudité  des  fruits;  bie SioWeit  ber 
grûd'te.  La  crudité  de  l’eau  ; bie  rpa rtc  be» 
SiiûfïetO.  (S.  Cru,  adj.  Eau  crue)  Manger 
des  crudités;  robe,  unjettige,  unoerbaitlitbe 
iDinge  eflen.  Ces  viandes  engendrent  des  cru- 
dités, causent  des  crudités;  biefe  ©peifen  er* 
jeugru,  «mirfadjen  Unoerbaulidsfciten.  La 
crudité  des  humeurs;  bie fRotbcit  bft  ©dfte 
im  JtJrper.  Il  a des  crudités  d’estomac  ; et 
Jat  etœaé  unnerbaultdje»  im  SSacten  liegen. 

5’t  btt  OTÏ o f e r c t nenntt  Rtoii  Crudité,  ein  gref* 
le»  SBefrn,  bie  ailjugrofie  fiebbaftigleit  berïitb* 
ter  unb  Jarben. 

Crue,  t.f.  brrXntauf,  Jfntpad)»,  Jfmoutb», 
Slttuatfc»,  bieSiermefcrung;  ba»  PRadifen  ober 
Steigen  bt»  ffiaffetêjie.  ber  <ba6)  Sü5ad)êtljum, 
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bet  tBudi».  (©.  Croissanoe)  Les  grandes 
crues  arrivent  en  telle  saison  ; ju  ber  3abreis 
jett  toarfjfen  ober  laufen  bie  (ffcnwiftr  am  flâtf» 
jlcn  an.  La  crue  du  Nil;  bas SBadjfen,  ba» 
steigen  be»9hl».  Cet  enfant  n’a  pas  pris  en- 
core toute  sa  crue;  biefe»  étinbtgit  fetnennfifs 
ligen  ÎBaibStbum  nod)  nid)t  erreufit,  iji  notfi 
nidjt  oôlfig  ouègetoadtl'en. 

3n  btt  Jlrÿttgtf.  btiji  Crue,  bec  2fuffd}lag; 
bnêienigc,  mac  oe»  SJerfteigmmgcn  ûbcr  ben 
ïnfdjlag  ober  angefeïten  'Prêts  brjai;lt  tneben 
tnttfi.  J’ai  eu  ces  tableaux  pour  la  prisée  et 
sans  crue;  id)  fiabe biefe  ©fmàtbe  umbtnïfn» 
fdtlag,  um  bie&treunb  obne  ïufi'djlag  et  bal» 
ten.  OJlan  fagt  eutfi  : La  crue  de  la  taille;  bit 
GrhSbungbit  Stcuer. 

Cruel , elle , adj.  gratlfam.  Un  homme 
eruel,  un  cruel  tyran  ; ein  graufamet  SXtn[dK 
ein  graufamet  Stprann.  Le  tigre  est  une  béte 
cruelle;  bet  Æiger  ifl  ein  graufamt»  ïlptcr. 
CtTlon  fagt  ouifi  : Une  cruelle  douleur;  ein  grau» 
famer,  ein  unertràglidiereriimerj.  C'est  une 
chose  cruelle  que  d’être  abandonné  de  ses 
amis  ; e»  ifl  graufam,  ci  ifl  bart,  non  fetnen 
greunbenoeriafftn  jutperben.  Il  a fait  cette 
année  un  cruel  hiver;  c»  mat  bitfr»3abr  fin 
bartrr  ffiintev.On  lui  fit  de  cruels  reproches; 
man  maififc  t t)tn  (tarte,  empftnbliéeBcrmürfe. 

Cruel,  elle,  s.  ber,  bie  fflraufamc.  Néron 
le  cruel;  üiero,  ber  ®iaufûnic.  Sg.fogtmcn: 
Cet  homme  fait  bien  le  cruel  ; biffer  SRenfd) 
madtt  ober  fpieft  ben  ©raufamen , (but  fetjc 
fprôbe  gegen  ba»  grauenjimmtc.  C’est  une 
cruelle;  fie  ifl  eine  ©raufame;  (te  i(l  gegen 
bie£iebe<erllârungen  ibrcrXnbeter  unrrbittïid) 

Cruellement,  adv.  graufam;  graufamet 
SBelfe;  auf  eine  grattfame,  utibatmfciijtge  2trt. 

Crûment,  adv.  auf  et  lie  grebe,  robe,  tarte, 
linbôflidtc  Jfrt.  Il  m'a  dit  cela  si  crûment;  ec 
bat  mtr  biefe»  auf  eine  fo  bat  te,  auf  eine  fo  un« 
ftcunblidtc  2Crt  gefagt.  Il  lui  est  allé  dire  tout 
crûment  que,  etc.;  er  ifl  btngegangen,  ibm 
grrabe  bevau»  ju  fagen,  baf,  te. 

Crural,  ale,  adj.  Cfinot.)  ju  ben  ®d>cnfeln 
ober  jum  Sdjrnttlbeine  gebôtig.  Le  muscle 
crural;  berScbcnfiimuèlU.  L’artère,  la  veine 
crurale;  bit  ©dientelpuléaber,  bie  ©ebenfeb 
blutaber.  L’os  crural;  basSdjenfetbein.  ©. 
audt  Rupture, 

Crustacé,  ée,  adj.  et  s.  m.  (Ttciorg.)  mit 
©dialen  Berfeben,bte  infflclenfe  abgetbeilt  ftnb, 
juin  Untrrftbiebe  l'on  Testacé.  Le  homard  est 
crustacé,  l’écrevisse  est  crustacée;  berÿums 
mer,  brr  Jtreb»  baben  ©djaten,  bie  in  ©elente 
abgetbeilt  finb.  Animaux  crustacés  ; ©dwl» 
tbiere.  L'écrevisse,  le  liomard,  les  crabe* 
sont  du  genre  des  crustacés  ; ber  Jtreb»,  ber 
4>ummer,  bieJCrabbegebïren  ju  bem©ef<bletbte 
ber  ©(baltbicrc. 

C rusa  de,  t.f.  bie  6rufabe;j  eine  tporfugios 
fïfdte  ©ilbermanje. 

Crypte,  t.f.  bie  ®ruft;  tin  unterirbifdiet 
©etoélbt  inbcnAird)ftt,too  manéïobftbfgrâL't; 
le.  Cdcot.)  bie  |>5blfi  fin  8otb  ober  tint  Éff» 
mtng  innerbalb  ber  ^dute;  bie tOvfifenMçle, 
©<blciinb3()if. 

Cryptogamie,  t.f.  (ïotsn.)  bieCnjptogax 
mie;  bie  beimlitbe  ober  perborgene  ihegattuag 
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btr  $f!angcn  mit  unfcnntlid)fn®ff(b[ed)tcrn, 
btrrn  Sefruditungstbtttc  mrfjt  ftd>tbar  ftnb. 

Cryptog  aphie,  e.J.  bit  ©et)f/m|chKibtimft( 
btr  Jtunfl  mit  grbfimer  tStferift  ju  fdjreibtu,  bit 
niemanb  tefen  fann,  btr  nidjt  ben  ©tfyüjfcl  ba« 
ju  (xit. 

Crrptogrophique,  adj.  de  t.  g.  jur  ®tf)eims 
fdjreibtunjt  grtdrig. 

Cr/ptoportiquc,  s.  m.  (®a»t.)  tin  unterit» 
bifdjiT,  qrioôiutct  ©ana;  it.  bit  Cerjierung 
beé Singaugt»  ju  finir  ®tuft.  . 

Crystol,  CS.  Cristal. 

C- aol- ut,  ®.  Ut,  (Mnf.) 

Ca,  0.  Cul. 

Cube,  t.nai  elailj.  de  t.  g.  ber©ûrftl;  fin 
•Rërptr,  btt  in  ftdjé  glcirtjie  ûitabratc  i-;ttge-- 
ftbloffrn  ifl;  it.  (.«firent.)  bit  JCubifjabï;  bit 
ÿat)l,  mti>i  brrautfommt , nwnn  mon  c'a» 
Otiabul  tintt  gegebaun  3atl  mit  |einer©ur> 
jcl  rauittpltcirt.  (3.  M ambre)  Une  figure 
posée  rur  un  cube;  tint  auf  tinen  ©iirftl  ge« 
petite  Sftgur.  Un  pied  cube;  ein  Jtubiffdjub 
ebcrjtuatffup  ; em  JBiii'M,  beflrn  Scitf  ctiicn 
Ëdjub  lang,  breit  unb  bod)  tfl.  La  racine  cube; 
bit  -Subifrourjel;  bic  ©utifl  tinct  jtubiEjabL 

Cubbbe,  0.  Crébèbe. 

Cubiforme,  CS-  Cuboïde. 

Cubique,  adj.  de  u g.  rcùcffiidj,  mûrfrliibt; 
lie  Oit  (lait  tint»  ©ürjtlô  babrnb;  jum  ffiür» 
fclgtbërig;  tubifd).  One  figure  oubique;  cinc 
tubifdjr  gigue.  CS.  aud)  Nombre. 

Cubital,  s.  m.  boa  Siboginpoiftcr;  tin  ÿol« 
Per,bir  ttioogrn  borauf  jii  Ugen  obf r ju  (îû(jftt. 

Cubital,  ale,  atlj.  jmn  Slbogrn  geijdttg.  Le 
muscle  cubital;  ber  (iibogromiiéfel.  Le  nerf 
cubital;  bel  Slbogtnn.Tbc.  L’artère  cubitale; 
bit  Œlbogen»S>uHabit. 

Cubitus, i.  m.  bit  6lbogenr5$re,  bec 2U>o« 
gtbfnod)tn. 

Cuboïde,  adj.  et  e.m.  (3lnat.)  L’os  cuboïde; 
le  cuboïde;  bat  tbürfilfôrmigt  Sein  ber  $uÿ> 
rrurjfl.  , 

Cucubale,  J.  m.  baé  Srijtn;  dm  Tïflanjr, 
foub  oudi  ©iberfloS  obrr  3d)ad)tftaut,  unb  im 
Sfonjêtïubin  La  Faresscusc  cher  La  couchée 
I tuonnf. 

Cuculaire,  adj.  de  t.  g.  C5luot.)  Le  muscle 
cuculaire;  btr  OWndjefappenmuftrl,  btr  bit 
attéfet  btmtgt. 

Cucupe  obre  Cucufe,  s./.  (HpoifO  bat 
*râi:tfriâitd)en,  Jtriutrrmfiçtbcn  ; tin  trot te» 
ntt  Umfdflag  bon  Jtràutrrn  in  Qkflalt  tint» 
{Icinrn  ffiüçdjtn»,  jur  tmSerung  ber  Aopfs 
fdpnerjtn. 

Cueurbitacé,  it,  adj.  (*««,.)  fûrbiéartig. 
Plantes  cucurbitacéea;  filrWîartige  ÿflanjen. 

Cuourbitain,  Cucurbitaire , Cucurbitin, 
i.rn.  btr  JCürbitourm  ; einrXtt  ©ürmrr  in 
bt»  eingratfibtn,  bit  tinigt  Xbnitdjfrtt  mititn 
Sfitbiifcrnttt  fcaben,  unb  bit  mon  für  abge» 
tTfiuite  etfidt  oom  fflatibœurmr  (ttlt. 

Cucuibite,  t.  [.  CŒbpm.)  ber  dColben;  ein 
Slot  obrr  @t  f4#  mit  tintm  runben  tBautÿt  unb 
engtn  totrauf  rin$c(mcinqrpafit  œtrb; 

btr  4)c fhuirtolbrn.  (Sin  mit  btm  imt  mtrfs 
litfi  bebfÆter  Jtdbrn  b<  St.  Un  alambic.  La. 
wcurbiie magistrale;  brt^err.nfolbtn;  btr 
IwffDtfliBwïoIbtn.  ®.  aut$  Séparwoir*. 


Cueille,  »./.  bit  Malm;  fin  Sï&fil  obrr 
©trcif  son  cincm  ©rgel,  reeldjcr  bit  ganjt 
SBrcitc  bt»  ©egdtudje»  bat.  Une  voile  de 
douze  cueilles;  fin  ©rgel  bon  jtoëlf  fBat’ntn. 

Cueillee,  e.  f.  (Jlobl.)  bit  Strubne  obrr  ein 
ÿattauf  bt  m 8tid)ti,olge  gfcitfctttenBrabtflt 
Cueillerct,  ».  m.  ba»  àmtrtgiftfr,  bat 
ettucrbud);  bat  SKrrjeidjnit  btr  ÿinf.n  unb 
SefiUc,  rocld)f  bit  ütbmôlcutt  mtb  Untertixb 
ntn  itjrfr  ^)trrfd)aft  ju  tntridjtcn  |diulc  ig  |inb. 

Cueillette,  »./.  bit  lït-nte,  bit  là:  tlidft 
Sinfammlung  btr  gtlbftù.lut  oba  btraiaums 
friiu)te.  La  cueillette  des  blés,  bit  Xornttntt. 
La  cueillette  des  olives;  bit  Ollbtntrntt;  bit 
Œinfammlung  btr  JÛlibcn. 

Cueillette,  ÿei»t  au<t>,  bit Sinfammlung  ot» 
ntr  SBcbfhutt  fûr  deme  ooer  fût  Atvdien  unb 
anbtrt  üfftntliAt  «mlalten;  bit  «abtnlamm* 
lung,  bictSoUccte.  Faire  une  cueillette  pour 
les  pauvres  ; tint  SBtbflturc  fur  bu’  tirnun 
fantmdn.  JJton  ertfttfu  mm'  Cueillette  ouib 
me  fil  bit  tingefammrlttn  ®elbet;  un»  in  biefec 

^cbtutung  fûflt  mau:L«  cueilleltea  éu*  grana«j 

bir  SSfçficuer,  bie  SoUcctf  œar  bttradglitb. 

mon  ntnmt  un  vaisseau  chargé  bcueillette, 

tin  mit  Stdctgütcrn  btlabtitrè  Cdjiff,  mit 
©aaren  obtr  ®ütcrn,  bit  nid)t  rinemaUctn, 
fonbfrn  mtÿnrtn  ÿtrfontn  gtl)5rrn,  in  rntfib» 
Scbeuiung  mon  ou<t>t  chargé  au  quintal  unb 
chargé  au  tonneau  (ogt» 

Cueilleur,  «use,  f.  bot  giufammirt,  bte 
giniammlrrtnn,  it.  (Ç.  Cueillir)  Un  cueil- 
leur  de  pomme*;  ein  ober 

pflücfcr.  Une  cueilleusn  d’fierhw;  cinr&rdu* 
ttr|ammtcrinn,eini’Jtrâutcrfrau.  3"  bo  ®ios< 
bûitm  b'itt  Le  cueilleur,  ber  duolcbit,  ber 
ïuefaffer;  ein  ïrbeitet,  ber  bit  oerglafe te  Bla. 
terie  mit  cintm  tiferntn  Koçte  auo  btm  Sopte 
4uêl)cl,t- 

Cutfilli,  ie,  fxtrt.  et  tul}.  eingcfûntnttw» 
gcpflûdt,  gebrodien,  K.  ©■  Cueillir. 

Cueillie,  t.}.  (Iûn4..0  bit  erfle  übcrtün# 
d>ung  eintr  SOiauer  obtr  ©anb,  bit  gtrott»t 
tprrb.n  foïl;  it.  bit  mit  biefee  crfïtn  Stundjt 
nadi  tintm  éineal  gtfdKbtut  3fbjad)hudg  um 
bit  Sinfaifung  bcrïbfirtn,  îÇtnfttt,  K.  b»tum. 

Cueillir,  si.  a.  (Je  cueille.  Jecuedloit.  M 
eueillu.  Je  cueillerai.  Je  cueillerais.  Oueje 
cueille.  Ç)ue  je  cueillisse.  Cueillant.  Cueilli ) 
Oitits  iD.iis,  inridc*  figoi'  4 fiii|atnmrl.t  f»i#t, 
fonn  im  Ctntfib'n  ouf  oeei^ieceite  ILt  gts'tisa  *»**■ 
bm.  Cueillir  des  fruits  ; gtddîtf  emiammtln; 
it.  Obflbttdyn.  Cueillirdes  fleurs;  aiiu'un 
pflütftn.  Cueillir  un  bouquet  ; euttn  ©traug 
sflfitten;  æiumtn  ju  citum  ©trauiv  abbrc^cn. 
Des  fruits  cueillis  a lamsin;  nutberÿanb 
gtbro*Vne«  Ctfl,  im  «tgenfaee  brt  gefdiuttel» 
ttn  ObM-  5 9.  font  mon  : Cueillir  des  palmej, 
oueillir  des  lauriers;  ÿalmtn,  îorbrrn  fin» 
erntrn;  ben  Sicg bacon ttagtn,  unbmitSvrt 

gefrint  œrrben.  , 

Cueilloir,»,  m.  bai  ObIHîcbdjtn,  Ctumcn» 
tîrbdftn.  , _ 

Cuiller,  Cuillère,  s.fc  ber  îfîffeL  Une 
cuiller  d’argent;  fin  ftlbttntï  8ô|fcl.  Una 
douzoin»  de  cuillers;  (ta  Bujtnb  ïôiffl.  Un* 
euille*  de  bois;  fin  Wlétrner  Séfftl-a  Une 
•ailier  è pal  ; tia  Jtodilb jfcb  fine  Jitttr.  Une 
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cuiller  à potage;  fin  ©uppcntïjfef.  La  cuiller 
à foudre;  la  cuiller;  bt'r  SSieglbffot,  bie©ifg« 

IcUr. 

Cuiller,'  btift  ou*,  ba*  Stfen  corn  tint  bit 
2(d)fe  an  cincm  IttSagen.  La  cuiller  à canon, 
ctir  f*U*(n»8  La  cuillar  ; bie  gabeftbaufel. 
La  cuiller  de  pompe;  ber  ÿumpcnboljrcr. 
©,  autb  Cuillicr  unb  Culthre. 

Cuillerée,  s.f.  tin  Sbffet  Bell.  11  n'a  pris 
que  deux  ou  trois  cuillerées  de  bouillon;  er 

bat  nur  juift  ober  brri  Sôffef  ocit  gletfdjbrûb* 
genommen. 

Cuillerqn,  t.m.  bieSdtatc  bcêSôffrii;  ber 
Çofile  Speil  bcô  ÎJfft!»  obne  ben  ©tict  ; ie. 
(ïotor.)  ber  qutgi-bdSIteS:  fil  an  rfnerÿflanje, 
ber  t>ie  (Sellait  etneé  êïffeté  fs». 

Cuillier,  t.m.  bie  fiô|felgan«,  ber  üüfper, 
Wffelretber,  ber  Mffctfd)»abd,  foi- fi  ou 4),  Spa- 
tule grnannf.  3n  *{t  ^ûliirgefgjgitfcte  roerbtn  ou 4» 

eerfrfustene  Idnglidje  SKuftbtln  unb  ©dinecfen 

Cuilliers  gironnr. 

Cu'e’e,  >./.  b.r  Ce  ftittir  f t ug  ; fin  irbeneS 
©efâg  ptiteihem  furjrn  unb  frummen  apalfe, 
©chetbcioalfer  ju  befl  U.ren. 

Cuir,  s.  m.  bie  $aut  einei  Sbierrt;  bic 
Ibierbaut,  bas  gril;  it,  bie  bcreitete  afsera 
Jaitt;  bq£  f;bcr.  L’àne  et  le  mulet  ont  le 
cuir  extrêmement  épais  et  dur;  berGîffï  unb 
SOiauUiel  twbm  ente  febrbitfe  unb hartc  p>aut. 
Un  cuit  cru;  line  reÇf  2 terbaut;  fin  gril, 
bas  midi  nidtl  brurbeifet  ilt.  Un  ouirde  riche; 
incJtü  bout  C'ucùirde  bœuf;  fine  Ddjfcn.- 
aut.  Préparer,  passer,  accommoder  des 
cuirs;  £à'utc  ober  gitle  bereiten.  Cuird’An. 
gïeterre;  engtifd)  erber.  Cuir  de  Hongrie; 
unganfdjré  8, ber.  Cuir  de  Russie  ober  de 
roussi;  3u<bteniebi-r.  Cuir  b l'orge/  nut 
®etf[r  gebeijteé  ober  gefdnorilteJ  ïeber.  Un 
cuir  coudré  ober  passé  e.n  coudrement;  fine 
gctrtibene  ^au|.  (0.  Coudrer)  Cuir  fort; 
ffunbleter;  ftarfeèünb  fdimere*  ïeber.  Cuir 
Sœiiyte,  (Birfleber,  ©dmialtrber;  fd>road)f4 
Sebtt.  Cuirs  ouvré»;  oerarbeitetra  ïfber. 
Cuir  b grains  ; genarbte4  bibrr.  Cuir  doré, 
V*1'  8rfn'é;  ©elbfebet,  ©itberlcber.  ©. 
•udt  Jusé,  Plaqué. 

6pri*n>.  Ji'|t,  Entre  cuir  et  chair,  io  eut 
*(«,  Secrètement,  t)e:mlicf)  Jurer  entre  cuir 
p chair;  bcimUtb  fludjen.  Enrager  entre  cuir 
«'  chair  } tse'mtief)  toben  ; Ber  3om  rafen.  ©. 
ôud)  Courroie.  ’ 

‘ Cuirasse,  s./,  btr  .KAraS.  Une  cuirasse 
k l'épreuve'  du  mousquet  ; cm  Xûrag,  bur<b 
»e!tf)en  leineiObUétrtenfugcl  bringt.  Endosser,' 
prendre  la  cuirasse;  ben  .SAraganjiebftr;  p3. 
©clbat  mettra  ; fidjin  bértXrieg  begebe*.  ©. 
eurf)  Défaut.'  ' 

Cuirassé,  ie,  part,  et  adj.  mit  einent  Jtü» 
tu(febtraaifnet;  qebarmitbt.  (©.  Cuirasser) 
H marche  toujours  cuirassé;  er  gfi)f  tmmer 
gebarnifcfjt.  3tfl.  fogi  mon  ; Il  croyait  le  sur- 
prendre, mais  il  l’a  trouvébien  cuirassé;  er 
glaubte  i&n  ju  ùberfallen , aber  er  fanb  ibn 
mob!  Bcrbi'tffiteb;  erfanb  itjn  auf  jtben  Xnfall 
gtfagt.  ©.  aud)  Pigeon. 

Cuirassé,  t.m.  ber  Sdjilbfîfd) ; fin  iniCfl.- 
inbien  unb  tm  cot&rnaRme  einljfinitfdjfrgifô, 
ber  non  einigen  autb  ber  SSefft'tfifd)  genanut 


toirb.  ' 

Cuirasser,  p.  a.  miteinem  JtArafff  Bétfeben. 
Il  faut  cuirasser  vos  cavaliers;  ©ie  inujfen 
3bre  Sciter  mit  XAtaffcn  oerfrben. 

Cuirassier,  t.m.  ber XAraffieret obe r XA» 
rallier.  Un  régiment  de  cuirassiers  ; fin  XA« 
rallier  i Wcgimcnr. 

Cuire,  v.a.  (Je  cuit,  tu  cuit,  il  cuit,  nota 
cuisant,  vaut  cuisez,  ils  cuisent.  Je  cuisoit. 
Je  cuisit.  Je  cuirai.  Je  cuirois.  Çue  je  cuite. 
Que  je  cmtitse.  Cuisant.  Cuie)  fodien  ; am 
ÿjeurt  .jotir  madjen;  fteben,  abfnben;  it.  batfen. 
11  n’y  a pas  là  assez  de  leu  pour  faire  cuira 
ces  viandes;  c4  ijt  md)l griit -genug ba,  un 
biefe  ©pcifen  jtt  fodien,  iumAocçen  ju  brtngen. 
11  laut  cuire  ce  poisson;  mantnuft  bieftnfitféb 
fodien  ober  abfieben.  On  cuisoit  du  pain  dans 
toutes  les  villes  pour  les  troupes;  man  bucf 
in  aUen  ©tdbtitt  !8rcb  fur  bie  Sruppen.  Ca 
boulanger  cuit  beaucoup  de  paiu  tous  les 
jours;  biefer  Sâ’tftr  ooert  tdglitb  fiel  tBrob. 
Les  bqulangers  ne  riment  point  un  tel  ;our  ; 
bit  ifiaefet  racben  an  bem  unb  6,  nt  ïage  n d)t. 
Tous  les  babitans  de  ce  village  sont  obligés 
d’aller  cuire  au  four  banal,  alleCttniBObUct 
be»  £orfre  finb  genôrbig.t,  in  bem  ^trangofen 
ju  bactru.  Mon  logt ou*:  Cuire  du  lil,  de  la 
soie;  t»arn,  ©itb,-  totben;  burtb  Xodien  jut 
ttliiftigeniBscrbcitutig  jubereitm.  Cuire  des 
cbeveux  ; épurait  ) qpaare  barten.  Cuire  de 
la  brique,  de  l.i  diaux,  des  tuiles;  ipa  tjietne, 
Jlalf,  'ÿtege!  brennen.  dig.  C’est  le  soleil  qui 
cuit  les  fruits;  bie  Sonne  i(leê,  bie  bas  Osfl 
fodit.  I.e  soleil  uVst  pas  assez  chaud  en  ce 
pays -là  pour  bien  cuire  les  melons,  les  rai- 
sins; bie  Sonne  t|l  m b'.efetntanbf  nitbt  b*'A 
gi  nug,  um  bie  SReioni  n unbSrauben  ju  fodjen, 
obri  jurBoUfommincnSteife  jubringen.  U y 
a des  viandes  que  l’estomac  a peine  àcuire; 
ci  gibt  ©pcifen, ’useltbe  ber  AXagen  ni«J)t  gut 
fodtt,  tpeldjc  er  fdjtoit  perbauet.  Quand  la 
ebaleur  naturelle  aura  cuir  ces  humeurs  - là; 
ntenn  bie  natArlidieiSiânne  biefs  gfiiditigfci* 
ten  oberKàfte  utirb  jur  Weife  gebradjt  boben. 
La  guimauve  est  bonne  pour  cuirele  rhume; 
bie  aitbecœurj  i fl  gut,  ten  Sdjnupfen  aufju» 
lîfen.  S.  aud)  Four. 

Cuire,  p.'n.  tod)fft  ober braten ; pomgeucr 
burtbbrungen,  uni,  baburd)  nad)  unb  tiaib  gal;r 
unb  jum  fâlftu  gcfdjKti,  ober  ju  tinem  anbern 
fflebrauibf  jubereitet  tBsrbfn.  Le  souper  est 
au  feu,  il  cnit;  baoSladiieffen  ober  ïbenbeffeu 
(ftamgeu.t,  cefudit.  Il  Lut  que  cela  cuise 
dans  le  jus;  bte|e«  mug  in  ber  Xraftbrdt>e 
fodjsn.  Mettre  eoire,’  faire  cuire  un  chapon 
à la  broche;  einenXapaun  am  ©piegf  bratrn 
taffen.  UTïon  fogt  ou*:  Ces  pois,  ces  fbves 
cuisent  bien,  ne  cuisent  pas  bien;  biefe  Srbx 
frn,  biefe  SoÇinen  fodt.-n  fiel)  gut,  fodjen  fitft 
nidjtgut,  ttnrben  im  A'octjen  Icid)t,  nicf>t  leidjt 
nteid).  La  tuiîe,  la  brique  ne  sauroit  cuira 
dans  ce  fourneau;  bie  âiegelffeine,  bieSRacf* 
peine  f{nmn  inbiefemOfen  md)tge(lSngbrsnî 
non  ober  auéoivt.lnih.  Mettre  des  raisins  cuire 
au  four,  au  soleil  ; SraOben  m ben  Ofen,  i« 
bie  Sonne  jum  JSîrren  legen. 

Cuire,  v.n.  bi*t  ou*,  brtnncn,  beiffen;  ei« 
lien  brennenben  ober  bei jfenbett  ©djmcr j octut» 


Cuiret 

facben.  Je  me  suis  brûlé,  je  me  suis  écorché 
la  main,  cela  me  cuit;  td)  f)abe  mid)  gebrannt, 
icfi  tjabc  mit  bie  opaHb  gefdtunben,  bag  brennt 
midi.  Les  yeux  me  cuisent,  ils  me  cuisent 
comme  du  feu  ; bie  Xugen  brtnnen  mid)/  fie 
brennen  mid)  toie  geuet.  3ig-  (»«<  mon  im  8nn. 
£tb.  Il  tous  en  cuira  quelque  jour;  il  mVn 
cuit;  il  pourroitbien  vous  en  cuire;  eévoirb 
tud)  einmoi  ober  btrcinfi  gere  uen  ; et  gcreuet 
mid);  et  ISnnte  obtt  bütfte  eud)  gcreutn. 
©vmbm  ©-  Gratter. 

Cuiret,  s.  m.  baô  Sogenlcbet;  ein 

ouf  bcm  ûafcrften  «nbe  bes  gad)bogenS  rui)en« 
ber,  lebern.tStreif,  ber  an  feinett  beibentën, 
ben  butd)  ©aiten  geboltcn  teirb,  toeldje  um  bie 
tunbe  ©tang»  bc«  gacfjbogene  tjetum  geÿen; 
if.  (Boij-bein  abgebaartes  gril. 

Cuisant,  ante,  atlj.  brenuenb;  einen  bren-> 
nenben  ©d)twrj  trregenb  ; |<bmerjenb.  One 
douleur  cuisante;  ein  brenncnbrr,  ftn  çeftiger 
©djnnrj.  OJlon  fogt  oud>  : Un  chagrin  cuisant; 
ein  nagenber  Ruminer.  Des  remords  ouisans; 
nogenbt  ©etoilfenébiffe.  Un  repentir  cuisant; 
eme  fdjmerslitflf  Seue.  Un  froid  cuisant  ; etne 
btennenbe,  einebeftige,  empfinbtidje  Jtalte. 

Cuisine,  s./,  bie  .Ruche)  berDrt,  tuo  ge« 
fod)t  tcirb,  œo  bie  ©peifcn  jubefeitet  met  beu  ; 
it.  bie  fdmt!id)en  jur  Riid)e  fines  ti«rne|)mcn 
4>trrn  get)8rigenScbienten.Une  cuisine  claire, 
obscure;  etnc  belle,  eine  bunfle  A'ûcf)e.  La 
batterie  de  cuisine  ; bas  dt'üd)eiige|dlirr.  La 
servante  de  cuisine  ; bie  Ruçbenmaab.  Le 
garçon  de  cuisine;  ber  Jfüdjtujunge.  Un  aide 
decuisine;  ein  Seçfodj.  11  a mené  5a  cuisine 
avec  lui;  er  bat  feineRüd)emit  |itf)gfhommen. 
îûton  fogt  : Faire  la  cuisine;  bie  R«d)e  bf  fiels 
[en;  bie  Rüdie  beforgenj  bie  ©peiieti  in  ber 
éCÜd)i  lUber<!ten.  Unebonne  cuisine,  maigre 
euisi  ne,  pauvre  cuisine;  einegute,  eine  fd)lrd). 
teRûd)»;  einguter,  ein  |d>le<bterStid).  Une 
liante  que  les  maisons  où  il  y a bonne  cuisine: 
ev  befudjt  nur  biejenigen  -pdufer  fleifüg,  ms  eS 
etwaS  gutcS  jueffen  gibt.La  cuisine  y est  bien 
froide,  n’y  est  guère  échauffée;  ÿan  tnfft 
bort  eine  magereRÛiif  an;man  i$t  bon  |'d)lect)t. 
Faire  aller,  faire  rouler  la  cuisine;  bie  ûïü cfpe 
btforgeri;  bie  Xuffïebt  «ber  bie  -Rüd)e  haben, 
ttnb  atteé  anbtbnen,  roas  jur  ilafel  geljért. 
Fonder  la  cuisine  ; bâtir  la  cuisine;  f tir  Lie 
jCudie  jorgen ; Enflait  mad)en,  ba|  binlànglt, 
d)er  SBérratb  son  gebcnsmittiin  jur  ScfteUung 
ber  Jtfleh.  corbanbenfr®.  ©pt  uns  ns-  i«gt 
mon  non  einem  bttfen  unb  fetten  SRenjdjen  : Il 
est  chargé  decuisine.  ©.  aud)  Lalin. 

Cuisi  e,  be  |t  omb,  bie  Ro<f)funft;  bieRunfl, 
bie  ©pe  en  gut  jujundjten.  11  apprend  la 
cuisiné;  rl  ml  btc  JCoefjfimfl;  er  iernt  fodjcn. 
Il  sait  bien  la  cuisine;  er  eerflebt  bieRûtbe 
febt  gut;  er  ifl  fin  guter  Rod).  OTon  nen»e 
Cuisine  bourgeoise,  fine  b«rgcrlid)e  Rùd)e  ; 
wenn  bit  ©peifen  orne  oiel  Xuftranb  jubéreitet 
tperben,  fo  mie  es  in  etner  bûrgerlicben  4>aué» 
ÿaltung  g.braudjlid)  ifl. 

Cuisine,  j>e  >1  011$,  fine @e tour jbûd)fr;  eine 
©emûrjlabc;  eine  Heine,  ldnglid)eSûcb!'e  ober 
6C;.;d):rl,  roeidje  in  oerftbiebencn  gddjern  al, 
lerlei  ©eœiirjc  in  fid)  bdlt,  unb  bit  man  auf 
Seifen  bet)  fiel)  }U  tragen  pftcgt. 
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Cuisiner,  ».  n.  bie  Jtiidje  beforgen  ; baSSfs 
fen  jurid)ten ; f otf) en . Ce  gurçon  cuisine  un 
peu,  cuisine  assez  bien;  biefer SBurfdie teeif 
ein  totnig,  roeif  jiemiid)  gut  mit  ber  JCtidie 
unijugeben,  fodtt  jiemiid)  gut.  OJlan  (agi  8t. 
mbbel'dtt' : Faire  la  cuisine. 

Cuisinier,  ière,  s.  ber&od),  bieRJdfinn. 

Cuisinière,  s. J.  bie  Sratpfannc;  ein  Rü» 
d)enqe|d)irt  non  (îifenbled),  glci|d)  borin  jtt 
braten. 

Cuissart,  s.m.  bie  ÎB ein fcf)i ene,  ber  ®ein» 
harnif4  bie  ®einr«fhtng;  berjrnige  Sïfceil  on 
ber  ebemaligen  Sûflung  eineS  Sittecs,  ber  bie 
©dienfel  unb  Seine  oor  -gtieben  ocnrat)ttf. 

Cuisse,  s.f.  ber  ©d)cnfcl;  ber  obéré  bieffre 
JïfjfU  bes  guM,  jioifdjen  bcm  Rnic  unb  ber 
©ufte;  bas  bide  Sein,  œeldjcâman  bcpeini» 
gen  pierfüjigen  ÆÇieren  unb  bcçm  ©eflflgel 
auth  bie  Renie,  ober  autf)  ben©d)ld,id  jh  nen, 
nenpflegt.  L’os  delà  cuisse;  bae©d)enffl« 
bein.  Il  est  blessé  à la  cuisse;  er  t|l  am  ©djen» 
le!  oerroiinbct.  La  ouïsse  d’un  cheval;  ber 
©djenfel  eineS  ÇferbeS.  La  cuisse  d’un  bœuf; 
bas^Jinteroiertel  oon  einemDtfif.n.  Une  cuisse 

de  cerf;  etne.£>irfd)?eu!e.Uiie  cuisse  dechapon; 

ein  ©d)tâge!  non  einem  Rapaune.  ©.  aud) 
Voix. 

Cuisson,  s.f.  baéRothen,  ©ieben,  Sraten; 
befonbers  aber  b«S  Saeten.  11  a eu  tant  pour 
la  cuisson  des  viandes;  er  (wt  fo  oiel  fflt  ba* 
Itodjen,  ffir  bie  Subereitung  ber  ©peifen  bes 
fommen.  On  paec  tant  pour  la  cuisson  de 
chaque  pain;  man  jaljlt  fo  oiel  fur  jebeSSBrob 
ju  baden  ; man  ja()U  fo  oiel  Sladgtlb  fût  jebcJ 
S8rob.ll  manque  à ce  pain  un  peu  de  cuisson; 
biefeê  SBrob  batte  ein  toenig  b effet  auegebade  n 
toetben  follen.  Pain  de  cuisson  ; ijauébaden 
ober  bauggfbadeneS  ®rob. 

Caisson,  btijtamb,  ber  brennente  ©rfjmerj, 
ben  mjn  empfinbet,  toentt  man  fid)  gebrannt 
ober  bie  4>aut  abgeftofen  bat,  te.  Je  sens  une 
horrible  cuisson  dans  ma  plaie  ; id)  f«b(c  ein 
entfeblidjee  Srennen  in  meiner  JSunbe. 

Cuissot,  J.  m.  bie  Reule  ober  ber  ©djldgel 
oon  einem  ÜBilbprete.  Un  cuissot  de  sanglier; 
line  SBilbfdnoeingteule.  Un  cuissot  de 
tlievreuil  ; ein  SSeijfdjlügel. 

Cuistre,  s.m.  ein  ©d)inipfname,  «omit 
man  gemeiniglieb  bie  ïufroàct.c  In  ben©d)uletj 
unb  SoUegiett  belegt.  mon  rrr»si  ouib  icot  l einen 
unmaniertid)en , pcbantiftben  SSenfdjen , Un 

cuis  t ré  ;u  nennen.  * 

Cuit,  te,  part,  et  aAj.  gefodjt,  gefotten,  ge 
taden,  gebraten,  geréflet,  gebrannt.  ( ©•» 
Cuire,  P.  a.)  Viande  cuite;  gefodjteit,  gefotr 
teneâ  ober  aud)  gebrateneégleifd).  Du  pain 
bien  cuit;  mobl  auégebadeneS  ®rob.  Terra 
cuite;  gebrannte  Orbe.  Pierres  cuites;  ge» 
badene  ©teine.  Pommes  coites;  gebraten» 
Xpfèl.  Fromages  cuits;  bip  ober  «ber  b<m 
getter  bereitete  Rdfe.  Fromages  foibletnent 
cuits;  beç gel inbrmge lier  bereitete  Rdfe.  3ig. 
Son  rhume  n’est  pas  cuit  ; fein  ©dimtpfen  ijl 
nod)  niebtreif,  fIic«tnodinid)t.  Cet  homme* 
du  pain  cuit  ; biefer  ÜSenfd)  but  fein  Srob, 
barf  f«r  Srob  nid)t  forgen,  bat  fein  reid)Iid)c* 
Xubtommen;  it.  er  bat  einen  bintângtubfn 
Barratb  oon  bcm,  toaéibm  ju  einerSadjené, 


Cuite 
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Cuite,  s f.  baJSrrnnen;  bie  3ubrrritung 
rerfdtiebenrr  îhnge  bur.1i  bai  Jetter;  It.  ber 
Branb  ; fo  ui.-1 3iegel,  Jtalt  te. , aïs.  man  auf 
cinmal  brennen  fann.  La  cuitedcs  tuiles;  bai 
jUegcIbrtniii'n.  La  première,  la  accoude  cuite; 
btr  crflr,  bet  jroeite  Sranb. 

Cuivre,  s.  m.  bai  Xupfet,  reeldjod  man  aud) 
Cuivre  rouge,  SRotbfupfer  nennt,  jum  Unter. 
flirte  non  Cuivre  jaune  Ober  Laiton,  SKcf» 
fini).  Cuivre  uoir;  ©dpBacjfupftr;  ttnrctnri 
jtupfer.  Cuivre  Je  rosette;  Citatrfupfer;  fri» 
Il  ci,  fl.Rtniytrii  JCupfrr;  grinfupftr.  Cuivre 
vierge;  JCupfcrerj,  bai  no  J)  ntd;  t grfdpnol  je  n 
ijl.  Cuivre  blanc;  iBtiSfupftV;  cine  Ser» 
mifdiung  oen  'Rotliiupf.r  m.r  jint  unbXrfenif. 
Mine  de  cuivre  b'auc,  weijieâ  Jtupfcrcrj. 
Uue  plaque  de  cuivre;  fine  fupfrrnç  'plâtre; 
einc  'P’.atte  non  Kupfer.  (©.  aud)  Planche  unb 
Plat)  Une  raonnoie  de  cuivre;  einefupferne 
5Wûn;e.©.tmb.utl  benï!filebaîüliiit.ff.ipfer 

Cuivrette.^r./.  bie  Jtlappe  ober  bai  (Si; 
e(n  fupfernc»  obermrfftngtned  33nglein  an  ben 
jfoSocn,  Sagotten  unb Saôpfc; frn,  «mbit  une 
teeften  ’ctSdier  erveidjen  ju  fjnnen. 

Cul,  s. m.  Opti*  Cn)  ber  âmtere,  bai®» 
fdjj  ; berjenige -toril  beominiiblidwn  Hürprrd, 
œorauf  man  ftCst,  im  gem. 2*t>.  ber&teiF,  unb 
in  btr  brs  'Pool!*,  bec  lit;d)j  it.  remit 

bon  Dégel n bit  )tcb«  (1,  tec  SBÜrjel.  Il  tomlia 
sur  le  cul;  rr  ftrl  auf  ben  fpntern.  S’asseoir 
h cul  du  ; fid)  auf  ben  blofett  pintern  niebecs 
feèen.  H lui  a donné  des  coups  de  pied  au  cul; 
il  lui  a donné  du  pied  au  cul;  ec  bat  i.m  JuS> 
te  tte  cor  bru  pmttcn,  einen  Stitr  mit  bem 
SÇu&e  cor  but  ptntrrn  gegeben.  Ces  cailles  ont 
le  cul  bleu  gras  ; biefr  ®ad)t;In  baben  einen 
redit  fettett  Bitrjtl.  Titan  fogl  Ira  gtm.  îrb.  Ren. 
verserqn.  cul  par  dessus-tête;  einen  JU  un» 
terft  su  oberfl  fnnnxrftn,  fo  baf  ber  gplnrerc  in 
biepôbe  gefcbrtifL  La  tête  emporte  le  cul; 
ber  Jtopf  gebt  mit  bem  .pintern  fort;  menn 
j.SS.  einer  bie  Ærcpproon  oben  berunter  fitlqt. 
Il  y va  de  cul  et  de  tête,  comme  unccorneille 
qui  abat  des  noix;  er  gcf)t  mit.g'opf  uneStoifi 
baraufloi,  tpie  bie  JCrJ'te,  io,nn  fie  Wiilfeljer» 
un'er  fd)l3jti  tr  gibt  (td)  aile  ecfiniil i<be  ûRübe, 
er  laflt  es  |ïd)  redjr  fauer  iperoen,  um  femen 
jipetf  jttetriidirn.  Il  se  trouve,  il  est,  il  de- 
meure entre  deux  selles  le  cul  à terre;  et  ijl 

jinifdien  jipei  ©tii’Ien  itieteraej.ffen;  er  t»t 
fente  poffnung  auf  jtvetetlet  ©ad)en  obor  $)cr= 
jonen  gebauet,  unb  beibeé  ifl  iljm  fe!;l  gefcf)la* 
gen.  S.  aud)  Caupe-cu  unb  Ecorche-cu. 

Cul,  reirb  uviÿ  bon  bnfibicbeneii  nubetn  £ingcn 
gcfjqt.unb  im  £lrtitf(bfii  aufmambrrl'i  Art  grgrben: 
j.  S.  Le  oui  d’un  verre,  d’une  bouteille, 
d’une  lampe,  d'un  baril,  d'un  tonneau,  d'un 
pot,- d’un  chaudron,  d’un  panier,  d’un  cha- 
eau,  etc.;  btr  Sobcn  rinei  ©lafrd,  ci  net 
ufd)c,  finir  Sampe,  einrs  gi'Sdjend,  riner 
Zonnt,  rincé  Sopfed,  fine*  JC,|7eId,  cined  JWr* 
beé,  cined  pute*,  ÎC.  Mettre  un  tonneau  sur 
cul;  tine  Sonne  umfMrien,  inbem  man  fie  aud* 
leeret.  Culdcsao,  nenm  mon,  rine  ®a|fe,  bie 
frinen  Xudgang  bat.  (3.  Impasse)  ©pt  duo. 
Etre  enfourné  dans  un  cul  die  sac;  in  riner 
©a  i)t  DCttsictelt  frpn,  btren  Xudgang  feftt  œi|i. 


lit®  iff.  Le  cul  d’artichaut;  ber F*)ben  obet 
ber  JUÏe  an  einer  ïrtiftflotfc.Un  cul  de  lampe; 
(Baiit.)  ein  fpiijig  jugeÿenbcr  3ierratb,ber  oben 
an  ber  Secte  obtr  am  'üfipJIbebecat  baugt;  le. 
(Sin&bc.)  ber  Sd)Iuëjierratb  i»  (îube  etnrt 
ffludjeb  ober  einer  ïbtbeilung  belTelbcn;  bit 
04ln|It'iffe;  ©'fjl'.tSaignette.  Le  cul  de  la 
oharrette;  ber  binfece  Æceiï  eincd  .Hacrenê. 
Mettra  une  charrette  à cul  ; einen  JCarren  auf 
fein  pintectbtil  fletten,  fo  baè  bie  JCaccenbdu» 
me  in  bie  £)3ÿc  fteben;  einen  Jtacceu  aufftbnaps 
pen,  auffipprn  lafen.  Uu  cul  de  basse  fosse; 
eintiefed,  auo.jtmaaerted,  ftnflecrS  2od)  tn  tir 
ntm  Jtetfcr;  âbtrbaupt  ein  tiefed  unb  ftn^eref 
®rfângni(l.  Le  oui  du  vaisseau;  baépintet» 
tbcil  beé  ©dplfrd.  Meure  eul  en  veut  ; bat 
pintertbeil  beS  ©djiffed  gegen  ben  Biub  te  lient. 
Le  cul  de  chaudron;  ber  JCefftlboben ; ber 
runb  audgcWblte  tSobcn  bc«  ïcidjteré  einer  gt« 
fprungenen  Sltne.  Le  cul  de  four;  badSSa.t» 
ofengcmôlbe.  Le  cul  d’âne;  bie  ïïeerncjfel, 
bie  ©eettefifl  ; ein  pflanjenattigcc  âieetpum. 
Le  oui  blanc;  tint  Art  ÆSafferfcpncpfe.  Le 
cul  rouge;  ber  Ülffrrfpedjt  ober  iKotbfpecbt. 
Le  cul  jaune;  eine  Xrt  jCirftboogel  in  ©uiana. 
®.  «tld)  Verre  unb  Voûte. 

Bien  ninui  Cul  de  jatte;  einen  Blenfcfien,  ber 
{eine  üetne  unb  3 tf) t n Ee I bat,  unb  ber  in  etner 
SWulbe  jtbeni  auf  brm  pmtern  fort  rutftbct; 
Coabaupt  ei.ten  Jtrüppel,  ber  an  ©di'nfcln 
unb  Seinen  Ial;m  t|î.  ©.  aud;  Verre. 

Calasse,  s.  f.  b;r3to6;  btr  bintcrRe  Z^til 
einer  JCattonr,  non  bem  ©cbilbinpfen  an,  bit 
jumSnbe;  it.  bie  Stüctfammer;  bieJtammer 
in  einem  ©tcinftitrte;  (©.  Pierrier)  it.  bie 
©cbioanjjcbraubean  eincrgîinte  ober  J);fiote ; 
it.  bad  jpintertbeil  einer  Anterrutbe,  fous  Le 
carré  de  la  verge  gmanm.  La  culasse  d’un 
diamant;  ter  unterrÆoeil  rinedgefafiten  £!«■ 
mantrd.  Mon  to3<  im  g(al.  t>b.  fuidm.  son  einer 
ÿrrfon,  meldit  (tarte  unb  brcîte  pûften  bat  : 
Elle  est  renforcée  sur  la  culasse,  par  la  cu- 
lasse; fie  bat  tin  ttiditigeô  pintergeftrU. 

Culbute,  s. J.  ber  iBitrjcloaum , $>urjeU 
baum;  nttc  Art  beS  Sallen»,  ba  man  fiebauf 
ben  Jïopf  jleltt,  ben  pititetn  in  bie  pôbe  bebt, 
unb  auf  bie  anbere  Seite  nieberfaUeii  lâpt;  uut> 
im  itrefiertrcn  ©iant,  ein  jebir^jail,  mobep  tnan 
bit  Seine  in  bie  ^3bc  febret,  ober  ftd)  überv 
ftbldgt.  Faire  I»  culbute;  einen  iSurjelbaum 
madien  ob.-r  fjprfen.-}  g logtmon:  Cet  homma 
a fait  une  grande  culbute;  biefer28ann  bat 
tintn  barten  Sali  getban  ; er  i|l  Don  ber^Sbt 
feined  ®lü.teé  iietab  geffdtst. 

Culbuté,  ée,  part,  et  adj.  dber  ben  dwufen 
gemorfett;  it.  lig.qefliirjt,  it.  ©.Culbuter,  n.a. 

Culbuter,  v.  a.  einen  fo  b'éunter  ober  nie» 
ber  tverfen,  baS  er  btr  Seine  in  bie  4>3be  febret, 
unb  fiefi  überfcbldqt  obtr  dber jltlr jt  ; it.  tlbrr 
ben  {taufen  tserfrn.  II  le  culbuta  de  haut  en 
bas  du  degré;  er  roarf  tbn  bie  ïreppt  btnun* 
ter,  baS  er  bie  Seine  in  bie  ^)5Çt'  (cbrtr  obet 
fid)  ûoerfldrjte.  La  cavalerie  prit  les  ennemis 
en  flauc,  et  les  culbuta;  bie  Sleitectt  ftel  btn 
jÇcinbcn  in  bic  plante,  unb  »arf  fit  liber  ben 
<$aufrn.  3-g.  fdti  Culbuter  un  homme;  ri* 
nen  SScn'.btn  fhit  jen;  ibn  um  um  ®bft/ 
um  Srtbit,  te.  betngen. 
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Culbutér.o.n.mnburjeln,  umpargetn,  einen  œorau*  Blumre  ober  Satibwer!  fiereor  fieigeni 
Burgelbaum  matficn;  cincn  Rail,  einen  ©turj  fo  toi»  g.  B.  an  ben  ferintbifdien  Sapitdlen,  an 
tfiun,beç  œclefirtn  man  fitfi  ûbftf<f|Iâ'(jt.(©.Col-  ben  griefen,  K.  j le.  (Spiegelfbbt.)  bas  ©eftffl, 
bute)  Il  fit  un  faux  pas,  et  culbuta  de  haut  en  rootauf  man  bie  îlctnc  ©dtr  obet  ba»  fflofâp 

las  du  degré;  et  tfittt  einen  gefiltri'rt,  u.  flùrjte  feçt,  irorin  bas  Ouettfilber  jutCpiegcIfoUe 
bieSreppe  bon  obe  n fierunt.r.  3ig.  f«9t  mon:  Ce  entbalten  ifi  ; U.  (S  * tj.)  bec  liatgtriefiter  j it. 
ministre  culbuta;  biefre  SRinifier  fiel,  tourbe  ()Jî<B-j.)  ba» ®tfi:oan jflticf  bon  einem  Bitibe. 

êeflârjt,  fiel  in  Ungnabe.  Ce  banquier  a cul-  Uubtihonpt  sttgefit  mou  unter  Culot,  ben  un» 
uté»  biffer  Banquier  oter  SBetfifclberr  bat  fat.  tetften  runben  ïlieit  an  glàfcrnen  ®.fàpen  unb 
lirt,  ifi  ttmgeœovfcn  toorben,  !)at  tinen  Banfe»  an  ailetlei  attbevn  ©atfien.  Le  culot  de  lampe; 
rott  gematfit.  btr  Boben,  ber  untere  tunbc  Æbeil  einer Jtir» 

Culbulis,  ».  nu  ©o  nenni  mon  im  gem.  £tb.  tfienlampe.  Le  culot  de  bénitier;  ber  Boben 
eine  SSenqe  unorbrntlid)  unter  einanbrr  geo  eineS  SBeififeffelS. 

toorfencr  ©atfien.  üDît  (ogen  im  £cutf*cn . ba  Culotte,»./.  btc^ofe,  bie$ofen,  bieBein» 
lieat  attes  tpielïrautunbSîtibfn  unter  einanber.  tlfiber.  Culotte  de  drap,  culotte  de  velours» 
Culée,  ».  f.  (Bout)  bie  SBiberlage;  baè  ®t»  ttttfieiie  £ofcn,  fammettte  .fiofen.  3îton  remit, 
mduer  am  Ufer,  bas  ben  lefiten  Bogen  einer  Culotte  de  boeuf,  bas  .fitntertfieit  pomtenben» 
Brfitte  Mit»  te.  eine  Seifie  ÿfdble.œoburtfi  bie  fifitte  eine»  Otfifen.  La  culot  te  de  pigeon;  bie 
Crbe  fiintet  einem  ©emduer  gtirfttt  g.fiatten  ©tfienfel  unb  ber  Bfirget  einer  Saube.  I.acu- 
ttiirb.  Une  culée  d’arc-boutant;  ein  ÿfetler,  lotte  de  fusil,  culotte  de  pistolet;  bie  métal» 
tcrbieSifgung  eineS  JCirtfiengewdlbeSbongo»  leneÆappeam  Æotbcn  einer  gtinte  obtr  ÿi» 
tfiiftfter  Bauart  trdgt.  fiole.  La  culotte  d’anémone;  (®o«n.)  ber  un» 

®ep  bm  e.rfabreni  Tirlct  Culée,  ber  ©top, ben  terfie  itlfit  ber  Blâttcr  tincr  Xncraone. 
sin  ©tfiiff  leibet,  menn  eé  mit  bem  Jtiele  œiber  ‘Culotté,  ée,  adj.  be()ofet;  ^tofen  tragenb. 
ten ©ronb  fdfirt; ie.(£fe.ethauM.) ber ©ebroang»  Culottia,».m.  eine  drr  #ofen,  bietiberben 
ifieil;  berjenige  Sfietl  ber  .ftant,  moran  ber  ©tficnteln  gang  enge  finb,  unb  unten  fcfi  an» 

t tfmjanj  ifi.  ftfiltefitn.HIion  pfllgtim  gem.  £eb.  ou*einJCtnb, 

Culeron,  ».  m.  (®ottl.)  bas  te  fit»  Snbe  oom  bas  erfi  anfdngt  ^)efcn  gu  tragen,  Un  culotttn 
©tfiœangriemen, œorauf  bcr©tfireang  beSÿfer»  »u  nenoen. 

brt  rufict;  ber  tleine  runbe  Biemen  unter  bem  ‘Culottiste,  ».  m.  ber  Sefiofetc;  einer,  ber 
©tfircan  je  beé  ÿfetbe*.  .fsofen  trdgt,  oter  eijentli*,  einer,  ber  ein  Çaar 

Culier,  adj.  m.  Le  bojau  culier»  ber  SRafl»  ganje^tofen  auf  bem  Sctbe  bat. 
baroj.  Culte,  ».  m.  ber  (gotttobienfi.  DJton  pfTeq t im 

Culiére,  »./.  (Bout.)  ber  Binnfiein;ein  aus»  Stoiijôû  g en  bie  Beproôrtec  Divin  unoReligteux 
gebëblter  ©tein,  au»  œcltfiem  fitfi  ba*  in  ber  JU  t»m  Botte  Culte  Ju  feBen:  Culte  divin,  cuit» 
Dadiri nnegefammelteSBSaffet  (linunter  ergiept;  religieux.  — Le  culte  des  idoles,  le  culte  de» 
it.  (©oui.)  ©.Culeron.  faux  Dieux;  ber  ©épenbienfi,  bieïbgôttcrei. 

Culminant, adj.  m.  (2f|tton.)  Le  point  cul-  g.  aud)Dulie,  Byperdulie  unb  Latrie, 
minant  d’un  astre;  ber  ÿunct  be<  ÜDtlttagt»  Cullellation,  ».  /.  C®tom.)  bie  gemeine  Xtt 
treifc*,  burtfi  meldjen  ein  ©tern  Iduftj  ber  ju  mefien;  biejtnigt  Krt,  bic^ôbenunbüEcitfn 
JDurdsgangêpunct  gu  meffen,  bie  nid>t  burtfi  eine  Operation  auf 

• Culmination,»./. cageon.)  ber Ottrtfigang  tinmal,  fonbern  fiûtfroiife  mit  3nfirumenten 
bttttfi  brnStittagêfretê;  (ba*  fiulminiren).  geftfiiefiet. 

Culminer, SI.  n. (ligson.)  culmintren;  burtfi  Cultivable,  adj.  de  t.  gum  Xnbatte  ge« 
bm  SJlittaasfrei*  gebtn.  ftfiieft.  C’est  un  terrain  qui  n’est  pas  culu- 

Culot,  ».  m.  bas  lefite3unge,  tneltfieS  au*  vable;  biefer  Boben  ifi  gum  Xnbaue,  jum 
einem  Befie  ooll  Sier  auSgebrutet  œerben  ifi;  grucfitftlbe  untauglitfi. 

reenn  Don  4>übnern  bieBebe  ifi,  baê  9ïeftfiidp  Cultivateur, ».m.ber2f(fermann,ReIbbaueri 

Irin;  it.  ba»  ïeptgeborne  unter  ben  Sungen,  bit  einer  brt  ba*  gelb  bauet;  ber  Bauer.  Ce  paj» 
ein  Sfiift  auf  einmal  mirft.  Sig.  roitb  im  gtm.  manque  de  cultivateurs;  e*  feblt  biefem  ïanbe 
£t6.  ou*  ba*  Ie|tgeborne  Jtinb  in  einer  gamitie,  an  fieutrn,  bit  ba*  gelb  attbaue n. 
natfi  beffin  @tburt  bit  SRutter  tein  Jttnb  mefir  Cultivé, ée, part,  et  adj.  gebauet,  angebauet, 

«rborenfiat,Leoulot,ba*BffiftttfiIfin,gfnoniit.  je.  (©.Cultiver)  Sig.  Une  langue  nelie  et 
tbu*  pftigi  mon  ben3iingfifn  in  einerBefrfififiaft  cultivée;  eine  reitfie  unb  angcbauetc,  ausgebil» 
cher  3unft,  ber  gulefit  aufgenommen  toorben,  bete  ©pratfie. 

Culot  ja  esnneo.  Cultiver,  v.a.  bautit,  anbauen;  tragbar  ma» 

Le  culot,  (Gijnm.)  ber  ©a*;  ber  metalliftfie  tfien.  Cultiver  la  terre;  bieUvbe,  ben  ïcf  tr.ba* 
Bobenfafi,  ber  natfi  bem  ©tfimeljen  fine*  SJîc»  gelb  bauen.  Cultiver  un  jardin,  les  vignes» 
tafir*  auf  bem  Boben  be*SCiegel*  fificn  bletbt;  einen  ®artcn,  bie  SBeinberge  bauen;  Baume, 
le.  eine  ((eine  njlinbriftfie  ÿlatte  ton  gebrann»  ©artengetodéfifi  UBë  Bebcn  Jiefien,  unb  fie  ge» 
terffirbe,  œorauf  man  benédjmelgtiegel  in  ben  fiërtg  toarten.  Cultiver  de»  plantes;  Çfiaujta 
Cfenfejt;  it.  (Stuim.)  ber  gup  eineS  Batte»  jieben  unb  marten.  3^.  fogt  mon:  Cultiver  les 
tenfiottrS;  btr  runb{  Unterfap,  œorauf  ber  sciences,  cultiver  les  arts;  bon  SKJififuftfiaftcn, 
«atfetenfiotf  rufiet,  œenn  bir  Batfrle  geftfila»  ben  Jtünfien  obtiegen;fitfi  in  bcnSSSiffenfdjaftcn, 
g en  œitb,  long  ou*  Culot  de  moule  d’une  fu-  in  ben  jefinfien  tiben;  fttfi  barauf  (egenj  fie  fici» 
Sée  volante  gtnoiinfi  it.  (Bout)  fine  SSergie»  pig  treiben;  fitfi  gcrtigfeit  unb  «cfcfiittlitfiteit 
rung,  bie  einem  ©fdngel,  einem  ïfie,  einem  barin  gu  erœcrbm  futfien.  Cultiver  l’esprit, 
4>orne,  *Uttr  ÿapirrbute,  It,  ôfinlttfi  ifi,  unb  cultiver  la  mémoire»  ben  Betjlonb,  bai  ©t» 
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bdditnii  flbeni  ftcju  fàdrfen,  (?e  Immer  soif» 
fommener  jü  mafyn  furfjen.  Cultiver  la  oon- 
noissance,  l’amitié,  la  bieuveillanee,  l’af- 
feciion  de  qn.iiemanbioSlcfanntftbaft.grfunb. 
jdjaft,  © mog.nbfit,3uneigung  ju  erbainn,  ju’ 
tinter  baltcn  ober  betjjubebaltrn  futben.  11  ne 
cultive  pas  ses  amis,  ec  ocrnarfUdffTgct  fcine 
greunbf.  C’est  un  homme  qu’il  faut  cul. 
tivcrj  bas  ifl  fin  SDtann,  beffen  iSefanntfctjaft 
unb  greuitbitbaft  man  fud)«n,  ober  au*  ju  un» 
terbalten,  bepiubebalten  futfeen  mttfi. 

Culture,»./. ber  s8au;  biclanbn>irtbfd>nff» 
fié)c  3i!b«fttung  unbsBcbanblung  eineêïtteré, 
eine«®attenii,  fine»  Sülembergco;  U.  berXn» 
bnu;  ber  Sfau  einer  an  bem  Ortc  nod)  md)t  ge« 
bautcn  Çfïanje.  La  culture  de  la  terre;  ber 
ganbbau,  ber  gelbbau,  ber  Ktterbou.  La  cul- 
ture des  vignes;  ber  ffifinbati.  La  culture  des 
fleurs;  beriBlununbau,  bit  iBlumenjucbt.  La 
culture  des  arbres;  bie  æaumjudjt.  La  cul- 
ture de  l'épeautre,  du  millet;  berXnbau  beS 
Binfel»,  ber  4>itfe.  La  culture  dans  ce  pays 
est  négligée;  in  biffent  8anbc  roirb  ber  îinbau 
be<  gelbe»,  ter  Ktterbau  uerna^ldfi'iget.  OTan 
nwaf,  Un  pays  de  grande  culture;  etn  8anb, 
toc  ber  Jfcterbau  mit  *>fetbcn  beflnttcn  totrb: 
Unb Pays  de  petite  culture;  fin  tant,  toc  man 
mit  Dcbfcn  pflfiget,obcr  benïcîer  fonfl  auf  tint 
anbere  ICrt  umarbeitet.  S g-  La  culture  des 
arts;  ber  JCnbau  ber  Jtünfle.  La  culture  de 
l’esprit;  bie  ïuêbitbung  be»  Berflanbe».  Un 
esprit  sans  culture;  cin  unauégebilbetcr  iSet» 
ftanb. 

Cumin,  ».  m.  ber  *ümmel;  fine  $)flan  jf,unb 
ber  ©orne  biffer  éponge.  Le  cumin  des  prés; 
ber  Biefenfilfomel.  6.  Carvi. 

Cumulatif,  ive,  adj.  CJIt*ngeD  Un  droit 
cumulatif;  etn  9ted)t,  ba»  nod)  ju  anbern  SRed)» 
ten  eber  SBefugniffen  tjin ju  femmt. 

Cuinulativemeut,  ado.  (9tr*togel)  nod)  ba» 
su,  nod)  banebeni  jugleicf)  mit.  Exercer  un 
droit  cumulativement;  ein  ÏRedjt  jugletd)  mit 
anbern  ©ereditfamen  auf  eben  biefelbe  ©ad)e 
auéüben.  _ _ , 

Cumulé,  #e,  part.  H ad).  ©.  Cumuler. 
Cumuler,  v.  a.  ((He*<«gel.)  Cumuler  plu- 
aieurs  droits  pour  fortifier  une  prétention; 
meÇrercSRedjKgrûnbe  beçbringen,  um  cinegoc» 
berung  lu  untetflfi&en.  Cumuler  plusieurs 
genres  de  preuves;  meÇretfXrten  bon  fficroei* 
fen  betjbttngen.  ...... 

Cunéiforme,  adj.de  t.g.  (ïnoi.)  [etlftrm  tg. 
L’os  cunéiforme  du  carpe  ; ba<  fctlfôrmige 
^wnbreurjflbein. 

Cunette  ober  Cuvette,  s.  /.  (Selegi&ouf.) 
ein  @rabe  n,  ber  rnitten  in  fin  cm  trotfenen  ©ta» 
ben  ange legt  ifl,  unt  bon  biefem  ba»  ffiaffer  ab« 
jujieben,  ober  aud)  bem  geinbe  ben  Burdigang 
ju  etfônwrcn. 

Cuning,  t.m.  berSuning;  ber  Barne  eine» 
ju  bem  ®e(d)lcd)te  ber  Sraffen  gefjôrtgcn  ©ee< 
p|d)fê  in  ben  oflinbifdjen  ©enxïffcrn. 

•Cupide,  adj.  de  t.  g.  Ififtern,  begterig;  fine 
unorbenttidje  Segierbe  nad)  ctwa»  iwbcnbunb 
âlifiernb.  tOTan  fage  C’est  un  homme  cupide; 
er  tP  ein  $abfüd)tigfr,  gelbgierigcr  iXann,  ber 
mtr  Beid)tl)fimer  ju  erroerbenfutbt. 

Cupidité,  s.f.  bieSegicrbe;  cia  fieftigci  unb 
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unorbenttidieJ,  ftnnlidie»  Sertangen  nad»  et» 
ma»;  bieïüflernbeit.  U regardoit  cette  fille 
avec  une  grande  cupidité,  d’un  œil  de  cu- 
pidité; er(ai)  biefe»  àjîdbdjen  mit  grejer  58e» 
gierbe,  mit  lütfernen  ïugen  an.  ©.Convoitise. 

• Cupidon,».  m.  Gupibo,  ber  êiebeégott. 
Cupidone,  ©.  Catanance. 

Curable, adj. de  t.g.  beilbarj  boa»  gef)eilet 
merben  fann.  Uue  maladie  curable;  eineÿeib 
bare  Jtranfjieit. 

Çurage,  i».  m.  ba»  Beinigen,  bas  Edubern; 
bie  4>atiblung , ba  man  einen  @rabfn,.einett 
ffirunnen,  te.  non  bem  barin  beftnblttbea 
Scfflamme  fdubert. 

Curage,  s.  m.  ber  ffiaffcrpfeffeT,  fong  ou* 
Poivra  d’eau  ginonni. 

Curatelle, s.  /.  bie  <PfIege,  bie  ÿflegfdioft, 
(bie  Surutel);  ba»  ïmt  cincê  ÿflegero  ober  (Su. 
ratoré;  ber  âuftbag,  ben  jemanb  oon  ©eiten 
berObrtgfeiterljalten  bat,  ba«  SBermSgen  ci» 
nerBoUià'brigcn  ober  einet  mfinbigcn  Çevfmt, 
bie  foId)e«  nid)t  felbfl  bctœaltcn  fann,obcr  autb 
flreitige  IBerlafenfdjaften  unb  anbere  Binge, 
bie  feinen  £errn  baben,  biê  ju  auégematbter 
©atbe  juofrn)aItfn;;umUrntr*i<bf  oonTutelle, 
bie  Sotmunbfdjaft;  bie  Kuffidit  über  bie  ÿer» 
fon  unb  über  ba»  Sicrmogen  einceaSinberjâbti» 
gen;  micmofil  mon  bo*  au*  jutufilru  im  3can» 
jéfi(*tc  bo*  IDctt  Curatelle  in  ber  Iflfbrutun^ 
bon  Tutelle  gtbiombt.  11  ae  un  privilège  qui 
l’exempte  de  tutelle  et  de  curatelle;  et  bat  fin 
fHibtlegium  (einen  greibeiMbrief),  Dirmôge 
beffen  er  ron  ber  übetnabme  foœol  einer  S3ot» 
munbfdjaf  t,  al»  aud)  einer  Suratet,  ÿflege  ober 
ÿflegidiaft  befretet  ifl.  11  a accepté,  il  a pris 
la  curatelle  de  son  neveu; er  bat  bieBcrmunb» 
fdjaft  über  feinen  Beffen  ûbetnommen. 

Curateur,  s.  m.  ber  ÿfleger,  bec  Surator; 
fine  oon  Obngfeite  rnegen  beflelltc  ^Jerfon,  bie 
bas  ÜletmSgen  cine»  jmar  uodiàljugen , aber 
gur  eigenen  IBecmaltung  befelben  nid)t  fâbigcn 
«enfÿen,  etneSBerlaffenftbaft,  ttoju  fcine  St» 
ben  ba  fînb,  ober  anbcreBinge,bic  f einen^errn 
baben,  oermaitm  mufi;  it.  ber  Bormunb.  (©. 

T uteur)  Le  curateur  d’un  imbécille;  ter'pfif. 
get  ober  Surator  etnedffiiôbfmntgen.  Le  eu. 
rateur  d’un  mineur;  ber  Süormunb  etncS  SKini 
beridbrt'gen. 

3n  bu  Dînbiigilibrfomffii  bd{t  Curateur  aux 
causes,  curateur  au  cadavre,  curateur  au 
corps  mort,  curateur  au  mort,  du  mort;  ber» 
jenige  ïbaofat,  ber  ex  ojjicio  jum  Bcfenfor 
ober  Ccrtretcreine»  peinltd)  ïngeflagten,  ober 
tint»  bcé  ©elbflmorbé  Sjcfdjulbigttn  ernannt 
tuorben  tfl.  ©.  aud)  Ventre. 

3»  ^<uff*ionb  fogi  mou  : ber  (Surator  ober 
CberDOrflcbrt  einer  Uniberfït&'t:  3u  Srootrh* 
o6er  ifl  ba»  IBon  Curateur  in  biefem  ©inns  ui*e 
gebtàn*Ir*. 

Curatif,  ive,  adj.  betlenb;  jur  |>ettung  einet 
Kranfbeit  btenltd)  obergebôrtg.  Lies  remède» 
curatifs;  beiienbelfrienciroittil;  |>eilmtttcL 
Curation,»./,  bie^ifilart,  bie^eilungeart; 
bie  ®eijanbtung  einer HSunbe  ober  einerJtranf» 
bftt.  tOlon  fogt  eu*  anflati  Curation,  - La  mé- 
thode de  curation. 

Curatrice,  »./.  bieÿfIfgtrtnn,obee  on*  moH, 
bie  Bormûnberinn;  bie  Ifiernwlterinn  beé  Ber» 
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mdgenS  (inet  frelon,  bit  foldjcS  felbfl  ju  nets 
toaiten  unfdfitg  ift.  Elle  est  curatrice  de  ses 
enfans;  fie  ifi  bit  pflegtrinn  ifirer  JEinber,  fie 
ifi  Berroalterinn  bee  BrrmogenS  i^rev  Ainbrt; 
obtt  ou*;  fie  ifi  Bormûnberinn  ifjtec  Jtinber.©. 
Curatelle  unb  Curateur. 

Curcuma,  ».  m.  Le  souchet  ober  Le  safran 
d’Inde;  bie  (Surtuma  ober  Surcumat;  bit  ®e(b-- 
œurj;  bie  getbe  ffiuqtl  eincS  oflinbifcflen  ®e» 
todchfré,  œcldje  foroofil  in  bergdtberei,  uIS  aud) 
in  berïrjenei  gebraudtt  wirb. 

Cure,  »./.  bie  Sut;  bie  mebicinifdje  eber  d)i» 
teurgifehe  Bebanblung  fines  JtranEen  eber  Brrr 
œunbeteit;  ie.  bie  SBieberberfleUting,  bie^tei» 
lung  eineê  Ætanfrn.  11  a fait  une  belle  cure; 

. et(wt  fine  gute  Sur  getljan.  11  a entrepris  la 
curede  cette  maladie;  et  i>ct  bie  Sur,  bie^eio 
lung  biefet  JCtanf^ett  fibernommen.  Il  n’a  pas 
réussi,  il  n’a  pas  été  beureux  en  cette  cure; 
biefe  Suc  ifi  ibm  nid)t  getungen;  er  ifi  in  biefet 
Sur  nidjt  glfittlidigctocfen. 

Cure,  b<i|t  au*,  ein  'Hbfüljrungétnittc!  fût 
BdgeL 

Cure,»./.  biepfarre,  biePfarrei;  bie  ber 
gcifhidirn  2Cuffïrf)t  unb  gûljrung  anoertraute 
©emeinbe;  il.  bas  pfarrbauë.  (@.  Curial  unb 
Presbytère)  Une  curede  tillage;  eineîanb* 
ober  üorfpfatre.  Donner,  conférer  une  oure 
b qu.;  einem  eine  Pferre  geben,oertriben.  Un 
bénéfice-cure;  ©.Charge.  ®pri*m.  ©.Prêcher. 

Curé,  s.  ni.  brt  Pfarrer,  pfarrbcrr,  in  finis 
gen  proteflantiftben  Prooinjen,  ber  prebiger, 
(ber  paftet  ).  ©.  Pasteur.  Le  curé  de  la  ville; 
ber  étabtpfatrer.  Le  curé  de  village;  ber 
Borfpfarrer. 

Curé,  ée,  part.etadj.  auégerdumt,  auége» 
pubt,  grfegt,  tt.  ©.  Curer,  U.  a. 

Cure-dent,  ».  m.  ber  3abnftod)er.  Se  faite 
un  ourr-dent  d’une  pluinr;  fid)  einen  jJaljns 
flodjcr  non  eintm  gecerfiele  martien. 

Curée,  »./.  bas  3dgerrcd)t  ber  (punbe;  bai 
trias  ben  3agbi)unben  non  einem  gejagten  ^)ir« 
fd je,  ïtiierc  oberSei)e  jum  Steffen  oorgemor» 
fen  wirb.  Faire  curée,  donner  la  curée  aux 
chiens;  ben$unben  bas3dgtrct'dit  geben.  Faire 
curée,  tu  ru  obtc  ou*  gtfogt,  toenn  bie  <punbe  baS 
ÜBilb  Berjrijven,  et)»  ber  3dgcr  baju  fommt. 
Avant  que  le  veneur  fut  arrivé,  les  chiens 
avoient  déjà  fait  la  curée  du  lièvre;  ef)e  ber 
Sdgcrbaju  fam,  batten  bie^tunbe  ben4>afen 
fdicn  oet  jefirf.  Défendre  la  curée;  bie  'Pur.be 
mitSpibgerfen  abtreiben,  menn  fie  ju  oettilig 
liber  bas  üitlbbrrfallcn,  epe  eê  noct)  ubllig  jer* 
wtrft  unb  bie  4>aut  totebet  barübtr  aefd)Iagen 
ift  Mettre  les  chiens  en  curée;  bie  pHinbe 
b unb  XuStbeilung  ibreê  Sdgerrtdjits  jut  3agb 
begieriget  matften.  Les  chienssont  encurée. 
bie  pjunbe  oerjebren  t(ir  3<WTCtd)t.  Sig. (ogt 
mon  : Mettre  cjn.  en  curée,  fui  re  curée  à qn.; 
einen  f)i  ftig  ober  begierig  auf  etroas  mad)en. 

Cnre-oreillc,  ».  m.  ber  Oljrioffel;  ein  fleis 
net  Mffe l,  bas  3nnere  beS  Dfirre  oon  bem  D(« 
midjmalje  lu  fdubern. 

Cure-pied,»,  m.  ber |mfrâumet;  einSBSrrf* 
jeug,  toomit  ber^uf  eineS  pferbeS  imrenbig 
geretniget  toirb. 

Curer,  t>.  a.  auSrdumen,  «uSfegen,  fegen; 
etmaS  ÿoÿleS  imrenbig  auSpuJen,  reinigen. 
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Curer  un  ftpsé,  un  puits,  un  privé;  einen 
«raben  auSrdumen;  einen  Brunnen,  einen  20»» 
trift  fegen.  iütan  fogt  ou*:  Se  curer  les  dents; 
oe  curer  les  oreilles;  fi*  bie  3dbne  ftocficnt;  fid) 
bieObren  auSrdumen.  Curer  le  soc;  bie  pflugs 
fdsar  auSpuÇcn.  (©.  Curoir)  Curer  une  ber- 
gerie; einen  ©diaffiall  auSmiften:  Curer  les 
vaches,  les  chevaux,  etc.  ; ben  SBiftbintet  ben 
Sfifien,  (tinter  ben  Pferben;  te.  tregnel  mcn. 
Curer  une  vigne  en  pied;  oom  ÿuêf  eine* 
SBeinflocfeS  allés  unnot&ige  |»oij  abfdjnriben. 
Curer  l’oiseau;  (Solttn.)  ben  galfcn  reinigen* 
ibm  ein  JfbfübrungSmittel  eingeben. 

Curer,  p.  n.  (SoüenO  L’tiïsean  a curé,  arftntt 
L’oiseau  a rendu  ses  cures;  ber  §alfe  bat  ba* 

ibm  eingegebene  JibffibrungSmittel  tpieberoon 
fid)  grgeben. 

Cure-trou,  ©.Dégorgeoir. 

Curette,  »./.  ber  SRdumer»  ein  ftBerf jeug 
etœaS  bamitauésurdumen  ober  ju  reinigen;  ie. 
ber  SBlafenrdumer  ; ein  dfirurgiftfceé  3nfiru» 
ment,  bie  ©lafe  ton  ©tein  unb'®rteéju  teinis 
gen;  ie.  (Utontnmonuf.)  ber  Ituêrdumer;  fine 
2frt  -paEtn  jum  ïuSpuben  ber  Aarbenbifldn, 
trenn  fie  ooll  SBcIIe  fletten;  ie.  <®*i«f)  ber 
ïuSrdumer;  fin  SBetfjeua,  momit  bie  ©djiffs» 
pumpen  unb  bie  Pumpenrd.  ren  auêgepubt  unb 
rein  gemadjt  merben;  if.  CBtrgro.)  ber  JBobr» 
frabet;  ein  ffletfjeug,  momit  bas  Sofrmelil 
an*  bem  SPobticvtie  auégerdumt  mirb,  œenn 
mon  bas  ©efïein  fprengen  wiu. 

. Curebr,  ».  m.  ber  geget;  einer  ber  etmaS  f es 
get,  j.  B.  bie  Brunnen,  Siflernen,  Xbtritte, 
ie.  Un  cureur  de  puits;  tin  Brunnenftger. 

Curial,  ale,  o<i;.  jurpfarre  ober  brmpfarret 
aebdrig.  La  maison  curiale;  bas  pfarrtaul. 
Les  fonctions  curiales;  bic2fmt6oecrid)tutigen 
fines  PfarrerS.  Les  droits  curiaux;  biePfart, 
gebdbrrn;  bie  jufdBige  ïmtSgel'üijren. 

Curie, »./.  bie  6urie;  fine  Untrrabtbeilung 
ber  Junft  (Tribu)  btç  brn.'Scimrrn.  Romulu.s 
partagea  le  peuple  romain  en  trois  tribus,  et 
chaque  tribu  en  dix  curies;  SRomuIuS  tbeilie 
bas  rdmifdje  Boit  in  bre ijjünftf,  unb  jebe3unft 
in  jehrt  Qurien  ab. 

Curieusement,  adv.  genau,  forafdttig* 
mit  ©enauigfett  unb  SSorgfalt.  S’informer, 
«'enquérir  curieusement;  |ïd)  genau,  fief)  fovg* 
fdltig  erfunbigen.  Lire  curieusement;  auf» 
mertfam,  mit  ÎCufmerffamfeit  lefen.  Conser- 
ver curieusement  qcb.  ; eine  ©ad)e  forgfditig 
aufbfben.  ‘j'inn  :.g[  ou*:  Apprendre  ourieu- 
aement;  flcifig  Urnen. 

Curieux,  euse,  ailj.  begierig,  etmaS  Sîeue* 
ober  ©elteneé  jtt  feljen,  ju  rrfaÇren,  ober  ge> 
wifleBingeiu  be|iben;  neugtrrig,  mifbegitrig. 
Je suiscurieuxde savoir,  devoir,  etc.;id)btrv 
begierig  ju  miffen,  ju  fe()fn,ic.  Cet  homme  est 
extrêmement  cuneux;  biefer  SRann  ifi  auf, 
ferorbentiid)  begierig,  alteS  ju  fetjen,  ju  t»ii. 
fen,  JU erfabren;  er  tft  ein  aufferorbentlith  roift. 
begteriger  SKann;  o.tt  ou*,  e r ifi  fin  Siebbabtr 
oon  allerbanb  fcltenen,  fûttfllidtrn  unb  neuen 
©ad)en,  K.  Je  suis  curieux  d’apprendre  cette 
nouvelle;  id)  bin  begierig  biefe  Badnidtt  ju 
S8rtn;id)bin  begierig  auf  biefe  Steuigfeit.  11 
est  curieux  de  fleurs,  de  peintures,  de  ta- 
bleaux; er  tfl  fin  EieMjaber  copSilumen,  oon 
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ÿhilercien,  son  ©cjnâlben.  Eli?  est  curieuse 
en  habits,  curieuse  en  linge;  fie  bdlt  Bt;l  auf 
fdiifnc  JClfiter,  auf  JBei  Jje  ug;  obtrcmb:  (te  ift 
fetreigen  intbren  éUeibern,  in  iljrec  ffidftbt; 
ibre  JCletbcr  unb  ibre  ffioTée  ntflffen  auége» 
[utht  id'Sn  unb  nod)  ber  ®obe  fepn. 

Curieuse, roice  au*  eoii0a*iii  ntloQl,  unb  triai, 
Btu,  frltctt,  fonbitbor,  cufferotber.tlid',  oor» 
trtfflicb.  Cette  remarque  est  curieuse;  biffe 
tthmrrfung  ifl  fonbtrwir,  mertnsürbig,  ncu. 
Un  biiou curieux;  tin  fet  tracé,  rin  tofibareé 
JCleinob  ober  ©efdimeibe.  Un  travail curieux; 
ciné  nortrtfflidtc  Xrbcit.  Un  livre  curieux;  un 
«abinet  curieux;  fin  S8ud),  fin  Cabinet,  toé 
sir!  neuf,  mcrfroürbigr  unb  feltene  ©adjen  rat» 
bült. 

Curieux,  fnifi  ou*,  nettqterig,  Bormifitg;  ber 
mcbr  iniiîen  mSd)te,  a (8  ibm  jtt  ipiffcn  jientt 
ober  nôrijig  iflj  nafetnei*.  Vous  venex  écouler 
b ma  porte, vous  bi  es  bien  curieux;tl)r  fommt, 
uin  an  meiner  Sbfir  ju  bordjen,  ibr  fepb  febr 
neuqicrig.  Ne  soyei  pas  si  curieux  que  de 
fouiller  dans  mes  papiers;  (fl)b  nidjtfo  neu» 
gictig,  fo  oorraiçig,  fo  nafetneié,meine  ÿapiere 
ju  burd)fud>en. 

Curieux,  euse,  ».  ber  ober  bif  SiebijOber  unb 
JCcnner,  Siebbabtrinn  unb  Xcnnerinn  Bon  frite» 
nenSlatur.unbftunftiBa-fen  ifl  unb  eineSamm. 
tung  rort  bergleidien  @ad)ett  mad)t;  if.  ber  ober 
bie  gicugietige,  ber  #ber  bie  SBcrtribige.  Le 
cabinet  d’un  curieux;  baé  Cabinet  cineé  8ieb» 
(laberê.  U est  tous  les  jour»  avec  les  curieux; 
er  ifl  tiglitbinSefelIfdjaft  BonXunflliibbabern. 
Un  curieux  indiscret;  une  curieuse  imperti- 
nente; fin  unbeftbcibencr  R.ugicriger;  eine  un» 
ufrfdiâmtt  9leugicrigc. 

Cnrion,  ».  m.  ber  “prieflfr  unb  SBoiffclcr 
fines  Curie  bet)  ben  attiniRiinurn;  (berSttrio.) 

Curiosité,»./,  bit SKeubegierbe,  tieSlegierr 
be,  étirais  Situes,  ©eltcncé,  Xuffrrorbcutlid)ci, 
aiorttcfflit&cé,  te.  ju  febtn,  fennen  ju  lernen.ju 
rotffen,  juerfabren;  bie  ffiiSbegietbe  ; it.  bit 
g.i  bbabftfi.Une  louable  curiosité;emc  tobenê* 
njütbiae  Steubegierbc.  Aller  parcuriosité  en 
qq.  lieu;  aué  Stcubegicrbe  (Stcugiev)  an  cinen 
CU-'t  bingeben.  Satisfaire,  contenter  sa  cu- 
riosité; 'feine  «eubegierbf,  feine  SBiSbegierbc 
befriibigen.  Sa  curiosilé  n'est  que  pour  les 
tableaux,  pour  les  médailles,  etc.;  feint  8icb« 

baberri  e rftrectt  fï<h  mtr  auf  ©cmâlbr,  auf  ®e* 
bSditniSmflnjen , it. 

La  curiosité;  bit  Steugicr,  WfUqierbf;  eine 
.lugroêe Segieebe,  anberer  Seule  ŒobeimnifTe 
ober  fonfl  tttnas  ju  wiffen,  ju  ffijen  ober  ju  er» 
fatjrcn,  toaé  einem  nidit  ju  toifien  jiemt.  Sa 
curiosité  le  porte  à ouvrir  les  lettres  qui  lui 
tombent  entreles  mains;  feint  Stcugierbc  Dtr» 
leitetib»,  bie  Sriefe  ju  erôffnen,  bie  in  feise 
■fiâtiSe  fallcn. 

Curiosité,  b«i»t  omb,  bie©f[ttii()eit;  fin  feltf» 
neê  unb  febenétsScbigeO  *ecf  becKatur  ober 
herXunfl.  it.  bçr  SRaritStenfaflen  obfr  bit  SHa, 
ritât;  fin  Xaflen,  t»arin  alterbanb  ©pitltoerfc 
entbalten  fïnb,  bie  man  ben  genteinen  Seuten 
fit-  Wflb  febtn  lâbt.  Cet  homme  donne  dans 
a curiosité;  il  a un  cabinet  plein  de  cnrio. 
sîtés;  bieier  iDtann  ifl  fin  Siebfjabrr  con  ©el» 
|caÿciten;trbat(in  Sabine!  Botter  ©rltenbfi» 


ten.  Venea  voir  ma  curiosilé,  Messieurs; 
vous  aller  voir,  etc.;  tomme  n ©ie,  mcinc#er» 
ren,unb  febtn  ©ie  meine  Siarttdtcn;  ta  œtrben 
©ie  febtn,  ic. 

Curoir  ober  Coron,  ».  m.  bif  ÿflugreufe, 
^fîugfdjarre;  cin  îBerf jeug  ber  Xcferie  ute,  bie 
fette  Gibe,  îBcIdje  )id)  imÿflügrn  an  ben  ÿfîuj 
unb  an  bas  Streitbbret  frçt,  bomif  abjufloèen. 

Curseur,  ».  m.  ber  üdufet;  ein  Heinrr  Wt< 
per,  iBtleber  in  ber  Winm  oiH'r  9i urtj  tinté  îi* 
nealé  ober  fonfl  tincr  ©diicnc  fid)I)in  unb  ber 
fdjiebrll  loft,  fin  btc  ogjififabrt  turr&rn  bie  be» 
îorglidicn  ©tlfde  auf  bem  jatobèflabe,  Cur- 
seurs, Caufer,  genonnt. 

Cursive, ailj.  3ïïon  iitrne  I.eitres  cursives, 
écriture  cursive;  bit  fd)icf  lirgtnbe  ober  ge» 
fdiobene  ©djrift. 

Curule,  aJj.  Je  t.  x.  Qin  ont  Cm  2ateinir*rti 
«uflibnir»  iïirf  mort.  Cliaise  ober  chaire  curule, 
ein  ftubfner  ©tub!  oberSig  fûrgetoiffe  rômi» 
fdje SWagiflvaMperionen.  @.  dud)  Si.uue. 

Curnres ,r.f.pl.  ber  Unratr,  ber  ©dilamm; 
bas  iras  man  aué  eintmiBrunnen,  ben  man  fe» 
get,  ans  einem  gumpfi,  bin  mon  r.ustroefnert, 
aué  einem  banale,  ben  man  pujen  triU,  te. 
beraus  febafft. 

Curviligne,  a,lj.  ,h  t.  ».  (rummlinfg;  aué 
frummen  8initn  teflibenb.  Une  figure  cur- 
viligne; tinefrummliniqegfgur. 

Curvilé,»./.  bie  Jtriimmc.  ©.  Courbure. 

Cuscute,»./.  ©.  Baibe-de  moine. 

Custode  »./.  3ott  fjlrj  rbimar»  fa 

Mit  at»  Rideau,  ein  SBonang,  befonberé  fin 
JBfttOorban-l.  tô c f c t ro*  beutigrs  îogrs  t't 
frii*iüént  *r  miB  pgiirt:*,  IHtfrnrcrc  Llonnerlc 
fouet  sous  la  custode;  einem  bit  spHtf(f}i'  ober 
SRutlt  tinter  bf m ffiertange  geben;  finen  beim» 
Ii  tf;  abflrafen,  jfldjtigfn.  Sa*  meibea  m>*  - bie 
Boninge,  bte  fitf)  in  ftnigrn  JCirtb  n an  ber 
©eitr  beê  bobm  JCKavS  bcftnbcn , Custodes 
gcnaunt. 

Custode,  briét  aaA,  baé  Obrliffen  ineiner 
dCutfrfie  i it.  bteÆappe  übrr  ben  'P  flo(enf)0[f. 
tern,  geiDÔbnn*tc  I.e  chaperon  de  fourreau  de 
pistolet  jci  onni;  il.  bici)ecfe  ober  SBrbrcfung 
ûbrr  bel  Xapfel,  motin  bit  gctneibfen  ^oflien 
Bcrtralirt  toerbrn. 

Custode,»,  m.  berGufloÉ;  ber Xuffeber obfr 
ffierroaèr  rbfê  ÆirdunfdwbeS,  bfr  A'irditngf» 
fdfie,  btr  aîlefgfiBanbc,  bft  fCircbenbudjer,  te.; 
it.  btrjenigt  (Sapttciner,  tprltber  in  ïbiBCfen* 
bfit  bfS  ©uatbians  bit  Ifuffldit  dinr  bas  Jtlo» 
ftfr  bat. 

Custodi.il,  ale,  adj.  mas  einem  BufloS  ju» 

fommt.  ©.  Cuslode,  ».  ni. 

Custodie,  s.  f.  bie  Suftobif;  baé  JCmlfinfé 
Buflof;  bifïufiltbt,  bieibm  über  Bcrfrfiiebene 
JtlSftfranpertrauftifl,  roctcfje  jufammtn  nur 
einenSreil  cinev  gcifllitbfnÿroomj  auomaeben. 

Custodinos,  ©.  Conlidcnliaire. 

Cutainbules,  adj.pl.  Vers  ciitcmbules; 
^auttBÛrmrf,  bie  fid)untcV  ober  auf  ber£aut 
aufbalten.  ©.  Draconcule. 

Cutané, ée,  adj.  jurant grbdrig;  in  ober 
auf  ber -£aut  befînblitb. 1 1 lie  maladie  cuianée; 
eine^autfranEbeitj  fine  À'rantbfit  ter  Sxiut. 
Les  nerfs  cutanés;  bie  .ÿautneroen.  Les  mus- 
cles cutanés;  bicÿautmuéleln. 


Cuvier 


Cuticule 

Cuticule,  ».  /.  Cü„at.)  bas  sorte,  iufere 
OberMatcfien  ü.ber  ber  eigcntltcf)en  ober  ioiÿ> 

rcn  ÿaut,  3.  Épiderme. 

Clive,  »./.  bre  jCuft,  btr  Boftidf,  bit  Bdttf, 
b:r  iBanne,  brr  Bubtt;  if.  (Jori>.)biejtii»e,  bie 
SBQufüpe.  La  cuve  de  vendange;  bif£erb|l» 
butte.  La  cuve  à laver;  bit  3Baki>biittf,  ber 
ÎS.ifdHufctr.  La  cuve  pour  prendre  le  bain; 
bieiSabeioannt,  berBabf,;uber.  (S.  Baignoire) 
La  cuve  pour  faire  de  la  bibre;  la  cuve  do 
brasseur,  la  cuve  b bière;  bit  Jtufe  jiim  Bicr» 
brauen;  bit  Æufeber  Bitrbrauer,  bit  Bierfufe, , 
btr  Bierbottid).  La  cuve-inalibre;  bit  ;ku.v 
tuft;  bit  £uft,  roorin  ba?  Seng  ober  ®ur,  b.  i. 
bas  btrtU?j)«gobrnt  fftalj  jum  Srauen  roci» 
Acn  m.;&.  Lacuvd-muloire;  bit  .jtufe,  matin 
nian  bai  Sont  jum  Jteimen  einroeidief.  La 
cnvc-guilloirc;  bit  URtifdlfuft , dlîétj'bfuff, 
SSaitf.Vuff,  roorein  ba?  mit  brident  -'Btufec 
Bermifdttt  ;%>lj  jum  (SJà'ftten  ge  fdulttet  roirb. 

. La  cuve  d’î  nde;  bit  3nbigoïüpe.  Le  bleu  de 
cuve;  bas.iïüptnblau.  ©.  aud)  Asseoir; (ïàtb.) 
b Passoire;  C3)r'#q.) 

3n  btn  B itioliverfrn  nfnnt  mon , Cures  à 
tirer;  Ireit  tltten.  Cuves  l’entrepbi. ®-f):cr» 
bilttrn.  Cuves  de  limon;  SnmpfMttfn, 
B.blam'nbfittm.  Cuves  b laver;  ffiaffji’üttm. 

Fosses  b fond  de  cuve;  (JtrltgsbauOSrdbtlt, 
bit  fttii  a;!-j.;t'dof!tn  (tnb,  unban  beiben  SSriten 
tiniqe  'BJfbunq  baben.  > 

Ou vé.ée, part,  etadj.  (©.  Cuver)  Levin 
trop  cuvé  sent  la  raBe;  ÏBein,  btr  su  lange  in 
berBiitte  auf  btn  ïreftern  îlfbcn  geblieben  ifl, 
fehm-rtt  nad)  btn  fRappt n ober  -Mmuim. 

Cuveau,  ».  m.  fine  fitint  Jtnfe  ober  iSûttfj 
«in  fltintr  ffiottid). 

Cuvée,  s.  f.  tint  Jtnff  soil;  fin  Botticb,  tint 
Süttf  VO II.  U a fait  tant  de  cuvées  de  vin;  tt 
bat  fo  riel  'Bfltten  ffirin  gemadit. 

Cuvelage,  l.  m.  CStitfO.)  bit  SBcrtîeibung 
btr  ginfafjrt  in  bit  Sdvîdite  mit  Brttern  unb 
SSaiftn,  bamit  bat  Cfrbrtidi  nidit  nadifdii  t§t. 

Ctivelé,  ée,  part,  et  ad j.  mit  Brefera  unb 
Boîftn  Btrflribtt.  ®.  Cuveler. 

Cuveler,  ».  a.  (Btrgra  ) mit  Bretcrn  unb 
SBfiCcn  Btrflribtn.  Cuveler  le  puits  d'une 
mine;  eintn  ©dwdit  mit  Srctftn  îmb  fflalfen 
•trfltibcn,  bamit  baSSrbrridi  nidit  nadifdurfie. 

Cuver,  ».  n.  inber  Jtufr  ober  Butte  (itgen 
bltifcen;  roirb  bauptfi^lid)  ron  btn  SBeinttau» 
btn,  ober  oiclmebr  son  btm  fflofte  gefagt,  btr 
noi  einige  loge  in  btr  Butte  auf  ben  Ærejltrn 
flcben  btfibt.  Pinson  laisse  cuver  le  vin,  plus 
il  rst  couvert;  jt  itinger  man  ben  ffirin  in  ber 
Butte  auf  ben  Sreflera  ftcfjrn  tdpt,  jt  mefir 
gfarbt  befommt  er. 

Cuver,  ».  a,  (In  mit  in  fofgcnber  fL; ûtlitfi en  Dît» 
bmsott  grbrnmbliib ; Cuver  son  vin;  feinta 
Wauftfianéfdliaftn.  Htii*  fagï  man  fîg.  Sen  elntm 
Bosnigen:  tl  lui  faut  laisser  cuver  son  vîdj  man 
muj  itin  feinen  3orn  auêfdifafen  laffen  ; man 
muf  mortrn,  bis  fïd)  fein  3°rnqelcgt  bat. 

Cuvette,  -t  f.  bas  ©durânffot,  SpûblfaS, 
ber  ©dmunffeiftl,  ©pfihlftiTrl;  tin  ®ffi6,  bic 
Ürinfgefdiirtf  barin  oué;ufdm'4nftn  obtr  au?» 
juipûMtn;  it.  «in  triditfrfcrmigr?,  oben  an  ber 
©jirüfircbcfeifigtt?  ®tfîf,  raorin  fidj  baoSfe. 
grnmafftr  au?  ben  iDatÿtinntn  fammclt,  unb 
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bannburfibieTiadirSfiretinunter  ’fiatj  it.  «tir 
bltiernt?  obet  f upferne?  ®efj'6 , toorein  bai 
ffiainr  einre  Quelle  faut,  nnb  biernà^jt  na^i 
Berfbifbtntn  ovtern  i)in  oeetbeilt  mirb. 

Cuvier,  r.m.  btr  jjuber,  bie  Butte.  Le  cu- 
vier b lessive,  uoes  n .it>  f bft.-tuE.in  Le  cuvier; 
btr  Baudj.îuùer,  bitBaudibütte,  baSüaugenfaS; 
einr  Jfufe  ober  Biltte,  morin  bie  S3dfd)f  gcbcü* 
f)ct  obtr  gcbauifjit  mirb. 

Cyanuinblro,  t.  m.  (ibotutl.)  btr  iîame  ei» 
ne?  dStrfjctigt?  obtr  einer  Boctidituug,  btn 
®rab  unb  bit  ifbftufungen  ber  blaucn^arbe  bc?> 
^MnimtU  btf:i:mntan;u.ie:’eii;berJlea!iomftcr. 

Cyolamcn.s.  01.  ©.  Paiu-de-pourceau. 

Cycle,  ».  m.  btr  3ir(rl  oberotrcii;  tint  ge» 
reiffe  tperiobe  ober  3a!)rt,  bie,  te  nu 

(ïe  oerflofftn  iil,  roi. 'ber  oon  ootu  an  gejSpIt, 
roirb.  Le  cycle  solaire  est  de  vingt-huit  an- 
nées; bec  Sonnenvrfet  b.(l-,-bt  au?  adit  unb 
}roan;ig  3nl>rea.  Le  cycle  lunaire  est  de  dix- 
neuf  ans  j ber  üSoabtirfel  beflrht  aue  ncun» 
jci)tn3a.‘)rtn.  Le  cycle  de  l'iudictiou  est  de 
qtiinre  ans;  bit  SRiimcr  jlinijai)!  begreift  eine 
Weibe  non  f.lnf;ebn  3at;ren. 

Cvcli  pie,  ndj  ilet.g.  ')Boii  ntant  Poüte  cy- 
eliirne;  etnr.-i  ®eltg.  nbeit  biditer;  nnb  Poemes 
cyclitju.'s;  ®elMM  ielté.jebid)t.'. 

Cycloidc,  ».  f.  bit  HaMinie;  tint  gtomrtri» 
fd)t  frummt  8inie,  rotidje  oon  etnrin  sDunfte 
inbemllmfangt  tint? JCreife?  btidjneb.n  roirb, 
ber  ft-fv  auf  einer  geraben  îini»  in  cinrr  ffibene 
fortoa'Itet. 

Cygne,  » m.  btr  Sdjroan.  Tonte  L rivière 
éfcdi  rouverte  de  cygnes;  brr  nan;c  gluj  roas 
mÉtSdr.odn.n  btbttft.  Unepiume  île  Cygne; 
tint  ©djmanfnfebfr  obtr  omb  linSdjroasuntifl. 
Le  duvet  d’un  cygne;  bic  ÿflaumfebtrn  tint? 
Stfnoanen.  9-g.  mn  t mou,  Chant  du  cygne; 
©dvroanengefang,  ba?  Ie?te  ©ebirfrt,  obtr  aw§ 
bai  lc?te  rf,  rotldie?  ein  beriltjmtrc  Oitfjtrr 
ober  'Me.r:  r tur;  bov  f inem  Æobe  gemarfit 
bat.UJlûn  pfltijt  enib  grO^eDidlteCsnit  ttuiOîamtn 
Cygne,  Sdpoan,  jn  bttrgtn.  ®o  nurb  Sirgil  Le 
cygne  mantousn,  ber  mantuanifdjt  @dnoan, 
unb  'Pinbar  Le  cygne  thébaio,  beu  tfcbanifrfje 
©tfiroan,  fteneunt. 

3n  ètt  Hfîtonomit  bel*'  Cygne,  ber  ©ifnBOn, 
fin  ©cjîirn  in  ber 'Militürase,  am  nSrblitbtn 
Sbeile  bei^immeli,  jroi|d)cn  bcrScicr  unb  bem 
fiepbeui. 

Cylindre,»,  m.  berffçünber,  bifJRunbfdiiIc; 
it.  bit  SBaije,  bit  Stoile;  it.  ClHotuts.)  bic  iSal» 

JtnfAnertr.  (Rouleau)  Un  cylindre  de  verre, 
e marbre;  cin  Spiinber  oon  ffilaf,  oon  fflar, 
mot;  tinegldfftne,  fine  marmorne  ülunbfâulf. 
Une  montre  b cylindre;  fine  (Splinbtruÿr. 
Faire  passer  le  cylindre  sur  les  allées  d’un 
jardin;  bie  ®ông e in  einem  ®arten  roaljen,  mit 
eintr  SBaljegleidi  unb  eben  madvn. 

Cylin.lrit|iie,od;.  Jet. g. cnlinbrifd),  eplin» 
betfîrmig,  ro.iE;enf5rinia.  -Un‘ miroir  cylin- 
drique; tin  eplinbcif(f)ir®p'fgtL 
x Cymaise»  s.  f.  (Beat.)  bit  ^>ob.llfi(lf,  bit 
^>o5Ïfffi!e,  bit  SebUtiftej  cine  tltine  otrticfte 
SLnnt  an  bem  oberjlen  Æbtile  einrr  ©dult  obtr 
tint?  ©efimir?. 

Cvmbaisire,  @.  Cimbalaire. 

Cymbale,  »./.  bie  Spmbll;  tint  ([tint  ffllcdt 
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%bcr©d)cllf;(in  biefeeSebemung  JbmmtCymbale 
mebtimile  In  bec  Sîibel  bot).  LouezDieu  sur  les 
cymbales;  lobet  ben  ^errn  mit  Gpmbcln.  ün 
airain  sonnant  et  une  cymbale  retentissante; 
ein  ténenb  Srj  unb  eine  flingenbe  EcljcUr. 

Jpeuc  ;u  loge  rtriuhi  mon  nntet  Cymbale,  bie 

Gçmbel,  cin  nui|ïfa[ifd)e*  3n|hument,  bas  au* 
fleinen  ffll8ctd)en  beflefit,  bafier  unfete  Drgeln 
bab  Cçmbflregiflct  baben  ; if.  ein  breictf  ige* 
3nflcuntent  bon  bûnnemSta^lbrgbtf/  mit  fünf 
flafjlernen  SKingen,  rocitbe*  mit  einer  eifernett 
giutçe  angcfcblogen  tbitb.  SJtp  beu  olten  06 rie* 
*en,  3tômern  nnb  îlfgppfec»  root  Cymbale,  bie 
Ççmbcli  ein  muiïfaliid)es,3nfttumcnt;  loelche* 
aus  jirei  £ol)lfugeln  beftanb,  bereti  jebe  eint 
.fcanbhabc  batte, oerimttelftn«l(l)ev  mon  fie  an 
einanber  fdjlagrn  fonnte. 

Cynique,  adj.  de  t.g.  ctjnifdi;  b.on  ber  Secte 
obéi  nad)  Art  ber  © tp  ni  fer.  Diogène,  philo- 
sophe cynique;  Diogene*,  ein  ajmfdjer  ÿÿi* 
lojopb. 

Cynique,  |>ei@c  ôutb,  unocrfdidmt,  unflatig, 
un}Ud)tig;  b'1  Sbtbatfeit  Jlimiber.  Vers  cyni- 
ques; cpnifte,  unjûif)tige  ffierfe,  beten  Snljait 
bie  Œfjrbarfcit  unb  bie  guten  Si tten  beteibiget. 
Dltan  loge  au*  fnlftoniibe  : C'est  un  cynique;  ec 
ijt  etn  Gpnifer,  ein  unflSfiger,  unge|ittcter 
SWcnfd). 

Cynisme, s.m.  bie  Eefjte,  bie  ©tunbfà'Je  unb 
Sitten  berGlinifer.  Le  cynisme  de  sa  con- 
duite est  révoltant;  fein  rçnifdjeS,  unoctfdjam» 
tei  SBettagcn  ifl  ertipSrcnb. 

Cynogiosse,s,_/.  bie^unbêjunge.  S.  Lan- 
gue-de-chien. 

Cynosure,  s.f.  (ttfltocoin  ) ber  Pleine  Sldt; 
ber  $eer»agen;  (S.  Ourse)  ie.  (Soion.)  bas 
icammgraS,  grmôbnliibcc  J*a  crètclle  gei.annt. 

Cyprès,  s.  m.  bie  Gçprcffc,  ber  Si;prcffcn* 
baum.  Bois  de  cyprès;  (Spprefftnliot}.  Le 
petit  cyprès;  bas  éçpreffenfraut.  S.  Garde- 
robe* 

Cyprine,  t.  f.  ffiçpri*;  ein  Sepname  beï 
ffienuS. 

Cyslhéolitbe,  s.m.  ein  Stein,  ber 

juroeilen  in  Srcidjtpdmmen  gefunben  mitb. 

Cystliépatique,  adj.  de.  t.  g.  (’Auat.)  Le 
conduit  oystbfpatique;brt@aiig,  ber  bie@alle 
au$  bet  ïeber  in  bie  ©aUcnblafc  fûlirt. 

Cystique,  rtdf.  de  t.g.  et  s. J.  pl.  jurPialten. 
blafe  gebinig.  Le  canal  cyshque;  ber  ©aliéna 
blafengang.  Les  artères  cystiques;  les  cystû 
ques;  We®a!lcnblafens6d)lagabecn.  La  hernie 
eystiqüe;  ber  l8la|cnbiud). 

" Cystocèlc,  s.  m.  ber  JBlaftnbtud).  S.  Cys- 
tique,  Hernie  cystique. 

Cytise,  S.  Citise. 

Cvsicène,  s.  m.  &o  ncnnlen  bie  elten  ®rif*ert 
einen  gropen  Speifefaal,  gegen  Storben  gelea 
gen,  unb  gcméinigli<$  mit  einer  Ausftdjt  in  ben 
©arten. 

Crar,  s.  m.  ber  Cf}nr.  ®o  nannee  man  ebimni* 
ben$Bcÿerrfd)er  brs  ruffifd)cn91eid)eé,  cÇe  foldjer 
ben  Xitel  ale  JCûifer  angenommeit  batte. 

Csarine,  t.J,  bicSjarinn;  bie  ©emablinrt 
rincé  ruffïfdjen  ë}atcu,  obet  au$,  bie  Selbflbea 
jetrfàetinn  aller  SRcuffen. 

Ciarowitr,  x.  m.  ©o  httl  ebebem  bet  dirons 
prin j ober  Griprinj  be*  ruffifôen  SReidje*;  eis 


Da 

genttid)  ber  Sofjn  beé  Gjaren  ; $eut  tu  Sage 
ber  ©ropffitfl. 

D. 

D,x.m.  bajD;  cin  SKiltellauf,  unb  bet piert* 
S3ud)(lab  beé  Aipbabetf*. 

Da,  Sine  'Partifri,  bie  nue  im  gcm.  Seb.  gebraa*e 
mitb,  unb  ;tosc  nie  anbets  «Es  bincet  elnem  Sens, 
bungs.  obît ‘Brtneinungstuerte.  Oui-da;  ci  jo;  ja 

kodi;  ja  freilid).  Nenni-da;ci  nein;  nidjt  botÿ. 

D’abord,  adv.  Abord. 

Dactyle,  x.  m.  CPoei.)  ber  Saclçtuê  ; ein 
breifplbiger  guf,  beffen  erfte  Sçlbt  iang,  bie 
briben  anbern  aber  fur}  jtnb. 

Dactylique,  adj.  de  t.  g.  bactçüfd)  ; «U* 
i&actplen  beflebeub.  Vers  dactyliques;  bactPs 
lifdje  Serfe. 

Dactylonomie,  i. /.  bie  Æunft,  mittelff  ber 
Singer  }u  redjncn  Unb  ju  gdçUn;  bie  Singer* 
redientunfl. 

Dada,  s.m*  ©o  pgegen  bie  Fleinen  Jbinbet  ift 

Sleefenpfetb  cher  aud) ein  tmrflitf)eO  ÿf.tb  Su 

nenneu.  ©ie  fogen  : Aller  à dada;  aufintt  Aller 
à cheval;  teiten. 

Dadais.s.  m.  einbummerÆerl,  ein  Duitint. 
t«pf,  ciri  Sdjépé.  (gem.) 

Dagorgue,  s.f.  eine  Jtulj,  bie  ein  $orn  eer* 
loren  bat. 

Dague,  x.  /.  eine  ïrt  BoI<b  ober  Stilet, 
beffen  man  fïtb  etemalé,  befonberé  in  3mei tant» 
pfen,  bebiente.  îluf  ben  ©<biften  tienne  mon,  Da- 
gue de  prévôt  ; bas  ®agg;  ein  Stiitf  San  ober 
fin  Scilcnbe,  momit  ber  Sd)tffsprofobben3fa* 
trofen,  it)fld)e  biefc  ©ttafe  perbient  boom, 
Sdjldge  auf  ben  -funtern  giebt.  3).p  beu  Su*, 
binbem  beif t Dague,  eine  Art  Sd)abeme(fer,n)Os 
mit  bie  11  inédite  Seite  bcs  bebirs  ton  ber  nod» 
batan  bdngenben  ünreinigfeit  gefdubcrt  œtrb. 

Unb  in  beï  bo-  btvirtii‘*oft  berpeht  man  untee 

Dague,  baJSdimingm.fîet;  ein  groM  bjljtr< 
neé  aScffer,  roomit  ber  |>ànf  Ober  glad)*  auf 
bem  Sdwingflotfe  geftblsgtn  ober  gefd)trun» 
gen  ttirb. 

Dagué,  ée,  part.et  adj.  mit  ctnrm  Doldje  ni 
<tod)fnj  ie.  gefdimungen,  u.  S.  Daguer,  i>.  a. 

Daguer,  o.  a.  boldjen;  mit  tincm  Doldic  tr« 
fletben.(ûli)  Daguer  le  lin;  (£anbi»,)benglad)* 
fdjtt ing.lt.  3»  ber  3àgerfpco*e  roieb  Daguer  bom 
ftitdie  gefogi,  menn  et  bd»  Sbier  beffblSgt. 

Daguer,  t).n,  teieb  bon  einem  tjoifen  geiaqe,  bet 
»ie  ein  ÿfeil  in  oollem  gluge  fortfdiief t. 

Dagues, x./.  pl.  bicSpifüe,  bas  crfle  «ebér* 
eine*  ameiidbrigen  ^irfèe*. 

Daguet,  s.  m.  ber  Spicjer,  betSpiefbitfl); 
ein  junger  ^irid),  ber  nod)  fein  erfl.É  ®.tj5r.i 
liât.  S.  Broqtiart. 

Daigner,»’,  n.  rourbigen, gerufirn:  fîib  gütig 
fietablaffen,  etroaS  jtt  tbun;  bie  ©fitogenbe.t 
Çûben.  O iefc*  3fitmptt  mitb  intmrc  nmnitteibac 
bon  einem  3pfïnitib  begîeitet.  11  demaude  que 
vous  daigniez  l'écouter;  rr  bittet,  bop  <S ie  ;hn 
milrbigen,  bap  ©ie  bie  ©ewogenbeit  Ijaben,  oap 
©ie  gerubrn  moditen,  it>n  ait}uboren.  Il  n’a 
pas  daigné  lui  taire  réponse;  er  fat  iÿn  frinit 
Xnttrort  gemurbiget. 

Daillots,  (3.  Andaillots. 

Daim,  x.  m.  ber  Damÿtrfd),  B^aufcl^iri'^. 
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Daine,  s.f.  Mc©am(;irf(f|fu&;  bdê  SBcibr 
rfjiiî  èet  .Cambi  t fcfp  ». 

Daintiers,  s.m.pl.  bie  ®fi(cn  ober  £oben 
.bel  .£t'rfcf)eê  ; tab  jcurjœitbpret. 

Dais»  s.  m.  ber  Rimmel,  StfironÇimmel, 
Çradjtbiramel;  U.  ber  «Itarbimmil;  fine  fibre 
bem  £?ofirn  Xltarr  auégcfpanntc  jirclirfie  Becfe ; 
it.  ber  Sragèimmel,  otn  ai,*  r4>t<4>c^in , ber 
■fràmel,  ber  fceç  fProjeffïonen  ober  anborti 
geierlidiFtit_rn  ûber  geisiffen  ÿerfonrn,  imb 
tor»B  |U(fi  über  b(nt|4>od)n>ürbigrn  obtr  ber 
geroriliten  £ofl/e  getragen  mirb.  Haut.  Jais, 
ufurt  mar,  ben  ert;abenen  Drf,  auf  IV  el  et;  lin  beç 
ftierfidjen  (fklegenbciten  ber  jtiJnig  ur.b  biedCiS» 
nigian  (îben,  d maij  ein  Rimmel  barüber  feçn 
ober  ntrfîl. 

Dalle,  j./.  bie  gteinptotte;  eine  bûnne 
jPlaffeccnl'artemStcine;  ir.  bie  SRiitnt.  Cou- 
vrir une  (errasse  de  dalles»  tint Æerraffe  mit 
Etrinplatten  brlrgrn.  la  dalle  de  pompe; 
bit  ÿuwpenrinne  auf  bem  SB etbeefe  tinte  ©d)if. 
ftO.  La  dalle  de  brûlot  ; bie  ÿulpertinne  auf 
Cintm  ÿranbtr.  3tiro<ifrtl  Uteuiet  lîalle  ainf» 
tinta  ('îojfltin,  ©pfi&lflein  in  bru  Jtûrfjcri,  fond 
trier  gtnonnt  -,  it.  eintii  fficçftein  jum  ©tfjdr» 
(entre  Senftn;  it.  einbfinngridinitteneé  3tü(f 
bon  eintm  gifdir,  bcfonberS  non  tintai  ïarfrfe. 
©.  Darne. 

Daltnaiique,  s.f.  ba6  ïMgetoanb,  raeldfieJ 
bit  ©iacoai  unb  ©ubbipconi  tiberbatgflorhfnib 
antrgen,  mena  (ïe  btm  ÿritflrr  bcp  ber  SRefle 

bîtntx  b ü4?  bi,  Jtôuige  tun  Sroritiri*  tttigfn  btp 
il  rre  ©olbunn  tin  foltbefi  gfrrcanb  untrr  ifirem 
fôniglidtrn  ifSantel.  ©.  Tunique. 

Daton,  ©.  Dalot. 

Daloi , t.m.  bas  ©peignit  ; eine  bSljeme 
Sîinnr  an  ber  3eire  eineé  ©chiffee,  burdi  œrldje 
ba«  Sffiaffer  ablâuft,  bas  fiji  o.'m&itgtn  ober 
son  ben  anfdjlaQfnbenïCellenauf  bemBtrbede 
flcfaminelt  ÿat;  if.  bac  ©peigott  in  ciner  ÿa= 
pirvir.tu’lc;  tint  Winnt,  uettu.tmfl  rofidjer 
bsc  SBaifer  aub  bt n atufen  ab,  unb  jurSDiütle 
ÿinan*  fliefit. 

Dam,jmCipriibDan)breSlerIu(i,  fcaE'd>abcn. 
<3.  Dommage)  3?ïon  fogt  : A son  dam;  b vôtre 
dam;  h leur  dain;  ju  ftinem,  ;u  eurent,  ju 
ibiem  Sthaben.  l a peine  du  dam;  (îjjrol.) 
bie  JBreaubung  tes  2tnfd)auenS  ffiocteé  unb  ber 

Siqtn  SrligFeit,  Im  ©rgrnlogt  brs  ÜiuOrutfes  : 
peine  du  sens,  melipts  bie  totrllitfien 
lenflrafen  btbnitrt. 

Damas , i.  m.  ber  ©ama(î  ; »in  geblumter 
3n:q.  Du  lit  de  damas;  fin  bama(tenc5SBett. 
Damas  cafard;  balbfribcnre ©amafh 

£icf&ortptr  ntnnrn  Damas,  ober  Prunes  de 
Damas,  ©amaftener  ; 'Pflaimtfrt ; eine  Xrt 
ÿfiaumen,  bie  bon  ©amafeué  nad)  guropa  ber. 
über  gebradtt  irorben  fïnb.  La  rose  de  Damas; 
bit  ©amaftener  • Sîofe. 

Aeier  de  Damas  ; bamafcenifrfier  ©tabl. 
UTtoii  agi  : Mon  sabre  est  un  vrai  Damas;  meilt 
©übr!  i(î  tin  timbrer  ©amaftener,  eine  œaljre 
©amafeener»  Alinge. 

Damasonium,  r.  m.  ber  grofd)I8fel,  btt 
SBaffernte.n  riefi,  bas  SBoblncrlci  ; tint  Taon;», 

fora  ourf,  Flûte  de  berger  gf  ,ûrj;;(. 

Damasqttine,  s.f.  ©.  Damasquinure. 
Damasqpin#,  ér,parl.  et  adj.  batnafeirt. 
François  AUettu  T.  U 
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Pistolets  damasquinés;  bamaftirte,  mitffiotb 
ober  ©ilber  emgtlegte  ober  (Iammig  gcajts 
ÿiftolen. 

Damasquiner,  t>.  a.  bamafeiren ; gifen» 
ober  Staljlarbeit  mitSotb  oberStlbet  einle» 
gen  ober  flammip  fiçcn. 

Dama»quinerie,j./.bie*unfl|u  bamafeiren. 

Damasquiueur,  s.  m.  ber  ©amaftirer;  ei< 
ner,  ter  gifen;  ober@tablarbeitbamafcirt. 

Damasquinure,  s.f.  bamaftirte  jfrbcit. 

Damassé,  ée,  part,  et  adj.  bamaftell  ; auf 
©amaffart  geroebt  j C@.  Damasser)  it.  s.  m. 
bamaftents,  auf  ©amaftart  geioebt.ê  getnen* 
gtrâtb.  Serviettes  damassées;  bamaffene  ©ers 
oietten.  Avoir  beaucoup  de  damassé;  oiel 
bamoflenei  SEifdljeug  ljaben.  Un  service  de 
damassé;  ein  bamajleneg  aiftfgebetf  ; einauf 
©amafiart geret bteo  Æafeftud),  itcbfl  brn  baju 
gcbSrtaenSeroiitttn. 

Damasser,  o.a.  auf  ©amaflart  webrn. 

Damassure,  s.f.  bie  ©ama|tarbeit;  bie  in 
leinenen  unb  tuoUencn  3eugen  eingeroebten 
Slttmen  unb  giguren. 

Daine,  s.f.  bit  ©amr,  biegbelbame;  bie 
SBeft^itinn  enter  fjfriftbaftobrr  fines  abefigen 
Sûtes*  im gem. L'<6.  biegbeffrau,  bitgnâbige 
grau,  obicotiÿ,  bie^wrrfdiafr ; if. bie©ame; 
ein  gbrentitel,  ben  man  jebem  grauentimmer 
oonStanbegibt;  it.  bic©tiftsbame.  Cestla 
dame  du  village;  biefeêtfl  biegbelbame,  bie 
©evrftfiaft  btt  ©orfed.  Ces  religieuses  sont 
dames  de  trois  ou  quatre  ctdsscs  paroisses; 
biefeÆlollerfrauen  ftnbæebS»rinnen  conbrre- 
oberoiergrofen  Jfir^fptelrn.  Des  dames  do 
la  première  qualité;  ©amen  Borner  fini  Sans 
gr.  Les  dames  de  la  cour;  bie  'Pcfbûnit'n ; 
bie  ©amen  bel)  ©ofe.  La  dame  du  lit;  bie 

Jtammerbame,itteld)ebicJt3Htginnbci;m©d)la. 

fengeben  bebient.  ( ®.  aud)  Atour  unb  Hon- 
neur) Les  dames  de  Remireinont  ; bie  ©a» 
men,  bie  ©tiftebamen  non  Slrmirtmont.  Les 
dames  du  chœur;  bie  (Sborbamrn.  Cet  hommo 
cherche  è plaire  aux  dames;  biefet  SK  amr 
fitdtt  ben  ©amen,  bem  grauenjimmer,  bem 
fdjôntn  ®efd)It(f)tc  ju  gefalien. 

3n  Oti  totboliftpin  Stinèe  nsirb  bit  bfîïîgeTung. 
frauSSaria,  Notre-Dame,  Unferc  liebegtau, 
Stnoinif.  L’église  de  Notre-Dame;  biclüebs 
frajutfirtfiej  bie^wupt*  ober  ©tiftéfirefte. 

®tnn  mon  lUcibcrn  von  gtringïm  «ëtoitbr  ben 
Xitel  Dame  beplrgt,  fo  gediiebt  foltftes  allrmof  mit 
Çitt;uftçiin9  ijjce*  frtomeiis,  mon  roog  mit  ihurti 
ebte  bon  iltnta  teben  , unb  Im  Cfufftbtn  gibt  mon 
alobnntt  Dame  bunb  grau.  Bon  jour,  dame 
Marguerite;  guten  iüog,  grau  SSargarctbe. 
Ailes  apneller  dame  Thérèse;  ruft  cinmal 
bie  grau  ïberefe. 

Daine,  ttr  tb  Im  gtm.  2tb.  ob&trbiofif^i  Oto  rln 

Bmittbf’nteft  gtbronebt,  ttnb  bunb  ^)o$  taufenb  1 
ÿob©treil!  jum  tenter!  ûbtrfegt.  Damel 
si  vous  ne  vous  arrête^jum  ©;nf,r!  iremt 
ih:  nidjt  aufMret.  Daflfc!  je  ne  savois  pas 
ce!*;  ei,  po* taufenb!  bas nniÿtr iet> nitfir. 

.311  OKltbllbcntn  *rttfritltn  mttbcn  bit  ©teine, 
roomit  man  fpieft.  Dames  getmnnt.  Le  jeu  des 
dames;  bâti  ©amcnfpiel.  Jouer  aux  dames; 
©orne  fpielen , mber©ame  fpielen.  Aller  h 
dame^juc  ©a«c  gejien  f tintn  ©trin  bté  in 
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eineé  bec  festin  getbcr  feinté  flfegncré  bineio 
fpielm.  Je  suû  à dame;  ldi  bin  in  ber  Borne, 
line  dame  damée  ; ©.  I>nmé,  ée, 

3m  Irlrtrot  feijt:  Dame  découverte;  ein 

tloftec  ©tein,  berattem  auffeinem  gelbe  fteîjt  : 
line  Dame  «ouverte;  ein  ©tein,  ber  oèrbop» 
peltift.  Dames  accouplées;  jtoei  gtgen  ein» 
an&cr  geflellte  ©teine. 

- 3rn  «Omifcfpidt  beipr  Dame,  bie  Dame,  bie 
JUSnigiim.  Donner  échec  au  roi  et  à la  dame; 
hem  JtSmgc  unb  bec  JCôniginn  ©rfjadj  bieten. 
Ufton  ogt  ou$  im  ©tbaÿlplflr:  Aller  & dame;  in 
bie  «Dame  qet)en;  einen  Sauerbiê  ineineébtt 
le^tcn  gclbcr  feinté  ®egneré  iiintin  bringen. 

3m  ttaurtii'rtïle  hciffen  Dames,  bie  mer  Ba» 
men  obet  £{niginnrn  in  berXarte.  J’ai  les 
quatre  dames;  id)  robe  niecBatnen.  3 ro  Tiltrti 
fciclt  fogr  mon.  J'ai  un  quatorze  de  dames; 
id)  babe  hietjeljn  Damen.  Jouer  une  dame; 
eineBam.  aueipieten. 

3m  ‘Aotlipieli  irrnnt  men  Des  dames,  ben 
iJJrobeftblag  ober  ben  erflen  ÎBurf , ber  nlrfjt 
mit  gir.  djnet  trlrb.  Vous  avez  eu  vos  dames; 
Sic  raben  3bren  erflen  ©d)lag  fef>on  getban. 

tB(»m  Uticgflrennen  tiiijt  ; Im  course  pour  les 
dames;  bererfleSliti,  ben  mon  ouf  ber  fflenn» 
baon  bmim  ntaeht,  unbbereigentlid)  mtr  bet 
$rob;errttt  if,  wç  meldiem  mon  ben  amstfen» 
ben  Damen  nn Compliment  mad)t. 

3m  jbegrlfpiele  h.iji  Daine,  berJténig;  bet 
miitclfle  JCegel. 

3 berlBojï«iboofiinflJ>«iâf  Dame,  bfciltbpfa 
*ba:ùm;  biejenige  Orbe,  bie  mon  bet)  Sirfcc» 
licitmg  eineé  ©rabcné,  gleief)  einem  Bammt, 
ftèien  la'ft,  bas  SBaffcrabjubaiten,  bamiteé 
bu  Arbciter  nidjt . inbere. 

Dîmes,  r.li.ne  mon  enté,  bie  flrnen,  in  gee 
tniffcn  vîntfernungen  Bon  einanbrr  oufgetrtore 
fenen,  unb  mit  ti  rera  .tgenen  Siafen  bebeeften 
4>ttgfl  auégegrabener  ttrbe,  nact>  meïdjen  man 
bit  âtrft  be»  tSraben;.  beurtbfilt. 

Damé,  ée,  part,  et  mdj.  aufgebamt.  (©. 
Damer)  One  dame  damée;  ein  aufgebomter, 
ein  jur  Bamt  gcmalffcr  ©tein. 

Dame-Jeanne,  s. J.  «o  nennen  bie  HJÏottofen 
einegrofe,  mttBinfen befîorfjteneglafde,  mit 
einem  weitan  Sautbe. 

Damer,  ta.  (Srntp.)  attfbamen  ; ben  jut 
Bamegemad>ten©tein  berboppeln,  inbemjpn 
nod)  einen  onbern  ©tein  oben  batauf  legt.  ode 
voilà  à dame;  damez-moi;  ba  bin  icf)  inbct 
Bame;  bamen  ©te  mtr  ouf.  fflg.  fage  mon: 
Damerlepion  Jtqn.;  einen  auéjufledien  fudten; 
ibn  in  einet  Sadteju  ûbertrrffen,  obectijm  bars 
in  jurot  ju  fommen  futÿen  ; ifm  ben  Slang  ab» 
laufen. 

3u  ber  Soufünfl  ^clft  Damer,  ftwûé  um  lit 
nen  balbrn  -Scîjuç  tjotjcf  oberob^ngig  madjen. 

Dameret,  t.m.  ber  3ttngfernftiedit;  ein 
junget  aScnfd),  ber  (id)  in  ber  Kbfidjt  pufet, 
bem  graucnjimma  {■aefallen;  ein  füfer^terr; 
ein  $>ubnatr.  ConnGRsez-vous  ce  jeune  da- 
mcrct  ? lenntn  Sie  biefeé  fûfe  -fjerrdjen  ? ' 

Damier,  t.m.  baé  Bambret,  Bomenbret; 
baé  in  Setter  abgetbeilte  Bref,  ouf  tvtld)tm 
man  Bame  (pi clt. 

Damnabie,  ai/,  dt  t.s.  ( fpridt  Ddiuibte  ) 

berbammlitÿ;  mas  bie  Berbammntf  jujiebt. 


ober^tJüenflrafen  oerbient;  it.  abfe^eutid),  bem 
obfdîfuungsmttrbig,  fd)dnblid).  Une  opinion 
damnabie;  eine  oerbammlidje  fflîeijttung.  Une 
action  damnabie;  eine  orrbammlidir  Jpattb» 
lung.  Des  maximes  damnables;  abf<beuli<br, 
l;od)fl  gefà'brltdje  ffirunbfâ'Je. 

Damnablemeut,  adv.  Cfptldi  Dànablement') 
Berbammlidt,  abfdieulid),  ftfjânbltdi;  auf  eine 
oerbamntltdie,  abftfjtulid&e,  ftbdnblidieïrt. 

Damnation,  t.f.  Cfpriib  Dination)  bie  Ber* 
bommmf.  La  damnation  étemelle;  bit  être» 
ge  îlerbammnif. 

Damné,  ée,  part,  et  adj.  (fpri$  Dior)  per» 
bammt;  U.  t.m.  ber  Berbammte.  (©.Damner) 
Une  âme  damnée;  un  damné;  eine  berbammte 
©eelt;  eine  tut  ®olle  oerfopene  ©eele;  ein 
Berbammter.  1 Je  souffre  comme  une  âme 
damnée,  comme  un  damné;. id)  leibe  mie  ein 
Berbammter;  id)  fletw  ^éaenpein  au«.  «on* 
|xi|c  Une  éme  damnée  ou<b,  ein  tudllofet  ©un» 
btr;  ein  ffrjtbôfemidjt.  3m  grm.  ïeb.  fagt  mon  do* 
bon  einem  SRenfrficn,  bec  einem  anbera  fcfjr  er« 
gebenift:  C'est  son  âme  damnée;  erifibm 
tnitSeib  unb  ©eele  ergeben.  Terre  damnée; 
©.Tête morte;  unter bem ÏBorte Tête. 

Damner,  t>.n.  Clpili*  Dàner ) oerbammen; 
ber  eroigen  ©trafe  fdiulbig  erfennrn.  Dieu 
damnera  les  méchan  t ; 0ott  mtrb  bie  SBéfen, 
bie  CSotttofen  oerbammen.  SBcnn  bon  einet 
©adicbu  Stebc  if,  treldjeUrfadjean  ber  Ber» 
bammnif  einc«ajteiifd)eii  feçn  ober  merben  fann, 
fo  fogt  mon:  Cela  le  damnera;  bas  mirb  tnn 
bieeioigeBerbammnif  jujteben.  Se  damner; 
fidj  in  Sefabr  fej.n,  rerbammt  ju  merben. 
Vous  vous  damnez;  ©te  jieçen  fdt  bie  SJrt» 
bammnif  ju;  ©te  (itlrjen  ftd)  m bie <?,  fafyc, 
erotg  oetbammt  ju  merben.  Ben  einet  ©adie, 
bie  einem  Suferft bcfdimcrlit^  i(t,bte  einem  feijr 
jur  Safî  fà'Ur,  fogt  mon  im  grm.  2«b.  Ceia  me 
feroit  damner;  bavûbcr  med)te  i$  rafenb 
merben. 

Damoiseau , Damoisel , s.  m.  «o  nanmt 
mon  tbebem  bie  jungen  ÿrtnjen  ober  ISbelleute, 
efce  (ie  ;u  Sîtttern  gefdjlagen  maregp  BieftS 
SBSert  i 11  nod)  in  einigen^icrrfdiaften  alêein 
iïitcl  gebriud)Ii(^,  ben  berSefifer  ber^terr» 
fdjaftannimmt.  ®o  fri|t  B.  bre  SBcfiÇer  ber 
d)errfd)aft  (Sommera):  Le  damoiseau  do 
Commerce.  3m  ©d«t;r  rairb  Damoiseau  oap 
in  btr  Bebcutnng  oon  Dameret  gtbrainpf. 

Damoiselle,  j.f.  einSCitrl,  ben  man  in  df» 
fentltdjen  UrEunbeti  ben  abeligcngrâuteingibr. 
La  dite  damoiselle  a déclare  renoncer,  etc.  ; 
bcmelbteâ  grâulein  i;at  erfldrt,  fie  tfue  Ber» 
jid)t,  it. 

Dancbé,  ée,  adj.  (XBopent)  gejabnelt  ober 
auégeraett  ; mit  fpifigen,  einer  JRetljt  3a$ne 
dfnliicn  3aden  ober  jterben  oerfefen. 

Dandin,  s.m.  berÿinfel;  einalberner,  ein» 
fdltiger  SScnfd).  (gtm.) 

Dandinement,  s.  m.  baS  SBatfeln  Ober 
©djaufcln;  baê  ^>in»  unb  ^erbemegen  eittev 
©ad)C,  j.  S.  tinté  Jtutfdjcnfa|len«;  if.eina!» 
bernes  ®in»  unb  Iterbemegen  beé8fibeC. 

Dandiner,  se  dandiner,  o.  n.  et  re'c.  truf- 
fe In  ; fïd)  maetetnb  unb  auf  eine  alberne  ffrt 
bin  unb  ber  bemtgen  ober  miegen,  ré  fep  tnt 
®eb‘n  aber  im  ©i|en.  (gem.J 
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Danger,  s.m.  bit  Sefabr.  Se  mettre  en 
dang er;  fzc^)  in  ©efabr  fefieii.  Être  en  danger 
de  mort,  en  dangerde mourir;  in  ®cfat)r  bri 
2obci  ftçn.  Il  y a du  danger  à passer  par  la 
forêt;  elle  est  pleine  de  voleurs;  CS  [fl  (Sje, 
fo$r  babeç,  ei  ift  gefjbrtid),  butd)  btn  ifflalb 
juge$en,  er  iftooiietiEicbf. 

Unfiefdedangêr;  (Jtnftesg.)  finSeJlen,  bai 
œegen  ber  melen  ajebingungen,  ben.n  ci  uns 
terworfen  ift,  ieidjt  Derloren  geben  Eann.  ©. 
and)  Tiers. 

3n  etc  5*ifffobrt  nennt  mon  Dangers,  bit  gts 
füljtedjen  ©tcUrn  im  fflttre,  ali  jClipprn, 
©anbbânfe,  te. 

Dangereusement,  odv.  arfàfjriidi;  ouf  tint 
gtfôtrftdt  Arr;  fo,  bai  Bcfabrboniit  orrfnüpft 

I il.  Dangereusement  blessé  ; gefdçrlicb  tvrs 
wunbrt. 

Dangereux,  euse,  arlj.  gef Jfjrlitÿ  ; mit  ffifs 
foçr  ocr  utiben.  Une  maladie. dangereuse} 
tint  gt[ai):(;d)t  JCronfhrif.  Cela  est  d'une  dan- 
gereuse conséquence;  bai  ift  bon  gefà'î)tlic!)en 
golgtn ; b.e;e  Sodje  tpirb  gefiibriicfie  Solg.ti 
nad)  itf)  jieben.Tlan  o.j[  pu*  : C'est  un  homme 
dangereux;  il  est  dangereux  de  se  lier  avec 
cet  homme- là  ; rr  ift  ein  gefd&rlidw  fflenfcfi, 
tin  SX.nfch,  bem  mon  fi<h  oçne  ®efa$r  nittit 
anntrtroufn,  mtt  btm  ment  o^ne  ®efatjr  nidjt 
omgei-cu  faim;  tiifl  qef j'tjrlid),  fut  mit  bits 
frmSJhnfdpn  tu  sctbinbtn,  mtt  biefem  2Ren» 
ftÿen  in  Serbtnburig  ju  tretm. 

Dans,  in.  Sia  Barman  tes  Cens  unb  t>et 3eit. 
Etre  dans  ia  chambre}  in  bem  jiimmet  ftçn. 
Entrer  dans  la  chambre;  in  bas  3immer  g os 
Çm.  11  ressent  des  douleurs  dans  la  cuisse; 
tr  > mpfinbet  ©djmerji'n  in  btm  ©tbcnfel  ober 
fctfîtn  âtmt.  Dans  la  mèmunnée;  in  btm 
nâmlid)tn 3ot)re.  Dans  uiifti  de  temps? 
intricoicl^lit?  Dans  peu;  in  Jturjcm. 

Dans,  mfrb  amp  grlrau*:,  einen  gemi|Tca  3œ 
par»  bes  Stprpfis , Ces  @ei/lef,  bet  tsiteen;  bet 
Oà'udsamrtanbt  ;u  br;eitbnen.  Il  étoit  dans  des 
convulsions  terribles  ; rt  iog  in  fflrdjtetlidjftl 
JlucEungen.  Etre  dans  une  posture  contrainte; 
fïd)  in  einrr  gfètounijenfn  ©tellung  btfinbtn. 
Etre  dans  un  gra  nd  embarras;  in  gtofier  S3er* 
legenfeit  fepn.  Il  est  dans  l’attente,  dausl'cs- 
pérmee;  tr  ift  ober trbt  in  btr (ïraortung,  in 
ber  $offnung. 

Suratilca  miib  Dans  empote  Avec  unb  Selon 
gebrau*t,  unb  im  fratetrr  Jolie  butib  nûd)  ùberfege. 

II  a fait  cela  dans  la  pensée  d'en  tirer  de  l’uti- 
lité} et  bat  biefeé  tn  ber  ajlepnung  getban, 
Slugen  boson  ju  jieben.  Cela  est  vrai  daus 
les  principes  d’Aristote;  nad)  ben  (Srunbs 
fdê.  n brt  3trt floteieé  ift  biefeé  roabr. 

Danse,  s./.  berSlonj,  bai  ïanjcn;  bie 
•§anbiung,  ba  mon  tanjt;  it.  bie  3frt  ju  tanjen; 
u.  bte  SBdobie,  bit  tlSufif  ober  boa  (Àonftuct 
ju  ernem  ilonje.  Aimer  la  danse;  benSonj 
luben;  einSiettwacr  oomÆanjen  fet)ti#  Com- 
mencerr  la  danse;  mener  ia  danse;  beniSanj 
anfongm;  ben  Son;  ober8tciI;en  fùfjren  ; btr 
erfti  im  SÉortjen  (ton  ; ben  SBcrretben  ijjben. 
Entrer  en  danse;  |îd>  in  bie  Sîeifjc  ber  San  jer 
fteil.B,  ummit jUtanjen.  Ilaunedanseeon- 
trainte;  et  tanjt  ft$t  gejtpungen;  feint  Art 
ju  tanjen  fommt  fe&c  jicjroungen  ijerauà.  Il  a 
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une  danse  aisée;  er  tanjt  mit  teidjtigfeît,  ottf 
etne  teinte,  uagrjwumtene  ïrt.  Avoir  l’air  à 
la  danse;  tint  gute  Aniage  jum  Æanjen  boben; 
if.  (i).  fi  ci)  redit  gut  ju  bev  Sadje  fdjid.n,  oon 
weldj.r  bit  Sîebe  iftj  rrd)t  oufgeiegt  oaju  feçn. 
ffig.  lagt  man  ; fsoüs  nousdou  ocrons  b souoer 
tour  à tour,  et  c’est  vous  qui  corn  meurtres  ia 
danse;  tuir  trolicn  einanc.c  nad)  ber  9 leege 
bertim  ein  ïbenbclfen  geben,  unb  ©ie  foBen  ben 
ICnfang  malien.  J’ai  commencé  la  danse;  ui) 
Çobe  jurrit on  ben  ££anj  gemuèt;  übermid)  t(l 
ei  juetfl  {tcrgegangtn.  Ce  prince  a évité  tant 
qu  il  a pu  de  se  mêler  daus  cette  guerre,  mais 
enfin  il  est  eulré  eu  danse;  biefer  Jurfl  DQt 
fi,  fo  longe  et  Eonntc,  uermieben,  fief)  tn  biden 
Jtrieg  ju  mifdfen)  enbiid)  ober  Çcif  ft  fidjoueft 
ecngeljtiTtn,  enbiicf)  Ixtt  et  autft  marf^iren  ta(« 
feu.  ©pti4,:u.  ©.  Panse. 

Dansé,  ie,parl.eCtulj.  getanjt.  (©.  Danser 
«’.«•)  Un  ballet  bien  dansé;  ein  roobl  getani. 
tei  ÿailcrt. 

Danser, *,.n.  tanjen.  Elledaaseavecgrâce; 
fie  tanjt  mit  tetrajie,  mitbirier  ïiimutl;.  Dan- 
ser au  violon;  nad)  ber  ®eigc  tanjen.  J’ai 
beaucoup  dansé  au  dernier  bal;  id)  Ijabe  auf 
beat  lejiten  IBoüe  fe^r  oiel  getanjt.  Danser  en 
cadence  ; tattmaÇifl,  nad)  betn  Æotte  tanjen. 
Blanfagtou^:  Dansersur  la  corde  ; aufbem 
©elle  tanjen.  3;g.  Paire  danser  qn. ; einen 
tanjen  madjen  ; einem  met  ju  fdjaifen  ma  dieu; 
otvi  ou*,  einen  fo  lange  plagen,  bii  ev  tf)ut, 
mai  mon  non  ibm  oetiangt.  Il  croit  m’échip- 
per,  mais  je  le  ferai  danser,  je  le  ferai  dan- 
ser sans  violon;  er  glaubt  mtr  ju  entmifdjrn, 
aber  tdj  roili  ifm  tanjen  madjen;  er  foll  mit 
of)ne  (beige  tanjen.  3ta  nom[i*(ii  <£imic  fogt  man: 
Ilia  dansera  ; il  la  dansera  tout  le  premier; 
ertrtrb  baron  mûlfen;  er  roirb  jualieierlt  bar,  > 
on  mûffen;  if)n  mtrb  bieSeiiie  juecjl  trejfen. 
Cet  homme  ne  sait  sur  quel  pied  danser;  bie* 
fer  SRenfrf)  mei6  ntd)t,  ouf  tpeld)em  gu  je  er 
tanjen  foll;  er  t»ei(i  nid)t  roo  oui  nod)  ein,  »o 
er  fief)  binwenben,  moi  eranfangen,  mie  er  fëctj 
tjelfen  foU.  i3pii*m.  Toujours  va  qui  danse; 
œer  tanjt,  berne, }t  ober  rrgt  ftd)  tod)  wenigfleni, 
ev  mag  Obrigcni  gut  ober  idjiedtt  tanjen  ; inan 
ttwe  wenigfleni  mai  man  fann,  ei  mog  nun 
gut  ober  ftbletfjt  auifollen. 

Danser,  o.o.  tanjen.  Danser  un  ballet; 
linSSattctt  tanjen.  Danser  toutes  sortes  de 
danses;  aile  ïrten  bon  iïdnjen  tanjen.  Danser 
un  branle;  einen  dlunbtanj  ober  9teif)enranj 
tanjen. 

Danseur,  eue,  s.  bet  SMnjer,  bieïônje» 
tinn.  Un  danseur  de  rorde;  ein  ©eiitânjer. 

Danube,  s.m.  bicDonauj  etner  bit gr5p« 
ten  Strôme  in  Cîutopa. 

Daphnitc,  s. J.  (Jiotntj.)  eineïrtDenbri» 
ten,  beren  gigutm  ben  eorbeerblattern  don» 
Itd)  ftnb. 

Daraise,  s.f.  ber  9fed>en,  be r bepm  Jf btaffen 
einei  Seicbeé  oor  brm  glutbgerinne  gemod)t 
witb,  bamit  biegifrtte  nid;tburd)E3nnen;  it. 
bai  jÇlutbbctt;  ber  ïbfall  ober  ïuigang  bel 
aBoffeti  tn  Æeitbcn  unb  Dà’mmen. 

Dard,  s.m.  ber ©ucffpieS,  trr «Sarfpfiii; 
it.  (àlofargAbcr  flfeilfarpfe.  C(S-  Vandoise) 
u lui  lança  ton  dard;  it  fdjojj  feinen  CJurf s 
L 1 s 
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fplef  auf  it' n . 5îg.  Décocher  ses  dards  conl  re 
qn.;  frine  'Pfdli  aiif  jemanbcn  abfehirftt  n,  foine 
Bosbeit  an  jemanben  auôlalfen. 

3n  bit  ÏWu;  n hliiTtlt  Paris,  Sufli.lligin» 
gungen  j tin  pftilférmiger  3icrrath,  ben  inan 
gcirtfimlirii  bet)  $crjf5rmigen  ïüutltin  lüus) 
Otlbtiligt.  fluftcn  ®*iffen  nini;i  mon,  Dards  ?l 
feu  j Wronbofeilr  cbr.  gelttrpfetlc , ircmit 
trr.n  feiiiblidir  Sdujfe  inîîrnnb  gu  f rtfen  futhr. 
Ctr  ©atlnftonflflitn  unm  Dards,  tir  an  Cil  I,i.n 
JSliitti.n  obcn  ÿtrauj  ftetjfnbni  Btaub|aben. 
©.  Pisrille. 

Dardartaire,  s.  m.  ©.  Monopoleur. 
Dardé,  de,  fart,  et  ntl/,  getvorfcn  ober  lr.it 
etnem  HBiirffpiete  burri)|tojicit,  te.  E.  Parder. 

Darder,  r.a.  cincn  tilurflpicfj  treijen  ) fi» 
ncn  ÜBurfpfr  il  abfdge  lien,  ot>«  amb,eincn.3olet) 
obrr  fin  aubères  ®cu>cl)r  ncrf>  rintm  rcirfcn  | 
if.  mit  «incmJUiirffpifnf  aboranbuem  [pj&igcn 
XBerfgCUge  bucrfMlopfn.  Darder  un  poignard; 
eincit  Bolet)  fo  nacbeinemtserfen,  ois  ob  titan 
ibn  fpieben  utotttf.  Darder  un  bâton;  rinrn 
étoef  nad)  cinem  wrvfctl.  Ce  fur  lui  qui  darda 
la  baleine;  crtoarcé,  ber  ton  ffiaUfiid)  mit 
tem  Epient  traf  ober  rensunbftf.  8ip.  («jt  mon 
jtimriltn:  De  soleil  dardoit  ses  rayons;  bief 
Eonnf  frfjof  iijrr  Ôtra^Hn  oon  fief).  Darder  un 
regard;  cincn  Clict  trcrfin. 

Pudeur,  s.  rn.  cincr,  brr  cincn  fflurfrpitf 
abidjupt  ober  nad)  ctioaê  ntirfr. 

Pardilie , s. J.  (Satin.)  btr  Etiel  an  brn 
Sî.-lfcn  t'bcr  ©rc.valumcn. 

Dardiller,  v.n.  (Sotto.)  inStângci  fdjiepcn» 
©tiînocl  rvcibtn. 

Datole,  s.f.  fine  Xrt  ©ebacfrneé;  fine 
flcine  SRafcmtortf  ; fin  SRahmlôrttben. 

Pariolette,  I.  f . Ca  nenntt  mon  rf  tntols  bif 
Bmrautc  ber  -ftdbinn  rincé  SJomones. 

Parique,  t.f.  btr  9îame  eincr  attraper» 
ftfdicn  tocib  : unb  Eill’crmdnjr. 

Parue,  s. J.  berEebliitt,  bie  ©dtr.ittc;  tin 
bünn  gcfrfmitirneé  Btiicf  oon  cinem  gife^e.  Une 
tlarue  de  saumon;  fin  Edjnitt  non  cinem 
Eatntr  oberSaebfe. 

Parte,  s./,  brr  innerf  3Tn!  fines  rfba fen®, 
ter  mit  einrrdtftte  oftntabrtniirb,  tinbiro  man 
bie  ®atcrrcn  uub  niihre  tleine  Edjiffc  tinlau» 
fui  lift,  bamit  [ie  lirfer  lira  en. 

Darios,  i.m.  (jinat.)  bif  gleifeflbaut  brr.jja« 
ben;  bifjtmpe  fçaui,  tt'clcbf  jebrn  finbrn  te» 
fonbtrs  umgibe,  unb  mitbcm  eigentltefjcn  4>c» 
beniacttfier.au  nrreiniget  i[t. 

Dartre,  s. J.  bicgl.rfitc,  bie  Stfnninbc,  bie 
©d’inin!  fledue,  tas3ittrrmabt;  fine  Xrt  son 
Xuéftblag  auf  bit  Db. rflâdv  bet  f'aut.  l a 
dartre  vive  ; birlrbrnbigeglerf.tr,  incldjcticf 
in  bie  .jitaut  einfrif  t.  S.  au*  Farineux. 

Partreux,  ruse,  uc/f.  mit  gifd)ten  obrr3it» 
termaibn  befuftet. 

Paisire,  s.  rv.  te r Batariué;  ber  pnSfibcnt 
ber  pât(llld).'ti  jCanj.Ilri,  (Bataria),  ber  im 
SKamcn  b . ’popllcs  aile  CitUaliirtn  gu  geiflli» 
dieu  î’fril  iben,  raie  audi  bie  SS.  liatiqunpcn  ber 
bcr.ite  crlbfilf.n  ÿfrünbrn  antjtif.  rttgrn  bat. 

Pare,  s.f.  bie 3cit-  unb  Brcoangafee,  tn.lcfie 
eircm  griffe  ober  irfriftliiira  Xuffajc  bcpge» 
ffigt  irtrb;  baéBatum.  Mettre  la  date;  bas 
®atum  btçfcscn,  batunter  (.{en.  Un  couirat 
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de  fraîche  date,  de  noueelle  date;  fin  cor 
furjem  andgefertigtet  Qontract.  11  produit 
uue  lettie  en  date  duriuqjuin;  erjeigteis 
ncn  Sllricf  »or,  ber  nom  ffln[ten3uniua  batirt 
i jt.  Une  lettre  de  vieille  date;  ein  aller  SSrief; 
fin  Scicf,  ber  frfen  roi  langer  ici  t gefdiricben 
roorbm  i(t.  8it|.  Kôlre  aruitié  est  d’atteienn* 
date,  de  fraîche  date,  de  nouvelle  date  ; un» 
f.re  jfmtnbjdtaft  jfî  fefion  ait,  baurtt  eberbe» 
jliti  [(bon  fett  longea  jleiten  l)rr,  ijî  noebneu. 
Cet  événement  est  d*auoienne  date;  biffe 
SBegebeni’fit  bot  ftrf)  ftbon  oor  langer 3eit  juger 
Huant.  Prcudredaie;  retenirdate;  ftcbttor» 
b.  Italien,  ci  trac,  ben  ber  nadiftctt  fficlegcnbcit  jtt 
thun  ober  jtt  rcrlangcn.  Je  ne  puis  aller  dîner 
aujourd'hui  citer  vous,  mais  je  retiens  data 
pour  la  semaine  prochaine;  [*  fann  brute 
niebt  bet)  Sljncii  eu  ffltttag  effen,  icb  betalte 
mit  ober  biefcë'bre  bis  auf  bie  naebrfe  fflotb» 
oor. 

Daté,  ée,  pan  et  adj.  batirt.  B.  Dater. 
Pater,  u.  u.  bâtirai;  bai  Paium  ober  ben 
Sag  beçteben,  baeinl3rtef,  c;n  (Jontroct,  cine 
Urfuube,tc.  gefebrieben  trorben  t|t.Vous  u’avez 
pas  daté  cette  irttre;  ©iebaben  bie|rn9irirf 
nidit  batirt.  Dater  en  toutes  lettres;  bue  P a» 
tumganj  mit  XBortct!  ou5[d)retbcn,  obnreine 
Sijfcr  ju  gcôraucbrn.  lOton  logi:  Dater  d'uu 
certain  jour;  oon  cinem  gemiflen  Sage  ju  jâb» 
U'h  ober  ju  recbnen  onfangen.  Datons  du  pre. 
mier  de  ce  mois;  loiriooUen  oon  beat  er|len 
biefei  SKonoti  onfangen  ju  jà'blen.  d.g.  Cet 
homme  datede  loin;  biefer  SBenfeb  fann  ftbon 
lange  benfen;  im  9rm.  Ctb.  ci  beuft  il)m  febon 
lange. 

Daterie,  s.f.  bie  Pofaria  ; bie  pipfîücbe 
JCanjellei  in  Diurt,  ioobiejtinbenbt)laUungcn, 
®ifpenfattcnfnfit.  auigefertiget  trecben;  bie 
püpftlidje  ÿfrünbcnfamtner;  it.  bai  Xmt  unb 
bieulsüebc  eincÉ®atûriu6  ober  Sepft'beri  bit» 
fer  étanjeHei. 

Datif,  s.  m.  brr  Batibui  ) bie  britte  ®n» 
bungbei  Slcumoirter  ; ber®ebcfall. 

Dation,  s. rit.  (.J),itit»s.)  bit  Edjeufunj,  rine 
Urt'unbe,  irobur*  jemanben  étirai  gefehenft 
to’tb,  bem  man  einc  gemiife  SPerbinblirffeit 
febulbtg ifl,  njobtileit );d) Dation rott Donation 
untaiebftbft,  trettbe  garfeinc  Berbinbliebfeit 
''àtitit  (Çn'unbe  bat. 

Datisim-,  s. m.  bie  langtreilige  SBiebcrto» 
Iting  gleiebbebiutenbcr  iüôrî.r  m eincr  ïüebe. 

Dative,  atlj.J.  (Dïetbteg.)  Une  tutelle  Hâ- 
tive; einc  oon  berObvigfeitoerotbncteiBtr» 
munbfebaft,  tm  ©egenfaoeber  Tutelle  testa- 
mentaire; ba  btr  &efiaror  bie  Bormtinber  in 
frinem  licjlanmitc  ernannt  (jot. 

liane,  s.f.  bieiOiiitet,  bie grmbt  bcrBat» 
telpolmc.  l a prune  datte;  bif  tDattrlpflaume. 
lai  ùséolc dalle;  bif  Batteloobnc.  jJnbesSU» 
ttirgl.Uï  d.n  urnnet  mon  Dattes, bie  .Oattelfdjnefï 
fin,  Sfftl.mrfmeeten  ober  iBtHjen. 

Dattier,  s.m.  ber Battelbaum,  bieBattels 
palme. 

Dature,  s.f.  be r ©feeftapfel ; bie  mitBtar 
(fcin beftçtr,  apftlfôrmigc  [Çruefjt  eincr  atneri» 
fantfdten  ÿflanje,  ton  cnigtn  ou*  ber3j.'P» 
topf,  bte  Ëtaeiielnu^,  ber  SKaudtapfel  genonnt. 
Daube,  t.f.  baéjÜâmpfcngctmlfccEptifen, 
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inbem  man  fît  in  eincm  occfrfjïofTeneii  ©tfdSe, 
mit  3urûcféattun>i  beé  ©ampfei,  langfam 
fothcn  lift.  Uu  gigot  à la  daubé;  tint  3e* 
bûmpftr  Cgrfdjmocte,  ijcftofte)  ^lattiine'.sfnilc. 
Manger  une  daube;  gcbdmpfteS  glrijd)  cffrlt. 

Daubé,  ée,  part,  et  adj.  mit  gduften  gefdflo» 
jeu,  te.  @.  Dauber. 

Dauber,  v.a.  (rjn.)  einen  mit  pfiiuflcn  fihla; 
jeni  ibm  ÿüffemitbcrgauflgcbm;  il.  fine* 
«ufjiebeit,  juraScflen  fMbm,bu'rrf!jiebt'n.(arm.) 

Daiibcur,  s.  m.  eincr,  b.r  aitbcre  9cm  burdi» 
jiebt,  ber  bie  Seule  gern  jum  '8c|}en  fiat.  (grm.) 

Daucus,  s.  m.  3.  Carotte. 

Dauphin,  t.m.  bir®.lp£in;  sine  Xrtgrofift 
©rvftitbr,  umgouibbaSÜSceridiirtin,  ber  Sduj» 
lopf,  bet  Wocbîapcr  mtb  ber Sümmtev  gtrionmi 
it.  cairon-3  bev  û.’lpliin  ; eiu  fleineS  Scftirn 
an  ber  mtttcrndt^tïidien  .(Kilbtugrl  beé  ; nt» 
mêlé,  neben  bem  ïbler,  gtgen  SSorgen  jtt.  Un 
dauphin  vif/OBopmO  cin  lebenbigcc  ©cl» 
pljin  ; bie  gtgur  eince  ©eiptlinS  mit  gefcfetofTe* 
nem  Àadi.n,  eimm  Jtugc,  oai'ncn,  Sort  unb 
Ebren,  aile  con  einer  anbrrti  Sorbe,  oiê  ber 
übiige  Jtérpcr.  Un  dauphin  pâmé;  cin  mats 
ter  jDelpÇtn,  mit  offtnem  SXadjen,  unb  burdi» 
auS  son  einerlei  gacbe.  Un  dauphin  courbé 
obtr  couché;  eut  gebogener  ©clpflin,  belfvn 
Jtopf  unb  Sdjnaujc  gegen  bie  ®pi  Je  be<  ©djii» 
beé  gcféÿrt  ftnb. 

3n  etc  ütoturg.  Tirant  mon  atifb  eiflC  gctüiffe 
ïi t ©djrauLvnfrfinetfen  ober  .Çornftbnecten , 
Dauphins,  ©clpfcinc. 

Dauphin,  s.  m.  cin  Sitet,  ben  ber  diteffe 
'prinj  nti  JlônigS  in  granfrcttlj  fûbrte.  Sic 
©imajiinn  biefeé  Juonprinjrn  l)i ef,  Madame 
la  Dauphine. 

Daurade,  @.  Dorade. 

D’autant,  ©.  Autant. 

Davantage,  rulo.  mel)t;  neuf)  mfjr;  it.  bore 
liber.  II  en  veut  davantage;  er  isill  mejr, 
nod)  meÿr  bacon.  Je  n’en  dirai  pas  davantage; 
itt)  œtTbe  nidjt»  mtijr  bacon  fagen.  11  y a dix 
ans  «davantage  que  je  ne  rai  point  vu  ; cS 
ftnb  jtrn  3ajre  unb  tarùbcr,  bog  idjijn  nid)t 
gefid'en  l;abe. 

Davier,  s.m.  bft  'Ç.iifan,  bie  Sa'  njange  ; 
etn  2B.-rfj.ug  jum  Xuèjicfcen  ber  3drne;  it. 
(àofb.)  b.rSteifjietler,  îBanbjjebtr,  Sanbja» 
frni  e ne  ffrt  3aitgf,  womit bie ffteife  umetn 
guS  gvjtcungen  teerben. 

De,  Œk,  Boeiodet,  n>rf<be»  ;ue  IB'gimnmng  beo 
luâTiérrcfrl  2Sf  ciai  tn , |7ta  6 rit.  unb  ouf  c f T 10?  i T t ( u r 
31  t:  gtbrau4)f,  auip  im  Crutfibtn  auf  tCEf$itbtn« 
2Iu  qrgfbcn  loîcb. 

De,  non,  brjtiÿnft  bit  Olïattcit,  njorou»  rtroal 
btdtbi.  Uae  tabatière' d’or;  eine' SSabaftbofc 
cou  ®oib;  einegoIbvncSabafêbcfc.  Une  table 
de  marbre;  «in  Si|'tl)  con  SKatmor  ; tin  mat; 
tnorntrSifd).  . 

De,  gtigi  juiveîfrn  nor  tintn  Brfonbrru  obtr  du* 
gttnrn  Xfuil  tinte  ®obe  on,  unb  nticb  bonn  Im  C'eut» 
f$en  gor  Uilbt  auogibrùitf.  Un  morceau  de  pain; 
cin  SfüdSirob.  Un  verre  de  vin;  cin©la< 
Sein. 

De,  ;rigc  éasff  igentfmm  obtr  ein  gertiiifî» 25ee» 
Jioftnip  an,  unb  roicB  im  Ceutrdrtn  bnrt£  Me  profite 
Snbung  outgrbtTiitt.  Le  livre  de  mon  frbre;  mci» 

ne»S8rubvrs®uci)i  baéSBuch,  icei^eimrinem 
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ÎBrubet  geWrt.  Le  fils  do  ce  roi  ;J  ber  '2e£;n 
biffes  JtônigeS. 

De,  juiedlrn  on/lott  Pendant  oberDu- 
rant.  Il  est  parti  de  jour;  rrifl  brÇ*£û*i*  ab= 
gcrcifet.  Il  est  arrivé  de  nuit;  er  ifl  bc$  9iad)t, 
tcabrenb  berîfatfjtangcfommrn. 

De,  ûn/îatt  Touchant,  Sur.  Parlons  da 
cette  affaire  ; teir  noUcn  con  biefet  30(1)0  te» 
benj  laffen  ®teiin6  non  biefet  ©adirreben. 
f’  De,  in  bet  3ftbeutnng  bon  A cause.  Je  suis 
charmé  de  sa  fortune;  id)  bin  über  ftin  fliuicf, 

feinrS  (hiti.fié  tcegcn  erfreueti  feb  freuemitb 
aber  fein  @lûct. 

De,  loicb  ont  boc  tiitigc  gitbtnnjOEttr  grOJt. 
De  prb.  i inberRibe;  cottnajem.  De  loin; 
tn  b. t èciiic;  sotttceitcm. 

De,  mitsinigen  feoupnvôtttrn  bttbnnbtn,  bitbet 
tint  obrerbiolifibe  bltbtnoort.  De  travers;  Cf r I 
feiirt,  fiberjtcerd).  De  coté;  feittc&ti.  De 
concert;  ccrabccbctrt SSa^cn.  Deçà,  delà; 
biffeiK,  ienfeits. 

Ofc  frgl  mon  De  brm  3npnitibo  tiers  3tîtmottts 
bot,  uni  bltfts  mit  dnfm  onbern  botlrtrgibfnbsn 
erinoorlf,  obtr  mit  einem  .TliniiioorEt  ;a  berblnbtn. 
Cesser  de  parler;  aufllSren  JU  reben.  Tâcher, 
s’efforcer  de  faire  ; fudjen , ftd)  or mût’en  ju 
tljun.  J’ai  le  malheur  clr  lin  déplaire  ; id)ba« 
be  baSUnglâtf  ijm  ju  mififaUen. U a la  faculté 
de  prêcher;  er  bat  bie  ©obe  ju  prebigeu.  11 
est  mal  aisé  d’en  juger;  es  ift  fdjater,  bacon 
juurtjeilen. 

De,  con;  rio  2îotmon,  mtlibrs  btn  £>vt  Be» 
jtiÿaie.  Il  est  venu  de  Lyon  eu  tant  de  jours  ; 
er  iff  in  fo  ciel  Sagcn  non  îçon  btcibct  ge< 
fommen.  , 

De,  anflate  Depuis.  De  Rome  à Lyon,  il 
y a tant  de  lieues  ; son  Si  cm  biS  6pon  |tnb  eS 
fo  ciel  ©tunben. 

De  par;  eineSosmeî,  mcldit  fo  bit!  bnf  t al»  : 
im  Sfamtn;  auf  Sefcjl;  auS  ©etcalt  unb 
SRadit.  De  par  le  roi;  im  Slamen  obtr  auf 
Jb.'feblbeS  JtonigeS. 

Dé,  s.  m.  ber  ïBJcfel  juin  ©piften.  Des 
dés  écornés;  SiJûrfel  mit  abgefdjlijfmcn  Sctcn. 
Dés  chargés;  falfd)C  dBuifet,  iceldie  imsens 
big  mitSBfci  üuégegoff.11  ftnb.  Jouer  aux  dés, 
à trois  dés  ; Sffiürf.  l fpielcn  ; œfirfeln.  ( ©• 
aud)  Piper)  ClîTon  fogt  : Avoir  le  dé  ; ben  Xn« 
tcurf,  ben  crflen  Surf  baben.  Ce  joueur  a le 
dé;  an  bieffin  ©pirler  i|l  bie  SKrtbc  ju  tcctfen. 
Flatter  le  dé;  bie  îBûrfet  fad)te  fortfdlicbcn, . 
um  iceniger  ïugen  ju  roerfe n.  Rompre  le  dé; 
ben  'Jiiürftt  nidit  auaoiufcn  talfen  ; i t)n  auf» 
Jalfen,  inbem  er  fid)  Wd)  umbret)t. 

ijig.  unb  Iptiitno.  fogt  mon  im  gem.  CfB.  Flatter 
le  dé;  eine  cerbrieflidie  unb  imonjonrbme 
©athe  milfanften  unb  qrlintfnïuflbtüctfn  cor. 
tragrn;  im  gtm.  ttb.  cin  ÜXJnteldjen  um  eticai 
jcmgen;  bie  î>iüe  uergalben.  En  lin  annon- 
çant cette  nouvelle,  il  a flatté  le  dé;  erpat 
ifim  biffe  Sadiridit  anf  «ne  guteïvl  bepjusrtn* 
gen  gefudit.  Ne  flattes  point  le  dé  ; jeudietn 
©ie  nid)t;  füdjrn  ©le  bie  ©adjf  mJjt  jU  be» 
mànteln  ; reben  ©ie  fret,  tunb  beraus.  Tenir 
le  dé  dans  une  compagnie  ; in  einer  ©vieil» 
fdjaft  baé  ?Bort  ailern  fûbrcn.  Il  veut  toujours 
tenir  le  dé;  er  mil!  immer  bat  groSe  îBort 
bac.it.  Faire  tjuitter  le  dé  à qu.  ; jvmanbvn 
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nîtMgen,  tin  Unternebmrn  ober  tin  ffiorfiattn 
auf;ugeben,  faprtn  ju  laffen.  îüfmi  einem  bit 
SBalil  nmijdien  jrtti  ober  mcferrrrn  ©atficn 
übtclafT'tn  ifl,  bit  im  ©runbe  einetlei  SiSertf) 
ober  Unmertt)  paie*’,  fo  boS  eî  einem  oéHtg 
gteid)giilttg  ifl,  trelcpebon  beibtn  man  bejom» 
me,  fo  flîtgt  mon  ju  fogm:  Je  | et crois  cela  à 
trois  dés;  je  joucrois  cela  b Irois  clés  g td) 
mStpir  barum  toiirfeïn  ; ci  gilt  mtr  gleidi  fiel, 
tocitfje*  non  beiben  td>  befomme.  J.e  dé  en  est 
jeté,  ber  fflutf  ifl  gefdjepen ; id)  b«bc  mid) 
nun  einmai  cntfdilojfcn  ; idt  l>ab’  e*  gemagt. 
A vous  le  dé  ; mm  f fl  bie  Sicibe  an  3pnen; 
nun  f ônnen  ©ic  rebtn,  autioorlen,  3pre  ©atpe 
ootbrittgen,  :c. 

Le  dé;  («ont.)  ber  ffîfirfet j ein  muvfelfîr» 
mig  grbauener  étein,  obet  omb,  ein  cubifdîe* 
Sliitt  4>oIj,  ic.,  rceltbcé  ben  mittletcn  Slpeil 
etueé  9>oflamrnte*  ober  ©âulenl’rubles  au*» 
madjt,  ober  aud)  b«;u  bient,  gtgttten,  8aftn,tc. 
barauf  su  fçpcn.  I.c  piédestal  est  composé 
d’une  base,  (f  un  dé  et  d’une  corniche  j ba* 
'Pcftcment  ober  ber  ©attlrnflitbl  bejlebt  au*  ei» 
nem  Suite,  einem  Saiirfel  unb  einem  Aranje 
ober  Dette!.  Mettre  des  dés  de  pierre  autour 
d’un  parterre;  (leinernedüürfel  um  ein  SSlu» 
menbeet  pentm  teprn,  um  giguren,  gjlumen» 
fôpfe,  te.  barauf  jufrcllen. 

Le  dé,  ober  Le  dé  à coudre;  bergingerput. 
Un  dé  d’pr,  a’argent  ^ etn  golbener,  ein  fil» 
berntr  gingrrbut.  Le  de  à amboutir;  (JurnjL) 
bieïnlc;  ter  Untrrfots  ; ein  fed)6feittgermef» 
fingencr  SBûrfel,  toottn  bie  .Kaflcn  (Chatons) 
jur  gaffung  ber  ©teine  aufgetieff  toerben.  Un 
dé  de  fer;  (îlttmJcinbiertdigcôStüttSifen, 
aeldifomitm  cineJCartdtfdjejdaben  nttrb. 

Ûéalbatioo,  »./.  (eppmD  btcBeranWrung 
ber  fdtioanen  garbe  in  bit  meifte,  buttp  bit 
©tdtbebîégeutrt. 

Débaelage,  ».  m.  bie  Siûttmung  eine*  .{ta» 
fetrb  ©.  Débâcle  unb  J Ybsclor,  v.  a. 

Débâcle,  s.  J.  btr  eisl-fud);  ba«  ptéflidie 
lo«brcdjcn  beé  Gife*  tn  eiitem  giuffe  ; it.  ber 
Gieganp;  it.  bie  SSdttmung  et  fie*  (pafen*;  bie 
.{tinœerifdjafjung  ber  Itbtgtn  ©dupe,  um  ben 
belabem  n Ç)Iab  ju  madjon.  La  débâcle  a fait 
périr  bien  des  bateaui;  bcrGiSbrud),  ba*to<» 
gebrcdjtne  Si*  ober  ber  ôtfgatrg  rat  mel©epiffe 
ju  ©runbegeridttet.  Il  y a un  temps  précis  et 
ordouné  pour  fa  débâcle  du  port;  bieSidù» 
nUmg  bc*  -ptaf.n*  bat  eine  beftimmte  unb  sur» 
gefdirtcbcne  3etL 

Débâcle,  {>ei*t  ou*,  ber  in  einem  giuffe  lie» 
gen  bfrtbenbrübfrrifLptoli  bon  einer-jîoIjPNffie, 
nadtbrm  mdn  bas  SBrennpolj  tptggtfdjafft  bote 

Débâclé,  ée,  fart,  rt  adj.  geofiçet,  aufge* 
madt,  gerdumt,  tt.  Débâcler,  v.a. 

Débâflement , ».  m.  bit*  üqébrctbcn , bal 
JlufgefM  be*  Gife*;  bec  Giébriid),  b,r  tSiii 
ang;  tf.bieSWumungeineS^afenl.  ©.Dé, 

âofe.  • J 

piolet-,  o.a.  cttsaf,  ba«  oerrantjncli  ober 
Bcrricgelt  ipar,  ôffnrn , aufmgtben  obe'f  lo* 
avbeiien.  Débâcler  une  porte,  une  fenêtre, 
tint  i£l)ilr,  ein  gonfler  aufbtedten.  pébieler 
rinport;  einendbafen  rdurnen.  (8.  Débâcle) 
Débûcler  la  rivière;  einengîujâon  bnn  barin 
Çcrum  ttribenbenÇIîfbolje  cbet  anberetj  .^olit 
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irfreien  ; il.  bâ*  gii  tm  gtulfe  wegftltaffen. 

Débâclcr,  b.b.  Io*g.i)en,  anfgeben;  (tri ri 
ixiuptfadtlidi  non  ben  mit  teift  bebeetten  glülftn 
getagt).  La  rivière  a dcbâclé  cette  nuit  ; ber 
glus  ifl btefe  Sîadtt  aufgegangen. 

Débacleur,  ».  m.  pliât  in  6m  ©eeflàbtiQ 
btrjenigr,  tut  liber  bie  XuSrdumung  be*^>afen* 
jubefotgen  Çat;  ber  .ftafenmoifler. 

Débadiner,  tt.  n.  (lin  brpm3metrio!fotelt  ge* 
btombtidtir  Huebniif.  rafl*lr  fe  eiil  priât  ni»  : bie 
getronnenen  ©tridje  au*|lttirf)cn  ober  oui» 
ISfdtm. 

Débagouler,  t).  a.  priât  in  ber  ©ptaipt  tes 
■pôtcU:  unbefonnene  SRcben  fûbren  ; aile*  ber» 
au*  plaubern,  ma*  einem  )uerfl  in  bcnTOunb 
lommt. 

Débagouleur,  ».  m.  cin  unbefonnenet 

©dnodstr.  («m.) 

Déballé,  ée,  part,  et  adj.  auêgepadt.  ©. 
Déballer. 

Délia  lier,  v.a.  anépacfen;  tinen  SaBen 
éffntn,  unb  bie  barin  befinblitben  ©ad.  n tvr» 
au*  nébmen.  Oo  n’a  pas  encore  déballé  les 
marchandises;  bie  üBaütcn  fmb  nodt  nid)t  au*» 
gepaeft. 

Débandade,  s.f.  Itiife»  ÎPerc  ifl  nue  in  foU 
gmbtt  oet',tltiolit4tn  3t.etn»ott  gibramblip:  A 
la  débandade;  unorbenriidt  unter  einanber* 
in  bergréft.n  Unorbnung;  it.  intltincn^au» 
ftn;  jerflreut;  in  gebttd)fnen  Cinien.  Les 
troupes  entrèrent  dans  la  ville  à la  déban, 
dade;  bie  ïruppen  flüvmtcn  in  ber  gréÿtcn 
Uttcrbnung  obéi;  mit  pillent  4>auf<n  in  bie 
©tabt  pinrtn.’ 

' tlig.  fogt  mon:  Mettre  tout  b la  débandade; 
laisser  font  è la  débandade;  alleo^lrei*  geben; 
aUeébatunter  unb  battiber  geben  laffen;  fidr 
gat  nidtt*  mepr  um  ettpa*  betummern,  meit 
’ man  bod)  fiept,  bap  man  nid)té  auoritpten  fann. 
Tout  est  à la  débandade;  e*  grçt  aile*  barunter 
lmb  bardber. 

Débandé,  ée,  fart,  et  adj.  abgefpannt  IC.  ©. 
Débander. 

Débandement,  ».  m.  ba*  Betlaufen  obtr 
unorbentlidie  Kuêttnanbergepcn  btr  ©olbotcn. 
11  y eut  un  débandement  général;  e*  lief  aile* 
unorbentliip  auieinanber.  _ 

Débander,  o.  a.  abfpanntn,  foÉ  fpannett;  tt» 
ma*,  ba*  abgefpannt  ifl,  lo*  (affen,  nadjlaffen; 
it.  bit  Sinbe  aPncpmen.  Débander  un  arc,  ntt 
pistolet;  tinta  SBogen,  tine  ^Jiftafe  abfpanntn, 
Ioéfpannen,  Débander  une  plaie;  bieBinbe, 
ben  Sitrbaïtb  oon  cinec^Bunbe  abncbmtn.  Won 
fogt  on*;  Débander  qui;  einem  btcSBinbeoon 
ben  Xugrn  megneÿmen;  einem  bie  Xugrn  lo** 
btnben.  _ " 

se  Débander,  u.  rec.  (o*  gepen;  nadtlaffen* 
ftt^oon  felbflabfpanncn;  il.  (#ritg»n>.)  iidjoer* 
tanfeh;  au*  einanber  taufen;  fim  jerflctgen. 
Son  fusil  se  débanda  ; feine  glintcginglo*. 
Son  arbalètes’éloit  débandée;  terne  brntUttft 
(latte  natbgelalîen , patte  fid)  oon  felbfl  abgc» 
fpannt.  Les  soldais  se  débandèreut  pour 
«lier ciller,  bie ©olbaten  rerltefen  |id),  um  auf 
Vlünberung  auéjugeljen.  Tonte  l’année  so 
débanda;  bie  ganje  Ann  te  jerftwute  fidt,  lief 
auf  eine  SiBeile  paufeneeife  ait*  einanber.  Sis. 
Sedébander  l’esprit)  bvtl  ©fl fl  ein  tpeltig  ru» 
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br il  laffen;  fid)  ttad)  ciner  Arbeit,  bit  b«n  Jtcpf 
enfin  n.)tc(  tint  Cleine  grfiolimg  Oregcnttcn.  Le 
teutjw  se  débande;  b a*  SBelter  tptrbgfllnbtt) 
tic  Jtàttf  lâpt  nad). 

Débanqué,  ée,  part,  et  adj.  gefpttngl.  ©. 
Dé  banquet. 

Débanquer.o.o.  (6pit[.)  bieSBanf  fprengen; 
tcmjcnigen  ©pitler,  toelibcr  Sauf  bail,  aUcS 
©elb  atgetcinncn.  Il  fui  débanqué -au  pha- 
raon; es  tpurbe  lÿn  im  Çifcarao  bit  23anf  ge» 
ftsrcngt. 

Débaptisé,  6e.  par:,  et  cul},  (fptiqi  Débattu') 
umgctauft,  )C  6.  Débaptiser. 

Débaptiser, r.  a.  (fptiiji  Debatiser)  umtaû; 
fen;  tintn  anbttn  Siamcn  gtbtn.  Oleft*  OBou 

f Craint  in  gtni.  Eeb.  mit  lu  folgenbet  IHeéensott  eot: 
II  se  ferait  plutôt  débaptiserque  défaire  telle 
ebuse;  tr  tpiirbt  litbrr  fcincmiaufbunbt  tntfa* 
gen,  cr  tourbe  Ittbcr  batgottflt  ntbum  oerlaug» 
ntu,  bon  cbnftlidien  GÜauben  abjd)tsôrtn,  ait 
fo  r tiras  tbun.  Se  débaptiser;  feinenKamrn 
btrdnbern. 

Débarbouillé,  ée,  part,  et  adj.  geféubert, 
«bgtpu(t.  ©.  Débarbouiller, 

Débarbouiller,  i'.a.  rcint'atn;  oomStbmu$e 
fâubrrn.  Se  débarbouiller  le  visage;  (ldi  ben 
©djmub  rom  ®efi  d)te  wifdjtn;  fid)  baê  ©efïrfjt 
abpubrn. 

Débarcadour,  ».  m.  fin  bequemer  Crt  jur 
Xuélabung  unb  jur  Xufbmabrung  btrXSaartn 
rinré  ©djijfté;tint  bequcmt  Siitberlage  fur  bit 
ju  ©d)i  ffe  angcfommonot  iffiaarcn. 

Débardage,  j.  m.  baê  Xuélabtn  beé  {toîjté, 
bas  auf  einem  {>o[}fd)iffe  cher  mit  tinem  globe 
«nqelommtntfl. 

Débardé,  ée,  part,  et  adj.  auêgrfabtn.  CS. 
Débarder. 

Débardèr,  o.  a.  auétaben;  bas  {toi}  aut 
b cm  Sdiiffe  ober  aus  bcm  gluffe  on  bal  Eattb, 
on  bai  Ufer  brtngtn. 

Débardeur,  t.  m.  ber  ïuélaber,  ber  {ictj= 
euéiaber;  rinj£aglâfcner  oberXibrittv,  bec  baé 
{<olj  ané  ben  ©<biffen  “ber  non  ben  glôfien  ané 
boni)  brutgt. 

Débarqué,  ée,  pave,  et  adj.  auéqef(t)ift,aué= 
gclaben,  ic.  (6.  Débarquer,  «.  a.  ) SOtan  mnnt 
(ubiloetiet  uub  jîg.  Dn  nouveau  débarqué;  ei* 
nen  SJttnftben,  bet  erflfurjlub  auébtrtpromnj 
in  ber^ouptflabt  anqelongt  ifi.  U a toujours 
l’air  d’un  nouveau  débarqué;  ec  fi  et)  t nod)  im.- 
mrr  aué  mie  tin  SOIcnfd),  ber  tben  trfi  com  Son» 
be  Comme. 

Débarquement,»,  m.  bic  îanbung;  baSXufe 
Prigcn  auébtmSd)i||e  an  boéîanb;  it.  baéXué; 
fd)iffcn,  bit  2luéfd)iqung.  Le  débarquement 
ries  troupes;  bit  Eaubung  ober  aud)  bat  2tu{» 
ftbiffen  bel  Sruppen.  Mltirr  ntnni,  Troupes  du 
débarquement;  tûtibungétruppen;  Sruppcn, 
tudix  btflimmt  |ïnb,  cire  îanbung  auf  ftlnbli* 
dicm  ®runb  unb  SRoben  ju  unteenebmen.  Le 
débarquement  des  marchandises;-  baé  2tué* 
ftflifrn,  bic  Xuéfcf)if(ung  bec  Sisjaren;  baé  Xué. 
labtn  ber  SBaat en  aué  bem  Sd)i  jfc. 

Débarquer,  o.  a.  auéfdjiffcn;  ÿtrfonfli  ober 
©adicnaué  béni  ©chiffe  ait  baéïanb  bringen, 
an  baé  Sanb  fepen;  it.  auélaben.  On  débarqua 
l'infanterie;  mon  fehiffte  baéjjuSocIf  aus.  Dés. 
barquerdes  marchandises;  SBaaren  aMfd)if< 


fen,  auélabtn. 

Débarquer,  o.n.  tnnben,  «nlanben;  anêEanb 
faiirtn,  unb  bafelbff  auéfteigtn.  Nous  débar- 
quâmes en  tel  endroit,  à un  tel  port;  tpte  Icifs 
gen  an  bem  unb  bcm  Drtt,  iu  bcm  unb  bcm  {>a-- 
fen  ané  Eanb-  Débarquer  mité  ou<t>  fubnenuss 
gtbtauibf.  Au  débarquer;  bel)  bçm  ï nlanben, 
btl)  bem  KuéjleiaenauébemCSdiijfe.  Nous  le 
trouvâmes  au  débarquer;  tpir  fanben  ibn  bepra 
Suéfteigen  aué  bem  ©diiff  t. 

Débarras,»,  m.  bit  SBefreiung  son  tiner  taft 
cbet  non  einrt  bcfdiœetlitbtn  ©adjt.  Les  voilà 
partis,  c'esl  un  gTand  débarras;  nun  |tnb  fie 
fort,  bûtunb  ifl  manooneinergro6cnCa)lber 
freiet.  (gsm.) 

Débarrassé,  ée,  part,  et  adj.  aufgerdumt; 
eon  bem,  maé  ÿinberlitÿ  ®ar,  befreiet,  ic.  ©. 
Débarrasser. 

Débarrassement , ».  ni.  bit  SSegrdumung 
tiner  im  SBege  ftepenben  ©adic. 

Débarrasser,  t>,  a.  aufràumen;  beœtgli^e 
®ad)fn  pou  einem  Drte,  roo  fiebinbern,  ireg» 
fdjaffen,  megriumen  ober  aué  bem  SBege  riu» 
men.  Débarrasser  les  rues,  les  chemins;  bie 
©traf  en,  bie  SBtgt  fret  madjen.  73an  foSt  au<b: 
On  le  débarrassa  des  gens  qui  l’avoient  at- 
taqué; man  befreitc  ibn  Ppn  ben  Ecuten,  bit  ibn 
angtfallen  b«ttfn.  Se  débarrasser  de'qcb.;  fid) 
bon  etipaé  loé  madjen,  loé  ipitteln.  Il  ue  sait 
comment  so  débarrasser  de  ses  créanciers; 
er  roetfi  mtbt,  mie  tr  fid)  ron  feintq  SMubigera 
IpémadienfoU.  U s’est  débarrassé  de  quantité 
d'importuns;  er  bar  fîd)  tint  Sltenge  dberldfli» 
qtr  Seule  nom  {wlfegcftbafft.  11  a bi,Wébar- 
iassé  ses  affai  tes  depuis  peu;  et  b J t ©a» 
djen  feit  iCurjtm  fepr  m Drbnuna  gêtiadit. 
3:q.  Débarrasser  son  esprit;  fein  Qcmütb  er» 
beiterm  fid)  a8c  oerbtiebltdie  ©inge  aué  bem 
ëinnefcfiggcn.  Sa  tête  commence se  débar- 
rasser; fein  JVopf  fù'ngt  an  tpieber  letefjtec  ju 
tpetbtn , ftd)  aufjubeittrn. 

Débarré,  ée,  part,  et  adj.  attfgeritgtlC.  ©. 
Débarrer. 

Débarrer,  0.  a.  btn  Sffalftn,  baé 'Ritgtlbol} 
ober  Üuerbolj,  tpomit  etipaé  pevfpcrfet  ifl, 
rcegtbun.  Dcharter  une  porte;  pine  ïbue  auf* 
rieneln  ober  ôffncn,inbent  manblf  eiferncStan. 
gt  cbtrbaéSütarlbol},  tpomit  fît  pcrfpetct  car, 
jjinrccg  râumt. 

Débal, s.  m.  ber  ©treit,  bie©treitig{eit;  bit 
Uneinigfett,  roeldie  burtf)  SBetauptung  tpiber* 
fprctbtttbtr  SâÇe  entflcbr.  Cette  thèse  a causé 
bien  des  débats  parmi  les  savans;  bitfer  ©a q 
bat  maitd)trlti  ©treitigf citen,  piel  ®ejânE  un* 
ter  ben  ©clrbrten  pcrurfadic.  JOtcu  lagi  son  inet 

EtuteiifMe  ûhet  fine  ©aipe  niipt  einip  TOfitrr  triinin: 
A eux  le  débat;  eiitr’eux  le  débat;  fît  môgcti  eé 
mit  tinanber  atiémadicn.  OTon  uennt,  Un  débat 
de  compte;  tint  Smlpenbung  beé  Jicthnungé* 
abbdrrvé  gtgen  tintn  Attilel  in  ber  Sicfiiunq. 
Faire  juger  les  débats  d'un  cobrpte;  bic  POU 
bc:|i  SRtcbnunaéabbSrcr  gtmacbten  Anpânbe  ge* 
r t cf, : U ct)  entfdjeibou  laffen. 

Débité,  ée,  part,  et  adj.  abgcfaitclt.  3. 
Déhaler. 

Débiter,  o.  a.  abfatttin;  ben  ©aumfattet 
abnebmen.  ©.Bat. 

Débattra,  P.  a.  (roirt  nie  Battre  cetringiKf 
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flrciten;  liber  eineSatbe  unein»,  nidileinerlei 
KRennung  fcçn;  it.  beflreiten;  mitKBortcn  obt-r 
©riinben  angreifen.  On  a débattu  pendant 
deux  heures  cette  proposition;  mandat  jioci 
©lunben  lang  liber  bi<fcn©obgeflrirtrn.  Dé- 
battre une  question,  une  proposition;  fine 
g rage,  einen  ©aj  uc|trdten,  angreifen.  Oîlon 
(•gt  ou*  : Débattre  un  compte;  tint  SLtbnung 
oitfetbreiqfSintocnbungen  bagegcn  mad;cn.  Dé- 
battre son  droit;  fein9ird)r  rcrfediten,  mit  bep» 
gebvadjtfn  ©rûiiben  uni  (ein  Kedjt  fit  eiten. 

se  Débattre,  v.rèc.  fid)  beftig  bcmcgen;  fid) 
jetarbeiten;  jappeln;  it.  fid)  mit  étiras  plagtn 
Pber  quâlen.  ii  se  débat  comme  un  possédé, 
eonnue  un  forcené;  er  jdjlfigt  mtr.fxiübrn  unb 
Pfen  umfitb,  mit  einlBcfi  liftier.  Se  débattre 
des  pieds  et  des  mains;  miMpanbcn  unb  güfien 
jappeln,  ct«oa«,  fidimti  .fMfiifiJt  uiibgtiSen 
tPelTen;fid)  ftr&tlPcn.  üu  cheval  qui  se  débat; 
einpfcrb,  bas  ftd)  roebret  unbmitbmgiifien 
auéjdfiâgt.  Un  poisson  qui  se  débat  dans 
l’eau;  ein  gifeh,  ber  im  SSaffet  jappcft.  Un 
oiseau  de  proie  qui  se  débat  sur  le  poi  ng;  ein 
ffiaubpoge (,  ber  ouf  brr  £anb  mit  ben  glfigeln 
fcblaijt.  éff  r.ipir.  Vous  vous  d>  battez  ober  vous 
vous  battez  de  la  chape  b l’évéque;  iljrfireitet 
um  beaJBlfdplfê  Jfoppe,  oéer  nvi  mon  im  Qeul* 
ftbfn  fogt,  umbee&aifer&SBart;  ibr  flreitrtum 
fine  ©adje,  rooran  tijr  brice  feir.  Wcditfabt. 

Débattu, ue,  part.  Mail),  bcftrirtfil,  IC.  (fit. 
Débattre)  OTon  iiïttnt,  Un  compte  bien  dé- 
battu, une  cause  bien  débattue;  fine  genou 
unterjurfite  Sbdumng;  fine  forqfâttig  etroo» 
gcitaÀditafadir.  ‘Stan  togt  ou*:  C’est  un  point 
déqHfcntreles  parties;  biffer  Punct  ifi  jtciv 
fdjenoeu  parteien  abgrmadtt;  ûber  biefen 
punct  |ïnb  bir  parteien  einig  getporbcn. 

Débauche,  »./.  bie  ©ebmelgeri  i;  bieXufc 
fdiireifung  im  Sffen  unb  Æiinfcn  ; ber  (ibers 
mdjügcÇienufi  ber  Kabrungsmittel.  Faire  la 
débauche;  faire  débauche;  cmeXuefifilpciftllig 
im  Sffen  unb  ïntifm  begeben ; ftbroelgen.  Il 
est  dans  la  débauche  du  vin;  ef  ifl  ein  Jtfiein» 
fdufer.  fflion  foyt  ou*:  11  a fait  ecla  par  dé- 
bauche; et  ÿat  eSautSÏBotlufl,  ans  üppigfeit 

Scttian.  OTon  penne,  Débauche  d’esprit,  dé- 
auche  d’imagination;  fine  dbcrtiicocne  2fn» 
firengung  bra  (i't ifiet;  fine  überfpamiung  ber 
ffiinbflbungSfraft. 

îtujeréim  o .* r 1 f 1 1 mon  omet  Débauche,  Ifuêe 
fd)ireifung,-bie  gertigfeit,  unfittlidje  -ÿanb» 
[ungtn  Jltbegef)en,  tint  im  trgrren  BernattCi,  bie 
ÜCuridpoeifung.n  InberSiebe;  ein unjütbtige* 
îeben.  C’est  un  homme  plongé  dans  la  dé- 
bauche, perdu  de  débauches;  er  ifl  eininais 
lett  Autfituoeifnngen,  in  lieberlitben  3BoUûften 
erfoffener  ÇQienfd).  Il  s’est  jeté  dans  la  dé- 
bauclie;er  bot  fief)  nuf  bir  lieberlidic  ©cite  ge» 
leget.  Un  lieu  de  débouche;  ein  lieberlidjer 
Drt;  ein  {mrcnfjaué, 

Débauche,  ro  rb  ou*  im  guten  Betfionbe  ge, 
nanimen,  unb  fieif  t,  cintEuflbar  teit,  eiu2d)mau» 
untet  guten  greunben,  wobrt)  re  lufiig  Cergel't. 

C/étoit  uneagréii  le,  une  honnête  débauche; 
ba«  irar  einc  angenebme,etne  art  igeEuflbatfeit, 
<tn  actigct'  ©d-iuau». 

Débauché,  éc.port.  tt  adj.  eerfü  rt,  reflet» 
fet.  ©•  Débaucher. 
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Débouché,  ».  m.  ein  ©djmetger,  ein  Bt^Ien» 
mer;  ein  [icberlitbrr  StiioUüflling;  t ; nfflu  ttling. 
Un  vieux  débauché;  ein  alter  rlBcUüflltng.  fl 
ne  fréquente  que  des  débauchés;  er  ge^t  mit 
lauter  lietotlicfien  ïeuten  ura.  Btan  nu,  Un 
agréable  débauché;cinen  guten,  etnen  angtndj» 
tnen  ©efeUfdiaftcr  bel)  Sifdjr. 

‘Débet uchcmeut,  ».  m.  bieSBa'füÇriîiig,Siers 
leitung'jum  SBofen. 

Débaucher,  o.  a.  pecfûbren;  jnm  Sâfen,  ju 
XuSfdjtpeifungtn  ober  audj  5 tir  Untreue oerloi» 
ten;  it.  abtpenbtg,  abfpanftig  madjen.  La  trop 
grando  liberté  ne  sert  qu’à  débaucher  le* 
jeunes  gens;  bie  allju  grojie  grei()eit  bient  r.ur 
bajtt,  junge  Ééute  juin  SBdfcn  ju  oerteiten.  Dé- 
baucher une  fille;  ein  SSiâbdjen  oer(ÜMiea.  Cht 
lui  a débauché  le  meilleur  de  ses  domesti- 

?[ttes;  mon  bat  iipn  feinen  befien  Sebientcn  txr» 
fiirt,  ju  2fuéfd)ujeifeugen  ober  juv  Unirent 
pcrlcitet,  oberautfiabipiinjîig  gemadtt. 

Furoeilen  tebiutei  Débaucher  qn. , jemanben 
oerfûbrcn,  (0  t>irf  oi»,  i^n  berleiten,  feinc  (Ses 
fdjafte,  fritte  Jubeit  auf  eine  3ett  long  um  ir» 
genb  einer  îuflbarfcit,  eineê  ©paqiergange* 
toillen,  IC.  ju  oe rtalfen.  Déboucher  un  ouvrier 
de  son  travail;  cinm  ïlbriter  oevletten,  feint 
Krbeit  liegen  ju  laffen.  ©ofogtmou  ou*,  teerm 
mau  jemanben  mm  feinem  ®efdtdfte  abvufen 
tnill,  um  an  irgenb  einem Bergniigen mit  ïbtil 
junebmrn:  Je  viens  vous  débaucher,  pour 
vous  débaucher;  itf)  tomme,  ©ie  JU  Derffibftn. 

se  Débauelicr,  O. réel  micb  femoblim  guun, 
ot»  im  hbnitimtn  © une  gebrou*!.  Laissez-là  les 
affaires  pour  un  jour  ou  deux,  cl  débauche»- 
vous;  laffen  @ie3!)re  (Seftbà'ftf  auf  emen  ober 
jioei  Æaee  liegen,  unb  eut jieljen  ©ie  fid)  bcnfel* 
ben.  La  mauvaise  compagnie  est  souvent 
cause  que  les  jeunes  gcus  se  débauchent;  bie 
bbfe  ©cfellftb.aft  ifl  oft  Urfatîje,  bap  junge  Eeute 
lieberlitf)  wetben. 

Débaucheur.euse,».  berBrrfû^rtr,  bieSBer» 
ftlbrerinn.  Un  débaucheur  de  filles;  ein  aXibs 
djenoerftibier.  Cette  femme  est  une  débau- 
chent.'; btefeé  SBeib  ifl  einc  Jfupplcrinn. 

Débet,  ».  m.  (ztn  aus  betn  Catetni)*en  cnifrbn, 
eit  3Port;  baê  iûebet,  bas  ©OU;  bac,  roae  etner 
in  Stedinung  ftbuibig  ifl;  it.  bas,  mas  einer  nad) 
bem  ©.bluffe  feinrr  SXctfjntmg  fdjulbig  bletbt; 
ber  Stcfl,  ber  Süitfliailb.  Fayer  sa  cliargc  en 
débets;  feinen  .Oienll  bamit  bejalilrn,  bn fi  mon 
bieSRtittffanbe betSjenigcn  tibernimmt,  sonmel» 
(bem  man  ben  fMeitfl  faufl.  Bien  nenm  bip  tn 
We*uiuitg*foinm«,  Le  débet  de  quittance,  bte 

©tbulbigfett  bec'Xttbnungébcamten,  cineüuit» 
tuiig  bepjubringetl.  Un  débet  de  clair  ; (in 
Wüctfianb  oon  einer  f [aren  ©utr.me. 

•Débèté,  éc,  part,  et  adj.  ber  Siebbeit  enl» 
ciffen;  oernûnftiggematbl.  ©.  Débêtcr. 

•Débèter,  e.  a.  a us  einem  oiehifdjen  3uffan« 
be,  aué  bomStanbe  berSXobfiett  in  einen  oet» 
nilnftigeten  unb  gefïtteteren  3«fianb  oerietot. 
Débèter  uu  pcuple.au»  einem  oiebifd)en85otfe 
ucritiinftige  üXenftbcn  madjen;  einBollge» 
fittet  madirn. 

Débiné,  éc.pnrt.  cl  ailj.  gefdqrcttbf,  perbac» 
ben,  IC.  tS.  Débiüèr)  Lin  visage  drbilfé;  ein 
ganj  petflehieS  Sefitbt.  Un  estomac  débiffe; 
et  a D.toorbrihr  Pi.igen.  c9rm.) 
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Débiffer,  o ■ a.  féroôéen,  »erbet6en,  jcrtiJt* 
ton;  in  Unortnung  bringen.  3n  n»r  in  folg«ue« 
3t>6ei»ori  gitcnupii*  : Etre  tout  débiifé;  ganj 
ju  Girunbe  gcnd'trt  fcpn. 

Débile,  adj.  de  t.  g.  fcf;raad(,  Watt,  Eraff, 
Toâ.  Un  malade  qui  est  encore  débile;  tin 
Xranfer,  ber  no  A féroaé,  noé  nidtt  ifl.  Je 
me  sens  tout  débile  au  jourd’hui;ié  fût' U'  mld} 
b.'Ute  pan  J Eraftltrf.  Avoir  l'estoinac  débile; 
cmen  fJjirûAru  S%.;en twbfn.  3:g.  Avoir  le 
cerveou  débile,  la  mémoire  débile;  einen 
fdjmadifu  Jtopf , einen  Müben  Setflatib , fin 
fé»aée»  tSebàétnifi  rabot. 

Débilemeut,  mlv.  féroaé;  auf  fine féraaée 
Xrt;  etneffrafte. 

Débilitation,  s.f.  bit  ©d)toft3)ung;  bietïntr 
frôfmng. 

Débilité,  s.f.  bit  ©Aroôée,  bie  ©éroaé, 
fccit.  La  débilité  de  nerfs,  d’estomac,  de  vue, 
ne.;  bit  ©(bradée  hr  Sternen,  beê  îffiagenê; 
bie  ©érodée  ober  ffilîbigfeit  beê  (Seftété,  te. 

Débilité,  ée,  part,  et  adj.  geféroaét-  ©■ 
Débiliter. 

Débiliter, e.a.féroôéeniféroaé  ober  fé»ô, 
tbrrntaétn.  Cela  débilite  les  nerfs,  l’esprit, 
la  vue,  l’estomac;  baé  febradéct  bieStetoen,  ben 
Bctfinnb,  basCS.ftét,  bonSîagen. 

Débillardé,  ée,  part,  et  adj.  ]érôg  boré* 
fagt,  te.  ©.  Débiilarder. 

Débillardement,  i.m.  C3,mmitm.)baé  fdivdr 
ge  Duréfôgcn  ober  ©e$auen  fine*  ffitüctes 
Jintmerbolj. 

Débit  lanler,  v a.  (gimtmtm.)  «ill  ©îüct^olj 
fibit-ttirnbaucnober  (Ôgen;  té  fdjrfig  belwuen 
oba  buréfîflen. 

Débillé,  ée,parl.  et  adj.  abgtfpdnnt,  !t.  ©. 
Débiller.  i 

Débiller,  o.  a.  bie  ÿferbe,  raclée  bie  gabt, 
|euge  in  benglfiffen  fortjtcl’tn,  nbfpamten,aué, 
fpaïincn.  La  rencontre  d’un  pont  oblige  à 
débiller;  bel)  einet  Srücfe  mup  man  notfjraen» 
bip  auéfpanncn. 

Débit,  s.  m.  berîBerfauf,  ber  Sert vtîb,  ber 
Xbfaç  cter  Xbgang  ber  SBaoren;  if.  (Satpm.) 
te.é  Xbtretbcn  ober  £aucn  besf'cljiS  in  tinern 
ffialbe,  il  r.adibcm  ci  ju  etroaè  bfftimmt  tfi,  j. 
S.  ju  ffiolftn,Stctern,3tabboIj,«.jitC>)>uf.) 
bctSSorlrag.  (©.Débiter)  Le  débit  de  den- 
telles n’est  pas  considérable  dans  celte  ville; 
ber  SBerfauf,  ber  Xofaç  ber  ©pi$en  ift  in  biffer 
©tabt  n'tbt  betrôdtiidi.  Marchandises  de  bon 
débit,  de  mauvais  débit»  SBaaren,  bie  gut,  bie 
fêlent  atgeben.  3ig.  loge  «on  Im  gtm  Stb.  Cet 
homme  a un  beau  débit,*ila  le  débit  aisé,  le 
débit  agréable;  biefet  SSann  bat  einen  féônen, 
einen  teiéten, einen  angene$menSBortrag;  feitic 
Xrt  fié  auêjubrûém  ift  fefjr  angenebm  unb 
flrejfcnb. 

Débitant,  ante,  ».  ber  ober  bie  etraaé  im 
JWeinen  oertuuft.  Un  débitant  de  tabac,  une 
débitante  de  tabac;  ein  ïabafatrômer,  fine 
ïabaféErômctinn. 

Débité,  Ce js art.  et  adj.  nerfauft/lC.  @.  Dé- 
bit r. 

Débiter,  o.  a.  wrfaufen,  abfcÇen.  Débiter 
des  marebandises,  des  aenréeV,  des  blés,  dea 
vins;  SBaoten,  ïebenSmittcI,  &orn,  Siliin  «ni 
tiufen. 
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3n  bft  TOugf  unb  (Hrbetiinfî  ftettfe.  Débiter, 
nortragen,  unb  trirb  non  tcrXrtarfagt,  raie  ei« 
ner  elwaê  fingt  obevfagt.  Débiier  un  dis- 
cours ; eine  SRebe  terfagen  ober  t.ittcn.  Sig. 
fogi  mon  tm  g,m.  tib.  Cet  homme  débite  bien 
sa  marchandise;  biefet  2Rcn|d)  rectfi  feitic  ©a, 
diç  gut  Borsutroiun,  gut  ju  erjoljlin;  tr  fprtdst, 
tr  crsôblt  gut.  Débiter  une  nouvelle  ; cine 
Stcuigteit  auébreiten,  aué)lreuen,  tinter  bie 
tente  bringen. 

Débiter,  tieigt  omb.  bai  grfdate  £ot  -,  i ntSBal. 
bc  su  Svetern,  Satfen,  gabbattbtn,  tatten,  it. 
sufdineibetr,  jutatun  ober  fôgen  ; ù.  grope 
©teine  cher  ÏRarmorblétfc  011  boni  Orfe,  roo 
fie  gebroéen  reerben  finb , befiauen,  ober  su 
iplotten  non  einanber  fôgen;  if.  (TJiùn;m.)ouê< 
flütfeln;  atté  ben  gcptôttetcn  ©éienen  runbe 
Sdwi'jtn,  fo  grejj  até  bit  SDltluje  raerbrn  foD, 
auéfdineiben.  Débiter  le  cable;  (®*if(f.)  baé 
Xnterfeit  nom  Sôtingèbolse  obroicfeln.  Dé- 
biter une  partie,  un  article;  (.bon^.)  finenitr* 
tifclbcbitircn;  itin  auf  biejentge  ©cite  bei  9îeé» 
nungibuéei  eintragen,  reeldje  bai  iDebet  ent» 
tjôlt. 

Débiteur,  euse,  s.  5)uft*  Ulort  toirb  nnr  |ig. 
unb  ;iuor  ollt;tit  im  f<bl:mnitu  ©inné  gcbrongif. 
Celt  un  grand  débiteur  de  nouvelles,  de  fa- 
riboles, de  sornettes;  et  ift  ein  grofet  Situigs 
fcitifrâmcr;  erraeif  ni<l)tia(SÎDtôl)réen  unb 
Xlcfausercicn  su  ersôWcn.  C’est  une  grande 
débiteusc  de  mauvaises  nouvelles;  (if  gibt 
fié  fetjr  bamit  ab,  allerlei  félimme  Beuigtei» 
ten  auijubriiten. 

Débiteur, trice,r.  bttSéuIbner, bie©éutb» 
neriun. 

Déblai,  t.  m.  (Bout.)  ber  ïbratim;  bie  S® eg« 
féaffung  bet  auigegrabenen  @tbe  oon  einern 
çiabe,  ba-jur  ftuffübtuug  einei  ©ebôubeé  bc, 
flimmt  ifl;  if.  bie  èvbe,  roetée man  roegfé«fft,‘ 
um  einen  fflofccn  ba  ebeii  su  maéen,  roo  cr  su 
fioétf.  Terres  de  déblai;  bie  aue  cinem  @ras 
ben  auigeroorfeni'Srbe. 

3:j.  unb  im  gem.  2eb.  1 fiflrfl  mon  nntec  Déblai, 

bie  Snbigtmg  ciner  Sîciùritlinéteit,  bie ^in, 
roegvôumung  einet  betéroerUéen6aéc,  in  nets 

4>tt  ®cbtmnng  t,  obftnur  in  foigtnbrr  Jtebeniorc 
eottcmmt:  Voilà  uo  beau  déblai;  eô  ift  ein  fié» 
tco  ®lüct,  biefet  tofl,  biefcrSeféracrbe  tcé  su 
fcçn,  fie  00m  Jpalfe  su  Çaben. 

Déblatérer,  0.  n.  (contre  quelqu’un)  auf 
jtroanben  locstcbcn;  fié  fjeft  g.rauobrücfegf» 
gen  jeinanben  bebientn.  (un.  gtbt.) 

Déblayé,  ée,  part,  et  adj.  aufgcrôumt,  IC. 
©.  Déblayer. 

Déblayer, o.  a.  aufrôitmm,  abrôumen;  ©a, 
éen,  bie  im  dÿ&e  Iicgcn  tmbbinberlié  finb,in, 
fonbevfKit  bet)®ebaubui  benSéutt,  beiutum, 
mer,  bie  aubgcgrabrnc  feibf  raegrigmen,  raega 
féaffen  ober  auf  bie  ©eite  bviitgcn.  Déblayer 
une  maison,  une  salle»  une  cour;  ein  -fiaub, 
einen  ©aal,  einen  4>of  eufraumen.  Déblayer 
un  chantier;  einen  ;iimmcvpla$  abrôumen; 
ii)n  bon  ben  ©panen  unb  anberem  unniiben 
^oljraerfe  fôubern. 

Débloqué,  éefpurt.etaâj.  ©.  Débloquer.. 
Une  place  débloquée;  mie©Ubt  ober  gcflung, 
btren  Sugôngc  nteber  fvei  uub  ofen  (tnb. 

Débloquer,  su  a.  (SESmpbc.)  bie  umgeftfjpten. 


Deboi 


Debon 
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SBudjflaben  tsifbtt  beratié  nefimen,  tseftVman 
an  bie3teUc  berep,  bic  im  Sdjtifffaftcn  fcfclten, 
emjlnwlm  in  biegorm  Ijtneingefcbt  batte,  unb 
bie  baljm  geljérigen  Sutéflabm  bincin  fcçcn. 
COlon  fagt  au*:  Débloquer  une  place;  einCflnv 
gefdtloffene  ober  aefperrtf  gcflung  imeOft  fret 
mad)en;  Ote  @tnftf)üe6ung  ober  ©pttrung  eiiuc 
Shilling  aufbfbcn  marficn. 

Déboire,  ».  m.  betüblc  Ütndjgefdjmacf,  bec 
unangenebme  ©cjrfjmact,  bec  son  qetstfjen 
Qj, -tranf.u  im  SJiuntr  jurüct  blcibt;  if.  (ig.  bie 
Unlu|l, bec ffiftl,  brr  Ubcrbriifi;  u.  ber  IBrtbrup 
unb  bie  jûemütbigung,  bie  cinCbercc  feinelln; 
tergebenen  empfinben  lift.  Du  vin  qui  a du 
déboire,  qui  laisse  du  déboire;SÛ.'in,t!i'ri'iiten 
fibten  Sîaargcfdjma.tbot,  oberguriid  lâbt.Les 
plaisirs  ont  leur  déboire;  bufrgebiert  Unlufl. 
Il  luia  douué  defacheux  déboires,  et  1)0 ! itjrt 
feijc  frfinfenbeilemütlîigungcn  auêjleben  laden. 
11  a reçu  bien  des  déboires;  mon  bat  iÿm  bie! 
ffletbrub  geinadit. 

Débotté,  ée,  part,  et  ail j.  serrenft;  if.  auê 
ben  Sugcn  fleœidien.  ©.  Déboîter. 

Déboîtement,  s.  m.  bie  Strrenfung.  ©. 
Déboiter. 

Déboîter, v.  a.  berrenfen;  einenAnod)cn,ein 
Slieb  auê  feiner  gebSrigeneagr  btingen;  ù.eine 
jufammen  gcfügtc  Xrbeit  auê  itjrer  Juge  bçins 
gen.  La  chute  qu'il  a laite,  lui  a débotté  un 
os;  btt  gall,  ben  et  getfjan,  bat  ifim  einen  .ffino» 
b(|en  settenft.  Les  os  ne  se  déboitent  qu'a veo 
beaucoup  de  douleurs;  bic  JCnotften  serrcnlen 
ftd)  nid)t  obne  gtope  Sdpnftjen,  teiidjen  nirijt 
çbiit  grojie  ©efjmerjenauê  itjrer  gebôrigen  Sage 
ober  auê  ber  Çfanne.  A force  de  pousser  la 
porte,  ou  l'a  toute  déboitée;  burd)  baé  geisal: 
figeStojicn  an  berStbür  bat  mon  fïeganjauê 
ibten  gugen  gebratbt.  Une  cloison  qui  se  dé. 
* ' boite;  etn  Serjtblag,  bet  auê  feintngugcn  gebt, 
ber  auê  emanber  fâllt. 

Débondé,  ée,  part,  et  ajj.  burd)  .jjiniseg» 
tbuttng  beê  Sapfenê  gefijfnet.  ©.  Débonder. 

Débonder,  u.  a.  ben  bélietnen  jiapfen,  mot 
mit  eine  Ôfnung  sertlopft  ijl,  betatié  jicbçn, 
roegtbun.  Débonder  un  étang,  pour  faire 
écouler  l’eau;  ben  3opfen  ober  ©djldgel  an  ci* 
item  .ïcitbe  ober  SBeiber  abjietjen,  um  baé  ÜBaf. 
fer  ablaufen  ju  [offrit. 

'Débonder,  se  Débonder,  v.n.etrec.  mit 
Ungeflüra  tjerooc  brerben,  beraué  fititjen  ober 
flrômcn;  ftd)  ergie|en.  L'eau  a débondé  cette 
nuit  par  une  ouverture;  baé  ©aflet  iftbiefe 
Sta<St  burd)  eine  Ôffnung  fcrrauê  gebroeben. 
L’étang  s'est  débendé;  berïtid)  i|ïabgelau« 
fen,  bot  |td)  ergofTen;  baé  ÏSajfer  tfl  jlrcmtseife 
auê  bemÆeicbe  berauêgelaufeu,  3>j.  (031  mon 
im  geui.  £eb.  Les  pleurs  qu'elle  avoit  long, 
temps  retenus, débondèrent  b la  fin;  fcltà-tca: 

•tien,  toeldbr  |te  lange  jurüÆgebatten  batte,  bra.- 
dt:n  enblidj  flromtsctfc  bftsor.  Après  avoir 
long-temps  retenu  sa  colère,  il  fallut  euGn 
débonder;  nadjbcm  rtffincnüotn  lange  jurfict 
gebatten  batte,  taupce  et  cnblid)  loêbrcdjen. 

Débondouné,  ée,  part,  rt  luij.  aufgcfpüna 
bet.  ©.  Débondonner, 

Débondonner,  v.  a.  (un  tonneau)  cin  gap 

auffpfinben;  baé  ©punblod)  éjfnen,  inbem  man 
bitt  ©punbeineé  gaffes  tsegtbut. 


Débonnaire,  adj.de  t.  g.  fanftmfitbig,  quts 
nttitbig,  gütig,  fromm.  C'est  un  prince  dé- 
bonnaire; er  tfl  ein  guter,  rin  fanftmiitbigrr 
gilrft.  Louis  le  Débonnaire;  ïubtsig  ber 
8 comme. 

Débounairemenl,  a, h.  gütig,  n»enfd)en» 
freunbltd),  fanftmfitbig.  toit) 

Débonnaireté,  i.f.  bte  ®ütigfeit,  ©anftr 

mutb.  (oit) 

Débord,  s.m.  (îlijtii.)  bie  Srgiegtmg.  Le 
débord  debile,  débord  dlturacurs;©.  Débor- 
dement. Débord,  beilt  au*,  ettsaê,  baé  fiber 
ben  Stanb  cineé  ®ingrê  bersot  ragt,  unb  mit» 
in  êiefet  ®;beutung  son  ber  fleinen  ©rbôimng 
griogt,  toclcbe  gtioiffc SJtti'nicn  nm  ibren  Sanb 
berum  befommen , jwtfdjen  ber  Jtrfiufelung 
ober  duéern  Sieranbung  unb  bem  inneten 
©dtriftranbe;  if.  baé,  ntaé  an  einigen  SKiitijen 
auften  fioer  ibre  Jtrâufelung  nod) betror  ragt. 

Débordé,  ée,  part,  et  culj.  auêgctteten,  te. 

Déborder)  -tt,n  btn'Papicrmo*crn  f} tift,  Une 
feuille  débordée;  fin  iBogen  mit  eintm  auêtre» 
tenben  Stanbe.  2l!«  Strpniori  miré  Débordé 
mibtrotbrils  ondort  Débauché,  auêfd)ioeifrtib, 
tiebfdid),  grbcauibt.  C'est  un  jeune  homme 
fort  débordé;  cl  ift  fin  febt  auêfdjtoeifenbtr 
iungrr  Wettjrf).  Une  femme  débordée;  fin 
liebertid)ft  IBcibêbilb. 

Débordement,  ».  m.  baé  ïuêtreten,  bie  ®r» 
aiebung  einei  gluffeé  fiber  fente  teftinimtm 
©rengen.  Le  débordement  du.Kil;  baêlfuào 
tveten,  bie  Srgiepung  beê  91: lê.  TJtan  (agi  on*: 
Le  débordement  de  la  bile;  bie®rgif£ung,  baé 
ïuêtreten  ober  überlaufen  ber  Balle.  Un  dé. 
bordement  d'humeurs;  eine  Srgiepung  ber 
geudjtigleiten  im  menfdjltdjen  AStper.  Le  dé. 
bordement  de  cerveau;  ber  X'Jéfluf  etnre 
fdjarfen  gcudjtigfeit  auo  bcmffletitrne,  burd) 
bie91afe  unb  ben  Spcidjcf.  Sig.  Un  déborde, 
ment  d’injures;  etn  ©trom,  eine  glutÿ  son 
©djmfiÿungen. 

5ig.  nrnnt  ma»  au*,  Débordement,  ben  (£inr 
fait  ober  ®inbrutt)  einct  barbarifdien  Slatton 
in  eine  (ÿfgcnb,  um  jîd)  bafelbjl  nielerjutafen; 
bie  überfd)tsemmung  einer  ©egenb,  eincê  San» 
beê  mit  frfmbiti2Jo([ein;  if.  bteauêfdjtnfifung, 
bie  ïuêgflaiTtnbftt,  ba  man  feine  Segierben 
oljneeinfcbrànfung  jubefriebtgen  futfjt.  Vivro 
dans  le  débordement,  dans  un  grand  débor- 
dement; ein  auéfcfiiseifenbeê,  ein  felpr  auêgc.- 
laffrneê  Seben  ftiljcen.  I,e  débordement  de 
scs  mœurs;  bie  2Cuêgc[afiëni)eit  feinrr  ©itten. 

Déborder,  u.  a.  benStanb,  ben  ©aum  obre 
.aurfj  bie  SSorten  son  etisaé  abtuÿmen,  abfd)ntù 
ben  ober  abtrennen.  Déborder  un  chapeau; 
bie  Sorte  ober  ïve(fe  son  eincm  qjute  abtrem 
nen.  Déborder  une  jupe;  ben  ©aum  ober  ben 
©to6  son  eincm  SBctberrocfe  abnebmrn.  Mon 
|ogt  in  tn 'Birfübritei] : Déborder  les  tables;  bie 
Sleitafeln  abranben,  am  SSanbe  mit  einem 
runben  aheffet  (Déborduir)  beft^neiben,  bamit 
fie  auf  beiben  ©eitrn  gleid)  unb  ebrn  tserben. 

3m  Kriegsio.  Déborder,  überfUigrln. 
La  première  ligne  des  ennemis  débordoit  1a 
notre;  bic  crfte  ïinie  bet  geinbe  übcrftûgelie 
bie  unfrige. 

Déborder,  se  Déborder,»,  n.  etrec.  auêtre. 
fen;  auê  feinen  Ufem  trrten;  if.  i)rrsor  ragtn. 


Debor 


Debou 


be  nscr  lîebfn  ober  ftfdjm;  il.  fidinon  bmtSBoibe 
fiofi  Êifeiffrf,  n-eldjea  mou  gef ntf Vf,  ober  tror. 
an  mon  ftfti  fonft  angcbÆngr  batte,  mit  ter  Ici 
maâ  >'li.  Quand  les  neiges  fondent,  la  rivière 
déborde,  se  déborde;roenn  bcrSihnec  fd)mi!;t, 
fotrirt  brrglufi  auiffinem  Ufrr.  l a rivière 
a débordé,  s’est  débordée;  brr  glufi  if}  auiges 
trctrn.  La  doublure  déborde;  bas  Unterfllts 
tn  ragt  ober  por.  Cette  poutre,  retic 
tuile  debonle;  tifûrlBalfcn,  biiftr  3irgt!  frtrfjt 
ccr,  ragt  ter  ben  übrigtn  ijerror.  Aptès  l’a- 
bordage il  ne  put  déborder;  notb  bftnÇntîrn 
larnitf  et  nitht  toifbrr  t06  temmrn.  Nous  finies 
t^us  nos  efforts  pour  nous  déborder;  tpir  tpens 
beten  cUe  ïlût'i  an,  uns  trieber  (os  ;u  maéen. 

’JJton  (031  o.t*  : La  bilesedéhonhqbif  ©attr 
tritt  oui,  lillf!  über.  Les  humeurs  se  sont 
débordées;  èir  geucfjtiqfeit.  n laben  ftrfs  in  brn 
Jtèrprr  crgoffetl.  gtg.  Se  déborder  en  injures; 
r.nr  5B.ngc®d)impfii!0rtf  œibftirnKinbrn  aué= 
flofifll.  Se  déborder  en  toutes  sortes  de  vices; 
ftd)  in  aUcn  ïrtrn  non  üaflrrn  l;trum  tpâljfn; 
«llr  ïrtfr  non  êafternbegeben. 

Débordoir,  s.  m.  cine  2trt  ftfjarfrr  SBleffer, 
trotnit  man  in  bm  SBIeifabrifen  brn  9ianb  brr 
SBlfitafrin  brftfinr  ibft.  ' 

Débossé,  fr,part.  etadj.  85.  Débosser. 

Debosser.p.o.  (®*ifff.)bie6topftr(BoJses3 
temtfnlfrtauemieberloi  mad;cn. 

Débotté,  ée, part. etadj.  ebne  Stiefel,  nad)s 
brm  man  bicfelben  aufgejogrn,  ober  jirti  auijie. 
Jen  lojfen.  S.  Débotter. 

Débotté,  eber  Débotter, /.m.  baéïu<;irÇrn 
brr  Stiefrl.  Il  se  trouva  au  délwtterdu  roi; 
rr  tpar  iiigcgfn,  ali  man  bem  Jtênige  bit  ©tits 
fel  ausjog. 

Déboîter,  p.  a.  bie  Btiffel  oui*  obrt  abjic» 
b«t.  Sou  valet  le  débotte;  fein  JCnrtflt  jie^t 
i^mbie  Stiefrlau».  Se  déboîter;  jri n<  ©tirftl 
auévebtn. 

Débouché,  ér,part.  rtauf/.gfîjfnft,  tC.  ®. 
Déboucher. 

Débouché  ober  Déboucher,  s.  m.  brr  Xuls 
œcg,  trrSBeg  ju  ctœaé  ju  priangen;  if.  berïul. 
gang  aui  einem  engin  'pjjjr;  if.  fîg.  ber  ffieg, 
bai  SHittel,  finfnjœKl  ju  rrren^tn.  ®.  Dé- 

bouehement. 

Déboucheincnt , t.m.  bif  Srcffnnng  ; bit 
SJtrgfdjeffunr  beejenigen,  wobun#  eta>ai  m» 
flopft  tçar;  if.  (ftrit9t-t>.)  ber Xuégang  ober  bai 
^.•rtJbrrtlcfcnaui  einem  engen'ÏBfgc  oberBaffe; 
if.  bfrîdcg,  terïuoiprg;  baôSXittcl,  fine  ffîaa-- 
rc  cberfoufi  Draaé  abjufeçen,  bai  fitfj niefjt  fo 
Jeidjt  fthritym  lâfit.  Le  déboucheincnt  des 
carnet;  bif  Grôjfnung  berffandle.  L’armée 
fut  attaquée  au' débouchraient,  ober  au  dé- 
bouché, au  déboucher;  bit  Xrmef  tourbe  b et) 
bero  fftiiaange  ober  bcp  bftfl^terrorrfiiffn  auS 
brm  cngeit  SBtgç  angegriffén.  On  cherche  un 
débouche iT.rnr,  ober.  un  débouché  pour  ces 
marchandises;  man  fudjt  fintn  2Beg,  biffé 
SBaartn  anjubringen;  man  figent  cinm  Xuîtseg 
fur  biffe  SSaartn.  ’ 

Déboucher,  p.  n,  ?jfnrrr;  ftwai,  bai  ocra 
flopft  njar,  effet!  matera;  attftnadjin;  if.  bai, 
mco  ijinbfriitftijl,  mcgrîumcn,  aui  bem  SJege 
riumen;  fret  maiben.  Déboucher  un*  bou- 
t«ille;eine  glafd)f  Jjfncn.  Déboucher  un  n- 
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non;  ben  et opfer,  momit  bifSRffnbttng  fine* 
.Rauoiie  ncrflepft  ober  juai-ftcpft  mar,  bftaui 
ncbmtn,  irrtin  man  fïe  laben  ober  loibrennen 
iriu.  Déboucher  un  égout  ; rine  tvrftopfte 
SRinne ober ©offe  éffncn;  ifr  8uftmad)en.  Dé- 
boucher les  cheinius,  1rs  passages;  bif  SScge, 
bit  Burthgdnge,  bif  Butdifabvtfn  frf i macficn. 
iHteii  foq r «u*:Cétle  médecine  vous  débou- 
chera; tiffe  ârjenfi  mirbSbnra  fiffaung  ma» 
dieu.  Déboucher  une  croisée;  (Stent.)  fin  ors 
bentlitbfi  Renfler  anbringm,  mo  porter  nur 
tin  Minbei  îÇenfltr  mar. 

Déboucher,  0.  n.  aui  fngtnSrffrtl,  jwifthf  n 
SBftgen  ober  aud)  aui  ftnemWebîIjc  bfrooi  ini 
frets'  Jflb  rfiefen-  L’armée  déboucha  par  oet 
endroit,  obtr  oit*  f*:t*tlér;  : L’armée  dé- 
boucha; bie  Krmce  rûtfte  burtb  biefen  Sri, 
burd)  biffen  SBcg  ini  grrie  berner;  riitFtc  aui 
bem  engtn  aui  bim  ©fbirgf,  aui  bem 
©ebëtjf,  JC.  berner.  Sîion  fogi  tubfiociist:  Au 
déboucher  d’un  défilé;au  déboucher  des  mon- 
tagues;  ici;  bfm^ictDorriirtfn  aui  t inrm  engen 
^DafTf,  aui  ben  ©tbirgetl.  Les  grenadiers  bat- 
tirent l’avant-garde  des  ennemis  au  débou- 
cher du  bois;  bit  ©tînabifte  fdjlugcn  bit  feinb» 
tietjm  Bortruppen,  ali  fïe  aui  ccmSetjêlje  fer» 
ter  tütftcn. 

pébouclé,  ée,_part.  et  adj.  aufgef^naBef, 

IC.  ©.  Déboucler. 

Déboucler,  p.  a.  auffifmallrn,  Ici  fdjttaUfn; 
bie  SctmaUe  éffnen;  abftbnallcn.  Déboucler 
les  souliers;  bif  Scbüi)eüuff(bnallfn.  Débou-  ■ 
eler  un  cciniitron;  finrn  ©dctcl  loi  fdgnoUen, 
loi  gûrtfn.  Déboucler  une  cuirasse;  fintn 
JUraJ  loi  fcbnallcn,  altfdjnoDfn.  OTon  (agi: Dé- 
boucler une  jumeni;  eintt  Stutc  bif  Siingc  at« 
nebmen,  birman  il)r angrlrgt batte,  bamitfte 
nid)t  befpvungen  merbfn  foUtc;  «ineStutc  enl»  . 
tingfln.  Déboucler  les  cheveu»,  déboucler 
une  perruque;  bif  Koctrn  an  figetten  ^taarfn 
obn:  an  finft  ÿertfltfe  aufptadjen  ober  aui» 
fîmmtn. 

DéboUilli,  s.  m.  (5ir6.)  bie  Jfapbfnprobf. 
Mettre  une  étoffe  an  débouilli;  einen3eug  in 
bie  fiarbetiprobe  ibun. 

Débouilli,  ie,  part,  et  adj.  Un  échantillon 
d’étoffe  débouilli;  fin  bet  Sarlitnprobf  uns 
tenoorfenei  ©tudtbtn  3eug.  ' 

Débouillir,  p.  a.  bifgarbf  fines 3fugei  près 
biren,  ob  fie  erbt  unb  ijaltbar  i)}. 

Débouquement,  s.  m.  bif  Xuéfflbtt  fine! 
©tfjifrt  atiicinentÊanalf,  aui  ciinrfflferfngv, 
aui  brr  tngen  ajlünbuitg  tinci  JÇlufffi. 

Débouqner,  p.  n.  aui  ber  tngrn  SWffnbung 
einei  55luffti,atti  «iner  SHtrefnge,  au6  rincm 
CSanalc  ober  aui  einem  engen  gabnuaffer  Çcr, 
auS  fabrrn. 

Débonrbé,  ée,  part,  etadj.  auigeMr&ttmf, 
abucfditâmmt;  pom  Sdjlamme  geretntgef.  e. 
Débou  tber. 

Débourber,».  a.  auifd)(âmtnm;Ponbfm  im 
3nnern  bffinblid)tnÇtf'!ammf  rcinigeni  it.auü 
bem  Sdjîammf  ober  SJoraflf  jifben,  ober  sont 
SScrafto  rtiuigcn;  «éftblâmmtn.  Débourber 
un  fossé,  un  étang-  rtnrn  ©raben,  lintaïcitS 
auifdildinmin.  Débourber  une  roue;  fin 5Rab 
aui  brm  ilîorafte  t.raus  arbeitfn,  <*«  ou*, 
ns  SRob  oon  bem  Jtothc  ce infgcn,  îtr  fut  tarai» 
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angchdngt  bat;  cinStab  abfdjldmmen.  tnton  fagt 
«u*:  Déboucher  1rs  poissons;  bie  gifrfic  ab* 
fdjtdmmcn;  ben  gifcbcn  ben  morajligen  @e* 
fdjma  t bcnebmcn. 

Débourgcoisé,  cttpart.  rtthij.  non  ben  bût* 
gctlidjen  StJniereu  enttp5l)nt,  ic.  ©.  Débour- 
geoiser. 

Débourgeoisrr.o.n.  (qn.)  einem  bic  bürgrr* 
lieben  Otanirren  abgcmo&neit,  unbibm  cincfci» 
ncrc  îebcnéart  bcpbttngen.  (rate.  jtbt.) 

Débourré, ée,p«rt.  et  adj.  abyelKtatt,  !C.  ®. 
Débourrer. 

Débourrer,  o.  o.  bic  grîbflc  SBoIIr,  bit’  gt'ôb» 
ftoü  .£>aare  non  cttpaè  ipegiicf)mcn;  abÇaatrn. 
Débourrer  les  peaux  de  veau;  bie  JUlbfvUC 
ab  aaren.  Débourrer  un  fusil;  bie  SJoïlaàung, 
ben  ÿftopf  bon  SBoIIe,  £aaren  ober  dfiirg  ans 
einrr  glitite  tticecc  berau<  jieÿrn.  dig.  Dé- 
bourrer un  jeune  homme;  eincn  iun>Un  Suite 
frbcn  jultuçrn;  ibm  baé  robe  Ædriiu  itad)  unb 
nad)  abgeinôt  nen,  bas  ibm  bon  fciutricÇlrifKtf* 
tenSrjMutig  ober  romtanbc  fer  Rodj  anbangt. 
Ce  jeune  houmie  counneuce  à se  dcbutmer; 
bic) t c jtmge  Stinjd;  fangt  an  fïd)  ju  bilben,  bie 
rclpn  ©:uen  abjuiegcti,  t)3jiidter  unb  gcjitte» 
ta  J U intrben.  Débourrer  un  cheval;  (IRe 1 a) 
cin  junqes  ’Pfcrb  jureiten;  ibm  bie  et(ien  teuio: 
mit  «tbin. 

Débours,  s.  m.  ber  !8orjd)ufi.  ©.  Avance 
unb  Déboursement. 

Déboursé,  s.  m.  bie  Xuélage;  baé  auégctcgte 
(Sfetb.  Le  tailleur  ue  demande  que  sou  dé- 
boursé; ber  ©kbneibcr  oerlangj  n.,c  jctne  élue; 
loge. 

Débourse,  ée,part.  cfad/.auégclegt,  IC.  (S. 
Débourser)  Il  n'y  a rien  à rabattre  là-dessus, 
r’est  un  argent  déboursé;  es  loft  ftd)  il  [du  U 
baron  abjtrlK  n,  eé  t|i  auogelegteé  (ÿelb. 

Déboursemeut,  s . rn.  bie  éluéjût)lung,  baé 
3£ttéjai;(rii,  lai  jlaHtn,  biCiHtlffung,  bteman 
aué  |emtm  etgencn  ifleutel  (but;  ù.  biettufo 
loge,  ber  Sletfdiuji.  11  promet  facilement, 
mais  qflhnd  ce  sera  au  déboursement,  il  aura 
de  la  peine;  er  oenorid)!  gern,  ipcunrédbrr 
aufo  do  ltii  otitommr,  battu  irirb  cé  t!;ii  SXüÇc 
toiîrnil  a 1 ni  un  déboursement  considérable, 
et  t)ac  cille  bitrad)tlidjc©umme  brrgc|d)ofjcu; 
« ba:  ritttn  mrâtbtlnqcn  î)otfd)Uff  .jitt.un. 

Débourser,  v.  a.  (folbaué  béni  âcutcl  jir* 
bm  unb  auojabicn;  ®cl»  auégeben;  jntjïen  ; 
i:ngem.ïe6.  benSetlM  jieben  ; ir.  porfd)tepcn  ; 
eincn  SJorfcfpifb  etne  Auélagctbun.  Il  n’a  dé- 
boursé que  peu  d'argent  puur  les  tableaux 
qu'il  a achetés,  et  il  a payé  le  reste  en  d'au- 
tres tableauk  et  en  nippes;  cr  bat  fût  bic  ge* 
tauflrn  ® moiibc  nur  tcittig  bercé  ®elb  gege* 
ben,  fut  pinte, fl  l ac  er  mit  anban  ®cma'tt>en 
unb  alirr.ci  atteinigMtcn  bcja&lt.  Retirer  de 
qn.  l'argent  qu'on  a déboursé  pour  lui;  poil 
jetnanb.n  taéSrlb  router  jurüit  itctjmfn,  tncls 
d)ce  man  ibm  oorgcjcboffen,  mcldj.s  mon  fur 
tbuauegoUgtiat. 

D. bout,  ode.  flrbcnb;  aufrrdjt  auf  ben 
jfüf.n  ftfbsnb;  h.  aufredjt  geflellt  obcrgefcjt. 

11  est  debout; rrftfbt.  Selenirdeboul;  fîetjcrt . 
Mettre  un  tonneau  debout;  fine  .donne,  fin 
$af  aufredjt  flellen,  attf  feinen  Sobcn  flellcn. 
581on  fegt  au Cet  ancien  bâtiment,  cette 


muraille  est  encore  debout  ; bt’cfcé  altr  ®r» 
baubf,  biffe  SOlauor  |lel]t  ncd). 

Etre  debout,  lioet  ou<b,  auf  fepn;  ntd)t  mcbr 
tm  Siettf  ferjtt.  Tout  son  monde  étuit  debout 
dès  le  matin;  aile  faîne  ïrutf  irarett  ftûbauf. 
Il  se  porte  mieux,  il  est  debout;  cr  bepnbct 
fid)  beffer,  criftottf,  er  tfl  auffer  bem  Settc. 
Deboutl  auf!  ftièt  aufb 

Dion  ticiim,  Marchandises  qui  passent  de- 
bout par  la  ville;  SEaavcn,  toeldje  buntbif 
©tabtgebftt,  obneabgelabrn  ju  œrtbfn. 

Tomber  debout,  fo  (allen,  bap  man 
œtcbtrauf  bie  ^aSe  ju  fleben  fournit.  Les  chats 
ne  sauraient  tomber  qu»  debout;  bie  Aabcn 
fallen  nie  anberé  aié  auf  bie  güîe.  Sig.  Cet 
nomme  ne  saurait  tomber  que  debout  ; bic* 

ferSMeitrt  fà’Ut  intmecauf  bie  güpe,  œciS  M 
itmmr  iritber  ju  t)elfcn. 

3n  écr  ©e«ntbr  etc  ^rrfaftir  frist  Debout, 
gerabe  entgrgen;  mibrig.  Nuus  avions  le  vent 
debout;  Iricfcatten  mibrigen  Slinb.  Étrede- 
bout  au  vent  ; gerabe  gegen  beu  iSir.b  faÇrtn; 
einen  ganj  rotbrigrit  ffîinb  ïjabett.  üDlon  logrr 
Le  vaisseau  donne  debout  à terre;  taé  ©dt  ff 
gebt  gerabe  auf  bas  taub  gu.  Le  vaisseau  na- 
vigue debout  à lame;  baé  Ôd)i|f  burd)frÿnet* 
bet  bic  SBeUen  mit  fetnem  Borbert;et!e,  unb 
fegclt  quer  burd»  biejelben  ftin.  Aborder  un 
vaisseau  debout  au  corps  j mit  bem  ®aQtcne 
ober  SJotbrrtÇeüe  cincé  ©chiffré  auf  bic  Settc 
rincé  onbern  Schiffeé,  auf  toeldjera  man  «itctn 
iota,  ffe’Sen. 

Débouté,  s.  m.  (Jtednsg.l  cin  Urtffit,  tro* 
burd)  fin  Aldgcr  mit  feiner  Âlagc  abgetniefcg 

tpitb. 

Débouté,  ée,  part . et  adj.  abgetpirfrn.  ©. 
Débouter. 

Débouter,  a.  a.  CJtr$rsg.)  abtPfifcn  ; turch 
gfridjttidjfé  Urtbctt  eir.c  abfd)ldgige  antroert 

fUbcilfll-  D a été  débouté  de  sa  demande,  de 
ses  ptéientious;  crifl  mtt  feiner Sittc,  mit 
fetnen  got'btrungtn  alqcioiefrn  tporben. 

Déboulonné,  ée,  part,  cl  adj.  atlfgr tndpft. 
(S.  Déboutonner)  iS^ridsn,.  Rire  à ventre 
déboulonné;  auéboUem  qKtlfe  lachfn.  -Manger 
à ventre  déboulonné;  fid)  t'cd)t  tjecjlicft  |‘at£ 
effen;  foeffen,  bafi  man  ftdiauffnôpfctt  uni). 

Déboulonner,  o.  a.  auffndpfetl.  Débou- 
tonner sou  babil;  friti  dtlftb  auffnépfen.  Se 
déboutonner;  |ld)  auffitépfr il.  3lg.  unb  Ira  gtro. 
£ct>.  fûgt  man:  Se  déboutonner  avec  scs  amis; 

oiffttfjcrjig  mit  ftincit  gveunben  reben;  fnn 
^>er j gegen  ftmr  grcunbc  aut>|'d)üttrn. 

Débraillé,  ée,  « ait.  et  adj.  rntOlifit.  ©■ 
se  Débrailler. 

se  Débrailler,  v.re’c.  fid)  ben  |>até  unb  bie 
SSruff  mettrr  tntblJfcn,  atéfébcvdBofdffaitb 
erlaubt.  Elle  se  débrailla  devant  tout  le 
moude;  fie  cntbl  SJte  ftd)  por  atlrn  Ceutnt,  in 
ffiegsmpart  aller  6entr.  Btnn  von  J)ïûn r se.-no» 
nm  bie'Jltbrig,  lo  tseige  Se  débrailler  ; ftd)  eut* 
blcfsen  ; bit  iBrffc  auf  fine  unanfiâttbige  %rt 
auffnopfen,  ober  baé  {tettib  porn  aufmadien, 
fo  bâti  man  ben  blofitn  8ftb  fictit. 

Débredouiller,  ti.o.  (quelqu’un)  (îttttfp.) 
baé  boppclte  ©piel,  mcltbeé  ber  ©cgnrr  batte, 
ju  nid)te  madjen,  unbbaburd)  pei'binbern,  bai 
cr  md)t  boppclte  partie  getpinne.  Se  dcbra- 
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doniller;  firrt  pon  ben  jtoei  3eiif>rn,  ireldie 
tint  bopprlte  ÿactic  onbeutcn,  toicbct  rceg» 
grei'min  ; it.  (Vint  IKrùcfe  toiebcr  aufmacfien, 
«uifneben.  __  \ 

Débridé,  ée,  part,  et  adj.  abgfjdumt,  IC. 

Débrider. 

Débrider,  V.a.  abjdumen  ; ben  3aum  abi 
ncÇmra.  Débrider  un  cheval;  ein  ffrrb  ab« 
ji'jnv.n.  Bien  logt  abfofuce  : Il  est  temps  de 
débrider;  (t  if  3fif  abjUjdumen.  Nom  fîmes 
dix  lieues  sans  débrider;  mtr  maibrrn  jcl’ll 
©tantôt,  ofnr  abjUjduntfn,(iiicim'mîutta>. 

Sans  débrider,  roitb  [13.  im  qrm.  Sri.  onpoit 
Tool  de  suite,  sans  interruption,  in  rinem 
fort,  unumetbroefen,  gtfogt.  Il  • parlé  pen- 
dant trois  heures  sans  débrider;  ce  fat  brei 
©timbra  in  tinrm  fort,  oljnc  iufçfren  g es 
fpred>rn. 

Débrider,  beift  fiq.  unb  im  arm.  £fb.  0 u i fe 
t>ir(  ot»,  fine  ©adie  ju  c ilig  rrrridren;  boni  ber 
ÿin  Ottfrbrn.  Voyes  comme  il  débride;  feijen 
©ir,  raie  rr  fîd)  filet,  mie  ailes  ùber  -fciote  unb 
Jlcpfbcç  ifcm  aelit.  H a bientôt  débridé  son 
bréviaire;  et  fat  [fin  Sorbier  balb  fergts 
piappert. 

3n  ben  S?feinbcû(fcen  f(i|:  Débrider,  baS  ©cil 
von  bem  attS  ber  Cfirube  ferauf  gcirunbcucn 
©irtnc  !oti  modien. 

Débris , 1.  m.  bit  Urummer,  ber  Übcrrcfl 
cinr£  gef(hfitertm$d)i|fcS;  it.  pu.  ber  fibirrifl 
Bon  cittcr  Sadjc,  bic  mon  befeffen,  abrt  butd) 
HngtficT  mrifl  btrlorrn  liât;  if.  bie überblfibfel 
Bon  einerefibarrn  ©atbr;  if.  brr  pon  Meffcnben 
in  cinfm  Baftbofe  burd)  3erbrrd)Ot  obfr  Ses 
pfdbigung  angrriditftf  ©d'abc.  U ne  put  rien 
sauver  du  débris  de  son  vaisseau;  ft  fouine 
nidttS  son  ben  Srümmmt  ftiine  ©diijfrt  rct» 
ton.  D lui  restoit  eneore  dix  mille  florins  de 
rente  du  débris  de  sa  fortune;  rSblieben  tfm 
son  feinem  ganjenJUcrrnSgen  nod)  jrbn  taufenb 
Wutbcn  ®ir.ïun(tf  ûbrig.  Avec  ce  qu'il  put 
ramasser  du  débris  de  l’année,  il  fit  têteaux 
ennemis;  mit  bem,  troéfr  nodi  ron  bon  ûbets 
refie  brr  Xtmee  jufammm  bringrn  tonntc,  bot 
*t  bel»  geinbf  bic  ©pige.  l es  débris  d’un 
souper,  d’on  pété,  etc.  ; bir  Übrrblf ib)VI  bon 
eincin  Itbentcffir,  non  «incr  tyiflfte.  On  fit 
donner  tant  b l'hote  pour  le  débris  ; mon  lie# 
bem  SBirtfe  fo  oicl  fût  ben  im  4>attfe  angeritfi» 
tefen  ©diabtn,  ffivbaé,  iras  im  baufr  jerbro» 
tfen  oïer  oerborben  toorben  icar,  bcjaüm. 

Débrouillé,  ée,  part,  et  adj.  ous  einanber 
pefrbt;  in  Drtnung  gefcratft;  if.  entmirrt,  ic. 
©.  Débrouiller. 

Débrouillement,  ».  m.  bit  JfuSeinanber» 
ftjung,  bie  gmœitfciung  finit  Prrroorrenm 
©àdlf.  ©.  Débrouiller. 

Débrouiller,  p.  a.  unerbentlid)  unter  fin» 
osier  gemifduc,  ofne  Drbnung  mit  einanber 
Bermengte  ©adien  aus  einanber  fudien,  fejen, 
legen,  tt.;  in  Crbming  bringen;  if.  |îg.  eine 
Bertoorrene  ©adie  aus  einanber  toirtefn,  auf» 
Hdren,  in  fin  beUerrS  8td)t  fe(en  ; enttpirren. 
Débrouiller  des  papiers  qui  sont  mal  en  or- 
dre; $>apif*v,  bie  tmorbentlidi  burtfi  einanber 
liegeti,  ans  einanber  ftidicn.  11  sera  difficile 
de  déb' cuiller  celte  affaire;  eu  tpirb  (duper 
ioijra,  biefe  ©ad)e  auS  einanber  ober  in  ein  #tl» 
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leres  fidu  ju  fegen. 

Débtuti,  ie,  part,  et  adj.  aué  bem  ©rSbflm 
bearbeitet.  ©.Débrutir.  . 

Débrutir,  t-.o.  auS  bem  ©rêbflcn  bearbet* 
ten;  bas  Œrôbflc  obéi  Siaupefle  non  eincr  ©atfje 
ireanebmen;  étiras  SHaulîrf  glatt  madien  olcr 
abfdilcifen.  Débrutir  une  glace,  un  marbre; 
ein  ©ptcgelglaf,  ein  ©tütf  StSarmor  abfdilei» 
fin,  inbem  inan  taé  (Sr8b#c  non  ber  rauben 
Cbcrtlntbe  tregnimnit. 

Débiieher,  o.n.  (3sg.)  nu<  bem  Sager  wei* 
érn;  fein  foger  obir  autf)  feinen  ©tanbuer» 
laiîen.  Le  Crrf*a  débuché;  ber  f>tC|d) ni  ge» 
iBtdjrn  obrrnuSgejogcn,  (fut  fein  Cager,  feinen 
SrnnbBirlajfen.  jj'c-i  fagt  011$  (ubiïcr  t:ri  : 11 
se  trouva  au  déhueiier;  er  tpar  ba,  afobaé 
Siitib  bas  Bauer  Dtrlic#. 

Débusqué,  ée,  part,  et  adj.  Serjogt,  K. 
©.  Débusquer. 

Débusquement , ».  m.  baé  Bcrjagen , bie 
SBerjagutui,  bas  aîegtrcibcn,  bad  Xicrtreiben 
aur.  f.in.m  Sagtr  ebrr  'Poft.n. 

• Débusquer,  u.n. oerjagcni  auScinemoor» 
tbeitbai'trn  *poflcu  ober  Dite  vertreibra.  Les 
ennemi  s s’étoieut  postés  sur  une  hauteur,  on 
les  en  débusqua  b coups  de  canon  ; bie  ffunbe 
Ijattcn  fit#  auf. -mer  ütnbôbe  fefi  gefeçt,  (bat» 
ton  auf  cinerïnbJbe  ÿofio  gefa#t  ),  man  rcr» 
jagte  fie  aber  buidi  baê  Aanonrnfcurr.  5ig-  unb 
im  gnu.  Ürb.  b,. Si  Débusquer  qn.  ; Ctnen  QuS 
bem  Satfcl  tnbin;  i(n  fines  S.loctbiilcà  berau» 
ben  1 ibn  mit  Ci#  um  ftinc  S3cbicnung,  um  fein 
® tiief  K.  bringen.  11  avoie  plus  de  paet 
qu’aucun  autre  K la  bienveillance  du  prince, 
un  nouveau  venu  l’a  débusqué;  ex  mat  bel) 
bem  giirflcn  beif.v  aie  irgenb  jcmanb  ange» 
fdjtteben,  tin  noter  ïiiFSmmling  bat  ifn  aué 
bem  ©attel  gel;oben,  bat  ibn  ausg'i  jlodjen,  aué» 
gebiffen. 

Début,  s.  m.  ber  Xnfang  fines  ©pieieS; 
btr  etlle  üffurf  b.-pm  iSalIfpiele,  ffeq.lfpieie  ; 
brr  erfîe  ©tc|i  bei'm  Cillnrbfpicie  ; it.  p9.  btr 
Ifnfaug  etn.vÊad'r,  cimr Untnr.ebmung,  ei» 
nerfHebr,  It.  Voilà  un  beau  début;  bas  ifl 
fin  f*8ncrKnfang;  ber  erftc  SUlutf  obcrÊto# 
irar  febrgut.  Celte  boule  est  en  beau  début; 
biefe  Sug«l  i#gut,  ifl  t.qucm  oom  3ie(e  abju» 
fpitlrn,  ûbjU|lo|ieii.  î.ie  3»flfr  ob.iBogeiubugen 
fogm  : L’oiseau  est  eu  beau  début  ; btt  Siogel 
fi|t  fo,  bo#  mon  ibn  bequem  frfueft  n faim.  ilig. 
Voilà  un  beau  début,  un  mauvais  début  ; taS 
ifl  ein  gâter,  fin  ftfiiediter  ffnfang.  Le  début 
de  cette  actrice  fut  brillant;  bi.|e  ©<f)aüfpie» 
lerinn  [piclte  tçre  antritterolle,  i#re  erfliSfioll» 
portrifflidi. 

Débuté,  ée,  part,  et  adj.  BOttl  3ifle  abgc» 
fpieltoberabgeflo#en.  ©.Débuter,  v.a. 

Débutor,  v.a.  Dom3i.it  abfpielen,  abflo#en. 
Il  débuta  sa  boule;  crfpielte  feint  Alùjcl  oom 
3ielt  ab. 

Débuter,  v.n.  ben  ïnfang  tm©piele  madjen; 
anfpielen,  atiffpirl.n  ; ben  ecflen  SBurf  ober 
etc#  tbun  ; it.  (3og.)  ben  evflen  ©dju#  tbun  ; 
jucrfl  f+iof-.n ; if.  fig.  ben  Knfang  in  irgenb ci> 
ner©ad)e,  JCtinft,  te.  madien.  11  a débuté  pat 
un  beau  coup;  fein  ttfler  SBurf,  fein  erjlct 
6to#  roar  febr  gui  ; cr  flng  feinSpiet  gut  an. 
3ig.  Il  débuta  par  un  long  discours  ; cr  fmg 
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mit  einer  langen  SH  ebc  an.I1  » mil  débuté  il»  us 
le  monde  ; fein  ctfftr  (Sintritt  in  bit  ffltlt  trac 
mrt)t  gui,  erregte  frtne ocrtbeilbafte 9Heçnung 
non  il;m.  Cet  homme  a bien  débuté  à la  cour; 
bitfer tDiaim  !,«t  fïd)  beç  £oft  qlei#  jum  crftm 
male  non  et  net  feljr  rortbeilbaften  ©cite  ge» 
joigt.  Vu  comédien  qui  débute;  fin  ©rf)au« 
fpielet,  ber  jum  erflcn  malt  bit  Bübne  bftritt. 

Cette  chanteuse  doit  débuter  demain  b l’o- 
péra; biefe  ©ingetinn  œirb  ftd)  morgen  jum 
erftonmalc  in  ber  Dper  béten  laflen. 

De-çb,  ©.  Ç».  „ 

Décacheté,  ée,  part,  et  adj.  fntfïegflt,  et» 
brstbcn.  ©■  Décacheter. 

Décacheter,  u.  a.  entftegelnt  baS  ©iegtl 
trbrttben  ober  attfbtfdten.  Décacheter  une 
lettre,  uu  paquet;  finen  fflriff,  tin  'Pactft 
erbred-.i-n  ober  atifbretbfn. 

Pécacorde,  s.m.  ©.  Psallérion. 

•Décadaire,  adj.  de  t.  g.  jebntdglid);  ma* 
innerboïb  jebn  Jagengeffcfebt.Rendre  compte 
de  ses  occupations  décadaires;  non  feilirn 
jebntdgltcbcn,  ianetbalb  jcim  Sagen  gebabten' 
fficfîbdftigunaenSHtrftcnfdiaft  ablfgfn.Les  fêtes 
décadaires;  bit  fcbntdgli(t)fn,  «uf itbcnjtfjnr 
ttn  Sag  faHenben  gefhage. 

Décade,  s.f.  bicBefabe)  btr  jfbntcSIjfil 
bon  tinttn  tn  jebn  Xbfdjnitte  obtr  Siitber  abgt» 
tÿtilten ffifitc;  it.  tin «dettraum  oon  jefn  Sa» 

en.  Celte  histoire  est  partagée  en  tant  de 

écades;  biffe  (5rfcf)trfitr ift in  fo  bifl  Befaben 
abgetbciit.  Des  décades  ont  remplacé  les  ci- 
devant  semaines;  bie  Befaben  fïnb  an  jtatt  ber 
tbcmaligcn  JBotben  cingeftfbrt  trorben. 

Décadence,  s.f.  ber  SBerfall  ; ber  3tiflanb 
einer©ad)t,  biefï#jum  llntergamtenoigcti  if. 
gn,  bit  mft'flid)  junetimnibe  Brrftblimmrrung 
bié  SuflanbeS  ciller  Sadtc;  bit  dt'iiaijmc.  Ce 
palais  s’en  va  en  décadence,  tombe  en  dé- 
cadence; bitfer  ^allaft  getâfb  in  SerfaH, 
fânqt  an  baufüiiig  JU  werben.  La  décadence 
de  l’empire;  ber  Serfatt  bet  SReitbfl.  Sa  santé, 
ses  affaires  vont  en  décadence;  feint  ©cfltnb* 
beit,  feint  ©efrf-uftcgcratl'cn  in  BirfaO,  in  2fb» 
nafnne,  uerftbltmmern  fi#. 

•Décadi,  s.  m.  ber  jfSjnte  Æag  einer  Bcfabe. 

•Décadcier,  s.m.  ber  in  granfrei# eingt» 
führte  nette  .Kalenber,  in  toeltbcm  bieSHonate, 
ftatt  ber  fonfl  gcroiibniidten  SBodjen,  inBefa» 
ben abgctbctltftnb.  ©.Décade. 

Décagnnc,  s.  m.  et  n*[j.  de  t.  g.  baS  dt'bnectj 
tint  gigot  oon  jcljn  ülitnfe.n  unbjeltn  ©et ttn; 
il.  adj.  jebnetftg.  'Un  décagone  régulier;  fin 
vegelmà'liigcS  3tbnrcf.  Un  bassin  décagone; 
fin  tebncctigcS  SJecfcn  ; ein  jebnediget  ffiaffer» 
bcMltor. 

* Décagramme,  s.m.  ein  jfbn  ®ram« 
men  fdttotveé  IVi'wiâit,  ober  ber  i)unbcrtfie 
3.j)eil  bcS  ®ett)id)teS  Kilogramme,  tpeltbei 
>8837  15/100 ©ran  bes at ten ®ertnd)tes,  obtr 
febr  nate  2 3/70  bcS  alten  'Pfunbgetoidjti-s  auS» 
macht. 

Décaissé,  ée,  part,  et  adj.  oui  bem  A'aflen 
genommen;  if-  ouegcpatft,  te.  ©.  Décaisser. 

Décaisser,  v.a.  otté  eintr  étifte,  auScinem 
JtaftenbtrauS  tfun,  berausnebmen;  it.  ans» 
paefen.  Déeaisscrtin  oranger,  un  figuier;  tir 
«en  l'omevanjenbaum,  einengeig tnbaum  an* 


bemJtaflcn,  toertn  cr  bii^et  gefianbon,  heraui 
nebtncn  unb  prrfe  Je n.  Quand  on  aura  décaissé 
ces  matchandises;  menn  man  biefe  ÏBaarcn 
auSgepacft  haben  mirb. 

•Déoalitre,  s.m.  ein  3n()altSmûp,  teclijtS 
jebn  Litres  tlltbdlt.  ©.Litre. 

Décalogue,  s.  m.  bie  jebn  ©ebote  Sottei. 

Décalqué,  ée,  part,  et  adj.  ©.  Décalquer. 

Décalquer,  o,  a.  C*npfer(t)  einen  ffiibfr* 
brutt  macfirn  ; bie  ©egenprobe  abjiebcn;  ein 
friftb  gebruetteé  JCupfer  mie  ber  auf  ein  anbercl 
papier  abbruefen. 

Décamcron.r.m.baSBeeameronjeinSerf, 
in  toeltbtm  Scgebcnbeit  rrjàblt  œetben,  bie  tn 
jfbnïagen  oorgefatten  ftnb  ; bie  3ebntaqégee 
flbitbtc.  I.e  décameron  de  Ëocace;  bas  Bf» 
camiron  beSBocaj. 

•Décamètre,  ».  m.  ein  SSngenmafi,  ipettbeé 
jebn  Mètres,  ober  5 Jtlafter,  9 3oU  unb  5 8t» 
nien  enlbilt. 

Décampement,  ».  m.  ber  Xufbrttcb  auê  ei« 
nem  Sager;  ba«2Cufbrc#en  unb  ber  êu'marftb 
ber  Iruppfii  an«  ttntm  Üager. 

Décamper,  u.n.  baé  ïager  hufbeben  ; aut 
bem  Sager  aufbretbcn  unbabjiebenj  baeïagcr 
oerlaffcn;  it.  jïB.  fief)  fort,  ftd)  aus  bent  ©taube 
ober  aua  bcmSSege  madjen;  fid)  plcglid)  oon 
einem  Drfe  tnegbfgeben.  L’atmée  fut  oldigé« 
de  décamper;  bit  iïrmee  œargcnétbi  Kt,  bas 
Sager ju otrlaffcn.  Ondécampa  aupotntdu 
jour;  manbratb  mit  2Cnbru<i)0ev2agfé  at:f; 
man  oerlief  bas  Sager  mit  Sages  .’lnbruif).  3 g- 
Il  vous  craint  extrêmement;  dès  qn’itvous 
voit,  il  décampe;  cr  fûrdjtet  ©it  auf  .Torbfnts 
ïidi;  foba!btr©ie)ïebt,  ma#t  er  fïtb  uus  bem 
©taube,  gebterroeg. 

Décamyron,  s.m.  CUpoib  ) fin  gewifffè,  auS 
jctm  ticiienbeu  jttéfutern  beflebeitèco  ’JJfiafter. 

Déaaual,  ale,  adj.  bem  Bcd)a ut  ot>r  ber 
æüvbe  eineS  BedjanteS  jugebôrig,  ober  fïtb 
barauf  bejiei'ent'. 

Décanat , ».  m.  baS  Becanat  ; bie  KBûrbe 
eineS  BecbanteS  ; il.  bie  3eit,  ni  tenb  mrld)tc 
jemanb  bieffiûrbt  eineS  Betbante»  bedeibet. 

Déeaniser,  v n.  (Jleÿfeg.)  bie  ©teile,  bas 
Xmt  eineS  BedjanteS  ocrmalten. 

Décantation  , S.f.  (dSpra.)  ta  S Xbflàrfti 
bai  (angfamr  Xbg  eicn  einer  fldffigen  ©abc 
oon  ibrrm  Sobeniaçe. 

Décanté,  te,  part,  et  adj.  abgctISrt.  ©. 
Décanter. 

Décanter,  o.a.  (Cfipm.  unb  llpotb.)  abHiren; 
fine  SÇUfit’gïeit  oon  bem  ISobrniabe  langtam 
abgiejen,  inbemman  bas®efif  ftbief  bdlt,  unb 
fie  langfam  ablaufen  là’ft. 

Décapé,  ée,  part,  et  adj.  Dont  ©rûnfpaae 
gerefniget.  @.  Décaper,  v a. 

Décaper,  o.a.  (Qbpm.)  Décaper  du  cuivre; 
Jtupfer  00m  fflrünfpane  retntgtn. 

Décaper,  u.  n.  oor  einem  Berge» 

birge  porbfç  fegeln. 

Décapitation,  s.f.  bicSnthauptung;  (©. 
Décollation)  it.  (Sbpm.)  bie  Meinigung  bel 
ÆttpfcrS  oom  ©rünfpane. 

Décapité,  ée,  part,  et  adj.  enthgtiptet.  S. 
Décapiter. 

Décapiter,  i>.«.  entbaupten,  f Jpfett ; ben 
Jtopf  gbftblagcn.  3n  eigeutliib  nur  lin  gfci^tlitben 
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t£ipl(  gtbrôuibnib.  ftuftftfetm  fûgf  mon  gtntynliQ:  fomlîtt  obetgefd)ïef)t. 

Couper  la  tète  à qn.  Décent,  ente,  adj.  anfWnbfj,  toofllanflfin» 

Décarrelé,  it,  part.  et  adj.  Une  chambre  big  j ber  SBofffanfidnbigftit  gemdff;  fd)i(flid). 
âé  carrelée,  cin3iramer,  au*  u»eld)rm  bio  glie»  Etre  en  habit  décent;  anffdnbig  gefleibet  l'epn. 
fen,  toomtt  ber  gufbobrn  belegt  toar,  t)«au4  II  n’est  pas  décent  b un  prêtre  de  danser  ; r* 
«enommen  tuorben  finb.  |<f)irft  ftd)  nid;!  fur  cinen  'Pr  if  fier,  jutanten. 

Décarreler,  v.a.  bie  glitfen  obft  ©tclî!»  Déception,  »./.  (Olntusg.)  bie  ©efilirbe, 
platten  l:erau*  ntftmen,  toomit  ein  gufibob.  n bie  Kvgltfl;  ein  oorfeçitdier  ïBetrug.  San» 
btleqtifl;  bai  Çlflajler  auf fieben.  11  a l'ait  dé-  fraude  ni  déception;  tmiltd)  unb  ofjne  (Ile. 
carreler  ses  chambre»;  er  bat  bie  glitfen,  bie  fdbrbe. 

Btemplatten  au*  feinm  âimmtrn  tBrgneÇmen,  Décerclé,  ée,  part,  et  adj.  abgereift.  ( S. 
er  bat  bie  ffetnrrnen  gujibében  in  feinen3tm*  Décercler)  Un  tonneau  décerclé;  eineabgt» 
ment  aufbeben  taffen.  reifteÆonne»  rinabgerriftcsgag. 

Décastyle,  s.m.  (Sauf.)  ein  ©ebiube,  toel»  Décercler,  v.a.  abreifen;  biejReifeOonei» 
i/ti  auf  jefjn  in  eitiet  «eilje  gejlelltcn  ©iulrn  nem  gaffe,  bon  einer  Sonne,  te.  abnetimen. 

Iubrf.  Décerné,  ée,  part,  et  adj.  cvfannt;  it.  ju* 

Décasyllabe , adj.  de  t.  °.  grfmfplbig.  erfannt.  ©.Décerner. 

Décatir,  v.a.  (#utm.)  Décatir  le  poil;  bie  Décerner,  v.  a.  erfennen;  gendltlié)  ber 
burd)  bai  SSrijen  jnfammen  gebaefenen  4>aare  fdjliejien;  au*  cbrigffitlidjeraRatbt  wrorbnrn; 
tut*  etnanbrrmatfi.n,  turt!)  obrigfeitlidxn  Bdjlup  jiterfenncn.  On  a 

Décédé,  ée,  part,  et  adj.  Oetfdjieben,  ge»  décerné  contre  lui  un  décret  de  prise  de  corps» 
Perben.  SS.  Décéder.  man  bat  eintnï!ertiaftVefel)lgegenit>n  erfannt. 

Décéder,  v.n.  ocrft$eiben , abfd)fiben;  ei»  Décerner  des  récompenses;  2JeIol)nungen  ju* 
nei  nafürlidjen  Æobti  flerben.  11  décéda  le  erfennen. 

premier  jour  du  mois;  eroerftf)teb  amerflen  Décès,  s.m.  bai  Ifbfferbrn,  ber  fnntcitt  ; 
Sage  bc*  98onat«.  ber natürtidjc Sob eine* ÜKenfdjen.  Lejourde 

Déceindre,  t>. a.  abgürten;  ben  ffiurt  obet  son  décès;  ber  3ag  feins*  ïbfletbtn*;  fein 
®ôrtd  abnebmen.  Sobeétag.  Après  sou  décès;  ttadjfeitiem  Jpili» 

Déceîiit,  te,  part,  et  adj.  abgegürtet.  B.  trille. 

Déceindre.  Décevable,  adj.  de  l.  g.  bet  obet  bie  betroa 

Décelé , ée,  part,  et  adj.  offenbaret,  oer»  gett  roerben  fann  ; brm  SBettuge  auêgeffÇt. 
talben,  K.  6.  Déceler.  Décevant,  ante,  adj.  bettlcgerifd),  Oerfûb» 

Décélement,  ».  m.  bie  Offenbatung  ober  rerifd).  Un espoiT  décevant;  eine  betriegerifttje 
Bs iannttnacbung  enter  gcbttmen  Badie.  On  ^cffnung. Paroles  décevautes;#erfdS>rerifd)e, 
loi  reprocha  le  décélement  du  secret  de  l’é-  betricgetifdie&ofTnttngen. 
tar;  mon  gab  ibm  ©d)ulb,  er  f)abe  ba6  ®taat*»  Décevoir,  u.o.  {Je  déçoit , tu  déçoit,  il 
grbe  mntff  ocrraif)en.  déçoit,  nous  décevant,  vous  décevez,  ils  de- 

Déceler,  v.a.  offenbaren  ; eine  gefjtime,  çoivent.  <Jc  décevais.  Je  déçus.  Je  décevrai  .. 
Berborgene  Satfy  befannt  madjen;  oertatfien,  le  décevrais.  Oue  je  déçoive.  Çue  je  déçusse. 
augeben , anjeigen.  Déceler  un  secret  ; ettt  Décevant.  Dcçu)  Dftfiiljren,  betriegen;  burd) 
©cbetmniji  offenbaren.  Déceler  un  crime;  ein  fdielnbare  ©rünbe  (jintergefen  ; jemanben  ge» 
SBerbted>rn  entbecten,  anjeigen.  H ne  veut  pas  fliifentlid)  ju  einem  3rrtbitme  oerleiten  obec  » 
être  connu,  ne  l’allez  pas  déceler;  et  tpitt  fente  opojfnung  tiufdjen.  Ces  propositions  na 
nidit  gefannt  feçn,  oerralben  Bie  il)n  nidjt.  tendent  qu’i  vous  décevoir;  bief* fBorfdjldgt 
Son  embarras  décela  son  crime;  feineüfcr»  jielrn  nur  bctfjinab,  Bie  ju  BerfüÇren,  ©ieju 
totrrung  oerrietf)  fein  StrbtetVn.  bctriigen,  ju  tiufdjen.  Ses  espérances  ont 

Décembre,  ».  m.  beriOecembcr,  ber  CSÇrtft»  été  déçues;  fritte  ^offmingen  finb  getdufdit 
monat.  worben;  cr  bat  ftd)  in  feinrn  ^offttungen  be» 

Décemment,  adv.  ( fpdtb  Déçament ) an*  trogen  gefunben. 
ftdnbig;  auf  eine  anfla'nbige  2Crt.  il  est  vêtu  Déchaîné,  ée,  part,  et  adj.  (o*  gefettet, 
fort  décemment;  er  ifffetiranffinb/ggefitibet  !o*a>!a|ïcn.  B.  Déchaîner. 

Décemvir,  s.m.  (fpc  i Décemvir)  ber3eb>  Déchaînement,  s.m.  bitfts  H’urc , roeld-it 

net  obet  Jebnbeii.  ©o  fthl  bep  bfM  Jlénurn  febe  cigentliib  bte  SotUaffung  ober  Cointadjung  ooti 
oon  ben  jebn  obrigteilîitben  ÿerfonen,  bonen  betdtetie  btif t.niti  nutim|ig.'Srracnb<gtbriiutbt, 

bie  gefeêgcbtnbe  ©etoalt  in  einer  getrtffctt  îmi  btbeutu,  benllusbrud)  einet  brftigrn  ®r» 
Cpcdie  ber  Mepublif  anbertraut  toar.  bitterung  gegen  jemanben, tseld;e  ftd)  mStfima. 

Décemriral,  al  e,  adj.  (fptitb  Décémviral)  ÿungenunbBd)inipfraorte  niujfttt.il  est  dans 
lfbnbftrtidi;  roaSbem  3ef)nb'tvn,  obet  mai  jut  un  perpétuel  déchainement  contre  vous;  et 
SBürbe  beffelbengebdtt.  ,,  fdjtmpit  unb  fdimâbt  unauffccrlidjaufBte.  Ce 

Décemvitat,  s.m.  (fptiib  Décémvirat)  bie  fut  le  temps  d’un  déchainement  général 
3el»berrfdjaft ; bie  ffiùrbe  efnei  3eÇnt)>Ttn,  contre  les  chrétiens;  bai  toar  bie  3etl,  ba 
unb  bie  Datttr  biefer  SBürbe.  aile*  gegen  bie  Sbrijlen  irütcte  unb  tobte. 

Décence,  s.f.  bet  adotjlflanb,  bit  SBofjlan»  Déchainer,  ».  a.  loo  fetten,  abfejfeln;  ton 
Pdnbigfett.  Lin  ecclésiastique  gui  danse,  bet  JCftle  Ios  mat^en;  bie  Jiftten  obet geffdn 
pèche  contre  la  décence;  ein  ©etfllidjet,  œel*  abrrrfjmrtl;  cnifeffein.  On  déchaîna  les  captifs; 
fytlanjt,  fünbiget  rotbet  ben  ffioUftanb.  mannofi»  ben  ©efangmenbieJtetten,  biegef» 
Décennal,  ale,  adj.  jefmjatirig ; toi*  jfljn  felnab.  Déchaîner  les  chiens  ; bie-jiunbe  lo* 
3al)te  bauert;  <>■  trnS  allé  tebn  3af)rc  œiebet  laffen,  ton  berJCette  le*  madjen. 
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5ia.  Déchaîner  qn.  contre  im  autre;  jemans 
ben  gegen  einen  anbern  aufbepen;  it)n  gegen 
jentanben  etbittert  ober  erboüt  macijm.  Se 
déchaîner  contre  qu.;  feinen  30m,  faîne  Stfès 
fiait  Sffermicî;  gegen  jemonben  anéluffen;  au4 
beftiger  Gritittcrung  anf  jentanben  jtbtmpfen 
Ûnb  ft^maben.  Je  ne  sais  pourquoi  il  se  dé- 
chitine  si  fort  contre  vous  ; ief)  œeifi  nid)t, 
loarum  er  fo  beftig  auf  ®ie  toi  jiebt. 

Déchalander,  @.  Désachafander. 

Déchanter,  v.n.  beu  Son  berunter  flim» 
men;  oon  feinen  gotbrrungen  ober  tfnfprflcVn 
ntantbeé  natfjlalTen  ; ei  nibcv  ober  tooblfeiltr 
fltlxtl.  (gem.)  lia  bien  eu  b déchanter;  erbat 
febr  fiel  ton  feinen  gorberungen  nadgaffen 
jnûjlen.  Il  espéroit  en  tirer  lie  grands  avan- 
tages, tuais  il  y aura  bien  à déchanter;  er 
bofft?  grojie  SScrtbcilc  toron  ju  jieben;  ci  nticb 
aber  itod)  riel  baron  aogeben. 

Déctiaperouué,  ée,  part,  et  ailj.  fntf.iul't. 
©.Déchaperonner.  v 

Déchaperonner. o.n.  entbaubenj  bénirai* 
ten  tir  Happe  ober-jpaube abjioben. 

Décharge,  t.f.  baéXblaben,  bielCblabung; 
bie  .Çiantiung,  ta  man  tir  gradjt,  bit  îBaar.n 
ober  fond  ettpai,  morait  cin  fî te f; t îd c r E ober  tin 
Sadtbier  belaben  ift , ablabet  ober  berunter 
brbt;  it.  bai  ïuitoben,  8o|Vn  ober  ÎSfdten  ber 
edtiffr  unb  anberer  gaErjetige.  Je  me  trouvois 
à la  décharge  des  ballots;  iefi  roat  t'en  bem 
Xblaben  ober  bet)  ber  ICI  labung  ber  îtalten  gts 
acmcSttig.  Des  voituriers  sont  obligés  de 
faire  la  décharge  de  leurs  marchandises  en 
tel  endroit;  bie  guljrleute  finit  geniitb'iget,  titre 
BSaaven  ober  ©dur  an  bem  unb  bent  One  at»s 
jnlaben.  Ils  étoient  présent  à la  décharge  du 
bateau;  fie tttaren bit)  bem  JCltolabtn  oberëos 
frften  bes  ga'.tjeugtO  jttgtgen. 

Décharge,  hetftortb,  bob  Ifbftucnt,  baô  2fbs 
ftbiefien  ober  Soébrennett  boé  ©tftbuçco  ober 
nubrerrr  Sentebte  jugleieb.  lis  tirent  d'abord 
une  furieuse  décharge  ; fie  matfjten  gleirf)  ans 
fango  ein  entfeblidjeo  Jfeuir.  Après  avoir  es- 
suyé la  première  décharge  des  ennemis,  on 
alla  à cm,  l’épée  b la  main;  aie  mon  bas  evfle 
geuer  ber  geinbe  auSgebalttn  botte,  ging  mon 
mit  bem  2>egm  in  ber  Jouit  auf  fie  loe.  La  dé- 
charge de  la  mousquelerie;  baé  SJlllèEttetls 
feucr;  baSJfbfcucrn  btr5Hu4fftcn.Ua  décharge 
du  canon;  baé  Jtanonenfeuer;  bas  êoootenncn 
ber  JCononen.  Pïton  fogt  autb  : Une  décharge 
de  coups  de  bâton  ; eineSradtt  ©(filage. 

Décharge,  feifioinfi,  bte  foêfpredtung  Bon 
riner  Sdjulb  ober  ïlerbmMidjteit,  unb  bie  bar» 
ûber  auâgejlellteæefdbtinigung  cberUrfunbe; 
bie  EUlittung.  On  ne  saurait  lui  rieu  de- 
mander, il  a sa  décharge;  mon  fann  iÿm 
nid)t«  abforbetn,  er  bat  feine  ûuittung. 

3«  btn  (Bttifbttn  neuve  mon:  Da  décharge 
d’un  accusé,  bicSoêfpredjungcineb  SSrflogten. 
Des  témoins  ont  tous  parlé  h sa  décharge; 
birBeugen  baben  aile  gùnflig  fur  ibn,  baben  ju 
feinem  SBortbcile  ausgefagr.lnfomicr  !i  charge 
et  â décharge;  bie3rugtn  nie  unbiniberben 
ISeflagten  abbéren.  Da  décharge  de  la  con- 
traiote  par  corps;  bie  Skfrciting  pou  bem 
tperfonalsjfrrefte,  son  ber  pcr|<tnli<bni  SSers 
baftung. 


Décharge,  beift  oui,  ber  3fb}ug  ; ber  SOrt, 
buvd)  torlajcn  ein  flûffiger  Jtérper  abge»ogen 
oberabgclcitetieirb;  otr  Abflujj,  tei  ïubfiuj. 
Il  faut  donner  une  décharge  il  celte  eau;  mon 
nuis  biefem  îdaffer  einen  ilbiug,  einen  abfîuji 
ober  Am-flllg  oerftbaffen.  Da  décharge  des 
humeurs;  ber  Xbflub  ber  geue&tigfeiten  bej 
tnenftbtitbrn  Aôrperè. 

I.a  décharge  dans  une  maison;  ntmn  mon, 
britjenigen  SRaum,  $!a$  ober  SiiinEel  in  eintm 
4>aufe,  tpo  mun  altertei  ©ordtb  ober  ©adjen 
nertrabtt,  bie  nidjt  in  bte  ïugen  fallen  fcllen, 
oKr  bie  nitbt  jum  tà'giidien  ©ebvaucîje  bienen; 
einOrt,  nto  man  ettrao  oon  ber^tanb  legen 
ober  aut  bem  ®tfttbte  lliUtn  fann  ; ini  gem.  Itb. 
bit  ’îjolterfammer,  SRumpetfammcr,  'piutts 
berfammer  ptnount. 

Diîchacge,  ft:8t  ferntr,  bie  6r[(id)tening 
cher  SBtfttiung  oon  etner  bcfdjtverlitbrn  nnb 
unongcnrbmen  ©arfte;  bit  gntlabttng,  Otntlc* 
bigltng. C’est  une  décharge  considérablepour 
l’état;  baJ  ifl  einc bttraJ)tlt(()c (Srltitbttrung 
file  btn  Btaat.  I.a  décharge  de  la  conscience; 
bie  Grleidttcrung,  Gntlebigung,  gntlabung 
btô  ©rntiffené.  Je  vous  en  avertis  pour  la 
décharge  de  ma  conscience;  um  mein  (ait  tri  fs 
fen  ju  entlaben,  ju  befreitn,  benaebr litige  id> 
©it  bieoon. 

3n  on  ^outung  beifit  Décharge,  obtc  Dé- 
charge de  maçonnerie;  ein  gemauerter  ©fs 
toSlbüogcn,  berfibtr  btn  iijüc unb  gtnller» 
ôffnungtn  angriracîit  tuirb,  um  ibreiti  Sturje 
ci’late-fcaude)  bte  8a|l  bta  barauf  ntbentm 
éSautrcetfto  f.agcn  jubtlfen.  Une  décharge 
de  t harpeutceie , oite  o.nb  lèltÿinn;,  Une 
décharge;  cin  ©ircütlumb  obtr  tBunbbanb; 
line  |(t)râg  qeftelftc  ©tfige  in  tin  cm  3imtutv« 
ntevfe,  um  tt'um  anbten  Satibe  obtr  SCragbal» 
fenbieîafl  ;u  erteirfjtrrit.  tui.g,  b,9  t,„  ©t;,,,, 
(ttn  brisi  Décharge,  ein  ©trebebanb;  eineeis 
frrncJüucrftangr,  bieeinem  anbern  fflanbe  bie 
îafl  tragen  tplft. 

Décharge  d’eau,  ntunt  mon,  einen  SBafftrs 
beltalter  ober  cin  grojies  Secfrn,  toorin  alité 
fibetflûfffgc  SSatlft  oon  bon  ©ptingbrunatn, 
ïidaff.  ffdllcn  unb  anbern  StBafftrtùnften  ;ufam. 
men  laa|t. 

tCif  ©tbitfecbrnbtt  neunen  Décharge, 'bûâïuâs 
labungégefiell  ; etn  ©efloll  oon^tolj,  toddtei 
ben  Arbtiiern  bao  Xubletrrn  berâtaflen  rrleiebs 
tert;  ie.  ber  ïuêlabungéort. 

33tp  ben  ©romittDfiobtsmtfrn  t;rii(  Décharné, 

baâ  arannttoeinfpüli(f)t,  bas.  nias  naibgtftbt' 
Jener  .DeiliUation  in  ber  ffilafe  juriutMeiot. 

Déchargé,  ée,  part,  etadj.  abgtlaben,  auês 
gclabcn, entlaben,  teleiditevt.îc.c».  Décharger) 

Pitou  nemit,  Un  cheval  déchargé,  déchargé 
d’encolure  ; cia'pfcrb  oon  einem  feinen  îButbs 
fc;  ein  'Pferb,  bas  einen  rabnen  ober  ftbonen 
4>als  b«t. 

Déchargement,  s.  m.  baâ  Jfblaben,  bteX6» 
labung  eittes  gcaditœagenâ  ober  eineo  ïafithies 
teé;  it.  bas  ïuslaben,  baê  ïéfeben  eines  3(btf« 
fe«  ober  gabtjeuget. 

Déchsrgeotr,  ».  m.  (3B,b.)  ber  3eugbaum, 
bte  fflalse  obet  ber  Bleberbaum,  movauf  be» 
oerfertigte  3rug,  fo  irieer  oom  )Bru|lb.tume 
Eommt,  aufgerounben  toirb. 
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Décharger,  v.  a.  ablüèen  s fine  8afl  ferun» 
terheben;  if.  auSIaben;  eine  tfaft  tcraus  Çcbcn; 
it.  entlaben,  «ttlaflen,  enttfifligen,  cntitbigcn; 
»on  cintr  8a|i  befreien,  obérant^  nur  bie  8a)i 
etlcirfjtftn.  Décharger  des  marchandises  ; 
SBaaren,  Æaufmannfi)ütcr  abiaben,  ober, 
wenn  oon  ®d)i  jfrn  bie  SXebe  iff,  auSiabcn.  Dé- 
charger des  ballots;  ffiallenabtaben  obrtnuS 
bem  @d)ijfe  laben.  Décharger  un  crochetcur; 
einem  &tfrrrdger  «be  r Reffuiger  bie  8a  jî  abne  I)* 
men.  Décharger  une  charrette;  cinfn  Sar» 
rcn  abiaben,  abpacfen.  Décharger  un  mulet, 
un  âne;  tin  SRauItfnep,  einen  ®fel  abpacFen. 
Décharger  un  plancher  qui  est  trop  chargé; 
einem  SÇufboben,  ber  jh  nid  trageti  muj,  bie 
ïaft  ftleidjtcrn.  iïlg.  Décharger  le  plancher; 
bai  3;mmrt  oerlaffcn;  auS  ber  ©cfeliftijaft 
nteggfben.  Décharger  son  estomac,  décliarger 
son  rentre;  feinen  Sffiagen,  feineu üelbentta» 
ben,  erleidttcrn,  buté  Sr.émittel  obéir  itb» 
fityrifngSmittet  aitSIccrcn.‘  Cette  drogue  est 
Bourre  pour  décharger  le  cerveau  ; biefcS  3fï* 
'leneimtttel  i(l  gut,  bas  ®c()irn,  ben  Jïopf  311 
erletétern , jn  reinigen,  bie  überflülfïaen 
geuéttgfeiten  oom  ®ei)itne  abjuffifircn.  Dé- 
charger son  coeur;  feinter} eclcidjtern;  fein 
Qtti  auSftbüttrn  5 aUeS  fagen,  toaS  man  ouf 
bem  ©crjen  fiat.  Décharger  sa  conscience; 
fein  (àemilTen  entlebigcn  obec  befreien.  J'en 
décharge  uia  conscience,  et  j'en  charge  la 
votre;  id)  madje  meiti  ®errif)Vn  taoon  fret, 
tmb  féifbc  es  eué  in euer  Betoiffen.  Décharger 
qo.  d’un  soin,  de  qq.  oormnission,  de  quel- 
que chose  de  pémhle;  jemanben  bon  einer 
SRfitjwaltung,  non  einem  Suffrage,  oon  einer 
btfrïintrrltctjcn  ®ad)e  befreien;  ifm  foldjc  ab* 
nttmien  ; iijn  berfetben ûber&ebc n.  Cette  pro- 
rince  étoit  fort  chargée  de  tailles,  on  l'a  un 
peu  déchargée;  biefe  ÿrooinj  toar  fef)r  mit 
Jtbgaben  befétnert,tnan  botiftr  fotée  ein  toenig 
frletcbtert.  Décharger  un  arbre;  einenSBaum 
oon  ben  isbcrfliifltgen  ïiflen  unb3iBfigen  be.- 
fteien;  einen  Siaum  auSpugrn.  Décharger  la 
masse  du  sang;  bas  überflûifige®lutabjapfen; 
bem  ffllute  buré  Xberlaffcn  ÿlas  martien.  La 
veine  cave  décharge  le  sang  dans  la  cavité 
droite  du  cœur;  bit  $of)[aber  fütjrt  bas  JBIut 
in  bit  reéte  •fterjfammer.  Décharger  la  tête 
de  cheveux;  baé  .fiaat  ein  toeniq  uerféneiben, 
bamit  ber  Jtopf  leirtjter  tserbe.  Décharger  sa 
colère  sur  qn.  ; feinen  3orn  gegen  jemanben 
auStaflrn,  i$nbie3Bit{ungen  feincS  3ornS  sm» 
pilnbcn  taffen. 

Décharger,  $ttft  011$,  feuern;  ein  ®d)ief» 
gemebr  abfeuern,  loi  fÂlrÿrn ; fine  jtanone 
abfcufrn,  loS  brennen.  11  déchargea  son  fusil 
sur  un  lièvre;  er  fdjoji  feine  gtinte  auf  einen 
•fwfen  (oS. 

Décharger,  frtijt  fertret,  auSlaben  ; bif  8o» 
bung  eitmS  ®rt)ieÊgetoebreS  mit  einem  JCrrt(tr 
toieber  flratiS  jiefien  ; it.  entlaben.  Voilé  un 
tire-bourre  pour  décharger  vos  pistolets;  ba 
ift  fin  Jtrdîer,  3bre  ÿiflolen  attSiulaben,  bie 
Babung  ans  3l'ren  ÿiftolen  feraus  ju  giefert. 
Décharger  une  bouteille  électrique;  eine 
«Idtrifèe  gta fdje  entlaben. 

Ulten  (091  oui  : Décharger  un  coup  de  fusil; 
décharger  un  coup  de  pistolet  ; chien  glin» 
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un  coup  depuing,  un  coup  de  bâton,  un  coup 
de  sabre;  einen  ®<f)lag  mit  ber  ganji,  mit 
bem  Stocte,  einen  ©dbclliieb  geben. 

Décharger,  fseige  fetnet,  frti  fprctfjen,  !o4 
jdi-ten;  oon  einer  ©dmlboerftbreibung,  von 
einer  ïuffage,  obec  fond  non  einer  anbern  SB.  r. 
binblitfiteit  befreien;  if.  quittiren;  ein  3eug> 
ni#  toegen  einer  besablten  ®umme  geben.  il 
me  deiuandoit  mille  écus;  j'en  ai  été  dé- 
chargé par  arrêt  ; et  serlangte  taufenbS'  alet 
ron  mir;  ni)  bin  a ber  butd)  einen  rid)terlufim 
Eprurf)  bason  IcSgejdblt  ober  frei  gefptotben 
morben.  U s’est  fait  décharger  de  la  tutelle 
de  ce  mineur;  er  t»t  |îef>  con  ber  SBormuiib» 
fdjaft  liber  biefen  OTinberiibrigen  frei  ipeecben 
cber  loS  jâlilcn  laflen.  Il  a été  valablement 
déchargé;  cr  iftauf  eine  rerfjtSbeftànbigeXrt 
quittirt  roorben  ; er  j»t  fine  gûltige  Ûuittung 
empfanqen. 

Déi  .argerun  commet,  une  minute;  uns 
ter  einen  gontract,  unter  eine  Original.  Oblis 
gation  qnittirenb  bemerEen,  mie  »iel  an  ber, 
nadj  3nbait  berfelben  ftfjulbigen,  ©umm  ter» 
mimreife  bcgahlt  iccrben  feç;  bas  fflejaflte  oon 
terSuinmcabfttîreiben.Déchargerun  registre; 
etroaS  in  einem  -'ilaarenbudif  ober  8agcrbud)e 
abFdireibffi,  eS  auS^iner  SRedmung  ausibftben, 
ausctiun. 

Décharger  un  accusé;  ein  3ftiqnifi  jum 
Bortfjfile  cineS  ®e((agten  abtegen.  Les  deux 
principaux  témoins  le  déchargèrent;  biebcû 
ben  oornebmflen  3<ugen  fagten  fût  ibn  ans, 
legten  fin  deuqniji  ju  feinem  Sejlcn  a».  Dé- 
charger d’accusation,  de  l'accusation;  oon 
ber  Knflage  loS  fpredjcn;  fur  un(d)ulbtg  ev« 
fldren. 

sc  Décharger,  v.re'c.  fîd)  erteiéfem,  fîtf) 
entlaben  ; jïd)  oon  einer  8a fl  befreien  ; feine 
8afl  ober  ffliirbe  ableqen,  abftellen;  fïcfi  leiditer 
madjen.  Déchargez-vous  deoe  fardeau;  teget 
bicfeaiiirbe  ab;  entlebigt eutf)  biffer Sflrbe. 

Htntn  Don  dlù|Ttti  tmS  ©ttômtn  SieJteSe  i|t,  bei|t 
Se  décharger;  jïtfi  in  einen  anbern  jluÇ  obet 
Ctrotn,  ober  and)  (n  baS  Slîcer  erg.rÿen.  Le 
Danube  se  décbargedans  la  mer  noire;  bie 
©ottau  ergieft  fid)  ober  fSUt  in  bas  ftfnoarje 
üReer. 

Cfîlon  fogt  : Le  temps  se  décharge;  eS  fangt 
an  tu  regnen.  Ce  drap  se  décharge;  biefeS 
Sud)  mirb  fafjl,  trâqtfid)  a b.  Cette  eonleur 
se  décharge;  biefe  ÿatbe fcbieSt  ab,  trttbnad) 
unbnad)etioeSIid)tcr  unbmilber. 

5îg.  Se  décharger  d’un  soin,  d'uneaifaire 
sur  qn.  ; fine  Serge,  ein  Scfdjdfr  oon  fïA  ob« 
lebncn , unb  einer  anbern  qjerfon  auftraqcn 
ober  aufbürben.  Je  me  décharge  sur  vous  de 
cette  affaire;  id)  dbergebe,  id)  tibetfragr  3bJ 
nen  biefe  ®ad)e;  i(b  empfcble  fie  3rrer  alors 
forge.  Se  décharger  deqeh.;  eine  ®arf)e  oon 
fitb  abtWüjen. 

Déehargeur,  t.m.  ber  XWaber,  ber  êftiSs 
(aber;  ein  Saglüfmer,  ber  aBaaren  ablabet 
obet  auSlabct  ; it.  (Uttill.)  bcr3eugbiemr;  eis 
ncr,  ber  bie  Xbtabung  bes  ÿulretS  unb  anbtrer 
jumffirfdjflje  gebJrigra®ad)cu  ju  be  forgen  tut. 

Décharmé,  ée,  part,  et  adj.  entiaubcrt. 
0.  Décharraer, 
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Déchanner,  o.«.  cntjaubern;  ben  3aubet 

iSfen.  (nuit.  gcbr.) 

Décharné,  ée,  part.  et  adj.  entfï(ifd)t.  (©• 
Décharner ) Un  corps  décharné;  tin  abat» 
aebrtcr,  nom  glfifdic  gefailenet  JtSrper.  Un 
vivier  décharné;  cin  tjogcreb,  obgcjcbrteS 
©cficfct.  Une  main  décharnée;  eine  rnngere, 
tint  obgr je&ttf  pont.  Sis-  ^n  style  décharné; 
ein  trcdencr  Styl;  eir.emagfrr  ©cbrcibart. 

Décharner,  P.  a.  eMfleifdjen;  bas  glclftb 
conbcn-Rncdien  megncbmen;  mogrt  macbfn; 
abjebrcn.  Décharner  un  bras,  une  jambe,  un 
«adav-re;  ba»  gleifd)  t)on  einemïtinr,  coït  ei» 
mm  Seine,  con  cintm  robten  JCStper  abnefjs 

nten,abl8fen.Cettetnaladie  l’a  fort  décharné; 

biefcJtranfbeit  bac  tlm frf* abgejetjrt,  (ter  ma, 
aer  gemarht.  Décharner  le  leurre;  ©;  J.curre. 
gifl.  Décharner  une  langue;  eiltct  ©prodie 
ibrr  ânmutb  benel;mrn;  fie  con  aller  jierbe 
*n;bl8p«n. 

Uécbassé.ée.pnrl.  et  ad).  l)etau«  getïlcben. 
©.  Drchasser. 

Déchasser,  v.a.  Déchasser  une  cheville 
de  bois  ou  de  fer;  cntn  ,ingcfd)lagenen  bêljcr» 
tien  obrr  cifenten  ^pflocf  micber  brraué  treiben. 

Déchaumé,  ée,  part,  et  adj.  con  ben  ©topa 
pcln  gejâubett,  ic.  B-  Déjhaumer. 

Péchaume  , c.  a.  (î.nSro  ) DéoHhuraer  un 
camp  ; ctntn  Xcfcr  con  ben  Stoppeln  fdubern, 
oCttouib/  einbiebtr  ungtbauteé 8anb anfangen 
urnjuaroeitrn;  ir.  einen  bisberbvadigelegenen 
ïct.r  ctatbcn/  jum  erfttn  male  pfliigen. 

Déchaussé,  ée,  part,  et  adj.  batfupi  obne 

©thute  unb  éttiimpfc.  Carmes 

déchaussés,  Jiarmclircï-'&arffilier,  biejcnigcn 
Jtacmditcr,  totlthe  frme©trûmpfe,  unb  an» 
flou  bu  Sdjube  nur  ©ohlcn  tragcn.  Un  arhco 
déchaussé;  un  SHauin,  brr  untfn  am  ©tomme 
brrum  con  (ïrbt-  entblépt  ift. - Un  bâtiment 
déchaussé;  ein  ©ebâubc,  bcffcn  gunbament 
entblôpt  ober  phabbaft  getcotben  ifl.  ©.  Dé- 
chausser. 

Déchaussement,  s.m.  ba»  Umgrabcn  unb 
JCtifbaclrnbtr  ©rbc  «mbteSBurjtln  berBdume 
une  Idtinjléde  cerum,  ba  mon  «ma»  Srbe  con 
benirlbcn  totgninimt. 

Déchausser,  v.a.  (qn.)  cincin  bie©d>ubc 
Obrr  ©trümpfe  aut- jicb>  n.  Se  déchausser  soi- 
Blêmi*  ; ji*  fclbft  bir  ©tbube  unb  ©trûmpfe 

audjiethn. 

Déchausser  les  arbres  ; bie  ©rbc  utn  bie 
SBdume  berum anfgrabrn  oberaufbatt  n;  ben 
SBur  jdn  burtb  Xuflocfming  ber  Srbe,  obrr  in» 
bem  mon  etmao  bacon  îcegnimmt,  t'uft  tnadjni; 
.it.  btc  jtfurjfl  fines  ajourne»  cntblSpc  1.  Les 
ravine*  ont  déchaussé  les  arbres  ; bie  Stegena 
Plie  baben  bie  Srbf  am  gupe  biefer  Baume 
feeggefpflb*«»  l>£l6''n  bie  -dlurjeln  biefer  !8âu» 

meentbispft.  Déchausser  un  mur;  baégun» 
bornent  tiner  9Bnuet  cntbtSpen. 

Déchausser  une  dent;  cinen  3a(n  cntblBr 
pen;  ba»3a;  nficifd)  u’m  ben  ÿaçn  btrum  ab» 
ISfen.  Ses  dents  sedéeliaussent;  feint  3abne 
ntadtm  ficb  00m  3aijnflfifcbe  lo»,  oevt.cren  bas 
jabnflrtfd).  , 

Sig.  (ogt  mon  ïni  gtm.  £(6.  Cet  homme  n est 

Sas  digne  d’en  déchausser  un  aut-.e;  biefer 
Rcnfd)  ifl  nitbt  tcertb,fincm  anbetn  bie  ©djttbe 


OUéjPjicbcn,  otxr  roir  mon  im  e f u rrfi{n  gemopn* 

liihet  fagt,  bie  Sd)ubriemen  aufjulôfen;  er 
femmt  in  gat  teine  Birgteicbung  mit  ibm  ; er 
fcmrat  ibm  beç  iccitem  on  Ï5etbien|l  niûjt  beç  ; 
er  reidjt  ibm  ba»  SSaffcr  nitbt. 

Déchaussait,  s.m.  Sa  nemit  mao  baéjenige 
3n(lrument,  tcomit  bie  dabnaràtc  bot  3abn, 
flcifd;  ablôfcn,  um  ben  daçn  befîo  beffer  au»» 
jieben  «u  fünncn. 

Décliaussures,  s.f.  pl.  (349-)  ba»  üoger, 
tccltbe»  ber  SBoifauêgefdjamt  bat,  umbavit» 
j u liegen. 

Dcchaux,  adj.pl.  Carmes  déchaux,  2. 
Déchaussé. 

Déchéance,  s.f.  (Ht itfuagO  ber  SJertufl  cher 
BcrfaUeineJJKetbte»,  etner.Slage,  eineâgim 
fprutb»  te.,  trernit  mon  coin  fliitbter  abgeroie» 
fen  tcitb.  V peine  de  déchéance;  beç  SJcrlujl 
feinc»  Wedjtfï-,  ober  beç  ©ttafe,  nidjt  mener 
gebSvt  ju  icerben. 

Déchet,  s.  m.  berXbgang,  ber  SBcrtufl;  ba», 
ma»  con  etnerSadje  beç  bec  Scorbeitung  cber  « 
jonfi  ouf  anbereîirt  ab  --  ober  oerlotcn  geçt.  U 
y a du  déchet  dans  la  foute  des  mouuoies; 
bie  ÜSinjen  teiben  beç  bem  Sinfebme-  jen  einen 
Kbga.tg;  beç  bem  ginftbmdjcn  ber  SSûujcn 
gebt  tmnur  mcas  oerlorcn.  Il  y a du  déchet 
sur  le  prix  de  certaines  espèces,  quaud  ou  les 
emporte  en  pays  étranger;  an  gerotfFenüKiinj» 
forfenoerliert  mon,  leibet  mon  einen  S5er!u|l, 
tncnn  mon  fie  in  tin  ftembe»  Bonb  mitnimmt. 
Le  déchet  du  çrain;  brr  ïbgang  amA'rrne. 

11  faut  avoir  soin  de  remplir  le  vin  de  temps 
«n  temps,  à cause  du  déchet;  manmupbojtic 
foegen,  bapber  iBein  con  3<it  jit3fit  aufge* 
fiiUettoerbe,  meitrr  jrbet.  Il  y a toujours  du 
déchet  sur  le  vin  et  sur  le  blé  qu’on  garde 
long-temps;  eê  ifl  immre®erIu|lobcrXbâang 
am  «Seine  unb  omJtorne,  menn  man  fie  lange 
liegen  tapt. 

Le  déchet;  («dtiutfitt.')  berlfbbranb;  to»# 
jenige,  ma»  con  bem Sliefftlbec  tmSBrrnnrn 
ober  beç  ber  SR.inigung  am  ©eœitfttc  ob  uijt. 

T.e  premier  déchet  ; berXbjUg;  bie  beç  bem 
B4meljen  bc»  StcvCcS  ober  filberÇaltigcn 
Sleie»  in  ©cftatteiner^aut  attf  br  rObcrfldtie 
frfpoimmtnbe  fltengfïüjfige  9»aterie,  bie  man 
icegnimmt.  Le  second  déchet  ; ber  ït-firié; 
biejenigt  ©d)Iatfe,  rocldji’,  nod)  e^e  bieSBIeigldt» 
te  fi.b  ju  erjiugen  anfdngt,  oben  aufjthtoimraf, 
uttb  ab-ïfflndjin  ober  mrggtnommen  mirb. 

Déchevclé,  ée,  part,  et  ,uij.  jerjaufftj  mit 
fliegenben,nerroirrten-f>aaten.  ©.Décheveler. 

Décheveler,  u.  a.  bie-paate  «rjattfen,  in 
Uncrbnung  bringen.  Ces  deux  femmes  en  se 
battant  se  sont  toutes  deux  déchevelées  ; al» 
fid)  biefc  beiben  ffieiber  tjerum  balgten,  jerjau» 
feten  fie  einanber  bie  paarr. 

Déchevctré,  ée,  part,  et  adj.  ûbgjfalftCti, 

2.  Déchevètrer. 

Déchevêtrer,  v.a.  abljalftern;  biéPalfter 
abnrbmen.bîlott  fagt  gnvôhnn^rt:  Oter  le  licou. 

Déchiffrable,  atlj.  de  t.  g.  tco»  fid)  cnfjtfs 
fetn  Idpt;  mit  !Budj|iaben  obet  3eitben  geftbrte» 
ben,  bie  man  tefin,  beren  Sinn  ntatt  berau» 
bringen  fantt.  Un  citiffre  qui  n’est  pas  dé- 
chi niable;  fine  ©fbftmftbrift,  bic  nitbt  cn(< 
Jiffert  teerben  fann.  Cette  lettre  n’est  pas 
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déchiffrable;  biefft  Slricf  lift  fîd)  nid)f  ettt: 
jiffern,  i fr  iiîttjt  Icebar.  S.  Chiffre. 

Dédriffré,  ée,  part,  et  adj,  eiUjîffftt/  !C. 
0,  Déchi  tirer. 

Déchiffrement,  , s.  m.  bic  ©ntjiffetungjbù 
flftffdrur.g  tirer  ©ebeimfdmfc. 

Déchiffrer,  t’.  a.  entjijfrrn)  fine  nerborges 
ne,  mit  3tjfcrn  ober  gebetmen  ®d)riftjtfd)in 
gefffttifbfne  ©dirift  etfldren)  it.  jî9.  einc  ber» 
borgene,  tant ele,  Bciœrttfl»  oba-  Detroirrte 
Sartyt  auftldrcn,  entrâtbfeln.  Titan  [cgi  ami: 

Cela  est  si  mal  écrit  que  je  ne  le  saurois  lire; 
regardezsi  vous  le  pourrez  déchiffrer]  bas  ift 
je  ici'lcd-t  gcfifltieben,  baÿ  ni)  ci  nid)t  U-jm 
fann;  febenSie,  ob  @i*eé mtjiffern,  obfïc  ben 
3nbatt  brraus  hringen  fiinnen.  Cette  affaire 
étoit  difficile,  il  nous  l'a  bien  déchiffrée;  biffe 
©aéf  mat  bunfel,  bfnsidcIberlMt  (teunéfeip 
gut  aufgeflüirt.  Déchiffrer  an,  ; jfmanbfn  ab> 
fibtlbctn,  g ma  U bf  jehreiben.  On  a parlé  de  lui 
dans  unecompe  gnie,orl  on  Va  bien  déchiffré} 
man  bat  in  ein<r®eftU|(baft  oon  tfcrn  gcjpro» 
(ben,  nto  man  ibn  febr  gruau  gefebilbert  bah 

Déchiffreur,  r.  m.  ciiier,  Dct  fine  ©ebftm» 
ffbrift  leftn  unb  crftârcn  faim)  ber  üntjijfcter 
rinrt  ©fbflni|(f)t'lft.  C’est  un  grand  déchif. 
freur,  im  excellent  déchiffrent;'  et  ifl  fe(t  ges 
fdjidt,  ©rijeimfihrifren  ju  entji  jfern. 

^Déchiqueté, èv,  part. et  adj.  mrbrmafü  fins 
gefdin'ttfiij  ir.  auégcjactl.  ©.  Déchiqueter. 

Déchiqueter,  v.  a.  CStnfcfjntt te  in  ctaaS  mai 
tfjen;  ir.  auéjactfn)  jartiq  ausfrtmetbcn.  l es 
chirurgiens  furent  obligés  de  lui  déchiqur- 
ter  le  bras;  bie  îBunbdrjtc  tsaren  genétbigrt, 
wrfcbitbene  einjebnitte  m feint n Arm  au  ma» 
dj.  n.  Déchiqueter  u ne  étoffé;  einen  dru)  auô» 
jaettn,  jactii)  ausfdlnciben. 

Déclîiqueture,  s. J.  btr  jaefige  ober  gejatfte 
3fu<|diuitt  an  einrm  Jeuge  ober  jrtletDe. 

Déchirage,  r.  m.  ‘Dion  ntnot.  Bois  de  dé-- 
chirage;  jpjij  oon  nltcn  Sd)iffcn,  bie  man  aué 
emanbergetdilaqcn  bat. 

Déchiré,  ée,  part,  ut adj.  jerriffen,  aufaes 
tijfen,  IC.  (©,  Déchirer)  Cue  futaille  dé- 
chirée; fin  jufamnten  gtfd)IagenrS  altea  gaji. 
Titan  'agi:  Cet  homme  est  tout  déchiré;  biffe* 
SJtenfd)  di-bt  ganj  j.rlumpt  nniirr,  trdgr  sers 
rtffene  Jtlflbit.  Cette  femme,  celtehllen’est 
pas  trop  déchirée,  n'est  pas  tant  déchirée; 
birfe  Scan,  biffes  USabdun  illtben  fo  bdplicf) 
nid)t,  liefft  nod)  qanj  ertriglid)  aué.  ©pnebro. 
Un  chien  hargneux  a toujours  les  oreilles  dé- 
chirées; tin  beifjïgft  -p=unb  bat  immtr  jerrifffs 
nr  Offren;  fin  jrrafelcr,  ciner,  brr  immcr-jiân» 
bd  fuiftt,  bffottunt  oft  Sdilage. 

Déchirement,  s.  m.  baé3ctreifffrt;bif$anDi 
long,  ba  man  etum»  jerretptj  Die  3rrrci  jftmg. 
Le  déchirement  des  habits éloit  une  marque 
dé  douleur  et  d'indignation  parmi  les  Juifs) 
ba4  3rmiffeii  brr  JSïribetœar  bip  Dcn3uben 
etff3eid!tn  Dre  ©ebnirtacé  unb  Des  Unnulltné. 

3 g.  Leilécbiremcnt  d’entrailles;  bas  Sieijfen 
tmïfibf,  in  ben  ©ebdrmcn.  Le  déchirement 
deemur;  bic  Angfl  Ors  Jpfijcné;  (in  nagmber 
Jtummif. 

Déchirer.r.  a.  set l'ciffen j i.i  3tü(ff reiffcit) 
if.  aufti iffen)  SHitT»  in  datas  mad'rni  jerfeben. 
Déchirer  une  lettre)  eiiten  IBriff  Jfcreilfen. 
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Le  grand  prêtre  déchira  ses  vêtemens;  t,  p 
■j?ot)fpri<flrt  gecrig  feint  Aicibfr.  Déchine 
une  plaie; (inc  JÜSunbf  auftfifffn.  11  s’est  dé- 
chiré toute  la  main;  erbat  fief) bie ganîf-fjanb 
aufjirilffil.  Ou  le  déchira  à coups  de  fouet;  . 
man  .terfiÇtt  ibm  bit  -omit  mit  JRutbrnbifbcn. 

Déchirer  une  futaille; C5o*s.)  fin  gaS  nns 
fdltaaeii,  sufammen  fdjiagrn.  3s-  imun  .nous 

Douleurs  ljui  déchirent  l’estomac,  ,jui  dés. 
chirent  les  entrailles;  rcifftnbf  ©djm.tjrn  im 
ffSa^fn,  in  ben  fSInaenmben.  ‘Jffo..  (oat  audit 
Cela  déchire  le  caur,  les  entrailles:  bas  (<r> 
rnifet  bas  -jeter);  bas  bringt  buref)  SKart  unb 
Sein,  mad)t  bas  qier.)  bluten,  tt.  L’élut  est 
déchiré  par  diverses  factions;  bet  ©tant  i|l 
burd)  Dft|chifbfnf  ÿartfiett-jcrtiifen,  grtrrnnt. 

Déchirer  sou  prochain;  fiine!i  SUd)|tcn  sers 

liSern,  Dfrldumbfii.  On  l’a  déchirée  à belles  ♦ 

dents;  man  :at  itr  aile  Sdjanbf  unb  fjitfï 

nadigefagt;  man  pat  fie  fntj.çlitf)  beruntcc  uc, 

ntaihf. 

Déchirure,  t.f.  ber  «if;  bic  butd)  taé  JRcif» 
fen  retiirfadjtc  âffnung  ober  irennung  ter 
Zflcilc.  11  jr  a une  dechifure  àvotrehaliit;  ,g 
t|i  cin  Siifj,  fin  2cd)  in  3crrm  Jïlfibf. 

Déchoir,  v.  n.  r Je  déchois,  lu  déchois,  U ih'~ 
choit,  nous  déchoyons,  vous  decho, ezri!s  dé* 
choient.  Je  déchus.  Je  decherrai.  Je  de'ihers 
rois.  Çuc  je  dçchoie.  ( hie  je  déchusse.  Dé* 
chéant.  Déchu ) scrfaUcn;  in  !3rC[aU,  lu  fin» 
natjme  gfratl,cni  itt  gcriitgert  oc;r  pbkdjterc 
Ur.tjldnbf  ctifeçt  ie«ben,  it.  «bfailcni  if.  ütr. 
lifftil.  On  te  déclara  décuu  de  se)  préten- 
tions; man  etftartc  fritte  Aniprfifijf  fût  becs 
fadtn,  flir  unguutg.  Son  commerce  com- 
mence k déchoir;  feine -panblung  idngt  an  in 
SLrfall  iugeratijrit,  in  Abnajjmt  ju  Eomnten. 

11  commence  à déchoir;  crfàngt  an  ju  aa  iaia 
Icn,  acaufaUen;  fc;’ic  Jtrdfte ntfimen  as;  et 
mub  lUjioatfjlid)  unb  franfl.d).  Son  crédit 
ffimmence  b déchoir;  fetnürtDif. fein  Anjcljcn 
fàngt  an  au  fallfit.  11  est  fort  déchu  de  sa  ré- 
putation, cv  bat  oifl  bon  frinitn  guten  Stamen 
Uerlorell.  H est  fort  déchu  dans l’esiime  «lu 
public;  bas  fPuüIifuin  pat  oirl  non  bet  àdjtung 
oerlotrn,  bif  es  fut  tbu  batte. 

3n  bct@eeiptaibc  bfisi  Déchoir  fe  slcl  ois, Dé- 
river. ©.  biffes  disart. 

Déehoué,  ée,  pari,  et  adj.  wifbet  floit  gts 
ma  lit.  £ Déohouer, 

Déohouer.r.  a.  »in@(bijf  oem  Stcanbe abf 
atbtiten;  ein  geflranbeted  ©dj.jf  tuteber  flott 
marbtn. 

- Déchu,  lie,  part,  et  adj.  berfalien)  in  ïbnab» 
me  arratnen,  te.  ©.Déchoir. 

‘Decicade,  s.  m.  ber  arbnte  ddjfil,  ein  dcOns 
tel  vtS  fubifeben  ’JSùjre  brp  aVérpfrmafffn, 

Wflfftf*  Cade  genannt  nntb. 

Décidé,  ée,  part,  et  adj.  etltfdjitbfn;  if.  rtlf, 
f<f)lo(fen.  t©. Décider)  C’est  uneaüùiredé- 
cidée;  ba»  ijt  fine  nttftjiebetic , e.ne  aitiac/ 
madjte  ©aibf.  Un  homme  décidé;  em  mt» 
f<b!offfntc  aüann.  Un  homme  trop  décidé; 
em  SRann,  ber  au  eigcnflnmg  auf  feincn®ri;iib< 
fStftn  bebarrf,  auf  ifiium  Aopff  Uffl.-pî,  çan. 
tidtfig  beu  fein, ni  Uiorfabe  birlbt. 

Décidément,, uh.  auf  fine  (ittfdjlfbfHr,  ilts 
fliinmte  3fr!)  aust-riiatlid).  U promit  décidé. 

Mm  S 
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n^nt  ae  travailler  à cette  affaire;  cr  Bft» 
fpra*  au«brüctli<t>,  baf  a an  biefet  EacÇf  «. 

h.-itrn  molle.  . . ... 

Décider,  e.  a.  cntfàfiben;  m ctner  jtnciffU 
haftcn  obtr  ftreitigcn  Sache  cin  Urtfccil  fSUrn; 
ü tint  ©ad)f  ju  &nbe  bringen;  eir.fr  ©adjc  be# 
ïuMdltag  acb.-lt.  Décider  une  .flaire,  uua 
question,  au  point  dedroil;  fine  @achr,  etne 
Stage,  ftnen  àt.ditefaU  entffetbra.  Décider 
un  différent;  einen  ©tteit  entfdiciben,  ifn  ju 
(Snbf  bringen.  On  décida  cetteqiierellepar 
u"  arroev  man  entfdiicb  biefcnStreit  burd)  bic 
SBatren;  bif  tBajfen  muftcnbicfcm  Stteite  ben 

2[uéfd)lag  geben.  ... 

gitan  fô««  ou*  : Décider  qn.  b qch.;  «men  ju 
ctivaé  btjlintmtn}  itjnburd)  ffiitfnbcoecnnlaf. 
fen  etreaMUtbun.  Cette  raison  ma  décidé 
Iv'-omentir;  biefe  Urfadie,  biefet «tuub  ÿat 
hi'icb  beftimmt,bartin  ju  wiUigen. 

Décider,  ».  n.  entfdiciben,  bejhmmen,  ut» 
tbeilon  in  einetn  entfenfibenben  Sont  fprcdjen. 
Cest  b vous  à en  décider  comme  il  vous 
plaira; ©if  baben  nad)  31,'rtm  «efaUen  su  ent* 
fdjeiben,  jtt  bcffimmetl,  mit  fébamit  gc^ten 

tr  erben  foU.  l es  juges  décident  de  la  vie  et  de 
la  fortune  des  hommes;  bif  9iid)tfC  elltfdjet* 
btn  uttbeilen  «ber  ba6  «cbtn  unb  ûbu'  toé 
a Ml  et  betSXenfdjrn.  C’est  un  homme  qui  aima 
b décider;  qui  décide  t rop  hardunentjet  t|t  etn 
SClenfd),  bit  gevn  entféeib.t,  bft  gubteiflunb 
jnciiiom  cnt[d)cibenben  ïetu  flberaUc*  jttnUr» 

J se  Décider;  o.  re'c.  ffd> . ntfducc  f en;  einen  fe» 
lien  SntfcbluS  in  finit  ©adic  fafîen.  * «* 

décidé  trop  légèrement;  cr  l)at  (ld)  jU  Ifldjt* 

P%flé^mm";  fin  ®f»idd,  »ctd,ff  btn 

ifbnttn  Sfceil  be*  ffien-idjte*  Gramme  entlralt, 
unb  unncfàgt  s zh  ®tan  btê  alun  ©cmtdjt* 

auémadit.  , 

•Déeigrave, i. m.  ttr  jfijntrSttfiI,  etndcfnP 
tel  brê  ®emiri)te*  fût  fluffige  Aüvper,  Grave 

''•Décigravet,  ».  m.  bft  jcfmtaufcnbflc  S&eil 
bfê  ©cttlCbUt,  Grave  gmoiice. 

•Détfilitrc»,  s.  m.  «in  ^niûltêma^  rcclaîes 
ten  jebnftn  SEÇfil  (inet  Litre  entrait.  ©.Litre. 
DécilL  r,  ©.  Dessiller. 

Déclinable,  adj*  de  t.  g.  jfÇrotfcût'/  àcfycni- 
pfltdjtig;  brn  jclmtcn  ju  gebru  Berpflidît* t;  u. 
ncbcn  ber  3.bnte  gegeben  ntitb.  Manansdé- 
ci mables;  jcbmt)  fliebtige  SBauttn.  Terres  dé- 
cimablesi  jfl;«ntbûrc  ^cttr. 

Décimal,  ale,  adj.  CRt*«nf.)n>Cl&  ûUê3fbfn* 
tbcil.n  obtr  3ebentfln  befiel  t.  Une  fraction 
décimale;  ein 3ft, ntilbrud);  einDfcimalbrud!; 
ein  Sirudi,  bcfvn  Sl.itner  10,  ioo,  1000  te. 
iji.,  l e calcul  décimal;  bir  iCtciir.altcdinung 
cberjfbntfltf^nuiig.  _ 

Décimal,  ale,  a,lj.  njat  brn  3fbntfn bftrtfft. 
Le  droit  décimal;  bü«3‘bi  ntri*tt  buéSRedlt, 
bm  3fbfntm  cinjllfctbetn.  Malibres  décima- 
les; 3ohrntr.d)ts fat^n.  , . 

Déciinateur,  i.m.  brr  Si'bfntfirr;  bfrjrnlilf, 
tpfldict  bttfflf fugnif  bat,  ben 3rtf nttn  in  tin.m 
Jtitdlfpiflr  finjufotbftn.  I.e  gros  dérimateur; 

bftStcâjfÇfntOctt;  eimr.bem  bet  gtcf  e 3tÇm* 
te  gcbûtitt. 


’ Oecim 

Décimation,  i.  f.  bic  3tuS6cbunq  bfé  jffcftt» 
ten  SDÎamicé  ; it.  bit  Scfung  um  bm  jebnttn 
fflailR.  Oll  en  vint  b la  décimation  de  chi- 
que compagnie;  c*  ttjutbc  au-,  jcbet  Gomgags 

nie  bft  jtijnte  ÎDlann  ausgeboben. 

Décime,  t.f.  ter  3flvnte/  bif  3fl)cntjlfUtr; 
bctjcnigcïtfil  non  ben  ginfünftm  bcrgeifl. 
lidjen,  brn  fie  beo  befonbevn  œid)tigen  IBorf JU 
Un,  bm  Staat  obev  bic  Religion  bftteffcnb,  ab, 
gebrn  indjffn.  Le  second  concile  ae  I.jon 
ordonna  une  décime  pour  sixans;  baê  jn'cite 
îsoner  Soncilium  ocvctbnctc  einc  fctf)éjd{irige 
3eiieiuflftnr. 

•Décime,  ».  m.cmetiMnsc,  TOrldfc  gchnCen- 
times  obrt  jnjii  Sous  gilt,  uub  ben  jfljntm 
Sïbeü  tinta  granfen  auimadit. 

Décimé,  ée, port,  cltulj.  @.  Décimer. 

Déci mer,  ».  a.  btn  jfbntcn  SRann  ausijftfn; 
am  ben  jftjuton  iffiamt  lofen;  son  jtfjn  ®elba« 
tm,  bit  tin  SScrbrfd;<n  brgangen  baben,  tintn, 
btn  bas  bc*  trift,  nad)  ben  jtritgêgcffbcn  cm 
ïfbcn  flrafcn. 

Décimes,  ».  /.  fl.  bft  3ft)cnff)  bft  je!  r.te 
SÇci!  betffitnffinfte,  ben  bif  âflibirgeiftlidict 
Çfriinben  jâ()tlid)  abgtbtn  muffin.  (OTor i ami 
Décime»  ai*t  ibii  Dîmes  efironbfihi.  ® . biffeS 
IBorD 

•Décimètre,  ».m.  tin  ïangenmap,  trrldjfd 
ben  jebnttn  üîici!  fine»  Mètre,  ungeffbt  3 3cd, 

8 1/3  ïinien  auiimadjt. 

Décintré, ée,  part,  et  atlj.  3-  Décintrer. 
Décintrement , ».  m.  bif  dbrüfiung  obft 
Bfanebmung  bfSæcgfagetüjicê.®.  Décintiet. 

üécintrer,  n.  a.  C^Souf.)  bas  fftogcngeriijl 
eincê  ©ereoIbeS  tuiebet  megnetmen;  abrüfffn. 
On  11e  décintre  les  voûtes  que  quaud  elle* 
sont  bien  seelirs;  man  mmmt  bas  fflegengcnijl 
nidjt  fijet  non  ben  ©etrêtben  fltntticg,  als  bi< 
foldic  tetbt  trotten  ffnb. 

Décintroir,  ».  m.  bic  glfdltt;  fine  XrhÇams 
mer  mit  jraei  ©diitfen,  beffsn  fi 4 bic  5Dîauret 
ror  jfiglid)  bcç  bem  Siicbcrreiffcn  fintt  SRaïur 
bebtenen. 

Déciré,  ée,  part,  et  aetj.  colll  ÜBad)fe  bf» 
fretft.  ©.  Décirer. 

Décirer,  ».  a.  bat  SSÎadjSbon  ctroalabneÇ. 
mru,  cr  rr  ®Jad>ff  btfrcicn. 

Décisif,  ivn,  adj.  cntfrfictbcnb  ; ipaà  ben 
ÏUêftblag  gibt.  l a pièce  décisive  d’un  pro- 
cès; bic  cntfdieibcnbc  Urlunbc  cined  ^rojflf.o; 
bifjfnige  Sdjrift,  imldif  bem  'projtfffbfn  ïuê» 
fdllag  gibt.  Une  bataille  décisire;  fine  cnt« 
Wcibfnbc  Sdiladjt.  331on  fogt  .u*:  Ccst  un 
homme  décisif,  il  a l’esprit, le  ton  décisif;  ft 
iftfin  SDîann,  bet  in  ciitcm  entftftfibenbfn  Sent 
fpridit,  btr  gcvn  übtr  allcè  tin  entftticiber.be* 
Urtbcit  fâUt. 

Décision,  »./.  bic  gntfdlcibung;  bif  fbonb, 
lang  bc*  CintM-fibcnS  unb  bie  enfftfiUbcni 
Çatfic  felbfl.  Cela  est  contraireaux  décision* 
des  conciles;  ba*  ifl  ben  entfrfitibungfn,  btn 
ïuéfprfitbfn  ber  fCird'cni'erfattimlungrn  ju» 
ipibet.  Du  succès  de  celte  bataille  dépendoit 
la  décision  de  la  guerre;  auf  b.mSrfclgf  bit» 
fcr0diiad)tbciubctf  biegntfdi.-ibung,  b.rVfuS» 
fdiiaq  bf*  JCriegeS-  Il  demeure  en  possession 
jusqu’b  la  décision  de  l’affaire;  et  btfibtiR! 
ffiif  tîe  bi*  jum  ïustrag  bcrSa^e. 
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Décisivement,  ad».  entfdjeibenb  j «llf  tint 
entfdjcibenbe  ïrt. 

Décisoire,  adj.  m.  (9le*isgrr.)  Le  seraient 
décisoire;  ber  ŒntfdjeitungSeib;  ber  ffiib,  tpcU 
dien  eine  oon  ben  parteicn  abl.gt,  unb  too, 
burtt)  ber  ‘projefi  pJUig  entfttieben  toirb. 

•Décistère, r.m.  ber  jcljnte  Æ^eil  eineêSlbre. 
©.  bicjeê  SBort. 

Déclairé,  ée,  adj.  (©artn.)  Une  pomme 
déchirée,  ein  utaflindilûnbigec  ober  risbrdni» 
jet  ïpfel,  beffen  glcifdi  non  ber  Jtâljeganj  (lac 
nnb  vrdffcrtg  geœorben  ift. 

Déclamateur,  i.  m.  ©p  nonnrt  mon  rbrciai# 

bie  Mcbnrr,  roelcf)e  Mcbeflbungen  in  ii)ten®fitt-- 
Ittl bietten.  .)(  ju  ^age  eecptbt  mou  uutsc  Dé- 
clamateur , eintn  5|ï.ntlld)cn  Mcbnet  obet 
Borleftr,  ber  bas,  œae  er  tjerfagt  ober  abliefct, 
in  etnem  rebnetifcfjtn  Æone,  unbmit  Xuébruct 
in  feinen  ©ewtben  oortragt.  C’est  un  bon  dé. 
ckmateur;  er  bctlamirt  febrgut.  Bon  etnem 
fRebner,  ber  meÿr  ouf  bie  JBaljl  ber  Sûortc  unb 
auf  bie  ïrt  fie  oorjutragen,  aie  ouf  ©ninblid); 
leit  berStbanfen  bcbacbtift,  fogt  mou:  Ce  n’est 
qu’un  déclamateur. 

Déclamateur , loirb  ou*  o b> lectine  geêrau*t. 
Le  ton  déclamateur;  ber  Stebnerton,  ber  reb» 
oeri fdje  Scn.  Un  style  déclamateur;  ein  beclos 
ntatori[d)er ©tpi.  ©.Déclamatoire. 

Déclamation,  s.f.  ber  SBortrag  eincS  91eb« 
itéré,  Sebaufpielers  ober  BorleferS,  in  ïn* 
febung  ber  ïuéfprodje,  fceS  Xecentes,  ber  Beu: 
gung  ber  ©ttmme  unb  ber  ©tbetben;  bie^Dectas 
malien.  Cet  acteur  a la  déclamation  noble; 
biefer  ©tbaufpieler  Çat  eine  eble  Déclamation, 
brclamirt  auf  eine  eble  ïrt. 

Déclamation,  bttstoud),  eine  Sebe,  tpeldjc  in 
ber  ïbftd)t  oerfertiget  tporben  ift,  Sffentlirt|bc< 
riant  rtobergebalten  ;u  nterben.  3a  bieleiB» 
bruturg  iogt  mon:  Les  déclamatioas  de  Ouiu- 
tilien;  les  déclama  lions  de  Sénèque  le  pbre; 
bie  Mcbtn  bec  Quintilian,  brts  ©enefabeSBas 
tero.  Die©djulteben  ober  Sebrübimgcn,  toels 
dje  in  ben  5|fentltciienSd)u[eti  gcijulten  merben, 
crnnf  mon,  Les  déclamations  du  collège. 

Déclamation,  gmf t ou*,  ein allju  fïgtitlicber 
unb  gefrfjmiitfter,  obrt  ou*,  ein  b°<$trabenber, 
fcfcrois t fitge c Bortrag  in  ©djriften.  11  a mêlé 
trop  de  déclamation  dans  cet  ouvrage;  cl  ift 
ju  tue!  SBotrgeprànge,  jtt  ciel  Blumenreit^eé, 
ju  oiei  ©<bn>ulft  in  biefem  fflerfr. 

Suieiiïew  flefu  Déclamation  ou*  ooftatt,  In- 
vective, ein  beftiger  XusfaU  auf  jemanien  mit 
©djeltirorten,  ©dpmpfen  unb  ©djinaben;  fine 
febr  batte  Sebe  gegen  eine  ÿerfon;  eine  batte 
Xufierung  ùbereme  ©atbe.  Son  plaidoyer  ne 
contient  aucune  raison  solide,  c’est  une  dé- 
clamation continuelle  contre  sa  partie;  feine 
fflebe  ober  Bcrtbeibigung  entb&t  ntdjt  eitten 
tiitjigen  grifnblidten  BeroeiS,  er  tbuc  barin 
nidjts , a!s  auf  feine  ©egenpartei  febimpfen 
unb  fcbmâben.  Son  mémoire  c’est  qu’une  dé- 
clamation contre  ce  seigneur;  fein  promis 
moriaiflnitbM  anbers  aïs  eine  @d;wàb|d)tift 
gegen  biefen  -p.rrn. 

Déclamatoire,  adj.  det.  g.  beelamatorifd); 
jur  Déclamation  jeedrig.  Un  style  déclama- 
toire; rin  beciamatcrtfdjir  ©njl;  eine  fdjtoill» 
(lige,  ut  frgûrlicbe,  unb  fur  tçr«n®egen|tanb  }U 
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crftabrne  Bdtreibart. 

Déclamé,  é«,  part,  ef  adj.  bectamirt.  ®. 

I Déclamer. 

Déclamer,  o.  a.  beclamiren;  ettoaê  mitbem 
Sont  unb  bru  ©ebtrbrn  tinré  Stebners  oortra, 
gen,  laut  berfagen  ober  abtefen.  Déc-'amer  des 
vers  de  Virgile;  Ijîerfc  aus  bem  SSirgti  becla» 
miren.  Un  acteur  qui  déclame  bien;etn©ibau. 
fpieler,  ber  gut  bctlamirt,  ber  feine  Molle  gut 
sortrdat. 

Déclamer,  u.  n.  (contre  cjn.,  contre  qch.) 
mit  $t|c  unb^eftigteit  gegen  eine Çetfott  ober 
©a*,'  reben;  ôffcntltd)  (tuf  jemanben  fcbelten, 
WjmatKn  ; SBefebtoerben  gegen  étions  filbrcn; 
Sffentlidj  teiber  ctmaé reben.  Il  déclame  tou- 
jours contre  le  gouvernement;  er  fdjitnpft  irn. 
mer  auf  bie  SRegiening;  et  fpridtt  ttnmer  ûbel 
ponber  Megierting.  Partout  où  il  se  trouve, 
il  déclame  toujours  contre  moi;  er  maj  fepn 
n>o  er  tpill,  fo  jiejit  er  immer  auf  mid)  toS,  fo 
fpridjt  er  immer  iifwt  Don  mtr.  On  déclame 
inutilement  contre  cet  abus;  mon  fdjCfiet 
PergebenS  gegen  biefen  SJÎifbraud). 

Déclaratif,  ive,  adj.  (R<*i,gd.)  Un  acte 
déclaratif;  eine  tminb!id)c  SIBidcnSeclldrung 
por®erid)t,  Dbct  au*,  fine  ©djrift,  njorin  jes 
manb  feinen  SBillcn  ober  feine  ffllcpnung  roegen 
eincr  S ad)e  erflàrt;  eine  Srlà'uferungéfdjrift. 

II  rapporte  un  titre  qui  n’est  pas  attributif 
du  droit,  mais  seulement  déclaratif;  er  fübrt 
einen  BemeiS  obet  eine  Urfunbe  an,  tooturd) 
ibm  fetnMedjt  jureâdjfet/fonbrrn  wesburd;  feine 
Biepnung  mtr  irEtaret  ober  beuliitber  beflimmt  « 
IBtrb.  ®.  Déprécatif. 

Déclaration,  t.  f.  bte  Stfldrttng  ; bit  ffie« 
fiimmung  einer  Saebe  mit  bettllieben  SBorten; 
bie  mdnbltd)e  ober  ftbriftli^eïuôrrung  liber 
etiraé;  ie.  bie  Darffi  Httng , Darlegung;  ie. 
(Jit*tsge[.)  baSBertttAniJ;  ber  ftbriftlidjcXuf, 
faç,œorin  einjelneStuefe  geroilferïrt  rcrjetd)» 
net|ïnb;ie.  bieïngabc  berauS,  unbeingeben» 
ben  idaaren  bftjnt  3 o It a . Depuis  la  déclara- 
tion de  son  mariage;  feitbem  er  feine  p),'iL‘ütb 
erfldct,  befannt  gemadjt  bat.  U ui’a  fait  une 
déclaration  d’amour,  ubec  f*te*tuieg;  une  dé- 
claration; er  bai  mit  eine  ïiebeSrrflàrung  gc-- 
madjt.  En  vertu  de  la  déclaration  du  roi;  in 
©emafbeit,  ju  golge  ber  fSniglitfti  n 'irftâtung 
Obet  ©tilensmepnung.  Une  déclaration  de 
guerre;  eine  JtriegScrflàrung;  bit  ïnffinbû 

âung  beâ  StriegeS.  La  déclaration  des  droits 
p l’bomme  et  du  citoyep;  bie  DarjlcUung  ber 
Metbtebeôïlîenftben  ttnbbeS  fflûrger.'.  Donner 
une  déclaration  de  son  bien;  cm  B.rjetdjntfi 
feineS  îfermJgettS  eingebelt.  Donner  la  dé- 
claration d’une  maison,  d’une  terre;  einen 
fdtriftlitfitnïuffab  oon  etttemfraufe,  oon  einem 
©ute  ober  ©ritnbfiûtfe  etngeben.  La  déclara- 
tion de  dépens;  bas  Berjrid)ni|ï  ber  llnloflen, 
bie  berjenige  ju  bejablen  bat, bem  fie  juertannt 
Itwrben  fînb.  bilan  fogt  «u*:  Donner  qch.  par 
déclaration^  einem  ctinaS  ftüetipeife  oerjeiebs 
net  ûbtrgeben.  Une  déclaration  d’hypathb- 
que;  einetStfldrung,  ba^  man  etnllntcrpfanbi» 
r.djt  auf  eut  ©runbfhïce  babe. 

DcclaratcHre,  adj.  de  t.  g.  (Urtusatt)  Du 
aote  déclaratoire;  eine  gcritbtltebe  Berbanlu 
lung,  ba  man  ettsaS  in  ber  Jonn  SReAtcni  au. 
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ffvïrt  dberteFonnt  macbt.  Un  acte  déclaratoire 
d<-  la  volonté  du  défunt;  ci  in*  f6rnuid)c  SBil* 
Icnôcrftûcung  bcê  Scvftorbcncn. 

Déclaré,  ée,  part.  ctadj»  ctflflit,  2C.  ^5. 
Déclarer, 

Déclarer,  o.  a.  trftârrtt;  bcutlidi  marf)rn$ 
bu  r<l)  diserte  beutfid)  btftimtnrn;  it.  funb  tbun; 
Ju  ipificn  rbun;  befannt  machin;  ju  crfeunen 
geben;  cntbetten,  eroifnen.  Déclarerses  inlrp- 
tiims  h qu.  ; t enfin  fcine  ïbfidficn  crflaren, 
entbeefen,  befannt  madjen.  11  a déclaré  son 
mariage,  après  l’avoi r tenu  long-temps  se- 
cret ; et  t)at  feint  ^u'iratl)  befannt  gemadu, 
nathbem  et  lie  lange  petborgen rîjai t rn  batte. 
Il  a déclaré  son  dessein;  et  l;at  fetn  tüorbaben 
ftolfnct,  befannt  gcmadlt.  Il  a été  déclaré 
coupable;  et  ifi  fût  fétilbig  crflirt  rrorben. 
Son  tnatjiagea  él  é dé  fia  ré  nul;  fetue.§eiratb 
iflfütnnU  unbnichrtqcrflà'rttporbrn.  On  lui 
fil  déclarer  ses  complices;  matl  nôtbigrr  ibn, 
fcine  aSitnhulbigen  anjugebett,  ju  entbecfelt. 
Déclarer  U guerre;  fen  JKl'icg  crfliten;  ben 
Jtrirganfimbiqcn.  OTon  fogt  ou*.  Déclarer  ses 
biens;  fem  aiermôgen  anjcigcn,  bet)  bev  Obrig, 
ffit  angeben.  Déclarerses  marchandises;  fris 
ttedBaartn  angeben;  tin  SBcrjeidjnit  berfelben 
bcçmdolt  eingeben. 

se  Déclarer,  t>.  rec,  ftcft  trffiSrcn;  fcine  ®e« 
fïnnung,  fcine  KSeçnung  beujlith  funb  madien; 
fl.  (!trjiiî.)  lïd)  jcigt  n;  auébtedjrn.  Il  ne  s’est 

S oint  encore  déclaré  sur  le  parti  qu’il  pren- 
ra;  et  bat  iith  norf)  indit  ctflâtt,  ju  toeldjer 
$>artei  it  f«f)  idHagcn  tptrbc,  ober  œab  et  jU 
ffiitn  gefonnen  tel).  La  petite,  vérole  se  dé- 
clare; bit  iSIattern,  bie  'Dotfcn  jeigiit  fich.  Si 
la  fièvre  vient  à se  déclarer,  il  sera  dilücüe 
de  le  tirerd’attaire;  ircnn  babSirbec  juin  2luf« 
btudtf  tommt,  <o  tpirbes  irhtprr  battra,  t fjn  ju 
rrtten.  Se  déclarer  pour  ou  coirtre  qn.;  fld) 
furobir  tt)ibit,t|H«neen  irtldvcn.  Une  partie 
de  l’Allein- gne  se  déclara  pour  les  Suédois; 
fin  Steiluon  Dcutfitilanb  ectidrre  fnh  für  bie 
Êdwibtn,  nabm  bit  %'artfi  ber  ©d)tptbrn. 
On  força  ce  prince  k se  déclarer  oontre  la 
France;  mau  jtpang  biçjeu  giir|îen,  fid)  ptibet 
graqtrci®  jutrfliïttn. 

Déclenché,  éc,pnrt.  ctmiij.  aufgeftlllft.  ©. 
Déclencher. 

Déclencher,  u.n.  (une  porte)  ei|te3i  fit auf. 
flirfen;  bitJtlmfc  aufgcLcn,  um  bleSbfir  ju 

péolic,  t.m,  bctSXammblotf  pbetfRammler; 
bev  gropc  SBiccf  obrr  jUoç  an  cinet  Somme, 
permittelfi  bcifen  bas  Kammcn  obccgintann 
men  ber  ÿjàtile  geftbiert, 
péclin,  ».  m.  bas  ibnelmcn,  bie9îcige;  ber 
3uftattb,  ba  fid)  elne  ©athe  ju  tarent  ®nbe  obt r 
SIetfaUeneigit.  Ledéclin  d’une  maladie,  de 
la  fièvre;  bas  Abnfbmm  etner  JCraiiffeit,  beê 
gieberé.  Ledéclin  de  la  lime;  bas  dbnctm.n 
tes  tOicnbeSi  Sa  beauté  est  sur  son  déclin; 
ibre6d)5ubi:tgcf)taufbic9teige.  Le  jour  est 
sur  sou  déclin;  bev  Xag  ncigt  fid);  es  tpivb 
2f:  enb. 

Déclin,  fjtiêt  ou*,  btt  ©tfcneUer,  bit  ©dfiags 
ftber  tnt  Sdjiofie  etneo  gcuergentcStei,  tpridjt 
ben  ipagn  auf  pie  ÿ|annc  falten  làfit.  Le  dé- 
clin vint  à se  lâcher,  b se  débander;  bet 


Déclin 

©dincttrr,  bie  ©dfiagfcbcrging  fo$.  (PU -in  e,r. 
mrtM,  Déclin  ui*t  mit  Déteute,  bet  ïïbjug, 
ber  Prutler. 

Déclinable,  tulj.  tic  t.  o.  ÇiSPro*f,)  abanbrr, 
fid).  Un  nom  déclinable;  tin  abanbtrlid)(ê 
gienntoott,  meldjcS  nad)  ber  3at;l  unb  ben  Snbs 
fçlben  orrânbert  (betlinirt)  ntetbtn  tann. 

Déclinaison,  s. J.  C'3pto*(.)  bit  Umenbung; 
bie  Sbdnberuttg  btt  Sienmrbttet  nad)  Oet  3açl 
. nb  bett  Ênbfnlben  ; bie  ÿeugung  brtfelben 
burtfi  Derftfiicbene  Gafuê;  bie  Detlttiation;  it. 
Ohnon.)  bit  Ubtctidjung,  bit  Sittfernung  ton 
,bem  iguatot  nad)  nnemti  vbiibtn  pou.  La 
dcclittaison  australe,  la  déclinaison  boréale; 

bie  Srtcritbung  nadt  ©iiben,  nad)  Siotben.  la 
déclinaison  de  l’aiguille  aimantée;  bie  etbo 
tteidtung  btt  aRagnanabel.  Le  cercle  de  dé- 
clinaison; bet  lUm>tid)unt)üfreib,  bet  llbroti» 
d)ung5jilfel.  ©.  Table. 

Déclinant,  oi/j.  m,  abtotitbenb.  Un  cadran 
déclinant;  eme  abmcidicnbe  ©onnenut)!;  tint 
Sieitical.Ubr,  œtithe  indu  getabe  nad;  tint! 
btt  ster  Sétltgtgenben  ftect. 

Déclinatoire, ailj Me  t.g.  et  s.m.  (7te*tsgrt.) 
ablcbnenb.  Exceptious  dccli  uat  ni  tu  i,  us  in  icm, 
bungtn  btd  SBettagten  gtgen  but  tKianer,  tôt 
fotftbtn  et  cittrt  motben,  beifin  ié),t,cbt',cartat 
et  nitht  anetfennen  triU,  |ancetn  ton  |id)  abju» 
letjncn  fudjt,  mbeiti  et  tiniiianbtrn8i;<J)iit  txr» 
langt.  Fins  déclinatoires,  btc  tAbyibradfien 
®riinbe,  tpegen  wcldjer  mau  bercdjitgtt  ju  | ajn 
glaubt,  line  (Setid)t8batfeit  pou  it^aoiegntn 
jU  tfinnen.  ICloc  fogt  futflont  or:  Faire  signifier 
un  déclinatoire;  |,tne  gtntoeuoungen  gegen 
bie Compttenj  bc«8fid)teriii.,rgtbttiober  gt* 
tidulid)  infinuiren  lafftn. 

Décliné  é'.pnrr.eeari/.abgcânCitt,  (btcfia 
nitt).  © Décliner,  o.  a. 

Décliner,  p.  a.  ( éf;' rr.pt.)  t' U.üicn  H IP.  tt  um, 
tnben,  nad)bet3am  unb  ben  UtnbiçUe.,  auan, 
bel ti;  (.bedmittn).  8 g.  fogt  niait:  Déciinerson 
uoin;feinen  Stamcn  angeben;  an  etiiimCrtf, 
lob  titan  nitht  befannt  ifi,  ftimnt  9iamen  fagen. 
Décliner  une  juridiction;  CDt.*utgcl.)  t.r.t 
®end)tibatfc;t  ban  fid)  aolel;ne.'.;  |ttb  ;<m  @ ■ 
ti^te,  oot  tbeltfieb  man  gcfoiben  ebet  torg.» 
laben  tpprben,  tiUjieben  toolltn,imb  Dcrlangen, 
bas  bit  Sad)e  an  etn  anbetro  (bctidft  penttejen 
toevbc. 

Décliner,  o.  n.  abntbmen  ; fil)  ju  fetnem 
®nbe,  ju  feincm  SBetfalte  neigtn,  |id)  bemfilbcit 
ttg^ern;  ailmgoltg  ju  Snbcge.  en,  U.  an  Jlraf, 
ttn  abntptllen;  fdjipà'djet  trrtbrn;  ir.  (lifn.inj 
abtPttdjin.  Le  jour  commence  à décliner; 
bet  ïag  fdngt  an  fid)  ju  mig.it;  ce  ftfage  an 
Hb.nbju  roetben.  Cet  homme  décline  tous 
les  jours;  btefer  SÛÎeufd)  nitnmt  tâgltdjanftrâji 
(en  ab/.PtrC  tiîgütb  ftbttddiet.  Sa  fièvre  déclina 
depuis  peu;  fçin  gtebet  liât  frit  jCurj  m natb, 
nimmt  fcitflurjem  ab.  11  va  en  déclinant;  ri 
gcl't  mit  ihm  ju  ®nbe;  eâ  gefit  mit  ibm  auf  bit 
9teigr;  etntmmt  an  jtrdft.n  unb  iuiibcett 
ober  an  Siermü.uen  ap.  Des  astres  qui  décli- 
nent; ©tirne,  (Seftitne,  tptldte  fid)  oen  beat 
îigucioi  cntftrncn.  L’aiguille  décline  do 
tant  de  degrés;  bie  SSagnetnabel  trrid)t  um  fo 
piel  (ïrabi  tou  9îctben  ab.  Ce  mur  déclina 
d’un  degréduMidiatt  Coudianij  bfefe  IDiautr 
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ftebt  nicftf  ganj  tJoHFommm  gegrn  ©ilben,  fon» 
bern  wcitbt  um  emin  ®rab  nad)  fijeften  a b. 

Déclivité,»./.  ber  Wang,  bie  ffbbdngig» 
frit;  bie  abbapgigc  cher  abfd)ùf[igr  Cage  eined 
Drieu. 

Déclorre,  Dédore,  t».  a.  (roirb  raie  Clorre 
reniogiu)  bie  Umjâunung,  ben  3aun,  bad  @e» 
loge  tprgnri.'tmn,  m'eberrriffre.  Il  a die  con- 
damné à dédore  son  champ,  son  parc;  ri'  tfl 
berurtbeilt  worben,  ben  3aun  cbcrftag  um  fri» 
nen  ICtfer,  um  feinen  9>arf  meberjuretficn. 

Déclos,  ose,  pari,  et  atij.  offrit)  mué  n icfjt 
melir  umjâunet  ift,  ober  bcffrn  llmjaunung 
jumifieil  mebergrriffrn  obrr  oerfalten  ift.  Ce 
paix  est  déclos  en  plusieurs  endroits)  btcfet 
yarf  ift  an  urrfdfjicbmen  Ortrn  off  re. 

Décloné,  ée,  part,  etat/j.  ©.Déclouer, 
Déclouer,®,  a.  rtroas  ffngrnageltc*  lod  ma» 
Are,  abftblogen,  lod  btedjrn,  abrciifen,  abbrr» 
<f>en,  inbem  man  bie  Wâgel,  bie  es  fe|l  fheiten, 
beraué  jiellt.  Déclouer  des  ais,  des  planches) 
Bofffen,  SFrrter,  bie  angenagelt  finb,  loi  bre» 
dire.  Cela  est  tout  décloué;  bas  ift  gang  loi) 
ti(  Rdgel  baron  finb  aile  lob  ober  beraud  ge» 
gflngen.  Cette  penture  s’est  déclouée;  biefei 
XngeltKinb  ift  au»  ben  SWigtln  genncficn  ober 
loi  gegangen. 

Décoché,  ée, part,  et  atij.  abgefdjoffen.  ©. 
Décocher. 

Décochement,  t.  m.  bad  ïbféiefen  eincS 
Ufeileé. 

Décocher, u.  o.  (une  flèche,  un  trait)  einrn 
Wr%  einen  SHotjfn,  einrn  Ülurffpief  abfrfiuf» 
fen.  3 g.  Décocher  les  traits  d«  sa  eolère 
contre  qn.;  biefpfeilefenei  3orni  auf  jeman» 
benabf*teêtn,if)n  frinrnjorn  empfïnbrn  laffen. 

Décoction,  t.f.  C'Ueotb.)  ber  ïbfub,  (bad 
ïcccct).  Unedécocliondc  chicorée;  (in  2Cb» 
fub  bon  <Sid>orirn. 

Décognoir,  s.  m.  bad  2rribboIj,  brr  ïreib» 
feilj  einfrilformigeé.ÿolj,  beffen  ittb  bie  ®ud); 
brurtet  jum  ©tfffiejen  betfiotmen  btbirnen. 

Décoiffé,  ée,  part,  était).  Une  femme  dé- 
coiffée; fine  grau,  rorldier  man  bie  £aube  ab» 
genomme n bat, it.  ©.Décoiffer. 

Décoiffer,  p.  a.  ben  OtopfpuÇ  einei  grauen» 
jimmerd  abnebmen  ; ie.  bit  .paare  auf  bem 
Jt.-pfr  tnUnotbnung  bringen.  Use  femme  de 
chambre  qui  déshabille  sa  maîtresse,  et  qui 
b décoiffe)  einr  éCammerfrau,  ntflrtje  tf?rc  ©n 
bietéerinn  auéflnbct , unb  ibr  ben  Âopfpuft 
ober  bat  JCepfjtug  abn  mmt.  Le  cent  l’a  toute 
décoiffée;  brr  38tnb  bat  ibrbic^aareganj  in 
Itnrrbnung  gcbvadjt.  OTon  fogt  au*:  Elles  se 
sont  prises  aux  cheveux,  et  elles  se  sont  dé- 
coiffées l'une  l’autre)  fit  babtn  tinanbtr  btp 
brn  ÿMïen  gtfaft,  unb  babtn  tint  bet  anbern 
bit  {Muoe  attgeriffcn. 

Décoiffer  une  bouteille)  finf  glafcfje  auf« 
madjn;  ta»jr nigt,  menti  t ber  Serf  obrr  ©top» 
feletner  giafd).  umwictelt  oocr  prrnwbrt  œctr, 
toegnrbmru  unb  fie  oufmarÿrn. 

Sep  M Sturchietftrn  beJtDéeoiffer, bie  Dette, 
ipehbr  man  um  bie  dXimbung  einer  fflombe,  ci» 
1er  ©runuie,  rince  Siantcs.  obrr  Setlfeuerd 
feftgetunben  batte,  roieber  abmarfxt*. 

Décollation,  »./■  bir  (intbauptung.  dites 
‘Bsrctcraint  nu»  in  folglublt  StbiRvart  toi  : La 
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décollation  de  Saint. fean-Baptiste;  bit  @nt» 
bauptuttg  beë  bciligen  3oeanncd  beé  iîüaferd. 

Décollé,  ée, part.  et  atij.  rnr-auptrf)  it . loi 
gemadit,  lots  gcgangrn,  te.  ©.Décoller. 

Décollement,  s. m.  t3  mmitm.)  OaôiBtçauen, 
bad  Jfûrtcrmadirn  eincd  ;lapfettd,  brr  ju  long 
ifl,  bartitt  foldirr  gtnau  in  bt'e3apfenfugepa(fr, 
unb  gan i »on  t‘br  bebrtft  roerbr.  ' 

Decol'ement,  fridt  on*,  bas  Soéqcben,  ebn 
mn6  badfodmad)rnbrt>6rimd,  ba  geiritmr  ©a» 
dire  rittmrbrr  non  fclbfl  lcd  gebrn  obrr  loi  ge» 
motbl  njrrben. 

Décoller,  n.  a.  entbeupten,  fépfmi  bcnSopf 
abfdjlagen.  On  ne  décolloit  autrefois  en 
France  que  les  gentilshommes;  in  ifranfrenb 
Witrben  (bcmald  nur  btr  SbeUcutc  tntbauptrt. 

Décoller,  bette  ou*,  cttpad,  ba?  angrlcimt  « 
obrr  aufgeleimt  mat,  lod  madjtn.  Déooller 
une  estampe)  einrn  aufgclrimten  Xupfrrflitb 
lod  madirn.  La  pluie  décolle  les  châssis;  ber 
Sirjrn  15frt  ben  8rtm  pon  ben  .tKatimcn  lod.  Des 
ais  qui  se  décollent;  an  einanbrr  obrr  attf  rin» 
anbrrgrleimte  Dirltn  oteriBoblf  t,  bit  loi  gr» 
ben, an  tpeltbrn  btr  îeim  ics  lest,  bïiou  fo9t  ou*: 
Cette  greffe  s'est  décollée)  biefed ^ffropfrrii 
ifl  lod  grgangen  obrr  lod  grtotdirn.  Décoller 
une  bille)  tintn  Sali  (tmlBiUarb)  non  brrlBon» 
bt  abfpirlrn. 

Décolleté, ée,part,etrutj.  Unefetnmelrop 
décolletée;  tinr  jratt,  bie  mttbem  ^talfr  obrr 
mit  brr  SJrufl  )u  bie#  gebt,  bir  fïd)  ju  fror  en  t» 
biô^tbat.  Un  habit  trop  décolleté)  rin  .HEnb, 
bad  obfti  am  4>alfr  ju  mcit  auigefdtntttett  ift. 

Décolleter,  o.  a.  brn  -ftald  obrr  bir  ®ruft 
entbtbbcn.  Décolleter,  rairi  ou*  oïo  «in  !Heu* 
sium  in  fofoenbre  Ütioensocr  gtbrsu*t  : S'ous 
are»  là  un  habit  qui  décollète)  ©te  baben  ba 
cinJtlrib,  bai  bengalis  unb  biræruflju  blo# 
là'jt,  fie  ntd)t  genug  bebrtft. 

Dérolleur,  t.  m.  ©u  fteîtt  berifnige,  brr  brn 
©totfftfdjrn,  fo  balb  fie  gtfangtn  trorben,  brn 
jtopf  abbatft. 

Décoloré,  ée,  part,  et  atij.  bla0,  blridq  mai 
bic  gatbr  wrtoren  bat)  octfdjojfen.  (S-  Déco- 
lorer) Un  teint  décoloré)  cine  bliidje,  bluffe 
©cfîdjtifarbe.  Des  fleurs  décolorées; 
m.n,  berrn  jarbe  Drrfdjoffen  ober  abgcfd)ojfen 
ift,  bieibte  f l'ifiie  garbe  prrlor.it  t)atu  n. 

Décolorer,  p.  a.  bir  ÿarbr  bentbmrn)  blaft 
mütfjrn.’  Cette  maladie  l’a  toute  décolorée; 
biefe  Jtranfbeit  bat  ibr  aile  garbe  tcnommrn. 

Le  viutigre  décolore  les  lèercs;  brr  Üürtat’fftg 
benimmt  ben  Etpprn  bic  garbr,  inadjt  bie  Stp» 
ptn  blaft. 

Décombré,  ée,  part,  et  aêj.  rottt  ©rïjuite 
gefàubett,  te.  Dérombrer. 

Décomhrer,  p.  a.  ttotn  ©diutte  faubetn;  brn 
©ffjutt  rorgrdumtn , wegfülfrcn.  Il  fout  dé-- 
combrer  cette  cour;  man  muft  btrfrn  f>of  rem 
©djuttr  fâubrrn)  man  mas  ben  ©diutt  aut>  bie» 
fem  fiofe  megriumen  obrr  tprgfûbrcn.  Jltoa 
fo9t  ou*:Déeombrer  une  carribre;  e:  ur  a ©t.  i II. 
brurh  ;um  crftrn  male  erüfnrn,  inbem  man  bie 
obéré  trrbe,  ben  Jticd,  SJtulm,  ic.  ntegrâuoet. 

Décombres,  ».  m.pl.  ber  ©dfulli  b le  ©î’ii» 
ftûtfr  unb  ber  üorige  bttjm  ïufbauen  uber  dite» 
borreiffen  eined  ©epiubri  jurfirtblribe.iïr  fb» 
fait  unb  Untatÿ.  )rlQu  » r, . j i un*  cru  ttofall  Peut 
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.Çolge,  bie  .frobel»  irab  ©dgcfpdne  in  ben  ÏBcrf» 
ftdttcn  berjcnigen,  bie  in  .Jiolg  arbeiten,  beft» 
gleitfien  ben  Xbfatt  non  ©teinen  in  ben  :!ilcr(» 
ftd'Ctm  ber  ©teinfiauer,  Décombres  ;u  ntnntn. 

•Décommander,  ©.  Contremander. 

•Décomplété,  éc, part,  ttadj.  unooUgâfilig 
gcmadit.  6.  Décompléter. 

•Décompléter,  v.a.  unrolljîblig  maefien. 

Décomposé , ée,  part,  et  atlj.  gcrfcjt,  !C. 
©.  Décomposer. 

Décomposer,  v.  a.  (Wfüi.)  grtfrfien,  gerte» 
gril;  bie  ©runbfloffe  ober  sBcftanbtfieile  rincé 
gufammen  gefefiten  Aôrprti  ftfiiibcn,  non  rin« 
ontxr  trenmn  ; ir.  (2lr;tn.)  aufl3|'en  ; tünner 
unb  flfifltger  matficn;  H.  (IQlothrm.)  cin  ©an» 
jet  in  wrfdjiebciit  Ctitcfc  jertbcilcn  obcrgcrle» 
ç en . l.es  cliimistes  décomposent  les  corps 
mixtes  parle  moyen  du  feu,  et  les  résolvent 
en  soufre,  sel,  mercure,  etc.;  bie  ©tficibe» 
fünfiler  gerfeficn  btr  gemiftfiten  Aorptr  permit» 
telft  beigeueri,  unbléfcn  fie  inSdncef  cl(©a[l, 
£Uic(fjïlbet,  îc,  ouf.  La  lièvre  décompose  le 
sang;  bas  gicber  léfet  bas  SUit  auf,  ntadjt 
bas® lut  bdnner  ttnb  fli3|ftgcr.  Décomposer 
le  mouvemeiu  d’un  corps;  (dJhifiori.)  bit®;» 
rotgung  rincé  Aôtpcri  gcrtfieiteti,  inbem  tnatt 
bitfelbc  in  gtr  ei  cber  mebrere  fflerocgunqen  um» 
fintert,  îccltfie  man  ali  Zbeilc  ber  gangnt  21c» 
lcrgung  betraefitet.  3,e.  Décomposer  une  idée, 
un  discours;  etntti  (Bckanten,  eine  8iebe  aui 
einanber  fi{rn. 

Décomposition,»./.  (Gtpm.)  bie 3cr fc<j ttr.g, 
3ctlrgung,  ©dicibttng;  C©- Décomposer)  ir. 
CUrjtn.)  bie  luflSfuttg  cber  glfiffigmatfiung  ber 
©âfte,  bei  2>lutei,  ir.  tBlotfiem.)  bieZficiIttng 
cinei  ©angen  in  cerftfiicbcncZtellr.  La  dé- 
composition des  forces  et  du  mouvement  ; 
(üloturf.)  bie  îkrlegung  ber  JCrdffe  unb  Sente» 
gungen.  Stg.  La  décomposition  d’une  idée, 
d’un  discours  ; bie  ÎCuéeinanberfcçung  einer 
Sber,  einer  SXebCs 

Décompte,  r.  m.  (fprîifi  Decanta)  ber  2fb» 
gug;  bai,  iras  man  non  einer  gu  gafiirnben 
©umme  abgkfit,  abredmet  cber  abt inaet. 
Quand  1e  trésorier  a avancé  de  l’argent  aux 
lidlipes,  il  en  fait  le  décompte  b la  fin  du 
mois;  menu  ber  ©tfiafimciftrt  ben  Zntppen 
fficlb  oovgcfdicfjon  bat,  io  giefit  cr  ei  am  (fnbe 
beêSRcnateé  router  ab.  Il  y a tant  de  dé- 
compte; ce  gcçtfo  ciel  bacon  ab)  eiiftfociet 
bu  ce  n abgurëtfinen  ober  afegugirben.  Faire  lo 
décompte;  ben  ïbjug  uc n einer  ©ttmme  ma» 
tficn,  bit  man  auégafilt  ; ir.  bttedincn,  rote  oie! 
uen  einer  ©Ultime  abgcgogen  roerben  mufi.  3t, . 
fcgt  mer;  On  trouvera  bien  du  décompte  dans 
eettr  allai re;  e6  roirb bel)  biefrr  ©aefie  noeb  biel 
abgureefincn  ferjn  ; ci  roirb  notb  uiel  batan  ab» 
gelen. 

Décompté,  ée,  part.eladj.  (fpri$  Dccontd) 
abgcgogen,  te.  ©.  Décompter. 

Décompter,  O.  a.  (fprigi  Deconter)  abgie» 
ben  ; et csu  2fbgug  matficn.  Sur  ce  qu’oa  lui 
doit,  il  faut  décompter  ce  qu’il  a reçu;  uoil 
bem,  roaé  man  tbm  jrfjulbig  ift,  muf  man  bai 
«bgieçcn,  roaé  cr  empfangen  bat. 

éSig.  Î»ti6»  Décompter,  ont  bcr'Uîeçnuna,  bie 
mau  son  emrr  ÿrrfon  ober  Satfie  batte,  etroaj 
fatirm  latfen  ober  ntxfilaffcn.  3u  Mnn  ÎW6,,,, 


limg  raieb  Décompter  rathrtntfieil»  abléTutt  nnb 
nue  im  3nfiniiie  gtbcouifif.  11  croit  avoir  beau- 
coup de  bien, mais  quand  son  père  sera  mort, 
il  trouvera  bien  à décompter,  il  faudra  dé- 
compter de  plus  de  ia  moitié,  il  y aura  plus 
de  la  moitié  à décompter  ; er  glaub!  fiel  *cr, 
mügen  gu  baben , toenn  aber  fein  üsater  tobt 
fepn  roirb,  bann  roirb  er  ci  gang  anberi  ftnten, 
batm  roirb  mebr  ali  bie^iâlite  bacon  reesfailen 
ober  abgeben.il  avoit  de  grandes  prétentions; 
mais  il  a eu  à décompter;  et  batte  groÿeïn» 
fprütbe  ober  gorbevungen,  er  bat  aber  ciel  ba« 
bon  fabten  laffcn  müffcn.  On  leuraroit  donné 
one  grande  idée  de  son  mérite, de  son  savoir; 
mais  ils  ont  bien  trouvé  à décompter;  mon 
batte  ibnett  einegroîe  3bee  con  icineni  Ber» 
bt enfle , uon  feincc  2iltf|Vnfdiûft  beçgebrodbt, 
aber  fie  baben  gcftmben,  babuul  bacon  abju» 
redinen  ift. 

Déconcerté,  ée,  part,  etadj.  auibern  Zone 
obetZacte  gebratfjf,  te.  C.  Déconcerter. 

Déconcerter,  v.  a.  cin  @oncert  oon  ïiocal» 
ober  3nfîrtimenta[»  SJiitftf  aué  bem  Zone  ober 
oui  km  Zatte  bringen  ; eê  unterbrctfjen,  ober 
bie  ©piclenbm  irre  matben.  U ne  faut  qu’une 
voix  discordante  pour  déconcerter  toutes  les 
autres  ; té  brautbt  nur  ciné  einjigt  falftfie 
©timnie,  einc  etnjigc  ©timme,  roeldte  falftb 
fingt,  um  allé  ùbrigen  aui  ben;  Zone  gu  brin» 
gcn.  Un  musicien  qui  bat  mal  la  mesure,  dé- 
concerte tout  l’orcuestre;  cin  ÜDluiuui,  bet 
ben  Zoct  falftb  fdiligt,  ber  nidit  Zact  liait, 
btingt  bai  ganje  Crdjcper  in  Unorbmtng.  Sij. 
Déconcerter  qn.,  déconcerter  les  mesures  de 
qn.  ; jcmanbei  Slorbaben,  Xbftd)ten  ober  gt» 
nonmienc  SXajirfgeln  ju  nitfite  niadien  ; im  8<in. 
Irl>.  einem  bai  Concept  uerrfiiten.Déconcerter 
qn.)  einen  aui  bergaffung  bringen;  ibu  irre 
ober  befltirjt  matficn.il  faut  peu  de  chose  jiour 
le  déconcerter;  ei  braudjt  nur  roentg,  ifin  im 
gu  madjen,  ober  aui  ber  gafjung  gù  bringen. 
C’est  un  homme  qui  se  déconcerte  aisément; 
er  ifl  cin  SfSenftfi,  ber  leitfit  aui  ber  gafjung 
lommt. 

Déconfire,  c. a.  Déconfire  les  entremis; 
bie  geinbe  gdnglitfi  ftfilogen,  «ufi  ^taupt  ftHa» 
geit.  (ait.)  3ifl.  uni  itn  ©(firrjr  fogr  mon  ; Dé. 
confire  qn.  ; einen  in  bit  grôüte  Scrroirrung 
fe$en,  oui  aller  gaffung  bringen. 

Déconfit,  île,  part,  et  adj.  gdnglicfi  geftfila» 
gett,  îc.  ©.  Déconfite. 

Déconfiture,  »./.  bieSRiebcrlagr  ; bet3u» 
Jlanb,  ba  ein  Ariegibecrgânglitfi  gcfdjlagen  ifh 

(ait)  3m  ecimûbrn  ©iplt  fo;t  mon  : 11  V avoir  A 
ce  repas  quantité  de  gibier,  force  patésetc., 
on  en  fil  une  belle  déconfiture;  bie  Zafelroac 
betjbiefcrSSafitgeitmitDielem  2Bilbprete,  mit 
einer  SScngc  'Paflcten,  îc.  bcfcçt,  unb  aUci 
rourbe  rein  aufgtgefirt. 

3ai  fletisbt!i<fitn  ôipft  firigt  Déconfiture,  ber 
cdlltge Sluin  etnei  Aaufmatmi,  rincé  'pdtbteri 
ober  einei  ©tbulbncri,  beffen  ®erm6gtn  nitfit 
gureitfit,  allefeinc®lâubiger  gubegafilen. 

Déconfort,  s m:  bieZrofilcftgfeit)  btr  3u» 
fhntb,  ba  man  aUei  Zrofici  unb  aller  grojfr.ung 
beraubt  ift.  (oh) 

Déconforté,  ée,  part,  ttadj.  niebrrgrftfila» 
gen,  !C.  6.  Décsmfoner. 
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Déconforter,  v.a.  mrbfrfdjlagen;  trnîIKutf) 
benebnten;  berjagt,  mutblos  mad)en.  if.  v.rec. 
Se  découforter;  tlcinmutbig  roerbtn;  ben 
fiRutb  tjerlirrcn. 

Déconseillé,  ée,  part,  et  adj.  abgeratben, 
ttibcrratber,  !C.  ©.  Déconseiller. 

UétoTKeiller,  ».  a.  abratben;  bur<b  guten 
Ratb  ton  e iner  éadv  abjubrmgen  judifit,  roi» 
berrafbs  :i.  Je  ne  lui  conseille,  ni  ne  lui  dé- 
conseille cette  entreprise  j itfc  iratÉJf  tbüt  biffe 
Bnfarnifimung  roebtr  au,  ncth  ratbe  itb  tfcm 
baron ab.  Je  lui  ai  déconseillé  ce  voyage; 
id)  çafcc  ifun  biffe  Stelff  reibcrrûtben  ; idjbabe 
tint  son  biefer  SReife  abgeratben. 

Décoostruirr,  ».  a.  auS  einanber  nebrnen 
ober Irgtûi  fltiefroeife  jtrlegen;  it.  jetgliebtrn. 
Déconstruire  une  machine , pour  la  trans- 
porter ailleurs;  fine  üSafdjinc  auê  einanber 
nefaira,  um  fie  anberSroo  (lin  ju  bringen.  Dé- 
construire une  phrase;  eine  Sebenéart  jer» 
gtiebern. 

Déconstmit,  te,  pore.  «md/.  aué  einanber 
grnommen;  if.  jeraliebert.  ©.Déconstruire. 

Décontenancé,  ee,  part,  et  adj.  au*  ber  gaf. 
fong  flebrad)t.  ®.  Décontenancer. 

Décontenancer,  ».  a.  (tra.)  einen  auô  ber 
gaffung  bringen.  it.  ».  re'c.  Se  décontenancer; 
aus  brr  gaffung  fommen. 

Déconvenue,  t.f.  brr  roiberroÆrtige  3ufall> 
brr  UttfaUj  ber  unglûcflid&e  'lluégang  einet 
©odx.  Cfltm.) 

Décorateur,  s.m.  brr  Ber  jirrer;  eindtünfl» 
1er,  roddjer  SÉtiumpbbogen,  ôffcniltcbe  ®in» 
jüge,  tbeatraliftfieffiorfleUiingen,  K.anorbnct. 

Décoration,  t.f.  bit  Berjierung  ; ein  jeber 
Siettatf) , ber  jur  fficrfdjSnerung  ber  ©eftalt 
tines  linges  binju  fommt;  bie  ïusjierung. 
ta  décoration  d’une  église;  bicBerjierung 
oterluSjierung  einer  Jtudjr.  Arbres  de  dé- 
coration; Sierbduœe;  Baume,  bie  nur  jur 
3terbe  bienetl.  USJemi  ton  tint»  U.hf  atf  r Me  ytibe 
tri.  fo  entlcht  mon  muet  Décorations,  bie  male» 
rtftbe  SSorflettung  nalûrli^erffiegenftdnbe  oer» 
mittelft  ber  ÿerfpeoioe  uttb  fines  fütifllidjen 
Eidftcé. 

Décoration,  teirb  oti$  in  ©tjlcfuing  ouf'Ptr, 
fente  grfogt,  unb  brétuttt  tann  ein  tjftjrf ngrtcfjfrt; 
ftn3ei^en  ber®ürbe.  Leroi,  avant  que  de 
l’envoyer  en  ambassade,  l’a  fait  chevalier  de 
l’ordre,  pour  lui  donner  une  décoration;  cbe 
ijjn  ber  Jtfnig  aW  ©efanbten  serjrfjttfte , er» 
nannte  er  U)n  jubor  jttm  CrbenSritter,  unt  ibra 
boburd;  einen  befonbern  @lanj  obccmebr  ftn» 
fefien  ju  geben.  Les  décorations  militaires; 
bte  friegcnfdjen  ©brenjeieben. 

Décordé,  ée,  part,  et  adj.  allfgebrrbef.  ©. 
Déeorder. 

Décorder,  o.  a.  onfbreben;  wa«  jttfammen 
ober  jugetrcbft  roar,  burtf)  Dreljen  Sffnen. 
Décorder  une  corde;  einen  ©Iritf,  ein  Set! 
aufti'ct  m.  La  corde  s’est  décordée,  bas  Seit 
bat  fief)  aufgebrebt. 

Décoré,  ée,  part,  et  adj.  Oerjifrt  ; if.  ge» 
jieri.  B.  Décorer. 

Décorer,  v.a.  oerjierra;  mil  ÿi.rratfien 
Brttcben;  if.  jierett;  jur  3ierbe  geretdjm.  Le 

frontispice  de  ce  bâtiment  est  trop  décoré; 
bie  itortepeitr  birfeé  ©ibdubei  ift  ju  fefcr  uer» 


jieret,  ift  mit  3ierratfcn  ûberlaben.  Cette 
marque  d’honneur  décore  bien  cette  maison, 
celte  famille;  biefeé  SVrcnjeidien  gereidjt  bie* 
fem  paujc,  biefer  gamiiic  ju  cincr  befonbern 
3ierte. 

Décortication,  t.f.  baê  JlbritJ  en  ; baS  if  b* 
ftfâlen  ober  ïbftrrifen  bit  jUitibe,  bctigdjale, 
beo  SafteS,  ft.  non  2£ften,  ïilurjeln,  Jtornern, 
gtütf ten  te.,  roeldje  raan  in  ben  ipotijefen  ber» 
broudtt, 

Dccorutn,  s.  m.  dm  eu»  bem  fiottiniftben  ent* 
faillite»  ïDcrt , ber  âufferlitfte  SBol;lftanb.  ©. 
Bienséance. 

Découché , ée,  part,  et  adj.  anberé  roofitn 
qeb.-ttit,  obtt  aus  feinern  SBette  rertruben. 

©.  Découcher. 

Découcher,  mu.  Cqn.)  jemanbin  nuS  feinem 
Bertf  oetlreibiu.  Je  n’ai  garde  de  vous  dé- 
coucher; cs  fer)  ftrnr  oon  tr.;r,  ©ieauSfjlirem 
Bette  ju  txrlrct ben. 

Découcher,  ».  n.  aulroâtti,  ouffer  feinem 
^aufe  (djlüfen.  Depuis  huit  jours,  il  a dé- 
couché trois  fois;  |ctt  ad)t  Sagcn  tnt  er  brei» 
mal  ouffer  bem  fjûu[egc(d)laftn.  Se  découcher; 
ftil)  anberé  roofm  betten  ober  legen;  nuft  in 
feinem  geroü&nlid).'!!  Bette  fcftlafen.  Mlonfogt:  f 
Cet  homme  ne  découche  point  d’avec  sa 
femme;  biffer  SKunn  fdjl j'ft  beftanbig  mit  fei» 
net  grau  in  eincm  Bette.  Sa  femme  a dé- 
couché d’avec  lui;  fetne  grau  (bit  fiel)  oon  ifm 
roeggebettet,  fcflaft  nidjt  me(tr  mit  it)m  in  ei» 
nemBette. 

Découdre,  ».  a.  (mitt  mil  Coudre  tcnlugirt) 
abtrennen,  auftrennen;  roaé  jufammcngenâ» 
bet  ift,  aus  einanber  trennen.  Déeoudrr  la 
doublure  d’un  habit  ; baé  gutter  fines  JÎIei» 
beS  abtrennen.  Découdre  un  habit  ; einâUfib 
auftrennen.  Se  découdre;  in  ber  9la(it  aufgt» 
ben,  aufreiffen  ober  loS geben.  Sig.Ses  aitâires 
sc  décousent,  commencent  à se  découdre; 
feine  Badjcn  geben  fdjlecfjt,  fangen  an  fcfiiecf)t 
juroerben.  CiîSégerfojtn:  Le  sanglier  d’un 
coup  de  défense  a décousu  le  ventre  à deux 
de  nos  chiens  ; ber  g ber  bat  jroci  oon  uttfetn 
ÿunben  mit  feinem  paner  ben  Bautb  aufge» 
flblagen  ober  aufgeriffen. 

Découdre,  Igauib  tin  bltufrnm,  roitbebetal»» 
bann  «Ormcl  eon  btc  q>attift(  En  btgltirtt,  uni 
ntic  itn  ngnilidicn  ©mut  gtbtûu^t.  fin  découdre; 
ff<b  ju  eiuem  ©treite,  ju  einem  ©pute,  ju  e i« 
net  beibcSübung,  ic.  ernftlicb  anfd)ieteii  ober 
fettigmadtin;  etnSgegen  einanber  roagen;  bar» 
auflos  geben.  Ils  en  veulent  découdre;  fie 
rooUen  batauf  IsS  geben;  esroirb  (frnft;  fie 
robUen  mit  einanber  anbinten.  Apporici-noua 
des  cartes;  je  vois  bien  que  Monsieur  en  veut 
découdre;  bringt  unéJCaticn;  i<b  lebe  rcoÇl, 
baf  berperr  Suit  bat,  einEpieldjen  ju  roagen. 

Hé  bien,  il  ne  veut  point  d'accommodement 
il  veut  plaider;  il  eu  faut  découdre;  nungut, 
er  roili  teinen  Bergleid),  er  rci«  ptbjffftren  ; 
fo  mag  eS  benn  batauf  loS  geben. 

Découlant,  ante,  adj.  (Krabfliefenb. 
Découler)  La  terre  de  promission  étoit  une 
terre  découlante  de  lait  et  de  miel;  bas  ftanb 
ber  Sierbriffung  roar  ein  banc,  roo  SKiltb  un» 
pr.m  1 flop. 

Déccuicmcnt,  s.m.  ber  Kbjlup,  ber  ïblatt^ 
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bas  langfamr,  tropfen  tarife  3fb flicgen,  Xblan. 
fon  obir  £crabttôpfcln  fincr  fliiffigcn  Eadte. 
J>  découlement  des  humeurs;  ber  Jti'fluS  ber 
ÎÇeudltiflteitcn.  Ledécoulemeut  des  eaux  de 
la  pluie  a pourri  celle  poutre;  bas  |>erab* 
trôpfcln  bctSRcgcmBaflcrê  (wt  bicfen  Salfenin 
Mulung  gcbradit. 

Découler,  c.  n.  berab  flicgcn,  trëpfcln  ; in 
jlrinen  Sropfen  fierunter  folle#  ; abtricfcn  , 
abtràuffln.  Ils’ut  fait  une  légère  piqûre,  et 
il  eu  découle  des  gouttes  de  sang;  cr(Wtfïd) 
Ieicfet  >lt  ri  (st,unb  es  trôpfelt  SRtut  beraué.L’eau 
découloit  peu  à peu;  bas  IdalTcr  trdufelte 
langfam  l)erab.  fo  sueur  lui  découloit  du 
'visage;  ber  Cfifnseif  rrôpfslte  it>m,  lirf  ibm 
fropfempcife  pom  fflefïdlte  lietab.  Les  humeurs 
qui  découlent  du  cerveau  sur  la  poitrine;  bte 
gcutbliglritm  » tBcIdie  com  ®n  irnr  auf  bit 
gjruft  bctabfaUcn.  3Jto«  fagtpg.  C'est  de  Dieu 
que  découlent  les  grâces  ; allé  ©nabemtol'l» 
fçatctt  tommen  Bon  Sort,  flicgcn  Bon  (Sort  auf 
uns  Ijrrab. 

Découpé,  i.m.  rin  Xbfqnttt  ta 

rinrm  Suftftûrte,  bas  tn  jicrlicbe  Sretc  Bonne;» 
ftbicbcner  gigue  ringrtüc  ilt  i jl,  Mc  mit  JHlumrn 
1 bcfc^t  IBCrbrn.  Un  parterre  en  découpés  ; rin 
in  oeridpcbenc,  tbetlê  runbc,  tbctlé  Idmjlidje 
obtr  Bicrctfigc  Scctc  abgctbrilteé  gufffidtf. 

Découpé,  ée,  part,  rtadj.  jfrfdgni ttr n ; it. 
auêgcfdintttcn,  t(.  ©.  Découper. 

Découper,  ».  a.  jfrftftneibcn,  jerfcticfeïn  j 
in  f Icinf  ©tûcfe  fdinnbcn;  it.  auéfdjnriben  ober 
auébacfcn  ; jiftlidje  ©nfdmittf  in  etmaé  ma* 
djcn,  obrr  norf;  ttnrr  artpificn  gigur  fdincibcn. 

Découper  une  pibre  de  toile;  fin  Sttiff  dtin» 
tnanb  jerfd)nriben.  Découper  un  chapon,  un 
faisan;  einen Jtapaun,  tincn  gafan  ;crftf)nri* 
brn,  jcrlcgin.  Découperdu  taffetas;  Sajfet 
auéftbnriben  obrr  auecatîcn.  Découper  une 
image,  une  estampe;  cinSilb,  rinen  JCttpfcr» 
flirt)  au«fd)ncibcn.  Découper  un  parterre  en 
différentes  pièces;  (garni.)  rin  ïuflflüct  tn 
SBertc  Don  ccrfd)icbenm  gigttren  rintbrilrn. 
Découper  la  péte;  (Vit.)  bfn  Scig  jrrgtnfcn; 
auffnctpcn;  tÇn  mit  ben  |>a'nbot  Hein  bcücten, 
serbefiefen. 

Découpeur,  euse,  r.  bet  2Cuéfcf)netber,  bie 
Xuéftbncibrrinn;  ber  ober  bie  etmaé  jierlitb 
au«|d)nribrt  eber  auê;aefet,  auégefcbnutcne 
3(rbctt  mad)t.  Tluf  brr  ©te  «mut  inan  Décou- 
peurs,-©pccf[<f>nctbec,  birjenigen  SKatrofcn, 
njcltbc  bic  grogen,  Bom  ffiaU|ifcf)c  abgefonber* 
ton  Stfiftc  ©pcct  fief  n fdmeiben, 

Découple,  Découpler,  s.  m.  baé  fioéfop* 
pcln  bcr^nnbr;  bic  £anblung,  ba  man  bic 
Aunbc  lob  foppclt. 

Découplé,  ée,  part,  et  aJj.  (oê  grfopprlt. 
(6.  Découpler)  ffion  cinctn  toobigfiBJtbfcncn 
jungctl  SScnfdjen  fogt  mon  ira  grra.E.b.  Il  est 
bien  découplé}  cr  ifl  gut  gcfttctft;  er  i(l 
frfjlanl  oon  ïribe. 

Découpler,  o.n.  loé  foppcln,  abtoppcln; 
Bon  bet  dloppcl  Icé  mad)cn  ; (toirb  cigcntlid) 
nur  oon  UagOtuinben  gefagt,  bic  paanocifc  ju> 
(dmmen  gctoppclt  finb).  Dès  qu'ou  fui  arrivé 
au  rendez-vous,  on  découpla  les  chiens  ; fo 

balb  tnan  ah  bem  beflimmtenOrte  angrïcmmrn 
war,  foppelir  mon  bte  ^tunbe  l»é.  (©.  au<h 
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Découple)  3ig,  foge  man  im  grm.  8eb.  S’il  me 
facile,  je  découplerai  sur  lui , je  lui  décou- 
plerai des  gens  qui  l'accommoderont  comme 
>1  faut;  teenn  cr  mid)  drgert,  tocnn  cc  midg 
biSfc  madiit,  fo  retU  ié  ihm  Ccutr  fibre  ben  JftalS 
ftbiefen,  bie  ibn  bcbicncn  foUcrt,  toic  ftdid  gc» 
bilbret.  Je  découplerai  les  sergen s après  lui]; 

id)  toerbe  iljm  bic  WrrtrfjUbiencï  nat^f(f)iclcn 
ober  iiber  ben  .jpalé  fd)icfcn. 

Découpure,  s.  J.  bec  jicrlitbe  Sinftbnttf 
obre  Xttéfdjnitt  ait  jkuqrii,  papier,  te.  ; it. 
auCgrfdintttcnc  ober  auKgcttarftc  Xrbcit;  fin 
aubacfrfinirtcnce  SBilb  ; cin  audgcfrbmttciUT 
Jtupfcrjlid),tc.  Cettedécoupureest  très-jolie; 
biefe  anégciénittcnc  ttvbcit  ifl  febr  atttg  gc» 
madtt.  Fairede  la  découpure;  travailleren 
découpure;  aubgcfd)nittcnr  ïrbeit  mad)>n. 

Découragé,  ée,  part,  et  atlj.  mutçioé,  BCE» 
gagt,  flfinmdtljtr).  ©.Décourager. 

Découragement , ».  ni.  bir  ajiutbloftgfctt, 
bicdtleinmuttt/  tir  Bcrgaglbcit.  Ce  général, 
voyan'  le  découragement  de  ses  soldats,  leva 
le  siège;  a lé  birfrr  3Sc  titrai  bic  fiSutffioligfrit, 
bic  Scrjagllictl  feinev  ©olbatc n bcnmttc,  fjeb 
cc  bic  Sciagerung  auf.  Tomber  dans  le  di;- 
coumgement;  in  JUcinmutb  faficn  ; flcinmfi, 
tljig metben. 

Décourager,  o.a.  mutf)(06 , Hcinmûftig, 
onjagt  marben;  ben  ïüutl)  benebmen;  if.  ab* 
frbrerten  ; bic  êufl  ;n  rtroaé  benebmen.  Cet 
accident  découragea  fort  les  soldats;  bi.’Vz 
3ufaU  marbtc  bicîàolbatrn  fcbB  mutbloé,  (efte 
crrgagl.Voilbce  qui  acheva  de  le  décourager; 
bictcé  madjte  cbtn,  bag  tbm  BoUrnbé  allie 
SRutb  entfiel.  Le  peu  de  cas  qu’on  a fait  de 
sou  dessein,  l’a  découragé  decontinuer;  bip 
geringe  Slnifatl,  ben  frin  Snrtourf  erbaitm, 
bal  ibn  abgcfrbvctfl,  tneilcrfortjufabren.  Scs 
amis  l’en  ont  découragé;  feinc  grcunbe  ta* 
ben  ibm  bie  Sud  bagu  benommen.  Se  ilécou- 
rager;  mntijlcé  roctbcn;  bfn  fiSutb  finfen  laf» 
fen  ober  oerlicrctt.  Les  t loupes  se  découragè- 
rent, quand  elles  sévirent  privées  d’un  gé- 
néral si  expérimenté;  brn  Æruppen  nncel 
aller  fflutb,  aléfic  fid)  ctncé  fa  etrfatjronen  (Sic* 
ncraié  beraubt  faben. 

•Découronné,  ée*,  part,  et  aJj.  rntfcônt. 

Découronner. 

•Découronner,  v.a.  rntftSnm;  bit  Jtrone 
abneimen;  bccjiconr betaubrn. 

Détours,  ».  m.  b .u  JlBne’tmcn  b ré  fiRonbcé 
ober  cincr  JCranfbcit.  La  (une  étoit  ru  son 
plein  avant-hier,  elle  est  à cette  heure  eu 
décours;  Borgeftccn  iboc  SBollmcnb,  batrrn 
tnic  Bell  l’itbt,  itun  ifl  bcc  üScnb  im  ïbncbmrn. 

I,a  maladie  est  en  son  décours;  bir  JCrantbtit 
ijl  im  ïbnefmcn. 

Décousu,  ue,  part,  etailj.  abgetrcnnt,  !C. 
(3.  Découdre)  3g.  Un  style  décousu;  e.c.f 
©tfirtibart,  bic  feinén  dufammenoang  i.ai; 
(inc  utijufammcuL'dng.nbc  0d;rcibart. 

Déconsure,  »./.  bic  aufgegangcnc  îlaft; 
bic  Sicile,  tno  fitte8!4bf  aufgcgangcn  iji;  it. 
baâüufgrbcn  ber  Dtabf.Cela  n’est  pas  déchiré, 
ce  n’est  qu’une  décousuro;  C6  tfi  nid)t  ji'rrif* 
fen,  cé  ifr  nur  fine  Slabtamgrgaiigcii.  Ôi>3â< 
gtt  ntnnin  De;cousurcs,  bie  Jlilur.îrn  cbcrSlilic, 
bic  cin  rcilbeé  Sd)iorm  ben  puiibcn  mit  iciiicn 
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JBSolfrn  cber.Çaucrnbn;fcrinflt. 

D^coumt,  te,  part.rtatli.  aufgebccft;  il. 
entbléfit;  il.  Ultbtdr.  (3è  Découvrir)  Mtem 
uni,  Un  pays  découvert;  tin  frtieê,  offmté 
îanb,  bae  lotitig  oïir  qar  f.  tnt  Skrgc  tint-  ÜüjI> 
bungt  il  f-o’.  Une  allée  découverte;  fine  ojfene 
aitu-,  îoc  bic  (ffipf.l  btrSBiîumc  nidit  imam» 
mm  ftopen;  fin  offentr  ©artengang.  3n  Mt 
Bu-t regrl.  (agi  mon:  Offrir  une  somme  d'ar- 
gent h deniers  découverts,  deniers  à décou- 
vert ; fine  ©timme  bar,  in  (üngtubtr SSùnjc 
aabtctbm. 

31, p (en  ©tfbtiorbt  mn  htiÉt  Plomb  décou- 
vert, ci'f r Plomb  en  nappe;  gcidtinoljinc* 
SUet,  «uf  be  ffen  Oberflàdio  feine  ©ilbergldtte 
ntrtr  JU  (eber.  ift.  Quand  le  plomb  est  décou- 
vert, on  y met  l’argent;  iïetin  (fine  S liber» 
glane  mtbr  auf  bem  SBlete  ju  fefien  iff,  tÿut 
m an  bas  ©liber  Ijinein. 

A découvert , mk\  unbebrcft,  offen,  fret; 
ebuf  ®tc£c,  cbne  ®ad);  if.  mit  cntblôbtem 
.ftaupte;  û.  (#rir3»n>.)  unbcbcrtt;  brm  feinb» 
Itrftm  gcuer  auègeftçt.  11  n’y  avoil  ni  portes, 
ni  fenêtres  b cette  maison,  nous  étions  à dé- 
couvert; te  trarrn  an  biefent  ^tattfe  loebrtÆbiir 
un  nodt  g.nlhr,  toir  raarrn  toie  tm  gttien. 
Se  promener  b découvert;  unbrbcctt,  mit 
nttblüft  m -pauptt  fpajieren  gct.  n.  Ou  étoit 
k découvert  dans  la  tranchée;  tn  bern  Cauf* 
giabcn  mat  man  brm  fttnblidjtn  grutr  au i: 
«fffÇt. 

3'a  brf  t b découvert,  obf  r A visage  décou- 
vert; umtcrbolrn,  offenljfijig,  freimûtbig; 
etnr  Uinjdnocijf.  11  lui  dit  la  chose  tout  b dé- 
couvert , à visage  découvert  ; er  fûgtl  i vm 
bieSait  ganj  frcnnüti  tg,oine  alltHmidjmetfe. 

Découverte, t.J.  bic  lüntbrtfung;  bie4>anb* 
lung,  bamanrinf  biêbernod)  utibffanntc  ober 
nod)  unbemafte  ©adic  entbfdt;  I».  bie  fitt» 

betttcSadn  i li b |f.  I a découverte  du  nauvrii  II 
monde;  fit  gntbcctung  bit  neuen  ffi.lt.  dl 
travaille  b de  nouvelles  découvertes  de  phy- 
sique, d’astronomie,  etc.;  er  arbettrt  an 
neuen  <jrntbectun.,cn  in  ber  S>ti;ftf,  in  berlCftro» 
nomir,  IC.  3tn  Kr  tgam.  Icgt  man  : Aller  à la 
découverte;  auf  jtlinfcfdjaft  autgefien.  Aller 
b la  découverte  des  ennemis  ; fcute  auéfdpf; 

len,  ben  geinbau6}ufunbftbafttn, 

Découvreur,  s.  m.  ber  ttr.tbettrt;  finer, 
ber  fine  biêl’ff  nod)  unbetannte  6ad)f  entortft. 
Colombes!  levéritable  découvreur  du  nou- 
veau monde;  (5otumbué  ift  ber  u>a§re  Snt« 
br  et  .-r  brr  neuen  SSi  (t, 

Découvrir,  t».  a.  ( roirb  mit  Couvrir  rouit., 
girt)  aufbectcn,  abbeeten  ; bif  ®«te  ober  ba», 
«omit  etne  Sadje  brteett  ober  jugebccttmar, 
twgneÇmin.  Découvrir  un  homme  qui  est 
daus  sou  Ut,  en  ôtant  la  couverture  de  des- 
sus lui;  einen  SWeiiftbtn,  ber  int  Srtte  liegt, 
aufbectctt,  tnbrm  man  bir  iCtrte  ton  i&m  abs 
nimmt.  Découvrir  uo  pot,  un  plat,  un  pa- 
nier; eincii  2opf,  etne  Sdjiiffel,  einen  él'orb 
aufb.rt  n;  ben  ®ectel  bat-on  rocgncljmcii.  Dé- 
couvrir une  maison;  fin ^tauCabbeitcn ; ba< 
®ad),  ober  rteimebr  bie e<t)iffit,  bie  3iegel, X. 
roomtt  baé  ®aef)  gebeefr  roar,  aOnthmen. 

Découvrir,  fmfi  oui),  entblbêen,  inbrm  man 
bas  jenige  mrgntmmt,momtt  ettoao  bebeett  mat, 
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ober  inbem  man  bae,  maé  brbrrft  [rpn  follte, 
bloji  obtt  ju  »iel  ffbrn  lojt.  Découvrir  l’os, 
pour  voir  s’il  n’vst  point  offensé;  bendtncv 
tben  cntblêficn,  um  ju  fri'ftt,  ob  er  niefjt  per» 
leçt  i|l.  Découvrir  les  racines  d’un  arbre; 
bie  ÎBurjeln  rincé  Saumes  entblbüen.  Une 
femme  qui  se  découvte  la  gorge;  fine  (flou, 
bic  ibve  Bruit  entblJfft.La  manière  dont  elle 
se  coiffe,  lui  découvre  trop  les  oreilles  ; bie 
2frt,  mie  fie  tfircn  Jtopfpu.;  ober  ibr  éVopfjeug 
tràgt,  iafil  itjreîDlirmsul'lof.  Se  découvrir, 
irritt ectffjgliib  omb,  bat- £aupt  flttblobcn;  bm 
i^ut,  bie  JCappe,  te.  abnebmett.  Sc  découvrir 
devant qn.;  oot  itmattbm  tca £iut abncfmin. 

OJtan  |agt  : Découvrir  son  jeu;  ftin  ©pitl 
nerratben;  ftd)  in  bit  JCarte  bben  laffen;  i t. 
fetnr  Aarten  aufbecten  ober  aufmeifen.  Sig.  il 
découvre  son  ji-u  ; er  retralft  fein  ©piel  ; et 
lagt  ftd)  tu  bic  Aartc  feben;  et  oerrdtb  feint 
Scfinnuiigcn  ober  Kbfichtcn.  3m  ®<bmb(pii(« 
htife  Découvrir  une  pièce;  etne 'Jtgur  enta 
blEêen;  biejenigen  Rtgurett  megnebmen,  melebe 
ibr  jttr  Sebeceung  biettten;  it.  etttet  gigur  Cuft 
ntadicn;  biejenigen  giguren  megjiebc n,  mrid)e 
ibren  Sang  ocrbinberten,  unb  ibr  babtirdi 
ÿlab  madjen.  3nl  fagt  man  : Dé- 

couvrir une  dame,  ober  Découvrir  son  jeu; 
se  découvrir;  einen  ©tein  blob  ffeden,  auf 
bem  gctbe  allein  laffen,  unb  ibn  baburtb  ber 
Scfabt  auéfcjen,  gc)d)lagen  ju  œerhn. 

3m  Aeiegsm.  fagt  man:  Découvrir  la  fron- 
tière; bie  (fiteniieoon  Sruppen  entWSfen,  nitbt 
binldnglid)  befebt  fallen.  On  a trop  ilécouvvrt 
l’infanterie;  man  bat  bie  infanterie  ju  bic-# 
geffellt,  nieftt  binldngtid:  burtb  Sieiterti  gebertt. 
Cette  ville,  cette  place  est  découverte;  biffe 
©tobt,  biffe gcffungifftinbcbectt.  Siefetfont 
mon  non  finir  Stabt  ober  gcflung,  bt rinfficrfc 
entœeber  gefthleift  finb,  obrr  mcldic  pou  ben 
ibr  jttr  SScbtcfung  bienenben  unb  oor  ilir  liegens 
ben  'Pldben  feinm  Srfjué  obtt  beinc^uïlfe  mebr 
etmarfett  fantt,  meil  ftt  ber  gtittb  eîngenotr..- 
mcnbftt.  Se  découvrir  trop;  jîtbgar  ju  blo| 
fleBen  ; fïtb  bem  feinblidten  geu.r  ,u  fcf>r  au«- 
ft{en;  if.  ftp.  fîdtgat  jubli'bgebcn;  leine  @e, 
banfen  unb  Abftdjtcn  ju  fefr  ncrratÇen  obtr 
rnetfen  laffen. 

3n  èrr  Serfrvf  unfï  bri#e,  Se  dé -ouvrir;  se  dé- 
couvrir trop;  fine  Sfliif  e ge  ben  ; feinem  ffiegs 
net  ju  mel  J8l3pe  geben. 

Découvrir,  l-ti|i  amb,  entbeefen;  gemabt 
merben;  erbliden;  ju  ©efftbtf  befommtn  ; il. 
fine  biêbft  nod)  unbcfannte  ober  unt-emrrfte 
©a  die  entberten.  On  découvrit  les  vaisseaux 
de  l’armée  ennemie;  man  entbt’tfte  îMe  ©djiffe 
ber  ffinblirf)en  glotte  ; man  befara  bie 
ber  feinblidjen  glotte^u  ®eftcbte.  Quand  nous 
serons  au  haut  de  la  montagne,  nous  décou- 
vrirons la  ville ^ wenn  mtr  obm  auf  brin 
vierge  feçn  werben,  fo  werbïn  trirbi«©tatt 
crbltct^n,  grwabr  nxrbeti/  $u  ©•  ft^te  bt’fom# 
roen.  Découvrir  u*nç  terre  nouvelle,  un  pays 
inconnu  $ fin  murt,  fin  unbftannted 
cntbfttfn.  Quand  les  Indes  furent  décou- 
vertes; alè  S^bifn  fntbetf t wurbe.  Découvrir 
une  source;  emeDueUecntbccfcn. 

ÎJig.  fogf  mou  ; J’ai  découvert  son  desseia, 
sa  fourberie  ; icfc  bûU  fcûtf  îl  bfK^t,  ftim  £Baj 
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tricgerei  entbetft.  Ilin’a  découvert  jon  secret; 
tt  bat  mit  foin  ©ebcimniS  cntbcdr  ober  offrir» 
bûret.  Je  me  suis  découvert  à lui;  td)  vabt 
mil!)  ibm  mtbcctt.  Fnfin  on  a découvert  le  pot 
aux  roses  ; tnblid)  ifl  man  Muter  baê  ®ri)ftnt» 
nifj,  tjinter  bit  ®d)Ii<be  gefommrn;  enbtid) 
^at  man  bit  3ad;e  entbeeft  obrr  auêgefpûvct. 
Le  temps  se  découvre;  baê  IBcttcr  flârt  fid) 
ouf;  baê  Seioôlf  jert^riltt  fïci)  ; ré  rcirb  fdjon 
SB'ttcr. 

Décrassé,  ée,  part,  etadj.  gefôub.'rt;  nom 
Cdimubc  gereinfget.  ©.  Décrasser. 

Décrasser,  p.  a.  fiubern;  nom  ©ifjmuje 
reinigen;  brn  ©djmuÇ  loegncnmcn  eber  ab» 
ttafd)en.Décrasser  les  ruains,  la  tôle,  la  peau; 
bie  .fVâilbe,  bon  Jtopf,  bie  bout  fàubtrn,  rom 
©djmujm'inigen.  Cette  pâte  d’amandes  dé- 
orasse  parfaitement  bien;  biffe  SKanbrlfeife 
nimmt  bcnGAmuÇ  fctjr  guttoeg.  Décrasser 
du  linge;  îiiafdK  an!  brm  erften  JBjjfer  toa» 
fdjen,  aus  bem  Sriieften  œaftbcn.  3i,i.  Dé. 
crasserqo.;  einem  fficnfd>en,  bec  fine  ftbhditc 
erjtebung  gebabt  t ot,  bie  crffe  Stlbung  geben; 
fÇn  manicrltd)  mod>en.  11  lui  faut  faire  voir 
bonne  compagnie  pour  le  décrasser;  mon 
mufi  ibn  in  gute  Sefcllfrfiaft  bringen,  bamtt  er 
gebilbet  ober  abgefd)ltffrn  rarrbe.  JBJ.nn  tin 
SK.  nfd)  son  nirbrtgec  foerfunft  eine  anfrbntitbe 
fiSebicniing  fauft,  fp  foji  mon  ira  3™.  î<b.  Il  a 
acheté  cette  charge'pour  se  décrasser;  et  bat 
biefe  Bebienung  grfauft,  um  fid)  airf  bem 
©raubc  empor  ju  beben. 

Décrédilé,  ée , part,  etadj.  attffet  Grebit 
obrr  ïnfcbcngeffÇt,  lt.  ©.  Décréditer. 

Décréditemcnt , s.m.  bie  t&anblung,  ba 
man  jemanbrn  um  feinen  Grebit  ober  um  foin 
infebtn  bringt;  bie  Bcrflnncrnng  ; it.  ber 
B.rluft,  bie  Xl'iiabrae  bei Grebitê  oberlifnfc» 
bené*Le  décréditemcnt  de  cet  iiommra  ruiné 
ses  espérances;  baburtb,  bob  biefeê  ÎHonneê 
Xnfeben  gefoîlen  ifl,  ftnb  feine  £offnungen  ju 
Htcbte  gemadjt  morben. 

Décréditer,  v.  a.  ben  Grebit  benebmen  ober 
fd)itjdd)en;  aufftr  Grebit  fejen;  it.  g0.  jeman» 
btôïnfeben  fdnoSécn;  ibn  um  feiit  ifnfrbcn 
ober  um  bie  ®imfl  bringen,  tporin  er  btr  je» 
manben  ffebt-  Celte  banqueroute  décrédita 
plusieurs  négociam;  bieferiBanferof;  fdnnà'd). 
te  ben  Grebit  oieler  .Raufleute.  U est  décrédité 
tout-à-fait;  er  bat  gar  feinen  Crrbit  mebc;  cr 
lafûUen  Grebit  retlorcn.  Sis.  Cette  action, 
ce  procédé  l’a  étrangement  décrédité;  biefe 
.Çanblung,  biefeê  Sl.rfabren  bat  feinttnfeben 
«ufferorbcntlilbgeftbnjacbt.  11  s’est  décrédilé 
par  sa  mauvaise  conduite;  er  bat  (Itbburd) 
ftine  üblcKuffùîrung  umfein  Xnfeben,  um  fei» 
tien  gutenSbamen  ober  in  üblen  Stuf  jebratbt, 
fid)  nerddjtlitb  gematbt.  Piton  f<sg(  omt.  : Celte 
opi  uion  commence  b se  décréditer;  biefe  SKcip 
itung  finbet  feinen  Bepfatt  mebr.  Un  remède 
décrédité;  rin  JCrjencimittet,  toeltbeê  feinen 
guten  Stuf  Berloten  tyzt,  toeran  mon  feinen 
©lauben  mebr  bat. 

Décrépit,  ite,  adj.  betogt,  obgelebt,  febr 
«It.  Un  homme  décrépit,  une  femme  décré- 
pite; ein  betagter  SKann;  eine  betagte  ffrau. 
La  vieillesse  décrépite,  l’âge  décrépit  ; baê 
b*b*ïltéri  ^ “U*  vinille  décrépite;  fie 
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iffeine  uralte,  eine  fteinalfeîÇrau. 

Décrépitation,  i.f.  (Gjiçm.)  baê  Jfnifler» 
ober  ÿraffcln,  œrlibes  rinige  ©atje  im  geuct 
madien  ; ie.  babKbfniftern,  Berfntfletn,  Ser« 
prafTelii. 

Décrépité,  ée,  part.  H adj.  oecfniflert,  tt. 
©.  Décrépiter. 

Décrépiier, 0.  a.  (.<5f>pmO  oetfniflern (offert; 
abfiliffern.  Décrépiter  lesel  au  fou,  et  le  cal- 
ciner; badSalj  tmSeucr  oertniflecn  lajfen, 
unb  ci!  oerfalfen. 

Déerépitude,  t.f.  bal  bobr  2(1  ter.  Il  est 
dans  la  décrépitude,  dans  la  dernière  décré- 
pitude; er  i|t  febr  ait  unbfôtoad;;  er  ifl  ein 
febr  aller,  abgelcbttr  SKann. 

Décret,  t.  m.  ber  Jîedjtefprud);  ein  riebter» 
lieherBefebl  oberjfuifprud);  ein  obrigtcitlidjer 
©ibtub;  eincobrigfeitlitbelüerorb'nung;  (bal 
©ecret).  Un  décret  de  prise  de  corps;  ein 
Berbaftbefebl.  Le  décret  d’assigné  pou  r êt  ra 
ouï;  ber  ri<bterii<be  ©pruib,  oermoge  beffen 
ber  Beflagte  Borerfi  bief  jur  perfônlièf)enScr« 
nebmung  oorgelaben  rnirb.  Vendre  une  terre 
par  décret  ; ein  ®ut  auf  obrigfeittidjen  Bc» 
feb( Becfaufcn.  Cette  maison  est  eu  décret; 
biefeê  ^>aus  foll  gcrirtjKub  Berfauft  roerbe». 
DJîon  loge  autfc  : I.es  décrets  de  la  providence 
divine;  bte SRatbftblüffe  bet  gtltlidjen  Borfes 
bung.  Les  décrets  du  ciel  ; bie  ©djldffe,  bie 
!Ratb(d)Iü|fc  beê  ^limmelê.  Les  décrets  des 
conciles;  bie  ©iblüffe  ber  Jtittbenoerfamm» 
lungen. 

J3to»  tsecflefte  au<b  unies  Décret,  eine  3umm» 
lung  aller  8d)!üffe  unb  ©ajungen  ber  ftircbcnr 
Berfammlttngen,  ber  ÿâpfle  unb  jtirtbenrdter. 
Le  décret  de  Gratiea  ; bte  non  bem  Ccnebicti» 
ner®rotianuê  beforgteSammtung  nonSaçun. 
gen  bet  ÿépfle  unb  Æirdifnodtrr. 

Décrétales,  t.f.pl.  bie  ©etretalen ; bie 
Sptfleln  unb  Briefe  alter  ÿiïpfie,  rnorin  ge« 
tBiffeêeljtpunfte  cntftbieben,  obergeroiffe  Ber» 
orbnungen  in  Jtirdienfatben  cntbalten  finb. 
Uïton  nennt,  Fausses  décrétales,  fa(ftt)e  ober 
unetbtc  ©fcrctalen,  eine  ©ammlung  son  Des 
cretalen,  bie  con  einem  gewiffen  3fiooruéS®er» 
cator,  Siftbof  nonSeotlic»,  bfrrfbren  foll. 

Décrété,  ée,  part,  et  adj.  ccrorbnet,  be« 
fdfleffen, K.  ©.Décréter. 

Décréter,  0.  a.  gericbtiidf  beftblieben  unb 
Berovbnen;  erfennen.  Décréter  dj  prise  de 
corps,  d’ajournement  personnel;  o;tc 
mtg,  Décréter  contre  qn.;  eiiieu  Berbaftêbe» 
febl,  eine  ffiortabuiig  jur perfontiiben  SBirnrb» 
mung  erfennen  ober  etgeben  luffen.  Décréter 
une  maison,  une  terre;  ein  ^>aué  ober  fin 
ganbgut  geridittidf  jum  Berfauf  anftblagen, 
bamit  bic  ©(aubiger  begablt  tBcrben. 

Décrcuser,  ©.  Décruser. 

Décri,  ».  m.  bie  Berrufung,  bie  ïbreurbi» 
gung,  Jfbfebung  einer 'Bîtinie;  it.  bas  Berbot 
gen»iffcT©oareni  it.  fig.  baê@ef<brei;  berûble 
8iuf;  baé  üble  ©erücbt.  De  décri  des  espèces 
étrangères  ; bie  Berrufung  ber  aullânbtfifjen 
SJflnjcn.  Ces  espèces  sont  en  décri;  biefe 
Bfünjforten  ftnb  oetrufen  ober  abgefejt.  On 
lui  a fait  un  remboursement  la  veille  du  dé- 
cri  ; man  ;al;Ito  ibm  nod)  ben  Sag  oorber,  ebe 
baê  ®tlbabgefe(jt  tourbe,  eine  Summe  jurûff. 
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JLe  décri  des  dentelles  d'or  et  d'argent;  bat 
ffierbot golbenrr  unb  filbcrner  ©piçen.  Tom- 
ber dans  le  décri  ; insTèSefdirei,  in  üblen  SXuf 
femmetti  einen  Mfcn&amtn  befemmen.  Cette 
action  l'a  mis  tout-à-fait  dans  le  décri  ; biffe 
.ftanblung  pet  Un  ganj  ttm  feinen  guten  91a» 
mm,  pat  iÿn  in  einen  frtir  üblen  Sitif  gebratht. 

Décrié,  ét,  part,  et  adj.  oerrttfcn,  t'Ctbo» 
ten,  nerfdjrieen,  te,  (©,  Décrier)  Un  homme 
décrié;  tin  ôerfd-rirencrSBenftft;  fin  ËRjtfdi, 
ter  einen  üblen  SHuf bat.Uniconduitedéor  ée; 
cineüblf  ïuffübtL-ng;  cinffletvagen,  tatoon 
jebermann  getabelt  reirb. 

, Décrier,  v.a.  nereufen;  ôfentlid)  oerbicten; 
«ne  billet  gangbare  SWünje  abmflrbigen,  ab» 
feçen,  cbtr  ou*,  ben  @ebrnud)  gemiffer  3f ttgc 
unb  ffiaaren  oetbiefen  ; il.  fig.  tt'erfdtteien  ; inâ 
©eftfrei,  in  einen  üblen  Suf  bringen.  Ou  a 
décrié  cette  sorte  de  tnonnoie  ; mon  bat  biefe 
SRünjforte  perrufen  cbevabgefeM.  Ou  a dé- 
crié les  étoffes  des  Indes;  mon  pat  bit  inbia* 
nifeben  3>ugc  serboten.  U en  dit  mille  maux, 
et  le  décrie  partout  ; er  fagt  nllré  tnfglitbf 
S?îfe  ron  ibm,  unb  retfdirtiet  ibn  aller  Orten. 
11  est  décrié  tout-à-fait  parmi  les  marchands, 
parmi  les  étrangers  ; er  ift  bel)  ben  JSattfleu» 
ten,  be»  ben  ïu'éldnbern  gonj  rcncSrieen.  Il 
s’est  décrié  lui-méme;  erbat  fid) felbfl  in bat 
©tfeftrei  ober  in  etnen  üblen  SRuf  gebradt. 


Cette  femme  s’est  fort  décriée  par  sa  mau?  ^Décruer, 

traie#»  rnnelmfH-*  htfft»  ffrmi  Ktïf  firf  hm-t4t  ih»*# 
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abnebmen;  fidioerminbern;  foUen.  La  rivière 
décroît;  bft  tjlttf  nittimtob,  ffiUt.  Lcr  eaux 
sont  bien  décrues;  bai  SDaff.  r ifl  frljr  gefaDen. 
Les  jours  commencent  à décroître;  bie  3*age 
fonacn  an  abjunrf'mtn. 

Décrotté,  ée,  part,  et  adj.  nom  Solfe  ge» 
fiïubert.  ©.  Décrotter, 

Décrotter,  ».  a.  rom  éfotbe  fâubern  ober 
teinigen;  ben  Jeutf?  abptt^en,  abbfirften,  ab» 
traÿe'n,  abreifct  n ober  berauo  rciben.  Décrotter 
des  habits;  JClciber  rom  Sotbf fdubrtn ; ben 
dtotb  oui  ten  JÊIeibern  (terciuS  reiben,  bût» 
(len,  IC.  Décrotter  des  bottes,  des  souliers; 
©tirfeln,  Si  uijc  puÇen  ; ben  Jtotb  baron  ab» 
puben. 

Déerottenr,  r.rn.  einer  ber  ben  .ftotb  non 
étirai  abpitfct;  inj'cntec'.eit  ein  edjufipubcr. 

Décrottoire,  s.f.  bit  Æctbbürflr;  einegrobe 
Ëdubbürfîe , tremit  man  bie  Stfjtttye  juerjl 
rom  Jfotbe  fdubert. 

Décrouter,  a. a.  (ftig.)  Leccrfdécroutesa 
tête;  ber-Çirfd)  reibt  fid>  ben  étopfan  ben  SB  du» 
mm,  natfbem  er  fein  ®.rceib  abgetrorfen  bat. 

Décru,  uc,  part,  et  adj.  abger.cmraen,  ge» 
fallcn,  IC.  ©.  Décroître. 

Déerunge,  j.m.  baéXblattgen,  batïuffie* 
ben  ober  Ibfieben  ber  roben  (ïarne  in  Saïutt. 
©.  Décruer.  ^ 

Décrué,  ée,  part,  et  adj.  abgelatigt.  @. 


vaisc  conduite;  biefe  grau  bat  ftrfi  burd)  iljre 
fétidité  Xuffüfirung  einen  feÇtr  bffen  91amen 
gemaebt. 

Décrire,  u.a . (roirS  mie  Ecrire  roniugirObf» 
ftbreiben;  efne  ttmfMnbtitbe  Staebridit  ron  et» 
mat  fTtbrilrn.il  nous  a bien  décade  pays-là; 
er  bat  unêbiefei  font  febrgutbcBkeben.  Dé- 
crire une  figure,  un  cercle,  IM  courbe; 

rinrgigttr,  einen  3irfcl,  cinc  frumme 
îinie  befibreiben,  auf  bat  ÿapicr  teifftn  obev 
jridtnen. 

Décrit,  ite,  part,  et  adj.  befdjrieben.  ©, 
Décrire. 

Décroché,  ée,  part,  et  adj.  lotgebaft,  lot 
gebâ’felt,  IC.  Décrocher.  , 

0 Décrochement,  ». m.  bat  Sottaten,  ïot» 
bafelnt  bie  £anblung,  ta  man  etroas  lot  met  dit, 
bat  mit  Æiafrn  befefiiget,  angepaUt  ober  ange» 
bdfrltmar. 

Décrocher,  v.  a.  lot  bafen,  loébdfeln;  et» 
mat,  bat  an  rinem  riafen  bing,  abnebmen,  cher, 
bat  mit  ^dftben  btfrftiget  irar,  Ictmadien. 
Décrocher  les  lettres;  (Sifcriftg.)  bie  58u.b|la« 
ben  aut  ben  gormen  brraut  nebmen,  worciit 
(ïegegoff.n  finît. 

Déeroire,  «.  a.  niebt  glaubm;  lâttgnen; 

femmt  nur  im  grm.  Cfb.  :n  fofgrcCrc  Dèrtensore  est: 
Jenrcrois,  ninrdécrois;  idiglaubeeénitbt, 
unb  lâugne  et  nirfd;  id)  balte  et  n#er  fur 
mabr,  ncdt  fttr  untrabr;  id)  laffe  et  an  feinen 
Crt  gcflellt  fern. 

Décroissement,  i.m.  bat  Jfbnebmen , bie 
Xbnabme;  bie  Berminberung  ber  ©rîfe, 
Stdrte,  Dauer,  IC.  Le  décroissement  de  la 
ririèiej  bat  îfbnebmen,  tas  gaUett  be t gluffe t. 
Le  décroissement  des  jours;  bat  Kbnebmen 
ber  Sage. 

Décroître,  v.  n.  Croirt  taie  Croître  roniuglic) 


Décruer,  v.a.  (Sort.)  Décrner  le  fil  ; bat 
garnablaugin,  mitbeif'rbaitgercafdicn,  ba» 
mit  es  bit  ÎÇarbr  beflo  beffa  anuetme. 

Déormnent,  ».  m.  bat  ïblatiaen,  bie  3fb» 
laugung  bet  @arnet,  um  et  jum  gdvben  juju» 
bcrciten. 

néorusé,  ée,  pari,  et  adj.  abgeftbweiff,  te. 
©.  Décmser. 

Décrusemcnt,  ».  m.  bieîfbfdtmeifung;  bat 
Sinmcrfen  bft  Socont  ober  ©cibcngobaufe  in 
ftcbrnbet  JBoffer,  ebt  man  fie  abwittclt;  it.  bat 
ttotben  bit  roi;cn  6<ibe  in  bauge  ober  ©eifen» 
moffer. 

Déeruser,  0.  a.  (les  cocons)  bie  ©fibenge» 
bâttfeabfdimeifen;  jïo  in  |Tebtnbef2BatTirmer* 
fen,  um  fie  Iciditer  abbafprln  ju  fônnen.  Dé- 
eruser la  soie;  berSeibe bafSiobe  tteneÇnifn; 
bie  robe  2ftbe,  elle  fie  gefà'rbt  m.'rb,  in  Sauge 
ober  ©eifenmafier  fod)en,  bamit  fie  bie  garbe 
befio  beiftr  annebme. 

Déçu,  11e,  part,  et  adj.  betrogen,  getdufefit. 
@.  Décevoir. 

Décuire,  i'.  a.  (mlet  coniajlce  »:e  Cuire ) 
mat  ju  bief  eingefoifit  ifl,  büntter  unb  flûffiger 
ma^cn  ; rertünnen.  Ce  sirnp  est  trop  épais, 
il  faut  le  décuire;  biefer  S'nrup  ifl  ju  bief, 
mon  tnufi  ibn  oerbunnen.  OTao  fogt  ou*  : Les 
confitures  décuisent;  bit  cinganaditen  ©adjen 
merben  mieber  fiüffig  ober  laffen  naeb,  meil  fie 
niebt  gemigge  odit  finb. 

Déenit,  it e,  pari,  et  adj.  oertfinnet;  fiilf» 
fig  gemadît.  ©.Décuire. 

Décn peler,  0. a.  ©.Décanter.  (Cfom.) 

Décuple,  1.  m.  et  adj.  de  t.  g.  bat  3ebnfa<t», 
jcfinmal  fo  ciel.  Il  a gagne  dans  cette  affaire 
le  décuple  de  ce  qu’il  avoitavanoé;  er  fiat 
ben  biefet  ©adie  jcbnmal  fo  niel  gtroonntn,  ait 
er  bintin  gefdjoffen  batte.  Un  nombre  décuple 
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d’un  autre;  une  quantité  décuple  d’une  ber  ®efeje  ; ter  Derroirrte,  nerroiefeite  .gtaufe 
autre;  eine3abL  eineXnjabl  ober  ®r3fif,  bie  finanber  burâtrcujenber  ®ejf(}e,  mo  mari  ftd) 
jebiimat  fo  oiel  bctrâgtalt  cine  anbere.  nirfit  beraut  fi'nben  faim. 

Décuplé,  ée,  part,  et  adj.  um  bat  deljn*  Dédamer,  v.n.  (Cjmrnfp.)  bie  Came  auf« 
fatbc  oetmebrt.  3.  Déoupler.  ' matben. 

Décupler,  v. a.  jebnfatb,  jebnmal,  umbat  Dedans,  ath\  inrccnbig;  im  Jnttrrn  befinb» 
3el)nfa<I)e  ocrmctjrcil  ; Mrjfbnfarfjtn.  Il  a dé.  [idi  ; battit,  tiitein.  Un  pot  Ternissé  eu  dé- 
cuplé son  bien  depuis  dix  ans;  cr  Itatfetit  daus;  ein  inmettbtg  glafurter  Sopf.  Par  de- 

ICtrmégen  frit  jtljn  3abren  um  bas  dcçnfadje  dans  et  par  dehors;  son  inn.tt  unboott  aitffen; 
pcrmebrt.  v intruibig  unb  auérocnbig.  Il  est  là -dedans; 

Décurie,  s.  J . bte  ®fturif.  6e  nonnirn  bit  ec  tfb  bort  barttt,  fcn  gent.  bdt.  bert  brin  obec 
Jtomtr  cittf  Sotte  ©clbaten  ober  SBÜrger  non  briimen.  Entrez  là -dedans;  gcijrn  ©te  bort 
jeljn  ®ann,  unter  einem  ïnfültrer.  ©.Dé-  Ijincin.  De  dedans;  non  inuen  (jerattS.  Mettre 
ouriou.  les  voiles  dedans  ; ( ~ g>ifff.)  bif  ©egeï  eintteb*  ■ 

Décurion,  s.m.  bct®ccurio  ; ber  ÎCnfü|)rer  men,  einjieben,  bffdjlagrn.  CS.  Ferler)  Mettre 
fitter  ®ecuric  ober  Sotte  non  jet)n  ®ann.  un  cheval  dedans  ; (3îtit;$.)  ein  ?)ferb  jutri» 

Décussation,»./.  ü®eom. ) bad 3ufammen.  ten,  nad) btr^tanb  unb ben Sdj.nfetu  gemef:» 
treffen  jroeier  obermeÇrerer  êinlen  oberStrab»  nen.  Mettrcun  oiseau  dedans;  (3a(t<n.)  einen 
len  tn  einem  $unfte.  Le  point  de  décussa-  galfen  mirflid)  jurfjdgb  anfubren.  Montage 
tion;  ber  (punit,  mo  mebrerc  éinien  obec  im  gtm.ttb.  pg.  non  jemauben,  ber  nerf)  ungemiÿ 
©tcablen  sufammen  treffen.  tfl,  ob  et  mit  feinen  ©ad)en,  mit  frinem  Unter» 

Décussoire,  s.m.  CGfio.)  ber  ®rfi<tcr;  fin  nefcmett  gut  ober  fd)Ied)t  ablatif,  n’  merbe:  il 
Snfirument,  momit  man  ben  Siter  autbrüeft.  n’est  encore  ni  dedans,  ni  dehors  ; er  ifl  tue» 
Dédaigné,  ée,  part,  et  adj.  ocrfdimÂ'bct,  te.  berbrinnennod)  brauffen;  er  ont  no*  ntdjt, 

6.  Dédaigner.  roorati  er  tfr,  mie  et aMaufrn  irirb.  Donner 

Dédaigner,  t’.n.  oerfdimâben  ; aut  rinrr  dedans;  inbiegnUcgefjcn;  fï[f>l)tnterboS8:d)t 
jjm ; con  (ÇtrinpfrfuOung  nidtt  annebmen  moUrn  füljrort  laffen  ; |tdt  brttiegen  laljett. 

OW'auvfdlIngèn.Vousdérhiignezmonamitié,  Par  dedans,  prtj>.  tutti).  11  passa  parde- 
mes  services;  ®ie  oerfdtmâltcn meme  Jrrunba  dans  la  ville;  cr  nabm  feinen  ®-gburd)tie 
fdtaft,  meine  Bienflc.  Mon  fogt  aut>  abfelute:  ■ ©tabt;  er  glng,  rltt,  futir  ober  jog  burdj  bie 
Il  dédaigne  de  nous  servir;  er  uerfdgt  uné  ©tabt. 

feinc  Dienfle;  et  mag  unt  nidtt  bitnen.  lia  Dedans,  s.m.  ba«3nwenbigr,  baSSttnere. 
dédaigné  de  nous  parler;  er  bat  nidtt  mit  unt  Le  dedans,  les  dedans  d'une  maison;  bat 
reben  mSqcn;  cr  liât  untnidjt  gerofirbiget,  mit  3nroenbtge,  ba«3nnere  einet£aufet.  Le  mal 
uné  iU  fpredten.  vient  du  dedans,  est  au  dedans;  bat  Übel, 

Dédaigncur.ad/.ets.  m.  (Iluot.)  Le  muscle  bie  Jtranff~g|i  fommt  cou  tttnen  ber,  flectt  ina 
dédaigneur;  le  Jédaigneur;  ©.Abducteur,  menbig,  i^Bnncrn  beé  Jtôrprrt. 

Dédaigneusement,  «du.  nerdfbtlid),  gering*  A O'  tem^i  ng  elien  ne  tt  (agi  man:  Avoir  deux 

fd)âçig,  bSbnifd);  auf  cine  ueràdttlidtc,  bôbm»  dedans,  trois  dedans;  ben  jRing  gmeiaal, 
fd)e  ïrt.  Regarder  qn.  dédaigneusement;  breimal getroifen haben. 
einen  ocrâdjtlid)  anfeben.  11  m’a  traité  dé-  Le  dedans,  les  dedans  d’un  jeu  de  paume; 
daigneusement  ; cr  ifl  mit  Deradjtlitfj , auf  bte  ©aUerie  ober  ber  ®ang  cinct  SaUljaufet. 
fine  geringfdlâbige  Xrt  beqegnet.  ©.  aud)  Sauver. 

Dédaigneux,  euse,  ndy.  uerâétlid),  gftinga  Di;dicace,  s.f.  bie  feicrltdje  @:;tmeibunj 
fd)â6ig,  bülfnifd))  oeraditenben  ©pott  aué»  einer  dCirdje;  ie.  bie  JCtrtfimeibe,  Jtirtbmeffe; 
brûtfenb.  Bes  regards  dédaigneux;  peràdjt»  bat  jâljrlidje  Seft,  wrldtetin  einer  Jtirtbfjum  ♦ 
lidie,  t)übnif(f)t'  SJlitfr.  U 3 l’air  bien  dé-  Knbenfen  i&rcr  gefdjebcnen  Sinroeitiung  go 
daigneux  , la  mine  bien  dédaigneuse,  cr  bat  fetert  roirb;  it.  bie  3ueigmmg,  bie  duetgnungf» 
fin  |>bc  ttiitjn i fdjeê  ffic|ï(bt,  cine  ff f)c  fpjttifdje  fdjrift,  bie3ufd)tift.  Faire  la  dédicace  d’une 
aliène.  église  ; cine  jtirdje  cinmeibfn.  LafètedeU 

Man  (agi  aub  fubflont'er  : Faire  le  dé-  dédicace  de  l’église  de  Saint-Pierre;  bat  Jfefl 
dàigneux;  ftd»  gicrfii ; fief)  anflellen , ait  ob  ber  Stntotibuna ber  ÿettrt(ird)f-  Unlivreoù 
dnem etmatnidltgenug ober 3ufdtled)tfet),  ait  iln’japointdedcdicace;  einSurf;  oçnt3u» 
cb  mon  fief)  nidité  baratté  madte.  Une  tille  qui  eionungéfdjvift. 

fait  la  dédaigneuse;  ein  ®îdbdien,  roeld;et  Dédicaloirc,  adj.  Je  t.g.  Une  épitre  dé- 
fid)  fptébe  fleilt;  ein  fprSbet  SRdbdjen  ; fine  dicatoire;  cine  3urignuiigtfif)rift  ; cine  3u» 
gprSbe.  fdjrift  ttor  emem  SBerfe  ooer  «u^c,  roelibct 

Dédain,  s.m.  bie ©ectngfdjîêung ; tin  gts  man  fcmanbcti  jueignet. 
tinger  ®rab  ber  SJcracbtttng , ba  man  einem  Dé4r,  ée,  pare,  et  tulj.  eingetotiftet;  if. 
niitbififitigfJfifltungbfjeiaet, bif erocrbient,  jugefianet,  gemibmet.  ©.Dédier, 

ober  ju  oerbienen glaubt.  Recevoirqn.  avec  Dédier,  p.n,  einmeiben;  jum  gottetbiemî» 
dédain;  einen  mit  ®eringfd)dçung,  auf  fine  liifcen  ®cbraucbf  mibmcn;  it.  jucigncn.  Dé- 
gcringfdjâjtgf  JCrt  empfangcn.  dier  une  église,  un  autel,  une  chapelle;  fine 

Dédale,  s.m.  ber  Jrcgattcn,  baé gabprintb.  Â'irdte,  einen  ïlfar,  cine  ttapeffe  einmeiben. 
(g.  Labyrinthe)  Man  togi  fîg.  Cela  vous  en-  Sedédierau  service  de  Dieu;  fid)  bemBienflc 
gagera  dans  un  dédale  de  procédures;  bat  (Sottcémibmrn.  Dédier  un  livre,  un  ouvrage 
mirb  ©if  in  ein Sabpr.ntb bon 'projeffen  tter»  à qn.;  jemanben  ein  Smb,  tin  SBevf  juetgv 
micfeln.  Le  dédale  des  lois;  bat  ïabçrintb  nen  ober  mibmcn. 
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Dedire 


Dedorm 


Dédire,  p.  a.  (roiti  roi,  Dire  ici  jqirt,  iri  |7,r 
froé  &if  ‘Pt’tfpn  ira  Pluriel  Présent  - Vous 
dédisez  unb  niifci  Vous  dédites  fytilO  baô,  wai 
fin  qnbem  in  unfmm  ^amen^efagt  obrr  %t* 
tbarf'bat,  fût  ungûltig  erlldren;  es  umrtoSen, 
Rtdjt  gettrn  laffen.  Dédire  son  ami;  mdjtqrl» 
ten  (aifen,  mets  unfrr  greunb  in  unferem  9ta* 
men  obrr  an  unferer  ©tatt  oerfprodjen  ijat.  Je 
ne  sons  en  dédirai  pas;  itfjroerbebai,  loaiSie 
in  mnnem  Jiamrn  ttjun  obrr  Derfpredien,  fur 
gtiltig  crlenncn,  nidjt  umftojien  obrr  roibrrru» 
ftn.  Me  voudriez-vous dédire?  roolletl  Si e 
raid)  jum  8 ligner  nudjcn?  roollen  Sir  nidjt  er» 
fùllrn,  Btdjtanrrlrnnen,  roai  id>  ittSbrcm  D£a» 
mrngrttjan  obrr  pcrfprodjen  ba L- r ï Se  dédire; 
feinSBorttribercufen  oberjuniiîneljmm;  laug, 
tien,  roai  man  borner  fribfi  gefagt  bâtir,  cher 
rooblgar  baiSJibetfpiel  baron  fagen;  ù.  nidjt 
Sort  balten;  (tin  oegebmeiïlBort  brerfjen»  toit, 
bat  jurüd  trrtrn.  Les  témoins  se  sont  dédits; 
Été  3*ugtn  baben  iijrr  ïuifage  roibetrufen.  Il 
n’est  pas  d’un  honnête  homme  de  se  dédire; 
ria  redjtfdjaffrnrcffiann  ninimt  feinïBort  nidit 
jurikf,  bebarretauf  bem,  roai  rr  gefagt  bat.  U 
s'est  trop  engagé  dans  eetteaSàtre,  il  ne  peut 
plus  s’en  dédire;  er  fb»  ftd)  ju  torit  in  birfe 
6ad)e  ringelaifm,  tr  latin  nitfjt  mebr  jurütf 
tmen.  Ce  général  s’est  trop  avancé,  il  faut 
qu’il  donne  bataille,  il  nesauroit  plus  s'en 
dédire;  birferSencral  ift  ju  roeit  oorgirfitft,  et 
tnuf  ein  Sreffen  iiefrrn,  er  lann  té  nidjt  mebc 
«tmcibrn. 

Dédit,  ite, part,  et  adj.  roiberrufen,  te.  ©. 
Dédire. 

Dédit,  ».  m.  ber  SBibertuf;  bai  3urfi<fncb» 
Bien  obrr  3urûctjiebeufrineigrjebmen  Ædor» 
tri.  JJtan  fagt  lui  gtm.  Stb.  ii  a son  dit  et  son 
dédi  t;  oaib  fagt  er  3a,  balb  ïîein;  balb  fpritfjt 
er  fo,  balb  anteri;  rr  bleibt  nidjt  ben  einerlri 
©pradje;  man  fantt  uni  nitfjt  auf  bai  rertaifm, 
wa-  rr  fag’  obrr  orrfpridjt,  tpril  er  aile  Jtugen* 
Mi  tir  anbrrri  ©mit  ri  ift. 

Dédit,  britt  oui,  bec  Meulauf;  tint  3umme 
®rib,  rorldjc  natfi  ctnrm  gcfdiloifcnrnAaufe  bers 
jentge  Sïijeit,  ro et  et) r 11  ber  Aauf  tract,  be.-n  an» 
bern  tue  ©tfiabioibaltung  ju  geben  Bcrbtmbrn 
ift.  Il  y a un  dédit  de  mille  écus;  ri  ift  ein 
Steufauf  non  taufenkinaUrn  be|ïimmt. 

Dédommage,  ée,  part,  et  adj.  rntfdjibtgrt, 
U.  ©.  Détloutmager. 

Dédommagement,  s.  m.  bit  gnCfdjâbiqung, 
bit  S^jübloibaltmtg,  bir  tBrrgütung,  brr  gr» 
fa 6,  brr  Sfbtrag.  il  demande  tant  pour  son 
dédommagement;  rr  Derian jt  fooiel  ju  frinrr 
gntf-ha’biguug  obrr  ©djabloèbaltung;  rr  oer» 
hmgt  obrr  brgrfjrt  fo  oirl  dbtrag. 

Dédommager,  p.  a.  entfdjâbigen;  fchabloi 
baltrn;  ben  oerurfatfjtrn  ë.ljaben  erfrjrn.  Se 
dédommager;  fief)  fdjabloi  balten;  f ii)  frinci 
©tfeabeiti  obrr  SBerluftei  rtfjOlen. 

Dédoré/ée,parr.  et  adj . (3.  Dédorer)  U a 
cadre  dédoré;  ein  Staijrarn,  bon  meldjrm  bit 
Slrtgolkting  abgrgangrn  i|î,  an  œeltfjcm  fidj  bir 
SBrrgoibung  abgrnüçt  bat. 

Dédorer,  v.  a.  bai  (ïolb  oon  rintr  Dtrgol» 
brtrn©ad)C  rocgnebmrn;  bit  SBrrgoibung  ab> 
nu*,  n,  ablraQcn,  îc.  A force  de  toucher  b ce 
cadre-U,  sous  le  dédorerez;  rom  il  gic  birftn 
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Sîabmrn  fo-bft  angceifrn,  fo  rorrben  ©ie  bai 
Oiolb  baron  abgrrifen  obrr  abnugen.  Se  dé- 
dorer; bit  Sergolbung  nad)  unb  natfi  orrlirrcn. 
Cette  tabatière  commence  b se  dédorer  en 
dedans;  bir  tnrocnbtge  SBrrgoibung  birfrt  Sa» 
batibofefângtan  abjiigrfitn,  fïd)  abjundbrn. 

Dédormir,  uni.  Xlon  Ia;[  imgnn.  Stb.  Faites 
dédormir  oette  eau;  lapt  btrfei  3üa|frt  ein  rot» 
ntg  Drr|d)(agcn,  lauœartn  roerbrn. 

Dédouble,  ée, part,  etadj.  S.  Dénoubler. 

Dédoubler,  p.  a.  bai  gutter,  Untrrfuttcr, 
baijcnigr,  roomitrtroaé  gefûttert  ift,  roegnrb» 
mm,  abtrrnnen,  beraui  fdjnetbm;  il.  rtnr  luu 
jabl  um  birfjitftr  orrm'nbern,  auf  bir apnlfre 
btnintrrfrçm.  Dédoubler  un  habit,  un  man- 
teau; bai  gutter  aui  tinrm  Alcibr,  aui  ciitrm 
SBîantel  rorgnrijmrn,  te.  Dédoubler  un  régi- 
ment; ein  SXegintent  um  bir^jilftc  otrminbrrn, 
obrr  auÿ,  aus  cinrm  Slrgimciur  jrori  Üfrgitr.rns 
ter  mabrn.  3)lon  Wsi  oetb:  Dédoubler  les 
rangs,  les  files;  bie'Slieber,  bieSlribrn  roiebrt 
firrftrllrn;  au*  rinrm  fflltrbr,  auieincriHriljr, 
bie man  ocrbopprlt  battr,  roiebrr  jrori  ffiitrbrr, 
jtpei  îReitjtn  maefirn.  Déduubler  une  pierre; 
rinen  ëtein  brr  Cângr  uadj  mit  tifernen  Arts 
Irn  fpaltrn. 

Déduction,»./,  brr  tlbjug  non  rincvëummr; 
bai  ibjirhrn,  bai  Abrcttjiirn  son  cinrrEum. 
me;  ber  Abftblag;  roai  son  riner  Summe  abgrz 
iogrn,ober  abfdjldgig  barauf  brjablt  roirb.  Dé- 
duction faite  des  frais;  nadj  dbtug  brr  Unlo» 
fieu.  U a reçu  mille  écus  en  déduction  de  ce 
que  je  lui  dois;  rr  tja:  taufeni  üljalrr  auf  Æb: 
fcfclag  bclfrn,  roai  id)  itjtn  ftfiulbig  b.  n,  crbaltrn. 

1)  ‘duction,  hn*i  «wb,  eine auifüficlidir, mit 
SBriorifrn  unb  tîrùubrn  brglritrtr  îiorftclluag 
obrr  gtjdoiung;  it.  brr  Stcefitierioru-,  Il  fie 
une  longue  déduction  de  ses  ratsons;er  niait) , 
te  rinr  lange,  eine  roeitldiifigrgrtéblung  ubre 
ïuifûbrung  fritter  Urfadjen  obertfSrûnbr. 

Déduire,  t>.  a.  abjtrfjrn,  atrrthnrn;  k.  au*» 
fffbrlitf)  crjdijlen.  Il  ea  faut  déduire  ce  que 
vous  avez  dépensé;  mau  muî  baoonabjirb.  n, 
roai  Sic  ausqegrben  fiabrn.  Déduire  son  fait, 
ses  raisons;  frinrSadjr,  |rinr<alrûubrauofui)r> 
lid)  rrjà’fjlcn.  man  logt  oinf  : Déduire  des  con- 
clusions des  principes  qu’on  a établis;  aui 

ben  oortjrr  feft  gefrçtcn  (Srünben  geroiffr  Sot» 
grn  ableltrn  obrr  tyerhiten. 

Déduit,  ite,  part,  et  adj.  abgcjogen;  U.  er» 
jdbitjit.  ^ergrleitrt.  3.  Déduire. 

Déesse,»./,  bie  (Sôttinn.  Diaue, la  Déesse 
des  forêts;  £iana,  bir  ©üttinn  brr  dS5lbrr. 

Défiché,  ée,  part,  et  atij.  roiebrr  gut  grroor» 
ken,  IC.  3.  <C  Déficher. 

se  Déficher,  v.  n'c.  aufborrn  ju  jiirnrn; 
roiebrr  gut  roerbrn.  S’il  est  fiché,  qu’il  se  dé- 
fiche; rornn  er  b3fc  obecerjütnt  ift,  fo  mag  ee 
roiebrr  gut  roerbrn. 

Défaillance,»./,  bir Obnmadjt.  Tomber 
Vn  défaillance;  in  Dfjnmadjt  fallrn.  Il  lui  a 
pris  une  défaillance;  rr  fiat  fine  Dljmtiatfjt 
bclommrn;  ci  bat  ifm  rinr  Obnmatfit  angrtre» 
trn.  man  nrnnt,  lut  défaillance  de  uaturc,  bie 
SdjroaditKit  brr  91atui‘i  bicéfbnabme  brr  Ardf» 
te,  brr  üSangrl  an  Atâftrn. 

3n  irr  Garni  t boit,  Défaillance,  bûi 
flieftrn  rinr*  frftrn  AJrptri  mittrlft  brt  Jtudj» 
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tigfcit,  bie  ce  au*  ber  ïuft  an  fïd)  Jtetf.  De 
l’huile  de  tartre  par  défaillaucepJBctnfletnÔbl, 
roeld)fômanl>urc^baê3orflie<jcn  bc«aiîein{tein# 
evtjdlt,  ben  mon  in  cinem  fcudjten  .KcHet  auf» 
bângt.ioo  er  fïd,  Bon  felbft  aufléfet  unb  jerfltef  t 

Défaillant,  ante,  adj. (3tedt*gel0  ungeflor» 
font;  ber  ouf  ergangenc  SBorlabung  niefjt  oor 
®critf)t  ftftbeint-,  ber  ben  Scrutin  oetfdumt. 
Dlljn  fogt  aud  fnbponri»i  : Le  défaillant  a été 
condamné  aux  dépens;  ber  ungeborfame,  bec 
auégcbliebenc,  nictjt  erftfjiencne  ïfieii  tourbe  in 
bic  .ftoflcn  ocrurtbeiU.  ' 

Défaillir,  U.  n,  (Gin  raongelfioftes  3e:i]»oee, 
melde»  sim  ,n  f*fflCn6en  *P«fonen  utib  3tieeri  g e- 
tuàudlid  ip.  Présent,  AW  défaillons,  ils  de- 
/oi/feeit;  Imparfait,  Je  dcfailloil;  Parfait  dé- 
fini, Je  défaillis  ; Parfait  indéfini,  J'ai  dé- 
failli : Infinitif,  Défaillir')  fseift  eigenrîid: 
fcfdrn , mangeln,  abgcben,  entgcÇen,  gc.  . 
bvcdjcn,  te.  ipnbec  in  fcielerîlebeueiing  roettig  inefie 
gfbr.i i/'Mitb-  Toutes  choses  commençoient  b 
leur  défaillir; allés  ffng  an,  tbnen  ;u  fe&len,  ju 
mangeln,  abjugcljen;  fie  fîngen  an,  an  allcm 
SOîangcl  JU  leibcn.  Cet  te  race  a défailli  eu  un 
tel;  biefe*  ®efd)Ied)t  bat  mit  bem  unbbcrn  aftf» 
gebéref,  ifl  mit  bem  unb  bem  auégrfiorbcn.  Ils 

craignoient  que  le  jour  ne  rint  b leur  dé- 
faillir avant  qu'ils  pussent  arriver;  jïcbcforg» 

ten,  cê  médite  SRadjt  merben,  ebe  fie  anlangten. 

©iwobnligirr  roirb  Défaillir  oujlott  Déps’rir, 
s’affoiblir,  fditnad),  fdpoâdjlid),  matt  mcvbcn, 
an  Jtrâften  abnebmen,  -gebccadc.  Les  forces 
lui  défaillent  tous  les  jours;  cr  nimmt  tdglid) 
on  .Kriftcn  ob  ; cr  mirb  taglidt  matter  unb 
fd)tpdd)cr.  La  vie  commence  b lui  défaillir; 
il  se  sent  défaillir;  feinr  Jtrdfftc  nebmen  ab;  cr 
merft,  cr  fûblt,  bail  cr  matt  unb  fdmtaeb  mirb. 

3nbes  fieifigcn  tfdrift,  ira  Puidc  .Çiob,  tomme 
bie  IKebensott  cot  : Si  j’ai  fait  défaillir  les yeux 
de  la  veuve?  bab’  id;  bic  dfugen  ber  ffilitiBC  ber* 
fdjmaditen  tafjcn  ? 

Défaire,  v.  a.  Cntirb  taie  Faire  eoniisgitt) 
tCieff»  fBore,roelde»  eîgentlid  fo  e el  jjr'tt  ûli:  bû*, 
ma»  gcmad'tifi,  ju  nidjtc  maeben;  maeben,  baf 
rttoaê  nitbt  meijr  i jl,  iras  c*  juoor  roar;  tonn  ira 
Ceutldf"  auf  inanderfei  îlre  üterfege  roerben.  Ce 
que  l’un  fait,  l’autre  le  défait;  trn*  ber  cine 
madjt,  jcrftërt  ber  anbrre  mirbet.  Un  noeud 
qu’on  ne  peut  défaire;  cin  Jtnoten,  ben  ntan 
niebt  aufmadjcn  ober  auflSfcn  fann.  Défaire 
un  tissu;  eineSctüobe  mieber  auo  cinanbcr  ma. 
d)(n.  Défaire  une  couture;  rincSîabt  auftrcnl 
ncn.  Défaire  un  ballot;  einen  Sallen  aufma» 
djen;  bic  Btridlc  lo*  mad)cn,  rcomit  cr  untottn. 
ben  mat.  Elle  a défait  la  tapisserie  qu’elle 
avoit  commencée;  fie  bat  bic  ©tieferei  obet 

91âbtcrci  an  ber  ïaprtf,  tnoran  fîc  angefangen 
batte  ju  arbeiten,  mieber  nufgcmadjt,  aufgc* 
trcnnt,aufgefd)nittcit,tc.  Défaire  un  mariage; 
cinc  ebç  trcnnrn. 

Défaire,  prb*  ;aroril*n  anflatt,  Faire  mourir) 
umbringen,  tSbten.  Cette  malheureuse  a dé- 
fait son  fruit,  son  enfaut;  biefe  Unglûtflitbe 
bat  ibregrudjt  abgctricbcn,  batibrJtinb  um.- 
gcbrad)t. 

3m  «tiegstorfen  lul|t,  Défaire  1 ennemi;  ben 
geinb  fd)lagcn  obrr  tuerfen,  auf*  #aupt  fdjla» 
jcn;tbngà'njli(b  'd)lagcn.  La  flotte  des  enne- 


mis fut  défaite;  bic  feinbtidje  glotte  œuebe 
.gdnjlidj  gcfcblagcn.  On  défit  lescnnemU  b 
plate  cuuture;  mon  fd)lua  bic  geinbe  gdnjlidj 
tn  bic  gludjt. 

Sig.  agi  main  Défaire  qn.;  jcmanbcn  Pettun» 
fein;  ibn  au  ÜSerbicnflrn,  3d.'ôab«'it,  an  pradit 
ober  anbern  duprrlidicn  IBcrjugrit  (fi  rtc  jfen. 
Quand  elle  arrivoit  au  bal  , elle  défaisoit 
toutes  les  autres  beautés;  toenn  ftc  auf  bem 
Salle  crfdiien,  oetbunfeltc  jtc  aile  ûbrige 
Sdjûnbcitcn.  fHton  fagf  oud:  Le  diamant  dé- 
fait  toutes  les  autres  pierres  précieuses;  bec 
Diamant  oerbnnfelt  aile  dbrigen  Œbeljteine. 

TOtan  son  StonffitPen  bit  Jttbl  ift,  fo  bebeutec 
Défaire,  abjrbrcn;  nugrv  maeben.  Cette  nu. 
ladie  vous  a bien  défait;  biefe  étranfbeit  bat 
©ic  febr  mitgenonunen,  angrgri|fen  ober  abs 
gc;cbtt._ ' 

Défaire,  nrrb  aufi  orPott  Délivrer,  I ) 

Jter,  brfrrfcn- grbrembt.  Défaites-moi  de  cet 
importun;  befteien  Sic  midi  non  biefem  liber» 
là’fh'gcniSlenftbcn;  ftbaffen  ©ic  mir  biefen  ûber. 
Idlltgrn  ’TRcnftbsn  oom  ^alfc. 

se  Défaire,  ».  rec.  aufgcbcn,  la*  geben;  fï.'b 
attfléfcn.  Le  noeud  s’est  défait;  ber  Anotcn 
ift  aufgcgangcn,  lo*  gegangen,  bat  ni)  aufgc» 
Ï5êt.  dlioii  fagi:  Se  défaire  tle  qcb.;  |"[  i)  u c n et» 
mal  loê  madxn,  ctipa*  non  ftcft  mrrfcn.  Ce 
cheval  s'est  défait  de  son  licou;  biefe*  ’Pferb 
bat  lïtfi  oon  bcr.f>alftcr  lo*  gtmaijt,  bat  feint 
^lalftcr  abgctBorfen.  Se  défaire  d’une  per- 
sonne; fïd,  non  ciner  p rfon  lo*  mairn;  fti^ 
einc  p.rfon  oom  -fialfc  fcfaffcn;  it.  cincperfott 
au*  b m SB  gcrâumen;  fie  umbringen,  të;  ;tn. 
Se  défaire  soi-même;  fïcb  filbfl  um*  ïcben 
bringen.  Je  voudrais  bien  me  défaire  de  cet 
ennemi;  id,  mééhfc  fcicfengcinbgar  gernoom 
•^alfc  baben.  Se  défaire  d’un  domestique; 
einen  IBrbtmtrn  abfdjajfcn,  abbanfen,  fort» 
fdlittfU.  II  a bien  eu  de  la  peine  b sedéfaire 
de  sa  fièvre;  cê  tûtihm  bicl  Pîù'bc  gcfoflct,  fetn 
Kicber  lo*  ju  totrbrn.  Se  défaire  d’une  mé- 
cliante  liabitude,  d’une  fausse  opinion;  cine 
fibte  fflemobnbcit,  cinc  falftbc  Pî  tinung  ablc* 
gcn.  Dcfaites-vous  dece  fardeau,  ftbaffen  Sic 
fid)  biefe  fafl  oom  ba  ! je.  Défaites-vous  de 
ce  mot-là,  de  cos  façons-là;  gcmôtncn  Sic  fïd) 
biefe*  ïBoi'f,  bicfcKrt  fï<b  auéjubvücfm  ober  fitb 
gu  betragen,  ab. 

Se  défaire  d’une  chose;  bfl|i  and,  einc  Sa» 
<4e  ocriuflcrn,  octfaufcn.  Il  veut  se  dérair.-  de 
sa  maison  de  campagne;  cr  nsiU  fein  banbboa* 
Oetfaufcn,BcrâuJcrn.  JP  an  'agi  aud:  Se  défaire 
d'un  bénéfioc;  cinc Pfrünbcoufgcbcn  oberfab* 
ren  laflctl.  Il  veut  se  défaire  de  sa  charge;  et 
toilt  fein  2tmt  niebcrlcgcn. 

ÜBtiin  boni  20r  ne  bir  Jtebe  ip,  fo  beige  Se  dé- 
fiiire;  fdial  toerben;  Oie  Jtraft  ocrlicrcn,  abftc» 
ben.  Ces  sortes  de  vins-là  ne  sont  pas  de 
garde,  ils  se  défont  ai  émeut;  biefe  Sortcn 
SBeine  laffen  ftdj  ni<f>t  aufbcbcn,  fié  fïebten  leitbt 
ab. 

Sig.  fogt  mon  jinvelleo,  Sedéfaire,  onpatt  Se 

troubler; in  ISrrmirrung  geratben;  atiüer  gaf» 
fttng  fommett.  Lui,  sans  sedéfaire,  réponlit; 
cr;  obnc  ausbergaifung  ;u  fommen,  anttuor» 
tetc,  gab  jurUnttaort. 
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Défait,  te,  part,  ctadj.  ailé  tinanber  g e< 
mad)t;  aufgflîsr,  IC.  (B.  Défaire)  311  on  nenne, 
Un  visage  fort  dôfait;  ein  fcfirmaggieS,  abge» 
;ehrteü  Ôiefjcbt.  Depuis  sa  inaladie,il  est  tout 
défait;  feitfeiner  Xranftjmi(l  er  ganj  abge» 
jt&rt,  frbr  ctenb. 

Défaite,  t.f.  btcïltcberlage;  ber  duflanb, 
b»  ein  Jtrtegùberr  ganjlid)  grfcblagen  ift;  if.  ber 
ïbfaç  ober  ïbgang  bcrJBaaren;  te.  fie  2fu«. 
fhtdjt  ober  XuSrebe;  ber  Sortoanb.  Unedé- 
ftite  entière;  fine  9011  jlitfic  Sîieberlagc.  Après 
la  défaite  des  ennemis  ; nnd)b?m  bet  geinb 
aSnig  gef<f)lagrn  toar.  Cn  marchandises-llt 
sont  de  défaite;  biffe UBaaver.  gfben  gut  ab, 
laifen  fttb  leiibt  abfcjen  ober  oerfaufen.  Ce 
cheval  est  de  belle  défaite;  biefeS  ’Pfn'b  roirb 
leiiht  feinen  .ffJitfer  fînbett.  Chercher  des  dé- 
faites; ïltSfiù.bte  fuefcen.  11a  toujours  des  dé- 
faites prèles;  er  bat  immergntfdjulbigunqtn 
bti)  ber^jatib;  cê  feblt  ibro  nie  an  ïttsrebcn. 
Voilà  une  mauvaise  défaite;  baô  ijt  fin  fcbïedtî 
terffiorioanb. 

Défalc.i'ion,  t.f.  (Çnn&t.)  bec  2fb;ttg  einer 
Ueinercn  ©umrne  ton  finrt  gréjiéren.  (mm. 
jtbt.)  Déduction. 

Défalqué,  part,  etadj.  abgf}0gen.  B.  Dé- 
falquer. " 

Défalquer,  0.  a.  oon  eincrSuinmeabiieficn, 
abtfdtni-n.  S.  Déduire  unb  Rabattre. 

Défausser,  se  défausser,  u.  a.  (ïtortenfa.) 
bit  fd)!e<btcn,  fur  fein  ©piel  niefjt  tauglitbett 
Jtartcn  toegwerfett. 

Défaut,  ».  m.  btr  gef)Ier;  fine  Xbmeidiutig 
bon  ber  fflollfommenbeit;  fine  UnooUfommen» 
beit,  tin  ®ebrcd)fn,  ein  ÎIXangel.  Chacun  a 
ses  défauts;  jtber  bat  fcinc  griller,  feint  ®lan= 
et,  feiitcffiebredien.  Il  y a bien  des  défauts 
ans  eet  ouvrage;  in  biefrm  ïBerfe  finb  bide 
gefllcr;  biefeê  ffierl  ijl  frbr  mangdbaft,  ftbt 
unttoUfommen.  Etre  en  défaut;  gefe^lt  baben; 
fïtb  tint»  grbtcré  fcfulbig  gemadjt  baben.  Il 

est  en  défaut  sur  les  obligations  prescrites; 

tt  bat  e5  an  ber  erftillung  eber  îtijhmg  ber 
oorqefd)rirbenen  Dblirgenbeitttt  ermangeln 
lafen;  er  bat  feine  ©diuibigfeit  nitfit  getran. 

Au  défaut;  in  tïrmangeiung;  in  Sntflefcungi 
an fut t.  Se  servir  d'un  postillon  au  défaut 
d'un  cocher;  fid)  eineS  ^ofliüionS  ober  -pcfl» 
fnttbte* in  grmangclung  oberftatt  eitteé  Jïut» 
(titré  bebtenen.  Prendre  de  nouveaux  ou- 
vriers pour  suppléerau  défaut  des  anciens; 
neut  ïrbtiter  anne^men,  um  ben  JCbgang  bet 
attf  n ju  trfeçen. 

3n  beeTtrfnsgef-betflf:  Fairedéfant;  auf  bit 
gefrfiebcne  S3or[abung  nidit  erftbtintn,  aud» 
btfibtm  tt.  ben  SEermtn  oerfdumcn.  Un  arrêt 
par  défaut;  fin  Urtfjeil  roegen  ungrbovfamen 
îfuéûltibi'né.  Condamner  tjts.  pardéfaut;  ei» 
nen  tregen  ungeborfamen  JCuSbteibenl  ober 
Slidjtcrftbftnené  oerurtbeflm.  ©.  autf)  Ra- 
bat tre. 

Olton  neont.  Le  défaut  des  côtes,  bit  SJ ':o)t; 
ben  tofitbtn  3if)ctt  an  SR.nftfttn  unb  merfufigen 
3lt)ifren,  jtvifeben  beniRppen  unb  ben  benben: 
lie  o Le  défaut  de  la  cuirasse,  ben  dtpifeften» 
[aum  ;roifd)cn bem  .Kûraife  unb  beranbernmit 
b.mfctben  jufammrn  bdngenben  UBaffenrfl» 
frimas  bie  ©telle,  too  ber  éturap  auf&ôrt,  ober 
l-'rançois  djjem.  T.  /. 
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tint  Slffegibt;  il.  fi]  bit  fef)toad)f  ©cite  fine* 
SRenfdjen,  auf  tocldier.ibm  am  beften  brnju» 
fommen  i(t,  ober u>b  er  am  empfïnblidiffen  ifl. 

3n  bec  Ueifltuiig  font  mon:  Prendre  le  défaut 
d'un  mouvement, d'une attaque;ftd)ber©li5sf, 
bit  ber  fflegn.r  burrf)  fine  iBeroegun.i  ober  buicf» 
einenXngrijfgibt,  bebienen,  um  i(im  ein»  beç« 
jubringen. 

î^ie  3agee  fegin  : Les  < hîesis  sont  en  défaut; 
bifÿunbc  baben  bie  Spur  Derlpren.  Us  ont 
releré  le  défaut;  .fïe  baben  bit  ©pur  ober  bie 
gâbttr  tpieber  gefunben. 

Défaveur,  s. J.  bie  Ungunftj  ber  fflerluft  ber 
®unil;  ber  fDlipcrebit.  fetter  de  ladéfaveur 
sur  uue  chose;  etntSadje  inSttfersbit  brtngen; 
fteineincm  ungtinfitgen,  na(t)tbei!igen®e|i(f)tê» 
puncte  barlteKen.  Depuis  sa  défaveur;  feitr 
bem  feinSrebit  gefalten  ift;feitbem  ermditmetir 
fo  bitl  gilt.  La  défaveur  lies  effets  de  banque; 
ber  ©isetebit  ber  Sanfnoten. 

Défavorable,  aJj.  ,tct.  g.  ungùnffig,  nid)t 
ûnft  g,  nad)tbeiltg,  abgeneigt.  Le  jugement 
ui  fut  défavorable;  baé  UrtÇeil  fief  uugünflig 
fur  ibn  aué.  Co  juge  m'a  été  défavorable 
dans  mon  procès;  biefer  Siiebter  tuar  mit  6et> 
meinem  ^rojeffe  md)t  gûnjlig,  trar  mit  ab» 
geneigt. 

Défavorablement,  n</i).  sngünffg;  auf  fine 
ungünftige,  auf  fine  n d)t  nortbeiffiaftf  ïrt. 

Défécation, S.  f.  (fffipm.  unb  lit-Olj}.) bit'  2fbv 
fldrung  etnev  flüiftgen  ©adje,  inbem  raan  bie 
Jftifen  ober  Unrcinigfeiten  non  felb^  ju  Soben 
falfen  (dit.  , ! 

Défectif,  tulj.  (©ptoifci.)  mangelbaft.  Un 
verbe  défectif;  ein  mangelbafteé  3eittport. 

Défection,»./,  ber  ïiifall  ber  Untertianen 
son  ibrem  Cberüerrn,  bot  ïtuppen  oon  ibrem 
ffiefrblébaber,  ober  ber  IBunbêgenolfen  oon  ben» 
ieuigfn©5(f)ten,mit  tpelchen  fie  in  cinrmiSiinb» 
niffr  ftanben;  bie  Kbttünntgfeit.  Ce  prince  fut 
effrayé  de  la  défection  presque  générale  do 
ses  sujets;  biefer  gürff  entbrarf  iibet  ben  faft 
aUgemeinen  ïofoU  feinet  Untertfianen.  La  dé- 
fection de  la  lune , du  soleil  ; Clpron.)  ©. 
Éclipse.  » 

Défectueusement,  ado.  mangetfiaft,  fefffer» 
fwft  ; auf  eine  mangelfiafte , fetjlectjafte , un» 
polflfânbige  Iftr. 

Défectueux,  euse,  adj.  mangelbaft;  10a* 
nitbtooilftânbig  ijl,  ober  nt'efjt  biegrbérigen  ®i» 

fenw'wfcen  bcfiîst  ; f. ftlerfyaft , uaoolftianbig. 
In  livre  défectueux;  ein  mangelbaft  ti,  ein 
utiooKftânbtgeé  SBurfj.  Des  marchandises  dé- 
fectueuses;  mangelljafte  llilaaren  ; SJaaren, 
roeKfte  ©dttgei  baben.  Une  procédure  défec- 
tucu.ejetn  fchC.-rfjaftr  d aeri-djt  f tefieéSUerfa  hren . 

Défectuosité,  s.  J.  ber  ©ange!,  ber  grêler 
aneiner  ©aefte;  bieUnpoSftiabtafeit,  ba6®e* 
brevten.  Ce  contrat  est  plein  de  défectuosi- 
tés; biefer  Sontract  ijf  oolter  gebler.  Les  dé- 
fectuosités de  ce  bâtiment  sont  sensibles; 
bit  fflange!,  bie  griller  anbtcfemfSebâubf  finb 
mertlieb,  fallen  in  bie  ïugen.  C’est  une  dé- 
fectuosité considérable;  baéifltinbrtrdd)tfi» 
djer  ©antel,  ein  betrid)tlld)eé  (i)ebr,'d)en. 

•Défé.léealisé,  ée,  ptt'l.  rtodj.ponbem 
SBünbniffeabgejogen.  @.  Défédéraliser. 
•Défédéra User,  v.  a.  oon  bem  ’Bünbmjfe  ab» 
K a 
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brtngen,  abjietjfn;  it.  bas  Sù'nbnifi  aufl;eben, 
jerni®ten. 

Défendable,  ndj.  de  t.  g.  tD3ë  gegen  einen 
getnb  ober  fonfb  oegen  jemanbcn  omtjeibiget 
roerben  tann.  6.  Uéfensable. 

Défendant,  ©■  Défendre. 

Défendeur,  Défenderesse,  s.  (yte®t*gel.) 
bft  lEeflugtr,  bie  SJrflagte;  bie'Perfbn,  gegen 
rotldjc  jemanb  fine  gtrt®tli®e  Jtlage  angefïcUt 
ÿat. 

Défendre,  v.  a.  bettbf ibigen ; it.  fct'Qçraê 
»0t  ctroa»  Oirroaturn.  Défendre  une  place; 
tinr  geflung  oettaetbigen.  Défendre  sa  patrie, 
ta  rie;  fêta  iSaterlanb,  fetn  ïebeu tkCtbeibigen. 
ba  montagne  défend  cette  maison  du  vent 
du  Nord;  berSerg  ï®fiçt  biefe»  fjauS  »ot  brm 
Slotbroinbc.  Utci;  fojt  oon  jemanbcn,  brt  rinen 
ÿroAfê  fübrt,  auf  belTen  ®u«|®lag  fetn  ganjc» 
CâJiutt  obrf  Unglûct  berubrt,  roobeo  b„6-ü$enige, 
roaS  et  no®  briïgt,  auf  bemBpiet.  Sebt:  Il  dé- 
fend son  pain;  et  jïrettec  obec  tï®r  fût  fetn 
Ifjcob.  Tuer  gu,  b son  corps  défendant;  je* 
munbrn  auS  atotbtrecc,  umfein  rigtiteo  Sefeen 
ju  titten, tfbten.  faire  gcb.  b son  corps  dé* 
feudant;  etroa»  gejroungcner  SBeife  obet  mit 
fBitbcrœillen  rpun. 

Défendre,  hdjt  ou*,  oerbietben,  unttcfagen. 
Défendre  gcb,  sur  peine  delà  vie;  rtttaa  beç 
ïebenifirafe  oerbietben.  Défendre  sa  maison 
b qn.;  einem  fetn  f)at!é  oerbietben.  Son  méde- 
cin lui  défendit  te  vin;  fein  Krjt  oerbotl),  un* 
tetfagte  ibm  ten  ffiein. 

ju  tf  i grh*tll$rn  tSpro*e  f fi  It  Défendre, 
als  ïkflagler  frêne  feinroenbungen  gegen  bie 
Jtlag.  fente»  Segner»  beçbringen.  Il  a été  con- 
damué  faute  ne  défendre;  et  I ff  beruttfletlt 
œor.m,  incil  et  (fine  gintOTtibungen  ni®t  betj» 
gebca®t  bat. 

se  Défendre,  o.  re'c.  fi®  eertbeibigen , fi® 
incyren.  fb  s'est  bien  défendu;  cr  far  ft®  gut 
ncitfieibiget,  geroeljrt.  11  l’a  tué  en  se  défen- 
dant; tt  t>at  u.n  getübtrt,  inbem  et  fi®  gegen 
itji!  rncbrtr  obet  Derrbeibigte. 

Se  défendre  de  gcb.;  etroaê  non  ft®  ableb* 
oen;  fi®  untewinem  geibijTea  SJorroanbe  torts 
gern,  SJ»  ju  tfjun,  ma»  matt  non  un»  uetlangt. 
Vous  ne  pourrai  pas  vous  défendre  de  le  pré- 
senter au  ministre;  © etnerben  e»  ni®t  non 
ft®  ailtbmn  Hmirn,  ©te  roerben  ni®t  uml'tn 
tonnât,  t n bem  SBlimfhr  oorsuflellen.  On  lui 
vouloit  donner  cette  commission,  il  s’est 
toujonts  défendu  e l’accepter;  man  tObHte 
ibm  bteien  üufirag  geben,  et  fat  fi®  immerge* 
Wctgett,  ionanjunebmen.  Bleu  (agi  ou*:  Cette 
marchandise  est  bonne,  il  n’y  agu’b  se  dé- 
fendre du  prix;  biefe  ®aate  iflgut,  man  muf 
nut  no®  uni  ben  preit.  obec  betS  'Pteifel  roegtn 
rinig  ju  roerben  fu®ctl.  11  se  défendit  d’un  si 
haut  prix;  bec  'Prêt»  mat  ibm  ju  f)o®;  er  mei» 
gmt  n®,  fooielbafüt  ju  begablen,  fc  tbeuec 
tinjufaufen. 

Se  défendre,  b>ifi  OU*,  etne  18ff®ulbigung 
non  fi®  ablcbnen;  là'ugnrn,  bajj  man  etroa»  ge* 
fagt  bbstgetban  babe-  On  dit  gu’ilest  marié, 
il  s’en  défend  très-fort;  man  |agt,  et  fep  rer* 
beiratbtt,  et  rot  U ci  abc  c gar  ni®t  «Sort  baben; 
et  roiUeêgatnt®tan  jt®  foramen  laffen.  On 
l’accuse  d’une  telle  chose,  mais  il  s’en  dé- 
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fend;  man  befdjulbigct  ibn  ber  uni  bec©a®e, 
et  Idugnet  e»  aber,  et  roill  ci  ni®t  gefleben. 

Sedéfeadre,  Jni»(  fttnrt,  fi®  entbalten;  et* 
roas  unteclaffen,  mai  man  ba®  gern  tbite.  Je 
ne  m’en  puis  défendre;!®  fann  es  ni®t  lajfen; 
i®  lann  mi®  bejfcn  ai®t  entbalten.  Ne  sau- 
ries-vous  pas  vous  défendre  de  jouet;  fffn* 
nen  Bie  benn  bas  ©piclen  ni®t  laffen?  Jig,  uue 
fpn*m.  fogt  mon  lui  gtm.  2rt>.  Il  est  rare  qu’on 
se  défende  de  sa  bonne  fortune;  felten  fann 
man  fi®  in  einem  gtoÉen  ©lutte  mà  jiigen. 

Se  défendre  de  gcli.  , bebcutit  juiaeilec  au®, 
ft®  gegen  ctroaS  fdtdçca;  fi®  roibei  etroaé  be* 
f®itmen,  bebeefen  obec  in  3i®etbeif  fcçen  ; it. 
auffeinec^mt  fepni  |ï®  oorfebenj  Ü®  in  et®t 
nebmen.  11  sentit  sous  un  arbre  pour  se  dé- 
fendre de  la  pluie;  er  ftellte  fi®  unttr  cmert 
Slaum,  um  jï®  gegen  ben  Æegen  ju  f®tifen,  in 
©i®erbeit  }U  febrn.Défendee-vous  des  aimes 
de  cette  femme;  nebmen  ©te  fi®  oot  ben  *Safo 
fen  btefer  grau  in  4®t. 

Défends  oberDcfens,  sm.  (11  Etre 

en  défends;  auf  eine ® tt  long  ocrbot..en  obet 
unterfagt  febn.  Ce  bois  est  en  défends;  biefei 
®>otj,  biefe»  gorflremec  roirb  gcbàget  ; man 
barf  barin  roeber  ^olj  fillen,  no®  jagen,  ic. 
Des  prés  gui  sont  en  défends;  S&tefen,  root* 
auf  fein  Slieb  roeiben  barf.  Des  vignes  en  dé- 
fends; IQetnberge,  roortn  bie fiefe  ne®  ni®t  et* 
laubt  ifl,  obec  roo  ni®t  jebermann  btncm  gc» 
ben  barf. 

Défendu,  ue,  parc,  tiadj.  sertbeibiget;  it. 
pec.'Otbrn,  ÎC.  (S.  Défendre)  Cue  place  bien 
défendue;  ein  trobf  bertbeibigtec  'pio®  obre 
Ort.  livres  défendus;  marchandises  dé- 
fendues; oerbotbene  lBü®fC;  Birootbcn  4Baa* 
ren.  ®pt  *I0.  Bien  attaqué,  bien  ds;feudu; 
gutangcgriffen  unb  gut  Dcctbeibiget;  bie  ®e» 
genroebt  roar  fo  iebbaf  t al»  bec  ïnsrtff;  feinec 
iflbtmanbern  etroa»  |®ulbiggebliiben. 

Défens,  © Défendis. 

‘Défensable,  adj.de  c.  g.  roaénertbeibiget 
roerben  fann;  it.  roaéoerbotben  ob.r  unterfagt 
roerbenfann.  Une  place  défensable;  fuie  g ce 
#ung,  roel®e  bert.' eibiget  ro.rben  fann.  Une 
forêt  non  défensable;  etn  ülalb,  ber  ni®t  oer» 
bottjen,  beffen  fflenuçung  ni®i  unterfagt  met» 
ben  fann.  jm  lîocftmfin  bhft,  Un  bois  défen- 
sable; ein  ©ttitf  üilalb,  roo  Ote  IBaume  f®on  fo 
grob  |ïnb,  bafi  fie  ni®t  lei®t  mcfir  uom  is.cbe 
be|®àbtget  roerben  fônnen,  unb  roo  beffroegen 
bemfclbcn  bie  ffîeibe  bergSnnt  roirb. 

Défense, s./.  bieSBertbeibigung;  it.  basBct* 
bott).  Prendre  les  armes  pour  la  défense  de 
son  pays;  bie  düafftn  jurSierttjeibigung  femr« 
îanbe»  ergreifen.  Se  mettre  en  défense,  |t® 
in  'Uertbetbigungôflanb  fe^en.  Etre  hors  de 
défense;  auprriStanb  fet;n.  ft®  ju  oertbetbi* 
gen.  Cet  officiera  fait  une  celle  défense  dans 
cette  place;  bicfer  Officier  bat  biefen  Ort  febe 
gut  oertbeibigct.  Cette  place  est  de  défense, 
est  en  état  de  défense;  blcfetOct,  biefe  g.  f}u:l g 
fann  fï®  balten,  fann  emc  iBelagetung  attebJU 
ten,  ifl  im  iliettbetbigungiflanbe.  La  défense 
de  porter  de  l’or,  de  porter  des  armes  à feu; 
ba»  IBetbotb,  <4)olb  ju  tragen,  ©®te|gcroebc 
bcp  fï®iufnbtcn.  ©.  au®  Ligne. 
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3iii5erfliorfeu  ntnnt  tnen.Uu  bois  en  défense; 
«in  polj,  roerein  man,  nadjbem  ci  tint  3ei£ 
long  gebàget  marbra,  toieberura  03 1 ch  tceiben 
barf,  meil  bit  ±Uumr  jdjon  fo  bodiftammig  fin  b, 
bai  ibnen  baiSBieb  Irinen  ©dbabcn  mebr  tbun 
fann;  ;utn  Uufetîfbhor  eon  : Un  bois  qui  est  en 
défend'.  0,  Défends. 

La  défense,  baiSril,  toucan  fîd)  bie  £ad>î 
bttfer  fejt  binbrn,  mrnn  lie  auf  Cdibcrn  acbe i» 
ten,  tua  fi.  in  Oefapr  finb  ju  fallnt 4 il.  eut  an 
tinem  •elle  tecab  bdngenbei  Stütf  -fiolj,  ïum» 
pen  obtc  anbereifieidien,  um  bie  Bordbrrges 
penben  ju  mavnen,  ba&  jte  in  etniger  ttntfcr» 
nung  bleiSn,  bamit  ibnen  boa  ben  becuntec 
faifenben  3iegela  ni<t)ti  ouf  ben  JCopf  faite. 

3n  etc  '3dtiffabrt  b*<lh  Défense  fo  oiel  ois  ' 
JBoiire-hors.  ©.  aud)  Corde. 

Un  hérisson  en  défense  4 (Eîoptnf.)  ein 
3gel,  roeld)er  jufammen gerallt  ta  liegt. 

Défenses,  s.f.pl.  ( rt,*teg.)  bie  fdjriftlicbe 
Berautroortung  obct  Ântoort  bei  tSeflagt.  n 
auf  bicuhoer  ;bn  eingcbradjte  Jtlage.  Donner, 
fournir  ses  défenses)  fcine  '-Sécant. oottun.j, 

Sine  Bectbeibigung  beubtingrn.  bilan  nrnrît. 

éfcnsesau  contraire,  bieetnrm  Uctbeiteaas 
gebingte  Jüaufet,  tcobucd)  raan  rinec  oon ben 
ÿortrnn  biegceibett  lait,  fdjriftltd)  auf  bai 
>u  antntoctrn,  mas  in  bem  Uctbnie  etma  ju 
tbrem  Utitubeile  gefagt  fetjn  fdnnte.Défenses, 
obrt  Arrêt  de  défenses;  ein  Ucrbrit,  mcl.tri 
man  ecbgtt,  uns  bie  SSoUjiebtwg  einci  anbent 
Urtixili  ;u  oecbinbecn)  ein  Sdjubbrief  tmbec 
bie  SeUjieÇung  beé  bon  einem  anbecn  ©eci.bte 
craang.n.nllrtbeitJ. 

Les  défenses  d’une  pince)  bie  Sidlirm* 
tnetfr;  bteicmgen  ïbeile  einec  Jeflung,  buctl) 
toeidte  jetbi  ne  onbereïbeilr  berfelben  beflcidien 
unb  nectbetbigit  œerben.La  ligue  de  défenses; 
bieatceidftime.  S,  Ligne. 

C e Joger  nrtintn  Défenses,  bai  ©emerj,  ®e» 
teebt,  Oenuff,  bie  ftauec,  gdnge  obec  Sang» 
jibne  ter  loilbtn  ©djnteine,  njo/nit  fie  ft<6  ber» 
tbeibigen. 

Défenseur,  ». m.  bec  SJertbeibiger , Sec» 
f éditée,  Beidiûbec.  Vous  avez  en  lui  un  bdn 
défenseur;  jsic  baben  an  ibm  einen  guten  Bec» 
tbeibigec.  0.  aud)  O ficieax. 

Défensif,  ive,  a.lj.  411c  Bectbeibigung  bie» 
uenb.  Ar.rie»  défensives;  tSectbeibigungis 
isiffen,  0bu?!bO|f.n  ; fD.ff.it,  biejuc  Bec» 
Uctbi.tung  bienen.  Une  ligue  défensive  et 
offensive,  ein  îlertt)cieigunq«  = urtb  Xngciffi» 
tuabnit;  emSdiu#»  unb  iruçbünbniS. 

Défensif,  ».  tn.  C&r;cii.)  bai  iS.TmubcuHgis 
aittrl,  SBocbauungimittel. 

• Défensive,  ».  fl  OJlan  fogt  : Être  sur  la  dé- 
îfu*iVe|  se  tenir  sur  la  défensive;  fïd)blofi 
tertbeibigen  ; nue  oertbcibigungiibrifc  bec» 
flbcrn. 

Déféqué,  ée,  part,  rtoilj.  bon  bem  ®oben» 
fa$c  abgefonbett.  0.  Déféquer. 

Déféquer,  v.a.  c(£fjom-  n.  Aroifi.)  ben  0ap> 
fBobenfas  obec anbece  dure inigfeiten  non flüfs 
figea  3s  jien  abfonbecn. 

Déférant , unie,  adj.  nadjgebcnS,  nadigie» 
tig;  il.  gef  iliig ; bec  géra  unb  ib’ilig  tout,  mai 
nuit  non  içm  seciangt.  Un  esprit  doux  et  dé- 
filant ; une huuieut  douce  et  déférante;  (in 
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fattffer  unb  nadjgebcnber  üSenfifi  ; einc  fanfte 
unb  nadigebenbe  ©emütbiact.  de  l’ai  toujours 
trouvé  déférant  à ce  que  j’ai  désiré  de  lui; 
ii)  babe  ibn  imutec  in  Anfebung  beffen,  mai  id) 
bon  ibm  bertangt  babe,  gefalli  j grfunben. 

Déféré,  ée,  part,  rt  adj*  jUtcJannt)  te. 
dbettragen;  il.  ungebotben;  ie,  angegeben,  te. 
©.  Déférer,  o.  a. 

. Déférence,»  /.  bai  Slatgcben,  Drcîbadj» 
giebigfeit;  bie  golgfamfeit,  ba  man  tinem  aui 
OefâUigfeit uni XÀtung nadj jibt.  lia  beau- 
coup de  déférence  pour  sa  sceur,  pour  les 
volontés  de  sa  sueur;  ertil  febc  nadtgebenb, 
febcgefiUig gegen  feine  Sbmeîlec;  ec  tbutfei» 
nec  à bmeftec biel  tu  SBefalLn,  otcljti  iBitien. 

Déférent,  te,  a,/;.  Les  vaisseaux  déférens; 
(Ibot.)  bie  jufflbcenben  ©efâ'Sf;  biejenigen  , 
SamenrSbrcn,  meldie  ben  in  ben  -ftobeti  jubé» 
ceiteten  0amtn  in  bie  SaincnbUidjen  fflbren. 

Déférent,  ».  m,  3o  Jteiât  auf  ben  PRÜn)«t 
baijenige  ieidten,  m t meldtent  bec  Drt,  t»o 
fïegepcâgt  morbrit  finb,  u tb  b e if.ifangibn.fi» 
jtaben oon  bem  9iam  n beî  ffliittjbiccaori,  ;tts 
meiteit  aud)  b ci  Stantpclf^ndbcri,  bemecti 
teecoen. 

Déférer,  o n.  nncbg.l)  lt;  eitt  m aui  3fd|» 
fung  obec  ©efdlligfett  nttbt  mibecfpcedien,  fon» 
bttn  beçflimracn,  beçpflidtten,  tScnfaU  geben. 
Déférer  à l’àgc  de  qn.  ; etnem  in  S.tca  bt  fei» 
nei  Jflteri,  aui  ïditung  fdcfe:n  Altec  nadije» 
ben.  Déférer  au  jugeineut,  à l'avis,  au  scu- 
tinteut,  il  l‘o,«i  tioadeqn.;  jemanbef  Uctbeil, 
Math,  SR  pnung  aui  ©efàUtgfrit  obec  ïd)tttn.| 
fur  ibn  betipflidtten,  beçllimnten.  Je  défère  à 
votre  juge. tient;  id)  la|fe  mit  Jbc  Uctbeii  ge» 
faUen  ; icb  laffe  ri  be»  3bretn  UrtÇeile  bemen» 
ben.  XHon  fost  itn  gttig<tUtbtn  3ipfe  : Ou  a déa 
fété  à l’appel;  btr  Appellation  iflangcnotn» 
men  ob.c  gellattet  motben. 

Déférer,  0 a.  jiierLnneit;  jum  3 i(f)en  beti 
X.ljtun  1 tb  etcageu,  anbictben.  Les  Romains 
ont  déféré  les  honneurs  divins  1)  la  plupart 
de  leurs  empereurs;  bit  Mé.nct  baben  ben 
mebce|len  oon  ibren  Xaifecn  gJ:t;.d)i'  (iote  gu» 
etfannt.  Les  cardinaux  lui  déférèrent  le  pou- 
tificat;  bie  (Sarbinale  dbectcug.it  iom  bie  papfl, 
lid)C  -iiîürbe.  Les  sénateurs  et  la  noblesse  do 
Polognelui  déférbreat  la  couronne;  bie  0e» 
natocen  unb  bec  Abel  oon  ’ÿolen  teugeu  ooec 
botben  ibm  bie  Jtcone  an. 

Déférer  le  serment  à qn.  ; etnem  ben  ®ib 
aufï.geit;  ben <îib  oen  jrmanben  foebten.  Dé- 
férer qn.  eu  justice;  jemanben  brp ber  Oorig» 
teitangeben. 

Déferlé,  ce,  part * et  a.lj . 0,  Déferler. 
Déferler,  t). n.  bie  0egrl  aui  einanbec  mit» 
fcln  obec  aui  einanbec  t.;un , um  fie  auijue 
fpannen. 

Déferré,  ée,  part,  et  a.lj.  Un  cheval  dé- 
ferré, ein  -p forte , brm  man  bie  (S;fen  attgc» 
nemmençat.  ©.Déferrer. 

Déferrer,  0.  n.  br:t  tüifeno.'rtlag  non  etmai 
abnebmenobec  abmadjen.  Déierrer  un  cheval 
des  quatre  pieds;  einem  Alerte  bile  oiecgt» 
fin,  aile  uier  ^ufetfenabceiffen.  Se  défeirer; 
bai  Œifen,  ben  etfeenen  Befdilag  secltecen.  Si 
ce  cheval  vient  b se  déferrer  eu  cUemiu!,  Use 
perdra  le  pied  ; utemt  bie feo  flftcb  unter.srgei 
fin  I 


:ed  by  Google 


564  Defets 

tin  Sifen  uetlierf,  fo  mitb  e*  |tA  ben  gu»  wr» 

bci'brn.  Un  lacet  qui  «déferre;  fin  thdimlr* 
tiem.n,  fin  ïlcflel,  non  roelAtm  ber  gtift  to* 
gfbt.  5 3-  foflt  mou  un  jem.  Srb.  Déferrer  un.  ; 
(inrtt  auo  bit  fiaffung  bringen.  11  «e  déferre 
aisément  ; et  fomrnt  le:d)t  ous  btt  gafftmg. 

Défets,  ».  m.  pi.  bie  jOtfecte;  bit  Defett* 
bogcn  i btejenigm  Sogen  fine»  gcbtutften  Su» 
d)t«,  au*  tofldien  mou  tdn  otUfldubigeS  Srem» 
nlor  stiomm.  n bringm  tann. 

Déf-uiller,  ©.  Effeuiller. 

Défi , ».  m.  bie  ïuéfctberung  jum  3œei» 
fampfc  obet  fonfl  JU  etmaf.  Envoyer  un  défi 
b qn.  ; etnfm  tint  Xu  otbftung  fdjicf.  n.  (8. 
aucb  Cartel)  Je  lui  ai  fait  un  défi  aux  échecs; 
id>  babe  tt)n  jum  «AaAfpiele  (irrauê  gefotberf. 

Défiance,  #./.  bat  ïRi&trauen,  ber  Jfra* 
œorn.  Etre  dans  1a  défiance;  mipttauifA, 
argnjôbnifA  fctjn.  Avoir  de  U défiance;  âXip* 
trauen,  ârgœobn  ^oben  oècr  Jbegen  ; «rgiuStj* 
nen.  J'ai  quelque  défiance  de  sa  capacité; 
i*  fc»(  ctnige*  «tiStrauen  in  ftine  ©cfthiûlid)» 
îfit.  ôfidm».  La  défiance  est  mère  de  sûreté; 
WiBtrauen  iflbiriÜiutt.r  ber  ©iAetbfit , toit 
eorfiAtig  ifl,  i»irbnirf)tfo  Icid>t  bftroqvn. 

Défiant,  te,  adj.  miptrauijA,  avgroobmfA. 
Un  homme  défiant;  une  femme  fort  déüaute; 
(in  miptcanifAer,  argmâbnifAet  ififunn;  citt( 
febr  mi»tcbuifd)f,  atau)3()ni|d)e  grau. 

Déficit,  S.  m.  (bas  T loiibmit  ausgtipeo*rn) 
b««,  ioa*  finir  ®ad)e  feljlt  ober  mange  1t.  11 J 
a plusieurs  déficit  (nitbt  déficits)  dans  cet  in- 
ventaire; rs  feint  ffletfd)i(bcnc*  uon  ben  im 
Snceniario  oerjtiAncten  ®aA<n. 

Défié,  ée,  part,  et  atlj.  pe  tau*  gefotbe  rt,  IC. 
8-  Défier. 

Défier,  o. a.  auêforbern,  berau*  fcrbrrn; 
jemanben  aufforbern,  l'id)  mit  un*  iit  einen 
Jtampf  obcc  îiietirtreiteinjulalfm,  e*  mit  un* 
aufjunebmen.  Il  l'envoya  défier  par  un  gen- 
tilhomme; n lief  içnburdi  (inen  <£t  clmann 
berau*  fovbcrn.  Us  se  sont  défiés  au  piquet  ; 
(te  fiaben  eiuanber  ouf  ein  JHttetfpiel  beeau* 
geforbett.  Us  se  sont  défiés  b qui  courra 
mieux,  i qui  sautera  le  mieux;  (te  babtne* 
mit  einonber  otifgenommen,  roelAer  non  ibncn 
am  brftcn  laufen  obet  futingen  tonne.  Je  vous 
défie  de  faire  cela;  id)  laffe  e*  boratif  anfom» 
men,  ob  6ie  bo*  tbun  fSnnen  ; obn  ou*  ; ba* 
foBen  ®te  raobl  bleiben  lalfen  ; tbun  ®ie  e* 
«inmal,  œtnn  éif  fSnnen.  Défier  qn.  à boire; 
e*  im  ïrinfen  mit  jemonben  aufnebmen.  OTou 

fogt  in  chtet  ahidi*to  IScBiutung  ; Je  vous  défie 
de  davinerqui  tu'a  dit  telle  chose;  l'Otben 
©ie  etnmal,  iA  mette,  ®ie  ratb.nnitbt,  rocr 
mir  ba*  gefagt  bot.  Je  le  défie  d’être  plus 
votre  serviteur  que  moi  ; er  faim Sotten  nid)t 
ntrbt  ergebcn  fepn,  ats  id)  e6  birt;  ict>  lofe  e* 
barauf  antommeu,  ob  et  3bnot  mebt  ergeben 
iÇ,  ale  td). 

Défier,  hr  #t  ou*,  2rob  bietbeit;  einem  ju  ers 
fenncngioén,  baS  min  it cti  nidit  oor  ibmffirA* 
te,  bas  mon  bueit  frp,  ibm  SBtberflanb  ju  Ici» 
(ton.  \ ous  dites  que  vous  me  fcrel  un  procès, 
ja  vous  eu  défie,  je  vous  défie  de  le  faire; 
6t.  [Ogcn,  6.t  woU  n mir  einen  'ptojep  an» 
binge.i;  idi  t>ictb(3bncn  *vo|j  id)  foebert  ®ie 
«tuf  e»  (U  tbun. 
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se  Défier,  o.  rec.  ( de  qn.  ) einem  nidfi 
trauen;  ÎDliptraue  n gegen  jemonben  boben  obet 
begen.  Cest  un  homme  dont  il  faut  sedéfier; 
bas  ifl  ein  SKenfA,  brm  mon  nirfit  trauen  barf. 
Se  défier  de  ses  forces  ; se  défier  de  sa  capa- 
cité, etc.;  feinen  JCrdften,  feinen  gdbigfftten 
nid)t  oie!  jutrauen;  cia  aRiptraurn  barein 

feçcn.  Wan  fogi  au*  : Je  coaimeuce  fi  me  dé- 
fier duconiraire;  id) fange  an  ba*  ®<gentbeil 
ju  bejorgen  ; id)  fange  an  ju  argmSlyun,  bie 
®ad)(  modjte  fief)  ganj  an  ber*  oerbatt™.  Il  uo 
se  défie  de  rien;  er  tflganj  aujfet  ©or  gen  ; 
et  befiirditet,  er  argtoêbnet  nidjts. 

Sedéfier,  bibeuict  jtuotiieii  la  u.tï  al»;  Sa 
douter,  prévoir;  mutbmaSrn;  oorau*  feben; 
fid)  oorfleHen.  Elle  se  défia-qu'il  empêche  i oit 
cc  mariage;  jïe  fab  COL'OuS,  bajj  er  biffe  ^iei» 
ratb  cetbmbern  tofirbe.  Je  ne  me  semis  jamais 
défié  que  vous  dussiez  inc  manquer  au  be- 
soin; ba*  botte  id)  mtr  nie  oorge^i  Ut,  ba§  Sie 
mid)  in  ber  SlotboerlalTen  roürben. 

3n  b»  Æ>*  ffobitf»  fe,  Sa  défier,  ouf  ber  ^ut 
fer,n,  um  gemilf.  UnfàUe  objumebtf n,  obe r ben. 
felben  auéjuioeirfien.  Défier  l’ancre  du  bord; 
2Crf)t  baben,  bap  ber  ÎCnfcr  n d)t  an  ben  iSor» 
ftoje.  Défie  du  vent!  nebmt  rttd)  in  âd)t,  bap 
ber  SSinb  niefit  t>on  corn  in  bie  S.get  fdjlaie  ! 

Défiguré,  ée,  part,  et  adj.  otrunjîûlti t, 
entfletti,  IC.  ©.  Défigurer. 

Défigurer,  e.  a.  ueruntîatten;  ungrftalt 
maifien;  entftrüen,  oerberben.  La  peiite  vé- 
role l'a  tout  défiguré;  bie  )8Iatt  rn  taben  i?n 
ganj  oerunftaltet  ober  emfl:  Ut.  Défigurer  uo 
tableau;  ein  Simdlbe  oerberben.  J j.  Il  a 
voulu  corriger  ce  livre,  it  a voulu  traduira 
cet  ouvrage,  et  il  l’a  tout  défiguré;  erbat 
biefedffiudiscrbeffern,  erbat  biefee  SSLrf  flbet* 
fepen  wellen,  unb  bat  eegonj  Detunflaitet. 

Défilé,  ».  m.  ein  enger,  fdjmaitr  iBeg,  auf 
m.'Idjim  nur  einige  ÿetfonen  neben  etnanbet 
geben  fSnnen;  bie  gnge;  ein  engctÿap  obet 
Dut'dtgang.  Les  troupes  qui  étoient  à la  tète 
du  défilé;  bie  iîvuppen,  meld)f  fid)  an  bem 
Singonge  be*  en  'en  Siège*  obir  'Paif  * befan» 
ben.S'a-  fog*  mau  II  se  irouve  dans  un  étrange 
défilé;  er  bepnbet  fie!)  in  eintt  fonbtrbaren 
SBerlegenbcit. 

Défilé,  ée , part,  et  adj.  abgereibrt,  it. 
©.  Défiler,  «».  a. 

Défiler,  r.  a.  obteiben;  toa*  auf  einen  ga» 
ben gereibet ift,  ab  obérai!* einanber mbmrn. 
Défilefles  perles;  ÿrrim  obru'btn.  OTs  103e 
ou*:  Défiler  les  chandelles;  bie  blcbt  r, 
reenn  fte  ganj  frrtig  finb,  0011  ben  ü Atipupen 
abnebmrn.  Se  défiler;  fiA  abreiben;  ocnbin 
gâben,  îoorauf  .tuas genibet  tear,  !o*g,btn 
unb  au*  einanbet  foUeti.  Son  collier  s’est  dé- 
filé; ibt  qtalobano  ifl  ou*  einanbirge.,angen. 
Cc  chapelet  va  se  défiler;  biffer  SRofrnfranj 
roiU  au*  einanber  fallen.  3 g.  une  im  g m.  Eeb. 
fogt  mon  non  ciner  gnt>:ff.n  éfnjabl  qêerfonen# 
bie  burA  frcunbfAaft!id).n  llmgang  ober  |o:t(l 
burA  rin  gemeinfAaftl  A>’*  3ofer.ff.  m t ein« 
anberoerbunbenroaien,  unb  biren  (S.f.lHAaft 
ftA  «un  naA  unb  naA  treimt  : Le  chapelet  a* 
défile,  s'est  défilé;  bas  ©anb  trrnnt  ftA,  bat 
fîAgetrennt. 

Défiler,  v.n.  (injdn,  SRann  fût  SSann  obe* 
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in  fdîmalrn  Weifitn  l'inter  einanber  brr  gebtn 
obtr  jiefjen  ; (befi(iren);  Le  passage  de  la 
montagne  étoit  si  étrdit,  que  les  soldats  ne 
ponvoient  défiler  que  deux  à deux  $ ber  $laf 
obtr  Durdigang  burtfj  bot  fficbirg  mor  fo  «g, 
baf  bit  ©olbatcn  nur  jtoci  unb  jtuti  ncbonTÎn» 
onbrr  burdtgcÇfn  obtt  marftbirpn  fonnten. 
Après  la  revue  générale,  on  fit  défiler  le» 
troupes  dix  à dix;  nadt  ber|>atiptmu)lerung 
Hef  man  bit  Æruppcn  in  eincrSronte  bon  jet  en 
tttann  porbts  bffilirtn.  Défiler  par  rang; 
glitbtnrtift  bcftltrcn. 

Défini,  s.  m.  baiSeftimmte  obtt 

Grtlârte;  bas,  tttaS  aulbrdcfiTd)  bcflimmt  obet 
erttdrt ift  1 

Défini,  ie,  part,  et  adj.  bcflimmt  i it.  et» 
flirt;  k.  entfdjipben,  te.  (©.  Définir)  Un 
nombre  défini  ; tint  btflimime  obtr  btnannte 
3aH.  fl  n'y  a point  de  temps  défini  pour  cela; 
ti  ifl  bagu  fcinc  Jeit  btftimmt.  Le  prétérit  dé. 
fini  ; (©put*!.)  bit  btfiimmtt  cergangcne  3 fit. 
Les  questions  définies  par  l’église  j bit  pan 
bcrUtrdjt  rntftf)icbcnm  ©treitfragen. 

Définir,  t>.a.  btfltmtncn,  ftflfr{tnj  ir.tr» 
flàrcn  ; rinett  auéftfbrltditn  Stgvifi  non  tintt 
©atfie  gtben;  ir.  fdiilbtrn,  ûbftfitlbcrn , bt« 
fdjrttben)  lennbat  madjen.  Dieu  a défini  le 
temps  et  le  lieu  auquel  cela  arrivera;  ®ott 
6atbit3tit  unb  ben  Crt  bcflimmt,  trann  nnb 
me  bicfcl  gefdifben  tutrb.  On  définit  le  tri- 
angle, en  disant  que  c'est  une  figure  qui  a 
trois  côtés  et  trois  angles;  man  erflàrt  bal 
Dretccf,  intrm  man  fagt,  ti  feç  eint  SÇigtir, 
tetld-e  brei  Scittn  unb  brti  SSinfd  tat.Définir 
nn  homme  ; tinrn  OT.nidten  alfdjilbct'n  ; ti» 
ntn  OTittifrfitn  naeft  feintn  guft n unb  bfiftn  Si» 
genfdtaften  fdtilbtrn  j ibnbtftbrtibcn,  fennbar 
mathcR-Définisses-inoi  un  peu  cet  horame-lè) 
matften  Sic  mit  bod)  tint  furgt  ©dtilbtrung 
obtr  IBefdtreibung  ntn  bitftm  ffilonidttn)  bc» 
fére  ibtnSif  mir  betfi  bicfctiWcnftfjcn  tin  œtnig 

Définir,  beiflt  jamciten  outb  fo  ciel  oit,  Dé. 
tider,  tntfdtetbcn,  auémadyn,  fcfl  fe$tn.  Les 
conciles  ont  défini  que  etc.;  bit  Àtrdtenotr» 
fammlungcn  Ça  ben  tnfftÇifbtn  ober  feftgcfeçt, 
baf,  it. 

Définiteur,  t.m.  ber  SDfftnitor.  ®o  ftift 
bfp  eimgtn  gt  (îl'tbtn  Crt-fi;  fin  Btt)ft|fr,  Stt)» 
#anb  unb  SiatÇgcbtr  fine*  ®cnera[|  obtr  5>ro» 
tingiatl.  OTon  ninnf,  Définitcurgénéral,  @e» 
nerauDcfïnitor,  tinen  ®tiftlfd)tn,  tnelditn  tin 
ÿreringtalcapittl  an  bal  ©cneralcapittl  a b» 
otbnrt,  um  bit  ben  gongtn  Orbcn  bttrtftnbtn 
Stfdsîftc  in  Orbnung  gu  bringen.  Définiteur 
provincial;  ÿropingiabDtfinitor g tin®tifl* 
litÇtr,  treldyn  tin  Jtloflcr  tnlbcfonbcre  an  bal 
ftromngialfapitrl  aborbntt,  wo  bit ïngtltgtn» 
Çtiftn  btr  ganjtn  OtbtnlproDing  auSgrmacfjt 
teftbtn. 

Définitif,  ive,  adj.  tnlftÇtibtnb ; mal  ti» 
ntn  fRnÇtSflreit  gu  ffnbe  bringt  obtr  entftÇti» 
bft.  Un  arrêt  définitif;  fin  tntftÇf ibtnbet  gt» 
ridltlitfltr  ©prutÇ  obtrStfdgttb.  Lue  sentence 
définitive;  nn  jugamen!  définitif)  tinffinb» 
«rtbril.  ©.  autÇDetftitive. 

Définition,  s.f.  bit  Crflîrungj  btr  aul» 
fÜÇrüdtt  Stgriff,  trclcfien  man  non  tintrfSatfic 
gibt,  tntltÇtr  jureidttnb  ift,  fît  gu  allen  3ritcn 
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conailen  anbtrn  Dingtn  gu  unftrftietbtn,  un» 

retire  mon  La  définition  de  choses,  bit  ©ad)» 
©tfiârunq,  Utnnt.  I-a  définition  rie  mots , bit 

SBortbcjitmiming  ) bit  gtWrigt  IHi  fbmrnung 
btr  mit  btn  ffilrttrn  ju  oetbtnbtnbtn  Stgrtffe. 

3anuilen  toi rb  Définition  anftott  Décision, 
Réglement,  gtbtauéu,  unt>  btiStbomi,  rinoSnt» 
fdjt'ibung,  tin  ©diluf,  tint  Strorbnung,  in» 
fonberheit  inJtird'fn»  unb  JUofterfadtcn.  Avant 
la  définition  dn  concile  sur  cette  matière;  tÇt 
bic  Jtirdwnotrfamralung  ûbtr  bieft  OTattrit  ti» 
ntn  ©dtluf  gefafit,  obtr  tint  Snifditibung  gt» 
geben  bartt. 

Définitive,  En  définitive,  adv.  burdt  fin 
ffinturtbcü.  11  a gagné  ion  affaire  endéfioi- 
tivc  ; tr  Çat  feint  gadjc  burdt  tin  Snburtbetl 
gtmonntn. 

Définitivement,  adv.  tntftÇtibtnbi  auf  tint 
tntfdjfibtnbf  SiStife;  burdt  tin  Cnburtbfil. 
Cetteairaireaélé  jugée  définitivement;  bit» 
ft  ©ad )t  tfl  burdt  cm  Snburtçtil  cntftfiicbtn 
morbtn. 

Définitoire,  s.  m.  bit  Berfammlutiq  btr  ®e» 
fïnttorcn;  ( ®.  Définiteur)  il.  ber  Drt,  nto 
ftdjbie  Dtfinttorrn  tn  brnanqrleg.nçtitfn  ci» 
nti  Jtlofltcorbtnl  ober  tiittr  ÿrootng  bcffclbcu 
pcrfamnttln. 

Déflagration  , t.J.  (Sbgm.)  bit  SJcrbrtn» 
nung  tinté  Jtîrptrl;  it.  bal  ïbtrtnntn  gt» 
vpifftr  ïbcile  btfftlbtu,  etrmilttlflbeçgrmiftfi» 
t«n  ©dnrrftll. 

Déflegmation,  s.f.  bit Snttoifft» 

rnng;  bit  âbfonbtruitg  ber  übtrfliiffigen  irdf» 
ferigen  ïtrile,  Dtnnittclfi  btr  i't  ttUatton  obtr 
biô  KbrautÇend.  B.«aud)  Abstraction. 

Déflegmé,  ée,  part,  et  adj.  (ëbpai.)  eût» 
tudfTir:.  ©.  Déflegmcr. 

Déflegmer,  v.a.  cfibpm.)  tntnjdiftrn)  bic 
ttSfffrigtn  gcudjtigfeitrn  non  tinttCubflang 
abfonbtrn. 

Défleuri,  if,  part,  et  adj.  pcrblfiÇett  k.  ab« 
gtblitlbft.  ©.  Défleurir,  v.rt.eta. 

Défleurir,  p. n.  nfrblüÇcn,  «bbtfilxn;  bic 
ffilüttm  falltn  laffrn  obtr  orrltatn.  Quand 
la  vigne  vint  b défleurir;  ail  btr  jffittnflotf 
«erblubt  mar  obcrÇattr. 

Défleurir,  t’.n.  abblûlÇtn ) btr  SBIfitÇtn 
btraul'tn.  Défleurir  les  orangers;  bic  Cran» 
gtnbâumc  abblfitbtnj  bit  filliiiÇtn  bon  ben 
Crang-nbâumen  abnebmen.  La  gelée  et  la 
mauvais  vent  ont  défleuri  tous  Tes  abrico- 
tiers; brr  ÿrofl  unb  btr  roule  SfiSiitb  Çabrn  aBf 
Slfitftn  non  btn  Xprifofcnbiumrn  abfaUen 
maden. 

Défleurir,  frlgt  muf,  btn  torift n obtr  blâu» 
lidttn  Staub,  toomit  gtroiffe  Duftarttn  Ober» 
gogtnfïnb,  abtcifdttn.  Vous  touches  ces  pru- 
nes, vous  les  défleurissez;  ©ie  grtifrn  birfe 
ÿflaumen  an,  ©ir  trifcÇen  bal  Sla  ue  bacon  ab. 

Déflexion,  s.f.  (Stoiurl.)  bit  icroftdtung, 
bal  Xbtbtitfien.  La  déflexton  des  rayons  de 
la  lumière)  birXbtbcidiung  ber SidttltroSlen. 

Défloration,  s.f.  bitSttaubungberSung» 
fraufdiaft  obor3tmgf(rjdt(iti;  bic  ipanbluttg, 
ba  man  rincm  SRabdtcn  bie,3ungftrfd)aft 
nimmtj  btr  ©djmddtung  rincl  Siâtd  en».  11 
ne  parut  aucune  marque  dedéfloratiou  j cl 
mat  fein  3t itÇcn  btr  wrtornen  3ungftrf<Çaft 
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ÿU  fl  tien.  (fomml  mit  im  g enttfii.  festoie  toc) 

Défloré,  ée,  part,  et  ailj.  ber  junqfcrfcffaft 
b> xaubc  ; pefrfnrddjt.  Une  fille  déflorée  ; (in 
g(|rfimàd)t06  ÜRâbtfirn.  Ë.  Déflorer. 

l’éflorer,  v.a.  bie  3ungferfd)aft  nebmen; 
fdnvà'tbcn.  (tomme  nttfit  ai  ttra  o[i  un  gcûiffttitbtn 
©trie  bot) 

Défoittcr,  Ë , Défouelter. 

Défoncé,  ée,  part,  et  adj.  Un  tonneau  dé- 
foncé; eine  Sonne,  au*  «xltffrr  ber  Süobeit 
l)e*au*gencmnun,  gefiÿlagtn  ober  gcffojirn  i(l. 
©,  Défoncer, 

Défoncemeni,  t.m.  bal  Jttiëfdffapfn,  Gin» 
ftfilogen,  ôtuffcÉen  ober  .fiera  uôncbnien  be* 
ffioti n* an  einem  gaffe;  it.  ('Bergra.)  to*@(s 
fetlf,  fonpouefc  Le  puits  souterrain  gennnnt. 

Défoncer,  tr. fl.  (un  tonneau)  ben  iSoben 
eine*  gaffe*  auéftblagrn,  einfrtflagen,  e inftof  en', 
au*ffcffrn  ober  Çcrau*  ntbntcn.  Défoncer  uu 
terrain;  (®mciO  bie  8rbc  jtoei  oberbrtiguf 
tief  auSgtdben,  um  fineÉagc  ©iff  ffincin,  unb 
Ùtiebrr  neue(£rbe  bartiber  ju  legrn.  Défoncer 
un  cuir  de  vache;  (Sort.)  eine  aenente  Auffs 
ffaut  mit  ben  güjirn  freten  ober  malien. 

se  Défoncer,  o.  re'c.  ben  ffioben  orrlicren. 
Ce  tonneau  se  défoncera;  biefe Senne tnirb 
ten  Siobcn  oertieren;  au*  biefer  Æonne  tnirb 
ber  SSoben  brvauts  tallen.  OTmt  toge  omb:  Un 
lit  qui  s’est  défoncé;  ein  îBett,  bcffVnSboben* 
irrter  beraué  pefallrn  ftnb. 

Déformé,  ée,  part,  et  adj.  aué  ber  gorm 
getradt.  ©.  Déforurer. 

Déformer,  v.a.  au*  ber  gorm  brinpen;  bie 
gorm  tineeéOtnqeêccrbe'rbcn.  Déformer  nu 
eliapeatr,  un  soulier;  eiucn  $ut,  finen  Stfnib 
flttf- bei  gorm  bringen. 

Défouetlé,  ée,  pure.  et  adj.  fi . Défouetter. 

DéfanettiT,  o.  n.  (ff*u$b.)  Défouetter  uu 
livre;  bie  Êrtnüre  non  einem  tlbcrjpqcnm, 
tmb  in  ber  ff-'nffc  jum  Çrotfttrn  ffitigcfteUten 
Btube  le*  tnadim. 

Défou rné,  oe,  part,  et  adj.  aué  brin  Dfetl 
geitommen,  K.  <3.  Défourner. 

Défoiyner,  v.a.  ott(  bem  Cfrn,  auê  bem 
Bodofen  neffmen.  Il  est  temps  de  défourner 
\r  pain;  cp  iff  3eit,  baéBrobaué  bcmDfcn 
|u  itebnirn  ob.r  ju  jicffcn. 

3nr  BfUtefrirte,  rintrïrt  ron  btiuftbtm  Stitlarb, 
fft'M  Défourner,  feine Angel  non  betirnigett 
©rite fier,  turlcffe  ber®éiUeprprn  ffbcrifl,  in 
bie  fpforte  (Passe)  laufen  inffen,  nadibem  fie 
»ot  ffet  ouf  ber  anbet  n ©rite  binburtff  pegangen 
tnar;  bie  Aupel  non  biuten  ffer  burdjbte  'Pfctte 
ttfi ben.  ©.  Fournier. 

Défrai,  s.m.  bit  greibaltting.  ©.  Défrayer. 

Défrayé,  ée,  part,  et  adj.  fret  geffaltetl. 
6.  Défrayer. 

Défrayer,  o. a.  (qn.)  einon  frei  bolten;  bit 
3cbrung*foffcn  fiir  i'.ut  br  jablr n.  U l’a  défrayé 
avec  tout  son  train;  trffat  ibn  uitb  ftinpanjt* 
(Scf cîge  frei  gcbPltcn.L*  roi  fil  défrayer  l’am- 
bassadeur; titJCinig  lieff  qüe3ebvung«toffct) 
fût  ten  (befanbten  bfjabltti.  fflg.  togt  mon  im 
g tm.  lefr  Défrayer  la  compagnie;  eine  @e* 
ftUfd  aft  ongenebm  unlerbaltin;  otu  <m<b,  ber 
teefettitffaft  etmaé  jtt  ta<ffen  grten;  ber  (éiefeU» 
ftffaft.ium  ffictiiditerbieticn. 

Défriché,  ée,  pan.  et  alj.  umgeffrwffen  ; 


urf-ar  gemarfft  ; angeffauet.  Une  terre  nou- 
vellement défrîoBée;  ein  ntu  anqrbaueteé, 
ein  i rffar  genmtffte*  Canb.  0.  Défricher. 

Péfricheroen’.  e.in.  CiiffUrbarmaiffcn;  ba* 
Utnreiffen  unb  ber  üfnbau  etneé  bsSber  unae» 
ffaurten  ©tüet  Santé*.  Ce  pays  al  opde  en 
blés  depuis  les  défriebemens  qu’on  y a faits; 
biefe*  ffnnb  bat,  feitbem  r»  urffar  ptniadt  tnor» 
ben,  feit  bem  2(nbque  ber  îanbereien,  einen 
Übcrfluff  an  ffletreibe. 

Défricher,  v.a,  (un  champ,  une  terre) 
ein  biéber  unpebauetc* ,\lb,  etnenïtfet  unis 
firctffen,  umretffcn  unb  m bar  ntadien,  anbouen. 
Les  anciens  moines  de  St.Bénoit  ont  dé- 
friché quantité  de  terres;  bie  alten  Skncbictis 
ncrmômffe  ffaben  feffr  nictc  îinbtreien  utbar 
gemadit.  B g.  fogt  mon  : A myot  est  u n des  pre- 
miers qui  oui  défriché  U langue  française; 
ÎCmnot  ifteincrbcr  erffrn  getnefen,  biean  ber 
Berbiffrrung  bef  franjffjîitffen  Spratffc  near« 
bettet  baben.  PéCrieher  une  chose  embrouil- 
lée; eine  nertoirrte  ober  oenricfelte  Sadi'  au* 
cinanberfittn.  Défriefior  une  matière;  eine 
ÎSateric  etliSutern,  erf Idren,  in*  îid)t  feffen. 

6.  F.daireir. 

Défricheur,  s.m.  ber ïnffauev fine* biéffet 
«npebaueten  ffanbeê;  ber  UrbatRiatffi'r. 

Défrisé,  ée,  part,  et  ailj.  Vous  êtes  tout 
défrisé;  3fre  ^)aarebabtn  aile Urattfe  ocrlos 
ren,  finb  ganj  in  Unorbnung  gtratffen.  ©. 
IîétViser. 

Défriser,  v.a.  bie  Jtvaufe  benebmen  ober 
tserberben  ; bie  gefrâ’iifclten  Sfs arc  in  Uncrbs 
mtng bringen.  Le  temps  humide  défrise  le* 
cheveu*;  taé  feudffe  'ffietttr  betrninu  fitiqaaa» 
ren  bie  Ibraufe.  Le  vent  lui  a défrisé  les 
çheveii»;  ber  Slirb  fat  ibnt  bif  faaarfiaufe 
(biegrifur)  oerborben,  bat  tint  lie  getrattfeD 
ten^iaare  inltnortnunggebratfft. 

l éfroncé,  ée,  part,  et  adj.  ©.  Défroncer. 

Défroncer,  v.a,  bte  gel  Un  aucmatben,  au*s 
ffreieben;  etira*,  baegattinl’at,  obervunjelia 
iff,  tbtn  unb  gtatt  macfiiit  obit  ffreitben.  S a- 
DéfroDeer  le  sourcil;  bie©tirn  entrunjrin; 
fein  (beftdit  erbeittrn  ; eine  bei  ter  c Slicnt  an» 
nebmen. 

Défroque,  s.f.  beriffatfflaÿ,  bieffierïaffen* 
fdffaft  ttneo  DrbenégeifffitfKn,  ba«,  mas  ein 
Cirbenégcifflidjer  ober  Slopd)  ben  feincm  iobe 

ÿinterlffft.  3'"  n""-  pff(8'  mo"  0l"b  n’oit1 
ba*  bemeglithe  ffletmffgen,  bte  galitniff  ober 
fobrenbr  4>abe  eint»  ieben  anbern,  TOcnn  foltfft 
niifft  bermépe  ber-  orbentlitben  Stbtedjte*  aq 
jemanben  fommt,  I.a  défroque  ;u  nenntn.  Son 
volet  de  rliambre  a eu  toute  sa  défroque;  fein 
Jlamtnerbiener  bat  aUe  feine  natffgrlaffcnen 
ÜHobitien  unb  gffrctrn  befommen. 

Défroqué,  ée,  part,  et  adj.  Un  moine  dé- 
froqué; çtnffjîcnd),  tur  bie  aSSntfféfutte  ab* 
gelept,  bon  pdi  gemorfen  bat,  oon  ou*,  et» 
Brrtàuftner,  ein  auo  bem  Atcffcr  tntfpcunge* 
ncr,rm  atiôgefprungcner,  auêgetretennSJlôiKb. 
©.  Déffoquer. 

Défroquer,  o.  a.  (qu^Lftntn  oerleiten  obtr 
bitoegrn,  bte  SKôntffstWte  abjulegen , ben 
ÜBôiufcvffanb  jutm  laffrn,  ttnbcine  anbereCr» 
bentart  ju  trâfflen;  ir.ffg  einen  quêjieljen;  ibn 
um  ba*  Betnigc  bringen.  Se  défroquer;  bie 
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SRSncbéfutte  abtegen  i ben  SMômbtftanb  oer» 
ra(îfll.  lia  bienenviedese  défroquer;  erbat 
grogc  8ufl,  bif  SXôndjéfutte  oen  fidyju  roerfcn, 
uno  bas  Àloftcrleben  ju  oerlaffcn.  Il  s'est  dé- 
froqué par  libertinage;  rr bat  aué  .ftang  jut 
ïiebi  rltajfeit  ben  SDîSncbiflanb  oe  claffen. 

Defuné,  ée,  part,  et  mtj.  abgetafelt.  ©. 
Détoner. 

Défuner,  o,a.  ben  SBaf  abtafeln;  baêSau» 
toevt  unb  anbereé  jum  ©ege  In  erforbecliibf  jht» 
befieir  rom  Sffiafie  tBcgnebmcn. 

Défunt,  te,  atij.  untdngfl  oerftorben.  Oit. 
ft»  3ott  fommt  ftltcu  onEut,  ait  in  fafgenbtn  .fit, 
btr.tacten  bat:  Le  roi  défunt,  la  défuntereine; 
ber  otrflorbenf  AJiiig,  bii  se  rflorbrne  JConi» 
ginn.  3m  Otutféun  pflegt  mon  fîtfc  b<«  îlirttmitfet, 

bn  b«bfelige  Jiénig,  btcboebftlige  Jiôiiiginn, 

|U  btbier.tn.  Unb  im  fton^rlleiflpft  lagt  mon  : ÎBCÎi 

lanb  brr  JtJnig,  «te  itanb  bie  Asniginii. 

Défunt , te,  j.  brr  SBctftBrbenf,  bit  ®tr» 
Jlccbenf.  Lcsenfans  du  défont;  bie  jtinbec 
beé  Berforbenin.  3n  Sü<f fiebt  brr  grben  unb 
ber  ®rbft()»ft,  bit  ber  S3e  cflorbene  (linttrldf t, 
ÿtitt  Le  défunt , brr  Srbtaffec;  unb  La  dé- 
funte, bic@rblafjettnn. 

Dégagé,  et, part,  rtculj.  eingtififet;  it.  fret, 
loê  ; Ir.  cntbunbrn-  (€5.  Dégager)  Mton  ntnm, 
Due  taille  dégagée  ; eine  fcbtanfe,  unge jrounr 
gene  Stibesgeftalt.  Un  air  dégagé;  einroffene, 
freimOtbige  ÜRirne  ; ein  ungejraungener  Xn» 
fiant.  'Tii a n fogt  obtt  amfi  : Cet  homme  a des 
airo  dégagés;  biffer  Sli'iifdj  bat  eittf  OlljU 
frrie  SHieitc;  et  ifl  «in  tuenig  jubreifl,  jufrei 
im  Umgange.  Un  degré  dégagé;  fine  üïrben» 
treppe,  ïlebcnfliege,  Wcietmtreppe,  tBObur® 
tn  en  unbemerft  aué  bem  4tauft  ober  oui  einem 
3immct  fommrn  fann.  Une  chambre  dragée; 
ein  3tmmer,  rpflt^eé  auffer  ber  .fmiipttbüt  no® 
eine  Wcbemtjür,  einen  SRcfcenauégong  bat. 
L’Ame  dégagée  du  corps  ; bif  BOttt  ïeibe  abiU', 
fthicbtlte,  bie  BomJtôrper  befreitc  ©ceit.  Un 
culte  tout  dégagé  des  ions;  ein  Bon  allem 
©Sinnlitben  befreiter  (Sottcébicnft.  Un  burin 
dégagé;  ein  freier,  reincr  ober  faubererSrab» 
ftfdjcl. 

Dégagement,  t.  m.  baé  foimadltnj  bif 
.franttung,  baman  cttraé  non  bemienigen  (oé 
macbt,  rogb  feine  SjtiDfgnng  binbrrtt  ; bie  Set 
freiung  ; it.  ber  3ufianb,  ba  cttraé  frei  unb 
nngebinbert  ifl;  it.  (Chpm.)  bie  gntbinbung; 
it-  (Subit  ) bas  Eotmadjen  feiner  Jllinge  non 
ber  -Slinge  beé SrgncrS;  it.  (Bout.)  ber  9Wben» 
•uêgang,  bif  Sîcbcntbür;  fin  befonberer  Xué» 

noue  einem3immcr,  attifer  ter  ^aupttbür. 

égagement  de  sa  parole;  bif  SrfüUung 
feinte.  SBrrfptfdjenê,  ba  mon  fi®  non  feinem 
gegebenen  ÎBcrtc  loi  ma®t,  intem  man  ft®  ber 
ûb<  rnommenen  SBerbinblidjfeit  entltbige t ; it. 
bie  Burüttn.i  mung  beé  gegebenen  ffîort.é,  ba 
man  fi®  Bon  ber  Srrbinbli®tcit  loê  ma®t,  in» 
bem  man  fein  SBort  jurûcf  niimnt.  Le  déga- 
gement de  la  poitrine;  bie  Befreiung , bie 
(rri.id)ierung  brr  Sruft,  birSBtgfcbafuiig  be«. 
fer.tgen,  tuas  bie  Srufr  beftbirertc , unb  ba« 
freir  2ftbem!;oIen  ÿinbrrtr.  Le  dégagement  du 
phlogistique  pendant  la  calcination;  bie  £nt» 
binbung  te«  Stenofloffté  md'bretib  ber  BerfaU 
fung.  Chaque  chambre  a son  dégagement; 
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febei  Bitumer  bat  feinen  befonbern  ïuêgang, 
bat  einen  iRcbtnausgang.  1 Un  escalier,  un 
degré  de  dégagement  ; etne  Stebentrippe,  9(e» 
btnfîiege.  OJïotuogt:  Il  fait  tous  ses  exercices 
arec  un  grand  dég  'gemeut;  cr  macbt  aile  feine 
îeibeStibungen  mit  sieltr  Sert igfcit,  mit  einem 
ungejirungenen  éfnftanbe.  Le  dégagement  de 
la  taille;  berftblanfe,  freieiSluebb.  Etre  dans 
un  entier  dégagement,  Bon  aller  Berbinblid)» 
fcitloSfctm. 

Dégager,  0.0.  einIJfen,  «uéfjfenj  eine  set» 
pfànbcte  ober  Dcrfcçte  ©a die  turd)  Srlegung 
beê  ÿfanbftftiUiitge  toieber  lot  eber  ftri  madten. 
Il  a dégagé  peu  à peu  ses  terres  par  son  éco- 
nomie, par  son  bon  ménage;  burdl  feine  gute 
ifcauê&altung,  burdj  feine Sparfamfeit  bâter 
natb  unb  nad)  feine  «uter  toieber  eingeUfet 
ober  frei  gemaebt-  OTon  fogt  : Dégager  un  sol- 
dat; einem  ©otbaten  feinen  Itt'idptb  auémir» 
fen,  ibn  oon  Ætiegsbienflen  icé  maeben.  Se 
dégager;  feinen  ïbftbieb  ntbmen.  5'a-  Dé- 
gager sa  parole;  fein  untft  gtttrifen  Bebin» 
gungen  gegebeneê  ÜBovt  ober  Berbjretbfn  ju» 
rüct  ncljumt,  jurâcf  jieben  ; it.  fein  iSort  lia!» 
ten  ; feine  âufage  erfûlten.  Dégag.r  sa  foi, 
dégager  sa  promesse;  ireu  unbtfllauben  bat» 
ten  ; alé  einebtiieberBlaiin  fein  dBort  baiten; 
fein  Slerfpretben  erftUlen.  Dégager  son  cœur} 
fein  4>erj  frei  maeben  ; û®  non  ciner  'ÿerfon, 
an  melcticc  mon  bing,  bec  man  jugetpan  roor, 
lot  madjen.  Dégager  la  tête;  dégager  la  poi- 
trine; ben  jtopf,  bie  Btttft  fret  maeben,  er« 
Ieid)tern.  Il  avoit  la  poitrine  fort  engagée, 
on  lui  a donné  un  remède  qui  la  lui  dégage 
entièrement  ; feine  SB  ru  fl  u’ar  f»br  befd)toert, 
eélng  ibmfel’r  aufber  Bru(t,  man  bat  ibm  ein 
SBittel  grgebeit,  toobureb  biefelbe  gant  frei, 
ganj  eiletditert  roirb.  On  dégage  le  phlogis- 
tique par  la  calcination;  (Cfrm.)  bttrd)  bie 
Beclatfung  entbinbet  man  ten  SBcemiftoff. 

Dégager,  ÿ«(t  auip,  tco  marf)cn,  toé  betfen; 
einem  aué  bem  (Stcbringe,  aus  einer  oetbriefi» 
lid)en£age,  auê  ber  ®efa(r  betaue  betfen  ; ibn 
befreicn.  Il  l’a  dégagé  du  milieu  de  ses  en- 
nemis ; et  bat  ibm  aué  ber  SHitte  feiner  JÇetnbe 
fortgebolfrn.  On  parvint  à le  dégager  de  là 
presse;  man  balf  tçni  cnblid)  aué  bem  ®ebtàn» 
ge  i)f relié.  Se  dégager  de  la  mêlée;  fi d)  aué 
bem  ^anbgemenge  toi  ipatbrn.  Il  a eu  de  la 
peine  b se  dégager  de  dessous  son  cheval  ; et 
bat  æ;übc  gebabt,  fî<b  unter  feinem  ^terbe  ber» 
Bor  JU  itrbfiten.  Itian  t<j<  : Cet  habit  dégage 
la  taille;  biefeé  Jtteib  jeigt  ben  guten  î«u®é 
beé  JCôrperé,  ifl  fo  gemadjt,  baft  man  ben  gu» 
ten îBudji  ber ÿerton,  biffé trâgt,  fiebet.  Dé- 
gager un  appartement;  bep  einem  3tmmer 
einen  brqUcmenSfebenauigang,  eine  9i.  Semblée 
antringen.  D»*gager  son  épée  de  celle  de  son 
ennemi;  (3r<bit.)  feine dlltnge  Box  ber  Jllinge 
feineé  tSegnerê  to6ma®en;  pou  ber  Jllinge  ab* 
toei® en.  Ce  bras,  ce  pied  n’est  pa,  assce  dé- 
gagé ; cette  figure  n’est  pas  assez  dégagée; 
(TUat.)  biefer  Xrm,  bieferguf,  biefe  gigue  ifl 
niér  genug  entlaben  ; bie  ©tcilttng  brt  felbcn 
IP  ni®t  frer,  ni®t  natücti^gemig. 

Dégaine,  s.  J.  Cirf»»  3orc  loi  té  nur  im  gtm. 
filb.  in  fofgentrr  foc.<t>mê.i!t Jkii  Uttèti-Sacr  gr; 

b»u<bi;  D’onc belle  dégaine } auf  eine  ungé» 
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ftftitffe,  tSfptfdje,  plumpe  ïrt.  Voilé  qui  est 
d'une  belle  dégaine;  baê  ift  tin  fftr  ungtfdjitf» 
tfr,  bumnift  Btteid).  Il  s'y  prend  d'une  belle 
dégaine;  er  fteUt  fid)  fc&t  plump,  fe$rt3lptfd) 
tûbrç  an. 

Dégainé,  ée,  part.  etaJj.  Une  épée  dé- 
gainée; tin entblcfitct Drgen.  ©.Dégainer. 

Dégainer,  v.«.  ben  ©egen  Oter  Bdbcl  jit< 
btn , au*  ber  Bdlcibc  jirÇuii , cntélôpen  ; im 
grm.  Seb.  0 om  fiibif  jli  6(11.  11  ne  veut  par  dé- 
gainer; et  ttnll  nitfit  4 1 eh e rt.  11  le  força  à dé- 
gainer; et  jwang  ibn,  ton  ©eqen  ju  jietjcn. 
Allons,  i 1 faut  dégainer;  tjerauf  mit  btr  îÇudjs 
tel*  3>g. tngl  mon  im  grm.  £eb.  11  n'aime  guère 
b dégainer;  il  est  brave  jusqu'au  dégainer; 
et  jiebt  »id)t  gern  ; er  ifltapfcr,  fo  lange  or 
ntd)t  bon  iDcgen  jiefieiv  tarf  ; or  bat  fa  lange 
cln  grofieit  SDiauI,  blé  06  jum  Sro|fon  fomnu; 
it.  or  ocrfpridjt  gorn  uiel,  abor  or  t ait  mette. 
11  m'avoit  promis  de  une  servir,  mais  il  n'en 
arien  fait  ; il  a été  brave  jusqu’au  dégainer; 
or  lotte  oc  tfprotben,  mit  jtt  bit nen,  abc r or  l)at 
nitbtê  für  midi  gttÇan;  er  battoir  Slltmbet» 
bingo  bot|))iod)on,  aber  niditê  gotalton. 

Dégain.tur,  s. m.  ber  Btbtâger,  bcrSRaufer; 
tin  fflîenfsfi,  btr  pitié  rom  ïeter  jiett,  ber 
glcid)  brrei  t ift  fid;  ju  raufen]  btr  Senommifi. 

(rorn.grbr.) 

Déganté*  ée,  part,  et  atlj.  B.  Déganter. 

Déganter; , v.  a.  bit  -panMdjute  au« jirbett 
«boraojiofiin.  Se  déganter;  feint 4>anb|cbuÇe 
auèjicbcn. 

Dégarni,  ie,  part,  et  aJj.  abgejogen ; it. 
tntblSSt,  IC.  B.  Dégarnir. 

Dégarnir,  r.  a.  abjt’cbott,  abnebmen;  btn 
fiberjua,  bio !8tfe$ung,  bon  3tftiatb  non  et» 
rea6  trognelmen.  Dégarnir  des  chaises,  un 
lit;  ©tiitlo,  cin®tttabjiobcn;  bieüberjûgo 
oon  bon  ©tûtjlcn,  bie  Jüor range  ober  llberjüge 
bon  eintm SBette abmfjmm.  Dégarnir  un  habit; 
bieSBefeÇung  ucn  eintm  Jtfeibc  abtronnon  obet 
abnebmen.  33îan  fogi  «uifc  : Dégarnir  une  mai- 
son, une  chambre,  un  appartement;  tin 
#aué,  einJSintater,- ein  ©cmaé  auSIeettn;  bie 
barin  fceftablitM  SRobilien  unb  anbere  Hier» 
liotungon  bftauS  nthmon.  11  ne  falloit  pas 
dégarnirvotre chambre deces  tableaux;  Bit 
Mtten  bitfe  ©emdlbc  nitfct  nus  biefem  ÿimmtt 
jeraus  ttun  foUcn.  Dégarnir  une  place;  tine 
gefiung  cou  OTannftbaft  unb  Jtritgsbrturfnif» 
ftn  entblJÜen.  l es  ennemis  furent  obligés  da 
dégarnir  leurs  places,  pour  mettre  une  armée 
an  campagne;  bit  Jeinbe  luarcn  genfltljlgft, 
ifjrt  ÿefrungtn  jtt  cntbISfien,  um  tint  Irmce 
inê  (Çtlb  )U  fîcUen.  Dégarnir  un  vaisseau; 
ein  ©d>ijr  abtafeln  ) alité  3ubef)3r  oon  ïau» 
unb  ©egelmerf,  Infor,  ®efd)û$,  te.  toegnef)» 
mon.  (S.  Déséquiper)  Dégarnir  le  cabestan; 
baéBoil  oon  btrBpiUo  abtoinbtn.  Dégarnir 
un  bois;  ein  ®fbülj,  tintn  SBalb  fiart  aué» 
ba u en,  unb  non  Sâumttt  cntbléfrn.  Dégarnir 
un  arbre;  oinen  ffiaum  beféneiben;  tfm  bie 
UnnÜQen  Â [te  ntbmtn.  Les  arbres  se  dégar- 
nissent; bit  îBdume  ootlioron  ibre  Slûltrr. 
Sa  lète  se  dégarnit  de  cheveux;  feindtopf 
toirb  fafjl;  er  uerliert  bit  .fiaan.  Se  dégarnir, 
briei  «né.,  bit  loatm.n  Jtfeiber  ab.'cgen;  fid; 
leitfjfct  a 15  gtu'cfîniitb  fteiben.  U »’e»t  eu- 
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rhumé  pour  s’ètre  dégarni  trop  tftt;  or  (wt 
cinen  Bdjmipfen  befemmen,  totil  te  (Id)  ju  ftùç 
loidit  angtjogon,  moi!  et  bie  toacmcn  JCleiber 
ju  frûb  abgclegt  bat. 

Dégât,  i.m.  biefBerfieerung,  SJettouflung; 
baê  getoaitfame  3ugrunbtrid)ten  bet  auf  bec 
Obctfladie  bet  ®tbe  bofinblidjon  ©inge ; j.  SB. 
burd)  .Hititg,  ©militer,  ^tagel,  geuersbriuift, 
Ûbctfdjtoanmung,  te.;  it.  bet  unnôtÿtgc  fSrr» 
braudj,  bie  9Jfc|d)toenbmtg  bet  tebeiiémiitet 
unb  anbeterin  ber  -fiauobaltung  nétbigeu  ®in* 
ge.  On  a euvoyé  des  gens  do  guerre,  pour 
faire  le  dégât  dans  celle  province;  mandat 

dtriegéoôlfev  abgcftbictf,  um  bitfe  ÿtooinj  ju 

OetbuTcn.  I. 'orage  lit  bien  du  dégât  dans  la 
forêt  ; ber  ©tutm  tnbtete  im  ilÜJtbo  ungomeiu 
oirl  Bdjaben  obet  cino  groge  ïseriutifiuitg  an- 
On  fait  un  grand  dégât  de  bois,  de  vin  dans 
celte  maison;  in  bk|oni  .pau|c  toirb  febr  eiel 
^clj,  febtoiel  SBein  minetbig  orrbiautht. 

Dégauchi,  ie,  part,  et  culj.  jujetidjtft.  S. 
Dégauchir. 

Dégauchir,  a.  a.  juriditen.  Dégauchir  un 
morceau  de  bois,  de  marbre,  de  pierre,  de 
métal;  ein  suoetacbettenbct'Sttitf^olt,  9Sar« 
mot.  Stem,  ÜJùtaU  junchton;  bac  übctflûffîg 
^croorflebonbe  butd;  ffletiauen,  5Br|d;nciboii, 
Bfbobfln,  Sefeilrn,  te.  toegnebmen. 

Dégauchisse  ment,  s.  m.  bit*  3uricf)terr  et» 
nos  ju  enarbeitenben  Steineé,  ^loljté,  SRe» 
Mîtes,  te.  ©.  Dégauchir. 

Dégel,  s.  m.  baé  Sl'aiiTOCttrr ; baê  ïuf» 
thauon  boê  ®ifoé.  Le  dégel  est  venu  tout  i 
coup;  os  ifl  auf einmal Sbautoctter ctngi fai» 
Ion. 11  n'ya  de  francdégelqu’avecde  la  pluie; 
oé  tbauet  md)t  obor  oôllig  auf,  até  bié  ein  9ie» 
gtn  baju  fommt. 

Dégelé,  ée,  part,  etadj.  aufgettjauet.  ©. 
Dégeler. 

Dégeler,  v.  a.  auftbauen  ; bit  SBStme  in 
eintm  gefeornen  dCürpct  luiebcr  fiftftctlcn,  unb 
ifm  baburdi  îffnen  obttflûffig  madirn.  Lovent 
qu'il  a fait  depuis  peu,  a dégelé  la  rivière; 
ber  Ifilinb,  ben  toit  oot  Jtur jetn  gtf^tbt  haben, 
Çat  ben  ftlttÿ  aufgrthauet. 

Dégeler,  se  dégeler,»,  n.  et  rtc.  auftÿatten; 
toiibi  V flûl'fïg  toerben.  La  rivière  dégèle,  com- 
mence è dégeler,  b sc  dégeler;  bit  J1U0 
tbauctauf,  finqtanaufjutbàuen.  Mettre  du 
fruit  dans  de  l'eau  pourle  faite  dégeler;  Cbjt 
in  SBaffet  legen,  um  ré  atiftbauen  ju  lalftn. 

2tm  geivôbcüÿfittn  miré  Dégeler  ois  tia  enptrtôn* 
ci  nui  gtbraucbt.  U dégèle;  ré  tbauft 
auf;  es  loitbibamoetter. 

Dégénérarion , i.  f.  bie  Jfuêartung;  bet 
Ubergang  oon  cinet  begern  Xtt  jutinct  fd;le<h* 
tern.  B.  Dégénérer. 

Dégénéré,  ée , part,  et  adj.  auégeartrti 
aué  ber  Irt  gofdiUgen,  ît.  ©.  Dégénérer. 

Dégt;nérer,  v.n.  atiéarten;  aué  bet  2frt 
ftf)lagcn  ; non  cintr  beffern  Irt  ju  cinor  fd;Ied)» 
tttn  übrtgeficn  ; fdjledjtet  toerben  ; fid;  oet» 
fdjlimmern.  Cet  homme  dégénère;  biffer 
SXeufd)  artet  aué,  oorfd)limmert  fi'4,  toirb 
fdjlod-tfralêrr  oorfeertoar.  Il  a dégénéré  de 
la  valeur  de  ses-aïeux;  et  ifl  in  Infefiung  bet 
aapfctfeit  gegett  feine  SSorfaÇttn  ganj  auege» 
attet. Cesanimaux  dégénèrent  es  Amérique; 
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bicfeZfcierr  arteninJfmerifaaul.  Cet  écri- 
vain a bien  dégénéré;  bitfet  ©rfirt ftflrtlec 
bat  fîd>  frbr  oerfddeduert  ober  orrfd)linimcrt, 
fdjreibt  brç^meitem  tiirfit  mtijr  fo  gut  ali  ebr= 
maté.  Les  enfèns  des  grands  hommes  dégé- 
nèrent quelquefois;  bif  itinber  gropet  SWdns 
net  ftf)lagcn  jtimeilen  a us  ber  XcC.  Ces  plantes 
commencent  à dégénérer;  biefe  'Pflanjrn  fan» 
gen  an  auljuarten,  tragen  feine  fo  gutr ngtiid)» 
te  ntftr  aïs  totfytv.  L’état  populaire  dégénète 
souvent  en  anarchie;  ein  était,  mono  bai 
Soit  regiert,  artct  oft  in  etne  ïnartfjie  aui. 
Un  rhume  gui  dégénère  en  flusion  de  poi- 
trine; rin  ©dmitpfen,  ber  in  einen  ISruflfïup 
auiartet.  ))ion  logi  a ii a:  La  maladie  dégénère; 
bit  JCrantfceit  fdîiàgt  tint,  gebt  aui  eincmge» 
fâ:rli<ben  jiuflanbe  in  einen  gelinbcrcn  liber; 
etrr  «u*,  bif JCranfbeit  oerfdjlimmert  fl  et),  mirb 
grfi:  ri:<t)tr. 

Dégingandé,  ér,  adj.t  inen  ungrmiflen  mat» 
fdjeligen  ®ang  ijabenb,  ali  ob  man  Itnbenlabm 
trarf . Elle  est  toute  dégingandée;  fiegebt, 

au  ob  fie  gant  lenbenlatm  mare.  (g,m.) 

Déglué,  ée,  part,  etatlj.  nom  53ogtUfitttf 
obtr  oon  ber  ïiimrutije  loi  gemadjt,  it.  ©. 
Dégluer. 

Dégluer,  tua.  nom  SSogrlIeime  loi  maditn; 
non  ber  beimrutbe  abnrbmen.  Dégluer  ce 
chardonneret;  nebmtbiefen  Diflelfïnftn  ober 
©tirglib  oon  ber  ïctmruttjf  ab;  matbtbiefen 
Btirgtib  oon  berEeimrutb*  loi.  Cet  oiseau 
n’a  pu  se  dégluer;  bieferSBogrl  bat  ftd)  nid)t 
ecn  ber  ?eimrutb<  loi  madjen  fënnen.  5J»e« 
fojt:  Se  dégluer  les  yeux;  bte  ïugenbutter, 
bte  flebrrige  SRaterie,  totlcbe  bie  ïugenlieber 
ufammen  pappef,  loi  maditn unb  mcgmifdirn. 
-’eap  tiède  déglue  les  yeux  ; bai  latte  SJaffet 
bjfnet  bie  jugeflciflertcn  ïugenlicbir. 

Déglutition,  s./.  (aij»n.)bai85crfd>(utfen, 
Slieberfdilutten,  gjinterfdjluctcn  ber  ©peife» 
unb  Wttcânfc. 

Dégobillé,  ée,  part.eladj.  wieber  fleraui 
gebrodten,  it.  6.  Dégobiller. 

Dégobiller,  t>.a.  ujieber  fteraui  brcdien  ober 
fpeien;  roieberoon  ftdtgeben.  Dégobiilerson 
diner;  fcinSUttagicffen  toiebet  Çetaui  bredten. 

(pôbttf,.) 

Dégobillis,  t.m.  bal,  mai  man  wieber  lier, 
aui gebrodjen fiat;  bal@efpittnr.  Cpûbelfi.) 

Déguisé,  te, part,  etadj.  auigeplaubert,  K. 
®.  i 'égoiser. 

Déguiser,  v.a.  )rS:  tigenfli*,  fîngen  obtt 
jmttidjrrn  miebieSbgei;  mit»  site  nui  fi8  nnb 
îm  grm.  Stb.  3Fbtoa<bt,  unb  bebtocr*  tenu,  în  ben 
3eg  ijincin  fthmapen  ober  planbern;  roieber 
fagen  ober  attiplaubern,  mai  man  ben  ftrfi  be» 
ÿaiten  foute,  il  a dégoisé  tout  ce  gu’il  fait; 
et  bat  allai  auigeplaubert,  mai  er  meip. 

Dégoiser,  ç.n.  tüirb  ben  einetn  ®tfangenm 
•bts  tBftlegten  gtojt,  ber  etmai  itjm  felbS  9iaef» 
tfeiligei  etne  9totp  geftebt.  On  l’a  fait  dé- 
guiser; mon  (tôt  ibn  babin  grbrarfit,  bail  cr 
ntcbr  geffanbrn  bat,  olinStbig  mar.  bilan  ro9< 
•u*:  Cette  femme  aime  i dégoiser;  bieffi 
SB.ibpIaubcrtgern.  (gtm.) 

Dégommage,  s.  m.  fde  la  soie)  bieSefrei* 
ung  ber  Be ibe  pont  ®ummi  burd)  bai  Jtodien. 

Dégommé,  ée,part.  et  adj.  oomSummi  be» 
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freiet.  C.  Dégommer. 

Dégommer,  u.  o.  [la  soie)  bitBfibe  burtf) 
bai  jtodjen  rom  ®ummi  befreien. 

Dégorgé,  ée,  part,  etadj.  gtreiniget,  abge» 
fpült,  abgefcbmemmt,  abgefd)lâmmt,  te. 
Dégorger. 

Dégorgeage,  t.  m.  bai  Xuifptflen  ber  in 
©eifcoberllringemalftcn  Æütfjer. 

Dégorgement,  s.  m.  bai  Êrgieptn,  bai  f>et. 
potfltomtn,  ^terauîflrômtn  bcs  btiber  aufge» 
baltenen  ffiaifcri  ober  anbrrer  geuditigEriten; 
bai  ïoigefien  ober  botbretfeen  bei  Btblammei 
ober  anberet  Unreinigte  iten  einei  ©rabettl  ober 
etner  SRigre,  bie  oerflopft  roaren;  if.  bai  Ketni» 
gen,  bai  Auepuien,  bieïïulfdjldramung  einer 
rerfd)lfinuen,  burd;  llnreiniofeit  oer)iopftcn 
Stôi.re,  einei  @rabeni,  rince  lîmne,  te.  THsa 
fa3t  au*:  Le  dégorgement  des  humeurs,  de 
la  bile;  bai  Srgiejirn  ber  gcuefjttgfcittn,  ber 
@aUc;  bai  übeuaufea  ber  CSaUe  unb  anbeter 
ÿeudjtigfeiten  im  menfèlitben  Hérpcr. 

Dégorgeoir,  t.m.  bie  diaumnabel;  eineflar» 
fe  Slabel,  ober  etn  langer  (pi çiger  Drabt,  bie 
3ânbl$ebct  ber  Jl'anonrit  bamit  aitijuraumen; 
if.  (2u<bm.)  ber  ïpifpdljloct. 

Dégorger,  tu  a.  eine  oerjtopftc  Sobre  ober 
Stnne,  te.  retntgrn;  berfelben  burtb^timceg» 
rdumung  ber  baiin  befinblieben  Unreiuigfciten 
Eilft  mad)en.  11  faudrait  dégorger  ce  tuyau; 
man  foUte  biffe  Sobre  retntgrn , autpuçrn. 
Blton  |agt  «u*  : Dégorger  les  cuirs,  les  laines, 
les  soies,  les  élofl.  s;  61e  épâute,  bie  2i!oUf,  bif 
Beibe,bie3euge  in  flieÿet’bcm^lafferabftbmem» 
men , abfpfllrn , auomafdjen.  Dégorger  les 
chapeaux;  bie  .flûte,  el)e  (te  gefàrht  merben, 
rein  ftreid;en;  ben  nad;  ber  ÎBalto  tm  gitje  ju» 
rütt  gebliebcnen  SBeinfletn  mit  fodjcnbem 
KBaffcr  berattl  brf  ngen.  Dégorger  un  chayal; 
tin  gefdjmollrnei  'Pferb  ferum  (û^ren,  bamit 
iÿm  bie  <$ef$mulft  Dtrgebe. 

Dégorger,  v.  n.  mirb  tton  perflopften  Sôb» 
ren  unb  berglridien  gefagt,  menn  fie  loi  geflen 
•ber  d;  ftlbft  Euft  madten,  menn  fie  oon  fctbfl 
einen  lluiflufi  befommen.  Si  oet  égout  rient 
une  fois  i dégorger,  il  empuantira  tout  la 
quartier;  menn  biel<®offr  einmal  loi  gebt,otec 
einen  'itbflufi  befommt,  fo  rotrb  ftd;  ber  ©eflanf 
bacon  ûber  bai  ganie  Dttartnr,  ùber  bie  ganie 
umliegenbe  ®egenb  herbtetten.  Les  ravines 
d’eau  ont  fait  dégorger  cet  étang;  bit  Segen» 
gûffe  baben  oeranlaft,  baj  bie  Unrcinigfttttn 
aui  biefem  Æei ÿe  abgelaufen  finb. 

3Jton  fogi  : Faire  dégorger  le  poisson;  ben 
gifd)  abfdjlâmmen , aui  etnem  fd)!ammigrn 
ffiaffer  in  ein  rtinei,  flores  xilaffer  ecrfèÿcn, 
bamiter  fid;  reinlge  unb  fcineti  morafiigtn  ®e» 
febmatf  oerliere. 

se  Dégorger,  r.  rec.  fid)  ergiepen;  if.  fid) 
rcinigen,  |ïd)  abfdjldmmen.  L’Escaut  se  dé- 
gorge dans  la  tner  duNord;  bie  ©d)elbe  ergiept 
fid;  ober  fj Ut  in  bie  Sotblce.  La  bile  se  dé- 
org<-  dans  le  corps;  bit  ©aile  ergiept  fié  in 
tnJCôrper.  Le  poisson  se  dégorge,  quand  il 
est  quelque  temps  dans  l’eau  claire  et  cou- 
rante; menn  ber  giftb  eine3eit  long  fi(f)  in  ftls 
lem,  (liepenbem  StSaffet  aufbâlt,  fo  rfintget  cr 
fïd),  fo  fd)Idmmet  er  ftd)ab,  fo  peffiert  er  [tfe 
nen  nwafligen  ®e|cbntatf. 
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De  gol  r,  ér,  ■pruî.  etadj.  ©.  Bégoter. 

T)égoter, v.  a.  (qn.)  jctnanben  [fine  ÊteUf, 
feint  IBcbienung,  ft in. tint  ncbmcn;  itjn  aité  brin 
f'c.ften,ircld)fn  erbcfUibet.',settrcibcn.  (gtin.) 
©.  Déplacer. 

Dégourdi,  ie,  part,  et  adj.  mifbct  gcïenf 
mad'cn,  IC.  (S.  Dégourdir}  JTÏan  (agt  fubian, 
litit:  C’est  un  dégourdi;  eriftetn  »erfcf)mi$« 
ter,  urrftftlagenfr  .y£opf,  bem  man  nidft  fo  tfidjt 
ttione  roeifi  madjen  fann. 

Dégourdir,  0.  a.  bit  UÊrftarrung  heben  ober 
benetmien;  madjen,  bafi  bit  crfrarrten  Sliebcr 
roiebet  fieben  unb  SBemegung  befommen.  U 
faut  lui  frotter  les  jambes  pour  les  dégour- 
dir; man  mub  il)m  bit  SBfinf  reiben,  um  bcnfel» 
btn  bit  Srftcn rung  ju  benebmen,  um  ntitbrr 
ficbtn  unb  SBemegung  bincin  ju  bringtn.  Se 
dégourdir;  mteber  marm  unb  qclcnf  merben; 
bit  Erflammnoertieren  unb  roieber  Saccgung 
betomimn.  Se  dégourdir  b la  promenade, 
après  avoir  été  long-temps  assis;  fid),  n adfs 
btm  man  lange  gfftfrn  bat,  burd)  eintn  ©pa« 
jiergang  roieber  gèlent  madjen;  bte  erflamtn 
Olicbtrioieber  in  ïSttoegung  btmgen.  SIg.  (agi 
mon  im  gtm.itb.  Dégourdir  mi  jeune  Uomme; 
tincm  juriqen  SKcnfdten  bas  (ieife  üîefen  abge» 
môtnen;  ibn  jum  Um.,cnge  mit  ber  ÜBelt  je» 
fdlitfter  matbeit.  Ce  jeune  lroiume  a besoin 
que  le  commerce  du  monde  ie  dégourdisse; 

biffer  juitgc  SDlcnfdj  f)üt  nodtnSrbig,  bafi  er  in 
bem  Umgange  mit  ber  Selt  fein  fictfci  Jüiefcn 
Bcrlitrt,  munterer,  mamerntber  nterbe.  11 
commence  b se  dégourdir  ; et  fà'ngf  an  fein 
fhifea  SIS  tien  abjulegtn;  et  fangt  an  munterer, 
tnanietltdjrr  gu  tuecben,  Sebett  gu  befommen. 

Dégourdir,  toirt  oint  ai*  rin  Dltutrutn  gr, 
irau*t.  Mlon  fogt:  Faire  dégourdir  de  l’eau; 
SBalTer  uerftfclagen  lafftn,  über  cber  an  bem 
g,  tier  lauroarm  toerbtn  laffen. 

Dégourdissement,  t.m.  bit  Sencljmang  ber 
gv|lartung;bie  JBicberbelebung  cinei  erftarr» 
ten  (Üliebei.  Le  dégourdissement  refait  sen- 
tir par  un  picotement  dans  les  nerfsjbaiJffîits 
bcrauflebtn  cinei  erflatrten  ®Itcbc4,  bte  3u« 
rüdtfunft  ber  SBemegung  in  etn  erftarrteiSlicb 
duéeri  ftdt  burdt  ein  f)ii(felnin  ben  9terucn. 

Dégoût,  ».  ni.  ber  Sfel;  ber  îfbfrfteu  gegen 
fclcbr  Segenflânbe,  meldje  but4  btn  ®e  jtSmatf 
unb  CScrucfj  cmpfunbcn  merben;  û.  p3.  ber  üit- 
bertttiUe;  ein  bofjer  © rab  ber  Xbneigung  gegett 
cint  ÎJtrfon  obtrSadje;  it.  ber  Sierbrup,  bai 
SJltfmcrgniigen.  Il  lui  a pris  911  dégoût  pour 
la  viande;  erljat  eitten  ®fel  oor  bem  gleifdje 
befommeu.  fl  avoit  autrefois  un  dégoût  pour 
le  vib;eiefelt»  ihmebebetn  cor  bem  ÎBeint;  er 
foitnte  tbebem  teinen  ilijetn  trinfen.  L’inccr- 
titudequ’il  a trouvée  dans  l’astrologie,  lui 
en  a donné  du  dégoût;  bte  Ungettû  jt)eit,  retldje 
rr  in  ber  ïflroiogie  fanb,  flojtt  ttmi  einrn 
SBtbermiUen,ctnc  ilbncigung  gegen  biefelbc  ein. 
11  a un  grand  dégoût  pour  cotte  femme;  er 
bat  eintn  gtopen  SdibmriUen,  eine  grojit  Xb* 
ncigung  gegtn  biefe  grau;  er  fann  bit  je  grau 
nidft.lfiben,  ni<bt  auiftrben.  Il  a eu  bien  des 
dégoûts  b la  cour;  créai  oitlSBcrbrwMir  iffiüs» 
ttctgnfigen  bel)  -poft  gct’abt.  Ou  lui  a donné 
ta  ut  de  dégoûts  que,  etc.;  man  but  ibm  fo  oiel 
SBcriruf  gemadjr,  baÿ,  te. 


Degou 

Dégoûtant,  ante, a,/;,  efelbaft;  Sfel  crme!» 
lenb;  miberlid).  Une  viande  dégoûtante;  fine 
cfeHMfte,  eine  mibetlidjcSpfifc.  31g-  C’est  un 
bommedégoûtanq  bai  ijl  ein  rfelyaftcr,  ein 
mibcrroàrtiger,  unauiftefjlitffcr  SStnfd).  Il  ar- 
rive biendes  choses  dégoûtantes  dans  la  vie, 
eiereignen  ftd>  im  mcnfdjlidifn  8eben  ofele  un» 
angenebme,  octbtteglitbtiJufalle. 

Dégoûté,  ée,  part,  et  adj.  (de  qa.  ou  de 
qcb.)  ber  abtr  bte  eitten  Sfel,  ïbftbcu  ober  ÏBi» 
berntilltn  gegen  eine  ÿetfon  ober  6ad;egefa6t 
bat;  berfelben  fait  ober  dbetbrûlTig. 

Dégoûté,  rpïrb  gutveifeu  ale  fin  i5abgatitirum 
gtbroii4|(.  Utan  fagt  nâmlttb  : Faire  le  dégoûté; 
fid)  febrcfel  anfiellen;  tbun,  alê. obeinetn  ni<bt« 
gut  genug  mare,  ali  ob  man  ctraao  nicf)t  gern 
tftate  ober  annà'bme,  ali  ab  einemuor  etmai 
grande.  k 

Dégoûter,  0.  a.  $!el  erroetfen;  bie  Çufî  gum 
SiTtn  ober  Srinfen,  ben  Æppttit  beneitmen;  U. 
fl  g.  gutoiber,  unangene!;m  raatben  ; uerletben; 
fimn  ffitbermiilen,  eine  Jfbneigung  gegen  fine 
ÿerfon  ober  ©atbe  erregen.  Ce  vin  le  dégoûta; 
bit- fa-  SISein  erregte  içm  einenUfel,  bengbm  ibm 
ben  /fppetit.  .Si  vous  lui  donner  tant  b man- 
ger, vous  le  dégoùterer;  îocmt  Sic  ibm  fo  ciel 
u effengeben,  fo  roerbenSie  ci  iftni  oerleiben. 
laimoil  fort  cette  femme,  mais  on  l’eu  a dé- 
goûté; er  Uebtc  0iefe'J3tr|on  feçv,  abet  man  bat 
fieibmuetlcibet,  man  fiat i^tm  fin.nia.ttimil» 
len  gç^cn  fie  bepgebtacbt-  Quand  vous  le  con- 
noitrerbien,  vous  en  serez  bientôt  dégoûté; 
meunSic  tbn  redit  (ennen  toetbtn,  fomerben 
©tt  feinct  balD  fait,  balb  ûberbrûfig  feçn.  Se 
dégoûter  de  qch.;  tint  îfbncigung,  ctr.cn  SBir 
bermilleii  gt^en  etmai  faffen  obetbefommin; 
riner  Satbe  ttberbrûfftg  merben.  11  est  aisé  de 
se  dégoûter  de  ce  métier-là;  efiiftlebr  ieidit, 
cinev  foldjfa  gpanbtbirtung  ûberbrûfitg  ju  mer, 
ben;  gegrn  ein  foldtei  ®eme(b(  fann  man  leitbl 
eintn  iSibcttotUni  faffen. 

Dégouttant,  amc,  adj.  ttîpfelab,  ttiefenb; 
mai  in  tleinen  Scopftn  bauntei  faut.  Ce 
liDge  n’est  pas  sec,  il  est  eucoretout  dégout- 
tant; biffe  ddifdje  tfl  nidit  troden;  bar  ilSSaffer 
tropft  ncd)  btraui.  Sa  cbemise  étoit  toute 
dégouttante  de  sueur;  fein  qjemo  triefte  obet 
Iroîf  nom  ©dituttàe.  Une  plaie  dégouttante 
de  sanguine  »on  sBtut  triefçnbe  ïijunbc. 

Dégoutter,  0.  n.  tropfin,  trbpfeln,  trieftn; 
berab  trbpfcln,  traufe In,  friefen;  ttopfeumeife 
berabfaUen.  La  sueur  lui  dégouttoit  du  front) 
ber  ©(bmciStropttc  ober  trôpffltc  ibm  oon  btr 
©tirne  brrab.  Faire  dégoutter  du  lard,  du 
beurre  sur  de  la  viandé,  Spttt  oberlButter  auf 
bob  gleiftb  trüpfeln  laffen.  Le  sang  dégoutte 
delà  plaie;  bas  Silut  frtefr  auo  btr  Sàunbc. 
Les  cbeveux  lui  dégouttent  de  sueur;  feine 
qiaart  iricfen  non  Scbroetp.  2Hon  (agt  au<b .-  Ce 
tonneau  dégoutte;  bwfe  Æonne  rtnnet  obet 
letfr.  ©pri^io.  A la  cour,  auprès  des  Grands, 
s’il  n’jr  pleut,  il  jr  dégoutte;  toennei  bep^ofe, 
btt)  ben  ®iopen  mrfjt  régner,  fo  trûpfelt  e* 
bodi;  niadu  trait  bcp  pofr,  btpben@ro6en  aud) 
feinanfebiilidjfo  ®;tict,  fo  bar  man  bo<f>  immer 
cinigen  Siortpeil  bapon.  S'il  pleut  sur  moi, 
il  dégouttera  sur  vous;  fâllt  ber  ffirgen  auf 
micf),  fo  merben  aut^  @ie  finigcÆropfen  baron 
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beïommen;  fiî6t  mil’  fin  (Sliïif  ouf,  fo  foUen 
Sic  té  mit  gmiefen;  cbtt  ou*:  çjcl.'t  e4  mit  uni 
glürttidj,  fotocrben  Bit  ci  aud)  mit  etugclten 

Dégradation,  s.f.  btf  ftimpflitc  fretins 
tcifeÇung  non  finit  fififiercn  SBitrbe  ju  finct 
geringfrcn,  obcr  aucfef  bieganjtidic  Becaubung 
berbiébcr  gmoffenen  Eorrcduf}  bieJtbtoûrbi» 
guttg,  4&erabirûrtigunç.  La  dégradation  d’un 
©lïleier  de  guerre}  bit  $erunterfcèung  tinté 
dCricgSofficirrt  JU  fine  t gttingeren  ®tf  Uc.  Le 
it.i a lait  défendre  à tous  1rs  gentilshommes, 
à peine  dedégradation  de  noblesse,  etc.}  bel? 
Scnig  b-t  alJcn  Cbdlcuten  bel)  SDrlujl  t tires 
Ttbrii  Oftbift(tfll  laffftl,  !t.  La  dégradation 
d’un  ecclésiastique;  bicSntfelfUng  ctne4@eifix 
liefim  ren  bet  frinrm  ©tante  antlcbcnbenSéürs 
fcc.  Sine  bergleidim  Sntfe(iung  ninm  mon  Dé. 
radation  simule  ou  verbale:  geftii'bt  abet 
if  Sntfc$ung  éjfentlid',  inbtm  mon  ben  ©ci lis 
lichen  entfleibet,  ihra  bit  Æonfutnimmt,  unb 
fcie  |>o arc  ganj  oom  .ftopfc  torgfcfieret,  fo  btijt 
feidx:  Dégradation  actuelle  obet  solennelle, 
. — On  ne  procède  b la  dégradation  actuelle 
sl’-un  prêtre  que  quand  il  est  condamné  a 
mort;  mon  fdjrs’itet  nur  bann  jur  éffentlidiin 
Gatffÿung  ti:trt  ÿrifjltrt,  teenn  et  jumîobc 
scrurtÇwïlr  if. 

Dégradation,  fjrift  oob,  bff  Befdjâbigung; 
à.  ber  Serfall,  boeSerfaUen  obrr  ©<filctfiter> 
teirbeii  eittft  Sadjf  ; if.  bet  ©djabc,  ben  mon 
in  t inrat  ffialbe  butd)  ttnjeirigeé  ^aucn,  burd) 
Çinrrcibunq  te?  SBicflfS,  te.  onridjtft.  La  dé- 
gradation àes  onvrage.s  d’une  place;  bie  Bfs 
(îfcâbigung  ber  îüirfe  ciner  5Çc|tttng.  La  dé- 
gradation d’un  batiment, d’un  njur,  etc.}  bft 
ilftfaH  etnc4@cbâube$,  einct  fflauer,  ic.  11  a 
fai  t de  grandes  dégradations  dans  ces  bois} 
tt  bat  grojira  ©diabtn  in  bifffn  {toljunaen  an» 
neridjtct.  La  slégradation  d’une  terre;  bit 
»frithümntmingfinf«®utfi  butd)  üble  Bit» 
voltung. 

La  dégradation  des  couleurs  ; (jjlol.)  bet 
SStrf<tic$,  ta  « SPetfdjieficn  bft  Sur  ben;  btf  (lu* 
femotife  ©tioStung  ber  ©tarte  betgarben, 
tiadt  ben  Srabcn  ber  ffntfc tnung. 

Dégradé,  ée,  part,  cl  atlj.  brrunter  gefe|t; 
(fera  b geioiirbigctj  il.  befdjdbigt,  !t,  ©.  Dé. 
grader. 

Dégrader,  e.  a.  tjftuntfC  («fccn;  fjerab  totits 
tigftt,  ron  finft  fiïprren  SB  il  rte  ju  finct  getins 
a.ren  l)crabfe&w;if.  jernanben  fcinc4 ©tànbe4, 
(einct  SSifirben  unb  Ôti )ten  fntfcjrn;  it.  ijerab 
(f $en,  tiiTUiiter  fc$<n;  nhfit  bit  gcbürtcnbf  ïd).- 
tuttg  fcf  jfigftt.  Dégrader  nn  gentilhomme  de 
noblesse}  cinen  ffibclmann  fiineé  Xbeté  rats 
(f  j.ll.  Dégrader  un  prêtre}  finen  ÿvifftet  (fis 
mé  anitfô  unb  ©raitbcé  cni|c(rn.  C’est  dé- 
grader un  bomme  que  de  ne  pas  lui  donner 
Et  qualité  qui  lui  ap|iartient;  e4  fieffit  einra 
SRonn  fieruntet  frÇen,  niemi  mon  ii'tn  feinrn 
flfbortgcn  ebrmtitflniditgibt.  Se  dégrader} 
fi*  brtab  ober  beruntec  fe$en;  fut  ton  feintm 
înfften,  oen  (finir  SJù'tbc  cttoa»  oergtbra. 

jüîan  isjj t:  Dégrader  un  bois}  dégrader  utfb 
maison,  un  héritage;  fin  ®ft)5t},  fin  -f)aué, 
• fin  ©runbfhiiî  tetftinmnfrn,  in  Jtbnabme,  in 
SLtfall  gitatijm  laffen,  cbev  aud)  felbflStfia» 
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benbarin  antid)ten.  Dégrader  un  mur;  fine 
SJtauft  u:ttrn  berum  oerberbett  cher  bcfd)dbii 
gen,  tnbfm  mattgteine  au4bcv|flbfn  (oimadjt, 
unb  baburd)  i!)tra  Sinfturj  bffétbect.  Dégra- 
der les  ouvrages  d’une  place;  bic  ibdertr  rince 
fÇefhing  bfididbigcn.  negrader  un  vaisseau; 
tin  unbraud)t>acf4  SSdjiff  abtatcln;  alif  3urü= 
(Ittng  banon  nti-gnffimra,  unb  c4  Dcrlaffi  n.  Dé- 
grader la  lumière,  les  couleurs;  CEI  al.)  ba4 
îitt  obrt  bic  ÿarben  bredjra,  ollma  jhg  oct.- 
(djifgra  ialTtn;  btc  6fât(c  be4  Sidjtf»  unb  btr 
gaibra  nod)  ben  ©cabra  beu  Sntfetnung  fur 
femreife  ftbmdcfira. 

Dégrafé,  il', part,  etadj.  attfgtflflff/  îf.  ®. 
Dégrafer. 

Dégrafer,  u.a.  cufijaEon,  lo* fiafert,  loi  t)â: 
lel n ; ben  ^tatenoenber  ©diling*  losmaitcn. 

Dégraissage,  ©.  Dégrais^mieut. 

Dégraissé,  ée,part.et  aJj.  oom  gettf  qftfir 
nigft,  !C.  ©.  Dégraisser. 

Dégraissement, s.m.  ba43lrtmgm  bcrïBi'Kf 
unb  bc4  Æutfieé  nom  Sïftte . 

Dégraisser,»),  a.  ba4  (frit  »cn  f t roa4  abnef)-- 
mtn  obrt  ab(d)3)’ffn;  it.  oom  (Çfttc  retnigen; 
bie Jettflertcn  au6mad)cn.  Dégraisser  le  bouil- 
lon; baê  ftett  oon  bet  gttifchbtiibc  obntfimcn, 
abidjëpfcn.  Donner  un  habit  h dégraisser;  fin 
Jtle ib  bingebra,  um  bit  gcttflcttrn  hotau4  ju 
madjen.  Dégraisser  les  cheveux,  bas  Je  tt,  ben 
©dptn'iü  unb  bic  ?)omabe  aué  ben  ^taatra  t)crr 
nu4  tdmmra.  Dégraisser  le  drap  ; ba4  ïutfi 
oon  btm  burin  biftnMitin  gittc  obet  ôble 
teinigra.  Ttlan  fegt  amb  : Dégraisser  l'huile; 
bem  £iMf  bie  aUgu  gto je  'Jcttigffit  bmcl'incn. 
Dégraisser  une  estampe;  fine  .Rupfcvplattf 
abtoifdjra  obet  obreiben,  um  bic  oont  Jfbbructf 
gurücf  gebiiebrae  gcttigffit  ntfg  ju  btingen. 
Les  ravines  dégraissent  les  terres;  bic  oon  ben 
Bergen  obet  ïntj^cn  Çerob  ffitjc nbe n Stegeu: 
giilTe  fpûlrabie  frttr,  bie  bffte  (Stbi  oon  ben 
îânbctcitn  toeg.  3ia,  1 légraisser  un  homme; 
fittern  SSrafdira  bas  dberflüfiîgt  Km  bcncl)-. 
men;  ifîm  eitten  Sbfit  ber  mit  Unrftt  fttoorbes 
nen  SRe  itbtliiimft  toieber  abnebmen;  i(im  bic  gc, 
betn  tupfen. 

Dégraisseur,  a.m.  bfi'Slecfra«)âfd)cc)  ciner, 
bccKh'rfra  ausjtlctbftn  unb3cügen  auomadjt. 

Dégraissoir,  s.m.  (fflellt.)  bicSSafdjbattf; 
fine  SSafdtine,  toc  rouf  mon  bic  SBoUe,  et;e  fie 
auf  bt-n  A'omm  gcbtadjt  micb,  mit  Seif.nmaf.- 
fet  ausbtûcît  unb  reinigrt. 

Dégras,  s.  m.  ®o  (nSi  bff  ben  JBiifl.  unb  ®a. 
mildujarbetn  - bie  auS  einrt  SRifdœng  oon  bauge 
unb  £>b!  beflebenbe,  aits  ben  4>auten  ouégi- 
preste  Wiatftie. 

Dégravoiment.a.  m.  baSÎCt'fptiirn  obct£o4r 
fpdlfit  be4Sanbe4  obet  ber  ffitbe  am  gu(ie  eii 
net  SDÎauer,  obet  an  bra  Int  IDJalfet  jlibrabeit 
ipfübtfn,  burdt  bie  @.walt  brô  Sttome4. 

Dégravojré.ée, part,  et  a.ij.  OOIItganbe  obet 
oon  bec  (ïrbl  entMétir*  ©.  Dégravojer. 

Dégravoyer,  u.  a.  ben  untcrfteii  a,!)ril  einct 
Skatui  obet  eine4  im  ïllaffa  ftefienbin  spfeis 
letsburd)  bcIUiictgeb  3(n|pàl<n  be4  fm-fienben 
SîaMfrt  cntblSSen  unb  bifd)âbigra.  I.’eau  a 
dégravoyé  ce  mur;  bavîliûffcr  fiat  biefeWiûuct 
unten  bftum  (éabbaft  geraadjt,  tMt  ben  ©tunb 
«m  Xufc  ht  aSauev  tpegjffpülrt. 
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Degré,  s.  m.  bit  ïrcppo,  bit  Btifgf  ; (B. 
Escalier)  il.bifStuff/bicStaftfl.  (B.Marrhe) 
De  grand  degré  du  palais;  bif  gro&rXrtppt, 
bif  .£aupttrc;  pf  btt ’Palafteé-  l'nd.  gré  ex- 
trêmement roide;  fin  iflr  fl  lit  Zti'ppr.  Les 
degrés  de  cet  escalier  sont  de  ma  due;  bif 
Btuf.n  biffet  Sreppt  finb  ron  DHatmor.  3 g. 
fogs  mon  ; Il  s'est  é'evé  de  degré  en  degré;  tr 
ifbocn  Srufr  ju  Stufc  etnpor(p|ltcaon;  trbat 
(tdjnadi  uub  nart>  ju  tRbrrtn  SbrfnïrtUin  m> 

Sot  gfftbtttun  )tn.  Il  est  parvenu  au  souverain 
egié  de  la  gloire;  a ÇM  bi(  flôdjflt  Bluff  bfê 
Ruante  trc.  dit. 

îlaf  U.  i*îrâtaten  remit  mon,  Degrés,  bit’  ûfûs 
btmifcbtn  (ïiv.nlîi'f’n,  j.  Æ.  bit 'hsürbteinfé 
SKagiltfts,  t!Éite!Bacia!aur,gie,  cinft  Siccntifit 
ttn,  tinté  fh'ttor t . Il  a pris  ses  degrés;  ev  Çat 
btn  @rabum  angtuommtn,  a ift  iftagiflcr,  Bis 
ccntiat  ûtcc  SDociov  gt  tpcvbin. 

Degré,  fsi.tt  otub,  btr  @vab,  bit  Etuff  btr 
BoUfommfnlîitt  finir  pfcpftitftrn  obrr  maali» 


bit  ®rabt  btr  Jtd’  te,  Li  v ùiSâtint,  brrZrstfcne, 
brr  ftrudltigftit.  I,e  degré  du  feu;  btr  «lûb 
bcè gruerê;  bitju  tinte  clMntfdvn  Jfrbtitet» 
fprberlidtt  Çiçe  obtnfflirmr.  Les  degrés  d’uu 
baromètre, d'un  thermomè're;  bif (i rat t tinté 

SBaiomtttré  obrr  SB.  tftrglafnS,  tinte.  Sbtr» 
jjtomrtrré  ob«t  SBîâroctmrfftrtj  bif  ptrfdiitbf» 
nen  Zbtilt,  ntor.tn  bitft  ^nllntmcntt  abat* 
tfitilt  finlytm  an  bttti  crficrtn  bit  gtgtnwdrtïgt 
Bémtrc  ber  Cuft,  unban  brm  anbtin  btutsrab 
btr  SBîirmc  obtr  JCûitte  tu  t rien  nen.  3m  mora, 
ïifdren  TltrfionOe  1091  mou  : Cet  homme  est  inso- 
lent au  dernier  degré  ; biffer  fOitnfrf)  ifï  im 
b3tf)flf n ©rabt,  i(l  âuBcrfl  unpcvfd)JUtt.  Porter 
l’insolence  jusqu'au  plus  haut  degré;  bit  Un» 
ptrfdtnmtbtit  Ma  jumiuÈcrflenÔirabc  tttibtn. 
Être  libéral  au  suprême  degré;  im  âuficrffcn 
@rabt  fretgebig  ftçn. 

UJTon  ntnnt;  Degrés  de  parenté,  bit  Srabc 
ber  aierisonbtfd’aft;  bit  ëntfrrmmg  non  gts 
mtinfdiaftlitbtn  airtrn,  btr  Xbflammung  nad). 
Il  m'est  plus  proche  d’ua  degré  que  l'aulre; 
trifl  mirum  einrn  ©rob  ndbt  r oenvanbt,  ait 
btranbtrc.  Le  degré  d’affinité;  bti*t£irab  btr 
Btrfdrtpîgtrungj  bit  Stuft  betBtrinanbtfdwff, 
wtliflt  jnttftfjen  iitrti  Çtrfoncn  mtgtn  eintrJpti. 
raté,  ©fnatttrfffirft,  te.  Stattfinbtt.  E.  Pro- 
hibé. Les  degrés  de  juridiction;  bif  @rabe 
btr  ffltridjtêbarifit;  bit  gtft$tniiitgc  JÇalgc  gts 
rid)tltdicr3nflan;en;  bit  b36crt  obtr  nicbtigtrt 
Btuft  btr  0bntalt  unb  bté  Xnftbtné,  tptld;e  ti« 
net  ®cri(f)têbarfeit  in  Slergleitfeung  mit  tinte 
onbrrn  btpgtlegt  ifl- 

3>r  brr  ’Jïtothmrouf  nrnnt  mort  Degré,  ®rab, 
btn  brci  tjunbcrt  tint  ftdtjigflen  Zreil  tint»  jts 
bcnSirftié.Le  quart  de  cercle  a quatre-vingt- 
dix  degrés;  btr  nltrtt  Sljfil  beé  3irftlê  f,at 
fleunjig  ®rabt.  On  angle  de  quarante-einq 
degréSitrnQinfet  non  fditf  unb  oicrjig@rabcn. 
€ aud)  Diatonique. 

Les  degrés  de  comparaison;  (©pioibf.)  bit 
(Çerglfitbtingêflafftln.  B.  nucb  Diatonique. 

hpgréé,  ée,  part,  et  adj.  tfiejrtloS  gtmadjt. 


Degreer 

(B.  Bégréar)  Un  vaisseau  dégréé,  (qui  a 
perdu  ou  à qui  on  a ôté  ses  agrès);  fin  rbfbts 
(o«  grmaditeê  Bdriff,  œrldirê  eut  tnt  brr  ftint 
SPlaflrn,  Zîuirtrf,  tt.  ntrloren,  obtr  eon  nrel» 
i'tm  man  alité  œfggtnommen;  cinafegetaftlte* 
©dnff. 

Dégréer  obrt  Désagréer,  c.  a.  $'l*f  (o  niel 
ois  : Oter  les  agrès  d’un  vaisseau  ; tin  ®d>iff 
rbfbelcê  nraditn  ; bit  ®îaflen,  ba’Zaurotrt, 
unbai.brrté  tur  jabrt  ndtbigté  3»6tir5r  tinté 
©d'ifftê  njfgntfcmtn;  féabtaMn,  (Dégarnir). 

•Dégrèvement,  i,  m.  bif  ffirlaffttng  t intr  ju 
Itifltnbin  Çflitfrt.  Le  degrèvement  des  con- 
trihurions;  bif  Grlaflung  btr  dCritg&ptuern 
obtr  SBranbfdiaÇungtn. 

Dégringolé,  ée,  part,  et  adj.  fjmmtft  gf» 
rumptlt.  ©.  l'égrittgoler. 

Dégringoler,  u.n.  btrunttr  rumptïn;  fdjntlt 
burtntfr  fpringtn  obtr  laufen.  Dégringoler 
l’escalier;  bicZttppc  btrunttr  rumprln-Cg  m.) 

Dégrossage,  t.  m.  bit  Kbfüfjrung;  bit  3tes 
bung  brtgrcb.n  ©dbttflangtn  butd)  bit ïStïitt 
bté  rrfttn  3tfbfifcnê. 

Dégrosser,  o.  a.  B.  Dégrossir. 

Dégrosseur,  s.  m.  (Erofirj.)  btr  ïbfû^rtr; 
bttjtmgf  Jfrbtittr,  btr  bt<  btrttté  aué  bem 
©rabtn  gt jogtncn  SrabtPangcn  bur<b  bit  66* 
(fur  bté  trftin  ïbjitbtifcné  jitbt. 

Dégrossi,  ir.part.  et  adj.  aué  brin  ©robrn 
gtarbfitft,  flfbatitn,  te.  B.  Dégrossir. 

Dégrossir,  e.  a.  aué  btm  Wrcbfltn  arbtittn; 
baê  ©rîbftrocn  tititm  ©tdctf  ^>olg  obtr  son  ti» 
ntm  Btcint  burdi  SHeÇaurn,  ffltbobtln,  ïbffos 
ftn,  IC.  rotgfdtofftn.  Dégrossir  un  bloc  de 
marbre;  ttntn  îDîarmcrMocf  jubaut nj  aué  betn 
©rolifn  bautlt.  Dégrossir  obtrDégrosser  l’ar- 
gent; bit  Silbtrpangrn  burtfi  baê  rrftt  Jitbci» 
ftn  jifbtn.  Dégrossirune  épreuve;  (®u*er.) 
bit  crflo  Sorrtttur  madirn  ; tintn  ^rt i-tboatn 
jnm  rrflcn  malt  Icfen.  5!a.  togl  mon:  11  faut  dé- 
grossi r un  peu  les  matières,  avant  que  de  les 
traiter  b fond;  man  muf  bit  SWattritn  rrfl  tin 
trtnigim  ©robtn  brarbfitrn,  tbcmanbttfclbcn 
auêffil  rlidi  brbanbtlt. 

x Déguenillé,  ée,  adj.  tumpio,  jtrlumpt, abr 
gerifffn,  jtrrifTtn;  in  jtirifTencn  JUtibrrn  fin» 
btratbfnb.  11  est  tout  déguenillé;  tr  ifl  mit 
lattttr  Sumpcn  bttwngt,  tr  gtlit  ganj  lumpig 
babtr. 

Déguerpi,  ie, part,  et  adj.  Ptrlafen,  tt.  6. 
Déguerpir,  v.  a. 

Déguerpir,  n.  a.  (IRtii «grt.)  btn  2jeltç  tinté 
unbrn>rglia)tn©litfé  ncrtafîen,  mit  bftn  Slûffrn 
anftbtn.  11  a été  oblige  de  déguerpir  sa  mai- 
son; tr  ipqtnStbigftgftOfftn,  irin£auê  ju  otr. 
tnfftn,  mit  btm  iRûtten  anjufe^cn;  té  feintn 
®I4;ibigtrniu  flbfrlafftn.  OTon  fogt  ou*  oèfo. 
(use:  11  est  prêt  b déguerpir;  rr  ifl  im  SPcgrifff, 
ftinÿauê,ftin©ut,tt.  ;tt  rrrlafftn,  ju  rditmtn. 

Déguerpir,  p.  n.  (d’un  lieu)  fîtf)  aué  gurdjt 
baneintm  Drtf  iofgffblfiditn;  ftrf)  banen  mas 
d)tn.  de  le  ferai  bien  déguerpir;  i ch  ntiU  i&B 
frfion  fortbringtn;  icf)  mil!  iljn  fdjon  nBtÇigtn, 
fti  totgjupatftn.  (tjrai.l 
Déguerpissement,  s.m.Ot«b(»jfr.)  bifBtr» 
taifuna,  bit SKdumung  tinté  unbfwtgtt 4t n ®u> 
tt*.  .ftatift*,  tt. 

Déguauler,  ».  n.  traé  man  gtgtfftn  obtr  ne» 
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trimffn  bat,  wieber  berauS  bre*en,  roiebet  bon 
fît*  geten.  Cpibttb-3 

Dégiiigoonner,p.fi.atlô  bemUngtfirff  bflffU, 
bfionterc  im  ©pirlt.  (gi™.)  ®.  Guignon. 

Déguisé,  êcjtart.et  adj.  OfCÏScibotyDcrftpUr, 
It.  <S.  Déguiser. 

Déguisement,  i.  m.  biefilerfleibung  j fig* 
bit  Serfiffiung.  Malgré  son  déguisement  je 
le  reconnus  bien;  ungeacfltet  feiner  S?rtf(ci-- 
bung  ertnnufe  i*  ibn  r«bt  gut.  l a vérité  se 
reconnoit  malgré  les  artifices  et  les  dégm- 
jemen»;  bieffiabrtjrif  roirb  ttoç  alTer  étunfii 
griffe  unb  SBerfteUungen  offenbar.  11  a beau  se 
servir  de  déguisemeus;  et  mag  fïctj  perficUfn 
©te  et  ntiQ. 

Déguiser,  v.  a.  br rfletben  ; bttrA  ÎCnlegung 
frerabcrJCteibcr  unffuntli*  ma*m;  if.  fig.orr» 
fbeUenj  if.  Oftbcrgen,  cett’cblfn.  On ledéguisa 
en  femme;  rnatl  Derfleibete  ibtl  tn  obfr  oie  fin 
SÇraumjt'romct.  Se  mettre  nu  emplâtre  sur 
l’oeil  pourdéguiser  son  visage,  fiât  f'.n  ÇflQe 
fl,r  auf  ba«  ïuae  Ifgcn,  um  fein  ©rïitbt  un» 
fmntli*  fumatbtn.  Se  déguiser;  fit!)  cerf  Ici» 
ben;  if.  (ïdt  ocrfiellfn.  Déguiser  sa  voix;fftne 
gt iront:  srrft(tlcn;tftnf  anbrre ©limmr,  finen 
«nbern  Son  OU  brn  notflrli*cn  onnei  men,  um 
nitft  erfannt  ju  rorrbm.  Déguiser  son  écri- 
ture; feint  -fümbférift  berftfltcn.  Déguiser 
son  nom;  frinen  9îarmn  rrrbftgen;  einen  fol» 
f*en  9tamrn  anttfbmrn.'  Déguiser  uue  viande; 
fine  ©peife  fo  jund-tm  ober  juberctém,  bofi 
mon  nidlt  Ifidit  e rratten  fünne,  iras  eé  tfl.  Dé- 
guiser la  vérité;  bit  iSairtiett  oerbergen,  net» 
heHen.  On  ne  vous  dit  pas  tout,  on  vous  dé- 
guise le  fait;  mon  fagt3bnm  nitbtallfé,  man 
oerbirat  ober  uerheblct  3bnen  bif  roirf  iidte  58e» 
aebenbe it,  ben  ®orfatf,œie  er  fié  roirfli*  luge» 
trngmbat,  bit  ®a*e,  œorauf  cé  ÏKtuptfdtîfii* 
anfommr.  1 

Dégustation,  s.f.  baêJCoflfn  obtrBerfuéen 
eineé  Gktrdnfeé. 

Débile,  ée.parf.  et  adj.  »om  ©onnenbranbe 
befrfift.  ©.  Déliàler. 

Déhâter,».  a.  bmSonncnbranb  oertrriben; 
bit  bon  btt  Sonne  rrrbrannte  .{taut  obfr  gc» 
férodrjte  (befiétsfarbe  toicbtr  roeif  tnadien. 

Cette  eau  débile, est  bonne  pour  déhéler;bie» 

ff*  JBaffer  bfrttfibt  ben  ©pnne nbtanb.  Se  dé- 
hâler;  bie  btaune  ©efiétsfarbe  eerlie  sens  roir» 
betrocif  met  ben.  Elle  garde  la  chambre  pour 
se  déhéler;  fît  Mtet  bas  3iromer,  um  roiebet 
tint  roeifit  paut  ju  befommen. 

l)éhanché,ée,ad/.  Irnbenlabm,  buftenlapm. 
Cet  homme  est  tout  déhanché;  biffer  2Renf* 
îft  gan  j lenbenlabm.  Un  cheval  déhanché;  ein 
lenbenlafcmtS,  bfiftentafrnieé  ÿfetb. 

Déhardé,  ée.port.  et  adj.  loi  gtf  oppelt.  0. 
Délia eder.  . _ _ 

Deharder,o.a.(3ûg0  toi  rcppcl  n-S.Harder. 

Déharnaché,  ée,  part,  et  mtj.  abgffdjirret. 
©.  Déharnacher. 

Déharnachetncnt,  1.  m.  bae  2fb]*irren  ber 
«ferbe. 

Débamacher,  p.o.aÈfdjirretlj  tinem  fferbe 
baS  ©ef*irr  abnepii..’n. 

•Déhonté,  ée,  part.etadj.  if.  s.  fmamloê; 
cbne  ©*am.  (©.  "Déhonter)  Une  femme 
délrodtfé;  an*  déboutée;  etn  ftpaœtoffSffieibj 


fine  ©djarolofe. 

•Débouter,  o.  a.  (qn.)  finen  fcbantloS  ma» 
tben;  einen  babin  bringen,  boS  :r  uh;  S*jm 
Derlitrt,  fi*  ûberaUt  géantcpimrrg  leÇt.  S* 
dclionter;  [tljaniloé  ro.tbrtt;  alite  Si,  Igrftipl 
berlirren. 

Dehors,  adv.  binauê,  braufen  ; aufhrbalb 
brs  OrteS,  wo  mon  |i*  beftnbet»  it.  au,  ©dm? 
na*  auf  tn  ju.  Il  est  allé  dehors;  er  : fi  tinauS 
gegongen.  11  est  dehors;  er  tfi  braujhn.  Il 
vieut  de  dehors  pour  se  rhaulfer;  et  tonimt 
bon  btaufrn  berein,  um  fieft  ju  ©àimrn.  Gel» 
avance  trop  en  dehors  ; bûê  fiei  f ju  ibrit  brf* 
auê  obft  bftnor.  i’orter  ta  pointe  du  pied  en 
dehors;  bic®pi6f  bes  SÇup,e  auêtbdrte  ft|rn; 
otietbàïtsgel  en.  09to„  foet:  Mettre  un  vaisseau 
dehors;  fin  fegelfertigrt  ©dl'IJ  aue  bem  4’afcn 
bringen.  Mettre  toutes  les  voiles  dehors;  allé 
6egtl  bcçfi'Ocn  ober  auffpannen.  Mettre  un 
domestique  dehors;  finen  Sebirnten  fortjar 
grn,  furt|*i(f(n.  Cet  homme  ne  sait  s’il  est 
dedans  ou  dehors;  biffer  SHenfd)  ©ttf  ni<bt, 
rooran  er  tfi;  er  rouf  nidjf,  roie  ee  mit  fetnen 
©a*m  fi’bt/  roii  tr  mit  biifira  ober  jenem  tar» 
an  tfi,  rooju  trfï*  cntf*lieftn  foU/tt.  11  ne 
sait  s’il  est  dedans  ou  dehors  avec  ce  prince; 
er  rocif  ntrfjr  roie  ,r  ratt  biefem  gùrfim  baron 
ifi.  f )n  ne  sauroit  deviner  eet  homme,  ou 
sait  s’il  est  dedans  ou  dehors;  mon  fann  oui 
biefem  3Scnf*rn  nt*t  flup  roerben;  mait  rocifi 
ni*t,»ill  tr  fo  obtt  ûitberé. 

Dehors,  miré  jutveitfc  ata  rin  Tortucrt  in  fvU 
gratin  unb  le  tinigte  onbiri.i)!  bci  >nrten  prbroucfif. 
11  passa  par  dehors  ht  ville;  erging,  ritt  ober 
furratifen  porter  ©tabt  oorba).  Cette  mai- 
son est  belle  par  dehors;  biffes  püU6  ifi  fd)ün 
bon  aufen. 

Dehors,  s.  m.  baf Üuf , re,  bir  ïufenfei  te;  bi« 
fiufii ri- , bie  auéro.itbige  ©eite  eimr  ©aefje. 
Cette  église  est  belle  par  le  dehors;  bifXuEtcn* 
feite  biefer  Jl.rée  ifi  ftljôn.  Le  mal  n’est  qu’au 
dehors;  bue  übcl  tfi  nur  aufcrli*,  filtnuvtn 
ben  duf.ren  ïteilen.  Won  ntnut,  Le  dehors 
d’un  château,  d’une  maison  ; bit  gu  einrm 

»e  ober  -fjaufe  geltôrigen  ^ugange,  ®or. 

orbergeidubr,  !C.  l es  dehors  d’un  châ- 
teau, d’une  maison;  ber  fJHadum  tilt  Êdjlojt, 
um  etn  4>aué  berum  ; bit  baju  gel  ôrige  ÿarf, 
(Borbof , IC*  Les  dehors  d’une  ville,  d’une 
place,bie2ÇuScnrotrfc  eiitfrStabt.cinrr^rfiung. 

fiîfl-  f°‘Q<n,  Les  dehors,  ai  fiun,  Les  appa- 
rences; ber  dufere  ©tfiitn.  Garder,  sauver  les 
dehors;  b,n  auftern  Sdjcin  tu 2td)t  nebnttn,  rr» 
balten,  retten. 

Déicide,  s.  m.  ber  ©oftcêmorb.  9i  n nur in 
folgenbtr  CUrbr  sort  ùblirbee  IDort  : Les  Juifs  qui 
Condamnèrent  à mort  notre  Seigneur,  ont 
commis  un  déicide;  bif  3uben,  loeldjc  6hri« 
fium  ben  £trrn  jum  ilobe  oeruttÇetltcn,  ioben 
einen  ©ottremorb  begangen. 

Déification,  s.  f.  bie  Sergdtttrung.  ©. 
Apothéose. 

Déifié,  éejtart.  et  ad/.bergdttert.©.Déifier. 
Déifier,  p.  a.  brrgôttern;  tinter  bie  dofl  bec 
^ôttit  aufnchmen  obtt  orrjetien  ; jsmanben 
na*  feincm  Sobe  atê  einen  ©ottoerefeen;  itjm 
gjttüAe  Œbre  trroeifen. 

Déisme,  t.  m.  ber  CSSlaube  an  baé  Dafeyn 
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® otteé,tmb  bie  Sehre  ber jenigen,  bi  e j toar  ef  nen 
®ott,  aber  feine  Dffenbarung  anncijmen,  fon= 
bern  bto§  ber  natürlitfiCHSleligion  folgen)  bit 
Sfifhtci. 

Déiste,  t.  m.  ber  ©et ft.  ©.  Dëism». 

Déité,  t.f.  bic®e»biitj  ein  erbidjtcter®ott 
ober  tint  etbidjtcte  ©éttinn  in  ber  ©éttcrlcijre 
ber^teiben. 

Déjà,  nrlo.  fdjon,  bereité.  Gin  IJTrbtrroort  bu 
3lll,  't  enitnlgto  Umllonb  bre  3cit  ju  br;,iibnrn,  ba 
f’i'f  €o$f  grfibeftn  ig  pbrr  tvirtliib  geûbiefrt. 
Avez-vous  déjà  fait?  fer  b ifjr  frfjon  fer  t ig  ï 
Quoil  vousvoilà  déjà  revenu?  trie!  ©:c fïnb 
fdjon  rcieber  jutfirt?  Sic  fïnb  fdjon  toieber  ba? 
Déjà  le  soleil  étoit  sur  l'horizon  ; fdjon  inar 
bie  ©onne  über  bem  $ori)ontc.  Je  vous  ai 
déjà  dit  ce  que  je  pense;  jet)  (jabc  S'  ncil  fdjon, 
idj  babe  3bnen  bereité  gefagt,  mas  tdj  bciiÉe. 

])ejeciion,f./.  càr;re.)  berAbgang;  birïuê* 
leerung  burefi  ben  ©tutllgang,  ber  ©tuljlgang 
cines  jCtanfen.  I.es déjections  marquent  que 
sa  maladie  sera  longue)  bie  ©tu^Igangr,  bie 
Ifuélcerungen  jeigrn  an,  baft  feine  otranffeit 
lanaœirrig  fctjn  toirb. 

Déjete,  te,  part,  et  adj.  geworfen.  S.  Dé- 
jeter. 

se  Déjeier,f>.rcr.|ïdjn>fl'fen;  fief)  frümmrni 
fïdjaus  cinonber  geben.  Le  bois  vert  se  dé- 
jette plus  que  le  sec;  baSgriine  opolj  toirft  ftc^ 
tneijr  ait  bas  trotfene.  Ces  ai*»  sont  dé  jetés) 
biefe  Diclcn  ober  JBt'SjIen  (jaben  fidj  geroorfen. 

Dé  jeûné  ober  Dé  jeûner,  s.  m.  6,16,3  riifjflùcf, 
baê  SSorgmbrcb.  Ou  nous  servit  un  bon  dé- 
jeûné; man  feÇte  uns  rln  gutes  Ærtitjjiüct  cor. 
Qu’avez-vous  mangé  à votre  dé  jeûner?  toaé 
haben  ©ie  ju  Sbrou  grübffttcfe  gcgerîen?  3Han 
iiennt,  Un  déjeûner-timer,  ein  flotfeé  jÇtÜl)» 
ftüct,  trrldjcé  bit  ©telle  riner  SDîitiagémabljcit 
o.rtritt.  ’Êpticbru.  fcgt  niati-oon  eitittn  gerins 
gtn  BtrmSgm,  œeldjes  fldj  balb  oertljun  loft  : 
11  n’y  en  a pas  jiour  un  déjeuner;  e»  rridlt 
fauiti  ju  etnem  ffliorgcnbrobt  Ijin;  e»  i|t  faum 
einSXorgtnbrob.  JH  itb-ron  etnem  SUcrfdjtuen» 
ber,  berfidj etlet,  fein  ffiermégen  burdijiibrin» 
gen,  fagt  mon  : 11  it’enapas  pour  un  déjeuner; 
bas  ift  nttr  cinffllorgcnbrob  fiir  ttjn;  ermirb 
balb  bamit  fertig  fetjn.  Unb  menu -oon  cinet 
Sa  dit,  oon  tintm  ©efcfjJfrc  - bit  3Ubr  ig,  rcomit 
mon  balb  fertlgjuioerbrngtaubt,  ober  non  ci» 
net  gjefiunu,  non  cinerïrmee,  meldje  ju  fdjtoatf» 
fi’nt,  einrn  feinblidjen  Kngrijf  auéjnÿaltcn,  fo 
;r,qt  mon  ju  login:  Il  n’y  en  a pas  ptntr  un  bon 
déjeûner. 

Un  déjeûné,tîtnnt  mon  outb,  tin  ?iefneé3fjCCs 
ober  fiafeebret,  mit  cintr  Ættfe  unb  bem  iibri» 
gen  3ubebér  fur  einc  ÿet  fon,  boi  SHorgens  ben 
Sf.ee,  JWjfee  ober  bie  tfyocotate  barauf  cor» 
lufeçen. 

Déjeûner,  u.n.  frülflfiiîen;  basg rûfifiûi  ju 
gdi  netjnun  ober  einnrtjmcn.  Il  n’a  point  en- 
enre  déjeûné;  er  tac  itod)  nidjt  gtiritbflüett. 
Donnez-lui  à déjeûner;  gebt  itjUl  ein  grüijllütt 
ober  etrooé  ju  frfi  frücten. 

Déjoindre,  t).  a.  bas,  toaé  jufammen  gcfûs 
get  mar,  toiebctconcmanbirrretintn, re.lfut, 
brtdjen,  fpalten,  te.  C’est  le  haie,  le  solfll 
qui  n déjoint  ces  ais;  bie  grojje  ©onnetltltf, 
bie  «Sonne  bat  biffe  £>iclcn  ober  ï>evtrn  grfpals 


Dejoin 

ten,  oon  cinanbergerilfen.  Cela  est  tout  d&- 
joint;  bas  iflganjaué  ben  Ju^ettgeiridjeit  ober 
ailé  email bff  gegaugen.  Ces  aïs  sedéjoigaent; 
biefe  Siclrn  qeljcn  auéeinanber.  Les  pierres 
de  cette  voûte  commencent  à se  déjoiudr*| 
bie  Sieine  biefré  ©cnJÔtbce  fangen  an  aué  ben 
Jugen  ju  mcidjen.' 

Déjoint,  le, part,  etadj.  aué  ben  ÎJttgett  gr, 
toidjent  loégeciffenj  gefpalten,  te.  @.  Dé- 
joindre. 

“Déjoué,  te, part,  etadj.  oereitelt.  S.  ‘Dé- 
jouer, o.  n. 

•Déjouer,  tt.  a . (les  projets  de  qn.)  jemans 
beê  projette  ober  Snttotirfe  oereiteln. 

Déjouer,  v.  n.  fpicteh)  oom  iliinbe  bin  unb 
bec  beroegt  nterben.  lidj  nadj  bem  ÜSmbe  breben. 
Un  pavillon  quidéjoue;  eitte  ipieteiibe  fitaggeô 
eine  Slaggc,  mitrocldjet  bec  SSS.nb  fpieht. 

3m  g,m.  Set.  tjeitt  Déjouer,  |<blid)t  fpiefett, 
fein  Spiel  oanadjlâbigen;  nttbt  fogtttulégc* 
toébnlid)  fpielen. 

Déjuc,  s.m.  baéîtbfliegen;  baé  oonbir2tan* 
gc  jp'.tpfea  berSogel  unb  .pübna',  beé  SHorjeiid 
betjiijrem  ecmadjen.  Gin  oitc»  téton,  boi  ,ht. 
mois  ou«-  son  bem  Auffîetjen  bisSKenidjen  aué 
bem  SSetle,  gelagt  mutée. 

Déjuclter,  v.  n.  ronbet  ©tangebupfen  obet 
fliegen;  mut*  von  teu  âùfnetn  gelagt,  toentl  jie 
beé  'ÏSorgené  betj  «ctoadjen  non  b.c  © ange, 
tsorattf  jtt  gefJjlafen  baben,  berunter  bttpr.n 
ober  fiirgtn.  Les  poules  déjucltoteutj  ùlepu.  z 
ner  flogen  oon  ber  ©range . erunter.  3 g.  u : un 
gcm.  £eb.  ntirb  Dé;ucitcr  o jd,  bon  eiuetn  JJteufg  ,n 
gdognbcreinen  er.jabenen  On  oetiajît  unbçur. 
unter  flcigt.  Je  vous  ferai  bien  déjucher  du 
là.  idjtoiUcudt  febon  nêtbigen,  bcn^laç  bort  ju 
oerlafen  unb  bermtta  ju  fteigen.  3n  bu  em 
<S inné  ntito  Déjuclter  ou.p  oit.tr  gfbeougtt.  Je 
vous  déjuclterat  bien  de  à-ltaut;  td)  toit!  cud) 
fdjon  oon  bort  oben  berunter  treioen. 

Delà,  ©.  Là. 

Délabré,  ée,  part.et  atlj.  jerriffen,  oerbors 
ben;  in  einen  fdjleebten  ÿnllanb  D.r|e;t.  (©. 
Délabrer)  JHan  ntnut,  Un  bien  détnbr»'*,  une 
maison  délabrée  ; ein  in  SUerfaU  grratbene# 
©ut;  tin  oerfatleneé,  baufalligco  opauS.  3ig. 
toge  mon:  Sesatfairessont  délabrées;  feine  ©a, 
djen  fteljru  fdJledjt.  Cette  famille  est  bien  dé- 
labrée; biffe  gamilie  ijifetir  jutiitfoNrçi  vun« 
ter  gefommen.  Cet  homme  est  bien  délabré) 
biefer  SSenfdj  iflganj  abgeriffen  ober  jetiuropt, 
grbt  frbe  lumpigeinber. 

Délabrement,  s.m.  ber SBerfatl;  einûbler, 
fibledjtiT,  oerboebemr,  jjerrûtti'ter  3uflanî| 
bie  ^errdttung.  Le  délabrement  de  ses  af- 
faires) ber  JUcrfalt,  t>er  jerruttete^uftaub  fris 
net  ©efdja|te;  |tme  jerrûcteten  Umjtanbr. 

Délabrer, t>.  a.  jerreilfen;  in  ©tücte  ceijfenj 
ie.oerbecotniin  einen  idjwdjten-Suftanb  oer|,p,  n, 
in  SGtcfaU  bcmgen.  A force  de  tendre  et  de 
détendre  cette  tapisserie,  on  l’a  toute  déla- 
brée; butd)  baa  ôftrre  Aufmadjcn  unb  ffoma* 
djen  biefer  -ïapete  fat  man  fie  gauj  jitr.ifen 
ober  ortoprben.  3'g.  Les  fatigues  et  le  man- 
que de  vivres  out  fort  délabré  son  année;  bi« 
JtStfdjtOvtlidjfeitenCÆtrapajin)  unb  ber  Slèans 
gel  an  Sebensmttteln  uaoen  feine  Ketnre  jeÿï 
mttgenoinmen,  in  feçt  üole  Unt|h';ioe  serfeèt. 
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Délacé,  ée,  part.ei adj.  aufgcftbnflrf.  3. 
Délacer. 

DéUcer,i'.u.  auffefinflten;  bie9îefle!,®d)m!r» 
ncftel  aufJôffli.  Délacer  un  corps  dv  jupe;  ri» 
ne  ©dmürbrufl  auffônfiren.  OTau  fo;t  ouib: 
Délacer  une  fenuiiej  .in  tÇraufnjimmer  auf» 
ftbnüren,  ibte  ©tbniirbruff  Sffmn. 

Délai,  ».  m.  ber  Auffcbub,  bie  Bevjégerung, 
ber  SBerjug;  baé  Sirfdjieben  rinrréodie  auf 
emeanbereèeit;  if.  CHobuj.)  bit  gerldttlidic 
«rijl.  (©.  Terme)  Cette  affaire  ne  souffre 
int  de  délai  ; biffe  Sadje  (etbet  Ftinen  Attf» 
ub.  Sans  plus  de  délai;  cl) ne  tveiteren  Auf» 
* ftbub  ober  SBerjug;  unpccjügltd).  ©.  aud> 
Prendre. 

3n  ttt  Sponfclutig  ptrfUfu  man  untft  Délai,  bit 
SFefpece  Sage  ; cine  gcœiffe  Anjabl  Sage,  bie 
ein  .fiitcbl.lghïubiger  nad)  ber  JËafaUjeit  bt( 
aSSedjfiiS  aoiravien  mus,  e&e  er  fief)  bec  ©tren» 
gc  bet  SB<ebfe(ge|'e(lf  gegenticn  ÎBed)felfd)tilb> 
nec  bebienen  barf. 

39tp  fctn  Upennubeen  hrigl  Délai,  baS  Ie$fe©e» 
triebc  in  fineœScblaÿ-àbmrfrfe,  incubes  baju 
bient,  bie  ©efdjipinbigfnt  bed  ©eblagtrerfS  et» 
roue  aufaubalttn.  Au* ntmit  ma»  ben  dntiftben» 
raum  bcrScit,  son  betn  Augenblicfe,  ba  bec 
àapfett  be*3perr  Siabeé  auf  bie  AbjugSfdinal» 
le  fdllt,  bt*  ju  ber  prit,  ba  bas  ©d>iagipert  loi 
gefit,  De  délai. 

Délaissé,  ée,  part,  et  adj.  oetlaffen.  ©. 
Délaisser. 

Délaissement,  ».  m.  bie  $fllfte|ïgfcit  ; bet 
bulflofc  üitffanb;  ber  ÿufionb,  ba  man  allée 
4>ûtfe  beraubt  i|i.  Ses  pareils  et  ses  amis  l’ont 
abandonné;  il  est  dans  tm  grand  délaisse- 
ment, dans  un  entier  délaissement;  ffini'SB.r. 
tpanbtcn  unb  feineÿteunbe  (taben  içn  perla  lien; 
eri|i  tn  ftnem  febr  bdlflbfenêSuftanbe  ; et  tfî 
odnjlid)  aller  4>filfe  beraubt.  Le  délaissement 
d’un  bien;  (Jt«bt»g)  bie  Bcrlaijung,  bie  Ab» 
tretung  einei  unben>egli<f)en  Sûtes. 

Délaisser,  o.o.  oerlalfen  ; bdlflei  laffen. 
Dieu  ne  délaisse  jamais  ceuaqui  espèrent  en 
lui;  ©ott  perlijit  biejenigen nie>  bie  auf  it;n 
|offen.  Elle  se  trouve  délaissée  ; (te  jïnbct  fuf) 
cetlaflen;  fie  befïnbet  fïef)  in  einem  bülflofeti 
3u|tanbe.  Délaisser  un  bien,  un  héritage; 
Otabreg.)  ein  ©ut  abtreten  ; ben  JBejtb  einci 
©runbftiicteS  fatiren  iaff.n.  11  fut  condamné 
à lui  quitter  et  délaisser  la  possession  de 
cette  maison;  cr  tourbe  perurtbeilr,  ibnt  biefei 
£au<  ju  ùb  rioijrn,  unb  ben  Scfij  belfilben  ab» 
jutteten.  Délaisser  une  action  coramenaée; 
délaisser  des  poursuites^  son  einec  angtfan» 
genen  Jtlage  abjlcben;  einen  'Pcojefi  liegen 
laffen,  nidit  inciter  oetretben. 

Délardé,  êe.part . et  adj.  Une  marche,  une 
sablière  déiardée;  cine  ©tufr,  fine  SSdjroelIe 
/ni  t auge ftopencr  ober  abgerunbetf  r Jtantc.  ©. 
Délarder. 

Délardcment,  t.m.  (Sauf.)  baSAbrunben 
ober  Ablioüen  etner  fcf)arfciiJïante,bejonberi  an 
ben  unteren ©tufen  einer  Æveppe,  um  babuvd) 
bie  Zrcppenmufdtel  (coquille)  ju  bilSeiL. 

Uélarder.u.  a.  (Sauf.)  fine  Otante  abflojieB 
obcrabrunbcnj  bie  unterficnStufen  eincrïrep. 
pe  nad)  cinec  fdjrdgen  Sinie  beljantn  ; if.  einen 
©t ein,  ber  auf  einen  anbern  gelegt  reeebat  foU, 
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ober  audj  ben  ©tein,  toerauf  ein  anberer  ju  lie. 
gen  Contint,  mit  bem  ©piçjKtinmer  rûttÇ  be< 
bauen. 

Délassé,  ée,  part,  et  adj.  auigerufjtf,  !t. 
©.  Délasser. 

Délassement,  s.  m.  bie  Srbolung;  bai  V.uét 
ruben  nerf)  einer  Arbcit;  (bieWurmübung). 
Après  tant  de  trovau*  il  fout  du  délasse- 
ment ; nad)  fo  nie  lerArbeit  mufi  man  Suite  ça» 
ben.  Un  délassement  d’esprit;  fine  ©emfitbS» 
erl'olung. 

Délasser,  v.a.  ©tboldng  oerfdtaffen  ; bie 
SDfübtgFeit  benrbmen  ; (enrmüben);  erqmrten; 
bie  burd)  Srmattung  uerlorncn  Xidfte  wi.ber 
bcrfti'Uen.  frf  changement  d’ocenpatiou  dé- 
lasse l’esprit  j bie  Sürrdnberung  ber  iP(fd)ôfti» 
gungpet|t!)afftbetn  ©etfrettrbolung.  Cela  Ans 
délassera;  ba6tcirbè:e  erguMten;  tad  roirb 
3trc  petlorncn  A'ràfte  tpreber  bcrltelten.  Mo 
délasser;  auêruben;  fief)  nad)  einer  (larFrn  Ktr 
beit  non  ber  ®iübigfeit  erhol-.n.  Se  délasser 
l’ esprit  ; feinem  ©eifte  dlulje  ttnb  Œcfsolung 
günnen. 

Délateur,»,  m.  berïngeber,  berAnbringer; 
ein  beimlitber  Anflager,  beraud  ©odocit  ober 
itiebmrà'djtigenAbfïdtten  beç©erid)te  oèerbet) 
einem  JBotgefrbten  etiua»  anbringt,  jum  Un» 
terfd)iebe  pou  Dénonciateur. 

Délation,  s.  /.  bie  Anbriagung,  Angebung  ; 
bas  Angeben  cineé  SJerbrrdieni  bet)  ber  Obcig» 
Frit.  Onnedoit  point  déeiderde  la  eied’ua 
homme  sur  une  simple  délation;  auf  fine 
biofie  Anbttngung  barfman  nidtt  übctbasïe» 
ben  eines  Wtnfdien  enrfdteiben  ober  ridjtcn. 

Délatrice,  s.f.  bie  Angeberinn,  Anbcinge» 
rinn.  3.  Délateur. 

Délatté,  ée,  part,  et  atlj.  abgelatFet.  @. 
Délattar. 

Délattcr,t>.«.  bieSatten  abbreeben  ober  toeg» 
nebmen;  ablutten.  On  a délatté  tout  ce  toit; 
man  bat  aile  battra  non  biefem  Æadje  abgebro* 
tben  ober  aeggeaommen. 

Délavé,  ée,  adj.  blaf,  bteid).  (roitSnarcoa 
Uacbtn  qtfagt)  Ce  hleu  est  trop  délavé;  biefed 
©lau  ift  jublaft. 

Délayant, ml/,  et  s.  m.  tetbûnnenb.  Un  re- 
mè.le  délayant;  uu  délayaut;  cm  perïÜRIi-.  u» 
tes  Arjeneimittel,  meldjcS  cas  JBlut  unb  bie 
©dite  ftûfûger  mad)t. 

Délayé,  ée.prn  e.  et  adj.  f tngertif)rt;  U.  )tc» 
gangen,  IC.  ©.  t.élayer. 

Déiaycnunt,  t.m.  ta:  ©inrdliren  mit  SBaf» 
fer  ober  einer  anbern  flüuigen  Satbe;  i».  frie 
SBerbdnnung.fE.  Délayer. 

Délayer,  e.  a.  eiiirül)rcn  ; ineiner  flûffigett 
©ad;e  jergebrn  laifen  ; if.  flfi||tget  mutfen  ; 
oeebiinuen.  Délayer  de  la  farine,  des  œufs  ; 
Webi,  ©iereinrubren,  mit  Gaffer.  5)|  gfeh. 
untec  einanb.c  rfifjren.  11  faut  délaye^K 
couleurs;  manmué biefegarotn  fldifig.r ma»> 
d)rn,  oerbtfnn.n.  I lélayer  la  chauv  ; benJtalf 
mit  JBaffer  überftbûtten  unb  umrûbren.  So 
délaver  ; jcrg<i)vn.  6.  Dissoudre 

Délectable, adj. de t.g. angenebm ; tpadbie 
©tune  unb  baS  ©emiitt)  crgôçt  ; it.  ritblt^); 
tous  mit  cmcmmerElubtn  Oirabe  beî  Sh-rguii. 
gens  empfunben  toirb.  Uu  lieu  détectable;  eitt 
atigeneçmer  Crt.  Uu  vin  délectable;  ein lieb» 
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lidift  SGStin.  OJtan  fogi  fufcdontüjf  : L'honnête 
doit  être  préféré  au  délectable  ; baS  ÎSÎoblan» 
flànbiae  mufi  bem  XngtnrÇimrn  oorgejogen 
œrtrbrn. 

Délectation,  i.Jj.  baS  Bcrgmlgcn,  bit  8uff, 
bi(  tSrgdQnng.  Faire  qch.  avec  délectation  ; 
ettpaémit  Birgnügen,  mit8u|f  tf)un; 

3*t  betïbtolog  * tienne  mob.Délectation  victo- 
rieuse ; bit  ob|tegenbc  Sufl  jiim  fflutirr;  bieje» 
nigcangenft)me@mprïnbmig,  ipelibcunêuntpi» 
betjîet)lid)3um  ®ut.n  tyntrcibt  : Une  délecta- 
tion morose,  bas  Bcrgnüge  n,  toc  !die$  bit  ©ce* 
le  cmpftnbct,  ri  item  Wfen  ©ebant.-n  natfijubàn» 
gen,  jebod)  oiine  btn  SorfaÇ,  bas  SiJfe  toirtlitf) 
ju  bcgrijut-' 

Détecté, ée,parf.  et  adj.  erg3  (jt,  IC.  ®.  Dé- 
lecter. 

Délecter,  v.a.  ergSçm,  crfreuen.  (nrlrb  intbs 
ttnibeill  nue  in  bit  tbeotoglf<ben  UJtoral  gebraupO 
Quand  on  veut  se  mortifier,  il  faut  éviter 
tout  ce  qui  délecte  les  sens  ; tPfnn  malt  (ïd) 
fafleieu  ipiU,  fo  mufi  niait  ailes  permeiben,  tpa$ 
bie  ©mue  ergSÇt. 

se  J ïélecter,  p.  rie.  ftd)  erg3?cn;  Bc  rgnilge  n 
an  etwaSfïnben;  frine^ffuCe  an  etioaêbaben. 
Se  délecter  b l’étude,  au*  beau*  arts,  b l’agri- 
culture; Sergnügenam  Stubircn,  an  ben  fctjô- 
nrn  Jtünfïen,  an  bec  8anbroivtf)j<fyift  ftitbtn. 

Délégation,  t.  f.  bie2Ct>orbnung,Xbfenbimg 
einec  'perfon,  mit  bcraXuftrage,  fine  gettifie 
Eadje  ju  untci  fueftert, ju  entfdjriben.ober  über» 
^aupt  ettoaS  imSfamenemeSÆnbern  311  pets 
tidjten  i ù.  bieXmoeifung;  bie  Jabliingsantpei.- 
fung  feineS  SlaubigtrSan  einenSd^uIbneç.  11 
m’a  douné  une  délégation  sur  son  fermier  ; 
er  l»t  mit  cineXmocifung  a»f  feitten  fMd)tcr 
ebecSeflânbecgegeben. 

Délégatoirr, adj.  det.g.  DTïan  nennt  Lettres 
délégatoires  , rescrits  délégataires  ; Briffe 
obec  «efetipte,  icoburd)  ber  'Papfl  jemanben 
bie  Unterfuqung  ober  SntftÇeibung  eittecsSacfje 
«uftrdgt.  ■ 

Délégué,  ée,  part,  et  ad),  it.  ».  abgeorbnets 
ir.  angeioiefen,2C.  (3.  Déléguer)  Le  délégué; 
bet  ïbgeotbnete. 

Déléguer, v.a.  aborbnen;  mit  einem®efef)Ie 
ober  mit BoUmatbt,  ettoaS  ju  Derridtten,  ab» 
f^icten  ; if-  amoeifen  i belbtmmen,  tpooon  ft» 
tpaê  bejafilt  me  rben  foll,  ober  ipe  r etioaS  bejap» 
len  foU.  Déléguer  qn.  pour eismi  ner  une  af- 
faire, pour conooitre  de  qch.  ; jrmanben  ab» 
orbnen,um  cine  ©adje  jtt  unte  riudj.n,  um  in  ei» 
ner  ©adje  ju  erfennen.  Déloger  une  dette; 
eine©d)U(b  antpeifen.  Déléguer  un  fonds  pour 
le  payement  d’un  créancier  ; fin  jïd)creS  Sa» 
pitalobet  Itcgenbe  ®rimbe  jur  «rjablung  ei« 
(■felâtibigeré  anioiifin.  Déléguer  un  fer- 
SB;  auf  eilten  >pid>ter  anionfen  i Xntpet» 
fung  auf  einen  pâditer  geben. 

Délestage,  ». m.  bie  tfuSIobung, baS  2fuêla« 
ben  beS  BallaffeS  auS  einim  ©dji  if e i bie  Sr- 
Icidjterunq  fine*  ©djiffis  pom  fflaUafte. 

Délesté,  ée,  part.rta.lj.  oomBallafte  be» 
freict.  ©.Délester. 

Délester,  p .a.  ben  BaUaflauSIaben.  On» 
fait  déltster  les  vaisseau*;  man  bat  ben  Bal» 
lajt  aue  ben  ©djiffrn  labcn  lalfen. 


Déleiteur,  ».  m.  et  adj.  ©0  belge  inbenSee- 
baf«iicinïuffef)i'r,  bec  bafâr  forgen  mup,  bafi 
ber  Sallajt  a us  ben  ©tfuffen  grlnben  roerbe. 

Titan  iienni,  Un  vaisseau  délesteur,  fin  iyaiir* 
3cug,bad]um  XuSlaben  beS!8aUa|teé  gebraudjt 
roirb. 

* Délétère,  adj.  de  t.  g.  fîbtenb,  tSblirf)  ; 
ben  lob  nad)  fïdi  jifbinb.  Des  plantes  délétè- 
res; tSblidje  Pflanjen. 

Délibérant,  ante,  adj.  6erat^fd)lagfitb , 
ûberlcgenb.  @.  Délibérer. 

Délibératif,  ive,  adj.  Titan  nrimt  in  brr  Tîr&e» 
tunlt:  Le  genre  délibératif,  c&rronibfubflanei. 
ne.  Le  délibératif,  biejenige  2frt  ber  Serebfam»  * 
feit,  tpoburd)  ein  Strbner  fine  in  SBiratbfcfila» 
gung  gejogene  ©atfee  enttoebev  anratbett  obec 
ipibtrratbfn  tpilL  Avoir  roi*  délibérative; 
bas  9ted)t  tiaben,  in  einerBerfammlung  feine 
©timme  jtt  geben,  im@egenfabe  non,  Avoir 
voixconsultative.*  ©.  Consultative. 

Délibération,  s.  J.  bie fflcratbfàlagungi  bie 
Übrrlegung  bev  ïbjtditen  unb  îKtttfl  bip  einec 
©adie  ; if.  bet  in  einerSHitbéperfammlung  ge» 
fafite©d)Itl|).  Mettre  une  affaire  en  délibéra- 
tion ; etne  ©ad>e  in  Beratbldilagung  bringen, 
tnübcrlegung  jieben.  Les  délibérations  doi- 
vent êire  rédigées  conformément  h ce  qui  n 
été  arrêté  è la  pluralité  des  voix;  bie  ©dtlfitje 
rndifin  bem,  tpaê  nad)  ber  9Ret  rl'eitber  ©tint» 
meti  befdilofen  worbfn.gfmâSabgrfaSttperbfn. 

Délibéré,  ée,  part,  et  adj.  b.ratMd)!agf, 
ûbetlegt;  if.  b,  fiWolffn,  ; c.  (©.  Délibérer) 

Une  affaire  mûrement  délibérée;  einerctfltt^ 
tibeclegte  ©adll.  Délibéré  un  tel  jour;  an 
b.-m  unb  bemïage  bf fdfloffen.  C’est  une  aHèire 
délibérée;  bas  tjl  fine auégemadite,  einebe» 
fdlloffene  ©ad)f.  Faire  une  chose  de  propos 
délibéré;  ctioaS  tpobtbfbddjtlid),  m:t  SBotlab, 
mit  5ioi$  fijun.  émiiPimbrentbrl»  im  ftp [iin.iif n 
©iiinc  gebrûiubl.) 

lllt  eut  Bepntort  roirb  Délibéré  an$  arfiet» 
Libre,  aisé,  8tbtou<hr,  unb  bunb  - fret,  ungr» 
jtounuen,  ebre ati*b bunb- entftblofTen,  bfberjt, 
unerfdjrotten,  Ùbrrlrgt.  11  a l’air  délibéré;  rr 
l>at  cm  freieé,  ung.  jinungeneS  SBefen,  ein  ont» 
ftioffeneS  Aitfeben.  Marcherd’un  pat  délibé- 
ré; fret,  beberjt,  unirfdirofrn  ror  ftcft  meg 
obcreintcrgrlifn.  Il  est  bien  délibéré;  er  ijr 
fetjr  enridilolTnt,  fcÇr  fûljn. 

Délibéré,  ».  m.  OTon  fogt  in  brr  grrltfrtüÿt» 
©proefir  : Ordonner  un  délibéré  sur  le  re» 
gistre  ; oecorbnen,  bafi  nad)  porbrr  gfganginet 
reiflidfen  Unterfudsung  brr  ïcttn  ein  enblitliet 
SBefibi ib  gegebrn  toerben  folle. 

Délibérément,  ado.  rntid)lofj>n  ; auf  fine 
entfdilc||Vne  ïrt;  beberjt;  il.  moMbebittitlid); 
auSBorfag,  unb  nad)  oorbergegangtnfr  Ubcr» 
legung;  mitgutcm  Ï3ebad)te.  Marcher  déli- 
bérément; feinen  lOîig  cntf<f»Iof|Vn , beberjb 
forlfiÇen.  lia  fait  cela  délibérément;  gfroétin* 
lidrtr  de  propos  délibéré;  er  bat  biefcS  mitgu» 

•tem  Sebarfite,  aué  Borfap  gettan. 

Délibérer,  tr  «.  ratt>fi^taqen,t>cratf;fcf)fa^m, 
flberlcgcn.  Délibérer  d’une  chose;  délibérer 
sur  une  affaire  importante;  tlber  rttpaè  ralb* 
ftfilagen;  ûber  fine  tpitSttne ©adir  fiera tfjfdjla  * 
gen.  11  a éié  long-temps  à délibérer,  si,  eto. 
et  fat  lange  fibcrlegt,  er  ift  lange  bip  fid)  feittf 
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ju  Sîatbe gegangen,  o6te. 

Délibérer,  e.a.  (tirai  beftlteSen;  fichent* 
fdllie&en;  eirten  gntfthlutfufTen.  J’ai  délibéré 
de  faire  cela  ; id)  babe  befAtoffcn,  Wffrt  jti 
tijlin.  On  délibéra  d’alleraux  ennemis;  man 
faite  brngntfdjluf,  auf  bengeinb  loi  ju  geben. 
L'ordonnance  accorde  il  rhéritier  quarante 
jours  pour  délibérer;  «atb  ber  SBerorbnung 
bat  ber  grise  rierjig  SajeiSebenfjeit,  um  (ïd) 
|u  rntfAIicSen , ob  er  bir  ŒrbfAaft  antreten 
Belle,  cbernitfif.  Il  fut  délibéré  dans  lecon- 
seil  ; té  trurbe  im  Siatbe  befAIoffen. 

Délicat,  ate,  tuij,  féfi.iA.üebticf);  angenelim 
Mil  ©eûbmatf.  Un  inet»  délicat  ; ein  toSli.- 
dtc5,itbmatfbafteSé<Serf(bt.  Vin  délicat;  fojt, 
tiAtr,tiebii:fitr  ÆBctn.  Il  tient  une  table  trba- 
déliea-e;  et  füfjrt  eineti  febr  fëfîlidien  Sifd)  ; 
feine  Safet  ijl  iinmec  mit  auégefucbten  unb 
»e rtreffiirfi  juberriteten  ©peifen  brfeçt. 

ÜJloii  foflt  [le.  Il  a le  goût  délicat,  l’oreille  dé- 
licate, le  jugement  délicat,  l’esprit  délicat  ; 
erbat  eintn  feinen  ©efAtnatf,  ein  fcinci  D$r, 
eine  feine  Seurtbeilungtîraft , einen  feinro 
©erftanb. 

Délicat,  l-nlt  fia,  atnb  fo  ait!  ola,  empffnbtidi, 
ftorn  ; btr  ailes  febr  genou  nimmt  ; efrl  ; ber 
niât  lei*f  ju  befriebi.ien  ift;  befonbtr»  outf) 
in  Xbfîlftt  berfôabl  bcrSrtnbrungSmittel;  («ter. 
Vous  blés  bien  délicat;  ®ie  (înb  fffcr  empfinbr 

litb,  febrefel,  febreigrn,  (ebr  ftfitrerjubeftfe» 

bioen.  Il  n’est  point  délicat,  il  s’accommode 
de  tontes  sortes  de  viandes;  cr  ifï nttbt  efel, 
nirbt  Ircîtr,  er  iftmit  allen  Xrten  Don  ©peifen 
jnfritben  ; rr  iSt  aüeS,  tptts  mon  ibm  tsotfeçt  ; 
er  ift  trin  .ftofloerdchtir.  Il  est  délient  sur  le 
point  d’honneur;  mas  ben  'Punît  bec  ffibre 
betrtiff,  iil  er  febr  empfïnblidt.  Être  délicat 
aur  l’amitié,  sur  ce  qui  regarde  ses  amis  ; in 
îfmebung  brrgreunbfifiaft,  in  ÿetreff  feiner 
Rrcnnbe  febr  empimbli*  feçn;  ei  in  Xnfebung 
ber  greunbfehaft,  tn  SBetvcf  feiner  greunbe 
febr  ocnait  nebmett.  Il  es»  délicat  et  blond  ; er 
il*  fin  ,3ürf  ling  t er  ift  gegen  aile  unanqcneb* 
megtnbrücfe  bon  auflrnibertrirben  empfinb. 

lit*.  3Han  fagt  ouib  fubnontirt:  I.es  délicats 
août  millieu renr  ; empfinblicfie  fente,  ?eute, 
bir  elles  fo  genou  nettoie n,  jïnb  unglürtlidj. 

Délicat,  fitinautb,  jort,  fein,  iin Srgmfoçe 
ton  Grossier,  grob,  raut).  Cette  jeune  dame 
» la  peau  bleu  délicate  ; biefe  junge  ®ame  bat 
eine  febr  jarre  ober  feine ®aut.  Un  travail, 
nn  ouvrage  délicat;  eine  feine,  eine  nieblidte 
JCrbfit.  ÛTÎon  font  ' Cet  artiste  a la  main  déli- 
cate; bieferÆûnftter bat  eine  leirfitefianb;  ei 
arbritetimtqro&rr  8eidvtigfeit.  Ilale  ciseau, 
le  pinceau  délicat;  erbat  einen  (eiditen  «U!ei|» 
f»I,  eintn  (eidsten  'Pirifcl  ; et  fiibrt  ben  ?Keif» 
fel,  ben  ‘P/nfrl  mttungemeiner  Seidtttgfrit  unb 
©ehflicîlitfifftt.  Avoir  la  conscience  délicate; 
tin  ;arteS  ©emiiTen  ba6en. 

5'9*  brise,  Unepenséedélieate;  fin  hnnreis 
(ber  nnb  fein  autgrbnîrttrr  fflebanfe.  Sien  et» 
nerSa.he,  biefo  fein  unb  jartifl,  bnfmunlïe 
nitbt  bort  angteifrn  barf,  font  mon  : Cela  est 
délicat  b manier;  man  ntuj  bebutfam  bamit 
umgebfit ; man  fetjr  beÿutfgm  onfafj'en 

»ïci  banbbabeu. 

Une  affaire,  une  matibre délicate  i tiaitar; 
t'runpvif  Ailcm.  2\/. 
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ein  ratJüdjeS  .Seftbâft  ; ein  mifiljdjrr,  bebenfli» 
(bcr^.inbeli  eine  fibeltgeSWaterie  ; ein  ®e» 
fdjift,  wiIdteS  uirt  5>‘or|ïdjt  unb  Aetugbett'fr* 
forbert;  eine  SKaterie,  Die  mit  pirl  Aufmcrf» 
faralcit  unb  ffle.)nrfamfc:t  beljanbelt  incrben 
mu6. 

Délicat,  fieiBi  ferner,  jdrtlicb,  fdwiîdilitfi,  |n 
©tstii(08<0cn  Kohusle,  (larf.  Cet  enfant  cat 
extrêmement  délicat,  est  J’uneeonsiitution 
d’une  compJexion  .iélicate;  btcfoC  Ainb  i|{ 
aufferorbeutlitb  jârtlidj,  bat  fine  jdrtlidie, 
fdtiratfilnbe  feibeSbffdjaiTenbfit.  Avoir  la  rué 
délicate;  ein  fdirpatbetJ  cDer  blSb.s  (S.-iîdir 
ftbioSdllttbe ïugen  baben.  Avoir  le  sommeil 
déheat  ; einen  leifen  ©dilaf  bghn. 

Délicate,  ée,  pare,  et  adj.  oeridrtelt.  © 
Délicater.  ■ 

Délicatement,  n./o.  C„r„  foo, 

in  ûllfti  ^orbruniu^fii  33rpiDort(0  Délicat  fll. 
Sraustit  rofrteii.  Il  inangt*,  il  se  traire  délicate 
ment;  etiSt  febtgut,  er  fej*i rt  einen  ’ôftnrfien, 
febrgutenSntb.  11  a étéélevédéHeatement  • 
erifl  jà'rtlirfi  (rjog.n  roorbrn.  U juge  délil 
catemeut  de  tout  ; et  urtMltBon  üUcm  feb» 
ffîn.  Cela  est  travaillé  ilélî  cale  meut  • tûâ  jft 
fel?r  fein,  febr  niebltcf)  tîearbrffee.  Il  faut  ma- 
nicr«!la délicatement;  mon  mu| brbutfam, 
eorfiditig  bamit  umneben;  man  nmfi  DirfeS 
ftbr fanfî angrei/en.  Cctauteura traité cesu- 
)rt-U  délicatement;  btefer  ©<briftMer  bat 
btefen  ©egrnfiatib  febr  feiu  bcbanbelf.  Cet  ar- 
tiste travaille  délicatement;  biefrr  JCûnlUcr 
r “b,rVmiî  oitkt  ^wqten  unb 

©fldimart.  Celte  affaire  veut  être  trailéedé- 

ae.tem.nt;  bifjcé  ®efdia"ft  ni iU  mit uielerae» 
butfamfeit  unbSBorftdjt  betrieben  feçn. 
Délicater,  o.  muerja-rteln;  ju  ja’rtli<b  bal. 

ten.  C est  e Mer  les  enfaos  que  de  les  trop 
dél, ester;  man  prrierbt  feine  Ætnber,  menn 
man  Peuetjdrtflt,  JU  adt  t(id)  bdlt.  H ne  faut 
pis  tant  se  deUcaterp  mon  muj  jl(b  mdlt  fo 
jattltdi  baften  obergetpSbnrn  ' 0 

«.•D<‘Ir!fa«i,,5  ‘ f-  l,et  ®°Mfl*f*ma«(';  bte 
®igen|d)aft»tlTrn,  wai  meblfdimectt nb  jif,  Vr 
angenebme , Jieblitbr  ©efd'tnatf  eincr  ©Deire 
ober  fines  ©etrdnfi'S.  La  délicatesse  du  vin 
des.  viandes  I SSSoblgefdjmad»  ber  feine’ 
@e|tbmatf,  bte  JtôfHnbfeit  bes  ffimtfé , ber 
©peifen.  La  délicatesse  dugoût;  bte  iîeinfieit 
bfSSeWntarfeé,  foreobt  im  eigentlicben  ait  im 
figurhebeu  Slerlfanbe. 

Délicatesse,  (or,,  gmTerbem  la  ellen  îBtbsueun. 
jrn  D,.<8(|!lvj)tlt»  Délicat  J, Broc*,  axrDen.  La 
délicatesse d oseille;  bie  JÇrinbeit  bcSSeM. 
reê.  Il  .1  une  grande  délicatesse  d’orellfc  . c» 
bot  ein  febt  feineé  Otr.  La  délicatesse  de’ju, 
gement,  d’esprit;  Die  JÇeinbeit ber  iSeurtbei. 
lungéfraft,  b,s  .WerjljnbfS.  La  déliratesin 
de  la  peau  ; bir  geinbeit,  bir  3artb(it  beu 
®aut.  La  dehcalesse  de  pinceau  ; bie  Sein» 
bcit  beê«infr!é  ober  ber  ÎHafeljfigr.  I,a  déli- 
catesse dune  pensge,  d’une  réplique,  d’un 
■doge;  bte  geinbeit  eine  J ©ebanîritf,  einer 
4n:tooi  t,  emeü  8obed.  C’est  une  affaire  qui 
veut  aire  traité,  avec  grande  délicatesse;  bai 
tfl  e tn  ©.-‘d'ail  meliiifé  mit  grojer  IBebutfam» 
leitunb&orMt  betrieben  fenn  raid.  H faut 

.méuagci  li  délioaless.  des  priue.s;  mit  bm 
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gfivffen  mu?  mon  bebutfam  umgebfn.  La  dé- 
licatesse i!n  sa  santé  ne  lui  permet  pas,  etc.  ; 
bit  Bdnoddilidifcit  feitier  ©efunbbcit  erlaubt 
tÇm  md)t,  te.  Il  * une  extrêine  délicatesse  sur 
le  point  d’iionneur;  œaS  ben  ÿunft  ber  &ÿtc 
betrifft,  ifl  rr  aulTerorbentlid)  empfinbücb.  Il 
y a des  gens  d’une  délicatesse  insupportable} 
rtgibt  benfr,  beren  ffimpfînbliditcit  unerttag-- 
Itd)  ifl.  La  délicatesse  de  conscience;  bie  3drta 
lid)leit,  bas  3artgefücl  bfS  ®etpifTenS.  Elle  a 
une  grande  délicatesse  de  conscience  ; |te 
jjat  cin  ftbr  jarteS  ©entiffen. 

Délicatesse,  titigt  juntfiltn  cité',  bie  SBeidj* 
lidjlcit,  Sic  îltf  jortclunp.  Cet  enfant  est  éle- 
yé  avec  trop  de  délicatesse;  biefeë  Jttnb  ï ft 
ju  trudjlidt  erjegen , tfl  Dttjdrtelt  roorben. 
Garderie  lit  par  délicatesse;  aué  2Bcirf)ltdp 
tcii  imffieite  liegen  bleiben. 

IJIcn  tienne  im  ’piutol:  Les  délicatesses  d’une 
langue;  bie  fÇeinbeiten  eincr  ©prathe.  Les 
délicatesses  de  la  table;  bie  feinrn  Cfrhüifeln 
btfSafil;  bie  feltenen  unb  beionberS  fojlltd) 
jubmttcten©peifcn. 

Délice,  t.  m.  bie  ïuft,  bas  Bergnfiqcn,  te. 
1©.  Délices)  C’est  un  ttrand  délice  de  boite 
frais;  es  tfl  ttrom  !5fl!Ï(f)eS  um  einen  frifdjen 
Srunl. 

Délices,  i.f.  pl.  bas  Bergnftgen,  bit  SBon. 
ne,  bie  fiuft,bir  SBollufl;  tin  ttofjec  ©rab  iotnobl 
beè  (ïnnüdtcn  alS  bis  griliigrn  SergntlüenS. 
les  délices  des  sens;  biefinnt  d)cn  Slergnfi* 
gungrn.  Les  délices  de  l’esprit  ; bit  Slergnii» 
nunpen  bt«®fi(lf6.  Il  fait  toutes  ses  délices 
de  l’étude  ; fein  cinjigcS  Sergnügen  beftefjr  im 
©tufcircn.  Goftler  les  délices  de  la  vie;  bte 
jBonm, bit  {freuben  bef  ïcbenê  genieften.  Etre 
nourri  dans  les  délices  ; in  bluter  SBobtleben 
erjegen  fcçn.  il  en  fait  ses  plus  chères  déli- 
tes;  er  but  teint  einjigeïufl  unb  greube  bar. 
on.  Ce  prince  fait  les  délices  de  son  peuple; 
bitftr  ?ttr(l  ifl  bie  8ujl,  bie  SBonne,  bie  greube 
feints  ffiolfeS. 

Délicieusement, œ/e>.  fjfttid),  auf  fine  tJfl. 
lid)t,  obtr  ou*,  auf  tint  febr  ongenebmf  2frt. 
Vivre  déliaieitsement  ; Fofliifb  leben  ; if.  cin 
febr  angenebmeS  fieben  ivibren.  Nous'v  pas- 
sâmes quinze  jours  délicieusement;  mit 
bradttfn  bafclbft  otrr jefjn  Sage  feÿr  anges 
reum  *u. 

Délicieux,  euse,  ail).  Mftadt,IieMt<$;  febr 
angrnebm;  if.  roollûflig;  einen  boben  ©rab 
bcô  triaubtenSReranügiaS  onpfïnbenb  oberges 
tcâbrenb.  Un  viu  délicieux;  cin  fcfllidicr, 
tinbirtliierSBcin.  Metssdélicicux;  fofllidu 
©cilrfttc.  üneeonrersationdélicieuse;  eino 
(tbr  angenrtmr  Untcrbaitung.  Il  est  délicieux 
■dans  son  boire  et  dans  son  manger;  im  ®|frn 
«nb  Steinlen  ifl  cr  febr  tpollüfifg.  Elle  est  dé- 
licieuse dans  sa  manière  de  vivre;  fie  fubrt 
tint  febr  reoUiïffige  ïebenSart. 

se  Délieoter,  1).  re'c.  GJlmfdtO  bie  {Ktlftcr 
obtrerfen.  Ce  citerai  est  sujet  à se  délieoter, 
il  faut  lui  mettre  un  sous-gorge;  birjcS  ÿferb 
luirft  bie  ^alftergern  ab,  man  raufi  ibm  riiien 
Jteblrimten  uniegen. 

Délié,  éc,  ad;,  frfjlanf,  biittn,  fdimal.  Une 
taille  déliée;  tin  fÀlanfer 'JButbé,  tint  fffclatts 
le  ïeibeSgcflatt.  tin»  étoile  déliée  ; eut  büns 


ncr  3fug.  Un  fil  délié;  ein  feiner,  febr  Mine 
tlfr  Saben.  Un  Irait  de  plume  délié;  obéi 
ou*  fubfianttM  : uu  délié,  im  ©egenfafe  rrn 
Plein;  ein  feinet3ug  ober@trid)  mit  b<r  ge» 
ber.  Sfg.  fogt  mon:  C’est  un  homme  délié;  il 
a l’esprit  délié;  cttflein  fetnet  A'opf  ; er  bat 
tint»  ftftarf.n  burdjtringrnbcn  Berflanb.  3«. 
totiftu  toirb  Délié  ou*  im  f*timnmi6iune  gfuotns 
mm.  C’est  une  femme  fine  et  déiiée;  fteiftern 
ffincl,  fdjlaucé,  liftigeé,  ivtftbmiçtod  ÜBrib. 

Délié,  ée,  pan.  et  atlj.  loé  gebunben,  K. 
@.  Délier. 

Déliennes,  adj.f.pl.  Les  fêtes  délienons; 
bie  brlifdjen  gefte,  ractdic  bem  ïpollo  ju  lit) ren 
in  Xtben  gefeiert  murben. 

Délier,  p. a.  loi  binben;  baj  ®ebunbett* 
lo«  matben,  aufmadien , aufijfen,  aufbinben, 
abbinben;  it.  (Xÿiel.)  (6fen;  non  \3dnben  ettts 
binben;  loé  fprcdjcn.  Il  faut  délier  ces  rubans; 
matt  mttp  biffe  SJdnber  lot!  biabm.  Délier  une 
gerbe  ; tint  ®arbe  aufbinben.  Délier  uu 
paquet;  ein  îtaefet  aufmatben.  Sans  bourse 
délier;  obne  ben  SJeutel  ju  Jffnen  ober  jtt  ji?» 
ften;  obne  ®flb  auSjugeben.  L’église  a le 
pouvoir  de  lier  et  de  délier;  bie  jcirthe  bat 
bie  SXudit  ju  binben  unb  julêfen,  bieSûnbin 
su  bebalten  unb  ju  oergeben.  3 g.  Délier  la 
langue;  bfejungc  13fen;  jemanben  jum  îRe» 
ben  bringen.  Le  vin  lui  a délié  la  langue; 
ber  ÏBein  bat  ibm  bie3ungcgel5fct. 

Délinéation,  t.f.  ber  tütlî,  bfi  K b ri  J ; ber 
Sntœurf  eiueS  ©cbdubtS  ober  bes  dufferen  um* 
fanges  eincrgeflung  burtb  blobtïtnien. 

Délinquant,  s.m.  ber  SKijfetuâtcr,  Bers 
bretfter,  flbeltnater.  (Ciefts  fDoctecmntt  eigmu 
(i*  nut  im  ®tti*isgr!t  Pot , unb  im  Orutf*rn  m ers 
ben  birII71i|Ttthàter  no*  Ihrf rTt[C [irthf II urg  jim  Xj. 

bt-  ©elinquenten  ober  armeSûnber-  gmonn  i.) 

Délinquer,  p.n.  ein  Sicrbredjen,  taupe  frf. 
mibrige  dixmblung  begeben.  On  punira  ceux 

?ni  ont  délinqué;  maiitptcbbiejenigen  beftra- 
en,  toeltbe  ein  Sicrbredjen  begangen  tjaben.  En 
quoi  a-t-il  délinqué?  njaS  bat  erperbrotbenV 
Déliquescence,  s.  f.  tGbpm.)  bie  Serfiief* 
barftit  ; if.  bas  Serfliefen/iergeben  ober  3er* 
laufen  in  ber  Suit. 

Déliquescent,  ente,  adj.  Cdtipm.)  jerflirS» 
bar;  if. gerfiiefenb,  jergebenb. 

•Délirant,  ante,  adj.  tnabmüift'g,  mabn* 
finnig,  unfinnig.  Une  présomption  délirante; 
cine  nnfitinigt  ïlermutbung,  obir  an*,  cin  uns 
fïnniger  (ïigenbûnfel. 

Délire,  *,rn.  ber  ffia'bmoif,  SBabnftitn, 
bas 3rrercben eine* jtianFfn;  im  gtm.Sfb  tsi* 
Jafcln.  11  est  sujet  i des  délires;  er  fâ#t  JU* 
ntetien  m StBabmtjtf. 

Délissage,  s.m.  baS  ïuSlefen  berïumpen 
inben'Papia'müMfn.  " 

Délisseuse,  s J.  bieïttêleferinn;  eineSîfibl 
perfon  in  ben  'Papirimiiblen,  utcldje  bie  Sum* 
prn  nad)  ibrer  ocr  jtbifOenett  Bejcbafenbeit  aué. 
ïiefet,  an  cinigen  Dttcn  La  guillère  gtnount. 

Délit,  s.m.  (Jtc*i«g.)  bai  metbredjcn,  bie 
Übelrbat;  if.  ber  grcttfl.  Uton  ■cnnt.  Délit 
commun,  ein getnchife  Slerbretbrn  ; ntt  jeOeS 
Stferbretbcn  eineS  ®ci(llitben,  roelfbiS  friqc 
grôSrre  atrafe  nad)  ftdi  pcbt,  ale  bit  Jfcitdjt 
aufiegen fartn,  unbaIfo»orba«gsi|lli<be,  nit^t 
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cor  ba$  torltliiSe  Sériât  gef,>5rt.  On  d/-lît  pri- 
vilégié ; fin  SBcrbrecben,  bcffrn  Xbnbung  nid)t 
bon  geifîlieben  Slitfitet  aUein,  fonbern  aucf)  bec 
îwlttidjfn  Dbrigfcit  jufommt.  ( 2)erglritf)f  rt 
XSerbrcrben  rocrbfn  aud)  Cas  mixtes  genannt. 
6.  Cas)  Le  corps  du  d&it  ; le  corps  de  délit; 
btr ftrfitbai-e  ©egcuftonb  tes  SSerbretbenS;  bie* 
imige  ©aifjc,  auf  roeldier  ber  überjcugenbe, 
«ug«nfd)einlti'.c  SBeiueiè  rlru-S  beqangenrn  Secs 
btttbené  bcrufM;  Cba#  Corpus  delicii).  Avant 
qufde  condamner  un  criminel,  il  faut  que  le 
corps  du  délit  soit  coustant  ; eÇte  mon  rilirn 
Skrtrrdtcr  Beturtôeitft,  mufibas  Corpus  ile- 
lîcti  aujf.r  au.rn  3tocifc(  ienn,  tnup  mon  t<on 
baretcUtthsfrübtfit  Z «t  Bcrfuberc  fet;n.  Le 
délit  forestier*  bcc  riJalbf.teBcI.  Un  arbre  de 
délit;  (dorfiro.)  fin  gthbà'nbttft  S8aum,  an 
toel+e tn  rin  goviîoctnb  obcr  rlBalbfrcoe I began» 
gett  trct  brn.  -diori  nennt  a'j-b,  Arbres  de  délit; 
SBA-rac,  tpfltbr  beimlitf)  unb  ncrbotbeneiiBcife 
im  'Salir  uaigebauen  worbcn  |tnb. 

5na«r  Saut.  icgt  mcn  : Mettrtfuno  pierre  on 
délit;  eintn  aStrtn  brçm  Slaucn  liicbt  fo  fegen, 
w:t  ici»  ber  ©tube  getegeu  bat,  fonbern  Ultn 
riac  icnec  entgegen  gefeçte  Sage  gfbdi  : Une  in 
bat  iSaHrferbtùibrii  nrrtbzn  bic  Üagen  obrrjçugeit 
brt  raraUft  ûber  einanbcc  (tebenben  Blàrtcr, 
jroifiben  tneldjf  tnan  bieJCciU  unbSpiJeifert 

einfret.  Délits  gtnannt. 

Délité,  éc t part.  eCadj.  ©.Déliter. 
Déitter,  v.a.  (Sont.)  «nrn  @tein  tnt  SBauclt 
antres  tegrn , al«  et  in  btc  ®vtibe  getegan  bat. 

ï^litescence,  s.f  . (ftcjtnelto.)  bat  ploÇIubc 
•iunRltmen  obcc  £ineinf<f)lagen  cincc  linge* 
funb.n  Jjeutbttgfeit,  tnobued)  fine  ©<fd)icul|t 
auf  einntal  uccgrbt. 

Délivrance,  s.f.  bic  fflefrtiung,  tir  ytei: 
madiung,  bielScmtung,  biegriôfung.  S’em- 
ployer  pour  la  délivrance  d’tm  prisonnier; 
ft<b  fùc  bit  Sefreiting,  fürbieüoslaffungcmeo 
©ffanaritfn  verioenben.  La  délivrauoe  du 
peuple  de  Dieu  ; bic  grléfung,  btc  (Srrertung 
bfv  Coite  (.dartre. 

Délivrance,  h,lft  4int>,  bic ©ntbinbung  cinrc 
©dfo-l'l-ifrcn.  Sa  femme  a en  une  heureuse 
délivrance;  feint  ftrau  baleineglÜrtlidKÜênt* 
binbunn  grbaat,  iflglditlicbcntbunben  morben. 

La  délivrante,  bic  Sirfccttna,  bic  Xtlélirft* 
rung;  btc  ùbctucfciung  obcc  CSinbânbiqung 
ciltft  ©ad)f  ail  jcmaitbcn.  On  payrra  ces  mar- 
chandises quinze  fours  après  la  délivrance; 
man  toits  bttfr  itiaaren  oie  rjeÿn  Sage  nacb  btc 
Siefcrung  oejablcn.  11  s’est  opposé  & la  déli- 
vraoce  des  deniers;  rc  bat  lid)  bec  Xuéliefl* 
cung  bec  ©clbcr  roibetfebt, 

Délivre,  i.m.  bit  iKadjgeSurf,  fonfl  Arrière- 
faix  geuannt. 

Délivre,  ée,  part,  et  ailj.  brftetct  ; te.  tnt* 
tombent  ir.  auégeltcfert,  !C.  3.  Délivrer. 

Délivrer,  t>.a.  befreien;  fret  maçbcn  ; eu 
iSfth,  cettcn.  Délivrer  qn.  de  prison,  de 
captivité,  d’un  grand  péril;  jcmanbcn  auS 
béni  ©rfangniffe,  auébet  ©cfangcnfdtaft,  aué 
ri  ntt  gto&erl  @efal;r  befreien.  Il  avoir  clé  pris 
par  les  Turcs,  ou  l’a  délivré  en  payant  sa 
rançon;  ce  mat  non  ben  Surtcn gefangen  gf» 
noDttncn  raotbfu,  man  bat  ibn  burd)  SJcjablimg 
bei  ïôjegelûeé  tsirbrc  feti  gcmatbt,  «uf  frritn 
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SÇufrgeffi'Uf.  Seigneur,  déiivrez-uous  du  mal; 
•Ç>err,  ttlô|>  u mi  non  bem  iibcl.  Cet  homme 
est  fort  incommode,  je  voudrais  bien  en  être 

délivré;  biffer aScnfibiflftbc  btfdwecürt),  (J) 
loolite,  bab  Ki)  feiner  lo»  marc.  Déiivrez-uous 
de  cet  importun;  ftfiaffetunebicfrn  ungeftil» 
mcn  dStnfcbfii  nom  Jjalfc. 

Délivrer,  heiÿe  niicp  fo  cirl  aïs,  Accoucher; 
cincc  fd) mangent  fÇtau  in  bet  ©ebuctbaibcit 
belfen;  ibein  Æmbjnèttjen  btvflcben.  f.i  sage- 
femme  qui  l'a  délivrée;  bic  iiScbmutlcf  obéi 
qjebamme,  me Itftc  iijc  in  ber  idtbutisatbcit  bel)* 
geltanbcn  bat.  Ulan  (OU  O : i rc  ben  Vit  @cb;r:rimi 
fetbfl:  JElle  s'est  heureusement  délivrée  d’un 
garçon  ; fief(tg(ü(f(i<b  oo.i  cinem  étnaben  cr.t* 
bunben  toorben;  p»cr:  Jte  i)t  glû^lid)  eined 
Jtnaben  genefen.  Cette  famine  esi  accouchée, 
ntaiselie  n'est  pas  entièrement  délivrée;  bit* 
fe  grau  ili  jiuar  oon  ibrrmjtinbc  cntbunbcn, 
bat  jmaribr  Jiiiib  jUfdScitgcbraibt,  abet  bit 
«adijeburt  ift  nod>  juriiet. 

Délivrer,  btl9e  frrntr,  auSlicfrrn,  ûbcriic* 
fftn,  ablitfcrn,  juftcllcn  ; ju  Jpanbrn  jlcllcn  ^ 
finbiïnbigen.  11  ru’a  délivré  les  marchandises; 
tr  l>at  ntir  bic  SBaaren  auSgclicftrt,  überiies 
ferf.  Il  m'a  délivré  une  grosse  somme;  et 
iiat  mireinc  (tarfcSummc  jugrllcUt.  Délivrer 
des  papiers  à qn.;  jcmaribrn  ÿapicrttinbdnbi* 
8cn,}U|tfUcn.  Délivrer  des  commissions  pour 
lever  des  gens  de  guerre;  SGoUmadjt  OUSjlcI* 
Icn,  ©olbatcn  ju  mer bett. 

Odîan  fagt  o uct  i Délivrer  des  ouvrages  b un 
entrepreneur,  b un  maçon  ; cincftl  Untftneb» 
mer,  cinem  JKaurrrltrbcitgrben,  cineKebeit 
übertragen  obcr  Ouftragen.  L’entrepreneur 
doit  délivrer  ses  ouvrages  dans  Un  certain 
temps  ; ber  Untrcttcbmec  mu^  fein  dbernoms 
mener SBerf,  bic übetriommene  ifrbeit  in eitieC 
geiriffen  3eit  feriig  iiefern  ober  abliefern. 

sc  Délivrer,  v.  rc'c.  ftrf)  befreien  ; |td)  cinet 
©ad)e  tntiebigen;  ftfi  Bon  etmaê  lob  unb  lebig 
macbeu.  U s'en  est  délivré  ; cr  bat  fïdj  baoort 
Icégemacbt. 

Délivreur,  z.rn.  ber  Jfbficferer,  îfuétlcferert 
cinet  ber  txm  bere,  tuas  unter  feiner  SJcvmab* 
rungift,  ben  beflimmtenSEbcil,  baêbelïimmtt 
2»a6,  jurgebbrigenÿeitab*  obfc  auêliefett  { 
j.  SS.  cinev,  ber  ben  .fbabec  unter  feinem  S5er* 
ftblulTe  bat,  unb  sut  gefr|ten  ©tunbe  jebenl 
Stallf iicdite  fein  beftimmtc*  SÛlap  jutbeilt. 

Délogé,  ée,  part,  et  adj.  BCttrieben,  H. 
©.  Déloger,  u.  ti, 

Délogemeut,  z.  j«.  bûê  Kuésieben  ans  feiner 
bi«b«iflen  SoÇnnng  ; bas  Éerânbetn , bit 
fBerinbrntng  ber  sSdoiiitung;  baêümsielien.  Il 
faut  qu’il  songe  b une  autre  maison,  caï  le 
temps  du  délogeiuent  approché)  temu^auf 
rin  ancetes^aiis  benfeu  ooer  t-ebacfit  feçn,  bénit 
bit  Seil,  ba  er  autpieben  mufl,  naçet  beran. 
Quand  oa  n'a  point  de  maison  b soi,  ouest 
sujet  à l'incommodité  dudéfogemenl;  teenrt 
man  tein  eigencé  $au8  bat,  fo  i|l  man  bet  Se* 
f(bn)erlid)feit  beé  duejtebenb  obcr  Unijirljené 
auègijcçt. 

Le  délogetUetit  des  gens  dé  guerre  ; bel' 
KbjUg,  ber  'ïtifoêudf,  tû3  itrimar jc&itc 11  bev' 
©otbû ten  auô  (.(renQuactincn,  cbet  o Ucg  J «é 
bem  liage  t.  o.  DécaatpemeMi 
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Déloger,  v.  n.  ctuéjieijen  ; feine  biéfierigt 
Boimung  rcrlaffen,  um  fine  anbcre  511  bejie» 
$tn;  it.  C«rit9fra.)  ùufbred)en , abjieljfn,  au» 
morfd)ircn;  fcin  btêberiqei  Cbuartitr  brvlaf» 
ffn,  obcrbaéJagrraufUoenunbbtrlniffn.  ©• 
Décamper.  1!  déloge  Jt  la  Si.  Jean  ; auf  3o» 
bannie  jief)t  er  aué.  Le  régiment  a délogé  X 
la  pointe  do  jour;  baé Slrgimcnt  iftmUtfn» 
brtidj  beé  Sageé  aiifgcbrodtrn  obet  abmarfihirt. 
L’année  des  ennemis  délogea  pendanl  la 
nui  1 ; bic  ftinblidjc  'drmee  srctief  in  ber  Slaifjt 
tÇr  gager.  Quand  ils  surent  que  l'ennemi 
éloit  plus  fort,  ils  délogèrent  sans  trompette, 
à la  sourdine;  alé  lie  erfubren,  baS  bec  ÿtinb 
ifcnen  ubevlegen  fep,  bradjtnfiein  aller  ©tille 
auf,  i-,  iliejen  fie  in  a Us  r ©ttgc  ipr  gager.  3m 
gim.  Ctb.  lu  ft,  Déloger  sans  trompette;  l;in« 
ter  bcv3ü)ür3lbfd)irb  ncbmen;  fidi  fceimli d)  ba» 
ocii  fddeid'cn;  einen  Ort  f>c:mlid)  perlaffen; 
fidibeimtid)  and  bem  ©toube  madien. 

Déloger,  luift  «u$,  einen  £>rf,  citimplaç, 
ben  man  inné  bat,  rîumcn;  'plaç  madjen.  Dé- 
logez de  lb  nu  plus  rite, cVst  ma  place;  mad)t 
eud)  burtii)  ba  ttse,;,  baé  ijt  mein'ïdnj,  biefer 
tpij ; qcbôrt  mtr.  Je  vous  ferai  bien  déloger 
de  16  ; id)  :»il!  euifi  ftbon  bart  rreqtreiben , id) 
mil!  eud»  fdion  lebren  plaç martien . 

Déloger,  tn  a.  (qn.)  jemanben  oui  feiner 
SBobnuiig,  aué  feinem  jjimimrbcrtretben  ; iun 
nîtbigen  auéjujiéflfn;  abu  amp,  ibn  ocn  einem 
btqurmrn  Orte  uertreiben;  i f}n  nStpigen,  einen 
bequemen  Ort  cber  ÿlap  511  oerlaffcn  ; il. 
(Jttitjsio.)  aus  einem  ‘Doflcn  oertreibm.  Je  ne 
▼eux  pas  vous  déloger;  id)iuitt©ir  nidltaué 
3brer  fflolnung,  ans  3brem  jSimmer  bertrci» 
ben.  11  fut  assez  grossier  pour  déloger  cette 
daine;  er  mat  tinfcSflid),  grob  gtnug,  biefe 
Benne  non  ibtem  pliçe  jtt  nertrriben.  l es  en- 
nemis s’élnient  retranebés  en  tel  endroit, 
niais  on  les  a délogés  6 coups  de  canon;  bit 
geinbe  bütten  fidi  an  bem  nnb  brm  Orre  ocr. 
fdjanjt,  aber  man  omrieb  fie  mit  bem  Jtano» 
nenfruer  aué  i£ïim  'Poften. 

Délonger,  0.  a.  Délonger  l'oiseau;  ôter 
la  longe  de  l'oiseau  ; CSntten.3  bem  galfcn  bit 
©dinnrloémarftrn.  , 

Délot,  1.  m.  (©Piaf.)  fin  eifernerStina,  ben 
man  in  bie  ©trictfdileifen  einmacht,  bamlt  fri» 
bige  pon  ben-îauen,  bieburd)  biefe®rf)leifen 
gcjogrn  iptrbcn,  nid)t befdjSbiget  rarrbrn. 

Délayai,  ale,  adj.  trtUlOé,  ungftrcu.  Un 
ami  déloyal;  fin  freulofer,  ungftreurrgceunb. 

Déloyalement,  ado.  treuloé;  auf  cinetreu» 
lofeXrt;  trculofetSBeife. 

Déloyauté,  t.f.  bie  Sïretiloftgfeit,  bie  Un» 
troue. 

Delphinium,  /.  m.  ©.Pied-d'alouette. 

Deltoïde,  adj.  et  1.  m.  (X:q(  ) Le  muscle 
deltoïde;  le  deltoïde;  ber  breif  (fige  ïtmmué: 
fel,  ber  bas  Oberarmbon  gerabe  in  bie|)5i)t 
jiebt. 

Déluge,  s.m.  bie  ©ünbflutb;  fine  grofe 
XBaiTcrflutb;  eineaUgemcinsüberfdiniemmuiig. 
Arant  le  déluge;  après  le  déluge;  cor  brr 
©ünbflutlj;  lia  i)  ber  ©ünbflutb.  Les  Amé- 
ricains parlent  d'nn  déluge  arrivé  autrefois 
dans  leur  pays;  bit  Xmrnfanrr  reben ron  ei« 
ncr  aUgewemcR  liber [djutemmung,  treize  e^t» 


mata  ibrêanb  brtroffen  gobe.  S a-  sénat  mas  : 
Un  déloge  de  feu;  gctDultigf  geticrflréme. 
Un  déluge  de  maux;  überfcûuftré  Unglütf.  Un 
déluge  de  sang;  gante  ©trSme  ron  5(Iut.  Un 
déluge  de  larmes;  Striimc  bon  Ætîrnntn.  Un 
déluge  de  pleurs;  einr  Jflrâllrnfluth.  Un  dé- 
luge de  paroles;  rinCdupaUpan  Süorttn,  eine 
grofeSRenge  unnûÇei'uribiiberflürfigccxiJortr. 
tèntidmôttfigt  fûgt  man  : Après  moi  le  déluge  g 
naïf)  mit,  nad)  mcinem  Æobr  mag  birBünbflntb 
fommen;  nad)  mcinem  Sotr  mag  eégepen  mie 
ci  milL 

Déluté,  ée,  part,  tt  adj.  ©.  Délulcr. 

Délater,  o.  a.  ben  Ücbm  ober  Si tt  non  Ce» 
ftiUirgcfdfienabinadien,  œegtljun. 

Démagogie,  t.f.  bie  îteigung,  ber  ^ang, 
baa^aupt  einerpartet  unter  bemBoIfe  ;u  fepn. 

Démagogue,  s.m.  ber  SColfsfübcct » baé 
^aupt  ober  b;rïïnfil()tfr  tinet'pavtri  ans  bem 
âiolfe;  (ber  Bemagog;. 

Démaigri,  ie.  part,  et  adj.  tin  irenig  magec 
gemorben;  ».  bünner  geraat^t;  it.  ftfyrrf  be» 
ÿauen,  K.  ©.  Démaigur. 

Détiraigrir,  u.  ».  tin  menig  mageretmerben. 

Il  n’est  pus  engraissé,  mais  il  est  démaigri; 
fett  ifl  et  nirfjt  qeiocrben,  jugenemmenbut  tt 
nid»,  aber  tt  t|l  tin  nnntg  tnagrrer  gemorben. 

Démaigrir,  v.  a.  (Bj.nmttm.  une  Jlïauev  et» 
non  ©trin  ober  tin  ©tiitf  4>oij  cin  menig  be» 
hauen;  bai ûbtrflüffigr baron  megnebmen,  um 
felbige  ebtner,,  bünner  unb  paffenber  ju  maefjen; 
it.  einen  ©tein  ober  fin  Stfiif  ^>olj  fefjarf  bc» 
ban.n  ; fdtarfe  Qct,n  baran  ntadirn. 

Démaigrissemeut,  s.m.  bit  bünner  geffiad)» 
te,  f(1)arf  bebautne  ©cite  fintê  ©teinré  obrt 
^Oljfé.  © Démaigrir. 

Démaillotté,  ce.vart.  et  adj.  auégerouf  elt, 
aufgémittclt.  @.  DemaiUotter. 

Déntaillotler,  v.  a.  (un  enfant)  tin  Jtinb 
auémittcln  obet  aufroitEeln;  atte  ben  Binbein 
nebmen. 

Demain,  ado.  morgen.  Il  arrive  demain, 
demain  matin;  er  fournit  morgen,  morgen 
früti  ober  morgen  SormittagS  an.  Il  me  remet 
de  demain  b demain»  rr  ccrfrfjifbt  mtef)  POB 
einem  Æagr  jum  anbern.  Aprcs-dcmain;  ûbrr. 
morgen.  OTon  fogeauib  ritbftanilu:  A va  nt  que 
demain  soit  passé;  ebe morgen,  ehebermor» 
genbeSag  oergangen  i(l.  Vous  avez  tout  do- 
main pour  y songer;  ©ie  l,abrn  ben  ganjen 
morgentrn  S£a  g,  um  tarauf  jtt  benftn.  ® tt.  v». 
A demain  les  aüaires;  mtr  moUen  bie  ©.lepe 
auf  tint  anbere  (Jeit  auifeçen  ober  bir|d)itbfti  > 
baron  ein  anbermal. 

Démanché,  ée,  part,  et  adj.  entflirlt;  bem 
©tiele  obcr.f>cftc  lo»  ge  mad)t,;c.  ©Démancher 

Démanchrmcnt,  x.m.  bi((£ntlticLung;  bie 
^janblung,  ba  man  ben  ©ttel  aué  rinett  ürr, 
aus  einem  üBcfen,  te.  fceraué  n.mmr,  oberaut^ 
ba»  Jpeft  »on  einem  üBetTer  abmaeht;  ir.  OJtaj.) 
baé  uberfpringen.  ©.  Déinnnrher,  u.n. 

Démancher,  v.a.  ben  ©ttel  ober  baé  $eft 
bon  einem  Bref  jeuge  abmathen  ober  œegneb» 
men.  Démancher  une  cognée,  un  couteau; 
ben  ©tirl  aué  cincrKrt,  bae^)eft  aué  rinetn 
SErlfer  beraué  maditn.  Se  démancher;  oora 
Btieleobrrcom^iifte  ioégetjcn.  Votre coguée 
i«  démanche;  brr  ©lie!  m curer  Mrt  ifi  loé 
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tare  3frt  gett  nom  Stiele  los.  ITig.  fo|<  mon  im 
gfrn.  £rb.  11  y a qeh.  qui  se  démanche  dans 
«ne  affaire;  es  roili  mit  biffer  Badie  ni<bt 
redjt  fort  ; biffe  ©aije  ficBt  ft'dj  an  irgenb  et» 
»a#;  ci  bapcrt  mit  biefec  Sadje.  Ceparticoui- 
mence b se  démancher;  bicff  ÿjrtfi  bâit  nicfit 
Bifftr  recto  jufammcn,  ifi  ibrer  ïrennung  naÿt, 
roirb  balb  au*  cinanber  geben. 

Démancher,  p.  n.  (OTuf.)  ûberfptingen;  mit 
tor  lintra  £anb  trie  gcroS bn! idji gingeranft  Çung 
auf  bcm  oberen  Sicile  bcé  SriffbretfS  finir 
(Jh-ige  rcrlaffen,  unb  irriter  ÿinunfcr  gtcifen, 
uni  S5nt  non  aaSttorbentli^fr  $5bf  ÿrrnor  }U 
bringtn. 

Demande,  t.f.  bie  SJittc  ; bie  .fcanblunj 
te*  Bitten*,  unb  bit  © atfte  fdbft,  um  rorldje 
tnan  bittet;  ba«  ffitiucf),  bat  «jegebren , bit 
gctberung,  bat  Xnfudjen,  bat  ÎCnliegen;  u. 
bit  ïnro.  tbung;  bat  Xniçatten  um  tir.  graum» 
jimmcr  toi ) ibrcn  ïltern  cbcr  SGetœanbten  fût 
eiiifn  ©ritten,  ber  biefn»  Jrautnjimmer  jur 
Ghe  toflcbrtj  if.  (tjlufctfg.)  bit  Jtlage.  Vetre 
demande  est  juste;  fHrfSiittciftgeretbt)  eutr 
©.jud)  ifl  btUig.On  consenti  votre  demande; 
«Km  roiùiget  in  tuer  SBegtbren.  On  lui  a ac- 
cordé sa  demande;  man  bat  it)m  ffine  Bittt, 
ffin  Sffucb  bcnriïïiget.  11  a été  débouté  de  sa 
demande;  trijt  milfeinem  ©tfudje,  mit  fei» 
nrr  gortotuitg  aSgeroiefen  roerben.  C’est 
l’uucledu  marié  qui  a fait  la  demande;  ber 
Cto'm  bet  SSrûittigamt  bal  bieïnroerbung  au 
t an,  bat  um  bie  SBruut  angebalten.  La  de- 
mande principale;  bie  gpauptïlage.  Former 
nue  demande;  eint Ælago  anfffllfn.  ©.  aud) 
Incident,  ente;  Provisoire,  etc. 

Demande,  htittau*,  biegrage.  La  réponse 
doit  être  conforme  à la  demande;  bit  Halte 
mort muf  bergeage  angemefrenftfm.  ©fti*!». 
0.  Réponse  unb  Marchandise. 

rtt  Cogit  unb  üliethrmat  f iiott  Demande, 
ter  |>eifditfJj,  bet  gortcrungdfaç;  eln  ptac, 
tifdiec  ©a*  obet  âbungsfab,  brfiVn  ginrà'u» 
mutin  man  obnf  tpfitern  Seront  forbern  tann. 

Demandé,  ée,  part,  et  adj.  gebetijen,  «r» 
langt,  tt.  ©.  Demander. 

Demander,  v.  a.  bitten  ; bel)  jemanto n um 
étira*  antoitf n ober  anfudjcn;  eintn  um  ttroai 
d.ifpretien  ; it.  perlangen;  taben  rocllen  ; ber 
getrrn,  forbern.  Jevousderaandevotre ami- 
tié, cotre  secours,  cotre  protection;  idf)  bitte 
um  3bre  greunbfdjaft,  um  3îrtn  Sepffanb, 
* um  3bren  ©<buÇ.  Demander  pardon  ; um 
Sitrjv  itiung  bitten.  Je  cous  demande  en  grâce; 
id)  bitte  miré  jur  (Snobe  au*;  itfc  bitte  gtbor. 
famfl.  Il  lui  a demandé  de  l'argefit;  er  bot 
iijn  um  S.Ib  gétotben  ober  angefprotben.  Que 
demandes-cous  ? îroéperlanget  ib)r ? roaaift 
fuir ffiegtbrm ? Il  demande  son  argent;  tr 
rrrlangt,  er  forbftt  fein  ©elb;  et  roilt  fei» 
®tïb  taben-  Demander  une  fille  en  mariage, 
•btt  r*t»*imrg,  Demadder  une  fille;  fin  SERdb- 
ffien  jur  ®be  begebren;  um  cin  SRâftton  antwi» 
ten.  JTUn  f-gt  : B ne  demande  pas  mieux;  tr 
oetlongt,  erroûnid)tf* ntétbfder;  eriflmit 
boit  ©orüftlagf,  ton  man  ibra  tbut,  roobl  ju» 
friebrn.  Demander  la  bourse  i qit.  ; cinem 
bit  Sôrfr  abfitbftn ; ■ ’nemboi.flMb,  ro.ld)c« 
erwp  jïtfi  trdo»,  mit  (Üitratt  abfatbrrti.  De- 
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mander  son  pain,  sacie;  feinSrob  6ettfln  ; 
fein  Srob  por  btn  Sbürcn  futfiin.  Il  demanda 
daus  les  rues  ; il  demande  de  porte  eu  porte; 
er  tottftt  auf  bec  ©affe;  cr  bcttelt  por  ben  2iiû. 
rtn;  frgcbtoonStbûr  juSbur,  um  jtt  brttfin. 
Il  demande  toujours;  er  loin  irnmcr  etroaé 
baben;  tr  bcttrlt  tmaufpîrlid)  oalb  um  biefet, 
balb  um  jrnft.  Spncbm.  ©.  Devoir,  u. a. 
Plaie  unb  Simplesse. 

Demander,  f,iife  ou*,  frogtn  ; ftcf)  natÿ  et« 
irai  ertimbigtn;  rtroaé  ju  roiffen  orrlangen- 
11  faut  lui  demander  son  nom,  sa  demeure; 
mon  muji  ibn  nad)  fetnem  Ütamcn,  nad)  feinte 
ffiobnung  fragen  ; man  muf  fid)  erfunbigtn, 
mit  cr  beift,  roo  et  roobnt.  Demander  la 
chemin;  nafbbemïBfBf  fragen.  Je  dois  cous 
demander  des  nouvelles  de  cet  te  affaire;  tdj 

fou  mid)  bit;  3b»en  nad)  bem  3u|lanbe  biefer 
(Sadje  etfunbigen;  i$foU  top 3bnenanf logea 
ober  otrnebmen,  roieeb  mitbieier©ad)e  ftcf)e. 

Faut -il  demander  à un  malade  s'il 
veut  santé?  muj  man  einen  Jtranfen  erlîfra» 
gen,  ob  er  gefunb  ju  roerben  raünfdic  ? roer 
trünfri)!  nidjt  baé,  iras  it>m  gu  t i|î?  i jl  bas  uidjt 
fine  SatV,  bit  Û4  non  |>lb|t  oerjlebt  ? 

Demander  qn.  ; nad)  jemanben  fragen  ; je« 
manben  ju  fptetien  perlangen.  Demandes- 
vous  qu.  ? fragen  Bie  nad)  jemanben?  perlan*. 
gen  Sic  jtmanb  ju  fpred)cn  i Quelqu’un  m’a- 
t-il  demandé?  ÿat  jemanb  nrnb mtr  gefragt ? 
bat  mid)  jemanb  fptcdjrn  rooUcu?  but  jemanb. 
jnmirgerooUt? 

Demander,  toifl  ferner,  etforbern;  nôt^ij, 
nonnôtten  buben;  bebthfcn;  ie.  rciinfdjcn. 
Cela  demande  de  grauds  soins  ; biefet  Ctfot» 
tort  grofie  ©orgfalt.  Ces  tem-s  demandent 
de  la  pluie  ; biffe  %(frrb<ibciicincu  dirgen  née 
tbig.  Cetteaffaire  demande  un  homme  tout 
entier;  biefe  ©adje  erforbert  eintn  ®lann  gan;, 
etfortort  einen  rigenen  Sliunn.  Ce  que  cous 
ditcs-lâ,  demande  explication;  usas  ©te  ba 
fagen,  bebarf  eineriîirtlà'rung.  Il  ne  demanda 
que  votre  avancement;  er  ïr,  U n f,t)  t nid)tS  fo, 
fei>r  au  3toe  JBrfôibmmg.  5Ron  (agi  im  jm. 
£ib.  Cet  habit  en  demande  un  antre;  biefe* 
Jllctb  perbient  fin  neu.s,  bot  auégebtent. 

Demandeur,  Demanderesse,  ».  (9it*isg.) 
brrâtlager,  bit  Jtldgerinn. 

Demandeur,  euse,  ».  torffiettfer,  bieSctt» 
lermti  ; eine  ^rrfun,  bie  immtr  umetroaé  bet» 
telt;  ber  ober  bie  btfMnbig  um  etipas  ;»  bitten 
bat,  immer  um  ctroas  anfudjt.  t 'BcttUr,  in 
biefem  Serflanbc,  barf  imDcmftbm  n;d)t  mit 
bon  Settlet,  ber  um  fin  dimofen  bittet 
(Mendiant), unb  imgranjJlïfdienDemeivdeur 
nid)t  mit  Questionneur,  bu  gra  Jf  r,  Pf  rroetb» 
fclt  roerben  ). 

Démangeaison,  t.J.  baé3utft'n;  bi.'jenigc 
empfinbung  jtntfitn  ^>ant  unb  gletftf,,  tpo* 
burdb  man  gtreijt  roitb,  fid)  ju  traçai.  Je  sens 
une  perpétuelle  démangeaison  à la  tête  ; i$ 
fmpbnbe  fin  bfûd'nbiget  3urtcn  auf  bem  Jtopfe. 
ffig.  tnt  s im  gtm.  tob  Ç,i  tt  Démangeaisou,  fine, 
untnifigf  iBtgifrbe,  tnt  ©clûft.n  nad)  «ira*. 
Il  a une  grande  démangeaison  d’écrire;  ff 
pot einr gtübf  Sd)reibfud)t.  Il  aune  furieuse 
démangeaison  de  parler;  er  bat  fine  uu]ïuni» 
gclBegntbe  gu  fd)iDa|en;  er  môtbtr  in  fin<m 
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fort  piaubern.  n aune  grande  démangeaison 
de  SC  battre;  ctmSdjte  t'ùbgar  gugernmit  je» 
manben  fd)lagen. 

Démanger , 0.  n.' et  impers,  jucten;  ttirb 
pon  bcrji-nigcn  tigclnbcn  Gmotinbung  gtoifcben 
,f>aut  unb  gtcifdt  gefagt,  bir  unê  gum  JCrabett 
t'eigrt.  Tji  tête  lui  démange;  bec  Jïopf  iucft 
ibn.  Quand  le  temps  vient  à changer,  sa 
plaie  lui  démange;  mena  bat  iBetter  |i(f) ânx 
bert,  fo  juctt  i^n  feinc  Üiunbr.  Mes  dartres  me 
démangent  ; mrine  glrd)ten  ; UCÏCit  midi. 

©pciipiti.  uni  jis-  fagt  mon  : Les  mains  lui  dé- 
mangent; bit  Jé> jtioc  jucten  iyn  ; ccliatgcope 
Sufr,  |id)  mit  jemanbrn  gu  fdilagctl,  gegtn  je» 
piauben  gu  fdiretben,  nad)  étions  gu  greifrn 
Obor  e tioa?  tocggtmfbmtn,  ic.  La  peau  obec  le 
dos  lui  démange;  Mc£aut,  bec jRücfm  juctt 
ü>n;  erringt  nad)  ©ditagen. 

Démantelé,  éu,  part.  etaJj.  Une  ville  dé- 
mantelée; fine  ©tobt,  becen  ÏXingraauern 
niebergetiffen  finb.  ©.  Démanteler. 

Démantèlement,  s.  m.  bûé  Sticberreiffm 
bec  Hingmaiiern  tinte  Stabt  obcrgcfliutg,  unb 
bec  3ujîanb  ciitcc  ©tabt,  bteen  Sltngmauetn 
niebergetiffen  finb. 

Démanteler,  p.n.  (une  ville,  une  place) 
bit  SRingraauern  einer  Stabt,  emcc  gejlung 
jiicberreiffen. 

Démantibuler,  0.  a.  bits  tbetem  : ben  Jtinn= 
bactcn  crrrtnfcn  ebcc  je cbtttfttn.  feeut  ;u  icgr 

Km»  b : e [ . J bit  r r 1 rmc  netb  ;ig . iin  gera.bt  b.  gtwro  lupr, 

nnbfitiet:  ettcaê  auC  ber  guge  ebcc  aut  bem 
©dente  beingtn;  cticao  auS  btr  gfÇâigen 
©telle  oerriitfen,  ba  et  btnn  befonberô  nom 
^autgecâtbc  cher  cou  dlunjiaiofiteii  gtfagt 
(ctcb.Ce  tournebroclre  esL  tout  démantibulé; 
biffer Sratemoenber  ifl gang  auê  einanber,  ijî 
gang  iratteliq. 

Démarcation,  s.f.  La  ligne  de  démarca- 
tion ; bie  i'tinacca'ticntlinie;  lieSrfnglinic 
obec  ©dieibelinic  gmijdjen  ben  3Bf|t<mngcn 
gtoeier  aSàdjtc  obcc  Staaten ; bie  macrjdjei». 
benbe  ïinif. 

Démarche,  s.f.  bec  @ang;  bit  2Crt  unb 
Sütife,  raiewangebl;  it.  (ij.  bie  Met  unb  dikiie 
gubunbcln;  bas  SL'ttagrii,  baaSSerbalcm;  bec 
©dil'ltt.  11  a la  dëngarche  grave,  noble,  ma- 
jestueust;  ec  l;at  eir.en ecnSbajten,  ebten,  nia» 
jfjîârifdien  ©ang.  11  vint  à moi  d’une  dé- 
marche lente  et  tière;  cr  fam  langfam  uni)  flot  $ 
ûuf  ni  ! d)  3 u pogangen.  «Je  connus  bien  à sa  dé- 
marche qu’il  avoit  ijcli.  dans  » l'esprit  $ td) 
merf  te  es  an  fein»  m (San pe,  bah  tv  cimaê 

in  bem  (jatte,  bc|j  i&m  etroaé  tn  bem 
Jtopfc  fcvum  pinp.  èijj.  Ou  jugera  de  toute 
sa  conduite  par  sa  première  démarche;  nûd) 
fetnnri  trjîrn  ÜJftwqcn  trirbtnan  fetne  ganje 
21uf|uhrung  btuttljfctfm.  Oq  observe  toutes 
ses  démarches;  man  Oeobarfjt/t  aile  [fine 
^chritte,  ûHc  feine  (Sânpe,  oUc  feine  fritte 
UtibZtltte.  S’il  fait  une  fois  cette  démarche, 
il  est  perdu;  ro.nn  er  bii’jVn  ®djrift  rininal 
fyUt,  cr  batorrn.  Faire  une  fausse  dé- 
marche dans  uneaâaire;  cincn  fulfdjenSdjritt 
tn  eincc Sache tbnn ; fine  2>actic nidjt  redjt  ans 
gr«jVn;  in  ber&i-r,  ftuc  Êadje  311  bftrcibfn, 
finen  ÿtfjïcr  bcgeijfn.  Faire  les  premières  dé- 
marches  ; ben  erfltn  GUijcitJ  tyun  ; ben  ,’in» 


fana  gu  einer  Sadic  madjtn. 

Démarié,  ée,  part,  et  adj.  gefd)tcbcit.  &. 
Démarier. 

Démarier,  u.a.  fdjeiben;  bie  el'elidieSBec» 
binbung  jtoifdien  gœet  'Pecionen  aufhcben;  fine 
(ïbe  trcimen  ; fie  fût  nidjtig  erUdcen.  S.-  dé- 
marier;  fit^  fd)(iben  laffcn.  U voudroit  bien 
se  démarier;  ec  médite  jtdi  gern  fdieiben  laffen; 
ec  médite  geen  son  feinec  <Çrau  gejdiitben  fei)n. 

Déinarfjué,  ée,  part,  ctadj.  ©.  Démar- 
quer, U.  a. 

Démarquer,  v.a.  batÿeidien,  tromitetmaj 
gejeitbnrt  mat,  incgncbmen;  ÿéraut  inatben, 
ficcaus  teeunen.  Démarquertm  livre;  Oaéin 
etn  ,'üud)  bittein  gelegte  3eid)en  bcrau6  n.çm.-n; 
bat  in  etnem  iüudiegumaSecfgcitbcn  g.madMe 
Dbr  hccaut  tltadien.  3 m iogt  moi;  Dé- 

marquer les  points;  &ieanqcid)ricbfmn  ©tri» 
dK’roitceraueléjdien;  bteSSlacéen,  ivomitman 
btc  getoonnenen  Stidif  obec  'Partie»  bemeeft 
(laf,  raiebec  guciict  nebmen. 

Démarquer,  v.n.  nidjt  mebr  gestfincti;  bie 
jCennung  nerliereit;  toirb  ron  'Pffrbeji  gojagt, 
an  beren  3abnen  Cetne (spuren  betlUters  mebt 
gu  frbeu  finb.  Ce  cheval  a démarqué;  bief  et 
'Pferb  gcttiinet  nid)t  ratjir , bat  bie  AVmiung 
berlcrtn. 

Démarrage,  s.m.  batCotrciffen  rincé  3 de; fc. 
fet  pan  feinen  Jtnterta tien,  burd)  bie  beftige 
SSi-tnegung  ber  ©ce. 

Démarré,  ée,  part,  et  adj.  bon  benSauen 
loâgema.bt.  ©.  Démarrer,  o.  a. 

Démarrer,  o.o.  (S.b.ffO  oon  ben  ©i lien 
obec-lautn  laamatben.  U fuit  démarrer  lté'' 
canut;;  man  muji  bae^efdiiib,  bie  Aancncn 
con  ben  Saucn  lot  maibni. 

Démarrer,  v.n.  aus  bem  -f'afen  fabren, 
obec  itaib  Jubtung  ber  du  fer  gbfegeln;  te.  im 
Htm.  2tb.  itdj  oon  icinent  Cite  otit  fplaçe  toeg» 
begeben.  béons  démarrâmes  du  port  par  nu 
beau  temps;  toit  legeUtn beç  fdiômm  SSàetter 
aut  bem  qjafen.  Ne  démarrer  pas  de  lit;  treidjt 
mdu  bon  ber  ©telle;  cüiiret  end)  nidit  bon  bit» 
fer  ©telle  iceg.  De'pitis  qu*il  demeure  dans 
cette  maison,  il  n’en  est  point  démarré,  il 
n’eu  a pas  démarré;  feitbem  ec  in  biefem  4>auff 
mofint,  bat  er  cê  noef)  teinen 2tug;nbtict  oerlaf* 
frn,  ifl  er  notÿ  nidjt  bor  lie  Sbâcc  ge» 
fommrn. 

Démasqué,  ée,  part,  et  adj.  enltarbft.  ©. 
Démasquer.  . 

Démasquer,  ».  a.  entlaroen;  bie  8ar»e 
obec  SJîaàfc  abgietjen,  cem  ©rfïdjte  toegneb» 
men.  C’est  un  adrunt  à un  homme  qui  est  en 
masque,  que  de  le  démasquer;  einen  bel» 
(atbten  aScnftben  entlaroen,  emem  maofirten 
3)lcnf.iirn  bie  dSaéfe  bom®e  fiditc  nebmen, beift 
iïn  beftbimpfen.  Se  démasquer;  bie  ïaroe 
obec  3Ra»fe  abnebmen.  ôig.  Démasquer  un 
homme;  einen  2Xenjd)fn  entlaroen;  tbm  bit 
Sa  rue  abgiebvn  ; tbn  in  feinte  toarren  ©cflalt 
barflrUctt.  Cet  homme  veut  paroitre  ce  qu’il 
n’est  pat,  je  vais  le  démasquer;  bicfecSXrmd) 
mit!  fdjriuen,  tcao  ec  nid)t  ifl,  idi  merbe  ibn 
eilllarocn.  üieulôtvous  le  verrez  se  démas- 
quer lui -mémo;  ©ie  merben  batb  fejen,  ba» 
er  ficf>  fetbjl  entlaroet,  ba»  er  ]ïd)  fclbj}  in  feiner 
loabren  (S)e  fiait  geigt. 
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Démastiqué,  ée,  fart,  et  adj.  loé  gefittet. 
8.  liémastiquer. 

Démastiquer,  v.a.  loé  fitten;  finr  ange» 
littcfeKadte  iriebet  loé  mad-en  ; it.  bcnJtitt 
roa  erroné  roegnebmen  ober  abma&en. 

Démâté,  ée,  part,  et  ad),  cntmafîet.  ©. 
PriDâtir,  v.  a. 

Démâter,  v.  a.  mtmaftrn  ; beé  SHaftbau* 
met-  l't ran ben;  mofilt'C  matÿen.  En  cinq  ou 
six  coups  tic  canon,  il  a démâté  ce  vaisseau; 
tr,:t  fiinf  obre  frebê  jtanonenfrf)üfFen  nudité  er 
ktifcoQebtff  mnflloe.On  démâta  ces  vaisseaux 
aussi-tôt  qu'ils  furent  arrivés;  fo  balb  btefe 
édifie  angefommen  roatrn,  nat;m  man  bit 
SSafibiumc  baoon  a b. 

Démâter,  ».  n.  bir  SSXaftbSumc  oerlieren  ; 
maftloé  toetben  ; ben  SKafieinbufen.  Ce  vais- 
seau a démâté;  bicfeêStfyff  bat  feinen  ®afl 
Brrlcren. 

Démêlé,  s.m.  ber  ©mil,  ber  3anf,  ber 
îJirrfi,  bie  Unciniflfeit,  bir-pdnbcl.  Us  ont  eu 
ensemble  un  démêlé,  un  furieux  démêlé; 
ftr  baben  -funbel,  fie  baben  etne  n beftigcnStreit 
mit  rtnonbet  gebabt. 

Démêlé,  ce,  pari,  et  adj.  auê  cinanber  ge- 
madvt,ge(ud)t,8tl*ffn,geioi<feIt, IC.  ©.Démêler. 

Démêler,  ».  a.  au»  e inanber  martien,  futbett, 
lefen,  roitteln;  ©adjen,  bie  oettootren,  oer« 
rottfilt  obtr  unter  itnanber  gemengt  toaren, 
t>on  cinanber  abfonbern,  aué  cinanber  œivren. 
Démêler  les  grains  les  uns  d’avec  les  autres; 
bir  Jiitrur  aué  einanbet  furtqn  ; Jt3rner  oer« 
Mliebenet  Hrt,  bie  unter  etnanber  gemifditiinb, 
ans  etnanber  lefen  unb  non  cinanber  abfonbern. 
Démêler  les  ducats  d’avec  les  pistoles;  fort* 
bert  bieüucatenion  ben  Çiflolen  ab  ; fudjt  bie 
jButatrn  unter  ben  'Ptfrolrn  berauê.  Démêler 
les  cheveux  ; bie  Jpaarc  aué  etnanber  roirren; 
bic  -paare  frt)Ii(btr!i.  Démêler  du  fil  ; ©ant 
aué  etnanber  mirren. 

5îj.  biiét  Démêler  fo  eiel  ois  Distinguer, 
unterfrtiriben.  llest  quelquefois  bien  dirfieile 
de  démêler  le  serai  d’avec  le  faux;  es  ift  iifteré 
febr  frtiwer,  baé  fflabre  Bon  bem  3alft$en  ju 
«ntrri’cbetbfn. 

Démêler,  rairbntnb  onflott  Apercevoir,  re- 
connu, t re,  getnofir  torrbtn,  etfrnnen,  grbrau*t. 
On  eut  d«  la  peine  h le  démêler  dans  la  foule; 
man  batte  3Rfi!;c,  ipn  unter  bem-paufen,  un» 
ter  ber  SDlenge  ju  ctfennen,  geroabt  ju  roerben, 
ÿerauS  ju  ftnbe  t. 

3crnec  roilé  Démêler  in  ber  îifértltnnfl  eon' 
Débrouillir,  éclaircir,  aué  cinanber  feeen, 
oufîliren,  auflôfen,  anfbecfen,  sebratubt.  Dé- 
mêler une  allaite;  cine  ©ad)e  au(  cinanber 
feçen.  Démêler  uuediificnlté;  einc  ©(broies 
rigleit  bebtn,  aufldjcn,  cntsitfeln.  Démêle» 
one  intrigua;  einrn  gebeimen  panbel  entbefs 
fen ; binter einen  ge bci.nen ^mnbrl  f Ommen. 

8tS-  loge  mon:  Démêler  une  a tir  ire  l’épée 
â la  main  ; cilié  ©a die  mit  bem  ficgen  attéma, 
dien,  mit  berKlinge  in  berâionb,  o&eroorber 
Jtlingc  entfdjeibcn.  Avoir  i démêler  qoh.  avec 
qn.  ; " rtwa»  mit  einem  auéjinnadicit  baben; 
è.'iett  eber  bpdr.be'  mit  icntanbm  baben. 
Sciubm.  Démêler  une  fusée;  fine  ©arnipule 
aus  eiuanber  tnirtrn;  eme  ueriBorrenr  ober 
yeriBideitc  ©atfie  aué  cinanber  cher  ine  Stdst 


fe$en,  tn«  ÎRcine  bringen. 

se  Démêler,  o.rec.  fidjbrraué  raiieln,  \iâ, 
tos  roiifclii,  (os  madun,  becaué  beifen  ober 
teiffen.  Se  démêler  d'une  alla  ire;  se  démêler 
d'un  combat;  se  démêler  d’un  embarras;  ittfs 
aué  einer  Sa  die  ber ..  muteln  ; fief»  aué  einent 
©efertirr,  auétinem  otrbrtejlitbcn uubgefàbrs 
lichen  Jpanbet,  roorcin  man  ocrroiifelt  îoar,  loi 
martjen,  berauê  reilfen.  11  sut  habilement  sc 
démêler  de  cet  embartas;  moudre  |td)auf 
eine  grffiiicfte  ïrt  aué  birfer  Slietlegettbett  ber< 
aué  gu  belfm. 

Démembré,  ée,  part,  et  adj.  gliebcrtpeife 
jcrtftiifet;  in  mebretr  Æbeile  jer:?etlt.  8.  Dé- 
membrer. 

Démembrement,  s.m,  bie  3erg(irbctunq; 
bie  Xrettnuitg  ber  ©liebtr  eineé  tbifriftben.fti». 

piré.  t’oies  Idc  ri  mire-  cgcntllâ,  nui  ng.  gibtau^t, 

uns éieige  : bie  SEbeilung,  bie -IrennUu,),  bie ïb> 
fonbcrungeincS  cber  mebrefet;  îbnle  oon  bem 
©aiijen;  bie  Bereinjetimg,  3crtbeilung,  3er» 
flücfelung;  «.  fin  abgetrinnteé6ni(t  oon  «i» 
nem  StaatéCÎSrper.  J.e  démembrement  de 
l’empire  romain;  bie irennung,  btc  jSertbfW 
lung  beé  rSmifcVn  -'Heidlfé.  il  croit  que  par  le 
démembrement  de  sa  terre  il  en  tirera  plus 
d’argent;  crgtaubt,  bas  tx  burrf)  bie  üertbei; 
lung  oberSierctnjelung  feincé  tSuîeé  mebr®etb 
baraué  jieben  înerbe.  Le  démembrement  d’un 
fief;  bie  ârrfiuttctung  ciltrl  ïebena.  Ce  fief 
est  un  démembrement  d’un  tel  duché;  bie; 
feéSeben  ift  ein  abgetrennteé8tüct  non  bem 
unb  bem  |>erjogtbume. 

Démembrer,  v.a.  bie  ©lieber  Bon  einem 
JtSrper  abfonbern;  einen  dtôrpergliebcriBeife 
jentiictcn,  11  se  feroit  plutôt  démembter  et 
mettre  en  pièces  ; or  icfirbe  fid)  lieber  bie 
©lieber  ringcln  abnebmen  unb  |uf)  in  Stûçfe 
jerreilfen  laifen.  Les  Bacchantes  démembrb- 
reutPanthée;  bic  eiacdiantinnen  jerri|îenbie 
ÿantbea  in Btfiffe.  3ig.  heiti.  Démembrer  un 
état;  einen  Siftat  jerfïtlcten  ober  jertrennen»  ’ 
ibn  tn  Berfibtebene  Stiitfc  jertbeilen.  Cette 
province  a été  démembrée  de  l'empira;  biefe 
'Prooinj  ift  Bon  bem  SKcnfic  abgeriffen  înorbcn. 
Démembrer  un  fief;  ein  SJebeu  jertbeilrn  obeï 
jfrfttirten.  On  a démembré  sa  charge,  poux 
att  eibuer  à d'aut  ras  charges  nue  partie  de  ses 
fonctions;  man  bat  fetne  ibtbienung  jertçeitet, 
um  nmn  Xbetl  iciner  Umtéoertidjlungen  an« 
bern  idrbienungcn  beçjulegen. 

Déménagé,  ée,  part,  et  adj.  auégerdumt, 
auégejogen,  !C.  &.  Déménager. 

Déménagement,  s.m.  baéXuéjicbcn,  baé 
JCuSràumen;  baé  2Begbringtn,  fflegfilbren  beé 
Jpaueratbeé  aué  einem -ÿaufe,  ba-  man  biober 
bemobnt  bat,  in  ein  aubtreé,  baé  man  fünftig 
bemobnrn  toill;  bcrKu»jug.  Le  déménage- 
ment coûte;  baé Xuéjtcbcn  toflet  ©eic,  Bers 
urfadiet  jsoflen. 

Déménager,  v.a.  aulrâumcn;  feinen-^auû. 
ratb  aué  bem  -fiaufe,  iso  man  biécet  geioobnt 
bat,  nad;  einem  anbern  ^aufe,  ibo  mon  ein;ie-- 
ben  ibîB,  bringen  ober  fübrru  lâjfen.  il  a dé- 
ménagé tous  ses  meubles,  tous  ses  livres; 
er  l>at  fein  fdmjtirfieé  ^puuégeratb,  aile  feint 
ÎBûdier  auéraumen,  aué (etner  bioocrigenSBobs 
nuug  megbringen,  iBegftiçttn  faffen. 
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Déménager!,  v.  n.  auéjiebcn)  oui  tinrai 
$aufe  jiel7cn.Il  a déménagé  depuis  huit  jouis; 
ex  ifl  ftit  adit  Sagen  auégejsgrn.  3>g.  tinb  trn 
gem.  £tb.  £ei|t  Déménager  jiiivtiUn , fief)  ÿts 
jtouiijencr  fficife  non  eincm  Cnte  trrgmadjen 
obtr  fortpaden.  Allons,  allons,  déménagea 
tout-à-l’heure  ; forr,  fort,  paittiurt)  fogtctd) 
eon  tjicc  rorg. 

Démence,  »./.  ber  SBalinfînn,  bcc  SBafm» 
toiÇ  ; oie  ajitiud'tbfit,  ülcrrücfung  ; bcrjiu» 
Jtonb,  ba  man  ucrrücfr,  feint*  aicrjtanbcé  be» 
taubr  i]I.  Il  est  en  démence;  il  est  tombé 
en  démence  ; cr  i]t  nwllnflnnfg  ) et  ifl  itn 
Jtépfc  scrrfirtt  ; er  ifl  matin  iinnig  garorbrn. 

se  Démener,  e.  rec.  fiai  ts. fttçj  lin  ttnb  bel 
bimegrnt  lidjj.rûrbeitcnj  fidigcisaltigc  Milite 
geb.il  ; lirtiqualcn.  Si  l'on  Vuyuil  nomme  il 
M’  drméne  ; tscnn  mon  faite,  tri.  et  fldl  jetât» 
bfitet,  un.  et  fltty  quâlct,  trot  et  |irt;  fut  dJiütie 
|ibt.  (91m.) 

Démenti,».™.  birlScfdmlbigunq  cinrrSilgc. 
Donner  un  démenti  b qa.  ; jcmanbetl  bîiqcn 
ftrafen.  Recevoir  un  démenti;  üiîgm  geftraft 
tterben;  ciiiïüqncrgcfdicIfciitsrrbcM.  319.(051 
mou:  Il  en  aura  le  démenti;  cr irirb  baron 
jttm  ïtianirtrcrbcn.  11  a tntreprls  cela,  et  je 
croisqu'il  nVuaurajtns  le  démenti;  cr  fat 
biefeé  untrrnontmcn,  unbttb  alaubc,  etSwirb 
ibm  nidjt  fel)l  fdjlagen,  cr  tsirb  mitebrcnbc» 
ffeljen. 

Démenti,  ie,  part,  rt  atlj.  ciller  fügt  bf» 
fdjulbtqcn  it.  mitcriprodieiij  it.  jurent  gnrie» 
fen,  IC.  ©.Démentir. 

Démentir,  o.  a.  (qn.)  j.manbctl ?ügcn  flro» 
fini  ibnt  fagen,  baj  cr  grlsgcn  jiabc.  S’il  dit 
cela,  je  le  démentirai;  tncnn  er  buéfagt,  fo 
tsiu  irfttbnSiigcn  flrafen.  Quoi,  voudriez-vous 
Jne  démentir?  reic , ISOÏt  if)C  mirf)  Sttgcn 
flraf.n  ? 

'Démentir,  ftifi oinb,  einer  rutgrgcR  gcfc$> 
len  SWftiiuing  fenn;  ctiraé  mil, • fprrthin,  mi» 
berltjjen  ; ir.  etnen  jttrcrfjt  ttn.'fen;  jcigenobcr 
brisrifrn,  ba6  ber  anbcrc  nic^t  btc  SBobrlieit 
gefagt  fabc  ; baSScgcntbcilnonbem,  isaéein 
anbent  brbanptrt  bat,  jtfgen  ober  bôrtSun. 
Cest  une  ebose  que  l'expérience  dément 
tous  les  jours;  bic  Srfaf'rung  isibcrtcat  birfe 
Sortie  aUciîagc,  iribcrfpridjt  biffer  Sortie  tdg» 
Itdl-  Çe  philosophe  a démenti  Epirnre  en 

ftlttsieurs  endroits  deseséorils;  biefer $hi« 

ofopf)  bat  ben  Spifur  in  mebrrren  ©t.Uen  fei» 
ncr  erfirlftcn  t tircriic  gariefen,  bat  gcjrfgt,  baS 
Œpifur  in  rcrfrtntbcncii  Eolien  fcinct  Stfirif» 
len  Unrtrtjf  bûbc.  Il  a rendu  de  fort  bons  té- 
moignages de  vous  ; gardée- vous  bien  de  le 
démentir  ; cr  bnlSfincn  rin  frbr  gutes  3eug« 
ni  fi  negeben;  Mlten  Sir  ftd),  bap  Sic  ifjnnicbt 
|um  biigner  madjen. 

Déincutir  sa  naissance,  son  caractère,  sa 
profession;  frincSrburt  frinen  Sbmactcr,fcin 
Xmt  obrr  ©eirrtse  prrldugncn;  àiitgc  tfun, 
bic  unfrrer  fflrburt,  tmfcrctn  ffbaracr.r,  unfc» 
tem  Xmtc  ober  ©cttnrbc  ntrfit  geitiap  finb,  |td) 
nidit  bottlit  tertre. ,!rn.  i!  n’a  point  démenti 
l'espérance  qn'on  avoit  conçue  de  lui;  cr  fiat 
bic  .Çtojf  miuq,  bic  tnon  bon  ifnt  gef  jfit  (jatte, 
tlidst  uncrfdUt  gclaij.n.  Démentir  un  acte; 
tinc  Urtunbc  al  fa  fd)  umperfen. 


se  Démentir,  0.  n'c.  ftd)  n)ibfrfptert)etl;  bat 

®cgcntf)ctl  son  tcmicmgen  bcbaitptcn.mae  man 
sorbergefagt  Datte;  it.  [an  UsSect  nidjt  batte»; 
fein  SBcrt  jurtld  jicf)en;  it. fetnen  Sjjaractrr 
pctldugnch;  soit  feinen  ®f|inmmgcn,  son  frf» 
nett  (hrunbfdfeu  abtecitf'cn;  it.  /if.  (diabtaft, 
baufàttig  tr.ati'n.  II  dit  aujourd'hui  une 
chose,  et  demaiu  il  se  démentira;  boite  |Ogt 
cr  ct»a4,tuib  morgen  tsirbcrcé  îoibcrfptcdfrB, 
isirbrr  baslSrgentf'cil  befaupten,  unro  crfttn 
SBort  jurütt  lltlmtrn.  Puisqu'il  vous  a promis 
ses  services,  vous  pouvez  compter  sur  lui,  il  » 
ne  se  démentira  pas;  ba  cc  3bl>0>  fcinc  iRicï» 
fie  scriptodicn  bat,  fs  fénnen  Sic  fiel)  auf  ibu 
ectldffcn,  cr  tsirb  fein  SSort  mtfjt  juriti  tuÿ» 
mm,  et  wirb  fan  ^Sortais  citt  efirtieber  üSann 
ba  [en.  La  vraie  vertu  ue  se  démaut  jamais; 
btc  trafre  Xugcnb  blctst  lut  immer  g!ad), 
tscirtlt  nie  son  tljrcn  (Ürunbfâbcn  ab.  li  sara 
toujours  homme  de  bien;  il  ue  se  démentira 

as;  cr  tsirb  mimer  on  rciht|rt)af.iiet  SRjnn 

Icibcnj  cr  îrisb  nie  son  feinen  (Sc linnungc», 
son  feinent  Storactrr  abtscitbcn.  Ce  poème 
est  par-tout  d'une  même  force,  et  ne  se  dé- 
ment point  ; birfeé  (ü.'bidjt  i|l  tuvd)au{  son 
glctrticr  Btârfc,  unb  blcibt  ftd)  immer  glcic^. 
Ce  bâtiment-là  se  dément)  birfeé  (üaiaube 
isitb  febabbaft,  baufallfg.  La  muraille  com- 
mence à se  démentir;  bic  SOlaucr  frt.ngt  an 
fd) jbbajt  ju  tserben,  ju  ecrfaltcn.  Cette  cloi- 
son, ce  lambris  se  dément;  btefer  âl.i  jdilag, 

biefeé  Si fclirr r l féingtan  fd;abbaft  ju  tacrb.n, 
b.foutmt  .'Hifjl,  fpringt  loé,  te. 

Démérite, r. m.  bas@traftarc ; baéjcntge, 
isaêcittc  .panttung  tabcfitémûrbig  unb  lira f » 
bar  martlt.Où  est  Jedémcriledeeetleactîon? 
tso  liegt  baé  Strafbart  in  biefer  foaitoiung? 
Quel  démérite  ai-jeauprèsde  vous?  tnaâ  fia» 
bc  irt)  bcç  3bni'nocrfrt)uloct?  tsobuirt)  fiabi  t^ 
mii)  gegen  ©ic  srrgangcn?  mom:t$abe  irt)  cd 
b«)  3,’nrn  setfeben? 

Démériter,  t>.  n.  ocrfrtiulbcni  rimai  tfua, 
tsoburd)  manjemanbei  «iinfl  unb  dScmogcn» 
fritsrrli.rti  (icb  rincé  Scrgcbate  fdpilbig  ma» 
dicn.  .le  n’ai  point  démérité  auprès  de  cous; 
irt)  babe  nirtjré  grgrn  ©ic  Bcrfdjulbct;  id>  fabc 
midi  frlncS  IBcrgcÇcns  gfgcu  Sic  fd.ulbig  gc» 
madtt.  L’homme  a l’usage  de  la  raison;  il  est 
capable  de  mériter  et  de  démériter;  bec 
5D!aifd)  Ijat  ben  ©cbraudi  feiner  SJcrnunfl;  et 
1 fl  fai'ig,  scrbtcnfllitfic  unb  flrafbarc  ipanbtun» 
gen  ;u  begeben. 

Démesuré,  ée,  ndj.  ûfc.rmâfig,  unntiSig; 
baigcfiérigcSOlaS  übetfrt)retlcnb.  .11  est  d'une 
grosseur  démesurée;  cr  ifl  übermâjiig,  un» 
mà'fig  bief.  3 9.  C'est  un  homme  d’uue  am- 
bition démesurée;  et  ifl  «in  ®enf(b,  ber  une 
ttnntrtéigc  5br]urt)t  bi fiçt.  11  a une  envie  dé- 
mesurée de  vous  voir;  rr  bat  ein  au|fererbcnt» 
lldicé  sScrlangcn,  ©ic  ju  fcljcn. 

Démesurément,  a,/n.  ib.rmâsig,  ùbrr  bic 
®abc  ober  üSer  bic  üKaiicn;  auiacrbcntlttÿ. 
Cet  homme  est  démesurément  grand,  démo- 
aurérarat  ambitieux;  biefer  i'Jéc it jdj  ;jt  flber» 
mâjig,  auflcrerbcntlttf)  gros,  user  bic  SDISiicn 
cftrifitbtig. 

Démettant,»,  m. cincr,  ber  fîdieinet  £atc, 
bfflibt,  itn  ÿtgeiHOQt  ttsa  Démissioisuaiee.  ©. 


f 
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Démettre,  ü.  a.  (roirb  mît  Mettre  rsniugitO 
wrtrnfen;  auj  brr  grbëiigrn  îage  renfrn.  -Son 
frère  loi  a démis  I« bras;  fcitt  bBrubcr  bat  tbm 
brn  2trm  crerinft.  Se  démettre  1*  piedj  |td) 
btn  orvrenfcn  obrr  bcrtreten. 

Butsiilrn  mite  Démettre  onRett  Déposer, 
Destituer,  ubft-Qen,  rincé  Kmteé  rntfr  jcn, — 
gtbiauct-r.  Démettre  cjn.  de  son  emploi;  ttncn 
ftintf,Oifnflré  eutfijcn;  cintn  ûbfrtm.  Se  dé- 
mettre d’une  charge,  d’un  emploi,  d'une 
digulté;  cinen  Bifitfrrin  3C»t,  cinettbrrnftrUc 
nitbrtirgrn.  On  l'obligea  à se  démettredcsa 
charge;  mon  nôtbigte  itn,  fein  Xrat  ttirbrvjus 
tcgcn.  B s’en  est  démis  de  lui-mème;  rvfcat 
e*  ftdwiUig,  bon  frltfl  mrbcrgrltgt.  Se  tlé- 
. mettre  de  i’empire;  |rtf)  beé  9tcid)ei  brgcben) 
bit Segictting  mcberlrgen. 

Démeublé,  ée,  part,  et  oJj.  auSflcrÜumt. 
G.  Démeubler. 

Démeublement,  s.  m.  bai  ïuirâutrrn  bci 
•foauératÇcé  obrr  ^xtuigerâtl)ri  aué  fuicnt-pau. 
fr  obcr  àimmct. 

Démeubler,  ».  a.  auérSumrn)  toi  #auêgts 
tâté,  trn  ^)ou.  ratb  aué  rincm  4>aufc  ober  jlim» 
mer  Une  ü j fdiûtjen.  On  démeuble  son  ciié. 
tean;  mon  rciumet  fein  Gâ)lct  oui. 

Demeurant,  ante,  tuij.  trcinibaff.  A Mon- 
sieur N.  demeurant  dans  la  grand-rue,  à 
l’enseigne  du  lion  d'or;  on  /mit  R.  inctms 
baftitt  bit gro&rn  ©traie,  imgolbcnenCôœfn. 
Au  lieu  ou  elle  est  demeurante;  on  i firent 
Boijnortc;  on  brm  Dttc,  toc  jtc  mobnbaft  i jl. 

Au  demeurant.  (tins  olte  ott'Mbiûli.éir  Dît* 
ètnsorl,  Ccrrn  mon  |i(b  no<b  juroriltn  im  gcm.  £cb. 

induit,  Au  reste,  au  surplus,  übrigené,  im 
Übrigrn,  - brbîrnt. 

Demeure,»./.  bicSBofmung,  ber  SBobncrt, 
brr  SiSornplaÇi  brv  Dtt,  too  mon  œohmt,  fetne 
SiloÇnung  fwtj  if-bcraufrnt^olt;  ta,  Xufçat» 
ten  obrr Ccrn’rilea  an  ein.m  Ortc.  .Etablir sa 
demeure  quelque  part;  fctneiBcbming  irgcnN 
tro  auffdllagen.  Changer  sa  demeure;  fripe 
BcintlHitj  oeranberu.  11  n’a  pas  fait  longue 
demeure  en  eelieu-Ià;  fein  Kufrnttjcit  an  bit» 
fi  m Crtr  bautrlt  nidst  longe)  et  liât  |idj  nidjt 
lange  an  biefs»  Ortr  aufgcbaltcn. 

Demeure,  5,11)1  otub,  oie  Douer;  bet  3uftanb, 
ba  etroaé  gematbt  ober  beftimnu  ifl,  lange  ju 
bauttnober  jutoâfrer.  Cela  n’est  pas  fait  à 
demeure;  cela  n’est,  pas  à demeure;  bai  i(l 
nid)t  auf  bic  ®aucr  gcmatfit;  boé  bleibt  bift 
sirfit  (frbent  baétvirb  nidjt  fo  bltibcnj  bu»  t fi 
nid)t  uiflmtmt,  un  bem  Ortr,  too  ti  bermolen 
ifî,  obrt  in  brm  jluflanbe,  «crin  ri  jc}t  ifl,  ju 
blfibrn. 

TKen  fngt:  Labourer  en  demeure;  birfiSoat» 
fabrr  pflügen)  ba»  Irjtr  mol  pfiûgfn,  mot  ouf 
fogloid)  gcfâct  tetrb.  Semer  à demeure;  btn 
©eunm  an  eintn  Ott  (tin  flrrucn  être  au»|aen, 
■0  et  btribrn  fcU,  obne  bo6  bit  ÿflattjrn  an 
«inrtt  unb.tn  Ort  fitn  urrfrft  roerben  feflen. 
L’ancre  è demeure;  l’ancre  d’amarrage;  bet 
6içonl.t,+!ofrna»(cr;  rinXntrr,  tccld).t  im» 
mtr  on  r.ntm  unb  tbrn  brmftlbrn  One,  brfon» 
bers  an  bcmllfrr  in  bcn-pdfui  f.ft  gcmadit  «trb, 
■nbiroran  bic  Cftÿiffe  mit  nncm  6iilcbcftf»i< 
lit  tverben. 
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Srp  brn  3<9ff"  fein  Demeure,  brr  Drf,  ber 
©tonb,  bui  Eriger,  œo  bat  3BÎI6  rtarl)  ben  ter» 
fd)itbentn  3abreijeiten  fief)  aufjubaltin  pfLgf. 

3n  btt  jtièlsgrl.  brbruut  Demeure,  beu  Kuf» 
fefjub  obéi  bai  jfufftbirben  thur  fkWunj  obrr 
anbern  idjulbigcn  Cerriditungfibrrbenïernitn 
Ijinaue;  bic&ctfdumimgtiif.n,  tuai  mon  in» 
nerbalb  ciner  geroiffrn  jrift  Çüttc  jabtenober 
lri|len  follrn;  bai  SBetitlriben  im  Stüctflanbr. 

11  est  en  demeure  avec  ses  créanciers;  et  bc*  1 
Jublt  feine  ©Iduôigrt  nid)t  tidttig  ; irbültmit 
brr  tSrjabiung  ni  du  ridjng  rtn;  if.  cr  i|lfetnrn 
©Idubtgrrn  nod)  rüctfkinbig)  obrr,  cr  ift  bet)  fri» 
nen  ©ioubigern  ned)  im  Sltitfflanbc.  OTon  [ojt 
Qticb  : Je  suis  eu  demeure  envers  mes  amis; 
idi bin  bco mrinrn  Srrunben  nod)  in ber@d)itlb; 
id)  Jabt  m.  men  jf  trunbrn  bir  bon  ibnen  rmpfon. 
geiten  ^toflidjcritrn  ober  ©rfàUigfciten  nod) 
nitbt  erroiebetn  tôtinen. 

Demeuré,  ie,part.etadj.  grblirbcn,  ft.  S. 
Demeurer. 

Demeurer,»,  n.  njoftuen;  feinrn  beflinbigen 
JfufentÇaltaneinemDrtebaben.  (s.rtin  tir, 
(ftlDfbentuitg  mit  brm  f)ûlf»tvnn(  Avoir,  btlb.n, 
conjugirt)  Demeurer  à la  campagne,  b la  tille; 

auf  bem  Canbr,  in  ber  ©tabt  œobnen.  Il  de- 
meure dans  uue  telle  rue;  cr  îuobltt  in  ber  unb 
brrStrafr.  11  a demeuré  long-temps  dans 
o.-t  te  ville  ; cr  ipat  longe  in  biefet  Sstobt  gr» 
tuobnt. 

Demeurer,  frift  ou  g,,  blribctt;  fcrtfafjrctt, 
an  rinem  gmjiifttt  Otte  jti  |Vçn;  ben  Ott  nid)t 
uadnbctn;  if.  lïtbanttnemOtti  oufbolten;  au 
cinrmOrtc  beru.'cilen;if.  atteblcibcn,  md)t  fom» 
mon.  Demeurer  au  logis;  ju  ^îaufe  blribtn; 
nidlt  auigrben.  Demeurez  là  jusqu’à  mon 
retour)  bleibt  bortbii  ju  meiner  iurûcffunft. 

Jene  puis  demeurer  Inne-trmps  loi;  tcb  tanjt 
midi  t)irt  md;t  longe  aufe'olten.  11  demeura 
long-temps  à venir;  er  blicb  lange  oue. 

Demeurer,  bleiurn,  bnf  1 freatt,  in  (is 
nrm  geisiffrn  âujlonbr  bibatrrn.  C3"»  bit» 

(rt  ÎBfbsuttinfl  ivir»  Demeurer  boîb  mit  Erre, 
toi»  mit  Avoir  rotmigiu.  8.  oie  dnmerCung  om 
iïnbf  bitfriSBottcà)  Il  demeure  toujours  dans 
le  même  état;  et  bleibt  iinmer  in  brm  namli» 
d),  n Stanbe  obtt  dultoubr;  tr  bleibt  immrr  mit 
et  ifl.  11  faut  gua  toutes  chutes  demeurent  «n 
leur  entier;  co  mu  j aillé  blfibrn  toit  es  tjt.  La 
porte  demeura  uiiTertc;  bie  iLrur  biill'  épia. 
Demeurer  cuuclié  par  terre;  attf  btrSrbr  lie» 
gtn  blriben.  Sa  plaie  a demeuré  long-temps 
ü guérir,  à se  fermer,  feint  SBunbr  ircUtc  Ion» 
oc  nid)t  bcilm,  loolttr  jid)  longe  nid)t  fd)lit»en, 
blicb  lange  onfett.  J)Ion  fogt  oinb:  Demeures 
confus;  beftbâint,  brjltlijtba|lcbrn.  Demeurer 
d’accord)  mit  jrnianbrn  cinrtlii  tDfiijtiung 
fibrt  etroao  bietoen;  it.  cttraé  jugiliitm,  juge» 
brn.  11  est  demeuré  au  milieu  de  sa  harangue; 
rt  iflmitirn  in  feinrt  Siebr  ftrtftn  giblicbtit. 

©.  Gud)  Arrière,  Court , Ferme,  Interdit, 
Souffrance. 

Demeurer,  taira  006  la  brr  un,  vos 

Bester gtbiauibt,  unb  biifr:  .ûbrtg  btribrn.  11 
en  demeurera  plus  de  la  moitié;  ré  toitb  mebt 
alitic^àlftr  buucn  ûbng  bleiben.  Ilnelui 
est  rien  demeuré  de  tant  de  biens  gu’ilavolt; 
bon  brm  birlcn  ffictnSgcn,  ittrlifiro  et  batte,  ni 
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iljm  nidité  übrig  geblieben.  5Ha>  fogt  ou*: 
I,*a  diront  leur  en  est  demeuré;  ber  ©<f)iinpf  ifl 
ouf  jte  jurüdgeiuUi'n;  lie  bab.-n  am  Snbe  md)t< 
ois  ©tbimpf  imb  ©chanbr  bacon  gcbabt.  La 
victoire  nous  est  demeurée;  ber  £lcg  t(l  auf 
un  frire  ©cite  geblieben;  roir  (wbin  ben  Sic,) 
bacon  getragen.  ®,-tii}>n>.  La  parole  vole,  et 
lVeriture  demeure;  üiiorlr  uecfliegrn,  maâ 
aber  r tnmal  qeiéiriebrn  t(l,  bliibt,Iâft  |ï<f)  nirijt 
iciibcr  jurtùf  nrtwncn. 

-Pion  mgt  son  rinei  genoiTrnen  ©ptife;  Elle  est 
demeurée  sur  le  coeur,  sur  l'estomac;  fie  t fl 
im  Bla,)en  lichen  gebliclxn;  fie  brüttt  im  ?Jîas 
gen.  iScnn  je ttianb  e tne  Ü)f  fd)impfung  eriitten 
îjar,  oort  etne  tBeletbigiing,  btecv  tiitljt  rcrgef» 
feu  faim,  fo  fagi  mon  pg.  Cela  lui  est  demeuré 
sur  le  coeur;  er  runilèitfe»  ntcfjc  perjd)tncrjen. 

Baioeilrn  heige  Demeurer,  bel)  cticao  Itfben 
bieicett;  il.  eê  bel)  rtmaé  bncenben  ober  brruben 
laffcil.  -Nous  eu  sommes  demeurés  là;  b1») 
fiitb  mit  fteben  geblieben;  fo  tceit  roaren  tetr  gf= 
lommen.  Reprenons  noire  lecture  à l'endroit 
où  nous  en  demeurâmes  la  dernière  fois;  toir 
tcoll.'ti  ba  ion-ber  anfangen  ju  lefen,  ico  u>ir  bai 
leÇte  mal  (letjen  geblieben  |tnb  ober  aufgel;8rt 
fiaben.  Demeurons-en  là  ; tctrtooUeii  es  bar 
bep  beœenben,  beruben  laiTrn;  U.  icir  rooUen 
bacon  abbrcdien;  ttnr  tooUeii  non  biefer  0ad)c 
nt(f)t  toiitcr  fprrtben;  it.  toit  iroUen  ben  biejeni 
ba  bleiben;  totr  tcoUen  biefeS  rodçien.  Il  n’en 
demeurera  pas  là  ; er  itiirb  eénid)t  bat.';;  be= 
tpenben  laffen  ; er  trtrb  bie©ajbc  tceitet  trei* 
ben;  ober  cmt>,  er  iptrb  (Siiiugtçuung  forbern; 
ertcirb  fid>  ju  radien  fudjen,  te.  Cette  aüàire 
n’en  demeurera  pas  là  ; et  tpirb  nid)t  babcp 
bleiben;  biefe  ©odjf  toirt  nod)  golgen  twben, 
eber,  toirb  nod)  tneiter  getrieben  roecben.  5ig. 
Demeurer  sur  son  appétit;  auff  ôren  jtt  effet) 
ober  jutrinfrn,  roenn  et)  am  befien  fdjmectt;  it. 
im  gein.  ïcb.  bep  bemjomgen  bleiben,  tcao  ei»em 
am  beflcn  befyagt.  Demeurer  sur  la  bonne 
bouche;  beç  bemjenigen  bleiben,  tras  cinem  arn 
befiett  fdjmértt,  ober  mai  etnem  am  meiflen  ge= 
fâUt  ober  SBergniigen  marfit.  Demeurer  en 
beau  chemin;  auf  Ixilbem  Sütge  fieÇien  bleiben; 
einen  “Dian  mtbi  ganj  auofubren. 

Demeurer,  bleiben,  bebrutrt  oui.  fo  bld  ois, 
flerben,  umfommen.  Demeurer  sur  la  place; 
auf  bem  f3la{c  bleiben.  11  est  demeuré  deux 
mille  hommes  dans  ce  combat;  ci  ftnb  in  bie» 
fem  ®efed>te  jteci  taufenbïllann  gebtieben.  3>s- 
fogt  mon  im  gim.  ïrb.  cou  einem  SSenfdjen,  ber 
im  étriege  ober  aufbcrStcife  timaefonimen  ijl; 

11  y est  demeuré  pour  les  gages;  ec  tfl  ni(î}t 
œieber  jum  83orfd)cin  grîommen;  erbat  bort 
femStab  gefunben.Ma  tabatière  est  demeurée 
chez  lui  pour  les  gages;  uieine@d)iiupftaba(tt< 
bofe  i|l  bit)  itjm  debrn  gebltrbcn;  alo  id)  non 
ibm  roegging , oergaë  id)  meine  ®ofe  toteber 
einjuffettrn.  6.  liage. 

Semer  à demeurer,  fnift  ebtn  fe  biel  als,  Se- 
mer à demeure.  ©.Demeure. 

anniettunp:  Demeurer,  bleiben,  œirb  mit 
bem  -piilféroocte  Etregebilbet,  tpetm  man  |ïd) 
an  bem  Orte,  motion  bie  Siebe  ifl,  noeb  wit^lid) 
befinbet.  ÏBenn  man  |itb  aber  nid)t  mcfir  an 
bemfelMn  Dde  befinbet,  fo  braudjr  man  bai 
$ülfbnioct  Avoir.  3.  Si.  il  est  demeuré  à 


Paris  pour  poursuivra  un  procès;  er  ift  in 
ÿariigeblirbcil,  rr  befinbet  |t<b  nod)  in  ?>arii, 
uni  einen  ’jbvojeë  ju  betreiben.  lia  demeuré 
un  an  àl’aris;er  ifl  efnoaf)r  inÿarii  geblieben; 
er  fjat  fid)  eini3af)r  in  'parie  aufgefjaiten.  45.- i ft 
Demeurer  fo  oirl  a!6  Resler,  übrig  bleiben, 
fobefommt  ee  ademalbae  fjtïifimort  Etre. 

Demi,  ie,  aJj.  balb;  einen  ïfjci l oon  jraei 
gleidten  Æbeilen,  toorein  fin  ®anjes  getljetlr 
toirb, ent(jalfenb,tn  fid)  begreifenb.  ôtrbtDemi 
lmb  tlnem ^aiiptiliortc,  lo  iinnint  es  bas  &fld>[z<bt 
briTelben  an,  unb  miré  mil  birfnn  ^auptroorie  Ourdi 
tas  2îinfc, mari  Et  rrrbunben.  lêu  pied  et  demi; 
fin  unbein  (jalbcr  gus  oter  2d)ul),  anbcrtfal» 
gitf.  Une  aune  et  demie;  etne  unb  fine  (Wlbe 
Site;  anbcrtbalb  gllcn.  One  livre  et  demie; 
einttnb  cin  balbeilbfunb;  anbertbafb  ÿftmb. 

Çlrtf  obtr  Demi  eut  6cm  .'bauptmoctr,  fa  blribc  es 
nnrrranèrri.  Uu  deuii-pied;  cin  balbtrffuf  ober 
©tbub.  One  demi-aune;  einc^albe  Sllc.  One 
t'emi-livre;  cin  bnlbed  ÿfunb. 

Xlan  fogr  : Midi  et  demi;  falb  finOi  eine  ()al- 
be  ©tutlbe  nad)  SRittag.  Minuit  et  demi;  balb 
ciné;  eine  balte  ©runbr  nad)  iDfittcrnacbt. 

3ntuiilrn  braurbe  man  Cas  3att  Demi,  balb, 
ein  Cing  eon  tleinrrrr  obrr  grtingmr  ‘def  an;a;rlr 
grn,  als  tin  auCrrrs  ron  glmptr  ’llrt  iil.  ünedemi- 
pistolejeinebalbeÿiffole.  (®olbmünrc).  Deux 
demi-pistules;  lire I ï'aîbeÿljlüïen.  Une  demi- 
preuve;  ein  balber  ffieweiê.  Un  demi-canon; 
etne  bolbe  danone.  '3"  àlndiibct  3tebr-ifung  loge 
man,  Demi-Dieux;  ^palbgSttfr.  Va  demi- 
savant;  cin  -pal.  gclebrter. 

Demi,  mire  ;unsrilrn  ;ur  l'rtflûrfnng  6rs  Dlaifr 
Crtnfrs  fiintrr  gnnitVr  dDôrrct  grfrçt,  ivcldn  fine 
fdlimmr  tzigrnrdaft  au;ngen,  auf  icrlcpr  'iftt  Orr* 
fipirCrnr  fptidlivértUdir  JlrCtnsarlen  gebilCrl  tlnC. 
3.  'S-  A fourbe,  fourbe  et  demi;  à trompeur, 
trompeur  et  demi;  à menteur,  menteur  et 
demi;  biflübrr Btjf;  eé  ifl  immet  fin  Sdjelnt, 
ein  Seicicger,  ein  îügner  übtr  ben  anbrtn;  c* 
tfl  fetn  ©djelnt,  fein  Sfetrieger,  fein  8ügner  fo 
groë,  crfinbet  feinen  aSeiflcr. 

©pricbni.  fagt  mou  omb:  En  diable  et  demi, 
onpott  Excessivement;  übctmâëtg;  gar  ju  arg. 
Oatireqn.  en  diable  et  demi,  eiuengar  gu  arg, 
gang  erbirm.id)  prügefn.  Il  menàeu  diable  et 
demi;  rr  lügt  îoie  alfe  Xcufrl. 

Demi,  balb,  <u  r6  au$  mît  Ptcféiirbcncn  33rp« 
màrlrrn  etrpusben,  un6  Irlbigen  poran  gelfgt,  6n  es 
6mn  fo  piel  finfit  ois:  Presgue,  brp.'.abe,  iafl; 
ntd)t  pôllig.  Demi-cuit;  balb  getoebr.  Ces 
fruits  sont  demi-mûr»;  biefe  §rüd)fc  ftnb  balb 
reif,  balo  jettig,  ftnb  bepnabe  reif.  il  est  demi- 
fou;  er  tfl  balb  nâctifd)- Demi-mort;  balb  tobi. 

A demi,  atLv.  balb;  jur  gpalftc.  Je  ne  le 
conuois  qu’à  demi  ; id)  feime  ion  nur  balb. 
OTan  fogt  iLutendre  à demi-mot;  auf  PaObaU 
bcRiJort  oerfteben;  gletd)  n)i(îen,  madber  Jfns 
berefageniuiU,  fobalb  er  nur  ben  SMunb  aufs 
tbut.  U n’y  en  a pas  à demi,  heifr  fo  niet  ois, 

11  y en  a beaucoup;  es  ftnb  \ifXtt  piflfj  C»  if 
ibrrr  feinogeringe  JCngabL 

Demie , niirb  ;uturilrn  cfs  fin  éîubflantisum 
onflr.ti  Demi-heure,  iemsf I in  6rr  einfadirn  afs 
oicffaibrn  3ob[  grbrautbt.  La  demie  est-elle 
sonnée?  bot  ci  balb  ge[d)Iagfn?  Cette  hoi  loge, 
colle  montre  sonne  les  heures  elles  demies; 
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biefe  !If'r  fdjtdgt  ganjt  imb  t;a I b c ©tunben. 

Demi-durée,  s.y.  bie  balbeiDauer;  Nr.pdlf. 
te  eines  Sattaumii  som  JCufange  bt«  juin 
@nbe.  S.  aud)  Scrupule. 

Demie,  T.  f.  ©.  Demi. 

Démiellé,  Ce,  part,  tt  adj.  entbonigtt.  ©. 
Démicller. 

Jîémieller,  c.  a.  (UltnC,,.)  Démicller  la 
cirr;b,u''ÎBad)écntl;onigrn;  ben^antg,  u>cld)cr 
nadjbir  greffe  nocti  imUÜ*i4fc  jurütt  gebliebcn 
ip,  ooUenb*  nom  Ii$ad)fe  abfonbern. 

Demi-épineux , lulj.  et  s.  m.  Olnot.)  Le 
muscle  demi-épineux;  le  demi-épineux;  ber 
groüe  Stadjelmuafel  brt  âlücfeni. 

_ Demi-file,  (£).  File. 

Demi-fleuron,  ©.Fleuron. 

Demi-lune,  j. f.  (Jîrits«f>.)  ber  halbe SRonb; 
«inc  2rt  Xuffenireefe. 

Demi- membraneux,  adj.  m.  (Huai.)  Le 
muscle  demi-membraneux';  ber  batbbautiac 
«hrtlcl. 

Demi-ijptal,x.m.ba^atbnietaU.Lesdemi- 
méiaux  sont,  l'antimoine,  'le  bismuth,  le 
xinc,  l'arscnic,  le  cobalt,  etc.;  bic^albmrtaUe 
finb,  bai  Spiejglàd,  ber  îlil:jmuti),  ber  3inE, 
ber  drfi’nif,  ber  Jtobalt,  IC. 

Demi-nerveux,  adj.  m.  OInot.)  Le  muscle 
demi-nerve  ux;  bie  batbfclnigc  SKuGEel. 

Demi-pont,  t.  m.  tas .Çalbtierbcct;  ber  Ort 
«uf  einetn  dttieqSi'djiffe,  tno  bic  pauptÆadje  ip. 

Demi-rang,  s.  ni.  ©.  Rang. 

Demi-rond,  d e,adj.  tjnlbrunb.  Un  couteau 
demi-rond;  ein  Dalbiunbeè  ©d)abe»(î!fen.  S. 
Couteau. 

Démis,  ise,  part,  et  culj.  Berrmft,  !C.  ©. 
DémcltTc. 

Demi-setier,  s.m.  tin  ÇlJÜcr  £«pcr  ; ein 
ju  fiûfftijen  Satÿen,  mit aud)  ju Olibcn, 
ic.  attitré  ben  oierten  Xfcil  einer  pinte  f)âlt. 
0.  .Seller* 

Démission,  s.  f.  bie  Jtbtantung;  bie  Sites 
berlegung  einet  Il  m tes;  bic  fdjriftlidje  Srftd, 
rang,  bas  ma;i  pd)  eines  ïmteé,  einer  Süilrbe 
bej'be.  Ou  n'a  pas  voulu  recevoir,  voulu  ac- 
cepter sa  démission;  man  fiat  feine  Hbbantung 
n;d|t  annebmen  irollen.  Faire  sa  démission 
d'une  charge  cuire  les  mains  du  roi,{enfa- 
veurdeqn.;  eineSebicnung  in  bie£anbe  bel 
JtJnigeî,  ju  (Sunflrn  ober  junt  S8cttt;eil  eineS 
Xnbrrn  nirbrrfrgrn.  On  lui  a demandé  sa 
démission;  mon  (xu  iitm  bie  fdjriftlitbeCrflds 
rung  cbgeforbcrt,  bajt  cr  ftd)  l'cineS  Kmted  be» 
acte.  Donner  sa  démission;  fid)  feinfi  limité 
fd)rifllid)brgeben.  Oltcm  néant,  Démission  de 
bien«,  b:e  DStligedbtretimg  feiner@üter,  ftÿon 
be»  feinen  êc'.’jritcii,  an  feine  oerrmitliliditnéc. 
bat  noter  gaoilffii  Süebingimgcn.  Démission 
décrétée  ober  Démission  ex  décréto;  eine 
burrf)  einpapPlipied  Decret  attferlegtelÉufge» 
bung einer  pfrünoe,  itieil  ber  BefiÇerberfelben 
fc!d)i  md)t  jq  glcipier  3m  mit  einer  anbctn 
Pfrùntr,  «m  bie  et  ongefupit  b«t,  bepjenfann. 
3 CI  ilebiiiretbtr  fuist,  La  démission  de  foi;  bie 
Sdcràcffernng , recldje  ein  SBafall  mit  einetn 
Stiicfe  fi  mes  l‘cl)enê  oornimmt,  obne  jtd)  ben 
(tibbcrSrcuf  IeiPcn  ju  laper,  fcbapbtrneue 
StfîÇer  in  2tnfe!)iing  btefeS  8e()cnpütteê  binfort 
nt^roen  bem,  bel  eJ  abgetreien  bat,  fonbern 
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einjig  bon  bem  ?eben«berrn  bc4fflerâu(ferer5 
ablungt. 

Démissionnaire,  j.  m.  berjenige,  ju  beffen 
©unfton  eber  SBonbeil  bieSlicbtrlegung  einei 
Xmtes  ober  bic  ïfctrttung  btr  ©ûtcv  geftbiebt; 
im  Segenfabe  non  Démettant. 

Démissoire,  ©.  Dimissoire. 

Demi-teinte,  ©.  Teinte. 

Demi-vol,  ©.  Vol.  (Id;rtnî.) 

Démoerate, s.m.  btrDemofrat;  ein  Jreunb 
ober  3t!ibànger  ber  SBolftregicrung,  ber  iBoKt, 
btrrfdtaft. 

Démocratie,  s.f.  (fpiidi  Democracic')  bie 
Demofratie;  eine  SHegirrungaform , mo  bit 
bôdjllc  Semait  in  ben  ^tânben  beê  SSolfl  ipj 
bie  Slolfôberrfebaft. 

Démocratique,  adj.  de  t.  g.  teinofratifd). 
Un  état  démocratique;  ein  bemoftatif<i)er 
Staat. 

Démocratiquement,  ade.  bemofratiftb;  auf 
«inc  bcmoftatifd)c2frt. 

•Démocratisé,  ée , part,  et  adj.  ju  cinem 
Demofraten  gemadir.  ©.  Démocratiser. 

•Démocratiser,  o.  a.  Cqn.)  jemanben  ju  ci» 
nem  Demofraten  madjen  ; ibm  brmofrattfdje 
©runbfdçe  bcçbrtngen. 

Demoiselle,  s.f.  bad  grdulein;  ein  (îtjum 
name  unoerbetratijeter  abeliger  grauenjims 
mer.  Elle  est  demoiselle;  fie  i(l  ein  grdulem. 
(Sin«m  unbcrbeiratbeten  SKabdjen  türgerlifben 
©îanîfêgibt  man  gemilbnlid)  benZttel;  3ung> 
fer.  3n  granfreicb  gibt  man  aud»  einetn  jibru 
uaccrbeirarlieteii  gianenjimmer  bûrgerlitben 
©tanbet,  bie  ni^r  juni  gemeinen  SJoltc  gebort, 
ben  Xitel  Demoiselle,  unb  mtr  brattd'eii  bafiir 
imScurfcbcn  gemobnlid)  baoüBort:  granen, 
jimmer.  Une  demoiselle  bien  élevée;  ein 
rooW  gnogeRio  grauenjimmer.  Cette  demoi- 
selle est  la  fille  d'un  avocat;  biefes  grauen, 
jiramer,  biefc  3ungfcr  ifl  bie  Xotfjter  emcsS  Ht 
bofaten.  €■  aud)  Suivant. 

Demoiselle,  bieSungfer,  bie  |>anbramine; 
eine  tlcinrSunrmh',  roeldje  mit  ber  «ont)  ge= 
fûbrt  trirb,  bae  ©trapenppaper  bamit  fefi  jtt 
ficpctl,  long  on*  La  liie  grnannf.  3n  bec  btoiur, 
jil^iibie  umnt  mon,  Demoiselle  d,e  Nuinidie, 
bie  Sur.gfir  auê  ïlumibien,  ben  numibiftÇen 
dbranid)  obtr  Aroncogcl.  Urtn  tm  3iW,m 
Jiiitt  Demoiselle,  ber  ®ee|)al:n,  ber  ^wbnpfd), 
©tfjnabelfiftf).  La  demoiselle  monstrueuse 
obéi  Le  marteau;  b«r  ÿfeilbradje.  (ein  ©iifûiÿ) 
Xutft  fflÿrt  «in  ganjeê  Cui|crtengcfd)lcd)t  ben 
Wamen  Demoiselle,  3tfngfcr,  fond  on<b  bie 
Siiaffirjungfer,  baé  fieupferb,  ber  Ed)iUcbolb, 
tieDradjen^ure,  bie  Süaffernpnpÿe  - /jrnonuf. 

OU  on  rttiji  ou*  eine  gemiife  2Crt  iSettœdrmer, 
œorcin  man  einen  fieiffcn  ©taijl  petit,  Pemoi- 
selle  ;u  Bfnocu. 

Démoli,  i e,part.et  adj.  niebergetiffen,  a b, 
gebrod)en;  if.  gefd)leift,  tt.  0.  Démolir. 

Démolir,  v.  a.  abtragen,  abbietfirit,  r.ad) 
unb  nad)  einreiffen  ober  nieberreifea.  Démolir 
un  édiliee,  une  maison;  ein  (Sebiube,  fin 
•fjaué  abtragen,  abbret^en,  eituiiffcn.  Démolir 
une  tour;  einen  Sl;urm  abtragen. 

Démolition,  s.f.  baé  iït'ttagen,  îtbbred)«n 
rincé  ISebâube».  La  démolition  de  cette  tour 
contera  beaucoup;  baSKblragrn  btefiéXçirr, 
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mcS,  biffe iSfcti™  abjutragen.tBtrb  Biri  foflen. 

les  dém  alitions,  nrnnt  mon,  bit  ÿaumatCj 
italien,  £ ic  ©reine  unb  bas  poiji'cn  ctnem  at» 
(jebrudimen  (Çtbaubf. 

Démon,  j m.  terjDamou;  fin  bëfct  ©cifl; 
tcrXeufel.  Quel  démon  vous  agitej'  Uîfidtfr 
iDuaicn, ip.ld>ei  M|f  ®fifltriibt  rutb?  Cedé- 
nmu  lui  a inspiré  cela,  ’uc  affUfol  i,\U  ibm  bai 
finqeafbfll.  Tous  les  démons  d'enfer»  aile 
£ou|fl,  aile  t’Sfen  ©tiflft  bec  -pélC;  aUe  pôl» 
Irntjftfttr.  , 

gi,j.  (o9i  mon  bon  elnem  Mien,  unrubigrn 
Wîinidîcn,  ber  anbere  fente  bcftànbig  vingt  : 
C’est  tin  démon,  un  vtaidéiuon,  un  démon 
incarné,  er  ifl  fin  Seufet,  tin  ioab,c,rdeiifeI, 
tin  einaepf ifd)ter  SLufel.  Faite  le  démon; 
ftd)  u>ie  ein  licafa  anfltUcn;  rafrn,  toben,  flu-- 
dien  trie  einüsufrl.  Ce»  enfant  est  acariâtre, 
il  a fait  le  démon  toute  la  nuit,  c'est  un  vrai 
petit  démon;  biefei  Ainb  tft  botpaft,  ifl  reibir» 
{pinflig;  ci  Iwt  bit  ganjc 9iad)t  u. , r finfclÆeu» 
fclvldrm  grmacfjt ; es  ifl  tin  roûtjrer  ÏUtner 
Seufel. 

‘Jîtju  iogt  obtc  ciub  lut  8u,,n  ^ttltcabt:  C'est 
un  bon  démon  qui  m'a  inspiré  cela;  bal  bût 
mir  tin  guter  ®et|l  fiiigcgèbtu-  Cette  femme 
a de  l'esprit  comme  un  démon;  biffe  grau  bût 
ÏSerflane  rote  ein  ©ngel.  CS  btr  C*ttui  g vtirsf 
mon  - ben  JtrifglgOtt  I.edémou  de  la  guerre, 
obec  Ce  démon  des  combats  ; i neuneu. 

•Démonétisé,  ée,  part,  et  aJj.  wvrufen. 
©.  Démonétiser. 

•Démonétiser, o.  a.  (les  assignats)baè$a, 
pitrg.lc,  bit  ÏIManattn  oerrufen,  aufler  Um* 
louf  brtngen. 

Démoniaque,  ailj.  de  t.  g.  nom  Sfeufet  bc» 
filjrn,  Ctjrr  liitbtiot  j,  befeffetl.  Une  femme  dé- 
moniaque; line  l’« Jeffcnc  grau.  11  est  démo- 
niaque; ertfl  befejfen. 

Démoniaque,  s.  m.etf.  ber  SBefeffenf,  bit 
JBcfeffene  Ces  Démoniaques  dont  il  est  parlé 
dans  l’évangile;  bit  Beleffcnen,  Bon  TOfldjen 
itn  ©Bungelio  bit  Sebe  ifl. 

•Démonno^age,  r.  m.  (fpri*  Ve'monayage') 
le  détnonuovage  des  assignats;  balSerrufen 
bcr'Hfîijnaten  octr  beb  Paptergelbri,  ba  inan 
foldiee  auffet  Umlauf  bnt.gt. 

•Démomtojer  , ( pti*  Deinonayer ) G. 
•JDrmonrtisfr. 

Démonograpbe,  ».  m.  tin  Sdjriftfltllcr,  bft 

bif  feÇre  ron  ben  boftn  ©eiflern  absanbelt. 

Démonomanie,». y.  cine  ItUbUlMung  ûber 

bie  b6fen  ®ctflf r,  acufelêbffiljwSiunjfti,  3au« 
tereien,  ic.;  tt. bit Sborçcit,  an  bëjc ®et|ler, 
S,  iifelebrfd)toikungen,  te.  ju  glaubtn. 

Démonstrateur,  ».  m.  ber  (iitlârer  ; ciner 
ter  etread  frflâct.BstjàjliiSi  nirbiniBranjêjiWtn, 

üjfemlidjre  ferrer,  ber  feinta  3ubocern  bit 
gerglieberungitiinfl  an  tcbten  Aorpern  jeigt, 
Bb.rber  nor  benHugen  feinrrÿubSctt  ÿflan» 
j,n  jirgltcbftt.Ce démons)  tateur  grnamit.  ©r» 
p;lir  pci  fit  Démonstrateuren  anatomie,  unb 
lt pltrtr  Démonstrateur  eu  botanique. 

Démonstratif,  ire,  a JJ.  beioeifettb,  tétibig, 
ÉDiTJfuijenb.  Un  argument  dcmonstratif»cin 
liitlCtget  'lSftrtitgrunb.  Cite  peure  démons- 
trative; e:n  {tarer,  un  tU'rrjeugcubci SJetoetl. 
Cèle  est  démonstratif;  bas  |).  Uar,  ttéfl  jeus 


genb,  5)lon  neont,  Ce  genre  démonstratif,  okit 
ou*  fubflsntisr.Ce tlémoLîtl  ratift  bieirnigr&at» 
tungbrrSBrrcbfamftH/ictltbe  fît*  raitScbrrbcn, 
arauerrrfcen,  Sffcnliicben  ïnrebrn  an  jjtlrfjea, 
cher  mitWcbrn  bip  offentlidjen  Sierfatumlun» 
gen,tc.  brfdjâftiget.  Un  pronom  démonstratif; 
eut  anseigenbca  cher  ÿinmrifenbet  Rfinrorl, 
tooburdi  ntan  ettraa  anteigrt,  obrr  ct'.t'aé  C-eu* 
tft,  j.  S.  Celui-D,  celle-ci. 

Démonstration,  t.f.  ber  fflcroriS;  bit  ®atr 
tljuuiig  ber  UBaprbcit  ober  ?fa!fd)Çftr  riner  ©a> 
d)f  burtb  Srtlncc;  il.  ba*  àeidjtn,  bai  SS.-tî, 
mabl,  tuebuvd)  cin.Sa.ÿe  C; itig  bemiefc n tuirk. 
Une  démonstration  matliémati^uc;  fin  ma» 
tbentatifdtfrlBfircié.  Il  lui  fait,  il  luidonn* 
tous  les  jours  do  graudes  démonstrations 
d’amitié;  rr  gibt  il;m  taglid)  grojr  Sjoiufife 
ber  gr.'tmbfdaft.  Malgré  sa  retenue  ordi- 
naire, il  donna  quelque  démonst  ration  d'iro- 
patienee;  ungeat^tft  feinet  gftrcbnlidtrn  3u» 
rüftbanimg,  lieS  cr  bod)  tin  3ftd|eicber  Unge» 
bulbbltcfitt,  uerrtrtb  er  bodjeinigqfcgfbulb. 

SUlan  iitnnt, Démonst  rations  d'anifomie,de- 
monstralious  de  botanique,  anatomifd)e,  bo» 
tanifdie  SSorlefungen,  trobes  man  ben  3wbS> 
rrtn  bit  3er.jlieberun jitunfl  an  einem  tobtfn 
Aîtpft,  ober  bit  dtrauterlcbre  burd)  Botjfi» 
gung  unb3erglifberu,tg  ber  ÿftanjen  erflart. 

Démonstrativement,  ado.  ouf  fine  ûber* 
jfugenbe  Xtt  ; uiiftelfl  eineé  beutlt^en  unb 
grflnblidjrn  Bureifci. 

Démonté,  ée,part.  et  aij.  abgcfeÿt,  abgf  > 
tuorfen  ; il.  jfrlegt  ) oui  einanber  gtnommrn, 
te.  (3.  Démonter)  Un  cavalier  démonté; 
ein  Dieiter,  ben  fetn  Çlferb  abgefe Jt  obet  nbgr» 
trerfen  bat,  obtr  ou*,  ein  Wcittr,  bem  man  fetn 
‘pferogenommen  bat,  natbbcm  tnanibn  genï» 
tijiget,  berunter  jtt  jltigcn.  Sig.  Il  a la  cen. 
velie  démontée;  er  ifl  tm  ©cbtvttf  uerrfictt. 

Démonter,  v.  a.  (quelqu'un)  einen  notbi» 
gen,  bon  bem  'J'ffrbr  eber  fCbiere,  rocrattf  t r 
reitet,  ûbjufletgeni  einen  Sieitcr  Bom  ’Pfrrbe 
berunter  tBerfen;  tbnt  frin  ÿferb  nebmiii,  ibn 
Itltbrritlen  matbnt.  lia  remontré  des  voleurs 
qui  l'ont  démonté;  ci  jïtlb  ibm  SRiubcrbfneg» 
net,  bit  ibm  |Vin  ÿferbgcnommeii  ijaben,  naib» 
bem  fie  ibn  genôtbigf  t balien  abjufletgen.  TJton 
jnqt  ou*  : Ce  cbeval  a démonté  son  bomnie; 
bae  ’pfcrb  bat  feinen  fleiter  abgefejt,  abgcmcr» 
fen.  Démonter  un  capitaine  de  vaisseau;  ei» 
non  Sdiilficapitân  al'feçrn;  ibm  bal  Gommait» 
bc  ûber  t>«l  Sdjiff,  trfltbeù  er  filÇrte,  ntbincn. 

Démonter,  (mit  ou*,  oui  etnanber  legcn» 
etioaê  in  bit  Bcrfdjiebencn  StiMc  jcrlegen,  au! 
tBoltben  ci  jufamntengcfe Jt  ifl.  Démonter  une 
horloge,  une  machine  ; fine  Upr,  fine  9Kar 
ftbine  au!  einanbor  legen  ober  jerlegen.  Dé- 
monter un  lit,  une  armoire;  ein  Bftf,  tint 
Spettlabe,  rtncnStbranf  oui  cinanbcr  fdjiagen. 
Démonter  des  pierreries,  des  diamans;  ©bfi» 
fleitie,  jDiamantrn  nul  ibrer  gaffung  btraul 
nebmen.  Démonter  un  luth;  bit  ©atten  Bon 
einrr  Saute abni’bmen.  Démonter  un  canon; 
eiitr  Aanone  Bon  ibrer  Sajfete  abncbm.n  ober 
berunter  nchmen  ; fine  Aanone  «t'propen,  Bon 
bem  'Profitaoeii  b'b™  i ,f-  t|,lf  Aancnc  un» 
braudeat  ma.icn,  inbemman  ibrtf affote  unb 
bie.'Xàbir  brtfflbtH  ju  Scçjriben  frtjic^t.  Dé- 
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monter  une  biltn»;  <ine  Batterie  jum 
sSdmifigen  bringen,  int'cm  mon  bit  ijarauf  auf« 
gf)9{IanjtfiiJCanonenobfr  pielmebr  bit  baffeten 
terfelbcn  ju  ©tfwnbcn  fifjicpt  uni)  unbrauebbar 

3>a-  Démonter  ([n.  ; ftm'ti  in  SBerroirruna, 
«ué  Dec  gajfimg  brintjen.  Cette  objectiou  le 
démonte  ; biffer ®in:ourf  fe&te  if)n  in  Bcr« 
suterung,  braébte  i:  nauSbet  ôfaiïung  ober  jttm 
CMpavigen.  Cemniistre  a démonté  la  poli— 
tique  des  ennemis;  biffer  üRiniflrr  bat  bie 
©caatidugbeit  ber  gfinfce  pereitelt.  Cola  lui 
démonta  la  cervelle;  bas  matbtf  ifm  per» 
wiert,  serrücfte  ibm  ben  jtopf. 

Son  finir  ÿerfon,  bit  lange  einer  bauerfjaf: 
ten  SefunbbeitjeuojTfn  i-at,  uni  nun  anfdngt 
frdnflid)  ju  mette n,  |Çjt  mon  fï  gùrlitb  : la  ma- 
chine commença  a se  démonte.'  ; bie  SHafrfjis 
nefàngt  an  ;u  oerfalten,  bairfdUiggutmbfn. 
Unb  pou  Beutrn,  bie  ibre  SRictie  fa  in  ber®c« 
usait  bsbeu,  baji  fie  biefclbe  natb  ben  Umflofnten 
ju  oeranbern  ober  ju  oerftollen  reilfen,  f0,i 
mon  : Ils  sé  démontent  le  visage  , ect:  Us 
démontent  leur  visage  comme  il  hmr  finit, 
e&et  oui  : Ils  ont  des  visages  qui  sc  dé- 

montent; fie  fünntn  fin  (ürlïcbt  anmbmtn, 
usfttbei  fie  tpoltcn;  fie  f î unen  ilir  ©efîd-t  utrdn.- 
iern,ienad)bemeé3ei;  tmbUmjlanbf  crforbern. 

Démontrable,  adj.  det.  g.  ermeislid)  ; tuai 
enciefe»,  was  btttd)  unldugbare  (Stînbe  brs 
mieten  ober  barqetban  toerben  fann. 

Démontré, ée,  part,  et  adj.  betoirffn,  crtsirs 
frn.  Une  proposition  démontrée;  einermie* 
ftner  ®aj.  ©.Démontrer. 

Démontrer,  v.  a.  betorifen;  bie  SBafirbcit 
ober  gatfdibfit  einer  ©ache  beatlfch  madjen 
ober  butd)  fflrtinDe  bartbun;  ermeifen.  Démon- 
trer une  vérité,  une  proposition  ; eme  üBat.r. 
beit,  einen  SaÇ  enurtfen. 

3n  Dtt  SsrnUcDtrutinsfeiifl , 3vràu(frF,fr,  unb 
îtîfif  erqf fOiittitf  j)ti*t  Démontrer,  bie  Sadlf,  ben 
■Rôrptr,  bie  tjjftanjr,  motion  bte  Bebe  ifl,  oor 
ïuqen  legen  ober  jergliebern.  ©.  Démonstra- 
teur unb  Démonstration. 

• Démoralisé,  ée,  part,  et  adj . fïttenloS, 
ungrfîttct  qcmad)t.  6.  * Démoraliser. 

* Démoraliser,  p.  a.  bie  ©iften  ocrbftben, 
fïttenlcS,  ungeftttet  matfcen. 

Démordre,  o.n.  loèlalTfn;  baS  roaé  mon 
mit  ben  3dl)iivn,  mit  brm  (Sebiffe  aefaSt  (;af, 
reieber  fj^ren  laffcn.  Le  chien  prit  Te  sanglier 
à l'oreille,  et  ne  démordit  point;  ber  ^Unb 

fafte  ober  paclfc  bas  tpilbe  ©dimein  bep  bem 
Dbre,  unb  llcfi  tt  nitbt  mieber  loti. 

5ig.  unb  îm  gm.  fitb.  Mit  < Démordre  de 
quelque  chose  ; etiraS  fafjren  laffen  ; non  rts 
mas  ablalfen  abrr  abfleben  ; eine  ©adje  aufge* 
ben.  Il  n'a  point  voulu  démordre  de  cette  en- 
treprise; er  fiat  nonbiefem  Unternefjmcnnidjt 
«bflebrn,  mdit  ablaffen  rooüen. 

Démouvoir,  v.a.  Démouvoir  quelqu'un 
de  quelque  chose;  CHnbtsgtl.)  jemanben  oott 
ber  SBetreibung  feineS  SRfdjtre  obtr  feiner  2fn» 
fprfitfic  abipenbig  madjen.  Ctvlrb  mrfistr  tfitils 
net  im  Jnfitiili»  pebrainbt)  Rien  ne  l'a  pudé- 
mouvoir  de  cette  prétention;  niditS  bat  ibn 
non  blefer  gerbe  rting  abipenbig  rnadjcn  fiinnen; 
sc  bat  jîeb  buccb  m<f)t»  beœegen  laffen,  son  bise 


fer  Sorberung  abjuftotrn. 

Dému,  ue,  part,  et  adj.  ©.  Démouvoir 

(ait.) 

Démuni , ie,  part,  et  adj.  ppn  Scbenémitteln 
ober  Jtwgéuprratbe  entblôSt.  ©.  Démunir. 

Démunir,  v.  a.  ron  bebenSmifteln  unb 
dtrieg.rorratbe  rntblopen.  Cette  place  est 
menacée,  il  ne  faut  p3s  la  démunir;  biefr  gc* 
(lungifl  in®ffabr  Magret  ju  tpceben,  wivb 
mit  einer  Sclagerung  betroljet,  man  mup  fie 
nidtt  entblSfen. 

Dé  mu  ré,  rempart,  et  adj.  Une  fenêtre  dé- 
snttrée  ; ein  Senft.r,  ipeldieS  jugrmauect  roar, 
unb  mieber  aufgeraatbt  tpcrbcn  ifl.  ©.  Dé- 
murer. 

Dctuurer,  o.  a.  bas  SMautrinerE,  tpcmit  tir 
n;  Æbùv,  obec  ein  Renfler  oe rmatiort  mar,  ab« 
beecben.  Il  faut  démnrer  cette  porte;  man 
mub  biefe  oermauerte  ober  jugemauertc  Sl;üc 
mieber  aufina.ben. 

* Dëuiuscadiné,ée,  part,  et  adj.  Un  inm- 
cadin  déniuscadiné;  ein  oon  feiner  Sliarr» 
bfit  luriirf  gebraditer,  ju  einrm  orbentlitben, 
oetnünftigcn  aRenftben  gcraaditer  ©tujrr.  S. 

' Démusoadiner. 

* Démuscadiner,  o.  a.  auS  einem  Str^rr 
ober  fdffen  ^errn  einen  orbemlidim  Bernünf* 
tigen  SWenfcben  madjen;  (rntflu(ecn).  ©. 

Muscadin. 

Dénaire,  adj.  Je  t.  g.  ge jebent;  traj  rineSîe. 
jiebung  ouf  bie  ^e;;ï  jebn  bat.  Un  nombre  dé- 
naire;  fine  gejebutr  3ab(.  t.’arithmétique 
'dénai re  ; bie  8ted)e nf unfl  bure?  3cbner. 

se  Dénantir,  v.rec.  fein  Unterpfanb,  feint 
erbaltiiie  Sidierbett  aus  ben  pâiuVn  geben. 
(©.  Nantir)  bJïao  fnijt  eoip:  Il  ne  faut  pas  se 
dénamir  ; man  inup  baé,  iras  man  im  fflefije 
ober  in  -Çanben  bat,  nitbt  fobren  laffen. 

Dénatté,  ée,  part,  cl  adj.  aufgfflccften;  attS 
einanberg'flotbtrn.  3.  Dénouer. 

Dénatter, r.a.  aufflr dite n;  bas  mad  natb  ïrt 
ber  SKatten  geflatbten  mer,  aus  einanber  fie tb» 
ten.  Dénatter  les  crins  d’un  cheval;  bie  >Dtdb> 
ne  etncS  fîferbeS  auffÏLtbtcn,  aus  einanbec 
fletbten. 

Dénaturé,  ée, part,  et  adj.  Ces  biens  ont 
été  dénaturés.;  biefe  (Sdter  ft'nb  ;u  (îjelbe  gc« 
matbt,  ober  gegen  ffiüîer  anberet  îfrt  uingefcpt 
moeben.  ©.  Dénaturer. 

ta:,  bïolrs  blrpmott  heifit  Dénaturé,  ée,  uns 
natürticb;  tpaSbcnnatdrlicbrn  (Smpfinbungrn 
bec  ïiebe  gegen  feine  Jtltern,  Jtinbcr  ober  Ber» 
manbten  Jutpibir  Iduft.  Un  fils  dénaturé,  qui 
maltraite  son  père  et  sa  mère;  ein  unnoturs 
lidvt  ©obn,  ber  feinen  Bâter  unb  feine  3Kut» 
ter  mijsbanMt. 

Dénaturer,  o.  a.  bie  Statut  einer  Sadie  per» 
dnbern.  4-tfts  ISert  lemmt  fiouptfâiblitb  nue  in 
folgtuben  IKebtasûrtsn  aet;  Dénaturer  son 
bien  ; feint  liegenben  Srünbe,  fein  eigentbfim» 
lidjeS  Bermégcn  gegen  ®ütcr  pon  anbererlftt 
unifepen  ober  fie  autb  ju  Selbc  matben,  um 
fréter  bamit  fdfalten  unb  malien  ju  Ednnen. 
Dépaturerdes  mots;  SBÜrtern  eine  anbereBe* 
beutung  beçtegen,aH  ibnen  eigentlté  jufommt. 
Dénaturer  une  question  ; ben  ©inn  fintr 
Stage,  einer ©treitfrage,  einer  Hufgabe  otrdn» 
tcpn.  Dénaturer  un  fait  ; tint  S'ftatfadje  (ein 
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gactum)  entfbHen,  anberloortragen,  aU  (te 
jirf)  jugetragen  fjat. 

Denché,  ée,  ©.  Danché. 

DeoJrite,  s.  f.  bec  Benbrit,  bec  Saumftcin; 
ein  ©tein,  auf  beff.-rt  ObecflMte  crrfjjiebene 
Bon  ber  9faturgebilbetc'8auntge|lalten,3uftb» 
te ert,  dtrdiiter  ic.  ju  fefjen  (înb. 

Dendroïde,  t.f.  6o  im  ma»,  bie  eigentit» 
djen  Brnbriten  ohr  ÎSaumfleine,  tm©egcnfa|)e 
bec  tibrigen  ju  ben  Bmtriten  gcbêrigen  ©tei» 
ne,  auf  trelchen  nue  JCraut.r  unb  SJtofe  abge» 
bilbft  finb.  Dendroïde,  felje  amb,  cingcbiegc» 
nc«  Stlbererj,  baê  teie  ein  38 aumdicn  âfte  unb 
iroeigebat. 

Dénégation,  t.f.  baê  Sfiïtgnen  doc  tüeci djt  ; 
bie  Kbiaugnung  einer  Sache.  11  persiste  dans 
ta  dénégation  ; ec  bebarret  ben  feinem  îditg» 
nen.  LC  dénégation  d'écriture  j bie  Kbiaug» 
nu  net  bec  ^anbfdjrift. 

Dénéral,  t.m.  (OTùnjm.)  bie  Çrobeplatte. 
Mettre  les  flans  juste  au  poids  des  dénéraurj 
bie  SRûnjfdjienen  n ad)  ben  "probeplatten  ju» 
ftiren. 

Déni,  s.  m.  bte  ïBetgrrttnp  obec  SJerfagung 
einer  ftbuibtgcn  Sache.  Le  déni  d’alimens; 

. bieüBeigecung,  einem  ben  nStbtgcn  Untctbalt 
juretebeu.  Le  déni  de  justice;  bieSBccfapung 
beé  fflcdjtê,  trenn  ein  Siidjtrr  fid)  toeigert,  in  et.- 
ncr  Sache  nad)  ben  Stedjten  ju  fpredjcn.  Le 
déni  de  renvoi  ; bie  gBeigerung  ober  abfcbid» 
gige  Tfntroort  bcê  fflithrerS  auf  bas  anfudtcn  ci» 
net  ÿartei,  baf  bec  ÿrojrfi  mSgc  an  ein  aube» 
te*  (fSericbtornoirfen  incrbeu. 

Déniaisé,  éc,  pitre,  et  ad/.  geroiÇigCt  ; llû» 
gergemacht.  S.  Déniaiser. 

3un»ciieo  roîrb  Déniaisé  al»  ein  ©ub(îanti»um 
gcbranÿt,  unb  fieiêl  bonn-CMl  liffigCC,  Betfdjmiç» 
tcr,burd)tttebencr  SOïenfd).  C’est  un  déniaisé; 
ec  tft  ein  buctbtciebenec  ïiogel. 

Dcniaisement,  t.  m.  bnS  ftiùgcnnadjen;  bie 
ïbciditung  eineS  etnfaltigcn  ÏÏRenfcben.  (roen. 

flebt.) 

Déniaiser,  ».».  (quelqu'un)  cinen  ipi&igen; 
ibn  mibtgec,  fi  figer,  loeitfiflgrr,  in  ben  JCngeie» 
genbeitenber  menfd)(id)en®efeUfd)aft  erfabc» 
net  matbeit  ; ie.  einen  betriegen,  iubem  man 
jîcb feineSnfaif,  Unerfabcenbeit  unb  Untrif» 
frnbett  ju91u(>c  macbt;  einen  übertfiipetn.  Tl 
étoit  fort  simple,  mais  la  cour  l'a  un  peu  dé- 
niaisé j ec  tcac  febc  cinfdltig,  aber  bec  pof 
bût  ibn  ein  toenig  geroigiget  obec  fifiger  g e» 
macbt.  11  se  déniaisera  dans  le  monde;  in  bem 
Umgangcmit  bec SBeit îoitb  crqrraitçiget  nier» 
ben.  il  avait  cinquante  pistoles  dans  sa 
poche;  les  filous  l’ont  déniaisé;  ec  bâtie  ftinf» 
jtg$t|foIrn  imSacle;  bie  ®aunec  baben  fie 
thm  abgenontmen,  baben  ibnbrttogcn.  il  s’est 
laissé  déniaiser;  ec  bût  fï<b  uberftlpein  iaf» 
(en.  (geet.) 

Déniché, ée, ptrt.etadj.  auc-grnommen;  auS 
betn  Sirffe  genommen,  je.  S.  Dénicher. 

Dénicher,  ».  ».  auS  brm  9to(le  nebmen,  obrt 
rtblr4tmeg,auSnebmen.  Dénicher  des  oiseaux; 
ttjSgel  ouSnebmeu.  JJion  (ogtomb:  Déniciter 
une  statue;  eine  SJtlbfâuie  auS  ber  'Bleube 
(frtififii)  betattS  nebmr.lc  jlB.  Dénicherqn.  ; 
jernauben  mit  (bernait  auS  einent  Orte  oertrci» 
brn,  ober  jerjagen;  it.  jeraanben  ausfünbignta* 


dient  ibn  nacb  angefleütcm  ©titben  finben;  feine 
SBobmtng,  frinen  àufcntbalt  entbeefen. 

Dénicher,  ».  n.  auSfiiegen  ; auê  bem  9îejie 
fïicgen  ; il.  jtg.  fid)  cou  einem  Drte  megmdcbcti) 
fid)  ftblemtig  fort  madjen;  |id)  itt  aller  ©le 
baoon  nueben.  Les  oiseaux  ontdéniohé;  bie 
SlSgel  jtnb  auégrfïogcn.  Les  ennemis  eurent 
peur,  ils  dénichèrent  aussitôt  ; bie  gefube 
fürdjtctcn  fïd),  fie  madjten  fijb  gleitb  auê  Bem 
®taute.  Allons,  il  faut  dénicher  ; auf!  toic 
mtiifen  uni  eiligftfort  madjen. 

Dénicheur,  t.m.  einer,  bec  jungeSSpel  auês 
nimmt  ober  auê  bem  Stefte  nim.nt.  Un  petit 
dénicheur  de  moinraux;  citl  fieiner  ^unge 
ober  S8u6e,  berSpcrlinge  auénimmt.  3n 
eigentliÿeu  ISebeutung  fqjn.ut  biefe»  lüctt  fttteis 
roc.  5ig,  unô  im  getn.  2lb.  tiennt  mon  , Un  déni- 
cheur  de  merles,  de  fauvettes,  einen  dlï.’JU 
fdjen,  ber  begierig  alleê  ju  entbecten  uns  gc» 
fdjitMiu  benuçen  fuctjr,  toas  tc.-n  ÜJerj.iüjen 
madjenfann;  ber  aile  ^rterfeunt  unb  auêç  u* 
Junbftfjaften  mci  j,  tco  er  feine  finnlidje  buft  oe* 
ftiebigen  Eann. 

Dénié,  ée,  part,  etadj.  geïôfugnet  ; it.  Ber» 
tseigert, te.  ©.Dénier. 

Dénier,».».  IJugnen,  ablôugnen;  tt.  Ber* 
tBeigern,  Berfogen,  abftbiagen.  lia  tout  con- 
fessé fi  la  question,  mais  hors  delà  il  a tout 
dénié  ; toaljrenb  ber  goitre  bat  er  ailes  gefton» 
ben,  aber  naebber  bat  er  mieber  alité  gftâu  ctirt. 
Dénier  une  dette,  un  dépôt;  etncScbulb,  ein 
btnleriegtcé  (Sut  abldugnen.  .Ne  me  déniez 
pas  votre  secours  ; oenBrigrrn  ober  ufrfagen 
©ie  mir  3bren  Senftanb  nid)t.  Si  vous  à^. 
maudezcettechose,  elle  ne  vous  sera  pas  dé- 
niée; trenn  Sic  biefe  ©atbe  begeSrcn,  tpenn 
©ie  um  biefe  Sache  anba  ten,  fo  tpirb  jf  e 3butn 
niebt  abgefdjlagen  ober  Bcrfagt  rjcrben. 

Denier,  i.  m.  ein  Berner  ; eine  (upferne 
©cbeibcmûnje,  tueldie  ben  jroôiften  Æbril  rincé 
©ou  auêmadjt,  unb  atteb  eine  SRicbnungêmünte 

ift.  3'i  felgenbtn  fitebetisarten  tarin  man  Denier 
im  ÔtutCrbeii  Surg,  - -peUcC  ofcet  pfennig  - ubtr, 
feçin.  Cela  ne  vaut  pas  un  denier;  baêiftfci» 
nen  Relier  roerti).  Cet  homme  n’apas  un  de- 
nier vaillant  ; biefer  SRenjd)  bat  feinen  baarra 
Relier  im  ©acte  ober  im  SBermSgen.  Payée 
jusqu'au  dernier  denier;  biêauf  ben  leÇt.n 
Relier bejnbïen.  I.everledeux-centibtnede- 
nier;  bett  }roetÇunbertjlen  'Pfennig  erbeben. 

Sfirbein  botte  man  In  Srantreirb  ornb  fiiberne  &f. 
nier».  Oober  fege  mon  noib  : -Notre  Seigoeue 
fut  vendu  trente  deniers;  unfer  ^rilanb  ’.rur, 
be  um  oreibig  Stiberlinge  nerfauft.  'Sendov. 
fo  jt  man  non  einer  ©aie,  bie  mon  in  beffeen 
©tanb  gcfcçt  bar,  olê  fie  Borber  trar  : Llle 
vaut  ntieus  denier  qu'elle  «e  valoil  maille; 
fîeiiljeft  rreit  nrbr  irertbaiê  sorber. 

Le  Jeoier  fi  Dieu  ; ber  tSfottespfennig,  ba5 
©otteêgelb,  btr  ©ottesgroi'dien  ; bac  ijâatto» 
gclb,  ïngelb,  berSîirtbpfennig.  11  m'a  loué 
sa  maison,  et  il  en  a reçu  le  denier  à Dieu  ; 
er  bat  mit  ftin  -pan s oermietbrt,  unb  bat  ben 
©otteêpfeunig,  baé  panbgelb,  Ben  t'Sietbpfen» 
nig  baranf  befemmen.  l e deriier  du  péni- 
tent, deuier  .ieconfessin  i ; Ber  eSèidtrpfetl* 
nig,  b.ij  SJfitbtgelb.  Le  deuier  Si.  Pierre; 
ber  ©t.  'p.terêpfennig  ; eine  iwgafe,  iBeitlj* 
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el'emalê  in  ©nglanb  unb  etnigen  anbern  8Jn» 
bcrn  iSbrlldinon  jebem.paufean  ben  Çap  |1  ju 
bejatlcn  «pat.  flton  mmil,  Le  denier  de  la 
veuve,  bas  ©d)erflem  ber  SBittme  ; baijrnige, 
«pas  man  fidi  an  ftinem  ?eibe  ober  an  feinent 
SRunteab&ridit,  unb  ben  Xrmrp  gibt. 

Denier,  b<>it  o-4,  bas  fflelb,  gemunjteS  9)le. 
taU.  Une  grande  somme  de  deniers  ; fine 
groSe  ©umnie©elb  ober  ©elbei.  11  a été  as- 
signé sur  les  premiers  deniers  de  cetle  re- 
colle; er  tfl  aufbie  erfien  ®el»er,  iie  in  biefet 
Caffe  eingeben  rcerbert , angefciefen  trorben. 
Deniers  revenons  bons  ; ©c 1b,  bas  man  ncd) 
ium  «Sefhn  ober  ju  gut  fiat-Denicrs  ameublis; 
tjlelber,  «pelftie  eine  iBraut  ober  Stjefrau  non 
ihriœ  eigenen  ÏSermSgen  ju  bim  gemeinfdwftr 
Iitfien  Scrniégcn  fiilajten  Idée.  Deniers  pro- 
pres ober  Deniers  stipulés;  Qiclbcr,  ««seiche 
eine  Sraut  obéi  fffteftau  fid>  aus  threm  juges 
braiftten  Sermcgrn  oorbebdlt,  unbbie  firi)  :nd>t 
mitju  betngemeinfdtaftlitben  Sermôgen jieben 
lajfrr-  Deniers  communs;  ©emcthgelbcr,(î>el* 
ber,  ireldie  einet  ganjm  fflemembe,  eincr  3n« 
nung  ober  ber  ganjen  iSûrgerfrbaft  geijôren. 
s.aud'  Chambre,  Clair,  Dolal,  Oisif,  Pupil- 
laire, Réalisé. 

83on  emem  'WenWen,  ber  b et)  einet  Badie, 
bes  einet  Unternebmung  einen  betràditiidien 
Sertbeil  gejogen  bat,  pltijt  mon  ;u  fogen  : 11  en 
a tiré  un  grand  denier,  un  bon  de  nier;  er  bat 
einen  fdiônen  pfennig  babet)  oerbient  ; er  bat 
fine  an . nltdje Summe  babel)  geironnen.  OJtou 
fogiau*:  Si  cela  éloit  b vendre,  j'y  mettrais 
bien  mon  denier;  tofim  bie|>SfeiI  ober  ju sers 
lanfeniudre,  fo  moitié  itf-  roobl  ein  ©tü.t  ©elb 
batan  tuagen.  Spûdiio.  Vendre  qn.  b beau* 
deniers  comptant  ; auê  ©tgettnuç  an  jemans 
beti  jum  Süerrâtbcr  tperben. 

3n  btn  Cfflûajru  nrnntmcr,  Denier  de  poids; 
etn  fflcmidit,  rnrldieS  ben  oier  unb  jroan jigüen 
âbeiieinerUnje,  ben  jrofiftenïbetl  rince  îo* 
tbeé,  unb  ben  bunbert  unb  jioei  unb  neunjtgften 
abêti  ctnerSKatfauSmatht.  Deniers  de  mon- 
nayage ; auSgrprdgteS  ober  gemunjtes  Stiber. 
Le  denier  de  boite;  bie  'Drobemünjc,  roelefce 
in  ttner  oerfdiloffcnen  SBûdtfe  aufeettahrt  toitb, 
um  inbergoigebenSebalt  ber  ausgeprdgten 
îKfinjen  bamtt  ju  oerglettben,  ob  fie  probes 
md$tg  (inb.  l.edenierdeiincberde  loi;  ber 
fflfi.it  t einet  ©ilbermù'njc  oberanbern  Stlbcrs 
arbeit;  bergefebmâSigefflrab  ber  Seine,  ben 
bas  auSjuprdgenbe  oeer  ju  cerdrbeitenbeBils 
ber  baben  mub,  ircldjes  in  PeutûManb  nad) 
ïotben  bercdfnet  «pirb,  toc  bas  Cot£;  aïs  ber  fe<i>« 
jcbnte  ïbeit  etnerOTarf  anaefeben  twrb.  Ou 
évalue  la  bouté  de' l'argent  par  deniers,  et 
celle  de  l’or  par  carats;  tnan  ipilrbiget  ober 
befhmmt  bie  Wlite  b, s ©ilberS  natbSotben,unb 
bie  bes  fflolbes  nadi  jCaraten.  L’argent  pur 
s’appelle  de  l’argent  b douze  deniers;  baS 
reine  Silber  tpirb  fet>3efml8thigrê  Silber  ges 
nannt.  Il  y a tant  de  deniers  de  liu  dans  celte 
pièce  ; biefe  SHûnjf  i(l  fo  otrl  lôtbig. 

Denier,  nenm  man  ou*,  bie  3utereffeit  ober 
3infcn  oon  einem  ausgrliefienen  (s'apitoie. 
Mettre  son  argent  au  denier  vingt;  fcinfflelb 
aufben  j 1001131,, fieu  pfennig  obrr  ju  fünf  nom 
bunbert  (ju  fünf  tracent  3ntereife)  anlegen. 
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Mettre  de  l’argent  au  denier  fort  ; fflelb  auf 
fdurere  3infen  auttbun;  mit  feinem  ©rite  «pus 
(bern.  l,c  denier  du  roi,  ledenicrdcl'ordoD- 
nance;  ber  aeffÇmdftgt,  rom  jcSniaeburdi  eu 
ncîicrorbnung  feilgefebte  ober  jujclaflVneBiné 
nom  gjmtberi  beê  ausgelietcnrn  ©apitoies. 

Denier,  b«l6t  cuib,  cingnpilhr.dntf'eti,  bel» 
man  an  etner  Sadv  ober  Unternebmung  bat, 
tneldirm  gemifi  ber  ffleœtnn  ober  Sertit#  ges 
tbiilt  tpirb.  Il  a un  denierdans  eetle  ferme; 
er  ili  beç  bieieufcSladite  fût-  ben  troôlften  ïhetl 
eineé  Bioanjtaractlei'  int.rrfftrt,  b t.  er  ges 
roinnt  ober  uerliert  an  ieben  jtranjig  ©oue,  bie 
bei  BJadjtergcininnt  ober  oerliert,  ffir  feiiicn 
ïntiîetl  einen  Denier. 

Dénigré,  ée.pnrt.  etajj.  angef(^tt>ârj(,»cr« 
ISumbet.  ©.  Dénigrer. 

Dénigrement,  s.m.  bie  Xnfdnodirjung,  bie 
ffieridumbung,  bie  ©dirndlcruna  be«  gufen 
Diufeâ  ciner  #)crfon.  Il  vatropdedénigre- 
inent  b ce  que  vous  dites;  eé  i|t  311  biel  IsEcr* 
Idumbung,  ju  fret  gbrenrfibrigeé  in  bcrn,  mai 
©ie  fagen.  Dn  terme  de  dénigrement;  fit» 
Bettdumbrifdier,  efirenrütrigev  2tu“bruct. 

1 dénigrer,  o.  a.  an'djrcâ'tsfn  ; ftfitparj  mas 
tfien  ; ben  guten  SRuf  einet  iCerfou  ober  bett 
ÜBerth  einer  ©atèe  ;u  fdnnâlern,  eine  ’ÿitfon 
obef©ad)etierêid'.tlid)  31:  maiben  ftidicn  ; nets 
lâumbrn.  Il  a été  dénigré  auprès  du  ministre» 
er  ifi  ben  bem  ® tnifler  ingefdnoârjt,  berlStims 
bet  morben.  Dénigrer  les  ouvrages  deqn.  ; 
jentanbes  dBerfe  l'erüdjtlid)  matfjcn,  jieruntet 
feçen. 

Dénombré,  ée.pore.  ctadj.  grjâijlt,  K.  ©. 
Dénombrer. 

Dénombrement,  s.  m.  baé  Bâ'bb'n,  bie  3&f): 
tung,  ïbjàriung  ®cûtf  fur  ©tfîtf.  Tous  les 
cinq  ans  on  faisoit  b Rome  le  dénombrt*ment 
des  citoyens;  aile  fünf  3atirenaf>m  man  in 
Stom  bie  3âMung  ber  Sûrger  tjor. 

Dénombrement,  h,  j,  ou*,  bai  Serseifbni# 
ber  ?el'enei(lii(te,  tpeldieo  ber  SBafalI  feinem  8cs 
benoberrn  übetgibf.  Donner  son  aveu  et  dé- 
nombrement; bem  Bebenéberrn  bai  ftfirifllidic 
SJeEcnntniü  unb  Sersridjniê  ber  empfangenett 
Bet'ensftûrte  üfrerrcidicn. 

Dénombrer,  0.  a.  3Üblen  ; ©tflrf  f ür  ©tlit? 
abj.ïi!,'n.  l'n  a dénombré  tous  les  habitons 
de  rette paroisse;  man  fiat  aile  Sinœoijnec 
biefei  Str.bfpielf  gejâblt. 

Dénominateur,  1.  m.  ; fîf.érit.')  ber  9îenn,r, 
Dans  la  fraction  3/g  le  dénominateur  est  4; 
in  bem  ffirudjc ô/g  i#  bie  dabl 4 b, r îîfnnct. 

Déuominatif,  ivc, benennenb.  t7n  ter- 
medénominatif;  ein  ïuSbrutf,  mobutdi  eine 
©a,hr  brnannt  ober  namliaft  gematht  tpirb.  ■S. 
Dénommer. 

Dénomination,  s.},  bie  Seimtnung,  beB 
9îame,ben  man  einet  ©arftegibt.  Dans  les  arts 
et  dans  les  sciences,  il  ne  faut  rien  changer 
sans  nécessité  aus  dénominations  reçues;  tn 
bcnJïünflen  unb'iBilfrnirfiaften  muj  man  an 
ben  cinmal  ange  ammenen  IBenennungcn  obne 
9£otf|  rtiiiuê  oeraitbern.  3"  ber  OTotfiemot  t loge 
mou  : Réduire  les  fractions  b même  dénomi- 
nation ; bie  Sîrüdte  untet  einerlei  Senennung 
ober  Slennrt-  bringen. 

Dénommé,  ée,  part.  1 a4j.  bfnannt;  mit 


Denom 


Denou 
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Ramon  genamit.  ©.  Dénommer. 

Dénommer,  y,  a.  benennen  ; nambaft  mflr 
(Jjrn  ; mit  Rumen  nrntittt.  (tom.nc  nue  im  gr* 
riéulMun  ©Iü!(  fol)  Il  faut  dénommer  toutes 
les  punies  dans  un  arrêt  j in  einem  riditevli* 
d)en  5 prit  ‘r  nuiffen  aile  iparteien  nambaft 
giniaibt,  mitRamengcnannt  iptrben.  U n’est 
pas  dénomfné  dans  l'information;  et  i|î  in 
bergrridjtlidKn  Unterfudjupg  nietjt  namciitltd) 
bcrnnnt. 

Dénoncé,  ée,  part,  et  n.i;.  ûr^ff ünbi  jrti  if. 
gngeaeben,  ancietri.it,  ic.  @.  ■énoncer. 

Dénoncer,  v.  a.  anffinbigcn  ; friertid)  be= 
faillit  marficiii  auf  tint  feievl  idieéfrt  fitnbtbun. 
Dénoncer  la  guerre;  beu  Arien  anfftttbigeit* 
Piton  (091  oint  : Dénoncer  une  personne;  je» 
manbccRjmen  dffcnttirh  auêrufen  ober  ablcfcn. 
U a été  dénoncé  au  prune  poitrexcoinmunié; 
erill  imtcr  SjfenHidvrJCblefung  feinté  Ramrn* 
Bon  ber  étanj.l  in  ben  Salin  qelljan  roorètn. 

Dénoncer,  S;  gt  eii*,angeben;  bepberDbrig» 
feitanjtigen.  Dénoncer  un  voleur;  einenDicb 
onpt'l'eu.  Dénoncer  qch. au  magistrat;  etipaé 
ber  ber  Obtigftit,  betj  Siatfcc  anjcigcn. 

Dénnncîaieur,  s.  ni.  btr  Ifngebft,  Hnjcigcr, 
Xnbringer  ; rinrr,  ber  ctœa»  b«)  («cridite  an« 
bringt,  ber  bet)  btr  Obrigfeit  anjeigt,  ba|i  je> 
niant  tin  !8erbt«ben  btgangen  babe. 

Dénonciation,  s.f.  bit  Xnfiinbigung  ; bit 
ôffrlitlicbe  'Sefanntmodiunq  ; if.  bit  'dnjtiqt  ; 
bieXngebuitg  tint*  Berbrerfieno  bc»  (Scridilt. 
Piton  nrnr.i,  Dénonciation  de  nouvel  œuvre; 
bit  îfnjeige  uiibSicfdiiorrtf,  roelthc  jfiiKmbbcp 
©rriditt  anbrinut,  trrnn  tr  burtfi  tint!  anbtrn 
UnternelmungSdtabcn  cbtr  Unbequtmlid.fcit 
ju  Ici  ben  glanbt  ; 3-  SB.  mtnn  ftin  Rachat  fis 
lien  bcbtn  tSau  auffübrt,  mobuveb  feinem^au» 
fr  bae  Sirbt  benommen  œirb. 

Dénoiaiion,  i./.  bit  S3rjcicl;nung , ba« 
JCcnnUltbmaditn;  bie  a>t|d)rttl)ung  tintvSadje 
burd)  geroiffe  3<i<i)tn. 

Dénoté,  ée,  part,  et  tulj.  bcjeidpu'f,  JC.  ©. 
Dénoter. 

Dénoter, O.  «.  bcjeitbncn,  btfdjrtibtn;  burd) 
peibilTf  3eittien  beutlidi  iinb  fenntlid)  un cben; 
ir.anjcigrn;  tin  üStrfmabl  ober  Jtennjcitben 
bon  eftoao  feriti.  Il  n'est  pas  nommé,  niais  il 
est  tellement  dénoté  qu'on  le  coltnoit  aisé- 
ment ; etiflnithtgtnannt,  abtr  tr  ifl  fo  bts 
ftfjritbcn,  bap  mon  itn  Itidit  fennt.  Dansées 
fièvres  intermittentes,  le  frisson  dénote  l’ao- 
«ès  ; in  btnfficdiftlfîebtin  jeigt  ber  grofl  an, 
ta  |i  bai  giebcr  jîdifinfttllr. 

Dénoué, ée,  part.etaJj.  aufaflîOt,  aufgf* 
fniipft  j if.  entroicfelt,  te.  ©.  Dénouer. 

Dénouement,  Dénoûment,  s.m.  bleKufs 

Ibfung  bedÉhotené;  bieffintmicfelung  in  tintm 
«pifrfttn  oSFc  btamatiftfirn  ©tbitbtt;  t» emt, 
btr  Xuégang,  boé  gute  obtr  fdflrdtte  tenir  tint  r 
oermicfelten  ober  nermortenrn  Kadit.  Le  dé- 
nouement de  cette  pièce  est  heureux,  est  na- 
turel; bit  ffintmittflung  biefei  Stürteé  i|î 
glürtlid),  ifl  natürlttb.  Il  faut  stlendro  le  dé- 
ùouemeut  de  celteaHaire;  mon  tn.sD bit  (ïnts 
ibitfelung,  obtr  ben  ïuégang,  bas  gnbe  iitftt 
eod't  abmarten. 

Dénouer,  v.  m.  atifïôftn,  atifEntipfm,  I05 
{ttüpftn  ; einen  Auotenôffntn  ober  Ibfenj  «f. 


ffj.  geltnfer,  bie-ifamtr,  geftfimtibiget  unb  but» 
tigcrniatbrn.  Dénouer  un  ruban  ; tin  Saab 
auffnfipfen.  Cela  est  noué  si  fort  qu’on  ne 
le  saurait  dénouer;  bas  ifl  fo  fefl  grfnflpft, 
baS  mon  té  niditauffnüpfen  ober  los  Eniipfen 
tai.it.  t.ef  exercices,  la  chasse,  la  danse,  l'es- 
crime dénouent  lecorps, les  membres;  bie 
gftbesübmtgen, bie3agb,  bas Sanjen,  bas  geef)» 
ten  matlten  ben  Jfürper,  bie  Slieber  getenfer. 
,Sc  dénouer  ; jïdi  aufldfen  ; Bon  fetbfl  oufge, 
béni  if.  %.  gelenf,  geft^meibig  roerben.  Ce  ru- 
ban s'est  dénoué  ; biefeS  ®anb  t’1  aufgegons 
gen;  ber  Jtnottn  biefes  Rnnbeé  bat  fïtft  aufgetj* 
fef.  T.es  coursiers  de  Naples  ne  se  dénouent 
qu'à  six  on  sept  ans;  bie  nrapoli  taniftfie n Rem 
net  rnerben  erfl  im  fedift  n obtr  fiebenten  Sabre 
rtdtf  gelenf  obtr  fliitbtig.  Ce  jeune  homme 
étoit  lourd,  pesant,  mais  il  rninmenee  à se 
dénouer;  biffer  junge  üKenfdt  ipor  plttmp, 
ftbiperfâllig,  aber  erfingtan  gelenftr,  burti» 
ger  JU  rnerben.  *Bon  ttinCern  tûgt  mon  : ils  eoai- 
menccnt  b se  dénouer;  (?e  fongen  an  fi.b  ju 
firctfcn;  ibreÇSeienfe  rnerben  biegfamer,  unb 
fangen  an  ju  marf)fin;  ibr éWrper  fangt  an  [icb 
jnbilbtn.  S.  aud)  Langue. 

ÏDtnn  tipii  flsim  tp  f.t, i;  obll  tramolTibtn  ®t# 

fciibte  bis  "Wtbf  ifl,  btift  Dénouer, ben. Itnoten  tS» 
fen,  aufISfen  : Uns,  Se  dénouer;  |id  tntiv'  teln, 
fttbaufléfen.  Le  noeud  de  cette  pièce  est  bien 
noué,  et  l'auteur  l'a  bien  dénoué  ; bfrdtno, 
ten  biefeé  ©idtteé  ifl  trobl  gefdiflrjt,  unb  bec 
fBerfofier (>a t ibn  njol)I  aufgeljfet.  L'intrigue 
de  cette  comédie  se  dénnue  fort  bien  ; bie 
Bermiclelung  in  biefem  Suilfpiete  lôfet  ft.fi  febc 
gut  auf,  entioictflt  fidt  feTaut.  Le  noeud  de 
cc  po"me  se  dénoue  aisément  ; ber  Anoten 
bitfeé  (litbtthtcé  lôfet  (ïdi  ungrjmungrn  auf. 

Denrée,  s.  f.  alité,  ira ‘>011  s brin  îlflautn. 
teidje  jum  Unterbatte  bi  r SDtenfcben  unbSbier* 
Bcrfattft  ober  ju  'WorîtepibratStmirb;  bie  fe« 
benémittel,  Rabrnngémittel  ; unb  i,n  ciiq,m,;. 
ntren  Us rfionfcr,  fine  jebf  UBaore,  biererfauft 
ttnb  gefattft  wirb.  Mettre  le  prix  aux  denrées; 
bie  Çebenamittel  ftbaoen;  ben  ÇreiS  ber 
bcncmittd  ftflfeOtn-  C'est  une  mauvaise  deD- 
rée,  une  chère  denrée  4 bnd  ifl  ftbledltr  ffiaas 
re;  bné  ifl  eine  tbeure  ®aare.  Cet  homme 
vend  bien  sa  denrée;  bieiir  Rîaun  c.rfanft 
feine  VBanre  gut,  bringt  feint  SBaare  gut  an. 

Dense,  ajj.tle  t.  g.  bidit;  beffen  ïbeile  ge. 
naumiteinanbcrBiTbunben  finb;  if.  piele  unb 
nabe  bst)  einanter  (iegenbt  ïbeite  babenb.  Un 
corps  dense;  ein  biditer  Aôrper.  L’eau  est 
plus  dense  que  l'air;  baê  ÏSaffer  ifl  pielbidy 
ter  ali  bie  Cuft. 

Densité,  j.  f. bie  ®idite;  bie  Biditbeit ; bie 
bithtc  W.fdaiftniici:  rincé  Àôrpcri.  Les  cotps 
sont  plus  on  moins  pesans , selon  qu'ils 
ont  plus  ou  moins  de  densité;  bit  Aflrprt 
finb  mefcr  ober  mrniqrr  fdimer,  je  nadjbem  fie 
mcbr  ober  roeniger  Jétdte  battu. 

Dent,  t.f.  ber  3ahn  im  TOunbc  bei  üRen» 
fdjcn  uub  ber  ïbiere.  Les  dents  de  dessus, 
dents  île  dessous;  bie  obiten  3abne,  bie  unte» 
ren  3übne.  (©.  audt  Canin,  Incisif,  Mar.iie- 
liè  e,  Molaire)  Cette  femme  a deux  beaux 
rangs  de  dents  ; biefe  grau  hit  Jtoei  fd)3ne 
.SeiJ.cn  3Ôbnt.  Cet  cuiam  n'a  pas  eaooie 


« 


Dent 


Dent 


toutei  ses  dents;  biefeéJCtnb  I>at  nocfj ntrftf  a£Te 
35btir,  bat  ne*  nitî't.  auegegabnct  ober  abgc; 
gahnrt-  La  plupart  des  enfans  meurent  aux 
dents  ; bit  mebnPcn  JEinber  perben  am  3 a(t» 
art),  roenn  fïc  bit  trpen  3fifmt  befommen. 

5Jton  nmirt,  Dents  de  lait,  9XiI*gdbnc  ; bit 
erpen  Sfibne  ber  JCmbcr.  Dents  de  sagesse; 
Sti*bf itâjâfatf;  bie  hier  t>inter(len  «adenjdb» 
nt,  bit  mcorcntbeill  fcbr  f pdt,  guroeilen  au* 
gar  ntrtit  fomtnen.  Fausses  dents;  falfdje  3fib» 
ne;  lünPIi*  etngefejte  3â^nry  an  bet  ©telle 
ber  aufigcfallenen. 

OJtsn  iagt  pon  eincm  ÿferbe,  ba«ben3ffgel 
ni*ta*tet,  ba6fi*9SfiPer  Bom  3figcl  ma*t 
nnb  but*gebt  : Il  prend  le  frein  dus  dents,  le 
mors  eux  dents,  big.ptift:  Prendre  le  frein 
ober  le  mors  aux  dents;  ifigelloSmerben;  fri» 
ne  3«*t  mepr  athtcn  ; fi*  ungcf*eut  allen 
Xu6f*iueifungen  fibetlaflen  ; U.  bat  3o*  ab» 
f*ümln;  ft*  non  einer  Sdaoerei  oberffle» 
brüdung  befreien.  Cet  homme,  après  avoir 
beaucoup  enduré  de  son  voisin,  a pris  enfin 
le  mors  aux  dents;  bitftr  OTann  pat  rnbli*, 
nadjbnn  et  oielcS  bon  frincm  Siadjbar  erbulbet, 
feinen  JCopf  aufge  icpt,  unb  fi*  oon  if  m las  g.  » 
rooibt.  osnesHtn  ivirt  &ir  Dlsfcuifars  : Prendre  le 
freiu  aux  dents,  le  mors  aux  dents,  ou*  im  str* 
tm Xsrftûnbe  g,  broute,  une  t-eiet  : rciebcreinlen» 
frn  ; rotebcr  gu  fctntr  $)fli*t  giiriict  fcpren, 
nc*Nm  mon  bit fclbe  lange  uerna*IIIfflg<t  bat» 
te.  Il  étudie  b présent  comme  il  faut  ; Il  a 
pris  le  frein  aux  dents,  le  mprs  aux  dents  ; et 
fiubirt  jc|t,  toit  fi*S  gebërt;  cr  bat  toieber  ein» 
gslcnft;  er bat  fi* gebifiert;  er  ifinncbirauf 
gutem  fflege. 

3ig-  enb  iro-gem.  2i&.  fcgt  m»n  : N'avoir  pas 
de  quoi  mettrèsous  sa  dent;  nicbtS  gubeiffen 
nodiju  btedlen  taben;  SOiangel  an  ben  notb» 
wenbigften  Sebfirfmffen  letben.  Manger  de 
toutes  ses  dents;  mit  beibrn  Slatfen  effen;  üiel 
unb  gef*œinb  epln.  Parler  entre  ses  dents; 
l»if*cn  btn  Sfib-ienreten;  niétlautunb  Peut» 
lid)  gntug  reben,  um  perflanbm  ju  toetben. 
Parler  des  grosses  dents;  trojige  Seben  füi> 
ten;  tin  ïofcfi  îRaul  baben.  Avoir  une  dent 
contre  qn.  ; cinen  3abn  auf  jentanbcit  baben; 
Seinbfrfiaft  gegrn  jemanben  begtn.  Avoir  une 
dent  de  lait  contre  quelqu'un;  tinen  alten 
©rotf  auf  ober  toiber  jcmanben  baben.  Mon- 
trer les  dents  b qn.;  einembit3àbne  toeifen; 
ftd)  eincm  wiberfe  ben,  ober  ibm  ju  oerpel-en  ge» 
ben,  baS  “tan  ni*t  SiliHcne  fep,  fi*  langer  non 
ibm  unterbriUteniulaftn.  Eiresurles  dents; 
fo  mübe,  fo  abgemattctfeçn,  baS  man  ttmfaUen 
mé*te.  Cechevsl  est  sur  les  dents;  biefeê 
ÿfcrb  fann  ni*t  mebr  fort.  Meure  qn.  sur 
les  dents;  eitten  fo  abmatten,  fo  mübe  madjen, 
bog  tr  urafaHrn  mô*te.  Rire  du  bout  des 
dents;  qegtoungcn  la*en,  fi*  jum  8a*en  girin» 
gen.  Donneruneoup  dedentbqn.;  auf  je» 
manben  fli*eln.  Avoir  les  deDts  bien  longues; 
febr  bungerig  fct)n,  toeil  man  f*on  lange  nidsté 
aegeffen  bat.  3-  au*  Déchirer,  Desserrer, 
Malgré  unb  Mort. 

Il  lui  rient  du  bien  lorsqu'il  n'a 
plus  de  dents  ; er  bef  ommt  erp  S?e  rmeqe n,  ba 
cr  feine 3ifnemcl|rbat;  ergelangt  guSei*» 
-tbûmirn,  ba  et  in  einera  Xlter  ifi,  ma  et  lu 
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ni*t  mebr  aeniefrn  fann.  Donner  des  noi- 
settes b quelqu'un  qui  n’a  plus  de  dents;  ci» 
tient,  ber  feint  3dbnc  mebr  bat,  91  fi  Pc  g,  ben  ; 
eincm  étiras  g.  ben,  œ, an  cr  nidtr  mebr  im 
Stanbe  ifi,  cl  gu  gciiit’fcn.  Son  riiu'm,  bfc 
fi*  oergebliAe  fjoquung  auf  rima:  ma*t, 
mon:  Il  n'en  tàiera,  il  n'en  cassera,  il  n'en 
croquera  que  d’une  dent;  er  iv:ro oédipeni 
fo  biel  bacon  befommen,  au  cr  fur  etnen  3abn 
brau*t.  SDcnn  man  an  ben  -Tag  hq«n  toiu,  bai 
man  p*  au!  ciner  ocrtriipliAcn  Ba*e  ni*t 
biel  ma*c,  unb  ba);  man  befifalb  pin  acioobn» 
li*c« Seiragcn  ni*t  dnbern  tpirbc,  (ont  mon: 
Je  n’en  perdrai  pas  Un  coup  de  dent;  |* 
bc  mir  feint  grauc  ^taare  barum  toa*ien  iaifcn 
Bon  eincm  ftarfen  (î|fcr,  ber  fi*  mit  einct 
fârgli*cn  SSnblgelt  begnfigen  fou,  (o9e  mon; 
Il  n’y  en  a pas  pour  sa  dent  rreuse ; cas  lel*t 

ni*tgu,  itm  iiiiicn  i oçl.n  3at;«  autgujiiUen. 

La  dent-ie-rhieu;  btrpuiiot gabil.  CTfloim) 
I.a  dent-de-lion,  ober  Le  pissenlit,  |)fr  gj, 
roengabn,  sTfion;,),  fonp  au*  bac  ÿfaffenblatt 
ter  SXiSn**topf  genannt.  l.a  dent  double-  ber 
Soppelgabn,  Crin  J-triî-*). 

Mon  nenct  omp  vrrfÂiibs'nr  ®inge,  ober  3;  pet, 
le berfelbcn,  tuegen ibrir  beroor  rag.nben,  gun» 
abt‘lfP‘btfiin©‘ftalt,  Dents,  3dime.  3.  >8. 
Les  dents  d’un  peigne,  d’uue  scie,  d'ilaé 
herse,  d'un  râteau,  d'une  lime,  d'une  rou# 
d’horloge,  eie.  ; bie3alinc  eines  Aammc-,  ei, 
ntr  Sige,  ctmrQgc,  etm<  »c*en  6,  eiuerèeilc, 
cincê  Ubrrabcé,  te. 

ïu*  bie  Stbarfcn  an  PRcfferfringcn  unb  an» 
bern  f*nfibfnbfn3nPiumfnMi,  irrrcsn  Dents 

(tnoor.t.Ce couteau  nes-aut  rien, ila  des  dents- 
biefrè  SReffcr  tougt  a; dite,  et  bat  e*arten.  ’ 
3Scp  btn  Silepoutnibf  |i.  Dent  de  chien  otcj 
Double  pointe;  fin  ffififfel  mitgtrei  treiten 
3fiéncn.  ©onfi  p(i|i  on*.  Dent  de  chien,  ober 
Dent  de  loup , ein  ^untogafn , 2Bo;fe;abn 
gumSlattcn  unb^clircn;  cin<£iûtrgabn. 

Dents  obccEntailles-d’afffit  de  bord,  ûenne 
mon,  ginf*mtrc,  mcl*<  mon  binten  an  bett, 
ffiinben  ber  ©*ip6lapeten  ma*r,  um  bie 
Clueil’ëljer  binein  gu  pofen,  auf  tvelét  bec 
Slellfiil  gu  liegenfommt. 

de  *Io|T(c  nenneu  Dents  ober  Tl  à t ce  inCsAîe 
S8otPri*e  ober  ginPri*e  am  @*lûPelbfflr 
Dent  delohp,  puj,  o ,*,  ber  Sicrftetfa,  ein 
eiferner,  feilfôrmigcr,  etmaégebogener  «agcL 
tuomit  g.  B.  an  einem®a*jVarr<n  -pëlgi  v be, 
fepiget  merben,  bie  bur*  fetne  Setgapfung 
mit  einanber  per&unben  finb,  ober  au*,  mo» 
,mtt  ber  Srageriemcn  einer  Aut  *e  befepiaet 
»irb. 

Dentaire , /./.  bal  Babnfrauf,  bie  3a fin» 
tour;,  bie  ©*uppen»«rget.  cpiior;,) 

Dental  s.  m.  ober  Dentale,  s.f.  berSKcer» 
galm,  bie3abnf*netfe;  fine  irt  gabnfôrmiger 
SRteerSbrin. 

Dentale, adj.J.  (Sprn*l.)  Lettres  denlales; 
3abnbti*Pabeii,  bcç  bere#  Ïn3fpre*ung  man 
mit  bet  3nnge  an  bie  Bàijtic  ftôgt. 

Denté,  I.m.  ber3abnbratTfn.  (ein«tefir«5 
Dénié,  ée,  mlj.  gdoma,  g-  jàljtit,  gegaeneit; 
mit  3àbnen  ober  3a<feit  Det|ëbeii;  gatfi.;,  L’ne 
roue  dentée;  tin  gejài'nfltcê  Sfab.  Feuilles 
dentées;  (3oton.)  gegiçme ober gaifjge Ülit» 


» 
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tft.  Un  calice  denté;  cin  gejtïïtnfHer  ober 
jarfiqcr  Â»'Id>.  6.  Dentelé. 

Dentée,  S.  J.  heiét  fo  eitl  aïs,  Un  coup  de 
dent,  ein  4ticb  mit  ben  3âbnrn.  (mire  oon  üBinb- 
Jjurbtn  urb  mit  ben  Stbteeintn  gffflgt)  le  lévrier 
a donné  une  dentée  au  loup;  baé  SBtnbfpiel 
Çat  bem  SSSoIfc  finen  .£teb  mit  brn  3atntn  9c» 
getifn.  I.e  sanglier  a d’une  dentée  éventré  le 
chien  ; bas  reiibe  ©dtrocin  bat  bem  £unbe  mit 
tittem  £ifbc,  ben  re  ii;m  mit  ftinen  fjângcn  9 es 
gebrn,  benSBaut&aufgerilîin. 

Dentelaire,  ober  Herbe  auï  oancers,  ober 
Plombage,  s. J.  bieSIeprourj.  (TfiattsO 

Dentelé,  ée,jiart.  et  adj.  gejabnclt  > jabn» 
fSrmigau69c|dtttitten  j jatttg.  (SS.  Denteler) 
Une  roue  dentelée;  fin  ctcjahrtelteS  fRab.  Un 
chevron  dentelé;  une  trois  dentelée;  (IDo. 
peut.)  (in  auege  jaerte  t ©pavren;  ein  ausgejacf» 
tcé  Àrety.  Une  feuille  dentelée;  (tiiofon.) 
fin  auOgycdtce  SBlatt.  Dentelé  ifl  in  biffer  ÏJf. 
brututtg  mit  Denté  rinrtlci,  nut  mit  Bcnt  llneee* 
fiblttr,  bai  Mr  Feuilles  dentelées  niebr  fo  re* 
gcima'giggyarit  ftttb,  ali  bic  Feuilles  dentées; 
unb  bai  bie  Sinfdjmitc  brr  erfleren  reciter  pon 
einanbitfleUn. 

Dentelé,  s.m.  (2ltint.)  ber  gefeette  SSrufl» 
muttel.  Le  petit  dentelé  antérieur;  bel' Heine 
corbcrcgchrbt-  ffiruflmutfel.  Legrand  den- 
telé ; ber  grojic  ootbert  geterbte  SDiuoftl. 

Denteler,  r.a.  jdt;nelnimitfleincn34fincn 
obtt  dation  btritfrni  jactrn,  auyacfin. 

Dentelle,  s.  J.  bit  ëpiff  obrr  Xante.  Une 
dentelle  de  lin;  tin>  Spt  |r  tton  leineni  m®arn. 
Une  dentelle  de  111  ; cinc  ©piçe  Bon  3icirn. 
Une  dentelle  de  soie,  d’or,  d'argent;  fine 
feibenc,  goltcnr,  ftlberne  ©pije.  Dentelles  à 
brides,  b réseau»;  umidilungene  ©piÇeni 

©pijtn  mit  rtngenabetcn  SHutnen  obtrSaub» 

lBitff.  Manchettes  à dentelle;  ©pifgnmall» 
fdittin.  Hemplitde  la  dentelle;  ©piçrit  fiil» 
(en  ober  auêtuffern.  Une  faiseuse  de  dcntel- 
lesjfim©ptb<nmad!frtnn,  îrpiti'nflépplmiiit. 

fgep  btn  39mbtru(Irtn  beijTru  Dentelles,  gf» 
jSrtrUc  .dirrrattrn,  toomi  t btr  8tanb  bcrffilatt» 
letton  tittri  SBudteê  jttrecilen  cingrfafit  ntitb; 
U.  CÜSuitb.)  golbrnc  3d(tdtrn,  Süredten,  1 c.  am 
Hpntc  brr  Secte  rincé  Biufte*. 

^Dentelure,  »./.  ber  3a()ii|tf)nitt;  cine  aué 
ginfcbnttten  in  ffieflatt  brr  ?®ne  bcftefienbe 
Srrjierung,  fo  tooid  in  be r JHauf unft,  al6  aud) 
noy  ügltdt  fine  jactige  Silbbauerarbeit. 

Denticule,  s.f.  (9Jouf.)  ber  dtdtbrr jabn  ; 
ein  jlierratb,  reeltfterin  bem  $auptgcfimfe  ber 
bret  fühcren  Orbnungen  tinter  bem  SBulflc  an» 
gcbracfit  vnirb,  unb  in  reedtfelliceife  baretn  ge= 
fdmtttrnen  Jtevben bcfletjt,  fobagbiebûjreifdtfn 
fleitenbcn  Stücle  bes  iBanbeé  mie  JMfbeydbnc 
auefeben. 

Denticulé,  ée,  n/;.  ©.Dentelé.  (tBapriif.) 

Dentier,  s.m.  fine Sîeibe  34bnc  im  iBliinbe. 
Cette  femme  a un  beau  dentier;  biefr'Jrau 
fiat  tint  fd.üne  9ifi$3ébnt  im  URtinbr.  (gtm.) 

Denliforme,  adj.  de  t.  g.  jabltâ'fmlidj;  bie 
©eflalt  ober  ftcrm  eineé  3abne6  batirnb.  L’é- 
minence dentiforme;  (îluor.)  ber  jattiiStmlidje 
gortfa?  an  bem  jrceiten  ^saltipirtelbeine. 

Dentifrice,  s.m.  ba83abnmtUrl  ; ein  SSit» 
tel,  bie  3fitne  fauber  unb  itn  SStanbc  ju  criait 


ten.  Les  dentifrices  sont  secs,  mous  ou  li- 
quides y bie  jlabnmtttel  finb  enttoebet  trectetr, 
ober  ttteidt,  ober  flüffig. 

Dentiste,  ».  m.  ber  ÿabnarjt. 

Dentition,  s. J',  bas  ÿabnen;  baê  ^urcor» 
fommen  unb2Badtfrn  ber  ÿàbneoon  berSinb» 
Ijettan,  bi4inba0  3ijnplingéa!frr. 

Denture,  s. J.  baé  3dbntucrf,  baê  (Sebif, 
bie  Stcibc,  Drbnung  unb  iBefdtaffenljeit  ber 
3àbtte.  Cette  dame  a une  belle  denture;  birff 
boitte  ftflt  fdjône  3<üftne.  (SieSBorte,  3abn» 
nterf,  éîebig,  tserben  im  Deutfdjen  nur  im 
©dterje  gc braut^t.)  3n  ben  Ubten  beillt,  La  den- 
ture, baéjîalmtpetf  ober  bie  fdmtlidjen  3d'bne 
einei  Siabeè. 

Dénudation , s.f.  (Clair.)  bie  ŒntMiJung 
eines  dCnodfené;  ii.  ber  3ulîanb,  bu  fin  dtnodjen 
cntbloSt  ifl.  La  dénudation  est  asser  ordi- 
naire daus  les  fractures  ; beç  ben  ffleir.brùdjen 
ifl  bie  gntbldgung  ber  Àttodjen  être aê  feijr  ®e» 
rcPhnltd)c6. 

Dénué,  ée,  part,  et  ad}.  entblSBt.  (©.  Dé- 
nuer)  Dénué  de  toutes  sortes  desecours;  dé- 
nué d’assistance;  aller ^ttîffc,  allcSSieoflon» 
bcs  beraubt  ; gan  j Ijfllfloé.  Dénué  d’esprit  ; 
olsne  SBitflanb;  geiflloS. 

Dénuement,  Dénûment,  s.m.  bie  Qnt» 
blôpunjj  bev3uflonb,  ba  man  einet  ®adje  bc« 
raubt  ifl.  L.e  dénuement  de  tout  secours  spi- 
rituel ; bie  gntbléfjung  ton  aller  geiflltdjen 
4>ûlfej  ber  3vflunb,  ba  man  Bon  aller  gcifl» 
Itdtrn  4>tiIfecntMé^i  ifl.  11  est  dans  un  grand 
dénuement  de  toutes  clroses  ; evtflocnaKen 
Dtngen  gà'njiid;  entbI5ft;  cr  ifl  aller  Koth» 
rernbigfeitrn  beê  bebené  Béllig  beraubt. 

Dénuet,  0.  a.  entbléfen,  üetauben.  Il  s’est 
dénué  de  tout  pour  ses  enfans;  er  bat  fldi  fri» 
nen  Jl'inbern  ju  ïttbe  son  ïtlcm  cntblcÉt.  Il 
ne  veut  pas  se  dénuer  d’arpent  ; er  reill  fuft 
ntdjt  non  Welbt  entblSSen;  t rretU  niditaUc* 
Dorvâtbige  ©elb  auegeben. 

Dénèmenr,  ®.  Dénuement. 

•Dépanthéonisé,  ée,  part,  et  adj.  reicbft 
aué  brin  ’Pantbeon  Çteraus  genommen.  ®.*Dé- 

pantbéoniseT. 

• Dépantbéoniser , p.  a.  reieber  ÛUé  bem 
ÿantbeon  beraué  nebmtn;  bec  biétjer  genoffe» 
nengbre  beé  panthéons  unœfitbig,  bcrlufiig 
erflüren. 

Dépaqueté,  ée,  part,  et  adj.  auêgcpaîtf. 
@.  Dépaqueter. 

Dépaqueter,  v.  a.  auépaÆen;  einen  ipaif 
éffnen,  unb  bie  batin  bcfmbiicben  ©adien  ber» 
auô  nrttmen.  Dépaqueter  des  marchanditrs, 
deslivres;  UBaaren,  .tHudjer auépactcn. 

Déparagcr,  v.  a.  ein  dXàbdien  an  einet» 
SDlann  Betijeiratben,  bec  unter  iljrem  ©tanbe, 
ber  gerittgeven  @tanbeo  ifl. 

‘Déparalysé,  ée,  part,  et  adj.  SS.  Dépa- 
ralvser. 

•Déparalyser,  p.  a.  bie  Sdbmung  benebmen; 
reieber  ïeben  unb  SSeroegung  ertbeilen.  Jig. 
Déparalyser  une  armée;  fine  untbâtigr  hr-- 
mre  reieber  in  Sbatigteit,  inJBereegung  fcçen. 

Déparé,  ée,  part,  et  atlj.  beô  ©cbmudeo  be» 
raubt  j il.  BecflrUt.  ©.  Déparer. 

Dépareillé,  ée,  part,  et  adj.  getrfnnt.  £. 
Dépareiller. 
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Dépareiller,  p.«.  jtoei  obrr  mebrere  ©a djen, 
bie  jufammen  gtboren,  non  financer  trennen. 
Je  ne  veux  pas  dépareiller  ce?  deux  vases; 
id)  mag  biffe  beiben  SBafen  ober  @e  fdfjr  mrtit 
trennen.  Dépareiller  des  lines;  fSüdier,  bie 
jufammcn  gebîren,  bie  jufammen  ein  ganjeé 
SBerf  auêmodien,  trennen,  unb  baburtb  baê 
ffierfunDOlIfianbig  martien.  Il  manque  un  des 
rolumes  à celle  histoire,  elle  est  dépareillée; 
ei  fft)It  ein  atiril,  etn  ®anb  non  biffer  @e» 
fdjiditr,  lie  ift  uncoltltanbig. 

Déparer,  u.  a.  ben  3(bmu<t,  ben  ÿi/natti 
son  ettcad  icrgnebmrn.  3"  bief,,  8ft,uiann  ifi 

Déparer  mir  In  Mgmbrr  dtrfcinsatl  grbtducblitb  : 
Déparer  l’autel  ; ben  Xltarfrtimutf  abnebmen. 

Déparer,  heiéiomb,  rerjtellen,  cecunftalten; 
unfdlemOor  martien. La  façon  dont  elle  se  met, 
la  dépare  fort  ; bie  ïrt,  noie  jte  lîd)  fleibet, 
CtrjïrUt  fie  febr.Un  pavillon  qui  dépare  tonie 
b maison;  ein  ÿaotUon,  ber  bad  ganje  #aué 
wrunflaltrt. 

Déparié,  ée , part,  et  adj.  getrennt.  ©. 
Déparier. 

Déparier,  ».  «.  jicei  Blngetrennen,  bie  ju» 
fammen  ein  iJa.ic  audmadjen.  Déparier  des 
gants,  des  souliers,  des  bas;  ^>anbfd|ube, 
©rtiutié,  ©triimpfe  trennen.  Déparier  des 
pigeons;  Sïaubeii  trennen,  bie  firt)  gepaoret 
ça ben. 

Déparler,  ».  n.  aufbJren  ju  reben.  îief» 
3«iiroüt(,  reflets  iirnnec  mit  èei  6ecueinen$en  *£oc* 
citeT  oecbantin  tDitb,  fummt  nue  itn  gmt.  ?«l>.  *nr. 
Il  ne  déparle  point,  il  n*a  point  déparlé;  er 
béret  nidjrauf  ju  reben,  er  bat  nid)t  aufgeÇîret 
ju  reben. 

Départ,  e.m.  bieïbreife;  bieSteife  Bon  et» 
nem  Ôrte  iceg  ; if.  bie  Xbfabrt.  De  jour  du 
départ;  ber  Sagber  ïbreife.  Être  sur  son  dé. 
part;  im  Sfgrijfc  f«i)n abjureifm ; retfefertig 
fegn.  Le  départ  d’un  raisseau;  bie  2Cbfat)rt 
eineS  Stbifff*. 

Départ,  j.  m.  (Cfinm.)  bie  ©difibung  ; bie 
Srennung  bri  Solbes  non  bem  ©i  Iber,  obet  bed 
SBleied  mm  bent  Jtupfer,  burd)  bie  Stbmel jung 
ober  burib  ein  Xuflôfungdmittcl.  Le  départ 
aria  voie  sèche  se  fait  b l'aide  du  soufre  et 
u feu;  bie  trotfeneSdieibunggefdiiebet  oer» 
mittelfl  bed  ©ditoefeld  unb  bed  Réitéré.  Le  dé- 
part parla  voie  humide  est,  quand  la  sépara, 
tiou  se  fait  par  le  moyeu  de  l’eau  forte;  bie 
nafTe  ©ifteibung  ift,  œenrtbie  Srennung  oer« 
mittelfl  bed  ©dieibeirctfferé  gcfditebet.  L’eau 
de  départ;  baé  Sdieibetpaffir  ober  JtJnifid* 
tpajfer,  irridjcs  bas  ©olb  aujlôfet.  Or  de  dé- 
part; gefrtiiebened  ®olb. 

Départager,  ».  a.  CDlnbieg.)  bit  @Ieid)bftt 
ber  ©riramrn  aufbfben.  dSfnn  btç  Sntjrtiei» 
bung  einer  Sortie  in  einer  ©erduotammer  bie 
©timmtn  gleirt)  finb,  fo  ictrb  in  einer  anbern 
®erirt)téfammer  nort)  einmol  borüber  geur» 
tljeüt,  unb  gum  Sortbfit  ber  rinen  ober  ber 
«nbern  üSeçnungentfdiieben,  unb  baburd)  bie 
®teirt|()eit  berSiimmen  aufgtboben. 

Département,  s.m.  bie  S8eril)ei(tmg,  bie 
Xuétbetlung;  bic&anblung,  bn  mon  fine  (fin. 
tllfilung  ton  rtrcciv  fur  mettrerc  mod)t,  fo  bnj 
ouf  jeben  etn  lib.il  filtt.  Le  département  de» 
toi  lies  ; bie  Sertfreilung  ber  ©teuern  oberXb» 
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gaben;  bit  Strtrtmung  unb  Smtbfitung,  mie 
biel  einjeber  OfrbaltmSmSfiig  an  ©teuern  obec 
Xbgabtn  ju  jablen  bat.  OJtan  néant  a,,*:  Le 
département  des  quartiers;  bie  Sertbeilung 
ber  Quartiere  unter  bie  ©olbaten. 

Département,  fifiéi  on* , bie  ÿlertbeitung 
getciffrr  ©efbdfte  ober  Sierriibtungen  unrec 
orrfdjiebcne  ■p.-rfonm;  if.  bit  Xbtbtilung;  bec 
Zt)eil  oberSBrjirf,  ber  jebem  indbffonbett  juc 
Sermaltung  anoertraur  ift;  ber  ®tfrt)iïftd» 
freiê,  bad  SBenoolrungefadi,  otnt  1*1,41, 
fiin,  baêSadi;  if.  bie  sBebôrbe  ; if.  ber  ovnis, 
8onbfrei5;  ein  be fonberer  aiejirt,  eine  oefon» 
berf  Æbtbfilung  beb  Sonbeé.  Celui  qui  a la 
département  de  la  guerre,  le  département  , 
de  la  marine;  berjenige,  œftdjer  bas  jÇad)  beé 
dtriegémefené,  bas  gatfi  beS  Seeroefen»,  bie 
©eftbdfte,  roetdje  bas  .Krtegetcrfi'ii,  bas  ©ee» 
teefen  betreffen,  ju  beforgtn  bot.  Cela  est  dans 
son  département;  bas  gebort  in  feinen  ©e» 
fdiiftblteib,  in  fein  SSmualtungéforti,  frfilogt 
in  fein  2tmt  ein,-  biefe  ïcbeir,  biefed «efdjdft 
iftibm  .jugetljcilt.  Ce  pays  est  divisé  eu  tant 
de  dépariemens;  biefed  8anb  ift  in  fo  oiel  JCrei» 
fe  ober  8anbfrtife cingetbeiIt.Tous  les  officiers 
de  marine  ont  eu  ordre  île  se  rendre  chacun 
à leur  département  ; allé  ©eeofffc  ere  ijaben 
SîffeÇl  etbalten,  bof  fïct)  jeber  an  ben  Crt  t)in 
begebe,  ber  ibm  angetoiefen  tft,  ober  mo  rr  çiii 
getiért. 

•Départementaire,  ©.  Départemental. 

•Départemental,  ale,  adj.  ju  ciltem  abge* 
tfwilten  35ejirfe  gebo'rig  ; benfelben  betreffenb. 
L’ensemble  départemental;  baê  in  befonbere 
SJejir(eabgetifetlte®anje.  \ 

* Départementaleinent,  adv.  L’empire 
germanique  organisé  départementalement ; 
bai  in  befonbere  !8c girte  ober  Jtreife  eingetbeii» 
tebeutfAeSHeid). 

Départi,  ie,  part,  et  adj.  oertÇeitt.  ©. 
Départir. 

Départie, a./,  bie  Xbreife.  Colt)  3.  Départ. 

Départir,  U.  a.  austfieiiefi,  oertoeiirn  ; un» 
ter  oerfd)iebeneî)etfonen  tbeilen,  fo  baj  jebec 
eticaé  betommt.  Il  a laissé  initie  écus,  pour 
les  départir  aux  pauvres  de  sa  paroisse;  et 
f)jt  ein  Sermdditnip  non  taufenb  Æ aleni  ge» 
mad)t,  um  foldir  unter  bie  Xrmen  feints  Jtirffi» 
fpieleJ  auéjutbeilen,  gu  oeitÇeiien.  Oa  a dé. 
parti  les  procès  aux  chambres  des  enquêtes  ; 
mon  bat  bie  ÿrojeffe  an  bie  Umerfucbungstam» 
rnern  oertbfilt. 

se  Départir,  0.  rec.  btiji  fo  oie f ois  : Se  dé- 
sister; obltfbcn,  ablaflen,  abgebenj  firtieintc 
©ortie  begeben.  Il  ne  se  départira  jamais  de 
ses  prétentions  ; er  m ro  nitmalé  oon  feinen 
gotberungen  abftrben.  11  ne  veut  poiut  se  dé- 
partir de  cette  opinion;  er  icilt  Don  biffée 
IStepnung  iurt)t  aogrben.  Se  déjmrtir  de  sou 
droit;  fiffi  feinté  >Red)tf6  begeben.  Dion  ioji 
ou*  : Se  départir  de  sou  devoir;  feine ’Pfïidit 
crriiad)Iâffigrn,  aud  beu  Sugrn  feçtn.  3»  oitfeo 
8$f0eiuiiiig  micb  Départir  geieùfinnib  mit  bet  otc» 

ncineubtn  Tporiitef  Pei6unb,n.  Il  ne  s'est  jamais 
départi  de  sou  devoir;  cr  bat  nie  feint  ’P.'lutt 
oecnadiltiffiget.  -le  ne  me  départirai  jamais 
de  l'obéissance,  du  respeot  que  je  vous  doifi  ; 
id;  icetbe  ben  ©eborfam,  bit  ffibrfuribt,  bie  i<b 
Pp  a 
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gbnenfdiulbigbin,  nie  aué  benXuam  feben. 

Dépissé,  ce,  parc,  et  adj.  triebrr  l;eiauô 
gejog  n,  IC.  S.  Dépasser. 

Dépasser,  s.  a.  etinaé,  taê  man  burd)  cin 
Coci>  gcfleeft  batte,  miebrrberau«}iebeit,  g.  B. 
ein  SBitib,  eine®<bnur,  «inc  ©rf>nürne)li  l,  ic. 
Dé  passez  ce  lacet,  tous  avez  sauté  un  oeillet  j 
giebt  bie  ©dmûrneflft  uriebet  tiraue,  ihi  babt 
ein  ïod)  ûberbùvft.  Dépassez  une  couple  <le 
boutons  ; ntadjt  rin  ^5aar  jtnüpfe  ai: f,  ober 
aué  ben  JtnopflMiern  tnicbiT  biraué.  Je  ne 
saurois  dépasser  le  bras  dededaos  1 1 manche; 
id)  fann  mcinc*  Xrm  nifbt  tuitber  auc  bem  lit» 
tncl  fteraué  brmgcn.  Kaire  dépasser  une  bille; 
fBdlotbfc.)  eine-Stugel  toieber  burd)  tins  con 
bern-n  atn  Hante  ber  Safel  cefinMcb.n  ïodjetn 
gufüct  fpictcn,  junut  laofen  matben. 

Dépasser  quelqu'un  ; einem  im  iijufen  Jtt* 
Bor  fômmen;  (lârfcr Ictttfen  aléeinXnbrrer; 
ibn  im  îaufen  ÿintft  l'td)  juriiet  laffen.  Etau  (agi 
ron  gmei  neben  einanber  gefpannten  'pf.rbcn, 
D'un  dépasse  l'autre;  bas  etne  Iduft  bem  an. 
bem  oor,  Iâuft  ûbneller  aU  bai  ante».  Dé- 
passer un  vaisseau  ; boc  einem  ©chiffe  üorbet) 

fcgeln;  |u  meit  fibet  ein ©cbtjfbimtué  fcgeln, 
raeldjeé  man  einbolen  intU,  um  es  anjugrci  (en. 
Dépasser  un  lieu  où  l'on  vouloir  donuer 
fond;  nor  einem  Brte,  tno  man  anfern  monte, 
sorbet)  fcgeln  ; métier  aU  man  toollte  über  ben 
Dit  binons  fatjr.n. 

Dépavé,  ée,  part,  et  adj.  Un  chemin  dé- 
pavé ; eine  ©ira Ht,  brren  ÿflaflot  aufgrrif, 
fen,  loégebrodjen  eber  aufijeijobtn  œorten  i(l. 
©.  Dépaver. 

Dépaver,  c.  a.  bai  ÿfiaflcr,  bie  ÿ fia  fiers 
fleinc  aufreiffen,  loébreibcn.  Faire  dépaver 
une  cour;  bai  biflafltr  in  cinem  #ofe  aufretf» 
fen,  nufbeben  tajfin. 

Dépaysé,  ée,  part,  et  adj.  (fpné  Deprhe) 
oui  bem  fanbe  gefdjictt  cbec  gegogen,  ic.  S. 
Dépayser. 

Dépayser,  o.  a.  (fpt  $ Depruer)  einen  aul 
feinern  SSatcrlanbe  in  ein  art  bercé  ïanb,  einen 
in  bie  grernbr  fdiiofen.  Ce  jeune  homme  se 
perd  dans  sa  famille,  dans  le  lieu  de  sa  nais- 
sance, il  faudroit  le  dépayser  et  l'envoyer 
ailleurs  ; bis  fer  ÜXmfd)  tpirb  untfr  feiner  $jas 
milir,  toirb  an  feinern  (Scburtéortt  nerberbt, 
man  follte  ibn  binatié  in  biegrembr,  man  follte 
ibn  nnbenrarté  t)in  fd)i(trn.  Se  dépayser;  aué 
fetném  Batcrlanbe  utegjteben;  in  biegrembe 
jieben.  Depuis  qu'il  s'est  dépaysé;  feitbcm 
er  aué  bem  Sanbe  geiogrn  tfl. 

5ig.  étifct  Dépayser  quelqu'un;  einem  feine 
fctnbeèavt,  baé  geblerbafte  berfrtben  in  Xnfe» 
bung  bt  r ©itten,  SBanieren,  ©pvadte,  ic.  a b» 
grirôi’ncn.  Il  faudroit  envoyer  ce  jeune 
homme  b Paris,  pour  le  dépayser;  man  follte 
bictrn  ittngen OTemdien  natb  'parié ftfirefen,  um 
ifjm  feine  banbrsart  abjugenjoçnen , nm  ibn 
monirrlither  gu  macben. 

Dépayser  quelqu'un,  fseifie  flg.  cutf,  jemans 
ben  ron  einem  Orfc,  iro  er  gnoiffe  SBortneile 
geno6  ober  labrtt  fonnte,  tneggienen.  ft"  (-i  ra 
‘Bsonuit'e  togt  "tou:  il  conoott  trop  bien  son 
billard,  il  y gagnera  toujours;  il  faut  un  peu 
le  dépayser  et  le  faire  jouer  ailleurs;  rrfennt 
fein  SjiUarb  )u  gut,  et  toirb  tmmer  geminnen  ; 
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man  muf  ifjn  an  einen  attbrrn  Drt  binfdbrcn, 
unb  ibn  bort  fpielen  laffen.  U a trop  d'ami» 
dios  ce  parlement;  il  faut  le  dépayser;  et 
bat  jtt  oie!  greunbe  in  biefem  $atlament;  man 
mufi  tbn  baoon  œeggieben. 

Dépayser  qn.  ; f>ei#t  ftnier,  jemanbrn  beç 
einem  iBortfkeite  ron  ber  .fiauptfacbe  ab,  unb 
auf  eine  anbere  SDlotevie  betngen,  bie  er  niÇbt 
fo  grflnblid)  oerfiebt,  obtt  auf  meldje  er  fitb 
nid)t  gefaSt  gemadj;  unb  oorbereitet  bat-  Dn 
pressoit  ce  utédeein  sur  un  point  de  philo- 
sophie; il  a fait  naitre  une  question  d'ana- 
tomie, peur  dépayser  son  adversaire;  man 
fcÇtc  btcj'cm  Xt  jte  mit  einei'  Jrage  auc  ber  'Pbt« 
lofopbie  ju;  rc  aber  bradite  eine  anatomifcfx 
SSatee  c auf  bie  Sa  n,  um  feinen  Sicgner  in 
ein  ibm  feembee  g lb  ju  fü.  een. 

Dépayser  un  homme,  f>ofi  erldî$  nu<b  im 
fig.  Brritonbt:  einem  fEXrnftbrn  falfdie  ©egrifft 
bebbrtngen,  bamit  er  ben  retbten  3ufommen« 
baugeiner@adtentdtt  einfele.  Jecroyois  con- 
noitte  cette  affaire,  mais  je  vois  bien  qu'on 
m’a  dépaysé;  td;  glaubte  Aviintntl  Bon  biefer 
©ad)t  ju  baben,  id;  glaubte  bte  toabreïagebir. 
fer  sèatbe  ju  toiffen,  aber  itb  f«be  toobi,  ba| 
mon  mir  irrige  !8egti|fe  taoen  i'cogtbcarbt  bat. 

Dépecé,  ée,  part,  et  adj.  jetfifictrU;  tn 
Stff'te  jerraeft , jerf'auen  ober  jctftbmtten. 

Dépc-cr. 

Dépècement,  ».  m.  bie  3rt(HcfeIung , bfe 
Sbtilung,  baé  derbauen,  3trbaefen  ober  3er» 
ftbneiben  tn  ©tiiife. 

Dépecer , i>.  a.  jerflütfen , je rflütf ein  ; in 
©tilde  tbfiten,  batfen,  baiiett,  ober  fdmeiben. 
Dépecerdcla viande;  gleiftb  jcrljaden.  Dé- 
pecer de  rieur  habit»  ; aire  Jlleiber  jerftfintù 
ben.  Dépecer  un  vieux  bateau,  un  vieux  car- 
rosse; ein  alteé  gabrjeug,  nne  alte  Jtutfdje 
aué  einanbrr  fdjlagen,  fh'icfteetfe  auê  einanber 
nebmen.  La  labié  b dépecer;  (Eiibi;.)  bie 
©tücfeltafel  ; eine  Zafel  ober  rin  Sifcb,  auf 
tneldtcm  bie  ïalgbJben  (Pain»  de  suif)  in 
©tiirtegefdmilten  roerben. 

Dépeceur,  ».  m.  einer  ber  alt*e  gabrjeuge 
fauft  unb  fie  inStücfe  jerfdjidgt  ober  fiuctreeife 
air.,  einanber  n.mmt. 

Dépêche,»./,  ein  SBricf  ober  ©djteibrn  in 
îffentlidjcn  unb  œidjtigen  ©eîdtdften.  I.e  roi 
a ordonné  b l'ambassadeur  par  sa  dépêche 
contresignée  du  secrétaire  d’état  ; ber  jcénig 
bat  bem  Sefanbten  in  feinern  rom  ©taatefecre» 
tir  contra|tgnirten  ©d)rciben  befobten.  Le 
courrier  a rendu  ses  dépêches;  betGourift 
bat  fritte  SBnefjdjaften  abgegeben.  Titan  pgrg» 
oub  idcM  im  IDeuIlbeii  bos  tiQinifnit't  'Etat,  brp* 
jub'balun.  La  cour  vient  d’erpédier  des  dé- 
pêches à tous  les  ministres  dans  les  cours 
étrangères  ; ber  .pofbat  an  aile  feine  auimir» 
tige  ©tinifteriDepefcben  abfmigen  laffen. 

©rùibie.  loge  ber  gemeiiie  dît  a n Bon  einem 
Baftorbenen,  beffen  Sob  man  nitbt  ungern 
fiebt,  ober  bon  einem  unangenebmnt  Btftube, 
beffen  man  IoS  gemorben  ift  : Cest  une  belle 
dépêche;  eé  ifl  gut  baf  er  fort  tfl,  baji  mir 
feiner  loê  finb. 

Dépêché,  ée,  part,  et  adj.  abgefettigft, 
abgefanbt,  IC.  ©.Dépêcher. 

Dépêoher,  v.  a.  fSrbern,  beftbleunigrn* 
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e$ne  Xufftbub  oerftrtigen  ober  auêfcrtigen; 
mit  rinec  &ad)e  etfcn;  fie  in  turjer  3eit  ju 
©tanbe  ju  bringen  fndjen.  Il  faut  dépêcher 
cet  ouvrage  ; titan  mu 8 bieXtheit  fflrbern,  be» 
fdllrunigtn,  obne  Xufjdjub  orrfrrtigcn.  Se  dé- 
pêcher j ftdj  fSrbern;  etlen;  diras  mit  @e» 
ftftminbigfcil  omidjten.  Dépêchai-  roui  ! 
Dépêcher  1 forhert  cudl  ! filet  ! iot  arm.  Srb. 
ttiaht  fort  ! tumraelt  eud)  ! 

Dépêcher,  !ni»t  iu«,  abfertiflen,  abfcnben. 
Cet  homme  attend  réponse;  il  faut  le  dé- 
pêcher promptement;  bitfrr  dXcnjcf)  martet 
auf  Hnttoort , man  mu8  ibn  fôle unig  abficti» 
gen.  Oïl  a dépêché  un  courrier  à Rome,  oCtt 
soit  maa  ou<b  ftblrtbtb"1  ,09 I ■'  On  a dépêché  à 
Rome;  man  tmt  rinrn  Souritr,  cfnrn  Stfbo» 
trn  nacblHom  abgefanbt. 

Dépêcher  qn.;  b,  (i  auÿ,  eincn  in  bit  anbert 
Sffidt  fdjtdrn;  fui)  j.manbcn  nom  .fcalfr  fd)af» 
f.-n,  mêtmman  içn  tôbtetobec  umbringen  labt. 

11  fut  dépêché  en  secret;  er  tourbe  btimlid) 

aus  ber  ÏBelt  gef^ajft,  ober  ÿeimUcÿ  iungr. 
rtdjtct. 

Bon  einem  Xrjte,  unterbeffen  |>dnben  fdjon 
«trie  Jtrantc  gcftovben  finb,  logt  mon  : Il  en  a 
beaucoup  dépêché;  er  liât  fdjon  ntand|f  n gelifi 
. fret;  et  bat  ftboit  oie  le  an«  ber  ÏBelt  bcfécbcrt. 

Trarailler  à dépêche  compagnon;  Se  battre 
à dépêche  compagnon;  S.  Compagnon. 

Dépeindre, p.  a.  fdtiibtrn,  abfdjtlbern;  ber 
•fdiretben;  einr  SBefdire  tbung  Bon  etioa*  madien; 
il.  im  nc^rbritiqrn  ISrifiaiibe,  ûbmaten.  Il  dé- 
peint les  choses  si  rirement  qu'il  semble 
qu’on  les  voie,  qu’on  croit  les  voir;  cr  fdjil» 
b,rt  btr  ©adjen  |'o  lebljaft,  tap  eéfd)fint,  man 
(etc  fie , ta  p man  fie  }U  ftben  glanbt.  Dé- 
peindre qn.  au  naturel;  einen  mit  lebenbigrn 
garben  maten;cine  fcbrgenaue  unbnadjtijeiltge 
bBeidjreibung  non  einem  tra$en. 

Dépeint,  te, port,  rt  tuij.  gcfdjilbert,  IC.  ©. 
- Dépeindre. 

Dépenaillé,  ée,  adj.  îrifti  foeieT  al»,  Dé- 

fuenillé,  courert  de  haillons;  jcrlumpt;  mit 
umpen  bebrtft.  Si*,  [ogt  mon  Im  gim.  £tb.  La 
figure  de  ect  homme  est  bien  dépenaillée; 
btefrr  SKenfd)  petit  febr  elenb,  febr  abgcfaUcn 
au*. 

Dépenaillement,  i.  m.  bat  elenbe  Suffere 
Xnfcben  einr  « jerlumptcn  ober  rincé  abgefal» 
lencn  #tenfd)cn. 

Dépendamment,  adv.  Oermiltelft  ober  mit* 
telft;  mitllfllfe;  burtb  <î>ûlfe.  Cela  se  fera 
dépendamment  de  telle  ehoierbiefeô  toirb  oer» 
mirtelft  beruttb  berSadje  gcfdteben.L’éme  agit 
aouvent  dépendamment  des  organes;  bit 
©eele  mirft  ëfterê  mittelfl  brr  Crgane  ober 
SBrrfjtugt  ber  ©inné. 

Dépendance,». /.  bie  Xbbângigfeit,  bie  Un* 
tenoûr/ïgfeit;  berduflanb,  ba  eitoaê  oon  einrr 
anbrrn  ©adjr  abban  tig  ober  ibr  untermorfen 
ift.  Les  enfans  doivent  demeurer  dans  la 
dépendance  de  leurs  pères;  bit  JCinbrr  mûffrn 
in  ber  Xbbdngigfrit  oon  ibrrn  SJtrrn,  Bluffe» 
tinter  ber  Sftoalt  ibrer  Bdîcr  bleiben.  Les  su- 
jets sont  dans  la  dépendance  de  leur  sou- 
verain; bie  Untertbancn  pnb  oon  ibrem  Ober» 
berrn  abhangig,  pnb  ibrem  Sanbcébecrn  utiter» 
TDt’rnf.  Vivre  dans  la  dépendance  de  qa.; 
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unttr  iemanben  ffrbrtt;  ibm  untentHlrffg  frçn; 
«en  einem  abbangen.  OTon  fagt  omb  : Cette 
terre  est  de  la  dépendance  de  la  mienne;  btr» 
feé  Sut  i|l  ein  oon  mrinrm  Sut.  abbdngige* 
Seben,  liiprt  oon  mrinrm  Bute  ju  Stijen. 

Dépendances,  i.f.  pt.  tir  ju  eincra  Sanbgtt» 
te,  ju  einem  bpa.t|e  ober  tu  einrr  attbern  urtbc* 
ireglidion  Sadje  gebëriqcn  unb  baron  aot’à'n* 
gigtn  Stûtfe;  (bie  ^rtinenjien  ober  'O.rti» 
nenéPÜCfe)  On  lui  a adjugé  cette  terre  avec 
ses  circonstances  et  dépendances;  man  bat 
ibmbtrfcoSaubÿurmttaUcm,  reai  bajugciSrt 
unb  baoon  abbingt,  jufrfannt.  ojiou  fo3t  omb: 
Jesais  cette  aifaire  et  toutes  ses  dépendan- 
ces; i<b  roctp  biefc  Sadie  mit  allen  ibren  Um* 
ftanben;  mit  ift  bie  gan)e  Sage  bieft-r  Sadje 
betannt. 

Défendant,  ante,  aJJ.  abbdngig;  oon  einem 
anhern  Otngt  abbanm  rb;  bemfelbrn  umenoor» 
fen.  11  est  entièrement  dépendant  du  son 
oncle;  et  ift  ganj  oon  feinrm  Obtint  ah  nngig; 
cr  bangt  ganj  oon  feinem  Obfime  ab.  Un  Cef 
dépendant;  cin  Sebrn,  bas  oon  einem  anbrrn 
Scren  ab.ingigip.  3n  ttt©diiffot>ti  btijt  : Dn 
vaisseau  qui  vient  en  dépendant;  cm  ©cRtff, 
œeldficê  einem  anbrrn  ©djife  bat  ffînib  aoàe* 
toottnen  bat,  unb  fïtf)  bemfelbrn  nâbert,  bods  fo, 
ba&e&  tmmer  im  3tortb<i!e  beo  iSJ.nbeé  bleibt. 
Tomber  en  dépendant;  jïd)  einem  anbertt 
©tbtlfe  oon  binttn  ju  aUgematb  ttdbern. 

Dépendre, a.  a.  abçàngen;  baeieitigt,  toaS 
angebiïngtioar,  abneftmen,  lerunter  netmen. 
Dépendre  un  tableau;  ein  ©cmàlbr  abbangen. 
Dépendre  une  enseigne;  cin  ©tb<lb  abneb* 
men,  berunter  neb'nen. 

Dépendre,  u.  n.  abbangen;  oon  jemanben 
abbdngig,  bemfelben  unterioiirfig  fetjm  untet 
jitnanbcn  pebrn.  Les  enfans  dépentlent  da 
leurs  pères,  les  domestiques  de  leurs  maîtres; 
bir  dtmbet  bangen  oon  ibren  83at.ru,  bie  Se» 
bienten  oon  ibtet  ^xrrjcbüft  ab.  Je  ne  dé- 
pends pas  de  vous;  tdt  bange  ntd)t  «on  3b®fl1 
ab;  Cie  taben  mirnitbt  jubtfeblcn.  OTon  loge 
oub:  Cela  dépend  de  moi;  bas  bùngt  Ben  mtr 
ab;  H ftibi  in  mcintr  9Rad>t,  in  meinrra  Selic* 
ben,  ré  ju  tbun  obernidtt  jutbun.  Cettecure 
dépend  d’une  abbaje;  bi>fr  'Pfürrt  I dngt  00» 
tinrrXbtti  ab,  toirb  oon  rincr  Abtci  oersjfben. 

3n  Cebenffoéifn  ht  jf  Dépendre,  te  ciel  oi*e 
Relever;  ju  Seben  get;en;  ju  Eeben  rfibren;  al* 
ein  Seben  ju  etioaS  gebbren.  Crue  terre  dé- 
pend d’un  tel  comté;  biefr»  But  ift  eiu  Seben 
oon  bec  unbbcrSraffcbaft. 

Dépendre,  abbangen,  roité  su<b  eagatt,  Pro- 
venir, procéder,  s’ensuivre,  gebiouèm  unb. 
heift:  oon  ctvoaê  terrübrcn;  aué  etioaê  folgcn; 
bieKBirf ung  rinrt  gnoiIftnUtfadie ftçn.  L’eflet 
dépend  de  la  cause;  bir  SBtrfung  h .ï n.lt  oott 
becUrfotbe  ab,  i^finc  golgeber  Urfatbr,  ban 
ibren  ®runb  in  brcllcfadie.  La  fortune  des. 
gens  dépend  de  leur  conduite;  baé  B.ücf  bec. 

ffienfeben  bângtoon  iberc  Xufffibcung  ab. 

Dépen.lre,  itnitbe  tbtmal»  eupatt  Dépensât q 
6e!b  au4geben,BcIb  or  rlbun,gtbtau  tn.îioi.ti  bit 
IpciiÿivêrtfiÿfJtebtnfartrQui  bien  gague  et  bien 
dépend,  n’a  que  faire  de  bourse  pour  serrer 
son  argent;  mrc  met  Ottbicnt,  unb  bae  ffidb 
fllritb  toieber  auêgibt,  bcauibt  feittcnSratel, 
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fein  ©elb  aufjutlft'cn.  Te  'uis  à tous  à rendre 
et  à dépendre  ; i*  bin  Sfllicn  mit  Eeib  unb 
©cclc  cvgeben;  i*  (ifbf  non;  ;u  3bren  Dicnflen; 
td>  bin  gan;  ;u  3S>“m  SBcftülc. 

Dépendu,  uc,  part,  et  atlj.  abgebà’ngt.  ©. 
Dépendre,  u,  a. 

Dépens,  t.m.pl.  fie  .ftcflen,  berXuftoanb 
un  barem  ©cite,  ben  mon  iuv  Grrei*ung  eintr 
ÿbficht  ma*t;  bir  Unfoflcn,  U.  (Jlctfcisgit.}  bic 
(*5rvi rtit êtoflen.  11  a employé  beaucoup  d'ar- 
gent à la  poursuite  de  cette  atlnire,  mais  il 
aura  peine  i tirer  ses  dépens;  rr  but  otrl  ©elb 
uuf  birSftrribung  bir|rr  ©atbr  oenecilbct,  ubrr 
er  mtrb  ÜSûbc  (wben,  feint  Jlojtcn  mil-ber  berr 
UUê  jubringen.  Vivre  aur  dépens  d'autrui; 
oufunbtrcr  EcuteJïofien  cher  llnfoften  Irbcn. 
11  a été  condamné  aux  dépens,  b tous  dépens; 
cr  ifl  in  bit  ©criditéfcflcn,  in  uUr  ©nirfjtétcr 
ficn  obrr  llnïofl.n orrurtbctlt  toorfen.  ®.  au* 
Réservé.  5ig.  (agi  mon:  Il  ne  faut  rien  faire 
aux  dépens  de  sou  honneur, de  sa  réputation, 
,de  sa  conscience;  man  ITUlS  nichté  attf  jtoflen 
feinrr  Gbre,  frinet  gutrn  Ramenë,  feinté  <ÿa 
loiflenè  tbun.  Je  le  servirais  aux  dépens  de 
mon  sang,  aux  dépens  de  ma  vie;  i*  tourbe 
ibm  uuf  JCofltn  mriurt  Slutea  (mit  mtintm 
SBiutO,  auf  .Koflen  meineé  Eebenë  (mil  metntrn 
8fbcn),  bitnen.  6pci*ro.  Cet  humme  gagne 
bien  ses  dépens;  biefer  SBenfrf)  Ocrbirnt  frin 
SBtobrci*Ii*;  tr  otrgdtct  bai,  roué  manauf 
ibn  oertotnbet,  but*  bit  Dienfle,  t»cl*c  er  leis 
flct,  ooutommen.  Hîon  tinem  üiemli*  beiabr» 
ien  2Xenf*cn  fagt  mou  : Plus  de  la  moitié  de 
ses  dépens  sont  payés;  fri n mtifiei  85rob  bat 
et  frbost  gegtffi'n;  er  bat  bic  mtifte  3eit  gelebt. 

Dépense,  s,  J,  birXuégabe;  bu6@elb,  met* 
djes  man  fur  irgenb  etteai  auigib:;  ir.bcrïuf» 
toanb;  tt.  fie  SXrdinung,  toeldic  iiber  bieïuë» 
abe  gtffUjrt  lotvb.  La  dépense  de  bouche; 
ie  Xutgabt  ffir  G (feu  unb  Ærinten.  La  dé. 
pense  du  ménage;  bic  Kuêgabe  in  btrpaués 
baltung.  Cet  homme  fait  grande  dépense, 
fait  delà  dépense;  biefer  îffiann  ma*tcincn 
groficn  Xuftoanf, 1 À 5 r oitl  aufgtbtn.  Faire  la 
dépense;  être  chargé  de  la  dépense;  bit  du?, 
gabc  in  cintmÿaufe,  in  einet-patiëbaltung  ju 
beforgen  baben.  Se  mettre  en  dépense;  fi*  in 
Unlcjîrn  fcf>en;bft)  eintr  getoiffm  ©tlegenbeit 
linen  grdjliren Xufmanb  ma*tn, ali  gttoôbn» 
li*.  (®.  au*  Sourd,  dépense  sourde)  Porter 
» n dépense;  coucher  en  dépense;  in  Âuégâbf, 
in  bir  tRf*nun.i,  œcl*c  man  libre  bir  ffuogabe 
ffiijrt,  bringtn.  Cela  est  alloué  dans  la  dé. 
pense;  biefei  ift  in  îfuigabc  bctoiUigct  toorben. 
Le  livre  de  dépense;  bai  Xuogabebtt*;  ein 
58u*,  motin  bieïusgaben  aufgejri*nct  unb 
bertdmet  tretben.  3n  frr  Bo|7t[t>ouîunfi  miré  - 
bit  aSrnge  Slilaffrr,  mtl*t  toàbrenb  eintr  ge« 
Wiffen  3titablduft  oberauiben  SRSitrtn  bcr’ 
oui  getrieben  roitb,  La  dépense  îles  eaux,  gt, 

HOnnf. 

Dépense,  fuiji  tu*,  bie  ©peiftfammer,  eine 
Sommer,  toorin  mon  aUerlei  URunbootrotb, 
fibrtg  grbliebent  ©prifen,  te.  oerœabrt.  3n 
grobtn  -fjaufern  nennt  man  eine  bcrgleitbtn 
Sommer,  L’office. 

Dépensé,  ée,  part,  tf  atlj.  auégcgebcn,  K. 
©.  Dépenser. 


Depen* 

Dépenser,  o.  a.  auigeben;  ©db  fauigebtn, 
ouf  titrai  oertrenben,  obrr  au*  oertbun.  11 
dépense  tant  par  an;  rrgibt  jabrli*  fo  oiel 
allé.  11  a dépensé  tout  son  argent*cumptant; 
cr  bat  ail  fein  barci  ®elb  auegegeben.  H dé- 
pense beaucoup  d’argent  en  habita , en 
chiens,  en  chevaux,  etc. , otic  a; et?  t*(r*tMn, 
11  dépense  en  habits,  en  chiens,  en  chevaux, 
etc.  ; rr  oenoenbet  oicl  ®db,  rr  orrmenbet  oiel 
auf  Sleiber,auf4tunbf,uuf  ÎJftrbr,  tt.  11  aima 
b dépenser;  rr  lotit  gern  oiel  aufgtben;  er  fpa= 
ret  bat  ®.  Ibnitbt.  11  dépense  son  bien  mal  h 
propos  er  ocrtbut  fein  SsermSgen  auf  eine  um 
rcrnünftigi  2frt. 

Dépensier,  itre,  adj.  et  s.  t'rrf*io«nbrrif*; 
it. ber Sicrt*trrnb.r,  bie  a.:etf*ioenbtrinn.  Un 
homme  fort  dépensier;  etn  febt  oetirtuocnberis 
f*er  fDlcnl*.  C’est  un  grand  dépensier;  c’est 
une gtaude  dépensière;  cr  ifl  rin  grever  ©er* 
f*toonbcr,  fie  ifl  etne  grobe  ÏSert*trcnberinn. 
3n  cinigrii  Sttôflrin  mire  -btl  ©pfifcmtijttr,  Le 
dépensier,  grnonut.  Le  dépensier  d’un  rais, 
seau;  ©.  Malt  re- va  Ici;  (©iftfff.l. 

Déperdition,  j.J.  btr  Ifbgang;  bie  natfitfttt» 
ligcïltrminbitung  eintr  ©a*r.  il  y a déper- 
dition de  substance;  bit  ©ubflanj  bat  nnen 
Kbgang  erlitten;  ce  i|t  etioai  «on  ber  3ub|lattj 
ocrlorett  gegangen.  Ju  Crt Cfpnnt  (agi  man. 
locnii  man  na*  ber  ©*imljung  btt  ©olbei, 
©ilbcri  ober  eintr  anbern  mctatltf*tn  ©ub> 
flan;,  tntniger  SKattrir  bitcmmt,  al$ mania 
ben  iiegel  eingeirerfen  batte:  Il  y a déperdi- 
tion; d jcigt  fi*  tin  Kbgong. 

Dépéri,  ie, part,  etatlj.  ocrminbcrt;  f*Ir*« 
ter gttoorben,  K.  ©.  Dépérir, 

Dépérir,  u.  n.  fi*  rerminbern;  frttoiârher, 
gertnger,  f*le*trr  toccben;  ie.  baufdllig  trer* 
ben; jul'ammcn  fatlen;  ju  ffirunbe  geÿen.  L’ar- 
mée est  dépérie,  a dépéri;  bit  Armer  i fl  f*tpâv 
*tr  gttoorben,  ifl  jufammen  gef*mu(;en. 
Cette  église  commence  à dépérir;  birfe  0Ur*e 
fângt  oit  banfôuig  jutoerben.  Il  laisse  tout 
dépérirdans  ses  terres;  rr  lâpt  auf  fetn  n ©iix 
tern  alité  }ufammcn  falltn;  er  errait  n.*ta  in 
bauli*tm  ©tanbe.  Voilà  une  maison  gui  dé- 
périt faute  d'otre  entretenue;  biffro  gpauC 
oerfàBt,  totil  eS  ni*t  unterbalten,  tm  bau» 
li*eu  ©tanbe  rrljaltcn  to.rb.  Olîon  (agi  dcrcu 
ntm  ®tnf*t  n,  befen  ®tfunbl)ritéum|iinbe  fi* 
td'gli*  otrf*liminern:  il  dépérit,  sa  sauté 
dépérit  à vue  d’oeil  ; erfdllt  jufamnnn;  et 
nimmt  jufebenbs  ab. 

Dépérir,  iv  te  tmb  «on  grritbtriibrn  IBtiytilra 
uuf  ^orumtflten,  eon  ©ÿutftri,  f3e*r<ln  unf  ou, 
frrn  MrtQiignfrii<l>o;iirrfn,  oonlDf  obi  lien,  K.  gnogt, 

bie  but*  bie  Singe  ber  3ett  f*le*tcr  tvaitn, 
bie  oon  itjrer  jtraft  ober  oon  ibrem  SStf.te 
oerlitrcn.  Les  preuves  dépérissent  par  la 
longueur  du  temps;  bir  Sh'meife  scrlirrrn 
bur*  bictinge  berdett  immer  mcbr  oon  itjrer 
Jtraft,  oon  ilfrer  ffiiiltigfeit.  Des  dettes  gui 
dépérisseut;0*uiben,  toel*e  anfange  n f*lt*. 
ter  ju  toerbrit,  inban  fteoeialten  ùnbbcfitoe» 
gen  f*ioeter  btçjUtrttbtn  |inb.  Ces  billets,  ces 
papiers  dépérissent;  biffe  SBr*fel,  biefe 
S*uIboerf*riibungL-ti  baï,rn  ibren  oorigen 
Sflatti  nt*t  mebr,  finb  ni*t  mcÿrgut  an;u> 
brtngat  ober  juftifibe  ju  ma*cn. 
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Dépérissement,  t.  m.  ber  IBerfatt,  t i l*  Xb« 
nabmr;  bcrBultanb,  ba  rtn-Oing  fôlediter  roirb; 
bic  SBerminbctung  an  innetct  ©tarte,  an 
SBcrtb,  ic.  ; bas  ©djlctfltccioet'bcti  einer  ©.«br. 
Le  dépérissement  <le  sa  santé;  bic  Xbnaÿme 
(Vinci  ©cfunbbett.  Tonies  ces  maisons  sont 
dans  an  grand  dépérissement,  faute  de  soin; 
aile  bicfe  Jpâufer  finb  in  fet>c  rbijiccfttcn  Umtldn* 
btu,  ffnb  febr  baufâlltg,  tvVil  inan  fie  otrnady 
IdiTi rîff,  tveil  nran  |îe  nid;t  jti  uaterbaltrn  furfjt. 
Il  répétoit  mille  écus  pour  l'indemniser  du 
dépérissement  de  ses  meubles;  tr  Bfl'lan  )tc 
taujenb  -ïbalct  #u  feiner©<babloéba(tung,  rocs 
gtn  brffln,  nias  ibra  an  femtm  •&au&)rr<ftbv 

nelboibcn  rootben  tnac.  Ledépérissementdes 
preuves  contre  un  accusé; bif  SBcrmtnberung 
ter  Jtraft  gend)tlid)rr  ÎBeroeifr  grgen  cincn  2Cn» 
grKûgtfn. 

XJépël  ré,  ée, part,  et  adj.  loi  gematbtj  ber» 
âuS atiolfen,  te.  ©.Dépêtrer. 

Dépêtrer,  p,  a.  ctroas,  bas  feft  fieeft,  obéi 
fùbvennictelt  bat,  loi  madjen,  beraui  jieben. 
(roirb  fcauptfâdilid)  oon  ben  gilben  ber  Mon» 
[<brn  un  b ibiere  grfagt,  roenufieim  SEorajle 
(Leten,  obéi  fid)  in  cinct  ©tblingç  vrrroitfelt 
baben)  Dépêtrer  qn.  d’nn  bourbier;  jemans 
ben  auSeinemïBoraftc,  rootiu  et  mit  bcngüffen 
ftrtjrn  geblicben,  bcrauS  ijftfcn.  Dépêtrer  us 
cheval  qui  s'est  embarrassé  dans  ses  traits; 
«n^fetb/bai  firf)  in  feine  Strânge  ocrroictelt 
bat,  loi  matben.  iîig  fagt  raan  iin  gem.  fieb.  Il  n'a 
pu  se  dépêtrer  des  mains  de  cet  homme-lâ; 
et  tonnte  fi d;  nitbt  au*  bcn^iânbcn  biefei  ÜHcn* 
fdjrn  los  madjen;  et  fonntc  fid)  btefen  SXcnfd)rn 
gat  nitbt  nom  palfe  ftbajfcn. 

Dépeuplé,  ée,  pare,  et  adj.  entOÎIfert.  ©. 
Dépeupler. 

Dépeuplement,  s.  m.  bie  @ntv3[ferung;  bic 
Çntbïôsung  eonSimssbnern,  unb  beriuftanb, 
ba  cin  Eanb  cntviltert,  von  Simvob'ii  rn  ent> 
blôst  ift.  OJlon  nennt  im  cnociitrun  ®ituit:  Le 
dépeuplement  des  forêts;  bic  Xbébung  bel 
©a'ibit  burtb  alljti  fia r f c XuSbotjuna  obéi 
tuttb  SRitbctftbiciung  allcS  2illlbcO.  Le  dé- 
peuplement d'un  étang  ; bfc  (ïntvôlEerung 
cincs  Æcitbcij  bic  Sntbliljmng  cinci  UridjiS 
von  giftben. 

Dépeupler,  t>.  a.  cntojlfern;  von  SSoIf  ober 
von  Sintvcbnern  cntblbfcn.  La  guerre  et  la 
peste  ont  dépeuplé  ces  provinces-là;  bec 
jtrieg  unb  bie  fcft  baben  bicfe  'provinjen  ent» 

OÔifect.  OTait  (ojt  ou*:  Dépeupler  un  étang; 
cinctt  irid)  cntvôlfern,  von  gifêf)cn  entblSfen. 
Dépeupler  un  pays  de  gibier,  un  colombier 
de  pigeons;  cin  Sanbvon '•IBilbprct,  cin  -tau, 
benbatiê  von  -ïauben  entbiôpen.  Dépeupler 
une  furet;  cincn  tüjalb  abüben,  ibnvonSBilb 
ober  von  4>olj  entblSjien. 

Déphlegmation,  s. y.  (Gbpm.)  bif  Gtfltroàfff* 
tung.  Déphlegmer. 

DépUlegmé,  ée,  part,  et  adj.  ents 

tvillert.  ©.  Déphlrgtuer.i 
Déphlegmer,  o.  n.  (Gbpm.)  cnttvdffern;  riz 
nem  jcSrver  bie  jufeincr  iWiïdjung  übrrflüiTi» 
jmJCi'ctle  cntjicbçn. 

Dephlogistication,  s.f.  (Chem.)  bic  Snt* 
btcnntorun.i.  ©•  DépUlogiaüquer. 
Déphlogictiqué,  éu,  fart,  et  «<t/.intbrcnn> 
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bart.  ©.  Déphîogistiguer  unb  Gas. 

Déphlogisriqurr,  tt.  a.  (Chem.)  (Iltbrrnnz 
barrit;  entbremuftoffen  ; cincn  dtôrper  feinet 
brennbaren  Bcftatistbeile  brtauben. 

Dépiécer,  ©.  Dépecer  unb  Démembrer. 

Dépiété,  cutj,  (în*™.)  Drap  dépiété;  vollz 
baariges  iud),  bai ii tenu  glcid) gecauhet  ift. 

Dépilatif,  ire,  tulj.  tvai  bic  .pacte  auifallcn 
madit.  Un  remède  dépilatif;  b.  Dépilatoire. 

Dépilation,  s.f.  bai  ûScgnvrmen,  bai  KuS. 
rciffen,  bai  SSegitJcn  ber  fiaarc;  it.  bas  ïufc 
fallcn  bcr^aarc. 

Dépilatoire,  x.  m.  cinSBittcI,  tteld)ci  bic 
^aave  auifallcn  madit. 

Dépilé,  ée, part.,  et  adj.  fablj  von  .fmareit 
cntblSât;  ber  fjaai-c  beraubt.  é.  Dépiler. 

Dépiler,  o.  n.  bicpaarc  roegnebmen,  aul* 
reiffen,  aujraufcn,  ober  auef>  tve  djen;  ma» 
d)e;i,  babbir  ÿaarcatiifalkM.  ©.  Kpiler.  Se 
dépiler;  bic  paarc  vcrlicrcn;  fid;  baaren. 

Dépigué,  iOffart.etaJj,  voit  femem  SScr» 
brulfe  ûber  ctroas  gebetlt.  S.  Dépiquer. 

Dépiquer,  v.  n.  (quelqu’un)  jcmanbcn  fet» 
ncnSerorub  bcnci'men;  madjen,  bob  cr  fïcf» 
etne  vtrbrieiUdic  Sadtc  aui  bctn©inncfdjligt. 
Ce  gain  l'a  dépiqué  de  toutes  ses  pertes;  bie* 

fcrëit'tïinn  bat  tbn  allen  feinen  Serlti^  ver» 
gcfTell  gemadit.  11  cherche  à se  dépiquer;  cc 
fuefjt  |Td)  bit  ©adjeaue  brin  ©inné  ju  fd)lajen.  , 

(Citfrr  13ott  i|1  uur  in  bet  ôprc*r  6es  rcmauli*cn 
Umgangrs  grbtou*!  *) 

Dépisté,  ée,  part,  et  adj.  auéjefpürt.  ©• 
Dépister. 

Dépister,  t>.  a.  auifpüren,  auf  bic  ©pur 
fommen,  burtb ?ladifpürcn entbeefen.  On  eut 
quelque  peine.)  dépister  cet  intrigant;  man 
batte  rinigf  ®iibc,  btefen  ocrftfjmtrjrcii,  tante* 
ooUcn  Rail  auojufpdrrn. 

Dépit,/,  m.  brr  SBi rbtufi,  bcc  Umoillc  über 
Ctroas.  Ii  l'a  fait  pour  me  faire  dépit;  rr  bat 
cêgctban,  um  mit  SJctbeubüu  matben.  Con- 
ceroir  un  dépit,  du  dépit  de  qch.  ; Üit’rbeuS 
über  ctroas  fd)ôpfcn;  über  ctroaê  verbrieptief) 
rorrben;  fid)  liber  ctroas  ârgern.  Faire  qch.  par 
dépit,  de  dépit;  ctroas  auS  SSrrbrufi  ober  je* 
manben  jum  Sinbrulfc  tbun.  En  dépit  de  lui; 
iijm  iumiltcbruffc,  jum  ÿoifcn.  d'en  vien- 
drai à bout  en  dépit  de  lui,  en  dépit  de  tout 
le  inonde;  td)  tviU  tb  ibm  jum  üfroçr,  ber  gan* 
)en  liklt  jum  sïtobe  burd))>êcn.  @rn*iti  ©■ 

Nos.  (Qlon  fogt  on*  : Nous  partirons  en  dépit 

qu’il  en  ait;  tvtr  ivoUcn  abreifen,  ri  mag  itj.i 
verbrieben  ober  nidjt;  ibm  jum  'Poffcn  ivoUcn 
roir  abreifen.  11  écrit  en  dépit  du  Consens; 
et  fdtrcibt  ban  gefunben  9Rcnfd)cnvrr|tanbe 
juin  Srcêc. 

Dépité,  ée, part,  rt  adj.  umvillig,  bôfe  ge* 
mad)t.  ©.  Dépiter. 

Dépiter,  o.  a.  argent;  unroiUi),  vrebrief» 
litb  matbftii  jum  3otnc  retjen.  Cette  perte  l’a 
dépité,  il  n’a  plus  joué  depuis;  bicfti  25erlufl 

bat  tbn  gcdrgm,  bat  tbn  vrtorolt<n,vcrbricb!i(b 
gcntad)!,  et  bat  frit  bteftr  3ctt  nitbt  mecr  ge» 
fpicït.  Ne  dépitez  pas  eél  enfant;  macbtbic* 
fes  jjtitb  nitbt  untviUtg;  rri jet  bte|eé  élinb  nidjt 
jum  3orne. 

se  Dépiter,  v.rec.Bdjfirgcrn;  bîfe,  verbrief* 
litbr  unrotUig  über  cttvab  tverben.  Il  s’est  dé- 
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ité  de  ce  que  loin  lui  arei  dit;  frtxttfüf) 
bit  tas,  irai  ©ietbm  ge|'agt  babcn,  gcà'rgtrt; 
cr  i|t  ubrt  bat,  irai  Sic  ibm  gefa^t  baben,  ocfc 
getnorben;  et  tjat  ibn  ocrbiojfrn.  Il  se  dépite 
contre  le  jeu;  cr  drgert  fttb  ùbet  bas  3p;el. 
©pciib’e.  Se  dépiter  contre son.veni  re;  mtr  feir 
nuit  SBtagen  trojen;  auiS  llnœtUcn,  aus  23ir« 
bruÿ  nitt»  (|fcni  «e.aOé  UntgtUen,  eue  ©irbrufi 
etioaé  t.jun,  n'oin  t titan  ,ict)  frlbfl  fcfcabcr. 

Dépileux,  euse.nd/.acgeriKb,  tutilid);  ber 
ober  tu  |i(tj  (eitbt  Jrgert,  Indjt  b5fe  tmtb.  («10 
Un  oiiedtt  dépitcux;  cdglttnl.)  lin  Jalf  obcc 
anberct  jur  ©cijc  abgrrithtrtir  fBogel,  ber, 
toiun  tr  fitiiiii  yiaub  Ot  rloren  çat,  md)t  loicber 
junict  tommt. 

Déplacé,  ée,  part,  et  adj.  OfrftfHt,  OCrrÜrff. 
(©.  Déplacer)  ümarittri  bull  Déplacé,  fo  eut 
nie  Mal  placé.  Cet  homme  dans  la  nouvelle 
charge  qu’il  exerce,  parott  déplacé;  bitffC 
SBîaiiit  idutint  in  brm  uetmt  Arnti,  rcitdjro  cr 
Btnualtri,  mdu  a.,  feiner  ledit  .1  ®ti  lie  ju 
[rpn.  11  j a da m celte  pièce  beaucoup  de 
traits brillans,  mais  la  p'upart  déplacés;  ti 
fïnb  in  biffent  iStiicte  oiele  f(l)ônt  Strdin,  abft 
bit  mt  nft.n  (Iri  tnamunt.djttU  Ortr. 

Déplacement,  1.  m.  btr  SBerfi  Çung,  Skrflel. 
lung  ober  SBtrrdttung  finir  ©ad>e  aué  1 tirera 
JDrir.  X.e  déplacement  des  testicules  ; bit 
^obcnastortebung;  bit  Xbtocttbung  ber  .poben 
bot  tbrernatiirlnben  Eage. 

Déplacer, n.  a.  (quelquechuse)  fini  ©athe 
wrftcilcn,  otr jV$t n,  oerriieten,  tnt  jd'irbtn;  et» 
wjb  bon  frincm  ÿlaje  obrr  Drteiocg  unban 
tintn  anbirn  Crtbin  ftelLn,  ruiteit  coer  |(tpc* 
ben.  Il  a déplacé  tous  mes  livres;  tr  bat  aKt 
nutnr  ©lidHr  oerfleUt.  Déplacer  les  chrraux; 
bit  9>fiCbe  eus  itjtrra  getbêçnliftcn  Stalle  œeg 
Ultb  a ni  en- 100  bin  ItiUetr,  INV  déplacez  rien; 
terfli  Uef,  rerrûctet  mdité;  lait  alteé  ftilnn, 
trie  eu  Iteçt,  obrr  (iegrn,  tnieee  liegt.  Sedé- 
placer,  ftnten  'plat  oerlaffcn.  Que  personne 
ne  se  déplace;  jtbor  bebalte  \tinrn  $)lab.; 

Dé;  lacer  . pi.  ; jimanbtn  oon  frmcm  Drte, 
bon  fiimrSt.Ui,  bon  brin  'plats.,  brn  tr  ctn« 
nabtn,  cirtntoru;  ti  nt  frinen  ÿiaç,  ober  antfi 
ftinc  iSefit  nung,  fetn  Amt  nrbmtn.  Je  ne  veux 
déplacer  personne;  i(f)  toill  nit.n*nb  bon  fei» 
mm  ÿtaçr  oertretben.  Le  ministre  n’a  pas 
vouludéplacer  les  créatures  de  sou  prédéces- 
seur ; ber  SDtinifler  bat  bit  Jîreaturen  fetneé 
Siorgangeré  ntdit  Ocrfreiben,nid)t  aus.r  Dicnft 
frienwoUen.  3“  bit  3i«$i»(rl.  b«i|t,  Déplacer 
des  meubles,  (o  rit!  e[«:  Transporter  des 
meubles  d’une  maison  dans  une  autre  par 
autorité  de  justice;  fcaé  ^auegerdtb  oueraus 
*tcn;  ben  -pausratb  einer  "Perfon  auf  cidjterlt* 
djtu  Sefebl auS  teni-paufe  tbegtragen. 

Déplaire,  o.  1».  ntiifallen;  nuf)t  gefallen;  if. 
Uni  n fi  obrr  SJcrbru)  rrioettcn.  11  a quelque 
chose  qui  déplait;  tt  rat  cttoaé  an  firf),  baf 
tniifdttt,  baênitfit  gefâUt.  Cela  lui  déplait  h 
la  mort;  bat  mijifàut  ibm  ouberorbcntlid),  tfl 
ibm  in  ben  Æcb  jutoiber.  11  est  au  désespoir 
d’avoir  été  assez  malheureux  pour  vous  dé- 
plaire; et  tfl  ibm  auicrorbcntlitf)  Mb,  bai  er  fo 
«nalüillithgcœefen  t|ï,3bmn  ju  miffatten. 

Déplaire,  iu-fb  an<b  uaretfontab  gtbrau^t.  H 
me  deplaK  fort  d’eire  obligé  à cela;  C6  ift  mit 
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febr  unangenebm,  febt  teib,  frbr  oerbricilit*, 
bai  id>  baju  gejtbungen  bin.  Il  ne  vous  dé- 
plaira pas  que  je  m’en  aille;  6te  ibltbfn  et 

ntdjtübel  nebmen,  eêtpirbjsbtnn  nitfit  juujfbtt 
fl»n,tbenn  itf)  gebe.  Ncvous  déplaise;  ne  vous 
en  déplaise;  mit  3bteb  0rlaubnti;  uetietbe» 
Sir;  nebmen  ©ie  miré  nttbtûoel. 

sc  Déplaire,  ».  rec.  miioergniigt,  unjufrira 
ben  feçn  ; lange  SlBetlc  ober  feinen  ©efallen 
anbem  Dcte  b'1  ben,  tpontanfiibbeffnbet;  un « 
gernan  etnem  JDrtefcpn.  11  se  déplaît  dao 
ce  lieu;  il  s’y  déplait  à la  mort;  CS  gcfàUt  ibm 
anbicfem  Drte  ntdjl;  bit  3fit  roirb  tsnt  blet 
(Jcrbenslange^ltr  jum  Sterbin  lange.  J«s  no 
me  déplairais  pu  ici;  biermürbe  esmit  ge» 
fallen;  b<er  tourbe  ttb  mttbgern  aufbalten.  TOo« 
fogt  airb:  I.es  cherreuiis  se  déplaisent  en  c# 
lieu-là;  tie  Slebe  b«Iten  fut)  nidjrgrrnan  bte» 
fem  Drte  auf.  Ces  plantes  se  déplaisent  en 
cet  endroit;  biffe  ÿflanjen  tommen  bift  md;t 
gut  fort,  roatbfen  an  biffent  Drte  mcbt  gur. 

Déplaisance,  i.f.  bcrüBtbcttoiUe,  bit  3£fj« 
neigung,  bas  SRIifaUen.  Prendre  qn.  eu  dé. 
plaisance;  tinen  üSibcnoiUen  gegen  jtmanben 
faffen;  eineraunbolbtoerben. 

Déplaisant,  ante, adj.  unangenebm,  toibft» 
Iid);  1 ineit SBtbermiUen  ertegenb.  Un  homme 
déplaisant;  fin  unangenfbmcr,  roibcrlidiet 
SOienfd).  11  est  déplaisant  de  perdre  toujours; 
ré  ift  umtngrmbm,  eé  ift  oerbrief lidb,  immec 
ju  otrlieren. 

Déplaisir,  s.m.  bif  Unlufl,  bte  SetrûbniJ, 
baéïetbtoefcn,  fcrr  Aummir,  baé  ^n-rjeletb;  it. 
bas  3)libofrguüarn,  ber  SSevbrufi.  Causer  du 
déplaisir;  Unlufl  erioettrn.  Cela  me  donne  un 
grand  déplaisir,  baé  macfit  mit  grojeé  ^terje» 
trio.  C’est  avec  déplaisir  que  je  me  vois  con- 
traint de  vous  en  parler;  c6  tbut  mit  Mb,  taf 
id)  mtd)  genétbiget  febc,  mit  3bnrn  baoon  su 
reben.  je  ne  vous  saurais  assez  exprimer  la 
déplaisir  q uc  j’en  ai,  icb  fann  3bnrn  brn  ^um«ÿ 
mer,  baéîiliboergnilgen,  ben  SJerbrub,  brneé 
mir  oerttrfadjt,  ntdit  genttg  beftbrefben.  Son 
fils  uclui  a jamais  donné  aucun  sujet  de  dé- 
plaisir; fe in  ©cbn  bat  ibm  nie  ©elegenbfit  ebrt 
Urfatbe  ju  irgenb  etnemaStÉt'irgnügen  gegeben 

Déplanté,  ée,  pare,  eladj.  Oirpflanjt,  OfU 
febt-  ©•  Déplanter. 

Déplanter,  0.  «.  (nne  plante)  tint  Çflattjt 
Bfrpflanjin,oer|>bcn,anbcrét»o  bin  fcÇen.  Dé- 
planter un  jeune  arbre;  einen  iungtn  JBaum 
oerfeben. 

Déplantoir,  r.  m.  ber  ■ftobifpate!;  fin  2Btr U 
jtug  berfflârtner,  ©lumen  ober  anbereOcto^i 
fe  ntif  etnem  ïbtile  bec  ffitbe,  toorin  (te  flcb«, 
auô  bem  liante  ju  bf ben,  um  lie  ;u  wtfebea. 

Dcpl  ié,  ée.port.  et  adj.  aué  t inanber  gelegt, 

Jt.  ©.  Déplier. 

Déplier,  ».  a.  aué  etnanbet  breitrn;  bal, 
toas  grfaltct  ober  jufammen  gelrgttoar,  auf» 
falten  unbaué  cinanberltgen;  entfalten.  Dé- 
plier une  serviette;  cille  iufammrn  grlegtc 
©eroiette  aué  rinanber  mart)iu.  Ce  linge  est 
rneorc  humide;  il  faut  le  déplirr,et  le  laipser 
essorer;  biefe  ffiifdK  tfl  notb  fcud)t;  man  muf 
fie  aué  tinanber  legtn,  unbin  btrüuft  ttacfru 
roerben  lapen. 

mon  (egt  soit  einem  Jtaufmaunr,  bec  aUré 
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Bérgejeigt  (;ot,  reaS  er  in  feinem  dabtn  bat  : 11 
■ déplié  toute  sa  marchandise;  et  t)Qt  aile  fcine 
Baarm  aufgîmadjt,  unb  jum  SBefefitn  sot* 

grtfgt. 

Déplissé,  ée,  part.  et  adj.  aufgrfaltct.  ©. 
Déplisser. 

Déplisser,  g.n.  auffaltcn;  bie  gendbete  ngat» 
ttn  aufmadien,  fjerau-:  madjen.  Déplisser  une 
jupe, déplisser  des  manches;  bit-  fjalten  an 
etn.m  Kicibcrrocîi,  an  ïrmeln  aufmaécn  ebcr 
berayè  madjtn.  Un  habitqui  sedépKsse;  tin 
ilfib,  an  œtldjem  bie  gau  eu  aufgebenobet  loS 
gtljén. 

Déplorable,  ad),  de  t.g.  bibauirniroirtl), 
btbauttnSœffrbtg;  (tbàrmfid);  bes  ttrbarmtnS 
mertb;  tliglid),  brjamni'rnsrctnb,  bejam» 
memsvârbig.  11  est  dans  un  état  déplorable; 
er  brftnbct  |id)  in  cinem  bebaurrnsmiirbigrn 
3uftanbe.  Sa  condition,  son  sort  est  déplo- 
rable; frin  3uftanb,  frin  SdMtfal  ift  bcjam» 
«rmiroertfi. 

Déplorablement, ado.  erbitmlirf),  flâ'glirfl; 
auf  fine  rrbdrmlidje  Uct;  febr  fd)Ud)t.  11  a 
chanté  déplorablement;  er  bat  erbdrmlid;, 
flidjft  tlenb  gc fungen.  11  s’est  déplorablement 
conduit  dans  cette  affaire;  er  bat  U ri?  irbarm» 
tid),  rc  bat  ftri)  febr  fchledjt  bip  biefer  ©aide  br» 
trogen  eber  benommen. 

Déploré,  ée, part. et  adj.  bfjatnmrrt,  btbtlU» 
fit.  (©.  Déplorer)  J?  (an  ifrjri  t ftri  ber  ©prû$i 
btr  9(t4t*gflt!>eitn,  Une  affaire  déplorée,  cine 
©ad)c,  bie  fo  gut  aU  nerlocen  tfî,  etnen  $iros 
jrf,  bit  nitbtgewonntn  roerben  faon. 

Déplorer,  o.  a.  bejammern,  biftagen,  be» 

baumi.  On  ne  pouvoit  pas  s'empêcher  de  dé- 
plorer le  triste  état  dans  lequel  ilétoit;  man 
fonnti  fïd)  nirf;t  entbalten,  ben  tlâgluben  3u» 
flanb,  marin  tr  fïdDjcfanb,  ju  beiamntern.  Je 
déplore  votre  péri  éf  iri)  bebûure.3btenSlerluft. 

Déployé,  ée, pari,  et  adj.  auSgebl'ttter,  ic. 
©.  Déployer  unb  Gorge. 

Déployement  (Déploiment),  i.m.  bie  Jfuê* 
brettung,  ic.  ©.  Déployer. 

Déployer,  p.a.  auêbrciten;  baéjentge,  toaS 
jnfammen  geligt  îrar,  auS  cinanber  breiten. 
Quand  les  aigles  déploient  leurs  ailes  ; toenn 

bte  ïbler  ii)tc  glügel  auSbreitcn.  ‘Borjùgtiit» 

rnrré  Déployer  t>on  Sobneii,  Sloggcn  mib©cgcfn 
getegr  .On  marcha  aux  ennemis, enseignes  dé- 
ployées; man  rüdte  mit  flirgenben  gagnen  gc» 
gen  ben  geinb  an.  Voguer  à voiles  déployées; 
ait  aufgefpannten  ober  auSgefpannteii  ©egtln 
ftbtffen.  Déployer  le  pavilfoD}  bie  glaggc  auf* 
jletten  unb  toeben  laffen. 

,ç.g  Déployer  toute  son  éloquence;  feine 
ganje  SBrr.bfamtcit  anmenben.  Déployer  tout 
son  savoir;  feine  gan je  ®elebrfamteit  auê’re* 
men.  Une  dame  qui  déploie  tous  ses  charmes; 
cine  Dame,  bte  fi*  in  tbcer  gan;en©cf)i!nt)eit 
jeigt,  bit  allé  ibre  Stage  aufbietet. 

Déplumé,  ée,  part,  et  adj.  Un  oiseau  dé- 
plumé; einBogtl,  bem  man  bie  gebem  auS» 
grrupftbat;  fin  gtcupftrr  Bogel  ; it.  ein  Bo* 
gel,  btr  bte  grbrrn  oerlorrn  bat,  bem  bie  ge* 
bern  ausgifaUen  ftnb. 

Déplumer,  p.a.  (un  oiseau)  einen  Bogel 
rupfin  ; un  bie  gebrrn  auSrupfen.  Se  dé- 
planter; bie  gebern  serlicren.  Les  oiseaux  se 
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déplument  pendant  la  mue  ; bie  51 5g cl  per» 
litrrit  bie  îÇtbcrn  toâçrcnb  ber  SRaufe,  toeun  fie 
fîefc  maufm. 

Dépointé,  ée,  part.eladj.  aufgifdjilittcn. 
©.  Dépointer. 

Dépainter,  v.a.  (une  pièce  d’étoffe)  ein  ju* 
fammen  gelrgtcé  Stû.t  jS.ug  aufftbncibrn;  bef» 
fendagen  ober  Ralccn,  btr  mit  etnern  gaben 
burtbjogm  lïnb,  burd)3erid)neibung  bicgabcnl 
ojfmn  ; ben  Jabeti,  loomit  galten  jufamnien 
gcriibct  ftnb,  abftbneiben. 

Dépoli,  i e,  paî  t,  et  adj.  beSGHanjcS  (ber 
ÿolitur)  btraubt.  ©.  Dépolir. 

Dépolir,  i-,  a.  ben  @!anj  (bie  f)o(itur)  be» 
nebmen.  Le  feu  dépolit  le  marbre;  bas  gcuer 
benimmt  bem  SRarmor  ben  ©lanj. 

Déponenl,  adj.  nu  tffton  ucmn  iu  bec  lafcinl* 
fifccti  •Sfca*Utite:  Un  verbe  déponent;  ein 

3citu)orr,  bai  bel?  einer  (tibenben  Subung  eine 
tÿâtigc  Bebcutung  bat. 

•Dcpopularisé,  ée,  part,  et  adj.  um  bie 
©unfs  beS  Boites  gcbratfjt.  ©.  * Dépopu- 
lariser. 

* Dépopulariser,  t>.  a.  (quelqu’un)  einen 
um  bte  ©un|l  beé  BolteS  brmgen;  itçn  bem 
Boite  oerbaditig  mad)cn. 

Dépopulation,»./,  bie ffintDüiterung;  ber 
3uflonb,  ba  ein  Cani>  bon  <£inmst)nern  enta 
blôtt  ift. 

Déport,  ».m.  OtntncgclOSans  déport;  cbnr 
auffchub,  obne  Betjug;  unoevjtigltd);  auf  ber 
©telle.  11  fut  condamné  h ( ayer  l’amenda 
sans  déport  ; et  tourbe  berurtijciU,  bie  @(Ib» 
ftrafe  unotrjtfgtirii  ober  auf  ber  ©telle  ju  crie» 
gen.  lîtan  nennt  Déport,  obet  Droit  de  déport, 
basScditbfS  Dbeclebensbrrrn,  bit  (Sintunfte 
tineS  oon  ibm  abliangigcn  Cet)en«  bas  e.  fîe  Safir 
nacb  bemÆobebeS  gnrcft lien  SBcfiJerS  ju  ge« 
ni  et  en;  it.  bas  SRedjt  eineS18tfd)ofcé,abteS  ;c., 
bie®intünftr  tines  eriebigten  ÿfarrbienfteSein 
(Jabr  long  su  geniepen. 

Déportation,»./,  bie  Berbannung,  bie  San» 
beSoaroetfung  ; bie@trafe,  ba  man  jemanbea. 
auS  bem  Sanbe  tceg  unb  an  einen  entferntea 
Drt  bin  fübrt  ; bte  Ktttfübrung. 

•Déporté,  ée, part,  et  adj.  it.  ».  «tSeinSJcr» 
bannter,  aïs  emc  Bcrbanntc  auS  bem  daube  ge. 
ftibit.  (©.Déporter)  Un  déporté;  ein  auS 
bem  danbe  gcfûbrtet  Berbanntet  ; ein  beS  dan» 
bes  Berœiefener. 

Déportement,»,  ni.  baS  Setragen,  bie  2£uf» 
fûljrugg;  bie  Sttten  unb  ber  drbenStoanbel  ei» 
neS9Rrnfd)cn.Llleaété  chassée  poursrs  mau- 
vais déportemens  ; fie  iftiljrer  fri)leit)ten  4uf« 
füljriing  toegen  fortgejagt  toarben. 

•Déporter,  u.  a.  aur  bem  daube  oerbannen, 
oermeifen,  unb  an  einen  entfernten  Drt,  auf 
eine  Snfel  ober  fanftmoÿin  aupetdanbes  füÿ» 
ren;  auSfûÿren. 

se  Déporter,  v.  re'c.  (de  quelque  chose)  uon 
einer  Sacfje  abftcben,  ablaften,  abtreten;  ftri) 
einer  ©ad)e  begeben.  Se  déporter  de  ses  pré- 
tentions; oan  feinen  garberungen  abfteflen. 
Ulon  fage  o«*;  Ce  juge  s’est  déporté  du  juge- 
ment de  oette  affaire;  btr  9tid)tir  Çat  bte  té nt» 
fd)eibung  biefeS  ^Itojeffts  oon  lifti  abgelctmt. 

Déposant, ante,  adj.  ett.  bec  ober  bu  etisaS 
»cr  ©eriÿtauSfagt.  Les  témoins  déposons; 
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bic  3cugen,  rcelcbc  iftrc  ïuéfaae  bot  ©eridjt 
gctgan  babcli.  Les  femmes  déposantes;  bte 
SBciber,  ntelcbe  ibre  JCuéfage  oor©eri(bt  gelban 
çabfil.  Tous  les  déposant  disent  la  même 
chose  ; allé  abgebérte  ÿerfonen  fagen  baé 
Batnlidte,  ftibren  cinerïei  ©pradje.  Plus  n’en 
sait  le  dit  déposant;  mebr  toctfj  üeuge  nidjté 
bacon  ;u  fagen;  bicftiftallcé,  toaé  3ettgebas 
bon  trclfi. 

Déposé,  ée,  port,  et  adj.  abgefcÇt,  K.  ©. 
Déposer. 

Déposer,  o.  a.  abfeÇfn  ; tinté  Xmteé,  tinrr 
gBiirbeberauben;  feineé  Dienllcs  entfe$en.  11 
mérite  qu’on  le  dépose;  er  oerbient  baft  tnan 
if)n  abfefjt.  Onledéposadesacharge,deson 
emploi  ; man  cntfebte  ibn  feinté  imité,  feu 
ncéDirnftfé.  Déposer  une  charge  ; ern  iint 
ttieberlcgen  ; ftd)  beffetben  frciroitlig  begeben. 
Sylla  déposa  la  dictature;  ©çUa  legtf  bit 
Dictatur  niebor. 

Déposer,  f>ti|tao<b,  binterlegen;  beç  jernans 
btn  ocrœabttiebnicbcrlegcn  ; itjm  in  Betteabs 
ittng  gtbtn  ; (beponiren).  Déposer  de  l'ar- 
gent au  greife  ; ©clb  bep  bel-  ©rritbtéfûnflctfci 
binterlegen.  Déposer  une  somme  entre  les 
mains  l’un  de  ses  amis;  bel)  eintm  feinté 
gieunbe  ©rlb  oetraabriid)  nicbetlegen.  Ulon 
fogt  mttfc  : Déposer  quelque  chose  entre  les 
mains  de  qn.  ; einem  cttraê  übergrben,  «ber* 
tragrn,  anberttauen.  Ce  prince  déposa  son 
autorité  entre  les  mains  de  ses  ministres; 
biefer  gin  fl  ûbertrug  frine  S.-trait  feiiten  ùlîia 
nifletn.  8ig.  Déposer  ses  secrets  dans  le  sein 
desonami;  feint  @e!)eimni(Tc  in  btn SdjooS 
feinrê  gvcunbcé  niebcrltgtn  ; feincm  jreunbe 
fciue  ©tfieimnifTt  anoettrauen.  Déposer  un 
corps  ; tintn  Ceidjnam  bié  jum  fcietlicben  Ses 
grabniffe  in  eine  Jtiid)e  obet  in  cin  ©ftoülbt 
ftben. 

Déposer,  fieibe  feener,  gertditlid)  auéfagen. 
Ses  propres  geus  ontdéposé  contre  lui;  feint 
eigenen  beu  te  baben  gegtn  ibn  auégefagt.  Les 
•témoins  ontdéposé  en  sa  faveur;  bie3eugrn 

jjabtn  ju  feintm  Bortbeile  auêgefagt. 

Déposer,  nwi  ae'bcon  flûfjigcn  Jtérprrn  gi. 
fagt,  toeldje  einen  ©ab,  cinenSobcnfaO  ntatben, 
ttienn  fiel;  bic  bovin  btfi'nblitbcn  grèbern  Sb.ite 
juBoben,  auf  btn  Soben  feîen,  in  rarUbri  8e. 
teutung  Déposer  otub  obfoture  grbtoué»  roieb. 
Ce  vin  a déposé  beaucoup  de  lie;  biefer  Sfëcin 
l»toietf>efcn  juffloben  gcfeçt.  L’urine  déposa; 
ber  llrm  tnad)t  einen  Sobenfaç. 

Faire  déposer  la  cire;  baé  fittffige 

SBad)é  rubig  fteben  (affrn,  bamit  eé  ftd)  febe. 

Dépositaire,  s.  m.  et  /.  bitjenige  'Petfon, 
beç  treldiec  man  ettoaé  binterlegt  bat,  ber  man 
ettoaé  in  Bettoabrung  gtgeben  bat;  ber  Siéra 
mabter  ftember  ober  anocvttautcrSütcr;  it. 
inbendCléflcrnberjenigeobcr  bitjenige,  jo  bit 
©elbev  beé  Slofiecé  in  Benoabrung  bat.  Il 
est  mon  dépositaire,  elle  est  ma  dépositaire; 
et  bat,  (te  bat  meinc  ©ad)on  in  ajff.nabrung. 

Çig.  fagt  man  : Elle  est  la  dépositaire  de  mes 
secrets;  fie  met  S um  meine  ©ebetmnilTe  ; if>r 
hat-i  id)  ineine©ebcimmff'eanomrauet.  C’est 
ledéposilaire  de  mes  plus  secrétes  pensées; 
ibm  oerfraueid)  meinrgebeimflen  ©rbanfen. 
Dcpositeur,  t.  m.  berjenigr,  ber  ettoaé  bey 
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einem  anbtrn  nieberlrgt,  ber  einem  elroaé  in 
Benoabrung  gibt. 

Déposition,  i.f.  bit  Xbf.'ÇUng  ober  ©nt» 
feçung  oon  einem  dm  te,  non  einec  SBürbe,  ît.  ; 
it.  biedeugenauefage;  bit  Ifuéfagc  rincé  3eu-- 
gen  bel)  einem  9Ctid)tiid)en  Berbère.  La  dépo- 
sition de  cet  empereur  fut  suivie  d’une 
guerre;  bit  ïbjtOung  btcfcé  JtaiferS  jog einen 
Jtriegnad)  ftd).  lia  varié  dans  sa  déposition; 
et  bat  bcç  feincrïuéfage  nitbt  einmei  ©pratbe 
gefiibrt.  Les  déposition^  lues  et  ouïes;  nad) 
gcftbcbtnrr  Bbrltjung  uttb  Jmbècunj  btrjktis 
gcnausjagcn. 

bilan  néant,  La  déposition  de  la  cataracte; 
bit  SRitbcrbiücfung , baé  9?iebcrbrü<frn  beé 
©taaré,  tocnn  inan  bicD.rbunEttte  Artiftallinfr 
oevmirtetjl  einer  Staatnabcl  au!  ibt.m  ôtbe 
wrq,  ttnbtn  btn  ©laéfôrpernieberbriitft. 

Dépossédé,  ée,  part.  -tadj.  ans  bem  Ses 
fiçc  fintr  ®ad)e  gefiÇt  ober  bertrieben,  ic.  ©. 
Déposséder. 

Déposséder,  o.  a.  aus  bem  fflefïbe  einer  ©as 
d)tfebtn  ober  trtiben.  On  l’a  dépossédé  de  sa 
maison,  de  son  héritage;  malt  bat  ibn  aué 
btm  Sofîbe  fetnrs  gaufra,  feincé  gtbeé  gefebt; 
man  bat  tt>n  son  femem  -paufr,  von  feinem  ®va 
be  oevtricben.  Déposséder  un  serf;  cinrn 
Seibeigenrn  abâuflern;  ibn  »on  btm  ©ute,  mel» 
d)cé  et  bcfeljen  batte,  oettrciben.  Déposséder 
un  métayer;  einen  ÜSeierabmritrn,  abfeben; 
ipm  bie  SReietei,  ben  3Beierb#f  neomen,  ben  et 
kièbec  oermaltet  batte. 

Dépossession, «./.  bieBevtreibung  aué  bem 
Sclïfie  ; it.  bie  KbiulTtrung,  ïbmetetung.  6. 
Déposséder. 

Déposté,  ée.part.  et  adj.  bon  feinem  ÿojien 
bertneben.  ©.  Déposter. 

Déposter,  o.  a.  (qn.)  jemanben  bon  feinrm 
ÿoflen  bertrrioen.  L’enrtbmi  avoit  occupéce 
poste,  oo  le  déposta;  bet  SÇeinb  battr  bitfen 
ÿoflen  eingtnommen,  man  tnebtbn  wtg;  man 
nétbigte  ibn,  biefen  ÿofien  jtt  bcclaljtn. 

Dépôt, s.  m.  baéam>fcrraiite@ur;  bas toas 
man  brç  einem  bermabrlid)  niebergelegt,  ibm 
in  Bevtbabvung  gcgtben  bat.  Le  dépôtest  une 
chosesacrér;  anocvtvauteé  ©ut  t fl  etn  peu 
ligtbum.  Nier  un  dépôt;  làugnrn,  baf  einem 
etteae  in  Brrioabrung  gegeben  toorben  fct). 
Mettre  de  l’argent  endépôt;  ©elb  btnttrîea 

grn,  bcnoabtlitbniebtrlegen,  (beponiren). 

Déjwt,  bette  aatf>,  bic  4>inter[tgung  ; bie 
^anbinng,  ba  man  moaé  beribabvitd)  ben  jea 
manben  nteberlegt  ; it.  ber  Qontvact  ober  Bers 
ttag,  ibi'tdjrc  jtoi|d)fn  bem,  ber  étions  gu  nets 
mabren  gibt,  tinb  bem,  ber  eé  ccrroaorcn  fol, 
ernditct  tbivb  ; it.  bev  Ott,  too  eine  ©adbc  jur 
ftdjcrn  Berroabrung  nicbtrgelrgttbirb.  L*  loi 
du  déjwt;  bic  Brbingungen,  unt>r  meteben  man 
jemanben  ettoaé  jur  Bevrrabtung  übergebea 
bat.  Vioierun  dépôt;  violer  la  foi  du  déjwt; 
bie  Bebingungtn  beetben,  miter  toeltbtn  einem 
ettoaé  (urBirmabrung  überjeben  toorben  ijl. 

La  chambre  des  comptes  est  le  dépôt  public 
des  principaux  titres  du  royaume;  bte  vote 
nrbmftnt  ober  mitbtigfien  Urfunbcn  beé  5£8mg> 
reidté  uierben  tnber  SHetbnungéfammcraufbc» 
toabv t ; bie  Sie^nungetamma  tfl  baé  Sffentli» 
tbe  Artbt»  fur  bic  njitbtigflen  Uvfueiben  ben  jlb.- 


m'grct'd'S. 

3JIon  fogt:  Mettre  un  corps  en  dépôt  dans 
nue  église  ; cinrn  Seidinom  in  fini  r Jtirdjf  bis 
jurShetbigung  beufeont.  ©.  Déposer. 

Dépôt,  fuiji  frmn , fine  Stieberlagr;  fin 
Crt  ober  SKagajin,  rco  üfiaartn  ober  anbere 
6ad)cn  in  SXrnge  nifbergflegt,  ober  ouf  fine 
3fit  long  oerœabrr  raerbrn.  Dépôts  de  sel  ; 
©aljniiberlagcn.  Le  dépôt  de  la  guerre;  bie 
Riebetlagc  fiie  bie  JCrtfgébfbürfniffe  ; bec  ®rs 
janjungeuorratb. 

3n  bel  2tr;ueitviiTenf<bof(  rttgebt  mou  unltt  Dé- 
pôt, fine  ©ammlung  obet  Xnb&tfunfl  grwilTer 
Jjeiid'tigffiteii  an  einem  Dite  beé  teibeo.  Il 
faut  donner  encore  un  coup  de  ciseau  en  cet 
endroit;  il  s’y  fait  un  dépôt;  mon  mttfi  an 
biffer  ©telle  noeb  einmal  frfjnciben  ; es  feçst  ftd> 
tort  (traasan  ; es  fammlet  jtd)  bovt  SRattiie. 
On  l’a  purgé  pour  évacuer  le  dépôt  ; mon  bat 
ibn  abgefübt't,  um  bie  Unreimgfeiren  fortju» 
ftbaffrn,  bie  fid)  ira  Jtârpergcfammeltbalten. 
t'n  dépôt  laiteux  ; fine  9Rilrf)oerfe(}ung  in  ben 
Brüften  bec  SBeibtr.  Le  dépôt  d’urine  j b« 
Cas,  ber  Sobenfaj  beê  llvineS. 

Dépoté,  ée,  part.  et  adj.  (®nttu.)  au«  bem 
Sïopfe  obec  ©Perben  geboben,  te.  6.  Dépoter. 

Dépoter,  p.  a.  CCiîûttu.)  Dépoter  des  plan- 
tes ; ^ffaitjen  aus  ben  Sôpfen  oberSdjeiben 
«uébfben,  uni  fie  iné  Kanb  ju  fcçen. 

Dépoudré,  ée,part.  etaJj.  Une  perruque 
dépoudrée;  fine  'Pernicff,  aus  irttcf)ec  bet 
^uberberouégefaUenifl.  SS.  Dépoudrer. 

Dépoudrer,  p.  a.  bm'P  liber  aue  ben  -pa-iren 
obec  auê  einer  |)icrûcte  fjrraué  raadien,  fdiüf* 
tein,  tàmmen,  te.  Le  vent  l’a  tout  dépoudré, 
lui  a dépoudré  sa  perruque;  ber  ïijiiib  bat 
ibra  allen  <puber  oui  ben  -paarrn,  bat  tbra  ben 
ÿubet  aue  feinte  Vtrrütff  geœcbf  t. 

Dépouille,!./.  betiSalg;  bie -bout,  welàe 
gérai  tjeübiere  ablegen,  raenn  lie  fief  bâuten;  ie. 
cine  abge;ogene  obec  abgeflreifte  fjaut  non  fis 
nem  railben  Sïfciecc.  la  dépouille  d’un  ser- 
pent ; fin  ©dilangenbalg.  La  dépouille  d’un 
ver  k soie,  d’une  araignée  ; ba8  Sdlglein  non 
rine  m ©tibenrourme,  oon  einec  ©pinnr.  la 
dépouille  d’un  tigre,  d’un  léopard,  d’une 
pant  libre  ; fine  iîigerbaut  ; bie-fiaut  oon  eis 
nem  Seoparben,  oon  einem  4J>a>itcvtt;iftf.  3o 
bet  béhtttn  ôifcciibatt  rfltgt  map  oiub  tppfil  - ben 
îetthnam  etneé  SBerftorbentn,  Sa  dépouille 
mori  elle,  feine  fterblid)f  -fraile,  ju  nennen. 

Baroeilsn  ottiltlu  mon  untet  Dépouille,  bie  cbs 
gelegten  Jtleiber  ; Jtleiber,  bieraan  ntcf)t  mcijr 
tra.en  tnag.  Dans  cette  maison,  les  valets 
ont  la  dépouille  du  œaitre;  in  bitfem -paufe 
betommen  bieSSebienten  bie  Jtleiber,  raeldje  bec 
4>ecr  abtegt. 

Dépouille,  beige  ou6,  bie  Bcute  ; bat»  roaô 
im  Jtciege  ber  ®iegcr  bem  gfeinbe  an  beroeglts 
d)en©ütern  abniramt.  Ils  revienneat  char- 
gés de  riches  dépouilles  ; fie  fommen  mit  cei» 
(ber  Brute  belaben  jurüct.  'Jlïan  fout  fïg,  oon  ci, 
nem  SebriftfieUcr,  bet  anbere  ©dtriftfleller 
plânbert  ober  auéfdjreibt,  ber  fein  ÜSerf  mit 
ftbônen  ©teUen  auefibmiictt,  bie  cr  aui  anbetn 
Südiern  grftobfen  bat:  11  s’enrichit,  il  se  pare 
des  dépouilles  d’autrui  ; et  f(f)ntfl(fct  ftd)  mit 
fremieu  éÇebern  aué. 


Dépouille, ferait, bie  Srntfj  oUeê  raaS 
man  an  ÎÇelbfrildtten,  «artenfrüAtfn,  Cbfl, 
te.  in  rincm  Sabre  ein^rntet  bat.  La  dé- 
pouille de  cette  année  est  bonne;  bie  birfjdb* 
rigcfFrnte  iflgutauégefallen.  Vendre  la  dé- 
pouille de  sou  jardin,  de  ses  vignes,  de  son 
pré;  feine  ©artenfrüdjte,  feinen ^terbff,  fein 
geraonnencé  fceu  oerfaufen. 

3ig.  btift  Dépouille,  bif  8Jeria(fenféaft,ber 
9ta*ia5  ; baé  maé  man  oon  einem  erbrt,  unb 
oor*ügiieb  baé  beraeglitbe  Scrmôgrn,  todibeé 
rifilid'e  SRitter  unbtîRôndic  binteriaffen.  Iæ 
épouille  des  chevaliers  de  Malte  appartient 
b l’ordre;  bieSierlaffenféaftberOTûlteirtrit» 
ter  gebôrt  bem  Orben.  Il  a eu  la  dépouille  de 
mnami;  ev  bat  feineé  Sreimbeè  binterlaffene 
âHobilien,  JCKibunggfltitt.',  îc.  befommen. 

Taillé  en  dépouille,  btigi  bip  btnBilbhouttr, 
ifuKtral  > unb  >5cbtibcnmû[btni,  ic.  raaé  berges 
Paît  jugefAnittrii  ifl,  taj  e«  gegen  ben  Stifl 
ober  bao  4>eft  ju,  obet  aucb  gegen  unten  ju, 
bitftr  ift. 

©ieîlttillftiflta  fogtn:  Mettre  un  canon  en  dé- 
pouille; oon  ber  grgoffenen  ftanone  bie  Sorm 
ober  ben  Ueberjug  abftblagen  unb  tocgnrbmen. 

Dépouillé,  ée,  pari,  et  adj.  auegejogrn, 
entblêgr,  IC.  (©.Déjiouiller)  Jouerau  roi  dé- 
pouillé, belp,  eingerai(Tei©piclfpieIeu,  mo* 
bel)  man  bem,  ber  jum  .RSmgc  gcraât;lt  mon 
ben,  bifJUeiber©tiïctfilrettictauf$if(|t;  if. 
(6*o*(e.)  fo  fpielrn,  bap  btr  Jtdmg  tnblid) 
gantaUcin  unb  unliebrrttba  fieljt. 

Dépouillement,  s.m.  bie  frfiraidigt  Bet 
raubung  ober  Sntbaltung  beé  ©enuffee  etner 
©adte;  it.  bet  âuflanb  beéjenigen,  ber  feinte 
flüûtcr,  feinté  BeimSgenS  beraubt  ifl.  11  vit 

dans  un  grand  dépouillement  de  toutes 
choses  ; er  oerfagt  ftd)  fafl  alite.  La  tendresse 
de  ce  pbre  pour  ses  enfans  l’a  réduit  «I  un  dé- 
pouillement absolu;  bit  3âttlid)ftit  biffes 
Battre  gegen  feine  Jtinber  bat  t'bn  fo  raeitge» 
bradjl,  bab  er  gar  ni$te  mebr  fiat. 

Le  dépouillement  d’un  inventaire,  d’un 
compte,  d’un  peoebs;  ber  ôuejug  aub  einem 
Snoentario,  aué  einer  fRedmung,  aus  einem 
ÿroteffr.  Onavuparle  dépouillement  du 
compte  que  la  recette  excédoit  la  dépense; 
and  bem  KuIjiiqc,  ben  man  aue  ber  SHeebnung 
gemacbt  bat,  ift  ju  erfeben  gewefen,  baj  bit 
ttinnatme  flârfer  roat,  aie  bie  Kuêgabe. 

Dépouiller,  v.  a.  auejiehen;  ber  Jtleiber  bfs 
rauben  ; bie  Jtleiber  oom  Seifae  nei  mrn  ; it.  ei> 
nem  Xbiere  bie  {>aut  abjietien;  emSlifc  abs 
balgen.  Les  voleurs  l’ont  dépouillé,  l’ont  dé- 
pouillé de  tous  ses  habits,  l’ont  dépouillé 
tout  nu;  bif  Ütàubrr  tiabtn  t(m  auegtjogtn,  bas 
benibm  allfffint  Jtleiber  genommen,  ta  ben  ihn 
nartenb  auége jogen.  Se  dépouiller  soi-uiême; 
ftd)  fetbft  auefteiben.  Dépouiller  un  libvre, 
un  lapiu  ; einen  4>afen,  eut  Aantmbon  abbals 
gen,  ibnen  ben  ®alg  abflreifen.  Dépouiller  le 
cerf  ; ben  •fcitftb  jerrairfen  j ibm  bie  -fiant  ah» 
Jie bf n,  unb  ihn  in  ©tütte  jtrlegf n. 

üDtmi  bon  Tbicctii  bit -Htbt  ifl,  toifibe  ibtt  feout 
oblegcti,  beift  Se  dépouiller,  flcf)  i juten.  Les 
serpens  se  dépouillent  tous  les  ans;  bif 
©(ftlangen  bà'uten  ftd).  aile  Sabre,  Irgen  aUe 
3abrt  ibrt  oorigen  ^laute  ab. 
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Dépouiller,  f>tlf(onÿ,  entblîÇcn;  bie^auf 
otrr  bargleifA  agfcinrm  2f)eil<  mcgnebmen, 
fo  bap ber Jtnod|fn^r|cben  i|t.  L’os  est  enitc- 
rement  dépouillé,  ber -.Knotljcn  iftganjent* 
fclSert. 

Dépouiller  un  arbre;  einen  BaumentbISt» 
l«m;  baé  «aub  ober  bit  BUtter  Bon  cinem 
Sfiaumc  ablitctfrn,  oett  oing,  bir  gi'üd)te,  bas 
Cbfl  non  einem  Baume  atnebmen  t ibn  feinte 
SBlitter  ober  grfldite  berauben.  L’hiver  dé- 
pouil  le  les  arbres  de  leurs  feuilles  ; ber  îllStn-- 
ter  rntlaubec  obt r entbldttert  bte  Baume.  Les 
arbres  se  dépouillent^  bit  BSume  Bcrlierei! 
ibr  ïoub,  talfcn  bteBlatfet  fatten. 

Dépouiller  un  compte  ; fine  SRedjnung  un» 
trrfudien,  unb  einen  2C r v - a g baratté  madien, 
um  bie  iSinnabnu1  unb  Auégabe  mit  rinrm 
JSlirte  übcifeben  ju  liinnen.  Dépouiller  uu 
inventaire;  eintn  TluéjUg  aué  tineut  3nbenz 
tar.o  ntadpn.  , 

3rp  fctn  ®ie»trii?>ei|f,  Dépouiller  la  Bgure; 
sen  eincrgegcfnnen  gigue  ull,  6tütte,  tprt** 

jur  IÇorm  gebient  Ijabcn,  tsegnelimcn  ober  ab= 
marbm. 

Dépouiller,  firific  ffrnrr , OûS 

geîb  ron  allen  geibfrüdjten  Itet  madjen  ; it. 
einrrnten;  biegclbfrüdite  einfammeln,  inietu 
Ibtc  Bieftituitj  Dépouiller  avrott  Recueillir 
8rbtau*r  n>  rb.  Dépouiller  un  champ;  fin 
g<Ib  abernten,  non  Selbfrüditcn  leer  madjfll. 
Le  fe.  miera  dépouillé,l*an  pa  sé, pour  mille 
écus  de  blé;  bf r !}>â(i)ter  i)at  im  oerroichcncii 
3abre  fût  taufenb  ïbaler  tforn  fingecintct. 
C’est  encore  b lui  h dépouillercetleaunée; 
tr  t;at  au tf|  birfrtS  3aCr  noefi  bic  fârnte  einju. 
thon.  071  tn  fart  t aurb  : On  commence  à dé. 
potiiller  les  prairies;  mon  fdngt  anbieüBiez 
frnabjumâbon;  bit  $euerntr  fdngt  an. 

3ij.  Dépouiller qn.  de  tout  son  bien;  eis 
nen  ganj  auéjiepcn;  ibn  feinte  ganjen  S«« 
mëgené  brraotun.  Dépouiller  qn.  de  sa 
charge;  tinrm  frtn  Tfmt  nerim  il.  Se  dépouiller 
de  l’autorité  suprême;  fief)  ber  bôtpllen  @t* 
tuait  brgeben;  bir  JRegierung nitberlcgtn.  Dé- 
pouiller un  prince tle  ses  états;  ttnen  (Sur  -fit 
feinrr  ©raoten  btraubtn;  tbm  feint  ïànber 
ntbrnen.  II  paroit  avoir  dépouillé  toute  hu- 
manité ; tr  fdieintaUr 2JLnfd)lid)teit  abgclfgt 
ju  baben.  Se  dépouiller  de  toute  prévention; 
atlt  feint  uorgrfafittn  SKcçnun.tmfabrrn  laf» 
fen;  allf  Boturti  rrlt  ablrgcn.  Dépouiller  le 
vieil  homme;  s^  dépouiller  du  vieil  homme; 
ben  alten  SRenfrten  auéjiffxn;  bit Bcigungen 
btt  Btrbttbttn  ftatur,  bie  fléifAlitVn  CScfin» 
nungen  ablegen  ; feinen  alten  bf>ftn  îflfhn  unb 
©ttBObnbeittn  entfagen.  Scrnbra.  11  ne  faut  pas 
$e  dépouiller  avant  de  se  coucher;  man 
muS  |14)  niébt  ebctausfleiben,  atsbis  manfttf) 
fdslafrn  Lgft  man  muû  btt)  feinen  brbàtiten 
fem  Srcmégrn  niefjt  aué  beu  -pâiibcn  gebrn. 

Dépourvoir,  u.  a.  entblüpcn;  bré  Bfttbigen 
berauben.  Il  ne  faut  pas  dépourvoir  une  place 
de  munitions;  man  ntufi  tint  geflung  n; fit 
BOtn  Sricgé Bortatbr rntblSpen.  Se  dépourvoir 
d’argent;  f;d|Bca  ®elbf  cntbldÿtn  ; ali  ci  troc, 
ri'- i V (Setûattigcbeu.  Il  s’est  dépourvu  de 
tout  pour  avancer  ses  enfans  ; et  bat  Ü -b  tron 
•déni  tntMîft,um  feintnJttnbetn  fottjubilfen. 
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Bépo'urvu,  ue,  part.  ttaJj.  MltbfSft.  CS. 
Dépourvoir)  Un  nomme  dépourvu  d’esprit, 
de  raison;  ein  2Bcnft$,  bec  feinen  Serflanb, 
feint  Bcrnimft  bat. 

Au  dépourvu  ; (tint  ebberbielirbf  fKebfefort) 
unoecfetjeni;  obne  oorbrrritrt,  obnemit  bca 
Sîétbigtn  oerfeben  ju  fepn;  #bne  fitf)  baju  gt» 
fajtgema<btju  baben.  Si  vous  me  prenez  au 
dépourvu,  je  vous  ferai  mauvaise  chère  ; 
tvenn  ©te  midi  unserfrbno  ûberfallen,  fa  mets 
ben  ©ie  tint  ftbletbte  îWabljeit  bep  mir  finben. 
Il  l'a  pris  au  dépourvu  ; et  bat  it)n  ûbtrrafcbt 
On  ne  le  prendra  jamais  au  dépourvu  ; man 
tpirb  ibn  nie  tinbeceitct  finben  ; man  tBtrb  ibn 
nicaulTcr  btt  gebécigtn  Sierfaffung  antrtfftn. 

Dépravation,  s.f.  bte  SSetberbnt^,  Betz 
berbtieit,  Secborbentvit.  La  dépravation  des 
moeurs;  bit  fBerberbniS  ober  Beebocbenbeit 
ber  ©itten.  Le  siècle  est  tombé  dans  une 
grand»  dépravation  ; bit  3eiten  fïnb  fefir  BfTs 
berbt  ; bit  ©itten  utjfaet  3 rit  finb  febe  oci< 
bertrt  otfv  BtrOorucn. 

Dépravé,  éc,  part,  et  adj.  Brrborbcn  ober 
BetScrbt.  (©.  Dépraver)  Un  goût  dépravé; 
ein  Bttborbrnei  W(|d)mo(t.  La  volonté  dé- 
pravée; bet  ncvberbte  gRille. 

Dépraver,  v.a.  Berberbcn;  au*  tinem  gn» 
ten  jjuftanbe  in  einen  ftbiimmetn  ucrfrjen.  Les 
mauvaises  compagnies  dépravent  les  mœurii 
bôfe  ®eftUfd)aTten  Bnbttbin  bte  ©itten.  Le 
lecture  des  mauvais  auteurs  lui  a dépravé  le 
goût  ; bas  Êcfcn  fd)Ud)ter  ©d|iift)lcUcc  bat  ibm 
ben  ©cjtbmacf  oetberbt  obet  nerbocbtn. 

Déprécatif,  ive,  adj.  (Xfricl.)  La  formule 
déprécative;  bie  iBÛnfdienbc  IÇormel  ; bicjcni» 
gc  Tfbfolutitmoformrl  bec  gctetbtfdien  jtirdje, 
ba  bet  Çîçtcfli'r  ju  feinemBciebtfinbe  fcg:  : Que 
Dieu  vous  absolve  ! (Sort  Brrgrbr  clteb  cuct 
©ünben  ! cnflatt  bob  in  bec  latcinifdien  dticdie 
becBeiebtoatetfagt:  ,lo  vous  absous;  idistï» 
gebe  cud)  euce  ©ûnbe  t ; roi  ldj<  Jfct  U 'b  ou«jh» 
briiefert  man  Formule  oberForme  déclarative, 
bir  attébrürt li(b  tel Idccntre  gotm.-l,  nennt. 

Dépréeation,  t.f.  bie  Kbbitte  ; ie.  (JtzéiL) 
biejtnige  gigue,  mobutd)  becSHcbntcjemanbtn 
@utré  ober  SBéfeé  n-ünf(bt,  bie  îtniBÛnfcbung. 

Déprécié,  ée,  /«trf.  u adj.  bccab  geiDÛlbl, 
gft.  IC.  S.  Dépréciée. 

Déprécier,  o.  n.  betab  wûrbigtn , btrab 
fefen;  tint  ÿerfon  obre  ©adjf  untec  ibren 
iraljren  SBertç  berunter  ftben. 

Déprérlaieur,  s.  ni.  ber  Berbeerer,  Ber* 
wüflir,  ÎJianbeter,  ffirpreffer,  je.  UJtor,  (»jt 
oudr  oélrctlee:  Du  ministre  déprédateur;  tin 
œtmijler,  bcrfidjallerlrtSrpreffungeB  erlauM. 

Déprédation,  s.f.  bit  Berbeenmg;  bie 
burd)  üauben  unb  'Ptûnbcrn  gcftbtfcrne  Beti 
tütiftung;  ie.  bic  B.runtrcuung , bie  Untets 
fdjta.iung  Bon  bcrrfd)ûftltd)en®clscrn  ober  Don 
^)upillengflbern  ; it.  bie  Srpreffung.  La  dé- 
prédation des  finances;  biruntreur  Bcnralr 
tltng  bet  ginanjrn.  C’est  une  déprédation 
manifeste;  baé  tfl  fin  ojfcitbatfi  Bieoftabl, 
tint  offeubare  (îrpnffung.  Durant  ce  minis- 
tère tout  étoit  au  pillage;  a’étoit  une  dépré- 
dation universelle;  rndUreitb  ber  üRcgirrung 
biefeé  fDtiniflcré  ober  indbrrnb  biffer  Stegie» 
tangéBirmaltung  ging  alité  Ount  ûber  Scf  ; je» 
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>«r  rouble  unb  piünbertf  roc  et  nutfonnte. 

Déprédé,  ée,  part,  et  ail j.  burd)  Stauben 
unb  ^iunbfrnutrroüflft,  K.  E.  Déprécier. 

Déprédec,  v.  a.  bur<fi  Staubcn  unb  'Plûn, 
bern  ocrtmiflcn  obetberbeeren.  (rorn.  gtbr.) 

Déprendre,  o.m.  (iv  et*  mit  Prendre  (oniui 
gicO  loi  malien  ; tint  ©ad)c,  bit  an  cttoat  frfl 
Çdngt,  vrieber  fret  matben  ; (roirb  befenberi 
oon-punbcn  gefagt,  bie  ftd)  im  sSetflrn  oerfan, 
gen  bacon,  ober  Mil  ïiégein,  bie  anbrtScim* 
tutbe  bdngen).  Ces  deux  dogues  étaient  telle- 
ment acharnés  l’un  contre  Vautre,  qu’au  eut 
toutes  les  peines  du  moude  b les  déprendre  3 
bfdfe  bft)ben®oggen  batten  einanber  fo  routçenb 
angtfaUett,  bas  man  aile  3XÛ De  tien  ber  üielt 
batte,  ftfBoneinanber  jubringen.  Déprendre 
un  oiseau;  einen  SSogel  Bon  ber  ütinirutbe  loi 
aatbrn.  Se  déprendre  ; firt)  non  etroas,  roots 
as  man  fefl  bangt,  loi  ntatfjen.  Cet  oiseau 
s’éroit  pris  b la  glu,  et  ne  pouvoit  s*en  dé- 
prendre; biefet  sSoae!  roar  an  berSeimrutbe 
bingra  geblieben,  unb  fonntr  ftdt  nid)t  roieber 
baron  loi  mad)en.  3ig.  Il  est  tellement  attaché 
boette  fille,  qu'il  ne  sauroit  s'en  déprendre; 
et  bingt  fo  febr  an  biefem  Siaiidjen,  bafi  et  ftd) 
ni  dit  non  ibt  lté  raatbrn  fann.  ( 

Dépressé,  ée,  nart.  ttadj.  au<  bet  greffe 
gtnemmen,  H.  6.  Dépresser. 

Dépresser,  s>.  a.  loc  pteffen;  aui  ber  greffe 
nebtn.-n.  Dépresser  un  lirre;  tin  Sud)  aui 
bet  ÿt.ffe  nebmen  ober  hebrn.  Dépresser  los 
draps;  ben  @Ianj,  roild)en  bit  ïfitbcr  in  btr 
ÿr.-f Te  befomra.n  battrn,  minbern  obet  fdjrod, 
(bon  ; ibnenben  pre&glanj  bcn.Tmen. 

Dépression,  t.f.  (Ttoturf.)  bit  91tcbcvbtÜf<- 
fung,  bai  SRteberbrfltfen;  it.  ber  Drutf,  ben 
ein  Jtorpet  burd)  einen  anbern  JCôrpet  leibet. 
Wlan  fogt  fi  s . VirTe  dans  la  dépression;  untet 
bem  jPrurte  leben;  bebnlttt,  oerfolgt,  unter, 
btütrt  roerben. 

•Déprètrisation , t.f.  bit  (ïntroribting  et* 
nti  priefleri,  bit  Jpatibfung,  ba  man  einen 
Çricftet  bit  erbaltene  ffleil  tn  roiebet  nimmt, 
i()n  bea’prieftetftanbeientfeff. 

Déprètrisé,  ée,  part,  et  adj.  cntpriefîerf. 
€5.  Déprètriser. 

Déprêtriser,  p.  a.  enfptieflern  ; bei  Prie» 
fie rflanbet  enfftj en.  Se  déprètriser;  ben  Prie» 
flrtflanb  Beriaffrn,  ablegen,  nicbrrlegen;  aui 
bem  gei#lid)rn  in  ben  roeltlidjen  ©tanb  jurücf 
treten. 

Déprévrnir,  p.  a.  (quelqu’un)  einrm  «ta 
Borurtbeilbrnrbmen. 

Déprérenu , ue , part,  et  adj.  Bon  tintm 
Borurtbcile  befrtiet.  ©.  Déprérenir. 

Dépri,  s.m.  biefflitteum  grlaffungbetïe, 
Çtnigebtifiren  oon  eintm  fflrunbftütfe,  ba»  man 
non  einrm  biiberbomttffitlcbnfen  faufen  rouf  ; 
il.  bie  rtrtftlitfte  ïnjeige  bet  ffirarrn  bel)  bem 
©truetamte,  roenn  man  (te  auffreSanbeioer, 
faufen,  obet  aud)  nut  burdtgefirn  lalfen  roia, 
nrbft  ffiejetdtnung  bei  Ortee,  roo  fie  betfom» 
mtn,  unb  mit  bem  Berfprrtben,  bie  geÿétigen 
Xbgaben  batton  ju  entridften. 

Déprié,  ée,  part,  et  adj.  roieber  abgefagt. 
©.  Déprier. 

Déprier,  v.  a.  abfagtn;  eintm,  ben  man 
oingelaben  patte,  mtlben,  bap  bit  Sinlabung 


biejmal  anigeroiffen  Urfadien  niéfEfaft  flnbe. 
On  les  avoit  priés,  on  les  a envoyé  déprier; 
mon  batte  fie  gebetbtn  obet  eingelaben,  man 
bat  es  ioncii  ro'éber  abfagcn  laffen. 

3m  !tbtiiinbte  bti j(,  Dcprier,  fief)  mif  bem 
fanbeiben  n roegen  bet  febenigebübr  obet  au, 
berer®<fiïUe  non  einem  ibm  lebenipflithtigen 
Brunbpitfr,  bal  man  faufen  ntilf,  pergleidjen 
ober  alfïnben.  ©.  Dépri. 

Déprier,  fitiit  omt),  bieSSSaaren,  roeldieman 
attifer  8anbe«  otrfüljren  tpilf,  bet)  hm  ©teuee» 
amte  angcbtn,  unb  fief)  jut  Cfntritfifung  bei 
3allei  bafür  Betfrinblitf)  maâfn.  ©.  Dépri. 

Déprimé,  ée,  part,  et  adj.  untetbtuctt,  IC. 
©.  Déprimer.  3 

Déprimer, p.  a.  unfetbtûtfen;  qti'inuûl'.îftig 
ntadjen;  berab,  beruntet  fe^en;  etniebrigen. 
Cet  homme  a du  mérite,  et  cependant  cous 
le  déprimer;  biffer  Mann  bat  SSerbieilIte, 
unb  bodt  unterbrfltten  Êie  ibn.  Il  ne  le  faut 
pas  tant  déprimer  quepous  faites  ; man  muf 
ibn  nid)t  fo  iceit  berab  feben,  fo  |et  r erniebri, 
gen,  ali  ®ie  ti  tbun.  Des  eneieux  se  dépri- 
ment les  uns  les  autres;  neibiidtr Sriitr  un, 
tcrbrücfen  einanber,  laffen  tmtr  ben  anbern 
nidtf  tn  bit  ÿèbr  fomnten. 

Dépris,  ist,  part,  et  adj.  [oigematbf.  ©. 
Déprendre. 

Déprisé,  ée,  part,  et  adj.  Beracbfetj  unter 
bem  Silertbe  gefd)â$t.  © Dépriser. 

Dépriser,  0.0.  oeradjten;  gering  Miajen  ; 
eine  ©ade-  unter  ibrem  SC.etbe  fdsâ'gm.  Si 
vous  ne  roules  point  acheter,  du  moins  ne 
déprisez  pas  notre  marchandise;  roenn  ©ie 
ni<t)ti  faufen  roollen,  fo  titachten  @ic  roenig» 
fient  unferr  ÜJaarc  nid)t. 

Dépropriement,  t.m.  (fptii  Depraprîment) 
©e  nemirn  Ms  'Dlotrhefaccicrer  bai  Heffament  bei 
©ropmeifteti  ober  eine»  SütterÇ. 

Dépucelé,  ée,  part,  et  adj.  entjungfert. 
®.  Dépureler. 

Dépuceler,  0.  a.  (Il  depucelle,  ildtpucel. 
1er  a,  il  a drpvcele ) ent)ungfern  ; ber  3ung, 
feriÂaft  beraubtn. 

Dépuceflement,  t.m.  (fprith  Depucelemenf) 
bie  entjungfrruitg , bie  Çai.bïung , ba  man 
einem  9Sâbd)en  bie  3ungferf<baft  nimmt. 

(rotn.  gt br.) 

Depuis.  (Stti  iUerroort  bit  3til,  br*  Ortes  uub 
icrDcbcung,  ro,[4f , im  £tim<bcn  ouf  rrr'^irbere 
flrt  gegtbf n ntt.  Depuis  ceb,  qu'est-il  arriré? 
roai  i(l  feit  bem  uorgefaUen  ? Je  tous  atten- 
drai depuis  cinq  heures  jnsqu'èsix;  idtroer, 
be®ieuon  ftinf  «bran  bii  fedjé,  ober  jroifdjen 
ffinf  unb  fetfléUbr  trroarteti  l o France  s’étend 
dtp  uisleRhip  jusqu'è  l'Océan;  granîtettb 
erftretft  lidj  uon  b.  m fübeine  an  bii  jum  Of  ean. 
Je  les  ai  tous  rus  tlcpuis  le  premier  jusqu’au 
dernier;  id)  babé  fie  alfe,  00m  evflen  an  bii 
jum  lejtcn,  gefeben. Depuis  le  matin  jusqu'au 
soir;  sont  VSovgen  bii  an  ben  ïbtnb.  Tous 
les  auteurs  qui  ont  écrit  depuis  lui;  aile 
©diriftffelh  r,  roeldw  feit  ibm  ober  nad)  ibm  ge, 
ftlrirbrn  baben.'Vous  êtes  venu  depuis  moi; 
©ie  |î>’b  nad)  nur  gefommen.  Je  ne  l’ai  point 
vu  depuis  son  retour;  tdj  babe  ibn  feitfeinrr 
3urûtttunft  nitbt  gefeben.  Depuis  peu;  feit 
furjern;  oor  furjeœ  ; unidngfl.  Depuis 
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6o(5  Depuis 

quanti?  feltroann?  feit melcf>«c 3*it ? 

Oft  ndrb  Depuis  al*  tin  IBorrvott  Set  3d<  mie 
btt'Pactitrl  Que  eerbimbra,  unb  bunfe  [fit  bem 
gbitfnu.  Depuis  que  vous  êtes  parti;  feit  brut 
©te  uogereifet  finb.  Depuis  que  je  ne  l’ai  vu; 
feit  bon  idtittn  niftt  gefeben  fjabe. 

Depuis,  i|t  otitb  ein  itlebenroett  bf  e 3*ie.  Je  no 
l’ai  poyit  vu  tlepuis;  id)  base  ibn  feit  bem  ober 
feit  ber  3»it  tiicllt  mrbr  gefeben.  Qu’est-il  a», 
rivé  depuis  ? itwti  ifl  fcitbem  borgegangen  ober 
oorgefaiien  ? 

Dépuratif,  ire,  atlj.  reinigrrfb.  ©.Dépurer. 

Dépuration,  s.f.  Cbtpti.  onb  Gh*m.)bte  Scia 
nigunq;  bic  Xbfonbrrung  ber  utireinenïlfeile 
non  einem  Jîôrper. 

Dépuratoire,  atlj.  rie  C.  g.  (lirte n.)  reini* 
gtnb.  Un  remède  dépuratoire;  ein  blutrcini» 
genbe#  üSittel. 

Dépuré,  ée,  part,  et  adj.  gereinigt.  ©. 
Dépurer. 

Députer,  o.  a.  reinigen.  C©-  Dépuration) 
Dépurer  un  métal;  ein 'JSetoll  reinigen,  fein 
madien.  Dépurer  le  sang;  bat,  Sluf  reinigen. 

Députation,  t.f.  bte  Hborbnung  ober  2Cb* 
fenbung  einiger  •Prrfetten  mit  einem  gemiffen 
Suffrage;  ie.  bie  Xsgeurbnetcn;  biemit  einem 
oerotifen Suffrage  abgefanbtrn  flerfonen  felbfl. 
Toute  la  députation  a été  d’avis;  aile  Kbgca 
orbnete  toaren  ber  fflîepnung. 

Député , ».  m.  ber  Xbgcorbnetr.  Les  dé- 
putés de  la  province  ; bie  Jfbgeorbneten  ber 
^rooinj.  Envoyer  de*  députés  au  roi;  llbgc* 
orbnete  an  ben  üTénig  fenben. 

Député  , ée,  part,  et  adj.  abgeotbnet.  ©. 
Députer. 

Députer,  o.  a.  aborbnen;  mit  einem  58ea 
fe^Ie  ober  Suffrage  abfdjitten  ober  abfenben. 
Leroi  a député  deuxconseillers  d’état  pour 
faire  savoir  sa  volonté;  ber  JConig  bat  jtoet 
©taatérdtbe  abgeotbnet,  um  feine  ïBillen#» 
mepnung  befannt  ju  ntaftrn-  Députer  vers  le 
roi  ; Sbgeorbnete  an  btn  Aénig  fenben  ober  ab* 
fftiefen. 

Déraciné,  ée,  part,  et  adj.  entiourjelt; 
mit  ber  ffiutjcl  auêgpriffcn  ; auégcrottrt.  ©. 
Déraciner. 

Déracinement,  ».  m.  bte  Xuérottung,  ba# 
Xuêreiffen  mit  ber  ffiurje!;  bieSntmurjelung; 
i t.  (Sotfbo.)  bie  Kubflocfung,  ba#  Xuéftocfon. 
Le  déracinement  de  cet  arbre  marque  que  to 
vent  étoit  bien  impétueux;  bap  biefer  iflannt 
famt  ber  fflurjel  aulgctilTeit  toorben  ifl,  ifl 
ein  ®emei«,  babber  iBtnb  fcbtbrftig  tsar. 

Déraciner,  c. a.  auérotten  ; mit  ber'&ut; 
,el  auéreiffen  ; entrourjrln  ; il.  (Samo.)  au#* 
*■  floclen.  Les  grands  vents,  les  orages  déra- 
oinent  quelquefois  les  arbres;  bie  flarfen 
SBtnbe,  bie  ©turmroinbe  reiifen  Sftrrs  bie 
Bitume  mit  beriBurjel  au#.  S'g.  Déraciner 
un  mal  ; ein  Übct  auérotten,  ganj  oertilgen. 
Il  est  difficile  dedéraciner  un  mal  invétéré; 
eê  ifl  fftiorr,  ein  eingetourjelteô  ûbel  au#jit. 
rotten. 

Dérader,  o.n.  bon  ber9tbcbc,  too  manoor 
Xnfer  lag,  burd)  ©tutm  abgetrieben  ttterben, 
unbfben  ànfer  mit  fftlcppm. 

Déraison,  »./.  bie  llni'ernunft;  berSSans 
gel  an  SUrtmtnft;  eine  unoernflnftigc  î)en» 


Demis 

îunafart.  «Sa  déraison  éclate  dans  toute  sa 
conduite;  feine  Unoernunft  leudjtet  au#  fei» 
ner  ganjen  jfuffüfjrung  berner. 

Déraisonnable,  adj.  de  t. g.  nnocrntïnfttg; 
ber  geftinben  SJcrmmft  unb  ber  'Sittigfeit  jtt» 
miber;  unbiltig. 

Déraisonnablement , adv.  nnoernünftig  # 
ouf  eine  unoernünftige  unb  unbillige  Xrt. 

Déraisonner,  n.  n.  tinoecniinftig  reben.  11 
ne  fait  que  déraisonner;  er  fpriftt  (auter  ntt* 
bernünftige#  3eug;  e#  geljt  fein  gefdjeibted 
ffiert  aué  feinem  IRttnbe. 

Dérangé , ée,  part,  et  adj.  in  Unorbnung 
gebradlt-C©.  Déranger)  2Ran  fagt;  Cet  lin’  une 
est  dérangé  dans  sa  conduite,  dans  ses  aL. 
faires;  obec  (gii $tfûa : Cot  homme  est  dé- 
rangé; biefer  SDlrnfft  filftrt  ein  unorbent lifte* 
Scben,  ober  iflunorbentlid;  in  fetuen  iSofftifa 
ten.  fl  est  dérangé  citez  lui,  dans  sa  maison; 
eé  fïeftt  unorbentlift  bep  ibm  ou  i,  in  feinetn 
£aufe  fiebt  eé  unorbentlift  aué;  célirqtbrp 
ibm atDé  unorbentlift  burd) einnnber.  Ses  af- 
faires sont  dérangées;  feine  ©aften  Itcbrn 
fdtieftt  ; feine  Umjlà'nbe  (tnb  niftt  bic  tcflrn, 
jtnb  jrrrfittct. 

Dérangement,  ».  m.  bie  Unotbnung;  bit 
jcrflortr  Orbnnng;  bieBertntfung  ber  ©aften 
aué  ber  ©telle,  too  fie  t>in  geboren.  Le  déran- 
gement de  mes  livres  est  cause  que  je  ne  sau- 
rais vous  donner  celui  que  vous  me  -teman— 
dez;  bie  Unorbttung,  toorin  fïft  moine  ünftec 
befinben,  ifl  Urfaftr,  baj  ift  3bnen  baéjemge 
nidit  geben  fann,  trelfteé  @ie  non  mlr  oerlan* 
gen.  îîîg.  Cet  homme  est  ruiné,  il  y a un 
grand  dérangement  dans  ses  affaires;  biefer 
ajienfdj  ift  ju  ®runbe  gerifttet  ; feine  Sadjeu 
fïnb  in  groéer  Unotbnung,  in  gtoSet  ders 
rfittung. 

Déranger,  u.o.  in  Unorbnung  ober  aué  brr 
Drbnttng  bringen;  etncSaftc  aué  ber  ©telle, 
too  (te  bin  gel)3rt,  oeirûifen  ; unter  einanbec 
ftcUrn  ober  merfen.  II  a dérangé  mes  papiers, 
mes  livres;  er  bat  meitte  'Paptere,  m ine  Sü> 
fter  in  Unorbnung  gebraftt.  Ii  ne  faut  pas  dr- 
rangrr  ces  fauteuils;  mon  mufi  biefe  ïebnlhti)» 
le  niftt  oerrücfcn.  ffig.  (agi  mon:  Cet  accident, 
ce  procès  a dérangé  tous  mes  desseins  ; biefer 
3ufall,  biefer  Çro;rS  bat  aile  mcine  îfbfîftten 
oerriitff  obetoereitelt.  Cela  m’a  tout  dérangé; 
baè  bat  miftgani  in  Unorbnung,  ganj  au#  beat 
@eleife  gebradtt;  tm  gem.beb.  ba#  ftat  mirba# 
ganje  fltoncept  oerrfleft.  ' 

élton  (agi:  JVe  vous  dérangez  pas.  Monsieur; 
laiftn  ©te  fift  niftt  (I5rm,  mein  Jp  rr;  bletben 
©ie  tubtg  bel)  3brer  Xrbeit;  abri  : fabrett  S e 
in 3bren  (?ofd)3ftrn fort,  te.  Ce  jeuoe  homme 
se  dérange;  biefer  junge  OTenfft  totrb  unor» 
bentlift,  fingt  an  auéjufftrorifen. 

Dérapé,  ée,  adj.  (©$ ifff.)  Une  ancre  dé- 
rapée;  ein  Ifnfer,  ber  fift  nom  «ïrunbe  lo#  ge» 
madit  bat. 

Dératé,  ée,  adj.  et  t.  Un  homme  dératé, 
un  dératé;  htijt  ngtnitîft,  ettt  üXenfft,  ben» 
man  bte  üllilj  genommett  bat;  roeil  ber  ge» 
meine  ®îann  alaubt,  e#  werbe  ben  bdufern  bit 
SRit j genommen,  tamit fie lauf.n fînnrn,  obne 
dSiljflfftenjubefommen.  îig.  belle  im  jm.  2r.\ 
Un  petit  garçon  dératé;  etnfleiner,manterer, 


Deris 


Deray 

frf)(ûuer,  burd^friebenerSunge.  C'est  une  dé- 
peiftetnlupîgeé,  fdjlaucd,  burtbtrnbe» 
ncê  2Ribd)cn. 

Dérayure,  y./.  (louât»,)  bie  ©cf)f  ibcf  urdif  ; 
bie  te&te  SÇticÆif,  trelcbe  jtpei  neben  einanbtt 
lieg  enbe  Mette  bon  einanber  ftfjeibe  t. 

Derechef,  aJv.  abtrntal;  tion  ncucnt. 

Cfonqr  an  lu  eemtten) 

Dérégi i**,  ée,  part,  et  atlj.  in  Unorbnung 
gfbtacbt.  ( ©.  Dérégler  ) Sis  $<orocu  hrifl 
Déréglé,  ée,  uncrbetulid);  bcnWcgeln  bergu» 
tcn  ©itten  jumibet;  auêfditoeifenb  ; it.  un» 
mé  jiig.  Mener  une  vie  fort  déréglée  ; cin  feijr 
unoreenttidjeé  ïeben  fùfrren.  11  est  fort  dé- 
réglé dans  ses  mœurs;  et  iftfebrauéfd)»eij 
fenb  in  feinen  ©itten. Due  ambition  déréglée; 
eine  unmdütge  Gfrofucfjf.  OTon  fa3t  au*:  Un 
temps  déréglé;  fine  ungeroSbnlidje  ïBittcrung. 
Un  pouls  déréglé;  cin  unorbentlidjer  ‘pitié. 
Une  horloge  déréglée;  fine  unridjtig  gebrnbe 
Uÿr. 

Dérèglement,  t.  m.  bie  SXegetfopgffit,  Uns 
regttmdjiiqftit;  bie  Unorbnung.  Le  dérégle- 
ineut  de  sa  rie,  de  ses  mœurs  ; bif  tRegeUo» 
Pgfeit  (îinfé  ïeben?,  feincr  @ttten.  Le  dé- 
règlement de  son  esprit;  bif  Unrf gelmdjüg* 
leit  feinté  SBerPanbeé  ; feine  crrroorrene,  non 
ben  Wcgeln  ber  ge ftmbcn  Scrnunft  abircitfje nbe 
Xtt  jUbcnfcn.  Il  troura  cette  maison  dans 
un  grand  dérèglement;  er  fanb  biefeé  ^)aué 
in  groter  Unorbnung.  Le  dérèglement  de» 
saisons;  bit  Unorbnung,  Unregelmdpigfeitber 
SCtrterung  ; fine  ffîitterung,  bie  ben  3al)Cfé» 
jciton  nitfjt  angemrffen  ifl.  Le  dérèglement 
du  pouls;  bie  Unorbnung  beé  $)u(feé;  baéun» 
riditige  ©djlagen  beêÿulfeé.  Le  dérèglement 
d’une  montre;  ber  unripitige  ®ang  einerïa» 
fdjenuhr. 

Déréglément,  ado.  tinorbentlid)  ; benSRes 
geln  ber  tDrtmung  juioibcr. 

Dérégler,  u.  a.  in  Unorbnung  bringen;  bie 
Orbnung  poren.  Il  a déréglé  toute  la  com- 
pagnie ; er  bat  bie  ganje  ®efeU|"d>aft  in  lins 
orbnung  gebraitt;  er  bat  bie  Orbnung  bergan< 
jen  ®ffeU|'<baft  geflért.  Le  mauvais  temps  et 
la  pluie  dérèglent  les  horloges;  baé  fd)led)tf 
SB.rter  ttnb  ber  Stegen  brittgen  bie  Ubren  in 
Unorbnung,  matpen,  baf  bie  Unrtn  unritbtig 
gebcn.  Se  déréglai  in  Unorbnung  (ommen 
ober geratben.  Pour  peu  qu’il  mange  trop, 
son  estomac  se  dérègle;  er  barf  nur  ein  iDemg 
ju  Dit!  effen,  fo  fommt  fein  ®agcn  in  Unorb, 
nung.  Le  lemfis  se  dérégla;  baé  RBettcr  tDîtb 
unbeflinbig;  eégtbtanbfr  HBetter.  Son  pouls 
s’est  déréglé;  fein  Duléfdslà'gtunorbcntüd). 

Déridé,  ée,  part,  et  adj.  ber  Stunjeln  b(« 
raubt;  entrunjelt;  ©.Dérider. 

Dérider,  o.n.  bie  Sunjeln  benebmen,  oer» 
treiben;  enttunjeln.  Une  pomtnadepour  dé- 
rider; etne  'JJommabr , bie  JRunjeln  ju  nets 
treiben.  3ig.  fagt  mon:  La  joie  déride  ie  front; 
bif  Rreube  entrunjelt  bie  éftrn,  erbeitert  baé 
(Septftt-  Sedérider  le  front  ; feine  ©tint  ente 
runjeln;  fein  ®eftdit  erbeijern , aufbettern. 
Cet  homme  est  si  sévère  que  son  front  ne  se 
déride  jamais;  biffer 9Haim  ifl  fo  unfretinb* 
lid),  baé  feint Stirn  ftd)  nie  erneitert,  bas  fein 
P3e  pdjt  fief)  nie  aufbeitcrt. 
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Dérision,  s.f.  bie  SJerfadjung  ; ber  ©pott 
cher  ^>obn,  toobutd)  mon  etioaé  belatbt  obec 
iàtberlid)  ju  madte n fud)t.  Dire  qcli.  par  dé- 
rision; etroaé  aué  ©pott  fagen.  C'est  un 
homme  qui  tourne  tout  en  dérision;  et  ijt 
cin  SJieitfcb,  ber  ailes  ladtcrlid)  ju  madjen  fud)t, 
ber  mit  allem  feinen  ©pott  treibt. 

Dérivatif,  ive  , adj.  (Hr;en.)  ablfitftlb  ; 
aué  cinem  Stbeilcbcl  Jtôrperè  jtt  etnem  anbern 
binlcitenb.  Une  saignée  dérivative;  ein  libers 
lof,  loobitrd)  man  bas  ®cblût  oon  einemt-ïbeile 
beé  jCtfrperé ableitet.  (Ote  i»  anbeen  fOùmrbû» 
dura  angtfùfme  gtaiumotita(if*c  IBebetuuiig  fus 
T3orfC9  Dérivatif  ig  unti*(g.  mton  fugt  namlt* 
ni*t  : Un  mol  dérivatif,  ein  abgeletteteo  SBort, 
foutu  ni , Un  dérivé). 

Dérivation,  s.f.  bie  Xbleitung,  bie  4>er< 
ieittmg  eineé  SGSorteé  Don  cinem  onbcrnSBorte; 
it.  (Jitjin.)  bie  ïïbieitung  beu  ®cb!ûtcê  ober  an» 
beter  gcuditigteiten  oon  e tittm  Sbfilc  beé  Jtôr» 
peré  jum  anbern  ; ie.  (iôpbraul.)  bie  ïbteitung 
beé  SiSafferé  butd)  fRôbren,  nad)  bem  îffiaffer» 
beitaltnilfc  l)in. 

Dérive,  s.f.  (©sbifff-)  ber  IfbfaU,  baé  3f b» 
falten  ober  Kbrocitben  eineé  @d)  fft»  Don  fet» 
nem  orbentlidien  Paufe,  Don  (einet  Jat-rt,  ooet 
Dtcltncljr  Don  bem  ©tndjf,  ben  cé  bcp  feinet 
Jfabrtauf  bem  (Sompoffe  fcalt.  Nous  avons  un 
quart  de  dérive;  nnfer  ©d)iff  ifl  um  einen 
KJicrtfléürid)  doii  ber  ijal'rt  abgcfaBen.  Nous 
nous  laissâmes  aller  à la  dérive;  roir  über» 
liefen  uné  btm  ©tutmc  unb  ben  SSfUen  ; toit 
tonnten  feinen  ©trtd)  falten,  fonbern  lieficn 
baé  ©d)iff  gebm,  roopin  eé  ©turm  unb  SBellett 
trieben.  ©or  àn,.  La  dérive  vaut  la  lui: te; 
burdt  ïbroeithen  C roeldjté  pier  fo  oiel  ptttTen 
toiU  alê  baoiren  ) fommt  man  immer  toiebec 
auf  bit  redite  Jfabrt. 

Dérivé,  ée,  part,  et  adj.  abgefeitet,  fierge» 
Iritet,  IC.  (©■  Dériver,  u.  a.)  JJton  mm  t fubs 
nontloe:  Un  dérivé;  ein  abgrleitetcé  SQlortj 
ein  SBort,  bas  Don  cinem  anbern  afftammt  obec 
pergelcitet  tr-. rb.  Le  vesbe  et  ses  dérivés  { 
bas  jcitroort  unb  feine  Hbleitungen. 

Dériver,  v.  n.  oom  Ufec  abffuften,  abfeçeti, 
ablegen  ober  abgeben  ; ftd)  oom  Ufer  entfernen;' 
it.  abfallen;  Don  bem  ©tridie  (auf  bem  60m» 
paffe)  ober  Don  ber  otbintltdieu  Japrt  abtuets 
djen.  DVs  que  le  bateau  eut  dérivé;  fobalb 
baé  Jfabrje tig  ober  ber  üîadien  oom  Uferabgc» 
flefen  ronr,  fief)  oom  Ufer  entfernt  batte.  U 
est  temps  de  partir;  dérive!  estpÿcitabju» 
fahrettj  pob  ab  ! T e pilote  pour  ne  pat  donner 
sur  le  rocher,  fur  obligé  le  laisser  dériver  la 
vaisseau;  ber  ©teuirmann  roat  genbttiiget, 
baé  ©diijf  abfallen  ju  laifen,  ummdjtauf  ci» 
nen  ïÇelfcn  JU  ftofett.  Nous  trouvâmes  que  les 
courans  avoient  fait  dériver  le  vaisseau  de 
dix  lieues;  roirfanben,  bap  bie  ©eeftrGmc baé 
©tbïf  um  ;el)n  SOîeilcn  non  fetner  Jabrt  abae» 
trteb  n bat. en. 

Dériver,  ou*,  oon  etroaé  berrubren 
ober  berf  ommen  ; entfprtngen;  oon  cttoaé  |ei» 
nen  Urfprung  haben;  entptben;  it.  (Spro4>t.) 
abpammen;  bergeleitet  mer  ben.  Cest  .ir  lb 
que  dérivent  tous  leurs  malheurs  ; babeC 
fommt  ober  entfpringt  ilir  gantes  Unaliicf,  bas 
ip  ber  Urfprung  ait  ifjreé  Ungluctee.  De  là  sont 
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dérivées  tant  d’erreurs,  tant  d'hérésies;  ba» 
ber  fïnb  fa  cille  3trt$ümrr,  fa  ci  etc  Jtcftcreicn 
entftanbin.  Ce  mot  dérire  du  grec;  biffe* 
SBotr  flammt  au*  bem  «rirdtifdicn  ab.  Ce 
mut  e«t  dérivé  de  l’arabe;  biffe*  rbiort  icirb 
au*  bem  WrabifÂen  bergeleitct. 

Dériver,  r.  a.  ableitcn,  ferlfiten ; concis 
nem  Orte  bec  an  cinenanbcrn  binleiten;  ie. 
(Satitbl.)  f)e  rteiten,  ableiten;  bieïbftammung 
rinc*  'Botte*  te.  bartbun.  Dériver  de  l'eau 
d’une  source;  SBnifir  non  einer  Quelle  ablei» 
frn  ober  bcrlriten.  D’où  dérivez-vous  ee  mot- 
là?  tco  Iriten  Sic  biefe*  ffiort  bec  ? Je  le  dé- 
rive du  grec?  td)  leite  e*  au*  bem  ®ried)if<fcen 
|>ec.  . 

Sec  b te  6*loiT»tn  betjt  Denver  fo  ttitl  «Is, 
Oter  la  rivure;  abnietrn;  bie  Sernietung  ab» 
matfvn,  abfeilfn,  ic. 

Derle,  ©.  Dielle. 

Derme,  t.m.  (Hnor.)  bie  £aut  be*  fRen. 
fd'rn.  ©,  Epiderme. 

Dermeste,  s.m.  btr  .Ktfinfdfer,  ®(babMfer, 
gfttlifir,  brr  ftautfrcfirr-  Le  dermeste  de 
lard;  bf  r ©pcrtfdfcr.  Le  dermeste  pelletier; 
ber^rljfcjfft,  bec  Jttlrfdigrr. 

Dennologie,  t.f.  Cdnot.)  bie  ïctjre  con  bec 
^taut  ober  con  ben  üuffeeen  Slebretungen. 

Dernier,  ibre,  adj.  ber,  bit,  ba*  lr*tf.  Le 
dernier  jour  de  l’année;  ber  le$te  üag  im 
3abre.  Ce  fut  sa  dernière  entreprise;  biffe* 
tour  feinc  le(te  Unternctimung.  Le  dernier 
chapitre;  ba*  tebte  Jïopttfl.  Je  vous  le  dis 
pour  la  dernière  fois;  idj  fage  et  Sçncn  jum 
lc|tcnmale.  11  arrive  toujours  le  dernier;  er 
ifl  immer  ber  8ebte;  ertommtimmcram  fpd» 
tcflen.  II  sortit  le  dernier;  erging  juleçt  bm» 
au*.  En  dernier  lieu;  jule{t;  am  GïnbCi 
junt  îcltcn;  enblid).  Rendre  les  dernier» 
devoirs  à an.;  eincm  bie  IfÇte  ']>ffd)t,  bit  IfÇte 
Gère  mcclfen ; ifm  jur  Srbe  bfffatten  btelfeti. 
Mettre  la  dernière  main  à qch.  ; bie  lc()te 
^tanb  an  etica*  legen;  fin  Ülrrt  oSUig  enbigcn. 

L’année  derntère;  le  mois  dernier;  la 
semaine  dernière;  dimanche  dentier;  lundi 
dernier  4 corigc*  ober  left  ce rroidjene*  3abr; 
eorigen  ®)ona‘ti  bie  corigc  ober  oergangcnc 
SBodtc;  eorigen  ©onntan;  eorigen  5D!ontag. 
3„  birfen  Jltbtmatttn  Oet>c  Dernier  hinttt  bem 
^tûvptiuerte,  ur.b  bf;ri*nrt  ba*  3af|r,  ben  fDtO» 
nat,  ben  ïag,  te.  ber  unmittetbar  cor  bemjf» 
nigen  ijeraeH,  teeltben  man  gegenmürtig  jdljit. 
3n  btn  ûbvtg en  ÎBebtiiiungrn  ober  (tebt  Dernier 
erbrntlitbtt  Mtife  bet  bem  Çaoptroom.  Dans  la 
dernière  assemblée;  in  ber  lebten  oberleçte» 
ren  Berfammlung-  Ledernier  jugement;  ba* 
Icète  ober  jüngfle  <8erid)t. 

Dernier,  fui*»  ou*,  ma*  in  feinctîCrt  bu* 
ïuffcrfle  ober  ba*  Codifie  t(l,  fotcobl  imguteu 
al*  im  fdffiramen  ©inné.  Arrivé  au  dernier 
degré  delà  perfection;  jum  bôrt)flen®rabebcc 
gSoUtoraracnbeit  gilangt.  Il  comba:tit_  aree 
la  dernière  bravoure;  cr  fod't  mit  ber  Suffet» 
j}en  ïapfftfeit.  Je  lui  ai  les  dernières  obli- 
gations; tdt  bin  ibm  bie  gropte,  bie  duiVerfte 
fijertinblidifcit  ftbulbig.  Cela  est  du  d-tnier 
ridicuV;  ba*  ifi  b3dift  ober  ittlfftH  lâihcrlid). 
C’est  le  dernier  des  hommes;  rr  t jl  betnieber» 
Itdfyigfie,  b et  nuj)t*icuiiijjte  2fan/d).  C est 
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la  darnière  des  créatures;  fie  ifï  bie  nitftt*» 
IPÛtbi  tftf  Jtlt  atur.  Au  dernier  point;  im  bîd)* 
ficn  @cabe;  bis  aufs  Jpôcf)fle;  attf*  iîiiljerffe. 
Au  dernier  mot;  mit  bem  leçten  Botte.  gin 
îtusbrutf,  betfen  mon  fief)  im  £anbcl  bebient, 
um  bamitanjujcigcn,  baf  nidffe  com$)c,ife  ab» 
grbe,  ober  ba|t  man  ba*  duffirfic  Oebotb  g<» 
tban  l'olte.  > 

Dernier,  s,  m.  bTîan  fogt  ber  geo^en  ©pierea 
unbçanbgefc*trîi:  Ne  vouloir  jamais  avoir  le 
dernier; mental* bon  lestai  Stblag  Çal'cn  rcol» 
len>  tmm.’r  bie  Ob.r.  anb.  bebalten  tcoHen. 
Vouloir  toujours  avoir  ledernier;  immer  bû* 
leçte  tlsSort  ijaben  niellent  n dit  iinrrdjt  baben, 
otxi  ou*,  beç  eincm  Bortftcate  n.djt  n-ufjge» 
beu  tcollen. 

3m  Sourcille  fisljt  Le  dernier;  jebe  con  ben» 
jenigen  jroet  Cjfnungen  ber  fflajerie  be*  tRall» 
baufes , toildje  am  meiti  flcn  non  bem  Sctle 
(Corde)  entfitnt  ftnb. 

Dernièrement , «do.  neulitfl,  jüngft,  un» 
tdngft;  cor  furjern;  loçtitn,  leçtrn*.  ïl  arriva 
dernièrement  un  étrange  accident;  e*  Irug 
fltb  ncnlidt  ein  fonbetbanr  âufollju. 

Dérobé,  ée,  port,  et  adj.  emicenbff,  geflob» 
len,  te.  ; it.  gejdjdlt  ober  abgebautet,  te.  C©. 
Dérober)  Sian  (agi:  Faire  quelque  chose  à 
ses  heura#  dérobées;  b e jlctt  ju  rttoa*  an  fri» 
nen  gotcôbnlitben  Wefdidften  abbredten.  J’ai 
fait  cela  à mes  heures  dérobées;  ici)  b abc  bie 

âeit  baju  glfirf)  am  Itebloi  rntiffen;  id)  babe  mit 
bie3ft  baju  an  anbern  £)ingtn  atgeorodim. 
S.  autb  Escalier  unb  Vue.  ' 

A la  dérobée,  adv.  (jiimli*;  ocrfloftlnct 
®eife.  Il  s’en  est  allé  à la  dérobée;  er  ifi  Çvtm» 
litft,  ganj  imStillon  tceggcgangen.  Us  ne  se 
voient  qu’à  la  dérobée;  |ïe  fc!;en  |Î4  nut  cet» 
floblner  ffîeife. 

Dérobement,»,  m.  (Sont.)  ba*  Jubanat  bec 
©trine  ju  eincm  SBoqcn  obet  Setcôlbe. 

Dérober,  0.  a.  entroenbrn;  beimlid),  in  ber 
StiUe,  mitli|ltgfr®ffditc!nbtgteit  tcegncrmen; 
fl, bien;  im  gtm.  Ct t maufftt.  il  lui  a dérobé 
différentes  bagatelles;  et  bat  ibm  all.rbanb 
•Kleiniglciten  enticenbet.  On  lui  déroba  sa 
montre  à l’opéra;  man  flabl  ibm  inberOpct 
feinc  Ubr  ait*  ber  Æafdje.  Olton  fogt  ton  rinrm 
tS>*rift|t(llir:  Il  dérobe;  er  tttel'Ititcenn  et  ganje 
©ti  lien  aue  anbern Siûtbern abjtbreict,  unb  |te 
fur  fane  cigene  ïrbeit  aOTgibt.  11  n’y  arien 
de  bon  dans  son  livre  que  ce  qu’il  a dérobé; 
in  frincm  Sudic  ifi  nitbts  gut,  ai*  ba*,  tpa*  cr 
gefiollen  fat.  OTatt  fogt  û.  * : Dérober  la  gloire 
de  qu.  ; dérober  à qn.  la  gloire  d’une  belle 
action;  ftmanbe*  SRubm  fltblen;  j.manbenben 
ffiubtn  einrr  ftbSnen^ianMitng  cntjicçen,  inbem 
man  benfelben  jïcb  felbft  jueigntt. 

Dérober  les  lèves  de  marais,  btiji  f,.  t»!rl  etc 
Oter  la  robe  au»  fèves  de  marais;  btr^ujfbcb* 
nen  ober  ©aubohnen  ftftdhu  ober  abfiàuten;  bie 
©d)ale  ober  Jjatit,  roeldjc  fie  unmittrlbar  um» 
gibt,  abftbdlen  ober  abjic ben.  Fèves  dérobées; 
gcfibiltr  ob,  r abaebdutete  SBobncn. 

Di-rober, brijc  ;nm»:ftn  fo  oui  olsSoustrairc,- 
«ntjieben,  cntteiifen;  it.  verbetgen.  Dérober 
quelque  chose  à la  con, toissauce  des  juges; 
et  ira*  b,r  Jtrnntnip  ber  *td)tcrentji  cbm,  et* 
ma*  cor  beu  &i$t*rn  geÿetm  baitrn.  c*  tÿtteu 
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retbergeit.  Débrouillard  nous  déroba  h 7110 
des  ennemis;  brt  Siebel  rntjCfl  ben  jgeinb  un» 
!ettm ©ejtéte,  prrbargben  SÇcinb  rcrunferrm 
Sefïéte,  Mnberir  une,  bop  voir  brn gf rnb  n;*t 
ifijrn  fonntes.  Dérober  un  homme  h la  fu- 
reur du  peuple;  riiirn  SOlcnîécn  ber  fflititb  bc* 
Slolfe*  cntceilfcn.  Uïïon  fage: I/ârmée  a dérobé 
sa  marche;  tic  ^(rm.r  Ijat  ibtrn  SRarf*  per» 
borgen  geteiltcn,  i(l  fo  beimlié  marféirt,  bafi 
bergiinb  ni  dite  baron  gcroabr  roorbrn  i (l.  Cet 
homme  a dérobé  sa  marche;  biefet  SWcnfch  f at 
rintn  antrorn  SBeg  gmomntrn,  al*  cr  ju  net» 
mrnoorgob;  il  fie-  rr  bat  frinc  ®ânqr  qrhrtm 
gelait. n;er  liât  bicSKittrl  tu  oerbergen  gerouhf, 
but*  reeléc  et  ju  feinem  3roe<fe  gelangen 
Boute. 

se  Dérober,  o.  rt'c.  au*treiéen;  fié  son  ris 
nerSaée  rnttrmcn;  fie  ju  permeiben  [uAm; 
Ré  riner  éracre  rnt)i(bin.  11  se  déroba  à la 
poursuite  de  ses  ennemis;  rr  tridl  ber  ilv  rfol* 
gung  feiner  gnnbe  0U6.  Se  dérober  d’une 
compagnie;  oôer  amp  fedctbtb'n  Se  dérober;  1 : et) 

au*  einrrlSiefea  éaft  unrevmrrft  roegféleiécn. 
Se  dérober  un  repas;  Ré  tint  9iablj.lt  eut» 
jirben  ober  abbreérn;  lï*  fine SRabljeit  ocra 
fagen,  bie  mon  fonü  tu  t>aucn  gnooïnt  iR.  Se 
déroberh  la  nie;  fié  ben  Xugen  rntjiebenj  fié 
«SiaSîif'fl  ou*  btm  ©rfiétc  oirlircrn.  Le  vais- 
seau se  déroba  en  peu  de  temps  h la  vue;ba* 
«éi  ffperlor  fié  in  furjer  3eit  on*  btm  (Bu 
fié»,  a mesure  que  le  jour  baisse,  lesoh- 
jets  se  dérobent  insensiblement  b la  vue;  fo 
mie  ber  Æag  fi*  neiger,  fo  rote  canaéunbrné 
bunfler  obec  9ia*t  ntitb,  perlier  en, R*  bie  (Ses 
g*nftdnbcunrtrm«fcau*brm  @e]ïéte.  Cüîan 
fogt  bon  t tirai  ‘Pfttbf  : U se  dérobe  de  dessous 
l’homme;  e*  gebt  untet  bem  Stciter  œeg,  inbem 
ti  einen  un#etmUtl)eten©a$  tljut,  unb  ben  5LU 
ter  abipirft. 

Déroché,  ée,  part,  et  adj.  oom  gelfen  ÿerab 
gefHûjt,  IC.  ©.  Dérocher, 

Dérocher,  ober  Déroquer,  st.  a.  t’Ctn  pfe Ifen 
beraSRiirjen;  (Salfm.)  roirp  non  thiem  gtojm 
3ioubrog,i  geogoBcnn  er  ein  picrfüSiges  içier, 
roelée*  auf  einen  ÿllrn grflctrrtt  iR,  fo  fénett 
dberfdllr,  bof  ré,  um  feinen  Jtlaum  ju  rntge> 
hrn , fié  non  cent  gelfert  in  bie  Æiefe  çinab 

fa**** 

Dérocher  1 or;  bûê  ®olb  oon  bc m baran  Mtw 
genben  ®.  Reine,  ebrraué  pon  ben  ©djlactrn 
«inigen» 

Dérogation,  ».  f.  btejenige  fianblung  obrr 
®tf  Idruttg  eine*  gürflen,  rooburé  bie  ©flltiga 
fcit  eine*  Sbictr*,  einebScfiçe*,  etne*  eingea 
fü^tten  <H  brauées,  it.  entroeber  aufgcljoben 
ober  geféraîlett  roirb  ; il.  ber  ®inrt!tg , bte 
jtcjftf  ung;  bas,  roa*  rinem  fflcfegr,  ein*  m Sers 
trage,  ic.  jum  StaArbeile  gerciét,  Cet  édit 

subsiste  en  entier,  il  n’y  a point  eu  de  déro- 
gation; biefAgbict,  bien  Slerorbnttnft  w Relit 
noé  gttij,  bat  no*  ibwganje .VCraft»  bat  no* 
In  feinem  Sriiée  einige  ©émdfcrung  erhtten, 
Cctié  clause  n’emporte  point  de  dérogation 
à itno  disposition  précédente;  biefe  (Slattfel 

tbut  ciner  torbergrijenben  Serfü.jung  fetneti 
gintrag,  iR  betfelbtn  ntét  im  gertngRert 
naétÿeiiig. 

Déroga  loi  re,  adj ■ de  t.g.  watS  f tnem  Sbitlf  i 
Franfoit  jdUem.  T»  U 
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einem  fanbeëhcnliém  îiefefifp,  einern  (tefe^e, 
Somracte,  ic.  Kbbrué  obrr  (iintrag  rbut;  ma* 
bas  Xnfebrn  obrr  bie  (Biilttgfeit  bejfelben  enta 
toeber  aitfi  ebt  cher  oerringert.  aton  amm 
ter  lîfdusgrt,  Uneclause  dérogatoire,  pinr  prte 
niétenbe  CibMfel,  rooburé  Der  ScRiret  ober 
©rblaifcr  aHrâcRamfnte,bie  er  naéber  mat 
*en  fônnte,  fur  ungülfig  erfldrt,  roofern  ntét 
geroiffe,  ber  jef  igrn  (îlattfel  Oebgtfùgte  SUSorté 
in  einrm  foléen  tünftigenÆeRgmente  gusoniif» 
lié  Rebrn  roürbrn. 

©ubgort  er  ntnnt  men  ln  Prn  jtanjrtlricn,  D ‘roa 
gatoire  des  dérogatoires,  einrSfattfrt, rooburé 
bictorigcn  nerniétenbenfifaufeln  fûrnuü  unb 
niétig  erfldrt  rorrbfn. 

Dérogeance,  s.f.  ber  ïbbtué  Obet  3îaé« 
tbeif,  ben  ntan  frinem  ©tanbe,  feiner  éBdrbe, 
feinen  9>tit'ilegien  buré  elne  tiiebertrdétig* 
ober  unanRdnbigr  jfwnblung  jufügt.  Duand 
il  y t dérogeance,  il  fam  îles  réhabilitations! 
roenn  jemanb  fi*  feint*  dbelb,  feiner  'Piitnles 
gicn,  ic.  orrluRiggemadd  bot,  fo  mu$  er,  remit 
er  berfelben  frtner  geniejien  |oU,  oortpr  roiebet! 
fn  bennorigrn  ©tonbgeieftt  reerbm. 

Dérogéànl.ante,  adj . noétbeiligj  roaSeinei 
®aée  Sbbtué  ober  ®imrag  tbut,  ober  roo» 
but*  «ne  oorbergegangcnf  ^anblungungüla 
tig gemaét unb oufgetjoten  roirb.  Desaetiom 
déregtalbtes  b la  noblesse,  à noblesse;  piaiïbs 
tungm,  rooburé  man  fetnen  iifbel  beféimpfet» 
entebret  ober  berunter  fc$t. 

Déroger, p.n.  etroaSoerorbiien,  roefér*  eia 
ner  porter  gegangrnrn  Sjerorbnimg  cntgcgtd 
iR,  rooburé  cine  cerfer  gel)rnbr  SJerorbttttng 
ungüttig  gemaét  obet  aufgeboben  roirb.  I.é 
roi  par  sa  déclaration  a dérogé  b son  édit  du 
mois  dernier  J brr  Jtétig  bai  buréfrineffira 
fldrung  bas  (ïbict  rom  porigen  SRonatr  roiebei 
aufgeboben  ober  ungülfig  gemaét. 

Déroger,  béjioué,  jutriber  ljatibeln;  etipal 
tfiun,  roa*  einrm  fBertrage,  ic.  juroiber  ifl. 
Les  deux  parties  ont  dérogé  à leur  contrat; 
bribe  libelle  ÿoben  ilirrm  (Contracte  jitipibcé 
gelonbelt. 

Déroger  aux  droits  de  qn.  ; gingriff  in  je» 
ntanbe*  Sleéte  tbitn.  Cela  dérogerait  à nos 
privilèges;  biffe*  roürbe  unfcrn~'J>ripiffgiett 
Xbbrué  tbun,  fédblié,  naéfbeilig  feçtl;bii-|f4 
roürbeetn  ®ingrtft' in  unfere Slorrréte  fetjn. 

Déroger  à noblesse,  obir  fiÿtedirror*,  Déa 
roger;  e tiras  tbun,  .tne  qianbtimg  brgrbrnj 
rooburé  man  naé  bert  (Befcgcn  beSîanbes  fri» 
ne*  Xbrl*  ocrlupig  roirb.  11  était  de  noble 
race,  mais  sou  pbre  a dérogé;  er  root  pon  abc» 
Ilgrm  (Scfélcétr,  abrr  fein  SÜatct  liât  Ré  br4 
Jtb.l*  oetluRig  gcm.At. 

Déroidi,  ie,  part,  et  adj.  ((prié  Dcraidi  j bftf 
Gteife  brraubt;  ton  brr©teife  btjrciet.  ©, 
Déroidir. 

Dcroidîr,  »,  a.  Cfpr,i  tiéràidir')  bir  ©teifé 
fcenebmrn ; ctroaê,  ba*  Rrtf  roar,  fétajf  maérin 
Déroidir  le  linge;  brr  aiîdfée  bie  ©teifr  kti 
nebmen. 

Dérmtlpoir,  i.  m.  OÎJopIerm.5  bd*  ©énri'fcf» 
Itligtr,  bas  Çumprn’nrffer/brr  fiabe rfénribcti 

Dérdrttpre,  ».  a.  (un  oiseau)  3Bîrb  lep  cie 
Solttnlagé  roi:  eiiifm  Jlanbsegfl  ùtiogi,  roriuirr 
mit  folécr  ®eroaltauf  cincn  anb'rn  in  ber  ïuff 
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flSgt,  baf  fcicfrr  ganj  betdubf  auf  bit ®rte b<*-' 

tinter  fallt. 

Déroquer,  ©.  Dérocher, 

Dérougi , it-,  part,  et  adj.  tttaS  bit  9î?tbc 
iericrctt  batjbelnbie  SWtçebenommcn  i,ï.  Ê. 
Dérouglr. 

Dérouglr,  e.  a.  bit  8î8fl)«  bmelllltn.  Hle 
«Toit  le  visage  tout  rouge  delà  prtite  vévuU, 
un  mois  de  temps  l’a  enriéremenl  déiiu*!.*; 
fit  balte  t>en  ben  SBlalttrn  tin  aens,  rotbré  (scj 
fiuit;  ein  SSonat  Sri!  bat  iÿr  bit  Wùtlje  gonijlitb 
roieber  benontmen. 

Détougir,  se  Dérougir,  v.  n.  et  rtc.  bir  Sitis 
tii  oevliitetl.  Cela  dérougira  à l'air;  baStuirb 
on  ter  éuft  tiiSlëtbcoerlùrfii.  l e »««t  lui 
> pas  dérougi;  feine  9i8(c  bat  bit  Stëtbe  nidjt 
rerlcrcn,  ift  iiotb  minier  rctl).  Ce  rin  rouge 
commence  il  se  dérougir;  biefer  totbc  ÏBein 
fd.igi  on  bicgavbe  ju  beriiereb,  fdngt  an  bleu 
dur  cbtr  tloifer  ju  in.rben. 

Dérouillé,  ée,  part,  et  adj.  romSXoflf  gctcii 
niget,  1C.  ©.  Dérouiller. 

Dérouiller,  r.  a.  tenSRcft  trrgnetnirn,  abs 
rcibrn,  obBUbcn.  11  faut  dérouiller  Cl  s pisto- 
lets; tnanniup  ben8t«(lccnbicjen  ÿifiol.iiab» 
puçrn.  S*  dérouiller;  ben  Soft  ntrliertn.  le 
fer  se  dérouille  peu  à peu  à force  d’ètre 
manié;  boSGifen  urtlietct  naef  unbnod)  ben 
gtoft,  trrmi  man  eé  oft  inbie  .ftanb  nimint.  Sig. 
Dérouiller  uu  jeune  homme;  cinen  junorn 
SKenfd)rn  bilbeii/gcfittetrr,  mcnierlidtcr  mas 
dirn.  L’esprit  se  dérouille  dans  le  grand 
monde,  dans  le  commerce  du  grand  inonde; 
in  btr  giopen  SSIelt,  in  bera  Umon#,  mit  bre 
gtcfrn'ïluit  trirb  beramftanbgcbiltet,  ucr» 
feinert. 

Déroulé,  ée,  part,  et  ailj.  atigcroUt;  flUf 
ftnnnbcrgrrollt.  ©.Dérouler. 

Déroulement,  s.  nu  èûô  îlbtüïcfeln,  21  u fs 
tuiacln,  JfbœinbinjCTOrtObaéïbbdunmi;  it. 
bit  dntmidrluna;  bit  3uftanb,  ba  fiefs  etlroê 
sfBfft  entirietelt.  ‘Te  déeoulement  des  fé’i- 
eiiés  hun  aines;  bir  ©nttricfelung,  b a b Grubr 
b,é  mcnfd'lidien  (biücfee,nictin  baé  ®lü(taiab 
eéUiqobprlaufen  ift.  ' 

Dérouler,  f.  a.  aufrollcn,  tea«  jufammen 
get  cUfttrar;  aué  einanber  rollen;  i'.  abretten, 
obh'inben,  aufntitfrln,  abrriefrf rt  4 cTéfh)  abs 
bôu non.  Dérouler  une  pièce  d'élulle ; eut 
©türt  3fugaufroIlrn,ottécinar.berroUrn.  Dé- 
rouler un  cable;  einSau  abiturbc n.  Se  dérou- 
ler;ablaufen;fi(h  oôlllg  abœicteln;fi<b  aufrollrn. 

Déroute,  i.f.  bic  unoebentliibr  giudtt  ciller 
gefihlagenen  ober  in  ©direifen  gefrÇten  jtrtiKf. 
C’est  dans  la  déroute  que  se  fait  le  grand 
carnage;  bet;  eincruncrbrntlidiengludit  tuer» 
ben  ont  ntriftrnS)ltnf(firn  niebrrgrmoçclf. 

8f|.  hein  Déroute,  bir  Unorbnung,  bet  orr. 
nterrene  duflonb  j brr  5ict|ali  ber  (gefdtfftc, 
befonberd  rincé  dtaufitiannd;  bad  3itriidfom> 
metl  btffelben.  Cet  accident  a mis  la  déroute 
daus  ses  affaires;  a mis  ses  allai  tes  en  dé- 
route; biefer  3tifaU  bat  ibn  in  feitten  fflifdvtf: 
ttn  jurfief  gcfe$t,  bat  feinen  ftattbel  in  Uttorb. 
nung,  in  S'crfaÙ  nebradtt.  Sa  fortnneest  en 
déroute;  feine  OiiùtféumfMiibe  babrn  fîdj  nets 
fdliimmert.  Dit  en  iiigc  fou  eiiirm  ftaufmomtr:  De- 
puis sa  déroute;  fcitbtm  cr  inSkrfalt  getatben  , 


ffitbem  et  in  feinen  fflrftbâftni  jinrCtt  gtfom* 
mon  ift.  3:q.  oiji  msn  aud>:  Mettre  qn.  en  dé- 
roule; einett  uns  ter  gaffung  briitgrn;  ibn  in 
ffleribirrung  fipen;  ibn  auffee  Stanb  feçen  ju 
anttnorttn,  |tdt  ju  urranttsorten. 

Dérouté, tn.pan.  et  adj.  tient  rtdjtrn  SBcgr 
abgrbt  atbb  IC.  ©.  Dérouter. 

Dérouter,  u.  a.  »ont  ceei)ten  DSege  abbrfns 
gen,  ableitcn.  J.'obscurité  de  la  nuit  les  dé- 
routa; bit  BunEt Unit  brr91ndit  bratbte  fît  nom 
redttrn  Sdtge  ab.  Sig.  fogt  mou:  Dérouler  qn.; 
jfmanbet62fb(id)t  aber  Sortwbrn  ocrrittln,  ia 
gtm.ürt.  einentbad  Conte;  tDiitüef en;  il.  fine» 
aud  bet  gajfung  bringen;  thn  tn  Kietiu.ttunj 
feçen,  fo  bap  er  ntebt  im  SStanbe  ut,  ju  am> 
moi'ten.  Le  renversetueut  de  la  fortune  de 
ce  favori  m’a  déroulé;  bergalt  btefcd  ®ûnjt; 
lingd  batnteitte  ïtfidjten,  racine  ÿlane  oireu 
tclt.  11  ne  sait  plus  quel  parti  prendre,  il  est 
tout  déroulé;  tr  tueip  nitbtmebi'/  œoju  er  fuf; 
rntfdtliffen  foU,er  ijl  ganj  eue  betn  ®rletfe. 
Vos  rrproches  l’ont  déroulé;  3btc  Bortcürft 
bairn  ibn  aud  ber  gaûuttg  gebradjt,  baben  ifu 
fo  uerwirrt  obevbeftiirjtgemacbt,  baper  nt<b« 
roeiter  anttuortrn  tonnte. 

Derrjèrejpnp.binter;  itnSittefen  eittr#  Bin» 
acd,  im  (Sffitrfagr  tmii  Devant,  uor.  i )f  rr lèr r 
ta  maison  ; derrière  le  jardin;  derrière  la 
orte;  binter  btm  .ôaufç;  finter  bent  fcurten; 
irterberXIûr.  Il  étoit  assis  derrière  nous; 
tr  fap  bmtrrund.  II  a grand  nombre  de  la- 
quais derrière  lui,  derrière  sou  carrosse;  er 
bateine  grope  JOyatl,  einr  SJtrnge  SBetirntcn 
biiitre  fi ï)  btrgebcn,  piiitett  auf  fritter  Jtutfd)e 
ftrben.  Regarder  derrière  soi;  binter  |td)  feben, 
jurûlt  feben.  Laisser  qn.  derrière  soi;  laisser 
qn.  bien  loin  derrière.eimn  tinter  fftb  juillet, 
tocit  binter  (td)  jttt  ücE  lafftti;  ng-edein.m  f.br 
nuit  jiitior  tbun;  einentueit  ûi'irtri jfen. 

Derrière,  ndo.bititen;  finten  nadi,  babinten, 
gurtlct.  Marcher  derrière;  binttn,  binrrn  natb 
g.l,cn.  Rester  derrière;  babinten  btfiten;  jur 
rtilt  bleibrn.  11  m’a  attaqué  par  derrière; 
ccbatnticb  bintcvrürtd, . non  buiten  brr  angu 
gtinett.  Le  train  de  derrière  d'un  carrosse; 
ber  .fiitit.rtncgfn,  bas ^intrrgefteU  eintr élut» 
fde-  £.  autb  forte  nnb  Sens. 

Di'irière.s.  w.  bnd  ober  trr^intertbril,  bet 
bu:.,  rt  31  cil  cinedBingee,  im  Wcgentaje  btd 
Slorbettbeilé;  ie.ber4>intcrr,lat®e|ôÿ.  Le  der- 
rière de  la  maison,  le  dfrrière  d'un*  char- 
rette; baé  fiintenbcil  einee^aufed,  eineo-tar» 
rené.  11  est  logé  sur  le  deirière  de  la  maison, 
oter  îit-.'nt-iIiM  , sur  le  derrière;  er  toobnt  in  brm 
bmterenabrilr  btê^jaufes.Ses  culottes  sont  si 
déchirées  qu’on  voit  son  derrière;  feinr  -pefen 
fin  b 10  jrrriffrn,  bap  mon  fttnen  4>intern  jwbt. 
il  loi  donna  un  coup  de  pied  au  derrière;  er 
gab  tbm  cinen  Sritr  oor  ben  tintent.  Mon- 
trer le  derrière;  ben  ^tintent  totdcn;  (ig.  ben 
Stûeten  jufcbrctt;  it.  baben  laufro;  o6ir  00*. 
bo6  SCerfptedjen  tiicbt  balte»;  taémebt  ietfttn, 
»cjnmanft<b  onbnjd  ig  gcntatbt  batte.  (s.m,i 

Demis,  cher  Den  iclie,  i.  m.  bcrBeitmfdji 
rinc  Un  türf  tfeber  éPrltflmômbr- 

Des.  tSinc  eus  brm  •Tonnerre  Do  unb  èrm  %t. 
titil  T -es  jutamniro  grt.gtr  'J)üiriffl , rorféir  ben 
Struiuoérurq  oetgefigt  mira.  Les  iieun  des 
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prairies;biel8lumen  berffiif  fen.  Les  maxime» 
des  philosophes  ; bit-  ®runbfi(K  brr  'Pkij 
iofoppen.  Le  sabla  des  mers;  ber  ©aiib  am 
SXffr*. 

SunniTen  EIrht  Les  cnlctt  Quelques  L-Sft 
Plusieurs:  3- 18.  Il  y * des  iionnnes  (quelques 
hommes)  qui  prétendent  que,  etc.  ; riqibt 
Scute,  WflcÇlf  beWupten,  bajj,K.  On  y voit'dcs 
milliers  (plusieurs)  milliers  d'arbres;  atûtl 
jiebt  bort  uicletaufenbffiiïuuit. 

3lnn  Scs  ^ubpantieuui  Im  )Hurat  /lefil,  unt 
lin  Atimieuin  Pot  fi4)  bât,  fo  brandit  man  pitbt 
Les,  Eânbtni  Le.  Le  savons  auteurs;  d'ex- 
cellens  fruits;  gele$rte  Bduifritelh-t;  rortrejf. 

Ud)f  Srüduf.  éttrîn  cbrt  bas  lilit:  utnjm  na<b 
btm  ®ubflûi;iieo,  |a  muji  ta  t>ri;tn:  Les  auteurs 
taeans;  des  fruits  exnelleus. 

Dès.  Clin  aiarutort  bri  £>rtts  unb  bft  Btlt,  tôt!. 

6t«  Eo  tleE  juiit  els  Depuis)  fort  ber  dfit  an. 
Don  bcm  uttb  bcnt  Lrff  au.  Lés  l’enlànce) 
l>üll  Jtlnt-brlf  an.  Lés  ce  moment;  bon  bifîrm 
'Kuarnblidfr  an.  Lés  la  montagne  jusqu'à  la 
rivière,  bon  betn  SScrge  an  bl6  juin  gluffe 
tin.  Lés  que;  fo  bûlbalâ;  fobolb.  Lés  que  le 
soleil  fut  levé;  jobalb  lit  feonnt  aufgeganat'n 
tsar.  U partit  dés  que  le  jour  parut;  fotalb 
ber  3ag  anbiatf),  roi  (etc  er  ab. 

Lés  quefl:cipt  ;u  ictiltii  la  eicl  oi*Puisque;mfi(. 
Lés  que  rons  eu  tombps  d’accord;ibriE  ©te  ffi 
jufrteben  jmb,  fingeft.l'cn  oïer  jugelun.  Lés 
que  TOU»  le  souhaiter;  ibtil  StceS  miinjeltfn. 

Dés-là,  Dés-lors,  ©.  Là  unb  Lors. 

Désabusé,  iejtart.  tl  adj.  bonfdncm3tr* 
Et  inné  btfr.iet.  (©.  Désabuser)  Un  homme 
désabusé;  tin  îlltnfd),  b ent  man  feineu  3vr» 
tfjum,  frfne  falfdje  Mfçnung  bcjiommcn  Çat, 
ber  eineO  Siffletn  btlrbrt  tborce  n ift. 

Lésabuseinent,  s.  m.  bi»  (Benefimung  bel 
3trt^umtl;  biejuredifrofii'ung  flnel3nrené*nj 
if.  bie  Ablegung  b(4  3 itttjumeO. 

Désabuser,  v.  a.  ben  3t#ttum  bene(mifn; 
r inc 1 S9f fietn  brifbrtn.  Vous  êtes  dans  l’er- 
reur, je  veux  vous  désabuser;  ©te  fteïjen  in 
rinem  iirigenS5Sa(me,  id)  roiU  üjlmcn  ben  3tro 
tçum  benetimcn;  id)  t»iu  ©ie  einel  Sfffem  be» 
Icfcrtn.  J*  le  croyois  homme  de  bie  u,  ruais 
j’en  suis  bien  désabusé;  id)  biclt  ibn  fürfinen 
r.ditfdpifrnfn  Mann,  abep  id)  bin  fetjr  bon  me), 
ncm  3trt$umc  jurdtt  getommen;  tdj  bin  nun 
eitif*  JSeffevn  belrfirt.  Se  désabuser;  feinen 
Srrtbum,  feint  falfcbc  SS  epnung  ablcgen,  fafp 
tr n lafffn;  fidi  cinto  Sjeffern  beleljrcn.  Désa- 
busez-vous de  croire  que  l’on  s'occupe  de 
vousjglauben  ®if  bocf)  nuu  nidjt,  baf  man  fid) 
mit  3bnen  tcfd)a|ftige.  Désabusez-vons  d’uue 
opin-on  si  dangereuse;  Ia|jcn®tf  fine  fo  g*» 
fàt-rlidir  ffleçnung  faljrcn. 

Désaccord,  0.  Disc^pd. 

Désaccordé,  ie,part.  eladj.  l'crfhmmt.  6, 
Désaccorder. 

Désaccorder,  ».  a.  Dfrftimmen.  11  a désac- 
cordé uaon  luth,  mou  clavecin)  tr  t.'.i  mcinc 
Saute,  mrm  C5ia»icr  oceftimmt. 

Lésaccotté,6e,  adj.  (*1)11011.)  Un  chemin  <ié- 
saecotté;  fin  gepfïafterter  ïBtg,  brjfeufflanb 
ftei  liegt,  fo  bug  man  feine  llnterlagen  ffÇen 
lann.  ©.  Aecottement. 

Lcsaceouplé,  éc,  pan.  n adj.  mifbtp  (gi 


obernon  einanber  gematbt.  ©.  Désaceouple-. 

Lésaccoupler,  u.  a.  Sat^en,  bie  jufammen 
gebunben  maren,  roicbcrloS  obernon  emanOtt 
ma4)fn.  Désàccoupler  du  linge;  iüà'ftb.  , bit 
miteinigenCtuben  an  einanber  geoànat  mar, 
bamitl'fe  fiibbeptit  édajtfien  n'djt  fo  letth;  o r» 
Itéré , tbieber  bon  einanber  madirn.  Délais- 
coupler  des  boeufs;  Cd)|en,  bit  ju  ammen  ge« 
jotfit  mnren,  loi  toppein,  îoieber  loo  madjen. 

Désaccooi  umancc,  s/.biegntlbéDnung  son 
rfntr  ®ad)e;  bie  ïblegung  eintrOinooi  nb.it. 

Lésaceoittumé,  ée,  part,  er  adj.  atge mot  nt* 
bon  eitter  Sa  dit  entmSb.it.  S.  Désaccoutumer. 

Désaccoutumer,  v. a.  (quelqu’un  de  quel- 
que chose)  einem  etmaéabHeroSOnfn;  einen  cou 
amaé  tntmobnen;  mad)tn,ba|  er  fineffl.mobnâ 
beit  ablegt.  11  làut  désaccoutumer  de  bonne 
heure  les  enfans  d’être  opiniâtres,  de  faire 
leurs  volontés;  mon  mu)  eo  ben  A nbtrn  fru». 
jeitig  abgetbSbaen,  baltjiarcig  ju  lepn,  tbren 

SBillen  jubaben.  bedésaccoutumerde  iptel. 
que  ali  ose;  lid)  et  mas  abgetbôlmen;  fid)  bon  ei» 
uer  eta*.  fntœojmenj  eine  feemcbnbeu  nadb 
unb  na*  ablegtn. 

Lésachahtndé,  ée  , part,  et  adj.  um  feinp 
Aunben  gebtadît.  0.  Désachalmder, 

Dé.acha! and,-.,  e.  a.  (quelqu'un)  einen  um 
feine  Itunben  btingen.  Ce  mauvais  bruit  a 
fort  désachslaudé  ce  marchand,  désacha- 
landésa  boutique;  biefrt  bSie  dlerüdjt  t)Ot  bie» 
feu  Aaufmann  un  biele  feinerAunb,  n g.bradit, 
bat  bie  Aunben  ans  feincui  ÜaSen  bertriebru. 

•Lésaffeetionué,  ée,  adj.  abgünjtig,  unge» 
nrigt,  mifgenrigt. 

LésalHeurement,  s.m.  (ÎSauf  ) bie  ungleidje 

^)8he  ober  Dicte  jipfierncben  einanber  ftohene 
ben  Stilife. 

Lé.afTluurer,  v.  a.  caSauf.)  itreien  neben 

einanber  jiebenben  ©adi.n  et  ne  «ngieidje  ^>ôçe 
pber Dicte geben.  ©.Affleurer. 

Désaffourcher,  p.  n.  jjtijt  in  tir  Bttlftait 
fc  «'liais,  Lever l'ànçre  d’all'ourche;  ben  ffia» 
belanfcp  lirtjten. 

Désagencé,  ée,  part,  et  adj.  jn  Unorbnung 
gtbi.ldit.  ©.  Lésageneer. 

Lésagencer,  0.  a.  ftit'Jê  au!  feiner  jierii» 
d)en  Drbnungbrmgen;  tn  Unorbnung  bnngen, 

(rotn.  gtbt.t  Agencer. 

Désagréable, adj.  drt  ».  unang.nrtm;  mal 
mit  ffiibetmillfn  empfunben  œirb;  miberlid). 
Un  goût  désagréable;  fin  unangcnebmtf,  cil) 
isibirlicficr  ©.fdjmact.  11  est  déscgréabled’a- 
voir  alfaire  à des  gens  diiîicultueux;  fs  qd  un» 
angenebm,  mitfieuten  ju  tijunju  iiab.n,  b: c b. g 
jfber®ad)f  ©Amierigfeiten  macf),n,  oberSes 
benflic&fetten  ciabcn. 

Désagréablement,  ath.  unangettei-m  ; auf 
eine  unangenegmedlrt.  Il  passe  désagréable- 
ment sa  vie  en  ce  lieu-là;  rrbringt  feut  eeben 
an  biefem  Drte  frfcr  unangeneÿm,  auf  einefefw 
unangenrÿme  ïrt  ju.  11  rUdésagréablenjcuq 
feine  àrt  ju  Eacfjen  ift  unangenegm. 

Lésagréé,  ée,  pan.  rt  adj.  unb  Oésagréer, 
p.  n,  (e*ifif.)  @.  Légrééunb  Légréer, 

Désagréer,  v.  n.  m gfallrn;  unangeuebm 
oécr  miifâaig  fepn.  Celaue  me  désagrée  pas; 
biefeo  roigfâut  mitniegî,  jj}  ipir  »i|e  «n«jz 
gein-ÿ.n. 

Qï  » 
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DésagTéer,  o.  a.  (Sibifff.)  abtaMn,  rbfbeÏR* 
madjen.  B.  Dégréer. 

Désagrément,  t.m.  tic  Unûmirçmlléfctt  j 
bas,  toaé  unangenebin  tfl-  Il  a eu  de  grands 
dosagiemens  dans  la  fonction  de  sa  charge  ; 
a t;at  bip  feiner  Umtéberridttung  ait!  Unan« 
BebmlitbUtten  qeÿflbt.  C'.e»i  on  grand  désa- 
grément 40c  d’avoir  des  procès  i (S  lit  feÿr 
unangenefiti,  'ProjelTf  ju  faben.  onenfogi  an*: 
Cette  femme  est  belle,  mais  elle  ne  laisse  pas 
d’avoil  quelque  désagrémeftt  dans  le  visage; 
b;tir  -grau  ! |t  ftfcëii,  bfi)  bem  allem  aber  bat  lie 
but) . troae  U ■angcnfljmi  e,  finen  geblcr  itn  (üe. 
flditr.  Cette  marque  est  un  grand  désagré- 
ment; bit  |s s ffiail  i|t  tin  gto&et  SRififtanb, 
ftcot  übel,  ItH’t  nidit  gui  aus. 

Désaigfi.ie,  part,  cl  adj.  njaê  (tint  Saute 
val.  l'  n -'nt.  G.  Désaigrir. 

Desaignr,  o.n.  tic  sature  cher  ben  berben 
®t|<bmatf  b«ncl;men;  toirb  non  Ritidjun  g« 
faut,  bu  mantinmudit. 

Désaigtir,  v.n.  bieSdure  obet  ben  betben 
©efdmiait  otvllften.  * 

Désairer,  e.  o.  (Solttn.)  junge  galfen  auS 
bem  Siffle  obtr  Crie,  u>»  ftegrfûttert  merbtn, 
lia. tac  ntÇtnul. 

Désaisine,  ©.  Dessaisine. 

Désajusié,  ée,  part,  et  adj.  in  Unotbmmg 
grbra.bt;  berrürtt,  IC.  6.  Désa|uster. 

Déssjuster,  v.a.  iu  Unorbnung  bringen; 
brrriiurn;  madieii,  taj  cine  6ad)t  niibt  meut 
footatntiidi  ti.tjl  obn  foridjtig  grbtals  fonft. 
De  vent  a désajusié  la  coiffure  de  cet  te  daine; 
b.  c üffmb  fut  ben  diopfpuç  biefrr  iDaint  in  lln« 
orbnung gebrad)t.  Vousavcr  désajusié  mou 
télescope  ; feu  tMben  mein  Sernrofif  orrnitU. 

bilan  togt  ouf  btt  IReitlgtiilr :•  Ce  cheval  est 
toui désajusié;  bir jtb ?>r.rbmad)t feine  6d)u» 
[t  n.du  mei  r fc  ndffig  ale  |cnff. 

Désaltéré,  ie,part.  et  adj.  beffen  obet  beren 
jOurfl  ge|ltUl  ifi.  ©.Désaltérer. 

Désaltérer,  o.n.  but élurft ftillen  ober  të« 
Vpcn.  l.e  vin  mêlé  avec  de  l’eau  vous  désal- 
térera mieux  que  l’eau  toute  pure;  mit  iilctf» 
fer  b.rmiftbtcr  4»  in  toirb  3b»fn  ben  iDurfl 
befltt  tôfdjen,  ni»  bloM  ailajfcr.  3ig. La  rosée 
désaltère  la  terre;  ber  Ætjau  ttdntet,  trfri» 
ftfcitbif  <Érbe. 

Désanallé,  ée,  pmrt.  et  adj.  Un  hautbois 
désanohé  ; tint  Jpcboc,  toooon  tao  ffiiuitbftiid! 
a but  iicmnun  i|î. 

Désaudier,  v.a.  ta  é Sëbrcben  oberSHuiibs 
jlüct  ton  rinem  SBIafe  » 3nftrumente  ro.g* 
nebmen. 

Désancrer,  v.n.  bru  obft  bielfnfer  Ifditen. 
Ou  va  partir;  l’ordre  esi  donné  pour  dé- 
sancrer; maniflim  ffirptiffe  abjufal)rrn  > btc 
SBefcbl  ifl  grgruen,  bir  ffnter  ju  Iidstcn. 

Désappsrcillé,  ée,  pmrt.  et  adj.  getrrniit } 
it.  abgrtafilt.  o.  Désappareitlcr. 

Désappareiller,  o.  a.  si  J l'en,  bir  }ufam* 
nun  g>ii'ren,  trmnen ; (©.  Üépantiller>  it. 
((ètb'dj  abtafeln  ; alicé3ubebôr  einrcSdjtfs 
feé  abnetmen.  ®.  Degréerunb  Dégarnir. 

Désapparier,  v.a.  (des  pigeons)  <2.  Dé- 
parier unb  Apparier. 

Désappéliser,  n.  n.  bfn  Xpprtitbrnebnicn; 
fi  g.  bic  îujt  ju  étiras  benrbmen.  (rota.  gcbr.> 
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Désappointe),  o.o.  cinen  Sfiegémann  aué 

ber  SffoUe  atislïrcidien,  unb  iÿm  (final  bitbet 
gtitoffenen  Sabtgebalc  cher  Snabengfÿalt  an» 

jif^cn.  (ait.J  Désappointer  une  pièce  d’étoffe; 
fe.  Dépolit  t or. 

Désapprendre,  u.  a,  (tvirb  tvie  Prendre  iDO« 

lugirt)  ocrli-rncn  ; bas  ©dernlt  toteber  urrgiÿ 
frit.  Il  a désappris  tout  ce  qu’il  savait  ; n 
i)-t  allrS  ibifbtr  oftlernt,  was  cr  lotipte. 

Désappris,  ise,  part,  et  adj.  Ofrlrrnt.  3. 
Désapprendre. 

Désapprobateur,  trice,  adj.  et  t.  tint  (Per.' 

fon.  bicauédblfrSrn'obnbfitallevBuSbiUiaft, 
nttfiis  redit  obergut  finbet. 

Désapprobation,  t.f.  bie  SRifibiffigun*. 
6.  Désapprouver. 

Dés.rppropriaiion,  ».  /.  bit  iB.-grbutig  bti 
œigint'vtimeb;  iu  (Ibtoi.)  bif  æ.rlà’uanitrg, 
bie  (îitt'agung  ciner  Gatbe.  Il  n'eu  viendra 
as  aisément  <1  la  désappropriation  de  ses 
iens;  es  toirb  md)t  Ieid)t  bacin  fommen,  baf 
er  fid)  bee  Sigenibutnes  feiner  (dûtrr  begibt. 
La  religion  chrétienne  demande  une  entière 
désappropriation  do  »ot-mêm  ; bit  (finltlidie 
SleligiontHTlangt,  forsett  fine  gtïitjittfc  SJtr; 
lâugnung  feiner.  |Vlb|i. 

Désapproprié,  ée,  part,  et  adj.  ber  «ber  bie 
fïdlbeb  ttigtnt^uBi»  begeben  çut.  S.  se  IJé- 
sapproprier. 

se  Désapproprirf,  o.re'c.  bem  Stg«itf>ume 
rnlfagen;  fid)  b m lïigfntbumré  btgeben  ; it. 
(Ihtol.)  Dctlâugnen,  vntfagen,  oitlaffm.  il 
s’est. désapproprié  de  tout  ce  qu’il  pussédoit  ; 
et  bat  fid)  ailes  brffcn,  toabrrbefaj,  begcl-  n ; 
er  bat  bemetgfntbumc  feiner  fàitttiidirn  < nfl, 
terentfagt.  Ilfantse  désapproprier  de  tout 
pour  suivre  Dieu  ; man  mu|  aUt-6  orrldugnen, 
um  ®ott  nathjufoigen. 

Désapprouvé,  ée,  part,  et  adj.  gentifibiUigr, 
6.  Désapprouver. 

Désaunrouve^o  a.  m jbiffigen;  nieijt  gat 
blifen.  Tout  lemnndedésapprouve  sa  con- 
duite; bieganje  SBelt  ntifbtUiget  feine  3(uf* 
fûbritng. 

•Désapprevisiouné.ée, part,  et  adj.  CL) itère 
benêraittflnfntMcÜt.fe.’Désapprovi  donner. 

* Désapprovisionner,  0.  n.  bon  8cbfn6œi!» 
teln  rntbiëiien. 

Désarborer,  o.n.  Désarborer  le  pavillon; 
OSifi.fff.)  bicglaggc  abuebmen,  berunter  m-N 
men.  Désarborer  les  mats;  bie  aSaftcn  ib« 
tapptn  obrr  abftblagen. 

Désarçonné,  ée,  part,  et  adj.  au<  bem  ®at» 
tel  grboben,  te.  0.  Désarçonner. 

Désarçonner,  o.n.  au8  brm  ©dttcl  brbea, 
vûtfen  Ober  roerfen.  Un  cavalier  sur  une  selle 
rase  est  aisé  à désarçonner;  ein  ffteirrr,  t.T 
ouf  einrm  flr.dicn  (rpuftben)  Batt,l  fiçt,  tft 
leidlt  aué  brm  Gkutilju  beben  cber  ju  tortfin. 
Son  e-heval  en  sautant  le  désarçonna;  fin 
ÿferb  tbat  cinen  @ab,  unb  rütf te  tbn  au.  t.  m 
feattcl.  5ig.  Désarçonner  qn.  ; einrnauabtm 
Bcttlrl  beben;  finen  auê|trd)en ; ibn  ettied 
Siortbeileé  beraubai  ; it.  im  gmt,  !t,b.  etnen  net) 
cinem  gclebvten  Streitc  jum  StiUfdjweigen 
bringen. 

Désargenté,  ée,part.  et  a,lj.  toobon  bif  SSeT. 
filberung  abgematbt  roorben  oberabgeaangnt 
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i|t.  Une  épée  désargentée;  tin  Degtn,  COtl 
mclrfjf m bit  Stritlbtcung  abgtgangtn  tfl,  obtr 
ftd)  abgrnâtt  bat.  ©.  Désargenter. 

Désargenter,  ».  a.  bit  8çr|îlbcrung  Bon  rts 
irai  abm.'.cbtn,  aijjdiaben,  ’atiitièen,  ic.  Le 
fro'  ’emcnt  a désargenté  cette  épée ; burtfl 
bai  Bcibcn  ifi  bit  Bafilbcrung  non  fcieft-m  Ot« 
prit  ao.îcgangrn.  OTon  fs$t  tm  gtm.  ère.  Désar- 
çcuierqn.:  etntn oott ®<!br  cittblSftn ; ttium 
frin  (Sklb  abnt’bnten  ; tintn  auEbiutctn.  Gn 
l’a  tout  désargenté;  mantwtitin  rem  attégcr 
btufeit. 

Désarmé,  ée,  part,  et  «J/Jjtoaffntt.  (©. 
Désarmer)  tin  mitdésatinqRiSepEuf.)  tin 
ÜSrfl  obllt  ©eget. 

Désarmement,  ».  m.  bie  Sntrcaffnung,  bit 
®,  îutoémadiung;  it.  bit  Xbbaniung  obet  Sir» 
aiifiintbnng  btr  Sruppcn. 

Le  désarmement  d’un  vaisseau  ; bit  ©uts 
wajfnung  tinté  Stfjilfts  ; ssrnn  titan  tin  Sd)iff 
abraftit,  bit  fà'tt.UtÆt  ©déjfsniftnng  baoen 
tDtgjdjaffb,  unb  t*an  ttntn  (idhctn  Ort  bti^a» 
ftr.é  beingt,  in  retl^.m  Icçtttn  gallr  nun 
Désarmement  aud)  bit  ïufïtgttng,  bai  Xuflt» 
gtn  et  nés  ©chiffré  ntnnt. 

Désarmer,  v.  a,  cntiBaffntn;  bit  SBajfon 
abut£mtn,  iBtfcrloé  niadjen.  Le  général  eu- 
ntmi  a désarmé  les  bourgeois;  btr  feinb» 
Iidsr  ©entrai  but  bit  ififirget  s nttonfntt.  Il  se 
battit  contre  un  officier  qui  le  désarma;  tr 
jtblttg  fid;  obtr  cr  fod)t  mit  rintm  Officier,  btr 
ibn  rntœaffnctc.  Se  faire  désarmer;  fief)  tnt» 
waffntn  taffen  ; fid)  bit  üîafftn,  bit  JÇritgêttl» 
ftung  abnthmrn  obet  ben  |>arni|<{)  auejtrbtn 
Islïtn.  Après  le  tombai,  son  écuyer  le  dé- 
sunna  ; nud>  btm  ffl.f.djtc  jog  t i; ni  ftln  2Baf< 
ftuttdgtt  btu  .faurnijd)  aue. 

13. nr  Désarmer  ulpolttit  gEbroiiipt  leitb,  fo 
biBrutrt  e»,  bit  Struppen  abïttntrn.  Tous  les 
pri  ires  ont  désarmé  ; allt  gurjlcn  ÿaben  ifttt 
Sruppen  afrgetanft. 

Désarmer  un  vaisseau,  une  galère;  tin 
©duff,  tint  CSalttrt  enttraffntn,  abtafeltt  ; it. 
tir.  ©djtff,  tint  CSalecre  auflegeny  lit,  nadir, 
btm  )it  abgetafelt  tnorben,  an  etntn  fîcficun  Crt 
bti^iafrni  ttringen.  liban  ja  gt  abtehurt  On  a 
désarmé;  man  bat  abgctafrlt;  man  bat  bit 
©djiifbrüflimg.bûiBiiditii,  it.  uon  btn  ©djif» 
ftn  abgrnommen,  unb  birSERatrofen  anoïanb 
gtbtn  Iflffm. 

Désarmer  un  canon;  bif  ©titcffugil  mit» 
btr  oui  tinrr  ébanonc  btraui  rtctjnicn. 

3ig.  beijt  Désarmer  gu. , eitten  outraffncn, 
o e.tl  otr,  Apaisertfn. , tintn  befdnfligrn.  Le 
pèreétoit  fort  eu  colère  contreson  fils,  mais 
sa  soumission  le  désarma;  btr  gâter  tuar 
febr  roiber  ftinen  ©obn  aufâtbtadrt,  abtr  rti» 
ne  UtUtctBttfung  cnctoaffncit  obtr  bcfânftig» 
te  tbR. 

bit  Tfiti4'u[r  fejt  ma»:  Désarmer  ua 
cheval;  bitït'fjrnt:nts'p;ttbf6,  trtnn  fie  au 
br.it  |iiib,auSftbalbbir£abfnbc8  2Ra ulcérai» 
tvn,  battue  ta  bat;  ®rbt&,bc|Ter  füble. 

Désorritné,  ée,  part.  et  aitj./xmqefàiijttt. 
©.  Désarrimcr. 

Dés.. r ri  mer,  r.  a.  ttmfdbitbttn  ; bit  ïcbtthg 
tincéE.t/ijf.s  an.rti  paefen.1©.  Arrimer. 

Désarroi,  ».  m.  bit  Unoitnung,  bit  ïlertrit» 
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rting  tn  btr  biuèlirfjrn  ÎBf rfaffttng,  in  ffledMf» 
ttn,  in  btn  tJfrm8jrnot.m|Wnbtn,  te.  Lire  en 
désarroi  ; in  Unownung,  tn  ftb!fd,ttn  ümfiün» 
btn  fcpn.  Sa  fortune  est  dans  un  grand  dé- 
surtui;  f.  intSlütfoumflânt.  obtr  ftint  SitrmJ» 
gtntumîîdnbi  ’lnb  in ennrf.br  tinorttntlid'eti, 
in  eintr  rbt  fdiiedncn,  jirrürttten  $ttfa(fting. 

Désassemblé, éc,  part,  et  ujj.  aue  tinatlbtr 
genomtntn,  IC.  ©.  Désassembler. 

Désassembler,  v.  a.  at:S  tinauber  ntbmtnj 
(iücttDs'ife  j-.rttMtn.  On  a désassemblé  celle 
charpente;  inan  bat  BitftS  d'uimtrintri  mit» 
bit'  ans.  mot,  ber  gnionim.it. 

Désassocié,  ée,  part,  et  aJj.  Bon  tintt  ©Ce 
ftHfdiaft  grtrnint,  tt.  6.  Désassocié». 

Désas-ocier,  v..a.  oun  tiittr  ©cftUflbaft 
ttnmtll  obrr  ausiditnftn.  Se  désassocier;  ftd) 
son  tintt  ®tf(Uftf)a(i  rrrnntn  ; nen  cintrBte 
fcBfibaft  abgebçtt. 

Désassorti,  ie,  part,  etaàj,  jtrtrtnnt.  ®. 
Désassortir. 

Désassortir,  u.  a.  jertrtnmn  ; Tiingt,  bit 
jufamratn  gcbSren,  obtr  ftd)  gut  jufintmen 
(djiittn,  otmeinanber  irtmien.  On  a désassorti 
me»  porcelaines;  man  bat  mtr  mcin $>orjtl» 
lan  Jtrtrtnnt.  Pendant  mon  absence  vous 
aver  désassorti  mes  livres;  u'abr.T.t  tminrr 
ïbtBt|i»b>t(  ÇabtnSit  mtr  DuinrSSfidjiv  c«r» 
fitUt,  bit  SBinbt,  TOeldje  g u |u rrtm. n gti.orcn, 
con  rinanber  gctrcnnt. 

Désastre,».™.  birUaflerit/baS  IJ  n j I fi  rf , ter 
Unfall,  baaaStfctidjUf;  eut  ivitrigto  ©diitf» 

fat.  C’est  un  grand  désastre,  un  étrange 
désastre  pour  ce  ne  f mille,  pour  ce  pays-la; 

ca  i|î  ritt  profleâ  llngtttd,  tin  ionbtrbactr  Un» 
fient  fur  '•  t : | c Jantilir,  fur  bit feo  ïanb. 

Désastreusement',  aiii'.  ur.p !üc!  1 idjcr  fSSci» 
ft;  attf  .inrun.jlüûtid)i  Un.' 

Dosastreux , euse,  atlj.  unglfidittf),  traurig. 
Un  évéuemeut désastreux;  tint  ungiuctltdjt, 
traurtge  îErgtbrtil;rit. 

Désattristé,  éc,  part,  etajj.  BanbftUtaUs 
rigftit  btirctetj  tottbtc  froblidj  g.madjt. 
Dé.aitrister.  , 

Désaitrister,  o.  a.  (guelutt’un)  ttlttm  bit 
Sraurigfcit  b .ifbtiit.i;  iÿli  miebtt  frét)lid) 
rnadp-n.  t.urn.  gtbt.) 

Désavantage,  ».  m.  brr  minbtrt  S3or:l)tit( 
btn  jttBâtib  btpiincrEadjr,  bu;  timm  tt)c;td;s 
it,  btçbciJBetBfCbuiig.uta  tttrao,  «.  inSSrtr 
gltit'-'jiiÿ  mit  tintmatibcrn  ÿat.  L'infanterie 
a bièu  du  désavantage  eu  rase  campagne 
contre  la  cavalerie  ; auf  flatf  em  5f  ibt  tfil  Bit 
91ttttrrt  Bttlt  SortÇtilt  oir  etm  gubuolft. 

L'cuni  mi  eut  du  désavantage  dans  ce  com- 
bat; btr  gtinb  jog  bip  btri.ni  oicftdjrt  btn 
Jtdtj.m.  Ollan  mutai  1 rendre  les  ennemis 
à leur  désavantage  ; btr  js. ir.br  ba  ûiigrciftn, 
tto  fit  am  fdiniâd)fl<n  fi:. b.  Le  d -savautage 
du  poste;  btc  Uiib>. gui ir.ttdlîct t bel  ÿofttnbj 
bit  nid-tBortbciIbaftt  SStfUung.  Le  uésavao- 
tage  des  armes  ; btt  UngleitbÇrit  fcrr  giaffra, 
tnenn  j.  S.  jtmar.b  ftd)  mit  ctiitnt  tl.iiieu  Ot» 
gtn gegen  citttn  Çatlafdi  Bttti,eibigtn  foU.  Le 
désavantage  du  temps  et  du  lieu  ; bit  Unbc* 
gurmlid)tcit  btr  3rit  unb  brs  Ûitré.  i^ous 
eûmes  le  désavantage  du  ventj  b.r  Siîtnb 
»ar  uns  nit^tgnnftig  ; toir  bajrtn  fttntn  gûn» 


Desava 


Desavo 
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ffigrn  3Btnb. 

Désavantage,  prist  en*,  btr  ffladjtbcit j bet 
gcbat-cn  unb  SBrriu?.  bcpctncr  ®acbe.  il  ne  se 
passera  rien  en  cela  b roi  re  désavantage;  cfi 
fottbabcï  nidjté  ju3Prrm  Wadjtbcilegrfdtcbenj 
es  foll  3pnen  barou*  foin  Wadjtpcit  jmoadjfcn. 

Désavantageusement, ru/e.  tu.djth  ifig,  un* 
gfinflig  ; ouf  tint  nadjtbciiigc  Art.  il  parle 
désavantageusement  de  von  1.  cr  fpridjt  nodj» 
tpeilig  ocu  3bnrn.  Vous  jugez  désavanta- 
geusement de  lui  ; gif  urtpcilcil  ungünfiig, 
61c  urtpcilcn  ni  dit  eoc.bcilijoft  Don  içm.  il 
j'est  marié  désavantageusement  ; fi  pat  |ïd) 
nid  : ocrtlH-iliiafi  uerbeiratbrt. 

Désavantageux,  euse,  ru/;'.  nodjtpeiliq;  jum 

Sîad)ti)eilc  obcr  ©dictbcn  gereidirnb  ; if.  un« 
gflnflig.  Les  discours  qu'il  lient  par-tout, 
Cous  sont  fort  désavantageux  ; Nie,  irai  rr 
fibcraH  ren  3pnrn  fpndjt,  ift  3bncn  l'rbr  nadir 
tÇcilto.  Un  mariage  désavantageux)  cille  nod)* 
tpciltge  unBOttocilbafte  .bcirntp.  Ses  aHàires 
sont  dans  unesituatiou  désavantageuse;  fois 
ne  ©adjcn  befînbeu  fid)  in  «tuer  fchv  unoilnftir 
gril  Sage.  3mfitirgsnr(>nbriM  : Un  posledé- 
sarantageux  ; titt  unbcqurmer  tj>c- ftcn,  reo  bic 
Uruppen  nidit  im  ©tanbc  jïnb,  fid)  orbcntlid) 
jtt  ocrtfccibigen. 

Désaveu,  ».  m.  bdé  tôugncn,  bic  Xblougs 
nuna  ; if.  bic  ffiibetiufuug  bcifcn,  traé  man 
gctban) obcr gcfaqt  bot.  Il  lit  un  désaveu  de 
tout  ce  qu'il  avoir  dit;  rr  M'ugnctc  oücf,  iras 
cr  qclo.it  batte.  Il  voudrait  se  soustrxireau 
désaveu;  ce  m5d;tc  nidjt  .jtrn  toiberrufen,  traê 
et  qefagt  bot. 

Désaveu,  heilt  ou*,  bic  9îidjtcrfcnnung  j 
bic  OTtpbittigung  bctîcn,  mat  cin  anbcm  in 
unferem  Sîantcn  gefigt  obcr  gettjnn  bot  ; bic 
Srfidrung,  tafaÙfbroibetiiRfirnSBiiicn,  gc» 
gcnunfcrc  SRitjnung  unb  Xi  lïdir,  opne  cincn 
îtufnog  bajü  ucn  Uns,  gcfdichrn  K».  Cela  est 
sujet  à désaveu  ; es  (onn  Icidit  geftpepen,  bap 
biefrf  nidit  rrEonnt,  bap  et  nuübtUigct  roirb. 
AI o n désaveu  est  fondé  sur  de  bonne,  rai- 
son» ; id)  pobe  gutr  ©ninbe,  bas,  tvfll  in  nu’i-- 
nem  Sîontcn  gefagt  obcr  g.tbon  morben  ift, 
nidjt  JU  crfrnnen,  ju  m'Pblltigrn.  Le  désaveu 
d’un  enfant;  bic Si'dttcrfcnnung  rincé  .Rrnbté; 
bic  (îrflarmig,  bap  mon  cin  jin-.b  niepr  fût  ïo6 
feinige  «benne.  , 

SnifirljeernbtfheiÉt,  Le  désaveu  du  seigneur; 
bic  Smucigcruni!  obcr  fiôugnuîig  btr  sQienjb 
pfltdjt  on  cinrn  fiebcnJfcerrn  ; bic  fîrfldrung, 
bap  mon  cinrn  fjani  nid)t  f tir  fciinn  fcÇftio* 
bcrni  cvfcnnc,  top  mon  lâugnr,  i!;m  lepcnês 
pfildjtig  ju  fctjn. 

Désaveuglé,  é e,  pari,  cl  mlj.  bon  bet  ffllinbr 
beit  aebciit.  ©.  Désaveügler. 

Désaveugler,  l’.’ a.  (quelqu’un)  cincm  bic 
SSltnbbcit  benebmen  : itjm  bic  Xugcn  ëjfncn. 

(toitb  nut  im  fis].  'U, rlfot.br  grbrau*0  Gettcaveil- 
ture  l'a  enfin  désaveuglé;  b(,fc  Sjrgebcnijrit 
batibmcntlidj  bic  Xugcn  gcôlfnet,  hatipnjut 
Brfenntnip  fcmcO  3rrcpuma  gcbrndjt. 

Désavouer, p. n.  lôugRcn,  atlaugncn;  nidlt 
prftcbcn,  ttitpr befennen  roclltn;  toicrr  pmc 
lulnjiugung  ctrn.imn;  il.  lirbntdjt  juctibas 
brfcnmn;  cttnoS  n:d)t  attrifcnniit,  nidjt  fSï 
bosfc.imgc  irrmatn  nioUcn.  Vuus  l’aveidit, 


Vous  n’oserier  le  désavouer } ibï  ttcrbcf  cttlb 
mob!  nidjt  untcrftcbcn,  rS  ju  idugnen  obcr  ab» 
iulôugnrn.  Je  ne  désavoue  pas  que  j’en  ai 
ôté  facile,  que  je  n'en  aie  été  fâché;  itblôugs 
ne  nid)t,  top  td)  mid)  batùbcr  gcârgcrt  pobe, 
bop  iriibôfc  obcr  bcrbricplitb  boriiber  prircfcn 
bin.  Il  désavoue  ce  livre;  ce  befennt  ftd)  nidit 
5U  biefern  (Puibv  ; et  (iugnet,  bod  cr  ticftS 
sBucb  gcfdiricbcn  bobe,  bop  c r ber  ScrfofTcr  bic* 
fcSSPudjcS  feb-  Désavouer  son  seing;  ftinc 
Untcrfdirift  Idugnen,  nidjt  anerfennen,  mtbt 
fiir  bic  feinige  erfennen  rocilcn.  Cette  mère 
dénaturée  a^aavoué  son  enfant  ; biefe  uns 
nattirliAr  iMpr  pot  fttb  nidjt  ju  ibwmjtinbc 
bcètnnt  n troltcn,  bat  gclôugnc t,  bop  ce  ibr.rtmb 
fr»,  bot  nlrfit  ffluitet  111  ibrtm  Jtinbc  fcçn  moi» 
icn.  Situ  étois  capable  de  cela,  je  te  désa- 
vouerai» pour  mon  tils;  rornn  bu  baju  fiil’.g 
nvüccfi,  fo  îeürbcicb  fctd) md)t  uirpr  ftir  mnarn 
fâobn  erfennen. 

Désavouer  qn.  ; [ôuqncn,  bop  mon  cincm 
ju  irgrnbetiras  cincn  ïnftrag  gcgebrn  tjobe; 
bas  j.  nige,  moi  cin  attbeter  in  ur.fcrcmSîamm 
gefogt  obcr getbon  bot,  nidtt  anrrtvnncn  rocl.- 
( on.  Ce  priuce a désavoué  son  ambassadeur, 
bicfcrgurflbot  ba«,  tuaè  frin  Oicfanbtrr  in  f»i» 
nem  ?lamcn  gefagt,  getpan  obcr  gcftbloffcn  pot, 
nidit  ancrfrnncn,  nidjt  gttrbripcn  inctlru. 

Descellé,  i-c,part.  ctaûj.  cntficgclt,  JC.  S. 
Desceller. 

Desceller, p. n.  cntftcgcln;  bai gcriditlnic 
©irgrl,  toomtt  ctirai  bcrficgrlt  tpor,  rcieber 
abmi’ntfn  ; il.  bai,  tuas  mit  jtitt,  eiugigoffc» 
nem  »teir,  je.  in  cinïodj  pincin  brfcpigrttll, 
loi  reipeu. 

Descendance,  s.  f.  bic  ^icrEtinfl,  bic  bvt 
funft;  birïbftcmmuitg'*cm  acjiplsditc  nad). 
II  tiit  qu’il  est  de  telle  race,  mais  il  ne  prouve 
pas  bien  sa  descendance;  rr  fogt,  cr  fin  bon 
bem  unb  bon  Cfiffdjlcditc,  obcr  rr  betocifrt  feine 
ftbitommimg  nidjt  pinlfingtidi;  cr  bcsocifct 
nidjt biiiidnglid),  mie,  in  ttuldjrc  Sinicrrbjpcn 
obftommc. 

Descendant,  ante,  atlj . obffcigcitb.  L’aorte 
se  divise  enaseendante  et  descendante  : bir 
gropr  'Duüaber  rbtilt  fïdi  in  bic  aufScigtnCr 
tinbobjlcgcnbf.  mion  ornut  itt  Orr  îiftreromir: 
Sigue»  descéndans,  obflcigcnbc  dttdjcu,  - ti*> 
lcnigc3ff(bciibfiJbictftci|ci,  rocidjcbtc  ©en* 
ne  ouf  ipn  m JKü.tirrgc  ju  bcrûlirrn  fdicint. 

3u  Oui  tÿri*Ir*rirrgifirrn  iir-gl , La  ligne 
descendante, bic abflfigcnbc fuite;  biejenigra 
ÿctfonen,  raclrttf  in  grtaber  finie  son  cinrmàn* 
genommenen  ©tanimooter  berfommen.  ©• 
oudj  Garde  unb  Réduction. 

Des«*ndant,».  m.  btr  ibfjmmltng  ; ciltct 
bon  ben  9t,'.d)fommen  cincr  sp,  rjcn  ob.r  etnei 
©rfdjlcdjtci.  Les  descendans  ; bic  Siadifonu 
mon,  bti'91adjfcmnicn|'d)oft,  bic^iacpfômntitn» 

c;  bic  fiertoanbren  in abffcigcnbcv  finie.  Les 

e.scendans  d’Abrabam;  bic  Dîosfjfommrn 
Jtbrapomi.  Dans  l’ordre  des  su  cessions  les 
descendans  sont  préférés  aux  aseendans  et 
aux  collatéraux;  in  bcrgrbfoige.- Ctbnung 
geprn  bic  Clorrouribrrn  itt  obdciocnbcr  finie  bo 
tien  in  oufjlcigcnbcr  finie  uub  ben  ©rttcnoc(> 
tronbfti;  .or. 

DesCeustcrie,  ».  /.  (JBrtjip.)  cin  bol  léger 
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Descendre,  t>.  n.  abflrigrn;  berab,  berunter, 
binât,  binunttr  Rrigen,  geben,  retten  obevfabs 
c;n.  Descendre  d.-rbcval  ; ocra  ÿftrbc  (tris 
gen  ober  abfteigen. Descendre  de  carrosse;  aut 
brm  JBaÿrn  flrtgrn.  Descendre  d'un  hit  rau, 
allé  (tuent  ©d)t|fe  (Digrn.  Descendre  il’une 
montagne  dans  la  plume;  Don  einem  Singe 
inbu  èber.r  binab  fieigen,  binab  gebrn.  U est 
descendu  dans  la  cave;  fr  i|l  in  tell  Adler 
timmlct  geftirgen  cher  grgangen.  Descendre- 
d'un  arbre;  ron  einetn  Sfaume  berab  ober  ber» 
miter  flrtgrn.  Descendre  la  rivihrr  ; ben 
©tram  binab,  abindrio  faijren  cher  ftbilfrn.  3n 
tri  Ht  tgsfptotbe  t>n(c,  Descendre  la  garde; 
d cb  ta  ÜBad'f  ab  jiebett,  obgclfifet  rnrrbcn.  (S. 
aad)  Descendre,  r.  a.)  5ig.  Descendre  d’un 
ton;  umemenïcn  nicbrtgcr  fpirien abe r fin» 
gen.  Descendre  dans  le  particulier,  dans  le 
detail  d’une  chose  ; «fief)  tn  aile  befonbere  Uni» 
ftanbe  einer  ©ad)r  cinlaffrn;  fie  nadt  allen  Uni» 
ftinben  auf  bas  gruau,  |le  unterfueben  ; it.  cine 
fcuSie  feljr  autfübtiid)  unb  umfhïnbitcf)  cr> 
jàtlcn. 

3n  bft  hrlügtn  ©<b,:f,  fsriBe  es  : Elie  fit  des- 
cendre le  feu  du  ciel;  (Jliat  liefï  Relie r t>om 
qjtntmel  fallrn.  Notre  Seigneur  descendit  aux 
enfers;  Sbcifhit,  ber  -perr,  fl ic g ober  fubr  btn. 
ab  guv  >£61fe.  De  Saint-Esprit  descendit  sur 
les  Apôtres  en  langues  de  feu;  ber  brlitge 
Brifi  tam  auf  bie  Apoflel  lierai'  in  ©cfialt  feus 
t.ger  Sungen.  Mon  fog,  c:nt>  : Vos  prières  fe- 
r<^  descendre  la  pair  du  ciel;  ruer  ©rbetf) 
ir*  ben  Rrieben  oom  Rimmel  berab  fteigen 
wad)rn  i ibr  îertbrt  bttrd)  ruer  ttebetÿ  ben 
Rrieben  boni  Rimmel  erbilten. 

3n  bri  tnaiurlrtire  h ri;,.  Descendre,  einen 
Rail,  eine  Btiocpung  cher  SRiditung  bon  oben 
r.adl  lintcn  ju  baben.  Des  choses  pesantes 
descendent  en  bas  ; (diacre  ©athcit  betregen 
ftdi  nad)  unten  ju,  nebmen  ibrrSttditung  bon 
corn  nad)  unten  tpii.  Des  rivibres  descendent, 
vont  toujours  en  descendant  depuis  leur 
source;  bieCtrbrae  flieffen  abitwirté,  flfefkn 
oen  brr  râtelle  an  immer  nbmîrti. 

Descendre,  bciSt  ou*,  berunter  gfÇcn  obft 

reidjen;  fïdt  non  oben  berab  bit  ju  einrm  barun» 
t.-r  liegcnben  D«e  erfhctten.  Ses  cheveux  lui 
descendent  jusqu’à  la  ceinture;  feinc  |>aare 
gebrn  ober  reidjen  tbmbit  an  brn  (fifirtel. 

Descendre,  tieift  ,'rtner,  rine  Sanbung  t^un  t 
an  ein  feinMidjeb  fiattb  fafjr.n , unb  baf.lbft 
Sruppc n ausfe{en  ; it.  einen  frinblidien  (Situ 
foll  aut  einem  biner  geteacncn  Éanoe  in  (in  ries 
f.r  Itegcnbrtggnb  rbmt.  Des  Sarrasins  descen- 
dirent *o  Espagne  ; bie  Sarajenen  tbaten  ris 
ne  frjnbung  in  ©panicn.  Des  (lot lis,  les  Lom- 
bards descendirent  en  Italie;  bie  (fietben,  bie 
ïembaeben  tbaten  einen  (Stnfnll  in  3talien. 

Wtai,  fo9t  : La  justice  a descendu  dans  un 
lieu  ; bas  Rendit  bar  ftdjan  einen  Dr t i)in  bes 
g e ben  i einige  nom  (fkridite  abgeorbnete  ÿerfo» 
nen  taben  frrfi  «iner  iPefldirigung  ober  onberer 
Utfadwn  tuegen  an  einen  Drr  bin  oecfilgt. 

JP,  in  cou  ber(9t(d)ltB>fsro.rge  bieOtfSe  i ft,  bfi|l, 
Descendre,  abftamraeni  bem  ®efrf)ied)te  nad) 
briflammen.  Il  descend  de  Charlemagne;  et 
ffamiarpon  Jturlbent  ©roinab. 
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îfifl.  bei|.  Descendre,  fallcn  ; bon  einem  bb> 
berrit  Stanbe,  au<  einem  giàiijenben  ÏBogh 
ftûnbe  in  einen  niebriqi  tnt  ©’.anb  ober  in  ge> 
rtngere  Untflinbegeratl'en;  U.  fidi  berab  lafs 
fer.;  nd) juttinae ©eringeritn,  aM  mon  fonfl 
gemobnt  t|l,  berttnt:r  laffen.  Quand  ou  est 
parvenu  h une  charge  si  Imiuente,  il  faut 
craindcede  descendre;  roettn  nftan  ;u  tinetn 
fo  rrbabtnen  Çoflen  g.éangt  i|l,  mus  ntait  bes 
firdjtcn  wieber  su  fallen.  il  vaut  mieux  mon- 
ter que  descendre;  beffer  fleigen  cto  fallen  ; 
beffer  cctjôbet  aU  erniebrlect  raecben.  Cet 
aimable  prince  daigna  descendre  dans  une 
conversation  avec  ces  campagnards;  blefec 
liebenàioürbigeRùrft  roarfogndbig,  (td)  u ri* 
nem  ©efprddie  mit  biefen  Sanblcuten  berab  ,u 
laffen- 

Descendre,  u.  a.  nteber h.’.ffcn  ; non  einem 
erbabenen  Drte berunter  laffen;  berab  laffen, 
bitumer  nebmen,  berunter  bang.u,  ni.briger 
édngen.  Descendre  du  vin  à la  ccve;  jdv'til  tn 
ben  JCctlcr  beruntrr  laffen.  Deserndea  ce 
tableau;  nebmt btefei mdlbe berunter;  oc« 
ou*,  tjôngt  biffes  (fjrmàibe  twitec  berunter, 
niebrtger.  Il  faut  descendre  cela  plus  bas  ; 
ma.:  mub  biefes  niebrtger  ban  en.  Descendre 
la  glace;  bas  Jïutfd).  iiglûf-,  bat  Renfler  fi  lier 
Jtutfdlf  berunter  laffen.  On  a descendu  la 
châsse  de  ce  saint,  pour  la  porter  eu  proces- 
sion; tnan  ijotb-aé  Aaiîdi.i!,  œorin  bie  tReli» 
gufeit  biefet^iiiligen  befiiiolidi  finb,  berunter 
genotnmen,  utn  et  in  ÿroerfiton  l ertim  ju  lia, 
grü.  jlton  fogt  oud,:  Descendre  un  homme  de 
cheval;  einen  SMenftb.n  nom  ÿftrbi  btrunter 
bfbcn,  ibm  nom  'pferbe  betub  nr: feu.  On  a 
descendu  plusieurs  passagcis  daus  une  lie; 
roan  bat  oecfibtebene  Setfei.bc  auf  eme  3nfel 
«Utgefebt,  and  tianb  aefebt.  Descendre  la 
garde;  bie  Sdadie  abfflbren.  Descendre  un 
vaisseau  de  la  ri  vibre  ; ein  ©d)iff  aus  brm 
Rluifr  bringen  ; auê  brm  Rlafte  l.rraue  in  ôte 
flctfirn.  Descendre  une  corde  d'un  demi  ton. 
eine  ©aitr  um  einen  b®tben  *on  nicbttger 
fltmmrn. 

Descendu,  ue,  part,  et  tut].  ab:;ofltegen  ; 
berab,  berunter  geflsegen,  gegangen,  genom» 
men,  tC.  ©.  Descendre. 

Desocnsion,  t.f.  cSaron.)  bie  2f bfleigung, 
ber  Sogen  bet  ©iete^erd,  (ÿquatoroj  irrlcflct 
jtuiidim  bem  Rriibimgfuunfte  tmb  bunibœeu 
^ung4freifeeiuei®ep,rne6eniboltr!ii|t. 

Descente,». y.  bot  p.rabflrigfn,  bat  -pins 
objU' gen  ober  £>inabgfben,  bat)  ptr.abtttten, 
4>erabfabren,  ôeruntafabrin  ; biepianblung,  . 
ba  maii  aouurtt  ober  non  einer  b>ôbe  berab 
fteigt,  gebt,  reitet  ober  fdfprt  ; bie  Slteberfabrt. 

I-l  descente  de  ce  câtesu  est  plus  péaible  quugg 
la  montée;  bat  4)inabilet,jen , ptnibgebrn, 
4)inabfabrtn bon  biefem  Jpùg.î  tfl  btftbtmrlh 
6i<c,  ait  bat  |>tnauf.jfben  ober  4>inauffabren. 
(@.  autf)  Montée)  La  descente  de  Notre 
Seigneur  aux  enfers  ; bie  SRieberfabrt  Sbrifli 
fur  potif.  La  descente  des  alintens  dans 
l’estomac  ; bat  ^wtuntergeben  ber  ©pcifen  in 
ben  âXagen. 

A la  descente,  toicb  onOoti,  En  descendant,  ( 
gr'cqt,  ui  . treize  : ©et)  bem  Ifbfleigen  obsr  2fut, 

jtcigeu  ; tm  priun  tt  r g ejea  ober  i m perunter. 
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fafittn  4 Wifittnb  btr  3,-it,  ta  mon  abftflgt, 
fierlint.'C  jleiqf,  ctcfjt  obrr  féfirt.  11  alla  le  com- 

Îljmenterà  la  descente  du  carrosse  4 er  ging 
in,  ifin  ben  btm  ïuifleigtn  aué  ber  .fturfdie  ju 
eroillfommrn.  Il  lui  donna  la  main  à la 
descente  de  l'escalier;  et  r.icfitc  if>m  bie  -ôanb, 
al»  cr  bie  ïrrppc  ficrunter  aing.  Je  le  rrn- 
contrai  à la  desceulede  la  montagne  ; (rf)  ber 
argnetr  ifim,  nia  er  be.t  ©erg  firvunttr  fam. 
La  descente  de  la  garde;  baè  Abgrben  ber 
aiSadjc  ; Ca6  ïbjirben  ber  flSacfie  ; it.  bie  2(bt5« 
funa,  cieÆofübtung  berSikidte.  On  travaille 
à la  descente  du  foui:  man  arbritet  an  ber 
Abfictgtmg  in  bettSrabcn;  manarbritef  fïd)  in 
ben  îÇefltmqegraben  beé  brlatjerten  'fHaçeé  but: 
fin,  nm  bajelbll  ÿofîo  ju  faffen. 

ilescente,  (seine  ou*,  brr  ftofiang;  ein  abr 
fiângijcr  Orr  ; bit  abbângigr  Cage  filtré  Ottré, 
non  utelebem  man  fieruntri-  nebt,  fleiflt  cher 
f«v«-  Celte  raotttagne  est  rude  à la  descente; 
biefs r Sera  bat  citien  iaben  Abbana  ; ber  Slieg 
bon  birjem  üergt  gefit  jirtl  fierait.  B.  and) 
Tuyau. 

3,1  e,t  CHÎothtinottt  bttSt,  l.a  ligne  de  la  plus 
rite  descente;  b(<  finir  beé  liit,,  ften  Salles  ; 
bieienige  ïinif,  in  melthertin  jrbtprr  orrmàge 
fritter  tàtfiroere  in  ber  fûrjeften  dm  beruntet 
fiat. 

Descente,  bnlt  fetntr,  bie  Xtmrfimung,  baé 
^evunterntfimrn;  bie  £anblung,  ba  nmn  rts 
tnab  bon  etnem  OSfierrn  Dite  berab  obéi  âtritn, 
ter  minuit.  Int  descente  d'une  citasse;  büé 
^cnmtrrnebmen  mira  Sh-bquivntafMirné. 

©tu  btn  Jlïolrr  i bti»t,  La  descente  de  croît; 
bir  Aremabnefimung;  fin  ©cmalbf  ober  fin 
Jtiiplerfiteh,  todibet'  b:r  Abnrbmung  obrr^ter, 
untecnrnmuna  beé  Seitfiimmé  Qlictfli  bom 
Jtmtje  corflellt. 

La  descente;  brr  fqinqanq  an  einrn  grrcifs 
fenCrt,  mu  bafrlbfi  cinrgcrttfitlidjr  SBrfiibt» 
gung  OOjjunebmen.  Ou  a orelnuué  une  des- 
pente sur  les  lieux  ; il  y sera  faite  une  des- 
cente; man  bat  fine  geridjtliefir  IBeftditigung 
beé  Crtrd  oetotOiirt;  man  tottb  bafelbft  tint 
ger.efitlitfie  lyrlidttigttng  ccrncMnrn. 

La  descente,  tic  banbung;  bas  Auéfepen 
bbtrïuéjlfigenbftJSruppriiauetinfinScfiigf 
on  rtn  feinClidjct  ïanbi  ».  brr  tcinblitbr  (Sin: 
fait  in  fin  tant-.  Les  Angloi-  firent  nue  des- 
cente en  Fhta.'rc;  bir  Suglinbrr  tbaten  fine 
ïonbung  in  glanbrrn.  La  tleseente  des  Gau- 
lois en  Italie;  ber  SinfaUbcHSattirr  inStOlirn. 

La  descente;  ber  ©rtttfi.  (B.  Hernie)  Le 
brayer  est  pour  seuls.:  r ecu*  qui  ont  une 
descente;  bas  ©cutfibanb  Stent  tut'  Srlmljtfs 
fungbercr,  bit  einrn  iBrudi  çaben. 

*S  311  Su  tBootiina  ptritrbt  otoii  mifrr  Descente, 
.'fine  blsirme  Siéfirr,  bùttft  œclebc  bas  jUiaffcr 
ans  etnem  (Sebàiibr,  obrr  bas  ifiSaffrr  ettte* 
Süjfirlafltnéablaiifi  ; bie  Ableitungérâfirr. 

•Descriptif,  ive,  ndj.  fdui|rlidt  unct  al; g, 
fûfirlttfi brfdjretbrnb.  Uueatalogue tlescriprif 
d’une  bibliotbbque;  fin  au»(dt)rltef)re  Siéra 
jtitbnif  eintt  Sieficifainmlimp. 

DcscriptWn,  »./.  bir  ©oiifirribung;  it.  bie 
Xbfdjiiberung,  bit  ©tfiilbrrung;  bie  trbbofte 
Sùltfirrtbung  einré  -üingré  naeb  allen  frêne» 
Sbedrn.  Faire  une  description  de  cpth.  ; fine 
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aefêbreibung  oon  rfroaé  maifien.  La  descrip- 
tion de  l'Egypte;  bie  Seféreibung  non  ffgpps 
trn.  11  y a de  belles  descriptions  dans  cet 
Historien,  dans  ce  puete;  fS  lin  U fdjCne 
bftunjcn  in  biefem  @f|tbid|t!*reibcr,  in  bie* 
fem  Stdttrr. 

Description,  heiftt  □»*,  bat  2lrr;rirfmtfi  ùbet 
bte  AnjaM  ober  iBefdwjfenfieit  beé  ©erdtbeé  ta 
(inrm  oaute.  Le  notaire  fit  la  description 
des  meubles  ; ber  Sîotariué  mart)tc  bac  ü}rr» 
jricfiniO  ber  aüobilten. 

Désemballage,  ».  m.  baê  Aubpatfnt  ber 
ÜBi  rtn. 

Désemballé , ée,  part,  et  adj.  ausgrpacft. 
®.  Désetnbsller. 

Désemballer,  r.  a.  auspaefrn;  einrn  fiait 
aufmadten,  unb  baé,  icasbarin  befinblid)  if, 
fie t a 1 1.  nebmen.  On  n’a  pas  encore  désem- 
ballé  les  marchandises;  ntan  bût  btc  Ædaaren 
noth  nitbtauogrpatft.  • 

Mrs, -tuba rtjué,  re,  part,  et  adj.  luteber  aa(: 

geftb  fft  obrr  aubgrlabett.  ffi.  Dêsembarquer, 

Désembarqiteiueut,  ».  m.  bcül  SiSiebfiauf, 
Iaben  ber  brteits  einge|(btificn  dttaar.n,  baê 
ïütcbtrauêfdtiffrn,  bif  ajiebcraudfrfnffung  btr 
bereuS  ftngeishitften  TOaiinfibaft,  ÿfrtbc,  tt. 
H faut  travailler  au  déseuibarquement  des 
vins  qui  sont  dans  ce  vaisseau;  man  ntub  ma, 
(ben,  bas  bit  ïfiSetnr,  it  clef;.  auf  binent  sSdtijfe 
ftnb,  mirbrr  ausgelabftt  merbrn.  Ou  a ordonné 
le  dm  embarquement  des  troupes;  man  bot 
bffoblen,  t as  bit  ïruppen  roteber  aasgeieÿifft 
merbrn  fcUm.  ^ 

Désvmbarquer,  «t.  a.  mieber  au'fdj™fn, 
roteber  auslabrn  ; cingefrfttff te  Uruppi  n cbet 
cingrlabenc  ïBaartn  miebei  ailé  bem  siibi |ft  an 
baebanb  bringen.  Nous  avions  embarqué  des 
marchandises  b Marseille;  il  rintnncontre- 
ordre,  il  fallut  les  désembgrquer;  mit  bat, 
ten  su  SRarfeiUr  gBaaren  cingi'laben;  ré  (am 
fin  érgenbrfcbl,  mit  mujtrcr,  p*  ipieber  ané-- 
labrn. 

Désembarrassé,  ée,  adj.  IM  su  ment.  Un 
style  désembarrassé;  tint'  lettfjte , flirfenbr 
unb  Utrftanbltdir  Ôdirfibart.  6.  ûbrtgttts  Dé- 
barrasser. 

lié- embourbé,  ée,  part,  et  atlj,  aué  bem 
JCotbi  ooet'SHoraft;  beraué  grjpgen.  ©.  Dés- 
embourber. 

Dt  «embourber,'  v.a.  gué  bem  JCgtÿf  bres 
aué  jirtirn;  rrroat,  bas  in  etnem  SkotafteftrL 
(en qrbltebfn ift,  rotebrr  iuraus  jiffirit.  Cnaun 
de  la  peine  li  désembourber  ce  carrosse;  m:a 
roirb  ffliiifjr  babrn,  biffe  jtutfdjc  œirbrt  ou* 
bem  tWoralb’  fie  raué  ju  jitfien. 

Désemparé,  ce,  part,  et  adj.  gerà'umt,  set» 
laffrn;  it.  rfirbr[o6grmad)t.  C'n  vaisseau  dér- 
emparé)  fin  rfiebclofeê  @d)lff.  ®.  Désem- 
parer, ta  a. 

Désemparement,  »,  m.  fiir^ldumung  ober 
SierlaiTuntj  tinté  Cf.'ré,  tco  man  ftdi  feft  grfe jt 
fiattr;  ».  bie  SBcgebimq  ; btr  SBirbrrabtrrtung 
tinrr®ad)c,  beren  ntan  fiefibcmdtfitigetfiatte. 

C'TJ,  1 arbr) 

Désemparer,  r.n.  afijiefifn;  einrn  Ortoer, 
laffrn,  rôtimrn;  fidicon  rinrm  Dite  rntfernrn. 
Les  ennemis  qui  éloient  devant  notre  ville, 
ont  désemparé;  btr  Jreinbe,  bir  car  unferrr 
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Bfabt  tcaren,  fïnb  roieber  abgejogen.  Tons 
les  habitant  dtfiemparbrunt  b l'arrivée  des 
gens  de  guerre;  bt»  ber  Jfnf  itiift  ber  étrieq»* 
eîlfrr  rrtlit&rn  aile  Sintccbner  tbre  üSoiuu 
plrtçe.  Je  u'ai  point  désemparé  de  la  ville  ; 
id)  bin  n : cht  aus  ber  Stabt  gctcichrn  ; t<*>  babe 
mtd)  nid)t  aui  ber  ©tabtentfirrnt.  Tenez-vous 
lb  ,et  n'en  désemparez  pas  que  je  ne  revienne; 
hattet  cudj  bort  an  jenetn  brie  ouf,  tinbcere 
iaifer  itn  niebf,  gel»  nid»  com  ÿiaçe,  bts  idt 
teieber  jutiitffoimnc.  'Décider  une  question 
«ans  desemparer  j eine  grage  entfdjtibên,  efje 
mon  bie  SBcrfaramlung  oufbcbt  obrr  Drrlâjit. 

Désemparer,  u.a.  ra'ttmen,  cnlaffen;  it. 
<©>WnfO  rbebeloS  martien.  Désemparer  |a 
ville;  bie  ©tabt  rà'ument  bie  ©tabt  oerlolTeii. 
Désemparer  le  camp;  bai  SSagrr  oerlaffra. 
Désemparer  un  vaisseau;  ein  ©efiiff  rl;ebii;i 
machen;  bai  «ïaumerl,  bie  Uaftcn,  je.  ttn> 
braud)bar  niadien,  fo  bajibaS  Sdiijf  teint  trti« 
teren  Die» fie  timn  fattn.  Décider  une  ques- 
tion sans  désemparer;  eine  g rage  auf  ber 
©telle  entfdjeiben. 

Désempeaué,  ée,  ad).  Sin  sites  Biort,  rotl. 
*f«  fo  trtel  futSt  ois.  Dégarni  de  plumes;  unbes 
ftebert,  febetloS;  ber  gebertt  berattbt;  onne 
grbern.  On  trait  désempenné;  ein  uubefies 
terrer  -Jlftil  ; ein  Pfeil  obnc  gebtrn. 

Délempesé,  ée,  part,  et  ad).  Manchettes 
désempesées;  SKanfdp'tirn,  oui  teeldten  bie 
©:àrfi  berauSgeœafcben tfl.  6.  Désem|seser. 

Désempeser,  v.a.  bie  ©.àrfe  teieber  aués 
Wafdjen.  11  faut  désempeserces  manchettes; 
mon  mué  bie  ©tïrle  nui  biefraaSan|d)ettm 
Ktirber  fjrrauô  teafdi.rt. 

Désempli,  ie,  part,  et  ndj.  jum  Sfjeil  leer 
gemaebt.  6.  Désemplir. 

Désemplir,  u.  a.  jitm  Soleil  leer  rnodien; 
mad»n,  baS  etieaSnidjt  me^r  gan;  ceU  ifi,  tn» 
bem  mon  etieaS  bacon  nimmt  ober  icegfcbafft. 
Il  faut  désemplir  ce  euffre,  it  est  trop  plein; 
man  mufiettoaS  auSbtefem  AeiTer  fjerauéneb' 
tnen,  et  ifl  jU  ooll.  H faut  désemplir  celte 
bouteille,  elle  est  troppleine;  biefe  Ifloute.Uc 

ifl  ;u  oolf,  manmul  etteai  abgief en. 

Désemplir,  se  Désemplir,  n.  n.  ctre'ç.  leer 
tuer- en.  .Sa  maison  ne  désemplit  point  de 
monde,  ne  désemplit  point;  frin  .ÇtauS  œirb 
«ie  con  ïruienleer,  toirb  niemalê leer;  esift 
immtt  Sefttd)  ober  ÿufprutfi  in  feincm  #aufe. 
Ce  canal  ne  désemplit  point  dans  le  plus  fort 
de  ’été;  biefer  6anaf  mirb  mitîrn  tm  ©oms 
mer  nid»  gan;  leer. Ce  canal  étoit  plein  d’eau, 
mu  s îl  se  descendit  tous  les  jours;  biefer 
Canal  tsargan)  eolDBSafTer,  aber  ertcirb  tâg> 
litf  itérer,  bas dBajfet bartn nimmt  tâglitj) ab. 
lia  ta  ni  de  revenu,  que  son  codée,  sa  bourse 
ne  désemplit  point,  quelque  dépense  qu'il 
fasse;  er  bar  fooirt  ttinfinfte,  bal  feint  ®elb» 
lifte,  bafj  fein  Sente!  nie  leer  ntirb,  et  mag 
ne  A fo  ciel  Auftcanb  mucbeu.Sa  bourse  se  dés- 
emplit ; fein  SBeuttl  fà'nqt  an  leer  {it  teerben. 

Déseuiplutuir,  s.tn.  feo  ntnacn  Oit  ftafteaiere 

ein  geiciffes  eifcrneS  iBtrfjeug,  roomit  man 
bemgolfcn  eme  Spetfe,  bieec  nid»  uetbaueit 
fann,  teieber  aut  bem  Slagm  beraué  jiel». 

Déscnipeisonné,  éc,  part,  et  ail),  aus  bem 
SrfdngnifK  entlafT.it  ; auf  freien  guj  gefteilt- 
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©.  Désemprisonner. 

Désemprisonuer,  u.  a.  (quelqu’un)  einen 
aud  bem  fflefâttgniffe  befreicn  cher  entlaffen; 
ijin  auf  freien  gufi  ftrften. 

Désenchaiiier,  0.  a.  OOn  ber  Settt  loi 
ntadien.  (mm.  gibt.) 

Désenchaolé,ée,  part,  et  adj.  ertljaubett,K. 
Ê^lesenohanter. 

qjfcés.-ncliantement,  s.m.  bie  6nt;auberung; 
bie  Kufbrbttng  cher  Âufiôfung  bec  Hubert; 
bie  SJefreiung  con  ber  âJejaubrrttng. 

Désenchanter,  o.a.  entjaubern;  ben 3a u, 
ber  aufiôfw;  con  ber  KJejatihnmg  erféfen 
ober  brfreien.  Le  peuple  croit  que  les  sorciers 
peuvent  enchanter  et  désenchanter  les 
hommes;  bu*  gemrine  Sloll  glaubt,  bat  bit 
3o libérer  bit  SDlrnfdien  bijaubtrit  unbentjaus 
brrn,  ober  ben  Dauber  teieber  léfen  fiinntn. 
3ig.  beige.  Désenchanter  qn.;  einen  con  einer 
ÿefriqen  Üeibrnféaft  befeeirn  ober  bttlen. 

Désencloué,  ée,  part,  clajj.  etKnagtlt,  K. 
©.  Uésenclouer. 

Désenclouer , ».  a.  einen  eingefilagenen 
Slagel  te. ber  aus  cttcaé  beraué  jieben;  entnaz 
grlit  (teirb  cigentltd)  nur  con  cernagr I tcn$fer> 
ben  unb  Jlanonen  gefagt)  Désenclouer  un 
cheval  ; eincm  $)f  rrbe  ben  Stage!,  ber  ct>  tins 
fer  ntaef-t,  icirber  btrauê  jieljfii.  11  est  tris- 
diffirile  de  désenclouer  le  canon;  f f ifl  fd)wevf 
a Us  einer  ccrnagelten  étamine  ben  Slagcl  tries 
ber  b.  rauéjti  gtebett. 

Désendoru)i,ie,paj-e.  ctadj.  aué  bem©d)la. 
ft  ericetft,  bort)  fo,  bail  man  nue  rrft  talb  icad), 
b»6  man  nort)  ntdit  ganj  munter  tfl.  ( Sien» 
UDcts  totamt  Itite»  eor,  une  bos  cotiser.  Désen- 
dormir  ifl  gar  tiirtit  gcltaurtilirt-). 

Désenflé,  ée,  part,  ttadj.  tci'niaergefditcof* 
loi;  ie. teentget aufgcblafen.  ©.Désenfler. 

Désenfler , ».  a.  bie  ftitfdnvuift  brn.bmen 
Ob(r  c.rtretben.  Lu  onguent- pour  désenfler; 
eineSaib.-,  bie@cfd)tcul(lAit  nrtrnb.n.  3H*n 
fsgtaaÿ:  Désenfler  un  ballon;  bieluftaub 
einem  aufgeblafrnenSBallon  laffcn. 

lïéseufler,  se  Désenfler,  v.n.  etrec.  bie 
®tf(f)tculft  cetlitrett;  teenigtr  aufgefdttcoUen 
obrr  aufgeblajén  ftun.  Son  bras  commence  b 
désenfler;  son  bras  se  désenfle;  ffiu  Arm 
fauqt  an  tueniger  aufgefditcdlfti  ju  f« yn  ; bie 
(fleftfprulft  an  feincm  Arme  oeclicrt  ftrt), 
nimmt  ab. 

Déseuflurr,  s.f.  baê  libnebmen  einer  ®es 
ftfctoiltli.  fie  malade  est  bien  désenflé,  usnis 
la  désenflure  n'est  pas  completlc;  biefer 
étranfe  ifl  bet)  treitem  nid»  mcbr  fo  gffrti trois 
Ira,  aber  bie  ®e|rt»culfl  bat  |i<b  bed;  nort)  md)t 
gan;  gelegt. 

Désengé,  ée,  part.etail).  com  Ultgtjiefet 
gtiaubcrt.  3.  Désenger. 

Désenger,  v a.  ccnbem  llngcjiefcc  fàubetn. 
Désenger  un  lit  de  punaises;  emJSettCon 
ben  Siîaitjfn  fdubrrn. 

Désengretté,  ée,  part,  et  adj.  Ou  rouet  dés- 
engrené;  ein  Sd.Utab , betfen  Dâl)ne  nidit 
mebr  in  bie  ©tabe  bej  Sriltiugs  eingreifra. 
©.  Désengrener. 

Désengteuer,  ».  a.  bie  Ddbne  ober  Dapfen 
aus  etwas  berauénebmen  ober  fie  jerftiSren,  fo 
baj  citt  JtScper,  beffen  Ibciie  in  einanbergrif 
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fen,  nirfjt  mcbr  jufammen  bâlt. 

J trsenivré,  ée,  part,  et  ad].  ( Ipri^i  Dtsa- 
nhrt)  nüdttcrn  geroorben.  G.  Désenivrer. 

Désenivrer,  r. a.  (fpdtb Dtjanivrer)  Dis- 
enivrer  quelqu'un  ; einem  ben  3?atiicb  Bers 
treiber.;  ibn  nudttern  madjen.  Le  sommeil  l’a 
désenivré;  ber  ®d)laf  Çal  t!)ii  nü(t)t>rn  ges 
madit;  et  bat  ben  Sauf*  auégeftblafcn. 

Désenivrer,  v.a.  niid}tern  torrben. 
désenivre  point;  et  toilb  mm  mer  miifjtan  ; et 

t|}  immer  befoffen. 

Désenlaoé,  ée,  part,  et  ad).  Bon  ber  -3d)litl« 
gcloégemadu.  (B.  DésenUcer.  - 

Désenlacement , t.m.  bas  îSefreien,  baé 
îoémadien  son  enter  fcdtlinqc  ober  Dobite. 

Désenlacer,  n.  a.  Bon  ber  Gcblinge  befteien 
Ober  loé  madn’it.  Cet  oiseau  s’est  désenlacé; 
biefer  SBogel  bat  jtd)  non  betéStblinge  oberDob* 
ne  loé  gemad)t. 

Désennuyé,  ée,  part,  et  adj.  (fru4>  llesa- 
nuye)  ctittoeilt;  oon  ber  langen  SScile  o.  fréter. 
0,  Désennuyer.  s. 

Désennuyer,  v.a.  (fvn<b  De'.anuyrr)  bie 
lange  SScile  oertreiüen;  enttoeilcn.  Jouons 
pour  nous  désennuyer;  toir  iB0ll.il  fpielen, 
um  uns  bie  lange  Belle  jti  nertreibeu,  bamit 
un6  biejSeltnnbt  langetoirb.  En  désennuyant 
les  autres,  il  se  désennuie  lui-méiue  ; tnbem 
er  anbern  bie  lange  2Beile  ju  Bertreiixn  fudtt, 
mad)t  er  jtd)  felbjt  tinen  Smtxrtteib,  nergcÿt 
ibm  |clbftbie3tit. 

Désrnrayé,  ce  .part,  et  adj.  Lue  roua  des- 
enrayée; ein  Slab,  Don  treiebem  man  bce 
.Çcmmï.tte  œipbet  abgenommcn  bot.®.  Dés- 

enrayer. 

Déscnrayer,  n.o.  bie-fKmmfcttc,  bie  Aette, 
rooburd)  ber  Umlauf  eineO  SBagenrabeé  gts 
bemmtroar,  loémadten,  roegnebmen.  Présen- 
tement leeéeminesl  plat,  il  faut  désenrayer 
celle  roue,  il  est  temps  de  désenrayer;  je(t 
ifl  ber  «Be  g eben,  mon  mub  bie  .penimteue  non 
biefem  ÏKabe  roieber  loé  madjen,  édifiait,  bie 
#,mmfette  tos  ju  inaebcn. 

X)ésenrhümé,ée,pnrf.  et  adj.  00m©d)mtpfcn 
befreiel  ober  gebeilet.  ©.  Désenrliumer. 

Désenrliumer , r-  a.  ben  ©rt)nupf.n  bit» 
treibrn.  Ce  sirop  m’a  désenrhumé;  bie|er 
©grup  bat  mir  bon  ©d>nupfen  Bertrieben.  Se 
désenrliumer;  fid) ben  ©ti)nupfeti omreibeit; 
ir.  beu  ©djtiupfen  ncrlieren. 

Désenrolé,  ée,  part,  et  adj.  in  ber  iKeCe 
oberSifleauégc|irid)en.  ©.  Üésenroler. 

Désenrôlement,  s.  ni.  baé  2Cu6(tr.  id).  n fi* 
nés  ©olbaten  in  ber  Sotte,  rocnn  er  fetnen  Ht» 
fdjieb  crbâlt- 

Oésenrùler,  o.a.  (un  soldat)  einen  ©01* 
baten,  ber  (einen  Xbftbicb  etbalten  bat,  in  ber 
JRuUe  ober  Stfle  ausftreieben.  Se  désenrôler; 
fetnen  21bfd)ieb  nebmen. 

Désenroué,  ée,  part.ctatlj.  Bon  ber  èteis 
ferfeit  toieber  befreiet  obrr  gebeilet.  ©.  Dés- 
enrouer. 

Désenrouer,  u.  a.  bie  £ei ferle it  beneômcn 
Obtr  Bertreiben.  Le  sirop  de  mûres  l’a  désen- 
roué ; betaXaulbeerfptupbotum  bie-petfer» 
teit  Bertrieben.  11  s’est  désanroué  b force  de 
boire  de  l’eau  ; burd)  oie  le  ê JBiall.rtrinP.il  bat 
er  |i<b  bit  {leiferfeit  b.rtriebin,  et»,  bat  er 


bie-peiferfeit  oerlorefi. 

Désenseveli , ie,  part,  let  adj  trtrbrr  ani 
bemïuebeberaiif  genommen.©.Déseusés'elir. 

Désensevelir,  e.  a.  einen  ïeiébuam  auObem 
îtudje,  irorcin  et  grirufelt  toar,  isieber  beranl 
nebmen.  ©.  Ensevelir. 

Désensorcelé,  ce.  part,  et  adj.  entgauberi. 
©.  Désensorceler. 

Désensorceler,  a.  a.  enfjnubern  ; Bon  ber 
3aubetn  befreien  ; bte  Sejauberung  aufbrtca 
ober  aufbôren  maeÎKn.  Sig.  fegt  man  : Il  aime 
eette  femme  à la  fureur,  on  ne  peut  le  désen- 
sorceler; et  ift  rafeab  in  biefrt  «Beib  ucrlicbt, 
tr.anfjiinibnnubtDoii  feiner&eibrnfdiaftbeileii 

Déseusorcelleinent,  j.m.  Cfpiicb  Desenjor - 
crie  ment]  bie  (Sittgauberung  ; bte  UBieberauf» 
bebung  Or  s Jauberé,  bet  gifrerci. 

Désentèté,  ée,  part,  et  adj.  non  e ttpaé  ab» 
gebradtt,  baé  man  [teb  tn  ben  Jtopf  gefeçt  batte. 
0.  Désentêter. 

Désentèter,  u.  a.  (quelqu'un  de  quelque 
chose)  cillent  ettnas  atiê  b.injtopfe  brtngen; 
einen  l'on  feinrm  (ügenftnne,  non  feiner  torge# 
faft.n  ®!.nnuiig  abstingen  ; e inem  ctœeê  aué« 
reben,  u>ae  er  lid)  in  ben  Jfopf  gefebt  bat.  C’est 
uneopinion  dont  il  faut  essayer  de  le  désen- 
léter;  man  mnp  ibm  biefe  IWeniiung  auê  tem 
Aoptc  ju  bringen,  man  muj  ibn  oon  biefer 
%eBnung objubringen  futbro.  Ou  ne  sauroit 
le  désanléler  de  cette  femme;  man  ïaun  ibm 
biefeéjisrib  nitbt  aué  OemJbopfe bringen;  er  ift 
fo  Bon  biefem  iSSeibo  eingenommen,  baé  man 
ibn  nitbt  oon  tbr  abbrihgen  fann. 

Désentortillé,  ée,  part. et  adj.  tnieber  toi 
ober  aué einaiib.  rgeiBKtelt.S.Lésentortiller. 

Désentortiller,  v.a.  œiebet  loé  tnidelnj 
aué  einanber  ipictetn. 

Désentravé,  ée,  part,  et  adj.  Un  cheval 
désentravé;  eut  Don  ben  ©pûnnjîritfcn  (En- 
traves) loégematbteéÿferb.  ©.  Déseuiraver. 

Désentraver,  v.a.  (uuciievai)  ettlem pter* 
be  bieGpannjlticle  (Entraves)  non  ben  ÿùben 
loé  niad)en. 

Désenvenimé,  ie,  part,  et  adj.  tnieber  Bon 
bem  (biflcbefreict. 

Désenvenimer,  r.  a.  etmat,  baé  oergiftet 
toar,  toieberooraStfte befreien;  baé teiftbo 
nebmen. 

Déséqtiipé,  ie,  part,  et  adj.  Un  vaisseau 
déséquipé;  ein  Sd)iff,  bon  loelcbem  man  bie 
SWannidjalt  ober  Æefaeung  roeggenommen  bat. 

Déséquiper,  o.  n.  yttu  vaisseau)  bie  iRatins 
fibaftobirsBefatuing  non  einemSdjijfe  momea. 

Désergoté,  ée,  part,  et  adj.  Bon  bet  glu?» 
galle  gebeilet. 

Désergoter,  v.  a.  (un  cheval)  etllem 
be  bie  glupgatte  (ergot)  benebmen  ; cé  cauon 
beilen. 

Désert,  te,  adj.  mû  fl,  8be,  unbetoobnt,  um 
bebauet;  il.  (Jitibiij.)  uidtltg,  erlofdset,.  Un 
lien  désert;  ein  toûller,  8ber,  unbemoÿnter 
Ctt.  Une  ville  déserte;  einebbe,  Berlaffene, 
Bon  Qinmobnern  rntbléltte  3tabt.  L'appel  est 
péri  et  désert  ; bie  appellation  tfl  ntcbtig  unb 
erlofdien,  tpctl  fie  uidtt  in  bem  Berorbnungés 
mdfjigen  termine, auégelôf.t  tociben.  Sir  la*, 
torru  itintirc , Forces  désertes  ober  Boires, 
flumpfe  Edttreu. 
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Désert,  t.m.  bit  3Bû(te,  bit  Binîbt,  bit 
SBüftcnci;  fine  ungebauett  unb  unbfttofmte 
©tgtnb.  Les  diserts  de  l’Arabie  ; bic  SBüften 

frabieni.  Les  Turcs  ont  fait  de  vastes  dé- 
rts des  pins  belles  provinces  de  l’Asie;  bit 
ûrîtn  b«ben  aui  btn  fd)5nftcn  ÿrobingtn 
Aftené  g t'oSe  SSüjleneien  gemadjt.  6.  autf) 

Prêcher. 

Déserté,  ée,  port.  wt  adj.  tsetroüftft,  ïbe, 
Si-riaffen.  Les  campagnes  sont  désertées  pen- 
dant la  goerre;  tr JÇireiib  bcé  étriegri  litgen 
bit  geiber  5bt.  Un  pays  déserté;  cin  burd) 
Jtricg  Drnoüftctcé  unb  non  Sinwofjnera  ocr» 
lafftneé  Sanb.  (AniTtt  biefee  3gtbtutung  ifi  Dé- 
serté niibr  gebréutbhÿ) 

Déserter,  n.  a.  pcrlajfen  ; if.  o.  n.  ftd)  ittegs 
begtbttt,  ttttggtljfn,  auigict’cn,  njeggieben.  Dé- 
serter un  pays;  déserter  d’un  pays;  tinSanb, 
tnt»  mon  loobnr,  rcrlaffen  ; auê  cinem  fanbe 
giffien.  On  lui  fit  tant  d’affronts  qu’il  fut 
obligé  de  déserter  la  province;  tnan  befebimpf, 
D >bn  fo  fefer,  bof  tr  gtnütbiflfl  roar,  bit  ^)tos 
binj  gu  octlaffcn.  La  fumée  me  fera  déserter 
de  la  maison;  btr  Waud)  toirb  midi  ttué  bem 
•fsaufe  nertciiben,  œirb  madjen,  bob  td)  bai 
<£auô  utrlaffe.  Ulton  (cq  t omb  abfctiut:  Cela 
me  fera  déserter;  baituirb  raid)  nétbiqen  aui 
bcmîanbe  gu  gietjcn,  ntfintn üSlobncrt  gu  tiers 
laftrn,  auigugicben  obtr  mid)  mtggubegel’tn. 

Déserter,  htise  ottd,  tntoblfern;  raüfl,  ôbe 
madjtn;  rtrronfttn.  La  guerre  et  la  peste  dé- 
sertent les  villes  et  les  provinces;  ber  jtritg 
unb  bit  ÿ.ft  entoôlfnn  ober  txrmüfitn  bte 
etdbte  unb  btt  ÿroringtn. 

Déserter;  déserter  le  service;  botton  obft 
rotglauftn;  enrlauftn,  auirriffrn;  ben  àMenft, 
feint  gabitt  bCéütb  ottlaflen ; (btftrtiren).  Dé- 
serter l’armée;  son  btr  îlrmtr  wtglaufen; 
bttrflüdMig  toctben.Les  soldats  qui  désertent, 
sont  punis  sévèrement;  bif&olbattn,  n>fïd)t 
rnttaufrn,  autreiff:  n obrrbecrflüdjtig  tncrbtn, 
Mttbrn  fcbiarf befrraf t.  11  a déserté  d’un  tel 
rég:ment;  tr  i(i  oon  bfm  unb  bemSXtgimente 
trtai.rlaufrn,  (btfertirt).Déserterà  l’ennemi; 
jum  geinbt  übtrgrtjtn,  fiberlauftn. 

3c  brt  ®4'iftfüf'tt  foqt  manî  Déserter  qn.; 
tinra  tniber  ftintn  XBiUen  ouf  tintr  fremten 
Sfifte  obtr  unbftnobnton  3nfel  abftgm,  unb 
içtn  bort  aUcin  gurücf  iajftn. 

Déserteur,  s.  m.  btr  Aiiirtiffir;  tin  SoL- 
bat,  btr  feinc  gabnt  büsltd)  ut rlâgt , btr  ftd) 
imiid)  unb  o^nt  Urlaub  ober  Abfdjicb  non  fti» 
ntm  fttrgimrnte  obtroonber  Armct  entfernt; 
im  ItQttrcn  ftoUt,  btr  ^rtrflûdtftgt;  jttm  Utt.- 
terfdjicbe  uon  etnem  Überldufcr.©. Transfuge. 

îig.  hiijt:  Un  déserteur  de  la  foi;  tin  Abt 
ttSnnigrr;  finet,  btroomStaubtnabgrfaUtn 
ober  abtrünnig  gttoorben  ift.  Un  déserteur  de 
la  bonne  cause,  du  bon  parti;  tintr,  betbon 
berguten  Eadte,  oon  btr  guttn  partes  abgtfrts 
tenift,  berbtegurt  ©ad)t,  ;t.  oerlaffen  çat. 

Désertion,  »./.  bai  Auîrtiffrn  ; baoilBeg» 
laufen  tinté  ©olbattn  Bon  feintm  SHtgimcnte 
ober  son  btr  Armer;  bit  büélirfit  ïieriajfting 
btr  Çabne.  La  désertion  des  «uldalsnvoit  af- 
faibli l’armée;  bai Aulrtiffcn  ber  ©oibattn 
fluttc  bit  Hrtntt  ijefd)M)âd)t. 

«•u.  J>«:st  Désertion,  baj  ÏBcgge^tn  Ob«r 
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Jfuêtrttm  au«  tintr  Refrtlfdxtft  ober  3u|amr 
monfunft,  ;u  btr  man'lïd»onl)>ifaiig  gnnadrt 
batte;  baé  Jfbfrünnigtntibtn  oon eiiu-r <8t)rUi 
fïfiaft.  Nous  ne  vous  pardonnerons  pas  votre 
désertion;  »ir wtrbtn  ts Sbnrii  mrtjt  ixrjci» 
btn,  ba§  btc@rft!lfd;aft  strlalTin  bown, 
bâti  ©ie  abtrünnig  son  nnsgrœorbtn  fins. 

3n  fctr  IHnbtspeteîirfsmtrit  nemit  mon.  Déser- 
tion d’appel,  bie  (îrlôfriîung  obtr  llngûltigtcit 
tintr  Appellation,  tsttl  man  fit  nidtt  in  ber 
gc  ft|tnàpigrn  Jrifl  auègclüfil  ober  strfolut  bat; 
ii.  bas  gémit ôigte  Ab jlebtn  son  ber  Appellation, 
tsegen  strfiuitittr  jrifl;  ( bas  ®iftrtisfrben 
tintr  Appt  Ilattoil).  Un  appel  tombé  eu  déser- 
tion, tint  crlofdjtne  Ceint  Offert  gereorbene) 
Appellattoit. 

Désespérade,  f.  J.  &irft*  3Dort  ro’rb  nnr  ira 
grm.  Stb.  unb  in  fnlgenbrt  ûbPrtbiofi# 

|4>rn  Diftinrart  grbrouibt:  A la  désespérade; 
aufeint  serjircifettf Art;  unftnntq ; isie  tin 
•Sfrjiseifrlnber  f&ténid).  Il  se  bat  à la  désespué 
rade;  tr  fid)t  trie  tin  flafenbir.  Il  partit  b la 
désespérade;  cr  ging  ganj  raftnb,  in  soller 
SBfrjtoriflunit  totq.  Il  joue  il  lu  désespérade; 
tr  fpitlt  gau)  unfinnig  fcarauf  [os. 

Désespérant,  ante,  adj.  in  SBiTJtStifltfag 
febtnb.  Cela  est  désespérant;  bas  I|l.tn<a6, 
tserübrrman  inSSirjtuiiflunggtvutben  tenute. 

Désespéré,  ée,  part,  et  adj.  serjtsrifrlt. 
(©.  Désespérer)  Uueaifaire désespérée;  mit 
Sfrgisrifelt  fdtlimtnt  ©ad)t.  Un  fionune  dés- 
espéré; cm  aXtnftb,  tir  ot>ne 4>offnuug Etant 
litgt,  gu  btffen  (genciung  feint  ^totfntmg  mtbr 
SOtbanbtn  iff.  Il  est  désespéré  des  médecins  ; 
birArgtr  baben  aile  ^(offnung  gu  fctmrâienes 
fung  aufgcgebcn.  3)îon  ,o3t  sou  tintr  ÿtrfon, 
btn  tseldj.r  allt fitjfming  ocrtorai  i |î,  bab  fie 
ftd)  jemûlb  beffprtt  irctbe  : Kll»  est  desespérée; 
fie  ift  ntdbt  ;u  brifern  j ci  tft  Jpopfett  unb'Balg 
an  it)t  bcrloren.  Sig.  fagt  mon  auib;  de  suis 
désespéré  de  vous  avoir  fait  attendre;  té  ttjur 
mtr  auffcrcrbentlid)  Itib,  bap  td)  Sic  fpabc  roav, 
ten  Ia|fen. 

Désespéré,  s.  m.  cin  SRenfd),  btr  in  Ber» 
grcciflur.g  gérai  Dm  ift,  ober  ber  ftd)  in  etntnt 
oergrocifelten  ^ttllanbe , ober  in  ber  grôdt.n 
451ÇC  bel  ïftbrnidujt  befinbet,  unb  baçer  »tt 
raftnb  ift;  tin  roütbigtr,  mutl)>tibcr,  joiltr, 
raftnbcr  SSenicb-  U court,  il  crie  comme  un 
désespéré;  ctlàuft,  tr  fd>reitt  roie  tin  tollet, 
tote  fin  raienoer  aHenid).  Se  battre  on  dé-cs- 
péré;  fîdj  mit  fin  œütbenbcr,  rote  fin  rojens 
ber  Sllenjd)  berum  fdMjgcn.  Agir  eu  désespéré; 
tottEiibneStreid)!' ma dien.  Jouer  en  désespéré; 
gang  raftnb  barauf  toc  fpielcn. 

Désespérément,  adv.  oergioeifclti  aufeint 
tjtrjtrcif.Itc  Ait  i it.tntinem  boijcn  HSrabt.  Il 
est  désespérément  atnonrrux , cr  ift  oergitii. 
felt  oerliebt;  tr  ift  in  tinem  bot!m  (braûe  oet- 
liebt. 

Désespérer,  t>.n.  (deqeb.);  an  ftioaé  oer.- 
gmeifelni  aUe  qpoffnung  gu  enoa*  aufgeben. 

1 es  médecins  désespèrent  de  sa  guérison; 
bit  AvgtrBergiueifcIn  an  ftiner  ®cnr|iing.  Je 
désrspère  de  venir  b bout  de  celle  allai re;  tdb 
grbe  aUe  ^joffuung  auf,  biefc  ©a (fcc  gu  ©îanbe 
gubringen.  Désespérer  d’un  jeuue homme; 
aUe  4>o|fnung  aufgeben,  baft  rin  jungtr  SRru;di 
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jld)  beflern  îürtbr.On  désespèrp  de  ce  malade; 
ma.i  gibtbiefen  Jtraufen  auf;  man  fprid)t,t3m 
baoSebenab;  tnan gibt  aile  .f)  Jifnung auf,  bap 
tr  gtiteftn  ii'ctbc. 

Désespérer,  v.a.  (qo.);  jrmanbcn  jur  Ber. 
gœeiflung  bringen;  ctnenptagen,  qudltn;  ei» 
nem  ben  aulferjten  Berbtiib  octurfacben  ; Un 
gtm.  Stb.  rinem  ailes  gebrênntc  .perjeleiS  a;u 
tljun-  Cette  femme  me  désespérera;  biefeS 
SjSeib  rotrb  miff)  no. b jurSiajtoeiftung  bringen, 
rcirb  mut)  nod)  rafenb  rnadjen.  Désespérer  trn 
cheval,  en  lai  tenant  toujours  l'éperon  dans 
les  flancs;  tin  ©|erb gatt;  .otlo  mad}cn,  inbem 
man  itnn  beftdnug  bit  ©ponten  in  bit  Seiten 
fe§t. 

sc  Désespérer,  t>.  rpc.  nrrgitteifetn  ; in  Ber» 
jireiflung  feçn  obtv  geratpen.  11  vient  d'ap- 
prendre la  mort  deson  fils,  il  se  désespère; 
tr  bat  fo  tbe:i  ben  Æob  feineê  ooljnes  erfa'jrcn  ; 
er  tjl  gan;  ht  Betjateiflung  ; er  Eattn  fid)  gat 
nitbtfaffen;  tr  t(l  cor  Jtummeraulfer  nd). 

Désespoir,  t.m.  bit  BerjnjeifLtng;  bieiuf* 
atbung  aller  £oifnung,  liitbbtt  baraué  cntfEe* 
JjcniJb  Jdeinmuti);  if.  ber  im  fibdjflen  ®tabe 
jtd)  àufftrnbt  BerbruS  unbUnntiUe  fiber  febt* 
gefdtlagnte^Oifnungrn.  Tomber  dans  le  dés- 
espoir ; in  Becjnmtliing  gerattten  ober  fallett. 
De  désespoir  de  réussir  dans  cette  a lia  ire,  l'a 
obligé  à,  etc.  ; ber  Berlufi  aller  .ftoffnutig,  oit 
augcnfdieinüdit  Unmîgli  «fit,  biefe  Sa  die  ju 
bctperfflelligen,  bat  ibn  genêtbiget,  ic. 

Être  au  désespoir,  in  Bergmtiflung  feçn, 
ÿeife  guioetleu  ou4s  lu  tsiel  oie  : Ktre  bien  taché; 
avoir  bien  du  déplaisir;  fefir  bebauern;  SRtj* 
bergnügen,  Berbrufi  liber  ctrnaS  empfinben.  Je 
suis  au  désespoir  de  no  pouvoir  faire  ce  que 
vous  désirez  de  moi  ; td>  bin  in  Bergtotiflung, 
i(tj  bebaure  Hdit  febr,  baji  tel)  md)t  tÇttn  fann, 
was®ie»onm!toerlangen.  11  est  au  déses- 
oir  de  cet  accident;  er  i|t  liber  biefrn  3ufaU 
uffcrft  otrbtieplid);  bieitt  3ufall  tflut  ibm 
(etjr  letb.  Cette  nouvelle  me  met  au  déses- 
poir; bic|t9iad)rid)t  frjt  nudj  in  Berjroeiflung, 
t(l  mit  überauS  empfïnblid),  mad)t  mtr  groM 
Wtr.'ergnügen. 

Plnl)  eerttibt  mon  nnttr  Désespoir,  btf  Sadle 
fHbft,  bit  unê  üHtSorrqnügen  madit,  unb  utrt 
in  eine  Xrt  oon  Berjtoetflunq feçr.  /.a  fortune 
do  ce  méchant  homme  est  le  désespoir  des 
gens  de  bien  ; aile  giitbtnEenbfn  Seule  febett 
baé  ©IdtEbtefeêbôfen  SiX.nfcben  nrtâulTcrjlfm 
EDE'ÜOfrgnflgen.  C’est  là  mon  désespoir;  ba* 
tfles  ebtn,  mat  mid)  ârgert,n>aS  midi  oevbttcf  t. 

Désespoir,  br;ct$itrf  ont,  bat!  'JDtiboergnu* 
flen,  roeKbes  man  empiinbtt,  wenn  man  ge* 
niilTe  oortrejfUdjt  tÇtuùee  Ourdi  9iad>ai>mtmg 
ntdit  errcid)ta  fann.  L’Iliade  d'Homère  ost 
le  désespoir  de  tous  les  poètes;  q>.':ü  rS  3(1* 
abc  iflalten  îhditern  eut  unnad)abm;id)tê,  tin 
untrrricbbares  ÜSufEer. 

Désbabillé.s.m.  boé  Jîadjtfleib,  baé  tRadji:  ‘ 
jett.i,  corjtiglidl  btr  grautnjtmmer;  it.  bas 
^tauSflcibi  fin'Unjuq,  ben  ein  Sraueajimmer 
nut  int  .fiaiift  tra"  ,t,  roenn  fît  nitbt  autgebt. 
Elle  émit  en  déshabillé;  fie toar  im  Sin(t)t* 
fltibt.  Elle  est  fort  jolie  dans  son  déshabillé; 
fie  iflgar  bûbfth  in  ibrem  9Ead)îfleibt,  ihr3(ad)t> 
fleib  ftebt  ti)r  frfir  istibfd).  EUe  s’est  fait  faire 
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un  déshabillé  înagnififjue;  fît  f)at  ftd)  fut 
pridit’gti  .jjattaflvib  ma^en  fa|fcn. 

Déshabillé,  ée, pure,  ctmlj.  au$gttleibet,ic. 
©.  Déshabiller.  Æ 

Déshabiller,  n.  a.  auffleiben,  tntfleibcnj 
bie  .sClcibtraue;ieben.  Déshabiller  un  malade, 
et  le  mettre  au  lit  ; tinen  Jtranfen  auâfteibtn, 
unb  tl)n  jti  Bette  bringen.  Dites  à mon  valet 
qu’il  me  vienne  déshabiller;  faut  tneinem 
Bsbtcnten,  bap  er  Femme,  m : d)  auéjutlrtten. 
Désltabiller  un  prêtre;  etnen  '$)riejter  tnt* 
flctbcn;  tl)m  feintn  pn;  fterlidjen  ®d);nutt  ober 
Druatabnebmtn.  Sedéshabiller;  fidientfld* 
btn  ober  auéftriben  ; bit  étleibcr  auogteptn 
nno  bon  |Tdj  legen;  it.  fe  ngtip51)nli(hes  xtrib, 
toorin  man  auêjugrîjrn  pfiegt,  ablegen,  unb 
eitt  beguemtreo  opaiisf.-'ib,  tinen  ©rftlafroct, 
ein  9tad)tflcib,  te.  anttgeu ; im  s.m.  ï,t>.  jttbs 
begitem  malien.  Déshabillez-vous  vous- 
mrniej  fteibet  tUd)  fdbft  «Ué.  Allez  vous 
déshabiller;  gtbrii  @tt,  unb  fleibcn  ®ie  |t^ 
aui.  Je  ne  sortirai  plus,  je  vais  me  désha- 
biller; idi  toerbe  nitbt  met  r auègelien,  id)  miS 
midiauSEleiltn,  id)  tntU  mirsbequem  martien. 
3m  gnn.  2tb.  tout)  Déshabiller  jtnoedrn  ai*  ri» 
Btuttum  mit  23ftj!ii|Tui7g  bet’glttfon  grbtautbr.  Il 
a été  trois  mois  sans  déshabiller;  tr  pat  lïrt) 
in  brei  ÜRonaten  mtfit  auSgtlleibetf  er  liât  frit 
bret  ©tonaten  bit  .S.etber  nul),  lomêeibe  ge* 
bradit.  * 

Déshabité,  ée,  aJj.  unbttnofmt;  conEfin* 
toebnern  entbISst.  ün  pays  déshatrté;  tin 
unbemobntt é Catlb.  Une  maison  déshabitée; 
tin  unbfroofwteé,  tin  Ictr  fltfienbcb 4>au*. 

Déshabitué,  ée,  part,  clailj.  ron  etnert?» 
ICOPnbeit  brfrt iet;  tiuipôfmt.  ©.  1 téshabituer. 

Déshabituer, 'it.  a.  Cqn.  deqeh.)  etnem  et* 
roaêabgemôlmen.  Tâchez  d«  vous  en  désha- 
bituer de  bonne  heure;  |'ud)en  Site  fï(%  bltfeS 
bet)  3eiten  abgugeroôtmen. 

Déshérence,  i.J.  ; R.-tuyart)  bcrqjcimfal! 
eintSbtqr.igutré  ofertïrlgutcé  an  ben  Setctlfc 
berrn,  trtii  frint  <?rbin  ba  finb.  Le  «troit  de 
déshérence;  baé^te  mfallrert)t.  Liens  tom- 
bés en  déshérence;  betmgefalltne  BJÜter. 

Déshérité,  ée,  part,  et  adj.  tnterbt.  3. 
Déshériter. 

Déshériter,  v.a.  enferben;  erbtoê  madjtn. 
Un  père  petit  en  certains  cas  déshériter  ses 
eufans  ; ein  Bâter  fann  unter  gentilTen  Um= 
panben  feint  JCinber  enrerben. 

Désheurcr,  v.  a.  (qn.)  jemanbré  getoôfm* 

ltdieïrbeiti=flunbenun:erbre(f)en;  ibn  bmbtrn, 
feint  getubbnlidK  Efroeit  jUgeictffeit  ituuben 
gu  oerrid)trn.  (j«m.) 

Déshonnête,  aJj.  de  t.  ».  uneftrbar,  unan»' 
flanbig,  uniîttlid';  ber  ffibroarfeit  unb  ben  ,t!s 
ttn  Êitten  juroiber;  ungtjicmenb,  fd]ânM;d). 
Une  conduite  déshonnête  ; ein  ur'.fÇvbur.'é, 
unanllqnbigeé  Betraqen.  Livres  déshonnêtes; 
un'ïttltdie,  fdjanbltrtîL'  Siidiev.  Gestes  dés- 
honnêtes; unanfîanbige  ®eberben.  Hauter 
des  compagnies  déshonnêtes,  des  lieux  dés- 
honnêtes; j(bled)te®c|>Ufd)AfteH,  frtiletbte  Cr* 
ter  befutbtn. 

Dé-sbunnêtement,  ndo.  unefrèar , unan* 
flînbia,  frtiànblich;  auf  ente  unanfîanbige  ict. 
Se  comporter  déshoanèiemcni;  ftd)  uneÿrbar, 
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«tf  fine  unanftdnbige  Xrt  betragen.  Parler 

désbouuétrmcnt;  unanflcinbigreCcn;  fdj-ïnD-- 
lieheWeben  fflt)ron. 

Déshonnétet#,  i.  f.  bie  Unebrbarfeil,  Uns 
fttiidlfeit.  (raeu.  grbi.) 

Déshonneur,  ».  m.  bie  linrbrf,  bie  ©dianbe. 
Cette  action  lui  fera  déshonneur;  Don  bieler 
4>anbltina  niirb  cr  lin.  bte  baben  t biefe -fwiibs 
lung  rcfrbihm  ©tfianbe  moeben.  Tenir  b dés- 
lionueurj  fur  cine  ©dianbe  fwltm.  Vous 
ponvrr  répondre  de  lui;  il  ne  vous  fera  point 
de  déshonneur,  il  ne  vous  fera  point  déshon- 
neur) ©te  Knnen  gut  für  ibn  fprrtbm)  et 
»irb  3l)ntn  feinc  ©dianbe  madicn.  OTun  fogt 
im  grm.  lrf>.  Prier  une  femme  de  son  déshon- 
neur;  ekem  î&rauenjimmtcetriKU  UnebrbareS 
jumutrm  ; iijrïntiage  tbun,  tic  ibre  Raifd), 
bfit  bclfibigen.  OTto»  (agi  OC*  : C'est  me  prier 
de  mon  déshonneur;  Sifoerlangrn  ba  ttiraé, 
bo6  i<b  nitbt  tfwn  batf,  baê  tribet  racine  ÿfltdjt 
ebet  gÇre  ifl. 

TVsüonorable,  ailj.  tk  f.  y.  ober  enfmehe 
Déshonorant,  ante,  entehrenb,  ftbimpfliïb  j 
Uncbrc  ober  ©d'ante  bringenb. 

Déshonoré,  ée,  part,  et  ail},  f ntfbrt,  bfs 
ftfpntpft,  K.  (©.  Déshonorer)  Un  arbre  dés- 
honoré ) (Sortira.)  etn  gcfdtdnbrrct  9at:m;  eût 
Boum,  bm  titan  feinrr  Jtreige  beranbt  l'ot. 

Déshonorer,  v.  a.  ente brrn , Dfrunebren, 
befâimpfen;  ©dumpf  unb  ©tfionbe  bringen 
ober  AUipfivn.  Vous  le  déshonorer  par  vos 
discours  ; ©ie  befdiimpfen  ff?n  bunb  3bre  Se» 
ben.  Cette  action  l'a  déshonoré;  biefe^'anbs 
luug  bat  ibn  cntrbttt,  bat  ibm  ©tbimpi  unb 
©thonèe  tugejogcn.  Il  déshonore  sa  famille; 
er  bcfd'impft,  et  cetuncbrt  feint  famille;  et 
ift  eut  ©d>anbflt(f  feineï  ÿnmtlte.  Déshonorer 
one  femme,  une  fille;  eiltf  ÿrau,  fine  3ungfec 
tntrbrep,  fibanben  obev  fdiasSdien. 

Désignatif,  ire,n</;'.  beiieitbiiinb)  rooburd) 
eine  Satbe  frnntlitb  niirb.  l es  raisins  sont  un 
attribut  désignatif  de  Baechus;  bit  SBcuî» 
rrattbcn  finb  ein  bm  Kacdjué  bejeidpnenbré 
©innbilb. 

Désignation,  s.f.  bit  Betciityming , bie 
SBcfdire  ibung;  baê Jienntddur.ad'i n t inet Çer» 
ton  ober  ©adirburdi  ilBortr  unb  3fid)cn  ; if. 
tic  gtiunnung  ; bit  nameutlid e iPeflijnmttng. 
Celte  désignation  est  si  précise  qu’on  ne 
aatiroit  s’y  tromper;  biefe  A8c)ridinu!iq  Ober 
SBr fdtrribung  ift  fo  bcfhmmt,  bal  mon  tîds  nldit 

bann  irren  fann.  11  mourut  après  avoir  fait 
la  désignation  de  son  successeur;  cr  fï.n'b 
natb  gtWKfcftierSrnmnung  fcincafRodifolgcrt, 
natbbrm  er  feinc»  ’Wad'folgcr  ernannt  battr. 

Désigné,  ée,  part,  et  ailj.  bejetdjnet,  bes 
ftmmir,  ernannt,  ît.  ©.  Désigner. 

Désigner,  o.  a.  beteidinen;  oivmittclfl  ei» 
nrt  3cid)fnd  fcnntlidt  madim;  i».  anjetgen; 
fine  Xnjcige,  ein  SXerfmabl,  etn  Armiteidnn 
oon  etwaé  fenn ; if.befPmmm;  genou  bejeiés 
nen;  it.  emruuen;  nantentlid'  ju  tttraé  bes 
ftimmen.  11  ne  l’a  point  nommé  dans  son  Dis— 
cours  ; mais  il  l’a  si  bien  désigné,  qu'on  l'a 
'aisément  reconnu  ; et  bat  lira  in  feinfr  IRibf 
tiiditgrnattnu  nbetet  bat  ibn  fogutbejcithn.t, 
tas  man  ton  (eidtt  erfannt  bat.  Ce  vent  là  dé» 
signe  de  la  pluie;  biffer  SJSinb  jeigtdttgen  an. 
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Ce  pools  désigne  un  abcès;  biefet  $)uf6  i(l 
fine  ilnjtigf  von  t'inent  (ïcjditDÜte.  Désigm  ». 
moi  le  temps  et  le  lieu,  et  je  ne  manquerai  * 
pas  de  m’y  trouver;  beftimmen ©it  m t3eit 
unb  Crt,  unb  id)  tp.Tee  ntdti  .rmangcln,  raid) 
bafclbjt  ftnjupnbtn.  I.’empereur  désigna  soit 
frère  pour  sou  successeur;  bir  JCatfer  ccnami» 
te  feinen  iStubit  ju  feinrm  Sadifolucr. 

Désincaméralion,  s.f.  bie  ïbfcnbetuttg 
fines  bcbenéDonb.rpâpflIi(bcn.Romni  r. 

Désincaméré,  ée,  part,  et  ail),  non  bet 
pôpftlidfcn  Ranimer  abgcfonbett.  ©.  Dé.in» 
camérer. 

Désincamérer , t).  a.  Doit  ber  pdplttidjfn  , 
Rommfrabfonbirn,  j.d3.  ein  Urb  n. 

Désincorporé,  ée,  part.  etaJj.  toifbcr  Don 
ber  ©otbe,  triidicr  areas  rinDerleibt  mat,  ge» 
trennt.  ©,  Désincorporer. 

Désincorporer,  p.  a.  etioal,  baé  eincr  an» 
bftn®a-.bf  sinDctliitt  roar,  wieber  banon  tren. 
nen,  aMonbern,  nbreiffm.  Les  terres  unies  au 
domaine  ne  se  peuvent  dtVsincorporer  que 
par  échange;  biejur Rommeraei ortgtn  ©üs 
terfJnnenn  d'tanbirsole  burd)  liait  1$  béton  f 
grtt  nnt  toerben.  On  avoit  inrorpoté  cotte 
compagnie  dans  cetégiment,  ou  l'a  désin-  ^ 
corporée  ; man  botte  biefe  Compagnie  un  ter 
biefeèSîfgimcntgejtirtt,  inan  Çatite  tpiebet  bas 
oen getrcnnt  ober  abgefbnbert. 

Désinence,  s.f.  (ôfrjtM.)  tie  (înbung,  bie 
®nè|tlbc  obet  bet  Knbeudjflcb  rincé  Kiscrteé. 

Désinfatué,  ée,  part,  et  ailj.  Don  (inet 
Sborbcit  arbetlet,  te.  @.  Désinfatuer. 

Désinfatuer,  v.a.  (qn.deqch.)  cincmeine 
üt'orbfitbfmbnuni  cinen  non  einer 
beilen  ; ibn  oon  einer  tf  ôricbten  (ginbiltung 
ober  ®iei;nung  abbrittaen  ; ibm  iold)fauC  t.m 
JCopfe  bringen,  atta  bem  ©mue  rebrn.  Vous 
aurez  bien  de  la  peine  à le  désinfatuer  de 
celle  visiAn  ; ®ù  ir.rbt’li  oiel  SKlif)i  bat'fn 
itm  biefe  ndrriftbc  Qiubiltung  aue>  bem  ovpfe 
;u  bringen.  bi  De  voit  plus  celte  femme-là) 
il  s’en  est  déiiufatué;  et  bc|ud)t  biefe  ^tau 
nidit  msbr;  er  ifl  non  ber  t ôrttbten  biebc  ju 
ibr  gebeilt)  er  b«t  fid)  foldjeaus  bem  ©inneges 
feblagrn. 

Désinfecté, tt.part.tladj.  Dom3fnfleefunil''s 
floife,  bon  ber  anfte etenbe u ïuft  gereinigei.  ®. 
Désiufecter. 

Désinfecter, n. a.  cinen ainiefleetten Drt  bon  ' 
ber  atifretfenten  buft/ttit»  ©arts  non  bem  bat  in 
btflubhdienKnllfttungsftcn'  beu'vten,  reinigm. 

Dvsiufeciion,  s.f.  bie  Jtrfieiung  Don  brm 
JtuilKfungsftcne;  bie  Sleiiitgung  non  ber  an» 
flertenben  fuft. 

Désintéressé,  ée,  part. et  adj.  abgefunbm,  v 
bfftieb’gt.  (@.  Désintéresser)  Ht»  SBrj'.vose 
ptiS:  Désintéressé,  ée,  aug>  - une tgennubig;  if. 
unpartbritfd),  unbefangen.  C’est  un  hounna 
désintéressé  s’il  en  fur  jamais;  trenn  et  je»  * 
malt  (tnrn  uneigennllbigen  ajtenfd'm  gab,  j« 
ifl  cé  btefcï)  et  ifl  ber  uiifiqennitçigfîc  IDtaun 
non  ter  c 1 1 . Un  juge  désintéressé;  ein  ut» 
partbeitfdiet,  ein  imbifangener91i(bter.  lire- 
garde  rela  d’un  oeil  désintéressé,  avec  us 
esprit  désintéressé;  cr  bttradjtft  biejiinttl  un= 
partbciifcbcn  Ktigcn,  nul  einsm  unbefangetitH 
©emütbf. 
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Désintéressement,  ».  m.  bit  Unftgrnnfitig» 
fttt.  Il  a fait  paroitre  un  extrême  désintéres- 
sement; erbat  fine  aufiferorbentlidie,  fine  o«U* 
lontmette  Une igennttfjigfet  t gejeigt.  c'est  un 
homme  d’un  granifdésinléressemciit;  et'iji 

einiebr  uneigfnnii&igfr,  fin  oonalletn  Gtigen» 
nube  fntffrntrr  SDtann. 

Désintéressément,  adv.  infiflfnniifcig;  auf 
cfnr  uncigcnnûÇigcXtt;  obnc  (ligcnnuç. 

Désintéresser,  u.  a.  ( j n . ) einen  abfïnben; 
tinen  toegen  feiner  ïnfprfid)eoï>er  toegen  frine* 
ïntbftlian  einer®ad)cbcfriebigen.  lia  désin- 
téressé tous  oeux  ipii  avoient  part  à celte 
affaire;  tr  liât  aHe  biejenigen  abgefunbrn,  raclée 
an  biefer  SSad)e  ïbe il  butte n. 

Désir,  ».  m.  bai  Sirrlattgrn)  brr  fcbnlidje 
ÏBun!*,  étions»  ju  crlangen;  bit  Segierbe,  bit 
©ebnfudît.  »le  brûle  du  désir  de  le  voir;  itb 
btfiinf  sur  SBcrlangrn,  nor  Segierbe,  iJjn  ju 
frben.  irriter  des  désirs;  Segierbra  errfgcn. 
Je  l'attends  arec  un  désir  extrême;  id)  ertoar* 

6 itiu  mitauifeiorbentlicbfrBfijnfurfit.  Voüh 
le  principal  objet  de  mes  désirs;  biefei  I ft  bec 
oorneutifte  (Hegrnllanb  meiner  SBiln  d)  . Tout 
alloit  au  gré  de  ses  désirs;  ûtlei  ging  nad)  fris 
nen  éBûnidjtn;  es  ging  i(;m  allés  nad)  SBunftb 
unb  iffilUn. 

3m  gtritbtfiÿcn  ©tplr  fogt  ntan : Au  désir  de 
l'ordonnance;  ju  golgc  ber  Sîerotbnung;  ber 
aierorbnunggentâf.  Au  désir  de  la  coutume; 
bem  eingftüfcmn  SRetbtigcbrauche  gemdji  > fo 
toic  esbas^ertcminen  mit  |ïd)  bringt. 

Désirable,  lulj.  Je  t.  g.  tpiinfdjinéiofrtb; 
tuas  }U  toùnfdicn  ifl.  C’est  un  bien  désirable 

que  la  santé;  bit  ®efunbl)eit  ifl  citt  toünfdjenSs 
tuertbeS  (but. 

Désiré,  ée, part.et  aJj.  betlangt,  graünfdjt, 
je.  ©.  Désirer. 

Désirer,  e .a.  ofrlangrn,ioûrfd)en,  begebten; 
einBetlangen,  cine sBegterbe  nad) etioaé  baben. 
Désirer  les  richesses;  nad)  SîetditÇÛmfrn  ocr= 
lanten;  fïd)  ateifbtbûmer  todnftbtp.  11  seroit  b 
désirer  que, etc.;  es  lodre  ju  icû’nfd)en,  bai,  te. 
■Jïtoii  iojtott*:  Désirer  du  bien  il  cjn.;  einem 
(éfutcb  rulhîfd)en.  Je  vous  désire  toute  sorte 
de  prospérités^  toûnftbeSbnen  alli  é erfpviefs 
lid)f  S3oblergc()C!l.  Ily  .a  qch.  à désirer  dans 
cette  personne,  dans  cet  ouvrage;  egijî  an 
biefer  ’Perfon,  an  biffent  SSScrfe  nodi  ctioai 
attbéufeben;  niait  betmrftan  biffer  ÿerfon,  an 
bie |'em  ffirrîe  nod)  cintn  ge  roiffen  âRangel  ober 
geijlcr;  ei  ifl  nod)  etioa#  baran  ju  tabeln.  Cet 
ouvrage  ne  laisse  rien  à désirer;  biefrê  SSerf 

lait  nid)t«ju  mûnfdjen  flbtig;  an  biefim  SBerfe 
ijlnidjtéauéjufeÇen, 

IBt  no  Désirer  rut  einem3njinUi»o  nfft/  fo  toitb 
es  rntbrentbeil»  mit  ber  'pareitcl  De  orrbunben,  tô  t. 
• toofil  jumeife  n biefe  ‘Panlfit  ou*  nu8atlo|Tt»  tokb. 
UJtan  fegt  ndmllib  : Désirer  de  faire  qch. , unb 
Désirer  faire  qch.;  totinfiben,  ein  Sellangeiï 
baben  etroaiju  tbun.  Je  ne  désire  quedele 
voir;  ober:  Je  ne  désire  que  le  voir;  id)  oerlan» 
gc,  id»  müufdje  refiler  nidjtê,  ali  ibn  ;u  feben; 
id)  reunfthe  mit  ibn  ju  feben.  Itm  ip.vônDii'Oni 
bebifnt  mon  fnb  biefer  Jlcbrnsacun  mis  bec  Tenu* 
tri  De. 

Désireux, «use,  adj.  begierig;  febnlid)  trtin» 
tetfab)  cher  ptrlangcnb.  Désireux  de  gloire, 


Dédis  t 

d’honneur;  begierig  nad)!Rubm,  nad)  ®bre.  Le 

Seupleest  désrreux  de  choses  uouvelles;  bai 
Soif  ifl  begierig  auf  ober  nad)  Weuigfeiten. 
Désistement, ».m.  bteSerjidit,  ber  ïbjfcmb, 
baS  Jlbffeben  obérée. te. tell,  ber  Sbtritt  bon  et, 
ntm dîedjtc,  oon  ciner  gorberung;  bie  ffient, 
bung  feincS  SRecbtei  cher  feiner  ïnfprûébe. 
Faire  ober  douuer  son  désisiemenr;  fcrmild)f 
SSerjicbt  auf  fernere  ïnfprücbc  tbun. 

se  Désister,  o. re'c,  (de  qch.)  oon  finer  ®a» 
tbe  abfteben  ober  abtreren;  itdj  emer  Barbe  bc* 
geben;  baoon  ablalfen.  Se  désister  d’une  pré- 
tention, d’uue  demande;  non  riner  gorbfo 
tung,  bon  einrr  Jliagt  abjlebcn. 

Dès-lors,  aJv.  B.  Tors. 

Desmologie,  t f.  (Hnor.)  bie  ülâiArrlfbve; 
bie  tebre  non  ben  Sianbern  ober  sSanbfcbnen. 

Désobéi,  ie,  part.  p.ut.  et  aJj.  (®.  Déso- 
béir) 'Dion  fogi  : Je  ne  veux  point  être  dés- 
obéi; idnoill it:d)t,  barman  rr.;r unqrboijam 
fep;  id)  ocrlangr  burdjaué  fSrfor |dm. 

Désobéir,  o.  n.  uitgcborfam  fepn;  nidjtgc; 
bovrben.  Désobéir  au  prince;  bem  gûrflen 
ungiborfam  fetjn. 

Désobéissance,  ».  f.  ber  Ungeborfam.  La 
désqbéisiauce  des  su  jets;  ber  Ungeborfam  ber 
Untfrtbanfn.  C’est  pour  uue  seule  désobéis- 
sance qu’il  a été  puni;  et  tDür  nttr  finmal 
ungtbcrfam,  unb  i|t  beptoegen  grflraft  îBocbcn. 
Les  désobéissances,  nn.m  mon,  bif  au,  Ungfa 
botfam  ober  KBiberfpârtftigffit  begangenen 
^tanbluiigcn;  bai.  tribfripdnfîige  S.tragrn, 
Toute  la  maison  est  scandalisée  des  déso- 
béissances de  ce  valet;  bai  ganjt  .pauô  argert 
fid)  tiber  tai  wiberfpanfitge  ISelragut  biefci 
fBtbienten. 

Désobéissant,  ante,  adj.  ungtborfam.  Un 
bis  désobéissant;  uueblle  désobéissante;  ettl 
ungcDorfamtrëebn;  einr  ungrbarfdmeSoeÿtcr. 

Désobligé,  ce,  part,  et  adj.  bflfibigt;  oor 
bfn  5£bpf  qeitojftn.  B.  Désobliger. 

DésobligKunment,  culv.  unljclfltcf);  auf  fine 
unbSflidif  ïrt. 

Désobligeant,  ante,  adj.  unbtfli(%,  unar» 
tig.  Un  procédé  désobligeant;  etn  unbéfli.- 
&,ci,  unartigri  Betfabrrn.  H lui  a fait  une 
réponse  désobligeante;  ccbatibm  fine  un.:5fi 
Ii<bf  Xntroottgcgrbcn. 

Désobliger,  a. a.  (quelqu’un)  clnem  ftinai 
Unangmrbmci  trineifén;  etmai  tbun,  tnae  li» 
nem  anbern  mipfàUt,  ober  rooburd)  cr  getotffen 
mapen  beltibigct  mirb.  11  m’a  fort  désobligé, 
désobligé  sensiblement, extrêmement;  ce  pat 
mir  cuun  febr  fdjlcrbtfn  Bienft  getbait,  ev  bat 
rnid)  auf  fine  empftnUidir  ïrt  bcleibiget;  tr  bat 
mir  eintn  dujicrft  fdjlfdjten  (SefaKm  getban. 
11  ne  faut  désobliger  persoune;  nistn  muf 
nitmanb  oor  ben  Jtopf  flopen. 

Désobstrucrif,  ».  „i.  (ït;n.)  ein  bie  SUcrftop» 
fung  bebenbeé  SSittel. 

Désobstrué,  éc,  part,  et  adj.  non  riner  Ser> 
flopfung  gebeilft.  (S.  Désobstruer. 

Désobsiruer.u.a.  (. H c; <■  n . ) etneBel flopfung 
beben.  Désobstruer  le  foie,  les  entrailles;  bie 
S3er flopfung  berbeber,  ber  Singeroeibe  beben, 
nuf;  ôren  madjen. 

Désoccupation,  ».  f.  bie  ©efdjâftlofïgfeit; 
b»  QSangcl  ai)®eftbiftcni  1er  Jajlanb,  ba  man 
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«$n  ©ffSiîftc,  frri  DonWrfWftfn  ijl. 

Tlésoccupé,  ée,» art.  etatlj.  Ltnbrf(f)5fr!iJFt, 
gefdidftloé;  ci)H(  (Srfdiûffc.  On  homme  dé- 
s occupé,  (ftifflfnfdj,  ber  fitnfSifdyïftf  bat,  bit 
niditC  jU  tbirn  bot.  UJTon  Ic^t  ou»  : Un  esprit 
désucenpé;  ein  müiiigfr  JVopf. 

»«  üésoecoper,  v.  rtc.  jïrf)  bt  r mtr 

fB)!agfn;fS(£  ronffirftfcdftrn  (os  ober  fret  matbrn 

Désoeuvré,  ce,  a,!j.  nuïfig;  brr  ebir  btf 
nieftaju  tfcunfcat,  ober  lot  nidjt  jti  befAâftigen 
tretb.  La  visite  d’on  homme  désoeuvré  est 
fatigante;  borSffud)  non  fin  .tu  müliigfn  ïi.iu 
fdjon  iU  brfdnstri  d).  Le  temps  p^seauxgen* 
désoeuvrés;  mü6igcn8eut?n  reirb  bit  {Wt  long. 

Désoeuvrement,  ».  ro.  bit  UiltMtiqfeit.  11 
passe  sa  vie  dans  te  désoeuvrement;  fl'  briugt 
ff in  boben  in  Un!tftigteit,mit3XtiP'ggfbfii  but. 

Désolant, ante,  adj.  bftcübt,  traurig;  !8r» 
frfibnip  cher Sraurigft it erarrtfnb.  U ne  non- 
velle  désolante;  oint  bftrtlbte  91a(f)rid)t;  fine 
trnitrtgr  ©otbfcfcoft. 

Désolatenr,  ».  m.  bfr  Sttnviitîcr,  ©er&ec» 
rtr,  3«fi  3rer.  Ce  compté  Tint  fiit  le  désola- 
teurde  l’Asie;  biffer  ffrobrrr.-  twtr  berSBer* 
trüfror  Xftrné,  fwt  Xfïtn  Bensiifht. 

Désolation,  »./,  bir  Siérait  |hmg, ©rrftee» 
rung,  Serfiïrting;  if.  bio  ISrfûnint.tii'g,  Be« 
trû'miS,  bathpcrjeleib;  it.  bieïrcfllofîgtett,  ber 
ttoilloffÿuflanb.  Lapestea  causé  une  grande 
désolation  en  ce  pays-là;  bir  ÿcfl  bat  fine 
grolf  Brttnüfhingin  biffent  Santé  anqeridjtct. 
Ct  ItcrfioMvelJe  l’.t  mis  dans  une  grande  dé- 
colation;  biffe  9l<ttf)ridit  batitwin  gropcSSf» 
trübnis  PfrffOt.  Toute  la  famille  est  dans  une 
extrême  désolation;  bif  ganjf  gamili»  ift  in 
brrâiifcrflen  ©efütnmerniS. 

Désolé,  ée,  part,  ct  adj.  t'frittüflff.  Ber» 
hrrrt  ; it.  trolllef;  fdimerjlid)  betrübt.  (©. 

* Désoler)  Une  inoison  sdésolée;  ein  reraaij» 
ttS,  fin  in  bif  lieffïf  Zratirr  eerfeiilrt  Â'auS. 

Désoler,  o.  a.  Pfraiïüên,  wrberrtn,  terfltb 
rrni  it.  frbmcrjlidi  betrùbtn;  emofinblteb  frein» 
le  n.  Désoler  un  pa  ve, une  province;  fin  Üanb, 
fine  ÿrcsinj  Brraüftcn,  Dfixroren.  Cette  nou- 
velle le  désola  ; biefc  Siadiridtt  bftrübtf  ifin 
febr,  oeruridétf  iÇm  grofic  ©e  ftmimrrttifi,  ben 
rôtJt.n  Jtummer.  La  perte  de  ce  procès  me 
«isole;  ber  Berlttfi  biefei  ÿrojeffe»  frétait 
m i (fi  au  f bas  cmpfinbltfjflo. 

Désoler  gn.,  pott  ou»,  einen  irqern;  einem 
buttft  graille  ©crtbeileaber  SSorjlge,  birman 
âber  ifm  bat,  ober  bie  mon  fïcf)  ûber  ifjtt  Itrraui 
ni iront,  JfrgtrniB  «ber  aXijjwrgniïgen  tterut» 
fa  d'en.  Vous  l’aves  désolée  par  la  magnifi- 
ée lire  de  votre  habit;  ©te  1)0  b en  (te  burtf)  Jÿtftt 
prdtbrigcn  ïtijug  geirgert. 

lîésopiîatif,  [vc.adj.  C21r;eu.)  Un  remède 
désopilatif;  fine  erôtfnentr  JCrjenei;  ein  2fr» 
gntetjniuel,  treldjeS  bie  Sierflopfungrn  ÿebt, 
W«  twrflcpftm  ffiege  6ffnet. 

Déaopilation,  »./.  bie  4>ebung  ber  fflerflop» 
fung  ; bie  fSffnung  ber  oecpopften  ÜiSege  tnt 
menidilidjen  Jtôrper. 

Désopilé,  ée,  part,  ct  adj.  von  etner  ©tr» 
^eofung  gebfilt.  &.  Désopiler. 

Désopiler,  ».  «.  bi.  fiJetflupfuttg  bfbfn;btf 
bftflopften  SBege  Sfnen.  Ces  médicamens 
ont  la  vertu  de  désopiler  la  rate;  biffe  ÿtjf» 
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netmittel  fiaben  biegigenfdjaft,  baf  fie  bie  ©er. 

pcpfung  ber  >3îilj  bfben.  _OTo.-  ro„t  m setn.  2tb. 
Cette  nouvelle  lui  désopila  bien  la  rate;  biefe 
Çlcuigfrft  mathte  ifn  betjlitf)  ladpn. 

Désordonné,  ée,adj.  unorboutlift;  ben®e» 
feçen  ber  Drbnung  jmotbec;  it.  lieberltdi;  if. 
tmmipig,  ûbermdpig.  Mener  une  vie  désor- 
donnée; ein  unorbintlidjes  Séton  fil(;ren;  lie» 
berlid)' lebs'tt.  Une  maison  désordonnée;  fin 
unotbontlidiei  ^wud,  ttn  patte,  ntorin  fs  feitc 
unoibfntlid)  betgt'M.  l'ue  passion  désor- 
donnée pour  la  chasse;  fine  mtmàbige  Seiben» 
ftfcatb  fût'  btf  iùugb.  Une  faim  désordonnée; 
fin  unovbfiitlitbcr,  ein  unmdftgrc,  ubcrmàpi» 
ger  ptinger. 

Désortlonnément,  adv.  unorbentlitfj;  auf 
fine  unerbentltdio  Jtrt;  it.  u.mt,ïji..,ü!  tvmSfig. 
Dons  sa  jeunesse  il  vivoit  fort  désotdonné- 
ment;  in  If  inc  r Sugetib  tebîe  ft  fehr  uneibent» 
Prit.  Il  aime  le  jeu  désordontiihiieiil;  t r bat 
fine  unmàùigtSifbt  jum  ©pirle. 

1 ’ésordre,  ».  ni.  bir  Unorbnung.  Tons  me» 
papiers  sont  eu  désordre;  aile  moine  Ço pièce 
)inb  in  Unoibnititg,  liegen  unorbotultdj  unter 
einanber.  Laeoilfurc  decetle  femme  est  en 
désordre;  brr  AopfpuJ  biefeê  grauenjimmers 
iftin  Unotbnmtg.  Lu  désordre  s’est  mis  parmi 
les  troupes  des  ennemis;  rater  ben  feintitdjen 
Sruppen  ift  Unorbnuty  tingeriffen.  L’année 
ennemie  s'est  retirée  eu  désordre;  bie  fetnb» 
Iidie'Armre  bat  |ï(f)  tn  llnorbttung  jurutf  gtjo» 
gen.  Sesallaires  sont  en  désordre;  pti'.f  srta, 
tben,  pitié  ®ef(t)dfte  fittb  in  llnotbr’.i.ig,  finb  in 
«inrr oertrirctcn  obéi  jtrrfittetinïage. 

Déeordre,  ptist  ou»,  bic  KuofdiutftfUiig;  tint 
unotbiiitltdjr,  Iiebiflidie  tebfnWrt.  II  a tou- 
jours vécu  dans  ledésorJre;  er  ift  inunrrbcn 
Xusfdpsciftingfn  rrgeben  gactefon;  er  batim» 
mer  ein  unctovntltdbta,  lieberlidtco  8ebtn  ge» 
führt.  Cette  fetutue  est  dans  le  désordre;  bic* 

fe6 Üloit  ifl  benXuéfditoeifuitgenei'gcben,  fui  .t 
ein  unorbetuliibris,  licbernt^e»  téton. 

Oïlan  tant  a i»;  Il  a l’esprit  eu  désordre;  fein 
©oi'lant  tflm  Uncrbnung;  et  bmft  unb  ut» 
tfjcilt  nioljt  rid)ttg;  er  ifl  im  Xopfo  md)t  rirbtig 
ober  oernjitrt.  Il  fut  surpris  et  parut  tout  en 
désurdre;  er  toar  tofiiiijt,  unb  |d)icti  ganj  in 
©ftwirtung  geratien  ju  (et)».  Cacher  «on 
désordre;  fe inc  !Se|Kirjuiig,  feime  ©cviu!  rflfng 
Bfttergen. 

Sumeiltii  trrftffu  mon  tinter  Désordre,  llnorb» 
nung,  - ben  9)îuitm>;I[en,  greool,  gdwben  te. , 
ben  befottbort  bio  golbaten  auf  t'bren  ajîavfdien 
ober  foitjl  tegeben  obiranriditon.  Scs  troupes 
ont  passé  sans  faire  aucun  désordre;  foine 
Zruppen  M'nb  butijmarfrfjict,  obnt\d>ic  gering» 
fie  Unorbnung  jti  tegeben. 

Désordre*,  heift  fettier,  bie  Untinigfcit,  ber 
3«nf,  ber  Etroit  jioi|rf;on  ÿovfoncn,  bie  ent« 
ntebet  burd»  bie  ©ante  ber  greunb|d)aft  ober 
fond  burd)  eut  getneinfdiaftlidiee  Jntoreffe  mit 
finantfroeibiinben  finb.  Celte  famille  étoit 
unie;  un  léger  intérêt  y amis  le  désordre; 
biffe  gamilie  trar  finip;  iiUrr  fine  dtlfinigfrit 
ifl  fie  in  Unfinigfnt  g.  ration. 

•I  lésorgauisiteur,  t rite,  ». bot  Unorbnungé, 
fliftnr,  btcilnorbnuttgéflifronnn. 

•Désorganisation,  /./.  bit  XufQebung  ber 
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Drbnung  ttnb  Sinridihing  rinel  jttfammen  g»» 
febtrn.KSrpCré,  IC.  S.  ‘Désorganiser. 

‘Désorganisé,  ée,  part . et  adj.  in  Unorbs 
nun.1  .Ifbvadjt.  S.  'Désorganiser. 

•Désorganiser,  p.  n.  fie  teqelmdéigf  Sin* 
ridjtung  ttnb  Xnorbnttng  rincé  juiammen  ge« 
fr^tcn  Aoi  pcvé  aufbcbrn;  in  tincrbnung  brin» 
gcnj  ben  itn'ammenhang  ber  Æijciic  rronnenj 
boè  iSanb  ber  ®emeinfd)af:  uiuer  tynefi  auf» 
beben,  aufléfen. 

Désorienté,  ée,  part,  et  adj.  irte  gemadjt, 
te.  Désorienter. 

Désorienter,  p.  a.  (qnD  einrn  in  îfbfîcïjt  ber 
^iinmelttjegenb  irre  macben,  fo  bob  er  nic^t 
mebr  toeté , roo  ©onnettaufgnng  ift.  Noos 
étions  sans  boussole;  la  brune  acheva  rie 
nous  désorienter;  tnir  batten  Eeitwn  (îonipaf; 
ber  bitte  îtebrl  mâcher  uné  noUenbé  irre,  mad>» 
ttnoUenb?,  bafiirtr  nitbtmebr  louétcn,  roo  mit 
tnsren.  9hon  fo^tou'b  ûbrrboapt  bon  jemanben, 
ber  som  redtCen  SBfge  abgefommen  ift  : Il  s'est 
désorienté;  er  bat  |ïdi  ne rirret. 

3'8-  brin.  Désorienter  qn.  ; cincn  irre  ma* 
(ftens  ibn  aué  ber  Jaflung  bringen.  Il  fait  le 
savant,  ruais  quand  on  le  met  sur  quelque 
question  un  peu  tli  Hier  le,  on  le  désoriente; 
ergibt  Ittfcbaéinfeben  eineé  ®clcbrtcn,  tnrnn 
man  ibn  aber  auf  trgenb cincn  nur  envaé (dîmes 
ren  ®a$  bringt,  fo  marfit  man  ibn  irre,  fo 
bringt  ntan  ibn  aué  brr^affunq,  fo,  bug  rrnidit 
mebrtocib,  tuas  eronttrorten  foll.  Quand  un 
homme  de  provinee  vieot  b la  cour,  il  est 
tout  désorienté;  rocnneln  éSrnfd)  ouô  brt'Pro; 
binj  nad)  £ofe  fommt,  fo  «trié ergar  nidtr,  too 
et  jti^saufe  ift,fo  meib  criïdigarntdit  juftnbcn. 

Désormais,  aih.  funftig;  inê  Eüiiftigc;  bin» 
fübroj  in  .dufnnft;  et.  ton  nuit  on;  mnimebr. 
Je  ne  sortirai  plus  désormais  si  tard;  id'ti'cr» 

be  Eûnfrig  nirtjt  mcbr  fo  fpât  nuégeben.  Il  est 
temps  désormais;  ton  mm  an,  inmmebr  t fi  ré 
Jleit. 

Désossé,  ée,  part,  et  adj.  atlégcbeint)  ie. 
auégrgrftet.  @.  Désosser.  . 

Désossement,  s.  m.  bte  ïttébeinung  ; b«é 
©erausnebmen  b#v  Seine  unb  .Snodtcn  aué  ci; 
nem  gcjd)lad)trtcn  ïbierc;  it.  bieiduégrâtung 
rincé  îÇifttjf e.  ®.  Désosser. 

Dé- o . s er , n.  a.  aiiébeintn;  bif  Seine  ober 
JCnonjen  aué  etmflê  berauê  athénien.  Désos- 
ser un  lièvre;  emen  ©afen  auébeinen.  HJtan  fogt 
00$:  Désosser  des  poissons;  ÿifdie auégrâ’* 
tem  bic  ®ràtcn  aué  ben  gi  fdjcn  beraué  nebmen. 

Désourdi,  ie,  part,  et  adj.  abqcjfttclt,  ic, 
Désourdir,  p .a.  (tBrb.)  abgcttf  In  ; ben  3ct» 
tel,  ben  flufjug,  bie  aufgejogen»  dtritc  ju  ci» 
nem  ®eipebe  toiebec  abnebmen  ; it.  (JCotbin.) 
bas  angelegte  ©efledjt  mieber  loé  macben. 

Desponsarion, S.f.  65.  Fiançailles. 

Despotat,  t.  m.  ein  îanb,  bat  burd)  cincn 
©efpotcn  regiert  rairb.  («en.  gtbt  ) 

Despote,  s.m.  brr  ©efpot,  ber  Sebnrfibet 
rincé  Sotfé,  ber  fine  unumfcbrdntte  ©ctoalt 
iiberfeine  Untettbanenaiiéiibt,  unb  brlfeniiStl; 
If  ober  (ïtgfnfinn  flatt  aller  ®cfcge  gilt.  Des- 
pote, ift  au*  finSbrcntitcl,  trcldun  bic  Çür» 
ften  ttt  ber  «colbatt  unb  KBaUarfici  ffibren,  bie 
man-pofpobarmncnnt.  Ledespote  de  \\  al* 
laeliie;  bev  fio[pobarin  ber  SBaUr.cbfi. 
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Dcspoliqne,  adj.  de  t.  g.  befpotifd),  rignu 
mâdlttg,  roiuftibtltd).  On  gouvernement  des- 
potique; etnebefpotiftbeSiegierungsform.  S. 
Despote. 

‘Despotiquement,  adr.  befpotiftb;  auf  tint 
befpotifdie,  eigenmddtttge,  tuiUfûbrfitbe  2Crt. 

•Despotisé,  ée,pnrt.  et  adj.  br (poti)d)  bf» 
Çanbelt  ober  beberrfdit.  6.  'Despotiser. 

• Despotiser,  p.  a.  befpotifdi,  auf  eine  bcé» 
pctifdie  JCrt  bebanbrln  ober  be becrfdjen. 

Despotisme,  t.m.  bie  unumftbrdnfte  ®e» 
trait  ; btejcnige9(egieruiigéfprtn,  ba  ber  SBiUt 
un»  (îigen|ïnn  beé  Siegenten  liait  aller  ©cfeÿe 
gilt;  (bicîSadstgeroalt;  bie®itraitbfrrid)aft.) 

Despumation,  t.  f.  (01, pm.)  bie  XblChiïUs 
mung  ; bitidlmebiming  beoegebaumeé  non  ber 
Cberfiddjc  eincr  flufligen  Subftauj. 

Despumé,  ée,  part,  et  adj.  abgeftbaumt. 

Despumer. 

Despumer,  v.  a.  (GbpmO  abfduumen  ; ben 
©diaum  unbbie  Unieintgfeitincon  ber  JDbet» 
flàdieetncr  flûfiïgen  ©uiliaitj  abnebmen. 

Desquamation,  s.f.  bie âbfd)Uppung,  bal 
ïbféuppcn  ; bai  Kincbmcn  berSdiuppeil  ron 
ben  Rifcbrn  ; it.  bie  3(bfd)uppmtg  brr  Jpaut  t 
bie  .ïbfonberung  beé  rberbâ'utdicné  in  (èepalt 
bcr@d>ugpen,  nacb  einer©autfranfbeit. 

Déssaigner,ti. a.  (les cuirs)  bie<f>dute  roc 
ibrer  SBrreitung  in  JSatfcr  rmrocttben,  bamit 
bas  e tira  no<b  baron  fiçenbe  !Blm  a barbe. 

Dessaisi,  ie,  part.ettutj.  aué  bem  Sefïje 
gefebt.  Dessaisir. 

Dessaisie,  s.f.  bif  ïbtretung,  bie  Slrge» 
bung  beé  Sigentoumeé  unb  biébe rtgen 
cinct  3ad)e,  befonberé  etneé  unbtiregftthm 
®ureé. 

Dessaisir,  Désaisir,  p.n.  aué  bemScpbf 
eincr  6ad>e,  oorjüglid)  eineé  unbeœeglicftn  , 
@Uteé,  IcÇelt.  Dessaisirl'ancienpropr'stialre  * 
d'un  héritage,  et  en  saisir  le  nouveau;  bett 
biéberigrn  (figentt ümer  aué  bem  Skfïbe  rincé 
Srbguteé  frgrn , unb  ben  anbern  barein  e n* 
febett.  Se  dessaisir  de  qoh.  ; boêroaé  man  m 
jiincmfflelïbc  bat,  lolcber beranégebe n,  abtre» 
tenoberfabren  laffen,  aué  ben  ©dnbtn  qeb.it, 
auéltrfcrn.  Quand  on  a de  bons  gages,  de 
bons  nantissement,  il  ne  faut  pas  s'en  de  - 
saisir;  trenn  man  gute  Untetpfdnber,  gute 
SBerittbnungen  bat,  fe  mué  man  fie  nidir  auS 
ben ^Janbe n geben.  line  se  dessaisira  pas  de 
ses  titres  ; er  irtrb  frtne  ©f  rnbtfame  nitbt  faÇ» 
ren  laffen,  nid)t  rergeben. 

Dessaisissement,  ».  m.  bie  ïbtretung,  bal 
Xbtrcten,  baé  ©crauéqebcn,  bte  ïuéltefcrung 
finer  Siactie,  bie  man  im  SBrüèr  liât. 

Dessaisonaé,  ée,  part,  etadj.  Un  champ 
dessaisonné  ; ein  tinrcgclmiffig  bcftcllter 
ttefer.  B,  Dessai  sonner. 

Des  raisonner,  i>  a.  (üonèm.)  gur  unreétfl» 
3abreéjctt  bcflellcn  ; ein  Jjtlb  nitftt  jttr  rcditett 
jirit  umaefern  ober  brfien;  md)t  nad>  ber  ge» 
trSbnlidlen  i?rlnung  befeUen;  j.  SB.  Xem 
feten,  iro  titan  qiabfr  bin  l'âcn  frUtr,  ic.  Par  les 
haut  g ferme  on  défend  ordinairement  aux 
fermiers  de  dessaissouncr  les  terres  ; isi  ben 
^Jatht  Sontracten  unlerfagt  man  gemeintglid) 
ben  >pàd)tcrn  bie  unr.grlmâb'tge  tâ.  IteUung  b.» 
lirtrr, 
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Dessalé,  ée,  part,  et  adj.  gfWÔfjVrt.  Du 
saumon  dessalé;  geroâfferter  8a(l)S.  (©.  Des- 
saler) Dit  en  fagt  im  gtm.  2(&,  C’est  un  dessalé; 

et  ifi  fin  fdjlaurr,  oerfémittcr  SKenfd),  ttn 
burd)triebener  Surfd)f. 

Dessaler,  v.  a.  njSffetn,  auétrâffcrn,  fin» 
mîlfcrn  ; t urdj  gimt’eitbung  in  ©affcr  non 
btm  Solje+efr-ien  ; «•  baé  ®alj  aué  ofwaé 

bevaué  jifftn.  Dessaler  de  la  morue,  du  ha- 
reng; ©tocffifcbe,  .fmringf  moffern.  Bien  des 
gens  ont  cherché  le  secret  de  dessaler  par- 
faitement l’eau  delà  mer;  picle  8fute  baben 
ta»  ©tÇcimnif  grfudjt,  bas  ©algauébcm  Sec* 
traffer  ijetaub  ju  jieben,  baé  ©eercaffer  fûb  ju 
madien. 

Dessanglé,  ée,  part,  et  adj.  aufgpgürtft, 
abafgürtft,  loégeqûrtet.  ©.  Dessangler. 

Dessaugler,  v.a.  (un citerai)  fin  fPferbauf. 
girtf it,  loégürten,  abqilrten;  finem  'Pfctbc  ben 
«urt  aufléienobct  abnebmen.. 

Dessaouler,  ©.Dessoûler. 

Desséchant,  ante,  adj.  auétrotfnenb.  Un 
rent  desséchant  ; fin  auétroctnenbrr  ffitpb. 

Desséché,  ée,  part,  et  adj.  auégctvoctnet, 
JC  ©.  Dessécher. 

Dessèchement,  s.  n.  baé  Xuétrocfnen,  bie 
Xuéîrodnung;  bas  ïuébôrrcn,  bir  XuébSr* 
rung,  cbe*  omb  (*ti*tbin,  bat)  Srottnen,  bas 
Sfrren.  D a enf  repris  le  dessèchement  des 
marais  ; e r bat  bie  ïuStrocfnung  ber  ©ûrnpfe, 
ber  ffloroijtc  übernommen.  T,e  rouissage  et 
dessèchement  dulin;  baé  S 3 llctl  unb  ®3mn 
beé  iÇIarfiffS.  Je  l’ai  trouvé  dans  un  dessèche- 
ment cjui  me  fait  craindre  pour  sa  rie;  id) 
babf  ibn  fo  auégctrocfnet  gefunben,  baj  mit  füc 
[fin  îeben  bangf  i)i. 

Dessécher,  v.a.  anétrottuen,  ausbovren ; 

1 trotfnen  ober  bfirre  tnatbcn.  Le  grand  ltàle 
desséche  la  terre;  bicgrcfîc  ~Ç>i Çe  ttocfnet  bie 
®tbe  aué.  Dessécher  les  fossés  d’une  aille; 
bic  ©rdben  fincr  ®tabt  auétrotfncn.  Cela  des- 
séche le  poumon,  lecereeau;  biefei  troetnet 
bit  êunge,  boa  @fbirn  atié.  Jg.  fo9t  non  : L’é- 
tude des  sciences  abstraites  desséche  l’esprit; 
baSStubirrn  abfhattrt  ©ifffnfdjafttn  madjt 
bfn  ®f i#  rrottfn,  minbrrt  bit  îrbbaftigfeit  bei 
B:  jfé  unb  ba<  gtutr  btr  (ïinbilbungétraft. 

Zi!»  «U.  ftroort  bri|t  Dessécher,  bas  3<»n  unb 
Sic!  t>on  bem  Jtupfer,  beifen  man  |ïd)  jum  dix 
trerbfn  btbifnt  bat,  fdttiben.  Dessécher  les 
régnes  d’argent;  bit  ©ilbfrfurfjen  troetnenj 
bai  jum  àmalgamiren  barimter  gefnetete 
dutcfftlbtr  übrr  bcmgeuer  œiebtr  baraui  btr» 
rautbtn  laffen. 

Dessein,*. m.  berBorfat;  btr auf überlf» 
guaa  pegriinbetc  ttnîftWub,  fine  £anbliing  jtl 
Bottjteben  î bit  ïbfitbt,  bas  Bori-aben,  btr  dit» 
fdjlag,  btrSntiourf  ju  eincr  Untfrnebwiing. 
Former  un  dessein  ; einetz  Borfaf)  faffen  t fi* 
itfn  î(nf<f)lag,  f intn  Sntnmrf  ju  etwaè  madK n. 
Cacher  son  dessein;  ffin  Borbaben,  ftiiun 
Xnftblag,  feint  Xbfïdjt  Dttbrruen,  gebttm  bal» 
tfn.  Il  roule  quelque  dessein  funeste  dans 
l’esprit;  fr  batBétfé  int  ©inné ; tr  gtljt  mit 
eintm  unfeliqr n Borbaben  ffbœanger.  11  a en- 
trepris cela  île  dessein  formé,  de  dessein  pré- 
médité ; tr  bat  biefei  mit®erbtba<bt,  mit  gu» 
ttm  Sjorbfbüdu,  nad)  ootbergtgangcncr  ftbft» 
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legung  Unternommrn. 

A dessein,  us/n.  mit  Sorfaê,  mit  gltifï,  mit 
S3otbfbarf)t  ; ab;ïsbtlid).  Je  ne  l’ai  pas  fait  à 
dessein  ; idj  babc  ci  ntd)t  mit  gleiji  obrr  mit 
Kiocfaçgetbau.  A sjuel  dessein  ! jmpaégn» 
be?  ju  rot’Kbfm  (înbf  ? 

A dessein,  ntiro  juraeilen  60c  ben  ^npnitie  si* 
nf»  3eim>ette*  j^rfeQt,  sait  nttldicm  fs  miutlfl  btc 
ipattifct  Dss  betbenben  luicb.  11  ra  là  b dessein 
de  lui  parler;  et  flftjt  in  btr  ïb(td)t  tiin,  ibn 
JU  fpvfdjfn.  ‘Bor  tinrm  ©obluncris  obrr  10  rb  A 
dessein  mit  brrUortiftl  Que  brrbunbrn.  Je  ne 
le  dis  qu’à  dessein  que  vous  en  fassiez  votre 
profit;  id)  fagt ce  Mop  in  ber  ïbfitbt,  bamit 
©ie  firtré  ju  ïtuçf  mad)f  n. 

Dessein,  *.  m.  bic  3ei(bnung.  ©.  Dessin. 

Dessellé,  ée,  part,  et  adj.  abgtfattflt,  ©. 
Desseller. 

Desseller,  0.0.  abfattcln  ; ben©attflab» 
ncbmrn.  Ce  cheval  a trop  chaud,  il  ne  faut 
pas  le  dessellerai  tôt;bif|coÿffrb  i|t  JU  lvatm, 
man  muji  té  niche  icglctd)  abfattcln. 

Desserre,  s.  J.  !C| , ] r » 1IÎ  P r ( tommr  nur  im  gem. 
îtb.  in  folgrnbrt  Jlrbcnsart  ber:  Etre  dur  à la 
desserre;  bartlctbig,  jû'bf,  gcijig,  juriictbal» 
tenb  im  Scjablcn  obrr  (Scbcn  fcçn. 

Desserré,  ée,  part,  et  adj.  IcS  gemadjt,  !C. 
©.  Desserrer. 

Desserrer,  11.  a.  !oé  madjen;  bas  maé  ju» 
fammen  gejogen,  gebunben  obccgcfnüpft  irar, 
aufmatbcn  obernacblalftn;  ctroaè  meiter  au* 
ctnanbrrmad)cn.  Cette  ceinture  vous  serre} 
desserrez-la  ; biefer  (Sürtct  briltft  obet  pvcPt 
©if;  matben  ©icibn  toé;  tetffen  Ste thn  na^; 
madicnSicibn  wtiter.  Desserrer  la  ris  d’un 
pressoir;  bic  StSraubc  eincr  ÿrefc  naddaf» 
fen;  bie  Prcffc  cm  ibcnig  auffdjraubrn.  Des- 
serrer les  dents  à qn. cincm  mit  Semait  bie 
Sdbnewneinanbcr  fperren,  obrr  bieàCinnla» 
benîffncn,  btc  erfeftgefdjiofftn  fait.  3;6.  iosc 
■aanimgem.  Eeb.  11  n’a  pas  desserré  les  dents 
de  tout  le  jour;  er  bat  ben  ganjrn  Æag  bai 
SBaut  nidjt  aufgctban,  fein  SBort  jcfprodjcn. 
On  n’a  pu  lui  faire  desserrer  les  dents  ; man 
bat  ibn  nid)t  jum  Stcbrti  btingen,  man  bat  fein 
SBort  aué  ibm  çcrau»  bringen  fônnctt.  Des- 
serrer un  coup  de  pied,  un  coup  de  fouet,  un 
soufflet  ; cinen  bersen  @to6  mit  bem  gtlfe,  ci» 
nen  btrbtn  apttfa  mit  ber  ÿcitftbe,  tint  berbe 
Dbrfftgt  gebra. 

Dessert,  s.  m.  btr  9tad)tifd)  ; baé  Obfl,  bai 
3uctern>frf  unb  roaé  jonfl  jum  BeftblulTe  bec 
SRaljIjcttauf  ben  üiftbgf fcçt  trirb.  Fruit. 

Desserte,*./,  bie  oonberÆafel abgetrage» 
nen  ©peifen  ; berXbtrag.  La  desserte  de  sa 
table  est  destinée  aux  pauvres  ; bit  ©peifen, 
bie  tton  feinet  Safel  abgetragen  ttvtbrn,  ft'nb 
fût  bie  Xrmen  bfftimmt. 

Desserte,  fit  é<  "«f,  bie  IBerfebung  ober  Ber* 
maltung  bfé  jCtrcbcnbienfteé,  an  btr  ©telle  beé* 
jenigrn  ©ciUlidjen,  ber  ibn  JCmtf-  balbcroer* 
tidjten  folltc.  11  a tant  pour  la  desserte  d* 
cette  chapelle;  bafür,  ba|t  er  beniTienft  in 
biefrr  Aapellf  oerfieçr,  bat  ober  betommt  ce 
fo  oicl. 

Desserti,  le,  part,  et  adj.  mie  ter  aué  bfnt 
Jtaften  t erauégenomm.n.  @.  Dessertir. 

Dessertir,  t>.  c.  (une  pierre  précieuse)  tir 
R T 
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nen  gefajten  ffibclffcin  rcieber  au«  bern  jtaftcn 
(chaton),  in  roelchcn  et  cingcfcçt  tcar,  berau* 
nebmen.  @.  Sertir. 

Desservant,  1.  m.  ber  fîcHuertrctenbe  'Prie* 
#fti  berienige,  ber  ron  ciiicrn  geiftlidjett  Cbcrn 
(jefiiUt  ift,  ben  Jtirdjcnbienff  anflatt  beê  roirf  K» 
dtén  'Dfatrcr*  ober  einri  anbrrn  ÿftünbenbe» 
figcrl  su  nnftitcn. 

Desservi,  ie»  Part- el  «?•  abgetragcn,  !t. 

©.  Desservir. 

Desservir,».  a.  abtragen;  bie  ©peifen  Dîn 
ber  Safcl  abbeben  nnb  njcgtroqcn.  Desserrez 
les  viandes,  este  f<Mt<bm)f$,  Desservez;  fra» 
getben  $ifd)  ab.  On  a desservi;  mon  f»t  abs 
netragen. 

Desservir  <jn.  {,«!{<,  einem  einen  fddrditen 
iDimd  ertreifen  ; einem  ftart  einct  ®efduigfeit 
eincn'poffcn,  cinenfd)limmen ©rriidffpielen; 
einem  fdiaben.  11  a fait  tout  ce  qu’il  a pu  pour 
me  desservir  ; rr  bat  fein  ffiiigiidjflfi  gctçan, 
mirju  fehaben,  mit  fintn  frfjltmmcn  ©froid) 
ju  fpiclen.  r 

Desservir, ftetfie  oodv  eine^farve  obcrcinrit 
anbtvn  A'ircbtnbtenjl  an  jemanbetS  ©telle  Dec» 
fcbtn.  Faire  desservir  une  chapelle;  ben 
«ctteébienff  in  einer  JtapcUc  burd)  jemanb  ans 
berf  uerfeben  Uffcn. 

Des«iccatif,  i ve,  aitj.  (TlrjeiOauêtl'oancnb; 
waS  tieGigenfdjaft  bat,  SBunbcn,  ®cfd;toûrr, 
JC.  aUéJUtriKfncn.  Celte  herbe  a une  vertu 
dêssîeeative;  biefeê  Araut  but  fine  airëtrorf» 
ntnbr  dtvaft.  3e  èfcbltolerei  nennt  mon:  Huiles 
dessiccalives;  f'blf,  bif  baé  balbige  ïiocf-- 
ncts  ber  garée  bffûrbern. 

Dessiccation,  t.f.  (dtrnO  bie  îfltifrotfs 
nnna;  bie jenige  Operation,  ba  ntdn  rintm  Sors 
pet  bie  tn  bemfetben  cntbaltene  geud)tigfrit 
benimmt. 

Dessillé,  ée,  part,  etadj.  gcoffnct,  JC.  ©- 
Dessiller.  . 

Dessiller,  0.  a.  cffnen,  auftfjun,  aufmadicn. 
(trtvb  mtr  con  ben  Augen  ttnb  jfugenlicbern 
cfagt)  H était  si  endormi  qu’il  ise  pouvoit 
essiller  les  yeux,  dessiller  les  paupières;  et 
tsar  fo  fd’Idfrig,ba&  et  bietfugen  nidtt  auftl)un, 
baS  cr  bit  Xugeniieber  nidjt  cffnen  f onnte.  8is. 
Dessiller  les  yeux  b qn.  ; einem  bie  ïupen 
dffnen;  einem  ben  3rrtl;um  bcnebmtn,  ibttüur 
GtfenntniS  bringen;  madjen,  bafi  cr  in-einec 
Cad't  f lar  ffcbt,  biribm  ttorfcet  ïmnîel  tcar. 

Dessin,!,  nu  bieSeidptung;  ein  qejcirimetf* 
SBilb,  oter  audt  ber  Ki8,  ber  3bri|i  uon  einem 
®cbfcbc;  bev  ffiauriS;  it.  bte  3eidtfnfunff, 
3citbnunaofunft;  if.  (Utefc.)  bic3>aftoitr;  baé 
flfjcidtncte  OTitffer,  nadt  icetdtem  gttrebt  tnirb; 
tt.  ber  gntiutirf  tinfé  ®ebid)ted,  einer  ffifbe, 
fine*  muftfaliidte n ©tfiffee,  je.  lin  dessin  b la 
plume  ; cinc  mit  ber  gober  grmadjte  Stiâp 
nung;  rinc  gebrrseicfmung.  Un  dessin  au 
«rayon;  fine  mtr  SiStbel,  mit Stfifblci, fRcifs 
foMe,  gcmad'ic  3eidtnung.  (S.  autb  Arrêté 
unb  T avis)  Unecollection  de  beaux  dessins; 
eneBainmlung  f(bSner3ei<fmungcn.  Sonar- 
ohiterte  lui  a fait  voirplnsieurs  dessius  pour 
la  maison  qu’il  veut  bâtir;  fein  ffiaumriffct 
Jat  i!)m  oerfétebene  ffiifff  non  bem^taufe  gc» 
ictqf,  tcfld'ci  erbauen  ntill.  Montrer  le  des. 
•in;  Untcrri^t  in  btr  3tii%tnfun(l  cb«  im 


3cid)Bfn  gtbfn.  Apprendre  le  dessin;  bie  3fi* 
djcttfunff  lerntn;  scidjnen  lerntn. 

Dessinateur,  z.  tn.  ber3fidincr.  Ce  peint™ 
estbon  eoloriste,  mais  iln’est  pas  dessina. 

teur;  biffer  SSalerifl  ein  gutfrSoIoriff,  a bec 
cr  ift  fein  gutfr  3fi dîner. 

Dessiné,  ée,  part,  et  adj.  gejeitfylft.  ©. 
Dessiner.  , 

Dessiner,  t).  a.  jfidjnetl;  bie  Umriffe  fines 
BegraftanbeS  unb  jebes  ftditbaren  atinlfS  bff» 
felbcn  bure^ Sinten  nad)bi(bfn.  Dessiner  une 
Ggured’aprbs  nature;  cille  gigur  nad)  bfr  Sttai 
tùr  Sfidmcn.  Dessiner  à la  plume,  au  crayon; 
mitbergebfr,  mit  bent  Sttftf  jcidinett.  ÏJes- 
sinar  aux  trois  crayons  ; mit  brei  ©tiftra 
jfidinen;  3U  ftnfr(fi3ctd)nung  frfiroarje  Areibf, 
SKStbe!  unb  JCrctbcmrfipgfbraiidtifn. 

Dessolé,  ée,  part,  et  adj.  Un  cheval  drs- 
solé  ; cin  'bfere,  bem  man  bit  ©ofile  aufgerif» 
fen  bat.  Dessoler. 

Dessoler,  u.  et.  bieSoi'Ie  an  bem  ^ufetinfi 
PfecbcS/îKaulttiierfS,  ;t.  aulntbmrn  obtr  auf» 
rctffetl  ; it.  (Sonftm.)  ©.  Dessaisonuer.  Ct 
cheval  a pris  un  clou  fie  rue,  il  a fallu  le 
dessoler;  biefeS Çtferb  bat  ftd)  einen  SîagrI  in 
ben  gu8  getreten,  man  bat  ibm  bie  ©cble  auf.- 
rciffen  müffen.  . 

Dessoudé,  ée,  part,  eladj.  abgefdtbft.  ©. 
Dessouder. 

Dessouder,  v.  a.  ablêtbcn;  bie  95tbung  son 
ftreaS  abfdjmcljen  ; mittclff  A'bftbmetiung  bér 
SStbung  abmatbfn.  De  ferhlanc  se  dessoude 
facilement  au  feu;  im  geuergept  bie  üôtÇung 
am  SSIcdie  gar  leid)t  auê. 

-Dessoûlé,  te,  part,  etailj.  Dt'fber  nttdjtcrn 
gtmafbt  ober  ge œotbf n.  ©.  Dessoûler. 

Dessoûler,  u.  n.  toicbev  nütbtecn  maeben  ; 
ben  Sïaufdb  oevfreiben.  On  prétend  que  la 
soupe  à l’oignon  dessoûle  ceux  qui  ont  trop 
hu;  man  befauptet, ba6  bieStttiebtlfuppcbtrs 
je nigen,  toeldje  ju  uitl  gctrunfcn  baben,  tpiebec 
nuditern  madje. 

Dessoûler,  tu»,  œieber  nüditrrn  merben ; 
bfnâiaufdîoerlieren.  Il  ne  dessoûle  jamais; 
et  roirb  nicmaUnûebtcrn.  (gem.) 

Dessous,  mlv.  barunter,  unten.  On  le 
eherchoit  sur  le  lit,  il  était  dessous  ; mon 
fudjte  ibn  auf  bem  Bette,  ur.b  et  tcar  barunter. 
Voyez  sur  la  table  ; cherchez  dessus  et  des- 
sous; febt  einnial  auf  bem  Sifdic  nat^i  ; fudiet 
auf  unb  unter  bcmfilben.  LA-dessous  ; bort 
unten.  Ci-desscus  git  ; hier  tinte  n,  unur  bie» 
fem  ©rabfteine,  ÎC.  Conmie  on  verra  ci-des- 
sous; trie  man  hier  unten,  trie  inan  tociter  un« 
ten  feben  mirb. 

3unteilen  toitb  Dessous  af»  rifi  T'nrnjett  fl. 
■brotubt,  unb  beiÉlbunn  fo  ciel  ois  Sous  ; tinter. 
J’aicherché  inutiletmmt  dessus  et  dessous  le 
lit;  idibabc  prrgcbltdi  auf  unb  unter  bem  Sets 
tegefudit.  On  a tiré  cela  de  dessous  la  table; 
man  bat  biefee  unter  brm  Sifcbe  berucr  gej«» 
gen.  On  le  prit  par  dessous  les  bras;  titan 
fabte  iltn  unter  benïrmen.  11  passa  par  des- 
sous le  bras;  ct  ging  unter  beftt  2ùme  burd) 
ober  weg. 

Dessous,  s.  m.  bnd  Untere;  ber  untere  Sbeil; 
bie  untere  ©cite  einer  ©artjo.  I.o  dessous  est 
plus  beau  que  le  dessus  ; bas  Untrtf  tff 
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fdlünet  aïé  bat  D-brre.  ^Diminuez  qrl, . du 
dessous  de  cette  table  ; ncfinict  son  tem  untc» 
ren  36e ite  bit fet  Sifdiiê  et œaS  ab.  Le  dessous 
du  pied;  betUnffttbeil  beégufjct;  bieîÇuJfofcle. 

l e dessous  des  carres,  neonf  mon,  bic  unter» 
fie  dtarfe  im  ©piele,  Il  est  mal-adroit;  quand 
il  donne,  il  montre  le  dessous  des  cartes  ; er 
ift  febr  ungefdiirtt,  toenn  cr  gibt,  fo  jcigt  et  int» 
merbie  unterfîe  JCarte,  fo  lift  cr  immer  bie 
untctfle  Jtarfe  fcfjfn.  3i9.  tw&  imgem.  £fb.  faqt 
mon:  Voir,  savoir  le  dessous  des  cartes  j gts 
nouer  ccn  cinerSadie  unterridtct  feçn  i bie 
ndbeten  Umfldnbe  ,cintr  ©ad>e  triffen.  Nous 
agirons  plus  sûrement  dans  cet  te  affaire-là, 
si.  dous  voyons  le  dessous  des  cartes;  trie 
toerben  in  biefer  ©ade  etc!  fidtrer  juSDierte 
fltben,  urrntT  trir  non  ben  eigentlidicn  Umfldtu 
icn  bcrfclbesi  genauer  untcrridtet  finb. 

Avoir  le  dessous  eu  quelque  affaire;  bet) 
einrr  Badie  ben  Jtürjcrn  gicÿen;  ffieriufl  babeç 
(oben.  Donner  du  dessous  à qn.  ; motben, 
ba|  etner  ttnterliegen  obet  ben  .S.  urgent  jieben 
muli  «tien  in  Sdgbcn,  in  KSeriujl  bringen. 

îfrr  tea  ©icmin,  beift,  Le  dessous  de  gorge; 

ber  dtcblricmcn  om  3a  «me. 

Au-dessous.  Si r.  T'ortost,  bes  Ortes  unb  bet 
XStbnung  : unterbolb  ; meiter  unten  ; tiefer  ; 
mebriger.  Au-dessous  delà  ville;  tuUerhalb 
berStatt-  Etreassisau-dçssousdrqu.  ; uns 
ter  einem  fi  ben;  bem  ÎHangc,  berDrbnung  trtich 
treiter  unten  ait  efn  anbetrr  |t$cn.  Etre  logé 
au-dessous  deqn.  ; unter einem  mobnen  ; ein 
Btocftctrî  niebriger  tcobnen,  a U’,  ein  anbecer. 

3b  bet  iSibifffotirc  fojt  mou  : Notre  vaisseau 
étoit  au-dessous  du  vent  de  l'autre;  unfec 
©diff  trot  bem  anbern  unter  brin  ffiinbe;  bat 
anbete  ©diff  batte  ben  Slortfjeil  beS  SBinbet 
eor  bem  unfrigen. 

3tg.  Etre  au-dessous  d'un  autre  en  mérite, 
en  dignité,  en  qualité,  en  richesses  ; tn  2fb* 
fïdt  ter  ©erbienfte,  ber  23?:1rbe,  ber  (Saben,  ber 
SReidti-üme  r tinter  einem  anbern  fenn  ; iijm  tn 
XblïtbtbiefcrfZiorjüge  nitbt  gleid  fommen.  11 
est  au-dessous  de  lui  en  riebestes,  qjais  non 
pajen  mérite;  eriftsmat  nidt  fo  reid  ait 
ber  anbere,  obet  an  fSerbienfien  gibt  et  iÿm 
nitbté  nad). 

Tenir  une  chose  au-dessous  de  soi;  einc 
©ai t>t  unter  feiner  SBürbe,  feiner  umtürbig 
ad)trn;  fï*  ju  gut  ju  etrraobünfen  ; glauben, 
fie  fer)  JU  fAledjL  ju  geringe  fur  einen. 

Au-dessous,  unter,  bfjfid',,rt  O -lé  bas  '-'fl' 
boitait  fînet  flfringtten  oobl  in  ^tiiftbuiig  bft  £>fb, 
uung  unb  C'citet.  Les  Ruinai  ns  enrôlèrent  tous 
les  hommes  au-dessous  decinquautr  ans; 
btfStéra.rnaljmen  ode  aSSnner  unter  fûitfjig 
3obren  jum  ttriegobienflc.  Tout  ce  qui  est  au- 
dessous  de  mille  florins  ; a lie*  tüûô  Unter  tous 
fenb  ©ulben,  mai  tneniger  ait  taufenb  ©ttlben 
tfL  Les  plus  anciens  titres  qu’il  produit, 
sont  au-dessous  du  quatorzième  siècle  ; bie 
Jlteflen  Urf  unben,  bie  et  oorlegt,  fînb  erfl  nad 
bem  nifrjebnten  J?ai)rl>unberte  auôgffertigt 
toorben,  frfireieen  fttfs  ecft,  feit  cem  rier}ef;ntcn 
2*btbunberte  bet. 

Samtdto  teitb  Dessous  obn,  Régime  in  feigtm 
b tn  «beerbialifAre  DïfbensotltB  9cbiatii(if:  Tous 
1 es  locataires  qui  étoient  logés  au-dessus  de 


lui  «t  au-dessous;  aile  SKietbieute,  bieûber 
unb  unter  ihm  mobnten.  Hérode  fit  tuer  tous 
les enfans  de l’ége de  deux  ans  et  au-des- 
sous; .perebeâ  liri  ode  JCinber  son  }n>ei  3alx 
ren  unb  banintcr  tëbtcn. 

Dessus, .edo.  atif;  aben  barauf;  an  obet 
fiber  ber  CbcrfïdAe  cincr  ©ade.  Ce  qui  est 
sousla  table, inellez-le dessus;  Irgf  ba?,  ma* 
unter  bem  iïifdje  ijî,  obett  baraitf  eber  auf 
ben  ïifdi. 

Dessus,  mirb  on*  ofs  tin  Votnml  qrSrnn<bt. 
Otez  cela  de  dessus  le  buffet;  nebmt  biere* 
rom  ©Aenftifde  treq.  Il  n’est  ni  dessus,  nt 
dessous  la  table;  e6  ifl  tnebtr  aufnoAuntrr 
bem  Sifd;e.  Il  avoit  deux  pieds  d'ean  par- 
dessus la  tète  ; cr  batte  tuiei  gdiub  üUû'Tor 
über  bem  dtcpfe  ; baé  dBaffer  ging  ibm  jmei 
©Aubbodi  über  ben  Jfepf.  Il  t omba  ,1e  dessus 
son  char  ; cr  fiel  ron  feinrm  SBagen  berob.  \ 

Dessus,  s.  m.  ber  cbàfO  Obrrtbeit;  brr’obe» 
TeZhei(  finer©a<bc.  I es  corps  les  plus  légers 
prennent  le  dessus;  bie  [fidtoflon  JVo'rper  nef.» 
mon  ben  Cbertheil  ein,  bleiben  auf  ber  Cher» 
flâriie,  fAtrimmcn  oben.  Dans  ceeotps  de  lo- 
gis mon  frèreoccupc  le  dessus,  etmoi  le  des- 
sous ; meia  Snibor'baf bm eberen Tfci!  oie» 

feS^iauptgebdubrt  inné,  unb  irfi  ben  tintent. 
Le  dessus  de  la  main;  ber  obéré  3 ici!  bit 
^ianb.  Gagner  le  dessus  de  la  montagne,  bic 
4i>5bf  bc«2iergeéerfleigtn;  bicSriftebes  ©cr» 
geé  errfi+on.  T!nn  niant.  Le  dessus  d’une 
lettre,  d’un  paquet,  bic  üftlffArift,  bif  fiber» 
fthrift  cineé  ©riefeS  obet  fJ.titré;  bicjfuf» 
fftrift  auf  einem  ©riefe  ober  5>a,fete.  le  des- 
sus d’un  livre;  ber  Qberjug  ober  au*  bit 
®e(feeine*SnAeê.  ©.  autb Toilette. 

■3'8-  fûgt  mon:  Nous  avons  en  le  desjns  dans 
ce  combat;  mir  babn!  6et)  btefem  Trrffen  b t 
Cbcrbanb  bebalten,  ben  ©icg  baron  gctragen. 
Avoir  le  dessus,  Çteigt  oug, , oben  an  ftgrn. 
Prendre  le  dessus;  bie  DberfleUe  einttrbmen. 
Gagner,  prendre  le  dessus  du  vent  ; être  au- 
dessus  du  vent  ; ben  Siortfvir  bet  üüfnbetgc» 
toinnen;  einem  anbern  ©ef)  jfeben  -Hllnb  abgc« 
toinnett;  mit  femem  ©A’ffe  jroifAen  bem  Orte, 
too  ber  ÏBinbberfommt,  unb  bem  gegenfeltig,  n, 
©dtiffe  feçn.  ©on  iemanben,  beffrn  (Slürt  fejï 
flebt,  ternidit  leiditein  Unglûtt  ;u  befïrdte# 

pat,  Cgtflt  mon  fpridbmôri[iiti  ;u  foqen  : Il  est  au- 
dessus  du  vent;  er  fiat  benïiortflett  bes’JBinbet. 

3"  bu  Ttufit  fritt : Ledrssut,  bev  Difcqnf, 
bit  Oberflimm? ; bie  ron  ben  rier  <Sxt> 
tungen,  in  mcldie  bie  rprrtfd,(trf;e  ©timme  in 
Ifnfebung  ibrer^tôtieeingctbeiltmirb;  it.  ber 
fiir  biefe  ©tirante  gefeete  Wefana  ; it.  einer  bet 
biefe  ©tirante  ftngt;  bec  tlifrantiî  cbtt  ®il» 
cantfanger.  C’est  un  dessus,  un  begu  dessus, 
uu  bon  dessus;  er  ifl  ein  Difcatttift  ; er  fingt 

eintn  fAônen  Difcan  t ; erifleingnterBifcant» 
fdngtr.  blton  nrnnt,  Pardessus  de  viole, dessus 
de  viole,slessus  de  violon, dessus  de  flûte;  einc 

®ifcanto!o!ine,©ifcantgei3e,rtneüifcantfI3fe; 
it.  bie  iit  tccgjnjcn  ©rmpbanic  btrrfÀ.-nbt 
partie  fur  bie  (Ss-igt  ober  giëte.  ©.  aub  Mole. 

©rç  ten  © lurrn  belt,  ï.e  dessus  de  tête, 
beriettige  ïbei!  tei  3aume{,  ber  über  btn  ftopf 
bet  'Pferbeogcbti  bot.A'opfgeflelI.  I*  dessus 
de  nez;  bas  3îafenbanb;  berjenige SfKil  bet 
Kt.t 
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Dessu 


3aumrf,wl$«rifmÇfii*e  S0«  «e»«ft  SW- 

Un  dessas  «le  porte  ; fin  gelb  über  fine! 
jjbür,  ro o tin  «rmdtbr  cber  etnf 
angcbraAt  »irb,  wtc  ni"*)  ba«  ®«™îlbf  ffIfafï  * 
bas  Hjürjemâlbf. 

£ar-dessus,  tinTJorroort,  roelifce*  fo  fiel  beoeu* 
«t ol«Sur, nuf, übet;  Au-delà,  harübcrtreg 
sbîtbtnaus;  Par de-là  ober Outtg,  ûberbtrt; 
nodibaîii;  no(>  obcnbretn  i noA  auffer  bctn. 

Il  avoit  uue  aigrette  par-dessus  (suri  son 
turban:  cc  Ijatie cinen gebetbufd)  auf  fetncm 
ffnrban.  Il  P^rre  un  gros  manteau  par-des* 
fui  so  " habit  ; et  trfgt  «n«  Wcten  OtanM 
fibtv  frintm  Jtleib*.  » 'sula  pa»-d«t»"*  » 
haie;  ft  fprûltg  Über  btf  #«**.  Rcgarderrjn, 
par-dessus  les  épaules;  ftnen  flbec  btc  AA» 
fcln  anubrn  ; ibm  einm  oerSAtliAM  ^eiSrn» 

blict  guwetfcn.  U a eu  quintcflormspar- 
dessus  la  somme  convenue  ; cr  bat  noA  aul- 

fec  ber  oerabrebrten  ©umme  fünfgig  «ulbrn 

bftommen.  Il  est  riche,  il  est  jeune,  et  par- 
dessus cela  il  est  sage;  er  t)î  ttlA,  er  l|t  Iun9» 

une  tibnbifS  iil  et  Derdânbig. 

Slo.  un6  im  qim.  î,b.  fa()t  ment  J 
dessus  les  yeux,  par-dessus  la  tête;  tApctre 
biè  üb«r  bic  Obtcit  bnrin  5 iA  babe  allr  Jlutibe 
ooll  tu  tbun  i iA  toril  oer  ïrbeit  ni<f>r,  ‘.oo  mit 
brcAopfMt.  Il  .de*  dettes  par-A-'siis .U 
tête  ; tr  fiftft  bi*  ilbrf  btc  Dbrf".ln  ©Aulbfn. 
Il  a -payé  cela  par-dessus  les  maisons  ; et  pût 
bicfetS  lünbentbeuer,  ttitl  ju  tbfuet  bfjaljU.  3u 

6,1  -Spratbe  6<»  T)»1»1*  ®:'b  Par-dessus  1 é- 

paule,  otiflod  Point  du  tout,  par  mAt,  8«' 
itau^t.  Il  l'a  payé  par-dessus  l'épaule;  et  bat 
iÇngar  niAt,  cr  bat  ibm  trinen  4>-Uet  begabK. 

Au-dessus;  Siu  lîoctoett,  rerlAt»  tuiA  ^ 
über-  gegt beu  roirb,  une  b,6,ut(t  : übet  fine  an» 
bctc  SoAf  ttbabrn  ; bSbrt  al*  tint  ûttbrrc 
eaAf  obet  alé  cm  anberet  Ort.  Au-dessus  de 
U fenêtre;  liber  bem  gmfiet.  Je  vis  cet  oiseau 
au-dessus  du  clocher  ; iA  fab  btffCH  25 0 tel 
flber  bem  tf  irAtburmc.  Avoir  la  tête  au-des- 
sus de  l’eau  ; ben  JCopf  über  bem  SISalTçr  ba» 

icn.  maniant  «u*:  Cela  est  au-dessus  de  ses 

forces;  ba»  gebr  tibef  fcinc  Jtrifte  ; b a*  liber» 
fteiat  feint  Jtraftf.  Cet  homme  est  au-dessus 
de  ses  tilFaires  ; biffer  iKenfA  bat  mcbojtlë  CC 
trauAt,  i ft  über  tcnSSerg,  bat  fcinc  SSuAen 
aufs  Sroetcnc  gebraAt,  bat  fein  rclAUAe* 
Aucfommcn.  n est  au-dessus  des  louanges; 
cr iftfioer  atlebCob  rtbaben;  fcinc SJcrbtcnftc 
iibsrfltigfn  allrt  Cob;  oCtc  anct> : er  Ift  DW1* 


Destin 

flexion  là-dessns  ; maAen  Sic  bifttibet  3b*« 
SBctreAtnng;  benlenSie  barfibcrnaA;  übtr» 
legen  Sic  ci;  if.  nebmen  ©ie  SBebaAt  barauf. 
Là-dessus  il  nous  quitia;  barauf  cetliel  et 

Destin,  t.m.  bai© Ait* fat,  bai  ifferbdng» 
nil,  baSSefA»*-  Un  destin  irrévocable,  im- 
muable; cin  timoiberrufliArt,  unoerinbcrh» 
Art  ©Aittfats  On  ne  peut  fuir  sou  destin; 
man  lann  feutem  © Aidfalc  ni  At  entgeçrrt.  Sie 
btoTiiftn  6o*  mort  Destin  of>nc  UtnttfAu^ 
in  6rt  rintail’f n unb  in  6tt  mrbrçrtn  Bo|ï.  L« 
destin  ennemi  ; baù  feiilbliAf  tsof^ief fal-  Les 
destins  favorables;  ba,  gnnltige  ©ffAitï- 
Destination,  s.  f.  bit  SBfîltmmutt^,  bit 

AanMimg  brt  aieftimmcné  ; if.  ber  (fru  ttord, 
toosa  cttoaê  bf|limmt  ift  La  destination  des 
deniers;  bie  «eftimmung  ber  Wclb ft;  bt 
^tanblung,  ba  man  beftimmt,  œoju  bie  ©clbct 
gcbrauAt  obtt oertoenbet  œcrbtn  foUcn;  «f.  bet 
Ripert,  ju  wctAcm  bte'Sclbcr  beftimmt  pnb. 
Suivant  la  destination  qui  en  avoit  été  faite; 
naAber  Seftimmung,  bicbaoongtmaAtioor» 
benmar;  naA  bem  (Jmbjtocctr,  ju  tocld)fm  ti 
beftimmt  toar. 

Destiné,  ée.pnrf.  et  cul),  bffttmmt,  gctotb» 
met.  (©.Destiner)  OTa»  fngt:  lïtre  destiné 
à une  chose;  nom  ©Affale  Jh  rimas  bc|timmt 

fctjn.  Cet  homme  était  destiné  àinourirae 

mort  violente;  btéfer  dHcnfA  mat  bcftimalt, 
eineé  getoaltfamcn  -lobes  tu  lieroen. 

Destinée,  t.  j.  bai  ©A«tfat,  bai  Crrbang. 
ni»,  baêScfA'tt.  (©■  Destin)  Une  heureuse, 
une  malheureuse  destinée;  cin  glurftitfjc?, 
cin  unglûtfli A«'b  ©Auf fai.  fltonfogi;  hinirsa 
destinée;  fcinScbencnbigcn.  . 

Destiner,  u.  a.  bcftimmen,  totbmen  ; gu  ri» 
nem  gctoiffen  («cbrauAcattsfcben.  H a destiné 
oet  argent  pour  acheter  une  maison  ; tr  Çat 
btefts  (Sclbgu  bem  Knlaufc  cincs  -paufe»  bc» 

pimmt.  Destiner  .s  enfansi  l'église  ; fane 

Jtinber  ber  JttrAc  nnbmcn. 

Destiner,  t>.  n.  befAlt<|en;  finen  SBorf.tb 
faifen;  RA  oornebmen.  .Pai  destiné  de  faire 
cela;  iA fiabc bciAloffcn,  tA  f)abc  miroorgf» 
nommen,  btefes  gu  tbun. 

Destituable,  adj.  de  t.  g.  ber  obft  btc  atHC-- 
fc|t  toerben  fann.  Un  officier  non  destituahle 
à volonté  ; cin  Scamtcr,  ber  mAt  naA  @cfai» 
Icn,  oberfo  balb  ci  fetncm  ■fôetrn  bcliebt,  auge» 
fçgt  tocrbtn  lann. 


Destitué,  ée.pnrf.  et  adj.  abgcfcÇt,  cntfçbt. 
itostistiptii  -mro  — • Destituer)  OTon  fost;  Etre  destitué  de 

.sens,  de  rnisou;  Icincn  gefunben  ®cnfAsmt«r« 


et  ift  über  aile  ScrlSumbung,  fibet  aScniltctb 
erbaben  ; o6,r  suA,  rv ft6t  lid)  üoer  aile  iôets 
lâumbung,  über  allen  Sifib  bintoeg.  Il  s est 
mis  au-dessus  de  tout  ce  qst'on  peut  dire  de 
lui;  cr  bat  fiA  liber  allci,  trae  man  non  ibm 
fagen  latin,  binauigffcfct;  cr  belümmat  |iA 
niAt  um  ailes,  ma»  man  non  ibm  fagen  mag. 

Bumtilni  tvhb  Au-dessus  ol»  sinJItbetmiott 
grbtau$t.  11  occupe  le  premier  étage,  et  scs 
domestiques  logent  au-dessus  ; cr  t)itt  ben 
erflen  ©toct  inné,  unb  fcinc  Scbicntcn  tooltncn 
über  ibm.  , . ,,  ' 

Là-dessus;  barübcr,  birrauf,  btcriibcr,  bar» 
*uf;  in  bem  ndrnli Arn  îtugcnblirtc.  Faites  re- 


flanb,  fciue  SScrnunft  baben. 

Destituer,  tt.a.  ab|cçcn  ; finrtaufgcttagc» 
ntn  ïmtee  bccauecit,  entfeben.  On  l’a  destitue 
de  son  emploi  ; man  bat  ibn  bon  feinem  Jfmtc 
abgcfcbt;  man  bat  il)n  feinrt  IfmteS  cber  Sun» 
ftrô  entfebt. 

Destitution,  s./,  bie  Übjcçung  coït  ftn:m 
ïmtc;  bie  Sntfeçung  cmfs  tSeamtcn. 

Destrier,!,  ni.  nauntr  mon  iu  altm  3*ïf en 
cin  ©AlaAtpfcrb,  ebercin  gu-rurnieren  aégt» 
riAtetes  rpfel'C,  im  QêeB«nfo$e  een  Palefroi, 
Çatabcpfftb. 


Destru 


Detach 


Destructeur,  ».  m.  ber  3evfl<Srer,  OerroS» 
(1er,  Berbeerer.  Les  Grecs  furent  les  des- 
tructeurs de  Troie;  bie  ®t!i’cf)en  maren  bie 
3fffiéret  ser  ©tabtireja.  mon  r»<t<  ou*:  Les 
soldats  et  les  valets  d'armée  sont  de  grands 
destructeurs;  bis Solbaten unbbrrÆiof bft 
ïtm.t  ridtlen  bit!  Brhaben  tytbUnorbnung  an. 
Çi  ; Cet  homme  a été  le  destructeur  de  sa 
maison  par  ses  folles  dépenses;  bicfctr  SWettfd) 
|at  foin  45jué,  feint  gamitie  burcf)  feint  tbb» 
rirtiten  ïtuigaben  ju  (brunie  gerirtitet.  Ce 
prince  a été  le  destructeur  de  l’itérésie  ; bit» 
(er  gürft  mar  ber  3erfiôter  ober  Bertilger  ber 
Sepctei,  fyxt  bie-Steierei  auigersttet  ober  ocr» 
tilgt.  Jlatft  5f>tn.  Ruhtitet  fegt  mon  attib  La  des- 
tructrice, bit  3erftôrennn.  Destruoteur  tous 
•a$  et»  etn  ïltpmptt  gritaïupi.  Un  esprit  des- 
tructeur; ein  3erflôrungi«etfl,  ber  Bergnügcn 
tarait  finbet,  allés  ju  jerjuren. 

Destructibilité,  s.f.  bie  tîerflûrbûrfeit;  bie 
®aenfcbaft  beffen,  mai  jcrftfrt  tucrben  fann. 

Destructif,  ive,  adj.  jerffîtenb,  oenoü» 
(lenb;  tuas  eine3cr)13rung  ober  Berwüfiung 
peraifatÿt. 

Destruction,  »./.  bit  SerftSrimg,  Berroû» 
(luug,  Berbeernng  ; it.  üg.  ber  Untetgang,  bas 
Sfctberben;  ber  gtûulicbe  Berfall.  La  des. 
truction  du  temple  deSalomoai,btc3erfiôrung 
beifalomonifdienSïempetS.  Cet  empire  tend 
bsa  destruction;  biefei  IReitb  neiget  fid)  ju 
fcinem  Untergange.  Cela  a causé  la  destruc- 
tion de  cette  famille;  biefei  bat  bcnlln  tergang, 
bas  Berbetben,  ben  gànjlttben  BerfaU  bicfer 
gamilte  wranlaifet.  la  destruction  de  l’ido- 
lâtric  ; bie  3>  t|18rung  bes  fflôçenbicnflci. 

Désuétude,  s.f.  bas  Xbfommen  cineS  Ses 
fe$ei,  einer  ©emobnbeit,  tt.  Cette  loi  est  tom- 
bée en  désuétude;  biefei  (bcfeb  ifl  abgefcm; 
men,  rnirb  nidit  mcbr  beobarfjtet. 

Désuni,  ie,  port,  rt  adj.  getrennt,  ent.- 
jtciiet,  te.  (S.  Désunir)  Un  citerai  désuni; 
CXtiiftk)  ein  ÿferb,  baj  bie-fiüften  natfi  fiel) 
fdjlippt,  unb  bie  grée  bepm  GJaloppicen  nitbt 
redit  fe*t. 

Désunion,  e. /.  bieSrcnmmg  ; bie  Xufbe» 
bungberBetbinbungjWiftfcen  |t»ei  obernteb» 
terenDiagenj  it.  fig.bie  Uncinigleit,  bie  3>rie» 
ttad)t,  ber3«>tefpalt.  La  désunion  de  deux 
prébendes,  de  deux  charges  ; bie  Ærennung 
jmeier  ÿfcùnben,  jmcietamter,  bie  fond  ju.- 
fammen  gebürten,  unb  bon  etncr?>erfonbcfcf« 
fen  ober  oerroaltet  tourbe».  C’est  ce  gui  a mis 
la  désunion  dans  1a  famille;  baburtf)  ifl  bie 
gamtlte  in  Utteinigfeit  geratbrn ; barüber  ent» 
fia  ttb  bic  Unetnigfcit  in  biefer  gamilie. 

Désunir,  u.  a.  trennen;  bie  Berbinbung 
jmrtetobermebrererDinge  aufbeben  ; it.  (îg. 
trennen,  oerunetnigen;  Uneinigïeit,  -Sioicfi'alt 
(liftent  fntjiOCie».  On  avoit  uni  ces  deux 
charges  ; on  veut  les  désunir;  man  bat  biefe 
jtori  âmtrrmitetnanb.roereiniget;  ntan  toiu 
fîemieber  oon  eiitanbertremten. C’est  l’intérêt 
gui  unit  et  désunit  les  princes  ; baifïnteref» 
fe  ifl  ei,  mcltbei  bie  giirflcn  ocreiniget  unb 
(retint.  II  travaille  à désunir  les  factieux,  et 
S rompre  leur  ligue  ; erarbeitet  baran,  Unei» 
nigleit  unterben  Xufmieglern  ju  Çiftcn,  unb 
tyr  SBünbniJ  ju  trennen.  S’ils  se  désunissent. 
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ils  sont  perdus;  toenn  fie  (Trfi  oeruneinigen, 
toenn  fie  uneini  toerben,  fi  ftnb  fie  oerloren. 

Détaché,  ée,  part,  eladj.  losgematfit,  ab» 
gelôfet,  JC.  (3.  Détacher)  Une  portion  dé- 
tachée du  corps  entier;  etn  abgefonbertei 
©rûiïbcô  ganjen  dSrpcri.  mon  nmnt  In  ht 
Jttjcg»boufn:-fl,  Pièces  détachées,  betaffiirte 
SSivifci  abgefonberte  ober  oorgerûctte  SBcrfe; 
SBerte,  ttvlcbe  jenfeit  ici  .Çauptgrabeni  ber 
gcftuiigangelegt  ftnb. 

Détache-cliame,  ».  m.  $0  i>r(t  bip  bu  ai» 
tlitnii  eine  ÿetarbe,  um  A.tten  ju  fprengen, 
mit  loeltbentin  3ugang  oeiiperrt  i|l. 

Détachemeut,  s.  tu.  bie  t!ownad)Ulig,  bai 
Sosreitfen  ; bic  îBcfreiung  bet  Wernutbé  oon  ci» 
net îeibenfdiaft,  oon  einer  Barge,  oon  etnrr 
URcçiumg;  te.  (Jlrirg»™.)  ein  oon  einetngrSlfe» 
ten  gjaufenabgefonb.  rter,  uni  iu  cinetbcion» 
bern  Serriétung  befümmter,  Eleiireter^iaufeii 
Botbatcii)  (ba<Detafti)enietit).  JStredansun 
entier  détachement  de  toute  sorte  d’intérêt; 
ganj  oon  jeber  eigenndbigen  ©efinnung  fret 
frçn  ; fïdjganj  oon  aUetrt  iîigcnnube  los  gc» 
marbt  baben.  Etre  dans  un  parfait  détache- 
ment des  citoses  du  inonde;  ftd)  oon  allen 
»eUlidjen.Oingcngon}  loi  gemadit,  ober  loi 
aeriffen  baben.  Un  détachement  de  deux  cent» 
hommes;  ein  abgefonbertcr  paufen,  ein  De» 
tafibement  oon  jioti  bunbe rt  ffiûr.s. 

Détacher,  0.  a.  loi  madiett;  etisai  bai  auf 
irgcnb  eineïïrt  an  ettoas  anbcrei  befeftiget  toar, 
Ktieber  baoon  trennen  ; ober  au*  bas,  mentit 
etroai  befefüget,  angedetft,  te.  mar,  loi  martien; 
loibinben,  loibreàbcn,  los  retijen,  loi  laffen, 
loêlbfen;  abbinben,  aufbinbcu,  ablôfnn  ab» 
nebmen,  abmaiften,  IC.  Détacher  un  Wçat  ; 
einen  (Salterenfclaoen  oon  betrtCette  loi  ma» 
rtjfti,  loi  frtiUtben.  Détacher  un  chien  ; einen 
4>unb,  ber  angebunben  toar,  ober  on  ber  dette 
lag,  loi  laffen.  Détacher  une  tapisserie;  ei» 
neSapete,  btean  berSBanifcdgemartit  mar, 
loi  martien,  abnebmen.  Détacher  un  cheval; 
ein ÿfetb abbinben,  loibinben.  Dclaohcr  un 
tableau;  ein  (SemalDe  abbângen  ober  abitri;» 
men,  oon  ber  iBonb  ferao  nebmen.  Détacher 
un  fruit  d’unarbte;  eine  grudjt  oon  einem 
SBnume  abbtctVn  Détacher  u«  ruban;  etn 
2ianb  loi  btnben.  Détacher  une  épingle;  eine 
Btectnabel  loi  macljcn,  bevatti  TUbnun  ober|te. 
ben.  Détacher  une  agrafe  ; ein  $âl(t)sn,  eine 
Btblinge  loi  martien,  aufbüfeln. 

Détacher,  fitiit  <yj$,  trennen  ; bie  JBerbin» 
bung  Jtoifiirn  jmet  ober  ntebreren  Smgen  auf» 
beben.  Détacher  une  forme  du  nouveau  bail 
d’une  terre  ; ente  SOteierei  bel)  ber  neuen  ®er= 
pad)tung  einei@utei  baoon  trennen;  fie  nid)t 
mitoerpartiten. 

3<n  éiiiigaivtieo  l' t i s t Détacher;  Don  einer 
Xrmee  obrr  oon  einem  Stcgimente  eine  gemtife 
Knjhbl  ®iamtfrt)aft  abfonbern,  unb  ju  einer 
llnternebmunj  abidintcn;  ietaftÇiren.  On 

détacha  tant  d’hommes  par  régiment,  par 
compagnie;  man  betafrtjirte  fo  otei  Siann  oon 
îtbem  àegimente,  oonjebet  Compagnie,  man 
fagr  0 u<b  : On  adétaabé  des  arcliers  après  des 
voleurs;  man  bat  ©trafenbeveiler  gegenbai. 
Biebigefinbel  auigefdjicft.  5ig.  icgt  man  ; On 
ne  saurait  ledctacher  de  eetle  opinion  ; man 
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fann  if)m  biffe  SJlcrmung  nidjt  au5  bem  dtopfe 
bringen.  Détaches  rotre  esprit  de  cette  pen- 
sée ; fd)f jgen  ©ie  fid)  btcfen  (Srbanten  auS 
bem  Siune  ; smad)en  ©if  |td)  oon)6iefem(Se» 
battre»  lob.  x 

Détacher  les  figures  ; (OTol.)  bie  Rigurm 
loi  mad)(n  ; fie  aué  bem  gelbc  be»  Scmdlbci 
tjer  or  Deoen  i lie  fo  jcidpcn  obct  malen,  bajt 
fie  ii.ti aita  bem  ûlrunbc  beroor Ijeben. 

se  Détacher,  u.  rée.  !oS,jet)en,  aufgebcn;  fld> 
lo  10100,  JC.  Üue  jarretière  cjui  se  détache; 
eitt  3ttu.»pfba«b  ooesotnicbanb,  toelchcêloi 
ae.t,  aufgept.  tin  clou  gui  va  sedétacher; 
et»  btogel,  ioel<f)et  foô  gelait  toill.  31g.  fagt  min: 
Se détàohee Jeudi.;  »d)  oon  rneao  ioS  ma» 
djru;  Dis  et.mutoooneinrc  2>ad)e,  ber  es  an» 
fia  ..U,  abjicben.  Il  s’est  eufio  détaché  de  cette 
f urne;  rublid)  bat  er  fid)  oon  biefer  grau  lob 
g mad)t,  bot  fr  bru  Umgang  mit  biefer  Rtau 
a ifgehobfn.  Se  détacher  du  monde  ; fïd)  oon 
ber  iBrlt  objieben;  aile  îüecbitibung  mu  ben 
5I.iocçeitfn  un»  tiitrlfeitrn  ber  SSilt  auf» 
beben.  Cir  Dïtolrr  (03(11:  Cette  figure  se  dé- 
tache bien  du  fond  ; btcfeglgUt  bfbt  fid;  |'d)  e !T 
au»  tem  ©rutibf  berocr. 

Détail,  s.  ni.  bie  finjelne  XuénicfTung  ober 
ïbtoagmigbrrSdaarfn,  Sttitf  fût  Stüd  ; ber 
SJerfauf  im  Jtlcinrn  ; ber  (oanbîaiif.  Vendre 
en  détail  ; débiter  eu  détail;  tm  aclrincn  ort« 
laufrn  ; ju  'Pfunbm  unb  Sothcit,  tu  etnjrtnen 
OUrit,  tu  flrinm  'Blaften,  IC.  oafaufrn.  Va 
marchand  en  gros  et  en  détail;  rin  .Kaufmann, 
brr  im  (Stofen  unb  im  Uleincn  oerfattft;  rin 
©rofüjdnfcUr  cbex  «brcfiùr.  r unb  rin  ot ramer. 

Détail,  remit  mon  ougi,  bie  befonbrru  Um» 
fiât*,  9lcb?n  limitante  unb  éCIcinigfcitcn  bel) 
eincr  3ad)r;  o»rr  on  t,  bic  (Sriàiiumg  tn.igc» 
nauc  ifefdirctbung  bel felbcn.  Il  nous  a fait  un 
long  détail,  un  grand  détail,  un  détail  bien 
exact  du  siège  de  cëtteville;  cr  batunê  cine 
lange,  rmc  locilliuffgf,  miêfti!)rlid>c,  eine  febt 
gemme  ffirjobitmg  oberSBtfdireibung  oon  ber 
SBelagerung  biefer  ©tabrgcœadu.  11  nous  a 
racotoé  celte  histoire  fort  en  détail;  er  bat 
uni  btefe  ©cfdgrtUf  febt  uintfà'nblid)  erga^It.  Je 
tous  raconterai  l’allaire  en  gros,  sans  entrer 
da  ns  le  détail,  sans  descendre  dans  te  détail; 
id)  toill  3Çnen  bie@ad;t  fiierf-aupt  ertâblen, 
obnr  m dj  auf  bie  emiclnen  ober  befonbern  Um* 
flanbc  eini:la(fi-n.  Il  en  sait  le  détail;  il  en- 
tend le  détail  ; rr  fennt  bie  Sadje  genou,  tiad) 
«Um  ibrm  Umfldnbcn;  er  tocifi  ben  ganjenScr» 
Iauf  ber  ©achr.  Il  est  homme  de  détail;  er 
lânt  fMjgemin  atte  einjelne  oberbefonbereUm» 
flinbe  eincr  Sarfir  rin  ; er  pflegt  eine  Sadje  ge» 
itanjtt  unterfudjen  ; er  totü  géra  aile  JUeim'g* 
feiten  nsifTen;  oncou*,  criflfrfcrumltciiibtid) 
in  fcineuStjdblungw,  in  feincnSefdjrcibun» 
gen;  er  berütrt  jiH-n  fleinen  Unifiant. 

©ie  OToler,  3lit  f G 1:  :r  «et  St  ;i;  f,  t:"if  é- 1 MrÇ.tfifn 

unitr  Détail,  bie  ÂleinigteitiD,  bie  (leinenÿar» 
tien  einrrgigur  ober  rfneécnbttuffirgrnflanbef- 

Détaillé,  ée,  pari,  et  adj.  tetijaum ; in 
©tiiitc  jerftbnitten,  te.  ©,  Détailler. 

Dé  lai  lier,  v.a.  ouébauen,  jum  Î8«  rfattfe 
jerbaum,  it.  flfittireife,  einjelnoberimJtleU 
um  oetfaufen.  Détailler  un  boeuf,  nu  mouton 
à U boucherie;  einen  Od)fen,  ein.n  pammrl 


im  Gditadubaufr  ober  in  ber  ©diranne  je  r* 
ttauen.  H n'a  pu  Tendre  ses  marchandises  en 
gros,  il  a été  contraint  de  les  détailler;)  er 
pat  feine  ÜBaaren  nid)t  im  ®anjen  ober  im 
©ro^en  oetEanfen  Eônnm,  et  ifi  grnëtçiget  gr» 
toefm,  fte  flûctioeife,  maStoeife,  e Jemottfe  ober 
im  JCleinen  ju  oerÉaufem  JBnm  oon  gnoirfua 
ebrr  ge.otbten  tBoorcn  bie  dîebe  lit,  fo  beige  Dé- 
, tailler  in  bec  itaufmounsfpcoibe  : auafd)neiben; 
eUcnioetfe  oerfaufen.  Uub  uean  oon  @a$en  »■> 
CRebe  ift,  bie  noip  tcmXlo;,  eln;eln  oertanfe  mcebeit, 
j.  3.V  iü'er,  (Corn,  3ein,  ;c.  fo  übeefcgt  mon  Dé- 
tailler but*  - anbmelTrn. 

5ij.  (03e  mon:  Détailler  une  affaire;  fine 
©adie  umflànblit^,  aiiéfûbrlirf),  narf)  allen  iÿ» 
rett  Umfluitbenerjàliien  obet  be{d>rei ben. 

Détailleur,  s.  m.  bit  étidmer,  ber  .Klein» 
Çânbler,  Jtleinoerliufet;  eiuer,  ber  un  Alei» 
uen  banbeltober  oerEauft. 

Détaillistr,  ©.  Détailleur. 

Détalage,  s.  m.  bas  (iinraumen,  SBirbft» 
einpaden  oo.r  ffirgpact.n  bec  xBuaren.bie  maa 
jum  SftEaufe  auégelegt  batte.  ©.  l.inlage. 

Détalé,  ce,  part,  et  adj.  eingetaumt,  ic. 
6.  Détaler.  ' 

Détaler,  n.o.  cinraumen;  bie  gum  Ber» 
faufe  auégcleglen  'dilaareu  toieber  loegcaumen, 
toieber  empaden,  roeglegen.  Certains  tnar- 
ediands  étaient  leurs  marchandises  le  malin, 
et  les  détalent  le  soir;  getoilje  Jtaufieute  le» 
gen  beé  JBforgeni  ibre  Blaarcn  oué,  unb  tau» 
men  fie  beâ  aoeitb»  toieber  ein-  3U«n  fout  au* 
oblolute:  T.b  foire  est  finie,  les  marchands 
ont  détalé;  bicSKrffe  iftjugnbe,  biéAauf» 
[cute  babm  toieber  eingeraumt,  baben  tpte 
jftjaarm  roieber  eingepaeft. 

Détaler,  v.n.  fid)  fortpatfen  ; fîiauébcra 
©taube  inadim ; auejicbeu,  ftd)  eilig_  baoen 
mad’m.  Quandil  sutque  j’alloisà  lui,  fine 
m’ai  tendit  pas,  il  détala  bien  rite;  alé  er 
crfubr,  baSti)  jb  ibm  fling,  crœartcte  er  mi® 
nidit , fonbtvn  maibtc  jïtb  burtig  attâ  bem 
©taitbr.  Comme  il  détale;  trie  er  ouojtebl  ! 
toie  er  fid)  fo  eilig  baoon  madit  ! (grue.) 

Délai inguer,  v.n.  beitétabel  oberbaëlfn* 
Eerlauoom  anvtr  lot  madicn. 

Détaper,  v.a.  (un  canon)  0,  Déboucher 
un  canon. 

Déteindre,  v.a.  bie  gfarbe  benebmen;  bie 
SÇat  bc  aué  einem  gefirbten  Jeugc  auéjieben; 
mad'eu,  ta 6 etn  3>ug  bie  ,bacoe  oerliert,'  bas 
bie  Sorbe  ocrfdiieftobct  berdué  gebt.  Le  .soleil 
déteint  les  couleurs;  bie  ©oitne  ntacbl  bie 
Sbat  iien  serfd)iefim,  jtebt  bie  gurben  atté.  Se 
déteindre;  tnv(d)iffir:i , bte  Rarbe  txrlteren; 
abfd)iepen.  Une  couleur  qui  se  déleiut  aisé- 
ment ; eine  Rarbe,  meldje  Indu  oerfd)iept.  Ces 
draps-lh  11e  se  déteignent  point;  biefe  ,£ild)et 
fd)icpi  n nidit  ab,  oerlitvrn  bie  Rarbe  ni<bi,  bah 
tm  bte  garce. 

Déteint,  te,  part,  et  adj.  t>rr;d)offrn,  «b» 
gcfdwffm.  ©.Déteindre. 

Dételé,  ée,  part,  et  adj.  auégefpannt.  ©. 
Détéler. 

Dételer,  r . a.  (Je  Jctelle.  J'ai  détele.  Je 
détellerai)  auôfpannelt;  bie  ÿferbe  aué  bem 
@efd)irrr  fpamten,  oon  bem  Süagm  abfpannen, 
los  fpanltelî.  Un  cocher  qui  dételle  tel 
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eheraux  ; fin  Jtutfdjer,  ber  ffine  §>ferbe  au  <* 
fpaunt.  11  n’a  pas  encore  dételé;  ce  ha:  tt jet) 
nid;:  auigcfpaant.  Dételez!  fpanttctaui! 

Détendre,  t’.  a.  ai>|panneti  ; tuas  gcfpannt 
eber  angejpannt  tsar,  »ad)la(fcti  ober  loi  ma» 
djen.  Détendre  une  corde,  nnnro,  un  ressort; 
rin  SSeit,  fine  n fflogen,  fine  Brablfebev  abfpan. 
nen.  33ïon  fetjt  ouip:  Détendre  une  tapisserie; 

. fine  aufgemadjie  îapftf  loi  madjcti  uttb  tjcrab 
ncljmcn.  Détendre  un  lit,  une  tente;  etn 
Set:,  fin  Jclt  abi'ifyagcn,  ans  eittanbes  neb* 
Bien.  Détendre  une  chambre,  un  apparte- 
ment ; bie  Œapetm,  'dJoitwnqr,  Setumljin» 
ge,  te.  in  finem  Sintmer  abneÇracn.  3u  Mefec 
«cbentong  mirb  Détendre  oftobtoluM  grluouipt. 
On  a détendu  dans  tonte  la  maison  ; tuait 
fat  i m gan  jen  -jaauj'e  bieÆapete  n,  ÏSor(Mnge,:c. 
abgmemmen.  On  avoit  déjà,  détendu  dans 
tout  le  camp;  mon  batte  tm  ganjen  Sage r fdjott 
bie  jlcltf  abgefd)lagen.  5 a-  foj t mon  : Détendre 
sou  esprit  ; frtnera  ©fifre  *ui)e  uttb  lirtjolung 
gbmten;  natfy  eittft  langtn  tfn|lrenguiig  ber 
SetUnîràfti  wiebet  auituÿeit,  fief)  fine  per» 
fhcuung  madien. 

Se  détendre;  nad)talfeBi  bit  Bpannung 
Pfrliertn;  ftftlaff  toerben.  Si  cette  corde  se 
détend,  tous  la  retendre*  ; tfcnn  biefei  SftI 
ebrr  btrfc  Batte  nactjlapr,  müffen  6te  foldje 
pon  ntutm  fpamten. 

Détendu,  uc,  part,  et  adj.  abgtfpannt,  tc.- 
©.  Détendre. 

Détenir,  v.a.  oorentfalten ; jurûft  ober 
fart;  fid)  b»  italien,  ma6  man  finem  anbern  ju 
grben  ftijulbig  tjt,  ober  ut  a»  eitiem  nidjt  gefert. 
Détenir  le  bien  d’autrui;  frembed ©ut  Pût» 
entbaltcn.  53 ?«n  fbjjtûtup:  Détenir  gu.  en 
prison;  jemattbfii  uugrredjter  jiietje gefangen 
battra,  in  üicrtjaft  beçalten. 

Détente,  t.  f.  lit  âftugobcr  2>rticfor;  ber 
fUine  ftjerne  ©rijf  uttter  brm  Sttyofle  «inei 
©tbicRgctoeprei,  transit  baô  aufgejogene  @e» 
toeÿr  ober  bergefpar.ntepalm  abgebrddtttiirb; 
if.  baé  Soibrticttn,  baStttibcddcti  unbbaêïoe» 
gcfteti  fineê  Bdjicjigeioctjrfé.  Le  pistolet  est 
bandé;  rie  toucher  pas  à la  détente,  tous  le 
feriez  tirer;  bit  ÿi|lo(e  tldgcjpannt;  riibret 
nid)t  an  benX)rûttfr(ii)r  ipüreur  |ic  loi  fdjiepen. 
Il  est  à craindre  que  ce  ressert  ne  se  rompe  à 
la  détente;  cifft  JU  bf  fûtd)  t«n,  baji biffe  Je* 
ber  bftjm  üojbrihten  jeebridjt.  On  fusil  gui 
est  dur,  gui  est  fort  à la  détente;  fine  Jltntf, 
btf  fcfixer  abjubrücten  ifr,  bie  nitf)t  gcvn  loé 
gebt.  La  pièce  de  détente;  bas  Bbjugél'led); 
bas  in  ben  Sdjoft  beS  Sdjifâgf  tBt-ÇifS  ftnjefe  j» 
te  fiferne  SSlec6,  in  tpeldjem  ber  ïbjug  ober 
SDrüefer  auf  einem  6tif  te  tduft. 

«ic  btn  Mbtaiadxui  IxijTrii  Détentes , bif 
SBcrfaBe;  finrïrt^fbel,  bie,  toenn  iteaufge» 
jogen  tpcrben,  bas  èdjlagioctf  laufen  faffen. 

Détenteur,  trioe,  x.  (JUtbisg.)  bf  p nnrfli^ie, 
berberma!ige«ejiêer,  bit  tptrfltdiflBfftÇorin.i 
fines  ©utis  ober  ©runbjiuctei.  Le  tiers  dé- 
tenteur; ber  bermaüge  «efijir  fines  ©cunb» 
ftittfeS,  btifen  wrigêtaLfîjrr  baffelse  finem 
anbern  gur  ^ippotljef  oerfebriebra  balte. 

Détention  , t.f.  ber  S8erl;aft,  bie  ©efan» 
grnftÿafr;  bif  grfdnglitbc^uft.  lln’obiitusa 
liberté  qu'après  une  longue  détention;  et 
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mugte  (ange  im  tlerbafte  Rljen,  ebt  crleS  fam. 
I.a  détention  d’une  personne  en  prison  ; bie 
©efangcnbaltung,  bit  gefdnglid)e  -paft  emer 
<Per|on. 

3tnvnîtu  bièeurrl  Détention  audi,  bif  «or* 
entbaltung  ; bie  durit  cft)altung  eincr  Sadje, 
bie  einem  anbern  gepiirt,  ober  bte  man  einem 
anbern  fdjulbtg  ift. 

Détenu,  ne,  part,  et  adj.  poreutbalten. 
(®.  Détenir)  d3or;ûahdi  toarman  Détenu,  uon 
tranfen  'Petfcncn,  nnldie  genôtbiget  fïub  bai 
îBett  ju  nüten,  obtc  au*  otm  ©cfangrncti,  bie 
in  ij.r)aft  jcéalten  toerben.  Il  est  détenu  en 
prison,  il  est  détenu  prisonnier;  ce  mai;  Br* 
ie(l»ilten;  crijltn  ÿjerbaft.  11  est  détenu 
au  lit;  .et  fann  nidjt  aus  bemtBcttc;  et  maÿ 
bal  «eu  bütYn. 

Détergé , t-c , part.  « t adj.  gereinigt.  B- 
Déterger. 

Déterger,  n.  a.  C2tr;so.)  retnigen  i fine  Un* 
reinigfeitabfiibrcn,  toejjd)af|cn.  Déterger  une 
plaie;  emc  ÏBunbe  rcinigen.  Déterger  les  in- 
testins; bte  üringimeibe  reintgen. 

Détérioration,  t.f.  bte  «erftbtimmerung; 
bieSBerfebung  eiuerBadje  tn  etiien  f<bled)tcrn 
Sujlanb;  il.  ber  ocrfdjlttnmertcdujlaiii)  emet 
Bad)f.  Toulslocatairc  est  responsable  des 
détériorations  faites  durant  son  bail;  jebrC. 
SXietbtnann  nutii  fit  ben  im  fiauje  angeritbte» 
ten  Btbaben,  fur  bie  toàbrenb  j'etneS  Sltetbcon» 
tracteSgemadilett  «erfdiUmmerungen  obit  «e* 
fdwbtgmtgcn  baften.  Il  y a de  grandes  dété- 
riorations dans  cette  terpe;  tout  y est  dan* 
uue  étrange  détérioration;  btejes  liunbgllt  ift 
fe  br  rerfdiltmmert  morben,  cJ  brjtnSct  jnb  adei 
itt  âufferli  fcblcdjttm  -Jultaubc. 

Détérioré,  ée,  paît,  cladj.  oe rjd)ltmniert, 
perborbett.  B.  Détériorer. 

Détériorer,  v.  a.  brrjdjlimmcrn ; fd)!im» 
met  obetfdjletbter  mad)en;  ocrbevbcn.  Celui 
gui  détériore  le  bien  tl’autrui,  est  tenu  de 
réparer  le  dommage;  tper-bcm  anbern  feÎB 
Oiitt  ptr|d)limmerr,  ift  fdiulbtg,  bett  odiaben 
àU  crfeften.  On  a laissé  détériorer  ces  mar- 
cbandises  ; man  Çat  biefe  tliiaàren  oetberben 
laffen. 

Déterminant,  ante,  adj.  btftimmenb.  B. 
Déterminer. 

Déterminatif,  ire,  adj.  C6proibl.)  ndber 
beflimmenb;  atun  man  ;.  «.  fegt:  La  lumière 
du  soleil;  bai  8td)t  ber  Sonne,  lo  in  Soleil 
bas  Méîitr  bcfiimiiiribe  tt  ( Le  mot  détertui- 
ralif)  son  Lumière. 

Détermination,  s.f.  ber  ÇËn£fd)(l!$,  ber 
Borfjç,  bie  (futfdjlicRung.  Il  n’est  question 
que  d’une  prompte  détermination;  es  femmt 
nur  auf  einen  gcjd)wmbe tt  6nt jdjlap,  auf  fin* 
ftbncllc  (ï.itfd)Iirjiung  an. 

3n  ber ’Pb'lofbfb'e  snb  ülalalltftt  b(i|£,  Dé- 
termination, bie  «eftiinmung , racidlf  r ; ne 
©atfte,  bie  üu  allerlei  ©igcufdjafreti  f Jr.tg  mare, 
meiit  ju  biefer  ali  ;u  eincr  anbern  8ùen|(f)aft 
erbdlt;  il.  bit  «efltmuiuug  cbet  3iid).i;ng, 
œeldje  cin  ,*.6rpcr  meiir  tud,  bief. r als  itacb  et» 
Uet  anbern  Hitgfnbbtubal.  La  détermination 
de  la  matière  au  mou  cernent , pie  «f)thn* 
mung  ber  SJÎatfrie  jur  «tmcgiuig.  La  déter- 
mination du  mouvement  peut  changer 
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quoique  la  force  du  mouvement  demeure  la 
même;  bie  SRîditung  brr  Scrorgung  faim  fief) 
finbern,  obglcidi  bio  bemejenbe  Araf t bie  nom; 
licf)Cblcibt.'  La  détermination  des  hauteurs 
par  le  moyen  du  baromètre;  bie  S8r  fhmmimg 
ber  4>o^cn,  bie  £êf>enme(Tung  butcb  bas  18a» 
romrt  cr. 

Déterminé,  ée,  part,  et  adj.  entfdjicben, 
befddoffcn,  beflimmt,  :c.  ©.  Déterminer. 

Ht»  Èecroort  btlft,  Détenniné,  ée;  einec 
©a die,  et n cm  fïnnlidjen  Skrgnügen,  einer  ïci» 
benfthaft  |rl;r  ergeben , rorhbe*  mon im  5>eutfdjen 
bunb  bo«  mit  etrftbiebeneii  ipauptioéttern  rerbun, 
bene  H'ott  (Ivg  oi]i;iibtûaen  rflege.  C'est  un 
chasseur  détenniné,  un  joueur  déterminé, 
un  buveur  déterminé;  cr  ifl  eitt  tSrgjà'ger, 
tin  (Stgfpielet,  ein  ®rg|dufer. 

2iiilTerbem  fuite  Déterminé,  ée,  ou4,  ent» 
(diloifcn,  herjbaft , mulbig;  feine  fficfafjr 
fdjeurnb.  lin  courage  déterminé;  ein  tnt: 
fd)lo(fimr  ffilutt).  Une  action  déterminée; 
eine  rntfd)Ioffcne,  eine  fù'bnc  Æbaè.  Un  soldat 
/ déterminé;  ein bergbafter,  bfbergtcr ©olbat, 
ber  e ntftbloffTen  auf  ben  jfcinb  los  qcbt. 

IBettn  Déterminé  ftibfïontjtir  gcbrouibt  rairb, 
(e  nerftelit  mon  bnttinfet  einen  berroegenen,  toit» 
tût?nen  SWenftben,  beraUeé  gu  untevndimen  im 
©tanbe  ifl.  Il  ne  faut  pas  le  fâcher,  c’est  un 
déterminé,  c'est  un  franc  déterrai  né,  un  vrai 
déterminé;  mon  bavf  ibn  niebtbSfc  matften, 
tr  ifl  ein  bermegener,  tcUlSfmet  SJtenfd).  tSHon 
fogt  (ui*  ben  cinem  boisflarrigen,  ttnbdnbigen 
3Cinbe,  bas  fïd)  auf  feine  ffieife  jtrtngen  ober 
Mnbigcn  taffen  WiK  : C’est  un  petit  déter- 
miné, une  petite  déterminée. 

3c  ber  ü.'toihcmoiit  II  finit  mon  : Un  problème 
déterminé  ; t inc  Xufqabr,  bie  nui  eine  geniiffe 
îtngabl  tnêglidjer  üliifiüfungécrlnt  t;at,  im  ©t. 
genfeiu  ton  einem  Problème  indéterminé  ; ci» 
me  Hufgabe,  biefid)  auf  mandjei.'ei  drt  auf» 
loft  n Infil. 

Déterminément , ajv.  rntfddoffcn;  ent» 
fd)leff<ncr  Sücife  ; fo  bafi  niait  f> fl  auf  feitt.nt 
(Stt e idjtuffc  obctSiorfabebebarrct;  fcftlcdjtet» 
bingé,  burdjau»;  ».  attcbrntf litb , bej.imnit; 
ie.  berjbaft,  entfrtlloiïeu,  tiibn;  mit  3Rutb, 
«lit  gntftbloffenbcir.  11  i'a  voulu  déicrminé- 
roent  ; cr  bat  cS  fd)le4terbingé  ober  burtbauS 
getncUt.  Je  vous  avois  marqué  déterminé- 
ment  ce  qu'il  y avoit  à faire;  irf)  batte  3bnrn 
auêbrildltd),  gang  bcftiinmt  angejcigt,  œaSju 
tbun  fili.I.es  troupes  allèrent  déterminément 
à l'assaut;  bie ïruppen  gmgclkbetgbaft,  ent» 
ft^Icffcn  jum  Sturme. 

Déterminer,  v.  a.  entftfieiben;  in  einer 
jœeifelfwften  obcrftrcitigen  ©adie  ein  Urtbcil 
fa  K ell  ; ie.  feft  fipen.  C’est  nu  point  que  l'é- 
glisca  déterminé;  bief*  ifl  ein  ‘jliinft,  ben  bie 
JCirdie  entfdjicben  bot.  La  jurisprudence  étoit 
douteuse  là-dessus;  mais  la  dernière  ordon- 
nance du  roi  a déterminé  re  qu'il  falloit 
juger;  bieSRctfete  rooren  baruber  gmeifeHiaft  ; 
burtf)  bielefjte  Slererbnung  ober  but  ter  Aénig 
fefl  gefebf,  miegeurtbeitt  terrien  mâffe. 

Déterminer,  beiêt  outji,  befdjliefen;  eintn 
®ntfd)Uif,  einen SBorfab  fcifTcu.  IU  déterminé 
de  rebâtie  sa  maison;  créât  befdjlcffen,  fein 
^auS  miebet  aufjubauen.  lia  détermioé  cela 


dans  son  esprit  ; er  bat  biefel  bet)  fïd)  beftWaf» 
fen.  Se  déterminer  à qch.;  ftd)  gu  rtiuaé  eut» 
fdjfirfcn;  einen  SntfdiUib  faffett.  Vous  avez 
l'esprit  bien  irrésulu, déterminez-vous  à qcb^ 
©ie  fïnbfebr  unentfdjioffen ; entfd)Iie|tcn  6he 
fïd)  jtt  ctwaê. 

Déterminer  qn.;  einen  jum  ®ntfd)lulfe 
bringen;  martien,  bafi  fïd)  jemanb  gu  ctwai 
entfdilieft.  11  étoit  irrésolu  sur  le  parti  qu'il 
devoit  prendre;  cette  nouvelle  le  détermina; 
er  irar  unentfdiloffen,  meldir  ÿattei  et  rrgrei» 
fen  follte;  biffe  ÏRadiridit  bat  ibn  jum  Ont» 
fdjluffe  gfbradjf.  11  faut  le  déterminer  b fiait 
cettealfaire;  mon  mufi  ibn  babin  bringen,  mon 
muSibnbagu  bemegen,  bas  cr  biefe ©acfie  gu 
Œnbc  bringt. 

3n  btt  ‘Pf.tfofopfile  unb  Sttceurlefue  fut  St  Déter- 
miner, b.flimtnen;  einer  ©aebe,  bie  alletlri 
(figenfdjaften  annebmen  tann,  einegenufiebe» 
ftimmfe  Grigenfdiaft  beçtegcn.  La  plupart  des 
philosophes  tiennent  que  la  matière  est  iu- 
difiéreute  au  repos  ou  au  mouvement , et 
qu’il  faut  que  quelque  chose  la  détermine  à 
l’un  ou  h l’autre;  bie  mcbrcflen  ÿbilofcpben 
balten  baffir,  baj  bie  ÆRaterte  fïd)  in  ïnfe$fung 
ber  Siube  unb  ber  iSemegung  gleitbgûltig  ecr» 
balte,  unb  bafi  fie  burtb  etœad  gu  bem  einen 
ober  anbern  bcflimmt  merben  miïfTc.  Çu’est-ce 
qui  détermine  ce  corps  à se  mouvoir  en  ligne 
courbe  plutôt  qu'en  ligne  droite?  mao  be» 
ftimmtbiefenft6rper,  fïd)  eiier  nad)  einer  frum. 
men  ald  nad)  einer  geraben  tinte  gu  bemegen? 

tblen  fogt  atiÿ:  Déterminer  un  mot  à un 
sens,  à une  signification;  ben  ©inn  ober  bie 
ÜBcbcutung  fines SBortee bcflimnir n;  fin  SEort 
in  einem  gémi (fen  ©inné  ober  in  einer  grmiffen 
Scbcnfnng  gebrautben.  Ce  mot  est  équivoque 
dt*  lui-même;  mais  ce  qui  précède  er  ce  qui 
suit,  lcdétenuinent  nécessairement  au  sens 
que  vous  lui  donne*»,  en  déterminent  le  sens; 
biefeé  SBort  ifl  an  ttnb  fur  fïd)  grorfbeutig,  aber 
baê,  mai  rerber  gebt  unb  mai  fclgt,  beflimuit 
notbmenbig  bie  fScbcutung , mrldie  ©te  ifat 
beplegen,  bcfltmmt  ben  ©inn  beffclben. 

Déterminer  un  cheval;  CJlcitfibO  baeÿfrtb, 
roenn  ci  fïcb  aafbalten  ici  il  ober  ilill  flebt,  burib 
fine  -piilff,  bie  man  ibm  gibt,  cormârti  gcbtn 
ma  d'en. 

Déterré,  ée,  part,  et  adj.  etuêgegraben. 
f©.  Déterrerb  Uîton  fogt  juiceilen  fubftamiee: 
Il  b le  visage  d’un  déterré;  er  flebt  oui  mit 
einer,  ber  fdion  im  ffirabc  gclegen  bat,  alécb 
er  fdion  im  @rdbe  gclegen  batte. 

Déterrer,  o.  a.  aulgrabett;  einen  tobren 
Aërpcr,  ben  man  begraben  batte,  mtebct  aui 
ber  erbeberaud  bblm.  Sur  le  bruit  que  cet 
homme  étoit  mort  de  poison,  on  l’a  deterré; 
auf  bac  (îifriicbt,  bafi  biffer  SOtcnfd)  an  ®iftgc« 
ftorben  feb,  bat  man  ibn  raieber  auigegrabeit. 
3ig.  Déterrer  une  chose,  une  personne;  tint 
oaborgtne  Sadje  ober  etmat!  4)fimltd)r6  ent» 
beden  ; hinter  etn  ®ebeimni6  fommen;  tin 
(Sebeimnii  and  8id;t  bringen;  fine  ÿtrfcn,  bit 
(td)  oevborgen  bàlt,  bit  nit^t  ertannt  feçn  min, 
auifunbftbaftcn  ober  entbeefen.  Déterrer  un 
trésor;  einen  ®d)a|  entbeefen.  Je  ne  sais  où 
il  a déterré  ce  secret  ; id)  mrif  nidit,  mie  er 
bintec  fciefti ©ebeimntfi gefommen  ifl,  mirer 
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biefeS  Webfimttifi  auSgcfunbfrfwffet |af.  Il  s ’é- 
toit  retiré  dans  un  eodroit  où  il  pensoit  être 
bien  caché,  niais  on  le  déterra  bicnlât;  ce 
(latte  fid)  an  etnen  £>rt  (jin  begeben,  mo  er  ganj- 
uerboigcn  ju  fepn  alaubtr,  abtr  man  entbedte 
ibn  balb,  man  fpâ$tte  ober  lunbfdjaftcte  iijn 
fcatb  a ne. 

Détersif,  ive,  adj.  et  s.  m.  (2lrjen.)  teint* 

Setlbi  if.  abfübtetlb.  Un  remède  détersif;  un 
rtersif;  cm  rcinigenbcS  UBittrl.  fine  mé- 
decine détersive;  cille  abfùbtcnbcMtsenci. 

Détestable,  adj.  île  t.  g.  abftfjc lltid) ; 3(bs 
fdjeu  ctrcctfcnbj  Dirabfd)t,uungsroûi't'tg  ; if. 
fri  r fdjleditj  âulferft  clenb.  Le  plus  détestable 
dé  tous  les  crimes;  bas  abfdjeulidjfte  bon  al*' 
Jen  !3etbted)en.  La  seule  pensée  en  est  dé- 
testable; bri:  blope  ©ebanfc  baran  ift  abfdjeu» 
Iidl.  11  t'ait  des  vers  détestables;  et  mad)t 
<tbfd)eulid)C,  duffirft  elenbe  SBctfc.  Un  rin  dé- 
testable; cia  abfdjeultdjer,  cin  fctjr  fd)led)tet 
SB.m. 

1 étevablemeut,  adv.  atfdeulid);  auf  eine 
cbidjvulidjc  îf  et  ; febr  ftWedjt,  fcijc  etenb;  et» 
barntltd).  Chanter  détestablement  ; abfd)eu» 
lid),  überaus  jdftccbt  ftngen. 

Détestation,  s.f.  brt  ïbfdjru,  bic  Berab» 
ftbeuung.  La  détestation  du  péché;  ber  21  b* 
fdicu  ont  ber  Sünbe;  bit  Cerabfdiewtng  ber 
©ünbe. 

Détesté,  ée,  part,  et  adj.  oerabfôeutt,  te. 
©.  Détester. 

Détester,  i\  a,  bcrabfdjfucn  ; ïbfdtcu  bot 
ebet  g.gcn  curas  baben  ober  tragen.  Détester 
les  désordres  de  sa  rie  passée;  bic  Sergcbun* 
gtn  frineS  rergangenen  Sebens  nerabfdifuen. 
L’ingratitude  de  eet  homme  fait  qu’on  le 
déteste;  bic  Unbanfbarfeit  biffes  SJÎctifdjcn 
mad)t,  bapman  ibn  rrrabfd)cuet.  blto.i  (oat  ou*: 
Détester  sa  vie;  fein  Scben  Derwtinfd)cn,  ocr* 
flutbcn  ; trünftfccn,  bap  man  nie  geboren  mare, 
line  fait  que  jurer  et  détester  ; et'  tt)Ut  nifhtS 
aU  frfjmoren  unb  flutben.  (3»  biefec  [tgttrtn  Jtu 
Couac,  ift  Détester  eio  'Jlractum) 

Détiré,  ée,  part,  et  adj.  gctrtft,  2t.  ©. 
Détirer. 

Détirer,  u.  a.  ftretfrn,  rctfen;  burtb  3ie* 
ben  ausbebnelt.  Détirer  les  peaux;  bie$dute 
fltctfcn.  Détirer  des  dentelles,  du  linge; 
épt?sn,  SBaftbe  ttefen. 

Détisé,  ée,  part,  et  adj.  Un  feu  détisé; 
(in  rttmcrfeneS,  au*  einanber  geroorfene* 
jeu  et.  E.  Détiser. 

Détiser,  u.  a.  tDicfea  3fitmoccteotntm  ttuc  In 
folgfnStt  Dlfb«it»ot<  rot  : Déifier  un  feu  ; ein 
geuer  eermerfen  ; bic  Srofnbe  aus  einanbet 
œerfen,  bsmit  fteaufbSren  jtt  brennen. 

Détonation,  s. J.  (Çhpm.)  bii’.'l't'rpuffung, 
bas  SBcrpu  jfen;  bie  mit  einem  JCitalle  bcglritetc 
pio^itdje  Xusbcbnmtg,  melcbc  burdi  bie  ftbnclle 
tëntjünbung  etneô  betbrennlttben  AürperS  et* 
folgr. 

Détoné,  ée,  part,  et  adj.  berpufft.  @. 
Détoner. 

Détoner,  r.n.  ( Gfg  tu.)  rerpnfen;  fîtbmtt 
etnem  bumpfîgen  Jtnalle,  mit  einem  Jtnifiern 
ober  .8rad)tn  rntjünben.  Faire  détoner  du 
nitre;  ©alpeter  oerpuffen  laffen. 

Détonné,  ée,  part,  et  adj.  falfd)  gefungen. 


©.  Détonner. 

Détonner,  v.n.  falfd)  fîngen ; im  ©inge» 
aus  bem  redjten  Sont  tommen.  11  n’est  pas 
maître  de  sa  voix,  il  détonne  b tout  moment; 
er  ift  nid)t  Sjfcifter  Bon  feiner  Ctimme;  cr 
fingt  aile  Xugeni'Iitfe  falfd);  et  fomml  aile 
jlugenblicte  auS  bem  redjtcn  Sotie.  Sis-  f«8< 
mon  son  cinfm  gelehctin  IBcrtr  : 11  V a des  choses 
qui  détonnent  ; e*  ift  fid)  nid)t  aUentbalbcn 
gteidi;  eS  erbtïU  ftd)  nidjt  burrtjauS  im  glcidjcn 
Sone  ; es  finb  ©tellen  bar  ni,  Pie  nid)t  tn  bem 
©cfdjmattc  b es  (itanjen  gefdjrieben  finb. 

Détordre,  o.  o.  aufbrcbcn;  masjufammen 
gebrebet  mar,  mieber  aus  einanber  breton. 
Détordre  une  corde;  ein  ©eil  aufbrei)cn. 
Tordre  et  détordre  le  linge;  bie  na|fe  8Bàfd)e 
jufammen  bteben  ober  mtitoen,  unb  fie  œtetet 
aus  emanber  fcreben  ober  mittben.  Se  détordre 
le  pied,  le  bris;  fid)  ben  ïrm,  ben  gupuet» 
breben  ober  perrenten. 

Détordu,  ue,  part,  et  adj.  wrrenft.  ©. 
Détordre. 

Détorqué , ée,  part,  et  adj.  Berbrebt.  S. 
Détorquer. 

Détorquer,  v.  a.  Xi:  i r b duc  in  fulgenbec  üi. 
Sfoeorf  gt  bron*t  : Détortruer  un  passage  ; fine 
©dirtftfteUe  oerbretjen;  il;r  i intn  falfdjen  ©inn 
beplegen. 

Détors,  se,  part,  et  adj.  aufgebrcpet ; if. 
BftbViÇft.  ©.  Détordre. 

Détorse,  s.f.  bieSeibreljung  oberSBerren* 
fung  eineS  ’JTuiSfclS,  eiueS  Üiecoen.  11  s’est 
donné  une  détorse  an  pied , il  a uno  détorse 
an  pied;  er  bat  ftd)  ben  gup  t'erbrebt,  Beirenft. 

Détoetillé,  ée,pnrf.  et  adj.  aufgeflod)tcn,lc. 
©,  Détortiller. 

Détortiller,  b. a.  aufœitîeln,  aufbrcben, 
aufittinbcn,  aufflcdjtcn;  auS  einanber  mirtrltt, 
bteben,  rointen  ober  fleibten.  Détortiller  un 
ruban  ; cin  DfrfdjlungeneS  Sanb  auflJfcn,  aus 
einanber  madicn.  Détortiller  les  cheveux; 
bie  -fMarc  aitffiedften.  Je  ne  sais  comment 
vous  avez  tortillé  cela,  je  ne  saurois  le  dé- 
tortiîler  ; id)  tteip  nidjt,  roieSie  bas  .in  ein» 
anbergefdjUmgen,  gcfloditen  obergeœirret  Ça. 
ben,  id)  !ann  eS  nidjt  auS  einanber  bringen. 

Détoupiilonné,  ée,  part,  etailj.  geflupt,  2t. 
©.  Détoupiilonner. 

Détoupillonner,  v.  a.  (un  oranger)  eineti 
Çomeranjenbaum  flupen;  bie  iibetflûffigen 
bufdvdjtcn  Aftc  ober  ©pi|en  eineS  ftomeran» 
jenbaumeS  abf^neiben. 

Détour,  f.m.  bieUtümme,  bie  Jïrümmuiig; 
it.  ber  Umineg  ; it.  pj.  bie  lluSflutbt,  ber  ïue» 
meg,  bic  XuStcbc,  ber  €Sd)lup|minfel.  La  ri- 
vière fait  lh  un  détour, lait  plusieurs  détours; 
ber  glup  nradjt  bort  eine  Jtcumme,  madit  Dec» 
fdjiebcne  dCrûmmungen.  S'allez  pas  par-là, 
vous  prenez  nu  trop  grand  détour;  geben 
©ic  tu d)t  boit  bittauS,  ©ir  nebmen  rinenju 
aropen  Utnmcg.  ffig.  11  prit  de  grands,  de 
longs  détours  pour  m’apprendre  cette  nou- 
velle; er  madjtc  oieic  llmfdjroeife;  er  boite 
trot  t auS,  .un  mit  biefe  9îad)tt'd)t  ju  binter» 
bringen.  Parlez  sans  détours;  rebet  obne  Hm* 
ftbmeifc,  fagt  gerabe  berauê,  mas  tbr  mollt. 
Je  conuois  ses  tours  et  détours  ; id)  frnne  fei- 
ne  ®ânge  unb  auSmegc  ober  ©djlupfminfel.  11 
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chercha  de»'  détour» ; cr  fttdjle  ûllfrïci 
œeqe,  Xuêreben  cher  2Cu*fiüd)te.  Dieu  con- 
non  tous  les  repli»  et  le»  détours  de  notre 
cœur;  (Sort  fennt  aile  galten  uni»  Scfclupf» 
Winlel  un  fer  6 .ficcjrn*. 

Détourné,  ée,  part,  et  atlj'.  abgebrod)t; 
SOU  CtinnS  enffentt,  K.  C®.  Détourner)  JJtan 
ntnnt,  Des  rues  détournées,  des  chemins  dé- 
tourné»» abgelegene  ffiaffen,  abgeU'gene  üBege. 
Un  sentier  détourné;  cin  gujiflctg,  ber  toeit 
»om  ’2Begeabgc&t  ober  abfiii)rt.  3i8.  fo8t  mon: 
11  prend  de»  chemins  détournés  ; cr  minuit 
Umuwge;  cr  IjatSicbrrnuegc,  bie  ttm  ju  feinem 
JlBccte  füàren.  Une  louange  détournée  j cin 
unoermrrlte*,  cin  feint*  Soi) , bu*  nid;:  un» 
mittcltar  an  bie  'P.rfon  fclb|t  gcridjtet  ijt, 
n>rld)eman  lobtn  toill. 

Détourner,  p.  a.  ab&rtngcn;  bon  ettoa*  ent» 
fernen  ; ableitcn,  ablenEen  ; auf  cincn  anbetn 
*Beg,  narf)  einer  anbern  @cgen,b  f)in  leiten  ober 
füitrtn.  Gela  vous  détourneroit  de  plus  d’une 
demi-lieue;  bas  tourbe  Sic  œc&r  alS  cinc  l)J(  = 
be  îBteilc  torit  umfii&ren  ober  nom  rediten  BJege 
abbringen. Sonner  les  cloches  pour  détourner 
l’orage;  mit  ben  ©loden  lâuten,  um  baS &cs 
tnittecabjuleiten.  Détourner  l’eau,  lecour» 
de  l’eau;  bas  iBaflcr  ableiren,  anberitno  bin» 
leiten;  bem  aüaffvv  cinen  anbern  2auf  nerfebaf» 
fen.  Détourner  l’eau  du  terrain  de  qn.  ; ci» 
nem  baS  ïBalTer  abfangen  ; et  (teimlidjauf  frf® 
tien  @runb  unb  Soben  leiten.  bilan  (a8t  ou*  : 
Détourner  le»  jeu»,  détourner  la  vue  de 
dessus  quelque  objet;  biellugen,  bas  ©e[ïd)t 
non  eincm  ©egenftanbe  tsegmenben  ober  ab« 
incnbcn. 

Détourner,  bet|tau*,  etmaê  auf  bieSeite 
bringen  ober  fdjajfen;  eS  bejmlid)  entfernen. 
Ce  négociant  détourna  ses  marcltamliscs 
pour  en  frustrer  ses  créanciers  ; bit  fer  .pan* 
belSmann  fdjaffte  feint  SBaatcn  auf  bit  ©rite, 
um  feine  Slaubtgcv  barum  ju  bctriegcn. 

B;8.  fogt  mon  : Détourner  le  sens  d’un  pas- 
sage, d’une  loi,  d'un  mot;  einer  Stfjriftflrlle, 
eincm  Sefefce,  ctaem  HBorre  einen  anbern  SSers 
ftanbqeben;  iimen  einen  anbern  ©iuii  beptegen; 
fie  auf  eitte  anbere  2lrr  ecfldreu,  al*  fie  cigent» 
liâ)  cvflârt  roerben  follten;  fienidjlaufbir  tcd)« 
ten  galle  antoenben.  Détourner  qn.  de  qch. ; 
einen  non  etieao  abt)a[fen  ; ipn  (jinbern,  ttioaS 
|U  tljun;  itjn  non  einemSBor|aben  abbringen,tc. 
Cela  m’a  détourné  de  mes  études,  de  mes 
alla  ires  ; bas  (;a  finit!)  bon  uteiiiem  Stubiren, 
bonmeinen  ®efd)à'ften  abgefialten.  J’ai  peur 
de  vous  détourner;  idj  furdjtt  @ie  vibjltbalten, 
6it  an  3fjren  ®cfd)à'fcen  gu  binbtrn.  Taches 
de  le  détourner  de  ce  dessein-!»  ; fud;es  S.e 
ihn  uon  biefem  S3or&abrnabju6ringen. 

Détourner  la  bêle;  (Jtg.)  baé  ÏBilb  flcilen 
obet  beftàtigcn  ; ben  Dit,  too  tin  liliib  infei» 
nem  Eagcr  ruÿt,  bciuerîen,  um  eS  tjernad;  ja» 
gen  ;u  iômtcn. 

Détourner,  t>.  n.  umlenfen;  ben  geraben 
ffikg  oerlaffen;  fid)  auf  bit  ©rite  fdjtagen. 
Olin  .id  vous  serez  arrivé  b une  croix,  dé- 
tournez à gauche;  îccnnSie  bis  an  cin  éCreuj 
gcEommsn  finb,  fo  lenfen  ®ie  Unie  um,  fo 
idjlagen  Sir  |ï<1)  auf  bie  linfe  ©cite. 

se  Détourner,  v.rsr.  fisty  tvegtoenbcn  ; jïd) 


bon  ctœaS  abtrenben  ; fid)  nad)  ber  ©eite  fin 
roenben  ; it.  auSroeidjen  ; aus  bem  tlfiege  reei« 
d)cn  ; oon  etroas  abnjeidjen.  11  te  détourna  de 
moi  ; cr  tpanbtc  |tcf)  oon  mir  tbej.  Il  ne  vou- 
drait pas  s’eu  détourner  d’uu  pas;  ec  tourbe 
nidjt  um  einen  Sdjritt,  einen  © Jiritt  mett,  um 
einen  guÿ  brrit  bacon  abiDetJjcu.b'e  détourner 
de  sou  chemio;  non  feinem  :iBege  abgcjen  ober 
abtDcidjen,  unb  einen  llmtucg  netjmen.  Je  me 
suis  détourné  de  trais  lieues  pour  vous  venir 
voie;  ut)  faoe  einen  Umturg  oon  bret  ÜSeilen 
gemadjt,  um  ©ic  ju  feoen  ober  ju  befutÿcn.  11 
s’égara  et  se  détourna  de  trois  lieues  ; cr  Dcr> 
irrtelîcf),  unbging,  ritt  ober  fu!;r  beci  iâeitcn 
um.  Big.  Se  détourner  de  ses  vices;  non  fri» 
nen  liafleru  obiaffen  ; fid)  be|[ec,i  ; |ïd)  oon  feu 
nen  Eajlern  belet)rc!u 

Détracter,  o. n.  (deqn.)  übrl  bon  jcman» 
ben  fpred)cnj  einen  oerfleinern;  iÿm  Soft* 
nodireben;  einen  ocrldumben;  ib;u  bie  lîlire 
abfdineiben.  La  charité  ne  veut  pas  qu’on  dé- 
tracte de  sou  pruohaiu;  tic  djnfllidje  Ciebe 
roill  nid)t,  baf  man  uoel  bon  feinem  d{ad)|teii 

fpredjc.  <aïloii  oftege  billes  oeiuepct  au*  .Dufl  ac. 
(loe  ju  i]cbcau4i(iO 

Détracteur,  s.  m.  ber  Berlattmbec;  einer, 
ber  übelbon  feinem  Wddjllen  fpridir. 

Détraction,  s./.  bieSlerljumbung,  bie  ûble 
Kacbrebe. 

Détran^er,  v.  a.  (®ictn  ) bertreiben  ; ecr» 
jagen.  Il  tant  détranger  les  taupes;  mon  mup 
bie  fflaulroûrfe  oertreiben. 

Détraqué , ée,  part,  et  alj.  au*  bem  @e» 
fdjide,  au*  bem  ®angegebrad)t;  occrücft,  otr» 
botben,  ic-  @.  Détraquer. 

Détraquer,  v. a.  [un  cheval)  ein  ^>ferb  au* 
feinem  orbentlidjen  ®ange bringen;  ben  regel» 
màfigen  ober  l'djulgerctten  ®ang  eine*  -prer» 
be*  oerberben.  Celui  qui  a monté  ce  cheval, 
l’â  tout  détraqué;  beejenige,  toeldjer  bieft* 
ÿftrb  geritten  bat,  bahesgànjberborbcn,  Çat 
c*  ju  eincm  fatfd)cn  ©ange  .jeœôbnt. 

bit  an  )agt  au*:  Détraquer  uue  horloge, 
une  montre;  ttne  Uçr  oevberb{n,  Dcccüitcn  ; 
ftc  au*  içi'eui  ocbentlitÿeii  ©ange  bri.igrit,  fo 
baf  fie  ttann  faifd)  unb  unvtdjtig  gebt.  Cette 
machine  est  toute  détraquée;  btefe  dKafd)ine 
ift  gaitj  in  Unorbr.ung,  iftganj  au*  bem  (Se» 
|d)itte.5;j.  Ces  alimens  détraquent  l'estumae; 
bitfe  aspeifen  oerberben  ben  üjtagen.  Un  esto- 
mac détraqué;  ein  oerborbener  djiagen.  La 
mauvaise  compagnie  u détraqué  ce  jeune 
homme;  bie bbtf  ®efell|d)üft bat Mefcn  jungea 
SDlenfdjen  bevbocben,  ju  duifdjtBcifungcrt  s.c» 
leitet. 

se  Détraquer,  p.  rec.  Un  cheval  qui  se  dé- 
traque; ein  pferb,  ba*  fïd)  eimn  falf^en  ©ang 
angemé^nt.  Celte  montre  se  détraque;  bir|e 
Ubr  féingt  an  unrid)tig  ju  geÇicn.  L’estomac  se 
détraque;  ber  âSa  jrn  toirb  jerrùttet,  Bcvbauet 

niét  mei;r  orbentlid). 

Détrempe,  s.f.  COTatO  bie  ®a(ferfccbe; 
it.  bie  üSatKrmalerci;  btr  âSaterei  mit  J8ai« 
ferfarben.  Ce  tableau  u'est  pas  peint  en  huile, 
il  n'est  qu’en  détrempe;  biefe*  ®cmdlbe  ift 
nitht  mu  Dfiifacbe,  fonbern  uur  mit  diViifa, 
farbe  gemalt.  t©.  au*  Dorure)  ®rti*.D.  miwi 
otau  im  gnu.  fieu.  Un  mariage  eu  détrempe; 
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«ine  XBinletieiratb,  einr  SB:n?e(ebf,  etn  ou*, 
«inccorgeg«bcne.{>rirafb  jmiftben  j»ci  ï>erfoa 
nm,  bie  UiitcrbcmSJonoanbe,  alSeb  fie  grtjct* 
ratbft  roétren,  et'nen  unetlaubten  llmgang  mit 
«inanbcr  tjabcn. 

La  détrempe,  biijt  «mj,  bas  SBei<bcrmad)en 
be*  ©tables,  inbem  njan  i(im  feine^ürte  be= 
nimmt.  ©.  Détremper. 

Détrempé,  ée,  part,  et  adj.  cfngerifbrt} 
«inter  « inanber  geriiÿrt,  je.  ©,  Détremper. 

Détremper,  r.  a.  einriïbren;  tinter  émana 
btr  tiibren;  etmal  mit  etnec  fîftjfïgrn  ©atbe 
anrübren  otrr  oermiftben.  Détremper  de  la 
farine  arec  tics  œufs,  avec  du  lait  j fflctil  in 
6ier,  inSWcbeinriten;  îDîetit  mit  èiern, 
mu  3Sit(f>anrflbti'n.  Détrem  per  des  couleurs; 
troetrne  jÇarben  mit  âBuffet  anrübren. 

Détremper  l’acier,  btlfr  focirl  ola,  Oter  la 
trempe  b l’acier;  b«m  ©table  feinc  4xïrtc  bea 
Bffsmcnj  ben  ©tabl  nwidier  maeben.  Dé- 
tremper un  couteau;  «mon  -BL'ffcr  bir-fxïrte 
b«n«bm«n  ;cine  fflefterflinge  treicftec  maeben. 

Détresse,  s. /.  bieBangigfrtt,  bit  perjent» 
angft,  bie  Bcàngftiguttg , SfFlemmtmg  ; «in 
b cher  @rab  b«r  21ngft.  U est  dans  une  grande 
détresse,  dans  une  extrême  détresse;  er  ift 
in  grojicr  îtngft  unbBangigfeit;  tr  ift  in  tau» 
frnb  Ængflrn.  Désignai  de  détresse,  lecoup 
de  détresse;  (S*iffQ  baS  Boîbjf  idir  n , bre 
Slolbfdjufi;  fin  deieben,  œelebei  man  uuf  cinrm 
Cdjitff  acfftrtft,  cb«t  fin  Jtanonenftbuft,  rao» 
butrt)  man  tu  rrftnncn  gibt,  baft  baéSdjiff  in 
StotÇ,  in  tücfaljr  ftp.  Ji8.  loge  mon  autf>:  La 
rente  de  sa  terre  est  un  signal  de  détresse  ; 
ber  SUtrfauf  fetiteS  SanbgutcS  ift  tin  ileidjtn, 
bafi  cr  in  9îotfj  i<b. 

Détriment,  t.m.  berCibabe,  bf r ?îad) tljtil. 
Cela  va,  cela  tourne  au  détriment  de  toute 
Ja  famille;  bas  tijut  berganjen  gamilieStbaa 
ben;  bas  gereidit  brt  gatijcn  Samilie  jum 
91ad)tbril-  Cela  va  au  détriment  de  sa  bourse; 
bas  gebt  auf  Jtoftcn  feineS  BcutrlS;  babrp  mirb 
fein  ffieutel  ©cbaben  Irib«n. 

Détripler,  o.a.  (ttriegsm.)  ba{  britte  ©lieb 
«incS  Bataillons  obtîntes  in  bi«  jtuei  trftrn 
©tieber  cintirtm  Iaffen,  fo  baS  anftatt  ber  bref 
® lit-ber  bann  nue  jmci  ba  ftrben. 

Détroit,  t.m.  bie  ftXetrengt;  it.  «infliger 
$>jjj  jtriftbett  jlttet  ©ebirgen.  Le  détroit  de 
Gibraltar;  bie  aRerreugc  cher  bie  ©trafic  bep 
©ibraltar.  l es  ennemis  s’étoient  saisi  des 
détroits  ; bie  îÇetnbc  batten  ftd)  ber  ÿâffe  ober 
engen  iBJrgt  berne  ft.  rt. 

Bmvrlleii  roirS  Détroit  onflttt  District,  baS 
©ebietfl,  gebronét.  unb  fteifit  bonn,  bie  ©ericbtff, 
barfeit;  basŒebietb  obrreine  gttritfe  Streete 
ïanbrô,  bte  cüer  raeltliebcn  abergciftlitfjett  ffic. 
riebtetarfcit  unterraorfen  ift.  Ûn  juge  hors 
de  son  détroit}  ein  Stdftor  anffer  feinrr  Ses 
ridftêbatfeir,  auff.r  bem  ©ebietbe  ober  Bejir» 
te,  über  melebenftcbfrine  Befugnift,  Sfledjtunb 
©rreebtigfeit  ju  hanbbaben,  crftreeft. 

Détrompé,  ée,  part,  etodj.  rom  3rrtfmmr 
befteict;  etneS  Seffent  beleÇirt.  ©.Détromper. 

Détromper,  o.a.  (40.)  einent  ben  3rrt!)um, 
bte  irrigr  tOinjiiung  benebmen  ; einent  ausfei» 
nemSrrtbumr  betfen;  if)ii  nueSSefternbrlel)- 
ren.  11  faut  le  détromper  là-dessus;  man 
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tnup  ibm  biefen  3rrtf)um  benebmen.  Je  veux 
vous  détromper  de  cet  homme- là;  trf;  utill 

©ie  in  2£bftd)t  birfeS 'Sîenfdicit  eiueS Beftera  be. 
Irljten,  ict)  tsill  ©te  biefen  'JJlenfe^tn  lw|ftt  fen» 
nrnlebrrn.  Ilselioitàcelripoo;  j’ai  eu  bien 
de  la  peine  à l’en  détromper;  cr  oertrahîe 
(itf)  bieftm  ©pipbuben)  trf)  l;abe  ÜHiil;c  gcljabt, 
itjm  bie  irrige  SSrpnmtg,  bte  er  ju  feinem  Sîor» 
tlftilc  gefast  (latte, JU  bcn«(imcu.  Se  détromper; 
fetr.r*  3rrtbtim  cinfelxn  unb  fabeen  laftcn;  feu 
ne  irrige üS.-pming  ablcgen.  A la  fin  il  s’en 
détrompera;  amSnbctoirb  erfeinen  3tttbum 
eclennett.  Détrompez-vous;  legen  ©ie3te 
irrige  SRepnung  ab;  iaffen  Sic  3b“n  3tttbum 
fabten. 

Détrôné,  ée,  part.ctadj.  bon  bem  (Xbrone 
geflofcn.  3.  Détrôner. 

Détrôner,  o.a.  (gn.l  jetttanben  bon  bem 
Sbtone  ftoften;  ibn  brs  ibroneS,  ber  fêniglidjcti 
(Bftrbe  berauben;  ibn  enttbronen.  C’est  ce 
qui  fut  cause  qu’on  détrôna  ce  prince;  baS 
ttjac  bie  Urfacbc,  toarum  man  btcftn  gütftcn 
oon  bem  ïbrone  fticft,  tpcftbatb  man  btcftn 
gûrften  abfeçte. 

Détroussé,  ée,  part,  etodj.  ûbgcfftlftrjf,  te. 
C®.  Détrousser)  Jllon  rage  : Faire  visite  en 
robe  détroussée;  cine  ©taatSvifïte  ma<ben, 
bon  »rltf)rr  bas  Jtlrib  nid)t  aufgrfd)ûc;t  jrpn 
barf,  fonbern  beruntrt  bangen  muft. 

Détrousser,  e.  a.  abfd)iir;tn,  abftetfrn  ; ein 
gtauen}immerflelb,  bas  in  btegpôtge  gefdjûcjt, 
gegftrtet,  gcftrrft  ober  gebimben  rear,  nticbrr 
leruntrr  falfrn  obrrbângon  Iaffen.  Détroussez 
votre  robe;  laftt  eucr  jtlcib  roirbcr  benmtet 
faücn  ober  bangen.  Se  détrousier;  fttnattfa 
grbobenrS,  aufgebunbrnri , ober  aufgrftctfte* 
ôtlrib  fallcn  Iaffen,  berunter  bangen  la|fen.' 
Détrousser  uu  chapeau;  einen ^)ut abftam» 
pen,  niebrtFtâmpen. 

Détrousser  qn.;  Trtlge  in  gtm.  lit.  cinrn 
plünbcrn,  ausplünbern;  ibm  ftine  Jtlcibcr, 
unb  mas  er  fonft  ben  ;irf)  bat,  mit  ©emait  ab, 
ncpmen.  C*  inarciiand  trouva  des  voleurs  qui 
le  détroussèrent;  bieftr  JCaufmami  ftieftauf 
Sattbcr,  tt'elrfje  ibnausplünbertcn. 

Détrousseur,  t.w.  ber  Straudjbieb;  einer, 
ber  ftine  Wâtlberei  auf  ôffentlicben  ©trajen 
auSübt,  berbteaiorbepreifenbfn  pttinbrtt.Coti.) 

Détruire,  r.  a.  nieberreiften,  einreiljcn,  jeta 
ftiren;  juSrttnberiibtcn.  Détruire  un  palais, 
une  église;  einen  ’ftalaft,  eine  Jtirebe  nieber# 
reiffen.  Le  temps  détruit  les  plus  solides  bâ- 
ti mens;  bieSeitjeiftoretaud)  bie  ban,  tcafti» 
ften  fflebà’ube.  8ïg.  Le  mauvais  ordre  dét  uit 
les  faurillcs;  Utiorbitung  im  {tausmefen  rid<» 
tttganje  ‘ifamilicn  ju  (Sranbc.  L’ige  détruit 
la  beauté  ; baâ  Itlter  jerftbret  ^ie  ©djônbrit. 
Ce  que  vous  dites  là  ne  détruit  point  du  tout 
ce  que  j’ai  avancé;  masSie  ba  fagen,  jl ift 
meitten  ©ab  gar  niebt  um.  Toutes  les  hérésies 
ont  été  détruites;  aile  Jteçer rien  finb  auégef 
rottft  motben.  Détruire  la  fortune  de  qn.; 
jemanbes  ®lârt  jerftbren.  Détruire  une  p«r- 
sonne  daus  l’esprit  de  qn,  ; eine  ^rrfotj  ben 
jemanben  in  tStipaebit  bringen,  uerpapt  ma.- 
etjen,  anfehmarjen. 

se  Détruire,  c.  rie.  eingeben,  einfallm;  bau, 
fâlitg  meibell.  Ce  bâtiment  commauce  à sv 
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détruire)  biffe*  (Srbâube  fângtan  rinjugrbtn, 
baufillig  ju  toerben.  Ces  butimens  se  dé- 
truisent tous  1rs  jours , faute  de  réparation  ; 
fciefe  ©ebâubf  toerben  austOtangcl  berllnter» 
baltung  son  $ag  ju  £ag  baufûUigct:.  gi9.  |o0t 
nutti  : Cette  opinion  se  détruit  d*  elle-même; 
biefc  Stcgnung  fà'Ut  son  felblt  toeg.  C’est  un 
faux  bruit  qui  s*e»i  détruit  de  lui-même;  fcag 
ift  fin  falfdtcé  ®rrüif)t,  toeltfteê  oon  felbfl  au  fs 
gfbôrt,  toeltbcé  fief)  non  felbfl  toieber  gelegi  bat. 
Ces  gens-  là  se  détruisent  mutuel lemeu t^biee 
fe  Sente  reiben  ftd>  tinter  einanbet  felbfl  <uif. 

Détruit,  te,  part.etaJj.  niebergetiffen  ; if. 
jet  fi  ;.  rti  ju  ®tunbe  gerid)tet,  tt.  ®.  Détruire. 

Dette,»./.  btt®d)ulbj  eittf  @fIbfumme,tofl« 
6)t  titan  rmcm  anbern  su  *ab!cu  occbunben  ifl. 
Contracter,  créer,  faire  des  dettes;  ©tbulbct) 
jnad)fn-  Dettes  actives;  SctiofdlUlbcn;  auSs 
flfbiubc  Gdjulbfti;  Selber,  bie  loir  oon  anbern 
gu  forbern  baben.  Une  dette  privilégiée;  fine 
prioifegirte  Sdtulb,  toridje  sot  aUcn  anbern 
©d)Ulbcn  beiabll  toerben  mup.  Dettes  cri- 
ardes; fdtrrienbe  ©tbulbenj  JUittetftbulben, 
Sdpperfdjulbcn  ; ©diulben,  to.ldje  in  tleinen 
Çolbn  bm  unb  toieber  gfmacbt  toerben,  unb 
piel  ïâtm  madjen,  toentt  mon  fie  mdit  jurge» 
biSrigcn3fit  bfjablt.  (.S-aud)  Exigible,  Hy- 

Sothécairc,  Passif  unb  Véreux)  Etre  chargé 
c dettes;  mit  ©cf)ttlbcn  belafiet  feçn.  Cat 
Lommeest  accablé  de  dettes,  perdu  de  dettes, 
abîmé  de  dettes;  il  a des  dettes  par-dessus  la 
tête;  biffer  SLnftb  ftecft  ooilcr  Sdiulben,  ftccft 
bis  liber  bie  Dbren  in  St^ulbcn.  Sombra.  S. 
jÉpouser. 

Deuil,  ».  m.  bie  Sraurigfcit,  bas  8.:ifc,  bas 
Seibtoefen;  if.  bie  -Irauet,  bieîtaucrfleibung; 
îe.  bie  Ærauer;  bie^eit,  mâfjrenb  tecldie r man 
Irauftt  ober  Srauerfleibet  trâgt;  bieSrauer» 
jcit;if.  bie  Unfoften,  toridji' bie  lïtauec  oerur» 
fadit.  Quapd  le  roi  mourut,  tou»  les  peu- 
ples en  témaignèreut  un  grand  deuil,  atS  ber 
dtbnig  flarb,  bejeigten  aUf  SBülfer  ctitc  grofe 
ïraurigfeit  barûbcr,  totitbcn  aUe  SBolfer  tas 
burd)  in  grojifê  Üribtoefen  uerfeçt.  S'habiller 
de  deuil;  prendre  le  deuil;  bit  îraucv  anles 
gen.  Quitter  le  deuil;  bie  îrauet  ablegen. 
Un  babil  de  deuil;  finXrauerrlfib.  Legrand 
deuil;  bie  grojie  ober  ttcfe  Srauer.  Le  petit 
deuil;  bie  ÉieineScauet;  bie  £albtrauer.  Porter 
le  deuil  de  <jn.;  um  jcmanben  ttauern.  11  étoit 
vêtu  de  deuil  ; et  mat  in  Srouer  ; er  batte 
Stauerfleibet  an.  Le  deuil  de  cour;  bir  ^of« 
ttauer.  Un  carrosse  de  deuil  ; eineSrauer» 
futfdje.  Tendre  une  chambre,  une  église  de 
deuil;  ein  3immtr,  eine  Jtinfte  fdttoavj  befrfns 
gen,  intnenbig  mit  i'djtoatjem  lîudjr  bcfdjlogen, 
jd)toar  j autfd)lagcn.  Le  deuil  des  veuves  ne 
dure  plus  qu’unan;  birïrauer, bieïraucrjeit 
beriBiittoen  bauert  nietjt  mtbc,  nitbt  langerais 
ein  3abt.  L'année  de  deuil;  baSUraun  jabc. 
On  donne  .une  somme  aux  veuves  pour  leur 
deuil;  man  gibt  ben  ÏBittocn  fine  getoiffe 
©ultime  füribrc  Jrauer.  Il  y a des  officiers, à 
qui  le  roi  paie  le  deuil  ; e6  gibt  IBt  bien  te,  bes 
nen  ber  jCStiig  bie  Srauer  bfjablt,  bit  nom 
ftimige  bai  fflelb  ju  ïnftfjaffung  ber  Srauer» 
flriber  befommen. 

Le  deuil,  b>i*  vuÿ,  ber  Seitÿenjugi  biejenii 


gen  ^Jetfonen,  ioctd)c  fine  Seidie  jum  fflrabc  bes 
gleiten  ; bie  8eid)enbeglcitung.  Allons  voir 
passer  le  deuil;  [agt  uni  bingeben  unb  ben  tri» 
d)cnjug  mit  mtfeben.  Mener  le  deuil;  ben  teis 
djenjug  anfübrcn. 

Deutéro^anouique,  ad;-.  (ïbeol.)  Les  li- 
vres deutéro-ranoniques;  biejenigen  aSüsftrr 
ber  beüigen  ëdirift,  metdftr  fi'à'ter  aïs  bie  dbris 
gen  fur  canonlfd)  erflart  trorben  (ïnb,  im  ®ts 
genfaÇf  ber  Livres  prolo-canouiques. 

Deutéronome,  ».m.  bal  fiinftc  SSudj  SKcfii. 

Deux,  adj.  jtoei;  (inf®runtjal)l,tt>fltt)f  jtoet 
Ginbeiten  entÇd’lt.  Ueux  hommes;  jtoei  Stâns 
ncr.  Deux  femmes;  jtoei  grauen.Deux  Terres; 
jtoei  ®ldfcr.  Deux  à deux;  jtrei  unb  jtori. 
Deux  à la  fois;  jtoei  auf  finmal.  Deux  fois 
autant;  jtüfimnl  fo  oie!.  De  deux  jours  en 
deux  jours;  oon  jtoei  Sagcn  jtt  jtoei  Xagcn.  11 
eSt  parti  depuis  deux  mois;  er  ifl  frit  jtoei 
SOîcnaten  abgerctfct.  De  deux  fois  i’uoe;  cin» 
mal  um  bat  anbere.  De  deux  jours  l'un;  einen 
âagttm  ben  anbern;  über  ben  anbern  2ng.  Ils 
sont  deux;  ils  sont  à deux;  fie  finb  ijtcrr  jtoei, 
felbitoei. 

Deux,njitb  ateb  burd  -JtBeibf-  ùbrefeQt,  toeim 
nilmlid)  jtoei  Singe  aI6  jufammen  genommen 
bftvatbtft  toerben.  Se  servir  des  deux  mains; 
fid)  briber  ^tütibe  bebienen;  betbe  ^»4tibe  g es 
brandten.  Il  laut  écouter  les  deux  parties; 
man  muf  beibe  slÿcifc  tëren.  L’un  des  deux; 
einer  oon  SBribcn.  Cela  se  peut  dire  des  deux 
sexes;  biefeé  fann  man  oon  briben  ®efdjletb» 
trrn  jagen.  Tous  deux  ober  Tous  les  deux; 
iBeibc;  aile  Seibe. 

Deux,  beige  011$,  jtoeierlei.  En  deux  mi- 
nières; auf  jtoeierlei  Art  ober  SBrifr.  Vin  de 
deux  sortes;  jtoeierlei  ÜBfin.  Avoir  des  en- 
fans  de  deux  lits;  jioeifrlfi  jtinber  baben. 

3unjeileeroitb  Deuxburif -etlicbe,  Ungcfâbr 
jtoei,  Ober  eitt  $aar-  âbtrifgt.  Apres  avoir  fait 
deux  pas  ; nadtbcm  er  etlidjo  Sdjrittc , ei» 
'paar  ©tbritte  getban  batte.  TSla*  lagi  : Aller 
deuxàdeux;  ÿaarioeiff, f>aar nnb ^>aat,  tm« 
mer  jtoei  in  einer  9tcibc  grbfn. 

Deux,  at«  ein  CôabttaRtibum  jttb tautbt,  fciit: 
bie3trci,  ber3»fia-,  bie  3abl  »,  fonn  Un  deux 
de  cltilfre  gfronnt.  Etfaccz  ce  deux;  loftbet  ober 
fneidjet  bieftn  3mticr,  biffe 3toet  au6.  11  a un 
deux  de  coeur,  dépiqué;  er  bat  einen -perjs 
3nteier,  einen  Snteier  inSdpippm  ober  ÿief. 
OTcin  font  : Partager  une  chose  eu  deux;  citlf 
©adte  in  jtoei ïf'rile  jertbeiten. 

3n  ber  Ulcp tnt:jr.il  beige.  Deux  et  un,  jtoei 
«ben  tmbfinS  unten.  Le  roi  de  France  pur- 
toit  d'azur  h trois  fleurs  de  lis  d'or,  deux  et 
un;  berjfonig  bongraniveid)  fübrte  im  blanen 
getbe  brti  golbene  Eilien,  jtoei  «ben  unb  fine 
unten. 

3m  iUrcffpicft  ta q t mon:  Amener  double 
deux  ; bie  beiben  ®âufer  torrfen.  Rafle  de 
deux;  bret  ditîfift;  »enn  bft)  bre t aBürfetn  lau. 
ter  3n>etor  falten.  Tortet  ses  deux,  pcigtobtt, 
bouft  in  oflto  ©;ittrn:gegen  3»ei  fpielen;  es  mit 
3toeien  ju  tbun  baben.  Aujrrbtm  (agi  mon  oug 
pg.  Porter  ses  deux;  jtoei  oerfcbiebcncScrritb» 
tungen  baben.  Ètreàdéux  d»  jeu;fm©piele 
einànbcr  gleitb  fcpn,  fo  bap  feiner  oor  bem  ait» 
bern  etteas  oorau6  ÿat. 


Deux 


Devant 


637 

Huf  btr  Ttt'ifinl,  tirilr,  Donner  des  deux.cbit  porte;  et  i(l  Cor  ber  UÇflr.  Marcher  devant 
Piquer  des  deux;  . bcibe  Sportif n gugteid)  an<  un.;  cor  jemonbcn  b«t  geben.  Oter- tous  de 
fe$ct];bein'PferbebeibeBponKn3ugttid)gcbcn.  devant  mon  jour;gebtm:r  auS  bem  Sichtt, fîcl» 

Deux- Ponts,  Jroeibrtlcfen.  (Çitjogijuiii  ont  trt  eud)fo,ba(i  ibrmitni'btoor  bftnÇitf)tr  jt.bet. 
©mot  i«  ©«uiùbton»)  Les  présidons  ont  le  pas  devant  les  conseil- 

Deuxièrac,  adj.  ber,  bir,  baigtceitc.  Il  loge  iers  ; bie  Ptdjïbenten  geben  ben  SRdtben  cor, 
au  deuxième  étage,  à la  deuxième  chambre;  baben  trn  Bortritt,  brn  tHûng  cor  bcri  Stotben. 
ertCOSnt  im  Jtoclten  Stocfe,  im  Jicritr»  3inv  3"  bielït-Stbtutung  ntirb  Devant  ouÿ  abiclutt 
mer-  Le  vingt-deuxième;  ber  gtoei  Ullb  gtoona  ottr  ois  rin  '.Tifbrrmort  grbrou^t,  unb  but*  - / 

gigfle.  ffioran  - û6ttftçt.  Marcher  devant;  neÇien  SSie 

Deuxièmement, adt>.gtocifenS;gum  gieeitcn  coron,  Ulton  fojt  ou$  : Mettez  cela  devant  ou 

Dévalé,  ée,  part.  et  adj.  berunter  gcloffen,  derrière,  devant  ou  après;  fcçtbiefeê  corn  obeu 
Çcrabgtfthtotet,  ic.  © Dévaler.  binten  bin,  juevfl  obéi  julejt.  (©.  aud)  Sens) 

Dévaler,  v.  «.  berunter  laffen,  berob  loffcn;  ©crit.m.  Les  premiers  vont  devant;  bie  e c|len 
îetob  fe&rotcn;  il.  v.  n.  biltuntet  gel;en,(leigen,  gctjcrt  cor;  mer  jnerfl  (ommt,  mablt  guevfl. 
je.  Cgrtn.l  ©■  Descendre.  i Devant,  cor,  frigt  omb  ft>  türt  ois,  i n pré- 

Dévalisé, ée,  part,  et  tulj.  grplûnbrrt,  rc.  sence  de;  iu  ©egentcart,  in  Sjitfeçn.  Il  a 
(©.  Dévaliser)  Un  courrier  dévalisé;  lin  prêché  devaut  le  roi;  er  bat  cor  bemJCônigc  gts 
ffouritr,  bem  mon  fein  SeUcifrn  genommen  pvebigtt.  Cela  fut  dit  devant  plus  de  vingt 
ober  aii'grlrert  bot,  brn  mon  geplûnbert  bot.  personnes;  biefcS  tourbe  in  ©igcnicort,  intSfÇ. 

Dévaliser,  p.  «.  (quelqu’un)  eincmbatSeil,  Ttçn  non  mrf;t  alS  jtconjig  ÿerfomn  gefagr. 
rffen,  ben  9Xantel|Jtf  obnebmen  obet  auSIer»  OTon  fagtou*:  Je  vous  jure  devaut  Dieu;  id) 
ren;  einen  pUinbcrm  berouben;  ibm  ouf  bem  fd)»ôre3l)ncn  beç®ott.  L’affaireest  déjàde- 
aa.gt  bas,  ino6  er  bel)  ftd)  bat,  torgnebmrn.  vant  les  juges;  bie  Sodje  iflfdjon  bot  ®erid>te 
Devancé,  ée,  part,  et  adj.  jucor  gefommen,  onbdngig. 

4bertro(fen,  IC.  ©.Devancer.  OSon  tu  im*B.tfiot6tnrn  fog:  mon:  Il  est  de- 

Devancer,  v.  11.  (qn.)  einem  jucor  fommen;  vant  Dieu;  er  ffe^t  nun  cor  ©ott;  feineSeele 
eber  onfommen  al6 em anbertr;ir.einem corgr»  if^opŒott.  sSpribro.  uub  ironif*  iogt  mon  oott 
ben;  brr  Orbiuingnod)  rtergrben  albein  anbex  rinem  SXcnfdjrn,  ber  in  frinrn  ©ünben  baçitt 
rerifinem  covangeben;  ben  SBorgong  ober  SBorx  ntftorbcn  i|i:  C’est  une  belle  âme  devant 
tritt  cor  ibm  baben;  ir.  fîg.e*  rinem  juror  tbun;  Dieu;  er  teiro  febon  cor  Sot  t beflebett;  er  teirb 
ibn  dbertreffen;  rétoeiterbringenalS  er.  De-  eict  fd)lne  -giimmelfabttboben. 
vanner  qn.  b la  course;  einem  im  Soufen  jucor  Devant,  s.  m.  bol  (ber)  SSorbertbeilg  bet 
lommtr.;gefébtc:nbertaufenotéeinonberer.  Je  oorbcreSbcil  etntiDingeé; bir  Borbtrfciteti* 
m’en  allois  vous  voir,  mais  vouz  m'avez  de-  ner  Perfon  obet  ©adje;  baê  SSorberfte.  Le  de- 
vancé; i*  tcar  im  fflegriff  gu  Sbnen  JU  geben,  vant  d’un  carrosse;  ba6  SSorbertbeil  einet 
«ber  ©te  ftnb  mir  guoor  gefommen.  Je  l’ai  Jtutfibc.  Le  devant  d’un  pourpoint;  bit  SJ  or» 
toujours  dcvancéen  pareiil»  cérémonie;  beb  berfeitc,  oott  au*  bic®crbmfeileeine6  SBiims 
ciner  foltben  geietltdjfeit  bin  id)  ibm  immer  fee.  l e devant  d'autel;  bo6  SJcrbertbeil,  bic 
oetgegangen,  1 al’e  icbimmerbenSSortvilt  cor  oorbere  ©eiteeine6  3tltarc6.  Mettre  le  devant 
içm  gebobt.  Nous  commençâmes  à étudier  derrière;  boè  Sorberc  biuten  bin  matben.  Il 
ensemble,  mais  vous  m'avez  bien  devancé;  «t  logé  snr  le  devant;  er  tcoimt  COrnen  btra 
n>ir  fîngrn  mit  einonber  an  gu  (lubirtn,  abtr  auê.  Poire  cheval  est  blessé  sur  le  devant; 

©io  habcneS  mtr  lotit  guoor  g,  tbon,  ©ic  babel)  3|>c  Pfcrb  ijt  corn,  om  Slorbertfeite  otrtcun» 
td  ciel  tceiter  gt'orodjt  al6  idc.  fcet.  11  bâtit  sur  le  devant  de  sa  maiton  ; tt 

Devancer,  btift  ouip,  corbcrgtbtn;bfr.3cit  bouet  ouf  b<n  corbtrrn  Sbtil  ftinrS  -fiaujeâ. 
no  A ebrr  gtftbobrn.  L’au  rare  devance  le  lever  ©rtidmj.  rogtmon  im  gim.  Ctb.  con  rinem  ’ffi.nz 
du  soleil,  deeaoee  le  soleil;  bir  SSorgrnrôtbe  fdjrn,  bet  anfdngt  bief  gu  tetrben  : Ilbàtitsur 
geçt  cor  brm  Jfufgonge  brr©omii-,  grbt  cor  le  devant;  ci-  legt  fid)  einen  Siaud)  ju. 
brr  ©cnnr  b«-  Les  signes  oui  doivent  de-  Prendre  le  devant;  coron  rrifrn,oorauâ  rri» 
vancerlejour  du  jagemvnt;  bic  jjftdjcn,  tcrl»  frn;  cfitr  obreifen  aïs  ber  onbctc.  (taguer  le 
djcoot  bcmÆa.trbrSSrriditeâbcrgrbi'nfoIItn.  devant;  corfommen,  guoor  fommen;  einen 
OTon  foatoué  : Cenx  qui  nous  ont  devancés;  iSorfprung  getcinncn.  3ig.  ftigt:  i rendre  les 
btr,  tceldjecoruttêbogttpefen  ftnb;  unfcreSJor.  devants,  guoor  fommen;  bic  nômlitbc  -Uonb-- 
fahren.  lung  eber  orrritf-ten  oit  cm  anterrr.  Quand 

Devancier,  ibre,  t.  brr  Slétgdnger,  bie  il  sut  que  je  me  voulois  plaindre,  il  prit  les 
Sorgangerritn,  ber  SBorfabr  ober  SSorfobrer,  devants;  alé  er  bôri.,  bop  idi  flogcn  troUte, 
bic  Botfabrerinn  ; ber  ober  bie  coc  uni  in  (omet  mir  guoor,  flooteer  eber,  ois  id). 
unferem  llmtc,  in  unferem  gegenwartigen  Le  devant  d’un  tableau;  (7!to[.)  ber  Slot* 
Slerbdltniffe  geteefen  ifl,  er  lebe  nod),  ober  er  bergeunb  cines  Semôlbets.  Le  devant  de  tète; 
fep  bercite  geflorben.  Je  tiens  cela  de  mon  de-  ('Çtnùo  ) oie  corber  jtm  fiotfen  ober  bie  corbers 
vancier;  id)  bote  bai  Ben  mi’ln.'tn  ©orfabr.r.  fie  Jtroufe  einer  terril (fe  üOer  fer  ©ttrn.  Les 
3n  bet  mefimiv  3ajl  fegt  mon  enÿ  mofil  : Nos  devants,  ntmit  man  caip,  bie  ouf  einlBonbûuf: 
devanciers,  anftott  Nos  aïeux,  nos  ancêtre};  gcnilicten  troufen  .feaJre,  lcom-.t  gutccilen  bie 
unfere Borfobven, unfere  Soroltern.  -jbauptbaave ber grauciièimmcriotcobl  als  ber 

Devant,  cor.  tlin  liuroett  bee  Ottea  tmb  Me  SSomtbp.rfonen  retliittt  icetben.  Donner 
Oebming.  Mettetcela  devaut  lemiroir;  fte  K et  vent  devant;  (®ip-(tf.)  ttnSdiiff  gerabt  gegen 
bas  cor  ben  ©piegel  bin-  H est  devant  la  cen  IfBinb  brtben,  inbem  mon  feirien  Sauf  on: 
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iern,  unb auf  tint»  anbevn  Btridianfegen  toitf. 
te  marteau  à devants  C^iloiT à ber  21orfd)Iag* 
bammrr  ober  bit  aicrfdildge;  cin 
mer,  toomtt  mon  getabr  nortpfirfd  fdjlâgt,  im 
<Sitneftfa(jebed  Marteau  i traverse  oberÀrcujs 
tymmterè.  . 

Au-devant;  entgrgen.  Il  vint  au-devant 
de-moi;  frlatn  mir  eiltgtgen.  On  envoya  au- 
devant  de'  lui  pour  le  recevoir;  mon  fdjttfte 
ibm  jemanben  entgegen,  um  ibn  jtt  empfangrn. 

5iij.  hdft  Aller  au-devant,  fo  eitl  ois  Pro- 
venir, Jurov  fommen.  Aller  au-devant, du 
mal;  btmübcljuoor  fcmmrn;  td  ju  t'cr^tn- 
lern  fuditn.  11  va  toujours  an-devant,  de  tout 
ce  qu'on  peut  souhaiter  delui;  cr  fournit  cir 
nent  imnitr  in  ollom  jurer,  toaS  mon  nue  son 
iÇm  scrlangcn  fann. 

Ci-devant;  ©.  CL  , 

Par-devant;  in  ffiegemsart;  inSBcnjern;  sur. 
Par-devant  les  juges;  in@rgrnn>art  ber  Sîitb» 
ter.  Par-devant  notaire;  im  fScvfcçn  tinté 
Kotaré. 

Devantier,  t.  m.  bit  Sdiürjt,  baSSSortnif. 
Gin  elfes  un&  nur  in  ter  Caraïbe  tes  gimeintn  fBob 
1rs  iiWiif»  TBett.  (©.  Tablier)  Elle  portoit 
des  herbes  dans  son  devantier;  fie  trtig  Ardus 
ter  in  ibrt r ©dsürjr. 

Drvantière,  s.f.  btr  ÎPtitrccf  btrSSeibrr; 
tint  ?frt  SBfibtttStlf,  œrltbc  binten  unb  soïn 
offtn  fïnb,  unb  berrn  fit  (I*  btbitntn,  trtnn  fie 
micSEannSpcrfoncn  jtt  Tferbe  fîtsrn  molltn. 

Devanture,  s.  /.  (Sont.)  la  devanture 
d’une  boutique,  d’une*mangeoire  d' écurie, 
d’un  siège  d’aisance,  etc.;  bad  ffjorbrrtbtfl 
cfntr  Arambube,  tint  r^ferbe frippr,  beS  gi Çei 
in  tintm  btimlitben  ©t-made,  ;c.  Les  devan- 
tures, nniRf  mon  omt',  bit  mit  ©ppd  obft-  3K6re 
tel  rtrilriditnen  ©tellen  fines  Sd)crflcineê, 
ba,  tt>o  er  aud  btm  î>ad)c  btrror  ragt,  unb  mit 
ben  -lient In  obtr  ©djicfrrflcmcn  genou  jufams 
tnrn  gefiïgt  mirb.  ^ 

Dévastateur,  trice,  adj.  et  s.  rcnsOiïcnb, 
.oetbcerenb;  btr  SBetnitifltr,S5er^eeter;  bit  93crs 
îBiifttrinn,  SStrbftretinn. 

Dévastation,  s.f.  ble  SScriofiflung,  bit  SBftr 
brcrting  eined  Sanbed. 

Dévasté,  ér,  part,  et  adj.  »moâ|ift,  Bet» 
fjeert.  ©.  Dévaster. 

Dévaster,  v.a.  oerbteren,  Bernsfifltn;  auf 
lange  3eit  unbetpobnbar  maditn.  Les  Turcs 
dévastèrent  la  Grèce;  bie  Stirfen  wt^eerten 
©riedicnlanb. 

Développé,  ée,  part,  etadj.  oufgeioicteït; 
i t.  entœicfelt.  ©.  Développer. 

Développée,  s./,  (©fom.)  bieŒrolute;  eine 
Trumme  ïinit,  burd)  beten  Xbwicfetung,  b.  i. 
burd)  baS8o5jieben  unb  Xbtoitfeln  bet  tÇabtné, 
toomit  mon  fte  überlegt  batte,  eine  anbere 
frttmme  Sinit  befdivitbtn  toirb. 

Développement,  s.  m.  bad  îfuftpttfeïn,  ?ods 
iBttfeln;  bi se  V ufipictctung,  ïoSroicfelung,  Jfud» 
einanbermictelung  einer  jufammen  nemittelten 
©ad)e;  i t.  fïj.  bie  CStitiricftlung,  bie  Xudeinans 
berfe éung,  bas  fiat  unb  beutlid)  matben  einer 
BtrtBOvrenen  @ad)e.  Tien  tienne,  1 e dévelop- 
pement d’un  plan  par  les  faces  et  les  profils, 
bie  SJorfleHung  aller  ©eiten  unb  SE^pt le  eine» 
flsebâubed  in  einem  Sliffe  j «bu  au<b  ; aUe  ju  cù 
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nem  ffifbiube  erferberlidjeu  einjetntn  Biffe  ju» 
fammen  genommen. 

Développer,  v.  a.  auftritfcln,  auêtBÎtfeln, 
lod  tpicfcln  ; iras  eingetnicfelt  ober  jufammen 
gttritfeUifî,  audcinanbertoicfeln;  i t.  fie,  cnt= 
roictfln  ; eine  bunf.-Ie  unb  BfriBOtrrnc  ©adje 
beutlid)  unb  flarmod'en  ; aud  einanber  fe^en; 
iné  8id)t  feÇflt.  Développer  un  paquet  d» 
linge;  tintr,  f)act  îeinumnb  cher  Südffbeauf» 
trirteln  ober  au«  cinanbtr  mad>en.  3 g.  On  a 
développé  le  mystère;  inan  bat  baê  ffitbfims 
nifi  enttricfelt.  37îon  fogt  cerf  : Développer  une 
difficulté;  etne  ©(btrictigfcit  beben.  Déve- 
lopper ses  pensées;  feint  ©itanten  erîffnen; 
feinenerborgencn^cbanitn  effenbaten.  Déve- 
lopper une  intrigue;  cintn  btimlirfpn  ^lanbel 
tntbetftn. 

3n  Bec  ©anfncg  fogt  n»or  .*  Développer  un 
édifice;  ein  (seldube  notb  f.ineti  fiufieitn  unb 
inneren  2. bel  a n bureb  btfonïtrt  Sliffie  ebet 
3tidjr.ungen  auf  bem  ÿapiert  rorfti  lien. 

se  Développer, f.rer.  fid)  lostnirteln;  it.  fïg. 
fîd)  tntmitteltijliaruiib  beuiltdi  tp.tben;  on  btn 
Sag  fommen.  .Se  développer  d’un  danger; 
fich  auê  tintr  <?cfabr  Icê  midtln  oberberou* 
rcifftn.  T .‘affaire  commence  b se  développer; 
bie  àadie fà'ngt  an  fnfcju  tnnricftln. 

Devenir,  v.  n.  (mirb  mit  Venir  om. inqi rt) 
trerben;  anfanatn  ba»  ju  fn;n,  naé  mon  eop» 
ber  nttf't  tror.  Devenir  grand,  maigre,  sa- 
vom,  jaloux,  svge, etc.;  groji,  magrr,  gclebrt, 
eiferfûtbtig,  perfîdnbig,  te.  trtrbenl  II  est  de- 
venu fou;  tr  iff  ein  9îarr  getrorbin;  er  ijî  gan» 
nârtifd)  getrerben.  De  riche  qu’il  étoît,  il 
devint  gueux;  auë  eintm  reitben  SSanne  marb 
pber  tourbe  er  ein  Sfttltr. 

Dîloit  fogt  ; Je  ne  sais  ce  que  tout  ceci  de- 
viendra; id)  treip  niebf,  traaousalle  btm  nod) 
trtrben  fcll,  mo  eé  enbtifb  bamit  bmauë  mtll, 
ioo6  baf.  fiirtin  (Snbt  nebmrn  mirb.  Çuo  do. 
viendrai-je!  tpaë  mirb  auf  mir  tretben  ! yue 
sont  devenus  vos  sermens?  maë  iff  aud  3bre« 
tSibfduvfiren  gtroorben?  Que  deviendroieut 
tantdebellcs  esjiérances.s’ilvenoit  è moutir! 
rcoê  tourbe  atiê  ail  btn  ftbfntnqi'cffnunaen  rotr* 
ben,  tro  blieben  4Ue  bie  fdjôntn  4>ofnungcn, 
«Bftm  er  ftûtbe? 

Que  devenez-vous?  fogi  mon  ongott,  Où 
allez-vous  ? ober  Que  voulez-vous  faire?  iro 
gcbttbrbin?  iras  troL’t  ibrmotben? 

Que  voulez-vous  devenir?  mat  iront  ibt 
nserben?  rraô  fftr  tint  ÿrofcfficn,  tuad  fur  eine 
ïebtnc-art  îoollt  ibr  mjrtifcn  ? U.  meju  ifuHf 
ibr  eud)  entfdflîrfien  ? Cela  deviendra  ù rien; 
bas  tritb  ju  niditd  mtrbtn;  barauê  toirb  nifbtd 
rotrten. 

Déventcr,  p.  a.  bie  ©egel  aud  bem  SSinbe 
itingen;  bitèegr!  fo  atijitbcn  unb  tvrnbrn,  baf 
ber  Sâinb  fie  nidit  mtbr  falfrn  f ann. 

Devenu,  ue, part,  et  adj.  geiccrbrn.  g.  De- 
venir. 

Dévergondé,  ée, ailj.  fdiatnlod,  obntBdtam. 
Dnc  femme  dévergondée;ein  fdwmle)té®eib. 

(gfm.) 

■ Déverrouillé,  ée.port.  et  adj.  aufgrrifgclt. 
©.  Déverrouiller. 

Déverrouiller,  p.  a.  aufriegeln;  btn  SSie» 
fiel  jurflet  jibteben.  Dét#m.uiii«i  une  poste; 
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etne  ïbür  anfriegeln. 

Devers.  Sin  ©onvett  bis  Cw»,  ni ildu»  fo 
eirlhusi  «l«:  Du  colé  Je,  in  ber  ®egcnb  eineé 
gurifTcn  Drtfé;  gegen  cinen  Cet  ju  cher  bin. 
Il  demeure  en  Languedoc  devers  Montpel- 
lier; rr  rcobnt  in  Sangueboc,  in  ber  ®rgenb  bon 
Montpellier. 

Devers, soité  pitoeilm  mil  btafc33tlrr:,clr(e  ^aT 

trtbuettn,  rcorûlif  gttntiniglifi  i^Hfcntiit-es  3m: 
mort  fetgl,  ba  ts  bien  einen  ©itîïfflÇîgf.  Retenir 
des  papiers  par-devers  soi;  Rapière,  ©rtjrif* 
tenobctSriefidiaftcn  bet)  pdt  bcbalten,  in  fei» 
mr  ^anb  ober  SJenoabrung  betjallcn.  Tenir 
le  bon  bout  par-devers  soi  ; ben  Sîortljeii  auf 
feiner  Seite  beiiaiten;  imSeft|c  beS  iiSortbetlé 
tleiben. 

Se  pourvoir  par-devers  le  juge;  tSeif e B,ç 
tin  Jleémadibtfen,  feinc  Sache  ben  bem  Sfidjtcr 
anbringen;  frtneKIagc  cor  benSiiiiitev  bringen. 

Devers,  erse,  adj.  (Saut.}  fd)ief;  Kiaênid)t 
• fenfredit  t|t  ; tttaé  nidtt  nadt  ber  Slrifdiiiut 
flfbt.  Ce  mur  est  dévers;  biffe  SJlaucr  fleflt 
fdùef,  ifl  nidtt  fenErodtf. 

Devers,  r m.bte  fdtie  frétante  eincS  (rumraen 
^olgfS*  Marquer  une  pièce  de  bois  suivant 
son  dévers;  ein  ©türt  3immrrboIj  auf  bet 
Jtonte,  nio  cé  frumm  tduft,  seidinen. 

Déversé,  ée,  part,  et  adj.  fd)icf  fingfff(t{ 
(©.  Déverser,  U.  a.)  il.  Srumm,  fdiief,  geœora 
fen.  Du  bois  déversé;  Frummeê  fiol*;  f)oIg, 
bas  entroeber  frumm  getoadjfcn  i|t,  ober  fid) 
gnrorfen  tiat. 

Déverser,  v.  a.  (©ont.)  fdjie  f cinfeben.  On 
a déversé  cette  poutre;  mon  bat  biffcit  Salfen 
fdiief  eingefebt.  Sia-  Déverser  le  mépris,  dé- 
verser l’qpprobre;  Sleradjtung,  ©djanbe  ter» 
breiten,  ouf  etmaê  œerfen. 

Déverser, P.  n.  fdiief,  nidjt  fenFrecbt  fnben; 
fi*  ouf  fine  Seite  ncigen.  Un  mur  qui  dé- 
verse; eine  Mauer,  bie  auf  fine  Seite  Minât. 

Déversoir,  i.  m.  So  fulN  in  ben  SEBaffer» 
nrnbltn  berienigcOtt,  mobas  ûberflülïtgeîBafs 
ftr  «bgelfitft  toirbj  au  tinigen  ému  bas  ©ci* 
tfïiîTJfhrginanue. 

Dévêtir,  v.a.  (roirb  mil  V ètir  (oniuq'rO  enta 
Ruben;  bie  JCleiber  auSjicbtn;  aubEleiben.  Se 
dévêtir;  ftd)  entfleibcn  ober  auéfleiben;  «e.  bie 
Hxtrmen  Jtteibcr  ablegcn;  fid)  Icidjter  Eieiben. 
CS.  Se  dégarnir. 

Se  dévêtir  de  la  propriété  de  ses  biens; 
0»t<bt»geO  | ti)  beê  SigentÇumé  feiner  ®üter 
bfflfben. 

Dévëtïssement,  >.  m.  (JItd>i»grI.}  bie  35fgf» 
bung;  bieffntfaaung  tiner  Sade  gumSBortbeile 
fines  anbrrn.  Le  dévêtissement  de  ses  biens 
en  faveur  de  ses  enfans;  bie  ÜEterfa/fung,  bi< 
Jfbtretung  feiner  @ûter  an  feine  dtinber.» 

Dévêtu , ue,  part,  et  adj.  cnttlcibet.  ©. 
Dëvêiîr. 

Déviation,»./.  bieJfbmeidumg  tjorn KBege 
cter  non  feiner  SRiditung;  if.  canton.}  bie  2(b< 
mridiung  non  ber  gfliptif  ober  ©onnenbaltn 
turtfi  bas  SBanEen  ober  ©tfityanEen  ber  érb» 
Otb;>.  3ig.  ftgt  mao  : Il  a suivi  sans  déviation, 
dans  toute  sa  conduite,  les  principes  qu’il 
s’est  faits;  er  bat  in  feincm  ganjen  ffletragen 
bie  ©runbfâte,  bie  er  angenommen,  befolgt, 
«fine  banen  abjumeidten. 
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Dévidé,  ée,  part,  et  adj.  abgefafptlt,  K.  ©. 
Dévider. 

Dévider,  p.  n.  obftafpeTn;  baê  ©arn  ober  bie 
gcfponnenen  fsiben  non  berSpitibel  obergpule 
auf  ejneti  £afpel  abtpinbeu,  umbirfeé  ®ami  in 
Strâÿnen  ober  ©trüugen  (écbeveanx)  gu  nera 
einigen;  ie.  abntffitln;  non  ber  Spulc  ober  non 
bem  bafpel  herunfer  unb  auf  einen  .ttnauel 
tpiifelil.  Dévider  le  fil  que  l’on  a filé;  bai 
®arn,  meldtrt  mau  gefponnen  fiat,  abljafpetn. 
Elle  a dévidé  trois  éeheveaux,  dout  elle  n’a 
fait  qu’un  peloton;  fie  Mt  btfi  Stri’tnm  ober 
©frange  abgnricfelt,  tnorau*  fie  nur  einen 
dtnduel  gor.adjt  Mt;  fie  (tat  brei  ©tidftntn  auf 
einen  jtnducl  gnnictelt. 

dTïon  fotji  ouf  bet  iHfïifôulr  Ce  cheval  dévide; 
biefeS  Ç)  ferb  fsafpfltj  eê  marf't  bep  ber  Suite  bie 
■ SBemeguttg  mit  ben  SBorberftlfen »u  «efjmiinb, 
mit  bfn^>interf(ÇenEf!n  aber  ju  langfam. 

Dévideur,  euse,  s.  ber  ^tarpeler,  bie  $ad* 
pleritm;  ber  ober  bie  bal  grfponnrne  @arn,  bie 
gefponttene  ©elbe  ober  Sffiolte  non  ber  ©pute 
obbafpclt;  it.  ber  ©arnminber,  bie  0arntoin< 
berinn;  ber  ober  bie  taS  gcftafpeKe  ffiarn  in 
JCudurl  ininbet. 

Dévidoir,  j.  ni.brr  fjjfpcf;  it.  bie  Sarnioilt. 
be,  bie  ÎEiube  ober  SBcifc. 

Dévié,  ée,  part,  etatlj.  nom  rrcf'trn  SBege 
abget'fuiltti  auf libtnrqe flf fiiijrt.  ©.Dévier. 

Dévier,  v.a.  (qn.)  cincit  non  bem  redjten 
ïBege  abbringen,  abteiten,  al'fü(;ven;  ifin  auf 
ïbirege fübrcn,  ober  omb, ijtn abtncnbig  madten. 
Se  dévier  de  1s  bonne  route;  non  bem  redjten 
SBegf  abtoeidirn. 

Dévier,  r.n.abmeidten;  fïdt  non  feinrmSBege, 
non  feiner  not'gejeidmetfn  JRidttung  entfernen. 
Dévier  des  principes  de  la  liberté;  non  ben 
SrunbjûÇfn  ber  Jrtifteit  cbtnricfjen. 

Devin,  s.  m.  ber  SBa(trfager.  Les  devins, 
se  donnent  pour  prédire  les  choses  b venir; 
bie  Siîabrrager  geben  fidt  bafûr  au«,  Eünftige 
iDinge  nerber  fagen  ju  Eünncn. 

Deviné,  éé,  part,  et  adj.  gcvatften;  if.  erra» 
tften.  S.  Deviner. 

Deviner,  c.  a.  irabrfagtn;  Eünftige  Cinge 
norber  fagen;  it.  ratften;  otmcfârunbunbbtop 
mutbmafilid)  urtljcilen;  if.  erratben;  burdt  SRa» 
tljen  Itrrauê  brinqett  ober  erforfdtcn.  L’art  de 
deviner,  de  deviner  l'aveoir;  bie  dtunfl  ;u 
nialjrfagen,  Eünftige  Singe  norber  511  fogen. 
Devinez  ce  que  j'ai  fait  aujourd’hui  ; ratljen 
©ie,  maê  id)  fteute  9ftban  Italie.  Devinez 
«omhien  cela  me cofite)  ratbni  ©ip,  ntienirl 
mfr  biefeS  Eoffct,  mieboifi  mirbiefeé  gu  fîeften 
Eommt.  Il  a deviné  ma  pensée;  erbotmetne 
©ebanEen  erratben.  Deviner  un  énigme; 
«in  Sîârbfcl  erratben.  SSon  einer  ©adr,  bie 
an  (ïdt  ftfion  Etat  ifi,  pPigt  man  ;u  fogm  : Il  n’gr 
a pas  b deviner;  hier  brandit  mon  nidtt  crfl 
lange  gu  rotben.  ©pridmi.  fogt  mou  : Je  vous  le 
donne  à deviner  en  dix,  en  cent,  ofee 
fin,  Je  vous  ie  donne  en  dix,  en  cent;  id)  taffe 
Sic  grbnmal,  tunbertmat  ratben,  unb©ie  mer, 
ben  eS  tort)  nidtt  erratben. 

Devineresse,  s. J.  bie  SBabrfagcrinnj  eine 
grau,  bie  fid)  mit  ÏBabrfagen  abgtbt. 

Devineur,  s.  m.  ©.  Devin.  Dftau  fagl  im 
gim.  S;t.  C’esl  un  beau  devineur,  nn  habile 
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devincur,  un  plaisant  devineur;  rrfanngut 
ratbeni  ft  bat  einen  ;81abrfagfrgctft.  11  fait  le 
devineur;  er  gibt  fïdi  baé  lïnfften,  alêob  er 
attcû  ercathcn  tonne,  ali  cb  er  a H ri  gteitfj  toiffc. 

Devis,  s.  m.  (fin  otfts  IBon,  mel*es  thtmal*  (o 
sitl  b ieS  ol»  Propos.,  discours , entretien  fa- 
milier; fine  Unterrebung,  fin  perttaulidjeé 
' ©efprâdj. 

Devis,  s.  m.  ber  Snfdjlag,  brr  Baaanfélag; 
boa  SBerjcidigifi  aller  jur  iuffütruug  ci  tu  » ®c» 
biube*  ilStbigcn  Otollen.  Ce  devis  do  l’archi- 
tecte, du  maçon,  du  menu  isier,  du  serrurier; 
ber  ilnfdjlag  tes  ©aumeiflerf , bc*  ftSaurerS, 
beé  ©djrfitterS,  bei  0d)lofTfré.  Faire  le  devis 
d’une  maison  b bâtir;  ben  SSaunnfdjIag  ju  ci» 
nem  p>uufc  matben. 

Dévisagé, de,  part,  etadj.  pcrfdjinbet;  im 
©c|ïd)îe  jfrtratt.  3.  Dévisager. 

Dévisager,  v.a.  (qn.)  eincm  baS  ©flidjtüer. 
fd)ânbcn,  JtrfraÇrn.  Quand  cette  femme-ll 
est  en  fureur,  elle  dévisageroit  un  homme; 
tsenn  biefeê  ISeib  in  brr  ffiutb  ifl,  fo  rodre  jte 
imStanbe,  eincm  SJÎanne  baS  ©ejïtbt  ju  jets 
ftajen. 

Devise,  ».  f.  baê  Sinnbilb;  fin  fîdjtbareS 
2îilb  mit  einer  fur; en  überfdjtift  ober  i8ct)> 
fcftt-tft,  wselctjeâ  auf  eine  allegarifdjeïrt  irgcnb 
einen  ©ebanfen  auSbrüdt,  unb  auffet  ber  un« 
mittclbarcn  SSorflcUuitg,  bit  c$  enueeft,  nod) 
fine ahbctcallgcmeine  SÎebeutuna  Rat.  Sic  gi» 
guc  beétSinnbilbeé  ntrutman,  Le  corps  de  la 
devise;  unbbieSBdrtct,  nttldje  bon  Sinnbitbe 
bctjgcfctlt  finb,  L’dmc  delà  devise;  bif  Übfts 
fdjrtft  obet  iBepfdjrift  be*  Sinnbilbef. 

Devise,  unttcf*tibtt  fi*  eau  Emblème  butin, 
bafi  ;u  ttjltttm  nie  tint  mtnf(bli(bt  Sifluc  gtnontmrn 
tsirb. 

Devise , btift  ou*,  ber  Dent  fprud),  2Bo!;(« 
fprudj,  ein  bcnEiPÜrbfgerSprudj,  ben  man  |tdj 
rodtili,  unbber  uns  an  ci  ne  îBaSrbcit,  eber  an 
fine  unfetet  Steigung  unb  ïcbenfart  gemajîe 
©a$e  bcftûnbig  trinnern  foll;  î.  8.  Paix  et 
peu;  rotnig  unb  mit  grteben.  Plutôt  mourir 
que  changer;  licbcvtcbt  alé  unbrflanbig. 

3n  bit  üoptnfonft  bttpeljt  mon  untec  Devise, 
cinc  fdjmalc  Sinbc,  bic  nur  ben  brttten  Sbeil 
ber  ©rette  finer  gcmSbntidien^Binbc  bat;  it.  ci» 
nenfiîaprniprud);  bic'Betjfdjcift  cinec  riSapcnS. 
Une  fasce  en  devise;  ein  ipatf enllrcif,  ber  nut 
ben  brittenïbeit  fo  breit  alis  fonfr  rinIBnIEen  ift- 

Deviser,  v.  tu  dm  oit  f e düi'rt,  iuff*i»  fo  but 
btift  aïs,  S’entretenir  familièrement;  ]td)  per» 
tcaulidj  mit  cinanbcr  bfipretbfn  ober  untet» 
rfbcn. 

Dévissé,  ée,part.  etadj.  abgejdjraubt,  loi 
gefdfjraubt,  te.  S.  Dévisser. 

Dévisser,  0.  a.  abfd)ranbcn,  loS  fdjrauben, 
auffdjraubcn , auêfdjrauben;  iraé  mit  einer 
<3<braubf  befefliget  roar,  lob  madjeu  unb.abs 
nebmen. 

Dévoiement  » s.  m.  (fpri*  De'voîmenf)  ber 
Surdjfall,  Durdjlauf,  beviSaudjfiufi,  an  fini» 
gen  Drten  boé  Kbineidjcn  genannt;  it-  (.«ont.) 
bie  Sdjleifung;  bie  Hbtoeidjung  sont  fcnfrrtbten 
©tanbe;  bie  éfbfdjüiTtgEeit  ober  fdjieffSteigunn. 
Le  dévoiement  d’un  tuyau  de  chemiuée;  bif 
©djleifung  einer  SdjorftcinriSbre,  ba  man  bers 
felben  eine  fdjitfe  Siidjtuug  gibt- 


Dévoilé 

Dévoilé,  ée,  part,  etadj.  fntbSttt,  IC.  0. 
Dévoiler. 

Dévoilement, r.m.  bicSntbüttung;  bieïufs 
beetnitg  einer  ccctjiiUtrn  ober  mit  eine  m 3rf)leiet 
bfbetttrn @.idjrj  bie  <3oinebmung  beàSiotçaaa 
geo,  btnter  loclcbem  ettoaa  oerborgen  ijt:  mit* 

mt^rtntbrils  Rg.  gt&iou*t,  unb  otbtutsf,  bieJDîfens 

barung,  bieSÉj||iiiumad)ung  belTtn,  roae  sers 
fceÆt,  bem  taH^Iidjen  «erltauce  persorgm 
unb  unertlâlbSr  isat*.  Le  dévoileineut  des 
mystères;  bieCSntbiillungbcrSebeimnilî  . Le 
dévoilement  des  figures  du  vieux  testament 
ne  s’est  fait  gu’à  la  venue  du  Messie;  bietSntx 
büUungber  àilber  brè  alten  Æcrwmented  ges 
fd)Jb  niefjt  tt)er,aia  beç b.rïnfunft  biéâH  if  uS. 

Dévoiler,  v.  a.  entijullen,  ent;d)leiern;  bie 
^ûlle,  bieDeite,  ben  idjlrur,  100m  t etipai 
bebetlt  tfl,  abnebmcii.  Se  dévoiler;  |td)  rnts 
ftblei.rn;bcn  3d)feicrabn.ÿm<n  ober  aslegeni 
fein®:)td)t  eutçùlten  tbre  |rl;;n  lafjïn-  dltan 
(ogt  nu*:  Dévoiletune  religieuse,  sridjri  fo 
oit!  ptifit  aïs,  Relever  une  religieuse  de  ses 
voeux  ; eine  9tonne  ijjrer  ®flübcf  entlaffen; 
fie  ttjrcc  ©elübbe  entbinben;  lie  non  ibrem  ©es 
lûbbe  frci  ober  too  |pre(f)en.  Jig.  Dévoiler  un 
mystère;  ein  ©cbeimnip  entbectiii;  Rinter  ein 
©et)eimnib  fommen.  Il  est  parvenu  à dévoiler 
«et te  intrigue;  co  i|t  i^m  gelungen,  çtnter  bie» 
fent;eimlid)cn  panbel  ju  fommm,  bieftn  beirns 
tidjen  4>anbel  auf  juberfe». 

Devoir,  0.0.  (Je  tu ilouf  il tioit,  nous 

devons,  vous  devez,  ils  doivent . Je  de -'ois.  Je 
devrai.  Je  devrois.  Que  je  doive,  i^ue  je 
dusse.  Devant.  Dû)  fdjulbig  fepn;  uerbunbcn 
fenn,  eincm  anbern  ©elb  ob.r  tSelces  ïii.rtt) 
ju  erflatten;  eineSdjulb  auf  fidi  Çaoen.  Devoir 
une  somme  d’argent;  eine  Sustine  (Sci&ed 
fdjulbig  fepn.  11  me  doit  dourc  voies  de  bois; 
rr  ijt  mir  jtoôlf  gubren  |>oij  idjuloig.  Devoir 
plus  lju’on  n’a  vaillant;  mctl  |djult>:,,  f.pn, 
alé  man  im  SBermôgcn  bat.  Spn*:o.  il  doit 
plus  d’argent  qu’il  n’estgros:  il  doit  a Dieu 
et  au  monde;  il  doit  au  tiers  et  au  i]üari;  rr 
iflmtbcSelb  fdiulbig  aie  er  fd)i0tr  i|t,  et  tft 
©ott  iinbaU.rHikU  idjulbig;  er  tjlailenïeus 
ten  fdjulbig.  Qui  doit.a  ton;  ipcr  fdjuibig  iR, 
bat  Unrttbt;  bie  ©efc|e  Inuten  alltmal  gegen 
ben  S^ulbner.  Quia  terme,  ne  doit  rien;  cor 
bem  termine  tfl  niemanb  fdiuibig  ;u  bejauhn; 
ber  «liubiger  fat  nitbt  eber  ba»  Slei^t,  l'tine 
©d)Ulb  einjufowern,  aie  b:é  ber  Scrmin  rem 
flolTen  ifl.  Qui  nous  doit,  nous  demande^ 
ceux  gui  nous  doivent,  nous  demandent;  tels 
jenige,  teeldjer  uni  fdiuibig  ifl,  ipiU  pon  uns 
baben;  ber  Unrttbt  ÿat,  tlagt  juerfl.  Il  croit 
toujours  qu’on  lui  eu  doit  de  reste;  er  glaubt 
immer,  man  fep  ibm  nod;  ettpas  fd)utbiH;  et  1# 
ttiemitbtm  jufrieben,  uiaeman  fût  it/n  rbut- 
6.  and)  Agréer. 

3}lon  fogt:  11  m’en  doit;  er  bal  ettpad  btp  mic 
auf  bem  Jtfrbboljf»  er  bat  m d)  belftbist,  idj 
œerte  ci  ibm  gebenfen.  Je  lui  en  dois;  bafùc 
bin  ld)  ifm  noib  étiras  fdjulbig;  bafiir  mus  idj 
ibn  nod)  jii^tigen.  Ils  ne  s’en  doivent  guère; 
fte  finb  einanbet  md)t  fdjulbig; einer  i;at  ic  feac 
Untedjt  al»  ber  onbeve. 

Devoir,  fdjulbig  fetjn,  btift  ou*,  tfrmôge 
finer  ÿflitbt  ober  beS  SBoblft««br6  treae»  ja 


Devoir 


Devoir 


efreaê  Drrbunben  fepn.  On  bon  citoyen  doit 
obéissance  aux  lois,  un  sujet  à son  prince; 
ein  guter  æùrger  ift  ben  Sefeben,  unb  rin  ttn< 
tatbaa  feinem  ptflrn  ©eborfam  fdiulbig. 
Devoir  une  visite  & qn.;  einem  einen  Befud) 
fAnlbig  feçn.  UTtau  fogt  ou*  : Je  rae  dévots  de 
taire  celte  démarclic  ; irf)  mai'  es  mit  fdiulbig, 
bie  ïifl  dirgegen  mid)  felbjt  erforberte  eê,  biéx 
fen©diritt  J u ttjun. 

Devoir,  f*ei#«  0111(1,  mùffen,  folfen;  burd)  ble 
Billigfett  JU  ettpa*  srrbunben  feçn;  it.  notb- 
wtnbig  ober  in  ber  Statur  ber  Saie  gegtflnbe  t 
1<çn;  noteiornbiger  ïBeife  nidjt  anbert  feçn 
lénncn.  Un  homme  d'honneur  doit  tenir  sa 
parole;  fin  ’Sîann  Don  gf)re  muf  fein  assort 
Çattni.  Vous  devriex  agir  un  peu  plus  for- 
tement en celle  affaire,  ©te  follten  blefe  © tdte 
»in  wrnig  ernlltidjer  bettciben.  Il  ne  devrait 
pas  abandonner  scs  parens;  er  fonte  fetne  Sets 
twnbten  ntdit  oetlaffen,  nidjt  obue  ,£ùlfe  obrc 
Seçftanb  lajfen.  On  bon  ouvrier  doit  être 
plus  employé  qu'un  autre,  et  doit  être  pa  yé 
plus  grassement;  einguterftrbeifet  muf  mcbr 
gebrauiftt  rerrben  ais  ein  anberer,  unb  tnup 
aud)bejjer  bejablt  roerben.  Tousles  hommes 
doiv^t  mourir,  aile  ÜXenfd)en  mù|fen fferben. 

BuwtiUn  brfctuift  Devoir,  miilTen,  mu  ein 
Bermutben  auo  ©rùnben.  A lavietpieinène 
oet  homme  - là,  il  doit  être  bien  riohe;  bet 
gebensart  nad)  ju  urtbeilen,  bit  biffer  «Ion frf) 
fût>rti  mug  ft-  feÇt  l'rtd)  feçn.  Le  courrier  doit 
être  ici  dans  peu  de  jours;  ber  (Sourier  milf 
in  tnenigen  ïajen  bier  feçn.  Il  doit  faite  beau 
1 la  campagne;  ti  mup  ftf) 6n  auf  bem  ganbe 
feçn. 

3»  einigtnJlebeiisornn  bit  t,  (fl  Devoir,  fc  U en 
ober  mùffen,  roeiefats:  SSillens  feçn;  rttna* 
OOtÇaben.  Je  dois  aller  demain  b la  campagne; 
id)  foll  ober  mu|  morgen  auf  bas  fanb  geÇen. 
On  doit  faire  le  siège  de  cette  ville;  mon  Çat 
oor,  man  i|lSBiUens,  biefeStabt  ju  belagctn. 

Devui r,  1.  m.  bieSdjutbigfeit,  bit  <PfIid)t. 
Satisfaire  b sou  devoir;  feiner  Sdjulbigfeit, 
friner  'Pflidu  ein  Senüge  tbun.  11  a fait  sou 
devoir;  er  fiat  feine  ©(çulbigfeit  getjjan.  Les 
devoirs  de  l’amitié,  de  la  bienséance,  delà 
vie  civile;  bie  'Pflirfiten  ber  greunbfdiaft,  ber 
HJoÇilanflanbigtfit,  brt  bùrgertidjen  geben*. 
te  devoir  conjugal;  bie  ebfltdje  $flid)t.  H 
est  du  devoir  des  pères  de  doter  les  tilles  ; rt 
ift  eitte  *>flid)t,  «ne  ©djulbigfeit  ber  Bâter, 
bie  Bdter  fmb  fdjutbfg,  ibte  ïêrtiter  auéjtijtat» 
ten.  Faire  son  devoir  de  chrétien  ; feine 
©djulbigfrit,  feine  ^fliditalel  Son  fl  tftun.Êt  re 
dans  son  devoir,  semetlre  dans  sou  devoir; 
fente  ©djulbigfeit  beobadjten;  in  berjentgen 
Berfaffung  feçn,  obvr  fid)  in  biejenige  Srrfaf» 
futtg  ftgen,  imoetdjet  man  oor  etnit'JJetfon 
erfdbetnen  fott,  ber  mart  Sbretbietbung  fdjulbig 
•It  Si  j*»vois  éré  averti  de  l’arrivée  de  ce 
stigaeiir,  je  meserois  mis  Haas  inart  devoir} 
menn  id)  bon  bec  tfnfunft  biefeé  £errn  tOdre 
beaadbcidjti^et  tüorbfn,  jû  tctlr&ctc!) 
rig  bacauf  geridjteN'c^r..  TJian  fogt  in  bu  $ôf* 

: J'iï'âi  <tO«  rendre  mes  devoir*} 
id)  verbe  3^nert  mnnr  f^uïbige  ïufioartung 
mad)cu  ; i(^  rocebr  €5ii  befü^en» 

Se  melireen  devoir  de  faire  uné^noie}  fttfy 
François  Ailstn,  T,  /# 
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ju  etutaê  anfdiirfen  ; 3ttbereitimgen  ober  ïn» 

flfllt  ju  fiieas  njadien.  Il  se  mit  en  devoir 
d’exécuter  sa  promesse;  rr  fdiittte  (ïd)an,  cr 
madjteîtnflalt,  fein  tBetjpredtfn  ju  erfûll.n. 

Les  derniers  devoirs;  bie  leotc  'ïflidh  bie 
Ic^te  ®bre,  bie  man  einem  Setftorbeitm  ben 
feinem  tcidienbegangniiff  baburtb  beœeijrt,  baS 
man  ifin  jur  Srbebejiattrn  bilft.  Rendre  le» 
derniers  devoirs  b .jiiT;  einem  bie  leÇte'Pfli  Jit, 
bie  leÇte  libre  erroeifen;  ibn  jum  («race  be» 
gleiten. 

Dion  tuent:  Les  devoirs  seigneuriaux;  ble 
erbenèpflidjten;  pflirf)tfn,  toeltbe  bergebrnê. 
ntann  feinem  8eben«bcrtn  ju  teijlcn  fdiulbig  ;ft. 
Le  vassal  doit  h son  seigneur  les  droits  et  les 
devoirs;  bergebenêmann  ijl  feinem  gobent. ferrn 
bie  ©ebübr  tmo  gebenepflidit  fdiulbig. 

Le  devoir  pascal;  bit  OfteVpflidjt ; bie 
6flrrlid)e  ÿflitçt;  bie  Berbtnbliditeit  emtè  \u 
ben  rümifd) « fatboltfdlen  Sbriflen,  jdbrli*  um 
bie  Djlfrjeit  3U-brid)ten,  unb  bas  beilige  ïbenb» 
mabl  ;u  empfangen. 

3n  tun  ©ibuleii  verfufjt  mûr;  untte  Devoir,  bie 
Xufgabe;  bas  iras  ben  ©diùlern  jur  Kusarbeù 
tung  aufgegeben  roorben.Cet  écolier  n’a  point 
apporté  sou  devoir;  biefcrSdiùler  fat  feine 
Jfufgabe  nidit  mitgebcadjt. 

33ep  ben  Salfeniertn  hri3(.  Le  devoir  de  l’oi- 
seau ; bue  ®ogcIred)t>  ber  Senief;  bas, 
bem  ÎÇalfert  non  ber  erjagten  Boute  Aitjcrt. 
Faire  le  devoir  à l’oiseau;  bem  Bt'gcl  fein 
®enif|i  geben. 

Dévoie,  s. y.  TJian  fagt  im  ivarlenfpiefe  : lia 
fait  la  dévoie;  er  bat  gar  feinen  ®tid>  gemadit; 
et  i (l  matfd)  ge œorbi  n ; im  ®,3e,ac,ij,  ca.  Vole, 
roo  mon  otebonn  fogt  : U a fait  la  vole;  evbat 
aile  Stidit  (bie  Boite)  gemadit, 

Dévolu,  ue,  atlj.  beimgefatfcn;  roaS  ber* 
moge  bcs  pieimfailrfdjte»  erioorben  ijl.  Une 
terre  dévolue  à la  couronne;  ein  ber  JCtone 
beimgefalleneé  Sut.  C®.  Dévolmion)  3.,  ce 
31nbt»g.  l»'6t  1 Un  procès  dévolu  i la  cour;  ein 
burd)  Appellation  an  ben|>of  gelangter  Pro;e&. 

Dévolu,  i.m.  bie Srrgtbung  eiuer  Pfrünbe 
burd)  ben  popfl,  burdi  ben  Bifdiof,  ober  aud) 
burd)  bas  ©tift,  tt'enn  ber  bereité  ba;u  tîrs 
nannte  nad)  bom  cahontfdien  stedjte  entioebec 
aleitb  anfangé  nidjt  bajufabig  geroefen  ijl,  ober 
jïd)  in  ber  Jotge  berfcloen  unfabia  gemait  bat; 
ebtt  ou*,  teenn  in  feinem  Sr^allungêbricfe 
fine  Unririjtigfcit  eingeflojfen  ifî,  obet  ber  Sol. 
lator  ïcin  fl.rfjt  gebabt  bat,  bio  •pftunbo  ju 
pergeben,  ober  bie  retjte  doit  ber  'Pfrlimrnotrj 
aebung  perfiumt  bat.  Ston  fagt:  Prendre  un 
dévolu;  obtenir  un  bénéfice  par  dévolu; 
obtenir  un  dévolu  ; cinen  pjpjtlidjen  Beflols 
lungebrirf  ju  einet  ^frùnbe  crfiatten,  bie  matt 
ftir  erlebigt angefproiben  bat.  Jeter  un  dévolu; 
«on  ber  beç  bem  ÿapjle  auégetpirlten  Serges 
bung  einer  ^frùnbe  bem  bilÿnigcn  Sefiçcr  bie 
ïnseige  tbun. 

Dévolutaire,  t.m.  berjtnige,  tpeldier  ju 
«inet  bcimgefallenen  ÿfrùnbc  ernannt  ijl. 

Dévolutif,  ive,  a,lj.  CRnbifg.)  Un  appel 
dévolutif;  etnc  Appellation,  tocMivd)  ein  î)ro  1 
) ti  oor  ein  b8bcte5  fflendu  getangt,  obne  ba> 
ber  Unternditct  mit  SolIRrettung  feine»  U» 
tbeiH  auf  biegntfrf)cibung  bee  bSbeten  SKidjs 
S s 


Devol 


Dcvor 


tiré  ju  reortfn  tjat,  im  ©egenfaje  t'en  Appel 

suspensif. 

Dévolution,  s.f.  ber  .fseimfaU  ; berjrmge 
JufaU,  ta  itmonben  cin@enuf  ooer  (Sigcmbum 
on.  cim  faut,  éurd)  einen  ïobeéfatt  totcbtr  ju= 
faut.  Le  droit  de  dévolution;  bas  -ftcimfail» 
redit. 

Dévorant , ante,  ad],  tDiefce  IBort,  roelibe* 
figmiti*  freffenb,  o.rjtijrenb,  mit»  in  aies 
f«  ^leruca-ig  von  îbtfren  gclagt,  unb  im  ©eut* 
f$rn  grn>ùbuii<b  tunb  reiiftnb  ûbtricçt.  Bêtes  dé- 
vorantes ; retjfcnte  TÇifte.  Sig.  fogt  mon  : Il 
a un  appétit  dévorant  ; ce  bat  rintn  unerfatt* 
Utbcn  Appétit.  Flammes  dévorantes;  nets 

Îchvrntx  glammen.  Il  a un  feu  dévorant  dans 
es  entrailles;  rr  bat  ein  oetjebrenbeé geuer 
mfcincnffiingitoeibcn.  l'nairdévorant;  eine 
ftfjatfr  8uft,  bie  cinet  fd)n>ad)tii  iBrufl  gefiïbr» 
tidiift. 

Dévorateur,  s.  m.  ber  greffer;  enter  ber  bie 
epeifen  bcgictig,  mit4>eiSbungeroerîd)!ingt. 
8ig.  liront  mon,  Dévorateur  ober  Dévoreur  de 
livres,  einen  fe^r  begterigen  unb  gefetjioinben 
Sûdiertefer. 

Dévoré,  ée,  part,  et  ad),  gefteffen,  jet* 
tiffen,  IC.  Dévorer. 

Dévorer,  o.o.  fteffen.  3m  eigeptlitbcn  Hcc* 
(loiibt  tvicb  biefrs  IBetl  eon  milbea  îbirrrn  gefogt, 
bie  ibren  SRaub  mit  ben  dàtmen  jerreilfen,  unb 
begierig  Ijinunter  fdjlucfen,  ta  mon  e«  benn  lm 
Oiuefditn  butifi  jerreiffen ;u  uber(rçtn  pftrge.  Il» 
été  dévoré  par  les  lions,  par  les  tigres  ; rrift 
son  benïSœen,  «on  bcnSigcrn  jertiffen  toorben. 

menu  eon  Strotoblüen,  $tibtrn  unb  onbrrn 
3tonbni4>en  bie  3ttbe  ip,  fo  mltb  Dévorer  gtmtl- 
nigl.it)  tur<t>Dtrfd)lingrn  ober  auffteffen  ûbrrfrçi. 
Les  crocodiles  dévorent  quelquefois  des 
hommes;  bie  JCvofobiUe  oerf(i)lingtn  jutoeiltn 
SDlcn|d)cn.  Les  brochets  se  dévorent  les  tins 
les  autres,  dévorent  les  autres  poissons  ; bie 
Redite  freffen  rinanter  auf,  fteffen  bie  anbern 
ftfdje.  Bon  einettt  SKenfeben,  bet  fetjr  giertg 
tft,  ber  bieSpcifen,  obne  fie geherig  ju  fauen, 
gierig  biltterfdjludt,  foge  mon:  11  ne  mange 
pas,  il  dévore  ; er  i&t  nid)t,  er  fribt. 

3<g.  fogt  mon  : La  faim  le  dévore;  ber#ttn» 
«er  nagttbn;  er  bat  grof  rn^mngrr.  Le  temps, 
le  feu  dévore  tout;  bit  3tit,  bas geuer  per» 
ifbrt  aile*.  Le  feu  qui  le  dévore;  ba$  geuer, 
bie  beftige  ïrtbenftbaft,  meldje  ibn  oevjcbrL 
L'ennui,  te  chagrin  le  dévore;  brr  Aummer, 
ber  Serbru#  PiT}ft;rt  ibn,  rcibt  iÇn  auf.  Il  ne 
lit  pas  les  livres,  mais  il  les  dévore;  et  liefet 
bie  æCtber  nidtf,  fottbcrn  eroerfdjlingt  fie  ; er 
liefet  bie  Stédvr  ungemein  gefebminb  burd). 
Dévorer  qu.  des  yeux;  einrn  mitbrnîlugcn 
oerfeblingen.  C’est  une  terre  qui  dévore  ses 
habitans;  eê  ifteinSanb,  bas  fetne  gimoobner 
ftijt,  beffrn  Sinmol'n.r  fein  bobeS  ïlter  er» 
tridirn.  Dévorer  les  difficultés;  bie  ©d)toie* 
rigfeiten  mutbig  tiberfleigen  ober  ttbenpinben. 
Dévorer  scs  larmes,  ses  soupirs;  fetne Sl’rd» 
nen,  fetne  Seufecr  binunter  fdjlutfen,  jurutf 
balten,  nidit  jttm  ïu  «bru  die  femmen  lalfen, 
perbergen.  Uévorer  un  att'ront;  einen  Ediimpf 
în  lïdtfrelfin,  in  |td)  fdjluden  i fetne  Smpfînb» 
lithîeit  ù ber  eine  ertittenc  SBeleibigung  ober 
Befdjtmpfung  cerbergen. 


• Dévoreur,  ©.  Dévorateur. 

Dévot,  t e,adj.  anbâtbtig.  C’est  un  ltomm» 
dévot;  erifletnanbâditiger3Senfd).  lia  l’air 
dévot,  l’extérieur  dévot1;  er  fîet)t  anbdtfctig 
auS;  et  bat  tin  anbàd)tigeé  dulferliebeo  Xnft» 
ben.  Olton  pftrgt  ta*  3roiiev;mimee,  Le  sexe  dé- 
vot, bas  anbâtbtige  ©efebled)!,  junennen.  flutb 
fogt  mon  : Uue  oraLon  dévote;  einanbddfti» 
gc«  ©cbetb-  Un  lieu  dévot  ; etn  attbadjtigrr 
Drt;  cin  XnbaditSort;  ein  Orr,  berXntadft 
ertocctt  ober  cinfléfiî. 

Dévot,  te,  s.  ber  Xnbidftige,  bie  Xnbâdp 
tige;  eine anbddftige ÿerfan.  Unfanxdévot; 
ein  ïnbdtbtclcr,  ein  ©tbe.nbetliger.  Due  fausse 
dévote;  eine  Ifnbacbtlerinn.  DTtan  nennt  gmifi: 
nigtnb  einen  ïnbatbttrr,  bie  JtncaditUr  ober 
©tbeintfeiligen,  welcbeburd)  oerflellte  ÎCnbatbt 
bie  Seule  ju  bintergeben  furfjen,  nur  [*le*th  « 
Un  dévot,  les  dévots.  Faire  le  dévot;  ffd> 
anbâdjtig  fleUen;  ben  fiuffrrn  Stffein  bcràn» 
badttauiiebmen. 

alors  ein.m  grauenjimmer,  toeldtcé  unter  ber 
btfonbern  gubrung  feinta  Beidftoattré  obtr©e. 
toiffenaraibté  flebt,  pflrge  mau  ;u  ogen:  Elle 
est  une  de  ses  dévotes  ; fie  ift  etnee  oon  fetnen 
©didfdsen.  Æ 

Dévotement,  alv.  anbdcfitig;  mit  5fnoo*t. 
Prier  Dieu  dévotement;  anbddftig  ju  ©ott 
betben. 

Dévotieusement,  ©.  Dévotement. 

Dévotieux,  eusv,  adj.  anbddftig.  Sin  ait» 
TBoit,  tvelbe*  tftbem  patt  Dévot  gcbrouipt  murbr. 

Dévotion,  s.f.  bieïnbadit;  bie  XufmerL 
famfeit  ober  Stditung  beé  ©emûttKé  auf  geifis 
lidfc  ober  >um  (Sotteêbicnfie  gebSrige  tûingc- 
La  vraie  dévotion;  bie  toabre Xnbadft.  Être 
dans  la  dévotion;  in  berïnbaef)tbegriffen  feçr. . 
Faire  qch.  par  dévotion;  etipa*  au*2fnbod|t 
tbun.  Prier  Dieu  sans  dévotion;  obne  ïtu 
badlt  JU  ®ott  betben.  OTlon  neunt,  Tableau  de 
dévotion,  cin  ïnbatbtabilb ; ein  ©ematbe, 
(ocltbeé  eine  in  ber  Xnbad)t  begriffent  ’ÿerfan 
oorflellt,  ober  beffen  SSorficIlung  jur  tfrtüri» 
tung  ber  Snbacbt  btent.  Une  fête  de  dévotion; 
uu  feitne de  dévotion;  eingifi,  bas  man  ouS 
ïnbacbt  feiert;  eingafltag,  ben  man  ausïn* 
baebt  tjült,  obne  bab  beibe  von  ber  Airdje  cor» 
gefd)tieben  ftnb.  Avoir  dévotion  b un  saiut, 
b une  église;  eincm 4>eiligen,  tiner  Jttrebeju 
Çbren  feint  2f nbadft  Oerridfte n.  Livres  de  dé- 
votion; ïnbadtfébüeber. 

©ptubm.  Il  n’est  dévotion  tjue  de  jenn* 
prêtre;  ei  bot  mrmatib  mebr  ïnbaAt,  rS  i# 
niemanb  anbàebtigev  ala  ein  junger  'ÏVciiffett 
man  ifl  nie  eifriger,  afe  btç  bem  Anfange rintt 
Untetncbmuitg  ; im  ïnfan.i  ifl  man  immeras 
bibigflen;  imgem.  £tb.  nette  SSefen  febrengot. 

La  dévotion,  bie  Hnbadtt,  mica  nutp 
Les  exercices  de  la  dévotion,  bie  Anbadltt- 
ubungen,  gtfogt.  11  est  en  dévotion  ; etiflin 
feincr  Xnbadjt,  in  feinett  ïnbatbtaübungen  b<» 
griffen.  Je  n’ai  pas  voulu  interrompre  votre 
dévotion;  ieb  bobe  lyre  Knbatbt,  3rr<  3[n: 
badttStlbungcn  nitbt  ; ni  rbreeben  tvoUeti  ; id) 
babcSie  in  3brerïnb.'d)t  nidjt  flJrrn  tootten. 
Titan  fogt  : Faire  ses  dévotions;  teint  A abattu 

balten;  anbddttig  feçn;  jur  JBetebt  unb  )um 
betltgen  Abenbmablc  gel'en. 


Dévot 


Si*,  bt'fc  Dévotion,  Sic  SBibmung ; bir ciSI. 
liijc  ffirgebenbeit  gu  jemanbe*  ®ienften;  Sic 
®icnf}be)Iifïrnbcit.  Cet  homme- lg  est  g ma 
dévotion  ; tierce  9Xenf*  if}  mir  3 an  g rrgeben. 
Tout  ce  (gu  il  a,  rit  à ma  dévotion  ■ allié  ma* 

CT Jfcat,  if}  gu  meinen  ®icnffcn.  epri*m.  ©. 

Offrande. 

Dévoué,  ée,  part,  et  adj.  gtmibttlft;  if. 
fTflrben,  K.  ©.  Détrouer. 

Dévouement,  /.  m.  Çfpti*  Deooàmcnt)  bit 
(Srgfbfnbtir  ; bû  man  fid>  jcmanben,  feinrm 
JDtenftf  ijanilid)  wibmet.  11  Taisura  de  son  dé- 
vouement, et  PertfcfKm  ibn  fem«  (ïrgrt>en« 
Çflt.  Il  s est  donné  à ce  prince,  à ce  ministre 
«ce  un  entier  dévouement  , tt  f,at  fltf,  bcm 

jtàïroiFmet  3»'ntficré  ganj. 

Dévouement  , btbruttt  fnnrr,  ta*  6fn  ben 
ïltcn  unb  oorgfigli*  ben  ben  SRo'mccn  ûbli*e 
fcittlidir  Brlûbbe,  fein  ïeben  gur  SEettung  be* 
Baterlanbe*  aufguopfern  ; U.  bie  Xufopfmmg 
fut  fein  Batetianbj  ba  jtmanb,  nadjbcm  et  firft 
«nter  cincr,  mit  befonbern  tSeremonien  beglei. 
tetra,  fur*terlt*en  Xnrufung,  ben  fa"mtli*cn 
■ottficttrn  ber  ünlettrelt  gum  ©iitinopffr  gt, 
mibmct,  baf  fîc  allée  (jcgcnmacligc  r.nb  lufûnf. 
tige  UnqlûcE  bciffiatcrlanbcé  môcbten  aKein  auf 
ifin  faltcn  laffen,  ftd>  unfet  bie  geinbe  oberin 
anen  ïbgrunb  Mme,  obet  fo.ift  fine  anbere 
SobeSart  roatjltf.  Le  dévouement  de  Codrus, 
et  celui  de  Décins  sont  célébrés  dans  l’bis- 

toireg  bie  freitDiUige  ïufopfcvung  be*Sobtu* 
«nb  besBeciu*  fut  tyt  üiatcrlanb,  if}  in  ber 
®ef*i*te  betûbmt. 

, PivîuZr’  v a'  œeifimt  auf  eine 

fftetitaie  2frt  gu  etroa*  beflirttmen.  Il . dévoué 
us  enfans  au  service  de  la  patrie;  er  fyit  feine 
*inbct  braiDienftc  be*  Baterlanbe*  gemibmet. 
U a est  entièrement  déroué  au  prince  : rr  fiat 

M btm  ®ienf}ç  brtg#rf}engânglid)8e»ibmcf. 

Jlton  (a8t  en  (b:  Etre  entièrement  dévoué  b qn.; 
rinem  gâitjli*  etgeben  feçn.  Codrus  se  dévoua 
pour  sa  patrie,  se  dévoua  à la  mort  pour  sa 
patrie  ; (Sobtu*  opfertc  fi*  fût  fein  Barerlanb 
«uf,  opfertc  fein  Seben  fût  fein  Satertanb  auf. 

Dévpyé,  Re  part,  et  adj.  irre gefûbrt,  bom 
tc*ten  SSege  abgebra*t.  (©.  Dévoyer)  Il  a 
restomao  dévoyé;  et  bat  einen  Berborbenen 
SKagcn  ; fein  ÜSagen  ifl  in  Unorbnung.  üa 
tuyau  dévoyé  ; C*nul.)  eine  gefdjleifte  ®*cr. 
trrtncoçrr. 

3"  b,e  *f>«»fegifiben  ©pm*f  tvirft  Dévoyé  fil  b. 
(entier  g.Bron*,,  unb  bt,fi*uet  eitltn,  bet  nid)t 

mebr  auf  bem  re*ten  BBege  be*£ei!é  if}.  Un 
dévoyé  i etn  «frimer;  ein  périme*,  Bom 
tKftten  SBegc  beé^eil*  abgefommcnf*  0*af. 
Ramener  les  dévoyés;  bie  Berirçten  ©tbafe 
jur  4ifCTbe(ïbtiffi  gnrûtf  btingen. 

Dévoyer  ...  O.  nom  re*ten  SBegc  abbrin. 
gtn  ; tire  fflbren  ; ff.  (îirjin.)  ben  SRagen  net» 
berben,  cBtreu*,  einen  ®ur*faB  oerurfadjen. 
Ce  guide  l'a  dévoyé;  biefer  aBcgœelfer  bat 
lytt  tttf  gefu .. rt.  Il  neiavoit  pas  leeliemin, 
il  s'est  dévoyé,  et  witfte  ben  2B,\i  ntd)t,  et 

bat  fi*  uerirret  i et  ifl  itre  gegangen.  C3ubi«, 

(«  tigfTu!iip,ii  Bibrueuog  toaimt  Dévoyer  filtre 
eer.OTou  loge  *et»ôbnli*tr  Egarer)  Ces  alimeni 
ce,  fruit,  l’ont  dévoyé;  biffe  ©peifen,  bief» 
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grû*te  baben  ibm  ben  SDlagen  Berbotben,  obn 
eu*,  bubra  tbm  einen  ButtbfaU  Beturfadit.  3 g 
Se  dévoyer  du  eh  min  du  salut,  du  chemin 

1 a ®f«  M ♦»<«  oerfaffen;  fi* 

non  ber  ffialjrbeit  entfetnen. 

3n  ber  3onfui.fl  fagi  mon;  Dévoyer  un  tuyau 
de  cheminée;  eine©*ot/feinrSbte  fducifen; 
fïe  mtbtgetabe  m bie^ébe  fû.-ten,  fonbern  fie 
mit  bem  4>ortgonte  einen  ftbtefen  filinfel  ma. 
ajbti  laffen. 

Dextérité,  ,./,  bie  ®ef(f)l(t[i*feit.  Avoir 

rî  Ï !!,  "1  *UI  oorragride  main;  ®f- 

f*itElt*fett  tn  ben  £anbarbeiten  baben.  Il  joue 
des  gobelets  arec  une  grande  dextérité;  et 

K*  7'rfmh,lec  eit  au«  berîïaftbf; 

et  if}  etn  febc  gefdpcttet  Æaftbenfpiclet.  Il  à 
conduit  cette  affaire  arec  beaucoup  de  de*» 

astsasa*  ®ad,e  mit  °it,er 

Dertre,  s.f.  bie  ce* te  ^anb,  bie  3îe*(e. 
Om  olte.lByre,  «efdrmen  b«ue;u  luge  La  main 
droiee  foge.  Asus  à la  dextre  de  Dieu,  h la 
dextre  du  père , JiÇenb  jur  re*ten  ^anb  @ot. 
teé,  jUt 8le*tcn beé Saleté.  Lecété dextre; 
(Bopent.)  bie  te*te  ©cite. 

r*^.*v'revm’  adv‘  e<ld>idt>  auf  'b'  8t. 

JCÇlCtte  Art.  Croen.  gffcr.) 

Dextribord;  6.  Sfrihord. 

Dextrier,  t.  m.  baé  #anbpfcrb.  Cale) 
Dextrochère,s.m.(3it0pt„e.)  btr  re*teïtm. 
Dey,  X m.  bet  ®eç , bet  oberfte  fflefebu, 
baber  m ïlgier  unoÆunié. 

. Dia!  ®>J 3urufbet gubrieutean ibteÿfer» 
be,  œenn  fie  moBen,  baf  fie  fi*  tinfémenben 
foBert  f foüen  ftebmgegen  r.*t»  bmaue,  fo  tu. 
fen  fie  Uurhtfut  I ®ie®eutf*en  gubrleute  fa. 
gen  tm  erfletn  gaBe  : BJifl!  ^at!  ©*roubel 

üule  ! unbimlebtetn:  4>o«l 

' m:  bfr  bec  untciB. 

fubc(t*e  ïbgang  beé  Urine*. 

&abrabbéll<1UC'  aJ;"‘  d‘  *'  e"  h"1  ♦arl'P»l 

■ ,-m-  bet ïeufel ; ein  Mfft  Bcif}; 

cm  ûbcltbatige*  ffiefen  bébecer  Xrt.  Etre  nos. 
.édé  de  d>able;  pom  ïeufel  befeffen  fenn.  Une 
tentation  du  diable,  einef8erfu*ung  be*  ïeu, 
fel*.  o)g.  fagi  mon  Bon  einem  im  bétbflen  @rabe 
bîjartigrn,  bo*baften  5»enf*en  : C’est  un 
diable,  uu  diable  incarné,  e*  ifl  ein  ïeufel, 
cm  etngefïeif*ter  ïeufel.  Faire  le  diable, 
faire  le  diable  à quttre;  fi*  anffeBen  raie  bet 
lebenbige  ïeufel;  entfe*Ii*  toben  unbtoûtbem 
If.  ®unberbmge  (bun;  ®ingetbun,  iBeI*eb(« 
men|*Ii*en  JEraftc  gu  ûberflrigen  f*cinen. 
Bïïoii  fogt  eu*.  C’est  un  lion  diablp;  er  ifl  fin 
gutfrûSinf*,  eineebr!i*e^>aut.  Un  pauvre 
diable;  ein : armer ïeufrl,  finarrntr  Stblucffri 
cm  armfeligerïropf.  C’est  une  diable  d’af. 
faire  un  diable  denégoce,  fS  ifl  eine  Berteii. 
mte  ©a*e,  ein  oecttufittfc  ^>anbf(.  ep[,*n>. 
©.  Noir,  adj.  © 

En  diable,  tpi,  ff„  leufet.  oin,  uentblu. 
hi*e  Jtlt.u..r(,  Mr,„  m»„  g*  i[n  b„,i(n(( 

une  Bie  fo  ei<! bti*t  of«  : Fon,  extrêmement, 
y (UlffiTOttKnt(id),  Irapper  en  diable  $ 
ffarty  beftig  fUpfrn.  Un  menteur  endiablé: 
eut  grof f C Sûgner.  3'Jn»flfen  n»lr&  bi«frr  2lu*&rutf 
n*i^  ftur4>  6rn  Suf©3  tu  Demi  trrffetff  11 
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Diable 


l'a  battu  en  diabl*  et  demi;  et  f)at  An  etMtm. 
Udi,  iâmmecliA  gepnigrlt. 

3,i  t>ei  rnatucgef<fr4>*«  fôt'ttn  Cini(5< 

©eefifAe  unb  3n(cEten  bru  3Wu  uaWr.  De 
dtable  de  mer , bel  ©rcteufel  i emt  Art  9fo« 
fond  au*  ber  5NeerfrofA  gcnannt. 
Diablet  cartésiens  4 cartefïfAe  Æcufel.  6. 

^Diablement,  ado.  oerteufelt,  teufelmàfiig; 
mir  ,inïeufcl  : mité  im  j<m.See.  onb*“  t*c«- 
sivemcnt,  âuffrrft,  im  bSAfte  n ®rabe,9.b.a1.*t 
EUe  est  diablement  laide;  fie  ift  oerteufelt 

^Dmblerie,  s.f.  bte  ïcufelei,  £erer«i,  3«u. 
bereu  it.  fig-  ÏJl  e Sboàbeit j ein  SeufeUÇretd)  ; 
.iTbo.Dafttr  ©treiA.  U y a lit  de  1.  d.abetre; 
baîintev  fieett  etne  ïcufclei;  bas  gei)t  mcf)t  obne 
iserrni,  bas  gebt  nidjt  mit  rcd)ten Btngen  ju. 
Cette  machine-là  ne  ea  point  ; lly  a quelque 
diablerie;  btefe ij?îafrf>inc 3'»» berïeu. 
M bût  fetn  Spiel  bamtt.  Aeec  toute  sa  dia- 
blerie il  l'aime  toujours;  bel) aller  Arcr  SSo4. 
Lit,  ûngcaAtet  aU.r  ScufelSlltei  Ae , bte  lie 
ibm  fuiclt,  liebt  rr  fie  boA  noA- 
Diablesse,  s.f  et»  SenfeMmrfb;  ein  set. 
teufrlteS  ziieib;  ein  bodbafteê,  jaitf t,^rt  SBetb. 
C’est  une  diaolcsse,  une  vraie  diablesse;  fie 

ift  «in  -ïrufrt  »on  einem  ÜBeibts  fie  îfl  tin  mab* 
ter  itttfel.  3"r  9"n.  Ceb.  (o9t  mon  ou*  ira  S“«" 
a.r(lone.:'  Cest  une  bonne  diablesse,  une 
pauvre  diablesse;  fie  ift  etne  gute,  ebrltAe 
Èaut;  fie  ift  ein  armer  ienfel. 

Dilblezot  : Sin  Auarufun(«raoc«,  blpen  won 
fi*  im  gim.  S«».  brbi.ut,  "••<*«  f»  ”}•}  &'!£*" 

Lit,  ait:  fo  ein  bummet ïeufel  but  td)  md)t. 

Vous  pensez  qu’on  doive  vous  croire,  diable- 

zot;  ©ir  nu*)nen,  man  folle  3!)nen  glauben: 

fo  etn  oummer  ïenfel  bm  iA  eben  mAt. 

Diablotin,  s.  m.  ba<  ïeufeldien  1 ein  Met» 
nerlïrufel  Uul.bleauoù  l’ona  représenté 
des  diables  et  des  diablotins  qui  tentent 
Saint  Antoine;  ein  ©etndlbe,  auf  toelAem 
üutfel  onb  XeufeiAen  oorgeftellt  fmk,  bte  ben 
hciliarn  AntoniuS  oecfuAen.  Cle  Buû.rbôd.t 
Diablotins,  mit  3u(tecElntArn  ubet. 
ftreute  SbocolatefüAelAen-  , 

Diabolique,  adj.dct.g.  teufeltfAi  teuf» 
liftti;  ma»  nom  ïeufel  Çerrüert;  «t.  fi*,  tm 
tiôdifteu  ®rabc  boSbaft  ; etxc  ou*,  roaS  tn  fet» 
ner  Xrtdufîerjt  fAltmm  obet  fAleAt  tfli  orr* 
teuielt  Une  tentation  diabolique;  eiireSSer* 
fuAung  bes  Seufclô.  Cei  homme  a un  carao. 
ifcre  diabolique;  biefer 5Ren|A  bat einen  teuf* 
lifAen  Gljaracter,  eiue  dufferS  boafwte  ®e. 
mfitbSart.  Un  artiCce  diabolique;  tin  teuf. 
lifAer  Aimlïqriff.  Il  nous  a menés  par  un 
Chemin  diabolique;  et  bat  unâ  einen berteu. 
feiten,  einen  dufferfl  fAleAten  ®eggcfûbrt. 

Diaboliquemeui , ado.  teufcimSfiig/  teu» 
felifA;  aaf  eineteuflifAeïtt. 

’feiabotanoii,  s.  m.  (îlporb.)  ein  aué  Ardu, 
tern  oerfertigteS,  jtitigenbeS  unb  aufléienbeS 

^ Iliacante,  s.m.  ber  3ioetflad)Cl.  Crin  ®re(U*) 
Diacartame,  s.  m.  (AioitO  eineabfiibrenbe 
1 Catmergr,  rrutche  hauptta'AliAaus  bem  ÏRarEe 
bte  Safflcrs  jubtreitet  mirb. 

Diaoliilon,  x.  bai  ©sftpfiaiier;  cm  oui 


Diaco 

netfAiebencn  cingeEoAten  ©âften  unbSAieim. 

bac*en  bereitrtcâenneiAenbrt'îiflafler. 

Diacode,  s.m.  (ilooilO  berSBcullfçrap,  ber 
auébcnJMpfcn  be*  meiffen  SDlotinO  oerfertiget 
roirb. 

Diaconat , i.  m.  baô  ©iaconat  4 baé  *Trat 
unb  bie  ffiürbc  eineê  ©iaconué  ober  ^letferl. 
©.  Diacre. 

Diaconesse,  s.f.  bie  Siaconiffinn.  Diefen 
Sitel  fübtten  in  ben  erften  deiten  ber  tbrifUi. 
Arn  JtirAr  biejenigenïBitistn  unbSungftauen, 

biejiugeroilTenjCicArnbienflenbeflimmtiwr.n. 

Diaconir,  S.f,  ©0  nountt  mon  in  ben  rrfleu 
Sfiirn  btr  *u*r  cine  Xrmenanfloit  ober  ein 
^ofpitai,  œorin  Arme  unb  Jtranfe  beiberlti 
©efAleAto  oufge’nommen  mutben,  beren  25r» 
bienung  unb  SJetpflegung  ben  Siaconiê  unb 
Diaconiffinnen  anbertraut  œar. 

Diaconies,  nenol  mon  ou*,  getpiffe  JEapei. 
Icn,  beren  jebe  unter  ber  AufRAt  unb  8!egie« 
rung  eineô  (Sarbinalbiaconi  fleït. 

Diacopée,  s.f  CCfiir.)  tint  tiefc  ^iebœunbe 
inbtr^iinfAale,  ba  einï^il  ber^irnfAale 
fAief  entjioci  genauen  œorben,  boA  fo,  ba6  an 
ber  anbern  ©eite  ber  ©piitter  noA  fiften  geblio 
ben  ift. 

Diacot,  ©.  Diacre. 

Diacoustique,  s.f.  bie  îliafuflif;  birjenige 
©iffenfAaft,  wctAe  SA  mitberltnterfuAung 
ber  ttigenfAaften  ben  ©Aade*  beç  bem  tlber. 
gangt  au4  tiner  butenïuft  in  einc  btinntre,  unb 
umgefebrt,  befAdftiget.  . 

Diacre,  x.m.  ber  ûiaconu*  ; beriemge  Die» 
ner  be«  ïitarcé,  ber  junâAd  auf  ben  'Prieflet 
folgt,  unb  biefem  beç  feinen  ïintbperriAtun» 
gen  am  Altavc  (lilft  ; ber  -pelfir.  Au  tiula«u 
Orna  rairtcn  ou*  bie  Almofenpfleger  bciicinet 
protcfiantifAtn  JCirA»,  Diacres,  gtnwni. 

Diacryde,  x.  m.  CHbotbtt)  aui  gerigten 
ÿfianjen  auttgefloffenfr  unb  eingebitïtet  ©ta. 
monienfaft.  . . 

Diadème,  1.  m.  ba4  înabem;eine  fontgliAe 
JCopfbinbt,  iselAe  DorSinfûI  rung  ber  Atone 
bas  JVennjciArn  ber  EônigliAcn  HBûrbr  uwr. 
Orné  d'un  diadème;  mit  einem  iüiabemt, 
mit  einet  Jtrone  gejiett.  On  lui  a offert  le 
diadème  ; man  bat  ibm  bie  Arone,  bie  ESnigti. 
d>c  Surbe,  bie  ober|}e(t)tn>aitaiigebotben. 

Diagnostique,  x.  m.  cl  adj.  Je  t.  g.  C Atjtu.) 
anjeigenb ; mai ,um  AennjeiAen  einer  Arsafr 
beitbtent.  Un  signe  diagnostique;  un  dia- 
gnostique; ein  AnjeiAtn,  œelAeS  bie  œafcre 
Art  unb  SefAaffenbcit  einer  Arantbeit  ju  ctx 
Eennen  aibt.  Cet  enfant  a tous  les  diagnos- 
tiques Je  la  petite  vérole;  biefeS  Ainbbatalle 
XnjeiAen  btr  æiattern.  * 

Diagonal, ale,  adj.  fArâg,  fArâgc.  Une 
ligne  diagonale;  eine  fArage  binte;  eineSia» 
gonalxSinie. 

Diagonale,  s.f.  bie  ©Arîglinic,  bie  iDia* 
gonal.tinie. 

Diagonalemcnt,  a de.  fArà'g,  fiber  gel;  bon 
einem  gct  ober  jliStnfci  jum  anbern.  Une  ligne 
qui  coupe  un  carré  diagonalement  ; cine  fil. 
nie,  teelAe ein  «iccect  ftbrâg  burAfA"eibet. 
Diagrède,  ©.  Diacryde. 

Dialecte,  x.  m.  bie  Slunbavt  ; bie  befonbere 
Xrt  |u  teben,  moburA  fiA  bit  Sinwobner  einer 


Dialec 
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@egenb  non  ben  Sinrooîmern  anberer  ®egen» 
ben  unlnfififiben. 

Dialecticien,  s.  m.  ber  Dialeflifct  ; einer 
ber  bie  eogif  ober  Slernunftlcbn,  oorjüglid) 
abetbieStreittunfl  (Difpitttrfun|î)  oerfleÿt, 
lïtfc  befonbcr»  barauf  legl,  ober  fie  atnj)  Itijn. 

Dialectique,  s.f.  bie  Dialeltif,  bie  8ogit 
Ober  Betnunftlebte. 

Dialectiquement,  aitv,  biateftiM),  logififcj 
ben  Segeln  btt  iBcrnunfrlelire  gerafifi  ; ail  ein 
Dialefnfer.  C’est  conclure  dialectiquement; 
bas.  bcift  logiftf)  ober  ben  Segein  ber  Éernunft. 
letyre  gemif  gefiJfioITtn. 

Dialogique,  adj.  de  t.  g.  $ton  nenut,  La 
forme  dia logique,  biejenige  2lrt  bel  SSortra, 
ges.  ba  mon  ctnt  SDlarcrie  gefpMtfiœetfe , in 
goret  eineS  SefprâibcS  oortragt. 

Diilogiser,  o.  a.  ®efprâd)e  macfjen.  Sia  eut 
in  Cru  ©ibulin  gebroutbliibef  IPort. 

Dialogismr,  s.  m.  birJbunfi,  ettpal  in  ®e, 
fprâtfie  j u bringen,unb  bieïrt,  cloua  gefprart;» 
tocife  borjutragen. 

Dialogiste.i.  m.  etf.  ber  ober  bie  Sefprâdje 
jnad)t  ober  fdjreibt. 

Dialogue,  t.  m.  bal  (fiefprfid),  bie  Untcrte* 
bung  jwcierober  met)  terre  ÿerfoncnmtt  fin* 
etnber;  mbtn@4>oiirpieIenfbrrDia[og.  Ils  ont 
eu  un  long  dialogue  ensemble;  fie  ÿabrn  ein 
lange»  ©efprfid),  fine  [ange  llnterrebung  mit 
cittanbrr  gcÇaltcn.  9Jîan  loge  im  gnn.  beb.  Je 
n'aime  pas  tous  ces  dialogues;  td)  (fin  fein 
gteunb  non  berglfidjen  ©efdiroàçe.  Horjùgli* 
mite  Dialogue  non  ber  idjriftlirt)  ne rfaf  ten  Un* 
tercaltung  jtneier  ÿerfonen  in  gorm  einei  ®e= 
fpradjeSgtiagt.  Les  dialogues  de  Platon  ; bie 
©rfpraefie  bfO'piato.  Les  dialogues  des  morts; 
fcieàcfpcàtbe  im  Steidje  ber  Sobtcn.  L'art  du 
dialogue;  bieJtunfl,  ctiral  in  ©efptâd>e  su 
bringen,  eme  SBotrtte  gefprddjroeife,  in  gorm 
fines  @efprad)e<  oorjutragen. 

Dialogué,  de,  part,  et  adj.  bialogirt)  in 
gcrm  eine»  Sefptà'djc*  oorgetragen.  ©.  Dia- 
loruer. 

Dialoguer,  o.a.  jtpei  ober  mcljtcrc  'Perfo, 
nen  unterfid;  rebenb  euifüfiren.  Cie(e»S«itro»tt 
lomret  (titeu  onbtrs  ofo  im  *Poffit>o  Sur,  unb  mon 
pftege  es  ber  Stûr;e  megen  im  &tutr<ben  burip  - Dia* 
ioglrcn  - onojubruatn.  Cette  scène  est  bien 
cUaloguée;  btefe  ©cene  ifigut  bialogirt  i bie 
ftdj  uuterrebenben  Çcrfonen  fpreificn  fo,  mie  et 
ber  SRaterie  angemeffen  ffl;  ifire  Unttnorten 
fïnb  treffenb,  bie  3»ifif)fnrfbfn  fdjicfltd),  ic. 

Dialthée, s.  m.  CSpotÿ.)  eine  oorjüglid)  aut 
bem  fdiieimidjten  Safte  ber  tetbifd)  tour  jfl  }u< 
bereilete  ©allie. 

Diamant,  s.m.  ber  Diamant  ober  Bernant. 
Un  diamant  brut  ; ein  roiler  Diamant,  fo  «rie 
er  au»  ber  ©rubefommt.  Un  diamant  tailléj 
ein  gcfdjnlttener  Diamant.  Un  diamant  bril- 
lant I ein  Brillant,  Un  diamant  en  rose,  un 
diamant-rose,  an  diamant  à rosette,  un  dia- 
mant- rosette;  ein  Sdofenfiein,  Wautenflein  ; 
ein  unten  platt  unb  oben  rautenfSrtnig  unb 
fpijl  juiaufenb  gefdjmttener  Diamant;  ente 
Mofette.  Un  diamant  en  table;  ein  Safel, 
fiein  ; ein  oben  unb  unten  fïad)  obrr  plaît  ge, 
fdfiifl’eneriÿatnant.  Un  diamant  d'une  belle 
eau  ; ein  Diamant,  ber  ein  fdjênt»  ffiafiet  Çar, 
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ber  œiet»elleSffla(Tetifi.  Ce  diamant  est  bien 
mis  en  œuvre;  biefer  Diamant  ift  gur  einge» 
feft,  iftflut  gefapt.  Une  épée  de  diantans; 
ein  biamatilener,  ein  mitDiamanten  tefefter 
Dcgen.  Poudre  de  diamant;  Diamantjtaub. 

alto  ben  ®lo(ttn  b,i|t,  Diamant,  ein  rober 
Diamant,  toomit  fie  an  eincm  ïineale  ber  bie 
ffilaétafeln  ju  ©djeiben  jerfd'neiben.  Un  dia- 
mant  à rabot;  ein  4>obrlbiamant  ; ein  111  ei* 
ncr  etfernen  .dtoinge  gefapter  Diamant,  tre irtje 
burtfi  ein  ©tücf  ffluébobaumbe!}  gei  t,  bao  bte 
©effalt  fines  fleinen  ftobels  bat,  unb  unten 
mit  cinet  fupfetnen  flatte  bcfdilagen  ifl.  Un 
diamant  à queue;  ein  Diamant  mit  etnem 
Bleifneeffic  unb  einer  3>oinge. 

Diamantaire,  s.m.  ber  Diamantfdineiber, 
Diamantfdjleifer;  if.  einer,  ber  mit  Diaman* 
ten  unb  anbern  Sbelfleinen  baitbclt.  Ojionfogt 
gemëhnliÿtt,  Un  lapidaire. 

Diamétral,  ale,  adj.  jum  Durdimefier  ge* 
bôrig.  Dieftt  ÜBotf  teinmt  nue  im  mtibliibin  &t* 
féiffcpit  iu  folgenbtc  Jlrbrurott  ber  : La  ligne 
diamétrale;  bie  Durd)fd)nittSlinie i eine  Si* 
nie,  bie  auS  eincm  ÿunfte  bot  Umtteife»  bc« 
3irfel»  bis  ju  bent  gegen  ûberfiebenben  ’Punfte 
butai  ben  Sîittrlpunftgcjogen  roirb,  unb  alfo 
ben ifirfrt  ober  Jtreiématcn  burtbfdineibet. 

Diamétralement, adv.  bon  eincm  ©nbe  beS 
DurtfitnefictS  bi»  »um  anbern,  oMr,  gerabe  ge» 
gen  Übct.  Les  deux  pôles  sont  diamétrale- 
ment opposés  l’un  à l’autre;  b:r  brittn  'prie 
ftefien  cmanber  gerabe  gegen  über.  Sia-  NM 
Diamétralement,  ftfintirflraets  jutoiber  ober 
entgegrtt;  einanber  gerabe  entgegrn  gefcftt. 
L’avarice  et  la  prodigalité  sont  diamétrale- 
ment opposées  ; ber  ©ei$  unb  bie  liitrfdtipen* 
bung  finb  einanber  frtinurflratte  eiitgcgen. 

1 tjainètre,  s.  m.  ber  Durdimefier  - eine  ge; 
tabcCiitir,  bie  einen  AveiS  otir  pfirtcl  mitten 
burdltdineibet,  inbem  lit  auS  elnem  fjunfte  beê 
Umfreife»  burd)  ber,  ffliitti  (punit  fitnburdi  bis 
ju  bem  gerabe  gegen  über  fieijenben  punltc  bel 
Umtrei|iS  gtjogen  totrb.  Ce  cercle  a tant  de 

8ieds  de  diamètre;  biefer  3 i if  f l ï?at  fo  bifl 
up  imDurdjmcfT.r. 

Diamorum,  s.m.  tllpotb-lgefottener  SHaul* 
beetfaft. 

Diane,  s.f.  Diana  ; bte  (fiôttmn  bet  3agb. 
3n  fctr  Sliiegfiprocpf  fegt  mou  : Battre  la  diane; 
bie  Æagnjûdje  ft^lagcn  ; bep  bem  Knbrudje  beé 
Sages  bie  ïrommu  rfiÿren,  um  bicSolbalen 
aufjumctten.  L’arbre  de  diane;  (ï()pm.)  ber 
Dianenbaum  ober  ©ilberbaum. 

Diantre,  s.m.  tSëiHBort,  befitn  fié»  »tt  9e* 
mtlnc  PTTonn  «urtott  Diable  bcOient,  un»  mofür 
mou  iip  Centuben  - Otr  qleiiier-  ;u  iogtn  pflegt. 
Allez  au  diantre;  gefit  jum  Renier  ! 

Diaoucum, s.  m.  (Hpoif.)  cm  ©oft  oon  ein, 
gcmadjtcn  grünen  Mtifftn. 

Diapalrae,  s.  m.  Cbpeth.)  rin  crtreiEficnbel 
ÿflafl.t1,  wtltfieS  aus  Bamnôbl,  ©dimeine; 
fdimalj  unb  pràparivtcv  Silberglârte  befiebt, 
tp.'Kfirt  inan  in  eincm  Decoct  ccn  fjalmblàt, 
tern  abtodjcn  (dût,  unb  mit  eincm  ©patel  non 
ÿalmboltc  umjurilbren  pflegt. 

Diapasme.x.m.  j(.îipotb-)  ein  troblriedienbeS 
ÿuiocr,  bas  ntan  in  bie  Aieibev,  cbtr  autÿ  in 
©efifiamre  unb  SSunben  cmfireutl. 


lOgle 


\ 


646  Diap 

D.apason,  x.  m.  Curÿ  biffe*  grit$!f$e  TP  art 
bf;M(bnit  mon  in  brc  Ocn  Untfdng  finct 

©ingftimme  ober eine*3nfirumentfSj  ben  3n» 
brgri|f  beriône,  roeldje  tint  Sttmme  obrr  ein 
3n|trument,  nom  niebrigflen  bis  jum  £joctj|tfU 
nutiirlidjen  Sont  bcrffU'en,  evrcidjen  faim.  3» 
biner  ^irOrufung  fogt  mon:  Cet  air  sort  du 
diapason  de  la  voir;  biefe  Xrie  fi6crfd)reitet 
ben  itdi(nlid)cn  ilmfang  bec  ©ingftimme,  i|t 
fur  tie  natiirltd)c  ©t:mme  ju  ÿoebober  ju  tief 
BcK*i-  *-c  ben  3,tMIuu)eutenma4)ern  heif  t Dia- 
paaon, bu  >iXut|ur  ober  Dit  )UJaB|lab;  etneSa* 
felobit.ijo1ue,roorauf  basSUDmeinesSnlttur 
mentes  imb  aller  feiner  Séné  bcjfidjnet  tflj  il. 
brç  btn  idieitci.ijitffTna  ber  metdUenf  9Ru£ftab, 
mvtAeroielàrôpe,  oute  unb  Setiroere  bec  ju 
giepenben  (Slocte  beftimmt. 

Diapédèse,  s.  ni.  (ar;eu.)  bie  Durdjfdiroi» 
(jungber  geud)tt3feit  burd)  bie  (Muligcn©tix 
ten  obec  iüa'noc  ber  iDeiagr. 

Diapeme,  t.f.  Stç  btn  oltm  ©rie* 

*tn  basjenige  3ntcroati,  roeldies  brç  unb  bie 
Quinte  tjei|it,  unb  bie  jrocite  Sonfonanj  uuS» 
madit. 

Diapenter,  v.n.  (OTuf.)  im  Soutrapunfte 
mcifl  burd)  Quintrn  foctfdjreite n.  ©.Quinter. 

Diaphane,  adj.  de  t.  g.  butd)|ïd)ttg;  roaê  bit 

tidjtfbcaÿicn  burdjgeben  la  fit. 

Diapliauéilé,  j./.  bie  X'urifyïditiglfit  ; bie 
Qigenfdfaft  cincbburd)fid)tigenÆürper«. 

Diaphonie,  x.  m.  (hroili.)  fine  abfiiljtenbe 
îatroerge,  bie  f>auptfdd)lid)  conDattclfernen 
bereitet  roitb. 

I i iphorbse,  x.  f.  (îlrjen.)  bieSntlebigung 
be*  menfd)(id;en  Jtôrpere  non  ben  éeudjtigteù 
ten,  bie  e ntrorber  burd)  ben  ©djroeifi  obec  buvd) 
bie  unmrtftid)e  duSbünttung  gc|d)iei;t. 

Diapborétique,  adj . de  t.  g . (drjtn.) 
WlseiÉtreibenb.  Do  remède  diaphorétique; 
ein  rtipei^treibenbes  SBittci. 

Diaphragmatique,  adj.  de  t.  g.  jum 
3tt>ermfeUe  gebérig. 

Diaphragme,  x.  m.  baê  3irerd)feU;  ber  br ci- 
te, ftnrfo,  boppelte  iBuSfcl,  ber  bie  tBruflÿSblf 
bon  ber  .ftoMe  beS  UnterlribeS  fd)eibct.  De 
diaphragme dti cerveau  ; bai $irnjroer$frll; 
ein  on  ber  untern  gladje  ber  barten  -pitnijaut 
fi d)  umfdilagenbeb  Quciiwutiben,  «nidm  mon 
ober  gtmôhnl.tber  La  tenle  du  cervelet,  bûS  &C: 
{fit  beC -pnenteinê,  netiiii.  (liât  cfu-p  mon  - bte 
©djctonouitb  ber  Staff,  ben  dUiorpel,  ber  bie 
9îafmlid)ic  trennt,  unb  bit  Querfefieibrroanb 
ber  ©amenlapfrln  gcœiffer  fPflanscn , DU- 

pliragme  gu  nfiinen. 

3n  ben  qrofifn  ©ebrüftren  unb  gcrnrîiren 
tientit  mon  Diaphragme,  bic®lenbt;ngt  rin  run. 
b. 6 ©tfltfdjen  taied)  ober  ÿappc,  bas  (iberfîüfo 
ftgrÿ:d)t  abttibaltm. 

Diapré, ce. adj.  manniÆfavbig,  bunt  j rocs 
berfdjicbrnc  garben  bat.  (mtc.nebr.)  Clr  ©an. 
net  ninnen,  Prunes  diaprées,  obet  fubpanrioe, 
La  diaprée  riolette,einr  gcroifTebioIctteÿflau- 
meilforte  ; Diaprée  rouge,  obrr  Roche -cor- 
bon,  tint  firfdirotbcS'Pfiaumenfoite,  mit 
fdjroarjbrauneufpunitcn. 

Diapmn,  t.  m.  (Upoefi.)  fine  obfü^tenbe 
ïnticerge  bon  ÿflaumen. 

Diap  nue,  t.f.  bie  j&irlfdtbigfeit  ; bat 
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Suntfirbiçjf.  I.adiaprure  deiprés;  bielBieU 
fâcbigteit  ber  SBicfen.  (oit.) 

Diarrhée,  t.f.  Openp  Diàrée')  bec  ©urdp 
faix,  ber  £urd)lauf,  ber  sBaudjflub.  <B.  Dé- 
voiement. 

Diarrhodon.x.m.  (ilpotfi.)  eiin'3u6ettitung 
ober  cm  iufammen  geieotei  ÿalrer,  beffra 
^Muptoeltauôifieil  bte  tSofcn  auomadjen. 

Diarthrosr,  t.f.  (duot.)  On*  IBergtirberung 
mit  beutlidjec  Æeroegung  i bte  metilid)  beroeg* 
lldie  tBeinfugung. 

Diascordium,  t.  m.  (Hjie'bD  .bit  fiScorbietlx 
latrocrge. 

Diasébesl»,  x.  m.  (îtpoefi.)  bie  SBcuflbeet* 
latrocrge. 

Diasène.x.  m.  Olpoifi.)  fine  abfübrenbc  aul 
©i  nnesblattetn  jubere it i te  ïaîrocrge.  ^ 

DUsostigue,x.y.  biegebre  Don  ben  Siorban* 
ungsmutcln  in  bte  dCrgnctEunfl. 

Dilsiise,  t.  m.  (Giur.)  bit  g.roaltfameiXten» 
nung  ber  éCiU)d*en  (écartement  des  os). 

Diastole,  x./.  (daoi.)  bie  ôrroeiierung  be* 
^lerjen*  burd)  bas  non  neuem  eingetretene 
iülut,  rocldie  berâufammenjiebung  (Systole) 
entijegen  gefcçt  ift. 

Diastyle,  x.  m.  (ÎJont.)  ein  roeitfâulige*®e-- 
bdube;  ein  ffiebûube,  beffen  ©a’ulen  brnmat 
fo  roeit  non  einanber  abfleben,  aïs  jebe  ©âute 
bitt  ni. 

DUiessaron,  x.m.  (hppihj  ber  Süebtberial; 
ein  au*  uiev  SBeftanbtbeilen  jutamme n geft  Jtrf 
Jlrjeneimittet,  locldjcsgegtn  Oie  ttrfâltung  be* 
aSagcnS  unb  bes  ®ci)itnS  ocrotbnet  roirb. 

3n  etc  Dîtnfit  ber  ©tinben  bejcidmctt  DUte»- 
«•ron,  basjenige  3nteroaU,  roetd)cs  brut  ju 
Saut  bie  Quarte  tjcipt. 

Diathèse,  t.f.  (Htjen.)  bte  ®efd)affenbeit, 
ber  befonberc  3u|laub  be*  Iranien  cbergefims 
ben.R5rper*.  ©.Disposition. 

Diatonique,  ae/f.  de  t.  g.  03XuO  biatonifd» 
nad)bct  Xonltitert  non  bem  ©runbtone  an 
bi*  iu  feiner  Dttaue  bucdjfieben  ©tufen  tin» 
aufjleigenb.  Legenredialonique j btebintsx 
nifdie  Æonleiftr.  Lé  chant  diatonique;  bec 
biatoni  |d)e  ©efang  > ein  in  bec  natilriiçbcn  Jot. 
ge  ber  jôneauf*  unb  abffeigenber®e|'ang.  L« 
degré  diatonique;  bie  biatonifebe  ©tufe  ; bie 
nad)  ber  Æonleiter  fort|d)reUeubeni£ône.  ©. 
aud)  Echelle. 

Diaioniqurment,  ado.  biatonifti  ; auf  fine 
biatonifd)  fortfdireuenbe dit.  ©.  Diatonique. 

Diatragaeante,  x.  m.  (HpoitO  einc  iuupt* 
fadilidi  au*  ©ummi  » Xtagant  jubrreuete 
éatioerge. 

Diatribe,  t.f.  bit  dbtanblung  (Disserta- 
tion), oor}dgIid)  fine  fcitifdje  dbbanblung,  bie 
fine  bittere  unb  in  (tefrigen  dusbrütten  abge> 
f opte  Si-urtbeilung  irgenb  cincé  gelrfrtti 
KBerteS  enlbdlt. 

Dioélies,  t.f.  fl.  geroiffe  freie  unb  mutb* 
roiUigcSccnen  inben  Suflfpielcn  ber  Ültrn. 

Dicélisies,  t. m.pt.  bieicnigcn  ©tftoufpielrt 
bel!  bendlten,  trcldjcgcroiffc  ^Joffenfpitle  obec 
freie,  mutbroiliige  ©tenen  (Dioélies)  in  ben 
Bufifpiclcn  auffübrten. 

Dicliotée,  x.  m.  (s>u<b  Dicnrtê ) ein  Oerfe* 
fuf , ber  au*  jttei  Ærodjde n bcfiefit. 

Diehotorue,  adj.  Jtl.  g.  (ipri-b  Dicotoms't 
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ntnn  fflg t la  bit  21/Iii'n.  La  lune  est  dichotome; 
biegegen  uns  flrrrcfjfrte  ©cite  été  ïlHonbfs  ift 
nur  Ktlb  bon  Dec  Sonne  crlcudjtit  ; Dec  âKonb 
ifi  fcalb  noU.  3a  lit  ÎJutnnif  h,>èi  Diehototue, 
}nteitjeüig,gegabelt,gabelfôrmig. 

Dichotomie,  s.f.  Cfp<i4>  DicotomU)  brrjlî 
nigi  ©ranb  teé  fflonec  •>,  b a cote  nue  Die  -Jjalfttr 
fetner  irliuditeten  tScf^cibc  fcljcn. 

Dietamr,  t.  m.  btrBiptam  ( bit  2ifd)rour|, 
8fd)iniputj.  Clin  TllanjingintiltitiO 

Diclameo,  a.  m.  tSi«i  QUI  >im  Sariimfcbfn  enf> 
lipnli»  Ibocf,  bf|]Yi  man  fiib  in  folgeubtc  JWbens. 
au  bibirnt : Le  dictameri  de  la  conscience; 
Die  Borfdjrifl  Dca  ©nrtffené  ; bai  inntrt  tSi= 
fùbl  unfcteé®rn>i|Jené  bip  unfccn^tanblungcn. 

Dictateur,  t.  m.  ber  Bictaror  j bit  obcrjlf 
Bifirltbabir;  (bit  4Rad)t|prid)er  ).  Jules 
César  fut  fait  dictateur  perpétuel;  Suliut 
Œafar  tourbe  jum  befldnbigen  Bictatot  er« 
nantit. 

Dictature,  «./.  b(i  Bictalut  ; bit  JBürbt 
«ber  baéïmt  mué  Bictatoré.  La  dictature 
n’étoit  ordinairement  conférée  que  pour  six 
mois  ; bit  Bïctatur  tourbe  gttooÿnlttÿ  nur  auf 
fnÿs  aScnati  ùbertragen. 

«tuf  «fie  btutftbrn  Dieigutage  priée  La  dicta- 
ture, bit  sOtctarut  ; (inc  Btriammlung  bit 
œefanbfdtaftifecrctdte  in  einern  ©aali,  in  b«f» 
fen  *Btittt  tin  irÎKtbintt  ©tupi  fâr  ben  fur» 
mainjtjd)in  Sefanbfdjaftèfecretdf  jiebt,  tcil-- 
dtir  bett  ©ecritdren  ber  teid)é|là'nbifd)in  Bf* 
putirtm,  bit  bip  btm  Srichsbiteaorio  linge» 
iaufentn  ÿrontemoria , 3tcten,  ÎJrotiflatto, 
nen,  it.  in  bit  gebir  fagt. 

Dicté,  ce,  part,  et mdj.  non  ÏBort.ju  Sort 
jum  Badjfdjteibin  dorgefagt  ; in  bit  gibet  go 
(agt;  bictttt;  it.  lingijiben,  an  bte-ftanb  go 
gcbin,  ît.  ©.  Dicter. 

Dictéc.x./.  bai  mai  man  einer  ÿetfon  jum 
Bad)fd)ruben  ÜBort  fur  UBort  oorfagt,  in  bit 
grbir  fagt,  bictirt.  Cet  hotnme  écrit  bien 
soui  la  dictée;  biefer  SSenfrf)  fdfteibt  bai,  mai 
man  i$m  in  bit  gebet  fagt,  toai  man  iÿm 
bictirt,  ftttig  na$. 

Dicter,  V.  a.  oon  XBort  ju  ffiort  jum  Bad), 
ft^rtibtn  oorfagtn  ; in  bit  gebtr  fagot  ; (bictù 
ren).  Dicter  une  lettre  ii  son  secrétaire;  feis 
ncm©ecretd'reintnffirtcf  in  bit  gebtr  fagtn, 
bictirtn. 

Suotden  brilt  Dicter  fs  titl  eli  : Suggérer  k 
qn.  ee  qu’il  doit  dire  ; einern  an  bit  $anb  gts 
oui,  mai  tr  fagtn,  toai  et  anttoorten  fou  ; ei> 
nem  bit  Sorte  in  btn  ffiunb  Ifgt».  On  a 
dicté  k cet  accusé  toutes  les  réponses  qu’il  a 
faites;  man  &at  bitfem Xngeftagten atte  Xnt> 
toorten,  bit  et  gegebtn  fat , in  btn  SRunb 
gelegt. 

3ig.  fagi  men  : La  raison,  le  sens  commun 
nous  dicte  cela;  bit  Btntunft,  ber  gefunbe 
SXtnf$c!iorrfianb  fagt  uni  biefei,  befitflt  uni 
biefti.  C’est  la  colkre  qui  lui  a dicté  les  in- 
jures qu’il  a dites;  ber  Boni  bat  ifun  bit 
©tbimpfreben,  bieer  aulgtjlofen  bat,  tingrgo 
ben,  obtrinbtnîKtmbgtïfgt. 

Diction,  s.  /.  (fpti*  Direion)  ber  Sirttag; 
cotjilglid)  bieïirt  blé  Bottrageé  ; bic  tlBaijl 
bir  duobrtlcf t unb Webentat ttn,  foioobl  münbs 
Ittb  ali  fcbriftlicb-  Btn  fôriftlitÿrn  Bortrag 
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pfligt  man  au<b  - btn  ©tpi  obtr  bit  ©tbreibart  - 
U ltenntn.  33ïfonbit5  t»ir|lcbf  mon  antb  uitlte 
diction,  bieSBiirbe,  ben  Xnftanb  unb  Bad)> 
brurf,  TOomit  man  ettoai  oortrdat. 

Dictionnaire , j.  m.  (tprub  Diecwnnmir» ) 
bai  SBÔrterbucf).  Un  dictionnaire  fiaiueii; 
fin  franjjftfdjcëtlBôcterbud)  ; ein  aBSrtcrbucb 
ber  franiifîftbtn  ©pradje.  Un  dictionnaire 
historique,  géogra  phique;  ein  biftorifdjei,  cill 
aeograpbifd)i6  Sôrtcrbutb  ober  éirtcon.  Un 
dictionnaire  de  ritnes;  tin  SRi'imtegtfL’t. 
TRaii  fagt  ton  tiueia  ftbfttbttu  Ufbtcleg  r : 11  fait 
sa  traduction  h coups  de  dictionnaire;  tr 
madft  feint  überft Jung  mit  beflanbngrc  fpûlfe 
tinté  Q5rttroud)S. 

Dicton,  t.m.  tin  jum  ©pridjtoorte  geroor» 
biner  ïuébrutf ; tint  ftnnrtidfe  SebcnSart,  bit 
na <b  unb  nad)  jum  ©pritbioorte  gttoorben  tfl. 
Un  vieux  dicton;  tint  alte  fprid)i»5rtltd}e 
Bebenéart. 

Dictum,  t.m.  CltubtigeU  ttinoui  bim  Ci. 
ceint  fehen  entfebme,  Soit  : bit' SSSeliung,  bit  jet 
nige  ©telle  in  ttnem  oberndfterltdien  Urtbeilt 
ober  in  einern  red)tlid)en.>fu6iprud>c,  toorin  ft-- 
snaê  oerorbnet  »irb  ; ber  Eurj  grfafte  Huit 
fpruth  tineê  Südjte ré  in  betSadje,  liber  treize 
etn  Urtbeil  cingefolt  toorbrn  ifl. 

Didactique,  adj.  <U  t.  g.  bibafttfdl,  lebrtnb, 
belebrenb  ; ;ut  Belefrung  unb  jur  <£rf làtung 
btr  Batut  ber  ©atfje  bienltd).  Le  genre  di- 
dactique; bir  bibaftifdie  ober  lefrenbeftats 
tung  bet  Stebe ; bâ  ber  Sitbner  fauptfüdjlid) 
auf  ben  Ber(lanbfetntr3uti6r.'riu  toitfen,  unb 
iftim  übtt  getoiffe  ©adjrn  tiare  fflegriffe  ben* 
jubrtnaen  fudjt.Lc  stjrle  didactique;  bir  8cbt* 
fh)l.  Un poëmc didactique;  ein Sifrgebirfyf. 

Didactique,  s.  ni.  ou  J.  bit  Bibafttf;  bit 
Jtunit  ju  Itbcen,unb  bit  Batut  ber  Bingebeut, 
lid)  ju  erflârtn  ; if.  bit  liçrenbt  ©attung  bet 
SRebe. 

Di.leau,  s.  m.  (Sif*.)  eine  3Ctt  gvopcrSarn» 
fdjlaudfe,  bie  bit)  binfflogin  brr  Briltten  übtt 
grojti  gififfi  an  Joljcn  ©tanatn  aufgcfpannt 
toirbin,  unb  fttf)  mit  linrr  gt|’d)riufi  inbigett. 

Didrachmc,  obft  Didragme,  s.  m.  eint 
SRttnit  bet  alun  ©rietffin,  nu  ld)i  jœii  Brod), 
men  auSmadjti  ; it.  bt«  bm  itcmaltgf n 3ubtn, 
tin  balbir  ©rttel  ban  JCupftr. 

Didr  na  mie,  t.  J.  (ifpton.)  bit  0laffe  birjf- 
nigtn  ÿflanjtn,  mild)f  mit  jibn  ungletd)  laiU 
gen  ■paartn  bon  ©laubfâbcn  OitfeÇtn  jtnb. 

Diedeau,  ©.  Dideau. 

Diclle,  i.f.  ®o  umot  man  tint  g I toi ifi  Mafft, 
fette,  tl)onid>te  unb  fanbidfte  ©rbc,  tceldii  in 
bet  ©egenb  non  Ëûtti<h  übtr  etnigen  ^ol;len» 
floften  bit Bammrrbtauémadft. 

Diérèse, s./,  carjin.)  bil ïunnungbir fi» 
fltn  JXÿcilt,  fo  bap  bm  glüfitgfiittn  rinniutr 
tribrrnatûrlidier  tlfiig  irônmt  toirb  ; ir. 
(gb  t.)  biijïrtnnung  loldftr  Sït)«tlr,  btc  mibft 
bu  ttatur  jufammin  gintadjîitt  obir  m linan» 
ber  oerroadffen  finb  ; it.  (tSprapl  ) btc  Jrena 
nung  ober  3$eüung  tinté  BeppelUutié  in 
jmti  ©ilbtn. 

Dierville,  t.m.  ber  Bameeincé  amctifant« 
fdien  ©tatibcnaetrddfftê,  toeldic»  tintge  ï* 
lidfftit  mitbtm  fpofduiibtr  obir  giieber  bot, 
UHbboncimm  ftanjëjifdjen  .Xdui.bar(te,  Ba> 


648  Diese  / 

menti  Piervillc,  guer|l  nad)  ffiutopa  gebradjt 
merbenifL 

llièse,  ober  Diésis,  s. m.,  (Vtuf.)  bâti  Seps 
geidicn,  bâti  bie  Sîote,  vov  ivcldict  eti  ftcfct,  um 
einen  balben  Son  erbôbct  : 3m  ®eutfd>en  toirb 
biffe*  3fi<bfn  tnegeptem  fin  .Slrrug  genannt. 
U t-dièse  ; Siti.  Ré-dièse;  Diti.  'JE/ton  fngl  011$ 
«blettit*:  Celle  note  est  dièse;  eti  (lebt  ein 
JCrtug  cor  biffer  Siote;  fie  mu#  einen  tjnlbfn 
Son  1 3f)cv  gefpielt  cher  ge  fungen  iretbfn. 

Diésé,  ee,  part,  et  adj.  Une  noie  diésée; 
fine  9iote,  cor  mel<f)er  fin  Sreug  fîetjt.  ©. 
Diéser. 

Diéser,  p.  a.  (OTtiQ  fin  Seidien,  fin  Jbreuj 
oor  « inc  9îotf  matheu,  torturé  fie  um  finen 
ÿalkn  -Àon  etbôbet  roivb. 

Dii-ie,  s.f.  bit  Ecbentiorbtmng  inlfnfebung 
beti  ©touffes  ber  fKaOrungtimittet,  obtrim  Gfs 

Îen  unb  irmien  ; bie  ®iât.  Tîton  fogi  : Faire 
liète;  Siât  boltrn  ; entme ber  gar  nidltë,  ober 
bcib  nur  toenig  eflen  unb  trinffn. 

Bible,  beiti  0:1*,  bet  ÏReidititag  ; bie9?cr> 
fanimlungbcr©t4nbf  einfé Sifiéeti.  I.a  diète 
de  l'Empire;  bel  bcutfdK SKcidltitag.  Ladièle 
d’un  cercle  de  l’Empire;  bet  JU'fititag;  bie 
Jttcttiw  rfantmlung  ; bie  3Mfommutft!iift  ber 
©tante  eineti.vfrrifeti.  SBenn  »cn  berâufam» 
menfunft  berfanbflinbe  ober  ber  ©tdnbe einer 
flroi'iiij  bie  Webt  ifl,  (0  beiji  Bible,  ber  tanbr 
tag.  La  diète  des  Suisses;  bie  Sagfaisung  brr 
©dnoeigft;  bicSBetiammlung  ber  abgeorbnee 
tenbcriâmtfidjen  Gibatnoifcnlebaff. 

3}rp  einigcM  griflbdicii  XVben  11 f i f, r La  diète,  bif 
3ufaramenfumt  tireur  ©eue  ralfopitrl  beti  Dr, 
beu*,  um  iibtr  ©adieu  gu  bcratbfd)Iagcn,  10  cD 
d)f  bicBifciptin  betrrffen. 

bte  lènrubin  Aangfllri  tetfltbt  mon  unlec 

Diète,  eine  élagreife  bon  jci;n  itaiienifehcn 
SReilrn. 

Diététique,»//.  det.  g.  jur  îebcntiorbnung 
(®iât)  grborig.  s 

Diététique,  s.f.  bi<  ©efunbbe  I ttilf  bre  ; bie 
îebre  bon  ben  ©e fimèfieittiregeln,  ober  une  mon 
bie  ffiefunbbeit  burd;  einegute  bebentiorbnung 
erbaititi  fcli. 

Diétine,  »./.  ein  befonberev  fanbtag  ober 
(Bovtanttag  in  einer  pbinifdien  Staropet. 

Bieu,  e.m.  ©ott;  batitôefePe,  unenblidie 
SBefen,  rr>e lefies  ben  ©runb  alier  Dinge  in  (té 
entrait.  Bieu  est  le  créateurdu  ciel  et  de  la 
terre  ; ©et  t iP  ber  Bdiôpfer  beti  .pimme  U unb 
ber  Gtbf.  3n  btt  ©otltegtlebrlaintrit  nennt  mon 
ben  ©0 lui  ©ottfti  (le  bis  de  Bieu),  Dieu- 
homme,  ©ottntenfeb.  371  an  (agi  ooneinem  fel)t 
frommen  unb  gofteSfflrétigcnfflanne:  C'est 
un  homme  de  Bien;  c’est  un  homme  tout  de 
Bien,  tout  en  Dieu;  eriftril]  ®ann  ®ctfcê. 
3n  btt  lomité  , lolbolifibtn  dbtribtc  pflfgt  mon  - bie 

fn  ber  2Bon|lrang  bepnblidte  getoeibte  ^boftte, 
I.e  bou  Bieu,  ;u  nennen.  La  iete-Biau  ; bâti 
grobnleidjnamtiffP;  baé  geP  beti  Joébfü'dcn 
èactamentcS. 

Bip.  logl  mon;  Faire  d’une  chose  sonBieu; 
auti  etioati  feincn®ott  ober  ftbgott  mad)f n ; fein 
ganjeê -{ter}  nn  étions  bdngciij  ettrati  potgfigs 
fié  lieben.  11  n’aime  que  les  richesses  ; il  en 
fait  son  Bieu;  etliibt  nur  bie  Sîeiétbîlmfr; 
er  mad)t  feinen  ®ott  ober  einen  Jfbgott  baron*. 


Dieu 

Ce  sont  des  gens  qui  font  leur  Dieu  de  leur 
vent  te  ; bâti  finb  Sente,  bie  iÇren  35au(f)  gu  |Ç= 
tem  ©otte  maeben. 

Dieu,  ©ctt,  ioi rb  ouib  non  ben  crhiéteten 
©ottbfiten  ber<peiben  gefoji.  Les  Dieux  des 
gentils;  bif  ©ôtter ber  $eiben;  bie  beibnifétn 
©Ottbfiten.  Mars  est  le  Bieu  de  la  guerre; 
SDlarti  ifîber  ©ott  beti  Jtriegeti,  ber  Jtriegtigott. 
Cyhèle  est  appelée  la  mère  des  Dieux; 
Gpbele  mirb  bie  3Sutter  brr  ©ôtter  genannt. 
Meure  an  rang  des  Dieux";  in  bie  3abl  brr 
©Otter  oerfeben.  Leculledes  faux  Dieux; 
ber  încnfl  brr  falfcbcn©ôttcr;  ber®ifcnbienp. 

Dieu- donné;  oon  ©ott  gegeben  ober  be» 
féftt;  ein  Semaine  fôniglitfier  unb  nnberer 
fûrPliécndlinbfr,  oon  loelécnbatiaberglâuèi, 
féeSSoIt  glaubte,  ta#  (ie  non  ©ott  etbetben 
toorben,  unb  ba#  iljre  ©eburt  al*  eine  tounbers 
bare  £aéc,  unb  ai*  eine  befonbete  ©nabe  ©ot» 
teti  onjufeben  fep. 

Diffamant,  ante,  adj.  fthimpflieb  i «L  eb* 
tenrûbrig.  Une  action  diffamante;  eine 
(éimphitbe  ^.infclung;  eine^anblung,  bie  ben» 
(cnigen  beféimpfr,  ber  fie  brgetit,  hic  feinet 
©bvè,  feinem  guten  91omm  noétbeilig  ift. 
Discours  diffitmaos,  paroles  diffamantes; 
ebtenrûtrigf  Sleben,  ei)ruitüt;rigf  JSotte,  mm 
buté  man  bem  guten  9!amen  cinrti  anbtnt 
féabet. 

Diffamateur,  s.  1».  brr  SSrrleumber  ; einer, 
ber  jemanbeti  guten  9iamcn!aufranfrn,  bet  je» 
tnanten  in  flblrn  Stuf  gu  bringen  fudit. 

Diffiunaiion,  s.f.  bie  bJ|e  ?iod;retf  ober 
ffierteumbung  ; bie  ^anblung,  ba  man  jeman» 
ben  buté  ein  autigeftnuteti  üblc*  ©erûét  in 
bSien  3iiif  gu  bringen  fuent. 

Diffamatoire,  adj.  de  t.g.  oerleumberifé, 
cbrenruOng  ; roati  babin  abgiclet,  jernanbei 
guten  Siamen  gu  ftânfen,  jemanben  in  ûolen 
fftuf  gu  bringen.  Discours  diffamatoires;  per.- 
Icumbrrifée,  fbrenrûbi'ige  Steben.  Uu  libelle 
diffamaioire;  eine  Sdjmdbfdirift, une Üa'ffer, 
férift/CÎn  'patiquiU.  Les  faiseurs  de  libelles 
diffamatoires  sout  punissables  de  mori  par 
les  lois;  bie  ÿatiquiltanten  foUcn  nad)  ben 
©efepen  am  Eeben  geffeaft  merben. 

Diffamé,  ée,  part,  et  adj.  ocrféricen,  oerru» 
fen;  in  üblen  !Ruf  gebraét  ; beriîdjligt.  (3. 
Diffamer)  Une  femme  diffamée;  fin  ber* 
fdjtieencê,  beriicOtigteti  fficib;  ein  SBeib,  bâti 
in  cinrmûblcn  SRufe  ffebt. 

3n  bet  ÏDût'ïntung  (jcifit:  Un  animal  diffamé; 
fin  iibier  obne  ©émang.  Un  lion  difièmé;  fin 
Eôme  obne  ©éinong.  Armes  diffamées  ober 
déchargées  ; fd>impflid)f  îilapen,  bergteiée» 
tljentalti  gurStrafegu  filbren  aufcrirgt  murbe. 

Diffamer,  0.  a.  oerfdsreien;  in  ein  tibleti  <Stt 
férei,  in  einen  üblen  îRuf  bringen;  buté  bôfe 
SHaétebe  beféimpfen;  um  Gfcrc  unbguten  9io« 
nten  bringen.  II  l’a  diffamé  dans  toutes  1rs 
compagnies;  erbat  ttjn  in  cUrn  ©efettfdiaften 
oerfériren;  ertiat  inalten  ©efelfféaften  tibcl 
ober fcfjimpflirf)  oontbm  gefproéen.  11  l’a  dif- 
famé par  ses  écriis;  ef  bot  ibn  tn  feinen  Sérif» 
ten  ebre nrûbrig  angcgrtffcn.  C’est  se  diffamer 
soi-mérae,  que  d’ecrire  pour  diffiffuer  les 
autres;  bâti  beift  (iéfelbff  befd'impfcn,  menn 
man  féreibt,  um  anbere  in  ùclrnffiuf  cb.r  um 


Différé 


Différer» 


ifiren  gufen  9!amen  ju  brmgtte 

Différé,  ée,  pari,  et  ajj.  aufgefifioben,  ter* 
fefioben.  ©.  Différer,  p.  a. 

Différemment,  aitv.  (fpriib  Diferament ) 
terfcfiirbcntlid)  ; cuif  trrftfitebenr,  auf  unter» 
fdfiebltdie  Xrtunb  ÜBcife;  it.  anberé.  On  parle 
différemment  de  cette  affaire;  mon  fpritfit 
Mrfifiiffientlidj  son  biffer  ©acfic  ; ce  irirb  ter» 
ftfiiebentlidi  ton  biffer  Sad)e  gefprotben.  lia 
rapporté  l’affaire  différemment  de  ee  qu'elle 
s'est  passée  ; er  liât  bit  ©atfie  «libéré  et  jüfilt, 
clé  fie  fid)  jugetragen  fiat. 

Diflérence,  t.J.  ber  Unterftfiieb,  bie  S5er= 
fefiiebenfieit;  bie  ungleufic  SBefdiajfcntcit.  11 
n’j  a aucune  différence  entre  ces  étoffes;  cé 
Ifl  fein  Unterftfiieb  jttiftfien  biefen  3cugcn.  La 
différence  de  personnes,  de  sexe,  d’âge;  bft 
Urttecfrf'ieb,  bte  SBetfifiiebcnbett  ber  ÿerfontn, 
te 6 3d<f)l<d)teS,  beé  XUe  ré.  Quelle  différence 
il  y a d’homqne  b homme  1 ttaé  bod)  filr  tin 
Unterftfiieb  unter  ben  ©tnfdjen  ifl  ! Faire  de 
la  différence,  faire  la  différence,  fifilt  fo  t>i«l 
oi«.  Faire  distinction.  8.  Distinction. 

3»  étt  Tbilrfocfii  bfijt  Différence,  bte  be* 
(ünimcnbe  obtr  rcefiritlitfie  gigenfebaft,  weldie 
trie  amer  cincrlei  ®c)d)lrdit  gefiôrigen  Xrten 
«ntcrfdtcibet.  HDtnri  non  fOj)t  : L’âme  est 
une  substance  incorporelle  ; bie  8cele  r fl  ci* 
«c  untérpflrlidie  ©ubflanj;  fo  l(t  Substance  t>o 
®»  (le  genre),  uns  Incorporel,  pie  b*, 
ftimmenéc  Sigrnfthoft,  (ia  différence),  roftn rtfj 
fi*  bie  ®f«I*  ton  btn  tôcpeclicÿen  8ubftar:;en  un: et; 
f*rib«. 

3o  ber  91r*fnftiof!  nerftrÇx  mon  untrr  Oiffé- 
reuce,  Unterfdpob  ober  Bfffcrenj,  biejenige 
3af)I,  trctdje  angibr,  um  mie  Diellïmbciteti  bie 
une  ton  jmci  3afifen  grSfia  ifl,  alé  bie  anbere. 

8o  ifl  ;.  3ï.  3 bie  C fferen;  ;mif*(n  s iinb  i.  3n  bet 
3nfinitftimatrt*nung  beiét  Différence,  ber  Un* 
terfdjicb  jraeietBiffertnj.algrbpfn.  8.  Diffé- 
rentiel. 

Différencié,  ée,  part,  et  ad/,  unterfefiieben. 

Différencier. 

Différencier,  p.  a.  unterftfietben  ; ben  Un* 
terfdjtcb  angeben  ; ben  Unterftfiieb  jwiftfien 

Îroei  cher  mepr  Sadten  beflimmen.  Cela  sert  à 
es  différencier;  biefeé  bient,  fie  JU  unterftfici* 
fien,  ben  Unterftfiieb  jttiftfien  içntn  ju  be* 
fümmen. 

3o  btr  bTteibtmotif  foqt  mon  : Différencier 
une  quantité  ; fine  unenblid;  fleine  ®rôpe  fin* 
ben,  weltfie,  unenblid)  mal  genommen,  etnre 
gegebenen  cnblitben  ffiréje  glcidj  ifl. 

Différent,  ente,  adj.  ter  jd)iebfn,untcrfd)ies 
ben,  unterfdiicblitfi;  ton  ungleidirt  Xrt  ober 
Seftfiaffrnfieit.  Leurs  opinions  sont  diffé- 
rentes ; ils  sont  différons  d’opinion  ; U:re 
SReunungen  finb  tetftfcifben  ; fie  fttib  trrfdjie* 
bener  jRipnung.  Ce  sont  choses  bien  diffé- 
rentes ; bas  finb  febt  terfifiiebene  Binge.  J'ai 
différent  es  choies  b tous  dire;  id)  1)0  i1  C 3bnen 
tcrfdnebtne  ober  mantficrle  i Binge  ju  fagen  ; 
ttfi  robe  Sbinn  Untetfdùeblitficé  ju  fagen.  On 
attribue  cela  b différons  auteurs  ; mon  ftfircibt 
biefeé  unterftfiicbliffien  gebrififieUern  ju. 

Différent,  t.m.  bft  Slrett,  bie  ©trcitigfeit, 
ber3tnifl;  i».  bie  flreitige 6ad)e ; bie  Solfie, 
monlber  gefhitten  irirb  ; ber  fireitige  ÿuntt. 
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Ils  on»  eu  différent  ensemble;  fie  baben 
©treit  mit  rinanbrr  gefiabt.  Faire  naître  un 
différent;  einen Streil,  einen  3»ifl  erregen; 
Xnlap  JU  einer  ©trettigfeit  gebe n.  11  faut  par- 
tager le  différent  ; mon  ntup  fid)  übet  ben 
fltatigcn'Punct,  liber  bie  flreitige  8a d>e  ter* 
gleidien. 

Différentiel,  elle,  atlj.  (OTotbtm.)  Une 
quantité  différentielle;  fine  Bifferenjialgrî* 
fie;  eine  unenbtidi  fleine  @rêftc  ; btr  Unter» 
ftfiicb  jtteivr  teronberfidjen  ffircpen,  bie  man 
unenottd)  flein  angenommen  fiat.  Le  ealcul 
différentiel;  bieBifffrenjialrftfinuiig  ; bieje* 
mge  fiShere  SLdînungéart,  treldie  fine  unenb* 
li<b  fleine  @répe  ftnben  leljrt,  bie,  unenblitfi 
mal  genommen,eincrgegebenrn®ropegicid)  ifl. 
One  équation  différentielle;  eife  Bifitrcn* 
jiafglcitf'ung.  3Uon  cftfgt  atnb  fubgoiit.oe,  Une 
différentielle,  otifiott  line  quantité  différen- 
tielle ;u  fogm. 

Différer,  v.n.  aufftfiieben,  tcrfdneben  ; ef» 
ne  SBe rtidjtung  attf  e ine  anbere  3ftt  terfpaten. 
Son  départ  a été  différé  de  quelques  jours; 
feine  Xbreife  ifl  auf  cinige  Sage  aufgtftfioben 
ober  tcrftfioben  roetben,  ifl  auf  einige  Sage 
œeiter  btnauogffcçt  motben.  UJio.Hogt  nu*ob. 
foli.u  : 11  faut  faire  cela  sans  différer;  man 
mufi biefeé  tfiun,  ofcne  ju  oermeilen,  obne  et 
langer  aufjufdfieben.  Ne  différer  point  de 
tous  conrertir  ; ftfiiebet  cure  SSefefitung  nicf)t 
auf.  Partez  sans  différer;  reifet  obne  Xttf* 
ffliub,  imtenoeilt  a b.  ôpnqu».  Ce  qui  est  dif- 
féré, u’est  pas  perdu;  aufge\dieâ;<n  ifl  nidjt 
aufgepoben  ; geborgi  ifl  nid)»  gt  fdje  nf  t. 

ïSiflérer,  p.  n.  mitfrfdjieben  obcrtrrfd)ieben 
fepn  ; nidjt  tinetiei  fejjn.  lisdiflbreut  en  un 
point;  in  tinim  ?)uncte  finb  fie  untet fdjiebm 
ober  ter)d)teben.  Un  homme  irre  ne  di ffbre  en 
rien  de  la  bête;  fin  befoficncr  KJtcnfd)  ifl  ton 
bem  SBiebe  in  nirfiié  unttifdiiebcn. 

Difficile,  ai),  de  i.  g.  fdliter;  IMS  oiefeSBe* 
mûbung,  toicle  .Rcdfte , übertritibung  tielcr 
^linbcrniffc  erforbert.  Une  entreprise  diffi- 
cile; ein  fdjwereâ  Unternrbmen.  Cela  est  dif- 
ficile à comprendre;  biefeé  ifl  fditter  ju  be» 
grcifen.  Une  affaire  de  difficile  discussion; 
cine8ad)f,  teren  Sntftficibung  f durer  ifl,  bie 
fd)tter  juentftbeibentft.  Aroir  la  respiration 
difficile;  ffipprr  Xtbem  fjolen.  Un  mot  difficile 
i prononcer,  à retenir;  etnïffort,  baéfd)rccr 
auéjufpretfien,  (durer  ju  bcfialten  ifl.  bilan 
ofnnf,  Temps  difficiles;  fd)ttere  ober  tjarte  3ct* 
ten ; 3citcn,  »o  baé  Eanb  mit®ii6tradi6,3.beu* 
tung,  Jttieg,  ic.  tjeimgefutfit  irirb.  231  on  1051 
ou4:  Uncaracti  re  difficile;  cinc  figenfinni* 

e,  munberlid)r  ®ftnü tfieat  t.  Un  homme  dif- 

cile  ; ein  eigenfinniger,  ttunberlidirrSfflfnfd), 
mit  bem  md)t  auijufotnmen  ifl.  11  est  difficile 
en  son  manger  ; er  ifi  jetir  efel,  fefit  eigen  im 
fâffcn  ; ee  ifi  ibm  niefit  leidit  entas  gut  genug. 
SpnOiro.  8.  Ferrer. 

Difficilement, ailv.  fefitter,  fdîttiTÜeb;  mit 
bieler  Sffiiibf.  Vous  ne  sauriez  passer  par  là 
que  difficilement  ; eé  trfrb  fefitter  fialten,  ci 
mirb  Sfinen  3Sülie  f ofien,bovt  turd)  ju  f omme  n. 
Il  parle  difficilement;  bas  Sieben  fil»  iÇm 
fdjlter,  foftet  ihm  SJiÜÇe.  11  ne  pour  ta  se  tirer 
delà  que  difficilement;  et  mirb  fitfi  ftfiœerlitfi 
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fctraué  rctffen  fônncn  ; té  roirb  itjm  ÜSûtjc  fo, 
jlcn,  SA  hcraué  ju  rrffftn. 

Difficxlté,  t.f.  Mt  ©Arotcriglett  ; baéjeni, 
ge,  ma»  Me  ffuéfübrung  finie  0ad|f  l'Amer 
martjt;  if.  biegintornbung  obéir ÎBfbmf rit, 
tori  Ae  jemanb  bcp  tinte  ©aAe  oorbringt  ; bit 
èinwûtft,  bit  i.manbgegenrtipa6  maAt,  um 
bit  SaAe  ju  teidjœeetni  bit  .pinbmnfiY,  œil, 
Atman  tintr  ©aAe  in  btn  iiitg  Itgt;  if  bit 
SJcfArorrliAffit  ; bie  gigcnfAaft  tinte  ©ad)t, 
nad>  tpefAer  fit  befAmcrlIA  tfl.  llyabieu  des 
difficultés  dans  celle  affaire  ; si  finb  btt)  bit, 
,fte  ©actif  »iflf  ©AiPiettgfciten.  Faire  naiire 
des  difficultés;  ©Atpietigffiitn  ftrtgen.  Voilà 
le  natud,  le  point  de  la  difficulté  ; bai  tfl  tbtn 
berJCnortu  ; bitein  freeft  tbtn  bie  ©AtPierig» 
ftit.  Faira  difficulté  deqeh.  ; ©AmiirigEti, 
ttn  madîin  ; SBebenfen  tragtn,  enpaéju  tbun; 
niAt  gern  baean  ntoHcn.  II  fait  difficulté  de 
se  charger  de  cette  a traire;  ft  maAt  ©rt)roie> 
rigft iten,  bftfe  ©aAe  ju  übtentbnitn  ; tr  tragt 
Srbenftn,  ftd)  mit  bitfee  ©aAe  ju  befaffen. 
Faire  des  difficultés  surqch.;  former  des  dif- 
ficultés; gimoenbungtn  obtrgimpurfegtgf» 
tttoaé  maffitn.  C’est  un  homme  qui  fait  a«s 
difficultés  sur  tout;  te  iflrinSHinfd),  berge» 
gm  alité  gintpcnbungeit,  btc  bip  aHtm  £d)anc . 
rigfeiten  maAt.  La  difficulté  des  chemins; 
bit  î8tfd)nttrli<bfeit  btr  ÏBcge  ; bit  bSfen, 
fAlcffittn  ©ege.  La  difficulté  de  respirer, 
d’avaler,  d'uriner;  bicStfAmerliAteit,  Àli)cm 
jubolen,  ju  Iffilucttn,  fein  fflaffer  ju  lafftn. 
La  difficulté  de  parler;  bie  SefAtoerliAftit 
ict)  btm  SRcben  obte  ©predjen,  ba  ttntm  bai 
SRcben  fdjntec  fâttt.  3Jlon  (ojt  ou*  : Il  y a bien 
des  difficultés  dans  cet  auteur;  biefcr©Atift, 
jleUer  i|t  nicf)t  fo  teidit  ju  oerfie&en  ; té  finbtn 
ItA  in  bitftm  SAriftftcffer  pitié  fAntece  ©tfl, 
itn.  11 J a bien  des  difficultés  dans  ces  pas- 
sages ; "biefe  ©ttllcn  fînb  fA»er  ju  oerflilfen, 
lafftn  jtA  ntAt  fo  lei  At  cef lâctn. 

Difficulté,  loicb  juroeilen  au*  onfloit  Contes- 
tation, différent,  8tbrou*t,  unb  {selfs,  tint  ([fine 
©trcitigfeit,  ein  drcifl,  tin  ÜSiSoirfldnbmè 
JipifAcn  ÿeeunben.  Le  frère  et  la  socureurent 
ensemble  une  difficulté  à ce  sujet;  tffru, 
ber  unb  SAujejlirgitictljen  baril  btr  in  einen 
fleinen  dtoifl. 

Sans  difficulté.  (Sine  obettbiofif*,  IHtécnsort, 
tofI*c  fo  oief  I;?  ri  oie.  Indubitablement,  sans 
doute;  unfeiffbar;  ofine allen Btoeifel. 

'Difficulté,  ée,  part,  et  adj.  trjAtperi, 
fAmcr  gemaAt.  ©.  'Difficulter. 

* Difficulter,  v.  a.  rrfAmcrcn  ; bie  Xuêfiif), 
rung  tinte  ©aAe  burA  ©An>icrig(citrn,  burA 
4>inberiii||f,  bie  raan  btrfelbcn  in  btn  ffiltg  Irgt, 
fAmir  maAtn. 

Difficul  t ueux,  euse,  adj.  fAwierig;  btr  ober 
bie  ciel  ©tJjtrsief’gtctttn  mad)t.  C’est  un 
homme  fort  difficitltueux  ; cr  tfl  lin  SKenfA, 
btr  ber;  allen  iDingen,  ber  bip  btr  geringflcn 
JUcinigfeit  ©An>ierig(tittn  ober  gimrenbun» 
gen  maAt. 

Diffidation,  t.f.  bit fflefeijbung ; bieîfn» 
liinbigung  ber  jfrifbt.  (oh)  Le  droit  de  diffi- 

dntion  ; bai  jJaufireAt. 

Difforme,  adj.  de  t.  g.  unfJrmliAi  beffen 
Sbiiifu  bai  ge&étige  Siitbdllmf  feljlt , it.  un- 


geflalt  ober  ungeflaltct;  tint  ûble  ober  œibrige 
(Sellait  ÿabenb.  lin  batiment  difforme;  tin 
unfürmliAté  fflibôubc.  Un  visage  difforme; 
tin  ungcftafteteS,  ein  ÿâÿliAfé  (éfijiAt-  Cela 
le  rend  tout  difforme;  biefei  cicuilftaitet 

i(W  3«nj. 

Difforme,  ée,  part,  et  adj.  unfô'rmliA,  uns 
bratiAbar  gemaAt.  ©.  Difiormer. 

Difformer,  o.  a.  unfôrmüA  maAcn;  bit 
gotm  bmrbmin,  unb  babuiA  uitfennthA  unb 
unbrauAbar  maAcn.  Xfob  ti8<nt(i*  nur  » 

Dllûtij'n  une  cou  fjfànjlîûmtr  il:  8r|Qrft.  tel  ntl  mon 

lit  unfrnatliA  unb  unbrauAbar  maAt-  Dif. 

former  une  médaille;  tint  ®cn(œûtljc  obsr 
©Aaumdnjt  unfenntliA  maAcn,  inbem  mon 
bae  ffieprdgi  t>e rbnbt  ober  mrun|ialtcr.  On  a 
ordonné  que  ces  coins  scrutent  difformes; 
man  ÿat  bcfolflett,  ba$  biefe  ©tamprl  unbruuA. 
bargtmaAtroerben  foUcn.  2u*  ioqt  moi:  : Dit 
former  une  planche;  tint  JCupfcrplattc otrs 
btrbcn  unb  unbrauAbar  maAm. 

Difformité,  s.  J.  bit  UufôrmliAfeit;  bie  gis 
genfAaft  tint»  Xnngei,  ba  te  ni  At  bat  gcÿôrigt 
8Saj  obir  Siirljaltnif,  in  frinen  -ffittltn  bat; 
it.  bit  Ungefiallbeit;  ù.  btr  ÇOfiÿjlanb.  La  dif. 
formité  d’un  bâtiment;  bit  UnfdrmliAfeit 
tinté  ©cbûUbcé.  La  difformité  de  cet  homme 
fait  qu’on  le  fuit;  bie  UngtfiaUÿfir,  bit  ^>âp« 
liAfttt  biffes  SScnfAtn  maAt,  ba^  man  iÿn 
meibet.  Cela  fait  unegrande  difformité;  boS 
maAt  einen  groÿrn  SRAflanb.  3is.  io3i  mon: 
La  difformité  du  vice;  bit  ÿjjiltAteit  beé 
Ëafteré. 

Diffraction , t.f.  (£tptit)  La  diffraction  de 
la  lumière;  bit  Sleugung  bséSiAtfé  ; bte  2fb, 
weiAung  ber  SiAtflra&len  non  iljrem  grrablfni, 
gen  KBege,  menu  fie  nafit  am  IRanbc  tinte  Jtot» 
ptré  DotOcç  geben- 

Diffus,  use,  atlj.  nscitlduftg  obtr  raritlâitf, 
tig  ; ntritfAmrtftg  im  fActfthAen  unb  mûnblis 
AtnBattrage.  Cet  homme  parle  bien,  écrit 
bian,  mais  il  est  diffus;  Dictée  âSann  fpnAt 
gut,  fArtibt  gut,  abet  et  iff  rotitlduftg.  Un 
stjrle  diffus;  cin  roeiridujîgfr  Stçl;  tint 
rccitfAtoeiftge  ©Arttbatt. 

Diffusion,  t.f.  ( Jtafmf.)  bie  Jfuébreitung; 
berduflanb,  ba  n'A  ttwaô  auébrtttet,  «bec  ci, 
nen  gtôbtru  9tuum  einilimmt.  La  diffusion  de 
lumière,  de  la  lumière;  bie  (tuébreitung  ber 
ïiAtflraÇlen.  Ü J.  La  diffusion  de  style;  bit 
SBritldufïgftit , bie  ÜBtilfAmeifijftit  btr 
©Areibact. 

Digame , ©.  Bigame. 

Digastrique,  adj.  (duot.)  JWfibauAig.  Le 
muscle  digastrique  de  la  mâchoire  infé- 
rieure; ber  jmtibauAige  SXuéfel  ber  untern 
JCinnlabt. 

Digéré,  ée,  part,  et  adj.  twrbauel.  0.  Di- 
gérer, V.  a. 

Digérer,  o.  a,  Perbautn.  Son  estomac  est 
foible,  il  ne  digère  pas  bien  ; fri  n SXagtn  i|t 

fA  ma  A ; tr  oerbaut  t in  At  gut.  2Rau  ia.,t  ou*  : 
Les  humeurs,  les  urines  ne  sout  pas  digé- 
rées; bie  fleuAtigftittn  obtr  ©Jftt,  brr  Urin 
finb  niAt  gtbôri j jubertitet,  Çiabtn  niAt  bit  gts 
(jérigt  JSciAaffenbtit. 

8 g.  Digérer  une  affaire,  rint  ©oAr  rcobl 
burAbruten,  rootl  dbrrltgrn,  üoirbrutin.  U y 
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a de  belles  choses  dans  ce  livre-lb,  mais  le 
fout  ensemble  u'est  pas  assez  digéré;  ré  fin  b 
fdtône  ©fcUtn  in  biefem  tBudit,  ab.t  baé  gtanje 
jutammen  gtitontmen  i|i  nuf)t  genug  bttrd)* 
badi:.  Je  vous  laisse  celle  pensée  à digérer; 
id)  übtriaffr  o»  3bnrn,  bicfen  Wcbanftn  reifli* 
écrju  übtrlfgtn,  übft  btefcn  ©ebanfett  mettre 
nadtjubtnEen. 

Digérer,  oetbatlfit,  Il  ié  I im  figüriiibrn  Brcflaiu 
br  ainb  fo  tùit  al ».  Souliri r,  supporter  quelque 
chose  de  fèrheui  ; rtmaé  Ui.attgenrbmeé,  et* 
maé  Berbrirfilidirs  gebulbig  ertraqen;  einrn 
Brtbrub  obec  rn  crtttfened  Unrvdtt  Drrfdmur* 
jrn.  Cela  est  bien  dur  à digérer;  baé  t ft  fet)C 
(djrorr  ju  Betbéutn;  r»  ut  Part,  ré  foftet  35  il  ce, 
féqebdrtübfriBtnbung  baju,  fo  rtnjaé  ju  te* 
traqrn  ober  )U  Btcfthmerjen.  11  ne  peut  di- 
gérer le  mauvais  traitement  qu’on  lui  a fait; 
ci  fann  ré  nid)t  oeufdjmrrjcn,  baS  man  ibm  fo 
û bel  btgtgntt  ifi,  bnf  man  tl;n  fo  ftblfdft  brÿan* 

brlt  fut- 

Digérer,  t>.n.  bigerirrn  ; in  tinem 

Btrfdftcffencn  Sefâjie  rine  3rit  long  ri  net  gc* 
tinben  2Bârmc  auéfeçm,  bamit  fid)  bie  JCérper, 
birman  auflfifen  roi  U,  juboc  mit  rittanbrr  orr* 
binben.  On  fait  digérerces  substances  à un 
feu  lent;  man  làfit  biefe  ©ubftan  jtn  bel)  rintm 
langfamrn  geurt  bigeriren. 

Digeste,  t.m.  bit  &igeffa  obrr  ÿanbecten; 
tint  ©ammlungBon  @ntjd)ftbungi  n batïbmter 
témtfd)er  8<fd)tégflebvlen,  bit  aufScfebl  bcS 
,JCaifcré3ufttnianéBtrffttigttBUroc,unb  burd) 
iÿn  bie  Jtcaft  tinté  ®ffeçbud)eé  erbitlt. 

Digesteur,  t.m.  bit  £>igtcicmafd)inf , bit 
Aorf)mafd)inr  ; tin  ®tfà£ , tnorin  man  baé 
gltifd)  ftbr  gtfdwinb  fodjcn,  unb  ftlbfi  bit 
ytnodjen  in  tintn  tBrei  ober  in  tint  ®aütrt  btr* 
tpanbtln  tann.  SJtan  néant,  Le  digesteur  de 
Fapin;  bit  fPapinianifdje  ®igttirmafd)int ; 
tin  oon  Æionçjtusÿapinué  tcfunbtnté  roaljen* 
foemigté,  bofclcé  (St faÇ,  in  mtldjrm  man  baé 
SBapi-r  ju  ttntm  ungrmein  tiobrn  ®rabe  tr* 
biçrn,  unb  in  futjet  plctt  bit  bdrtcfttn  Jlivper 
auflôitn  tann. 

Digestif,  ire,  adj.  eu.  m.  bit  Serbauung 
btfécbernbj  toaé  jur  SUerbauung  hilft  ; baé 
SerbaUungémiUrl.Une  poudre  digestive;  tin 
bitScrbauungbefifrbrcnbté  flulorr;  tin  2>i< 
gtfliopulotr.  C’est  un  bon  digestif;  baé  ift  fin 
putes  SBcrbauungémittei.  Il  a l’estomac 
foible;  il  lui  faut  des  digestifs;  rc  bat  finrn 
fàraadKn  Kagcn;  tt  muj  ©atfjcn  nctjmcn, 
u>cld)c  bit  SJcrbauung  btfôrbtrn. 

35ep  bro  3Dnob4t;len  l>tift,  Onguent  digestif, 
liniment  digestif,  cbtr  Un  digestif,  tint  2)t* 
gtftiofalbt  ; tint  ©albe,  bit  ben  giter  tinté 
@efd)ioilreé  jritiget  ober  jurtRufebringt;  tin 
bit  giterung  bcfôrbrrnbcé  SSitteL 

Digestion;  t.f.  bieSiftbauung  bec  ©ptiftn 
im  ffltagen  ; U.  (Vpotb.  «nb  dfipm.)  bieSigeri* 
tung,  baé  Sigreiren.  (©.  Digérer,  ».  n.)  Cela 
aide  à la  digestion,  empêche  la  digestion; 
bitfré  Çilftjur  Berbauung,  Ijinbtrt  bie  Bec* 
banung.  Ces  viandes  sont  de  facile,  dedifli- 
cile,  de  dure  digestion;  biffe  ©peifen  fïnb 
Iridjt,  fïnb  fdjmtr,  fïnb  bart  ju  pevbaucn.  Faire 
digestion;  Btcbautn.  (3.  Digérer,  ».  a.)  Sis- 
tsgi  man  ; Un  mauvais  traitement  est  de  dure 
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digestion;  fine-tfbfc  Stgtgnunglift  bart  ju 
btcbautn,  ifl  nid)t  fo  tt itfjt  ju  otrftbmcrjfit. 
Cette  entreprise  est  de  dure  digestion  ; biffe 
Unt.ctitbmung  ift  oirlrn 3<f>iourigreitfn  un* 
ttctoocftn.  Cet  ouvrage  d’esprit  est  dedore 
digestion;  bitfté grlebctt  ®erf  eefoebert  oitl 
ïflHtt  unb  üStiije. 

Sir  lQunbar;tr  nrnntn,  La  digestion  d’un  ul- 
cère ; bit  ÿic f ôrbtcung  bec  gi  ttcung  tinté  ®e* 
fdtisficté;  bieBiocbtreitung  tinte  ®efd)routft 
ju  tinte  guten  (sitreung. 

Digitale.r.y.  bit  ^ingerbutblume, baé girt* 
geebuttraut,  baéSBalbglôdtein.  CPflau;t) 

Digité,  ée,  adj.  fingtcffcmig  gtjatft. 
Feuilles  digitées;  ftngtcfônntg  gejadtt 
Bldtttc. 

Dipl.vjshe,  t.m.  c®out)  becDigtçpb  obec 
3tBti|d)iiç  ; tin  ©licb  in  brm  boci  fdjen  Scicft, 
n>eld)té  mit  jtrti  ©d)li6tn  obtc  Bectitfungen 
oerjiectinicb. 

Digne,  adj.  de.  t.  g.  œücbig  obec  IBfCtfl. 
Digne  de  louange;  Iobtnéw»ct( i;  istcib  obec 
nturbig  getobt  ju  totiben.  11  est  digne  de  mort, 
delamort;  cr tft bcéZobeé tutetb;  trbatbtn 
ïob  Btcbitnt.  Une  action  digne  de  blâme; 
cinctabrlnétoûrbtgcftanblung.  Une  personne 
digne  de  croyance,  digne  de  foi  ; tint  glaub* 
îodcbigc  ÿeefon.  Pest  un  digne  homme;  te 
ift  tin  todtbigrc  üSann,  tin  crtbtfdtafftntc 
Btann,  btc  aile  2(d)tung  Btrbitnt.  C’est  uu 
digne  sujet;  et  ifl  cin  dJlann,  btr  fid)  fetjr 
tnobl  ju  tintm  2 tinte  fdjidt,  btc  aile  tcfocbec* 
lidjen  tttgenfdiaftfn  baju  bffïpt.  3It*.i  f«8tau*: 
lia  fait  une  action  digne  de  lui  ; et  bat  tint 
4>anblung  oetridftet,  bit  feinte  roiirbig  ift,  bie 
ffinem  Sbacacttr,  feime  Benlungéact  gemâ> 
ift,  fotoobl  imguttnalétm  ftbltmmtn  ISetftani 
bt.  Un  fils  digne  d’un  tel  père;  tin  @obn, 
btc  etneé  foldjen  SÎatets  toectb  ift.  C’est  une 
digne  récompense  de  ses  travaux;  baé  ift  tint 
feinen  Semdbtingtn  angtmeffrne  ©flobnung. 

Dignement,  a>lv.  tnirbig;  auf  tint  iBÛtbige 
ïct;  nadb  fflccbirnft  ; gcbûbctnb.  Je  ne  vous 
un  saurais  remercier  dignement, assez  digne- 
ment ; idi  faim  3bnen  niifft  gebébemb  bafüt 
banftn  ; itf)  tann  3bntn  niebt  gtnug,  nidjt  fo 
bafüt  banftn,  mie  ©ie  té  Derbient».  U a été 
dignement  récompensé;  tr  ift  gt bübrcnb  obec 
nad)  SBitbitnfl  belôbnt  toorben.  U s’acquitte 
dignement  de  sa  charge,  il  s’y  comporte 
dignement  ; tr  BtriBOltct  fein  Jtmt  aut  eine 
œurbigt  ïct;  te betedgt ftii)  babtç,  mit  fiebé 

âebûbct.  JTtan  (agi  a li Lp  : Cet  homme  fait 
ignement  les  choses;  biffer  üSann  bfilimtnt 
fid)  bel)  aUtn  3ad)tn  auf  tint  tblt,  auf  tint 
mürbigt  ïct. 

Dignitaire,  s.  nu  ©obeift  Sep  btnSonitopia 
riluaiib  Stifittc  rin  CSanontcué,  ber  fine  btfon* 
bert  Oûcbe  btfltibrt. 

Dignité,  fj.  bieîBflcbe;  eut  mevflidjer  du* 
fera-  ïiorjug  in  bec  bfirgcrtifticn  ®t|V Ufdjaft, 
unb  tin  mitfohbmfSocjtigrn  occbunbtneéXmt; 
tin  gbtenamt,  fine  Sbrenflelle;  il.  bieSKüc* 
bt  ; tin  bob«  @tab  bec  ânftdnbigftil  ; eine  tb< 
le  Xrt;  il.  bit  ffiicbtigteit  cinec  ©adjr.  La 
souveraine,  la  suprême  dignité;  bie  büd)fte 
fBSücbt  ; bit  bôtbftt  ©tuf e bec  Sbce  in  bec  bür* 
gerlitbcn *efiüfd)af£.  l’arreuiraux  dignités; 
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ju  ÏBiirben,  ju  aprenftftlen,  ju  Pofccn  Xmtctn 
gvtangen.  Soutenir  la  dignité  de  soi»  rang; 
bie  îBürbe  fettteê  SRangcë  bepaupten  ; fïd>  fci» 
nem  Sîange  gemâë  betragen.  Il  parle  avec 
diguité  ; tr  fprtdtt  mit  tiiürbf  ; er  brüctt  fid) 
auf  rit»  eble,  ber  ilBidttigfcit  ber©adte  ange» 
mcffcne  Xrt  auè.  Agir  avec  dignité;  laire 
unec'aoieavecdignité;  fidjauf  eine  eble  Art 
bep  einer  ©adte  benrpmen.  La  dignité  delà 
matière  requiert;  bit  âBidjtigfett  bet  ©ad)e 
erforbert. 

OTon  ntnnt,  Fiefs  de  dignité,  8epen,mit  t»el. 
épen  ein  Sprentitel  oerfnù'pfr  ifl. 

Digression,  ».  /.  bit  Àuëftptoeifung,  ïb» 
fdjiorifung;  bas  Abmeidten  im  SRebcn  ober 
«djietben  »on  feiner  üRaterie  ober  £aupt». 
abfidit. 

Digue, ». /.ber  ©amm  ; tinc  in  bie  Sànge 
fup  erflrecfenbc  grpôpung  non  ©rbe  ober  ©tel» 
lien,  bcfonberë  baë  sfilalfrr  abjupalten  » it.  ber 
©fié;  ein  ©amm  non  bloper  Stbe.  Faire 
une  digue;  etnenCamm,  einen  ©eitpauffüp» 
ren.  Visiter  les  digues  ; bie  ©etdte  belaufen 
«bec  befid)tigen.  5 8.  (o9tmon  : Quelle  digue 
opposerb  une  licence  si  effrénée?  traê  füc 
einen  ©amm  foll  mon  einer  foUpen  jügetlofen 
gredtbeit  entgegen  fepen  ? burdj  mas  fur  Kit» 
tel  foll  man  einer  foldten  unberftpdmten  Auë» 
gclalfenpeit  Stnpalt  tpun  ? 

Diguon,  ».  m.  ( rci;p  Digo/ij  ber  SBimpels 
ftott;  etn  oben  auf  bem  SDlafte  befefligterSioct, 
tneltber  ben  SBimpel  pâlt,  roenn  er  fpielen  foll. 

Dilacération,  ». /.  bie  Serreiflung;  bie 
£anb!ung,  ba  man  ettpaë  mit  (bernait  jet» 
trilTet. 

Dilacéré,  ce,  part,  et  adj.  jerriffcn,  IC.  ©. 
Dilacérer. 

Dilacérer,  p.  a.  jerreiffien;  mit  Semait 
entjwei  reiffen.  La  force  du  coup  dilacéra  les 
fibres;  bieSemolt  beë©toficë  rtp  btegibrrn 
entjmei,  jerrifi  bie  gibern. 

Dilauiateur,  trice,  adj.  35ep  ben  minirern 
f»i|t:  L’effort  dilaniateur;  bie  auëbepncnbe 
cher  jirfprengenbe  .Kraft  tro  'puloerë,  roenn 
foftpeë,  bep  (einer  Grntjünbung  in  eincm  einge» 
jdjioffenen  Staume,  ailes  cm  |id)  per  jerfprengt 
unbauëeinanberroirft. 

Dilapidatiou,»./.cine  tpSritpteobftmnfïn» 
nige  SScrfdjrocnbung;  bie  SBergeubung. 

Dilapidé,  éc,  part,  et  adj.  ccrfdjmfnbet, 
bnrdigebracpt,  te.  ©.  Dilapider. 

Dilapider,  t>.  a.  auf  ripe  tp3tid)tc  unb 
ntutpimUige  îfrt  oerfdjmenben  ober  b»:tdjbrtn» 

en;  bertpun,  oetftpla'ubern,  oergeuben.  Il  a 

ilapidé  son  bien  en  peu  de  temps;  er  pat  fein 
!Berm3gen  in  furjer3fit  burd>gcbrad)t. 

Dilatabilité,  >./.  bie  ïusbepnbarfett  ; bie 
gapigfett  ber  Xcrpor,  fid)  in  ctneit  grSfern 
8taum  auëbrpnen  ober  btrbrettetfju  laffen. 

Dilatable,  adj.de  t.  g.  bcpnbar;  auëbepn» 
bar  ; mas  einer  Aubbtpnung  fdptg  tfl. 

Dilaiaicur,».m.canotObereimetternbc®luS. 
jet.  Les  dilatateurs  de  l’anus,  des  narines, 
etc.  ; bie  ermeiternben  KRuëfeln  beë  SOtaftbar» 
mes,  ber  91afe,  te. 

Dilatation,  »./.  bie  Ausbepnung.  La  dila- 
tation d’une  mcmbranejbifXuëbcpnung  fines 
■ïùutcprnë.  De  tous  les  corps  que  nous  con- 


noissons , l’air  est  susceptible  de  la  plus 
grande  dilatation;  ton  allen  Jtôrpern,  bie 
mir  fennen,  tfl  bie  Suft  ber  grôptm  Xuêbep» 
nung  fdpig. 

ben  2Bunbài;ren  heiët,  La  dilatation 
d’une  plaie;  bie  (îrmeiterung  einer  SSunbe; 
menu  man  bie  Étfnung  einer  ®unbe,  bie  ju 
eng  befunben  ntîrb,  meim  madtt. 

Dilatataire,  ».  m.  ber  Spcrrcr,  baS  ©pert» 
eifett,  ci n cpirurg;|<fies  3nfltumcnr,  tocldje»  ;ur 
(Srrceitcrung,  Àiièbiiinting  ober  HuSetnanber» 
trcibung  gea>iffer4)üphn  unb  Offnungen  bet 
•Kôrpere  btent.  ©iefeêfjnflrument  erpdlt,  natp 
bem  cerupiebenen  ®.braud)r,  meldjcn  man  ba» 
con  madtt,  autp  Dcrftpicbene  iflein  nnungen  ; j. 
!S.  ber  'Munbfptcgrl,  ber  3Kuttiifpiegci,  ber 
Hugenfpicgel,  jur  Cffr.ung  bes  SffiunbcS,  beS 
SDluttcrmunbeë,  unb  bie  ïugenliebcr  aui  ein» 
anter  jtt  paltcn.  DXau  ucitnt  ein  berglcitpen 
3nfttumenî  audt  Dioptre,  ©iopter,  rocil  nun 
baburdt  ut  ben  ©tant  gefept  mirb,  inberglci» 
djen  perfiitioffcneOrte  pinctn  ;u  ieptn. 

Dilate,  ée,  part,  et  adj.  ermettert,  auSge» 
bepnt.  (@.  Dilater)  Mines  dilatées;  CBrcgre.) 
ftpmetenbe  ®ânge  obéi  glèbe,  ineltfie  ccn  ter 
©oerfldcpc  entmeber  fenlredtt,  cbermepr  ober 
toeniger  fepief,  nad)  bem  SDiitlciputiftc  ju 
gepen. 

Dilater, p.a.  ermeitern;  uteitrr  madten;  auë» 
bepnen.  Dilater  une  plaie;  eine  'ÎSunbe  ertrri 
te rn;  bie  ©ffnung  ber|e(beit  rnciter  matÿen.  La 
chaleur  dilate  les  pores;  bie  JBÛrme  ermettert 
bie  ©dtmeiÿl&per.  La  tristesse  resserre»  le 
çoeur,  tuais  la  joie  le  dilatej  bie  Ütûnrigfclt 
jiept  bas  £er;  jufamnten,  beUemtm  bae  -Jur;, 
aber  bie  greube  ermettert  es.  I.’air  se  dilate 
par  la  chaleur;  bie  Suft  bepnt  fid)  Purd)  bte 
SBdrme  auS. 

Dilatoire,  adj.de  t.  g.  (3!f*i»8fI.)  aufjfig» 
lid),  cer jSgemb;  œaS  einen  Auffdtub,  cme  Sien 
jtSgerung  beranlajst.  Luc  erceptiuu  dilatoire; 
ente  aufjûglidte  ober  bcrjogcrnbe  ëinrebe, 
Purd;  œctcftf  biedClagr  nidjt  ganj  aufgepoben, 
fonbern  nur  auf  eintge  3ett  oerfdtoben  roirb. 

Itilajé,  ce,  part,  et  adj.  aufgeftpopen.  6 
Dila  ver,  p.  a. 

Dilaver,  r,  a.  üin  ottes  ZSort,  mcliprs  fo  eit! 
ptijt  ot>  Différer;  remettre  à un  autre  temps; 
auffdpeben;  auf  eine  anbercffeit  ausieçen  ober 
petldîieben. 

Dilajer,  v.n.  jaubern.  C’est  un  homme 
qui dilaie  toujours;  er  ifl  cin'3Xaiin,ber  immer 
jaubert,  bet  aUeé  in  bie  èa  n je  jiebt.  Coli) 

Détection,  S.  J.  prijt  in  e»r  aiiba$ti9tn©rtfl4t 
fo  oirl  oli  Amour,  charité,  biefiiebe,  bietprift 
lidje  8tebc.  La  défection  du  prochain;  bie8tebe 

be<  91àd)ficn. 

Huptr  teiri  toitfc  Dilection  ot*  eine  21ri  ren 
1 itl  gibrûtcpt,  ben  |Kp  regierenbr  'jurflrn  in  ©ibtei- 
ben  einonfert  geben»  ober  momie  foi|i!.tpe  'Pteionen 
gtenpen  ©lonbes  einonber  onpiieben  pitejen.  \ o’ri 
dilection;  (ïUetSiebbcn.  iBefoiibero  bebieneofiip 
berT<op(t,  bet  Aoiter  unb  bttAôitige  .biefc»  2ut!» 
gegtn  onbece  füiltliibe  pf ï fo n(c. 

Dilemme,  ».  m.  (tpeli b Dt/ème)  ber  SBedl» 
fclfdtlup;  eine  ©dtlu fribe  ron  jtrci  ©âpen,  b e» 
ren  jeber  ben  Segner  ûbetjcugt  ober  ûber;eu.- 
gen  tann. 
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Diligerameut , tulv.  < fpciib  IMViaramrut ) 
fcurtigjgefttBinb;  BtitSefdjiotnbigfi'tt;  cmfïg; 
mit  (Smfigfctt.  Travailler  diligemment;  t'ur, 
tig,  gefdiœtnb,  emftg  arbetten;  bit  Xrbeitgcs 
fdjtoinb  fôrbrrn.  11  est  veau  fort  diligem- 
ment; et  bat  reine  Xnfunft  fi’fcr  befdjleunigt;  er 
iftfeÇr  gefd)tpinb  gefommen.  Sbtmcls  but  di- 
ligemment fo  viet  aie.  Avec  soin;  exactement; 
forgfdltijj,  fieigig,  genau.  J’ai  recherche1,  ex- 
aminé diligemment;  id)  (pibe  fotgfaltig  ober 
fleiftg  nad)gefifü)t;  id)  ijabe  genau  untorfutbt- 
"Diligence,  ».  f.  bic  Bmftgffit;  bie  ffleftfcieu» 
nigung  ober  SÏSrbiTung  efner  Xrbeit;  bic  £ur» 
tigteit  in83ecrtd)tung  ber  ®cfd)âfte;  bit  ®e= 
fdiïDinbigfcit,  roomitman  einen  Kuftrag  ober 
Sffcbl  gu  BoUjieben  fud)t.  Travailler  avec 
flillgence,  enditlgencc,en  grande  diligence} 
mit  gmfïgteit,  cmffg,  febt  rntfïg  arbeiten.  User 
de  diligence;  mit  finir  ( 2>ad)c  eilcn;  ©cfditoiilt 
bigfcit  anraente n,um  (if  in  furjer  3eit  iuâtan 
bejnbringen.  Aller  en  diligence;  gefditoinb, 
tjurtig  geben.  paire  diligence;  faire  grande 
diligence;  eilcn;  frbr  film;  ftd)  fSrbcrn;  g t» 
fdjtoinb  fottmcicben.  Travaillez  à mon  affaire, 
sur-tout  faites  diligence;  arbritenSie  an  meis 
ntr>ëadif;  sot  allen  Dingcn  fdumen  6ie  nid)t, 
fueben  ©ic  bit fflbe  balb  ju  ©tanbe  su  btingen. 

3n  Oet  91«btsgclcbr|amteit  (nift  Diligent  fo 
«lil  ois  Poursuite;  bic  SBetreibung  cinesÿro» 
jffjcS  obft  ber  angcbradffen  Jtlage  in  btr  ge» 
bérigen  3ctt«  3n  &iefsr  33(0<utuiig  roil^z»  g** 
toôbnliib  in  btr  mthrcrrn  3abl  gtbrainbt.  Fa  ire  ses 
diligences;  ben  f)C0jefi  betwibni.  Faute  de 
diligence,  l’instance  périt  au  bout  de  trois 
ans;  ba  bit  Sa <fcc  nid)t  œetter  betrieben,  ba 
nitht  jitr  gcbiStigm  3eit  angerufen  tourbe,  fo 
caficl  bit  JUage  innerbalO  bret  3al)ten , fo 
Barbe  nad)  SBerlauf  Bon  btei  3ai)t,n  bic  dtlage 
ais  rcrfallen,  au  gar  nidjt  gcfibcben  bftratbtft. 
Faire  acte  de  diligence;  oerfid)Ctn,  bartbun, 
ober  cé  fi d)  brftbrinigrn  taffen,  bat  man  in  Se» 
treibung  bes  aufgctragenftt  ©efdjâfteS  ni$t« 
oerfâumt  babe. 

3an>tile.t  hcijtt  Diligence,  betglfip,  bic®îu.- 
bf,  bicSovgfalt,  bic  man  amoenbet.  J’ai  fait 
diligence,  toutes  mes  diligences,  pour  venir 
à bout  de  mon  dessein;  tdt  babr  alicn  glftfi  ans 
geiocnbct,  id)  babf  feint  SRitlje  gefparet,  met» 
nen  3mccf  ju  ertfiibfn. 

Diligence,  beijt  ongj,  bif  @efd)toinbfutfd)C 
ober  'Peflfutfdjc,  oiti  outb,  fin  letditcs  gabr= 
j«»8,  toortn  man  gefdgeinbcr  aie  fonjf  mit  ben 
ctbenllitbcn  jtutfd)tn  unb  gabrjftigtn  ton  fis 
nem  ©rte  jum  anbern  tommen  fann. 

Diligent,  enie,  cutj.  hurtig,  gcfd)toinb  in 
feintn  ®c rritbtungcn;  it.  fleijiig,  emftg,  arbeits 
fam.  Un  messager  diligent;  fin  burtigeriôo» 
tije;  fin  '-Serbe,  ber  bas  lt;m  aufgrtragortc  ®r= 
1 jdjàft  gefd)irii!b  rerridjtet.  Un  valet  diligent; 
fin  burtiger,  fin  flinfer  SBrbicntfr.  Un  écolier 
diligent;  eilt  fleifriger  ©Ailler.  Diligent  en 
ses  affaires;  emfi.l  in  feinen@efd)âfun.  SBenn 
ton  crlcbigtcn  ’Pfninoen,  ïmtern  unb  Scbif* 
nungrn  bit  SRcbe ifî,  fo  bsijt.  Le  plnsdiligcnt, 
berjentgc,  btr  ftd)  juerftbanim  beraicùt. 

Diligenter,  sc  diligenter,  t>.  n.  et  rec.  fîd) 

fJrbern  ; antntnbm  ; fid)  ®übr  gebert, 
balb  fertig  J»  œetbr nj  eiftn.  Il  est  temps  de 


.diligenter,  il  faut  vous  diligenter,  si  vous 
voulez  üuiraujourd'bui;  menu  ©ic  beute  no<b 
fertig  œetben  tnollcn,  fo  mdffen  ©ic  ftd)  fifr» 
bern,  fo  müfTen©ie  gefd)toinb  forrmadjen  eber 
eilcn. 

3mtiriEcii  toiré  Diligenter  otnb  ois  tin  ïrlirum 
jtbmuibt,  U il  6 tit.jt  : ciné  ®ad)f  betrtiben,  f5r* 
bern;  ben  Xuégang  cinet  ©adjc  bcftblniniiieit. 
Il  lautdiligentercette  affaire;  man  mu  fi  biffe 
©a*e  betreiben;  man  mut  ben  Jfudgang  biefet 
@ad)e  ju  befdileunigen  fud)fit« 

Diluvien,  ienne,od;.  DTÏon  nrnnr,  Baux  di- 
luviennes; (KeraSffcr  ber  ©ûnbflutb  ober  cl ner 
dUgemcinm  übcrftbtti  mmung. 

Dimanche, s.w. ber  ©onntag.  Le  dimanche 
des  Rameaux;  ber  'Palmfonntag;  berConntag 
oor  Dflrrn.  Le  dimanche  de  Pâtrues  ; ber 
Dflcrfonntag;  berrrflc  Dftertag.  Ledimanclie 
de  Quasimodo;  ber  ©onntag  nadj  Oftccn.  Le 
dimanche  gras;  bft  ©onntag  oor  gaflnaiht. 

Dune,  (Dixme), s.f. ber  3cbcnte;  ter  jrl:en< 
te  ïbcil  ton  ben  nugeetnteten  Rclbfrûditcn 
ober  anbern  Srjftigmffin,  roclfjer  an  bett 
®tunbberrn  abaegeben  tnerben  mub.  I.a  dîme' 
des  blés;  bft  'grudjtsfbfntf.  La  dîme  du  vin; 
bet  îSeinjcbentc.  La  drme  de  bétail,  dîme 
decharnage;  bft  ®iutjf^ente  ober  Sietfdî# 
jebente;  ber  3elwnte  »om  Ubenbigen  jaÇmcit 
æiebe,  ©eflügel,  !C.  l.es  grosses  dîmes;  bec 
grc  fie  Stbenîr,  oon  Woggeii  ober  Âotn,  SiSriren, 
Ï3ein , !t.  Les  menues  dîmes  ; ber  fleine 
3rtnnte,  oon  ©ommerfrüditen,  ®eflugel,  te. 
I es  vertes  dunes;  bcc3e!)ente  Bon^ulfcnftüdiv 
ttn,  Slad)S,  ^ianf,  te.  Les  dîmes  inféodées; 
ber  îc&enSjeftenre.  Les  dîmes  novales;  brr 
?îfubrud)0jebcntf,  (WoBoljefitntO.  La  dîme 
du  haut  et  du  bas;  ber  Dbft=  unb  Jtornjebrnti'. 
Les  dîmes  de  suite;  ber  îolgrjebrnte;  ber  3e* 
^ente,  toeldien  eingeifUidierSebentberr  orrmo» 
gc  bes  golgerodffo  tDroit  de  suite)  non  3els 
bern  erbrt’t,  btr  feinen  ÿforrtinbern  gefcini, 
bie  aber  in  einem  anbern  jviriftfpiele  liegeti. 
Exempt  de  dîmes;  jetjfntfvei. 

Dime,  s.  m.  bte  3cbcntfïut;  bie  glur  obrc 
grtbmarf,  toeId)e  ben  3»f)entm  ju  geben  erro 
bunben  ift. 

Dimé,  ée,  part. et  nrl/.gejfÿentft.  ©.Dtmer. 

Dimension,  s.f  bie  Àuémeffung;  b asSBaf 
fine*  A'Srpers  nad)  ftiner  ïiînge,  Srettc,  tuib 
Dicte  ober  Stefe;  bicîfusbtbnung  ober  (érftrrf. 
tung  fines  JCiirp.-re;  ber  Siaum,  treltljfn  fin 
Jtîrpet  nad)  ber  8ânge,  SBreite  unb  Dicte  ober 
Siefc  emnimmt. Prendre  les  dimensions  d’un 
corps;  cinen  USiprr  nad)  feincr  edttgc,  SSreife 
uab  finte  auSmelTcn.  Considérer  un  corps 
dans  toutes  ses  dimensions  ; einen  H5l,  rr 
nad;  allen  brei  Xrten  feincr  XueleÇnung  be> 
ttadbten. 

Dtmer,  p.  n.  jrbentrn;  ben  3ef)enten  nebmen, 
beben  obecauflegett.  Cet  abbé  dime  dans  tous 
ces  villages;  birftrïbt  jebentet,t)cbt  ben3t*ns 
ttn  in  allen  biefenDJrfcrn.  U est  allé  dimer 
au  pressoir;  rnoiKan  ber  Jtelter  jebentcti;  te 
toill  ben  3cb*nten  an  ber  Jtelter  abhden. 

Dunerie,  r./.bie3ebentfïur.  ©.Dime,  ».  m. 

Dinteur,  ».  m.  btr  Jtijentrr,  3i'tin'tbtrr, 
berjenige,  toiidti  c bac  SRetbt  bat,  ben3e^entni 
in  einem  gejjoi|feii  ajejitfetinjuforbern. 


Diinier 


Dimis 
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Dimier,  s.  m.  bfr  3ebentner,  ber3cbfnî* 
Inédit;  ber  ben  3ebentcn  im  9lamcn  brt  3rÇent. 
î>trrn  einforbert. 

Diminué,  ée,  part. et adj.  perminbert,  JC. 
©.  Diminuer. 

Diminuer,  p.  a.  rerminbern,  rerringern; 
flcinctmadjcn;  ftbmdlcrn.  Diminuer  le  prix; 
brn  'PrciS  rerminbern.  Diminuer sa  dépense; 
frinc  ICusgabe  rerminbern  otrr  einfdirânfen. 
Diminuer  U portion deqn,;  jcmanbesltntbeil 
fdjmdlern.  Sij.  Sa  mauvaise  conduite  a di- 
minué son  autorité;  feint üblcXuffitbrung  bat 
ftin  Xnfcben  rerringert  ober  gcfdjirâtSt. 

Diminuer,  v.  it.  abnebmen;  geringer  rocr* 
ben;  lld)  rerminbern.  f.a  fièvre  diminue; bas 
giebrr  nirttmt  ab,  laft  nadi.  Sa  vue  diminue; 
fein  Seftdit  nimmt  ab,  rotrb  fditnad'er.  Ses 
forces  diminuent;  feine  JC  va  f r e nebmen  ab, 
Btrminbrrn  ftd).  Les  jours  diminuent;  bie&ts 
ge  nebmen  ab,  werben  fiirjcr.  OTan  ioji  ou<b: 
Les  denrées  commencent  àr  diminuer  de 
prix;  brrIJrciS  bertebr^mittel  fdngt  an  ju 
fall.-nibieéfbrnsmttttlfangenanabgiij(î)la3(n, 
WOblfeiler  JU  roerben.  Sa  santé  va  en  dimi- 
nuant de  jouren  jour;feine©efunbbeit  ntmtnt 
non  Sag  ju  ïag  ab.  Cet  enfant  tombe  en 
eliartre  et  diminue;  biefrS  JCinb  mit!  nid)tge» 
beiben  unb  nimmt  ab,  tnirbelenb  unb  mager. 

Diminutif,  ive,  a Jj.ets.m.  Derringernb, 
serf  leinernb;  rtrcas  JtleinereS  anbeutenb.  OTan 
n en  ne  in  ter  ©aretbrefut  : Un  mot,  un  terme  di- 
minutif; un  diminutif;  ein  dljcit,  bai  curas 
.JtleinereS  brjeidjnet  aïs  fetn  ©tammroort;  ein 
SSerrfngerungStnort,  BerfleinerungSinort;  J. 
58.  Femmelette,  33cibd)en,  Maisonnette, 
^àuldien,  fuib'BtiFfeinerungsroâctrc  potiFemtne, 
SBcib;  Maison,  .flatté.  97ten  néant  amb,  Dimi- 
nutif, tint  ©adir,  bieim  Jtleinen  bas  Borflelft, 
roaSeineanbcreéadjeim  Srogen  i(l.  3n  bicitc 
SJtbcutung  fage  mau  35.  Ce  jardiu-là  est  un 
diminutif  du  jardin  des  Tuileries;  bieferSars 
trn  ifl  im  Ætelnen,  mas  bit  Tuileries  im  ®ro» 
fctiflnb;  bicfer®actcn  (teKtbie  Tuileries  im 
Jliemen  ror. 

Diminution,  s.f.  bit  Brrminberung , bic 
Betrittgcrung;  if.  brr  9?ad)ia6;  bas  maS  man 
aneintr  bcflimmten  ©umme  nadîldlft,  obtr  ba» 
rbti  abgel)cn,  baron  fallenlôSt.  La  diminution 
du  prix;  bicSerminbertin>)beSÇ>reifcS;ba  mon 
btn  sPrtiS  geringtr  matfit  obtr  berunter  feft. 
La  diminution  de  prix;  bas  gailen  beé  fPrei» 
fc«;  ba  ber  ÿreié  abfdildgt,  bie  ffiaare  rnobtfei» 
1er  trieb.  La  diminution  des  espèces;  bie 
SBerringerung,  Xbrottrbtgung  ber  ©elbforten. 
Ce  fermier  demande  diminution,  demande 
de  la  diminution;  biefrr  9>ad)tet  oeviangt 
diadilafi  (non  brm  ladite).  Son  autorité  a 
soulfert  quelque  diminution  ; fein  Hnfebrn 
flot  einige  fBerringrttmg  erlitten,  ifl  in  ettraS 
gefaUen.  La  diminution  d’une  colonne; 
C«aut.)  bie  Berbünnung  eincr  Saule,  non  uns 
ten  natb  oben  ju. 

Dimissoire, S.  m.  ©a  nrnnr  mau  inberrêmi* 
fibtn  Kinbe  bie  fdjriftlidie  Beroilligung  eineS 
BiftbofeS,  baS  ein  ju  feinem  ©prcngel  gebSti» 
get@ci|lUd)er  non  einem  anbern  Bifdjofe  or» 
btnirt  tnetben  fônne,  (1  .itttrcu  dimissoriae). 
3n  ben  pcatef]aafifbtu£àubecn  ctti'ttjpt  man  tutus 


Dimissoire  obtr  Lettres  dimissoriales,  einen 
Srtaubnipftficin,  nad)  iseldjem  ein  Srautpaac 
getraut  roerben  barf,  obne  oorijer  non  bec  Jtan  s 
jel  auSgcrufen  ju  werben  : obtt  au*,  ber  (Ste 
laubnif  ir^e.n,  nad)  treldiem  ein  Ærautpaar  fi<$ 
non  einem  anbern  ©eifllidjen,  ale  bemjrnigcn, 
tro  eS  etngepfarrt  ifl,  tra.ien  lalTen  barf. 

Dimissorial,  ale,  adj.  Lettres  dtmisso- 
riales,  heific  rbtn  fa  bit!  ats  Dimissoire.  3.  bie* 
fe,  -dort. 

Di  un  inique,  0.  Dynamique. 

Dinanderie,  s.f.  bit  üReiJ  n traaare;  atterfri 
©efd)irr  oon  dRefftng,  tor.d)»*  feinen  9ta  n.n 
Bon  ber  an  oer  tHlaas,  im  Srjjlifce  bdlticfigcte* 
genen  Stabt  Cinom  befootmett  bat. 

Dinde.s _y'.br|t  febvl  a s,Unepoule  i’fnde; 
fin  inbianildji  b,  obtr  m t man  in  xbsntiibianb  fagta 
ein  manchet  ^ubn  ; eine  (ale!ut:|dK  {tenne; 
cine  IJu  ter  benne. 

Dindon,*,  ut.  fo  bit!  ait,  Un  coq  d’Inde; 
ein  tnbianiidj.r.pa  m,  obtt  me  mu  in  Ctundu 
tanb  fagi , ein  tndi  d).f  o fer  ein  falef.itiftbrr 
^jai  n;  e n 'Pater  afin,  Ærut;  a()n,  eindiSalfcber. 

Dindonneau,  s.  m.  cm  junger  inbianif^cr 
obtr  màtld).r  ^wan,  etn  junger  SSdiitb.r. 

Dindonnier, ière,».  ctneÿenon,  ir.ltftr  bic 
inbianijdnn  ober  trâlfd)en^>fibner  bûtet  unb 
iravfft.  Uns bStraibtung  pfiegi  mau  ein  mitbein 
SHSett*  unb  ^loftonc  tiod)  unbcfannteb  Darf.- 
ftdulein  Une  dindonnière  ;u  nenaen. 

Diué,  ée,  part.  tD  fies  ‘Part  cipium  . oj.  su  m 
ban  Dincr,  famnit  nur  in  fafgenber  .priib'nôrtriibea 
^tebriisart  aer  : Qui  s’attend  à t’écuelte  d'au- 
trui, est  souvent  bien  mal  dîné;  mer  bcé  5??it» 
tagê  nod)  nidit  roeif,  mo  ber  Æijdj  fur  itjn  ge« 
beitt  ifl,  ber  toitb  oft  febr  flbef  gefpeifet;  met 
jîd)  auf  frembe  Jfmlfe  oertdft,  bem  fd)Iàgt  feine 
Èoffnung  febr  febl. 

Dîné,  s.  m.  3.  Dîner,  s.  m. 

Dmée,  s.yi  bte  fKitta.jrjedje;  bnéœaé  mon 
auf  bec  Sicife  in  einem  ÜLrtbsiau'c,  roo  man 
Sîittag  gebalten  bat,  fomobl  file  bic  $erfonen 
alê  fur  bic  ÿferbe  bfjatlenmuS;  il-  bcrOrt, 
bie  @rabt,  bas  Dorf  cher  dBirtbSbauS,  mo-man 
aufberWeife  bcS  >Bîitta;S  anbait,  umbafelbft 
ju  elTen  unb  bie  'Pferbe  ju  futtern.  II  nous  en 
a conté  tant  pour  la  dinée;  unfcrr  dStttagé» 
jctbebelief  |ttb  fo  bod);  mir  baben  fOîittagsiin 
üSirtbébaufc  fo  ricl  bejablen  mûfTen.  Il  n’v  a 
plus  qu’une  lieu* d’ici  à ladiuée;  câ  tflnuc 
nod)  cine  SReile  non  bict  bis  jum  ïSittagéquar» 
tiere,  bis  ju  bem  Orte,  roo  mit  dKittagmaifp 
rooUen. 

Diner,  ober  Dîné,  *.  m.  bie  SJl  ttagSraabl» 
teit,  bas  SRittagSeffen,  bas  SBlittagSmabl- 
Durant  le  dîner;  roSbrenb  beé  SRittagseffent; 
roâbrenb  ber  SSittagSmabljeit.  A l'heure  du 
diné,  sur  l’heure  du  dmer;  QRittagS;  um  bic 
SXittagtfiunbr;  um  bic  Jri  t,  ba  man  qu  üSittag 
jn  efTen  pflegt.  Après  dtuer;  9iaÀm  ttag«. 
Après  le  diner;  natb  bem  dSittagSeffen.  A 
l’issue  dn  dîner;  ju  ©nbe  brr  9Sitta.)Smabl« 

eit;  a(S  man  im  Begriffc  roar,  bie  o.afel  auf;uv 

eben;  bepm  Xufflcben  non  ber  dSittai  rafel. 
3ïtan  fogt  omb:  Le  diner  est  prêt,  bas  ©:t tagêr 
effen  ifl  fertig;  (oieBpeifen,  bte  @ rttb:e/roels 
tbe  man  ju  SRittagr  (|]en  roill.  ftnb  fectig  ) Le 
diser  est  sur  la  table;  bas  SBJ:rtaqse|fen  |lebt 


Dine» 


aufbem  ïifihr. 

Dîner,  t).  n.  ju  SXittage  effen  ober  fpeifen; 
bie  SXittagémabljett,  boé  ®îittagéeflen  ju  ftd) 
nchntrn,  rinnrhnu'n.  Kum  avons  bien  dîné, 
nous  avons  mal  dmé;  tpir  baben  gut,  niir  (W« 
ben  fdlirdit  JU  tBMtagrgegelTen.  Nous  avons 
bien  dmé;  mit  taben  gut  juSIRitfage  gegeffen, 
faim  ou*  btiütn,  n)ir  baben  eine  flarfe  SHabljeit 
getfan.  Il  dme  bien;  er  tf)Ut  Siittagi  fine 
ftatf»  SRa^Ijeit-  Donner  à dîner;  ein  9Sit» 
tagéefTm,  fine  gRittagomabijeit  gebcn;  firent; 
bt  obtr  «â|te  mit  cincm  OTÎitragdrffen  beioir» 
tien.  €|t*n>.  S’ié  est  ricl.e,  qu'il  iiiae  deux 
fois;  roenn  er reidj  ifï,  fo  fann  cr  jtaeimal  ju 
ffltittage  effen;  ein  SKeidjer  fann  mand>rê  tbun, 
bai  ein  ïrmtr  unterlaffen  muf.  Sion  einrni, 
ber  feinen  geroStnlidjcn  Siftf)  in  einem  (bail» 
Çofebat,  fo  bat  immer  fur  ifjn  gebetttiff,  ber 
ober  feine  ÜJlabljcit  ccrfSumt,  fagt  uion  : Son 
assiette  dine  pour  lui;  foin  ïeUer  fpeifet  füv 
itn;  er  mufibod)  bejabien,  rarntier  gleiti)  nie^t 
mit  fpeifet.  ©.  aud)  Dormir. 

Dineur,  /.  m.  ein  SKittagëeffer  ; einer  ber 
gerobimlid)  nur  cinmal  beé  Sageé,  unb  jroar  ju 
îSitlage,  ift.  ‘HutTet  btm  Jniét  Dîneur  ou*,  fin 
flarfer  (ïffer.  C’est  un  beau  dîneur;  Sffilttagé 
tliut  er  eine  gute  îDîabljfit;  er  Idpt  fitf)  bat 
Slittagèeffengut  fdimetfen. 

Diocésain,  aine,  s.  et  adj.  ber  ober  bie  JUm 
Jtirdjfprengel  gehért.  (@.  Diocèse)  1.' évêque 
diocéain;  ber  SBifdjof  beé  JtirdifprengeiS. 

Diocèse,  s.  m.  berBpre  ngel  oberJCirdjfprens 
gel;  ber  Süejirf,  ûber  mcldien  ffd>  bie  gciSIidje 
®erid)iêbarfeit  einer  Jurdje  unb  ifireé  Borges 
fe$ten  erftredt.  Il  y a tant  de  paroisses  dans 
ce  diocèse;  eé  finb  fo  ciel  JCitdjfpiele  in  bicfem 
JCirdifptengd. 

Dionysiaques,  s.  f. pl.  ©.  Bacchanales. 

Dioptre,  ».m.  bas  Xbfeÿra,  (bieBiopter); 
ein  fenfrotfit  flebenbeS  9(ed)  ober  SBrettbrn,  auf 
geometrifdien  unb  afironomififien  SDie&inflrn* 
menten,  mit  einer  ôffnung,  burtb  roelibf.man 
nod)  ben  ocrlangten  'punften  fîebt.  Xud)  bit 
fleineo  védjer  in  bicfem  3n|}ruinente,  burd) 
meldicman  (ïebt,  roet&tu  bie  Xbfrben  ober  Biops 
tern  gtnonni.  &.  aud)Alidade  unb  Dilatatoire. 

Dioptrique,  s.  Jf.  bie  Bioptrif;  bie  îebre 
tom  Sebcn  burd)  gebrot^ene  ©trablen,  ober 
»on  bem  êubte,  bas  burd;  oerfdtiebene  bretfjenbe 
SSiitel,  j.  J8.  8uft,  (Stat,  üBafler,  te.  gefit,  »on 
einigen  bie  Burdjftdjtslebre  genannt. 

uiopirique,  adj.  de  t.  g.  bioptrifd);  jur 
Biopttif  gebôrig. 

Diaspyrc,  s. J.  bie  inbianifdfje  Bgttelpflau» 
me;  ber  imrd)te  ïofusbaum. 

Diphryges,  s.m.pl.  berUnter«Cfcnbtudi,bie 
•Rupferfd)lacfe  » biejeltige  llnreinigfeit,  rcrldje 
f th  ber  bem  ©dimeljen  be*  Jtupfcré  am  SBoben 
tes  CfenS  angefejt  {iat. 

Diphthongue,  s.f.  ber  BoppeKaut;  ein 
tout,  ber  atta  jiretenSelbfHauten  (ober gpütfé» 
lauten)  entfiebt,  mena  fie  mit  einer  fjffnung 
beê  SKunbes  ausgefprodjen  rctrben,  unbgleidi» 

Êim  in  einen  Sauf  jufammcn  fliefrn;  j.  SB.  Ai, 

u,  in  Aimer,  feu,  etc.  3o  btt  ftanjéfif*rn 
©pta*e  roitten  oft  au*  brci  €>rlbplautr  in  eintfi 
£sut  juiamastngtjogtii,  ;.  B.  lu  Jsau,  Pluie, etc. 

JBiploé,  t.  m.  final.)  tas  BirnftfySbdbttn* 
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marf;  bie  lotfrte,  marfige  @abftaii(  }»ifd&en 
ben  smei  beinernen  ïafetn  ber  £irnf<ÿalc. 

•Diplomate,  s. m.  Cui*  Murs  r . u i lê o r i itz 
jiî*n<i  mou  einen  SBiooUmddjtigtrn  non  irgenb 
einem  Bofe,  ber  mebr  burd)  Stdnfe  unb  Sift, 
alS  nad)  ben  reditlitfifn  politifebenSnmbfâçen, 
ettraSju  bemitfen  obcrju  erijaltm  fud)t. 

•Diplomatie,  s./,  ((pii*  Diplomatie)  bit 
Sffentlidicn  unb  geÿeimrn  SierÇanblungen  ber 
4>5fe  unb  ibrer  iBroclimadlfigtcii,  mie  aud)  bie 
àBiffenfdjaft  ber  ®c[anbtcn  ; bit  StaatSoer* 
(anblungsfuiifi. 

Diplomatique,  s.  /.  bie  Biplomatif  ; bie 
SB5ilTen|d)aft,  atte  Urfunben  ridjtig  ju  lefen, 
unb  bie  «hten  non  ben  falftben  ober  untcrgt-- 
fdjobenen  ju  untrrfd)eiben;  bie  Urtunbenleijre. 

Diplomatique,  adj.  de  t.  g.  biplomatifd); 
jur  Biplomatif  getérig.  Un  recueil  diplo- 
matique; eine  bipIomatifd)e©amm!ung;  fine 
SSammlung  oon  Bipiomen  ober  alten  Ürfuns 
ben.  Le  corps  diplomatique;  bas  Sollegium 
ber©taa(Smânncr  an  einem  .fjofe;  te.  bie@e« 
famtÿeit  ber  OSefanbtcn  an  einem  Bpfc. 

Diplomatiquement,  adv.  biplomatîfd); 
auf  eine  biplomatiftl)e  ïrt;  natl)  ben  SRegein 
ber  Biplomaltf. 

Diplôme,  s. m.  baS  Biptom;  eine  fefjrift» 
Iid)e  Urfunbe,  ein  fdjriftlidnrïufiaç,  troburtf) 
einer  iJerfon,  einer  gamiiie  ober  einer  gonjen 
®emeinbe,  oon  einem  Jtünige  oberanbern  gûr» 
ftengewiffeSltdjte,  grcitjei  ton  ober 'Prisilegien 
ertÿeilt  unb  cerfidjert  merben;  it.  b,  c iütfîaD 
lungsbrirf.  ©.  Patente  unb  Provision. 

Dipsas,  s.m.  obic  ou*  Dipsade,  s. J.  bie 
Burftfefjlange,  bie  Burllnatter;  eine  Slatter» 
art,  beren  ÎBtf  einen  un(eiblid)en  Burfi  per» 
ur|ad)t. 

Diptère,  s.  m.  (Bout.)  Bip  b»u  îltttn,  ein  mit 
jrnei  iReilien  Saulen  umgcbcnerXempel,  ob» 
ouOi,  ein  ;mriflfigdigrS®ebà'gbe. 

Diptère,  adj.  et  s.  (dtotutg.)  Les  insectes 
diptères;  les  diptères;  bie  jtDCiflÛgeligen  3n« 
feften. 

Diptiques,  s.  m.  pl.  ein»  ïrt  ©<f)reibtafel 
bep  ben  ïlten,  mddjc  aué  jiprijuiammenge» 
fiigten,  auSroaits  bunt  qefdjniçten,  laitgiidjrn 
Æafeln  bonfilfenbein  befianb,  in  meldien  bie 
SRamen  unbSBilbniffe  ber  SKagifiraiSperfonen 
eingegraben  ober  i»  erbabener  ïrbett  auoge, 
f^ni|t  toaren.  3ur3eit  ber  aiten  djriftlicben 
écirdte  oflegtemanbaS  SBerjeifjniS  berSBifdjîfe 
unb  berjeniijen  ÿerfonei!,  rnelebe  fi*  freigebig 
gegen  bie  Airdien  unb  Jllbfter  bemiefen  Ijatten, 
«ber  aud)  bie  dlamen  berglâ'ubig  SBerftorbenen 
auf  betgleidien  Xafeln , bie  mon  Diptyclia 
nannte,  ju  feÇen,  unb  jum  emigen  ®rbâri)tnilîe 
aufiubemabren. 

Dire,  it.  a.  (Je  dis,  tu  dis,  t/die,  nous  di- 
urne, tons  dites,  ils  disent.  Je  disais.  Je  dis. 
Je  dirai,  {lue  je  dise.  Çhul  je  disse.  Disant. 
Dit  ) fagen;  burd)  SBûite  ju  erfennen  geben 
ober  brfannt  mad)en,  loofûi  mou  juiotiiis  ou* 
reben  obic  fpredjen  (ogt.  Il  dit  son  avis,  son 
aeutiment;  er  fagt  feme  SRcçnung.  Je  vous 
lÿvois  bien  dit  ; tcf>  i)atte  té  3bnen  trobl  ge, 
fagt.  Dire  du  bien,  du  msldeqn.  ; ®utré, 
Bbüéppn  einem  [ogen,  reben  ober  ipretben.  U 
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ne  sait  ce  qu’il  dit;  ermeiê  nitftf,  maSetfagt 
ober  fpritbr.  Laissez-  le  dire  ; 1 a 9 1 ihn  reben, 
lafStibn  fagen,  maSetmiU.  On  dit;  man  fagt; 
it.  ti  gfbt  bie  SRebe  obet  baS  ®erüd)t.  On  dit 
qu’unlionunc  s'est  noyé;  man  fagt,  eSfepein 
fflîcnfd)  ertrunfen. 

3»  btt  tOi*tfunfl  h»i| iDire  to  »itl  af», Chanter, 
raconter , befinge»  , erjibttn.  Je  dirai  to» 
exploits  ; td)  rot  U cure  Slpttn  be|ïngen  obrr 
trjd()lfn. 

Bunteifrn  brift  Dire  au*fot>ir[  ot*.  Réciter, 
berfagen.  Dire  sa  leçon;  fetne Section  Çerfa» 
gril.  Dire  sa  harangue  pnrcœur;  fritte  ïHefce 
auSmenbig  berfagen.  JTÏan  fagtaij*:  Dire  son 
chapelet,  son  bréviaire;  feinett  sHofeit(ranj, 
fein  «renier  berbetben;  bir  geraSbnlidjcn  ®e« 
betbe  nadibemSRofenfranje  ober  auS  bem  Stfc 
oiere berfagen.  Dire  la  messe;  fflltiTe  lefeti. 

Dire,  micb  ou*  anflotr  Offri  r,  éi etben,  gt» 
btûu*t,  bû  rs  btnn  entrortiCT  fttlSt,  fin  ©fbOtb 
tgun,  obrr  «o*,  tinf  ®ad)c  um  etnen  grmiffen 
PreiS  anbietbfn.  J’ai  trouvé  toutes  ces  étoffes 
si  chères  que  je  n'en  ai  rien  dit;  td)  babe  aile 
biffe fteugefo  tbf uer ge f unbi'tt,  bajj  idi  fein  ©e» 
bot!)  bataufgetban  habe,  ba6  idi  niçbts  barauf 
gebotben  babe.  Dilev-cn  un  prix  raisonnable, 
si  vous  voulez  que  j'aehète;  biftbet  eS  um  et» 
nen  btttigen  prriS,  maditeinen  bittigtn  Prêté, 
rocnn  ibr  rooltt,  bafi  td)  îaufen  foü. 

P utxre  i ! en  fii&t  Dire,  fagen,  f»  oirt  al*  juger, 
urtbfilen.  Je  ne  sais  que  dire  de  tout  cela  ; 
irf)  met  6 ni d)t,  tuas  idj  non  bem  allen  fagen  obet 
urtbeiten  fott. 

flij.  b'iH  Dire,  fagen,  (evielot»,  juerfennen 
geben.  Mes  yeux,  mes  regards  vous  disent 
que  je  vous  aime;  mcine  iïugcn,  mrinc  «litte 
fagen  3bncn,  bot  td)  ©ie  tiebc.  Mon  silehee 
vous  en  dit  assez  ; mein  ©ttlïfdimeigen  fagt 
3f)nengcnug,  gibt  3bnen  meine  ©ebanfen  Çm» 
loiiiglid)  }u  erfennen. 

gjï4!1  togt  ou*:  Cettechoseneditrien;  biffe 
Sadje  roill  niifyS  fagen,  ift  non  feinetîscbcu» 
tung,  taugt  nicfit  oie l,  ift  unnli(>,  fiberftfiffïg. 
Cette  fil  le  a de  beaux  veux,  mais  ils  ne  disent 
rien;  biefee  Sttébcben  toi  fd)8ue  îfugen,  aber  fie 
fagen  niditS,  fie baben fein feben.  T.ccœurme 
le  dit;  mein  £ers  fagt  eS  mir;  icf)  babeeinige 
elhnung  baoon.  Jin  qrm.  nrt>.  br  bitnt  mon  fi*  be» 
gtimbruiteo  : Si  lecceurvo^s  en  dit,  onpon,  Si 
vous  en  avez  envie;  menti  ibrSu(lbajtl  Ijabt. 
Le  cœur  vous  en  dit-il  ? fiûbt  ibr  8uft  baju  ? 

Dire,  fagen,  f>ti(t  PS-  au*  fo  bit'  oI«  Signifier, 
bebeuifit. C’est-à-dire,  cela  veut  dire  que, etc.) 
ba«  roill  fo  oiei  fagen, ba6,;t.  Vous  me  regardez 
froidement  ; que  voulez  - vous  dire  par  ià? 
©te  feben  mi3)  fo  froflig,  fo  faltfinnig  an;  maS 
motlcu  ©iebamit  fagen?  Qu'est-ce  à dire? 
roos  œil!  baS  fagen  ? maS  foU  bas  bebeuten  ? 

Trouveràdireà  qeh.;  ftnben,  bafi  etmasan 
einer®adie  mangelt,  bafi  cfroaS  fe^lt.  On  a 
trouvé  à dire  à cette  somme;  il  s’y  est  trouvé 
à dire  un  écu  ) man  t>at  gefuttben,  bafi  on  bte» 
1er  Summe  etmaS  mangelt  ober  feblt,  bafs  biefe 
Somme  nitbt  ridjtig  ift;  es  bat  fid)  gefunben, 
bafi  ein  Xtyiltc  batau  feifit.  OTan  fagt  on*  : Qn 
vous  a trouvé  à dire  dans  cette  compagnie; 
man  bat  ©if  in  biefet  ©efetlfdjaft  oermifit. 


Trouver  à direàqch.;  tjtiit  ou*,  et  ma  5 an 
ciuer  Satbr  auSsufeficu  ober  ju  tabetn  baben. 
Que  trouvez-vous  à direà  sa  conduite?  ma# 
babc.i  Sic  an  feiner  ïuffütivung,  an  fetnem  S8e. 
ttagen  auSjufr çen  ? fin  ûf,uli*n  ÿVfee immg  toge 
mon  ou*:  Qu’eu  voulez-vous  dire?  maS  baben 
©te  bagegen  ju  fagen?  mas  baben  Sic  baran 
auS;ufeben?  Il  y a bien  à dire;  cS  fehit  nod) 
piel  batan.  Il  y a bien  à dire  que  je  n’aie  mon 
compte;  eS  feblt nod)  oiei  baron,  bisifbbabe, 
mas  mir  gebübrt;  td)  babe  nod)  bn)  treitrm 
nid)t,  maS  mir  jutommt.  Dion  fogt  au*  : Il  y 
a bien  à dire  entre  ces  deux  personnes  ; cS  ift 
ein  gtojer  Unterftbieb  jroiùbfn  biefen  bcibeit 
Perfonen-  11  n’y  a pas  à dire;  il  faut  obéir; 
ba  ift  nitbtS  ju  fagen,  ju  madjen,  etnjuœenben; 
man  mu6  gebortben. 

C’est  tout  dire,  pour  tout  dire,  pour  dire 
en  un  mot;  ba»  iftgenug  gefagt;  nmesfurj 
ju  madjen;  um  ailes  mit  einrm  (det  te  jn  tagrn. 

(tuf  ci:  t abnli*r  (Ut  logt  mou  im  ge.ii.2rb.  J’ai 

dit;  f dj  babe auéger.-. : . tcbbabebaSmetnige 
gefagt;  td)  babe  roeitcv  nitbto  ju  fagen. 

Cela  vous  plait  à dire;  bàS  bi’licM  3bnm 

fo  ju  fagen  ; es  ift  roobi  nit^t  3bb  Scnfi;  Sir 
belieeenjuftbersen. 

3m  gem.  £eb.  |ogt  mon  fig.  Cet  homme  dit 
d’or;  biefer üSenfd)  ocrfpttdit  gotbene Serge. 

se  Dire,  o.rtc.  gefogt  roerben;  if.  su  eût» 
anber,  einer  bem  anberit  fagen;  i(.  fidb  nennen; 
fîd)  fût  etmaS  auSgeben.  Il  se  dit  bien  des 
menteries;  eS  merben  Dtel  Êûgen  gefagt;  eS 
mirb  siel  gelogen.  Ce  mot  ne  se  du  que  des 
personnes;  biefeé üSort  mirb  nur  oon  perfo» 
nen*gffagt.  Ils  se  disoient;  fie  fagten  su  fin» 
anber,  eiiter  bem  anbern.  Je  me  dis  à moi- 
même;  td)  fagte  beç  mir  ober  su  mir  fdbfl.  .rai 
l’honneur  de  ine  dire,  etc.;  td)  babe  bie  gère, 
mid) su  nennen,  )C.  11  se  dit  gentilhomme;  # 
cr  gibt  ft<b  für  cinen  Sbcimonn  auO. 

Dire,  j.  j ri.  (dte*[«g.)  bie  duafage;  bouje» 
nige,  maé  femanb  ausfagt;  it.  bu-  Sage.  Le 
dire  des  témoins;  bie  ïuéfage  ber  d.ugtn. 

Au  dire  des  experts;  nad)  ber  üuefdge  cbte 
»ad)  bem  Scrid)te  ber  Jtunftbrtltânbigen.  Au 
dire  de  tout  le  monde;  ber  gemcincn  Sage 
nad) , mie  allé  brute  batçon  fprvdieti-  Prouvée 
sou  dire;  baé,  maé  man  gefagt  bat,  maéman 
bebauptet  bat,  mit  ©riinben  bemeifen.  3.  a ad) 
Bien-dire. 

Direct,  te,  od/.  gerabc;  in  geraber  Jii^r 
tung  ober liinie.  Un  mouvement  direct;  fine 
gerabe  Semegung,  bie  in  geraber  ïime  ober 
8îtd)tung  grfdjiebt.  Un  rayon  direct  ; ein  gw 
taber  eiditftrabl,  ber  nubt  gcbrodjen  ift.  3. 
and)  Vision  unb  Ligne. 

3n  bit  tlpronomie  (ôgt  mon  : Cet  astre  a un 
mouvement  direct;  bicfeS  @fftirn  ift  gerabs 
lâufig,  tiitft  non  Abenb  gegen  Wcrgen  natb  ber 
Sctbeberdeidjiii  brêSpirifrcifre  biftanbig  fort 

Le  seigneur  direct  ; (3it*t«8.)  ber  unmtt» 
telbare  ïeben éberr.  Une  seigneurie  directe; 
tint  unmtttclbare  îebenébi  tvfd)a(t;  bte  SL  dite 
cineObebenéocrrn  auf  ein  ©runbftüet,  ba»  un» 
mittclbar  oon  ibm  jti  tfehen  gebt.  L’avantage 
direct  ; bas,  maS  ein  21  a ter  cinem  faner  a<tn» 
ber  sum  lOoraus  oemutbt;  ber  gefebmaStgc 
SScrauS.  S.  aud)  Succession. 
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Wan  iminf.  Harangue  directe,  fine  9îebe, 
bit  berSefauditfAretbet  foerjafilt,  une  fie  roirf. 
tid) g e ia  1 1 e n miicben  fepn  ictïj  im  (Segtniaçt  ocn 
Harangue  oblique;  too  ber  'Sefrfmhtfdireiber 
ober  eijipler  nue  bus  £auprfjd)ti;()fte  Bon  ber 
Webc  be|fen,  ber  fie  gefwlten  ijot,  inRoiifd)  une 
futjrt. 

3n  bit  Dteibrafonn  fut!  : La  régie  directe  de 
ti-ois;  tie  orbentlidie  ober  jemeiue  »eget  be 
i£n  ; tm  ©egenfaçe  ber  umgefcbrten. 

Accord  direct,  tiu;i  (n  bit  Wufïr,  cingerabet 
Xcrotb,  beifen  «runtton  im  SBa[fe  liegt. 

Directe,  s. J.  (Ae*t.g.)  ber  SBejtrf  eineS 
unnmtclboreii  l‘el)ensi  bie  grbrnSherrliibi'ett. 
Cette  mtiisou  est  dans  la  directe  de  ce  sei- 
gneur ; biefeb  -pou 3 lifgt  in  brm  :5f jirEe  ber 
ef(tfli8berrlid)Ertt  biefeo  perrn.  Cette  terée  eit 
delà  directe  de  ce  seigneur;  biefel  (Sut  ifi 
ein  unmittelbares  êe&en  biefeS  djerrn,  riitirt 
lUimittelbar  »on  biffent  perrn  jtt  geçen. 

Directement,  «do.  ge rabe;  itt  geraber  State. 
Les  deux  potes  sont  directement  opposés; 
bie  beiben  'JJole  Jrtiien  ct.ianbcr  gerabc  grgen 
âber.  Cette  maison  regarde  directement  sur 
la  place;  btefeS  paus  gebt  gerabc  auf  ben 
ffltarrt.  jig.  S'adresser  directement  à <jo.; 
ftd>  gerabe  ju,  geraben  ffieges,  untimtelbaran 
jemanbtn  tuenbfn.  Ce**,  deux  hommes  sont 
directement  opposés  dans  leurs  senlimens  ; 
bief*  bf ibtn  SSanncr  |Inb  cinanber  in  itireit  ®c» 
finnutigtn  fdmurfrracfs  juœibrr,  fïnb  Doit  ganj 
tntaegen  gefeçtcn  ®c[înnungrn. 

Directeur,  trice,  j.  ber  gùfjrtr  oberSiegte» 
rer  rinct  esadjr;  berjenige,  bereinc®ad)e  ftiijrt, 
wgieret  ober  einn<f)tct;  unter  beffen  Oberauf» 
fittjt  encan  gefd)ie!)t;  brt  !Scr(rebtr  cistes  ©r» 
fdjàfteS,  ctneb  Gollegti,  tintr  SecfamnUung.if. 
ber  Btmtor.  La  directrice;  bas jenige  graue  ns 
jirtimer,  btird)  roeld^cS  einc  @«d)f  obf r fin  ©e» 
fdbift,  irobfp  mri)rfrf  ^letfoncn  mitroirEin,  gr» 
fâbl't  unb  tegirre  Ibirb.  Il  fut  le  directeur  de 
cette  entreprise  ; tt  toar  bie  f>aitptper|in  bel) 
biffer  Unternebmung;  unter  feinft Xnfàtjrung 
<t*b  Xuffirfit  tpurbe  biefe  Untcrnetjmunq  tarir» 
ben.  Le  directeur  de  la  chancellerie;  ber 
aRanjetteibirector.  Le  directeur  d'une  troupe 
de  comédiens  ; ber  Bircctor  einet  {rdiaufptei 
lergrfeufdtaft.  La  directrice  d'une  troupe  de 
comédiens;  bie  ÿrinjipalitm  finer  ©djaufpie» 
Urgefeltftbafr.  Won  cfltst  ben  orbrntlicfjen 
Ceid)toater  einer  Çerfon,  Le  directeur  de 
conscience,  este  ira ub  trot; , Directeur,  ©e» 
wiffenératt),  ju  acnnrn. 

Direction,  t.f.  bie  iÇfiftrtmg,  bie  geitung; 
bie  Xnovbnung  emeéSefdxtfteS,  idoju  metjrcre 
Çerfoncn  mitioirEcn  müffcn,  urbjt.bec  Dbtr.- 
aufjt£bt  barüoer!  it.bieXnfûbrung,  ICnleitung. 
On  l'a  chargé  de  la  direction  de  celte  affaire; 
tnatt  Ejat  itjm  bie  Kübnmg  biffer  6 actif  flber» 
tragen.  La  direction  de  la  consciente;  bie 
®(:o;|fenéftibruiig;  tic Sfltung  tes ©«riflenS; 
bte£anblung,  bas  fflcfdsüft  cinfê 8eid)tïatfr$, 
iniefftn  erbre©e®i|Ten$jn>eifcl  fcinec iSeid)t» 
finbtr  ju  befrer.  fudit.  Sous  sa  directioh  ; un» 
tft  feintt  Xnfûbvung. 

3n  einigen  SEebeutarten  behplt  man  atnf)  im 
Beutftben  bas  iliiort  Cimtîon  bcp.  3n  Stent, 
ttnb  heifee , La  direction  d«s  hnances,  tblt 
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r<ble<betoeg,  lai  direction;  bie  àitfction  ber  gis 
nanjen  ; tint  ERattiéOf riammlung  jur  ©inrtfh» 
tung  unb  giitirung  be«  ginanjtneifnê.  l a di- 

rect ion  des  gabelles,  des  douanes;  bie  Bi, 

reetton  be«  ®alj(le uerraefent,  bcsdoltirfffnS; 
ba«  EEmt  unb  b.r  ÆejirE  terjenign,  loeldie  bit 
©aljftufr  unb bas^oUtuffen  ju betwalien  ba« 

ben.  1m  direct  ion  des  créanciers,  ntnnt  man, 
bie  non  ben  ®Idubigfrn  but.l)  bie  Doit  If)nen  gc» 
mcinidiaftlid)  bcfteUten  (Suratoren  ueranftalc 
tetc  Xafitdit  ifocr  bas  rÛrtib'nbige  âlamégen 
fbrrî  Sdjutbneré,  jur  Derbdltmtimdjigfu  Sfr* 
CÇfilung  unter  einanber;  if.  bie SSerfammlitna 
btefer  Suratorcn.  Won  faa.  : Les  biens  do 
cettemaison  sont  en  direction,  bie  ®üttr  Oies 
fti -ftaufe* fiehen  unter  berBebit  ffommifiton. 

Din-ciion,  htm  out&,  bie  Sliditung;  bie  geo 
tabe  Cinie  nad)  ber  ©egtnb,  nad)  œetdier  eut 
ÇunEt  forfgebt,  ober  eut  morper  fid)  Bejoegt. 
Ces  deux  lignes  sout  dans  la  même  direction; 
biefe  jiret  gtnien  baben  einertei  ütiditung.  Wou 
nemit,  Ligue  de  direction,  Birectlonblinie, 
bieienige  gernbeginte  ober  oenjenigen  Strid), 
ipornad)  fl  et)  ein  .Rjrper  entroebir  rairflicf)  b» 
toegt,  ober  botf)  betoegen  œurbe,  œcnn  md)t  eu 
tuas  feine  SBeroegung  iiiubertej  it.  biejenigt 
Si  nie,  rceldjc  burd)  ben  ’Hittelpunft  ber  terbé 
unbburd)  benSdbmerpunft  rincé  .ftbipert.  getit, 
La  direction  de  l'aimant;  bie  gigeii|diaft  be4 
ESRagneteé,  ba  |ïcf)  immer  ein  'Pol  beifeiben  nach 
Storben,  unb  ber  a nbere  nad)  àüben  ju  Eebrt; 
bie  S>0laritqt  beé  SDlagnetee.  Les  aiguille» 
aimantées  ont  la  même  direction  i[uc  la 
pierre  d'aimant  ; bie  Maanetnabetn  t;abcn  bié 
nâmli^eSHiditung  raie  bcrWagnctflein.L’angle 
de  direct  a.  a;  ber  BireaibnéiDinfet  ober  »îid)i 
tungérainEct;  ber  sffiinfel,  rocidjec  jtptfdien  bett 
Buectionêlintcn  jtoeirr  perefnigten  Ardfte  be» 
grijfen  tft. 

3n  beiïlttoncmlebrifi  Direction,  bieSStmu 
gung  ober  ber  gauf  fines  grrabldufigen  planta 
tett.  C©.  Direct)  Cil  ilfiictngen  rtrfitftn  unies 
Direction,  bie  Xuérei^nung  unb  ben  gefunbe» 
nen  Unter  jdjieb  ber  geraben  unb  fdjiefen  duf» 
(leigung  jroeier  'pnn'fte  auf  btr  .pimmelèpadje, 
rncrnad)  fie  ftd)  riditen,  tpenn  fie  bie  Slatipitdt 
ftellen,  ober  etioaé  juoor  weiijagen  tBOllen. 

ô'f  toge  mon  : La  direction  de  i'inteution  ; 

bieiRi(fitungobfr8enfungfeih.rXbtit6t'Juf  ei* 

nengen>i|Ten3roc(f.  La  meilleure  direction 
ue  nous  puissions  suivre,  pour  régler  no* 
émarches;  biebefteStidjtung,  »eld)e  miruna 
fettn  Siie rôatteii  geben  fünnen  ; bie  befte  SRegel, 
nad;  roeldjer  mit  unfer  Slfrtialten  elnridjtcn 
lénnen. 

Directoire,  s.m.  bie  Dcbnung  unb  Ifnroeis 
fung,  »ie  bie  iUeffcn  unb  ber  tculidje  (Sottes» 
bienlt  bnS3nl)t  bu.buvd)  ;u  Ijaltai  finb.  fflian 
nennt  biefe  Xnroellung  in  btt  rémifrfjen  Æir<f)é 
bas  Bireaortum. 

Directoire,  baSBirettorium,  ntnnt  mon  mi«> 
taS  ïmi  beS  erfren  OTitgltefceS  eineS  (Sollegii; 
Strmogf  beflcnbaiTetbe  bie  ©egenflanbe  brOHe» 
rat(ifcbtagimgen  in  SJortrag  bringen,  borfibet 
bie  ©timnien  famm.tn,  unb  cinen  benfelben  gcé 
mâbeii  Sdiluj  abfa(f.-n  mui. 

Directrice,  t.f.  @.  Directeur! 

Dirigé,  ée,  part»  si  atlj.  ge fû'brf  ; «e.aetithé 
T t 
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tet,  !C.  ®-  Diriger. 

Diriger,  p.  a.  füÿrtn,  leiten;  cin'r*Prvion 
ober  gacbr  ii)tc  SRiditung  qeben  ; tint-  ©arf)f, 
etn  ®efd)rfftr»obei)  rnebreri  ipcrfonen  tmtmir. 
trn  müfïen,  gebérig  onotbncn  unb  reqicren  i 
bit  Xuffitbt  barübcr  fûl'cen  ; rincm  (S.fdjdftf 
corgefeçt  fepn,  un6 baffclbt oerraire.i. Diriger 
une  compagnies  rince  ®efeUfd)aft  ootflfl.rit, 
torgejeît  fipn,  ttnbaUes  babet)  auortnen.  CVst 
lui  qui  dirige  luule  l'affaire;  er  fiibtt  obrr 
I ritet  bit  ganse  Sade.  Diriger  la  couscic  nce 
de  qn.s  jrmaibco  (Sewiffcn  fürren,  Miens 
jrmonbes  Settiffcncrati)  trçn.Ce  prêtre  dirige 
la  conscience  de  celle  dame  ; btefer  ÿr.rfleC 

ijt  ber  Oeroiffoneratli  biefet  Dôme. 

Diriger  sou  inlenlionj  feine  2fl'|"irf)ten  cb<T 
anblungen  ouf  cinen  gcœiffenSœeet  rèrtjtcn. 
iriger  scs  pas,  sa  course,  son  vol,  scs  re- 
gards, etc.  ; feinc  ©(brute  obrr  feinen  (Stang, 
feinen  Sauf,  fetmn  glug,  feint  SBhcte  tcgeitb 
rtoîitn  riditen. 

Dirimaut,  ante,  aJj.  nsaê  fine  @ad)f  t'in* 
bert,  aufbrbt  eber  ungiiltig  trudjt.  3m  «mont, 
(trn  Jt.-djir  lirift.  Un  empêchement  dirimaot  ; 
tin  ÜRonget,  tteUber  bie  ftije  ungiiltig  rnadjt 
cbcrbmbert;  c; n ^jirtbertttÇ  oberUmftonb,  »<» 
gen  teffen  bit  Ütc  niibt  ©tott  çaben  fonn. 

Disant,  @.  Bien-disunt,  Soi-disant  tint 
Dire. 

Discale,  t.f.  (£onbl.)  ber  Xbgang  am  ®e» 
n ld)tc  et  ner  Sfiaore;  ba:,  rcaS  eine  SSaare  butrf) 
ftintreetnen  an  ifrtr  Bdpoere  brrliert.  La 
discale  de  eel te  botte  de  soie  est  d'une  once; 
ber  Xbgang  an  biefem  ipdctdien  ©ctbc  betrdgt 
etne  Un  je  s biefet  ÿatfdjen  ©cibe  bat  eme  Unpc 
’ am  (Sewidite  trrloren. 

Disceptation  , s.  /.  fin  mfinblidier  ober 
ttriftltcner  ©treir  ûbtr  fine  in  Unrirfud)itng 
fleltcnbe  grage. 

Discerne,  de, pore.  ctaJj.  Ultterfdjicben,  it. 
©.  Discerner. 

Discernement , t.  im.  ber  ilntcrfdlieb,  ben 
mon  nodiangrftfBtcrÜScobadjiung  obrr  llmrr» 
fudiung  jtttfrficn  proei  ober  mrijreren  &ad’tn 
modtt;  it.  fis-  bie  Untrri<f)fibuiiuoerof(  i bat 
Bermfgen,  bie  gSbigfeit,  bie  8odten  ridiftg 
Bon  rtnonber  jtt  untcvfrfifibrn.  On  no  sauroit 
faire  de  si  loin  le  discernement  des  couleurs; 
tn  ciner  fo  groften  Cntfrrmmg  tann  tnan  ftiren 
llnterfdiieb  unt.r  ben  garben  titarfjtn , fann 
man  ben  Unterjrfiieb  unter  ben  garben  nitfit 
tpabrnebmrn.  Il  a le  discernement  juste  ; er 
bat  tint  riéblige  Unttrftbt'bungtfraft. 

Discerner,  e.  a.  unteritbribens  fin  ®ing 
ait  non  bem  anbern  terfdiirben  erfennen,  tmb 
narfi  feinen  Sigenfrfiaften  unb  Sjrfimmuingcn 
ton  brm  anbern  aHonbern.  Diseernetle  flat- 
teur d'avec  l’ami,  le  bon  du  mauvais,  le  vrai 
du  faux;  ben  ©cbmeiibtcr  ton  btmgrennbr, 
bat  9ute  oon  btnt  ®di(ed)ttn,  bat  SBafre  ton 
bem  gatfdjen  untrrfdjrtben. 

Disciple,  r.  ni.  ber  ©diillrr;  fin  tebtrfingin 
ben  SBifTenféaffen  unb  in  ben  freien  Jttinflen. 
Ce  peintre  fur  disciple  de  Rubens;  biefet 
SRolcr  mot  cin  ©djülr  r ton  Stubrnt.  Les  dis- 
ciples de  Platon,  d’Aristote;  bir©d)ülcrbei 
fllato,  bes  Xnflctrlc*  ; biejenigen,  mcltbebrr 
tebre  bet  ÿlato,  tet  Xriflotfifé  folgten.  Les 


Dibcip 

disciples  de  Jesus-Cbrist;  bieSilnger  ^çr'fï:. 

Disciplinable,  ad;,  de  t.  ».  geiebrig,  fc.g» 
fam;  gencigtunbntillig,  Untcnldjt  uabgutr 
Surfit  ünjunrbmcn;  tooé  firf)  le  id)t  jifben,  Ktrfjt 
abrtrfjtftl  [opt.  Ce  jeune  homme  est  assez  dis- 
cipliuablc;  biefer  junge 2Stnfrf)  ifl  jirmttrf)gr> 
lebtig,  jirmlid)  folgfam,  laft  firf)  fo  }trmltdj 
rietjen.  L’éléphant  est  de  tous  lesaninraux 
le  plus  disciplinable;  brr  lilepÇont  i(t  luttct 
allen  a^teren  bat  gelcbrigltr. 

Discipline,  s.f.  bit  3urf)t;  bie  Xnlritung 
ju  einem  pfliditmapigen  SJcrbalttn;  if.  fine  ge» 
rt'i(Tc  eingeffibete  Crbnun.t,  itoniber  ftrtnge 
gcbaltrn  mtrbtn  foll.  11  est  sous  la  disciplina 
d'un  bon  maître;  cr  fîrtjt  untft  ber  üudj[  eitirt 
guten  SBeiftrrt.  Tenir  la  jeunesse  sous  la 
discipline-,  bit  3uantb  unier  ber  Surfit  battra. 
La  discipline  erclésiastique  et  religieuse; 
biettiid)cnjUrf)tttnc^;oîîrriud)tl.a  discipline 
militaire;  bie  Jïrifgejucbt,  ttc  üSairneiUtbt. 
Rétablir  l’ancienne  discipline;  bit  aite  Surfit 
itiebrr  vitftfürn  ; bie  btrgririatbt,  Drbnung 
rouler  eintüeten.  Hrun  to.  gp  cren  bu  JL;r  io, 
fo  tcMntri  La  diseipUue,  bo  - ibrirbten  berfe!» 
'ben. U y a des  animaux  capables  de  discipline; 
et  èü-tSHcre,  toelrfjr  fi.tt  abr  rf)ten  la|frn. 

Discipline,  fr  pi  o.nb,  bieibriflel;  fins  Xrt 
Çettfrf)!',  roomtt  fflîôncbe  tint  ai.b.te  auL-Stbtts 
ge  ÿerfonen  lïrf)  fcltfl  cher  antere,  bie  untrt 
tbrer  -!u$t  flehen,  geiffiln;  it.  ba.  ® iffein; 
bieDanbtung,  ba  man  |trf)  felift  cbtr  ai;b,re 
gciffelt;  bicffletffriung.  Ces  pénitens  avoient 
leurs  disciplines  i la  main;  btefr  -cuipiuben 
batten  tbt.  Seiffcln  in  ber  ^tar.b.  Donner  U 
discipline  à qn.  ; einengciffeln,  mitber®rif» 
fel  judttigen.  Sedonncr  une  rade  discipline; 
fïd)  ban  getffeln;  firf)  bit  auft  5SIut  gcrlfetn. 
J!  a mérité  la  discipline;  et  bat  btc  fflttfftl, 
bit  ©trafe  bsr  ®ei|ftlung  oerbtent. 

Discipliné,  ér,  part,  et  cul j.  gejogen  ; un» 
ter  brr 3utbt  gebalten;  abg.ridjtct  ; te.  gc.ietf» 
frit.  C©.  Discipliner)  Soldats  bien  disci- 
plinés, mal  disciplinés,  ©olbatrn,  bel)  tt rl» 
d;en  etne  gute,  fine  ftfeletfere  9Xanit6ju(bt  rtua 
gtfiibrt  ijt.  • 

Discipliner,  v.a.  in  brr  Surfit  boit  ru  ; pur 
Crbnung  unb  pu  .tut en  ©ttten  aufübrtn  obet 
abrttbten;  if.  gtilfeln;  mit  ber  tbetffel  boum 
obtr  iücbtigtn.  i liscipliner  les  gens  de  guenre; 
gute  fRonnttud)t  unb  Drbtiung  brç  benAriegt. 
tStfern  euifubrrn.  Discipliner uuemaisoo; 
Surfit  unb  Crbnung  tn  tinem  {toute  Cinffisrrn. 
(Quelques  religieux  se  disciplinent  dent  fois 
la  semaine;  emigrSKrligiofcngi'tffetn  ftd)  jtwi» 
mol  tn  brr  SBotbe.  Il  a été  discipliné  en  plein 
chapitre;  er  ift  in  (Degemtott  bet  ganjrn  SU » 
pitelé  gril  ei  (frit  rtotbrti. 

Discobole,  a.  m.  3trç  tm  otrrn  ©redtrn,  riu 
rftdmpfsr,  bcjfen  {touptâbung  im  XBerfru  bet 
Cdieibe  beftonb.  ©.  Disque. 

Discole,  ©.  Dyscolc. 

Di  scontinuation , t.f.  bie  Unterbrerfiung 
einer  ïrbeitober  unes  ongtfangenen  Snjrfof» 
tri;  bie  Xu«fc{tingi  bieBaltbirbutigbirgort. 
febttng rime angrlongrncn ©ortie.  D Deconti- 
nuo  pas  cet  ouvrage,  et  cette  discontinnatioiv 
fut  cause,  que  etc.  ; et  bat  biffe*  Serf  Bi0t 
fortgefe}tj  unb  biffe  Untecbrctÿung  mot  Ur> 
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farfjf,  bag,  ic.  Travailler  i gch.  sansdiseott- 
tinuatiou;  ununterbrodjen,  oijnc  au» jiifegm, 
ofnt  Xufbôrrn  an  eincr  Borne  fort  arbeiten. 

F .a  discontinuât  ion  <le  ]a  guerre,  du  conu 
mcrcc,  etc.;  bit  Unteilrfdjung  tes  JtriaqrS, 
ber  .{janblitng,  K.  La  disrontlnuation  d’un 
proche;  ta»  giegcnlaflen  emeS  ÿrojeffeS,  ba 
mon  fcrnftlktn  ni  dit  irriter  bttrtibL 

Discontinué,  ce,  pari,  et  adj.  un’frbcodjen; 
BÎcbt  fortiîiftÇtr  JC.  0.  1 iiseoutinuar. 

Discontinuer,  n.o.  aufljôrcn;  nadtlafTtn  rti 
mai  ju  ttun;  einr  angefangene  Sacfienidjt  fort» 
(r»en  i nuit  fortfoljcen;  auefrjcn;  bie  Sort» 
fcçur.g  einer  angrfangenen  Stadjc  Derfdjii'ben  t 
fin  angrfangnic»  ®efcMft  [itgen  laflTen.  Dis- 
continnerde  parler,  de  travailler;  Quftonn 
;u  rebt  n,  »u  arbeitcn.DIscoutinuer  un  i ravail; 
rint  Xrbeit  aobrettyn,  auSfeÇrn,  liegen  lüfftn, 
turtit  fort fr ben,  einltettrn.  11  discontinua  de 
bâtir;  crbôrteauf jutauen;  er  lie#  ben  ange* 
mm  ÿjtiu  fteb.n. 

iseoniinuer,  ».  n.  aitfljSrrn;  mite  ers 
Citijin  jnoqt,  bit,  nodibrm  tir  einr  ÎBrilf  gt> 
baurrt  hat.n,  einc3e<t  langaufblken.  la  pluie 
a discontinué;  berStcgcn  bat  aufgrbürt  ; e» 
Çat  aufgebért  ju  regnen.La  guerre  u’a  pas  dis- 
continué pétillant  vingt  ans;  brr  Jtrirg  !at 
ganse  jirattjig  3abre  tinter  einanber  fort  ge« 
bottât. 

l)i  .convenance,  s.f.  bie  Ungleid)bcit  ; bie 
ungletdie  Si>e|(bafferjtt»it > bet  Untrrfibirt  t brr 
SDtângrl  aa  übereinftimmuiig  ; bas  ffltifccrr 
bSirntf.  La  disconvenancea'âge,dequaüté; 
bit  Unqle  iibbe  it  teS  Xlti  r»,  bit,  ©tanbré. 

Disconvenir,  r.n.  Idugncn;  in  Xbttbe  fi'tjn. 
Vous  ne  saunez  disconvenir  qu'il  ne  vous  ait 
parlé,  ober  qu’il  vous  ait  parlé;  ®te  (ôrtnen 
nidit  Idugnen,  bafi  rr  mit 3>  nctt  gefprotbm  bat. 
Vous  ne  s.snriei  disconvenir  de  m'avoir  dit, 
etc.  ; Sic  fbitnin  nidjt  Idugnrn , 0it  rorrbcn 
Bicbt  in  Xbreb.  (etin,  ta 6 ©je  tnir  gefagt  b«» 
brn,  tt.  Il  n’enest  pasdiseonvenu;  erfjate» 
wditgrlâugnft.  Je  u’en  disconviens  pas;  id) 
bin  ré  mifit  in  Xbrebe;  fd)  Idugne  r»  nidjt. 
Ditcord.x.m.bif  ttneinigfcit.  ©.  Discorde. 
Discord,  tulj.  Ofrflimmt.  Unclavecindis- 
eord;  rtnoirliimitttre  Qlamrr. 

Discordance.  s.f.  ber  ÜXigftnng,  SJtigton; 
it.til).  btr llnrtnfgfrtt.  ©.Discorde. 

Discordant,  »nte,®/j.  mtf’t  ffimmenb;  (abs 
ftimmig);  falfd)  lautenb;  fa l frf) . Un  instru- 
ment discordants  tin 3nftrumtnt,  bas  mit  ben 
übtigra3ntrumentfn  nidjt  jttiammen  gimmt; 
et tr  ou*,  tin  txt(ltmmte«  3ngcument.  Une 
voix  discordante;  eine  fnlidlc ©timrne.  Un 
ton  discordant;  ein  falfiber  Son.  3ig.  Des 
humeurs  discordantes;  lïiTudttÈarten,  bit' 
nidjt  j m'a  rumen  iltmmcn,  bie  ftet)  nidjt  mit  tins 
anbercertragen. 

Discortlc,  s.f.  bie  Uneinigfeit,  bie  3 voies 
tratftt,  ber  ©mit,  ber3toiefpa[t)  it.  ®6iml.) 
bie@6ttinnber  3t»iettad)t.  I a discorde  se  mit 
parmi  eus;  ei  flItilanbUnfini^Ffit  untft  tbnrn; 
Se  œttrben  mit  rinanbrr  unetné;  fie  gtrietben 
mit  einanber  in  ©treit.  Semer  la  discorde; 
Unem'gfrtf  ftiftrn.  La  pomme  de  discorde; 
btr  3anfûpfel;  btr  «egrngonb  eine*  3anfe» 
unb  ©treitr». 
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Diseorder,  v.n.  fatfdf  Kingm;  nidjt  ftims 
mm;  (abflfmmen);  ba»  gebérige  Berbiltnif 
brr  -Fine  ober  b.»  JUattgr»  nidjt  baben.  1 es 
inslrumeus  qui  discordent;  Jnfïruntfuff, 
nseldie  nidjt  jttiammm  ftimmn. 

Diseouveur,  eusc,  j.  bet  ©djrodj.r,  bit 
©djtodçeriim;  rineÿerfon,  bit  oielplau  ert  ; 
it.  tint  fJor l'on,  bie  mit  oielen  SBorten  ail  net 
orrfptitfct,  ba*  Rr  nidjt  jubaiteu  gefonn.ntg. 

Ce  n'est  qu’mi  tiiscoitrcur;  rr  ift  ein  b; : 1er 
©d)n>d|(t,  einSBinSmadjer.  Bon  eincméSens 
ftben,  brreinen  angeneomen  Bortrag  bat,  i nb 
brn  man  grra  piaubrm  pfrt,  toe nn  et  audi  bic 
unctbcblitbftm^in  teootbringt,  p(ieds  mon  uÿ 
jufagtn:  C'oit  un  b«*au  discoureur;  rrifîfin 
angtnetjraaCîA't’ûlrf:.  ©ogt  mon  •btr:  Il  bit 
le  Wau  discoureur,  fo  t"lt  birft»,  n>ôrtli*  ûbtn 
(rçt,  et  madit  ben  Stb Jncebaec  ; et  fprtdjt  frbr 
met  unb  bü  1 1 jtrftatrn  ftlbfl,  lotit  <r  glaubt  rttfjt 
fd)5n  unb  jietlidi  ju  rebeu. 

Discourir,  ».  n.  (,'v:re  c r Courir  roniu;  ri) 
fpteebm,  reben;  frinc  ©ebanfen  fiert  etma* 
burch  DSortr  befannt  madjen.  Ils  disooururent 
de  la  guerre,  sur  la  guerre;  |t> fpradjtn  mit 
rinanbrr  nom  Æriege.  .Socrate  pa.sa  la  dentier 
jourdesa  vie  à discoutirde  l’immortalité  de 
l’âme,  surrimtuortalitédel’ame;  ©oftatii 
bratbte  ben  leçirn  ïag  frinti  ïebmâ  mittüe» 
fprâtben  flbtr  bi(Undirb!td)feit  btr  ©tel  e ;u, 
JJton  fogt  t’OTt  einem  Bt.'nftÿeR,  ber  lauter  uns 
nflfceé  (St  |din)ii(  oorbrin jt  : Il  ne  fait  que  di  s. 
courir;  et  plaubfrt  unb  meignidgreas;  aOt* 
tua»  ix  fagt , ift  letrrt  ©efdjtrdb.  LJon  n r r b 
discourir;  üJtaterie,  «etegenbeit  jum  ®es 
fprdtbe  geben.  ©.  Parler. 

Discours,  s. m.  bie  Stebe;  eine  Beibe  oers 
buntencriliSorir,  tooburtb  man  feint  ®ebantft» 
auabriidt;  It.  ein  frierlujet  Bortrag , oen 
ou*,  c:ne  tnt  SRibnrrftçle  abaefa$teXbl)anbIung 
übet  eine  gctotffe  SSaterie;  ba»  ®tfptild);  il. 
bas  Oefdmtdb.  Pour  reprendra  le  fil  de  notre 
discours;  i:m  toieberouf  unferroorigeBtbe gu 
fontmen.  1/tieut  d’étranges  discours;  crfdbtt 
fonberbare  filebcn.  Laissez-lut  achever  son 
discours;  laffen  Sieibn  auérrben;  unterbre» 
<%en  0ie  ifn  nidjt  in  feiner  Stcbc.  Prononcer 
un  discours;  tint  Siebe  fjaiten.  Il  a fait  un 
beau  discours  sur  cette  matière;  erfcalfiber 
biiie  SBIaterie  eine  itgéne  Stebe  oberXbtanblung 
gimadjt.  Un  discours  d’entrée;  cineXntrittés 
rebe.  Un  discours  familier;  ein  Bertraulitfieâ 
®efrrddl.  Undiscoursàpertedevue;  em®ts 
fpraib,  ba»  fetn  (fnbe  nimmtt  ein  ©efdmtdî, 
roocon  man  baeSnbe nidjt abfiegt.  OToc  fogt: 
Cest  un  autre  discours;  ba6i|l  ettra»  anbete»; 
bacon 'flbieSRà'C  nidtt.  v^ns  faites  des  dis- 
cotirs  en  l’air;  ira»  i rbafagt,  ifllauti  rteerc» 
œcfd-refÇ,  fïnb  ÎScrte,  bie  in  ben  fflinb  gerebet 
finb.  bltcn  font  an*  f*lt*ttoeg  : Discours  J (ÿes 
fdjtrd? ! $oflen ! gecre Sorte!  Vousmepro- 
mettes  monts  et  merveilles  ; discours!  oe 
n’est  que  discours!  @ie  DerfpredHn  mirgol» 
beneîBerge;  lauter  «efifittuS^  ! ba»  finb  lautep 
Ire  re  ffiorte. 

Discourtois,  oise,  adj.  unf)Jfti(f).  Ca!0  0. 
Incivil. 

Discourtuisia,  «./.  bie  Un^Cfltrfjfett.  Colt) 
©.Incivilité. 

T t « » 
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Discrédit,  t.m.  ber ajîiCcreblti  bcrBfrfaH 
cbcr  Betlufl  bc*Orcbite*  ebtrbergutfii  3Xfg« 
mina,  bie  anberenon  icmrtnbf*  Bfrmégrn*um. 
ftdnbfn  i)attfn.  C.tita  I3ou  tvirb  bcr;ùgU<b  in  c« 

^anblunaifctû^*  gtbtoaibt,  ntrntiroti  3De4i  1 f Itcie- 
f(n,  TUtltll  uob  bfrgiritben  Me  Dtecr  »Ï1-  teibillell 
de  ce  marchand  tombent  dans  le  discrédit; 
ticffic^fclbriefc  biffe*  Jtaufmann*  fangman 
fd)U*t  este  tmangenctyn  gu  rorrbaii  man 
Itimmt  bif  non  bicfem  iCaufmannc  ati«gf|ltUtttt 
«cAfel  niAt  mft,r  gfrn  an.  Le*  actions  de 
cette  compagnie  sont  dans  le  discrédit  ; bir 

Jt«im  bif ftr  Compagnie  fïnbmSRificr.Utgc» 
faKcn. 

Discrédité,  ée,  part,  et  adj.  ce  -rufrn,  ber» 

fttrtefniintiblcnÜiufgtbtadjt.S.’Discréditcr. 

•Discréditer,  t».a.  in  SDUfcrebit,  in  lioltn 
1 «uf  bringen;  oerfArcien,  oerrufen. 

Discret,  etc,  adj.  bcfd)ltben;  if.  Ofrftdnbig, 
Hug  unb  bcbaAtfam  in  fcinen  Web™  unb£anb» 
lungfn;  if.  ocrfÀwicgcn.  11  est  extrêmement 
discret;  cr  fetjr  befcf;etben.  11  en  a uséd’nne 
manière  tout-à-fail  discrète;  et i(l fe$r flUg, 

fehc  ootlïAtig,  fobr  bebdAtig  babcç  gu  *ertt 
gcgnngcn.  Un  homme  discret  ; fin  rcrfA'oif» 

generSJlrnfA. 

Discret , ip  autb  eio  Œbrenrlti,  ittcfAtn  mon 
*prieflftn  uct  grobuittra  ’perienra  btricgt.  Vé- 
nérable et  discrète  personne,  ber  Sbtipilrbigf 
UnbÜBcblaAtbace.  Jrt  tlnigra  lïiôprrn  titiint  mon 
biejcnigcn  SOfëiiAf  tmbSionnm,  bif  brm^rior 
obcr  ber  Xbtiftïnn  ai*  «atbgebcr  bcçgeorbntf 
(ïnb.  Pères  discrets.  Mères  discrètes. 

Une  quantité  discrète;  (CHlot^nn. ) fine 
(Brcff,  bie  au*  ofrfAiebencn  Bon  einanbcr  ab» 
gefonbcrten  Sljeiten  be fit  if,  ira  QStgn.iogt  «ln«« 
(Quantité  continue,  finir  ftctigen,  fintr  an 
ftnan ter  bi'nqenbcn  obcr  fortlaufcnben  ©rëjje. 
Une  proportion  discrète;  (©rom.)  fin  untfrs 

bro(t)in  sobrrBsrdnbetlidieèSBctbâHnié;  tie» 

jfnigf  (SrèpenberglfiAung,  tno bas Birttdifnt& 
be*  rrflm  (Stlifbf#  511m  Jibriten,  nnb  biétril» 
ttn  ®l»bc*  jum  ouvren  jinar  cinanbir  flieiif) 
tfl,  bit mitth ren  ©Iiebcr  abtr  fin  anbcrc*  Ber» 
ÿïltnfbfürftAbabcn. 

atoll  nrtint,  Petite  vérole  discrète,  gutarti» 
geSSlatletn  eber  ÿoefen,  bie  nidjt  gafammen 
flifSen. 

Discrètement,  atlv.  b<frf)cibcn>  But  ©quiit* 
benbett;  borfiAttg;  mit  SSetuifamlcit;  auf 
tint  oorfiAtige  unbbcfAfibfne  eut.  Parler  dis- 
crétemeni;  bffd)iibrn,  l’orfidttg,  beijutfamin 
fcinen Steten  ftçn.  lien  usa discréleineul;  te 
ging  oorfiAttg,  bcÇutfatn  jtt  23rtff  ; if.  et  ber 
bientc  ftA  beljen  mit  liScfAdDinbeit;  amadire 
cinm  bffAeibintnôiibrauA  babcn;  er  tmuijtr 
ffinen dXitbrauA  tabou. 

Discrétion,  s. J.  bif  BcfAeibenfuif,  bir  Bov» 
fïAtigtrit,  bicStçutfamffit  mSlcbrn  unb^wnb. 
iungen;  bieflugedurütï  attuilg.  U lut  parla 
arec  beaucoup  de  discrétion;  et  fprnd)  mit 
cifltr fflcfciiritenbeit  mit  ibm. 

Discrétion,  itéra  oiitftttcm  no*>  in  ttndi't ’ t- 
pen  3ïrara»artra  grbraudt , mo  es  nat*  Xwtldnrttr.. 
hrit  Ctr  ©oCif,  onn  tvtliprt  bit  Jï.  tr  tft,  ont  ttiantbtr, 
tri  3Brifc  ûfcrritçt  timbra  fonn.  bilan  fogi:  I.es 
soldats  rirent  à discrétion;  bit’ ©clbatrn  t’a II. 
fen  t ad)  ®c;aUin,  leben  oir.eSucbt  unbCrb» 


nutn,  unb  brarttn  altcrlci  Itnfug,  ofinf  etnat 
fürjîoflnnbOitaîticvjujablcn.  So  tendre  à 
discrétion;  fiA  anf@nabc  unbungnebe trgff 
ben.  Se  mettre  à la  discrétion  de  qn.;  fié) 
gànslid)  bem  iBSiUtn  riner  ÎJerfon  ül'erlajfnr. 
Serentellrcà  ta  discrétion  deqn.  ; ït  rts  tri. '.fit 
etner  Baie  oufiemanbe*  jtlugbtit,  ®ot(ï*tig» 
ftit,  SBill-gfeit  unb  Bt  ridmiiege  nèeit  berlalî.n. 
Je  remets  tout  cela  à rotre  disetétion;  td) 
flbfrlaffc  bifff*  aile*  3bra  jttughfit,  Jibrrc 
SBiUfûtr;  tA  dfUebaéaac»  in  5br  Sclirbœ. 

OTon  ntnnl,  l.'age  de  diserétion  , bafi  erra 
flànbigt  ober  bcrnûnftigf  Xtter  ; tbenn  trr 
üXenfd)  bif jenigtn  3at)rf  frrnAt bat,  tno  fr  in 
©taiibf  i tr,  ba*  ®utf  bom  ®{frn  gu  untfrfAf» 
ben,  unb  HAffioffjnratÇcn. 

Discrétion,  trist  omb,  fin  unbcffimmtrc 
ÿrcK,  mn  tbflAfn  man  fpiflt  uber  witttt. 
Gager,  jouer  une  discrétion  ; unter  ber  Se» 
bingung  rorttfn  obcr  fpielcn,  baf  berjenigr  trfl, 
Aft  btf  Üilettc  obcr  bo*  Spiel  betlierti.  mité, 
bfm  fflnriimrrnaA  ffleiiebcn  ettua*  grbt n fcU. 

Discréloire,  s.nt.  Ço  lui»,  in  fimgfn.'US» 
jiern  bet  Ort,  ido  fiA  bf r ÿrior  obrr  oie  Xbtif» 
jïnn  mit  benjenigm  SUiônAcn  obcr  Slcr.nen  in 
bfrfaminftn  pflfgcn,  tncidie  il)ncn  ûiSÎPeiogf» 
bel  jugeorbnet  jtnb,  unb  Pères  discrets.  Mères 
discrètes  aeitonnt  metbiu. 

Discrimen,  t.m.  (Gfir.) fine gnotffr SBinbc 
jum  Kbfrlaflcn  auf  brr  ©tirn. 

Disculpation,  t.f.  bif  SSf Atfrttigung.  ©. 
Disculper. 

Disculper,  r.  a.  reAifertigen;  bif  HnfAuIb 
finer  'JJrricn  inXnfebung  fine*  HttreAto  obcr 
gcliert,  bcffenjïf  brfAulbtgfttrirb,  bfœrifin 
cbrrbartbun.  Ses  amis  l’ont  disculpé  de  ce 
qu’on  lui  imputoit  ; feint  grfunbe  babrn  iba 
inUCnfcbung  brlfcn,  ma*  man  ibm  SAulb  gab, 
0f« Atfcrtigf  t.  Se  disculper,  uA  rcAtftrtigrn. 
Je  reux  me  disculper  envers  lui;  iA  tni  El  tntA 
bcç  ibm  tfAtfrrtigfn  ; iA  »itt  ilim  mciuc  Un» 
fAulb  bartbun. 

Discursif,  ive,  adj.  (îogil)  La  faculté  dis- 
cursive ; ta*  Brrmëgrn,  aus  cincm  65a*t  eu 
ma* ;u folurrn  ober cinrn  S. Alu6  gu  girtim. 

Discussif,  ive,  adj.  (2Ir;,n.)  gcrt^ftleitb, 
netbiinncnb,  attflofenb.  Un  remède  discussif; 
fin  gertbctifnbe*,  auflëfcnbcs  aSittrl. 

Discussion,  t.  f.  bif  Itntfrfud  ung.  Une 
affaire  de  discussion,  de  longue  discussion; 
fine  ©aAf,  bir  untrrfudt  merben  mup,  bit  tint 
lange  unbgtnauc  UntcvfuAung  crfotbaf.Fsirt: 
une  discussion  de  biens;  <3lc*t.-gD  einfllB» 
tcrfuAung,  ©Aà'bung  unbgcriAtliAc  Brrlow 
fungbfi®(lîer  cinc*SAulbiicrt>an|}c(len.ï!M 

tirant,  Le  bénéfice  de  discussion , birjcnigr 
9îcAt*n)0l:!tbat,  œtlAcbem,  ber  gur  3a!;,urj 
onge^altcn  tnirb,  bit  (Suni-mt  ung  grffa  riet,r.i» 
Bovbfrcin  Snbfrtr,  g.  S.  brr  gpauptfAuIbnn, 
müiTf  au*gft(agt  tocrbin.  La  discussion  drs 
meubles,  avant  les  immeubles;  bif  gfriAU 
IfAf  Bftfaufuitg  bre  fabirnbrn  ^>abr  tint* 
©Aulbncie,  ebe  man  feine  liegcnben  CSrunfce 
angrciftn  barf.  Sans  division,  ni  discussion; 
©.  Division. 

Discussion,  f>etf c ottA,  ber  SüorilbfAffl;  fin 
flrmcr  Etrrit  dbet  ftmaS.  Us  ont  eu  une 
grande sliscusston  ensemble;  ftf  baben  ftnen 
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Discute 

flarf  en  SBe’rftDetbfr!  mit  einanbergihabt. 

Discuté,  ée,  part,  et  ajj.  untcr|ud)t,  ît. 
ÊS.  I)i miter. 

Discuter,  V.  a.  Unfrrfiitfitn  j fergfâttig  er« 
isdgen;  r,acf\ aCrn  Umfljnben  unb  ÏKtÇlciltmf» 
fen  erfotfdjen.  Discuter  uu  point  tic  droit; 
fine  Si.  d)Uf  rage  untrrfucbfn.  Son  affaire  a été 
bien  discutée;  [ri ne  6acbe  i|l  genou  untcrfutbt 
toarbm. 

Discuter  les  biens  d*un  débiteur,  otqr 
fft!,<bi:o,g,  Discuter  un  débiteur;  (35,d>ns.) 
ttnra  Sdtultncr  autfiagen;  bie  @ûter  tint* 
Stbnlbncr»  ttarfj  rortec  gegangener  Unterfu» 
4ung  unb  SStfcâbung  flcritfjtïub  nettsufen  laf» 

ftn.  11  faut  discuter  le  principal  obligé  avant 
que  d'attaquer  la  caution  ; man  mut  trft  ben 
•ÿjtiptfd'ulbner  aulflag.n,  epe  man  ben  ®ùr> 
gett  angrrift. 

Disert,  te,  atlj.  berebtj  mit  bet  ffietbr,  sicl 
tmbfliefcn&ju  nbrn,  D.rfeben;  if.  tfbfpracfjig, 
rebfelig;  febr  «rfptâ^ig.  (Disert  gnmMtibft 
fnbborineen  Eloquent,  brrett,  tofi  Irrjnris  bit 
«oti , troni  ju  rebut  unb  überrebung  su  betoir. 
Us,  bejeitbntO  U est  fort  disert;  et  ift  fcfer  bf, 
rebt;  bie fflcvtf  fltefen  ibntgut;  errebetmit 
tiner  befonber n fiidtigft.it;  er  ÿat  une  bercbte, 
grfûu[i:if  3unge.  Une  femme  diserte;  <ij^ 
ritrpradoige  grau.  H est  plutôt  disert  quW 
nVst  éloquent  ; er  tfl  meir  t.bfprûdjig  aïs  !*» 
reb . 

Disert  ement,  es dp.  berebt,  fiitfetib,  jierlid). 
11  parle  disrrteuieu!  ; et  fprtdjt  fe$r  fliefenb 
unb  jierlié,  mit  ointe»  fdtbtigf  eit. 

Disette,  t.f.  ter  Sffiangcl.  la  disette  de 
vivres;  b.rSKangelait  C.benlmittcln.  II  est 
dans  une  extrême  disette;  et  Iribct  groptn 
SSargel  ; er  b.  fînbet  ftd)  in  ber  iujrrflen  XCtfs 
tigfett.  S3.II  V a une  grande  diseitede  mots 
dans  ccttc langue;  eb  jerrfdlt  in  biefer «SSprat 
«fie  eine  é»0:-«2inmitj  «n  üierten;  biffe  Spta» 
4e  tfl  |Vf,r  arm  an  tffiorten. 

Di '«ueux,  euse,  tulj.  arm,  bftrftigi  3Xan« 
gel  teibeab-  (oit)  )JTon  entai,  Une  année  diset- 
tense,  etn  magetfl  3aÿr;  einge^joÇr,  Wts-- 
iat». 

Diseur,  euse,  s.  Ctefts  TRert,  mê,tli<b  cher. 
fi;i  - bet  (gager,  bifÊagerinn,  ber  obet  bie  et» 
rca 5 fagt,  tommt  t.er  ir.  fotgrnbeti  3t,binoottcn  cor; 
Va  diseur  de  bons  mots;  etn  Shilling  ; einer, 
bcrbicWefflIldiaft  mitiot|igen<ïinfdUfn  unb 
Edversen  tu  imterbaVen  fiithtt  berné  SRûbc 
cibt,  bep  jebe»  flklegenteit  etma<  Œisigrt  ju 
fagen.  Un  diseur  de  nouvelles;  fin  fieuig» 
ftttlfrâmrr,  Sîeuigfiitltrâgeri  einer,  ber  fîd> 
bamit  abgibt,  aUecltt  Sleuiaftiten  ju  erjdbicn. 
Un  diseur  de  rien;  cin  tmnu{fT  £d)to<Ï5cr,  bet 
mit  bielen  ffiortrn  nid)U  f«gt.  Un  diseur  de 
bonne  aventure;  ftner,  btr  benfeuten  ©Ifitf 
trabtfagt,  ber  nul  ber  -fcanb  maÿrfjgt.  Un 
diseur  de  sornettes;  tin  abgrftl)ma(tter  ÿof» 
fettreiffer.  Un  diseur  de  bourdes;  fin  unoer» 
ftfcimur  fügnet;  fin  2tuf[tf)neiber.  Un  diseur 
de  grands  mots  ; fin  @rofi(pr  ether,  ©rcfjprûb, 
1er.  Une  diseuse  de  bagatelles)  fine,  bie  un< 
mitlauter  Jtleinigffitett  untcriidlt,  bie  lantet 
nidjtlbebeutenbeSadfcn  (ogt. 

Un  beau  diseur,  fin  ©diéntebitcr;  im  gtm. 
Si»,  fin  SHenfd),  berM  Küÿegibt,  ba(,  mal 
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er  fagt,  mit  auégefifdjte»,  jitrlidien  ffiorteu 
JU  fagen,  unb  ber  babuvdj  tns  fa'(f>.rli4c  fSiit. 
©piidiio.  &.  Entente. 

Disgrâce,  t.f.  bie  Ungnabe;  ber  SJerlufl 
bev  @nabe  ober  ®unft  fine!  ^Jberen  ; it.  bal 
Ungüïcfj  ber  llnfall.  Tomber  en  disgrâce; 
encourir  la  disgrâce  du  prince;  tn  Ungnabe 
fallen;  bep bem  gfirflen  in  Ungnabe fûllciij  ftdj 
bie  Ungnabe  bel  gdtften  jujieben.  11  lui  est 
arrivé  une  disgrâce  ; el  ifl  itjtll  fin  Unglütf  be» 
gegnet.  Voilà  une  étrange,  uiiecruclle  dis* 
j race;  bol  ifl  cin  fonberbarcr,  eut  fdjreetlidjer 
UnfaU,  cinfebr  œibiiger3ufalt. 

bton fo^r,  Cette  femme  en  jolie,  ntaiselle 
a de  la  divgrace  dans  la  taille;  biefe grauift 
tfil’i  1),  aber  ttjc  ffiu<f>s  i(i  nidjt  cortlji'itbcft. 
Cet  homme  inet  de  la  disgrâce  dans  le  bien 
même  qu’il  fait;  bieja iSar.n  tÇut  ftlbfl  bal 
ffluteatîf  etne  unqffàjlige  être. 

Disgracié,  ée,  part,  et  ad},  inllngnabege» 
fallen.  t.®.  Di'gracier)  mon  (oj<  Don  linem 
ungeffalteten  aXenfdten  : Cet  homme  est  dis- 

fracié  de  la  nature,  0»,r  fd, 1,4,110,3 , Cet 
onnne  est  disgracié  ; biffer  SRenftfc  tft  Don 
ber  Slatur  ungunfhg  ''eijanbeit  trorben  ; bit 
Statut  liât  birfen  aSenftbe»  übel  gebilbet.  On 
ne  saurqit  voir  une  personne  plus  disgraciée; 
man  fann  (fine  çâglitÿen,  terne  ungefialtcrc 
ÿericn  feljen. 

Disgracier,  p.«.  (qn.)  Ungnabe  auf  jtntans 
ben  irerfen;  jcmanben  feint  ®nabe,  feine  ©un  fl 
entjiebtn.  Le  roi  l’a  disgracié;  ber  étînig  bat 
fine  Ungnabe  auf  iÿn  getoorfrn.  Son  impru- 
dence le  ht  disgracier;  feine  Uncor|td)tigf«4t 
tnatbte,  bag  crin  Ungnabe  fiel. 

Disgracieusement,  adv.  auf  fine  unangf» 
nebme  tixt. 

Disgracieux,  euse,  adÿ.  unangenebm,  un» 
frrunbttdt,  iDibtnrdrttg.  Un  homme  disgra- 
cieux ; ein  unangenebmer,  fin  toiberiDiïrtigtr 
ffRenfd);  befen  âuffcrc  ©.fiait  unangrneitmt 
Qmppnbungcntrrrgt.  Une  nouvelle  disgra- 
cieuse; cine  unangf  nebme,  cine  oevbrit>Ud)f 
Sîadirufjt. 

IJisgrégation,  t.f.  (Optif)  bie3erflreuung, 
bie ÿfttlfcilung.  J.ehlauc  cause  iadisgréga- 
tion  du  la  vue;  bas  SBriffe  Deruvfadjet  tint 
3eiflreuung  bel  ©cfithtel  ; bat,  «griffe  blcnbet 
bût  ®e ftdjr,  rocil  ft  non  allen  ®citfft  ber  îidjt» 
flrablen  tn  bal  Xugc  œirft. 

Disgréger,  v.  a.  ( £>piit)  jerfhretien.  Le 
blanc  disgrbge  la  vue;  batSUctffe  jtrflreurt 
ober  blenbet  bal  ©efitbt. 

Ditfoindrr,  v.a.  trennen.  Cisfto  ffiott  toitb 
aigu  bon  tôrptitiiben  C!t*,g,n  3,(^3,,  fonPttn  mon 
btbitnt  fit»  fr,|7,tà,n  nttt  in  )t{t,n,û[t  : 

Disjoindre  u ne  instance;  fine  Jtlaçjc  trennen; 
über  einen  Jtlagpunft  bel  btlbf»  do»  bem  Un» 
tergetttbte  g.fubrten  ÿrojeffel,  bep  bem  Ober» 
0trtd)te  einr  Separatflage  ober  einen  befonbern 
ÿrojeb  oerorbnen. 

Disjoint,  te, part,  et  atlj.  getrennt.  (B. 
Disjoindre)  Un  degré  disjoint  ; (OTn(.)  tint 
getrennte  ober  unbtatoniftpc  Ctufe,  bie  nid)» 
nid)  ber  Xonleiter  fortfd)reitct , fogbern  aul 
berfthiebenen  oerbunbfnen  Stttfen  .jufammen 
gefe»t  ifl. 

Drsjnuctif,  ive,  adj.  (®pro*L)  jertbfilenb. 
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Disjo 


Dispa 


Vu'  conjonction  di*  jonotire  ( une  pareienle 
disjonetive;  obtr  oui»  ftibiîantlrr  : Une  dia- 
jonotire;  «in  jertbeitrnbe*  Sinbereott,  «tue 
jectw.xnM  9>artifel,  œeltic,  in»em  fie  bit 
ïçttle  ber  SHeoe  oerbtnbet , bod)  bie  Sadjen, 
»rltfje  gefagt  werben , bon  einaitbec  fonbert, 
nnb  nue  tm,  betjeloca,  îoieirolji  auf  et  ne  unbes 
f|  mmtbiSeife^jaMt.  Cïtghidnu  ’Portitrfti  tmb 
S *btieftetn  fink i Ou,  «oit,  ni,  etc.  — Ou 
gelui-«i,  ou  celui- li;  entmrbrr  biefer,  obet 
jfn.r.  Soit  duos  la  bonne,  soit  dan*  la  mau- 
Taise  fortune;  II  fek  tm  ©lùift  obft  imUti» 
gldcft.  Ni  l'un,  ni  l'autre;  toebre  bal  (ine, 
Rbth  ba*  anberc. 

Dis  jonotion,  t.j.  Olnbisg.)  bit  3rtt»rtlung, 
bit  Xretjnung.  La  disjonction  de  deux  ins- 
tances ; bit dxenituna  obet  Jettljetlung jtortet 
Jtiogcn.  SS.  Disjoindre, 

Dislocation,  t.j.  bte  iBftrrtlfting.  C-  Di. 
bottetltent  uttb  Luxation.  )Tla:i  rtrnnt  La  dis- 
location d'une  armée,  bie  HSfCtbeilung  obrr 
BerUgmig  bee  Xtmer  in  bertdjtebene  etanb» 
quartfete. 

Disloqué,  te,  pari,  tl  adj.  orrrentt  ©. 
Disloquer, 

Disloquer,  v.  a.  orvrenfen.  C®.  Déboîter) 
Vian  fogî  : Disloquer  le  bras , disloquer  le 
pouce  ; benïrtn,  ben  ÂJûumen  oerrénlrn,  m 
flou,  Disloquer  les  os  du  bras,  les  os  du  pouce; 

bieJCnotbett  bes  Krmr?,  be*jDaumen*  oern-n» 

fen,  il  s’est  disloqué  le  l>r»«  ; cr  bel  fief)  ben 
5tt-m  octrenft.  5 g.  Cela  lui  a disloqué  1a  cer- 
relle;  ba*  bar  iÇtn  bas  ®ebirn  obet  ben  S6et. 
flanb  oettüdt. 

Ditparade,  t.J.  ba*  ÜJctfdjttHnben,  ba*Un« 
{Mjtbarirerben;  bie^tanblunp,  bantan  iïtbben 
iuip  n jjri'djnvnbï  cntjiefjt ; ba  man  auf  cinmat 
Ultfidjtbat  toirb.  (wm.  gi»r.)  ©.Disparition. 

Disparate,  t.J.  bie  Unf  hieflidjleit,  linge» 
reimueit  j «in  unfditdlidjf*,  ungeertmtr*  2)e» 
trogen  indtoben  unb  panbiungen  ; ir.  bie  Un» 
oleicbbcit,  befonbrr*  be(  Sjiûracler*.  Quelle 
disparate!  nKldjeUnfrftitîItdjfeit!  njflÀe  U tu 
geritmtljfit  I it.  vocldjc  feltfame  Ungleitbbctt 
bel  Œbarattertl 


Disparate,  adj.  OJtao  etnnl,  Des  choses  dis- 
parates; Cadien,  bie  fïd)  gar  nidjt  iufammen 
jtbieten.  Dos  phrases  disparates  ; Stebenèar* 
len,  bientôt  tuibmmen paffen,  bie unftbicflid) 
tufammen  g.feft  fin». 

Disparité,  t.j,  bie  Unnleidihrit  ; bie  un» 
gleidjr  IBejUjaffençett.  I a disparité  est  grande 
entres»* choses,  entre  ees  personnes;  bie  Un» 
0l  . rfsljcit,  becUnferfdjfcbuntrr  bieftn  Sadjtn, 
jioifdtrn  biefen  f erfonen  iftqrofi. 

Disparition,  «./.  ba*  airtfdtminben,  bie 
ttfvidnwnbanq , bas  Unfitbtbarwerben.  ®. 
Dispa  rostre. 

^Dispa rostre,  o.n.  Brtfdjminbeit;  unftdjtbar 
vorrbut;  fid)  plégiidt  bemXugc  cntjiefjen;  il. 
fid,  eitig  ober  eilenb*  bacon,  fttfjaue  bem  Stcu» 
be  madjetl.  L’ange  disparut  après  lui  aeoir 
parlé;  nadjbem  ber  ange!  ju  ifim  obermitibm 
aerrber  batte,  Beri'djtcanb  rr.  Le  fantôme  a 
disparu  j nos  yeux;  bas fflefpenfl ift  «tôt  un» 
frnt  *ugenoec|d)iBUnbcn.  La  oomHedisparut 
au  bout  de  quelques  semaines;  nads  ettKgfll 
EJctijentPcube  bev  A.raetur,fid;t-ar.  ®c»  (oui 


ou$  : Le  jour  commence  » dispa  rostre  ; br< 
Saq  fâagtan  ftdj  ju  netpen  ; e*fangt  an  SadjI 
)U  ttterbm.  lia  disparu  delà  cour;  er  nat  fto 
nidjt  mebc  bet)  *afe  jrben  latTru;  er  txfudit  ben 
,pof  nidjt  mebe-  il  a fait  banqueroute,  et  a 
disparu;  ertjatSanfccottgemaajt,  unbtflun» 
fïdjtsargeiootben,  unb bat  fld) au» bem Sraubr 
gemadtt.  \ l’approche  de  nos  troupes,  les  en- 
nemis disparurent  ; bep  ber'éCmiatvrung,  bee 
bem  ïr,mar|dje  uni'ecct  Sruppai  oeefebmanben 
bie  geinbe,  madjt.n  fttb  btegeinbe  etienbsba» 
bon.  3ig.  (ogt  mon  : J’aroi*  des  gants,  ils  ont 


disparu;  td>  batte  {tanbfdjubc,  (te  linb  cet» 
fdjtnunben.  Qui  a pris  l’argent  qui  étoit  sur 
cette  table?  Je  n’ai  fait  que  tourner  la  tête, 
iladisparu,  il  est  disparu;  toer  bot  bas@elb 
gcnoinmtn,  bas  auf  bem  Sifdte  lag  ? itb  base 
nui  ben  Jtopf  obet  ben  Siisten  oenoenbet,  un» 
r5  itl  fort,  es  tftoeTfdjipunttn. 

Disparn,  ue,  part,  et  adj.  Petfdjisunbrn. 
©.  Disparaître. 

Dispasteobrt  Dispate,  t.f.  ein  Rloben  mit 
jtcct  Slollen  ; obrromb,  ctnpubsgiug  mu  jœn 
SiSirhcln. 

Dispendieux,  euse,  ad),  fofibar,  fcSfpte» 
(ig;  ttsac  oie  le  JCoftrn  oetttvfatbt  ober  nfercett. 
L . o entreprise  dispendieuse;  etne  fojlbatt, 
■fine  foftfpitligc  Untcrneçmung. 

• Dispensaire,  ©.Pharmacopée. 

Dispensateur,  tricc,  ».  ber  lutstbcifnt,  3ful- 
fprnber;  bit  ïuütbetlerinn,  éluafpsnbetmit; 
ber  ober  bie rtmaé auétbeilt.  Un  sage,  un  |uste 


dispensateur  des  bienfaits  du  prince;  ein  fia» 
gtr,  et  il  qstidjtet  2£u6ttjetlet  ber  ÜBoUtbotel 
bec  gtitjlen. 

Dispensation,  »./.  bicXuêtbetlitng,  Xné» 
fpenbung.  La  dispensation  des  gruocs;  bie 
XuotbeilungberSnabfnbejetgungen.  La  dis. 
pensation  des  sacremens ; bis'  XutU{rilung 
ober  Xuêfpenbunq  ber  ©acranunte. 

Dispense,  t.f.  bie  æcfretuttg  non  ber  ges 
tnbbnüdien  Dtbnung  ober  'pflidu  ; bie  tfttaf» 
fung  getrifftr  SJrtbinbiidjfeiten  ; bie  emma» 
bung  ober  eo«fpccdjung  non  ber  «eobatbtuag 
bet  allgemetnen  SHeget;  it.  bieerlattbniS,  tu 
mai  jutbun,  masfonfl  ber  JSegel  nadj  nidjt «r» 
laubt  ift;  (bte  Difponfation).  La  dispensa 
d’àgc;  bie  Stlaifting  *ee  q'P  (mâÿigcR  Xitrrt, 
ba  jemanb  au*  obrigteitliifes  t tsieicalt  fût  mût» 
big  obet  noiljà  -tig  erflârt  toirb.  La  slispense 
de  résilier  ober  de  résidence;  bieSrlaffuag 
bec  ©djulbigfeit,  bie  iSefretung  obet  ïoafpre» 
dumg  non  bet  ©djulbigfeit,  fidj  au  bem  Cite 
aufju&alten,  tso  man  fritte  ÿfrünbe  bat.  La 

dispense  de  mariage;  la  dispense  d’éponur 
une  parente;  bie  tfrlaubnif  ju  einerlteirart 
in  fond  oetbotljettem  ©rabe  ; bie  Œrlaubwfc 
eine  Sertpanbtimt  ju  beiratben.  La  dispense 
île  manger  de  la  viande;  bte  Srlaubnif,  mty 

renbber  gaften  gleifd)  ,;j  effen. 

Dispensé,  ée,  part,  et  adj.  krftelet  j le. 
atlégetbrilt,  te.  @.  Dispenter. 

Dispenser,  t).  a.  beftcieit)  non  et'nrrgeirif. 
fen  'Pfhdjt  ober  Sierbinblitbfcit  au*  befonbetet 
©unit  ober  Radjfitbt  lo«  tpcedjtn  ; jtmanben 
einet  feadje  en.'geben,  fiber&ebcn  ; iÿn  bamit 
«rrfdtoncn.  DUuenserqn.  d’aller»  la  guerre; 
etnrtt  ton  bet  Brrbinblidjfeit,  in  ben  A rt«f 
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obfr  jn  ffelbe  ju  gifat,  befrcicn.  On  l’a  dis. 
J)tnsé  de  l’examen,  mon  bot  iinn  bie  ÿrtffimg 
Cbaë  Ciamen)  erlaffen.  11  .se  rmii  dispensé  de 
foire  cela;  er  glaubt,  rr  feç  nidst  Bfrbufibcn, 
birfefi  JU  tÇun.  Dispenses-moi  de  cette  com- 
-anission;  ocrfdionen  Sie  mi(f)  mit  biefem  2£uf* 
troge;  übecbebeu  @ir  micb  biefei  XuftragM. 
Se  dispemer  de  U règle;  ucfc  uon  berWegel 
auéncÇmnij  fi.1>  tir  greibiit  tjeraus  nebmen, 
liirfit  nadj  ter  SKfijel  ju  l'anbeln.  Je  lui  «vois 
ordonné  d'y  aller,  mais  il  s’esl  dispensé  de 
le  faire;  i&ljattcbmSifrÿlcn,  tabin  jugeben, 
as.  r et  bot  fid)  î>te  grriÿeit  genomraen,  tS  nid)t 
{U  tliun. 

Dispenser,  firfi  au*,  auStbeiten;  étions 
Bntei  mebterc 1’ e IC ç e l [en.  Dispenser  les  dons 
du  prince;  bit  ©naoengefebenfe  beé  gflrften 
AuStbcitrn.  Des  ecclésiastiques  sont  obligés 
en  conscience  de  bien  dispenser  les  reveuus 
de  leurs  bénéfices;  bic  ©eiftüdien  finb  in  iÇrcM 
©ririffen  B.rbunbtn,  bic  Sinfânfte  bon  iÿtcn 
Çdninbenroobi  jn  octraenbcn. 

Dispersé,  te,  part.  et  adj.  OUSgeflreuet  ; 
if.  oertbetlt ; if.  jtrltreuet.  ©.Disperser. 

Disperser,  p.  a.  ausflreuen,  auSraerfen;  if. 
auStbeiten;  ie.  oertieilcn;  if.  jrt|ît«ien ; auS 
«monter  jagen.  Disperser  de  l'argent;  ffidb 
«usraerfen;  ®clb  unter  bi  e ïente  ausflreuen. 
Disperser  des  présens  ; ©efebe nfe  auStbfilf». 
On  dispersa  les  troupes  dans  les  villages  da 
voisinage;  man  Bfrtbeilte  ober  eerlearc  bie 
Jtrupixn  in  bic  benadibauten  2)5rfer.  ns  fon- 
dirent sur  les  ennemis  et  les  dispersèrent; 
f.t  gmgen  ouf  biegeinbe  toi  unb  jerftreiiten 
«ber  o»rij?rcngten  ftc.  Les  Juifs  furent  dis- 
persés après  la  destruction  du  temple;  nad) 
brr  derflüning  bei Hcmpelo  raurben bicSubcn 
jerfllCUt.  Disperser  las  lumières  ; (OTlol.  urt> 
Supfrrq.>  bic  fidjtcr  jcrjlnueii;  i()ncn  nidg 
butdi  ©rtiattcn  bic  «ctiirigc  £attimg  gcbcti. 

Dispersion,  s.f.  btc^a'ftr.ttung;  baeXuS. 
einanbertreiben  oècr  ïuscinonbcrjagcn,  befons 
bcrS  eineS  "ÿaufen  SoïfrS.  La  dispersion  des 
Juifs  a été  prédite  par  les  prophètes  ; bie 
âeciîreuung  betSubm  ift  non  ben  'Prophettn 
c ittciffagt  roorben.  La  dispersion  des  rayons 
a la  lumière;  (Jtolnrl.)  bit  3'  Hlrruung  ober 
S.cbrcttong  berSttbtfhablen;  bicgarbcnjtr» 
flreuung , jorbenoerbreitung.  Le  point  de 
dispersion;  bcr3crfireuungSpuntt;  bcrjcnfgc 
Çuncf,  son  iBCldictn  an  ju  redmen  bie  gebr orties 
nen  ©tratllcn  anfangenaul  ciRonbcr  ju  fafiren. 

Dispondée,  s.  m.  (TlcrO  cin  boppetter 
Sper.bâuS.  ®.  Spondée. 

Disponible, aij.de t.g.  Bien»  disponibles; 
(Jltéttgj)  3!û ter,  mit  roeldjen  man  fret  f<baL 
ten  unb  toaltcn,  narf)  SBelieben  oerfabren  (aun. 

Dispos,  adj.  m.  tnunter,  aufgerdumt  onb 
aert)  moM bol  Jtràftcn.  On  ne  peut  pas  être 
plus  dispos  b son  Ige;  man  fann  in  ffincm 
ïltet  qid)t  munterer  f*çn. 

Disposé,  éc,  part,  et  adj.  georbnef;  in  Orb. 
mmg  gcbradit;  angeorbnet,  ic.;  ie.  geft^ieft, 
bcreit,  gen.'igt,  K.  (6.  Disposer)  3Jton  raji: 
Kire  bien  disposé,  mal  disposé  pour  qn.; 

ant,  fibet  gegrn  jemanben  grfinnrt  fan;  Ktoÿl 
•brr  ü jet  auf  jemanbfn  ju  iprrdjc»  fcçn. 
disposer,  v.a.  orbnen,  anorbnen ; inCtbs 
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nnngbrtngen,  fefen  ober  fJctten.  Dieu»  dis- 
posé dans  un  ordre  merveilleux  toutes  les 
parties  de  l’univers;  ©ott  b>taltcit)eilc  brt 
itBeltgebâubeb  îottnbcrbar  gcorbnet.Ce  peintre 
a bien  disposé  scs  figures;  biefer  lOfalcr  fiat 
feine  gigurcq  gut  angeorbnet.  11  avoit  bien 
disposé  ses  troupes,  son  artillerie  ; rr  balte 
feine  fflonnfrtiaft,  fein  ©efrtiüî  in  guter  Drb« 
nunq  gcfleltt  ober  aufgeftcUr. 

Disposer,  briitouÿ,  Bocbcvciten  ; tf.  ju  efs 
»a6  oermSgen,  bemegen.  Disposer  qn.  pomr 
le  baio,  pour  prendreles  eaux;  jemanben  jum 
SBaben,  jurSruimencur  oorbcrciten,  ilim  sors 
fier  bfc  baju  tientidjea  Sorbet  cttungSmitrcI  gt= 

• ben.  Disposer  un  homme  à la  mort;  etiicn 
aScnfdien  jom  ïobeBorberciten.  Disposer  qn. 
b qch.,  b faire  qoU.  ; jemanben  ju  etmaâ  oer» 
mbgen,  bemegen  ober  geiteigt  madjen;  jcmans 
ben  babin  bringen,  bajurerrnSgen,  baser  tout, 
>Bié  man  son  tbm  œünfebct.  Je  l’ai  disposé  b 
vous  demander  pardon;  ief)  fjabe  il)n  babin  ger 
bradjt  ober  ba;u  oermodit,  3tnen  Xhbttte  ju 
tflun.  11  est  disposé  b faire  tout  ce  qu'il  vous 
plaira;  et  ift  geneigt,  et  ifl  beve  t,  alteé  jtt 
ttjun,  isaé  3bnen gefSUig  l'eçn  roirç. 

Disposer,  brift  ftrnrt,  efntiditeii,  jubereiten, 
jurdjlen,  oeran|Mlten;  in  lü;rJt[Jiaft  falten; 
befbrgen  ; jurent  mnrf)fn.  On  a dispusé  les 
appartemens  de  ce  chgteau  pour,  y recevoir 
le  prince;  man  bat  btt^immrt  bicj'cb  Edilofs 
fee  cingerieStet,  juret^ema.-fit,  um  ben  gûr= 
ft.  n burin  ju  empfangen.  On  a disposé  toutes 
choses;  on  a tout  disposé;  man  but  alterner» 
anjlaltet,  jugcrüflet,  jured|t  geinaiftt;  ti  ip 
allré  in  !8eeeitfrt)jfr. 

Disposer,  o.  n.  (de  qeh.)  mit  etlBaî  nae^ 
etgenem  Srlleben  ftijalten,  umgciien,  oerfabren; 
ir.  Sorfeliung  œrgen  eiuec6ad.ie  t$un  ooer  tr.f. 
fett  ; Bcrorbnen,  raie  rt  bami:  geljalten  raetben 
foll;  Betfflgen.  Il  ne  peut  disposer  de  son 
bien;  erfann  mit  feinem  Bermo>jen  niefir  fdiats 
ten  unb  walten;  et  ipnidjt  ^Krr  tiber  fein  Ber» 
rnügen.  Je  ne  dispose  pas  de  moi  comme  je 
voudrois;  id)  bin  nirfitmein  rigenicgierr  ; uÿ 
funn  nitfit  ttjun,  loaé  id)  raid.  Vous  oroye» 
que  l'on  dispose  de  lui  comme  ou  veut,  et 
vous  vous  trompes;  Sirglauben,  man  tonne 
mit  illm  raa<Vn,  roaé  man  raolte  ; aber  Sic  bes  ' 
ttisgen  fidp  II  dispose  de  tout  dans  cette 
maison;  tn  biefem  4>aufe  fl.’bt  aSe«  ju  ftine» 
Sefebte.  C'est  b vous  b en  disposer;  baê  ftetif 
in  3(>rer  (®act)t;barilbcriwben  s-icfrcirUiad)! 
unb  ©eraalt.  C’est  b vous  d’en  disposer;  0te 
tennen  bamit  matben,  raaé  6i>  rooUrn.  U n’a 
pas  encore  disposé  de  son  jardin  ; in  liilfe* 
bunq  feineJ  ©actciié  (ut  et  natfl  feine  Bocjer 
liung  ober  B.rfûgung  getroffen , bat  er  noeÿ 
nisiité  oerfûget;  et  tjat  fid)  nwb  niditerflôrt, 

»M  er  bamit  martien  raiü,  ob  unban  raen  tr 
ibn  Bermadien,  Berfÿfnten  ober  rerfaufen  railL 
Disposer  de  son  bien  par  testament;  fcil 
Bermügen  burrt)  ein  üeSament  an  jemanben 
Bermadien.  Il  a disposé  de  scs  biens  en  faveur 
de  son  neveu  ; er  bat  feine  ©üter  fiiufln  9îef» 
fen  r.-rmartit,  geMentt,  tt.  Steo  [c»t  in  *e« 
Jbonbl"n)srvso*t:  Disposer d'uno. somme  d’ar- 
gent. tiber  fine  Summc  ©eibeé  ftbalten,  (bifpo. 
niren);  Xniteifungen  barauf  geben;  fie  ju 
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•Jgfitungcn  anweifen. 

■Jîon  fine  ri  Tvri'k’rL’furi;  f,gt  usait  : Dieu  a dis- 
posé de  loi;  ebtc,  Dieu  en  a disposé;  ®ott 
fat  iljii  obgtfocbert  ; Sott  bat  ifn  ju  (î-fi  g e» 
nomni.n-  ©pritbm.  L’boiuuie  propose  et  Dieu 
dispose  j ber  SDienfdi  benft  ci,  unb  Soit  Irnft 
c(  ; berjCut-gang  unferer  Itntcrncfimmgcn  ijt 
cft  qanj  anbrrB,  aie  mil'  im  Xnfatigc  batften. 

Disposer,  fs  î Jt  mï ; , si  ou($  g,  nt!  oitnAl  iéuer; 

wrâubrrn;  bp  S Sigentfum  clne»  JMngeâ  an 
rinen  gnbern  iiturtragrn.  Il  a disposé  de  cette 
terre;  tr  fat  biefré®ut'Bcrâufert.Les  mineur* 
lie  peuvent  disposer  de  leur  bien;  bit  ïïftins 

terjâlsrigen  fünnen  ifi  SJcrmîgcn  nitft  per* 
dujctTi. 

se  Disposer,  p.rer.  frrfi  anfrfsfeten,  fïcf)  riiften; 
fîdt  in  Bmitfdjaft  frbeii  ; fief*  bereit  ober  qe< 
faft  mad'en.  Se  disposer  b un  voyage;  fief 
ju  einer  ’Kufc  anfdjicft-n  ober  viiflrn.  Se  dis- 
poser b la  uiort;  (1*  junt  Sebe  berciten.  Je 
les  ai  laissés  qui  se  disposoient  b vous  venir 
roir;  atêicb fieberiiefi,  toarmfietmSkiinjîc, 
fdiid  ten  fie  fief  an,  maeften  fie  Kdj  fertig,  3lnen 
einen  ffleflnf)  abjuftalren. 

Dispositif,  ire,  adj.  Borbereitenb.  Dn  re- 
mède dispositif;  ein  SSorbercittingêmittei; 
tin  Xrjenetmittel,  tBobutcf  mon  ben  Jïôrpcr 
ju  finer  t'or;untbmenbtn  Pur  bovbcrcim. 

Dispositif,  j.  m.  Oïnbisg.)  Le  dispositif 
delà  sentence,  de  l'arrêt, de  l’édit;  berjcnîgc 
Sbeil  et  tiré  Snburîb^Jfc-,  fines  ritf  teriitfen 
Gdsluffeé,  tine*  (SbiifeS,  inmcltfcm  bercigcnL 
litbe  Kuéfprttcfi  bcé  WiditerB  cher  bie  ctgcntlidft 
Skrorbnmig  bet  EanbeCPerrn  cntfqlten  iff,  im 
füegenfafe  ber  (Fini  itqng,  Préambule, 

Disposition,  s.f.  bietfmtiditung,  bieîfn» 
prbnung;  btcôrbming,  in  tntfdir  mebrere  jn 
tincm  Snbjinrcfe  nJtfige  ®inge  gevieftet  fïn&. 
Lu  disposition  des  parties  du  corps  ; bieStn* 
ridjtunq  bcrSfciicbcS  JtôrpctJ.  La  disposi- 
tion desapparlemens  d'une  maison;  bteifin* 

ïitijttmg,  birÿnurtnungbrr^immcreinfjfiau; 

frt.  Il  a laissé  la  disposition  de  ses  allaites  b 
ton  frère;  rr  bat  ètr  gtnrltftung  finer  @c= 
fcbdfte  feinem  Bruber  ilberlafen.  La  disposi- 
tion delà  bataille;  bic2tnprbnungber6(fita(f(. 

La  disposition  des  scènes  dans  une  tragédie; 
tic  ïnocbnung  ber  Kuftrlrtc  in  eir.em  Srputr* 
fpiele. 

Disposition,  bel e<  on4,  bie  Berfflgung,  bic 
KSeranftaltung,  bieïnftait,  bie  man  megen  ci» 
nerSntbe  trifft  ober  gctroffen  bat;  bicScr.- 
erbnung.  Selon  la  disposition  qu'il  en  a faite 
en  mourant;  na*  ber  Bcrfiïgtmg,  bicer  beç 
feinem  ÿblietbcn  bcfibalbgetro’ffen  fat.Suivaut 
la  disposition  de  la  loi;  nad) ber  Bcrfdgung 
eber  SBerorbnung  beé  ®e  fe  frô  ; natfibem,  moit 
bat  ®cfep  oerfûqt  ober  nerorbnet  fat.  Due  dis- 
position testamentaire;  cine  teffamcntinfc, 
Jef  ItriDige  Betfûgung, 

Disposition,  britt  ffrnrr,  bie  iïRacft,  bie^rci* 
teit,  natf  SliiUffibr  mit  efner  6atf  e ju  petfaf* 
ten,  bamit  naïf  eigenem  Belieben  ju  ftfaitm 
unb  ju  Italien.  Cela  n’est  pas  en  ma  disposi- 
tion; biefeS  Défit  mrfit  in  meinerWatfff;  icb 
fonn  bamit  nuft  ftfjlten  mie  tdttBill.  Je  vous 
offre  tout  ce  qui  est  en  nia  disposition;  f dj 
bietfe  3fnen  aFIeô  an,  roa<  in  mcincr  IRatfit 
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fte^t,  maS  son  mit  abbângt,  worüber  ttft  na4 

SBiUtftbr  fdtalten  fann.  OTon  foflt  ouib:  Cet 
abbé  a la  disposition  de  plusieurs  beaux  bé- 
uéSees  ; bicfer  Jibt  fat  oerfdjiebejic  ftfane 
ÿfiiinbm  JU  retgeben.  Mettre  une  somme 
d’argent  à la  disposition  de  qn.  ; etium  eine 
®unmn®cIbfB tibcrlofTen,  um  bamit  nacffflîitt. 
fûfr  ;u  ftfaltcn.  Ltre  a la  disposition  de  un.; 
ton  jentanben  abSingen;  ju  j«  inonbes  Dtcnpen 
[îÿtl.  Il  est  entièrement  il  la  disp.osition  de 
ce  seigneur;  erbingtganj  l’en  tiiiftn  .ferrn 
a b.  Tour  est  h votre  disposition;  aUsB  jtebt 
ju  3èrcn  ®icn|lcn;  ei  fteft  3fnen  aUes  ju 
SDicnfie. 

Disposition,  bieïnlagc,  bicnolütiiéeïd» 
figteit  ober  ©eîdbittlidifiit  ju  etioas;  it.  bie 
Sieigunq,  bte  Euft,  ber  4*ang  ju  etroaê.  Cet 
enfant  a beaucoup  de  disposition  b la  mu- 
sique, pour  la  musique;  biefes  Jlinb fat blel 
Xnlage  jurtotufff.  Katundlemeuton  n'a  que 
trop  de  disposition  au  mal;  ton9iaturfat 
inan  nuv  ju  tnel  ïnlage,  Keigttng  ober  qung 
;t:m  yiéi'en.  3ïion  fogt  auÿ:  Ce  poufs  marque 
de  la  disposition  h la  fièvre;  biffer  'Puis  jcigt 
eineXnlage  jumgieberan,  gibtju  erfrnnfn, 
baS  eirea6  SieberrafteS  im  «ôrper  fteete.  U 
paron  dans l’jirde  la  disposition  à la  pluie; 
et  fiefct  in  ber  Enft  oui,  als  ob  e»  regnen  molle, 
aïs  ob  es  Cnfl  fabc  ;u  regnen. 

3n  e«  fîbiletcpb'*  ntiint  mon,  Disposition 
prochaine  uttb  Disposilionéloiguée,  bie  nafe 
unb  bie  entfernte  ïnlage  etner  Sadie,  jine  neut 
®tgrnfrtmftobcrcincncue@fftû(t  ar.qiinel'men. 

Disposition,  tonn  <nnb  tmiq>  ©etïnnung  unb 
©timmung  ûfieniji  njttem.  Le  ministre  a de 
très-bonnes  dispositions  pour  vous  ; berURi» 
nifler  feget  febr  gute  ®e|înnungcn  gegen  SU, 
ifi  fcfr  gut  gegen  ®ie  geftnnt.  Je  l’ai  laissé 
dans  une  disposition  très-favorable  pour  ce 
qui  vous  regarde;  fd>  fabc  ifn  lit  einer  (efr 
portféilfûftcn  ®r|tnming  in  2ftifcfung  b.fjen, 
BaBeifbeir  fft,  oerlalTen.  Je  l’ai  trouvé  dans 
une  disposition  peu  Favorable;  td)  fubeifn 
in  einer  ntefjt  frfr  oortfeilfaften  ©timmung  ge, 
froffen  ; et  mar  nitf t fonbmtd;  gut  geftimmt. 

Disposition,  ivtrt  ontb  Bon  bem  âuffanbe, 
Ben  bet  Serfaifung  jcfoqi,  morin  man  fûfi  in 
Jfnfifung  eilitr  gemilfcn  Satfe  befinbet;  bit 
Bereitfdaft  su  einer  ®atfe;  bai  ïlorl-aben, 
ber  Borfaç.  11  étoit  en  disposition  d?  vous 
venirvoir;  çr  mar  eben  im  Segriffe,  gu3f« 
nen  JU  tommen.  Je  l’ai  laissé  dans  la  dispo- 
sition desortir;  atê  id)  ifn  Beilicfi,  mar  et  in 
Segriffe  auBjugefen,  mar  cr  SBilleni  auéju< 
gefen.  Etre  eu  bonne  disposition,  hrij'  fe  ntl 
o!«,  Se  porter  bien;  (ïtfiBObl  befinben  ; rooN 
auf  fefn.  Etre  en  mauvaise  disposition;  ftcf 
fibtl  befinben  ; nitft  moiff  fcf  n. 

Disproportion,  s.J.  baê  ffHifocrfâttnif : 
bie  llngletdlffit,  bec  Süangtl  beê  gebortgen 
BerMlfniffee  jmiftfien®ingen,  bte  man  gegen 
einattber  oergieitft.  Ii  y a une  grande  dispro- 
portion entre  ees  deux  choses  - là  ; fê  tff  fine 
grope  Unglcicffeit  jmiftfen  biefen  beiben  Cin« 
en.  Il  y a nue  graude  disproportion  d’âge, 
e qualité  et  de  mérite  entre  eux;  fie  ftnb  etn» 
anber  bem  ïiter,  bem  ©tanbe  unb  bem  Ski* 
bienffe  natf  fefr  ungieitf. 
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Disproportionné,  ée,  *Jj.  ungleitjlj  mal 
nitfct  im  gebôuigenBerbdltmffegegra  ttnaubct 
frété.  Leurs  agussont  fort  disproportionnés; 

(if  fteben  in  eineni  fel)r  ungleté.n  Xlterj  fie 
ftnb  einanber  an  .Jabrw  f.br  ungleié.  Un 
mariage  disproportionné;  tint  ungifldic^fij 
ratb:  tineSbr,  mo  bit  ÿerfontn  îtrij  entroebrr 
<un  Stanbe,  Bermôgm,  Xlter,  ic.  ungleié 
finb,  o ter  too  (if  fid)  au!  ® angel  bei  Ûbcrtin» 
jiimmung  ber  ®emütf),T  nidit  fur  einanber 
fstiicf >n.  Ua  partage  disproportionné;  eine 
pngtetée  SlKilunq,  tro  rtwr  met;r  unb  ber 
atterre  rceniger  b,  torninr,  ale  tfsm  gebîrt. 

Disproportionner,  o.  a.  unqleid)  Riaéra, 
atto  ber  Wlfiébftt  brmgrn  ; bas  gcbërige  Sia. 
ÿâltnib  auft’i  bot.  (ipen.  getir.) 

Di.putable,  adj.  Jet. g,  jircitig»  ntorübtr 
acé  qrSrittcn,  iras  noé  angefodjten  teerben 
far.n.  Cette  question  est  disputable;  üoer 
btefe  S cage  lait  (id)  no  d)  ftreiten  ; biefe  Stage 
iflnodjftrcitia,  tfl  noé  nidjt  mrféteben,  nod; 
ntrfK  auejemadn. 

Dispute,  s.  f.  berCtreits  bie  BcÇauptung 
WiberfprccbetUiT  ©ipe;  ber  ISortmeéffl. 
Avoir  dispute  ensemble;  avoir  dispute 
contre  qu.  ; ©trnt  mit  einanber  bobeni 
©tceitmit  jernanben  babeit.  Ils  eurent  dit. 
pute  ensemble  ; |ie  batten  eitten  fiSortircéfel 
jnit  einanber;  fie  famen  mit  SBorten  $inter 
«inanber. 

Dispute,  prier  e«4,  eine  ©treitilbung  auf 
Unirtriitâten  unb  ©éuten,  ba  gerotffe  Sâfce 
îffentliébefîritten  unb  oertbeibiget  rcrrbcn;  if. 
tin-:  ©rreitférift i fine  ©d)ii|t,  dber  brren 
Câ$e  Cif.-nttid)  sur  ûbuttg  geflritten  tnirb. 

Disputé,  h-, part,  et  adj.  geftritten,  beflrit. 
ten;  if.  (Irrttig  gemad)t,  ;e.  S.  Disputer. 

Disputer,  v.  u.  ffreiten;  burtb  SBorte  œtberu 
fpreéenbe  Bd  je  befxtupten  ; (œortmeélfln). 
DUkuter  ensemble;  put  einanber  ffreiten. 
Ils  disputent  perpétuellement  ; fie  (Ireiten 
beflanbij)  ; fie  baben  immer  ©treit  mit  einaru 
ber.  Disputer  sur  qcti. , sur  une  matière; 
flber  cm.  Êod)f,  liber  eine  SOîûtrtie  flrriCen. 
llisputcr  contre  qn.  ; eilten  tpiberfpreéraben 
6«ç  gegen  jentanben  bebauptrn  ; cinem  mit 
©rütiben  in  feiner  SBepnung  œiberfpredjen  ; 
îemanbso  SReçnung  su  tptberlegcn  |'ud)f n.  Dis. 
puter  contre  une  opinion;  eine  ÜKepnung  be« 
fbeiten.  Disputer  qcb.  k qu.  ; eincm  «mal 
Jirfirtrt  mort  en  obet  abflreiten  mcUrn.  Mon 
fcgt  : Le  disputer  b qn.  en  valeur,  en  érudi- 
tion, en  riciiesse,  etc.';  eémiteineminltufes 
bung  ber  ïnpferleit,  ber  ©etebrfamleit,  bel 
fffid)(b'ime,!c.  aufncbmen;  tbnt  barin  nitbts 
nad'.ict'in,  Ces  deux  femmes  disputent  de 
beauté,  d’esprit,  de  laideur;  biefe  beiben 
greuensimmertnaéra  einanber  ben  ïicijug  in 
ï'i  feltung  ber  ©éônbett,  beltSerflanbel,  ber 
^ J6tid)fcit  tlreitig.  KéranetDomitien  dis* 
putent  de  cruauté  s bîero  nui  Comitian  mas 
dien  einanber  ben  S3orsug  in  Jlnfebung  ber 
©taufaœfeit  flratig;  el  i(I  noé  nitbt  aulges 
maét,  ob  Stère  obet  Comitian  grau  [amer  roar. 
' gpfi^ru.  Disputer  sur  la  pointe  d’une  ai- 
guÙle;  übereineSabetfpfOe,  dbet  emedtlei» 
niglett (Ireiten. 

Dtuf  Uulerefitâtenunb  6cbnt«n  brifit  Disputer, 
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ge»tffe6ibe  au!  irgenb  einer  ffiiffenféaftéf» 
fentliébeflrriten  lmb  ocrtÿfibigraj  tint  effent» 
liée  Strettubung  baltcn  ; bi|puttren. 

Disputer,  o. a.  (qcb.)  um  etroaé,  bal  man 
gern  baben  rbcrbebalten  moéte.  (Ireiten;  il. 
e tirai  frrcttig  inadieu  ; ben  Siefïf)  tinet  Saéc 
be|lteiien.  Disputer  uu  prix;  um  rinen  ^ral 
jireiten  ; fid)  fDiubegrbra,  eitten  ÿietsret  au. 
tern,  bie  fiéauébarum  wtoerben,  jti  er(iattcn. 
il  lui  disputa  le  pas,  ta  préséance  ; er  maéte 
ibm  ben  Stiortritt,  ben  îBcruj  (Ireittg.  Dis- 
puter  se  vie, son  bien,  son  bontirurr  ttm  fein 
ïrbeii,  ttm  fera  SBermcgen,  um  feint  libre  prêts 
ten;  fein êeben,  fein  ïitnnbgra,  leint  Stuc  ju 
pettfieibi.jcn  [uetjen.  8I3.  tope  raou  ; Disputer  le 
terrain;  ba*  geib  ju  bebatuit  fuéen  ; fié  bel) 
eincm  ©nette,  non  treléer  ïrt  er  aué  |eç, 
rittertié  boitât,  tapfir  raebren.  Disputer  le 
vent;  einem anbern ©(biffe  ben  Sioetbeit  bel 
Slinbeê  cO)u, jeniinnen,  obee  fié,  main  man 
bifi'en  S3ottbetl  betetté  bat,  bartn  su  erçatten 
fuéen. 

se  Disputer,  o.re’r.  fié  flreiten,  jatlfen;  ft« 
nen  Ksortœcdp'et  mit  einanber  baben.  Se  dis. 
puter  qcb,  ; einanber  etmal  (Ireittg  mad)en. 

Disputeur.s.  «uriner,  bevgern  (îrettet; ber 

rn  wiberfpreéenbe  tSaçe  bebaupteti  ber 

terit|’üd)tige.  Cest  un  grand  disputeup; 
er  (ircitergar  su  gern.Un  disputeur  opiniâtre; 
ein  bartniefiger  2iertbeibiger  (einer  ictberfpce-- 
éenben  sSebauptungrn. 

Disque, s.  m.  bie©d)eibfi  einrunbeS,  féwe- 
tel,  an  beiben  ©eiten  flaéeê  unb  inbcrüRitte 
burélcéertee  SBcrtseug  non  ©tcin,  fetfen  aber 
anbeeem  SRetaUr,  mclrt  el  bie  itlten  beç  ibren 
©pie ten  rorit  ron  fié  megmarfen,  um  ibre 
©tarie  feben  su  laffen. 

Le  disque  du  soleil  ; le  disque  de  le  lune; 
C2l(lecn.)  bie  Sonnenféetbi,  bieaXtînb)éetbej 
bie  Sonne  unb  ber  ÜSonb,  fofetn  lie  fié  bem 
Xugeall  fjaée,  tunbe JcStpcr  bar|l, • lien.  »au 
fit  e9(  «u*  - bie  gtàét  ber  optiféra  filldfrr,  obrr 
bie  runbe,  ptatte  jorm  ber  gcrnglâfer,  Le 
disque,  bal  gelb,  jU  nituiea,  .uicc'cM  Champ 
gebtau^[i<t(c  Iff- 

3«  Ote  tBotonit  feili  Disque,  bit  ©é«tb«» 
ber  auf  ber  SDîimtung  bel  Jteléfl  rubenbe 
Hiittlcre  SEfjcil  einer  jufammen  gefegten  SBIu.- 
me;  if.  bie  ObetflSdie  cinei  SBtattel,  œeléf 
naé  bem  Rimmel  gelefirt  iff.  Le  disque  du 
calice;  bie  ©éetbe  bel  jteléel  ) bal  sir(e!» 
fSrmige  IBIdttéen,  momtt  ber  Jtcidj  eintger 
SBtumen  tnrarabig  ocrboppelî  i|t. 

3»  bei  geiréiften  ftdte  brilt  Disque,  ber 
jletébertel  ; beràiUer,  momtt  ber  Jteté  bts 
beett  roirb,  unb  ber  |ïé  baburéoon  ratèur  uns 
terféeibet , bai  er  grajirr  unb  tiefec  tfl  atl 
biefa. 

3n  bec  Dlsturgertléte  (jtilt  Disque,  fin  tels 
lerfôrraigerSee.Sget. 

Disquisition,  t.J.  bie  Unterfuéung,  bie  ge« 
nauc  Srfotfénng  ber  ffia(ir(ieit)  if.  tint  rotfs 
fenfd;aftliée  Kblxutblung,  roorin  etmal  genou 
untcrfuét  roirb.  Disquisitioos  philosophi- 
ques, mathématiques  ; pfcilofopfuféf,  matflt» 
matifée  Unterfuéungcn. 

Dissecteur,  ©.  Disséqueur. 

Dissection,  t.J.  bitCffnungj  bal  Dffnen 
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ebtr  ïuffdtnelben  rincé  t(lirrif<l)ftt  jtSrpert, 
umbcffen  inrterc  Xbeite  gu  unttrfudttn,  obtr 
um  t(in  gu  gcrgffcbtrn;  if.  bit Snrglitbftunj. 
On  soupçonnent  qu'il  éloit  mort  de  poison; 
moisi»  dissection  faite,  on  a trouvé  que, eto.; 
tnatt  mutÇimQêtf,  et  fet) an  «iftgeftorbcni  abtr 
nad)  gcf<f)ft>fner  jftffiumg  (Mt  man  gefunbrn, 
ba6#  1e-  Une  dissection  anatomique  ; fine 
onatomifdte  3ftgli» bmmg ; bat  drcfdjnribrn 
fine*  Aürpftt  na$  benRegeln  bft  3rrgliebe» 
runaêfunft. 

Dissemblable,  adj.  de  t.  g.  unJÇnÜd).  C.et 
deux  frères  sont  bien  dissemblables  ; biffe 
bri)ben  sBrüber  ftnb  finanber  fe fjr  undfutfiit. 
Oltat.  faut;  Les  bommes  sont  souvent  bien 
dissemblables  d'eux-mèmes  ; bte  ffienfdten 
fcljcn  ftd)  oft  fetbfr  nidtt  tneht  abnlidt,  fîtOrn  ris 
ne  gang  anbere  ^evfon  ttor,  ait  fie  jtnb.  11  est 
bien  dissemblable  de»  qu’il  élnit;  et  tfl  ftd) 

par  nidtt  mette  dçnfitftj  et  ifi  ber  oovige  SScnfà 
par  nidttm.br. 

Dissemblance,»./  bie  Unâftnlidtfeit.  Il  y 
a une  grande  dissemblance  entre  ces  deux 
frbres,  quoique  jnmeaux;  biffe  beçbcn  Sfirtiber 
bûtm  febr  tp'nigîfnltcfcfcit  mit  finanber,  ob 
fï<  (itf.d)  jutiHinqf  |tnb. 

•Disséminé,  de.  part,  et  adj.  jrr firr U î j 
If . onbrrite  t,  IC.  6.  • Disséminer. 

* Disséminer,  v.  a.  gerffreufn  ; an  fingelttt 
Crtf  b>a  oert&riUn  ; te.  Berbreiten.  Dissé- 
miner les  troupes;  bit  Xruppin  t'orthfitfn, 
ûu«  finanber  tcjjen.  Disséminer  les  erreurs 
perdes  écrits;  bte  .JirrtÇlümfr burd) ©d,nften 
Berbreiten. 

Dissension,  J.y.  bif  Unriniqfctt;  btr3u> 
ftanb,  ba  man  uneiniq  ober nevfdtiebfner  SKcnr 
nutt3  tfl,  unb  befbalb  mit  anbern  tn  üblenr 
Bnilfbm.n fl.bt ; bieBtlfbeltlgtfit.  Virreen 
dissens  on;  in  Uneinigtrit  Iflten.  Dissensions 
domestiques,  dissensions  civiles  ; bduttidjc 
llttruljen,  bflrgetlidte  ttntuirn;  étrett  unb 
fflüStieUigffit  untft  brn  .Jtauègfnoffen,  tinter 
ben  riurgern  unbfânntobnern. 

Dissentiment,  t.m.  bte 3R er fcfjie bertbei t ber 
TOepmingen. 

Disséqué,  te, part,  et  adj.  gedffttet  ; if.  gft» 
«liebert.  ®.  Disséquer. 

Disséquer,  v.a,  ô|fnrit;  tinrn  tbierifdtfn 
JtSrper  auffthneiben,  umbeffen  imierf  dbeilc 
gu  unrerfudten,  obrr  um  i^n  gu  gerglirbern. 
3m  tnoeitrrtfn  © une  micb  Disséquer  »u$  bon 
*Pftan;fn,  3rû«bsfn,  te.  9 efojgf . uttnn  raanfiegers 
gitebert/  um  tç»re  X$ri(e  genauer  bettad)tfn  gu 
(Jnnen. 

Di  sséqueur,  j.  m.  tinte,  brr  bte  Cffnung  tir 
nrbtbicrifd)en  Jtdrprré  perridttet,  unb  im  rr. 
uulmtfnlBftflonbf,  ber3frgtifberer.  Un  bon, 
en  habile  disséqueur;  ein  gutrr,  ringefd)icD 
ter  3,rqtleberrt. 

Dlssertatenr,  ».  m.  einrr,  ber  fine  geleftrte 
Jfbbanbtung  fiber  e f tuas  fdjr.ibt.  OTan  broudu 
bittes  dort  tnrhïfrfbciff  im  nbtfli  33'téotibe  non 
finetn  SBenidten,  bft  über  jebf  Jttrinigf fit  fine 
BifitlSufigc  Hbttanblung,  Xutlegung  obéi  gts 
l.dtmtg  madtt. 

Dissertation,  f.  /.  bif  Xbbonblung  t bit 
münMidic  ober  fdtriftltdte  ïuéfüfjtung  fine# 
Saçts  «btr  ciuer  SRattrie. 


Disserter,  v.  n.  abhattbfln  ; fine  Sbbnnb» 
lung  madten  ; cinr  SU jitrtjett  ober  einen  ©oj 
mflnbtid)  obrr  fdtriftlid)  auéfüçren.  11  a sa- 
vamment disserté  sur  net  objet;  er  fût  bie> 
fm  (Degenflanb  mit  biefer  Cïtlefirfajnteit  a»-- 
geÿantflt. 

•Dissidence,»./,  bif  Bpattung,  biféSren» 
nung,  btf  Uttftniglfit.  ©.  Soission. 

Dissident,  ».  m.  bft  Difftbent.  ®o  utmt 
mon  in  siurgfn  bnnbirn  btfjenigen  gtnircbnfr, 
bie  nuit  ton  brt  $crrfôfnbfB  Religion  brt 
ïanbfé  ftnb. 

Dis  similaire,  adj.  de't.j.  unglridwrrtg; 
mai  nid)t  fine rtei  art  uub  Ratur  but.  On  di- 
vise les  parties  d’un  corps  en  similaires  et  en 
dissimilaires;  man  t&rilt  bieïfcrtte  fine*  dtüc. 
per*  in  gleidtartige  unb  ungtn/arttge  fin. 

Dissimulateur,  ».  m.  rmer,  ber  b!f  tbetft.b 
lungéfunft  Bcrfhftt,  fcrr  fret»  gu  ofterlten  tortf. 
Les  plus  erands  politiques  sont  les  plus 
profonds  dissimulateurs  ; t'r  qrdSt.11  ÿoli» 
tffer  fdnttftt  |td)  om  meiften  DfrflfUen.  (mot 

jcbr.f 

Dissimolation,  ».  f.  bie  .ïifrftfttung  ; bif 
ajcrbergHng,  BerbeÇtung  ftinre  Jrbftrftten  unb 
(SefÏMiungrn.  La  friuteest  encor»  pire  que  la 
dissimulation  ; bif  (SlciSnfrfi  tfl  uotf)  HÇl  mr 
mer  alé  bte  BfrfleUung. 

Dissimulé,  ée,  part,  et  adj.  et  t.  bft  obfr 
bie  fttb  oerflfilt;  if.  oetborqfn.  (2!.  Dissi- 
muler) Un  homme  dissimulé;  un  dissimulé; 
ftn  ÜKttifd),  bfr  fi<b betflfUt;  ber  fetnr  traljrm 
Jfbfiditrn  unb  tÿefinnungcn  prrbirgt;  brr  ba» 
mit  (tinter  bem  Serge  patt,  um  jemauKn  gu 
bintcrgebfn  ; im  arm.  8tb.  fin  DttdlmSu'fr. 
C*est  une  dissimulée;  fît  ift  tint  itudmaii» 
fftinn. 

Dissimuler,  u.  a.  fîd)  pftftcllen  ; fi. b n:d}t 
merfrti  (affen,  tout  man  Ut)  fîd)  benft  obex  nn» 
pfîllbet;  feine  ©fbonten  itnb  Æbfidttett  p#bro 
gtn  ; If.  fuf)  flfUfn,  ats  ob  man  rtroa;  nnR 
merle.  Savoir  dissimuler;  fi<$  gu  ttrrft.ïea 
tpiffen.  L’art  de  dissimuler;  bteBfrfteUungt» 
f ttnfl.  La  prurlenee  veut  qu’on  dissimole 
quelquefois;  bie dUugljcit  tpitt,  baS  man  ft(> 
gutoetfen  ocr)tfIIf,  baS  man  feine  (étrfïnnungrn 
unb  Kbftdjtrngu  oetber.icn  fuite.  Dissimnlrt 
sa  baine,  son  amour,  sa  douleur;  fi’inrn  te  a g, 
feine 6ifbe,  ftinen  Sitmert  oerbergen.  11  dis- 
simula cetteinjure,cei  atlroni  ; erfteUtcS<t/ 
ober  cr  t(?at,  ait  ob  er  bief»  fSctetbigung,  bt.fc» 
©d)tmpf  nidtt  merftt. 

Dissipateur,  trice,  ».  berBcrfd)*fiibcr,bte 
Bcrfdmt.nb.'nnn. 

Dissipation,  ».  f.  bit  Berfdjntenbung,  bat 
Berfdttpenben.  La  dissipation  des  biens  de 
l’église;  bte  Berfdtioenbung, bie  uiinüçr  B.r» 
toenbang  ber  JCirdtengâter.  On  raccnscjde 
la  dissipation  des  deniers  royaux;  man  ber 
f^ulbigct  ibn,  bep  rr  bie  Mniglit^en  @etbe» 
BerfdtiBenbft,  bûf  er  ûbel  bamtf  gftuirtÇfôaf» 
tet,  baf  et  |te  burdtgebratftt  (tabe. 

Dissipation,  bt  *i  au*, bif  Serïrruung  ; ber 
unmrrf[i(bo  ïogang  ber  fleinften  Xbeite  tinci 
Xitperi  burdt  biflfuebtlnftung,  burrfi  bâ:  Ber» 
rauéen,  it.;  it.  bie  3er(trruung  be»  ®emii:.  es, 
ber  ©ebanfrn.  La  dissipation  des  esprits 
vitaux  ; bit3crftr»uuup,  ber  uam.rftidte  ib. 
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gang  oitec  Brtluftber  Sebenlgcifttr.  I*  dissi- 
pation est  contraire  au  recueillement  que 
■leiujnilr  la  rie  décote;  tue  3erftre uung  MS 
(Sjemtttoes  tft  bec  Samoilung  bec  (bebantcn, 
bic  b al  anbddjtige  Seben  erforbett,  juaslbet. 
JEtre  dans  la  dissipation;  vivre  da  us  U dis- 
sipation ; in  3<inteuuitg  lebcn  ; doc  lauttr 
tdel'eUidtafr.n,  ïu|tbac£eitrn,  U.  [.  ».  tnd)t  ju 
fi*  felnft  ununcn. 

_L)ii»tpé,  ée,  part,  et  ad/,  jerftceut;  ü.  Bec» 
ftbrcenbr  t,  K.  (45.  Dissiper)  /Don  foj<  : Cet 
banau  a l’esprit  dissipé;  btefer dSiiiid)  tft 
Snftceut;  ecbatfeine  ©ebanfen  nid»  bcbfaon 
inrn.  U est  dissipé;  il  mène  nue  vie  dissipée; 
rr  ifl  jerùceut  ; rc  lebt  in  3ecftccuuttj  ; et  ift 
metr  mit  femen  Sftcrgnüguagéti,  aie  ont  feinte 
9flid)t  beftfcdfiigt. 

Dissiper,  V.  a.  jeefteeuen,  jertbetitn;  nul 
etnattber  Iceiorn  oorr  jagen;  u.  infirme,  uns 
oit cültdie  iurilf  aarülf n,  uttb  oecfliegen  ober 
Btrrautfienlaffen;  erfdjilpfen.  Le  soleil  dis- 
sipe le  brouillard;  bit Sonne  jeeftreut,  jer> 
tbetUbeit  Srsei.  Le  brouillard  commence  b 
ae  dissiper  ; ber  Web.  I final  an  ftd)  ju  3 >rt()e  t> 
loi.  Dissiper  une  armée;  eine  Xtmee  jets 
ftreuen,  au<  einanber  tteiben,  jagrn.  L’exee. 
eiee  dissipe  les  mauvaises  humeurs;  bicüefs 
bclbemtgung  jertncilt  bie  bôftnSifte.  Dis- 
siper les  esprits  par  trop  de  travail  ; bie  De* 
fcentgeifter  burd)  ail  ju  ftarfe  Xci.it  erftdpfen. 
Les  esprits  animaux  se  dissipent  par  trop  de 
travail;  bit Hebenigeifter  mnrbrii  burd)  aliju 
fia  et  e Xrbeit  ecfdjipft.  8ig.  Dissiper  de  faux 
bruits;  faijdje  ©truste  ba'mpfen,  imtcrbcüf» 
(en  «bec  oernidircn.  Dissipons-uous;  »ic 
ïDclIrn  uni  eine  3erftreuung  madjrtt. 

Dissiper,  litift  au*,  Dtrfdÿioenbtn  ; au  f et  rte 
•erfdlieenbeciftÿe  unb  unnûfreïre  wtiDenbnt 
ober  burtbbringtn  ; Decliebecii^eu,  oerfpielen. 
Dissiper  son  bien,  son  patrimoine  ; frin  Sers 
mîgen,  fein  Ctrbtbeil  occlijmrnben.  U a tout 
dissipé  ; ec  bat  aUei  burthgebracbt. 

Dissolu,  ue,  adj.  iieberltd)  ; ben  X uSféiueis 
ftrnaen  in  ben  éitten  eegeben  ; atrêfd>roeifeitb. 
Un  homme  dissolu,  une  femme  dissolue;  etn 
liebftlidjec  Wann,  etn  lifbetltdtel  SSletb.  Dis- 
solu dans  tes  mœurs  ; aui|d>»rtfcnb  in  feinen 
©itten.  Dissolu  dans  ses  paroles;  unattig, 
uaiïttlitfc  In  feinen  SReben.  Une  vie  dissolue; 
ein  liebrclitÿed,  aulfttyreifcnbel  îeben.  0])an 
etn  et,  Mots  dissolus,  fdfanbbare,  ftbanblKÿe 
acotte.  Cltansons  dissolues  ;‘fft)ditbluÿe(  uns 
jidjttgt  ïteMr. 

Dissolublv,  adj.  de  t.  g.  C*  bpm.)  auflôbfcar; 
t»ai  aufgelSfet  wetben  faun  ; auffbtlid).  Un 
métal  dissoluble  ; eitt  auflSbbaceé,  dujléSli* 
tbeéWetaU,  bal  fief)  juflofen  làjit.  Hier  etnnt, 
Un  mariage  disiolubla;  eine  Si)e,  biegftrennt 
Birben  tann. 

Dissolument , adv.  liebeclitb , aulfdimeis 
fenb  ; auf  eine  [itbcrliiÿe  Xct.  Vivra  disso- 
lumcnt;  liebcclttÿ  leben.  Parler  dissolument; 
Itebcrlidw,  fdvSnbiitfce  Seben  fûficen. 

Dissolutif,  ive,  adj.  ( aijm,  u«b  Cfipm.) 
«ufljfenb.  Remèdes  dissolutifs;  ouflSicnbe 
Kiltel,  La  vertu  dissoin  tira  ; bit  oufISfenbe 
ftcaft.  , 

Btsnslurion,  J./,  bie  XuflJf.Hj;  WtXteXs 
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nung  ober  Stteibimg  bec  2&eile  tinté  ftd)  mtflôx 
fenècn  JCSrperl;  if,  bie  .panbiung,  ba  ber 
3d)ci»rfün(tlec  burd)  gtipilfe  Xufljjunglniittf  I 
bicSÿeile  etncl  JCôrpec»  bon  tinanber  ttehnt. 
La  corruption  du  corps  se  fait  parla  dissolu- 
tion des  parties  ; bie  2kr»efung  bel  Jtîtpcri 
gefdjtcbt  buid)  bie  Xufléfung  obec  Zcennuitg 
feinecàbetlf,  mrttn  bie  Ibeile  M aufiafeit  obec 
teemten.  La  dlssolotion  des  métaux  par  un 
dissolvant;  bie  ïuftéfung  bec  OTetaUe  bued) 
ein  XuflSfungltnittei.  La  dissolution  des  mé- 
taux, |»*t  eu*,  bie  ®<fteibung , bec  ÜJtotaKr. 
?71*n  lugt  eu*  : La  dissolutiou  du  corps  et  de 
l’àme  ; bie  @<$eibung  bel  Seibel  unb  bec  Sees 
le;  bieÜrennungbecSeele  pou  bem  JtSrpec. 
L*  dissolution  d’un  mariage;  bie  Srrltnung 
einer  ®be  ; bie  Q<Kfd)ribung.  3ig.  La  cor- 
ruption des  mœurs  amène  la  dissolution  de 
l’ordre  social;  bic  XL'rMrbni fi  ber  ©itten  jiebt 
bie  Xufiifung  bec  gcfeQfftiaftiiiben  Dcbnung 
na.fi  |id). 

Dissolution,  btilt  oii*,bieeiebeclt4feit;  bit 
XucfcbisetfHng  in  ben  Sictott;  baélitbtc.iibtSe. 
ben.  La  dissoiuttoadnas  laquelle  il  vit;  bal 
tieb<cIi<&eSel)eu,roeld>eê  ce  fül/rt  J1  t’est  plongé 
dans  tontes  sortes  de  dissolutions;  retint  |td) 
nllen  Xeten  cen  XulfdfBtifungtn  ergebtn. 

Dissolrant,  ante,  aJj.  (Q^pn.)  aufldfenb; 
nas  eine  auflüfcnbr  Jtcaft  fût.  La  qualité  dis- 
solvante des  aoides  ; bie  attflôfenbe  Œigeua 
fdjaftberSiurtn.  LVsprit  do  vitriol  est  un 
acide  des  plus  dissolvant;  bec  Üiitciol  ift 
tine  oen  ben  ®âurt n,  bic  am  fta'rf ften  aufléfen. 

Dissolvant,  s.  m.  (ÇjtpnO  bal  Xuflbfungls 
■nittel.  L’eau  est  ou  bon  dissolvant  ; bal 
.IDalfecifteinguMXuflôfunglmittci,  tin  gu> 
tel  auflôfenbel  Wittel.  L’eau  régale  est  la 
dissolvant  de  l’or;  bal  JCêniglœafftc  ift  bal 
SSi ttcl,  œebued)  bal  Soit)  aufgelé|et  œitb;  bal 
Jténiglwufer  (Sfet  bal  ®otb  auf. 

Dissonance,  s.f.  CDtuf.)  bec  ïRtÉîiang,  bec 
Übeitiang,  bec  ’JRi&laut,  bec  Ûbellaut , (bie 
2)ilTonanj).  ®.  ûud)  Sauver. 

Dissonant,  nuta,  atij.  (Clfd)  flingttlb  ; œal 
tinen  SDliSflang  mad)t-  Une  voixdissouante; 
einefalfft).  Btiuime,  bietnitbrn  übcigen@ttnt> 
m.n  obtrdnftcumentm  ntrtjt  )ufaramen  fiiugt, 
fonbeen  rinça  SStbfiang  mad)t.  Cet  instru- 
ment est  fort  dissonant;  biefel3n|trumellt 
flingt  fcf)c  falfô. 

Dissoudre,  p.  a.  (J«  dissout,  ta  diitotii,  \il 
dissout,  nous  dissolvons,  vous  dissolvez,  Us 
dissolvent.  Je  dissolvois.  Sans  parfait  déliai. 
Je  dissoudrai.  Je  dissotidrois.  One  je  dissolve . 
Sans  imparfait  du  subjonctif.  Disso  dans. 
Dissous ) aujïdfen  ; cincnfcftenWrpecburd)» 
bringen  ; feine  Stérile  trrnnen  unb  tbn  fiiijftg 
madjett;  ie.  trennen;  bie  ait  rbinbung  ob.  r ©er 
tncinfd)aftitoifd)tn  jteti  ober  mebrecen  'j3er|o* 
nenaufbebtn.  L’eau  dissout  le  sucre,  dissout 
lescl;  balSSktfftc  iSftt  ben3uctec,  lêfct  bal 
©atj  auf.  Les  eaux  fortes  diisolvent  les  mé- 
taux  ; bitStbelbctoalfer  lôfen  bteüXctaUe  auf. 
Le  sucre  se  dissout  dans  l’eau  ; btc  3u(tec  19s 
frt  jttf)  imSSlofftr  auf.  La  terre  sa  délaie  dans 
l’eau  et  nea’y  diasont  point;  bie®cbt  jecgtflt 
im  SBalTrc,  unb  lôfet  ftd)  nitfitbacin  auf.  Dis- 
soudre un  mariage;  eine Cf|e ttennen,  Dim 
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soudre  une  société  i fine  GBefcdftfwft  troinen, 
aufficben.  la  société  se  dissout;  bie  (Scftll» 
flfiaft  trennt  fid),  gebtainS  rmauber. 

Dissous,  ouïe,  part,  tl  ajj.  aufgelôét,  K. 
0.  Dissoudre. 

Dissuadé,  6je,part.  etndj.  bucf)  Sî.lti)  ober 
©vünbc  non  ttroa»  abgebradit,  te.  0.  Dis. 

SUil’llT. 

Dissuader,  o,  a.  abratficn  ; burdi  gtiten 
Starfiobcr  (ürütibc  »on  etœaé  abjubriugrn  lu» 
dirn;  miberrotben;  «f.  ausreDcii;  au»  brin 
Sto  nnc  reben.  11  avait  envie  d'stntrcpre lid  re 
ce  vovage,  mais  ses  amis  l'en  ont  dissuade; 
et  patte  Üufl,  biffe  Rcife  ju  unttrnepmen,  aber 
feincjjteunbcbabin  e*  ibm  abgcratbe»,  bu  ben 
itjm  baoon  abgtratben.  Dissuader  qn.  de  tjeh.; 
linem  etmaa «uCrtbrn,  aué  bent  ©;ime reben. 

Dissuasion,  s.f.  bat  Xbratben,  bJSÏÜibeti 
tatben.  La  persuasion  et  la  dissuasion;  baé 
Xnratbcn  unb  baS  Xbratben.  (rare.  ) 

Dissyllabe,  ajj.  ‘(ri.  g.  et  s.  ni.  ;u»fifplbiq. 
Un  mot  dissyllabe  ; un  dissyllabe  ; ein  jroeù 
fplmgeé  tffiott. 

Distance,  t.f.  ber  Xbflanb;  bie  Sntfer. 
nung  tinei  Orte*  non  bem  anbtrn.  La  dis- 
tance d'une  maison  h l'autre;  ber  Xbflanb 
rimé  $aufe»  bon  bem  anbern.  La  distance 
d'une  ville  b l'autre;  bie  (Éntfetnnng  einer 
0tabt  non  ber  anbern.  De  distance  en  dis. 
tance;  in  einer  getsiffen Sntfetnung  non  tin» 
«libff  ; pierunbba.  Tenirà  distance;  in  ris 
net  getoiffen  (fntfernung  non  fut)  fcalren.  Le 
généra]  tenuit  tou  jours  l'ennemi  àdistauce; 
ber  (general  pielt  ben  Seinb  imrner  in  einer  ges 
toiffen  (jntfernung.  aud)  Foyer. 

La  distance;  la  distance  des  temps;  ber 
(Seitraum,  bie  3n>iftVnjeit;  bie  3ct t,  tpeldff 
giotfdten  jroei  ÿanblungcn  nber  Segebenbeitcn 
nerflteft.  il  y a une  grande  distance  depuis 
l’empire  des  Assyriens  jusqu'à  l'empire  des 
Romains;  e«  ifl  ein  langer  3tittaum,  eine 
roje  3»ifdtenjeit  non  bem  affprif(f>rn  Steicpe 
n bie  gitm  rSmifrften. 

gi5.  bebiutrt  Distance,  ber  Xbflanb,  fs  oiil 
afs,  Différence,  ber  Unterftfiieb.  Il  y a grande 
distance  entre  le  souverain  et  son  sujet  ; ti 

ifl  etn  groËer  Xbflanb  jtnifdicn  bem  Silxftcn 
unb  bem  Unlentbanen.  Du  créateur  à la  créa- 
ture 1a  distance  est  infinie;  ber  Xbftonb  ber 
Æjreatur  nom  ©d;Spfor  ifl  unenblid;. 

Distant,  ante,  adj.  entfernt,  foreobl  bem 
Drtf  a[<  bet  3eit  n.tcfj.  Ces  deux  villes  ne 
sent  distantes  l'une  de  l’autre  que  de  tant  ; 
biefe  beiben  Stable  ftnb  nur  fo  unb  fo  toeit  non 
cinanber  entfernt,  liegen  nur  fo  unb  fo  tpeit 
noncinanber.  Ces  deux  époques  ne  sont  pas 
fort  distantes  l'uue  de  l'autre;  biffe  beiben 
Spodjen  finb  nitfit  tntit  non  einanber  entfernt, 
grenjtn  natif  an  einanber. 

Distendre,  0.  a.  CUrjeu.)  getnaltfam  ûuibfp» 
nen,  fpannen. 

Distendu,  ue,  part.Madj.  auégebffint,  ge» 
fpannt.  ©.  Distendre. 

Distension,  s.f.  CXr;tn.)  bit  Xuébebnung, 
0pannung.  La  distension  des  nerfs;  bie 
0pannung,  baé  ©pannen  ber  9tcroen. 

Distillateur,  s.m.  (rrti*  JistilaUur'i  Sotlt» 
r'j.rtr*  âbtrfrçr  totrben  : ber  Xbjtfber,  ton  Otas 


8«it»otti,Xbjffl)en, Distiller;  ta  cher  bitftslüoti 
1m  SDetil|4trss  tiitbt  gfbrôn*li*  ifl,  fe  taqt  aie»,  btr 
Beftillirer;  einet/beroermittelflbc#  jum-Cefl;! 
itrtn  nétSige  n «et  ailes  bie  flüdpigrn  unb  fin  j. 
fïgrtîïbcili;con5ilui>ien,JCrautfrii  unb  anbern 
Jlôrprrn  abfoubrrt  ober  abjiehr.  ©.  Distiller. 

Distillation,  s.f.  ((pri*  Dislilaiinn')  ta» 
Xt>}ifbfn,  cbsr  toir  mou  cuit)  1 o 0 fs I im  &eiilf*n 
laflt,  bie  âeflillation,  basDcftiUiren.  (©.  Dis- 
tiller) Distillations  otnot  mao,  abgegogene 
ober  grbrannteSliJairev. 

Dislillaloire,  attj.  Je  t.  g.  Cfrrîdb  Distila- 
toiie)  junt  Xbjichen  cbcrBtftitttren  erforbtr» 
lidiobcrgcpértg.  Une  vessie  distillatoite;  ei> 
ne  StfiiUitblafe. 

Dis! illé,  ce, part . ctaJj.  (fpri*  DistUe)  ot>- 
aejoaeu,  befliltirt.  (S.  Distiller,  v.  «.)  De 
f’etvu distillée;  abge jogtneê  Silafler ; gebrana-- 
trj  sffafîft. 

Distiller,  n.  a.  Cfprisÿ  VistilerJ  ob;irben, 
übcrtveibcn,  fiberjie^en,  (beftidiren);  biefltttb» 
tlgrnSbeile  eirefijtSi'pcré  tu  oerfd)loftrnen®f> 
faSrit  nermittelfl  ber  ÏBÆtme  abionttrn,  unb 
aië  fliiffige  Aîrper  famtueln.  Distiller  des 
herbes,  des  fleurs;  Jtrâuter,  ®lumen  abjie» 
ben,  beflilltren.  SIg.  m«jt  mao:  Distiller  ta 
rage;  fitnonüom  auéftbüttcn,  cuélaffm.  Dis- 
tiller son  venin  snr  <|n.  ; feinen  ®ift,  feint 
HButî’on  jemanben  auélaffrn. 

Distiller,  0.  tu  0>ii*  Distiler')  tropfen  ; tn 
©tllalt  ber  îropfrn  berab  ober  beruuttr  fais 
lett;  trâpfcln.  On  rit  des  gouttes  d'eau  qui 
distilloient  de  la  vodlc;  mon  futf  éitafltr; 
tropfen,  roclée  non  bem  Serpelbc  berab  ober 
bcruntcrtrôpffllen.  Dtstillergoutte  b goutte; 
tropfen  nseifr  berab  faBcn. 

Distillerie,  s.f.  (fpri*  Distileric ) bie  ü>e» 
(ffUtifammeri  ie.  baêSjtfnnbaué;  fin  ®ebdn= 
be,  too  mon  allfrlscnb  gebtannte  ober  abge;oj 
gene  ®a|fermadf)t- 

Distinct,  cte,  aJj.  tlntfrftbifben  ; raoS  ftdi 
bittrit  befonbere  à»,rfmable  rcu  einer  anbern 
©aée auf  tine  fetmtlidjc  Xrt  unterfeheibet;  ie. 
btfhntmt  ; û.  beutlitfi,  perne.'inliifi.  Ce  sont 
deux  choses  bien  distinctes  ; biefefi  ftnb  gtpei 
februiiteri'tbiebfneîtngf.  Il  faut  que  les  ar- 
ticles d’un  compte  soient  distincts;  bie  Xr* 
tifel  einer  Reduiung  inûlfin  beflimmt  fepn, 
mûlfen  beutlitb  non  einanber  unterftbicben 
fepil.  Un  son  distinct;  unevoix  distincte;  fin 
beutlidjet,  ein pernebmlitberScn;  cinebeutli» 
me,  eine  prrnebmlitbf  ©timmr.  En  termes 
clairs  èt  distincts;  in  llaren  unb  beutlidjen 
Xuébrütten.  Uneidéedistincle;  ein  bcutlitéer 
Segriff.  dTtca  (agi  ou*:  U a lu  me  bien  dis- 
tincte; et  bat  ein  febrguteé  ©efïtbt;  er  untrt-- 
ftheibetbitSegcnfldube  febrgenau  ton  etnanbet 

Distinctement,  aJv.  beuttitfi,  Pernebmüd)- 
11  prononce,  il  parle  distinctement;  er  fpt'ttbt 
beutlidt,  Pt  vnel  mlitb.  Il  vous  a déclaré  son 
intention  distinctement;  n (Wt  3!»en  feine 
Sltpnung  beutlitb  erfldrt. 

Distinctif,  ive.adj.  unierCtfifibenb.  Le  ca- 
ractkre  distinctif;  ber  unterflfiribenbe  ffbçrat.- 
ter.  La  marque  distinctive;  bcé  Untctjtbei< 
bungé|ftd)en. 

Distinction,  s.f.  bie  Unterftl)fibung  obet 
cielmeÿrbic  Xbtÿcilun^;  bie^tanblung,  ba  ma» 
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fin  ffianttê  irt  rarfrctp  einjelne  Ibn'Ir  abtbeiit. 
KcriTe  (out  dp  suite,  sans  distinction  do  cha- 
pitres; fiinter  cittân'cr  fort  fdtrribtn,  obnellb» 
tbciUtng  in  @api;ct.  Une  bible  itnp’imée 
sans  distinction  do  vetsets;  tint  Slbft,  bit 
cbnc  Xbtbeiiung  in  fierfe  gcbrtitft  ifl. 

Dislinetion.brijt  oti4>,bfrllnterfd)ifb.  Fai» 
distinction  de  l'ami  et  de  l’ennemi;  tinen 
Uiitrrfdlicb  stmftbcn  btmjfti'unbt  unb  bc  thRein- 
be  mûdten.  On  a tout  passé  au  fil  sic l’épée, 
sans  distinction  d’ége  ni  de  sexe;  mon  bat 
atte«  tiber  bie  Ktiniie  fpringcn  t Jijeit,  cbntUna 
tctfcfjicb  beè  Xltrré  imb  bcê  Plcfdjleftîeê.  Je 
fais  graude disiiuellon  entre  l’un  et  l’autre; 
ids  madie  unftr  eintm  unb  brm  anbrrn  tinen 
grefen  Unterfdgeb.  H Tant  faire  distinction 
de  gentilhomme  b gentilhomme;  manMttÿ 
untev  ©belmann  unbSbfimann  tinen  Unter» 
fdjieb  mod;tn. 

Distinction,  feirb  oieb  enjtatt  r référence, 
Prérogative,  ptbfnngît,  ont  bdit,  btt.îSorjug; 
bit  oorjflqliéf,  bie  befoabrtt  ïdituttg  unbSljrc; 
bit  Xuéjeidtuung  bttrdi  ïdjtuag  unb  ©lire.  11 
aime  Ici  distinctions;  or  bat  ti  gern,  menn 
matt  ibtn-  ben5Ber;ug  gibt,  toennmcni  iimbe» 
fenberé  auêjtidmtt,  trenn  mon  tbm  mit  ror« 
jiigtiéfï  Xrtttung  begtgnet.  C’est  une  dis- 
tinction très- flatteuse;  b<J9  ifl  tilt  feht  fdjmti» 
rhelhaftcr  SBorjug.  Traiter  qn.  avec  distinc- 
tion; etnem  mit  btfcnbtrtr  Xd)tüng  btgcgntnj 
eintm  c : t . t:  ifi*  tîbre  enccifen.  msn  fogt  audit 
C’est  un  homme  d’Unb  grande  distinction; 
«t  ifl  ein  ®ann  bon  grofen  ffirrbitnfttn,  tin 
?Kann,  btt  in  grojhm  Xnftbeit,  in  gtober  ïé» 
tung  fletir.  Personnes  de  distinction;  balte 
roi!  Stanbt;  muebmefifute.  OTon  ««mu,  Une 
action  de  distinction,  t'inr  ooejfigltiflf,  tint 
Oufgfjttdjtttft  t^anblung.  Un  emploi  j une 
«barge  de  distinction;  rint  anfeipnlidje  SBf» 
bitnung;  tin  anfeÿntidjeé  Xmt. 

3n  bec  Tbilcfepliit  f>«i(«  Distinction,  biftlî» 
Ijcr e ©rflâtung,  bttgenatttrt  SHt|ltmmiing  btr 
scrîdittbtntnSfbtutungtn,  btrtn  tin  ©aç  obtr 
eintWibtnlart  fdbigift;(bif  Sifk'netion).  ujlon 
r.tvr.r,  Distinction  d’école;  fine  ©djtHrDi* 
fllnct  on;  tint  fdtulgtrcditt  Diftinctien;  fine 
nad)  bt  nSScgei*1  ber©S)Ulf  g»m(idue@rflà'tung. 

Distingué,  ée,  part,  et  aJj . untcrféiebtn; 
if.  auégfifiénfl.  C@.  Distinguer)  Un  mérite 
distingué;  fin  au*gtjfidintrcé  SJcrbienfî.  Une 
naissance  distinguée;  tint  auégtjficfynftf,  eine 
cormbme  ffltbutt.  Un  emploi  distingué;  cin 
aufeltnlidjcJ  ütmt. 

Distinguer,  o.  a.  unftrfdjtiben;  }*ci  obet 
ntt) rrrt  Singe,  tlmftânbt  eber  ©grnfd  aften 
ail  Dittge  otrfdiifbfner  ïrt  txnnittclfl  btr 
©innr  obtr  butrfi  btniBrrftanb  erffnnttt,  unb 
baburéoon  tinanber  abfcntcrn.  11  étoit’déjè 
sitanlqu’on  ne  pouvoir  plus  dininguer{les 
objets;  eé  rear  fdtsa  fofpdt,  bail  mentie  ®r-- 
gtnlMnbc  nidit  mtbr  untttfdieiben  fennte.  11 

seconnoit  si  bien  en  monnoiê,  sjn’il  distin- 
gneroit  un  écu  faut  entre  mille;  fr  rcrflibt 
fié  fo  gut  auf  bic  SBlfliijtn.tafi  er  tittelt  falfdien 
ïbalct  unterSauftnben  trftnnrn  tourbe.  Dis- 
tinguer le  bien  et  le  mal;  bas  ®ute  unb  8i5fe 
ton  tinanber  untttféetbtn.  Distinguer  l’ami 
d'arec  U flatteur;  ben  Srcunb  con  bem 


Disting  66g 

©dtmciétcv  unttrféfibrn.  11  faut  distinguer 
les  divers  chefs  de  son  accusation;  mon  mu$ 
bic  ottfdjifbfnenïrtiW  obtr  Çtunftr  feimr  'lin- 
tlagt  ren  etnanbrr  iinttrféfibfn  obet  abfcn» 
btrn.  Dislingntr  les  temps,  les  âges  , les 
lieux;  bit  3citen,  bit  fBerféicbtnbcit  bt6  ’XU 
trrt,  bfr  Crttr  btjtiéncn,  a(4  oen  finanbtr 
abgtfonbert  bemtrttn.  ©.  Temps.  3„  f,„ 
iribultit  fogt  non  : Distinguer  une  proposi- 
tion; bit  ottiMiitbtnen  SBfbrutungtn  on*,tOfn, 
bit  tin  2a ç obet  tine  flfbcnéatt  babttt  fann. 

Distinguer,  btijt  oaé,  auéstténen;  oor  arts 
bern  ïuncon  feintr  2frt  bcjtiéntn;  auf  eine 
oorîtigliée  lfr(  fennthé  maéen;  tinen  btfons 
bftn  Sfortun  geben.  T a vrrto,  le  mérite,  la 
naissance,  les  charges,  etc.  distinguent  un 
homme;  bttSugcnb,  txisScrbirnfl,  bfrlSeburt, 
bic  Sttenflrlltn,  u.  jttdmtn  tinen  aXenfém 
aué.  Cet  homme  s’est  distingué  par  sa  va- 
leur; biffer  fflfmtn  bat  (td)  buré  feint  iïapfft» 
frit  auépe  jtidmtt  obtr  btruorgctl  an. 
Dijtit[ue,s.ni.ba4®iftiéon;j»fOBtrfe,  bie  et* 
lien  roflflânblgtn  ti.mtrftrfitbigtnSinn  baben. 

Distorsion,  s.f.  btt  frampftaftf  Btibretung 
eber  ISerjecndig  tinté  @lirbrt.  I.a  distorsion 
de  l’oeil,  de  la  bouche;  bit  8?rtbre$ung  bed 
Xugcê,  bit  S3tt)criung  btê  fflîunbté. 

Distraction,  t.f.  bit  Serflütfutrg  obtr3ets 
flficfctunaj  tit3rrtrennunn,  3mbetlung  tinté 
CSktnjtn  tu  mtbrerc  ïbtilt;  (©.  Démem- 
bremeui)if.bic3erflrtuungbtg  6$cmütb*,  ber 
®ftsanfrn.  On  a demandé  distraction  de  cette 
terre;  man  bat  auf  tint  3crflûtfung  obtr  3er» 
tbeilung  biefté  ffiuteé  angtrtagtn.  l a dis- 
traction d’un  fief;  bit  3irtrrnnung  rincé  tes 
beni;  bie  îtbfcnbtrung  Stffelben  bon  ben  übri» 
gcnSütern.  Il  a de  fréquentes  distractions; 
cr  bat  Sftert  Stt^te  ttungrn;  tr  ifl  oft  mit  fc  int  n 
Srbanftn  niét  ju  £auff.  aud)  Inflexion. 

Distraire,  u. n.  (tvirb  irif  Traire  fonlugiu) 
jtrlliittcn,  jerfiiicfeln;  in  fltinrrt -Efrcilt  gtr» 
tbtilen;  (3.  Démembrer)  it.  rintn  Sbtii  bon 
t; nom  ©t.n;cn  ablonbent,  baron  mrgnibmcn 
obrr  trrnnrn.  Si  on  décrite  cette  terre,  il  en 
faudra  distraire  tel  fief;  toenn  man  bicftf  fanbs 
gut  grfidjtlié  tum  Brrfaufe  anféidgf,  fo  inuf 
man  ta6  unb  bas  Sebcn  bacon  ttrnnen.  l)e  ces 
papiers,  il  en  faut  distraire  ceux  qui  re- 
gardent une  tcllcsueerssion;  mon  muf  COI» 
bitftn  'peséort::  birfmigeRabfonbtru  obtr  tcegs 
nebmen,  bie  jenc  Srbféaft  brtre  jfen. 

Distraire,  Met  au  t,  (ISren;  ineinet^attbj 
lunn  miterbrcditn;  tr.  ebéaiten;  an  ctraaé  bin» 
bern;  it.  con  einrm  SBcrboi-rn  abjirfien,  abbtine 
gcn.  (S.  Détourner)  il  cherche  fa  solitude, 
b fin  qu’on  ne  puisse  le  distraire  de  «on 
travail;  ,r  furti!  bit  ffiinfamfeit,  bamitman  ibn 
nidit  in  ftinrr  Krbeitft6rtn  ffinnt. In  moindre 
chose  le  distrait;  bie  gcringfle  ©at^e  flore! 
otirbinbert  ibn. 

Distrait,  aitc,  part,  et  adj.  jrrflfirfef,  ge< 
trennt,  je.  (Ç.  Distraire)  m,  ®,prooti  btift 
Distrait,  jrvfltut,  unaétfam,  unaufibfrffam. 
Un  homme  distrait;  fin  joxflreuter  SRttliéî 

eîtt  ®!rn(é,  ber  feine  ïufrntrffamfeit  oen  brm 
corliegcnbcn  Segenflonbe  auf  anbrte  riéter. 
11  est  éternellement  distrait;  rc  ifl  imrtier  je r. 
flreut;  et  ifl  nti(feinen©ebanfen  nie  jufpaujt. 
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Distribué,  ce,  part,  et  adj.  auéget&fitt,  CIIU 
gctf-cilt,  abgetbeilt,  !t.  6.  Distribuer. 

Distribuer,  v.  a.  auàtbciten;  untcr  onbcre 
trctfliiîfn.  Distribuer  de,  aumônes,-  Üimofen 
airttheilcn.  Distribuer  le  but}»  aux  soldats} 
bic  Sente  unter  bit  Sotbatfn  duttljcilcn  obcr 
Bertlifilrn.  T.es  soldats  de  cette  compagnie 
ont  été  distribuas  dans  d'autres  compagnies; 
bitSoIfcattn  0011  bit-fer  Compagnie  lmb  untrc 
«ttbere  Eompagnicn  r-crt$cilt  toorbcn.  Cette 
source  se  distribue  dans  tous  les  quartiers 
de  la  rille;  biffe  ClurUe  orrtbeilt  fl*  in  «Ile 
ffiirltfl  bfr  Stabt.  Tlion  l'oflt  een  tlneia  UTTûfer  : 
U distribue  bien  ses  lutnièresjcr  oertbeilf  fein 
litfttgttt}  cricris  bit  fid-tcr  unb  ©tStattrn  gut 
guerbncn.  Les  fours  et  les  ombres  sont  bien 
distribuas  dans  ce  tableau}  [bif  fid)tcr  utlb 
©itatrrn,  8idit  unb  ©djotten  finb  in  biefcm 
0,-mûlbc  uttt  cfttbcilt. 

Distribuer  un  procès,  btist , finrttl  Sïatïic 
bic  Xctcn  c incd^Jvojffffé  übergcbcmum  boroué 
ju  bcrid-tcn.  Le  président  a distribué  ce 
proeî-s  II  un  tel;  bfr  'Prâübent  fjat  bcm  unb  bcra 
Siattif  biefcn  ^roj.-S  jiigetteilr. 

Distribuer,  l-t.si  au*,  einibeilen,  ot-tbcilcn} 
in  uctcilTc  SCÇfil»  orbncn.  L’auteur  a distri- 
bué  son  ouvrage  parcbapitrcs;  bet  SlerfaffYt 

ta,  fein  ÆB  etf  in  (SapitrI  abgeCbriU- 

3»  btn  3futbbtnifereleii  fagi  inan:  Distribuer 
la  lettre;  oblige»;  bit  ©cbnftcn  ober  SKucbita- 
btn  cintr  Sorm  eirjcln  au»  cinanbcr  m-bmen, 
unb  -.cuber  tn  ifjrc  ja'dt.r  ira  StfirtftEaflen  (« 
gen.  Distribuer  les  balles;  bic  'SaUen  locbt 
(jegrn  cinanbcr  reiben,  bamit  ficb  bic  îïocbt 
nud)  allen  ©citer  ju  ccrtbcilc.  Distribuer 
l’encre}  bic  garbt  mit  bcm  ffleffen  ouf  bit 
Kovm  auftragen; it.  bic  ÎÇarbe auf  bcm  garbtn» 
fl,  inc  au»  cinanbcr  flceitbcn. 

Distributeur,  trice,  ».  ber  Xuetfjeilcr,  tut 
ïuêfpcnbcr}  bit  auétfxiltrinn,  btc  âueifcn» 
berinn.  Le  distributeur  des  récompenses;  bet 
Jfiistbcitrr  bnr  SBelobnungen. 

Distributif,  ire,  adj.  ou»t&îilenb;  rincra 
jeben  bac  Sicfiimmtc  jutbeitrnb.  La  justice 
distributive  est  celle  qui  ordouné  des  peines 
et  des  récompenses;  bic  jUC&tilfttbe  ffit  tcdjfig» 
fett  iflbicicntgc,  rccldjc  bic  ©trafen  unb  Bc» 
tulmungcn  ccrorbnct.  3n  bit  Cegil  nuuu  mau, 
Sens  distributif;  bcnicntgcn  ©inn  cincrfRcbt 
ober  rincé  XuÉbtucfcé,  ba  man  ui<bt  auf  bat 
©atijt,  fonbern  auf  etn}flne  unb  befonbere 
Dingc  ober  UmflSnbe  fiebt.  Cette  proposition 
est  vraie.étant  prise  dans  un  sens  distributif; 
biefer  Sa»  ifl  ma!)r,  fa  balb  man  itjn  in  tinrm 
îlctffanbc  mmmf,berftd)  ni  (fit  überba«@an}f, 
fonbern  nurii  bec  cin}r!n:ïbcilcbab«n  crftrttft. 
OTan  ntmu, Particules  distributives.tir.tbcilcn# 
bc  ^artiFetn.  3Btnn  man;.  B.  fûflt:  Tantôt  il  lit, 
tantôt  il  écrit;  balb  liffet  et,  balb  fdjrcibt  «:  fa 
>a  Tantôt,  balb,  sine  «inlbriftnbt  Tau  frf. 

DUtributiou,  ». /.  btc  ïfuet- cilunp  ober 
ffiertbeilung.  La  distribution  du  butin;  bie 
ïuftbeiluiig  ober  SScrtbeilung  ber  Seufe.  La 
distribution  des  prix;  bic  Xuêtbcilung  ber 
$)reife.  1-a  distribution  drs  troupes  dans 
leurs  quartiers;  bie  SBertfeiluiig  ber  Ætuppcn 
in  ibte  Quartier!. 

3n  Mi  dltÿtssrlrfniuntcit  finfs  Ordre  de  di*- 
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tributiôn,  bie  'frtoritdté.-Drbnung;  ba«  9tegi. 
fier,  marin  bie  Sliubiget  naefc  ber  getKbtlidicn 
(Stntficilnng  ober  nad)  bcm  8outton»=Urrbeile 
aufgcjfcidjnct  fie:;, n.  Le  distribution  des  pro- 
cès , bit  Sertbcilung  ber  Çtrojclfc  unttr  ci» 
Siàtljc  ut  ben  oerfcbiebtncn  JCaramem.  La  dis- 
tributiôn  des  lumières,  des  jours  et  des 
ombres}  CJJtnL)  bit  jBcrtbeilung  berêidjter  unb 
©tbatten.  Hfïan  nenni  âbrebaupt , La  distri- 
bution; bie  SBertbcilirag,  bie  Xnorbnung  ber 
degcnjMnbr  unb  «ruppen  eine»  üo.miitteé, 
mit  tbteu  eicbtcnt  unb  ©djallcn.  3„  i„t  tfu*. 
tru»rreien  fagr  man:  Faire  la  distribution  d'une 
forme;  eine  gorra  obligea;  btc  Seuetn,  mot  au» 
eine  Jcrm  jufammen gifcett|l,finjc!naus  c:n» 
anbrr  Rf.tncn  unb  mieb.-r  in  ten  ©dçrtftlafltn 
in  ibre  gàdicr  Icgen.  Distribuüon,  fnist  au*, 
ba»  tilelb,  bas  Sltob,  bet  Sein,  ic.  œ.lcbrn  »« 
(_'!)orberrtn  tefommen,  œrnnfie  bcmiborteSr 
bienllc  tnirf(td)  bromobnen. 

Distributivement,  ado. bttft  ta  brr  Sojie  f» 
aie!  ali  : Dans  le  sens  distributif;  auf  einr  JCtt, 
ta  man  hidttauf  bas  feanjr,  fonbern  auf  rias 
jclne  unb  bejonbere  .Singe  obcrUmftdnbe  fhtst. 

District,  ».  m.  brr  tBcjtrf;  tint  «rgcnb, met 
<f)r  unter  rinrm  griot ffen  Sertétsjmangc,  aoer 
untcr  jcmanbeS  ®eoicfl;c  flcbt.  JTtan  («4t  p9. 
Cela  n’est  pas  de  mon  district}  bas  fdilâgc 
nicf>t  in  mcin  gadjcin;  itfcbin  nitbt  «ttbt.r  in 
biefer  Cadjc}  mir  gebtibrt  nid)t,  bason  ju  ur» 
tÿeilen. 

Dit,  dite,  part,  et  adj.  fltfegf.  (©.  Dire) 
at.3Jtrivort  ittfctutrt  Dit,  dite,  qenannt,  bepge» 
aettannt;  raitbcmlBcçnamcn.  Clurlrs  V,  dit 
le  Sage;  Sari  V,  ber  flScifc  grnaunt}  m t bcm 
aScnnamcn,  ber  SScifc.  3m  a»'’*ni<bta  -Ëtcfi 
ntirt  gltntiol9h*  Stt  'Ctrtifil,  Le,  la,  ober  < n Tto. 
namttt  mit  tira  lEDortr  Dit,  dite,  srtbunbc-i  U, .s 
{ttfaramrn  gtftacgt.  Ledit  demandeurconelut, 
etc. } befagter  Jtlâgcr  birtet  atfo  fdjlt.  Jlitb,  ic. 
Ladite  maison;  befagte»,  bemclbtc»,  meoter» 
tpâbntc»  Jpatu-,  Mondit  seigneur;  bcre6en  con 
mir  genamtte^terr.  3n  abnii*er  E9tMusit  g tptrb 
Dit,  mit  fem  TÛbruioôttrrn  Sus(  Ci-de$su«!f  Ci* 
devant,  Ci-après, etc.  trrSurbin.  Susdit,  Ci- 
dessus  dit,  Ci-devant  dit;  obcnoemelbcr,  ob» 
flefagt,  uotocmrfbrt.  Ci-eprè,  dit;  uuten  bc» 
mrlbet}  toooon  tpettet  siu.«  ùrmAnunct  «e» 
Kbictit.  g.  on*  On. 

Dit,  ».  m.  brrSprutf);  ein  Furjtc,  nadjerui. 
li*trunb  rat-rfiourbigti  ©a j,  befonbers  mcnn 
er  rinc  tîcbtc  entbaü.  Un  dit  notable;  cia 
merfœifrbigcr  ©prit*.  Les  dits  et  faits,  le» 
dits  et  gestes  des  Anciens;  bie  ©prütfx,  bie 
ftnnreidjei!  SRcben  unb  bie  3^lcn  ocr  iuen. 

©.  O édit. 

Dithyrambe,  ».  m.  bic  Bitbçrambc.  e« 
ftirfta  btn  btn  Sriubrn  gctoiffe  Siebcr  unb  Dben, 
bie  bcmiSacftu»  ;n  ftneen  gefungen  t»urb,tt. 

^tttt  ;a  lojt  ottOtbl  mon  botunttr  f ï n Fuirai» 
Ipriftbe»  ©cbtdit,  im  hbdtfti-n  «vabeber  IBegci» 
flctung  unb  in  cincr  raufdxnbcn,  boll  tSnenc-ca 
©pradic. 

Dithyrambique,  «ni;  de  t.  g.  bitîiptambifcf)} 
juv  bittitirambiKlicn  î'tfttEunllgcf.ôttg. 

DîtOll,  ».  m.  bCt  CitOIIU».  ®a  naatum  Mi 

jr.ttti-ein  3nlcrralt  pou  jtpei  ganjeu  grofen 
Sêuca,  ctrea»  grbÿer  af(  unferc  reine  grofe 


Ditiig 

Zni,  bit  aul  einem  grcpen  unb  einem  ftcinan 
ganjra  Xone  bcfiefi,  unb  bit  ben  ïltcu,  bienur 
grofie  Sont  l attrn,  unbefannt  mat. 

Dilrig^yphe,  ».m.  (IDaut.)  b. r ITiaunt  itbis 
f$eu  Jtbft  Éreifdili&m.  0.  Trigljpbe. 

Diurétique,  adj.  det.  g.  et  s.  m.  barntret* 
benbj  ira»  ben  A'tgang  bel  £arni  brforbett. 
L'asperge  est  diurétique,  est  un  remède  diu- 
rétique, est  un  bon  diurétique;  ber  Spargel 
tteibt  ben  ^ara,  iflein  farntreibenbel,  ttn  au* 
lté  (arntrribenNl  22ittel. 

Diurual,  ».  ni.  bu 6 Xagjritmàud);  cin©f* 
betfbud),  tr.lrtici  bttjmyrn  Sagjeiten  rntfült, 
tbdtfjc  btc  tatfoliùbw  Gicifllidjen  brn  Saq  fin» 
burcb  ju  bel  j)en  ftfulbig  fini;  (bai  Dturnal.) 

Diurne,  adj.  de  L g . tûuïuftt  mai  tbdfrenb 
ici  gaufré  eineIXaqei  obtt  tnnerfalb  aaStuns 
brn  afftf)trf)rt.  Le  mouvement  diurne  de  U 
terre;  bir  tSglidjc  SSetDi'gurtgber  fiibe. Cercles 
diurnes;  Sagtreifr;  bte  mit  bcm  ïquator  pa» 
raUflen  Xreife  brr  finraicUfiigcl.  Le  cercle 
diurne  d’une  étoile;  ber  Sagfreii  rincé  Gtcr» 
nei;  ber  Jtecil,  in  meltym  fin  Scan  Cutd)  bit 
grmeinc  ‘Setbtgung  tdgliif  cramai  perum  ge» 
ffifrt  tsirb. 

‘Divagation,  i.f.tit  Xuiftftoctfung.  0. 
Divaguer. 

Divaguer,  o.  n.  fluéfdiwrifni;  im  SReben bon 
feiner  ^wuptabfîd)tabroritf)rn.  Cet  hoanne-là 
ne  suit  rien,  et  ne  fait  que  divaguer;  bieftr 
tRrnfd)  Mnbt  nid)t  bet>  brr  ©tange;  et  frbtreift 
immer  aui;rr  inc  nfct  immrr  cm  birSJtaterie  ab. 

Divan,  ».  m.  brrDioan;  birqtpeime  SRatfis 
Mtfamatlung  bel  türfifdji-n  JCaifeti. 

Dive,  adj. J.  qortltd).  Gin  oltss  IBott,  llott 
mon  trçt  Divine  |oat.  Une  dive,  ÿii|i  bip 
ben  altrn  Ciÿirrii  fo  ciel  ois  Une  déesse;  eiïlf 
ÉWrttnn. 

Divergence,  s.f.  ClBtoui.)  bai  3fuériranbrr» 
lauftn  jumer  ginicn,  ba  |ïe  gd),  je  mrfr  fir 
«erla'ngcrt  turrbrn,  immrr  inciter  oen  cinanbrr 
mtfrtnsn.  La  divergence  des  rayons;  (Opu) 
bia  ïuorinanberfai'rm  brr  ©.tapira. 

Divergent,  ente,  a*lj.  ((devin.)  aué  cinanbrr 
fabrrnb;  (Jtb  non  cinanbrr  cntfvrncnb.  Lignes 
divergeutes;  gtnirn,  bit  brr)  iprer  Bcrlàngc* 
rang  |td>  immrr  mriter  bon  cinanbrr  entfrr» 
ncn.  Hajons  divergent;  (Dpi.)  ©trahira,  bit 
ftthtionbrmÿunftcan,  iro  ficaubfabvrn,  tm> 
met  inciter  ouibreitm,  je  inciter  fir  (ïtf)  baoon 
enfftrnen. 

Divers,  erse,  adj.  n»rf(f|irbrn;  cinanbrr  un» 
ÿritf);  manftrrici,  untcrftfiicblid),  aUerhanb, 
nUcrlrt.  Us  sont  de  divers  sentimeos,  de 
diverse  religion;  fie  fïnb  otrfdjiebener  SSnis 
nunq,  bon  crrfdjirbrnrr  Krligion.  Il  a parlé 
à diverses  personnes;  et  bat  mit  Drafdjnbraen, 
mit  atlcrfanb,  mit  meprrren  obrr  mancperlrt 
tperfonen  grfpcoefjen.  A diverses  fois;  ju  ocr» 
fdlirbrnrn  maten;  unterfdjieblidje  mate.  En 
divers  temps;  ju  pcrf<f)iebencn  Jriten.  En 
divers  lieux;  an  rendjiebenen  £jrtirn.  Ilja 
diverdts  façons  de  s’exprimer;  ci  gibt  un  ter» 
ftf)ieMid)r,  aUctlei,  mandjerlci  tCrten  fid)  aui> 
jubrtltfen. 

Diversement,  ado.  unterfdurblid),  ocrfd)ie» 

brnllitti  auf  brtfdjirbcnr,  auf  mantbrrlci  tftt. 

Divarsiiuble,  adj.  de  t.  g.  mai  fid)  vtcdtt» 
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bern  obrr  abinbern  Ifift,  auf  oerftÿirbene  îfrt 

madnn  idjt.  Ooe«.  geb.) 

Diversifié,  ée,  part,  et  adj.  auf  mandpUti 
2frt  orvà'nbrrt,  JC.  0.  Diversifiei. 

Diversifier,  e.  a.  auf  manditrlri  ïrt  oerîn* 
bcm,  malien,  jurtd)trn,  botfirUrn  obrr  ncr» 
tragrn;  abtcrdifrln;  alfrrlri  ïbincditiung  mit 
ettbaciornrbmen.  Diversifier  les  viandes;  bie 
Cpriftn  auf  crrfdiubcne  2frt  jurid  ttn.  Di- 
versifier les  attitudes  des  figures  dans  un 
tableau;  ben  gifluren  in  cinrm  ©tmdlbe  menu 
cfcrrlei  2Crtm  non  fitrUungcn  grben.  Diver- 
sifier ses  études, ses  exercices;  mit  frincnStu* 
bien,  mit  frinrn  gnbritibiingfn  abtrttbfcln.  Di- 
versifier l’entretien  ; bats  ©cfpidd)  auf  ber» 
fcfHcbrnr  îSatcrien  (entra;  Iftirediclung  tn  bal 
©cfprâtft  brtngrn.  Cet  autrura  fort  diversifié 
son  poviue;  biffer  ©diriftficlift  Çat  bicl  5£b« 
rercbflung  in  feinent  tÿrbidjteangebratfit. 

Diversion,  »./.  bie  ïblenfunj  ober  ïbjir» 
fsuna  cen  cincm  ©rgenfîattbe,  mittrljlSIcrbal» 
tung  anbrrrr  ©cgcnflànbe.  Ces  deux  amis 
cottatuençoient  à disputer  aigrement,  un 
tiers  a parlé  de  nouvelles  pour  faire  di- 
version; brr  ©trrit  ober  SSorttbi'djfd,  brn 
biefe  beiben  grcunbe  mit  cinanb.r  battra,  jîng 
airbittn-ju  toerben,  ati  etn  Drittcr  bas  (3e> 
fprddtauf  fRniigteiten tenîtr,  umibiefrlbcn  bo* 
bon  abjubvingen.  On  le  mena  à la  comédie 
peut  fairediversionàsou  chagrin;  malt  fùtr. 
U ilm  in  bie  Oiomébie,  un  feimn  étummec 
burdianbereffitgenfiânbe  ju  jerjlrfuen.  L’on 
vient  plus  aisément  à bout  des  passions  par 
la  diversion,  que  par  l’opiniâtreté  qu’on  a à 
les  combattre  directement;  man  trirb  mitben 
geibcnfdiaf  te  n mcit  ebrr  ffitig,man  rrreidjt  jtis 
r.cn  d-.nect,  bie  ecibenfibaften  ;u  bfjmin.pn, 
roeit  efjrr,  îrenn  man  fie  auf  anbcrc  ©egrnjîân» 
br  Iritrt,  ali  menu  man  burtnactig  barauf  bc> 
Jrljt,  fie  gcrabrju  jtt  bcfdmnf.n.  Ce  jeune 
homme  a été  guéri  de  son  amour  par  la  di- 
version que  fait  dans  sou  coeur  le  désir  de  la 
gloire;  biffer  junge  SSrnfd)  ijibued)  bie SJiqict» 
br  nad>  Sittbni,  bie  in  frincm  4>rajm  brr  giebe 
eutgrgenarbcittt,  bon  feinrr  Snbrafd>aft  ges 
beilt  tboi'brn. 

3»  &et  Jtritgsftrahs  Icgtma-.tFaire  diver,sion, 
eftieaibrrfion  ntathrn;  brn  Srtnb  nétbigra,  tut 
etfcineSRarijt  Jbritcn  mug  ; iijii  baburth,  ba( 
man  ifin  an  cinemOrtebeuarubigt,  bon  feinent 
4>auptp!anr  abjulenfcn  fuira  ; cinen  ifblens 
Cungi.-diigrin  tbun. 

lii  ditjir  fageu:  llavoit  une  grande  fluxion 
sur  les  jeux,  et  ou  l’a  saigné  pour  faire  di- 
version de  l’humeur;  cr()atfincn  ffarfen  gluf 
an  ben  Xtigrn,  unb  man  fat  ifm  3tbrr  grlaffcn, 
un)  bie  Jcucfli.jfnt  oon  biefitn  Ertc  torgjus 
jieben  obrr  abjuleittn. 

Diversité  , ». /.  bie  SBerftftiebcnbett,  bie 
3Rauiud;fa!tigffit.  La  diversité  de  religion; 
bie  SBcrftfiicbenteit  ber  Sfeligion.  La  diversité 
d’objvts , d’occupatious,  d'opinions , ete.  ; 
bie  &îrtfd)trbcnfcit,  bie  SxannitfifaUigkit  ber 
QfegnifUnbe,  ber  ffiefififtigungen,  ber  5 Reç.- 
nungett,  ic. 

Diverti,  ie,  part,  et  adj.  abgcjogen,  abgc.- 
Irnft;  il.  [cfletft  oeribenbet;  if.  unterftfiiagen; 
se.  aufgemuntrrt,  btluftigt.  ce.  Divertir)  De- 
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sien  divertis;  ®clbet,  fri»  nfrtjt  ifcrttfficflitrta 
îttung  vccmmbet  worben  finb;  if.  untef- 
filagcue  ®elbcr.  EH»*»  divertis;  urtrildjlas 
gene,  frvi mlid)  bci)@titf  gri’tat^te  ffiffcrtcn. 

D;v»riir,  1’.  a.  ab;iebra,  ablrr.lcns  bfm  ®f» 
mütbt  nrri  port  ettrciS  rarfcinm , abbringtn. 
Divertir  qtl.  de  ses  occupations,  d’un  des- 
sein, etc.  ; einrn  oon  frinen  ffitjdlâftm  abjie» 
btn , Boni  eincm  SBotbabra  abbriugrn , le. 
OToti  logt  gcrv&frnltifrtc  1 Détourner,  Distraire 
qn.  rtc. 

Divertir  les  deniers,  U.i*;,  bit  ©ftbrr  brê 
Gtaatfé  obrr  geraeinm  SÜJefraé  tibrl  obrr  ju 
«tinaoanbtrs  ce  ttocubvn,  alé  tpojtt  |ït  beflimmt 
rparen;  it . btc  Wrlbrr  untcrfdjiagra,  btimlitf) 
fût  fié  bobaltfn.  U a diverti  les  deniers  du 
roi;  et  bat  bie  lânigiidjen  @rlbei  nidit  gebStig 
■Mtntrnbft.  Cette  somme  a nié  divertie;  bitfe 
©umme  ifl  Betfdildubcrt,  ifhiiditgc&brig  net» 
ïBcnbet  rporben.  II  a diverti  les  deniers  de  sa 
recette;  rr  bat  bit  cingmemtnrncn  ©ribrrun* 
terfcblagrn,  ju  frinrn  ttgenen  ïuegaben  otc* 
rernbet,  octuntrrurt. 

Divertir,  jtrijt  einb, aufmunftrn,  bcluftigmi 
<{i»n  3rit»ettwib,  finOftgnflgrn  marbra.  Il 
faut  le  divertir;  man  ntu|  ifra  aufmiintern; 
man  mu|j  itm  tint- Stgr Jung,  tin  Bergnflgen, 
«ftienititrrrttribju  matbrr.  fitdtrn.  Ces  jeunes 
gens  se  divertissent  b jouer  à la  paume;  bieft 
jungrn  brute bclufligra  jtcb mit  bmt  SBalLpicIe. 
Ces  Messieurs  se  divertissent  b mes  dépens; 
biffe  £mm  btluftitjen  prb  auf  mrinr  Jtoftrn, 
matbrn  fief)  auf  meme  Jloftra  lujlig.  Se  di- 
vertir de qcb. aborde qn.;  fïdi  ubrr  rttoaê obtc 
übtt  jcmanben  luftiq  inathent  frinen  ©pott  mit 
. cttnaé  obev  mit  jemanbeR  teriben- 

Divertissant,  ante,  adj.  brluftijenb,  ftgrj» 
lid),  lufltg,  (urjmctliq,  fpafbaft.  Les  spec- 
tacles sont  divertissans;  bit  ©cbrutfpifle  finb 
belufllitrnb.  Une  liumettr  divertissante;  rine 
luftiqc,  atifgrnjcrftr  ©rmfltbsart;  ein  lujligeê 
©omit!'.  Une  histoire  divertissante;  eitte  (U* 
fligr,  fpapbafte©ffebidite.  Un  jeu  divertissait) 
rin  [tiiligfb,  furjtBriligeé  ®pirl. 

Divertissement,  J.  m.  bie  Brtuftigung,  bie 
©rgrçun.j,  bie  Srgeglichfeit,  bit  Suftbflvfrit. 
La  chasse  est  un  grand  divertissement;  bie 
3dgb  ifl  tint  gropc  Sieluftigung.  Prendre 
du  divertissement)  fltf)  tînt:  Srgejltcfiftit 
matbrn. 

3nbtnX)prrn  unbGootêbitn  tirant  mon  Diver- 
tissement, bitÆdnjr  unb  ©efdngr,  tBcIcbe  am 
Œnbc  tinrr  jcbrn  .fianblunq  ongr ratbt  (turbot, 
Sbrr  momitltd)  bat.  gante  étiùf  frfelicSt. 

I -e  divertissement  de  deniers;  bie  übleBer. 
wenbttng  obrr  autb  bie  Unt.Tfcî)lagung , bie 
Smintrfuung  annrrttautcr  ©elbrr.  i.e  di- 
vertissement des  effets  d’utse  succession; 
bic  llnferfchlagung,  bir  beimlirfjr  Sntmrnbung 
foldtrr  ©arbrn,  bir  311  finrr  Grbfchaft  gfbbrm. 

Dividende,  s.  m.  Olubrnt.)  bir  3ol)l,  ipetefjf 
man  tbcilrtt,  bioibirrn  nuit;  it.  ($enbl.)  brr'Æn» 
ffretC , icrltbcr  jrbftn  2S)t(li)atrr  rincr  Jpcnbs 
luttgsgrfrUjdjaft,  nacb  Bcrbâltmji  frinrr  Aerien 
«ber  (ftntag»,  tn  bt^immïcn  3eiten  Bon  brm 
®rn»innejugettieiIttBitb)  it.  t>rp  bm  Scrgiuru 
fin  , tëaipteurtn , en)  bergl.  bit  ItUbbeUtC. 
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Divin,  ine,  adj.  gSttlirf))  ‘Bén  ®ott  ftrrrflb» 
rtnb;  in  frinem  SBrfcn  grgrflnbet;  it.  einem 
@otte  apnlid),  gleitÿ.  L'essence  divine;  bag 
gdttlidv  (liijcfrn.  Les  attribut  s divins;  bir  gdtte 
itrbrn  (iigmicbaften.  Les  personnes  divines; 
bic btri  ÿerfonen  in  ber®cttbcit.I.es  Romains 
rendoieut  des  honneurs  divins  à leurs  em- 
pereurs; bit  JKbrncr  rrtoiefen  ibrrn  JCaifrrn 
gôttlitbe  Sbcr.  (3.  aucb  Culte,  Service  unb 
Statue)  gîg.  iientit  mon  : Un  ouvrage  divin; 
fin  gJttltrbrS,  rin  frbr  oorrrrffltd . à iBrr.'. 
Une  beauté  divine;  rinr  gSttluhr  Sdtônrctt. 
SUIon  fogt  : Je  ne  sais  quoi  de  divin  s.’raMûit 
fondre  son  cœur  au -dedans  de  lui;  eetpaS 
©Sttlidieé  obrr  ubcrnattitlithfi,  bas  id)  ni+t 
ju  nrnncnroriê,  fdjitn  bas  3murflefeintS^rts 
jcnS^u  cttnciditn. 

Divination,  t.f.  bif  SEJa^rfogc rf anfl  ; bif 
Sunil,  fûnftigr  Cingr  oortrr  ju  faricn:  «t.  bit 
ïSaljrfajjrrci,  bie  SSatjrfagung,  bas  JBshrja* 
grn;  bit  ^anblung  brSüiiabr.'agrnfi.  La  divi- 
nation par  le  vol  des  oiseaux;  la  dlvin.it  an 
par  l’inspection  des  entrailles  des  victime  ; 
baS  ®abrfagtn,  bif  S3al)ticuit:ng  nuS  btm  Si»* 
gc  ber  Kôgtl ; bif  SBabvjagiing  bupeft  bie  Sir» 
jïditigung  brr  ginaemetbe  ber  Ûpferttirrr. 

Divinatoire, adj.det.g.  L’art  divinatoire; 
bir  ©abvfagerfunft.  La  baguette  divinatoire; 
bic  aBGnfebclratÇe. 

Divinement,  adv.  g_3tt!itf) j auf  gëttlir^e 
2fn;burdl®t'tttéjdraft.Lesproplibies  étdient 
divinement  inspirés;  bic  ÿropi  dm  Nttett 
gStlIidie Singrbuttgrn. 5'g.  ogtmaitCesoulp- 
teur  travaille  divinement  ; biefrr  îiilbtaucc 
drbeilet  gîttlid),  rasdjt  gSttlicbe,  nortrciîlitif 
llrbcit.  Divinement  bien;  ganj  Bortrijjlltÿi 
dulîrrorbentlirt)  g tir. 

Divinisé,  éc,  part,  et  adj.  gôf(ltd)  Btrrbrf. 
0.  Diviniser. 

Divinjser,  v.a.  gô(flid)  obrr  alS  rinrn  Sr  i 
Délabren  t flic  gottiid)  orfennen.  Les  paï  ns 
divinisoïent  les  oraeles;  bif  ^>fibflt  pic  trn 
bif  Otafcl  ftëc  3l::4fpriid)f  bft  ©ëîttr,  De.cÇr» 
tcnbicDcalflgôttlirf). 

Divinité,  s.f.  bir  ffioftbfit;  ba*  ftüitbe 
SBffcn  ; bif  gStttiEbt  Siafut.  La  divinité  de 
Jesus-Cbrist  ; bif  ©oltflcit  Sbcifli. 

üiintrilen  brbtntrt  Divinité,  bif  Cüottbfil,  fb 
biel  alS  Dieu,  (9ott.  Nier  la  divinité,  ne 
point  reeonnottre  de  divinité,  c’est  renotv'er 
à toutes  les  lumières  de  la  raison  ; bif  ©0t£* 
bfit  lüugnen,  teinen  ©oit  erfennen,  freifrt  b«m 
îiébtt  bet  ïèrnutnff  gdnjlld)  rntfagfn. 

Divinité,  ©ottbrit,  mité  oo4  mi  ben  frbitj» 
tften  obrr  l'orgfgfbcntii  ©îttfrn  unb  ffiôrtmi 
nenber^cibfn  grlogt.  Jupiter,  Junoti',  Val- 
las,  etc.  furent  des  divinités  révérées  par  les 
Grecs  et  IesRnmaius;  3upitrr,  3uitb,  ^JaL 
laS,ic.  tpatcn©cttl)fiten,  bie  non  trn  ©t  iré  n 
unb  JRîniftn  orrebit  rourbtn.  Les  divinitia 
des  eaux,  les  divinités  des  forêts;  bif  SB  ifs 
f«vg!tttt,  bie  ffialbgêtfer.  # 

Divis,  adv.  tJinbisg.)  Par  divis;  jrrt  iftll. 
Posséder  qcb.  par  divis;  itnjaêjertÿcilt  otrt 
tbcilrarifr  befibrn. 

Divise,  s.f.  (23oprn!.)Uncfasce  eu  divisé; 
fin  Ballcnfticif,  bernut  balo  fo  btcitalê  rit» 
jt»ityiüi$fi: Battrait.  S. aud) Devise, 
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Divisé,  ée,  part,  et  a dj.  getfieift,  K.  B. 
Diviser. 

•Divisément,  ade.  getbeilf,  grtrennf.  f.es 
propriét és  qu’on  possède  divisément  ; bal 
Œigentbum,  roelrfies  man  getbeilt  bc|ï(|t,  roel* 
<f>e«  tin  m eisfonbertidtgebîrt. 

Diviser,  v.a.  tbfilen,  jertfjcileni  ®inge, 
«teltfit  fin  ®onj«'6  aulmathen , trenntn;  it. 
«intbtihn,  ab'.brtlen,  bieÆ^tilf  einetgetrenn» 
ten  ffianjcn  b.ftmmen;  it.  oertbfilen ; tbci!» 
ro.ii.  an  anberr  ûberttJgen;  unter  snbere  au9, 
tbfilen.  Diviserletoutenquatrcpaniei;  bal 
ffianjr  in  nier  Sbeile  tbeiltn  oberjt  rrbfilen.Ce 
royaume  est  divisé  en  tant  de  provinces;  bits 
freJtënigtfidi  ift  ta  fotnelÿrooinjen  emgctljtilt 
obil  abijctbfilt-  Diviser  une  somme  entre 
plusieurs  personnes;  tint  Bumrne unttr  mcb* 
tnt  ÿcrfonr  « btrtÿrilrn  ober  auotocilrn. 

3n  ettWicttntBunbtiji  Diviser,  tbrilen;  au! 
jœftgrgeb  nenjlafiuii  cincbrittr  finbrn,  ro.Khe 
burd)  ibre  ffinbe  iteit  anbeutet,  roieoîel  mul  bit 
tint  >;tgtb,ne3ubl  in  btr  anbern  ent&uu.n  fcç ; 
(oioibir.n). 

5ia-  S tilt  Diviser,  tbfilen,  fo  eie(  oit  Dés. 
unie,  mettre  en  discorde  ; trcnn.n  ; fine» 
rogîeit  ftiften;  uncinl  madjen.  L’intérêt  a 
divisé  cette  famille;  bccgiflcnnuj  b«t  biffe 
gjmiliegtrrennt,  uncinl  gemadlt.  Se  diviser; 
jîd)  tttiltn,  fttb trinntn;  tr.  fl4.  uitcine  irtrb.n. 
Lu  rivière  se  divise  eu  deux  branches;  ber 
©trom  tbfilt  fid)  itt  jtreiXrme.  Ils  se  divisèrent 
en  plusieurs  factions  ; fit  tbfiltrn  fid)  iu  Str> 
f^irbene  Kottcn  ober  ÿarteicn. 

Diviseur,  J. ni.  ( Jinbt i l ) berlXbeilcrs  bit 
jjafcl , toomit  man  fine  anbtve  grôSae  3abl 
tïfilt,  (lioibitt);  it.  (Jnttbon.)  bit  i()cilfd)iibc; 
tin  3nftrumtnt,  roelcbcS  jur  geiiauen  'iintt)f'« 
long  bfljitfeis,  balb.n  ÿirtela  unbûuabran* 
ten  in  feint ®ratc  bicnt;  it.  (Ufirm.)  fine  tünfL 
Itt^t  Sd)eibr,  bit  3dbne  bcrDiâbet  oermittelft 
btrf'  Ib  n genou  finjut', 'filin. 

Divisibilité,  s.f.  bie'ibfitbarfeit;  bie  Civ 
genfdtaft  fine I Singel,  ba  fi  tbeiltar  ift.  ^ 

Divisible,  atlj.  île  t.  g.  tbtilbar  ; œaSTR) 
tbeilen  lijt.  ... 

Divisif,  ive,  aJj.  tfjeilcnb.  Le  bandage 
divisif;  (Cint.)  bit  ans  tinanber  treibenbe  83in. 
bf,  nselAeberÇ.ubtrr,  baji  fine  SBimbe  ober  ein 
«eldimfir  nid)t  ft;er  julammrn  çetlen,  Sud  fit 
fid)  noraSittr  ober  frtmben  jvîrpem  oéuig  ge* 
teintait  babfn. 

Division,  t.f.  bif  Sbcilung,  bit  3ertbct» 
tnna  fines ®an)en  in jroei  ober  meurtre  5;  eilt; 
je.  bie  Stntbfilttng,  Xbtbcilung;  it.  bie  Ï5er» 
tbfilang,  Xufitfeilung.  In  division  d’un  hé- 
ritage, bie  ïtcilung  einer  grbfdjaft.  Ladivi- 
sion  d’un  discours  ; bie  ffiintbcilung  obérai» 
tbetlung  cm.  rîRtbe.La  division  d’une  somme; 
bit  SiTtacilung  einer  Suratnt. 

3n  fcre  Jlcrisgclirsomtcit  btOtuttt  Division, 
bie  i.eilung  cbrtlïintbeilung  einer  t.roürg, 
trn  Bd)ulb  unter  ben  tilirgen.  T.ebéuélicede 
division;  bit  iXbcitaiigiieoWctat  ) birjenige 
St.djierrobltbat,  oermëge  «cldjer  ein  iBSnje, 
ber  œcgtn  ber  ganjen  Skfiulb  belangt  rcirb, 
tiimxiiben  tunni  baji,  bntiodjanbcrcfflfitbiivs 
g en  oorbanben  fttjen,  ernidjt  mite  fi»  bfjoikn 
fdiulbig  iep,  aU  ouf  feinen  isttjeil  tomme. 

Frcifsii  Allen t.  7 . /. 
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Sans  divisiüTl,  ni  discussion;  3flfe  fUr  (?inet1, 
Unb  giner  fflr  X fie.  ©.  Solidairement. 

gij.  btift Division,  bie ©poltunit,  bieÆrefls 
nung  etner  gefeII,d.ofUnheii  ÿerbinbting;  bie 
llneinigfeit,  bte  3ro'e.Taf  r.  Il  y a gr-in  le di- 
vision  en  cette  vilie;  e*  i(l  emegrofe  Çpal» 
(ung  in  biffer  Stabt;  es  berridu  tiitr  aroje 
Uneinigfeit  unter  bengimrobnern  biefrtStabt. 
Met  Ire  de  la  division,  met  Ire  U division  dam 
une  famille;  Uneim^feit  in  einer  î famille  ftifj 
ten.  Des  frères  en  division;  fflvSb.r,  tieuns 
finigober  uneir.6  finb,  bie  in  Uneinigfeit  leben. 

3«  btr  Dtldcntunll  ht  si  Division,  bie  Sbeia 
lung,  bafibeilen,  (basfiioibiren)  B Diviser. 

3e  ber  Xrirgstunf!  b.tdrbt  o.on  Ui.iet  1 lieision, 
eine  jebe  lU'ICetlung  ein.Ogrôii  ren  Jpai f.nr  in 
mebrere  fl.mere,  roobeçman  ftdiaudi  m Deutt 
ft^en  bes  3tUoil.fi  t'.e.i'or  Ixbient.  Le  régiment 
étoit  rangé  en  tant  de  divisions;  ba» Dirai* 
ment  roar  in  fo  biel  Dinifionen  aufg  ’ ft.Ut.  La 
division  d’une  ilotte,  d’une  armee  navale; 
bit  Dioifion  einer  flotte  ; eine  abget., eiltc  Xn= 
jallSSdjijfe  non  einer  Jtriegsflottè. 

3n  ben  IffiustsbcucTrrrîris  bfifit  Division,  bûé 

aUjeilungfiieieben,  einïbtbeilunglfttubUinC-). 
B.  Tiret. 

Divorce,  s.  m.  bie  ©)f fd)f ibuno  ; it.  fig.  bie 
llneinigtcitjniif(f)en  gbegatrenotérSrcunben. 
Les  joges  ont  prononcé  ie  divorce;  bie  Dtid)* 
ter  baben  auf  bie  @befd)eibung  erfannt.  Ce 
mari  et  celte  femme  sont  dans  un  continuel 
divorce;  biffer SHÎiinn  unb  biffe  Jraulrbtniit 
b.flànbiger  Uncimgfeit.  Cet  homme  est  de  si 
mauvaise  humeur,  qu’ii  e-t  en di  vo1  ce  avec 
tous  ses  ami  s;  biffer  SlSenfd)  ift  foftblit  Saune, 
bof  cr  mit  aU.n fefncn  ffreunb.n  un. .ne  tf),  ba| 
er  fid)  mit  allen  frinen  gr.xnbeu  enljuteit  bat. 
DTÎaii  icjt  aeih  : lia  fiiil  divorce  avec  les  plai. 
lirs,  avec  le  monde  ; er  tat  ben  SBcrgilUgun» 
gen,  et  bot  ber  Jüeltentfagt. 

•D'vorcé,  ée,  atlj.  et  t.  gt[fl)ifben.  l'no 
femme  divorcée,  une  divorcée;  finroonib* 
rem  3R(iuncaefd)iebeiie  Jrau,  eine  Seidtiebme. 
Uu homme iiivorcé ; undivorcé;  cinoonfeis 
lier  StaugtftfucbeittrSlann;  ein®e.d)tebener. 

•Divorcer,  t>.n.  fid)  (djelben,  |id)  trennen  ; 
bie  (ibe  aufçtben. 

Divulgation , s.f.  bte  Xuêbveifung,  ffler# 
breitung,  bie  Si.Tanntmacbung,  Jtunbmathung 
einer  Sodje. 

Divulgué,  ée,  part,  et  adj.  aUggcbreiteC, 
Oerbrcitc,  aufigeplaubert,  K.  Divulguer. 

Divulguer,  v.a.  ausbreilen,  serbretten; 
befannt  rnadnnt  unter  bicScut.'bringen,  mal 
bifibet  ncd)  ,ie!;tira  gebaiten  rourfe  ; it.  auie 
nlaubern.  Une  heure  après  que  la  nouvelle 
fut  arrivée,  elle  fut  divulguée  par-tout,  on 
la  divulgua  par  toute  la  ville;  fine  B’anbe 
nadjcci,  alfi  bie  SRcuigfeir  ançufcttimen  luar, 
toar  |te  fd>on  aOentiaïben  betannt,  man  oreia 
tetc  fie  in  ber  ganjen  ©tabt  au«.  Divulguer 
un  secret;  etnglctieimniÿauéplaubirn,  unter 
bie  ïcuîe  bringett.  . 

Dix,  aJj,  it'.cii  ober  jtbn  ; eine  un»erdn» 
berltdle  ©ruitbiabl.  Dixatpens, dixécus, di* 
hommes;  jtb.n  DSorgen,  jeben  Sbalcv,  Jcben 
DSeilf^ien.  (tSct  cinem  IDlitlouitt  roirb  bas  x in 
Dix  40c  ni$(  auf  ;.t{  r n 43 et. t n0C  tir', lit  ©tlbéloitirf 
Ou 
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,M,  (;>ri*t  mon  «»  0l«  fin  giIinM»  3 agi)  Nous  cheval  est  un  animal  docile;  baê  ÿfetb  ifl  fin 
tontines  dix;  rcir  fin  b unfer  jetai  ctcr  fetb  gelelrigeêSbicr.  Il  est  d’un  esprit  docile;  es 
jtfcn.  Dix  nirboii*  tinte  aiiMtn  Bnf!  aorgefiçt  fat  «»  Ifllffamté  ®cmütb;  et  Iâjit  fidjgetn 
obj[  ûî'gfbûugt.  3m  tnlmii  5aBf  reiit  1»  otur  iiu  jum  ®lltcn  lenfen.  321»n  fo gt  on*  : Cos  peuples 
©mt(*tn  no*gtfe(i.  Dix- sept,  dix-huit,  dix-  sont  dociles  au  joug;  tiife  îiclcer  fcbmicgen 
neuf;  Qfbsiigctjn  obcr  {îcbjfün,  ariîtjetn,  neuns  fld)  raidi  g untri*  bas  3odt.  L’orateur  doit 
jtljn.  Soixante  et  dix;  ficbjtg.  Quatre-vingt-  rendre  son  auditeur  docile  et  attentif;  bct 
dix-  neunjig.  C«ut  dix;  ÇunKrt  ur.b  jtÇit.  SRebnr  raufi  feinen  3ul)5rcr  geneigt  madjen, 
«ErVn>.  ©.  Deviner.  ibm  SB.çfaU.  ju  geben,  unb  aufmerffam,  ifr 

Dix,  s.  m.  bit  3eb.nf  oler  3ebne ; it  ber  anjuWren.  Etre  docile  aux  lois;  ben  Scft&tn 
3ebencr  obrr  3fl)ner.  L'n  dix  de  carreau;  fine  toi Uig  gf ^lordjrn. 

3cl;ne  tnJRauten;  fine  Wautrnjfl.it t.  Un  dix  Docilement,  aJu.  gelcbrig;  auf  fine  grieV 
' en  chiffre  romain  se  fait  de  cettemanibre:  rige  obet  foIgfameXrr.  11  frit  docilement  ce 

X;  fine  r3sntf*c  3el;nr,  fin  3epnct  mitrbmi»  qu’on  lui  prescrit  ; et  folgt  feçr  njillig  btt 
fdier  jiffer  rcirf  fo  gcmaAt  : X.  fficrfdjrift,  tic  mon  itim  gil't.  Ecouter  docile. 

©fcliebt  Dix  ou*  onium  Dixième;  ber  ment;  aufmerffam  unblebtbrgierig  juÇSrcn. 

tf.  Clément  dii;  fflcnttnf  ber Sibrnte.  I.e  Docilité, t.f.  bie ®elcf>rigteit;  if.  biegolg» 
dix  du  mois  ; bft  3f  brute  bré  ouaté.  I c dix  fantfeit,  bie  Scnï  jamïeit.  lia  une  grande  do- 
de sa  maladie;  bet  jrHittXat)  fci-.erj«anf!;eit.  cilité  ; et  beftçt  fine  groêe  ©clebrtgfeit;  0;n 
Mettre  sou  argent  an  denier  dix,  i<Lix  pour  beffrr  : et  tS  fcfjr  gclebrig;  ce  t>at  tint  a fefcr 
aent  ; fein  Œelb  auf  t.n  jfhtntnt  pfennig,  getebrigen Sopf;  crtflfefcr folgfam. 

«uf  jebn  ucm  ^mnbert  (auf  jel;n iproeent)  an»  . Docimastique obet  Docimasie,  r./.c5f»n,) 
jwfn,  bie  ÿrcbirfunjl;  biejfunfl,  im  Jtleinrn  0<n 

‘Dixième^  ad),  det.  g.  (frf*  Dixiéme)  (ber,  ®ebalt  ttnb  bie  ïîatur  bttSSinetalien  unb  'Se. 
bie,  baê)  jetente  obet  jefntc.  Le  dixième  jour;  tatte  jU  untetfud'en. 

bct  jelnnte  3aa.  La  dixième  semaine;  bit  Docte,  adj. det.  ».  gelcbrt;  ®,Icf.rfamfiit 
jebente  idiome-  La  dixième  année;  baêjffccnte  befiÇcnb  ; it.  Selejftfamleit  oerratÿenb.  Un 
ja(,r  homme  docte;  ein  gelelpctcrfClann.  Un  livre 

' Dixième,  s.  m.  baê  3ebrntel  ober3f(inteI  ; docte;  une  docte  dissertation;  fin  gelfàttrt 
fin  ïbeil  etiteê  in  jebn  Sicile  getbeilten  ©an»  Sud)  ; fine  geleÇrte  XbbanMung.  artan  fogi 
jett.  11  est  héritier  pour  un  dixième;  et  be»  au*  fubgaufiee  : Les  doctes  ; bie  ©fleferten. 
f ommt  fin  3cl’inte!  ren  ber  Grl'ftbaft.  Doctement,  a do.  gelffrt;  auf  fine  geUÇrte 

Dixiémemrnl,  adc.  C fpr.it>  Dlsicmement')  Xrt  ; mit ®ele()rfamffit. 
jrtentené,  jebntrnS;  jum  jeluten.  Docteur,  s. m.  bcr&oefor;  eingfcrcnname 

Divine, Di.xmer,Dixmeur,elr.;0.Dimr, etc.  beffen,  bet  auf  «inet  Unioerjttit  btc  (édifie 
Dizain,  ».  m.  fin  ans  jeftm  SBcvfcn  beflebeu»  sijtitbr  in  finct  gacultât  erbalten  tat.Doctiuz 
bcé  ®ebid>t;  if.  fine  SRcil’C  ben  jcÿtn  fuinett  en  théologie,  endroit,  eu  médecine;  foc» 
Jtugclnam  Wofcnfranjt;  if.  fin  fletnct9io|en«  lot  ber  ©ottc6g<lr$rfamftft,  bet  9t.d)tégciebr» 
franj,  betattê  jefn  2Cte  SSccia  unb  cinem  sl'a»  fantfeit,  bet  Xrjeneirotffenfdiaft.  Prendre  la 
tcrnoffttbefic(it.  bonnet  de  docteur;  passer  docteur;  bm  £>ot» 

Dizaine,  s.f.  ter  Sebener eber âeÇitet';  eitte  torlfut,  bie  Boctonoûtbe  cnnehwin.  11  est 
3aH  non  jebn  (f inbeitrn  jufauttnen  gfr.omtnett.  reçu  docteur;  et  ifl  jum  Dcetor  gemadjt  root» 
Compter  pardizaine;  jiberineife,  nad)3tl,e»  bi^.  Docteur-Régeut;  cm  Ôjfcnttid|it8,fctir, 
nen  ted'nen;  aliénai  jet'ii  mit  einanbet  jÆSIen.  bfl^juglrith  Dottcr  ifl-  3iep  Mu  3uMu  beilu 
Le  chapelet  est  composé  de  ciug  dizaines;  Docteur  de  la  loi;  ctn@d)riftgelebtter.  3* 
ber  Sfofentranj  brilebt  aué  fiinf  3ef eitfn  obet  gnu.  frt.  fgegt  mau  ibtrjiaapt  etnen  ©elfhttrn, 
fânfjig  dCorallen,  je  jctjn  unb  jeîtn  jufammen  cbet  audj  eincn9J!ann,  bmn  alltrltanb  Sadtea 
gered-net.  Une  dizaine,  n>:rt  oft  ao*  tteS  bnr*  feÿt  erfaijren  unb  gefdticft  ifl.  Docteur  ;n  u,o. 
3ft'n.itirfCr  Une  dirai  ne  d’écus;  jfbn  St  ùlec.  n.ri:.  Je  ne  suis  pas  docteur;  td>  bin  Ittn  @e» 
I,a  ville  de  Parizest  divisée  en  tant  de tjuar-  Ichttet;  td)  tcd)ne  raid)  mdjt  uni.-f  bie  (HeUt-u 
tiers,  et  chaiiue^uanieren  tant  dedizaines;  frn.  3Han  fogt:  C’est  un  grand  docteur  aux 
bie  étabt^'nrid  t|l  in  fo  oie!  Ounrtiere,  unb  écliecs;  et  tfl  cin  gtofer  tSietfler  im  Sil>od)i 
jeb;«  Cttartier  in  fo  ciel  3t)cile,  jebetïÿeil  ju  fpicle.  Il  faut  .lonn  ’ cetieaffjiieà  cou.'uire 
jebn  Jfjdufetngetfdjnet,  abgettieüt.  h un  tel  ; c’est  un  dueteur;  mon  muji  bie  Jûÿs 

Diz«du,  s.  m.  ein^aufen  oon  jffjtl  (Sarbcit  rung  biefet  ©atbe  Km  unb  bem  übetlra^en; 
cher  non  jebn  SBunb  lieu.  ber  tfl  rin  gefdjitftet  ÜRann. 

Dizemer,  s.m.  bet  3ef)euet  obet  3e^ucr;  Doctoral,  ale,  adj.  gut  ^ioctonoûtbr  get5» 
tinrt,  ber  fîber  jebn  fOtanitgefcbt  ifl;  baéObet,  tig.  La  robe  doctorale;  berDoctor  Wocf.  La 
fjaupt  oon  jtbn  SSann  ; if.  ein  Stabttebienfer,  bonnet  doctoral;  ber  iEoctortut.  3 g Un  tan 
ber  je^lt  ^dufer  untft  feiner  Xuffidjt  bat.  I.es  doctoral;  une  morgue  doctorale;  ein  eut» 
quarteniers,  les  dizenïersde  Paris;  biefBier»  ftheibenbet Son;  cin  Dottorgcfidu , eingtslj 
telémetjfet,  bic3itn»t oeti  'Carié.  unb Sigenbuntc! oercattvnbcS®e(ld;t e, neige, 

I)- la-ré,  (OTuf.)  ber  jwettcSon  inbetua»  lefirten  obetgclebtt  feçn  tucUenben  ®anaeè. 
tfltlitben  ïonleitet;  D,  Doctorat,  ».  m.  bie  Doctonoürtf. 

Docile,  adj,  det.  g.  nelefrig;  fdftig  unb  Doctorerie,  t.f.  bai  Soctortwbfnj  bie 
' bereit,  lettft  ettrab  ju  icrnrn  obet  ju  faffsn;  cjf.-ntlidiefjanblung  unb  Oeti  morne,  ba  rin.r 
te.  lenffam,  folgfam.  Un  enfant  docile;  ein  ICoctor  toirb.  Il  a disputé  i»  la  doctorerie  d’uu 
jclelitigti  Jtinb;  if.  fin  folg[am«4  Jttnb.  L»  tel;  et  fat  bifputirt,  au  bet  unb  bet  Dottor 
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gctootben  ift.  (3n  t5canftii$  tant  blefes  TBctt 

toijàglicÿ  tin  bti  lbl0fei|iûf>rn  Saflrilàt  gtbrsinbt) 

Doctrinal,  aie,  alj.  jur  Srli’^vfamfcit,  su 
toi  USiffenfcbaftcn  ge^î>ri>)-  2Jî«i  nennt,  Avis 
doctrinal,  rm gflctirtrf  (Dutacfjtrn,  befonber* 
rn  rfifolo.^t  ftÿen  ©advn. 

Doctrine,  s.Jf.  tic  ©(Icfirfartilftt,  bieSBif» 
fenfdiaft;  il.  bte  îebren,  bit  8ci;tpunfte,  bit 
igrutttidçe,  bic  ÜHcumingen  rincé  AtrdjeuU-Ij* 
rets,  etnecganjinÆtrdic,  ic.  Cet  lionvne  a 
beaucoupde  doctrine;  biefer  Klein n bcftÇtbiel 
•eletrfarafeit.Cela  est  couforme  à la  doctrine 
de  l’irangile;  btefeê  ftimmt  mit  ber  Çet»rr, 
mit  bru  SrÇitl'dtsen  bfSŒvangelü  überein.  La 
doctrine  de  Platon,  d’Aristote,  de  Saint 
Augustin;  bie  Bebre,  bic  6cbr|dçe  bcS’Plato, 
bel  ïrifloteleS,  beé  Çctlitjcn  JCugttflin. 

Document,  s.m.  bicUrfunbc,  bieSeraeiS» 
Pbrift,  (bas  Document);  et  ne  fcbriftltchr,  oor» 
afbtnltdi  Sifcntlidjc  SBcçbanblung,  fo  fera  fie 
in  fpJteren  3eiren  j*  etnem  oôlligen  àcœeifc 

bient.  Vieil*  document,  anciens  doouniens; 
tïte Utfunben.  1er  litres  et  dooumen*  d'une 
tuceession;  fdmtlube,  eine  Grrbfdjaft  bettef* 
ftabc Cchrtfteu  unb  Urtunben. 

Dodfeoédre,  i.  m.  (®com.)  (in  bon  jrodlf 
jlndiru  rcgelmâjigen  gùnfcctcn  brgrenjter 
IM. 

Dodécagone,  a.  m.  (®som.)  bat  3m51fetf  ; 
fine  Jigur,  bie  jroîlf  SBinfel  unb  jroSlf  ©eis 
toi  bat. 

Dodécatemorie,  s.f.  (îtutoo.)  ber  jraolfte 
Xbeit  eitteb  3irf(Mi  befonbtrJ  im  Sbiertceife. 

Dodiner,  v.n . (Uï-im.)  fin  Ullb  tir  fdjtoani 
(tnt  fi tfi  bm  unb  bec  bemegen  ; fpielcn.  Le 
balancier  dodiae;  bie  lintube  fpielt,  betregt 
S4  b<n  unb  ber. 

te  Dodiner,  p.  rtc.  fttb  pflege  n ; fîd)Jwobi 
fan  IatTen.  Ce  paresseux  uc  fait  que  se  do- 
nner; biefer  gauttenjer  tbut  nue fetnem  Beibe 
atoll,  tbut  îtidjtd  ai;:erS  ali  fidft  pflegen.  (gsm.) 

Dodo,  s.  ni.  tain  IBoti,  beiïen  fnb  bic  Âinecn 
^Ottttiuarn  btbirueo.  Faire  dodo,  t- ripe  in  ifirev 
Ssiati,  ftblafen  : l lut,  Aller  b dodo;  ftblafeu 
jtbfit;  ju  Sotte  geben. 

Doilu , ue , aJj.  bief  unb  fett  ; fleif<f>ta  ; 
wobt  be 9 Beibe.  (géra  ) 

Dogat,  i.  m.  bie  iBürbe  fine*  Sage  ; ( ©. 
Doge  b it.  bte  3etli  toSbrenb  ntfldjec  etn  Doge 
an  berîSegiftun.t  111.  Le  dogat  de  Venise  étoit 
ârie;  le  dogat  de  Gènes  etoit  de  deux  ans; 
1er  Doge  ju  Senebig  tourbe  auf  îebendjeit,  ber 
Doge  ju  «enita  auf  tract  3ab«  geraâblt. 

Doge,  s.m.  ber  Doge  ober  £erjog  ; bte 
Mtbfle  oOrigfettlidif  ÿerfon  bet  Stepublifen 
SBetwbig  unb  ®en  ua. 

D0ges5c,  s.  J.  bic  Semabfinn  fines  Doge. 

Dogmatique,  aJj.  Je  t.  g.  et  s.m.  bagma* 
riitbi  jut  *eligtpn«cbte  gefcérig;  bie  bette  ber 
Arifaitbets  SteligioB  betreffenb;  berfelbfn  ge» 
mif.  Le  style  dogmatique;  biebpgmatiftbe 
0dirribotttberbebrflbl.Ce  terme  n’est  d’usaga 
que  dans  le  dogmatique;  biefer  HuSbrutf  ifl 
mictmBebrftple  (in  ber  Dogmattl)  gebriiub* 
titb.  Le  ion  dogmatique;  bet  bfbrton;  ber 
tcamatifdie  2Eon;  ber  entftbeibenbe  Son,  reovin 
tenianb  {eine  SScrauna  uarttïgt,  au  ob  er  ïn» 
tirebeUbren  tPbUe.  Un  philosophe  dogusa- 
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tique;  ein  bogmatir.^erÿbilofopb;  eftier,  be» 
gerailfe  ffc: iofopijt f&e  t!ebrfd{e  aie  unumUSg» 
litb  attfjlrüt  unb  bebauptef.  3n  ter  ïbeetegi» 
nions  mon:  Du  jugement  dogmatique;  c:tl 

ùbec  geraiffe  tbeoUgifcbe  bebrfd{e  gefdUtea  Ur» 
tbeit  augefebener  Jtirdjenlebrer. 

Dogmatiquement,  mfo.  bo>imaltftb;  «uf 
einebogmatifebe  obet  [ebrenbe  àrt.  OTtan  f,3t 
non  einem  SBicnfebeit,  ber  imutev  im  bebrtotie 
ober  in  einem  enffebeibenben  Zone  fpric^t  : U 
parle  dogmatiquement. 

Dogmatiser,  p.is.  eine  falftje  obergefibr» 
liebeSReligionêlebreoufbrtngrn  unb  ju  perbrei. 
ten  fueben  ; if.  in  einem  entfebeibenben  Æcne 
fpretbra  ; unfebi<t[id>er  ÜBcife  Ifnbete  bclcbren 
raoUcn.  n est  défendu  de  dogmatiser;  sa  iff 
nrrbotben,  falfdje  SRdigton'VaOf  ju  oerbeetten. 
11  dogmatise  sur  tout;  cr  fpritbt  tibrr  att.din 
einem  entfebeibenben  Æone  ; er  raill  allcJ  be|fep 
raiffen,  unb  tmmec  ïr.bere  belebren.  » 

Dogmatiseur,  f.m.  einer,  ber  über  aile  ©a» 
(ben  ein  entfebeibenbe*  Urtljeil  fadt,  ber  tmme» 
alled  beffer  raiffen  unb  Mnbere  belebren  raiU. 

Dogmatisee,  s.  ;tt.  einer,  ber  geraiffe  bebr» 
fiée  einfubrt  ober  brbauptrt. 

Dogme,  s.m.  bie8eÇre;  ein,  befonbertirt 
ber  Religion  unb  ^Mtilofopbie,  ongenoramener 
gebefaç;  eine  ;ur  Segel  beé  Srrbalteno  ange» 
nommeete  idabebeit.  I.es  dogmes  de  la  relu 

E'on;  bieïebren  ober  gebrfgge  ber  ificligton. 

es  dogmes  de  la  foi  sont  immuables;  bie 
©laubcnslebren  fin  b unorrônberlieb.  Les 
dugmes  de  la  philosophie;  bie  pbilcfopbi» 
feben  gebri'ige.  , 

Dogue,  s.m.  bt'eDotfe  ober  Doage;  eine  ïct 
greffe  apebbunbe.  Un  dogue  d’Angleterre; 
etneengliftbeDogge.  Hnftuo  néons  msn 

Hugues,  gerailTe  SJtber  an  bribea  Setten  bcS 
Soitrt,  bie  ©egeltaue  baburtb  ju  jieben  unb 
feft  ju  madjen. 

se  Floguer,  ti.re’e,  mit  ben  jCSsfen  jufams 
mm  flofent  fttb  (lojen,  raie  bie  qjj'tnmel  unb 
Sîibbcr. 

Doguio,  s.m.  fine flelneDotfe ober Dcgge 
mslnnlidjen  ®efditf(btc«.  57Inn  rft,3t  ouq,  meft 
bie  aSopfeobrrajfepdbunbe  Doguius  jU  nenusn. 

Doguine,  s.  f.  eine  Reine  Docte  ober  Dogge 
raeiblttben  ®efeblcibteé. 

Doigt,  s.  m.  (tpriib  Dore)  ber  Singer  an  ber 
■Çanb;  it.btf3ebeam  Su6ebeéSKenjil)t'n.  Les 
ciîq  doigts  de  la  main;  bie  fünf  fi  ttger  an 
ber  jponb.  Les  doigts  du  pied  ; btr  ùfi’ft!  ont 
SuSe.  Legros  doigl.de la  main;  ber  Daumen, 
Le  gros  doigt  du  pied,  ober  L’orteil;  bie 
grope  3fbr-  Ledoigt  du  milieu;  ber'XHdtels 
fïnger;  bsrmittflftr  Singer. 

Doigt,  mirb  autb.  non  ben  in  rnebrrre  üb.Kr 
getbettccii  Œnben  an  ben  ^3sen  berSbitte,  fo 
fera  foltbe  jura  gaffen  gefbuft  fini,  8i  c,t.  Les 
doigts  do  singe;  bte  Jinger,  bie  debett  bti 
JCtfen,  Au  (b  bie  3fbcn  ober  Jflauen  grrafjfep 
fflogel , j.  13.  ber  lïnten , ber  ©dmi'pfen,  îc, 
begglciiben  bie  ffurapfen  ®pi  peu  obcrjacteii  «'» 
net  geratffra ©ottung  cou  SBrer  3geln, mirtMa 
Doigts  oiHQnnl. 

?ig.  11  sncf  titan  in  brr  sf>eclo;inbrn  c»Ic4f,  Le 
doigt  de  Dieu,  (Battes  gittoer,  ©ottrô  iîSadit 
unb  ©trafgerecbîigfrit.  Ira  doigt  de  Dieu  «si 

Vu  1 
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&7Ô  Doigt 

ici;  ÿirr  1(1  ®otte«  gmg ic;  hier  i(I  etroa*  über» 
natütlubcs,  ipdd)^  blofi  burtt)  bit  AUmadjt 
beœitft  roerb.nténnte.  5It«n  foji  m* 
fvg.un*  fptiibu’.  Être  servi  au  doigt  et  à l’œil; 
aufbtn  ©tnf  bebient  iDcvben.  M00trer4u.au 
doigt;  mit  gmgem  ouf  etnen  tseifen;  einen 
fiffentliéb  jum®efp3itf  madjen. Toucher  à qoh. 
du  bout  du  doigt  ; mit  brm  gintjrr  on  rttoaS 
(lopin  ; eintr  ®ud)f  flatij  nobr  fepn.  Etre  h 
deux  doigt»  de  sa  ruine;  feinfm  Untergonge 
feljrnaÇf  ipn.  Donner  sur  les  doigt»  àqn.  ; 
cinem  ouf  bie  Singer  ftopfen  ; ibn  reegen rincé 
Berfcpeiis  Obit  Bergebens  mâptg  beflrjf.n.  U 
a eu  sur  les  doigts  ; er  bot  étions  ouf  btr  gin» 
grt  betummrn  ; mon  ÿat  tfm  fin  rat nig  gejiftfp 
tige*.  Se  mordre  les  doigts  de  qch.  ; |i'bror» 
fin  einetCathein  bie Singer  betiT.n;  ftd)  tt» 
« os  ff$t gercuen  loffrn.  Avoir  de  l’esprit  au 
bout  des  doigts;  S8cr|ianbin  ben  tfmgrm  ta» 
bmj  in^anborbfitrn  frfir  gefctjicft  feçtt.Cet 
homme  a de  l’esprit  )us4u’au  bout  des  doigts; 
birirr  SBcnfrf)  jcigt  oudi  in  brn  f leinflcn  Singen 
Berflanbi  rrgretft  ailes  mu  Brrfijnb  an.  Son 
rintv  fiction,  bie  cin  «cceimmij  errattenbat, 
,ogt  mou  : Elle  a mis  le  doigt  dessus;  flf  (lut 
(Sgetrofftn;  fit  bot  ro  crcattrn.  dtfenn  jt»ci 
frrfonen  burd)  gtrtmbftboft  unb  glrtdje  fflr» 
mütbsart  \ei)t  genou  mit  rinanber  ocrbunbrn 
finb,  iagt  mou  : Ils  sont  comme  les  deux  doigts 
de  la  main;  ober,  Ce  sont  les  deux  doigts  de 
la  main;  fie finb ^).rjcnêfriunb<  jufommen  1 
fie  finb  etc  u<rtrautc|lcn  grennbe.  Son  cinem 
sDïûpigqôngrr  |agt  mon  : Il  ne  fait  œuvre  de 
s»  dix  doigts;,  er  btoudit  feint  jftjnîÇinget 
nirt)ti  rr  ift  un  Soutien jrr.  Toucherait  doigt, 
au  doigt  et  b l’œil  ; mit  S,nd(lnt  mit  ^dnben 

fttijett;  feÿrftor  unbbeutlidjcinfeben.  On  le 
uiafait  toucher  au  doigt;  mon  (iatibmbie 
Ëodje  io  tlar  unb  bcutlidigemadit,  taper  (te 
mit  $diibfn  gretfen  fann.  Lite  serviau  doigt 
et  ii  l’œil  ; ouf  ben  ÏSSinf  (ptlnftlid!)  bebient 
wrrben.  Bon  eintr  U(jr,  bu  nidit  tiîbtig  ge&t, 
unb  bie  mon  non  ieit  gu  3,-it  fhUen  mup,  |ogt 
mon:  Cette  montre  va  au  doigt  età  l’œil,  0. 
onch  Bout,  Écorce,  Mouillé  unb  Travers. 

Doigt,  E>f;(nbnrt  outb  tin  bAngfnmof,  genici* 
niglitbbicffltntetined  <)aumen$,  toelriics  mon 
metrentbetle  fût  ciiien  3olI  nimmt.  11  w »’en 
faut  que  deux  doigts  qu’il  n’y  eu  ait  une 
aune;  ci  febten  notb  jioei  gingrt  ober  jtorf 
Baume#  brrit,  fo  n>â>  e e*  einr  fille.  La  rivière 
est  crue,  est  plus  haute  de  quatre  doigts 
qu’elle  n’étoit  hier;  brr  Sl“5  tfl  gctoo&fen, 
i|l  umoier  Joli  fjôber,  oit  et g< (lern  mar.  D’un 
travers  de  doigt;  etnet  Qucrfingera , eincd 
Boumen*  brett.  OTon  ment,  Un  doigt,  einen 
Singeront  80II;  ein  tntnig;  fin SErSpfeben.  Je 
ne  veux  boire  qu’un  doigt,  qu’un  petit  duigt; 
idjroiUnuremengingertmtooU,  nur  r inSrJpf. 
$tn  ttinfrn. 

3»  C trStnttmom  t beilt  Doigt,  cin  30ÎÏ,  unb 
mon  etrfitbi  borunirr,  ben  jicôlfîen  Xheil  ber 
0onnen>  ober  SKonbfdjcibr,  ober  einen  non  ben 
j»5lf  Xhcilcn,  toorein  ber  gonje  fdieinbote 
Burtfjmiif.r  ter  Sonne  unb  bes  Montes  obge» 
tpcilt  tort. 

33rp  ben  tlfrmodern  f eiit  Doigt,  bie  (finfoUs 
fpi»e  i fin  jugefpi|te«  ©tûct  in  ben  Wepetir» 


Doigter 

Ubren,  toeldjfé  bas  Xnftfdogen  ber  JBiertelftun» 
ben  oeruriodjt. 

Doigter,  s.m.  Opta*  Uoiter')  (Utui.)  be» 
bem  Spielrn  eine»  Jnifrumtnted  bie  g njet 
nodj  genuljcn  Wegcln  onfeçen  unb  bfni»stn. 
Doigter  bien  ; bie  gingergutfc^en;  etnengu» 
ten  Singer  fa»,  rine  gîte  appltcarurbaben. 

Doigter,  0.  n.  ( le  t é-  Doiirr  (Odinf.)  b et 
Singecia»,  bie  Smgrriejsmg,  bieïpplicatur. 
Cv  mmieien  entend  bien  le  doigter;  birleX 
Sonfûn(îlev  osrfietjt  bie  ïppttcatur  gut,  fat 
etnrguteXpplicotur. 

Doigtier,».  m.  (fre  çDoitier')  ber  gingee» 
ling;  fin  Ûberjug  user  einen  Singer.  Un 
doigtierdecuir,  deli  ge,atc.  ; cm  lebcrnrt, 
ein  îctnenerSingirltng. 

Doit  e,x./.  (EJ  t.)  bie®tôrfe  ober  Dicte  ci» 
ne»  Subetio.  Ces  écbeveauxnesoat  pas  d’une 
même  doite;  bicjc  Slrâtnei;  ob.r  i triage 
®orn  finb  nic^r  non  gleidjec  Dicte,  finb  un» 
gliid)- 

Doirée,  t.J.  (EJeb.)  boê  ÿrobfgoru;  ein 
fleincr  0ttong  ®arn,  mernotb  bie  é toi  te  bed 
übrigen  ®arr.ed,Co<  ju  cinem  StieErUrinmonb 
genommen  tnirben  fctl,  bcurtÿeilt  unb  auege» 
futht  roirb. 

Dol,  ».  m.  bie  Xrglift.  tZin  cltr»,  au»  6em  Sa, 
eeini.rhen  enllf»,  tes  EJoit,  Orffrn  mon  |ifp  nod,  in 
bru  ©etidtefiiibfu  brMrus.  -Sans  dol,  ni  fraude; 
ot)ne  ïrgliftunb  ®efdl  rbe . 

Dolé,  ée,  part,  et  adj.  ge()obelt.  0.  Doler. 

Doléance,  t.J.  bu»  bel  b,  bas  BJeflflogen, 
ber  Jtunimrr,  bie  SBetrübnifi.  JRcn  (agi  p. 
robfmtit»  Les  doléances,  il  nous  conta  ses  do- 
léances; er  flagte  un»  fein  ïeib,  fetuenjcum» 
mer.  (arm.)  fflon  pfua'  bie  âtfd)iccrWn, 
reelthe  bie  !out|tanbe  unb  boa  Xîclf  ocr  ben 
Stewnten  bringsn,  unbumbertnïbflillung  fre 
bit.Tll,  Les  doléances  ;a  nranen. 

Doleau  , s.  m.  bas  dbftblog , Sifen  ober 
©d)tieibfi  Qtfen  ber  ©d)iefis|thncibct,  fou» 

Le  rebattoir  asnonuc. 

Dolemmeni,  adv.  (fpii*  Dolanumi')  flog» 
liti),  tr(»nult»ig;  ouf  einr  mxtmiütÿtgr  ïrr. 

(grtn.) 

Dolent,  euie,  tulj.  traurig,  brtrûbf,  trebe 
tleigenb,  tlâglid).  Une  ruine  dolente,  ,me 
trourtge,  brtrùetr  SX  mie.  Un  tou  dolent;  nn 
tldglicber,  tnebflogenber,  wmmaub.r  Sien. 
Une  voix  dolente;  einr  t!igli<bf  (Stimnu.  Il 
fait  le  dolent;  er  fleUt  fïd)  trourtg,  beutibt 
On.  ülisn  bsQiiél  birfï»  EJori  mtbcet, t»uls  nur  tm 
©ibrrir. 

Doter, o. a.  bobeln  i mit  bem  4>obe(  bror» 
beiten.  Ces  planches  n’ont  pas  été  bien  do- 
lces  ; bfefe  Breter  finb  nidjt  gut,  ni$t  glo« 
gebobelt  ruoeben. 

Doliman,  x.rn.  bec  BoKmann;  rine  2frl 
longer  türfifd)er  JUetbrr,  beren  mon  |Td)  autf 
ouf  brm  XbsOter  bebient. 

Doloite,  ».  /.  bc«  ®d)nribrmc(Trr  oNr 
©djntttmcfftr,  boS  -Ç)Db<  l.Cttfcr  f ein  ffi.xt» 
jeug,  beffen  |ieb  bie  lE8trd)cr  ober  gafbmbct 
bebtenen,  um  Cas^oljbomit  glatt  unb  e brn  gu 
mathen  ; if.  baé  Sanbme(fer,  Binbemeffer;  eta 
SRefTst  bergaSjrinber  in  ®r(lalt  tineé  ^tonb* 
belles,  bie  Binber  bomit  ju  beftfjnetben.  0. 
a:ttt  Bandage. 
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Dont  cher  Don  ; fin  (Sbrfntftf I in  ©panien 
unb  iportuflaü,  ben  tbrbem  nut  ber  b» ht  ttbei 
ni  t tSrlaubntfi  beé  *{mgé  fübrto,  ber  aber  brut 
|u  Sage  aUqi-mftn.T  ifi,  unb  in  be  r Bebeutung 
M m franjdftfcben  Monsieur , unb  bon  boit» 
jd)cn  *rrt  glririj  fournit. 

3n  gmnfrrid) roirb ber  2i tel  Dom  audi  fi« 
stent  fflcltgtofrn  obrr -Rioficrgeifitidipn,  tnfon* 
berneit  oo m Benebicfinrt  Orben,  gegeben,  j. 
95.  Dom  Mabillon,  Dom Calmet.  iüic ©pa, 
nier  fiirfibtn  Don,  bie  ÿortugiefen  ijinqe» 
gen  Dora. 

Domaine,  S.  m . 3m  dfJgemr'nen  ©créent?» 

bei#(  Domaine,  fin  «ut,  «n  gtbgut,  rin  Si» 
genrbum  obtr  «runbfhï.t,  roorübrt  jfmanb  bie 
golL-gt  .pert-fcbaft  bat,  unb  roomit  ernadiSt» 
foUcn  fd)aitfll  fann.  Voilà  où  finit  son  do. 
m»ine;  hier  bôren  ff inc  «ütft  ouf,  foœtitnut 
crfirrctt  ftd)  feint  £rrrid)aft.  OTIan  nrnnr,  Do- 
maine direct,  baS  Ober  = gigentbum,  bit 
«tunbbfrrftbaft;  bas  eigentbum  fibtr  cintn 
«runb  unb  tBotcn,  roeidjeS  (ïd)  fin  «runbijetç 
ucrbetsSU,  œenn  er  iemanbtrt  mit  einemSute 
bfli'bnt.  Le  domaine  utile;  bas  nu^bart  gis 
gtntbuin , bit  rrblidjt  Stuçung  eines  «runbid 
unb  Sobenê,  toorüber  ber  eigentlidje  ©runb» 
btrr  bas  Dber  > 3igc ntÿum  ÿat.  ©.  aud) 
Armes. 

3m  engeten  tBrrjtonbt  fnSt  Domaine,  (bie 
Domine,  bas  Domânenjut);  tin  «ut,  œelcfieS 
ju  bem  UnterÇaltf  b ce  SanbfSfûrfien  unb  bef- 
fra  gamilic,  unb  ju  anbtrn  lanbeSfilrfitidien 
JFCofîen  gftmbmetifi;  ein  Jtammergut,  Sqfei» 

gut.  TBtnn  bre  Eonbrffuri!  fine  ftrnnr  fcôgf,  (o 
nrnnf  mon  brrgteitfcrn  ©àirr  De  domaine  de  Ja 
couronne  ; ebpc  otnb  nur  fibltdbin/rg  Le  do- 
maine; jtrongtf  ter.  ta  chambre  du  domaine; 
bit  Domdnenfamrafr;  ein  OoUègium,  œeldjeS 
bif  (od)ftc  ïufffdjt  iibpr  bit  SSrrwaltung  ber 
îcmantn  bat,  unb  in  Dfutfifilanb  oudj  nur 
fôl-  ditroeg  - bit  -Sommet  - gtnanht  n>ir(i. 

Domanial,  ale,  adj.  ju  bcn®omdnfn,.ftron» 
llü'tm  obtr  .Ramraergüfern  gcbJtig.  Biens 
domaniaux  ; Dominengflter,  Somme rgütfr, 
Les  droits  domaniaux;  bif  Obcreigentbümé» 
rnbtt;  bic  Dberberrliditeit  bes  ?anbe«fflrfien. 
Une  rente  domaniale;  fine  auê  cintra  Sara* 
nergutt  btrrüfire hbe  Sente. 

Dôme,  ».  m.  ber  ®om  ; bie  .fiaubc,  bas 
•fifimbadj  fines  SugelgreiSIbeS,  ober  runben, 
fcoben  gnrôlbten  ®ad>eS»  ©.  au<b  Comble, 
la.  unb  Coupole. 

bitGbgmi*  f>e:f e Dôme,  bic  -poube  ober 
Sopsc;  ein  runberDntel  son  gtbranntet  ®r» 
bt-  nber  tint  Setorte,  ober  Aber  einen  Scoer» 
btritsOftR;  (©.  H éverbbzv)  if.  (®o!t(4nO 
ein  tunber  ®ertel  übet  Saurfjfciffern  unb  ans 
fcetn  (stefifen. 

l)om. rie,  ».  /.  Biefen  SRamcti  ffifiren  in 
Sranfrritb  getoiffe  Xbteien , ireldje  ebemsiS 
■Mpitalttioarcn,  ober  eS  nod)  Unb,  unbieo 
btr  Vftûnbcnbc (i  jtr  bas  Siedjt  fxtt,  fid>  Dom 
ntnnen  ju  lafen. 

Domesticité,  »./.  bif  £auSgcnofTenfd!oft) 
"*  Çtanb  fdmtlidîer  ÿirfonrnVtuer  Ijauélie 
*<n  ®rf,li|'*aft,au|Tcr  beat  Æxtuebrrrn  unb  ber 
vûlléfrûU.  Ce  témoin  n'a  ]»•  s été  reçu  k dé- 
poser tn  faveur  de  son  maître,  à cause  de  la 


677 

domesticité;  biefrr  3cuge  irurbe  mét  anges 
nornrnm,  um  jum  Bort^cil  feinté  dJtrrn  auS> 
jufagen,tt)eil  er  ju  feinen  ^>auSgeno|fengePrt. 

Domestique, adj.  et»,  df  t.g.  iwusliïf);  mai 
ju  jemanbts  paufe  ober  gomilie  gtjjôrt,  ober 
barin  oorgebt.  Les  a flaires  domestiques  ; bit 
WuSli^  en  «cfdiôftc  ober  îingtlrgcnbdtcn.  Les 
Dieux  domestiques;  bit  jpaU’sjiittcr.  Les 
serrileurs  domestiques  ; bie  .pauSbebientcR  ; 
bie  ^MLlêbienrrfdjoft.  I^s  animaux  domes- 
tiques; bie  ^auStfliere.  Mon  domestiqua; 
mein  Bebienttr.  Mes  domestiques;  mrine 
Bebfenten  ober  Bienftbotbni  ; mein  ^lauSge» 
ftnbr  mônnlidien  unb  iceibutfien  «rftÿlf dttS. 
Ma  domestique;  racine  fflebiente,  meiite 
ffiïanb.  J’ai  envoyé  ma  domrstique  au 
ma  relié  ; irf)  tiabe  meme  ÜXagb  au;  ben  SXarft 
gefdiidt. 

Domestique,  ÿelfe  omb,  tinÇeimi  fd)  ; Im  Se, 
jeiifojt  non  Etranger,  fremb,  aufmirtig. 
Guerres  domestiques;  einbeitntfdte,  bütger» 
licfie  Ariege.  Des  querelles  domestiques;  ein» 
Jeimifdje,  mnertitte  etrettigteiten. 

Domestique,  ».  m.  bas  .fjauS locfcn  ; bie  in» 
nere  Berfaliting  unb  bie  ïngeiegen^eiten  einec 
fltïuêlidier  «ffcllfdjaft.  de  ne  veux  point 
qu'on  se  mêle  de  mon  domestique,  qu'au 
fâche  ce  qui  se  fait  dans  mon  domestique; 
i<$  trill  niait,  bat  mon  fîdi  in  mein  ÿauêioefen, 
in  meine  ^à’uSliften  ingelegenbeiten  mifdie, 
bnfi  mon  milfe,  tttaé  in  raeinem  ^>cu(c,  in  met» 
nem  £aUn>cien  potgrÿt.  Elle  denoit  avoir 
soin  de  son  domestique;  fie  follte  ffir  i^r 
^tanStpefen  forgen;  fie  fctlte  i!)re  (auslidjcn 
«eftflüfteabrâartcn. 

Domestiqnement,  ado.  afS  ein  ^tauSgenof» 
fe;-aIS  ciner,  ber jum  Mufe  ober  in< -fianS  ge» 
ÿért.  11  est  attaché  ctomestiqumuent  à ce 
seigneur  ; et  ifi  bitffm  ■perrn  fo  jugcttjan,  aïs 
ob  er  ;u  fctnrm  ^taufe  gebürtc.  Il  vit  domesti- 
qnement avec  nous  ; cr  ifi  bcç  uuô  mie  }U 
ÿauic;  erlebt  mit  uns,  alé  ob  cr  ju  unferetn 
^aufe,  ju  uni'crer  gamilie  gehôrte  ; er  lebt 
ptit  uns  auf  einera  oemouUÂcn  gufie. 

Domicile,  s.  m.  Ivr  SBofinfib,  ber  tiilcbncrt; 
berfDrt,  100  fidi  imtanbbâusltfbntebergflafffn 
()ati;  if.  bu  &o(i: ullii,  bas  £auS,  rr<  tifift  mon 

bemobnt.  Fai  re  élection  cl  t-  domicile  ; fitfiti» 

ntn  SBobnfib  radblen;  |id)  an  einera  Crte 
wobnbaft  nteberlafien;  it.  CJtrrbujit.)  ©. 
Election.  J.c défcnticli r doit  êtreassignéde- 
vant  le  juge  de  son  domicile  ; ber  Beiiagte 
ntufi  Bor  bm  Sîtditer  feints  CrtiS  rorgelaben 
roerben.  Tous  les  exploits  doivent  être  signi- 
fiés  à personne  ou  à domicile;  aile  gerid)tlt» 
d)f  Sotlabungcn,  SBefrltlf  u.  f.  to.  ratifien  ent» 
nteber  ber  ÿixfon,  en  roclibe  fie  geriditet  finb, 
felbfietngebânbiget,  obrr  botfi  in  ifirer  ®ob* 
nung  abgrgeben  tortbfn.  3T«n  ntnnt  in  trr  tlgro» 
Isgir,  Le  domicile  d’une  planète;  baS^OUS 

eineS  ÿlanetcn  t basjettige  3etdj(n  tes  Sbier» 
freifeS,  in  treltbera  fin  ÿianet  am  fiârtfien 
toi vfr n foli. 

Domicilié,  ée,  part,  et  adj.  aflfdffig,  ange» 
feffftt,  fefibaft  ; an  einem  Crtc  toobnbaft;  ei» 
nenbcfiimmtenïBobnortbabciib.  (©.  se  Do- 
micilier) tin  homme  domicilié;  ein  anfdfit» 
ger,  angefeffenerlKann.  OTon  ntnnt,  Poissons 


Domic 


Domîn 
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dmnieil  i és,  e infjei  m i f't).'  oifàf,- J?iH4r,  toeltV 
fa(i6fl«  fl«njt3al)r  Ijmi'Ut'f)  an  etnct  unb  ebcn 
btrjcloen  Au|k  ju  finbcn  fînB. 

»o  Domicilier,  ».  rie.  fld)  an  tincm  Orte 
^âusiid)  utcbcrlaffen  > fid)  bafrlb|t  anftcbeln. 

Il  s'est  domicilié  en  celle  ville  $ tt  bat  jîd)tn 
btefit  Sitaiit  (àubtid)  nicbvr  jtlaij,  11.  Il  est  do- 
micilié ; ce  batcinebeftdnbigeillibtinung;  et 
(U  igtuêfàïïig. 

Dentification,  i.f.  (aqrot.)  bit  ffiintÇeilung 
fceti  p mmel«  in  jœclf  piufer. 

Domiüer,  ».  a.  captai.}  Ccn  Rimmel  in 
jwiSlf  paufer  ober  S.ictlc  abttcilcn. 

Dominant,  ante,  mi/.  pecifdunb  j ipoburd) 
femaub  auf  mit  iioenpiegenbe  tut  in  fetnen 
paiiblungen  br|f  immt  inttb,  obre  mal  non  brin 
gvojtrn  p auf  en  angrnrmmen  unb  aubqctibt 
tpirb.  La  passion  dominante;  bit  l>'tr[il)cnbe 
8eiheiifd)a|t.  Le  goût  dominant  ; bec  tjorr» 
fd)rnbr  <S.  idimad.  Ju  rt*ii  b*i  bief 
dotuinani,  bas  pauotlelîen;  tint, ben,  toeltbcl 
anb.c»  ïcben  unter  |id)  bat.  Le  seigneur  do- 
miuaut;  ber  pauptleljcnSbcrt  j ter  êctjeni» 
Ijerc  eineb  SBafallen , roeldjec  wieber  anbere 
Kjajallcn  untet  lld)  bat. La couleur dominante; 
(OTol  ) bit  ijetr,d).nte  gathe  ; bie  pauptfarbe, 
tneldte  ben  anbrrn  garben  bie  Slufen  in  bec 
©diaïtirung  qibt. 

Doroiaauie,  a./.  (Vtul.)  ber  ffinfte  Son 
fibec  beindlrunbtoitej  bie  groSe. Quinte.  La 
sous-dominante;  bec  viecte  Sou  libre  bem 
©ruiu'tonr;  bie  grope  Quarte.  3»'  Gborole 
Jeint,  La  dominante,  Dec  l)crr|d)inbcSoiij  ber» 
jetage  Son,  roeteijee  am  ôftecjlen  nnebct/olt 
unb  geijort  rnieb. 

Dominateur,  J.  m.  ber  IlicfjerrfctKt  I btr 
Obev|ti'@ibirtber.  Le  dominateur  de  l'uni- 
vers; bec  oeoecciditr  bit  îCB.'lt. 

* Dominateur,  trice,  aJJ.  bcrrfdienb;  bic 
ObcctHiridjaft  f üprenbe  ct>«  au*,  fid)  bieQber. 
Çcrt  jiiiaft  auf . tue  ungebiiurüdjeiltt  anmaÿenb. 
L'os  prit  dominateur;  bec  pctl|d)getft  ; bic 
Beqierbe  ju  fie trfdicn. 

Dominai  ion,  s.  J.  bn.pmfdyift,bicD6er< 
Jetrfdjuir,  bie  ®mtalt,  bie  8oti)m  âffigfcit  ; te. 
ÉicïXeqirrung.  Vivre  soucia  domination  du 
Turc  j unter  ber  prn-.riu  jt  bca  Stirfrn  leben; 
unter  tûrfifdjer  ©errait  obrr  SBot^mifiqfrU 
flclrn.  Usurper  la  domination;  ftdibteQber* 
icvi'ieftaft  ûiimafcn.  11  n'y  a jamais  eu  de  do- 
mination plus  douce;  eo  çat  nie  eine  fanftece 
SRi  gterung  gegcbtn. 

3e  btr  3*ceIogii  ntnnf  mon  Dominations, 
bit  perrfdjafien ; rinc  non  ben  Qrbnungen,  in 
tort*  bie  Store  bcrCSngcl  ringetficilt  nwrben. 
Les  puissances,  les  trônes  et  les  domina- 
tions; bieSHâdjtf,  bieSl)ronrn  unb  bie  .port» 
fdjaftm. 

Dominé,  ée,  part,  et  aij.  bef.’errf(f)t.  S. 
Dominer,  tt.  n. 

Dominer,  0.  n.  bert'jdien  ; tir  Q berbère» 
febaft  babin;  mu  m'diranft  gebietfltil.  11  do- 
mine sur  toute  I Egypte;  et  bcrcfdjct  Übec 
gan  j Sqçpten.  Il  uornine  sur  la  mer;  cr  çcrr» 
fdjel  übrv  tas  SDîi.r.  3'>  ciiicr  iingr|<tràr.(trrrn 
DtCtniuif  b'iti  Dominer, l'errfpcn,  la  tùl  aïs, 
btfeflrn.  Dans  quelque  compagnie  qu’il  se 
trouve,  il  veut  toujours  dominer;  tn  tnab 


fur  ciner  (Sefelïfdjaft  te  fttf;  aud>  begnbet,  f* 
tnill  et  immer  brfel)len;  et  tmff  fibecall  b» 
Obvrljano  baben. 

(Stg.  micb  Dominer  a»n  Cingen  grfagt,  tüfldje 
nocanbecn  oorjûqltd)  in  btrsàtnnc  fallen,  met» 
d)f  ben  qr  Jliten  iitjetl  einer  Sa  die  au;-ma(t)en, 
œeltbc  ûotraabece  bctnortaqcn.  Cette  iigure 
domine  dansée  tableau;  biefed  i|tbii  .paupt» 
figue  tes  ©emàlbeb;  birfcgtgur  bebt  loi)  00c 
allen  anbevn  giquern  be«  ®emâ'ibcd  brrnor. 
L'incarnat  domine  dans  cette  étoffe;  bas  3n* 
carnat  ift  mepauptfaebe  in  birfrm  ÿeugr,fti4t 
tn  biefem3eugc  be|oubrré  brreor.  Le  poir.e 
âemiue  dans  cette  sauce;  ber  ^Jfrjfer  flijmrtft 
in  biffer  Ærilir  fcaHptfâ<l)li<b  bot.  La  bile  do- 
mine dons  son  tetnpéraraeni;  tn  feinrm&em» 
peramentc  bat  bic  (Salle  bic  Sbetpano.  Ce 
ohéteau,  cette  tour  domine  sur  toutes  les 
maisons  ; biefoS  SdjloS,  biefer  SSurm  cagt 
êberallc  p a u |Vr  bccoor;  man  fann  uon  biffent 
©tblo|ïr,uen  biefetn  ÏEburmc  aUc  pâufer  ûber» 
frtjen.  lut  citadelle  domine  sur  la  ville;  an< 
bec  Sitabclle  fanu  raan  bic  Stabt  übcrfttrn 
unbbefdjteben;  bic  SitabeUrbdlt  bie  ©tabt  itn 
3aumc.  171  an  fapt  au*:  11  faut  que  la  raison 
domine  sur  les  passions,  domine  dans  toutes 
nos  actions  ; bie  Slrrnunft  inufi  tirer  bie  2ei» 
bettfeba ften  brrrftben,  muj  aUc  unfsre  panb» 
lungen  beiltmmen. 

Dominer,  v.a.  beberrfeben.  nfaiitqoelt 
raison  domine  les  passions;  bie  iBrtnunfl 
mt:5  bic  8eibenf<fcaftm  brbecrichen.  VTia»  ujt 
au*:  Celle  montagne  domine  la  ville;  tiefee 
Ülcrqbdlt  bic  ®tabt  im  3aunte;  Don  btcfem 
Siccqe  fanu  man  bie  Stabt  bc|if)trfen. 

Dominicain, aine,  1.  ber  Dointnicanrr,  bie 
Qbmintcanccinn  ; etn  ®5nd)  obcc  rtne  Stonne 
nom  Orben  bes  beiligrnDominicuf. 

Dominical,  ale,  atlj.  toaS  brm  pcctn,  mal 
©art  angrbbrr.  L'oraison  dominicale;  bai 
©rbrtb  be«  perrn;  bai  SBacec  uttfitr.  xta» 
Dtnnt  Lettres  dominicales,  Sonntagébudpa» 
ben,  - biejenigen  àüutbflarvn  in  bett  dCalenberu, 
meltbr  bas  ganjejabt  bmbufd)  bie  ©e mitage 
ûibeutrn. 

Domatical,  ».  m.  ©o  h'itf  in  brr  rrPrn  L rir 

cin  Sajleier,  ben  bie  ïBeibSpcrfoncn  übre  but 
JCopf  Itingen,  totun  fie  jum  ïifd)  bc6  perta 
gingen. 

Dominicale,  s.f.  aie  Sanntags  » Ëertion, 
ba* Sonntaq»,(îuangeIium.  f’rceljer  la  do- 
minicale; peècUcr  les  douiinicales  ; bie 
©onntagéprebigtbalten;  übec  bie  fonntigii» 
djen  (îpangrlien  prebigen. 

Dominique,  s.  m.  DominicutS;  «n  98aniifc 
name.  baiui  Dominique;  bec  ceiligcQomu 
nicun  ; bcc  Stifte c bes  Dommicaner.-Ocbeal. 

Dominique,  s.f.  Slaminiea;  tinSBeibet» 
namc;  ù. ba  Stain.  einrc3n|(tin  ffmnila. 

Domino,  s.  ni.  tôo  briit  rtne  ïct  fliintet/ 
iletbung  bec  C'Jeiitlidjrn,  bir  in  einem  idjicarjrn 
SSdnlchten  brftit)t,  mcldjci  mtr  etnet  Jfappr, 
jur  SSrbrctung  beb  Jtopfcb,  urrfrbcn  ift , û- 
ein  Ballfletb;  cm  langer  felbrnec  *£SantrI,ben 
tnanaui  maèfitten  ÆàUcn  tirer  feine  gs»cSn« 
liepen  .lUetîer  anltgC;  cin  iDcmina;  it.  bal 
.ôominofpiel  ; einr  Act  ffiûrfrlfpiel,  ju  iwlt 
djtra  bie  fdurf.t  nue  auf  rince  »cn  ben  frtfi 
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®e  i ten  mit  Xugen  btjridinrt  fînb. 

Dorainoterte,  s.f.  bec  .pûnbfl  ’rait  tfitFi» 
ftbem  obtr  matmonrtom  papier,  obtr  au#  mit 
Bilbtrbogcn,  btrgltitbcn  bit  Ainïxr  unbgemti» 
mnïtutétaufcn. 

Dominotier, ».  m.  pintr,  ber  tûrEifdieé  Ça» 
pitr  ma#t  ober  bamit  Banbctt  ; it.  tin  SSiibtr» 
fcômtr,  ber  aUerbanb  ftbiedjtc,  mit  garbtn 
iberjlti#ene  Silber  cetfauft  obrt  ftlbft  oer» 
ftrtigt. 

Hommage,  ».  m.  bcrStbabe;  ber  SBerlllft 
anB.tmügen;  ber  Xbttog;  if.  bit  SBcrltbunq, 
bte  î>rtjd)ltmraerung  einer  ©ad>r.  Recevoir 
du  dommage  ; ©tfcaben  leiben.  Cela  me  fait 
dommage  de  cent  écus  ; bat  tînt  mit  fjunbert 
I^altt  6tf)a6cii.  Cela  me  porte  grand  dom- 
mage; bas  ttiut  mit  gropen  ©tbaben,  grofrn 
ïbtrag.  Ces  vaches  ont  été  trouvées  en  dom- 
mage ; biefe  ltüt)e  (tnfc  über  einem  grfbfdjaben 
betroffen  root ben  ; biefe  JWbt  liabtn  auf  bem 
gelbr,  auf  ben  SBicfrn,  it.  ©tbaben  getban.  3" 

ttr  geri#tli*en  ©pr«*f  fogt  mon:  lia  été  con- 
damné aux  dépens,  dommages  etintérêt»;  et 
ift  fa  bit  Unfoften  unb  jum  (ïrfaje  be*  berur» 
faibtrn  ®#abtne  Bf  rurfbrilt  loorben. 

Titan  fogr:  C'est  dommage,  c’est  grand 
dommage,  e'est  un  grand  dommage  ; et  ift 
©cbatte,  e«  ifl  etnig  ©#abé,  et  ift  Sommer» 
©diabe;  e*  ift  fefir  ju  bebauern;  e*ifteingro» 
ftb  U.-.glûtf,  tin  grofttr  Srrluft.  3ronif*  tint 

mil  tinct'Hn  Bon  Hu»fetbtrung  pflrgl  mon  ju  fognU 
C’est  dommage  qu’il  ne  faite  cela  ; SSdjabe, 
bai  cr  et  nid)t  tînt  ; cr  foll  et  nur  tÇun  ; er 
irirb  feben,  ruaJ  barauS  entftebt.  C’est  dom- 
mage qu’il  ne  se  joue  i moi  ; ©d)Sbe,  baft  et 
fttb  nidit  an  mid)  matbt,  tr  jotlte  es  nur  màgcn, 
fi*  an  mtr  ju  reiben  ; et  follte  i(,'n  gereuen,  id> 
tradte  ibn  abftütren. 

Dommageable,  adj.  de  t.  g.  fdtdMidt;  ©tba» 

ben  bringrnb;  nadjtbeilig;  traS  ©djaben, 
B.riuft  ober  9la$tljeit  Berurfatbt.  Domma- 
geable au  public  j btmgemejmn  SSrfrn  ftfj.îb» 
lid).  Cette  entreprise  lui  a été  fort  domma- 
geable; bttfrt  Unterneijmen  œar  ibm  fefjt 
nadjibeilfg,  bat  ii;m  Bitl©#abtn  gitçan,  t>at 
ibm  rinengrofien  ftierluft  Btrurfadit. 

Domptable,  (Domtable)  adj.  de  t.  g.  bes 
«pinglid);  waS  bejtnungrn  roerben  Eann.  (®. 
Dompter)  3II'bttlici8fbttuung»t,îtt  Bitte*  IBott 
gf  ruôïuii*  nur  Betnrimillgotveib  gfbraii*t.  (®. 

Indomptable)  h.  me  gcMnbiget,  jaijm  gts 
mad)t  œ feben  Eann;  jdbmfcar.  1. 'adresse  rend 
domptables  les  animaux  les  plus  farouches; 
eint  gefdjicttf  ætçanblungmatbt  bic  toitbeften 
i£picte  jauni.  Ce  cheval  est  domptable  pré- 
sentement; nuntdStftiÿ  biefe* ÿferb  btfnbie 
«en.  Ce  jeune  iio.rnm'  n’est  plus  domptable; 
biefir  junge  «en|d>  ifl  nidjt  m.br  ju  btSnbigen. 

Dompté,  ée,  (l)omté,  ée)  part,  et  adj.  bte 
jtnungen,  gebinbiget,  ic.  ®.  Dompter. 

Dompter,*,  a.  (Domter)  bejmingem  bur# 
3mang  cbtr  (Simmlt  dsrrteinben  ; unter  jrtnc 
Sotbmfoiglcit  bringtn;  i».  bînbigrn,  jdb* 

Bien;  Btfnbig  ober  jabmmadpn.  Dompter  une 
nation;  eme  Station  bejtoingtn,  unter  feint 
SotbmâjigEtit  bringtn.  tterculedoiupta  les 
monstres;  bperfulrtbtjmang  obrrûbiræaub 
bit  U.mf fjetter.  Dompter  un  cheval,  un  tau» 
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reau  ; tin  Wrb,  tintn  Stitr  bdnbigtn,  jaÇm, 
banbig  madjtn.  5ig.  (agi  mon  : Dompter  ses 
passions  ; dompter  sa  colère  ; ftinr  Cfibtn* 

fdtafttn,  feinenjornbeimingtn,  bdnbigen,  bt» 
jàbmtn. 

Dompteur,  s.m.  (Domteur)  bctStîminr 
gtr,  btr  ÜBtrroinbtr.  Heeeuleest  surnommé 
le  dompteur  des  monstres;  ^erEult*  f tiijrt 
btn  Srr/namen  tinr*  fflfjnjingtr*  ber  Unge» 
btuer.  Le  dompteur  desrartbes;  brt  Ûbft» 
îBtnbtr  btr  fartijer. 

Dompte-venin,  (Doratt-venin)  Cérr  A s- 
clépias,  ».  m.  bit  SSiftiBUr;,  ©tbntalbentnurj. 

Opgonje) 

Don,»,  m.  ba* ®tftbtnE,bit(9abe,bicatr» 
eÇrung.  Faire  un  don  b qn.  ; lui  fairedou  de 
qch.  ; fintmrin®e|d)mtniad)fni  ibm  ettoa* 
jum ®t fd)cnft gtben ; iljmctmiiS ftbtnEen.  Je 
n’ai  pas  acheté  ce  livre;  c'est  un  don  de 
l'auieur;  td) babt biefe* SuU; nid)t gctauft;  e* 
ift  ein  fflefdjenf  non  bcra  SBerfaffet.  Un  don 
gratnit;  ein  freiiBiiligeé  ®efd)enf,  fine  frets 
œiUige  ©teucr  jum  iBcijufe  bec  gtaattbebûrf, 
ntffe.  f.e  don  de  noces  ; ba*  ©cgcnBcrmddjto 
ni#,  bie  ©egenfteuer  ; bit  SBiberiagr,  ®egtn» 
lage  ; bas  Segengeib  ; ein  Bernidd)tmS  ober 
etite  ©djenEung,  meld )t  ber  Srdutigam  feiner 
fflnftigen  ®attinn  »egen  itjred  Srautjdjaje* 
unbju  belTcn  ®id)ert)cit  tbut;  it.  bas  SBraut» 
gefdjeuf,  tneld)eS  btr  Scâutigam  feiner  SBraut 
nor  ber^totftjeit  madjt.  i -e  don  mutuel;  le 
don  réciproque;  ein  luedifrlfcitigcS  ®egen» 
Bermêdttnift  ; ein  jn>:fd)cn  ©’elrutcn,  bie  me» 
berJCinber,  nod)  8n(f l tiabcn,  iBSt’i'cnfc  tt)tei 
ebeftanbeS,  errid)teter  ïiertrag,  Betm8gf  bef» 
fenberlângfUebtnbeStijeii  bis  an  feinen  Æob 
bie  îiubnieftung  non  ber,  ben  ecoen  beS  juerft 
geftovbcnen  Sattcn  jufommenben  pâlftt  beS 
gcmeinfd)aft[id)en  SermégenS  bebaUen  foü. 
Lcdonabsolu;  ber  Boraus.  0.  Fréciput. 

Dots,  l,ei$<  ou*,  bie  ®abe  ; ein  jebtr  pbçfï» 
féer  ober’  moralifther  Borjug  ; eine  jette  ga. 
tligEeit,  ober  ein  jtbeSBing,  fo  fem  eS  aïs  ein 
©efdjcnt  ®0tteS  obtr  ber  Siatur  angefeben 
œirb.  Dens  de  la  nature;  9taturgaben;  nas 
tütliée  fflaben.  Dons  de  la  grâce  ; ffintiten» 
gaben.  Le  ciel, la  naturel'a  doué,  l’a  enrichi 
do  ses  dons;  ber  Rimmel  bat  ibn  mit  feinen 
®abrn  auSgcrûftft;  bie  9lotur  bat  ibn  rcidtlid) 
mit  ibten  @aben  befdjentt.  Le  don  de  pro- 
hétie;  bie®abcber  ftBciiiagung.  H a le  don 
ebien  parler,  le  don  de  la  parole,  le  don  de 
l’éloquence;  er  bat  bie  ®übe  moM  ju  rebeu,  er 
bat  bte  ®abe  ber  sStcebfamEeit.  11  a ledoode 
plaire;  et  bat  bie  ®abt  ju  gefailen.  lln'ap»s 
ledpnde  se  taire;  et  bat  m#t  bie  ®abc  ju 
fdjroeigen;  cé  ift  ibm  nitftt  gegeben,  baf  er 
fdlnieigen  Eann.  TJton  fogs  im  ©gterje  : Cette 
femme  a le  don  dés  larmes  ; biefe  grau  bat 
bie  ffiabe  ju  roeinen,  menu  fie  toiB,  b°(  ba* 
SBeinrn  m tbrer Sentait;  bit  S^rinen  fofttn 
tbr  ni#t  Bit  i. 

Donataire,  s.  m.et f.  ber  ober  bit SBrfdicnls 
te  ; birjentgt  perion,  socidji  tint  ©dirafung 
trbôlî  obtr  crbaltm  bat. 

Douuteur,  triee,  ».  btr  SdjenEer,  bit  ®d)tn= 
Ettitm;  fciejentgt  >perion,  tbeld)t  itst  ©djmo 
tungmatbt.  ©.  Douitio» 
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Donation,  »./.  bit  ©tber-Jung  buttfcSrief 

tinb  ©iegel.  Une  donation  entre  vifs;  fine 
©tbenfung  unter  Sebrnbcn.  Une  donation  à 
cause  de  mort;  fine  ©tbenfung  ouf  ben  Métrés 
foU.  Une  donation  onéreuse;  fine  ©cfcn, 
fur  ,,  tntidie  bemknigen,  ju  beffen  ©uttficn  fie 
ge|di,bni  lit,  getoiffe  ÿftièbten  auflcgt,  burd) 
berett  9lid)tirft3Um'.n  bic  ê,dicnfung  tnieber 

OUfflrboben  ir;rb.  Une  donation  condition- 
nelle; fine  bebingte  ©tbenfung,  btrcn  (ïrfüls 
lung  ncn  emer  geteiffen  Ssebingung  abfcSngt. 
Une  donation  en  avancement  d'hoirie  ; fine 
©denlung,  einrBorausi'rfienfung  ouf  dbfd'iog 
tes  fùnfttg  ju  erœartenben  lïrbtbetlé.  Une 
donation  a charge  de  retour;  fine  ©dette 
fun.i  unter  ber  Sjebitigting,  boê,  ntefertt  btrje; 
nige,  îreldicm  tie  ©djettfung  gemoei't  trcrbcn, 
ecr  bent  &djcnfrr  fterben  fr|Ite,  bie  geidfnften 
©ad, en  on  Ceçteren  tpiebcr  tucûctfaUen. 

Donc,  eonj . alfa,  folglief),  beninod).  U 
respire,  donc  il  vit;  er  fl-'let  2ttf)ent,  er  lebt 
ttlfo,  folglid)  lebt  er.  U a été  prêtent,  donc  il 
a pu  voir  cequi  s'est  fait  ; er  ift  JUgegrn  ge# 
tntfen,  tr  bot  alfo  (rien  lontt.n,  folglidj  bot  rr 
feben  féntten,  traé  borgegangcn  ift.  3“  bu  l»- 

bttrn  ©3>c*lbart  ut, b oerjugliO,  In  ©rbnbftn  ivitb 
Donc  junmlfn  pi  21nfai!g  bec  itt.be  gtfrçi  : J.  tB- 
Donc  un  nouveau  labeur  à tes  armes  s'ap- 
prête ; bt inc  ÜJfeffen  tterben alfo  fine  ne ue  2Cr-- 
$eit  beforamcn, 

Doiidun,  r. tSo  nrnnt  mon  im  gem.  £t&.  fie 

ne  roobl  beleibic,  unterfcbtc,  fcûbftbe,  rot&bâdi» 
ge  nr.b  tobeti  luftigc  iÇraucnéperfan. 

Donjon, r. ni.  ber  riftabeiifle  unb  baltborflf 
Drt  eiReraUenSeftungobertinc*altcn©d)lof* 
fee  t gemcinigl  d)  ein  .J>iirn',  tncbin  mon  brç 
einer  sijclagcrung  juirot  feittf  3ufii;(l)t  r.immt. 

Doujonnê,  êe,  en/y.  (UPepsnf.)  mit  fleinen 
Sbürmd'il!  Ofrfel  .lt.  Utt  château  dunjonné; 
fin  mit  fleinen  Sljiirnidifn  tfifcfccneé  ©tfclojt. 
Une  loue  donjonnêe;  (in  3hitm,  ber  ncd) 
mit  mefirtren  fleinen  S^iirmdKii  oerfeben  ift. 

Donnant,  ante,  adj.  gcrngtbenh;  ber  obft 
bie  gern  gibt,  fretgebig.  il  n'est  pas  donnant; 
ft  gibt  mdt  sjtrn.  La  bonne  femme  n’est  pas 
donnante-  ; bie  gute  grau  gibt  nieht  gern,  ift 
nict't  |ebr  freigebtg.  bïten  ;,fl,  im  gmt.  Scb.  Un 
donnant  donnant;  ttenn  id)  rtiraé  grbr  obet 
geben  foU,  fo  ttiuü  ttfcfliraêbagcgrn  befommra; 
(tmionft  gibt  mon  niditlmrg. 

Donne,  s.  J,  bas  Jîortengtbctt,  unb  bie  Krt, 
bie  Aartcn  ju  geben;  ie.  ber  ©0$,  lïinfof; 
baêjcnige  ®elb,  treltbeé  mon  cinfcft,  toetm 
mon  bie  Jtatten  gibt  ; boé  JCartengelb.  La 
dunne  n’est  pas  juste,  la  donne  est  fausse; 
bie  Ota  rien  finb  oergeben.  Meuve  la  donne; 
bas  Aartengclb  febell. 

Donné , t'e , part,  ft  adj.  gegeben.  ( ©. 
Donner)  êpriitn,.  A cheval  donné  on  ne  re- 
garde point  « la  bouche;  cinem  gefdjenfts'tt 
®aul  ftefjt  mon  nidtt  it|ê  SIHaul;  ®e|d)cnfe 
mu6  mon  annetimcn,  rote  fie  finb. 

Des  quantités  données;  des  données; 
(Stasbem.)  gegebene  tÜrSfen;  befamife  (Bref en, 
beren  mon  jub&tçbrrîfuflSfung  emer  Itiifgobe 
ju  ïtreftni  ung  ber  ttnbe  fauntfu©rüjicn  broient. 

OToi,  ; flrgt  fltigtrCem  auct>  line  jebe  befomitt 
SBahrbcir,  oui  toeleftet  ftef)  nodj  unbcfonnte 
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ffiabrbciten  fotgcrn  laffen,  Des  données,  |* 

nemen. 

Donner,  e.a.  geben;  unentpelblieh  geben; 
fdienfen,  toeggeben,  toegféenfen,  tiergeben.  Il 
donne  tout  son  bien  aux  pauvres  ; et  gibt 
fein  pannes  SierrnSgen  bfn2trmen.il  m’a  donné 
une  bague;  er  Çot  mi r einen  Ming  gegeben  obet 
gefdierft.  C’en  un  homme  qui  donne  tout 
ce  qu’il  a;  er  ift  ein  Süenfdi,  b.r  aUe*  treggibt, 
ber  alité,  trtafdtenfc,  ber  alité  hergibt,  reoéet 
bat.  -Otas,  logtcuib:  Donner  un  festin,  une 
fête,  un  bal;  ein  gtft,  fin.n  Sali  ,|.fcfn,  auf 
feine  étuftf tt  ot  ranftaltfii.  Donner  ê dîner,  4 
souper;  eint  SOliltagêmablseit,  ein  2fbente ffett 
geben.  III  ui  donne  ti  manger;  er  gibt  ifltn  ju 
effen;  er  gibt  ibin  ben  Sifth. 

3 13.  mit  U tifra,  fcgl  mou  : Il  donne  roi  t sa 
vie,  son  sang  pour  ses  amis;  er  triitbe  fein 
S.ben,  fein  SBlut  fût  feine  greunbe  bingebnt. 
On  ne  donne  rien  pour  rien;  utnfonft  gibt 
mon  nidtté;  umfonftiftbfrÆob.  Il  donneroit 
jusqu'à  sa  chemise  ; er  trürbe  baê  ^t-  mb  teon 
èeibe  DCtfd'.nfen;  rr  ift  iiberaué  fretgebig.  A 
donner  donner,  à vendre  vend , e ; ntiimidi 
fdltnfe,  fo  fdirnr  id);  mcnn  idi  oerfaufe,  fo 
rerfauf- i4;  mcnn  id)  ettroé  oerfrfirnte,  foroiB 
id)  et,  nidu  brga^It  boben  ; mcnn  abtr  nem 
Jtcufcn  blefKebe  ift,  fo  finbet  feine  greioebig» 
fcitÉtatt.  Donneret  reteolrnevaut  ; febens 
fen  unb  bebaltrn,  gilt  nict't  ; gefdtrnft  ift  ges 
fdicntr;  toae  mon  einmal  meggegeben  bot, 
torf  mon  nidjt  rnieber  jurüdforbern.  ©.  autb 
Verge. 

Donner, geben,  beiftauib  fc  »itf  ol»,  l ivrer» 
mettre  entre  les  mains;  abgebrn,  Übcrllefent, 
jufttUrn,  rtnbbnbigen.  Aver-vous  donné  le 
caquet  ? bobt  ibrboéÿflcfftotgfaeben  ■ Je  la 
ui  ai  donné  en  main  propre;  ttb  liabees  iï;m 
tn  feine  tigetnn  ^wnbe  gegrbe ni  ith  «be  eé  il;m 
felbftcingcbinbiget.  Dounersa  filleà  qn.;  la 
donner  en  mariage  à qn.;  eiitem  feine  So<b< 
(et  geben,  jur  gtbe n, 

3m  Jtattmipirft  buÉt  Donner,  geben;  bie 
jtot  ten  tiittec  bie  ©pieler  oustheilen.  A qui 
est.ee  à donnée?  met  mu 6 geben  ? ontrcmtft 
bicMeibe  ju  geben  Ç Je  viens  de  faire,  c’est* 
vous  à donner;  id)  babf  fo  fben  obet  ; tricot  gts 
geben;  bit Sieibe  ift  on Sîmenju geben. 

Donner,  geben,  mita  outb  in  btt  îtebeueoni 
beu  Apporter,  présenter,  brinflen,  barretd)en, 
(ssbron+t.  Donner  à laver;  ffioif. r jum  fBa.- 
)?tvn  geben  obet  bringen.  Douner-nous  à 
bnito,àmanger;  gebt  «né  ju  trinfen,  ju  tf» 
fen;  bringt  un<  etœaé  ju  trinfen,  ju  effen. 
Donnez-nous  en  ; gebt  uné  etmaé  baoen  bft. 
Donner  la  main  ; bie  $anb  geben  ; bie^onb 
batrridien.  Donner  la  main  * une  femme) 
fimm  Rrournjtmmet  bie  #anb  geben,  um  |îe 
;u  fübteti  ; if.  cinem  grouenjimmrt  bie  ^onb 
geben;  fte bf itotben.  Donner  la  matnàqn.; 
jrist  ou*,  eitictii  bie retf)te ■fiant',  ben  oberften 
SPlaJ  geben.  (©.  and)  Pas  unb  Porto)  Donner 
les  mains  à qch.;  bie {xînbc  ju  etmojbtrtben; 
betjâlflid)  ju  eîroae  fetjit,  ober  feine  Stnnjillt» 
gung  ju  ettroé  geben. 

Donner,  geben,  beilefirnet  ( o blet  aïs  Pagrer, 
jaÿlen.  Combien  roui  tx-vous  que  je  vous  fm 
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donne;  nat  foQ  i<$  3$ntn  bofflr  gritn  ober 

jaï;ltl)  ? Combien  doanez-rous  b vos  gens 
par  jour?  au  nid  geben  Gif  Sbren  Ccutcn 
be&  X}-}:6  ? Je  donne  un  florin  b chacun 
par  tour;  id)  gebe  ober  ja|te  jfbcm  tâglid)  ri* 
nen  ©ulbfn. 

Donner,  fniÉi  oueb  fo  ofel  ol*,  Causer,  pro- 
curer, faire  avoir*  oerut|a(f)rn,  oerfdjfljfen  i 
tnad>m;  )U  torge  bringen;  berner  bringm; 
■linteitcn;  fntftcbm lolfen,  ;t.  unt>  mira  lirait- 

fenft)»f  nlunflen  onf  l'rbt  eerftbitbtul  fltt  grlnotign. 
Cela  vous  donnera  la  fièvre  ; ©if  toerben  boô 
giebit  baoon  befommen.  Cela  lui  adonné  de 
grandes  douleurs;  baé  bal  ibm  gtojte  ©d)met» 

te u rerurfad)t.  Donner  de  l’amour,  de  la 
laine;  ïiebr,  £af  cinfltSSm,  ertoKfm.  Cela 
lui  donna  euvie  d’étudier;  bob  mocbtc  ibm 
Bufi  jum  Stubiren.  Ce  vent  nous  donnera 
de  la  pluie  j biffer  SBinb  tnirb  und  SSfgm 
bringm.  Donner  de  l’appétit,  du  dégoût; 
Xppuit  madbrn,  (ïfcf  oerurjothm,  Cela  douna 
du  ottur, du  courage  aux  troupes;  bas  mad)tf 
ben  -Sruppen  £erj  ; bob  flôflte  ben  ïtuppen 
SSuiç  fin.  Donner  une  tâche  b ses  écoliers,  b 
sesenfms;  feinen  ©tÿfiitrn,  feinin  JCinbtrn 
line  Xrbeit  aufgcbfit-  Je  vous  demande  par. 
don,  si  je  vous  ai  donné  la  peine,  la  fatigue 
devenir;  id)  bitte  um  Berjtifinng,  trenn  id) 
3çtun  bif  SRûÇif  gemotht  ober  pcrurfad)t  bobf, 
ÿcrjuforamm  ; id)  bitte  um  ïkrjfibung,  bol 
id)  Sic  ber  bemûf't  (fobe.  Cela  lui  donnera  du 
plaisir,  de  la  joie  ; bob  tnirb  ibra  ïïlcrgnûgrn, 
boaœirbibm  greubf  morfjm.  Cela  luiadon. 
né  delà  jalousie;  borûbrr  ift  et  tiferfddjtig 
gtlBOtben.  Si  Dieu  me  donne  de  la  santé; 
menn  mit  @ott  #efunbb»it  cerleifjt.  Ponner 
cours  b une  nouvelle,  b une  opinion;  fine 
Stcuighit,  tint  fflcçnung  ousbreitm,  tinter 
bie  brute  bringm-  Cela  lui  donnera  des  af- 
faires, de  fâcheuses  affaires;  bob  tnirb  ihm 
$anbel  mort) en  ; bab  tnirb  ibm  n«rbrifpliJ)f 
■|>dnbfl  jujicbfn.  Il  faut  lui  donner  de  la 
hardiesse,  de  l'assurance;  mon  muf  t|m 
ÜHutb,  mon  mu|  ibm  $frj  cinfpretben  ; mon 
mu|  ifm  berjboft  ta  motbett  futben.  C’est  elle 
qui  a donné  la  naissance  b cet  enfant  ; fie  ift 
ei,  bif  biti'fb  JCtnb  jttt  ffitlt  gebvatfjt  bot}  fïf  ift 
SRutterju  biefem  otinbf. 

Donner,  gtbftt,  fiat  au$  bie  fBibfuinng  bon 
Accorder,  Octroyer;  jugefteben,  bcipitligm,». 
Donner  permission;  (Stlaubnifi  gebrn.  On 
ne  voulut  pas  lui  donner  son  congé  } mon 
jvolltf  ibm  iiirttn  ïbfdjifb  nidtt  geben.  Don. 
nés- Lui  un  peu  dejepos;  (affetl  nbet  Btrgbn* 
nen  ©te  ibm  fin  tntnigSubf.  Je  vous  donne 
la  liberté  de  faire  ce  que  vous  voud res;  i$ 
gtbe  obtr  toffe  3bnen  bie  greibeit  ju  tbun,  tuai 
©if  tnoUtn.  IJliaii  fngt:  Cet  homme  donne 
tout  à son  plaisir,  obn  Itblubtroeg,  doonebson 
plaisirs  bttfet  SK  tu  frf)  bdngt  ju  febr  feintm 
iSergmiacn  nad).  C’est  un  juge  incoiruptlble, 
il  ne  donne  ricti  à la  faveur;  cr  ift  tin 
uiibeftcdjüdier  Slidjter;  te  tfjut  mrfiti  oui 
CDutijl.  Donnes-cela  b mon  ressentiment, 
b ma  douleur;  boltcn  @if  bab  atfincr 
gmpfinblitbffit,  mentent  ©djmrtje  ju  gutf. 
Donnes  cela  b notre  amitié;  tbtm  ©if 
bob  tmftrtr  grfunbfrfjaft  intgtn,  um  unfr* 
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ter  greunbfdjoft  millfit,  unfertt  grtunbftftofft 

ju  8tebf. 

Donner,  gfbrn,  bribt  eubfltb  ouib  fa  fil!  ets 
Attribuer,  beçmfffen,  jU'djrcibfn,  brt)tegfn,ic. 
Aquiendonne-t-on  la  faute?  tpem  gibt  mon 
bif©d)ulbbonon?  tsem  mifit  mon  bie  Sdjulb 
batjcn  bf))  ? A qui  donne-t.on  cet  ouvrage? 
ment  fdircibt  mon  biffes  SSJerf  ju  ? mm  boit 
mon  ftlr  btn  Sîttfojfcr  bitfeb  ÜGftîeé  ? On  lui 
en  donne  tout  l'honneur,  toute  la  gloire; 
mon  tegt  ibm  btr  gonjt  (îbce,  ben  gonjrn  ffiubm 

bOttOll  bcç.  Olton  faqt  in  àhnliibcr  iBfbenttmg  : 
Quel  âge  donnes-vousb  cette  femme?  tnie 
ait  metjnm  ©io,  bol  biffe  grau  feç?  fur  mie 
oit  bOitm  ©if  biffe  grau  ? On  ne  lui  donne- 
nt» pas  plus  de  trente  ans;  mon  folttf  ffl 
nid)t  ftirolterole  bveifig  Sobre  bolten. 

tUToa  fogt  : Je  le  donne  au  plus  habile  b 
mieux  faire;  id)  forbereben  ®f|d)ictteftpn  ouf, 
ob  fr  fb  befftr  maécn  lonn.  Donner  le  feu 
trop  chaud,  trop  ardent  b la  viande;  bft)  bem 
•Stodim  ober SSratm  beè gleifdifb  tin  tu  grofttb 
g(Pfr  auf  bem  |)frbc  raodjen.  Donner  le  four 
trop  chaud  b du  pain;  bfnDfcit  jumftlrob* 
boefen  ju  jlarf  b«i6»t)-  Ppnnei  les  chiens; 
C3àg.)  bie|)unbclt)Sla|Tcn.  Donner  le  cerf 
aux  chiens  ; bie^unbf  auf  ben^tritb  lob  laf* 
fen } ben  ■fnrjrf)  jagen.  04  tint  üHenge  obi 
bmc,  mit  Donner  gfbiltiti c Jltbcuserten  fias 
ttt  mau  mites  ilttn  ^aupttpbrfetn.  ©.  J,  S, 
Assignation,  Assurance,  Avis,  Borne, 
Croyance,  etc. 

Se  donner  b qn.  ; fïd)  ftntm  ergebfn)  (ïrf)  jf» 
monben  unb  beffen  Bitnfle  tsibmen;  if.  ftrfifi» 
nfm  UBtcrwerfcn  ; fidt  untfr  jfmottbcb  ■fjtrr* 
fdjoft  obtr  ffiottwâfefcit  bfgcbm.  11  s'est 
donné  bec  seigneurjil  s’est  donné  b lui  corps 
et  âme;  et  tôt  fid)  b<m®tcnftebitftbBurngf* 
wibmet;  tr  tjot  fut)  ifjm  mit  ïeib  unb  @etle  cr* 
gfbrn.  Ces  peuples  se  donnèrent  aux  Ro- 
mains; biffe  fBülfer  uutmvorffn  fid)  ben  SUS* 
ment.  Se  donner  pour  qch.;  fid)  fftr  ctœab- 
QUbgcbrn.  Il  se  donne  pour  découvrir  les 
choses  caehées;  tr  gibt  fid)  bofftr  ouS,  ttirbor* 
genc  jDintjf  entbetfen  ju  fômtfn.  ©.  oudjMenu, 
Reine,  unb  Temps, 

Donner,  v.  n.  Ceontre  ober  b qch.)  an, duf, 
ober  gcgm  ftmab  flo|m;  onflo|rn,  anpiallm; 
on  ftirab  anft^logen.  De  rpisseau  donna 
contre  un  écueil,  donna  b la  côte;  bab©d)iff 
fticl  on  eincAlippc  on,  flicf  ouf  fine  JUippc, 
ftielonbicJt'ûfteon.  Donner  contre  un  banc 
de  sable;  auf  finf@onbban£flo|cn.  Il  donna, 
il  se  donna  de  la  tête  contre  la  muraille  en 
tombant;  er  fd)lug  im  gollen  mit  bem  JCopft  on 
bie  donb.  Le  boulet  aonna  contre  un  rocher; 
bicetütffugf!  prallte  an  cincn  gclfcn  on.  SIg. 
(agt  mon  t Ne  savoir  où  donner  de  la  têtr;  ftrf) 
me  btr  ju  ÿr  Ifm  nod)  ju  tot|cn  t#t|Tf  n.  Don  ner 
du  nez  en  terre;  mitbet  ftiofe  OUftoUen;  feinen 
3ntect  or tfclfen,  unb  boburtf)  in  ©choben  Eom, 
mm.  DJlon  fogt  cou  tinem  doufmoani:  Il  a donné 
du  nez  en  terra;  ft  iftfertig.  Se  donner  de  la 
tête  contre  les  murs;  mit  b(TO  Jtopfe  wiberbie 
ÏBânbe  renom  ; unméglictje  ober  oergrttid)» 
iDingc  uiiternffmfn.  Donner  b tout;  ollrS  un* 
ttrnrbmen;  olrt  mogen;  fïd)  ouf  oUrb  etnlaffen; 
«.  fid)  mit  oUem  oUjetim  ; feint  fticblfabfCfi 
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nitht  bief  auf  einrn  ®egen|îanb,  attf  riH  gatf) 
eibfchrânfrn,  fonbcrn  bon  aUcmefmaS  fcabrn, 
etœaé  mifîen  mcllcnt  II.  in  aütn  gâchera  ®elb 
berfchmenbcn  ; fitr  tytinbcrterlei  ©acfcen  ®flb 
auiiuhrn.  Cet  un  homme  qui  ne  s’attache 
h rien  de  particulier,  qui  n’a  point  dejbut 
certain;  il  donne  h tout;  cr  iftein  ÎSenfrf),  but 
ïcinr  btfonbcre  2tnb5nflllcf)!eit  filv  bicfeci  obcc 
Senrè,  î>^  t:  ïetnc  befonbere  lücbliabcrei,  ber  fecr 
n.n  bcfiimmtenàmccf  liât;  cr  gtbt  fidçmtt  aUrrn 
db.  Cet  homme  donne  dans  les  bâtiment, 
dans  les  tableaûx;  biefer  SSann  mtnbet  ciel 
®cib  ûu(  ®ebâubf,  auf  Scmâlbt.  Donner  dans 
le  libertinage;  ftcb  auf  bie  liebrrliche  ©rite  les 
gen;  Itebcrltch  mctbfn.  Donner  dans  la  cra- 
pule; donner  dans  le  jeu;  ftd)  ber  BGUerci,  beb 
bemSpieteergrbm.  gun. brb. fagr  mon: Se 
donner  au  coeur  joie  deqeh.;  s'en  donner  h 
eoeur.joie;  s’en  donner  tout  son  soûl;  |td) 
rccbt  um.Ç>erjen  an  ctœaS  oergndgen;  feine8ufi 
redit  jcfiaffen,  bis  jum  Überraape  an  etmaS 
WM- 

bilan  fogt  ou^:  Le  vent  donne  dans  Je» 
voiies;  ber  Iffîinb  blâfet  in  bit  ©cgcl.  5ig. 
"Donner  h pleines  voiles  dans  un  sentiment, 
dans  imparti;  etner ffib pnttng , ciner  Çartei 
mitcUfit  4>t$ebet)trcten.  Donner  h pleines 
voiles  dans  one  entreprise;  fine  Unternebv 
mung  mit  vider  -fc^e,  mit  oielem  ®ifer,  mit 
ooUcm  SRüthe  anfangen.  C»  vin  donne  dans 
la  tète;  bitfer  BSrin  fteigt  in  ben Jtcpf.  Cette 
obambre  donne  sur  la  rue;  bu  fié  dtRjnicr  qfbt 
ouf  btc  Safîe,  fiat  bieïu«fîd)t  auf  bit  (Élalfe. 
Donner  dans  le  sensdeqn.  5 jemanbeS  tfStp-- 

mtng  tr  jfen  ober  ridttig  erratfccn;  >e.  jemanbel 
tOl.  ijnung  bebpfliefltcn,  bcçfûUcn.  Donner  des 
eu  Ides,  mit  beni  jV.de  bel  Sdjtlfeb  auf  ober  gts 
jenb.nSrttnb  ftoScn.  Donner  de  l’Altesse, 
donner  de  l’Excellence  à qn.;  einem  ben  Xitel 
2)urd>laud)t  ober  .Çoljcit  geben;  eintn  grcel* 
Ienj  nennen.  ©.  ûbrigen*  Baissé,  ée,  But, 
Debout,  Dedans,  Devant,  Epée,  Eperon, 
Estoc,  Fond,  Panneau,  Piège,  Plomb,  Ri- 
dicule, etc. 

Si!  ter  Bontmlttbrioû  Iicipt  Donner,  OUlgCi 
betti  ergiebig  foin.  I.esblés  ont  bien  donné 
eette année;  bas  Sctraibe  (>at  biefe63a!)r  gut 
auSgegcben,  iftbiefrt  3abt  gut  qeratbcn.  Les 
vins  de  Champagne  n’ont  pas  donné,  n'ont 
guère  donné;bic6tiampagnfriSBcine  fînb  ttidit 
geratfpn,  finb  mdjt  fonbcrltd)  geratben;  ré  bat 
nid)t  ciclSbampagner-SSein  gcgcbcn.biciBein.  , 
ttr  itte  in  gpampagne  iftnidjt  fefir  reid)ltd)au«-- 
gcfaUtn. 

3n  btc  jtrirgsfptoir  beigt  Donner,  auf  bett 
geinb  loi  gefcen  ; ben  geinb  angteifen.  Dès 
qu’on  eut  entendu  le  signal,  on  donna  de 
toutes  parts;  fo  fcalb  man  bal  Signal  gebôct 
Çatte,  grijf  man  ben  geinb  non  aUtn  Seiten  an. 
Les  troupes  donnèrent  sur  les  ennemis,  et 
les  enfoncèrent;  bie Xrupptn gingen  auf  bie 
gembe  loi , nnb  bradten  in  bicfelben  ein. 
Donner  dans  les  ennemis;  auf  bit  geinbe 
ftofen.  Il  battoit  la  campagne  avec  cent 
chevaux,  et  il  donna  sans  y penser  dans  un 
parti  de  cinq  cents  chevaux,  qui  l’envelop- 
pèrent; er  jtrriftc  mit  bunbert  ^ferben  auf 
crtn  ïaube  l;erum,  unbftîep,  o&nr  e<  (ed;  juo.r. 


fehert,  auf  eitte^arfei  bon  fflnfbunberf  81ei. 
ttrn,  bit  ihn  einfditoffen.  ©.  autîi  Embuscade. 

Donneur, ruse,  r.  berfSeber,  bieSebèrinn; 
ber  obe  r bie  ctroasgibf.  blton  mi,  Donnent 
d’eau  bénite  de  cour;  eintn,  ber  uné  mit  letv 
ten  .'joffv.ungen  ober  Sicrfpreeftungcn,  einer, 
ber  uns  mit  qiofcomplimentcn  abfpcifet.  Un» 
donneuse  d’avis;  einc  ungebetbcitc  îSatbge, 
bennn,  bic  allen  Scutcn  thren  t lugen  SHatfi  aufr 
bringt.  Cndonnenrd’avis;  @.  Avis. 

Dont:  Gine'Pateit'r,  brten  mon  fi*  fjjn  g)  ne. 
ftûft  te*  'Becroortt*  De  nnb  brr  âr;irfi(cbrn  Uôr. 
njôrftr  bebictlt.  nàmliib  orfl att,  De  qui,  duquel, 
de  laquelle,  desquels,  desquelles,  -oi,  ou*  ou. 
(loti,  Avec  lequel,  avec  laquelle, avec  les- 
quels, avec  lesquelles,  unb  De  quei,  unb  bie 
lin  ©eutfiben  fleroôhnliih  burd  - De|fen,  beren, 
bon  bem,  oon  ber,  oonbenen,  bacon,  raie,  rot» 
ibcldjem,  womit,  rcooon,  mordber,  roorauS, 
tbobet),  toarum,  ber,  bie,  liai)  œetdter,  brti,treb 
4tcn,  butd)  meldten,  non  ba,  auf  toae  fûr.bcnra, 
aub  toelitcn , baru ver , je.  - ousgrbrùifc  m rb. 
Dieu  dont  nous  admirons  les  oeuvres;  (SJott, 
beffen  SBerfe  mir  betpunbern.  La  nature  dont 
nous  ignorons  les  secrets;  bit  91atur,  beren 
©e&eimniffc  unê  unbefannt  ftnb.  Les  pays 
dont  nous  n’avons  point  deeonnoissauce;  bit 
ïiïnber,  mobon  mtr  feinc  jfenntnij  taben.  les 
héros  dont  il  tire  son  origine;  bie  fSelben,  non 
mclchen  er  abflnmmt.  La  personne  dont  je 
vous  ai  parlé,  est  ici;bte$>ei'fort,  bonbet  ober 
bbn  meliet  i(%mit3bncn  fltfprbt^cn  fobe,  t# 
(tire.  Ce  sont  des  gens  dont  je  me  défie;  bob 
finb  Çcutc,  benen  ii)  nitht  biel  troue.  1*  ma- 
nière dont  il  se  conduit;  bie  ïrt,  miter  i;d| 
betrâgt.  L’affaire  dont  il  s’agit;  bieOadie, 
utooon  bie  Webt  ifl,  morattf  ti  anfommt,  um 
mtlthr  e<  ju  tfjun  ifl.  La  maison  dont  il  sortit) 
baè  ^tauë,  aué  mcldtcm  er  t)naai  ging;  U.  bas 
.ÇauS  ober  ®e|d)Iccf)t,  aus  ibcldtcm  er  Uts 
flammte,  ban  melcfitm  cr  abflammte.  Je  vous 
dirai  ce  dont  on  est  convenu;  tcf>  miU3bnen 
fagen,  reorûber  man  tins  gemerben  ift,  mal 
man  unter  einanber  auSgcntadtt  bat.  Une 
femme  dont  ilaeudegrandsbiens;  einegratt, 
bon  mefiter,  cher  mit  rocMter  cr  ein  gtojieS 
Bermâgen  befommtn  bat.  Les  dignités  dont 
il  fut  revêtu;  bie  SBürbcn  ober  OrbreuficUen, 
momit  tr  bel leibct  mar. 

Doute,  i.f.  berSBaud;  einer  ïaute  ober  ciner 
Æfjcotbe. 

Donrelle,  s.f.  ©o  nenut  mon  1m  gem.  fieb.  t* 
©<bcr;r  unb  mu  ‘BetoSuutig  - eine  grauettlptr* 
fon,  bie  non  feincr  fonbrritdjen  ^erfunfr,  unb 
in  Xbfïtfit  ifirtr  ©itten  oeroâifitïg  ift.  3»  t« 
btaturgrr*i*ir  hrîSi  Donrelle,  ber  ©d)Iangex> 
ftfd),  bic  ©ecgrttte;  tint  Art  llciner  gifd>e. 

Dorade,  s.f.  ber  ©olbfîfd);  ber  9{amtbit» 
fcfjiebener  ©eeftfthe,  beren  ©tfiuppen  eine  glâttv 
jenbe  ffiolèfarbc  baben,  mie  }.  B.  ber  (Solbv 
bralfen,  ber  ©olbfarpfen , bit  Drfe  ober  bet 
Drf,  te.  ; le.  (Ilfiron.)  ein  bem  ©übpole  fe^r 
naheé  Gl . d rn,  tonll  OU*  Xiphias  g f nonru. 

Doradilla,  s.f.  basSDiiljfraut,  berSRilj» 
fa  ni,  ciné  ÿflmjt',  feuft  au*  ber  ©treijfatn  8ü 
nount.©.  Célérae.  La  doradilla  scolopendre, 
«ber  Langue  de  cerf;  bie  ^i  rfchjunge. 

Dorage,»,  m.  C^um.)  bal  liber  ji.  Ç.-n  eintl 
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grebeti  Jfüteé  mil  feinen  #aaren. 

Doré,  ée, part  et  oiff.orvgolbtt;  (©.Dorer) 
if.  heUgftb,  iuhtgftb;  if.  (Ckpm.)gfllbii(f>.  Cuir 
doré;  ocrgolbctrê  Srber;  glotbltcer.  Vermeil 
doré*  ocrgolbetfé  ©ilbfrgffdjirr.  Jaune  doré; 
golbgelb.  Cheveux  d’un  blootl  dort1,  lithigel, 
ïf,  gotbgribc  ■jjaurc.  De*  carpes  dorées;  (SSotb, 
forpftr.  Un  chapon  doré;  fin  fdjn  rjrlb  go» 
Vrato nrr  Xapaun.  Des  fumées  dorées;  (3*s  ) 
bit  Çofting  tfj  4>irfdirÉ,  bie  aelb  ifl.  Soufre 
doré  d'antimoine;  gülbiftfier  ®pifég!a6frt)tof* 
ffl.  ©F"hu>  ©.  Ceinture. 

Dotée,  i.f.  ber  ÿrterf fifd»,  btr  ÿrte rmnmti 
fin  ©crffidi;  it.  fin  mit  Butter  ober  fjonig  be-- 
fïtd>enrt©!üd:®rob,  berglcicfjrn  mon  ben  Æin» 
tin  sum  Bcfpftbrobo  tu  gebcti  pdfgt. 

Dorénavant,  adv.  funftig,  binfort,  binfSrej 
fcrtbtn;  inéldnftigr.  Il  veut  que  dorénavant 
on  tienne  un  meilleur  ordre  dans  sa  maison; 
rr  teiU,  bob  mon  lu'nftig  fine  beffero  Drbnung 
in  foincm  ^taufr  balte. 

Dorer,  «>.  a.  orrgolbtn;  bif  C't'frflddje  cinrr 
©atfje  mitfflolbûbct^ifbfn.  On  dore  les  mé- 
taux, les  bois,  leemr,  le  papier,  etc.;  mon 
wrgolbft  bif  WeiaUe,  baS£oljioerf,  bob  Scbor, 
bob  papier,  K.  Dorer  ua  livre  sur  ! -anche; 
fin  Buib  «tif  brm  ©djnitte  oergotbfn.  Dorer  b 
petits  fers,  à petits  filets;  baê  ®o!b  JuKn 
3itrratbrn  miiètampcln  oberJitekSifcn  ouf» 
btutfen.  Dorer  b plein  or;  pull  Drnjblben. 
J iorer  au  feu;  im  Srurr  oetgolbfn.  Dorer  une 
pilule;  tint  3>il!c  Bfrgclbcn.  3i(j.  Dorer  la 
pilule;  bu  ÿiâc  ncrgolbcn;  etnt  unangonrbme 
SRadjrtdjt,  etne n Benofits,  finon  ompftnbtidjon 
Somturf  in  fdjmeidjeiéaftc,  füpc  SBortr  tin» 
flnbfn.  Cir  Ci$ttc  (agr  : Le  soleil  dore  la 
âme  des  montagnes;  bit  Sonne  Dirgoibet  bie 
©pi bon  btr  Berge.  Les  épis#  les  moissons 
commencent  .)  se  dorer;  bie  Xfjrrn  fangfn  an 
ju  rtifrn;  bas  ©etraibe  auf  boni  ÿeibe  ffinat  an 
grib  J u tperbon.  tStan  tout  «aé>  : Dorer  la  pâte, 
»tu r iglii'itofg  Dorer,  bon Xoig  mit  Surfcottir 
übitflrridjen,  bamit  bas  ©obacteno  eino  golbf 
■Jfcnîfie  unb  finon  ®!anj  befommo.  Dorer  un 
vaisseau;  em  ©<bi(f  mit  Unfdjiitt  btftreidjrn. 

Doreur,  ettse,  x.  ber  SBcrgclber,  bif  SUergoi» 
fcortun.  Un  doreur  sur  bois,  en  cuivre,  en  Ter; 
tin  -ficljcfrgolber;  einrr,  ber  .Rtipftr,  ber  Cifm 
Bfrgolbft. 

Dorien,  adj.  m.  Le  mode  dorien;  (JTtaf.) 
bie  borifdje  Sonart,  fine  ttffe  unb  ernflÇafte 
Stcr.ari. 

I torique,  adj.  de  f.  g.  borifïf).  L’ordre  do- 
rique; bie  bertfthe  SJuionorbnung. 

Dorloté,  ée,  part,  et  adj.  nerjdrtett.  6. 
Dorloter. 

Dorloter,  ».  a.  BrtjJrtoIn  ; burdi  fibol  tttr# 
flanbenr  3ânlirfjfrit  oerberbon.  Se  dorloter; 
fld)  orrjirteln  ; (omet  ffirmàctjlidjtrit  ju  fe^r 
ffl  tMTX.  (flftn.)  ©.  Délicater. 

Donnant,  ante,  part,  et  adj.  fcfctûffnb.  (©. 
Dormir)  Un  enfant  dormant;  cin  fdjlûfcnbeê 
itiûb.  OTon  nen»t;  Eau  dormante,  (h’l)fnbfé 
l&afïcr;  ffiafler,  baê  feinen  2fbfTu$  fcaf.  Ua 
Terre  dormant,  un  châssis  dormanf;ein 
ftr,  ba«  man  nid)t  aufmatben  fann;  fin  %en» 
jtarabmrn,  ber  fid)  nidjt  fehieben,  ni<$t  5ffncn 
lâÿt-  Un  pêne  donnant;  an  ftaîenba-  «Rie  jet. 
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1er  ftcf>  ntcf)t  fdjteben,  fcnbttn  ftdj  nur  mitbem 
©djlflfiVl  fortrütfen  lS$t.  Un  pont  dormant; 
cine  unbcHWâltdK&rikL',  bic  nidKaufMogn 
TOcrbitifann.  Manoeuvres  dormantes;  iîauc, 
woldje  mit  tbrent  riiirn  Gi-nor  an  ben  gebongen 
Drt  auf  mimer  befejli^ct  finb.  Pécher  à lignes 
dormantes,  hrigt  b«ç  b<u  3if4>trR,  etne  ïnja^l 
Seinen  an  baé  ufer  lcgen;  unb  non  3t'.t  ju  3eit 
bifjeni^en  borfluê  neîjraen,  wo  gift^e  an^ebtf* 
fen  baben.  ©.  Ligne. 

Dormant,  t.  m.  ber  ©dilâfer;  tuirt*  nut  fn  fof» 
Stnttr  O'iffcfniorf  g«bron+t  : Les  sept  donnans; 
bte  ©iebenfdjlâfer.  tibrtgenê  Dormeur. 

Dormeur,  *-  btrG^lûfer,  bte©d)ld* 
frrinnî  ct'nr  ^erfon,  rcrldjc  l'dnlcft»  it.  ber  ?ang« 
fdjldfer,  bte  Çantîftbldfcrinii;  ber  ober  bie  getn 
Unge 

l^a  dormeuse,  ou*,  bie  ©dilafÇwube/  bie 
9îacbtl'aube  ber^raueniimmer^etneart^aube, 
bte  über  beibe  SBacfe n bentnt^rgeÇ^  it.  einSKet* 
fewagen,  ber  fo  cin.utitbtet  tft/  ba^  man  be* 
quem  barin  fdjlofen  fann. 

Dormir,  t».  n.  {Je  dors , tu  dorst  il  dort , 
nous  darmonSy  i ons  donnez,  ils  dorment.  Je 
dormois.  Je  dormis.  Je  dormirai.  Je  dormi - 
rois.  Çue  je  dormisse.  Dormant.  Dormi ) 
fd)lûfen.  Dormir  d'un  profond  sommeil;  fcft 
f<f)(afen.  Dormir  le  jour, la  nuit,  ot>er  de  jour, 
de  nuit;  amSaiw,  Wt}  ber9îad?t  ober  beêÜRadHê 
fd)lafen.  Il  ne  dort  ni  jour,  ui  nuit;  rr  fd)idfC 
meberam  Æage  r.ochbes  Dormir  d’un 

bon  somme,  de  bon  somme;  tuÇig  ober  fanft 
fdjlafen;  cinen  rubtacn,  etnen  fanfttn  ©d)iaf 
baben.  Dormir  un  bon  somme;  lauqe  fd)Iûs 
fen;  in  einem  ©tilcfe  çinter  etnanber  fort  fd)la* 
fen.  (3n  Pi» fcc  ligten  iHiétiisort  ntitf  Dorasir 
aiti’.'i grbtctuht)  S.  aucfl  (iras, grasse. 

3ig.  iogt  mai:  : 11  faut  dormir  dessus  ; mon 
mu 6 tic  ©actif  fcc (d)lafrn  ; man  mué  fîd>  3«t 
neiimrn,  hit  ©aefif  rtéf  ;u  fitfHfgrn.  Les 
biens  lui  viennent  en  dormant;  rr  tpirhim 
©tfilafe  rridlî  tv  mirb  o()nr  rriefi.  Dor- 

mir comme  un  sabot,  comme  une  souche, 
fchtr  fe(î  fcfjlaffn.  Il  dort  comme  un  loir;  cr 
(d;[à'ft  mie  fine  SRa«f;  tr  régi  unh  bftorgt  fief, 
nit^t.  Dormir  h bâtons  rompus;  umuipg 
fdllafcn;  mdhre/tb  bfê  ©rfiafré  oft  auftpadjrn. 
Dormir  en  lièvre  ; toir  rin  ^ia]r,  mit  offfnfn 
Xugcn  jd)lafen.  Dormir  tout  debout;  lliirnc 
fdllafen;  aufferorbrntüd)  fcfiiafrig  foin;  fid)  bc« 
©piaffé  nidjt  rntljaltfn  (ônutn.  Ce  sont  des 
contes  h dormir  debout;  baé  finb  SHdtjrdjfn/ 
baê  tji  cin  «efdjmâb/  »ob<»  man  firpaib  ein» 
fdjlafen  fénntr.  ©eHifie.  Qui  dort,  dine;  tort 
fdjlàft,  bru  bungtrt  ittdjt;  toâbrcnb  brt  ©ri)U>* 
jeê  ocrgijit  man  SjffB  unb  Srinten. 

Dormir,  fdjlafen,  bi!6t  fig.  uutfàtig  fftjn;  «f. 
fine  ©adjr  fdjlafcig  ober  narfjlâtftg  brtrnbrn, 
fine  ©adje  licgen  taffrn,  unb  feiitm  Ssortijfii 
barùbrv  oerfâumen.  OTon  ioji  In  Mtftr  ïism. 
tung:  Quand  le  vassal  dort,  le  seigneur  veiile; 
le  vassal  veille,  quand  le  seigneur  dort;  nmm 
ber  ffiafattfrfiljjt,  fo  njacbt  bii  yert;  brt  iüafatl 
rendit,  menu  ber  f>rrr  fdjtdft  : tocnn  ber  Bafail 
oerfâumt,  feint  SHedjtf  auéjuübfii,  fomaditficé 
ber  8eljfnêéftt  btefe  Sladjlàffigtrit  ju  ïtufr; 
unb  ifl  bel  Srljcnêhtrr  nadilà'ljtg  in  ÜuédbuDf 
fritter  Pifdjtr,  fu  l'nd|tbtrBafaUBott;eil  ba. 
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son  ju  jfeben.  Laixser  dormir  noblesse;  ben 
Xbel  fdjlafm  ober  ruben  loffrn;  auf  einigejleit 
ftmen  fflebraudj  son  frincm  Abel  madjen,  um 
<bie  .pianbliing  ober  fin  anbcreê  ©ftrerbf  trei» 
b(n  ju  fbnnen.  Laisser  dormir  un  procès;  fl» 
nrn  ÿrojfS  ruben  ob.t  üegen  ItaTen,  nidrt  be* 
ttfibfn,  obne itn  jebod) ganj  ûufjugeben.  Lais- 
ser dormir  un  ouvrage;  fine  Xrocit,  fin  ÜJaC 
nufeinijf  jifit  ruben  obirtiegen  laffen , um  tS 
ju  ciner  anbtrti  jîett  mit  melt  2Ru|k  roteber 
oorjunebmcn.  3Jl»n  io8t  non  einem  SBtenfdjen, 
be»  auf  altcê  oufmitf  j'am  ifl,  ter  feine  ©cirants 
beit  oetfàumt,  ftrt)  einen  Bertbeil  ju  martien, 
K.  line  don  pas;  er  mtfitj  er  ip  nirtjt 
nartilâffig,  nirtjt  untWtig. 

ô,  , d,iD.  llnefant  pas  réveiller  le  chatqni 
dort;  rine  fdjlafenbe  ttaçc  mujt  man  mrt)t  auf» 
mettent  etnrn  oeebriefilidjen  $a:tbcl,  ber  fogut 
als  bajgclegt  ifl,  mu»  man  nirtjt  mteber  auf» 
rfitiren  ober  rege  martjen.  Homère  dornioU 
quelquefois;  borner frtjiief  juroeiten;  aurt)  im 
4>um.r  flnbct  man  nadjiSIfige  ©teUcn. 

5>ie  St  iibet  logea  b»p  ifwem  Aceifefipielt:  La 
toupie  dort,  le  sabot  dort;  ber  Jtreifel  ftblôftj 
menu  er  fief)  fo  frtmeU  im  jCreife  Sérum  breijt, 
baS  man  feine  «eroegung  fait  gar  nirtjt  (ieljt, 
fenoern  gtauben  folltt,  er  ft<be  lltlle. 

Dortoir,  tpicb  fig.  auiÿ  son  ftinjïihinbem  3Dof« 
ftr  g,  agi,  bas  trinen  libflaft,  feine  Atretgaag  bat. 
U fuit  bou  ploiter  aux  endroits  où  l'eau  dort; 
in  p.Upebrnbcm  KBaifer  ifi  gut  iifdjfn;  im  Srü» 
ben  i [i  gut  fîfdben.  tepriebœ.  H n'jr  a point  do 
pire  eau  que  celle  qui  dort;  fliUe  2ütil]Vr  finb 
a m tiefSen,  grünben  nef;  te ute,  bie  ifjre  teibrn» 
ftÿaftrn,  tprin  paS,  ibren  UnmiUen  ju  berber» 
gen  toiffen,  fïnbamgffâbrlirfjllcn. 

Dormir,  s.  m.  bas  ©djiafen,  be;  ©djlaf. 
Ce'a  l’occupe  b tel  point  qu’il  en  perd  le 
dormir;  bas  befdjâfttget  tljn  fo  fejjr,  baf  er  ben 
©rtjtJfbariiber  rerlierr. 

Dormitif,  atlj.  «f  s.  m.  ©djlof  motfjcnb;  maé 
ben  ©rtjlaf  befürbert.  Un  remède  dormitif; 
un  doiutitif;  etn  fdjlafmodjenbeé  SRittcl. 

Doroir,  s.  m.  C’Pagtttnbae.)  fin  ÿlltfeï,  tBOs 
mit  ffierbotter  auf  bae  ffiebattene  gcftritben 
toit  b;  ber  ©tiïidnbebel;  ir.  CBifgote.)  ber  Ber» 
otbpinfet,  èCnfrtjtcgpinfel;  ber  ÿinfet,  tuomit 
et)  bem  Slergolben  bai  ©olbaufqitragen  tturb. 

Doronic,  ».  m.  ober  Doronique,  s.  f.  bie 
®rm|emourj  ober  ©emétourj;  bai  ©rtjmtnbel» 
haut.  c®ffan;t) 

Dorsal,  ale,  ad).  canot.)  jum  SHücftn  gehô» 
fig.  Les  muscles  dorsaux;  bte  SRüetenmuételn. 

Dortoir,  ».  ni.  ber  ©rtjlaffaal;  bai  ©rtjlaf» 
jimrmt  in  cinem  Jtloper,  tpo  bie  3Rônrt)f  ober 
Konnen  fdjiafen. 

Dorure,  ».  /.  bie  SBergoIbung;  bie  auf  bie 
JDbcrflôcbc  eineéJEérpert  aufgetragene  bünne 
êageétolb;  if.  bie^anblung  unb  bieJCunpbeé 
Bergolbené;  et.  ber  inflrirf);  bie  getbe  garbe 
unbberSIanj,  ben  man  bem  ®ebattencn  mtt 
Sierbotter  gibt;  if.  Oputm.)  ber  Übetjug;  eine 
bânnc  Sage  ban  auégefurtitrn  feinen  4>aaren, 
momit  jutoeilcn  berSanb  unb  bie  ottémenbige 
©eite  bei  JSopfes  riuri  $uteé  tiberjogen  mirb. 
La  dorure  en  détrempe;  bie  SUergolbung  auf 
teimgrunb.  La  do-ure  à l’iiuile;  bie  SJergoL 
bung  iuf  ÔÇlgcunb.  La  dorure  au  feu;  U 
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dorure  sur  métaux;  bie  jfeuereergelbung  auf 
SOÎctaUe.  Ladoruroen  or  moulu;  bie  Berge!» 
bung  mit  Ouitfgolbe  ober  eincm@otbtcigc.  La 
dorure  d’or  en  feuille;  bir  geuenaergolbonj 
mit  drtjtrn  ©otbblâttcrn.  La  dorure  de  son 
carrosse  lui  coûte  tant;  bie  Bfrgotbuilg  an  fri» 
ner  Jtutfrtje  toftrt  tbm  fo  ciel.  Hne  fausse 
dorure;  eine  folfrtje  SBergolbung,  mit  Qtolbfù» 
nifi  ober  nr.t  SXetolIbldtrrtjen. 

Doryclinium,  ».  m.  ber  geftngerte  ©rtjoten» 
(1er.  cTionjf) 

Dos,  ».  m.  ber  Stûtffn  tineiSDîenfrtyn  ober 
abitrri;  im  gtm.  tib.  ber  SBucfcI.  11  étoit 
couché  sur  le  dos;  tr  lag  ouf  bem  SRfltfrn. 
Avoir  lados  oourbé,  le  dos  voûté;  einen  front» 
nten  ober  boljen  Siùtfen  baben.  Il  portoit  un 
bout  me  sue  son  dos;  cr  trug  einen  SKonidjen 
auf  frincm  Siütfen.  Mettre  leharnois  sur  le 
dos  d’un  cheval;  rt'ncm  ÿferbe  bai  ffiefdjtrr 
aupegrn,  auf  ben  SRuetcn  legen.  Monter  u» 
cheval  à dos,  h dos  nu;  obne  Soi  tel  reiten;  ft<b 
auf  ben  btaji  nSitcfcn  ctncS'Pferbei  fcben.Faiee 
un  dos  dechat;  einen  JRoçenbuctel  martjert. 

3ig.  unb  Ipritbm.  f«gt  mon:  Cet  hotzuno  n’a 
pas  une  chemise  St  mettre  sue  sou  dos;  biefer 
aRenpti  bal  frtn  qtcmb  auf  bem  Setbe,  bat  nirtjt 
tin  4>cmb  anjujteljen,  ip  blutant.  Us  veulent 
avoir  le  dos  au  feu,  et  le  ventre  b table;  pe 
efen  unb  trinfrn  gern  rttoaS  ©utert,  rooilen 
abet  babil)  aurt)  ibrr  GSemotMidjfcit  babtu. 
Faire  le  gros  dos;  fïd)  gemaltig  blâben,  brü» 
Pen,  ftd)  fcbtbrcitmaiben;  groj  tljun.  Mettra 
tout  sur  le  dos  daqn.  ; cinem  bie  ganjf&tp 
auf  ben  SRdtten  labeit;  einem  aile*  auf  btu-focK 
fdjieben.  Avoir  qu.  sur  le  do»;  einen  auf  bem 
4>atf<  ober  auf  bem  Barten  baben;  oonjernan» 
ben  beiâftigel  metben;  einen  nitbt  loé  trerben 
fonnen.  Avoir  qn.  i dos;  se  mettre  qn.  b do*; 
jtmanben  jum  geinbe  baben;  firt)  jtmanben  jum 
geinbr  martien.  11  porte  cet  homme  sur  son 
dos;  biefer  SRenfrf)  tft  ibm  jut  ?ap.  Cela  est 
sur  sou  dos;  baè  tommt  auf  feinen  IButtel;  bal 
fommt  ibm  jur  8apj  bicfcn©djaben  mug  er 
tragen.  Battre  qn.  dos  et  ventre;  einen  brrb 
abprfigeln. 

Tourner  le  dos;  ben  Sîiîtftn  febren  ober  Ber» 
toenben , prier  jiiroeitcn  fo  tsicl  aïs  S’en  aller, 
toeggeben.  Vous  n’aum  pas  le  dos  tourné, 
vous  n’aurez  pas  tourné  le  dos,  qu’il  ne  se 
souviendra  plus  de  vous;  ©te  trerben  faut» 
fort  frtjn, fo  mirb  er  firtj  3brtt  nidjt  mebr  erin» 
nern,  fomirb  et  nitbt  mebr  an©ic  benfen.  Son 
père  n’eut  pas  tourné  le  dos  qu’il  s’en  alla 
aussi;  frin  Bâter  botte  f aum  ben  fXfltfrn  ber» 
tomber,  ail  er  audj  fort  ober  f rincé  BStgeé  gtng. 

Tourner  le  dos,  hr.Jt  01,4  fo  eiei  ai»  S’en- 
fuir; entpiebenj  bie  glurtjt  ergreifen;  baben 
laufen.  Tourner  le  dos  dans  une  bataille; 
aué  einem  Xcrffen  entfliebm.  Tourner  le  dos 
eux  ennemis;  ben  geinben  ben  füfictcn  jufeb-' 
ren;  oor  ben  geinben  flicbcit. 

Tourner  le  dos  b qn.;  rinrm  ben  Siùtfcn  ju» 
febren;  einen  oertaffen;  einem  feine  -fiùlfe  eut» 

jiebett.  Dans  la  mauvaise  fortune  la  plupart 
des  atnts  vous  tournent  le  dos;  im  Unglùife 
febren  3bncn  bit  rnebreften  non  3b«B  greuo» 
ben  ben  Bûtfen  ju. 

Sig.  fagt  man  im  gtm.  Seb.  Cet  homme  a boa 
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do»;  biffer  !U?ann  bot  tinen  breiten  StSdtn, 
(ann  rtwat  tragrn;  er  ift  rridi,  te  Fann  cinen 
gctoiffen  Xufnjanb  befîrctten,  obne  baji  et  iÇn 
brûcf n it.  a Fane  «trleé  omragrn,  er  befâm» 
raert  tid)  nt<bt  tarum,  rea<  b(«  0.  utt  cen  içm 
fagen. 

Dosldos;  mit  bem  Rütfen  gegen  nnanber 

S b hrt-  $i(.  Mettre  des  gens  do*  il  dos;  brute, 
e Buriné  roav.n,  fo  mit  nnanber  Bergleidjen, 
ta  g leiner  son  iljihr,  einen  befonbern  ÏJortieit 
set  bem  anbern  frtalt. 

Le  dos,  ber  SRutfen,  b»i(tau*,  berbreitrre, 
jUtretlen  ertabrnc,  bintireSbri!  rincé  £ingré. 
Le  do»  d'un  couteau;  berSiiiif.n  eincé  fflef» 
ftré;  ber  SHeffen  iitten.  Le  do»  d’un  livre;  t<r 
Kdctm  eincé  Sutfieé.  Le  do»  d’un  peigne;  bet 
Wfitfen  finel  JCanmiré.  OTau  iimi  au*,  Le  dos 
d’nn  papier,  d’une  lettre;  bie  SSÛiJiittc,  bie 
Çintcre  ètitr  eineé  ÿapieree,  fines  ifr.ofcc, 
im  ©egenfaçt  ber  Mtbrrcn  ©cite,  morauf  man 
anfângt  ju  fttriibrn.  Le  rire  *u  dos  d'un  pa- 
pier, bette  «bm  fi>  ait!  al»,  Écrire  sur  le  revers; 
tuf  birSRutf frite  beê  ÿapi  fret  ftbretben.  Le  do» 
d’uoe  chaise;  bie  RflcFtebnr  eine6  ©tuÿlet. 
Ene  chaise  b dos;  cin  Sctnflufc!. 

Le  dos  d’âne;  btr  gfettrfitfcn;  fine  ober» 
isdrtt  ber  fange  nad),  gegen  bie  SSitie  juge» 
faille  ÿlârtie ; te.  (®dnn.)  ein  (érâg  tngelegtet 
éartrr.beet,  toooon  bat  UBaffer  oblaufen  {ann. 
En  toit  endos  d'âne;  fin  oben  fpiçig  jtilau» 
fenbet  L?a(b.  Mettre  la  terre  en  dos  d'âne; 
bie  4rbc  in  ffirftalt  fines  gjelrûefcné  aufçdu» 
fra.  ©.  aud)  Bahut. 

Dose,  <./.  bie  nad)  bem  ©eroidite  «ber  nad) 
bem  SXafie  beflitnmte  Ouanîitiït  ber  ociïdiie» 
brnrti  dutfraten  ju  rinrr  jiifammengefestcn, 
Xrjtnei.  On  ne  saurait  bien  composer  un 
r.mWe,  si  on  èru  sait  la  dose;  man  tann 
feint  Xrjenei  gffcftig  madjen,  menn  man  nid)t 
toeib,mie  oiel  «on  jebcm©tiicff  baju  gtnommcn 
«sert en  tuuf.  tüan  pflegt  audjmoU  tm  Seul» 
fdjen  basHBottEaji»  aléjvunfhrort  jubraudjen. 

Dose,  bti|t  an*,  bit  ©abc;  bie  Dnanritat  fi» 
■et  Xrjeneimittelé,  irtldjc  mon  ouf  einmai  cm. 
junebmrn  bot.  (©.  I rise)  Ordinairement 
oo  distribue  un  remède  en  plusieurs  doses; 
man  tbeilt  grmeinigüd)  ein  XrjrtKimiltcl  in 
rnftbii  benr  ©ûben  ein.  311  on  (031  ou*  : Nou» 
s'avons  nuire  à manger;  il  faut  augmenter 
la  dosa,  doubler  la  dose;  ntic  baben  ntrtjt  fait 
ju  effen; man mu  J mcbr  bergebrn, man mu6  bie 
f>orticn  Orttoppcln.  3i(  Oet  homme  a une 
bonnedose  d’amour, de  jalousie;  bicferFDtcnfd) 
rft  jiemlitb  uetlicbt,  i)l  jiemlid)  ctfer|ud)lig. 
(|W.) 

Do«t,  te,  part,  et  iuîj^  (dâtiji.)  nad)  bem 
Stage  unb  ©ei»id)te,  ober  aud)  in  setftbiebene 
Sa  ben  abgetbetlt. 

Doser,  0.  a.  cbpoif.)  bie  ju  tinet  Xrjenet 
jelsîngen  -lutbaten  nad)  bem  SBfa| le  unb  ©es 
widjte  abtbeiltn;  it.  bit  jubereitete  Xrjenci  in 
Uerfdiiebenf  ©abrn  abtbeilen. 

Dosse,  s.  f.  (3immirm.)  bat  ©<f|TOartbref, 
bie  gutterboblf,  bas  gutterbret,  bat  (inbbret, 
tselcbet  auf  ber  einen  ©cite  notb  bie  SBaumrin» 
b»  bat.  ©.  aud)  Flache. 

Dosscret , s.  m.  c33aut  ) ein  aut  bet  ©anb 
streaé  wrfpringritbet  Fkinerÿf  filer. 


Dossier,  s.  m.  bit  febne,  bie  SlMrnlebne} 
bcrienigeïbetl  rincé  Oingré,  tooran  man  jl* 
mit  bem  Stûtfen  lebnt.  l.e  dossier  d'un* 
chaise,  d’nu  banc;  bit  bebne  an  einem  ©njljle, 
an  fincr  iBanf.  mire  Dossier  QU*  ai. Pal» 
Fond  gebraii*!.  Le  dossier  du  carrosse;  bit 
fflûttfeiteber  JCtltjfte.  Le  dossier  d’unbuflet; 
bie  SKürtroanb  eincé  ©tlbcrfdtranfeé.  Le  dos- 
sier de  la  chaire;  fcitiHficfroanb  ber  Jtanjel  obet 
bet  Aatbcber . Won  nsnni,  Le  dossier  d’un  lit; 
baé  Aopfbrct  an  einerSJfittate;  te  basientgt 
©tûd  becSbtbanaee,  roeltbe  r omXin  f .reie  1 er» 
unter  bdngt.  -Le  dossier  d’une  hotte;  bie  éiüct» 
(cite  cilles  Æragferbtt.  1 e dossier  d’un  tom- 
bereau; bat  Ûuerbtet  oben  am  SÜottettceilt 
eineé  ©cntjratrené.  Eli  Çtmnoibtr  tsnnen» 
Dossiers,  HJorieJer,  jœct  {lur.en,  bie  ter  ga» 
dier  jufeinen  bei.enCeiten  rat,  unbrurdi  n el. 
die  bie  Iciducflcn  Z.  ctle  le  ÿtUueé,  bit  lunfl  in 
ber  îdcrtflait  Urum  fiiegen  irflrfen,  bebiam» 
men  auf  btin  üilerEli.d-e  gc.  aller,  mtreen. 

3n  rtc  inripi|*en  3pro*e  hnfit  Dossier,  bel 
flberfditirbtnt  Umfdjiag  um  ein  ^uet  heten, 
morauf  ber  9îame  ber  ÿarteien,  106  ffieridif, 
beç  recidnm  ber  ÿrcjrS  amdnpig  i(l,  tieSia» 
men  ber  Xbociaten,  treize  bie  ©an  e fü.  rtn,  te. 
angemerftftnb;  it.  ein  fart  ju|animen_,rwfl«» 
ter  j u einem yrcjelîe  ge!8ri.,er  X un,  n-eiibe 
inanaudi  einen 3at(t. et  nennt,  it.  bie  mil  eiiirm 
gemiffm^riden  temerfte  i tçla,  e ji;  beiilicten 
tineé  ÿrOjeffeé.  Le  jugea  ordonné  gue  lea 
dossiers  des  parties  seroient  mis  entre  ses 
mains  pour  juger;  ber  Siitfcter  but  befeb-’en, 
taf  ibm  bie  fàmtiidien  Xcten  obet  ©i*tif;en 
ber  ^arteien  jugeflellt  mtrben  |oüen,  un  in 
bcrCodiefpted’cnjutünntn.  Donnez  moi  1s 
dossier  de  celte  production,  côté  A;  geben  ©i« 
mirbic  ju  bit  fer  tingcrriditcn  ©tbiift  geÇcrtgt 
SBeçia.  c,  bie  mit  A bejeidinrttfl. 

Dossière , ».  /.  ber  Æragriemen  am  ©e» 
fdjivrc  ber  Aarvenpfcrbe,ttelcberûber  ben©ot» 
tel  gc(t,  unb  burd)  meldpn  bie  SiSume  beé  Aar> 
renagefteettwerten. 

Dossojer,  ».  a.  ©.  Kdosser, 

Dot,». («os  Tiairr  mit  onsgrfpro*er) bag 
^nfrotbégut,  bie  SSit  .ift  ober  ilSitgaLe;  beu 
Strauifébaf , bit  Xuelleuer,  bit  Xueflattung; 
berjenige  Stcil  bergütrr,  roeltfen  bit  iltern 
ibren  ÎSdjtern  ben  ibret  Slcrbeitatrung  mitge» 
ben.  Constituer  une  dot;  tin  {leiratbigut 
au-.fcbtn,  beftimmen.  Donnrreu  dot;  gURt 
eputatbégutemitgel'fn.ï  a Jot  des  religieuses; 
bie  SKiigabe  ober  Xué|lattimg  cinet  Wonne; 
bas  toav  eine  Çerfon,  bie  fidi  ait  Wonne  (Us 
fteiten  lâf t,  bem  Atcftvr jubeingtj  ba*  Singe» 
brcdjtc. 

Dotal,  ale,  adj.  jum^ieiratbégute,  jur  Xul» 
ftetierober9)lttgiftgebôrig.  la  constitution 
dotale  ; bit  ber  -îodtter  ouégejebte  SfSitgate. 
Les  deniers  dotaux  ; bie  ©clber,  toeld;e  ber 
ïoditer  jur  aitgabc  ouégefebt  ober  oegeben 
roerben.  Un  fonds  dotal  ; ein  ©runbflud  ober 
licgenbcSSu;,  loeldué  bie  grau  ibrem  Sîannr 
jum  Braut(tfcjÇe  mithringt;  ba;  tingebratbte 
©ut. 

Dotation,  t.f.  bie  Xuéflattun j;  bte£ajib» 
lung  beé  Xuéflottrri;  (©.Doter)  it.  bieltn. 
Mifung  einrrgemiffenËummt  oon  Sintùnf» 
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ten,  bet>(ïtbauungfiner,ffir<f)e,  tint*  ftiofletî, 
eineé  ^ofpttaU,  trooon  biefelbcn  jn  3uf“nft 
etrÇaltrn  rocrben  fcnncn;  i».  biebajttail.j..oie» 
fetu-n  ©infünfte  fetbft. 

Doté,  eé,  part,  et  adj.  mît  cintra  .£>firat(>é» 
stute  ocrfcïicn;  ûuêgtfïeuerr,  auégefîattet.  (3. 
Doter)  Uue  église  dotée;  tint  mit  geroiffen 
Cintünften  ottlfbtne  Jti  cdjc. 

Doter,  p.  a.  fin  ^ciratÿjgut  «uift^tti  ober 
snitgeben;  auêfiattcn,  auefleuern.  Ce  père  a 
doté  sa  tille  de  dix  raille  écusj  biefft  Coter 
bat  feiner  Soefiter  fin  rÇeiMCbégut  cos  jeben 
taufenb  Ætjalccn  auîgefeçt,  bat  feiner  Sodjtei: 
}fbn  taufenb  Sfialtt  mitgtgcbtn.  Doter  do 
pauvres  filles)  arme  SQlàbdtin  auefleuern  ober 
auéjlartcn.  Saille  entrant  en  religion, a été 
dotée  de  telle  somme;  alé  feint  -îot()ter  iné 
Jtloflcc  ging,  betam  fît  founb  fo»<«I  jttrïaa* 
jittier  mit. 

Doter  une  église,  une  chapelle;  fine  Jtir» 
efir,  fine  Jtapelle  mit  gneiffen  «intfinfeen cet» 
febtn,  motion  fie  in3uf  unft  crljattcn  rocvben  foll. 

Douaire,  ».  m.  baS  Sfibgfbmge,  baé  llllit» 
rhum,  bit  8fib)ud)t;  baéjenigt,  tcaé  ein  iSbe» 
matin  feiner  grau,  auf  bengali,  ba&  fïcHBitroe 
tnetben follte,  }u  ilirtm  Unterbalte  cuéfc»t.  Le 
douairo  coutumier;  ba»  g.raÔtnliAf  Itad)  bfll 
ïanbcêgeftben  bcrgebradite  Sctbgebinge , net» 
môgt btfftnbie  grau  benjHifébcaudietni-ége» 
triftn  Æbeilrt  ber  fijctlaiT.ttfrtiaft  ifcrrS  a»an« 
nié,  nadjSBftbiltniS  bté  jltgebrad)tcn  obevim 
ébeftanbt  errungentn  SStrmJgtné,  bfbdlt.  Un 
douaire  préfix;  tiu  bcltimmteé,  cin  ft|lgt[f4-- 
tto  ïfibgebingr,  rocldt.vbrr  SJtann  in  tir.  etc» 
pacten  ober  fpittr  nad)  feiner  lifiiUfûçt  fur 
feint  grau  beftimœt. 

Douairier,  s.m.  C'.r  i’  Dtuaiar^Q tr*iegtl.) 

cin  Jtinb,  baé  bcin  càieflttbtn  grbe  entjagt  bat, 
unb  blob  mi  t bem  ïc  ibgctinge  feiner  SBlutrct  ju. 
ftteben  i|l. 

Douairière,  ». /.  Cfpritb  Douarurs)  tint 
■.’Bttwe  non  ©tante,  bic  ein  8>ibgebingc  ober 
ÆSiltbttm  genieft.  Reiue  douairière,  prin- 
cesse douairière,  duchesse  douairière;  ücr* 
roitmetc  JtJniginn,  oerœitroete  ÿrinjejfinn, 
cer, vitroete  ^terjoginn. 

Douane,»./,  t-aé  3olPoaué;  it.  baéjofiaratî 
U.  ber3ott;bte  Hl-gobe,  bie  mon  füreiugcbcitbe 
unb  auegetenbe  Hslaaren  entriditet.  £>a  ber 
3oli  con  ben  SBaaren,  befonteré  in  gropeit 
©tabten,  nidit  immer  in  eincm  befonbetn  baju 
btfiimmten^aufc  eraoben  ■.cirb,rc  (uiStDouane 
au*  ôfterf,  baé  Jtauf  ïaité,  ber  ÿaetgof,  bie  Iffla. 
ge,  bic  ftieberlage,  ber  Stapel,  te.  roo  bit  Oütcr 
oufr  unb  abgelabcn,  nui,  unb  eingetaben  unb 
juglfiÂ  berjoltt  toerben  mfiffen.  Acquitter 
un  ballot  à la  douane;  cinrn  Slalten  ffiaareu 
auf  bera3cUbaufebtvjoiren,  frei  nudien.  Payer 
ladouarie;  bcn3olt  bfja&ten.  I.es  douanes  sont 
excessives  eu  certains  pays;  in  einigen  San» 
brrnfinbble  ïbgaben  fitr  bie  tin»  unb  aliène» 
penben  üBaaren  aufferorbentlidi  flart.  Les  ba- 
gages des  ambassadeurs  sont  exempts  de 
douanes;  baé  fflepade  btr  Wrfanbtcn  ill  jolb- 
frei.  Un  commis  b la  douane;  (in  3oUbe» 
bienter. 

Douané,  éc,p.r rt.  et  tulj.  ©.  Douauer. 

puuancr,  v.  a,  ira  3oUÇatife  cin  blci.rart 


3fld)fn  an  einrn  Satlen  SBaaren,  ic.  Çdrtgrn. 
®.  Plomber. 

Douanier,  t.m.  ber  3oD»(ïinnc$mcr,  btr 
S tllncr. 

Doublage,  s.m.  bieSapprlungj  bit  jtvritt 
duffereSSerfhibung  tinté  Sdiiffeb,  iprKfttsju 
eincr  tangen  ®cevcifc  beftiratnt  i|î,  ba  man 
nb.r  bit  crjle  Betfleibung  non  'ptanfrn  itod| 
cint  jtbfite  inad)t,  obtr  attef)  <5  mit  JCupfrr  b«» 
fdtldgtjif.  bas3n>triifn,  befonbtré  betfeibenra 
gâben;  it.  bit  bopprlte  Scbtugtfcûfir,  bit  in  ge» 
tt'ijfen  gâllrnanben  ïcflcnSpcrrn  ju  eutinfitos 
tfl. 

Double,  <ui) Je r.  ».  boppclt,  jtot ifaefi;  jfflfi. 
mal  gcnomm.n;  toao  ncd)  rinmal  fooiei  gilt, 
roitgt,  inftdibdlt  ober  roertb  ii;  i ».  rooran  ein 
obtr  mebren  SUjeilf  |id|  jrotimal  beftnben;  it. 
nias  mebr  ®8te  unb  ©carte  bat,  ale  ttroaoan» 
bere»  pon  gletdjer  itt.  üu  double  ducat;  cin 
boppcltcr  £)ucat.  Une  double  pislole;  tint 
bopptltt  iOifloït.  Une  double  porte;  (tnt  bop» 
peîtriLbfir.  Prie  double  s ci  or  I le.  cineboppet» 
te  ©o^lt.  De»  souliers  b double  coulure! 
©djubr  mit  cintr  bopptltrn  SRabt-  Une  ser- 
rure b double  tour;  cin  Sdfiof,  an  roehtem  btr 
©djtfifftl  jrotimal ti.tum .îeor  fit rocrtkn mu|, 
urn  fO  |U  occfd)Iirpen.  Une  double  pointe! 
(25:(t!0  cin  3rt)fi|'p;b  obtr  bopptltrf  ©pt'bei» 
fen.  lloublc  bière;  ôloppeibie r.  Lucre  double! 
Doppcltintf;  tint  trdjtgutf,  fd)roavjc  Si  ntt. 
Un  double  tuba  o;  cin  Sopptlbanb;  tin  ÜSanb, 
bas  auf  btibcnSeiien  rectitt  grroirft  i|î.  Un 
doublebidet;  tin  iRnrfltpptr,  brr  citoeétl* 
(itr  ifi,  alrj  bitgcrodènlidjtn  Uu  mot  è double 
roteiiic;  ein  2Bor.*,  baé  eintn  iCopptlftntt  bat; 
tin  jrofibeutigcé  SSScrt.  Fleurs  doublés;  bop« 
pcitt  obtr  gefülltr  Sstumtn.  Fêtes  doubles; 
bopptltt  obrr  bote  gtfle  ; ge 4Wfe  geftè,  ba  ber 
3|fcmlid)e  ©ottrébienllauf  «ne  fcitrliÀertKtt 
btgongrii  tetrb,  alé  an  anbern  g.lltagen,  bit 
baper  nur  Fêtes  simples,  etiifact)t  gefte,  gts 
nannt  roerben.  Une  double  fête,  beiéi  on*,  ein 
geft,  an  roelcbem  bai  (SebâcttniS  jrocior^eili» 
àen  juglcidt  grfeitrt  roirb,  ober  audt,  ba  jroei 
geiirtage  in  einen  jufammen  gejogettroorbeit 
ftnb.  2n  ber  fattcUitficn  otiidje  bat  manaud) 
Fêtes  semi-doubles,  grfle,  btc  jroat  eben  fo 
roie  bic  boten  gefîtage  jroei  Stfpcrn  tafre  n,  unb 
im  ©anjen  eben  fo  ftterlidi  begangen  roerten, 
nur  bgb  bic  SjorgefangccAnurunes)  nittiroie» 
btrtolt  roecben. 

Une  raison  double;  (JJtotf>em.)  tin  boppel» 
te«æerl)dimtS;bai  fteigcnbeSBerbilfitig  jroetet 
©rojen,  roooon  bie  fine  notbcinraalfogroÊift, 
alé  bit  anbetf.  Une  quantité  double  d’une 

autre;  cint  ®r5|t(fn  rotldtirtint  anborj  bop» 
prit  tntialttn  ijl.  ©.  autfi  Sous-double. 

Une  double  action;  (Jïe*fsptl  Icîntbopptl» 
te  obtr  jrorifaefic  Jtiagt;  roetm  etmreber  jtb* 
conbeiben  Çattfitn  JClSgtr  unbffletlngter  j»« 
gktdjifl,  ober  rotnn  berJtlâger  auf  cint  bop» 
pclte  Œrllatiung  bté®.  iuigmbringt:  obéi  ch  4, 
bieStfuguip  jroticr  (ïouirat  enten,  gcgtn  cm» 
anber  ju  ftagen.  Un  acte  double,  çbet  Va 
double  écrit;  cint  toppelt  auégefevtigte  Ur» 
funbe oongLidum  2ni  rilff;  jroei gieid)  tauten» 
be  Originale  oen  cittem  (ïontraett,  non  tint» 
jtnufbritfc,  JC.  SXan  pflt$t  an  finit  folifni 
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Urftmben  bit  ÜBorte  ju  ft|»n:  F»it  double; 
beppelt  auégeferttget.  6.  aud)  Emploi. 

3„,  St-itlf  fogt  mon:  Gagner  partie  double; 
tinebcppelte  partie  geteinnen.  ©.  aud) Deux 
»nî)  Quitte. 

3i9.btt(ii  Double,  falf*, betrieglid).  lia  le 
eoeur  double,  l’âme  doublé;  tt  b“t  fin  fais 
f4l*.&erj,  eine  falf*e  ©eele.  OTor  fo8t  «4: 
O’ext  uu  double  coquin,  un  double  fripon;  et 
ift  et  n grofier  Sourie,  ein  gr  jf*elm. 

Double, 1.  m.  ba*®o;)pfltr;  110*  cinmal  fo 
sirl.  Il  m'eu  demandait  le  double;  et  moITte 
ncd»  tinmal  fo  oict  non  mir  babfn.  Payer  le 
double  de  ee  qu’il  faut;  nod)  cinmal  fo  oict, 
boppelt  fo  biel  bejafiten,  al*  man  fd)trtbig  ift.  Il 
n été  condamné  an  double;  rr  ijî  Drrurtpeilt 
morbrn,  ba*  ® oppette  ju  br  ja^Irn;  it.  crift  }u 
rinet  boppeltrn  ©elbbube  pccuttÇriltœorbcn. 
aion  logi  : Vous  m’ave  1 rendu  un  bon  office, 
je  tous  le  rendrai  au  double;  Siebabcn  mtr 
einen  . «en  5>tenfi  getcifbrt,  iditnerbtirn  bop. 
prit  su  rrivirbrrn  fud)fn.  Meure  une  chos»  en 
double;  eineSaebc  boppelt  jufommen  legen. 
},.  Meure  les  morceaux  en  double;  taftig 
effr'n;  fïrf)  teint  te*te3fit  itira  ®ffcn  nebtnen.  Je 
paria  double  contre  simple;  ia)  IPtlîr  }tnei  g»« 
qrn  cm*.  Ceiactenr  n’est  qu’un  double;  biefer 
effiauipirlrr  fpiett nur bit  jweitm 3toUcn.  ©. 
ûuÂ  Quitte. 

I.r  double  décompté;  bûil  ®wplKût  etner 
Ke*nung;  biejeuige  mit  bem  Original  ciner 
ûbergebenen  Stcdmuna  übereinfiimmenbe  ïb» 
finit  fcauon,  bit  ber  Kedjnungiffl:  rtr  m ÿan; 
brn  l' riait.  Le  double  d’uu air;  s.  Variation. 

C2Éklonble;  bcrEoppe  (;  fine  allé  fran»5fifd)e 
©Sribrmanj»,  bie  }»ri  l'enfer*  soit;  «.ber 
Bcppel;  fine  beutfd>e©d>etbemunjc,bie  tinrn 
fcalbtn  .Krrujtr  ober  jwet  $eHetgtIt.  Mon  fg»« 
ne*.  11  v a tant,  et  pas  un  double  arec;  c*  i|t 
fo  unbfooict,  unbnitbt  tin  ®oppe(  batùbcr. 
Cela  ne  vaut  pas  un  double,  je  n’en  donne- 
rois  pas  un  double  ; ba*  iji  frinrtl  ®oppcl 
trertb;  id)  gdbe  feinen  Poppel  bafnr. 

Double,  Si  J.  ber  Sanfcn;  brrerfît  Wagen 
ber  toteberfauenben  ïliicre,  in  tnel*em  ba»  nie. 
beraefiiudte  Butter  tint  3eitlang  bleibt  unb 
trtidi  nnrb.  ...  . . 

Doublé,  ée,  part,  ettulj.  OftbOppelti  «.  gts 
füttftt,  IC.  (é.  Doubler)  3n  bec  OTotheraotif 
Raison  doublée;  baé&uabratwrfcâltmfe 
taejenige  SBcvbSltnifi  sweirr  3ablen , ba  bte 
fltinere  ber  gtSficrtn  gleicb  wieb,  rnettn  man  |îe 
mit  fîd)  felbfl  multiplitirt.  OTan  fo»t; .35.  16 

est  i 4 en  raison  doublée  de  4 b *;  16  Dccÿalt 

f,*  ,u  4 mi  t ftdi  <«.:  fl  multtplicirt,  tnie  fi*  4 ju 
s mit  fi*  felbfl  muttipüeirt  ncrÇalt. 

Doublé,  s.  nu  OJtcn  nenni  Int  æinotbfpieîe: 
Cn  beau  doublé;  eine  «ugel,  bte  gut  ju  bublis 
un  ift,  ober  bie  8ut  bublirt  wotbflt  ift. 

Doublcau.s.  m.  (Bout.)  lTn  arc  doubleau; 
«tr.ffli-Bîôibbogtn,  b«r  jtoeiÿfeiUr  mit  tinanbtt 
nerbinbet. 

Doubleaux,  i.m.  fl.  (3inraun&)  CIC 
ten  SSalftn  ei»e*gu6boben*,  bit  eincn©tt*s 
balfrii(Cbcvétre)  tragett;  if.  SBlJefe,  trorau* 
Breter  8ef*mtten  werbftt- 

Double-feuille , s./.  bo*3treiblatt;  eine 


ÿflanje,  an  beren  ©tamme  fi*  immer  sraei  8e« 
8en  einanber  liber  ftebenbe  Blàtter  beflnben. 

Double-fleur,  s.  f.  eine  grofir, 

glotte,  baibgrüne,  balb  bodtrotlpe  SBinterbirn, 
beren  anûtbeo  batb  qefûllt  finb. 

Doublement,  adv.  bopprlt;  auf  fine  bop* 
pelte  obre  jt»eifa*e  2frt. 

Doublement,  s.  m.  bie  Berboppelung.  P* 
doublement  par  files,  par  rangs;  (Strirpira.) 
bie  SSerboppelung  ( BtiHiruugi  ber  Beibett, 
ber  ®(ieber.  Encirérir  par  doublement  ; 
(9ls$<s*.)  bep  einer  SBerReigerung  bit  |)IIfte 
me^r  bîetbcn,  al*  fin  onbrrrr  gftotben  Ijat; 
einen  utn  bie  -fscflfte  fiberbietten. 

Doubler,  v.  a.  cerbopnclit;  boppelt  nef)< 
men,  8fben,  ma*en,  te.  Doubler  le  nombre; 
bte3abIstrboppeln.  Doubler  les  gardes  t bie 
SBfUfjen  oerboppetn.  Mon  fogt  an*:  Doubler 
le  pas  ; bie  ©djritte  oerbopprlnt  gifcfpoinber 
grben.  Doubler  le  cap;  (Stf’fff.)  fa*  ^Sorge? 
birgt  umtegeln.  Doubler  une  paiute;  ûbet 
tint  Sanbfpi&e  binau*  fcgeln. Doubler  un  vais- 
seau; einem  ^djiffe  bie  {mette  Bcrfleibung 
gebtn  ; ba*  ©*i jf  no*  iiber  bec  erflen  Serf lei» 
bttng  mit  Sretern  ober  Jtupfcr  bef*lagen. 
Doubler  le  si  liage  d’un  autre  vaisseau  ; no* 
einrnaf  fo  gefdwinb  fegeln,  pi*  tin  ottbere* 
©*iff-  Doubler  un  manteau,  un  habit;  fis 
nen  SSantel,  ein  Sleib  fûttern.  Doubler  de 
taffetas;  mit  Saffet  fûttern.  Doubler  une 
balle  de  fusil  t eine  Büntenfugr!  ffittern  ; fte, 
ebe  mon. fie  in  ben  Sauf  tfeut,  in  Sebcr,  papier 
ober  S8ar*ent  cimnittfln.  (Si.. au*  Morceau) 
Doublcrun  corps  de  logis;  (lin ter  bem  bcrcit* 
fertigen^tattutgfbâttbf  no*  ein  anbere*  Jbaupt. 
gebiubeauffifbren.Doublcrlei  rangs:  doubler 
les  files;  bit  lülifber,  bieffifiben  (berSolba* 
ten)  oerboppetn.  Doubler  un  rdle,  un  acteur; 
bie  SloUe  fine*  Sdsaufpieler*  ibère, ebmen,  bet 
gebinbert  ifr,  fie  felbfl  ;u  fplelen;  «.  tint  Sotte 
boppelt  befeben.  Doubler  une  bille,  c.'tc  a.)> 
(éilubtbin,  Doubler,  fine  .ftitgcl  bubürtn;  bie 
JCugel  an  ben  Stanb  ber  Billarbtafc!  fioStn,  bals 
fie  bi*  an  ben  gtgrn  übrr  flebenbên  Sîanb  jurûtS 
latlfen  mup.  37ian  rc»t  im  Bcllfriile  : la  bail, 
a doublé;  ber  Bail  bat  jtpeintal  bteSrbe  be» 
rûbrt.  3n  biffer  Jtf&tn  f ait  rcitb  Doublerais  ein 
Stsufrnm  gebrauibf. 

Doublet,  i.m.  bie  ®ublftte : ein  falfÆee 
gbelfiein,  mc(*er  au*  jroei  ©tfltfen  Jfrutlatt, 
unb  einem  bajmifdien  liegtnben  gefârbten 
Blâttiben  ÜSetall  jtifammen  gefeçt  tff. 

3m  SKtfslrtiitfe  bd*t  Doublet,  brr  ^tafd)  obeï 
bie  Dublette;  einerlei  ïugen,  bie  man  mit 
jwci  SBûrfeln  jugteidi  gemorfen  bat.  Il  n’a- 
mbneque  des  doublets;  er  tbirft  ÏOUter  $0s 
f*e  ober  Sublettrn. 

Dnublctt*,  t.f.  6c  htiji  an  einer  îbrgcl  tui. 
jenige  fltegifler,  rccidic*  umeitte  Dctaofbfbec 
tfl,  al*  bai  SJrinjipal. 

Doubleur,  ».  m.  ber  ®ftbopp<ter.  ( 3. 
Doubler)  I.e  doubleur  de  l’éleciricîté;  ber 
glef  tri|itdt*> Sis rboppe! er  s eine  ISerdtbfdiaft, 
tuc(*c  ta;u  bient,  eine  Reine  unb  for.fi  ni*t 
bemetfbare  Duantitdt  biv  ffileftrijitéft  fo  lan* 
ge  g u Dcroietfâltigcn,  bi*  fie  binreiéenb  ifi, 
Bunfen  ;>t  gebtn,  unb  anbere  SBirfttngen  bers 
sot  ;u  btingeik 
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Le  doubleur,  hiifi  on&  brr  Doppeler)  fin 
SOerfjeug,  beffen  man  fs*  brbtent,  ben  juge» 
fdimttenm  GrifcnbraÇt  ber  3âj>nebftXacbât« 
ffien  juperooppcln. 

Doublis,  i.m.  v3b«bbJ  bie  ©oppelffittfit) 
fine  iXetbf  ganjer  3<i'9fl,  œeltfie  übet  eine Sei> 
ÿe  fcalber  3'<S‘l  gcR'fi*  œerben. 

Doibloir,  s.m.  bai  dmirnbrot,  bit  robe 
etibt  carauf  ja  jnjirnen. 

Houblon,  s.m.  bte  Dublone)  fine  fpanififle 
©olbmînje;  if.  C8u4>i>0  ein  'Soit  ober  fine 
ganjefltebenlarr,  toeltfie  aui  Setfeÿen  bopptlt 
gefeQt  rcotocn  i(i. 

Doublure,  *./.  bai  gutter  obet  Untcrfut» 
lit)  berjenige  3euq,  rootntt  bie  imune  ©rite 
fine*  jtieiouajiliücfta  oerfeben  ober  t*;cgt 
mi rb  ; if.  bie  gfitteinng  einer  -la» 

baïîebcfe  mit  bünntm  ®olb.  ebcc©ilt!ctbled)e; 
if.  c«t.4)e>  ) bie  giittitung  b es  SaUfntfbftS. 
6?t  *ro.  ©.  Fin,  fine,  aJj. 

Dougaiu  ober  Doucin,  t.m.  bec  ©ügapfel. 
baum. 

Douce -ambre,  t.f.  bai  Sittcrfüg.  ©. 
Solanum. 

Douceâtre,  adj.det.g.  (fpri<>  Douçàtre) 
fflglifi;  fin  'oentig  unb  babet)  auf  fine  unange* 
nef  rat  unb  unfifimaetbafte  Art  füg. 

Doucement,  atlv.  [aifit , ladite;  oîjne  bift 
®erâuf(f)l  leiffj  if.  fanft  ; if.  gemifilid),  bc= 
guem;  if-  bebutfam,  »ov|id)tig;  if.  rubig, 
frifblidH  it.  langfam}  if-  mitt.Imdgig  gutj 
leiblitt)  ; if-  inber  ©tille)  ticimütfi;  oljneïuf. 
feljen.  11  faut  marcher  doucement  dans  la 
chambre  d’un  malade;  in bem 3immec  eineS 
Jtranf.n  mug  mon  faefjt  obet  teife  grl»en. 
Heurter  doucement  b la  porte;  Ifife  obet  fanft 
on  bte  Æbür  tlopfen.  U faut  traiter  douce- 
ment les  vaincus;  mit  ben  Aoermuilbcncn 
uiup  man  fanft  umgetten)  bte  ubtnounbentn 
raug  man  fanft,  mit  ©anftmutb  befiautuln. 
Reprendre  qn.  doucement  de  ses  fautes;  fi» 
item  ieine  geplec  fanft,  auf  eine  ticbreid)e  litt 
uerro.tun,  mit  fanften  düorten  rotbalfin.  Ce 
cheval  galope  fort  doucement;  biefcS 'Pfetb 
geljt  einen  febr  fanften  ®a!opp.  On  peut  vivre 
doucement  à la  campagne  pour  peu  de  chose; 
«nan  fannauf  bembanbemitiSenigem,  fùrior» 
nig  Welb  begu.m  obet  qemàfS)ttrf)  leben.  Cette 
affaire  veut  être  traitée,  maniée  doucement; 
bicfe ©afie  nul!  bebutfaw,  pcrtïfittg,  mu  Üe« 
^utfamteit  angegtiffen  obier  befianbeltfesin.  On 
creigooit  qu’il  n’arrivat  quelque  désordre 
dans  l’assemblée;  mais  toutes  choses  s 'y 
passèrent  fort  doucement  ; man  beforgt*',  eS 
inéfite  eine  UneinijMt  in  ber  Serfammtuitg 
entfleben;  etSgmg  a ber  aUfS  gant  ruÇtg  unb 
feieb  tfi  ber.  Vous  marchez  bieo  doucement; 
©le  gejen  fetjr  langfam.  Le  cocher  allait  si 
doucement  que  nous  arrivâmes  fort  tard  à la 
couchée;  «r  JKuf fe^rr  ful;r  fo  langfam,  bag 
toit  febrfpdt  in  bem  9îad)tquartiere  anfamen. 
eommeut  se  porte  ce  malade  t voie  beflubet 
|id)  btefer  JCranfe?  Tout  doucement  ; fofo» 
jtrml'lbleibtitfl)  faiiemlid).  A»aneci-vous 
cette  affaire  ! gejt  3tm«i  bicfe  Sathe  gut  son 
©tatten?  Tout  doucement;  fojlcmlitfi.  Cela 
se  fit  si  doucement  que  personne  ue  s’en 
douta;  baâgrfdptb  fo  m berStide,  edgingfo 


gebetm  babrn  fier,  bag  es  niemanb  merfte,  bag 
niemanb  baifinter  fam.  Sis-  f°s*  «ss:  Aller 
doucement  en  besogne;  bfb&fitig  j’j  ^'derfe 
geben;  ftrfi  3eit  (alTfn,  unb  aile*  mit  gfhërigtr 
Ûberlegung  fbun;  ftihni^tfibrreileng  if.  faum» 
felfg,  nacbldfigsu  fllerftgefi.’n;  fcincSeft^ifte 
ntdit  mitbem  geçértgen  Sifer  betrfiben. 

Doucement  ! fadjee  ! roirb  aeb  et*  eine 
be*  ‘Betivclff#  gebrauAt.  Vous  parlez  bien  haut; 
doucement  ! ®iefpr.d)en  in  finfrt  fefjr  . oflcn 

Sonfi  faiitf!  mîgtgen  ©if  (ïd)  ein  tornig. 

Douccreus,  euse,  wlj.  fdglid);  fin  œ.-nig 
unb  baben  unangcitfiim  fÛg.Ua  vin  don-ercut; 
ein  fûglidier  diiein.  3 g.  fngt  mon  ; C'est  un 
homme douoereos,  ebec  febuentiee:  C’est  un 
doucereux;  crtflrin  gar  fûg.-r  SRcnfcb  ; it’.ilf 
angenommene  ^reunMitfifeit,  unb  bte  © t,md» 
dielcirn,  bie  er  jebcmoarfagt,  faSeningSMCz 
fdjmatfte.  Ha  l’airdoucereus  ; »r  fient  fo  fîf 
au8)  erfjigarsufreunblitf).  Il  fai:  le  louce- 
reux  auprès  des  femmes  ; er  fpi.  lt  h. T)  bem 
gratteni.mmet  ben  füjt  n firtr  i Des  -.-er» 
doucereux;  une  lettre  douceteuse,  s?rliebtf 
SBecfc)  ein  giebfâbttef  ooU  acge  itmaittcr 
©(bmeidjeteint. 

Douce!,  rtte,  aJj.  et  s.  3J|n  r,cnl  fm. 
[,b.  Une  mine  doucette;  fine  fjnfte,  freùnb» 
fitfie  3Sicne,  bieabcrbabep  etisaé  ©tfialftiaftel 
unbîlerlti'btfâofrràtb.  Faire  le  Joncel , faire 
la  doucette;  ft^  nulffrlid)  febr  rhr  ar  uab 
fromm  anftellfn,  uni  fitft  bob  baboç  1 1 1 n ■'  sfr, 
liebt  geberben.  C’est  une  petite  doue  -tte;  fie 
tft  einefletne ^eiRilerinn;  ft>is,ig  ben  ©fiait 
fein  )it  bebeefen  ; unt.r  tfirer  ijfifitigfit unü  ffits 
baren  3Rtene  blictt  iminer  b:e  StfbemitbfaMt 
Doucette, i /.  @.C  mpanelle  u.  RoanW. 
Do-iceltement,  adv.  ganj  fafitei  ganj  (elfe. 
0 Doucement,  (gem.) 

Douceur,  i.f.  bie  Sdgigfeit  ober  ®ùgc; 
bie  eigcnf'fiaft  eineâ  ©ingel,  ba  e;  füg  i A,  oer 
fdgc®e'd|ma!f  fines  Dingco.  La  doueejrdu 
sucre;  bie  Süb"  iffit bfO  3uficra.  Une  douceur 
fade;  eine ab ;e| fimactte,  eine unffimiLtbafte, 
tsibcrlitfif  Sugigteit.  3ig.  fogt  mon;  l)ir«»  des 
douceurs  à une  frmme$  ciwrm  gcaucnjimm  *c 
®û§i.tfettfn  ober  îck  uorfajcn.  H 

dit  des  douceurs  à loutes  les  r«*ratnesj  tt 
fa«t  iebcm  grauenjimnttc  ehoaê  obtr 

0d>-îw«. 

Douceur,  forci  nt  ùbrigrni  nt>i^  in  Crr>d;;trror« 
îTlt6fnbcb*u(ung«n  60f.  TJlaa  t>erf1tf>t  boru  ter  i>o!b 

bioCifbii^fcft  obw’c  Xnne|>mltdjfeit  einrr  SaAe 
fur  unferc  Sinne,  vtci  au4>,  ben  aa^onibm.-tt 
®in>ru(t|i  bon  rtroaS  auf  imf  m nnfjtf 
baib  ein  ûuffecltchcé  {iebretAe^  unb 
SJetraaen.  La  douceur  du  fisuain;  bieCtrt» 
li(fyfritp  ber  liebïi^ep  an«iene':ate  ©iiucb  bf$ 
Saëmineé.  La  douceur  de  la  voix  $ birihd» 
itber  ©timme.  La  douceur  delà  peanf 
bie  îffleicbbciL  ©anf thtit,  3ûrtbeit  ber  ^wal. 
La  douceur  de  sa  peau } ibrt  wctdje,  fanftr, 
jartf  s&aut.La  douceur  des  veux,  des  regards; 
bas  ©anfte  in  ben  ^u^en,  iri  ben  ülicfen.  Elle 
a une  grande  douceur  de  visage;  fît  bat  fin 
fc!;r  an^enenme»  ©rîïdjt,  oiel  7fnnebmlid)bftt 
in  ibr.'m  ©cfïrfjtr.  Tel  douceur  du  temps,  de 
l’air;  bit Xnnrbmli^tritbrô  £ktic\:$,  b.réufr. 
La  douceur  du  sommeil;  bie  oU$igf«%:f  bei 


* 


I 


Douce 

Gortter  les  douceur*  de  h rie,  de 
la  société,  de  !»  liberté-  bie  ICnnfbmliifcfr'tsit 
bcfl  ïrbrné,  ber  WfffUfdmft,  ber  Rreibrir  -ic> 
nieSen.  La  douceur  de  commander;  bus  livr, 
jnilgen,  bie  ©olftifl,  bie  ffionno  »u  bffebien. 
C*e*t  une  grande  douceur  de  vivre  avec  ses 
amis  5 cé  ifî  ein  grofeô  Hkrgnfigm,  et  ifl  fri  r 
angchcfnn,  mit  feinta  jjreunben  ju  icbfti.  I.a 
solitude  o tes  douceurs;  bit  gtitfgmfcit  tôt 
tÇrc  ïnnebmlttflf  eitcn. La  douceur  des  mœurtj 
bût  gonfle  in  b.-n  Sitrrn.  11  a beaucoup  de 
douceur  dans  le  caractère;  rtjjat  nirl  @«ttf* 
tt*,  rielXngmefnnté in ffinrmQfcaiacter.  la 
douceur  est  peinte  sur  sou  visage;  bi f ganf  f« 
nuttb,  bit  grtunblitfjreit  ifl  ouf  feinrm  'Siti 
jïcbtf  gnuait.  L [tarie  à tout  le  monde  aveo 
douceur;  n fpridjt  mit  jfbertnann  freuniXtd) 
unb  iifkrtiA.  Tout  par  douceur,  et  rien  par 
fore.-;  trtlft  mit  6unftmt:tÿ  unb  nidjtt  mit 
(Semait. 

Douceur,  firitf  oud»  im  n.in.  £(b  fini  ÏBcrf^s 
rang,  einWfftbinl,  bot  mon  ittranbfit  megrn 
titcr  ftji'gtrn  (SrfEUigteit  motftf,  ober  eut 
biffer  Urfadv  son  etnrm  anbern  crbâ't  ; fine 
ffrtrir.itlidrffit.  Cela  lui  a valu  queiquedou- 
ceur,  bas  bat  iÇm  rin  fitint t Wrfdxnf  tingetta» 
gm;  mon  bat ibm  bcfdrrinf fitint iüiTtïrung 
gfgebfn.Les  domestiques  ont  bien  de  ia  peioc 
danscetlr  niaisou,  mais  ils  ont  beaucoup  du 
douceurs  ; bot  ®rflnbe  bot  tintn  mil  fourni 
Dioifl  tu  bitftm  oaufr,  abtrft  b.fommtoicl 
gefd’cnft,  oiel  îrinfgrlbtr,  ic. 

Douche,  s.},  bot  (Stfjbobt  tin  Sab,  in 
meitftm  mon  marmot  niinttoli|tbet  ©offtr  ouf 
pfutilfe  fronfribtile  beé  Jtôrpftt  aifëe  lift', 
;ura  linttrfdtifbc  non  ctsem  Srppfbabf,  «s. 
Embrocation. 

Douché , ée , part,  et  atlj.  piif  tpatmfl)) 
ÜBafffr  btaoffirn,  S.  Doucher. 

Doucher,  v.n.  tin  Stoftbab  gebfn',  eintu 
fratifenaitil  beiütibft  mit  roatmtm minera* 
itftbtn  ober  anbtrtn  ©offtr  bfflitjtn.  Je  ma 
ferai  doucher;  idintfrbc  fin  (Sieübab  gebrou» 
tbt  n.  On  m'a  douché  le  genou;  mai  bat  mtr 
bot  Jtnif  mit  warjpem  ©afftr  btjjofftn  cbtr 
oud)  gebâbft. 

Doucin,  3.  Dooçain, 

Dourine,  f./.  («mit.)  bie  fRfnnieiftf  ara 
dfronjffinfjJtarnif^ftj  il,  (®*«in.) »trXa r» 
nie^bobti. 

Doué,  ée,  part,  etpdj,  btmjtfjumt»  if.  fK» 
gabt.  S.  Douer. 

Doui  gne  ober  Duègne,  «,/.  fit)  Jraqfnr 
jimrncr  oon ejntm gewifff n 2C(tf r,  ipri^mbie 
Jfuffttbt  Ùbfr  ein  jongetgeauensimmer  gbfv» 
fragm  if,  Une  vieilli)  doukgne;  fine  aitf 

^ofmcitlm'nn. 

Douelle.  s. f.  (3W.)  bie  8pgfnfhïd)f  ober 
Sunbqng  etnfd  ©fri net,  btrjtt  tintni®ttoûlb; 
bogfn  gebpautbt  mtrbtn  foll.  Lo  douelle  ia, 
tétieure;  bie  ingère  gtogenninbyng,  S.  In. 
r ri  dot. 

Douer,  0,0.  bftoittbttmin  j mit  osent  ©if» 
tbitWf,  Sittpcngfbolte  pber  ©itmtnftM  oete 
feben;  if.  begobenj  mifgetpifffnSJoriügtnBCri 

! tbfn-  boa  t-p.  use  etoit  douée  de  cet  te  terre  j 
f.tnf  filcm4'iinn  par  mit  biffait  i-Sute  betoite 
tourner.  lit  doué  sa femme de luUI » épus d» 

ff/mpoi/  Mlpnt,  T,  h 
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rentei  erbot  ftiner^rou  finfn  ©itmengeboff 
non  tanfenb -îl-alf eH  jï-jrlitVrŒinfSnfteaui, 
geff^t.  La  u .turc  1 » (lutté  d'un  grand  esprit 
de  divers  talons;  i>i»9fatncl»t  tbn  mit  titei 

hnn  Ihertfanbe,  mît  ttcrjtbiebtnfnialentr.tbe» 
gast. 

Doullloge,  ».  ru.  nmnt  mao  ia  ten  dtujr 
manufanuru;  OftlifUMCil  '.f.-Clft  finft  gtlDrtltet) 

àfuget,  ba  ni.iit  Q»e  fjcîcrn  ban  g(eid)er  (9tïte 
unb  ©tarif  pub. 

Douille,  a./,  Hf  Bille  (iüde)  ! eine  furjt 
W3i>rt,  rtn.-n  Scticl  ober  fond  ctmathincin  (q 
ftftftn.  Lat|puilled'unebamlelier;  eif  Bills 
an  fi  non  bcudittr.  La  douijle  d'utyr  baïon- 
nette; bie  Bt(Jc  obtr  bas  boble  tenbf  einet 
Snnonnttt.  La  douille  d'un  esoonron;  tvr 
©pontonftfiub.  T .a  douille  d’an  tire-bourre; 

bie ^ütiinng,  ber  JoflfÆbfiloiifjnfiiiSliittfit» 

mw, 

Douillet,  rtie,  aJj.  ipfitft,  fanft,  jart  fip 
ïnfùblcn.  Un  oreiller  b'en  douillet;  finfcip 
mtid'ct.obfc  fanfres  JCcof'iiTen.  U s la  peaq 
douillette;  frtatfinf  jarif  pont. 

Douillet, elle,  u i?  n itj>,  meiiiit  jt,  jîrttid); 
unb  tairb  ton  ‘îftfoRn  ^isgt,  bie  ané  rfiereïei 
unb  mit  ju  gcitftT©orgfait  it'ûrn  unenge  :fÿ« 
mes  Eiubrttit  00,1  aulffn  ju  t'errnti-'eu  tuditn ; 
in  rtrltbrr  îtctriflun*  b efee  ©oit  ont»  •ubpantits 
jtiiroubt  ttitb.  Cat  ho-nin-.  est  bien  douille'  ; 
c’est  un  dotnllei  ; b:f  cr  3?fnfdi  i3  ebt  ipfit^e 
fitft,  febr  jdrt'.idii  et  iflein  ©ei.Win  , cin 
jijrtlin  t,  fin  njcidiü  fitr,  >vrjdrtfl  früSenié, 
Ulcncinem  "Pcbagrilten,  bornidi'  mobljuSu5t 
tS,  ber  aué  Suri)!  ror § iunfrjcn  fr  r bebut? 
famauffrineÀiiiicriitf , 1031  mjn:  H pencorg 

le  pied  douillet;  ffiq  ,^!i5  ifi  npd)  ffdr  ftfjipatfl; 

tt  Linnno'finiditffflanfrtctfn. 

Douillet  tentent,  ado.  fanft,  jnettfi.  |1  est 
couché  douillettement;  ft  Ittÿ  fanft  pbep 
P)ei4. 

Douleur,  t. f.  bftgijmerj,  baé©eb;  fini 
fÿmfrjbaftf 'imppnbung  bes dtïrveré i i/.bep 
Jfttmmfr,  b,r ffirim,  bir -ïipquri.,fett,  bicScf 
trilbnij.  Douleurs  de  tête  dVstotijie,  -Stopf» 
fthmerjen,  Jfûpftoe^;  nSjgfn  duntrjtn , ÿla» 
gentueb-  Los  douleurs  dei’enf»ntement  ; Pi* 
<Dtburté|dtmfr;,fn;  bip  ©ebm.  Pardonne*  b 
i»a  douleur;  t>a[rpn  ®if  e meinfin  Sdimfrjf, 
mcinrm  Jtumntfr,  metmrtsBefcübnt^  ji;  gutp, 
La  perte  de  sou  fils  lui»  causé  bien  de  UJou, 

l»ur;  bçtc  îlfriufl  fftprt  Sspnfé  l>at  fÿm  pffj 
3Cummet  oerurfadyt. 

»e  Doutoi  r, tt  re'  Kagen,  fîd)  Ifflaget).  C<stt> 
Douloureusement , a,lv.  fd)mf  r;[  jà,  bittet* 
Iid) i mit  Suipftiibung ftnré Ifbtjaften  3d)iner« 
Jf.ié,  Il  se  nltignoitdÿulguremesneqi)  fp  ifs 
{logfp  fîd)  bitfftlif), 

Dou'ourenr,  eus»,  adj.  fémerjboft,  menti 
opn  tem^’Srpf  r - fdimer  jlicb,  ptenn  non  bfmffit» 
mdrtfbip  tHfbe  ffl(  it.  fdiuip r jl|d> , flâgiii, 
idmmfriié.  Une  plaie  douloureuse;  tin# 
fdjmfTtbûftp  ©unbf.  Il  e le  pied  dpuloureu»; 
PP  bgt  ©(ftmctjcn  atpSuSf,  ter^nj  ttiutiim; 
toetf.  Cette  perle  111', I été  bien  douloureuse; 
bicfçr  'Bf'  juit  jllmit  ffljr  l'dimcr jifd)  gfirfffn. 
/-a séparation  dpillpiifousedudeur  amis;  bip 
fdmvrjii*»  arpnnstng  tmfttf  JÇrfunbe,  Des 
Pti»  tfouioqrPMé  fin  ffsïgiidtpé,  rip  jjinmftf 
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bot Brottfel.  'n 

ï iedôis  le  croire  ou  nonj  lu)  ftfÇCtm  piCCU 
fît  cb  i é e*  glaubcn  foU  obec  nidjt.  Mettre, 
UUer  qcli.  rt,  doute;  CtlBflÔ  m 3»etrcl  lice 
tan  ober  bcumeifeln. Lever  doute'  r>'so,uai6 

^"doutf;  cinen  Bnwifil  bebett,  auftSicn.  S*o> 

Soute;  oW  U amvem  sans  .toute 

auiouri’faui;et  lotrb  obne  3n>rt[cl  t-fure  an» 
. ’ San»  doute  qu’il  n i pas  bien  songe 

l0eSdtT.,qu..2etc.;ooncB,oCifal,at 
et  ni*t  roobl  bctxubt,  mal  et  fogtc,  al*  JC. 

Doute,  btumn  «M*.  bte  UngojiPbcit  unb 
kie  tamtt petbnûpftt  guttbt  un»  0«ge,  tnorm 

•t*  tVortt  : ht.» 


ftet^bicBeforgni*. 
“doute  où  je  suis  qu’.l  ne  lu.  «ir.ve dum.l, 
fait  une  je  ne  le  quitte  point;  metucgurdlt, 
meinTBtfargni»,  bd 6 ttm  ctnfel*»  «m  Unfall 
jufboÇen  tïnnte,  mn*t,  baf  'il  8ar 

^Dout'er, ...  n.  jtwifeln;  «*«•***» 
Barfieno*  nidit  fu*ausgema*t  baltcn,  tf. 

S,  einer  ®a*e  in  Unaetni^t  !«"»«*« 
ta»  amcifel  «eben.  Dautèr  deqeh.  ; an  ettna* 
i™f  an  ( JtmaS  bcsirdfeii#  Je  d°nt*  5“  ■* 
vienne;  i*  justifie,  ob.t  foW  Jeuedou  . 

poin;  ?ommcne 

Œ @“  ba°n"  tafi  tr  qelordicn  »erbe< 
Je  doute  si  je  partirai  demain,  ld)  jweijlf/ 
fd)  bin  nod)  ungeroi^  ob  i^mocarn  «tt*»» 

' w . 'm-n  (nui  • Cet  homme  ne  uoure  ne 
rieu  ne  doute  jamais  ; bio;cr  SRerifA  niactjt 
fi*  ilbet  nirttt*  ein  Sebenten  ; ci  ftnb.t  bip  bel» 
Lt  oaebe  eintn  Xnflanb;  «lj» gltt*  mit*in*5 
cntf*tibe*cn  ïntrooct  fettig;  o»«  •»+.  « 
naît  et  untetntmmt  aile*  obne  «tbinfcn» 

Te  Douter.  (d’une  choie)  eltua*  oet. 

mutlen;  au  Aabrf*cinlt*en  (StAnben  f*ji«f* 

ta  tMtaffc  balte,  M «“«  «•*«  "!#  1 
L.  benffu  V P*  oorPcUen; 

se  doutoit  bien  qu’on  en  viendrait  là;  et  oet» 

nutbtte  molli,  et  pcllre  e‘  H*  m«bl  »w»  « W 
ootouV  bob  ce  bal  in  *M  bajufomnm 

mrte  li  • O*  pris  dans  le teuips  qu  tl  ne  se 
Souu.it  de  tien  , lorsqu’il  s'en  dou.ott  le 
moins  ; et  tourbe  ju  einer  3e it  etgttffen,  ba  et 
an  ni  dite  ba*te,  tact  1t*’e  am  toentgpen  oet» 
fati.il  ne  se  doutoit  pas  Su’on fjl 
contre  lui;  et  «bnete  aar  nf*t,  et  MM  * 
aat  niebt  triumen,  ti  fiel  tt)W9flC  ainp*111» 
baS  man  Bcmciff  gegen  ibn  l;aM. 

Douteusement,  aJi».  jwrtfelvûf- » ÛU»  cine 

3frt.  bi<  finen  wtwMh  M , 

Douteux,  euse,  ai),  jroeirel^ft  i »»aino4 
beitoeifell  toetben  tann  ; mas  mi)  ungewtp  1 1, 
h.  uocioeuti.4;  it.  oerbAAltg.  üu  succès  dou- 
teux, cin  jmeifelfaftet,  etnungeniffetftt. 
fola.  Son  droit  est  fort  douteux;  tetn»ieet)t 
ift  fébt  jroeifeltiaft.  Uîlonlogt:  Dans  cette 

chambre  ilya  trois  juges  qui  sont  pour  mot, 
troiscontre,  et  les  quatre  autre»  douteux;  tn 

biefet  jïammcriünt  btei  Siiditft  ffittntdi,  unb 
btri awett Itiicii,  bie fibtiqen  ciet  ftnb  no*  jtoet» 
felhaft,  baben  liefi  no*  ni*t  ertlcirr.  Une  r< 
ponse  douteuse;  fine  jmetbfUtlgf  Jfnttoort. 
Cette  pièce  d’or,  celle  pii  ee d’argent  est  dou- 
teuac  ; bi rfeé  (holbpticf,  bi4e6ilb«™unjt  tft 


ectbô*tiq,  fâeint  falf*  tu  f.mt. 

Douvain,  s.  m.'  bas  Çapbàubfttholf  ; «Olb 
tootau*3aêc,tutsr.t  qr.na*!  wvtben  f onnen. 

Douve,  /./,  bic  Daube,  îfageaube ; tin* 
son  brn  Scitcnbtftmi  cinct  ^affeô  obettutet 
Sonne.  Ces  » rbresjà  sout  propres  à faire  des 
douves  ; bit  c SSumc  linbqut,  uni  ffajjtcuiben 
barau»  gu  maeften.  domclrn  Ijtim  r>onvc,  ber 
fgraben  cittco  alten  3cf)Itif|Vê  ; ber  SdjloÈjta» 
ben  ; it-  bit  SSaitft  unt  citten  Sptingbrunnen, 
anraeldieba6iiaaffraiii*ldqt. 

Douve,»./.  ^tSafT.t.^ajnenfu#,  6nmpf. 
^abn  nfug;  (fdonje)  if.  bctêtberiButm.  0. 
Sang-suc-limace.  aud;  Faseiole. 

Doux,  ouce,  adj.  |Ü|i;  »a6  eintn  fBgen  ®f» 
f*matf  bat.  Le  lait,  le  miel,  le  sucre  sont 
doux;  bic  9lt!*,  ber  4>oniq,  ber  3utt<r  W« 
(5S.  Amande»  douces;  fûgc  tKanbeln.  Hurla 
d’amandes  douces;  [uÿe*  SJiaubrld&I.  La 

plupart  des  vins  d’Italie  sont  doux;  bit  mcb» 

rtftcn  ttalienif*en  ©tint  finb  füg.  mon  t.r-et. 
Vin  doux,  «loft.  jun,.on*Btiit,  ber  no*  m*S 
aego'çten  bat.  Cidre  doux;  (liftée  ObPmol- 
UTlan  fflgt  oc*  : Ce  potage  r»,  trop  doux,  «lté 
sauce  est  ttop  douce;  biffe  ®uppc,  biefe  *ru» 
beijlni*tg»nug  gcfaljen.  S.j.otn*  vsi.n,..  ru 
Stbty,  Une  sauce  douce,  cint  üon  *»«ineiw 
unb  Butter  ge ma*te  Sfrtibe. 

Eaux  douces,  fttgc  ©affev,  nmnt  mon,  bal 
UBaffet  in  ben  gHITru,  Z i*en,  Brunncn,  Jt. 
tm  Segcnfûçc  brlfalii»en0«n>afFerS  uuobet 
Caljfolc.  l’oissous  d’eau  douce;  ^tfdie,  bit 
fi*  nut  im  julien  aSaffcrauftjaltcn. 

©.  Amer,  ère.  83on . inrm  Xrjte,  ber  lauter 
eiu-fa*e  obet  g.meine  SKittel  rerorbn.t , lit 
fritte  ffiirfung  *un,  f«jt  •».:  C’est  ua  mé- 
decin d’eau  douce  ; er  tft  ein  ©afferbotlcr. 

Doux,  fit»t  o.i*,  anjenefm,  liait*;  rire 
angenrbmeSmp|tnbiin.t  oeturfoi*.  nb;  it.fauft, 
gelinbe,  met*,  jart.  Unesenteurdooese;  tta 
angenebmer,  iteb(t*er®rrt;*.  Ünevotx  douce-, 
etne  iiebli*f,  angenebme  Sîtmmr.  Le  doux 
murmure  des  eaux;  bal  fanftr  tgitn-tutd  bel 
SdaffetS.  Un  doux  souris;  fin  fanft.  ( ïâ*eln. 
Elle  a lus  yeux  si  doux;  fie  bat  fo  etœaS  itebs 
ret*el,  fo etina* ©anftel  unb  gf,unbli*es  ta 
ibrtnïugen.  Avoir  la  peau  douce;  tin.  ».i*e, 
jatte ^aut  beben.  Cela  est  doux  autoueher; 
bal  iftfanfî  obcrœei*  im  ïnfiljten.  lia  sic 
doux;  einefanfte,  angenebme  Suft.  Un  temps 
doux;  gclintrt , angenebme»  ©rtter.  !’»• 
p'uie  douce;  ein  fanfter,  angentbmer  9teg.it. 
jîlan  (ngt  ou*:  Faire  les  yeux  doux;  liebitt» 
gtln  ; oerliebte  ïugrn  matben  ; Derticea 
Bf'ttte  auf  jemanben  roerftn.  Faire  les  peur 
doux  à une  femme;  cin  grauenjintmer nul 
Derliebten  ïug. n anfeben  ; mit  etn.m  ’Jrac  n» 
jimm.-r  liebiiuytln.  Ce  cheval  est  fortdou», 
btefe»  ^fcrbgebt  febr  fanft,  bat  cinc  n febt  fanf. 
ten  Sang;  »•  biefe*  fPfirb  i|tfebr  fromm  uno 
ft*et.  Une  voilure  douce;  fin  fanftet,  an 
bequeme»  Jubrmerf.  Uuc  pente  douee;  »m 
fanfter,  ein  grmâ*li*et  Kbbang  einer  4>f  .e, 
einrtiBergel,  IC.  Cet escalierest  doux;  bieic 
Æreppe  ift  qeinâ*li*,  iftni*t  jàbe  ober  pt.l. 
t'n chemin  doux;  tin  fanfter,  ein  ebencr®eg. 
Une  médecine  douce  ; tint  gelinb  abfûcrenbe 
ïtjtnei.  Ce  peintre  a un  pinceau  doux  ; bif» 
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SRtiler  bat  einen  fanften  *pïnf»-ï  1 er  frJgt 
^arben  Ici d>t  auf,  unb  hermibt  fï«  fd)3n. 
lille-douce;  ©.  Taille# 

Doux,  fü{t,  fanft,  bliétpnveifrn  au$  fo  rict  a!« 
anguille,  cuçig.  Un  doux  jsommeil  ; tin 
ict,  cia  fanftcr,  ein  infliger  ©dstof.  Mener 
eviedouce;  rln rubigeS ïeben  fd. r/n.  H 

I plus  ni  lièvre,  ni  douleur;  il  est  main- 
aant  dans  un  état  plus  doux,  dans  u ne  si- 
ît  ion  assez  douce;  er  bat  frin  gtt  jvt  un  b 
ne  ©cbmetf  n metr  j ic  befinbrt  |ids  jeftr  in 
lent  rut)iga'fn3u|lanbe;  et  t|l  jeçt  jietnitd) 
big.  'XTtü :i  (agi  iiné  : Une  douce  mélancolie; 
se  (dSr  gfdiracrmutfc,  betmanmttSSerg>ui. 

II  naibdngt.  Une  mott  douce;  (in  fonfz 
t lob. 

Sig.fta&t  Doux,  fanfLfifjtofîoiiflatt  Humain, 
attablé,  affable,  bénin,  clément,  etc.; 
leaf&nfccunblid)  * um.;anglid) , frcunbKd), 
mfiwbbiri,  gütig,  gelinbe,  te.  Une  humeur 
ouce;  ein*  fanfte  (SimûtCfcrt.  Il  faut  qu'un 
rince  soit  doux  b ses  sujets  ; fin  $Gv|*  mttfi 
iitig  gegen  feineUnterrbonen  feçn.  Un  doux 
batiment;  eine  fanfte,  cinc  gelinbe  3üd)ti* 
sng.  De  doux  reproches;  fanfte,  liebrci(f)e 
lortnâtfe  ober  SBerœeife.  Bon  ogt:  11  est 
oui  comme  un  agneau;  er  ifl  fromm  ntic  fin 
tmnt.  Cet  homme  est  doux  et  traitre  ; bits 
rSRenfcf)  cerbirgt  untet  élnet  freuablftfern 
Xtene  tin  bosbuftré  £<rj.  Ce  vin  est  doux 
t traitre;  biefirffiiin  fibmectt  febr  Ileblid!, 
ber  et  fteiac  in  ben  Jlopf.  Tjta»  nsrmt,  Un 
tyle  doux  ; einelcitbtr,  fliefenbe,  ongenebme 
îbreibart,  bie  nitbtS  Ixmeé  but.  Uue  vue 
louer;  rinr  fonfte,  eineruSigeXuijïdjt  ; fine 
fuéfitbt,  bit  in  einer  mittelmâtugen  entfer» 
ung  bu<  Xuge  burd)  eineonniutbige  JCbrafct)*» 
ting  non  tâdiefen,  Aorofribrrn,  ffiebûfihen,  it. 
rgîçt.  Un  billet  doux;  ein  6iebe<brlef4)cn. 
t jures  paroles  ; ffipe,  glattr,  fd)mtid)tl^aftr 
Ecrit. 

Doux,  fû$,  rnieb  au<b  non  ollftn  brin  grfogé, 
jaj  tinrn  angenrtjmrn  (Sinbrurt  uuf  bas  Ses 
idtb  mat^t.  11  n’y  a rien  de  si  doux  que  de 
irre  avec  ses  amis;  fS  ift  nitÿtv  fS£er, 
lidfW  angenebmer,  ats  mit  frinrn  f reunben  ju 
rten*  Ces  t quelque  chose  de  bien  doux  que 
s liberté;  es  ifletmoé  febr  Xngencbnteei  ura  bit 
tteiÇeit  ; fdü  ifïbet  ®enup  ber  ifreibeit. 

TE. ntt  cou  3TÎ trotter]  rit  Jtr&i  in,  fo  brbttittt 
loux,  gefcbm.lbig.  Ue  cuivre  fin  est  doux, 
sait  l'alliage  le  rend  aigta  ; baS  feine  obet 
tint  Jtupfrt  ijl  geftfemcibig,  aber  btr  JufdJ 
soit  ce  fprfibc.Le  fer  le  plus  doux  est  le  plus 
tropre  b faire  de  l’acier;  tué gcfdjmeibigilt 
Hun  ip  boéb.’fte, ®taf|l  ju  martien. 

isi;,’  usb  fpribio.  fagt  mon:  11  a avalé  cela 
taux  comme  lait;  er  fiatboé  redit  ftfuSiu  ingts 
Sntt  ; et  bat  ben  ffidvmpf  auf  iïdi  ftfiett  laffm; 
*t<  ou*  : er  bot  bit  SibmcttfieLlen,  b:e  man 
bmfagté,  fit  arnfl  aufgenomnten,  cbnr  ju 
rrtm,  boé  mon  itm  jum  BofUn  Mbe.  Filet 
un;  geünbert  ®aiten  otifjiebeni  gelalïenet 
fcen;  non  feitim  gotbetungett,  bon  feintm 
tape  abjSrtm;  if.  (tdi  ouS  jurrtjt  In  brn 
‘Sftanfen  balten  ; jurflet  balten  ; fid)  ni, fit 
ftrauen,  fine  erlittrne  ®eid)impfung  ;u  afcns 
n.  fonbetn  pegebutbig  empetfeii.  Quand  il 


l’entendit  menacer,  il  fila  doux  ; ait  er  Mt« 
te,  baS  man  ibm  brobte,  jeg  er  grlfnbete  Sais 
ten  auf,  fpradierauSeinemanî'ernlonf.  C’est  t 

un  homme  avec  qui  il  faut  filer  doux  ; mit 

biifem  'Bonne  mufi  man  befutfam  umgeben, 
barf  mon  niebtouéeinem  bo  en  lone  fpredfen. 
Entre  doux  et  hagard  ; tint.fpticbivérif  jpt  3tn 
bin  ait,  bie  fo  Ole!  fu  *l  ofs  Moitié  doux  ec 
moitié  rode;  bafb  fottft,  botbroub;  îxilfe  ini 
(Siui,!l,  f'alb  im  isîfen.  Des  yeux  entre  doux 
et  hagard;  Xugen,  btemeber  freunbftd)  nod) 
unfreunbli-b  finb.  Comment  l’a-t-ii  reçut 
Entre  doux  et  hagard;  mie  boter  i neqipfons 
gen?  £o,  fo  : nidit  eben  gor  eu  fruiuMid), 
aberoad)  nitpt  unfrettnMidi.  il  lui  parla  entre 
doux  et  hagard;  er  firod)  bafb  im  (üuten,  unb 
bafb  i.n  jBdfen  mit  ibm. 

Tout  doux!  fadiU!  gemad).1  nidit  fo  tout, 
nttfit  fo  bi{i9,  nid;t  fo  boftig,  itifbt  fo  grs 
fdiminb,  et. 

Doi  raina,  i /.  balSubenb;  fine  3o;’l  Doit 
3m3lfen  Im  4)onbe(  unb  IBonbet.  Une  dou- 
zaine de  chemises  ; ein  -ê'ufjtnb  ^emben. 
Vendre  des  Setviel tes  h 1 1 douzaine,  par  dou- 
zaine; eernietten  bu|.  nbthrife  perfaufen. 
5ig.  unb  im  gnu.  fiib.  nee  mon  bon  tinim  ftbinbten 
Slihiirobit  OTtofti:  Cest  tinpoëte  à la  dou- 
zaine, un  peintre  à le  douzaine1;  er  ift  eitt 
©icbtet,  rm  aSal.r,  mit  mon  fie  bu|eitbmeife 
baben  fonrt.  SBon  Sorficn,  bie  felten  ttn’n  foftbo* 
pnb,  fogt  mon  : line  s’en  t rouVe  pas  b la  dou- 
zaine; obetf  il  n’y  en  a pas  treizeà  la  dou- 
zaine ; mon  finbetffe  niefct  bep  ©uçenben;  e( 
gefcen  bacon  n idjt  breijtbn  auf  ein  ©u|enb. 

Douze,  aAj.numrral  et  s.m.  tmbtfj  le.  Z. 
berjmëifte.  Lez  douze  moisdei’année;  bie 
iroclfffltonote beé  3olircS.  Nous  élious  douze 
l table  ; mit  wovtn  un|et  jtoclf  bel)  ïifrfjf. 
Nous  avons  aujourd’liui  le  douze  du  mois; 
mir  baben  beute  ben  jmfitften  be«  SlSonctf . Le 
douze  de  la  lune  ; bec  jmôlfteïog  ocmîîrjs 
monte  on  ;u  retbnrn.  Louis  douze,  Charles 
douze;  îubtcig ber 9m5Ifte, Sort  bec 3môifte. 
fBon  ben  tfpoffsfn  fagl  mon  fthinpliurg;  Les 
douze;  btetimSlfe.  U fit  appeler  les  douze; 
rtlief  blrSmSffetufen.  3ïton  mnnt,  Unlivre 
iu-douze  un  in  douze,  einSBntf)  ittDuobfj, 
etnen  Duobejbanb. 

Douzième,  ad;.  Je  t.  ».  ( ter,  bie,  boé) 
Jmülfte.  Le  douzième  du  mois;  ber  tirelire 
beS  9)tonatef . La  douzième  année;  toS;mJtfs 
te  3oht.  ©aunenesi  frff  Le  douzième,  bod 
3môlftet(  ber  jmôlf.’eïbefi.  J5ans  cette  af- 
faire il  est  pou  r un  douzième  ; cr  bat  an  biefec 
©odie  ein  3mbtftet;  fttrt  ïntijcil  an  biefec 
©atfje  betrdgt  ein  3môlftel. 

Douzièmement,  aJv.  jmJlftetlé;  jum 
jroîtften. 

Douzil,  ©.  Dusit. 

Doyen,  i.  m.  ber  ïl fcfîo,  ber  Borgefebtr  et» 
hrt  OoUrgii  Ober  efnet  ©efellfdiirft,  (ter ©."cas 
ntli);  unb  mcnn  ocra  geifitldjen  Stanbc  oie 
Sebeip,  ber©eAont.  Le  doyen  de  la  faculté 
de  théolog:e,  de  médecine,  etc.;  ber  ©ecomtf 
bit  tbeolcgffdjtn  goeuftdt,  ber  rnebitiniffletl 
' 5ÇacuItdt,  te.  Le  doyen  d’un  chapitre;  ber 
ScnBfihant.  LeJoven  d’iinccollégiale;  bec 
©etpant  eine*  Soilegiatfliftrt.  Unit  Doyen 
Xx  a 


Drage 


69  2 Doyen 

rural  «rflitit  non,  e inen  ©upmnlfnbrntfn  ober 
3nfpcctor  auf  bemeanbe._ 

guroriilu  tirtflrbl  mon  im  tinter  Doyen, 

ejnrn,  bft  aller  ifl,  ali  ein  Xnbcrer.  Si  vous 
n'avexquel'àgeque  vous  dites,  jesaisvotre 
doyen;  rotnn©icnuc foalt fïnb,  altBiefa* 
gen,  ft>  bin  id;  ôlter,  ali  ©if. 

Doyenne, s.f.  Cfpde  l^oyene)  tie  Dccanif* 
ftnnt  bit  Slorftebrrimi  in  gercilfcn  jungfrâtu 
Iiehcn  Stiftern  unb  Xbteien. 

Doyenné,  s.  m.  (fpti 6 Doye'ne)  baiiOceas 
nat  ; bieSürbe  urb  bas  ïmt  cineé  Dedjantci; 
it.  bie  .Dcdianci;  bie  iiSobnuini  be»  .Scdtantfi; 
in0lfi*tm  bai  iim  untergcbene  ©ebirtb;  il.  ber 
Biflrict,  fibre  toel^en  ein  Dberpfarvtr,  ©u« 
perintrnbent  ober  3nfpector  auf  bem  ïattbe 
(Doyen  rural)  tie  Huffïcÿt  $at. 

Poires  de  doyenné;  numeraan,  citiegctpiffe 
©ûtiung  ïirnen.  ©.  Beurré. 

Drachme,  S.f.  ( 1 , t : ifc  Dragme)  bie  îlrodtme 
cher  bas  Cuentdten  ; cin  <S5ero  rtt,  œeltfo’Obrr 
si erte SEbeil  einei îotbei  tff.  Deu*  drachmes 
de  séné;  jtrei  .Dradimrn  otcrCluentAinSim 
ncibldlter.  Bip  b<n  ©riutieu  nar  Drachme,  bie 
IPradjme,  fine  0ilberraiin,e,  œeldicbtn  adtten 
ateil  1 inet  ltngc tneg.  ïudt  bie  altcn  3uben 
batt.n  einr  ÏRiinje  biefeiSXanteni,  beren  nc<b 
in  ber  ffiibel  Srwâbnung  gefdjtrljt,  unb  bie 
ungefe:  r brei  ©rofdjen  nad)  unferem  ©etbe 
madle. 

Draeoncule,  _ober  Dracuncule,  1. ni.  ber 
•Çauftourm,  Sabrmourm  ; einglatter,  fabens 
fermiger  ïïtorm  in  ben  (irbenben  ffiaffern  beif* 
ffrSànber,  ber,  tneiin  firfi ©tenfeSen  infoldirn 
jUJaprrn  baben,  ober  barinferum  gcfcen,  m bie 
•faut  einbringt,  unb  itrb  uni  bie  SSuefrln  ur.b 
Jtiiodieii  lerum  tpinbet,  tpofclbH  et  ©djtncrjtn 
«rrurfatfit. 

Dragan,  j.  m.  ber  Spicgrl  ober  bie  Slaftl  an 
brut -Bintcrt^e  iic  ber  (üaleercn,  tpofïdjbaôSlas 
niensjcidjcii,  ber aBat>tfpru(^>, ic.  ber  fâalcere 
befîntet. 

Dragée,  s.f  UJtit  biefera  ÏEtpue  bf;riÿnfC 
moa-allerlei  mit  tteiflem  3ucfer  nberjegene 
Aôvner  unbJterne,  j.  SS.  Xnii,  Xfimmel,  3>i« 
ftajirn,  ®anbfln,  ^lafetnûffe,  te.  Une  boue 
de  dragées  ; «ne  Êdjadjtel  t'oU  fille  r jütte  eter 
Sadjen. 

Dragée,  fuili  ou<b,  bûi  ©fbrot,  ber  .£agfl  ; 
runbe  gegoffene  SBIcpfJrner,  fletne»  SBilb  unb 
SiôgelbamitiUfdiieficn.  Grossedragée;  gto< 
be»0dtrot.  Peiiiedragée  j ^afei;fd)rot; fine 
ïrt  tleineren  ©rfirotri.  Menue  dragée; 
®unft,  SJogelbunfl  ; bie  fleinfte  3trt  bei  gefyro» 
te»,  ïjoget  bami;  ju  fdjiejicn.  Un  fusil  qui 
écarte  la  dragée;  eine  glinte,  irridje  bit 
©dirotfSrner  tout  au»  e inonber  frfiieft.  fin  en 
niefrigen  ©ptrAort  fogt  mon  bon  finetn  QKen» 
fd)m,  ber  imSRrbrnben  ©peufjrl  utnfter  fgriçt: 
il  écarte  la  dragée. 

3>1  bec  fonbn>iith[*oft  Beige  Dragée,  SSang» 
foin,  SHitdiforn;  ein  ©emengfel  non  allerlet 
jtfuftrrtôrnern,  bie  ntan  auf  hem  Selbe  unter 
emonber  fdet,  bie  ÿferbe  bamit  tu  fùitern. 

Drageoir,  x.  m.  bie  Oonfectfdiaale  obfrffon» 
feabfidife,  eine  ftlbcrne  ©t^aale  ober  18 u Aie, 
rootin  man  ebcmal»  beu  bfmSrbiuffe  betSSabl* 
jeu  ben  ©dflen  aUcrÿanb  fleine»  3uder»«f 


barreidite. 

Drageoir e,s./.  bie  3arge  ober  ber  Jalj;  ber 
8tanb,  in  rocld)en  ber  £ectd  eincrCofe,  ba* 
©la»  liber  beat  iifferblatte ciner  UÇr,  te.  fd)lie- 
fen  fott. 

Drageon,/,  m.  bit  Jtnofpe,  bas  2tuge  unten 
am  guse  ber^âume  unb  anberer  ®fit>aibif, 
toorau»  ein3n>eig  bfmorfprolfen  roiU;  ht.  bai 
©diojireii,  ber  ©d)3$lmg. 

Drageonner,  r.  ts.  unten  am©tamme  ober 
nabe  an  ber  XSutjel  Jinofpen  ober  Sugen 
treibra, 

lïragme,  ©.  Drachme. 

Dragotnaa,  ©.  Dragman. 

Dragon,  s.m.  ber  girarfie.  Ledragonqoi 
gardait  le  jardin  des  Hespérides;  beriOradte, 
tneld),r  ben  fflarten  ber  ^efgrriben  bensacbte. 
gid.  Cette  femme  est  un  vrai  dragon;  biefei 
Üdeib  ifl  etn  utabrer  2)rad;e.  De  dragon  in- 
fernal; ber^3aif<bed)ra(f)e;  berïeufel. 

Dragon, hrigt  oing,  ein  StedenamXugapfcl 
ber  aXenfdien  Ullbber  ÿfetbe.  U a un  dragon 
dans  l'oeil;  erbatetnen gletfen  im  Xuge. 

»en  3ul»ellesea  lefrOeti  GU - geiPlffe  rotr,  brou- 
ne  ober  ftbroarje  gletfen,  bie  |îdt  jumeilen  tn 
ben  Diamanten  bcftnbcn,unb  folie  mangslbaft 
rnadirn,  Dragons  genanne. 

3n  frt  Jt(i,9«fpro*r  Ofillfl  ' mon  entre  D rx- 

gon,2)ragoner,  eine  ïrt  leidtti-rSeiter,  tnel» 
djefontofd  ju  Juje  ali  ju^fabe  bienen  tnûf< 
fen.  Une  compagnie  de  dragons;  emetionu 
pagnie  Dtagoner.  Ua  capitaine  de  dragon», 
cin  .Dragone  rtauptmann. 

3n  fer  Tlficooonic  lu  it  Dragon,  bct£taii4 
ein  ©eflirn  poil  jmci  unb  brnpig  Steruen,  na» 
Ijeam  9îorbpo!e.  La  tête  du  dragon;  ber  iras 
d’enfopf,  bai  DrarfienÇaupt;  berjenigtÿunlt, 
no  ber  ISlonb  in  femem  Caufe  bie  üfupttf 
burîfineibet,  tpenn  et  in  birnôrbliie  SBreitr 
tritt.  La  queue  du  dragon;  ber  S5ra<hen> 
fAioanji  berjenige  ÿunft,  nso  ber  SXonb  in 
feinem  éoufr  tie  'ifiiptil  Oucdjltbnfiîft,  menu 
er  in  bie  fûblidie  Sreirc  tritt. 

SSrnn  fiégemilfe  oblige  unb  barjigeïuinflt 
in  ber  mittlern  ©rgenb  bit  8uft  Perfammeln, 
lidi  entpinben,  unb  iia  fflirmen  einen  langrn 
feurigen  SAteeif  iunter  fids  lier  jirben,  fo  tpirt 
biefc  (frfdjtintmg  oon  bem  grnieinen  SXannr, 
Un  dragon  volant,  ober  ardent,  ein  fliestnter 
ober  feuriger  ^raie,  genannt. 

Le  dragon  d’eau  ; bie  Üiiafferÿofe,  SSeet» 
fjofe.  0.  Siphon  unb  Trombe. 

3n  ber  Ulotiirgrl^iibie  f.ibren  oerfdpfbfttf 
fdjlangentartige  3btcre,  (fiberen,  te.  nn  Dt», 
mot,  Dragon,  Xlradje.  3. 18.  I.e  dragon  de 
muraille;  ber  JXaucrbradjf  ; eiurgeip;|fc  îrt 
dltnejtftbec  tîibrren.  Le  dragon  de  mer;  ber 
SJlcerbradtf,  ©eebradtc,  ber  iradjenfifcli,  !»»• 
00*  ber  Stadielbradie  gruenat.  Le  dragon  ailé, 
bergeflugelte  Dradie;  fine  ©attung  gefl£gel> 
ter  (îiberen.  @.  audi  Sang  de  dragon. 

La  tète  de  dragon;  (Üotit ) bec  ^Rubens 
fopf  ; bai  in  ©eftalt  fine»  Dratbenfspfe»  b<'* 
perragenbe  (ùnbreiner  LMdjrtnnf. 

Dragonnade,  s.  f.  OTlit  Melun  fonp  ungereéfuo 
lid'ra  tlior t r »r;riihnrt  maa  ira  €(psr;c  fine  tite* 
frbrung bord) âmangmiltef,  »o;u  man  Orages 
net  gebranit.  ©0  wurbtn  bu  lOerfolgungcu 


Drago 

ber  ÿroteffaMen  untrr  Subioig  bemXFV,  mo» 

u man  ftd)  Iwiiptfncb^cb  ber  .ÙH'agonrr  bebien» 
c,  Les  dragonnades,  ober  Lesdragoanifdes 
des  Ci  remies  ucnannt. 

Dragonne,  j. J.  ter  -0 r a.i c rte rma r fcî)  j btr 
3frt,  raie  Me  î'rjgonrr  bie  irommrl  riit)tfn 
ob.r  ben  aiarfd)  fdjtagrn. 

Dragonne,  h c *■  o.i*,  bicBrgenguafte  ) bic 

Ouaftean  bem«efdJc(ineiAVgcni.;$n.Ocutf<h» 

lonb  néant  mon  ecnebrr.)lci  Jjcn  auafte  bai 
Porce-rpée,  unter  wcldiem  Sorte  a ber  bit 
gran joint  eigeruüdi  (in  an  ben  -pofengurt  be» 
fegigrei  teid)K»  Degengcbeut  berftfben.  0. 
Porte-épée. 

Dragonné,ée,  mlj.  OBwtnt)  mal  mit  ei» 
mm  Draebenjcbmanst  Bctiebcn  ijL  Un  lion 
dragonnéde  gueuler  ; cm  85me  mit  (inan  10» 
tfyrn  tOt*ben|cbm(ragf. 

Dragonneau,  @.  Draconeule. 

Drague,  t.f.  bie  ©ebaricbaufel,  ber  @tb» 
rAuner;  eineart^oblfdjatifa,  ben  0anb  ober 
0d)lamm  au»  ben  jflûffen,' (Srétxn,  te.  beraui 
jttbeben;  it.  ber  Brumcrnbobrer;  (in  Serf» 
geug  ber  SJrunnengtSecr,  ben  6anb  ober  bie 
Crbe  bamtt  b*rau»  ju  beben  ; it.  bai  Jtrat» 
garn,  bet©d>ieppfaet  ; eineart  beutelfirmi» 
ger  ©orne  ber  godjec  * it.  tin  ÿinfel, 

roomit  bte «la |ec  bieffilastafeln  mit©trcd)en 
bon  gerriebener  unb  mit  SSaffer  angemaebter 
•Stretbe  begenbnen;  it.  (giirbrj  bit  âXaljtti» 
ber;  bte  ira  ber,  îreletje  con  bem  auigefochten 
«fatje  jurütf  blf'ben,  it.  (Scbifff.)  bai  Sud)» 
tau;  (in  ftartc»  iau,  tpomtt  man  einen  ge» 
fappten  ober  Bcrlornen  Inter  nui  btm  (srun» 
be  b eb  gjîeer.s  beroor  fudjt  unb  beraoi  tient. 
Une  drague  de  canon;  tin  liartei  ïau,  tno» 
■lit  bit  edpffifanoncn angefatten  toerben»  ba» 
tint  fie  bcp.n  Xbfeunn  md)t  }u  ltarf  juriief 
prrllen.  Une  drague  d'avirons;  cinÿugtKu» 
bit  ; brei  gtiiamra.it  geb.tttbtne  tituber- 

Dragué,  ce,  pan.  ai  adj.  oui  bem  Brunbe 
btroor  gbfoit;  ie. geretnigt.  © Draguer. 

Draguer,  u.  a.  etmasaui  *em  «runbr  bei 
Wr.tes  ober  einci  gluffei,  Ôrabrrt»,  Brun» 
nt-ni,  mi  t bem  ©ucbtaue,  mit  brriîtbarfcbaufcl, 
sut  bem  Srsrdumer,  te.  beroov  bolen,  ÿeraui 
Çrben.  Draguerun  canal, un  pultsj  cinen  Ga. 
luit,  einen  Brnnnen  reintgen  ober  fegen. 

Dramatique,  auij.  Jet.  g.  gu  ben£d)aufpif» 
len  uni)  gu  ber®d)jufpielfunft  aebJctg;  biefs!» 
ben  betreffenb;  bramât  :|'<b.  Un  poëme  dra- 
uutique;einbramattfd)e»  fflrbidjt.  Une  pièce 
dramatique;  ein  6ramatifd)ei  ©tüct;  (in 
tESd;aufptrl.  Un  pointe  dramatique;  etn  bra» 
matt fd>.r  i>i<btet ; ein Sdjaufptelbufjter. 

.Dramatique,  ».  m.  beige  fo  fit!  ot«,  Le  genre 
dramatique;  bai  bramatifrtjr  gad y,  it.  bie 
bramatifebe  Sebanblung,  ba  man  in  einer  6t< 
jdnluttg  mit  unter  ÿerfonen  rrbenb  einfübrt. 
11  réussit  dons  le  dramatique;  im  btantatt* 
f die n partie  ifterglûclltdi,  btebramatifeben  ïr. 
Prient  gelingen  ibm.  Le  dramatique  fait  une 
de»  grandes  beautés  de»  dialogues  de  Platon; 
bie  bramatifebe  Betanblung  ober  ber  bramati» 
f éjt  SBprfcag  ntadjt  eint  ber  gréÿten  ©tÿdnÿei» 
un  in  ben  ®efptid)ett  bei  ¥>lato  au». 

Dramatiste,».  m.  ber  Sdjaufpiilbtrfjter;  (in 
Dicter,  berSfc&aufpieleeetfettigt, 
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Draine,  t.m.  bai  Bcbaufpiel  ; rin  brama» 
tifdjei  ®ebid)t,  melcbc»  auf  ter  Bübne  oorge» 
fiellc  roerben  tann,  ei  l'etj  ein  Suftfpiel  ober  ein 
Srauetfpiel. 

Drap,  t.  m.  bai  2ud)  ; ein  tooffenei  Berne» 
be;  (in einigen $rooiitjcn,baiïafen).  Drap 
d'Angleterre  ; englifcbei  diud;.  Drap  en 
toile;  0,  Toile.  Un  habit  de  drap;  ein  Jtleib 
sonïud);  einlutbmci  Jtlcib.  Se  mettre  en 
drap;  |ïd)  in  ^ud)  fleieeu;  ein  tudjeneiOUrii 
anjtepen.  Taillerun  habit  en  plein  drap;  ein 
Xleibauibemganjen  0tüde,  aui  bem  Ban» 
gen  fdineiben  ; Æud)  genug  gu  rinem  éUeibe  ba» 
ben,  ottnc  gen5t(ugt  gu  feçn,  aile  Stûtfdjen  unb 
Ibfdjmrte  gufammen  gu  (Mien.  Sij.  fûjt  mon  : 
11  peut  tailler  en  plein  drap;  cr  failli  aui  bem 
gangrn  Stütfe  fcbnribcn  ; cr  tft  mit  aUem  per» 
feben,  mai  gu  feincm  SSorbabcn  geçôrt;  et 
braudit  fidf  gar  nidtt  emgufdtrd’nfrn  ; et  fann 
fKiauibreiten,  foraeiternitU.  U a bien  mal 
placé  sa  maison  pour  un  homme  qui  avoit  de 
quoi  tailler  en  plein  drap;  fur  einen  SSen* 
|d)en,  ber  übrig  yia»  batte,  ber  ffdjauibr.ittn 
fonntt,  fo  nteit  er  monte,  bat  cr  frin  fpaus  febt 
fd)Icd)t  (tin  gefteUt,  bat  et  fetn.tn  ptaufe  tint 
ùble gage  gegeben.  Au  boot  de  l'aunefaut  le 
drap  ; et  langt  fo  ipeit  ci  fann  ; 10,  nn  ei  fi  l)lt, 
fo  fcÇtt  ei  am  (inbe  ; jebe  ®odtc  bauert  nur  fo 
lange  (le  fann.  0.attd)  Lisière. 

Drap  d'or;  Bolbflo^.  Drap  d'argent;  0il» 
berllon.  Drap  de  soie;  fribenrr  Stoff.  Le 
drap  de  pied;  bai  Jujtud);  ein 3tûcf  iu(b 
ober  ©aramet,  weltbei  cor bent IBctbffutjl  obet 
SSetbf<bdmcl  oornebmer  Çetfonen  auegtbrci» 
ttt  trtrb.  0.  aud)  Mortuaire. 

Le  drapk  fuite  oub,  bai  Ürintud),  baê  SSett* 
tud),  bai  Sciiafen,  fflettiafen.  (®.  Linceul) 
Draps  blancs,  ober  Draps  blanc»  de  lessive; 
tseiSe,  roctf  gemafebene  ober  fanbere  Bett» 
titdser.  Draps  de  deux  lé»;  Bett»tdd}èr  non 
gmei  Btéiten,  Draps  sans  couture;  Bett» 
nicher  obne  blalft.  Coucher  entre  deux  draps; 
gn-ifeben  jracieeintûcberii  fcblafen.  Le  drap  d# 
dessus  ; bai  Obéré  beintud).  Le  drap  de  des- 
sous ; bai  untere  ïetntud,  morauf  man  iifgt. 
531* n fegt:  Se  mettre  entre  deux  draps,  onfiatt, 
Secoucber;  se  mettreae  lit;  ftd)  fdfïafen le» 
g(tt;  ftd)  gu  Bette  legen.  Mettre  qu.  en  de 
beaux  draps  blancs;  einem  ein  faubere»  Bab 
gubereiten;  übcl  non  einem  tcben;  obiroagi: 
ttnem  allerlei  otrbrieblidje  djanbel  madjen. 
Ktre  dans  de  beaux  draps  ; se  tuectre  dans  de 
beaux  draps;  jïd)  in  einer  oerbricfi!id)en  ïage 
befinbtn  ; ftd)in  einen  gefibrlidjen  4>anbel  ein» 
laffen.  ©pticjto.  Les  plus  riches  n’emportent 
qn'un  drap  en  mourant,  non  plus  que  les 
pauvres;  bte  Jteidjen  nebmen,  fogut  rote  bie 
Irmen,  iiieiti  au»  ber  ®elt  mit,  ali  baibein» 
tud),  rnoretn  fie getpicfelt  tprrben;  im  -lobe  fïnb 
Seiche  unb  irme  einanber  glcid). 

Drapan  , ober  Drapau,  Drapaut,  e.  m. 
Cïapinm.)  bal  @antfd)bret  ; ein  Bret,  morauf 
bie  oon  beu  ftilgen  abgenommcnen  Bogen  ge» 
legt,  uub  untet  biegroge  Çtreife  oebradH  mer» 
ben,  bai  noeb  batin  beffnbtitbe  SBaffer  f'craui 
gtt  ireffen. 

Drapé,  ée,  part,  n adj.  febmarg  begogen 
ober  auigefîbiagen.  ($•  Draper;  nu.»  urarr; 
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Bas  drapé»,  geisalfte  raollcne  Bfrtfmpfc.  Jlo 

»ts  Beiûiiif  toisb  Drapé  tan  Peu  nti'H  .tniu  .11 
mtr,  éSUlttln  ur  b ®ti)’ gil1  flttoiiTf r 'Pfioujtll  gf» 
fagt.  Les  feuilles  du  bouillon  blanc,  et  les 
fruit'  de  la  pivoine  son!  drapés  ; tu  Blattet 
bfëScütrautrt  unb  bic Rrud>tc bct  (Sid>£cofç 
finb  it'oüidjt. 

Di  ipenu,  I.  m.  bac  Sumprn,  brr  Pappen ; 
«in  fl.rne»  obtr  abgetrajenii- SSritcf  fieimoanb 
0biranbrrtl)3euge6.  Le  pépier  se  fait  avec 
de  vii  us  drapeaux  de  linge;  liât,  'papier  toitfe 
ton  allen  Itmenen  êumpen  jemadir.  Ramasser 
des  drapeaux;  lîumprn  famincln. 

Les  tira  peaux,  rient  mon  amp,  bieflBinbeln; 
leinrne  Sîudicr,  bie  man  ben  fleinrn  atinbern 
tint,  r leu  t.  Sécher  les  drapeaux  d'un  enfant; 
bie  SSStubeln  e tneé  JCtnbre  trcttncn. 

Drapeau,  !ifi|t  ouf),  tic  éabir  ber  jtricgtv 
»5ttev  ji.  îÇuf.  (3-  Enseigne,  t.f.)  Les  dra. 
peaux  son!  portés  par  les  enseignes;  bie  Job* 
nen  iprrbrn  ron  ben  Jrirnbridjen  getragen.  J e 
drapeau  routte;  bie  totbejarne;  bie  JSlutfob» 
ne,  mit  ireldier  ct’cmalà  ber  SUutâann  ju  8e« 
|)fn  gegeben  nmrbe;  it.  bie  rjtbc  Jafcnr,  reilcbe 
man  auefie'tt,  reenn  ciit  Sufrubr  tinter  btm 
Boite entftet  t.  I r drapeau  blanc;  bie  treiflv 
gai  ne,  bie  51'icbenéfabnc. 

CÜïon  iogt  : 11  a Un  drapeau  ; on  lui  a donné 
;m  drapeau  ; cr  bat  sine  ga.-nc;  eriftjaim» 
bricfi;  mandat  ibm  eme  Jointe  gegeben  ; man 
Çat  ibn  juin  JatntriA  gemacfit.  Ledrapeau 
colonel;  bie  ganne  pon  ber  foi  b CoropOgnte. 
0ig.  Serangersous  les  drapeaux  de  gu.  ; fïrt) 

unhr  jrmanbcv  ga^ne  begeben;  icmanbeS  'Par. 
ici  trgreiftn  cher  annehmen.  Cit  Bnrcoijie 
pllrtiru  g ■:$  cin  fl.iptfïc»  J U,  pbtr  cinc  mit 
SSiutgefà'M  angifüliir  flci.rfuge  .çuut,  ttnldje 
ftdjaufbie^ornÇgutbcéJfuge*  fcçt,  Drapeau 

ju  iieunen. 

Draper,  p.  a.  mit  féiparjitn  ïuebe  be^Sn» 
gen  ober  bfjieljen,  ûberjieben,  autf(f)lagen,  in-- 
«pentig  befthlagen  ; ie.  (©al.)  belleibct.  ; cin 
©etranb  anlegen  ; brapiren.  Draper  un  oar- 
Tosse;  draperunrehainbre;  einrÂutfdjr,  «n 
jbmmer  fcfiroarj  auéjdilagen.  5Jtoe  lagt’ouip 
obioliut;  Les  princes,  les  dues  il  râpent;  bie 
ÿriiijfit,  tlie per;oge (affrn  l'btedimmer,  i^re 
JtutiÀcu  bel)  bcriSrauir  icfitrarj  auéfdjlagen. 
Le  roi  drape  de  violet;  b!eféntglid}ett  3immcr 
unbJtutidien  nrrten  oep  ber  ïraurr  piolett 
àuégefdjlagen.  Draper  unefigure;  einegigur 
tefleibrn  ; ibr  ein  fdptflitfieê  ©ersanb  geben. 
Le  talent  de  bien  draper  est  très-rare;  bie 
fficfd>ic!li<bfcit,  gutju  brapiren,  bie  gefdiictte 
Bebanblung  ber  (îcrnanbec  ifi  etœaé  fetir  &eU 
teneé.  3n>g<m.  £et>.  foji  mon  üj,  Drapercfn.; 
«inen  anftfetsârjcn  j einem  àôfes  nacfjtebcn 
«nb  ii;n  baburd)  gebà'fftg  madicn. 

Draperie j s,/,  bie  -ïuAmanjifattur,  bat 
Xudpncbrn;  te.  bteÆudîrcaaveitj  allrrlri  tpol. 
Icne  iüdier  ; ie.  (Mer.  unt  -Bil6{>.)  bai  We< 
tpanb;  bie  Befîcibung  ber  jfigtiren.  Travailler 
en  draperie;  Süriirr  ober  iud)j:tfge  rfeuge 
tneben  ; in  eincv-In.-haianiifactur  otbciteti.  i( 
y a grand  trafic  de  draperie  en  celte  ville;  in 
bieferStabtmivb  eingrofer  panbelmitïntfe» 
traareit,  mit  tpoUenen  lîtiidiern  getrirbru.  11 
fa  ut  gué  les  draperies  inuigui-j f le  nu  aux 
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pvinoipaux  attaeheœens  ; bie  (Bctnînbrt 
mûlfen  ba,  too  (te  amjlàrfflen  anltegen,  bit 
KScfttcitanfieiiten. 

Drapier, x.nt.  tur  ïuAmadier;  il.  ber  Tint' 
gantier,  UK !(f : Ijf 'Uühiu  ip  Maicband  drapier 
geaaiiiit  tvirb.  A| 

Drattignc,  tulj,  de  t.  g.  CdurO  braftifdb ; 
fdtnilf  U’irfi'tlb.  t‘n  retubdo  drastique;  cm 
(djncl!  une  f«pr  teftia  roiifebbrô  ‘Biittrl. 

Dr.ive,  cbirürabe;  i.J.tit  pungerblumt; 
biracUe  ffludierblume. 

Dm  vé,  ée,  part,  cl  adj.  anêgefleifdjt.  ©. 
Dnyer. 

Drayet,  o.  a.  (Sicrrb.)  bie  Qegâtfcfe  paut 
poll  nb  ajeflei|if)en. 

Drayoire,  s.  J.  bas  Sdja bemeffe c ber  ïrter» 
beretter,  ;um  îfucfleifdien  Per  paute. 

D rayure,  s.f.  bab  dUSfU'iftbcn,  bdê  3fbfd»s 
ben  bef  JIct|d)eti  acn  teu  4aàuten  ; il.  ta;  ïf, 
frfiarfU  ; ba»  pon  ben  liauten  abgeftfsibte 
gletfd). 

Drécbe,  t.f.  bai  SSalj;  bai  jum  iSiet. 
brau.  n gtfdircrene,  ober  tut  À tSimtjrid>en,Jt<i. 
m.  n untûôrr'n  jtib.  reiti  te  (Setreibe. 

Drègc,  t.J.  pas  Sditeppn.'t,  ®*(eppgam; 
fine  ïrr  Ji'diiarn,  b.-jfrn  man  ftrtj  ben  bet 
Scififthcrei  bebieKt;  ie.  (?o.itn>.)  btc  Stiffci, 
SI’ fte,  Sîajfel,  bev  !H  f dfamm,  tnomit  bie  Sa. 
mcnfiu'lpen  brb  g I a cf) |> o abj.nifeltober  abge.- 
ti(Fen  merben. 

Drégé,  ée,  part,  cl  adj.  gedffclt.  6. 
Dréger, 

Dcéger,  p a.  r tfcln;  bieSamenEnofren  po.: 
bem  gmoilncten  Jladjfe  permitteift  ber  Siffrl 
abraufeni 

Dresde,  Sreiten,  (Scott  in  Source). 

Dresse,  s J (®*ub  u.)  b e ’ÏS  tretfoble;  tin 
6tü(fd)cn  Seber,  raclée»  jtoifrtvn  bit  Sutlcn 
gclegt  roirb,  um  bie  gk^ubr  gerabr  ju  balte». 

Drs-Ssé,  ée,  pa  t.  rt  adj.  grotyrt,  aufgo 
ritbtet,  apgertcfttft,  je.  (®.  Dresser)  Du  ni 
dressé;  gaicbteter  .Dra^t.  Du  cùibn  dressé 
au  poil  et  à la  plume;  ein  foiooi)!  auf  ^Mfta 
alb  auf  pubner  abgecid)teter  ^>unb. 

Dressée,  s f.  (iîlabl.)  De  la  dressée;  ges 
tidneter  Droi  t ; (du  dl  dressé). 

Dresser,  v a.  riebten;  in  biepébe  rilfctn; 
in  bie  4>ébr  baltelt  ober  ftrerten  ; gerabe  in  bie 
4)Jbeff{tn  ober  fleüen;  aufridpen,  anffrçen. 
Vous  vouscuurbex,  dresses- vous  ; i r bteget 
benïeib;  ibr baltct rud) ftumm;  rtfitet «4; 
ballet  cureil  Si  ibgrcabe.  Ce  obérai  sedres-e 
sur  les  pieds  de  derrière;  cecliaval  se  dresse; 
biefeé  ÿr'etb  ridjtrt  ober  ft.Ut  fi 4 auf  bie  {nm 
terfdie  in  bie  4>cbr  ; biefet  ÿferb  bau m ' (té. 
Ce  cheval  dresse  les  oreilles;  biefeo  $(erb 
(îretftbicDbren  gerabe  inbiepôhe  ; fpiptbse 
Dbren.  Dresser  un  mât;  einen  SJîafl  aufrub» 
ten,  gerabe  in  bie  ^>56e  ftellen.  Dresser  les 
quilles  ; bie  umgemorfenen  ober  umgrfalleiwn 
Jtegel  auffeçen,  in  bie  patjr  fegen.  Diesserou 
arc  de  triomphe;  einen  Æriumpbbogeii  aof« 
ridlteu.  Dresser  des  statues,  des  trophées, 
des  autels;  Bilbfdulen,  Siege&jeidjrn,  dltire 
aufrit^ten.  , 

©on  fogt  aiub:  Dresser  Un  lit;  ein  Bett 
auffd)!agrn.  Dresser  une  tente;  rin3eilauf> 
fdjlagen.  Dresser  un  échafaud  ; tin  ©erûft, 
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1 («e  M)n  *Wt  fin  ©rtiaffot  aufrîAttn  obet 

aufwunn.  Dresser  (aplanir)  une  allée,  une 
terasse,  an  parterre;  fine  Aller,  fine  Sera 
stfft,  «in  tumhlct  «brnrn  ober  rbtn  macbcn. 
Dresser  le  pavé;  bas  Ipflatfet  gerabe  Obet  tbrtî 
jfûÉvit.  Dresser  les  poutres,  les  planches; 
(8*ui.i.)  bit  SBnltro,  bi«  Sïrtfcr  an  ben  ©ri» 
trn,  »o  fie  an  rinanbre  gerügt  ton-bru  0.1,11, 
glatr  mtb  eb«n  madjtn.  Dresser  le  feutre; 
(fyurn.)  bUlgtlj  forme».  Dresser  le  chapeau, 
bradât  plouf ormm;  bir  jtopfplattr  unb  btn 
Manb  brs  .putes  nitbtrbdgcln.  Dresser  un 
mouchoir  (te  oou ; dresser  des  rabats;  rin 

•piUctitb,  .pattfrdjfn  bfigetn,  mit  brm  Sflgct» 
lijnt  glitl  matfjrn.  (©.  Repas' , r)  D re»ser  un 
biffe;  arranger,  garnir  un  bullet  de  sa  rais, 
selle;  tittrn  tsbdtinftifrf)  jundjt.a;  ctde  auf  bru 
efattofé  grtjSr  ige  Cblaft-t  unbanbi’n’Scrà'tti. 
Waftfnortrntlid)  jurrd(itfe|en.  Dres.cr  epré- 
pareç)  le  potage;  bitSuppr  anridjtrn.  Dres. 
scr  le  fruit;  dresser  du  fruit  ; bas  Cbftsuf 
Uct*  ober  in  Srudjtférbâen  jurctfct  Irgrn, 
tmrtoufbir-ïaffl  }U  fkilrn-D: essor  les  cuirs; 
tir  jÇ.Ut  nt^ten;  bit  gegdrbtei:  fietle  auf  brt 
fcbe  onébrriten,  nnb  bteffalun  auefttndifn. 
Dresser  la  pa  te  ; CPaflttniO  bat  3tan&  «inet 
9oHrt«mad)Cil.  Dresser  la  forme;  (33u*»0 
bit  jjorra  jum  Cdjlief «n  jureét  mad;  011.  Dres- 
ter  un  livre;  {$u*b.)  fin  Suit)  ridrtrn,  gl«id) 
riitroobrr  fdtiagrn.  Dresser  le  carton}  bi« 
|lopp«n  ju  b«n  ©«(frn  jufdjnribfn.  Dresser 
me  batterie  de  canon  ; dresser  l’artillerie; 
«tn«  <Batt«ri«  in  Ccrtljfibigimgé  jtonb  frjrn , 
ob.rmtt Jfanonrn bepflonpn;  bas <i;ofdiü$auf 
rinfüatterle  aufffctcn  ; if.  fo,  ©.  Batterie, 
Dresser  (tendre)  un  piège  ; cint  galle  fteUcn. 
3 j.  Dresser  un  piège»  qn,;  «iitcm  oinr  gaUt 
Irgrn  obet  fte Ken  ; rinrm  bintrrliftig  nadjfltl* 
bit.  €1.  aura  Embûche  unb  Embuscade. 

Dresser  (faire)  un  plan  ; dresser  le  plan 
d’un  ouvrage  ; dresser  la  minute  d’un  acte; 
«htm  «pian  tnacb.a;  brn  (üntnjurf  |u  tincm 
ffltrfc  madjeii  ; brn  ÿlan  ju  tincm  ÏBerfr  rnt» 
ntrfrn;  btn  ttntmurf,  bae  Concept  ju  rimm 
Qioniractc  obet  anbern  getiditlidjen  Auffabt 
madjen.  Dresser  nn  projet  ; dresser  des  ar- 
ticles ; fin  «Project  ontwrrfcn  ; bit  Actif  cl  ei» 
Itor  ©rfjrift  auffrgcn.  Dresser  un  contrat,  une 
obligation,  une  requête,  etc.;  finrn  Sohtract, 
«int  Bihaiboerfdrrribung,  fine  Strtfdrrift,  te. 
fn  bor  .irbdt  tgrn  gorm  ûbfalfen  obet  auSfrttu 
gcn.  Dresser  un  mémoire;  dresser  des  mé- 
moires; rin«  8te<f)nungauff«t«n;  8trd)nungrn 
ausfd)trib<n.  Dresser  une  instruction  pour 
un  ambassadeur;  tint  iBrifung,  rinen  SCer* 
(Mltungabrfcpl  fût  tintn  ®rfanbten  auéfrrti» 
gen  obi  r auffet«n-  Dresser  la  carte  d’un  pays; 
ciné  Xaxtr  son  rinrm  îgnbe  ntatÿrn  obet  tnt> 
twrfcn. 

Dresser,  Jtoc*  fo  bief  ale.  Tourner  droit 
vers  quelque  endroit;  grtabe  nadi  rincm  gr* 
roiffoa  Crte  pin  ridjtm.  Il  dressa  sa  marche 
du  coté  de  la  Suisse;  rt  riditr te  frinrn  SBarfdi, 
ernapm  ftintn  Cog  nad)  brr  Srbrcri)  su.  On 
drossa  la  proue  du  navire  vers  le  Sud;  mon 
fetjctr  bas  ainrbcrtU-il  bcs  ©djifjro  grgrn Cu> 
btn  ; màn  ffeoerte  fabœârlé.  5>3-  Dresser 
(diriger) »on intention  Tors  qch.;  fei;im3tnn 


suf  etœatridtttn. 

Dresser,  mire  ou*  onlletr,  Instruire,  former, 
façonner,  gtOrauibt,  anb  frilt  Senn,  obrttfttra; 

3 u fl  ma  s frfiiat  ma  (brn;  untcrridjtr  11,  bilbrn, 
jiilïtiSfli.  Dresser  un  vu  1«»  b sa  mode;  riaett 
SltM.utcn  nath  f«m«t  ®ttfr,  nadj  (etner^anbb 
abrtditcn,  tuituçcn.  Dresser  an  cheval;  tin 
$fcrb  ct  jricpfen,  jUrtiten.K.  Dresser  un  chien 
b la  chasse;  finrn  .punit  jtiv  3Mgb  abtid)trn. 
Dresser  un  écolier;  rinrm  ©djlitrr  Untcrrd't 
grbrr.;  tbiibilbnu  i^n  in  ben  nôtbùpnSBtffft:»  • 
f.bafirn  unlrrttd)trn,  unbibm  gutr  4Ranicvat 
brobvingrtt.  Dresserqn.  b la  piété;  rinen  ;ur 
©Oirtsfurtfltan'dlrrtt.  Cet  enfant  est  dressé 
de  benne  main  ; bitfcd  Xinb  tfl  in  gntrn^dn» 
brn  g no,  frn,  i|igut  rrjogrn  mcvben. 

Dresser,  e.n,  : n bir ûafiedrtl fitbnv 
5îlo»  régi:  Des  cheveux  hti  dressèrent  b la 
tête;  btr  ^taarrftanbrn  ibm  juâV’tgr.  Ce  récit 
fait  dresser  iescheeeuxb  la  tête;  btçbiefrx 
(Sr  ;a  !■  I ung  ftr^rn  «inem  bif  $aatf  ju  Srtgr. 

Dresseur,  s.  m.  basâlitlit  Stfen;  tinïilftcfs 
jruq,  tira  , rires,  bai  id)  gcfrdmmct  obft'tmi* 
grlrgt  bat,  tciobrr  getabciu  rid)trn;  u.  (*eb* 
it  br.)  brr  SuciAttt;  bfiitnige,  wrltfirr  btn 
Sirilcr  KÇr  unborbnrt;  it.  (Crctu;. an» ÎReOl) 
berjern  k Arbciter,  wtidirr  brn  ©rafct  j»i|H)«« 
btn  ©tijtrn  bei  SRubtiscijtS  butdjjiçbt  ; it- 
(Tflop.)  bttjrnige  Ativttrr,  w«(4«  bis  gefeg» 
trn  'Pflajlnfïcincgeratc  (loft. 

Dressoir,  s.  m,  bir  Knttdttr,  brr  Anridjt# 
tifcf>  fn  filtre  Jtilcbf  i it.  b«r  ©éirnf tifift  1 (©■ 
Buffet)  if.  bit  Kbtropfbanf  fût  bob  aufgrma* 
fdtrnr  dtüdif ngrfd)irr  ; it.  bas  9!td)t;  eiitrt; 

Dresseur)  if.(£tohf,j.  uot  Stobl.) 
bol)  i il.  (Srîegïtm.)  tin  dBcrfjrug , ben  mit 
tluettfilbrr  ju  trfnhnb,n  ©tantôt  glatt  unb 
«ben  ju  fîtr'tefje  n. 

Driade,  ©.  Dryade. 

Drille,  i.m.  (Jin  autimgrm.Stb.  grbrêuéHée* 
ÎBott.  Xlan  régi  : C’est  un  bon  drille  ; rï  i# 
tin  çjutr'tc  Jtrrl,  fine  luflige^aut.  C’est  un 
pauvre  drille  ; et  ifc  rin  annrt;  ©cbrlm,  «in 
armer  ïrcpf,  elnarmrr,  unglûdiuberSRtnW. 
Sbttnoli  jiiijDrille,  «inSoltat-  Cejet no* bit 
Plrbrnsdif  : Cest  1111  vieux  drille;  et  ift  rin 
«Itrr,  crjjÇrncr,  gcübtrt  Eclbat, 

Drille,  htitt ou*,  brriOrillbc&tcr,  bieSiaui» 
fpinbcl,  ber  Xrrtfflbofcrcr,  ©cigrnbojiwr,  bir 
SogrnbriUr  ; etn  éBo^rer,  œrltbtr  twrmitttljl 
rintr©d)iiuc  in  «int  fdinttte  Urtf [brmige  SBts 
Wtgung  grfut  tsirb,  ïSdter  buù  m ©t«tn«, 
ffilctall  unb  anbtrr  batte  XbrMPbcbren. 

Drille,  s. J.  ber  Êuœpfn;  aUeolgrttagate 
Seinteanb,  tsorau»  papier  gemarfit  ®irb. 

Drillor,  t>,  n.  fttb  ÿurtig  wcnben  unbbceprn; 
gr  (dur  in  b laufen.  (g«n.)< 

Driiilet,  1.  m.  ber  2uinpfn(ammlfr.  B, 

Chiffonnier.  L 

Drisse,  s./.  baé|)iftauf  rin  0eil  auf  btn 
©dgjfen,  inciattbieStgeljlûngfn,  glagg«n,it. 
an  ben  aXaflrn  aufgrjogen  unb  becab  gclaffcn 
m.-rben,  fon#au<b  brtSoiigenaunt. 

Drogman  , s.  m.  0e  usant  aieu  rtncnDoUr 
mrtfrfta'  tn  brr  Brnantr. 

Drogue,  t.J.  bir ®aterittItoaar« obet ©p<« 
jerrimaarr;  robe  Sliîaaren  au<  brm  Binerai* 
unb  ÿÿlanjrnriitbc*  fo  tpiefet  fn  btn  Jtd4«n 
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gebrauclft,  obtr  in  ben  îfpoebrfert,  non  ben  Jir» 
bern,  SOlaletn,  !C.  oerarbeitrt  ttetbcn  ; j.  i8. 
Seœürge,  Soegeteitn,  rcçe  îÇflrbcnfürper,  te. 
La  plupart  aes  bonnes  drogues  viennent  du 
Levant;  bie  meifien  gufen  3Xat.rialroaar.it 
^>btc©ptjftctmaotcn  foramen  aus  ber  tenante. 
3»  Ma  2lpott>rffH  nennt  mon  and?  Drogues,  bie 
einfadicit  £e  ilmittcl,  bie  gur  JBeteiluug  ber  ju* 
fammen  geft^ten  ïvjtne^n  gcbraudu  merben.j 
bie  3nU'Oten,  bie  ©pcgieé.  Quelles  drogues 
fait-on  entrer  dam  ce  reuiÈde?  ll'Uâ  fût  ©pcs 
jitê  nimmf  man  gu  biefer  Argent!  < 

îig.  lient»  mon  Drojrue,  fine  jtilrdfte,  nidjté» 
IlUÇiêe  Jülaave.  J’ai  donné  de  bon  argent,  et 
11  ne  ui ’ a donné  que  de  méchante  drogue, 
que  de  la  drogue;  et  Çat mir  fur  meut  gui<< 
fflelbniefctàoU  |d)lid)te,  elenbc  ilfttorc  gegcben. 
ftftan  (agi  Im  gim.  frb.  Cet  homme  fait  bien 
Valoir  sa  drogué,  débile  bien  ses  drogués; 
bitfer  3Sfu|d)  mets  fetnc  'ICaare  gut  an  ben 
«R-Ml  gu  bringen;  er  treifi  friue  ©adjeti  gut 
botgufragcn ; er  mftcbt  bie  Aunft,  allem, 
iras  er  f-igt  ober  t.  ut,  ei#  gctbiftts  ïnfeijen 
bon  jBJidiitgfeit  gu  geben. 

Drogué,  er,  part.etmlj.  tem  ober  ber  Bicle 
ifrjrneiett  geg.b.n  ober  oerorbnet  roerben.  ©. 
Dtoguér. 

Droguer,  » .a.  (qtt.)  eincmbifle  Xtjeneiell 
(eracbnen  ober  «ingcbetî.  1!  y a déjà  long- 
temps qn'dn  De  fait  que  le  droguer;  I d: O n feit 
langer  àett  gibt  ma::  ibm  ein  .ngenrimitiel 
fibcr  taê  anberei  il  se  diogue  trop,  e’est  ce 
qui  ruine  sa  santé;  et  bramfjr  gu  DiflXrgf» 
nticlt,  babuteb  trirb  feint  Sefunbjtfit  gu  fflvun» 
be  geridnet. 

Droguerie,  »./.  oderlei  SRaterialmaoren. 
Lés  impôts  mis  sur  la  droguerie  et  sur  l'épi- 
cerie ; bie  ouf  bit  SRaterial*  Unb  ©pfgrrci» 
Iraartti  gflrgtcn  ïbgaben. 

Droguer,  i.m.  bcrSTrogett;  tint  Art  ftnig, 
gftïôbntiejibnlboon  ÎBeUc  unb  bail' bon  Biiittn. 

Droguier,  t.m.  ber  SXatertaIfd)ranf,  3Sa» 
(eralfajicit , ein  mit  ©diubtaben  oerieStciur 
êtf.ranf,  roorin aHadri  URatcrial;  Unb  Eprjt» 
teiroaaren  aufberonttft  trrtben;  ir.  einjtafl» 
(ben,  wonnmanalliTltf  Argnirimitlrl  ber  (ïeb 
fütrt:  em  Avg'iteifàftftint. 

Droguiste,  t.m.  ber  9Satcria!l(l;  cintr, 
ber  md  SDÎater  altraaifa  tpjnt'sif , atmèjniliib 
Mnrrhand  droguiste  grranrt. 

Droit,  te ,«,//.  g, rate;  rené  nidit  frumm 
•ber  fdtief  itt;  :vas  in  grraber  ïinie  fettgebe 
cher  aufrr  JÉjbjL  Cette  rue  est  fort  droite; 
tiefe  iStro^ffutr  gtrabe.  De  droit  fil  ; bem 

Jerttbcn  JÇjben  nadj.  Voilà  le  droit  chemin, 
e plus  droit  chemin  , i û ift  bet  getabe,  ber 
fiftabefte  obf  r : flrgt  ft<  ffirg.  Ce  mur  n’est  pas 
droit,  il  penche  d’un  coté;  biffe  fOiauer  ift 
fiicbt  getabe,  fie  tangt  tnd)  uner  ©cite  gu.  Se 
(enir droit;  firf)  gerabe  baltm;  beu 8eib gerabe 
Jalten.  Se  tenir  droit  sur  ses  pieds;  jtfl)  ges 
tabe  auf  feinen  JJ  il' en er  citai;  aufreéi  fteben. 
11  démettra  droit  en  son  séant  ; er  bliebgcra, 
b<  ofcer  aufredtt  HOm,  s- 23.  itnSBette ober  auf 
brtft  ©tüble.  Tint  fcpi  : Promener  un  cheval 
par  le  droit;  mi  ÿfcrb  gtrabe  fort,  ineinem 
gjuffdgag  fortgel  ut  (a|fen.(  tdram  ir  Un  cheval 
droit;  gut  bsfùt  f.çn,  lai  tittÿfrrb  ni  du  binf  f. 
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gfbcaui&t,  unb  cnn  ocridgebencn  SXuifrii»  iti 
menfd>lid)en  Jtorpet»  g.  Sgi  : g.  15.  Le  droit 
antérieur;  ber ootbetcgiiabeèdinnbtinroui. 
fri. Le  droit  interne.;  ber  itrucre  g.  rabrôdjlms 
beimnusfel.  Les  droits  de  l'œil  ; btegerabra 
Xugeumuéfeln.  Les  droitsdu  bas-ventre;  bit 
betbrn  geraben  IBambmueErln. 

Dm»,  te,  rirfjt;  tm  ©egeni'ajc  non  Gauche, 
tinf.  La  main  droite;  bit  terhtc  ^anb.  (6. 
aud)  Droite,  s./.)  Le  pied  droit  ; bec  redite 
gué.  L’aile  droite  d’une  armée;  ber  redite 
Jjjlügel  ciner  Uriner.  3ig.  cjt  man  : Cet  homme 
est  le  bras  droit  du  ministre;  bie|et  iDianit  t& 
beé'lhtniflm  iybte{>anb|  er  brbient  |ed>  >rs> 
lut  ben  aKei  Éeltgenbeiteu  ; «•  braud)t  tÿn  $t 
ben  m.tfon  unb  ttiubtigflen  ©efdpiftcn. 

Droi  , te,  f>cib<  auib  fo  cirtais,  Juste,  équi- 
table, s'uscère;  gcrcdlt,  billtg,  aufricijeig,  rebi 
lidi,  redilfdiaflen.  Dn  jugedroit  et  incorrup- 
tible; ein  graduer  unb  u.iO.  ft.fbhdirt  9Hd)ter. 
Il  a le  cœur  droit;  or  bat  tin  r.blidtra,  auf» 
tirfitige«4>erj.  Avoir  l'intention  droite,  fine 
rcbltdif,  cine  guté  Jlbfittt  liaben.  Cest  c» 
hominedroit,  incapable  de  biaiser;  er  ifi  etn 
red)tfd)ü|fenei  tBionn,  unjatig,  tiummc  abet 
UnerlauM!  ibege  ju  netttien.H  a l'esprit  droit, 
le  sens  droit;  et  pat  eitirn  gifunbtn,  eittfn 
ri ùtigen  îifvflanb;  cr  urtljetit  non  finit  Sorte 
febr  ridllig.  Cela  est  contraire  à la  droite 
raison;  bad  ift  btm  gejunbcn,  bem  [<blt$K4 
Sftciiltftcnmftanbe  jumiber. 

Droit , m/v.  getabe;  gerabeé  2Btgfd;  ma* 
am  llà'd'.ftiU  gum  Jtcle  fübu.  Aller  tout  droit; 
gang  gerabe,  gerabte  ibege*  fongel'cn.  Ce 
chemin  mène  tout  droit  à Paris;  bie |et  Sleg 
ftfbrt  girobf  natf'ÿariê.  11  m'a  donné  droit 
dans  l'œil  ; et  pat  midi  gérait  ins  luge  gt« 
troffiit.  Viser  droit;  grrabegiel.il.  Sîg.  i««f 
man:  Il  va  droit  à ses  Uns;  er  r.itt  getebe  jum 
Btrecfe  ; cr  bSit  ftdj  nidjt  mi  t Sl.be  r,  jumen  auf. 
Cet  homme  ne  va  pusdrpit;  lie  .et  Sdt.ajd) 
gept  nid)t  b.itgerabcn SBrg;  et  bantflt  nidtt, 
mie  er  follt.';  crmad)t  trumme  Eprùpge.  S. 
altdj  Charier  unb  Marcher. 

Droit,  t.m.  baediid»;  madridir,  mas  ber 
natürlid-en  f8tUtgfe:t  unb  ben  ©.i.pen  g. mas 
ift.  Cela  est  contre  tout  droit  et  raison;  tes 
lâuft  argeit  aUeviKed;t  unb  gegen  olii’üi  munit, 
bas  ift  uugrrrcbt  unb  nnliUtg.  Paire  droit  à 
chacun } jetcimnnn  SSedjt  ober  tberidu  ghit 
mibetfabren  laffen.  Conserver  le  droit  des 
part  les  ; bie  ^atteint  beç  iltctm  Siecf.tr  errais 
tetlj  bit  SRrd  tf  futur  tpariiirn  nensatrep. 
bilan  nrnnr,  Une  chose  de  droit  étroit  ; naf 
Sod't,  über  beren  Pfrcbadjtuiig  auf  tas  fireng» 
fie  g citai  te  n merben  muft.  Jn  tn  s . e^redl:i 
t£ftatbe  (agi  mon:  Sous  telles  peines  que  de 
droit;  b.ç  ge l'.gmâfttgcv  etraff. 

@.  Aide. 

Le  droit  ; bcê  SScdft;  bir  Êammlung  ober 
bet  3nbfgdff  ber  ©efege  eincr  Art;  ir.  bt» 
fflidjt  gtle.'r;-tnffir.  l.edroit  divin;  tasgétts 
litfic  SH.djt  ; bet  3nbigri|i  bft  goUlicben 
fc{e.  I.e  droit  naturel;  baS natùtti&cS.d}!; 
ban  9iaturred)t.  Le  oroit  des jg.os  ; baeftlélé 
fertic^i.  l.edroit  civil;  as  bùtgaltdjr S.cbt. 
Le  droit  commun;  baé  gemr ' Sîedif.  Te 
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jkoit  çormimier;  bal  brrfômmlicbf  Stcdd; 
bal  (Ikmobnbtitsrcdit.  Cne  question  dedroit; 
«inc  Setbtrfraige.  La  docteur  eh  droit  j tin 
®c«ot  ber  df.dtte. 

Je  droit,  bal  Médit,  bit  Screalt,  bit  ®efug» 
«if,  etrcas  gu  tbun,  auf  etreal  Ifnfptutb  gu  nia» 
tben,  ctrooê gu  jjcnteger,  gu  tftiçni,  je.;  lie  (üe» 
red)l  jante.  Los  Romains  avoient  droit  devie 
et  de  mort  sur  leurs  esclaves;  bit  SiSmcr  bat» 
t(o  ittllitffbung  ibterSctaoen  talMrrfif  übet 
tccr  n une  2c b.  Il  a droit,  il  est  eu  droit  de 
dire  en  qu’il  lui  plaira;  et  Bottas  Set ht,  Jtt  fa» 
gen,  œo$  titra  gefbllig  fegn  toirb.  (a.authPhin, 
ci  ne.)  d’si  droit  là-dessug  ithbabf  fin  Redit, 
tiiscn  gered'lrn  ïnfprudi  b&attf-  J’ai  droit  sur 
cette  terre;  id)  balte  fin  Sfedn,  Kbbabf  ïnfpnl» 
(bf  euf  biffes  <fut.  Cela  lui  appartient  de 
droit;  baSflebërt  ibm  OonRfdjtt  toegen.  Droits 
seigneuriaux,  féodaux,  honorifiques;  ,p:'  r» 
renvetbtf,  bfèfnretbte,  ébrenredste.  le  droit 
déclassé;  bieSagbgcredttigfeit.  Le  droit  de 
bienséance;  bas,  toas  nacb  ben  augenemme» 
gen  ©runbidjin  tes  SBobtflonbel  unb  bet 
ebbifClitbtcit  rcdjt  ift.  Le  droit  d’aiuesse;  bat 
8M)t  bcrfirflgeburt.  Le  droit  de  bourgeoisie; 
baSSÜrgetredt.  Le  droit  de  colombier;  bal 
Htét,  bit  Sefugnif,  ïauben  jtt  balten.  Le 
droit  d’ancrage  ; bas  ïnfmetbt;  bal  Sidjt, 
auf  fine!  anbern  Jtûfle  obnf  gntgelb  Knfer  gu 
BfTfen.  Xton  tons; Cette  demoiselle  est  usante 
et  jouissante  de  ses  droits;  biffrl  Ârùurnjim» 
met  ift  ibr  ftgener  -Lire;  fie  fami  mit  ibeem 
Sermégen  fdioltrn  unb  malien.  (3.  cud>  Au- 
baine) Chacun  en  droit  soi;  jeter  fur  fttb  unb 
ftine  ibm  juflebenbe  Médite.  ôrmOro.  Sura- 
bondance de  droit  ne  nuit  pas;  gu  btcl  Mrd)t 
fdtabet  nietif;  mon  fann  nie  gu  oiel  Redit  beup. 

' Le  droit,  br.|i  au*,  bit  àuflage,  bit  ïbgabr. 
I.es  droits;  bit  Jlbgal'en,  bit  Sîcdue.  l e droit 
sur  le  vin;  bieXuflage  auf  ben  ïdrin;  bicib» 
aai-f,  bit  oon  bemSBe  inc  enritdjtet  «vtben  muji. 
Le*  droits  d’entrée;  bie  gingangt  redite;  Bit 
Jtbgabctt,  mcïebf  Bon  btr,  eingebenteu  ffiaaren 
eittrttblet  tperben  mdjfeil.  Les  droit»  de  sortie, 
btr  2t'.iSgonglrid)ti'i  bie Xbgaben  Bon  btnoul» 
gebenben  ®aaren.  Payer  les  droit»;  bit  3tb« 
gaben,  bit  ^iTrithaftSiidoer  entridRen. 

l.e  drpit,  bi'Kt  oinb.  bit  fflebtibr;  baéjenige, 
mai  man  ben  ®efegen  gcmà'jj  fût  getBiffe-Se» 
mûbungen  f citent  fann.  Le  droit  du  consul- 
tation; bie  ©ebutjr  fûr  ein  redjtlttbcl  ober  me» 
bitiniftSel  Sebenfrlt.  Les  droits  de  chan- 
cellerie; bie  JCangrUeigebübten.  OTou  ntom, 
Droits  d’avis,  benfflotfmlctm;  bte  iBelobnung, 
mcldje  man  einem,  ber  uni  fine  frôbîitbe  9îadi« 
rtefit  bringt,  fücfeine  Seimibung  gibt.  6.  aud) 
Ecart  unb  Menu. 

Alton  droit, drpIciMÿroit,  ü.nr  nMftbiali» 
gbr  Jt  ebeafart , roeldje  fa  ciel  f-'tiS ( oi»,  Avec 
raitop,  avec  justice;  mit  gutem  Sîetbte,  mit 
ell,m  Redite,  mit  gutem  ftuge;  btUiger,  redit» 
müptger  ffieife.  C’est  à bon  droit  qu’il  se 
plaint  dr  lui;  et  beflagt  ftd)  mit  Redît  fiber 
fbn.  11  réclame  b bon  droit  cet  héritage;  er 
ma, ht  einen  red)tmd6;gcn  ëlttfptiub  auf  biefel 
,®>unbtlti*f. 

A tort  ouàdroit;  rcd)f  Ober  tiicbt;  cl  ma) 
tedjt  eber  unredjt,  BtUig  ober  uttâtUig  feçn.  Ce 
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bon  droit;  Bon  Sietbll  tregen;  mit  gutem  ÎÇttg» 
unb  SïtÀte- 

Dnoite,»./.  bie  Redite;  bie  reétc  £anbj  fij. 
bie  Dbetfltlle;  ber  obtrflc  Çlab.  Quonl  on  fait 
l’aumône,  il  ne  faut  pas  que  la  gauche  sache 
ce  quefait  la  droite;  toenn  man  itlntcfrn  gitt, 
mup  bicîinfe  (bie  Iiniefiano)  niait  trilfen;  mal 
bit  Redite  tlmi.  Donner  la  droite  à qn,  ; ri» 
nem  bie  redite  Jpanb  laffen;  einen  gar  Stnbtcn 
ftefcen  obrr  fiçcn  taffen;  itjm  bie  Ober Jlile  ein» 
râumen. 

A droite:  Sine  obotcbiatifibe  btelensan:  redits; 
nad)ber  rerfiten  ^)anb  ober 6ette gu.  Tourner 
b droite;  fidj  red)tl , rediter  qjanb  roenben. 
Placer-vous  i droite;  feÇfn  ©ie  fief)  redits,  gur 
rcd)ten  ^tanb,  aufbierrd)te©ettc.  A druite! 
redit!  um  ! A droite  faites  un  quart  de  con- 
version ! redits  fdnoetif t ettdi  ! 

Droitemeut,  iulv.  gerabe  gu;  cime  Umfdjtofi» 
fe;  ii.  biuig,  reblid),  aufritfctig;  tbnt  2rdg  unb 
îijt;  il.  riditig;  mit  nditiger  (Amftdit.  Marcher 
droitemeut  en  tonies  choses;  in  allen  Dingett 
gerabe  gu,  bengeraben  iSeg  gebeti;  nad)  Sed)t 
unb  ÜBiUigfett  oerfabren.  Agir  droitement; 
reblid),  aufridttig  gu  ffierfe  geben.  11  pense 
droitement;  il  juge  droitement  de  tout;  er 
benft  ritfitig;  er  urtbrilt  BcnaUcm  ridittg. 

Droitier,  ibre.nJ), redits;  btr  ober  bie  rcibtl 
i jl,  ftd)  ber  redi(cn|)anb  bebient;  im  Wegtnfaçe 
Bon  Gaucher,  linfl;  ber  allés  mit  berlinfen 
4>anb  tbut. 

Droiture,»./,  bie  ©erabheit  inben^janb» 
lungen;  tf.ber®crabflnn,  buSieblidifeit,  3ted)t» 
fdiafrPbeit,  Æufridjtigfeit.  Ln  droiture  de  son 
eamotère  je  rend  incapable  de  biaiser;  bie 
®erat  b«it  feinel  <3  baratter»  ma<f)t  tljn  unfâtdg, 
frnmnie  cbet  imerlaubte  Siège  gu  nefimen. 
Agirarecdroiture;  reblid) banbeln;  nad)9îid)t 
unb  ®illtgfeit  oerfabren.  La  droiture  de  son 
intention  doit  excuser  la  faute;  bie  9feblitb« 
frit  frmerïbjtrtjt ntufi  bengebletentfdjutbigeiu 

En  droiture:  @jar  atvtrtialifÿe  Oleltntoct: 
gerabe  gu;  gerabe»  'Jütqeii  burd)  ben  orbentli» 
dien,  nâeblifn  unb geroüfcnlnben SBeg.  Il  faut 
lui  envoyer  cela  eu  droiture;  mon  mu»  ibm 
biefel  gerabe!  ÎBegel,  burd)  bie  «dd)(îe®el»> 
genbeit  fdtitfen.  Je  lui  ai  fait  tenir  toutes 
vos  lettres  en  droiture;  id)  babc  ibm  aile  3bce 
Bricfe  burd)  ben  crbenthiben  2SSeg  juflellHt 
la|fen.  11  va  en  droiture  b Paris;  er  gebt  gertu 
bes  îilegd  nad)  'pat  il. 

Drole,  aJj.de  1.  g.ets.m.  brollig,  llljiig, 
polfirlid),  fd)nafifdl.  Cet  homme-là  est  bien 
drôle,  bicferSKeitfd)  ijlfebr  Brollig.  Voilà  qui 
est  drôle;  bal  ift  bed)  brollig;  bal  i|l  bod)  fd)na» 
fifd).  C’est  un  drôle  de  cor), s;  er  ift  fin  brollt* 

er,  ein  ftbnurrigcr,  nirrifthet  Jtrrl.  C’est  au 

rôle  d’homme;  et  i|l  fin  fonbfTBarer  'Wcnirf). 

C’est  un  drôle,  un  drôle  rusé;  er  ifl  ein  fd)iint» 
mer  @afl,  ein  oerfebmigter,  arglijiiger  iBurfd). 
(nem.) 

Drôlement,  a/»,  brollig;  auf  fine  broUigc, 
luflige,  fÆnafiftfte  2frt.  (pim.) 

Drôlerie,  »./.  ein  broUtger,  lufltgerStreith; 
bie  DroUigfcit,  bet  ©efcmanf.  il  a fait  cent 
drôle*  ios;  er  bat  bunbrrt  ndrtt  ffcr  etreitb*  g tP  0 
raadjt;  et  bat  bunbert  @t£»dnff  l'orgctradji- 
CgemO 


Drôles 


Du 
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Droless»,  »./.  Mc  gkttftf  ci  11  üebrrlidjf*, 
nid}r»n0ÿiç)ré  SBeiMbilb. 

Dromadaire,  1.  m.  brr  ®rontfl>atj  tine  ïr t 
Jtamrclc  mit  jmet  .portai:  auf  t«n  SitiCrn, 
(bail  oti*>  ba3  dirûrapeltÇlCr  ginomit. 

Brome,*,  m-  ber  Strûilj=(ïafuar;  ber  281» 
pci;  cm  otttnbtfdirt  Sogel. 

Drop  .jt,  j.  m.  bac  Jugpfîaflcr,  ÿnbpftaflcr. 
Dra-ouièirc,  (.  m.  ber  2baumr(frr;  cin  pin;* 
(trait. du*  JB-njCita,  bicSBeagc  bei  gcjaUcnttt 
2 !;aut.- o «mit  ju  nufTen. 

Drossart,  s.  m.  ber  S)rolî,  ber  amtalj.utpr» 
manu,  8anbe*"aiiptm«nn  in  ben  Ritberlanbcn. 

Drosse, *. / cê*fîO  einSeit,momitman 
bit  JU  tonen  in  bit  eSrüÆpfcctcn  btnein  btingt, 
unb  aud)  w eber  t crans  ;icbt. 

Drosser,  © Drousser, 

D rouine,*./.  ber  dtanjen  ober  91ânjfl  einc* 
JttfTelfOrlcrti.iram  trr  ieinr<si(-ratft|cfy«ft  rragt. 

Drouiucur,  *.ru.  c;njcc|]c:ilic(cr,brt  mit  fri» 
Item  Stdnjel  im  ganbe  l;crum  jiebt. 

Drouss è9èttpart.et  ajj.  ©.  Drousser. 

D rousser,  ü.  a.  ( U laine)  bierSc lie  mit  £)bl 
«nfdtmteren,  unb  mit  btm  grojcn  Jtaramc  be< 
«rbitcn. 

Droussette,  ». /.  btr  Arâmprlfamm  ber 
| BoUDi  réciter. 

Drotisseur,*.  m.  ber  Jtrimpclcr,  bcr®rob« 
Jdmra  c. 

Dru,  \irtad]  ftûrf,  fldgg;  roui  son  langra  0301 
gtiv  griatgi.mcnmbrcjScbrrn  gros  genttg  linb.um 
}um  erftrit  male  ans  0cm  4tr|le  ju  flicgcn.  Ces 
moineaux  soûl  cime,  its  sont  drus  comme 
père  et  mère;  bl  r feSp.rlingf  finb  flü,;g;jieEijn« 
nen  i cli cm  flicgcn,  trie  bte  î tien-  Tun  gem.  fd>. 

fc9i  niait  pg.  Celle  tille  est  déjà  drue;  biffe* 
gjidbJuii  ift  feijon  fiüsjti.icinnff  f.iion  bciratÇen. 
Vous  voilà  bien  dru  aujourd’hui;  @ir  fuit  ja 
ÿeute  jebtaufjetii’umt. 

Dru,  le  *i  a u, s,  bidjt;  ma*  gcbcângf  ober  nage 
neben  cmanber  Ile.  t;  unb  roitb  in  biefet  IBe'oiu» 
tung  baupi|à'<f)Urt)  non  JRâutnm  unb  anbern 
Ceroâ.bfat  grfqgt.  Ces  blé*  sont  fort  drus; 
biefe*  Setratbc  ftetit  feljr  bidit.  Les  hêtres  sont 
drus  dans  celte  forêt;  bic  iSudjcn  tiebrn  in  bit» 
fem  SBatbe  fefjc  bid)t  neben  etnanber;  biefer 
SBalb  tjl  bidjt  mit  JBudjcn  bcmadjjcn.  ®on  (agi 
on*:  Une  pluie  drue  et  menue;  cin  bitÿtcr  unb 
feinerSHcgen. 

Dru,  adu.  (larf;  in  groSet  SDtenge  unb  bid)t 
neben  einanber.  La  pluie  loin  b ri:  dru  et 
menu;  raregnete  fcjjr  jtarF;  c*  fie!  ein  (larfer 
Iftegen.  Le»  Dalles  pleuvoienl  dru  et  menu; 
ti  rtgneft  JCugrln;  bit  Jtugcln  flogrn  tjaufen» 
renie.  Ces  blés  sont  semés  bieu  dru;  biffe* 
Qletraibf  ift  fefjr  biet  ober  bidjt  grfdct,  g™. 
Srb.  fa.jt  mon  : Les  soldats  tomboient  dru 
comme  mouches  dans  cotte  bataille;  bif  ©ol» 
battn  fïelcn  in  biffer  Edjladjc  ÿin  mit  bit 
fliegen. 

D mide,  s.  fc.  bn  Druibe;  ber  9îame  ber  efie» 
maligen  'Prifftet  in  btm  betbnifdjen  ®aUten. 

Dryade,!./,  bic  aBalbnpmpÇc.  6.  Hania- 
dryade. 

Dtyoptéride,  ©.  Fougère. 

' Du:  Œinr  *portiM,  6ie  ouf  rcr|$itbfnc  Hh  ou. 
flore  l„  übitmortcs  De  ou*  ers  &„:(,(*  Le  gn 
Sfaritt  mire.  3ïïoh  ftgr  Du  otipott  De  le  Pot  rit 


■ tin  Jjyiidaultt,  ata  ein  roeiefseu  ber  j recittn  ttnbuag 
A la  sortie  du  bois;  bttj  btm  ïuégangt  bc* 
Sdalbc*.  L«  martre  du  jardin;  ber  .£>err  be* 

ttarten*. 

lûeint  Du  bar  tinfm  23otie  Prêt,  mettra  rist 
goo;  urbrttimmu  tSebruiang  tjot.fp  ijî  ra  ' in  ?r  4’CP 
bercirien  itnb  eititen  âubnng.  Est-ce  du  pain? 
lit  baC  SBrob?  Y a-r-il  encore  du  lait?  ijt  netg 
SKildj  ba?  .le  mange  du  beurre;  id)  effe  SButtrr 
il:#  tin  ^Soriuait  iibnel  Du  cuttetbet  1rs 
Ce,  m.'btt  ober  mpf  in,  ebrt  aum  cire  grmliTtSnt. 

Je  viens  du  marché;  id)  tomme  nom  ÜSarfer 
ber.  Un  voyage  do  nord;  enif  SIftff  nodj  9?er. 
ben.  Dutempsdejcos  pères; ju unfererïlâtec 
3cit.  Du  vivant  du  cardinal  Kicht'lieu;  br* 
8ebjeit,ju  bvnbfbjmcn  CrsCSarbmatiSlitbelieii. 
ÜRan  (agi  a .itj:  Il  parle  du  net;  fl  rebrt  burdjbif 
Slafe.  Remercier ipi.  du  plaisir  qu'il  nous  a 
fait;  ein. m ftirbae  Sîcrgntigen,  iMlcbe*  ftutti 
gemaifje  fjat,  Danf  fagen. 

Dû,  s.  m.  bit  ©djulb;  ba*  ma*  roir  eincra  an. 
betH,  eber  mes  un*  ein  anbeterfdjulbig  t fi,  bit 
©djulbforbcrung,  bic  Jorbirung;  ie.bic'p  finit, 
maêman  bcrmôge  femrr  IRvflimraung  tuebun 
frftulbig  tfb  Je  vous  demande  mon  dû;  idt 
forbert  meiuc  ©djulb  boit  Vjçncn;  tdj  «crtange, 
IM*  ©ie  mir  fdiulbfg  fini.  .l'ai  fait  saisi,  sa 
terre  pour  la  sûreté  de  mon  dû;  idj  babe  JUC 
©irt'crbeit  meinrr  Jcrbrrung  ftin  @ttt  mitïre 
reSwtegcn  lalfrn.  C’«st  ledû  de  ma  charge; 
bas  tjl,  ba*  erforbert  bie  'pflidjt  mcitte*  ÎCntte*. 
Pour  le  dû  de  ma  conscience;  natb  ttlfiner  <5k* 
mtffenépfliibt;  mojuidj  na^meincm  («emiffta 
tjcrpfliditct  bits. 

Dii.dtie,  par.',  cladj.  fdjulbig,  gcbûbrcnb* 
bon  üedjt*  mege*  jutommenb.  f®.  Devoir, 
p. m.)  L'argeot  qui  nous  est  dû;  ba*  Cbelb, 
rocttbc*  man  fdjulbig  t|t;  unfer  ausflrbfnbf* 
®tlb.  l,a  gloire  vous  en  sera  due;  3bnrn  mtrb 
bit  gbre bacon  grbûbrfn.  lai  peine  due  à son 
crime;  bic  tbm  fût  fein  JBfrbrnbcn  gcbûbrenèf 
©trafe.  Cela  m’est  bien  dû;  ba*  babf  id)  Dfta 
bien  t;  c*  ijt  mir  tbta  redit  gefdjcbcn.  En  banne 
et  dite  forme;()tribiagtI.)  in  geb  mienbcrpctut. 
©pridi®.  Chose  promise  est  chose  due;  ma* 
man  orrfprcdjrn  bar,  mu|i  man  baltcn. 

Dualisme,  J. m.  tîbrol.)  bit  8r(jrt  berjenia 
gen,  rocltbc  jwrierln  troige  Onb  nolbmenbigf 
Urmefcn  brbauptcn,Pcn  beren  ftnrtn  aUc*®utc, 
ttotn  anbern  abrr  aile*  S5|f  inbfi  jlBclrbet- 
rtibrcj  brr  Duali*muf. 

Dualiste,  1.  m.  brr  ïnbànger  unb  Srrtbeia 
bigrrbc*Dua!i*mu*.  5.  Dualisme. 

Dubitatif,  ive,  tulj.  ma* finrndmfifcl an» 
jcigct.  Unecoojouotiun  dubitative;  ftnSin, 
bemort,  rortdjrs  einrn  âœcifrl  aryetgt. 

Dubitation,  ».  / ©0  nennt  nsoa  in  St,  Jlûe 
lunn-btrjenigc  Jtgur,  ba  mangrgen  ffinenria 
genen  Sabdtrfifri  rrrcgMtnbtïintrûrff  madjt, 
uni  ibn  btirdj  lüibcrlrgung  berfclben  belle  mette 
ju  bclraftigen  : ot>,r  ami,  ba  man  fidj  flrllt,  al' 
mtnn  man  mdjt  mdbtr,mojU  man  fi<b  nirjdjlief-- 
fen  folle. 

Duc,  s.  m.  (bar  C icirb  mit  ouagrrprcdru)ber 
.fjerjoq.  Le  Duo  de  W'eioiar;  ber  gperjogoon 
dilttmar.  De  Grand-Duc  de  liesse;  brr  ®rcj. 
bc.'jP.)  non  Jpejfen.  Le  Grand-Dac  de  Ruuit; 
ber  (ürotfilrjl  uon  Slu^lanb.  Stnen  -prcjog, 


Duc 


Duitte 


brr  nur  aùttdfl  fine*  Çatente*  biiftn  SittI 
fafrt,  cfT^f  nioii  Due  h brevet  |u  Dfoi.ru. 

3aM»nn  Jeiuti  fuit  Due,  fin  q>ccrfûi;wr; 

bet  H'nfibrrr  «ne*  -facere*.  ■ 

Duc,  j.  ni.  bie  Jpcrti.-Culf,  CbtiGuIe.  l e 
erana  duc;  bic  gtofir  .f>orn<GuIr  obft  0*r» 
Gule,  btr  Ubu,  ëttiui’u  obn  oudj  ©diufut  ge> 
jiannt.  Le  moyen  duc}  bir  llcmere  |>orn« 
üu:.  , fond  cm ÿ l.e  hibou  cornu  gct.«iin(.  -tic 
flcififc  griîrntc  (Suit  fiijn  Dm  3)imn,  Le 
petit  duc. 

Ducal,  ale, a,/;'.  bftjoglid);  fimm  .ferjogr 
gemif;  bcmfetbfn  gebôrig;  in  beffrn  SBürbe  go 
grfnbft.  Le  tuanuau  duc»I;  ber  berjcglirte 
SSantfl , ber  .pfrjogtmanrcl.  Le  couronne 
ducale;  bit  bf rjcglidie  ttrone. 

•Docakroent,  mi»,  brrjoglif);  auf  eine  fi» 
item  ^.rsege  g.radje  J£rt. 

Ducit.l.  m.  bet  3>UCat.  (llnt  ®of&m*u;0 
an<m  KinaffOr  ducat.üuoatfngol^feineeGfclb, 
fo  mie  e<  ju  Sucjten  oetmvmjr  œitb. 

Dueaton,  t.  ai.  ber  Buraton ; eine  ©liber» 
«fin je,  ungcfefcr  einen  balbsti  îDucaten  loertb- 

Ducbé,  J.  m.  bus  .jxrscgtlpiiia.  le  toi  e* 
érigé  cette  seigneurie  en  ducbé;  ber  Aôntg 

Jatbi.fr^trrftbcft  jura  .fier  jcgtbutne  etrobtn. 

Un  duché-mairie,  cber  ont  cii.tgr  irbif  lm,  Une 
«shr-pairie;  ein^rjtoijtbuni/bae  mit  finrr 
çSrfcbaft  ocrbunfcru  if.  Un  duché  femelle; 
tin  oi.rjcgtium,  bu»  bet)  Grmcnglung  irûnn» 
Itdjit  Grbcnaui)  auf  birireiblidjeiirvblid)  if. 
®.  aud)  Grand. 

Duchesse,  i.f.  bie  ^lerjcginn;  bic  ®rmab» 
linn  einesépiTjogcé,  obrr  eine  raitbrr  berjeg» 
(tdten  JStirtc  bellribrtt  gfirf inn.  3JI«i  cfiisi 
«..*  rtne  Hrt  Sanapir  mit  eitirr  SXüifiiileÇue 
anb  jœei  ©fitenl^mm-Duchesie  JU  utmim. 
©.  Grande  Duchesse.  ©.Grand. 

Ductile,  adj  de  t.  g.  bcbnbar,  f tccfbar;  tuai 
fkb  txÇnen,  inbieïàng'ejiibcn  aber  fredin  la&t; 
û.-fAtnetbia.  L'or  est  le  plus  ductile  de  tous 
les  métaux;  ba*  Siolb  ift  bas  beftnbarfe,  tas 
g.fdtraabtgfîe  oon  allen  SRrtallin. 

Ductilité,  s. J.  bteSebiibarfiit,  ©tredbar» 
ïeir,  ©rfibroinbigteit.  ©.  Ductile. 

Duègne,  ©.  Duubgne. 

■ Duel,  J.  ni.  ber  Üweilampf.  Appeler  qn. 
en  duel;  rinen  jvm  âmetfampfe  berau*  for» 
bern.  S^attre  eu  duel  ; f'd)  fd>lagrn;  einen 
^ineiAl^Hbabrn.  Ce  ne  fut  pas  un  duel,  ce 
ne  funjtWne  rencontre;  c*  œar  fein  abgtre» 
beter  Stu.’ifampf;  (le  brgegnrtrn  einanber  nur 
»on  nngefâbrunb  befatrru  -pà'nbel.  Les  édits 
«ontieies  duels;  bicBrrortmingcn  gegtn  ben 
jSmei  fampf;  bie  ©ueltmanbate. 


^3.1  bec  gtirtbiflbcit  unb  brtràipbfa  ©rnubiibre 

j*t'  Dnel,  ber  .Eualté;  bicjenigr  Xbânberung 
beiîirnnÿtnbdemobrter,  ba  burdt  bie  (înbung 
«ngrjtigt'n'ivb,  baj  nur  non  jœei'Per|onen  ober 
©adjen  bteSRcbe  feç. 

Duelliste,  t.m.  ber  iDurllant;  einetberftd) 
mit  cmeuianbern  in  einen  iœeifampf  rinlàjt 
ob.  r eingdalîen  bat;  (©.  Duel)  il.  emet  ber  ftd) 
gern  unb  oft  rnulrcfifampft  fterum  frtjldgtj  (ber 
81  cnomift).  ■ 

Duire,  ci.  n.  Sia  alto  IBocr,  melibis  nutno$ 
imgrm.  Sib.  «..(tou  Convenir,  plaire,  jnttdglirb 
fepn,  birnrn,  miben,  gefallen,  je.  gtbtauift  mire. 
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Cela  vous  duit-il?  if  3bnftt  "biffe*  jntrâçluh, 
attfanbig?  fattu3fnen  biefe*  ja  ctœae  bieucn 
obrr  nd{tn? 

Daine,  s.f.  effieb.)  ber  Gtnf(i)Igg*f«ben,  (le 
6)  de  la  1 rame;,  beu  man  mit  betr.ediujen  ober 
©dvtlf  (navette)  m bîr  3ioi(teràunif  bet 
jletteetnfdttift.  Xîon  aenitt,  Doubles  duittes 
ober  Moulades,  ©oppel  ibüffe,  boppelte  G ît» 
fdjlagsfàben  it.  c;ner  cir.jig.n  üffaung  ber 
Jtcuc,  toclcijesein  3«bIftif. 

Dulcamara,  ©.  Douce-auibre  u.  Solanurp. 

Dulciûcoiion,  t.f.  (îhpm.)  bte  SCerltlfung 
ober  Ubiêtang;  bir  'Eilbetung,  bas  ©limbe» 
ma  d'en  bei^e  nter  nnb  asenbev  Aiirpet. 

Dulcifié,  ét,part.  et  adj.  tnc|iijit,  abgefùvt. 
(®.  Dulcifier)  De  l’esprit  denitre  dulcifié; 
abgefüS  ter  ©alpetergeifl. 

Dulcifier,  r>. a.  (Ci  ras)  berfüfen,  abfüfm; 
tie€(tarfr  bet  mincralifeben  ©duren  mit  SBaf» 
(et  «ber  eincra  atibern  füfftgen  Jtôrprr  toeg» 
nebmen. 

l)ulie,s./.  Le  culte  de  dulie,  bte  Sri  flrung 
bfr  Jprtligen. 

Dûment,  adu,  grbdrig;  auf  gebôrtge  ®rife; 
trie  fd)5  g cl' ü:;n.  Il  a été  dûment  averti;  er 
ift  gtbJrig  bcnarhrirfjr  .jt  morben.  11  ett  bien 
et  dûment  pourvu  do  cette  charge;  er  if  or» 
bentls$  unb  mie  fri;*gebôrt  ju  biefem  Hutte  bei 
feüet  mot  ben;  rr  tf  mit  allen  grMrtgengot» 
ntalilâtcn  in  biefe*  Hmt  ringefept  morben. 

Dîme,  s. J.  bte®iint;rtn®anbl)tigelanber 
dfiife  bec  Sucres.  I es  dunes  de  Dunker- 
que ; bie  £iinen  ober  fànbigen  ïn^ôçcn  bet) 
îDitnEtrcben. 

Duuette,  »./.  ba*  obetfeeiodmetfam^in» 
tertbeile  grc*er©(fiiffc,  rno  bte  glagge  mrbtt, 
pou  ben  ©dsi  |f  t vit  Su  Coin;  ait  gêna nnt. 

Dunkerque, Dunfirdieu.  (ëisSi  inSIonbiti.) 

Duo,  t.  m.  ta*  ©uctt;  ein  Sonfifid,  ba*  au* 
;mct  ronartirrnben  4>auptfimmen  tcfirÿt; 
(ber  Boppelgefang,  ba*  ©üppilfptei). 

Duodénum,  s.  m.  din  ou»  Srm  £afrnif$rn 
rntiebrif»  Bon  : ber  3œô(fftngérbdrm;  ber  tr» 
fe  muer  ben  bûnnen  î)armen , bet  uugeft^r 
jmôlf  duetfinger  lang  ift. 

•Duodi,  s.  m.  bcc  jmeite  5£ag  einetîîecabf. 
©.  Décade. 

Pupe,  t.  f,  eine  ÿerfott,  bic  betregeu,  bic 
angefütîrt  morben  if,  ober  bie  leid-t  jubetrie» 
grn  if;  ber  man  leidit  etma*  meijmadjen,  bic 
•nau  Irtcht  jum  Slcfeu Çafcen  famt;  ber  Sropf, 
berÿinfel,  bir@impel,  ber  San.  ïtre  pris 
pour  dupe;  passer  pour  dupe;  fur  einen  riù* 
fàltigen  Sropf,  fût  rinen  $tnfel,  obrrGümpcl 
grbaüctl  mtrben.  Il  n’est  pas  si  dupe  que  vous 
penses;  er  if  nidit  fobumm,  niditfo  einfàlttg, 
al*  ©ie  mob!  mcçnett.  CVsr  une  dupe,  une 
vraie  dupe;  ev.olfi'r|7f  if  einlSimpel,  fin  mal» 
ter  ©impel,  ein  rinfâltiger  iéropf.  11  est  U 
dupe  de  sa  femme;  feine  Jt  au  bat  t'bn  juin 
Warren,  mad>t  mit  ifim  ma*  |'ir  mut.  U est  la 
dupe  de  tout  le  monde;  er  if  jtbermonn* 
Watt  ; er  mirb  libérait  betro|',en.  Dupe  tor.r. 

im  ©mgutor  iithni,  torna  gli  b bit  ttleamsèctcr, 
aufiodibr  II  fia,  bfjûbt,  lai  fblurst  Prbra,  oui  mâi. 
fin  es  Nomifla  collectica  dçn^  este  Sofi.  roi - 
ledit  e gtaammru  toirbec.  Xtoii  fogt  S.  Nous 
en  serons  les  dupes, ftitb,  ^o.iis  (userons  la 
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jOO  Dupe  * 

dupe;  tbir  wtrbcn  angtfübrf  cher  betrogtn 
renbin.  OTan  fogt  ouït:  Étrr  la  dupe  d'une 
alfairr,  d'un  marché;  (tibbtp  finrrÊcdu',  beç 
tinnn^KmMhiffimc  blecbming  betrsgm  pu» 
ben;  babel)  ju  fcrj  femmrn. 

Dupe,  ift  audi  bvr  Siaine  tinté  grroiffeB  ftar  » 
tcnfpielrt. 

Dupé,  ée,  part,  eladj.  bcfrogtn,  angtfûbrt, 
IC.  S.  Duper. 

Duper,  u.  «.  (qn.)  fiiten  betrirgen,  Ijinter» 
grpon;  cinem  tinen  Strtpum  btçbringtn,  tu  ber 
Xbfitfjt,  irmju  featen.  11  sera  dupé;  er  mtr  b 
be  troc . n,  cr  tpitb  ange  filbrt  use rben.  Se  laister 
duper;  fïrf) betriegen,  ftrtj  anfûbrrn  Ia|frn. 

Duperie,  i./.  brr  IBetrug,  bi»  Setriraerci. 
C'est  une  franche  duperie;  bat  lit  ein  dater 
ffiftrug  ; baSiftlauterSctriegerfi. 

Dupeur,  *.  m.  brt  fSctricget.  Titan  fogt  r. 
nêpuliibti  Trompeur. 

Duplieata,i.  m.  bas Duplicat; bit  ïbfdirift 
ebrr  bas  jtm-itf  mit  bem  Originale  gieitb  lau. 
tenbe  eitmplar  cinet  aufgefcrligtenSdjvift, 
Uthinbf,£tuittung,  te.  (Duplicata  btitti  ou* 
ta  brr  rnfh((trn  3ûbl  unbttànbfrt,  nnb  mon  ftbtrlbt 
Des  duplicata). 

Dupli cation,  s f.  tir  SB rrboppeIung,ba  tnan 
eine  3abl  mit  jrpe i multipliait.  La  dupli. 
ration  du  cube;  (©rom.)  bit  ftjerboprglung  br 4 
ffiürffltj  elnr  Xufgabe,  bit  ©citffineoiliSürrelé 
ju  finbrn,  brt  sait  , mal  fo  groft  ifl,  alaetn  anbe» 
rtr  gegcbtnft  ïbbûtleL 

Duplicature,  s.f.  (Th  aï.)  bieffitrboppdung. 
La  duplicature  du  péritoine;  bit  SScrboppes 
Sung  bf6  fflaudifiUcê  ober  iOarmfr  Ufé;  br  r Ort, 
tue  bat  ffiautbfeU  boppelt  obrr  ûbtr  einauber 
Méat 

Duplicité,  !./.  bi*  Dopprlbftt;  bat  ®op.- 
ptltftpn  einrt  Badie,  bie  nur  r infarf)  ftpn  foU» 
tr.  Ce  terre  est  taillé  de  façon  qu'il  cause 
une  duplicité  d’objets;  biefet  @!n«  ififoge» 
fdinittrn  ober  gtfdiliffni,  baft  bie  ®rgt  nftanbt 
baburtp  bopptlt  trftVinen.  11  y a duplicité 
d'action  dans  celle  tragédie;  in  bicft’m 
Sraueripit  le  ift  tintboppclte  £anblung.  Si», 
ntnnt  meu,  La  duplicité  decocut,  bitDoppel» 
bcrjigfeit;  bie  8ulfd)bfit  brtgttgcne.  La  du- 
plicité de  langue;  btcî,oppelsûngigr.'tt,3iuci. 
jûngigfeit,  3wi  ijungetei  ; ber  Se.  1er  einet 
Situfifitn,  ber  niebt  bet  einerlei  JXtbc  bltibt.  11 
y a de  la  duplicité  dans  scs  actions,  dans  ses 
paroles;  et  ift  Salfdipeit  in  ftinenJpanblunge:-. 
in  feinen  ffierten;  man  barf  feinett  ^anblun» 
f.rn,  feinen  SBorten  nid)t  trauen-  I.a  dupli. 
cilédecaractère;  bie  iroeibeutigfeit  bit  61;a= 
ractert. 

Duplique,  s.f.  (JltVtrgtl.)  bit  jineite  S8er» 
atitiuortuitgéfdirift  bcs  Stflagtcn;  biefflegen» 
«nttuort  brt  SBeflagten  auf  bit  tingegebene 
jfnttuort  brt  Sldgert. 

Dupliquer,  v.  n.  ()le*t»grl  ) eine  ; irrite 
SBerantiuortungtfdinft,  eine  ©egenantiuort 
ouf  brt  JCIdgtrd  Xntmort  bip  ®erid)te  libero 
gebrn. 

Dur,  dure,  tulj.  bart.  Dur  comme  inarbre, 
eoiume  fer;  tort  trie  tRjrmor,  trieSiftn.  Le 
porphyre  est  plus  dur  que  le  marbre,  est  une 
sorte  de  pierre  des  plus  dures  ; ber  ÿorpbpr 
tS  botter  ait  bit  SSaimer,  ift  cimv  ber  baue» 


flenStriaartcn.  9Jton  fogt  ou*:  Pawslurtbartré 
SSrob.  Des  oeufs  durs;  barre,  prtgefottene 
Gttr.  Viande  dure;  bartrt  Slftfd).  Un  lit  dut; 
ein  partet  2?f  tt-Alne  chaiscrort  dore;  ein  ftpr 
bartrrStubf.  lin  pouls  dur;  ein  botter  tpuli. 

Cet  homme  a l’oreille  dore;  il  est  dur  d’o- 
roillu;  biffer  OXenftfi  bat  ein  (Sarreé  ®eÇ»r,  ift 
bartbéng,  Çctt  niebt  gut. 

Dur,  bart,  beiér  pnoeilen  fe  csiet  ofe  Fâcheux, 
rude,  inhumain,  insensible,  offensant;  mùu 
riftb,  ralib,  unbarmberjig,  uuempftnbirth,  te» 
leibigenb.  C’est  un  homme  dur  et  sec;  et  :î 
einrauber,einmilrctf(berunb  troefcnerïRenfdi. 
11  a le  coeur  dur;  er  bat  ein  bart  et!,  ein  uni  au 
pfinblidbeé  £er;;  er  tfî  ein  bûrrberjige r ®en  li. 
Elle  a l'àiue  dure;  fie  bat  eine  unempfinbUtbc 
€erte.  Paroles  dures;  termes  durs,  barre, 
beleibigenbe  ffiorte;  borte  ïttsbvücfc.  Due  rr- 
ponse  dure  et  sèche;  fine  parte  ut.b  r rodent 
Kntœort.  Cela  est  bien  dur, bai;  ift  febrbort, 
febt  empfinblitb/fcbr  unangrne but  «Ort  fdim.Ti» 
baft.  11  a reçu  untraiicment  bien  dur;  u:: a 
ifl  ibra  ftbr  bart  brgegnrt.  - 

OTon  iogi  ou*:  Ce  vin  est  dur;  biffer  ©n» 
ifl  bart,  ift  raub  auf  btr  3unge,  bat  nitbtô  tiers» 
litbeé.  Uue  voii  dure;  eine  roube,  ttoange» 
ncfcmt  0 ttmme.  Ces  vers  sont  durs;  btefe  &r= 
fefinbbatt,  baben  feinen  SBoblttang.  Un  s^lr 
dur;  fine  batte,  raubc,  ^olperige  Stbtetbart, 
bie  nidit  flicpenbift. 

3matitta  ft&t  Dur,  bart , enflofs  Austère, 
ftlenge.  Les  Chartreux  mènent  une  rie  dure; 
bie  Aartbdufer  fdbten  ein  bartrt  ober  flrr.egrt 
8eb«t. 

Dur,  mltè  ou*  onttoft  Difficile,  fdj :nr r,  gu 
btou*t.  Duré  émouroir;  fdttocc  |u  brraeoen. 
Cela  est  duré  digérer,  dçdure  digestion;  èaé 
ift  fd)UJcr  ober  bart  su  oerbauen,  liegt  ftbtper 
im  aXagenj  if.  fig.  bar  ift  qtd)t  fo  leitfct  ju  oer» 
f^merjen  ; bos  (but  rarbt-  3ig.  fogr  mar  : Te 
temps  est  dur;  fé  )ïnb  barte,  fthioere  3rit«. 
Cette  marchandise  esedurefc  la  rente;  bieft 
ffiaare  ifl  fdnoet  ober  nitbt  leidtt  an  ben  ® jttn 
jubringrn,  bat  ttsenig  ïbgang.  Ce  garçon  a la 
tétedure;  isiefer  JfCiiaOe bat  etuen fdimeren  obrt 
barten  JCopf,  tir  febr  bartltbrig.  11  est  dur  i la 
desserre;  er  ifl  bortleibig;  er  gtbt  niebt  gerni 
obrr  ou*  : er  ift  ein  biffer  sdejable r. 

3°  ben  b'dèruèen  Stàoprn  ntnnt  eullur,  bart; 
toaé  tint  unangenebmt  GmpfinbB|  A)  bem 
3ufdjauer  jurûct  lift,  roaébaé  ïugrbeiribtgft. 
Ce  sculpteur  a des  manière!  dures;. son  ou* 
r rage  est  dure!  sec;  biffer  iHifbbaurr  bat  tint 
barte  bSanter;  feint  ïrbtit  ift  bart  unb  tvoefen. 
Ce  peintre  a le  pinceau  dur;  biffer  éRaler  bat 
tinrn  barten  ÿinfel,  tnüat  bit  gaiben  ju  ut 
auf;  feint  garben finb  niAtgebérigoertrief», 
unb  bie  Umciffe  nitftt  gebütig  orcipifdit.  Ce 
morceau  d'architecture  est  dur;  birfcë  &tù( f 
beraautunft  ift  JU  plump,  pu  raub,  gugrob  te» 
atbeitet. 

Dur,  bart,  roirb  ou*  ois  tin  TReécnmen  gt. 
Beau dar.  Entendre  dur;  bart  bftrcn;  flbrocr,  mit 
tJRiibe  büctn;  etraaé  taub  feçn.  *3  m gtro.  £rè. 
fagt  mon:  11  croit  dur  comme  fer  tuut  ce  qu'on 
lui  dit;  etglaubtfttif  unb  feil  aart/tcagraan 
ipm  fagt;  cr  t Apt  fict>  alité  itseiftmadKn. 

Durable,  «1/.  de  l.  g.  bauerpaft;  bon  lan» 


Durac 


Duret 


gcr  T'aller.  Dn  ouvrage  durable;  fin  bauer» 
baftev  ©frf.  Une  paix  durable;  fin  boiter* 
, jflftcr  gricbe. 

- Du  racine,  *./.  bit  $rrjpfïrfï(f)fi  fine  ÿfir» 
fïtfcort,  bit  fin  f efîercé  gleifd)  bat,  alé  bit  an» 
bem  ^Pfirjïrfirn.  N 

Durant,  prtp.  toibrcnb.  Durant  l’biver; 
icît'rrnb brr  SBintfrti  roâbrenb  ber  3eit,  ba  rS 
©inter  ift;  it.  Fen  ©Intir  tïbrr;  fo  lange  ber 
©inter  baucrt.  Durant  toute sa  vie;  trdbrrnk 
feinté  ganjcn  brtug©rin  gaujeS  Üebcn  Çtn* 
burd).  3u'»ri(tn  i^WPurant  Bem  JpitiiptTüerte 
nactjjfifÇt,  tvdtbïf  tvn  ftrmflf&eri  eegietf  roirt;  j.S8. 
Sa  Tiedunnt;  Irbenéfang;  fo  lange  cr  Irbt;  auf 
f ebenéjtlt.  Sir  a ns  durant;  fufjj  relie  3abre; 
fethé  3abrf  naef)  cinanbcr.  a 

Durci,  ie,  part,  et  ait),  ('art  gemadjt,  gfijlt» 
îft.  fs.  Durcir. 

Dnrcj'r,o.a.  Çart  mc*fn;  bârtrn.  l a grande 
chaleur  durcit  la  terre;  Me  grojte-£>ibf  matbt 
bit  Srbe  but.  L’air  durcit  le  corail;  bit  îuft 
m (t  bit  JtcroIIe. 

Durcir,  se  Durcir,  r.  n.  rf  né. l'art  îoerben. 
Le  chêne  durcit  dans  l’eau;  Me  ®i*f  loirb  tm 
SBaffer  tort.  La  pierre  se  durcit  à l’air;  ber 
©tein  njirb  an  ber  buft  bart,  befommt  feine 
•flirte  an  berguft- 

D'i  rc,  S. J,  'jTïit  birfrtn  IDorte  btjtitbnet  mon 

(ïg.  bie  batte  ober  bloje  grbe,  ober  fonfl  einen 
bartvii  sPia§.  Coucher  sur  la  dure;  ouf  ber 
WoS«n  gtbe,  auf  bem  barten  ober  blojjenSBo» 
ben,  auf  einet  barten  fBanf,  ic.  félafen. 

Durée,  *./.  bie  Bauer;  baé  gortbauern  eir 
net  ®ad«,  unb  biefjeit,  roclrbe  jyiftbcn  bem 
Snfanae  unb  ©nbe  cinrr  ©atbe  oerflicfit.  La 
vie  des  hommes  est  de  courte  durée,  de  peu 
de  Jurée;  baè  gebflt  berfflenfiicn  ifl  oon  fut» 
jtr  Bauer.  Cela  ne  sera  pas  de  longue  dui^e; 
bas  roirb  oon  feiner  langen  Bauer  fcçn;  bas 
ujirb  nidit  lange  SSr  fîa.tb  ta  l'en. 

Durement,  aâv.  (>art;  auf  tint  barteXrt. 
Etre  eiruché  durement;  bart  II  rat  n.  On  l’a 
traité  durement;  man  ifl  ibm  bart  begegnet. 
Ecrire  du-ement;  eine  barteStbrcibart  battu, 
oerr  amp,  in  bartftt  ïutbrûclen  fdiretben.  11  lui 
pat  la  durement;  et  fpratb  bart  mi  t ibm. 

D ure- mère,  s./.  (Sium.)  bie  bitte  ^irnfwut; 
bas  -foitnfeU. 

Durer,  t>.  n.  bauern;  fortfabren  ju  fegn; 
trdbrtn.  Le  frr  et  le  marbre  durent  long- 
temps ; bas  Sifen  unb  ber  SRamtot  bauern 
lange.  Lear  amitié  n’a  guère  duré;  tire 
greunbfdiaft  bat  nidjt  lange  gebauert.  Leur 
, tjrrd  io  dure  encore;  ibt  ©treitbauert  ober 
tvûtirt  notb  immer  fort.  "11  .t n iogt  atteinte  Gela 
ne  durera  pa«;  baé  mirb  nidit  lange  bauern, 
toâbren;  bas  ifl  nitfil  auf  bit  Bauer  qematbt; 
ottt  «u*.  bas  mirb  niefjt  lange  SBeftanb  baben. 
C’est  une  étoffe  h durer;  baé  ift  ein  baurrfiaf» 
ter  /ira*  biefer  3eug  iftauf  bie  Bauer  gemaibt, 
toirb  lange  balten.  ■ 

©priguv.  unb  fi;.  fafltmoii:  11  faut  faire  vie 
qui  dure;  manmug  fo  Icben,  bajtman  ré  lange 
auébalten  fann;man  muf  ni*t  alité  auf  einmal 
btrtbun.  Ne  pouvoir  durer  dans  sa  peau; 
aus  ber  4>aut  fabren  mffgcn;  fi*  oor  greube, 
bcriSotn,  »cr  UntsiUen,  ;c.  nitljt  balten  fân.- 
tun.  Ae  pouroir  durer  dp  chaud,  de  froid; 
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bor  $igt,  nor  Jtîfte  ni*t  bfeiben  fJnntn.  D 
ncsauroit  durer  du  mal  de  téle;er{ann  Bor 
«opfftbmerjcn  nitfit  bfeiben,  niefit  auébalten. 
Le  temps  tne  dure;  bie  3cit  mirb  mir  lang,  ub 
faim  féni*f  erioartcn.  On  ne  saurait  durer 
avec  cet  homme;  man  fann  btp  biefem  ®îen» 
f*cit  niét  auébalten.  Ne  pouvoir  durer  et» 
place;  ni*t  lange  auf  eincr  ©telle  ober  on  ei< 
nem  Drtebleiben  fénnen.  Le  temps  dure  b gui 
attend;  ‘mer  inarten  muf,  bem  u)irbbir3nt 
lange. 

Duret,  ette,  at!j.  bJrtlidi;  ein  wenig  bart. 
Cette  poularde  est  durelte;  biffes  jungf  puln 
ifl  fin  toenig  bart. 

Dureté, j.f.  bit -gjiSrte;  bie  SigcnltbafteineS 
Bingré,  ba  cé  bart  ifl.  La  durs-té  du  fer,  du 
marbre;  bie  |>frte  beé  gifené,  bel  üjlarmoré. 
I.a  dureté  de  fa  viande,  la  Jureté  d’un  lit; 
btf  -f>oirrr  beSgletfÆeé,  bt  flatte  ftdbé  îlettef. 

Dureté,  (mit  omb.  bie  SBerbartung;  cinf  bart 
geiBOrbfneJeiubtiflffitin  finfiii  fleifcbigenStbtf» 
le  bfOOt  érperà.  U lui  est  venu  une  dureté  au 
sein;  fie  rat  fine  ffifrljârtung  in  ben  i3rù(len 
befommen.  I.n  dureté  de  ventre;  bie  partit!* 
bigfeit;  bie  SBerftopfung  bcJ  ttnterlribeé.  DJloo 
fcgt  eut:  Cet  hommeauneduretéd’ oreille; 
biefer- SRenf*  bat  ein  bertfS  fScbÜr;  et  bün 
ni*tmobl;  er  ift  ein  toenig  taub. 

(iifl.  I.a  dureté  de  style  ; bie  fîâr.r  bft 
<3*rribatt.  La  dureté  de  pinceau;  bie  .farte 
beé  f)tnfe(S;  fine  (leife  trocteneSBlanier  im  ®a, 
leo,  bie  uitbtS  3fngenebmrS  bat.  Lg  dureté  de 
la  voia;  bie  ^idrte  b rr  Stimme;  bar.  Siatibe  unb 
Unangenebnte  tinerSttmnw.  II. l’a  traitéavee 
dureté;  rr  ifltbm  mit^sirtrober  bart  begegnet. 
Int  dureté  de  coeur;  bie  -parte  beé  -ftrrjené; 
tic  UnempfinbtiAfeit,  Unbacnibcrgigfeit.  11  a 
beaucoup  de  dureté  pour  les  pauvres:  cr  ifl 
fejjr  batrgegrn  bieïimcn;  rrbebanbelt  bie  Xr» 
nwt  nsit  Bteier  parte.  Jllcn  nennt  ûhtfoa;i 
Duretés,  Wrobbetlen;  (tarte,  bcleibîgenbc  Sir» 
brn.  Il  lui  a dit  beaucoup  de  duretés;  er  bat 
ibm  Bte  le  ®robbeitcn  grfa.it. 

Durillon,  s.m.  bie  ©djwie’e;  fine  bitte  unb 
bartc  ©telle  in  ber  ^>aut.  Avoir  des  d. ni- 
ions aux  piedi;B*totefen  an  bcn^tiSen  baben. 

Durillnnner,  o.  n.  bart  tofrben.  311«n  (oji 
liebee : Devenir  dur. 

Duriusculr,  ad/.  <le  t.  ».  hârtli*;  ein  toenig 
bart.  I.e  pouls  est  duriuscule;  btr  ^ÜUlé  tfl 
tin  trrnig  ju  bart. 

Dusil  cbrrDusi,  s.m.  tin b5Ijrrner3apfrn 
an  einem  gaffe;  ctnlftfncS,  bëlirrncé  'Pflôtf» 
*cn,  toomit  bas  gotb  in  cincm  angebtbrten 
gaffe  berflopft  mirb. 

Dutroa,  s.  m.  ber  blâme  einet  cmertfam» 
ftfeen  tpflanjc,  beren  ©amen  ben  SBlelontnïrr» 
nen  glcidien.  ''Hit  fficin  oermifrbt,  fol!  biefe 
?)flan;e  cine  fafl  bem  Unjïnne  gfeitfwnbe  greu* 
be  orrurfacben,  unb  fine  gànjliibr  Sirrgrlfcn* 
ÿett  beSSlergaugmiit  mirfen. 

Dunmvir,  s.m.  (i;r:b  Duonioir)  Les  duum- 
virs;  Me  3tBfiminner;  getotlfe  obrigfeitlitbé 
^erfonen  bebben  3?ümern,  bie  (dreinerfet  ïmt 
unb  !8  rri*tung,  alé  CoHegen,  mit  glcitbrr 
©.irait  angeftcltt  murben. 

Dtmmvirat,  s.m.  ( iprüé  Duomoirat ) bie 

SB iii tr  obtr  ba«  Jtmt  ber  jtpeimônnec.  ©. 
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Duvet,  ».  ni.  bit  Jlaudtfcbrt.  Le  canard  à 
duvet,  cbet  L'oie  à duvet  ; ber  (JibcrDogcl, 
bieSibcrganl.  ©.Édredon. 

Duvet,  jriiStou*.  bas  crfte  jatte  £aar  ont 
Jtimie  jungrr  ïeutr;  bas  SHtld'haar,  ttet  ffiiild)i 
bart;  ir.  bai!  Jûcltidjte,  Mi  ©ammet  r artigt, 
rotyr.it  tinige  Jiiidtte  übrr;ogcn  fînb.Les  eoius 
sont  couvert»  d’un  petit  duvet  ; b:e  CtuittCU 
fînb  mit  einer  jarten  SBolle  überjegen. 

Duveteux,  euse,  a,/;.  irai  pltle  ÿloitmft. 
bern  bot.  Un  oiseau  duveteux;  ein  ütogel, 
brv  oieie  jotte  unb  incite  gebern  bidjt  ouf  bet 
•pjut  i’içen  b«t. 

Dynamique,  s.f.  bie£çncmil;  bit  8cf)tt 
non  ben JCtdftrn,  weldje  bit  àe  ntegttng  ber  Jt3r. 
pet  retuvfatbfn. 

Dynq,ste,  ».  ni.  bet  3>t)noff.  tffo  Mcfl  brp  ben 
îlltin  ein  gitfl  ober  Be^ittfdiet  tinte  fleinen 
©taateO,  obttatttb,  etn  Siègent,  bectmterbem 
©d)uc:  einel  gnlpcren  tint)  miditigerrn  Staas 
tri,  unb  untet  oeffert  îPogünftigumi  tint  '{Ho 
ninj  oser  ein  fteiaes  8anb  regierte.  (itjebem 
trutben  bie  Sçnajten  ftttten  in  tngeter  Sirbcu* 
tung  genannt,  unMn-Sdjlefieti  Çtificn  lie  nod) 

;tûntt»hfrc«n. 

Dynastie,  s,f.  fcif  ©Hiafhe  : £ifttituct  t*fr« 
liebt  mon  fine  geige  oon  Segeittcn,  oui  ein  unb 
ebjn  b.-mfrlben  ©efdHetfttr,  befonKrS  bet)  ben 
altenâgnctem.  HujTit  Ira  ftti;t  Dynastie,  bit 
$errfdiafr,  Btanbeéturrfdiaft.  ©.  Dynaste. 
Dyptiques,  0.  Diptiques. 

Dyscole, s.m.et  f.rt  ud/.dâf.e.bftBonberlingi 
einet,  betoonrtitecaligcmrinen  angommenen 

fRepr.irag  abroctdjtl  *<•  fine  ÿ.'tfon,  roeldie  fi(f) 
bemültt,  cas  ©egrntbnl  non  Crm  ;u.tpun  oCet 
}u  âuiyetn,  tcas  Cet  (Sebraud)  erforbert. 
Dyspepsie,  »./.(dr;rnO  Cif  fiblflSccbatmng. 
Dyspnée,  s.f.  (Vtjeu.}  Cas  beft^werlidje 
ïtbemçoien.  * m 

Dyssenterie,  s.f.  bieSubt:  bfetotbf  Sltibr. 
Il  est  mort  d’une  dyssenterie;  et  ift  on  ber 
Wubv,  an  ber  rorben  Shibr'geflorben.  La  dys- 
senterie  blanche  ; bie  vjr'.fe  Slutr. 

D*  sieuterique,  mlj . de  t.  ».  rubtnrtig; 
if.  jur  Subr gerSrig.  Un  flux  dysentérique; 
ein  rubrattigetr  Baut^fluS. 

Dvsurie,  s.f.  (5fr;uO ber ^jarnsniona,  bie 
•Çornitrenge;  ein  bcfd)it>crlid)f«,  mit#:çeunb 
SSrenucn  in  bem  Sîlafenbatff  unb  ber  |farnr3b* 
re  nerbunbencS  {tarnru. 

E. 

E,  i.  m.  boê  E;  fin  ©elbjltaut,  unb  ber  ffinfte 
SBuibflqbbeSÏInfWbeteS.  L’É  fermé  ou  mas- 
culin; bas  fcbatfe,  belle  ober  tr.dnnfiche  E. 
L’E  ouvert  ; baS  ojfrnt  E.  I.’€  muet  ou  fé- 
minin; bas  flumme  ober  meiblidic  E. 

Eau,  s.f.  baS'ffitffet.  Eau  vire,  ober  Eau 
de  source  ; Icbrnbîgfd  dBaffet  ober  Que  nmaf» 
fer.  Eau  de  puits;  fflrttnnrmoaiTcr.  Eau  de 
rivière;  SJInPœaffer.  Eau  de  pluie;  eau  plu- 
viale; Stegcnmaffér.  Eau  de  roche;  JSaJftr, 
baS  ouS  rinem  gelfen  quidt-  Eau  de  neige; 
©djaeercaffer.  Eau  de  mer;  ©ceroajftr.  Eau 
douce;  fdSeS®a|Tft.  ©.Doux. 

SIT011  tuant,  Eau  battue;  SBafler,  baiman 


setiditebene  maie  auê  tinem  in  baf  an» 
bete  gegoûen  bat.  F.au  blanclte;  mit  fUetcn 
ober  mit  SRebl  cevmifdtlrë  SBatTer,  bas  man 
ben  ’pferbtn  ju  trinten  gitt.  Eau  bénite; 
SiSeibiralfer,  Faire  l'eau  bénite;  boSSiaffct 
tneiben-  Jig.  Ea»  bénde  de  cour  ; £ofcompfi» 
mente;  leere  SBerfptcdtnngen  ober  grrgnbs 
fd>aftSt'etfldlfCung<n.(©auch  tanneur, Ferré, 
Pané)  Eau  minérale;  mineralifiteS  aBalfrr. 
IÿudcSpa;  ©patSBalTer.  Prendre  les  vaux; 
bie  JBvunnencut  ober  ei  t^^o  i i fdjeS  Sob  gt» 
brautben;  ben  Stunnenli^wn.  l es  eaux  ne 
lui  seront  pas  bonnes;  bie  mincratiftScn 
(cr  rnerben  tl)m  ni6t  gut  feçn,  ntrrbe n ibtn  niett 
befommen.  2tu*  bie  mineratiidjen Sijatfcr,  iu 
mikiicn  man  bobft , tvrrbtn  les  eaux  qeraccl. 
ATmr  aux  eaux;  inS  S3ab  geben.  Un  buveur 
d’eau;  ein  ®o(j'ertrinCft;  einer,  ber  nitbtS 
OlS®affertrinft.  Jeûner  au  pain  et  à l’eau; 
beoïfrob  unb®affer  faflen;  iti$tc  aïs  S5to* 
unb  î9a|Tf r genteben.  Sion  einer  unftbmartbaf» 
ten  ©peife  ober  grurftt  rprgt  mon  : ■ fogm  : U 
ne  sent  que  l’eau  ; (le  fébmetft  nad)  SBafet 
Ober  tnâ(firig.  Donner  trois  eaux  an  reau; 
bas  dCatbltbrr  brcimal  etntucidjtn,  ebe  eS  gt> 
gdrbt  toirb.  . 

Eau,  toitb  o u (fl  in  btr  fPrttutnng  ton  Pluie, 
Sfetcn,  gebrondif.  Si  le  vent  dure,  tious  aurons 
de  IVau;  irnm  ber  SBfnb  anbdlt,  fo  tr.rbea 
toit  Slegen  befemro.».  Il  est  toroljé  bien  de 
l’eau;  cS  bat  (larf ner.gnet.  1 e lemtu  esth 
Peau;  eS  ifl  regnertfchcs  HJSttt.t.  Les  blés  ont 
grand  besoin  rl’eau  ; bie  gelbftûtfite  ba’.'tn  ri» 
nrh  SRrgçtt  febr  nôtb'g.  fOioufogt:  F.tre obligé 
de  recevoir  les  eaux  de  son  voisin;  (eibm 
mûiîin,  bap  bee9îadibarSÂla.'t)traufe  in  uniern 
4>of  r;eÇf,  ober  auf  unf.rn  ®runb  uns  ücben 
ÿerab  folle. 

L’eau,  baS  ®0 (fer,  be:;t  ;un>fil»n  ou<b  fs  oiet 
ol»  La  mer,  la  rivière,  le  lac,  l’étang;  bal 
fflleer,  bet  jluP,  ber©ee,  berSeid).  JvM,(k 
81rbtuiting  sogt  mont  Au  boni  de  l'eau;  ont 
Uffttea®Jf|(t6,  (oesSHeereS,  ■ e?(Çiuff«,jt.) 
Un  poisson  de  bonne  eau;  ein  jÇtfrff  at.f. gu» 
ttm  ÎBafer,  au!  ftielenbem,  reimm  'itlatTer. 
Aller  par  eau  ; ju  ISaffer  fabren  obtr  reifot. 
Passer  l’eau  ; OT-er  baet®aff.r  fabr.tl  11  ne 
sauroitsouflrirl’eau,il  va  toujours patterre; 
cr  tonn  bcs  t3a(fer  nirfjt  oettrag.-n,  cr  teifet 
tmmef  JU  Sanbe.  Les  eaux  sont  grandes,  sont 
grosses;  bas  Sdaffet  ifl  grofi;  bie  Sache  unb 
filuffefinbfeprangetaufcn,  finb  ibrrgctretm, 
fïnb  OtiS  ben  Ufern  (Ittirtvn.  Les  eaux  sont 
basses;  bosSBalfer  ifl  niebrig;  ce  t fl  nirfst  Jtf 
æaiîet  in  btn  gtüfTon  unbffidjjcn.  ÇCte  f-gûr« 
litfre  Sebcutung  biffer  Ste'>m#ar*flcl)t  unten) 
L’eau  baisse;  bal  SBaifer  fiitt,  nimtr.t  ab. 
Les  eaux  sont  fermées;  baê  8Sia;Trt  ifl  ;uge» 
frorett.  I es  eaux  sont  ouvertes;  bai  tuiafser 
ober  bif  Bahrt  ifl  ofen  ; baé  (îié  t fi  nv-g.  (S. 
Morte  eau)  OTon  (ogt  non  eincui  ©rttifff,  fai 
rittem  anbern  fo  natte  folgrt,  bap  ea  in  befîtn 
©trid)  femmt:  U est  dans  les  eaux  de  l’antre, 
OCer,  U marche  sur  lese.tuxde  l’autre.  — Le 
vaisseau  reçut  deux  coups  à l’ran;  baè  ©Ouff 
befam  jtttei  ©#îfjc  untsr  Km  SSaiyer.  ïlton 
nemts  or.  e a'gtr  pr t, n i’rrmtbje  rau,  second.* 
eau,  bit  crfbc  }Iutb,  bie  jtrtite  gicttç  nad)  brv 


gbbe.  Ce  navire  fait  eau;  bicfrtEdtiff  ((Ilctf. 
Nôtre  vaisseau  alloit  fairede  l’eau  en  ce  lieu; 
urtfrt  Bdiiff.ftcnrrte  no*  bicfna  Drte  ju,  um 
fi*  bafclbft  mit  frif*em  ffiaffre  ju  Dcrirtcn, 
um  fdfir4'.ffiaiTtr  eintitnebmrn.il  avoit  de  l’eau 
jusqu’au  cou;  boü Sta|Jcrging  ibm  bte  un  brn 
JbaH  ; er  (lanb  bis  an  ben  .pals  im  ffiaffrr. 
Battre  l’eau  pottr  prendra  du  poisson;  attf 
bem  SBafTer  (jerura  fabren,  untjilcbf  ju  fangrn. 

3 g.  enb  im  ®tb*r;f  urnot  mon  ; Gens  de -là 
Voau  ; ïeute  jenfeiti  brt  ÏBaffcrê,  um  babutd) 
fcruce  ju  bejetdtncn,  bip  mit  rcitfen,  toaé  bep 
uns  fdurttid)  oser  gebràu*li*  i jj. 

En,  SSaflTer,  utmu  mon  ou*,  gentille  grudt* 
tigfeittn,  cie  firfj  im  Jtîrper  brs  dJîes jdjrtt  unb 
ber  3'dere  (ammcln.  Quand  il  fut  mort,  on 
lui  trouva  la  poitrine  toute  pleine  d’eau  ver- 
dâtre; ait  et  tobtmar,  fanbmanfeineSFruft 
gattj  mit  einem  grflnli*rn  dBaffrr  angefaUt. 
Les  vétioatoires  font  des  ampoules  pleines 
d’eau  claire;  bie  3ugpflafret  madje n IBlafeit, 
bie  mit^rUem  Sîaffer  angefùllt  fînb.  On  lui  u 
tiré  de  mauvais  sang;  ca  n’est  que  de  l’eau  ; 
montât  iÇm  bïfeê iSlut  abgejapft;  es  ift  lau» 
(tt  JBaffer.  Cette  femme  accouchera  bientôt, 
tes  eaux  ont  percé  ; bieft  $frau  teivb  balb  nit* 
berfommen,  ba»  Etoffer  i|t  jtrr  berettë  ange* 
gangen.  * “ 

3n  rinrt  àbnti*in  üfbeutucg  nrnnt  mao  ouib 
brn  ©djntrifî,  Eau,  ffi.ifftr.  L’eau  lui  dégout- 
toit  du  visage;  bas  aBaffcr,  ber  S*roei|t  lief 
iÿm  liber  bas  ®efï*t  betunter.  Suer  sang  et 
eau;  8lut  un»  «Jaffet  f*ibijen.  6.  au* 
Pondre  unb  Se  mettre. 

UKan  iogt  eu*:  L’eau  lui  en  vient  à la  bouche; 
baèâBaffer  (ommt  ober  lâuft  tbm  in  benÜRunb; 
ber  SRunb  utirb  tçra  »oU  ftBafftr  ober  wdlfetig; 
ber  9Xjnb  «tdfferc  ibm  barnaef). 

L’eau,  baé  dSajfer,  brSt  o4  (o  ait!  et»  L’u- 
rine, berUriK.  Laisser  aller  son  euu;  fetn 
SBoffer  lafltn  ober  ab|*tagen.  Il  faut  garder 
de  son  eau  dans  tin  verre,  pour  la  faire  voit 
au  médecin;  man  mup  non  ftintnt  ftBaifet  in 
tinrm  ®tafe  rtroas  auf.icben,  um  es  bem  jfijte 
ju  jeigrn.  Faire  de  l’eau,  lâcher  de  l’eau  ; 
fetn  iBaff.r  la  lien  ober  abf*Iagrn.  11  ne  peut 
pas  retenir  ton  eau;  er  fann  fétu  iffiaffer  nid)t 
faite».  ■■ 

Eau,  ffiafrr,  beiétou*,  fin  buref)  bie  Xanft 
frÿaltciter,  brm'tfitoff.r  ditniidier,  flüfftget 
dtSrprr,  mohtn  ïtefonb.  tè  bie  gebtanntm  ober 
abgejogenen  î8a|f,rg«biJ*rn.  Eau  rose;  9ioj 
ferttoaifer.  Eau  de  chicorée;  t2i*orienn>a'icc. 
Eau  de  cannelle;  3immet:oafTft.  Eau  delà 
reine  d'Hongrie;  ungarifftieo SBaffer.  Eau- 
de-vie  ; îfbmSntoffcr  ; eineXct  «rauntœein. 
Eau  de  cerises;  jttrfdjmaffer.  Eau  de  noyaux; 
jtcrnbranntrcein;  ein  aus  bel!  jternen  oerfdjie» 
bener  3teinfnl*te  gebrauntcS  ïtlailec.  Eau 
de  Luce;  îucienujaffer  ; eiite  Xtt  flü*tiger 
©eife  in  fbîljïgcr  ®e( tait,  beten  ®cru*  feÇr 
ftarf  unb  burdibrinqenb  * ft.  Eau-mère  ; SKuts 
terlaugr.  CS.  Mère}  L)e  l'eau-forte;  ©*ei* 
bemaffer.  Eau-forte,  nrnnr  mon  outb,  rin  rabir* 
tri  Jtupfer  ; line  3eidmung , bit  man  burd) 
©**ibcn>afler  in  einr  JCupferplatte  rinfreflen 

lafftn.  Une  belle  eau-forte;  ein  fcbônoé  tabir* 
tel  ober  g«5#te«  Jfupftr.  B.  au*  Départ,  Im- 


périal, Régale,  Second. 

I.’eau,  b<Ut,  icrnn  ocra  CLb,  àirTtrbr  in,  fa 
elrï  air,  Lcsnc,  berCaft.  Cettrpèche,  celte 
poire  a bien  de  l’eau,  a une  eau  fort  agréable; 
biefe  ÿfttSAe,  biefe  Sien  bat  oiel  @aft,  b*t 
einen  augenei  meu  @aft- 
L’eau , bas  rilatfer,  f-t.gi  feHi*  ou*  fa  ciri 
Ois,  Le  lustre,  btrSlanj  ber  ■perte n unb  (Sbet* 
fie  me,  brr^euge,  -pute,  te.  Ces  p-.rles  sont 
d’une  belle  eau;  biefe 'Jlerlen  tuom  ein  i'*8« 
nés  dEalîcr.  Ce»  diatnans  «tint  de  la  premièta 
eau;  biefe Diamantin battra  bas  teutllc -daf» 
fer.  Donner  eau  à un  drap,  à Un  chapeau; 
einem  Suée,  einem  -butte  baé  Piaffer  aba  ben 
(btanj  geben. 

Ulon  umat  Couleur  d’eau,  bie  Stabtfarbe, 
tornn  man  ©tabl  ober  polirteSttifen  blati  ans 
laufen  lûftt.  Il  faut  mettre  ces  pistolets,  ces 
éperons  en  couleur  d’eau  ; man  mü6  biefett 
^iftolrn,  biefen  Spornen  une  ©tablfarbe  ge« 
ben;  man  mu;  fie  blauanlaufen  laffen. 

3ig.  fogtmau  : Cest  de  l'eau  bénite  de  cour; 
baé  ftnb  ^toftcmplimente,  leireSerpretbuns 
gen.  Cet  homme  ne  vaut  pas  l’eau  qu’il  boit; 
biefer  ÜBenf*  tterbiem  tes  -daller  ntrtjr.  mets 
*eS  ertrinft;  man  bat  gai  fr.ne£irtif[e®on 
btefem  SWenfcben,  meil man  ion  ;u  ntdjts  brans 
eben  tann.  C’est  porter  de  l’eau  à la  mer,  que 
dedonnerk  une  personne  très-rirhe,  et  qui 
n’a  besoin  de  rien  ; riner  lebr  rel*en  'p(r|on, 
btenitbtébebarf,  rlutaé  ftbenfm,  br.StffialTer 
in  ba»  g)î«c  tragrn.  Les  eaux  sont  basses;  eê 
gebt  auf  bte  91uge;  ti  iflniditm.br  ttirtba; 
ber  S.ut.d  tft  lert  ; brr  Sovratb  gebt  ju  ünbe. 
Sien  eit'.rm "Blenfrficn,  ber  fitb na* ein.m.eiltts 
tenen  Unfatle  mirbtr  rrbolt  bar,  fagt  man:  U 
estrovenu  aat  l’eau;  etcat  |i*  tviebftgebol» 
fen;  et  iflntieber  in  bie  ^(begefomm  u.  Battre 
l’eau;  oergeblidte  ICfbeft  tï'uti;  (I*  unniife 
üJîübe  maihen.  Faire  venir  l’eau  au  moulin 
de  qn.  ; ilBaffer  auf  jonanbei  ÜBifnle  jieb«.u 
ibm8ortbeitr*rri*affen.  Il  n’y  fera  que  de 
l’eau  toute  claire;  tr  utiib  n cbto  cab.t)  go. 
ibinnen;  eno.tb  Eeinen  SBactbeil  babrp  ÿabeti. 
Son  einem  tmgef*itften  ®.mfd)fn,  btt,  nttnn 
et  et  tua  5 fuebrn  foll,  nidittfinben  fann,  mena 
tsibm&leidjtior  ben  Ifugen  llegt,  ugi  moi*  : 11 
netrouveroit  point  d’eau  à la  rivière;  er  tour» 
be,  ntenn  er  ÎBatTerltoi.n  fotttr,  felbfltm  piaffe 
f rincé  fïnbrn.  B.  and)  Bec,  Dormir,  îsagur. 
Pêcher,  Porter,  Suer,  Troubler. 

BfC.-<àro.  Il  a bien  passé  de  l’eau  sous  les 
ponts  depuis  ce  temps-là;  eSiUfeitbemoiet 
SBall.v  unter  brn  Srùtfen  bur*gtlaufen;  e« 
bat  fl*  feubemoitleS  verdnbert.  Il  a mis  de 
l’eau  dans  son  vin;  er  bat  SBaffer  unter  feiitrn 
SBein  g ftbütcet;  fein  3otn  bat  nadjgelaffen  ; 
er  bat  lidt  gemabiget.  Il  faut  laisser  couler 
l’eau  ; man  mu6  brr  Ba*e  tbrtn  Sauf  laffm. 
SBenn  man  etnen  ^mubrl  gemad)t,  ober  rine 
ïrbeit  ocrci*tet  bat,  niobepmrtitj  jngetrins 
nen  ift,  ragtmait:  Il  n’y  a pas  de  l’eau  à boire; 
man  srrbirnt  baé  SBaifer  nitbt  babeç.  6.  au4 
Dormir.  « 

Eaux  et  Forêts  , i.f,  pl.  ®o  cintil  mao  in 
Sranttsi*  basjenige  CcKcgium  ober  0rri*t, 
nteldjeé  in  gorflfadjcn , befonbeté  in  fo  fern 
foldte  bie  Sagb  betref  at,'  mie  au*  in  ®a*en. 
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bie  gifteprt,  bit  glflfTr,  SBftber,  Iridié,  u. 
betreffetib,  crfenntj  ber  ober  (le  SBromte  bit* 
ffb  trirb  ht  grand  .maître  J»  Eaux 

et  Forets  gcnannt. 

s’Ébahir,  v.re'c.  erftauncttj  fïrt)  otrrounôcrn. 
(reçu,  gfbO 

Ébahissement,  J.m.  bai  (Srfiaunen,  bit 
gjenbunberung.  (mm.  grbt.) 

K barbé,  ée,  pari,  et  culj.  coït  bfm  Sorte 
«btc  non  bernor  ftcbenben  l'etirn  bcfreit,  je. 
(S.  Ébarber)  Des  plumes  ébatbées;  gmiftnt 
gcbrtn. 

Ébarber,  p.  a.  ben  Sort  ober  bai  9taube, 
bas  Unebene  non  etrrai  megnebmen.  Ébarber 
du  papier  ; papier  an  bem  Snnbf.berum  bt« 
(dmnbtn  ; it.  CPopitrm.)  ba«  ‘Papier  abtreiben; 
bit  Slàtibet  obtr  dulTerffen  (ïnben  bon  einem 
Sudje  'Papier  mit  «inet  gropen  Srtje.re I.idit 
torqfdin.'iben,  obrr  mit  tiatm  Sicibs  gifen  be« 
ftfyaben.  Ebarber  des  plumes;  gebern  rciiten 
obtr  [rtileiifeu;  ben  Sort  ober  baseRaubc  non 
tinergeberabfh'eifen.  Ebarber  les  pièces  de 
monnoie;  btc îîiiinjflflete beidiroten;  ba61in'i 
plctdjf  anbern  Sanbe  ber  ÜSiinjcii  abnri;nun, 
metin  fie  auê  bergorm  fommea.  Ebarber  un 
boubtt  de  canon  ; einer  jtanonenfugel  bie  bom 
Ou*  no*  anbdngenbe iHaubigîeit  benebmett; 
(te  glart  ma, ben.  Ebarber  un  plat;  eine 
fe  I abfdtrotrn  ; jie  e'oen  unbglatt  madien.  Une 
doit  qu'ébarber  rc  litre;  er  JoU  biefebSud) 
nur  ganj  tbenig  beftbnciben er  foii  nut  bas 
Staube  baoon  ipegfdmeiben.  Ebarber  une  gra- 
vure; mit  ber  Saun,  mitbcm  brcitcnlbfil* 
beS  ®ra.'ffitf)t!6  bie  fleinen  ©ebârfen,  bie  auf 
b.r  piatie  bep  jcbem  îtnjaçe  be»®rabtn<l)c(é  an 
bel  ben  Seiten  bts  dugee  ober  ginfdinitteébev* 
bor  ittten,  abftopen,  unb  baburd)  ben  Stid) 
glatt  unb  eben  macijen.  Ebarber  les  blés  ; bas 
©etretbe  feprPpfen,  abirtirîpfen.  ©.  EHbner, 

Ebarbair,  j.m.  bieSdirote,  berSd)tCtmrii* 
[ri,  bas  Srtirot  « Srfen  ; fin  'ddertseug,  momit 
mon  ben  fflati  ober  bas  Saupe  unb  Unebmt  an 
rtmaS  ibegnimmt. 

Ébaroui,  io.apÿ.  Un  vaisseau  ébaroui;  ejn 
e*iff,  bi’ifen  St'eter  bur*  ©onnenbiçe  ober 
ÏBittbe  gefebmunben  lïnb,  beffen  gugen  |ïd)  aui 
einanbergeteben  habrn. 

Ébat,  s.m.  bie  grrqbe,  fcieCujl,  bte  Seluflje 
gung,  ber  3fitoerîrctb.  (tin  car  ta  bsc  gtrntintn 
*5prod)f,  unb  mtiften#  nur  ira  rpiutol  gfbtoucfelitfcf* 
TBott)  Preadre  ses  ébats  à tjoli.;  an  ettnal 
feine  greute  babrn;  fïrtitine  fiufl,  eintn3<it« 
uertrtib  mit  et  iras  martien. 

Ébatlement,  t.  m.  Qiu  aitts  Iboct,  Ses  tiflftu. 
’i*  mit  Ébat  fiaerlii  3ttbeatung  (tat.  b' *1  veuf 
plaider,  je  lui  en  dpnnerai  i’-'batteratfoi  j 
roenn  ev  Projef  Jaben  will,  fo  lujlli*  :5m  bit 
gcetibf  martitn.  m<m  fo8t:  Cette  voiture  a 
tant  de  pouces  d’ébaitement  ; biffer  Süagen 
bat  fo  bttl  3oIf  ©pieltaum  j»if*en  ben 
SSrtimangbdumcn. 

s’Ébattre,  v.rec.  Cnt’tr  toi  Iiattrt  tÿciugilt) 
•rt)  trgtfttn;  |ïd)  fine  gtcube,  fine  Üuft,  einf 
Brrânberupg  maebrn.  (olej 

Ebaubi,  ie,  a4j.  tenpunber:,  tjrflgunt,  (tin 
doc  in  bre  <5pta$t  b tf  geratincii  ‘JJtoHnti  jtvtau^i 
litbss  UBott,  no  if  rigttitïi*  amt>  a»f  im 

isfst*  ' ' 


Ebauche 

Ébauche,  s./,  bie  Xnlagt;  btr  erfle  Cînfc» 
tnurf fines  SSi-mdlbeS;  bte  erllen  3ügr,  ro,lcf)e 
ber  SKaler  auf  ber  irimranb  entroirft  ; ie.  fine 
nureeft  aus  bem  (Stcbon  gfarbritrte  Siiefiau? 
erarKil;  it.  ber  rr|irtsntrourf  etncrd  irtinimg 
ober  einer  geUt'rten  Krbeit.  Faire  l'ébauclie: 
d’un  tableau;  bie  Village  ju  einem  (SSemâlar 
martien;  fin  ©emâlbe  anlegen.  Cette  pièce 
n'est  pas  achevée,  elle  u’a  pas  la  dernière 
main;  ce  u'est  qu'une  éhauedte  ; btefeS3tâcC 
iâ  nortjnicbf  fenig,  eS  feblt  ibin  ttort)  bie  ieçtr 
4ianb;  eS  ifl  nur  bit  trftr  àfntmurf. 

Ébauehé,  éc,  part,  etadj.  angtlegt,  unttr» 
malt,  entioorfeii,  te.  S.  Ebaucher. 

Ebaucher,  v.a.  (fflaL)  attlegrn;  ûttf  bi* 
fltgrâiibcte  {eiittranb  bie  crlle  8age  non  gacbta 
tu  einetti  barauf  gejetrfintten  ober  cnttrorfriieu 
(Seirdlbe  brinqen;  e«  unt.rmaleni  it.  (Jturfirit.) 
mit bem ©rabflt*rl  bie erfttn  pùqe  ju  einer  gi> 
gur  mad-rit , it.  eine  ©rtirift,  rtne  îlbMiib» 
iung,  te.  r,  t.Dfrfen  ; ben  erilen  lintmurf  ba» 
non  martien.  Eoaucher  un  tableau  ; fin  ®tv 
mâlbe  anlegen,  rnttrrrf.-n,  otn  on*,  uniennas 
len.  Cette  tôle  n'est  point  peinte,  el:e  n’est 
qu’ébauchée  ; biffer  Jtopf  ift  no*  ni*t  ail<» 
gemait,  et  i|r  nur  crft  untermalt.  Éoauohet 
uoe  statue;  efn^!8ilb|iuU  aus  bem  (Srobtn 
bearbeitrn,  nu»  boni  (SJrJ.'Wti  btrjuéarbritcn. 
Cet  auteur  n’a  pas  mis  la  dernière  main  à 
son  ouvrage,  il  ne  l’a  qu'ébauché  ; biffer 
SdriflfleUfr  bat  noefi  ntcbtbiclfbtrJpanbûn 
fein  XiSrrf  gelegt;  er  bat  ri  nur  erftentmorfen. 
üllon  fogt  ou*  : Ébaucher  la  filasse;  ben  $anf 
fcurd) bicgréblîe  Jpecfiel  ji.btn,  ebe  mau  ibn  auf 
bie  feitnre  pertscl  jtblagt.  Ébaucher  l’aiguille, 
bal  ®rdbiîf  non  ber  Mabclfpin  erft  nbidjlfifen, 
ebe  man  ibt  ben  gebbrigtn  ®rab  ber  gnnbeit 
gibt. 

Ébanchoir,  s,  m.  bai  Soffîerbôijrtien,  ba* 
Scflierbiin  ; fin  0;üiMien  ^otg  ober <|Ifeti« 
brin,  beffen  firf)  bie  Wofftertr  bet)  ibrer  Xrbett 
bebieneiti  ie.  bie  ©dirote,  bai  ©d)rot.  *fen, 
ber  ©cbrolmei jfel  ; ein  Silrrfjfug  oer  rtiiebtncc 
^Kinbtoerfer,  eimaS  bnmit  nus  bem  Sroben 
bearbeiten;  it.  bit  grbbfle  ^t*il  jurScavbet. 
fuitg  beS  fianfei. 

s Ébaudir,  ».  eer.  jï*  luffig  martien  ; feint 
greube  but*  âanjen,  Éingcn  unb  Springer» 
an  ben  Xag  iegen.  Cnn  0 te*  goou,  toe  nus  ne* 
iro©*es;t  gffcrou*t  tv.rS) 

Ébaudissetneni,  j.m.  bie  fflelujJigung.'(olt) 

jhe,  j./,  bie  (fbbe;  ber  2ibflub  beo  SUfeetf 
maifero  no*  ber  giutb.  <3.  Eeflor. 

Ébène,  j. y.  basSbentoIj, 

Ebéué,  ée,  part,  etfulj.  fogebeijf,  bap  et 
Ibic  Sbfnboij  ausfifït.  ©.  Ebéner. 

Ebéner,  v.a.  fctuoarj  beijep;  fin  ^lolj  f» 
jurirtit.n  unbqnjheicben,  bap  ee  nue Soençoij 
aujfiebt, 

Ebénier,j.m.bttSbfnboljbaum,bcr®bcnb«uni 

Ebéoiste,  t.  m.  bergbfnifl;  einer,  beralo 
letbanb  ©adjen  »bn  gbenbolj  ober  anbern  fô|t» 
(i*en  .fiôlsepn  oerfertigt  ; ter  dÇup|î|rt)rtiner, 
^unflfifdiur. 

Éhéniiterie.s  /.  bie4ÇunPfrt)teinfrri,JîunB. 
fifdilfpei,  baS^ancipfvf  emea  «unlffajr.nverp 
pber  gbenlfien,  unb  bie  non  i;  m oirf.  rrigtf 

Krtfift  Tiariiilee  oH  ébét^stefie  j aUerigHb 
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Ebert 

eadjm  txsn  gbengotj  ober  anbern  foglidjen 
4>3ljfrn  orrfertigen;  aUerganbJCuiigjdjteiner. 
orbcit  modifn. 

Ébertaudé,  ée,  part,  ttmrlj.  (îuifcm.)  «bgf. 
guet.  ©.  Ebcrtaudar. 

Ébertauder,  o.  a.  (îti*m  ) obgutsrn  ; toi 
2ud>  jum  ergfn  male  fdjttcfn,  ben  rcoUencn 
XSifcta  in  ben  Sucbmanufacturen  bie  erfte 
fetturgeben. 

Ébloui,  ic,  part,  et  adj.  geblrnbet,  BrC* 
M.nbet,  je.  0.  Eblouir. 

Eblouir,  o.  a.  blenben;  auf  fttrjc  3rit  blinb 
ncd)en  ; it.  (îg.  blenben,  Derbleitben  ; burd)  ic* 
gcnbetnxi»  ©lânjenbeé  Oter  Gdiiinbarcs  (Su* 
W».  oirlcit.n,  Berfdgrcn,  betgonn.  le 
soleil  éblouit  la  vue,  éblouit  les  yeux,  nom 
éblouit;  biefienne  blenbet  bao@efid;:(  bien* 
betbte  Xugen,  blenbet  une.  La  neige  éblouit; 
ber  Ettnee  blenbet.  Il  m'a  allégué  tant  de 
taisons  qu’il  m’a  ébloui;  er  gatmir  io  «tel 
«tfinbe  ongefili  et,  bag  ermidj  gefâuftgt  Çat. 
On  se  laisse  souvent  éblouir  par  L'éloquence; 
cftlégtman  (ld)  burd)  tir «erebfomf.tt  bien» 
ben.  Il  s'est  laissé  éblouir  il  l’or;  et  bat  litg 
btrtg  tas  (Sclb  Henben,  oerMtnben,  netfiil)» 
ttn  cher  betMren  laffen.  JTtan  rogt  ou*  : C'est 
ane  brauté  qui  éblouit  ; fie  if;  eine  bftnbrnbi 
ÊtMnbeit. 

Éblouissant,  ante,  adj.  btenbenb.  Une  cou. 
leur  éblouissante;  eine  blenbenbe garée.  Une 
beauté  éblouissante;  eine  bltnbenbeÈebônbeit. 
ta.neige  est  éblouissante;  ber  ©djnee blenbet. 

Eblouissement,  j.m.  bie  ffilenbung»  bec 
but®  eitiju  garfei  î à>t  oet()inbettc©ibrau<i 
bei  ®;fld)tei»  it.  fis-  bie  ScrMenbung.  (<S. 
Eblouir)  11  est  impossible  de  regarder  le  ciel 
sans  éblouissement;  ei  ig  unmjglid),  in  bit 

©onne  ju  feftrn,  obnegeblenbtt  ju  wtrbcn.  Cft 
ÎU'ti  Eblouissement  ou*,  eiti  Bon  attfgeigenbrn 
ïüngen  in  bem  Jvérprr  gerrül'renber  SR,  tel 
Bot  ben  Xugen  ; eine  gltrbuntclung  bet  Xugen 
oui  tnneriitÿen  Urfacben.  11  m’a  pris  un  tel 
éblouissement  que  je  ne  vojois  goutte;  1 tï> 
b.  tant  einen  folt$en  Siebel  not  ben  Xugen,  bie 
Xugen  tautben  mit  fobunfet,  bag  ici)  mdjt  bai 
9er:ngftefab. 

Eborgné,  te, part,  et  adj.  elndugfg  gcmatÇt. 
0.  Eborgner. 

Éborgner,  o.  a.  einÆugig  malien;  lin  Xttgé 
auifâ)fagi  n,ausgogen,!t.  Unebrancbe  d’arbre 
l’a  éborgné  à la  chasse;  tin  Xg  non  einem 
Baume  bat  Ibm  auf  bec  3agb  efn  ïuqe  aufge* 
gogen.  Eborgner qn.;  gn(t  ;un>(IIru  ou*  nstf 
etnens  burd)  einen  ©tog,  ©dgag  obec  üilurf 
frge  tre^-an  finent  Xügt  tbun.  gi8.  Ce  mur, 
cet  arbre  éborgné  ma  chambre  ; biefe  allouer, 
tiefrcSBaum  tenimmt  meinemjjmtnrr  baiï.djt. 

EbougruSe,  0.  Ebouqueuse. 

Ebouilli,  ie,  part,  et  adj.  ringefedg.  (S. 
Ébouiltir)  Celle  sauce  est  trop  ébouillie; 
biefe  ffirtïbe  ig  ju  garf  eingrfcd;t._ 

Ebouilür,  o.tt.  Cioitb  toit  BouiZ/iVeonlogirt, 
o ber  fslteft  onbtr*  ois  im3nftm(  *0  ut.b  IÇ«ri:ripitj 

gibtou*i)  eiofcdjrn  s burd)  Jîodidi  nermtnbect 
Wftbtn.Ne  laissez  point  tant  ebouilür  le  pot; 
lagt  b«n  Zopf  nidit  fo  garî  eintccbcn. 

Eboulé,  ér,  part,  et  adj.  eingcfafltil,  eine 
geftürjt.  @.  s Ebouler. 
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Éboulemenr  r.m.  d«  Binfaff,  bai  <ti„, 

JiU(n  ofc,c  ffimgurjen  rtnri  ©cbàubei,  tinte 
SRcrner,  te.  ' re 

• ^boul"« »i»f«gcn,|nfa»men  faD,n< 
etnglfrjcn.  Cettemurailles’est  éboulée  bief* 
aSnuer  ifl  einjefaBen.  Cette pilede  boiss'ü 
boule  ra;  biefet^oljgog  toirb  aufattimm  falleit. 

Ebouüs,  s.  ni.  Un  âboulis  de  sable  de 
terre,  etc  ; eut  ©anbbgufrn,  ein  (ïrbbaifen 

taüfcn  ft  en3Cf°Ufnfn  aKaUfC'  «•  ein 
Ebouqueuse,  tJ.  S.  ln  (t„  ^ 
monutofturm  tînt  SSkibiprtfon,  bie  mit  einec 
tlemeii  etfetnen  3ange  bie  Jfnotcr,  0niAcn  , „k 
SÇIotîcn  ber  rom  «BebergubCe  ^ 

ge  auJrupft.  * 

Ebourgeonn i,  te,  part,  et  adj.  Un  arbre, 
ébourgeonné;  etn  SBaum,  brm  mon  bir  flbrt* 

R^^rnnebr640'C,i,'lt 

Ebourgeonnement,  s.  m.  bai  Jfuébredtfti, 
Xbbcedicn  obec  ïbnegmen  ber  flbergüifiqet» 
Jtnofpen,  X.tgen  obrr©d,ôglingr  anSrutbtbdu* 
»en  urb  on  brn  Siflngürttn  ober«rtrn. 

Ebourgeonn  cru.  a.  bie  ûbergfifggen  Jtnoi. 
penan  einem  Obgbaume,  ober  bie  unn5thi,im 
©djoglingc  on  bem  SSeingctte  oui1  r,dien. 
\ oici  le  temps  qu’il  faut  ébourgennnrr  le» 

vtgnesj  iegttgbieÿei^ba  mon  ben  ffieingSf» 
ïen  bteûb.rguifigtnetfiéjtmge  b,neÇrarn,  b« 

mon  ben  aBeingo'tauébcedjen  mug. 

Ebouriflë,  ée,  adj.  S>i if,.  m0,i,.  m0„ 

(1*  im  getn.  £fb.  menu  Bon  eincr  Ç),  rfo-,  M gtts 
bt  ig,  beten  4>aare  obec  ‘perrütft  Don  bem 
SBStnbe  in  Unorbnttng  gegrodjt  œorben.  Voua 

uZ2nt0U'm‘  n"*"' 

^Tè^retaJj-c9ta)  a6*“ 

Ébourrer|  p.  a.  (©at6.)  ûbf'flûf bif  sÊoûr^ 

mit  Um  spoor;  ©i  feh  rorgn^men. 

Ebousiné,  ée#  part,  et  adj,  eon  ber  ©(fin# 
ttnbc  bc freiet»  ©.  Ebousi ner. 

. Ebousiner,  v.  a.  bie  ©t*(nrfnbc  cBousin) 
»on  brn  ffirucltfetnen  obfloge  n ober  abfouf  h. 

fcbra^oir  x.m.bic  ^obïcn^Qufai  tint  ci* 
feme  ©éaufel  bie  giu^enben  Jteblen  bontit  auê 
einem  ÎDfen  jujieben. 

Ebranché,  ie  part,  ét  adj.  »bg,ïgft,  Bf* 
ïfle  beraubt.  ©.  Ebrancher. 

Ebrancbement,  s.  m.  bie  Xbigung  ; bai 
«bnebmen  berxge  eineeSBottmr*;  ft.baoXui» 
bredien  bec  unnfigen  Xge  einti  IBaumei. 

Ebrancher,  o.  a.  (un  arbre)  einen  SBattm 
ttbdgeni  iÿmbieXgtnetmen;  ll;n  feinet ïgc 
berouben;  citten  ïïoitm  auibeetgen.  11  faut 
ébraoeber  cet  orme  pour  le  faire  eroitre;  mon 
mug  btefcm  Ulmbaume  bit  Xge  netmen,  bamit 
et  beget  iu  birf)cnr  IT'ddvrt  I.eventatoue 
ébranchéce chêne;  berSB  tibgatade Xgft'Otl 
bfcfer  (êldje  abgecl  gen,  tjat  biefe  Sidjcgant  ooi» 
Xgen  cntblogt. 

Ébtanîer**  **’  part-etad>‘  «Wttttfc  S. 

Ébranlement,  j.  m.  rie  Srfdiflttmmg. 
Aprw  un  m grand  (*btî»iilrn>enr  f il  e*t  Ji 

craindre  que  cette  muraille  ne  tombe;  nitfi 
einec  fo  ftarfrn  Cfrf^aurtung  igju  beftlfAKnt, 

. 
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bof  biffe  OToutr  tinfoUt.  Si§.  les'  mon  : L’A- 
branlement  de.  sa  fortune  lui  fit  perdre  la 
moitié  de  les  omis;  bit  Êtofi,  ben  ffinc 
SlücHumfldnbt  «rtitten,  modjtf,  bob  er  bi» 
■ftdfjtcffinrtgrtutibeofTlor. 

Ebranler,  u.o.  erfd-fl ttrrn  i burdiauéintt» 
ne  jitternbe  Bcœtgtmg  etrftbm.  Le  roule- 
ment des  carrosses  ébranle  la  maison  ; boé 
KcUtti  btrJfutfdicn  crfdjfittcrtiboë  £0116.  Ce 
coup  lui  a ébranlé  le  cerveau;  biffer  ©d  lag 

ÿat  iÇm  baA ®rbirn  erfd)üif«rt.  3îtoo  jogt  ou* 

juiarilrn  : Ébranler  une  clocbe,  cnflott,  .Mettre 
une  cioebe  en  branle;  cinr  ©ïccîf  in  ben 
©direungbringfn,  (in  Bfreegung  btingen.  3i*. 
Ebranler  qn.  ; fintn  tr|<f)ûttf rn,  in  einc^rftls 
ge  ©rmiiibcbtreegung  ft|tn  ; il.  madtfn,  to|i 
finrranfângt  su  reouf.n,  bof  er  anfdngt  oon 
ffincm gntfcfjlufTr,  bon  ft  incr  IXcbnung  obju. 
afben,  boj  et  tranfenb  «btr  jœfiff U'ûft  irirb. 
Celte  nouvelle  l’a  fort  ébranlé;  bif|f9iad}« 
ri*t  «jat  if>n  ftljr  erfcSjüttert.  Les  malheurs 
n’ont  point  ébranlé  son  courage,  sa  cons- 
tance; bif  UnglflctéfuHf  babm  leinen  SStitb, 
fcinc  ©tanbbaftiflftit  nidjt  rrftfjüttctt,  nidjt 
reonfftib  gctrodjt. 

3n  btt  #triegffpro<t>«  feg*  mon  : Les  troupes 

commencent  à s’ébranler;  SïrUppf n fan* 

grn  on  fïch  in  Bfreegung  jufeçen.  L'avant- 

garde  s’ébranla  pour  mareberet  charger  les 

ennemis  ; boé  Borbtrfrtffen  frftr  ft'd)  tll  Be. 
rotgung  311  mavf^iren  unb  ben  gfinb  onjugrii» 
fcn.  3ui»«llrn  brift  S'ébranler  in  éit  *rirssf;  to> 
ou4>  : fine  Betnegung  madjtn,  alé  ob  «an 
wcid)tn  reotltr.  Ce  régiment  étoit  exposé  b 
• n si  grand  feu  qu’il  commeneoit  k s’é- 
branler, la  présence  du  général  le  rassura; 

bieffé  Stfgimfnt  reot  cinrm  fo  flarfen  fiente 
aulgrfrbt,  bo|i  té  anfangrn  redite  ju  refidjrn, 
bit  GScgctireort  bté  ©eneraU  abft  flufte  ibm 
œiebrtSfButbein. 

Ébrasé,  ée,  part,  et  tulj.  ftrreeitcrt.  (6. 
Ébraser)  One  fenêtre  ébrasée;  fin  Renfler, 
beffen  ©fitfnreânbf  fïd)  lia*  oiifjcn  ju  trreei» 
tern,  bamit  ntfljt  Çinein  folle. 

Ebrasement,/,  m.  (Bout.)Dir@ntfitetung 
btt  inrefnbigtn  éfnungju  tinem  St iifter,  ba» 
mit  mebrSagtélitbt  binein  folle,  obtr  jttcinec 
œbflr,  bamit  fitjbtflo  reefttr  geefnet  rettbrn 
Mnnt.  . . 

Ebraser,  v.  a.  (Bout.)  btt  tnreenbigt  Off» 
nung  einerïbüe  ober  tinté  gtnSfté  eiroeitetn, 
bamit  bit  3ty‘t  bfflo  bfquemerunb  recittrouf* 
gebe,  obtrmtbtfiiebt  buctb  baégenflet  in  baê 
3immtt  foUt.  . 

Ébréché,  ée,  part,  et  ad},  fàatttg  gt matbt, 
X.  ©•  Ébrécher. 

Ébrécher,  u .«.  fine  Sdjûtte  in  ftreoé  mat 
fyn.  Ébrécberun  couteau,  unrasoir;  ©d>or« 
ten  in  tin  SRflfer,  in  fin  ©djermeffer  maditn; 
tin  ffitffer  ober  ©dicrmefftc  fdjortig  modien. 
33tou  »oqt  ou*  : S’ébrécher  une  dent  ; fïd)  tint 
jabnlüctt  moditn  ; ftdj  fintn  3«fn  auébrctbtn, 
#ber  tin  Stticf  non  ttntm  ÿabne  obbrrdjfn. 

Kbrené,  ée,  part,  et  ad},  nom  Unratb*  0f» 
fdubert.  ©•  Ebrener. 

Ébtener.onr.  (un  enfant)  fin  .Éinb,  bûé  fttb 
untfinocmotbtbat,  fàubtrn.  Csfm) 

ÈbrUlade,  /./.(Btitf*.)  berôug  obetÉStbfag, 


Ebroim 

ben  mon  brmÇftrbf  mit  clnemSIiritf  bt»  36» 
gtlé  on  btn  ^talégibt,  recnn  té  fïd)  nitbt  rettw 
btn  retll;  it.  baoSLiittcln  béé  menu 

baéÇfab  ju  ftatf  auf  btm3aume  liegt. 

Ébroué, ée,  part,  etadj.  ( jjtb.)  tn dBaffer 
««fgefpflblt-  ®-  Lbvouer. 

É.brouement , /.  m.  baS  Gdjnaubtn  eineS 
ÿfttbté. 

Ebrouer,  t>.  a.  (84'b)  Éibrouer  une  pièce 
d’étoffe,  de  toile;  tin  ©tütf  Æud)  obtr  îfin» 
reonb,  natbbem  te  gefâtbt  œorbtn,  in  SSSaffec 
aitêfptîblen. 

s’Ebrouer,  c.  rec.  (Beltftb.)  fAnaubtn;  mita 
con  Tftrbtn  gtloat,  bit,  ntenn  fit  nor  etroa* 
Ihtttfii,  btn  dtrcmbeftig  burdi  bic  Sloft  au*« 
flofitn  ttnb  cin3'.fben.  Les  chevaux  vifs  s’é- 
brouent facilement;  Iebfiafte ÿfetbe  fthnau» 

btn  getn. 

Cbruité,  ée,  part,  et  adj.  autgeplaubftt; 
rutfctbor  gemadit.  On« affaire  ébruitée;  titre 
burd)  bas  ffltnlcfu  aUgeratin  befannt  geroorbe» 
ne  ©actif.  ©.Ebruiter. 

Ebruiter,  v.  a.  atiêplaubftn  ; untrr  bit 
ttutf  bringtn;  ottébtingfn;  ruditbar  macfcn. 
Il  no  faut  pas  ébruitercelte  affaire;  man  mu§ 
bieft  ©adie  nidjt  auéplanbrvn,  nidit  ru+ttxsr 
madien.  S’ébruiter;  rinfiit'ar  rectbtn ; unttr 
biclicutt  (ommtn  Celte  Itouvellecommence 
b s’ébruiter;  bitft  Wcuigf.it  fdngt  an  tuditbair 
ju  rerrbtn.  Il  faut  prendre  garde  que  aetta 
affaire,  que  cette  nouvelle  ne  s’ébruite,  n« 
vienne  b s’ébruiter;  man  mup  fid)  llûtcn,  baf 
biffe  ©ad)t  nitbt  ruibtbar  isetbr,  nidjt  untet 
bit  8t  utt  f ommt. 

Ebuard,  /.  m.  tin  bcllîctncr  JCfil  }ttm  ^olj» 
fpolttn. 

Éibullition,  t.f.  bit ïufreaBung,  baêXttfa 
reoUtn  tintr  ffâfftgfn  ®a<bt  flbtr  btm  gttnr, 
inbtmfït  onfingt  ju  fodirn  unb  ffllaftn  reirft; 
it.  (Tirjrn.)  boé  2tuffabrtn,  ïuêfabrtn  obtv 
2tuêbved!fnf!cintr4)i5blattern  om ïeibf.  lia 
une  ébullition  par  tout  le  corps;  tt  iff  om 
ganjfit  icibi-  oucgcfobctn;  te  bat  om  ganjtn 
feibe  flcint  |ji$btottftn.  0Jlo«  to9t  ou*  : L’é- 
bnllition  du  sang  ; bot  ïufrooUcn  bes  Bluteéj 
bit  JSollung  im  Blutf. 

Ecachr,  @.  Esoache. 

Ecaehé,  ée,  part,  etadj.  jcrquftfdtt.  (©. 
Éraeber)  OTou  ntnnt.  Un  nez  écaché;  tint 
tingtbriicftf,  plotte  Soft. 

Ecacliement,  /.  m.  bit  3frquftfdjung.  ©. 
Éeacher. 

Éicaeher,  0.  a.  jcrqtiftfditu,  3trbrti(ffn,  jtr* 
flofien;  breit obtrplottbrfîcffn.  Éeacher ima 
noix,  un  limaçon,  en  marchant  dessus;  fine 
ÏÎUÊ,  tint  ©cbiiffte  jtrqurtrdjtn,  inbem  man 
barauf  tritf.  Il  s’est  écaché  le  doigt;  et  bat 
fttb  btn  ginget  jttqurtfdjt.  (crm du) 

Écacheur  d’or,  s.  m.  bf r ©olbftbldgtt.  ©. 
Batteur  d’or. 

Ecafer,  u.  a.  btp  Crn  Jfotbmotbccn  le  oief 
a!<,  Oter  la  moitié  de  l’osier  pour  ourdirjbic 
SBfibfnruttjrn  jttm  glfdittn  fpolttn. 

Écaille,  t.  f.  bic  ©djuppr.  Les  écailles 
d’une  carpe,  d’une  perche,  d’un  crocodile; 
bit  ©djupptn  tinté  Xorpfen,  tinté  Baridjeé, 
tinté  Jtrofobille*.  Tomber  par  écailles; 
(Blet.)  ®.  s’Écailicr, 


Ecaille 


Ecaler 


K caille,  J>tl|  < ou*,  bie  ©djalf  ; berjenige 
boblf  nnb  feftc  Jtôrper,  momit  gctuifT*  SHere, 
W»  mon  Testacés,  Sdwltbicte,  nennt,  bcbcdt 
fthb.  I.'écaille  d’une  hui  Ire,  d’une  tortue; 
bif©4aIeetnerXïftcr,  rinerSdiilbftîte;  bis 
Xufterftettfr  bie  @4i!btr8trnf4al<.  UDwn 

Écaille  obfofnf r fbebc,  le  rrrflrbt  mon  bortinlrr  bic 
e<%ilbfv?trnf<%alf,nit!4'r  mon  ou*  roebl  lm£r  ut» 
f*cu  fO'l  f 't'f  o r 3 * bif  ©ttlilbfrîtf,  obic  im  g fin. 
i«k.  ©diilbfrot  unb  ©d)ilbpatt  ;u  ntnnrn 
»(I«gt.  Tablettes  couvertes  d’écaille;  tint  mit 

©telbfrüte  ober  Bdjiibfrot  fiberjogene 
BdjreibCOfet.  Un  peigne  d’écaille  de)  tortue; 
einJtamm  non  €5<ï)tTfcfrot  ; tin  fdjUbWtfntr 
Jtaims.  Une  tabatière  d’écaille;  fine  ’djilti 
frîtrae  ©djnupftabarttbofe. 

EcafHe,  mi 1 1 ubtigtm  00*  Bon  BerfdiirSfiu  n, 
btn  ©dupprn  dtjitlitbcn,  cfcrr  fdjuppcntpcife 
gearbeitetenSingcn  gefogi.  ©o  tnerbtn  j.  SS. 
bieBlàrtec  on  ben  Xctifteden,  bie  fituppige 
Shnbe  on  ben  Sannjopfrr,  bie  ©ddatten  nom 
Sifrn,  œcnn  mon  ti  fdjmiebet,  unb  mefjtbcr» 
gleiten,  Ecailles,  genannt. 

Ecaillé,  ée,  part,  et  ad),  gef4upptj  bet 
B4nppenberaubc;  (S.  Ecailler)  it.  fthuppig; 
mit  éthuppen  nrrfefccn.  Une  carpe  écaillée; 
fin gefdjuppter Æarpfen.  Animaux  écaillés; 
ftfcuppige  Sljirre;  Z$itu,  bie  mit  ©tfjiipptn 
bebetît  fmb. 

Ecailler, ire,».  brrXufternfrâmrr,  bitXu» 
ftunfrdmennn  ; fine  ÿerfon,  mcldit  Xuftern 
serîanft  unb anfmodit.  ©.  Ecailleur. 

Ecailler,  v.a.  ftbuppen;  berÊdiuppcnbev 
raubftl.  Vous  n’avez  pas  bien  éraillé  cette 
carpe,  ce  brochet  ; iljr  tjabt  biffen  jtarpfeli, 
biefrn  ^>ctf)t  nitbt  gut  gefibuppt.  711  on  fngi  ou*: 
Ecailler  des  huîtres;  Xuftern  auêîdjalcn,  «ué< 
madicn,  ouéftrtVn,  «an;  auêbtn  ©4clen  b- r* 
auénebmen.  ïBenn  manblob  bie  obéré  ©thaïe 
bacon  abnimmt,  fogt  mon:  Ourrirdes  huîtres; 
Xuftern  aufmadien.  S’écailler;  fié  f4uppen; 
jtdj  tn  ©eftalt  ber  ©diupprn  ober  bflnner,  fia/ 
4<r  ©lifter ablifen;  |idi  abbrécteln  ober  féic» 
fera.  ;7haii  fcgt  : Ce  tableau  s’écaille,  tombe 
par  écailles;  biefeô  ©emalbe  fdiuppet  ober 
léhiefcrt  fttf) ; bie IÇatbcn  unb  berftirnifi  brSf» 
leln  fi*  ab,  [Jfen  fie!)  ab,  unb  faürii  in  tleinen, 
brn  ©diuppeo  Sbnlid)cn  Slittern  berunter. 

Ecailleur,  t.  m.  ber  Xuftcniflôber,  Xuftrrn/ 
flieber  ; einer,  brr  bcp  ben  Xufternçânsurn 
bit  Xuftern  aufmadit. 

Écailleui.eusc, adj,  Wuppldjt,  fd)icferjtet 
rm4  fïd>n>ie®4uppfnobft©diicfer  in  bünne 
Slâttrr  abtôfet  i if.  (Baron.)  auS  fef)uppen< 
artigrn  Blâttern  jufammen  gefeif.  Ardoise 
écailleuse;  btirtfriger  0d)iffer;  ©terfer, 
berftd)  blüttert.  Une  peau  dure  et  écailleuse; 
sine  barte  unb  f4uppid)te  4aut.  I.a  racine  du 
lis  est  écailleuse;  bic  Surjcl  be*  ïiltf  ift 
fftmppidif.  ©.au4  Suture. 
r Eeaillon,  ».  m.  ber  ^afenjafin  betÇferbe, 
TOan  fogi  jereSSnliibtr,  Le  croe  ober  crochet. 

Ecale,  s.f.  bic  ©diale;  if.  bi» £ülff . L’é- 
ealedenoix;  bir5?u6f*a!e;  bit  Jufrre  grflae 
©diale  ber  trâlfd'en  fond  on*  Breu  g» 
raeni.  jum  Ur.tcrfdjiebe  non  ber  barimtcr  bf/ 
finbliten  boljidltfn  ©te> te,  (coque).  Les 
-ealcsdrs  pois  s*  lèvent  quand  ils  cuisant; 
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bic  ■tfllfcnbrr  arbfcn  lîfrn  fi (b  im  Jtoten  ab. 
L’écale  de  fève;  bie  £ü!fe,  bic  baut-ortigf 
©4a le  ber  SÜobne.  Écoles  d’œufs;  (fi c 1- chas 
leu.  Écalr,  (®*iqf.)  ©.  Escale. 

Écalé,  ée.  part,  et  adj.  gcf4dlt;  OUà  bec 
©4«if8tma4t;  it.  geÇûlfct,  auégeçOlfct,  je. 
©.  Eraler. 

Ecalcr,  0.  a.  fdjâlcn  ; bon  ber  ©dale  bf» 
frtien;  auéma4cn;  if.  bfltfcn;  ber  £ülfm  bf< 
rauben;  aubbülfcn;  auébrnitdliVnuebmen; 
ouébreten.  Ecaler  des  noir;  SJtüff,  auinta» 
4en  ; bie  duferegriine ©diale  banon  totgntÇ» 
mm.  Ecaler  des  pois  , des  fèves  ; Srbfen, 
Bobnenaulbrrdjen,  ouél  ûlien.ausbfn  qpütfen 
nebmen.  S’écalcr;  ft4f4àlen, ftdibülfcm  bic 
{lülfen  Détlieren.  Les  pois  s’écalent  quand 
ils  ont  bouilli;  bit (Svb[en fjfllfcn fi tfi,  mena 
fie  aefo4t  tperben. 

Ecarbouillé,  ée.pozf,  et  adj.  jerqitetfd;!/  Kt 
©.  Kcarbouiller.  a 

Écarbouiller,  v.a.  5erquetf4cn,serf4Iagén; 
mit  einrm  ©4Iage  einbrr4en.  Il  lui  a écar- 
bonillé  la  tête,  la  cervelle;  er  bat  ilm  brn 
Jtopf,  baè  ©ebirn  eingi  f4(ogen.  (grm.) 

Ecarlate,  s. J.  brr  ©tboriadi  bifStborlad)» 
farbe;  it.  fin  fdiarladirotb  gifdrbtee  Æute 
Teint  en  écarlate;  mit  Sd’atladi  obir  fdar» 
ladrotbcrfarbr.  J’ai  arlicéringi  aunes  d'é- 
carlate; idj  babe  jirenjig  Sllen  idiariad)  gc» 
fauft.  Un  manteau  d’éc.irlate;  fin  itbarladifa 
nrrSEontfl.  g'g.  fogt  mon  ren  etnir  Verfon, 
bte  rotbe  iugrtt  bat:  Elle  a testeur  bordés 
d'écarlate;  i tire  Xugcn  baben  rine  rôtir  taiu» 
faifiing  ; ber  oupae  Slanb  i tirer  Sugmlnbrr 
ift  f.ebr  rotb. 

Écarlaiin,  t.m.  ©0  nennt  mon  In  Bit  IHoc» 
mon  ti*  lintXrt  rétbüdirn  XpMttelnri. 

Ecarlatiue.aii/./.  Oie ff s 3orf  Conimf  ont  fis 
bec  ®pto*f  etc  Itiipr  foi  : La  fièvre  écarla- 
tine  ; bas  ©diarladifiebrr. 

Êcaruer,  ©.  Écharuer. 

Eearqiiillé,  ée,  part,  et  adj.  QttS  finonbil 
gtfperrt,  aufgcfprvrt,  Jt.  (©.  Ècarquiller) 
Une  démarche  écarquiliée;  cintoeifbt’imgcr 
©ang.  (gcm.) 

Ecarquillenient,  t.ir.  bas  ïuafinanbevfpet< 
ren.  L’ecarspiilleuirnt  des  jambes  esi  mes- 
séant  en  compagnie;  baS  XuSrinanb.rfprr» 
ren  berffleine  in  ©ef,Ufd)aft  ift  unonftdnbfg. 
L’écarquillement  des  jeux;  baS  Xuffpcrrcn» 
bas ïufrciifen  bec  Xtigen.  (gin  ) 

Ecarquiller,  0.  a.  aus  cindnber  fperren  ; 
tneit  éjjncn;  auffperren,  aufreiSm.  Ecar- 

f[ttiller  les  jambes  ; bie  'Seine  aut  einanbet 
perren.  Éoarquillee  les  yeux;  bie  Xuqen 
auffperren  abrr  aufreifitn;  grope  Xugctt  ma» 
4en.  (jtm.) 

Ec arrissoir,  ©.  Équarrissoir, 

Écart,  ».m.  bit  ©eitenmenbung;  cinEd'rilf, 
©prung  ober  ©0$  auf  bie  ©rite  ; i , to5  Xu4» 
rrridirn;  te.  fëg.  bieXitoitfnpeifunq;  taé  Xb* 
.tneichen  ober  Xbfpringen  non  ber  Jpauprniatr» 
rit;  brcXbfprung;  tf.  bie  Xutfdumifunt;  bie 
Xinoeicbuiio  son  ber  gebîrtgenaSittdflrate  in 
ben  -fsanblungen.  On  porta  un  coup  à cet 
homme,  et  pourl’éviter  il  fit  un  écart  ; mon 
f4Iug,  bicb  ober  ftatb  na4  biffent  Wcnitew» 
unb  um  bem  ©41age,  ^iebtaber  ©ttefje  au'.|ü* 
Ty  s 


V 


7o8  Ecavt 

_ti4.n1  maéte  et  tint  ©eitentoenbung,  thaï  et 
"nenSAeitiauf  bit  3titc.  Son  cbr«l  eut 
«ut  6l  un  écart,  et  le  renversa  dans  le  fos- 
S-  fein  ïfrrD  rdjeutcfid),  matbtc  emen  Set. 
«nfc  ùn^uni  Uf  iljn  in  ben  |tal>en  ffienh 
ber)  einem  foldjen  ©etttnfprunge 
m*\ben  rtut,  unb  etma»  oetre nfet,  h f«0t  mon: 
^cheval "pris,  .'est  donné  un  écart.  CI, 

* JÎS.  « #cart  1°’  \bit 

£“g , inet  «ci  tué,  obet  ben  SBtttt*  tm  ©,  lente 
mmt*nod)en,  bit  oonttatur  ju|ammcnge. 

° Faire  un  écart;  ImSanje»  einen  ©eilcn. 
Miritt  mad)cn,  inbem  mon  ben  etnen  gup  mit 
oufg^obenet  grrfe  feitmdrttliorfc»!.  Si,.  Cet 
homme  fort  toujours  des  écarts  dans  ses  dis- 
eoursi  bkfer  SRann  mûdjt  immecAuéfd)d'M« 
î°n1rn  in  feinen  iRebcn,  tBeitbummeroon  fct. 
ru  r ïKrteru  nb,  bleibt  nte  beç  bet  «Imge.  Ce 
^u^  homme  est  sujet  b Mae  des  écarts» 

£rîvr  junge  «enfrt)'Vfl'g‘  iUWctlen  Xutfd>toei. 
f ùngen , nué^tneifenbe  «anblungcn  ju  be. 

**!."■  droit  d’écart  obet  Droit  de  retraite, 

«îîBïiSS 

bôVfrtt  'lient? non  frinem  SBermSgen  enttiéten 
moi  t bi  «amener,  bte  Xb|teuer,brc  ïbjttg, 
wïVbS)»Ti  it  batSiecbt,  betglet^enXbjug 
?b,r  ffiuct  ju forbern » ie.  bol *ed,t,tmt 
ftincm  SBcnnôflcn  unec&intat  ÛU*  einem  Orte 

ba6  Xblegeti  ober  «ettfeltelegen  ber  «arien, 
um  anbere  oagegcn  ju  nebmenj.tt.  bte  œegge. 
tbotfenen  «arien  felbjt.  Je  n ai  pas  eucoro 
fait  mou  écart;  id)  bubf  nod)  nt*t  abgtlcgtj 
t*  ijabc  raeine  unnûçen  *arttnnod>nlu)t  toejs 
netoorfen.  Ouest  votre  écart»  too  finb  3b« 
abaelegtcit  cher  loeggetncrfentn  «atttn . 

A l’écart,  min.  beÇfeit;  ben  ©ette,  abwdrtt» 
a Brin  ; t»on  anbern  $ct|anen  cher  «adten  ab. 
«“fonbert.  Mener  «n.  à l’écart;  jemanben  bep» 
iit  ffibren.  Les  voleurs  le  trouvèrent  b 1 é- 
eart  e? le  dépouillèrent  ; bie ©pi|bubenfan. 
btn  ibn  aUein,  an  einem  abgefenberten  Crie, 
unb  pHnberten  tbn  au*.  Mettre  qeh  b 
l’écart  ; tinta»  belpfeit  Irgen,  fe*en  ObrtfteUrn. 
Il  se  tient  toujours  b 1 écart  ; er  fyblt  ftdt  tms 
mer  aU.tn,  bon  anbern  üeuten  abgefonbcrt;  et 

Sisi'iœrasAïs 

dc.rt.ble , cin  galle,  bec  b<><b  fteigt,  menti  <bm 

et  aJf>  jerftreut , «nt- 

^'f.cârtèl^ée,  part,  et  ad).  fleoiettbeilt.  ©. 

^TcanVler,  o.  o.  tticr tbrilen  ; in  nier  2bf  ile 
tbeilen,  jertbetlen;  if.  (Baptnt)  etnen  art)'!» 
in  oicr  Streile  ober  gelber  tbeilen. Ce  cndunel 
fui  condamné  b être  écartele  ; bltfft  Bcrbres 
dur  tourbe  uerurtf’filt,  gemertbéllt  juwetben. 
U écartelle  de  tels  et  telsémaUa  ; et  fujtt  Cl. 
nen  in  oirr  Sbtile  cbcvgclbrractbftlteae^ilb, 
mit  ben  unb  ben  garben. 


Ecarte 

Éeartalurr,  s.f.  bit  Sbcitung  einei  SBapen. 
fdji  bet  in  nier  Sbct'lo  obtt  gelber. 

Écartement,  s.  m.  bie  Xbfonberung,  bie 
Ærennung.  L’écartement  des  os;  bie2ren« 
nung  ber  «notfien.  311  èeéptebirionn  pdlt  Écar- 
tement,  bat  SpcaÇen  j bie  fnajlcrnbe  Stïcr* 
fpreitnng  (biner  ©ilberFcrndjen , tocnn  ba* 
©liber  aut  ben  yrobtr.  Cfen  fogleid)  in  bie 
frété  ïuft  fommt.  ©.  aud)  Vessir. 

écarter,  tt.o.  jrrftreuen,  oertreiben;  au* 
einanber  treiben  ; enlfirncn»  bcçfeit  fdiajfen» 
ir.  ttennen»  ie.  autfaÿccn;  aut  bem  ©eleife 
fabrem  au»  bem  Jjfabrgetcifctotitften.  f.catter 
les  ennemis  ; bie  getnbe  jcrflrcuen.  Le  vent 
a écarté  les  nuages;  ber  ®tnb  bat  bie  SBoilen 
jerjireuet.  f'.carter la  foule;  ba»  m’cjamimlte 
Botl  au»  einanber  treiben.  Il  a écarté  loua 
ceux  qui  lui  nuisoieut;  et  bat  aUe  bie  cnt. 
fernt,  meitfce  ibm  fdjabeten.  La  tempête  à 
écarté  les  vaisseaux;  ûcrStUtm  bat  bitSdj.ffe 
grtrennt,  aut  einanber  gejagt,  Uïlan  fogt  ainp  : 
Ce  fusi  1 écarte  son  plomb;  tiefe  gl  ntejlrfuet 
batSlei  obrr  Sd)rer  »u  toeit  aut  einanber.  S. 
Éparpiller  unb  Dragée. 

3m  «ottmfpirle  (tt  ft  Écarter:  a'IegtH:  ci. 
nige  «ai  ten  toegmerfen,  um  anbere  bage  n n ,u 
nebmetl.  Écarter  un  as,  un  toi  ; ein  X5,  Ct. 
tien  JCSnig  tsegmerfen.Avea  vous  déjà  écariéf 
babett  Sle  fdton  obgelcgt  ? 

3 g fogt  mon  : Écarter  qn,  du  droit  chemin; 
jemanben  non  bem  redjtitt  filege  ajfubren.  je. 
manbenaufXbniege  füeren  ober  leitett.  l:  caner 
les  malheurs,  le  danger;  bat  Ungtùd,  bie 
6efabr  abtornbfn.  Écarter  les  mauvaises 
pensées;  bit bôfen Sebanfen  BfCBannen;  (ï<% 
ber  béfen  CScbanfe n entubletgen. 

s’Écarter,  t>.  réc.  fitbentfcrntn;  bepfe/t,  ah. 
mârttgcben;  oem  'Jïïege  abgebenobcrebtoei» 
djen  ; auf  citten  Xbtotg  gftatbcn  ; jid)  ocrira 
ttn;  ie.  (Obéra.)  jprafen.  (&■  Écartement} 
Vuus  vous  écarteriez  Irop,  si  vous  preniez  et» 
chemin-là  ; ®ie  ipûrbeii  fid)  jurceit  entfre» 
nen,  Sie  nturben  ju  îpeit  t>on  ber  ©traje  ab, 
foramen,  ©ie  toûrbcn  cinen  ju  grojien  llmmeg 
mad)«n,  toenn  ©ie  biefeu  SBegnebmen  toollten. 
Iis  s’étoient  écartés  pour  piller;  |ïe  ntaren 
abibdets  gegangen,  uni  ju  pltinbrrn.  3is.  toge 
mon:  S’écarterde  son  devoir;  (ïd)  l'on  feineB 
spflidjt  entfernen  ; feine  Sdiulbtgf.it  ocrnac^. 
Ijjtïgen,  aut  ben  Xugen  feçen.  S’écarter  de 
son  sujet  dans  un  discours;  in  cincr  IRebe 
tton  ftinerSRaterit  abgeben  ober  abfommen; 
ausfdnoetfcn.  S’écarter  du  bon  sens,  oonbec 
grfunbcnSBernur.fr,  oonbem,  roat  birgefunbe 
Sîcrnunft  letjrt,  abrocidjen. 

Écartillement,  Écariiller,  ©.  Écarquille- 
Bienl,  Écarquiller. 

Écaut,  ©.Escaut. 

Echolrqup,  culj.  de  t.  ».  (Xr;tn  ) Pemède* 
rCboliques  ; SBittel,  tocldic  bie  ffitburt  befôr. 
bern,  ober  aud)  tinr  ju  frûoe  Sîiebrrfunft  Ber. 
urfadien;  grutbhsbtrcibfnbe  üRtttel. 

Kccouthts,  >.  m.  cin  fleifdjitbtet  ©eirâdjt 
fm  Xugcnmintel. 

Eccathartique,  aJj.det.g.  (arotb)  Re- 
mèdes eccathartiques;  dRittrt  teiber  bie  SBer. 
flopfun.jcn,  befonber»  ber  ©rbraeiblétber. 

Ecce-homo,  s,  nu  CXlalrt  «ttà  «npierg.)  tin 
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Ckm  Jlbf  dbfr  einJtupf.'cfli(f),ir(îrauf  (ïbrifhis 
inbcmjenigcn  3uftanbf  abgfbitbrt  ifi,  woria 
ÿilatus ibn  mit  ben  SBortcn:  ©rbet,  mrlth  cin 
SRtn'rf)  ifit  bas»  ! ben  3ubcn  roclldltf,  um  SStt; 
Ifibgegen  tn  ju  cpregm. 

Ecchymose,  t.f.  fin  MaucS  cin  mit 
Çlut  uiittrlaufciift  (jlttf  ob»r  fine  ©trieme 
am  ?.ibt,  son  etnem  ©djlagc  cher  son  einct 
Qurt  *ung. 

Ecclésiaste,  ».  m.  bf c ÿvibigr i©o!omo;  bal 
Sud;  btf  ’pcfbigfrt  im  a Ucn  $.-|iamr  nte. 

Ecclé.iastique,  lulj.  de  t.  g.  (ipn gt.Hc/c- 
tunique')  geifftid);  jur  it.r*e  gcflôrig.  L’état 
«celésiastique  ; bcv  gfiflli*t  Etanb.  Biens, 
revenus  ecclésiastiques  ; gfifliidjf  ©ûtct, 
gcifUiti)(8.nfûnftc. 

Ecclésiastique,».  m.  bfT  ®fl|llid)f;  filtfT, 
brr  fi*  bem  ÎJifnftf  brr  Jûrtbt  gemibmft  (Wt; 
k.  bot  Sud)  3f  fus  ©ira*. 

Ecrésiastiquement,  «tfo,  gcijltidi;  auf  fi’ 
xrgr;|itid)f  Xrt;  trie  es  eintm  ©ciflli*en gr> 

lient. 

Ecooprotique,  adj.  de  t.  g.  CSIpoffi.)  Re- 
mèdes eccoprotiques  ; gdinbe  ïbfüçrangi-- 
mittcl.  - 

Eceorthatique,  ©.  Eccathartique, 
Eccrinologte,  t.f.  trrjfnigf  3bei(  ber  2tr« 
IfnciirifTenftbaft,  ber  son  berUbtùorung  ber 
unreincn  gcndjtigfcitfn  im  mfn|*ltd)en  Mu 
perÇanbelt. 

Écervelé,  ée,  adj.  et  i,  biraloS,  unnerfldns 
btg»  unbffonnen,  buuun.  Uor  tête écervelée; 
ein  birnlofer  Jtapf;  ein  Çummfopf.  Un  jeune 
écervelé  ; ein  jucger,  unbffonncnfr  93!enfd;. 
Que  veut  dire  cette  petite  écervelée?  mal 
militas  Heine  unBeifldnbigtBing?  mal  ttiU 
biffe  f trine  Stârrinn  fagott  ? 

Échafaud,  t.m.  bol  ©mtfl;  fin  auf  fine 
3*itlang  aufgtfûbct.  S SSautnttf  bon  £clj,  al» 
Itrlti  ïrbfitcn  auf  ttmiVIbcn  tîcrjuncfmcn, 
ebfr  outb.finefr^abfni  iBübne,  iDrl*rman  jum 
Se^uf  brr  Sujrfjauet  ben  feperlirtu  n Sorfairn-- 
(fitrn  baurt;  if.  bal  Silutanflfl,  bit  SKîutbüb» 
b:,  iXi*tbü!;nf  ; fin  ®ctu|l,  irorauf  jetucnb 
tingfridjtet  toirb;  balËJ  e.tfot.  On  ne  petit 
plus  travailler  à cette  muraille  sans  écha- 
faud) obneScrüft  fannman  an  biffer  ÜSautr 
nid)t  meiter  fortarbeiten.  On  avoit  dressé 
des  écùafauds  pour  la  cour,  pour  les  ambas- 
sadeurs, pour  la  musique , man  botte  @etüfle 
fût  ben  .£>of,  fflr  bit  Sefanbtfn,  fur  biefflufif 
«haut.  On  échafaud  volant;  cin  flirgenbeS 
«ber  Mngenbt S ®erû(t  ; fin  HeineS,  an  8trtf; 
trn  bângfnbfl,  bin  unbbctbfirrglicbeS  ©i-rü)!; 
1. 18.  bal  ®trü(l  b«C  ©*irfrrbf*cr.  Dresser 
un  éehafaod;  rin  Slutgeriïft,  rin  ©*affot 
baUfIL  Mourir  sur  l’échafaud;  auf  btm 
©thaiTûtf  ftfrbrn;  Jfftntlidj  bingtridjtft  mers 
ben.  Monter  sur  l'échafaud  ; porter  sa  tête 
sur  l’échafaud;  bai  ©*affof  brftfigen;  feinta 
Jtopf  auf  bas  S(utgftû(lf  tragen. 

Echafaudage,  s.  m.  bit  Xuff*Iagung  obrt 
ïufbauung  fintS  (Scrüftfé;  U.  bas  ®crii|t 
ftlbft.  (©.Echafaud)  I!  en  a coûté  beaucoup 
pour  l’échafaudage;  ^if  2fuffd)Iâgung  bfS®f; 
TÜ|Ite  batniflsffoflft.  Sou  échafaudage  est 
mal  dressé;  ftm  ®erû(l  ifl  fdtfdit  gtma*t. 
Sif-  fogt  man  : V«ilà  uu  grand  écliafaudage 
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pour  peu  dechose;  baS  tff  fintgtojf  Jut'frfl* 
tung  su  cincr  unbebtutenbtn  Soir. 

Échafauder, 0.  n.  cin  ©trtlfl  aufrld)ten  obft 
bauen.  Pour  travailler  à ce  dénie,  il  en  cofl- 
tera  beaucoup  pour  échafauder;  um  anbiffeç 
SCttppfl  ju  orbftttn,  mitb  man  mit  «iflrnXo» 
flcn  cin  ©rtfifl  battfn  mü(ftn.  3i8.  fo8t  mon  im 
gim.  S(b.  S’échafauder  ; oroSe.dubmitungfn 
|U  fincr  uitbfbtutf nbm  ©adje  madjen. 

Éohalas,  i.  m.  btr  ffltinpfabl;  fin  ÿfa^I, 
movan  man  ben  ©finfloct  in  bfn®finbrrgm 
brfcfligit»  (On  échalas  de  vigne).  Éehalai 
de  quartier.  6.  Quartier. 

Éclialassé,  ée,  part,  et  adj.  qtpfdflU  ; mit 
ÿfdblcn  bfp|f()cn.  ©.  Échalasser. 

Éehalassement , ».  m.  baS  ^fahlcn  ; bal 
ginltiifenbcr  ^fâblf,  umbicWcbcn  baran  ju 
bcfrilige». 

Échalasser,  0.  a.  pfabifn;  mit  ÿfahïcn  per» 
ftben.  Échalasser  une  vigne;  ciitcn  Süfinberg 
pfiMen. 

f.chalier,  s.’lm.  fin  3oun  non  ÿfâMtn  cher 
bürrcm  Sitifig  um  cintu  2f(f«r  cbfr  um  ffne 
ajitfr,  bas  Sliff)  baron  abguÿattcn. 

Échalote,  t.f.  bit ©dialottr;  tineXrt 8aud>. 
One  sauce  b l’échalote;  fine  ©d)alottcnbrü()f. 

cm  f>rgffbonftn  b*flt  Échalote,  fin  ?Ifi* 
neS  meflfngtnci  SBI(d),  tcddjfb  qrroiiTrn  Cr« 
gflpfriftn  jum  Dcdd  birnt,  ut)b  burd)  frme 
jitternbe  Sfifintgung  ben  Sremulantoi  Çiftoor 
bringt. 

Échanipeau,  t.  m.  baS  duffcrflc  Gnbf  ber 
J(ngcl)d)nur,  raoran  brçm  ©tcctpfdlfange  fce 
Xngfl  bffcfliartwirb. 

Éehatnpif  ietpflef.efflj).  (THc!.)  bur*  bm 
Umrif  bfrvor  gfljoben.  8.  Échampir. 

Échampir,  c.  a.  cSîr.t.)  brrv^r  ht’brn  ; fine 
gigur,  fin  Caubuxrt  ebet  fine  anbrre  Sttrjier 
tung  umrtilTcn,  unb  tabut*  oon  btm  ®runbe 
aÿfonbcrn. 

Échaucfé,  ée,  part,  et  adj.  au#gffd)meifti 
bcgtnfJrmtu  auSgrf*nitttn  ober  b.arbtitrt;  if. 
(?joion.)  f ingfffrbt.  fats  feuilles  sont  échan- 
crées  eu  forme  de  croissant,  en  cœtir  et  en 
pointe;  bicSüdttcr  finbin Sifflait  etn.S bal-- 
ben  SSonbcS,  berjfüimig  unb  fpibjnlauffnb, 
auÉgfltbtrftft  obtr  eitigt  terbt- 

Échancrer,  o.  a.  auSfdnrt ifen  ; tint  boaen« 
fermigf  (Sifflait  gft'fn-  ÊchaDcter  le  collet 
d’un  manteau;  bfn  Jtragen  fines  SJlantflS 
auSfdimfifcn,  bogtnfécmig  auSftbneibcn. 

Échancrure,  t.f.  ber  2fuSfd)nitt.  Il  faut  un 
peu  plus  d’échancrure  à celte  manche  ; btrfft 
Jtcmet  mu|  einen  flârftrn  Xuefrfjnitt  fcabfn, 
mnj  mtbrauSgffdnpftftmetbcn.  L’échancrure 
d’un  bassin  de  barbier;  b<rïuSfd)nttt  an  fi» 
nem  Slarblf rbrctfn.  ©.  (jorge. 

3»  StSuegsbogi  briSt  Échancrure,  bfr ®in» 
f*nitt;  brr  hinter  bfn  3aKvd)»dIIfn  (Tra. 
vents)  gfmathtc,  fimràrtS  gfjogtni-  ®ana, 
um  auf  bem  bfbftttrn  SJJcge  ungctitnbfrtinbte 
3Saffrnpl%  ju  (ommtn. 

Échandole,  t.f.  bit  J>ad)f<hinbel,  ©.  Bar- 
deau. 

Échange,  t.m.  bet  Sauf*;  bit  Bcrtau» 
f*uugci«ft  6a*c  gtgm  cineanbfrf.  11  a fait 
un  échange  avantageux;  CT  bat  finfn  t>or= 
tbcilboflfn  Sauf*  gi«io*t  obtr  geireffm.  3m 
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et  tfl  mie  fin  tmbinbige*  ÿferb.  ©uiflantits 
flgtmtu:  Ceo  us  échappé  lies  petites-mai- 
sons,  tt  ift  bon  SollbauK  eiltlanftll  ; er  ifl 
«in  SRart.  Un  échappé  de  Juif,  ,-i»  SRrnfé, 
ro.n  brm  man  Btrtnutbrt,  bap  |ein  iBater  cia 
3nbc,  ober  fri  ne  ©lutter  cir.c  Sûcuin  geraefen 
ftl}.  Mo»  ocont,  Bois  échappé,  meggefd)ratmn», 

reé,  tue*  fine  Saalferflutb  fort jctrirturictf 

folj.  g.  aud)  Borbr,  r.  rn. 

Échappée,  s.  f.  fine  unbcfonntttt,  unflbtr» 
legte,  pfli*tnibrine  4>anbiung.  C'est  une 
échappée  de  jeune  homme;  baéiflem  unie* 
(onnrntr,  rtn  tijôriéret  3ugrnbflrei*,  tin  Su-- 
bcnflrti*.  H a f"11*  plusieurs échappées;  rr 
bataille  unbefonntnc  6trei*fgema*t.  Mon 
Loua*;  Fain^tjcb.  par  échappées;  ttœa* 
uutboanur.ît  manu,  mit  ce  cintra  an  feutrai, 
uuoglK*îa:n  ocrftcçlner  Jilcifr  tbun. 

S.sMoht  iieanrn,  Uneéefaappéedelumiire; 
«in  gtrriflidst  i tin  Htinee Sidit,  mrldjré  jwi, 
tdun  jraei  naçe  brç  cinanbrr  fteÿenbc  ©egen, 
flaabreinfillt,  unb  einrn  Xljrtl  bel  ©emaibt* 
bruu*tet,  brr  fenfl  im  g*ottcn  flünbr,  ebtr 
nut  totntg  l)tltud)t«  itxïrr.  Une  échappée  de 
*ue  ; «ine  lange,  f*mai<  Xuéfl*t  in  bit  fltrnt, 
l»if*en  Bergen,  ©etiôlj  rn  obrr  ©ebâubcn  btn» 
burdt,  meldjc  tic  Xuéfl*t  an  beibrn  ©ttten  cm, 
féranftn. 

Ja  nr  Sotifonj  ftij;  Échappée,  brr  unter  ti» 
nrr  jxtuetrrppc  bcfinblidjc  Sgaum  flbet  brr 
Jtrarrttcppr,  um  brqutm  in  brn  JtrUcr  bmab 
j u ^ et 9 en , it.  ter  ©angtn  tintai  ©tailcbinrcr 
bra  flfetben  rarj  ( it.  e.r  ÿla|  in  «intr  AUte 
ebtr  in  cintm  ®agenf*bpptit,  roo  inan  mit 
btm  tQéagtn  brqutm  ummrnbtn  fann. 

é chappement,  s.  m.  (tlhrm.)  bie  Jprmmunq; 
tin  3abn  cet  tngltf*en  -giattn*,  btt  bat  ©un 
jeta*  btramt,  mtnti  ec  in  ba|ftlbe  tingreift, 
onb  btfftn  Umlauf  unttrbritft.  Mau  mont, 
Échappement  b recul;  bit {itmmung  mit ti, 
nrm  fltiucn  SïintfïoSe;  bit  jurütt  fpringtnbe 
•fkmmung.  Échappement  à repos  ; bit  (U« 
fenbt  .fjemmung;  btt  XbfaH  fût  bic  ffliiÿt. 

Échapper,  v.n.  entlauftit,  ctitfprmgt  n,  ent» 
femmen,  tritgtbrn , entrinnrn,  entrai  f*en> 
Échapper  d'ua  danger  ) tintr  ©efabt  tntlau» 
ftn,  cntgehtn, entrinnen.  Échapper  de  la  pri- 
r cm  j s'échapper  delà  prison  ; aut  btm  (Se, 
fangnifft  entforamtn  ; (jftmitth  au»  bera  9e* 
fâugniffetntraifdtrn.  Échapper  des  mains  des 
serge ns  ; brn  $ânbcn  ber  |>âî*<r  entœif*tn. 
Échapper  du  naufrage;  btm  ©*iffbru*e  enta 
gtben.  Échapper  b qn.;  ttncm  rntraif*tn,  obne 
btmctlt  ;u  rattbtn.  Échapper  kla  fureur  des 
ennemis;  ber  Siutb  ber  geinbe  rntgeben.  Le 
cerf  a échappé.est  échappé  aux  chiens  ; ber 
*irf*  ifl  ben  ^tunbe»  entraiféfet.  11  y a des 
étoiles  si  éloignées,  des  raisseaux  si  délié» 
liant  le  corps  humain,  des  insectes  si  petits, 
oo'ils  échappent  i la  eue,  aux  yeux  ; ré  gibt 
f*  ent  fera  te  Stcrnt,  fo  feint  ®efi#e  in  btm 
nrnfiititV  dtôrpcr,  fo  fieine  3nftftcn,  bai 
fit  unftr.m  tkftdtr,  unfen»  ïttgtn  tntgtbm, 
baf  fie  mit  unfern  Xugen  gac  rudÿt  bcnwrft 
raerbtn  finnen. 

Ma*.  [aSr,  Échapper  de,  ratntt  'mon  fttit  non 
bnn  Ortt,  rao  mon  bereité  raar,  mit  tint r (leim, 
lidf ta  Srf4minbigt«t  mtfnat,  œenn  mon 
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ané  jemonbfé  ^ânbtn,  atté  tintra  Sefingnift 
tntœifdit,  obtr  ]ïtf)  aué  tintr  ©cfabr,  worin 
mon  berttté  raar,  aldctlid)  rettrt.  Échapper  S, 
fogt  nwa,  ratnn  man  btr  ®efanv,  gefangen  ju 
rattbtn,  obtr  fontt  cintra  UngUbtc,  nierait  man 
btbroot  Biirb,  tutgb^t.  ÿ.  ü.  I.’un  des  cou, 
pables  a échappé  aux  sergent,  et  l'autre 
s'est  échappé  de  prison;  ciarr  Bon  ben  ®dju(« 
bigra  ifl  btn  f>a|(t)crn  entfommen  obtr  tnt» 
ratf^t,  ifl  ben  4>did!trn  auégcroidjrn,  fo  baj  ftt 
iftn  nid)t  btfommtn  baben,  btt  anbtrt  ifl  au* 
brin  ©cfüngmffe  tntfprungtn  obtr  rntraifd|t. 

dig.  fage  man  : Cela  est  échappé  de  ma  mé- 
mo i re  ; bas  ifl  mtintm  ©ebâtbtniffe  entfaHetij 
itb  rrinnrrt  mit*  btfftn  nntt  mcbr  ; idjbabe  t*' 
oergclTen.l-e  couteau  est  échappé  de  ma  main; 
baé  aJi.ffttifl  raie  aué  btr  fhanbgcfaUtn.  Rien 
n’échappe  à la  prévoyance,  aux  lumières  de 
cet  homme;  nidit*  tntgtbt  berSorfidit,  ben 
©nftditen  biefes  SXanneé.  laisser  édiapper 
un  secret;  fin  ®f&étitmifr  unBorftthttgf  r ffieift 
cerratben.  Ce  passage  a échappé  à l’auteur; 
biefe  ©tdlr  i#  btm  SUerfaffct  entgange n f biefe 
©telle  bat  btr  Berfaffer  dbergangen  obet  nidjt 
bemerft.  laisser  échapper  l'occasion;  bit 
©fltgtnbfit  DtrfSumtn,  au*  btn  #inben  laf». 
ftn,  entraiftbtn  lafftn.  11  a laisséféohapper 
un  moidecetteailàire;  «bat  cou btefer  Sa» 
(fetfinKBortfaUcn  lafftn;  ti  ifl  ibra  aué  Un, 
Borfttbtigftit  unb raibtr  feintn  SBiUtn  tinSBart 
Bon  biffer  fsatbe  tntiBtftbt.  11  lui  est  écliappé 
de  dire, etc.;  tr  bat  untjorpditigrr  ffirife  ge» 
fagt,  te  ; et  b«t  fief»  f»  ratit  Btrgrfcn,  ju  fa» 
gtn,  !C.  Il  lui  échappe  souvent  de  dire  des 
choses  mal  h propos  ; cébrgegnttibmoft,  ba| 
et  unoorfidjiig  in  brr.  ÜagfMnnn  piaubnt;  n 
Bcrgibt  ftd;  ofttmïitbcn  ; cc  ifttin  racnig  ror» 
fdpttll  mit  btm  ÜRunbt.  Il  lui  est  échappé  des 
fautes,  des  négligences  ; f»  jtnbbtb  ii)m  eioi* 
ge ftebhr,  einige Statblâfjïgfiiten  mit  unterge 
laufen.Jo  biettn  ïrqttn  JlrOrnsarten  ruirO  échap- 
per o[«  tin  utipf tjür. odu*  3eumcrf  gtérati^e. 

Sbrn  U'.trrfy i,s  imû'ÿrn  A échappé  usb  Est 
échappé,  irgra  falgrnbt  Jlrbeusatitn  : Le  mot 
que  vous  vener  de  dire,  vous  est  échappé; 
baé  Silort,  loclcfje*  ©it  fo  cbtn  fagtrn,  ift  3b« 
nen  wibrr  3bren  ÎBilltn  entfobren.  Le  mot 
que  vous  venei  de  dire,  m’a  échappé;  itb  b*» 
bt  ba«  «or  t,  raeitfie*  ©it  fo  cbtn  fagten,  fl  btt». 
bdrt  obcrnidit  r«bt  oerflanbtn. 

Mon  fogt:  Il  l’«  échappé  belle;  tviflnoéb. 

glûcflitf)  baoon  gtfommm  ; «t  ifl  ber  ibm  bro» 
btnbtn  ©tfabr  glûctlitt)  tntqangcn  ; et  bat  fid>, 
gut  aué  biefer  ©atf)t  ftraue  qejogen;  er  ifl; 
gut,  er  ifl  mit  9bt«n  baoon  grtouimen.  £pTii|te- 
©.Lien. 

Échapper,  ».  m.  rntgtben,  entrinnen,  eut» 
loufen.  Echapper  le  danger;  ber  «tfabr  «nt«» 
geben,  entrinnen.  Échapper  U potence;  beau 
©algen  entueban,  tntlaufen.  3a  b» 
fagt  mon:  Échapper  la  côte,  aaftots,  Éviter  la: 
cote;  bie  Jtitfle  oermeiben  ; |îtb  son  ber  Jtflfle 
«ntfrrnett, 

s'Écliapper,  ».  ne.  entraifehen,  entflieb«ti,. 
«ntlaufen,  K.  (©.  Édiapper,  v.  n.)  8ig.  ÿetft  n 
S'échapper;  fl*  Bcrgeffen  ; an*  Übcreilunfc 
einen ÿebitr btgeben.  11  s'échappe  souvent- 
er  oergibt  fl*  oft;  tt  fpri*t  obett but  oft  eu 
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irai  an*  fîbfreilung.  S'échapper  h des  pa- 
role» déshonnêtes , in  unanpdnbige  SCBorte 
6Uêbrrd)?n.  îD'e <ç»«^>r»e«ber  fa.qcn  : La  doublure 
s’échappe  ; b ai  Untrrfutttr  rctf  ( ûu$,  gc't 
w»  weil  e#  im  Sîïljcn  nidjt  tief  genug  einge, 
fdjlagen  ift. 

F.charbot,  ».  m.  kir  SBaffernufi,  rang  Chi, 

taignc  d’eau  gencnnt. 

écharde,  t.f.  ber  Boni,  ber  fpibeBtadiel 
en  einigen  ©eieddifett  j ù.  ber  ©plittrr.  On 
lui  a tiré  une  écharde  du  pied;  nnn  bat  ibm 
flnen  Bornau#  bern  gufcgrjogen.  Il  lui  entra 
pne écharde  sou»  l’ongle;  e*  gmg  tfjm  tin 
©plitter  unter  bem  Stagel  binein. 

Échardonné,  ée,  part,  et  adj.  ponbenBi* 
ftelngerejnigt.  6.  F.chardonner. 

Échaidonnrr,  ti.a.  pon  ben  Bifleln  tfini» 
fltn;  bieDiflelnauébetŒtbe,  au*  (inem  Mit 
fer,  te.  berau#  |itben. 

Frltardounoir,  ».  m.  bit  ®i|}rlbdcfej  eint 
^atte,  bie  Bifleln  bamit  auSjiiteuron. 

Écharné,  ée.  part.  etadj.  abgcfïeifefit,  au*» 
geflrifeht.  ©.  F.clurner. 

Éch.irner,  v.  a,  (Sàtb.)  abfleifdtfn,  auéflei» 
frfwn  ; bal  gleiftb  son  ben  ^muten  obfc&arr  n 1 
«bfalitn.  f 

Énuarnoîr,  ».  m.  ba#©djobem effet,  balïlll» 
fteüdimeffet,  galjmeljerbtrffldrhr. 

Écharnure,  t.f.  ba#  Xiiêflrifdirn  ber  -ftau» 
te  ; bal  2Cb[dwL'tn  bei  gleifrfie*  ton  ben  geUrn; 
îe.  bal  XbfdjabfrI  ; bas  oon  ben  g.  lien  at-ge» 
fthabteSletftb;  <e.  bie  ©djabetBOtte , bie  Sicile 
tint  bie  JCeblt  l)erum  unb  peu  ben  ©djttUcrn 
ber  Stbafe.  • 

Écharpe,  t.f.  bit  ©îbdrpr,  bie  grlbbinbc; 
ie.  bie  Blute,  tporin  ntatt  einen  beftbabigten 
Jfrintrdgt;  bieïrmbinbe,  bai  Sragbanb  ; ie. 
(in  ebemalige*  JUeibungc-flücf  bel  tpctblidie» 
fBcfdjleditc#,  trclebe*  ûoer  bie  ©cbultern  ban» 
genb  grtrogen  tourbe;  it.  (Bout.)  bit  Binbe 
#ber  ber  ®urt  an  ber  ©eitc  bet  jontftben  ffapi» 

Îâle-  Les  François  portent  l’écharpe  blanche, 
es  Espagnol»  l’écharpe  ronge  ; bie  granjofen 
iragen  tint  mtiffe,  bit  ©panier  eitu  rôtie 
Sebàrpe  obergelbbinbf.  81g.  logt  mon:  Chan- 
ger d’écharpe  ; in  «nbrrt  Birnrle  irrtcn. 
Avoir  ober  portpr  le  bras  en  écharpe;  ben 
ïrm  in  eintt  ©d)drpe  ober  Binbe  trnaen. 
©pt:*m.  Le  lie  est  l’écharpe  de  la  jambe; 
mennman  tin  bdfe#  Bein  bat,  {0  i|l  man  nie» 
genb  beffer  al*  im  fflt tte. 

Eu  écharpe;  fdlitf,  fdtrig,  feittt'ârtS;  it. 
qtttt.  Le  canon  tira  en  écharpe  ; lie  .Kan  ont1 
fdiieSt  ftitredrt#  ober  frfirdg.  Un  coup  qui  ra 
en  écharpe;  tin  $feb,  ©fi* obtr Ed)U|t,  bec 

Êutr  binein  gebt;  citt  Cucrbieb,  Gucrfebuf. 

ne  batterie  en  écharpe  ; fine  Batterie,  me!» 
«bt  einttrOrt  nadt  ber  ©rite  flaeb  befdiicjtt.  3ifl. 
Avoir  l’esprit  en  écharpe;  niiftt  redit  bet) 
Berflanbe  fcpn  < fin  (Sehirnc  Berriittt  feçn. 

les  écharpes,  nrntit  mon,  blo  éollffeilr , bie 
Striefe,  isomit  man  eint  Ëafl  (>olt  unb  leitet, 
toenn  man  folebt  mit  bem  glafdpnjuge  in  bie 
4>ôbe  jiebt. 

• Écharpé,  ée,  adj.  eine  ©dtdrpt  tragrnb. 
11  faut  que  les  municipaux  soieut  écharpés; 

bit  Süunicigalbeamten  raüjfen  eine  ghbdrpe 
tpagen. 
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Écharpé,  ée,  part,  (t  adj.  ber  ober  bit  einen 
Cuerbieb  b.fcmmen  bat,  ic.  (S.  Écharper) 
Un  ouvrage  écharpé;  (îtriegsbo  d ) Ctrl  SSerf, 
ta*  unter  tinem  SBinfcl  oen  meniget al#  jmani 
jig  GSraben  Kftricf'tn  toerben  tanu. 

Éclw  rper,  r.  «.  einen  pieb  nad)  ber  ûuere, 
einen  ûutrbitb  geben.  Il  lui  b écharpé  le 
visage,  écharpé  le  bras;  er  bot  ihm  einen 
Quetbieb  ûbtr  bai  Wefid)f,  über  ben  3trm  gege* 
ben.  Siiejfnnf»»  ht  #(,  Écharper  un  ou- 
vrage ; einSBcrfoonberSeite,  fettiedrt*  on, 
flteifen.  5Itan  (ont  ou*:  Ce  régiment  a été 
écharpé  ; biefr*  Wegiment  ifl  fafl  gan*  aufge» 
rieben  trorben.  É.eharpcrj  (Bout.)  eine  8aft, 
bit  man  mit  bem  glafthenjuge  in  bie  pdbe  (ie, 
bentriK,  mit  ©eilen  umtrinben,  ttmbicïtnf» 
ftils'  baran  ju  befefligen. 

É.cbars.arse,  adj.  filjigi  larg  ; jU  [par fat», 
(gem.) 

Éehars,  adj.  m.  pl.  (®*lfff.)  Des  vent* 
échars  ; f(b«tad)t,  unbtjldnbige  Slinbe,  bit  ftcb 
aile  ïugrnblietc  serSnbern. 

Écharsf,  ©.  Écharseté. 

Échorsemenl,  adv.  pljigj  auf  eine  filjige 
Krt.  (oh) 

Écharseté,  t.f.  bie ©eringbaltigfeit  cincr 
roûnjti  bai  tra*  einer 9Sünje  an  oorfdirift* 
mitiger  gein  • un'  ®eioi*t  as  .ebt.  OTon  (05e 
uoneiner  fol'jen  gcringbaltigen  SESünje  : Elle 
est  écharse. 

Échas*e,  »./.  bie@telje.  Monter pber èt re 
monté  sur  des  échasses  ; auf  ©t  ïjrngehrn. 
Epri*to.  u.  fig.  (09e  mon  non  e’n  m ŒHenfdten, 
ber  fïtb  bctbioabenbft  unb  üfcrtricfcrncr  ïu*« 
brûcTe  lebient,  obrtbcr  in  fritpm  deffern  Sic» 
fenetnv.6®  jmnngettcè fa.,  un  ftdiein  te'cn» 
berc*  ïnfcÇcn  geben  tniU,  U est  toujours 
moulé  sur  des  échasses  ; er  gebt  immer  auf 
©telAcn. 

3J!on  mené,  Échasses  d’échafaud  Slfiffbdu* 
tues  fiar.’e,  fenf redit  aufgendit.  te  Baume,  me!» 
die  ben  rorne|mfftn  ïtrit  fine*  ©rrüfleé  an#* 
madhen.  liu*  nxcben  - bie  Sitiinpel,  bie  ©tu» 
ben  oberStreben,  treldie  man  unter  ©teint, 
bie  man  Brrmauey,  ober  unter  ffleœôlbt  feft, 
bie  man  jnmattern  toifl,  Échasses  gmomu. 

Échasse,  (mit  ou*,  cin  bëljerner  ÜUcfiflab 
ber  ©tfinbatter,  bie  ^ôfce  unb  SBreite  ber  ©têt» 
ne  (U  mejfen.  Uni  iu  ber  aïotutpei*  *tr  ht(*t 
L’écliasse,  bttBangfuf,  bet  Steljenldnf  r,  ba* 
Btittni  cip,  ber  Sirmtnfuji.  (iim  33otT»r« 

F.chauboulé, ée, adj.  BcH  jàibMattern. 

Érhauboulure, t.f.  bit  piçbtatter.  Ha  le 
visage  plein  d’écbaùhoulurcs  ; fein  ®eftd)t 
i(i  Botter  bibblattertt. 

Échaudé,  ».  m.  tint  2frt  Sebatfene*  non  g» 
brübetem  Æeigt. 

Échaudé,  ée,  part. etadj. gebrdbet,  JC.  (©. 
Éehauder  uttb  Blé)  ®pti*m.  Chat  échaudé 
craint  l’eau  froide;  eine  Dtrbrûfiete  Jbaje 
ftîiebtet  aud)  ba#  faite  SBajfet;  eingebrannt»* 
.Rtnbfürehtet  ba#  getter  ; mer  Itdi  einmal  bit 
gingrr  oerbrantit,  mer  einmat  ©tbaben  bel)  ei» 
ner ©gefec  gefiabt  bat,  iftaum  jweiten  ®ale 
8orftd)tiget. 

Éehauder, 0. o.  au#brdben;  ba#3nmenbige 
«intr  ©gd)e  brübeb,  ober  mit  ftebenbem  éBa  jfe r 
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rrimatv  ; It.  bcüben  ; mit  beilf™  ffiafiet  be» 
gufien  ; it.  abbrtlften;  mit  beifiVm  Soloffrr  tn.)« 
bringen.  É.ihauderunpotdeterre;  etniUir» 
bencu  ïopf  a«?brütîcn.  Échaudrr  la  pâte; 
brn  Sffig  crtu  cn.  Échauder  un  cochon  de  la  U; 
tin  Spanrrrftl  brüben  ober  abbrüben  ; ci  mit 
kifilm  sbiafïct  begiejcn,  unb  bit  £iaarc  ba» 
turrf)  megbringen.  Échauder  de  la  volaille 
pour  la  plumer;  ©eflflgel  btû^ctl  Ober  abbrfi» 
|cu,  un  té  ju  rupfcn. 

»’ Échauder,  t>.  rie.  fit ) oerbrûbcn;  fîd)  mit 
beifïem  SBujfir ocrlefeen ; it.  fi9  fithbieginger 
oerbrennen  ; ben  riitet  Sache  Edjobtn  lefbcn; 
JU  futj  fontmrn.  Il  ne  s’engagera  jamais 
dans  de  pareilles  affaires,  il  s’y  est  échaudé, 
il  y a été  éebamlé  ; tt  toirb  fïd)  nie  in  bcrgltl» 
tfen-ffàtitel  cimafien,  tt  bat  fut  fthen  tinmal 
tie  ginjtr  babrp  oerbrannr,  tr  ifl  fdjon  cittmal 
babtoju  futjgetommen.  (gim.) 

Kchaudair,  j.  ni.  ber  Brübîelfe!  obtr  ber 
SHrübtrog;  ein  ®efJf,  trorin  et,»a6  abgebril» 
Jet  ober  gebrüfcet  toirb;  it.  ber  Drt,  too  bai 
étûdKngtfdiirr  auégebrfibct  ober  aufgtioafd)tn 
rntrb  ; me  bie  gârbcr  iftre  fflclte  brüben,  te. 

Échauffaison,  »./.  bit  (Srlji Çun(l;  bicJUanf. 
frit  ober  bas  übel,  mcid>.-e  œan  fiel)  jujicjjt, 
menu  mon  fldj  ju  feÇt  rrbiçt. 

Échauffant,  ante,  p<Ij.  etbi&enb;  bit  na» 
rfrlitbe  -Ç>i ge  beé  ti)ievi|d)en  Æürperb Birmcb» 
*en\  Les  épiceries  sont  échaulfànles  ; 11 
faut  en  mer  arec  modération;  bie®ctoürje 
(inb  erbisrnb  ; man  muf  fi(b  itjrer  nur  majlig 
bebientn. 

Échauffe , ».  /.  (üobgatb.)  btc  E'd’toije. 
Mettre  les  peaux  en  échauffe;  bie  ^>dute  lit 
bie  SdjroiÇe  (ejen  ober  abféroidcn  ; bie  ^>aar< 
b<r.fxiutf  mit  ©alj  meabeijen,  inbemman  fie 
aufeinanber  legtunb  fduoiçcn  ! 5ÿt.  _ 

Échauffé,  ée,  part,  tt  aJJ.  (jetoârmt,  er» 
trams: , it-  erbcçt.  (@.  Échauffer)  OJton  fcgt 
(abflontier  : Séntir l’échauffé;  braufcidU,  tiatf) 
Branb  rtrtbcn;  tinen  branbidjten  ©etud)  Bon 
ffàgtben. 

Ée!iauffemeut,».m.  bieffiârraunq,  Srmâc» 
tnumj  bas  fflirmen  ; bie  ^anblung,  ta  man 
emerSatbe  bie  nütbige  üBânne  mittbeilt;  it. 
lie  ^eijung  ; tir  ÜSiUbellung  ber  SBdvmc  ocr« 
cittilftfineéCfené;  tr.  bie  ffiirfung  biefer 
■éanblung,  bat  SBavm»  ober {teiErcci ben;  bie 
Srbieung. 

Échauffer,  p.  a.  toâvmen,  ecreôrmen  ; it. 
fttyfttn;  .Çt{e  oerurfatfion.  Échauffer  la 
chambre;  bas  3immer  toâvmen,  ob.t,  roeon 
feUbc*  omnittrlft  tineS  Cfené  gefifiicbt,  fieijen. 
Les  oiseaux  échauffent  leurs  petits  avec 
leurs  ailes  ; bieSBôgd  eroârmen  tgre  3ungcn 
m*i  ibrfn  gfügcln.  Ilfautfairebon  feu  dans 
cette  chambre  pour  l’échauffer  ; man  muf  in 
biefem3  muter  ein  guteégeuer  anmotbin,  um 
rl4u  ermâtmen,  (toenn  bas  3'mmet  oermite 
tdfi  etnrtJtamineS  gertdrmt  mirb.)  Échauffer 
une  maison  ; jum  rrfienSHalr  geuet  in  brn 
Dfra  cher ffamtnen  einrtneti  gebauten^aufiS 
rnn.atfien  ; ein  neu  grbautei  bt-jiei)fn. 
le  rin,  les  épiceties  éehautfent  le  sang;  ber 
ttén,  bie  Oirrourje  erhijrn  bas  8tut.  3's- 

lest  mon  : Échauffer  le  sang,  échauffer  la 
bileàqn  ; rtnrm  bat  Slot  infflûüung  bringrn; 
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bit  ©aHe  bel)  eintm  rrge  trarîsen,  itn  ungcbul» 
big  obevjornig  mithen.  Ne  ru'écltaolfej  pas 
les  oreilles  ; maitt  mit  ben  jtopf  niebt  toarm. 

Échauffer,  o.  n.  toarm  toerbtn.  Il  ne  saurait 
échauffer;  cr  fatm  niât  toarm  toerben;  tr 
fan*  fttfi  mcbt  rrioârmen. 

s'É.chauffcr,  e.  rie.  fief)  erbi^tn.  N"e  courez 
pas  tant,  vous  vous  éohaufferei  ; lauft  nid)t 
fe  fiatf,  ifcr  toerbet  co<6  crjii^en.  S'il  Jogn  i«. 
gni  : S’éeluiufTer  sur  la  vote;  bie  0put  bcé 
aililbef  (libig  oerfetgen. 

Sig.  bri»t  S’échauffer;  fitf)  tr(iijen  * fiibtg, 
tin  toenig  tornig  toerben  ; in  £ibe  grratfitn. 
Ne  vous  échauffer  pas  tant;  er^iÇen©te  fitfi 
niche  fo;  votrbm  Sic  iltdit  fo  l’içig.  Quand  on 
lui  parle  de  cela,  il  s’échauffe  ineuuti  tient; 
toemt  man  tbnt  baoon  fagt,  fo  toivb  et  gleitfi 
hibidr  fogcrâtberglcitfj  itt  4>ifcc.  Jis’échauflè 
trop  au  jeu;  tr  toirb  bii;m  ©picTe  ;u  fit|ig. 
OTon  (agi  : Le  jeu  s’échauffe,  commence  b 
s'échauffer;  toS  ©ptel  toirb  (jt'big,  fingtan 
ÿiÿig  ju  toerben  ; (toinn  manmttjpijtefpirlt, 
toenii  man  anfângt  liodt  ju  fpielcn).  La  que. 
relie,  la  dispute, l.i  conversation,  s’échauffé; 
ber3anf,  ber  Streii,  bie  Untrrrcbung  toirb  ti: 
{ig,  toirb  lebfaft.  3m  ®*<t;i  (ogt  mon  : S*ém 
chauffer  dans  son  harnais  ; in  3orn  ge raîbett. 

Échauffburée,  s.f.  ti ne  in  brt  trften  ^uje 
linb  obr.r  übrolfgung  begangene^anblung;  tm 
unbefonneneé  Unternehmen.  (gnu.)  3»  t» 

ttrirgripraibc  prTfgt  man  fub  Méfia  IBoetts  ;u  bf> 

bitniu,  toenn  ètoei  flcine  ÿcneicn  ututmtui, 
tfjct  auf  tinanber  fiofien,  unb  mit  einanber 
ÿantgcmcin  loerbru. 

Échauff ure,  », /.  bit  ^/Jblatter.  B.  Échau- 
boulurc,  ™ 

É.chaugueite,  »./.  bie  SBarte;  ein  auf  einer 
■?>3(!e  befinblidiet  ®aihthâu(d!cn  ober  ©djiu 
bertaue,  um  ju  rntbtcfen,  mas  in  bec  gcrm 
oorgefit. 

Kchauler,  ©.  Chauler, 

Échéance,  ».  J.  ber  SlerfûU,  bit  Bsrfalljtit, 
ber  SBcrfoUtagt  bie  3cit  ober  beriag,  toenn  tin 
SHStdü’el  oerfallen,  toenn  eine  Stfmlb  jablbar 
ifî.  L’échéance  d’une  lettre  de  change;  ber 
BerfaU  rincé  fiSedljrté,  11  m’a  payé  à l’é- 
chéance du  terme;  «r  bat  mitf)  auf  brnffirrfalL 
tag,aufben  Xag, ba  b.rÆetminoerfatten  ober 
ju  Qnbe  nwr , bc4al.lt. 

Échéant,  ©.  Échoir. 

Échec , ».  m.  Stfiatfi;  ein  im  Btfîatfchiiclt 
(échecs)  fibliificé  ffiort,  rornn  man  bem  dCénigt 
mit  linem©teinr  brefiet,  unb  ih#  nôtbtgrt  fcmr 
©telle  ju  oerlaffen,  menu  cr  fid)  nttbt  burdi 
SBorjiebung  eincé  anbern  ©leinté  bebitfe* 
fann.  Lonner  échec, ©diath  geben;©diadî  bie» 
tl;en.  Mettre  le  roi  en  échec;  ben  JÙnig  in 
©tfiad)  fiben.  Le  roi  est  en  échec;  ber  éCbnig 
fiebt  im  Sctad).  Échec  et  mal;  ©d>«$  unb 
matt. 

3ig.  fagt  mon  : T enir  les  troupes  ennemies, 
tenir  une  armée  en  échec  ; bie  fefnblidien 
üruppen  ober  eine  Hrmee  fo  eingefthloffeu  bal» 
ten,  taf  fie  fitbnitbt  bemegen,  baf  fie  nidjts  un» 
terucbmen  fânnen.  Tenir  uneplape  en  échec; 
tint  grflung  itumtr  in  ber  gut^t  opr  einer  S8t» 
lagerung  crbalten.  Tepirun  hommeen  échec, 
tinen  SScnftfcn  ingunbt  bal  ten,  fo  baf  cr  nithr 
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bat  |)frj  Éjaf,  einen  gntft&luf  ju  fa(î>n. 

Suiorilm  beteutel  Échec  ou*  (0  eiel  ait,  bft 
JStrlufl,  ber  ©tof,  ben  femonbet  ©liict,  gpre, 
jt.  Icibrt;  bie  ®nbufe  on  ©unnftbaft,  te.  bit 
©dtlappe.  Les  ennemis  leçurcut  un  grand 
échec  dans  cette  occasion;  bit  gcinbe  iittcn 
bct)  biefer  ffielegenbeit  einrn  grobftt  Sieriuft, 
bfiiitcn  bep  biefer  ©elegentjeit  riel  Soif  fin, 
bclamen  Pet)  bicier  «elfgonlirit  tint  grofie 
©dtlappe.  C’est  un  grand écheo  à sa  fortune, 
à son  honneurj  batgibt  feinem  ©lücte,  feinet 
©net  einrn  grofien  ©tof. 

Échecs,  »,  m.  pl.  ( fr  ti*  Ee/tés)  bat  Scbad), 
b«S  ©dtadjfpiel;  if.  bie  ®tfinf  obet  giguren 
jum  ©dtacbfpieie.  Jouer  aux  échecs;  ©dtad) 
fptelen.  Un  grand  joueur  d’ échecs,  r.  n a rester 
©d)«d)fpieicr.  Des  échecs  d’ivoire;  elfrnbeio 
neanc  gtgitrrn  obet  ©tente  jum  ©djadn'pitle. 
Une  des  pût  es  de  ce  jeu  d’écbeos  est  perdue; 
eine  non  ben  giguren  biefet  Bdjadtipielt  i (l  ntt. 
toten  gegangen. 

Échelage,  ».  m.  bal  Seitrr.îîfdtt;  bat  9tlO)t, 
atif  èet  Kadjbart  @runb  unb  Soben  eine  Sfi» 
ter  anjufegen,  unt  fein  ^taub,  eine  SKauer,  !t. 
oubjubfiT«rn. 

Échelette,  t.f.  eine  Urine  Sriter  non  ettidicn 
©proffen,  bie  an  bent  ©aumfattel  bré  SRuul» 
efdé  an  betben  ©eiten  angemadjt  tft,  um  etroat 
batan  ju  bdngen. 

ftchelier,  ».  m.  ein  fdtrlg  in  btc.{>5i’f  geîebn» 
tf«,  flarfrt  SBcet,  treize»  mit  furjen  Catien  in 
©eflait  bet  C.ttfcfpro(ffnbtna.jflt  btr* 
atif,  mie  auf  einer  Setter,  an  einem  ©etüfîe,  an 
cinrm  JSrapne,  K.  putatif  ju  jteigen. 

Échelle,  ».  f.  bie  Setter;  if.  (Strata.)  bie 
Jfaprt.  Monter  av<%une  échelle;  mit  einer 
Stitirbittanf  fteigen,  belicigen.  Monter  b une 
échelle;  auf  «ne Setter  (Itiaen;  eine  Ceitet  pin. 
«uf  obft  atnan  flrtaen.  Une  échelle  brisée, 
double;  eine  gebrotnrne,  etnr  bcppelte  Scitcr, 
eine  ©artenleittt.  Une  éohelle  de  corde;  eine 
©tt  (tleiter.  Jeter  une  échelle  de  cordc;  eint 
©tcttfleittr  berunter  merfen  obfrbcrab  (affen. 
Tirer  l’échelle;  bit  Seiter,  nad)bem  man  t)in« 
auf  geftifgen  ifl,  an  fi*  jiftien,  ju  |id)  binauf 
jieptn.  8ig.  o9i  mon  Don  jemanb,  ber  alité, 
mae  brfl  einer ©adtfju  tpunroar,gelri|letpat, 
fobaSeénadjtÇmteintibefférmaÀen  fann:  Il 

atiré-l’écbelle;  obet:  lia  tiré  l’échelle  après* 
lui;  obtr  au*:  Après  lui  il  fini  tirer  l’échelle. 
3Ho:i  niant,  Le  pied  de  l’échelle,  ben  guSbrt 
Seiter;  ben jenigen  Xbeit  berSetter,  ben  man  auf 
ben  fflobrn  flellt,  tretin  man  binauf  (leigen  tri  H. 
Tenir  te  pied  de  l’échelle,  de  peur  qu’elle  ne 
glisse;  ben  gttfl  ber  Seiter  paitert , bamit  (îc 
nid)tailé3litfd»f.  Donner  du  pied  à l’échelle; 
bieStitrr  unten  abrùcfrn,fd)ri9  fteUen-Srel*». 
On  punit  comme  roleur  celui  qui  tient  le 
pied  de  l’échelle;  man  ffraft  ben,  ber  bie  Sets 
ter bepm©te bien  IjSlt,  fo  mie  ben  £teb;  ber 
.Çehler  ifl  fe  gnt,  mie  ber  ©levier.  Il  a eu  le 
fouet  au  pied  de  l’échelle;  et  iil  unter  bem 
©algcn  ausgepeitfdjt  toorben.  ©■  oucf>  Tour 
unb  Planter. 

3n  bft  Srbmrgfanfï  unb  Œrb6rf*rtil>ung  fscige 
Échelle,  ber  ÜSafflab.  Une  échelle  de  dix 
milles;  ein  ®aji)tab  non  jtpn  SSeilen;  eine  in 
jepn gh'idjt  Sottie cingetÿetlte  Sinie,  moron  je. 


betUpetl  eine  SReile  bejeidtnet.  L’échelle  de 
rédaction;  ber  perjüngte  îSlaftffab. 

3»  brt  Tbf rfptftibmolcrci  htifi: , Échelle  de 
front,  ber  TOabflabi  tine  gerabe  Sinie  im  ©e» 
mâlbe,  biemttberlïrblinie  parattel  leuft,  unb 
in  gletdtr  Xpcile  eingetbeilt  tft,  treldje  jjoUc, 
©djuh.-,  tt.  porfleUeit.  Une  échelle  fuyante; 
eine  gerabe  Sinie  tm  fflemJlbe,  bte  ouf  beu  flïb» 
fidilspunTt  gcrid)tet  unb  in  unglcttSe  Xl’etle 
abgetneilt  ifl. 

X/échelle  d’un  baromètre,  d'un  thermo- 
mètre; biefflrablriter,  bte  ©taie  eine»  îBettee» 
glafea,  e;ne<  SBârmemclTeré. 

3n  bit  ipanblutig  nenut  mon  è.chrlles  du  Le- 
vant; bie  qjanbcisitabu*  unb  Stapelpldje  in 
ïjli-n,  cm  mittellânbifdjen  SKcere. 

Échelle  de  rubans,  ntnnt  mon,  eineSfeibe 
IBanbfdjleifen  anbem  i8ru(l|lüctc  einragrauen» 
jimmerflçibeé. 

L’échelle  de  couleurs;  bit  garbflllcifrr;  bie 
2)ar|lellung  aller  @atttingrn  unb  ©Jjatttrun. 
gen  einer  garbe,  uon  ber  beilften  bie  jur  bun. 
felflen. 

I, 'échelle  diatonique;  (Xtuf.) bieSanleiter; 
eine  golgcucn  aefjt  flufenmeife  auf.  aber  ob« 
Neiger, ben  SJr.cn,  ron  bem  (Srunbtone  an  bit 
jur  Oetaoe. 

Die  Terré  Jtnmo*tt  fogtn:  Faire  des  échelles; 
bie  $aare  ungleid)  fdjneiben,  fa  baf  man  Kb» 
fdçebaran  bemerft. 

Échelon,  ».  m,  bie  ©prolfe,  bieSeitecfproffe; 
it.  fia.  bie  ©tufe,  bie  ©taf el,  buvd)  roeldje  man 
nadt  ttnbnadt  jtt  bôberen  ttbren  gelangt. 

Élchénnt,  KcJténe* u,  É:cliéuet,  ».  m.  eine 
(jjljirne  .Oacbrimie  g ic t jefje u jmei  ^iufern. 

F.chenillé,  ée,  part,  el  aij.  geraupt.  ©. 
Écheniller. 

É.chenil ler,t>.a.  ratipen;  bitSlaupcn  non  ben 
S5âumen  unbéetrddjfen  abfutften.  Si  vous  n’é- 
chenillez  pas  vos  arbres,  il  n'y  restera  pas 
une  feuille;  œcnn  ©ieSbre  SSiume  nid)t  rau. 
ptn , fe  tsirb  leinSlatt  barattf  bleiben. 

É'.chéno,».  m.  Gournnt  mon  in  ben  ©icfirrei  :u 

bieSinne  ober  ben  JSonal,  burd)  mcldjen  bat 
gefd)mol;e ne  ffirtall  aua  bem  JDfrn  in  bie  ®ie$> 
;'ocm  fltcSt. 

É’eheoir,  ©.  É.choir. 

Écheveau,  ».  m.  bie  ©ftJfme;  ein  ©trang 

frfponnenrn  @arneè,  gefponnener  SBolie  ober 
jetbe  son  einer  be flimmten  ïnjabl  gâben;  bat 
©ebinbe. 

Échevelé,  ée,  aJj.  jerjaufet,  permirrt;  in 
Unorbnunq  gebradjt.  Elle  étoit  toute  éche- 
velée; fie  trar  ganjjerjaufetj  ifnc^aare  mare* 
ganj  in  Unarbnung. 

Échevin,  ».  en.  ber  Sd)3ffe  aber  ©d)5ppe; 
ber  !Brpfl$er  cinct  Seridjteé.  » 

É.chevinuge,  ».  m.  bat  ©diôfen.ïmt;  bat 
Xmt  uitbbieïBdrbeetnet©4Jffcn  oberGdtdp» 
pen.it.  btedeit,  t dirent  acl^tr  tin  Sdjîffe 
fein  ïmt  befleibet. 

Échif , ive,  ai).  (3àg.)  f)eiêbungrig.  Un 
chien  échif;  ein  (ietfltungerigcr  4>unb. 
É:chi(rre,».m.(Sout.)biefébtJgc®runbmauer, 
morattf  bie  ©taffeln  einer  flcinrrnen  cïreppe 
ju  liegen  fommen;  if.  bat  ^toljœfcf,  trorauf 
fine  Xrrppe  mit  ifiren  ©elà’nbern  riibf. 
Échiguole,  ».  /.  bie  ©plut a , œcmit  bie 


Echo 


Echil 

Jtnopfmatfier  ttç  Seurbeitung  rinrt  Jtnopfed 
bit  ©fttefafFen. 

Éehillon,  ©,  Fsrhillon. 

É-cliimose,©.  Ecchymose. 

Échine,  ».  /.  ber  3îü(fgtat().  3Jlao  fogt  0i. 
»«bali$cr,  L'épine  du  dos.  3n  bis  23  a [I  t II  n fl 
■irt- cingemi|Tedftnf5rmigc*©(tni$iu»rf  ara 
Bulfle  einiger  ©auten,  Échine  obn  Ove  gl. 

«r'-'C. 

Pohiué,ée,;*flr/,ff  ad/.bur<$3crbre(!}ung  bed 
Kfidgratbfd  Icnbrnlai'm  gemadit.  ®.  Échiner. 

Échinée,  i.f.  bas  Siüctenftùct  non  eirtem 
©Atueine,  ber  •fjoebriiefen. 

Échiner,  t'.n.  bfn  Sidtfgratb  j(cbrecf)m  ober 
emfdjlagen;  tenbenlabm  madjen.  Il  lui  a donné 
uti  coup  de  bâton  sur  les  reins  qui  l'a  échiné; 
«t  bat  ibm  mit  bem ©toefe ben  JKiicfgrati)  ein» 
gcfditagcn,  ft  bat  iÇim  einen  ©d)îag  mit  bera 
©forte  uberbie  êenben  geaeben,  roobuttb  er  len. 
benlafct  JfWOtben  i|l.  Il  s’est  échiné  pour 
seoir  voulu  porter  un  fardeau  trop  pesant; 
rrbatfûb  ben  ÎRücfgratf)  jfrbrodfrtn,  inbem  er 
fine  ju  ftbttere  bail  tragen  wallte.  Sig.  fogt  m<m 
im  gttn.  Ctb.  Échiner  qn.  de  coups;  einen  berb 
atprngeln;  einen  ftumm  unb  labm  fcfilage n.  Il 
erut  aller  b la  guerre  se  faire  échiner;  et 
itiUjin  ben  Srieg  geljen,  um  ftd)  tobt  ftfilagen 
I u laffen.  Les  paysans  échinèrent  tous  les 
fuyards;  bieBauern  ftblugenaüe  glit^ttinge 
tobt. 

Échinite,  t.J.  brr  Sdjinit;  ri  ne  oerftf  inerte 
ci<[|<batige  Sffiufrfjfl,  tscltbe  in  ©rftalt  ÿalber 
oèer  ganjet  Jtugetn  gtfunben  loirb. 

Échinope,».  m.  bie .Sugetbiftcl,  bcrSSifaœ» 
frtopf,  eine  ïrtîliftel  mit  cinem  fugclrnnben 
Blumenfncpfe. 

Échinopliore,  s.  f.  bie  ©tatbelbolbe,  bie 
Sgefflrtte , ïderflette. 

Kchinophihahnie,  s.  f.  (Tltjen.)  etne  3nt-- 
jûntung  brtXug.-nliebcr,  ba,tro  lie  mit^aa» 
ren  perfeben  fînb. 

Échioïdès,  ».  m.  bie  tcilbe  Ocbfcnjunge. 
(T*on$0 

fchiqueié,  ée,  ad;..  CŒapmf.)  gefdjatfitet; 
inlSeftalt  cined  6rf)acl)brcted;  rcürfetittjt  mit 
abirfdjfelnbfn  garben,  trie  bie  gelbcr  fine* 
©éocflbretei.  Il  porte  échiqueté  d'or  et  d’a- 
surjet  fûbrt  rinen  eon@olb  unb  SBlau  routfe» 
liftt  gemaditen  ©d)ilb. 

Échiquier,  ».  m.  bat  Bd)a<J)(u'etj  it.  fine  2Cr t 
oieT.-tfiger,  ait  ciner©tangebrffiîtgtergi|'d)cr» 
nepr,  Heine  gifrtiebamit  ju  fangrn.  Mon  («je 
Planter  des  arbres  en  échiquier;  gjdume  in 
gorin  eined  Stbadibrrteé  feçicn;  (t e (b  pflanjen, 
tabbie3n>tf<b«nrdume  mebrere  Sierecte  cor» 
ftellen.  ",  ^ , 

3»  Œnafcnb  nront  mon  Échiquier,  ober  Cour 
de  l’échiquier,  ein  geroifTod  (îollegium,  met» 
dxd  in  Gaâ)cn,  bie  bed  JtSnigS  Sinfûnfte  be< 
tiejfen,  bie  ©crirfjtsbatîeit  bat. 

Écho,  s.  m.  Cfcr  tb  £«0  bas  ®tbo;  ber  Bie* 
berball  ober  ÏBtebcrfcf)alt;  ber  bon  feften  Aôr. 
prrn  jurtitf  praUrnbe  ©tjgiU;  it.  berfefte  itéré 
pr.  ober  Drt,  wofwc  ber  BirberÇall  Eommf. 
3îtco  nmnt,  Des  vers  en  écho,  eineïrt  Sîeim* 
gebicbte,  morin  bie  le$te  Splbe  mirbcrbolt 
tsitb,  biegleitbfam  eineïntreort  aufbaé,  roal 
ta  ban  Bcrfe  feibjl  gefagt  wotben,  entait;  j. 
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S5.  Ponr  rous  en  dire  pins,  il  faudrait  vous 
pouvoir  . . . voir.  — Aura-t-ell©  pitié  da 
mon  malinouï?...  oui. 

3n  btn  Oigetti  utnut  mon  einen  getbijfen  3^8/ 

ber  ein  ®tf)0  oorlltllt.  Le  jeu  des  échos. 

É.cbo,  i-f.  Ciptub  £co)  bie  ®d)0  ; (îaben.5 
eine  con  ber  3uno  in  einen  Jjelfen  renoonbeltt 
Ktjmpbe,  ber  jum  Xnbenfen  i tirer  ScjdjraiJig* 
frit  nit^td  ali  bie  ©timmc  übrig  grlaffen  tour.- 
be,  unbjioarntir  fo  bit!  ba»cn,  ba6  fie  blûf)  bie 
leijten  étjlben  obrrîBorte  non  bem  toieberbo* 
len  fonnte,  toaê  itir  borgefagt  œurbe. 

Échoir,  o.  n.  (3mJVésenf  Je  Vindicatif  ig 
eon  biefem  3titivortc  nur  bie  britte  tpetten  Im  0in« 
gu toc  gebrduÿliib:  H e'ihoit  ober  II  e'chet.  tOie 
ùbrigen  Beiceir  iîiib  : Tt'chlU.  J'echcrrai.  Técher- 
rois.  pue  fechuste,  luheant.  Echu O jufal* 
len;  burtf) einen  3ufatl,  non  ungefdcr  jnïtjeil 
rnerben;  anfallen.  11  espère  que  le  bon  lot 
lui  écherra;  er  bofft,  ed  rerrbe  i';m  bai  gute  8oi 
jufallen.  11  lui  est  échu  une  succession  du 
chef  de  sa  femme;  ed  ijt  t ipm  non  ©citen  feiner 
grau  eine  (Srbft^aft  jugefaden.  Un  fief  échu 
en  partage;  ein  angefaUened  îetsrn.  ÜHon  fagt 
ira  gttn.  £eb.  Si  le  cas  y échoit;  le  cas  échéant; 
tocnn  ri  ber  3u(att  roill;  menu  fîd)  bie  Scirgen* 
ijfit  baju  ereignrt  ober  barbietbet;  im  erf)ei* 
fdjenben  gaUe.  S'il  y échoit;  néttjtgen  gallcdj 
rotnn  ed  bieSïlotb  erforbert. 

Échoir,  btiit  ou<t>,  ocrfaUe n;  fdaig  frçn;  unb 
TOirbfcauptfâdjlitf)  non3at)Iungfn,  Sdjulboer* 
fcbreitiungen,  SBetbfeln,  tt.  gefagt,  tnenn  bit 
3eit,  ba  bie3at;lung  geftfjeben  foll,  um  ober  oer» 
firitientfl.  Cette  lettre  de  change  est  échue; 
bieferBe^fe'.  ifîberfallen.  Le  premier  terme 
échoit  h la  Saint  Jean;  btreèjlf  Æermin  tfï  auf 
3oI'annid  fÆHig.  bilan  fagt  011$:  A cela  il  y 
échoit  amende;  babeç  serfâQt  man  in  eine 
©elbflrûfe;  bdrauf  (lef)t  tint  ©elbbufe.  Il  n*y 
échoit  aucune  peine  afllictive;  ed  fïetjt  feint 
îeibedflrafe  barauf. 

Échoir  bien  ou  mal;  gut  obrrfttyedjt  auês 
fatten;  gut  obrr  fd)Ic*t  beç  cinerCodK  fabren. 
Vous  ne  sauriez  que  bien  échoir;  ©ic  fénnen 
nitfitanbcrd aldguttabeç fabren.  Jesuis  mal 
échu;  t$  bin  übcl  angefommen;  bieSat^e  ifl 
ntdjt  gutaudgefallen;  obn  011$:  ed  §at  midi  fin 
ûbted  tôt  gctroffen. 

Échomes,  1.  m.  pi. bit  SSubernâgcl;  bie  eifer* 
nen  ober  (jéljernen  ÿ flotte,  jroifdicn  œeld;en 
bie  Sluber  liegcn,  unb  bcçm  Sfubrrti  in  ibrer 
Sage  ecbalten  metben,  long  auifi  Les  1 calmes 
ober  Tolets  gmonnt. 

Échoroètre,  ».  ni.  Cfpricfc  Eco  mètre)  ber 
©tbaUmeffer;  ein  SSafiflab,  bit  é)autr  bed 
©duUed  abjuineffrn. 

Éxhoméf rie, s.f.  ( icnit  Econieirie)  bitSBif; 
fenf4aft,  bit  Bauer  bed  6$aUeb  abjumelTen. 

Échoppe,  t.f.  badgâbdjen;  ein  fleinerAram. 
labcm  eine  fleineJtrambube,  (ie  an  cine^auer 
ober  an  ein  Scbdube  angebauet  ift  U.  eine  bref» 
te  Wabirnabel,  mit  emer  fdjrdgen,  lânglitb 
runben  ©pi^e. 

Éohopper,  u.  a.  mit  ber  breiten  Sîabirnabet 
arbeiten.  ë.  Échoppe. 

Échoué,  ée.part.  et  adj.  gefhranbet;  it.  ge» 
ftfteitttt.  ©.Échouer. 

Échouement,  ».  ni.  (Cpciib  Echoumtnl)  bat 


Echou 
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©tranbcn;  bas  XufpoSen  obrr  Si|rtiblfibrn 
rineS  Stbiffeê  auf  rinem  feirfitcn  Orte;  il.  b ai 
©diettern  fines  ©ebiffrt.  ©.  Echouer. 

Échouer,  u.  n.  pranbm;  auf  ben  ©tranb  gr» 
tricoen  toerben;  auflaufen;  auf  ben  ©tranb 
laufrn;  il.  an  bem  Stranbe  ©diifjorud)  leiben; 
fib.'itecn.  Le  vaisseau  échoua  sur  un  banc  de 
sable;  baê  ©bijf  pranbere  auf  einer  Sanb» 
banf,  liefauf  fine  ©anbbanf  auf.  La  frégaie 
échoua  contre  un  rocher;  bie  Bregattf  fdîei» 
terte  an  einein  Betfen.  OTon  ioje  ou*:  Ou 
trouva  une  baleine  qui  avait  échoué  b la 
côte,  échoué  sur  la  côte;  irçan  fanb  einen  âBalL 
Pl4  ber  an  obey  auf  ber  Jtûfleueflranbrt  obet 
fï|cn  flcblifbflt  u>ar.  Sig.  Celte  alfa  ire  a 
échoué;  biefe  ®ad)f  ip  gefiranbet,  ipraifilun» 
«fit,  niibt  grlungen,  nidjt  gcglflett,  bat  ftbl  fl«= 
jtblaqen. 

Échouer,  0.  a.  auf  ben  ©tranb  fcçcn;  Pran» 
ben  aber  auflaufen  lafTen;  etn  ©<f)iff  mit  JÇIeifi 
auf  ben  ©tranb  obev  an  fine  jflippc  treiben. 
Le  pilote  échoua  sou  vaisseau;  berStcuer; 
tnann  feçte  fein  Sd)i|T  auf  ben  Stranb.  Il  a 
mieux  aimé  s'échouer  que  de  se  laisser 
prendre;  et  bat  lifber  flraubcn,  et  bat  pib  lies 
bec  auf  ben  Sttanb  félin  mollen,  aïs  fid)  fans 
gen  laflen. 

Échraïdbs,' 1.  m.  6.  Échioïdbs  obet  Vi- 
périne, 

Échu}  ue,  part,  et  adj.  jugcfatten,  oerfatten, 
IC.  S.  Echoir. 

Écitné,  ée,  part,  et  adj.  gefcpff,  auêgts 
wipfelt,  IC.  S.  Écimrt. 

Éciiner,  u. a.  (un  arbre)  einen  Saunt  fîp» 
fen  oberfopp,n;  bieeben  umben  Stamm  ei» 
neS  ÜBaumtS  betum  Pebenben  3a>eig<  abtwucn; 
(SotitmO  auSroipfeln. 

Éclaboussé,  ée,  part,  etadj.  mit  àtotb  bf- 
fpci|t.  ©.  Éclabousser. 

Éclabousser,  0.  a.  mit  Jtotf)  befptf |en. 

Écfaboussure,  t.f.  bft  JVotbfprioer;  ber 
JMtb,  rcomir  cttpab  brfpti|ct  roorben, 

Éclair,  f.  m.  becSStil,  bft  ’J51i|(trat)t  ; if. 
bas  4BeitcrliU(f)ten.  On  ne  voyait  qu’à  la 
lueur  des  éclairs;  man  faf)  nur  ben  bem  @d)eine 
ber'81i|e.  U a fait  toute  la  nuit  de  grands 
éclairs;  eS  t)at  bit  gange  ïîaebt  Part  gebli|t;  it. 
es  mat  bic  gante  Statut  binbnidj  fin  partes 
SSettertcuditen. 

3n  Mc  Chpmir  fselSr  Éclair,  bet  ffllitf  ; brr 
belle,  bem  ®Ii|e  dbnlitbc  @<bein,  ber  beçm  2Cb« 
treiben  beS  S tbcrê  auf  ber  Jïqpette  auf  tins 
mal  juin  ffloifdwin  Eomrnt,  tpcnn  ber  bleçipbt 
ÜbeÇjug  bie  ''sberflSdie  beffelben  pbttig  perlaf» 
fen  bQt.  Le  bohtun  de  Un  fait  l'éclair;  baS 
Jtorn  flebt  im  Silberblictc;  man  fïebt  baS  teint 
Sllbetforn. 

Éclairage,  t.  m.  bit  nâd)üid)c  Sfteudjtung 
einer  Stabt  oermittclp  bet  ïaternen.  11  en 
coûte  tant  par  an  pour  l’éclairage  de  la' ville; 
lie  Seleudming  berStabt  Foftrt  jabrlid)  fo  ciel. 

Éclairci,  ie,  part,  et  adj.  aufgebeUt,  qufge» 
H Jrt,  erijeitert,  tt.  ®.  Éclaircir. 

Éclaircie,  t.f.  (®*i(f.)  fin  bi'ilrv  Drt  obet 
Sttid)  am  Rimmel  beptrübem  ïBettcr. 

Éclaircir,  p.n.  aufbetten,  ou«be  lien;  er!;etten; 
beUmacben;  etbcitrm,  auSheitern,  auiftdreni 
eoUtst  flar  obet  bfitet  madien.  Le  vent  a 
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éclairci  1#  temps;  bec  SBinb  bat  baS  555 <t ter 
aufqefidret,  auégebeiterr.  Cela  éclaircit  U 
vue;  bas  erbellctoaS  ©cfidjf,  matbt  bette,  tiare 
Xugen,  Éclaircir  1a  voir;  bieStimme  belier, 
tciner,  flingmbct  madien.  OTac  fogtou*; 
Éclaircir  le  cuit;  bem  beber  rinen  ©lanj  qebeil. 
Éclaircir  les  anses,  1a  raissellejbas  ©eœebt, 
bai  Silbecgefd)trr  pu|eu,  glanjcnb  mad)en. 
11  y a de  certaines  choses  qui  servent  à 
éclaircir  le  teint;  ré  gibrgetpiffe  6ad)tn,  me  U 
cbf  bie  ■Çnut  im  ©ffitbte  flar  madien,  mtldjc  bie 
©epdjtSfarbc  erbêben-  Éclaircir  une  étoffe; 
CSerb.)  cuieni  âeuge  fine  bettete  Barbe  gebett; 
biebunfeln Barhen  çineêaîugrS  Seller  tnadjeh. 

IBrnn  ton  fluififlfii  ^injcn  6it  if^ 

Éclaircir,  [îdntl,  abtlircn;  flar  mad;cn,  la  U: 
tern.  Éclairci r un  sirop;  ci«eué5çrup  tlâlrlt, 
abflôren  cber  lautern. 

3uicciltn beltl  Éclaircir, lautern,  lidjtcn;  bie 
XujaM  iterminbçtni  bünn  madien;  ausliebten. 
Éclaircir  une  forêt;  einen  2Ba(b  auéli.bten, 
bünn  madien;  tSâunu  au»  rinem ihjatbc  bauen, 
mcnn  fie  gu  bief  fhben.  lai  peste  a bien  éclaires 
le  peuple  de  ceileproriuce,  bie  spefl  bat  MS 
ïîotf  in  biffer  ^rooinj  febt  biinn  .ifmatbt,  but 
gemattig  in  bief.r  ÿrooiuj  aufgerâumt.  Le 
canon  éclaircit  les  rangs;  baé  grobe  85efd)ii| 
matbt  bie  ©lieber  bünn,  madu  ïûitrn  in  bie 
âHitber.  DJici]  fcji  im  Sa>r[;c  II  a bien  éclairci 
son  bien;  er  bat  fein  Sctmôgfn  jiemliib  gelâus 
tert  obrr  bünn  gemaibr. 

Sig.btiit  Éclaircir,  aufflàren;  beutliib  ma» 
djeni  erldutern,  etfliteu;  inS  8i<bt  fe|en. 
Éctaircissez-moi  un  peu  ce  passagr;fiârcn®ie 
mit  tod) biefe  ©tette einœenigaufi  madien  ©ie 
mir  bo<b  biefeEtctte  beutlid)  Cet  auteur  éclair- 
cit bien  des  vérités;  biefrr  ©cbrifijtettrr  frçt 
oiele^ilatirbritin  in  (in  b> ttere»  8icbt.  Le  temps 
éclaircit  la  vériié;bir3cit  brtngt  bie  IBaljrbitt 
ans  8i(bt,  oeroreitet  8i<bt  über  bieffiabrbeit. 

Jllan  fcgt  «uiÿ:  Éclaircir  un  doute,  une  dif- 
ficulté; etnen3>beife!,  fine  ©ebroierigfeit  beb.u. 
Éclairci  r qu.  ; cincm  8i<bt  ober  einen  Xufftblug 
in  einer  Sadje  geben;  tbn  non  atten  Hmflanbcn 
einer  ©aibe  grnmi  unterriditcn.  11  doute  de 
celle  nouvelle,  il  faut  l'en  éclaircir;  cr  glPft» 
frit  an  biefer  9taibrid)t>  man  muf  ibnt  brn 
3melfel  benrbmcn,  man  muji  ibn  pon  ber  ®t< 
tpiÉbftl  betfclben  uberjeugen. 

s’Éclaircir,  u.  re'c.  (td)  aufflàren,  auSf  (Sren, 
at|êhrtten,  auèbcitcrn;  bftter  tperben;  it.  bü n» 
ner  ober  toeniger  ipetbene  it.  8i(ht  in  einer  ©a» 
the  jubefommrn  futbtni  liibgenau  um  eine©a» 
d|C  erfunbigen.  Le  temps  s’éclaircir,  le  ciel 
s’éclairoit;  ber  Rimmel  flirt  fid)  auf  ober  auS, 
beitert  fltbauf.  La  troupe  s'éclaircissoit  un 
peu  ; bet  $aufe  jufamm.tt  gelaufener  8eutt 
tourbe  cin  toenig  büitnet,  orrminbertc  fidj  tut 
tpcnig.  Son  bien  s’est  éclairci;  fein  IScrmô* 
gen  bat  |teb  oetminbert,  tp  jufammeugeftbniol» 
gen.  II  faut  s'éclaircir  sut  cette  attàire;  man 
mu6  in  biefer  ©atb<8id)t  gu  betommtn  futfie n. 

Éclaircissement,  t.  m.  bie  ïufflà'rung,  bit 
Sriàuterung,  ber  Xufûbluf;  bie  Œrftàrutfg 
einer  bunfeln  ©ad)e.  L’éclaircissement  d'un 
doute,  d’une  difficulté  ; bie  Kufflàrung,  bit 
Kupbfung  cineé  3tPfiftlS,  einer  Sdmtirrtgfeit. 
Je  n'entandou  pu  ce  passage,  tuais  vous 
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m'en  avez  donné  1’éclaireissement;  id)  ecr» 
fianb  biffe  ©telle  nid)t,  abrt  Ste  l'abc  n |i;  mit 
bfutllrf)  gemadît.  On  lui  doit  l'éclaircis- 
temeut  de  cette  affaire;  man  ift  litm  bie  Gtldu. 
trtung  biefet  @ad;e  fdpilbtg;  man  mufi  ibin  et* 
nen  JCuffàlu&  in  btefi-r  ©adje,  tfuSfunft  übet 
biffe  ©adu-geben.  Titan  (agi  au*:  Ils  en  vinrent 
k Un  éclaircissement  ; e$  lam  jroijdicn  ifcncn 
in  finer  gtflôrung  ; fie  fagten  etnanbct  bie 
Rfçnung. 

C.r  Sitflit  fagei  : Faire  des  ventes  paréclair- 
«ïssemeni;  fcü-j  überfUiffige  ^o(j  in  clnem 
Bfllbe  auSt-auen  laffen  unb  ucttaufen. 

Éclaircisteur,  ».  m.  bet  Blanfmatbrr;  bers 
jenige  Xrbeitcr,  ntflcbcr  ben  SReffmgbrabt 
[dt.uett  onb  blanf  macbt. 

Eclaire,  i.J.  bas  ©cbedfraut,  bie  ©<bcll» 
wurj,  bas  geigtoarjenfiatit , bie  ©chttfalben» 
tout;;  tiri'Pfloiqt,  mmi|1  autb  Chdlidoiuc  gr  nantit. 

éclairé , ée  , part,  et  adj.  rrteurbtet,  ber 
Ira bm,  te.  (S.  Éc la jrer;  Un  escalier  bien 
éclai  ré;  eme  «eotl  b.  (eudftete,  tinrljeU.  üreppe. 

3 g.  fogi  mon:  Cette  maison  est  trop  éclai- 
rer, ce  jardin  est  trop  éclairé;  bittes  .|'auS, 
birfet  ®orten  lirgt  gu  ftei,  ju  offen,  ifl  ben 
Xnqcn  bet  Scute  ju  febr  euSgefe{I;  man  faim 
tarin  ban  allen  ©eitrn  beobadttet  roeiben. 
C'est  un  homme  fort  éclairé,  un  esprit  fort 
éclairé; tr  tft  fin  febr  aufgeflârtirSBiann,  ein 
jcttaufgeflàrtir  Æopf. 

Ecl  1 cer,  r.  n.  et  im  erS,  bli$ett,  tOcUftlrUd)» 
ter;  if-  leurftteni  tinem  tinÇ  djt  certragen,  if. 
bitçtn,  blinfen,  funtcln;  if.  (HbçmO  blictcn. 
B n’a  fait  qu’éelairer  toute  la  nuit;  té  b*t  bie 
ganjt  Watbt  gebliçct.  Il  éclaire;  eê  treittt* 
lfud)tet.  Eclairez  b Monsieur;  li'üdjtet  6cm 
^j.rrn.  Les  veux  des  citais  éclairent  durant 
la  nuit;  bicâugeil  berÆaçen  fttnfrln  bcpber 
Saebt.  Le  bouton  éclaire;  bas  Silbtrforn 
Wieft.  ©.  Eclair. 

Éclairer,  p.  a.  rtlcudlten,  bcleüdjten;  i)fil 
madtrn;  if.  fa.  i rie utbtt  aufflàrert;  bem  Brr» 
ftonbe  beutlidje  unb  tiare  Begriffe  oon  ettcaé 
bepbringrtt;  rt  (TRcl.)  brleuftttcn;  bie  ïidttcrin 
em.m  ôemélbr  atfetbeilen.  Le  soleil  éclaire 
la  terre;  bie  ©onne  erlrUdttet,  bclcud)tet  bit 
grbe.  Ce  flambeau  éclaire  toute  la  chambre; 
bi.fe  dter je , tieffé  îid)t  erlcudtfet  bas  gattje 
3i  mater,  mad)t  bas  uaitje  3immir  bfU.  Titan 
u,i  eb  aints:  Le  soleil  éclaire;  bie  Sonne 
ftbeint.  La  Inné  n’ér.lairoit  plus; ber  ®onb 
flbien  nitfjt  nteî:t-  Cette  lecture  lui  a bien 
éclairé  l’esprit;  bojgefen  biffer  fflûdjet  bat  fef» 
un  SJecftanb  febr  aufgeîiârt.  Seigneur, 
éclairez  mon  entendement  ;.$ett,  erleud)te 
aeinen  Berftanb. 

Éclairer  t|d.  ; éclairer  les  actions  de  :[n,; 
femanben,  jemonbcS  4>anbltingtn  bcobacbten» 
genau  barauf  ïebrgeben.  Vous  allez  dans  une 
compagnie  où  vous  serezéelairé  de  prés;  ©ie 
gebenincinr  GJefeUfdjaf»,  tuo  man  ®ie  genau 
beofcaditen  utirb.  Les  grands  doivent  prendre 
bien  garde  à tout  ce  qu'ils  disent,  à tout  ce 

St’ils  font,  car  toct  le  inonde  les  éclaire;  bie 
ro$cn  müffcn  »orfid)t!g  in  aUen  ibten  Sifbcn 
unb  -ttanblungen  feçn,  bcnn  bie  ganje  SBdt 
b.olcdurt  fie. 

•Éclaireur,  /.  m.  ber  ïuffldret;  etnec  ber  atu 
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bem  flare  Segriffc  son  etmai  bcçjubrin.ntt, 
unb  ibnenibre  fflorurtbeilc  gu  benebmen  fudir. 
Ollon  tuent  Eclaireurs  d'année;  einGommanba 
Iritbtoiïruppcn,  mcltb.s  cor  emer  ittm.e  hec 
bie  Crtjdjaften  unb  Sülaibrr  autfunbfdtaftet. 
ob  fld)  nid)t  tetra  geinbe  barin  sufbalten;  bee 
Bortrab.  ©.  aud)  Reconnoitre;  ( Rings, o.) 

F.clamé,  J;,  m.  Un  oiseau  éclainé;  ein  ge» 
Idfcmter  Slogei,  bereinen  jobreebenen  ober  ge. 
lâbmten  glügel,  ober  ein  gelât, nm  » 18,  in  rat. 

Édanche,  t.f.  tte  8d)3pienf,itie,  ^ammels 
feule,  ber  4)ammflf(blâgel.  3)îo„  ,a9<  g.^ôh», 
nÿfl  fiigot. 

Eclat,  ,.m.  bit  ©pteiffe;  fin  bur<b  Spieif, 
(en  ober  ©palten  rntffanbeneé  langeé  etûcf 
4)0lj;  if.  ter  ©plitter,  On  a fendu  cette 
bûche  par  éclats;  inan  bat  biefeé  ©d|,rt  Ætoi» 
in  SpleilTr»  gefpaltfU.  11  fut  bles-é  d'un  éclat 
de  lance,  d’un  éclat  de  bombe;  et  trtirbe  bon 
tinern  ©plitter  ein.rjerbroeb.itfn  ?anj,,  oon 
einem  ©plitter  eincr  gtrjprungenen  Bomb* 
bertsunbet.  TTtc  (:gt  Û,,,:,  ; Le  cation  donnant 
•dans  la  muraille,  lit  voler  des  éclats;  ba>  gros 
be  «efebiij,  tseléeé  auf  bit  Siautr  gnitbtet 
mai',  l'prenate  ©tücfe  bauen  fo«.  S’en  aller  en 
éclats;  in  ©türte  jtrfpr.ngen. 

Eclat,  ».  m.  bet  *lanj.  O11  ne  saurait  sou- 
tenir l’éclat  du  soleil;  manfannben  OHan» 
bec  Sonne  ni^it  crtragen.  L’o,  mat  n’a  > oint 
d’éclat  ; bas  moite  ®o!6  l at  fetnen  ®ianj. 
L’éclat  des  jeux;  ber®lanj,  bit  üebbaftigfett 
bcrïugen.  iSij . fagi man:  I.'éclat  deses  belles 
an  ens;  ber  ®!anj,  ber  SRufjm  feinet  fibiSnen 
^)anblungeit.  Il  a paru  avec  beaucoup  d'éclat 
à la  cour;  et  ift  mit  Bielem  «lait je,  m t «rofer 
9)rùrf)t  btp  ^ofe  erfeb  men.  Une  action 
d’éclat;  eine  glânjenbe  Spat;  eine-ftanBlung, 
bietticIHuffebcn  maebt,  bieffleteunbevung  unb 
Gfirfutebt  ccmtcft. 

Eclat,  mitb  ou*  eor  bem  S*  De  gefogr,  pat  6es 
jiiibnit  ein  fteftigeS  ©criuftb,  ®epra|J,  I.  Un 
éclat  de  tonnerre;  ein  £onncrf(bIag.  Un  éclat 
de  voix;  un  grand  éclat  de  voix;  ein  Sebreij 
ein  lauter  Sajrci.  Un  éclat  de  rire;  eut  lau» 
tes  @elâd)ter.  3ig  (091  mon  : Cette  aventure 
a fait  éclat,  de  l’éclat;  biefe Begebfnilfit bat 
Kuffcbcn  gemaebt.  11  falloit  assoupir  celte 
affaire  pour  empêcher  l’éclat;  man  rôtie  bieff 
Sache  unterbriiefen  fotten,  nm  ju  oerbinbern, 
bai  fie  fein  JCuffeben  madte.  Cet  homme  est 
emporté;  il  est  k craindre  qu’il  ne  fasse  quel- 
que éclat  mal  i propos  ; biffer  SRcnfd)  ift  auf» 
fabrenb  ober  beftig;  c«  fiebt  ju  fdrrtjien,  bai 
eteir.rnunjeitigen  bârm  anfângt. 

Eclatant,  ante,  ad],  gla'njenb,  Ieurf)trnb  ; 
einen  ftarfen  ©lanj  non  fttb  gebenb  ; funfe Inb; 
if.  beU;  ÿeU  flingenb.  Couleurs  éclatantes; 
glmtifube  Jarben;  febr  belle,  boite  leutbt.nbt 
garben.  Un  habit  échttani  en  or  et  en  pier- 
reries ; ein  jîleib,  bas  oon  ffiotb  unb  (Sbe iftei» 
nen  fimfrit,  Une  voix  éclatante;  fine  biUe, 
eine  beff  Uingenbe,  eineburebbtingenbeetim» 
me.  3 9.  Une  action  éclatante;  eine  glânjen» 
be  SboL 

Eclaté,  h,  part,  etadj.  geriffen,  jerfplit. 
terr,  jerfprung«H,Jt.  (©.Eclater)  Bois  éclaté; 
geriffenes  ^olj ; |tolj,  bas  Stifte,  Spalten 
ober  ©prûnge  b.foBim.n  bat.  Une  pierre écla- 
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lée  ; ein Btein,  betSüffe  obftBprüngepûr. 

Éclater,  s’éclatsr,  0.  n.  etre'c.  reificn,  fpal» 
te  n ; fïd)  bftednge  nad)  plôblup  unbmitfflc» 
rJufrfi  oon  etnanbrr  trrnnm , it.  jfTfpIittrtni 
in  Bpütter  ober  ©tficfe  oui  tinanbrr  fabren  ; 
jtrfprtnaen.  Ce  bois  a éclaté)  s’est  éclaté; 
biffcé  .ft'olj  tft  gertffen,  pat  SRiffe  bcEommcn. 
La  bombe  éclata  en  tombaot;  bit  Bombe 
jeriprang  im  galten. 

Éclater,  petit  ou*,  «in  flarEr*  ©ttâuftft,  fia 
gtopr*  (éSetSFt  matpen  ; fnallen,  praffeln.  Le 
tonnerre  vient  d’éelaler;  brr  Llcnnrt  pat  fief) 
pîrrn  lafirn  ti  pat  gebonnett. 

5is.  (itift  Eclater,  auJbrctpm  ; bro  ®tpSre 
mcrilith  irerben  j it.  laufbat,  funbbar,  funb, 
rudttbar  tprrbm  ; it.  auêbrrtfen  j juin  ïuê» 
brutpe  tommfn.  Éclater,  s’éclater  de  rire) 
laut  tatpen;  fin  lauies  fficISdjtcr  erfieben;  in 
tin  lautft  ffleldditrt  auébrftpen.  Eclater  en 
injures,  en  invectives  ; in  BtpmdfnîOrtf,  in 
©djcltœorte  auébretpen.  Si  cela  vient  b écla- 
ter; tsrnn  ba«  lautbar,  roenn  baè  befanntroirb.^ 
Ils  se  haïssoient,  il  j a long-temps,inais  leur 
inimitié  n’avoit  pas  éclaté  ; fie  bapten  cinan» 
btrftpon  frit  langrr3eiî,  aptripregrfnbftpaft 
tpar  nod)  nitpt  attégebrotpen,  ntar  notp  mept 
;um  Xuébrudse gcEommrn.  Sa  colère  a enfin 
éclaté;  fein  3orn  i(i  fiiblirf)  auégcbrodicn.  Bon 
eim-m  HRcnfrfjrn,  bev,  nad)bem  rt  lange  on  ft'tp 
gcbaltcn,  feint n UnroiUfn  nitpt  Ungcroerbcr» 
gtn  failli,  fcct  moDi  11  éclate;  er  bridît  Io*. 
Ce  fut  pour  lors  qu’il  éclata  ; ba  brod)  ftr  f nb# 
lirf)  loes  ; bo  fonnte  et  feinen  UnmiUen  nitpt 
tdnnrr  jurücf  palten. 

Éclater,  biift  otnb,  g tin  jeu;  finen  heîlcn 
ffilanj  non  ptp  geben;  leuduen,  funfeln,  blij» 
jfn,  blinftn.  L’or  et  les  pierreries  éclatent  ; 
bas  fflolb  unb  bie  Sbclfleinc  gldnjtn.  Il  u'y  a 

S oint  de  Ipierreries  qui  éclatent  plus  que  le 
iaraant;  fein  Sbtlflttn  gldnjet,  funfrlt,  blij. 
jf  t Jtârîer  clé  ber  Biamant.  Sig.  fogt  mon  : Son 
nom,  sa  gloire  éclatent  par  tout  le  monde; 
fein  ïlomc,  fein  8!upm  glinjen  in  ber  ganjen 
SBett,  ftnb  in  ber  ganjen  ÏScft  befannt. 

Écleetique,  adj.  de  t.  g ■ cEIcftifdj  ; feinet 
befonbern  Bette  obet  ©chute  onhdngig.  PUi- 
losopltes  éclectiques)  ypitofopbm,  bie  ftcf)  ju 
fein.-r  befonbern  ©rete  brr  ÿpilofoppie  befen» 
nen,  fonbern  son  allen  baSannepmen,  roaé  t> 
nen  ba*  Befle  unb  ffiapcfcpeinlicpfle  ju  feçn 
fdjfint.  1 . 

Éclectisme,  t.m.  bie  eEleftiftpe  ÿpifofoppie. 
Éclectique. 

Éclegme,  t.  m.  ( Vpotp.)  ein  au»  oSetlei  3Cta 
jeneien  bereiteter,  bitfer  Bruflfaft. 

Éclipse,  s./,  bie  Berfinftmitig  einei  ÿla» 
neten,  butd)  bie  3roif<pcnfunft  fine*  bunfeln 
JtPrper*.  L’éclipse  du  soleil;  bie  ©onnenfin» 
jlernip.  L’ éclipse  de  la  lune;  bie  ffllonbpnflcr» 
nip.  Sig.  fogt  mon  :•  Cet  homme  a fait  uno 
éclipse;  bieferffllenfd)  iff  auf  einmal  oerftpœun. 
ben,  iflauf  tinmal  unptptbar  grroorben.  lia 
fait  une  longue  éclipse;  n i(l  lange  obtrcfrnb 
gemefen.  fil  u’j  a point  do  gloire  éclatants 
qui  ne  soit  sujette  à souffrir  de  temps  eu 
temps  quelque  éclipse;  fein  fit  Upm  i ff  fo  glin* 
jenb,  bap  er  nitpt  je  jumeitcn  eirer  SlcrOunfe. 
Utng  au«gefe|t  tpire,  obertn  tutti  perbunfelf 


mrrben  foBte. 

Éclipsé,  ée,  part,  et  adj.  cerfinflerf,  je. 
(B.  Éclipser)  l.e  soleil  demeura  éclipsé 
pendant  trois  heures)  bie  ©onne  blieb  bref 
Gfunben  long  Derfindtrt. 

Éclipser,  v.  a.  ocrpnprrn,  corbuafeta  ; 
pnptr,  bunfel  madjern  inirb  pauptfddilicp  non 
brr  S5erpnfl--rung  ber  Bonne  unb  bcé  ÜRonbcg 
grfa.it.  (©.  Éclipse-)  La  lune  éclipse  lesoieil; 
ber  Jîîcnb  cerpnffert  bie  Bonne.  5ig.  foge  mon  : 
Corneille  éclipsa  ions  les  poètes  tragiques 
qui  l'amient  précédé;  Corneille  oerbunîeltt  ’ 
aile  traaifdieDithter,  bicnor  iÇm  gelrbt  patten. 

s'Éclipscr;  fïcf)  vrrpnPerp;  nrrpnflertobfe 
Berbunfeltœerben;  if.  pg.  ptp  entfernrn,  new 
fdnuinbrn  ; unpdjtbar  œerben.  I.e  soleil  s'é- 
clipsa, commença  & s’i  clipser  à telle  heure; 

bie  Bonne bi-rpnperte  fïtfi,  pnganumbie  unb 
bieBtunbcpth  ju  oerRnirrrn,  ob.r  oerpnflert 
ju  roirbi'll.  l a lune  s'éclipse  parl'imerposi- 
tion  du  corps  delà  terre;  b.riBlonb  mirb  burep 
ben  3n>i|'djenPanb  be*  ffrbfôrper*  rrrbunfeU 
obev  berpnffert.  Il  s’éclipsa  delà  cour;  ce 
entfernte  l'irh non ^ofe.  Il  s’éclipsa  loin  d’un 
coup,  tout  à coup;  crmcditcpd)  auf  einmal 
unfid’tbar;  et  uetfduranb  auf  rtntnal.  îll.in 
fngt  ou*  ; J’avois  mis  là  des  papiers,  je  ne  les 
retrouve  plus,  ils  se  sont  éclipsés  ; idi  batte 
ba  ^apiere  bingrlegt,  (di  ftnbe  fie  nidit  mebr, 
pe  ftnb  errfdimunben.  II  gagnoit  au  jeu  des 
sommes  Immenses)  en  trois  coups  touL  son 
argent  s’est  éclipsé;  er  qewann  grope  gunt* 
mm  im  ©piele;  in  brci  SJûrfcn  roar  ail  fein 
(Delb  nerfdjmunben  ober  oerioren,  trac  ad  fein 
Œetb  fort. 

Écliptique,  i.f.  bieBonnentapn;  berUBeg 
am^timmcl,  roeldjen  Me  ©onne  in  itrereige» 
nen  Bcinegung  jdprlidj  einmal  ju  burtplaufcn 
ftprint. 

Écliptique,  adj.  de  t.  g.  efliptiftp)  $Ut 
BevPiHlcrung  ber  'ptamtrn  qepSrig.îlînn  nfnnt. 
Conjonction  écliptisiùe,  bie  3ufammenfunft 
jipeier  pManeten  in  etnerlci  ÿunftr,  tsoburd) 
cfne  ginPerntp  ober  emeSerbunfelung  bré  ti» 
nen  ipianrtcn  enrtlfbt.Les  termes  écliptiques; 
btrjenigr  Ptaum,  innerpalb  beffm  fid)  etne©on» 
nen.  obrrüBonbPnPerntpaultcrpalb  brr ,Kno» 
ten  (noeuds  de  l’écliptique)  erei.jnm  fann. 

Un  doigt  écliptique;  elll  cfItptifthrt3i>U;  ei« 
nev  bon  ben  jmolf  ib.ttcn  be*  3irftU,  œoreia 
mon  finen  £imme(*forpcr  abtprilt,  unb  mars 
natp  bie  @r3Pe  unb  £aucr  feinet  gtnptrnip  b et 
flimmt  ipirb. 

Éclisse,  4.J.  bie  Stplene,  bie  Jfrmftpiene, 
Betnfd)tenr;  etn  bünncs  unbfdpnale*  Brctd)cn, 
einen  jcrbrod)rnen  ïrm  ober  gup  babuttp  in 
fetner  gebôrigen  8oge  ju  rtbalten  ; it.  ein  au» 
SBribm  obsr  ffiinfr  n gepodjtene*  ^Jtbdjm  obet 
ein  berglcithen  ïeller,  raorauf  mon  bie  geron» 
ntnc ÜJtiId)  abtropfen  Idpt,  umJCâfr  baron  ju 
madten.UrbrrpQupt  mrrbtu  bie gefpaitenen,platt 
gefthobten  SBeibenruthcn,  beren  Pd>  bit  Jlorb» 
madjer  ju  alicrfanb  Xrbeit  bebienen,  unb  bit 
bunnen  Brettpm  ju  ben  Sdjeffeln,  üBaltern, 
9Sfbtn,  Sroratneln,  je.  Éolisses  jtna.uu. 

Éclissé,  ée,  part.  Il  adj.  grfdjttnt.  C ©. 
Éolissex)  Une  jambe  écliisée;  ein  geftpiente» 
Brin. 
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tflijier,  v.  a.  fd)ienen)  eintn  jerboodjf nf h 
Irm,  ein  jerbrotbmei  SBfin  »it  ©d)ienra  wr» 
(cita-  On  lui  a éalissé  le  bras,  la  jambe,  la 
cuisse  ; manbati&mbanXrm,  ba*!8ein,  ben 
tkfpnf il  gffôicut,  tthttrra  ÿlef  É.clisseï  cu<b  f» 
>U(ds  Éclabousser.  <3.  biefrilSlort. 

Ecïogue,  ©.  Fglogue. 

Kcloppé,  ée,  adj.  ein  roenig  binfenb;  bet 
ober  bie  nidjf  roobl  }u  (Jupe  <fti  Pffd)»»** 
listes  ®ang  babfnb.Dltou  pfttgt  bnr$  blefr»  Ben 
in  grm.  tib.ûbcrbaupt  fine  jebeXrteon  tîrper» 
liébtr  0d)œad)bf  i t su  brjti«nia,  bit  uni  Ijinbfrt, 
«inféré  gr®5tnlitf)en  «erriditungtn  unb  ffittnge 
|U  tbun.  Il  est  tout  reloppé  ; et  ifl  ganj  watt 
unb  fraftloi;  et  (ann  (une  gûpe  (aum  fort* 
fdjteppen. 

3n  Un  tBorfnf.  fuisi  Écloppé,  nom  obetdm 
Binfet  naibbft  untrrftot  reibtenStite  unMlek& 
jfrtbfilt  ober  gtfpatten,  fo  ali  ob  ti  jtrbvocbcn 
roârt. 

Kelore,  et.  n.  ( 11  éclat,  Ue  éclatent.  Il  est 
éclos.  Il  scldra.  Çu’il  eclose.  Kclos ) auitrif» 
t,m  ; oui  ben  Stem  friedjen  cbet  beraué  frie» 
(bô)iù.aufb(üb<n;ftd)  üffnrn  ober  auffdili.  peu. 
Des  poussins  qui  viennent  d’éclore;  JCuch» 
letn,  bif  rbe U ttuigf frotfcen  fïnb.  La  chaleur 
fait  éclore  les  vers  à soie?  bieSBdrmemadjt 
bie  getbemrtirmfr  auefricAcn.  Ces  fleur» 
écloront  bientôt  ; bief*  ffitumen  tptrbcn  bafb 
aufWübrn,  merben  |ïd)  batb  Sffncn  obrr  ouf» 
fiblirSrn.  Un  bouton  qui  Tient  d’éclore;  fine 
»!titb(nofpf,  bie  ftd)  gtôffnet  bat.  3ig.  («itmn  : 
Le  jour  rient  d’éclore,  commence  d’éclore) 
b « Sag  ifl  eben  angebrodr  n ; ber  Hag  britbt 
an;  ri  fSngt  an Sag  ju  merben.  Ses  dessein» 
éelàront  quelque  jour;  frine  Xbfîdjten  njrrbrn 
notb  an  ben  lag  fommen.  Son  projet  étoit 
prêt  4 éclore;  fein  Xufdflag  root  berXuifâb» 
ronq  nabr. 

Éclos,  ose,  part,  et  ad],  auigefroajcn,  auf» 
jeMübet,  K.  0.  Éclore 

Éclosion,  s.f.  bai  Xuifttctben  aui  bem  Gif; 
ir.  bai  Xufbiuben  ber  SSIütbfnofpcn,  je.  0. 
Éclore. 

Écluse,  ®Iûp6,  (Stoet  in  îlonbrtu). 

Écluse,  s.  f.  bieSrftleufe;  it.  baiSdlleufen» 
tbon  btcjoüfbtir  obrr  jlûgettbtit  einer  ©thtru» 
fl.  Ou  bâtit  des  écluses  pourieteniret  lâcher 
rêao  ; mon  baurt  ©diteufen,  utn  bai  ffiaffet 
uirftf  1U  battcn  unb  obfltepen  ju  iaffen.  Lever, 
laisser  l’écluse;  bie  ©d)!f ufe,  bie  jÇaUtbttc 
riner0d)leufeaufjifben,  niebertaffen.  Ouvrir, 

lieber  les  écluses  ; bie  Sdjleufen,  bieSdileu. 
fentborr  ôffnett.  Une  écluse  4 éperon;  rine 
6d)!rufe  mit  porfpttngenbm  ïboren  ober 
Ctrmttjorrn , brren  SÇorflfigel  fid)  auiroarti 
gegen  einanber  ftSmmrrf.  Une  écluse  4 tant- 
loor  * eine  ÛEromme  Ifd)ieuft  ; bte  mittelft 
jmrirr  in  biegritenmaurrn  brrÿfbttrn  etnge. 
grabi-nen  Xbjùge  ober  SSaiTerlettungen  gefüllt 
«nb  geteert  tnirb.  Une  écluse  carrée;  «ne 
febteufe  mitgerablinigen  Sbottn.  UnI^lu5r« 
b TÛ)  rine  3*rattbenM)ltufe,  eine  Sdjleufe 
«ut  îédiern  itt  ben  ©eitenmauern  ber-Ibore, 
Iwltbe  Wdjer  mit  ©«brauben  eréffnet  unb  ge» 
féloffen  mrrben.  Une  écl  use  de  chasse;  etnf 
étbleufe.  mofcurd)  man  jurglutbjeit  bai  SBaf. 
fi*  au*  bem  SRffti  lu  tint  ieflung  tteibt.  Un» 


écluse  de  fuite;  eine  ©tfjleufe,  tttobuttbbai 
ffltaffcr  aui  bem  (ütoben  abtâuft.  Une  éclusa 
de  décharge  ; rine  Xblaufftbleufe  jur  Xblei» 
tung  beê  ffialfni,  reeldjci  (îd)  an  Orten,  nto 
man  ei  nltbt  babett  ntill,  gefammett  bat  Duc 
écluse  proeisionnella;  eine  SBortotbiltblcuff 
beç  ctnrt^efltmg,  um  atlemal  ben  Sraben  mit 
ïfiajïer  fûitcn  tu  fbnnen. 

É.clusée,  s.f.  bie  ’ÏSaffeSSSofer,  wiitbeburt^ 
eine  ©tbteufe  (âuft,  œa'brenb  |Te  geôqn.-t  tfl, 
s»rc  ou*,  fo  ciel  ffîaffer,  al*  eine  ©tbleufc 
t>urd>Icff  t obeï.fafTrn  fanu.  Il  y a des  canaux 
qui  uc  sont  navigables  que  par  éclusécs  ; et 
gibtGandlr,  tueldje  uitbt  an  bers  btfabr.n  mer» 
ben  tonne  n,  ati  tvrmittelft  btû  burtb  Gréffuung 
ber  Sd)Ieufen  bmein  gela|fenen  SBafTrrs. 

Éclusirr,  t.m.  btr  0d|trtifenmeiflcr;  berje» 
nige,  roeld)et  bieXufftd)t  ûber  t ie®d)ieufen  bat. 

Écobans,  s.m.pl.  S.  Écubier. 

Écofrai  ober  É.cofroi,  s.m.  btr  îd.rftifd); 
bai  3uf<f)neibebret  brr  éattler,  ©djubmadier 
unb  aubenr  inflrberarbeitenbrn  ^aitbmerfer. 

Écoinçon  ober  Écoinson,  s.  m.  cSoul.)  bec 
gttin,  met^er  bai  Ortfein.-oSender,  obtcSbûu 

Semauerl  auomad)t.  0.  Encoignure  unb  Ein- 
rasitre. 

É.coiâtre,  s.m.  ber  ©tbolaflet;  bcrjent'ge 
(Sanonicus  ober  ®ombetr  an  einem  ®om»  obec 
eanonicatftiftf,  btr  nad)  ben  erflen  Ginrid). 
tung  in  becbamit  oerbunbenen  Sdjuie  bie  Xbfi* 
logtflebren  mufte. 

École,  s.  f.  bte  Sdiule;  betOtf,  mo  junge 
Sente  in  0pr,i<tifn,Jtun(tfn  unb  ttflifTinfiiaften 
unterricbtet  merben.  L’école  publique;  bif 
3ffenftidte  Sdiute.  L’école  militaire;  bie 
Jtriegijd)U(c.  Les  petites  écoles;  btcnicbtcrn 
Stfiulen,  mo  bic  (c|tcn'Xnfaiigigriinbf  getebrt 
tptrben.  Tenir  école;  ®dju!c  tjolten.  Eu- 
TOjcr  un  enfant  4 l’école;  ein  âCinb  in  bit 
0d)ule  frfltcr.lt . Une  école  de  permission; 
eine ’JBinfelfdiuIe,  eine@d>u!e,  roo  ICmbcc 
obin  ôfentlicbe  Grtaubnif  nur  in*.;cbeim  un» 
terridjtet  merben.  Un  tuattre  d'école;  ein 
0dnilmclf.tr.  Sig.  fagt  mon  : Il  est  en  bonne 
école  ober  4 bonne  école  ; et  ift  in  einer  guten 
©cfjule;  et  gef?t  mit  Seuten  um,  «on  mticfcen 
er  oielei  ternen  fann,  in  bere.n  ®eftltfd)aft  et 
ftd)  gut  bitbet.  ©or.tm.  Faire  l’école  buisson- 
nière; bie  ©diute  oerjâuinen  ; anjlatt  in  bie 
©c^ulf  ju  getlen,  anbcnoàrts  firtuin  lattfen; 
U.  n*  unb  im©di£r;s:  ftinc  Xmtigtfdiiftf  «et* 
fdumfn  ; fttf)  ni$t  jur  beflimmt,  n deit  an  bem 
Drte  eitiftnben,  roo  manitmti  galber  féçtt  foUte. 
Dire  les  nouvelles  de  l'école;  ausbft  ©djute 
fdjroaeen  ; ctroas  auiplaubtrn,  bai  oerfcfjroit» 
gcu  bleiben  foflte. 

3u  bsa  bitbsnblrt  ^âiifltn,  bffonbft»  i»  brr  77ïa« 
tecir,  sttpebt  mon  uiitec  École,  bic  ©dlli  i C,  bif 
flrntlidien  ©d)ûter  cinflgrofcn  fficifteri,  »«« 
ou*,  bifgotgebfrfimtli^en  SlaI.r  omet  San» 
bts  ober  einer  ÿvooini,  in  Scrcn  ihicrfrn  mati 
tinerlei  ©eltÿmatf  antri|ft.  L’école  de  Ra- 
phaël, de  Rubens,  deCaraccio;  bte  ©tbulf 
bei  Sapbael,  bei  StubenS,  bei  Garaccio.  l.’é- 
cole  de  Rouie,  de  Lombardie,  de  Florence  ? 
bie  rîmiftbe,  bie  lorabarbifdje,  bie  florentiai» 
fd)e©d>ulr.  tluib  pflsgt  mon  bte  ©ecte  ober  bai 
bffonbestStÿcfpfltm  etmgec  bctdçitntin  âilelt* 
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nteifen,  L’école,  bit  ©djulf,  JU  ncmttn.  L'é- 
coîe  de  Platon,  d'Aristote;  bit  ©d)ulc  beô 
>j)Iato,  Btê  ïrijtotdcê. 

Ihifttcc  ülcitftbtiïf  ntnnt  mon:  Un  cheval  qui 
a de  l'école,  obcc  Un  cheval  qui  fouruit  b'en 
b l'école,  cin  fittulmdüm.'é,  cin  tood  jugeciti 
tenté  ’Pfcrb.  @.  aud)  Hors. 

École  ntnnt  mon  ntt  (b  tin  fur  bic  ©CCïCfabef* 
Ifn  btll'.mmtfiSdjiff,  iuri£dtrnungbcé©cc* 
bitnftéi. 

3m  îtt«fpi«tf  fogt  mm  : Faire  une  école; 
bittfuqen,  bie  mangcirinnt,  jtt  jcicfjncnscr* 
geffen.  Envoyer  r l’école;  bit  dugen,  bic 
einanberer  ju  jcidfncn  seraetTcn  I)at,  fürfid) 
aufjcidinco.  H m’a  envoyé  a l’école  de  quatre 
points  ; tr  bat  mir  oicrc  angcfcbricbcn. 

Écolelté,  ée,  ntlj.  (fpcieb Ècotgte)  (©otbbbm.) 
langlicb  runb,  ober  runtlid»  cingetogen. 

F.colier,  ère,  s.  bcrSdjülcr,  bic  ©tfcülcrinn, 
btr  ®d)ulE:iabe,  bat  ©ujuimabd!.  n.  Le  maitre 
d’école  avec  ses  écoliers ; bec  @tf)ttlmii|lcr 
mit  feinen  Sdtfilcrn  obet  Sdjulfitibern.  La 
maîtresse  d’école  avec  ses  écolières  $ bit 
©cfjttlmciflcrinn  mit  il;rcn  ©rijùlcriiinfn  cbtc 
©djtilLnbtrn. 

Écolier,  bec  6d)Ü(cr,  Molière,  bit  ©dm» 
Itcinn,  l>vti  eu*,  tint  tperfen,  bic  auff.r  btti 
gctsHIttl  tben  ©rfjttLn  cine  anffônbi„c  éCunfl 
obtr  SB  ucnfdiaft  son  j.manbcn  cclecnt,  in 
roddp  c SBcbcutung  abcs  inidbcut  ,d)rn  baeSBcrt 
Ô*cUr  in  sciidiicbcncn  SâUen  gccràucl)Utbtr 
i(L  Ce  msitre  b dansera  tant  d’écoliers;  bic* 
fcc  aanjmciflct  bat  fo  bicl  Sdjolaceti.  (3. 
autb  Disciple  unb  Élève)  Un  écolier  eu  droit, 
eu  théologie,  en  médecine,  etc.;  cin  btr 
Bfedttêgele&rfamfdt,  ber  ®ctti«gclebrfamfcit, 
ber  Krjincintiffenftftaft  Cl  ftiffcncr.  OTonfogi: 
Cet  homme,  ce  général,  cet  ambassadeur  a 
fait  une  faute  d’écolier;  btefcrîDJûnn,  biefet 
(U  n.  rat,  bictcr  iBotbldaftcr  fut  cinen  ©d;ii* 
Icrfjcetd)  qcmadjr,  bat  cinen  g.’ttcv  begangen, 
ber  c et  Umsiffcnbeit  serrdtb-  "3.  audjChemin 
Un  Parler. 

Éconduire,  p.  a.  abtticifen  ; cincm  SSittcn» 
ben  cine  abfdilâgige  Xntmort  erloetltn.  Il  m’a 
é tonduit  tout  net;  cr  bat  mid) fur}  Unbgut 
abgctsicfcn;  cr  bat  m:r  ramie  ffiittc  ruiitj  ab* 
gc  fdjlagcn.  Sptitbm.  fogt  mon  jU  rinem  Sicbcn, 
btr  nièt  baé  gpet-j  bat,  cineSitte  ju  isa.jcm 
Vous  ne  sere»  pas  battu  et  éconduit  tout  hda 
fois  ; ti  tsitb  cud)  ben  £a(é  nidtt  fo|icn  ; man 
fann  itidjt  ractjr  tfjun,  até  rts  cud)  abfdjlagrn. 

Éconduit,  t e,  pmrt.  et  adj.  abgcistcf.it.  6. 
Éconduire. 

Economat,  i.  m.  TJtau  ntnnt,  L’économat 
des  bénéfices  qui  vaquent;  bic  ScrisaUung 
bet  fiinf  ünftc  c rlrbigter  ^frünbcn,  biê  jurieit 
ber  aBicbirocfcbunq  bctfclbcn. 

Économe,  adj.  de  t.  g.  (aultjûitig,  (fwilé* 
bà(t.rif.b)  fparfam,  Cette  femme  fort 
économe  ; biefe  grau  if!  febt  (tauéfültig. 

Économe,  t.  m.  et  f.  bet  $au<ÿdlter,  bit 
•fcauéftâltcrinn;  cine  'p.rfon,  îscldtc  ber  ipauS* 
l altung  fines  anbern  sorflcbt;  if.  bcrîjrnoal» 
ter,  bic  Scrroaltennn  eincr  Sanbisirtbfdjaft 
iraSlamcn  beé  Sigeiitistimcré  ; if.  ber  tpfleget 
ober  ffifctoattcr  ber  Sinfdnfic  son  crlcbigtcn 
SBiétbüntttn,  dbteien,  ÿfrünbcii,  ic.  C’est  un 
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gmnd  économe,  (trtÿc  ouÿ,  et  if!  cin  greger, 
cin  febrgutcrïanbtsirtt';  rrocrftcr.tbcn  ïanb. 
ÿu,  bic  Senugung  bet  Eanbgüttr,  aus  brm 
tSrunbc. 

Economie,  »./.  bic  £airtÿalfung,  bicSBirtf)» 

4 bic  SSctiuAltung  ber  Sinnaîmcn  unb 
ïnégaben  eincr  Mudidsrn  Géefdlfdtaft , le.  bic 
JEunfl,  eincr  Wuéttdjen  fficfdlftfjjfr  mit  «luge 
ftett  octjuftcbcn;  bic  -fcaustaltungêfimfl; 
nteilen  etttb,  bic  ©parfantfeit,  bic  ^sauéttdl tige 
ftit.  Entendre  l’économie;  bie^tauOfjaltung 
Otrflcbcn.  I]  n’a  point  d’économie;  cr  fûtrt 
feine  gute  ^auêiiaitltng.  Vivre  avec  écono- 
mie; vivre  d’économie;  tiouêfîâltig  trbfn; 
fine  ^ute  ^au«l»Itung  fdbren.  11  a de  f éco- 
nomie dans  sa  dépense;  cr  tfl  JaüéMltia  in 
feinen  ïuégaben;  cr  gibt  nitfjté  tmnûj  ait#. 
C’est  une  éoouomie  ittal  entendue;  ba«  ifî 
fine  übel  sctflanbcnc,  cine  am  unr,d)tcn  Otti 
angebraditc  ^auétjaitigfcit  ober  Spcrfamftit. 
L’économie  champêtre  ober  rurale;  bif  Sanb» 
»irttfd)aft,  ÿctbm:rtl)f*aft.  L’économie  fo- 
restale;  bic  gorfhsirtlfifaft.  Sia.  rtnnt  n», 

J .'économie  de  l’état,  l’économie  politique 
bic  (StaatiOfrfaffung;  bic Crbnung  unbeina 
ritbtung,  nadj  œddicr  cin  Staat  obcrSicpubtif 

rcgtfrtroirbjbicStaatéisirri'^aft,  b:..©,aat6» 
Sctnjnltung.  C'est  renversertoutel'étotiomio 

d’un  état,  d’une  république;  baé  fccijt  bic 
ganjtSJfCfoffongrincoStaatcv,  fincrSfn'UbÜf 
umfclirtnobcrübtt  ben^toofen  tserfen.  L’éco. 
nomie  animale;  bic  natüritrflc  (finridfltuna, 
bic  jufammen  flimmcnbc,  t.-g  ImôSigc  ÏU  rbin» 
bung  bet  ttfiitbiebcncn  Sfk.lc  bcé  t'icrifcÿm 
étÔrpcrS.  L’économie  d’un  dessin;  bif  rcaefv 
mSbigc  Scbonblung  eincr  3d<I)nung,  ba  aile 
Sbcilc  bctfclbcn  tn  barmeniidpr  Shcrbinbiing 
flrbcn.  L’économied’un discours;  bieritbtige 
Xbtbeitung  ebet  Xnorbnung  bfrrin;dnenabci* 
le  eincr  Siebc;  bic  jiBctfmâjigi  SScrbinbung  ber. 
filbctl.  L’économie  d’une  pièce  de  théâtre; 
bic  (ïinrtrtituna,  bit  jtocttmdfigc  Jfnovbnura 
cinfê  Sbcatnftdtf  eS . 

3n  bff  tBanttinfi  het'Ec  Économie,  bic  scrcéilt* 
nifmdfige  ttinriditung  unb  ïbtl;.ilung  dne« 
Saucé. 

Économique,  thij.  de l.  g.  jiir^BUêbaltun.i, 
Jur  SBirtbbbaft  gebétig  unb  bann  gpgrünbct. 
Maximes  économiques;  ^auSbaltunqsgvup.b» 
fife.  Ta  scienee  économique,  bie  pai:é;-û!x 
èungêtrtlTcnfdjaft.  Pilon  fopt  asÿ  (ttbnontîrt: 
C’est  Une  régie  d'éconotnitjueaussibieu  que 
de  politique  que  etc.  ; et  tfl  fotsot)!  fine  Wc» 
gd  ber  Ætauébaltung  (bccÊtonbmic)  alé  bc* 
©taatéflugbcit,  bag  ic. 

Economiquement,  adv.  bauSbaltia,  (taué» 
llâltccifrf))  îsirtbftbaftiiifi , fparfaraâ  Vivre 
économiquement  ; ijauàÇdltfg  leben.  Il  faut 
en  user  économiquement  ; man  mufl  tsittbf 
fd),sft!id),  fparfam  bamit  untgeben. 

Économisé  , ée , part,  et  adj.  scribaltcf. 
(©.  Économiser)  I)cs  revenus  bien  écono- 
misés; isobl  scrisaltetc  Œinfûnftc. 

Économiser,  p.  a.  bauéiiJltlg  (êfonsmi^) 
scvisaltcn;  reobl  ttitb  fparfam  ÇauSbaltcn.  II 
a bien  économisé  les  revenus  de  oetle  terre  - 
cr  Çût  bie  Sinfùnftc  biefrt  ®tttcS  febr  bauéfcdù 
tig,  febr  JfansmiftfiBmraltct;  ev  fat  mit  beu 


Econom  . 

«rfrt  @utet  wcS)[  bauegfbalièn, 

"Économiste,  J.  m.  bec  ?anbtBirtb.  6. 
Lcooome. 

Écope,  »./.  bit  SBafferfdiaufflj  einc  ©cfjou. 
fri,  bat  SSiaffer  aut  beu  B d) i |f en  ju  fdjôpfen. 

f-coptrehr,  i f.  cjn  in  bie  .jj>8bf  geridueter, 
m:t  tineriKoUe  o, ricboift  SBalfcn,  brranflatt 
fines  JfcTafnfS  gebrautbt  toirb,  îaflrn  bamit 
aufjulifben  unb  aufjmrinbeti;  U.  bieaiiïfljîaii. 
ge;  tint  ©range,  bevg(eid)en  uian  su  cinein 
•ftujte  brauifjt. 

i;ear«  s.  f.  bie  «inbe,  bit  Sauntrinbe; 
ou auffetfle  Ijoi  te  Qctft  fccê $o it.  bie  auf* 
fcce  boljidirc  todiale  obccBefjclfe  brt$anfet, 
gladijes  unb  anbrrrr  bergteidjen  Seroâcbff  ; ir. 
bit  dulfrre Bdiale  ober^iaut  goœi|fer  grüdjte  i 
tteBdjalej  bie  06crfïâd)c  ; berduiferc 
VjblB-  L®  première,  la  grosse  écorce  d'un 
arbre;  bit  a'ufff  rr,  bie  grobeâiinbf  rineti  San» 

mes.  La  seconde,  la  petite  écorce;  bie  innfif, 
tif  jarre  Sinbtj  bttSafl.  Ou  fait  de,  curdei 
arecdei  écorces  de  tilleul;  mon  maefjt  ©triste 
cberSsilc  bon  ïinbenbalt.  L’écorce  de  citron 
est  bonne  b confire;  bit  Sitronenfibalc  iftgut 
juin  (îinmacben.  3.  g.  Vous  vous  arrêtez  à l'é- 
corce, il  faut  pénétrer  plus  avant  ; Bie  tjaU 
ten  fitf)  bepber  Bdjaie,  beç  bem  à'nffern  Stftiiuc 
auf,  man  mué  tiefer  auf  ben  (Srunb  geben. 
6.  tiitim  Juger  du  bois  parl'écorce;  niltgadl) 
tern  âu||etlitben  ’lnfetjen  urtijeilen.  Il  ne  faut 
pas  mettre  ledoigl  entre  le  bois  et  l’écorce, 
entre  l’arbre  et  l'écorce;  man  muf  ben  gin» 
gftjriét  jmifdien  £oIj  unb  Slinbe  ( Jioifcbcn 
Sbûc  unb  Xnge  ! ) ftccten  ; man  mup  |ïd)  nidjt 
in  bie  ^tànbel  naberSBertsanbtfn,  autre  Rretm. 
be  h.  miftben. 

3rç  ùiu  Îtflîflàtbem  fuite  La  première  écori  e, 
bie  trfie  Soi;r,  bet  erfle  Œinfaj  bet  £dute  in  ou 
bobgrube.  Tanner  à irois  écorces;  bi.  ^paute 
jn  bt et  roi.bcrboltfn  malen  mit  feinter  ïobe 
nnfejrn. 

fccorcé,  ée.part.  et  atij.  3efd)Jlt.  S.Éooreer 
nnb  i’elsrd. 

Leurrer,  n.  n,  fdiôlen,  abfdjâien,  abeinben; 
ferKinbr  non  ben  Saumon,  oon  bem-Çeljeab» 
fonbeen.  On  écorce  le  bois  en  sMai,  pareeque 
lasèvc,  quiestalors  fort  abondante,  facilite 
la  séparation  de  l'écorce;  man  fdjalet  batSqiolJ 
J"®  «JJ,  meil  ber  um  biefe3eit  bacin  befinbe 
it4e  bàuffgc  Baft  bieïbfonbetung  beriHinbe 
eriridîtert. 

Écorché,  ée,  part,  et  aJj.  abgrjogrn;  bec 
■paut  beraiîi’t;  if. gcf<bunben,!C.  (B.Écnrcher) 
On  cheval  écorché  ; fin  bon  boni  Sattfl  mtmb 
gebtülîtes^ffrb.  Cnemuraille écorchée;  fine 
Sîaufr,  btetburiftbaj  Xnflreifrn  bfC  3f^f*  fines 
Sagenâ  befibdbiqct  toorben  ift.  3„  s(t  jgop,n[. 

nsirS  Ecorché  oeil  rolhfoibigm  Tl.i,rr„  9f(og,.  On 

loup  écorché;  ein  rotbfacbiger  SSotf.  OTan 
oeara  rtib(loutib«,  L’écorcbé  de  Miche?-  Ange  • 
fin  ®emd!bf  non  SWithael  ïngrto,  irtlcfies  einè 
mmitfilidje  Jigur  obne  ftaur  oorflcur,  fo  baj 
man  bu  ©usfein  bloS  liegtn  ftepf. 

A Écorche -eu,  mit',  ûuf  bfm  tintent  cut.- 
wenb.  Jouer  i écorcli»-cu;  bat  Jlutfdiefpirl 
piflrn:  gin  Bpiel  ber  Jtinber,  wobet;  fie  auf 
stœ|):ntemrutf(hcn.  Sic  gfaeintn  Csntr  btbio 
rranfou  AlUm.  T.t.  „ 
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nrn  fi*  fe(9t„b„  nsitti*,„  ; II  faje 

jamo..,  le,  choses  qu'à  échorchswea;  fr  t(iUt 
ni(^téfritn>jUigi  remu^u  ûUemmir  Giemni* 

*ÙTIT,  wni!a>  •»'  ■»* “ 

miurn  1 ' Ultil  mitaiiber» 

@i1tf)[fdire  ber  Jiolifditiertrn  604  jUm 

siefce'Ü’t V V;a'  ei“‘m  -'hlf‘‘e  bif  Jjaut  ab» 
Jtebin.  Ecorcher  un  hceuf,  un  veau  einm 

ûtbfin,  cm  JCtiib  ûlv^tcfun  • cincm  ^rftiVn  ,*» 

nem  Jïalbe  bie  ^au t ab:  eben  n °^fn'  ci’ 

. “ud‘*yfn#  ÜJfrin  e>ou  ?errfii 
tem  Jitbt  bi,  3!,ct  ut,  btlfi  Écorcher;  abbetten 
Ecorcher  un  cheval  ; fjB  Vftrb  abbeürn  ’ 

J1!’!'  "1  b'[*‘  Wittbcn;  biffant  ti» 
tWenfiien,  ober  auefi  bie 
Stnbe  Itnet  gjauraeé  fo  oerfeben,  bas  matt 
r-‘St’  ,v- ''Ltwtbi’l'dtâbiaen,  in» 

nbéfihf  v“°n  “n.n  Sjd>'' etwaS  abl obet 
abretbr.  Vous  m’avez  écorché  la  jambe  • ibr 

écorché^  baS,3Sc'7  9fWunbcn.  La  Mlle  a tout 

écorché  ce  cheval;  ber  Batte  1 fwt  biefet  «ferb 
ganj  geidiunben,  munb  gebrüdt.  Le,  charrettes 
en  passant,  ont  écorcLcet  arbre;  bie*a" 
ren  baben  tm  SUorbi-tjfabvfn  birfeni8aum  ae» 
Jtmbrn  Ober  befdidbiget.  Écorcher  un,  , nu! 
radie,  *tne  SBatter  bfftbàbigen  ; bie  gefm 
oon  etner  SBiaucr  abflojen.  Écorcher  le  „o  vau, 
r “. ll»  tt"  ® «on  ber  Siete  bet  aternes 
wn  fou'.'’e0n,<)m<n'  a,4bfr  befoui, 

819»  fagt  mon  : Écorcher  qn.  ; finen  fehinben- 

ih  0leiü0lî  cÿfm  obrr  forbern?  tbiî 

ûberw^men.  Cet  avocat  écorche  les  parties” 

oicur  Jlboofatithinbef  obcrïïberm'mmr  tiriîar. 
teun.  Ce  marchand  est  raisonnable;  il  n’ê- 

î1^'  «aufmann  ifi 
b.i'tg,  cr  ubermmmt  bic  9?utf  ni^t.  ^ 

Le  pain  d’orge,  iepain  hi. 
et  dur  ecorch. :1a  gorge;  baéfflerümbrob,  bat 
ftbroarje  unb  batte  IBrab  fraf,t  im  ©aile.  C* 
nn  est  si  upre  qu’il  écorche  le  palais;  biefer 

ffletntft  foberl'r,  bap  er  im  f>al|efrabt.  Cela 
écorchait»  oreilles;  bat  tbutbeit  Obr.timeb 
beoreber  un  enfant  ; ein  JCinb  fo  mit  ber  -Jiu» 
tbfbau en,  ba5  bie^autaufgebt.  Écorcher  eu 
trottant;  aufreiben;  ntunb reibrn. 

Écorcher  une  langue.  ht  (,  „ni, 
î,b.  fine  Borate  ra'bre, ben,  feÿr  fole^t  rrtm, 
ober  ofrfrummelt  autfpreeben.  11  écorche  le 
françois;  cc  rabbredjt  bas  franjôjï.cbr;  « 
fprttbt  icÿc  fdjlcefet  fran;oTi)Cb.  Il  écorche  l’ai, 
lemaïul;  er  rebet  gebroeben  btutftb.  ©„!*„ 
Jamais  beau parlern’écorcha  langue;  hoflicfte 
ffiortc  f (baben  nie;  gutt  ®arte  finben  imnt,r 
fine  gute  2tatt.  Il  n’y  a rien  de  plus  difficile 
à écnrohnr  que  la  queue,  ber  ?,blu§  ciner 
Baÿetff  alleinalbat  Bduottfie.  Iffaut  tondre 
les  br<7'S  « non  pas  les  écorcher;  man  muS 
bte  B^ate  ithreren  unb  niffit  febinben  ; man 
muebcnBbafen  md)t  jugleub  ba  - g, U m tbec 
SBolte  abjicben.  Autant  vaut,  amant  fait  ce. 
lut  qui  tient,  que  célui  qui  écurche;  ber  t)eb« 

Ier  Ht  fogiit.iBie  bsrStebler.cB  autb.Viguille) 
3110(1  ®Pto*i  (n  qtbbels  fo9tinon:  Écorcher  le 
renard;  fpeien  ; fitf)  ûbfrgiben,  nadtbemman 
ju Bielgetrunten  bat.  ©.  and;  Anguille. 


722 


Ecorch 


s'Écorcher,  v.re'c.  fïd)  fd)iaben;  M b'* 
iautaufrcilfeit.  Je  me  »ui«  écurohé  le  bru»  ; 
i*  babt  mitbenïrm  gefd>unben.  S écorcher, 
f„(!  „„*,  ftd)  rounb  reitcn.  S'écorcher  pour 
lire  trop  long-temps  couché;  fïrt)  rounb  ftcgtn; 
fitb  auflW",  burdjlicgen. 

' Éeojchene , s.f.  ber  ©tbmb  r *ngcr , fcle 
«Ainbergrube,  ©djinbgrube,  brr  ffiaien ; bet 
«Ha8,  auf  tprlc^em  bal  umgefalleneffiteb  »on 
btm  ïbbettcr  abgebctft  roirb.  8*.  pfj'gi  fin 
®irtoifcaul,roo  manbieOiàftefebt  übcrnimmt, 
One  écorcherie,  fine  ©ibinbcrgrubf,  ;u  nennen. 

Éeorciieur,  z.m.  ber  Srtiinbfr,  ber  JCbbetferj 
if.  «g.  bit  ©(tinber,  «cutefebinber.  Un  écor- 
cheur  de  langue,  un  éeorcheurdemots;  fil» 
©ptadiBerbcrber,  ffiortserberber. 

Écorchure,  s.f.  bitSierlebung  ber  fronton 
irnenb  tint»  Sbtile  bel  .RSrpetl,  fo  bag  cm 
®tii  bon  ber  4>aut  mit  roeggebt,  nbqerieben 
eberabgcftogenroirjs  bic ©tomme.  H «une 
petite  écorcliure  il  la  ïambe;  er  bjat  ftd)  bie 
$aut  am  Seine  tin  roenig  abgefcbunben  ober 

Sll^core^' ein  jiber  ober  (leiter  Crt  on  bet 
Hû^e  bel  «itéré*.  Une  côte  en  écore;  tint 

fteilc  Sfljle.  . . 

' Écorné , ée,  part,  et  adj.  abgeftogen,  be« 
ftofen,  lt.  c©.  Écorner)  Des  dés  écornés; 
Sttflrfel  nul  dbgeftbUffenen  (Scten. 

Écorner,  v.  a.  ein  .Çorii  »>crbte^)3mcrab« 
ftoSen,  abbred)<n  obCr  abnebmeti;  ie.biefdror» 
fen  (£tfen  ober  ©pigen  bon  etœal  abftof en,  ab» 
fcbbein,  obbauen,  it.  ; beftogen.  Ce  bœuf  fut 
écorné;  biefemDd)fen  rourbenbie£3rnerab« 
aeltosen  ober  obaenommen.  Écorner  un# 
pierre;  emen  ©rein  ctbftogen ; bie  ftbarfen 
Seten  an  einem  ©teine  abbauen.  Écorner  la 
corniche  d’une  armoire;  ben  ©iml  etnei 
(BdiranM  bejio&en.  Écorner  une  table;  cmen 
Sifd)beflo6en.  Ces  dés  sont  écornés;  an  bits 
fen  iBdïfeln  finb  bie  <f  cfen  abgefd)liffen. 

Sis-  f>e  te.  Écorner  qeh.;  cille  ©aille  fctjmd» 
Jetn,  Dctrmgcrn,  fteincr,  gerinuer  matben, 
fdiroddicn.  On  écorna  son  autorité;  mon 
ftbmôierte  ober  fthroSditt  fein  ïnfeben,  feint 
G;', roa[t.  On  écorna  ses  gages  ; mon  befcbnttt 
ibm  (fine  Sefolbung;  man  iroaStr  ifjm  etœal 
son  feinet  Sefolbung  ab. 

Écomiflé,  ée,  port,  aatlj.  (S.  Écornifler) 
Un  repas  écomiflé;  fine  ffiiaÇljeit,  bel)  trcldjcr 
taon  fidj  dit  ein  ©(hmarobfr  eingef  unbtn  batte. 

Éicurnifler,  v.a.  fdjmarcÇrn;  ftd)  ungebes 
tbe»  emftnben,  roo  cl  etroal  ju  fdjmaufcngtbt, 
roo  man  fld)  uncntgclblid)  fait  effen  faim.  Il  « 
su  que  nous  dînions  en  tel  endroit,  il  est 
venu  nous  écornifler;  tr  bat  erfabren,  bag 
mit  au  bem  unb  brmErte  ju  «tittag  àgerf,  tmb 
iff  gefommtn,  bet)  uni  ju  (dunaroicn.  Il  va 
écornifler  un  dîner  où  i I peut;  cr  gebt  bernm 
unb  fïcbt,  tbo  trein  SMitteetlcffcn  erfdjnappt. 

^Écomiflerie,  s./,  bal  StbmarcOen.  H ne 
vit  que  d’écornifleries;  et  lebt  blog  nom 
©dimaroben.  ....  ... 

Éoorui fleur,  euse,  s.  btr©d)marot!Ct,  bic 
©tbmarobertnn.  _ 

Écornure,  t.f.  (Socif.)  cm  bon  bem  Œecf 
eincl  ©tcinclane  Scrjcbrn  abgejtogenetSlütf. 


Ecosse 

Écosse,  s.f.  ©djottlanb. 

Écossé,  ée,  fart,  et  adj.  au6gcf)fiifft.  ©. 
Écosser. 

Écosser,  v.a.  û tilbti i fc tt  ; aul  ben  -pü  [ je  n 
nebmen.  Écosser  des  pois,  des  fèves;  ërbfcn, 
SSobneaauit.illfen. 

Écosseur,  euse,  J.  ter  2ftiei'ülfrr»  bicKuis 

baifcrum;  cinc  ^erfon,  rocltbe  grbfcn,  SBob* 
nen,  K.  auébûlîct. 

Écossois,  oise,  ailj.  et  s.  )cf)Ott!dnbiftf)i  bet 

ediottidnbcr,  bie  ©ibottlinberinn. 

Vient,  t.m.  bit3e(be;  berïntbcil,  roeldjea 
jebefletfon  an  6cm  ju  jablen  bat,  mal  in  einem 
2airtblbaufegemeinfd)aftiid)  non  einetSefeU» 
fd)aft  uerjebrt  morben  i|f;  it.  bic  3ccbci  bie 
0umme  ober  ber  iBctra^  beljenigen,  maoeine 
ober  mebrerr  ^erfonen  in  einem  ïBirttobauft 
scrffbtt  baben  i it.  bie  31(d)nting,  meltbe  bet 
asirtb  fdr  bal  madit,  mai  feine  ©djle  bit)  ibtn 
retiefcrt  babeil.  J’ai  payé  mon  écot,  payez  le 
vôtre;  itb  babe  meinc  3c<be  bejablt,  bcjablen 
©Icbie3brigt. 

Écot,  fdit  ou*,  tint  JïrinfgefeUfdtaft  obet 
tint  ©peifegejeafcbaftln  einem  JB:rti!li;aufe  ; 
eine  geftbtoffene  ©efcUfdjaft,  bit  in  einem 
SBirtbtbaufe  ober  in  einem  3[tentltd)en  ®artcn 
an  einem  Sïiftbe  mit  cinanber  ift  unb  trinft; 
bai ©elag.  11  y atrois  écotsdansle  jardin) 
cl  finb  brei  gefdjloffcne  ®efeHf<baften  im  ®ar» 
ten.  Il  n’est  pas  de  l’écot  ; crgei)ôrtmd)tmit 
jur  «efeUfdtaft.  «Sf  ritlMXJ  unb  fig.  fogt  mon  }U 
einem  5Renfd)ea,bcr  fttb  ungebetbe n in  ein  frem. 
bec  ©tfprâtb  mifdjet:  Parlez  ù votre  écot; 
fpredit  miteurerfflrfcUfdiaft;  rebet  mit  eurel 
®[eidien.  ïlon  einem,  ber  tint  ©efeUfdtaft  œab« 
renb  ber  «jabljeit  mit  lujiigen  Sic  ben  unter» 
balten,  ober  ein  t angenebme  Stadir  abi  gebratbt 
bat,  fogt  mon:  11  a bieu  payé  son  écot. 

Écot,  beige  feener,  cm  ©tamm  non  einem 
©aume,  rooran  nod)  bie  ©tflmmel  son  abge» 
pauenen  If  fl  et'  ffÇen  ; it.  (Sapent.)  ein  ©tamm 
obctlfft,  rooran  nod)  Stümmel  ponabgcbauc» 
nen  3roeigcn  ft|en. 

3„  ben  tS*:rferguiben  htifen  I.cs  écots,  bie 
©eitrnflütfe  einecSdiieferçangcl,  rooran  flctne 
Shjerffhîtfe  oon  ©ebiefer  bangen  geblieben  finb. 

Éeotard,  s.  ni.  Oflon  nenntoofSiiffen,  É’.eo- 
tards  obet  I’ortr-haubans,  bic  SRitflen  ober 
bitfen  Sreter  an  ben  Se itrn  bel  Sortce,  rooran 
bieCSeilc,  roeldjebenSKaflbaumçalttn,  befrfli* 
get  finb,  bamit  fie  fttb  nid>t  an  bem  Sorte  jet» 
reiben. 

Écolé,  ée,  adj.  (Sapent.)  Arbres  écoles  ; 
SBàumc,  rootion  bie  Sfle  fo  abgebaurn  ftub,  bnfi 
nod)  etroas  baoon  fiche  n ober  fijen  gebliebm  tfl. 
Un  tronc écoté d’or;  einStamm  mttgolbtncn 
Jtnoten. 

Écouane,  s.f.  bie  geinrafpef;  efne  Krt 
SRafpeln,  bal  gtfenbein  »ber  ^joIj  glatt  iu 
macbe n,  ober  aurf)  bal  ùbetroicbtige  ber  3<brot» 
linge  in  ben  SMnjen  roegjunebmen. 

É.couané,  éc,  part,  et  atij.  mit  bet  Jt'in* 
tafpel  gtattgemad)t,  ic.  ©.  Écouancr. 

Éztouaner,  u.  a.  mit  ber  geinrafpel  glatt 
unb  eben  madien;  if.  (Btàn;(t.)  bal  ubrrroief)» 
tige  Bon  ben  ©ebrôtüngen  abnebmen,  bamit  fie 
iljr  perorbnungimdgigei  ©eroiebt  bef  ommen. 
Écouanctte,  s.f.  «ne  Heine  geiarafprl. 


Ecoue 

«.  Éccnane. 

Écoué , ce,  part,  et  adj.  mit  abetfauentm 
Ober  abgt  Auf  tem  0diwanje.  6.  Écouer. 

É.coueune,  ©.  Écouane. 

Écouer,  o.  a.  durai  Sfierc  ben  Gtfmanj  ab. 
ftfnttbtn,  abfauen  ober  abflufcn. 

Écouer,  e.m.  tin  bieteé  Sau  auf  b(n  ©tfif» 
ftn,  bas  qrofe  ©egeï  fcft  ju  maefe  n. 

Écoufle,  M.m.  bit  £ül)nfrweift,  ber 
Bttatitr,  brr  £ûfner=Xat. 

Ecouine,  © Écouane. 

Écoulé , ée,  pan.  et  adj.  ofegefleflen,  abs 
gelcufcn,  2C.  SS.  Écouler. 

Écoulement,  s.m.  btt  Xbfluf,  berXMauf, 
btrÿUif,  baéÿlitgen,  bas  Xbflitfien  ober  ïb. 
taufra  tinte  liüfftgen  Jl'3r*>cvâ  j it.  berXué. 
ftnf/  bBéXuélaufen.  L’écouleraeut  de  l'eau 
ebtr  des  eaux}  btr  Jlbflug  obftl  Kbiauf  bt« 
©efferé.  L'écoulement  périodique}  btrpt* 
rtobtftf  e Xbflult  bd  ffiluteé  beç  btm  mribiitfm 
Crfiflrtftt.  L’écoulement  du  lait } battjfue* 
lauftn  btrSRti^auê  benSSrfijten.  L’écuule- 
ment  des  esprits}  ber  Xuêfluf-  btt  febenogei» 
pt.  3?  Str  Hfrol.  fogt  mon  fig.  L'écoulement 
de  lumière,  de  U grâce  ) bre  Xuefluf  bd  *itf  « 
tté,  btr  ©nabt  ober  gôttlitfm  Jtraft. 

Ecouler,  s’écouler,  u.n.etrec.  «bflieptn, 
«blauftn,  auilaufcn  j non  tinern  Crte  finmeg 
fliefien.  Faire  écouler  l’eau } baé  SBafftr  ab» 
[au ftn  lafftn.  L’eau  s’écoidc;  bas  SBaffer 
fTie#t  cbtr  lâuft  ab.  Le  rin  s’est  écoulé  du 
tonneau)  beri&jdn  i(t  (aub  brm  JcffO  aud» 
gelaufrn- 

8ig.  fogt  mon  : Le  temps  s'écoule;  bie  3dt 
kerflirft,  urriauft,  uerflrdift.  L’argent  s’é- 
coule ; baê  ®t!b  berlitrt  fitf)  unoennerft,  gibt 
fid)  unnrrmcrft  aud.  La  presse,  la  foule  s’é- 
coule; baê  ®ebr4nge  otriiert  fitf  ; bas  Soit 
btriauft  fttf.  Cela  s’est  écoulé  de  mo  mé- 
moire) bats  ifl  mir  aué  btm  «ebtStftnifft  gts 
iomnten;  idj  fabt  d urrgeffen. 

Écoupe,  e.J.  badïbftedjiŒifm)  einSBerf» 
jtuq  btr  Oartner,  ©tfeanjgrSbtr,  SKtnirtr,  tt.) 
tin  fit  inc*  ttftrnrs  ®rabfd)tit. 

a»f  bn  ®«  rtiigt  mon  au4  tint  ïrt  SBcfen, 
momit  man  bit  ©tf  iffe  fttubtrt,  Écoupe  ober 

Écoupée  ;u  ntnntn. 

É.courgée,  ©.  Escotirtée. 

Écourgeon,  r.  m.  kit  gtüflgerfle,  |cn|l  ou* 
Orge  carrée,  orge  d’automne  ont,  Orge  de 
prime  grufttint. 

Écourté,  ée,  part,  et  adj.  gefluft,  abgu 
fluft,  K.  ©.EcuurleT. 

Écourter,  e.  a.  flufen,  abfluftn;  fflrjer 
obtr  autfi  JU  furj  madjtn. Écourter  les  cheveux; 
kie.£aare  flufen.  Écourterun  manteau;  tintn 
fflantrl  fûrjer  ntadjtn.  Cet  habit  est  bien 
écourté;  bieftè  Jtleib  ifl  ftbrttirj.  Écourter 
un  chien,  un  cheval;  tinrm  Æiunbf,  eiiitm 
fftrbt  bit  Otrtn  unb  btn  ©tfroanj  flufen  obtr 
abfluf  m.  (©•  autf  Courtauder)  'JJtan  (âge  oui b 
•ttefuir  : yous  voilît  bien  écourté;  3br .puer 
it  jifmltdj  furj  abgefhtft,  obéi  on*,  3ft  dtoS 
ift  ftbr  (urj. 

ÉeoUsse,  ©.  Éscousse, 

Écousser,  ©.  Échaovrer, 

Écoutant,  ante,  adj.  fîtenb,  jufSrenb. 
IGIoo  noms  im  ©*er )t,  Avocat  écoutant,  tintn 
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Xboofaten,  btr  felbflnotf  feint  ÿrojffle  fffbrt, 
fonbtrn  nur  mit  cor  ®.ritf:  erf.dfeinf,  um  tu# 
jubüien.  0.  ûtit^TrompAiie* 

Ecoute,  t.J.  btr^ordiiuinfet;  ein  btrlior# 
gt.ncr  Ort,  tco  maa,  of-nt  gt frbtn  ju  merDm, 
btrtit  fana,  mas  aorgeft obtrgefprod)tn mirb. 
3Hon  broulbt  biefes  ffioct  mtbttntbtiU  im  “flûte!, 
un»  ettgiljt  fcoruuitr , etBen  DiTgittfrtrn  Ort 
obtr  aBInftl,  maman,  obatgcftçcn  ju  m.rbrn, 
einctSBcrfummlung  bcproaluien  fllnn.  3is.  iage 
mon:  Etre  aux  écoutes;  auf  btr  ïautr  ftçn  ; 
auf  aUcS,  mab  ecrg.ttt,  aufmerffam  fenn. 

3n  ben  Snorinciitlbrieri,  iiiunt  mou,  Sœur  écoute 
bitjenigt  Slonnt,  bie  tintr  anbern  îlaant  ju* 
Seglfittrinn  bitnt,  oorjtlgtirf)  mtan  fit  tnS 
©pradjjimmer  gtçt,  mit  tintai  grtmbtn  tu 
fprttften. 

Les  écoutes;  c®éti|ff  ) bit  ©diottn;  bitSauf 
ober  ©dit,  mtlcbf  baju  bienrn,  bitéogelauSe 
gefpannt  ju  crfiaHm;  (©.  audt  Hat)  it. 
C«ma«b.)  bicSuglbt^erobreBampflJdjtr.  bie 
au«  ben  Safematten  btrauS  gefubi  t roetben, 
bamit  fief  bet  ®ampf  butdj  bieftiben  beraus 
jitbt. 

Écouté,  ée,  part,  et  adj.  gtfltt,  it.  (0. 
Eco u fer)  'dtuf  bec  Oteielstiufe  ^ei0c  Écouté,  fdtlti» 
gereeft.  Des  mouvemens  écoutés;  fdtulgta 
redite  Scmtgungcn. 

Écouter,  v.  a.  fîren,  jufSreni  it.  i.crrfjen, 
befortf  en  ; lauftfcn,  belaufdjcn.  Il  droit  à 1« 
porte,  pour  écouter  ce  qu’on  disoit;  trmat 
anbcrSfûr,  umjufiSrtn,  maémanfagte.  Il 
no  vous  convient  pas  d'écouter  aux  portes  ; 
tS  fdjictt  fitf  nirfit  fflt  tutf,  an  btn  Æfùren  ju 
fortfen,  JU  lauftfen.  Ne  pariez  pas  si  haut, 
on  nous  écoute;  rebtrt  ©ie  nitf  t (o  faut,  man 
fSrtt  ober  btbortft  uns.  gitan  tagt  non  dnrm 
•SRenfifcn,  btr  langfant  fpritft,  unb  an  bem, 
maê  tr  fagt,  feifcfl  ein  iSSoflge faHtn  ju  fabtn 
fdjfint:  Il  s’écoule  parler,  eb"  l^lopuutg,  Il 
s’écoute;  tr  ItSrt fîtf  fetbfl. 

Écouter,  f jren,  f,ei*e  au*  fa  élit  ot«,  ®tféc 
gebtn;  anljoren;  it.  fi8.  fijren;  feine  fpanks 
lungtn  nad)  jemanbté  ihorten  beftimmrn;  fol. 
«en,  gtfortftn.  Le  roi  écouta  les  ambassa- 
deurs; btr  Jténig  gab  btn  «tfanbten  ®.fSt 
CXubieilj).  On  les  renvoya  sans  les  écouter  ; 
man  fdiitfteftt  jurütf,  obnefir  anjuçér.  a,  obnt 
t Çinen  (SletySz  ju  geben. Il  ne  veut  pas  m'écouter* 
tr  mill  mitfnitft  fîrcn;  tr  mil!  mir,  ttroitt 
mcinem  Sîatfr  nitft  foigtn.  É.couier  la  voix 
de  Dieu;  bie  ©timrnt  SottfS  f6rtn;  btr 
©t immt  ® OtteS  gtfortftn.  É'.couterla  raison; 
btr  83ernunft  ©effîc  geben.  N’écouter  que  sa 
colère,  sa  passion;  nut  frinrrn  3ornt,  nut 
frinre  îeibtnftfaft  ffitfSr  gtbtn  ober  folgen. 
S3on  tinern  SOlenftf  en,  ber  ju  dngdlicf  fur  feine 
©tfunbbtft  beforgt  ifl,  fo8t  raan  ; Il  s'écoute 
trop  ; il  écoute  trop  son  mal. 

Olîon  néant,  Un  écoute  s’il  pleut,  ffnefflttftrf, 
bit  ibr  ÏBafJVr  burtf  Sdjieufen  erbâlt,  unb  bit, 
menn  e«  [ange  nitft- regnet,  obnt  fflaiTet  ifl. 
8ig.  nennet  man,  Un  écoute  s’il  pleut,  einen 
SDlenftfen,  ber  fltf  ^offnung  auf  Singe  maeft, 
bie  Biclidtf t nie  ober  bod)  fetir  fdten  goftfef en. 

Écouteur,  t.  m.  ber  $crAtr.  (ru.n.  grbt.) 

Ecoutcux,  adj.  (Ot,ii!<b.)  Üu  cheval  écou- 
•cnx;  eig^ftrb,  bal  auf  alled  fortft,  unbba. 
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burd)  *er|lrcutwirb,  fo  bat  d nidjt  (but,  mai 
ti  tdun  foUte. 

Écoutille,  *./.  (®*ifff.)  biiEufc;  bie  mit 
tinct  gallt.  ür  retfibriie  Cfinung  im  Babette 
e inté  ©dtiffré,  tooburd)  mon  in  beu  Siaum  tjiiu 
untft  fleiqt. 

Écomillon,  t.m.  (®*i(Ff.)  tlnc  Heine  Cure 
mirtrn  in  ointe  grôswin.  g.  Écoutille. 

Écouvetle,  s.f.  berBefen,  JCefctbffeil,  b(C 
JCelirimûb.  C»li> 

É.cou  villon , t.m.  brr  SBifdtcr,  bit  Ofens 
loifrfjît;  «in  an  limt  langui  ÊStange  befefii.ttir 
îumpen,  b<n  SJarfofen  bamit  auéjufoiftfcen, 
cbi  tae  Srob  t;:nnn  gtfdsoScn  njirb;  if.  bit 
*Biid).-r  obet  ÏBi|<Çfolbin,  iiejlanonen  bamit 
auéjuntifikrn. 

ÉeouviHonité , ée , part,  et  ailj.  mit  bim 
Biftfjerailêgfpuît.  S.  Écouvillonner. 

Écouvillonner,  v.a.  mit  bitn  aLaj L |fï)  1 1 auéi 

pujien;  autttifdjcn. 

Ecphractique,  adj.  du  t.  g.  et  s.  tn.  (tlpctfiO 
De*  remèdes  eephracliques  ; de*  ecphrac- 
tiques;  erôrfnrnbc  Xrjtnfimittrl. 

Écpiesme,  s.  m.  (.Cb  t ) berieniqe  8rud)  bft 

^ivnicbalf,  tuo  bit  grbtodKncn  étude  untit* 

redits  auf  oie  ^itnÇauti  bcücttn  ; if.  bas  pir» 
auétrctrn  bit  éfugrn  non  emcrn  ®<f>lage  cbir 
galle. 

Écraigne,  t.  f.  2Uf  br n £qrfcrn  pqigt  mon  bil 
JCbenbgcfcllfd)ûft«n  obet  3ufammrnfiinftc  bit 
Stadjbarn  in  eimm  paufe,  um  in  ®efiUfthaft 
mitiinanbit  juarbeitrn  unb  juplaubnn,  Le* 
écraignes  ;u  ntunrn.  ©.  ûbrtgen*  \ cillée. 

Écran,  t.m.  bitgiuir|tbirni,  birDfinf<f)imt, 
«bit  au*  fdtletbtbln,  bit  ©djitm.  Un  écran  qui 
e*l  monté  sur  un  pied,  et  qui  se  hausse  et  se 
baisse; tin ®d)irm,  fin  getiivfd)inn  obcrCfcn. 
fdprm  ouf  ttntm  guêgifitUf,  btn  man  in  bit 
ftfciibtn  unb  biruntirlaiitn  tann. 

Kcrancher,  e.a.  Écran  cher  les  taux  pli* 
d'un  drap;  bit  galtcn  auu  entent  3ud)c  «ués 
ffreiibcn , berauo  madten. 

Écrasé,  ée,  part,  et  adj.  jfrftfjmeitert,  jet* 
quctfdit,  jirttcten,  !C.  (6.  Écraser)  $ 9.  J>i  n 
Écrasé,  ée,  platt,  gebrütft,  fingebrtidt.  11  a 
le  nar  écrasé  ; et  bat  fine  plattr,  fine  linge* 
btüdtc9lafe.  Le  comble  de  cette  maison  n'a 
point  de  grâce,  il  est  trop  écrasé;  baé  2)acï) 
biffes  gaufré  bat  teinguteé  Xnfibcn,  c«i(t  ju 
gebrüdt,  jU  nilbrig.  Une  taille  écrasée;  fine 
}U  fttr|f  îeibeêfjfftalt.  Un  homme  écrasé;  fin 
ju  CHrunbc  gftidjteter  tWann. 

■ Écraser,  o.  a.  jerfdjmettern,  jcrquetfd'en, 
jfttnalmin,  jerrretin,  jertriimmirn;  mit  plêç* 
lidter  ffirreall  jfrbrüdfn.*  I.a  poutre  tomba, 
et  lui  écrasa  la  161e;  brr  Solfin  fiel  bltuiurr, 
unb  jcrfdtmitterte ibm  brnjïopf.  Marehersur 
cette  araignée,  et  l'écrases;  ttctft  nuf  biffe 

Epinne,  unb  jerquft|dfi.t  fie  » jfttrttit  biffe 
eunnt.  Écraser  des  groseilles;  go.anni&s 
beetin  jerbrûdm,  jtrquttfditn.  3tfl.  Écraser 
qn.  ; finrn  ganj  ju  (Srttnbr  riditrit. 

Écrémé,  ée,  part,  et  tulj . abqrraÇmt.  ©. 
Écrémer. 

Écrémer,  0.  n.abrabmcn.  Écrémer  le  lait; 
bit  SDîilthûbtabmen;  brn  9tabm  non  ter  SRtld) 
abnebmett.  3i9.  fogl  mon  im  fjriii.  fir. . Kcri-tner 

une  atlairc,  but  Siafm  obet  bat  Ætsfie  non  tinte 


@art)f  weqntbmcn.  Il  a écrémé  cette  biblio. 
thèque,  ce  cabinet;  tr  bat  bie  bijirn  î8ùd)ft. 
auo  biefrt  ®itd)ctfammlunij,  bie  btften  ©tücte 
aué  btcfctn  Sabinettf  miggenommin. 

É;c rémoire,  s.f.  fini  Uct  Eofflt  non  potn 
obet  iBlid),  Htomu  oafdKibtnt  jtflnftlec  jet» 
flobentobtrgtpùlDitii  tBad)in  auffaiTm. 

Écrénage,  1.  m.  t,6*iifr9.)  bOb  üjtfd)nftben 
bit  geacffinin  ïettetn. 

Écrcné , ée  , part,  et  adj.  (®$rift9.)  bf» 
fdjmttcn. 

Écréner,  0.  a.  (Sifnifig.)  bif  gegoffenen  ïfte 
tftn  bfftbncibfn. 

Éoréuuir,  t.  m.  bad  ^d)ncibfme(fer  bet 
©d)tiftgie|et. 

Ècrété,  ée,  part,  etadj.  abgcfdmmt,  IC.  S. 

Éciéter. 

Écrêter  ,.o.  a.  (Ki  t9*tD.)  abfammcn  ; b<n 
dtamm,  brn  ol'.vftin  -Lpe i I non  einei  'Dloutt, 
non  émit  l^aftion,  non  ben  $alt||abrn  totg» 
fdjilftn,  abfdjirjltn.  Le  canon  a déjà  écrété 
le  bastion;  baé  (Sii|d)tiç  bat  bie  JÜafitcn  betfiti 
abgitoimmt  obrr  intbiobt,  put  bu  !bru|îujcl)te 
ber  SBaftiun  |d).n  I cruntft  ge fd)dfrn. 

Écrevisse,  s.j.  bet  dlttbé.  Une  soupe  aux 
écrevisses;  fine Oiribr  ]Uppr,  Écrevisses  d'eau 
douce;  gluptr.blt.  Écrcpisscs  de  mer;  Êffa 
brebfr.  leux  d’écrevUse;  ÆcebSaugcn.  (tS. 
aud)  iieculons)  Le  signe  de  l'écrevisse; 

Olgien.)  baé  dndjftt  bfj  Jtrrbfeo. 

s'Écrier,  0. rtc.  ftÿtritn;  finrn  ©djttt  lÿuug 
it.  audruftn;  lout  tufen.  (^uand  il  vit  cet 
homme  venir  b lui  l’épée  nue,  il  s'écria;  atd 
et  oieftn  aS«ifd)sn  mit  blo&emjDegtn  ouf  fnf) 
jufimm.it  fat,  rtric  et,  tÇat  et  einen  fcdjiti. 

S'écrier  d'adutiratiun  ; nor  Sitttnunbirung 
auétufrn.  Si  voussavies,  s'écria-t-il,  com- 
bien cette  opinion  est  pernicieuse;  ntintt  ©ie 
nttifiten,  tief  et  aué,  mit  fdjâblttfi  biefc  üSci)» 
nung  ifi. 

Écrille,  s.  f.  bet  SRfdjin , atidjrt^tn.  ©. 

Grille.  - 1 

Écrions,  m.  ba6®tfd)mi ibctà'fld)fn,©d)muct. 
fifldjen.  _ 

É'.crirc,  0.  a.  (Te'iris,  tu  écrit , il  e'erit , août 
ccritxmt , vous  écrives,  iis  écrivent.  J'ecrivoit. 

J’etrisnt.  J’ccrirai.  J'ecrirois.  Ç>uc  /'tertre.  , 

Oue  j'ecrivisse.  Ecrivant.  Ecrit.)  jdUtibcti; 
SBudjftobtn  oiir  jliiitti  mit  finit  gebtr,  mit 
einctn  Sltiflifti,  ic.  auf  ^iopirr  obrr  auf  mien 
anbetn  AÔiptr  jridjiiin.  U sait  lire  et  écrire; 
er  Fann  icjeu  unb  fd)ti>ben.  Écrire  son  nom; 
fetnrn  Siomcn  fdtifiben.  X.c  maître  é écrire; 
ber  Ë(fcretbmii|tet.  Stou  (o9t:  Se  faire  écrire 
à une  porte;  fetnrn  Siamcn  an  finir  -Ibut  aufs 
fdjv.ibm  laffrn,  juin  3rtd)in,  ba|i  man  ta  gis 
tnifm  frç,  um  bim  pirrn  obit  brr  grau  bté 
$aufco  emrn  ibrfutb  abjufiatten. 

ÉcriÆ,  fdjretbtn,  h»  n ai.*,  nncm  fcbtiftltd) 
frinr ©ebanfrn  melbin;  ibrn  mratbuidibritfr 
bcttdtCen.  .le  lui  ai  écrit  trois  luis,  il  ne  me 
fait  point  de  réponse;  id)  (lobe  itm  btttmol  gc* 
fdttirbm,  er  atrnncrut  mit  nitbt.  Jhau  to9i: 

Je  n’écris  point  en  ce  pavs-I);  td)  utltltcalte 
trinen  Sitieftseriifrl  in  btefim  Candi,  icb  llrÇe 
mit  tmmonbin  tn  btctlmCaubein  etncmJStirf» 
tordjlfl.  ®.  and)  Lucre. 

3»  bti©pra$i  binKeÿr>9tlrbtt«npti|f  Éciite, 
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f($riftri<fi  bfr&anbrln  ober  coifragcn.  On  les 
a appointés  à écrire  et  produire;  ntan  bat  ibr 
nen  atsfrtifrfftÇie  Stctbburft  fdjr  frit*  «orju.- 
tTdgcn.  flïafc  topt  : Cet  avocat  a écrit  en  cette 
affaire;  biefe*  ÿboolot  bot  in  bie|er  ©ad)e  gc< 
fdjrieoen  ober  q.ai'bcitet. 

3uro«  len  fit  ft  écrire,  fdjrtibtn,  fo  »i,I  oie, 

S’engager  par  écri  t;  fret)  l'cfjrtff  ttcf)  bérbinblid) 
matfecll.  li  ne  suffit  pas  ffe  donner  des  paro- 
les,il  faut  écrire;  mitiBortcn, mit ntttnbliffsfn 
Berfprediunacn  ift  et  nidtt  auSgertdjtct,  eé 
ntup  idjrifturfi  aufgejebt  ober  abgcfajit  toetben; 
tnan  mué  es  jd)riftlid>çaben;imarm.  tet.  mon 
mu6®d)n?acj  auf  üiietft  babrn.  *rq$w.Amal 
exploiter  bien  écrire;  natfjbem  tnan  feine  ©a» 
diitt  fdtledjt  auSgeridjtet  bat,  jïe  fdiriftlidt  fo 
borfteUen,  aie  batte  mon  fie  aufS  befte  beforgt. 

kerire,  fd)reiben,  cine  ©djrift,  ein  Sud), 
fin  SB.rt  oetfettigenj  if.  fdjrtftltd),  infeinen 
©tbriften  1 e b r c n . Tous  les  uuteurs  qui  ont 
écrit  surcette  matière,  aile  ©d)rtftflelIee,iDcls 
<be  liber  biefe  SRaterie  gefdjrtebfn  baben.  Cet 
bomme  se  mêle  d'écrire;  biefer  ffijenfd)  gibt 
ftd)  mit  bem  0<f,retbcn  ab,  fdjreibt  Siirtter. 
Aristote  a écrit  que  1rs  animaux,  «te.  ; Jfrt» 
ftotelfe  bat  ge ftbncbcn,  bas  bie  Sbivrv,  te.  OTan 
(oji  011$:  Il  est  savant,  mais  il  ne  sait  pas 
écrire;  et  ift  gelebrt,  aber  erfannnirf)!  fctjrci» 
bftt;  trrorifj  feine  @eban(ennid)t  fdjriftlid)  nor. 
jutragen;  obrrou$:  a çattinen  fdftedjten  0tt)U 
ft  fthrribt  f(f|icd)t. 

Kent,  ite,  part,  et  adj.  gefrtjricbett.  (©. 
Écrire)  Il  est  écrit;  fé  ftcbtgefdjrieben.  (ri,.. 
b:bli|$r  Jtrornfars)  ©.  aud)  l'arole.  11  est  écrit 
(il  est  décidé)  que  je  ne  gagnerai  jamais;  rt> 

ift  ausgftnatbt,  baj  itf)  niegiroinnenfoll.  bilan 
(o§f  P8-  La  destinée  des  hommes  est  écrite  au 
ciel;  bas  ©dftttjal  ber  SRenfdjen  ift  im  pim» 
met  «ufgc)eid>net.  J’ai  encore  écrites  dans 
mon  coeur  ieo  dernières  paroles  démon  père; 
bic  Icçtftt  Jükrtetneines  Soters  ftehett  ncd)  in 
mrtnem  -per jen  gffrfjriibtn. 

K.orit,  petit  ou$,  befdjrieben)  ooll  gefdjrieben. 
Cen'cst  pasun  papier  blanc;  c’est  un  papier 
écrit;  e«  ift  fein  trtriffeS  ÿopier,  e«  ift  cin  bfr 
W)rtebcne6  ÿapier.  l’apierécrit  desdeux  cô- 
tés; auf  beibenSciten  bffd)riebcnfé  papier. 

écrit,  i.  m.  bie©d)tift;  ettoaS  grfdjricbeneS; 
if.  bif  4>anbfd)tift;  fine  fdpriftlidic  Ber|ïd)<» 
rang  über  itmat.  Quel  écrit  est. cela?  roaètft 
bas  fût  tint  ©d)rift?  II  tira  un  écrit  de  sa 
poche;  c r jog  rtnc8d)nft,  ctœaèCBrfrfjritbcitré 
ausfeinetXafdje.  Vousnepouvex  pas  me  le 
nier. j’en  ai  votre écrit;©te  fétinen  e«  ntic  nidjt 
aMdugnen,  idj  fcabe  3brf  -panbfrftrtfî  barubtr. 

Al  et  tre  par  écrit;  coucher  pu  récrit;  auf* 
fàreiben;  fdjrtftlid)  anmevfen;  nteberfibreiben. 

toc  promesse  par  écrit)  etne  fdjciftlitfie  Sfr. 
ftdjtrung.  Un  procès  par  écrit;  ein  ÿrüjeB, 
berfd)riftlid)  Oerbonbclt  ajirb.  .Mettre  en  écrit 
une  chose  pour  s’en  souvenir;  ettoaS  ouf, 
fdpeibrn,  um  |T<f)  beffen  tnifbtr  }U  tritrntrn,  rnn 
ts  nidst  ja  ttergeffen. 

écrits,  ntssi  uion,  ©(briften  ) gefcbrifbene 
Xuffiçe;  abhaiiblungen  ftbtr  gcwifTe  SRate, 
ritn;gflehrtf  îBJfrfr,  :t.  ; if.  !»c  auf  lltiicrfts 
«atttvcon  btn  Aubère rn  nadtgefdiriebenen  Bore 
ttiungenber  5fff  lUlufteti  Sebtevj  bie  #efte.  On 
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ne  fera  imprimer  ses  écrits  qu’a  près  sa  mort; 
mon  tnirb  feine  Sdjriften,  fritte  SB,rfe  nitht 
eber  alé  natf)  femem  ÎEobe  tvuttrn  laften.  Je 
garde  encore  mes  écrits  de  philosophie;  id) 
btbr  meine  pbilofopbifdjen  -prfte  nod)  auf. 

Ecriteau,  s.  m.  ber  Jfnftblag;  cin  gefdjriebe» 
net,  Sfrntlid)  attgcfdtlagmir,  obet  irgenbtvo 
«nqeftebttr'3ettel,  tnobutd)  etma*  bifannt  ge, 
matbt  tnirtg  it.  eitte  auegebângte  3afei,  mots 
auf  eine  foldje  Waditidjtgrfdjti.bcn  ift,  it.  cine 
Xafel,  bie  man  einem  offcntlitb  auogefteUten 
'JSiifctbater  anbangt,  lucratif  fein  Slcrbrcdjen 
berjeubilet  ift)  it.  bte'Aufftfirtft  aufbenSSÔd)» 
fen  tmb  0d)ublaben  ber  Apotbtfrr,  @;tnitrjs 
(ramer,  IC.  On  écriteau  do  maison,  de  cham- 
bre à louer;  ein  Æufiblag,  einAettei,  auftrelo 
djtm  angtjeigt  tnirb,  bab  ein  ,paué,  ban  ein 
3imm,r  ju  oermietbeii  fet).  H a mis  un  écri- 
teau pour  faire  savoir  qu’il  montre  à écrire; 
et  bat  eine  Xafel  au*jeoiïngt,  um  ju  benarfjr 
rtdjti jen,  baj  er  Unterrutit  tm  Sefireiben  gibt. 
Dit  îii$|$rrrr  ntnrtrn  Kcriteaux,  .©djltupen, 
©treifett,  toelAc  bie  ©«berc  fceçnt  ©djeren  auf 
bem  Xudje  bat  ftrbt’n  laffen. 

Écritoire,»./.  bao  ôcbrfiojcug;  einBebâtt. 
nib  mit  ben  Dornebmften  jitm  ©djeetben  nétbi» 
gen  JBetfjeugen.  Jîïait  nennr,  Greffier  ffe  l’é- 
critüjre,  etnen  3d)reiber,  ber  bie  lluefagen  lmb 
Uttbeile  ber iffeldjmotncn  unb  Jtunftoerftanbt» 
gen  bet)  Sjrfidjtigung  eines  fflaurO,  te.  nieber.- 
fdjreibt. 

Écriture,  s./,  bie  ©djrift,  bie  ©djiiftjügei 
bit  gefdjtiebenen  3cid\en  ber  SiSortt  unb  ,’(&<; 
banfen;  it.  bie  panbfdjcift,  bie  fjanb)  bie  3üge 
ber  ©djrtft;  bie  Art  unb  SBeife  ju  [djretben,  ut 
Xn|ebung  ber Aüje.  C'estdevicilie  éoriture; 
ba«  ift  eitte  alteSdjrift;  baé  ftnb  atte  ©djrifts 
jfige,  trie  man  fie  ebemald  gemadtt  bat-  Son 
écriture  est  aussi  lisible  que  si  elle  étoit 
moulée;  feincStfjrift,  bas  mas  er  fdjrcibt,  feine 
Jpanbfrfjrift  ift  fo  leferlidj,  alè  ob  fie  gctrutft 
trare.  Il  ne  sait  lire  l’écriture,  il  ne  lit  que 
le  moulé;  er  Eann  fein  Seftbrtebeneé,  fonbern 
mir@ebru.tte6  lefcn.  Il  m'a  fait  voir  de  son 
écriture;  er fytt  tnir  feine  ^tanbfdjrift  gejeigt, 
ebtt  roit  mon  jenrcfnliAtr  fojr,  er  t)Ct  mtd)  etiraS 
bon  feincr  panb  feben  laffen. 

3n  brr  fit  -ti(r;c[  Les  écritures,  bit 

©tbriften;  bie  gefd>riebenen%ufff(r  unb  jdjrift- 
Itdjen  Berbanblungen  nor  Seridjte.  Qui  est 
l’avocat  quia  Fait  vos  écritures  ? JBev  ift  ber 
Abrofar,  ber  3bnen  3bte  ©djnfren  gemadjt 
bat?  Titan  nenat  L’Écriture  - Sainte , octr 
f$!tcbtrt>(a  L’écriture  ober  Les  écritures,  bit 
beilige  ® fjrift  ; baSgeftbricbene  ©ort  @otteS; 
bie  Si  bel. 

•Écrivailler,  0.  a.  bit!  fdjteibrn;  cine  Slett» 
ge  ©a.hfn  in  ben  Xag  btnein  ftbseiben,  ofine  fte 
oorber  grünblidj  ju  burdibenfen.  Ce  n’est 
point  un  mérite  que  d’ écrivailler;  ciel  frfjreis 
ben  ift  (ein  Berbienft. 

e'Écrivailleur,  s.  m.  ber  Sielfdjreiber)  (ber 
©cribler,  ÿ-d)m:,'rer). 

Écrivain, s.m.  bet®dtretber; einer  ber  ftfirets 
ben  (ann,  ober  Untrcrnfit  im  ©ebrviben  gibt. 

Stu'lfbieem  StrUonbr  fa;(  tri 311  grtvèf  liib, 

maître- écrivain;  ©d)tfibmciffer.  C’est  un 
ban,  un  méchant  écrivain;  er  tft.in  guter,  ein 
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fôlcditer  ©djreibcr. 

Écrivain,  bti;iomt>,ber®(briftf!tntr.  C'est 
un  fameux  écrirai  a ; et  ift  ein  berâbmttr 
©tbnftfteller. 

Écrivassier,  ».  m.berSdireibet,  Xctemd)rei» 
btr,  (ber  ïctenfdimierer,  2fctenbrrf<bcO. 

Écrou,  »,  m.  bit  ©rbraubenmutter;  btt  mit 
Btbrcutrngàngen  0.  rfetsene  boble  9taum,  wcl» 
djer  bu-  figtnUidi.BdjranbraufnimmtHnb  aucf> 
nur  fdilemttcfg  rie  mimer  genasnt  tcirb. 

Écrou,  ».  m.  bit  biftr  brr  ©rfangenen;  ba( 
IBt-  rje  idm  ■ jt  cb.  t Kegtfier  eines  JCrrf  trmeiflr  rê, 
totlrbcébic  Jîant.n  berCSrfanaenen,  nebft  bem 
Sage  unb  berUrjadieibretgmfebung,  cntbâlt. 
L'arrêt  porte  que  son  érrou  sera  rayé  et  biffé} 

bos  Urtbeil  loutit,  ta  S fetn  Sterne  in  bem  9tcr 
gifler  ber  fflefangenen  aufgrflrirben  unb  bars 
0U6  rertilgi  wetben  fott. 

écroui , »./.  bao  SBtrjeid'nifi  beS  tàglidien 
XuftcanbeSant  ftfniglitben  4>ofr;  biegonfum* 
tionfroffe. 

Écroué,  ée,  part.  et  adj.  in  bt*  Sifte  ber  ©e« 
fangenen  fingejridmet.  ©.  Ecrouer, 

Écrouelles,  »./.  pl.  ber  JUopf;  fine  oetfxït» 
teteSrfditouljlan  benI)tûftnbrS£alfeé;  (bit 
Bftopljcln). 

Éeroucr,  0.  o.  in  bie  8i(fe  ber  ©efangenett, 
ic bae  fRegiflrr  fi«jrtd)nen,  toeldjeé  bercer» 
terme  iflr  r tiber  birffirfangrncn  Mit.  ©.Ecrou. 

Ÿ.cwui,\e, part. et  adj  .gtb&vitt.  ©.  Écrouir. 

É'.crouir,  v.  a.  i’ui  tfn,  (eeieb  t>on  meioll  en  gu 
(agi,  bie  man  tait  tûmmert,  tmt  fie  bidjt  unb 
feberbart  ju  ttiadjcn). 

Écrouissement,  j.m.  bas  ^ârten,  bie|)dr» 
tung  berfflttaar;  il.  bieffiirfung  biefer^anb» 
lur.ii;  bie  burdjbaé  .fiiïmmtrn  jutotgegebratb* 
te  #dtte. 

Écroulé,  ée,  part,  et  adj.  eingefunfen,  lè. 
©.  Écrouler. 

Écroulement,»,  m.  baê  ©infen  tinbffiinfltir. 
jrn  einer  ÜJtauir,  einet  SBafieS bttrd)  fine  ®t* 
fdiûtterung. 

Écrouler,  S'Écrouler,  u.  u.»trec.  (infen,ein« 
ftntrn,  einflurjcn,  einfatten.  La  terre  écroula 
sous  leurs  pieds  j bie  ffirbe  fan!  unter  ibren 
gfifien  tin.  Cette  maison  rint  tout  d’un  coup 
à s'écrouler  j bitfet  ^taué  fiel,  ftürjte  pléblii 
tin. 

É.croùté , ée,  part.  H adj.  abgerinbet.  ©• 

Écronrer. 

Écroûter,  o.  a.  abtinben;  bie  Sinbe  ober 
Jtrufle  non  etntm  fflrobe  abftbneiben. 

Écru,  ue,  adj.  mai  nitfet  in  briffent  SBaflet 
gebrdbet  eber  aufgctcaftbrn  merbrn.  Soie 
éente;  robeSeibe.  FiL’écruj  robet  ®arn.  Les 
toiles  écrues  se  retirent;  robe  obet  ungeblrid)» 
tt8eim»onb,  8timcanb,  bie  nie  im  ffiaffetge» 
wcfen,  gebt  cin. 

Ecsarcome,  s.  m.  bg*  ffleifrbgetrddsS  ; ein 
«eiftbitbfer  Vuémutbt  an  irgenb  einemïbeite 
le!  Jtôrpert. 

Ecthlipse, t.f.  ©.Ellipse. 

Ecthymose,  ». /.  (ïcjcn.1  bie  SSIut»  tinter» 
laufung;  bie@rgtegungbe«8lutet  inbatjel» 
Ittbte  ©eteebt;  blatte  glerfen. 

Ectropion,  ».  m.  bie  Hmfei  rang  be<  unte» 
renJlugenftebeé,  fo  baji  es  fî<b  niét  mebran  bas 
obéré  Augenlieb  anfibliefien  (ann,  font)  au$ 
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L'énillement  des  paupières  genonoe. 

Ectylotique,  adj.  de  t.  g.  (agotb  ) Un  re- 
mède eotylotigue;  einffllitiel,  mcldjee  bie  SBcr» 
bartungeii  obtf  ©dnui.ien  in  ber  ^taut , bit 
4>übnrrsXugcn , te.  vtrtreibt. 

Ectype,  3. J.  btr  îtbbruct  eineé  ÿctfchafte» 
ober  tinté  gef^nitttnen  ©teineo,  it.  fo  bas  bt* 
2tbbruc£  bacon  erbaben  crftbeint. 

F.cu,  ».  m.  ber©d)ilb;  tme  atte3frt©cbu|» 
majfcn,  beu  8eib  banni  gegen  bie  fcinblitbtn 
'Èteilc  unb  ^i;fbt  ju  bebicten;  ir.cBopc.t.)  ber 
©éitb;  btcjtnige  jÇtgur,  ntorcm  ein  tBSapen 
mu  feinen  Xbctlen  cecjetdjnet  teirb;  bec  Kûa» 
ptnftbilb. 

Écu,  ».  m.  ber  Æbaler.  (cine  OltùnjO  Un  écu 
d’or;tin®olbtbaler;  tint  ebemalige  ftanj3ft|tf)t 
SRunie.  Un  écu  d'argent,  sburoieman  f[ troôbn» 
f itérer  fegt,  t u écu  blanc;  ein  ©libertbalrr,  ein 
8aubtbalcr,  grober  ibaler,  franj6|i|ct)tr  ïb/i» 
1er.  Un  petit  écu;  un  écu  de  trois  litres;  ein 
lleinct  ÜÇaUr.  Brun  man  I4ie<btbin  fogt:  Mille 
écu»,  cent  mille  écus,  etc.;  fo  otrflrbt  mon  Cor» 
mitre  rarrntt  taufeno,  bunbect  tauftnb,  11.  fleint 
Sbaltr,  ober  berenXdcrtb  in  anbeen  üSmtjfor» 
ten.  U a mille  écus  de  rente,  b>ié<  at  o,  er  bat 
brei  tauftnb  8toreb  SRcnten.  lin  écu -quart, 
cine  SltdKnmÜRseconsa©ouS.  ®f  urtmj.  (03c 
mon  non  einem  aKannc,  bec  ciel  bareS  ©elb  bat: 
C’est  le  pète  aux  écus;  tr  ift  ein  reidicriffiannj 
erbatcielSetbmUlaftcn.  ©.  aud)  Maille, 

Ecubier,  s.m.  bit  jtlüfe.  Les  écubiers;  bie 
Jtlürcn,  bie  JUüolédjec;  jvcet  ÏJrber  jtt  beiben 
©eiten  born  an  bem  ©fb.ffc,  burdj  weld)t  bie 
ïnfertaue  geben. 

Écueil,  ».  m.  (forirft  Ecoeuil)  bit  étlippr;  fine 
cerborgene  gelftnfprbe  mi  SReere.  Le  vais- 
seau se  brisa  contre  un  écueil;  bas  ©<b‘  ff  }d)ri» 
terte  an  einer  Alippe.  3>g.  fogt  mon  : La  flat- 
terie est  un  écueil  où  les  plus  avisés  font 
naufrage;  bieSdjnnKbelti  ift  une  jtlippe,  an 
mcltber  aud)  bit  cor|i<btigflin  ober  flügflen 
tente  fcbeitern. 

Écuelle,  t.f.  bt*  «apf;  tint  2frt  ttefer'Stba. 
le.  Une  écuelle  couverte;  ein  9iapf  mit  einem 
IDetfel.  Une  écuelle  4 oreilles;  ein  9îapf  mit 
4>enteln.  3rn  'Vlutol  verfle b*  man  nnfet  Écuelles, 
ûUerïrt  31  rten  coït  At3d)enge|'d)trr,  j.  8. 3ôpf e, 
©tbÛlTeln,  Seller,  U.  Laver  les  écuelles;  bat 
Xücbengefebirr  auftrafdrcn  ober  fpüblen.  3>g. 
ur.b  fperrtr».  fogt  mon  : Mettre  tout  par  écuelles; 
ciel  apfgcben  laffen.  Quand  il  traite  ses  amis, 
il  met  tout  par  écuelles;  wenn  er  feint  îÇreun» 
br  brmirtbet,  fo  fparet  er  nid)t<,  fo  lâft  er  et 
an  nitbnrfeblcn.  ©.  aud)  Archer,  Diaé,  Pieu» 
voir  unb  Kogner. 

I.’écuelle  4 vitrifier,  6.  Têt  unb  S cori Ara- 
toire. L’écuelle  d’eau;  ber  grauennabcl,  bat 
KabetfrauloioStabtlpflanjt.  ©.  Cotylédon. 

Écuellce,  »._/.  (fftirbEcnelcé)  cinSlapf  BOtl. 
Il  a mangé  une  grande  écuellée  de  soupe;  r* 
bat  ttnen  grofen  SHapf  noll  ©uppe  gegc|fr«. 

Écnissé,  ce,  part,  et  adj,  ge jplittftt,  1t.  ®. 
Éouisser. 

Écuisser,  0.  a.  (Sotllie.)  Éouisser  un  arbre; 
einen  fflaum  fplittern;  ibn  foabbauen  obet  fà’U 
Irn,  taj  uttten  noeb  ©plitler  bacon  fteben  blti» 
ben,  obrrba#  tr  im  jÇaUen©plitttrgibt. 

Éculé,  te,  part,  et  adj.  Un  soulier  éeulé; 
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fin  fibergrtrrfenre  ©Aub.  ©.  feuler. 

Éruler.u.  a.  db.rtreten,  niebertreten,  fiinab 
trrtrn.  Feuler  des  souliers,  des  bottes) 
ècfjuttc,  ©tiefrln  ûbcrtttten  ; bit  ^iitttrquar» 
fine  libre  bettXbfaç  itinab  trrten.  Éculer  la 
cire;  (,E)o*sj.)d'a«  grfAmoIjcne  SBaAS  iu  gor» 
mm  obcriSobelgicÉm;  obrrou*,  bas  £$art)»m 
Sdjribrn  girficH.-  ; 

s’Fculer,  tt.rré.fJA  jtirdct  legettj  jurülf  ebre 
finabmdrts  nwidjtn.  Quand  un  soulier  est 
trop  petit,  il  s’écule  facilement  ; tbenn  ein 
Sdjub  }B  f irin  i ji,  fo  legt  ftrfj  bas  4>in(reqtiats 
tire  laAt  iioer  ben  Xbjaç  Çinab,  fo  tcitt  man 
ibn  leidjt  ûbir. 

Ecume,  s.f.  btr  ©Aaunt.  L’écume  de  la 
mer;  bel  ©Aaum  beS  SXrrreS.  L'écume  de 
la  bibte;  bit  ©Aaum  brS  éirrrt.  Faire  les 
écumes.  cButferf.)  brn  Sdjaam  abtrribm  obre 
faïm  matfjen.  îfbAbre  ©peiAel,  brr  bcnïRcn» 
fAcaober  Æijteren,  bie  ftA  erbiçt  tjaben  obtt 
jornialmb,  BorbraSDtunb  fireaué  tcitt,  mit» 
Ecume,  brv  ©Aattm,  gtnanni.  L’écume  d’ua 
cheval,  d’un  chien;  bit  ©d)aum,  bre  rillfin 
Çfcrbe,  einetn<(umbr,  (brfonbetS  rinrm  toUctt 
4>unbr)  »or  btm  SRaule  |lc^t.  Quand  cet 
homme  est  en  colère,  l’écume  lui  sort  de  la 
Ijouche;  tornn  biefreSRrnfA  jormg  i(t,  fo  flrfjt 
ibrn  bre  ©Aattoi  cor  béni  ilKunbc.  AuA  ber 
©Aœrift,  bre  |ÎA  ofr  :n  ®r|ialt  einrS  SitaumtS 
eut  ben  ÿfetben  anfe$t,  &rSt  Écume,  bre 
©Aaum.  Ce  cheval  étoit  tout  coueert  d’é- 
eutne;  btrfrS  $>freb  tear  ganj  mit©Aaura  ober 
©AtottË  bebeett. 

5Hon  ntimt  an*  : Écume  de  mer , tülfre= 
fAaunt  ; eme  mei|fr,  meiAe,  brüd)ijr  SERaffc, 
é nruf.iititt  erbigen  Staff,  aué  welAem  'pfei* 
frnf  Spfc  gf  maA  t wetben,  lonfiou*  Pierre  à ra- 
iumet  geuoiint.  3c  Cft  Gbpmir  monbeume, 
bieUnteinigfeit,  bit  fîAbrnm  ©Amrijen  brr 
6rjr  auf  btr  Oberflàute  fammrlt. 

3c  brr  ©pca$c  btr  ©pîeltc  heific  Kcurae,  fin 

falfthre  «arfrl,  brr  auf  emer  ©ntr  fo  abge« 
Alijfvn  'd,fcaSrtn:At  tcoijl  barauf  H>-t)en  tanu. 
H enleva  les  hous  dés,  et  substitua  adroite, 
ment  des  écumes;  er  nafwt  bie  gutrn  ïBütfel 
toeg,  unb  fAob  auf  tint  btÇtnbe  Art  falfAf 
unter. 

Fouiné,  ée,  pure.  et  adj.  gefAdumt,  a Ogre 
fAdumt.  ©.  Feu  mer. 

Fcuménicité,Fcuménit)ue,ete,;  ©,Oeou. 
ménicité,  etc. 

Fcamer,  p.  n.  fAiumrn  ; ©Aaum  bon  fïA 
grbrn  ; ii.  in  ©eftait  eims  ©thaumes  breçot 
bre A»n.  La  nier  écume;  baiffiecr  fAâumt. 
Cette  bière  écume;  biffrl  Sire  fAâumt.  Son 
cheval  commcnçoit  è écumer;  frio  $>ferb  ftng 
on  ju  fAâumt  n.  11  écumoit  de  rage;  et  fAdura. 
te  cor  ©ut!). 

Fcamer,  v.  a.  fAAumen,  abfAdumrn  ; brn 
©Aaum  abnrbtnén,abfA8pfm-  Ecuuwr  lepol; 
écumer  la  marmite  ; brn  ïbpf,  brn  <Qafen 
fAâumrn.  Fcumer  le  miel,  la  cire;  ben^onig, 
ba6»aA!  fAüumen  obre  abfAüumrn.  Sij.  fogt 
moor  Fcuinerun  héritier,  un  livre,  etc.  ; »on 
tiner  (SrbfAuft  bas  befft  ntegneçmen;  au!  eu 
non  Bu Ae  bas  befle  breauS  nefimen.  11  va  par- 
tout écunaer  des  nouvelles;  cr  gcljt aUcntljal.- 
fan  berum,  Slettigfeiten  ju  erfAnappcn. 


Fcumer  les  mers,  écumer  les  edtes; 
ou*  fo  oitl  ois,  Exercer  la  piraterie;  Serein» 
terri  [tribut;  an  bot  Jtüften  berum  fapern)  bit 
Xûftrn  unflArr  maArn. 

F.cumeresse,  r.  /.  bic  ©Auumffllr  in  bftt 
3uçterfïrbrrticn.  ©.  Fcumoire. 

Fouineur,  r.  rn.  â n nut  in  folginCrn  figûr[i*m 
Stbrns'arrrii  gebtàu*ii*es  *Bor,  : Un  éeameuB 
de  marmites;  einSAutatebre-  Un  écumeur 
de  mer;  fia  ©rerdubrr. 

Fcumeux,  cuse,  adj . fAduntrnb.  Le»  flots 
écumeux;  bic  fdidumeabcnffieUrn. Une  bouche 
écuineuse;  cin  fAdutncnbrS  fflla  ul. 

Fcuntoi  re,r./.brr©A<“m>t8  jfél,  bie®  A«u«» 

telle.  ‘ . 

Fcuré,  iejtart.el  atij.gtfàtuttt.  S.Ecurer. 

Fcurer,  u.  a.  fdieueru;  «nias  mit  ©anb  obec 
mit  einem  anbera  grobiUitmgcu  A5tper  retbes, 
um  eétein  unbgtdnjeub  jtt  ataAcn. 

Épurer  la  vaisselle,  les  chaudrons,  etç.; 
ba!  ïafelgrfAirr,  bic  AMfrl,  ic.  fAeuern.  OTon 
(ogi  on*:  Fcurer  un  puits  ; einyt  Sruturm  fe» 
gtn.  ©.  Curer. 

Écureuil,  s.  m.  baê  giAbomob«©ttbdtn» 
Aen.  L’écunuil  volant;  ba!  fïitgenbe  ttiA» 
botn.  Unirt  b«n  3ii*rm  b<"*1  Écureuil,  bec 
Slbtbmtinb. 

Ecureur, euse,  ».  brr  ober  bie  ttroaS  fAeuett. 

(S.  Fcurer)  bïlon  nfunt  corjûgli*,.  Une  éct». 
reusc,  einr  SAiurefrau;eitt'B>’ib;bilb(  bteba* 
«üdjçngcfdjtrv  fAeuert.  Un  écureut  de  putt») 
ein  •Srunnfnfrjre.  , _ . „ 

Écurie,  s. J.  btr  ^ferbefaU  ; if.  SSarftaH. 

Vous  trouverez  le  cocher  dans  l’écurie;  itiE 
tserbet  ben  SutfAet  in  bém  ^fetbrflallr  pnben. 
(SBcnn  bas  ©ort  Cheval  beç  Écurie  ftcbC 
fo  tiberfrbt  man  lebtere!  Mcg  butA  ®«»iO 
Mettez  ces  chevaux  à l’écUTta;  prUrt  bfefe 
ÿfrebr  in  ben  SiaU.  L’écurie  du  prince;  ber 
fdrfliiAe  SKarflaU.  Les  écuries  du  roi;  bie 
KnigltAen  SWarfldUe.  OTon  t>!<«*  •»*  6ie 
fâmtliAen  in  bem  ïRarflade  befmbltAcn  î>fets  , 
be,  bie  ju  iÇret  IBarfttng  unb  AcfliAt  gebdri» 
gen  ÿerfonen,  bie  StaUmeillcr,  81eit--$agcn  u. 
f.tt).  b(sglct*rn  bie  SutfAen,  unb  flbrrçaupt 
aile!,  maé  ju  bie|erStubr:(  gefférh  L’écurie, 
ben  ©tau,  m Iitnnrn.  L’écario  du  prince  est 
déjà  partie;  ber<2tatl  besgfirfle^l#  bercit! 
abgegangcn.  ' " m 

Fcusson,  s.  m.  bft  ÎBaprafAdb-  dUansr» 

Jlebt  botunttr  TOfbrrntbcits  eut  fltini’S,  Übet  obet 
in  einem  grébren  ©Atlbe  ftepenbeè  ®apcn» 
fAilblrin;  ir.  (6*lo|p  ber  0A>lb  cber  ba* 
SleA  um  ein  tSidjlriffellod)  fntim  ; «f.  (&»«»•> 
ba!  ©A'iblein  ; «en  bon  bemïfle  eine!  trag. 
barett  SBaumeé  abgelôste!  StüttAenStinbe,  m 
beiTcn  usine  eut  auge  ift,  melA*é  ntan  jtuiiAcit 
bit  Slinbebc!  Stamraei,  œotauf  man  pfropfen 
miU,  ^inein  fAiebt,  fo  baf  nur  bas  Auge  Çicroo» 
flrbt,  welAeS  man  dugeln  (bcuttten)  nennt.  ©• 
Enter  unb  Greffer. 

KcussOnn^,  ée,  part,  et  adj . geSugflt.  ©. 
Écussonner. 

Isc  us  sonner,  c.  a.  (©àrfrOOltt 
tein  ober  in  bic  ftinbt  pfropfen  j du^fïn/  (ocu> 
Iircn).  Tous  les  arbres  que  le  jardinier  a 
écusxonnés,  sont  bien  Tenus  ; «Be  Baume, 
trtlAf  ber  (üattntr  gcaugclt  cbe»  in  WeKmbe 
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gcpfropft  bat,  |ïnb  gut  anjeftfjlogen. 

Kcussonnoir,  t.m.  GSdrmO  baé  3R(f«  jure 
Sugctn  ; (baèOculirmrffer). 

Écuyer,  1.  m.  bec  Sijitbtnapp,  @<f)ilbfna; 
tr,  Sdplbtragcr,  ffinjffntrfigcr;  fin  gbri-- 
lnc<f>t  obvr  Sefirling  in  ber  Stittrrfcbaft,  brr  fi. 
ntm  Stittct  im  Jtritge  unb  auf  ftinen  tHitterjü. 
geitbiontr,  ibm  bi<  fflajfen  nadjtrug,  unbibnÉ 
ioltfte  aiijifb«n  unb  auéjictrn  Çalf. 

Écuyer,  ruai  fouit  aud>  in  $toafrei(fi  fin  Si  tri 
bré  nitbcrn  tfbet i unb  brr  9t«  ugrabfltcn,  1 rcfj, 
tatb  lid)  audj  nirmanb  Écuyer  nrnnfn  ober 
ft$reibrn  burfte,  bcrutdft  oon  itbcl  mar. 

Écuyer ,t.m.  ber  Stallmciffer;  einfârftü. 
djcrSeamtcr,  bercitsem  iKarlîaUe  bongefebt 
j fil  “•  bft  âercitcti  fine r ber  bie  Jtunft  uct. 
*•**»  bie  ÿferbe  su  bereilen  ober  abjuritfitrn, 
nnb  ber  Unretritbt  in  bitfrr  jCunit  gibt.  Le 
grand-écuyer;  ber  Obreflaarneifler.  Mon 
logt  : Ce  jeune  homme  est  bon  écuyer  j oie* 
(ft  junge  âHann  ift  ein  gutft  ÜReiter  ; fine  gut 
ju  ÎJfetbc. 

Écuyer  de  bouche,  écuyer  de  cuisine;  ber 
JtfidKumrifli  r f incsgroSen  fterrn. 

Edda, r./.  biegbba  ; brr  jnbegriff  ber  8f$. 
te,  brr  aué  ben  überbieibfdn  bes  aften  uorbt. 
fdjm,  bfionbtreiétânbifcfifn  Dicter  (ufaimnen 
flficejcn  ift  ; tint  Sammlung  oen  3î.itind)ten, 
bieSieiigiqn  ber  altfn  nocbtfc^en  aélfcr  be< 
tr  fftnb. 

Kden,  t.m.  Cfptib  EJén')  gben;  berger, 
ttn  gbtn.  3.  Paradis. 

Édenle,ée,part.  et  adj.  Un  poigne  édenté; 
fin  Jtamm,  aué  lorlttrm  bic3ii?iie  auogebro. 
Wn  Hit  b.  (©.  Édeutcr)  Djjun  cinc  oltc 
îfiau,  bic  feine  3âlmc  mebrtjat,  Une  vieille 
édentée,  fin  allfS  jabnlofeé  fflcib, 

I.deuter,  u,  a.  bit  3àt)nc  an  fine  m JHamme, 
en  etnet  ©âge,  te.  j.rl>rc$en,  auébrnhtn,  t>cr. 
btr bon. 

Éderdon,  3.  Édredon. 

Éldifiant,  ante,  mlj.  rrbaulirfi;  gottfdige 
emufinbungrn  t)n rot  bringenb.  Un  livre  fort 
édifiant  ; fin  ffjr  orbaulidjcs  S8mt;  fingr. 
bauungdbud).!!  a fait  un  senitou  fort  édi liant; 

rr  bat  fine  febrerbaulidir  ÿrebigtgcbattfn.  Il 

mène  une  vie  t rès- édifiante  ; fr  flibrt  fin  ftbr 
cr&aiilitfjes  Srben. 

f.diiicateur,  s. m.  brr 3? aubrrr  ; brrimigr, 
wtltber  baitct,  berrin  ©eldtibe  auffursrt  cher 
cuffübrcn  tâSt. 

. Édiücation,  t.f.  bit  grbauung  nue*  Sent, 
prié.  I,  édification  du  temple  de  Jérusalem; 

bie  firbatmng  bféiarmpflê  ju3erufalcm.  Sig. 

J'i.K  Edification,  bic grbauung;  bie-persor. 
uringun  t gottffligrr  gtnps'nbungfn  bcp  ans 
bfrn,  unb  biffr  gmpfinbungrn  beç  fid)  fclbfi. 
Éairedcs  choses  pour  la  gloire  de  Dieu,  «J 
pour  l’édification  du  prochain;  c troué  jUr 
©lire  ©ottré  unb  jur  grbauung  betj  9îj.f)(trn 
tbuu.  .1  ai  enlcudu  son  sermon  avec  beau- 
coup d’édification  ; itfj  babf  feine  ÿr.bigt  mit 
eictfr  Srboutiug  gcbôrt.  Cola  est  d'édifica- 
tion, de  grande  édification  ; baé  i|î  frbauiicl), 
U'  r crhaulitfi.  Frêeherarec édification;  ff. 
tdUlirl)  prfbigen.  Dire  un  mot  d’édification; 
«In  «Sort  jttr  grbauung  lajen. 

Ldific.',  i.  m.  bail  ®.  .aitor,  unb  jtttar  «in 


greffé  Sebaubr.  Les  édifices  publics  ; biffif. 
ffnllitfifn  (?rthSubf.  Éleverun  édifice;  fin  &e* 
bâubf  auffübtfn. 

Édifié,  ée,  part,  et  adj.  erbauef.  (®.  Édi- 
fier) lls’en  retourna  très- édifié ilu sermon; 
f r fam  fetyr  trbauc t,  febr  gctüi'rt au#  brr  ’Prr* 
bigt  jurült.  3ig.  fogi  mou  û!t(b  : Il  fut  nul  édi- 
fié de  cette  conduite;  er  tsar  bnrd)  biffe  ituf. 
füprung  fiMnlrt  crbauct  ; er  argfttr  |td)  |rt;r 
ûbf  r biffe  2fufffi[)rung. 

Édifier,  V. a.  banfn,  erbanen,  aufbatten;  fin 
gtofeu  ©fbâube  anffiffeten  ; it.  pp  erbaurn; 
gottfflige  gmpftnbungcn  brrror  bringrn  ober 
rtrrgrn.  Édifier  un  temple,  un  palais,  ete.  ; 
tin  en  Xeinpel,  cincn  ■jMIalt  bauen  ober  auf> 
ffibren.  Il  édifie  tout  lo  monde  par  son  ex-* 
emple  ; tr  irbfluft  jebermann  burtfi  fein  'Sept 
fpifl.  Ce  livre  m’a  édifié  beaucoup  ; biefeé 
Sud)  bat  m tfi  febr  erbaurt.  Cet  homme 
prêche  d’une  manière  qui  édifie;  biffer  3)1.1  il  n 
prcbigt  erbaiilid).  'JJIan  (agi  01, d>  : Il  n’est  pas 
trop  édifié,  il  est  mal  édifié  de  ce  que  son 
fils  a fait;  cr  ift bttrtf) baë,  ttuS  foin  0oi’n  ge= 
tban^at,  nid)t  fonbtrlitf)  erbaurt;  ct  tfl  frfjc 
tibtl  mitb.m  jufrtfbrn,  roaS  ffin  Sebn  getban 
bat.  11  est  bien  édifié  de  la  réception  qu’on 
lui  a faite;  er  ijl  mit  feinem  gmpfange,  mit 
bft  Kvt,  mie  man  ibn  ftnpfangen  oberaufgts 
nommm  bat,  febr  jufïieben. 

Édile,  r.  m.  brr  Saubcrr;  cino  SOlagtflratS. 
perfon  bt»  brn  Stènurn,  mrltbf  bie  .1  ufficfjt 
fiorr  bie  Sffentlidjrn  ©fbâube,  ©piele,  te. 
batte. 

Édilité,  t.f.  baé  Sattbcrrn.- ïmt;  ba* 
2fmt,  bic  ’dHû'rbt  eineè  Sanbrrrn.  3.  Édile. 

Édipe,  S.  rn.  ber  Stâtbfrl  --  Xtifiiifcr;  tiner, 
ber  e n .’Katbfcl  aupôfrt  ober  erflàrt. 

Édit,  s.  m.  baégbict;  ber  Sffintlid)f  ®rfebt; 
bie  9icrar»nung  rincé  tanbretjerrn.  ®.  au4 
Pacification  unb  Suppressrou. 

Éditeur,  i.m.  bor  gperauégfber  eineé  Su. 
dlfê;  bfrjcnige,  mrldirr  einoon  eincranbern 
ÿenon  orrfertigteé  JBerE  burtbficbt  unb  jum 
Drurfr  bffërbert. 

É'.ditiun,  t.f;  bie  Xuégabe;  bte  Sefannt. 
madfung  fine*  IBerEcéburdibenDruct;  ir.  bit 
J(ufIa.|o;bcr2tbbrutt  tinté !8ud)rt,  unb  bieab. 
gebructtfii grrmplarc  fclb|t.  Saiut  Augustin 
del’édition d’Érasme;  ber  bciligt;  Xuguflin 
nacb  ber  lluéga'jc  bc*  graémué.  Ce  V'irgile 
est  de  l’édition  d’Amsterdam;  biffer  S. rgil 
iltoon  ber  étmitcrbamer  ïfttégabe,  ifl  ju  dm. 
Ilrrbam  gebruett.  fat  première,  la  seconde 
édition  d'un  ouviyge;  bie  cr|tf,  bie  j met  te 
ïuflagc  ftnté  JBfrtcé. 

Édossé,  ée,  part,  et  adj.  8>.  Édosser. 

É.dosser,  u.  a.  c*Peigom.)  baé  ©offer  auf  ber 
Slücfrn . obrt  Slumenfeitt  mit  bem  SL’if<b» 
gifen  (Petà  écharner)  auàbrüftcn. 

Edredon,  s.  m.  biegiberbunen;  btejarten 
gebern  bon  bem  Sautlje  bes  gibrrnogelé. 

Éducation,  t.  f.  bte  ©rjict)ung‘;  bie  S il. 
bung  jungrr  Çeutf.  Prendre  soin  de  l'éduca- 
tion des  eu  fa  us  ; gorge  ffir  bte  erjietung 
berétinbertragen.  Ilareyu,  il  a eu  une  bonne 
éducation;  fr  l;at  cine  gute  grjtc()ung  be. 
fommen  obergefabt. 

Édulcoration,  t.f.  (Hr.il,,  u.  Gfipm.)  btf 
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Xbfüfung,  bai  ©ü&madien.  ©.  Édulcorer. 

Édulcor c,  Ce,  part,  et  adj.  abgcfülit,  te.  ©. 
Édulcorer. 

Édulcorer,  o.  a.  CéertlO  abftf&en  ; f ü m "1- 
ijrn  ; it.  COJ  i>m.)  al  füçfn,  auéfüSrn  ; bic  faljb 
gril  unb  fauren  ïlbfiif  non  einem  in  ©attcen 
anf  jdîsten  JtSrper  abmafdjen. 

KfuuElé,  éctparl.  et  adj.  auégefafel,  IC.  S- 
ïfiufîler. 

Kfjufiler,  p.  a.  auêfafcn,  auêfafern,  auêfa* 
fdn obrr auéfâbetn;  bit  gaorn atts einrtn jScuqe 
ri-.rln  ausjieben  ober  ausjupfcp. 

Effaçable,  adj.  Jet.  ».  auêlëfditid);  mat  fid) 
««•lôi'djm,  fo  auémactu'n  obet  œegbringcn 
tïSt,  f aS  man  e»  mfhr  mebr  fietjet.  Cette  écri- 
ture fît  effaçable  arec  de  l’eau  forte;  biffe 
©dicift  ld'5t  fief)  m . ©d).  ibcmaffer  auêlôfdîcn. 

Effacé, ée,  part,  et  adj.  auégcüritbtn,  ailés 
geliifdir,  omoifdff,  cer lôfrfjt,  ocrbunlelt,  ic. 
(S-  Effacer)  L’écriture  de  cette  lettre  eut 
toute  efficée  ; bit  ©(hrift,  bie  ©djriftjüge  in 
bief-m  Sricfe  (ïnb  ganj  perloftÿen  ober  ocr» 
»:i'd)t.  Wan  fagt:  Ce  soldat  a 1er  épaules 
tien  effacées  ; biefer  ©olbat  jif^t  bit  iStfjulr 
fin  gui  cin,  ridjtrt  fief)  jut. 

Effacer,  p.  o.  oueflreidirn,  auëroifdien,  aués 
léfdien,  an»ma<f)en  ; eitte  ©d)tift,  fine  gigur, 
eineflf  id)nung,t<-  mit  ©triAenautlSfififn  ober 
unlennttid)  matben  ; rinc  gatbe  aiiémifdsen, 
terfdjminbcn  maeben,  permtfdien;  it.  ftmaê 
turdi  jRciben,  dtraçcn  fo  roegbringen,  baS  tnan 
B nidjt  mc'r  fiebt.  11  faut  effacer  ce  niot-là  ; 
man  muj  biejeé  üiort  auiflrcidicn.  Effacer 
une  écriture  avec  de  l’eatl  forte;  etmaê  ©fc 
ftStiebmes  mit©d)fibcœa(fci'  auéiSfthfn  ober 
ouimadten.  Le  temps  a effacé  les  traits  et  les 
couleurs  de  ce  tableau  ; bie  3rif  i)atbir3Û'gf 
unb  garbe  n biefeS  ©tinâlbci  Oftaitfdit , mis 
(fltntlid)  gemndit.  Ulton  fogt  ond>:  -Celte 
femme  étoit  belle,  mais  le  temps  a fort  ef- 
facé sa  bstaulé  ( biefe  grau  tpat  fef)3n,  abftbie 
Sfit  tnt  ibrr  ©<b5nbeit  feljt  oerœifcbt,  fc^r  utr< 
mtnbcrt. 

Siç.  foflt  mou;  Effacer  quelque  chose  de  la 
mémoire;  etroaé aué  bem ©cbâititniffe  oertite 
gin.  Effacer  la  mémoire  du  passé;  baé  An* 
beiifen  an  baé  Bergangenc  oertilgcn;  nitfjt 
m.'tc  an  baé  SScrgangr ne  benfen.  Effacer  ses 
péchés  p n ses  larmes  ; ffütc  ©Ünbrn  burd) 
fine  atr-r..;t  auétilgen,  abmafdjen,  a-bitfen. 
Ses  dernières  actions  ont  effacé  les  tacites  de 
sa  vie  passée;  feint  lfbten4>anb[ungen  baben 
bit  glecfen  feinté  oorigem  Sebens  auégeiôfdjt 
obcrrertilgt.  Ilacffacéla  gloire  de  ses  an- 
cêtres; it,a  effacé  tous  ceux  qui  l’ont  pré- 
cédé ; er  fiat  benSHubm  frinei  Sordltern  sers 
bunfett  ; cr  bat  fid)  grSvirn  SRubtn  ermorben, 
aie  feine  23orfa!)ren  ; cr  bat  aile  reine  Boofab* 
ren  übertroffen.  Cette  dame  effaça  toutes 
telles  qui  étoietit  dans  l’assemblée;  biffe 
iOumc  terbunle  lté  aile  übrigen  pamen  ber  ®e* 
f.-lliefçafr,  ùbtrtraf  aile  on  ©djînbeit. 

3m  3nbfen,  îonjfn,  Sdfictn  uns  btrgftitbtn  fors 
Su  iirn  Uebucgerr  beitt  Effacer  le  corps,  fine 
folét  «t.aungjbeo  .KSrprré  anneimm,  ba6 
man  mg.'tttrn  nidjtfu  oielSBIôse  gibt,  unb 
tm  ianj.n  unb  fficiten  ben  Jtârper  getabe 
Uffgr,  utiibaiep  dCopf  unbSdjuit.rn  ein  tue* 
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nîg  gurffcf  J!C$t.  Effacez  l’épaule  gauche; 
jteben  Siebie  linft  ©tbultcv  jurfldl. 

Ellàçur e,s.f.  bas  Auègeflritbcne;  baé,  roaé 
in  cincm  ©ud)f,  in  einer  ®d)nft,  ic.  auèges 
|irid)cn,  burd)/trid)en,  auegelSfdit  ober  orr» 
tuifdtt  toorben  ifti  Cette  lettre  est  pleine  d’ef- 
façures  ; in  biefem  sBriefe  ifl  oieIe6  ausge» 
flrohen  ; biefer  iBrief  ift  ooU  au-.  o'ftndj.itet 
etcii’ii. 

Effané,  ée,  part,  et  adj.  abgelaitbt;  gc» 
fdjrSpft,  te.  ©.  Effauer. 

Elfaner.i’.  a.  ablaubtn,  abblatten.  (©.  Ef- 
feuiller) F.ffaner  les  blés  ; C2onbn>.)  bas  ouf 
bem  ïiter  (letenbe  junge  ©clrribe  fdirSpfcn, 
abfd)rôpfcn  ober  oergrafrn  ; eé  abmà'tcn  ebrt 
mit  ber  oid)tl  al'fdinciben , e(je  ei  in  ïÇttn 
fducbt,  bamit  ré  nidjtju  fkrt  unb  uoceitig 
voad)fe. 

Effaré,  ée,  part,  et  adj.  beflürjt  ; aufer  fid) 
aefftjî.  (©.  F.ffarer)  3'I  ttt  3Caç(nfun)ï  hftgt, 
lia  cheval  effaré  ; fin  ^)ferb,  baé  fttf)  bâumet; 
bas  auf  ben  £intirfüftcn  fl«  f)t. 

Effarer,  tt.a.  (qn.)  cinen  beflürjt  madjen, 
einenaufTtr  pd)  fcÇon,  fobaSmanibmbieæe» 
ftflrjungan  ben  ïugen  unb Seberben  anfiept. 
S’effarer;  brftürjt  roerben.  Qu’a-t-on  pu 
vous  dire  qui  vous  ait  si  fort  effaré'?  traé  pat 
'man  Sbnen  benn  nut  fagen  fünen,  tas  ©te  fo 
befldrjt  gemadjt,  fo  auffrr  |ïdt  grfcçt  bat? 
Pourquoi  vous  effarer  de  si  peu  de  chose? 
«arum  merben  ©te  einer  foidjen  Xleinigteit 
œegen  fo  beflürjt? 

Effarouché,  ée,  part,  et  adj.  prrfd)eud|t, 
oerjagt,  atgefcbredt,  :c.  (©.  Etfaroucher)  3n 
bit  Etoptiit.  t- r i tst , Un  chat  effarouché;  fine 
Irifdwnb  oorgefleilte  JCa|e. 

Effaroucher,  o.  a.  ocrfd)Cud)en ; fdjeu , 
f^ûdttcvn  ntadien  unbentfernen;  oerjagen;  it. 
abftbvecltn.  Effaroucher  les  pigeons,  le  gi- 
bier ; bit  -ïauben,  baé  ÎBitb  oepfd)rud)en.  5ig. 
fagtmen:  Un  marchand  qui  surfait  trop,  ef- 
farouche les  pigrons;  tin  Jtnufmann,  berb'te 
êeute  jufebv  ubctsimmt,  oerjagtfeiReJtunben. 
Si  vous  lui  faites  cette  proposition,  vous 
l’effaroucherez;  ît'tün  ©ie  itjm  birfen  S8or» 
fdilag  tbttn , fo  ntteben  ©tr  itjn  abftbretfrn. 
C’est  un  homme  qui  s’effarouche  aisémmt; 
erifl  fin  Wann,  be r pdf  le ld)t  abfdiretfen  li(it. 

Effectif,  ive,  a*lj.  roirflid);  inberSSatunb 
bec  SBirfung  nad)  oori'anben  ; it.  idiuu  uns 
tSittr  bietHetc ifi.bav ; gfgeimiartig aufgrjdblt. 
Une  armée  de  trente  mille  hommes  effectifs; 
rine  Armer  oon  brcifig  taufrnb  IDîann  mirllid) 
POtbanbener  Sente.  11  a dix  mille  éfcu*  ef- 
fectifs dans  son  coffre;  cr  bat  jtbn  taufrnb 
übaler  bar  in  feinem  JCofftr.  OJîau  fcgt  : Cet 
homme  est  effectif,  sa  parole  est  effective; 
biefer  üîtann ift  mal'rbaft  ; fetn  SBort  tfl  gfik 
tig;  er  oerfpridjt  ntditr,  iras  etmdjt  jul;al» 
ten  gcbcnlt.  3»  btr  ctimtn  tSproibr  mtro  Ef- 
fectif sud»  fubnuitise  grbraiiibt.  Un  effectif  de 
vivres  qui  se  trouve  dans  les  magasins;  rin 

mil-nid) er SBorratb  oonïebenémitteln,  bre  fid) 
m ben  Sorratbébdufrrn  fînbet. 

Effectivement,  adr.  rj  rtiid) ; inberSbat. 
II  ne  vous  conte  point  de  fables,  cela  est.  ef- 
fectivement vrai;  et erjSblt  Sbnen leinc  ga= 
brin  ; et  ifl  mirllid)  toabr,  bic  ©ad)e  oecbalt 
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fit!;  rotrflttf)  dlfo. 

Effectué,  ée , parc,  rt  adj.  bctnrtfflffftgt, 
bclbtft.  0.  Effectuer. 

Effectuer,  v.  a.  tfiri'rfflfffigrn,  bftrittfn, 
erfdUrnj  jur  ffiirtlidsteit  bringrn  i autrid;* 
tcn.  Sivouspoucereffectuer  cela,  vous  lui 
récrire/  un  grand  semer  ; recnn  ©if  blcfeff 
feereerfflflligcn  obctbfretrfen  fonnen,  fo  reet» 
ben  Sic  tnmetnrn  gro|Sfn  ôlfnff  leiflcn.  Il  a 
effectué  ses  promi  sse. , rr  bat  ffin  Berfpre* 
d)tn  erfüllt.  II  « fait  tout  «on  possible,  unie 
il  n*a  rien  effectué , cr  bal  fciu  3Kclgltd){ifl 
g.tpan,  aber  rr  bat  mdjtl  aulgeridttct.  Ce 
n’est  pas  tout  que  Je  promettre,  il  faut  ef- 
fectuer ; ncrfpretÿrn  iftnitbtgrnug,  man  mué 
botibeîn;  manmué  roirflid;  Ici  fit  n,  realman 
Bctt'pridit. 

Efféminé,  ie,part.  et  adj.  roetbtfdi  gcmad)t. 
(©.  Efféminé  r)  Lui  homme  effet  miné,  fin  refis 
bifdjrr  SU  n J)  Un  vi  sage  efféminé;  fin  reeibi* 
fdjci  ©f  iid)t  ORan  fogi  fubfla’Uîae  : C'esi  un  ef- 
féminé; ce  t(l  fin  re.lbtfdiet  *JJt  nfchi  fintBcid)» 
Jjng.  Il  u’y  a que  des  efféminés  qui  puissent 
avoir  de  ces  sentimens-ib  ; nur  liii  ulffingf 
fjnncn  brrglfttfp-nlSefttinuttjcn . cgtn. 

Effémiuer,  s>.  a.  reetbifd)  ober  reeidffitÿ  mas 
d)fn,  fJ'iDad)  unb  fttg  matfcn  { l'djredthfn.  Les 

voluptés  eff'éiuinent  tes  so  dus;  bie  ÜBoIs 
Ififtc  ntotb-n  btr  ©oltaten  metbifti.  U n’y  a 
xicnquiso't  si  capable  d’efféiniuer  le  cou- 
rage que  l’oisiveté;  mditstjl  mefir  ira  ©taiw 
be,  bic  Æapftrfcit  }u  fâipîdKtt,  ail  ber  Mü-- 
Jiggang.  S’efféminer;  |td;  reeibifdj  ober  reeid^ 
lit|  madien. 

Etfcudi,s. m.  berGjfcnbt.  ©o  btift  bte  ben 
Hâtfta  übetijaupt  rin  ©elefirter,  unb  Borjûç)» 
Itd>  tin  Wtfbtegclfbrtfr.  Acbmet  Effan.li  ; 
Ümft,  bcc  fftcditégelcbrtf.  Reis  Efl'endi; 
ébtt  bitlmtbt  Rai  Eflendi  ; ber  îRc idiîf angter  i 
fin  ©taaUbrbirntiT,  ber  bauptfa'.b'.tcf)  bif  @e« 
ftMftf  mit  aulreibttgen  ^)éf.  n ju  bf  forgtn  t>at. 

Effervescence,  i.  f.  bal  Xufctaufcn  ; bet 
îuffenb  fines  flûfjtgm  Jtcrperi,  reenn  cr  an> 
fà’ngt,  in  fine  ftdjtfcarf  tnnrrc  ffjaregung 
Itt gcratÿrn.  Paire  effervescence;  auforau* 
fm.  1res  atealis  font  effervesoence  avec  les 
acides  ; bie £augrnial;e  braufe n mit  ben  ©du» 
ren  auf.  DJtan  mu#  Effervescence,  bal  2tuf» 
braufen,  mon  m e Fermentation, bif®iïl:rung, 
no*  mit  Ébullition,  bal  XufœaUen,  bit  Xuf* 
isaBung,  t>errof*,tlii.  La  bière  est  en  fermen- 
tation, l’eau  qui  bout  est  en  ébullition,  et 
le  fer  dans  l’eau  forte  fait  effervescence;  bal 
ffiier  i(I  in  ©Sfjrung,  bat  foefjenbe  Jlîaffer  ift 
in  Xufroaffung  ober  reaffrt  auf,  unb  ballïifen 
braufft  in  bem  ©djtibrreafftr  auf.  5 j.  fuit 
Effervescence,  bal  ffufbraufenj  ber  ftiptclle 
Xulbrud;  finrt  ^fftigen  ©fmütfilbftoegung 
ober-einft  ungcfliiracn  éfibenfe^aft;  fine  fdtnel» 
le,  aber  balb  uortibe rgcÿcnbc  ïufreaffung  ober 
aufreaffenbf  £i&e. 

Effet,  s.  m.  bic  SBirfung,  bif  bon  cintra  ans 
bern  Dingf  6er»orgcbra<f)tc  SB.rdnbrrung  ; if. 
bicâtat;  bif  rotrtlidir  Jfuifûfirirag,  btc  l8c» 
roertflrlligung  rincr  ©adjt  ; bif  SBirflicfcftit. 
Remonter  des  effets  jusqu’aux  causes;  non 
ben  œirtungrn  bis  ju  ben  Urfathcn  jurucf  gc» 
ÿcn.  Cela  ne  saurait  faire  un  bon  effet  ; bol 


fann  frinc  gutf  Œirfung  tfiun.  Ces  couleurs 
bien  mêlées  font  un  bel  effet;  rernn  birfr  gar» 
brn  gut  grmifcbt  finb,  morficn  lie  fine  fd)3ne 
BSirfung.  L’effet  d’une  médecine  ; bie  JBtr» 
fung  tiner  ïtjenri.  Des  paroles  ils  en  vin- 
rent aux  effets;  bon  ffiorten  (amen  fie  jue 
ïljat , natbbcm  fie  JUbor  babon  gefprctftcn  fiat» 
tcn,  idttitten  fie  jur  diiptt,  jur  Xuéfûbrung. 
Voilà  de  belles  p.oposîlions,  mais  il  faut  les 
mettre  à effet  ; bas  finb  fcfjonc  S!orfd)[igf, 
abrr  mantnuS  fie  and)  in  iffiirflidjteif  f/ÿen,  in 
Xuéfültrung  beingon.  La  chose  est  demeuré* 
sans  effet  ; bir  Sacfjr  ifl  ni<%(  jur  fflirflidjfeit 
gefommen , abic  amp , ift  cljnr  fflirfung,  ifl 
frud)tlo«  gcblifbfn. 

Pouroet  effet  ; à cet  effet  ; }u  bitfcm  Gnbfj 
ju  kirfrm  3ibfftc;  ju  biefrr  il’lrbt,  bcSmcgm. 
A quel  effet?  jureaJffinbe?  in  rofld)frïb» 
fil^t  ? roojU  ? rearttm  ? A l’effet  de,  etc.  ; ju 
bfmGnbc;  in  ber  Ifbfidff,  bap,K.  Eu  effet; 
in  ber  Sbat;  reirflidj. 

Effet,  beige  ou*,  bas  SSctaSgm,  obrr  aucÿ 
nur  fin  Sbeil  beê  reirilidjcn  ScrrafgcnS  fincr 
ÿribatpcrfon,  anb  mltb  lu  birfet  Iffibeutuug  mips 
cintbril»  im ‘plural  grfc rou*l.  11  n’a  pas  U ssoq 
d’effets  pour  pajer  scs  créanciers  ; ft  bat 
BicfjtBermôgengenug,  frtijf  ®lâubigt c |u  bfe 
jaMrn.  Les  effets  d’une  succession  ; bteGrbe 
fébaftéfliidc  ; baê , real  raan  an  bnoeglidje» 
unb  unbcrefg'.idifn  Sûtctn  erbt.  Les  effet* 
mobiliaircs;  bif  ftabe;  btcfabrcnbc^abij  bie 
{rabfdtaft,  bie  ^abfeligftil  ; bat  bctoegli^e 
Bcrmôgen,  (bal  SRobiliarbftmbgfn).  U * 
vendu  tous  ses  effets  ; et  tXlt  aUc  fettu  ©a* 
djen,  feint  ganje  {tabfcligfcit  birîaujL  Un 
effet  commun;  fin gfmcin|d)aftlid)iêSU  cm3« 
gcnéfltltf.  OTon  foflt  : Cette  lettre  de  cbang* 
n’est  pas  un  trap  bon  effet  ; bieftr  SBechfcl  ifl 
(fingariuftVf)crcl@ut,  iftnidugar  ju  fut  r. 
lia  beaucoup  d’effets  dansson porte-feuille; 
in  ff  iner  SBricftajchc  ff«tt  rin  anjcbnliebol  Ber» 
rnSgen;  tr  liât  nicle  SBetfrfclbricff , ©d)ulb» 
ftbcinf,  te.  in  feiner  Sjrirftaftbe.  50tan  nrnnt  in 
fftoitfrf  *,  Effets  civils , gereiffe  Wedjtf  unb 
Borjtlgf,  re.ldje  bie  Stninobner  bel  ©taatcl 
oot  grtmbcn  gfnifftn;  j.  ®.  bal  Scdjt,  cia 
Sfflamcnt  ;u  madjen,  fine  (êrt'Kftaft  ju  b'f* 
ben,  2C.  Un  mariage  elaudestin  ue  produit 
point  dfeffet  civil;  fine  tJcimlitT:;  Gfpo  9*bt 
btr  grau  ffin@emeiiifd)aftirfd)t  an  ben  ©üs 
tern  beu  ÜRannrt,  ncdj  fin  9ted)t  ju  einem 
SSutrecngeCalte. 

Uni  tu  Di,  tt*uïf  bebtutrt  L’effet  de  la  main, 
bie^ülff,  etc  raan  bcmÿferbc  mitbfr^anb 
gibt.  ©.  Aides, 

Effeuillé,  ée,  part,  et  adj.  abaclaubt,  abgfv 
blattcl,  entblSttfCt.  Une  ros-  effeuillée;  tint 
fntblàttertf 9îofc.  ©.Effeuiller. 

Effeuiller,  v a.  ablaubtn,  abblajttn;  bc4 
Catibri  ober  ber  5SI  Jttcr  berauben;  eut  olâtti  : n. 
El  ffet.il  1er  une  branche  d’arbre;  ben  JffJetnel 
Bauntfl  ablaubcn.  S’effeuiller;  bal  8aub, 
bie  Bldtter  oetllrren  ober  faffen  laffen. 
mnnt  Cartes  qui  s’effeuillent,  Jbarccn,  bif  Itd) 
bldttftn,  bit  ftd;  an  b<n  Gtfcn  unb  ©etten  fpal» 
ttn  cbtr  bon  cmanbergcticn. 

Elfficnce,  adj.  de  t.  g.  tbirffam  , frdfftg; 
real  tint  Süitfung  fternur  bringt.  Uurembd* 
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efficace  ; fine  friftige,  roirffame  Krjctttt.  Un 
discourt  «fficace;  tint  friftige  fRtbt,  tint 
«rte,  to.ldjt  bit  ocrlangtc  SBirfung  tfiut.  La 
grâce  efficace  $ (ZjjtoL)  bit  «irtcnbe  obtr  btf» 
frmbe®nabe  (Sotte*. 

Efficace,  »./.  bit  fftraft,  bai  BctmiSgtn, 
Bftfungrn  btrocr  ju  biingta;  bitSBirffam» 
fiit;  bic  (iigtnfdiaft,  ba  ettoaê  toirffamift;  it. 
bit  SBirfung.  L’efficace  d’ua  remède;  bit 
JCraft,  bit  SBitffamftit  note  Xrjcnci.  L'é. 
doquenoe,  quand  on  sait  bien  s'en  sertir,  est 
d’une  grande  efficace,  aune  grande  efficace; 
b;c  ffirrtbianiftit,  rornn  ntan  fid)  btrfclben  tooçf 
jubcbttncn  ro«i|,  iji  oongvofer  ©itfung,  Çat 
tinegtofit  Araft. 

Efficacement,  ado.  frdftig;  auf  tint  »irf  fa» 
meXtt;  tnit3tad)brucf.  T ra tailler  efficace, 
ment  b geh,  ; mit  ffia^btucf,  mit  Stnfl  an  tt« 
aaiarbtiten. 

Eicaciti, r./.  bit  Ætaft,  je.  (G.  Efficace) 

J. 'efficacité  de  fa  gràoe;  (X^'eL)  bittoirfenbe 
Jtraft  bet  ©nabc. 

Efficient,  ente,  adj.  roirfenb;  tint  SBirfung 
ÿtrDOtferingtnb.  La  cause  efficiente;  bu  mire 
fenbt  Utfaffie. 

Effigie,  *./.  bai  Silbnif,  bai  Bilb;  bit  Xb» 
fitlbung  emsr  raen|d)lid)tn  ®e(lalt.  Après  la 
mort  <Vs rois  et  des  grands  princes  ou  capote 
leur  effigie  en  publie;  tttan  jefftbie  Bitbniffe 
btt  SSnigt  unb  groficr  gfltficn  nad)  ifcrem  So.- 
bt  ôfFrntild)  Qui.  Exécuter  un  criminel  en 
effigie;  tintn  Strbttffier  im  Bilbmffe  fcinrid)» 
ten  ; ba«  Sobtiurtfjeil  an  beat  Bilbntffe  tint* 
Bttbrtffirri  BaUjirbcn.il  fut  pendu  en  effigie; 
rr  irtttbt  im  Bilbni  ffc  aufgeWngt. 

Effigié,  ée,  part,  et  adj.  fm  Bilbnifft  fcingt* 
riétet-  ©.Effigier. 

Effigier,  v.  «.  Effigier  un  criminel,  fris 
fo  eut  et»,  Exécuter  un  criminel  en  effigie; 

rinrn  Bctbrcffirr  im  Silbnifft  binriffiftn;  bai 
Sabrturtÿril  an  feintra  BilbmffeBottjitlitn, 

Effilé,  ée,  part,  et  adj.  auigefafet/  JC.  (G. 
Effiler)  Uftan  fogt : Avoir  1a  taille  effilée; 
tintbtinne,  magctc  ïctbeigtflalt  babrn  ; tintn 
«ar  ju  ftfilanfen,  mogern  unb  bilnntn  ffiuffil 
babtn.  lia  lerisage  effilé;  tr  fiat  tin  bage»" 
rrt,  fcfjmaleS  ®tfid)t.  Un  cheval  effilé  ; tin 
Çftrb , roridjri  tinrn  biinntn,  fçblanftn  obtr 
rabnrn  £aIS  bat.  Un  chien  effilé  ; tin  ■fiunb, 
btr  fid)  cerfangen,  btt  fi<b  aufîer  ït^em  gelau» 
fm  fcfilt. 

Effilé,  ».  m.  cbtrEffilure,  »./.  bai  XuSgt» 
fafttt;  bit  am  SRante  tinei  ©ttoebei  cinjtlst 
btratti  gt jogtntn,  obtr  aud)  in  cintm  Gnume 
jufjmmtngesoitfitn,  unb  oon  ba  b«ab  ban» 

Îinbrn  gdbtn  , In  tctlditc  Icçtereti  Stèratun; 
, 'effilé,  bit  granft,  helft.  Porter  de  l'effilé  ; 
Çtaafm  trag*n.  Sa  mon  betgfcitfein  ionien 
arooer  «ràgt,  fo  ?ann  Porter  de  l'effilé,  tuà?  fo 
airt  fi.  if  u ol»,  Sraucr  tragtn,  obtr  in  btr 
S-rauti  gebrn. 

Effiler,  V.  a.  ouifafen,  auifaftln,  auifibeln; 
bit  gâben  tinté  (Sttotbti  rinjtln  btraus  jtebtn 
obtr  }UJifcn,um  a atlf|Uk'fcn.Effiler  une  toile; 
einGtUctïcinœanb  auifafcn  cbtt  nuifobtfn. 
S’effiler;  fid)  faftn  obet  faftln;  fid)  auifü» 
brin  ; bit  gdbtn  gtbtn  obtr  fabrtn  lafftn.  Ef- 
filer iet  artichauts  ; (Satin.)  bit  Gpréflttn 
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»on  btn  Ifrfiféotftn  abncbmtn,  um  fltanbt*» 
mffrti  JU  t'crpfïanjen.  Effiler  les  cheveux; 
(■ptitùa.)  bic  £aarc  abfduïrftn  unbauifd)nrt» 
btn,  bamit  lit  bdnncr  toerbtn. 

Effilochage,!. m,  (iPositrai  ) bai  Kuifaftm 
obtr  SerrtifTtn  ber  îumpen  in  b»n  Èuttipcn» 
trfgtn. 

Effilocheur,  adj.m.  CTcclinn.)  Le  cylind» 
effilocheur;  brr  Sptinbrr  jum  2tUBfa|ern  bts 
ïumptn,  long  suffi  Lecjliudraépluqnetutge» 
aanat. 

Effiloquer,  o.a.  auîfafetn,  auifaftln;  bit 
gibeti  oui  cintm  ituge  tinjeln  auajtebe»  ober 
ouijupfcn.  » 

Eili hire, J. f.  0. Effilé,»,  rrr. 

Effiolé,  ée,  part,  et  adj.  gcfffiropft,  Jt.  ®. 
Effiolar. 

Effioler,  et.  a.  (fiant  te)  fd)r5pftn,  Btrgtafcl® 
6.  ElTanet. 

Efflanqeé,  ée,  part,  et  adj.  abgcmârgrtt. 
Un  chevalefflanqué;  cin  abgcmdrgeUei,btinn» 
Mudpgtiÿfctb.  G.Efllanquer. 

Elllanquer,  o.  a.  Efflanquer  un  eheval  fi 
force  de  le  travailler  ; tin^fcrbburdifdwett 
ïrbeit  abmdrgcln,  fo  bafi  ti  büimc  unb  cingt» 
faUcnc  glanfctt  befommt.  (G.  Flâne)  La 
mauvaise  nourriture  a efflanqué  ce  cheval) 
bai  fdilcdut  gutterhat  biefti  ^fetb  entf  t Jft«, 
mager  unb  elenb  gemaffit. 

ïlffieurage,  ».  m.  (èBcifg.)  bai  2Cbnarbtn, 
bitïbnarftung.  G.  Effleurer. 

Effleuré,  ée,  part,  et  adj.  gcflrtlft,  gt» 
ftfjrawmt, te.  ©.Effleurer. 

Effleurer,  si.  a.  flrtifen  ; nut  bit  Dbtttffaffit 
eincr  @ad)c  berü^wn  unb  etwoêbûüon  wegntç» 
mtn  ; it.  fdircmmtii;  ici  dit  auf  ber  Oberflâdjf 
btt  tdngc  nad)  Bcctcçcn.  Le  coup  n’a  fait  gu» 
lui  effleurer  la  peau;  btt  Sd)uJ  obtr  $itb  bot 
itjm  mir  bic^aut  gt(lreift.  11  s’est  effleuré  la 
jambe  en  tombant  ; cr  bat  fi4  im  gatlcn  boi 
Sein  gcHreift  obtrgcfdjrammr.  OToa  («fls:  Ce 
laboureur  n'enloitfl  p**  bien  lo  lobourage^ 
il  ne  fait  qu'effleurer  1a  terre;  bitftr  ïanb» 
matin  cccficl,1!  bai  2ftfern  r.icfit  t/tfjt  ; cr  pffufif 
nut  fo  oben  tym  er  pflügt  nidjt  ticfgtnug. 
3ig.  il  n’a  fait  qu'effleurer  la  question,  sans 
entrer  bien  avant  en  matière;  et  liât  bit  gtfi» 
gt  nnr  cbctiflin  berfifirt,  otmc  fit  grtinblid)  ju 
untcrfutficn.  Effleurer  une  couche;  (Sottn.) 
bic  Blumcn  tinci  Slumtnbcctci  abbretfien. 
Effleurer  les  peaux;  (3Bei)9.)  birgrUeabnar» 
bot;  bit  Sîcrbcoon  bet  Cbftfiaut  (Fleur)  œrg» 
ntbmtn,iof(<fititi»gt^trifV. 

Effleuri, le, port.  *r «d/.  beftfilagcn.  B.  Es- 
fleurir. 

Effltnrir,  o.  n.  »fumen  onff^n  ; 

auf  bev  Dberflddjt  tint  frf)immrlid)tt  |)aut  bc» 
fommtn  ; befd)lagtR  ; U.  otrtrittem.  !•>  fgt 

((njôbuliitir,  Ternber  en  efflorescence  ; 9. 
Effloreicenee. 

Effleuroir,  ».  m.  Cpttsom.)  btt  Xbroifdjcr. 
Effloreteenee,  t.f.  (Sficm.)  ber  Sefdjtag) 
baijtnlge,  ®ai  ftd)  auf  bet  Dbcrfldd)c  gooiffer 
JUtptr  in  ©eflatt  eincr  fiaubirtitcn  aXattrtt 
trjtugt,  to  r tin  fie  aui  ibtet  ®ifd>ung  gtfe|t 
obtr  aaêgctrotfnrt  totrbtn  ; wenn  fi<b  foljta* 
Zÿcilc  auf  ber  Obttfldtfie  anfcfitn , f»  pj'#< 
■00  èit^éatjblürÇcn,  ,u  araatn  ; it.  bai  Bru» 


^32  Efflu 

tsittrtn.  Le»  mines  tombent  en  effioees- 
cenee,  lorsqu'elles  sent  décomposées  par 
l’air  et  par  les  arides;  bit  Œtsc  sctloitfcrn, 
tmnn  fît  butcf)  bit  Buft  unb  burd)  ©tïurcn  jrr» 

ffÇt  tbtrbftl.  Piton  fogl  otnb  : Aroir  des  efflo- 
rescences sür  U peau;  tinta  Xtt6fd)Iag  auf  btt 
$aut  taben. 

Effluence,  »./.  btt  XtUfïuH,  baS  tfuéfli cfifn, 
XuèfUêtmcn.  I.VfIlupDce  de  la  matièreélec- 
triqne;  baê  ICuéflieficn  obtr  Itusflrcmtn  btr 
rltftrifdlfii  ®îûtirir.  Les  effluences  et  afflu- 
ences simultanées  ; bit  gleid)jcitigm  S lié, 
unb  3uflüff*. 

Effluent,  ente, ad;.  auêflifjfnb,  fltraué  flic, 
fienb.  IB  rb  bon;  tfinbli*  eut  in  btr  Tphrirt  gr* 
brambt:  La  matière  effluente;  biraucfticjrrn: 
bt  Siateriti  bit  Auéflùffc  aué  cintra  Jtôrpcr. 
«.  Kma  nation. 

Eftluer,  9.  a.  auéflifptn,  auéftrümtn  ; teirb 
Çauptfâdjlid)  nur  son  btt  clef tvt fdjcn  BHateric 
fltfagt. 

Effondré,  ée,  part,  et tvlj.  tiffumgtgrabtn; 
it.  tingcjïofitn,  IC.  ®.  Effondrer. 

Effoudremeni,  s.  m.  bas  titfe  Umgrabtn 
unb  Umatbtittn  btt  (ïrbe  in  tintm  Sürtcn;  it. 
bas  Unttrgvabtn  bcê  SDîiftcS  in  tintât  Satftn. 

Effondrer,  i >.  a.  tief  umgrabrn,  inbtm  man 
btn  ÏS  fl  utitcrgribt  ; it.  einfloStn,  cintttftn, 
tin)d)lagcn;  rinittdrté  |îo6cn,  trrfcn  obtt  fdtla* 
gtq  unb  jrrbrttficn  ; ir.  autntfimtn;  bas  ISins 
ortttcibeauébcm  ©tfïûgtl  beroué  intimcn.  (0. 
vider)  Une  terre  pierreuse  doit  être  sou- 
vent effondrée;  tin  fltmigtS  Cîrbrtid)  nui 5 
oft  tttf  umgtgrabrn,  unb  mitCung  Dtrmifdjt 
njcrbtn.  Effondrer  unlonneau;  tintai  tins 
floSen,  cintvrttn  ; tinrm  gaffe  btn  ,'Sobcn  tins 
fîoj  en  obtt  cintrttrn.  Effondrer  une  armoire; 
einen  ©d)tanf  tinfloftn,  cinfdjlagen  tmb  jrr« 
brreben.  Vous  chargez  trep  ce  plancher, 
tous  l’effondrerez;  tl't  bf|d)tt>tvct  btr fen  910» 
btn  ju  frbt  » itjr  œerbet  iéfn  einbrüittn,  jufam*  • 
men  briieftn. 

EfTondrilles,  t.f.pl.  ber  ©a(),  btr  JBobtn* 
fa  b;  baejohigt,  rcaé  fid)  in  tintm  ©tfâfir,  tsor» 
in  raan  ttioas  bntfotbtn,  obet.tttotin  mon  tint 
fliilTigc  3ad)t  tint  âtitlang  bat  fttbcn  faffen, 
auf  btn  SBobcn  ftfff  ; il.  btt  ® rtffamm,  bit  Un» 
rttnigftit,  bit  fid)  in  einem  ©djifft,  in  tintm 
gaffe  rom  Sflaffer  auf  ben  SBobtn  fr&t  ; bit 
©cunbfuppe. 

s’Eflorcer,  t>.  réc.  fid)  anffrtngtn,  fid)  an* 
greiftn,  ftd)  bfmfite  n,  fid)  btflrrben  ; aile  feint 
Jtrdftf  anraenbtn;  fid;  mit  ©tirait  jtringrn, 
tt  mas  lu  tbuil.ése  tous  efforcez  pas  trop,vuus 
vous  blesserez  ; gtttfen  Sic  fiels  nidit  ju  febt 
an,  ffrengen  Sie  3btt  Jtrâfîe  niebt  ju  febt  ait, 
Bit  trtrbtn  |ïd)  trebc  obtt  ®d>abtn  rijun.  Ae 
vous  efforcez  point  b parler;  jroingtn  ©it 
ftrf)  niebt  jumiftrbcn,  obtr,  gtrifrnEiefid) nidjt 

10  im  Sirbtn  an.  S’efforcer  de  gagner  les 
lOnnes  grâces  de  qn  ; fid;  btmûbf  n,  fid)  beflrt» 
btn,  jtmonbrt  ®unfl  jutrbatten. 

Effort,  ».  m.  bit  Anfhrtnqung  ; bielfnrotn» 
bung  btt  Jtraftf  fotro&Ibeé  BtibcSalS  btt  ®rt» 
le;  bit  ©rirait,  bit  SBemfibung,  bit  ffitfltt: 
bung.  Un  trop  grand  effort  nnit  b lasantéj. 
tint  ju  ftattt  ffnflrongung  fibabct  btr  ©tfmib» 
beit.  Employer  tons  sus  efforts;  aile  fritte 
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Ærâfte  amrcnbtn  obtr  anffrfngtn  ; fein  SSüg» 
lidffttâ  tbun.  Il  en  est  rémi  à bout  sans  beau- 
coup d’rflotts;  et  liât  feintn  dnjtcf  obne  riel 
ajlübt  ctrtldjt.  1 ailes  un  effurt  pourtrouver 
de  l’argent  ; gtbtn  ©it  fid)  OTÜbf,  ©clb  ju  bf-- 
ïommen  cher  aufjutrcibcn.  Celte  clef  est 
faussée;  il  faut  qu’on  ail  fait  quelque  effort 
dans  la  serrure,  en  voulant  l’ouvrir;  biefet 
©djlfiffel  ift  rcrbrrbt;  ta  muf  jetnanb  bcç 
bem  éCaffdtlicfren  ©tirait  gebrauifct  l;abtn. 
L’efforl  d’esprit, d’imagination,1 de  mémoire; 
bit  ffnffrrngung  bta  ®ti|tr«,  ber  ginbilbumjs» 
ftaft,  bf«  ©tbatbtniffw.  Man  |o0t  ou*  : C’est 
un  effort  d’esprit,  le  dernier  effort  de  l’es- 
rit;  baa  ifl  tm  3X.  ifterfKitf , baé  qrêlitc  38ti» 
etflticf  b ta  airiffanbr«.  C’est  u ii  effort  de 
l’an,  un  des  plus  grands  efforts  de  l’art; 
bas  ifl  fin  fOir'.fttrJtiitf  bfr  Aunfl,  ante  btt 
flrSSttn  aXti]trr|Uictf  btr  otunfl.  Tout  l’ef- 
fort decclle.voùle  porte  sur  les  contre- murs; 
bif  gan  jt  Sa  fl  bitfeé  ©eirôlbté  ruijet  auf  ben 
©egenmauern. 

faire  un  effort,  btiéf  itireeilenouib  fa  citf  ofe, 
fidjangrcifen;  fein  âugerftcé  bel;  tiner0arf)e 
tbun,  irtldje  OSûbt  unb  tinrn  ISfKgcn  Xufiranb 
ftfoibcrt.  11  a fait  un  effort  pour  l’établisse- 
ment de  son  fils,  pour  marier  sa  fille;  tt  bat 
fitb  angtgtifftn,  ti  fiat  fidjfi  riel  f oft. ..  loiftn, 
mn  feinen  ©obn  ju  rrtfotgtn,  um  feine  -îcd), 
tcr;u  rcrbeitatbrn. 

Pilon  font  : Ce  cheval  a un  effort;  biffe* 
spferb  bat  |td)  bur<f)  flatfc  Xnfirtnaung  ©dta* 
btn  getban.  L’effbrl  de  l’épaule  ; bieSltcren* 
lung  in  bcc  ©diultfr.  ‘ 

Effraction,  »./.  01,4,i,9,u  btr  (îinbruif); 
bit  grmaltfarat  (ïrbrtdtung  ciner  Sf)ûr,  fine* 
gfitftcrS,  te.  in  btr  ïblïtbt,  ttmaa  ju  fltlffen. 
I.e  vol  avec  eff  raction  est  puni  de  mort  ; brt 
îtitbflabl  mit  Sinbrutfproivb  mit  bem  ïobe  bc» 

flraft.  Ilgraeuvolaveoeffraction;  tt  iff  ÿ(- 

floblrn  unbbabrç  fingtbvocf)en  tnoiben. 

Effraie,  ©.  Fresaie. 

Effrayant, ante,  aJJ.  fdjrerfbaft,  fürd)tcr» 
ïid),  fdjvtrflid),  frbtubltd).  Uusongeeffrayant; 
tin  fdjrcttbaftcr  tSraum.  Un  spectacle  effray- 
ant ; tin  fürdjtcrlidje* , tin  fd)ro(flid)e« 
©dtaufpitl.  Une  figure  effrayante;  fine 

f<f)tu6Itt()c  giflitr  obtt  ©fflalt. 

Effrayé,  ée,  part,  et  adj.  ctf(f)tecftm  (®. 
Effrayer)  Un  cheval  effrayé;  (IBoeenf.)  fin 
Çlfrrb  in  ciner  trFcrfjcnbtn  StcUung. 

Effrayer,  o.  a.  fifdtrecten  ; ëdjrftftn  ntr» 
Utfad)tn  ; in  ©dirnftn  ftben.  Vous  m’arez 
effrayé  par  celte  nouvelle;  ©ic  ()abtn  mid) 
burd)  biffe  Sadtridjt  rrfcftcccft.  Cria  U effrayé 
tout  le  monde;  bras  but  jrbfrmann  tn  gurd)t 
unb  Sdu'tcffnqci'eCt.  S’effrayer  de  qcli.;  fibev 
ftioaé  crfdiretttn.  lls'effraiedcpeudechose; 
tt  frfdjriffl  übtr  jebc  .Rtcinigfeit. 

Effréné,  ée,  adj.  unbdnbtg,  jtlgtlloS,  unge. 
attégrlaffen,  fredt.  Une  ambition  ef- 
frénée; tint  unbdnbige  Sbrfut^t  obtr  Sbrbf» 
gierbt.  Une  licence  effrénée;  fin  ungcjdbms 
ttr  SWutbiïiUf.  Une  langue  effrénée;  fine 
frttbt,  ungcjàfjnttc  3ungi  ; cia  auégtlatfcnea 
SOtaul. 

Effrité,  ée,  part,  et  adj.  auégtfogtn,  audflf* 
mdrgelt.  (®.  îlilriter)  Une  terre  effritée;  tin 


Effrit 

au*gn»dtgc  Itcr  ïcfcr. 

Ed'riter,  ».  «.  (une  tme)  einen  Xtfft  au*» 
fattgcn,  auâmdrgcln,  butrf)  umoirtbfAaftliAe 
BeltrUung  feiner  Jtriftt  beraubrn  unb  imfuidjt- 
bar  maAcn.  La  terra  s’effrite  si  l’on  n'v  met 
pas  de  l’engrais;  bit  (frbe  verlicrt  Art  Jtrâftr, 
ternit  man  fie  niAt  bduget. 

Effroi,  s.  m.  ber  ©Apccfen.  Porter  l’effroi 
pae-teut;  aUcâ  in  SArecfcn  fr$cn  ; übrraU 
BArceten  rerbreiten.  Elle  pâlit  d’effroi  j fie 
tourte  cor  ©Aretten  blag;  fie  erblajitc  oor 
©Arctfcit. 

Effronté,  ée,  adj.  et  f.  WloetfAimt,  fretf). 
Une  feiutue  effrontée ; une  effrontée;  cm 
ftrthei,  unoerfAâmte*  ïBctb.  11  est  bien  ef. 
front*;  c’est  un  effronté;  et  ifl  cin  freAet, 
tin  umxtfAimtcr  SRcnfA- 
Effrontément,  ade.  unotrfAâmtj  auf  eine 
frcàe,  tinrerfAcïmte  2trt» 

Effronterie,  s.f.  bic  Urttier f<t).Vm  ttjeit , bit 
Jr«W)tit;  eine  ungnflânbtge  £>rei)ligfrit.  U 
a eu  l’effronterie  ne  le  menacer;  et  iMt  bic 

UnsrrfdiSmtbrit,  bic  greAteit,  bit  Æ)rei  jligfeit 
geÿabt,  itan  }u  broljett. 

Effroyable,  adj.  de  t.  g.  fArrct  liA,  ctfAretf. 

liA,  entfebtiA,  furAterlt'A,  ubfAeuliAj  ©Are* 
eten,  jfurAt  obet  cfbfAeu  cr  mettent;  it.  et  s 
ftaumiA,  aufferorbcutliA.  Un  spectacle  ef- 
froyable; cin  fdjrtrflichcs  ©Aaufpiel.  11  fai- 
loit  des  semtens  effroyables;  et  tÇat  fur  A» 
tetliAf,  erfArcttliAc  S'Aère.  Cette  fennne- 
là  est  eflVoyable,est  d’une  laideur  effroyable; 

bicic*  Süeib  ifi  abfAeuliA,  ifl  aulferorbentliA 

tjfilicf'.  Elle  fait  une  dépense  effroyable;  fie 
maAt  tinen  evftaunliAen  ïufœanb.  11  est  et- 
froyable,  combien  cette  femme  a perdu  au 
jeu  ; ce  ifi  aulTcrotbcn  rit  A,  une  «ici  bi/fc  grau 
im  ©picle  ocrlaren  twt. 

Effroyablement,  tulv.  abfAeuliA;  it.  auf» 
fcrcrbmtlidj-  Elleest  effroyablement  lefide; 
6e  i il  abfAeuliA/  itc  i|d  auffererbent  It  A tâf  It  A. 

11  dépense  effroyablement;  cr  ocrtbut  atiffer» 

crbcntliA  fiel;  cr  maAt  aufftrorbentliA  nid 
Huftsonb. 

Effumé,  ée,  part,  et  adj.  (OTol.)  oerblafen. 
©.  Effumer. 

Effumer,  o.  a.  Cffloi.)  ocrblafcn;  bie  ®cgen» 
ftinbe  fArodAcr  ntalcn;  fie gteiAfam mit etnem 
Siebel  übcrjicÇtcn;  bic  garben  tn  ben  entfernten 
Seucnfianbcn  unmctfuA  orrtrnbrn. 

Effusion,  s.f.  bic  âuâgicSung,  ber  Ifuêgufi ; 
bir  ^anblung  bc*  Xusgiefen*  etnet  flüfftacn 
6aAc;  it-  btcBcrgirfung;  it.  fî8.  bit  Grrgte. 
Jung.  L'effusion  du  vin  dans  les  sacrilices; 
bic  Xuégicfung  bc*  JBeineé  bet)  ben  Dpfern. 
L'effusion  du  sang;  bic  SBirgifftmg  fcesffilu* 
te*,  bas  ffilutocrgtf&cn.  U y eut  une  grande 
effusion  de  sang  dans  ce  combat;  in  btefem 
Irtffen  ujutbe  oicl  SBlut  ecrgoffen.  3 9.  L’ef- 
fosion  de  cœur;  bie  Srgiefung  bcS  fjcrjcnS; 
bic  oerttauliAe  SUtttbcilung  feiner  ffiebanfen 
ttnbfflclïnnungcn. 

Élilochage,  Éfilocheur,  2.  EfElocKage, 
etc. 

Efourceau,  i.  m.  bc  r SBIocf  farren;  eindtar» 
trn  mit  cinet  DeiAfrl  ugb  jtoei  niebrigen,  (tar= 
Icn  Sidbrrn,  ju  ftortbringung  gvefcr  Blütfe 
unb  anbctrr  fA»«rct,ïajlcB. 
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Egagropile,  s.f.  bic  ©emfenfugel,  Otants 
fugel,  ber  ©imfcnballcn;  cine  mit  oetitdrtw 
temCAlrimeùberjogenedtugeleontlnDcrfaué» 
ten  ÿflanjcnfafern,  mit  -fwatcit  oermifAt, 
mcMjc  juiocilen  in  bem  üJfagen  bet  Serojcn ge» 
funben  toitb- 

Égal , ale,  adj.  glciA  i non  eben  brtfclbcn 
SBcfuiaffcnbcit;  ic.  gleiAférmig;  cincrici  Xrt 
unb  dSSc  fr  Mbeitb;  it.  gltiA,  eben;  beffen 
DberjtdAe  li inc  UnglcfAl.ittu  obcrSrt;ôuun» 
gcll  bat.  Deux  persuuues  d’un  âge  égal,  d’un» 
condition  égale;  jtoei  ÿerfoneii  ton  glciAem 
Xltcr,ooniil.tA<tn£tanbc. Deux  poids  égaux; 
jtpci  glctAe  ©ciotAtc;  jtoei  ©ctoiAle  non  ci» 
nctlci  ©A»‘tc.  Combattre  àannes  égales; 
mit  glciA™  eber  mit  cinctlci  ÜBaffcn  fcrfjtrn. 
Un  style  égal  ; einegleiAo  tincglciAftirmige' 
©Arnbart;  ctnStçl,  bcrlurAauSglciAabcc 
brv  na'mlidu  ifl.  U a toujours  tenu  une  con- 
duite égale  dans  tonies  les  affaires;,  cr  rot  in 
alun  ©efAaftcn  immer  cin  glctAe*  obet  glciA» 
fôrmigcs  SB.ttagcn  gebabt.  Une  aire  bien 
égale;  cinc  fcçr  glciAe  obttebenc  ienne.  Un 
clicrain  égal;  cin  glclAtt,  cm  ebener  iûicg. 
Sfj.  Une  humeur  égale;  eme  glciAe  ©unütbâs 
art;  eine  ©cmûittsart,  bic  ftA  immer  glc>A 
blettît.  Il  est  d’un  esprit,  d’un  caractère  égal; 
cr  blcibt  immcT  fiA  gtddH  cr  ifl  cilimai  gcfmnt, 
toir  bas  anbcrc  mal;  fein  (Sijaractcr  ifi  immer 
ber  nàmliAe.  J-'ior:  legt  auÿ  : Tout  lui  est  égal; 
f*  gilt  ibm  aile*  glciA  i et  maAt  feinen  limer. 
fA:eb  tinter  biefer  ober  jener  ©aAc;  er  ifl uut 
alltm  jUfrieben.  l'aire  tout  égal;  alleSgleiA 
•maAtni  tincm  maAcn,  «rte  bem  anbern; 
feine  befenbere  S3orti)eile  juge|leben.  Tenir 
la  balance  égale;  bic  SüagegleiA  balten  ; fei» 
nem  mcbr  unb  feiitem  wentger  jufltefen  laffen. 
L’bunueur  est  égal  entre  nous;  bie  ffbrc  ifl 
auf  unfer  beiber  eseite;  feiner  cou  uns  bat  et* 
mas  oor  bem  anbern  ooraué.  L’honneur  est 
égal  entre  vous;_i{ir  fabt  beibe glei A uiel  6^rt 
bacon. 

1 -gai,  teirb  jtinrrilen  nud  Ubrta.; t; 6f  grbiûndjt. 

11  n’est  pas  son  égal  ni  en  force,  ni  en  mérite; 
er  iflffjm toebev  an  ©târfe,  noAan  ïierbten* 
flen  glciA-  11  faut  s-ivre  civilement  avec  ses 
égaux;  manmuf  mitffiiif6©lciAcnauftinen  ' 
bdfliAen  (luÇî  Icbcn.  11  l’a  traité  comme  son 
égal,  obir  d’égal  à égal;  cr  ifl  mit  ifun  mie 
mit  feincâ  @UiAcn  umgrgangen. 

A l’égal  de,  Je  jt  |c  riel  ale,  Autant  qûe, 
aussi  bien  que;  eben  fo  oicl;  eben  fo  febr; 
fo  trie.  11  est  craint  à l’égal  du  tonnerre;  mon 
fürAt.tibn  ebenfo  fcfcr,  alscinDonnermcttct; 
man  fûrAtet  ftA  oor  ifm,  fo  mie  oor  eincm 
iDonncrœettcr. 

Égalé,  ée,  part,  et  adj.  glciA  gcmaAt,  !C. 
(©-  Égaler)  3n  Srr  )Sû;cnt.  ffrjt  Égalé,  ée, 

|»  sitl  al»  Moucheté,  ée.  biefe*  üüort. 

Également,  s.rn.  0!.dt<8.)  bic  oor  ber  roirf. 
ÜAcn  lîrbfAottétbcilung  rcrbregcbcnb(©Icidn 
niûdumg  bet  ërbitcilc.  On  donne  b ceux  gui 
ont  reçu  moins,  un  également  tel,  gu’ils 
aient  autant  qua  celui  qui  a reçu  le  plus; 
man  maAt  btejentgen,  mtlActucnigtrempfan.- 
gen  taben,  auf  foIAe  ïrl  glnA/  baf  lie  eben  10 
otcl  taben,  al*  betjrnigc,  roelAei  am  meiften 
brtommen  fwt. 


Également , tub.  gleitft  ; auf  gltlrtje  Xrt  { 
it.  ebrn  fo.  H les  traite  tout  également  ; et 
be()anbelt  fie  aile  gleid)  5 et  begegnef  einem  trie 
bem  anbern.  Partager  également;  gleidt  tfjet» 
len;  ingleidjfÆ&filetbeiten.  Également  bien; 
g(etd)  gùt.  Il  est  chéri  et  respecté  également; 
er  roirt  ebenfo  feSrgrtiebt,  ait  geaditet. 

Égaler,  v.a.  gleid)  madytij  bfnUiiterfdjieb 
jntiftftm  |t»ei  Dingcn  attfixben  5 it.  gleid)  obet 
eben  martjen;  cbenen.  Égaler  les  parts  et  les 
portions;  bieïheile,  bit  SStflcfeglefd) macbrn. 
Égaler  les  conditions;  bieStünbe  gltidl  mas 
tften.  La  mort  égale  tous  les  hommes;  bec 
ÏDb  matbt  aile  ®enrdten  plricb,  (itbt  allen  Uns 
terfdtieb,  aile  Unglrid)f>tit  jroifdjen  btnSRcn» 
fdien  auf.  Celte  allée  est  raboteuse,  il  faut 
l'égaler;  bieff  XK«  iflbolptrig,  tit  ttngleid), 
mon  mué  fît  ebttten,  cben  obet'  gleid!  inarfitn. 

Égaler,  brigt  ou* , betglcidten  ; eine  fibers 
etnfnmmung  jnsiféeït  jtxiet  'perfoncn  obet  Cas 
(ben  entbeeten,  unb  (ïebefibotb  cinanbev  gleid) 
atf)ten.  Égaler  40.  i un  autre  ; einenmitei* 
nem  anbern  netgleitbea;  bebattpten,  baf  et 
ibm  gleid)  fel).  11  D'y  a personne  qu'on  lui 
puisse  égaler;  mon  (ann  nirmanb  mit  ibm 
Bcvglcidjrn;  man  fann  ibm  nicmanb  an  bie 
©eite  Rellen.  II  se  reut  égaler  à un  tel;  et 
mittfid)  mit  bem  unb  brin  uetflleitfen;  et  roitt 
fief)  bem  unb  bem  gleid)  atbten,  an  bie  ©cite  RcL 
len.  Il  prétend  s'égaler  à tout  ce  qu'il  y a de 
plus  grand;  et  «laubt  iidi  bru  (broSten  gletth 
bbet  an  bit  ©rite  (lellen  ju  fônnen. 

Égaler,  beitt  fetnetfo  Me!  air,  Être  égal,  se 
tendre  égal  à qu.;  einritt  gleid)  fera , gleid) 
fommen,  beçlommen;  unt>  in  a-étre  Btanmini; 
ip  Égaler  eigentlub  rin  ITttuttum.Ce  prinea égale 
Alexandre;  biefet  Siirft  ifl  bem  dlrranber 
gleitb,  fann  mit  bem  Xleranbef  berglicben  mets 
Ben.  Cet  auteur  a égalé  les  Anciens;  biefet 
©ebriftfteUer  ifl  bcn  iutrn  glefdt  gefommen, 
bot  ré  ben  Xlten  gleid)  gettypi.  Il  l’égale  en 
valeur;  et  ifl,  et  îommt  ibm  an  ïapfctfcit 

* Égalisation,  s.f.  CHiduig.)  bie  CfUrirftmas 
djuno.  L’égalisation  des  lots  ; bie®Ifl(bmas 
d)ung  bet  boofe  bet)  einrr  Æbeilung. 

Égalisé,  ée,  fart,  et  adj.  (Dtefrsg.)  gleid; 
gemadjt.  B.  Égaliser. 

Égaliser,  t>.  «.  (3te4esgcl.)  gleid)  madjen. 
Égaliser  les  lots  d’un  partage;  bieïoofeeinet 
ïbrilunt]  gleid)  madirn;  glridie  toofe  raatbrn. 

•ÉgaUste,  j.  m.  ber  @leief)mad)et  ; einet, 
bet  allet  gleii  madten  ratU. 

Égalité,  s.f.  bie  CSSte id)l)f 1 1 ; it.  bie  @leid)s 
fSrmigffit.  L’égalité  des  personnes  et  des 
conditions  ; bie  Oleidjbeit  bev  ÿerfonen  unb 
©tdnbe.  Distribuer  arec  égalité;  mitSeobs 
adttung  ber  Bleidjbeit  auêtbtilcn  ; bit  ® leid)s 
ÿeit  tn  bet  Xuttbeilung  beobaduen  ; einem  fo 
tiel  fleben,  ait  bem  anbern.  L'égalité  d’hu. 
meur;  bie  ®leid|t)cit  obrr  Sleldifôémigfeft  bet 
©rmütbéDerfaflung.  L’égalité  de  conduite; 
bie  ®leid)f8rmfgfrit  bet  SBttragcnt  ober  Sets 
laltené.  L'égalité  de  style;  bie  Sleitbbeit  bet 
©djteibart,  ba  man  |td)  in  ftinet  Sdirrtbart 
tmmergltt^bleibt. 

ÉgaVures,  s.f. pl.  bit  teriffen  fÇlecftu  cber 
Supftn  auf  bem  9tûtf  en  eintd  galfen. 


Égard,  s.m.  bieXditimg,  bie  man  fffretne 
ÿetfen  obet  Surfit  bat  ; it.  bie  SRütfftdjt  auf 
eine  Çetfon  obet  2>ad)c.  Avoir  de  grands 
égards  pourqn.;  grofeXdttungfûr  jcmanben 
bûbrn.  Vous  n'aver  eu  nul  égard  b ce  que  je 
vous  ai  représenté;  ©icfxtbrnqar  feint  SiCct» 
lïdtt  auf  bas  genommen,  mas  itfi  Jl'ncn  rorge» 
fleUtbabe;  èie&abcnouf  meineffioiftillungcu 
gabnid)tgead)tet.  THcnfoge:  C’est unhomute 
sans  égards;  et  ifl  ein fOtann  , ber  auf  nid)t4 
{Rfi(tfïrt)t  nimmt,  bet  auf  niemanb  fictif,  bet 
gatfeinen  llntcrfdiieb  unter  ben  Bcuten  matbt, 
bieereorfidibat.  Sans  avoir  égard  aux  rai- 
sons; obnr  bic  Urfadjrn  obet  ®tûube  in  Ses 
troditung  ju  jieben. 

En  égard;  inS5ctrad)tung,  in  $cttad)t,  fit 
Stûiîftdtt,  inXnftfcung,  tn  2tbfîéf)t.  En  égard 
b son  mérite;  in  Xnfcÿung,  tn  Süttfidjt,  itt 
Setrarfd  ftinrv  Sietbiinflt.  A l’éganl;  in  Xn« 
fefeung,  inXbRtbt,  inSetrcf;  mas  befrifft  ; 
betreffenb;  it.  in  Btrglcitfiung ; im  Bernait» 
niffe.  A l’égard  des  propositions  que  voua 
faites;  tn Xnfefjttng,  in  Sttreff  bet SorfdjtSgt, 
torldje Sif  tljun.  À mon  égard;  ttaêmid)  be« 
trifftf  in  Xnfrtjung  meiner.  La  terre  est  petite 
b l'égard  du  soleil;  in  S’.raleicfptng  mit  bet 
Bonne  ifl  bie  ttlbc  flein.  A dilférens  égards  ; 
sous  divers  égards;  in  manchette!  S8itrûrf)s 
tunr.  ; in  oetfebiebener  Wüttftd't  ; aufoerfdttes 
bene  Xrt  genommen  obet  betva(f)tet.  Chacnn 
à son  égard;  jeber  ffir  fid);  rtsae  jfben  in{  6e» 
fonbert angeft.  A tous  égards;  inaaengâl* 
(en;  oon allen Seitenbetradjlet;  injrbcr  Sûtf«_ 
ffdfit;  manmagesnebmen,  mit  man  irilL 

Maîtres  - Egards , nannte  mon  ebfmats,  bit 
©efdnrotnen,  ôbtr  ge  (dsmotnenSDlctRcr  bet)  bm 
3Qnftcn ttnbSnnungen,  tie  mm!beut;iiîagr()c* 
raàbclitb  Maîtres  et  gardes  néant.  ©.  Gardes. 

5irp  bem  7JTolffieftr.£!tbfn  he  bf  Égard,  ein  @f» 
ridjt,  oon  îreltScm  bit  jmifdjfn  bi'RSÎittcrnbor. 
fallenbcn  Btteitigf  eiten  entfdiiebeu  loerben. 

ÉJgardé,  ée,  adj.  befidjtigt,  bcfdjauet.  L'ne 
pièce  d’étofle  égardée  ; ein  bon  ben  gefiftrocrs 
nen  SBefchaurtn  befïdjttgtce  unb  unterfudjteS 
Btiitt  Btug. 

É'.garé,  ée,  fart,  it  adj.  t)(tf rtt , IC.  (0. 
É garer)  Une  brebis  égarée;  e;n  bcritrtfd 
Bdiaf.  8t».U  a la  vue  égarée,  les  yeux  égarés; 
erbat  ein  cmotiTteé  SScftcEr,  bmBirrte,  tritb 
betum  füfcrtnbe  Xugen.  11  a l’esprit  égaré;  et 
iftoertrirtt,  betvücft  im  JCcpfe.  Un  air  égaré; 
tin  jerflmtteé,  berrairrtcé  îfnfel-cn.  Ce  ches-al 
a la  bouclie  égarée  ; bic,  ei  ÿfitb  bat  ein  Bits 
botben  ci  SSaul. 

Égaremrnt,  s,  m.  baé  3rrrgtftcn,  bit  fflets 
itrung;  bat  Ibfommrn  rom  rcdlten  XBege  bt:rd) 
3rttlnim;  it.  ji8.  ber3rrtt)umi  it.  bit  2ûi«> 
fcfjiBeifung;  bie  Bctitrung  obet  Xbituicbung 
BOmaücgcberîugetlb.  Après  un  long  égare- 
ment, ils  revinrent  dans  leur  chemin;  nad) 
langem  3trtgefxn  famtn  fît  reieber  auf  Ibrcn 
3Btg  Jliviîct.  Les  égaremens  des  philosophes; 
bieSrrtbümer  bev  ÿl)itpf»pbtn.  Il  est  revenu 
des  éearemens  de  sa  p'uuesse;  etiflbcnbett 
Xutfrfmietfungen  feinet  Jugtnb  juriiet  gt(om= 
men.  L’égarement  d’esprit;  bit  Slcrtttung 
bet  Sîetftanbct,  ba  ter  Btrflanb  ustidjlig  ur« 
tbtilt;  it.  bit  Beniictung;  ber  3uftanb,  ba 
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BMn  o tnüdt  ober  bet  Berftanbet  beiwubt  ift. 

Il est  sujet  à des  égaremens  d'esprit;  er  ifl 
ttnreilen  irrrim  Jtopfc- 
égarer,  ti.a.  irte  leiten  Ober  irre  fufjren; 
tctn  ce  Aten  SBrgc  abbringen  ; ie.  fig.  irre  ma. 
lien  ; unri*ttae  BorfleUungen  unb  Smpftn. 
tunaen  ertegen;  auf  3rrtbüraer  leiten.  Noire 
ruiae  nous  •‘gara;  urrfet  ffieproener  fuÇrce 
oui  irre.  S'égarer;  fl*  utrirren;  irre  0et)en ; 
i,  fi,.  fl*  oerirren;  auf3rttl)iïmet0ftfaUfn 
oberqeratben.  Je  m'égarai  da  os  la  forêt  ; ici) 
jerirrt*  mi*  im  SBalbt.  Je  me  suis  égaré 
d’nne"  lieue  ; i*  bin  fine  SDieile  irre  ober  um 
ataangen.  Défier  voua  de  cet  écrivain  ; il 
pourrait  bien  tous  égarer;  tranen  ©ie  biefem 
êdinitfi.aer  ni*t;  et  fSnnte  ©te  lei*t  irre 
œa*cn,  eberaufSrttliümftffincn.  Les  phi- 
losophes païens  se  sont  égarés  dans  la  re- 
cherche delà  vérité;  bie  t)eibnif*en  Wiofo. 
iben  ta  ben  fi*  benÉStforfAung  berSBahrhett 
wnrret,  flnb,  inbrm  fie  bie  ÜBaÿrbeit  fu*ten, 
tuf  3rrthiimer  ober  Srrœege  gerùtb.n.  S'éga- 
rer dans  ses  pensées;  fl*  in  feinen  ©ebanLn 
«rirren  ober  œrlieren.  OTon  f«s‘  : Ugarer  l’et- 
pnt  i.ra.;  einem  ben  SBcrflanb  oerrairren  ; et. 
nen  irre  im  itc?fe  ma  *f  n.  Celte  maladie  lui 
a égaré  l'esprit;  biefe  Jtranfbeit  bat  Am  ben 
Serftanb  ocrtsitTef,  fiat  ibn  nrrtütM  gemaAt. 
Égarer  qcli  ; etroaé  ocrlegen;  anetnen  Drt 
bin  legen,  roo  mon  et  nitfflglei*  roiebet  finben 
fann.  J'ai  égaré  ces  papiers,  ils  ne  sont  pas 
perdus;  i*  fabe  biefe  ^apicre  oerlegt,  fle  flnb 
Bt*t  rerloren.  Égarer  la  bouohe  d’un  cheval; 
einem  'pferbe  bur*  nngef*irtten  ©ebrau*  b et 
3ûgelS  bas®aul  cerberben. 

Égatoté,  ée,  adj.  (3teiiF*J  Un  cheval  éga- 
roté;  ein  'pferb,  nelAet  am  SlBibettifle,  an  bem 
erbaben.n  Sbeile  bet  -fialfft,  jtrifAcn  berffldÇ. 
ne  unb  2*  ut  ter  gcbrûctt  ober  oetrcunbet  tfl. 

Égayé,  ée,  part,  ci  ad),  aufgemuntfrt,  auf. 
terrectr,  te.  6.  Égayer. 

Égayer,  t*.  a.  aufmuntern , aufbeitfrn  ; 
luflig,  munter,  aufgerdumt  ma*en  ; ermun. 
Inn.il  faut  faire  ce  qu’on  pourra  pour  égayer 
ce  malade  ; mon  rouf  tbun,  wflô  nifln  ïûnn, 
birfen  Jtranfen  aufjumuntern,  aufjubeitcrn. 
Tacher  de  vous  égayer  l’esprit;  fu*en  ©te 
Sbrcn  ©eiflaufjumuntcro-  SToa  fo8«  ; b'-g»j*r 
un  ouvrage;  égayer  son  style;  fein  thSttt, 
feinen  ©tçl  burcit  muntere  unb  toi  fige  SinfdUe 
«uffluîen,  anqenetimet  ma*en.  11  a fuit  entrer 
cettedescription  pour  égayer  la  matière  ; et 
htt  biefe  BeféreibungbineingebraAt,  um  bie 
SRoterie  babur*  aufjuflu^en,  angenefjmer  ju 
ma*en.  L'auteur  s’égaie;  ber  ©*rtftflellet 

ma*t  eineangenel)me2tutf*toeifiing.S’égayer 

sur  un,  ; fl*  fiber  Jcmanben  luflig  ma*en. 

Égayer  un  bâtiment,  un  tableau;  ein  @ebâu« 
be,  ein  ®emal  bt  fréter,  fjellrr  nnb  angenebmer 
ma*en  ; ti)nen  cia  fmterc*,  lufligeS  XnfAtn 
teben.  Égayer  ion  deuil  ; bie  tiefe  Sirauer 
ablegen;  ^albtrauer  anlegen;  ben  Srtucc. 
Heibtrn  butAfarbigeBSnbcr,  :c.  einweniger 
traunget  Xnfeh.n  geben.  Égayer  (S.  aigayer) 
du  linge  ; 3S4f*e  in  reinem  SBaffer  afitstra. 
fdien  ober  abfpütflen,  bamit  bie  ©elfe  beraut 
gebe;  bie»Wf*e  fpütîlen.  Égayer  un  arbre  ; 
«ne»  Baume  «uft  ma*en  ; ibm  bte  uberflfif* 
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ftgenïfle  nebmnt,  bamiterfreierauSfebe,  unb 
mebr  ïuft  befomme.  Égayer  un  espalier;  bit 
an  einem  ©paliere  gejegenen  Sidume  jierli* 
brf*neibcn,  unb  in  cmem  regtlmifligcn  ïb. 
flanbe  oon  einanbet  atibinben. 

Égide,  s. J.  ber  ©éilb  ber  ®8rtinn  dallai. 

La  ' -te  de  Méduse  était  surl’Égylede  Pallas; 
aul  > m 2, Ailée  ber  fpaltas  trae  ber  Jtopf  bet 
fflîcosfa  gebeftet.  Sis-  i»s‘,  mon  : Cet  hommo 
me  sert  d- Égide,  est  mon  Égide;  biffer  SRann 
bient  mir  jum€*iibe,  ifîmein ©*tlb,  mein 
Bef*ûjer.  - 

Égilops,  i.m.  bat  2fngengef*tt>ûr  an  betn 
tnnern  itugentrinfel,  neben  ber  Stafe;  bat 
SEbràiicngefdjœür. 

Églantier,  i.  m.  bietoilbcSIlofe;  bte^etfen. 
rofe;  ber  itilbc  Bofenflotf;  ber  SBeintojen. 
flrau*.  ©.att*  Pomme. 

Églantine,  s f.  bie  toilbe Siofr;  bie^eefen. 
rofe,  biogerofe,  BSeintofe;  bieBlumebetmiU 
benSRofcr.ftctfeé. 

Église,  i.J.  bic*ir*e;  bas  ©etdubeuntec 
ben  Obriflen,  œel*ei  bem  offenttiAen  ®cttcî» 
biem.c  gereibmet  ifl;  ie-  bie  WefcIIfAaft  obeï 
(Bcrbfnbung  ader  berjenigen  ÿ-ronen,  n>el*t 
eincrlct  geeffenbatten  bebrbegriff,  unb  barin 
gegrfintctcn (hcttcSbiinfl  anttrtmen  ; il. btcje» 
nigen  ÿerfonen,  trcl*e  bem  6|femli*en  ffiot» 
teSbienfle  oorfleben,  unb  bengeifili*en©tanb 
auéntacben;  bte  (SeiflltAteit.  Bâtir  une  église; 
fine  OïtrAe  bauen.  L’église  parroissiale;  bit 
ÿfarrfttAe.  (ë.  audt  Fille,  Matrice  unb  Suc- 
cursale) Aller  h l'église;  inbie  Jtir*cge()en. 
L'Église  universelle;  bie  allgcmeine  JtirAe  ; 
aile  bieje  nigen  ÿerfenen  aller  deitcn,  me  I*e  ben 
toabrenSottmrebren  unb  oercljrt  fiaben,  cfne 
BüitfiAt  auf  birJlrt  ber  aierefirung.  La  pri- 
mitive Église,  ober  L’Église  primitive  ; bit 
e rfle  SCivAt  ; bie  tl)rtflli*c  JCtr*e  in  ben  frire» 
Sabtftunbertcn.  Dans  la  naissance  de  l'É- 
glise;in  ben  crflen3eucn  ber  tl  riflli*enJCir*e. 
L’Église  d’Orient;  bie  morgenldnbir*edVr*f . 
L'Église  d’Occidcnt,  bie  abenblà'nbtf*edti_r*e. 
Leur  mariage  a été  fait  en  face  de  IV gliieifle 
flnb  im  UngeflAte  bet  JCirAe,  fie  flnb  {jfentli*, 
mit  allen  fir*li*en  Seicrlidiletten  gctraust 
morben.  L’autorité  de  l’Église;  bie  ®cn>ott, 
bie  9So*t  btr  JtirAé,  ber  Weifl(id)Ffit.  Un 
homme  d’église;  fin  (SciftliAer.  Les  geai 
d’église;  bie  ®tiflli*feit;  bie  ©,  i)lli*en. 
Dans  les  cérémonies,  l’Église  a lepas;  beç 
JfeiertiAletten  flat  bie  ©ciftliAfeit,  haten  bit 
(SiciflliAen  ben  Bortritt.  Conseiller  d’église; 
JCirAenra*.  L’état  de  l’Église,  6 ber  L’état 
ecclésiastique;  btr  -KirAenflaat,  boa  ptïpftliAt 
weltliAe  (sebiftt).  Les  biens  de  l’église;  bit 
•RirAengütcr.  Ij  cour  d’église;  becoeiflliAt 
©eri*ttl'of;  bie  ©eri*ttbarfeit  tinet  grjbi. 
f*tJfei.  ©-  au*  Militante,  Triomphante. 

•Églisier,  s.m.  einSDicner  berjtir*e;  ein 
©eiftti*er. 

Églogue,  ».  f.  bat  ^ir(engebi*t.  Les  églo- 
gues  de  Virgile;  bie$irtfngebid)teBirqilt. 

Égogcr,  0.  «.  (®ùrb.)  bat  ûbi  rflüfflge  «n  , 
ben  jtalbfeffcn,  ndmli*  bie  ©tien  unb  bit 
©Amanjfpigen,  abf*ntiben. 

Égohine,  s.f.  bie^anbfdge,  ïo*fdge,©top. 
fâge  ber  ©djteiner  unb  anberer  {lanbmerter. 
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Égoïser,  o.  n.  fplbftffldjtig  eçn;  nue  f i<f) 
altein,  frin  rigcnrê  ÏB0Ç1I  jum  îtugcnmcrfc  la» 
brn,  atriau*,  ju  rifl  oon  ud)  felbft  fpr,d)rn. 

Égoïsme,  s.m.  tic  ScIbftgcfàUtgicir,  tic 
Eflbttfurfit,  (bic  ©clbftr  If  i ) ; fin  bobcr  (Sirob 
ber  {Srlbltlirbe,  ta  man  gmt  mit  uicl  non  fief) 
frlbft  fpr:d>f,  unb  finen  brfonbrrn  fficfûll  m 
(îdjiinbfeinfnSotjiigenbûii  if.birjei.geS'  * ,L 
liebe,  ba  man  bet)  oU«  n feinen  apanbi  ungeu  nue 
f«in  figent»  2<f),  fein  figent»  iiloljl  jumltugen» 
merfe  bat,  obnc  fiefi  um  ba»  ÜBo:  l ffinerStrbfiK 
rar  nfeben  ober  Ses  (ban jen  311  bcfùmmrrn.  0)1  an 
arrUrht  au*  uutcc  Égoïsme,  bic  ffltcpnung  01'* 
œifTer ^3t)f tofoptjcn,  ba»  allée aufift itirem  pige* 
nen  ®afepn  ungetolS  fci),  unb  nut  in  btr  ®in» 
bilbung  beflcbc;  ba&man  non  nidfté  inbcrfSSilt, 
al»  oon  feinem  (tgentnrDaftpn  gtmif  Orrfid)<rt 
feçn  fbnnt. 

Égoïste,  1.  m.  etf.  bft  obet  bif  ©clbflgefâl* 
\ lige,  ©clbftfûrfjtigc  ; fine  9>erfon,  roclcbc  fi* 
nen  ju  gtofen  ©efallen  an  fief)  ft Ibfî  unb  an  if>* 
ttn  iUorjûgtn  bat,  unb  3U  oiel  bacon  fpriebt; 
if.  tinte,  ber  nur  fein  eigcnr»  3ct>,  fein  figent» 
ffiobl  juin Xugfnmrrfe  bat*  *f.  finitnbà'gcr 
ber  Stegnung  jentt  'Plulofopticn,  bic  aubet  ib* 
«m  cigeneniDafeipn  nid)t«fûriouflitfit)tcUfii; 
bet  ®goijt. 

Égorgé , ée,  fart,  ft  tulj.  abgtüebl t,  abge» 
œfitgt,  enoürgr,  K.  ®.  Égorger. 

Égorger,  v.a.  bic  Jtfblf  abfdjneibrn  obrrab» 
f ffeeficn;  burd)  ïbfdjncibung  obet  Xbftedjung  bet 
iCeblt  tSbtcn;  abfrblrn,  fted).-n.  Égorger  un 
veau,  un  porc  ; rin  étlalb,  finSihmeinabtel)» 
len  Obtt  ftrdirn.  ‘Don  Éauatjnrreu,  bie  jum  (Bit* 
Jprifrn  bifîimmt  fîr.b,  fojjt  mon  ira  ©eutf*rn  gr> 
raôfmli*,fd)tadltonj  unb  roenn  toron  ben  tenSutrn 
' bir  Sltkt  il),  fdvîdjten.  Égorger  un  bœuf,  un 
pore,  unagneauj  cinen  Ôebfen,  ein  SSebunin, 
tin  8amm  fdjlacfiten,  burd)  abfebneibung  btr 
Jtebu  tSbttn.  Uom  Srteroirbe  fogt  c-.an  grniri. 
nigli*,  icürgen,  abiofirgm;  ben  .fiai»  abftbnci. 
ben  obet  umbrebr n.  Égorger  des  pigeons,  des 
poules,  des  canards;  i£aubrn,  4)01)11  et,  @n* 
ten  abroü'gen,  abtÇun- 

Égorger,  roirb  ou*  aor  U)tciif*tn  grfagt,  unb 
MU  barra,  auf  tint gtmaltfame  Jttt  um»  Bcbm 
bringrn;  limbringrn,  crmürgen.  Les  habiians 
égorgèrent  roule  ta  garnison  ; bif  ©intoobnr  c 
rrmilrgten  bie  ganje  «.fabung,  fctad)tfn  bit 
ganie  SRcfaÇung  um.  ïie.  Égorger  an.;  cinen 
ju  ©runbe  ciitrn  obet  (lütjtn.  Il  étoit  en 
train  de  s’avancer  à la  cour,  on  l’a  égorgé; 

rr  marautbem  ffirgr,  fïd)  be  p $of  e nopor  ju 
f^mingrn,  man  bat  itw  abergrfttirjt.  Ce  juge 
a égorgé  cette  partie;  bitfrt  8iid)ter  bat  biffe 
partir  311  fflrunbf  geridurt.  Cetuteura  égor- 
g*  son  pupille;  biffée  SJotmunb  bat  feinen 
gHnnbel  um  fein  ganse»  SS  rmégengebradjl. 

•fcgorgeur,  s.m.  ber  OTStbcr  obet  figent» 
lid)  bet  ffiürger.  Ces  tribunaux  n’étoientque 
des  eolonies  d’égorgeurs  ; birlf  ®,rid)trt8fe 
œaten  nid)t»  al»  fflSrtvnolonicn. 

Égdsillcr,  0.  a.  ))|  1 1 rbrrnal»  fr  nirf  al»  Égor- 
ger^Çrut  ju  ïrgr  b*  ttt  S’égosiller;  fïdt  betfrt 
fdltcirnj  (îd)  abftfcreitn,  ira  8rm.  Srb.  ft*  bie 
£efle  obet  ben  ^)»lt  abiditricn.il  s’est  égosillé 
b force  de  crierj  rt  bat  fi*  ganj  beifer  gts 
flÿtietu.  fflau  (cgi  ou*:  Cettt fauvette  s'égo- 


Egout 

sille  ; bieft  ©taêmûtft  (îngt  in  tintm  fort, 
fingtau»aUtn  Jtràften. 

Égout,  S.m.  btr  ili- fl u S;  ba» itgrnb  toobre 
abfltejtnbe  SSaffct;  it.  bit  ^raufr,  bit  ®aeb« 
trauft;  ba»  non  ben  Oâdjetn  Çeruiitrt  ttopfrn» 
bcSiSaffcr;  «.  betOri,  butd)iril,1)enba5ii3af* 
fcc  abflirpt;  bir  £)a(ltcinnc,  brr  dbjug,  bit 
®o(|r  ; it.  bir  ïbfltdjt,  bec  tii'jug  j ein'Sanat 
obtt  (Scabetiju  dolritung  br»  uéaifcr»  unb  ans 
btnrScudjtigtriten;  btc®oble;  if. CSf  ir.)  ttn 
offentr  ©dtaben,  etne  offrnr  dûuube,  burd) 
ipcldK  brlià'nbig  5rutbtigfettvn  au6  brm  jcür* 
pet  abflirprn.  Il  e recueilli  l’égout  de  plu- 
sieurs sources, et  eu  a fait  de  belles  fontaines; 
et  bût  brn  ttuflufi  mcÿrrrer  ùurUtn,  ba»  uott 
octfdjicbrncn  QueUrn  abfiiefrnbr  !ü3a||,r  srt» 
cinigt,  unb  fdjône  Spttngbtunnrn  bainitange» 
legt.  11  u* est  pas  permis  de  laisser  tomber 
l’égout  de  ses  eaux  sur  son  voisin;  t»  i|i  nidjt 
cttaubt,  ft  inc  lïraufe  auf  bc»  Starbbar»  ©runb 
unbJBobcn  faltcn  3U  laffen.  Le  droit  it’égout  j 
ba»ïtatift.d)ti  ba»Si.d)t,  feint  .iraufr  obe» 
and)  frin  uberflüifigr»  idaffrr,  feint  ttvsiidtte 
auf  bc»  Katbbatv  (bvunb  unbSBobcn  iu  leiten. 
Les  égouts  sont  bouchés  ; bir  â0jud)ti  obrt: 
ïbiifge  finb  oerftopft.  5ig.  pfitgt  mou  fine  StaH 
obéi  cinen  Oit,  mo  |ïd)  allé»  liebcrtidp-  ©eimbct 
binbegibt  unb  aufutt,  Lu  égout  ju  munm. 

Égoutté,  ée,  part,  et  aitj.  ep . Égoutter,  v.a. 

Égoutter,  V.a.  ba6  SiiafTet  obrt  bic  geud)» 
ttgfcit  uon  obet  ans  ciner  Sadie  tcopfenmcife 
obrt  tiacf;  unb  nad)  mrgidiaffrn.  Kaire  des  sai- 
guées  pour  égoutter  les  terres  basses;  üJaf« 
Irrgtdben  sieben,  umbasffiaiYft  oonbennit. 
bttgrn ïcteinabiuiiri’eu.  Égoutteruue glace; 

baÈÜtotfïfiffigeÔueetfilbnBonrihcmSpifgel» 

fl(a|r  abrtôpf  rln  laffen.  Égoutter  ta  chaude  lie; 
bit  fv: frf)  grsogenen  tidjlcr  abltopfrn  laffen. 
Égoutter  un  chapeau;  ben  nod)  itaji  au»  btc 
ilballetommrnben^put  ausflrridten. 

Égoutter,  s’égoutter,  v.n.  etre'c.  abttopfen; 
tropfenmeife  betabfalte*;  au»tcopfcn.  Faites 
égoutter  ce  lait  caillé;  la»t  biffe  getonnene 
SOiild)  abttopfen  ober  auetropfen.  Ce  fromage 
s’égouttera  peu  b pou;  biffer Jtâfe roirb narf> 
unb  nad)  abttopfrn;  bic  nod)  in  bir|emj£âft 
befinbltdjfti  SWolfrit  mctbtn  nad)  unb  nad)  t)er» 
au»  tropfen. 

Égouttoir,  s.  m.  ba»  ïtopfbcet , bie  2fb» 
ttâuftj  ein  ijêljecne»  ®rfleU,  naffe  ©adjen 
batauf  3U  legen,  ju  flcUcn  ob«3u  bangrn,  ba» 
mit  fie  abttopfen,  bantit  ba»  xrSalTer  bauon  ab» 
trdufile  ; il.  cpapicrm.)  ba»  ©t|telt,  tootauf 
man  bie  gotmen  ûbre  bie  «titre  legr,  bamit 
ba»  fflaffrv  baoon  ablaufe;  betBfel;  it. 
bet  Stofl;  freu3roeife  gelegte  gpôlget,  morauf 
matt  ba»  getfeette  Saumetf  aatropfea  lagtj 
if.  Cti+tj  ) bec  ïbttopftcog  ; betÿrog,  reorin 
bir  oon  brn  ftif*  grsogenen  liidjtecn  ocrab  f ai, 
renbenïalgtropffngciammrltrorrben.  3,, 

Itûdif  pflrgt  man  ou*  iuof>l  cinen  .'Ourdifrfjlag, 
me  n n mait  abgcbidt)tc&  ©rmiife,  a.  abtropfcn 
lit  Vf,  Égouttoir,  ju  nenntu. 

Égrainer,  €>.  flgrenor. 

Égrai  noire,  ©.  Égrenoiro. 

Égrappé,  ée,  part,  et  adj.  abgtbt«f.  0. 
Égrapper. 

Égrappcr,  c.  a.  abbeetrn;  bit  ISettcn  ab» 


trnfirn-  Égrappet  le  raisin;  bit  ÏBeintraubrit 
abbeeren. 

Égrappoir,  t.  m.  (Btrgro.)  ber  2>urrf)u>uif 
i)«  bas  Schcitefteb,  tin  fdurf  (lebenbeS  6ieb 
oon  Qifcnbrabt,  bur*  tprltÿt*  bas  aepoéte 
obrt  f lr in  geflampfte  Scj  gerootfen  unb  glet** 
famgrnebtirirb, 

fcgratign»1,  ée,  part,  et  adj.  gefrajt,  aufs 
grfraçt,  it.  (6.  É'.gratigner)  3U«n  fogtronei* 
nft  aefto*tncn  jtuoftrplatlr , beren  @tri*c 
niibt  fùfen  unb  nett  genug-finb,  Elle  n'est 
qu'  égratignée;  fit  iflnur  gefraçt  ci  et  îcfrlj» 
gflt.  La  minière  égratignée;  (OToi.)  biege* 

fraïfe  SSanier. 

Égratigner,  o.a.  frajen,  auffrafien;  tounb 
Jtabctt;  it.  (étlrtmn«u.)  auffraÇen,  aufrau* 
(jen.  Le  cliat  l’a  égratigné;  bit jCagf  t)<U  ibrt 
gctrofr.  Ces  dente  enfant  ne  sauraient  jouet 
ensemble,  qu'ils  ne  s'égratignent  ; btefebei* 
btn  Jtinber  tcnneVi  ni*t  mit  «inanbtr  fpirlcn, 
obtif  fût,  OSce  tinanber  jtt  fragen.  É-gratigner 
la  peau;  bie ^taut  aufûaÇcn.  S'égratigner 
arec  les  ongles;  ftrf)  mit  ben  Sttfgcln  ftaçen, 
isunb  frajjert.  Kgratigner  du  satin;  atlas 
aufranben. 

3n  Mr  OToltrel  {lift  Égratigner,  tint  Xtt 
ftrf  ta  -•  SXalerei  mad)tn,  ba  man  ben  bünnfn 
ttriSfn  ïnffrid)  tinrriBûnb,  u nter  mtldict  fin 
fibmarjer  ïntcurf  son  A'alf,  ©anb  unb  mr- 
brannMn©trob  lifgt,  bitvdi  bie3ti*nung  mit 
tinern  ciftrntn  Stiitt  auégtâbt,  unb  auf  fold)* 
ïrt  ben  untern  (cttroarjcn  ïntourf  tntuléSet, 
brr  fobann  bi<  ge  jtidmete  Sigur  oorflrUt;  tod* 
*e  ïn  nou  SSalmi  bleâtaliriter  Sgrajjut 
nntncn. 

Kgratignenr,  s,  m.  (tSeibenmon.)  b et  2fuf* 
frabev,  Xufrauber. 

Égralignure,  i.f.  bic  ©ditamntf;  tint  lei** 
tr,  mit  ben  SRigcln  ober  mit  finem  fpibigtn 
Sûfrfjtuge  gemafttt  Bcrlrgung  in  ber  Ober» 
flûtilf  ber  4>aut.  Qui  vous  a fait  eette  égrati» 
gnure?  met  bat  jimen  biefe  ©djramme  gt* 
ma*t?  met  bat  Bit  fc  gefraçt? 

Égra  rillonné,  te, part,  et  adj.  mit  bft  Stbf 
auSaeboben,  IC.  Égravillonner. 

Égravillonner,  ti.  a.  (OSortn.)  einen  jungen 
SSaum  mit  ber  Srbe  ausbeben,  unb  brp  bem 
*ie  tpflonjtn  oon  ber  alten  (jrbe  tun  bit  ©tir  jel 
betum  ettpaS  wtgntÇm«n,  bamit  fïe  in  fti|*< 
ffrbe  fomme. 

Égrené;  ée,  part.  et  adj,  auégefârnt  ; if. 
oboebrert,  it.  S.  Égrener. 

Égrener,  o.  b.  auéKrnen;  bie  Â'îrner  obtr 
btn  Saamcn  aus  einem  ®cioâ*ft  btrauS  brr* 
*en  sber  brrapS  nrbmcn;  il-  abtetrtn.  Égrener 
des  épis;  Jfbren  ausfStnen.  Égreuurdeï'anis; 
ïni«  autférnen;  ben  ©aamen  auS  ber  XniS* 
pflanje  Itéra Uê  brr*etl.  Égrener  du  raisin; 
Srauben  abberrrn;  bit  tBetrentinjeln  non  brm 
Jfcamnsf  abfonbern.  S'égrener;  ouéfailtn;  aut 
brn  4>S.'|en  bftatts  falltn  ; it.  abfaUcn  ; it.  ftd» 
btîetfln,  1îÂ  abbrjtfcln  obrr  r rtiôcfrlni  tn 
fleinen  SBrodrn  bftab  falltn.  Ce  blé  est  trop 
tnûr,  il  l’égrène;  biffrt  Jtorit  ifl  ju  jfttlg  cbft 
|Uteif,  etfSIItauS.  Quand  od  tarde  trop  à 
rendanger,  le  raisin  s'égrène  ; rotnnmaubie 
Beinlffe  ;ti  lange  anfteben  lift,  fo  faant  bit 
Bntrnab.  Ce  biscuit  s'est  tQW  égrené  dans 
Fronçait  Allem,  T,  1, 


ma  poche;  blefrr  ÿœirbatf  bat  firii  (nmeinft 
Safdtr  genj  terbrScfcIt.  C:tîJlrtT(t(*mlf6(  fegn.: 
Le  taillant  de  ce  rasoir  égrène  bien  ; bief.-g 
©thermelTer  frbnnbrtaut,  ;';t  fdtarf. 

Égrillard,  arda,  ailj.cti.  Ub  aft,  mutlfer, 
lilltig,  aufgtirecft.  Il  est  d'une  liuinettr  bien 
égrillarde;  c'est  un  égrillard  ; tr ijl ben ifbp 
muhtrrer,  aufgcmrtftcr  Scmiitb  art,  er  ift 
linrluftigt^tour,  ein  lufttgtrtSrttbiv.  c.jtct) 
Égrilloir,  i.m.  ber  .'Ht dut! , d((d)rt"hrn  ; 
tint  Brr  jâunung  an  ^ridienunbXiftQtrn,  bat 
Silaffer  baaurd)  abfdttbtn  }u  lJ|ft;t,  bir  g.fcfjt 
aber  jurùrt  ;u  batten. 

Égrisé,  ée,  part,  et  atlj.  auS  bent  ®r5b|ittt 
gefclitiffcn.  ®.  Égrtscr. 

Égriser,  i\a.  (un  diamant)  flnfn®|amonf 
au,- item ©tôbften  fdjltifcn ; basfârâbftt bacçn 
«bftblttfrn. 

Égrisoir,  t.m.  bit Siûcbfe  bfr  Biaaiaiifftfiîri. 
fer,  rocrein  bas  ïilamar.tpulbfr  fiat,  men» 
jmei  robe  Steinc  gegen  cinanber  gerieben 
tnerbet). 

Égrugé,  ie,  part,  et  adj.  grftobpi;  it.  g te 
ftbroret.  c®.  Égruger)  IJu  blé  égrugé;  gt, 
fd)rotfnt4Xcnt;  edjrctforn;  basStbr.'t. 

Égrttgeoir,  t.m.  bie6tampfbe(f)fr;  «n  lui, 
nés  ®efab  bon  ijarî.m  {tolje,  tbountnan  Sali, 
3ucfer,  K.  Keilt  flélit  aber  itampft. 

Égnlger,  p.n.  (Igpett)  mitrmein  ®tîftl  jff» 
malmtn.  Égruger  du  sucre,  du  sel,  du  poivre, 
etc.;  3ucter,  ©alj,  ÿfefer,  )(.  ilaf.u,  3»«n 
f«gt  au*:  Égruger  le  blé  bas  jtorn  fduottn  J 
et  von  btm  ®tübl|leine  griblirt)  jermaimrn 
laffen. 

Égrugeure,  s.f.  ((pii*  Egrujùre ) bat  ®e* 
flofene,  3er(lebene,  3trmalmtt;  bie  ffetnen 
®tflctd)en  cineo  fiarten  JtirptrS,  ber  in  tinrtn 
SSSrftl  jerflobtit  morben- 

Égueulé,  ée,  part,  et  adj.  Éguonler, 
Une  cruche  égueulée,  tin  Jtrug,  oon  tpeldiem 
bit  Sdinrppt  obtt  ©dinauje  abgrbroditn  ift, 
Une  pièce  de  canon  égueulée;  fine  Jtanpnr, 
btren  Sfilnbung  (îtfi  mneitert  bot;  tint  jva* 
none  mit  tinet  atugr ;e^o|fVnrn  OTünbttng.  3Jtaq 

toge  lu  bft  «irbrigin  Sprotbr  Don  fltltr  VrtfpR. 

tbtlcf).'  gtobe,  garftigr  9iîbf n fütjrt  : C’est  uu 
égueulé,  c'est  une  franehe  égueulée, 

Égiieulement,  t.m.  Ciltt II) bie fc:I,rbcfte 
«rmtiterung  unb  fd)teft  gorm,tpe|d)t  bitSUiUm 
bttng  einerdtanane  erbalt,  tpenn  bit  Jtugtln, 
t»fl3)ebarflusgtfd)o(ftn»rrben,  nubt  calibep# 
nttSSig  firtb,  unb  an  bie  SSünbung  aitftftlagen, 
ober  autf>,  tornn  bieiCanen  au«geft(j»flVn,buf<i 
ben  (angen  ©ebraudj  bünnet  gemorbtn  t fl, 
Égueuler,  n.  a.  (une cruche,  unvaitseau) 
bit  ©dineppe,  Sdmauje  ober  beu  ^>alt  uonei* 
item  Jtnigt  ober  oon  einem  bergltidjen  ®cfdpt 
abbredten.  ÜDïon  (agi.  Celle  pièce  de  canon 
s’égucule;  bie  tKunbung  biefer  Jtanonc  tu 
ipeitert  fi*,  berlitrt  ibce  taltbtrmdjige  fflette, 
Uu»  In  bit  aitStlacp  ®p  ra*c  t a,;  t mon  ; Cet 
honjme  s'éguvnle  de  orier,  è force  de  crier  ; 
bitftr  Wenf*f*rti«|ï*  bru  -fiais  ab,  fetjtrirt 
fld-  ganj  btifrr. 

Éiguille,/./,  S.  Esquille  unb  Aiguille, 
Éguillettr,  s./.  60  {.ie*  «bernais,  aïs  blg 
riftjtert  unb  ©olbaten  no*®*irpen  üÿer  ber 
î£*fel  trugen,  bit  refenfarbige  ®*[ri ft  auf  ber 

Asa 


738  Egypte 

Itfjfcl,  TOoran  Nt  ©djârpe  bcf.fiifit  tpar. 

ïur  ben  ©*i(frn  nfnnt  man  É.guillettes  , bif 
Rebbânber  cher  *Naf)bSnbet;  bit  ©eile , mit 
Wf Ifljcn  bif  ©egel  an  bie  9tab«  n bffelügft  irar» 
ben;  if.  bif  jinoten,  weldte  bie  Brgcl  in  ben 
BtoUen  erbalten;  if.  bif  ep3!jfr,  melchf  aufbic 
innere  Slelleibung  groper®(fiiiff,  bieoiel  Me» 
fthûç  f Jbren,  grtegt  mtr  ben.  Les  éguillettes 
de  ponton;  btrfpôljcr,  trcldjc  man  an  iBorb  fi» 
ne«  platteu  3d)tffcé  maAt,  um  bie  ©elle  eineS 
anbern  SAiffsé,  bat  umgftegt  toerben  foU,  bac» 
an  JU  binbtn.  Lej  éguillettes  de  bonnettes; 
baéflcincStricttperf,  roontit  bie  fleincren  3e» 
gel  an  groperea  angeretijet  tverben.  S.  iibti» 
jené  Aiguillette. 

Egypte,  s./.eanpten. 

Égyptien,  ienne,  ».  bec  (Sgppter,  btf  Œgop» 
tftinmbec  abec  bie  aué  Ogupten  Deifiammt. 
OTon  efligt  oj«  bie  Jigeunec  Égyptien»  ju  nu. 
ntn.  ©.  Bohême. 

Ith  1 Bp  ! ®in  3>rif<benreott,  fine  Dfneuné*» 
«eng  enjuétuten,  Eh,  qui  auroit  pu  croire  que, 
etc.  1 Sç  L mec  batte  glanben  fotten,  bap,  ic. 

É.Uanohé,  0.  Déhanché. 

fcherber,  0.  a-  au égîten.  ©.  Sarcler. 

Éhonté,  te, adj.  fdiamloé;  o!)ne®(bamj  (oit) 
le.  ente!)  et,  geftbânbet.  *Unc  femme  éhontée; 
e.n  entebete*. gefdjdnbtteé  üSeib. 

É.boopé,  ée,  part,  et  ad),  gefappt,  !C.  0. 
Éltouper. 

Éhonper,*.  «.fappen,  feppen  obec  füpfen; 
bie  ténpfel  oon  ben  Si'umen  abbauen. 

Éjiculateur,  ».m.  canot.)  Les  éjaculateurs; 
biebenSaamen  auéfpcibenben  SDluételn. 

Éjaculation,  »./.  bie  Huafpcijung  bré  tbiç* 
tiftben  ©aamené.  3Iton  pprgt  oi«t>- ein  bcün» 
ftigcé,  aué  bem  Unnerflen  oefrperjene  f ommrn» 
be«  tScbetb»  »bec  tine  tue  je,  untfcbcotbme  ®r« 
bet'ung  beé  perjftte  jufSott,  Uue  éjaculation, 
ein  êtopgebftb,  ju  ntnnen. 

Éjaculatoire,  nul;,  de  t.  g.  (Slnot.)  Les  ca- 
naux éjapulatoires;  bie  attéfpnçrnben  Banale» 
jinei  Sancilf,  bic  aué  ben  Saameiibldsdjen 
auégeten,  unb  ju  Jtuéfpcipung  bet  tbieciftben 
©aamené  bienen. 

Élaboration,  ».  f.  (ûloturl.)  L’élaboration 
du  chyle;  bic  3ube  reitung  beé  ïDiildifafteé  abec 
9îabrungéfafteé  in  ben  tbieciftbcn  A'écpecn. 

Élaboré,  te, part,  etadj.  auégcacbfitft;  et. 
(Uberritet.  0.  Élaborer. 

ÉJaborer,  v.  a.  auéarbriteni  if.  juberriten; 
teitb  boi>FtàtbIi<b  »on  bec  jlttb.retiung  bet0cifte 
' je  in  ben  tbieriftben  Jtôrpern  grfogt. 

f , labourer,  ®.  É'.laborer. 

Klagige,  ».  m.  bas  iBefdwe  iben  bec  Siaume; 
it.  bie  abgefdjnirtencd  ÿtocigc.  11  en  a tant 
coûté  poue  l’élagage  de  cette  allée;  baê  iBe» 
fdjncibenbicfccHUrcbatjo  otcl  gefoUet.  On  a 
donné  au  jardinier  réiagage  pour  sou  paye- 
ment; man  fiat  bem  ©attiur  (tait  ber  3ap!ung 
baé  Sieifig  van  ben  bcfdjnittenen  Sàumett  ge» 
fleben. 

É.lagué,  ce,  part,  etadj.  auéarpuQt,  auége» 
ftyneitrlt;  if.  abgefürjt,  îc.  0.  É.laguer. 

Éllaguer,  u.  a.  Cun  arbre)  eiiieu  Slaum  be» 
ftbneiben,  auépugen,  abfdjncibrn,  auéfrfjneiteln 
cbec  auébauen;  ibn  bec  unnôtfjigcn  3meige  bc< 
caubcn.  Sig.  Élaguer  un  ourrage;  ein  HSorf 
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abïürjcn  ; mit  Xuélaffung  beé  überflflfftgen 
fiiljer  madien.  Cet  exor  le  x besoin  d’être 
élagué;  biefet  fSingang  bebarf  cillée  Jfbfûr» 
juttg;  et  fann  uiéleé  aué  biefem  tïingange  roeg» 
blejben. 

Élaisé,  ée,  part,  etadj.  glcidj  ge&ümmett. 
0.  Étaiser. 

Élaiser,  0.0.  (les  piéoes)  bie  ÎSiIn;!Wcfe  in 
ben  «tinjengUitf)  ÿamtnetn. 

Élan,  ».  m.  baé  Bien  obec  Sientfiier;  ein 
etccfùsigeéXiiii-Cfir.  bec0pcung,  bec  0a».  Il 
ht  un  grand  clan  , et  le  saura  d’entre  les 
mains  de  ceux  qui  le  tenoient;  retbateinen 
geopen  Spcung,  unb  rettete  ptefj  aué  ben  ^)âtt« 
ben  berer,  bie  ibn  pielten.  Ce  cberal  ne  *a  que 
par  élans;  biefeé  ÿfetb  madjt  (autre  Sije  ober 
0pcünge.  Le  cerf  ht  deux  ou  trois  élan»;  bec 
4>irfrt)  matf)tr  jtpei  obec  bcei  SâÇr.  gi9.  n.nne 
mon  Lesélansdedérotion,d'atrtourde  Dieu» 
bie  fdjurll  entjiefienbea  fanften  ffirfübie  b.cXn» 
badit,  beeïtebe  fflotteé.  OTon  fo9t  ou*:  On  ne 
lui  sauroit  parler  de  la  mort  de  son  bis,  qu’il 
ne  lui  preunedes  élans  de  dettleur,  man  barf 
beé  Xobeé  obec  ben  Xob  feineé  Seljneé  gac 
nitf)t  rcutofpnen,  ofjne  bap  iim  gleitf)  iecStbmf rj 
ÛbfcfâUt. 

Élancé,  ée,  part.etadj.  mit  ©eioaft  Bon  fï<b 
geroocfen,gff(^oiffn, îc.  (3.  Élancer)  Uncerf 
élancé,  cffiogrot)  ein  laufenbrr  ob. c flietten* 
ber  picfd);  ie.  Gj9.)  ein  aufgetrie.'  ntc  obcc 
aufgejagtec  ÿicfd).  mon  ntnut,  Un  cheval 
élancé  et  haut  sur  jambes;  ein  bitnnleiotge» 
unb  liodlbeinigeé  ’JJfcrb.  De  vieux  chevaux 
maigres  et  élancés;  alte,magere  unbabgetciee 
bene  obec  auégemargilte  'Pfecte.  t,n  arbre 
élauoé;  ein  pod)  aufgefdtolTenrr  Staum  ; ein 
l)o()er  unb  bûnnffimmigtc  àaum  3*  Æ<t>rr;e 
rttfqt  mon  a,:*  mobl  - fine  aufgefd»offene,  lange» 
pagece  pcci'on,  Une  grande  créature  élancée, 
|ii  ntmicn. 

Élanceraent,  ».  m.  bec  0tit4,  baé  0ted)fit; 
etn  pléçlidtec  unb  fledienbec  3d)meCj  in  icgenb 
einem  aübetle  beéJÇScpfcé.  Cela  me  causa  de 
grandes  éianceinons,  des  élancemens  redou- 
blés; baé  perticfatfite  mtc  gemaltige  ©tidje,  fin 
roiebrrljoltoé  ©tedien.  Sig.  nnnt  mon,  (.es 
élancemens  de  l’âme  vers  Dieu;  bie  ffrijee 
bung  bec  0eclc  ju  ®ott. 

Élancer,  u.  a.  iperfen,  fdjiepen,  abft^iepen. 
Cnit)  0.  Darder. 

É’.lancer,  p.  N.  (3ft  nnt  in  ber  briftfn  ’Ptcfon 
gebro  I*!i*)  Le  doigt  m'élance;  eé  ftidjt  mntt 
im  Singer.  Je  sens  quelque  chose  qui  m’é- 
lance; id)  fû jjle  cttoaê,  baé  mid)  fîtdjt;  iâ)  ftiple 
tin  0te<éen. 

s’Élancer,  ».  re'c.  fid)  fdjnelf  fort  bftoegCR; 
aufetwaéju  fdprpen,  fiücjen,  etnnen,  fprin» 
gen,  te.;  ie. fich  mit cinec fpcm.jenben  «fine» 
gung  fdjiicU  factbetoegen.  Unserpents’élançe 
sur  lui;  eine  0d)!ange  fthop  auf  ibn  ju.  là» 
chien  s’élança  sur  lut  ; ber-plunb  fptang  auf 
ibn  loé.  Il  s’élança  au  travers  des  ennemis; 
et  jprengtr  mitten  burd)  bie  Jeinbr.  11  s’élança 
sur  son  cheval;  er  ftbtoang  fid)  auf  fe iu  pfecb. 
Le  cerf  vient  de  s’élancer;  bec  É>n  jd)  t jt  non 
feittem  Sager  aufgefprungen. 

É’.lanoeur,  ®.  Oeil-de-boeuf,  cmetntg.) 

Élans,  0.  Élan. 
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fclargi,  ic,  p,vt.  et  adj.  erroeiterf;  weiter 
obst  bretter  gcnudjl  ; it.  los  gdaffcü,  te.  3. 
Élargir. 

Klargir,  o.  a.  çrroeiterty  inciter  ober  aud) 
breifer  nucSH-n.  Élargir  w;i  habit  ; cin  Jtleib 
erroeitern,  ùurcfj  .pincinfi'Çun^  fine*  Stticteê 
«citer  mad>en;  it.  fin  Aleib  aueiajfrn;  te  turd) 
Kuftrcnnung  einer  eingcid)lagcnen  9(abt  roti» 
ter  matfjen.  Élargir  dis  souliers;  Sd)Ul)f  ouê# 
œtift-n,  miter  madpit,  inbem  mon  fit  i ntroeber 
ûbir  ben  Beiflen  frbldgt,  ober  anêtritt,  butd) 
Sreten  erœeitert;  8d:ui)e  austrrtcn.  Élargir 
uu  compas;  einen  dirfel  irriter  Sffnen.  É.Iar. 
gir  un  chemin;  rinoi  SSSeg  brtiter  madjen. 
Élargir  les  tailles;  (Jtupfcril.)  bie  (îinidjnittc 
roettetauieinanber  matben;  mcbr  îRaum  jrois 
fdtenbeflginfdjnitteniaffeu.  Élargir  un  chevalj 
(*«*<».)  bem  Çftrbf  mri)r  Siaum  gebett;  tin 
ÿftrb,  roenn  eidieçm  Süoltramaijoi  bon  dStts 
telpunfte  ju  nafce  fournit,  mebt  grbreid»  fins 
ntbra  n laffen. 

Kiargir,  hrife  eu*,  to«  laf^rn  ; in  greibeit 
fe{en;  auffreien  SufifliHrn.  Il  avoitétémis 
«prison  pour  dettes,  on  l’a  élargi;  et  ipar 
©dmtben  balber  inS  (Sefàngnib  ge  feçt  roorben( 
man  bat  ibn  roieber  lot  Ijf  ta  tien,  lia  été  élargi 
b caution;  et  i|i  gegen  fflûrgftbaft  lot  gelafftn 
mot  ben. 

Élargir,  s’élargir,  u.  marrec.  breiter  mets 
btn;  fid)  erroeitern;  it.  fié)  inciter  auébebnen 
obec  auébreiten.  Son  visage  lui  élargit  b vue 
d’oeil;  fein  (éiefïd)t  roirb  jufebenbS  brtiter.  La 
face  lui  «l  élargie;  bat  Wifidit  tfi  tint  breittr 
geroorben;  tr  bat  tin  breitereé  ®efid>î  btfonu 
tntn.  tgeia.)  Au  sortir  des  montagnes  le  pajrs 
s’élargit;  rotnn  man  a lia  btn  gJeiirgen  fommt, 
ertoeitert  fidfbaê  Eanb.  Le  chemin  s’élargit 
en  cet  endroit,  va  en  s'élargissant;  ber  BBeg  . 
cbtt  bie  @trabe  roirb  an  btefrm  Orte  brtiter. 
La  rivière  l’empêche  de  s'élargir  de  ce  côté- 
lit;  bet  glufs  buibert  ibn,  fïdj  auf  bieftr  ®tilt 
nriterauliubebnrn  obetaueju6r«ittn. 

3n  fers  dbptatbe  bit  ©srfûfrrri  M(a  S’élargir, 
bit  gludjt  ergrtiftn;  1t.  btn  glüdjtigcn  otrfol» 
Jtn.  Le  vaisseau  s’élargit;  bas  Sdliff  ergreift 
bie  gtndjt,  roitbgejagt,  oerfoigt;  if.  taS2d)iff 
lagt,  oerfoigt  baê  feinbtidje  Sdfiff. 

Élargissement,!,  m.  bie  grroeiterung;  bai 
SBelterrober  8Sreitermad;cn  ; if.  bie  21ii«roel* 
tung;  it.  bieBoêlaffung;  bit  ISefrtiung  aus  bem 
•efdtlgniffe.  L’élargissement  d’nn  eanal, 
d’une  allée,  d’une  route  dans  une  forêt;  bie 
errofiltrungeiiteseonaltê,  tiner  211! et,  fines 
SBfarS  burd)  btn  SBalb.  L'élargissement  des 
souliers  ; bit  XuSiseitung  ber  0d)u:-t.  (0. 
Élargir)  H » obtenu  son  élargissement;  l’é- 
largissement de  sa  personne  ; tr  bat  feint 
b AUiTung  tr.  atten  ; et  ift  auf  frrlen  gubges 
fl.Ur iccrbt n. 

Élargissure,  s.f.  baS  angtfegte  ober vingt* 
fe{tt  Stic*,  roobutd)  rin  Afc'ib,  cin  Sied,  tinr 
3*niirbruil,  ic.  irriter  gemadit  toorben  ifî. 

Elastieiié.r./.  bit  SdjnrUttaft,  fScberfraJt; 
kit  Kraft  rtntê  Aürpcto,  fid),  metm  tr  btiid) 
dufftre  Oiereatr  inrintanbert  iSefUltgebratbt, 
«bit  in  einen  engtren  Aaum  jufammtn  gt> 
trüdt  œirb;  fdjneB  tritbtr  in  feintn  eorigot 
Jufianb  btriuflellen,  unb  batjemgt,  mal  ibn 
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bûran  binbtrt,  fottjufrbnfttta.  (3.  atnb  Res- 
sort) L’élasticité  de  l’air;  bit  ©dinrllfraft  bts 

Élastique,  adj.  det.g.  eloftifd);  cme3d)nells 
fraft  ebrt  gtbrrfraft  brfî{mb;  ftbrrbart.  La 
foreeéUstu]tte;  la  vertu  élastique;  bit  elaftis 
fcbf  JCtdft;  bit  grbrrfraft.  1 

Klatine,  0.  Velrote. 

Électeur,  a.  m.  ber  fflablboT;  eintr  btr  bai 
S3ùablrtd|t  bfpÇt.  Les  électeurs;  bie  SBabl» 
berrrn,  ob«t  n bit  SSablmdnncr.  3m  t,u<. 
f*in  35ti*r  fitili  Électeur,  btr  ÏSablfürft  ober 
Oburfürfl  c Jtnrfürfl);  rin  gtirft,  ber  baéSîetbt 
bat,  nebft  b;n  iïbrigen  Cburfurfiot  bas  og(t, 
haupt  brt  Stutfdim  Sieitbts  ju  raïfilfn.  L’élec- 
teur de  Mayence;  btr  Sburffirft  son  SSaina. 
3.  au<b  l-.lcotrice. 

Électif,  ire,  adj.  nia*  burd)  Mc  fflabl  gt< 
ftbitbt;  u>a$  niebt  burd)  ba«  grbforgcredit  tu 
ftfftn  tocrbtn  fann,  fanbern  but®  tinc  «labl 
Cvralti  n trrrbcn  mtift.  Le  pape  est  électif;  bec 
ÿapft  toirbgerodblt,  «Mit  feint  SBflrbt  but* 
bit  diiabl.  Un  roi  électif;  oit  ÜSabüéillJ.  Un 
royaume  électif;  rin  fflabWSntgretd). 

Klectiou.j./.  bit  SBabl, bie  Snoa'blungi  bie 
4>anb!ung,  ba  man  unttr  mtbreren  ÿerfonen 
tint  jum  Obetbaupte  ober  gu  eintr  anbern 
tridjngen  SBürbe  enrabft.  On  va  faire  l’élec- 
tion d'un  Pape;  man  mirb  }ur  SBabl  tint* 

Çapflrtcbersur ']»apfln)ablf®reitcn.  L’élee.  . 

tiondel'Kmpereuretd'un  Roi  des  Romaini 
se  fait  11  Francfort  surit  Mein;  bieSBabl  eineê 
rSmifthrn  Kaiferê  unb  cinés  rômifdjen  Konigê 
gefcbtebt  juSeantfurtamïitain.ju  rf.:H,ç,„9,r. 
fegt  mou  : Faire  élection  de  domicile,  obeï 
É.lire  domicile;  einen  geiotflen  Drt  befltmmen, 
too  man  anjutreffenifl,  unb  œsaU.  qitubttiÀe 
SJorlabungen,  Seftbeibe  unb  bie  Stbriften  beS 
WegnerS  abgcgeben  toerben  folten.  e.atitbVasa. 

Kleetion,  hri»(  ou®,  baS  3t.uer.ffmt,  bas 
Steuep  CioUeglum;  bie  Situer;  ir.  ber  IBejtrf, 
ûber  roeltben  fïtb  bie®eti<btsi.arteit  etneSSteue 
er-Xmtro  erflrtctt  : gin  foitber  îBtjirf  mirb, 
nadjbcm  et  gros  ober  tin  n ifl,(,r;uule  élection, 
ober  Petite  élection  genannt.  (3.  «urb  Pays) 
Cctlo  élection  est  composée  -ic  tant  de  pa- 
roisses; berSejirï  biefeé  Steueramteê  begreiff 
fo  Bief  Jtirtbfpiele  in  fid),  befiebt  au*  fo  ciel 
JCirtbfpielen. 

Électoral,  ale,  adj.  tburffirfUid)  (furfurfi* 
litb))  bie  ÿerfon  fines  «burfurffen  betreffinb; 
bemfelben  gebôrig.  Le  eollbge  électoral;  bat 
d)urfdrft!id)e  goUegium.  La  dignité  électo- 
rale; bit  tbarfifrfllidje  ®drbe.  Le  bonnet 
électoral;  ber  Sbursut.  Son  Altesse  Électo- 
rale; Seine  eburfürfüttbe  À)utd)lüud)t.  las 
prÎHOe  électoral;  bet  Sburprin;.  L’aisemblée 
électorale;  bieÜSiabloerfamntlung. 

Électorat,  s.  m.  bieSb’ftMCur),  bie  Œburs 
wfirbe;  it.  baê  SJturfürftentbum.  Parvenir  k 
l’électorat;  jur  gl;ur,  jur  gbutmürbe  gelan» 
gen.  Dans  tout  l’électorat  de  Trêves;  in  bem 
ganjen  Cbuifiicfiembunt  arier. 

Élcctrice,  s.f.  bit  Sburfurptinn;  bte«ema|. 
linneinetl  SburfGrften. 

Électricité,  s./,  lie  glfftriritdt  ober  bit 
tltftrifibcArcft;  bte  Stgenfibaft  gereiffer  XStt 
per,  baf  fie,  rotnn  fie  jericten  tpètben,  anbrtf 
Aa«  s 
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Sorpet  ait  fie!)  jieticii  ober  Bon  fü$  flogon,  gun» 
fen  oon  ft*  grt’<,n/  «•  .r. 

Électrique,  adj.  det.  g.  clcftnfd;;  cleftrtfÇl 
jtvaft  befiçenb,  ober  ;ur  ei.Eirictrat  grtôtig. 
La  vertu  électrique;  bie  Clftir;fd)C  .Kraft.  Le 
feu  électrique;  buê  elettïifd).  5«uer.  La  ma- 
chine électrique;  bit  (iliftrlîrmad-inf. 

Électrisable,  tulj.  de  t.  g.  fdljig,  rllfirifty 
nemadit  ober  etef  trifict  su  10.  rbt  n. 

Électrisation,  s.  f.  bie  Steltrifïtung,  bu* 
(ïltftrijlrm.  ©.  Électriser. 

Électrisé,  ée,  part  et  adj.  clcltti|trt.  ©. 
Éleet  riser. 

Élleetmer,  r.  a.  cleftrilïrcn;  bir  eleftriftfie 
Kraft  in  cinmt  Kürper  Duré)  baé  Slcibcn  erre» 
atn,  ober  cillent  anbtrn  Kovper  mittÿfilcn.  Sig. 
Électriser qn.;  tincningttt«f(4en;'ifinf®n» 
bilbungStraft  ftijiçrn,  (fine,  Ceibrnidjaften  in 
Sfetcegung  feben,  ot>er  ou*,  iijn  auf  fine  anges 
neMne  ïrt  ftitfiüttern.  1 

É.leciro triture,  t.  m.  ber  8(eftricitdt*raelftr, 
berSteftticitdtéjcigtr;  einlBrfjtug  jum®lef< 
fcit,  oter  eigentlitft  jum  ungefâbten  «itittbei; 
Un  ber  Stdrfe  unb  !Befd)aff.nbeit  ber  eleftris- 
fében  gSatrtiein  binKStpern.  L’électroinctre 
pour  la  pluie;  ber  IRogen  (ïliftrcwrtcr. 

Éleclrotnétrie,»./.  b i . Lf  U E 1 1 i c 1 1 a r - m f ffu  n 3 . 

Électrophore,  s.  ni.  ber  SU  f iricitdtétrdgrr; 
tin  ffierfjeug,  bfITen  mon  fit!)  ju  aUerlet  fii.rs 
fuetjcn  bep  bem  tfteftrifiren  btbunt.  LVIectro- 
phore  perpétuel;  ber  befîânbipe  ©leLrici  ta  té* 
trdgcr;  ein  3nfirument,  rcobur$  man  tint 
longe  3elt  eleftrifiren  fann,  o!;ne  îieüleEtris 
citât  auf*  neuf  erregen  ju  bûrfen.  , 

Éleetruin,©.  Ambrr. 

Électuaire,  1.  m.  Cdpoih)  bie  batroerge.  ün 
élertuarre  contre  les  poisons;  etne  (eujtlau 
loeige. 

Élégamment,  «do.  jicrlid);  auf  fine  jitrltcTK 
3frt.  Parler,  écrire  élégamment;  jtcrl;d)  res 
ben;  jierlitf)  febreiben;  (ti*  im  Sîebrn  unb  tm 
©tbreiben  jierlid)  ober  febôn  auebrieten. 

Élégance,»./.  E.te 3ierli(bteit  intSeben  ober 
im  StSreibcn.  L’élégance  du  style;  bje3:cr« 
litbEeitbet  ©djreibart.  331cm  (agi  ou*:  I/élé- 
gance  du  pinceau;  bie  3tcrlid)feit  bc*  ÿinM*. 
1,’élégance  de  la  taille  ; bie  ©d)ônÇeit  bc* 
IBudlfcê.  L’élégance  d’une  solution;  bie 
giiifadtffit  unb  8rid)tigteit  einet  œatÇcmati» 
fdjfn  Xuflîfttng. 

Élégant,  ante, ad],  jterlttb.  Une  laçon  de 

Ëarler  élégante;  etne  jictltdie Xrt  ju  rebeu. 

rne  parure  élégante;  ein  jierlicbfl'  333 an 

fogt  ou*:  Une  tailleélégante;ein  (cfc3nerjBt.cfcO. 
Une  solution  élégante;  cinceinfadlc  unb  le.djs 
te  matbematifdit  Ïufl5|una. 

©iibflotuioe  nenitt  mou,sJn  élégant,  eintn 
/ aStnfdjfn,  ber  etnjaé  ©efudîte*  m (etn;r  Urt 
firfi  auejufcrflcten,  in  feinen  SKaniircn,  unb  m 
feinrr  2m  fit!)  ju  tleiben  Çat;  tein  gfjicrttt 
ffltnfé). 

É'.Iégiaqttr,  adj.  de  t.  »,  elegifdt;  jur  Gfïcgie 
geltérig.  (®.  Élégie)  Vers  élégiaques;  eles 
gifdie  ffierfe. 

Élégie,  ».  /.  bie  (Slrgir;  ba*  Jltagrgrbidjt, 
bal  JUagelicb,  ber  jUagcgefana- 

Élément,  ».  m.  bar  ttlcmenl,  ber©runb(lcff, 
ter  Urftotf  ober  Ufïnfang;  ber  er|le  etn|ad)e 


S'eSanbfflril  eineé  JtôrperS.  Les  quatre  élé- 
mens;  bie  hier  <£l:mente.  Les  élétnens  sont 
des  corps  simples  qui  eutrent  dans  la  com- 
position des  corps  mixtes;  bie  ©(entente  finb 
ein|ad)e  JVorpcr,  nus  œeldjeu  bte  gemifdjtcn 
JEüvper  jufammin  geftçt  |tnb.  3n  c»  Cbpraie 
bcCtutet  Élétnens  fo  ciel  ots  i riucipes. 

SIg.  iogt  mon:  Cet  homme  est  dans  son 
élément;  biefer  -Uîentd)  tfl  in  fe  inem  SU  mente; 
er  btfi  bet  (ici)  in  eitient ^uftanbe,  ber  feinctt 
SBûnichen  gentaf  tfl,  otte  an*,  er  befinbet  )ïd) 
ancinem  Orte,  ber  ibm  febr  gcfdltt,  ooer  in  ets 
nercsefettidjafLbie  ganj  nad)  fein.m'h  djmarte 
i(l.  3)ïao  fagt  ou*:  La  chasse  est  son  élément; 

b:e3ogbi(t  fein  SIemcnt,  1(1  fein  ItebfEtr  3*it« 
Dectreib.  La  guerre  est  son  élément;  berjCrteg 
ift  pin  eiemrnt. 

Élément,  s.  tn.pl.  bie  ïnfangégriînbe  einet 
A'un(l  ober  JBi|fen|d)aft;  it.  bie  «runbfdje. 
Les  élément  de  la  géométrie;  bie  Knfangé» 
giiinbe  ber  9Beffun|t.  Il  en  est  encore  aux 
élétnens;  er  lernt  notf)  erfl  bie  infaiigogrûube 
bacon.  H u’a  pas  les  premiers  élément  de 
cettescience;  er  oerflebt  ni($t  ttnmal  bte  itiieti 
ïnfangégrûnbe biefer  «StlTenidiuft;  et  ccr(teÿt 
gar  nidjtù  conbieftr  SBt(ftn(e(|a(t. 

Élémentaire, adj.  de  t.  g.  elf  tnintarifcl),  JU 
benSlemcnten  ge(t6rig.  Le  feu  élémentaire; 
baé  cjementari(d)f  tunnt,  Un  ou- 

vrage élémentaire;  ein  ffil.nientarioitl;  etn 
SJud),  tceldjeS  bie  ïnfangêgrünbe  einet  aStlTen. 
fdjaft  eittl)dlt.  UnbLa  géométrie  élémentaire, 
(.tist  fo  oit!  ol«  Les  élément  de  géométrie;  bit 
knfangégtü.'.bc  ber  SSejiEuiift. 

•Élémenté,  te,  part,  et  adj.  tn  bcnXnfangê» 
grünbin  einet  J£uu(t  ober  îldif(cii(d)aft  unter» 

tid)tft. 

F.lémenter,  v.a.  (qn.)  einem  bie  Xnfangd» 
grünbeeiner  JVunfb  ober  SiB  ||en(d)aft  betjorut» 
geiuirn  barm  unter  ndjtcn. 

Élémi,».  m.  baé  OblOaum^arj,  bas  ©(emi« 
gummi  obertîteintbarj;  ber  bertjdrtete  3aft, 
toeldier  auè  brin  dtlnopifdien  tcilben  OçUtatu 
me  ftù it,  teenn  traufgetiçt  tptrb. 

Éiléosaccharum,  s.  m.  (fpri*  £lc'osaccarunij 
Cîlpotj).)  tin  trrftntliefceé,  mit  3uctir  oermije^e 
te*  0 11,  fonfl  uud)  Sucre  hui  leux  genennt. 

Éléphant,  t.m.  ber (Slep(|ant.  l a trompe 
de  l’éléphant;  bit  SKÜ|fel  bts  Slcptjanten. 
L’ordre  de  l’éléphout  ; bet  (ïlcp^atllcttorbcn 
in£dnnemarf. 

Élépliamiasis,»./.  berGIepÇiantmcïutraê; 
cinc  tut  oonltuolob  oba  Araçe,  babteganjc 
^>aut  tuiemitetner dCrufte  fiberjogen  i|t. 

Élléphantio,  ine,  »/;.  Les  libares  éléphan- 
tins,  oôer  ou*  tubftantittï  Les  éléphautins;  ge» 
toi(Te  auè  elfenbeintrnen  ïafeln  be^tÿenbe  SBû» 
tbrrbetp  ben  Siomern,  toorein  bteXi;aien  ber 
grlbicrrn,  unb  bie3d)Ui||e  bet®enato  ccrjcitÿe 
uct  mitrben. 

Élépiias,  ».  m.  bet  Sîantc  cincr  Çlflan je,  bit 
ju  bem  ®i(d)lcd)te  ber  £abncntantnii  gfÇcrt. 

Élévation,  »./.  bte  Urcobung,  bat  -pôticrr 
maditn;  bit  Jpantlung,  ta  mat:  «ira»  t jt;et 
modttobit  fttôtîit;  it.  bie  pobi;  it.  bit  tuiçot'e. 
Une  élévation  de  quinte  à seiee  pieds;  ein* 
Cirtî&ung  oon  fünfjdn  bis  (cdjje: n ©t^u ÿ. 
Il  faut  donner  plus  d’élévation  à ce  plancher. 
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à cette  muraille;  ittau  muf  biefrn  Sufboben 
etoëben , biefe  SRaucr  l;o  'er  madvit.  Cette 
eoùte  n’a  pas  assez  d'élévation;  bi  e f ed  lÿti 
mSlbe  l;at  nubtgrntig  4>ôjt,  tji  nid;t  bodj  %(; 
nug.  Il  monta  sur  une  élévation;  er  jlicg  auf 
fine  Kndëbe-  Une  élévalion  bornoit  la  rue 
de  ce  coté-là  j eine  Xntôlx  begramte  ober  bc» 
fdjrdnfte  bie  Jfudfidjt  auf  biefer  S.itr.  Watt 
ncimt,  L’élévation  derboslie,  e»sc  blog  L’élé- 
vation, bj*  Kufbrbung  ber  Moitié  tn  brr  9)1.  ffe. 
L’élévation;  l'éléralton  du  pôle;  canton.)  bie 
4>6yt;  bie  ÿoldëbc;  bie  gntfernung  bc»  ÿoled 
»»m.§origoiite  emrd  Crtcc,  toelrfic  mit  ber  g o % 
grapijifdj.nlBveitc  beffrlben  eitlcvlei  i fi. L’angle 
«'élévation;  beiSrbônungftraitfl;  berSBtnl  el, 
ben  bie  SSÙdrungblinic,  lient)  rocldter  tin  JCSrpcr 

Îeroorfen  œirb,mit  bec^érijontcttinie  mad)t. 
s’éléraü'aa  du  pouls;  bie  ge  fdirombere  SBcroe* 
9una,.ba<beftigcie  ©djfagcn  bea  ÿulfcd. 

L’éléralion,  08o.il)  ber  ïnfrifj,  bevStanbr 
ttf,  bfrïufgug;  ber  (Sntirnrf  ober  bie  ïbjeidis 
nung  fines  aufjufttbveiiben  ober  bercitt  aufgtx 
fübrten  ©ebaubes,  roiefoltbed  auf  einmat  non 
cin.r  ©cite,  nadi  feiner  ganjen  pot  unb  (Ses 
fiait  gefctien  œerben  fann,  tm  ®eaenfa|e  bed 
©vunbrjffed,  bed  2)ur<df<dnittcd  unb  btd  pers 
fpcctiPifàen  Kiffed. 

i>9.  fjrgt  Élévation,  bie  SrfiSbuni,  bie  Sr» 

»;  bie  îBcfôrberung  gu  @bvtn  unb  SDürs 
epuis  qu’il  est  dans  ce  degré  d’éléva- 
' tion;  feiibcmerfobodigcfiicgenift;  feitbrm  et 
ftdi  auf  biefer  ©tufe  Bcnanfeden  befînbet.  Il 
lui  doit  son  élévation;  er  ifi  ifun  feine (frites 
bung.  feme  S8ef8rberung  fd)lilbig;  .r  bat  ibm 
f.ine  Shfctbftung  gu  D.tèanfen.  mun  net.nt, 
L’élévation  à Dieu;  l’élévation  du  coeur  à 
Dieu;  bie  ©rbebung  bed  .fiergend  gu@ctt;bie 
anbddtitge  St.rfitung  feiner  ©ebanten  gu  (Sort. 
1 .'élévation de  voir;  tic  grl).  bnng  ber  gtint* 
me;  mena  mon  auf  eiumal  ai'f.ïugt  lauter  gu 
rebett  ald  Boeder.  On  jugea  qu’il  étoit  e . co- 
lère à l’élévation  de  sa  voir;  auébcrgl'dev 
bung  feiner  ©tintmc  lro.it  er  fo  laut  fprad)) 
fduof  mon,  baêergcrnig  feç. 

é lévation,  inif.  oud>,  bie  ©rbabendfit;  bie 
©t5pe  ber  ©eclr.  Otv  remarque  une  grande 
élévation  dans  ses  sentiment,  dans  .ses  pen- 
sévs;man  bemerlt  einegrojst  Srbabendcit  in 
feinrn  ©efînnungen,  in  feinett  (Sebanfcn.  Cet 
homme  a beaucoup  d’élévation  d’esprit, 
dans  l’esprit;  biefer  OTann  befijt  oiel  ©rda» 
bmdeit  bed  ©e ifted,  dat  emen  erdabenen  ©eifl. 
9Ro.ii  loge  aud>:  11  y a beaucoup  d’élévation 
'dans  son  style;  es  ifl  siel  0rbabened  in  feiner 
©tdretbarf.  Un  discours  simple  et  sans  au- 
cune élévation;  cinc  natürlirfie,  ungefdjmûctte 
Siebe,  bie  nidjtd  ©rbabened  dat. 

Élévatoire,  i.  ni.  ber  Xufljtber  ; cinSBetf» 
jtug  b.cSBunbdrjte,  bireingtbvüttte^>irnfd)ale 
«ufgubebfn. 

Élève,  s.m.  ber  35gling;  fine  junge  Çer* 
fou  mànnfieb.'n  ober  rocibtitben  ©efcbletbtfd, 
œ.ldje  tnan  crgi.bet  unb  untrrridih't,  oberebes 
btra  ergogen  unb  unttrrirfitet  dat;  il- betCcfiil. 
1er  fines  SSaierd , Bilbbauerd  ober  anbern 
JCflnfllcrd.  C’est  mon  élève;  er  «ber  fie  ifl 
«ein  dcglingt  iift&abeitm  ober  fteergogm.  11 
était  élève  de  Raphaël;  er  roar  cin  45d)il!er 
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SSapdatld.  Ce  peintre  a fait  de  bons  élèves; 
biefer  9Saler  dat  gute  Sente  ergogen,  dat  feine 
©dliiler  gut  uniertidjtet. 

Élevé,  ée,  part,  et  adj.  erbSdet,  erdaben; 
it.  erjogen,  ;c.  (S.  Élever)  CITtan  (apt:  Avojj 
le  pouls  élevé;  einen  flârferen  obergeftdtoins 
bet.-n  ^)utd  daben,  als  geroôdnlid). 

Élever,  v.a.  rcdôrrn;  do’ç.r  mutden,  feden, 
legen,  flelten,  it.  ; it.  in  bie  Jfiobe  troibeii,  gie* 
ben,  tr.  Ce  mur  u’a  que  sept  pieds,  il  faut 
l’élcver  encore  de  trois  pieds;  birfe  SSauet 
dat  nurftebenStbud,  man  mudftenotdum  brei 
Sdiud  er(5den.  Élever  davantage  cecbando- 
lier,  ce  tableau;  fltllet  biefen Seutdter  d8dt«» 
ddngt  biefe»  ©emàlbe  dôber.  Klever'des  eaux, 
pour  faire  des  jets  d’eaux,  des  rascades;  bad 
aBaffcrinbir^iS.'e  trtiben,  um  eptinubtun» 
nen,  um  ffiaffecfdlle  gu  mad)fn.Le  soleil  élève 
les  vapeurs  ; bie  Sonne  giedt  bie  Süiifte  in  bie 
4>6de.  071  an  fogt  an*  ; Élever  sa  voix  ; bie 
©t'.mmr  etbeben;  lauter  fpredirn  aldgeroBdn* 
litf).  bllever  une  perpendiculaire;  (©tom.) 
aud  einein  grgebenen  'jlunfte  rine  fenfr.dite  di= 
nieerriditen.  3ip.  Élever  son  style;  erbabr» 
ner  fdjreiben  ; fine  l)Si)fte  Sdireibart  rodplen. 
Éllever  son  cœur,  son  esprit,  son  6<ue  à Dieu; 
fein  feinrn  @ei|i,  feine  Scele  gu  ffiott 
erdeben.  Élever  qn.  aux  charges,  aux  dignités, 
aux  honneurs  ; rinen  gu  Xmrern  , gu  boben 
IBStirbcn,  gu  ©dll'iifl.'I[rn  erbrben.  Dieu  élève 
les  uns,  abaisse  les  autres;  @ott  er^St)f t birfe 
unb  erniebriget  jene.  Élever  qn.  jusqu’aux 
nues,  jusqu’au  ciel;  einen  bid  an  bie  ÜBotfrn, 
bid  in  ben  .pintmel  erdeben;  idn aufferorbent» 
lirti  loben. 

Élever,  fuijt  on$,  auffüdren  ; in  bie  ptyt 
ffldren;  aufbatien,  aufriditen  ; in  bie  péie 
rid)ten;  erttdltcn.  Élever  un  bâtiment,  un 
mur;  ein  ©ebdubr , cine  9Sauer  auffüdren. 
Élever  des  aitiels;  Jdtàre bauen  oberaufrld); 
ten.  On  éleva  ce  monument  à la  gloire  du 
vainqueur;  man  errid)(ftf  biefed  £rnfmal  gut 
Sdrrbct  übrrroinberd.  Élever  une  pyramide, 
un  obélisque;  einc  tJJçramibf,  etti.n  Obelidt 
aufriditen,  in  bifide  ridu.n  ober  fteUrn. 

Élever,  atifgicdrn;  groffüttern  ober  giefien; 
aufbrinçrn  ; bidgu  einer  geint ffen  ©vëpr,  bid 
gu  cinem  gerotffen  ïlt.r  bringen.  Élever  un 
enfant  ; ein  JC  nb  aufgiedeu.  Cette  femme  a 
eu  plusieurs  vnfans,  mais  elle  n’en  a pu  éle- 
ver aucun  ; birfe  grau  dot  mrdrerr  Jtinbcc  ge. 
dabt,  ftr  dat  aber  feine*  baoon  aüfbringen  ober 
groê  gieden  fînnen.  Les  paous  sont  mal-aisés 
à élever;  tie  ^faucn  finb  fdjroeraiifiubnitgen; 
rd  foflet  SJlfll’e,  bie  'Éfauen  gtof  gu  gieden. 
Élever  des  plantes,  des  fleurs,  des  arbres; 
ÿflangrn,  Sltimcu,  2ij  ime  gieden.  Une  com- 
mune qui  élève  des  bestiaux  ; eine  ©emeine, 
bie  fitb  mit  ber  SBiedjudit  abgibt. 

3ig.  feigt  Élever;  rrgieljen;  Unterridit  ertdfi* 
len,  unb  forooÇlbir  Bittcn,  ald  ben  ®eifl  uttb 
bad^t.rg  bilbrn;  auffrgieljen.  C’est  lui  qui  a 
élevé  ce  prince;  er  bat  biefen  ÿringen  ergogen. 
Son  père  l’a  fait  élever  pardes  gens  sage,  et 
vertueux;  fein  Bâter  dût  ibn  burd;  perllanbig* 
unb  tugrabtiafte  Eeutr  ergieben  laffrn.  Il  a 
été  élevé  dans  la  crainte  de  Dieu;  rd  ifl  in  ber 
jèurrfd  ®ette»  aiifergogen  roorben. 
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S’élever,  r.  rr'c.  fïd)  etbcbcns  auffieigen;  in 
bit  $6 &e  ffetgen;  aufroàrtë  bcroegt  roerben.  Il 
s’élbve  un  orage,  une  tempête;  ci  fi  ci  g t cin 
©croifrcr  auf;  cS  rrflfbt  fïtfr  rin  ©turm.  Un 
■igle  s’élève  en  l'air;  cin  ÏHcr  ficigt  in  bîe 
îuftcmpor,  fdjroingt  fi<f)  in  bieSuft.  Lej  va- 
peurs s'élèvent  de  terre;  bit  4)ünfic  fleigeil 
pon  bcrfïrbc  auf.  I.es  fumées  du  vin  s’élèvent 
au  cerveau;  btc  SScmbünfte  (Itigcn  in  bm 
*opf.  5ijj.  fogi  mon  ; 11  s’élera  un  bruit  dans 
l’assemblée;  tê  erfjob  fit}),  ré  cntftanb  cin  8ârm 
in  bcf  fflcfcUftbaft.  Une  sédition  s’est  élevée; 
céiflcinïufrubr  cntfiauben.  S’élever  oontre 
(jn.;  (oibcf  jcmaubcn  auffleben;  fid)  roiber  je» 
inanbcn  c*  ipôren,  aufrotrfeti  obcr  auflefmen; 
fld)  Sffcittlidi.bibcricmanben  crElqren;  fid)  ci» 
ncm  njibtrfcjrn  obcr  entgcgcn  (ItUen,  Ils  s’éle- 
vèrentconlre  ltur  prince;  fie  IcÇntcn  fid)  roi» 
ber  ibten  Jjûrfien  aufi  fie  empo'rten  |îd)  roiber 
ibten  SÇÜtficn.  Dbs  qu’il  eut  ouvert  son  avis, 
tout  le  monde  s'éleva  contre  lui;  fe  balb  Cl" 

feint  ascçnuna  trüffiKf  batte,  erflàrtc  fid)  afieS 
geaen  ibn,j»ar  jebcrmanri  gegen  ibn.  3n  bet 
liblif*ut  £>pro*f  J>ei jt , S’élever  contre  gn.  ; 
roiber  iemanben  auffleben,  fo  eiet  al»,  jemanben 
anflogm;  roiber  ibn  jfugen.  Les  Ninivites 
s'élèveront  au  jugement  contre  les  Juifs;  bie 
Winmiteu  roerben  am  S&ige  bcé  ffleri d)ts  ni» 
ber  bit  3uben  auffleben,  unb  roiber  fie  jeugen. 

S’élever,  fid)  crljeben,  brijt  ou*  (0  ciel  al» 
S’enorgueillir,  flolj,  ûbetmütbig,  borfimfitbig 
rocrbeiij  fid)  einer  0a die  überbeben;  fid)  iiber 
bie  ®cbübr  nbtbeB.  Vous  avee  beau  le  louer, 
il  ne  s’en  élévera  pas  davantage;  ©ie  mtfgru 
ibn  nod)  fo  oiel  Icben,  rr  roitb  fi*  btlTen  nidbt 
ilberbebcnjer  roirb  befibalb  nidjt  fiolj  obrr  iiber.- 
ntûtbig  roerben. 

La  peau  s’élève;  bie  ^autfdbrt  obcr  féfldgt 
«uéi  ré  cntfiebtn  Ælafen  lino  «ntbmûrrauf  brr 

ÿaut.  3a  bicltr  -Srartittutg  roirb  Élever  au*  ala 
cia  Tteuuum  flebratuft.  La  moindre  chose  lui 
fait  élever  toute  la  jicau;  bcp  ber  geringflen 
SBevanlalfung  faljrt  ibm  bie  ganje|taut  au«, 
befoimnter  cinen  ïuêfdfiag  am  gamen  Seibe. 
©.  Enlever. 

Élevure,  s.f.  baè  SFlascfienteine  fleineStat» 
ter  auf  ber  £attt;  bas  £i(b  attereben.  11  a le 
visage  tout  plein  d'élevurea;  eciflamganjeti 
fflefidite  autgefabren;  er  bat  baé  gau  je  «rfidjt 
bcU  ^'îbiattern. 

Elidé,  ée,  part,  et  ad;.aulgelafFen,wtggeroor* 
fen,  0.  F.lider. 

Elitfer,  e.  a.  Cime  lettre)  einrn  ÇllKfifioben 
im  SReben  obcr  ©tbreiben  auélaffen,  roeglaffen, 
Wrgrotrfen,  On  met  un  apostrophe  dans 
l’écriture  à Ja  place  de  la  voyelle  qu’on 
élideiman  fejt  int©d)jfibtn  anflatt  bcéSelbfl» 
latiteé,  rot(d)ti)  man  an-.iSjit,  cin  Xuétaffungts» 
obcr  îilegroerfunaéjtitbrn  bin.  OTon  toge  ou*: 
Cette  lettre  s'élide  ; bieitr  ÿurt)flabe  roirb 
«itéaelaffen  obcr  roeggtiporftn. 

Elie,  (Jliaë;  CdlannenaaiO. 

Éligibilité,».  /,  bie  UBablfabigfeft;  bie  Jfd? 
bigfelt,  geroflblt  gu  roerben.  Un  bief  d'éligi- 
bilité; tin  pipfliidrof  ISreoe,  tpoburd)  einer 
fur  toablfdbtg  erflârt  roirb. 

Éligible,  «<//.  de  1.  g.  roa&lfa'btg;  faMg,  ge» 
ntdbu  0“  roerbr». 


Élimé,  ée,  pare,  et  mdj.  abgctragen,  tt.  (6. 
s’Élimer)  Un  habit  élimé;  etn  abgetraaenci 
JCIrib. 

Kliraer,  o.a,  (SalfmL)  Élimer  l’oiseau;  ben 
galfen  purgiren,  unb  ibn  in  ben  3tanb  fejen 
ju  fliegeu,  nadjbem  er  fitb  gemaufert  bat. 

s’Élimer, u.réc.  fid)  abrragenifid)  bued)  fan» 
geéSiragen  abnü|en.  Cette  étoffe  s’est  élimée 
en  moins  de  rien;  bieferîieug  bat  fid)  in  febr 
furjer  3m  abgetragen. 

Éliminer,  11.  a.  fortjagen,  oectreiben.  froeu. 
grb»  ) 0.  Chasser,  Evpulser. 

Élingue,  s.  ni.  tin  an  bcibrngnben  mit  einer 
boppcltenSd)!  inge  ocrfcbcneSSeil,  roomtt  man 
bie  SBoUcn  unbbafirn  umfdiliugt,  bit  man  in 
tin  Stbiff  bringen  oberauélabtnroiH.  Élingue 
h patte,  nnini  mao,  etn  folrijeë  ©eit,  bat  anfratt 
bcrCdjlingen  jtnri  Gtfrn,  in®eftatt»on4>aftti, 
bat.  ©.  aurf)  Hélingue. 

Élinguet,  t.m.  «0  htift  auf  ben  ©dtiffen 
einStiicf -f>oIj,  roomit  mon  bie  ©ebifferoinbe 
obrr  ben  ïnferbafpel  fefl  matbt,  bamit  er  nitbt 
pon  fclbfi  btrum  gebc. 

Élire,  v.a.  (roirè  roif  Lire  csoiajiri)  roûblen, 
autroâblcn,  rrroâbtrn.  Élire  un  pape;  etnen 
ÿapfi  wâl'len.  Élire  au  sort;  burd)bat8oct 
roà’blen.  Élire  b la  pluralité  des  voix;  nad) 
ber  SRebrfrtt  ber  ©timmen  roablcn.  3)iau  foat: 
Élire  sa  sépulture;  ben  Drt  roâbltn  ober  bf» 
flimmen,  roo  mon  bereinfi  bfflraben  fetjn  roilt. 
Élire  domicile;  01t*t»stl.)  ©.Élection. 

ÉJisée,  ©.  É.lysée. 

Élision,  »./.  bie  îfutlaffung  ober  SBegroer» 
fungtencéSiidiflabcnt  imSRcben  ober©d)tci» 
ben. 

Élite,  »./.  bat  ïutcrlefcnfle,  bat  Borjüg» 
litbfie  in  fcinrrïrt;  ber  Aernpbte  Jtutroabt. 
Troupes  d’élite  ; atijcrlefcne  Mann  djaft. 
L’élite  d;  l’armée;  ber  JCern  berXrmce.  Tous 
gens  d’élite;  lauter  autertefcnet  Soif.  L’é- 
lite de  mes  livres  ; mcincoutcrlefcnfirn  18Û» 
(ber  1 ber  Jf etn,  bieïfuéroabl  raeinct  ffifidjer. 

Élixation,».y.  (Hpatb.)  bie  Srroeiibung  ci» 
net  X>  nget  burd)  Jtodifii;  bat  langftytte  Jf  ocben 
eineé  ïfrjeneimittcltm  ffiaffer,  9Eiltb,  :c. 

Élixir,  t.m.  bat tsttr  i’;  einautnielenein» 
fatbeti  ©atbett  jufammeu  gefeptet,  unb  befon» 
beré  oermittelfi  bet  SUeingcifiet  aut  Æb-’ilcn 
ber  ÿflanjen  gejogeuet.fiùffigftïijfnrtmittel. 
Sis.  rlltji  mou  ou*  roojil  ben*,  rit  ober  baSSefte 
fn  einer  SRebeober  ©dirift,  L’élixir;U  nennen. 

Elle,  ©ie.  Gin  pcr:6nfiif)f0  3*rtt»®rt  im 
4>fn  £llc  dit;  fie  façtf.  Elles 

parlent,  elles  viennent;  fit*  rcbeit,  fïf  fomm«i. 
Elle  ne  veut  pas  ; fie  TOI  U nûfct.  Elle  u'en 
veut  pas;  fïe  toiU  nt^t«  bapon.  Buroci. 
Un  roicboi  ouf  rin«  jiedicfce  ‘2tct  meurtre  2Doct« 
livifÿfn  Elle  iift b bo*  t-o;u  gfhôcije  odnoort  cin* 
gef<bobtp  : ffi.  Elle,  sans  s'embarrasser  des 

suites,  prend  le  parti  de,  etc.  ; fïf,  O^ne  fîd| 
um  bie  Sofgrn  ju  btfummeni,  eegreift  b*c  |)ar* 

tel*  ^ep  îrûgen,  obtc  ou4»,  rofnn  Pem  Bric* 
tverte  rit)  Tlcbrnraort  obft  Bwifi^cnivort  porper 
Û*pr,  mirb  Elie  unniiKcf bar  pintet  bas  3e»»n>ort  gfx 
Irgr.  Dort-elle  ? ffylâft  jfr  ? Que  fait-elle? 
troé  ntadtt  fie  ? Où  suui-elles  î roo  ftwb  fie  ? 
Alors,  dit-elle,  etc.  ; barauf,  fagff  fie , JC. 

Ellébore,  s.tn.  bie?îief<rourj,  L‘eiJ<fi>or« 
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Manc;  bir  tsrifft  Rtrfe  lourj.  L'ellébore  jaune; 
bit  gclbeStiefeiDUrA  ; bieSbriftwurj. 

Elléborioe,  »./.  bit  milbe  ober  faffdie 9tie» 
fnourj. 

Ellipse,  ».  f.  (Sproéo  bit  SBeglalfiing  obet 
XuêlatTung  tinté  ®orte*  ober  mebrerer  illorte 
in  einer  9tebenêart;  »im  min  3).  fost:  La 
Saint-Jean,  onllott  La  (etc  de  Saint-Jean» 

3n  b«  OToibemotiffitlIt  Ellipse,  bit  Sttipfe; 
fine  trumme  tmie,  œeldie  burdl  finin  mit  bot 
®tnmbfiâ*<  fdûefen  iOurcbfibnitt  fine*  Jteqeli 
intüvt  ; if.  bit  broie,  îoelibe  bie  ?[liéc  tincé 
fsltbro  Jteijflftfinitteé  umgibt;  bet  Umfrci* 
beffelben  ; bie  lânglidiranbe  e ifôrmige  ïmie.l 
Elliptique,  adj.  de  i.  g.  C'Spca^lO  r[Iiptfft|, 
«bgeïütjt;  «ttf  eine  Vrt,  ba  mon  ein  SBort  obet 
ntebttre  ü5orte  in  einer  9iebe  auélàpt;  i f. 
Cru-î-t  a)  eiiiptifcf).  (©.  Kllip.ee)  U ne  ligure 
elliptique;  eine  tUiptifcbc  gigur. 

Elrne,  JHou  nennt,  LefeuSaint-Elme,  betê 
lefrcrnfcuer,  ©anciennes  geuer;  fine  Xrt 
3rtli4ti  t,  tcad).-  gmuibnlidt  nad)  etnem  ©tut. 
ne  auf  btr  Cbrrflâdte  bet  ©ce  erfrfvi tien,  unb 
fidl  juiottlen  aud)  an  bte  SRaften  unb  SRaben  ans 
iingen-  X>ie  Vitro  nannten  btcfe  Orrfdjcinung 

<Sa(W  unb  Ti'lluj. 

Elocution,  a»  f.  berSortrag;  bie  Vrt  unb 
SBeiie,  wie  titan  feine  Sebanfcn  butd)  assorte 
münMirfiobei'  ftbriftlid)  auébrüctt;  if.  berjeni» 
geStci!  berSRebcfunll,  toeldjer  oonberïBabl 
unb  Ci'bnung  ober  jÇügungber  SJonr  fcanbelf. 
Cet  orateur  a l'élocution  belle;  biffer  diebs 
ner  bat  einen  jd)ëncn  ffiortrag.  lia  beaucoup 
de  noblesse  dans  son  élocution;  et  bat  blet 
ffiûrbe  in  feinem  ïlottrage.  ün  traité  de  l’é- 
locution ; eine  Vb(tanblung  ûbtt  ben  ïlcrtiog; 
eia  Sud),  toc(d)06  Sorftbtiften  entbdlt,  roie 
mon  feint  Cüebanfcn  gut  unb  tid)tig  poctros 
genfoU. 

Eloge,  ».  m.  bit  fobrebe;  if.  ba?  gob,  bet 
tobfprucb,  biegobrtrtbfbung.  Kaire  l'éloge  de 
an.  ; jcmanbe n eine  Sobrebe  balten.  Un  éloge 
funèbre;  tint Itouettebe, Ecitbenrebc.  On  a 
fait  de  gn#ds  éloges  de  lui  ; man  tat  grope 
îobeéerbebungen  Bon  tl,nt  gemad)tt  man  bat 
fettniel  ju  feinem Sobe  qefagt;  man  bat  tbn 
feir  qelobt.  Donner  des  éloge»  4 qn,  ; einen 
loùen;  tbm  ein  Sob  boçlegen. 

• ÉlogUste,  ».  m.  bet  fobrebner;  eingebun* 
gen.  t ober  feiler  ïotrebnrr. 

Eloigné,  êc,part.  etadj.  eutfernt,  fetn,  fo» 
toobt  bem  ïSaume  ors  bet  3<it  nad).  (©. 
Eloigner)  Un  pays  éloigné;  ein  viltferntes, 
fin  fente*  8anb.  Dans  les  temps  les  plus 
éloignés;  in  ben  enlfernteflcn  ÿeiten.  La 
postérité  éloignée;  bie  fpdte  Siatbfommcns 
(tbaft.  UJÏen  fogt  : 11  est  bien  éloigné  de  faire 
cette  chose;  er  ifi  œeit  eutfernt,  er  Ifl  gar 
lifbt  gefonnen,  bte fc 4 ju  tbun.  Voua  êtes  bien 
éloigné  de  votre  compte;  ibt  bftrifgt  ttld) 
ftbr  in  enter  fHedmuiig  ; iÿr  ntadjt  tcud)  bers 
geblidie  4>offnu«g. 

3n  bet  ’pbllefapbîe  n*nut  mon,  Causes  éloi- 
gnées, entfernte  Urfatben,  bie  nidjt  unmittcl, 
bar  teitfen,  fonbetn  nur  miUelbar  ettoaé  »u  bet 
ffiirfuttg  bvptragen. 

Éloignement,  ».  m.  bit  Cntferntmg  ; bie 
■fwnbluttg  bcê  ffintfernené i if.  bet  SRaum,  um 
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îoeldjen  |»et  ©inge  ober  Crfer  Bon  etrtaçbet 
eutfernt  fïnb;  bet  ïbflanb,  bie  SBfite,  bie  (knu 
fegenbelt,  biefferne;  in  lodtber  Sebcutung  ci 
aud)  oon  ber  3tit  gefagt  mttb.  Le  prince  a 
sétabli  ses  affaires  par  l'éloignement  de  ce 
ministre;  bergûrjlljat  burdi  bie  Sntfernung 
biefej  OTitudaS  feine  ©adieu  tttieber  tn  Dr  b» 
nung  gebradit,  rrieberauf  benalten  Ruggefcçt. 
L’éloignement  de  nos  maisons,  de  nos  terres 
nous  empêche  de  nous  voir  souvent;  bi£ 
Sntfernnng  unferer  ^dufer,  unferer  ®ùt.r 
Berbinbevt  uné,  einanber  oft  ju  fe^en,  ju  befu» 
d)tn.  L'éloignement  des  temps  est  cause  de 
l’obscurité  qu’il  y a dans  cette  histoire  ; bie 
Gntfcry ung  berdeiten  ilbbie  tlrfodie ber  l'un» 
felfiett,  bie  in  biefrr  @eftt)id)te  Iwrrfdit.  Lu  truc 
est  admirable  en  ce  lieu-14;  on  y voit  des 
Coteaux, des  prairies,  la  rivière  qui  serpente, 
et  Paris  en  éloignement  ; bie  Vuéjidit  an  bie» 
femDrte  ifttioilrriflid);  man  fiebt  bt^fîgef, 
aBiefen,  ben  |td)  fdjldngelnben  giuj,  unb  'Jlari* 
in  bet  ÿerne.  DÏÎOII  fogt  aulb  een  elnem  ©eraalse  : 
On  voit  dans  l’éloignement  des  bergers  qui 
etc.;  in  bet  cerne  fleut  man  SdiSfer,  tteldje  ic. 
(Eloignement  mitb  ober  in  bleltn,  Salir  nur  San 
3’tjnrrn  griajt  : rvrnn  non  anSrrn  Olrgruilanbm  tic  ’ 
Jlrte  il),  brainbt  mon  tas  IBarr  Lointain.) 

L’éloignement,  bie  Sntfermmg,  ns  et  ;umeU 
fen  otnb  eiifïatt  Absence,  bte  VbtBcfenbeit,  fit, 
Vcautti.  Depuis  «on  éloignement  de  Paris; 
feit  feitier  (întfernung  ober  ïbicefentieit  Bon 
flatté  î feitbem  er  oon  ÿavié  entfetnt  ober  ab» 
œefenbijl.  3ig.  logt  mon  : Vivre  dans  l’éloi- 
gnement du  monde;  oonbetl&rll  entfetnt 
obet  abgejogen,  in  bet  ®infam!eit  leben.  U , 
vit  dans  un  grand  éloiguement  de  Dieu  ; et 

lebt  tn  einer  grof en  fîutftcnuiig  non  Soit  ; et 
benft  nitf)t  Biel  an  ffiott.  L’éluignement  de 
Dieu  est  une  chose  terrible;  ré  ift  ettoaé  ®t» 
ftfcretflidjfë,  rocnn  man  non  ©ottentfernt  obet 
oetlaffen  ift  U voit  de  grands  biens  ni  éloi- 
gnement , etljofft  mit  ber  3eitnod)  fel)r  rcidj 
ju  tnerben;  et  (at  ^offnung,  betemfl  nçd)  eine 
grope  ©rbfd)aft  ju  tfun. 

L’éloignement,  br  |l  auip,  bit  Vbncigung, 
bet  SBiberntille,  ben  man  gegen  eine  ÿctfon 
obet  ©ad)e  ^at,  untgrllt  In  tirleeSettiuuns  an. 
gmt  Antipathie,  Avecsion.  U a de  l’éloigna- 
ment  pour  cet  bomose-lè  ; et  bût  einenffiis 
bermilfen,  fine  Jlbneigung  gegen  bteftn  ®!en» 
fdien.  11  a de  l’éloignement  pour  ce  mariage; 
et  bat  einen  üllibettoillro,  sine  ïbneigung  ge» 
gen  biffe  |>eit«tb. 

Eloigner,  v.  a.  entfernm  ; fine  Çlcrfon  obet 
©ad)e  non  einer  anbern  roeg  unb  in  bit  îferne 
bringen.  Eloigner  qn.  lie  ses  parens,  de  son 
pays  ; einen  notl  femen  SSettoanHfn,  ans  fri* 
nem  Slaietianbe  entfernm  ; ibn  in  bie  Srcmbe 
febitfen.  Le  roi  l’a  éloigné  d’auprès  de  lui, 
l’a  éloigné  delà  coar;  bcrJtéitig  bat  ibn  bon 
fiel)  eutfernt,  bat  ibn  non  qfofe  entfftnt,  bat 
ibm  ben  ■pof  oerbotben.  Eloignei-les  l’un  de 
l’autre  ; eiitfctner  obertrennet  fie  oon  einan» 
bet.  EUoignescette  table  de  la  fenêtre  ; td£» 
frt  biefen  Sifd)  00m  genflet  b'n*eg.  Prions 
Dieu  qu’il  éloigne  cette  tempête,  ce  mal- 
heur de  dessus  uos  têtes  ; faffet  uné  ©ait  bit» 
ton,  bap  et  biffe*  llngemitter,  biBfe*  Unglûit 
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bon  uni  entferne  ober  abtrenbe.  Je  suis  fort 
éloigné  de  croire  cela;  id)  bin  ipeit  entfernt, 
biffe»  juglaubcn.  11  n’y  a rien  qui  éloigne 
plus  les  cœurs,  les  esprits,  que  le  mépris  on 
les  mauvais  traitement  ; nid>ri  rntf  tnt  bit 
i jtn,  bit  ©rmutbrr  fo  frite,  ali  Bctaditung 
ebrr  üble  IBrgrgnung.  Éloignons  de  notre 
esprit  ces  tristes  pensées;  mit  moUrtl  biffe 
traurigen  ©ebanfm  aui  unffrcm  «emiîtbt 
tntfrrnen  ; mit  rocllcn  uni  biefe  trattriarn  @e» 
banfen  aui  bem  ©inné  fdtlagrn. 

Eloigner,  tiriti  ou<b,  auffthiebrn  i bii  auf  fie 
ttt  tin  tire  Jeit  oerfd)irbcn  ; it.  bcrjSqmt.  Il 
* éloigné  ce  mariage;  et  bat  llrfc  ÿriratbattf» 
flcfdiobfn , auf  tint  anbctr  frit  uetfdjoben. 
Toutes  ces  difficultés  éloignent  la  paix;  aUt 

btcif  ©(bmlerigfeiten  btfjllgeni  btn  grieben, 
htadifit,  bas  bec  gtiebr  fo  balb  notf)  nid>t  gu 
©mnbf  fournit.  Éloigueeuu  payement;  tint 
flablinq  srrfd)icbrn. 

s’Klotgner,  u.  rtc,  fïdj  entfernen.  Onvoui 
Veut  toucr  uu  mauvais  tour,  éloignez-vous 
pour  quelque  temps;  ntan  miB  3 nen  eintn 
Pblen  ©treidt  fpitlen  ; entfernen  Sic  fïd)  auf 
tlniqe  3eit.  IdloRfagti  S’éloigner  de  son  de- 
voir, s'éloigner  du  respect  qu’on  doit  b qn.'; 
feint  *PfIicftt  aui  ben  .tua  en  fcçen  ; bir Ortnrr, 
biftbung  berge (frn,  bic  man  jemanben  fdmlbig 
-JB  cnn  mon  ton  itinau&eu  fogt:  II  ne  $*ê- 
loignepas  decettechose,  f,.  |,„j,  r0,  fo  » ,| 

K t|t  ntrf’f  abgeneigt  qeuen  biefe  ©odjr;  biefe 
Sadje  ifliftm  nid>t  jttmiber.  Il  ne  l arott  pas 

Î[U  il  s éloigne  fort  de  la  proposition  qu'on 
uifait;  eéfdieint md)f,  bafer  febr  abgeneigt 
fft,  ben  aiorftftlag,  meltben  man  ihm  tbùt,  an= 
ittnebmen.  Hnes’éloignepasdu  tnariagede 
son  fils;  er  ifl  nidit  gegen  bie  -ftrtratb  frinri 
©cbnrb;  cr  iflnidif  abgeneigt,  m bie-fteiratb 
feinté  Sofinci  ju  mtQigen. 

•i-  éJtaJr i logtti:  Celte  ligure  s’éloigne  bien; 
biefe  ffigur  gebf  oberrorirfit  gutgurutf,  fobafi 
tnan.lte  gang  in  ber  gernr  ju  felirn  glaubt. 

Elongation,  s.  J".  (autoii.)bte3Cu6meidtungi 
bet  32ihtrt,  unter  meld'em  uni  tin  'pianet  bon 
ber  Sonne  abjufleben  forint;  ber  ïbflanbé-- 
tmnhl;  it.  ttscir.)  bie  iituibebnung  bec  feflen 
îïbeüe, le  ba|i  jtebai  IBertnéaen,  |itf>  mieber  jU 
Prrfurgrn.  cerlieren;  it.  bieillanbrcridtigirung 
Vinci  Sliebei;  cinc  uiiboUfontmene  Serrent 
f uug,  bie  son  ciner  SJctjieîiung  bei  ©clentban* 
bee  betrubrt. 

Élongcr,  o.  n.  ber  Singe  vatf)  ouibebnen 
Dbcr  ftrUen  t lé  i r S In  tir  ©rrfpragjr  gebrrnttfir, 
ttenn  bie  ®tf)tff  e einje rn  bec  Ponge  narf)  geflellt 
wetbftt,  fobap  biePinie  eben  fo  fang  roirb,  ali 
bie  gegen  übrr  flcbenbe  fetnbfidie. 

Éloquemment,  aJv.  berebt;  mit  fflfteb» 
famfcit.  Il  parle  éloquemment;  er  fpridjt 
betvbtt  er  bat  eineberebte  3unge. 

Éloquence,  s.  f.  bie  ÿcretfamfeit.  Cet 
homme  a bcour  oup  dVdoq uctice;  biffer  Sllatm 
befibt  oiel  SBebebfantfeitr  et  iffetn  SDlann  bon 
BtoJeriBerebfainfeit.l.'élo  auence delà  cbairej 
bit  ^anjelbebetfamteit.  L’é  ioqucnce  du  bar- 
«tcu  ; bie  fflerebftmtfeit  oor  <#crid>t. 

Eloquent,  etlte,  adj.  betsbt;  ma  bctSabf, 
tboM  ju  tebrn  tuib  fiiertibtitig  gu  mirfen,  ber» 
fvjen.  Un  homme  éloquent;  cm  berebtet 


ffiemn.  n est  plutôt  disert  qu’il  n’est  élo- 
quent; er  ifl  meijr  rcbfptddjtg,  ali  berebt. 
(©.  Disert)  Jlîon  Retint,  Une  harangue  élo- 
quente; eine  mobl  gcfc{tc,  cine  nartj  ben  9îc» 
geln  ber  fflerebfamfeit  ouigearbeitete  Mebe. 
5 3.  Des  larmes  sout  éloquentes;  bielîbrancn 
finb  berebt,  fénnen  tnebv  «us  ridtten,  aloidorte. 
Il  y a un  silence qtlus  élu  |itent  que  les  paro- 
les; eâ  gibt  ein  StiUfdwcigen,  bai  btrcbter  ifl, 
bai  met  r iagt,  al  ; giiorte. 

Él  ii,ue,  pari,  et  adj.  eripib^r  auimsibtf,  te. 
S.  Élue.  f 

Élu,  s.  m.  ber  JCuiermâblte;  ein»on@ott 
jur  Seligfeit  Ofrmibltcr-  11  y u beaucoup 
d'appelés,  mais  peu  d’élus;  ci  gfbt  biel  Se» 
ruteitf,  aber  menig  Sfuiermiblte;  biele  pnb 
btrufen,  abertoenige  (tnbauieribdt’lt. 

3u  Srantctifi  boit  Élu,  ein  Unt.rfteucrratb; 
tin  tSenjï(rt  ente»  Unterlleuergf nrfifee,  bni  in 
©ad)en,  weldie  bie  Steitern  unb  ïuflagen  bcs 
treffen,  in  crflcr  3n|laiij  urtbott.  Die  grau  - 
einei  faldten  Unterfleuerratbeibtilt  Élue.  (®. 
flbrigenê  Élection  unb  Élire) 

Élucidation,  *./.  bie  Ifuffldrung,  bie  Ses 
liutrrung  etn.r  Batfie.  (rarn.  jrbr.) 

Élucubration,  s.  f.  ein  unter  mûbfamrn 
9îatbtirad)fn  auigearbciteteigcfebrtei  ffievf. 

Éludé,  ée,  part,  et  adj.  Ofreitelt,  IC.  ®. 
Éluder. 

Éluder,  tt.o.  bereiteln;  auf  fine geCdiicfte 
Xrtabtbenbrn  ; frud)ttoi  matben;  it.  auetrei» 
tbetl;  ju  orrmeiben  fudjen.  Éluder  les  artilicet 
deqn.;  iematibeiJtunftgriffeoereiteln.  Éluder 
les  poursuites  deqn.;  jrmanbfi  SBcrfoIgungen 
auf  fine  gefdjittfe  -ïrtauinteidten.  Au  lieu  de 
répondre  juste,  il  0 éludé  la  question;  ait* 
fiait  gebërig  ju  antteortrn,  ift  et  ber  grage 
auégriuidien,  bâter  ber  gragrburtf)  cine  li|Iigr 
SBcnbung  tu  entgeben  geroufit. 

•Élusif,  ivc,  adj.  orreifflnb ; frud)tIo* 
madienb;  it.  auiœeitbenb.  6.  Éluder. 

Élysée,  t.  rn.  et  adj.  bai  S.’çftimt ; fine 
Inflige,  angenebme  ®egenb,  teeld).-  ftd)  bie  al» 
ten  Jpeiben  aufier  unferer  ïürit  ale  rinen  2(uf« 
entrait  ber  nerdorbenen  ^telben  unb  tugenb» 
baften  ‘Perfonen  batfiten;  bie  etrngcn  SBonno 
gefilbe;  basSanb  berSeligen,  t»ei*r»  mon  au 4» 
Les  champs  élysées,  cCrr  Les  champs  éljr- 
siens,  bteelifdii.ben  gelbrr,  nonme. 

Élysico,  ©.  Élysée. 

Élytres,  t.m.pl.  bie  glugelbetfen  ber  3 tu 
fcFtcri. 

ÉlytroVde,  s. /.bit  Sdjeibe,  bie Stbcibebaut 
ber  ffleilen  ober^oben. 

Émail,  I.  m.  berSdlntelj,  bai  Stbmeljglai, 
bai  eJjmetjnterf;  burd)  bie  Stftmcljung  er» 
boltene  uerglafete  üRaferie,  bie  mit  etneran» 
betn  unoerglafetett  SSaterie  t>ermifd)t  id;  it. 
ber  Übe rjug  non  1 j,  unb  bie  mit  6dtmel  j 

fiberjogene  arbtit;  bie  Sdtmrljarbeit,  bai 
Slfintiljtrctf-  Une  peinture  en  émail  obft 
sur  émail;  fine  auf  ©J;mrlj  gearb.itete  ober 
aufgetragene  ÜRalft.i;  fine  (ïmailmalerei. 
Cet  bornme  est  curieux  en  émaux;  biefee 
SKann  fft  ein  îirbbaber  oon©djra.l;arbriten/ 
boit  ©dimeljtrcrf.  Dlton  ragt  non  etnem  flor» 
(cllane,  bas  fébbne  unb  glinjenbe  garbvn  t,at  : 

Cette  porcelaine  est  d'un  bel  émail. 
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iîlg.  Tagf  mon  in  brr  bi$frnf(bfn  9<brfl*erf  : 
L’émai  1 -scs  fleurs,  des  prairies;  ber©;fmeïj 
berSlttmen,  berSBiefen;  biebetfon,  glânjen» 
ben  Sarben,  toelcftr  auf  bcnfrllten  fpitlrn  L'é- 
mail des  dents  ; brt  Sdjmrlj,  biefd)3ne  @la, 
fur  ber  irfiffïnâûfine. 

fin  brr  THopmf.  nrnnr  mon  Les  émaux,  bip 
Sarben  tint*  ffijupen* , pim  Untrtfbrrt  ton 
Métaux,  iteburd)  mon  bas  ©olb  tinb  Gilber 
onbrufet. 

Émaillé, ée, port.  et adj.  mit  Sétttftj  ûber. 
jouta;  ûbftftbmel}t,(emainirt).  (S.  Émail  1er) 
Emaillé  de  vert  ; mi  t grûncm  ©dîme  I je  if  bris 
togrn;  grfln  emafHirt.  Sij.  Des  prés  étç-aillés 
de  fleurs;  mitfBIumen  brbeclte  obergrfdjmücfte 
tftirfrn. 

Entailler,  t.  a.  in  ©dimtljnttrf  arbeiten; 
mit  gdtmtl;,  bas  ift,  mit  einem  metaHifdten, 
burdtbtr  Sdimrliimp  rrbaltenrn  ©laie  otrmit. 
telft  brt  gruer*  ûbtrjieben;  flberftbmrtjfn. 

Sij.  fogi  mon  in  bre  bitbttrifd rn  ©^teibart:  La 
nature  a émaillé  ces  prairies  d’unë  variété 
admirablede  fleurs  ; bieWatur  batbiefc'iBie» 
fen  mit  rinrr  be  ntunbetungStjidrbigtn  ffierfcbtr, 
benteit  non  SBlumrn  au*grftbmücft. 

Émailleur,  t.m.  brr  «cfcmtljatbtiter;  btr 
in  ®mail  ober  ©djmrfjwtrf  arbtitrt.  C Sm 
Smaitmafer  bciiït,  On  peintre  en  émail). 

Êmaillnre,  s.f.  bfr  Jtunft,  in@dimelj  JU 
arbeiten;  if.  bit  ©dimeljarbeit,  bas  Sthmtlj, 
trerf  ; bit  auf  ©rfimelj  attfgrtragrtte  9RaIrrcf. 
]I  excelle  dans  l’émaillure;  in  ber  ©dimelj* 
arb.itiftfrcorttffflitb,  fud)trr  frinen  TOeifltr. 
L’étmiîlure  s'est  écaillée;  brr  ©tfjtni'Ij,  ba* 
gcfimeljmcrf  iftabgrfprungrn.  Sir  Soitsnirr» 
ntm  m bir  buntrn  unb  rütblicfttn  gletfen  auf 
btn  ©tbroingfebern  btr  gaffrn  unb  einigeran» 
betn  tRauboûgef,  Les  émaillures. 

émanation,  s.f.  berXuéflufi,  baiffltêflit. 
fri  ; btr  Juftanb  bt*  Xuéfltcfien*,  ba  etma* 
art-i  ri  ntm  anbtrn  îtinqe  autflieft.  L’émana- 
tion de  la  lumière;  ber  ifusffui  brt  Ïid)tr4 
obtr  sit ïmt&r  bereiefu flratjten  ait*  rtnrm  (oud)< 
trnbtn  Jtôrprr.  x.es  odeurs  sont  des  émana- 
tions des  corps  odorant;  bit  ®f ruée  !t n b Xu*s 
füiffe  oker  Xtrtbûnffungen  au*  rietbrnben  Jttfr» 
ptrn.  ©ergïeidjen  Xuêfluffe  rfftg!  mon  amb  Les 
m’tibres  effluente»  ;u  nrmtctt.  3ig.  fogi  mon: 
L’autorité  du  parlement  est  une  émanation 
de  la  puissance  royale;  ba*  Xnfrben  brt  'Pars 
lamtntt»  i(t  einXuêfluj,  ift  eineSBiefung  btr 
fJuiglidKn  Semait,  flicjit  au*  ber  fonigüdjrn 
©errait  ber. 

3n  ter  îhrol.  feift,  L'émanation  du  Saint 
Esprit,  ba*  Jitrêgeben  bc*  bfiligen  ®ciffe*  nom 
ïfii  ter  unb  Sobne. 

émancipation,  s.f.  bteîO*fpiî<btina,8o*« 
grftunj,  tSntlalîung  brr  Jtinber  obtr  Sftflnbcf 
an*  ber  rdterltdicn  obtr  eormunbfiboftlidtrn 
Semait.  Lettresd’émancipstion  oberdebé- 
nétice  d’âge;  ein  Secret  aber  fine grtitbtlitbt 
Xti?fert:gung,  wobuvrft  fin  jungreSHenfcb  cor 
Grreicbun.)  be*  grftOnujjtgett  JUtcr*  mûnbig 
gttprodien  ttnrb.  ». 

émancipé,  ée,  fart,  et  adj.  ren  btr  odters 
lieben  cher  vormunbfdiaftlid)fn  ©entait  fret  gt» 
fpnxfirn.  13  É’.maaciper. 

Émanciper,  v.  a.  OU*  b.t  rdterlitbrn  ober 
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ttormnnbfdtafHitïien  ©tmalt  tnffoffen;  baron 
lo*  ober  frelfprctben;  mûnbig  fpretben;  fut 
mûnbig  erflâren.  Se  faire  émanciper;  ftdf 
(burtb  obrigfiitlttbc  Semait)  fûr  milnbig  cr» 
fldrcn  lafftn.  3>g.fogt  mon:  S'émanciper;  fïd) 
ungebûerlitbt  jrtibttttn  anmafien  obertnrau* 
neljracn  ; firt)  ju  oit!  unterftebtn  ; ju  piet  ma» 
gtn;  jubreif},  ju  tterrorgen  fepn.  Vous  tous 
émanciper  trop;  ©irnehlten  |td)  jUOItl  grfi. 
btiten  l’trau*.  Il  s’est  tin  peu  émancipé;  et 
ifi  tin  nttnig  ju  breiff  gerntfen;  tt  b?t  fi<b  tin 
tptnig  ju  oicl  5reibfttamjcma6rt.  Vous  vous 
émanciper  beaucoup  pour  un  homme  gui  ne 
fait  que  de  relever  de  maladie;  ©ie  trlaubtn 
fîcb  Bttlftireintn  Weni'ditn,  brrtbtn  crttoom 
XraRttnbtltt  auf  Iteltt.  11  s’est  émancipé  à lui 
parlerpeu  respectueusement;  tr  bat  fïfb  uns 
ttrfianben,  auf  einr  uncbrerbittl;ige  2trt  mit 
ibm  ju  rtben. 

Kmané,  ie,  part,  et  adj.  au*gtffofftn,  btrs 
atfloffcn,  IC.  (@.  émaner)  Un  décret  érnaoé 
de  la  régence;  ein  oon  ber  Sifgimmg  trgan» 
gene*  ®ccret. 

Émaner,  tt.  n.  auéfl tetieti;  nu*  tinergentifs 
fenùutUe  btrfliejen,  berriiflren,  tntfeben  ober 
feinen  Urfprung  nebmen;  tf.Cïtt«oI.) ausgtbtn. 
Il  y a des  corpuscules  qui  émanent  des  corps 
udorans,  et  qui  causeut  les  odeurs;  rtgtbt 
Cleine  étiirpertbf n ober  «iftcilt,  mcUbt  au*  ries 
tbenbtn  A'ôrpern  ansfltcbm  ober  auobünfirn, 
unb  bit  ©erûcbt  oerurfad)en.  Un  édit  qui 
émane  de  la  puissance  royale;  ein  ©blet, 
nteltb e*  an*  bec  {Sniglidjen  ©entait  pteftiefit, 
ntettbr*  |î<b  auf  bit  tûniglitbe  ©entait  grûnbet. 
Le  Saint  Esprit  émane  du  Père  et  du  Fils; 
ber  bfiltg<@fl|igebt  oomfBater  unb©obne  au*. 

Émargé,  ie,part.  eta<lj.  amâlaitbe  bemerft, 
auSgeroovfin,  ie.  S.  Émarger. 

Émargement,  s.m.  ba*  ttusmerfen  oberïufs 
jtitbnen  am  Stanbt  eintr  Sfctbnung  ober  fon|t 
einer©<brift. 

Émarger,  «t.a.  am  Sanbe  bemerfen,  aitf» 
jtitbnen;  au*merfcn.  Émarger  1rs  ditférentes 
sommes  d'une  imposition  ; bit  perftbiebenen 
Summen  einer  Jtufïage  am  Sanbe  bemerten 
ober  aü*merfen. 

Embabouiné,  ée,  part,  et  adj.  Iwfd) Itta^C,  !C. 
©.  Embabouiner. 

Embabouiner,  v.a.  befthmapen;  burd)S3c» 
rebung  ju  itmi  bringen  obecbcntegen.  11  s’est 
laissé  embabouiner;  et  bat  |ï<b  Oefd)i»aJen 
taffen.  (gsm.) 

Emballage,  s.m.  bit ffinballung,  ba* 3ins 
baUen,  Sinpatfen  ber  SBaartn  in  ®e|talt  etnri 
maliens,  je.;  if.  ba*  pattjcug;  aile*,  ma* 
jum  ©inpactengesSct;  ie.  berpatrcrloqn.  La 
toile  d’emballage;  ba*  pacttutfl.  Il  faut  payer 
l’emballage;  ber  Pacfetlobn  muÿ  b,jarlt 
ntetben. 

Emballé,  ie,  part,  et  adj.  cingebalfrt.  ©. 
Emballer. 

Emballer,  o.a.  einbalien;  in  rtnen  Slalim 
jltfaftimin  patfen.  UJIan  fogi  as*  mejtt  tm  Oms. 
ftfun  - eiubaUiren. 

Emballeur,  s.m.  ber  Salienbinbcr,  bet’ 
patfer;  ein  itvbeiter,  berbieSBaarmgef<bi<tt 
in  iSaflen  ju  patfen  nteiÿ.  3n  b,r  Spr.*,  bts 
Wd»  ftsift  UnenÿtaUeuxoutb,  fin  ïufftbncis 
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bfr,  tin  SBinbbeulfl.  Ne  croyez  pas  c»  qu’il 
dit,  11e  vous  fiez  pas  à ses  promesses,  c’est  un 
emballeur)  gtaubet  nidit,  mai  er  fagt,  trauet 
feinen  Bnfpretbungen  nid)f,  et  ifi  fin  SBinbs 
beutel. 

•Embarcation,  s.  J.  bûi  gabrtruq.  Gin  in 
Cm  ntutrtn,  bie  -?(t)ifffûbrt  ouf  beu  glùjfen  unb  art 
benAüflen  betreffrnben  ‘Brrorbmmgrti  eotiommetu 
be*  Bon.  Une  embarcation  chargée  ou  non 
chargée;  ein  bclabenriebcr  unbelabenei  gatjt* 
|fttg.  3.  Bateau. 

s'Euiba  -1er,  v.rtc.  (©tilff  ) Don  berJtûfle 
weicbrnj  ftd)  non  ber  Aüftf  entfrmen;  it.  ftd) 
mit  bfr  Bd)afuppe  non  btm  ©tbilTf  etitftcnen, 
unb  auf  bie  tint  ober  bit  ttnbctt  ©cite  fjljrrn. 
Ëmburde  ba.bord  ; fatret  auf  bie  litlbf  ©e  ttc. 
Èrnborde  tribord)  fabrft  auf  bic  redltr  Sotte. 
Embarde  au  large;  [ctijret  inciter  inbirSee 
binein. 

Embargo,  1.  m.  btr  tBt'tfilaq,  ber  auf  bie 
m einem^afeit  beftnblidjen  ®d)ifre  qelrgttoirb. 
Mettre  un  embargo  sur  tous  les  vaisseaux 
qui  sont  dans  le  port;  auf  aile  ®d)iffc  un  .(tas 
fen  eincn  ®cfd)lag  iegtn. 

Embarillé,  ée,  adj.  in  SÇâfTrr itnge pacf t. 
Embarqué,  ée,  port,  et  adj.  eiagtfd)t|f( j 
ie.  eingciaben.  S.  Embarquer. 

Embarquement,  t.  m.  bicStnf<6iffùnq,  bas 
®tnfd)iffil1  ; bif  ^Jûrtbluaq,  ba‘  ma»  ju©d;iffe 
aebt,  cher  ou*  fflienltben  ober  üj.iarm  ju 
©dj'fft  bcittqt  ; il.  bic  Aofrrn  fur  bas  tiinfcbif» 
fen  btr  ffiaarrn-  L’embarquement  des  gens 
de  guerre  i bie  ein/dtijfung  ber  iruppen. 
L’embarquement  desmarcbancli.es;  bit  gin* 

fdjijfuug , bie  ginlabung  ber  SBaaren.  Cet 
embarquement  a coûté  eent  florins;  bie  gins 
fdji  pun.t,  bas  ginlaben  biefcr  Jiiaarrtt  fiat  tmn> 
bert  ©ulben  gelo|lct. 

Embarquer,  i>. a.  ci ttfdji ffen  ; inbaiScfiiff 
bringen;  einlabin.  Embarquer  un  régiment; 
etn  Wegimcilttinfàiffen  Embarquer  des  mar. 
ohandisas;  iUSaaren einfdsi ff«ii  obcreinlaben. 
•S’embarquer)  ftd)  einfdjiffen  ; ju  ©biffe  ge« 
ben.  Nous  nous  embarquâmes  b Toulon;  loir 
fdjifftcn  uns  JU  Sïoulon  ein.  3 S.  Embarquer 
qu.  dans  une  méchante  affaire  ; j.r.iatlbfli  in 
eintn  octbr  fSlidjfn.ÿcnbel  penoicfcln.  S'em- 
barquer dans  une  affbire,  à une  chose)  fid) 
in  eine  ©ad)c  cinfaffcn.  S’embarquer  dans  un 
procès;  fief)  ig  einen  ÿrojcb  eiftlajfen.  <Sspri<f>na. 
©.  Biscuit. 

Embarras, T.  m.  baé,  mai  ttn  SKkgr  ifl  ober 
liegt;  tuas  einen  SBoq,  fine  Surdifj ,'rt  Btr* 
fprrrt,  fo  baê  '«an  ‘JBflbe  bat  burdijuîcmmon; 
ii.  p9.  bic  U titube,  bie  Smaitrung,  bi.ffi.r» 
tegenbeit,  toorein  man  fomint,  ober  roovin  man 
|id)  bciintet;  bie  ®d)tBiecigfeir,  bas  -pinbrenij, 
mclcboS  man  ju  üherioinbro  bâti  bieSortoicfe» 
lung  unb  Uuprarung  ben  eintr  ©adje.  11  y » 
toujours  de  l'etjibarras  dans  celte  rue;  es  ifl 
ober  liegt  in  biefer  ©traie  intimr  rtiraS  tin 
SBrqe  ; man  fann  nie  otme  4>i»bcrntj;  tutrdj 
biefe  Strate  foramen.  L’ embarras  des  ra.  • li- 
ses et  des  cliarcettes  ; bas  ©cOrange  oer  3lut« 
fdKtt  uub  Jfarvett,  tsoburd)  bel  2Bcg  Berfperrt 
tpirl.  3'g-  Cela  ine  fait , cela  me  cause  de 
l’embarras;  btumadjt  mit  Uniufjf  ; bas  fc$t 
midi  in  ffierlrgenbfit  ; oter  ou*,  bas  ifl  mit 


befditrfclirf),  marfit  mireifl  Umfldtibe,  je.  Se 
tirer  d’un  embarras)  fïd)  auS  etnetiBerlcgen» 
brtt  jitben.  11  y a bien  de  l’embarras  dans  ce 
procès-lb,  dans  cette  succession)  biffer  $)ro« 
jefi,  biefe  Srbfd)aft6fad)e  ifl  fetjr  Bertporrtn/ 
pcbtTebc  rermtrrt  oui.  Je  me  trouve  dans  un 
embarras  d'ali'zires  le  plus  grand  du  monde; 
id)  bcftnbe  raid)  in  einem  grofim  UBirrroart  non 
ffitfdpïften  ; ifb  t>abe  einc  erflaunlitfte  SRenge 
fflffd)dite  ûuf  fvm^îalft’.  Ban  nennt  Embarras 
d’esprit,  bir  Sftlegcnbeit,  bieUnfntfdtloffen» 
beit  OeS  ©eiflrs.  Une  in  btr  ur;ciunu,  briit  Em- 
barras, eineanfangenbeSJcrfiopfung  ber  innés 
ren  ïljeiie.  Ce  n'est  qu'un  rmtiarrasdans  le 
foie;  cS  ifl  nur  eine  Heine  SJcrjlepfuitg  iuber 
îeber. 

Embarrassa  ni, a me,  nriy.befdKBrrlttfi/Iàffigj 
SJefdpperbe  ober  ^inbetnifi  oerurfadjenb  ; it. 
mas  einen  in  Slftlfgenbftt  fetît.  Les  bagages 
sont  etubarrassans  dans  une  marehe;  bai 
Biele  Cbrpc-.t  iftauf  einem îKir|tbebtftbiperli$ 
Ober  liifltg.  Ce  choix  ezt  embarrassant  j bie|t 
StBaf)l  fcfst  einen  in  gierlegcnfieir ; man  tr eifi 
nidit,  toaSman  mâblin  foll. 

Embareassé,  ée,  part,  et  adj.  Pcrfptrrt,  ge* 
bemmr,  H.  (@.  Embarrasser)  OTon  logi  : lit 
la  tête  embarrassée;  ber  JCopf  ifl  iljm  einge» 
nommen.  lt  a la  poitrine  embarrassée)  es 
liegt  ibm  aufberiBruft.  11  a l'air  embarrassé, 
la  coutenance  embarrassée;  fi  ftebt  Berlegea 
auS;  rr  mai  uidjt  red)t,  inic  et  fidj'balten  oter 
geberben  foô. 

Embarrasser,  a.  a.  wrfperrcn;  ftroaf  in 
ben  Suie»)  flctlen,  fe çcn,  (egt n,  ipobttr^  "rr  15a&. 
ober£iurd>gangburdifineiiï?rtgctinbertiptrbj 
it.  (jcinmcn;  bon  Sauf  ober  bieSiftpcguug  rinec 
©adjr  binbern;  it.  ocrmtcfeln,  rcrœtrron;  it. 
in  SBctlfqrnbcit  fejen.  Cettccharretteemliar- 
rasse  la  chemin  ; biefe r JCarrcn  oerfprtrct  brn 
SB, -g.  Voilà  unlit  qui  embarrasse  1 rup  celte 
chambre;  biffré  fflett  Bcrfpmt  ba*  jtmmer 
gu  febr.  Ces  moulins  embarrassent  le  cours 
delà  rivière;  btefe  aSüblcn bemmen  eberb'n« 
bern  ben  Sauf  brégluges.  Otes  voire  uuu- 
Icau,  il  ne  fait  que  vous  embarrasser;  legett 
Sic  3bren  SKantel  ab,  ec  bmbert  Sic  nur,  er 
tp3"Uftt  nur  tcftbiperlid).  Les  bottes  embar- 
rassent à marcher  ; bie  Stirfcln  btntern  im 
(ijebon,  madten  baé  (Seben  beitbm.rltdi.  Em- 
barrasser une  afiaire;  embarrasser  une  ques- 
tion; eineSadjr,  eine  îÇrage  ocrtpidiln,  per» 
tpirren,  bunfd  madttn.  Ce  que  vous  dite», 
m’embarrasse  fort;  baé,  tpae  Sic  fagen,  iept 
midi  in  gcoÈf  SBcrlegcnbcit. 

s’ Embarrasser,  v.rec.  ruitb  auf  vcrt*irtent 
îlrt  grI>rou*t.  -Ita-i  togt  25.  Il  s'embarrasse 
de  tout;  ci  matbt  ibm  aileiSorucn;  ci  ftrt)t 
ibn  ailes  an  ; cr  beunrubigrt  |id)  aber  bie  gc» 
ringfic  Jtleinigfeil.  11  s'embarrasse  dans  ses 
discours;  cr  uctmirtelt  fid)  in  fcincnSiebenj 
er  rtriiert  ben  gaben  friner  Mebe,  unb  meif 
nidjt,  ma  crgrbliebcn  ift,  aber  taie  crioiréec 
cinlintcn  fou  Nevousembarrassezpoinldans 
celte  aHaire  là  ; mifdicn  Sicjtrf)  ntd)t  in  biefe 
©ad)f.  Ne  vous  embarrassez  point  de  eetle 
affaire- là , belümmern  3ie  ftcb  nidjt  um biefe 
Sadjc;  mad)cn  Sie  ftd)  bit  fer  Sadje  tpegen  Frine 
Barge.  C'est  un  homme  qui  ne  s’emuarrasse 
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dt  rien;  er  if}  fin  gEenftp,  ter  fïtï>  tint  n icfjté 
bftümmrrt,  ten  mcpté  anfidjt,  ber  fief)  burep 
IlitpJê  irre  matpc n lift.  Soi;  tintra  «toute»  |ogt 
ni:  Sa  tête  s’embarrasse;  té  fleigt  ipm  m 
braJïopf;  ft  ifl  mtpî  metr  cetpt  bep  fitp;  er 
fângt  an  itre  jli  rebeu.  Sa  poitrine  s'embar- 
ra'se  ; feinc  Sirujt  fûllct  fitp,  bcrftpltimt  lirfl; 
ber  ©tpletm  » i tft  ftd)  euf bi c iBruji  ; bas  23af« 
fer  ftrtgt  ipm  inbicSBrull,  te. 

F.mbarré,  ée,  part,  il  adj.  emgfgittcrt,  !C. 
0,  Kmbarrer. 

Embarrer,  ».  a.  eingittern,  eingattern; 
tinter ein  ©itfer,  in  e irten  Ort  oerftplicpen,  bec 
mutinent  ©ittet  wneaprt  ifl.  Dïton  fogt  ouf  mi 
tXtntbult:  Ce  cheval  s’est  embarré  ; biefeé 
Çferbpat  ûbor  ben  ©tmibbaum  getreten,  ober 
t.t  fui)  bit  ©tpenfel  an  bem  6tanbbaumc  fers 
féf.agen. 

Embarrure,  t.f.  (Cf  t.)  btrjenige  ^itn» 
ftpalenbruth  ober  ©rioëlbbtutp,  ba  ber  iSrucf) 
eijuoàrtf  gept,  fo  bap  bit  ©plitter  bit  parte 
g?irnbaut  ïrütfen. 

Embase,  t.f.  (IthemOberOrt,  tao  fin  9tab 
bermittelfl  einri  Siagcts,  Stiftrt  oberSRietcé 
inbie0pinbel  befçfligt  i|t,  t.aft  ou*  Assiette 

gtueunf,  V 

Embasement,  s.  m.  lit  ©vunbmauet  ober 
Bieünebt  eine  3trt  oonllnterlage  langé  an  einem 
ftebdttbt  bin , non  0tein  ober  oon  Catien. 

Embatage,  s.  m.  lie  ffieftpienung,  bûé  ffle» 
ftpieuen  i taé St ftplagen  1er  îiSageiitdbet  mit 
ciiernen  ©djienen. 

Embêté,  ée,  part,  et  adj.  gefattelt,  IC.  ©. 
Embêter. 

Embêter,  t>.  a.  eintn  ©aumfattel  fût  ein 
fcfttçior  maeben,  unb  ibm  foltpen  auflegen.  Cet 
ouvrier  est  fort  adroit  à bien  empâter  les 
mulets;  biefer  £anbt»erfer  ijtatpt  fepr  gute 
©aumfâttel  ftir  Ùaulefel,  Embêter  uuane; 
itnem  ffifel  ben  ©aumfattel  auflegen  ; einen 
Cfelfatteln.  3ig.  fogt  ma»  :m  gfm.  t'ib.  On  l'a 
embêté  d'une  charge  gui  lui  pèse  fort  ; man 
fat  ipm  eincîafl  aufgrlegt,bie  ipn  ftpioer  brûtft. 
Qui  est -ce  qui  m'a  embêté  d’un  si  sot 
homme?  mer  pat  mit  biefen  atbernen  SReti» 
ftpen  aufgcfdngt  ober  auf  ben  fialé  gelaben  ? 

Embêtonné,  ée,  part,  et  adj.  mit  einem 
©tocte  bemajfurt.  ( 6.  Embêtonner)  3»  tu 
Coût  petit  Une  colonne  cannelée  et  etnbâ- 
tonnéc  ) fine  eingefepltc  tmbgefldbte  ober  ber» 
flôbte&iule.  ©.  Kudenté. 

Etn bétonner,  v. a.  mit  einem  ©tabt  ober 
Êtoie  bctraffnen.  (men.  gibr.) 

Embuer,  v.a.  beftpienen ; mit  rifernen 
©tpienen  oetfeben  ober  bcftplagen.  Embatre  les 
roues;  bieSâbet  beftpirnen. 

Embaties,  s. ni.pl.  ©o  ne»nt  moni»  tes  ©te* 
iitotbe  gctoiffe  tfiiinbe,  roeltpe  befonberé  auf 
ter  mtttelldnbtfipfn  ©ee  getoôpniicp  natp  ben 
■pmtbêrogcn  wcpen. 

Emfcatn,  ue,  part,  tt  adj,  befdjient,  ©. 
Embatre, 

Embauchage,  s.  m.  bai  SBerbingen  rincé 
•Çanbtrcrfoge frlten  brç  einem  SSeiffer  ; te.  ber 
©pmatip,  ben  biefer  ®cfea  feinen  ncuen@a> 
nuraben  geben  mup. 

Embouché,  ée,  part,  et  adj.  in  ifvbcit ge= 
braipt;  it.  angeœort'vn.  ©.  Emhtuteheç. 


Embau  ’j.yj 

Embaucher,  ».  a.  einen  SefeSen  betj  einem 
SSeifierinïrbeitbringent  ir.  amoerbenj  jum 
©otbaten  toerben.  11  l'a  embauché  fort  adroi- 
tement ; cr  pat  ipn  auf  eine  fepr  feine  2£rr  an» 
gctoorben. 

Einbaucbeur,  s.m.  ciner,  ber  einem  (Ses 
fcllcniii  ein.-r  ©erf (îatt  Irbeit  oevftpalft,  ipn 
5U  einem  SRcifter  in  ïibfit  brtngt;  if.  ein  2Btr. 
ber,  ber  junge  Seule  mit  Sift  ju  Solbaten  an» 
toirbt.  ((«n.)  ©.  Racoleur. 

Embaumé,  ée,  part,  et  adj.  balfamirt;  ir. 
mit  einem  angenepmen  ©erutfie  ccfüllt.  ©. 
Embaumer. 

Embaumement,  s.m.  bieSalfamirung^in» 
balfamirung.  bal  Calfamiren,  tiinbalfamiren, 

©.  Embaumer. 

Embaumer,  e.a.  balfamiren  ober  einbal» 
famiren;  mit  iSalfam  ober  anbcm  rocplnrtpcn» 
ben  d>arjen  beflreidjrn  obcrauefûUen;  ie.  mit 
einem  lteblid)en  ©erutpe  anfüUen.  Embaumer 
on  corps  mort;  cille  Seiche  ballant  irrn.  11  vient 
une  o.tcur  de  cos  oranges  qui  embaume  toute 
la  maison;  bieft  'Ponuranjen geben  tinen @c» 
rud)  non  fidi,  ber  ba»  gaiije  Jpauè  anfüttt,  ber 
fïd)  im  gangen  $aufc  serbreitet.  Sion  einen 
SSemr,  ber  einen  angenepmen  (Senljmatf  im 
SBunbc  jurtitl  tapt,  fogi  mou  : 11  embaume  la 
boitrli». 

Embéguiné,ée,^rtrf.et  od/.©.Embéguiner. 

Embéguiner,  v,  a.  fine  ibegine  (Béguin) 
auffefrn;  ben  Jtopf  natp  Urt  bt  r Ceginen  in 
ein  Sutp  pülten,  ober  eine  bergleidjen  qjaube 
auffeptn,  alé  PieCcginen  tragen.(©.Béguiue) 
OTton  (ogt  : Qui  vous  a embéguine  si  plaisam- 
ment? toev  pat  3pncn  tu  us  narriftpe  jtepf» 
jeug  gematpt  ober  aufgcfept  ? 

tÿg.  unb  imgein.Stb.  puft,  Embéguiner  qn, 
de  qch.;  etnem  ctroa»  in  ben  Jtcpf  |"cçen.  S’em- 
béguiner de  qch.  j fitp  etiraë  in  ben  .vt'opf 
fepen.  Il  est  eiubégniné,  il  s’vst  embéguiné 
d’une  étrange  opinion;  rr  ifl  bon  tinte  irun» 
berütpen  SKtpnting  eingeuemmenj  et  bat  fitp 
eine  munberütpe  SSrçnung  in  benéCopf  gefipi. 
11  est  embéguiné  de  celle  femme;  a ifl  in 

bieft  £rau  bernant  ; er  i|î  oon  biefer  grau 

ganj  cingcnonimrn. 

Embelle,  ©.  Belle,  (©ibifff-) 

Embelli,  ie,  part,  et  atlj.  (fptiip  Embeîï) 
wrftpônert.  ©.Embellir. 

Embellir,  v.a.  Cirt  d>  iinh«?'r) berfdléncrni 
ftpôner  madicn  ; ftpmütfiii,  auéfdjmûtteu,  jics 
ren.  Embellir  une  maison;  etn  ^aué  ber» 
fipJuern,  jicrlitp  auéfdimûtten.  Une  fontaine 
embellit  fort  un  jardin;  ein  ©pringbrimiien 
«tritplnert  ober  jiert  einen  Catien  fepr.  3>g. 
Embellir  un  conte,  une  histoiro;  fine  ®rjalu 
lung,  rne  ffleftpidite  (auf  Jtofîfn  ber  aSaprpei  t) 
auéjâmiirten  ; aUerrattb  ©atpen  pinjn  fepen 
ober  pinju  bitpten,  bit  nitpl  baju  gehenn. 

Embellir,  t>.  n.  ftpôner  toerben;  anStpîn» 
prit  jiincpmen.  CettefiUeemb«llit  aueroilre, 
ne  fait  que  crtritro  et  embellir;  biffes  SRdb» 
tpen  tout  tbglitp  gréper  unb  ftpôner. 

Embellissement , s.  m.  (fpritb  Inib/Usu- 

mm o bieSBcrftpônmtng;  bit  Suêftpinûctung, 
îiuéiierting;  b/c  ^wiitlung,  ta  man  ettoaé 
ftpônrrmatpt;  if.  bieSatpefribff,  wobttrtp  et< 
irai  orrftpônftt  obéi  id)0nrv  gemoept  »irb  ; bte 
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3icrl»e.  Cet  homme  travaille  beaucoup  h 
l'embellissement  de  sa  maison;  biffer  dHann 
ifl  fe  r mit  ber  S8,Vfd)Sncrung  feinre  Jpa-iicg 
befdîdftiget,  «rbeitet  rtftig  an  ter  Skridiime. 
rung  feinté  L>au]V5.  Cette  fontaine  est  un 
grand  embeilissement  b ce  jardin;  tiefer 
©pringbruiinen  iPeinegtofe3ii'rbebicfeé@ûrs 
tend,  grreidjt  biffent  ©orteil  ju  finit  grelot 
3ierbe. 

Embérise,  s.f.  bie  animer,  ber  gemmer» 
ting,  ttntmerling,  bet  (Smmftib.  (tin  Sang, 
*pg«0 

s’Embrrlnco  juer,  p.  rtc.  fin  niettigea  TRorl, 

rethbaa  10  >ie(  beige  ot a,  |id),  ointe  tu  unterfiidiru, 
rtœgf  in  ben  JCopf  fe$en;  pd)  fo  non  einent 
Bonirttjeile  ober  non  etner  Stfennung  finntba 
Bien  taffen,  tap  man  niebt  mei)t  im  ©lanbe  ift, 
peurünblid)  juuntitiud)fii. 

Embesogué,  ée,  pai  t . et  ndj.  tOtefea  een  frrm 
•ngfbrambhien  3titiuimc  Embesogner  obftam, 
mente  bïtitleluiort  ui,f  SîepnH'tl  roito  nue  inigrm. 
îtb.  im  @$rr;r  gebTûmbf,  unb  J>r;ge  : N’fd)ljftigt  ; 
mit  ©efcMften  ucvfetjrn  ; otfl  ju  tpun  i;abtnb. 
Un  bomme  embesogné;  fin  SRenfdt,  ber  ©es 
frfjafte  bat,  ter  mit  mur  dtlxit  brfdia'fagt  ift. 

Emblavé , ce,  part,  et  adj.  mit  Jlcrij  bte 
fîet.  ©.  Emblaver. 

Emblaver,  0 .a.  (une terre)  beiiu  fo eiet ofa, 
Semer  une  terre  eu  blé  ; eitl  J,  (b  ober  eillen 
Jfcïer  mtt  Jtorn  bepïfn  oser  befti  lien. 

Emblavure,  s.f.  ber  mit  JCorn  befaeteober 
bcptUtc  Mrtrr;  ber  dCornaitir,  ta?  xcrnfelb. 

Emblée,  s.f.  Olatea  3üott  loirb  nidit  onbica 
ela  dbDccbiatilfbr  luit  Crm  dk'iniorti  De  gebroinbt, 
nnb  eigemtitb:  tm  erflen  infalle  ober  Ans 
laufe;  ge  fdjroinb  unb  o ne  ciel  >Biiit;e.  Prendre, 
emporter  une  ville  d’emblée;  eine  ©tabt 
burd)  Uberfad,  (be  fidts  bet  getnb  oerpebt,  ober 
tu<b  mit  ftùrmtnber  ^wnb  erobern.  Vlan  (oat 
omb  ns-  Emporter  une  affaire  d’emblée;  fine 
6ad;e  gcîdjœinb  uub  oljne  oie!  SSitije  ju  ©tanbe 
bnngen. 

Emblématique,  adj.  de  t.  g.  fïnnbt ftlufi  p 
ein  ©tttnbilb  entbai 1 1 nb  ; auf  fine  finnbilbiidg; 
ïct  rorgefLUt  ober  auggibvütft. 

Emblème,  s.w.  taSSinnbilb,  L’ancreest 
l’emblkme  de  l’espérance;  ber  Jfnter  ift  bad 
©ittnbtlbbtti^oiîiiung. 

Embler,  c.  a.  feimlid)  entroenben  ober  mit 
©eroattneÇmen;  vauben.  »Sin  «tt,a  îBon,  cm 
nur  110$  in  fotgeitl  c b tiif$tn  %ibt  aon  oor, 
lommt  : L’avoir  d’autrui  tu  n’embleras  ; bu 
fond  nid)t  tttttue nben  brime  SRâdjften  ©ut. 

Emboire,  o.n.  Iranien.  SJtan  (nji  : Emboire 
un  moule  de  plâtre;  einf  ©ppsfocm  Iranien; 
pr  imtOebt  unb  jerioffenem  dlîadpe  fdmtierett 
unb  einreibrn,  bamit  ber  fflup  befto  fdjSner  au«» 
folle- 

s’Emboire,  v.re’c.  OTtoI  ) einftblagen;  reirb 
non  gatben  gefagt,  bie  in  ben  ©runb  bringen, 
unb  baburd)  matt  merbrn.  Quand  il  y a trop 
d'huile  dans  les  couleurs,  elles  sont  plus  su- 
jettes à s’emboirc;  voenn  ju  oiel  Oebl  unter 
ben  garben  tfl,  fofdpagenfie  ftârferein. 

Em'eoise,  ée,  part,  et  adj.  befctœaÇt.  ©. 
Embo  ser. 

Emboiser,  o,  a.  befdltna^en;  burdj  ©djmei» 
(fiefeirn  unbSBetibung  ju  ftœaS  beroegen-éjun.) 


Emboiseur,  euse,  s.  berobrr  bie  etnen  mit 
gfatten  ifflîrten  juetiond  beftfftnaçt  ober  beres 
bet.  (ni™.) 

Emboilé,  ée,  part.eteelj.  gefiîgt;  in  titts 
anbergifUgt.  ©.Emboîter. 

Emboîtement,  s.  m.  biegtigungj  bie  îfrt, 
mie  rtroad  jUfnmmrn  ober  in  etncnbergi  fügt 
i fl.  L’emboiteinent  d’un  osj  bie  otnodjenr 
fûgung. 

Emboiter , v.  a.  fùgeni  rinen  Œiieil  eined 
JCôrperé  genou  in  ben  anoerti  binein  pafîrn  ober 
fftgrn.  C’est  une  merveille  de  voir  comme  ia 
nature  embolie  les  os  les  uns  dans  les  autres; 
e<  if}  ein  SBttnber  }u  feben,  mie  bieSatur  bte 
Jtnodifii  in  cfnanbirfügt.  Ces  ais  sont  bien 
emboîtés  l'un  dans  l’autre;  biefe  ûîreter  pnb 
gtlt  gcfligt.  Emboîter  des  tuyaux  ; atonrin 
jufammen  fttgrn;  bad@ttbe  rince  dtôgre  in  ente 
anbere  fletten,  unb  nuf  biefe  S'rt  urrfdnebene 
einjelne  ©tüttc  ju  einem  ©anjrn  oeroinbtn. 
S’emboitcr;  pd)  fdgen  ; in  eine  Juge,  in  fins 
an  ber  paffrn.  L'os  de  ia  cuisse  s'emboîte  Jaus 
l’os  ischion  ; basSdjcititibein  fügt  ftd|  tn  ben 
{tüftfnodjen. 

Emboitnro,  t /.  bte  Juge;  berienige  Ort, 
mo  jœet  Jtèrpcr  pd)  in  etnanber  fügen  ; it.bit 
gtigung  ober  ©mfngung ; bie  4>anblung,  ba 
tnan tinen JCdrpet f n bie  gugeeineSanberit  fin. 
ein  ftref t,  ba  mon  (mei  Jtôrpcr  mittctp  etner 
gugr,  etner  Sturtj,  ic.  ait  einanbtr  verbinbrt. 
L’emboiture  des  osj  bit  Jtned)i*n[uge , ober 
eigentlid)  bte  'Pfannr;  bieijaibtugeligcSlerttcs 
fung  in  ben  JCnodjen,  ju  ben  ©elenfen.  Les 
emboilures  d’une  porte;  (6$rcin.)  bte  iRapins 
ftu.fr  finir  Sbüre;  bie  Sircter,  inmtidtctie 
güUung  eingefilgt  «ni rb.  U faut  remettre  une 
emboitureà  cette  porte;  matt  mup  nette  Sia  çm, 
ffütfc  an  biefe  Xgdi'  madien. 

Einbulisme,  s.m.  ©.Intercalation. 

Embolismique^id/.  de  l.  g.  ©.intercalaire. 

Embonpoint,  s.  m.  bte  shsoblbeleibtÇett,  bit 
S88lltgfi’itiber3upanb  bi»  Jtôrpers,  ba  et  rSU 
llg  obrr fletftfjlg  t ft.  Avoir  de  l'embonpoint; 
mobl  ober  gut  ben  ü.  tbe  fepn.  Avoir  trop  d'em- 
bonpoint; ju  #6tttg,  ju  fleifdiig,  jU  bief  ober 
JU  fett  fepn.  Prendre  de  l’embonpoint;  cSilig 
mevben;  junepmen.  Reprendre,  recouvrer  son 
embonpoint;  mieber  junopmett;  mteber  Çleifd) 
befemmen;  mieber  tto'Uig  am  ïcibe  rnerben. 
i er.ire  son  embonpoint;  abneitmeu;  mager 
tnerben. 

Emborduré/r^iurr.  et  adj.  eingecabmtimit 
fitKm  diabmrn  cingefapt.  ©.  Embordurer. 

Embordurer,  tu  a.  einrabmen;  mit  einem 
SRabmen  otrfeben  ober  cinfaffrn.  11  a fait  em- 
bordurer  riebement  ce  tableau;  er  bat  biefrf 
©emdlbe  mit  einem  fc$t  ftÿjnen  Sal;men  etn« 
faffen  iaffen. 

Embosser,  p.  a.  Amarrer. 

Embossure,  »./.einAnoten,bet  jmei©d)ifl, 
tauemit  einanber  orrbinbet;  ie.  ba«  3nfam« 
mrnbtnbcn  jmeierParfen  Saur,  mittelfl  eined 
biinneren. 

Embouché,  ée,  part,  et  adj.  angefcjt,  IC. 
(©.  Emboucher)  3u  brt  tSsprut.  prijr  Em- 
bouché, menn  ba&SRunbflücf  cinrt!f)ornpij  ober 
eintr  Xrompetr  bon  anberer  garbe,  a(d  bai 
•poin  ober  bit  Srompcte  fetbfl , ift. 


Eiubou 


( 
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Embouchemenf,*.  m.  SS.  Embouchure. 
Emboucher,  o.  a.  anfeten;  an  ben  ©unb 
léger);  toirb  ccn  3Sfoie  = 3nPttJmtnrei!  âAogr,  bic 
man  an  ben  SEunb  fcgt,  icenn  man  jïe  blafen 
#brt  batauf  blafcn  tpifl.  Emboucher  une 
trompette,  emboucher  un  cor;  cint^tc  mpete, 
tin  $om  anitÇi'n.  Dla»  fajt  : Emboucher  un 
«heval;  (inem  'ÿfrrbc  ein  fûr  fetn  ©aul  pa|V 
ftnbrtSftij)  anlcgen.  Cet  éperonnier  s'entend 
b bien  emboucher  un  cheval,  birfftSSpom’ 
Krflrf’t  fié  batauf,  rinrm  ïferbe  cin  ©ebif 
nath  ftintm  ©aule  fu  madirn.  Les  bateau* 
lont  emboucher  dan*  les  archer  du  pont; 
bir  ftabneuge  (înb  untrr  ben  SSrüiftnbocrn, 
(abttn  (o  tbfn  unter  brn  Sriirtenbogen  buté- 
Çig.  (egt  man  iiti  gnn,  Sri*.  Emboucher  qn.  ; fis 
nem  bit  Sorte,  bir  er  faqen  t'ott,  in  bru  îffiunb 
leansrtnen  nnterTiéten,n)if  unb  ma«  tr  rebrn 
fott.  Il  l'a  bien  embouché;  rr  bat  ibngut  ab* 
gtrilStct,  tua 5 cr  fagen  foU.  Cet  homme  est 
înal  embouché;  biefer  ©en  hé  ffibrt  unanflân. 
fiat,  grobr,  beleibtgtnbe  SBorte  im  ©unbe. 
(Test  une  femme  mat  embouchée;  fteiflcin 
grèbes  ®eib;  fie  [priait  mit  cin  Jpccïenmcib. 
S.  and)  Trompette. 

s'Etnboucher , o.  rec.  |té  efgie^f ni  faUcnt 
mite  ron  SlûiTen  grfagt,  mftui  fît  in  anberc  tiefer 
lirgmbe  ®e  œSffec  an? flicficn,  imbjïd)  mit  ben; 
frfben  Dfteinigrn.  Celle  rivière,  après  avoir 
passé  le  long  des  murailles  de  la  ville,  va 
s'emboucher  dans  la  mer;  biffer  gluü  erqieft 
|ié,  naébcm  er  lînqi  ben  ©auent  ber  ©tabt 
dinaeflolîen,  in  bas  ©etc.  A deux  lieues  d'ici 
la  Marne  s’embouche  dans  1a  Seine;  jmei 
©tunben  oonbirr  faillite  ©arne  in  bie  Seine. 

Embouchoir,  s.m.  bas  toïnfrll’oit;  if.  ber 
Xnieç,  baà  Xnfaçmnt  an  cinrm  ÆSlafe--3n(ltu» 
mrr te;  ein  ©unbjtücf  jti  einera  4>ernc  obir  ju 
«net  irompete,  meld)ed  man  abnebmen  fann, 
unb.menn  man  blafrnmiU.miebcrbaraufflcctt. 
Mettre  des  bottes  à l’embouchoir;  Stiefetauf 
bas  Stiefeliolj  fdjlaarn. 

Embouchure,  t.J.  bif  ffiünbtrag,  ber  Xuës 
(luÉfiSinfluï;  btr  Dit,  mo  fingluj  fié  in  rinen 
«nbirn^luS  ober  in  bat  ©ter  eruieft;  if.  bie 
ajlünbung;  bit  ôffntmg  tineêbofclenSXaumeô; 
St.  baS©unb|lürt;  it.  bai©unbIoé;  it.  (OTU(.) 
ber  ïnl'aO;  ba«  Xnfe  $en  bcé  © unbes  an  SBIafe» 
3n<lrumcntf,  amb  bieXrtunb®etfr,  mie  fol* 
theé  ge (éirili  “• tas  ©unbUfitt  an  eiuomÿfct. 
bejaume  ; baé  @fbi§.  L'embouchure  de  la 
Loire;  bic  ©ünbung  ber  8oire.  A l’embou- 
chure de  la  Marne  da  ns  la  Seine;  bel)  bemXuê» 
flufTe  oberginfïufTe  ber  ©arne  in  bie  Seine. 

L’embouchure  du  canon;  bie  ©iïn&ling  V, 
©eféügti , bie  oorbere  Cffnung  ber  jtanone, 
mo  bie  êabung  t)inein  gebraét  mirb.  L’embou- 
ebure  d’un  vase;  bie  ©ünbung  tint*  ©efafiiS. 
L’embouchure  d’un  four,  d’un  fourneau; 
baéOfenloé;  bie ©ünbung,  bie£>ffnung,  burd) 
roelécein  Ofm  ge$ei  jt  imtb.  ■L’embouchure 
d’une  trompette;  b 06  ©tmbflüct  ciner  îroiTU 
acte.  L’embouchure  d’une  flûte;  ba»  ©unb* 
jhitf  einer  glütfi  baéjenigt  Sîü.t  einer  Siote, 
mrlétôan  ben©unbgcic*ttvitb;  it.  bai>©unb. 
leé  einer  ftiêre;  haêienige  ïcd)  an  einer  Guer, 
flfte,  burd)  mdéed  man  ben  2Btnb  ttnetn  blâa 

(et.  Ce  joueur  de  flûte  al’ cmbouohurecxceU 
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lente;  biffer  (ÇlStenfpielfr  $at  finen  oortreff* 
lid).n  2fnfab.  Une  des  grandes  difficultés  ue 
la  flûte  iratrersibre,  c’est  l’embouchurcj  cinc 

ttonben  gr3|tfn  ©chmifri^Efiten  l'rç  ber  Ûuera 

fIStf,  îfl  ber  ifnfab-  il  a diverse»  embouchures 
pour  toutes  sortes  de  chevaux;  cr  .’ût  ûU:r* 
bJnbüRtinbflüctf  fur  aUc  ^attungen  pou  ^Pfrr» 
ben.  Une  embouchure  à canon  simple;  cm 
iinfûdvcê  93ii;nï fliut,  ba  > aue  eimm  ©iûcTe  bes 
flfljt.  Une  embouchure  à canon  moatant;  fin 
SRutibjhicf  mitûufflftgenbfniïtingfn.  Une  em- 
bouchure à pas  d’ane;  t'ill  (5Jj!  r tiîTKinbjîÜCfj 
fin  bip  mit  ein?  m Uîogrn.  Une  embouchure 

h olives;  fin  üXunbjiücf  mit  oltofnfbrmigcit 

Emboué,ée,parf.  et  a<lj.  mif$Ot$  bffubflt. 
F-mbouer,  v.  a.  mit  bcfubcln.  (^eni.) 

Einbowcjuer,  v.a.  iu  t'iaf 

in  finen  danat  oDcr  iu  ciné  SJhMcnge  tjtnein 
fa(;ren. 

Embourbé,  ée,  part,  et  aJj.  tm  &Otfjf  obft 
«Korafle  flcdlenb  ober  tyr.unfcn.  (<2.  Em- 
bourber)  Un  carrosse  embourbé;  emf  «SCut* 
\ét,  bie  im  îWorafle  flettcn  geblicben  ifh 
Embourber,  v.  a . in  ben  .Slotb  ober  101  cm  fl 
ÇinfiK  fütren.  Ce  cocher  nous  a embourbes; 
bifftr  Àutftbfr  fyxt  un&  in  btn  .H.otb  bmctn  gf* 
fü!;tt.  .S’embourber;  tn  rinen  ffltcraftgeratbrn 
ober  baitn  flecten  bleiben.  3ig.  Embourber  cjn. 
dans  une  mauvaise  affaire;  etnen  in  fine 
fdîlimme  ©aette  ^tnein  fübrtn;  «inen  in  dneu 
fiilimmen  sf)ûnbel  cernmfcln.  Il  s’est  em- 
bourbé dans  unemé- liante  affaire;  tri'ût  ft(b 

in  einen  f^ltmnien  4>ûn.  el  oeiiricfclt  ober  cin* 
gelaifen. 

Embourrerto.a.  mit^üQ^aaren  auôflopfen. 
©.  Rembourrer. 

Embotirsé,  ée,  part,  et  adj . in  ben$3fUtel 
gcfh'dt.  0.  Einibonrser. 

Einboursement,  s.  m.  baô  (Stnjlectcu  in  ben 
JBeutcl.  0.  Embourser. 

Embourser,  t».  a.  in  brn  SBfUtel  flecfen.  J’ai 
dépensé  l’argent  que  j’ai  reçu,  je  n’en  ai  rien 
eiuboursé;  ici)  tyabc  bas  fingcnomrarne  dhlb 
auêgegcben  ober  oereban,  t(b  Çabc  nidjU  baoon 
in  ben  Sfittct  gf|lf(tt. 

Emboussure,  Embossure. 

Embout é,  ée,  adj.  ClBapent.)  troê  (tm  (înbe 
einen  fubcrncnâïcifobcr  anbcni3i‘nratft  bat| 
t>orjügii(f)  sin  gommer,  beffett  0tid  amSnbe 
oon  anbcier  Jarbe  ift 

Embouti,  i*’,  part,  et  adj.  getrifften;  it.  Ûttfs 
QCtieft.  (©.  Embout ir)  Fer  embouti;  aufgte 
tiefti'ô  ®ifcnbl«(b  Une  broderie  emboutie; 
eincftbabenf@;ic!fr.’i.  2)ic  gettiebene  ïrbeit 
ro  re  otteb  fuE>f1a>tt i Oc  Etnbouti  gtiiamu.  De  la 
raisselîe  d’embouti;  a^felgcfd)trt  twn  getrif» 
bfner  2Crbiit. 

Emboutir,  o.  a.  treiben;  ®erûUç  mit  bnn 
îîrcibt  ûmmfr  à emboutir)  oon  in* 

nen  bohl  beraue  tnibe n,  unb  babuid)  aUerbanb 
«babenf  fiiguren  b«Dûr  bringen;  getrifbcr.c 
3frkm  madjen;  it.  augbautben;  mit  bem 
mer  baud>tg  tre:bfii;  ÿ,  auetiefra  obcroufiter 
ftli.  I.e  dé  b emboutir;  © Dé. 

Embout  i ssoir,  s.  ni.  bûé  Ologel  * Sifcn  ber 
^lagclfcbmicbc,  loomit  bte  JCôpfe  auf 
0C|<btagcn  wetben. 
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Embranché,  ie,part.eta.lj.  mit  3roeigen 
ober  lllcn  burtjjflodxeu,  !C.  6.  Embrancher. 

Embranchement,  ».  ni.  ba»  ©urd)fled)ten, 
bieï)ut<bfIid)tJHg  initSwfisïii  obvrÉjifi*;  h. 
< auut.JbiciücrbinbungbrtiSalfen  utibSparrcn. 

Embrancher,  o.  .1.  mit  âtoeigen  ober  îlflen 
tuttbflcdjteu;  il.  (Bout.)  Bcrftfcranfcn;  J&tlCen 
unb  Spatren  mit  tinanber  berbinben,  anf  cin» 
<mba'  fefl  tnatbrn.  S’embrancher;  |td)  mie 
jlroeige  burrt)  eiiianbtr  ftblingen;  ».  r>3-  fid) 
PftiPICtcIn.  Cette  quest ion  s’embranche  aeco 
une  Ciule  d’autres;  biefegragc  twrroittelt  jtd) 
mit  enter  tKcnqe  anberer,  (le  fit  mit  einer  ’JJlcn» 
ge  anberer  in  M.rbinbung. 

Etubraqué,  ée ,part.  et  adj.  0.  Embraqtter. 
Kmbraqucr,  0.  a.  (une  corde)  lôtpiffr.)  Ctn 
©cil  iii’t  aller  Srroolt  (ut  |td) jtthen. 

Embrasé,  ce, pare.  etaJj.  in  fffranb  ge  fiectl; 
entjilnbct,  te.  0.  Embraser. 

Embrasement,  t.m.  berürcnb;  biegeuer»» 
brunit;  it.  jia.  ber  Jtufjîanb,  ber  Æufruçr.  0. 
Combustion. 

Embraser, v.  a.  anjfinben;  in  Svanb  fieefen; 
in  geuer  unb  glamnten  fejen.  Embraser  une 
maison,  une  ville;  ctn  .pan»,  tine@tabt  in 
JBttinb  flcifen.  Le  tonnerre  embrasa  lechà- 
teau;  bcrSBtiç  jünbetc  bats  ®d)laj  un.  S’em- 
braser; jtd)  entjilnben;  in  iStanb  geratben; 
geuer  fanaen.  8 9.  f«gt  mon:  L’auiourdeDieu 
embrase  les  coeurs;  bie  îiebe  ®etteô  entjün* 
bet  bte  perjen.  La  guerre  a embrasé  toute 
l’Europe,  ber-SCricg  batganj  êuropa in  geuer 
unb  giammengeiVçt,  bat  get>  ûber  ganjCïuiopa 
txrbratet. 

Embrassa  ’e,  t.f.  bie  Umarmung;  bai  lira» 
fangen  »bn  Urafaffen  mit  ben  tfrmen,  jum3<i« 
eScn  ber  greunbfdjaft,  ba  man  feinrn  greunb 
au»  innigltet  duneigung  an  fein  £crj  brüttt, 
unbiçn  (e|tinfeiiic  ttrme  fdjlicfit,  ;uni  Uutee. 
[ibieM  oon  Embrassement , ber  pcmctwltrijen 
Umarmung  au»  4a  ü fi  ; ct>  C e 1 1 . ils  se  tirent  mille 
embrassades;  fie  umurntten  ftd)  taufentmal. 

Embrassé, ce, port. et  adj.  u.uarmt,  tt.;(0. 
Embrasser)  it.  (Bapent.)  auf  belben  épetten 
mit  ber  garbe  be»  tSfljitbe»  umjeben. 

Embrassement,  j.  m.  bie  Umarmung,  unb 
imac  cte  geœSbnlidje  Umarmung  au»p6flid).- 
feit.  Leur  coutestatiun  liait  par  des  em- 
brassement mutuels;  içt  ©treit  cnbigte  (1$ 
mtt  tt'  djieifeitigen  Umarmungcn. 

Embrassement,  néant  man  au$,  bte  II  mur» 
mungen  jirricr  üiebenbe  n,  ttnb  perfiebt  baruatet 
bie  flei|(t)lidK  S!crmt|d)ung.  Embrassemens 
légitimes,  illégitimes;  rtd)tmâ|ige  ober  er» 
lourde,  uitredjtmdiige  ober  oerbatÿéne  llmar» 
ra  u 11 5 en. 

Embrasser,!',  a.uraarmen;  mit  benXrmen 
umfangcn,  umfalTcn.  On  a fait  leur  accom- 
modement, et  ils  se  sont  embrassés;  man  fiat 
fie  mit  einanber  oerjltdjen  ober  auogtfobnt, 
une  Ile  Çaben  |ï<l)  usnarrat.  i>»  jeter  au  pied 
d’un  pnnee,  lui  embrasser  les  genoux  j |id) 
jutenguaen  timigurffen  roerfen,  feineatuir 
JU  umfangen.  Cet  arbre  est  si  gros  que  deux 
■personnes  ue  sauroiont  t'embrasser  ; biefer 
IHauntiflfo  biit,  ba»  tbn  jroei  ÿerfonen  uiept 
smtfaifen  ober  umllaftern  fénnen. 

Jig.  frit  Embrasser,  (v  ■>>■(  ois,  Environner, 
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Ceindre;  rinenSiaum  umfaffen,umgebcn;  fins 

nriiRKll.  La  merembrasse  la  terre;  bû»9Rerr 
Umgibtba»  üanb.  Cette  rivière  se  sépare  en 
eleux,  et  embrasse  une  grande  étendue  de 
pays;  biefer  gfii»  tiirilet  jtd) in  jroci  tfrme,  unb 
umfaft emc  qrojje StrectrSanbrê.  ilya  vingt 
bastions  à oette  place;  cela  embrasse  bien  du 
terrain;  biffe  grfiung  fwt  jumitjifl  SSaftioncnj 
ba»  mmmt  ÿla§  fin;  baju  grtiôrt  fJlaç. 

Embrasser,  tairO-pg.  oui;  in  bet  ilet  rotang  ban 
Contenir,  Renfermer,  cntÇalten,iil  fid)  Çaltfn, 
obfrbfgrsiffn,  umfaifen,  gebeoaiit. Cette  , tes- 
tion  embrasse  bien  des  matières;  biffe  ,j.ùjt 
f nt^ilt  ober  begrfift  oifle  üBatfrten  iu  fidj.  Le 
projet  embrasse  bien  des  choses;  biffe»  *)3ro» 
fret  i fl  |c:;r  ton ttàufig.  C’est  un  esprit  oapable 
d'embrasser  toutes  sortes  de  sciences;  rrtfl 
ein&opf,  bf t aUt  ïrten  non  üi  ifrnft^aftili  ttm* 
fa)Ten  fann,  bfm  !einfdi)i|fen|<^aft  ju  l'tÿarr  tjï. 

Satveifeti  fn St  Embrasser  [a  bttl  al»  Entre- 
prendre, mtternefcmfn,  ii.\’tnei)m.n.  11  em- 
brasse toutes  les  affaires  qu'on  lui  propose,  il 
eu  embrasse  trop;  er  dbfrttimmtaUrSfftbiftf,  ‘ 
bie  man  iÿm  Oûrfdjidgrj  ev  untfrnimmt  obet 
ûbcinimmt  jubifl.  6pei„o.@.  Étreindre. 

üïïan  fagt:  Embrasser  un  parti;  fine  ipaï  tfi 
fvgcfifen;  fifi  ju  einer  ÿattei  fdjugen.  Em- 
brasser la  vie  religieuse;  ba»  Aiojltcleb.n  et* 
rexït)Ien.  Embrasser  la  défeuse  de  qn.;  jemntl* 
bc»  2ii«beibigung  ûber  fid)  neftmen.  J’ein— 
brasse  sa  querelle;  ne  inné  feç  bu  jemSrreite 
feine  ^atiei.  Embrasser  la  profession  des 
armes;  ben  Solbatenjianb  rnoâ.  lrn;  0olfat 
roerben. 

2tuf  bee  'flot  i-ule  fagt  mer  : Ce  cavalier  em- 
brasse bien  le  cheval;  biefevâieitt  c fibltejft  g u 
Pîtfeflobergefdtloffen  ju  ÿferbe.  Uu  cheval 
qui  embrasse  bien  la  voile;  e:n  ÿfctb,  ba»  bci) 

berBoItcgutoorWccitet  unb  cmen  gto^euttog 
einnimmt. 

Embrasser  le  pavillon;  bte  glaggc 

jufainqien  faiftn;  fie  oonrmtcn  ju|am>nen  nt.)» 
men,  unbim  dtnte  fsut.n,  ba  j brr  Shmb  nieft 
bainit  fpichn  tann,  roeftbrtgrjdiic^t,  irrnn  man 
bet)  XmMÿetung  eme»  frembin  Snjtlic»  bte 
glagge nit^t  fhrettben  unb  autb  nidjt  fliejc*  la'» 
fen  itxll. 

Embrasure,  t.f.  bie  SdjtepftÇartr;  cille  £ ff. 
nung  obrr  ein ®in|d)mtt  in  bem  obeten  Spolie 
enter  SSauer,  einer  iBrufltoeore,  rince  1B0IU 
trerfe»,  te.  um  b.’burct)  mit  grobem  «eféüçe 
auf  ben  geinbju  fdjtepeti;  it.  (Saut  ) ber  lin» 
fd)lag,  bie  Kubbceebung;  ber  impfnbigf  Staum 
einer  iOiaucr  an  bot  ben  €eitcn  fine»  gcnjlir» 
ober  einerïbflr;  if.  ber  forage  unb  etnen  fltimp» 
fenffljhtfel  maebenbe  imrenbige  ïuefdynttt  ber 
Sïtjfit»  ober  genfler  Cffnung,  bamtt  beflo  meÇr 
Sa^eolitbtinbaSÿiminer  faite,  ober  bamtt  bir 
Slfut  beflo  tociter  geôffnet  roerben  féline,  fond 
auÿ  f. brasement  genaimt;  it.  ber  fiai  » fine» 
®cftmiïtOfen»;bic£)ff!iung,  roo  ber  ^al»  bec 
Wetorte  burdigel.it. 

Embrené,  ée,  part,  et  adj.  mit  2Xenfd)en» 
t ot()  bf fubeln;  breefig  ober  unrein  maeben;  la 
bet  Sprat»»  »t>  T>éSei«,  befatten,  befebeiSen.  St*. 
.S’embrencrdans  quelqueaflairc;  fid)  incinen 
jibmuçigen  ober  garfligen  ^>anbe(  einlafTen. 
Cràbiib.) 
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Emb r#vé,ée,porf.  et  adj.  in  finfdtcrbc  fin» 
gepafit.  ®.  Embréver. 

Embrèvement,  s.m.  bir  jCerbenfûgunq;  bte 
gûgitng,  Jufainnifniügungjipeifr  Ùretci1  ober 
■ftfljft  oermittelfi  einet  Krt  non  Sinfitmitten 
«bec  JCertwn. 

Embrayer,  o.  a.  in  einf  JCerbe  rinpaffrn  ober 
«infiigen. 

•Embrigadé,  ée,  part,  et  adj.  in  ÜSrtgabtn 
abgetbfilt.  8.  'Embrigader. 

•Embrigadement,  s.m.  bicŒmtbcilung  obfr 
Xbtbr.lung  bfrïruppen  in  Srigaben. 

•Embrigader,  a.  a.  (les  troupes)  bieSrup* 
peu  in  Srigaben  fintbfilfn  obtr abtbttltn. 

Embrocation, s.f.  (ar;rn.)  bai  Jropfbab; 
tint  Xtt  bt4  Sabe»,  ba  man  gmilTe  f.'üffigc 
Xtjfnamittel  fropfemofif»  aaf  ben  frantfn 
Sçtil  berob  faltcn  t dpt. 

Embroché,  ée,  part,  et  adj.  angefpifft.  ©. 
Embrocher. 

Embrocher,  o.a.  anfpiefen;  an  finen  ©pitj 
fttden;  ofrtou 4,  mittetft  tinté  ©pif  Mon  fin» 
anber  beffftigen.  Bien  embrocher  la  viande; 
bas  jlfifd)  qut  anfpief rn;  eé  fo  an  ben  0piff 
8«fen,  baê  cé  fefl  Ü4t.  JRon  fast  im  gem.  2rb. 
Embrocher  quelqu’un;  jananbfn  mit  einem 
©pirff  ober  ©tara  burdiSfdjen,  burdiÊofira. 

Embrouillé,  ée,  part,  ctadj.  pcriüirrt  obfr 
Dtrîporrrn.  (©.  Embrouiller)  Une  affairé 
embrouillée; vin  Ptrroicrtet obrr  permorremr 
gwnbfl.  Un  esprit  embrouillé;  fin  permirt» 
ter  obfr  Ofrmotrenet  Jtopf  ; fin  SJlenfd),  bft 
terne  n-fitigr  golgt  btr  Dégriffé  bat,  jonbetn 
Vu  in  frinemKopfealIeéuntet  .inanber  mifdft* 

Embrouillement,  ».  m.  kie  Bermirtun j,  bi( 
itncrbnung. 

Embrouiller,  o.a.  Oft»irrfn;in  Uaorbnung 
bringrn.  Embrouiller  une  affaire,  un  procès; 
tint  Cache,  finen  projet  ocrmirren.  S’em- 
brouiller; fï,ti  oerroirren;  in  fruifr  Web*  itrf 
roerben;  ben  Jufammenbang  friner  (Debanfm, 
brn  5Ça»,n  feiner  SJtebe  oerlirren.  mon  fagt  o»*: 
Je  ne  veux  pas  m'eogbrouiller  dans  cette  af- 
faire; idg  im  U midi  nid)t  in  birfe  ©adje  otr» 
roictfln  -ber  rinlaffrn. 

Embrui  né,  ée, adj.  burd;  fine  n faltenStaab» 
regen  befdjofbigt.  ©.  Bruine. 

Embrumé,  ée,  adj.  nebflig.  Temps  em- 
brumé; ne  beligeé  îBettf  r. 

Embranché,  ée,  part,  et  adj.  prrbunbcn, 
JC.  ©.  Embrancher.) 

Embrancher,  v.a.  (3iaimerm.)  Embrancher 
des  chevrons,  des  solives; ©parrrn  obfr  Sots 
fen  mit  finanber  Bfrbinbfn,  auf  rinaitbrr  fefl 
marbra,  in  finanber  fûgtn. 

Embruni,  ie,  part,  et  adj.  (OJlaï.)  bunftfC 
grandit.  ©.  Embranir,  ».  a. 

Embranir,  o.a.  CUtoI.)  mit  finre  bnnfetn 
Jfarbf  libcrjifben;  braun  nnb  bunfel  madjf  n.@. 

B embranir. 

Embrunir,  r.  n.  (JTïal.)  nadfbunteln;  nad) 
«nbnadibundtv  tPftbfn.  11  y a des  couleurs 
qui  emb  rouissent  ; ei  gibt  garbf  n,  loeldie  nad)* 
bunfeln,  nteldje  nad)  uèb  nad»  bander  roerben. 

Embryologie,  ».y.Cîlr;fn.)bifCfiîrc  oon  bfr 
5rurf)t  in  ffiluKerleibe,  ooer  aud)  fine  Xbbanb» 
Jung  dber  biefrn  (éftgenftanb. 

Embryon,  s.  m.  bit  gcudit  ùl  ÎSutterlftbe, 
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bifïeibtéfrudtt  rot  ibreroôlligfnSntipiifelung; 
it.  (Dvion.  i ber 'Pflanjfnftim,  bergluditfrim, 
bit  nod)  m ben  iCernen  bfr  ©amen,  unb  in  b<n 
•Jtncfpen  btr  Saurne  uncntioidelt  lirgenbe 
ÿflanjt  brr  Rrutbt. 

Embryotomie,  s.f.  bip 3fr|M(ff lung  eber 
Sctfdinribung  ftnrr  unjtiligtn  grudit  in  95 ut» 
tttlfibf;  if.  fie  fjfrfdmeibung  teé  9iabfijlran» 
gré,  unb  bit  «bfonberung  ba'grudjtoon  bras 
ffiluttcrfudien. 

Einbryulkie,  obfr  Embryoulkie,  s.f.  bit 
Hebuvtébülfe,  befonberê  betpfvrauéjlfbung  btr 
tobtfn  ïf ibisfruht,  fie  gffdjfpe  nun  mit  qic'n» 
ben  ober  mit  fàiiftlidira  ïütrf  jfugrn. 

Eiubit,ue,  part,  et  adj.  gerrânfl;  C©,Em- 
boire,o.  n.)  it.  (JTlal.)ringf  idilagm.  (©.s’Em- 
boire)  Un  mouleembu;  tint gftrânttf  gorm. 
Ce  tableau  est  embu;  bh |'c(  àcmâlbe  ig  fine 
gtffblagtn. 

Embûche,*./,  bieijintfrtifiigt  ïiadiflcEung; 
blf  ©diïingt,  bie  gallf,  bie  man  fineni  Itgt  obet 
fltUt,  il;at  juf.hiben;  if.  (ôoj.)  baéSag.rcinc* 
SÜittfO  im  vS)fbii|dje.  11  s'est  sauvé  des  em- 
bûches qu’on  lui  avoit  dressées;  tr  ifl  ben 
©dlling,  n i ntgangrn,  bit  man  d;m  g,  Irgt  batte. 

Embûche,  ée.parf.  et  tulj.  ( jog.)  m tas  ®f» 
bûfd)b*neingftriebra.  ©.  Embûcher. 

Embûcher,  o.  a.  (Jag.)  Embûcher  la  bête; 
baS  dfiilb  iü  bat  tSoüffb  ÿineiit  tveibea.  La 
bête  s'est  einbûehée;  ba.!  -IBilb  ifl  ju  ■tiolje  gu 
gangen,  bntfid)  im  IS  bü  die  ocroorgen. 

Embuscade,»./,  brr^interbalt;  berjenigt 
Cri,  çinttt  rocldiem  man  |ïd)  ptrflcttt  pilt,  unb 
auf  ft.oaS  tauftt  Dresser,  mire  une  em- 
buscade, finen  fjmtftbaU  mad)fn  i Sruppen 
in  ben ^iint,rl'alt  (l.Ura.  Se  meure  en  em- 
buscade; fid)  in  ben  ÿinter  ai  t Itgcn. 

Embusqué,  ie,part.  et  adj.  im  ^infftbalte 
liegtnb.  ©•  s’Embusquer. 

j'Embusquer,  e.rec.  lid)  in  finen  fiintcr.- 
balt  legra,  um  auf  ben  Jeinb  ju  lauern.  v 

Éuiendé,  ée,  part,  et  adj.  beridftigt,  IC.  ©. 
Émender. 

Émcader,o.  a.  (ûtebisget.)  fttpaS,  baS  in  fie 
net  jtlageidjrift  mdjt  nditig  an  ;fr,tbm  morben 
ifi,  obet  auhtin  oon  bem  Uniftgeriibtf  gefdli.- 
tcS  Urtbcil  becicbtijen,  abânbccn,  oerifif  ni. 

Emeraude,  s.f.  ber  ©d)matagb,  ©maragb; 
fin  grûner  Gbeljiein.  Un  bracelet  d’éme- 
raudes; ein  itrmbanb  oon  ©d)inaragbcn  ; tin 
fdjmaragbraeé  Xr  ni  tant, 

Émeraudine,  atlj.  fdimaragbortig  ; bras 

©dimaragbr  âbnlidi.  , 

Émergent,  adj.m.  ausfabrenb;  oon  einem 
grnnfftn  “puntte  auSgcfenb.  Kayons  émer- 
gens;  caûoturlj  auofabtcnbe  êidnrtrablen; 
eiditflrablra,  bit  burd)  finen  ba;rci|d)en  fonts 
mcnbai  étôcpet  gfbm,  unb,  nad)bem  |ic  |Kb  in 
bcmaSittelpunltf  beffelben  gefammelt  baben, 
son  ba  berauê  fabten.  L’an  émergent;  (3«itr.) 
baSirnigt  Jai-r,  oon  roflrtpm  man  in  einet  3fit* 
rabnung  ju  jüblen  anfingt.  L’an  émergent 
des  Romains  étoit  la  foudation  de  Home; 

bit  SMmer  jüblttn  ifirc  Satre  oon  Grbauuitg 
btr  ©tabt  2Kem  an.  Un  dommage  émergent; 
C3înbt»gti.)  ’ fin  oon  ftioat  baril brenbcc  obrr 
entflebenbcr  ©d)aben. 

Émeri,»,  m.  brr  ©djmcrgel  obet  ©tbmitgcl; 


Erneril 


Emiet 


752 

«in  Sifenerj,  icctctjcâ,  ju  Ruiner  geffojen,  }um 
^Jolicen  bes  ©table#,  be#  ®laff#  unbetnigec 
Sbrifteine  gebrauefjt,  unb  aiobann  Poudre  d’é- 
meri, ©tfemergelpulocr,  ober  aud)  fd)Ied)tbin, 
©tbmergei  genannt  mirb.  S.  aud)  Potée. 

Émerillon,  ».  m,  ber  ©Amerl,  bev  Scrdjen» 
fait;  rinr  ïvt  fleiner  gaKeni  te.  t®i;i)bct 
Wacfibinger  ; fin  dBerfjeug  mit  tinent  eifernen 
$afen,  Jtinbfabcn  ober  Selle  bami»  ju  treben. 

Émerillonné,  ée,  cutj.  (Sin  ^rmru.ti  unb  ntr* 
uig  gfbcèutblithcs  flïort,  nttlibc*  io  ttill  b«i}t  ûlf, 
Rai,  vif,  éveillé  comme  un  émeri  lion  j mun» 
ter,  lufiig,  aufgcioeett  mie  ein  Sd)tnerl.  Elle  a 
l’œil  émerillonné;  fie  bat  «tn  muiltelié,  Vf)» 
bâfre#  ïuge. 

Émérite,  adj.  m.  einfr  ber  Xlter#  unb 
©dtiDad)betti  boiter  feitif  Bi.nfie  nid)£  mebc 
Decfeben  fann,  brff«n  ungeadjtct  abrr  DcnSitel 
bchdlt  unb «inen  Sebalt  gentepr  ; ouSgebicnt. 

Émersion,*./.  Olflton.)  bcïXuitritt;  brr 
Xugeublitf , in  tBeldjem  bfi)  «erfinftenmgcn 
ober  Sebcctungen  bec  oerbunfe  Ite  ober  bebedte 
#immclt>tôtpetaii#bem  ©cbatten  ober  l)intec 
bem  bebeetenben  JtSrpec  wteber  becoor  trett. 
6.  aud)  Scrupule. 

Émerveillé,  te, part.  rtaJj.  in StScriDUnbe» 
tuiiggff«?t.  S.  Émerveiller. 

Émerveiller,  o.n.  in  tüeriDunberung,  in  fir-- 
(launrn  fe{tn.  Tout  le  momie  eu  a été  émer- 
veillé; bie panje SBclt  i(l  barflbec  in  tfrfïau- 
nen  ober  in  SBe r tounbet u&j  gcfe(it  reerben.  <?ui 
n’en  seroit  t;merveillé?  tuer  Colite  bavtlbec 
nid)t  in  Sierujunocrung  geratben?  tser  Colite 
ftd)  md)t  bavübec  munban?  il  n’y  a pas  de 
quoi  s’émerveiller}  barübfC  batf  inan  ft<b 
nicbt  mtinbecn. 

Éméticité,  *./.  (2ttjtti.)  bieienige  Cigrn» 
(cbaft  ointe  Arjeneimttte I»,  oermôge toeldjer  e# 
jum  iSc.etjïn  tei}«t,  ober  ein  Srbted)en  erregr. 

Émétique,  ».  m.  et  adj.  ,le  t.  g.  ba#  !Bced)« 
mittel)  fine  Jfrjiiiei,  uteldie  einSretijen-et* 
régi.  On  lui  a, donné  de  l'émétique;  ntan 
bat  tljm  ein  SSvcdimittei  gegeben.  Vin  émé- 
tique; tartre  émétique  ; 'sBcrdjioeipi  fflietf)! 
meinftrin.  t- 

Éméio-catbartique,  ».  m.  et  adj.  de  t,  g. 
(Bqtn.)  eineïctenei,  trcldie  ein  SScedjen  cr« 
regt,  unb  jugleitb  unten  abfdçrt. 

• Émettre,  i>.  o.  airëgcbcn,  auéfhrenrn  ; un» 
ter  bit  brute  bringen.  Émettre  des  assignats; 
ïtrftgnate,,  ^üpiecgclb  auégeben,  in  Umiauf 
fcringen.  Émettre  des  décrets}  Sefebieerge» 
geben  la(T«n.  Won  fogt  on*:  Émettre  un  ap- 
pel } einr  Appellation  einroenben.  (©.  Inter- 
jeter) Émettre  u> 1 vœu;  ein  Setübte  ablegen. 
(©.  Émission)  Émettre  son  opinion  dans 
une  aüàire;  feitte  SReçmmg  dber  fine  ©adje 
dulîern,  ju  erfennen  geben. 

Élmeuto,»./.  berXufflanb,  bttüuflauf;  ein 
aufrührerifdjec  ilufammcnlauf  bes  Soif#. 

Émentir,  v.  n.  (Jolttni.)  mifien;  feinett 
«otb  bon  fitl)  geben  laflVn, 

Émié,  part,  etadj.  gclçümeit,  jerfrfimelt, 
JC,  0.  Émier, 

Émier,  v.a.  frpmeln,  jerftâmeln;  mit  ben 
Singent  in  JCrumenobcr  .1  vü nul  ucnoanbeln, 
jert’téifeln.  Émier  du  pain;  SBrob  frtim.'ln. 
Çfl»  fin te  j bob  trürael  | fld),  jerfâiit  in  HtH» 


mm  ober  Jtcümel. 

Émietter,  v.  a.  $ctf t tien  fa  clef  aïs,  Émier, 
unb  n>itb  bffor.bere  eont  *^robe  grfege. 

Émigrant, ante, ».  etaelj.  brr  ituf toanberet; 
«inrr  ber  au$  einem  tfanbe,  befonbtrg  auS  fei» 
nom  Satcrlanbe  .oanbert,  um  ftdi  cinenanbern 
SBobnort  30  fittbrn.  Une  émigrante  j fine 
ÿerfon  meibliéen  ®efd)led)teé,  »eld)e  aud* 
raanéert  Une  troupe  émigrante  ; ein  Aau» 
fenattétoanbecKberÇlerioncii.  ©.  aud)  'Émi- 
gré, ée. 

/.migration,  »./.  bie  ïuéroanberung.  ©. 
•Éiuigter. 

Émigré,  ée,  part,  et  adj.  audgemanbert. 
(©.*  Émigrer)  OTon  fogt  oudi  tubnaiiiire  : Un 
émigré,  «ne  émigrée,  les  émigrés;  ein  Kaie 
ge;o.mbcrter,  fine  tfuégemanbe rte,  bie  ïudgf* 
roanberten;  ^Jerfoneu,  bie  bcreite  auogeman* 
bert  |ïnb;  juin  llntetfd)iebc  oon  Émigran», 
2fU5tt>anberoin,  bie  tottflidjctü  auf  bem  tBege 
finit,  au6}un>aiibern. 

É'.migrer,  p.  n.  (mité  mit  avoir  ranlugirc> 
auétpaitbern;  aud  einent  tanbe,  befonberé  aud 
feinein  ®atrrlanbe  ittanbtrn  obcrjieben.  Une 
foule  dtt  eultivatettrs  a émigré  d’Europe  ea 
Amérique  ; fine  ÏBenge  Xcterleutc  tjl  aud  Su* 
topa  nad)  ïtnertfa  autgeiranbert. 

Émincé,  ée,  part,  et  adj.  in  bümtf  Sdjnitti 
d)en  gefd)nitten.  (©.  Émincer)  Du  mouton 
émincé;  in  bünste  ©tûtidjen  }frfd)ntttcn.* 
■Çtammelflfifd).  dTtau  fogt  ainp  uttfianfiee:  Une 
émincée  de  poularde;  ein  ©dtnitld)cn  Don  tis 
nem  iungrn  /ubne,  ot«  on*,  ein  in  butine 
©ttiefdien  jeridinittenfé  junge*  ^ubn. 

Emincer,  p.  a.  ede  la  viande)  gleiid)  in 
bùnne  unb  flad)t  ©iûefdjen  ober  ©d);mtd>en 
ftbnctben. 

Éminemment, atîv.  (tpri*  Eminamenn  tn 
einem  boben  @vabe  ; im  bôtbften,  im  dulferfirn 
©robe.  Il  possède  éminemment  cette  vertu} 
er  beüDt  biefe  Xugenb  in  ttnem  fcijr  boben  ® ra- 
te. tOlan  fogt  in  On ‘bbilofopbit  : L’effet  est  con- 
tenu éminemment  dans  la  cause}  bie  38ir* 
tung  bat  ifltm  ®runb  in  brr  llrfadir. 

Éminence,»./,  bieïnbdb's  Cîlnot.)  bit 
Srbënung  ; fine  berror  ragenbt  ober  erbabette 
©telle  auf  ber  Cbrrfïidie  riiirl  Jtnodlfnf,  c;  11  ci 
®liebci,  tel  Les  ennemis  se  sont  saisis  de 
tontes  les  éminences;  bie  geinfcf  bûben  ftd) 
aller  cinbében  bemâdjtiget.  L’éminence  de 
l’os;  ©.Apophyse.  L’émineuee  de  Vénus  ; 
©.Montagne.  L’émineucr  dentiforme;  ®. 
Dentiforme. 

Éminence;  Gêminenj)  Otin  (ïbrcntifff  be» 
Garbindie  unb  bei  ®rofmeifterô  Bon  üHalta. 
Son  Éminence  luidit;  3«ine  Cfminen}  fagte 
ibra.  On  lui  donnede  l'Éminence;  maugibt 
ibm  ben  ïitel  Smincnj. 

Éminent,  ente,  adj,  rrbaben,  bod)  ; tfbtc 
bie  Grbfiddie  beruoc  rage nb;  it.  ps.  oortrefflid), 
berDorfledjenbi  mjiiglid);  tuas  aiieé  anbete 
fibertrifft.  Un  lieu  éminent}  ein  erbabrnec 
Drt.  Un  hthnme  éminent  en  doctrine,  «r» 
piété;  tin  bcdigeiebrter,  ein  fetr  frommep 
Wantt}  ein  Siann,  ber  ftd)  burd)  (Kelebrfams 
leit,  burd^gromniigleit  ganj  befonbero  au#* 
jridinet.  Un  homme  d’un  savoir  éminent) 

{jnS9?«iiti9PB?itIfnKBifrfnf(l)aften}  fin  nie!» 
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wiffrnber  fflann.  Dam  un  degré  éminent; 
m rtnii»  oorjügltdjcn,  in  tinent  fe&t  Çoben 
vrobf. 

3ui»(iten  taire  Éminent  anioit  Imminent 
jiSraïutt,  tJu  péril,  un  danger  éminent  ; fine 
injorflrijf  nbr,  a ugtn  fdjrinî  irf)e,flt>rr  bcmitaup» 
it  fdimefccnbr,  broljcnbe  ®t fapr. 

Éminentissime.aJ/.  .ftodnourbigller;  «i a 
ttbrcntitel  btr  Sarbindle  «nb  bti  fflco&malieti 
un  fflialra. 

Émir,  t.m.  breŒmir:  gin  Iittl,  ntfléen 
bitirnigrn  £dupter  btr  arabifcfvn  ©tdmmt 
fuhren,  bit  non  btr  gomilie  SRaporntbi  ab= 
flammtn. 

Ému,  im.  part,  tt  adj.  auigtgeben,  etlaf» 
ftn,ic.  g.  Emettre. 

ÉmuHtre,  a.  m.  tint  ÿtrfon,  bit  mit  peint* 
ti*tn  ïuftragen  an  tintn  Ort  bingefàicft 
wirb,  a.  btr  JCunbfdjafttr.  O a fait  semer» 
brait  par  ses  émissaires;  tt  $at  biefei  «f» 
rftft  burdt  ftine  Seule,  bit  te  beimlid)  abqe* 
iiJtittt,  (burtb  feint  <Smi|farien)  auiffrtutn  taf» 
fin.  Oa  a découvert  ses  émissaires;  man 
Jet  f tint  Æunbfdwftct  entbeef  t. 

3nt  ohm  îrSjmrntr  best,  Bouc  Émissaire, 
btrSûnbtnbort,  eûbnbott;  tinBotf,  beram 
Eerfôbnungilagc  mit  ben  ©dnben  bti  jubi» 
ftbtnSoIfti  btiaiitt,  in  bit  Siiiific  getriebtn 
tourbe. 

Émission,  a./.  (ïleturl.)  bai  Xuifloptn, 
ba*  «egiloStn  ton  (iip  ; it.  ber  ïuèflup;  bai 
Xuiflirprn  fletntr  übtile  aui  eintm  .KPrptr. 
L’émission  de»  Tarons  du  soleil  ; btr  Aui» 
flup  btr  Bonntnftra^Itn.  L’odeur  est  l'im- 
pression que  fait  sur  nous  l’émission  des 
corpuscules  émanés  des  corps  odorans  ; btr 
9etu4  iftbtt  Sinbruct,  mtltfitn  brr  ïuéflup 
fltrntt  Édrperditn,  biraui  riecbtnbtn  Xirptrn 
auêbûrfttn,  aufimi  madit.  mao  me,  L’é- 
mrssion  des  vœux;  bit  feietlidjt  «blegunater 
Éîolî-  rgelubbe. 

• Mettreen  émission  ; auégeben,  unbunttr 
bit  ïtute  obtt  in  Umtauf  bringen;  ».  S.  «a. 
pttrgtlb  u.  btrgl. 

Emmagasiné,  ée,  part,  gt  adj.  in  bai  Mas 
«ajtngtbta^t.  ©.Emmagasiner. 

Emmagasiner,  v.a.  in  bai  TOagajtn  obtr 
SBaartnlagtr,  in  bit  9titbtrlage'  Itgen  obtt 
unngrn. 

Emraatgri,  le,  part,  et  adj.  magtr  gftoor» 
ben;  ûbqeifhrt.  €5.  Emmaigrir. 

Eut  maigrir,  v.  a.  magtr  raacbtn  ; ab|tbrtn; 
naib unb  nad)  tnrtràfttn.  S.  Amaigrir. 

Emmaigrir, s’Emmaigrir,  o.n.etrec.  ma» 
*tr»ctbtn;  abjtprtn;  abgtjebrt  mettra.  Il 
emraaigrtt tous  les  jours;  trtrirbtdgliéma. 
gttet;  tr  jetjrt  juftbenbé  ab.  Je  trour»  que 
wa  visage  s’emmaigrit;  rd>  fïnbe , baP  fein 
«efidit,  baptr  im  (B'fitbtt magtr  irirb. 

Emma  il  loue,  ée.  part,  et  adj.  tingnoinbflt, 
gnpittrlt.  ©.  Emmatllotter. 

Emmaillotter,  o.  a.  einminbeln,  mttfcln;  in 
bt<  ©mbcln  leuftln.  Le*  saurage*  n’eramail- 
loitent  point  leurs  engins;  bieStilben  min» 
brin  tbre  Jtinber  uii)t  ttn,  witftln  ibre  Jtiinber 
«dit. 

Emmanché,  é»,  part,  et  atlj.  gt(lir(t;  mit 
nntm  «titft  obtr  4>tftt  otcfeÿtn;  (0.  Em- 
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mancher)  il.  (IBafnit.)  mai  tintn  ©fiel  obtr 
tin  $f  ft  son  anbtrtr  Sorbe  bat.  D’a.ur  i iroi. 
taux  d argent  emmanchées  d*orj  brrf  fil* 
bttnt  Sicpeln  mit  golbtntn  Stitltn’in  bUucm 
geler. 

Emmanchement,  s.  m.  C3«i*iut)  bit 
^itbttung;  bte  SStrbinbung  btr  ©litbtr,  btr 
«flcnît  mitbrm  JKumpfttintr  jigur 

Emmancher,  u.  a Riritti;  mittintmStiele 
obtr  -pefte  Ptrii’twn.  Emmancher  une  co»né« 
tint  ïtt  (litltn  ; tintn  Bt.-tl  an  tint  mal 
(l)tn.  Emmancher  un  couteau  d’ivoire  ■ cf- 

ntn  cifenbtintrnrit  ©fiti,  ,i„  tlftnbtint’rnrt 
•fttft  an  ttn  SStlTtr  ma*tn.  «m*™.  * 

faglmon:  Cela  ne  s’emmanche  pas  ainsi  n, 

s’emmanche  pas  comme  vous  peu, et  ■ ’auf 
bttfeïW  gebt  fi  n :rf  1 1 ; bai  tdjt  |ïcf)  n it  fo 
Itijt  bftocrffîtlligen,  ali  ©it  tooijl  glaubtn 
Emmanchent,  t.m.  bcrj.'mgr,  lotltbcr fia 

ntnStitl,  tm^tftanttreaimad)!;  boriteft» 

niadjtr.  ünemmancheur  de  couteau;  Tinrr 
ber  ^tftean  SBcifft  marfit. 

Emmannequinc.  ée.paef.et*/;.  i„  rtnm 
sjlorb  oberJlûiî»’n  ©.  Lmmannequiner 
Emmannequiner,r.fl.  (©ûrtiu)  (leincÿâlù 
me  ik  Stovbc  ober  jCà’ftcfjen  finjrfjiûuen  obeç 
ftptn,  bti  fie  bit  grbarigr©ta"rft  babtn,  um 
tseittr  DttffOttrprbfn  su  fPnntn. 

Emmautelée,  adj./.  ®i„„  IBot,  trmmt  „« 
in  foigtnbem  21ti*bruée  Dot:  La  corneille  am- 
mantelée;  bit «ebtKribt:  tint  Art  Jtr&en 
mit afdtgrauen  glflgtln  unb  fdjntarjemæauAe. 
„ Emmariné,  ee,  part,  et  adj.  bemannt.  (S. 
Emmanner)  OTon  nirnit,  Gens  emmarinés- 
teutr,  bit  auf  ber  ©te  geipo^iit  finb,  bit  nf*i 
mebr  fetfranl  œt  rbtn.  w 

Emmariner,  u.  a.  (un  vaisseau)  fin  ©dliff 
bemannrn,  mit  ber  gt^rigen  Bannfihaft  oré. 
fepett. 

• EmmédaiUé,  ée,  adj.  tint  Benfmdnit 
•ber  ®btt nmun jt  tragenb.  Il  faut  que  les  dé. 

XV£ZX..nZ‘,‘ 

e"S£iï: 

Emménagement,  s.  m.  bit  «inri^tung  fis 
nti^taufti,  tucldiei  man  bcjitbtn  toill,  in  Wûtf. 
|îét  bti  nbtbigen  Bauégevütbeé.  Il  mv„  „ 
tant  roOté  pour  mon  emménagement;  mcine 
®inrid)tung  bat  mir  fo  oit I gefodet. 

s’ Emménager,  v.rec.  ftcf)  einri^ttn;  ft* 
bainStljtge  ^auigeràtb anfihafftn,  unb foldtei 
tn  bem  n>cld)e4  mon  bciieben  miu»  in 
gtbbtigc  Drbnung  lltlltn;  ü tf r auté,  boi  aui 
fttntr  biébc.rigtn  ’dBobnung  in  tin  neuti  Ouar. 
titr  gebraditf^auigcrà'tb  cinrduaien;  ti  ce» 
bong  oertbfiltn  unb  in  Drbnung  ftiUtn.  lf,e 
passepiusteurs  jours  avant  que  l’on  soit  em- 
nténagé,  ei  Dtrgeben  rntbrereSagi,  bii  man 
PÎUig 1 cmgt rtdget  ijl,  tuéman  aUri  tingtraumt 
bat.  Il  s emménage  peu  b peu;  fr  ridltft  |ïcf> 
nad>unbna<h  ,m;  er  frfwfft  ffd»  nod)  unbna* 
bai  nStbigt  ^auigerdtb  an.  11  n’.st  pjs  en. 
»re  emme  nagé  ; ec  ift  nod)  nfcftt  cingeriditct. 
Emmenagogu.s,  t.  rn.pl. 

WSK^tt  ? <"f  ratlnatlil^t  itigung  befprbtrin 
Emmené,  ée,  part,  et  adj.  ntgÿtfibtt,  ». 

a D D 
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®.  Emiumn. 

Emmener,  ».  a.  tocgffiprfn,  fortfüÇteit, 
«itnepmen,  mit  (ïtï>  nepraen.  Emmenezcet 
homme,  je vous  prie;  füprrn ©tebtefen  5»cn. 
fdien  œeg,  nepmtn  @ie  bicfrn  'Meni'cpcn  mit  (115 
TOta,  id)  bitte  ©if-  H l’a  emmené  dans  son 
•arrosse  ; er  t>at  ibn  in  feinte  Éutfdje  mitger 
nomrnen.  Voilà  les  sergens  qui  emmènent 
ros bestiaux;  ba  flnb  bie  ®eTid)t«biener,  bit 
tuer  ffliep  fortfûtjren  ober  megftipren. 

Emmenotté,  ée,  pari,  tt  adj.  «n  ^anben 
oefeiTelt.  SS.  Emmenotter. 

Emmenotter,  o.  a.  $anbfeffeln,  $anbfd)Clr 
ten  anlegttl.  On  emmenotte  les  criminels  j 
matt  legt  ben  Berbreton  ftanbfeffeln  an. 

Emmiellé,  t e,  part,  etadj.  mit  ^omg  bf. 
ftridjtn  ober  fil  g gema$t.  (3.  Emmieller) 
tsu,  ninuf  msn  Des  paroles  emmiellées  ; 6». 
njjfiife,  jucttrfûSe  ÎBorte;  fd>meid>elpafte8tf. 
ben,  «omit  man  ;cmanb:n  einjunepmen  fuept. 

Emmieller,  0. a.  mit  £omg  p.ftreid)en  ; a. 
mit  éoni g ffip  malien.  Emmieller  le  bord 
d’un  vase;  benSanb  fines  ®efôpe4  mit  liomg 
beflreidirn.  Emmieller  do  vin  d’Espagne; 
fpaniftpen  SBein  mit  #onig  fap  madjen  ober  an< 

Emmiellure,  »./.  bas  £onigpfIaft<r  ; fin 
Umftplag  con-fconig,  ber  auf  eine  Beftproulft 
ober  einen  anbern  Bcpaben  eine«  ÿferbes  *c< 

^Emmitouflé,  ée,  partiel  adj.  t ingepfiHt, 
eingemummt.  (0.  Emmitoufler)  «rti*io.  Ja- 
mais chat  emmitouflé  ne  prit  souris  ; fine 
e ingepüflte  ober  eingefpetrte  Jtaje  fangt  ftine 
sjfldufe;  »enn  man  nid)t  fret»  fianbe  bat,  fo 
lann  man  in  feiner  ©acfie  fortfommen. 

Emmitoufler,  0.  a.  ettiMlItn;  inettoaésfr» 
bilUcn  ober  einwittfln.  S’emmitoufler;  fi<p 
finbdflen,  einmummen.  (geo..) 

Emmitrer,  ».  a.  (un  évêque)  ttnem  Si» 
ftpofe  ben  29if(pofêput  auffepett.  (oie) 

Emmortaisé,  ée,  part,  et  ad),  gcfûgt.  B. 
Emniortaiscr. 

Emmortaiser,  v.  a.  uub  ©$rein.) 

fagen,  einpaffen,  oerjapfen  1 bas  gnbe  fines 
6tû(te«f)oIj  in  eine  gage  ober  in  cin  Japfen» 
lod)  einpaffen.  Cela  est  bien  «ramortaisé; 
bats  iftgut  eingepapt,  jufammen  gefûgt  ober 

ÇftJÛpft. 

Emmotté,  ée,  adj.  Un  arbre  emmotté;  cil* 

sgaurn,  an  meldjem  man  bic  Srbe  um  bit  SBur* 
jet  betnm  lâpt,  rot nn  man  ibn  ooneinemOrte 
tum  anbern  bringen  unb  oerfepen  witt. 

Emmuselé,  ée , part,  et  adj.  mit  *inem 
JRaulfcrbe  oerfeptn.  0.  Emmuseler. 

Emmaseler,  »,  a.  einen  SRaulforb  antepen. 
Emmuseler  un  cheval;  einem  ÿferbe  emen 
ffitaulforbanlegen. 

Emoi,  t.  m.  8in  «lies  'JBotr,  rçtldxt  fo.siet 
beljf  oie,  Emotion,  Souci,  Inquiétude,  Etre 
en  émoi;  in  Borgen  ftepen;  unruÇig  fetjn; 
feefdrdjten. 

Émollient,  »ntc,  adj.  et  s.  m.  (Jttjtn.)  et* 
weitpenb.  Un  emplâtre  émollient;  ein  erœeù 
tficnbeS  ÿflaftrr.  Un  émolliont  ; ein  etipci» 
dietibe»  98ittel.  , 

ÉmoUitif,  ira,  adj.  trtoeidjenb.  ®.  Emoi- 
liant. 


Émolument,  ».  m.  ber  Bupen,  ber  Bortpril; 
h.  bie  jufdUigen  XmtSgebilpren  ; bie  mit  einem 
2lmte  oerbnnbent»  jufânigen  ginMiifte;  bie 
ïtcibenjien.  Tirerungrandémolument,  de 
grands  émolnmens  de  qch.  ; einen  gropen 
«upen,  grope  Bortpeite  auS  einer  Badje  jie» 
ben.  11  s’est  réservé  les  gages  de  cette  charge, 
et  il  en  laisse  les  émolumens  à ceu*  qui  tra- 
vaillent sous  loi;  er  pat  fît!)  bie  SBcfolbung 
non  biefera  Xmte  oorbcbalten,  unb  pat  bie  3CccU 
benjien  benen  fipetlaffm,  bie  unter  feiner  ïuf» 
ftd)t  arbeiten. 

Emolumenter,  ».  n.  bep  einer  Batpe  frtnen 
@d)nitt  matpen  ; einen  unerlaubten  ®(winn 
madien  ; ftpneiben.  Cet  homme  «herclte  à 
émolument!»;  biefcr  flSann  futpt  ju  ftpnetben, 
futht  feinen  Sdjnitt  ju  matpen. 

Emonctoire,  t.  m.  (2U»«n-)  Clllan  nennt 
fcinoactoires,  flfTOtfltc  jDrflfrn  im^Srp^burcJ) 
œelcfie  bie  ubctflüfttgrrt  geucf)tigtritrn  abgefon. 
bert  unbauSgeffliiitmecben;  bieKuéffiljrungê. 
tnege , Xbffiprungêmege , SReinigungStoege. 
Emonctoires  naturels  ; natürticbf  ÏÏUÔfub* 
run.iOiDcge  ; bicïîafe,  bic  ScfîtDtiplô.tier,  bie 
Êffnung  bt«  ftintern  ober  ber  Xnlgang  beS 
tflîafibatmê , te.  Emonctoires  artificiels; 
Mnffluhe  Xuéfùjntngeœfge,  j.  ».  ein  gon» 
t«neU,ic. 

Kmcmdé.  ée.  vart.etadi.  ûepubt»  2C.  0. 


Émonder. 

Émonder,  ç.  a.  (un  arbre)  t tnen  ©Ultra  fdu» 
betn,  pupen,  fépneibeln  ober  ftpneiteln;  bie 
nerbotrten  ober  ûberflfiffïgen  Xfle  babon  ab; 
fineiben,  abfàgen  ober  abpauen.  . 

Émondes,  s.f.pl,  buà  3ïfièl)oIj;  bic  2C)ie 
unb  Seifer  non  gepupten  ober  brfdjnittenrn 
Sâumen.Onfaitdes  lagots  avec  les  émondes; 
non  bem  fltciipolje  ber  gepupteu  jSâume  matht 
man  ffitlten  oberSîeiObünbel. 

Émotion,  s.f.  Siefes  Œote  6e;tiibn«  jfbf  un. 
geœSpnlitf)  fiarte  25  no  rg  un  g,  fowopl  im  jC6r» 
per,  alâ  im  ®emûtpe,  bit  bur<p  bie  Xmoanb» 
lung  einer  Jtranfpeit,  burcp  eine  gipipung, 
burd)  gurdtt,  3ôtn,  Btitleiben,  te.  erregt  mirb. 

J’ai  peut  d’avoir  la  fièvre;  j’ai  senti  quelque 
émotion  ; iefi  fiird)te,  id)  befomme  ba  j gieber; 
es  ftedt  ein  gteber  in  mtr;  id)  pabe  fo  ettcoé, 
fine  fflaUur.j,  einen  ©tpauet,  «ne  f)i8e  ge-- 
fpürt.  11  a trop  marché,  cela  lui  a donné, 
lui  a causé  de  l’émotion;  er  ift  ju  ftarl  ge» 
gangen,  baJ  patipm  ÎBallung  oerurfadjt,  bar 
bur^  pat  et  fïd)  fo  erpipt.  Ceueexpression  le 
fâcha;  on  vit  do  l’émotion  sur  son  visage; 
biefcr  tfuébrutt  drgerte  tpn  ; man  fap  fine 
megunginfeinemffleitipte;  man  fap,  bap  fi.) 
fein  ®e(îtpt  nerdnbecte,  bap  er  empfinblidh 
tourbe.  11  attendit  le  coup  sans  émotion  ; er 
erwartete  ben  ©treitfi  ganj  rupig,  opneeinige 
ffleroegung  ;u  madjen,  opnc  gurtpt  ju  oerra» 
tpen.  U a do  l’émotion  dans  le  pouls  ; fein 
$u«  gept  fdjnellet,  bie  ffletoegung  feiner  plulê. 
abet  ift  fiàrteraUgetoîpnlitp.  11  y a de  l’émo- 
tion dans  le  peuple;  baâ  SJolf  ift  in  ®aptung, 
ift  in  einer  unettpigen  Beœcgung. 

Émotter,  ».  a.  (un  champ)  bie  grbftpoQci* 
auf  einem  Xtter  jerftplagen.  Émotter  un  arbre; 
bie  an  ber  SBur  jel  etttea  au«gepobenen»aume. 
pdngenben  fîrbftpoBen  abmatpen. 


Ëmouche 

fcmouehé,  ée,  part,  et  adj.  Bonben  gliegett 
befreict.  ©.  Émoucher. 

Émoucher,  v.a.  bie  gtirgrn  ûbtrrflren  ober 
Bfgjagen.  Émoucher  un  cheval;  eiiu-m  Çftt. 
br  bie  gttfgrn  abtrebren.  Ln  chevaux  s'«J— 
mouchent  avec  leur  queue}  btf  sp(rrbe  teef- 
ren  bie  giiegen  mit  iSrtm  ©tbturife  a b,  Berça» 
gen  bie  giiegen  mit  tfjtem  ©duneifr. 

Émoucher,  ».  ni.  bat  ®lànmt)en  BOm  ©pet* 
Wr,  Coup  on*  Tiercelet  g,  ne  nf. 

f.ruoudbette,  ».  f.  bat  SSdcfengarn , bai 
f liegennet,  bat  mon  but  ^ferben  aufïegt,  bie 
gltçgm  ron  i(men  abjtttjaUert. 

fcmouchair,  ».  m.  bet  gliegeniBebel,  SJlûfs 

{rnraebel. 

f. moudre,  t>.  a.  Croit»  roir  Moudre  conjuglrO 
fâ>Uitcn.  kmoudre,  faire  émoudre  des  cou* 
team, des citeaux;  SReffet,  St^ctcn fdjieifen, 

fijltifat  laffen. 

Émouleur,  ».  m.  ber  ©ebloifcr } einer  ber 
©#eren,  SReffer,  te.  fdjl.ift  j ber  Sdjcren» 

Emoulu,  ue,  part,  etadj.  gefdjiiffen.  (S. 
Émoudre)  819.  fegt  mec:  11  en  est  frais 
émoulu}  crifl  batauf  abgerid)tr!  ; erbatbie 
Sadje  retfjtiime;  eriftnodiganjbamit  befannt. 

3m  *5*cr;r  nrnnt  mon  : Frais  émoulu  du  col* 
lèg«,  rinen,  bet  crfi  Ffirjlicfi  baé  GoUegium,  bie 
Jobe  ©<tiule,  JC.  Berialfen  tjat-  ©.  oui  Fer. 

Emoussé,  ée,  part,  et  a>lj.  (lumpf  gemadjt) 
fr.  abgemctt.  (©.Émousser)  Un  arbreémous* 
sé}  einnomTOofegereinigterSaum. 

Émousser,  o.  a.  (lumpf  niadien;  abftum» 
pfen.  S’émousser;  flumpf  trerben.  Émousser 
un  rasoir } ein  ©dirrmeffet  (lumpf  madjrn. 
Les  lancettes  s’émoussent  facilement } bie 
lanjetten  trerben  letdjl  (lumpf.  Sig.  Les  af- 
flictions émoussent  l’esprit}  ©orge  unb  Jtum» 
mer  madjrn  ben  ®ei)l  ober  bie  (Sctflrtfrâftc 
fhtmpf,  fcbreàdien  ben  @ei|t.  L’oisieeté 
fenousse  le  courage}  ber  SRüffïggang  ftbroô» 
4et  ben  ïRutb.  Émousser  les  arbres}  bie  Aldus 
me  abmofen,  nom  SRofe  reinigen. 

Émouvoir,  v.a.  Croit»  roîe  Mouvoir  coniu, 
itub  ertrgen)  ftrt)  aufrodrte  beœegcn  madiens 
oufirdrtf  brroegen;  le.  trrorgrnt  in  SBeroegung 
frÿrn;  rege  mad)rn.  Lèvent  émeut  la  pous- 
sière} ber#5inberregtben©taub.  Les  vents 
émeuvent  la  mer}  bie  SBinbe  bemegen  bo* 
üteer,  fetenbaéWleerinSBetoegung.  La  mer 
eommençoîl  à s’émouvoir}  bat  ÜSeer  fing 
onftd)  jubemegen,  in  ffleroegung  jtigeratben. 
11  s’émut  une  grande  tempête}  et  erbob  fï<b 
(in  geruaitiger  ©turnt.  Cela  émeut  la  bile) 
but  etreget  bie  Salie,  madit,  bafi  bie  (Salie  aut- 
tritt.  Cette  médecine  n’a  fait  que  l’émou- 
voir, elle  ne  l’a  pas  purgé)  bie(e  Xrjenti  but 
bit  in  feinem  dMrper  befinbliften  Unreiaigfei» 
ten  nur  in  fBentrgung  gefeÇt,  fie  bat  ibn  abet 
«i$t  abgefûbrt.  Won  roBt  ou*  • 11  est  facile  b 
émouvoir)  er  ifl  Ieid)t  absufübren;  bie  Kbfdb» 
nutgen  tbun  bcp  ibmgleid)  iSirlung. 

3Bon  rages  Cet  orateur  saiLl’art  d’émouvoir 
les  passions)  biefer  AtebneCBerftebt  lie Éunft, 
bis  teibe  nfdjûften  ju  erxegen,  rege  ju  ntadjen. 
Émouvoir  b coutpassïu».  ; jum  éüîtit i beil  be* 
tsegen.  Émouvoir  la  compassion;  bai.SHit, 
leiben  rege  ma$tn.  Il  a été  ému  decompas- 
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sion  b la  Vuedeoe  malheureux } bft)  brm  2fn» 
biiefebiefet  Ungfütfiitftfn  marb  er  non  üRittef» 
ben  gerü&rt.  Il  a été  ému  par  ses  larmes;  er 
Iflburd)  ibre  Æbtdnen  gerübrt  roorben;  rire 
Sbrdncn  boben  Ibngerflprt.  Émouvoir  b sé- 
dition; jum  ïufrufr  beœegen.  C’ast  un 
homme  qui  ne  se  trouble  de  rien,  que  rien 
n’émeut  ; et  ifl  ein  Mann,  ben  ntcfjîâ  beunru» 
biget,  ben  nidfrd  bensegt,  ben  nitbts  ouêfeincr 
Siufe  ober  gaffung  brtngf.  Émouvoir  la  co- 
lère; jjern  erregen.  Jamais  je  ne  l’ai  vu  si 
ému  ; nod)  nie  babe  id)  ;fn  fo  aufgebrsdjt,  fo 
entrflflet  gefeben.  Sa  bile  êst  aisée  b émouvoir; 
bieSûlle  lâuftibmleitbt ûber;  er  niirb  tcubt 
jornig.  line  saurait  roir  cet  boramc  saus 
s’émouvoir)  er [ann  biefenSff,nfd)enmd)tfe. 
ben,  Obne  in  3orn  JU  geratben.  Émouvoir  un» 
sédition,  une  querelle)  einenXufrubr,  einen 
©treit  erregen.  Les  esprits  commençaient  b 
s’émouvoir;  bit  Semütber  fingen  an  ftd)  ju 
etbiçm)  man  nmrbt  aaf  beiben  Sciten  tjigig. 
Le  peuple  commence  b s'émouvoir;  bai 
Sioif  fingt  an  untubig,  auftübrifdjju  itierben. 
Parler  sans  vous  émouvoir;  trbet  ofne  eutb 
ju  treifern. 

Empaillé,  ée,  part,  et  adj.  mit  ©frob  g es 
fûUt,  auSgeflopft,  !t.  ©.Empailler. 

Empailler,  u.  a.  mit  ©trop  cerfrfen,  ftU» 
Itn,  oueflopfen,  beficdjtenj  in  ©trob  etnwif. 
tein  ober  einpaefen)  mit  ©trob  umioirtein. 
Empailler  des  chaises;  ©râble  mit  ©trob 
auêftopfcn  ober  brflttbten.  Il  faut  bien  em- 
pailler ces  boites;  mon  muf  bfefe  3d>ad)tcln 
mobl  mit  ©trob  oerrraheen,  in  Stref  cinpat» 
frn.  Empailler  un  jeuoe  arbre;  einen  jungert 
SBaum  mit  ©trob  ummitfeln,  in  ©trob  ein» 
binben.  On  empaille  la  peau  de  quelques  ani- 
maux, dont  on  veut  conserver  la  figure  pat 
curiosité  ; mon  flopft  bif.fpaut  einigerapiere, 
beren  gigttr  mon  bec  ©eftenbeft  torgen  aufbe» 
ttmbtcn  tria,  mit  ©trob  oui. 

Empailleur,  euse,  ».  ber  ober  bie  etwai  mit 
©trob  oniftopft,  Irt  ©trobeinpait,  te. 

Empalé,  te, part,  et  adj.  gefpieft,  ©.Em- 
paler. 

Empalement,  ».  m.  bat  ©pitfen  tinet  SRif» 
fetbdteri.  6.  Empaler. 

Empaler,  ti.  a.  fpiefcrtt  einem  BerbtedjeP 
einen  jttgefpijten  ÿf«bl  burd)benfintern  bit 
an  bte®d)ultern  binauf  treiben. 

Empan,  ».  m.  bie  ©panne;  ein  Sa’ngenmaS, 
fo  roeit  mon  mit  autgefpannten  gingern  rricbrtt 
tann)  bie  Muge  oon  ber  ©pi  Je  bet  Batiment 
bit  jut  ©pi&ebet tieinen  gingert  einer  auégea 
fpannten  {>anb.  Long  d’un  empan,  de  deux 
empans } eine  ©panne,  jmel  Spannen  long. 

Empanaché,  ée,  part,  et  adj.  mit  einent 
geberbuftbe  gejiert.  ©■  Empanacher. 

Empanacher,  u.a.  mit  einem  gebetbuftbé 
Bttfeben.  Empanacher  un  casque)  einen  ge» 
betbufd)  auf  einen  4>elm  ftbtn. 

Empanner,  u.  a.  (un  vaisseau)  ein  ©<f|iff 
fo  gegen  Ben  SIBinb  brefien,  baf  et  niét  vote 
mdrtt  tant!  i bcçtegen,  fccçbreben.  «.  Panne; 
Mettre  en  panne. 

Empanon,  e.m.  (éimmtrm.bfccr ^alt'fpûCl 
ren  ) ein  angeftbâfteter  ©parren,  bet  nitbt  bit 
an  bit  oberfle  ©tbdrfe  bet  £ad)e»  gebt,  fonbsttt 
B bb  a 
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en  ciiwn  ®rabfparren  angenagfU  if;  «f  ■ *«* 
Btrebcbanb;  fine  fArdg  ge#eUte  2!tü|t.  Le* 
«npaoonsj  («oui.)  bit  iD«ict)f«l  ^ 2trmc  un» 
fcit ©attcHSljer;  **•  »<b  b»'  SJoa'rt+u;,», 

«fri  le,  ficher.  ©■  Empennes.  _ 

Empaqueté,  te,  part.etad).  etngepadt,  tt. 
©.  Empaqueter.  . ; . 

Empaqueter,  ti.a.  ftnpaden;  tnetnenyad 
taimcn  obttjufammfn  înaAen.  Empaqueter 
dfs  livres,  des  habits  , Jtlilber  tins 

isacfîii.  S'empaqueter;  (îd)tintûUcn.  Rem- 
paqueta dans  son  manteau;  er  quitte  ftA  ln 
feinm  SRar.tfl  fin. 

s’F.mparcr,  si.  rec.  Cdeqch  ) fiA  (Ultt  Badie 
fcfmdctuuj.n  ; ftwoi  in  ffineSRadjt  Oter  ©c> 
maltbringm;  ftroae  mit  ©ftBûü  in  ib'Utî  n>0» 
Bien  Les  ennemis  se  sont  emparés  de  celle 
place;  bir  geinbe  baben  fiA  biffe»  Ortcs,  biffer 
Sfrfiung  bemdAtigrt.  813.  W «*":  vua"a 
l’amour  s'est  une  fois  emparé  d un  cœur; 
ttcnn  |id)  bit  ïtebe  tinmal  fine»  4>.rjcn6  be» 
miitigit  bat  > »enn  b if  ïiebe  ftnmat  fin  -feer; 
bfmeifîtrt  bat.  S'emparer  de  l’esprit  de  qn.; 
iemouten  tinnftmtn. 

Fmpasme,  j.  m.  capotfO  fin  jitfammenjte» 
hfnbe6 , œotilriedîciwfb  puiser,  roelrt)e«  ben 
ûblen  Xtbftn  unb  ben  ©Amci&geruA  Bcrttfibt. 

Empastelé,  ée,  part,  et  a, Ij.  mitSBaib  gf» 
fSrbt.  (.©•  ÉmpaiteWr)  Drap  empastelé  j 
mit  SSaib  gefâtbttè  Sud). 

Empasteler,  0.0.  mit  SBnib  farben  ; ben 
blïufit  ©runbgebm. 

Empalé,  ée,  part,  et  aJj.  etnrejdpft.  B. 
Em,  at«r.  , . 

Einpâi é,  éetpart.et  adj.  nut£ltg  bffdjnufrt, 
aefîcift,  K.  ©.Empaler.  ' ■ 

Empalement,  s.  m.  bieTfntngr,  bit  ®runb» 
lage  finir  Slauer;  bit  ©nmbmauer;  brtjrnigc 
butere  unb  Minas  bfVDor  rapenbe  Sbe il  einer 
üKüutr,  unmittelbat  fibet  bfm  Sunbamtntf  ; 
ie.  (8.iiun,.t  ) bfv  g u 6,  bif  abfdjüffiae  «runb. 
laacfineé  ÜdûUsü.  L'empatemeutd  une  grue; 
ber  ©runbbalfen  eineé  Jtrafcn.'i.  3.  Racinal. 

Empilement,*,  m.  bie  tfigige  ober  (Ifbrtge 

SBrjAajfml  fit  einerSaA*»  bu»  Jtlebrigfcpn; 
it.  bit  IBerWleimung;  txr  3ufianb,  boetrcai 
mit  finrot  jâ&cn  3<blfimt  ang.fiiUt  ober  über» 
toaen  ift  ; (3.  Pâteux)  il.  bas  Stopfen  cher 
Rubeln  be6  gfbrtoifheé,  ba*  gcrtmaArn  bei 

fibereiffetb  mit  ©topfnubeln;  C®.  Paiecunb 
âton)  if.  cOTot.)  bif  Smpoflitang  i bai  Hat 
JCuftragcn  ber  garbm  aufïeinwanb,  |>olj  obft 
etiif  anbere  SDtotcriej  it.  OtupfmU  bie  SBer» 
mifAung  ber  ÿunfte,  Stridje  unb  ©djraffù 
runaen  bré  ©rabftiAelé  unb  ber  Kabel,  unb 
bir  baraui  rtuftibenbe  Wirfung. 

Empâter,  0.  a.  !}t  il  »tp  MnlBogneta  fo  ciel 
Faire  lea  pattes  des  raies  des  roues;  bit 

•Jelgen  an  bif  0peid)en  rinrt  Wabea  Ifgrn  j bie 
epridjen  on  ein  Kab  malien  ober  rinjapfen. 

Urt  ira  ®<biffbour  tseif t Empaler,  fo  ciel  al», 
Faire  des  empatures;  jœn  ^>Sljtr an  einon» 

bftfügin.  . „ . v 

Empaler,  o.«.  mitSeig  obrr  mit  e mer  an» 
bftnteiBidltfn  cber  tlrbrnrnîDialitit  bcfdmif. 
ten  i it.  flapfrn  * mit  Btopfnubeln,  rt.  fett 

malien.  Cela  m’a  empalé  les  mains;  barbet 

mir  bit  <i«nbf  teigij  gcmatfjt  ; beson  i?  mit 


Ëmpat 

Ztig  an  ben  $ânben  fcângtn  geblieben.  Cala 
empâte  la  langue,  la  bouche;  ba»mad)t  bie 
3ungf,  ben  SDlunb  flebrig.  On  empâte  lea 
dindons  pour  les  engraisser;  man  fbpft  bif 
icalfdjcn  ^lâtiic,  um  fie  fett  ju  madjrn.  b m- 

pâterun  tableau  de  couleurs;  ( 171  o I ) 1 in  @ei 
mdlbf  impapir.n;  bif  garben  Md  unb  fett  auf» 
tragen;  ouraudi,  bie  garben  jebf  auf  ifcren 
Drt  auftragen,  cime  fie  jnofrfdjmeljftt.  Cette 
télé  n'est  pas  peinte,  elle  u’esl  qu’empilée; 
biefftKopf  ifl  nidit  grmalt,er  ifl  nur  impapirt. 

55, y Un  stupfetftf^rn,  b»:tt  Ém piler,  impa» 
Hirrn,  bit  puiifte,  @tndie  unb  ftdbvaffirun» 
gen  beé  ©rnbjl.djfl»  unb  brr  îiab.I  mort  mit 
einanbtr  prrmi|4en,  fo  barbet  @ud)  baburiÿ 
fanft  toirb. 

Empature,  t.f.  bif  guge  jiOfieT 

jufammengeffbten^SIjfr. 

Einpaumé,  ée,  part,  et  adj.  mit  ber  fïaiflfll 
4>anb  aufgefangen,  tt.  0.  Empaumcr. 

F.uipaumer,  o.  n.  mit  bf r fladien  qîanb  obft 
mit  bem  Sadfte  auffangen  unb  ro-.gidilaaen. 
Quand,  il  empaume  un  éteuf,  il  le  pousse  à 
perle  de  rue;  tut  un  et  e.'nen  l8aï  m.;  b<t  fia* 
dieu  fjanb  ober  mit  bem  Société  auffàng;,  fe 
fd)tdgt«r  ibnfo  ineit  meg,  baf  man  1111  au.  btn 
Èugenvrrliert. 

8i8-  un»  ira  0fm.  £,b.  fifli  mon:  Emparmer 
qu.;  fine n paef en,  in  feine  Xlauen  brlomimn; 
jid)  fintt  ÿrrfon  fo  brrniAtigen,  fi  fo  ai  fï<$ 
iielffn,  baf  fie  Hun  mu0,  waé  man  nuit.  C est 

un  homme  dangereux;  s’il  empaum,  une  foi* 

ce  jeune  homme,  il  le  ruinera  ; f r fl  fin  ge» 
fibrliAftlffiann;  ipennrt  btffcn  jun«f  6 en. 
fAen  einmal  in  feintn^laum  fat,  fotrirb  et 
ibn  ju®runbe  riAten.  Ils  l’ont  empaumé;  il» 
lui  font  croire  tout  ce  qu’ils  veulent  ; )ïe  lu, 
ben  il;n  ûm  Sftlf  ; fie  ma  Am  iï;m  m.ip,  mai 
fie  rooUen.  Il  s’est  laissé empaumrr  comme 
un  soi;  ft bat fiA “ni Sautnfcilf brrumfûb» 
rentaffm-  Empauiner  uoeaflàire;  cuir  Ba  Ae 
tnobl  ongreifen,  gut  ffifircn.  Empaumcr  1a 
voie;  (34*)  ber  rcAtcn  gdbrte  naAgel;ms 
toirb  nur  son  3agti;unbrn,  niAt  abtc  uon  btn 
3âgftngcfagt. 

Liupaumure,  t.f.  ber  tnroenbige  îîÇea  eu 
nei  $anbfAu!;ci,  berbieftadje  ^anb  bebeett; 
»f.  (3o9  ) bie  Jtroiif  om  ^irfAflfœeitf  unb  am 
®fl)6rn,  bti  Sebbodff,  mmn  brei,  Bier  Obtr 
rnebrere  ©nben  oben  nuf  ber  ©lange  fiçen. 

Empeau,  s.  m.  (©artu-7  ba»  f7fr»pf,n  in  bit 
Kinbf;  it.  ba  Ttuge,  ta»  ^Pfropfreiê.  3.  Ente. 

Empéihé,  ée,  paî  t,  et  adj.  geçinbert,  B,r« 
ÿinbrrt.  (3.  Empêcher)  )!lou  fog,  tm  g, in  êt ». 
11  est  bien  empêché  à rendre  ses  comptes;  ft 

ift  burA  niele  WefAà'ftr  neHinbrrt,  f.in,  SeA« 

nung  abjulegm.  U a les  mains  empêchées; 
bie  Usante  finb  ibm  gebunben;  et  fann  obrr  barf 
niAttanbcln  Itierrit'iu.  Cet  homme  est  em- 
pêché de  sa  personne,  de  sa  contenance;  bie» 

fer  ®enfA  toeiê  niAt  vcAt,  »if  et  fiA  anM» 

Int  obergebetben  foll.  11  seroil  bien  empêché 
de  répondre;  et  loiirbo  it)m  fAmtr  foU,n  ju 
antmorten;  ft  toürbf  febr  um  1 tue  Hntmort 
Btrlcgcn  fepn.  Il  a la  poitrineerupêchée;  et 
ifl  nicid  frei  auf  ber  àrufl;  triât  fine  Bét» 
fAlftmtfSüruft.auf  tm  êriiManœuvr* 

empêchée;  BcMBicrtfê,  Bitmidsltfi  ïautBcrl. 


.EmpecJi 

Empêchement,  s.m.  bat  .Çinbfrnif,  W« 
Srrbinbrnmg.  Apporter  de  l'empêchement 

I qch.  ; einer Sadie  ein .ftinberni  S in  ben  ©eg 
legen.  Je  n'y  mets  point  d’empèchetnrut  j 
idt  tuait»  ober  otrurfad)c  babeo  fe  in  $inbcrnif. 
Dten  iogttMellreeinpêchemcntàun  mariage; 
ttinlpru*  in  fine  -fteiratb  tttun;  Urfaefir n bec* 
btittgen,  mcbtirtb  bie  Soit  jirbung  einer  iwirat* 
oerbinbett  mirb.Un  empêchement  canonique; 
fin  $tnbernif,  meltÿct  nur  bec  ^)apft  burd) 
Siipenfation  Çcfccn  Eann.  6-  autft  Dirimant. 

Empêcher,  v.a.  binbern,  wrbtnbern;  eitt 
$in'j<rni(i  in  bfn  SBcg  fegen.  Empêcher  qu.  de 
qch.;  jfmanbtn  an  itroas binbftn,  oerbinbern; 
ftatnnon  ettcaS  abbaltcn.  Cette  muraille  em- 
pêche ia  eue;  biffe  SXatter  binbert,  oerbinbett 
cbtt  fcaimmt  bif  ÏUijlrfjt.  Je  l'empêcherai 
tien  de  faire  ce  qu'il  dit;  id)  roi  U iÿn  fefjon 
ÿnbtnt  ju  tbun,  trader  fagt. 

s'Etn  pêcher, v.rei. (de  qch.)  fl*  ri  nerSadje 
ntiüûüm  ; rttraé  taffm  ; untt-rlaffen  fiœaé  ju 
thun.  Je  ne  puis  m'empë  lier  de  tous  donner 
cet  arts;  id)  fannmid)  nidjt  entijaltcn,  id)  Eann 
nitbi  unterlaflVn,  3b»f  n bielen  !Ratb  ju  geben. 

II  ne  saurait  s’empêcher  de  jouer;  et  Eann 
|t*  ntdjt  entbalten  ju  fpielen;  er  Eann  bat 
Spirien  nid)t  lolTcn. 

Empeigne,  t.f.  bat  Dberlebrr;  bal  obéré 
®tüif  Seber  an  etnent  ©djube ; btr  SBorfd)ub- 

Empellement , s.  m.  bat  S*il(bret.  ©. 
Vanne. 

Empelotêp  adj.  m.  (duîttr,.)  Un  oiseau  tm. 
peloté;  cin  ?al[f,  be r bat SBe rf<f)IU(tte  nid)t 
tftbautn  Eann,  meil  rr  eintn  Jïtumpen  $aare 
«ta:  gebern  irn  SSagen  *dt. 

Etnpeonép  de,  fart,  et  adj.  beftebetf.  ©. 
Etnpeaner. 

Empenne!^,  de,  péri,  et  adj.  tjerfajt.  S. 
Empenneler. 

Empenneler,  r.  a.  (6*îfff.)  Empenneler 
l'ancre;  benXnfcrrerfaçen;  i!)n but* einen 
fleineren  ïnfer,  bieJUJe  (Empennclle)  ge* 
Bamit,  oerftarfen. 

Empenaelle,  s.f.  (Stblfff.)  btc  Aape;  ein 
Eietner  ïnfer,  toeld)en  mon  oer  einen  grjjeren 
legt,  ifm  baburtf)  ju  betfiârfen. 

Empanner,  u.  a.  (une  flèche)  einen  ÿfeil 
befiebern,  raitglebemberfeten. 

Empennes,  e.f.  pi.  bat  ÿfeilgefEeber;  bif 
Jfbern  an  etnem  'ÿfeile. 

Empereur, s.rn.  betJtaifet.  Les empereurs 
romains;  bie  rîmifdien  JCaifer.  L’empereur 
de  la  Chie»;  ber  Jtaifrr  bon  Sÿina.  IB»»» 
Empereur  olltin  flanM»  Mrflsnb  mon  borunttrlnu 
■n  bat  Oberhaupt  bet  beutfd)eti  #ei*et;  ben 
tftutfdien  ober  brutfdjen  Saifet. 

Empesage,  s.m.  badStdrfen;  badStflf» 
■adlen  brrîBJâfdje  mitStdrfe.  Ulon  fogt  : Voilà 
un  bel  empesage;  btefet  ©eifjeug  tft  ft*3a 

«eWrtt. 

Empesd,  de,  pert.  et  adj.  geftîrft;  ( ®. 
Empeser)  if.  jig.  jïetf,  gejwuttgen  in  fetneir 
Btelftmgtn  unb  Beberben.  Un  homme  en. 
pesé,  une  femme  empesée;  fin  (Erifrt  Otann, 
«nejirift$rau.  Un  style  empesd;  einrfEetfe, 
|ejt»ungene  ©thrtibact. 

Empeser,  r .a.  fMrfrn;  Bdft*e  mit  Stdtfe 
Sfif  mat*en.  Cala  est  empesd  trop  ferme;  bot 
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ift  ju  (Ei’if  geflirft.  Dlo»  fagt  «»*;  Empeser 
une  Toile  ; ein  3egel  ne|en  ober  anfeudjten, 
bamit  et  befto  beffer  fflinb  balte. 

Empeseur,  eus»,  1.  ber  obtr  bie  geinenjrug 
(EârEet  ; ber  ©tdrtet , btc  Stürlerinn. 

Empesté,  de,  part,  et  adj.  mit  ber  î>eff  an» 
geftedt,  2C.  ©.  Empester. 

Empester,  v.a.  mit  ber  ^>e(l  anfleiten;  bif 
Ç.|t  bucd)  ïnftrctung  mittbeilen;  nerpclîen; 
ir.  mit  Sbclriei*<nben,  |d>âblii*cn  ober  au*  an» 
ftettenben  £)0n|len  oergiften.  On  ouvrit  des 
ballots  qui  renoient  d’un  lieu  pestiféré,  et 
qui  empestèrent  toute  la  rille;  manüffnete 
ISaUen,  bie  bon  einem  mit  ber  $rjt  angrltect» 
ten  Orte  becEamen,  tnobur*  bie  gûn;c  Stabt 
angeflecft  tourbe.  Les  corps  morts  qui  étaient 
demeurés  sur  le  champ  de  bataille,  aroient 
empesté  l’air;  bie tabten JCSrper,  wel*c  auf 
bem  6d)iad)tfc!be  Itegen  gebiieben  toaren,  bat» 
ten  bie  tuft  sergiftet,  mit  anfiritcnben  ïut» 
bün^ungen  erfdUt.  11  empeste  tout  le  monde 
de  son  haleine;  fein^tbem (îinft  jebermatt» 
an  ; et  bat  einen  übelrie*enbenïtbcnt,  toomit 
er  jebermann  be|d)toerlid)  faut. 

Empêtré,  de,  part,  et  adj.  ucnvictflt.  3. 
Empêtrer. 

Empêtrer,  v.a.  oermicfelii  ; bie  g S Je  mit 
©trttffn  ober  ©tblingen  umtnicEeln  ober  ftH 
binbrn,  bas  ffleglaafen  ju  ocrbtnbcrn.  Em- 
pêtrer une  bêle;  einem  ©tüclh  Siefl,  befonberd 
auf  bec  Beibe,  biegâfe  mie  ïnemSpaimjlnde 
binben,  bamit  eé  ni*t  œeglaufe,  oêer  ju  œclt 
um  fld)  grafe.  Ce  cheval  s’est  empêtré  dans 
ses  traits  ; btefed  Vferb  bat  )M)  in  (etne  St  tan» 
ge  oermittelt.  Dig.  fogi  ma»  ira  gtm.  Seb.  Eta- 
pêtrerqu.  dans  une  méchante  atfaire;  jtman» 
ben  in  einen  gac&igen  ^anbel  oerroitfcln.  Ne 
roas  empêtrez  pas  de  cette  femme-là;  taffeu 
Sir  |ï*  nid)t  mttbirfer  Jtau  ein. 

Empdtrum , s.  m.  bte  Waufd)becrf,  Xtun» 
lelbefre.  ®.  Bruyère. 

Emphase,  s.f.  ber  91ad)brucf  im  EReben- 
Cetta  période  doit  être  prononcée  arec  em- 
phase; biffer  ÿeriobe  mu;  mit  Kaibbrutt  ber» 
gefagt  merbtn. 

Emphattqne,  adj.  de  t.  g.  nad)brü(tlid) ; 
iRit9tad)bru(t. 

Emphatiquement,  ode.  nad)brü(tf i*  ; auf 
etne  nad)brücttid)f  Xrt. 

Emplieactiquc  obrrEmplastique.ndÿdaf.». 
(ïf  otb.)  mat  bie  6(*metplC*|tt  ber  b>aut  cet, 
(Jopft. 

Emphysème,  s.  m.  (Sr;to.)  bie  îuftge» 
fd)mul|l,  æinbgeftbrouip. 

Emphytéose,  s.f.  ber  (îrbpadjt,  betttrb.- 
beftanb  ; ber  crbli*e  ÿadjt  eines  @utet  auf 
fange  Sabre;  bec  erbjint»  Sont  tact;  bie 
flbcrtafTung  eines  Butes  auf  QtrbjinS. 

Emphytéote,  j.  rn.ee/.  ber  (ftbjtnémantjj 
ber  Srbpâdjter,  bie  Stbpâtf)(etum;  bertirb, 
heflânbes,  bie  Srbbeflilinberimt  ; ber  ober  bie 
tin  Brunbflüd  in  6ebpad)tbat. 

Emphyté*iique,u»d7.  dte.g:  ertpatfttlid)  ; 
juns(^rbpa*te,  jum  ttrbbeftanbe  oberSrbjint. 
Sontracie  gebêrta,  ober  barin  gegrfiitbet.  Un 
bail  emphytéotique;  einSrbpacht.  La  rede- 
vance emphytéotique  ; bcrértjint;  berooa 

fittrmfoId)t»@uti  jabriitbju  entri*tenbedini 
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^58  Empifl 

Erapième,  ©.Eropyème. 

Empiétant,  ante,  adj,  (JBopenO  Un  oiseau 
empiétant;  cin  Sauboogef,  bec  fftnen  Siaub 
in  b(n  Alauen  f>5lf. 

Empiété,  ée,  part,  et  adj.  (©,  Empiétai) 
Un  chien  bien  empiété;  (3»s  ) f in  3agb5unb, 
tfrgute  rÇiilie  bat,  bergutlaufrn  fann. 

•Empiéieraent,  j.rn,  ber  ginqriff  in  jeman» 
bet  SKfdjte  obec  fâcrcd)tfame  ; bie  Ardnfung  ci» 
net  fremben  9Ï édités.  0.  Empiéter. 

Empiéter,  p.o.  inciter  geben,  aie  mon  foilte; 
fïd)  son  fines  anbern  C8ute  mebt  jueigtten,  ait 
mon  beredjtigt  ifl  > }«  meit  um  fïdj  greifen; 
Qingriff  in  iemanbeê  âifdjte  t()un.  il  a empiété 
sut  moi  plus  d'un  arpent  ; et  ijat  mir  tnfbt 
ait  einen  SXorgen  non  meinemXeîer  abgepflügt, 
atge  jadert  oker  abgeacfert.  Cette  rivière  em- 
piète sur  le  terrain  voisin;  biefer  ?(tu6 
fdgoemmt  ober  nimtnt  nadj  nnb  na<b  immer  et» 
tsaêoon  bim  benathbarten Soben  tseg.  Vous 
avez  empiété  surma  charge, sur  mon  emploi, 
sur  mes  droits;  ©ie  baben  mir  inmrinemflmte 
Dorgegriffen;  ©if  baben  miridmein  ïmt,  in 
meme  SRcdjte  gegrifen  ; ©if  baben  einen  Sine 
griff  in  mrin  Hmt,  in  meine  @ere<btfame  ges 
tVan.  n empiète  autant  qu'il  peut;  ergreift 
fo  roeit  um  fid),  nié  et  fann.  Empiéter  une 
colonne,  une  chose;  (55ouf.)  einen  jjufi  an 
etneëaule  marfjm;  einguêgtfieli  unter  ettsai 
madjen.  L'oiseau  a empiété;  (éatftr I.)  ber 
Bond  bat  feinen  8iau6  mit  ben  Alauen  gt fapt. 

Empiffré,  ée,  part,  et  atlj.  ooU  geftopft,  U. 
©.  Empiffrer. 

Empiffrer,  ».  o.  flbermSîitg  mit  @ffen  an» 
fûUen  ; oollllopfen  ; if.  bict  unb  fetf  madsm- 
Empiffrer  un  enfant  de  pâtisserie;  finem 
jCtnbe  ju  siel  ffiaetroerf  geben;  et  mit  SBacf  tserf 
soll  flopfen.Trop  manger  et  trop  dormir  l'ont 
empiffré  à un  point  qu’il  n’est  plus  recon- 
noissable;  non  ju  oirfem  @ffen  unb@<btafcn 
j(l  tr  fo  bict  nnb  fett  getsorben,  bap  cr  mefjt 
mebr  fenntiidjifl.bap  man  ibn  nitbt  mebr  lennt. 
{1  s’empiffra  tellement  à ce  repas  qu'il  en  fut 
malade;  et  af  bet)  bieferSSabl  jeit  fo  Ûbfrmôfig 
piel,  er  fîopftc  fi<b  fg  soll,  baperfranfbaoon 
tourbe.  Vous  vous  empiffrez  è la  vtequevous 
menez;  beç  ber  iebe  ntart,  bit  ©ie  fûbren,  mer» 
ben  ©ie  bief  unb  fett.  (gem.) 

Empilé,  ée,  part,  et  ad],  baufenweife,  in 
$eufcn,  inSeftalt  einet  ^aufent  aufgefejt; 
gufgeflapett,  JC.  ©,  Empiler. 

Empilement,  i.  ni.  bit  ïuffegelung;  bat 
JfuffeÇen  in  einen  ftgelfôrmigen  .§>aufen.  ©. 
Empiler, 

Empiier,  t>.  a,  tn  einen  .fraufen  auffejen, 
legen  ober  St  Ben;  aufftaneln;  in©tapclober 
£aufen  fejen.  Empiler  dubois;  -foolj  in  ^>au» 
fenfeten;  -fcoljftôje  madjen;  ^jolj  aufftopeln. 
Empiler  des  boulets  de  canon;  ©tuctfugeln 
ouffegeln , in  fegclfôrmige  ^Ktufen  auffrfen. 
Empiler  du  fumier;  SDii  ji  in  £aufen  fdjlagen. 

E.mpiranceJ  t.J.  bi{S8mgtrung;  bie©d)isi» 
Aung  bet  SKûnjcn  an  ©dirot  unb  Aorn;  ( ©, 
Remède  ; 2Jlin;n>.)  it.  bqt  Sd)ted)tenrftèfA 

ber  SIBnarf  n aiif  bf  n ©djijfen. 

Empire,  i.m.  bie  (üeroatt,  bie^frrfdwft, 
bir  SJladtt,  anbren  ju  btfeblen,  ipiUliilrlidje 
fflefeblf  ju  ertbfilfn;  it.  bie  Sîrgierunij,  in 
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ttfliffïdit  auf  bie  3eit,  ba  unb  mit  lange  iemanb 
bie  oberfle  Semait  in  cinern  ©faite  in  ■fhdnben 
bat.  Alexandre  aspiroit  à l’empire  de  toute 
la  terre;  ïlcranboc fltfbte neuf) ber .fccrrfchaft 
tibet  bie  gan*c  SBelt.  Cet  auteur  vivoit  sous 
l'empire  d'Auguste;  bieferSchriftfttller  (ebte 
unter  bet  aegimmgXuguilt.  Mlonfogr:  Vous 
avez  un  empire  absolu  sur  moi;  ©ie  (wben 
eineunumfdirdnf  te  Semait  übetroid). U exerce 
un  empire  tyrannique  sur  ses  amis  ; et  übt 
fine  tt>vannifd>e  ^Jervfcfeaft  2ber  ff itie  jreunbe 
aut.  Sig.  L’empire  de  la  raison,  des  passions, 
de  l’amour;  bit  #ertfd)afr,  bie  ®eroalt,  bie 
SHad)t  ber  IBcrnunff,  ber  beibenfdjaften,  ber 
Siebe.  Avoir  de  l’empire  sur  soi-même;  <Sit 
malt dber  fid) felbft baben;  feineSeibenfdiaften, 
frine  «eigungen  ju  bebetr Wen  miffcn.  Traiter 
qn.  avec  empire»  einem  floij,  iilvnnntf la, 
bart  begeanen. 

L’empire,  f>etf c ûu^,  bûô9ïfi(^i  tin  <jropc# 
ïanb,  in  meldiem  bit  eberfle®ercatr  cinem®in* 
jigtn  aufgctragentfl;  bet  gan|e  Umfang  aller 
einem  gefrénten  fwupte  untermorfenen  Çro. 
einjen,  unb  bertn  Sinmobnrr.  L’empire  de» 
Assyriens,  des  l’erses,  des  Grecs,  des  Ro- 
mains; baê  afTorifdif,  batper|ïfd)e,  batgrie» 
tbiftfje,  batromifdieffleii^.  Unoooenot,  Le  bas 
empire,  bie  Icçten  3eitcn  bet  rtmififten  9tei« 
éet.  Les  auteurs  du  bas  empire;  bti'jcnigcn 
©ériftflcller,  intldir  tn  bm  lebtfn  3ritcn  bet 
rîmifdif  n SRf  i<bt  gelebt  unb  gefirieben  baben. 
Etendre  les  bornes  d’un  empire;  bicSrenjen 
einetSteitbet  ermtitern.Toui  l’empire  se  sou- 
leva ; bat  ganjt  Sfid)  empéite  fieb. 

3n  engtrfrSfcbfuiting  t,tri<i)l  mon  unlir  Em- 
pire, bas  9tfid)i  ba«beutfd)e8feidl.  Lesaint- 
Empire;  bat  bj.iltQe  rSmifdieSieitb  brut 'dur 
gjation.  Les  princes  de  l’Empire;  tir  fÇüre 
flen  bet  beutfdien  Stfid)t;  bie  SRtidjtfürjtfn, 
Electeur  du  saint-Empire;  bet  bftltgen  r3mia 
fdien  8ieid)t  ëbuvfürft-  La  noblesse  de  l'Em- 
pire; ber  Sleid)6abe[.  Les  cercles  de  l'F.m- 
pire;  bie  Areife  bet  3ieid)S;  bie  9!(id)Sîrcife, 
Un  fief  de  l'Empire;  ein  Ktitbtlcflfn.  ©•  übri< 
genê  im  beutfiften  2beil<  untrr  bem  ®orti 
Weiib,  bie  jufammen  gefejtcn  SBStter,  oon 
Mcitrabfdileb  OH  bit  3tnfe»itCtH- 

Empiré,  ée,  part.etadj.  oerfiblinlmett,  JC, 
©.  Empirer, 

Empirême,  Empireume;  ©.  Empyreume, 

Empirer,  t.a.  Dcrftblimmern ; fiblimmer 
madjen.  Les  rembdes  n'ont  fait  qu'empirer 
son  mal;  bie  Xrjcneimittcl  baben  fein  U bel, 
frine  Aranffitir  nur  oerfdjlimmert. 

Empiier,  v.n.  fdjlimmcrmcrbcn;  |î(b  ocre 
ftblimmern.  Ses  affairer  empirent  tous  les 
jours,  empirent  de  jour  en  jour;  feint  ©atben 
werben  taglitb  fdditmner,  oerrtlinintfrn  fnb 
Don  San  ju  Stage. 

Empirique,  de  t.  g.  et  s.m.  cmpiri]di; 
«pat  fia)  biof  auf  Srfabrung  griïnbct.  Un  mé- 
decin empirique;  un  empirique;  fin  empi, 
rifdjer  Arjt;  einSmpirifer;  em  ïtjt,  beffen 
ljtebitintfdic  AeiintiiifTe  auf  btope»  QcrfaÇtun» 
gen  ofine  StJeorif  berui;cn. 

Empirisme,  r.  m.  bie  @ntpiritj  bie  tuf 
blcfen  fifrfabrunnen  ofine  Ü-beorie  berutenbe 
Aciintnib,oçrjiigli<b  in  berjlr  jeneiroilTrnfôafr. 


I 

Eiwpla  Emploi  j5g 

Emplacé,  te,  part,  et  adj.  a*  einen  ÇIa|  em’ilétoit  prêt  de  couler  kfond;  bat  ©tgiff 
ebtrDM  gingclegt,  gingefiellt,ic.  ©.Emplacer.  fütlte  ftrf)  ber^efiatt  mit  fila  (fer  an,  rcutbe  fo 
Emplacement,  i.  m.  bie  ffiaufte de  ; ein  bc*  Boit  ffiaffer,  baj  e*  efcen  (infra  tcollte. 
queuter  <piag  jum  Saura,  ebft  ein  ©ebaube  Emploi,  s.  m.  ber  ©ebrautg,  ben  man  »o* 
bafjtn  ju  fegen  ; if.  ein  bequemcr  ÿlag,  tinen  ettoaê  wadtt;  bie  Xntrenbung  ober  SBcrtnen» 
Ciartcn  anjuLvicn;  if.  fin  mit  otrajcn  unb  bun  g ciner  ©adje.  Faire  unbop  emploi  de  ses 
Cücbâubcn  umgebfner  ÿlag;  if.  baé£in(egen  biens,  de  ton  temps,  de  son  argent;  einen 
gemifftr  Siatgen  an  einen  DM,  mo  man  fie  auf.-  guten  ©ebvaud)  Bon  feinem  SSccrabgtn,  oott  fri» 
beœagrcn  mill.  Voilà  un  bel  emplacement  nttâeif,  Bon  fnnem  0tlbe  modjen.  Il  n’a  pu 
pour  une  maison;  bai  t fl  ein  ftgénet  $ta{,  faire  voir  l’emploi  de  l’argent  qu’ila  touché; 
ein  •gwué  batauf  ju  bauen.  L’emplacement  er  liât  terne  Sletgnung  über  bie  Xntnenbung  ober 
de  son  jardin  est  très-beau;  femSarténliegt  Serroenbung  be«  Selbeb,  bai  er  inbieçdnbe 
febr  frfién,  ifl  auf  etnem  febr  guten  plage  ange»  befommen,  obligea  Mnnen.  Faire  un  bon  em- 
legt. L’einp!acement  du  sel  dans  les  greniers;  ploi  de  son  argent,  gnjt  outb,  fein  ®c!b  gut 
fca*Xuff<bûtten  bed  6aljeiauf  bie  ©peicger.  onlegen;  eigut  unterbringens  beç  |id)<ren  8eu* 

•Le  eoxuité  d’emplacement  des  tribunaux  ttn  auf  3inf;n  aui^un.  L’emploi  de  la  dot  ; 
et  eorpsadministratifsj  berjenige  Xnéftgqfi,  bit  Xnlegung  bel  Bon  ber  gtau  jugvbcatgten 
tpeidter  auémadien  muf,  an  tocidje  OMc  bie  ^eicatffoguteéauf^infen. 
flkriigtâgéfe  unbSlenraltungê.'Gollfgia  gin,  L'emploi d’uncsomme,  uinotma»,  bieïn» 
gelegt  ujerben,  unb  igrm  6ig  gaben  folten.  Mbrung  «inet  Summt  in  ciner  Setgnung.  Un 
Eurplacer  , v.a.  an  einen  Plag  ober  CM  double  emploi;  bie  boppelte  ïnfügtung  (inet 
ginffcara , ginlegen,  ginfegeu.  Emplacer  du  ÿoflené  in  einer  Sîedjnung.  La  cote  U de  cet 
seldans  un  magasin,  dans  les  greniers;  ©alj  inrentaire  n’est  qu’un  emploi;  bie  Seglage 
in  cm  JRagajin  ginlegen,  aufbleCpcidjcr  auf»  D ju  biefenv  3r.ocntario  beflnbet  |Td)  fd;on  an 
ftgfitten.  «ineranbergSteUe  beffelbeu  angefilgM.  Faire 

Kmplastique,  ©.  Emphractique.  apparoitre  de  l'emploi  des  deniers  ; nadpoèi* 

F.mplastration , x.  /.  bai  ÿflafletn  ; bie  fen,  tooju  man  bit  ®elbei  t>er  tombe!,  unb  bie 
ïuflegnng  einei  -ppaflcri  auf  tint  ffiunbe,  te.;  Sîecgimng  brlegen,  bicâiitgttgfeit  brrfelben  mit 
te.  bai  ÿfropfcn  mit  bem  Sdjilblcin,  ©djeinen,  Cuitiungen  u.  b.  gl.  bemeifen. 

(Ente  en  écusson)  ; baéjîugeln.  L’emploi,  bie  Süebictsung,  bai  ïmt,  bie  Sîer» 

Emplâtre,». m.  bas  13 [la (1er)  eineauf 8cin«  ritfjtung,  bie SBeftgSftigung  einet^nfon.  un 
toanb,  îeber,  te.  geftriegent  ©albe,  um  foltgt  emploi honorable; tint  egtenoi'Ucfflebicnung. 
ali  ein^eitmittelauf  tinen  figabgafteti  ageil  Un  pénible  emploi;  ein  befegnterlitgca  amt. 
JU  legen.  Un  emplâtre  qui  résout,  quiattice,  11  a eu  de  grands  emplois;  er  bat  «eicgtige 
qni amollit;  ein  jeMgetlfttbré,  ein  gcrbeçjie»  jfmter  beflclbct.  Les  emplois  dans  l’épée; 
genbeé,  eincrtBcidjenbeégîflaflcr.  L’ emplâtre  bieJtriegibebimungen.  3Üon  fogt:  Cet  acteur 
d’ente;  bai  ÿfropftnacg*,  S5aumntad)6.  g1"  » 'Remploi  des  rois,  des  valets,  etc.;  biefte 

jtm.Srfp.  fogt  mon  fig.  Mettre  un  emplâtre  à erf)aufpieier  fpielt  bit  JSoUtn  bet  Aênige,  beC 
une  affaire;  ein  ÿflafter  auf  eine  Saegc  legen;  Sebicnten,  ic. 

line  ftgluunte  €Sa<ge  ju  bemdnteln,  igrabju»  Employé,  ée,  part,  etadj.  angemenbet,  ic. 
gelfcn  obet  fie  tu  nertufegen  futgen.  glon  etnem  (©.Employer)  Silenn  femanbeu,  get  eiBtr» 
ungefunben,  ftg«>atg<n,aneeibunb©ee!eftan.  birat  gàt,  etmai  Ùbelt  tniberfagren  ifl,  fogf 
fen  ÆKiiifdien  fogi  mon:  C’est  un  emplâtre.  mon:  C’est  bien  employé;  ei  ifl  igm  retgt  ge» 
Emplàtrier,  s.  m.  (a»vtg.)  bet  ÿflafler»  fdjegen;  eigeftgt^t  ibmebenredjt.  Subpantise 
fa)len,  cber  bie  ©tgublabt,  trorin  man  bie  : Un  employé;  etner,  ber  beç  ber  étant» 
ÿfiafler  aufbetragrt.  mer,  beg  bem  Sagbntf fen  ober  fonfl  angeflellt 

Emplette,/.^.  berJtauf,  ber Sinfauf  tint*  ifl;  ber  eine  SBebtcnung gat.  Ilyabeaueoup 
Baare.  J’ai  fait  une  bonne,  sine  mauvaise  d’emplqyés  dans  les  fermes  du  roi;  eifinb 
emplette  ; id>  gobe  einen  guten,  einen  fcglctg.-  beç  bem  fbniglt^en  ÿatgtincfcn  oiele  ïeute  an» 
tmJtanfgetgan.  Faire  des  emjilettes;  aller»  geflettt. 

ganb  ©aegen  einfaufen.  Employer,  v.a.  (.P  emploie,  tu  emploies. 

Empli,  s.  m.  (3aitif.)  bft  tflïUungiort;  il  emploie,  noos  employons,  vous  employez, 
ber  Dr  t,  œo  bergetottrne  unb  gelâaterte  duttic  ili  emploient.  J'en.ployois,  nom  employions. 

In  bie  Sormen  gctiiUt  mirb  ; if.  bie  Knja''l  ber  vous  employiez.  Us  employaient.  J’employai. 
gefûat.  D ifotmen.  OTonfogt:  Ces  formes  sunt  J’emplotrai.  J'emplo'irois.  Çoe j’emploie,  que 

du  même  empli;  biefe  îfornien  finb  jugleid)  nous  employions,  que  vous  employiez,  qu’ils 
grfÛUt  trctt.n.  Voilé  IVntjtli  de  ce  matin;  emploient.  Çue  j'employasse,  tnqiloyant ) 
tas  finb  bie  gcrmrn,  bie  gcuteSBotmittag  ge»  anmenben,  uenccubm;  (îiebrautg  son  ettsai 
fiUtwcrbni  finb.  matgut  ; gebrauegen.  Employer  son  bien  en 

Empli,  i c,  part,  et  adj.  angcffiUt,  BOlI  ge»  folles  dépenses  ; |ein  Jüetmôgen  ju  tçôlidjtcn 
fûllt,  te.  S.  Emplit.  _ _ ïus.jabrti  antrenben  ober  ocrœenben.  Et» 

Emplir,  t.  a.  tüllen,  anfdUrn;  BCllfulltn;  ployer  le  ieuips  à qçh.  ; bie  3eitju  rttnaban» 
BOU  mad)  n.  Emplir  uu  vase,  un  verre  de  tueitben,  anfeinjaêBertrenben.  llyaemployé 
quelque  liqueur;  cm  f-'defâf},  eut  ®lai  mit  ei»  jusqu’au  dernier  sou;  er  gat  leinen  legtetl 
nerfliifiigenifllatfrie  füUen,  anfillfen.  Emplir  Relier  baran  gemenbet.  \ ous  n’emplotrexpas 
un  sac;  rinen  Sait  fiilten,  anfllUeit,  et  U ma,  toute  cette  pièce  d’étoffe;  igt  merbet  nngt 
tgen.  S’emplir;  ftd)  anfütleii  ; boU  metben.  bkirégan;e  Ètiict  Jeug  braudjen.  J’cmploiroi 
Le  vaisseau  s’cmplissoit  tellement  d’eau,  ce  bois,  cts  pierres  é bâtir;  ttg  tri  U btrfti 
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£04,  bief*  ®teine  jum  B urn  gcbrauefien.  Il 
rraploiecei honimeè écrire;  er grbrautbt bie. 
fen  5*enfd)en  jum  Bd)riibrn.  OTo»  fo9i  : Em- 
ployer le  crédit  de  ses  amis;  fief)  bcé  Ænfi'benS 
ober  Sreb’té  feinet  greunbe  bebiencn.  Em- 
ployer une  raison,  une  pièce;  einen  SccfjtS. 
gtunb,  tint  Urhinbe  brpbringen,  «mas  baburd) 
}U  betoetfen.  Employerde  l’argent  ; @eibun> 
trrbringtn,.  auf  .dtnfcn  anlcgcn.  Employer 
une  partie  dans  un  compte;  einen  ^Joften  in 
eittev  fii.dmung  atifüiiren.  Employer  un.  sur 
l’état;  einen  auf  bie  îific  bcrienigrn  feçen,  bie 
non  ‘i'ofe  befolbet  werben,  obe r einen  ©nabrn» 
grbaït  befommen.  Employer  le  sert  et  le  sec; 
«Ui'6  amornbrn;  fith  alité  erfïnnlidjen  âSitlel 
bebtenen. 


Employer  qn.)  einen  anftrîlen;  ifjm  ein 
«tnt/  eme  îSfbirnung,  fine  £)?fchdftigung  ge* 
bçn ; etnjn  gcbcaud)€n;  ft<f>  ferner  tiien\ U be * 

btenen.  H est  employé  dans  les  finances,  dans 
les  fermes  J n iflbcp  ber  tfctnimer,  bci>  bem 
93ad)fmrfen  angeftellt ; rr  fat  rin»-  sBfbiemmg 
bcç  berJlûmmtr,  ?c.  C’e.st  un  homme  qui  mé- 
rite d’ètre  employé;  er  tft  cin  SOîann,  mcKfjrc 
Cfrbîftit/  ein  4mt/  eine  ffiebienung  ju  fabftt. 
Çn  l’a  employé  dans  de  grandes  affaires; 
*nûn  ifa}  n>i<f>t!0C  ©efcfjafte  aufgetragfn  ; 

man  bût  i bu  in  widjtigen  ©pfcfaftcn  gebrauefit. 

S’employer  à qcb.;  fïd>  auf  eftüûê  Irgen; 
Ttd)  su  etroûô  gebrau(f)fn  laffen.  Je  m’v  era- 
ploirai  avec  joie;  mit  aSergnfani  miU  id)  midj 
t>û|u  broutfan  laffen/  »iu  id)  mi<b  baffir  teu 
icenben,  wtü  d)  raeint  £)ienflc  baju  toibracn. 

Emplumé,  ée,  part.  *tadj.  beftebert,  be* 
Itelt.  Emplumer. 

Emplumer,  t>.  a.  (un  clavecin)  ein  GTaoier 
beftebern  ober  befielen. 

Emplu  DI,  ®o(bf4,rSgec  nrnn.n 

Emplurcs,  Pllblatter;  Bldttdifn,  tseltfjeauf 
bie  Sla^e  eimger  æjerfjeuge  gelcgt  toerben, 
«m  bie@cn>a(t  ber  Bcblagc  auf  baé  batunier 
liegcnbc  ffiolb  ju  fdjrcdcben. 

e.  Emp°oCcher.ée*  ^ ,it>M  * 

Empocher  p.  fl.  ein  Mm;  in  ben  ©art/  fn 
cte  aiûicbe  flecfen  ; im  arm.  £*b.  einfaden.  A 
mesure  qu  il  gagnequelque argent  au  jeu,  il 
J empoche;  f*  ttiie  er  et  ma  s.  ®elb  im  Suide 
gemtnnt,  fifittcreé  ein  ober  in  ben  6act. 

» Part-“ad>-  in  bie  Sait  fige. 

Tant-  Ç©.  Empoigner)  3"  b«t1Bop,nfun(tmltb 
Empoigné  ton  ‘Pfeilrn  unb  oebtrn  [ongU*,,,  ®o. 
<bm  8<f«st,  rodtbe  mitten  im  ©cbilbe  in  bie  Mit. 
ge  Ereujtrcife  uber  rinanbrr  geben,  aïs  ob  fie 
|ufammen  gebunben  roaren. 

Empoigner  U.  m in  bie  £anb  ober  fÇattfl 
foffen,  mtr  ber  £anb  ober  ÿauft  ergreifen;  an» 
jartfn.  Il  1 empoigna  par  les  cheveux;  er 
fafte  tbn  bep  ben  .{jaarrn.  Cela  est  trop  gros; 
en  n.  saurait  l’empoigner;  ba«  ifl  ju  bitf  ; 

“r  Saufibalten*1'  klf^ S»ufi  faffen,  ober  in 

Empointer,  v.  a.  (une  pièce  de  drap) 
Cïudun.)  ein  ©tfitf  ÆhÜi  mit  etiidjen  Stidien 
. fanîlt  f*  J®  kbfomnifn  bleibe,  »ie  eb 
gelffit  ifi.  Entpomter  les  aiguilles;  (ftobl.) 
bie  ïîabeln jufptbeit,  fptjtp  fdiletfen. 

Em point  eus,  s.m.  btrjufpijet;  berjenige 


Xrbetter,  ber  bie  «abeln  auf  ber  3ufpi$banf 

(Tour  b pointe)  fpiÿig  fdiïcift.  . 

Empois,  t.m.  bieétà'rfe;  etn  non  JCraft» 
mefcl  getodjter  «cet  jum  ©tdfmatben  b es  ïei» 
ncnjeUgeS.Empois  blanc,  empois  b leu;  raeiffe, 
blanc  Btârfe.  Eau  d’empois;  ©rdrfniaffer. 

Empoisonné,  ée,  part . et  atlj.  ocrglftet- 

Empoisonner. 

Empoisonnement,  t.  m.  bie  SSergiftung. 
B.  Empoisonner. 

Empoisonner,  p.  a.  bergiften;  einem  TOcn» 
fdjen.ober  Slfjiere  @ift  bepbrtngen,  in  ber  Mb; 
ftdit,  fie  ums  Seben  ju  bringen;  if.  etmao  mit 
®tft  oermifdjm  ober  bfrtretdtrn.  Elle  a em- 
poisonné son  mari;  fie  Ç.U  ibren  URann  oer» 
gtflet.  Les  sauvages  empoisonnent  leurs 
flèches;  bicSBtlben  bergiften  itjrc 'pfeile,  b« 
fhrettfien  i tre  flfeile  mttWift.  Empoisonner 
des  viandes;  Bpctfen  bergiften,  mitSifc  ber» 
mifdjen.  )JTon  fag e Oittb:  Empoisonner  des 
terres;  giftige  ©adjen  auf  ben  gelbrrn  unb 
ïefern  berum  flteucn,  bamit  btr^ojObunOe  ba» 
bon  freffen  unb  fîerben,  tn  ber  abfidtt,  btr^agb 
ju  oerbinbern.  11  y a des  champignons  qui 
empoisonnent;  ré  gibt  Brtjtrammc , nicld)* 
burd)  ifir*  giftige  (figenftÿaft  tdttca.  En  re- 
muant la  terre,  il  en  sortit  une  vapeerqui 
empoisonna  tous  les  travailleurs;  alb  man 
bie  (irbe  aufgrub,  fiiegen  adulte  ans  berjelben 
auf,  roelcbf  aile  Arbeitcr  bfrgiftetcn.  Cet 
homme  a une  haleine  qui  empoisonne;  bie» 
fer  aXenid»  bat  einen  bevgiftenben,  einen  flin» 
fenbcti  Ktbcm. 

819.  toge  moc  : Cette  doctrine  a empoisonné 
beaucoup  d’esprits;  bief*  ïetjre  bat  oicl  ©e* 
mdtber  oergiftet;  cebaben  ctclebaoCJitft  bit. 
fet  Cri)re  eingrfogen.  Ses  maximes  sont  capa- 
bles d’empoisonner  la  jeunesse;  feine  ©runb» 
fd|r  ttSnncn  leidjt  bie  ijugetib  bergiften,  ber» 
betben,  mit  ibrem  ®ifte  anfietteit.  C’est  un 
mauvais  esprit  qui  empoisonne  les  choses 
les  plus  innocentes,  qui  empoisonne  tout  ce 
qu’on  dit;  et  ifl  etn  bOlerfiXenfcb,  ber  bie  uh» 
fcbulbigflen  Bad;en,  ber  aUcé,  mai  man  fagt, 
auf  baé  ftblimmfle  auolegt,  auf  bat  ârgfte 
beutet. 

Empoisonneur,  eu  se,  ».  ber  ©iftmiftfier, 
bie©iftmifdierinn;  tineÿerjon,  tbddje  %rn. 
ftben  ober  Sïbiete  aué  SBoOiieit  mit  @ifr  uni» 
bringt,  ober  um;ubringtn  gebenft.  3î9.  fogt 
mot;:  Cet  homme  est  un  empoisonneur  pu- 
blic; bitfet  SHetifd)  ifi  etn  S3crfûbrer  bes  Bolfd, 
bergiftet  ba<  Soit  burd)  oerberbiitfie  ïebten 
ober  ©runbfdfr. 

Empoissé,  ée,  part.etadj.  gcpi<$t,  audge» 
pi(»t.  S.  Empoisser. 

F.mpoisser,  p.«.  pitfien;  mitÿetf)  beflrtt» 
(ben;  it. audpitben.  ©.Poisser. 

Empoissonné,  ée,  part,  etadj.  mit  jungen 
giftbm  befe&t.  B.  Empoissonner. 

Empoissonnement,  s.m.  (d’un  étang)  bie 

$)efr$ung  rincé  -ifid)fd  mit  Brut  ober  tungen 
Si  ftben. 

Empoissonner,  v.a.  mit  fungtn  gtfeben, 
mit  ©eçlingen,  mit  Brut  befr^vn. 

Emporétique,  adj.  CUrotti  ) Papier  na. 
parétique;  Siltrirpapitr;  etn.  ïrt  g:  eépa, 
pier  ober  ïbftbpapirr,  jum  Jiltriren  obtr 
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JDur<iffifj«t  flùrüjft  JCôrptr. 

Emporté,  ér,  part,  et  adj.  mcgaftragtn, 
mfgqenommen,  tocggrfübrt,  fortgerifTm,  tt. 
©.  Emporter. 

Emporté,  ée.  adj.  et  s.  auffabrrnb,  auf» 
btaufenb,  beftig,  jibjornig,  jig.  C’est  un 
liomme  emporté,  un  esprit  emporté,  c’est 
un  emporté,  avecquion  uesanroit  vivre  en 
paix  5 tr  ifl  fin  auffabrenber,  btftigcr  ffilann, 
fin  fctçt'ftfx  étepf,  mit  brm  mon  nitfct  im  Rrie» 
tfnlrbi'n  famt.  O’rsbune  folle,  c’est  une  em- 
portée; fis  iftcincftarrmn,  fintoUfi,  rafett* 
bet  ÏBeib. 

Emportement,  j m.  bif  burdt  itgenbfine 
tribtni4aftrrrratf  nrfti9f  ®i'tnütbi6crorgung; 
bit  bieXufmaüung.  IDtnn  F.ruport entent 

«Htm  S (lit,  (o  bf;fi*iirt  r«  - bcR  fdtltfllftl  ÜUis 

lut*  tcf  Scrnci,  bas  Jfuffaljttn,  baiXufbvau. 
fen,  bru  3éi,'àoni  : rviitooH  tr.au  ou*  in  O tite 
Sttttntanfl  Emportement  de  colère  pi  fogtn 
f/lt) t.  Dans  le  premier  emportement;  inter 
trftrn  £iÇf;tn  brr  ftftcitïufraaUung  tri  iox-. 
■fi.  Un  emportement  de  joie;  fin  flbnellft, 
bfftigtr  unb  ubamâSi0ft2fu«brud)  ber  gre  ubf; 
tinr  ûuêftfiœfifenbf  fÇtrubr.  Un  emportement 
d’amour;  fine  b<ftigf,um>rbentiidKi!uifdjœci» 
fenbeEiebe;  fine  îtuifd'mfifung  in  bet  Situe. 
5Tu>i.  fegt  ci; ip  : Un  noble  emportement;  fin 
fbltr  eifet. 

Emporte-pièce,#,  m.  î'itit#  Hîort  br;ri*ort 
àbttpsurr  fin  ftbarfri  unb  fpi çi -,ce  'ffl.rfjcug 
jum  Xudftnfièrn,  bffff  n fïd)  Dftfd'nbfnr^anb» 
rerrter  bebtrncn;  insbrfonbtre  atcitpt  nitn  bar* 
tint  rc  einen  Sdjuflcrfnotf , tin  autrcàrtt  gt< 
ftûmmtfSTOrffrr  bft  ©d)ubmad)cr;  tf.(3?itgi«.) 
bftïuê^aufr,  btr  ïuibifbmeiffrl,  tin  £Borf« 
jntg  ber  SSergleutf,  fi.’iStûctiérn  ©ilbf  c ba:nlt 
btraiiriulauen,  rorldieè  *ur  Çrobe  bes  Ocbalti 
bifjcn  fofl.  31g.  fttiftt  Emporte-pièce,  tin 
ffirunb,  gegfn  mrtdjen  fid)  nidjlé  cinmen» 
btn  luit.  Unb  non  eincm  ftharfen  Sali)» 
renfijr. tbfr  ; fT t n t non  ;u  fogrn:  C’est  un  em- 
porte-pièce, obft  : C’est  un  homme  quiem- 

rirt r la  pièce.  3n  btt  @drti!lrfpro*e  fili|r,Enter 
emporte-pièce;  bfijm  spropfrn  ftnrn  8ini 
fdtaitteon  ber  Stréje  brê  Çlfr opfrtife * in  bit 
ffitnbf  unbbaS  {>oij  bfiCStammfiniaditn,  bit» 
ffo  eingrfdimtttne  ©tiitfthtn  beiauî  ncfntim, 
unb  bif  Cffnung  mit  bon  ÿfropfteiff  ganj 
enffiiUftt. 

Emporter,  o.e.  fine  Sadjc  oon  fines»  Dttf 
meg  an  fintn  onbern  Drt  bintragrn,  ntijmen, 
bnngen,  tt.;  tnrgtragtn,  megnebmen,  œtg* 
brtngen,  K.  ®tf*irbt  bufti  but*  irgmb  tint  gt» 
nmitfome  -bnvcguug  unb  mit  gtofer  S*ntlligtiff, 
fo  âbtritgt  mou  Emporter  tur*- tüfgvriffen, 

œegrafffn,  mit  fié)  fort  rftffrn,iDogf<f)>ïfmmfn, 

2t.  tvineeM  mon  cu<b  in  biifttnSaüt  - Wfg ilibuicn - 
fagtn  tenu,  tait  eut  foigtnbtn  Qbrpfpiitni  ttbtili: 
Il  a fait  emporter  tous  ses  meubles  de  sa 
maison;  cr  bat  ail  fein  ^Ktusgftdtl) aué  frincm 
£miff  rocgtragen  taffen.  Emportez  ce  livre, 
vous  le  lire#  b loisir;  nf^mm  ©if  biffes  Sillet) 
mit  (là,  ©if  tînnrn  cé  nad>J8rqi:omlid)feit  lt« 
ffn.  La  picore  étoit  trop  grande,  nous  ne 
pouvions  pas  l’emporter;  ber  6ifiB  tttar  Jtl 
gros,  mit  fonntcn  ibn  niefrt  tufgbtingrn,  fort» 
knngfU,  megfKbsn.  Us  carrosse  entra  si  vite 
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qu’il  peasa  emporter  la  borne;  bit  jtutfdie 
fttbrfo  ftbntU  (jertin,  baf  fie  bctmabc  bruScf» 
flfin  an  brr  îi)i r mit  weggt  ttfffn  obrr  mcagf» 
nommen  batte.  Un  coup  de  canon  lui  em- 
porta une  jambe;  cincJtanOIlfnfugrt  nabm  l!)m 
tin  Stin  bimvrg.  Le  vent  a emporté  uiuu 
chapeau;  bft  LQinb  bat  mit  intinoi  .put  it>fg< 
gojagt.  t.a  rivière  a emporté  les  ponts;  bcï 
©nom  bat  bif  SBrüttf n u'cggrttfTcn , mit  fi^ 
fottgrtifîfn.  Son  cheval  prit  le  mors  aux 
dents,  et  l’emporta  b travers  les  champs,  obéi 
r*it*>bi".  l’emporta,  baé  Uferb  motfjtr  ft  djiiîc  c i» 
(ter  bom  âûgel,  unbttuinff  ait  ibm  guet  gflb 
tin,  obet  ging  mit  tbm  butd>.  Bette  maladie 
l’a  einporté;bii-felCranftlfitbatibnu)fggfta|ft; 
crifi  an  biffer  Jttanfi  r ic  grftorbtn.  5)ion  ug» 

oii4:  Ce  remède  emporl  e.  la  fièvre;  biefeé  ®tt> 
tel  crcttfibt  baÿ  jirber.  Le  jns  deeitron  em- 
porte les  taches  d’encre;  brr  Qittonfnjaft 
nimmt  bie  Umtenflfrfen  binratg  obet  ijrtaus. 
Emporter  une  place;  fine  g. flung  nttgntÿs 
mca,  finnetimen,  etobeen.  SS.  autfi  Drap. 

8ig.  («gt  mon:  La  eolèw  m’a  emporté;  bft 
3orn  bat  mi<b  übctnjâlttgt,  bat  midi  bingetif, 
(en,  batfid)  m.  inrt  btmo'd)ti,|t.  Selaisier  em- 
porter b sa  vengeance;  (ici)  oon  fr  me  r Siatf)» 
fudft  bintfiffen  lalfi-n.  La  jeunesse  se  laisse 
emporter  aux  plaisirs;  bir  3 agent)  [dft  |id)  ju 
ben  SJttpnügungcn  binretffen.  Il  emporte  tous 
les  esptits  per  sou  éloquence;  burd)  |ilnritir, 
tebfûralrit gnoinntft aile  pfrjrn,  teifit et  afit 
pftjrtt  ju  |ïd)  btn. 

Emporter,  t>ei«  eudt  (e  oui  sis  Obtenir, 
Gagner;  rtlangrn,  rrbaltcn,  getoinntn.  Cet 
bommeatantdecrédit  qu'il  emporte  tout  ce 
qu’il  Tout;  biffer  'JRann  bat  fo  ciel  'ànjftjen, 
gilt  fo  oiei,  bab  ctalltt.  etlangt,  mai  et  tpiU.  11 
cmportacctteailairebforcc  de  sollicitations; 
cr  gernann  biefc  @atbf  burd)  ftin  bcfiôttbigrtïm 
fudjtn,  meil  ft  fit  fo  tifrig  betrifb,  »f il  f r bfs 
pnbig  bebmfgcn  ifnrfgung  tbat. 

Emporter,  mit  brm  3ôm>orer  Le  vrrfcaebtit, 
ètiji  ou*  fo  Diet  oie,  Avoir  le  dessus;  exceller; 
bic  Dberbanb  bc!)alten,  fibmmfgtn,  âbottrefe 
ffn;gf»if[«  Sotjfige  oot  anbern  befïben;  ob« 
Il  loirs  ongott,  Peser  davantage,  mfÇr  toifgfn, 
fdjmfrtr  feçn,  gtbtou*t.  Le  vin  de  Champagne 
l’emporte  sur  tous  les  autres  vins;  bft  (Srcuru 
pagnetmein  bat  ben  SSotjug  oor  ailrn  ano.-tn 
SBfinen.  Virgiie  et  Horace  l’emportent  sut 
tous  les  poêles  latins;  fBitgilunb  jporaj  fibfo 
treffinoUe  latftnifdit  Ditbtrr.  fl  la  emporté 
sur  tour  scs  concurrent;  er  bat  toc  allen  feinrtt 
fflitmctbftn  bon  tSorjug  etbaiten;  ft  bat 
allen  feintn  dSitmetbetn  ben  Slang  atfitlaufcnt 
erbataUtffiiif  iWitmorbet  ausgrftoibtn.  L’a. 

mour  l'emporte  quelquefois  suria  raison;  bif 

tiebf  ûbrrroifgt  jurorilrn  bic  Bernunft;  bif 
Bcrmmft  mnb  jumeilfO  berbiebf  rooidien.  L’or 
l’emporte  de  bs-aucoup  sur  l’argent,  mis  eu 
pareil  volume  dans  uue  balance;  bai  (ifclb 
miogtoifi  ftbmirct  nié  bas  ©ilber,  rccnn  utan 
nonbtiben  tint  gicitbcdlîalfeinbte  XBagf<baa< 
tm  iegt. 

UJion  f«gi  oo*:  Le  poids  emporte  la  balance; 
bai  ©rmidt  ifl  febmerrr  aïs  bas,  mai  mon  trio. 
genmilL  W».  Cette  eonsidération  a emporté 
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la  balance;  Wcfe  Betrûtbtung  Çatba*  Übetge» 
midjt  betommen.  Bon  einem  «lenfcben , b cr 
febr  beilfenb  unbbeleibigenb  in  feinen  ©dficrjen 
i(l,  faut  mu:  H emporte  la  pièce.  0. Emporte- 
pièce  unb  Haute-lutte. 

Emporter,  fuift  ou<b  fo  riit  al»,  Attirer,  en- 
traîner par  une  suite  nécessaire;  narf)  fief)  jie» 
Ijen;  but*  cinc  notbtoenbiqe  îÇbige  ocranlaffen; 
luit  fïd>  fiull'en.  La  condamnation  à mort 
emporte  la  confiscation  des  biens;  bad  2obeia 

itebt  biegin  jieljung  btr®fiter  nadj  fiefr. 
La  proposition  générale  emporte  la  propo- 
sition particulière;  bre  £auptfaÇ  fvitjrt  jue 
(cidi  ben  9teben[ab  mit  fttb,  fintjâlt  gugleitÿ 
en  9!cbenfab  mit  in  fid).  3n  ter  CKc r^r  tqti.  fogt 
man  : Le  fond  8 emporté  la  forrari  ber  ÎRlfyt c 
iat  t.-p  fetnetn  Xu<fpru$c  méfie  auf  ben  fflrunb 
bcrSadjeolS  ouf  bie  gormalitôten  gefeben. 

©ptiifcni.  Autant  en  emporte  le  vent;  fo  et» 
»a6  ipebet  bec  SBinb  tpeg;  cê  ifiadcê  in  brn 
S3inb  gerebrt;  man  fann  nidjt  barauf  bauen; 
bat  finb  lecreffiorte;  o&«  eut}:  bût  f>at  nitfjtt 
auf  fttfyifUbnegalgcn. 

3m  Sorteefpielt  fait  mon:  Emporter  une 
main;  cinen  ©titf ) ober  fineeefemadjen.  En 
rouge  les  plus  basses  emportent  lés  hautes; 
in  9îotb  fiedjen  bie  ntrbrigffen  Jtartcn  bie 
btSdiflen. 

s*Emporter,o.r/c.fid)  rejünien;fieb  eteifern; 
auffat)ten,aufbraufen.  S’emporter  contre  qn.; 
ftd)  fiber  jemonben  erjütned.  11  s’emporte  pour 
rien;  cr  ercifert  fid)  fiber  nid)té,  fiber  bie  ge< 
tingflc  .ftleinigfeit.  11  s’emporte  pour  peu 
qu’on  le  contredise;  refdfirt  gleicfi  auf,  toenn 
matt  iÇ>ttl  .-.ut  im  geringften  œiberfpcidjt. 

®i!  ©ottftt  fajen:  Cet  arbre  s'emporte;  bie» 
fer  fflauin  ttribt  ju  febr  int  $oIj. 

Empoté,  ée,  part,  et  adj.  in  Æôpfe  gcfejt 
Obcrgelegt.  ©.Empoter. 

Empoter,  o.  a.  in  ïJpfe  fcÇen  ober  legen.  Il 
faut  empoterces  oeillets;  man  mtifi  biefc  Set* 
fen  ober  ©raoblumen  m Æôpfe  fepen.  Em- 
poter des  confitures;  cingemadite  ©adjen  in 
S3pfc  If8cn. 

Empouille,  s.f.  Otubtagel.)  ©etteibe,  bat 
nod)  im  gelbe  ftebt. 

Empourpré,  ée,  part,  etadj.  purpurfarbtn 
obre  purputfarbig.  (@.  Empourprer)  Des 
rabsins  empourprés;  des  fleurs  empourprées; 
purpittfarbrne  üraubrn;  putpurjatbigr  SBlu» 
mm. 

Empourprer,  o.  a.  f)orferoi^  bbrr  mit  ^)ur* 
pttr  fiirern.  (ï?ie(t»  filott  loounc  nur  btp  ben 
&nbicro  rot) 

Empreindre,  o.  a.  aufbrmtrn;  eine  gigur, 
einS.idun,  ic.  auf  etœaJ  brurtrn,  ober  in  bie 
ÔbrrjUdjc  rincr  ©ad;c  binon  brueten;  it. fi#. 
pragen,  tinprfigcn.  Empreindre  une  marque; 
ein3eid)cn  aufbrutten.  3 0.  C’est  une  loi  que 
la  nature  a empreinte  dans  nos  coeurs;  bat  tjl 
eiii  S.-frf),  ipelécS  bie  Katur  tnunfre  -jjerjen 
qrprri.tr  bat.  Ce  sont  des  sentituens  que  la 
nature  a empreints  dans  tous  les  hommes; 
bat  finb  ffitfüble,  tp.ltbe  bie  Statut  aUrn  2Ren-- 
fdjen  cingcpràgt  bat. 

Empreint,  te,  part,  et  adj.  aufgebrucfl  ; ie. 
eingiptâgt.  0.  Empreiudre. 

Empreinte, i./.  brr  XibriKf;  bat  butlfl  Xb» 
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brutfen  rntflanbrnr  îSitb  ober  3eii«n  aufbe* 
Dbrrflddjc  rinrt  dtirpert  ; it.  bat  ®eprdgr. 
L’empreinlo  d’un  cachet,  d’un  sceau,  d’une 
pierre  gravée,  d'une  médaille;  brr  Xbbtutf 
einet  ÿetftbnfteê,  einedSiegeld,  euirfgrfd)nit* 
tenen  Strinet;  baêSeprcige  eintr  Dcnfmfinje- 
Ifîg.  fogt  mon:  L’empreinte  du  doigt  de  Dieu 
se  reconnoït  tlans  tous  les  ouvrages  de  la  na- 
ture; man  erfennt  in  allen  SBetfen  ber  Statue 
bie  ©pur  bet  gôttUcfjm  jÇingfre.  3n  trte. 
tutgtfdbiibte  aftftrtit  mon  nneec  Empreintes,©tri, 

ne,  auf  btren  Obcrflà'djc  man  Xbbrûctc  non 
Sbieren  unb  ®eœid)fm  fînbrt. 

Empressé,  ée,  adj.  rts.  grfdjdftig,  entfiq, 
eifriginBetvcibung  tinreangrfanqencn  Sadjt; 
ber  ober  bie  ®efd)dftige.  C'est  un  homme  fort 
empressé;  er  i fl  fin  fefir  gcfdjdfnger,  febr  cmfï» 
gfvSBîann.  Recl;ercher  qch.  avec  une  ardeur 
empressée;  fid)  mit  oitlem  Cïifer  um  etisat 
betnet'ben.  Il  a l’air  empressé,  les  manières 
empressées;  er  fïrbt  febr  gefd)dftig  aut;er  Relit 
ftd)  an,  ait  ob  er  nod)  fo  oicl  gu  tfmn  bitte,  ait 
ob  iom  bie  ©adie  nod)  fo  fe.'r  amq>erjen  tdge. 

11  fait  l'empressé  auprès  de  cette  femme;  er 
mod)t  bet)  biefec^rau  benfïefdjdftigen;  er  mad)t 
ftdb  immer  etroat  beçibr  ju  tbun,  er  ifl  immer 
benbcr^ianb. 

Empressement,  s.  m.  ber  ©far;  bie  lebbafte 
3Sfm»i)img  ober  (SefdjdftfgfriLetroas  ju  betrei» 
brn  bber  jiiStanbe  ju  bvingrn.Travailler  avec 
empressement;  mit  ©fer  arbeitrn.  Il  pour- 
suit eette  affaire  avec  beaucoup  d’empres- 
sement; cr  betreibt  biefe  0ad)e  mit  grofem  Si» 
fer.  5)1  au  fogt  au$  : Demander  avec  empres- 
sement; eifdg,  brmgtnb,  inftdnbig  bitten. 
Avoir  beaucoun  d'empressement  pour  qch.; 
groficn  Sifrr  fur  eine  ©ad )e  bejetg.-n;  fid)  eine 
©aie  febr  angclegen  feçn  laffen.  Ténroignsr 
beaucoup  d' empressement  auprès  d’une  per- 
aonne;  febr  oiel  gifer  fûv  eine  ÿerfon  blttfen 
laffen;  febrgefdjdftig  fepn,  einer  ÿcrioti  ju  bie» 
nen.  On  vous  y attend  avec  empressement; 
mon  ermartet©ie  bafclbjl  mit  Ungrbulb. 

s'Em presser,  o.  rdc.  fjd;  eifrig  binuibett;  ftifi 
«tel  3)iiil;rgebrn,  etwat  ju  ©tanie  ju  trinqen; 
fid)  btflreben;  fid)  eineSadie  febr  angclegen  feçn 
laffen.  C’est  un  homme  qui  s’empresse  fort 
eri|fein  SBann,  ber  fid)  oiel  Bîfibc  gibt;  er  ift 
einf.'br  eifriger,  cmfigtr,  gefdjdftigtr  ffliann. 

H n'aîuie  pas  à s’empresser  mol  è propos;  er 
mad)t  fiib  nidjt  gern  unnütbigt  îüiùbe.  Tout  le 
monde  s'empresse  ii  ober  de  lui  rendre  ser- 
vice; jcbermann  bemütit  ober  beflrebt  |Ttÿ,  ibm 
Dienfie  gu  leificn. 

Emprtsonné,  ée,  part. etadj.  grfangen  gr« 
fejt;  in  Scr  aft  geuomnicn  ober  un  Stierfaftï 
bcfmblid),  fingeftvLrt.  0.  Emprisonner. 

Emprisonnement, s.m.  bicaifangcnfobung, 
bieSBerbaftung  oberg.-nîerterung;  bie  ^aanb» 
(ung,  b.i  man  jemanben  in  tin  !fSefSngni6  ober 
in  tinen  St  rîer  fe{t,  ibn  in  2Jerl)aftnimmt,  juc 
gcfanglidjen  qoaft  bringf;  if.  bet  SJcrbaft;  ber 
3 u flan  b beé  Sefinbcno  int  (Se  fângniffc  obrrJUr» 
fer.  Depuis  son  emprisonnemeni;  fcitbtm  ce 
inS  StfaiigniJ  gefebt  ober  in  Brrbafc  genemv 
men  moibcn  ifl;  ie.ftitbvm  cr  imSScrbafte  ifr, 
feitbem  er  im  ©efàngniffe  obet  .tterfer  ft g t. 
Emprisonner,  r.  a.  in  bae  ©cfàngnij  ff{en  j 
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risfeftrn;  ii|Strtaftnebmtn.  On  l’a  fait  em. 
prisonncr;  mon  bat  if)n  in  bai  ©efdngmli  ft{tn 
cite  in  SStrbûft  nebmen  la|fen;  man  bat  i(m  tin. 
{cttn  lafftrç. 

Emprunt,»,  m.  bit  (ïntlfbntmg;  bit  4>anb. 

lung,  ba  man  etmai  entlebnt  obtt  ltbnt;it.  bit 
tntitfmtc2iaci>c;büi  Xnltbn,  bit  ÎCnltijf,  bai 
Borltbn.  SBenn  Emprunt  olltin  flibr,  (o  un. 
p'h t man  octet  fctm  Œn'ifelir]  mfhrtntb.it.  ©rît. 
Faire  un  emprunt;  (Sri b aufneljmen  obtt  bot. 
gtn;@t(ball  tin  2fnltbn  obtt  IDarlebn  ton  j t. 
manbeit  ntbratn.  Argent  d’emprunt;  tntltfin. 
tciBelb.  il  rondroit  faire  un  emprunt  pour 
acheter  cette  terre;  tr  fud)t  ein  Xnlrijn,  um 
bitftiCSut  JU  faufrn.  Un  cirerai  d’emprunt; 
tin  enttebntfi,  grlrbntrf  ÿfccb;  einSebnpfetb, 
OTon  (aflt:  C’est  un  homme  qui  est  tou  jour, 
aut  emprunts,  qui  ne  rit  que  d'emprunt;  et 

iftfinDitnfrfi,  bet  ftd>  inimet  mit  ïebntn  obtt 
Sorgtn  btbilft,  bet  nut  nom  Sorgtn  Itbt.  Si», 
einct  man,  Une  beauté  d'emprunt,  tint  gtborgt 
te  Sdionbeit;  tint  StbJnbeit,  bit  nirf)t  notüt. 
iitfj,  fonbrrn  burd)  JCunfl  fit  toor  gt  brad)t  mot. 
btnifl.  Des  vertus  d’empruut;  gtbotgte  Xus 
g.-nben,  Scfifinittgtnbtn. 

Empnmté.ée, part,  etadj.  tntlebnf,  1t.  (@. 
Emprunter)  djlan  lajt:  Une  beauté  empruntée, 
des  charmes  empruntés;  tint  ftborgtt,  nid)t 
natürtidie,  burtb  bie  Jtunfi  natbgtabmff  Êd)Jn.- 
btit;erborgte  Stijt.  Ce  litres  parusous  un 
nom  emprunté}  biefti  Butb  ijl  unitr  tintm 
ttultÇntcn  Siamcn,  unter  tintai  fctmbtn  Sa. 
rntti  trfôifticn.  Avoir  un  air  emprunté;  rin 
anqenommfnti,  tin  gt jmungtnti  SSirfrn  tobin. 

Emprunter,  v.  a.  (etmen;  cmeSadjt  a!#  tin 
Darlefcn  nebmen;  ttœai  entiefjneai  eintm  on* 
btra  frirai  abltbnen  oberabltiben,  um  fief)  btf« 
felbtn  rincüfit  long  ju  bebientn,  unb  ei  btxmè) 
mitbtr  jurûrt  jugtbtn;  im<9>s.nfa;r  ton  Fréter, 
itiftn.  Faire  crédit;  borgen;  auf  Berg  gebtit; 
«nb  Prendre  h crédit;  borgtn;  auf  ffiotg  neb> 
men  obet  fauftn.  Emprunter  de  l’argent; 
©tlb  Itbntn,  entli'bntn,  aufnefmcn.  U a voulu 
emprunter  mille  éeus  de  mon  frère,  b mon 
frère}  mais  mon  frère  ne  lui  a prêté  que  cinq 
cents  florins;  cr  bat  lauftnb  Sçaltt  non  mti» 
nem  SBrubtr  Itbntn,  entltbntn  molltn,  abtt 
ptein  Brubtt  fiat  ibm  nut  fünffiunbtrt  éulben 
qtlirbtn.  Emprunter  un  cheval,  emprunter 
des  livres;  fin  Çftïb  Itbntn,  Budjer ‘ïebntn, 
L’argent  que  vous  m’avez  emprunté;  bai 
Cütïb,  tntltbti  ibt  ton  mit  enflcbnt,  rocltfici 
ibr  mir  abgelitbtn  babt.  03îan  [agi  fig.  La  luné 
emprunte  sa  lumière  du  soleil;  btv  SSonb  tnt. 
Ubntfetn  Sidituon  ber  Sonne.  Emprunterle 
nom,  le  bras,  la  plume,  le  crédit  de  qn.  ; je. 
manbei  Sîamcn,  2trmt,  gtbtr,  Xnftbtn  tntlcb* 
ntn;  (îtb  bti  Sîomcné,  bti  ïrmi,  btt  gtbtr,  bti 
ÜRfebtni  fiutr  ÿtrfon  bsbientn,  ju  fetnenj 
Su|tn  (Sebtautb  baron  matbtn.  Emprunter 
nov pensée  d’unauteur;  tinttl  (Bebaufeit  aui 
tintm  SdjriftüiHer  entltbntn;  rintnSebanten 
«nbrtngcn,  ben  |cf)on  tin  anbtrrt  SdjriftflcUtr 
gtbabt  fwt. 

©it  Urgeibeuf.  fog.ntCe  tuyau  emprunte; 
btrüBmb  bvingt  mtttnbftfcÿfeift,  batt  nut 
inttntanbrrt  bringrn  foUtr. 

Emprunteur,  euse,  s.  btr  glltlebntr,  bit 


Empua  765 

SntleSntrinn;  btr  obtrbft  non  tintm  anbertt 
ttmai  Itbnt, eintm anbrrn triuaêablebnt.  OJton 
bcoinbt  biffe»  IB^rt  gtmeinigli$  nue  non  SfUttn, 
bie  tint  ©eœoçnftit  baratté  matbtn,  aUerteà 
ju  tntlebnen.  C’est  une  emprunteuse;  fie 
toi  U immtr  ttmai  Itbntn  obtrgeltbnt  babtn. 

Empuanti,  ie,  part,  etadj.  mit  @f|tanf  et» 
ffillt; cingcfliintert.  ©.Empuantir. 

Empuantir,  0.  a.  mit®e|wnf  frrüilfn;  tint» 
Sellant  otrurfodbtn,  nerbetiten  ; ira  gtm.  £t6. 
tinfldnftcn.  Cela  empuantit  toute  la  maison; 
bitfci  trfùlft  bat  gan;e|>aiiô  mit@eflanf,  ntt» 
breitet  tinen  ©efïant  ounb  bai  ganjt  qiauS. 
Empuantir  qn.  de  son  haleine;  feintn  din» 
fenbtn  2Ctb«m  an  jemanben  gtben  lafftn.  S’em- 
puantir; flinfenb  œcrhpt. 

Empuantissement,.,  m.  baiStinfrnbtstr. 
ben;  btc3udanb  tintt  Cache,  tntïdje  fi'ntrnb 
tïirb  obtt  tn  gâulnip  grriitti.  11  faut  craindra 
l’empuantissement  des  eaux;  man  mu^  bt. 
fürtbttn,  boS  baê®eu>dfftr  flintrnb  tnirb. 

Empyème,  s.  m.  baiiBruflgefdjniiir,  bit  Si» 
terbrufti  tin ®tfd)trür,  mrldjti  cntflibt,  tnrnn 
Sittr  in  bit  fbëble  ber  S eu  fl  auigetreten  ift. 

Einpyrée,  ad),  et  s.  ni.  Le  ciel  empyrée 
cbtr  L'empyrée;  btr  geuerçimmel.  ©u  tufs 
btp  tisigfrl  àittrtu  ©ijrlfitl, Klin  ein  mit  b(Ol  tlf. 
mentatiftljcn  grtitr  angtfulltti'  Rimmel,  met. 
tber  fith  iiber  btm  êuftbimnitl  befinben  [oll. 

Empyreumatique,  adj.  de  t.  g.  (Çfpm.) 

branbidjt,  bttnjelnb  obtrbrenjlith.  Une  huile 
empj-reumaiique;  ein  brenjelnbei,  ein  nad) 
îBranb  ritcîjfnbeu  Obi- 

Empyreume,  s.  m.  (Sbpra.)  ber  Sranbge. 
tudj  obt’r  btcnjltÆje  ®erutt),  btfonbeti  son  an. 
gebrannienObltn.  Sentir  l'empyreume;  nath 
Branb,  branbitbt,  brtnjlith  rtcdjen;  brtnjeln. 

Emu,  ue, port,  et  adj.  betOfgr,!C.  (©■  Emou- 
voir) Il  en  a le  coeur  ému;  et  ift  barûbct  im 
4? < r ; r n betsegt. 

Emulateur,  trier,  s.  ber  ïtatbeifercr,  bit 
Kadjetferinn;  btr  ober  bie  ftd)  cmfïg  f t|lrtbt,  ei 
eintm  anbern  in  einereathegltidjabrejuoorju 
tbun.  lia  euplusd’euvieuxdcsa  fort  une  que 
d'émulateurs  de  sa  vertu;  tr$at  mtbrKitOit 
ft inti  ©lûtfei,  ali  Sîodietfrtrt  feincr  Slugtnb 
gfbiM- 

Emulation,  1 ./.  bitKad>eifcrung,  btrSfljth. 
eiftr,  berSBttteifer,  btr  SBetldreit;  bai  eifnge 
Bedrtbtn,  ei  tintm  anbtçn  in  eintr  Sache 
ûleidjsber  juoor  JU  tjllin.  Donner,  exciter  de 
l’émulation;  Slacfjeifcr  msitten. 

Emula,  s.  m.  btr  91ad)tifcrtf,  aBttteiftrtr. 
0.  Emula  lent)  lOTan  (pat:  Ces  deux  peintres 
toient  émules;  biefe  bfibenSialtr  flrittin  mit 
einanbtr  um  ben  Borjug. 

Emule,  s.  /.  bie  St.  bcn-Bllhlfrinn.  Car- 
thage étoit  l'émule  de  Home;  (iaetbago  tvo.c 
bit  SlebenbublctinnSomS. 

Ëmulgeut,  en: t,»!:;. (tirai  ) L'artère  émul- 
gente,  la  veine  émulgeote;  bit  Birren.ÿllli. 
abtr,  bit  «terrrnBlutaber;  erflcre,  bie  ta, 
jpiutju  ben  Slitttn  fdbrt,  unb  Icçtece,  bie  « 
bon  ba  mitbtr  raegbringt,  oi.t  n>,i*r  mon  ub... 
boupt  Vaisseaux  cmulgeos,  Sltrrcngi  fdf r, 
a t«ot. 

Emulsion,  i f.  (Upctb.)  bie  Samtnmildi, 
JtïrnermUd);  (bie (Jmulfton). 
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Emulsionné,  ée,  part.  ttmdj.  mit  flblrnbtlt 

6a mon  <jrfod>e  obcr  luberritet.  C®.  Êmul- 
aionner)  Eau  de  poulet  émulsionnée*  fdy.oü* 
du-4-.it  ncrbrüÿt/  roorin  mon  fuçicncu- àamtn 
lorfun  lajf.n. 

Émulsionner,  0.  a.  mit  füblenbrn  ©amen 
autfoibm  laffen. 

Eu  J Sia  ‘Bonoort , ra.[6et  ira  3tc]n;6ürd>ln 
ouf  inambcrifi  Tltt  gfbtambf  toirb.  nnb  in  Ctui  fdiir. 

»utd>-3n,  an,  tiad),  bru,  auf,  inncrbalb,  mit, 
ju,  unter,  ûocr,  cor,  unb  me.  ccrcbi'tgltidjfn 
fitertrr  liber. rgtt  raitb.  d«  btjeidrucf, 
s)  lîitirn  Oit,  unb  ro  rb  jubni  JltunmJtlttn  ohn* 
îlu  t>l  gti-gt.  Il  est  euKrance*  tr  r|l  mirant, 
rt  :d).  Etre  en  repos;  in  Diilhe  [t’tjn.  Vivre 
en  sa  maison;  in  itincm  -pduft  lebrn.  Po- 
cher en  eau  trouble;  im  trüben  uBaffrt 
ftfd)t*n.  Eu  plein  midi;  am  brllrn  Mutage. 
En  haut;  ob«n.  En  bas;  unten.  En  avant; 
coin.  En  arrière;  bintrn.  En  dedans;  in. 
nen,  inncrbalb.  En  dehors;  auprn,  aufer. 
balb.  Rentrer  en  soi-mème;  in  ftrf)  gtt)rn. 
*)  Oit  oc  t,  menti  citic  0ocfce  gef\ti.cf>t,  ge • et» v fi e n 
fbll  ob«  gtidKbtn  in.  En  hiver,  en  été;  im 
fl&nttr,  im  ©oinmer.  En  tout  temps;  ju 
jebtràflt.  En  leuips  de  pais;  en  temps  de 
guerre;  }ur3cit  bro  ^ricirné;  jur  3nt  bcé 
jCriegcs;  œabtf  nb  beugrirbeu*;  wd!;rcnbbe« 
jtritgeâ.  Il  arrivera  en  trois  jours;  et  mirb 
in  ober  innrryalb  brrr  Sageu  antîinmen;  tr 
bat  nod)  brri  -iagtrrifrn  ju  madn  n,  bis  tr  an. 
fommt.  iJBnm  mon  foge  : 11  arriveradans 
trois  jours;  tr  mirb  tn  brnlagt-n  an temmem 
fo  |i>  61  bât,  tr  mirb  am  briitttt  iagr,  bon 
brute  an  gercdjnct,  anfommen,  obnt  fflfid. 
fid)t  auf  bit  îâugc  bcS  iBhge»,  ioild)en  tr  ju 
mad)cn  bat). 

3>10tu  Bu(toi.b,  raoiin  |îd)  tint  'Ptrien  obtr  ©ad. 
btfl  .bttibitXtt  unb  IBelft,  mit  tuvot  if)  obteg» 
(itucbt.  Être  en  bonne  santé;  bn)guter8o. 
fuubtKit  fcçn.  Il  est  en  bonne  humeur;  tr 
tfl  aujgrrdumt.  Un  enfant  en  maillot;  tin 
JtmbinïBinbrln.  Une  vigne  en  fleur;  fin 
SüJcinftocf  obtr  tin  Btiiibtrg  in  btt  SBlûtbf. 

• Un  livre  relié  en  parchemin;  tin  in  ’flerga» 
mrnt  gebunbtnea  jButh.  Vivre  en  bon 
chrétien;  alb  nn  put.  c 3I)ri(t  lebtn.  Agir 
en  toi;  alâ  einA'Snig  twnbfin.  Ua  espion 
déguisé  en  hermile;  tin  alS  fin ŒinfiebleC 
obtr  in  eiiien  Sin|tebltt  Dtctlcibftcr  Spion 
obtr  jtunbfibaftrr. 

4)  OU  Ur fatfcf , ben  '•ftetotggrunb/  reorum  ccivoc  gf« 
(4,1  tfyt,  il  lit  cela  en  considération  de  ses 
services;  tr  tt)ar  bitfté  in  Serrait  ftintr 

Îelrifletcn  Bitnllf.  Je  le  ferai  eu  dépit  de 
ni,  i4  torche  tS  it)m  jura  SroQt  tbun. 

OJlan  [egt:  Être  en  affaire;  befdjdfttget  ferm; 
in  «f (djdfttn btflri fftn  ftçn.  Être  en  oraison, 
«n  prières,  tu  dévotion;  im  @cbrtb , in  bft 
SCnbadit  t-egeiffen  feçn.  De  mieux  en  mieux; 
immtr  btfftr.  De  mal  en  pis;  immtr  fdjletbtet. 
De  plus  eu  plus;  jr  mcbr  unb  mebr. 

En,  fltfi  jurafiltii  onilott.  Selon.  Mon  fogi: 
En  bonne  philosophie,  en  bonne  politique; 
brn  (grunbfàfttn  rintr  gtfunbrn  ÿbilofopliit, 
tintt  flugtn  (Staateœirrbfdjafi  gimàji.  En 
bonne  justice;  bfr  •trrtbtigfeit  grmdp.  En 
ccnacieuce;ua4ffi>mifltn,imtgutfmCaciotffi-n. 


®ie  Jlldifsgtrffitttn  fogeti  : En  tant  que,  enflait 
Selon  que;  info  fern;  jr  nadgbem.  En  tant  que 
je  puis;  in  fo  fern  id)  fann.  Entant  que  besoin 
sera  ; je  nad)brm  tê  bit  91otbburft  erforbtrn 
mirb.  ciinu  fin  fe.Ct  Eu  tant  que,  (o  bltl  ci. 
Comme. — Jésus-Christ,  eu  tant  qu’  homme, 
est  moins  grand  que  son  père;  3<fu»  fSbri.  ! 
(tus,  ale  fflt.  nfd)  betradjrrt,  ift  grringer,  alê 
ftin  SBacet. 

En,  flefst  in  folgtnbtn  IHrbfn.atfro  anflatt  Pour. 
Armer  en  guerre;  (ïif)  jum  Jtrirgc  ritjlcn.  Li- 
vrer en  proie;  ^rcié  gebrn;  juin  9)aubr  übrt.  1 
laijin.  En  mon  particulier;  idj  an  mcincra 
Sÿrilr;  trad  mid,  brtrifft;  tcaé  raid)  brtrift; 
raaé  mtd)  br  fonbera  angrbt. 

En,  anfiatt  Par.  Mettre  en  pièces;  inStUtfr 
jerrriffm,  jtrfibmibrn,  IC.  Voir  eu  songe; 
im  Iraurar  frbrn.  En  vertu  de  son  pouvoir; 
fraft  fri  hcc  Semait.  En  vertu  de  ina  cliargc; 
fiaft  mrinré  .ïmtcS. 

Ea,ân(latt  A.  11  n’a  espérante  quVn  vous, 
confiance  qu’en  vous;  et  f.-|t  ftiltf  gon  jf  ^o|f. 
nung,  frin  ganjes  Srrtrauru  auf  Stc. 

En,  raitb  bat  beu  Gérondifs  g tftgt,  unb  bc. 
jtidtntt  entratbet  bit3eit,  raana,  ebet  bit  ^ct,  raie 
tiras,  gtubltbt  obtt  gt  dïtbeii  Ig.  11  leur  dit  en 
les  recevant;  tr  jagte  ibncn,  inbrm  rt  (ïr  em« 
pfing,  obrrbrç  bem  (impfange.il  a déclaré  en 
mourant;  tr  bat  lltrbtnb,  obtr  inbrm  er  ftarb, 
rrfldct.  11  dit  en  tremblant;  te  fagte  jittrtnb. 

Eu,  ifl  and)  tin  brjitbtiibe.  Snrra.tt,  .fret  tint 
gpattiftr,  ratlÿt  û<b  suf  bs.  flïârbetgtbtnbt  br;.fht,  I 
unb  mirb  im  ©tiit.ibtu  biinb-  babon,  baran,  ba. 
bev,  barum,  batmrd),  bamtt,  baoor,  beraus, 
barfibrr, ba ;u,babin,  baruntr r,  bcflVn,  bcfitalb, 
brSmfgrn,  bcfifalD,  te.  ûbtt  tgt.  Cette  affaire 
est  délicate,  le  succès  en  est  douteux;  btcfè 
®ji)r  ifl  f içrtiq,  ber  grfotg  ba-son  tfl  jœrifr G 
baft.  Cette  maladie  est  dangereuse,  il  pour- 
rait bien  en  mourir;  biffe  Jtrantbritiffgrfài  t. 
tfcf),  rc  fSnntc  Icid>t baran  flerbe-n.  Vieut-il  ie 
la  court  oui,  il  en  vient;  fommt  et  oon  4>ofr?  | 
ja,  rt  fournit  babtr.  Je  ne  m’en  soucie  pas;  id)  . 
brftlmmerr  mid)  nid)t  barum.  Mon  affaire  en  | 
ira  mieux;  moine  Sadir  mirb  baburd)  brffrt  | 
grbm.  Vous  en  ferez  ce  qui  vous  plaira;  6if  1 

fSnnen  bamit  mad>rit,  roal  3bnen  belirbt.  Je  1 

vous  eo  avertis;  td,  raarnr  Sir  baoor.  Tires-  . 
l’en;  jirbet  ibn  beraué.  Je  m’en  réjouis,  id| 
fteue  mid)  barfibrr.  Qn’en  dites-vous?  œaü 
fagt  if|r  bajU? Tu  t’en  retournes;  bn  grbfi  mit. 
brr  babin  JUl'fitf.  11  faut  que  l’un  des  deux  en  | 
souffre;  biner  oon  bribrn  mus  barunrrr  Iribrn.  | 
I!  a obtenu  une  charge,  parcequ’il  en  est 
digne;  tr  bat  einrn  Dicnft  bcfommrn,  racil  rc 
betfrn  unirbig  i(i.  Il  n’en  est  pas  moins  cou- 
pable; tr  ifl  br&balb,  bepiotgrn  niebt  minbec 
jfrafbar.  Je  m'en  prends  à vous;  id)  balte  mid) 
brpfaUj  an  tud). 

En,  raitb  auib  In  bicten  Jlrbeiiistien  obnr  allé 
18<;ifbung  ouf  boa  QSotbrrgtffnbc  gtbrauibf,  5.  35. 

Il  en  veut  depuis  long-temps  è eet  bomtneg 
rt  toiU  biejrm  aUrnfdjrn  ftbon  lange  juêcibr; 
rr  fuebt  ld)on  lanar  (Drlrgrnbrit,  bieftm 'Mm. 
fdjen  jn  ((boom.  A qui  en  voules-votis?  mm 
furf)t  ibt?  roen  woUtibr  fprrdjrn?  A qui  eu 
aves-vous?  mit  rotin  babti(irc6?  torrbatrudi 
rtaafjufiribegriban?  auf  œtn  jfirnrt  i:,r  ? 
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Comment  Ton»  en  T»!  »ifgf$tfi  fui)?  H 
s’en  faut  beaucoup  ; et  ffÿlt  nod)  oitl  baron. 
B ne  tait  où  il  en  est  j cr  totij  nid)t,  mit  tr 
baron  ift.  II  en  est  <ie  cela,  comme  de  U 
plupart  des  choses  du  monde  ; rs  ijt  ober  fl 
gtÿt  bamit,  ait  mit  b«n  merr.irrn  ®ingen  in 
btr  5Bf  1t.  11  n’en  ira  pas  de  cela  comme  tous 
pensez  ; fl  reirb  bamit  mcbt  io  flfîjtn,  rote  ®ie 
moôl  benfen.  Vous  en  allez-vous?  gftirn  glf 
fett?  gffcot0if  nad)4xtufc?  Il  s’en  retourne 
en  sou  par»;  er  ftftrtin  ffinüjatrrlanb  juriitt. 
3»  kzn  lf|tei€n  Jïrbzasottfn  faim  En  fàgi-tbroc». 
btôtec  ; tsnn  mou  fagi  ebrn  |o  »ut  : Aller- vous 
chez  vous?  11  retourne  en  son  pays.  KBtna 
abtt  bi»  3rfroêtttr  Aller,  retourner,  venir,  in 
btr  Vsbintnn»  non  Partir,  Sortir,  Se  retirer, 
gr!eao$c mibcn,  a»b  feia  Oltnuieert  bincrr  fl* 
bebsr  ■»»[$,*  fie  tiglrrrn,  fe  betf  En  n *i  tusgi, 
tefîz.  aurt-sn.  ADirn,  je  m’en  vais  ; ®ott  be< 
fobiiU,  ttfegr^f.  Si  vous  avez  des  affaires,  je 
m’en  irai  ; rotnn  0tt  ®r|(bdftr  tabrn,  fo  roill 
fdfc gtfczn.  Allons-nous  en;  laft  uni gefccn ; 
loir  roellrn  gdjm.  Vouler-vous  vous  en  re- 
tourner? rooUen0irroifbfrumf  riront?  ottt: 
roelten  0ir  roifbrr  femmen?  troU«t©ie  rote» 
btr  i'jrücf  fommen?  0.  audtÇà. 

Ensilage,  ».  f.  (©ptoibf.)  bif  Betrofdjfr» 
Inttif;  fine  ftigur,  nadjrofldur  fin  SKrbrtbetl 
firbenanbrrn,  unb  teç  b.n  3ritro6rtern  fine 
3e  it  fur  bif  onlftf  gr ff |t  roirb. 

Enarrhement , Euzrrhcr,  0.  Arrlw- 
ment,  etc. 

Énarthrose,  t.f.  (ïnot  ) bif  tirfe  Œinlf  n» 
fœtg  ; bifjfnigr  Xrf  btr  ffieinfêgung,  tro  brt 
Xopf  bfifinrn  Xnodroulin  bir  tiffe  ^Shtf  fis 
nrlonbrrn  Xnodwnl  ringflrnft  ifl. 

Encadré,  de,  part,  et  adj.  mit  cinrm  5Tabs 
mra  cingcfaf  t ; ringfratmt.  0 Encadrer. 

Encadrement,»,  m.  bieginfaflung, balSin* 
faff.n  rittré  ©rmàlbel,  K.  mit  ctuem  SlaÇmcnj 
bie  Sinrahmung. 

Encadrer,  o a.  mitf  inrat  Jtabmen  finfaffirnj 
fimobracn  ; il.  fig.  nftfàifbenf  ÿtrfc nra  tn  fi» 
nmÿaufrn  jufammrn  wtfimgtn.  Paire  en- 
cadrer une  estampe  ( rinm  JCupfi'rllid)  ober 
einXupfet  mit  fintra  Safcmrt  ttnfaffim,  ober 
iufinfn  «afcnifnfaflfnlujtfn.  *Encadrvr  les 
eitojens  dans  les  ai  fié  rr  ns  corps  de  troupes 
pour  en  faire  un  ensemble;  bif  IBÜrgft  UntfT 
bit  t»rfd)frbrnrn  {tauftn  btrSntpptn  untrr> 
ftetfrn,  fie  mit  brufelben  Ptteinigrn,  um  fin 
•onjfl  baraul  jumadron, 

Encagé,  ée,  port,  ef  adj.  in  f inen  Xâfld)  gts 
ff|t.  0.  Eneager. 

Eneager,  o.  «.  in  finen  Xdfid)  ff  fi  n.  Il  faut 
tneager  ces  oiseaux;  manmuf  bifff  IBégrl tn 
hnnt  Xafid)  obn:  in  .Sâflthr  ffjrn.  5i».  I«»t 
«an  : Eneager  an.  ; cmtn  in  ben  Jtdfidt,  in  rin 
ntgrl<8ff5ngni»  fejen  ; ibn  finfpfrtfn.  F.n- 
cager  un  jeune  arbre;  (®ortii.)  rinen  junurn 
Satim  mft  ©ornrn  uœjduntn,  um  itmeor  ffif» 
ftbâbigung  su  ftd)tr«. 

Encaissé,  ée,  part,  et  adj.  in  ritten  Xajlfn, 
il  fin»  Xiflr  gflrqt,  If.  0.  Encaisser. 

Encaissement,  ».  m.  bol  (ïinpodfn  in  Xi» 
fttn.  L’eucaisseroeDt  des  marchandises:  bal 
Sinpacftn  ber  ®aavrn  in  Xifitn.  anamagr: 
Faire  un  jardin  par  encaissement  ; rinm  (Hat* 
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tnt  auf  foltbfïrt  mit  ffiiumm  brff|rn,  baf 
man  jfbcl  aufgfÿrabcnf  ïod),  in  rofldjes  rnatt 
rinm  Staum  f.çcn  roill,  Dorbtr  mit  autaSrbe 
auefuQt.  Faire  uu  grand  riinmin  par  eu- 
eaissemeot;  auf  fjntr  ïantflra^f,  bcfonbrrl 
an  fumpfÏ0fn  Ortrn,  #rubrn  macbfn,  unb  bicjf 
mit  Stfinrn  aulfflilm. 

Encaisser,  o.  o.  in  rinen  Xaftrn  obrr  in  tint 
Xiftc  l(0i n obrr  padfit.  Euoaisser  son  argent; 
frinSrtb  in  rinm  Xafftn,  tn  rineXtflf  Ugm. 
Fueaisserdes  raisins;  Stoftnrn  fil  cinrjïipf 
obrr  in  Xiflfn  pattfn.  Utci'  fogr  auf:  Encaisse» 
des  orangers,  des  grenadiers  ; Orangrnbdu» 
me,  ÆranatOdumf  in  einfn  mit  ôrbf  angrfüH» 
tfnXajlen  frfn-it. 

Encan,  ».  m.  bif  SBfrjlrigfrtmq , SJtrfloi, 
8tra0,  Sieraantung,  tfrXusruf.  Mettre  gch. 
b l’encan;  rtroal  in  bit  Sierlltiaming  bringen; 
perflfigcrn;  clfintlid'  an  bfndSriftotitl’rnbfn 
orrfaufm.  J’ai  acheté  celai  l’encan;  id)  la» 
bf  birffl  in  brr  iCftfl.igrrutt.i,  im  Xuerufegf» 
fattft  obrr  erflaubcn. 

s’Encauaillcr,  o.  rec.  ftd)  gfntfin  matf)tn  f 
mil  fthlittirn  Sruttn  Umaang  i.’atvn.  flarde». 
vous  de  vous  encanailler;  tfifet eurft,  bag  ibi 
tud)  nidit  mit  fdl.djtrn  gaitrn  gcmcin  mad)t, 
ba|  tÇr  frinrn  Umgang  mit  bumpenaefinbet 
^abt. 

3utorilrn  roi  c b Encanailler  a -J  g,  #((:.(  g 
brauibt.  V’otre  sonper  était  bqo,mais  la  com- 
pagnie étoit  mal  choisie,  vous  nousasnezen- 
caniillés;  3Çï  XbcnbtfTfn  roar  g ut,  abrr  bie 
©cfe ilfibaft  roar  übrt  gfirâtu  ; ©if  ttattfn  al» 
terbanb  fdtlcdtti  8eutf  mi  t bnbrp. 

Encamhis,  ».  m.  fin  jfli'lfrfw,  rofiditl 
fîdl  an  bfm  grepen  Xug.'ntoinff!  erjfugt. 

F.nceppé,  adj.  ((f.f'fff.)  roal  ft(t)  jroiftftt 
j»ft  Sorgebirgen  brfinbft. 

Encapuchonné,  ée,  part,  et  adj.  in  fin» 
Xappefingfl  ûtlt.  0.  s’Knoapuchonner. 

a’Encapuehonne^  o.  rtc.  flth  btn  Xopf  mit 
finit  Xappe  DtrÇtlaftt;  bfn  Xopf  in  fine  Jtappe 
ttnbfiUtn  ; fit)  orrtpummen 

Encaqué,  ée,  part,  et  adj.  in  Æonnen  gt» 
fdjlagen,  it.  0.  Encaquer. 

Eneaquer,  p.  a.  in  ilonnen,  in  gifler  fdita» 
qen,  tfgen  ober  patfen  ïincaquerde  la  poudre; 
ÿulpft  inSonnfn  ft^lagen.  F.ncaquer  lu  ha- 
reng; ^dnngt  inSomifn  parfm. 

Encastelé,  ée,  part,  et  adj.  Un  cheval  en- 
castelé; tin  fcufjrodngigfs  ÿferb.  0.  s’En- 
casteler. 

s’Encasteler,  t>.  rec.  fjufjrodngfg  obrr  poil» 
ÿuftg  roftbrtt.  ïlüirb  son  ÿfrrbf n grfagt,  brtrn 
4>uf  bintrn  )U  rnqt  unb  jcfjmai  jufammfn  roirfp 
(et.  Cechrval  commence!  s’encasteler;  bir» 
fcl  ÿftrb  f iitgt  an  bufgroângig  ju  rotrben,  bt» 
fommt  ben  ^tufjtcatig. 

Encastelure,  t.f.  brt^ufjroang,  birSBoU» 
hufïgfeit.  0.  s’Encasteler. 

Encastillage,  s.  m.  ®o  hri|t  in  bit  ©»te$e 
btr  ©rrfnbru  bftif  ntgf  Sbfil  bfl  0d)ifftl,  bm 
man  ûbtr  brm  ffiafler  ftrljt. 

Encan i i lement,  ».  m.  btr  gaflung.  0.  En- 
châssement. 

E!neastiller,p.  a.  faffen.  0.  Enchâsser. 

Encastré,  ée,  part,  et  adj.  frngrfUjt,»iit0f» 
faljt.  g.  Encastrer. 
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Encastrement,  ».m.  bip  ffinfugung,  bicïna 
einanberftlgung;  bit  SRerbinbung  mittplfteinei 
(finfdmiitei  obcreined  gaijcS;  birffinfaljung. 

Encastrer,  e. a.  einfugcn;  jutatnmcn  fûgen; 
mittelfl  tinte  gai  jes  obtr  tinta  SinfAnitteï  an 
«itTanbetfttgen,cinfaljen,  einlaffen. 

Encaume,  ».  m.  btt  Sranbflctfcu;  tin  glefp 
ftn  an  ttgenb  einem  Sbeile  bfi  Jtdrperê,  btt 
son  tiiift  Berbrennung  berrübrt ; U.  tin  @e» 
ftfjrpur  auf  btt  Jpornbaut  bcoaugcS. 

Encaustique,  adj.  de  t.  g.  et  ».  f.  ttttoa 
aimtc , La  peinture  encaustique,  l’encaus- 
tique; bieencauflifebe  Stalerei,  bitiBadiéma» 
lercij  tint  SSalprei  mitgefJrbtem  unb  auf  tint 
befonbttt  art  jubereitelem  ffiadjft. 

Encavé.ée,  part,  etculj.  eingelcgt;  in  ben 
jtetter gclegt.  ®.  Eaeaver. 

Enca cernent,»,  m. bai Ginlegen  in  ben  JteL 
1er.  €5.  Encarer. 

Encaver,  o.  <r.  in  ben  .Setter  legtn,  ober 
(*ti*tbln,  einlcgen.  Encaver  du  vin;  encarer 
cielabibre;  SBtin  einlpgtn  ; 83ier  emlegcn. 

Encaveur,  ».  m.  ber  ©AcSter  ; ein  atbeiter, 
ber  bas  in  gdfletn  befiitblidje  Setrdnf  in  bic 
.Relier  fAtotet;  ber  ffieinfArdtjLSSiftfAriiter. 

Eneeindre,  t).  a,  umgeben;  non  attrn  ®ei» 
teneinfd)lte^en.  Knceindreuneville  de  mu- 
railles; tint  ©tabtmit  Stauern  umgeben. 

Enceint,  te,  part,  et  rvlj.  umgeben,  cingee 
fAloffelt.  (S.  Eneeindre)  331  on  ntnnt,  Une 
femme  enceinte,  tint  |d)lMngere  grau. 

Enceinte,  »./.  ber  Utnfattg,  btt  Umfreii; 
ber  Saura,  toelAet  einen  JCirper  einfAliefrt; 
bet  ®cjtr(  ; it.  bit  ®infaffung,  ginfAIiepung 
miteuier  ffltaucr,  einer  i>ecte,  einem  3aunr,  ci, 
nem  ®rabcn,  K.  ; it.  (3ag.)  bic  gintreifung; 
tpenn  man  3roe;ge  um  btn  Drt  betum  ftreut, 
tpo  man  bai  SSilb atfifttt,  ober  bai  Eagerbcf, 
felbrn  pntScttt  bût*  L'enceinte  d’une  ville;  bet 
Umfang,  ber  UmErcii  cber  iBesivE  einer  ©tabt. 
Faire  l’enceinte  d'une  ville;  einc  Üîailtr,  pi, 
ren  ÜlSaU,  pinen  (Sfrabcft,  îc.  um  tint  ©tabt 
becum  fiibreit  ; fie  bamtt  umgeben  ebet  pins 
fAlirprn.  Le  veneur  a détourné  un  cerf,  et 
fait  sou  enceinte  ; ber  3dgcr  bat  ben  fïlrfA 
gpftettt,  unb  ben  Ort  pingpfrelfpt,  mit  beruin 
gpflreutm3n)pigtn  bcmrrft. 

Encénies,  •-J.fi-  bai  3a(irgebJAtmji  ber 
Cinwrfbung  beojflbifAcn  ScmptlsJ. 

Encens,  ».  m.  ber  SBeibraud).  I/eacens 
mâle;  bet mdnnliAe SJeibrauA t biebefttttrt 
Ici  ÆBeibcaudji.  L’encens  femelle  ubre  L’en- 
cens blanc  ; bre  weiblidje  obtr  ineilje  SBrib* 
rond);  biefdjleAtere  ©attung  beêiBfibtauAé. 
L’arbre  qui  porte  l’encens;  ber  JBeibrauA» 
baum.  Sig,  fogt  raoh  : Cet  homme  aime  l’en- 
teus;  biefer  Stann  Iiebt  ben  SBcibrauA,  ifl 
gern  qclobt.  Il  lui  a donné  de  l’encens  ; et 
bat  ibm  ÏBoifjcauA  geftreut  ebergeopfert;  er 
bat  iijn  gelobt. 

Encensé,  ée, part,  et  adj.  gerduAett,  btréfn, 
Ael  t.  3.  Encenser. 

Encensement,  ».  m.  bai  Sdlld)rrnbeç  ben 

AirAenteremonien  bet  rdmifA*  fatbolifAm 
JtirAe. 

Encenser,  p.  a.  mit  SB  et  bran  A rduAetn, 
obtr  ou*  f*ir*tbln,  tduAetn;  einm  tpoblrie» 

rfjenbtn  StauA  maAeit;  it.  berduAetn;  einen 


WbÇlritAenbnt  StauA  an  etmaS  gefien  laffen- 
Encenser  les  autel»;  par  ben  Xltdren  tdu<f)ern. 
Encenser  l’évêque,  le  peuple,  etc.  ; benSàt* 
fAof,  bai  Soif,  te.  betduAern.  Si8.  En- 
censer qn.  ; einem  BSeibrauA  flteuen;  ibm 
burtf)  Sobeictbebungrn  fdjmeiAeln.  Mon  rage 
ou*:  Encenser  la  fortune;  be«l  Olficte  obet 
oielmebr  ben  ©ûnfllingen  bei  SItttfeé  fAme.* 
dieln.  Encenser  les  défauts  deqn.  ; jemanbei 
geblct  loben  ; einem  baburA  ju  fAmeiActn  fu» 
Aen,  bap  man  fclbft  feine  geblcr  ali  lobtnb» 
mettb  borftettt. 

Encenseur,  ».  m.  briStelgtntliébrrSÆuAp» 
rcr;  einer,  ber  mit  ÏBeibrauA  rauAtrt;  mira 
oitrnutpg.  »on  einem  ®AnteiAlerg>ragt.  Le* 

courtisans  sont  des  encenseurs  de  profes- 
sion ; ble^iofltute  fïnb  BAmeiAter  non  Çro» 
ftffton. 

Encensoir,  ».  m.  baiSliuAfaf,  StduAerfap, 
SRduAfap;  ein  an  fleinen  Jtetten  ftingenbei 
®efdp,  beflen  man  fïA  in  ben  fatbalifAen  Jtir» 
djen  brbirnt,  iRauAntert  barin  anjujunben, 
unbben9tauAbauon|uocrbreiten,  ober  f)tr, 
fonen  unb  6ad;en  bamit  ju  berduAtrn  ; it. 
(liflt.)  @.  Autel.  Sig.  pfligt  mon  uutit  Encen- 
soir, baianfeben,  bit  SSadit  ber  ©eiftltAen, 
baigeiflUAe  amt,  oteramfi  biegpifiltAm  ®fl* 

ter,  ;u  ottgcbto.  Oabtr  bit  Jttbrnsoit:  Mettre 
la  main  b l’encensoi r ; ft'A  an  ber  A'irAr  Pet» 
gteifen  ; gtngrifre  In  ein  gei(«i Aeê  ïmt  t*un  ; 
fiA  geiflliArr  ffliiter  anmafen;  fiA  in  JCirAen» 
faAen  mengrn,  it.  ®çri*m.  unb  fîg.  fogt  man  : 
Donner  de  l’encensoirpar  le  nez  ; casser  le 
n«z  1 coup  d’encensoir;  einem  baSSlauAfafl 
tinter  bie  Sla |p  Çalten  ober  ftegen  ; einen  fo 
ûbertrieben  Uben,  ba6  man  |ÎA  mebr  baburA 
beleibigt,  aligefAmciArltficbt. 

Encéphale,  adj.  de  t.  g.  (Jlrjen.)  Vers  en- 
céphales; JCcpfmûrmer;  eitte  getptffe  lut 
SBürmer,  bie  im  Æopfe  spaAfm  unb  beftige 
©Arnerjrn  berurfaAtn. 

Encéphalite,»./.  (ïlorurg.)  PII!  Stfin,  bet 
bip  ®pfîatt  pinci  SSpnfApnbirni  but. 

Encéphalocèle , »./.  ber  J^irnbruA.  3. 
Hernie. 

■ Enchaîné,  ée,  pnrp.  et  adj,  ûnapfpttct;  an 
bieÆcttpgplcgt;  gefpffplt,  It.  ©.Enchaîner. 

Enchaînement,  ».  m.  bie  anfettung;  bai 
anbinben  ober  Sefe(ltgen  mit  einer  Jtetttobce 
gelfelt  bieanfeffetung;  (mtn.grbr.)  ie.fi3.bie 
IBerfettung;  bie  SBetfnûpfung,  Sierbinbung, 

1 n rnel  Atr  mebrere  ^aAtn  mit  etnanber  geben» 
eine  JCctte,  eine  SL't'be  mebttter  unmittetbac 
an  einanbet  bdngcnben  ®ingt.  Un  enchaîne- 
ment de  malheurs  ; tint  Stribe,  eine  Jtette  pou 
Ungldlfifdtten.  Un  enchaînement  depropo- 
sitions  ; tint  Slefbe,  eine  Jtette  pon  Bajen. 

Enchaîner,  0. a.  anlctten,  feffeln,  anfcffeln; 
an  bte  Jtette  ober  geffel  [egen  ober  fAlieSen  ; 
an|Aliepen;  it.  fig.  an  einanbet  fetten;  mit  eim 
onbet  oetbinben  ober  ocrfmlpfen.  Euchainet 
un  chien,  un  furieux , einen  4bunb,  einen  ta» 
fenben  'MenfAtn  an  bie  Jtette  legen.  Enchaîner 
un  prisonnier;  einen  «tfangenen  fAlieêen  ; 
ibm  gcfleln  anlegen.  Sig.fogtmon:  Sa  beauté 
enchaîne  tous  les  eœurs;  iiire6A5nbeit  fef. 
felt  aile  dâi r; cil.  Il  a enchaîné  toutes  ces  pro- 
positions; er  bat  allé  biefe  ®d$c  an  einanbec 
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get effet,  mitetnanbfroerfnüpft.  Les  causes 
naturelles  son!  enchaînées  Ici  unes  avec  les 
autres,  les  unes  aux  autres  ; bit  natûrlidjm 
Utrfatften  folgen  unmittdbaraué  einanber,  ftnb 
tint  in  ber  atibern  gegtünbet,  bdngtn  soie  tint 
Jtrttr  jufammrn. 

Eneliainure,  t.f.  bit  SJrrfrttuni)  ; bie  <8e« 
feHigung  mit  rititt  Jtettr.  3Jlcn  bmuti  slifi, 
Sert  nut,  mena  Don  13, dm  Ère  Stunfl  Èit  ütlbl  ift. 
Safttbrm  fcgt  mon  Enchaînement. 

Enchanté,  ér,  part.  et  adj.  bejaubert,  be» 
tnt,  bef4)rieen,  te.  ; (©.  Enchanter)  U.  fig. 
bejoubf tnbj  tounberbar,  auferorbentlid)  fd)5n; 
ûbetrafdtenb.  C'est  une  maison  enchau- 
téa;  btefëâ  Çaut  ifl  bejaubernb  ft$6n.  Des 
jardins  anchanlés  ; bejaubetnbf,  rounbftfd)à» 
ne  «tara. 

Enchantelé,  ée,  part,  et  adj.  auf  bai  ïaget 
gffcjt.  ©.  Enchanteler, 

Èachanteler,  si.  a.  auf  Üager  bitume,  auf  bai 
Hogerlcgen.  Enchanteler  du  vin;  SBein  auf 
tai  Sagcr,  auf  bit  8agerbdume  ober  Sagerboljer 
tegen.  DTtan  fage  ouÿ:  Enchanteler  du  bois; 
^olj  fd)id)tcn,  obec  jn  4>auftn  auffrçen. 

Enchantement, i.m.  bieJBcjauberung,  ber 
3aubrt;  bit  dütrtung  ber  Saitberei;  it.  bai 
Seftbrcien  cberéBetufen;  (©>  Enchanter)  it. 
biepaubrtetj  bie.f>anblungbe*3auberii*,  ober 
bit  Jtunfi  unb  âSiffenfebaft  ju  jaubero.  Les 
vieux  romans  sont  tout  pleins  d'enchanter 
mens  ; in  ben  ait  en  SRomanen  flcbt  btel  non 
Btjauberungen.  Défaire,  rompre  l'enchante- 
ment; ben  Jaubrr  I3feu,  aufbebcn;  matben, 
baf  bte  Sdirf  ung  brr  3auberei  aufbcrt.  Les 
cnchantemens  de  Médée;  biciaubeimn  ber 
ttrbra. 

Enchanter,  o.  a.  bejaubern,  bebreen;  b uni) 
éJaubireicn  allerbanb  übernatdrlidje  SBirfun» 
gen  bernor  bringen  ; it.  befdireiert,  betufen; 
mit  Bîorten  bejaubern  ; (©.Charmer)  it.  fig. 
Wjaubtrn,  rtijrn,  eittneljmm,  entjtitten.  Le 
peuple  croit  gu'  il  y a des  magiciens  gui  en- 
chantent les  hommes  et  les  animaux;  ber 
ySbrlglaubt,  baf  eéjlauberergcbe,  »eld)rbie 
Omfeçcn  unb  bieSbicre  bejaubern  ober  b e» 
berrn.  Cette  femme  est  belle  et  artificieuse, 
elle  l'enchantera;  birfe  grau  ifï  frtjôti  unb 
Iiftig,  lie  toirb  ibn  bejaubern,  fie  trirb  itjn  fin» 
ttebmen.  Je  vous  l’avoue,  cette  musique, 
cette  pièce  m’a  enchanté  ; id)  geflrbe  ei  3b» 
nen,  birfe  3Su(tf,  biefeê  ©tüef  bat  raid)  bejau» 
brrt,  bat  mut)  entjfictt,  bot  mit  aufeterbentlub 
tsoblgefatten. 

Enchanteur,  teresse,  s.  berÿaubrret,  bit 
Sauberinn;  cinr  fpetfon,  neeldje  Jauberri 
tretbr,  mcldje  bit  Sauberrt  ocrflcbt.  Sig.  roitt 
Enchanteur,  enchanteresse,  (oroohl  Im  guten, 
al»  im  fôlimraen  tBirOonÈt  gibtautp,.  titan  loge 
non  einrm  gtauenjimmer,  ireldiré  bie  ffiabe 
be|i{t,  jrbermann  fiir  ffd>  finjunebmrn  : C’est 
une  grande  enchanteresse;  fie  ifl  tint  gtofe 
âauberinn.  3m  ùbtin  TSeiponÈ,  bejt  Enchan- 
teur, enchanteresse,  cm  Betrieger,  eine  S3r< 
triegerinn.  Défier  vous  en,  c’est  un  grand 
enchanteur;  nebmen  @ie  fidj  cor  ibm  in  3td)t, 
n ifl  rtngrofer  fflettieger. 

Dîon  fage  ou*  obleetibc;  Un  style  enchan- 
teur; tint  bfjaubernbe,  tint  febt  angtntbmt 


©d)rribart.  Regards  enchanteurs;  bejau» 
brrnbeBlicfe  ; âaubftblitfr. 

Enchaper,  v.  a.  jdïaa  le  g!  : Enchaper  un 
baril;  fin  j.  SB.  mit  Ruiner  grfü litre  Sônm ben 
nod)  in  cin  anberré  gdfd)en  flfUcn,  bamit  ti 
boppclt  nerroabrtfct). 

Enchapetonné,  éc,  part,  et  adj.  mil  fincr 
■Stoppe  orrt)üUt, IC.  ©.  Enchaperoaner. 

Enchaperonner,  et.  a.  bcp  cinem  Cciebenbe» 
gingmfft  baS-jjaupt  mit  einer  .Siappe  prrbût» 

Itn.  Le  grand  maître  elles  maures  des  céré- 
monies et  hérauts  d'armes  seront  enchape- 
ronnés;  ber  Dbermarfebatt,  bit  Bcremonicn» 
mnltcr  unb  bit  SBappenberolbc  follcn  tu* 
4>aupt  mit  eincr  .Stoppe  cerbûUt  babtn.  En- 
cliaperonner  l'oiseau;  CSolttni.)  bm  galfru 
bauben  ober  bàubeln;  ibm  bit  £aube  «btt  JVap» 
pe  auffi'fjen. 

Enchâssé,  éc,  part,  et  adj.  gtfagt,  finge» 
febt;  it.  cingcfdtaltet,  te.  Enchâsser. 

Enchâsser,  b.  a.  faffen,  finfafffn  ; in  cftoal 
finfd)licbcii  unb  brfefligrn  ; it.  p9.  einfdjaltrn. 
Enchâsser  des  perles  dans  del'or;  girrlrn  in 
@0lb  faffra.  Je  ferai  enchâsser  ce  rubis  dans 
une  bague;  idj  tpiU  biefrn  Wubin  in  finm 
SRing  faffen  ober  fe bfn  laffen.  Enchâsser  un 
passage,  un  trait  d'histoire  dans  un  discours; 
rine  ©telle,  rinrn  3ug  au*  brr  ®ef<bid)te  in 
ctntSiebr  mit  einfiÿaltfn,  in  einer  Sttbe  an» 
bringen. 

Enchàssure,  t.f.  bit  gaffung,  ba*  gaffrn, 
ba*  Orinff *cn  eine*  ©teinte  in  iKetaU,  te.  ; it. 
ba*jenigr,  ntorin  ettpa*  gefabt  ober  eingefeçt 
ifl.  il  a fart  bien  réussi  dans  l’enchâssure  de 
ce  diamant  ; btrgoffiing  biefrt  Æiamante*  ifl 
ibm  toobl  gtratbrn.  L'enehâssure  de  cetto 
pierre  est  fort  riche;  bit  gaffung  bitfe*©tei» 
ne*  ifl  febt  reitb- 

Enchaussé,  éc,  part,  et  adj.  (Oortn.)  mit 
Blrob  obetSSifl  brbeeft.  (©.  Euchausser)  3n 
Ètc^Daptnl.  raicÈ  Enchaussé  von  ùnem  @(pilÈt 
gtfogt,  ber  pon  ber  SBiilte  einer  feiner  ©eilen 
bis  nad)  bet  Sptçe  ber  anbern©eite  eingeftbnit» 
tCR  ift. 

Enohaussené,  ée,  part,  et  adj.  géfdjtpîbet. 
©.  Euchaussener. 

Enchausscner,  r.a.  (TOrlJg.)  Enchanssener 
les  peaux;  bit  gcUe  febmSben,  anftb»6brn,  in 
*a!6ïfd)cr  tegm. 

Enahausser,  o.  a.  (Borin.)  fflartenfvJebte 
mit  ©troi)  ober  2Sifl  bebeefen,  bamit  fie  im 
IBintcr  barunlertpeif  toerben,  unb  botgrofl 
peraabtt  bieiben. 

Enchanx,  s.  m.  ba*  Jtalffaf  bft  jffieifgJr» 
ber;  ein  mit  Jtall.-ïfd)er  angefiïOte*  gaf,  mat» 
Injbif  geBe  angefdjipôbet  tperben. 

Enehenots,  1.  rn.pl.  bie  bîljernfnîRtnnfn 
in  ben  ©teins  unb  ecbieferbrüdien,  tpetdjeba» 
au*  brm  (Srunbe  beé  ©teinbrutb*  gebobenc 
SBafferbi*  ju  einer  ®cube  Iciten,  tpo  c*  ft<b  m 
ben  grbboben  Perliert. 

Enchère,  s.f.  ba*  Sebotb;  bit  fanblung 
be*  fflietben*,  unb  bit  Bummr,  roridir  man  b,ç  * 
einer  Sffcntiiebfn  Berfleigerung  ouf  diras  bi> . 
tbft  ; h.  bas  béfere  Stbotb  ; ba*  ^lôtjerbtdbeii 
ober  aSebtbietbcn  bep  einer  bffentliebcn  Sers 
ftfigerung.  Faire  une  enchère;  mettre  eu- 
obéra;  fin  ®ebotb tbun  ; tint  g«piffc©timm< 


Enchère 


Enchtv 
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auf  etioai  bictbcn,  bai  ôffenfli*  an  ben  3Sri(l« 
bifltlcnbrn  oerfauft  toerben  foll.  Mettre qrh.  b 
l'enchère , etroaê offentlid)  ju  S.rfauf  ftellen, 
in  bie  Berfteigttung  bringen.  il  a rendu  sa 
mai  on  à i'encuère  ; erbat  (fin  ftaui  tm  2fui* 
rufean  ben  SReifibietbenben  oerfauft.  La  pre- 
mière enchère;  bai  rvfte  Çtycre  Sot  h liber 

benüinfa®,  ober  üoer  btnjcnigen  'Pr,:i,  um 
mel*m  e:ne  Sache  bep  einem  5[jjiutli*en  .'lu6* 
rufe  juetftangcbotfjen  roirS.  Courrir  une  en- 
chère; cin  bôW*(Scboibtl)i!n;  cinen  anbern 
ùbcrb'rttlcn.  il  a em porté  l'enchère;  tr  ift 
ber  üeçte im  SBietçen  pemefen;  cr  bat  bas  leçte 
dkboCt)  getban,  unb  bic  Sache  ift  ipm  jugtfdjia» 
gril  .rorben. 

lai  folle-enchère;  ber  Sîrufauf  ; cin  ©tütf 
®elbeé,  œcl*f6bfrjemgr  jur  Strafr  bejalften 
muji,  brn  ber  Jtauf  ober  BorFauf  reuet,  Oter 
ber  iti  uni  qebothrn  bat, unb nun birSache niebt 
behaitenioiU.  Payer  la  folle-enchère;  9teu» 
fauf  geOeu.  Revendre  une  lene  b la  folle- 
enchère  de  qn.  ; cin  «Sut  aufi  ncue  an  ben 
æiei(lbietbenbcnutrfaufen,  unb  jtoar  aufjto» 
(Itn  unb  ®efabr  brt  er(lcn  Jtduferi,  ber  c(S 
ni  dit  bebalten  îuiU  ober  fann,  fo  baf  bitfer, 
recnnallenfalH  bepbcrjroeiten  Wetfteigcrung 
mcniqtr  gebotben  loirb,  fo  oiel  julegen  mub, 
ali  ber  oon  ibm  gebotbenen  Summe  feblt.  3ig. 

(cgi  mon:  Payer  la  folle-enchère  de  sa  faute, 
de  «on  imprudence;  feinen  geblcr,  fetne  Unbo 
fonneubeit  bubon  ; ben  barau*  entjjebenben 
Schaben  tragen. 

Enchéri,  ie,  part,  et  adj.  gefteigert,  flbev» 
botren,  k.  ©.  Euchérir. 

Enchérir,  p.  a.  cune  chose)  einc  ©a*e  ftfi» 
jern;  fie  babureb  tbeuer  madjen,  baf  man  mebr 
batauf  bietbet,  ali  bereiti  gebotljcn  roorten  ; 
ben  ÿrcié  einer  Satbc  bnrd)  cin  bôberes  ©motb 
btnauf  oberbbbrrtreibeni  it.  ben  preii  einer 
Sadje  erabben.  11  a fait  venir  des  gens  pour 
enchérir;  cr  bat  f cute  befte lit,  bit  ben  ÿreit 
binauf  treiben  foUen.  Enchérir  «ut  qn. , au. 
dessus  de  qn.,  par-dessus  de  qn.;  einrn  liber» 
bietben;  mebr  bietfccn , Uli  tin  anberer.  Ce 
ma  relui  ni  a fort  enchéri  ses  denrées;  bieftr 
Aaufmann  bat  ben  prêté  feintt  üktaren  felpr 
erbébot. 

3ig.  juif  < Enchérir  sur  qn.  ; fi  etnttn  juoor 
tbun;  emon  ûbertrejfen  ; mebr  leifîtn,  aie  cin 
anberet.  Enchérir  sur  l'éloquence  des  An- 
ciens; bie  ïltcn  in  ber  iBrrrbfamtrit  ûbertrof» 
fen.  Lea  physiciens  modernes  ont  enchéri 
sur  les  anciens;  bie  ueueten  91anirforf*et 
baben  mebr  ge lefftet,  alé  bie  alten. 

Enchérir,  p.  n.  tbeuerWerben;  auff*lagen; 
im  Preifc  fleige  n.  Les  blés  ont  fort  enchéri, 
•ont  fort  enchéris  ; bai  ©etreibe  ift  aufge» 
f*lagen,  ift  febr  tm  èprctfe  geftiegen. 

Enchérissement,  s.  m.  bai  Steigetn,  bie 
©teigetung;  bas  'ïtbôben  ber  preife;  bai 
Bertbeuern  ber  ©aare.  tt.  ; ber  2fuff*Iag. 
C’est  aux  magistrats  à empêcher  renchéris- 
sement des  vivres;  brr  Dorigteit  fournit  ci 
ju,  bai  ©tetgern  ober  SJertbeuern  ber  îebeui» 
mtttel  ju  rerhinbccn.  L’enchérissement  def 
marchandises;  brr  ftuffdjlag,  bai  Xufffblagen 
betffiaaren  imÿtrtfe. 

Enchérisseur,  ».  m.  ber  ©teigertt  ; btrjt» 


nige,  toeltbrr  ben  einer  6ffentfi*eu  Berftetgc# 
nmg  mi t bietbet  ; it.  ber  ÜRciftbietbenbe.  Ou 
adjugera  cette  terre  un  tel  jour;  faites -y 
trouver  des  enehérisir u rs;  mon  tritb  btrfei 
Sut  an  bem  unb  bem  Sage  betn  'Bloiflbietben» 
ben  jufdjlagen;  madtf,  bab  jï*  ©teigerer  bab«) 
einfinbtL  On  a délivré  cette  tapisserie  au 
plus  oiffant  et  dernier  enchérisseur;  biffe 
itapeten  finb  bom  auigeidnbiget  morben,  brr 
ba«  Ub-e  unb  Ij5*frc  ©ebetb  getbon  fat. 

Enchevauchure,  s.  f.  bai  dufammonfflget» 
smnerBinge,  fo  ta  b immer  fini  em  mrnig  ùbet 
bai  an  Ocre  çeroorragt,  ober  bai  aabert  eia 
memg  bebettt. 

Enchevêtré,  ée,  part,  et  aàj.  gefcalfterf, 
oerbalftert, K.  © liuchevêtrer. 

Euchevêlrer,  v.a.  talftern;  bit  Jpalfter  an, 
legtn  ; ie.  (3imm<sm.)  urei  ober  metrore  ®al» 
fenilfnbrnmtt  tinent  ©tithbaifcnober  Sitlûf» 
fel  eerbinbon.  (©.  Chcvctre)  S'enchevêtrer; 
jîd)  oerbalftern  ; fid)  mit  brn  gtïbi  n tn  bit 
{ialfterleineobcr  tn  ten  Juge!  t’orititfcfn.  Ce 
cheval  s'est  enchevêtré;  birfei  ÿferb  bat  fîth 
Btrbalftcrt.  8ig.  S*enehevâirerdans  qcb.;  jid) 
in  fine  ©adje oormitteln;  fi*  bergeftalt  tn  fine 
S>a*eeinla|fcn,baS  man  ni*t  toobl  ipiebcr  ju» 
rdct  treten  fann.  Il  s’encherêtra  dans  un  rai- 
sonnement dont  il  eut  peine  b sortir;  er  ber» 
micteltr  fl*  in  fine  ©rubclei,  aui  rool*ct  et 
fi*  Faum  œieber  tjtroui  su  belfrn  truffe. 

Enchevêtrure,/./.  C3itmtmm.) ein  oieretfis 
gei  8o*  in  bem  @ebdlfo  ein.d  ©ebdubei,  bur^ 
mel*rt  ein  @*ornftoin  gefûort  toorten  foll. 
Les  solives  d'enchsvètrure;  bie  BalFen,  nteU 
*e  bic  fjffnung  bilben,bur*  nt  rl*e  ein  S*ornt 
fteingcfüiictrrerben  fou. 

Enchevêtrure,  j ;ii  ou*,  ber  ®*abrn,  beu 
fi*  fin  ÿf>  rb  tteturfa*!,  tocnn  ei  fî*  mit  bem 
giife  m bie  £alftrrleine  oerutittelt.  Mon 
cheval  est  boiteuxd'uneenchevêtrure;  moi :txt 
Çfcrbtinft,  roc  il  ci  jl*  beç  bem  Bornjittrl.i 
bei  gufei  in  bit  ^talfterleine  ©djabrn  go» 
titan  bat. 

Enchi(Trené,ée,  part,  elculj.  t'ont  Stfmup» 
fen  inbetRafe  oetftopft.  ©.  Énehiflrener. 

Enchilfrénemcm, /.  m.  bie  i'rrftopfung  in 
berBafc  bepetnem  Aopff*nupftn. 

Enchiffrvner,  ti.  a.  ben©*nupfcn  unb  tint 
Berflopfung  inbrr9îafetjerurfa*on.  Cet  air 
froid  m’a  tout  cnelsiffrené;  biefe  faite  8uft 
b«t  mir  ben  ©*nupfen  tteturfa*t,  bat  mt* 
gan;  oerflopftmberSîafc  gema*t.j 

Enchymose,  i.f.  bai  Unterlaufen  ber^taut 
mit  iPIiK,  unb  bie  baber  rntftebenbe  plSblidjc 
R3tbe,  befonbero  im  rit  fi*te,  bcç  fflologenbett, 
ba  fï*  jemanb  f*dmt  oterjornig  ntirb. 

Eaclave , 1 f.  ber  Bejirt;'  bie  «renjtn, 
»ol*e  cin  ®tùrf  8anb  ctnf*[ie6rn  ; ie.  brr 
SBann,  ber  Sejitr  unb  Umfang  einer  ®evi*ti» 
Oarfeit;  it.  em ïcter  otor un  Stûot  8anb,  trrl» 
*e  fi*  in  ein  anbereiSebietb  tinein  erftretfenj 
ie.  ('Rouf.)  ein  @;û(f  oon  einem  ®cWube,  met» 
*ei  m ein  anbere»  ©ebàube  bineingebt,  unb 
ber  î>Ioç,  meltben  foI*ei  einnimmt.  Cette 
terre  est  dans  l'enclave,  dans  les  enclaves  de 
la  votre;  bitfciffiutliegt  in  bem  Bejirfe,  in» 
nerbalb  ber  ©renjen  bei  3brigcn.  Cela  est 
hors  de  l'enclave  d«  votre  juridiction  ; bat 


En  cia 


En  cl  o 


liegf  oufer  3br,-m  ‘Panne,  aufet  ben  Srenjtn, 
aufcrbalb bed  !Bc)trftS3brcr  #triétébarffit. 
Cette  terre1  fait  une  longue  enclave  dans  !a 
votre  ; biffer-  (Sut,  biefeé  Etürt  Sanb  erflrtfft 
(tit  mrltin  bas  Sfrtge,  in  Jére n SBfjirf,  tu3ïr 
SÆtetl)  binein.  Cette  cage  d'escalier  dérobé 
(ait  enclave  lo  ns  ma  chambre}  fctrffS  ffifljfim» 

trrppvn  -•  ©ebâufe  hrmmmt  meinem  3<mmer 
rtiraé  von  Wtum  ¥!açr. 

Enclavé,  ée,  rnirf.  et  adj.  tingrfrfjlclffn,  IC. 
(6.  Enclaver)  Une  télé  enclavée;  tincingc» 
(rtUrr  JCopf  ; ber.ttopf  einrS  Jtintfé,  brr  btt) 
bti  (ütburt  tergefialt  in  bas  Betten  vingt» 
jtpfngtfft,  la#  er  roebrr  nteberioiru,  nerf)  ouf. 
wà'rtâ  bt'.rrgt  rorrben  fonn. 

Enclavement,  a.  m.  ba»  Sifgtn  eined  Ifcfrrd, 
(Sûtes,  te.  inneriolb  bes  Bcjirfed  ober  ber 
©rrttjtn  fines  anbrrn. 

Enclaver,  r.  a.  ein'éliefif  n;  in  tint  n ffltjirt 
btaein  jiebett,  Il  vent  enclaver  cette  pièce  de 
terre  dans  son  parc  ; et  IBÎU  biffes  ©filé  gfib 
mit  in  (tintn  “Part  ciiifeblteben  ober  binein  jie» 
(vn.  Ce  comté  est  enclavé  tlans  les  terres  de 
l'empereur  j bftfe  fflrafféaft  ift  non  ben  San» 
bernbed -Saifcts  eingrfdrfoffcn  obrr  umgrben. 
Ces  deux  juridictions  sont  enclavées  l'une 
dans  l'autre;  btefejtpei  ©rbirttif  taujtn  in  tin» 
anbtr  binein. 

Enclaver  une  pierre;  (Saut.)  tirtrn  ©tritl 
l»iféen  anbtre  ©te inc  einfügon.  Enclaver 
de,  poutre-,  dans  tiu  mur;  (Balfftt  tn  tint 
(Rouer  rintaffen,  unb  mit  dCIammrrnbacm  bt» 


ftftigrn. 

Enclin,  ine,  ad).  gencigt.  Enclin  au  bien; 
jum®uten  geneigt.  11  est  enclin  au  mal,  à 
l'Ivrognerie  ; et  t fl  juin  SBSftn,  jum  Ætunfe 


gtneigt. 

Enclitique,  ».  f.  (®pro*T.)  ein  SBértéen, 
bat;  mon  einrm  norbrrgrbf  nbett  SBorfe  onbdngt- 
Brnnman  j.B.fogt:  Aimè-jeî  foifl-fe. 


etn  ei»tlittfd)ed®crt. 

Enclorre,  Enclore,  i’.  a.  (mîtb  mit  Clorre 


nmiugirt)  _rinf<bliefe n i mit  etner  ®lauer,  mit 
einrr  ^>f(fe,  mit  tinem  3aune,  einrm  ©ra» 
bm,!C.  umgrbfn.  Enclorre  un  champ;  ein 
SÇtlb  ober  einen  Xtfcr  einfâgrn,  einfrirben  obrr 
brfriebtnett,  mit  tinem  -paoe,  ©rbrfge  ober  3au< 
ne  (infmlieSen  ober  umgrbtn.  dho»  (agi:  Kn- 
clorre  les  fauxbourgs  dans  la  ville  ; bieSlor* 
flîbte  mit  jur  Stabt  jirben  ; (te  mit  in  ben 
SrjitE  brr  ©tabt  einfélirfini.  Il  a enclos  ce 
pré,  ce  hois  dans  son  parc  ; er  bat  biffe  SBie» 

fe,  biffes  Sefélî  mit  ju  feinem  3?arf  aejogen. 

Enclos,  ose,  part,  citulj.  eingefélofjcn.  0. 


Enclorre. 


fige  matften.  L’enclos  d’un  champ,  d’un  pr»; 
ber  ftaq,  ber  iîaun,  bterfartfr  uni  einen  Xdcc! 
umeineïBiefeh.rum;  bit  Sinfriebung,  ober 
Befeitbigung  fines  «rtrré,  ciner  SSinV. 

F.nclolir,  u.  a.  (Tie‘3âger  foqm  : r e ï t e r n - 
clolir  un  renard,  un  lapin;  etnrn  Jjurbsi,  rttj 
Jtaninécn  in  ein  Serf)  trriben;  maétn,  ba#  fief) 
ber  Sués,  bad  staninéen  tn  ein  Sorf)  oerft'ied)t. 
S’eoclotir;  firb  in  ein  Sort  oerfriréen. 

EnclAture,  s.f.  bit Sinfalfung,  ber  3ierrafb 
am  Slanbt  einrr  gefUctten  Xrbrif. 

Encloué,  ée,  part,  et  adj.  Bernagelt.  0. 
En  clouer. 

Enclouer,  Ç.  a.  Pernagtln.  F.nelouer  un 
cheval;  ein  <Pfrrb  orrnaarfn;  einrm  ÿferbe 
be»  bem  ffitfélagtn  jti  tief  in  bas  fjorn  fêla» 
gcn.  Enclouer  un  canon;  fine  Jtanone  perna. 
geln,  bureb  efngefélagrne  91,TgcI  ober  noi.ien 
in  baé  3ünbiotb  uubraurbbar  tttaérn.  S'en- 
clouer;  fié  einen  9îagei  in  ben  ftu#  trrfen. 
Mon  cheval  s'est  encloué;  mein  Çfcrb  l)ût  tT.-ft 
einen  91agel  in  ben  Su#  gttfrten. 

Encloiuirc,  t.  f.  bas  bon  bem  ffirrnagetn 
berrübrcnbe,  bur.bbné  Seniagclnentflanbene 
Übelan  bem  Suf'f  fines  îlf.ibeê.  Ce  cheval 
est  boiteux  d’une  enelouure;  biefeé  ÿfcvb 
bintt,  rorit  ti  pernagett  morben  ift.  11  n'ost 
pas  encore  bien  guéri  de  son  enelouure;  ti 
tjlnorb  n/étganjipieberpoii  feinem  burébad 
ffitrnageln  brfommenrn  ©diabrn  griteiit,  5ia. 
unP  im  grm.  Srb.  fogt  mon  : Voilà  où  est  l'en- 
clouure  ; ba  fiÇr  ber  Jtnoten  ; bas  tjlbrr  SCn o* 
ten;  bat  in  beflfbtbieBéioierigfeit  obrr  bat 
•fjtnbtrntS.  Ce  n’est  pas  là  l’enclouure;  bar» 
an  lient  rS  nid)ti  bit#  t|l  nié<  bit -fMuptfrfjioiw 
rigfeit. 

Enclume,  ».  f.  ber  3fmbof;  ein  rifrrnré 
SBtrfjtug  be«0d)miebe  unb  üiirtalt.ïibrtrrr; 
U.  CHroi.)  brrïmbofi;  berambofrfbnliétfflr» 
bôrfnoéttt.  Battre  lefersurl’encluiue;  bas 
(Sifen  anf  bem  Kmbobe  fémieben.  L'enclume 
ronde;  brr  Stottambo#,  fonn  o,i<b  I.a  boute 
gtuannt.  8ig.  ‘oji  mon  ; Remettre  un  ouvrage 
sur  l'enclume;  ftiiffîfrf  notbfinma!  btarbei» 
ten, unb  ibm  fine  anbtre,  befftre  fflt (la!  t aeben. 
®pri*ro.  Etre  entre  le  marteau  et  l’enclume; 

tn  boppelter  Soit  unb  ©efabrflrttmj  son  al» 
[en  ©titen  fer  grbrîngt  trrrbrn  ; it.  niét 
tpiffen,  mosu  man  fidj  ertf[tfilir0tn  folli  jtpi» 
ftben  Sbüt  tmb  Xngel  fetjn  obrr  fl.cfrn ; fié 
jtpiféen  jœei  gletéunangrnrbmrn  gdUen  be. 
flnbrn. 

Eucltimeau,  ober  Enclumot,  ».  m.  brr 
•fianbamboli  ; einfletntr  S'mbo#. 

Encoche,  »./.  brrginfhid);  tineÆ.  tbeltt 


F.oclos,  ».  m.  ber  oon  webauben,  bon  etner 
füaurr,  ron  einrm  3ounr,  lin.m  Wroben,  te. 
tinarféloffm;  inn.rcSiaum  obtr  SBfjirt;  it. 
baSSebage;  eintingcbd.iter,  mit  etttcm  4>age 
ober3aunc  etngeféiofffner  Ort,  nnbbrr^mg 
ob;t  daun  frlbfi,  ipomit  man  einen  '{Mao  ein» 

fd)li,6t.  f .'enclos  du  palais  ; brr  imornbige 
Btjirf  btd  ‘PalaflrS.  O"  grand  enclos;  ein 
grsjiir,  non  ©dâubrn,  oen  eintr  'Waucr,  te. 
eingrirftlcffrnrr  ?)Iab.  Celacst  compris  dans 
l’endos  du  château  ; biefré  gefôtt  mit  ;u  brm 
inn  rn  Séloiolafe,  liegtinncrbalbbedlSritr» 
frtbeè  SAlolfrd.  Faire  un  enclos;  ein  ®e» 
François  Allant.  T.  I. 


bem  Wiegr  ! gemiffcr  ©êloff.r. 

Encoché,  ée,  part,  et  a.!),  in  bif  (trrbt  gt« 
tegt-  (0.  Encocher)  Une  flèche  encochée;  ein 
aufgelejter.anfbm  Bogrn  inbiebaran  brfinb» 
lté  jtrrbegelegterfDfnl. 

Enrochement,  » m.  taS  giniegrn brr  Sen» 
ne  etties  Bogtni  in  bie  déerbe.  ©.  Coche  unb 
Encocher. 

Encocher,  v a btr  ©enne einrd  Bogend  fn 
bifrfEerbe  bed  ^feitcS  legen,  ipcléfd  geféiibt, 
mènn  ber  îBogen  gtfpannf  roirb,  um  brn  ^Jfril 
abjuféteSrn.  IBrnn  mon  fogt  : Enoocher  une 
flèche,  f»  brin  èai,  ben  ÿfetl  anf  ben  SBogtn  in 
Ceo 


Encoch 
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bit  baju  gematfite  Æerbt  legcn,  brr  SBogen  mag 
aefpannt  fcpn  ober  rtidit. 

Encoclntrr,  »./.  (ScWfff.)  bifjemgr  ©UUe 
on  einct  ©egelftange,  troran  bas  Snbo  tinrS 
Bcgets  oben  angcbunben  œirb. 

Eucoffré.ée,  pnrft  etadj.  in  fine  jtifietcr» 
fdjïoffen.  3.  Encoffrvr. 

Encoflrer,  v.a.  etmaS,  baSeinem  nidjt  gt« 
Ç8rt,  in  eineA'iflc  ober  in  elncrJCoffet cerfrffiie» 
fcn.  Il  devoir  distribuer  cet  argent  à ses  com- 
pagnons, mais  il  l'a  tout  eucotTréj  er  fidtte 

biefeé  @elb  untcr  feint  Cameraben  üuétbfiten 
fcUrn,  aber  et  bat  alfeS  fdr  fid)  (fe&alten,  in  fri* 
ne  .Rifle  bfqdjtofTen. 

Encoigner,  ©.  Encoquer. 

Encoignure,  t.  f.  (fpriib  Encagnnre)  ber 
SBinfrl,  bit  Srte  in  rineni  (itebâube,  roo  jmti 
SBânbr  obrriOtaurrn  jufammen  floBen.  Ou  a 
ménagé  un  cabinet  dans  Celte  encoignure; 
mon  fiat  in  blerem  ffitnM,  in  biefrr  gefe  tin 
(ïabinett  an^rbradjt.  La  pierre  d’encoignure; 
bft  (Sitlîcin.  Eric  jambe  d’encoiguure;  fin 
Crffd  aft.  S.  Jambe  unb  Chaîne, 

Encollage,  r.  m.  bas  Srdnfen  mit  Sfim;  bal 
flbcrflrcftben  mitïefmœaiTer. 

Encollé,  t<,part.  etadj.  mit  Sfim  gttrântt. 

Encoller. 

lîncol’  r,ti.  a.  mit  Sfim  trSnfntj  mit  Sfim» 
maifft  Seftreidvn;  if.  btn  S.imgrunb  jum 
Sfergolben  legen.  Encoller  uneélofle;  eincm 
3,-uge blc Stcife  unb  ben  fâfanj geben.  Stç  btn 
■a,  tsefatmiece  t. :;t  Encoller,  bie  ïrrne  an  bie 
Xpfcrrutbe  f^weipen. 

Encolure,  t.J.  ber  -£>atS,  bit  .fwlSgeflalt  ci» 
nés  fpferteS;  if.  fis-'0’  gfm.  2sb.  bas  du ifierfidjc 
fible  Xnfeben  eine»  3Senfd>en.  Ce  cheval  a 
l’encolure  fine;  biefeS  ÿferbltaf  cincn  mo^tge» 
bautfn  £al$.  L’encolure  de  cygne;  bft 
©djreanrni'afS  fines  ‘pferbeS.  Une  encolure 
renversée,  bbftcncolnrcdccerf;  fin  Bf rfft)r» 

trt-Çalc,  fine  berleÿrte  IfialSgellalt;  cin 
^tirftbl'alf.  Ce  cbcval  esf  rhar^é  d’encolure; 
biefeéÿfrtb  bat  rinrn  atlju  bicten.ÿalS.  Cet 
homme  a l’encolure  d’un  fou  ; biffer  SBenfd) 
ÿat  bai  Xnftÿen  fines  Warren,  fiel; t auS  wie 
ein  9iarr. 

25rp  brn  Htntetlfroieiuo  heige  Encolure,  bfr 
Drt.œo  btc  be  ibrn  îfrtne,  ttxldic  baSitnEerfrcuj 
autmadicn,  mitbemXnfi'rftücte  jufammfn  ge; 
fdm'ftpt  finb. 

•Encombrant, ante,  tulj.  ben tplûô berfptr» 
renb;  oift  tÇ(a{  fimtebmenb;  fperrig.  Mar- 
chandises encombrantes;  fptrrtge  ÎBaaren, 
bif  m'f  I ÿiaç  einnebmen. 

Encombre,  r.  m.  bfr  ©diutt  ; ( ®.  Dé- 
combres) if.  ftg.  baS^tinbcrntf > ©.  Empéclie- 
teent , Embarras. 

Encombrés  ée,  porf.  et  eut],  perfdjù'ttcf  ; if. 
»erfperrt.  ©.  Encombrer. 

Encombrement,»,  m.  baé  Slcrfprrrtn  fines 
Bîf.|fS,  ciller  ©trope,  le.  buref,  Sdiutt;  it.  lit 
la  et  rntflcÿtnbe -ÿfminung  beS  fccien  iDucd).- 
gangrs. 

Encombrer,  v.  a.  berfdiffttrn  ; mit  ©cfiutt 
anfütlcn  oberbabttrtf)  Berfprrrrn,  Ces  fossés, 
oes  puits  sont  encombrés;  bieff  (Srdbrn,  biffe 
SBrunncn  finb  »rrfd>iftf et,  .fînbmit  Çdttitt  an-- 
CcfüUt.  Encombrée  une  rue;  fine  SSuffr  turd) 


binaemorfenen  Sd)utt  Bftfpertett. 

Encontre,  »./.  0.  Aventure,  unb  Rois- 
contre.  A l’encontre;  ©.Contre.  ÎÇja.  fosi 
mon  imgem.Sffc.:  Aller  h l’encontre  de  qch.  ; 
fid)  ftnevSacbf  roibfrfeÇcn;  ciner  ©ad)eentg« 
gen  arbfitcn. 

Encoquer,  v.a.  (E4ifff.)  fine  ©dtlingr  non 
©riltntrf  obrr  ciné n ciftrnrn  Sling  longé  an  ber 
@cgclflangel)mf(bifbfn  obrr  binlaufctt  laflfcn, 
um  fine  SRoUc  obft  fin  ©ci!  baran  ju  tjangen. 

Encorbellement,  ».  ni.  Cfptidt  Encôrbcle- 
meni)  (Sauf.)  bas  ^froorragfn  etnoé  StetncS, 
ic.  aué  bccSUauer,  mie  j.S.  fines  SragjteineS. 
©.  Corbeau  unb  Console. 

Encore, adv.  r.oif);  biéjcjt;  bil auf gege tu 
mdrtigc  obtratttb  bis  gueinfegfroiffen  pergan» 
gcntnobfr  jutünftigtn  3eit.  fille  vit  encore; 
j[ie  (cbt  nod).  11  est  encore  au  lit;  et  ifl  nod) 
im  SBetfo.  Il  regnoit  encore  il  y a vingt  ans; 
er  regierte  nod)  oorjmangigSal’ifn.  Depuis 
vingt  ans  qu’ils  sont  ensemble,  ils  sont  en- 
edreà  avoir  la  première  querelle  ; feit  jtoan» 
jtgSaÇrcn,  ba  fie  bepfammcn  finb/  folleu  fie 
nod)  ben  erfien  ©mit  mit  cinanbcr  fiaben.  Il 
vivra  encore  dans  vingt  ans;  er  œirb  in 
jmanjfg  3afircn,  nad;  àertauf  bon  jtoanjtg 
3atiren  nod)  Ubfn. 

Encore,  ntfn  ôft,ts  enflett,  De  nouveau,  bon 
neutnt;  nod)  ftnmal;  Déplus,  ferner,  über» 
biefi.  Du  moins,  tbenigflenS;  jum  toenigfltn. 
Donnes-moi  encore  à boire  ; gebt  mtr  nod) 
einmal  ju  trinfrn.  Je  veux  essayer  encore, 
si  j’y  pourrai  réussir;  iefi  min  nod;  einmal 
bctfudjfn,  06  es  mir  grlingtn  œirb.  Outre 
l'ordre  qu’on  lui  avoit  donné,  ou  lui  com- 
manda encore;  aulfer  b-rtt  Sifefio,  brnman 
ijm  grgfbtn  batte,  befabt  mon  ifim  ferner. 
Non  seulement  il  est  libéral,  mais  encore  it 
est  prodigue;  cr  ifl  nicf)t  nur  frrige btg,  fonbrrn 
er  ifl  nod)  überbicB  Dcrftbmenbcriftb.  Encore 
s’il  vouloir  se  relâcher  surcela,  on  lui  pour- 
roit  accorder  le  reste;  menu  er  nur  tbenigflenS 
bon  bi-fem  7>unfte  aüfleben  œolltr,  fo  {Jnnte 
ma  n ibm  allen  faits  bas  iibrige  juge  fie  fieu. 

Encore  que  : Gin  ^finStrooct,  rurlct’ta  fo  bief 
firift  ot»  Bien  que, Quoique  ; obgieid),  obfdion, 
objmar,  œiemobl.  Encore  qu'il  soit  fort 
jeune,  il  ne  laisse  pas  d’être  fort  sage;  ob  et 
uletd)  no<b  febr  iung  ifl,  fo  ifl  er  b»d>  fcfir  ber» 
fià'nbig. 

Eucoruail,  ».  nu  054>W)  ci  n Sodb  obrn 
burd)  ben  ®afi,  mit  fini  t Walle,  bie  ©egel flair» 
ge  baran  mittelfl  eineS  ©rites  auf  unb  ab  gu 
jieben. 

s'Encornailler,  v.re'c.  ftd)  tn  bieSabt  ber 
^iirnertrâger begeben;  fine  grau  nebmen,  auf 
beren  ebeltdje  Srcue  nidjt  niet  ju  bauen  ift. 

(gfra.) 

Encorné,  ée,  part,  et  adj.  mit  ^torn  befd)la* 
gen  ober  eingefajt  4 (©.  Encorner)  it.  ge» 
bôrnt;  mit^orntm  c.rfeben.  Unbélierbam 
encorné;  ein  fiarf  gtbSfnter  SBibbfr.  3.  auefi 
Javart. 

Encorner,  v.  a.  mit  ^orn  befdjlagen.  En- 
corner un  are;  einen  SBogen  mit^tern  beft^ la* 
gen;  bie betbrn ®nbenbtff.fbfn mtt qaorn  ein» 
faffen. 

Eacorneter,  ».  «.  in  ein»  papiernt  £>uie 


Ëncor 


Ëncreï 


(nun.  g,6r.  ) 

s'Encornri  ter , v.  rie,  »in<  SBeibftbaube 
(Cornette)  auffeien.  (men.  qfbr.) 

Eucoubert,*.  m.  bai  ^anuiertfjter,  Bon  bett 
Oubianern  ïatou  genennt.  ©.  Tatou, 

Encouloire,  t.  m.  ber  Brujtbaum  an  ben 
Ctûbtf n ber  Sttdimadv  r. 

Encouragé,  ée,  part,  et  adj.  aufsjcmuntert, 
tt.  ©.  Encourager, 

Euoouragemeiit,  t.  m.  bie  Xufmuntérung, 
lie  ffroutnterung,  ber  îfnttieb,  lie  Xnreijung, 
ïnfeuerung.  6.  Encourager. 

Encourager,  a. a.  (qti.)  eincrn  ®utb  jus 
fprkbcn  ober  einfpredjen,  ®îutb  machin;  einen 
cufntuntern,  ju  «nias  ermuntern,  anrrijen, 
enÿeturn  etwaS  mit  Cufl  ju  tbun.  Quand  il 
eut  encouragé  ses  soldats  t 0(4  er  femen  ©OU 
bateti  TOutf)  jugefprodien  batte.  Il  m’enoou* 
rsgea  à cela  ; et  mante  rte  midi  baju  auf.  Ils 
s’cncountgeoient  l’un  l'autre;  (îe  etmuntert 
tm  ciner  Ben  anbern  ; )ïe  munterten  einet  ben 
anîtrn  auf;  einer  fprad)  bem  anbern  üXutb 
Ju.  Cela  l'encouragera  b se  surpas  sert  biefeb 
»:rb  itn  aufmuntcrn,  «nitbit  n onretjen,  en» 
feutra,  femen  àuflerften  gleif  anjurotnben, 
{élite  ganJe$efd)i<flid)Ceit  feben  ju  laffen. 

Encourir,  o.a.  raitb  IP  t Courir  comugitl)  Ut 
etoaSoerfaUen,  inein  übclqeratl)en;  f£rt>  et» 
œaS  jujieben,  übfr  beti  -fruits  J tcfrteit.  Encourir 
la  peine  portée  par  la  lui  ; in  bic  nad)  bem  ont 
balte  ber  ®efc$e  BeriBtrfte  ©trafe  otrfaUen. 
lia  encouru  excommunication,  IVrcxmumi- 
cication,  er  ifl  in  ben  Ktrdtenbann  oetfaUen. 
Vous  risque*  d'encourir  la  disgrâce  du  roi; 
6ie  laufen  ©efabf,  fid)  lie  UngnabebeS  dt5» 
nlflS  jujttjtcbrti. 

Encourtinar,  ts.  fl.  mttS?otbângftt  oerfefjctl. 
S'enrourtiner  ; bie  fiiorbdnge  rings  tint  lldj 
berjujUbrn.  (ro«n.  jibt.) 

Encouru,  ne,  part,  et  adj,  in  efîDdé  oerfat» 
leo,  te.  ©.  Encourir, 

Encouture,  g./,  (erdi  ffsb.)  baô  Ûbeteinafl» 
terfügcn  betffl  reter,  ba  bai  eine  über  ben  9tanb 
les  anbertt  ju  itegen  fommt. 

Encouturé,  éc,  adj.  (©$iff»b.)  Bordsges 
encuutorés  l’un  sur  l’autre;  SdiifêplanEen, 
lit  mit  iltren  CSnben  auf  einanbec  iiba|d)icjicu. 

Encrassé,  ée,  part,  et  adj , Uffdsmuçt.  0. 
Encrasser, 

Encrasser,  0.  n.  bcfd)mubett  ; ,:ibmufcig  ma» 
<ben.  I.a  poudre  encrasse  les  liabits;  1er  Tas 
bet  mod)t  bie.Sleibft  fàmuçig.  ; 

Encrasser,  s'encrasser,  o.  fl.  et  rec.  fdittlU» 
|igt»erben.  11*  laissé  encrasser  son  habit; 
et  bat  fetn  dtleib  fdjmubig  toetben  laffen.  La 

{ieau  s encrasse  quand  on  n’a  pas  soin  de  se 
arcr  ; bie  ^wiit  toirb  fd)mit$ig,  roenn  man  ftd) 
aid>tffeffig  tuàïdjt.  3ig.  une  im  g«n.  2,6.  fnlti 
S’encrasser,  ftd)  befdjmuben  i etroasttjun,  me» 
lut*  man  ftd)  rifte  Unebte  jujierf,  woburd) 
man  fld)  oetadjtlld)  rnadjt.  Il  s’encrasse  fu- 
tieaseatent  par  tous  scs  mauvai  s commerces; 
tr  madit  fitt)  burd)  ben  lîmgang  mit  ail  ben 
f($i((lten  ïeuten  autKtcibencüftoerdchtlid). 

Encre,  s.  J , bie  Sinte  ober  Bittte.  IBinu 
Encre  ehnt  Jtipntert  mbi.  (otmfnbf  man  batnnttc 
‘ftbnurif  ïintr.  E.ictc  double  ; boppeUe 
Suite;  eine  ted)t  gute,  BoUlomnten  fdpsarje 
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Sinte.  Encre  rouge;  rôtie  Xinte.  Encra 
verte;  gtüneïintf.  Un  cornet  J encrai  fin 
Sintrnborn.  (©.  Encrier)  Une  bouteille  à 
encre;  fine  3intmflaf4>e.  Une  tache  d’encre; 
fin  Sintenflecf.  5ig.  foqt  mon  im  grci.  2,6.; 
Ecrire  de  bonne  encre,  de  l.i  bonne  encre  à 
queb|u’ut  ; einetn  mitqutrr,  lefertitberainK 
fdirfibmî  einrm  nadibrflcftid)  ober  autfi  itt 
fdiavfen  ÎCuibrûcten  fdireibet..  OTan  ntnnt, 
Eucre  d’impriinerie^rir  autb  IblîiiIjin.Enrre, 
bie  Bructetftfiroéit'je  ; fine  fdnparje  ÿatbf)  bc» 
ten  ftd)  lie  Suéfrucfer  unb  JCupterbrutfer  le. 
bienent  it.  bie Ærutterfavbe;  titte  iebe  îfarbe, 
beten  fidi  bieSructer  aller  2frt  bebienen.  Encra 
de  la  Chine;  iSufdle.  Un  dessin  à l'encre  de 
la  chine  ; eine  getu|d)tr,  mitSujcfje  gemadité 
3cid)nunq. 

Encrer,  v.  fl.  (®nitbr.)  bie  fÇârbé  düfftdgfit, 
Dïïon  fogt  gentâbnliiber.  Toucher  la  forme. 

Encrer,  u.  n.  (Su<66i  ) bie  gdrbf  anncbmeit. 
Cette  lettre  encre  bien;  biffer  JSttdqfab 
nimmtbieffarbegutan. 

Encrier,  s.  m.  bab  Si  ntenfaS  bler  Sinteiw 
faf;  it.  bas  garbebret  obft  garbeflein  bu* 
IBuifrbruct.r. 

Eucroué, adj,  Üu»rbrcencroué;  (5oqln).) 
lin  SBaum,  btr  bel)  bem  gàllcn  aqf  einen  anbert» 
fflaunt  gefailetl  ifl,  unb  jid)  in  be|fen  Afle  otre  _ 
tpttf  elt  bat. 

Encuirassé,  ée,  part,  et  adj.  ©.  s'Encuw 
tasser.  Un  babit  encuirassé  de  poussière, 
d’ordure;  eindCIfib,  auf  tbettfiem  betStaub 
fingerèbirt  fiçt,  bas  ganj  fleif  son  Sd)*ub  ift, 
baSBén©tbmubflarret.  - , 

s’Eticuirasser,  u.  rie . 3Tlon  Stiuit  blrfee 
IDott,  rofini  son  ©aibtn  nie  dire,  ig,  auf  tpeidté 
fidl  ber  ©cbmub,  eine  fettigeUnrefhfgfeit,  ber 
9>ubev,îc.  fo  bief  angetegt  bat,  baf  ft'r  bdburtÿ 
ganj  ffeif gewerben,  i.nb  gleitifam  m t einen» 
ÿanjetuonSdtmcrfibfriogtn  ftnb.  L’ordura 
s'est  fort  encuirasséc  dans  ces  chemises, dan* 
ces  serviettes  ; bitfe^î.mbfn,  biefe  ©craietteit 
ftnb  ganj  fleif  oon  ©djmub,  flarten  Doit 
Sd)mu|. 

Enculassé,  ée , part,  et  adj,  mit  tinrtf 
ediœanjfdjraube  Berfeben.  S.  Enculasser. 

Enculasser,  u,  a.  bie  SdjtBanjftbràube  ait 
éin  ©ewebtmadjcn  obtt  einfeb'en. 

Encuvé,  ée,  part,  et  adj.  in  fine  SBÛtteobfS 
jtufe  gefdjflttet,  gele^t,  te,  ©.  Eucuver. 

Encuvement,  t.  m.  bas  Cinlegen  itl  einé 
Jtufc  ober  ffiütfe. 

Encuver,  v.  a.  itt  Sliïft en  ober  in  Ettfe* 
fdjûtteit.  Eucuver  la  vendange)  bie  Staubett 
inbieSBilttctoerftn  obcrfdjiïtten.  Eucuverdu 
linge,  des  peaux,  etc.  ) geinenjeug,  grill,  1C» 
tneineJCufeoberSütte  jum  Sinmeidien  legetn 

Encyclopédie,  s.f,  bie  Sncuriopâbie  j beP 
ârtbegriif  aller  SB  ffenfd)aften  tberbdupt,  obéi! 
mebretet dB  ffrnfdiaften uon etnetlelîCrt. 

Encyclopédique,  adj,  de  t.  g,  «ncpcWpfiO 
lifd),  jur.  Sncpciopabif  gebürig.  OTcii  nemti 
Arbre  encyclopédique,  tine  Sabell/,  njrid)< 
ben  3ufammenbang  aller  Tnenfd)lid)en  JCeilnt» 
niffe  nadi  ibtenStiïmmett  unbjrocigen  barftelll 

llneyt  lopédrstc , t,  m.  fin  éfrbéffft  Cbr*  \ 
Witarbeiter  an  tfmr  (Sntçricpiïbie. 

Endémique,  adj, , le  t,  g,  enlenlifdj  ; t*iM 

C««  ai 
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von  Jtranfpeiten  atfog»,  toeltfct  in  eiitemSanbe 
einbc imifd)  ftMb,  unb  anberttro  feltrn  ober  gar 
nidjtgefunbin  trrrten.  l a plique  est  endé- 
mique en  Pologne;  bct  éB:d)te4opf  ober 
UBctd  ffijopf  ift  fine  in  'Poltn  finpcimifepf,  ift 
linr  brn  ftlolcn  eigene  Jtranfpeit. 

En  dénié,  s.  f.  0.  Adeni. 

Kndeuté,  ée,  part,  et  atlj.  gejtafnt,  eingc* 
jabot,  IC.  (0.  Endenler)  U.  (U.  irnf)  mit 
orrfdiiebctKn  garben  japmcetfe  in  t iitanberges 
j)tÛH  fûgt  a 1 ■ . • 1 le  fi  znme  a ta  bouche 
bien  endeotAr, mut  endentée;  biffe  gvaU  i?Ot 
fcfjône,  batfcbledjteJdfjne. 

Endenler , f.  o.  jabne n , einjapnrn;  mit 
3îpnrn  ober  japnfjrmigcn  ©nitbnitteR,  .bu 
ou*  mit  Siufen  ober  3actrn  Eerfclen.  Endenler 
une  roue  de  moulin)  ein  OJliibirab  japnrn. 
Endenler  une  herse;  bie  3a<ten  oi  rr  jjinfen 
in  eincSqgt  madien. 

* En dépa  rt  ementé,  ée,  part,  et  atlj.  eingc* 
(rrifl,  IC.  0,  *Endépartetuenter. 

•Endépartcmenler,  0.  a.  eintrrifen;  eincm 
Jtreife  obcr  Bcjtrfc  rinerrtriben,  obtt  ou*,  bem 
SReidje  al*  'Proi-itij  «inccr  ribcn. 

Endetté,  ée,  part,  et  atlj.  brnd)Ulbrt  j mit 
0d)Ulbrn  bfiîflftetober  betabcn.  Biens  endet- 
tés) «crfdiutbctc  ëlfltcr;  (Buter,  tsorauf 
0d|Utbenÿaftcn.  11  es!  endetté  par-dessus  la 
tète;  er  ftcitbié  tibcr  bie Cfcrrn  in  ©djulbcn. 

Eudetter,  ü.n.  mit  ©diuibcn  beiabcn;  in 
6d)  uïbctl  feçen.  I.’achat  de  cette  terre  l'a  fort 
endetté;  ber  ftnfauf  biefe.  (Bute* fat  ttjn  tc^c 
in  gdiutben  gefebt.  11  s'est  fort  endetté)  cr 
bat  fid)  l'etjr  in  gdiutben,  cr  flot  jîd)  in  grope 
©tfiuibm  gefteeft. 

lEndcvé,  ie.aJj.ets.  ftérrifdj,  ocrbricplirt), 
ungcbulbig,  auffaprfnb.  C’est  un endêvé;  rr 
i fl  fin  fténifdicr  ÎRcn  jrfi,  ein@tarrfopf.(aeoi.) 

Endéeer,  v.  n.  unroiUig  obet  toll  iibir  rtioa* 
trerben;  rafen,  toben.  (aem.) 

Endiablé,  ée,  atlj.  et  s.  teuflifdt,  errteufetf. 
Un  esprit  endiablé;  cin  tetiflifebrr  Jtopf,  mit 
bem  nid^t  auéjufommcn  ift.  Un  chemin  en- 
diablé; cin  oerteufelter,  ein  tnrgroufclt  fdjliin» 
mer  SBfg.  C’est  une  endiablée;  fie  ift  fin 
Sïfuffl  oon  eincm  aBiibe.  (8<m.) 

Endiabler,  v.m.  Ban  fo8t  iingem.  îib.  Faire 
endiabler  qn.  ; einen  toll  obft  rafenb  madien. 
Il  endiabloit  des  contraintes  qu'on  lui  faisoit 
éprouver;  et  mar  liber  ben  3tvang,  ben  ma  n 
itim  antbat,  btrteufeltaufgibradjt. 

s’Eudimancber,  n.  rec.  feinen  0onnfag{» 
fiant,  ffineSonntagêfleiber,  feine  bf flen  Jtleù 
btranjlcbrn.  (gem.) 

Endive,  s.f.  bie  Œnbittif.  (Tflonjt) 
Endoctriné,  ée,  part,  et  atlj.  lintecricfltrf. 
0.  Endoctriner. 

Endoctriner,  n. a.  untcrridjten)  UntmrKfct 
in  einer  2Biffenf4aftgeben,  lebren.  11  a été 
mal  endoctriné;  cr  ift  fÂlfCbt  unterriditet 
œorben.  (>»tn.  8elu.)  0.  Instruire,  Ban  loge 
ou*  fig.  Endoctriner  qn.  ; einnt  untrrritbtcn, 
mieer  fi*  in  biner  gaoieoerfialtfu  fait. 

Endommagé,  ée,  part,  et  atlj.  brfdtâbigt. 
0.  Endommager. 

Endommager,  v.  a.  befcMbigen  ; 0d)abcn 
)ttfügen  ; ©djoben  t^un.  I.e  mur  est  fort  en- 
dommagé des  coups  de  eanon;  bie  ©louer  ift 


Endor 

bon  ben  JÈanoncnfdjtKfen  fefir  befdjibiget.  Cela 
a endommagé  les  grains,  les  fruits  ; ta*  ÿat 
bem  ©etreibe,  ben  jcâ d)ten  Sdjaten  g.  tfjan. 

Eudormeur,  t.  ni.  Die(e»  Boit,  -.1  ! * 3 lu 
fltntii*  but*  - âiitfcblaferer  - ùbccitgt  mtibtn 
muftr,  raïrb  nui  fpci*iv.  unb  |lg.  non  eiliem  Ben. 
t*n)  31(091,  ber  bie  Brute  bued)  fabelj)aft«  <£r. 
jâhlungen  unb  buref)  •5d)intid)clctrn  ein)u|d)lj. 
fern,  fidier  ju  tnodjen  meip,  in  ber  Kbfi  ’.t  fie 
jubetriegett.  ©.Mulot. 

Endormi,-  ie,  part,  et  adj.  etngefd;tafen, 
fd)lafcnb)  if.  ftg.  fdîlâfrig,  langfom,  le.  ,,0. 
Endormir)  Ce  tableau  repré  cale  uneèsym- 
pbeendormie;  biefe* (Srmalbf  ftelli  ettti  i*'a.- 
fenbe9ipmpÿe  cor.  Mou  fogt ; J’Ai  la  jambe 
endormie,  le  bras  eudormi;  b<r  ÿup,  bit  Ci  nu 
ift  mit  ringefdiIafen.S'g.  U11  homme  endormi; 
cin  feÿia'frigcr,  nadiiaifiger,  uiit,at-,.ita)i.i,|d;. 
Oîlnn  nfunt,  La  rage  endor  uie;  bie  è dlluf|i;d}t 
bernante)  eine  det  ton  ,(:Uer  KBittf. 

Endormir,  0.  a.  Cmub  m t Dorinirm  iug-re) 
einf(t)làfcrn ; in  bett  Sdjlaf  bring.n.  Bercer 
un  enfant  pour  l'endormir;  eut  A ns  tntegrn, 
um  ci  einju jdjtafem,  um  ei  in  ben  «àrf)laf  jü 
brittgen.  Endormes  ect  enfant;  brutgt  biefcS 
Jtinb  in  ben  0d)lafi  madit,  taS  bt.fei  Ætnb 
einfd)IJft.  j J.  Endormir  qn.  ; jcmanbfn  etns 
ftfjldfern;  ii;n  nadjlujfig  unb |i$cr  madjeu.  Il 
j'a  i-ndortnide belles  paroles,  avec  de  vaines 
espérances,  parde  values  promesses;  cr  pat 
ipn  mit  glottes  SSortfn,  mit  falfd)iii  pcgiutn^ 
gen,  mit  lerrcn  Sfetiptidjiingi  n cingr|d):a(,ir. 
Ce  livre  endort;  biefei  SM..cf)  fd)l£fcrt  tin, 
madit  ftbldfrig,  iftfo  Utngracutg,  fo  me ntg  un» 
tccijaltenb,  bap  man  barflber  etnjriftàft.  La 
conversation  de  cet  homme  endeit;  bie  Uns 
terbattung  mit  biefem  as.nfdjfn  ift  ,cfir  lang. 
meilig. 

Btnviilcn  peift  Endormir,  cinfd)ldfcrn,  fl-  ei<( 
ois  Engourdir,  Etourdir,  bctducen;  tuub 
madjeit;  bergmpfînbiing  berauben.  Cela  m'a 
endormi  1a  jambe;  boitât  mit  baiSietn  tilts 
geftl)lafert  ) ber  §up  ift  mtr  barüber  eingcictilo. 
fen.  il  lui  a fallu  endormir  le  bras  avant  que 
de  le  couper;  mon  muptt  ibraben  arm,  cpe 
man  benftlbcn  abnai  m,  Dbrfier  taub  ober  une 
empfinblid)  mudicn.  Il  y a des  remèdes  qui  en- 
dorment le  mal  de  dents;  eigibe  SSittel,  tri!* 
dje  bte  3abnfd)mirjen  auf  cineilBctlc  sertreibrn. 

s’Eudormir,  r. rec.  rinfddafcn ; ar.fangen 
jtt  frfjlafcn  ; in  b*n  ©djinf  fontmen;  it.  'ftq. 
nadgôffig  unb  fictif «:  loecben.  Je  ur  saurois 
m'emlormir;  idt  font)  niri)t  etnidila fen;  i<S) 
tann  11  i et)  r in  ben  ©tbiaf  ïommen.  Je  me  suis 
endormi  sur  les  trois  heures  ; grgen  brn  Ui't 
bin  itf)  tingrfdjlafen.  8ig-  Ce  n’est  pas  un 
homme  b s’endormir  sur  ses  intérêts;  er  ift 
Enn  SJlann.Jsetbco  feinrm  ®ortteiie  einfdpafr, 
ber  feinen  Borttjni  rerfaumt.  U s’est  trop  en- 
dormi sur  cette  affaire;  er  pat  btrfe0ud)e  ju 
fdjlJfng,  ju  uodfldlTtg  betrieben.  Bon  fnj(  nu 
S'endormir  dans  le  vice,  dans  les  voluptés  ; 
fid)  bem  üaftor,  ben  œciluftcn  ganj  ergrbrn  ; 
fid)  tpnen  opne  9Eapigung,  ttnb  cçne  an  eine 
Stiictîfpr  ju  benfen,  ûbuiaffen. 

Endosse,  t.J.  bitCafl,  bieSBeftpwerbe  ober 
bie  EDlilpe,  Cgtm.) 

Emlosso,  ée,  part,  et  tu!j.  inbcifïlf.  g. 
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Endosser. 

Endossement , s.  m.  babjenige , œaêiitian 
attaipfnbig  ober  auf  ben  SRuefen  etner  ©dirtft, 
tinté  Gtcntractef,  it.  f<%rct&f ; bit  ïuficbr  ft; 
âbrrffïirift ; if.  bat»  roaé  mon  nuf  btn  iRiïtf.'n 
tinté  33.(f>fcIS  fdjrrt&t,  um  ben  SBetbfelbiief 
an  e;ne  anbere  ÿerfon  ju  flbertragen;  btr  liber, 
trog,  bit  Übeefragung;  indien  fiùertrag  inan 
aud)  Endossement  d’ordre  nennt;  it.  bie  Se» 
f* . intguug  btt  3ai)fimg  tinté  38cd)feM  auf  ber 
Jtüdfeité  befftlbrn  s l'endossement  d’actfuit; 
bai  Snbofftmcnt,  bit  3iibof(ïiung,  baé  3nbof» 
ftren.  ©.Endosser. 

Endosser,  o.n.  j>t  « eigenilitb:  attf  bonSîtif» 
ftn  ncbtnen;  lotmit  obst  mit  in  fotnenber  iKf  benS* 
au  rer  : Endosser  le  harnais,  la  cuirasse;  btn 
$arnifd),  btn  JtûrafSanlfgen.  SIg.  fogt  mu  ira 
g.m.ïtb  Oh  l’a  endossé  de  cela;  mon  tatiÇm 
birffécrfgtbflrbct. 

Endosser  une  lettre  de  change;  aintn  SBrtft- 
felbrief  inboffirrn,  an  tint  anbtrt  ÿtrfon  über* 
tragen,  ober  on  bie Cabre  tinet  anbern  ÿerfon 
jablbar  madjen  ; oa»c  and»:  bie  3al)!ung  beé 
idtdM'tU  ouf  ber  Wüdfritc  befdiemigen.  ‘dit an 
fa  g a«*:  Endosser  un  contrat;  rintn  Son» 
traetauéroenbtgüJerfefireibfn.  Endosser  une 
promesse;  tin  SJe  rfpretben  unterfdjtftben  ; rt 
or.erfcnnen;  fîtf)  fdjr.ftltd)  crfîà'rcn,  bap  man 
es  erîüticn  molle. 

Endosseur,  t m.  bcrSnboflbnt;  berjenige, 
btr  auf  bif  SKücffme  rince  SJSethfelê  feinen  ?la» 
nrn  fd)re ibt,  um  ibn  an  eintn  anbern  jit  Aber» 
tragrn,  ober  an  bie  Orbre  tintt  anbern  Çlevfon 
ja-lbar  ju  madten. 

Endroit,  x.m.  berOrf,  bie  ©telle,  bieStâttf, 
bcrf)!a|.  Voici  l’endroit  oitl’ou  veut  bâtir; 
h:  rijtberOrt,  btrÇKab,  mo  mon  baucnroiU. 
Vêtus  le  trouTereien  leiendroit;  ©ietpcrbrtl 
ibn  an  bem  tinbbem  Crtc  fïnben.  En  cet  en- 
droit; an,  auf  biefet  ©telle  oterStitre.  Voilà 
l'endroit  où  il  est  blessé  ; hier  ifl  bie  ©telle, 
tno  et  ncrnmnbet  ift.  Il  sait  les  plus  beaux  en- 
droit s d'Homère;  crœeijiobfr  tennt  bif  fd)3n» 
fUnCteQen  im  borner,  dit  on  faal:  L’aile  est 
le  meilleur  endroit  delà  perdrix;  bet  glügcl 

ifl  brr  btfle  RIfd,  baé  befle  ©tticfdjcn  am  SRep» 
bubne. 

5 g fajjt  mon  : 11  se  fait  voir,  il  se  montra 
par  son  bel  endroit,  par  son  mauvais  endroit, 
par  son  vilain  endroit;  erîeigtfïtb  ban  feiner 
guten , bon  feiner  portbeilbaften,  non  feiner 
fd'Ieebten©fitf.  Prendre  t[n.  par  son  endroit 
sensible;  einen  auf  ber  rmpfinblidjen  ©rite 
angretfen.  C’est  le  plus  Lel  endroit  de  sa  vie; 
bas  tfï  ber  feMnfle  3ug  in  feinem  Seben,  in  fei« 
nrreebenégefdjidite. 

Endroit,  b tint  otub . bie  redite  ©eite  eineé 
2eug.é.  V oilà  l’endroit  de  ce  drap;  bictifl 
bie  redite  ©rite  bitfeé  Sudieé. 

3m  gfrithslldmi  ©tpi*  étaient  man  fit*  nr$  bu 
aterrblaiifdrtn  Dlebfnaarten  : En  mon  endroit, 
en  votre  endroit,  en  son  endroit,  en  leur  en- 
droit, onftoit  Envers  moi,  envers  vous,  envers 
loi,  envers  eux;  geaen mtd),  gtgtneutf),  gt« 
gtn  ibn,  gegen  fie.  (©.  Envers)  Cbacun  en- 
droit soi;  jeber  CrineéOrffé;  œaé  jebvn  fur 
fid)  ober  itté  befonberc  betrifjf. 

Enduire,  o.«.  übftjiche»;  bif  Cb.rfîddse 
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einerSSaurr,  riner  SBanb,  te.  mit  fïfifftg  gt« 
nutbtem  Jtalfe,  ©ppfe  te.  bebetfen,  bemevfen, 
ûberflretdjen.Eoduire  une  murailla  de  plâtre; 
eine  SBanb  mitSçpétlberjieben  ober  übcrftici» 
tfttn.  Enduire  de  chaux;  mitÆalf  bcmelfen. 
Enduire  de  terre  grasse;  mit  Sebm  belle iben. 
Enduire  un  vaisseau  de  goudron;  ein©d)iff 
imt3éeer  beflceid)en;  rin  ©d'if  tÿfcren. 

Enduit , ite , part,  et  adj.  flberjog’en,  te. 
©.  Enduire. 

Enduit,  t.  m.  ber  XntPUrf;  bctflûffïg  ge» 
madtfe  Jt«lf  ober  ®ppé,  roomit  eine  SBanb, 
fine  SRatietbeioorfen,  übetjogen,  ùberftrrrijen 
tpitb.  Un  enduit  de  plâtre;  etn  Wppiantpurf. 
Un  enduit  dechaux;  fin  jîalfaniourf. 

Endurant,  ante,  adj.  gebulbig ; ber  ober 
birUnrerfjt  unb  Brleibigungen  mitOitbuIb  ers 
tragrnfann.il  n’est  pas  d'humenr  endurante; 
c’est  un  homme  mal  endurant,peu  endurant; 
trili  son  feiner grbulbigen  Semutf'sart;  cr  ift 
einîlSann,  ber  nid)t  siel  oertragen  faim.  Cet 
hommes étébien endurant;  biefer 9Rann bat 
eiel  ®ebulb  gebabt,  bot  biel  ûbec  itd)  ergeben 
laffen.  Cette  femmeest  peu  endurante;  tiefe 
grau  fann  nidit  biel  ertragen,  ifl  fur;  ange» 
bunben. 

Endurci , ie,  part,  et  adj.  gtbârtrt,  abge» 
birtet,»erbSrtft,te.  (©.Endurcir)  Un  homme 
endurci  aux  coups;  fin  SHenfd),  iseidjerber 
©tblige  geœobnt  ifl,  ber  feine  Sdjldge  mcbr 
oditot.  Un  cœur  endurci;  ein  perbdrtcteé  ober 
perSotfteé  ^erj. 

Endurcir,  tua.  barten;  bàrter  macben; 
it.  fig.  abbdrtfti  ; bart  unb  (lâiftr  rnatben  ; it. 
perMrtett;  unempRnblid)  macben.  Le  grand 
air  endurcit  la  pierre;  bie  freie îuft  bôttet 
bicSteine,  madjt  bit  Steine  botter.  Donuer 
une  nouvelle  l rem pe  à du  fer  pour  l’endurcir 
davantage;  baéSifen  nerf;  finmal g(iib>n  unb 
ablôftben,  um eênotbbtlfrr ;u bo'rtcn.  3.g.  Le 
travail  endurcit  le  corps;  blc  Ifrbeit  ba'rtet 
ben  JCürper  ab,  mad)t  ben  Jtôrpe r bort.  Il  est 
endurci  aux  injures,  auxeoups;  er  ifl  gegen 
Weftbtmpfimgeit,  gegen  ©dilâgeabgebdrtet;  er 
ifl  bet  ®efd)impfung,n,  ber  ©tbldge  gerocbnt- 
L’avarice  lui  a endurci  lecoiur;  b.v  (SSfijl  bat 
fein^terj  perbârtet,  bat  ibn  bart,  unempfinb» 
lid),  unbarmberjig  gemo'bt.  3n  art & bit  beijt 

r»  : Dieu  a voit  endurci  le  cœur  de  Pharaon; 
@oft  batte  baé  fier;  beé  ÿbarao  oerjloctt,  batte 
cé  gegen  bie  ÜBitte  ber  Sfraclitrn,  aué  bem  San» 
be  jieben  èu  bûcfen,  unempfinbiicb  gemaebt. 

s’Eodurcir,  v.  re'c.  bart  ip.xbrn.  Le  corail 
s’eudurciti  l’air;  bicâboraUe  toieban  bceïuft 
bart.  I-a  plante  des  pieds  s’endurcit  hforce 
de  marcher;  bie  ?fuf>fcble  tritb  bon  bielem  ®c» 
ben  fart.  3ig.  S’cndorcirxu  travail,  au  froid, 
au  chaud;  fidj  gegen  bie  ïrbe it,  gegen  bie  Xdlte, 
gegen  bic  ^ fieabbârteti;  fïebonbicJfrbeitober 
jur  Jfvbeit,  fid)  on  Jtâltc  unb  ^)i|e  gemôtinen. 
.S’endureirdanslevice,  aucrime;  fùbanbaé 
Sa  lier,  an  SBeriredjen  geioébncn;  fld)  eine  fer» 
tigfeit  erraevbcn,  fiafter  unb  Berbrc djen  unge» 
ftbeut  ;u  begeben.  S’endurcir  aux  misères 
d’autrui;  fid) bet) bem GÈIenbe anberer oetlld'c» 
ten  ; aile  ffiefttWe  beé  aSitleibené  be»  fid)  un» 
tetbrlcfen;  fein  ditleibfn  mit  anberer  Scutt 
Sîotfi  l4ben. 
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En  dur 


Endurcissement , s.  m.  bit  Sflerbértung , 
Sicrftotfung,  bieBerftocttbeit;  ber  duflanb  b.t 
oorfc çlirfprn  Uitempfînbltdjfeit  gcgen  aUc  bci1' 

famé  SBeffetungéinittel.Cela  marque  un  grand 
endurcissement;  bai  Jtigtcintgroÿt  Süerjlofr 
fung  an,  _ 

Enduré,  ée,  part,  etadj,  gefitten,  rrbulbet, 
frtcagtn,  (C.  ®.  Endurer, 

Endurer,  a.  a.  leibcn;  einûbel,  locUbcê 
titan  nidit  ocrbmbctn  (ann,  mit  Unluftcmpfïiw 
ben;  it.  leibtn,  auéfleben,  crbulbtn;  mittSt» 
bulb  unb  ©tanbbafttgfeirertragen  ; it.  leiben, 
»tU)uoen,geftattcn,  jugeben.  Les  douleurs  sjue 
j’endure;  bit  ©rfimcrjcn,  mrl(f)e  i<b  Icibe.  En- 
durer du  froid;  endnrer  la  faim,  la  soif;  dbdl tt, 
.Çunger,  Çurft  Icibpn,  auitfteben.  11  y a des 
gens  qui  endurent  mieux  la  faim  et  la  soif 
que  les  autres;  cê  gibt  iîeutf,  lorldir Ranger 
nnbBurft  btffcrauefbcïcnMnntn,  alêanbere. 
N’endurez  pas  qu’on  fasse  tort  î personne; 
leiben  ©ie  mtht,  geben©ieijt(f)t  SK,  baf  man 
jemanb  Utmd)t  tinte. 

Énéprême,  s.f.  (dr;i:i.)  baé  SSolEchen  irtt 
flrine;  ter  étiras  birtuctjr,  trübe  ©tof , ber 
im  Utmobi’nautldjroimmt,  obenoic  ein  Soit» 
fbrn  tnbfrSHittebffleibenbàngt. 

Énergie,  s.f.  bit  Jtvajt,  ber  9?ad)brncf  fi» 
ncê  Sottes,  tinté  Jtuèbrucfcs,  (intt  Stebe;  it, 
bit  dCraft,  tin  ljobcP®rab btv  Cbciitcifrafl,  ttm 
fttoaê  (3roM  oter  toi  itigeé  bf  rooc  $u  bringra, 
su  roirftn  obir  burtbjuftbfn  ; (bit  (inetgie). 
|1  fi l un  discours  plein  d'énergie;  tr  biett 
fine  Sftebc  ooll  JVraft,  ooU  Siarbtrucf.  Il  se 
comporte  arec  beaucoup  d’énergie  ; et  jcigt 
jp  fe  ment  SSstrajcn  oitl  Seiffeéfraft. 

Énergique,  ai Ij.  de',  g.  tràftig,  f raftçoll, 
naAbriictlid'.  Un  style  énergique;  rtn  friiftu 
gtr  ©tt)l.  Un  discours  énergique;  fine  f l'aft» 
relie,  nad)0vüftlid)c8icbf. 

Encfgi.jueriynl,  a,/r>.  fraftig,  frafloolt, 
tiocbbrijrtiid);  auf  fine  Irâftige,  iu(f)bvûctii<bc 

Énergu mène,  s.tu.elf.  berober  bieSefefs 
feue  ; fine  oom  Æetifel  bel» Ifcne  3>erfon. 

Énervé,  ée,  pari,  etailj.  entnerot,  enifrâfï 
(et,  1C.  (©.  Enerver)  S'o-  Un  drap  énervé; 
(3u4>m.)  ein  Idiimidité  unb  fcf>lat|.  ■ -îudi,  baé 
bepberdubcieirung  ftbtutel  opn  |ttncr  -itoiife 
pnb  g.ftigteif  nerloren  bat. 

Énerver,  »>. a.  entneryen,  entfrâffrn;  ber 
Jtrâftt  bttauben  ; fdju’aiben.  Ses  débauches 
i’onl  énervé;  feine2Ci|6fd)n>eifungtii  babtn  iblt 
entneruf,  gefd)ibàcbt.  3 g.  iogt  mon  : Les  vo- 
Juptés  énervent  le  courage;  bit  Soltiifte 
fdjujâtbtn  ben  ïRtltb.  Le  trop  de  soin,  le  trop 
d’ornement  énerve  le  style;  jti  oie  l ©orgfalt, 
ju  oitl  îlusfdnmicfung  enttràftet  ben  ©tpi, 
niaibt  ben  Stnl  m«tt  unb  fraftios. 

9îlon  foge  : Énerver  un  chacal;  eincm  $>fcr= 
bt  jion  un  ter  ben  Xunen  befinblitbt  giedden, 
bie  bep  ber  Stafe  jufammen  geben,  jeridjnfiben, 
bamit  manibm,  brr©age  naïf),  ben  Jtopflfitb» 
ter  madje, 

Lnfaité,  ée,  part,  et  adj.  otrftrflet,  ©. 
,£nfaiter. 

Enfaîteau,  t.m.  btr  girftjirgfl,  gorfUiegcI; 
timbe,  bobte  -hegel , bit  gitjlc,  bie  obttfte 
Sdjdrfc  fines  t'jdbcé,  bamtt  ju  becten. 


Enfai 

Enfaltement,  t.m.  biebteierneOcrfïrHung 
fine*  ©tbiefetbaibcS,  bit  ScEleibung  bcS  git* 
fttê  eber  ter  oberjtcn  Sdjdrfc  eintS  ©djifferî 
batficé  mit  Silci. 

Enfaiter,  o.  a.  oerffrflen  ; bit  gitftc , bit 
®pibt  pbtr  ober(le©ebârfc  tintêBadii-S  berf5n< 
gt  naît  mit  girftjiegrln  obtr  JBtei  btlegtn. 

Enfance,  s.f.  bit  ftinbbcit , baê  finblidje 
Xftcv;  bit  .Itinberjabre  ; if.  bie  Jtinberri  ; rin 
finbifsbtS  Sctragen.  Dbs  sa  plus  tendre  en- 
fance; confelner  jarteften  Jtinbbeitan.  Il  est 
déjà  sorti  de  l’enfance;  et  bat  bit  éCinberjabt» 
btrcitS  jurdcfgelfgt;  er  bat  bie  JSinber(d)ub« 
bereitS  oertreten.  C'est  une  vraie  enfance; 
ce  sont-lb  d*s  enfances;  bas  i(l  eine  toabre 
dtinbccei;  bas  finbJbinbcreien.  OTon  fogi  ouït 
ganj  at(en  ïeuten,  beivn  Süerfiaiibeùfidfte  f» 
febr  abgcnomnun  baben,  bab  fie  toieb.i  finbi» 
frfje  ^anblungcn  bege ben  : Ils  sont  en  enfance; 
ils  tombent  enenfance;  fie  ftnb  finbi|'<b;  fie 
inerben  tottbtr  tinbifd). 

Enfant,  s.m.eif.  basyCinb;  einSobnober 
fine  -Eorfrtcr  in  Üfejiebung  auf  ben  Bâter  unb 
auf  bieUJeuttiT.  Un  enfant  mâle;  einjtndba 
|ein.  La  mère  arec  ses  enfaiss;  bie  SXuttet 
mit  ibreil  JUnbern  Un-  femme  qui  est  grosse 
d’enfant;  eine  grau,  ipeldietnitctnim&inbc 
fditoangtr  gebt;  tint  fifiœangcre  grau.  Une 
femme  qui  est  en  mal  d’enfant,  en  travail 
d’enfant;  fine  grau  in  Ainbtsiiétben  oberin 
peburtSftbmerjf n ; eine  freif.abe  grau. 

DT!  o n mnnt,  Eufans  de  Erance,  bie  rtd)f  m£$tv 
gen  ftinbrr  tines  dtSnios  oon  granfreid),  unb 
bteoonbcn  âltefirn  ablMaimenben  ŒnM.  HfUt 
ubvi  it  Xiubestinber  beiffen.  Princes  du  sang, 
^}lin;tn  oom  @rb(liC<.  Btnn  mon  |ogl:  Cet 
hpmmecst  enfant  de  Paris,  enfant  de  Lyon; 
(o  hoir  sé>  : biffer  ®enfd)  ift  ein  ÿatihrÉinb, 
*in  Hçor.erfinb;  et  ifi  aus  ÿaris,  auS£ponge> 
bürtig.  ®.  aud)  Balle,  Fournaise,  Honneur, 
Langue,  Maison,  Prodigue  uilb  Trouvé. 

3m  oHgerotiefMnTJerflmibz  nemit  mon,  Enfant, 
JEtnb;  ein  jeiesAndUein  oberSBlâbdjfn  bisini 
jelintc  oberjio8lfte3af>r,  obneBcjiebung  auf 
Slater  unb  SKuttcr.  Un  bel  enfant,  un  joli 
enfant;  ein  fdiôncS,  etnarftgeé Amb.  Dnen- 
fantbienné,  mal  né;  ein  toobf  fieartfteS,  ein 
fd)lcd)t  geartetoS  Jtinb.  Un  enfant  b la  ma- 
raelle;  einétmb an bciSBrulf;  tin ©dugling. 
Un  enfant  mort-né;  ein  tobt  gebornté,  nn 
tcbt  jurifililt  getommenrSétinb.  Un  enfant 
trouvé;  ein  ginbelftnb,  einginbling.  Un  en- 
fant de  cbœur;  ein  Sootfnaltf,  Ijborjrfiûltr. 

5Jton(ogr:  Faire  l'enfant;  ftd)  tinbi|d)  auf» 
fflbren;  fl(t>  mie  ein  Ainbbctragtn.  Traiter 
qn.  en  enfant  de  bonne  maison;  einen  jungen 
SXenfdien  rcditfdwfftn  jüibtigen  unb  abfirafcn, 
Cjfin  ) Bon  eiitfm  Jfinbe,  bas  in  fiinem  janrn 
Illter  fd)on  oitl  Bcrftanb  dufforr,  (oai  mro  : 11 
n’y  a plus  d’enfant;  rê  tft  nnbté  JCtllbtfcfycC 
qtebrnn  içm.  and)  Jeu. 

3m  turtraofiÿrn  Umyongt  miré  Enfant  c iifc 
bon  ermadijer.cn  ÿtrfonen  betbctlei  9itfd)te(bcS 
nebiougii.  C’est  uu  bon  enfant;  erillcingUe 
tes  Jtinb,  ein  guter  junge;  cr  bat  ein  gutes 
Qfiliütb.  Vous  bies  une  jolie  enfant;  <®ie 
finb  ein  aUernebjttSltinb,  ein  fiebel  gSàbdjrn. 
C’est  la  meilleure  enfant  du  monde;  |te  ifl 
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PsJ  bf|lc  ÏRâbtpcn  oon  ber  SBett.  la  pauvre  in  ftintm  Su  fen  tragen;  immer  Bon  ben 

«ofaot!  baé  armeAinb!  Mon  enfant,  dites-  SBonpflrfen  bel  QSripiffcné  gcmartert  rocrben. 
moi,  etc.  j fagt  mirbod),  meie  Jtinb,  te.  Al-  ,©.  an*  Tison. 

Ions,  enfans  ! Courage,  enfaos!  luftig,  ipt  ~~  Cîe  alun  tjtibftt  ettfionbto  omit  Enfers,  bal 
Sabir!  9Sutp gefafit,  meinc  jCinbct!  SRet®  ber  ©djatten  ; ben  truffai. ait  ber  abgr« 

Enfanté , ée , part,  et  adj.  geboten  j Jttt  febiebenen  ©fflen.  Hercule  et  Enéo  descen- 

Beit  gebratpt.  S- Enfanter.  dirent  aux  enfetij  .perfuif » unb  Xncaé  fliegen 

Enfantement,  s.  m.  bic  (Sleburt;  ber  3u«  inbao  Sfcirf)  bec  8<pattftt  pinuntrr. 

(hnb,  ba  fine  ÿerfon  œcibliepen  (htftpiecptfS  y«tn  Ofjpmit  pdjt  Enfer,  em  irtd)tcrf5rmi« 
gebdret  ober  gebiert;  bit  SlteberfaRft.  Faci-  geé  (iiefâÿ  jur  Btrfatfung  brO  Queetfilbert, 

Hier  l'enfantement;  bit  ©ebutt  erlfKpttrn.  tpeltpel  mon  non  frinem  tÉrfinber,  Enfer  de 

Les  douleurs  de  l’enfantement;  bic  ©fburtS»  Boy  le  ju  nennen  pflejt. 
famerjen,  bit  SBepen.  Enfermé , ée,  part,  tt  adj.  eingefcploffcn, 

Enfanter,  v.  a.  grbaren;  tin  Jtinb  jur  3BcIt  oevfdjIolTen,  eiugejp.m,  te.  (S.  Enfermer) 

Ptinge».  Heureuse  la  mbre  tjui  l’a  enfanté  1 OTon  l'ogt  fubilanrter  : Sentir  l’enfermé  ; battis 
gliidtUd)i|ibieSRutter,iBcl<pftpngcporcnpat!  pfy,  mobtrig  rtetpen;  unb  mtr  b voit  iatptn 
Enfanter  avec  douleur;  mit  ©rpmerjen  ge»  gefagt,  bie  lange  an  tinetn  Ctte  cingetcplolTen 
boiren.  3>g.  fagf  mon  ; Cet  auteur  tous  les  ans  tnarrn,  o()nc  ba0  frifdjc  ïuft  baju  fommen 
anfantede  gros  volumes  ; biffer  ©cpriftflellet  fonnte.  ©.Renfermé. 
bftt;adr3atrearo5elBdnbeauS,  gibtallr 3ob=  Enfermer,  v.a.  tinfdjliepcn ; oermittctfl 
te  bide  Bànbe  peraul.  Il  enfante  avec  peine;  einrt  ©d)io(ftS  emfprrrtn  ; per|d)lirpen;  if. 
Pieïrbeit,baS®d)Ctiben<oirbipm  fauer,  madit  einfperren  ; ber  grtipeit  berauben;  if.  fin» 
ipm  otrl 2B£ipf.  Les  guerre»  civiles  enfantent  fdjücprn;  aitf  allrn  ©eiten  umg.bcn;  if.  ;ta- 
mille  maux  dans  un  état;  bit  bflrgcvlicpen  einfdjliefien;  mit  tn  etioal bfgrctfcn  ; cntpal» 

Jtriege  oeturfaipen  in  einem©taatetaufenber*  ten;  in  |ïd)  palten,  faifeu.  Enfermer  des  Ha- 
ïti übet.  *Bptitbto.  fogt  man , iptnn  Bon  ciner  bits  dans  un  colfre;  Jtleiberin  einen  Jtoff. c 
©aie  Biel  8irm  toar,  unb  am  Œnbt  botf)  nitfifi  cinfcfjlicfien  ober  Bfr|(plie jen.  Enfermer  qu.-l- 
ftt  QUS  fommt  : C’est  la  montagne  qui  a eu-  qu’un  dans  un  cabinet  ; jemanben  in  eut  Ga» 
fauté  une  souris;  bal  ift  gerabc  fo  t»tt  ber  binett  einftplifPen.  Enfermer qch.  à la  clef, 
hrifenbeSerg, ber  tint  3Saul  juriBfltbtacpte,  sous  la  clef;  ctioal  prcftplirpen,  rtmdjitCBcn. 

Enfantillage,  s.  m.  bie  Ainberei;  jtinber»  Enfermer  qn.  entre  quatre  murailles  ; einen 
poffen;  finbifepr  SReben;  ein  finbiftpeé  Bctra»  jtpiftptn  mer  ttttanbe  cinjjjsrrten.  Ses parens le 

E.  Pour  un  homme  de  votre  âge,  voilà  firent  enfermer  ; (tint  SSencanbtrn  liepen  ipn 

n de  l’enfantillage;  fût  einen  3Rmfd)en  einfperren.  C’est  un  homme  à enfermer;  bal 

pon  eurent  îflter  treibt  i()r  nod)  groie  Atnbe»  ifl  fin  ÜRenfd),  ben  man  einfperren  folUe. 
eeien,  fommt  bal  nod)  fepr  finbiftp  ^eraul.  ©ptltbio.  (©•  Bergerie)  Enfermer  un  parc  de 
(91m)  .murailles;  einen  'part  m;t  SJÎauern  einftplief* 

Enfantin,  ine,  adj.  finbifâ;  bem  Xlter  fenobecumgeBfn.  Les  ennemis  se  sont  laissé 
eineS  Jtinbeégcmdf.  Un  visageenfanlin;  ein  enfermer  entre  deux  rivières,  entre  deux 
ftnbifdjrt  @efid)t.  Une  voix  enfantine;  eine  montagnes;  bie  geinbe  patten  |t<f)  jntttrfjen  jroci  , 
ftnbifdjt  ©timme.  gliiffen,  jwifipenjwei  Bergen  eUtfiplifl'enlaf* 

Eafariné,  éc,  part,  et  adj.  mit  2Xep[  bf»  fen.  Cettecondilionest  déjà  enfermée  dans 
ftrrut.  (©.  Enfariner)  ©ptitpro.  uoè  (tg.  rugi  la  précédente;  biefe  ISebingung  iHfdjon  mit 
non  im  gtm.itb.  Il  est  venu  la  gueule  enfarinée  in  ber  oorigen  eingeidjloiTcn  ober  rnipaitcn-  Ce 
dire  ou  faire  qeb.  ; er  ifl  auf  fine bummbreijle  passage  enferme  beaucoup  de  vérités  ; biefe 
unb  atbeme  '-tarife  perbep  gefommen,  um  et»  ©telle  entpiltBiciaaaprbeiten. 
mai  ju  tbun  ober  jufagen.  Cet  homme  est  en-  «"Enfermer,  v.re'c.  )ttp  emfd)Iiepen.  S’en- 
fariué  de  la  botanique,  delachjrmie;  biefer  fermer  dans  sa  chambre;  fief)  in  fein  3imn)er 

SBenfd)  l;at  pie  unb  ba  etroai  non  ber  SotoniE,  einfdjliet'eii  ober  Berfepltcpen;  bieSfçüt  pintrt 

opn  ber  Spçmie  erfdinappt;  er  roeiS  ctroal  fîtp  jufdjliepen.  3flon  fagt  : On  ne  saurait  le 

ffieniged  non  brrSotanif,  non  ber  Sbpmfe.  H voir,  il  s’est  enfermé;  ce  i)t  ntd)t  ju  iVtedjrn; 

estenfarinédecetteopinion;  biefe SHcpnung  erpat fi(bfingcfd)Iofftn;  letltfit» fo oitl brilt ol», 

pat  er  fïd)  fn  ben  Aopf  gefept.  tt  pat  |itp  m fétu  intimer  be-jcistn,  unb  la  pi  me» 

Enfariner,  0.  a.  mit  Stfpl  brflreuelt.  S’en-  manboorftep.  S’enfermer  dans  une  place;  fitp 
fariner  le  visage;  ffip  bai  «efiept  mit  9R«pI  in  einegeRung  eiafeptiepen;  fitpineinegejlung, 
tpetp  madjen.  bit  mu  etner  tBcla gerung  bebroft  roteb,  tocr>  / 

Enfer,  s.  ni.  bie  &ôtte;  ber  fo  genannieXtif:  fen,  um  fïc  su  oertpeibigcn.  S’enfermer  dans 

entpaft  ber  Berbammte'n  naep  biffent  £eben.  un  cloître;  |td)  in  ein  Alojler  Berfdjliejcn;  ein 

l.cs  tou rmensde l’enfer;  bit  G ua ten  bei'-pôUe;  'SSSônd)  tretbeli,  !C.  S’enfermer  avec  un  ms- 
bte  ^SUcnquol.  Jésus  - Christ  est  descendu  lade;  bep  etuem  Aranfcn  Bïeiben,  unb  ipn  nitpt 
ans  enfers;  3efu<  Spriflui  tfl pinab gc|liegen  eper  ocrlaljen,  «UbiletiBiebcrgcfunoip. 

;r  niebergtfabt'en  jur  gtëUe.  Les  puissances  Enferré,  ie,  part,  et  adj.  buvtpllojien,  1t. 
de  l’enfer;  bie  ïDlacbtc  brr-B^de;  btrpolfiftpen  ©.Enferrer. 

Xtïtptr;  bie  péUiftprn  t i f t e r ; bie  à'nitei.  Enferrer,  v. a.  miteinemSegen,  miteiner 

tllon  tfltgt  biefe  autp  mit  fincrn  IBcrtf  L’enfer,  ^iefe,  te.  bur^jlopen,  bnrdfbopren.  Ilenfeirb 
bie  <f)d(ff,  ;u  tieenen.  Tout  l’enferse  décharné  son  ennemi  ; er  jitep  fcilicm  getnbe  ben  Ltegei) 
contre  lui;  bie  ganje  $ôHe  ift  BtiberibH  les.  butd)  ben  iieib;  er  bttrdjboprtt  fritten  geinb. 

âtj.  (agi  mon  : Porter  aon  enfer  avec  soi;  bie  Enferrer  un  sanglier;  (3tj.)  fine  ©au  anlaue 
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f«n  laffcn.  S'enferrer;  fid)  benSegen  ober  fin 
anbrrrS  bergleid)en  Ortrcbr  in  ben  écib  flop  en  i 
il.  fa.  |ïd)  bùrdiUnbefonneni)(tt  imfHcben  blop 
geben;  im  gnu.  Crb.  (itf)  oerbauen;  inibit  |Jrf) 
fefbfl  ti'ben;  fïtt)  mit  feine*  eigenen  !®ortcn 
ftfjlagcn.  H s’enferre  lui-mèuiedans  son  épée, 
dans  l'épée  de  soe  ennemi  ; er  fiel  in  fein  ei» 
peu  odt.oirt)  er  ranntc  lelbfl  ftinem  iseinbe 
tu  ben  3)egen.  Il  nous  a conté  son  affaire,  et 
en  nous  parlant  ii  s'est  enferré  lui-même;  er 
bat  uni  feine  ©atfic  erjüftf,  ttnb  imSeben  bat 
er  ftd>  felbfl  oerbatten  ober  blo*.  gegeben.  Lais- 
sez-les  parlerais  s’enferreront  d'eux-mêmes; 
lapt  fie  nttr  reben  ; fie  mtrben  fid)  mit  iÇrcn  cis 
genen  SBorten  (t^lagen. 

3n  oui  tSiein,  u-Sbiefre.  rutf1 1 1:  biim  Enferrer, 
bie  ®ifiiwinid)lauen  i mit  brt^iaue  ober  mit 
bem  ©pigeifen  ben  ilJeg  ober  bic£>|t»ungnia» 
d)en.  mrlibrs man  oudi  Faite  lecliemin  tirunt. 

Enficclé,  te,  part,  et  adj.  mit  emct  2d)nUC 
ttmrounben.  ©.  Enficeler. 

Eoliceler,  tu  a.  (fciitn.)  Enficeler  un  cha- 
peau; ein.  ©d)nur  um  einen  £ut  mad)cn,  bas 
mit  er  enaer  mette. 

Enfilade,  s. J.  etneSRcibe  mebrerer  in  einet 
ïtnir  nebrn  einanber  beftnblidier  Dinge ; il. 
C'Urctip.)  buSrfltfe;  natt)  tinonber  fletenbe 
SBà'nber,  îroourdt  tir  ©egner  gefperrt  ix'irt; 
C3.  Enfiler)  ii.  (Srir  ,»b)  lie Bagc  eineé  Ortel, 
ans  toeldjimman  einen 'JJoft.n  ober  ein  ïiSerf 
ber  Bange  nadt  toftr<id)tn  fann.  Une  longue 
enfilade  de  chambres,  inr  tanne  Stcibe  V'OH 
ÿinniicrn.  Il  y a une  belle  enfilade  dans  ce 
batiment;  in  btefrm  -f>aufc  finbet  mon  eine 
fdjotie  Steife  «on  Jimmern.  3ij.  line  longue 
e tfilade  de  discours;  ein  lange  bauernbetî, 
langmcitigrS  ©riditràp.  Il  ne  saurait  éviter 
l’eufilade;  er  fann  bie  SBrütfe  nirfit  btrmeib.n; 
erfann  e«  niditoermeiben,  ptfpirtt  ju  tnetben. 
Cette  tranchée  est  sujette  à l'enfilade;  biefer 
Caufgraben  iflbem  Jtanonenfeurr  ingeraber  Bi. 
nie  auegffeçt,  fann  bgvon  in  geraber  finie 
beftridjrn  tnetben.  Cette  tranchée  est  pous- 
sée hors  d’enfilade;  biefer  faufgraben  tfl  fo 
angelegi,  bapcrbim  Hanoncnfcuer  nidit  in  ges 
rater  Bintrauégrfebt  i|î.  I.ecanon  bal  le  fossé 
par  enfilade;  bas  <flcfdm$  fann  ben  gonjm 
©rabtn  lange  tîiii  bcftreidHU.  Les  batteries 
sont  placées  de  façon  qu'elles  voient  d’enfi- 
lade toute  la  longueur  du  remjiart  ; bir&ats 
tenen  finb  fo  cng.-legf,  bap  fie  ben  SBall  nad) 
feiner  ganjen  Bauge  in  geraber  Btnie  beflveidjcn 
tinnen. 

Enfilé,  ée,  part,  et  adj.  eingrfdbclf,  aufges 
r.ibet,  (@.  Enfiler)  f.a  sature  enfilée;  (Gbir.) 
bie.f>afrnfdK>rtr9tafe.  Corps  enfilés,  ntntit  mon 
in  ber  ‘lltsihmiûiit,  JCfitper,  burd)  tnrldje  eine 
gerabc  finie  gefct,  ober  in  fficbonfrn  qejogrn 
trirb.  3n  1er  Hfapettf.  tseigs  Enfilé,  attf  rimas 
attbrre  aufgeftccft  ober  aufgcfpicJSt.  ©.  and) 
Vue,  bieausftd)t. 

Enfilrdient , s.  m.  L’enfilement 

du  câble;  bas  Xufwinben  bcê  groprn  Hnfcrfci. 
les  um  bie  ©pille. 

’ Enfiler, 0.  a.  emfibeln;  brn gobrn  burd)  baé 
freiner  Stâbnabel  jirben;  it.  auft  i >en;  nad) 
ber 9ieit;cauf  einen {Çabcn  jieben.  Enfiler  une 
aiguille;  clin  Blo  ;natrl  einfàbeln.  Enfilerdes 


Enfiler 

Îierles;  ^ertendufreitjen.  Enfiler  les  mk-hes, 
es  chandelles;  (Êiân;.)  bie^fidjte,  bir  Bidjter 
an  Bidiîfpiepe  nrben  einanber  bin  i àxgen.  3<a- 
fa.jt  mon  : Enfiler  un  chemin;  einen  iBcj  eut. 
fdtlageiti  einen  ffieg  nrbuten  ober  b.  treten,  unb 
barauf  gerabe  fort  geben.  Ils  ont  enfilé  le 
chemin  de  la  forêt;  lie  ta  ben  ben  2Skg  ai  il  cm* 
tr.cn,  ber  nad)  bem  SBatbc  f ii  i ‘ r t . Enfiler  un 
discours, ein  langes  unblanqireiltgrr  ®efpràdj 
anfangen.  Eufiler  le  degré;  fid)  in  aller  Gile 
bie  Ztippc  (/inuut.r  ma. ben.  cptm.)  © aud) 
l’orte  unb  Venelle.  Le  vent  enfile  cette  rue; 
ber  .iliittb  ftr tiefjt  gerabe  burdi biefe  ©affe.  En- 
filer qn.;  einen  mit  bem  üegrn  bnretibo.  ren. 
J’ai  enfilé  trois  perdrix  d’un  seul  coup;  \df 
fwbebrei  getbfiübner  auf  einma!  berunterges 
fdjoffen.  Sfiians.  Nous  ne  sommes  pat  ici 
pour  eufiler  des  peries.  îrir  finb  nidjtftic  bie 
lange  fiteUetner.  Cela  nes’e.  lile  jia.  comme 
des  perles;  bas  .atman  n dit  fûûmèdi.ithdkn. 

3n  Ote  -tir  iijpb.iut.  fogt  mon:  *'  e canon  delà 
place  enfile  la  tranchée;  bie  âtanon*n  tir  ges 
jtunq  ffinnm  ben  îaufgrabtn  ber  Singe  nad)  be* 
jlretdien.  11  faut  qu'uu  ingénieur  prenne 
garde.qttela  tranchée  qu’il  conduit,  ne  soit 
as  enfilée,  ber  ingénieur  mup  ftebuüten,  ben 
aufgrabeu  foanjulegen,  baé  er  feiner  ganjen 
Singe  naïf)  beftridjen  obet  befdjoffen  reerten 
fann. 

SmlBiiifriili  beift  Enfiler,  eine  Srüete  ma. 
djen;  feimm  fflegner  ba<  JSret  jnuinben;  ifm 
fperven,  fo  bap  er  berl)iiibect  rctrb,  mit  feinen 
©teinen  überjugeben.  J’ai  été  enfilé  par  un 
sonner,  par  un  quine  ; bec  Ifnbere  bat  bie  bris 
ben  Sedifen,  bie  beiben  günfen  getoorfen,  ta. 
burdi  t;at  er  eine  Smîtfe  befommen  unb  midj  ge. 
fperrt. 

s’F.nfiler,  0.  rec.  fid)  frlbft  fpiepen,  felbft  in 
fetne6Q)cgner6iDrgrnreiintn.  Ils  se  sont  en- 
filés l'un  l’outre;  fie  finb  einanber  in  ben  23e« 
gen  gelaufen,  unb  baben  jtdt  Itibe  gefpiept. 

3'n  ïittgitle  fin jtS’enfiler;  fein  épiel, feine 
©teine  felbfi  fo  fperren,  tap  mon  nidjt  mebt 
fibtr  bcS  anbrrn©teine  binfiber  fann,  unb  fitb 
in  ©efabr  feçt,  bas  Spicl  ju  oerlnren.  Uibn, 
beurt  ob.rhrijt  S’enfiler,  fid)  in  ein  babf*  ©pief 

cinlaffen. 

Enliteur,  t.  ni.  (Jîad.)  ber  Jfuffpieptr  ber 
Biabelftbafie. 

Enfin, nJo.enMid);  amŒnbe;  juleçt:  JBii* 
im  ^fufidirn  flmt  ;.;iülilin  eméi  rinigl  otlbrre  3tiu. 
Srmërltt,  31  Æeilll,  nun,  1t.  oosglbliat.  Enfin 
cotte  aifaireesi  terminée;  enblid)iPbiefe©a. 
dbe  beenbigrt,  juSnbe  gebradit,  oberaut^  jum 
©d)lu|fe  gef  ommen.  Car  enfin,  quepouvoit-il 
faire?  benn  mai  fonnteeram  tinte  tbtin?  Mat» 
enfin  que  vous  a-t-il  dit?  abtr  toas  bat  er  3bs 
nen  bemi  gefagt?  Puisqn’enfin  vous  le  voûter; 
wcilSieeé  benn  nunmotlen. 

E 11  flammé,  ée,  part,  cl  adj.  entjtlnbet,  enf* 
brannf,  IC.  (@.  Enflammer)  Un  boulet  en- 
flammé; eine  gtübcnte  Jfugel.  (©.  Rouge) 
Traits  enflamntésj  feurigr  'Pfeile.  Une  gueule 
enflainmée;cin  feutigcr9iad;tn.  Des  yeux  en- 
flammés de  eolèrejüfugen  bit  DOtüorn  funfeln. 

Enllatniner,o.0.  r.  tjünbeit,ai!jûnbcn;  bretl* 
nen  mad)en;  in  S tant  (Jetfen  ober  figenj  in 
glainnien'febtnt  te.  f.g.  rntiünbm,  entt'-.mm.n. 
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trjifm,  anfîammcn.  Dneseuleétincelleen- 
fl  mme  la  poudre  fi  canon;  cin  fin jigcé  jÇünti 
tfi;n  entjênbet  bas  6cfiie(ipult)it.  i oui  le  pa- 
lais fut  enflammé  dans  un  moment,  in  finem 
ïugtnblidlf  œar  bet  ganje  ÿalaft  in  Slranb 
jrPittt,  in  glammcn  gcfe$t.  8i«.  Cet  onguent 
a enflammé  foire  plaie;  tiefeëatbc  bût  oi'rc 
ffiui.be  rnt  jûnbt't , bat  fine  gntfünbung  in 
3brtt  JBunbf  uecuifadff.  Le  vin  enflamme  le 
sa-g  brrSScin  tlljijt taéSIut.  Eacolèreen- 
fljiume  les  yeux,  enflamme  le  visage;  ber 
3e>m  tu;  ünbet,;cntflamlnt  bit  Xugcn,  bas  ®c* 
fiitt,  ber  ?orn  mjd)f,  bap  bi<  Xuflcn  funl.ln, 
bafiba»  ft  (îcf}t  glüçt-  Ses  yeux  entljunueni 
tous  les  coeurs;  i£jt»  ïugen  fcjtn  aUe^trjrn 
in  Siommrn.  X.’arJeur  <[ui  l’enflamme  ; bet 
Oif.r,  ter  :bn  cntflammt. 

b'fnfl, immer,  o.rr'r.|i(b  ont  jünbrn;  aufflamt 
tnrajwSranbflctattKn;  in  fine  giammeatté* 

br.  cçen,  fa  mobl  tm  ttgtntltifitn  ois  i tn  figitrliifitn 
ïrrr'ionfc*.  X-a  paille  s’enfl.  mme  facilenient; 
taégirob  cnljtinbet  firt)  !eid)l,  getdtb  leirfvt  in 
Sranb.  Les  roues  d’un  carrosse  s'euflain- 
nteutparla  rapidité  du  mouvement;  tir  bit  je 
brr  ur.tr  Jlutfdie  geratljenburt^  bic  fdjnrUeSSc.- 
Ibttjung  in  SfJranb.  D’abord  qu'il  vit  celte 
fille,  ii  s’eoflatnma  d’amour;  (o  balb  et  bit  fié 
S&âbdj.n  (abs  cmbvanntt  tr  in  Stcbr,  ocr  tube 
gtgtn  fie.  liés  au’on  lui  parle  d cela,  il  s’en- 
flamme de  colère;  [o  balb  malt  ibm  baoon 
(profit,  rnlbtfnnt  er  ror  3orn.  ’ 

Enflé/e,  pan. et  ajj.  auftjcblafrn,firfd;rool» 
Icn,  JC.  (©.  Enfler)  2Bton  mon  afc jointe  fojji: 
l'n  homme  enflé,  ,o  ttrfivjtt  mon  tonum,  rinen 
tralïfriüifttiujon  îKcnjdjen , beffen  Jtôrper  eon 
ffiaffttaufgefdjirollcntfl.  3is- Un  style  enflé; 
tint  fdva'ûlfhgcëdrfibart. 

Enflécbures, j. J. fl.  tSifiifff.) bic  SB.belinge 
«ber  SBcbcIt  nen;  tic  ûbcrjiuntf)  gtbunbenen 
tiiiicu  «ber  Strictf/tif  flatl  ber  ïfitcrfproflen 
btenen,  œcnn  man  an  b>m  Sffiaftt  in  bic  .fîStie 
unsœtrbct  bcrabfl.igi. 

Enfler,  t>.  n.  auftlafcn;  burdi  Slafen  cité» 
brtnen,  inbetn  ntan  fluft  in  muas  fiincin  bldfet; 
it.  t'Cfinsf Ucn,auf ft^iacHcn;  aufldnutUcn  martien; 
anfdftvcUcn , auftrcibrn.  Enfler  un  ballon; 
rinm  ISallon  aufldafcn.  Le  vent  enfle  les 
voiles;  brr  flttinb  bldfet  bic  ©egcl  auf,  blâfct  in 
bit  Sfijd.  L’Itydropisie  enfle  le  corps  ; bit 
ï&-ihr|ud>t  fdinnltet  obertreibt  ben  ïribauf. 
Les  pluies  ont  enflé  la  rivière;  ber  flâufïgr  Sic» 
gen  bat  brn  glufi  ang.  fdmxllt.  3 g.  fogr  mou;  la 
prospérité  l’a  extrêmement  enflé;  tr  ifluom 
«ificte  ganj  aufacMafe n;  baê®Iiict  i;at  it;:t  jefir 
#olj  gctnadjjt.  La  science  enfle;  baé  âüiffen 
blà^rtauf,  tnad)t  fctfimutbig.  Le  bon  succès 
de  cette  expédition  a enflé  le  coeur,  a enflé  le 
courage  aux  troupes;  ber  gute  Grrfolg  biefer 
BnmnrÇmung  tût  ben  ïruppen  m.lit -f>rr«, 
me!  r SEKuîç  gcmadit.  Par  leurs  pioinesses  ils 
enfioienl  ses  espérances;  burdfitre  SJerfpte» 
dpingen  rrrgréjcrttn  fie  feinc  ^sopnungen, 
mattten  fie  ttim  nctfi  mcbr  ^icffnung.  Enfler 
son  style;  fômfitflig  fttrtibrn.  Enfler  le 
cellier,  enfler  les  rôles;  aUcrtet  linnôîbigc 
©injc  itt  tine  ©dirift  i inttn  fcÇrtt,  bamit  fie 
nui  tf dit  turitlâung  rortbe.  hnflerla  dépense, 
enfler  un  mémoire,  un  compte;  bey  Sfltrtd)» 
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nung  ber  Ifuégaben  in  ciner  SRetinung  falfdie 
5>of5en  anfülircn,  tim  nur  eitic  grefiecumme 
gu  babrn. 

Enfler,  s’enfler,  r.  n.  et  rcc.  fdjrecUcn,  auf» 
ftfcmcUen,  anjcfnrtllcti  ; auflaufen,  ccn  innen 
auégebebnt  unb  bem  forpertidjen  llmfangenatfi 
bergrîfert  werbtn;  it.  fij.  ftcfi  bldi.rn,  fid)  auf» 
bldàen;  Ijcdimütl’ig,  aufgeblafen  mer  ben.  Les 
jambes  lui  enflent  fi  vue  d’oeil  ; bie  ftüfic 
fdfTOt'Ucn  ifim  Jt.fetKnbf.  le  livière  enfle, 
s'enfle;  ber  glufi  fdntuatan,  Iduft  an,  wddjfl. 
Les  rivières  sont  enflées;  bie  glfllje  flnb  an* 
gelaufen.  Ses  jambes  commencent  fi  s’enfler; 
feiueSrine  fangenanju  [dm’i'Urn.  Il  s’eulle 
d’orgueil;  rt  lilâbet  fié  POl  4>odimutt'.  line 
faut  pas  s’enfler  des  bons  succès;  im  ©lutte 
mu6  mon  fîtf)  nicf)t  attfbldbtn;  itjenn  es  cititm 
rocbl  gefit,  muS  man  md't  üarrmütfiig  trcrbeit. 

Enflure,/./,  bie  ©efffcirulfl.  Due  enflure 
qui  vient  de  !a  morsure  d’une  bêle  veni- 
meuse; etneSefdnrulft,  bie  eon  bimSUtlfr  cinci 
glftigen  ïbieres  Ijartifit  t 8 g.  L’enüurr  du 
style;  berdt^uuttlft  in  ber  Stfireibarf.  L’en- 
flure du  coeur;  btrïufgeblafrnbeitbr<{>erjcn<s 
fin  bober  ffirab bcé  St.  Itrt.,  bec  ^odmut!  e«. 

Enfonçage, s.  m.  baê(fin|eÿen  bf r ftiébtll  itt 
bie  gaffer;  if.  ba«3uf^Iogfn  ber  giffer,  tuorin 
JCaufntanntiuaare  n gepatft  ftnb. 

Enfoncé,  le, pan.  etatlj.  tief  bincingefdfla* 
gtn,  te.;  if.  bertieft,  ucrfcnH,  te.  (©.Enfoncer) 
bilan  fagt  ; Avoir  les  veux  enfoncés  dans  la 
tête;  bicHugen  tief  inbetn  JCopfc  (tegen  taOcn; 
eingefaUettc,  baçlc  llitgen  babrn.  Avoir  la 
tête  en  foncée  dans  les  épaules;  ben  Aopf  ;trl* 
fdjen  ben  ©djultern  flctfen  (iabtn;  ju  l,'o(ie 
©djultcrn  (labeti.  Sien  t-inrm  bftten  unb  bubcç 
fefir  bummrn  Slliiifdirn  fagt  mon  fig  .'ll  a l’es- 
prit enfoncé  dans  la  matière;  bie  ©celc  i fi 
ifim  in  baé  gleifd;  gensatfifen. 

Enfoncement,  s.  m.  baé  (iinfdfiagen,  Sin* 
flcfitn,  fîinbredjen;  bie  fianblung  bcs  (ïtnitfila* 
gêné,  SinfloStné,  ic.  ; . 3.  Enfoncer)  it.  bie 
iStrfe;  bie  borijentale  ©ntfernung ; baé  n-aé 
anf  etner  rte f liegenben  glâtfie  am  turiteflen 
entfernt  erfcficint;  ie.  cJTiol.)  bie  Strliefung; 
berbintfrfle  Sljeil  cineé  ©rmâtbcé;  bet^iu* 
tergrunb;  it.  bie  bmiflc  ©telle  obne  SBteber. 
ftfjcin,  befonberé  in  ben  galtcn  eineé  ©eiuan* 
beé;  it.  C3auf.)  bie  Æiefe  bcé  gunbamcnteé  cineé 
©fbdubeê;  it.  bic  ginfenfung  berBruntmauet 
in  bicgrbe;  il.  ber  binterflc  SSlinfcl  in  euiem 
©Cbdube  Ober  d ninKl.  L’enfoncement  d’une 
porte,  baé  ginfifitagrii,  (ïtnflcScti,  giubriicfen 
etner  2èdr.  Dans  l’enfoncement  de  la  vallée 
ilyavoit  un  ruisseau;  in  berÆirfebfts  ïbaleé 
niar  cin  ffiad).  On  voit  dans  l’enfoncement 
de  ce  tableau  une  caippagne;  in  ber  ISertie* 
fung,in  bem^intergrunbe  bieieéBemâlbce  jle^t 
maneineÇanbjrfiafr.  llion  fagt  auifi, L'enfonce- 
ment du  théâtre  ; bie  Brrtiefung , bet  tinter* 
gntnb  bcrSdjaubüi'ne  ë.  Renfoncement. 

Enfoncer,  o.  a.  tief  binein  fdjlagcn,  flopen, 
briieten,  JC.  él  lft*  IBott  taon  artf  moctfittfrltlrt 
ùbcrfcQt  tverben  : y B.  Enfoncer  un  clou  dans 
1a  muraille;  rinen  Bagcl  in  bie  iilanb  binein* 
fthlagen.  Enfoncer  des  pieux,  des  pilotis; 
ÿfdtflf,  ©runbpfâfile  einftÿlagen  obex  cinratn* 
mm-  Enfoncer  un  loaueau,  enfoncer  nue  fuu 
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taille;  bie  fflôbrn  in  ein  Jap,  in  bit  gdifer  eiet.- 
fcfiïn.  11  lui  enfonça  son  épée  jusqu’aux 
gardes;  te  (lifp  ibm  feintn  Brgcn  bil  an  bat 
©ticbblatt  in  btn  ïetb.  Enfoncer  bien  le  soc; 
bie  'Pflucjfri'.ac  tief  in  bit  Grbc  geben  Iaflen;  tief 
pflûgnt.  Enfoncer  son  chapeau  dans  sa  tète; 
ftintn  -£>ut  tief  in  bas  ®e|ïtf)t,  in  bie  Àugen 
brûcfen.  Enfoncer  un  vaisseau  dans  l’eau; 
«in  ®5cf)iff  cerfenfen,  inbieüiefe  beSSBafferS 
fenfen.  Eufonccr  qn.  dans  l’eau;  einen  unter 
bas  SBafler  taueben.  3>9-  Vous  m’enfonce»  le 
poignard  dans  Jcsein;  itjr  Popt  mit  ben  Betd) 
tn  bas  ^terj;  ibr  butdjbobret  mir  bas  qprr j. 

Enfoncer,  ÿtift  ou*,  cinftblagen,  einPopen, 
tlnbrûcfen,eintretcn;  eintpdrté  ftft[agen,flcpen, 
te.  unb  jctbrecben.  Enfoncer  une  porte;  einc 
SEijilt  einpÿlagfn,  einPopen,  îc.  Ils  enfoncèrent 
le  plancher;  fie  ttaten,  jïefeblugen,  fte  ftteÿen 
ben  gttpboben  ober  bie  Bette  ein.  La  bombe 
onfouça  la  voûte  de  la  cave;  bie  Sombe  fd)Iug 
bas  JÇellfrgeioôibc  ein , ftfitug  bttretj  bas  (3e; 
reolbe  beS  jtederS.  3n  btr  Knfgsrpra*e  fogt 
«an;  Enfoncer  un  bataillon,  enfoncer  u a 
escadron,  enfoncer  les  rangs;  tn  ein  Slatail» 
Ion,  in  einc  ©cftwabron , in  bie  ®Iicbct  ein» 
brectjen,  unb  fit  nbec  ben  ^aufen  werfen . 

Enfoncer,  o.t».  ftnfen,ncr(tnfenj  in  bte  Sirfe 
ftnfen.  Un  cheval  qui  enfoncé  dans  la  boue 
jusqu'au  poitrail;  ein  ÿfcrb,  bas  bis  an  bie 
®tuP  in  ben  âRoraP  finît,  foi  nacelle  en- 
fonça dans  l'eau;  ber  .Statut,  btc  Staehcn  fanf 
nnter,  oerfanf,  gin3  ju  ©runbe. 

s’Enfoncer,  u.  rcc.  tief  in  etrcaS  binein  gu 
ben,  binein  bringen,  te.  S’enfoncer  dans  le 
bois;  tief  in  benSBalb  binein  geben.  S’enfoncer 
dans  une  caverne;  tief  in  ci  ne  £ô&le  binein 
geben.  S’enfoncer  dans  le  lit;  tief  in  baS  JBette 
binein  ftietben.  819.  S’enfoncer  dans  qch.; 
pdf  in  etntas  oertiefen.  Cet  homme  s’enfonce 
dans  l’étude;  birftt  SRenfd)  oertieft  fief)  im 
©tubiren.  Il  s’enfonce  dans  le  jeu;  croers 
tieft  fief)  im  ©pielr;  et  Idpt  fid)  ju  tief  in  bas 
©piel  ein.  11  s’enfonce  dans  la  débauche;  er 
ttirb  gonj  lieberlirt).  ®.  aud) Noir,  s.  tn. 

Enfonceur,  s.  tu.  V ,f,s  IDot:  fommt  nntin 
fafgetibet  fpii*tpSrtli*eo  Dlebensott  rot  : Un  en- 
fonccur  déportés  ouvertes;  ein ©ropptablcr, 
©ropfpteeber. 

Enfonçoir,  ».  m.  (3&et|g.)  bie  XaudtPange; 
eine  ©tange,  bie  gelte  tn  bat  ïfdier  cinjutau» 
tben.  L’enfonçoiri  tête;  bie  ÿumpftule  jum 
SSiaifen  ber  gellc. 

Enfonçure,»./.  bieBobenflSefc;  bie  fdmt-- 
fi<beu  ju  einem  gupbobengcbllrigen  SSreter;  ber 
SBoben;  bit  Siobcnboijcr.  Toute  l’enfonçure 
decemuid-li  ne  vaut  rien;  ber gan;c Soben 
birfeS  gafleS  taugt  nitbts.  L’enlbnçured’un 
lit;  berSiobcn,  bie  Sobenbretet,  Untecbrttfr 
einer  SEtttpUc. 

Kofonçure,  (>ei ft  ou$,  bie  iBettiefun^i  bet 
boble,  oertiefte  Xÿcil  einer  ©ad)ci  bte  ©cube 
ober  iitcfe,  bie  bureb  ctnen®<blag,©to§,Brurt, 
je.  in  etnjaS genpicbt  roorben  ip.  L’enfoaçure 
de  crèche;  bit  ffiertiefung  einer  ÿferbefrippe. 
L’enfonçure  du  crâne;  bie  SDectiefung  an  ber 
4>irn|'(bale;  bas  fyyb  ober  bie  ®rube,  tic  bureb 
emea  ©d)lag  ober  Stop  in  ber  $i--nf<balc  ait-- 
(lanbett  ip;  il.  bte  mebergebructtaf-iibalc' einer 


gefptitterten  |>irnféalc.  Il  y a des  enfonçure* 
dans  1«  pavé;  eé  fïnb  ®ruben,  Sôcfjer,  Sertie» 
fungen  in  bem  ©teinpflaprr. 

Enforci,  i c,  pare,  et  aJj.  oetflâctt,  je.  ®. 
Enforcir. 

Enforcir,  t>.  a.  ortjMrîen;  Pdrfer  maeben. 
Enforcir  un  mur;  cineSXauer  oerfldc(en,bicfec 
maeben.  La  bonne  nourriture  a enforci  c« 
cheval;  bas  gttte  gutter  bat  bieftS  ÿferb  fiât» 
fer  gcmatbt. 

Enforcir, s’enforcir,  v.  n.etrec.  fldrfrr  mer» 
ben;  an  Xtâffen  jlillrgraen.  Ce  cheval  en- 
forci t tous  les  jours;  bicfeS  pf.it  mirb  tdglieb 
Parler,  nimmt  tdglid)  an  Jtrâften  jn.  Ce  vin 
s’eaforcira  11  la  gelée;  biefer  SBein  toirb  btlteb 
baS©efrieten,toenn  er  gefrtert,  pdrfer  merben. 

Eaforiné,  ée, part,  et  Oxij.  flbec  Ote  gormge» 
feblaiien.  6.  Entonner. 

Eufortner,  u.  a.  (un  bas,  un  chapeau)  einen 
©trumpf,  einen  $ut  liber  bie  gorm  frfjlagen. 

Enfoui,  ie,  part,  et  adj.  oergtabeu.  ©.  En- 
fouir. 

Enfouir,  v.a.  oergtaben;  in  biegrbe  graben. 
Enfouir  un  trésor;  enfouir  de  l'argent;  einen 
@d,ab  oergraben;  @clb  oergraben.  Sig.  11  ne 
faut  pas  enfouir  le  talent  que  Dieu  nous  a 
donué;  il  ne  faut  pas  enfouir  le  talent;  man 
mup  bie  Sabot,  bie  tins  @ott  oerlieben  bat, 
niebt  oergraben  ; man  mup  fein  ’Pfunb  mt^t 
bergretben. 

Enlburché,  ér, part,  et  adj.  (©.Enfourcher) 
Une  tête  enfourchée;  C30.S-)  un  gabelfürmigeé 
©ebbrn  ober  Seracib.  ©,  Eofourchure. 

Enfourcheineut , t.  m.  C 33aut.  ) btejenigf 
©telle  an  einem  éVreujgemdlbe,  mo  bie  léogen 
anfangen  aïs  ©abcln  auS  einanbtr  jit  geben;  bie 
er  fte  ÜBtberlagc  beS  iBogenS. 

Enfourcher,  0.  a.  (un  cheval)  fo  auf  einem 
ÿfcvbt  jiçen,  bap  ci  n Sein  jur  8ied)ten,  bas  an» 
berc  jurïinfen  betab  bdngt.  Cette  femme  en- 
fourche un  cheval  comme  feroit  un  homme; 
biefe  graupêtebenfogut  r.ttlmgSju  ptabe, 
aïs  ein  SSannsbilb.  (gtm.) 

Enfourchurc,  s.f.  bas®abctgcÇlôrnj  ein  ®e» 
boni  ober  -pirjci;gcmeil),  mo  an  jcber  ©tange 
nur  jtoei  Snbon  in  fflcpalt  einer  ®abtl  beçj'am» 
men  Pcbcn. 

Enfourné,  ée,  part,  et  adj.  in  ben  Cfen  ge« 
fd>oben.  ©.  Enfourner. 

Enfourner,  v.  a-  in  ben  Ofen  fdjicbcn,  oOet 
mie  aie  2$atfet  fagen,  febiepen.  Enfourner  le 
pain;  bas  SBrob  in  ben  ijfrn  fdjirben  ober 
febiepen.  3ig.  fagt  man  im  gem.  Sec.  Bien  en- 
fourner, mal  enfourner;  eine©aebe  gut,  fine 
©aebe  fri; e r ri) t anfangen.  ©ptigm,.  ©.  Cornu. 

Enfourneur,  ».  m.  ber  ©ebtepeti  berjenigt 
SBdetertn.ibt,  berbasSrob  in  benOren  febtcbt; 
it.  ber  ginjdbieberi  betjenige  Jfrbeitft  in  ben 
jiifgclbûttcn,  ber  bie  diegrl  juin  JBrrnuen  in 
ben  Cfen  felpebt;  ber  Dfen  Knriebter. 

Enfreindre,  a.  a.  iiüerttetm,  oerleben,  bre» 
d)cn;  jiiroiCer  banbrln.  Enfreindre  les  lois; 
bte  @t[r$c  dbatreten.  Enfreindre  les  cou- 
tutncsjles  ordonnances;  bm  btrgebratbtm©c» 
mobnboten,  bm  obngteitlieben  Sierotbnungen 
jumiber  banbelu.  Enfreindre  un  traité;  einen 
SBevtrag  brecben.  Enl  reindre  les  privilèges; 
bie  3>rimtcgicn  oerleben. 


En  fut 


Enfre 

Enfreint,  te, part,  et  adj.  Ü6frtvften,  K.  6. 
Enfreindre. 

En!  roqué,  ée,  part,  et adj.  tn  eine  üSiSncbS* 
luttcpeftccft,  lc.  ©.  Enfiroquer. 

Eufroquer,».  a.  (qn.)  einen  in  bie IDlôntbS, 
Fi  ttf  flecten;  rïrtrn  jum  iR2nd)c  malien;  if>n  in 
t n SHtmdiSfloflec  jtreten.  Il  n'estbonkrien, 
il  faut  IVnfroqucr.cc  taugt  ju  nïd)t«;  man  mu# 
ibm  eine  2Kônd)èfutte  anjiffcen;  man  raus  ibn 
jttmfDliSntfjematbcn.  Il  s’est  eiif roqué;  (rbat 
tir  9Sénd)»futte  angejogfn,  et  ift  cinSSîônrt) 
gr.porbfn. 

s"Enfuir,  o.  rec.  entflieben,  entlaufen;  baron 
laujtn;  entreeidjen,  tuntyrlNn.  S't-niuir  do  la 
prison;  au*  bem  ©rfânsjntffe  entflieben  obet 
entœeid)en.  llvouloit  s'enfuir,  on  l'a  arrêté; 
er  mollir  bunbgrljfn;  man  bat  ibn  a bf ranger 
baltrn  obrr  in  Bertafigenommcn.  Si  vous  me 
prlri  encore  de  cela,  je  m’enfuis;  rornn  ©ir 
mirmxbtinmal  baoon  rtben,  fo  laufr  irf)  baoon. 

3:S.  nrîrb  S’enfuir  ton  flüjhgen  IDingfn  gtfogt, 
■or  jir.se  tonn,au ilaufrn;  auc-  bcmSefâfie  b ucd) 
ente  Üffnung  prrauo  laufon;  it.  ûbrvlaufrn; 
oben  jum  ©efà'fif  bctauslaufen;  In  njthfctm'Tîtr. 

flQi.br  S'enfuir,  au<b  ben  bttiStfaftn  frlbfl  gtfogt, 

■nb  but*  - rinntn  obrr  Ictfcn  - abtrftçt  roitb. 
Pienez  garde,  voire  vin  s’enfuit;  nehint  ettd) 
in  îfcfst,  eurr  tBSein  fattft  (tué.  Cette  cruche 
«St  fêlée,  elle  s’enfuit;  biefer  Jtrug  bat  rinen 
Eprung,  tr  tfiuft  pus,  trrinntobcr  Irttt.  Le 
sonne. su  est  mal  relié,  il  s’enfuit;  bas  gafi  i(l 
ftblcdit  gebunben,  ré  rinnt.  Il  y a trop  de  feu 
sous  la  marmite,  elle  s’enfuit;  es  ift  JD  Ctrl 

JÇtucr  untrr  brm  Sopfe,  er  Idttft  über,  rr  fod)t 
übrr.  i?ati*n>.  Ce  n’est  pas  par-là  que  le  pot 
s’enfuit;  ba  ifl  bit  gltcf  ntdit,  mo  ber  Sopf 
nnnet,  bas  ifl  nun  cbttt  brr  gcbltr  nitbt;  baron 
flôfit  fid>  bie  ®ad)c  nidit. 

Enfumé, ée, part,  eladj.  cingeriudiert,  JC. 
6.  Enfumer.  Des  murailles  enfumées;  be» 
(aud)tr  SBdnbe. 

Enfumer,  ».  a.  riud)rni,rmrà'utfifrn,  burd)-- 
rôudictn,  bcrâutbcrn;  brn  Sîaud)  an  ctœaS  ge* 
brn  lafiVn.unbts  babtird)  raud).  r;g  cbet  fdjtoatj 
ma*,  n.  Éjsfumerdes  tableaux,  pour  les  faire 
raton  re  anciens;  Semâlbe  riutbevn,  rinrius 
chérit,  in  brn  9iau<b  tdngen,  um  ipnen  baburd) 
ein  alfcS  3f  nfeben  jugeben.  Lagrande  quan- 
tité de  llambeaux,  de  bougies,  de  chandelles 
enfument  les  tapisseries;  kir  grofe  fflengr 
son  Utrjen,  ooniid)tcrn,  madjon  bie  ïapeten 
tÎHtbcrtg,  fdiroarj,  okit  ou*,  raaebrn,  bafi  fie 
tia*  ÏRaud)  ried)en.  Enfumer  des  verres  de 
lunettes;  ®là|'rr  in  gnnrSbren  ftbmarj  anlau» 
fmlaffen,  tnbent  mon  Slaurf)  baran  grben  là'fit. 
Pilou  l'ogt  au*:  Vous  allez  vois  enfumer,  si 
tous  mettez  du  bois  vert  au  feu;  tpriin  ©ie 
pafTcS-&o!3  anirgen,  an  bai  geuet  logrn,  fo  tocr» 
tonStr  fid)  einrqud)ern,  fo  trrrben  ©ir  bas 
3immer  ucU  SRautb  befommen,  fo  wtrbrn  ©ir 
norWamb  nidit  blcibrn  fSnnrn.  Enfumer  les 
renards,  les  blaireaux;  bie  gtidjff,  bie  ôDütbft, 
rinrdudicrn  ober  auutdwpfen;  fit  burdi  Staud) 
nbtyigen,  ibre  85<l)er  ju  oeclaffrn.  Enfumer 
des  mouches  à miel;  Biencn  buatnbmt,  fin» 
rdutbern  obrr  (dimautben;  fit  buvd)  IRaud)  ober 
SAmautb  au*  brn  ©tôtfen  treiben. 
Eofutaillé,  ée,  part,  et  adj.  in  gaffer  ge< 


779 

patft,  ©.  Enfutailler. 

Enfutailler,  o.  a.  in  gaffer  paefen  obrr  tint 
pacten. 

Engagé,  ée,  part,  et  adj.  Brrpfànbrt,  erts 
fi’pt;  it.  qngeraorben;  if.  serrai  tfelt,  te.  (©.  En- 
gager) Être  engagé, oet  fprodu'n,  oerfagtfron; 
fid)  ju  etmaS  anbeifdjig  obet  ocrbinblidigemadit 

babtn.  lai  guerre  où  il  se  trouvoit  engagé; 
ber  étrieg,  in  mcltbfn  tr  orrmictett  mar,  obrr 
fï*  orrmttfrlt  fab-  H a la  poitrine  engagée; 
cSlicgt  ibm  aufbct  SPruft;  et  bat  «Sauf  ber 
Bruft.  Pilon  togt  : C’est  une  allàirc  engagée; 

bas  ifl  fine  brrcitS  angffangrneobcr  anhângig 
gcntûdlte  ©acbt.  ©ubrioutieebeigr  : fin  nouvel 
engagé;  tin  ncit  angrmorbencr  ©olbat;  fin 
Wfcrut. 

Engageant,  ante,  adj.  einnfbmfnb;  mo> 
burd)  man  fid)  jftnanbfS  SBoblmoUtn,  3unti» 
gtmg  unbbiebf  oerfdlofft.  Cet  homme  a l’es- 
prit doux  et  engageant;  biffer  SSann  bat  tif 
net)  fanften  unb  einnfbmfnbfn  ebaratm  CVzt 
une  personne  fort  engageante;  fie  tfleinf  febï 
einnebmenbr,  fine  fcltr  miiioiebmc  ÿerfon,*u6. 
ftontivs  nantit;  mon  rfumati  Engageantes, Idanbo 

ftbletfen  ber  gtûuenjtmmer  oovn  an  btr  Bruft; 
®ruftfd)lfifcn. 

Engagement,  i.  m.  bie  Berpfdnbung;  bie 
,£>anb!ung,  bamanein.-m  anbevnctiraSalSein 
spfanb  ober  Untcrpfanb  übertrdgt;  it.  ba* 
ÿfanb  felbft;  ba*  t)erpfânbefe®ut.  Tenir  une 
terre  par  engagement;  fin  Sut  burd)  Sers 
pfdnbung,  eîn  Sut  pfanbmeift,  obrr  unter» 
pfSnblidlbefiêen.  Cette  terre  est  un  engage- 
ment ; biffes  Sut  ifl  fin  ^Jfaubput,  cin  oer» 
pfdnbeteS  ©ut,  wrldjeS  bcrbermalige  Bcfiçer 
pfanbmeife  ober  untrrpfànblidi  befîçr. 

L'engngeinrm,  bie  31erp|anbung,  fuictor.* 
fo  bici  ot»,  batBerfppetben,  rnoburd)  taon  ftd) 
ju etmaS Berbtnbltd)  macbt;  bie  Slerbinbltditeit, 
roeldjcman  ftiftburd)  fin  Serlpreden  auflegt; 
se.  bie  Bcrbinbuug,  in  meldui  man  mit  jetnan, 
ben  flebti  bie^anblung,  ba  man  fid)  mit  je» 
manben  einlâfit,  unb  biebarauocntfprtngenbe 
Oerpflidltung.  LIengagrment  de  son  hon- 
neur; bieBerpfunbung  dnerttfire;  bicBers 
ftdierung  bep  feiner  epre;  bit  Hiotlidieruno, 
bai  man  eine  3ufage  bel)  Slerlufl  feiner  Cpre 
erfûlfcn  roerbe.  L’engagement  de  sa  parole; 
bie  BerfiÂeïung,  bas  BetipredifniBort  ju  baU 
ten.  Il  voit  souvent  cette  veuve,  j’ai  peur 
qu'il  n’y  ait  quelque  engagement  de  cœur; 
er  befudit  biefe  SBitire  oft  ; td)  fdrdjte,  er  bat 
fid)  mit  i(ie  eingelaffen,  té  fletft  irgenb  eine 
^erjenSangelegenbrit  mit  baruntev.  Un  en- 
gagement d'affection;  fine  Berbinbung  au* 
Steigung.  Je  ne  l’ai  pas  voulu  voir,  pareeque 
c’eût  été  une  espèce  d'engagement;  id)  l)abf 
ibn  nitht  beiud)en  mbgen,  iretl  id)  mtthNibutii) 
auf  eine  gérai  ffe  ïrt  berbinblidigemadit  bitte, 
obtr,  raeil  es  dner  geraiffen  Itrt  »on  Brrbinbv 
litbleit  ober  ©tbulbigteit  gleid)  gefeben  bdtlc. 
Entrer  dans  un  engagement;  tint  Bcrbinbung 
fiitgibrn;  in  eine  Bn  binbung  tretcu.  Prendre 
un  engagement,  des  çngagetneus;  eine  Bers 
binbliéliitauf  fid)  nebmen,  ftd)  ju  etraao  p en 
binklid)  mad)cn;  fid)  in  eine  ©ad)«  etulaffen. 
Btr  btnSolbomi  beifi  L’engagement  d’un  soL 
Aii;  bie  fftuBrrbung  cinés  ©olbatcn;  if.  bie 


780  Engag 

Capitulation,  bot  S3trot!eid),  bnt  einCffi'eicr 
mit  oinrrn  StenfdKn  ftblielit,  ter  (ïrf>  auf  fine 
0en>:fîf3ctt  gu  jlrtcgsbifnflin  rerpflitbtrt  ; it. 
ta  a qianbjelb,  toeldieeman  benan.|<itsorbinfn 
©olbatfll  gibt.  L'engagement  do  ce  soldat 
n’est  que  pour  six  ans;  bif  Capitulation  tifs 
fié  Solbakn  lautot  nutauf  fvtbé Sabre,  frift 
nue  auf  fedié  3abre  angeroorben.  Il  » reçu  dix 
écus d'engagement;  frétât  gctin aEçalcr  -fjanbs 
gclb  oremmen. 

3m  Jtiifgflrorfdi  f -i  S ! Engagement  nuib,  baô 
ginlaffen  in  fin  Streffen  mit  tem  {feinte-  Le 
général  avoit  ordre  d’éviter  un  engagement;* 
ber  ©entrai  nattr  fflefeW,  fld)  md)t  mit  brm 
peinte  tiiigulafî.n,  es  r.irijt  gumSreffen  toma 
m.n  gu  la'j'.n. 

3n  btrS«btrutipf>ilft  Engagement,  ba» SBint 
ben  ter  JCItngt  bee  ©fouets. 

Engager,  v.a.  Derpfanben,  Bcifefen;  gttm 
tfjfante  geben  ober  -fejen.  Engager  tout  »n 
bien;  fnn  .,angeé  25’rmifge  n,  dp .1  é'c  unb  ©ut 
Berpfiubm.  Il  a engagé  sa  vaisselle  d’argent; 
ft  bat  ftin  ©ilbergefdiirt  rerfrfit.  î a-  <031  mon: 
Engager  son  honneur,  teinc  ©frf DCtpfanben, 
jum  'Pfa.OcfcÇn.  Engager  sa  foi;  bepïteue 
unt  (Élauben oer  predlsn.  Engagersa  parole; 
fi- in  ffiert  non  ftlfgebcn  ; oe  r|pvçd)en  etmao  gu 
ttgin. 

Engager  lt  qeh.  ; ju  ettpaébctrrgcn,  nétfju 
gen,  Vttm3.icn,  ocranlaffin.  il  m’a  engagé  à 
cela  par  ses  honnêtetés;  er  bat  m:d)  burd)  |ei» 
ne  ©cfdlhgfeiten  bagu  baooqen  ober  otrmotbt. 
Ce  qui  m’engage  à lui  pardonner,  c’est,  etc.; 
bac  maé  mid)  oeranlafit,  toaémid)  berne. jt,  ibm 
gu  0 rjeiçm,  ifr  !C.  H m’a  eugagé'à  solliciter 
pour  lui,  id)  bateibm  DcrfpreÀett  muffin,  cine 
giirbtttf  fUcilltt  t:n julegm.  Celle  charge  en- 
gage i beaucoup  de  dépense;  biefc  ffictùmmg 
octanlalfit  gro$cn  aufmanb,  gibt  gu  groffim 
jdifmanteïnlaf.  , 

Engager  le  combat;  ben  Jrinb  nétbigen,  fteti 
in  cin  Ærtffcn  einjulaffen.  Ce  général  fit  si 
bien  qu’il  engagea  le  combat  ; biffer  (Minerai 
mad)lefeine3tn|talten  fogut,  taji  eégum  Srefe 
fen  fommin  mufitc. 

Engager  an.;  jerna/ibenanmerbcn  ; ibn  bes 
tnegen,  iûienp  gu  tu’bmen,  obcringetrifle  i8.v« 
bintungen  mit  uné  ober  anbtrn  gu  rreten.  En- 
gager un  soldat;  etnen  ©olbaten  amoevben. 
Engager  le  fer;  (VnttfO  bil  Jilttiqr  frimé  @rg» 
nerf  biitbrn  ; mtber  ©nïrte  ftinir  «linge  bie 
©tbtndtbe  bcritlinge  feincéSrgncré  falfen,  fo 
baf  er  md)t  tneljr  BXrifler  taoon  ifi.  I ngager 
de  quarte,  et  tirer  de  tierce;  bie  «linge  tins 
marte  binbtn  unt  tir  ïtrj  ftofirn. 

Oîton  fojt  oué  : Cela  engage  la  poitrine;  baé 
befdmscr.  t btr  Srufl,  beruriaijt  rin  ®rücten, 
cinr  Skfkmmung  auf  ber  Srufl. 

«■Engager,  r.rer.  |ïd)  uerbtngeti  ; fïd)  sert 
binbtid)  matben,  jemanben  auf  eine  3cit  long 
11m  ?tbn  gu  bienen;  it.  ft'dj  anwerben  lafftn; 
3^i en  fie  nebmett;  «.  ©ebulbcn  ntadjen;  fïrfiin 
©cfjttlbet;  fteetrn;  ée.  fïd)  oerwiffrln  ; mettra* 
b&igtn  bleibin.  Il  s’est  engagé  pour  trois  ans 
moyennant  la  somraedeeinquanteécus  par 
an;  ir  bat  lïtf) -auf  br.-t  3abrc  um  fiïnfgtg 
übalir  jdfrlidien  8e!m  uerbimgtn.  Ce  jeune 
homme  s'est  engagé;  bitfet  junge  OTenf^ljdt 
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fïd)  anroftbtn  taffirn,  ifI  Solbat  gftrorbin.  Il 
est  déjll  endetté,  et  il  s'engagetnus  les  fours 
déplus  en  plus;  tr  bat  fd)on  oiel  Sdiulben, 
unb  ma$t  tdglidtnodimebr  bagu.  Cette  per- 
drix s'est  engagée  dans  les  filets  ; biefré  grlba 

bubn  bat  fïd)  in  baé  IBarn  verwietclt,  i fl  in  brm 
®aene  bânain  geblicbrn.  Il  s’engagea  le  pied 
dans  un  étrier  en  tombant  decheval;  oléec 
uem  ÿfirbt  fiel,  bltcb  cr  mit  bem  gu  fie  tm 
©tftgbdgrl  Mngetl.  Won  |ogt  outb:  1 '*  clef 
s’est  engagée  dans  la  serrure;  ber©d>IÜ|fel 

bat  fidtim  ©$Io|Tf  Divbribt,  i|l  im  ©$lo(fc 
fiidin  gebliében,  fo  ba|i  niait  ibn  ni$t  itKyt 
jeraué  t-ringen  fann. 

S'engager  b qefi.  ; ftrb  gu  Itwaé  anlllifdjig 
obert'erbi!iblt$  machin.  Je  m’engage  h vous 
servir  dans  cette  atiairc;  id)  ma$cm.$ant 
biif$tg,  3b»rn  in  bitfrr  ©adv  gu  biftirn.  U 
s’est  engagé  à nous  veuir  voir  en  tel  temps  ; 
tr  bat  |id)  anbfiftbtg  gcmad>t,  cr  bar  wripros 
djen,  um  bit  unt  bic3citgu  uné  gu  fomntrn. 
S’engager  pour  qn.;  |td)  fur  jimanbrn  Ofr» 
bîirgcn;  iSûrgi  fùr  jimanbcn  tttrrfin. 

5-g.  S’engager  dans  quelque  affaire  ; fid) 
in  fini  Bariii  omcKtiln  ; fi$  unoorfttbtigcr 
SBcifc  m fine  ©adjifinlaffin,  ccn  trcld;ci  man 
fid)  nidft  fo  Iritbt  mirbir  Ico  ma$cn  fann.  Vous 
vous  engager  dans  une  étrange  atlaire,  dans 
de  grandes  difficultés;  ©irlalfin  ftdfba  in  ri* 
nen  tonbrrbarrn  E>antil  cin;  ©te  orrmitfiln 
ft$  ba  ingroSc  ©d)tt>icrigfritcn.  Ne  vous  en- 
gagez point  dans  la  lecture  de  ce  gros  livre; 
lalfcn  ©ic  fid)  nid)t  barauf  fin,  mtffrncbmcn 
©if  e»  nid)t,  biffes  bitte  lüud)  bur$guU-fen. 
S’engager  dans  un  bois,  dans  un  défilé;  fiefs 
gu  mcit  In cincn  33alb,  in  citten engen  ÿaji  bina 
fin  begeben.Ils’engagra  imprudemment  daDJ 
le  pays  ennemi;  er  iragte  fïd)  unror|i$tigfr 
SJBeife auf fcinbli$en  ®ru«b  ur.bIBobfn.  DJton 
fûgt  otnb  : Ea  poitrine  de  ce  malade  s’engage  ; 
bir  S ru  fl  biefeé  Jtranfrn  fullt  ft$  mit  Ülaffcr 
obfr©d)leim  an. 

Engagiste,  a.  m.  ber  ^Jfanbeê  a3nbabtr; 
berjentge,  meldjcv  gu  feiner  ©'djerhett  fin 
ÿfanb  non  einem  anbern  in  IB(|ï$  bat.  'Sien 
uûnufr  inSranlreitb,  Les  cngogisles  du  domaiue 
du  roi;  bfejenigen  ÿrrfonen,  mel$en  fôitig» 
lidvr  jVronuüter  srrpfdnbrt  mare  n. 

Eugainé , éc,  part,  et  adj.  in  bit  ©djribe 
gcflirf:.  S.  Engainer. 

Eugainer,  0.  a.  in  bie ©dseifcr  ftetfen:  mira 
fiivifé.déd,  spn  THuTrrn  gefogt.  Engaincz  ce 
couteau  ; flecft  bitfeé  aSeffer  in  frim  ©fficibe. 

Engallage,  a. ni.  cSétO)  baé  Bubrrciten  ria 
neé  Sut flf  6 mit  ®aUâpfeln,  bamit  rt  bie  Jat  te 
annetme. 

Engallé,  éc,  part,  et  adj.  mil  ©allâpffln 
jubereitet.  @.  Engallcr. 

Engaller,  n.  a.  (une  étoffe)  einen  3eug, 
bcrgefàrbt  trerben  foll,  oovber  mit  ÇiaUâpfel’n 
gubereiten,  bamit  et  bie  Jarbf  annebnte. 

Engeance,  a./,  bit  Xrt,  bie  Sait  : 'TOit» 
eigrnlliÿ  eut  roXfitilgtti  ^tavetfiiccen,  utib  i”.'r;ûg » 

I (b  ron  bem©  éùgtl  grfagt.Ces  canes  sont  d’une 
belle  engeance;  biefeffnten  fïnb Bon ftbénet 
3£rt,  bon  ciner  fdwnen  SSfut.  Des  poules  de 
la  grande  engeance;  Afibner  son  brr grofien 
ïtt  if>a5  IBort  I8mt  t|t  in  birfer  SBebeutung 


Enseüii 
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im®cut[<f)fn  nicbt  fo  gemiibnlitb  art  Un.  ffienn 
abrr  oon  SBcnfcben  bic  Sütti  ifl,  fagt  mon  35rut 
obcr  ®t;u*t  unb  jroar  alterna!  in  einem  gtbà'f. 
lïgeii  unb  mticbtlid'cnæfrfîanSe.  C’est  une 
maudite,  une  mauvaise  engeance;  fb  t fl  fine 
Mlbammte,  fine  WfeBrut.  Uueengcancede 
vipères  ; fin  Dttetngejrtcbt. 

Elngeancer,  o.  a.  Eïtoii  fo.;t  jm  finit.  2*6.  En- 
geance! qn.  de  qch.  ; finftn  rtmaé  aufbdngen, 
auf  Bengale  laben.  Qui  nous  a engeances  de 
«et  homme  - là?  mer  bat  unêbiefcn  EScnfdjrn 
aufgebdngt  ? 

Engelure,  »./.  bie  grofibeule.  U a ‘es 
mains  pleine*  d’engelures  ; « Ijat  bif  -ÉKÏnbf 
BOUttgroflbeuIen. 

Engendré , ée , part,  et  ad).  geje ugt , tr» 
MUgt,  )C.  B-  Engendrer. 

Engendrer,  o.a.jcugrn,  erjeugen  ; femeê 
«indien  bcrBOr  bringen.  Engendrer  des  en- 
fam;  JCinber  jfugen.  Chai|ue  animal  en- 
tendre son  semblable  ; jcbeé  Sbier  jeuget  fri» 
nrt  ©Iritben,  bnngt  feints  ©tcidjrn  Ijernor. 
La  vertu  d'engendrer;  bit  ^eugungStrafti 
bas  fSttmiigen,  feints @lcid)cn  Ifftocr  ;u  brin» 

S?n.  OXton  logt  outfc  : T»e  mauvais  air  eugendre 
es  maladies;  bie  bSfeSuft  crjrugt JCwnt&ri» 
tfn.  Cela  engendre  des  vers;  ba6  crjrugt 
Buriner,  madit  Süürmrr.  L’or  s’engendre 
dans  les  entrailles  de  la  terre;  baS  @0lb  luirb 
in  bfin  ©djeofe  ber  grbe  cr  jeugt. 

îig.  juif  t Engendrer,  erjeugen,  Berur[ad>en, 
nrranlaffrtt;  tntfleb»"  machen;  naefs  (ï*  jieben. 
L’oisiveté  engendre  le  vice;  berïDîüpigaang 

erjeugt  baiSafter;  «Kfipiggang  tfl  teê  EaflcrS 
ïnfong.  La  diversitéd’inlérêts  engendre  les 
inimitiés,  les  querelles;  bit  S3crfd)iebflibeit 
fis  SntcrciTe oerurfadit,  rcranlaptgtinbfdiaf» 
(en,  ©treitigfeitcn.  Ce  testament  a engendre 
bien  des  procès  | birfeS  ücflamcnt  bat  ju  rie* 
1er.  'Projcffcn  2£nlap  gfgfbtn.  Les  procès  s’en- 
pfnHionl  dis^incnf  df'ns  les  f^inillfs  j inoin 
«amtlien  entfieben  gar  leidit  ÿrojeffe.  1*  f»- 
jniliarité  engendre  le  mépris;  aliju  «ortrau» 
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rer  ïaffetif  bic  .fiebcminbf,  ba«  ^eSejeug  ; if. 
(ïtrgm.)  ber  ©Srgel.  Il  fallut  élever  du  et  ton 
à force  d’engins  pour  battre  la  place;  man 
mupte  fcf)w.  ves  ®cicbû$  mi  t Sbiinbvn  in  bt  e£)J.he 
btben,  um  biefSeltung  jubcfdi  ipen.  3 oiutin 
Sriliti  iiaiitite  mon  Eugins  de  guerre,  aU.rifi 
ôtrirgêmafebincn,  g.SB.  SOtaL'irtwctber,  @rf)leu» 
bcrmafd)incn,  K. 

Engin,  pefton*,  ber  St^itSngfl,  bie  SRûcf» 
mcilc;  tint  EXadjine  ouf  jmei  îüdttnt,  mit 
weldjcr  bie irlinbrntn’leg. i»pn  mirï>;  if.  eme 
Srt  Jpafpel  otvn  auf  ber  'XSii  Ir,  bit  Jbcrniàtfe 
bamd  inbie^übejti  minben.  L’engin  à dres-er 
le  fil;  iJlaHJèaoâiitbtbolj,  bit3iidjtnia|(bine, 
ben  Siralit  iu  beu  Siaceln  cugroi)tf)cn  eerat,e  ju 
riditin.  3lu*toKb»o  bie  9t.  gr  unb  anoerré  ffie* 
ràit)  juv  Sild)  tei  unb  jum  SBo..,clf auge,  mie 
au*  bie  æiih  lin  unb  anber.  fDia|d)imn  jum 
3mt>  rmafdrn,  Engins,  gmona. 

tsptmoft  tuf  Engin  iu  eitl  ois  Industrie: 
£ahrr  MO*  tes  eef 0*1000  : Mieux  vaut  engin 
que  force;  Etfi  üe.t  (ib.r  ©uralt;  mit  Eifi, 
mitgutfvifrtlâpt  lîebraejrausiidjlen  art  mit 
(Semait- 

Englanté,  ée , adj.  (HBoreiit.)  Un  arbre 
englamé;  ein  ttidjbaum,  beffen  tïtd)f(n  non 
anberet  garée  finb,  art  ber  Stamtn  unb  bie 
SSlàtter. 

Englobé,  ée,  part,  et  adj.  mit  cinanbet 
Bcrfitligt.  4>.  Englober. 

E.uglober,  u.  a.  meip'crf  Sadjcn  mit  finan» 
ber  ne  veiniat  n;  ineinSjUfamm.n  jietren.  lia 
englobé  plusieurs  terresdans  la  sienne;  et 
bat  nubterc  (Sütcr  mit  fcinein  Suit  meinigt. 

Englouti,  ie,  part,  et  adj.  tjciftblungcn, 
Beriiiludt.  ®.  Engloutir. 

Engloutir,  tua.  uctfcf)!inq<n,  »tt|'d)!ufffn. 
11  engloutit  les  murceaux  sans  les  mâcher; 
tr  t'aitblingt,  cr  ncrfcblurtt  bie  SSiffen,  ofne 
fie  j u taurn.  Un  gros  brochet  engloutit  une 
carpe  tout  d’un  coup;  ein  gro per .pr d)t  ber» 
fdjlutlt  einen  Jtarpftn  auf  einmal.  Sig.iagt  mon: 
La  mer  a englouti  bien  des  vaisseaux,  bien 

Umgwig'tewètt' «craérôii'i' jlebt  SJ.t»  Hes  richs^ea; ba« Weet b« M«n  eitleChtiffep 
oebtung  nad)  fid).  «pri4„o. (o8t mon  bon  einem  otele  «eidjtbum  r #erfd)llingcn.  Ce  te  ville 
lufligcn,  immer  aufacrSumten  æîrnfctcn  : 11  fut  engloutie  par  uu  tremblement  de  terre; 
n’eneendre  point  de  mélancolie;  cr  mttb  btcfe ©tabt uerfant  burd)  etn  (ïtboeben.  li  a 

englouti  en  peu  Je  temps  toute  cette  grande 
succession;  er  bat  in  turjrr  3, i!  biffe ganje 
grofe  Ërbfdjaft  burdigebvadit.  3>n  gtm.  Stb. 

Engloutir  on*,  mit  tinem  ut-len  ©erudje 
crfüttcn,  moBon  einem  übel  mirb,  ter  einem 
ben  iCtbem bernmmt.  Celte  puanteur  nous  a 


n’engendre  poi 
niefct  melandjoliftb  1 cr  ift  mtbt  pur  Sd)mer 
mutbgencigt. 

Engeoler,  ©.Enjôler. 

Enger,  v.a.  (Sin  oït(f3Boti,  èos  nnc  no^  îm 
•rm.  Erb.  in  folfirnbtn  unb  Opnlirben  Dlitriifoittn 
Ntbmmt  Ce  lit  est  tout  engé  de  punaises  ; 

bif  fié  Sett  flettt  gans  boII  aianjcn.  11  >n  a 

voulu  enger  du  plus  sot  valet  du  inonde;  ft 
bat  mit  beu  bummflcn  -Kir!  Bon  bit  fflelt  jum 
8ef  ienten  aufbdngen  moKen. 

Engerbé,  ée,  part,  et  adj.  in  @arben  ge» 
bu r ben,  IC.  ©■  F.ngerber. 

Engctber,  o.  a.  in  (îarben  binben;  if.  In 
edjiebtcn  oberSleiben  auf  cinanbet  leaen;  auf» 
fapeln.  U faut  engerber  les  javelfes , ma» 
mup  tir  Stfjmaben,  bie  .'Heifen  beé  mit  berSen» 
fe  abget-auenen  obcr  mit  ber  Siebel  abgefebnit, 
tttten  ©etreibeé  in  ffiarben  binben.  Engerber 
des  tonneaux  de  vin;  SBeinfîffer  auf  cinanbet 
legen  oberaufflapeln. 

Engin,  t.m.  bie  üBinbe  jum  Kufbebe n fÆœe» 


tout  engloutis;  biefer  @,(îûiiE  bat  un*  ganj 
ben  Ktbftn  btnommen.  Son  baleine  nous  en- 
gloutit; fefn  Ktbem  erflittt  uné;  frin  flbtec 
®eni(b  auc-  bemaSunbe  benimmt  uns.  benïteem 

Englué,  ée,  pai-t.  et  adj.  mit  ILûgeUeim 
beflrtdien.  S.  Engluer. 

Engluer,  v.a.  mit  Sogetleim  beffrcidien. 
Engluerde  petites  verges,  pour  prendre  des 
oiseaux;  firme SSutben  mttSEogeUeimbelhei» 
tben , um  Ssnaet  ju  fapgen.  S’engluer  ; an 
bem  SBogelleime,  anberecimrutbefleoen.  Cet 
oiseau  s’est  si  bien  englué  les  aile,  qu’il  n’a 
pu  s’envoler;  biffer  SBogel  ijtmit  benglûgeln 
fo  fefl  an  bec  ïf imrutbe  fleben  gfblicbi n,  tap  et 
nidltfortfliegenfonnte. 
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Engoncé,  éc,  part,  et  tld).  (S.  Engoncer) 
H a le  corps  engoncé  dates  cet  habit  ; il  est 
tout  engoncé;  et  fîrctt  mit bom qûngen  jîîrptr, 
et  ftecf  t bit  an  brtt  dtopf  in  birfem  Eleibe. 

Engoncer,  U.  O.  tüicû  don  Stlcittril  flifiigt,  bit 

tinen  fo  fiblen  3(bnitt  taben,  bit  fo  fibel  g e> 
matbt  finb,  bafi  ffr  ben  iüucbt  rrrunflalten,  bt» 
fonber*  inbrm  fie  ju  boeh  4n  brn  Jpalé  binauf 
gi'tyn.  Cet  habit  vous  engonce  fort;  birfet 
Jtlcib  geljt  3bn<n  birl  ju  t)ocf}  an  brn  $al< 
binauf. 

Engorgé,  ée,  part,  et  ailj.  otrfîépft.  (S. 
Engorger)  DÏIoii  foqt  : Ce  cheval  a les  jambes 
engorgées;  biffe*  'pferb  bat  qnqtlattftne,  bilft, 
gcfdnnolleiu' SBotrtf.  Les  moulins  sont  engor- 
gés; bas  ülaiKr  flcbt  fot>odt,  baS  bir  iDhibt» 
rdber  fi <b  mcbt  tjmtm  brrlirn  fônncit.  Un  port 
engorgé  de  sable;  tin  tirtfanbeter,  mit  Banb 
pecfdllâmmter  ^>aftn. 

Engorgement , ».  m<  bit  SSrrfiépfung  tint* 
Retire,  tint*  CanalcJ,  ttner  Xber,  te.  L’en- 
gorgement a fai  t c rêve  r ces  1 uy  a 11  x;  bi  tfc  SRiSb* 
rrn  finb  gcfprungrn,  ti'cil  fit  orrfiopft  ton rrn. 
La  saignée  remédie  il  l’engorgement  des 
vaisseau»;  baéïfbtrtaffen  fcfbt  bit  SBct|lopfung 
ObnÇetfdiIrimung  bcr®cfâSt. 

Engorger,  o.'a.  Btrflopfttt;  b«  frtittl 
Bunbgang  ebor  ab|lu6  bcS 28a fier*  obérantes 
«rgMdltigfcitcnljinbcrn.  Les  immondices 
ont  engorgé  cet  égout;  bit  Unttinigftittn 
babtn  bitftn  Kbjug,  biffe  ®offe  brrflbpft.  Ce 
tuyau  est  engorgé;  bitfc  Wdbrc  ifl  nerfbpft. 
Quand  il  y a plénitude  de  sang,  les  veines 
s'engorgent;  mena  tint  SSolIblüttgfett  bit  ifl, 
fo  btrflopfcn  fidt  bic  abtrn.  Ce  havre  s'en- 
gorge; bitftt  £af»rt  tjcrfdilâmmt,  ntrfanbtt 
fid),  fflatfîdi  mitStftamm,  mit  Sanb  an. 

Engoué,  ée,  part,  etadj.  perflopft,  te.  ®. 
Engouer. 

Engouement,  ».  m.  (Ipiiif  Èngoùntemi  bit 
Betflopfung  btrJlcble  ebrr  besSdilunbeé  burd) 
irgtnb  rt«a*,  ba*  btp  btnl  ©ddueftn  barin 
(Ircf <ft  gcblicbt n , unb  ba*  babrt  cntflcfirnbe 
SBürqrn;  il.  flq.  bit  baléfîarriqc  SBebarruiig  lit 
tinrnt  gefajttn  îiiocurtÇeilf.  On  ne  lesauroit 
faire  revenir  de  son  engouement;  tptnn  fC 
fid)  (initial  etroal  in  brn  OCopf  gefebt  bat,  fo 
lift  rt  fid)  m'dit  mcbt  baron  abbeingen. 

Engouer,  u.o.  biejfcble  ober  ben  SdjtunB 
burd!  rhnas,  ba*  man  binunter  frblucten  tntU 
tinb  barin  (lectcd  bleibt,  otrflopfrn.  Ce  mor- 
ceau m'engoué;  bieftr&iffen  inürgt  raid)  im 
.Çalfe,  id)  fann  biefen  Sjiltcn  nitbt  binmucr 
brinaen.  S'engouer;  fi<b  ûbtrfd)Iucfctt ; i », 
jïd)  übetfefirticn.  **  buvoit  et  mangeait  si 
avidement  gu  il  s’est  engoué;  rt  tranf  unb 
af)  fo  gitrfg,  baj  tr  fût)  überfdjluctte,  baj  ibm 
tfma*  babon  in  bet  Jteblc  ffeefen  Mirb.  A force 
de  crier,  il  s’engoua;  burd)  ba*  ftdrte  53d)tficrt 
fibtrfdjric  tt  ftd),  blitb  ibm  bit  Stimme  im 
$alft  fiÇen.  3’j.  fajt  mdn  : Etre  engoué  de 
qcli.  ; non  tinrr  Sadje  gânjlid)  ringrnommtn, 
In  rtreaS  eergafft  fcçn.  S'engouer  de  qch.  ; 
tin  giinlligt*  SBoruttbtU  non  rtncr€ktd)f  fafft  n; 
U.  eigenftnnigauf  ttma*  bebarrrti;  fid)  etroaé 
jn  brn  étopf  fcçtrt,  unb  nfd)t  baoon  abgcbm. 

s’Engouffrer,  P.  rrc.  fidj  fa ilgr n ! le  <f  rom 

Si.n.'r  stfapt,  rso  tt  trintn  frsisn  î>ut<bg«ng 
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fylt,  fonbern  tinatfdllolfen  tpitb.  Le  vent  s’en- 
gouffre dans  la  cheminée;  btv  tllàinb  fdllgt 
(td)  in  bemJtamine  ebrr  Bdiotnfleine.  2Benn 
bon  3Iûffen  ebn  onberu  ®etoà|T<ra  bit  Dtcbc  î|t,  bit 
jtd)  irgtnbroo  in  tinr  Ôffaung  brrdcbr  prpltt» 
rrn,  tnbem  fit  fid)  mit  emem  ®ecdufd)t  in  ef« 
nrm  .SCrctfc  brcbtn,  unb  in  brn  tfbgrunb  flâr» 
jtn,  fo  ntnnt  mon  6ir(ts,S’eiigouH'rer.Le  Rhône 
s’engouffre  dans  un  endroit,  et  ressort  par 
uuautre;  bit Sbottr occliert )td) au etntm  Ortt 
in  bit&efe,  unb  fommtan  cinem  anbtrn  Site 
ttiebrr  btrnor. 

Engoulé,  éd,  part,  et  ailj.  perfdtlungtn, 
(6.  Engouler)  *3n  btc  fDapcnf.  mirbEngouler 
von  folgjtn  ©tôiffii  gefogt,  brteit  dnbett  m brn 
Radjcn  tint*  Æb'ttt*  grbm. 

Engouler,  e.  a.  orrfdllingcn ; jdbtingt, 
bafiig  unbmitgroitrScgirrbcauf  timnai  nets 
fcMucfrn.  Ce  chien  ettgoule  tout  ce  qu'on  lui 
jètte;  biefrr  $unb  pcrfdjlingt  aile*  brgirrig, 
tpa*  man  ibm  ooctnirft.  Cgem.) 

Engourdi,  ie,  part,  et  adj.  ecflarrf,  bt» 
tâubt,  IC.  (B.  Eugourdir)  3ij.  On  esprit  en- 
gourdi; eintrSgcr,  fdjlafriger ®nft. 

Engourdir,  v.  a.  crflactrn  mad)cn;  (tare 
madj.n;  auftintâcitlang  Idemtn  ob.r  brlâu» 
ben;  auf  tint  furje3rittaub  unbfûrito* ma» 
(ben.  Lefroidengourdit  les  mains,  les  mains 
s'engourdissent  parle  froid;  bîcJVdltr  tnad)t 
bit  |)ânbe  rrflarrtn , mad)t  bic  ^idnbr  (tare 
obftfttif;  bit ^anbr  frfiair.n  btpobeccoti  bet 
jtaitc.  La  torpilieengeurditia  main  (ie  celui 
qui  la  touche  ; ber  Jtrampffifd)  obrr  fftitrrft  ,d) 
libmt  auf  einigt  3eit  bir  4>anb  btrjrnigi n,  .et 
ibn  onvûbrt.  11  y «des  venins,  des  plantes 
qui  engourdissent  ; c*  gibt  ®iftr,  ÿflanjt n, 
tocld)f  betâubtn,  tntitbr  bumm  unb  |d)ià|rtg 
madÉn.  3ig.  fngt  mon  t L’oisiveté  engourdit 
l'esprit;  l’esprit  s'engourdit  par  l'oisiveté; 
brr  SM&iggaitg  macbt  brn  Wctfl  trdgc  ob.p 
fditaff;  brr  ®ti)c  mirb  nom  aRüfjtggattgt  fditaff 
obet  trdgt.  loi  mollesse  engourdit  le  courage; 
btc  3SS(id)iid)trit  matbt  bon  ÎBiiitb  tr|d)Iaff.n, 
Un  long  repos  avoit  engourdi  le  courage  des 
soldats  ; tint  iangtïEubr  batte  brn  ’IRüib  bec 
Bolbatrn  cingefdilàfrrt. 

Engourdissement,  ».  m.  ba*  Qrfhtttctl,  bi< 
(îtflarrung  ; bat.  ffiinfditaftn  brr  Cfflitbrr,  ba 
biefrlbtn  auf  etne  furje^rit  brtaubt,  unb  bt* 
œiUfdsrltdifrt  sBriotgung  brraubt  finb.  3ig. 
fag t mon  : Tous  les  esprits  étaient  dans  un  en- 
gourdissement et  dans  une  léthargieétrange; 
aile  ©emûtber  befanbrn  |ïd)  in  finir  fonberra» 
ten  âctauinmg  unb  Bdilaffuibt. 

Engrais,  ».  nt.  bic  'd)la|l,  bic  SRaflung;  bet 
grab,‘  tucoon  gctniifr  |iau*t  itre  fett  rcrtbcn, 
t*  ftp  auf  ber  IBtibc  obrr  im  Stalle;  it.  lut 
Bung,  berBüngtr,  brr  mitBtrob  obcrSWifl 
crrmtfdjtf  Kuemurf  bet  Sbiftc,  momit  man 
bit  3( (fer  bûnget.Mettredes  bœufs  à l'engrais; 
mettre  des  rBchons  à l’engrais;  Dd)fett, 
®d)roeine  fh  bit  SSafl  tbun;  Ddjftn  ouf  bit 
aaeibt,  ©djwtint  fit  ben  iiiaiotrrii'rn,  um  fié 
bafeibfl  fett  roetben  ju  laffett;  û.  Bdjfen, 
edjtpcint  auf  bit  >3Sa(l  ftrüeii,  fie  in  bem  Stalle 
maften.  Mettre  des  chapons,  des  oies  à l’en- 

«rais;  Jtapauntn,  @att|t  etn  jefi'n  ; fie  i ut 
ftallt  mdlltît.Lcfermierest  obligé  de  laissât 


Engrais 

Fri  engrais  è la  fin  de  son  bail;  ber$)û(btet 
if»  fdjuibifl,  ben  ©ung  nad)  geenbigten  ÿadjt» 
jabren  jurûcf  ju  laffen. 

Engraissé , ée,  part,  et  adj.  gcmâitc t i if. 
gebiingt,  K.  ©.Engraisser. 

Engraissement,  s.m.  ba*  iülfififn,  bûu  Jçetfe 
inodjen  ber  Xbiere;  ie.  ba4  Ketheerb'en  ; ber 
3 u flan t>,  ba  ein  tbieriftbet  Jtërper  fett  roirb; 
i t.  b ai  2)ûngen  ber  Xcter,  bie  ®fingnng;  it. 
(Slmtmtm.)  bie  frfle  ginftigung  ber  Bapfcn  in 

Îl)re23t^er.  S’occuper  de  l’engraissement  des 
bestiaux;  fïd)  mit  ber  SDli'ftung  be*  3iiet)té, 
mit  ber  SBiefcmâfhing  befebâftigen.  On  dit  que 
l’engraissement  est  un  des  premiers  signes 
de  1a  vieillesse;  mon  fagt,  c*  f et) tins  ber  er, 
flen  2Cnjt-id;enbfCÇleeannal)fnben  Xitel*,  te  fini 
mananfSngt  fett  ju  toerbrn.  Joindre  du  bois 
par  engraissement  ; bie  dapftn  in  ifre  Êôdjet 
fefl  cinftigcn.  . 

Engraisser , n.  a.  maflen  ; fett  mattjen  ; r t. 
bûngen;  mit  2)üngcr  ober  TOifl  fett,  frudjtbat 
mosfien;  it.  mit  8ctt  beft^muÇen,  befubeln; 
fettig  motien.  Engraisser  des  bœufs  , des 
cochons  , des  chapons,  des  oisons  ; Dcfcfen, 
@4»einr,  Jtapaunen,  junge  @anft  mdften. 
©ptiif-nj.  L’œil  du  maître  engraisse  le  cheval  ; 
le*  dberrn  Xuge  matfit  bas  Çiferb  fett,  ober  mie 

mon  im  ©entaben  fagt , bürtget  ben  ütfet;  ira er il 

man  fetbfl  nad)  bem  ©eîntgen  ftrbt,  unb  ftdj 
nitfitblcfiauf  feine  brute  Berta’fit,  fo  gérât ^ aïs 
leé  beffer.  Engraisser  des  terres  avec  du  fu- 
mier, avec  de  la  marne;  Jftfet  mit  3Ki|f,  mit 
■ERârgel  bûngen.  Engraisser  ses  habits  ; feine 
jtleibet  mit  gett  befubeln,  befdjmuÇen,  fettig 
maefien.  . 

Engraisser,  s’engraisser,  t>.  n.  etrec.  fett 
werben;  an  gieifd)  unb  fÇett  junefimen;  fi<4 
mdflcn.  On  a beau  prendre  soin  de  bien 
nourrir  cecheval,  il  n 'engraisse  point  ; man 
ntag  Ciefeb  ’Jlferb  fo  gut  fiittern  cl*  man  mi  U, 
rt  tpitb  bod)  nidit  fett,  eê  nimmt  bod)  nidjt  ju. 

Ce  cheval  prendra  corps  et  s’engrai  ssera  avec 
le  temps;  biefe*  fJfiib  mirb  Sleifd)  ani'eçen, 
mit.  mu  ber  3ett  bief  unb  fett  trerben.  3îg.  fagt 
■mm  : Cet  homme  s’est  engraissé  dans  celte 
ailaire  ; biefer  SJiann  bat  fïct)  beç  bieftr  ©adje 
girndltrt;  et  tat  fitfj  bflbcç  beteidirtt.  .Ven- 
graisser  du  sang  de  la  veuve  et  de  l’orphelin; 

jid)  mit  bem  Ihlute  ber  aBitmen  unb  SBaifen 
mdflen  ; bas  (élut  ber  âBitiuen  uni  JBaifcn  uns 
ted)tma|iiger  ffitife  an  fidj  jieben,  unb  (ïd)  ba< 
but  et)  bmid)i’rn.  ®ptign».  Cet  liomme  en- 
graisse de  mal  avoir;  biefer  ÜSenfd)  mirbbep 
altem  SRangel  bad)  fett.  Il  engraisse  de  malé- 
dictions; er  mirb  don  taiiter  gliidjcn  «ber  Sets 
roûnfd)ungtn  fett. 

S’engraisser,  bt'$t  outfr t fc^ntUÇfn»  Oflt 
anne^men}  fàmufcig  trerben  i it* 
roenn  *om  "Seine  bie  Ôtcbe  ifï,  tût r< 

ben.  Ces  étoffes  s’engraissent  aisément}  bfefe 
3cuge  trerben  leid>t  tàmufcig,  fàniuÇfttgcrn, 
ncfyncn  ben  ©djmufc  lei$t  an.  Ce  vin  s’ est  en- 
graissé, ilnevaut  plusrienj  biefer  ©fin ift 
ijiiâijegetrorben,  crtaugt  nt$t*m<Çr« 

Engrangé,  ée,  part,  et  adj.  in  bit  ©d)CUer 
gebrad)ti  etngffa|rfit,  ic.  ©.  Engranger. 

Engranger,  v.  a.  in  bie  ©d)euct  bringert 
•bec  fa^ren;  einfû&ren,  einîÇiun.  Llànrabîa*- 
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tôt  achevé  d’engranger  toute  sa  moisson;  n 
mirb  balb  feine  ganjeStmtc  in  bie  ©djcuenigr. 
bradit,  eingefabrrn  ober  cingetbon  taben.  Il 
ne  craint  plus  le  mauvais  temps,  lous  ses 
blés  sont  engrangés;  cr  flirditet nid)t*  mebe 
cou  ber  üblen  ÛBitterung,  fein  fâmtlidies  (Su 
rreibe  ifi  in  ben  ©dieuern. 

Engravé,  ée,  part,  et  adj.  auf  ben  ©anb  ge» 
feÇt.  @.  Engraver. 

Engravement,  s.  m.  ber  3u|lanb  einel  ouf 
benSanb  getriebenen  ober  gefe  §ten5faf)r  jeugeê. 
L’engravement  dura  deux  lieures  ; bas  %at) rs 
jeug  fafi  jœei  ©tunben  ouf  .em  ©anbe,  fap 
jroeiétunben  fefl. 

Engraver,  t>.  n.  (un  bateau)  fin  gabrjeug, 
ein  ©diiff  aufbenSanb  treiben  ober  feÇen.  P rc- 
ner  garde  de  nous  engraver;  retmt  eud) in 
ïtfit,  ba^ibr  unis  mditnufben  ©anbfeçet. 

Engraver,  s’engraver,  v.n.etre'e.  auf  bem 
©anbe  (t|en  bleiben.  Nous  engravâmes  à l’en- 
trée du  port;  inirblieben  bel)  ber  Qrinfabrt  tu 
ben^afeft  auf  bem  ©anbe  fiçrn.  Notre  laateiu 
s’est  engravé;  unfec  Sdjiff  «üfbcm©anb< 
frben  geblicben. 

Engrélé,  ée,  part,  et  adj.  mit  tunblid>en 
3ictd'en  om  81anbeoerjiért.  ©.  Etigrêler. 

Engréler,  o.4.  om  jianbe  mit  flcinen  runb» 
litben3d'fd)enBerjteren.  ©.  Benteler. 

Engrélure,  s.f.  runblid)e  3<ntatben  ober 
3acten  am  JRanbe  ber  ©pi&en  (Dentelles);  ie. 
OBaptnt.)  ein  fpibenfîrmtger,  ftfimater  ©aum 
ober  Wanb. 

Engrenage,  s.m.  baé  ŒingreifenberSîâber; 
bie  8?i<f)tung  ber  SHJber  einet  3Sojcf)ine,  fo  ba j; 
etnê  in  bas  dnbere  eingteift. 

Engrené,  ée,  part,  et  adj.  aufgefd)ûttet,  t(. 
©.  Engrener. 

Engrener,  n.  4.  (Engïcner.la  trémie)  auf» 
fôütten;  (fietreibe  in  ben  9Sü()lfn  but^  ben 
SRunipf  auf  ben  ©tein  fd)ütten.  Puisqu’il  a 
engrené,  c’est  h lui  à moudre  ; meilerailfge. 
fdifittet  bat,  fo  iflbir Ket'bean ibm,  ju  maflen. 
Itof  ben  ©tftffen  fagt  mon  : Engrener  la  pompe;  ■ 
bie  %'umpe  jieben  obeviitffleiorgungfebi'n,  ba* 
SEafftr  au*  ben  ©djiffen  ju  pumpen.  3ig.  fage 
mon  irn  gem.  îeb.  Il  a bien  engrené,  il  réussira 
dans  cetie  aifaire-là;  et  fat  friac  ©0(bf  gut, 
octnûnftig  angefangen,  e«  roitb  ibm  gelmgen. 
11  a mal  engrené;  et  bat  feine  ©adje  fdjietbt 
angefangen,  ntdjt  gut  eingeteitet. 

Engrener,  (rfi  né  mit  Jtcvn,  mit  (Mrtrm 
Jfutter,  mit  |>aber,  @rtfle,  îc.  fûttern.  Il  faut 
engrener  vos  chevaux,  si  vous  voulez  en  tirer 
du  service  ; ©ie  mûffen  3b«n  Çfetbcn  tarte* 
jÇutter  geben,  »enn  @ie  Sfluîen  ober  iDtenfle 
Bon  ibnenbûben  motten.  ( 

Engrener,  s’engrener,  o.  n.  elréc.  eingbei* 
fen  ; IDirb  bon  8tn  Sofmen  «Ine»  iïlabrf  *e[.gt, 

toeldre  bie  3à'^rte  eined  anbern  Mabeê  ober®e» 
triebeS  faffen,  unb  fotd)e  in  ffiewegung  fefen. 
Ces  deux  roues  engrènent  bien,  s’engrèrtènt 
bien;  biefe  beiten  Sâber  greifen  gut  ineindn» 
ber  ein. 

Engrenure,  s.f.  (Ufitm.)  ber Œingriff ; tir 
æiefc,  auf  toeldje  bic3âtne  eineSDtabe*  jirifiben 
bie  3à'bne  eirtcê  anbern  9»a»e«  ober  |toifd)en  bie 
©tcfbo  eine*®etriebe<  eirtgteifen.  L'engrenure 
■1* cw  daug rowa est  hinfait.;  berêingriff 
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biffer’  beiben  SRô'ber  i(l  gut  gema*f. 

Engri,  t.m.  ber  Slumc  einet  3frt  Higct  im 
unt.vèn  Éthiopien. 

"Engrossé,  te , part.  et  adj.  gef*roJngfrt. 
6.  Engrosser. 

Engrosser,  e.  a.  f*tpdngctn.  3San  fiait  bie 
fKebfnéûUt:  Engrosser  une  femme,  nneüUe, 

in  ratifies*  fïr  pobelfjoft,  unbfûgt  lifbeu: 

Rendre  une  femme,  une  fille  enceinte  ; raie 
manbenn  au*  im;Deutf*t’n  baé  ïBort 
,,id  mtr  ponbem  uncrIaubtfnS*n>dngcrn  auf» 
fer  bcr®fce  qebrau*t.  T3ir  pfttgm  uns  btrjit» 
6rn»0tten  iubetjimrn:  einejjrau,  fin  9Ndb*en 
in  finen  anbern  Btanb  ffÇen,  cim  omb,  fin 
sJBJb*fn  f*nM*en.  Ceptruf  «ebenéart  faim 
nur  oon  finft  tcbiqen  ÿerfon  gefagt  nietben, 
bie  no*  Sungférift. 

Engrumelé,  ée,  part,  et  adj.  geronnen.  ©. 
Engrumeler. 

Engrumeler,  s’engrumeler,  v.  n.  a trie,  ge, 
rinnfll.  Cela  fait  engrumeler  le  sang)  baj 
mr*t  bas  ffllut  gcrinntn.  l e lait  de  cette 
nourrice  s’est  engrumelé;  bie  8SÜ*  biffer 
©duqomme  ift  gevonnen. 

Enguichute,  t.f.  bif  ôffnung  ober  betjf: 
nige  Stpetl  finis  fjtffçorncS,  in  totldjen  niait 
bas  ïfHunbfttirt  flfrtt. 

Enhardi,  ie,  part,  et  adj.  brflftjt  gcma*t. 
©.  Enhardir. 

Enhardir,  tt.  a.  (un.)  tinrm  £er}  obrr 
9Dlutl)  ma*rn;  finen  beberjt,  fûbn  moclpn.  Ce 
bon  succès  l’avoit  tellement  enhardi  que, etc-.; 

biefer  gutf  (Stfolg  batte  iÿn  fo  be&erjt,  fo  fûbn 
gemarfjt,  bap,  te.  S'enhardir;  fi*  erfiitn.n; 
fin  Àers  fatfen.  Je  me  suis  enhardi  à faire 
cette  demande;  t*  halte  m>*  erW&nt,  biffe 
Sgi  (te  in  tbun.  Enhardisser- vous  ; fitifen  B'f 
cm  -perj;  fajjeneie2Kutbj  ent|*lifpen  Bie 
ft*. 

Enharmonique,  adj.  (OTtnt)  Ee  genre  en- 
harmonique; bie  enhûrmom]'*e  ïonreite) 
bicicnige  Sonlcitcr  ber  ®rie*cn,  in  toeldjer 
bif  Quarte  fo  pftbfilt  tuai-,  bap  biejtt’ci  erflen 
3itri'rtjaU<  fleinrr  a(S  hatbe  Ï5ne  rearen. 

Enharnaché,  ée,  part,  et  adj.  gefatteft,  ans 
gef*irrt.  (S*  Enharnachcr)  3ig.  unb  im  tètbtr;( 
eoqt  mon  non  einern  9»e nf*rn,  ber  auf  fine  fcn« 
brrbare  2trt  geftt ibet  ifl,  ber  in  eiittm  trttnber. 
li*en  iufjttge  erf*eint  : Il  est  plaisamment 
enharnaché)  rc  ifl  ld*ftli*,  poffirlt* auë« 
flafffrt. 

Enharnachement,  t.m.  bûS  Battfïn  unb 
3dumen  ; if.  baé  2fnf*irren  eines  ÿferbet. 

Enharnaoher,  i).  a.  (un  cheval)  fincm 
tpferbe  Batte!  unb  3c ug  auflcgeu,  ob«rou*,  tin 
ÿferb  anf*irrcn;  cinem  flferbe  baê®ff*trr 
anlcgen.  0-  Harnacher. 

Enhayé,  ée,  part,  et  adj.  in  9t  f i $ f 11  g f f f ( f . 
B.  Enhayer. 

Enhayer,  o.  a.  (Sirgtlp.)  bie  3ifgelin  Slfis 
benfs'ben;  (mettre  en  haie). 

Enhayeur,  s.  m.  (SirgtlbO  ber  Steitenfetscrj 
einXrbeitfr,  ber  biegeforntten  3ieget  in  fjtei» 
ben  auffeçt. 

Énigmatique,  adj.  de  t.  g.  rdtbfelftaff.  Pa- 
roles énigmatiques;  rdtbfclfsiftf  ffîcrtf. 
Enigmatiquement , ado.  rdtpfftÿaft)  ÛUf 

cinerdtbfelbûfte  ïtt. 
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Enigme,  t.f.  bas  fRdtpfel  j fine  Éufgabe, 
t»fl*e  nur  bur*  SRatben  aufgetîjl,  ober  erra» 
tbtn  ro.-rben  fann  ) (t9.  fine  bùntte,  uabegriif» 
ti*e  Ba*f.  Donner,  proposer  une  énigme  | 
fin  Stdtbfel  aufgrbfn.  5ig.  C’est  une  éntgm» 
pour  moi;  bai  ifl  mtr  ein  SKdtpfet,  eine  unbe» 
greifliite,  eine  unerlldrbare  ©a*f. 

Enivrant,  ante,  adj.  (fftiib  Anivranlj  fec» 
rauf*cub  ; cinen  Sauf*  »erurfa*enb.  On» 
Jbolssou  enivrante;  ein  bfrauf*fnbef  ©rtrdnf. 

Enivré,  ée,  part,  et  adj.  (ipritb  Aiûvre ) be* 
trunffn,  berauf*t.  B.  Enivrer. 

Enivrement,  t.m.  (Tpt  ib  A-ruvrement)  bif 

Srunffnbfiti  bft  3ttflanb,  ba  inan  trunfen 
eber  betrimfen  ifl.  (B.  Ivresse)  OTon  toge  pg. 
L’enivrement  de  l’ainour;  bie  iXrunf<nl)fit 
ber  fiebe;  ber  3uflanb,  ba  man  roreber  oon 
Sirbc  trunffn  ifl;  brrZaumrl  berSicbe.  C’est 
perdre  le  temps  que  de  lui  parler,  pendant 
qu’il  est  encore  dans  l’enivrement  de  ses  pas- 
sions; te  mire  ocrtornc3rit,  mit  ibntjureben, 
trdbrcnb  er  no*  in  brin  Soumet  feiner  ïribrn» 
f*aftm  ifl. 

Enivrer,  v.a.  (ffritb  A-nhrer)  bftcinffn, 
bcrauf*en)  trnnfen  ober  brtrunfen  nta*en. 
Enivrer  qn.;  jrnianbfti  bftrinfcn  oberbtraue 
f*cn.  La  bière  enivre  aussi  bien  que  le  vin  ; 
baeiBier  bfcauf*rt  eben  fo  gut  a!6  bft  Süfin. 
Il  est  aisé  b enivrer;  ft  ifllei*t  JU  berauf*Cll; 
rr  wirb  tfi*t  trunfi-n  ; cr  fann  ni*t  nirl  ce r» 
tragen.  11  s’enivre  tous  les  jours;  ev  brtrinEt 
cbfi berauf*:  fï*  a dt  Sage;  er  trinft  |ifi> aUc 
üaae  finen  &tauf*.  Dllon  togt  auft:  Le  talmo 
enivre  ceux  qui  n’ont  pas  accoutumé  dVn 
prendre;  ber  ïabaf  ntmmt  benen,  bie  uicbt 
baran  gcroêf  nt  finb,  ben  Jtopf  ein,  ma*t  ifcnen 
benKopfbumm.  Certaines  odeurs  cnivrent- 
gcttulTo  ®trü*f  ncçmcii  b.n  Jtopf  eiu,  ma*on 
ben  Jtopf  bumm.  3 g.  Les  louanges,  les  flat- 
teries enivrent)  bie  üpbcSerbcbungcn , bie 
B*tmi*fleifn  bcrauf*tn,  ma*cn  tvunfen, 
madun  ben  Jtopf  f*rcinbc(n,  erfüUcn  ben  Jtopf 
mit  ®itelffit.  La  prospérité  l’enivre)  ba< 
®lü*  ma*t  ibn  i*totnbeIn,  ma*t  i(m  tlber» 
miitUg)  ft  reeifi  fi*n:*tinfcin ©flirt  ju  fîn* 
ben.  Il  s’enivre  d’espérance,  il  s’enivre  de 
la  bonne  opinion  de  lui -même)  er  Idfit  P* 
bur*  cille  oorfnung  h’tbiircn  obtr  oetblenbcn; 
er  ifl  febrpon  fi*  |>t bft  cingenommcn;  erbet 
eine  febt  éotie  SSfçtiung  non  fi*  felbfl.  «Spritpti,. 
Cet  homme  s’enivre  de  son  vin)  biffer 
üJlenf*  betriegt  p*  frlbft  bur*  feine  teereti 
Sinbilbungen. 

Enjablé,  ée,  part,  et  adj.  eingcfal}t,  !C. 

Enjabler. 

Enjabler,  v.a.  (3o6b.)  ben  SS  f-en  einetS  Çîl» 

jernen  ®efdpeé  einfatjen,  in  biejugen  tcçen. 

Enjaler,  ©.  Enjauler. 

Enjambé,  ée,  part,  et  a,Ij.  ûbergfî*rilten, 
ûbcvf*rittfn.  (©.  Enjamber,  u.  o.)  5JIon  fogt 
non  einern  tOlfni*en,  ber  longe  IBeini  ÿat  : Il 
est  haut  enjambé;  er  tft  ‘ o*brinig. 

Enjambée,  t.f.  btr  S*ritt,  benmanflbft 
finen  gcnuffenStoum  ma*t,  inbem  man  üfcet 
benfflbeni  intlbir|*r(itet)  ie.  ber  ÿiaum  jtot» 
f*tn  ben  im  Béreiten  auégeftrcrttin  SBeinen. 
Faire  de  grandes  enjambées;  gropc  B*ritte 
»«*«. 
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Enjam 

Enjambement,  s.m.  CfetO  ' a*  ü' crfdtrci» 
ttnauê  tincmSicrff  in  ben  anbtrti,  tsrtui  fief) 
nâmlidi  brr  Brtftanb  obtr  ga«jt©inn  trrî3or. 
tt nid1:  mit  brin  îhtjr,  fcnbrrn  fr|t  in  brin  ju» 
nàd’i'rûavauf  folger.ben  21a|e  enbigt. 

Enjamber,  v.n.  iscit  frbuitcn;  rincn  roci» 
trnCiritt  madnipir.  grcbrobcr  laitue  ©tbrit. 
temaifcn;  ir.  pg.  ju  tsrit  übcrrincSaajcÇinr 
ans  oricn;  if.  tu  tscit  um  fidjgrdfen  ; rincn 
Gingriff  in  irmantcs  iRetUc  i>btr»tft>ungeti 
ttun;  {icb  mit  Unrrdjt  amr.aSm  ober  jutigncn. 
J1  faut  bieu  eujambcrpout  passer  le  ruisseau, 
man  ma  5 rir  :n  frÇit  tucttcn  ©diti  tt  marftrn,  tun 
liber  brnSBa*  ju  fcromen.  Voyez  comme  il 
enjambe^  febtn  Sir,  tsae  rr  fût  lange  Sirittc 
madt.  Cette  poutre  enjambe  sur  le  mur  du 
voisin  ; bicfvr  tBaltrn  get;t  ober  reitf)t  ûber  brS 
3îad)i'arêdSaucrbtnaus,  gebt  in  bicUiSanbbcS 
Satbbari  bittfin.  Il  a enjambé  sur  l’héritage 
de  son  voisin;  et  l;at  rincn  {gingriff  in  frine* 
Kcdjbaré  Srbrtcii  getban  ; et  tac  fid>  unbefiig. 
trrfficife  rtisaé  ocii  (rincé  5îa*baié  (îrltbnl 
lugtetgnot-  Il  a enjambé  tant  d’arpeus  sur 
les  communes;  et  ijat  fid>  fo  oirl  SOlergcn  San. 
b ti  son  ben  fflfmringütrrn  angemaèt.  jnbrt 

îiÿtiunfl  fogt  mai:  : Ce  vers  enjambe  sur  le 
vers  suivant  ; ber  ©inn  biefeé  ’Wrfrê  i(I  rrfl 
juït.fang  obet  in  ber  îRittr  be«  folgrnben  Bri, 
fré  ju  (Snbr. 

Enjamber,  p.  a.  Enjamber  le  ruisseau  ; 
ûbrt  ben  Üadi  fdireiten.  Enjamber  deux 
matches  à la  fois  j im.pinauf<  oberfjinun* 
fetgebm  auf  cinct  Steppe  jroei  ©tu feu  auf 
einmal  nebmen,  inbem  man  immet  tint  ©tufe 
ba$miféf)en  ûberfdirritet.  Sig.  Il  a enjambé 
cela  sur  nous;  biefe*  (>at  et  fid)  non  unfecm 
©runb  unb  iScbett  jtigeeignet  j fo  tsrit  bat  et 
um  fidi  gegttffen. 

Enjaulé,  ée,  part,  et  adj.  mit  einem  Xnfer» 
ftocfe  D.rftben.  8.  Enjauler. 

Enjanler,  obetEnjalee,  c.  a.  (l’ancre)  ben 
ïn!rt  mit  e inrm  Knfet flotte setfeben. 

Enjavelé,  ée,  part,  et  adj.  auf  ben  ©djtoas 
bengelegt.  ©.  Enjaveler. 

Eojavcler,  o.  a.  (j’rnjitrelle.  Tenjaveïai. 
l'enjaeellerai)  bas  abgefdsnittenr  ©etreibe  in 
•Çuufhtn  auf  ben  ©djtsaben  legen.  ©.  Javelec 
unb  Javelle. 

Eujeu,  t.  m.  ber  @ab,  bet  (ïiiifaj,  ; badjenti 
geSelb,  tseldiri  man  ben  bem  ïnjange  rine* 
Spieleé  einfegtoberauSfejt.  Voilà  mon  en- 
jeu; bietifemein  6tnfaj.  Tirertout l’enjeu; 
ben  ganjen  ©a?  jieÇen. 

Enjoindre, s>.  a.  etn|d)âtfen;  fdjarf  oberge» 
nau  onbefefjien  ; imgtm.  2tb.  rinbinben;  fovg» 
filtig  empfebun.  Cela  lui  a été  enjoint  ex- 
pressément ; biefeê  ifi  ibm  aufbtiicttid)  cinge« 
fdürft  oberanbrfof'lcn.fdiarf  cingcbunbtn  trot, 
ben.  OIton  f«gt  o»i  : J,a  charité  nous  enjoint 
ieseeourir  les  pauvres;  bte  ajienfflbnltebe, 
bieSitbtbeê  3îad)flen  legt  uni  auf,  ben  ÎUmen 
btçjuûebni. 

Enjoint,  te,  part,  et  adj.  ringefd)âeft,  1C. 
8.  Enjoindre. 

Enjointe,  adj.  On  oiseau  court  enjointe) 
(SetlmiJ  ein  futjbeinigrt  galfc  obrt  anbetet 
Wouboegel. 

Enjôlé,  ée,  part,  et  adj.  angelotft.  8.  En- 
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je  1er, 

-,  V'  a*  tfnrn  bl!r^  fônrn* 

d cr&arîe  «Sorte  antoüvn,  qjj  fï^  lotfen,  um  ifcit 
jtt  btntergrbai,  ju  betriegen. 

Enjôleur,  euse,  s.  btr  ©dimeidller , bie 

©Amcuijtetinn;  eine?)rrfon,  iseKfir bie Seute 
burdi  ©duneidjeleirn  an  |ut,  ju  jj^rn  futbt,  in 
berabinht  fteju  fcintrrgebrn.  cflem.) 

Eniolivé,  ée,  part,  et  adj.  cctliert.  0. 
Enjoliver. 

Enjolivement,  ».*ter3terratb;  ba<  ma* 
jur  SSauticncrung  rineS  Êingeé  son  auffrn 
binjn  fommt;  ir.  bie  IGetjtctung,  Xue-jirrutu; 
bas  œcc  jur  Serftbônrrung  tei  (fimrcti  einec 
Sadiebitljn  femmt.  11  a "bien  fait  des  enjo- 
livvmens  à sa  maison  ; et  fjttt  sifïâietratben 
an  frinem^aufeongebradtt;  et  flot  oiel  auf  bit 
âafTcte  SBerfdjünctung  feints  Jpaufcs  ctfmen. 
bet.  U a bien  fait  des  eujolivemens  en  sa 
maison;  tr  bat  in  ftinrijt  4>dufe  oirl SSajiee 
ruttgen  angebradjt;  tt  fat  ba«3nnew feint* 
gaufré  biirtf)  aUcrleiSetjierungcn  serfd>ônert. 

Enjoliver,  t>.  a.  oerjieten;  artig attSjirtena 
mit  3irrratf)cn  ortfeben.  Vous  avez  bien  en- 
jolivé cet  habit  avec  des  rubans;  ©iebabett 
biefei  dtlcib  redit  artig  mit  SBanbrrn  serjiert. 

Il  a bien  enjolivé  son  cabinet;  erbat  ftitl 
Gabinett  red)t  artig  oerjitrt,  fefjr  artig  auge» 
riditrt.  y 


Enjoliveur,  s.m.  berSBerjierer;  einerbtc 
JtwaS Serjiert.  ©.Enjoliver. 

Enjolivure,  s.f.  ber  3ierratfl,  bit  ÜBerjiee 
rung  : dijirb  eigenttidj  nur  son  firtnrn  Brr» 
jierungtn gefagt,  birman  an  ©ad)en  son  gr» 
rtngcm  ffltrtrt  ir:  ad>t. 

Enjoller,  ©.  Enjôle.. 

Enjoué,  ée,  ad;.  Inflig,  fi'è'ijtid),  aufgemcrff, 
aufgerâumt,  muntrr,  fdtrtjbaft ; aufgrlcgt ju 
©djrrjrn.  lia  l'humeur  enjouée;  rr  bat  rine 
luflige,  munterc  ©rmûtbsatt.  Que  cous 
femme  est  enjouée!  loir  biefefrrau  fo  [ttflig, 
fo  muntrr,  foaufgrrâumt  ifb!  maèt  ad  für  rine 
luftigejfrcu  ifl  ! Sa  eonversation  est  fort  en- 
jouée; erifîfcbrluflijj,  febr  muntrr  im  Um» 
gangr.  DJlr.»  fû.i:  oui  : Cette  pièce  est  fort 
enjouée!  biefeé @tû(t  ifl  febr  lufîig.  Dn  style 
enjoué  j einr  muntrrt  ©dirribart. 

Enjouement,  s.m.  (fprjg  EnjnùntenO  bié 
CuÇigtcit,  SRuntrrfeit,  Jfv?blid)fett.  11  y a 
desenjouemens  gui  siéent  bleu  à tout  âge; 
f*  gibt getsiffe  Xrten  son  ïuftigfrit,  bie  einem 
jrben  ïlt.risobi  anfleben.  Cette  personne  a 
beauroup  d’enjouement;  bitfc^.rfon  befiçt 
oiel  ffluntetfrit,  ifl  uon  einer  frpr  lufttgrn, 
fcStlidiai,  aufgerâumt tn  (K.mfitbsart.  11  est 
aujourd’hui  d’un  enjouemeut  gui  ne  lui  est 
pas  ordinaire  ; tr  ifl  beute  ungemémlidt  mtm» 
ter  unb  aufgerâjmt.  Ilya  trop  d'enjouement 
dan»  cette  lettre;  biefet  Srief  ifl  ju  lufttg, 
ju  fdtrrjbaft. 

Enàiridion,  »,  m.  (Sin  au  * bem  tHredblfdnn 
enirifiiitt»  Bou)  tint  fttrje  ïnlcitung  ïu  gc» 
bttmrn  djliffcnfdtafîcn.  1,'enkiridion  des  al- 
chimistes; bai  fjinbbüd'.Ifin  bec  3t:d,imi  flen, 
tscltbcS  grbrime  ïnmerfunarn,  SRcgrln  unb 
©cunbiaV  brr  Xldtinife  rutÇâlt. 

Enkisté,  ée,  adj.  c.'lrjen.)  m einer  brfonbern 
fiant  ftngiitblcifi'U.  Due  pierre  etdsistée;  rttt 
U a d 
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Stein,  ber  in  ber  Slafe,  mit  cincr  biefen  -Saut 

ttmgebcn,  fteett.  Une  tumeur  eukisiée ; fine 

©acfrieiémulfi , SBalgqc ,'émulft  ; fine  '«e» 
fémulfl,  bic  in  cincr -piaut  ober  ineintmSal» 
ijc,  mie  in  cincm  Êoctc,  eingefélcffen  i|i. 

Entré,  fie.part.  rlcdj.  pt fï crf't'n , in  fin» 
anbcrgeféiungcn.  ©.  Enlacer. 

Enlacement,  s.  ni.  bûê  gleéton,  baë  üin.- 
flcéten,  3ncinantcrf.cct)tcn  cbcc  fficvflcétcn, 
f<.  ©.  Enlacer. 

Enlacer,  v.a.  fifrf)te*5  ?wci  ober  mibrcre 
biegfome  .Dinge  in  cinanbcr  fdjlingcn.  Enlacer 
des  rubans  l'un  dans  l'autre;  IBunbt  r in  cill* 
onber  flcÆtcn  ober  fd)lingen.  Enlacer  dei 
branches  d’arbre  les  unes  dans  les  autres; 
3racigc  in  cinanbcr  fleéten  olcr  oetfiréten. 

Ulgrt  fogt  au*:  Enlacer  des  papiers  ; 'papiere 

ober  0cf)riftrn  mit  cincr  burégçjogencn 
©d>nur an  unanb-r  tjeften. 

Enlaçure,  s.f.  (Bîmtnrtm.)  baë  Bopfcnloé. 
Faire  nue  enlnçure;  cin  àapffnlcd)  ober  allé 
tin  Sîaaelloé  ju  etnem  b3l  jet  nen  Slagel  bobren. 

Enlaidi,  ie’  part.  eta<lj.  (japlicf)  gereorben; 
reninllallct,  !C.  3.  Enlaidir. 

Eulaidir,  v.a.  WSIirf)  madten  ; entflcllcn, 
ttcrunflaltcn;  nngcfklt  ntaécn;  (oetbdSliéen). 
Il  y a des  personnes  que  la  parure  enlaidît; 
et  gibt  tcutf,  meldje  ber  ÿu{!  ba'flid)  macbt, 
pcrtinfialicr.  l a petite  vérole  l’a  extrême- 
ment enlaidie;  bic  ffliùttcrn  baben  fie attifer» 
orbmtlié  ocrunflalfct. 

Enlaidir,  v.n.  l' a | [ id)  Ittcrl  f».  Cette  femme 
’ enlaidit  tous  les  jours;  btefr  grau  tpirb  tag* 
lié  WSitécr. 

Enlaidissement,  s.m.  bas  ftafliétoerben. 

Cntrtt.  psbr.) 

Enfariné,».  in.  fine  grofe  SJîaféc  l'on  fBttlb. 
faben  int  Wanbe  tinta  Bogtlgarnrt.  3)«p  beu 
gtltPmi  bfitîtn  bic  flcincn  a fie  oberSRutben  oon 
SBSeiben,  te.  bieficldng.'  ber  SRcufe  ijin  jiftten, 
JEnlarmcs. 

Eulartné,  ée,  part.  elaJj.  mit  ffiïafdjcn  bon 
Bmbfobcn  t>>c|Vÿm.  ©.  Enlarmer. 

Enlarnter,  v.  a.  (un filet)  grofie  SHaférn 
bon  aimlfobcn  am  Sonbe  fines  Sicjjce  ober 
©arme  madjen. 

Enlevé,  ée,  part,  et  <ulj.  oufgrfcobcn  ; in  bic 
•£ôbcgcbobcn;  if.  entffibrt, ie.  ©.Enlever. 

Enlèvement,  s.  m.  bic  (ïntfübrung  ; it.  bic 
gcwaltfamc  SScmSétigung  bcs  gigcnlbumé  an- 
bcrcr.  L’enlèreraent  d’une  persettue;  bic 
Qntfflltrunn,  cinrr  ^Jcrfcn.  L’enlèvement  par 
violence;  bit  geroaltfame  lïntfü&rung.  (©. 
Hapt)  L’enlèvemeni  des  Sabiues  ; ber  fabi» 
Itifét  3ungftrnraub.  Après  l’enlèvement  de 
ses  {meubles;  naébrm  man  fié  feinte  gjaits» 
ratl’cà  bcntSétigt  botte  ; nadjbcm  ibm  fein 
^ntnératb  grricbtlid)  tscgacnontmcn  roorben 
tpar.  OJîon  fogt  ou*:  L’enlèvement  d’un 
poste,  d’une  perde,  d’un  nombre  de  soldats; 
bat  Xufbrtcn,  bic  Htifbebung  rincé  ÿeften.,  ci» 
ntr  SBaéc,  cincr  'Anjabl  ©olbotcn  ; bas  Slbcg» 
fübrcn  bcvfelbcn,  nasnbcm  man  (ic  noervum» 
prit  unb  fîd)  ibrer  bcmàétigt  bot-  I-’enlèv*- 
ment  d’un  bastion  ; btc  ©ptengung  cincr  £3a» 
flcç  turd)  fine  'pulpirminc.  3n  itr  biblifibcu 
6p,o<b«  htist  Enlèvement , bits  .flinnKflUrÇ» 
men,  bit  ^imocgnebmung,  boé  œntrüct.n. 


Enlev 

L’enlèvement  d’Éiioch;  bie£imp-gstcl]mung 
Snodic. 

Enlever,  o.  a.  aufbcbcit;  in  bit  .ftébr  heben. 
Enlever  qch.  de  terre;  ftipaé  OOn  ber  tfrbé 
aufscbcn.  On  enlève  les  pins  grosses  pierres 
avec  une  grue;  mit  cinem  il  roi)  ne  bebt  mon  bic 
fétocrflcn  ©tcinc  in  bic  £Sbf. 

Enlever,  brin  eu*,  geféminb  unb  mit  ffic» 
watt  in  btc  -p?bt(icben  unbmcgfûfrfn;  rotg» 
reifirn,  forttetlTcn,  !C.  Il  vint  un  lourbillan 
qui  lui  enleva  son  chapeau  ; ci  tant  cin  tBSir* 
belminb,  ber  ibm  frinen  fiut  abmrbte,  mit  fort 
nabm.  La  mine  enleva  le  bastion;  bic  IKinf 
nabm bic SJajticn  mit  fié  fort;  bic  SSaflton 
rcxrbc  bnrébic  ®linein  bic  êuftgcfprcngt. 

Enlever  un  corps,  brin,  cinen  8cid)nam  toeg- 
trogen,  «m  ibn  jttr  Srbf  ju  bcflattcn.  UStmi 
man  ûbrr  tout  : La  justice  a enlevé  un  corps, 
la  berge  biefr»,  bic  Cbrigtcit  bat  cincn  tobt  gc» 
funb,  nen  dtérpcrgcriétlié  anfbcbcn  taffen. 

Enlever  <jn.  ; cincn  aufbcbcn,  in  Sîcrbaft 
ntbmcn.  faire  enlever  qn.  en  vertu  d’uu  dé- 
cret de  prise  de  corps;  cincn  brcutittcljl -inc* 
©crcalttrttcli  aufhrbcn  , in  Hicrbaff  ncùm-n 
laffrn.  Enlever  un  poste,  un  régiment;  cincn 
ÿotfcn,  cin  Sfcgtmcntaufbtbcn,  übcrrumpcln 
unb  gcfnngcq  nebmen.  En  une  seule  cam- 
pagne,il  epleva  les  meilleures  places  des  en- 
nemis; in  cinrm  emjigrn  gdbjugc  no  m cr 
bcngcinbcnbitbcflcn  Scjiungcn  roeg.  ©.  osé 
Moustache. 

©c ri*n).  Cela  enlève  la  paille,  obrt  twir  mon 
gtttjôbtilitbrr  fogt  : Cela  lève  la  paille;  bt  frp  ift 

cntféeibcnb;  tierburéifibirganjeSaéc  ent» 
féicbrn;  bicS  ûbertrifft  ailes  anbrre,  uerbient 
sor  allrm  anbern  ben  SOorjug. 

Enlever,  britt  aïKb,  cntfül'rcn  ; cine  iperfon 
tmber  ifcrcn  SBtUrn  wcgfiifticn,  fortffibren  ; 
obtt  ou*:  fié  bel  Sigrntbumci  anberer  grmalt- 
fam  bcmâétigcn;  tocgtragcn  ; mit  ©cirait 
mrgnrfimcn,  te.  11  aiutoil  cetiefille,  il  l’a  en- 
levée ; cr  llcbtc  bief cè  tSBabécn,  rr  bot  pc  ent» 
ftlîçt.  Ou  lui  a enlevé  sa  femme;  man  bat 
ifim  feinc  JÇrau  entfû1  rt.  On  l’a  enlevé  de  sa 
maison  ; m<nt  bot  ibn  ouê  feinrm  ■fwijt'  fort» 
geffibrt.  On  le  meuoiteu  prison,  ses  amis 
l'enlevèrent  des  mains  des  archers;  man 
fübrtc  ibn  bem  ©rfjngniffc  ju,  abcc  feine 
grcunbc  enttiifen  ibn  ben  qjonben  ber  ^îiécr. 
Les  sergeus  lui  ont  enlevé  tous  ses  meubles; 
bic  ©criétèbicuer  bacon  ibm  fein.n  fâmtliétn 
bjauêlato  IPcggcnommcn.  Ce  père  a été  en- 
levé ii  ses  enfatu  ; biefet  SBfltcr  ifffrtnrn  dl'.n» 
bern  (buté  bctt  èîob)  entriffen  trorCen.  La 
peste  a enlevé  bien  des  gens;  bic  $)eft  bot 
eicic  ïcutf  meggera^t.  OJton  fogt  ou*  : Cette 
savonnel  te  rniève  toutes  les  tacites  d’un  ha- 
bit ; biefe  gtcrtf urjcl  nimmt  aile  gictfcn  oui  et» 
ntm  tflcibc  iccg  obrrbcrauf. 

Eulcverdes  marchaudises;  SBoarcn  ouf» 
foufen  ober  megfoufen,  ebe  fié  bic  onbern 
•Kaufleutf  bomit  ttctfcbcn  fénnen.  Ce  maître 
d’hôtel  a enlevé  le  plus  beau  poisson  de  la 
hall»;  biefet -pautbofmciftcr  bot  bicbcffrngi» 
fée,  bic  auf  bem  gifémaittc  maren,  tregge» 
fouft.  On  ne  trouve  presque  plus  de  cette 
sorte  dedrap  è ar.httter  que  chez  lui,  pa:ce- 
qu'ilaenlevé  tout  ce  qu'il  y enavoit  dan»  les 


Enlev 


magasins  ; mon  6efommt  biefr  ©attungïutfi 
fa(l  nur  nodi  bcp  i>«n  aHein  ju  faufen,  mrit  pc 
<U(È  aufgefauft  bat,  mao  bapon  in  ben  Stieètr. 
lagen  pcrritbig  rcov. 

Jjs-  {Win  Enlever,  binreiffen,  entjiiitrn.  Ce 
prédicateur  enlève  ses  auditeurs;  biffer  ÿrfe 
btjer  reift  fetnf  3ubôrer  bin.  Sa  musique  en- 
lbee  tout  le  monde;  fettlp  ©tuftf  entjürtt  je. 
bermann,  feçt  jrbermann  in  Srtttltfrn. 

®*  3dg«  fogen  : Enlever  la  meule;  bit  Jtop» 
jKlbnnbt  auf  bi»  6pur  beé  £irfd)eO  jn  lip*. 

s Enlever,  v.rté.  fïd)  ablcfpn  ; mbtp^ülje 
flrbrn  unbabfalten.  3lîan  fogt  ; î —t  peau  s’en- 
lève ; biffant  fdjipfert  obtr  fcMIet  fïrfi,  tcbt 
fitfc  m bie  -bJhe  nnb  fJUt  tn  Nfineii  ©ttitffn  ab. 
Cette  ébullition  lut  a fait  enlever  toute  la 
peau;  pon  biffer  üBallumt  itn  Slufr  iff  ibm 
bif  •pautj  fibcraU  ausqefo;  rtn,  bat  tr  flbftalf 
Blâttir*en  obpr  aiâîtben  auf  brt  Août  bf» 
fotnmrn.  Il  a bu  dans  un  verre  qui  n’étoit 
nas  net;  cela  lui  a fait  enlever  toutes  les 
lèvres;  rt  bot  aué  fintm  unretnen  ®lafe  gr» 
trunf  en,  batton  ftnb  ibm  bie  Bipprn  gang  auégr. 
fObrtn.  3„  bielfn  DicbensQtfcn  mi  1 0 Enlever,  fo 
»ll  Elever,  als  tin  TItutrum  gibiauipt.' 

Enlevure,  <3.  Élevure. 

Enlié,  ée,  part,  et  adj.  oerbunèen.  3. 
Entier, 

EnlieT,  u,  a.  (jOUur.  n.  Simmerm.)  pfrbtns 
b«l.  Enlier  les  pierres,  leboiss  bif  Steine, 
baé  ^>ol}œtrf  oevbinben,  fo  [pgm  unb  (ufam- 
mtn  fügen,  baSj.berStpin  eber  jfbrriBalffn 
bon  jioei  barfiber  ober  barunter  liegenbrn  nés 
faft  mirb. 

Enligné.ée,  part,  et  adj.  notb  ber  6d)nur 
gematbt,  anfgefilbrr.  6.  Euligner. 
Enlignement,  3.  Alignement. 

Enligner,  v.a.  nadjber  3*nitr  aufffibren; 
bbnurgleidi  ober  fdpiurgerabe  neben  etnanber 
feben,  ftellen  ober  auf  einanber  paffrn.  On  n’a 
pas  bien  enliguéee  mur;  man  bat  biffe  ®?au. 

(t  mdit  gonj  nad;  ber  Sdinur  aufgrfübrf.  En- 
ligner les  pages  d’une  feuille;  bie  Obetflen 
3«lon  bon  nUen  6ettpn  finté  SHournO  fdmur« 
jletdi  auf  einanber  pa|fen,  fo  ba63ei!eauf  3ci« 
le  fommt. 

Enluminé,  ée,  part,  et  adj.  auégrmatt , 
ftUuminirt).  Des  eartes  enluminées;  aué* 
grmoltebanbfatten. 

Enlnminar,  o.  a.  autaafenj  îÇarfxn  auf 
fme3eioinnng,  auf  einenJbupferflirfi,  tt.  tra< 
gen;  bie  belle  berfelbetl  bureb  Perftfpebenc 
farben  (enntltifietmatfien,  (tlftiminiren)  ; it. 
rotben  ; rotb  madjen  : iSirb  bon  ber  «le  fî*t«s 
farbe  gefagt,  bie  burd)  innerlitbe  £i»e,  ober 
burtfi  bas  fdpielt  in  bao  ©efûbt  fîcigrnbe  Slut 

ttbiSbt  mirb.  Enluminer  des  images,  des 
fartes;  flilber,  Jbarten  auémalen.  L’ardeur  de 
la  fièvre  lui  avoit  enluminé  le  visage;  ffin 
Sefÿt  »ar  non  ber  StfbftbiSe  gerétbef,  rotb, 
ijlfibtf  oon  ber  -Çtebt  vf>t  Çf . 

Enlumineur,  x.  m.  b**  ïtiômalerî  riner, 
bcrJbupf  rffodjr,  ?anbfartrn,K.  au$ma(r.  (îin 
ffratxenftimrarr,  bie  berg(« ic^n  3Crbeft  oerrirft^ 
ttt,  fai&t  Enlumineuse. 

Enluminure,  /./.  baê  2fu«moren;  ba5  2fuf, 
ber  (ÇtirbfB  auf  fine^i^nuM/K.  unb 
wr  #un£  brt  ïirtoiaf  rn*  -t  it.  bit  auismaltt 


Enne  ?g? 

Catfceff fbfl,  ttnbbif  Jfrt,  ni/ rofcfi t auêaemalt 
oberiBuminirt  tfl.  Il  entend  bien  l’enlumi 
nure;  er  oerffcbt  bas  «uémalen  febr  ,«? 
L estampe  est  belle,  mai.  l’enluminure  né 
1 est  pas  ; bû6  sJCupfîT,  brr  JtuDf:rftiff  iff- 

f<bën,  aberftblidjtousgemalr.  ” ' ^ 

Ennéagone.x.  m.  (tpii*  cned*onel  rm  - 
baé  «eurntt  ; fine  neunffitiqr  C®  J 

Ennemi,  ie,  s.  (i>mf,  e'nemi)  ber^pinb  Kf, 
Sîeirbinn;  cme  ÿ.rfon,  toeltfie 
SKtfon  haffet,  unb  ibr  ju  ftboOen  |,S 
ennemi  implacable  ; fin  «n»erfjbn„*lë 
getnb.  I!  a bien  des  ennemis j ,r  [at 
Çnnbe.  Ce*»  son  ennemie  ju^r-  ihilïtu 
gefd, morne  gfinbinn. 

ennemi  de  loutecontrainte;  er  lii  d,',  x l 
aacS3.»anges.  Il  es,  ennemi  du 
fin  Remb  poni  Spieien.  Le  chat  est  eAè  • 
de  la  souris;  bie  Jtafj,  iff  fln  ffeinb  b„ 

L eau  et  le  feu  sont  ennemis: 

geuer  fïnb  etnanbrr  lunubrr  U-^îf 

nid)t  mit  einanber.  le  chou  es',  ennemTde  la 

vigne;  ber  JCobf  Pertrâqt  fi*  nj*,  mî>  ! a 

ffiemflotfe;  mrnn  bif  S»,i„ftS£ff 

len,  fo  muf  mon  femen  JfoM  bai»/,-*,»  In'  i 

i«n.  3m  8em.  Stb.  'd9t  mo„  pc„ 

bir«nnj*,mTaBa^pnb(îB™**» "J 2 
n,*t  le  ben  fonn,  mm*  anb,«  ïeute  frfibuS 
ftnb  : Iles,  ennemi  de  la  nature.  jBJenn  min 
non  einrm  ©eijigep,  bernitbtgcrnX 

®“prê,Vrm  ®'intC  0b«e,’0mm">  W«f.«p°i*ï 

L’ennemi;  ber  Çfinb;  bie  «orfei  mie 
meldif r man  Jtrteq  fubrf;  fr  fin  fc„,  •m‘t 
Utbcr  eolbaten.  te,  .môcm^fe^n/  ’t 
Setnbe  fomntm,  ffnb  fm  üfnmarfrfv,  iïnb  i« 
ïnjuge.  En  terre  d’enneuii;  in  SpinL  o ? 

De  nouvelles  troupe,  qui 

vo  l ennemi,  neuc  Æruppen,  bie  ben  S 

notb  nnbt  gefeben  baben,  «L  ,0  , L„  im°  "* 

r-  °4’-  Cfptitb  e'nemi)  feinbfelia 

béffi?  ip’h,éf''nbîitI’  aefilwt> 

md)t  mit  einanber  Pertrüut,  n>as  e inânbpr  e,t 

ü"  v°,si"  onnem  ; "in 
fefnbfeligcr  5iaifibar.  Un  parti, „nemi  ! , 
feinbltdÿf  jtartei  ; fine  ffin  Mi*  gefinntè  ob  et 
jum  fÇftnbf  gpbënif  ÿartef.  ünj  e"  !e  Vn 

licbm  eantf  ; ,'n  Jfi/bfPSan».  J,,.’  lÎcK 
etlefroid  son,  de,  q„a'i,é,  e„ne,^e,  H, 

ffiirmf  unb  b,e  Wft*  fînb®ig,a/d,of,tn’  , 

|Ï4  ntcbt  ra.t  rm«n>fr  jN-ftra.  en.  Couleur* 

ennemies:  foMnMt’Hkc  r-, . -«uieur* 


ennemies;  f^inbitcfte  ober  feinbffaftliüc gar* 
twn;  S«btn,  lodAf  nrtfn  einanber  finm  un. 

angmebmm  îfnblitt  pe r„rfa*,„. 

T“":.  U ^or*H ne  ennemie,  leson  ennemi  ie, 
destin,  ennem,,;  tai  frinbfe tMe  ©efdtitf;  ba4 
mibrige  Stfntffar.  r.„  vent,  ennemi,;^  bit 
ungffnftigen  wtbrtgnt  SBinbe. 

Sdd  t 
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Ennobli,  ie,  part,  et  adj.  ocrrbtlf.  @. 
Ennoblir. 

Ennoblir,  0.  a.  ce rcMn  ; ebler  mari) en  ; ris 
ntn  ^SSfc.ct-n  ®rab  br*  tnneren  'ffiertbe*  ertbcis 
Un.  L*f  sciences,  les  beaux  arts  ennoblis- 
sent une  langue;  bit  SBifenfibaftcn , bje 
ft^éncn  .Sfinftc  orrcbcln  fine  Spradit.  (OTan 
nmS  eitfts  Dort  ni4>t  mit  Anoblir  (abeln)  set. 

reubltln. 

Ennui,  s.  m.  bif  fange  SBeile;  if.  bcv  Ber: 
bruf , ber  JCummer,  bas  SHifuergitfigen,  bie 
©orge.  Je  meurs  d’ennui;  id)  flerCc  cor  lan» 
girSBeileibif  3çit  mirb  mtr  unertrdglié  (anÿ. 
Cette  affaire  lui  a donné  beaucoup  d'ennui; 
biffe  ©adjc  bat  Ibra  ciel  Babeuf,  oielJCum: 
ma,  ciel ©orge  cerurfadjt.  Les  ennuis  de  la 
vieillesse  ; biefaflbeê  'iUtfrt  j bir  mit  langer 
SBeile  ctrbunbtnen  BcfdjicfriidjEettcn  be< 
Xlter*. 

Ennuyant,  ante,  adj.  langmcilig  ; lange 
SBeile  oeturfaéenb.  C'est  une  chose  bien  en- 
nuyante que  d'attendre;  e*  ifletne  fepr  long» 
meilige  ©adie  ttm  boô  SBarten,  icenn  inan  i»ar> 
ten  muf.  ûn  homme  ennuyant;  fin  longs 
mei liger  ülîctifd)  ; ein  2Jte nfd),  ber  lange  SQîci  le 
oaucfatbt. 

Ennuyer,  o.  a.  lange ÎBfilf  orrurfadjeit;  it. 
burd)  bie  Singe  ermfiben.  Cet  homme  ennuie 
tous  ses  auditeurs;  biefer  SSann  cerurfadjt 
allen  feinen  SufSrern  lange  SBeile.  Ce  spec- 
tacle est  assez  beau,  mais  il  ennuie  par  sa 
longueur;  biffe*  ©éaufpiel  ifl  gan;  actig, 
aber  tu  ermûbet  buté  feincSdr.ge.  Cela  en- 
nuie b la  mort;  manmôétebabepbtr  langer 
SBeile  umfommcn.  ©priibie.  II  ennuie  b <pii 
attend;  mer  marten  muf,  bem  mtrbbieÿcit 
lang. 

s'Ennuycr,  v.  rec.  lange  SBeile  paben.  C est 
uu  homme  inquiet  gui  s’ennuie  partout,;  et 

ifl fin  unmrfger  'Bltnfd),  bent  allentpalben  bit 
3eit  long  rctrb,  ber  allentpalben  lange  SBeile 
tjat.  Je  m’ennuie  ici,  obee  rvic  mon  ainb  ;u  fo* 
gen  pdcgi,  Il  m'ennuie  ici,  iéfabe  hier  lange 
SBeile;  fier  tcirbmir  bit-ieit  long.  Il  m'en- 
nuyoit  de  ne  cous  point  voir;  bieüeit  rourbe 
mir  :ang,  ba  id)  @ie  nitbt  fait  ; oser,  eo  œar  mir 
uertrieflié,  ©ie  nidjt  jts  feben. 

Ennuyeusement, t«lu.  latrgroetïtg;  aufeine 
langmeilige,  unluftige.cabriiflidieïrM’asser 
la  journée  ennuyeusement;  ben  Æag  auf  eine 
langmeilige  cctbricflidie  Kvt  jubringen. 

Ehnuyeux,  ruse, adj.  et  s.  langmeilig;  lans 
ge  SBeile  oerurfatbenb.  Cn  discours  en- 
nuyeux; einr  (angmtiligcSRebe;  if. tin  langmei» 
liges  ©rfémif.  Temps  ennuyeux;  langroe!» 
lige*,  cerbrifflidjeé  SBett.r.  Cet  homme  est 
bien  ennuyeux;  c’est  unenuuyeux;  biefer 
SJtenfdiiftffbrlangmeilig;  rrijlein  langmei: 
liger  SStnfd). 

Knoiselcr,  t).  a.  Cfprfcb  A-noueler")  biigtbep 
ben  Solfrnieten  fo  bld  «l< , Instruire  l'oiseau, 
l’accoutuinerau  gibier;  btn  Sallen  ûbr;d)te;i; 
fpn  jur  SBei  je  gemi'bncn. 

Enombré,  ée,  part,  et  adj.  (fpri $ A-nombre) 
überféattrt.  S-  Enombrer. 

Enombrer,  v.  a.  (a  tics  .l-tnombrrr')  fiber» 
fdjaften.  (Sic  nue  in  felgrnbtt  biblifdien  ©telle  bot* 
temminbe»  IBort  : La  vertu  du  souverain  t’en- 


ombrera  ; bie  Jtraft  beê  ^Cd) flen  mirb  bief) 
fiberftbattcn. 

Énoncé,  re,  part . et  adj.  ûlièqefcruut.  (S. 
Énoncer)  Dlïan  ncrint  in  bee  gtritbtfitbrn  ©pretbe 
fubgontio;:  Un  faux  énoncé  ; fin  foliée* Uns 
bringen;  eine  falfée  Jfuéfage.  Un  simple 
énoncé;  fin  Xnbringen,  bem  bit  fficwu*  nod) 
feflt,  ba*  noé  nitftt  ermiefen  ifl. 

Énonccr,w.  a.  aufbrûtfen;  feine  ©ebonfen 
burdfbeutltdjeilBorle  ju  ertennen  geben.  S'c- 
nongpr  ; ftd)  aubbrficfen  ; feine  ©cbanfen  cor» 
tragen.  Ce  u' est  pat  tout  que  de  bien  penser; 
il  faut  savoir  bieu  énoncer  ce  que  l'ou  pense; 
t*iflnid)t  genug,  gut  ober  rkbtig  ju  benfrn; 
mon  muf  ba*,  ma*  man  bénit,  man  muf  feint 
fflebanlen  aué  gut  aufjubrùtten  milfcn.  Cet 
homme  n'a  pas  le  don  de  s’énoncer;  bitfec 
SHann  fat  bit  ©abe  ntdjt,  ftd)  auéjiicrüttcn. 

3n  btc  gtiitbtliifrr:  ©proche  fûgt  mai)  ; Énoncer 

faux;  ttma*  Jalféeé,  fine  Unmafrfrit  ror 
ffieriétausfaîen  ober  anfüliren. 

Énouciatif,  ive,  adj.  Mton  tienne,  Termes 
énouciatifs  ; ditcbrtitfe,  btird)  roildje  ciuer 
©ad)c  rau  bcplâufig  SrmàTnunggefdiieijt. 

Énonnbtton,  t.f.  bec  ÏUJbiuit  ; bie  iBSt» 
ter  unbSRfbcnoartfii,  Wûburd)  man  fcinc  Se» 
batilen  oortrâjtf  ; if-  bie  Xrt,  rtdjaitêjubvfitf.n; 
ber  Barttag.  En  matière  de  théologie,  il  faut 
prendre  garde  aux  moindres  énonciations; 
bel)  tfrologtftÿrn  üSatiri.n  muf  man  auf  bie 
geringften  ÏUtbcticfc  ïditfabrn,  muf  man  je» 
ben Xttsbrutt  minBefutfamteil  roâflen.  Avoir 
l'êiiouciation  belle;  einen  fdjôneit  Boctrag 
ÿaben,  fié  frfjôn  auéjubrüttcn  miffen.  3"  ba 
begit  feijt  Énonciation,  ein  jeber  bfja&enber 
ata  verneinenber  Saç. 

Enorgueilli,  ie,  part,  et  adj.  (fptitf  A-nOr - 
gueilli')  jloljgemaét,  fC.  @.  Enorgueillir. 

Enorgurillir,  0.  a.  Candi  A enorgueillir) 
flolj,  boémiitÿig,  foffàitig  tnaéen.  S'euor- 
ueillir;  fiolj,  fcémtït  ig  ro.rbcn,  La  faveur 
u prince  l’a  enorgueilli;  bie  ©unit  ûfè  ^ li r» 
ftm  bat  ifn  (loljgemaét.  11  s'enorgueillit  de 
sa  bonne  fortune;  er  ifl  flolj,  m«it  es  tfm  iO 
glütflié  gtf t,  or  überfebt  |ïé  feincs  ©Idées;  er 
ifl  non  ftincmSIüéeganj  aufgtblafin. 

Énorme,  culj.  tle  t.  g.  ûbirmâfig,  unmà'fig; 
badge  érige  ober  gemobnliée  ’XSaf  meitâba» 
féreitenb;  ungebeucr  cher  ecflaunlié  grof, 
bié,  ic.;  it  fig.  abfd)tulié,  cntfeçlirf),  uncr: 
fort.  Un  colosse  d'unegraudeur  énorme;  un 
übcrmàfig  greffe,  unmdvig  grofer,  ein  unge» 
fleurer  Jtolop.  Un  sanglier  d'une  grandeur 
énorme;  ein  roilbe*  ©émein  non  ungtbarir 
©réfe.  Un  otime  énorme;  ein  abj'éeuliérs 
jBerbreéeil'  Un  cas  énorme;  ein  unerÇérteï 
Sali.  3n  ber  Jtubtsgti.  fcijt,  Lésion  énorme; 
btc  Berlegung  fibre  bie  ^dlfte. 

Énormément,  adv.  ubcrme'fig,  unmiftg, 
ungefeuer;  it.  auf  fine  abfé>  uliée  2f r t.  Il  est 
énormément  grand;  et  i|l  dbermâfig,  unge: 
feuer  gi'Of.  Il  prétend  aval r clé  é.)o:m~mrit  I 
lésé;  c Jltibtfgel.)  er  brfauptet,  erfcp  über  btc 
^iSIfte  bes  rtéfen  fffiertprs  liberbortpiilt, 
fibernommen  ober  serfurjt  morben. 

Énormité,  t.  f.  bie  ÜbermSfigtcit;  bie  un: 
rnifige,  ungebeure  ®r6fe;  if.  jtg.  bieïbféfU: 
liéfeit.  On  est  surpris  de  l'éiiamiité  do  la 
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taille  de  ce  géant;  mart  grrStÇ  Sbrr  kit  uitgfr 
bmrc  @rége  bicfe»  Stirfen  in  SBnmunbrtung. 
L’énormité  du  crime;  kit  Xbf<$tulid)trit  bel 

Bcrbrcrfien». 

Emulé,  ée,  part,  et  adj.  Cïutgai.)  gmûppt. 
6.  Énouer. 

Énouer,  P.  a.  Énouer  le  drap;  (lutbm.)  baè 
lad)  ncppen»  kir  Jtnotcn  obfrÂnépfr  non  krra 
gtiocbtrn  -Judje  abnefjmm  obtt  abjwicfcn.  ©. 

£ ’1  uciic  r. 

Énoueuse,  »./,  kit  Sïoppcrinn.  ©.  Éplu- 

thense. 

Enquêtant,  ant e,adj. oottoigig.  Vous  êtes 
trop  enquérant;ibr  ftçb  pat  |l:  Borœi$lg.(gtm.) 

l’Enijuérir-,0.  rd(.  (Je  m'enquiert,  tu  t'en- 
quiers , tl  s'enquiertt  nous  nous  enquerons,  vous 
vous  cnquerez , ils  s'enquièrent.Je  m'enqueroii. 
Je  11!  enquis.  Je  m'enquerrai.  Je  m'evquerrois . 
Çbe  je  m'enqtiicre.  Çue  je  in  enquis  le . En- 
quêtant. Enquis ) jïdj  ftfunkigtn;  b«rd>9îad)< 
frape  }U  trforfdieti  ludjen;  nac^for fd)pn;  Jtunbs 
ftfaft  obtt  9îad)rid)t  einjiebfn.  Je  me  suis 
enquis  de  cel  homme-lé  partout,  et  je  n'ai  pu 
en  avoir  de  nouvelles;  id)  Çabe  mi<f|  «lift  Ces 
tcn  natfc  kirfem  ®cnfd)cn  e rfunbiget,  unb  i)«bt 
Itint  9ïad)r:(t)t  bon  ibm  btfomm.n  fknntn.  Je 
mesuis  enquis  d'un  tel,  k un  tel,  si  le  bruit 
qui  court  est  vrai,  idjkabentirf)  ben  tinrm  unk 
bc®  anbrrn  crfunbigt,  ob  baê  (Sitüd;t,  retidjté 
(rruntgcft,  malt  fri). 

Enquerre,  s.  ni.  £),»&»  tnflllg  g'kTâu$h$c 
2Brn  brijt  f6m  (o  citi  ol«,  La  rechercbe,  kir  Un» 
tttfuaq.ng.  Etre  fogt  : Faire  enqnerre  d’un 
terme  d’art;  ki.'ïbftanunuii^brn  rcnl)rrn©inn 
' obtr  kit  figfntlttÿc  Brbcutung  rincé Jtunflœct» 
trs  ju  crforfdifn  futÎK n. Mettre  uu  mot  à l’en- 
querre;  tin  SiSort,  rorgcn  beffen  ïbflammunq 
unk  ffickrutung  man  jirrifrll’aftiff,  tintr  gc.- 
nauen  Unt.rfudjung  untcrmcrfcn. 

Enquerre,  v>.  a.  Un,  alttvSricnic't,  n>«t$c«  ri» 
gt-.tlub  fo  oii!  brtl  alsEuqucrir,  yt  f mcifirns  nue 
In  btc  Œopri  tm.g  rsilomml.  Amies  à enquerre; 
ffiapcn,  mogtgrn  bit  Sîegtl  gaibe  atifgatbc, 
obtt  SBirtatl  ouf  9RttaU  ar.gcktaiftt  ip.  Sirkm. 
Trop  enquerre  n’est  pas  bon;  JU  t>irIrê9iod)> 
ftagrn  taugt  nitbt;  mrnn  titan  gat  ju  gtnau 
ttadiforftfit,  fo  rrfâtjrt  man  jumrilcn  ttwaé,t-ai 
tinrm  nitbt  Utb  ift. 

Enquête,  s.f.  kit  grfunbigung,  SRadifor» 
fdjung,  Untrrfudiung  auf  obrigfritlirfjm  Sic» 
f.  kt;  bie  grri<f)tlid)e  llntcrfuchung.  L’enquête 
faite,  on  a trouvé  que,  eic.jnad)  gtfd;«bcncr gr. 
ridjtlttfjrnUnterfudiung  ijatmaugefunbrn,  bag, 

3C.  Enquête  miré  btfriiétra  in  GieiljctbtD  gtfagt: 
3 n Criminel  fodnti  fogt  mon  Information.  9s 
kn|t  Otêbolb  in  »<i  iKnbugcl.  Les  informations 
ont  été  converties  en  enquêtes;  kfc  priiilithr 

Çrojcg  tfl  in  cinrn  Stoilprojeg  petraanbelt 
tserben.  Une  enqu  te  par  témoins;  fine  go» 
riitlid)  angofîrilto  ffirfunbigung  burd)  ci»3fu-- 
grnorrÇiôr;  if.  baS  3rugcnorrkôr  ober  bit  3 ru» 
gruorrnrbtnung  frlbfî.  Une  enquête d’otbeq 
tint  bon  Xmttorçtn  angcflclltc  «rfunbigung. 

Coton  nfnnt , X.es  chambres  des  enquêtes, 

• tu  (djtiitjtrorj , Les  enquêtes,  bit  Untrrju» 
tbungSfammtrn,  qrœiffr  ®cnd)tSfaimurtn,  too 
üorrbtf  tncqrn  jdjnftiit^  aburljatibrlttr  ÿro» 
jrffe  (ingrfommi’nm  AppeUattonrn  ttiannt 


mirb. 

«'Enquêter,  o.  rec.  fïd)  rrfunbinen,  natkfca» 
grn.  c3.  «'Enquérir)  Dlûn  fogi  : Cet  botnma 
ne  s’enquête  de  rien  , oter  fcbltibinjeg,  Cet 
homme  ne  s’enquête;  bit  fcc  BRrilfd)  brfüm» 
mm  fïd;  um  nitbJf,  la'ét  ftdj  nid)I5  anffdjtrn. 

Enquêteur,  s.  m.  bcr9itd)trr  obrrfonfi  nne 
geridKlidic  ÿrtion,  bit  son  ïmtê  tbegcil  «tirai 
untrrfutfjm  mug. 

Enquis,  ise,  part,  et  adj.  fïfunbigt.  (©. 
«'Enquérir)  Enquis,  isv,  tommi  eigenef i<b  nui 
in  btc  grritbf Ü4>eu  3prc<be  rot,  vub  b.  ipt  botrn- 
hrftegtj  te  toiré  bf;t',is,r»  eut  ro:i  ptugen  gtiogf. 
Ce  témoin  enquis,  s’il  avait  vu,  etc.  a ré- 
pondu, etc.;  al»  biefrr  3rugt  brfragt  tcorben 
tnar,  ob  rr  arfrljcn  babe,  te.  bai  cr  grontirortet, 
JC.  Celle  ii  turnt  enquise  de  «on  avn.  de  ses 
usinés,  etc.  a répondu  que,  etc. , al»  biffé 
rau  brftjgt  morbrn  tnar,  mit  altftr  fri;,  toc  g 
Stanbré  fit  frp,  ic.  t)<K  |ir  granmorttt,  je. 
dSciin  ron  ‘ïtngetiagttn  oéle  ‘3rrbtrtbti  n bit  iTteO  e 
lp,  (agi  mon:  Un  tel  iuterrogé,  une  telle  in- 
terrogée. 

Enraciné,  te, part,  et  adj.  angftoutjtHî  «f. 
p3.  rin.jriourjdt.  Un  arbre  bien  enraciné; 
fia  molli  angcmurjciter  Saum.  Un  mal  en- 
raciné; tin  eingerourjelteé  Übfl.  ©.Enraciner, 
Enraciner,  s’enraciner,  n.  n. et  rec.  amour» 
jriit;  in  bifgcbr  wiirjflii;  |td> mit  brn  Üiutjctn 
in  btf  ®rbf  brfrfligrn.  ano.i  btouttn  tnrit»  iBoti 
mcbtcnf^r  1*  nue  (iq.  unb  überfrçt  c*  bajin  but4>  - 
ciltmuCidn.  11  ne  faut  pas  laisser  enraciner 
les  abus,  les  manvai-ses  habitudes,  les  pré- 
jugés; man  mug  bie  SSigbrdudir,  btc  übltn  (3t= 
wobnfKttfn,  birSloturtgfile  tiid)t  ctmourj’In, 
nidjt  SBurjrl  fafrn  lajffn.  Si  cette  opinion 
vient  uue  fois  b s’enraciner  dans  Ici  esprits; 
ternn  birfe  SRrmiung  riumal  in  brn  ©rmûtborn 
©ut jri  fugl,  ptf)  in  ben  ©rmûtberit  frjl  frgt. 

Enragé,  ée,part.  et  adj.  ir.  ».  toU,  roüttrnb, 
rafenb.  C©.  Enrager)  Un  chien  enragé;  fin 
tcUer,  etn  mütl  tnt.  r £unb.  Jllun  (o9t  im  gtm. 
fit».  Une  douleur  enragée;  fin  rafcnbtl, 
fin  roûtkfnbet,  cin  augrvorbfntlul)  brftigfi 
©djtntrj.  Une  faim  enragée;  fin  ra|i!tberf>ltn. 
grc.  Une  passion  enragée;  fine  tafrnbr  êci» 
brnftbaft.  fl  faut  que  vous  soyez  enragé,  si 
vousprene»  ceputi-là;  it;t  nuigt  rafruO,  tijo 
mûgt  toU,  txrrjiitt  (Vpn,  menu  ifit  «utb  baju 
cntfdjiirgct.  ©«titbni.  Cet  hommea  mangé  de 
la  vaclieenragée;btrfrt0Sfnfd)  pat  cinrn  frf)»?* 
cm  ©tanb  grpabt,  bat  ftd):  in  frinciH  Scben 
faute  torrben  Iaffrn,  unb  pat  oirt  Jtitmmrr  unb 
9iutb  aucgrflanbrn.  (©.  aud)  Tarentule)  Un 
euragé,  une  enragée;  «tn  ÏOllfOpf;  tin  tôlier, 
tofrnbrr,  unbâilbigrt  iOîrnjd);  etni  toUr,  ia(rn« 
b«  ÿ.'tfon,  bit  (ici)  oom  3otnr,  bon  rturr  çefti» 
grn  l‘ribrnfd)ùft  brmriftecn  lagt;  if.  rincÿetfon, 
melrf)e  bit  ftan jôfSfd)p  ©taatsummâljung  auf 
cinc  unfinnige  unb  iibetteirbent  ïtt  ju  t'tfét» 
brtn  fudjtc. 

Eurag-aut,anie,a<f;.  tcaâ  fineti  tafmb  ma» 
d;.n  môd)tr;  ma»  eitirtn  ciel  Sircbtug  mad)t. 
Cela  est  enrageant;  bj»  tft  jltm  tott-metben; 
bc»  ift  jum  ta jmb  « mrrbt  n.  Cgtm.) 

Enrager,  f.  u.  toü,  cafrnb,  mdtbenb  wrtbcn . 
Cet  homme  a été  mordu  d'un  chien  enragé, 
et  il  enragera  s’il  oe  fait  de»  remèdes;  birfrr 
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SRrnftf)  ift  bon  rinem  tolfcn|>unbr  gcbiffcn  mot» 
bon,  unb  menn  et  n i <f) t e bagrgen  braudjt , fo 
UJirr  cr  rai'rnb  iverbcn.  Si  l'on  ne  donne  à 
boire  à ces  chiens,  iis  enrageront;  mcnn  man 
bicfen -t>unben  mit  ju  faufen  gibt,  fo  œrrbcn 
|ïc  toa  obir  irfitbcnbtorrben.  3ig.  iogsmon  im 
fjim.Diii.  Il  enrage  du  mal  de  dents;  cr  modlte 
bor  3'tlmfd)mcr»rn  rafcnb  morben;  cr  fiat  ras 
rnbrffabnfdjtncrjfn.  ilenrage  de  faim;  rr  bat 
cinrn  rafrnoin  ■ÿunger.  11  enrage  de  jouer; 
cr  bat  cinrn  rafrnbcn  4>ang  juin  ©piclr.  Il  est 
enragé  contre  lui;  tr  ifî  rafcnb  o3fc  auf  tin. 
J1  enrage  deue  se  pouvoir  venger;  cr  m3d}tc 
rafcnb  iccrbcn,  caft  rr  fttf)  n refit  ladjen  tant!. 
11  enrage  tout  vif;  il  enrage  de  bon  coeur;  rr 
môduc  oor  3orn  aue  brr  peut  labrcn;  cr  ift 
redit  oon  p rjrn  b8fe.  ®pilpii>.  Il  n’enrage 
paspuurmmnr;  ta 6 gfigen  tomnitibm  nidlt 
faner  an.  Cet  homme  téroil  enrager  la  bête 
et  le  tnorcbin  I,  m t biriem  loîcnftbtn  ifl  gar 
nitf)tau6iu[)mmrn;  man  tjtin  itim  md)t»rcd)t 
Biarh  n.  â.  and;  l’eau. 

Ecraser,  5 .\raser. 

Enrayé,  ée,  part,  et  adj.  mit  Sprid)Cn  Bers 
fcfxi-.j  i>  ucfprrrt,  gebemmt,  tt.  ©.  Enrayer. 

Enrayer,  v.  a.  (une  roue)  cin  Stlb  mitSpci» 
djen  verfeben;  bieSpridjca  in  fin  SRab  cinfr jen; 
ic.  tin  Stao  fpcrrrn;  bic  fccieSSnocgung  tint» 
Rabr»  bunf)  rima»  u-ramen;  bit  Spcrrfrtte 
ober  fp.mmfdtr  ctnbSngcn,  obot  toit  bit  5uJ>r* 
[ente  ou«b  («blft^rtofg  lût) tu,  omJ^ïngfn.  La  roue 
qu’on  avoil  enrayée,  se  rompit  i t>aé$Rab/  n>*U 
tbfb  man  grfprrrt  obrt  cingcbdngt  batte,  jet» 
brad).  Cette  descente  est  troproide,  il  faut 
enrayer;  birfcrXbÿang  ift  ju  ftril,  ber  jBScggrflt 
birr  ju  fteil  binunter,  man  rauS  fp.rrrn  obcc 
cintldngcn.  d u-  iogl  nran  itn  gnu.  Srb.  Ii  faut 
enrayer  son  rblq  manmuft  fctncm  ttifrr  ®in» 
balt  tbun.  3n  brr  îonb».rtI>i4>oft  fc. St  Enrayer, 
bic  erfte  gttrdiciicbrn. 

Enrayoir,  t.m.  bieSitngc,  bic  Sfiagcnrungc; 
cin  flarfe»  polj  an  cincm  ïeitcrwagrn,  roeldjc» 
union  in  ber  Xcfcfe  ober  ineinercigenenftiung» 
fdialc  (Lisoir)  fteett,  unb  moran  fttf)  bieffiagen» 
icitcr  icbnt.  S.  autf)  Eperon. 

Enrayure,  »./.  bic  ©prrre,  bic  Stabfpcrrc; 
cin  iBcrtjcug,  bic  Slàbcr  am  ffiagen  tu fpert  n 
obr  jubemmen;  bic  ©prrrfcttc,  pvmmffttc; 
if.  taimmirm.)  ber  SSccffaç  unb  Xufjug  bc» 
' ©cfperre»  obcc  ©pamorrfr»  einr».£)a(t)f»j  if. 
brtftfalfcnrifi)  ber  dntmurf,  roic  bic  ïsalfen 
ju  cincm  é5ad)Cju  licgcn  tammen;  if.  (tmibie.) 
bic  crftf  fut â)t,  bic  bcç  bem  ÿflûgen  fine» 
Xcfcr»  gejogen  mirb. 

Enrégimeuté,  ée,  part,  et  adj.  ©.  Enrégi- 
meuter. 

Enrégimenter,  t>.  a.  au»  orrfdiirbcncn  cin» 
jelnen  CFompagnien  cin  aegiment  rtridjten. 
On  a enrégimenté  les  grenadiers  royaux; 
man  bat  au»  ben  ®renabimompagnien  ber  f3« 
niglitbcn  SRiIi;cin  cigcnc» aegiment erridffet. 

Enregistré,  fe,  part,  et  adj.  protofolf irt;  in 
baéWegift.r,  in  birXctni,  m bas  ÿrotcf oit  cin» 

getragen.  S.  Enregistrer. 

Enregistrement  ober  Enregitrement,  ».  m. 
ba»  ffiinfftireibcii  cbccéintragcn  in  basWcgiftcr 
ober  ÿrotof oU;  bad  ÿrototoùircn;  it.  ba»  Sia» 
tragen  m bic  (fccsidftjatteB. 
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Enregistrer  ober  Enregitrer,  tf.  a.  in  ba» 
Stcgiftcr,  in  bic  Xcten,  in  ba»  'protofoU  cintra» 
gen  ober  cin|d)rcibcn. 

Enrhumé,  ée,  part,  et  adj.  mit  bem  t£Sd)nup» 
fen  oebaftet.  (©.  Enrhumer)  il  estenrhumé; 
cr  bat  ben  Srfinupfeti. 

Enrhumer,  o.  o.  OrnS<f)nupfcn  Ofrurfadjcn. 
Le  moindre  changement  de  temps  l'tm- 
rlinme;  bicgrttnyilc  &ctditbcrung  O.t  ffl  ttc» 
rung  orruriatbt  i.  m ben  ©djnupfrn.  S’en- 
rhumer; brn  ©tbnupfcn  brtommrn;  fïd)  brn 
©dmupfrn  iitjtcorn. 

E irhuuer,  o.  a.  ( n<ibt.)  brn  Sopf  ber  Stabrl 
auf  cas  unti  br»  ©djifcro  aü[|i»rn. 

Enriciii,  ie,  part,  et  ailj.  orrrldlrtt,  IC.  (0. 
Enrichir)  Les  scories  enrichies;  ll’ltuîl.) 
btr  diirritbcrunyefililattrn.La  matleenrieuie; 
brrangstcidime  aobflrin;  brr  Xnrcttbrrftnn.  t 

Enriohir,  o.  n.  bcrritftirti;  rricbmadi.n;  it. 
jirrrn,  autsirre»,  f-bmiiden;  it.  (Dînait.)  an» 
reidurti; grting.. altigrn  >ttjtn  rridi-aittge 3u» 
fdjidgf  groril.  Le  trade  des  draps,Ues  vins  l'a 
enrichi,  btrpaubrl  mit  diud),  mit  ildrtn,  brr 
Sutbbanbel,  oit  liSrinçaobrl  bai  itpn  rritb  gr* 
madit.  S’enrichit;  jïd)  bcr.itbttn;  rtid)  iocr« 
bon.  A quoi  s'esl-il  enrichi?  ubOburd)  ift  rtfo 
rciib  grmovbcnî  11  sVst  enrichi  dans  U com- 
merce; erift  brç  ocrdpatiolun.,  veidigncoictn. 
J.a  broderieenrichit  fort  les  habits,  b',  ©l *.<» 
ferri  jiem  btr  JClribfrgatfebr.  Enrichir  une 
monrie  de  pierreries;  tinrUbr  m rtoftoarrn 
©tr  inrn  brfrbrn.  Enrichir  un  livre  de  iig-i  rcs, 
de  vignettes;  rtnSBud)  mit  JCupfern,  tmt  ftiig» 
nettrn  jierrtt.  3ig-  Enrichir  sou  esprit  de  uou- 
relles  connoissanoes  ; frintn  Slrrftanb  mit 
netirn  JtrnntntfTcil  btrrtd)ftn.  Enrichir  un 
ouvrage,  un  poëme;  cin  SScrf,  tin  (hcb:d)t 
buttfiaUcrbanb  frtiSiifSufdbrauajicrrn/.tbmut» 
tcn.  Enrichir  un  conte,  un  récit;  btifi  tkm  fo 
élit  al»,  Embellir  un  conte,  un  récit.  ©.  Em- 
bellir. 

Enrichissement,  ».  m.  bir  8rrtitf)rrungi  it. 
(OTttaR  ) hieXnreidirrunggetmgbalttgrrtërjf. 
it.  bit 3irtbr,  brr  3irttatb,  moburdj  ctmaS  oct» 
fd)3nort,  unb  brr  ülrrtb  brffclbrn  rrbSbt  îotrb. 
Les  peintures  et  les  dorures  sont  d’un  graud 
enrichissement  dans  une  belle  maison;  bic 
@rmdtbr  unb  bic  Scrgotbungcn  geben  etnem 
fdftlncn  ^Mufc  cinc  qrojc  3'ri'bc1,  ocrftbonrrn 
ctnbfibfÀcéçaU»  ungemctn-L’enriebisseaient 
d'un  habit;  bic  SBf .fdjéncrung  cinrt  Jblctbc» 
buvth  ©tidccci,  burd)  SScfcJnng  mit  ©otb  ober 
©tlbcr,  K.  L’or  est  un  grand  enrichissement 
dans  les  étoffes;  ba»  (bolb  erbebt  ba»  Xnfcbcn 
ber  3rugr  ungemcin.  3ig.  L’enrichissement 
d’un  discours,  d’un  poeme;  bic  i8crctd;ccimg 
obccJfuefdjniücfung  ctnctSRcbc,  cinc»  (Hfbuiitc» 
burth  aUrrbanb  fd)3nc  3ufâÿc.  L’earieliisse- 
ment  d'une  langue;  bic  Bcrctdjcrung  eincr 
©praftic. 

Enrôlé,  ée,  part,  et  adj.  gemoeben,  ange» 
tPOlbcn.  ©.  Enrôler. 

Enrôlement,  t.m.  bieSSttbung;  ba»  Xn» 
merben  ju  Xricaébtrnfttn;  it.  bic  4>anblung, 
ba  fùbrinrr  ju  Jbricgvbicnftfn  anmcrbrn  lâjir; 
if.  bic  SS  rrbtiftr;  bat'  !8.rjiid)nt|f  ber  Slctrutcn, 
unb  ba»  Œinfdjrrtben  bcrfctOcn  in  btc  fftoUc. 
Lies  enrnlcincns  forcés  sont  défendus;  biege» 
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sattfamen  JBetbttngen  finb  eerbofben.  Son 
earôlement  a été  volontaire;  et  bat  |ï+ fret* 
silly  onmcrben  laffen.  J’ai  son  enrôlement 
dms  ma  poche;  id)  batte  Mf  ïifte,  bic  SîüUf. 
twreiner  ûrfiatsSîeerut  einjridjntn  laffeti,  in 
juiner  Safdff. 

Enrôler,  t\<i.  merben.aniPfrben  ; jitftriegS» 
tiraften  annelmen,  unbin  bit  üBfrbliftc  obrr 
SoUr  etHjriebne».  On  l'a  enrôlé  dam  une 
compagnie  d’infanterie;  man  bat  ibn  }U  (inet 
gompagnie  g tfreolf  anacroorbcn.  S'enrôler; 
ji4  antoerben  laffen  ; JtriegSbtyijtc  nebmrn, 
ebcr  1er  ition  In  Or»  Str  »g#fptoièc  ■' 1 g I.  lia  I! n î f L'.‘ 
battcn  laffen.  11  s’est  l’n  roi é depuis  deux 
jours;  <r  bat  fui)  eriï  sot  jrori  iaqeu  arm'trbrn 
laffrn; cr lâ'pt  frd)  frit  ;ir:i  Aagcrt  unterbalten. 
3a  gn>.  Ed.  fogi  mou  orné  : 11  s'est  enrôlé  dans 
crue  coufréria,  dans  cette  société;  et  bat  fl d) 
iBbirteSSrüberidiaft,  in  biefe  (-Sefedldjaft,  (in 
UiSrrjirtt.liS  trt  ju  biefer  îSrübrt|d>af  r cbft 
(pri.Uldijft  gtbïrigen  ’Perfontn)  ctnjeid)ncn 
lofftn. 

Enroué,  ée,  part,  et  adj.  beifer.  (©.  En- 
reuer)  ün  éaomrac  enroué;  etn  HXenid),  bec 
(effet  ber  einen  raubrn  ÿull  f)at.  UUlan  loge 
CJ*  0SMr6iat*f$r  II  parle  enroué;  ft  fpcîé^t 
(rtirr. 

Enrou°mentt  s.  m.  (fprd>  Enrouaient)  bit 
4>eiieiffit  btr  Stirnmc.  Il  a un  grand  en- 
rwinnrnt;  et  ift  fet?c  brifrr. 

Enrouer,  o.  a.  btifer  modjen.  Ee  brouil- 
lard, le  serein  l’a  enroué;  bcrf>tfbe[,ber3(bfnb» 
iUtibatibnbei)et;gfmadit.  .S’enrouer;  brifrr 
Bctb.n;  ftd)  eine-ftetferfeit  jujieben.  A force  de 
crier,  la  vois  s’enroue;  uotn  beftigen  ©dfteien 
Birb  bit  Cri nmt  beifft.  Je  me  suis  enroué; 
itb  bal»  mirelne  ÿriferfrit,  rinrn  raubrn  4)aIS 
jiyesoge». 

Enrouillé,  ée, par!,  et  aiij.  reftig;  SHofî  fins 

iotb;  mit  8*ofl  bebtcft;  eingevoftet.  SS.  En- 
toullcr. 

Enrouillcr,  ».  a.  rcflig  ntadif  n.  L'humidité 
enrouillé  le  fer;  bic  geuditigfrit,  bie  SÎSffe 
mo<6t  ba«  ®fcn  roftio.  .S'enrouiller;  roflig 
tort-ben  ; Soft  anfepen  ; t'etfcofim,  eincoftcn. 
Le  fer  s'enrouille  ; baS  (îifcnrofîet,  tuitb  ro» 
fila . Leclou  s'est  enrouillé  dans  la  muraille; 
ter  Sage!  ifl  in  ber  SBanb  tingeroflet.  3ig. 
L'oisiveté  enrouillé  l’espritjbrrBcrflanb  ter» 
reflet  burefî  3Rf5ütggang;  tertPLiSi.jgang  ma. St 
tnt  ®tifl  fhtmpf,  trdge.  Il  s’est  touriè-fait 
ettrouillédanssa  campagne;  rr  iflaufftincm 
lanbguteganj  wrroflet,  pan;  unmanierltd)  grs 
twrben;  rr  bat  bitrcf)  frinm  lange»  Kufentbatt 
tofelbft  bit  feineren  Cîaniercn  unb  ©itten  ber 
gtsjntSSelt  ganj  oerlrrnt. 

En  roulé,  ée,  part,  tt  ailj.  fn  tinanbrr  obet 
itliammettger«Utobttgrit>i(frIt.  0.  Enrouler. 

Enroulement,  t.m.  basSneinanbernricfefn, 
ta53ufaiJimcnroÙcn;  (i»cn.8rbt.)  it.  (Saut  u. 
®>«0  brr  ©djnSrfct  ; mas  mie  fine  ©dmeefe 
geœunîen  ober  ;u(ammen  grrollt  ift.  L’enrou- 
lement d’un  chapiteau;  brr  ©dmôrfrl  an  brm 
Ospttàlr  riner  ©Juif.  L'enroulement  d’an 
fi  ton;  bic  nad)  rinrt  3d)i«tenlime  frumm  gc» 
ftlungene  obetgejogene  Kuefrfjtortfung  eineé 
Kafntt.  S.  aud)  Console. 

Enrouler,  si.  n.  in  rmanbrr  retten  ober 


witfeln;  jufammen  rcllen.  (n>rn.  9<6r J 

’En rubané,  te,  adj.  bebdnbert;  mitDcbens» 
binbern  brodngt. 

Enrue.s./.  (tonknj  ) tint  bceite  unbttrfc, 
an  beiben  ©eiten  bob  atifgnsorftne  gttcdjc: 
tuenn  man  rinrn  Jfcfec  auf  birfr  irtpfîflgt,  fo 
fnijtbn».  Labourer  en  en  rue. 

Ensablé,  ée,  part,  et  adj.  auf  btn  @anb  ge*  / 
fepf.  ©.  Ensabler. 

Ensablement,  s.  m.  ber  Sanbbaufen;  cin 
agjatt  f en  SSanb,  bm  bic  glutb  ober  ber  Ïi5mb  ;u> 
fammen  gefiibrt&atjir.  bicausBanb  bejlebenbe 
®rf îpung  bcS  fflobenS  in  einem  glnffe;  bic  Un» 
tiefe.  C'est  le  veut  quia  fait  cet  ensablement; 
ber  üfiinb  bat  biefen  Sanbbaufen  ijufammcn  ge» 
fiibtt.  Il  ja  un  ensablement  <jui  gène  la  na- 
vigation dans  oette  rivière;  es  iftetne  Unticfc, 
etn  feicbter,  fanbiqrr  Dtt  in  biefem  Jluffe,  wo.- 
burdi  bic  ©dfiffabtt  gebinbert  roirb. 

Ensabler,  t>.  a.  auf  ben  ®anb  fe$en  : mire 
noc  ton  Slufftpiffcn  ptfopr.  11  n’y  avoit-pas  as- 
sez d'eau  dans  la  rivière,  le  batelier  nous  a 
ensablés;  baé  tfijafferimglulTe  mat  itidjt  ^odb 
g en  u g,  icar  jufeidjt;  ber  Schiffer  bat  uns  auf 
ben  ©anb  gefebt.  Le  bateau  s'ensable  i tous 
momuns;  bas  gabrjeug  fabrt  aile  Kugcnblittc 
auf  ben  0anb  auf,  blcibt  aile  Xugenbticte  auf 
bcm6anbofïbcn.  ‘ 

Ensaché,  te, part,  et  adj.  eingffacft-  ©.En- 
sacher. 

Ensacher,  t>.a.  cinfatfen;  (n  eincn0atf  tbtin. 
Eusacherdes  grains;  jtorn  ober  ©elteibe  cin» 
fatfett,  in  ©acte  ffitten  ober  fafen. 

Ensafrané,  te,  part,  et  adj.  mit  0afta*  gc» 
fdtbt.  ©.  Ensalraner. 

Ensafraner,  st.»s.  mit  ©afran  fâ'tbcn.  3J!on 
(agt  pemôfmittbe» : Teindre  en  safran. 

Knjaisiné,  ée,  port,  et  adj.  eingeroiefen,  1t. 

©.  Ensaisiner  unb  Rente. 

E n saisi  nement,  s.  m.  bic  ©intpeifung  îtl  ben 
Beftp  cinrt  ScbcngutcS;  (bic  3mmiffion)  it. 
bic  anjcigc  bcp  einem  ïcbcnsliertn,  baf  man 
~ fin  bet)  ibm  ju  beben  gebenbeS  (but  an  fitb  ge» 
bradftunbeinen  Contract  boriibetgemacbt  pa< 
bc;  it.  bas  fcljriftlidie  Seugnif  bes  Scbcnsbcrrr., 
baf  ibm  ber  übrrtrag  beSScbcnguteS  angejri.it 
roorben,  unb  bafi  cr  bamit  jufrieben  fep.  ©. 
Ensaisiner. 

Ensaisiner,  t>.  a.  ftnroriffn;tn  benScfïb  et» 
ncS  (flutril  cinfebmifimmiltirenf/il'n  gebrômb» 
lidtflen  i»  biefes  fflert  In  fofgenbie  JttOrusort  : 
Ensaistneruncontrat;  auf  etnen  (Sontracr  citt 
f(brift!i(bcS3fugni6  fc^cn,  baf  cin  bep uns  ju 
teben  gebenbeS  ife-it  non  unfetm  EebenSmanne 
an  ci  tien  anbern  dbetwagen  tuorben  fep,  unb  ba» 
bur.fc  bem,  berfoldjeSneuerlid)  an  fW) ge bradit 
at,  ben  Sefig  brffelben  alibebcnsbert  beflî» 
tigen. 

Ensanglanté,  te , part,  et  adj.  blutig  ge» 
madft,  le.  ©.  Ensanglanter. 

Ensangtanter,  w.  a.  blutig  madfen;  mitSlut 
befïecfen.  La  blessure  qu’il  reçut,  ensanglanta 
tout  son  habit;  bic  StBunbe,  irelctf  er  befam, 
ma^te  fein  ganjeê  Xleib  blutig.  lot  terre  étoit 
toute  ensanglantée;  bic  ®rbe  tpar  ganj  mit 
Blut  brjîettt,  befprigt.  (Jig.  Ce  prince  a en- 
sanglanté son  règne;  biffer  S“tft  bat  fjine 
Stïgirrung  mit  Btut  bejettbnet;  bie  Stcgierung 
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biefei  3;t"rftfn  tçarblutig;  et  trararoufam;  er 
bat»i(le8eutcbtnrid)ten  laffen.  Il  ne'faul  pas 
ensanglanter  la  srbne;man  mnü  feint  blutigen 
SBcriicUiuige  n ouf  bas  Ibcater  brimien. 

Euvigne,  s.f.  taé  3ci*en,  baé  SSerfmafel; 
lof  Aetntjeidieii;  fin  jeter  3ii(f)en,  tnoran  mtr» 
fine  ®ad'f  crffnnr,  unbfic  non  anbrm  unter» 
ftfecibet.  Je  le  reconnus  à l’enseigne  qu’on 
mVn  avoit  donnée;  icf>  crfannte  ihn  an  bfnt 
jlricften,  an  bem  SRetfntable,  tnoniit  raan  tfjn 
mir  btjfitfe.net  batte.  Xlon  fost:  .l'ai  été  chez 
tous  à telles  enseignes  que  etc.;  i*  bin  in 
Sir  ntt  f-muf.  geinef.-n,  ur.b  jum  âcicî'en,  jum 
Skinetfe,  baji  es  rcabr  i(I,  jum  fflabrtttdien 

tient,  bûfi  IC.  Donner  de  bounes  enseignes, 
de  fausses  enseignes;  einem  ente  @a*c  ridjlig 
bejeiifencn , falfà  ober  unticfetig  bcjeitftncn. 
Vous  vener  ici  b bonnes  enseignes;if)r  fonttnt 
fcicu  gant  redit;  man  bat  curft  gan;  redit  bierbep 
gemiVfcn,  mandat  eu*  biefen  Drt,biefeé  floué, 
te.  ganj  ridltig  bfjfidinet.  Vous  Tenez  ici  b 
fausses  enseignes;  t(jr  fournit  bitr  imredit;  ibt 
finbrtbier  nitbî,  traêibr  (tidift.  A bonnes  en-’ 
teignes,  mit  guttm  Jjug  unb  Médit;  mit  SXcdit. 

Enseigne,  heift  au*,  baé  ®d)ilb;  finauiqe» 
feânatré  3ridteit  an  ben$à'ufern  ber  epantiecr» 
ftr  unb  ®en>cïbêlrUtf.  N’y  a-t-il  point  d'en, 
seigne  b votre  logis  ? ift  feln  ©ditlb  an  Sbrem 
4tau(e?  bà'ngr  an  obfr  oor  3fercm  ^>aufe  fein 
ècfeilb,  fein  3iid)tn,ffineÆafft  attê?  Il  loge  b 
l'enseigne  du  lion  d’ar;  tr  inpljnt  im  SBirtbê» 
baufe  jum  golbcnen  Sbtncn.  Une  enseigne  b 
bière;  fin  Sicrdjilb. 

Qbtbim  nenntt  mon  bir  gabnen,  Enseignes. 
(©.  Drapeau)  7Hon  fcgt  on*  ne*  : Tambour 
battant  et  enseignes  déployées;  unter  Kflfcs 
ning  ber  3.  comme!  unbm:t  flicgenbtn  i'iafctieii; 
mit  fltcgcnben  ftoftnen  unb  Hin  eubem  Spiele. 
Combattre  sous  les  enseignes  de  qn,;  mar. 
clu-r  sous  ses  enseignes;  utltov  jetTmnfcfeSùbtlf 
ftreiten;  ftd)  untev  iemanbeé  Sojne  begebrn  fea» 
tell;  ren  jcmanbcé  'Partci  fepn.  I,e  roi  lui  a 
donné  une  enseigne;  berAtïniij  feat  ibm  fine 
Salut.'  gcgrbrn.  Il  a eu  l'enseigne  de  la  colo- 
nelle; evift  bctjbfé  D'.rfien  Compagnie  <Ç.ïbn» 
riefegetoorben.  'Jllgn  rRtgt  on*  mobt  bie  ®tan« 
barten  b.ybfiSicitctft,  fo  te  te  attife  bicglag» 
gen  auf  bm  fiimertbfile  ber  Oaleeren  unb 
JCriegéfsfetffe, Enseigne»  ;u  nftinen.S.f'.lendard 

Une  enseigne  de  diamans,une  enseigne  de 
pierieries,  ntons  mon,  eiltcn  Anppf,  fine  3it* 
ternabel  von  Diamanten  obéi Qsbelftcinen,  bie 
in®eftaltcinerffiofe  oberanbern  gigur  gcfalit 
Jînb,  bctgleitfee»  bit  SHiïiimr  an  ben^iiten  unb 
bie  SÇrauenjimmcr  vprn  in  ben  #aarcn  tragrn. 

Enseigne,  s.  m.  ber  Siîfenritft  bcç  bem  $uf  • 
pplfe;  if.  ber  etanbaitenjunfer.  (8.  Porte- 
étendard  unb  Guidon)  Les  drapeaux  sont 
porté»  par  les  enseignes;  bie  gafenen  toerben 
non  ben  gafenriefem  gctragen.  Enseigne  aux 
gardes;  gafenriffe  ben  bem  (iktrbc,5Rîgint,at. 
Enseigne  des  gardes;  galjniitfe  fcfç  einct  Ccm» 
pagniettonbet  Sarbe. 

Enseigné,  ée,  part,  et  adj.  unterritfetft, 
imtçrmiefen,  gclebrt,  tt.  (®.  Enseigner)  Un 
jeune  homme  m&l-ensrigné  ; ein  jitnqer 

HHcnfdi,  ber  fcfeietht  unterritfetft  eber  untrrtrifi 
fen  tnoeben  ift.  Les  sciences  enseignées  mé- 
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tbodiquement  ne  s’oublient  guère;  tnenn  bie 
SBilTcnfdjaffcn  metbobifdi  geîcfert  tnerben,  fo 
nergiftt  man  fte  nitfet  leitfet. 

Elnseignement,  t.m.  bifïebre;  eineSRegel 
beé®etb«itcn4;  if.  ber  Unterridit;  bie  Unter» 
tneifung  in  einer  éfunft  ober  SBJilîenfdsnft;  if. 
(IRc*t»gft.)  bie  iBoneife  ober  ffletpetsftùcfe. 
Donner  de  boni  enseignemens;  gute  ïebren 
geben.  Les  malheurs  d'autrui  nous  doivent 
servir  d'enseignement  ; fvembfé  Ungltltf  foU 
uné  jur  feebre btenen.  L'enseignement  pnhlic 
est  fort  négligé;  ber  ôffentliaic Untmidtt  ift 
fetr  Oftnadlliîifigt.  Fournir  lies  titres  et  en. 
seigneratns;  geridjtlitfee  Urfunben  unb  sBe» 
toeife  benbringeit. 

Enseigner,  o.  a.  untfrrifhtfn,  untertneifen; 
lîntrrriihtgeten;  eine  thitifenfehaft,  te.  let  ren. 
Enseigner  la  jeunesse;  enseigner  des  enfans; 
bte  Sugenb  unterri<fetcn;  Ainter  unterridtten 
ober  untertneifen.  Enseigner  aux  enfans  b 
lire;  bic  Ainbe»  im  ïefen  unterridtten;  bie 
Ainbet  iefen  lebren.  Enseigner  !e<  sciences  b 
qu.  ; einem  in  ben  ffîi ffenfdiofte n Unterritfet 
geben.  Il  m’a  enseigné  la  vertu  ; erbotmirfe 
bic  ïugtnbgelcbrt;  er  bat  mttfe  gelefert,  tu» 
genbbaft  jU  fepn.  TEan  fagt  ou*  : Enseigner, 
moi  sa  maison;  beseittnen  Sie  mir  fein  4>uud. 
Enseignez'- nous  le  chemin;  fagett  Sc  U né, 
tnelA.n  IBeg  mit  nebm  n mûfTert. 

F, nsf  1 ! é,  ée,  Parr.r1  aJj.Hcn  béni  ungtbrâu*, 
li*tn  üfltrcortt  Enseîler.ÔJIoti  otnm.  Un  cheval 
enséllé;  ein  'Pferb,  baieinen  *uboM  n 'Rüctfir 
bat,  unbbebbalbnicbtmobljufattflntft.  mon 
rftest ou*  roobl  fin ©dtiff,  ba« in  bft  'fflttte  tief, 
norn nnbbtntcna6er bo<fe  ft,  Un  Taisseau  en- 
sellé  jo  n,  nt  ". 

Ensemble,  mfo.  jugleidt;  mit  einanker;  nuf 
einmal;  jufammeii.  lissant  sortis  ensemble; 
fte  finb  jtnilctdi  ober  mit  einanber  finaud  ge» 
gangen.  Il  a acheté  tout  cela  eusemble.  er 
bat  bas  allcê  jufamtnrn  ober  mit  ettlonbrr  gt» 
fauft.  Tous  ensemble;  aUcfamt,  indgriamt, 
aaerfeit*.  Le  tout  ensemble;  bas  ©an je  ju» 
fammen  genommen.  Mettre  easemble  un 
cheval;  8.  Rassembler. 

Ensemble,  t.m.  ba<  ©UUjf;  fâintlifbf 
Jïbetie  jufammen  genommen  11  y a de  belles 
figures  dans  ce  tableau,  de  beaux  morceaux 
dans  ce  bâtiment,  mais  l’ensemble  n’en  vaut 
rien;  eè  finb  frtftSne $iguren  in  biefem  S.miibf, 
fcfeône  etitjelne  ®tuife  an  biefem  @cbàube,  aber 
baé  ®anje  taugt  nidjté. 

Ensemencé,  ér,  part.etcuij.  bffâet,  ange» 
fiet,  cingefiet.  ©.  Ensemencer. 

Ensemencement,  s.  m.  baé  ®aett|  bie 
^tanbtung  beé  ®dené.  (toen.  Qpbr.) 

Euseinenccr,  v.  a.  (uncJiamp,  üne  terre) 
einSflb,  einen  JCtfer  befâen,  anfàen,  einfâen, 
mit  6amen  bcftieuen,  n»ct*rl  man  ou*brgrntn 
«mut.  Les  terres  ont  été  bien  ensemencées; 
bie  Xtferfînbinobl  beftelft,  fïnb  gcbôrig  befdet 
tnorben. 

Enserré,  ée,  part,  tt aJj.  nerfdttofTen,  ein» 
gt'*loffen  ; if.  (tHann.)  in  bas  ©ftsitfeébaué 
gcluadjt.  i®.  Enserrer, 

Enserrer,  n.  a.  nerfd)!ic6en,  etnf<f)l iepf n . 

@in  ottf»  Hln;t.  Oo»  nut  nu*  eue  Oen  Ci*Iftit  ge, 
trou*t  taité.  Ce  que  1a  tombe  enserre;  traé 
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t,ié  ®rab  l'etfdiIifSi,  in  fidj  fddiefrt.  î>i<  fflôtt. 
mefogen:  Enserrer  des  orangers;  Crangen* 
baume  in  bgl  ©cwâitstaué  bringen. 

Enséveü,ie,  part.ciaJj.  in efuSeidicntud) 
riltgerotrtiU  ; if.  begroben.  ©.Ensevelir. 

Eosévelir,  v.a.  citron  Seidmam  in  tin  Sud) 
rnœictfln,  unb  ibn  begrabcn,  beetbigen,  jur 
grhe  bejbtttttn.  Il  estmortsi  pauvre qu'il  n’a 
pat  laissé  un  drap  pourl'ensévelir;  er  i(i  fa 
«rm,  in  foldterltrmutbgeflarbrn,  bafcrniebt 
«initial  ein  Sud)  tiiiterlaffrn  bat,  feini-n  8eid)« 
jum  tinjubiUItn  otercinjuroiitfln.  CVst  une 
CE  livre  d*  charité  d'ensévelir  les  morts;  eô 
ifi  t;n  SBSrrE  berîiebe,  eintbnfiliijeéSSerf,  bit 
Sîebteti  ju  begrabin-  3ig.  logt  mou  : Ktreensé. 
vcli  dam  le  sommeil;  im  ©djlafe  begroben 
Ilium . tiif  fd)lofen.  Ce  commandant  s'est 
enseveli  sous  les  ruines  de  sa  place;  biefev 
gcramanbant  bat  ttd)  untir  ben  Srfimmcm  {ris 
ttl  gcfiung  begrabi  n taffe  n.  -Son  nom  est  en- 
seveli dans  l’oubli  ; jtUt  5iame  liegt  in  btt 
JBtrgtfrnbcit  begraten,  ifl  gônjlid)  wrgeffen. 
Il  est  enseveli  dans  les  livres  ; tr  (ÎÇt  Unti’C 
btn  Südiirn  btgrabtn;  er  litftt  unb  flubirt 
btdânbig.  Etre  enseveli  dans  une  profonde 
rêverie  ; in  tiifin  ffirbanfrn  feçn.  Être  ensé- 
veli  dans  le  chagrin;  tinen  tiStlidien  Aummer 
btn.  Être  enséveli  dans  la  débauche,  daus 
crapule;  in  bcrSdjoKlgcrti,  in  berffiolles 
rtt  erioffm,  berf.-lbcn  gaaj  ergcben  ftçn.  Cet 
homme  s'est  enséveli  dans  la  retraite,  dans 
la  solitude;  biffer  SRann  bat  fidj  in  btt  Crin* 
famfcit  btatbtn. 

Ensévelissement,  i.  ni.  baé  ginroieteln  cil 
n.ê  beidjnamé  in  ein  Sud);  ».  baé  ffiegraben; 
bicSBcSatttsng  Jttrgrbf.  (©.Ensévclir)L’en- 
svvelissement  des  morts  est  au  nombre  des 
' cr uvros  de  miséricorde;  bai  'fflcgrnbcn  ber 
Sobttn  gtbârt  mit  {U  btn  SK,  rien  beriSarnt» 
btriisiML 

KjtaÊÊnnc,  adj.  de  t. g.  (binai.)  fd)wcrtffcs 
mig.  Lé  cartilage  eus  i forme;  bir  idurirtfils 
mine  Jtncrpcl. 

Ensimage,  i.m.  baêginftbmaljtn;  baêlBei 
fireidjenbesSutbcâmit gfttt.  ©.Ensinter. 

Eusimé,  ée,  jxprt.  et  adj.  IXuttnd  ) tingts 
fdjmaljt,  tt.  ©.  Ensimer. 

Ensinior,  v.  a.  (iif-nb  } e infd)maljen;  baé 
Sud)  auf  ber  ©cite,  roo  té  gefdjoren  roirb,  mit 
gt  tt  btjJtrid)fn,um  et  brffcr  fdjeren  ju  fennen. 

Ensorcelé,  ée,  part,  et  adj.  bfjfiubett,  bes 
$;jrt,  IC.  Ensorceler. 

Ensorceler,  e.  a.  bfjaubtrn , btbften,  be» 
ftbreien.  Il  y a qch.  de  si  étonnant  dans  sa 
maladie,  qu'on  dirait  qu'il  est  ensoteélé;  et 
ifl  c troué  fo  SBunbetbareé  beç  feincr  Aranlbeit, 
bit  llmftdnbe  fcintrArantbeit  fïnb  fo  fonbtrbar, 
bas  man  fagen  fçlltc,  er  fet;  befjort  obtr  bejau-- 
brrt.  Sig.  (agi  mon  : Cette  femme  l'a  ensorcelé; 
bieft  grou  bat  iÿnbejaubert,  b“t  ibnganj  tins 
gcnotnnKn. 

Ensorceleur,  eusc , s.  ter3auberer,  bit 
3aiiivrinn  ; ber  4>crcnmei|tft,  bie^iere. 

Ensorcellement,  r.m. Cirtntéuan  celement) 

biefSeiaubirunq,  bttBaubcrei,  bie^wrerei.  Il 
jade  l'ensorcellement  à cela  ; bafintcr  flertt 

3auberei;  baêge bt  nidjt  mit  rcdlten  iDingett  ju. 

Ensoufrage,  r.m.  Ut  ginftbtrrfeln.  ®. 


Soufrage. 

Ensoufré,  ée,  part,  et  adj.  mit  ©djirefel 
fiberjogen;  il.  eingcfcbroefelt.  ©.  EnsouTrer. 

Ensoufrer,  a. a.  fdratcfcln;  mit  Sd)n»fel 
Cberjieben;  il.  tinfdirotftln,  fttjroefelr.  En- 
soufrer  dos  allumettes;  ©cbroi  fclbéljer  mit 
©éroefe  1 dbtrjiiebcn.  Ensobfrer  les  tonneaux; 
bit  gaffer  einfebroefetn,  einbtennen.  DJïon  fo8t 
gtmobntdicr  Soufrer. 

Ensuufroir,  s.  ni.  ©,  Soufroir. 

Ensouple  obrt  Ensnble,  t.f.  ber  SBcber» 
boum,  rooratif  bas  ©ibcrgarn  abgtœunbtn 
roirb  ; it.  btrSinbmcn  ober  bat-  ®tfi«'U  bes  ©eis 
brnfticterS.  I a grande  ensouple;  ber  ÜSatiu 
ba«m  ber  fiieber,  roorauf  bit  Xettt  gerounben 
ifl.  I.a  petite  ensouple;  bcrattdjbaum,  Seufl» 
banni,  roorauf baégcroebrc3euggftrunbir  if. 

Ensouplcau,  t.rtt.  ber  gegen  übet  ftebenbe 
Battra  in  ben  S2i  terrien,  roorauf  bit  geroebte 
bemroanb  ober  bas  3eug  aufgerollt  obet  aufgrs 
rounttn  roirb. 

Ensoyé,  ée,  part,  et  adj.  (®.fciif)*0  mit 
SBorjfen  nerfeben.  ©.  Envoyer. 

Ensoyer,  t>.  *.  (Citubro)  Ensoyer  le  fil; 
Borflen  an  btn  ÇJedjtrnbt  madien,  bamit  er 
btfio  Icidjtec  in  ba6  fPfriemîrrf)  geb'. 

Ensuble,  ©.  Ensouple. 

Ensuite,  adv.  bterauf,  bernad),  nadiber; 
iitbtrSclge.  Ensuite  nous  ferons  le  reste; 
biiranf  ober  brwaeh  wolten  roiv  tas  übtige 
tbun.  Vous  irez. là  ensuite;  itjr  tiSnntbets 
nadtbortbingrben. 

Ensuite, prep.  (mit  ter  Torsitct De> Ensuite 
décria;  bitrattf.  Ensuite  de  quoi;  roorauf. 

Ensuivant;  Gin  nnr  in  6ti  grii<btlnbrr  ©;roibt 
ùSliit’ir liisltutf.  I.edimanchcensuivant;  ben 
©onnlcJ  barauf;  bennd(fcflfolgeiitrii©onntag. 
Assignébcomparoirà  la  huitaine  ensuivant; 
uorgclabtn,  in  ben  nàdifrfolgenben  arfjt  Sagm 
;u  tridfeinen. 

S’Ensuivre,  o.ree.  folgtn;  nad) einer  2ad)e 
temmen;  barauf  folgen;  it.  aut  etwat  folgtn 
ober  pieben;  tint  golgt  non  etrcas  feçn.  Le 
premier  chapitre  et  tout  ce  qui  s'ensuit;  baS 
ctflt  Aapitet  unb  aUré,  roat  iavauf  folgt.  Il 
s'ensuit  nécessairement  de  là  que,  etc.  ; bars 
aua  foîgt  notbroenbig,  b ai  te.  I.epzrlement 
cassa  la  procédure,  et  tout  ce  qui  s’en  étoit 
ensuivi  ; baé  'Parlement  crflarte  baé  ganjt 
SSctfatiren,  ntbfi  allen  golgtn  btffclbcn,  für 
ungultia. 

Entablement,  s.m.  (®out.)  btr©imé,  baé 
©tfimé;  bie  obtrfle  btruorragenbe  Sieibc  éstei» 
ne  an  einer  SSauer,  roorauf  bal  3immtrrotvf 
eineé®adieé  rubet;  it.  bas  ®e|tméüber  einer 
©SulemfDçtnHng,  roildcs  aqs  ber  Cbcrfdiroel, 
le,  bem  grirfe  unb  bemjlrattjebeflcbt.  Un  en. 
tablcœcut  rrcoupé;  fin  gebi  ocbener  ober  net» 
frbpftcr  ©imé,  weitber  }roi|d)tn  jroei  benadjs 
barten  ©dulcn  jurùct  mit. 

s’Entabler,  v.  reç.  (ftnril.)  Ce  cheval  s’en- 
table;  biefeé  'Pferb  fommt  mit  bem  Usinier* 
thfUe  ober  JCrcuîe  bem  Bot  bettbeilr  ober  ber 
Beujl  jurer,  fibiebt  bas  JUcuj  ei;er  a!S  bie 
Bruft  fort,  unb  madlt  bal;et  bit  Siiltcn  nidjt 
riditig. 

Entaché,  ée,  part,  et  adj.  angefledt,  IC. 

©.  Entgcher. 


Entach 


Entam 
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Entacher,  p.  a.  Gin  elfes  TPcrf,  teef+ee  fc  biet 
{.rM  ois  Infecter,  Cràter,  anflrcfm,  oerbrrbrn, 
befubfln.  Une  famille  entachée  de  ladrerie; 
cine  corn 2f angpRcctte,  m:t  brut  2Cd<|'a$e 
bd  aftetf  Samilie.S  g.  Être  entaché  d'avarice; 
nom  Wcije  ûngrflfttl  f.çn;  -Çiang  ober  Sîtis;ung 
jumfflrije  tja'jon. 

Entaille,»./,  ber  @inf(t)rtitt,  ber  r^ol},  bie 
.Serbe,  bie  juge  an  ein.m Bcrarbeitften  Stùtft 
4>oIj,  um  biftrS  •Srfirt  bobutrf)  an  eut  anbitrs 
jufügen;  if.  btrffiinféniit,  Oie  SSpdltc  in  ei« 
nem  Stage  obet  Blottf,  roorin  eineScgf  fcfl 
gemad’t  tpirb,  toentt  man  fîe  ftf)âtfrn  îotU.  L’en, 
taille  de  l’essieu  ; betïiitfrn  Gtnfdimtt. 

Entaillé,  ée,  part,  et  adj.  fingrjfbnitten, 
autgclorfit,  IC.  ©.  Entailler. 

Entailler,  p.  a etnfrfinetben;  einfrrbrn,  fi» 
tien  ©dinttt,  ffitnftbmtf,  fine  Scrbf  ob>r  ourf) 
fin  8i>d)  ;tt  ernta*  madun,  um  mittetfl  bfrfflbtn 
jn.ri.©tiictean  etnonOrr  ju  ftigen;  C3  mmrrm.) 
«v'I.ïtn. 

Entaillure,  »./.  bcrG.’nfdjnitt.  ©.Entaille. 

Entamé,  ée,  part,  et  adj.  angffdinttten, 
otlfti  lift,  te.  © Entamer. 

Entamer,  p.  a anidjluiben;  aufangetl  an 
ftttxia  ju  (An.tbcn  ; bn  • etflc  ©rû(î  oon  rttnaé 
ob|d)nfittn;  il.  angr  ifen;  it.  r<t>.  n,  atifrigm, 
ftr  ifen;  bi.  tDb-r|';drt)i  tim-rSadje  ortie jen, 
obn  011+,  ftnni  Gn|'d)nitt  barcin  madjen;  if. 
(Jlt  für id.)  eiBbr.djen  j burrtibwdjen  unbttcns 
nftii  in  Unorbnung  brtngen.  Entamer  du 
pain,  un  melon,  un  pété;  ffirob,  etne  Me* 
lonc,  fine  'Pufleti  anfatnetben.  Entamer  une 
pièce  de  drap;  cm  ©tlfct  dttd)  anjtbneiben. 
Entamer  avec  la  lime;  anfeilfn.  Entamer 
un  sac  d’argent;  cinen  ©tlbfatf  angrrifen; 
bas  «rffe  *.tb  atté  cintm  ©acte  ncijmru.  On 
entame  l’écorce  de  certains  arbres,  pour  en 
tirer  la  gomme;  man  rigetbie  SRinbegfiotifct 
Baume  ouf,  man  madjtGinfdm  ttr  in  bir  S£in. 
bc  gerrt ff.r  Baume,  um  bai  £arj  (terauê  ju 
jif  ben.  Entamer  la  cliair;  rintn  leicbtrnÊdjmtt 
inbaoîÇlrifdjmadirn.  Le  coup  lui  a entamé 
l’os;  ber  Jpù‘ b,  ber  @<6nitt,  te.  fiat  ifHn  bm 
Snotben  leidjt  oerlegt,  iftbieauf  ben  Sttctfeen 
Ijinein  gegangen.  Entamer  la  roche;  <.Str8ro.) 
bas  ©fjlrin  Betfhlfen.  Entamer  un  bataillon; 
in  fin  Bataillon  rinbrfrfien.  Dès  que  la  pre- 
mière ligue  fut  entamée,  tout  le  restes  en- 
fuit ; fa  balb  bir  erfle  8inie  burtbbtodjen  ober 
geroorfen  »ar,  naim  a lire  bit  Jfludit. 

Sig-bt'ltt  Entamer 40b.  ; etmas  anfangen; 
btn  îfnfang  mitetroaé  madtrn;  fid)  juin  erfirn 
maie  an  etmaS  motfirni  trôffnen;  aufbicîBabn 
bvingen,  H.  Entamer  un  discours;  eilt  ©e* 
fprdd)  anfmigen.  Eatamer  une  matière;  rine 
ffilati-rif  ouf  bif  ©aljn  bvtngrn.  Entamer  une 
négociatioti;  fine  Uniftcanblttng  anfangen 
obrr  erôffncn.  Se  laisser  entamer;  fid)  mi 6/ 
brautfini  (affen;  fïd)  ju  oirl  non  feinem  Sieste 
Bergeben  ; ju  uirl  nadtgrben  ; it.  fid)  ju  etmat 
9Sfiid)tn);brtjrmiii«rebili  Ia|Trn;  fidi  ïinrrtf» 
fen,  juettra6Bfrieiten  laffcn.  C’est  un  homme 
mou;  il  s’est  laissé  entamer;  erif/rin  st>ft» 
dtft,  cm  fd)tBad).-r  îN.nftb;  er  bat  |t<b  mi$* 
braudvn,  cr  bat  fid)  Df  rfûbren,  wrleitr  n,  fiber» 
rebeu  Iaffen,tc.  Ils nesaventpasoù l’entamer; 
fieutiffenmibt,  toie  fïc  ibm  bepfommm  foUcn. 


Entamer  un  cheval;  OHeitfig.)  finfm  ÿfetbf 
bu  frftf  Section  geben. 

Entamure,  »./.  ber  ïnftftnitt;  baéjenige, 
mai  juerft  oon  rinrr  ‘üafe  abgrfdinitftn  ntor* 
brn  tfl;  if.  ber  Xnfdtniit;  bcrDrt,  rca  ,-tma* 
juttfrangefchiiittcn  ttiarbon  ifl;  it.  bio©d<ram. 
rat;  fine  Iciéte  Silunbf  burd)  Berlebung  bec 
Oberflôrfie,  fin  tritbtrrStif  abfrSdjnitt  rôti 
c.tum  ^tifbf,  ber  md)t  tiff  binfin  gfgange n ift. 
Il  aime  l’entamure  du  pain;  et  igt  gern  bm 
Jfnfdjnttt,  bieXantc PomBtobt.  I.’ent.imure 
d’un  pâté;  bftVnfdinittfinef  tpaftfte.  Dinei 
avec  nous,  vous  vous  trouverez  ù l’entamure 
d’un  bon  jambon;  effen  ©it  mit  uns,  @ie 
recrbfnrincn  gutrn  S An  ton  finbru,  ber  brute 
jiimerftfit  mule  «ngeidmitten  werben  foU.  Ce 
coup  ne  lui  a fait  qu’une  légère  entamure; 
birfvr  ^ticb  Bat  iftm  nur  bit  ^>autcinrotniggf» 
flreift.  Ce  n’est  qu’une  meurtrissure,  il  n’y 
a point  d’ent amure;  es  i|l  mtr  fine  Quet» 
fdjung,  ei  ifl  feinr  ÜËunbf  ba. 

Les  entamttres , nrnnrn  bit  ©ttlnfotiec  bie 
Crflcn  ©teine  ans  fini  m Srudji-. 

En  tant  que,  conj.  fo  fem,  in  fa  fetn,  in 
fo  nJcit,  ali.  Le  roi,  entant  que  roi;  ber 
■StiSnig,  in  fo  fem  er  jténig  ifl,  aïs  Jlômg  be« 
traditet.  Je  m’y  oppose  en  tant  que  cela  me 
touche;  in  fo  frrn  oie ©adje  mid) angeljt,  bin 
idebaafgrn.  lia  eedioit-ib  en  tant  que  secré- 
taire du  roi;  er  bat  biefef  3?ert)t  alS  lônigliifiec 
©ccretdr- 

Entassé,  ée,  part,  et  adj.  gebduft,  attfge* 
bduft,  K.  (©■  Entasser)  BHo,:  (oqr  : Les  gens 
étaient  U entassés  les  uns  sur  les  autres  ; bie 
8cute  fanbrn  oberfafen  ba  frfjr  enge,  febr  gr* 
brdngt  brtjfammen.  3mgtm.Crb.uriiiit  mon  rie 
nen  furjen,  bitten,  unterfrbtrn  9Renfrttcn,  betn 
ber  Jtopf  tief  jwifd)fn  ben  ©[buittrh  fieett,  Ua 
homme  entassé. 

Entassement,  t.m.  bir  Jfufbà'ufunanKbre» 
rfr®ingt«uf  unbübfr  finanber;  biréniant» 
mrnbdufung,  oitt  on+  (iiil,+ibi«,  bic^aufung. 
11  y a un  si  grand  entassement  de  papiers,  de 
livres  et  d’autres  choses  dans  cette  chambre, 
qu’on  n’y  peut  entrer;  es  lifgfn  in  birfem 
3immrr  fo  oift  tJJapifre,  Bûtbfv  unb  atibtre 
©aém  übft  einanbrr  bfr,  baS  mannidithin. 
fin  gebenfann.  JSsiojtman:  Un ‘entassement 
défigurés,  de  mots,  etc.;  einf  ffilrngf  jufam= 
men  gfbdufter  gigurm,  ÜBortf,lc.  Il  y a dans 
cette  famille  un  entassement  d’atfaires  qu’il 
sera  difficile  de  débrouiller;  eétfl  in  biffer 
gamilte  fin  fo(d)ff.  ffletbircuon  allfrtfi  in  fins 
enbtr  iaufrnben  ^tànbfln,  baj  cd  fdgrer  feint 
trirb,  ftrauéfinanbrrp  |Vÿen. 

Entasser,  0.  n.  fiaufert , aufbfiufrn  ; auf 
finaiibfrbSufm;  mebrrreiDingf  auf  unb  liber 
finanber  in  einm-ftattfen  jufammen  legen,  fleb 
Un,  febra,  ftbfitfen,  mrrfrn,  ic.  Il  entasse 
papiers  sur  papier»;  rrbduftÿapiereaufÇa» 
pirre;  rr  brtngt  nad)  unb  natb  ganjt  ^taufrtt 
btm  Sdiriftm  jufammen.  Il  a entassé  tes 
meubles  l’un  sur  l’autre;  er  bût  fein^taudge, 
rdtb  auf  cinen /jauftnjufommm  getegt.  En- 
tasserdn  foin;  ^)rtl  in  fia  U ff  11  fcÇen.  8i9.En- 
tasseraifaires  sur  allaires,  procès  sur  procès; 
©ffd)5fte  auf  ©eftbfiftf,  ÿrp;r(ff  auf  ÿrojfffc 
bdufett  ; fidj  immrr  mf(jt  ©rfcbîftf  auf  bm 


Ente 


Enten 


iaben  ; immer  neuf  ^rojeffe  anfanqrn. 

Ente,  t.f.  bai  ÿfrppfreii;  il.  ber  ge pfropfte 
6rammobcrSBauni.il;  a beaucoup  de  jeunes 
entes  dans  ce  jardin;  ci  ftnb  pii  le  juntje  gt» 
pfeopfte  JSIumc  obet  ©tâmnie  in  biefem  ®at* 
tcn.  6.  au*  Emplitte, 

3n  »et  Bout.  belle  Ente,  fin  pcrfpringcnbtt 
eietrefiger,  fteinemer  Affiler,  ben  btc  XUftt 
an  b;,  é(tf  ttneilempell  ftrUtm.  Une  ente 
de  moulin;  ein  angeflofitnei  ©tfftt  an  ber  5Ru» 
tbf  fines  fflinbmàbluifiugfls.  L'ente  d’uu 
pinceau;  (THol.)  brr  ©tifl  finfS  ÿinfeli  ) bft 
ÿinfetflicl,  fenil  ou*  La  hampe  d'ua  pinceau 
|ii!ar ni.  @.  au*  Eûtes. 

Loti,  de,  part,  ttadj.  gepfropft,  gejTOfigt, 
gfimpft;  it.  eingcjapft,  ic.;  il.  (Bot-mt.)  tocU 
îcnfcrmig  in  einanber  ÿinfin  gtbenb.  Une 
Canne  entée;  cin  oui  mctjreren  ©rflefln  JU» 
fammen  gefcÿtei  Sioçr. 

Entéléchie,  s.  J.  Cur*  blefe»  TBort  oerilcht 
mon  fn  brr  oriftolil  f*,n  ‘Philofopbic,  bif  tPffcnl* 
li*e  jÇorm,  tooburd)  jcbel  tinjelne  ®ing  non 
ftincr  ®attung  untftf*iebtn  ifl. 

Entement,  s.m.  bai  ÿfropfe  n ober3mpfen. 
© Enter. 

Entendement,  ».  m.  brr  Bcrflanb;  bas  Brr» 
mêgen  ber  ©ffle,  brutli*e  ïBegntft  ju  taben. 
L’entendement  humain;  bfr  men[*li*e  Ber» 
fanb.  L’entendement,  la  mémoire  et  la  vo- 
jonté  sont  les  trois  puitsanees  de  l’âme;  brr 

Sftfianb,  bas  0ebf*tnifi  unb  brr  SSiSt  ftnb 
bit  brri  jtcdfte  ber  ©cele.  Buionlto  boit  En- 
tendement an*  [a  cid  oit,  Sens,  Jugement, 
bon  esprit,  ir  t br;ti*ntt  Potin  «igrntli*  bieXn» 
trtnbunu  bti  Bttftanbeé,  bif  Bernunft,  bit 
Bcuttbftiungsfraft.  C’est  un  homme  d’en- 
tendement ; cr  ifl  fin  Pfrftdnbigrr,  pcrafinfli» 
grt  Mann.  II  faut  avoir  perdu  l’entendement 
pour  en  user  comme  il  a fait  ; mon  muj  bfn 
SB.rflanb  perlorm  iiaben,  um  ni  fo  ju  ma*en, 
toit  tr  ei  gema*t  bat. 

Entendeur,  » m.  fin»,  ber  fttpai  (lîrt  lmb 
tpoM  PCrflfÇt.  Titan  btau*t  bitfts  TBatt  nar  in 
fDigtabtH  fprf*ntitin*rn  3t,fcrn»orten  : A bon 
entendeur  salut;  teofclbem,  bfr  f<  oerflanbfn 
tat;  mer  ei  Ptrflanbm  bat,  mag  fi*i  mctftn 

unb  JU  SRube  ma*en.  A bon  entendeur  peu  de 
paroles;  ©cicbrten  iflgut prfbigcn. 

Entendre,  v.a.  fjnn;  burd)  bai  ®fbér 
tntpfinbtn;  it.  bSren,  anbéren;  mit  Xufmrtb 
famftit  unb@tbulb  jubîren.  J'étois  si  loin 
que  je  ne  pouvais  l’entendre;  i*  mat  fo  ipeit 
tntftmt,  baf  i*  ibn  ni*t  bfr.-n  fonntc.  Il 
n’entend  pas  bien  clair;  il  entend  dur;  ft 
bért  ni*t  tsoM;  tr  ijl  bartWrig.  Won  fogt: 
Je  ne  l'ai  jamais  entendu;  idj  babe  ibn  Tiff 
gcbfrt,  mrf*e»  fo  mi  ! i'iti  at»  : i*  babc  ibn  nie 
pretigen.fingcn,  auf  ber  St  5 te fpieltn  bîrcn,jc. 
Entendre  la  messe;  3Scffc  ÇSrett ; bif  9Rrffe 
anbêr  Jt;  brr  SBlcffc  beomobnen.  Entendre  une 
lecture;  fine  Sioriefung  anbbrcn.  Entendra 
des  témoins;  jStugen  ai*3ren,  bcrntbmm; 
bit  Xuéfagett  ber  3eugen  gcrltblii*  anhbrrn. 
Vous  parle»  tous  b la  fois  ; je  ne  sais  auquel 
entendre;  iiripr.dtt  aQr  jttglti*;  idj  metf 
ttitbt,  œcm  i*  jubôren,  tntn  idj  juevfl  ani:5» 
ttn  foü. 

Entendre,  fuit  an*,  Ptrftebftl,  begreifen. 
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Entendre  le  sens  d’une  phrase  ; ben  ©imt  ri, 
ner  Stebrnéart  pcrjlcbfn  obev  bcareifen.  En- 
tendre le  latin  ; btc  latrtnif*e  ©proche  ner* 
flrbcn  ; Satfin  perficftrn.  Il  entend  bien  sou 
métiar;  rr  prr  fictif  fcin  .ftanbmcrf,  feinSe, 
tPcrbf  ftbrgut.  HTlan  fagt  : il  entend  â demi- 
mot;  malt  taef  ibitn  nur  cinbalbcS  tlBort  fagen, 
fo  me©  cr  fdion,  mai  man  tpiü;  cr  begreift 
fine  ©a*c  frbr  lei*f.  Cet  homme  entend  la 
cour;  bieferSKann  tpeifi,  rate  cS  bep-ftofe  btr» 
gebt,  mic  man  lï*  brt)  jpofe  betragrn  mttê.  Il 
entend  bien  son  monde;  cr  fcntlt  fftnc  Scutc 
febt  gut;  crtpctS,  mit  mai  fdrfcutcn  et  cSju 
tbun  bot,  ober  mie  man  mit  ben  êeuten  umge» 
hen  mu 6.  ^S'entendre  ni  rime,  ni  raison;  gar 
feint r BorflrUung,  gar  teinen  ncrnûnftigin 
©rünben  ©eb8r  geben  tpoücn.  3Bmn  mou  in 

gcm.  fieb.  ablriul,  fogt,  Il  entend,  fa  f>fi?t  fro,  fo 
ciel  afs  : U sait  bien  ce  qu'il  fait;  il  est  habile; 
et  tPftb,  mai  cr  tbut  ; cr  nerfiebt  ei;  cr  ner» 
ftcbt  ftd)  barauf;  cr  ifl  gcfdtittl.  11  ne  l’entend 
point;  cr ofrftfi;t  ciniebt,  crtncif  nidjt,  mal 
cr  tbut.  ®.  au*  Fines  se. 

Entendre,  boit  fccnir,  etnmiQigcn;  in  etinai 
milligcn;  fciticn  BJtUrn  jn  ctinût  geben;  «mai 
gut  beiffen  ; unb  roub  In  birût  Bfbdituag  ai»  du 
Tltutruai  mit  brm  ülorntorif  A gtbrou*t.5’il  veut 
entendreau  mariage  qu'on  lui  a proposé,  on 
offre,  eta.;  meun crin  bic .fteirath,  mel*c man 
ibm  nergcf*(agcn  bat,  cintviUigcn,  rocnn  tr 
feint  einroittigting  ju  ber  ibm  norgef*lagenen 
^ciratb  geben  mill,  fo  etbutbetman  ft*,  te* 
ÔJlan  tagt  ou*;  11  n'vveut  poini  entendre;  cr 
mid  ni*ti  banon  bôten  obrr  meffm.  Je  le  lui 
proposerai  pour  savoir  s’il  y veut  entendre; 
i*  mil!  fi  ibm  pori*lagen,  um  ju  bôren,  ob 
cr  ei  cingfben,  ob  rr  fi*  barauf  etnlaffe»,  ob 
tr  fï*  ba  ju  Perftebrn  œilt. 

Donner  11  ontendrr,  laisser  entendre;  ju 
Pfi^ctxn  geben  ; auf  fine  ncrbectteXrt  merten 
taffen.  Sons  un  faux  donner  (ober  donné)  i 
entendre;  tinter  ni»;  fi!|*en  Borauifc(ung; 
obn  ou*,  auf  falf*c«  Xnbringm. 

Entendre,  tomuit  ou*  in  b»t  Btbeafuog  bon 
Vouloir,  ober  Avoir  intenlion,  bot.  Je  vous 
le  promets,  mais  aussi  j'entends  que  vous 
fassiez,  etc.;  idioerfprtcV fi 3bnen,  aberi* 
millau*,  bab©if  tlmn,  te.  J’ai  toujours  en- 
tendu que  vous  fériés  cela;  i*babf  immergr» 
mepnt,  ei  mar  immer  meine  SDlepnung,  bafi 
©it  biefel  tbun  tPÛt*en.  Quand  jadis  qu’il 
écrit  bien,  j’entends  parler  de  sa  prose,  et 
nondeses  vers;  meun  i*  fage,  er  f*rcibt  guf, 
fo  mill  i*  non  fiinet  ÿrofe  unb  ni*t  non  fetnen 
SBcrfen  reben,  fo  nnçne  i*  frine  ÿrofe,  unb 
ni*t  feint  Berfe. 

s’Entendre,  v.  rtc.  einanber  béren  ober  »er, 
fleben.  On  fait  tant  de  bruit  qu'on  ne  s'en- 
tend pas;  manma*tetnenfoI*enSârm,  ein 
fold)ci  IStlôje,  ba(  man  einanbet  ni*t  b5ct, 
bat  tinte  ben  anbetn  ni*t  uerftebt.  mon  i>Bi  : 
Entendons  -iiouo;  tpir  mnffen  einanbet  an. 
tiôren;  mir  mdffcn  béren,  maé  jeber  non  uni 
fagt;  tpir  mffffcn  einanber  nerllcben;  mit  mûf, 
fenœiffen,  trie  jeber  bon  uni  benttobergefin* 
net  ifl;  it.  mit  mfifTen  tintrlct  Seftnnung  i)tt‘ 
ben,  unb  in  Xbfî*t  bei  ausjufùbrentm  Bor» 
Jabeni  mit  einanber  einig  fcpn.  Je  m’enteuds 


Kn  tend 


Entent 
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bien;  id)tBct|iroobl,  irai  itfc  bamitfagtn  ttu'H. 

S’entendre  à qch.;  fut)  auf  i twoi  t>r rftefcen; 
thraS  rooÇit  innc  babtn;  gut  mit  ctncr3ad)e 
UmjUgcbftt  unlTcn.  11  ne  s'entend  pas  mal  b 
Cette  chose;  et  Wtjlfflt  ftc^  llldjt  Ûbfl  auf  btcft 

Catie. 

S'entendre  en  tjeb.  ; (tdi  auf  étirai  Bfrfles 
$citi  âteRiitntfieBonettoai  bffïben.  11  s’entend 
en  musique,  en  tableaux;  et  orvflebt  fîd)  auf 
bit-  'JSufif,  au)  Œcmâlbe;  tt  fjat  Aenntnifle  non 
ber  fiBii|if,  Bon  ©cmâlittt.  Man  (ogl  ou  b : 11 
s’entend  eh  bnu'te  chère;  fr  loris  mai  gut 
fd)m«tt,  mat-  ju  einer  guten  Safcl  geljSrt. 

S’entendre  aveoqn.;  |td)  mit  jrmanben  Btr* 
JJrljen;  gcmcinfiiaftliditnitibm  ju  cinergebcis 
tiun  Xblïrtjt  imrfen  i it.  mit  ri  nom  tm  Slirt» 
fiait tmifFeftrÇcn.  S’entendre  avec  l'ennemi  ; 
mit  bemgeinbt  imïïrtfUnimiffe  ftrttrn.®pti<t>m. 
©.  Larron. 

Cela  s’rutend  ; cela  s’entend  bien  ; bai 
rcrflcbt  ftd';  baron  i(l  ftinîSroetftl;  bas  batf 
ebtr  faim  nid)l  attbrrê  feçn. 

Entendu,  ne,  part.etiulj.  gcfciSrt,  Birman» 
ben,  !C.  (S.  Entendre)  dis  Beoroert  bat  En- 
tendu, UC,  iiocf?  tnfbiittc  Jt.  UfiibrCetmingen,  u n b 
is.r&  sur*  - trfabrtn,  gefdgcti,  cingrruttrt,  an* 
jrotonct,  - àbrtKtjt,  Ûtl  iiomme  bien  entendu 
a u x u fia  i res , dans  les  affaires,  au  jardinnge, 
au  métier  de  la  guerre;  tin  ffiîann,  ber  in  ben 
WtftMftt#..  in  ber  ©artmf  unfl,  imjÇtieginK= 
f.n  iroljl  trfabrtn  i(i;  ein  raot  l erfabrncr  ®e.- 
fdjjfümann;  fin  qefdgtttcr  (Mrtncr  ; ein  et: 
arrner  Jtcicgêmann.  Dllan  (âge  ou  b bblcdunng 
1 est  entendu;  il  est  fort  entendu;  erifler: 
fahren,  ftl;r  erfabron.  Un  bâtiment  bien  en- 
tendu; ctnt»o[)l  eingetidjîctrl,  iroSt  angcgt» 
ben  Ce  (Srbâube.  Un  habit  bien  entendu  ; eilt 
gut  gemadjteé  âtleib.  Un  tableau  bien  entendu; 
tin  iBoblangcoibnfteJScmâlbr. L'ordonnance 
de  ce  tableau  est  bien  entendue;  bir&'norb* 
Hungbii|eS(Srmalb,*  tfi fiirgut. 

Entendu,  tri r b tn  fobt*i*See  ffffbtnxaettu  fut* 
ftontirr  Paire  l’entendu;  ftd)  ait* 

Uug  aniteUrn;  tinen  grofen  lûtinfcl  bcfiçcn  ; 
nafciocii  frçn  ; ftd)  Ole!  cinbitbrn;  fid)  boulins 
ffbtn  ciiter  iridjtigen,  flugtn  fJorfon  gcbtn.  Un 
mal -entendu;  tilt  SXifnerflanb,  'Bliéocts 
fldnbniÿ.  11  y a du  mal-entendu  ; eufleCtteU 
SDLSocritanb  oaruntrr. 

Bien entenduque,  etc.;  uiitbcmffiebinge, 
unterber  ffiebtngung,  wof>l  ju  oerllibrn,  rociil 
Btrflanbcn,  bas  !C.  Je  vous  accorde  cela, 
mais  bien  entendu  que  vous,  etc.  ; id)  brtoils 
lige  cud)  biefté,  abtr  mit  bem  Skbingc,  bail 
itir  IC.  Voilà  la  règle;  bien  entendu  qu'il 
y a des  exceptions  ; bi  cfii  ifthirStegcI;  ipoÿl 
ju  Bocflebcn,  bafi  es  ïuunaçmen  baron  gibt. 

Bien»  Bien  entendu  ollein  Ml’yr..  fo  brbeutrt  t« 

(o  ci,!  aie.  Sans  doute,  Assurément;  üCjne 
3nxifel-;  cllcrbingi;  ganj  gtwij.  Viendrez- 
vous  comme  vous  l’a  ver  promis?  Bien  en- 
tendu; merbrr.  ©it  f ommen,  mit  Sie  oetfpro* 
eben  (laben  ? trrKen  Sic  -sÇv  SSerfprtdjfn  t)ih 
ten  uat»  tommrn  ? aHtrvings. 

Entoituc,  S,  Anît*nne. 

Entente,  t.f.  ber  Sam,  brt  S.rflanb  tinté 
SBorteé,  bas  enter  boppeltcn  Attsltgung  fabig 

l(t.  Mots  b double  entente,  à deux  cntentejs 


jWftbtutige  SBôrter.  ©pri4m>.  L’entente  est 
au  diseur;  jeber  j)J  ber  bcfle  ïuilegcr  feiner 
SBortc. 

3n  Or  r Utotrrri  unît  ©aiitutif!  fitift  Entente; 

bit  mitSierjianb  unb  WrfcfcmaègcmatbtcXnx 
orbttutig  ber  mannigfaltigen  ïbtilt  rince  @e» 
mdlbee,  rince  (Bcbdubce.  Ce  tableau  est  d'une 
bonne  entente;  biefce@emdlbe  i|lgxt  anges 
orbnet.  Une  architecture  de  bonne  entente; 
fine  mit@cfd|mait  angeorbnctc  Sauavt.  H n'y 
a point  d’entente  dans  ces  couleurs  ; bieft 

garbcnfletfnmdjtgutbcçfaBimen,  jd)it£tn  fïti 
niebt  jujûiumen. 

Enter,  u.  o.  (®orin.)  pfropftn,  irapftn, 
jœeigcn,  (peljen);  it.  (®qj[fiu.  une  3>mmenn.) 
cininpi'en  ober  cinfaljen;  permittclft  eint* 
Bapfené  cber  §al;ee  an  einanber  fugen.  Enter 
un  poirier,  un  pommier;  einen  Sjirtlbaum, 
einen  2fpfelbaum  pfropfen.  Enter  Franc  sur 
Franc;  jattr.  auf  jaçm pfropfen;  fin  Seis  ton 
cineni  guten  Ob|lbaumc  auf  einen  anbam 
SBaum  pfropfen/  ber  fon(i  aud)  gutré  Dbft 
trogt.  Ènicr  sur  sauvageon;  auf  einen  tpils 
bon  ©tamm  pfropffn.  Euler  en  fente;  tnbtn 
Spalt  pfropfen.  Enter  eu  oeillet,  en  bou- 
lon; âugrln,  otiilirtn;  tin  liuge  rqieo  trag> 
baten  îltaunirê  tn  bie  ffiinbe einr-  e.nbcrn  ffiott. 
meé,  aphte ©teBffineé  bort  frif^  abgslJotrn 
ïugcé,  freen.  Enter  en  courouue;  fronnts 
ipeifeauf  benRar.b  fmpftn  obrr  in  bieîRiube 
pcljen.  Euler  en  écusson;  mit  bem  ©d)iibs 
ici  r pfropfen.  (©.  Écusson,  Emporte-pièce, 
Greffer,  Oeil  unb  i’oupée;  (Sjorin.f  Jig.  nrnnt 
mac,  Uoe maison,  une  famille  eutéesurunss 
autre  ; ein  -fumé,  fine  Samilie,  bie  burtb  f>ei* 
ratf)  ober  fonfi  auf  einr  dit  tn  eine  anoere  jf as 
mille gctommen  ifl,  fo  baf  |te  je^t  ben  tlamen 
unb  bas  iBapenbitfcr  Jamiltr  füf.rt.  üton  (og> 
aud):  C'est  un  iiomme  de  guerre  enté  sur 
un  patricien;  aus einem ÿatrijier  ifl  er  cin 
Jîvirgémann  gewovbcn  U a beaucoup  do  vice* 
entés  sur  de  bonnes  qualités;  et  befl^t  ne» 
ben  feinen  guten  Gigcnidjaften  au^  Biel  Untu«  s 
genben. 

Enter  une  jicnne;  (Solteni.)  tinen  galfen 
ftiiftrtt  ; ibmttneScbniungfebcr,  bie  jerflofin 
ober  jeibrodjen  ifl,  an  eine  anbere anmadjen. 

Entériné,  ée,  piirt.  et  adj.  grrid)tLd)  anges 
Rommen  ober  beftatigt.  6.  Entériner. 

Entérinement,  i.  m.  ète  gerid)flttbe  Xnntf)/ 
mung,  SiStgung,  Bcfldtigung,  iSnrà'brung  ; 
bai  geridstlidie  fâutbcilTrn. 

Entériner,  u.  a.  gcriilitlitf)  annrbmen,  gts 
mibren,  beflatigtn.  Entériner  une  requête; 
fine  Sittfdjrift  gtttditlid)  aunfbmrn.  Enté- 
riner une  grâce,  des  lettres  de  grâce;  tint 

Cünnbe,  tinen  atgnabigungibriff  getid)t(id)  bf< 
frïtigeis,  unb  itrni  babtirt^  oetle airaft  gcbtn. 

EutérocMe,  t.f.  ber  Banribriteft; 

ein  syrudt  bru  £armfeUci  tn  ber  ®cgenb  b, s 
etbofite, 

Entéro  cjstocèlc,  j.  /.  ber  SBlafens  unb 
3)ar.iU>riith. 

Entéru  épiplocèle,  s. /.  bct'KfÇbarmblltd). 
Enléro-gastrocèle,  t.f.  ber  Saudibru^. 
Entéro- hydrocèle,  i.  f.  ber  Ocrms  unb 
SDîaftetbruef). 

Entérologic,  t.f.  bic  Et!;re  Bon  ben  Singes 
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wctbfn. 

Eut^ro-tn^rocMe,  t.f.  ber  ©d)enfflbrucf>. 
©.  Hernie, 

Entéromphale,  t.f.  ber  Slabelbrud).  ©. 
Heruie. 

Entéroraphe , Entéroraphie , t.  f.  bie 
£armnabr;  bie  9!af)f,  mrnn  mon  jctrifiene 
ober  burtfcftctbenc  Sârme  jufammen  nd^et. 

Entérotomie,  t.f.  ber  IDarmfebn'tt;  bie 
Xbfonberung  be«  bvanfcigen  ïbeileé  ber  ©e> 
barrne  ron  ben  gefunben. 

Enterré,  ée,  part,  et  adj.  beerbigt,  bfgta» 
ben,  !C.  ((3,  Enterrer)  Une  maison  enterrée; 
un  jardin  enterré  ; ein  febr  tiefliegenbeé 
•£aué  ; fin  (Sartcn,  berfetjr  nicbrig  liegt,  ber 
eine  niebrigetfage  bat-  Une  batterie  enterrée} 
tint  gefenfte  “Batterie,  beren  SBettung  tiefer 
liegt,  ati  bie  gelbftdefe. 

Enterrement,  t.m.  bieSRff  rtigung,  bob  Se. 
grébnij}  bie  ^anblung,  ba  man  eine  êetdje 
beevbiget,  begrîbt  ober  jurgrbf  befiattet;  ta« 
8eirf)cnbegângni5}  bieïeitfce.  Allerà  l’enter- 
rtment } juin  SBegrà'bniifr,  jur  fieidje  gtÇifn. 
Assister  à l'enterrement  ; ber  fflcrvbtgung, 
bem  geiAenbegStigniffe  beritroftun.  Je  suis 
prié  d'un  enterrement  ; itb  bin  ju  einetn  Sri* 
t&nbegângnifTe  ober  )ur 8eirfie gebctfcen.  Voir 
passer  un  enterrement}  eine  gettbe  ttorbeÇ 
tragen  ober  füi’ten  fefjert  i einen  Sritbcnjug 
cor  tri)  geben  fef)tn. 

Enterrer,  t-.  a.  beerbigen,  begraben;  jur  ®r» 
be  befiatten;  if  - oergraben } in  bie  grbe  gras 
ben,  feçen  ober  tegen.  On  l’a  enterré  la  nuit 
sam  cérémonie  j tnan  bat  ibnbei  üîafbr,  jur 
Waebtjeit  obneSer-monien  begraben.  Uaété 
enterré  dans  l'église}  crifi  in  berAircbe  brs 
graben  roorken.  Enterrer  de  l'argent  dans 
une  cave } ®elb  in  einem  -Setter  oergraben. 
Enterrer  des  oignons  de  tulipe;  IXulpens 
jmiebelnfeêen  ober  legen,  in  bie  ©rbe  iegen- 
Quand  on  a arraché  du  plant,  il  faut  l’en- 
terrer promptement  de  peur  qu'il  ne  se 
sèche  ; irenn  mon  SÇdtbfer  aJgeriffcn  bat,  mu6 
mon  ftegleicb  inbieStbe  fe$en,  Sentit  |ïe  nidjt 
uerirocfnen. 

5:g.  une  fpri$n>.  fagf  mon  : Cet  homme-là 
noos  enterrera  tous } biffer  SKann  rairb  uns 
aile  begraben,  rairb  unS  aile  fiberleben;  otnr 
btefecttSanniBirb  unfet  aller  9Uibm  ber* 
bunfrln.  Enterrer  la  synagogue  avec  hon- 
neur; fit*  mit  Sbren  ouS  einem  £anbel  jie» 
ben  ; eine  Sadje  mit  ülnflanb  enbigen,  mit  gus 
ter  SRanier  baoon  ftbeiben.  Il  se  veut  faire 
enterrer  sous  les  ruines  de  sa  place  ; er  roitt 
fidl  unter  ben  Urümmrrn  feiner  grfiung  be» 
graben  laffen;  ertsitteberfrerben,  atS  bieges 
fiung  fibergeben.  Enterrer  son  secret } fein 
«rbrimnifi  oetgraben  , forgfdltig  bemabren. 
Enterrer  ses  talent;  feint  Æatentc,  fein  ÿfunb 
twrgraïcni  Se  unbemtbt  laffen } fcinen  ®es 
braurf)  baoon  matben.  S'enterrer  tout  vif;  fitb 
lefctnbig  begraben } ftd)  gonj  son  ber  SBrtt  abs 
fonbern.  Il  s’est  enterré  dans  U province;  et 
lebt  ganjfttUe  unbeinfam  inbcrÇrooinj;  er 
bat  bie  grofr  SBelt  otrloflen,  unb  lebt  fût  ftd) 
an  einem  fleincn  Orte. 

Entes,  tJ.pl.  auégefiopfte  B8gel,  meltbf 
mananbiefifeçe  befefiigt,  in  roeltbenman  C33« 
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gel fangen  mil!,  um  fie  babtirtb  beriei  ju  lotfen. 

Entêté, ée,  part,  et  tulj.  eingenommen  ; if. 
eigrnfinnig,  ffarr!8pfig,ic.  (0.  Entêter)  Elle 
est  entêtée  de  sa  beauté;  fie  itf  son  ibrer 
©é?nbeit  etngenommen;  fie  bat  firfi  in  ben 
Aopf  gefebt,  fie  fe»  febr  Miôn.  Il  est  entêté  du 
jeu;  erift  auf  baS  Spiel  erpitftt.  Un  vieil- 
lard entêté}  ein  cigenfinniger  aller  Wann. 
Un  enfant  entêté;  ein  eigenfinniges,  fia  rts 
bépfigeb  Ibinb.  DTtoii  fogt  ftilfloiiiivr  ; C's-st  un 
entêté;  er  ifl  ein  eigenfiotttger  A’cpf,  ein 
©tarrfopf. 

Entêtement,  t.m.  ber  Sigcnfinn,bieESfarr» 
Mpfiqfeif.  11  est  d’un  entêtement  qu’on  ne 
peut  pas  vaincre;  erbefibletn.n  unûberirmb» 
lieben  Sigenfinn.  ttJIon  fa,i c : lia  un  grand  en- 
têtement pour  cette  femme;  er  ifiaufftrcr» 
bentlith  fûrbiefe  Jratr  eingenontmen. 

Entêter,  t>.  a.  ben  Jtopf  etnnebmen;  in  ben 
Jtcpf  fteigen.  Le  charbon  entête;  berjtoblrns 
bamrf  nimmi  ben -Kopf  ein.  Ce  vin  est  lu- 
mens, il  entête;  birfet  ©-  in  t fî  raidi,  er  fieigt 
intenJtopf.  Jij.  Les  louanges  entêtent;  Otes 
leêtob  benebelt  ben  -Kopf,  motfit  fiolj.  Eue 
entêté  de  qn. , de  qch.  ; fur  iemanben,  fût  ei- 
ne Badjf  einaettommen  jern.  Qui  esi.ee  qui 
vous  a entêté  de  cet  homme,  là,  de  ce  sys- 
tème? mer  bat  Sic  fo  frbr  fût4  fcirfcn  SRann, 
fûrbiefeOBpfirm  eingtncntm.n?  -S'entêter  de 
qch.  ; fitb  etreaê  in  ben  JCopf  feçen,  mtb  rigent 
finnigbabet)  b.l  arren.  Il  s’est  entêté  de  cette 
femme  ; er  ifi  aufierorbentlitb  fiir  biefe  grau 
cingencmmrn.  C'est  un  fuge  dangereux,  il 
est  tpop  sujet  às'entéter;  er  ifi  ein  gefdbrtis 
eberjîttbter,  er  làfit  fitftqar  ;ti  reieftt  einnefs 
men.  Kntêteruneépingle;  (Jlobl  ) fine  Sîa» 
bel  antcpfen  ober  fiâmpen,  nttlgtts  msn  oui 
Frapper  une  épingle  tittmt. 

Eutêtenr,  ».  m.  cTtoai.)  ber  ©tdntper. 

Frappeur. 

Enthousiasme,  ».  m.  bie  ffiegrtfifntng,  bie 
Gnt.uicfung;  ».  tie©(bmdnroc.  i.  bie  fdiieàr» 
merifebe  ïttbângigfeit  oberSîorliebe  fur  eine 
^Serfon  ober  ©atbe.  La  Sibylle  dans  son  en- 
thousiasme avoit  prédit  que,  etc.;  bie  ©is 
belle  batte  todbrenb  ibrer  Begeifierung  oerber 
gefagt,  boP,  te.  L'enthousiasme  d’un  poêtr, 
d’un  orateur;  bie  fflegeifierung  etnel  J5id)ter 
eineé  ïRebnerê.  Quand  l'ciuhousiasme  le 
prend;  tocnn  er  in  Begeifierung  gerétb.  II  lui 
prend  des  enthousiasmes;  er  befommt  ®e» 
geifierungen  ober  Gntjücfungen.  Eutrer  en 
enthousiasme;  begeifiert,  entjfittt  toerben; 
in  Segeifierung  geratben.  Son  enthousiasme 
pour  cet  auteur,  pour  cet  ouvrage,  l’aveugle} 
leine  fd)rairmerifd>e  Sorliebe  fur  btefen 
6d)iiftfieUer,  ffirbiefeêSfeerf  ma-btibn  Winb, 
oerblenbft  ibn.  Ses  enthousiasmes  sont  ri- 
dicules, mais  ils  ne  durent  pas;  feine©d)ioar* 
merrfen  ftnb  lâdjetlitb,  aber  fie  bauern  nidpt 
lange. 

Enthousiasmé,  ée,  part.ttaJj.  begeifiert, 
IC.  &.  Enthousiasmer. 

Enthousiasmer,  o.  a.  begfiffern  ; mit  leb» 
baften  ffimpfinbungen  beé  SBergniigenà  unb  ber 
Semunberung  erfütten  ; «ntjiftten.  La  lecture 
de  cet  ouvrage  l'avoit  enthousiasmé;  bie 
îefung  biefe*  ÏBerfré  batte  ifm  begeifiert.  Il 
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est  enthousiasmé  de  cette  musique;  er  ift 
non  biefrr  SSuftf  ganj  e nt  jütt t,  gan j begriftert. 
Cet  homme  s’enthousiasme  aisément;  bie» 
fer  OTmf*  gerdfb  lei*t  in  aegeifterung,  mitrb 
(etét  begeiftert,  tut  ou*,  PerfâUt  leidjt  in 
©dupirmetei. 

Enthousiaste,  t.m.  et  f.  bet  ©diuwrmer, 
bie  ©*n>drmeti,m.  OJton  fogt  ou*:  Il  est  en- 
thousiaste decet  ouetage;  er  bat  fine  f*tt>dr« 
mtrifdit  Sorliebe  fût  biefe»  SBScit. 

Ecitliymême,  s.  m.  (£og.)  fin  ortftilmmr!» 
ter  ad  lu  6,  ber  put  au»  juni  ©iî$en  beftebt, 
inbemman,  umborJCûr|f  ntilitn,  bep  britten 
ea$im@tnnf  bfbalt.  3.58.  La  raillerie  fait 
des  ennemis,  donc  il  faut  l’éeiler;  ©pSttfiet 
matfct  geinbe,  man  mufi  fie  alfo  oetmeiben. 

Entiché,  ée,  part,  et  adj.  Oten  bfm  ungt. 
n,6bnli*tn  Seitrooru  Enticher)  angfftecft,  an» 
yefautt,  ûnbrü*tg;  tra»  anfdngt  su  faulrn 
obft  tu  Bftbcrben.  Ces  fruits  sont  un  peu  en- 
tichés; biffe»  übft  ift fin  mrnig  angefictf  t, an. 
geftolien.  3ig.  foflt  "non  im  »rm.  Set.  Qui  vous 
a entiché  decetteopiniou?  tttet  bat  ©if  mit 
biefer  SReonung  angfftecft  ? mer  but  3bh‘û 
biefe  SUeunutig  bepnrbratfct? 

Entier,  ièrv,  adj.  ganj,  UHjfttbeiM  > bf(Tfn 
Sbeileallf  bcgfammin  finb  ; it.  gdnjfié,  pîl» 
Ijg.  Un  pain  entier  t ein  gmtje»  ®rob.  Une 
année  entibre;  ein  gante» 3al;r.  Un  jour  en- 
tier ; cinganjfr Sag.  Eemonde  eutiee;  bit 
ganjcSBcït.  Un  cheval  entier;  ein  #tngft; 
cin  unocrfdjnittfne»  ÿfetb  mdnniidjen  ®f» 
f*Ie*te«.  3u  mcîfeii  toit»  bo»  IBort  Tout  no*;u 
Entier  gtfrçt.  Attendre  une  heure  toute  en- 
tière; fine  ganjf  ©tunbe  tparten.  Eire  un 
livretoutentier ; ein3u*  genj  lefro.  Vitre 
dans  un  entier  délaissement  ; in  finft  gdPili» 
*cn  ^aiflofigffit  Ifbfn;  gdnjlt*  cou  aller 
SiJelt  OfdalTen  feçn.  Laisser  une  entière  li- 
berté b ses  amis  ; fetnen  greunben  fine  cSUigf 
gtfiflf  il  la|fe n.  Conserver  sa  raison  toute  en- 
tière; feine  o5Uige*5frnunft  bebalten. 

8ig.  fogt  mao:  Cette ailaire,  cette  eharge, 
eette  science  demande  un  homme  tout  entier; 
biefei  ®ef*5ft,  biffe  aebienung,  biffe  SBifftn.- 
fdiaft  etforbtrt  finen  ganjen  ‘Mann , einen 
®Iann,  ber  aUt  n8tt)ige  gâbigteitrn  baja  bat, 
unb  ft * benfelben  ganj  tuibmet.  Mourir  tout 
entier  ; nad)  ffinem  Sobe  gant  uirgcffen  torr» 
ben;  fetnen 9î«*iubm  bintcrlaljen. 

©ahgoneiee  fogt  «ion:  Eu  son  entier;  en 
leur  entier  ; ganj,  unocrdnbrrt,  unperlrtt  ; 
tra»  nod)  in  feinem  ooUfomrarnrn  Sufftnbe  ift. 
Cette  histoire  est  rapportée  en  son  entier 
dans  un  tel  livre;  biefe  ®ef*i*te  ift  ganj  in 
btm  unb  bem  3iu*e  angefilbrf,  ftebt  ganj  in 
bf  m unb  bim  fflu*f . Ce  temple  est  encore  en 
son  entier  ; bieftt  ïrmpel  ftebt  no*  9«n}  ba, 
fft  no*  unerrfcbt.  Ea  chose  est  en  son  entier; 
biefe  ©a*e  ift  ued)  unpetlebt,  ift  nod)  in  ibrem 
porigen  Suflanbc  ; bie  Sage  berSadje  tfl  no* 
bie  ndmlidif.  Remettre  Les  choses  en  leur 
entier;  bit  Sa*en  œieter  in  ibvrn  norige» 
Juftanb  uerfeçen.  oter  berftelien.  (®.  au* 
Kestiiuer)  OTton  nennr,  Un  entier,  obee  Un 
nombre  entier;  fine  ganjf  3o(rt/  im  ®»9«n» 


taché  b ses  sentiment;  bartnicîig;  cigrnffn» 
ntgauf  fefnet  SRrpnung  berarrenb.  C’est  un 
homme  entier,  bien  entier,  fort  eolier  en  ses 
opinions  ; c'est  un  esprit  entier;  er  ift  fin 
cisjrnfmnigerSJfann,  etnffiann,  ber  febtr  fart* 
natrigauf  feinen  SCteiinungin  bebarrt;  ein  ei» 
genfinnlger  Aopf.  Celle  femme  est  fott  en- 
tière; birfe  grau  i|î  fe*r  eigenfïnnig,  febs 
Wplîfdi,  bat  ibren  cigenen  Jfopf. 

Entièrement,  adv.  ganj,  gdnjli*,  oStlig. 
Entièrement  ruiné;  ganj,  ganjli*,  DÏUigjU 
fiôrunbe  aeri*trt. 

f utile,  s.f.  Untft  tirûm  ^htortf  ecrPtbf  mon 
In  an  f*oloftli*rn  Tbiloiopbit  baéjenige,  tua»  bte 
SBirffi*feit  unb  ba»  SBifen  einerSadr  au»» 
mad)t  ; ba»  6eçn  unb  bie  SBcfenbeit  einee 
6a*t. 

Entoilage , s.  m.  feine  feinteanb,  ïleffet» 
tu*,ic.  rooranntanepibtnnibft.  3nCtn,r*, 

loue  r.mnt  oion  ou*  einc  gettiffrc  2frt,  non 
3tpirn  obet  ©eibegeipebter  ober  geflôppeltec 
©piÇtn,  Entoilage. 

Entoilé,  ée,  part,  et  adj.  bffcjt;  ie.  aufgt» 
jogen.  3.  Entoiler. 

Entoiler,  v.a.  Ceinmanb,  Scffcffu*,  te.  an 
6piîi n annà'ben;  ©piben  mit  Seintpanb,  9îef» 
feitu*,  te.  brftçen.  Entoiler  une  estampe, 
une  carte  de  géographie;  einen  Jtupferfti*, 
fine  ïanbfarte  auf|ieben,  ouf  êeinroanb  jteben, 
aufïeimtn  ober  aufpappen. 

Enloir,  s.  m. baoflftopfmeffer.  ©.Greffoir. 

, Emoisé,  ée,  péri,  et  tuij.  aufgeffaftert,  te. 
©.  Entoiser. 

Entoiser,  v.a.  üufflflftcrn;  flaftern ; in 
■ftlafter  fejen  unb  meffen  ; na*£lafrern  obec 
SRutbrn  auSmcffen.  Entoiser  des  moellons  ; 
CvuÀftcine inoirrectipe^aufen  auf  fçrn,  um 
fîr  na*  Jf taff e rn  ober  fflutben  ju  meffen. 

Entonné,  ée,  part,  et  adj.  gefapt;  il.  ange» 
fttmmt, :c.  ©.Entonner. 

Eniounement,  t.  m.  bie  gaffung;  bie  £anb» 
ïung,  ba  manettoa»in  ein  gab  füUt. 

Entonner,  v.a.  fa(fen;  in  tin  gaS,  in  fine 
Sonne  fûBen.  Entonner  <lu  vin,  delà  bièrej 
Süoin,  SSier  faffen,  in  gaffet  fûltcn. 

Entonner,  piiji  ou*,  aitftimmm  ; ben  Son 
angeben,  unb  attfangen  ju  ftngen;  (intsniren). 
Entonner  le  Te  Drum;  ba»  Te  Deum($ttt 
®ott,  bi*foben  mit)  anfttmmen.  Ce  chantre 
entonne  bien;  il  a mal  entonné;  biefer©dn« 
ger  intonirtgut,  bat  falf*  triton irt.  Entonner 
uu air;  cineXtie anfangen  ; bit erften  SUorer 
rinrtïrte  fïngen,  unb  ben  Son  angeben. 

Entonnoir,  t.m.  betSrtditer.  Un  enton- 
noir do  fer-blanc;  etnXrt*e,r  non  reetffent 
ttifenbtc*e;  ein  bfe*ernev  SCti*ter.  Un  en- 
tonnoir de  verre;  ringlafrmer  Sri*ter. 

3«berXnot.  btl|r  Entonnoir,  fevr  .pirnéricf)» 
ter  ; ein  tri*tetfôrmtget  ®ang  im  ®rbicne  ju 
Xbfd’tung  bet  geu*tigfeit ; unb  bip  tvn  3Jti. 
nlntn,  bie  trt*ferfStmige  Cffnung,  torlée  eine 
gefpntnge ne  Wine  jutfii  la'f t,  dou  einigen  bet 
Xuéœurf  genannt. 

Entorse,»./,  bte Serbrebung ober Brrreu» 
fung  eine»5Dîu«Efl»,  fine»  Weroen.  (©.  Dé- 

tors»)  3i(.  fegr  mou  im  g/m.  Urb.  On  lui  a donné 
nne entorse;  mon  l)at  ilpn  einen  Ûuerftri* 
but*  feint  ïdtwDunj  gcraa*t;  man  but  feint 
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ïbfïét,  fetn  Bcrpûben  sereltelt.  Donner  un» 
entorse  b un  passage  ; fine  ©telle  tterbrepen; 
ibr  in  fcîflicfter  2(bft*t  fine  falf*e  Oeutung 
gebftl. 

Entortillé,  ée,  part,  et  mlj.  eingttciijflt, 
umwunben,  umfddungen,  tt.  (<S.  Entortiller) 
Cheveux  entortillés;  frottfe,  locfigc .fcaarf. 
3ig.  Une  période  entortillée;  eine  cerwirr» 
tr,  eerf*raubte  cber  orrioorrtnc  ÿeriobe,  in 
peléertif  2B3rtfrunb@ebanffn  u.rlcirtt  un* 
ter  einanber  laufen,  f»  baf  man  SJîûpepat,  ben 
6inn  bacon  gu  ftnbtn.  La  #11  tire  entortillé»; 
C«£i»ir.>  bie  Wal  t an  einct  .fcafenf*arte;  lie 
$afenf*artnapt.  - 

Entortillement,  1.  m.  bas  SBtnben,  bie  SSir.j 
buwg,  baS  Atûmmen;  bic^anblung,  ba  fl*  et» 
iras  m ftnrr  grrrümmtcn,  fdtlangenfbrmigen 
tinte  umetteaS  perum  tcinbct  ober  früniinet, 
Itnb  et  umftblingt.  I/cutortillement  d’un 
serpent  ; bat  SÜÎinben  unb  Jtrûmmrn , bie 
tBintungen  unb&rümmungcn  eitttr  ©tplan» 
gf.  I/emortiïleraent  du  lierre  autour  d’un 
arbre;  bot  SBinbrtt  »cS  Crphuet  um  cinrn 
Scum  perum.  Si*,  lajt  moi  : 11  y a de  l’en- 
tortillement dans  cette  phrase;  fcirfr ffifbtnê» 
ortlat  line  falfdie,  untigdmdètgf SBenbung; 
bicfe  iSîortr  ftnb  uunatüru*  unbuuregelmàfig 
ccrfept. 

Entortiller,  t>.  o.  cinicttfeln;  in  ettcat  trtb 
teln;  ummitfeln  ; fibcncitfeln;  rings  umpcr 
Hiirtftn;  umftHingcn,  umtoinben.  Entortille» 
cela  dans  du  papier;  tcirfftr  biefet  in 'Papier 
fin.  Le  lierre  entortille  les  arbres,  s’entor- 
tille autour  des  arbres;  ber  ffplteu  umjrbltngt 
bir  'L.dume,  fcplmgt  obtv  irinbct  fi*  um  bie 
Baume  berurn.  S’entortiller  dans  son  man- 
teau, dans  sa  couverture;  fi  (b  in  feinen  ®an» 
tel,  in  feine  Oetfccimcitfi  In.  îig.  Cet  auteur 
entorlille  ses  pensées  de  façoo,  qu’on  n’y 
entend  rien;  biffer  B*riftflcUfr  cencicteU, 
»erf*raiibt  feint  ®fbar.l<n  fo,  bag  man  ni*t* 
bacon  cerflept. 

Entour, 's.  m.  SMefrs  IPott  ip  miiflcns  mtr  In 
b«  mepre  irit  ?oH  grbroutfliib.  Les  entours;  bie 
(Scgritb,  ber  'Pfa$  gunâtfsff  um  etroat  bevum; 
bie  umliegenbe  (Srgcnb.  L’ennemi  s’est  as- 
suré des  entours  de  la  place;  ber  Reinb  pat 
fi*  ber  ©egenb  um  bie  Reftung  perum  berna** 
tigt.  3ig.  foar  mon  con  cinem  3Renf*cn,  bec 
Ürutf,  bie er  gu  feinen  ÏP|t*fen  nîtpig  pat,  auf 
feine  ©rite jubringen  unb  fût  fi*  eiiigunep» 
rnen  tceij  : U sait  bien  prendre  lesentours. 
DTîan  ornai,  Les  entours  de  qn.  ; biejentgen 
Çcrfoncn , bie  ciner  geteSpnli*  um  ft*  pat, 
mtttorl*en  er  beftînbig  umgept;  feine  Bus 
trauten. 

A l’entour,  adv.  in  ber  SRunbe  ; im  Um> 
Jreife.  • 

• Entourage , s.  m.  baéjenige,  iras  einen 
JtSrper  umgibt  ober  etnf*IieCt. 

Entouré,  ée,  part,  et  ailj.  umgeben,  unis 
ringt,  JC.  ©.  Entotfrer. 

Entourer,  o.  a.  umgeben;  auf  allen  ©eiten 
elnf*!iepen;  umvtngrn.  Entourer  une  ville 
de  murailles;  tint  ©tabt  mit  SBlaucrn  umge* 
ben.  T.e  prince  éloit  entouré  de  ses  gardes, 
des  seigneurs  de  sa  cour;  ber  gûrfl  tvat  ccn 
feittet  8etbtca*e  umringt  ; bie  Bornepnun  Pet 


$ofc4  flanben  um  ben  RGrfîen  perum. 

Eutourmtre,  s.J.  ber  ruitblttpr  3futf*nitt 
an  cinem  tfrmel,  ba  rca  er  bie  ©*ultcr  pe» 
rdprt. 

s’Entr’accuser,  v.  rec.  einanber,  elner  ben 
anbern  anfiagetu  Ils  s’cntr'aceusoiont  de 
crimes  énormes;  fie  flagten  einaqber  tccgctl 
abf*euli*er HSerbre*en  ait;  fie  befdjulbtgten 
einanber  abftpeuli*;  r Bertredtcn. 

Entr’actc,  i.m.  bcr3toif*en  .ï et;  bieÿici-- 
fipengeit  jroffdpen  jteet  ïcten  cb.r  ,’UtfjuVrn 
cinet®*aufpielcé  j if.  baS3toif*enfpicl;  bie 
SCïuftf,  bie  étude  obéi  iüotlW'ungen,  treltpe 
tcàprenbber3mil*tn.-2fcte  con  bemCrtpefier 
gemadit  ober  con  Sénjern  gegtben  teerten. 

Entrag»,  s. m.  ba&  <?initirtegelb,  ber  Slor» 
flanb,  baéjenigeSapital,  ioel*e<  ein  'Jv.ditec 
evlcgenmuf,  becor  er  baé  gepa*telc(6ut  an» 
tritt  i it.  ber  ïtuvilt  bce  Qiuteo  felbfl. 

s’Entr  aider,  v. rtc.  einanbir,  eimr  bem  an» 
bern  petfrn,  btçflepm. 

Entrailles,  ». f.pl.  bas  (Singetoeibe,  bie  Œin» 
getceitv  ter  tpien  *en  Jl'ôrper.  On  l’a  ouvert, 
et  on  lui  a trouvé  toutes  les  entrailles  fort 
saines;  ma u pot  lpt1  groffnet,  unb  fein  gattged 
Sina«tceioc  feprgefunb  gefunben.  Haies  en- 
trailles brûlées  ; er  pat  ben  ffltanb  in  ben  @e> 
barrnen.  3. Il  oeutit  mon,  Les  entrailles  de  la 
terre;  bie  (iiiigctciitf  bet 6rbe;  baé3nnere 
berSrbe.  1 es  entrailles  paternelles;  blecd 
terli*e  ïiebe  unb  3uneigung  ju  ben  A'inbern. 
Cette  fenutte  a des  entrailles  de  mère  pour 
cet  enfant;  bicfe  Rrau  pat  cine  mütterli*e 
8;ebe  otir  Junctgun;;  jtt  biefem  dtinbe,  Uebt 
biefeê  Jtrnb  teie  rine  ÜSiittrr.  Les  entrailles 
de  la  miséricorde  de  Dieu  ; bie  pergli*e,  bie 
càtit!i*e  Sarmberjigfeit  élotteS.  3ig.  raât 
mon  autb:  Cet  homme  a de  bonnes  entrailles, 
les  meilleures  entrailles  du  monde;  btcfcr 
SRcnf*  fat  ein  guteb  ^crj,  pat  bas  bc  jle  qt.rj 
con  btr  S3c(f.  Cet  acteur  a des  entrailles; 
biifir  ®*aufpieler  pat  (Scfüpl,  fpiclt  f.int 
SScllt  mit  BSârmr  unb  JBai  vpett.  3umnltn  »,t. 

fïrpr  niait  uniee  Entrailles,  bie  Jvillbfr.  C’est 
un  homme  armé  contre  ses  propres  en- 
trailles; biefer  ajîann  tcûtpet  gegen  feine  eige» 
nen  Xinber. 

s’Entr’aimer,  v.rec.  einanber,  e inet  ben  an» 
bern  lieben. 

Eutrainé,  ée,  part,  et  ad},  fortgeriffen,  !C. 
©.  Entraîner. 

Entrainement,  j,  m.  bie  Sortrciffung,^in» 
reîffung.  IQtrO  grmôpulifp  mit  im  p.jLirliiptn  Ttt, 
llaiiét  gebiautbt,  unb  t>oo  ftnt  3uflanft  griogt,  ba 
man  con  ciner  8eibenf*aft,  cou  eine r Cüetcopn* 
prit,  con  cinem  Bcrgndgcn  pingenffen  tetrb. 
Cette  tragédie  a produit  le  plus  grand  effet, 
et  l’entrainement  a été  général  ; btcfeblXrau» 
crfpiel  pat  bte  grëptc  SSirfung  percorgebratpt, 
unb  man  tcar  aUgemrin  batton  pingenifen. 

Entraîner,  v.  a.  fortreiffiti  ; oonetntmOr» 
te  tcegreiffen,  fortf*lrppen  i foutreiben;  tret» 
btnb  con  cinem  One  entfermn,  it.  p9.  pinrnf» 
fin;  bapin  reiffen;  |ïd)unfet6  Jperjené,  unl.U 
â^t UentS  mit  ©cirait  bemâ*tigen;  it.  an  fi* 
giepen;  auf  feint  ©rite  jirpen;  fdrft*eiiittep» 
mett;  if.  na*  ft*  jiepen;  jut  golge  baben. 

Le»  toireus  entraînèrent  tout  ; pie  ©tcôme, 
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bic  iBaffeiflutflen  rifien  aile»  mit  Ifirti  f fort. 
Ledégel  est  venu  tout  h coup,  et  a entraîné 
tous  tes  bateaux;  (tuf  einmol  fiel  ïbaunirtter 
ein,  unb  bic  (Siéfdjollrn  tvieben  atte  Sdplfe 
fott.  3ig.  T,a  passion  l'a  ent,nrîu<;  bie  beiben. 
frfjaft  tat  ibn  btngerifjen.  Il  s’est  laissé  en- 
traîner par  le  mourais  ermiplej  cr  bat  fïdj 

bttrtb  bas  bjfe  ffirçfptcl  ^inreiffen, ecrfiiflren 

faijm.  Cet  orateur  entraîne  l’esprit  de  tous 
ses  auditeurs;  birfer  Sebncr  jirbt  aile  feint 
3ubi'reran  ftd),  nimmt  aile  feine  3uf)2rcr  ju 
feinem  Bortbeüc  ein.  Il  a entraîné  tous  ses 
amis  dans  sa  ruine;  ev  batatle  feine  greunbe 
mit  in  frin  Unglûcî  gejcqen.  Entraîner  les 
cœurs;  bic ^crjenan fnf)  jteljen,  ju  fié  bin» 
reiffen.  Cette  cliose  entraine  avec  elle  des 
suites  fott  fâcheuses  ; biefe  Satije  jiebt  fc()t 
ortbrirblidir  golgett  nad)  jtdj. 

Entrait, r. m.  (Slmmeim.)  ber  Spannriegel; 
ein  Sîallen  ober  Sfteael  an  einrm  liegenben 
TtsiibSuble,  weburdj  bic  einanber  gegen  flber 
fteberibenStulilfdtitcn  unter  benJCeblbaltcn  mu 
einaubrr  nerbunbun  ujerben. 

Entrant,  ante,  adj.  einnebmenb,  ein. 
f<bnteid)elnb.  Il  a je  ne  sais  quoi  d’entrant; 
et  bat  fo  friras  (Jmnef)menbcé,  bas  ftd)  nidjt 
toobl  befdjreibtn  lâfit.  (roen.  gebe.)  S.  Insi- 
nuant, Engageant. 

Entrapeté,  év,tulj.  (Sont.)  Un  pignon  en- 
trapeté;  rtne  mit  3innen  ober  (iinfœnittcn  ge» 
madjte  unb  a bg  miette  SBoïjlrdittng  ber  Branb» 
mauer  ju  beiben  Sciten  cineé  ffliebclé  an  atten 
Sebà'uben. 

s'Entr’appeler,  u.  rec.  einanber,  einrv  ben 
anbern  rufen;  cinanbcr  ^urttfen.  Dans  ce 
désordre  et  dans  l’obscurité  ils-s’entr’appc- 
Loient  ; in  biej'cr  Betmirrung  unb  Int)  ber 
2)unlcibeit  ritfen  fie  cinanber  ju. 

Entravaillé,  ée,  adj.  (Tdarenf.)  t»î'b  no» 
OS&seln  gtfagt,  îcrcn  g!%I  ober  g liée  milteljl 
eincé  Stocf eé  atté  einanber  gefrerrt  (Tnb. 

•Entravant, ante,  adj.  fofelttb  ; troburd) 
bie  freie  Bcroegung,  ber  frelr  Cïtuf etner  Sad)e 
getiemml  ober  auf.jebalte n loirb.  dig.  Les  for- 
més entravantes  de  la  justice;  ber  bie  Jtei» 
beit  bemmente  ®ong  ber  fflrrctbtigfeit. 

Entravé,  ée,  parl.tlatlj.  gefpannt,  gefff» 
felt,  IC.  3.  Entraver. 

Entraver,  c.  a.  (un  cheval)  ein  tpfrrb  fpan» 
nen  ober  ffifeln  ; ibmaufbcr  SBeibe  bit  2îcr» 
btrfüSe  mitStiirîrn  jufammen  fd)Ieifen,  ba» 
mit  es  nidjt  entlaufe.  Entraver  l'oiseau; 
Oalteai.)  bem  gattrn  bie  güjic  mit  einer  Ceine 
binben,  bamiterjïdi  bie^iaube  nid)t  berunter 
IraÇe.  dig.  Entraver  l'esprit  de  l’homme; 
bem  GSeifle  bc»  aRenfdirn  geffetn  anlegrn.  En- 
traverla  navigation  des  puissances  neutres; 
bic  Bd)ifff»brt  ber  ntutralcn  SSadite  Ijinbfrnj 
berfelben  Itinberniffe  in  ben  3Bcg  leqen. 

s’Entr’avertir,  o.  rec.  einanber  Mnadjritf)» 
tigen  t einer  bem  anbern  ?tad)nd)t  ober  ein 
3etd;cngeben. 

Entraves,  t.  f.  pl.  bie  Spannrfemcn, 
©pannfhicte,  ©pannfrcile,  tromit  bie  'Pfecbe 
auf  ber  SBetbean  ben  gtïSen  gefpannt  obir'ge» 
feffelt  unb  oerbinbert  roerben,  imiter  ju  gehtn, 
olé  fit  follen,  ober  tu  cntlaufcn.  Mettre  des 
entravas  b un  cheval;  ein  ’JJferb  fpttnnen 
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ober  fejfcln. 

5ig.  roitb  Entrave  forootl  lu  ber  e iafa$cn  ela 
In  tir  mrbreicn  Buft.  in  tri  figfitfiÿen  Bebeufiuit) 
ton  Obstacle  ober  Empêchement  gebtoudit. 
Cet  homme  s’est  mis  des  entraves  à lui- 
même  ; oieter Çflîenftb  liât fidi  fclbft pinberuif, 
f?  intenSBeg  gclegt,  bat  ftd)  fclbft  im  BScge 
gejtanbcn.  La  jeunesse  est  naturellement 
emportée, elle  a besoin  de  quelque  cnlrare 
qui  la  retienne;  bit  3ugenb  i|t  non  Statue 
bt{ig,  euffabrenb, Jttr  tiuSfcbroeifung  geneigf, 
fie  bebarf  eineé  But; eu,  ber  ftc  in  édjraufrn 
balte. 

Entre:  tëin  dSoEroort,  roefifies  ouf  mombeelei 
îltt  gebrouibi  unb  ûbrtftgt  lottbeu  tanii.  Siteiin  eS 

ein  Safepn  in  ber  9Bitte  jmeier  ®inge,  ober 
tint  Slidjtung  unb  Seiuegung  nad)  bemStaume 
bejeitbnet,  ir>e(d)er  jipci  Æinge  trennt,  fa  io  rb 
et  burtbSnjifttieii  ûberfeçt.  11  était  assis  entre 
nous  deux;  et  faB  jinfdjcn  uné  beiben.  Ce 
bataillon  se  trouvait  entredeux  feux;  bief. d 
Bataillon  befanb  fïrb  jtoifrbeB  jtnti  geumi. 
Il  s’est  venu  mettre  entre  ces  deux  hommes 
qui  se  battoient  ; er  bat  fïd)  tœt  d)en  biefe  b*t» 
brn  dSinnct  geftellt,  loelthe  ftd)  ftbiugen.  E u ro 
Paris  et  Rome;  jinifcben  ’JMrié  unb  8tom. 
Mettre  Qn  Jiomme  entre  quatre  murailles  $ 
einen  SRenfdjen  jioifdjen  oirr  SKou'rn  bin* 
feçen;  ilin  einfprrren.  La  vertu  est  entre 
deux  vices;  bit  ïugenb  fleft  jroifdjcn  jtort 
aeflern  mitten  inné. 

Entre,  toirb  cuib  POU  ber  3rit  gelogr,  urbbinn 
Itidifon,  biir*-3tpifd'en- Sbnrrgt.  Entre  o ire 
cures  et  midi;  jmifdjen  eitf  unb  itaôlf  Itbr. 
Entre  ci  et  demain;  jipifdirn  Seutunbmorgin. 
Entre  deux  soleils  ; jtrifd)cn  SXorqen  uni) 
atbcnbg  iïi  ber  3eit,  bit  jteifdien  bem  Ifitfgaiige 
une  Untergange  ber  Sonne  uetflieft.  ©.  a tuf) 
Chien  unb  Doux. 

Td  nui  Entre  lm  B cfrn  fo  bief  f f i f f ois 
Parmi,  fo  mirb  tt  bunb-Unter-ût'erffgt.  11  a 
été  trouvé  entre  les  morts;  erifl  Unter  bftr 
Sobtcn  gefunben  morbtfl.  Entre  toutes  les 
merveilles  de  la  nature,  il  n’.v  en  a point, 
etc.  ; unter  allen  SBunbern  berSîatur  tfîfeis 
neé,  ic  Eutr’autres;  unter  anbern.  Mon  fogt 
im  grm.Seb.  Cela  soitdit  entre  nous;  obtt  sud] 
f'bnditrorg,  Eutre  nous;  baé  fcç  unter  un( ge» 
jagt;  unter  uné. 

3n  giivitûu  Dtebrnsorten  faim  Entre  fo  mo)t 
butd>-3tt)ifd)en,  ol*  bunfi-  Unter-  u6tn>çt  mer. 
ben.  J.  B.  U n’ya  aucune diflërence entre cee 
deux  personnes;  ce  ift  jtrt  jd)cn  ober  untcrMts 
fen  beiben  Çitrfonen  fein  tlnterfdjieb.  Semer 
1»  discorde  entre  deux  familles;  UneinigEeit 
unter  obtt  imiitben  jtret  gamilirn  fliftrn.' 

Bebcntee  Entre  fo  oief  ois  Dans  obee  En,  fs 
roitb  es  b u r b - 3n  - liberfrgt.  Je  le  reiïietirai 
entre  vos  mains;  id)  inerbe  e<  in3bre  ^iditbe 
überliefern.  lime  prit  entre  ses  bras;  crnaljm 
mid)  in  feine  Xrrne. 

qjjirb  Entre  nodi  bas  ‘Uorroott  De  borgefene, 
fo  übeefeçt  mon  er  butifi-lfué.  On  l’arracha 
d’entre  les  bras  de  sa  mbre;  man  tif  it)n  aut 
ben  Krmcn  feiner  ®ut.‘er.  Un  d’eutre  mus; 
einer  aué  curer  SSute;  einer  oon  eutb. 

IBenii  Entre  mit  eiuem  But loorlt  ;ufonimeu  ge* 
feçt  roirb,  fo  ;eigt  es  eine  Heeminbetusg  ter  Ipanb. 
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!ung  an.  j.  S.  Entr’auvrir;  bafb,  jur  -ffàffte 
{ffnrn.  Entr'ouir;  nut:  bail)  b^rctt,  H. 

ïï  uffrcbem  loirfcEotre  mit  rintr  'dïîtngr  Son  gtlu 
rairtrrn  iufammfn  QtftQt,  bit  al»  Hucrproca  gf( 
broutât  ratrben,  60  c»  frenn  jtprftjmi  bie^rrfon  unb 
ta*  Britroort  ju  fltben  foraine,  unb  ira  Oeuefÿtn 
bur*-(ïtnant>cr , finer  ben  anbern  - ùbtrfeçt 
nirb  : j.  ©.  S’entre-choquer;  einanber,  einer 
ben  anbern  florin;  K.  novon  mao  bit  gtfetâu$a 
li$fien  on  ifertm  Dut  finbtn  niirb. 

Entré,  ée,  part.  H adj.  binein  obfr  bftein 
gegangfn,  IC.  6.  Entrer. 

Entre- baillé,  éefpart.  et  adj.  balb  geéffnet, 
balb  offen.  H faut  laisser  cette  porte  entre, 
baillée;  man  muff  bit fe  HbOt  balb  offrit  [offert. 

Entre-bailler,  o.  a.  Çtalb  Sffnen.  Entrer 
bailler  une  porte,  une  fenêtre;  eitte  ïjlûr,  fin 
grnflrr  balb  îffnen  obfr  aufmarfteit. 

s’Entre- baiser,  v.  rec.  cinonber,  finer  ben 
otibrtn  füfffn.  _ 

Ko  t rabandes  *ber  Eut  rebal  es,  s'.f.  pl.  bit 
3abUri  fie,  b fl  » Soblbanb,  im  grm.Stb.  baSSalb* 
Snbr;  ber  dufferffe  SKonb  an  geroebten  jScugrn, 
berBreite  nod). 

Entrebas  ober  Entrebat,  I.  m.  bai  unglridlc 
©cipfbe  rtneS  ffeugrt,  ntenn  bic  gà'ben  ungUicf) 
fïnb,  bie  JSfttfju  fdffajf  aufgtjogen  iff,  tt. 

s 'Entre- battre,  v.rec.  tinanber,  finer  ben 
anbern  fdjlagen. 

Entre-cbat , t.m.  bic  Jtreujcopriolc,  ber 
«Cfujfprung;  eine  Gapriole,  fin  ©prung  im 
ïan.jf,  ba  man  bic  gtlpe  freujœeife  liber  einsn» 
ber  fdiiringt. 

s’Entre-choquer,  o.  rtc.  finanber,  finer  ben 
anbern  ffoficn  ; if.  pj.  finanber  «ntgegen  obet 
iuntibft  frijm  einanber  njiberfpretben,  ju  fd)o« 
ben  fudien.  En  courant  ils  se  sont  entre-cho- 
qués;  im  Saufen  twben  fie  finanber  geffoSen 
obfr  angeffoben.  Ces  deux  hommes  ne  fout 
ques'ent  re-choquer;  biffe  beibfn  SDÎanner  fïnb 
n nanber  in  allen  ©tficten  e ntgegen,  fudjen  im* 
nier  etner  bem  anbern  juwiber  ju  fepn. 

Entre-colonne  ober  Entre-colonnement, 
i.  m.  bie  ©dutenmeite;  ber  Waum  jmifdjen  jtret 
benadibarten  ©dulen. 

Entre-côte,  j.  m.  baS  SHittetrfppenffütf;  fin 
jtpifdxn  jtrei  fflippen  ÇterauS  gefdjnittrneé 
etûtf  Otfifenfletfd). 

Entre-coupe,  t.f.  (Sauf.)  fine  ffumpfe  ab» 
gebrodjene  Site  be»  bemgingaiige  einer  Jïreuj» 
gaffe,  bamitbie  SSSagen  beffo  beffer  umtrenben 
Hnnen.  L’entre-coupe  de  route;  ber  leere 
Kaum  jtoifdien  jtrei,  auf  etner  IBibrtlage  über 
einanber  gebauten  JCugelgeroàlbcn. 

Entrecoupé,  ée,part.  et  adj.  burd)fd)nittfn, 
1t.  ©.  Entrecouper. 

Entrecouper,  u.  a.  burtf)f(f)neibtn;  an  Det» 
fdtiebenen  Drtcn  einen  ®urdifcfuiitt  ober  eine 
fiffnung  burdt  e tiras  madtrn,  unb  rt  baburd) 
in  mebrereSbfile  tbeilen;  if.  tmterbredje n. 

(©.  Couper)  Les  canaux  qui  entrecoupent 
les  jardins;  birSanilt.ireldie  bicSirten  burdt, 
ttbnetben.  Les  soupirs  entrecoupoient  sa  voix* 
bie  Seufjer  tmter'iracbenfeineStimmr,  benirn* 
ten  feint  Spradie,  et  Eomite  oor  Scufjtn  ober 
Cdtludiien  nidtt  fortreben.  Il  m’entrecoupa 
par  mille  questions;  cr  untrrbratf)  raid)  burd) 
tauftnberlei  gragen.  S’entrecoupetla  gorge; 
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einanber  bie  ^ôlfr  bretten.  S’entrecouper 
dans  le  discours;  einanber  t'm  Mfben  unterbre» 
fteii;  einanber  in  bie  SRebe  fatten.  Ce  cheval 
s entrecoupe  des  pieds  de  devant;  ce  cheval 
est  sujet  à s'entrecouper, ot,.  mil  non  9,mûb„. 

Ii*  fogi.Ce  cheval  su  coupe;  biefrf ÿfrtb  Rrridit 

ober  ftoRt  mit  brn  |)inter.-gif<n  an  bit  SBor. 
betfüRe. 

Entre-cours,  ©.  Parcours. 

Entre-deux,  a.  m.  bn»,  ma«  jtrtftbm  jtrei 
®tngen  tn  berUSittf  tff;  ber  aRrttelttieil,  ba« 
aîittctftucf,  bie  ©dtftbetranb,  3triftbenréanb' 
u.  berSiaum  jwi|d)en  jtrei  6ad)en;  ber  3rai* 
frfienraum.  L ^ntre-deiuc  d’une  carpe  : bû5 
SSiitelffuct  ron  einemjtatpfen;  ba«  ©tfltf  irai, 
fdie n betn  Jïopfe  unb  bem  ©ditranjf.  On  a ùté 
1 entre-deux  qui  séparoit  ces  deux  chambres- 
man  l;at  bte  ©dteibrœanb  roeggenommen,  trrll 
ÿc  btefe  jtret  3immer  tremite.  L’entre-deux 
deces  deux  colonnes;  ber  Siaum,  ba«  gtlb,  ber 
3trijd)enraum  jrrifdlfn  biefen  beibenSàitlen. 
L'entre-deux  des  épaules;  berjenige  3f)eil  be< 
otuctenê,  jtpifcfjen  beibfn  ©djultcrn  ift. 
S.  aud)  Entre-taille,  («iipftrd.) 

Olton  brandît  Entre-deux  au*  la  ®(|lolt  états 
irtebenrooitre.  Ce  mouton  est-il  teBdreou  dur’ 
iff  biefer  fammclêbraten  tretdi  ober  bart? 
Entre-deux;  fo  fo;  ntdtf  gan;  treid)  unb  mit 
ganjljart.  Fait-il  froid?  iff  ej  fait  ? EulreL 
deux;  eü  gefit  nocfi  an;  e<  iff  nidjt  ju  (ait  unb 
ittdir  ju  trarm. 

s’ Entre-donner,  o.  rec.  einanber,  einer  bem 
anbern  geben. 

Entif-e  S./,  berginganq,  bicginfaÇrtf  ber 
Drt,  ounft  rocldnen  man  in  einen  £>rt  htnein 
gebtober  fàbrt;  if.  ber  «orbmbft!  cineé  Jsau, 
|rt,  tro  ber  ginaang  ober  bie  «infant  iff.  Cetto 
maison  est  belle,  mais  l’entrée  en  est  in- 
commode; bifferait*  iff  fdiôn,  aber  ber  gin. 
gang  ober  bie  ginfaÇrt  baran  iff  fd)led)f.  L’en- 
trée duo  port;  bie  grnfabrt  cineS  ®afen«. 
L entrée  du  pont;  bieïnfafcrt  ober  2fuffaôrt 
etner  SBrtltfe;  ber  Xnfanj  einer  Srucfe,  tro 
man  auf  biefelbe  binouf  jSfyct  Man 
L'entree  d un  chapeau;  ben  tntrenbigen  bob* 
lenSbetlbeê^uteS,  in  treldjett  berjtopfbin» 
tin  gebt.  L'entréed’une  botte,  d’iio  soulier 
d'un  bas; bie  Ôffnung,  rao  tnan  mit  b.m  ffufié 
m ben  ©tiefel,  in  ben  6d)ub,  in  ben  âtrumnf 
bioetn  fâbtt.  Ces  bottes  sont  trop  lareei 
d'entrée  ; biefe  ©tiefeln  fïnb  cben  ju  meî't. 
L’entréed'une  manche;  OaéXrmloch;  bie  Off* 
nung  an  einem  ïimel,  roo  man  mit  bem  àrme 
binein  fàbrt.  L’entréed'une  serrure;  bas 
©d)lüfffllod). 

Entrée,  ber  gingang  ober  gintritf,  bfe  gin» 
fàbrt;  bie  -gtanblung,  ba  man  in  einen  Otfbsn» 
(in gebt,  tritt  ober  fàbrt;  it.  Otnronj  ber  lîSin. 
tritt  fines  ^laneten  in  etn  3fi(ben  brs  Æbiev* 
fretfrt.  L'entrée  de  ce  parc  est  défendue;  ber 
gingang  ober  bie  ginfabrt  in  biefen  ff)arf  iff 
oerbotbfn.  II  entra  dans  la  chambre,  et  b ton 
entrée, dés  son  entrée  on  reconnut  qu’il  avoit 
l'esprit  égaré;  rr  trot  in  bai  ffiramer,  unb  beu 
•feinem  gintritte,  gleitff  ali  rr  binein  trat,  mur. 
be  man  getoabr,  baj  ee  im  .Kopfr  nitbt  rtïbfig 
fer).  Ultaiî  fagf  : lia  son  entré» b l'opéra,  b la 
oamédie;  er  bat  frfien  gingang  in  bieûpcc. 
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in  bit  ffomîbie;  er  gebt  in  bit  Dper,  fn  bit  Œo« 
mSbit,  obnc  Œinttittigelb,  obne  «mai  bep  bem 
gingange  JU  tahlen.  5lg.  Cela  a donna  entrée 
à la  proposition  que  j’ai  faite;  biefei  bdl  nteis 
nem.gethanen  SorWIage  gingang  berfdiafft. 

Entrée,  {rrittamb,  btr  ginjug;  ber  fe  ‘etiidje 
Jug  in  cinenDrt  bine in,  uttb  ber  gmpfang  bep 
bcm  ginjugc.  L’ambassadeur  fit  son  entrée 
publiquedans  la  ville;  ber  (Siefanbte  fiillt  ftir 
ntn  éjfentlntcn  ginjug  in  bit  ©tabt.  On  fit 
une  magnifique  entrée  à ce  prince;  mon 
empfïng  bitftn  gürftcn  bep  feinern  ginjuge  fc&r 
pradititt. 

Entrée,  beijt  ftrmt . bet  3utritt  ju  cintra 
Ortc;  btc  grlaubnil),  fret  «n  .inem  Ortt  er* 
fdjeiiKn  ju  bürfcn.  Avoir  l’entrée  libre  obet 
les  entrées  libres  b la  cour;  frcictl  3utlitt  bep 
^>ofe  baben.  Avoir  les  entrées;  ben  3uftitt 
jtim  Jtôniae  baben)  bai  Slecfit  gcnie&en,  ju  gc« 
mijpn  brjîimmtcn  3eiten  in  bei  jtbnigi  3im« 
merijinein  ju  geben.  Avoir  l’entrée  au  con- 
seil; int  ;Rothe  ben  3utcitt  baben;  mit  in  ben 
SRatfc  geben  bûrfett,  oline  ein  mirtlidwi  ®it« 
gtteb  bei  tRaibeé  ju  fepn.  Dergleitben  ÿerfonen 
totrbrn  ;n  Â5,'Utî<t)Ianb  2it«iTritn  genannt.  3“ 
fines  àt>;r(  (ben  35ebeuiung  njitfc  Entrée  èftftf  ans 
llott  Séance  gebraurbi.  Cet  abbé  a entrée  à la 
diète  de  l’Empire;  biefer  3fbt  bat  ©i|  unb 
Ctimme  auf  bem  SRetd)êtage. 

Suterilm  jjfift  Entrée  (o  oiet  ci»  Occasion, 
Ouverture;  btc  ©d-genbeit,  berïnlap,  bielBct» 
anlaffung  ;u  einer@adie.  Cclaa  donné  entrée 
b beaucoup  de  désordres  ; bai  bat  ju  oieler 
Unpvbnung  ffnlab  obtr  Seiegenbcit  gegrbcn. 
Cela  lui  a donné  entrée  dans  les  bonnes 
grâces  du  prince;  biefei  bût  il  ni  ben  ÎSjeg  ju 
ber®natH'bcé  gnrjlen  gcbalmt;  Itferbiirdj  et» 
tparb  er  (Id)  juin  erflen  male  bai  SSertrauen  bei 
gütfrn. 

Entrée,  b«t  (iintritt,  ibirb  fig.  onpalt  Com- 
mencement, bec  ifnfang,  gebroinbt.  A l’en- 
trée, vers  l’entrée  de  l’hiver;  ben  bcm  gin= 
trittf,  tm  Xnfange  bes  âBinterî.  Oès  l’entrée 
du  repas;  dès  l’eutréede  table;  gleid)  bep  bcm 
Knfange  ber  OTabijett;  ali  mon  fitb  eben  ju  îù 
fd)e  qefc|t  batte.  À l'entrée  de  son  discours; 

?Ieiè  im  ffnfangc  feincr  JRcbe.  L'entrée  d’un 
ivre;  berJfnfang  oèctaush  ber  gingang  einei 
S3tld)i  i.  L’entrée  de  son  règne;  brr  îfnfana, 
btr  Antritt  feiner  SRtgicrunq.  D’entrée  de 
jeu;  ju  Knfange  bei  @pte  (S;  gleid)  im  Anfange. 
il  se  mit  b jouer,  et  d'entrée  de  jeu  il  perdit 
la  moitié  de  son  argent;  et  fing  an  ju  fpieten, 
unb  txrlorgleid)  im  Anfangc  bit  édifie  feinei 
®cltci.  S a-  b*i:t  itn  gsm.  fieb.  D'entrée  de  jeu, 
ta  eiil  ois  D'abord,  gleid), fogleid);  auf  berStcl» 
le.  D'entrée  de  jeu  il  se  mit  en  colère;  et 
Mlirbe  gleid)  béff.  D'entrée  de  jeu  il  fit  pa- 
roitre  son  extravagance;  et  gab  fogletd)  feint 
9RatrI)eit  jtl  etfennen. 

Entrée,  fitift  oud),  bai  SSoreffcn , bit  ffîore 
fpeife,  bai  SBorgeritbt,  unb  initb  non  geraiijTen 
©peifen  çe’agt,  oicqlcitb  anfangi  mit  betSup» 
praufgetragen,  unb  jtoi|d)en  bie  Jpauptfcbiif» 
’frin  gcfleOt  n>erbrn,mtt  tcelcben  mon  gemeinig* 
(tdi  ben  ïnfang  brtSIabljcit  ntatht.  Les  po- 
tages étoiént  noos,  mais  les  entrées  ae  va- 
laient tieu;  bie  ©uppen  teateti  gut,  abcs  bie 


0orgetid)te  taugten  nubté. 

Entrée,  brüt  suip,  bec  3ott,  meldjer  bon  ben 
eingebeuben  SBaarcn  bcjablt  tpcrbrn  mu$. 
L'entrée  du  vin;  ber  3»d,  bie  ICbgabe  fût  eitt/ 
geffi^tte  ÜBcint.  Les  droits  d’entrée;  bit  ein« 
gtijenben  Sicdstc;  bte  Kbgaben  non  ben  cmgebens 
ben  iBaarcn.  Les  droits  d'entrée  et  desortie; 
ber3»U  fut  cingcpenbe  unb ausgeijtnbeiBaaten. 

3n  bec  î£an;tiinit  unb  bdonbres  brg  brn  Daiict# 
ten  peiit  Entrée,  bet  Kufttltt.  La  première 
entrée  de  ce  ballet;  bec  erfle  Kuftritt  biefei 
SBaUcttei.  6pti<btv.  unb  jig.  iagt  mon  oeneincm 
SSenfdjen,  ber  ineine(fie|eUjd)üft  fommt,  unb 
ber,  nadjbera  cr  cttoai  Ungetcimtei  gcl'agt  obet 
grtpanliat,  fogtcid)  miebec  fortgcçt:  lia  fait 
uue  belle  entrée  de  ballet,  une  étrauge  entrée 
de  ballet.  3"  vbtr  Dllujit  brijtt  Entrée,  bet  KtU 
fang  einei  mu|tfalifd)en  ©ttidei. 

Entrefaites,  s.f.  pl.  Sitfts  lüott  toainu  nue 
in  foigeubf  a obbccbmliiipeu  dtebciisorftu  net:  Dans 
ces  entrefaites,  obet  Sur  ces  entrefaites;  uns 
tcrbejfen,  inbcjfcn,  mitticrœcue;  roiçrenb  bet 
3ett,  ba  biefei  oorging,  ba  fitf)  biefei  jurtug, 
ba  bie  ©ad)enal|o  jlanbcn. 

s'Entre-frapper,s). rec.  einanber,  einer  ben 
anbetn  fd)!agcn. 

Entregent,  s.  m.  Ont*  biffes  IBml  btjtiifn 
nft  mon  im  geui.  Peb.  bit  gefdjitfte  d Ct  |td)  jU  bes 
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gange;  bif  ilrllgfelî.  Cet  homme  ne  fera  pas 
fortune,  il  n'a  ni  adresserai  entregent;  biefet 
aSenid)  tottb  fein  ®Iiict  madjrn;  cr  befiçt  mes 
ber  ©efebict  nod)  Artigfett. 

s’tntr'égotger,  u.  reè.  finanbet,  tinct  bin 
anbern  enotirgen,  utnbringen. 

Entrelacé,  ée,  part,  et  culj.  burd)f$tungcn, 
burd)fl»d)ten.  ©.  Entrelacer. 

Eut  relaceinent,  s.  m.  bas  ®tfd)Iungene;  bet 
3u|tanb  beifiit,  mai  miter  tinaii.a  geid)luiiaeii 
obet  gif!od)tcn  tjl.  Lus  entrefaceuiens  de  eus 
chilfres  sont  faits  avec  beaucoup  d'an;  btefe 
Kamenijügc  ftnb  fefjc  tiiuftticf)  in  einanber  ges 
fdjlungen  abergejogen. 

Entrelacer,  o.  a.  in  einanber  ftfilingen  obrt 
fltdjten;  burd)id)lmgen,  burcbflrdjten.  Entre- 
lacer  des  branches  d'arbres  i’uoe  dans  l’autre; 
3toelgt  bontââumen  in  einanber  fdjlmgen.  En- 
trelacer les  cheveux  de  rubans,  de  perles;  bte 
■peat!  mit  tfiâiibern,  mit  ÿnle»  butsbfletfitcn. 
S g.  Entrelacer  un  discours  de  vers,  etne  fRebe 
mit  SBcrfsn  burd)fled)ttii,  ÎSerfc  mit  in  rinc  9t(e 
be  emnnidjen. 

Entrelacs,  t.m.  CfpriipEft  refus)  baigrfleitt, 
baigletfitmirf;  bte  burdjfiodxene  «birtn  cm» 
anberge|d)lungene  Arbeit;  U.  ber  Jtrrtinjug; 
(inburd)oroeficner8aujicrrat.;an®ttlernf(i)es 
lanbern,  n.  Un  entrelacs  d'appui;  etn  butdp 

btod)cner3tetratl)(eaubuierf,ic.toi)but(ietœaS 
geÇalttn  ober  gctragen  rotrb. 

Entrelardé,  ée,p:irt.  etajj.  burd)jpitft.  C®. 
Entrelarder)  DJlon  ntnnt,  Une  viande  entre- 
lardée, etn  burdjmadgrnee  gletftf),  roo  gett  unb 
SRagerei  mit  einanber  abmed)ie!n. 

Entrelarder,  n.  a.  burtfcfpicfen;  bai  Jntortts 
bige  bei  g!et|^ei|)ie  unb  ba  mit  ©peet  butd^jie» 
beu,  ;uin  limer, ipiebt  non  Larder,  jpitten  j©pisf 
butd)  bie  Obtrfiacbe  bei  glei  ftfici  jieÿen.  11  faut 
tsatrelarder  cette  viande  pour  en  faire  une 


i Google 


Entre 


Entre 


Jiutf,  man  mu?  btrfeêiÿlrifd)  burthfpicfrn  mit 
©prêt  6urd)jie()fii,uin  cintn  Sdpnororatrn  ober 
«in  grbampfteé  GiT.ii  baratté  ju  math.n.  OTon 
fagi  1 1 . Entrelarder  un  pété,  un  pain  d’épice, 
rtc.  -le  clous  de girolle,  decannelle,.d’écoice 
de  citron,  etc.  j rinc  l'aflete,  cinen  -pf.  ifrrfu* 
fbcn,K.  mita)fipüvjnj'gelnn,miti:mnKt,  mit 
#itronrn|rf)alert  te.  burdjfpictfH.  Son  discours 
éloit entrelardé  devers, de  passages  grecs  et 
latins;  frtnr  9irbr  irar  mit  ïiirfrn,  mit  griftÿi* 
fdjen  ottb  totiinifdiin  SBrodrii  butdifpttft. 

Entre-ligne,  s.j.  ber  SKatun  jtisi fctien  JtPfi 
3filrn;  if.  bovitnige,  mas  jrotfdifii  jmri  3ri(rn 
îin(tngcfd)rteDfn  lltÉcrire  dans  l’entre  ligne; 
rttpaé  jmtfcVn  jmri  S.ilrn  binein  fdjreibrn. 

Entre-luire,  s.  n.  jitufrirn  buref)  fdifitten. 
©.  I.uire.  On  voyuit  la  lune  entre-luire  h 
travers  le  feuillage  desarbres;  man  fab  bot 
fRonbjmiftbrn  ben  Slldttern  t.tiSâumeburrt)-- 
fUcincn.  - ' 

s’Entre-manger,  t>.rcr.  rinanbrr,  rinet  brn 
antrrn  auf  frrjfcn.  0.  Manger. 

Eut  remêlé,  ée,  part,  et  aJj.  untcrmmjf, 
tuitcrmifdlt,  K.  ©.  Entremêler. 

Entremêler,  r. a.  uiit.rm.ngrn,  untrrmis 
fd).n.  Entremêler  des  fleurs  rouges  parmi 
les  blanches;  rott»  iBIumrn  mit  ii'.iifen  tnt» 
ternungrn  ober  untrrmifd)tn.  Sig.  11  ne  faut 
poiot  entremêler  des  questions  si  diffé- 
rentes; man  mué  fo  perftbirbrnf  gragrn  nidit 
untrt  rinanbrr mengen  ober  mifdi.n,  mdjt mit 
(inanber  Dcrmengcn.  S'entremêler  de  q«k.  ; 
jïdj  in  .-îœaê  eintmfdifii;  ftd)  in  etnc  ®ad>e  mi» 
W.n.  CgtmO  ©.  S’entremettre. 

Entremets, r.m.  bir3mifdKnfprifr,  ba«23fÇ> 
rjfrn,  baê  !8.-çgrrid)t,  bas  Strbrngrrithf.  £>i, 
$ton;ofcn  1 1 l>îerti»tcrc  t glutl-di  birimigm 
gpeifen,  rorldje  nach  bem  Sraten,  unmitirls 
bar  par  bem  9îad)ti|d)«  aufgctragrn  tuerbcn. 
3„  5>,m  ftb[o.:t-  Pftftrtn  mon  gimtinlgiicb  mirer  En- 
tremets, ©diujfeln  ober  SE. lier,  îorithrauf  brn 
Saf.ln  itptidjm  anbern  3pii|Vn  até  îlebcnge* 
ncfite  ringriÀobeit  matra;  Qimfcbtebgeritfjtf. 
11  y avait  tant  de  plats  et  tant  d’assiettes 
d'entremets;  ti  marra  fo  Ctrl  @(f)tiffiln  unb  fo 
pift  ringr fdjobme  Ï.-Urr  ba. 

Enl  remet  leur  , euse.s.  brv  UntCtbânblcr, 

bir  Unten  inblrrinn;  einr  ÎJtrfon,  bit  fid)  gr» 
braudj.n  lâfit,  fin.-  Sache  yioif-.+ien  jtori  ober 
mrbr.crn  'p.rfcnm  ju  ©ta.ibeju  bringnt,  ju 
pergUidjcn  ober  ju  prcmittcln.  11  a été  l’en- 
tremetteur de  celte  allai  re;  ir  trar  ber  Unters 
binblrr  beç  biefet  ©ad).'.  Entremetteuse; 
birUr.t.Tbdnblrrtnn,  mira  i.o  3<ar;ô|"i  jdilil  m<b- 

in  ibr.ls  iu  eitiem  ûblen  ‘Bergonbr  g,  onintru,  uub 

bi.|t  b«nn  fo  Mel  ofs-eine  JCuppi.rinn. 

s’ En!  remettre,  vjrec.  |ld)  in  ba»  üDi'tteï  (iné 
SRiuri)  fdjtagm  obrrlrgm;  in  baêSWitti'l  tre» 
trn  i fine  fïceitigt  ©ad)f  5mi|'d)en  jioti  obrt 
mebrrrm  ÿeefonen  btçjulegen  ober  ju  o.-r» 
glridKit  fud>en.  Il  s’est  entremis  pour  les  ac- 
corder; e r bat  fîdj  in  baê  fflutol  grfcfilagm,  um 
pe  ju  oergleidlfn.  S’entrcinelirc;  fid)  m.-iive 
6ad)t  mifdjcn,  fid)  file  tiite  ®ad)e  Dénombra; 
fl;  ;u  bermittetn  ober  ju  Stanbr  ju  bringen 
fudjen.  C'est  uneaflaire  dont  il  s’est  entremis 
asscr  long-temps,  pour  accommoder  les  par- 
ues; rr  tût  fîdîfdton  fettlangrr  3eit  fdr  biefr 
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Sache  pertpenbet,  um  bie  parteirn  ju  serglri» 
dieu.  C'est  uu  homme  qui  s'entremet  do 
beaucoup  de  choses;  er  ifl  ein  ’JSairn,  ber  (îrf> 
in  oiel  Sadjen  mifd)t,  ber  ciel  Sad^n  auéjti, 
madien  fiberntmmt.  ■ • 

. Ent  remise , s.  f.  bie  SSermittelung  ; bie 
£anblung,  ba  man  etioad  oermitt.-lf,  ba  mait 
fief)  f tir  eine  'Petfon  ober  ®ad>e  oeripenbet.Cela 
se  lit  p3r  son  entremise;  birfeô  gcfdiat)  burip 
frine  lû.rmittelung.  3>nofif(.i  lebcurrt  Entre- 
mise uur,  baê  SRittrt,  be iTrn  man  |icb  ju  tïr» 
rridjung  einrr  dbiidit  bebirnt.  3n  biefnîlroru. 
rang  (agi  mon  : Dieu  a souvent  déclaré  sa  vo- 
lonté aux  hommes  par  ’ent  remise  des  anges; 
(siott  bat  iSft.re  cen  aSenftfc.t  iemen  SBidcrt 
Dr  rmittelfl  ber  Sngrt  f unb  «e  tgan. 

I 3n  b<!  ®a>  ff,baot.  fifli  Entremise,  eiltbdl»  ■ 

jerner  JCeil,  ber  ;irifd).'n  jOjet  gséljet  gelegt 
mirb,  um  fie  in  ibrer  dagr  ;n  erbalten. 

s’Entre-nuire,  o.  rec.  einanber,  etnerben» 
anbern  idjaben. 

Entre  onïr.  S,  Enfr’ouïr. 

Entre-ouvert,Entre-ouvrir,S,Entr’ouvert1 

Entr’ouvrir. 

Entrepas,  r.  m.  ber  ®!ittcipaf,  ber  gebro* 
djenc  'Pa§  ; ber  2fntr:tt  ober  ffiang  eineê  ‘pfera 
beé,  ber  ipeber  Sdjritt  noef)  ’pa[i  ifl,  fonbern 
Don  bel  ben  etioaê  bat. 

s’Entre-percer,  p. rec.  einanber,  etnerben 
anbern  burdifledjen,  buvebbobren. 

Entre- pointé,  ée,  aJj.  ((ifriO  La  suture 
entre- pointée;  bit  unterbrod)ene  9îaft,  ba  je* 
ber  Siii)  burd) final  ituotrn  befeftigt  tpirb. 

En  ire- pont,  s,  baê  3rDtprf)enC>ecf  ; bec 
piaum  jioifdirn  jipeiiBrrbecteneineêSdiijfes. 

Entreposé,  ée,  part,  et  lulj.  in  bie  9ticterd 
loge  ober  in  baê  *daareniage r nie bcrgclegt. 

Entreposer,  u.  «.  in  fine  Silebvtlage,  in  rtn 
SBoannlagcrntcberlcgen.  ©.  Entrepôt. 

Enl  reposeur,  s.  m.  prise  hep  bem  fiente 

ralpad)ttuefen  einGoinmiê,  b.r  b.niabact  an 
bitjenigen  ucrfauft,  tpeidie  tocitu  bamitiian» 
brin  t'coUcn  ; il.  bçr  duffeijer  über  tint  9lie* 
beriage. 

Entrepôt,  r.m.  bie  Slicberiage  ; ein  Drt, 
rpo  üsaarcn,  bie  man  ro.itet  oerf iifjrrn  u'ill, 
auf  eine  3rit  iang  in  ®agajine  niebergriegt 
ober  ocrtpûbrt  rocroen. 

Entreprenant,  ante,  ad),  tmternebmenb, 
ffifn;  tf.  pertpegen.  Un  homme  entreprenant; 
em  unternebmenber  9Sann.  Cet  homme  est 
trop  entreprenant;  birftt  dSenfd)  untrrnimmt 
jupieL 

Entreprendre,  u.  a.  (is  .;  e Prendre  eons 
iug.it)  imtcrnrbmtrt;  benfïntfcbiuf  f.t|fen,  |Tcft 
poenebmen,  ctipaê  Sdiiurrré  obrr  dilicfitigeS 
ju  tbun,  ju  p.-rrid)tin  ob.-r  anjafan.jen  ; ir. 
nbernebmen  ; etipaê  üb.r  (ld)  nebmen;  fid)  an» 
t)rifd)tg  mad).n,  etipaê )tt  t.;un  Entreprendre 
un  voyage,  un  bâtiment;  rtneÆeife,  finrn 
itiau  uitternebmen.  Fntrepreniire  la  traduc- 
tion d’un  auteur  grec;  bie  Ùbftfe()ung fine* 
gnrdjifdjtn  S.briftlleU.rê  unternebmen  ober 
Übernebmrn.  Entreprendreune guerre;  einen 
Erieganfangen.  Tout  ce  qu’il  eut  reprend  lui 
réussit;  alleê,  tpaêer  untcrnimmt,  iraêeran* 
fdngt,  grüngttbm-  11  a entrepris  de  fournir 
les  vivres  pour  un  tel  prix;  er  bat  cê  Über* 
E e e i 


Entrer 


804  Entrep 

nommen , et  bat  fïd)  anbrifebig  gcmarfjt,  bit  te» 
bensmittrl  fur  ben  unb  ben  $>reiS  ju  (iefern. 

Entreprendre  qn.;  fid)  «il  jemanben  nuubcn; 
ibn  tfâtlttbeberaud)  nurmit  ffiorten  angreù 
fen;  jtcf)  an  etnesn  reiben;  es  auf  jemanben 
müitjen;  einem  ju  getbe  geticn.Si  j'enl  reprends 
cet  homme-là,  je  lui  ferai  bien  voir  du  pairs; 
roenn  id>  midi  einmal  an  biefenüJtenjdjen  madje, 
toenn  id)  einmal  (iintet  ibn  tomme,  10101II  ieb 
if,m  genug  ju  fefsaffen  madjen.  Vous  courez 
graivi  risque  d’êire  mal  mené,  s'il  vous  en- 
treprend; it>r  fepb  ingtojier  ©efabv,  übel  be« 
banbelt  ju  trerben,  ipennet  ftd) an  cud)  mndit. 
U vous  a entrepris;  et  bat  es  auf  euct)  gcmünjt; 
et  gebteud;  ju  Scibe. 

Sameifrn  frclsz  Kntreprendre  anpott  Embar- 
ras-serf Rendre  perclus.  3n  M<i"  &rMueunfl 
(agi  mon : lia  un  rhumatisme  qui  lui  entre- 
prend toute  la  jambe;  et ijat einen glufi,  brt 
tbm  bas  gan  je  SBetn  eingenomm,  n obet  qelâljmt 
bat. 

Entreprendre  sur  qcb.  ; ft<b  cinc  Sadic  ans 
maficn,  roibetretbtlid)  jueignen;  <Siagriff  in 
etroas  tbun;  ir.  einen  freoelbaften  Xn|cf)lag  auf 
etmas  madjen,  obet  jtd)  on  muas  oergretfen. 
Ce  juge  entreprend  sur  l’autorité  des  supé- 
rieurs; biefer  ffüdjtcr  mafiet  ftd)  bie  (Semait  ber 
Oberetl  an.Entreprendre  sur  les  droits  de  qn.; 
Singrijf  in  jemanbel  SRetbte  tbun.  Entre- 
prendre  sur  la  charge  d’un  autre;  einem  ans 
bern  tn  frin  Kmt  fatlen  obergteifen;  ftd)  eine 
Slcrrithtung  anmaben,  bie  einem  anbern  ob> 
üegt.  César  entreprit  surla  libertédu  peuple 
romain;  Sà'far  matbte  einen  Xm'tblag  auf  bie 
Sfreibfit  bel  rémiftben  Soifs.  Entreprendre 
surla  viedeqn. ; einem nad) bem üeben  ffrben. 

Entrepreneur,  euse,  1,  ber  Unternebmer, 
bie  Unternebmetmnj  etne  'Petfon,  œetdic  bie 
(Beroerlfteiltgung  ober  giefetung  einerSadje, 
bie  Xuffübntng  tinesfflcbaubrS,  te.  überniiiimt 
ober  ûber  fîd)  nimmt.  L'entrepreneur  îles 
hôpitaux  militaires  ; berjenige,  berbieffier» 
forgung  bçr  Sajarrtbe  übernommen  bat.  llntec 

Entrepreneuse  r-itflihi  mon  boi;ùo(itb  em  j\rau* 
enjimmer,  totltbrS  eine  getsiffe  Xrbeit  libers 
nommen,  unb  nod)  mebrere  Xibeitrrinnen  un» 
terfid)bat,  bie  tinter  tbrcr2fuf|ïd)tarbiiten. 

Entrepris,  isc,  part,  et  adj.  unternommen, 
(ibtrnommen;  if.  eiRgcnommen,  te.  (®.  En- 
treprendre) J’ai  la  tête  toute  entreprise;  ber 
-Kopfiftmirganj  eingenommcit.  11  ale  corps 
tout  entrepris;  rr  i|t  atn  ganjen  Stibe  labm. 

Entreprise,  s./,  bie  Unternebmung , bat 
Unternebmen  ; ie.  ber  Singriff  in  eine  ©adie, 
ober  fond  einegeroaltfamr  unb  ungered)tf4>anï>. 
lung.  C’est  une  grande  entreprise;  baô  id 
eine  gtofie  Unternebmung,  ein  groJeS  llntrts 
nebmen.  Faire  une  entreprise  ; ettpas  unter» 
nebmen.  Ce  marchand  fait  de  grosses  entre- 
prises; biefer  Jtaufmann  treibt  ober  inod)t 
groje®efd)ifte,  untcrnimmt  i»id)tigr®efd)âfs 
tr.  C’est  une  eut  reprise  sur  les  droits  de  la 
couronne;  bas  ifl  ein (Stngriff  in  bie Sedite 
ber  Jtrone.  Faireaes  entreprises  sur  la  vie  de 
qn.;  einem  nad)  bem  êeben  tradjten;  ïnfdjlâge 
auf  iemanbes  tieben  matben- 

s’Entre-ouerellcr,  u.  réc.  miteinanber  jans 
feu.  Ils  ue  font  que  s’eutra-quarcllcr,  fie  jan> 


(en  ttnaufbbtlid)  mit  einanber. 

Entrer,  o.n.  bincitt  obet  berein  geben,  treten, 
fommett,  fabren,  rcitrn,  ;t.  Entrez,  s’il  vous 
plaît,  geben ©iebinrin,  ober  fommm ©ie  ber» 
ein,  toenn eS 3bnengefdllig  ifl;  belieben  ©ie 
binein  ober  berein  ju  treten.  Faites  entrer 
votre  compagnie  dans  mon  jardin;  la  {fen  ©ie 
2b<*  ©efrltfcbaft  in  racinen  ®arten  berein  tre> 
ten.  La  porte  est  fermée,  nous  ne  pouvons 
pas  entrer  ; bieSbûr  iff  oerfdjfojfen,  teirfôn» 
nen  mdjtbinrin  II  entra  assez  avant  dans  le 
bois;  erging,  rittober  fufit  jiemlitf)  tief  in  ben 
aiîalb  binein.  3:<1-  lagtmon  : Le  coup  en!  re  bien 
avant  dans  les  chairs;  bev-pieb  ober  ©titji  gett 
febr  tief  in  bas  gleifrf)  binein-  Ce  bois  est  si 
dur  que  la  cognée  ne  sauroit  y entrer  ; bal 
■ftolj  ifl  fo  bart,  bap  bie  ïrt  ntd)t  binein  fann. 
Ce  chapeau  11e  peut  entrer,  n’entre  point 
dans  la  tète  ; man  fann  mit  b.m  jïopfe  nid)t 
in  biefeii&ut  binein;  biefer  .{m  ifl 511  enge, 
pafit  ntd)t  red)t  auf  ben  JCopf.  Entrerdans  le 
sens,  dans  la  pensée  d’uo  auteur;  inbenépinu, 
in  ben  Vcbanfrn  eineS  Sdjt.  ftdeUers  binein  gc. 
ben;  ben  roabren  ©inn  ober  SJet'danb  non  t . m, 
mal  rr  fagt,  tons  cr  grtadjt  bat,  faffen.  Vota» 
n’eutrez  pas  dans  ma  pensée;  ©ie  rerdehrn 
mid)  mdit  ; ©iebaben  mid)  nid)tred)t  grfagt. 
Cet  auteur,  ce  prédicateur,  ce  peintre  entre 
bien  dans  les  passions;  biefer  ©t^r  ftd  lier, 
biefer  ÿrebiger,  biefer  9Kafrr  gett  gut  in  bte 
Seibenf^nften  binein,  brütft  bie  g.ibenfdjaften 
febr  gut  aul.  Cecomédien  entre  biendaiss  le 
caractère  de  son  personnage;  biefer  ©cf)au* 
fpielergebt  gut  in  ben  ©baratter  feiner  'Perfon 
binein,  brütft  ben  Si)«ta«er  ber  9>erfon,  bie 
eroorjudelten  bat,  febr  gut  aul.  Entrer  dan» 
les  sentimens  dcqn.j  jemanbeo  SReçnung  oep» 
treten.  Entrer  dans  les  expédiens  qu’on  pro- 
pose ; ftd)  bal  oorgeftblagene  Xusfunftmittel 
grfatlrn  laffm.  Faire  entrer  qcb.  dans.un 
traité,  dons  un  livre;  etroaé  in  einen  SSertrag, 
tn  ein  IBud)  binein  feb-n  ober  einrütfen. 

3m  &re(r$rn  miib  bas  Dïibfimnm  - -Ipinein  - 
(eft  oft  aus»tlo|fin,  ivcll  bos  (Catmort-  3 U - ûbou 
bie  H cbtung  ebec  ^S,.oii)iing  iimb  btm3aneren  einec 
©cube  ;u  brjiibnet.  Lorsque  nous  entrâmes 
dam  la  ville;  aïs  m:v  in  bie  ©tabt  famen,  ail 
mir  in  bie  ©tabt  ginqen,  ritten,  fubren,  :t. 
Lorsqu’il  entra  dans  la  chambre;  ail  er  in 
bat  3immtr  trat.  La  /lutte  vient  d’entrer  au 
port;  bie  flotte  ifl  in  ben$afrn  eingtlaufen, 
bie  glotte  iffeingclatifcn.  Le  soleil  entre  dans 
Ariès  au  printemps;  tm  grüblinge  triftbie 
©onne  in  bas  ^eidjen  be?  üilibbers.  ' OTou  f»st  : 
Entrer  en  prison;  in  bas  Sefâaquif , feftge» 
ffÇt  merben.  On  vient  de  le  faire  entrer  en 
prison;  fo  eben  bat  man  ibn  in  bal  Orfüngnif 
gefübtt.  8ij-  Entrer  en  religion;  in  einen  geifls 
litfjen  Orben  treten;  |id)  in  einen  geifU  tbm 
Drben  begeben.  Entrer  au  servioe  de  qn.  ; in 
jemanbeé  jDienffe  treten.  Entrer  page  chez  le 
roi,  chez  un  prince;  $)age  bel)  finem  Àiôntge, 
l'ep  einem  gûr(len  toetben.  Il  entre  dans  sa 
vingtième  année;  er  tritt  in  fein  jiuanjigdit 
3abr.  Ou  ne  peut  lui  faire  entrer  celte  chose 
dans  la  tête;  mon  fann  ibmbirfe Sadjenitbt 
in  ben  Aopf  bringen,  nidjt  brgreifltd)  ntatben. 
11  ne  m’est  jamais  entré  en  pensée,  dans  l’es* 
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prit,  dan*  la  tlte , dan*  l'imagination  de 
faire,  ni  de  dire  telle  chose;  cé  ijt  mit  ni»  in 
ben  ©inn  gef  omnirn,  id)  babe  ntir  nie  e infallen 
laffen,  fo  etœaé  gu  fagen  obtr  ju  ti’un.  Ce  sont 
de  ces  choses  qui  ne  sont  jamais  entrées  dans 
l’esprit;  bat  ftnb  Btttflc,  bir  nod>  ftinem  ®en» 
fdten  in  ben  ®inn  getommtn  finb,  an  n>eld)t 
nod)  nirmanb  gebadjt  bat,  ntorauf  nod)  nie» 
manb  gefatïen  i(l,  bic  fttî>  nodi  nicmanb  bat  fin» 
faltrn  obertriumen  Ial|fn-  Entrer  dans  le  dé- 
tail d'une  chose;  fid)  in  bit grnattr  Unterfu» 
dping  «ncr  6a djr  cinlaffen  ; oint  ©adje  gfnau 
jrrglti  bern  uttb  un teriuri'fn. Cria  n’entre  point 
en  comparaison,  en  para  1 1 Me  ; bat  tontmt 
mit  in  SJcrgleidîung,  tann  nidffin  Serglci» 
«bunggtgogen  roerbtn. 

cinigen  JUbemaiten  mtift  man  fî*  hn  ©eut» 

|4>tn  <mrtoet-4>tnfin  Ober  3n  - bit  Dotnôttn- 
Jiuf  otn  c itn-  bebienen.  3-®.  Entrer  en  chaire; 
euf  bie  JCanjel  trrtrn.  Entrer  à l’autel;  an 
brn  Sitar  trcten  ; ben  2fUar  betreten.  Us  ne 
font  que  d’entrer  à table;  fie  baben  fïd)  fo  ebett 
«fl  an  ben  Sifd),  an  bie  Soft I gcfejt  ; fie  fan; 
gcncrjl  aagufpeifen. 

Entrer  en  qch.  ; fttraé  anfangtn,  cher  fïd) 
in  etrnat  einlalfcn.  Entrer  en  discours,  eu 
entière;  rin  Srfpràd)  anfangtn;  eine  SRatcrie 
auf  bit  Bal)n  btingcn  ; it.  |id)  auf  rine  «loterie 
rintafîen.  Entrer  en  procès,  on  guerre,  en 
dispute;  ei ne n ÿroges,  fintn  Jtrieg,  rintn 
©ireit  anfangcn  ; fïd)  tn  eincn  projet,  te.  tin» 
laifcn.  Entrer  en  explication;  fid)  in  rincgr» 
ftarung  rinlafftn.  Entrer  en  comioissance  de 
cause;  anfangrn  ctne  Sadte  einjufcbcn.  Entrer 
en  payement;  anfangtn  ju  b.-gatycn;  tintn 
Sbttl  ïctnet  Sdjulb  abtragrn.  Entrer  en  né- 
gociation; tint  llnttrljanblung  anfangtn;  fid) 
in  tint  UnterbanMung  tinlafen.  Entrer  en 
composition  ; fïd)  in  tintn  SJcrgleid)  tiniajftn. 
Entrer  en  défiance,  en  soupçon;  anfangtn 
mtjtvatiifd)  gu  toerben,  ïrgtcobn  gu  fdjiSnfeit. 
Entrer  eu  charge,  en  service  ; cinlfmt,  fini 
Sfbicnung  antrttcn.  Entrer  en  exercice;  on» 
fangtn  fein  ïmt  gu  ocrœalten.  Le  parlement 
n’entre  qu’après  la  Soin! -Martin;  baé  ÿar» 
lamtnt  oeriammelt  fid)  erfl  tsitbtr  nadj  SHar» 
tint,  OTou  fajt  ou*  : Entrer  en  colère,  en  fu- 
rie; in3otn,  in  ïButbgeratl'fn;  gornig,  mû» 
thtnb  roetben.  Entrer  eu  goût;  anfangtn  fflt» 
fibmatt  an  etmaé  gu  bcfommrn.  Entrer  en 
chaleur;  anfangtn  bifctg,  taufig  sbcc roflïg  ju 
wcrbtn.  6.  aud)  Danse. 

Entrer  dans  une  affaire;  fitb  in  tin c @ad)t 
finlafftii  ; Sbeil  an  tintr  ©ad)e  nebmen.  Il 

entre  dans  cette  entreprise  pçur  un  tiers;  tr 

tft  bip  bttftt  lînttrnJbmting  miteinem  £rit« 
ttfiir  intcreffîrt.  Entrer  dans  les  affaires  du 
roi,  oixt  f*(t*tnxg,  Entrcrdans  les  affaires; 
in  btm  fôniglidjen  ÿadjtroefen  ïntbeil  fa  b, ni. 
Entrer  dam  lemonde;  eutrerà  la  cour;  jum 
«nier,  male  in  btr  ffielt  obtt  btp  $ofe  trfdjei» 
«tn  ; anfangtn  fidl  in  *>«  &f»  ■M* 

fs'b«t  JU  laffrn.  Entrer  dans  les  seerets  de  qn.) 

uni  itmanbts  «tbetmmffe  toiffen;  jcmanbeé 
Bertrautcr  ftpn.  Entrer  dans  les  plaisirs  do 
qn.;  an  jtmauteè S.rgnügen SbetI  nebmen; 
es  mit  grntrtm.  Entrer  dans  la  douleur  de 
qn.;  an  jcmanbce  JCuramcr  obtr  Schmerjen 


Sbeit  nebmen. 

3m  ©pirli  fogt  mon  : Il  m'est  entré  beau  jeu; 
id)  iMbt  tin  fdjoneé  ©piel,  id)  babc  gute  Jtartrn 
befommen;  ober  ou*,  id)  babe  gut  gefauft. 
Entrer  eu  jeu;  an  ben  6tid)  fommen.  Je  ne 
puis  entrer  en  jeu,  sans  quoi  je  jouerois  à 
tout;  ici)  fann  nitflt  an  brn  ®t id)  fommen, 
fonfl  îufirbe  idjütrumpf  fpitltt). 

Entrer,  mieb  au*  al»  rin  uiiptrlônli*»»  3ch» 
mote  gebrou*t.  Il  entre  de  l’csptit  de  rilriol 
duos  ce  remède  ; es  font  ntt  îlicriolgeifl  untré 
biefe  Xrgrnrt.  11  entre  de  l’ambitiou  et  de 
l’intérêt  dans  ce  dessein  ; té  ratfdff  fid)  gbt» 
fudit  unb  gigennub  mit  tu  biefeê  ÎBoreabcn.  11 
entre  bien  ae  l’homme  en  cela  ; ré  tduf  t ba» 
bti)  bit!  SJtcnfdjtidjeé  mit  unter.  Il  entre  tant 
de  drap,  tant  d’étoffe  dans  cet  habit;  ré 
fommt  obtr  gebbrt  fo  ciel  Æu$,  fo  bi«1 3eug 
gu  btefrmjtleibe. 

s’Entre-  répondre,  v.re'c.  einanber,  einet 
btm  anbern  antrootten. 

Entre-sabords,  ».  m.p!.  ber jettige Sbeil  bon 
ber  »anb  tinré  Ssfdffré,  meldjer  g toi  fd)tn  grort 
etùdpfor  en  ift. 

s’Entre  - secourir,  n.  rie.  einanber,  rincr 
brm  attbrrn  ÿelfcn,  gu  -ÿülfc  fpmmrn,  brçfte» 
ÿrn  ; nnanbrr  unterildgen. 

Entresol,  ».  m.  ber  3ieifd)rnflocf,  bâti  3®t 
.fc^rnjlottrarrf;  ttn  nitbtigrs  Stocttorrt  au  ri» 
n.m  arbdubr,  gmifdjen  çdçtrrn,  (ouft  ou*  baé 
$aIbgtfd)OB  genouati  if.  rin  nirbngrs  3immcr 
in  einern  |>albgrfd)0ffc  ; ein^mlbjtmmrr. 

Entre-sourcil,  s. m.  Ch’*,*  Entre -sourcil 
btr  Staiim  gœifdjtn  beibrn  lugcnbraunen  über 
ber  9iafe. 

s'Entre-suirre,  p,  rtc.  auf  einanber  folgeu. 
Les  jours  et  les  ouiis  s'entre-suivent;  bie 
£age  unb  bie9?dd)tt  folgrn  auf  einanber. 

Entretaillé,  t.f.  (Xouff.)  biejenige  ®etrt» 
gung,  ba  man  benefnenguf  an  bieéteBcbeé 
anbern  fe^t,  unb  ingmifd.u  brn  anbern  Sut 
bottbàrté  tn  bie  Aübe  ÿfitc.  -tirpeen  stupf<rne*tru 
biiftu  Entretailies  oéet  Enlredeux,  fetnere 
iStridje  gt»ifd)en  anbern  fiartin  Stiichen,  tint 
getotffen  3ad)en,  g.  ®.  bem  düajfrr,  bem  6ei« 
bengeuge,  ic.  eincn  geipiffen  (Dlaitg  gu  ber» 
fdjaffen. 

t’ Entrebâiller,  v.rrc.  fid)  fltefÆen;  mit 
ben^inter,  Sifenan  bieSJarb.rtü6xanflreid)*n. 
Cio.to  son  qpferben  geiogt)  ®.  Entrecouper. 

Eotretaiiiure,  s. J.  bie  tUSunbe,  tbclt^e  am 
gu^e  e.itftebt,  tnenn  ein  ÿfcrb  im  (Scben  mtt 
btn  ^lir.tfr « giftn  an  bit  iiorbrcjife  (rccidit, 
unbfid)bcrlejt;  bieStrei^ieunbe. 

Kntreteinps,  s.  m.  bie  3tb:)'d}rngeit ; bit 
3eit,io.ld)t  gir:fifirng»eiÿanblun.jen  oerflicft. 
Il  profita  de  l’ont  retemps;  er  niacbie  fief)  btr 
3n)i|d)s*tlj(it  gu  9fu(ie.  OTon  toun  tien»  Boci 
ou*  bur*-3ngt»ifd);n,  tubeffen  unb  mittler» 
meile-uOetfflttn.  Je  n’ai  lait  qu’aller  et  venir, 
dans  cet  cntreicraps  vous  êtes  arrivé  ; id)  bin 
ni»  btn  mibbergegangrn,  id) btn eben  erft  fort 
grgang.n  unb  gteid)  inteoec  getommen , unb 
miUUruieiU  finb  6ieangrfominen. 

Entreténeoaent,  s.  m.  ber  Untcrfjalt;  (6. 
Entretien)  il.  bic  Unterbaltung  > fie  firSjai» 
tungin  gutem  ©tanbe.  Il  est  cbargé  de  l’ei*- 
tTetéuementdn  pavé  de  Paris;  tr  fiat  beu  Snf- 
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trag,  fîr  bir  Untcrbaltung  brt  fJflaJtcr*  in 
ÿarit  ;u  forgcn. 

Entretenir,  0.0.  jitfammrn  ballon.  Cette 
pièce  (le  bois  entretient  toute  la  charpente; 
bicfet  Sttitt  bol j boit  batganjr  jlimnmipfrt 
jufammrn.  S’entretenir;  cinanbrrbalten  obrr 
tragcu.  Ces  deux  pièces  de  bois  s’entretien- 
nent.; biffe  jtt>ei©rü<fe.(i>o[j  baltrn  einanbrr, 
ballon  otrruagcn  rince  bai anbrrr,  fobafi  fri» 
«edbaoontoridjen  fann. 

“Entretenir,  untrrl)altm;  ingutrm ©tanbr 
erbalten,  obttonh,  bir  gortbauer  rinrr©ari)f 
in  rtnrnt  grroiffm  3uflanb.’  berrt  t'f  en  - Entre- 
tenir nn  batiment,  un  jardin,  1rs  ponts,  les 
chemins;  dit  ©cbdubf,  rinrn  Warren , bit 
fflrüctfn,  bir  iffiroc  untrr  oltrn,  in  putrm 
€Slonbr  rrboltrn.  Entretenir  une  maison  de 
courertute,  entretenir  la  couverture  d'une 
maison  ; bai  Cad)  einri  {tattfri  untrrbaltrn. 
Entretenir  la  paix,  l'amitié,  la  correspon- 
dance; brn  griebcn,  bir  greunbfd-aft,  bm 
©rirfnurbfel  untfrbaltrn.  Entretenir  la  dé- 
sunion dans  une  famille;  bir  Unrinigfrit  in 
tinrr  gatnilir  untrrbaltrn.  Entretenir  les 
peuples  dans  l'erreur;  bir  S?5tfrr  in  brip  3rr« 
tljume  rrbnltrn  obct  untcvbalten.  Entretenir 
leieu;  bas  geurr  untrrbaltrn.  S’entretenir; 
fid)  rrbnltrn  ; bir  gortbauer  bri  3uflanbr«, 
toorin  titan  fid)  brfînbrt,  bewirftn  ober  in  bir« 
frm  3uftanbe  blribrn.  Cette  femme  s’entre- 
tient toujours  fraîche;  blefcgrau  rrbôlt  fid) 
imiurr  frtfdi,  blribt  intntrrfriftb  unb  muntrr. 
Ces  chevaux  s’entretiennent  gras;  biefe'Pftr. 
br  crhaltrn  fid)  fert,  blribrn  immrr  f,  tf.  Il  y a 
des  arbres  qui  t'entretiennent  toujours  verts; 
ri  gibt  ©ôutnr,  bir  immrr  ijriin  blribrn.  Sis- 
Entretenir  qn.  d’espérances,  de  belles  pro- 
messes; cinen  mit  brr  .fiioffmmg,  hiitfdldncn 
Serfprtd'iinofn  unttrbalMi;  iiin  baburdj  aufs 

boitrn.  Entretenir  ‘es  pensées,  ses  rêreties; 
friitm  ©rbanf rn,  fr i nen  l?r  (ici!  naditânacn. 

Entretenir,  unlrrbalt.it,  rrbflltrn;  bic'gord 
baucr  bréScbrné  burdiSfcicliung  b.r nirtitjrn 
Sobrung  unb  anbrrer  ©rburfitiffr  brtoirfrn. 
Entretenir  ses  enrans;  frinr  Jtinbrr  untrr  als 
trn,  rrndbrcn.  Entretenir  qn.  d haiiitset  de 
linge;  rinrn  in  dtiribrrn  unb ’ffiâfdtrtmtrr  au 
trn.  Il  n’a  pas  de  quoi  s’entreienibd’habiis, 
de  linge,  etc.;  or  bat  nitbt  fo  birl,  baf  rt  (id) 
in  ttlrtbunfl,  ÜBâidjr,  ic.  untrrlaltrn  fann. 
S’entretenir  du  jeu;  fïdl  00m  ©ptrle  ndtir.  n. 
11  a de  quoi  s’entretenir  honnêtement  ; cr  hot 
fonicl,  bajeranfidnbig  baoon  Irbrn  fann.  En- 
tretenir équipage;  JtuffdK  unb  ÿfrrbc  bal  ton. 
Il  entretient  un  grand  train,  un  grand 
êqujpage;  rr  untrr.  dit  fine  SR,  ngeScbirnte, 
Ç)frrbc,!C.  Entretenir  une  femme;  ein  graurn. 
jtmmrr  (mit  rorldicm  mon  in  eincm  otrtrautrn 
Umgangc  Irbt)  untrrbaltrn. 

Entnicnir  qn.;  rinrn  untrrbaltrn  ; mit 
ibm  fprrtbrn  obrr  rrbrn;  >/.  dnrm  mit  ©cfprd» 
tbtn  tir3eit  wtfürjen.  S’entretenir  deqeh.; 
fid) ban  rttbao  untrrbaltrn;  bon  rtmaé  fpr.dim 
0.  rr  rrbrn. Il  faut  ofiereher  t’oecasion  de  l’eu— 
In  tenir  de  rette  affaire;  mon  mtib  ©elrgcns 
bru  fttdjcn,  mit  ibm  oon  birjer  £a.f  r ju  r.f.n, 
;u  fprrrbtlt.  11  entretient  fort  agréable- 
ment la  compagnie;  rt  unlrlÿàlt  bic®t|VU( 


fdiaft  aufrinr  frbr  angrnrbmeïrf.  ns  s’en- 
tretenaient de  la  guerre;  fir  untrtbicltrn  fttfi 
eomJCtirge;  fie  fprad>cn  rom  Jtrirqe.  S'en- 
tretenir de  Dieu;  fid)  oon  ©ott  untrrbaltrn; 
bon  ®ott  rrbrn.  S’entrelenicavecDiru;  fid) 
mit  ®ott  untrrbaltrn,  im  ©rbetbe  obrr  in  ans 
badinant  ©rtrad)tungen.  S'entretenir  aveo 
soi-même;  s'entretenir  de  ses  propres  pen- 
sées; fid)  mit  ftrb  frlbfl,  mit  feinen  cigmen  ®c» 
banten  untrrbaltrn. 

Entretenu,  ne,  part,  et  a Jj.  untrrbaltrn, 
erbalten,  tt.  ; (©.  Entretenir)  it.  (HÙpenr.) 
an  cinanbtr  obrr  jufammrn  bangrttb,  wiej.  S. 
©dtltiffel  an  rincm  diingr. 

Entretien,  s.  m.  bit  Untcrbaltung  ; birŒr» 
baltung  ingutrm  Stanbr;  it.  birllntcrbaltung, 
ber  llntrrbalt;  batjrnigr,  toaé  jurSrtjaltung 
bceScbcnô  Oient;  it.  bit  Untcrbaltung;  fine  Un» 
tenebung  mtt  jcmanbrtt;  bas  ®cfprid).  Ce 
bâtiment  est  de  grand  entretien;  bir  Untrr» 
fialtung  bicfcS  ©rtiâubrS  foflct  frbr  pict  j bir» 
fes  (brbâubf  (oflrt  frbr  birl  ju  untrrbaltrn-  U 
dépense  tant  pour  l’entretien  de  sa  maison  ; 
bit  Untcrbaltung  fcincSlpaiiStbrfrnSfoflrt  ibm 
fobirt.  Fournir  à l’entretien  d'une  armée; 
bas  9i6tbigc  jucUntrrbaltungrincrïrmcr  ber» 
brt)  fdiaffen  obrrlirfrrn.  Il  est  chargé  de  l'en- 
tretien de  sa  sœur;  cr  mufi  fiir  brn  Untittjalt 
fritter  ©dubefier  forgcn.  11  donne  tant  à son 
fils  pour  son  entretien;  cr  gibt  frinrm  Sofmr 
fo  btrl  Jtl  frinrm  Ilntfrçalte.  Un  entretien  sé- 
rieux; rinr  ccnflbaftr  Untcrbaltung  obrr  Un» 
trrrrbung  ; cin  crnfibaftré  Sffprà'd).  Noua 
eûmes  un  long  entretien  ensemble;  mit  bat» 
trn  rinr  lange  unterrebung  mit  cinanb.r.  II 
interrompit  notre  entretien  ; rr  unterbraef) 
unfer  ©efprdtb.  Cetlefemme  fait  l’entretien 
de  toutes  les  compagnies;  bieft  grau  ifl  bat 
ffiriprïd)  aflrr  ©cfrOfifiaftcn  ; in  aBtn  ftlrfcU» 
fthaft.  11  fpridit  man  oon  birfrr  grau. 

F.ntrciissé,  ée,  part,  et  »lj.  ringrwcbt  obrr 
rtngcmirtt.  6.  Entretisser. 

Entreiisser,  e.  a.  rinibcbcn  obrr  rimricfrn; 
mit  in  einWrrorbr  obrr  ©rti'irfr  bringtn,  j.  S. 
©lumen,  SUidiftabrn,  it.  bir  tn  rinrn 3fug  mit 
ringerorbt  obrrgmirft  wrrbrn. 

Em  retissu,  u e.  cuij.  burd)tbcbt,  burdltbirîf. 
Une élolfeentretissue de  fleurs;  rin  mit  ©lu» 
mm  burdiibcbtcr  obrr  burd)œirftrr3rug;  nu 
grbifimtrr  3rug;  cin  3>’ug  mit  eingrinirftfR 
©lumen. 

Entret  Usure,  t.f.  bir  mit  cingetoebteobrt 
eingrioirftr  îfrbrit. 

Entietoilc,  t.  f.  bat©inncnmrrt  obrr  ©in» 
nrngrnmt;  rin  fpi  trnartigrt  (Setoirf,  ib  lrbrt 
|um3irrrarbc  jmifdirn  jœri'Eabiirn  oberCitti. 
frn  tfeinibanb,  bit  man  jtifamutcn  nà'bru  nuit, 
gefrbt  roirb. 

Entremise,  t.f.  brr  SRirgrl;  baü  Querbolj, 
tbrlthcé  jrari  ©altrn  in  dnrm  3immrrtrcrfe 
orrbtubrt.  Eiitreiotscs  d’affût;  Paffctrnrirgcl; 
Curtbôljrr,  burd)  trrlrbr  birfaffrtnirodnbr  ju. 
fammrn  gcbaltrn  mrrbrn.  L’enirctoise  do 
couche  obrr  de  repos  ; brrlîinfaflrirgr’,  .td)» 
friirirarl;  brr  oerb  rr  ïffi:rtclriegc!,  rocldirc 
hie  t'affrtr  inbrrSlfmr,  roo  btr  llanonr  auf» 
lirgt,  rorirdrtt  Jtlfammrn  bült.  I.’entretoisa 
de  mire;  brr  âtofirirgrl  ; brr  binlrrr  SSittrl 
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riege  I,  merdier  bit  Caffetempombe  Ijlnftn  jafarn* 
men  hait,  unb  œoruuf  ber  9iid)t6cil  uniergc* 
legt  tpirb.  L’entreloise  de  lunette;  hcr 
Sdtmanjriegel.  L’entretoise  de  volée;  bct 
etirnrtcgei,  ber  .pauptnegel.  üne  entretoise 
croisée;  cin  ffiicgelutert  in  gotm  tintS  3tn* 
brcoÉtrrujfô. 

Entrevoir,  p.a,  ( roirb  mie  Voir  coniugire) 
nur  ÿalb,  nur  tm  Siücfc,  unoollfommen,  im 
£)crb{rgcÿrn,nur  buttfel  unb  bon  mettent,  niebt 
beutlid)  feben.  Je  vois  q«h.,  mais  je  ne  vois 
pas  distinctement,  je  ne  fais  qu’entrevoir  les 
objets;  td)  ft'Çc  etipetS,  ober  td)  fe$e  nid)t  beut» 
«4  tdi  etfemte  bie  ©egenfldnbc  nur  fKtlb-  Le 
témoin  n’a  pu  reconnoitre  le  meurtrier, 
pareequ’il  n’avoit  fait  que  l'entrevoir;  ber 
ieuge  bat  ben  ïDfétbi t nidlt  ertennen  fünnen, 
tint  er  ibn  nur  im  ffllitfe,  tpeil  er  ittn  ntd)t  beut-- 
li, b genug  gefehen  butte.  3ig.  (agi  mon  : JVti 
entrevu  les  desseius  de  cet  homme;  i(b  tube 
bie  ïsiuj'W  biefeê  ÏRanned  non  roettem  gefe* 
ben,  gemerit. 

s’Entrevoir,  ».  rtc.  einonber  l’ihen,  fpr.d'en 
ober br fudjen;  «ine 3ufamincnfuuft (jalren.  Ils 
s’entrevirent  dans  une  telle  maison;  tir  far 
ben,  fie  fpratÿen  fid)  in  bem  unb  b.m  qtaufr. 
Pour  accommoder  cette  alfaire,  il  faudroil 
qu’ils  s’entrevissent;  um  btefc 0ad)e  beçju* 
legen,  mutité  man  einc  ^ufammrnfunft  jtpi» 
ftb.n  ihnen  oeran  fiait  en. 

fntrevous , t.m.  (Bout.)  ber  SRaum  jtpi* 
fd)en  jroei  Üjalfen  ober  ©tombera  eine»  (Debâu* 
(et,  ober  autb,  ber  jSœijcbeniaum  jwifdjcn  ben 
Stâgcrn. 

Entrevue,  t.f.  bic^ufammenfunft  Jipcict 
Ober  m.brerer  ÿerfonen  an  einem  Orte,  um 
fi*  ju  feben,  ober  mitetnanbcr  liber  ettpas  ju 
fpr.djen.  Convenir  J’une entrevue;  fil:.' pu» 
janmienfunft  mit  cinanber  nerabreben. 

Eotr’ouïr,  o.  a.  unpollfommen,  nur  balh, 
ni*!  beutlid)  bôten.  J’ai  entr’ouï sa  voix;  1$ 
babe  feint  ©timmc,  aber  niebt beutlid),  gebSrf. 

Il  me  semble  que  j’ai  entr’ouï  qch.  de  sem- 
blable ; es  tfimir,  ali  obitb  fo  etmaggebort 
batte. , 

Entr’ouvert,  erte,  part,  it  adj.  bûlb  offen. 
(S.  Entrouvrir)  II  laissa  la  porte  entr’ou- 
veric;  er  lie#  bie  Si;  iirbalb  offen.  UReu  ucnm, 
En  cheval  entr’ouvert,  einÿf.rb,  bas  jtd)  ira 
Salira  ober  burd)  flarfei  ïnflrengcn , wobeç 
es  bie  {ttnterfflfr  ju  roettaui  einonber  fptrrl, 
bie  ërbuHetfnctben  perrentt,  ober  fid)  fonfi 
fôtbabra  getban  pat. 

Entrouvrir,  ».  a.  t)alb,  jur^idffte  ëjfnen; 
emroettigaufmatben.  Entrouvrir  la  porte,  la 
feaclre,  les  yeux;  bitîtbûr,  bai  grnfi.r,  bie 
dugett  balb  Sffnen.  Les  roses  commencent  b 
.'entrouvrir  ; bie  Sofen  fattgen  an,  fid)  ein 
tbintgju  Sffnen.  A la  fin  ses  yeux  s'entr’ou- 
vrireot;  enblid)  ôffnettn  ftd)  feine  ifugtn  cin 
craig;  enbltcb  (cfjlug  tr  bie  ïtugen  ein  tsenig 
suf.  Bton  (agi  nu<b  : La  terre  s’entr'ouvrit; 
bielfrbe  tttat  fid)  auf,  bieSibe  botft,  befara 
lincn  Mifi.Le  vaisseau  s'entr’ouvrit,  et  coula 
b fond;  bat  ©djiff  befam  tinen  fRifi,  unbgtng 
(U  ®runbe. 

Enture,  t.f.  ber  ©paît  ober  ber  gemadite 
Sünftbmtt,  t»o  man  bat  ÿfropftett  itnein  |ejt. 


807 

Il  faut  faire  I’enture,  avant  que  de  placer 
Tente;  man  muê  sor  erben  Spalt  ober  @in» 
fcbni  tt  m«tbcn,  ebe  mon  bat  ÿfropfreft  einfejt. 
©.  Enter, 

Entures,  nenne  mon,  bie  EUterbëijer,  obet 
©proffen  an  ber  iÇâbrt  eineé  ©teinbruebrt. 

Éuula-aampana,  s. J.  ©.  \ U née. 

Énuniératit,  ive,  adj.  ber  Ca'ngc  ob.r  Slfibf 
nadt  berjablenb. 

Énumération,  t.f.  bie  (ïrjâblung,  bie£cr« 
jâblung  ber  Sànge,  btr  Steibe  nadt,  ober  non 
6tü(t  {U  Sru.Ee.  La  simple  énumération  de 
ses  conquêtes  fait  son  éloge;  bie  blogc  if  1» 
jdblung  ober  ^tertaitlung  feiner  (irob.rungett 
t^eineêobrebeatifibn. 

Énuméré,  ée,  part,  et  adj.  bf  rge;di‘It  ober 
etjdblt.  3.  Énumérer. 

Énumérer,  r.  a.  berÇdngf,  beriÇribena^, 
©tflet  ftir  Sttiet  be;  ja'blen  ober  erjablen.  Il  a 
bien  énuméré  toutes  les  circonstances;  ec 
bot  aile  Umftdnbeqenau  erjdblt. 

Envahi,  ie,  part . et  adj. , tapait  fumer  Ü3etfe 
fiberfnden  obet  an  itdtgcri|Jen.  6.  Lnvahir. 

Envahir,  ».  a.  (quelque  chose)  fteb  einer 
©aebe  mibeircdttlid'  unb  mit  ©entait  bemütb» 
tigen;  obtr,  tm.  oadie  i-urdtS'fl  unbSetrug 
an  fid)  brniqt'ti.  Envahir  une  province  t in 
etne  'Propittj  cinfoUen  ; eine^nonin}  feinbiid) 
fiberfailen  unb  in  tSelt'O  nehmen.  Il  a envahi 
mon  bien,  ma  terre;  er  liât  fidt  metnee  SSer» 
mS.tene,  memes  ©utee  bemàditig.t;  er  bat 
mit  mem  ïltrmôgen,  mein  (Sut  getpattfame» 
aSSeife  tntriffen.  Olton  (cgi  ou*:  Env.hir  Ja 
puissance  souveraine;  envahir  i'auturité:  tir 
nen  ©tngtiff  in  bte  obetb.ittid>e!»ifipa(t  ttjun- 

Envahissement,  s.  m.  ber  feinbltd)e  GtinfaH 
obet  ÜbctfuU,  tmb  bie  getpattfame  Æemàd)ti> 
gung  ob»rl8.|ibn.bmung  einer  ©adje.  11  a des 
projets  d’envahissement  ; er  pat  'plan,  obep 
3£nfd)(âge,  irgenbnn  eineu  fetnMieben  (ftnfaH 
ju  tbun,  ober  |td)  einer  ©adje  geipaltfam  ju  (te* 
tndtblfgen. 

Envaler,  o.a.  f»v  il  bip  beu  S'ithetn  le  elelotv, 
Tenir  ouvert  uuverveux;  etne ^tfd)reufe  ûfa 
fenbalten. 

Euvélioté,  ée,parf.  et  adj.  in  lleiue^aufCB 
jUfammen  gelcgt.  @.  Envélioler. 

Euvélioter,  o. a.  Envélioter  le  foin;  baS 
^)eu  in^iâufdjen,  in  Heine  Jpaufen  legen. 

Enveloppe,  s. y',  ber  Umfd}lag;  baéjenige, 
waê  um  etmaj  b'tuni  geidjlaren  toirb,  obet 
înorcin  etœae  cingetpidell  roirb;  ée.  cSoiou.) 
bad  duff.reofta'utlem,  tporin  etncâmiebel/  tc. 
glenbfam  eingemittelt  ift-  L’enveloppe  d’un 
paquet;  ber  Umidslag  etiieê  ÿatfeteô.  bur  l'en- 
veloppe étoit  écrit,  b Monsieur ...  ; auf  bem 
llmfd)lagetrar  gefebneben,  on ^tertn . . . Mton 
(ogt  au*  : Écrire  sous  l’enveloppe  de  qu.;  un* 
ter  bem  Umftblage eineé anbrtn  id-rriben,iÉcte. 
fe,  bie  an  et  nen  anbern  gcriditet  finb,  unterber 
étuf jdittft  etnes  Elrttten  fcrt|d)t(ten  ; «ter  ou*, 
femc  SBrtefe  in  bai  -paefet  eine»  anbern  mit  beç* 
fd)ltebcn. 

311  tir  tteiegsbouf.  beifte  Enveloppe,  eine  élrt 
fines  ftbmalen  ïufTeiitperiei,  tpeldjci  in  bem 
.fïaiiprgtabcn  einer  geffung,  tvenn  berfrlbtj» 
brrit  i#,  unb  juioetlen  aucb  jenfriti  bei®ra» 
bens  angelegt  nttrb,  um  eine  |<bn>ad)e  ©rite  bet 
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gf  fhmg  ju  umgeben  unb  gu  becfen. 

Enveloppé,  ée,part.  et adj.  cingetticfelt,  K. 
(©.  Envelopper)  5 g.  Se  trouver  enveloppé 
dans  de  mauvaises  affaires;  fid)  in  fdjlimme 
.ffanbcf  Benotffeït  [rtH’n.  Un  discours  enve- 
loppé; eine  bunlle,  oertoirrtc  tltfbe  ; fin  ort» 
toirrter  Sortrag.  S8on  einrm  2Renfd>en,  bft 
fitb  nidjtbcutlitbauégubrücfeiHBciÉ,  io3i  m«n: 
C'est  pn  esprit  enveloppé,  il  a l’esprii  enve- 
loppé; cr  i)l  fe t)r  tmocritàitblid)  ; eéfiebtBer» 
ipurt  (n  frinem  Jtopfe  aui.  Unb  Bon  einrm 
plumpen 9J!enfd)en  pfirgt  mon  ;u  fogtti  : 11  a l’es- 
prit enveloppé  dans  la  matière;  bieBceleifl 
’ li)m  in  bal  g(iif*9finaii)ffn. 

Enveloppement, s.  m.  bai  Umwicfeln,  gins 
witteln;  bic  Umtoicfelung,  ®imc:cfclung;  bie 
4>anb!un9,  ba  mon  etioat  imumctelt  obeceins 
«oictelt. 

Envelopper,  v.  a.  rimeitfrfn;  fnrinenUm» 
ftfllag  tvideln,  ober  mit  étirai  umtoitfeln,  flber. 
wicfrln  Eovelopperqch.  dans  du  papier;  et* 
toai  in  papier  eintpictrln.  S'envelopper  le 
doigt  ; feinen  ginget  timoitffln;  cttoa»  un  fei* 
nen  ginget  berum  totcf.ln.  S’envelopper  de 
son  manteau;  firb  in  feinen  SKanteleiiitoitfrln 
ober  rtnbÛUen.  S'envelopper  la  main  d'un 
mouchoir;  fitbbie^tonb  mit  eincm  SSdmupf* 
tudie  uminicfcln.  Sig.  togr  mon  r Les  poètes  ont 
enveloppé  la  véritésousdes fables;  bie®idi* 
ter  babrn  bieSBabrbrlt  untrr  gabfln  ccrflectt, 
in  gabetn  tingfbüUt.  Envelopper  qcli.;  fine 
©athe  einfleibrn,  auf  eine  oerblûmte  ïrtoor* 
trogen,  fo  erjdblen,  baftpe  nitbtanfîéSig  roitb, 
ben  Sffioblftanb  nidjt  betfibigt.  il  enveloppe 
Il  dessein  sa  pensée;  cr  BCtbujt  feinen  Siban» 
f en  mit  gietÿ.  Envelopper  l’ennemi  de  toutes 
•parts;  ben geinb oon aUen  ©eiten einfd)Iiefen, 
uraringen.  Envelopper  qn.  dans  une  affaire; 
«inen  mitinfinÆadjr  nern)i(fe(n,^tnein  jieben 

Envenimé,  ée,  part,  rt  adj.  pergiftet.  (©. 
Envenimer)  ffig.  Une  langue  envenimée;  fine 
giftige,  eine  boéÿafte 3un«r.  Discours  enve- 
nimés; giftige,  boeljaftc  Sicben. 

Envenimer,  r.  a.  Bfrgiften;  fine  giftige 
Eigenftbaft  mittbfiien  ; il.  |ïg. urcfeblimmern; 
fd)Iimmer  madien.  On  prétend  que  les  cra- 

Ïiauds  enveniment  les  herbes, en  y répandant 
a bave,  manbelauptet,  bie  jtrSten  oergiften 
bie  Arduter  burtft  ibren  © diluai,  ben  lie  aué 
bem  SRauIe  flirÿen  la|fen.  Cotte  herbe  lui  a 
envenimé  la  bouche;  biefeé  dtrotit  bot  ilm 
ben  SîunbBergifteti  sonbicfcmgiftigenJCrau» 
te  ifl  tbm  ber  Stunb  aufaeiaufen  ober  aufge* 
fdjtBoQen.  Il  a enveiritnésa  plaie,  en  la  grat- 
tant; bttrdt  bai  JtraQin  bot  cr  feinc  düttnbe 
berfdjlimmcrt.  dlton  fogt  ou$  : Envenimer  1« 
récit  d’un  fait;  rfne  ©adjc  ouf  fine  gel)a'||îgr, 
(tuf  fine  boéÿafteXtt  crjubien.  il  a envenimé 
mes  discours;  crbatmeineSieben  auf  einege» 
bâliige  ïrt  aulgelegt.  Envenimer  l'esprit  de 
tfn.  i jemanbfé  ®:mûtb  etbittern.  Il  i'a  en- 
venimé «outre  moi;  er  bat  ifin  gegen  mtebauf. 
B^cït 

l'nvergé,  ée,  part,  et  adj.  (Sotbin.)mitein> 
gtjogineti  Sutlun.  ®.  Enverger. 

Enverger,  t>.  a.  (xotlra.)  Sutben  f ingleben; 
mit  Sîeibrnrutbcn  berfeben  ober  fletbte  11. 
Envergué,  ée,  part.  t.  adj.  an  bie  ©eget* 


fUngen  befefligt.  ©.Enverguer. 

Enverguer , o.  a.  bie  Segel  an  bie  ©egel» 
flangen  befefligm. 

Envergure,  s. J.  bas  ©egelœetf  mit  feinen 
©tangent  bie  ©nritfttung  unb  bai  Bel  bdltnif 
bcr©egel  unb  ©egelflangcn  mit  ben  9)la|ten  ; 
sf.  bie  KBette  ber  auégebreitften  Rldgef  eineé 
Sfogelé.  Ce  navire  a trop  d’envergure;  bie 
©egelftangcn  an  biefem  Sddlfe  |ïnb  gu  lang, 
unb  bteSegel  ju  breit.  11  y a des  volatiles  gui 
ont  jusiju’a  vingt-cinq  piods  d'envergure;  ci 
gibt  acfiügelte  Soiere,  bet)  meldjcn  bie  ideite 
Bon  bem  rinen  ffinbe  ber  auégebreiteten  Jlitgel 
an,  bié  gum  anbem,  fdnf  unb  gmangig  ©bab 
bnrà'gt. 

Envers,  frr'p.  gegen.  Chari  table  envers  les 
pauvres;  mtlotbâtiggegmbie Krmen.  Je  vous 
défendrai  envers  et  contre  tous;  id)  tperOC  ©if 
grgen  jebermann  oertbcibigrn. 

Eure  s,  t.m.  bie  unrcd)te  ober  (infcSeite 
eineé  Sndieé,  eineé  jjeugeé,  it.  j^Ebic  untetc 
©fite  finir  91ü!;t,>co  felbigeamfid)tbar|ten  ifl. 
Voilb  l’endroit  de  cet  te  étoffe,  voilà  l’envers; 
feben  ©te  Çter  bie  rttbte  ©cite  biefeé  3eugeé, 
une  i)iir  bie  tinte  ober  unretbtf  ©cite.  J.'ton 
nen nt  cinen  dcug.beffen  beibe  ©eiten  glettf)  frt>ôn 
fillb,  Une  étotlè  à deux  envers  ; elgcntlnb  fellte 
e*  hiitïtn,  Une  étoffe  sans  envers.  La  coupe 
d'envers;  ©.  Traversage. 

A l’envers,  ado.  orrfefrt;  fo,  baji  bie  un» 
redite  ©cite  obéit  b'n  ober  auémârté  tommt. 
Meure  un  manteau  à l’envers;  einen  SSantfl 
Bertebi't  umbdtigen  ober  umnebmen. Mettre  des 
bas  à l’envers;  ©trûmpfc oerfebrt anjiebcn. 
Tomber  à l’envers;  rûtflmgi,  rûetiBarré,  auf 
ben  stfitfen  fallen.  SIg.  Ses  affaires  vont  à l’en- 
vers; jeinr©atbengebenbenJtrebégang,  mer» 
ben  rûttgôngtg,  geratbe n ins  ïbnebmen.  Avoir 
l'esprit  àl'envers;  nidjt  ritbtig  tm  Jtbpfe  frpn; 
Brrfrtrt  unb  fdjief  urtbttlen.  Ce  malheur,  c» 
chagrin  lui  a mis  l’esprit  à l'envers;  biefeé 
Ungliict,  biefet  Serbruj  bat  ibm  ben  Berflanb 
bei'toirrt,  ben  Jtopf  ocrrûctt. 

Enversé,  ée,  part,  et  adj.  auf  ber 

tinten  ©eitegenoppt.  ©.  Euverser. 

Enverser,  r.  a.  (un  drap)  rin  Sud)  auf  bft 
liuten  ©fite  noppen;  bieJtnoten  unbgltxten 
auf  ber  linfrn  ©rite  eineé Sudjfé megnebmen. 

Envi,  s.  M.  fftcri  trnimt  nue  in  (Sfltolt 
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et  A ter.  A l’euvi;  um  bie  JBftte;  mitsBe» 
flrebtm  I,  té  brut  attbrrn  jubov  gu  tbun.  Ils 
travaillent  à l’envi  l'un  de  l’autre,  ober  à 
l’eu  ri  les  uns  des  autres;  fie  arbeiten  um  bie 
gSctte;  cincr  futbt  es  bem  anbem  in  ber  ïrbtit 
guocr  gu  tbun. 

Envie,  s./,  ber  Steib,  bie  SRibgunfl.  Sa 
benne  fortune  lui  attire  l’envie  de  tout  le 
inonde;  fein  gutré  ®tüft  giegt  tçm  brn  Stcib, 
bie’Mif  gunfl  ber  gangrn  iBJelt  gu.  Son  mérite 
est  au-dessus  de  l'envie;  fein  SBetbienfï  ift 
liber  allen  9teib  erbabeit.  Porter  envie  à qu.  ; 
jemanoen  bencibtit;  neibifd)  auf  jeraanben  fcçn. 
Sa  fortune  est  digne  d’envie;  fein  ®(Ü(f  ifl 
benribenoioertb.  il  vaut  mieux  faire  envie 
que  pitié;  té  ifl  beffer  Bteiben'egen,  ale,  SKit» 
leib;  brfferbineibrtaléb.tauret;  m,  mm 
imgrm.  trb.  for  : aieffrrW'iberalsaRiHeiber. 
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I/cqprte,  IjfiK  ou*,  bit  Stifi,  bit  Begitrbf, 
bûêSkrlangfn.  Avoir  envie  de  manger,  de 
dormir,  de  parler;  fclift  ju  effcn,  &U  fd)!«fen, 
jurrbon  hflben.LVnvie  de  voyager  Ini  a passée 
bif  Sufl  ju  reifrn  ifl  ibm wrganijen.  Il  a envie 
de  ce  tableau  ; er  bût  gufl  ju  biffent  tëJemâ'lbe. 
Si  l’envie  lui  en  prend;  œcnn  tbm  bte  êufl 
t«àu  ûnfommtj  wcnn  erguftbaju  bcfommt. 
On  lui  en  a fait  venir  l’envie;  on  lui  en  a fait 
Mitre  l’envie;  on  lui  en  a donné  envie;  mon 
for  ibm  Su  fl  boju  armait.  Je  brûle  d’envie, 
jemeurs  d’envie  de  vous  revoir  ; idtbctnnt, 
i*  perte  eor  Segierbt,  tor  fUerlangtn,  ©te 
xittrr  lu  frbtn.  Passer  son  envie  de  qch.  ; 
|mK  buft  an  etwa*  bûfrtn  ; fein  fflcrlanarn  bar. 
ns*  brfrtfbigtn.  L’envie  lui  en  est  passée;  bit 
fuji  baju  i(l  tbm  oergangtn;  tr  btrtangtnidit 
turtr  iarnaef).  Kaire  passer  l’envie  de  qch. & 
qn.j  einrm  bieSuft  ju  ftroaébtntbmm;  rintm 
rttoaiOtrlfibtn.  Le  malade  a souvent  envie 
de  te  qui  lui  seroît  nuisible;  btt  Æranf  t bat 
oft  tuflju  Badjtn,  bit  ibm  ftbJblid)  frrjti  roitr. 
btn  ; ber Jtrantt  laft  fï<f)  oft  fdxîbïittrr  ®in;e 
gtlûflen.  L’envie  de  femme  grosse;  ba*  ©f« 
liSre,  bit  unorbenttidif  fufi,  bat  unovbtnt* 
litbtbtftige  SBerlangen  ttnrr  fcbioangtrn  grau 
ncéemtrgewiffenSptlft  obernadi  fonfl  rttsal. 

L’envie,  frtict  frioir,  ba*  SRutttrmaM;  fin 
Jltdm  obtr  Kustoudjs  bernant,  tocldjt  Jîin* 
hrjinofiUn  mitauf  bit  SBcItbringtn;  if.  ber 
Rirtnagtl  (SRtibnagrO,  bit  Wagcltourj.  Avoir 
des  envies  aux  doigts;  SNittnagfl  an  brn  gin» 
gtmbabtn. 

Envi ée,  part,  et  adj.  boifibet.  (©.En- 
vier) COîon  nennt,  Unecharge,  une  place  bien 
enviée;  tint  Skbiemtng, eintétfllf,  n rotldje 
fi*  ftbr  oitlt  btmetbtn,  bit  jtbet  gtrn  babtn 
médite. 

Envieilli,  ie,  adj.  beralttt;  altgeiocrbtn; 
temmf  n ut  in  foigrnbrii  |ïgùr[-ct>en  Jlrbrrriorrrn  6or: 
Un  pécheur  envieilli  ; fin  «Utr  ©ünbtr;  ei* 
n tr,  bem  bie  ©flnbt  jur  ©tœobnbeitgtroorten 
iS.  Des  erreurs,  des  habitudes  envieiilies; 
alrt,  eingttpurjclte3rrtbiiiner,  ®tmobnbfittn. 

Knvieillir,  p.  a.  ait  madifn  ; tin  alité  2tn« 
ffbtngebtn.  Cet  ajustement  l’envieillit;  bit» 
frrïnjug  mafbtfie  ait. 

Envier,  e.  a.  btntiben,  miSgSnntn.  Je  ne 
lui  envie  point  sa  bonne  fortune;  id)  bentibf 
ftin®tücf  ni  dit;  id)  mibgSnnt  ibm  frin  ®lütf 
n.*t.  Je  voudrois  bien  être  aussi  indépendant 
que  vous,  j’envie  votre  bonheur;  id)trûnfd)tf 
nobt  audg  fa  unabfângig  ju  fcçn,  mit  ©ie  ; id) 
bemibe3br®l(frt. 

Envier  qcb.j  Kti|i  ou*,  ftroa*  mfinfdjtn; 
rtmasgtrn  Çabtn  môatn.  Voilà  le  poste  du 
monde  que  j’envierois  le  plus;  baemdrtbrr 
ÿoften,  ben  id)  in  ber  SBtltam  litbfltn  babtn 
nmtbtt;  ba*  œârt  bit  ©ttUt,  bit  ibbmirpor 
oü.’n  anbtrn  mûnfdjte. 

Envieux,  euse,  adj.  n(ibifd),  mifqünflig. 
lin  homme  envieux;  uoe  femme  envieuse; 
tin  neibifdjtr,  tin  mifgünftigtr  ®ann;  tin 
Jttibifdjt*,  miSgffnfligtdSiStib.  11  est  envieux 
de  ma  bonne  fortune;  rr  ifl neibifdtauf ancin 
tbliidl.  Êobfiai  Um  bfi|(.  Un  envieux,  tin  9lei> 
btr;  tin  ncibtfdjcr  SKrnfd).  Les  envieux  n’ont 
jamais  de  repos;  n»ibifrf)f  8eutt  babtn  nttmald 
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Stube. 

Enviné,  ée,  adj.  mit  gutfin  SEfint  btr  frbtn. 
Ce  marchand  est  le  mieux  enviné  de  tonte  la 
ville;  biffer  .Kaufmann  bat  ba*  (làïtRe SBttu-- 
lagtr,  oberben  beften  dBein  in  btr  ©rabt. 

Environ,  adv.  ungefàbr;  nitbtgtnau;  et» 
ma*  mfbr  obtr  ratnigtr;  etwa*  barüber  cher 
baruntrr.  11  y a environ  deux  heures,  en- 
viron dixans;  es  jïnb  tingrffÇr  jœfi  ©tunben, 
ungfffljr  jfbn  3abtr;  obtr  taie  mon  grn,cbr,li*tf 
fogt,  oor  ungrftbr  jcbn  3abren.  Son  armée 
éroit  d’environ  vingt  mille  hommes;  feint 
ifl  r met  mar  ungrftbr  jtoanjig  tauftnb  ffiann 
fiarf.  ©.  aud)  Environs. 

•Environnant,  nnlc,  adj.  amlitgrnb;  ums 
btr  cbtr  berum  lirgmb.  Les  communes  en- 
vironnantes de  Paris;  bit  um  9>ari*  btrum 
ütgtnbcn  ffirtntinben. 

Environné,  ée,  part,  et  adj.  umgtbtn,  tt. 
©.  Environner. 

Environner,  r>. a.  umgtbtn;  aufalli'n©fi» 
ttn  cinfdfliefen;  mtiin  0011  itbtnbigtn  fficfdjbp. 
fenbit  SRtbtifl,  umringrn,  umjingtln.  Envi- 
ronner une  ville  de  fossés,  de  murailles;  tint 
©tabr  mitffirSbcn, mit  9»autrn  umgtbtn.  Les 
ennemis  environnoient  la  place  ; bie  gfinbe 
umringttn  bit  gejlung , fdUofîVn  bit  gtftung 
fin.  Il  est  environné  de  flatteurs;  trHtmlt 
©dbmtidjltrn  umgtbtn,  ucn  ©dimtidilfvn  um. 
Vingt.  Jig.  L'éclat  qui  l'environne;  btr  ® ion;, 
,btr  ibn  ttmgibr.  Les  dangers  l’environnoient 
de  toutes  parts;  erroar  oan aUtn ©tittn mit 
©tfabren  umgtbtn. 

Environs,  s.m.pl.  bit  umlitgcnbt  Srgtnb; 
bit ®tgtttb,  ber  ffli'jirt  um  titnn  Cit  btr,  bie 
Umgtbung.  Pari  s et  ses  environs;  ÿarie  unb 
bie  um(itgrnbt©tqfnbi  ^aris  mit  feinta  Unu 

gtbunarn. Les  environs  de  ce  lieu  sont  beaux; 
bit  ®.vnnb  um  bit fen  Ort  btr  ifl  fd)3n. 

Envisagé , ée,  part,  et  adj.  angtfcf)cn,  bfs 
tradstrt,  if.  ©.Envisager. 

Envisager,  v.  a.  (qu.)  rintm  in ba<9efî<bt 
febtn;  jomanbti  @c(id)t  betratbten.  Dés  que 
je  l’eus  envisagé,  je  le  recounus;  fo  balb  td) 
ibm  in  bas  @rfïd)t  gtftbtn  battf,  trfannte  id) 
ibn.  11  n’oseroit  seulement  m’envisager;  tr 
tourbe  nid)t  tinmal  baé^tetj  babtn,  mit  in* 
@rfîd)t  |U  ftbtn. 

éig.  bti|t  Envisager,  anftbtn,  botrad)ttn  ; 
in®ftrad)tung  jifbtn.  Lesage  n’envisage  pas 
les  richesses  comme  un  véritable  bien;  btr 
SEBrift  fttbe  bieSfnditbümfr  ftir  fein  œabrt* 
(but  an.  Envisager  l’avenir;  bit  Juf unft  ut 
SSetrad)tung  jitbtn;  aufbit  ^ufunft  frbtn.  Il 
a envisagé'  la  tnnrt  comme  la  fin  de  ses  mi- 
sères ; tr  bat  btn  £ob  al*  ba*  (Snbc  feint* 
®Itnbe*ange|ebtn  obtr  bftradjtft.  Envisager 
la  mort,  les  tourmens,  le  péril,  la  pauvreté, 
sans  en  être  ému  ; bem  3obr,  bru  Cbuafcn, 
ber  @rfabr,  btt  Krmutb  untrftbrocttn  entgt* 
gtn  febtn. 

Envoi , ».  m.  bie  Betfenbung;  bit  ^>anb. 
long,  ba  mon  ©atbtn  obtr  Sôaartn  an  tuttn 
tntfr  rnttn  Crt  bin  fenbtt.  Cet  te  marchandise 
est  de  bon  débit;  ou  en  a déjà  fait  deux  envois 
il  Bruxelles;  bitft  SBaartgebtgut  ab,  finbtt 
gittrn  Xbgang;  man  bat  ftbon  lœti  Süetftnbuu 
gtn  baoon  nàd)  Sruffel  gtmatbt. 
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Unvoit  fieifl  in  fleraiffen  Sp&|ebiibrfn,  Mc  fe  ptf 
©troppe,  melcpe  bit  3ufd)rift  an  biejeniqe 
Action  entrait,  an  roeidie  ba»  ïobgebitfit  gc» 
ritptet  iff,  unb  in  meldier  ber3nbaltber  pot» 
hergepenben  ©troppen  auf  biefe  flcrfon  anges 
mrnbet  œiib. 

s’Envoilcr,  ».  re'c.  (StltnT.)  fnimrn  roerben; 
roirb  coin  ftifen  gefogi  < incnn  es  fidi  btp  brin  Cé» 
fd>tp„  um  es  ju  parten,  Meget  obcc  frünimrt. 

Kl]  voisin  V.ée.adj.  Tftan  fogt  in  grm.Ctb.  Être 
bien,  être  mal  envoisiné;  gmc,  fdjlrtpte  9iatp» 
iorffpoft  paben. 

s’Envoler.o.  rec.  baoon  fliegcn,  mcgfliegen, 
fortffu'gcn,  cntfliigcn,  if.  (3ag.)  abbaiimen; 
non  etn.  ni  tBautne  nieberfliegcttj  if.  fig.  pcrflie» 
jjcn  ; fdincll  oorbeç  cilcn  : Croies  son  &et3eit  s«> 
fagi).  Les  oiseaux  étoient  dAjà  drus,  ils  so 
sont  envolés;  bic  SJâgcl  tniren  tifi 0 a flt'igg,  fie 
fine  baoon  gcffogen.  Le  temps  s'envole;  bte 
3fit  oerfliegt,  cilt  fAnell  naine».  3J)an  fo9t 
ouA:  L’occasion  s’envole;  bie  ®clegent)ctt  ent- 
ra iiept,  Ijcpt  oorbe». 

Envoûtement, 1.  m.  ba»  oorgeMicpcSBeperen 
obet  8f  jaubenn  mit  eincm  2Batp»biIbd)cn. 

Envoûter,  a.  a.  einen,  nadt  bemabrrgtâubi» 
fdÿen  ©aljnebc»  'P8bet«,  burd)3aubcrct/  moju 
man  ftd)  etneé  ÜSSadiSt'ilbdien»  bebirnt,  tübtrn. 

Envoyé,  ».  m.  ber  ©efanbte;  ber  Jfbgcfanbtc 
eine»  regierenben  Stitffcn,  obet  eincr  tRcpubtif 
an  einen  anbcvn  Âof.  (Gin  Envoyé  ift  bem 
{Range  nad)  roemger  al»  ein  Ambassadeur). 
L’envoyée;  bie  ®efanbtinn;  bie  ®emaplinn  ci» 
ne»  ®efanbten. 

Envoyé, te, part,  et  adj.  gefepieft,  Ü6erfdjicff, 
K.  ©.Envoyer. 

Envoyer,  t>,  a.  (J envoie,  tn  envoies,  il 
envoie , nous  envoyons,  vous  envoyez,  ils  en- 
voien’.  J'envoyoïs,  nous  envoyions,  vous  en~ 
voyiez.  J'envoyai.  J'enverrai.  Tenverrois. 
Que  j'envoie,  obet  Quejem'Oye,  que  nous  en- 
voyions, que  vous  envoyiez.  Que  j'envoyasse. 
Envoyant.  Envoyé)  (rfncfcn,  abftpiifen,  fen» 
ben,  abfenben;  eincr  ^perfan  ben  SJefetjï  obet 
Xufttagertbeilcn,  fid)  an  einen  £>rt  pin  ju  be» 
geben,  octioutb,  cine  Satpc  burrfi  jcmanbcn  an 
einen  SDrt  binbrinije»  laffen;  überfchirfcn,  liber» 
fcnben,}UKpi(tfn.  11  a envoyé  son  fils  en  Italie; 
et  bat  feinenSobn  nad)  3taliengefd)i(ft.  En- 
voyer un  exprès;  einen  eigenen  Botbcn  ab» 
ftpufen.  11  ma  envoyé  ce  paquet  par  le  mes- 
sager ordinaire;  et  pat  mit  biefe»  ÿattet  bittcp  . 
ben  getnübnliditn  Botpen  geftpirtt,  iibetftbicft, 
gc’anbt,  fiberfanbt.  Envoyer  quérir  qn.j  nad) 
etnem  ftpicten;  einen  bolf n laffen.  Sig.  togt  mon: 
Les  biens  et  les  maux  que  Dieu  nous  envoie; 
ba*  ®utc  unb  558fe,  tocldj.é  un»  ®ott  jufepiett. 
Levin  envoie  des  fumées  û la  tète;  bie  Bfinfft 
nom  SBetne  ffeigeniti  ben  dtopf.  Envoyer  qn. 
en  l'autre  monde  ; einen  in  bie  aubère  ffîclt 
fcpicfrn.  Ce  médecin . a envoyé  bien  tles 
hommes  en  l’autre  monde;  biefer  ïrjt  pat 
ntele  SRcnftpen  in  bie  anbete  2B.lt  gcftpitff, 
bued)  ungefdpcftc  Sebanblttng  ttm»Srben  ge« 
bratftt.  Les  maladies  qui  out  couru,  ont 
envoyé  bien  des  hommes  en  l'Putrc  monde; 

bie  étrantpeiten,  meltpc  Pc  rum  gegangen  ftnb, 
paben  tuelf  ®ltn[d)cn  meggerafft. 

Éolien,  enne,  éolique,  adj.  iolifd),  au» 


Eolip 

ïolien.  Le  dialecte  éolien  obet  colique,  bit 
doltfdie  Sîunbart. 

Eolipyle,».  m.  bie  2BinbfugeI,Bampftuget$ 
eine  mit  ffiaffet  gcfiïltte  metaUene  Xugcl,  réel» 
tpe,  toenn  ffc auf  JCoplen  gefept  mirb,  ans  einet 
angcbraipien  ettgen  SSpre  fo  lange  Ba'mpfc 
bla|et,  bi»  ba»  dBaffer  ganj  nerbampft  ift. 

Epacte,  s.f.  C3eier.)  bie  Spqclc;  biejenige 
3ahh  tneldje  anjeigt,  uni  mie  oielïageber  lepte 
Steumonb  oot  bem  ïnfange  eine»  Saprep  bet» 
gegangeniff,  unb  roieuiclalfo  l'fpbem Jinfange 
be»  neuen  3aPte»  ba»  iOtonbalter bcttâgt. 

Epagneul,  eule,  ».  eine  ïtt  langpjariget 
fpaniftlKt  3agbpunbe. 

Épais,  aisse,  adj.  bief,  ma»  eine  betrâdrtlidie 
Bitte  bat;  mao  au{  ciden  unb  nate  ubet  einan» 
bet  btft>.blid)enïbeilen  befrept,  u.beûpalb  einen 
gtopen.'Raum  rinnitnmt;  if.  bief  obet  btdtt;  ma» 
oicle  unb  nape  be»  cinanbetbe|ïnbtifpe  Æbeile 
pst.  Dn  mur  épais  de  six  pieds;  fine  fed)» 
©d)ul)  biefe  iüîaili'r.  Épais  d’un  doigt;  fine» 
Singetéobct  etnrn  Singer  bief.  Cet  homme 
est  fort  épais,  a la  taille  épaisse; biffer  SRaiin 
iff  fepr  bltf.  Un  brouillard  épais;  ein  biefer 
ober  nuds etn  btd)let  îîebel.  Ln -,i r épais,  eine 
bitte  Cüft.  Cette  encre  est  trop  épaisse;  biefe 
Xintc  tff  ju  Met.  Un  bois  épais;  ein  bitpte», 
ein  biffe»  ®epûlg.  Des  cheveux  épais;  btdltc», 
bitteé  f)aat.  Un  diamant  épais;  ein  Bicfffetni 
etn  Biamant,roîld)er  nuv  auf  bet  obern  ^sîlfte 
brtllanttrt  toorben  iff.  OToo  fogt  oiub:  Dans 
ce  bois  la  boue  est  fort  épaisse;  bet  fflloraff  tn 
biefem  2Baibe  iff  fept  tief.  3ig.  Une  ignorance 
épaisse;  eine  grobe  Unmiffrnpeit.  Cet  homme 
a l’esprit  épais,  l’intelligence  épaisse;  c’est 
un  homme  épais;  biefet  fOîenfd)  pat  einen  par» 
ten,  unaeleptigen  Æopf,  iff  non  tangîamcm  tBte 
griffe,  iff  ein  Btimmfopf. 

fOlen  rogt  fiifc]lûntipt  : Cette  pierre  a deux 
pieds  d’épais  ; biefer  ©trin  paît  jtnei  ©tbup 
in  ber  Bide.  Ha  bien  neigé;  il  y a de  la  neige 
deux  pieds  d’épais;  f»tot  ffavf  gefdinciet;  ber 
©djnee  licgt  jtoet  ©dpi b !;o<h  obev  bief.  Cette 
femme  met  beaucoup  de  rouge,  elle  en  X 
toujours  un  doigt  d’épais;  biefe  groti  Icgt  »iel 
IRotp  auf,  fie  ift  imrntr  jingirébuf  gefdimintt. 

Épais,  fomint  oinb  oi»  tinnifbtnnK'it  ect.  Csdte 
graine  no  se  doit  pas  semer  si  épais;  biefer 
©aarne  nuif  mAt  fo  but  flefict  merbçp.  Il  a 
neigé  épais  de  trois  doigts;  es  pat  bret  gtn» 
ger»  bitt  geftpneiet. 

Épaisseur,  ».  f.  bif  Bittf,  bic  (îigenfdjaft 
eine»  Jtérper»,  ba  er  ausoielentibcr  rinanber 
oberaucpnabc  aneinanber  befinblitpen  3petlm 
befffpt;  if.  (Sout.)  bte  Slertiefung,  bie  Cffnung 
in  einer  SBlaucr,  ber  Bide  ober  sBifite  natb. 
C’est  la  plus  belle  pierre  qu’on  ail  jamais 
vue;  ellea  tant  de  pieds  de  lungueur,  et  tant 
d’épaisseur;  es  iff  brrfdjSnffc  Sftin,  beu  man 
je  grfepeu  pal,  er  mipt  fo  oui  ©tpup  in  ber 
ffange,  unb  fo  oui  tn  ber  Bicte.  L’épaisseur 
d’un  mur  ; bit  Bitte  einet  OTauer;  bic  SBreitt 
ober  Sieff  eincr  ffRauer.  Pratiquer  un»  ar- 
moire dans  l’épaisseur  du  mur;  emrn©d)rant 
in  ber  Bertiefung  ber  5Kaucr  anbringtn.  CQîon 
fogt  0 11 4'  : L’épaisseur  d’un  bois,  d’une  forêt; 
bie  Bittf  fines  (btWljcS,  eine»  xUalbe»;  brr 
Ort,  mo  bit  Sdttme  fepr  bief,  fepr  biept,  fepr 
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nofreneben  rmanber  fîctjen;  boéîiiefidit.  L’é- 
pattseur  du  brouillard,  l'épaisseur  de  l’air; 
bir  i'utc  beêïîebelé,  bir  Btcfe  betSuft.  L’é- 
pair  -urdrs  lénébrcs;  bie  bide  ginflernif;  bit 
Bunfelfreit  bet  9iad)t. 

Épaissi,  ir,  part,  etadj.  oerbidt;  biefer  ge» 
Ibcrbtn.  S.  Épaissir. 

Épaissir,  a.  a.  oftbictrn;  bict  obcr  bicttr  ma» 
d)en.  Mettre  du  suere  dans  le  sirop  pour 
l'épaissir;  -lutter  in  ben  Sçrup  tbun,  um  ijm 
ju  oetbitfcn,  bitter  ju  madjen. 

Épaissir,  s'Épalssir,  v.n.et  rtc.  bid  obcr 
bitter  rotrbcn;  iid)  oerbitîcn.  Le  bouillou 
épaissit  enduisant;  bief  (rifif)brtl^e  toitb  burtb 
bis  .Stoc^n  bitter.  L’air  s’épaissit;  bie  8uft 
Berbitfet  Ud).  La  taille  de  cette  femme  s'é- 
paitsit;  bieft  grau  tnirb  bitter.  3'g.  L’esprit 
de  cet  homme  s'épaissit;  biefcr  SRrnfd)  naicb 
immtr  bummer. 

Épaisissemcnt,  s.  m.  bit  Berbitfung  ; baé 
î}Kt:narf)en  ob.r  Btctiofrben  einer  ©atbe. 

Épampré,  ée,  part,  et  adj.  gelaubt,  abge» 
taubt-  ©.  Éparaprer. 

Épamprement,  t.  m.  baé 8auben  obetXb» 
Ionien;  ras  eCuébivdien  beéüberflii|ïigen8aus 
bis  an  btn  SdeinflJefen. 

fcpamprer,  o.  a.  laufren,abtaubtn;  baé  übtr» 
(lûl|ijc8ai:b  a:t  ben  ilikinlKvten  auébr. dien- 

bpanclié^Ée,  part,  et  adj.  auégegojfen,  eer» 
ttütt’t,  !t.  «5.  Épancher.  , 

Épanchement,  i.  m.  bit  Srgiepung.  L’é- 
panrhement  de  bile;  bit  Gfr.pepung  ber  ©alie» 
bas  ùixrtrrttn  oter  Übcrlaufen  bec  (Salle.  5 g. 
L'épanchement  de  coeur;  bit  (ftgiepung,  bie 
luSjiîüttnng  beé  .perjens  ; bit  ucrtraulidie 
Sfiiteeilung  fcir.ergrt;eiinftenG)ebanteii.  L’é- 
pjpebciueut  de  joie;  bie  Xuèlaffung  ber  gceu» 
bt;  cet  duftanc,  ba  man  fcine  gvcube  burd) 
J’ttîetlidie  jeitben  an  benXog  Itgt. 

Épancher,  v.  a.  auégicprn;  uml  er  fliepen;  te. 
Bcrfdmtten.  (SS.  Répandre)  3 's-  Épancher 
ion  coeur;  fetn  .ptrj  au6fd)ûtten;  feint  gebetm» 
ftrn  ©ebanfen  offenbaren,  entbetfcn. 

Épanchoir,  s.  m.  bie  Weitungérinnc;  eine 
gtœobnlid)  ÿoIperRe  Siinne  ju  XWcttung  bet 
Sjftté. 

Épandre,  V.  a.  Croire  roif  Rendre  conitigirt) 
ou:ftteutn;  uml.tr  ober  aué  einanber  flmten; 
fc.ausbrriten;  trennbare  acôrpcc  in  einjelnen 
©tditen  auo  einanber  brrtten,  mit  num  eon 
ll.tTgti:  iîôtprcn  oit  OitOr  in,  ergiepen,  auéfliepen 
laffen,  É’.pandrc  du  grain  dans  une  terre; 
ÊJûtîorn  auf  einen  dtfec  auÉflreuen  ober 
Prtuen.  Épandre  du  foin  pour  lefaner;  $cu 
auS  einanber  flreuen  obrt  breiten,  um  ré  }u 
trolnen.  Ép^ndredit  fumierdans  un  champ 
pour  l'engraisser;  SHift  auf  einem  ÿetfraué» 
brrtten,  um  ifcn  ju  büngen.  Ce  fleure  épaud 
«s  rauxdaus  la  campagne  ; biffer  glup  et» 
|iept  frin  @.u>ii[er  übrr  baé  8anb  pin.  Le 
ü'uves’épand  dans  la  plaine;  t et  gtupcrgirpt 
ftd)  ùctr  bie  ttbene,  brritet  fit)  ilbcr  bit  CSbent 
aué.  Les  eaux  s’ép3tidirent  par  la  campagne; 
baéOenMffer  ergep  |7d)  ûber  baé  gelb  bin.  8ig. 
Les  Celtes  s’épandirent  (se  répaudirent) 
dans  l’italiejbitSelten  brciteten  ftd)  injialien 
tué. 

Épandu,  or, part,  et  adj.  auégeflrtuet,  aué» 
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gebreitet,  ttgoffen,  tt.  ©.  Épandre. 

Épanoubose,  t.J.  CHrSrf.)  fine  gigur,  ba 
berStebner  t inen  bon  ii;m  gebcauduenanébrucf, 
ale  ob  tt  itd)  gtirn  ober  cetfproebrn  babr,  trie» 
btr  jurfitf  nimmt,  imb  auf  ber  ©telle  burd)  ci» 
nenanbrrn  erfeçt. 

Épanoui,  ie,  part,  et  atlj.  geôjfnet,  aufge» 
Müÿct,  aufgtgangen , atifgebrotben,  te.  ©. 
s’Épanouir. 

s’Épanouir,  u.re'c.  ftd>  fjfnen,  fiit)  auftljun, 
ftd)  auffdflirpcn,  lui)  emfalttn;  aufblfitu’ii,auf» 
bced)en,  aufgeben;  anfangen  ju  biùlun;  tt.  p9, 
fïd)  ent  n,  ftefs  al'cttern.  Les  fleurs  com- 
mençuient  à s’épanouir;  bit  iSium>n  flngrn 
an  fïd)  }u  dflnen,  te.  Un  boutou  de  rose  ijui 
s’épanouit;  tin  iRoienfitop),  bir  |td)  bjfnet,  btr 
ftcb  cniiaim;  ntic  aufWùbenbr‘3loienfno(pf. 
3i3.  Son  risage  s’épanouit,  sou  frout  s’épa- 
nouit; fem  ©L'|id)t  erceitert  fïd);  feint  @ttrn 
cntfaltet  fui). 

)5>n  gtm.  ~tb.  btautbt  mon  Épanouir  in  Oec 
pgûtlitbcii  dliOtnsntt,  Épanouir  la  rate,  ils  iin 
Cici.cuui.  Je  lui  ai  fait  un  coule  qui  lui  a bien 
épanoui  la  raie;id):.abt  ifjm  cin  ^)iftô'tcf)en  er» 
jàpir,  meldjes  itjn  lefrr  belulligi  bat,  morùbtr 
er  rtd);  oon  fperjtn  gdat^t  t;at. 

b’.pauouissemetit , s.  tu.  (des  fleurs)  baé 
Xutuiütitn,  bas  Kufbrtdjtn  t. r Shltimcn.  SIg. 
fcgt  mon:  L’épanouissement  de  coeur;  bicCSr» 
giepung  ober  4ue|d)ûtiung  bté  ^wrjené:  ba 
man  fem  ganjts  qoei'j  Sqnet.  L'épanouis- 
setuent  dératé;  bie Kuéla)fuîig ber grtUbe, ba 
man  feint  grübliÿtcit  an  ben  d.ag  icgt. 

Kparcet,  s.m.  bu  (b'Iparptie;  tint  tfrt  beé 
©iipCleco;  ber  ididenflet;  ber  titrti|d)e  OUee» 
bec  grauenfpiegel;  bie  ©tad)eL-Vbre. 

s’Éparcr,  l\re'c.  roitO  oon  ’PlVlOm  gelogt,  ment) 
fie  mu  bttbm4)iuieriiipen  jugieid)  aue|d)iagcn, 
unb  baba)  oie  giipc  ont  aus  einanber  toevfen. 

Épargaaut,  ame,  adj.  fpariam,  pauslld), 
bauéçditig.  Cet  homme  est  trop  épargnant) 
biefer  ffliatin  ip  ju  fparfam,  ju  fauéydltig. 

Épargne,  s.  J.  bit  ©pariamicit,  bteqoaué» 
bâltigfeit;  û,  bas  (trfparte;  cas  toasman  er» 
(part  çat;  bit  (iriparntp.  lia  amassé  de 
grands  biens  par  son  épargne;  burd)  fcine 
©parfatnfeu  (jat  er  tin  gtopto  hieruiôgen  er» 
tuer  ben.  C’est  un  homme  de  grande  épargne; 
eripein  feljr fparfanit r,  ein  (et)r  ÿauévâltiptt 
Çlliann.  11  faut  aller  b l'épargne,  inan  mup  |id) 
berSpacfamleit  beflcipigeu;  man  mup  paus» 
t)aït:g  fenil.  11  a fait  un  grand  bâtiment  avec 
ses  épargnes  ben  feinem  erfparten  ©rlbc  pat 
er  ein  gropco  ©ebàubeaufgefùbrt.  Si»,  iogt  monj 
Cet  auteur  atiecte  unegraDde  concision  dans 
son  style;  il  Ta  à l’épargne  des  mots;  biefer 
SdjriftfielUr  môdjte  |id)  gern  baé  2tnfc|)en  gc» 
ben,  até  ob  er  eincgebrangtcÇxbreibartbabej 
er  fpavt  bie  Siiorte. 

Tailler  en  épargne;  nad)2(it  ber  {)olj[d)nit» 
tr  auégioben,  10  bap  bteiemg t niûgc,  bit  im  Xb> 
bructc  geftbtn  merben  folien,  erçaben  uni  Cm, 
batfrmgc  aber,  mas  auf  bcin  ÿapietc  roeip  blet» 
ben  foU,  tiefer  eingtocabiii  rairb.  Sic  Xspfii, 
prÿri  pfltgrn  u roofrl  bie  Sdcarjfur.ft  (ma- 
nière noire)  Taille  d’épargne  ;u  nenoen. 

Épargné,  ée,  part,  etadj.  gefpatt,  crfpart, 
K.  ©.  I saigner. 
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épargner,». a.  fparcn;  fparfam  obet  botté» 
*ült:g  m.t  ettoa*  umgebrn;  ctwaé  JU  Statbe  bal» 
ten;  if.  rrfparcn;  butrf)  ©parfamfeit  etwerbe» 
ober  tibrig  betalten;  crflbrigrn,  tntûbrigen;  if. 
(■mol  ) auéfparen;  einen  Ert  ju  einer  gigur 
ober  ju  fouit  ct-.x>as  tfbig  laffïnj  feint  garbcn 
barauf  ttagtn.  Épargner  son  argent;  (fin  @e(b 
fpann;  eé  ni*t  unnétbig  auégeben  ober  Ber» 
menbcn.  Nous  n’avons  guère  de  provisions] 
il  Tout  les  épargner;  toit  babertfeinen  grojien 
gjorratb  oob  SeBenémitteln;  man  mu)i  fpar» 
fat»,  bauébâltig  bamir  umgebcn,  man  mufi  il;n 
ju  SKatt)f  baltrn.  Le  »in  ne  fut  pas  épargné  h 
cette  noce;  bcrSBein  wurbebct)  biefrr  $o*jfit 
Jli*tgcfpart.  3’g-  fagt  mou:  Épargnersa  peine; 
éparguer  ses  pas  ; feme  SSiibr,  feint  ©ange 
fparcn;  fiel)  feine  SRûi;c  geben;  feinen  gidjritt 
einer  ©a*e  tccgen  tbun;  in  n>f[*«t3*bfutung 
Épargner  ou*  eut*  - erfpaten,  einer  ®a*e 
Û'xrbebcn,  grgebtn  roetbtn  lonn.  Epargnes-moi 
]e  chagrin  ; erfpaten  0ir  mit  ben  SUcrbrufi. 
Épargnes-moi  la  peine;  erfpaten  ©te  mit  bie 
ajjiîvf;  übetbebtnSiemt#  bctiXübr.  Je  l'é- 
pargnerai sur  ma  bouche;  i*tpiUréan  meis 

nem  SKunbe  erfpaten;  i*  œilt  eé  meinemSRun» 
bc  abfpaten  ober  abbte*en.  Il  est  si  avare  qu'il 
s’épargne  jusqu'à  la  nourriture;  et  iflfogei» 
jig,  bas  et  fieff  fogar  ttœaé  an  fclnet  Sîabrung 
abbri*t,  bafl  er  fi*  ni*!  fait  ifif.  Le  tailleur 
a épargné  une  culotte  dans  le  drap  de  ce 
nurnjenu;  ber©*ntibrr  bat  bon  bem  ilu*r  ju 
biefrm  filante!  ein^aatriofen  erübrigct,  ffbrig 
betialtcn.  En  couchant  le  ciel  d’uu  tableau, 
il  faut  épargner  les  figures  et  les  bàtimens; 
tnenn  man  ju  einem  ©emdlbe  ben  Rimmel  an» 
iegte»  fo  müffen  bie  giguren  unb  ©cbâube  uué» 
gtjpatt  werben.  33<pm  3ti*0fu  unb  îiif*en, 
unb  btp  bre  JJliniof  urmaterei  ouf  3[fen6fin  Iifift, 
Éparguer  le  fond  du  papier,  ober  Epargner 
l’ivoire,  bie  IjéSdiflcn  îtefitet  otrtfparcn,  tpenn 
bie  Seidjnung  nidjt  geblirtt  ttntb. 

Épargner  tjn.  ; einen  f*onen,  8crf*onrn. 
Je  pouvais  lui  faire  beaucoup  de  mal,  mais 
je  l'ai  épargné;  i*  fonntc  ibm  ciel  ©*aben 
tbun,  abet  id)  (wbe  ii)n  gcf*onf,  itf)  babe  feinrt 
gef*ont.  La  mort  n’épavgne  personne;  brt 
aob  febonet  niemanber,  fdionet  feinté  fflrn» 
fd)fn.  La  pesleépargnapeu  de  gens;  bie  fl 
8trf*onte  wenig  ïeutc.  On  n’épargna  ni  âge, 
ni  saxe;  man  oerfdtonte  soeber  jfltec  no*®e» 
fd)Ie*t.  Cet  homme  n’épargne  personne; 
bieferSîrnfd)  fdjonrt  nicmanben;  crfpri*t8on 
jebtrmann  iibel.  Ne  m’épargnes  pas;  8rrf*o» 
tien  ©ie  mi*  ni*!;  btautfien  6ie  midj,  nur  ©ir 
fînncn  unb  reotlrn.  Si  vous  avez  besoin  de 
tout  ce  que  j’ai,  ne  l’épargner  pas,  n’é- 
yargnerpasma  bourse;  rocnn  ©te  alleé,  maé 
ici)  beftçe,  nétb'g  baben  obet  brau*rn,  flbonrn 
©te  cé  rud>t,  brbttnen  ©icft*  beffonna*  ffie» 
faUen;  ftbonen  ©ie  meinen  SBeutel  nidjt.  S'é- 
pargner trop;  fl*  ju  fofjr  f*»nen;  fi*  ju  febt 
por  J8ef*œerbrn  ober  unangenebmen  fiïnpfln» 
bungen  ju  Brrmabren  ftt*en.  TOon  fogt  ou*: 
S'il  peut  vous  nuire,  il  ne  s'y  épargnera  pas; 
menu  er  3bncnf*aben  fann,fotmrber  eé  ni*t 
untirlaff.n.  6.  au*  Sang. 

bin  £unfit,ru  unb  $«nèn>ftfrrn  beijt 
Épargner,  etwaé, baé  jura  iiecratÇe  ober  jum 
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5Ru6en  bintt,  f*ttfli*,  unbmittSrfparang  beé 
fWaumeê  unb  ber  3Ra|Je,  irgenbtuo  anbringett. 
Cette  table  a été  épargnée  dans  l'épaisseur 
duroc;biefe  SEafel  iflin  einen  Relfen  gebauen 
obet  barin  ange'ora*t  raorben.  On  a épargné 
cette  armoire  dans  l'épaisseur  du  mur;  man 
bat  biefen©*rant  in  berSertiefung  brrüSauet 
ongrbta*t. 

Éparpillé,  ée,  part,  et  ait),  jerftrtuf,  O et» 
jfttelt,  !C.  ©.Éparpiller. 

Éparpillement,  s.  m.  bie  3erflreuung,  S3<r« 
flreuung,  ïuéeinanberflreuung,  S3er jetielung, 
te.  ©.  Éparpiller. 

Éparpiller, o. o.  jerflreuen,  tjrrflreurn;  aué 
einanberflrrurtH  oerjetteln;  einjein  bin  unb 
toieber  fallen  laflen  ; ijinroerfen;  aué  cinanbct 
tuerfen.  Un  tourbillon  a éparpillé  oe  foin; 
tin  ÏBirbelrainb  bat  biefeé  4><u  jerflteut,  au* 
einanber  geflreut.  N’éparpille»  pas  ces  pa- 
pier»; oerjettelt  biefe  ÿapiere  nidjt.  Épar- 
piller les  lumières;  (OTol.)  bie  8i*tet  jet* 
flrçuen;  fleni*t  genugbur*  @*atten  contra» 
fltren.  Jig.  Cet  nomme  a bien  éparpillé  de 
l’argent;  biefer  SRenf*  bat  oielSelO  oerjettelt, 
unnüç  oertbon. 

Épars,  se,  mdj.  jerflreut,  einjein  bin  unb 
toieber  Dertbeilt.  Les  Juifs  sont  épars  dan» 
tous  les  pays  du  monde;  bit  3uben  flnb  in 
allen Cânbern ber SBrlt  jerflreut.  lia  ramassé 
toutes  les  particularités  de  notre  histoire, 
qui  étoient  éparses  dans  les  livres,  dans  les 
chartes  ; er  bat  aile  befonbtre  Umflânbc  unfe» 
rer  ®ef*i*te,  bie  in  fflù*crn  unb  in  ben  alten 
Urfunbcn  jerflreut  toarrn,  gefammclt. 

Épars,  t.  m.  bie  glaggenflangt,  ber  Jflag» 
genfloef;  biejenigt  ©lange , an  mel*ec  bie 
Jiaggr  aufgejogcn  toirb,  toenn  man  fie  roilt  toc» 
ben  laffrn.  Les  épars  d’une  ridelle;  bit  ©prof» 
frn  an  einer  ffiagenleiter. 

Éparvin  ober  Épervin,  t.m.  ber  ©patb  ; 
tint  ©ef*tnu!fl  ober  Seule  an  ber  Jtniebeuge 
ber  ÿfrrbe  unb  D*fen.  Cechpvala  uu  épar- 
vin,  ober  a les  éparvins  ; biefe*  $>ferb  bat  ben 
©patb. 

Épaté,  ée,  part,  et  ajj.  On  verte  épaté; 
ein  ©la*,  Ban  roeldjem  ber  gu  jj  abgebro*cn  ifl. 
Un  ner  épaté;  tint  bitte,  breite  unb  platte 
ober  eingebriiefte  9îafe.  Une  ancre  épatée;  ein 
ïnfer,  ber  feint ©*aufeln  oerlorentrat.  »fp 
bro  Juirulitttn  Sertissure  épatée,  eine 

gtnfajfung,  bie  unten  berum  breiter  ifl,  al* 
ebrn. 

Épater,  o.  a.  (un  verre)  ben  gup  an  einem 
ffilafeabbrc*rn.  (n>tii.g,br.) 

Épaufrure,  t.f.  (OTout.)  ein  burtfi  einett  un» 
gefaflefton  ©*lag  abgefprengteé  StûcE  Bon 
tem  Stanbe  eine»  bearbeiteicn  ©teint*;  tm 
@egenfa{ceineé  Bon  ber  Œrte  ober  Jtantc  abge» 
fprungenen  ©tütfeé,  toel*eé  Écoruure  ge» 
nannt  toirb. 

Épaulard,  t.m.  ber ©tutmflf*,  btrfRorb» 
taper,  ber  Supfopf;  tin  ju  bem  SBattfl|*ge» 
f*le*te  qcbSrigergroêrr  ©erflf*. 

Épaule,  ».  f.  bit  0*ulret  ttnfé  3*enf*en; 
ts»(rm  bon  î|j'eï(n  Jl'èf  ffl»  fieilf,  Épaule,  bie 
©*ulter,  ou*,  ber  Su  g,  ber  S&orberbug,  baé 
©fflulterblatt.  Cet  homme  porte  un  geaml 
fardeau  sur  son  épaule;  bitlcc  SBîann  trdgt 
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oint  grofic,  einefd)iorre8aft  auf  feiner  ©djul» 
t/r.  Il  est  enfoncé;  il  a la  télé  entre  les 
épaules;  er ifl gefiau-t^t;  ber  Jtopf  fï^t  ibm 
ti(f  j®i|d)en  ben  ©cbultrrn.  11  est  plus  haut 
que  vous  de  toutes  les  épaules;  ibr  rfidjt  ibm 
niit  bis  on  bie  ©cbultern.  Ce  cheval  a les 
épaules  chevillées  ; bicfcd  ÿfetb  iff  fteif  mi 
6m  ©djultrrn.  Une  épaule  de  mouton;  ein 
4>ammi'Ubuq.  Ce  cheval  est  blcsséà  l’épaule; 
bicfeS  'Pf erb  i (I  an  bct  ©(butter,  am  SBorber. 
bugc,  am®d)Ulterb:atteucrtBunbct.  L’épaule 
en  dedans;  (Jltufdi.)  bit  ©djutter  fjeiein ; 
tinté  ! 

3n  orrôbitfcrnen,  brfonbrt*  figàt!i<ben  tJtftenior, 
ten  taire  Épaule  amb  turcç  - 2fd)fcl  - ûbtrfcçr. 
OTon  fogt;.  35.  Porter  qch.  sur  ses  épaules; 
etœaé  auf  [einen  ©diultrm  ober  auf  feincn 
Jdjfrln  ttagm.  3tn  ©eullbro  ifl  boa  line  te  rilbt 

tig,  ota  boa  oobtre;  int  istoo;ôfiibrn  afrrc  batf 
Épaule  ribf  ntic  Aisselle  eertcnbult  mettra. 

Regarder  qn,  par-dessus  l’épaule;  einen 
flber  bit  ïdifet  anftfcen;  t!;m  einen  rerâdjtliebcn 
Sritcnblict  jutrerffn.  Hausser  les  épaules, 
lever  les  épaules  ; bte  ïdjl'eln  jucfen. 

gig.  unb  fpridtnt.  loge  mon  Im  grm.  2eb.  Je 
porte  cet  homme  surines  épaules  ; irf)  fdjtepr 
pr  bicfcn  fflenféen  auf  mrincn  Srijuttem  fiacf); 
tiff-.T'Blenfebiflmir  bifdnocrlicb,  ift  tnir  jut 
ïajf;  obt r ou*,  itfctrc,gcbiefinS01enfd)en  auf 
mfincn  Xdlfrtn  ; id>  Otrrbrc  if)n  fcbr.  Plier 
. les  épaules  ; baisser  les  épaules  ; feinc  ©djul* 
ttrnbeugcn;  (ïd)  tine  unanqencbme  ®a<be  mt 
Untcrwûrfigtett  gefalfcn  laffcn.  On  lui  dit 
des  paroles  dures,  il  s’en  alla  pliant,  bais- 
sant les  épaules  ; man  fagte  obrr  gab  ibm  bars 
te  Siiortf,  er  flecftc  fie  cin,  unb  ging  gan  j b e» 
mütbig  fbrt.  H n’a  pas  les  épaules  assez 
fortes,  il  a les  épaules  trop  foibles  pour  cet 
emploi;  feint  ©djultern  ftnb  fur  btefciïmt 
nitbt  ftarf  genug,  ftnb  fiir  birfcê  ïïmt  ju 
(dura*  ; er  befifet  baju  nidjt  bie  n3tbigen  Si» 
bigEeitm.  Prêter  l’épaule  b qn.  ; tinern  be» 
biftfiidb  fcrçn;  einen  unterfh'ijen.  Il  a des  amis 
qui  lui  prêtent  l’épaule , sans  quoi  il  ne 
pourroit  pas  soutenir  cette  dépense  ; et  fût 
Jteunbe,  bieib"  unterftû&en,  fonft  fSnntr  et 
bitfe  Xuêgabe  nitbt  beftreiten.  Pousser  le 
temps  avec  l’épaule;  3eit  ju  gercinncn  fus 
tbeit  ; (itb  in  «rroartung  belTeret  3eiten  tnjœi-- 
ftben  bebelfen,  f«  gut  man  fann.  Jouer  par- 
dessus l'épaule;  binter  ben  anbern  fpielcn; 
nsrnn  nitbt  ÿlaç genug  am Hiftbe  ift,  fief)  binter 
biejenigen,  tpeltbe  JunSdjft  am  Sifdte  fteben 
ober  fijen,  ftellen  unb  mitfpielen.  3n  àb»t>4>cc 
3te  beuturg  toge  mao  outfc;  Manger  par-dessus 
l’épaule.  — Mettre  un  bomtne  dehors  par 
les  épaules  ; jemanben  auf  cine  ftbimpflicbe 
2frt  fortjagen. 

L’épaule  d'un  bastion;  bie ©eljultrr  eineê 
SBottmerfeS;  betjtnige  Sbeil  einer  SBaftion, 
no  bie  gâte  unb  SÇlanfe  jufammen  flopen. 
L'angle  de  l'épaule  ; ber  ©dtulteitplnfeli  brr 
ffiinfel,  meltbm  bie  ?ace  mit  ber  glnnfe  matbt. 
L'épaule  demouton  ; (Bimmerm.)  baê  fflreit* 
beil,  bte  ©reiuïrt  ; etn  brriteê  »e il  mit  einer 
gerabtinigen  ©tbneibe,  eincm  breiertigenSStat» 
te,  unb  einem  febief  eingefebten^elme.  L’é- 
panlc  d'un  vaisseau;  berjenige  rttnbe  21,ieil 
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beé  fflorbei,  rocldjer  fttft  oom  ©driffêfrfmabel 
an,  bié  an  bie  ffiegcnb  beé  SJorbrtmafteé  ers 
ftreeft.  L’épaule  d’étang;  ber  îtcebbamm > 
bie  impenbigeüinfaffung  beSÆeicbcê  mitSia» 
fen,  te. 

Épaulé,  ée,  port,  et adj.  bugtatm;  ir.  fîg. 
unterftûbt,  gebeeft,  te.  (@.  Epauler)  Une  bête 
épaulée;  ein  buglabmcê  ïlfter.  Un  camp 
épaulé  d’une  colline);  cinïagir,  baêburdjcis 
nen  Jpiigfl  gebeeft  ift.  Un  espalier  épaulé 
d’un  mur;  cin  ©palier,  ein  Setanber,  bas  an 
cine  aSntter  befeftigt  ift. 

Épaulée,  s./,  ber  ©efjub,  ta4©d)ieb.nmif 
berécbulter;  bie  fflemiiljung,  ctioao  mit  ber 
©djutter  fcrtjufdtieben  ober  fortjutûcfen.  On 
a roulé  cette  pierre  par  épaulées;  man  bat 
biefen©tein  mit  ben  ©dniltern  fortgefdioben, 
fortgnsdljt.  ®ep  ben  3Jltgg«tn  br|t  Épaulée, 
cin  SSorbcroierte!  non  einem  ^>ammet,  tnoran 
ber  Sug  (É.paule)  febit.  8g.  fogt  mon:  Fair# 
une  chose  par  épaulées;  etroad  ructroeife, 
nidjt  in  einem  fort,  fontern  in  otrfebiebencn 
JCbfdbrn  tbun. 

É.paulemeot,  t.m.  bie  ©ibulterwebr;  ein 
SBerf,  meldjed  non  bloper  6cbc  aufgetpotfen, 
ober  son  Stbanjfîrben , ganbinen,  ©anbfd* 
tfen,  te.  aufgefüt rt  reirb,  um  fidt  im  gelbe  son 
ber  ©cite  gegen  ben  Jreinb  ju  bicfen. 

Épauler,  o.  a.  einem  OferfûpigenSbiere  bie 
©(butter  ober  bal  Scbulte rblatt  oerrenfen;  ci 
bugtabm  madien.  Je  lui  avois  prêté  mon 
cheval,  il  l'a  épaulé;  tcf)  batte  ibm  mein'ptcrb 
getieben,  er  batedbugtatmgemacht.  Ce  cheval 
s'est  épaulé; biefei  ’Pffi'b  fat  ftd) bas©d)ulters 
btatt oerrenft,  ift buglabmgemorben.  3ig.  tag» 
mon:  Épauler  qn.  ; einem  ben  SMcfcn  batten, 
ibm  belfen,  bepfteben.  Épauler  un  camp;  rin 
juger  buté  tint  Knbîbte  einen  2So» 
raft,  IC.  beefen.  Les  troupes  sont  exposée* 
au  canon,  il  faut  les  épauler;  bte  ïtuppen 
ftnb  bem  Jtanonenfeuer  auJgefc|f,  man  mup 
fie  beefen. 

• Épauletier,  s,  m.  ber  ïibfelbanbtrdger; 
einer,  ber  tin  X^fetfcanb  trdgt. 

É.paulette,  s.  J.  bas  2td>felftft(f,  bet2fd)fe!s 
flect  ; ein  febmaler  ©treifen  an  ben  £emben, 
©djnûrbrûften,  8eibd)en,  ic.  tlbet  ber  ïtbl'el, 
it.  bas  ïchfelbanb,  bielfdjfelidjnur,  ooriüghd) 
an  ben  Uttiformen  ber  Dffîjicre  unb  an  ben 
SWonturen  bel  ©otbaten;  n.'CBfcnelb.)  bie 
Xéfclnabt. 

É.paulibre,  s.  f.  baê  ©d)ulfrrftû(f  eineê  ^>ar, 
nifebeê;  baêjcmge  ©tiicî  teifelben,  œtldieêbit 
©thulterbeett. 

Épaures,  »./.  pl,  bie  4>5tjer,  worauf  bie 
IBrcter  ber  Ijalbcn  Serbecte  fietner  ©d)ijfe 
gcnagclt  finb. 

Epave,  ». /.  eine  berrentofe  ©atfie;  tint 
©ad)c,  bit  feintm  Jperrn  bat,  obrr  beren  Gigen. 
tbûmet  nitbt  befannt  ift;  ein  oerlaufeneê 
Xbter,  IC.;  it.aaeé,  traê  bie  ©ce  Bon  Beruns 
glüctten  ©diiffen  ober  fonft  an  ben  grranb 
treibfl  bie  Qeetnft.  Les  épaves  appar- 
tiennent au  seigneur,  sur  la  terre  duquel 
elles  s*  trouvent;  bcumlofr  ©athn.  Stnrre, 
bie  fi(b  oetlaufeubabrn,  ©afte»,  terra  Gig,a, 
tbûmer  nicht  auêftnbig  gemadtt  issSea  fann.it 
gcbôrcn  bem  -g)rmt,  auf  beffea  ©eanb  an  b » 
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ben  fîe  gefunben  trorbm  ftnb.  Épaves  fon- 
cières; licgenbe  (ürirnbc,  bicfilr  erlebigtgeadja 
ttt  toerben,  toei!  ibrSigcMtJumd  berr  unbefannt 
i|t.  Le  droit  d’épave;  bâti  Sortit  bcd  ®runba 
Çertn,  ftrf)  Dcrlorue  unbljcrrenlofe&arfjfn  jus 
jUeigncn  i i'.  baê  Stranbrc.ijt.  ©.  Varech.  % 

Épave,  adj.  Je  t.  £.  u,i  et  l.aupciarfrfub  ron 
Xljirttn  gïfogt,  bit  |lt^  BctUilfon  ijûtjri],  BOll  ©03 
d>en,  bicocrlorcngegangeufinb,  unboonnwf. 
d><n  man  nirfjt  icrij,  mcm  |ïe  jurjefjôven.  Un 
cheval  épave;  fin  ocrlatifen ré  pferb  ; eill 
Pferb,  badin  ber ,Jtrc  (jeru  ni  làuft,  unb  fri» 
nen  fittri  bat.  Abeilles  épaves;  ajiencn,  bit 
itlcr  JtBaljnirag  oerlaflyn  Ijaben,  unb  in  bet  oc« 
tr  bcrum  fliegen.  Biens  épaves;  ÿerrcnloft 
dSüter;  ®itter,  bccrn  (îigentfjiiincr  nirfjt  bc» 
fanntifl. 

Épeauire,  s.  m.  ber  SprlJ,  berBinfel  ; tint 
Xtt  bed  JSSeijcnd,  H'm! a:ig>,  Froment  locar  unb 
Seigle  blanc  grnomit. 

Épée,  s.f.  ber  Begen.  Mettre  une  épée  II 
son  coté)  ftnen  Begen  anflnten,  an  fetne  ©ei-- 
teftccfeil.  Mettre  la  main  à l’épée;  ju  bem 
Begen  grcifen  ; ÜKtrne  madjen,  ald  ob  man  ben 
Begen  iicljen  toolie.  Mettre  l’épée  à la  main; 
tirer  l’épée;  ben  Begen  jiefjrn.  Si  je  le  ren- 
contre, nous  ferons  un  coup  d’épée,  nous 
mesurerons  nos  épées;  îoenn  i(b  1 1)  m begegne, 
fo toerben  toit  einen  QJang  mit  einanber  ma» 
dj en,  fo  toerben  roir  un|rreBegen  mit  einaiu 
ber  mclfen.  il  lui  donna  de  lepée  dans  le 
ventre;  er  fti .6  ibmbcnBfgeninbfn  6eib.  11 
lui  passa  son  épée  au  travers  du  corps;  er 
ftiet  ibm  ben  Begen  burtfj  ben  8eib  ; et  ourdj» 
boljrtf  tbnnut  bem  Begen.  U le  poursuivit 
l’épée  dans  les  reins;  er  oerfolgte  iQn  mit  bem 
Begen  in  benSKippen;  er  tour  itjm  ira  91  ad)» 
fefjcnimmrr mitbrmBegcnaufbfmSribe;  er 
oerfolgte  itm  ouf  bem  Jupe,  l.a  ville  fut  prise 
d’assaut;  on  passa  tout  au  01  de  l’épée,  bie 
©tabt  tourbe  mit  ©turrn  erobert;  man  lie# 
alité  überbie  dtlinge  fprmgrn.  3>g  {mst,  L’é- 
pée; brr  ©olbateujianb.  Il  a quitté  la  robe 
pour  l'épée,  pour  prendre  l'épée;  er  bot  ben 
Sioilflanoortiaffen,  umdtnrgSbicnflr  jii  nrç* 
mtn.  Les  gens  d’épée;  bic  ©olbafen,  bie 
Jtriegdleutc,  Dopgti jlirij  bie  Offijierc  unb 
Jttiegsbebiente.  Un  homme  d'épée;  fine  éJti» 
litârpcrfon,  tin  Jlciegomann,  oorjflglitfj  ein 
Dffijier.  On  lui  a fait  preudre  le  parti  do 
l’épée;  man  fjatiljn in  Jtriegdbienfle getfian. 

3ig.  unb  fptitfcn).  fagt  man  : A vaillant 
bomme  courte  épée;  ein  bfberjtet  SBann  be» 
barf  feinté  langonBegend;  SieSapfcrfoit  er» 
fe$t  ben  SSangelbcrdBagcn.  lia  fait  an  beau 
coup  d’épée;  erbateinrn  fdjô'nen  ©trcidjge* 
madjt  ; er  (Mt  fine  gro|jf  Æparbeit  begangen. 

C’est  une  bonne,  une  rude  épée;  il  est  brave 
comme  l’épée  qu’il  porte;  il  est  brave 
comme  son  épée;  er  i|t  ein  tapfeter  Jtriegd» 
manu,  tin  braocr  ©olbat  ; er  ift  bran,  tote  pin 
Begen.  Son  épée  ne  lient  pas  au  fouggean; 
fera  Begen  fiçt  nirfjt  feft  in  ber  ©rfjeibe,  i(l 
nirfjt  eingcroflet  ; er  faim  ni<$t  oiel  oertragen; 
er  i|t  gleitf)  mit  ber  Judjtel  beraud.  Son  épée 
est  trop  courte  ; frin  Begen  i(l  jn  fur;  ; feint 
Jtrâfte,  fein  Sermégen  reirtjen  nirfjt  (jin.  11s  en 
sont  toujours  bus  épées  et  aux  couteaux  ; 
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lie  litgen  einanber  befldnbig  in  ben  £aarf  u ; fie 
janfen  unatiffjôrlidj  mit  eipanber.  Mourir 
d’une  belle  épée;  oon  einem  tapfern  ÜJIanue 
bejiegt  toerbeii,  fo  baji  man  ed  fii)  mejr  jur  (iÿ, 
re  ald  jnr  Sdjanbe  rerfiiuu  barf,  itjm  ju  toei» 
(fjen ; it.  oon  einev  Sud),-,  bic  une  anfaitgd  oiel 
Sergndgen  gemadit  ijat,  enblidj  nirfjtauld  jifer» 
brujj  unb  ©djaben  jjaben.  Il  s’est  laissé  Ji,e 
cela  l’épée  au  côté;  er  bat  fidj  biefeS  ind  «eüdjt 
fagen  lajfen,  obnejumusffen.  S.  aurfj  Blanc, 
adj.  Cape,  Chevet, Côté, Fourreau,  Haut, a.//, 
unb  Vierge. 

L’épée  de  mer;  ber  S.fjtoertfifrf).  L’ordre 
de  l’épée;  ber  ©djiocrtorben. 

Stp  Mu  ©fiitm  bnét  L’épée,  ta 6 ©tblagtolt, 
toomtt  bie  ®urten  unb  Xtagoinber  gefcfclagett 
rnerben. 

Épeiche,  t.J , bctSlotbfpedjf,  fong  Pierouge 
ginanur. 

Épeigné.ée,  aJ/.(3a;6.)abgeflimmt.  Une 
douve  épeiguée;  eineabgeflimmtegaSbaube. 

K.pelé,  ée,  part,  et  adj.  buibflabtrt.  S. 
Epeler. 

Épeler,  o.  a.  burfjjluCtfn;  bie  Sudjilabni 
einjelnausfptitftcn,  nnbSçlben  baraué  rufam. 
men  fe^en. 

Épelation,!./.  bad  SBurfjftaïircn. 
Épentbèse,  S.f.  bit  Smidjiebung,  (f inftfjal» 
tung  eined  !8udj|labend  ober  einer  oulbetn  ber 
SSitte  eined  îBottcS. 

Éperdu,  ue,  adj.  beftllrjt;  oorgur^t  unb 
©rfjt ecten  auger  fi<$ fe!b(i.  Ellcy  courut  tonte 
éperdue  pour  sauver  son  enfant , lie  li.f  gant 
bcfiürjt,  oor Sefjretfen ganj aujicr  fidj,  Idn.u, 
um  tfjr  Jtinb  ju  retteii.  jjian  i0gi  au*  ; u est 
tout  é|>crdu  d’amour;  er  i|r  oor  ïiebe  gant 

aufrrfidj)  etijl  rafenb  oo.r  jlfrolidj oerlt.br. 
Demeure  réperdu;  erflaumn  ; aftauat  !te- 
fjcn  bleiben. 

Éperdument,  mie.  iieftig  ; aufd  dilScrfl.- 
bbrfjlt  ; im  tjcrf)(lcn®iabc.  Il  est  éperdument 
amoureux;  et  i|t duderjf,  imfjodj’teu  State, 
rafenb  rerliebt.  Ces  deux  personnes  s’aime  ir 
éperdument;  biefe  beiben  ÿerfonm  lieben 
einanber  auferorbentiitb,  finb  im  bSj&flcn  ®ra» 
be  in  einanber  oerlii  bt. 

Éperlan,  s.  m.  ber  ©piering,  ©pieriing, 
ber  ©tint;  ein  fl.incr  efbarer  gififj. 

Éperon,  t.  m.  ber  Spsrnj  ein  mctallenec 
©Udiol,  obet  au<b,  fin  Itarfjcliged  jRdbd^en  an 
ein.m  metaUenen  tSugcI,  momitber Steit.r  fri» 
ne getfe berna |f net,  bad  ÿfcrb  oermitteift  bef- 
feloeit  anjutretben.  Chausser  les  éperons;  bie 
©potnenanlegen.  (S.  chausser;  Déchausser 
les  éperons  ; bie  ©porntn  ablegeit.  Le  col- 
lier ober  le  corps  d'éperon  ; bad  Jpalôflürf  bed 
©porned;  bttienige  Æbcil  bed3porned(toetrf)ec 
biegetfe  uinfrfliiept.  La  garnitured'éperons; 
ba«  ©potnlebcr;  baêjenige  Ceber,  oecmitteilt 
beffen  brr  ©porn  übrr  bem  gupe  fe|lgef(bnaut 
iDttb.  Donner  de  l’éperon,  donner  des  épe- 
rons  b un  cheval  ; einem  'Pf'.rbe  bic  Spornen 
geben.  (©.  aud)  Deux)  Dunueruncoup  d'é- 
peron jusqu'à  un  certain  endroit;  bem'Pfcrbe 
bic  ©pernen  geben,  unb  in  rmera  Srabe  obcc 
Saloppe  ooUtned  an  einen  Ort  (jinrciten.  Si 
Vous  aller  en  tel  endroit,  la  maison  de  mon 
frère  n eu  esc  pas,  Juiu  donne/  un  coup  d*é~ 
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jxuûn  justjucs-là;  roe-nn  ©iebortbin  retren,  fo 
reiten  ©ic  cc'ient»  ju  mrinem  Bruber;  fein 
4>au*  liegt  niefit  tneit  bacon.  3.  aud)  Bouche, 
Désespérer  unb  T en  dre,  culj. 

Éperons,  ©potnen,  néant  mon  00$,  bie-piltî 
tetflaucnau  bem  Çeberbiebe  unb  mancfcen  a tu 
bern  Bîgeln  ; ic.  oie  ïfterfluuen  ober  Cher* 
Elauen  maii.lirr  nierfdliigen  iïbiere  über  bem 
SaUen  i ic.  geint  ffe  tacite  an  einigen  * lumen, 
bie  in  ,»orm  efncr  jugefpifften,  am  Cïnbe  ge» 
feblo(T>nen  9ic.  re  (tivoor  ftebenj  if.  Eutjf,  ge* 
tabe  in  bie  .ooiie  flepenDt-  jlmeige  einesBau» 
me),  bie  mie  ©pot  tien  attsieben  ; if.  getniïe  im 
Jflter  enifltijenbi  ’Kunjelnam  KugentoinEel  bel) 
éRenfÊben  unbiiilieren.  L’éperon  du  coq;  bec 
4>abnen|porn.  ( ©.  Ergot  ) 3"  ctt  Tîaturgt. 
Hmbte  (je'le  Éperon,  ber  ©potntrâger;  ein  ju 
bem  ©efAU-dire  bec  ©arfe  gebétiger  ©eefifd). 
L’eperort  ei’un  vaisseau  ; 3.  Cap. 

L’éperon)  (Bout.)  bie  dBibetiage,  bec  ©Ire, 
bepfeiter  «ne»  ®en>é!M  obcc  ettteé  Sigillé, 
ober  an  einec  SKauer,  ju  mebrerer  BaUung 
berfelben  ; ic.  ein  mit  bec  febarfen  gcte  gegeit 
ben  Strom  geriebtetet  Stciii,  »ct  einetit  Brüf» 
Eenpfeüer,  uni  bie  ©etnalt  beé  éfiaffero,  basiiiS 
u.  (.  ».  abjubalten  j if.  (fii  tgsbout.)  fine  ïct 
Heincr XuftnnrrEe,  rorlÀe  auf  bie  auélaufen» 
benXéinfetetnté4>ocmserteé,  am  U fit  emeé 
Jlnjfee  ober  fon(l  angclegt  tretben;  if.  (.Ta- 
ntum.) ber  ©paru  j bas  âuli.rjte  Qrnbe,  met» 
cfieé  ûber  bem  étopfe  beé  pommera  ober  bec 
étampfeberoorgebt,  unb  bie  3atfen  brt  geo» 
SeniSiflIbaumeêinbiepébetl't’t.  5lu*  mira  in 
Jiantai<&  einegemiffe  (Sattung  ÿapter,  Papier 
k l'éperon,  ©pornpapier,  genaane , unb  m fia 
nigen  ©egenben  btilit  btç  ben  franjSfifàen 
Jutirleuten  Éperon,  bit  Stunge,  SBagcntunge. 

6.  Eiirayoir. 

Éperonné,  ée,  adj.  gefpornt  j mit  ©potnen 
an  ben  ffevfen  betoaffnet;  ic.  tcaé  ©pornen 
pat.  Il  est  botté  et  éperonné,  tout  prêt  à 
monter  à cheval)  et  t|î  geflicfelt  unb  gefpornt, 
ganj  fectig,  um  fid>  ju  'Pferbe  ju  feçtn,  ober 
um  aufjujîbfn.  Un  cotj  éperonné;  ein  $af)n 
mit  ©potnen,  btc  ©potnen  fiat.  On  dit  que 
les  chiens  éperonnés  ne  sont  [tas  sujets  à îa 
rage;  man  fagt,  baji  4>unbe  mit  ©potnen  ober 
XfterEiauen  mit  raütiienb  roerben.  Une  (leur 
éperonnée;  eine  fptni.fôrmigc Btume.  Titan 
fa9t  non  einer  î>rr;'on,  œetdie  ERunjein  in  ben 
ïugenœîntein  bat  : Elle  a les  jeu*  éperon- 
nés,  cbeC,  Elle  est  éperonnée. 

Éperonnier,  s.  rn.  berSporer;  ein  .§anb. 
Entier,  tocltber  ©pottten, ©ebiffe  unb  anbeteé 
jutSKegiertnig  einfépfetbeégebiitigeé  ®erStf) 
tué  aSetaU  oe rfettigt. 

Épervier,  ».  ni.  bet  ©pf  rber  ) emeîlrt  gai» 
(en,  root-on  man  im  gem.  Êcb.  bob  93iannd)en 
Moucher  obft  Émouchet,  ©ptin3,  ;u  tiennia 
plbgr,  tocidiré,  writ  eéfleincrift,  a le  baé  SBeib. 
tien,  weniget  jur  gailenbeùe  taugt.  Cojnt  oie 
frttbwSitiiéie  Mebenoere  : C'est  un  mariage 
d’épervier,  la  femelle  vaut  mieux  cpte  le 
male;  baé  ift  tint  ©perbcraSbc,  bie  grau  tft 
tiüger  alé  betSRann. 

L’épervier;  (SifipO  baé  gBurfgarn,  baé 
ïButfnrb,  bie  SSucfbaube,  eine  art  ©enf» 
bamen,  ber  unten  in  einem  mit  SBlei  befdjmet» 
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ten  ©a J beftebt,  unb  fttft  oben  eng  jujieben 
tâ6t)  if.  CdbitJ  einf  Sinbe,  bie  Waf.-nn>unbra 
barnit  ju  oetbittben,  ber  ©perber  genannt. 

Épervin,  Éparvin. 

Éplièbe,  J.  m.  tiin  oui  btm  ©tittb'nbtn  enfa 

iifmtta  iBan,  rot.  bti  eincn  jungenSJÏmftbtii  b,. 
;,ig,i:(t,  ber  bas  jur  JortpflatiiungffineéSea 
fdtlechtet  nîtbigt  ïlter  evretdit  bat. 

Éphidre,  s.  f.  bte  ffleertaube.  ©.  Batsin 
de  tner. 

Éphèdre,  j.  m.  ©ob’eéb'o  ben  ©cinben  etn 
Singer  obft  Jtdmpfcr,  btr  Eeinen  ©egner  batte, 
meil  tbrec  eine  ungleithe  3abt  gttreien,  unb 
bereéliernad)  mitbem  leçten  fibertoinbet  aufa 
nebnen  muüte. 

Éphéiîties,  s.f.  pi.  bieSeberfletfen  ; breite, 
braune  ^leefcn  auf  ber^iaut)  (©.  autb  Len- 
tilles) ic.  bie©ommerfIc(ten,  Semmtrfprof» 
feu.  ©.  aud)  Bâtisseur. 

Éphémère,  cuij.de  t.  g.  einfdgig  ; traé  nur 
einen  ïag  rca:  ri  ) toaé  nur  bie  sDauer  eine* 
Sageé  bai.  La  fièvre  éphémère;  baé  cinti» 
gige'Sirbrr.  Une  fleur  éphémère  j eine  S8Iu» 
me,  bie  ttur  einen  Sag  btûbet.  Des  insectes 
éphémères;  3nfeften,  bie  ttureinenSag  le; 
ben.  ‘3<g.  toub  Éphémère  outb  ton  C.rgen  ge. 

(ont,  bie  nitfet  lange  bauern,  bie  balb  tpieber  set. 
gelTi'nftnb. 

Éphémère,  ».  m.  OUaincg.)  taé  -pu ft  ; ein 
fleineé  3nfeft  mit  nebférmigen  glügeln,  ba* 
nureinigeStunben  lebt)  bie  ïagfîiege. 

Éphémériiies,  s.f.  pi.  baé  Saodurf)  ) ein 
©ud',  tootin  tigtidieffiegebenbeitin  aufgejeitbo 
net  fiebm  : -&or;ùg[icb  obfi  tttileb1  lI,oo  Eotuim  c- 
afttanomifdie3abtbtiiber  j ©titber,  œoritt  fur 
ein  ober  mefreee  3abre  ber  tà'glidie  ©tattb  b,  r 
ffleptene,  unbbieerfcbeinungen  am  Rimmel 
fût  einen  ge»i|TenOrt  ber  ©rbe,  aué  ben  a tire, 
nomiftben  Safeln  beredinet,  angegeben  |ïnb. 

Éphialles,  s.  m.  3.  Cauchemar. 

è’.phod,  ».  m.  ber  8eibtotf  ber  jfibift$en 
Çrieftrr. 

Éphoie,  s.  m.  berSotaaféauffebrtj  ber  Cbtr. 
auffebev  m©taatéfad)fn,  bep ben  ©partanern. 

I,es  êphores  furent  établis  pour  servir  de 
conire poids  à l’autoriié des  rois;  bie  îtiratS» 
auffebet  tvurbm  beflellt,  um  bec  tonigliebtn 
©firoit  baé  ©egengewidit  jubalteii. 

Épi,  ».  m.  bieîfbre.  L’épi  de  blé;  bie  Jtorn» 
fifne.  Quand  les  blés  sont  eu  épi,  moment 
eoépij  ujcnRbaê  ©etreibe  inübren  ?ebt,  tn 
Shren  fdjieft.  L’épi  de  la  vierge;  (Hflcuo.) 
bie  21brc  ber  3nngfrau  ; etn  ©tern  ber  etflen 
®ro6f  tn  ber  'fibre,  œclebe  bie3ungfvau  in  ber 

a b bat. 

3n  tet  Bout.  b<i*t  Épi, Ober  Asstroblageen 
épi,  biedtifammettfligung  berCparren,  unb  1 
bit  Stagbànbcr  eineo  tunben  Dadje»  mit  ten 
©tdnbertt.  L’épi  de  faite;  baé  oberfte  ©ube 
beê  ©iebelfptepeé,  weltfieé  fibet  bem  ©iebel  ju 
fetenifr 

^lie  ‘ü)unbét)<f  ntnnln  Épi,  bîC  .ÜOCttobreit; 
binbe.  (S.  Spica)  Xud)  btenatfirlttî)  ftaitfen 
paan  etntê  'Pferbeé  auf  ber  ©tirn  ober  j»i« 
febett  ben  tfugen,  f ptgt  mon  Épi  ru  nennen. 

Épiale,  adj.  f.  Cbtitn.)  One  fièvre  épiai»; 
einçtOtgfé  Seoitprbrr;  ein  anbaltenbeé,  béé, 
artige*  Jieber,  in  reeldum  bet  JCrauEe  4>'6e 
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unb  Jtâltc  ju  qlci*er  Sfit  oerfpikt. 

Epian,  ©.  Pian. 

Epicarpe,  ».  m.  CUpotbJ  baS  i}>uiSpfIa|l(r; 
fin  ^palier,  bas  in  getpiiTen  gallcn  auf  ben 
$lll<  gelfgt,  unb  au*  Péricarpegtnaiiat  roitb. 

Épicaume,  ».  m.  «in  ©ef*toür  auf  ber 
^orniîaut  bet  2fûge6,  [on|t  nu*  Encaurae  9f. 
nés)  lit. 

Epier,  i ./.  ba«  ©eroürj,  bie  ffiürjt.  II  y a 
trop  d'épices  b ce  pâté;  es  l ft  ju  oie;  Pxioürj 
an  birff r fjlafletc.  Pain  d'épice;  ÿfeflertu» 
■ *f!l,  flonigEudjcn,  8«6fu*tn.  Sht&tm  nnnnit 
mon  an*  - bas  Sonfect  obfr  Surfftgf  barff  llf, 
befonbcré  ab«r  flbetjurferte  @eit>ürjr,  Epices. 
A la  fin  des  festins  on  apportoit  le  vin  et  les 
épices;  am  Snbf  ber  ffiaflmafiie  tourbe  JBein 
uttb  Sonfect  aufgrfragen.  SSit  bfr.ilei*en 
Épices  pflegte  mon  nad)  gtironnenem  'JJiajeffe 
bieSiirfjter  ju  bcf*rnten.  3n  ber  golge  ber 
Sfit  oertoanbelte  man  biffe*  ©cftbrnf  in  fine 
orb«ntiid)e  ®e Ibtare,  toc(*c  no*  brut  ;u  Sage 
benStamcn  Epices  fübrt,  unb  bur*®tn*i», 
(porttfn  flberfeçt  œerben  faim.  C’est  un  grand 
procès;  il  y aura  plus  de  deux  cents  écus 
d’épices;  eSifleintBi*ttgerÿcoje6;  ertoirb 
tncbr  aïs  jttei  bunbrrt  Sijalt  r ©eridttSfporteln 
baron  jieben.  5ig.  unb  im  gsm.  Cri»,  fjgt  mat)  : 
C’est  chère  épice;  bas  i(l  gepfeffcrt  i bas  ifl 
ciné  febr  tbeure  SCaare  ; bas  ifl  ju  tbetterein» 
gefauft.  Sincn  »cr|*mi}trn,  lifhgen Slcnfcfjcn 

usent  man  Im  gsm.  2sb.  Pineépice. 

Epicé,  ie,part.  et  adj.  gfioûrjt.  ©.  E'.picer. 

Epicède,  i.  m.  einffiebidit,  morin  traurtpe 
Smppnbuitgen  liber  benÆob  fines  8îrni*en 
auSgcbrilrft  werbfn,  tnebefonbereaber,  ein  8ci« 
tfjengebidit,  obis  au*,  fine  8ci*enrebf. 

Epicène,  adj.  (®pta*1.)  Un  mol  épicbne; 
cin  SBorf,  bas  obne  2f binberung  ber  <£nbfplbe 
Bon  bepben  ®ef*if*terngefagt  tnerben  fann; 
j.  58.  L’enfant,  baSjfmb,  toorimter  man  fo» 
roobl  einen  Jtnaben,  a!6  ein  3Hà’b*rn  oerfteben 
fann.  Les  païens;  bie  ïttern  obec  bie  S3et» 
toanbten. 

Epicer, n. o.  toûrjf n ; mit  SSfitjc  ober  ®e» 
tout;  f*matfbaft  ntadjen  ; @eioür}  an  eine 
Epeifetl/Un.  Cecuisinier  épice  trop;  biffée 
Ætod)  mûrjet  bie  ©peifen  ju  ftarf,  tÇnt  ju  nicl 
Cÿrroilcj  an  bie  ©peifen.  OTou  fagt  flg.  Ce  juge 
épice  rudement;  biefer  SRi*ter  f*rSpft  gc» 
maltig,  f«ftt  feine®ebûjtren  fntfefjlt*  Çorf)  an. 
©.Epice.  r 

Épicé  rastique(  adj.  de  t.  g.  et  s.  m.  (2r;tn.) 
Des  remèdes  épieérsstiques  ; des  épicéras- 
tiques;  milbcrnbe  SRittei,  toeldjebie  f*arfen 
©afte  oerbunnen. 

Epicerie,  s.f.  bieSpejerei,  bie  ©pejerei» 
maare.  Unttr  biffent  Hîactt  bsgscift  man  ntd)t 
nut  aUe  ®attungen  non  ®croürjen,  fonbern 
au*  ben  Surfer,  ben£onig,  aUerbanb  SSate» 
rialmaaren  fur  bit  Xporijefen,  unb  aile  ben  ®e. 
trfirjen  4bnlt*e  $robucte  beS'Pflanjenrci*eS, 
bie  oorjûgti*  auS  fremben  eâttbern  ;u  nnS 
tommen.  11  trafique  en  épioerie;  et  banbelt 
miiSpejereien. 

L’épicerie,  hrils  ott*  fa  pis!  al»,  Le  corps  des 
marchands  d’épioiers;  bie  ©ftpür;bdnblft» 
Snnung,  }u  irel*erau*btrXpottcfer,  Surfer, 
biefer  unb  SSSadjSferjenjtefvr  gebèten. 
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Epichérême  , s.  m.  Cfpci*  Epikerrm)  Bo 
bstSs  in  btt  fiagif  ein  ©*It*,  in  tosl*em  jrbet 
SSt  tberfaç  ql«i*  feine n Wrmeis  bep  il*  : at. 

Epicier,  ière,  s.  berSpejereibànbler,  ®e. 
trtïrjbànblcr;  bie  ©pejercibdnblerinn , ®e» 
TOÜrj&ônbletinn.  La  boutique  d’épicière;  ber 
©pejereitaben. 

Epieolique,  adj.  de  t.  g.  Cbnot.)  La  région 
épicolique  ; bie  ®egcnb  um  ben  dtiummbarm. 

Kptcrâne,  ».  m.  bie  -paur,  ober  oidmebr  bie 
tîutige  ffuSbeÇnunq  tee  ©tirn  .-  unb.ôiuttr» 
bauptmuSfelB,  motnit  ber  ©djàbel  ober  bie 
4>irnf*ale  beberft  i(l. 

. Epicurien,  ».  m.  ber  Spif ttrdfr;  ein  ïnban» 
ger  bergejtrfâçe  unbgSeçnungen  bef  eptfur. 
OTan  r Bsgi-  einen  SRfnfdjcn,  ber  ben  ttnnli*ra 
SBergnugungen  iefr  ergeben  if,  Un  épicurien, 
einen  gpif  nràer,  ju  ntnnen. 

Epicurisme,  » .m.  bieSefire  unb  ïcbenSart 
bcS  Spif  ur  unb  feiner  ?(nf)inger. 

Epicycle,  ».  m.  Ofinron.)  tin  JfreiS,  fcclfen 
Wîittelpunft  in  bem  Utnfreife  (ber  ÿeriplterit) 
eineS  anbern  JrreifeS^ernmgebt. 

Épieycloïde,  s.f.  bie  Frumme  £t» 

nie,  roeltfce  fin  ÿurut  in  bem  Umtreife  fine* 
SirfcIS  befdtreibl,  inbrm  biefer  Sirfel  ft*  um 
einen  anbern  fierttm  breijr. 

Epicième,  s.  ni.  ©.  Superfétation. 

Epi-d’cau,  ».  m.  bas  Samenfraut . ©am» 
fraut,  bas  ©eebolberfraut,  ber  (jro>*Iarti*; 
eine  in  ben  ©flmpfen  unbSBaffergrâben  ma*» 
fenbe  ^tflan  je. 

Epidémie;  s.f.  bie  (terrfdienbe  ©ru*e;  eine 
burdigcfienbs  in  einer  ®cgenb  unifier  grhenbe 
aUgemeineXranffieit,  Bon  mel*«r  oielcfieute 
juglei*  befallen  merben.  Cette  maladie  ayant 
commencé  par  peu  de  personnes,  dégénéra 
en  épidémie;  biefe  Jfronfheit,  Bon  met*er  an» 
fange  nur  tnenige  ÿafenen  befallen  rnurben, 
aitetcenbli*  in  fine  tjerrf*fnbe©«u*c,  in  eine 
aUgemetne  dfranfbeit  auS. 

* Epidémié,  ée,  adj.  angefierft;  Ban  einer 
^errî*inben  Jtranf  bet  t ergriffen.  Un  vaisseau 
épidémié;  ein  angeflrrtte ê ©*i ff,  auf  wel*em 
ente  eptbemif*e  JVtanî(ieit  ^errf*t. 

Epidémique,  adj.  de  t.  g.  Une  maladie 
épidémique  ; fine  $ertf*enbf  jtranfÿcit.  3. 
Épidémie. 

Eipidémium,  ©.  Epimédium. 

Épiderme,  s.  m.  bie  Obsrbaut,  baS  Ober» 
bâut*en  ; bie  ben  ganjen  JCÎrper  umgebfnbt 
alufere,  biinne  ^aut,  fon|t  au*  Stnpeau  as. 
nonnr. 

Epididyme,  ».m.  bie  9îebent)obe  ober  baf 
Oberl)3b*'fn  ; bie  Urine  Srboiiung  an  jebtr 
^obe,  bie  ans  Bietfa*  jnfammen  geirlrfeiten 
©effiben  btfl.br,  unb  auf  ber  pobe,  aïs  eine 
gortfebung  berfetben,  auf(ï|t. 

Epié.ée,  part,  et  adj.  in  2*ren  gefAoffeti; 
(©.  Epier,  v.  si.)  ie,  belauert;  au6gefp5b«. 
65.  F-pier,©.  a. 

Epier,  o.  n.  in  ïbren  f*ieSen;  Sbren  te. 
tommen  ober  geroinn en.  Les  blés  eominen. 
cent  b épier  ; bat  ®etreibc  fangt  an  in  Sbren 
ju  fdiiefen. 

Epier,  n.  a.  beiûttern;  beiaufAen,  jnnanbf* 
SBorte  unb  <>aniliingen  beimli*  broba*ten 
ober  auSfunbf*aften  ; auSfpiben.  Prenez 
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garde  - a«  que  vont  dites,  tous  bfés  épié;  fcçn 
Été  porlïdttig  in  3bren  SReben,  man  brlauert 
Etc,  man  gibt  auf  Sic  Xd)t.  On  l'a  rais  au- 
près de  ce  jeune  prince,  pour  épier  cequ’il 
fait  ; man  bat  ibn  biffent  jungen  ÿrtnjcn  jur 
©rite  gegfben,  bamit  rr  frin  SIbun  unb  baffen 
Çtltnîtd)  bcobacbto.  Épier  le  mouvement  des 
ennemis;  feie ffle tsequng  brt îffirtbe  beobarfi-- 
ten  obrr  auéf unbfdwften.  TOon  fogt  au*;  Épier 
l’occasion,  le  temps,  le  moment  favorable 

Sour  faire  qcb.  ; bit  ©eiegcnbeit  abpaffrn,  bit 
rit,  brn  günjliflen  XugenMict  juXuéfiijrung 
«ntt  Eadie  auéfpàben  obrr  in  Xdjr  nebmen. 

Épierré,  ée,  part,  et  adj.  Bon  Bteinen  gt< 
retnigt.  B.  Épierrer. 

F.pierrer,  c.n.  eon  Steinen  rtinigrn,  fju» 
brtn  ; bie  tlcinrn  Et  ine  ous  rinrnt  ërbrci^r, 
au»  cincm  fflartsn  roegfdiaffen.  Il  faut  épierrar 
les  carreaux  où  l’on  reut  planterdes  fleurs; 
ntan  muf  bit  SB  or  tr,  iconn  man  ©lumen  p/lan. 
jeu  min,  non  ©teinrn  reinigen. 

Épieu,»,  m.  ber  Epief;  rinmit  eintnt  tan» 
gtn  Eéafte  unb  irriter  fpiçiger  .«linge  oer» 
ftbftir»  ©etrebr  ; it.  C3«g  ) bit  ©djtBfinsfeber, 
bas  ÿangrSifcn,  brr  Jtnebclfpieb,  ber  Eau» 
fpiefi  ; ein  EptcS,  bie  «tilben  Etbtpeine  baran 
anlaufrn  ?u  iatTrn. 

Épigastre,».  m.  ber  Cbecfrhmecrbaudv,  bet 
obéré  îbei  t ober  bit  obéré  ®cgenb  bté  SBnud)fS. 
Épigastrique,  adj.  de  t.  g.  CHnot.)  La  ré- 

g'on  épigastrique;  bit  obère  ffiaudigegenb, 
es  vaisseaux  épigastriques;  bit  Dbf  Cbaud)és 
Jefale. 

Épigeonné,  ée,  part,  et  adj.  (OTour.)  bitf 
aufqetragen.  E.  Épigeonner. 

Épigeonner,  v.  a.  (OTauO  ben  ©ppô  ober 
SKérKl  mit  ber  £anb  ober  «elle  etwaé  bief 
«uftragen,  oijneltn  an  jutrerfen. 

Épiglotte,  a./,  c^uoi.)  ber  «ebibetfel  ; fin 
fnorpeliger  Bccfel  ouf  ber  Euftrébrc;  imgtm. 
î,b.  ber  àapfeti,  baé  Sà'pfifin.  E.  Luette. 

Éplgrammatique,  adj.  de  t.  g.  epigramraa» 
tifé;  nadjXrt  tinté  Einngebimteé. 

Épigranimatiste,  ».  m.  ber  Spigramtnatifl; 
einer,  ber  Spigtamme  ober  Ëifingebidjte 
matbt. 

Épigrammr,  »./.  boSSpigramm,  boêSinn. 
gebirfir.  Ben  fdgtrffînnigen,  toiçigt  n ober  bci< 
Jenben  Webanfen,  ber  ft<b  mctjrent&ritJ  am 
Qtnbe  bcé  ©pigratnmcé  entwicfelt,  usant  mon 
La  pointe  d’épigrarome. 

Epigraphe,  »./.  bie  flberfditfft  ober  3n» 
fdjrift  rincé ©cbaubeS,  rocldiebie  iBeflimmung 
beffelben, baé  3abrberGrbouung,  je.  entbdlt; 
it.  ber  Beuffprue’,  obet  baé  fogenannte  SKotto 
auf  brm  Xitel  sineé  Sud>e*. 

Épilance, »./.  bie  fallenbeEudit  bergalfcn. 
É.pilatoire,  adj.  de  t.  g.  troc  bie  Jpaace  ailés 
faüen  mad)t.  On  onguent  épilatoire;  eine 
©olbe,  wcldje  bie  ■Çaare  auéfallen  madjt.  E. 

Dépilatoire, 

Epilepsie,»./,  bie  fatt«ibe6ud»t;  bie  gatL 
fudjt;  baé  béfe  SSefen;  ber  3antmet;  baé 
ptrarce  ©ebrethen. 

Épilep'ique,  adj.  de  t.  g.  jur  ‘gotlfucfit  ge< 
bîr;a,  unb  barin  gegrfinbct;  fanfudittg,  (épis 
lcpfifd’).  Convulsions  épilrptiques  ; epilrp» 
tifdte  SiKfunûftt. 
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Epilep  817 

Épileptique,  s.m.etf.  bec  ober  bie  galf. 
fffdltige;  ber  ober  bie  m {berfaU(nbenEud)f 
bebâfiet  ift.  f.es  épileptiques  perdent  toute 
connotssance  en  tin  moment;  Seule,  bie  mit 
bcrfallcnbcnSudirbcbaftct  finb,  oeclieten  in 
einem  Ifugenblicte  ailes  ScmuSrfcpa. 

Épiler,  0.0.  bte^taartauSrtijfen,  auéfallen 
matnen.  Un  onguent  à épiler;  eine  Ealbe, 
wcldif  bie  #aart  auéfallen  madir. 

Épilogue,  ».  m.  bie  ©dtlubrebe  ; berEtfjluf 
ober  bec  lc{teXfceil  eincrSîcbe,  einté®ebiditeé 
ober  eineê  Sttcbeé,  ne  crin  baé  8?ort|iIg!i<f>ffe 
fur;  jufammen  ge(a$l  wieberbolt  toirb;  it.  bie 
©di'.ufrebr,  useltlie  ber  ©diaufpiclcr  non  bec 
SBûbne  berab,  natf;  berÇorflellung  beéStfltteé, 
an  bie  jiuftftauet  Mit. 

f'.piloguer,  v.  n.  Cirfrf  3e:tn?ott  w ib  nue  1m 
flgütltEbci  ‘BtrOatiée  gtbtQi.tbf,  un»  htibt,  tabetfl; 
etntaé  auéjufeb.n  finben;  îBeitlâufige  unb 
boébafte  Hnmerfungen  ober  ©lolTen  il  ber  et» 
roaé matÿcn.  C’est  un  homme  qui  épilogue 
surtout;  er  i|tein  SOÎetifd), ber  über  allcé  et« 
toaé  «ctif,  ber  über  ailes  feint  Xnmerfungen 

mûtfit.  bit 0 n fûgt  im  grm.  fitb.  au*  active  ; Épi* 
loguerles  actions  d’autrui;  anberer  -punb* 
lunge n tabeln  ; ïnmctf uttgen  baitiber  matfien. 

Épilogncur,  ».  m.  ber  ïobler,  ©loflenma» 
djer.  (geai.) 

Kpiméiiutn,  ».  m.  OJotoa.)  ber  IBifdjofl* 
fut.  Cbflon;i) 

Épinards,  ».  m.pl.  berBpinat;  ein  Südjen» 
gewatfié. 

Épinçage,  ©.  Nopage. 

Épinceler,  v.  a.  nepprn.  ®. 

Noper.  * 

Epineeleuse,  Ober  Épinceuse,  ». /.  E, 
Nopeuse, 

F.pincer,  E.  Épinceler. 

Épinceté,  ée,  part,  et  adj.  (Jolfinl.)  Un 
oiseau  épinceté;  ein  Sa'ffe  hem  tnatt  ben 
Bdtnabcl  unbbie  Jüngegefàubert  bat. 

Épinceler,  0.  o.  <5alteid.)  Épinceler  le  bec 
et  les  senes  de  l’oiseau;  brm  (folfen  ben 
Edinobel  unbbieJSttge  [dubern. 

É'.pinceuse,  ©.  Épinceleuse. 

Épinçoir,».  m.  ©v  be'ét  ber  ben  ©teinfetfern 
obet  Tflageeern  ein  grofergefpâltener^ammer. 

Épine,  s.  J.  ber  ®orn,  ber  Eonibt'fd',  ber 
BotnfttaudM  ein  Etraué,  beffen  SRtnbe  mit 
Donten  befleibet  ijl;  it.  bri^  orn;  bie  cincm 
Etadiel  âfmtidic  Epi  Je,  tpilipe  aué  brm  Jpolje 
geœifîec  SSaume  unb  Ètriucbe  burd)  bie  SStnbe 
beroor  ragt  ; if.  gfl.  ber  Born  ; fin  jebeé  4>in* 
betntf;  fine  jebe  fflcfduuerlidifeit  ; atteé,  mal 
uné  iBerbruf  unb  Edimerjen  perurfatbl.  L’é- 
pine blanche;  ber  ®ti|born,  ^agebotn, 
gjieblborn.  L’épine  blanche  sauvage;  bie 
loeife  Biilft,  bie  SSegebiftel,  graurntiflcL 
L’épinevinette;  bit  aerberiéberre,  ®aura^« 
becre, 'paiffclbeere,  ber Eauerling;  bie  grudjt 
ber  fflerberiéftaube  obet  beé  Eaura*s.  C0. 
Vinerier)  L’épine  de  bouc;  ber  Sochtorn, 
ber  ïragant.  1/épine  noire;  ber  Ednoarja 
born,  Edilebborn.  L’épine  de  Christ  ; brr 
CSbrtflborn,  ©tediborn.  llDe  baie  d’épines; 
eine  Bornbecfe,  eine  ^«fe  eon  ?ornen.  I^a 
couronna  d’épines  de  Notre  .Seigneur;  bie 
ifeornenNone ; ein  *ranj  BoaDorucïSen,  mit 
Fff 
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mtlcfcemi  Cferiflv*  gefrcnt  trorben.  Il  s’est 
piqué  b une  épine  j er  bat  fïd)  an  ftnfm  Borne 
gtrigt.  11  lui  est  entré  une  épine  dans  le 
pied  j et  batfid)  eintnBornin  ben  gupaetres 
ten.  Il  m’est  entré  une  épine  dans  le  doigt;* 
id)  babc  rinen  Corn  im  ginger  ftectcn.  Sig. 
Cela  lui  est  une  épine  au  pied;  bat  iff  ibm 

ein  Bern  im  gupe;  bas  bi nbert  iÿn  fsbt,  i(î  ibm 
jcbv  betdjmetlid)  ober  rcrbtieplid).  Il  s'est  tiré 
une  fâcheuse  épine  du  pied;  il  a une  terrible 
épine  hors  du  pied  ; et  bat  fine  gropt  S.bimc/ 
tigffitübetitjunbfn  ; obitou*,  er  bat  fief)  fine 
fcc  uerbrie§lid)t  Gadje  t>om  -patfe  gejdiafft. 
Jesuis  sur  des  épines,  sur  les  épines  ; id)  fie» 
be  ober  fiÿe  auf  Bornm;  ré  ifl  mironafl  unb 
bange.  Carie  est  pleine  d'épines;  ba*  Se» 
bru  ifl  soilfr  SSfftbroerlidltcttcn.  Il  marche 
sur  des  épines  ; et  gtbt  auf  Borntn  ; fein 
BSjcg  ift  mit  Bornen  bfflreut;  et  bat  ttiel 
jtti  u j unb  Üf iben.  ©prit»».  Il  n’est  point  de 
roses  sans  épines;  es  gibt  (fine  Rofen  obne 
Born.t;;  es  gibt  fein  Jûergnfigen,  bas  niefjt 
burd)  ttgenb  rtn  WipDergnflgtn  oerbi  ttrrt  tour- 
be; it.  te iR  iittbts  obire  ®tdbe.  ©.  aud) Fagot. 

L’épine  du  dos;  (21  mit.)  ber  SRuctgroti). 
L’épine  de  l'omoplate;  bet  @ratb  am  ©d)Ul» 
terblatte 

3i;  brr  fippraie  nennt  mon  é pines,  bie  liber  ficb 
flebcnben  ©pipen  nom  Jtupfer,  bie  nad)  bem 
©dimelien  teffeiben  jurûd  bleiben. 

Kpinette,  ».  f.  ba*  ©pinett;  eine  Xrt  eine* 
Claoicts,  tso  bte  ©aiten  mit  beficlten  ©pipen 
gtfôlaqen  rnerben;  il.  ber  SRii  dgmt>  eine»  gai» 
ten;  it.  ein  gfgitterte*  8epâftnip,  Ôtefiùget 
bann  jttmâftcn. 

Épineux,  ease,  adj.  bornig,  flachelig  ; ma* 
Betncnbat;  it.  ft8.  fijtlig,  ftplig,  bebenflid); 
mao  mit  ÜBebutfamfett  bepanbelt  toerben  mup; 
miphd),  gefabclid)  ; lm  grm.  £it>.  bdfltd).  La 
plupart  des  sauvageons  sont  épineux;  bit 
mei|lrn  trtiben  ©tomme  finb  bornig,  baben 
Bornen  obrr©ta<fje!n.  S.fg.  Uneaflaire  épi- 
neuse; eine  litige,  bebenftidjr  grogr.  Un 
homme  épineux;  ein ÜScitfd),  ber  bepaUen 
Bingen  SBcbentra  ober  3weifel  bat,  ber  brt>  je» 
ber  Sadje  ©tbmtrrigf  titen  finbet. 

L’apophyse  épineuse;  (îlnot.)  ber  flatfcs 
lidjfe  gottfap  an  ben  ÏSirbelbeinen  be*  9iûtt» 
gratbe*. 

Épineux,  ».  m.  ber  ©tad)elf<b»»nj;  eine 
Xrtbcr-f>ornfif(£.  ©.  Baliste. 

Épine-vinette,  ©.  Épine. 

Épingard,  Épingare,  ».  m.  biefflenennung 
tincr  fleincn  Aancnt,  bienit^t  liber  ein  Çfunb 
miegt. 

Épingle,  ».  /.  bit  ©tetfnabef.  Attacher 
qeh.  avec  des  épingle»;  étira*  mit@tectna» 
btln  befeftigen.  Le»  enfan»  jouent  aux  épin- 

Eles;  bir  Jtinber  fpielen  mit  Stectnabeln. 

•étui  b épingle»  ; bit  9tabeltüri)fr.  OTott 
renne  Épingles  de  diaroani;  fRabeln,  beten 
XnSpfe  oon  Btamanten  gemodjt  finb.  ©.  aud; 
Pièce,  ©litière,  unb  fig.  ferj r mon  : Tirer  son 
épingle  du  jeu  ; ftd)  au»  bem  ©pielc  lichen; 
(td;  auf  eine  gute  Xrt  au*  einem  ftbfimmrnftan» 
bel,  moreinman  fitb  eingelaffen  batte,  juviief 
|iepen;  ben  Xopf  au*  ber  ©tblinge  }icbtn. 
Cette  femme  est  toujours  tirée  à quatre 
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épingles  ; btefc  grau  ifl  immer  gepupt  mie 
eine  Botfe.  Ce  discours  est  tiré  à quatre 
épingles;  biefeStebe  ifl  ju  gefinfiett,  ju  ge» 
irouugen. 

Épingles,  nennt  mon  fig.  baô  91abcïgelb  ; ein 
Srinfgelb,  roelcbe*  mon  einec  Xiifmqirterinn 
ober  joitjl  einer  aiîcibSperion  fur  gelciflete 
Bi-nflegibt;  it.  ba*  @d)tü|ftlgelb;  baijenige 
®efd)cnf,  œeId)eêbfrJtà'ufercinf*4>aiife*  ober 
@utr*  ber  (ÿattin  ober  douter  be*  ülertâiu 
ferimad)t,  mefdjeianeinigen  Orteil  and)  - bot 
$erbgelb- genanntipirb.  Donne»  ^cli.  pour 
les  épingles  des  filles  ; gebt  ben  BtcnfUnib» 
djen  einSrintgelb.  Il  vous  a vendu  sa  terre, 
mais  sa  femme  ne  signera  jamais  au  contrat, 
si  vous  ne  lui  donnez  tant  pnurses  épingles; 
et  patSpncn  féinïanbgut  orrfauft,  aber  feint 
grau  roirb  ben  jCauf  » Sontract  nie  unter» 
jcidiitcn,  tpennÊÜe  ibr  mdjt  fo»icl©cp!ilf[eD 
gelb  gebett. 

Épinglette,  »./.  eine  lange  Stabef,  ober  ein 
fpiçtger  Orabt,  bit  3ünblét$er  bamit  attèjuo 
râumcn. 

Épinglier,  ».  m.  ber  9tablrr,  ber  îftabrlma* 
<f)er;  ein  {janbroerftr,  bcrStccfnabeln  madjt; 
ze.bcrStabelbdnblcc;  it.  btr  mitqjâftben  n.  r. 
ftbene  glügelanber  ©puleeinc*  @,innrobe*. 

Épinglibre,  »./.  bie  Slabelbânblerinn;  eine 
grau,  bie  mit  Stetfnabtln  t anbelt. 

Épinière,  adj  f.  jum  Sîûttgratbt  gebirig. 
Lamoëlleépinière;  ba*tRuctenmarf ; ba*  im 
ffltfctgratbe  befinblitbc  Siart. 

Épiniers,  ».  m.pt.  (3àg  ) ein  bornige*  ©e» 
bfijd),  marin  ba*  ®d)ioarjttutbpr.t  fein  6a» 
ger  bat;  it.  eine  Bornlii-cte , œorunter  matt 
bie  Éa.'.indjen  cor  ben  SaubocgeUi  in  ©tdjer» 
|eit  l'.  çt. 

Épinoche,  »./.  ber  ©tedjbing,  ©tidjling, 
©tid)trUng  ; ber  ©tad)elbar*. 

Épinoche,  ».  ni.  (^etibl.)  bie  befle  ©orte 
Xoffee. 

Épinyctides,  s.  f.  pl.  bie  9îad)tblattecn, 
Waditblàttertben  ; 8(attern , melcbe  jur 
Stadjt,teit  an  octfdjiebenen-Ibeüen  be*  Ccibc* 
{uultidt  auébredjen. 

Épiphanie,  i.J.  La  fête  de  l'Épiphanie  j 
ba*  geft  ber  brei  A'Snige  ober  ber«rjtbetnung 
(ïbrifli  ; ba*  Breifbnigefeft. 

Épiphonème,  ».  m.  eine  ?tu*rufung  am  tSn- 
be  einer  SRebe,  metd)e  gem6bnlid)  .einen  Ctnf» 
mûrbigen  Sprutfi  enttâtt  ; it.  ein  Itnbang  ju 
einer  Œrjâblung,  ber  bit  Siubanroenbung  ent» 
bdlt;  bcrBdjlujgcbanfe. 

Épiphore,  s.  J.  bai  Sbrinen  ober  SRinntn 
ber  augen  ; eine  ïugentcaptbeit.  ®.  Lar- 

moiement. 

Épiphyse,»./.  (Hoet.)  ber  Xnfafc;  einflei» 
ntr,  icxtftfc  Anoifien,  ber  an  einen  griSferen 
burd)  Xnorpel  omnddifet. 

Épiplérose , »./.  (2ic;tn.)  bie  dbermdfige 
Xnfüllung  berÿul*abtrn. 

Épiplocèle,»./,  ber  SReÇbrutf). 

Épiploïque,  adj.  de  t.  g.  juin  BîeÇe  geborig. 
La  veine  épiploïque;  bte  9teJ«ïber. 

Épiploïiir,  s.  J.  biciintjünbung  be*9te$r*. 

Épiplompbale , ». /.  ber  Sîabelbtud)  be* 
9te$e<;  ber  9te$nabclbrud)  ; ein  ffirud)  ober 
Éuémtt  be*  Wtbeiburdi  ben  Sîobel,  ober  in 
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tir  ©cgtnb  bei  9!abt!S. 

Épiploon,  s.  m.  bai  9îe$;  bit  îtfbfSrtnigf 
•fcauf  in  ben  AtStpcrn,  roe!d)ebie©e» 

birme  bcfccctt. 

Épique,  aJj.de  f.  • . cpifd)  i jum  ^elbftt.jfî 
bid)te  q.tiorig.  Un  poème  épique  ; fin  f pf» 
fdifé  ©tbimt;  fin  ^flbtngfbiét.  Un  poète 
épique;  fin  fpifd)cti)i<i!tfrj  fin  Éiflbenbiditer. 

Épiscopal,  «le,  adj.  biféëfUd).  La  dignité 
épiscopale  j bif  bifbéflidif  iiiürbf. 

Épiscopat,  ». ni.  bif  biftbcflidif  ©urbe;  ba* 
Siétbum  ; if.  baê  .fait  finis  SBifdiofS,  unb  bif 
3eil,  trfibrfnb  îoeldtft  ;cm«nb  SSiftfiof  i(l.  11 
est  entré  dans  l’épiscopat  ; er  i)l  jut  bifd)5fli, 
d),tt  JBûrbf  gelangt  ; crtlt  Si|d)of  gfrootbtn; 
tin  mnb.  f c bat  fin  SBiétbum  erlxjltcn.  Pen- 
dant son  épiscopat  ; roàürrnb  fri ne*  bifdjf  flia 
Atn  AmteS  ; roatlrenb  bfflen  ober  fo  lange  et 
BifiKf  toar. 

Épiscopaux,  f.  m.pî.  bif  S8if(f)3flidifni  bif 
biftbêfiidic  Vartfi  in  énglanb,bte  ben  ÿreébç» 
brian  rn  entg.'gcn  gefept  t(l- 

Épiscopis.-r , v.  n.  n»d)  einftn  aSiétÇume 
firfbf n , oKsotiib,  fid)  ba$  Anfflwn  eintilSi» 
jiboff*  flfben.  CjetnO 

Épisode,  I.  m.  bif  SJÏebtnhanblung  ; finfbet 
$aitptftanblung  unCftgeorbnfte  flfine  <tanb« 
tung  in  fintnt  (étebidite,  in  einftn  <3d;aUfpiclf, 
in  i tne m ©emdlbe,  ic. ; biegpifcbe. 

Épisodier,  v.  a.  burd|  gpifoben  fdimûtft’tt 
tjbct  rerlSngern  ; Sptfobfn  einfdwttcn.  (men. 

gtStO 

Épisodique,  ajj.  de  t.  g.  . ; . jsbifÉ.  Une 
action  épisodique)  fine  eptfobifdit  ÿanblung; 
fineKfbcnbanbamg.  Un  personnage  épiso- 
dique; fini  ÿftfon  in  tinfmgdjoufpitle,  bif 
nue  in  b»  dltbcnbanblimg  aufttitt;  tint 
Sîtbfnpftl'on.  • 

Épispastique,  mlj.de  t.  g.  et  t.m.  Un  re- 
mède épispastique;  un  épispastique;  fin 
jifbrnbeS  Arjoielmittel  j fin  Jugmittel;  3ug» 
p^aflfr,  je. 

KpiÜé,  ée,  part.  etadj.  angefpiçt,  te.  ©. 
Épisser. 

Épisser,  v.  a.  onfpibol,  anfrfildgcn;  bif  ®rt» 
bfn  jwfifr  3f(e  obft  Saut  an  finanbec  fledp 
Irn,  »f ubf 6 manauf  bfn  Stftitfcn  fptiçen  ober 
<tnfpi<*ftt  tienne. 

Épissoir,  <.  m.  bao  Spiibfiolj,  ©plifjborn, 
SplifOifcn  ; fin  iB.rfjeug,  bit  (ïnbtn  jroeifr 
Saut  an  cinanbiv  ju  flcditm  ober  jtifpiibeti. 

Épissure,  s.J.  bas  Anfpi{en  oberifnfpliben; 
ta*  rtnrinanb.tfkditfn  jtncifr  Æaur. 

Épistolatre,  adj.  clef.  g.  jum  î8ciff|lt)'.f  pe» 
bôctg  ; Su  Art  iBrirfp  ju  irtjtuotn  bftttffcnb. 
Le  style  épi-lolaire,  le  genre  épistolaire; 
bef  «riffftl't.  ©ubflantilte  umnl  mari  Épisto- 
laires,  ©djciflfftlUr,  betenSlB.cfe  InSJciefen 
obgefajit  finb,  ofcct  bften  SBtieff  ntan  gebruftt 
$at. 

Kpistyle,»./.  0.  Architrave. 

Épitaphe, »./.  bif  ©cabfdicift; eineSrfttiff/ 
ttfUbf  junt  Anbetlfrn  fines  iSerliorbenen  auf 
beffe  n ®rab  obtt  Otabtmibl  gefrbt  roirb, 

Épitase,  e.f.  3e  hnf  bip  pin  21Iteu  berjenigé 
ïbfil  fines  Ciiaurpifls,  n>eld)ftbit  Qratwidff 
Inttq  Ses  JtnstcnS  enflait. 

Épite,  t.f.  os+.ffeteuto  tin  biitf (figée,  ÿSte 
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jfrnrr  Jîeil,  ben  mdn  in  cincn  (jîlgernen  9JaqeI 
cbfr  anbern  Éeil  tteibt,  um  biefen  ttod)  fefttt 
ju  martien, 

Épith.ilaine,  I.  m.  baé  f)orti;c!tgfbirt)t. 

Épithêtnc,  ».  m.  C2lr;«n.j  bfr  Um|rt)iag  obett 
Überfrttlag  fiiwrbcn  'JSagen. 

Épithète, »./.  baSîBemoort,  trettfief  juc nS. 
$ercn  'Sfftimmung  beS  ^auplmortes  bient: 
à.  !S.  in  bec  SIfbfnéact  : Une  nuit  obscure, 
ifï  Obscure  baé  bcftimmmbelS.tpirort. 

ÉpitliTtne,».m.  bif  atçmfeibf  ; 6, 
bif  bûnnfit,  (aaricMen,  btaunen  3uferrtiin,  bie 
bfionbffS  in  ben  SDlorgenldnbftn  an  bem  ÆÇç» 
mian  uwrtjfen. 

Épitié,  s.m.  bec  flfine  brrlerne  JBerftélaq 
an  bit©  itf  «irtec ©d)  jftS,  ©futtiugeln  unb 
anbfve  Sadjtn  batin  a fjUbftbabtfn. 

Épitoge,»  /.  fine  dr:  rttapuçr,  melrttf  r$f» 
mais g.toilTe  obttgfeitl'djf  ÿfcfofii n brp  f,-icc« 
lKbfn©ilfgfnbcit>n  ûbit  fctnJtopf  jogrn,  jejf 
Ober  nue  auf  bec  ©dpilL c 6f  cab  ç.angrn  lafl'en. 

Épitoir,  s.m.  @o  Cf  8t  auf  etn  3tCipcn  cirt 
éiffcnré,  oifteefiges,  ooette frtjatfis diSetfjeug, 
toomit  man  bîllfttit  91âgW  fpaltef,  um  tineti 
dteil  (Épite)  btnein  ju  tcelben, 

Épitoine,  S.m.  bit  fur;e!Se.1t  ff  obetonfaU 
tinté  93urt>ié  ; bec  duSjugaur  ttnetn toettldus 
figcnfflcrfr,  bft  ben  |>aupt  Sn.'alt  beifeUnti 
in  bet  Jîûtif  tfttOà'lt.  tjin.n  foldjen  2lu  jug 
martien,  fii,;  fhrna'i  Épitouier. 

Épitre,  s.f.  betîBtief,  bas  3enbfrt)tfiben, 
(bie  gpi|lel).  £i(fei  JBoct  ntùe  nue  ueib  - pan 

benSBriefmbepÏIten,  tbieaurti  Potlfflctefen  irt 
SJetfen - Jf fo jt.  Les  épures  Je  Cicéron;  bie 
SBncff  bfsSiceco.  Les  éprfes  rte  Saint  Paul; 
bie  Bticfr  ober  Srnbfôrcurn  bti 1 (itig.n'pau, 
lus.  L'épitre  dérticatoire  ; bit  3u.ignun.,6» 
fdît’ff.  ©.  Dédicatoire, 

Épure,  bttgpiflel,  ni  cb  bauptfaèfîrt)  bot» 
bfmirnigenÆbfilf  bit  àpoftoltfttfn iBritfe  g« 
fagt,  icilcbftju  ocbentlirtjfc.à.ttfn  fut  Senti» 
unoîÇeifttagf  ortutenrt  tpotNn,  unb  in  beï 
rfmiftVn  rttitdie  b t;  tinem  part;  rtitite  fucj 
rocbemgnangtiuJ  gefttnqcti  tOt'fgel.fe»  mtrb, 
La  messe  en  est  hl’éj.ure;  bit  ïS.ppriijtrt 
ffngt  ober  oetliejft  eben  i-bî  bie  gptjctl,  Kn 
ben  ïllrtrett  in  but  fatboliirtien  btift, 

L«  côté  de  l’épitre,  bif  reotte0citf  bfé'Altacrt/ 
wenn  bft  ‘Pcltiîic  bas  ©rfidji  nad;  bem  Ai  ta  ce 
ju  ff^ct, 

Épitrope,  t.  f.  (Üitd.)  fine  ffigut,  ba  mdn; 
um  ju  felntm  iront»  ju  gelattgut,  ffroaé  tin» 
tâumtobef  jUjibt,baémanidugtKn  fôntjtr. 

Épitrope,  ».  in.  Se  tir  (t  bel)  b fil  gnrrt)ifd)fif 
Cbriflen,  bie  untec  tur(ifri)cC  fflottjmdâigtfit 
fleben,  tin  91id)tft,  ober  biclmebttln  ©ébiebs» 
cid)tec,  Bf*iÿte®trfifig(ettiil  |d)l  dftet,  uni  ju 
«ccbinbetn,  baf  fcldji  nldjt  oec  bie  ttltfifrtjen 
81id)ter  gebcat^t  tbetoen. 

Épizootie,  t.f.  bie  Siefehutff, 

Épizootique,  ttdj.de  t.  g.  Sic  Siftifeltt^f  %U 
fctffetlb, 

Épiaigrief,  v. a.  (te citap)  ©,  Laine», 

Éplaigueur,  ©.  Laine ur. 

Éploré,  ée,  adj.  (jtftig  obet  biKetiicf)  iVth 
nenb;  ln21)tà'nftt  jetflirfrnb.  Jn  tsoueai  »a 
icaurinute  épîofée  ; ld)  fàob  fiirif  t£ÿiOi{}fe 
gafijirtiîÇtânfn, 
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' feploj è,t*,tulj.  ODofinf.)  mit  «uSgtltrti» 
tetcn  fÇlilgetn. 

Épluché,  ée,  part.  etadj.  gftïaubr,  auSgf» 
tlauot, bfXcfrn, »c.  ©.Éplucher. 

Épluchemeut,  I.  m.  tas  Hbriipfelt,  ÉUS» 
tupf.n,  Husbrcdjen,  ïuSllauSen,  Ébflauben 
unb  ïBegne  jmen  beé  Unnü|}.'n,  ubeifluillgen 
tint)  Berbovbcnen  an  einet&ci  djo.  ©.Éplucher. 

Éplucher,  e.  a.  {laubrn,  auSflouben,  ab= 
fUtuoen,abrupfen  ; basUnrtinean  etioaémit 
ben  jtn.iern  rorgnebmen , bas  ®ute  uon  bem 
©élcdlten  unbtlntauglidirn  abfonbern,  unb  ce 
«ufbicfcXrt  ttinigtn;  it.  roeunoon  Jtrdutcrn, 
©amenttSrnern,  ®rbftn,K.  bteWfbcift  l'fte* 
(cil  cher  betltïtn  i if.  (®*nrt.)  bie  Sàbe  n unb 
*afernati<ftitct  aufgrtrcnnten9{aÇ:  jupfen, 
IjerauS  tuufen.  Éplucheria laine;  bieidollt 
tlaubrn.  Éplucher  des  herbes,  de  la  salade; 

.Rrâuter,  Salat  btlcfYii.  3Hac  (toi  011$: 
Éplucher  des  cerneau»;  Stuÿtrrnc  auewjct)<ni 
bit  Sterne  ber  ftifdicn  mdlfdien  SLiffe  aua  b,r 
©dyllc  beraUs  nefrmfn.  Éplucher  un  arbre; 
einen  Saum  au6&red)cn;  ibn  ouït  brn  unniisen 
(teiiiru  jÇrJdjtrn,  oon  bfn  bürren  SHf  ftrn,  K. 
fâubtrn,  inbem  man  fol<!)<  (»rauS  bridft.  S g. 
Éplucher  un  ouvrage;  riit  HBerf genau  burd)» 
geben;  genau  unterfudjen, toaSgut unb fdjlcdjt 
bar.111  ifl.  Éplucher  la  généalogie,  la  vie,  les 
«crions  de  cjn.  ; jemanbeS  @.fd)îcd)t«rcgiflft, 
ïrbrn,  tfjanblungtn  genau  untrr(ud)cn , ou 
niditan  rincm  obrv  bem  anbrrn  ftmas  auSju» 
fen  , n fri).  . , 

•Éplucher,  v.rec.  ftine-Slctbrrburdtfndien 
unb  coin  linge  jiefer  füubcrn  ; jîd)  laufen;  firf) 
flocon  ober  flotjrn;  bicïïufe,  glübf,  te.  an  (ci» 
nem  üeibe  unb  in  ftinen  Jll.  rbtrn  auf  fud)en  unb 
tBrgnrbmen.  Les  gui  ui  s’épluchenr  au  soleil; 
bie  Bottier  fe^cn  |ïd)  in  bir  Sonne,  unb  (udirn 
boSUngejiefcr,  laufrn  (ïd),  ic.  Ce  ahieu  s’é- 
pluche; birffr-Çiunb  fudjt  fid)  bir  glèbe.  Cet 
oiseau  s’éplncbe;  biffer  Boget  puçt  (ïd), 
flrridit  mit  bem  ©dmabrl  (cine  gebern,  inbem 
er  lie  reinigt  unb  füubett. 

Éplucheur,  euse,  j.  bet  ober  bie  eftraSfaUi 
bref;  rine  ÿerfon,  bie  ba<  Unreine  (lus  einer 
©adicmit  ben  gingern  beraue  tlaubt.  3>«.  («gf 
mon:  Un  éplucheur  de  phrases;  tin  Biort» 
Haubcr,  Sçlbenflcdier  ; tiner,  btr  auf  tint 
pebantifdre  3lrt  jcbt  ©çlbe,  jebcSffiort  unter. 
fUebt  unb  abmifet. 

Épluclioir,  ».  m.  bet  ©dmijtr,  ta*  EdmiÇ» 
mt(Tcr;  ein  Eltinee  «Stffer  ber  Jtorbmadjir, 
ium  abfdintiben  ber  Snben  rincé  Scfledites; 
ie.  bas  Slopp»  Siftn  ; ein  «Serf jeug  ber  Sud), 
ftheier,  jum  Seppen  bet  Zadirt.  S.  Koper. 

Épluchure,  t.f.  bec  Unrati)  : bas  Unreme 
ober  Untut&e,  tas  non  eintr  Sadje abgefonbett 
unb  roeggrtrorfrn  tnirb. 
fc pl  uqueur,  (g,€fliïocheur. 
ftpode,  s. J-  C®'»  o»*  *tn«  «nft  , 

rames  Be-ft)  ber  Icfete  S&tH  einer  Içnfdjfn 
Obe;  ir.  ein  tlcinfr  Bers,  beralS ein3ufu6  ju 
bett  oor^ergtbfnben  Btrfe  n ge &3rt.  ubertaupt 
mutbe  bieftr  9iame  gemiffen  Berftn  ober  and) 
aatuen  ®cbid)tcn  gegebtn,  in  rotldjen  j.-besmal 
auf  einen  fedisffifigcn  iambife&enScrl  ein  blet. 
füSiger  folgt.  • , . . 

Époiaté,  ée , «i/.  freujlafim  iof)m  im 


Epoin 

Éreuje;  &üftenla()tn.  Unehevalépointé;  tin 
(rtujlnbmcS  ipfirb.  Un  chien  épointé;  ein 
trcuj!abmer4)unb. 

Épointé,  ée,  part,  etadj.  abgeîpijt,  abge» 
Itlpft.  ©.  É pointer. 

Époister,  ».  a.  abfpifcen,  abfüpfen ; bit 
©piçe  non  einer  Sache  abbredien  ; ber  Spi&e 
berauben.  É.poiuler  un  couteau,  une  aiguille; 
ein  SHf fier,  fine  91il)nabtl  (lumpf  madjen,  bec 
©pi^e  berauben. 

É pointure,  t.f.  bit  Berrcnfung  bcS  ^ûft» 
beineS  an  ÿferben  unb  3agbbunbcn. 

Épois,  ».  tn.pl.  bte  oberften dartre,  3infen 
ober  Gtnbcn  eineS^irfdigftBfiOee. 

Épomivïe,  s.  J.  ©.  Épomis. 

Kponils,  ».  m.  ber  Obérer  Shell  bcS  0d)uU 
ttrblatteé,  ob«<  omb,  ber  ober(leS$fil  btSîftmS. 

Éponge,  t.f.  ber  Sd)n>amm;  fine  Értoee. 
getrddjS,  tPfld)t<im  9Reere  an  ben  gfelfen  flebt. 
JiVpongehoit  l’eau;  ber Sduranun  jieijt  bai 
fijalfer  in  (ttf).  Passer  l’éponge  sur  gch.  de 
peint  ou  d’écrit;  liber  ftœaS ®emaltcé  ober 
®r fdiriebrncS  mit  bem  ©djtpatnme  ÿinfaliren  ; 
c<  mit  bem  Sdnoamm  attSmiffhfn,  auélôïdicit. 
3ig.  Passer  l’éponge  sur  gril.  ; baSÉnbtnEen 
tiner  ©aébeauSIJf^cn;  cttcaé  oetijt ffeti,  nidjt 
mclir  baran  benten.  Presser  l'éponge;  ben 
Sdjioamm  auSbrûdcn;  bas  iffiajftr,  reelchcè 
betS(f)tnamm  eingefogen  ^at,  tpieber  berauS 
brücten.  3»g.  toge  mon  : Ces  gens-  là  ont  trop 
pris,  ils  sont  devenus  trop  riches,  il  fgut 
presser  l’éponge;  biefe Seule  bafcen  ju  ciel  ge» 
nommes,  finît  jurcidjgftoorten,  man  mus  beu 
@d)tr>amm  auSbrûcfcii,  man  mus  es  ttjnen  mie. 
ber  abneÿmrn,  man  muÿ  fie  nétitigen,  eS  «ne» 
btr  fterauS  ju  ge  btn. 

Éponge,  ht'fit  autb.ber  Iinterflf  abeit  binten 
am  ?fit>t  oerfthiebener  abiere;  bas,  maS  ci» 
genttief)  bit  fferfe  ber  ï^iere  bilbtt  ; in  bet  3a. 
gccfpiodx,  btr  Ballett;  if.  bec  btn$uff$niirbcn, 
baS  âufferfte  Srtbe  beS  ^ufcifenS,  woran  bit 
©tolltn  angemadit  merben;  if.  eme  ®cfd)n>ulft 
an  btr  ©pi|t  ber  Anifbcuge  ber  ÿfctbe,  mena 
foldic  besbem  giegen  tard)  baSâu||erfle(5nbt 
bel  (îifenS  gtbrùfft  cher  aufgefdidrft  merben. 

1 j pierre  d’éponge;  (Jtoiueg.)  brrSdjroamm. 
(tein;  ein  bem  ajlcecitbutamme  d^n(id)ev  poré* 
fer  ©tein. 

Épongé,  te, part,  etadj.  mit  einem  ©t^tram» 
me  gertinigtobcrtiberfalrtn.  ©.  Éponger. 

Éponger,  e.a.  mit  einem  ®d)tuair.me  ait» 
mifdien  obetreinigen;  ir.  mit  einem  Sd.tram» 
me  übrrfabren,  übtr eimaSfterfaÿurtt. 

Épontilles,  t.f.  pl.  ©v  hepT,*  bl'ci  lange 
^tüljer  an  ben  Seiten  etncS  Sdjiffcj,  burd) 
totld)f  man  (Itint  St  île  jfe.’t,  uni  bit  ©djanj» 
(leibung  batan  aufrcdit  gu  erÿalten.  Les  épou- 
tille» d'entre  1rs  ponts  ; bit  Stdjen  unter  btn 
JDuerbalfcn  br*  BrrbectcS,  auf  mcldjcn  rin  obe* 
reS  Serbe  tf  rufcct. 

Épopée,  ».  /.  bit  epsptt,  bai  {telbengcbidif, 
btr4>t'lbengffang. 

Épotpie,  t.f.  btv  3eitbtgisn;  btr  ïnfattg 
tiner  dfttredwung;  em  üe|limmttr3titpunfr, 
bon  meldjcrn  man  bit  3abre  ober  jebe  anbere 
3eit  jn  redtiten  anfângt;  |ïg.  ein  jcber  mid)tigtc 
3eitpunft;  tie(£pod)e. 

Époudré,  é«,  part,  it  adj.  abgeflàutf,  te. 


Epoud 


Epoiis 


Ô2î 


©.  épondrir. 

é poudrer,  u.a,  abflaubtn;  uonbetn  Staufx 
reimgcn;  brn  ©taub  abftbttn  cbcrûuéfloDffn; 
if.  aiu.jîâubfn  j ba«  3nnttc  etnfc  ©ad)f  oon 
ton  Sraubr  rcinigtn. 

s’É.poufler,  v.re'c.  (îi % hrimtid)  œtgfïcbltn 
ober  au»  b rai  ©tdubc  midjcn  ; Ijttmlid)  baoon 
je!'  n.  fstm.)  , 

Kpouillé , ée,  part,  et  ail],  gelaufft. 
Épouiller. 

épouiller,  v.a.  ïauftn ; fcie  Câufc  futbm 
unb  abntbmrn.  Une  mire  qui  époujjlb  son 
enfant  ; ciné  fflluttfr,  tieitcJCinb  latfll.  Un 
gueux  qui  s’épouille;  tin  Bettler,  Wt  |td) 
Iftufft.  % 

f.poulardage,  t.m.  ba»  XuSfinanbfrmadjm 
tmb  Eiubecn  btrSabacKbiinbtl  in  btnSabacK. 
fabriftn.  , , 

f.poulin,  i.  m.  bi*  Spulc,  bi<  ©ebcrfpulf. 

Époumonné,  ée, part,  et  adj.  aujfer  2Ctt)ent. 
g.  Kpoumonncr. 

Kponraonner,  e.  a.  aufftt  îf ttjem  fe*tn. 
S’épouroonner;  fi*  aujfft  Xtljtm  (aufcn, 
fdjreicn,  te.  (s«m.) 

épousailles , s.  f.  pl.  bu  Srauung , unb 
trenn  non  ootnetiœen  perfonrn  bit  Wcbt  i(l,  bit 
ÎHtmâfctung.  Les  parens  assistèrent  aux 
épousailles;  bie  Xlttrn  cher  SScnoanbira 
uobnten  ber  Srautiug  mit  itrtj.  Le  jour  de 
leurs  épousailles;  : t>r  IrauungJtag,  iÿr  Ber» 
ma1  lun.jêtag,  i&r  £orftjfiltag. 

, épouse,  t.f.  bie  ©attinn,  uSb  œenn  ton 
utrnebmen  ÿtrfontR  biefitebe  iff,  bieWema!)* 
linn.  ; Sien  ïcuttn  getingertn  ©tanbe»  (agt 
man,  Femme,  grau  ebtr  ffitib)  Sa  future 
épouse;  feine  tiinftigf  ©attinn  cbet  ©entai)* 
linn;  feint  Sraut. 

épousé , ée,  part,  et  ad).  ge$Ciratf!tt/  IC. 
g.  Epouser. 

épousée,  t.f.  bit  ffiraut;  bit  wrlobtc 
Braut,  brfonber»  ara  .fcodiiriltage,  oor  unb 
nad)  bttStauung;  bie^etfijrittrinn;  btçbci* 
netmen  ettittn,  bit  Ktuntrmâ&Ut.  Mener 
l’épousée  il  l’église;  bteffiraut  in  bieÉirdje 
ffibren. 

épouser,  v.a.  btiratben;  ;ur®6entbmtn; 
fbslitbtn.  II  a épousé  une  belle  fille;  erbat 
rtn  frficnrt  SXàbdicn  gcbciratbft.  Il  vent  l'é- 
pouser en  face  de  l’église  ; cr  loi  U (ït  im  Xn» 
gf  (ïditt  btr  JCirdif  jur  ®bc  lit  fmen  ; cr  toi  n fitb 
eff en t (tefi  mit  tfir  trnuen  lafftn.  S'épouser; 
fitb  btiratben;  einanber btiratben;  fid)  rbelid) 
mittinanber  oerbinbtn.  S''g.  fast  ™«"  : Je  n’é- 
pouse point  de  parti;  itf)  balte  té  nut  IfiDtr 
partit;  iebbinoon gar fciner^Mctti;  ttftncb* 
mt  niemanbf»  ÿartti.  de  n’épouse  aucune 
opinion;  id)  bangt  feiner  SDÎfçnung  aB;  id) 
trfiâre  mid)  fur  feint  btfonbtre  SRctjnung.  Je 
n’ai  point  de  marchand  affecté,  je  n’épouse 
personne;  id)  twbe  (tint  befonbett  Borlitbt 
fûtbiefrn  obtr  jenra  .Kaufmann;  i<b  blnbt  mid) 
anniemanb.  épouser  la  querelle  de  qn.  ; an 
irmantr*  ©treiftgfeit  Shtil  ntbmen  ; fit  al» 
{tint  figent  anffbtn.  épouser  les  intérêts  de 
qn.  ; jcmuubci Sortbc  il  a!»  feintBtigrntn  an» 
jfbcn.  S.  aud)  f ait,  r.  ui.  éèriidin,.  Tel  ftfmee 
qui  n’épouse  p»s;  mandjtr  t'ait  Betlébnifi 
unb  b<inUb(lï(l4  nébt,  UBb  bàlt-befcbalb  batb 


nidit  ^odjjett;  oft  gebt  tint  ©od)i  jurfitf,  mot» 
a uf  man  fid)  bit  grôf  te  ÎRediming  gcmad)t  b«tle. 
Qui  épouse  la  veuve,  épouse  les  dettes;  met 
bit  SSitœc  bfiratbet,  bftratlutand)  bie  ©d)Ul» 
ben,  mu*  autb  fur  i|rt  Ctbnlben  bnfttn.  «. 
au*  Soif. 

épouseur,  s.m.  ©0  *tiff  i«  31e».  ïeb.  flntr, 
ber  reirflidigefonnenifl,  tint  ferfon  ju  beira. 
tben.  Cet  bomme-li  n’a  pas  l’air  d’un  épou- 
seur; bttferSKann fïebt nidjt fo nus,  alf  obtr, 
ïuft  jum  4>ciratbtn  bnbe.  Je  ne  veux  [joint  de 
gaians  pour  ma  fille,  je  veux  des  épouseurs  ; 
iib  ttfiU  feint  greier  ober  fiiebbabtt  ffir  meine 
ïoditer,  itbioiBBebmer. 

épousseté,  ée,  part,  et  ad),  auêgeftaubt. 
©.  Kpousseter. 

épousseter,  u,  fl.  aufflduben,  abfrauben, 
•usllopfen  ; ben  ëtaub  au»  etma^btrau»  ob« 
oon  etioai  abfebren,  bûrflfn,  flopftn,  )t.  Sis- 
(ogt  mao  im  j.m.  ttb.  On  l’a  bien  ép.nsseté; 
man  bat  ibn  btrb  au«geflopft  aber  abgcflopft  ; 

manbatibnberbabgepeügflt. 

époussette,  i./.bieÆebrburffe,©taubbfirfle, 
tint  lange,  au»  jartenSeifetn,  4)eibefraut,  ic. 
gcmadite,  brftnfêrmigt  æfitjlt,  wcmit  man 
ben  ©taub  oon  XU ibtrn,  )t.  abfcbrt.  0>l0 
épouti,  t.m.  Cïutbm.) bit tlfinen Knétdjfn 
inb,mSud)f. 

é.poutier,  e.o.  6.  Eprncaler  unb  Noper. 
épouticuse,  ®S.  Nopause. 

ÉpouvanMble,  adj.  de  t.  g.  ((fcttftlid)/  tt» 
f*rec!lid)p  ffltrfjtetlicb,  «ntfcçliài , 0®rccffnp 
gurdjt,  entftçen  octurfadicub.  Une  vssion 
épouvantable;  tin  f<btc(tlid)e6  ©efidit.  Me- 
naces épouvantables  ; entjcbïid)t , furmier» 
Ii*f  Crobungen.  Douleurs  épouvantable»  ; 
entfeblitbe  Bebmer/ien. 

épouvantablement,  adv.  etfd)tfalld) , attf 

tint tntit|Iid)f[ Lfflrd)ttrli<b«a«.  C-tbomme 
est  épouvantablement  laid;  bttftr  SKann  lit 
trftbrttflid),  tntfrSIid)  W*IiA-  , 

épouvantail,  i.nt.  bie ©<beud)f,  btcBogeu 
fd)tud)t.  SSia-ntims  «"  im  6ln1-  f’n 
»ing,  ba»  ©ibrttftn  otrurfacbt,  oltnt  ;u  fdja: 
btn,  Un  épouvantail,  ober  Épouvantail  de 
ebenevière,  tinen  SJopan*. 

épouvante,  t.f.  ber  Sdirtden.  Causer, 

donner  de  Vépouvante;©(brCif  en  oertlrfadjcn; 

©djr.rttn  einjagen.  Jeler  l'épaurante  dans 
le  pays  ennemi;  bit  ftsnbltd)tn  2anber  tn 
gurdjt  unb  etbrctftn  fc*tn.  L'épouvante  se 
mit  dans  le  camp;  ter  ©dstetten  OcrbrtUtte 

fid)  im  fiaoer  ; ba«  «ager  fltnttb  tn  ©ibrf'ftn- 

Ils  ont  pns  l’épouvante;  ftt  pub  tn  ^djreittn 
geratbtn  ; fit  ftnb  erfd;ro(f en. 

épouvanté,  ée,  part,  et  ad).  ttf^rOCftltJ 

in  Sdjrftten  gtftçt.  ©. 

Épouvanter,  u.  a.  ctfdtrccfcn;  in  ®d)tetf CB 
ftben;  ©d)rfttmotruvjad)tn;  ttfibreatn  «ta* 
dicn.  Ces  menaces  l’ont  épouvanté;  btett 
Brobuno.cn  baben  ibn  tridjrettt.  U pensotl 
m’énonvantar;  mais  je  ne  m’étonne  pas  pour 
le  bruit  ; cr  gtaubtf  mid)  ju  rvfdirttftn;  aber 
id)  füttblt  œid)  nid)t  rortintm  blüiben  ïàrm. 
Celte  nouvelle  a épauvatsié  toute  11  tille; 
birfr  «adjridit  batbitganjcefabtlceftrttffn 
gefcÇt.  S'épouvanter,  rïft^rttttn;  111  ©Çbttt» 
Jt  b grtatbcn.  U ua  s’épouvante  pas  au émerta; 


823  Epoux 

rmlcfirlitnîditfo  Icidit, 
f'.poui,  j.  m,  ter  Mann,  ber  Sbemann,  btr 
(ïfcrgenof,  bfrfâattf,  Gbfgattc,  unbttenn  non 
tSuten  totneljincn  Stanbeé  bif  fRebc  i(l,  ber 
QLmaîff,  Le  futur  épouv;  ber  fünftigc  @!)f ; 
mann;  ber  fflrimigam,  Le»  époux  ; bat  (?tr, 
paar;  SfRaitn  unb  llteib;  otrroudt,  baéSrauts 
paor,  bit  SfeurertiMblten.  S.  audt  épouse. 

Énntindrr,  i>.  a.  oilfbttirtf il  i bc|l  ©aft 
buvd)  .Oriicten  brraus  bnngen.  Épreindre  des 
herbes;  réfuter  ansbrü  Jeu  ; ben  2a  ft  sus 
ben  Xràulern  i;rrau«  briiefen. 

Épreiul,  te,  fart,  et  adj.  auSjebrücft.  6. 

Éprrindre, 

Épreinir,i./.bctStul)Ijroong|fin  fcfimerj, 
boftrr  dre.mg  ober  beftigrr  irieb  jura  ©tubb 
gannr,  reobrf  botft  toett i>j  cbern.rtué  abgebt  ; 
ber  éfibjroang,  ïfterjreang.  (Car  erutnbt  jsSn 
{■•i  trnrn 'PluroQ  Dp  violeutrs  épreintes  ; tin 
jeft/ger  Stubljreang  cher  ïeibjitang. 

Jngmi  hein  Éprcinle,  becSRiflber 
Jfifibolter  unbtintgrranbevn  Sbtcre. 

s'Épreindrc,  rrr,  (tvlrbitir  Peindre  ton.- 
lugirt)  ein.jenommrn  jrnn ; |td)  cinncbmen  taf- 
fetl,  Qîeit  biffent  Sfippestf  ift  nue  bo»  fUlitterntort 
mib  Rtepiuorr,  Épris,  éprise,  grbtoinbl  d>.  U est 
épris  de  sa  beauté)  criflganj  tçinibi'tr  ©di5it- 
tjeit  cinqcnommcn.  11  est  épris  d'amour  pour 
cette  femme  j cr  i[l  jjfftig  in  biefc  grau  ter, 
lieÿt 

Épreuve,  t.f.  bieÿrobrj  ber  Slcrfutt,  rer U 
d)en  tuait  anfleUt,,  ttitt  pic  Sefthaifenheit  fines 
Singe*  taraus  ju  erfennen.  Faire  l'épreuve 
deqeb.;  fine  $rof>e  mit  rtroosmodicn;  etnfn 
Beru-d*  ipit  etrocs  anflelten.  Je  vous  donne 
pela  b l'épreuve;  idt  gebt  3bncn  biefeé  auf  bte 
ÿrebc,  Aerllre  la  fidélité,  la  patience  tir  qn, 
b l’épreuee;  jetnanèe»  3r.ue,  jemanbef®e= 
ul'  auf  bie  ’jjrobe  Pelle».  Voqs  l'avez  mis  à 
p rudes  épreuves;  ©te  i abpn  <bn  finer  I arien 
VrobrauC'yeffgt-  Étreb  l'épreuvedeqcli.jbir 
ÿrobf  balttn  oterauSbalten;  bel)  einent  anpe- 
f(  Uten  Birfutbe  gut  tefunben  reetbrn.  Cette 
puins.se  est  b l’épreuve  du  moiutpiet  ; biffer 
Jtüraÿ  t dit  fine  2Xu  fetcnfugel  aus;  cê  brinut 
fetnf  fDluêfs  trnlugrl  burrfi  birfen  attirai  Ce 

puapeaii,  ce  manteau  est  b l'épreuve  de  la 
pluie;  bttrd)  bitfnt  .puf,  bttrd)  bttftn  aSnntrl 
fann  fein  Siegiti  brin.jtn.  Jij.Cet  homme  n'est 

8 oint  b l'épreuve  de  l'argent;  renia  fé  auf 
Ida  anfommt,  fo  bâlt  birfrr  #tann  btc  ÿrobf 
nid)t;  bem  (Sclbettibcrflnjt  biffer  ÜJiann  nidjt. 
La  vert p de  t et  homme  est  b l'épreuve  de  la 
paédisancr;  bif  üu.ji nb  biffeé  SRanneê  ifj  übet 
bie  Brtliumbung  rrbabfn,  hatntefité  tan  ber 
Otrleuntbltm)  *u  fürdHrn.  Cet  homme  est  b 
l’épreuve  4e  tout,  est  b toute  épreuve;  bitfet 
Ciaiin  tait  in  allrn  gJUfn  bit  'Probe,  ifl  tan 
bfirafjrttr  SRfdjtfdmftcnhtli.  11  est  ami  b tout» 
épreuve;  « tfl  fin  btreâfreter  greunb,  fit) 
SJlann,  bfifen  jreünbfdjaft  in  mebreren  ÿrc» 
ben  flanbbaft  brfttnbrn  reorbenifl.  Un  homme 
b l’épreuve  delà  tentation;  fin  JHann,  ttfle 
d;ft  ber Bcrfttdiung  reiberflcti,  ttridia-  bit) al, 
tm  Bcrftid)ttngfn  bii  ÿrebe  bdit,  witdjfi  ftrf) 
md)t  tfrfûfirfn  .djt.  Il  est  hpunête  homme, 
mais  il  ne  sauroit  soullrir  uu'on  le  raille;  il 
n'est  pas  b l’épreuee  jrfse  cela  ; rr  tft  pin  rrdjt» 
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ftfiaff  mtr  KRann,  fr  tann  abft  ni  dit  Ifibrn,  haf 
inan  ibn  aufjifbt  ; baé  fa  nn  rr  nidji  retirage n. 
Sa  patience  n'est  pas  b l'épreuve  des  injures; 
mena  man  tt>m  Chrobbeitcn  fagt,  fa  cerliett  ft 
btc  ffirhulb. 

L’épreuve;  (Cruit)  ber  'Prabrbogcn,  (btc 
Pcrrrcturbopfn  ober  bte  (borrettur)  if.  bet 
ÿvcbtbruct  ff nd  Jtupft rflidtfS  ; btr  rtflfïbs 
brutf.  L'épreuve  est  revue,  il  u'ja  tpi'b  tirer; 
ber  'probebogrn  ifl  burdifebm,  man  tarf  nur 
fartbtutfen.  La  première  épreuve*  de  cetta 
estampe  n’est  pas  bie*n  veuue;  brr  rrfle  Xbv 
brurrMgr  î>robebruct  biffeé  étupfrrflidfté  tfl 
ntd)t  flut  qcrcitlirn. 

L'épreuve  ilu  fer  ehaud;  bie  ^JrolK  tait 
brm  glû^enbfn  Gi|Vn.  L'épreuve  du  feu;  bie 
?fctierprcbe.  L'épTcuve  de  l’eau  froide;  bie 
ïiSofii'rprcbf .*  Hbergldubigt  ffliirtfl,  bnren  man 
fidl  cptbrm  in  ten  (tteruhlrn,  bffanberé  bep  ben 
^terenprcjtfff n,  btbirntr,  bie  JBafirftfit  furaué 
;u  bringrn. 

épris,  isr,  pmrt.etadi.  ©.  s'Kprendre. 

F.ptouvé,  ée,  part,  et  adj.  ptobirt,  ter» 
fufbt  ; if.  erprobt;  gepvtift,  beredbrt;  burtf; 
erfaÇrung  refit  unb  ivafjr  btfunben.  ( 0. 
K prou  ver  ) C'est  un  homme  d’une  valeur, 
d’une  vertu,  d'une  fidélité  éprouvée;  rr  ifl 
finîDlann  tan  erprobtrr,  grprûfter,  ton  be» 
roà'hrttt  iapferfcit,  ïu,,fitb,  ïrruc. 

Eprouver,  n.  a.  probtrrn , ocrfmfirn  i vint 
'Probt,  rinrn  Brrfud)  anfleltrn,  um  bie  SBe« 
fehanenbeit  enter  ©arfie  ju  erfcnnrn;  if.  auf  bit 
ÿrcbf  jrjenabfr  ftrUen;  pefife  n ; if.  irfabrcn» 
auéSrfabrungfntnfn;  tmpfinbfn.  Éprouver 
une  arme  b feu;  ein Sdpcltaftrebr  probtren  » 
fin  ïÇcufrrobr  btfdjirêen.  Éprouves,  si  cela 
vous  fera  du  bien;  ntadirn  Sir  fine  $>robe, 
terfutfjtn  ®ir,  ob3l*nen  biefrs  reobl  brfommt 
otrr  gut  juid)(dgt. Éprouver  la  fidélité  de  qn^ 
jrmanbfé  Jrrur  auf  blf  Çrobr  frbtn,  prüffn. 
Je  sens  des  élans  qui  ne  peuvent  être  rom  pris 
que  par  ceu*  qui  les  ont  éprouvés;  itfifublt 
rtn©trd)fn  im  bfibf,  reoton  ftAnurbtfjcntacn 
fine  SBorftrtlunq  madirn  fdnnfn,  bit  b,rglft(firn 
rrfajncnoberrmrfunbfn^abrn.  Il  a éprouvé 
l’une  et  l’autre  fortune  ; er  bat  ffllütf  unb  Un, 
glfitf  f cfabpen. 

Éprouvette,  i.J.  bfrCudjer;  tin  iSftFjfng 
ber  IBunbilr)tf,  bie  Sicft  fines  ©diabrns  ju 
frforfdtfni  if.  bie  'pult.tprcfce;  fin  SCirtjfug, 
bie  ©tarif  bcé  ©cbtf&iuiiotr»  bamir  ju  prcbtv 
ten;  if. fin eifrrnré ©tànglfin,  mittflfi btffcn 
bit  ©tÿlvifer  ben  gebétigen  (ïrab  ber  (Stüljung 
bep  brnt  4>arten  ber  geilrn  erfennni;  it.  brr 
ÿrcbfléffft  ber  JinngtrLri  ftnfifrtnet  tSffel, 
recrin  bie  jltntiprobf  grfdimcl jeu  reirb,  nm  btc 
(8ûtf  tfi3utné  jtu  fit.iinen;  f/.an  bcnSuftpunu 
pen  fine  aué  jreci  fleinrn  Sftipirntc  n bf  fiche  n* 
bf  Stnrirbtunti,  bie  bttrd)  cinen  ^wljn  mit  ein» 
anber  tftbunben  finb,  fa  baji  man  termittclfl 
beffelben  einetStmein|d)aft  btr  beiben  SHeiipitn, 
ten  bereirfen  fann. 

Epincorde,  i.m.  eiiirüenetmit  fïeben©aitfn. 

Épiagone,  s.  ne.  bas  SiebemStf;  cine  gigue 
fbft  fin  jtîrper  mit  fieben  (ïtfen. 

Épucé,  ée,  part,  et  adj.  gffï  5flt.  ©.  Épuear. 

Épurer,  v.a.  fijÿfii;  bie  ivtc'hcat'fudjrn  obec 
fangm.  Épucer  un  chien;  etnrn  *^nnb  fUÿen. 
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É.puiiable,  adj.  de  t.  g.  erfdtJpfft'4  ; IMS 
erfdfopft  matin  fann.  (mtn.grbt.)  ©.  inépui- 
sable. 

Épuisé,  te,  part,  et  adj.  erfdjbpft,  te.  ©. 
Épuiser. 

Épuisement,  s.m.  tic  SrflMpfung,  bit  gnt» 
friftung,  bie  grmattung;  btr  juftanb,  ba  bit 
Jtrâfre  bel  JtSrpcrt  tmb  Oeiftré  btê  jti  fincm 
bobtn  @rabe  gefdjttudjt  finb.  L’épuisement 
des  forces  ; bit  Srfdtbpfung  ber  JCrâfte.  On 
l'a  tant  saigné  qu’il  est  tombé  dans  un  épui- 
sement dont  il  a peine  b revenir;  man  bat 
ibm  fo  oft  jur  ïbcr  ijelaffen,  bap  et  babutd)  in 
tint  gntfraftung  gefatlrn  ifl,  non  torldjrr  et 
faum  tciebec  erbolrn  fann.  L’épuisement 

Êù  il  est  tombé , ne  vient  que  ae  ses  dé- 
incites;  blr  gntfcaftung,  bit  grmattung,  in 
oeltbe  et  gefaHen  ifl,  fommt  blof  son  feinen 
Xuifduofifimgen  brr.  S g.  L'épuisement  des 
finances  ; bit  grfd)5pfung  brr ftinanjcn  ; ber» 
jenige  Suflanb  ber  Sffrntlitben  dtaffen,  ba  (te 
non  Selbe  ganj  entblôpt  fînb,  unb  bie  gemfiim» 
Ii(t)en  Sinfunfte  ju  ©eftrcitung  brrXutgaben 
nidtt  binteitften.  ©.audj  Fosse,  (8«ign>.). 

Épuiser, v.o.  erfdjfpfcn,  auéfàépfcni  burd) 
©d)épfrn  teermadjeit)  il.  (3tran>.)  auépfübert; 
il.  fig.  erfdiépfcn,  entfrüften.  Épuiser  un  puits 
à force  d’en  tirer  de  l'eau;  einen  SBrunnen 
burd)  bduftgrJ  SBa(Terjieben  etfdjépfen,  aué» 
ftWpfen.  Épuiser qn.  de  sang;  einentjupiel 
Btutabjapfen,  unb  t'bn  baburd)  rntftdften. 
Une  trop  grande  application  épuise  les  es- 
prits ; fine  ju  gtoje  Xnflrengung  erfd)5pftbie 
ïebtnlflfifllï.lls’eit  épuisé  par  ses  déba ucbesj 

et  b«t  ftd)  butdj  feinrXuéfdtœeifnngtn  erfrf)6pft, 
tntfrdftct.  5ig.  fagt  man  au*:  Épuiser  la  bourse 
de  qn.  ; jemanbes  Scutel  erfdiSpfcn,  (ferma» 
d)en.  Cette  guerre  épuisa  l'état  d’hommes  et 
d’argent;  biefrr  Jtrieg erfd)5pfteben  ©taatan 
trutrnunb®ftb.  Épuiser  une  mstibre;  eine 
SSaretie,  einen  @egen(lanb  erftWpfcn ; aile» 
(agen,  toaé  tabeç  ob.rbaoon ju  fagen  ifl.  Son 
esprit  est  épuisé;  fein@rifl  ifl  erfd)3pft,  ifl 
fhimpfgeroorben.  C’est  un  homme  qu’on  ne 
sauroit  épuiser;  biefer  3Rann  ift  unrrfdjépf» 
lith,  befîçt  einen  unerfd)3pfli(bcn  SJorratb  non 
Jtenntniffen. 

Épuisette,  i.f.  eine  Krt  ®arn  obet  SeJ, 
icomi  t bie  Cîget  aué  eincm  fflegelbaufe  obet  int 
3immer  gefangen  wcrben  ; baé  Çnnggarn. 

Éputie,  s.f.  ba«3obngefd)n)ur;  fine  in  @i» 
tetung  fibe  rge!;enbe  ®efd)rouljl  an  benSBurjelh 
fauter  obet  angefreffen or  3âbne. 

Épulotiquo,  ajj.  del.g.  cts.m.  Un  rembde 
épulolique;  un épulotique;  ein  oetnarbenbeé 
SRittel  ©.Cicatrisant. 

•Épurateur,  s.  ut.  ber  Siciniger,  ber  Xué» 
mufiei.r;  roitb  pg.  toneinem  Manne  priagr,  brr 
fine  @efetlfd)aft  non  ben  fcbledjten  ® itgllebetn 
teiniget,  itjbemer  fie  auêmujirrt. 

•Épuration,  s.f.  bie Weinigung burd) 3fui»  • 
Btuft.rimg  nnb  .fMnrnegfdjaffting  bel  ©djlcdjie» 
mt  unb  Unbraudjbarett. 

•Épuratoire,  adj.  de  t.  g.  reinigenb,  (Su » 
irtnb.  La  calomnie  est  pour  l’homme  un 
creuset  épuratoire;  bie  Bctleumbtmg  tfl  béni 
Wenfiften  fin  reinigenber  ©dpneljtiegrl.  üa 
senitin  épuratoire;  tint  Iduternbr  filalil,  ba 
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mon  eine  Sefettfàaftburdj  eine  fcrgfdlrig  an» 
geftctlrr  ïuéroahl  non  ben  fd)lrrt>tfH  uub  un» 
btaiidibaren  fflitglicbrrn  reinigrt  obet  faubert. 

Épure,  s.f.  (Bout.)  eine  3eid)r,ung  ober  ein 
Stifi  ien  ®tcpen,  non  einem  aufjurdbrenben 
©ebüube.  îfudj  bie  btfonberen  SKtiTc,  bie  man 
non  jebem  tintelnen  Æfteite  eincl  ®ebaubel 
madjt,  rverbe  Épures  gcnount. 

Épuré,  ée,  part,  et  mlj.  gereinigt,  gelâu» 
tert,  IC.  C®.  Épurer)  3ig.  Des  seotimens 
épurés;  des  intentions  épurées;  reine,  ton» 
tere  ®efïnnungen,  Xbfttbten. 

•Épurement,  s.  m.  bie  Ifirt’nigung.  L’éptu 
rcment  de  la  laugue;  bie  Sleinigung  ber  Spra» 
d)e  © Épurer. 

Épurer,  ».  a.  reinigrn,  Idutern,  flâ'ren; 
non  aller  Unreinigfeit  befreirn;  flarer  unb  bel» 
lecmadjeii.  11  faut épurerce sirop;  rnanmuf 
biefenSercp  Idutern,  flâren.  Épurer  de  l'eau 
en  la  filtrant  avec  du  sable;  iniafier  reiittgen, 
bell  unb  f lot  madjen,  inbem  man  ré  burd)  ©anb 
loufcn  tà'ét.  Épurer  l’or;  boé  (ioio  idutern. 
L’or  s’épura  dans  le  creuset;  ba:  ®olb  rrtni» 
aet  ober  liutert  fîtb  im  -ïiegrl.  3 g.  Épurer  la 
langue;  bie ©pradje  rtinigtn;  oonunngrntv 
lidjrn  unb  unriditigrn  ÜBBrtern,  non  fiilrd)ten 
ïusbrûctrn  befreirn.  Épurer  un  auteur;  ri» 
mit  ©cfiriftfleUer  reinigrn  ; btp  .prrauàgabe 
rincé  î8ud)ré  bie  unftttlitben  unb  aUju  frrien 
©trllcn  tnrglaffcn.  Épater  le  théâtre;  bal 
Xbratcr  reinigrn;  aUc  Borfirllunacn  unbh'u*» 
brûclr,  biegegenben  SBo.  iflanblaufrn,  banon 
nrrbannrn.  Épurer  le  goût;  ben  ©■  l'tbmacf  rri » 
nigen,  oerbeffern,  nrrfrintrn.  Les  mœurs  s’é- 
purent ; bit’  ©itten  oerteinern  |îd).  L’àme 
s’épure  par  des  afflictions;  bie  ©ct’r  tnitb 
burd;  Xrttbiale  grtàutert. 

Épurge,  s.f.  bas  îJurgirfraut,  bit  3>ttr« 
girtninbr,  (ona  oo*  Petite  ratapuee  gtaonnt. 
Équarquiller,  ©.  Écarquiller. 

É’.oTUarri,  ie,  part,  et  adj.  abgcntfrt,  nier» 
etfigoenauen,  te.  0.  Équarrir. 

Équarrir,  s. a.  aboitrcn  ; oirretfig,  nier» 
fantig  bebanen,  fdjneibcn,  Équarrir  une 
pierre,  un  bloc  de  marbre,  une  poutre;  einen 
©tein,  einen  üSarmorblort,  einen  Salfrn  ab. 
nierrn;  oierertt  cautn. 

Équarrissage,  s.  m.  bal  Xboicren,  bie  Kb» 
nirrung  ; baé  Bieredigmadien  ; baé  fflcfrbla» 
grn  obrrSrbauin  rincé  ajalfcné  ober  ©trineé, 
fo  bafi  tr  oiererfij  roirb;  tt.  bet  ïrbrititoçn 
bafiir;  ber  Srfdjlagelobn,  3immrr!cl)n  ; ir. 
bie  oferecfige@ctla!t  eineé  oierettig  bebauenra 
SBatfené  ober  ©teintés  bas  (îktnertc.  Cette 
pietrea  quinse  pouces  d’équarrissage;  biefeï 
©letn  bflt  ftinfstSn  3oU  inl  ffleoiertr.  Cette 
poutrea  sis  sur  qninse  pouces  d’éqoarrissage; 
bttfer  Balfrn  ifl  fedtl  3oU  breil,  unb  fiinfjebn 
3otl  bief  bilan  nrar.i  Bois  d’équarrissage,^ol|, 
baé  tnemgll.nl  fcd)l3olf  iné  tacriertc  bat. 

Équarrissement,  s.m.  bit  2f6bierung  ; bi« 
{tanblung,  ba  nian  rin  ©tuttiBaul’oIj,  tintn 
©tein,  te.  oirrttfig  brfdilagt  ober  bcbauct. 

É quarrissoir,  ».  m.  ein  iSobret  ober  anbcrrl 
SBrrîsrug  brr  2Dlrlall»ïrbetrrr,  gîtber  in  jtups 
fer,  ©tagl,  te.  bamit  ju  madjrn. 

Équateur,  s.m.  . ‘p[-b r.  ixaleurj  btr@lri» 
4;r,  (filridttbcilrr,  bit  arcf^ungéiinir,  @Icf<b- 
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finie  ebctSXiftcUiate;  b.riquator;  if.(«4 ifTf.) 
bic  Sinic  (Ligne);  berjiniqe  gréfitc  .Rreit  ber 
•ÿimmcüfugrl  ober  SBrltfugel,  ber  son  ben 
SBeltpolen  ubcrall  neunj’g  fflrab  entfetnt  if}, 
unb  bie  £immel6fugel  in  jtpei  gleidlf  4>alftcn 
ft>filt.  , 

Équation,  »./.  (feu*  ecouation)  (îlfiton.) 
bic  CSIritbmaÆung  ober  IBerglt'idmng  beê  un* 
gleidien  îaufeé  ,inrf  Çtan.tfn;  il  bic  S'tntid)* 
tun,i  ta  Betncgung  etner  'JVnh.BUt'i  nad)  ber 
rcrglid).nen  tnabren  unbmittieren  3cit,  L’é- 
quation  du  temps;  Oie  3eitglcid)Ung.  L’équa- 
tion d’une  boTloge;  bte 8tid)tung  ober &te(* 
lung  einer  llbr  naefi  etner  afiionoeiidjenUBt, 
tocltfie  bie  mitthre  3cit  jiigt.  3n  tu  ai^ora 
biitt  Équation,  bi.lbl.iclçung;  boê  (SleiAma* 
djen  jtne:rr  ungleicb.it  ©rSfifn;  if.  bie  Scie* 
gung  ciner  unb  berfdbcn  ©adjc  mit  jtofi  bom 
SBrrtbe  naef)  gleidien  Sîamen.  ©.  autflÇu». 
dratique  unb  Transcendant. 

Équerre,  s.f.  bas  SBinltlmaf,  ber  fflin* 
fclmrffer ; ein  SBcrf^euo,  Sfitnfel  bamit  ju 
meffen.  Dresser  à l’énuerre;  nad)  bem  W.r.t 
Mmafte  aufrttbten.  Ce  batiment  n’.st  pas 
d’équerre,  btefieo  tS.bà'ube  1)}  md)t  na*  brm 
HJinMmaje  aufgefü'rt,  ift  ni*t  wmfelr.djr 
aufgcbauf.  ©.  audi  Comble,  1.  m. 

A t’équenc  bc.fit  ùitthaurt  alité  tt-QS gti'ùb» 
tninfelig  ift,  unb  A fausse  équerre,  iras  nirirt 
gerabiutntelig  if}.  Ces  deux  lignes  sont  b l’é— 
querfe  ; biefe  jtrei  8in:en  madjen  jtifamm,  n fi* 
nrn  redit  en  îHSinfel. 

La  fausse  équerre  ober  L’éqnerre  pliante, 
ber  SBintelfaffa,  SBinlelpaffer,  baé  ©dirige* 
maf , bie  ©dimiege;  ein  beircglt*eê  ÜBinfcl» 
mab/ôd.rleiffiinfel  bamit  ju  faffen. L’équerre 
d’arpenteur;  boë  Jtreu}ma0  ber  gribmrfTet:; 
et»  au»  jwei  iné  Jtreuj  gelegten  ©diienen  be* 
flrbenbré  îüerfjeug , tint  filâtbe  butdi  oitr 
Diopt.ru  auf junebnvn.  ©.  au*  Baromètre. 

Équestre,  • dj.det.g . ( g. ,i $ ecucttre')  Sis* 
frs  TDoct  tomme  itur  in  foU JÎ:bin*Qt(,f  car  : 
Une  statue  équestre,  une  ligure  équestre; 
eineSilbfàuIe,  einem  nfdilitbt  gigur  jit'Pfcr» 
bt.  L’ordre  équestre,  hui  bfp  bru  olten  Htômttn 
berRitterflanb,  unb  .or  peut  julap  oentit  mon 
ir  atrlAifOenen  Sdnbrrn  unb  *Pronln{en,  birfamt* 
Iidjcit  Witter  ober  au*  bie  fimtli*en  mà'nnli» 
*en  rfbnrn  Bon  altcm  JCbd,  10  fern  bicfclben 
ouf  W.i*«*  unb  ïonbtagen  Si?  unbEtimme 
baben,  L’ordre  équestre,  benfttittirftanb  ober 
bie  W ttcrfdiaft. 

Équiangle,  adj.  det.  g.  glfidpoinfrltgj  tpûé 
glridje  PSinfelbot. 

Équidistant,  ante,  adj.  glei*  refit  non  fin* 

anbtr  entfcrntobcrabflebrnbj  in  glei*fc'eiit» 

frrnung  ober  Üikire.  Les  lignes  parallèles 
sont  équidistantes;  parallèle  ober  gleidilau* 
fenbe  Stnien  fief  en  glei*  treif  ren  rinaitbcr  ab. 

Équilatéral,  ale,  adj.  gtei*fcitig;  Seiten 
tjon  glei*er  fflréfif ober îdngf  fcabenb.  Un  tri» 
angle  équilatéral;  ein  g[ci*fiiti.;c«  iDrciecf, 
an  tueldifm  aUc  brci  ©etttn  glei*  |ïnb. 

Équilatère,  adj.  det.  g.  gleidjfeittg;  roitb 
in  ber  Seoutetrie  non  gtguren  gefogt,  beren 
Seiten  mit  ben  ©ritrn  einer  anbern  gigur 
gbi*  pub. 

fiquilboquet , j,  ni.  bai  Êlrtiitntap;  efu 
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SBerf jeiig , beffen  fidi  bie  Jimmerleute  un* 
©éretner  bfbienen,  ju  unterfu*en,  ob  bie 
3apftnlôd)er  ibr  riditigeé  3Rap  bubon. 

Équilibre,  s.  m.  bai  @(ei*gfioi*t.  La  ba- 
lance est  en  équilibre;  bie  îüagc  fiett  jm 
@lei*gcœtd)tc.  3i.q.  nennt  mon,  1/équilibrode 
l’Europe;  bai  ©lei*getBid)t  oonCfttcopa,  ire  nn 
aUr  9)lad)te  tn  einem  foldm  Sicrbdlttttffe  gegen 
einanberflebett,  bap  fein  ©taat  jugrop  unb  ju 
md*tig nietben  fann,  fonbrrn  einot  ben  aubtrn 
iu  ©dxanten  bail.  Faite  l'équilibre;  bi.a©a, 
*en  in  ente  ffi!ei*beit  ftben.  Cela  fait  l’équi- 
libre; tatur*  erbdlt  ri  bai  @Iet*gctrid;:. 

Équimultiple,  adj.  det.  g.  (Uieitfnt.)  glei# 
oielnidl  in  |i*  ratbaltcnb.  'Ht an  fo8t  Doure 

et  six  sont  é.iuimultiples  de  quatre  et  de 
deux,  nn-il  jtooif  unb  |e«bi  bieSablen  Bitr  unb 
3iBfigieitbDtelmal,  nà'ntüdibrcimal  in  fi*  tnt* 
balten. 

Équinoxe,  s,  m.  bie  9îa*tglei*e;  biejenige 
3eit,  in  m.i*.rÆag  unb  9iad)t  glei*  |inb. 

Équinoxial,  ale,  adj.  jur  9ta*tgl,;*e  ge* 
bbrig.  Le  eercle  équinoxial;  laligneéqui- 
noxiale;  ber  ïgutnoctialfrcii  ; ftgultiocttal* 
lime  ober  ïquator.  c.©.  Élquatear)  Un  cadran 
équinoxial;  ein<©onnen  = lipr,  bie  auf  einer 
glà*e  btirfirieben  ifl,  loeUbe  nui  tem  ïgnator 
paraU.  I g. i)t. 

Equipage,  t.m.  bai  Wcifcgerâtb  unb  baju 
gebbrigé  Ibebiente,  ÿf.rbe,  SBag.n,  ic.  L’é- 
quipace  de  guerre;  laigelbgeràth,  Atieqi* 
gerà'tb;  baifiir  bieîtuppen  im  getbenôtbige 
©ctà'tb.  Il  a perdu  son  érjuipage;  erbatfein 
fSepà'd,  'Pfelif,  je.  Bcrlorcn.  L’éqtu'jmge  de 
chasse;  bai Sagbgevdtb,  baiSagbjeug.  L’é- 
quipsge  d’atelier;  aile  beptinem  Bauc,  uor* 
jù.jl;*  bai  bctuÊdiiffbaue  erforberli*e®irâtb. 
f*aft,  j.  S.  A'raijne,  Sütnben,  Jlarren,  Scia 
fern,  ©trictr,  ic. 

3n  f nqtrrr  ©rhtutuni;  Srrftcht  mon  tinter  Équi- 
page, éCutflbf  unb ^tf.rbe.  Il  a un  équipage} 
er  bat  Jtutfdie  unb  ÿfi  tbe.  11  est  venu  avec  sein 
équipage;  er  ift  mit  feittem  eigenen  Soagen 
unb  ÿfreben  gefommen.  3m  tomiigunSipie  heigt 
L’équipage  de  Jean  de  Paris,  [o  oiel  ot»,  Un 
équipage  magnifique;  ein  prà*tiger2Cufjug; 
ein  pràditiger  SBogen,  f*5ne  Çferbe,  te.  Un 
équipage  de  Bohême;  ein  elenber  îfufjug; 
ein  rlenbei  gul.rioeaf. 

Untet  Équipage  hccttcbt  mon  emb,  bie  dffei* 

. bungéflüite.  11  est  en  bon  équipage;  er  ifl 
tooblgelleibcl.  11  est  en  mauvais,  en  triste, 
en  pauvre  équipage;  et  ift  fd|Icd>t,  elenb, 
armfelig  geflcibet. 

l.’équi page  d’un  vaisseau;  baê6*iff{00lf, 
bie  ®annfd;aft  ; aUr  jur  SRegierung  et  et  Sjct* 
tbeibtgung  rincé  ©tfciffcé  aebbrige  ÿerionen. 
L’équipsge  d’un  vaisseau  de  guerre  ; bie  die» 
fagung  etnt»  J*riegé|*iffe«. 

Équipe,  s.f.  ®o  nrtint  mon  ouf  ftlû|j«n  Ber* 

f*t<btneaneinaitbernebunbene©d)i)fe,  trcl*e, 
tocnn  ber 'JBinb  günftig  ift,  mit©egeln  geben, 
aufferbem  abet  gt  joge  n tuerben. 

É<;uipé  , ée,  part,  et  adj.  auégctdftct,  !C. 
CE.  Équiper)  if.  (Xiaprnt.)  mit  ©rgetn  unb 
ïatltBcrt  Bcricbcn.  11  port  e de  gueule  à la  nef 
équipée  d'argent  ; er  ffiljrt  t ilt  (ilberneé  mit 
Ccgeln  unbXtuen  Brrfcbcitct  ©djijf  im  rotterr 
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Jfefbe. 

Équipée,  t.f.  bie  Unbefonttenbcif , linbcs 
badufanifeit;  fine  nnbefonnenr,  unbcbaditfas 
me,  tiorm^ent  unb  ûbeteilte  djanblung;  cia 
»!b.;nter  Streid'. 

Équipement,  t.  m.  tic  Xulrüftung,  bir  83  c» 
«tannung  unbSetprobiantirung  tiiucSd)iff  cl. 

Équiper , c.a.  aulrfiftrn  ; mit  allcm  Sf» 
nôtbiqtcn rcrfebca.  Équiperun vaisseau;  cin 
©dvffauftûften.  Il  n envoyé  sou  fils  b l’Uni- 
versité et  l*a  équijwde  toutes  choses;  erbût 
ffitii-u6ot)n  auf  bit  Unimfïtût  grfrittrtt,  unb 
lot  il'tt  mitaHemfflenüibigten,  mit  aUern  tuai 
#r  nStbtg  lat,  ïcrfritett,  im  gtm.  M.  bot  ibn  u8I» 
l;q  aueftaffirt.  Il  lui  faut  tant  pour  s’équiper; 
et  brandit  fouie!,  um  fi<b  bal  !8eni<tbigti,  bie 
crforbctlitbcn  Jblribitngéftùtfe,  SHStïfdfje,  te.  unb 
mnn  non  rotin  CUfïeter  bit  Jtt&r  ift,  Uül  fld)  bal 
tôt  ig(ger.:gerâtb,3>a(fpfcrbf,ie.  aniufebafren. 

Équipollé,  ée,  part,  et  adj.  gleid)  fommenb; 
bem  XBertbe  nad)  oerglidjtn  unbglcidjgemadit. 
La  perte  équipollée  au  gain;  ber  bem  ©ovin» 
ne  gleid)  f ommenbe  Serluft.3*  btr®a;.in«  hti*t 
Équipollé,  lotdjfeletrtife  gefegt;  luenn  j.SB. 
tu  ttncm  fdjadifbrmig  abgetbcilten  ©djiibc  lie 
gelber  in  ber  garbt  mit  cinanber  abvoethfcln. 

É.quipollencp,  t.f.  bit  ®Uid)giiltigffit;  bie 
ffilridjtcit am  ftBcrtoe.  c ©irfe» IBort  tonmu uut 

îiotibrfipft  bot)  L'équipollence  de  deuipro- 
positioui  ; bie  ©Icidjgültiqfeit  jmcict  ©à&e, 
ba  einer  nitbtmebr  unb  nitbt  weniger  entrait, 
ail  trranbrvc. 

Équipollent,  ente,  adj.  gleid),  glfitfigültig, 
gleithgeltenà  ; glcitbc  ®t'iltigfeit  obrr  gleidjcn 
ftB.rte  babent.  Le  profit  est  équipollent  à la 
perte;  ba  SBcrîbeit  ift  bern  Bcrlujtc  gleid),  ift 
ebenfogtoft,  OIS  bctfürrluft.  Celte  raison  eet 
équipollentc  à l’autre;  biffer  @tunb  ift  bem 
cubera  glritb,  ift  eben  foftarf,  eben  fo  iuid)tig, 
alf  ber  attbere. 

Équipollent,  t.m.  bet  gleitbe  SBcrtb.  Je 
lui  ai  rendu  l'équipollent  de  ce  qu’il  m'a 
prêté;  icU  babc  it)m  ben  glridjen  SBertf)  uon 
bemimigen,  roaê  cr  mit  gelirijen  ijat,  gegeben; 
i tb  bal  t tbm  eben  fo  uirl  an  SBcrtb  gegeben,  ali 
baijenige  betrdgt,  tuaOermirgeliebenbat. 

A l’équipollent,  atlv.  naeti  sierfjdltnifj  oer» 
tâltntümâ'fig.  Il  a perdu  mille  écus  danseette 
affaire,  et  les  autres  b l’éqnipollent,  b l’équi- 
pollen  tdecequ'ilsyont  mis;  et  but  taufenb 
Zbaler  bet)  biefer  ©adje  berlouett,  unb  bie  iibris 
g en  verbdltniSmâSig,  nad)  SBcrbâltnift  beffen, 
®as  fit  ba ju  gefieffen  baben. 

Équipoller , t>.  a.  gleid),  gleidigültig  ober 
gleitbgeltenb  fiçn;  bem  SBcrtbf  nath  gfridj  feçn. 
Le  gain  équipollé  la  perle  ; berSctutnn  ift 
bem  Betluftc  gleid);  ci  tuirb  eben  fo  oiel  babcp 
geœonnen  ali  oerloren. 

Équipoller,  p.n.  (b  qch.)  einertei  JBertb 
mit  einer  anbern  ©offe  çabeti;  einer  anbern 
©a<be  amffltrtbeglcid)  fepn. 

Équipondérance,  t.f.  (Ttaiurt.)  biegleitbf 

3d)»ere;  bie  ©leidibeit  ber  ©d)tuere;  bal 
gleidje  SBeftreben  jiueier  ober  mebrercr  Jtürper 
nad)  einem  gemeinfcbaftlidirn  Slittcipunfte , 
ebtt  omb.  ber  gleidje  Sruct  bcrfclbcn  auf  fine 
Untertage. 

Équitable,  adj.  de  t.  g.  biBig;  berSBittigfett 


Equit  820 

gemôft.  Un  homme  équitable;  ein  billigev 
SSann.  Cn  jugcmenl  équitable;  etn  biUigfl 
Urtbfil.  Cela  est  équilahle,  n'est  pas  équi- 
table; taiiftbiHig,  iftunbillig. 

Équilablement , ado.  biltig;  auf  cinc  bits 
lige  ïrf. 

Équitation,  t.f.  (.Ipi  t ecuitation)  bie  SSfit» 
funft.  Il  y a des  dissertations  sur  l’équitation 
ancienne  et  moderne;  mon  bat  orrfdiiebene 
Jfbbanblungen  fiber  bie  alte  unb  nette  Slfitfunft. 

Élqtiité,  t.f.  bie  fSifiigfctt'.  C’est  eoulre 
toute  équité;  ci  iftgrgen  aUe IBiltiglcit.  Un 
homme  plein  d’équité;  cin  fehr  biUtgcrftftattn. 
C’est  un  homme  sans  éqnité,  qui  n’a  point 
d’équité;  erifteintlBcnttobneioiUijjfcir,  ber 
feint  ailltgfcit  befijt;  et  ift  cin  unbiUigct 
«Hann. 

Équiralenunent  , adv.  auf  fine  gleidjjcls 

tcubf  2fCt.  (refn.  gftr  ) 

Équivalence,  t.f.  bie ©ieit^gultigfeft;  ber 
gludjt  SBertf).  (n>en.  otbO 

l-Iquiraleut,  ente,  adj.  gleic^eltcnb,  gfeidii 
gültig;  non  gleidtem  iSertbe-  S’il  me  donne 
une  chose  équivalente,  je  luicé>!erai  volon- 
tiers celle-là  ; rccnn  ce  mir  cine  ©ad)e  uon 
glcidjemlffiirt^egibt/fo  totll  tdfijtm  btcfe  (iÇir 
gern  ûberlaften. 

Équivalent,  s.  m.  ber  Segemorrtb;  tcrgteb 
dje SB crtbi  baiienigr,  mai  man  juv  B.vgiftung 
ober  jum  (îrfafte  éinci  Üerluftes,  fines  juge» 
ffigten  ©djabené,  te.  gibt.  Ou  n’a  pu  remettre 
ce  priuee  en  possession  des  villes  qu’on  lui 
avoit  prises;  mais  011  lui  en  a donné  l’équi- 
valent; man  fonntc  biefett  gttrftcn  niefjt  mieber 
in  b<  n Bcftê  ber  ©tdble  feften,  bit  man  ibnt  ge« 
nc.tnncn  batte;  man  bat  ibm  abeveintn  ®egens 
tet  rtb,  etnen  (îrfao  bafût  gegtben. 

Équivaloir,  u.  n.  (ro  rfc  nm  Valoir  roniugirO 
gleid)  bit!  gelten;  gicid)cn  SBcrtb  baben.  Une 
once  d’or  équivaut  à quinze  onces  d’argent; 
eine  Unje  ®cfb  gilt  eben  fo  biel,  bat  eben  ben 
ffiçrtb,  ali  fûnfiirljti  Unjen  ©ilber.. 

É.quivalre, aJj.  det.  g.  (Dlütur0.)glfid)fd)a< 
(ig.  Coquilles  équivalvesigletcfif^dltge  SHu» 
fdjrln. 

É’.quivoque,  adj.  dt  t.  g.  àmcibrutig,  boppels 
fînnigi  mai  auf  jineietlci  ïttgebeutetroetben 
fann;  tuai  einen  ioppeltenCinn  ober  33crft*nb 
bat;  it.  nidit  beftiramt  oter  entfdiicbctt  gonug; 
ungcioifc,  oevbcidttig.  Un  mot  équivoque;  etn 
jweibfutigrt  ©art.  Une  action  équivoque; 
eine  jtueibeutige  4>anMung  ; eine  ^anblung, 
beren  ïbftdjt  mtfjt  beftimmt  genug  ift.  Une 
vertu  équivoque;  fine  jtoeibeutige,  Birbàd|tii 
ge  fîugrnb.  bilan  «émit  in  b»e  Dlotnratfdliibtei 
Génération  équivoque;  bie  jufaüige  Bcugimg; 
bitjenige  Beugung,  ba  aui  btn  aufgilôsteu  unb 
in  gfétulnift  ûbergebenbett  gr8|ierinorgamfd)eB 
JtSrpern,  uon  felbft  unb  obne  3utbuung  anbt» 
ter, Jtcrpe r ibter Krt erjrugt  loertcn. 

Équivoque,  t.f.  bte  JircibeutigErit , ber 
®oppelftntt;  bteSefdialfcnbeit,  ba ettras  jroei» 
beulig  ift,  auf  jiueietlci  ïrt  gebeutet  lottben 
fann;  if.  ein  jroeibeutiget  Xuibrucf,  ein  jturi» 
beutigei  SBort,  te.  U faut  éviter  les  équivo- 
ques; mon  mtift  bie  3>ueibeutigfcitcn  oermtl* 
ben.  Une  équivoque  grossière  ; eine  grobf, 
untHiftJnbtgeBtueibeutigfttf. 
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Équivoque? , 0.  n.  jro*it«ut‘Ô  «ben  eber 
ftbrctSen;  3®rib«ttigteitfn  fagett.  II  équi- 
voque continuelir.luent  ; er  fpridit  immec 
Itneibeutig;  et  (ajtbeflinbig  Swcibeutigl.-iten. 

s’Équivoquer,  l>.  re'c.  |td)  BfrrcbfU,  fit!)  orr» 
fprec^en;  aus  SSerfebrn  falfd)  rebeu;  imSteben 
cttoa .1  fagen,  mal  man  nid)!  fagen  roollte.  Il 
s’est  équivoqué  plaisamment;  et  bat  ftt^auf 
eitir  lufrigeSrt  urrrcbet  obet  orrfprotben.Cgnu.) 

Érable,  j,  m.  bec  îfbortt,  bet  Xbornbaum. 
L’érable  de  montagne;  bet  fficrgsKbOWbaum. 
L'érable  commun;  le  petit  érable;  ber  ges 
nu; ne,  bet  Heine  Ktorit;  ber  üSa^cIber. 

Éradicalif,  ive,  ail  j.  (2tr;in.)  Une  guérison 
éradicalive;  eitte  grfinblitbc  dur,  inclue  bie 
Urjacb.n  bee  ÛbelS  auc  bem  ®tunbe  bfbt. 

K radical  ion,  s.f,  bie  Intmiirjcfung  j bat 
JCttsretifen  mit  bec SBurjtl;  tas  Huêrcuten, 
ïusiatten;  |ia.  bie  gdnj(id)e)Bertltgung  eincr 
©ad)e  bit  auf  ben  ®runb. 

Éraflé,  ée,  part,  et  adj.  aufgeriÇt,  IC.  ©. 
Érafler. 

Erafler,  v.  a.  aufrijen,  auffd)5rfen,  fdjram» 
«en;  etnen  9iiç(  eine  ©diramme  tn  bie^iaut 
»ad?.n.  Cette  épine  m’a  éraflé  le  visage; 
btc|ft  i)orn  rot  mirba»®rftd)taufgerijt.  11  a 
reçu  un  coup  d’épée  qui  ne  lui  a fait  qu’éraf- 
ler la  peau;  er  bat  etnen -fucbober  ©tid)  mit 
bem  éjegen  befommen,  bet  ibm  nur  bie  .fjaut 
dulaetibt  oberaufge.dWrfttat. 

Éraflure,  s. J.  ber  flliç,  bieSdjramme,  ein 
leitbt.r,  auf  ter  .fiaut  gemaefitet  9ftS-  Une 
éraflure  d’épingle,  d’épine;  ein  SRiJ,  eine 
©diramme  auf  ber  qraut,  non  erner©tettnabcl, 
bon  (imm  .Corne. 

Éraillé,  ée,  part,  et  adj.  uerfdioben.  (S. 

É railler)  Mon  fnjt  : Il  a l’àeil  éraillé;  et  bal 
ein  mfianflclaufeneé  Xugt;  tr  bat  rotbe  ©trets 
frn  imîlitge. 

Éraillement,  i.  m.  L’éraillement  des  pau- 
pières; ©.  Ectropion. 

É railler,  o.  a.  ocrftbicbtn,  »e rjerre n;  bie  gâ» 
ben  tinté  3eugei  ailé  ibrer  gebSttgen  gage 
ft^ieben,  jieben  «bet  Jftren.  La  gare  s’éraille 
facilement;  ber  Slot  berftbirbl  fi 4 leilbt. 

Éraillure,  s.f.  bai  SBerfdjobene  ; berjenige 
Crt  an  einem  3euge,  »o  fûf)  bie  gâbeq  oetfd)0. 
ben  baben. 

Piraté,  ée,  part,  et  adj.  bet  ÎKill  becaubl. 

©.  Hraier. 

Érater,  tr.  a.  bie  fflilj  aulfdineiben.  On  a 
ératé  des  chiens,  pour  savoir  s’ils  pouvoient 
vivre  sans  rate;  man  bat  ■ftunbeit  bictOltlj  oui* 

* ge|dpiitten,  um  ju  tbiffrn,  ofc  fie obne  SMilj  les 
ben  fémien.  . 

Ere,  s.f.  ber  Xnfang  ber  3eitved)nuHg;  bits 
jenigeieit,  ooh  meldjrrman  beç  einem  SBolfe 
bie3ui;rjatîl  ju  retbnen  anfângt,  unbbie  golge 
non  3at  ren  oon  biefem  3ettpunfte  an.  La  nais- 
sance de  Jesus-Cllrist  est  l’bredes  Chrétiens; 
bie  ®cburt  Sbrifli  ifl  ber  Xufang  ber  dirtftln 
djen  3eitrcd)nung.  L’ire  françoise;  btr  2Cn* 
fang  ber  ncucti  franjâfïfdien  3eitre<bnung, 
»ehf)r  mit  bem  ©ttftunglcage  ber  Slepublif, 
ben  a;,  Septembre  179a.  anfângt. 

Érecteur,  adj.  s.  m.  (îlnot  ) Les  muscles 
, éreeteurs;lesérecteurs;bicauftitblenbenSKufc 
fe!n;bif2Cufri<>tet.  Les  érecteursdelavrrge; 


Erect 

bit  Xufrttbtet  ber  mânntidicn  Blutbe. 

Érection,  s.f.  bie  2fufrld)tuitg,  bctéXufricfjs 
ten;  bie  #anblung(  ba  man  etroaé  in  btr.f>ôf)e 
ridjc.'tj  il.  bie  Cîrricf)tung.  (©.  Ériger)  L’é- 
rection d’une  statue  ; bie  ïufridjtung  einer 
ffiilbfaule.  L’érection  d’un  monument;  bit 

Œtritbtung  fines  Ecnfmables.  ffa.  r«3t  mon: 

L’érection  d’un  parlement;  bie  (ï i ridjtung  eis 
neê  ÿarlamcnteé.  L’érection  d’un  évêché; 
bit  gtridjtung,  bie  ©fiftung  fines  SBistfiumrs. 
L’érection  d’une  terre  ru  duché;  bie  Srbes 
bung  einer  £crrf(f)aft  juin  f)crjcgtl;umc.  3» 
bft'Jloiuti.  ireige  Érection,  bie  Æufrtditting,  bal 
©teifmcvben  gemiffer  ÜJeiie  bel  tÇiicriftfifn 
dtfSrperl. 

Éreinté,  ée,  part,  et  adj.  Icnbenlafim  gu 
ntûditl  0.  Éreinter. 

Éreinter,  v.  a.  fenbenlahm , bûftenlahm, 
Iteujlafini  madjen,  bal  Jfrriij,  ben  Wûcfgratb 
perrenf en  obet  jerbridien.  hivous  lui  mettez 
un  fardeau  si  pesant  sur  lcdos, vous  l’érein- 
terez; ipemtiÇi  irm  eine  fofdprrrtgaffauf  ben 
Sîütt.n  leget,  fo  merbet  ibr  itjn  lenbrniatm  ober 
freujlatm  marficn.  Il  fit  un  si  grand  effort 
qa’ils’éreinte;  er  Hcrngte  fufi  fofeÿt  an,  tuf 
tr  fitf)  bas  Jlrruj  jrrbratfj. 

Érémilique,  adj.  ,1c  t.  ».  fitifieblcrifd).  Ls 
vie  érétni tique;  bal  (ïinfteblttlebi-n;  bit  gts 
benlart  rine6  ginfieblerl. 

Élrésipélateur,  ©.  Érysipélateux. 
Érésipèle,  ©.  Érysipèle. 

Éréthisme, s.  m.  (Hr;,,!.)  bieÿeftige  ©pans 
ttttng  ber  gibirn  bel  Jtôrpecs. 

Erfort,  grflirt,  (.©loti  0 îbùrinfltn.) 
Ergo-glu!  Sine  IKeètrtsort,  Orten  nian  fi$ 
atm.  ttb.  bebient,  tpenn  man  anbetttcn  raitl,  baf 
aue  allen  ben*}trnunft|rf)Iû)f'rn,  bis  man  mad)t, 
b 0*  amgnbenithts  folat.obcr  feinc  ctbentlit^t 
golgecung  ju  jieljen  ifl. 

Ergot,  s.  m.  ber  Sporn;  bie  fpibige  fjinters 
Haut  an  bem  gebetuiebe  unb  cinigcrt  anbern 
88ge(n.  Les  ergots  d’un  coq  ; bie  ©pornen 
fines  frabnel.  Sig.  rage  man  (m  grm  Srb.  eS« 
lever  sur  ses  ergots;  ftd,  paçig  niadjrn;  tîfe 
metbe n,  unb  fitf)  febr  troçtg  gebrrben. 

SStç  einijen  anbetn  ïbieceti,  3.  2).  benfbun» 
brn,  ÿfetben,  ©dnoeinen,  te.  roîrî.ba/œeitbe 
<>orn  über  bem  ^mfe,  obet  binten  ûbcc  ben 
JCIaurn,  ou<t>  1 rgot  gr  non  :,t. 

Ergot,  brij:  fes  rr,  bte  gliiSgalle;  fine  mâfs 
fertge  ®4*iculft  ilbrrbtm  Anie  b.i  f>:iittrfùÉe 
bet  fPferbe;  il.  ber  trotlrne  Iffcanb;  (©.  Gan- 
grène sèche)  it.  CtSbrtij.)  tin  ü|t  ober  rm9t.il, 
roelthesan  ber  ©pipe  nerborret  ifl,  it.  Cücobi».) 
bal  flUuticrfont;  eine  Art  iSranbiorn,  treldicl 
ein  fd)lid)te6,  ber  (Sefmibb.it  nadit  - iligt* 
SRfb I gibl , fong  ont  Blé  cornu  unb  Seiqle 
ergoté  g,. 001, t.  JBonn  berglrithen  Jtôrnei  un» 

1er  ber®frfte  teadflon,  fo  nennt  man  fie  ffliut» 
tecgcrflf,  ober  aud)  <4).i|lenmultct. 

Ergote,  ée, adj . mit  ©pornen  ober^inters 
Rauen  Orriebcn.  Ou  seigle  ergoté;  ©.  Ergot. 

Ergoter,  r.  n.  bebaliem,  mal  grfagtœirb,' 
ein  ïbec  fia  ben;  immer  etnial  bagegen  ju  fagen 
ober  einjuioenbcnbabeu;  ûber  jebe  Jtleir.igfeit 
fhreiten.  il  ergote  sur  toutes  choses;  er  bat 
bet)  jcbtr  ©adje  ein  Xber.  (aem.) 

Ergoterie,  s.f.  bal  3aitfen  nnb  ©treiten 
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fixe  Jtlcfnigfeiten.  Les  ergoteries  d'école; 
bas  BdjuIgcgSnf.  (jtm.) 

Ergoteur,  eose,  t.  berjiinFfr,  bie 3dnf  etinn; 
bet  ®ib«tfpred)et,  Me  ïttiberfpre^ftinn,  ber 
■fabetedjt;  ber  ober  bie  übtr  jrbe  juetnigfnt  fin 
toeitliufïijrt  ®efd)trâç  anfangt,  unb  mimer 
W.ctit  fjaben  toiU-  CgtnO 

Eridan.s.  m.  canton.)  ber  fRiffirom;  fin  ge» 
roi  [jri  ffioftirn  grgen  SRittaçi;  if.  Oient.)  ber 
eçtmaüge  9iame  bcê  glufTrt  ^o  in  Stalien. 

Erigé, ée.part.  H adj.  auf jftidjtft,  etl'icb» 
tel,  Jt.  0.  Erigel, 

Eriger,  o.  ».  aufridjten,  midjten;  in  bie 
{tëÿe  ridjten,  unb  auf  tint  feiertidje  ïrtgu  cl» 
nsa»  befitmwen.  Eriger  une  statue,  un  autel, 
un  trophée)  cine  SBilbfâulr,  einrnïftar,  ein 
6iegt8gtid)en  aufrtdjttn.  Eriger  une  statue, 
un  monument  à qn.  ; einem  fine  SBilbfâule, 
imDenfmafjl  erricbten.  3ÎI«n  ro9t:  Eriger  une 
rommission  en  titre d’oHicej  auS  einet  blofen 
OcmmifTion  ein  orbentlidje»  Xml  erritbtrn; 
tint  Bebirnung,  bie  nur  a(«  fin  ïuftrag  fur  ci» 
r.cn  befonbern  jaff  auf  cine  3eitlang  ertbeilt 
car,  in  ein  beftïnbig  fortwàircnbeg  2mt  net» 
trûnbfln.  Eriger  une  terre  en  comté,  en 
duché;  cine  ÿcrrfd)aft  eber  ein  abcüdjcé  (Sut 
ju  cincr  ©raf  j<baft,  gu  einem  $er  jogtbume  er» 
ÿebrn. 

S'Eriger,  v.  rie.  (en)  fîd)  gu  ctltag  aufroet» 
fen;  eigenmâdjtig  auftret.n,  fui)  eigenmaditig 
iuetmaeongeben.  S'ériger  en  eenscur  publie; 
pebgum  3 jfcntlieï)«B  Sti^ter  oufturrfen;  fi  ci)  ci» 
gmmâd)ttg  onmafen,  bie  £atibluH0W  anbrret 
r.chten  oint  tateln  ju  bûrfen.  11  s'érige  en  bel 
esprit;  rrmagt  fi(t)an,ein  fibdnctffleifl  gu  feçn; 
ertniU  ftireinen  fdjônen  (S.iflangrfebm  feçn. 

Érigne,  ober  Erine,  t.f.  un  d)irurgt|d)f* 
3nfleumcnt,  corn  mit  eintm  Hcinen  -paten, 
rcamit  bie  Zt)cilt,  roi  ld;e  man grrglfrbtrn  wiO, 
in  bie  .pSbr  gtbaltcn  teerbe n;  ber  ifufbeber. 

Erinacée,  t.f.  cine  ftadiciige'Pflangr,  bie  be» 
fonbecéin  ©pamen  fwï u fig  rodd)|et;  bie  falfdje 
Cd)|Vngunge. 

Erisime,  0,  Erysima. 

Erisson,  0.  Kisson, 

Erinin,  s.  m.  6c  beige  in  bin  if»  antt  f*rn  h on» 
brfsplaçti!  ber  Bod  fùr  ausgebenbe  unb  fingo 
fient  t idaaren. 

Erminette.e./.  baé^ioblbfilj  ein  atfrümm. 
te«  .fcanbb.il  birBimmerlrute  unb  édjremet, 
tut  einigen  Drten  bet  î'eiffd  gr  nann  t. 

Ermitage,  i.m.  bie  fttnfîebrfei,  bieîBobnung 
eineê  (îinftiblctg;  it.  ps.  ein  rinfamerDtt,  »*« 
eu*,  fine  abgelcgene  Idnblidje  iiloimuiw. 

Ermite,  ».  m.  brr  Sinfiftlit,  ber  ©remit, 
bec  SSalbbrtiber,  berJUaufrner. 

Erneste,  ©rnft  (Qftonninomc). 

Erosion,  t.f.  baiüSSuntmadjen  butd)S3figcn, 
greffen,  K.  ©.Corrosion. 

Érotique,  ajj.de  t.  t.  gur  Siebe  geférig, 
unb  bacon  bftrubtenb.  lit  délire  érotique; 
ein  -hlatnftnn  aué  aUjubeftiger  tiebe.  Ven 
érotiquesg  un  poème  érotique;  cerlirbte Ber» 
fej  fin  oerlicbtrt  @fbirb(;  cm  Bifbcsgfbitfjt. 

Erotomanie,  a.  _/.Uic;fu.)  bie  BlrbfSiputî;, 
fine  Art  oon  ffial;n|inn,  icorrin  gnmeilen  l>ef* 
lia  ciriiebte  flerfonen  oerfaUcn. 

Errant,  ante,  adj.  irrenb;  berum  bncrnb, 
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berum  ftreifrnb  ; ib.  fs8-  in  rinrm  3rrfbumf, 
trfonbrrt  in  Xbfidit  brr  SReligion,  bifinblicè. 
(€5.  Errer)  Un  cbecaliererrant;  tin  irrrttbrr 
Witter.  jQtan  fogt  : Il  est  errant  tu  vagabond} 
«r  fûbrt  ein  unfîateâ  unb  fïüdjrigie  ïeben. 
Peuples  erransi  berum  giefenbe  5'ôlfer,  bie 
oft  ibrc'Soi.nptà'üf  anbern.  Le  Juif  errant} 
ber  etoigeSube;  ein  Jute,  ber,  natfc  ber  ©âge 
tes  gemcineit  Solfeé,  frit  ber  X rrugigung  Cfri» 
fti  in  t r ®elr  fjerunt  (duft,  unb  bis  ans  ente 
ber  fflelt  fo  (>erum  laufen  mttp.  Etoiles  ar- 
rantes}  3rrflerne,  ÜSanbrl firme.  Nos  frères 
errans } unirre  irtenben  Brüber;  Seule,  btg 
nad)  unftrrr  ORennung  falfcfirWeligtonsbegrtffe 
ÿabrn,  ober  bit  nitfitiinfrrvWbitibrng  fî.tb.  'Xtaa 

fojt  au*  fatAant  e«  : Un  errant,  les  erra  ns,  las 
errans  dans  la  foi;  ein  3iTenbcr,  bte3rtenbcn, 
bie  3rrgIÆubigen.  Il  faut  rrdresserles  errans} 
man  muj  bie3rrenben  toieber  auf  ben  Cidjten 
'Jfieg  jurdet  btingen. 

Errata, i.m.  bag  Sîerjeitfinif  ber Srutffefi* 
1er  tn  einem  Sudje. 

Erratique,  adj.  de  t.  g.  OlrjeO  Une  fiévra 
erratique;  ein  unorbcnt(id)  medifelnbett  giebet. 
Un  pouls  erratique}  fin  unotbrntlicflcr  ÿuU. 

Erre,  s.f.  ber  ®ang;  bie^ianblung  unb  bie 
ïrt  bc«  (ÿefirnS)  if.  ber  grrootjtilicbe  ©ang  obtr 
éauf  ftncg  ©dpffes.  Aller  grand’erre;  aller 
belle  erre;  feirten  Wang  Ijurtiq fortgfben;  go 
fdjtninbe  geben;  if.  fij.  ciel  Ztufioanb  mad)cu. 
Ce  jeune  bomm  e rit  gra  n d’erre,  i 1 a 11  ra  bien, 
lot  mangé  son  bien;  btefer  junge  üEenfd)  madit 
gtofien  ïttfreanb}  et  mirb  balb  m;  t fein.  m S3er» 
megen  fortig  fewn.  Ccraisseau  a repris  son 
erre;  birfeS  ©ebiff  gebt  nun  teiebrr frlnen go 
toîhnlitben  ©ang  ; cS  fegelt  tcitbrr  ebtn  fo  ge» 
fdtminb  oberebtn  fo  I an, liant  alg  corbtv. 

Les  erres;  bie  gàt  i tc)  bie  ©pur  be<  £iri(V# 
aufberSrbc;  if.  fig.  bie  jÇufifîapfen.  Démêler 
les  erres  ; bie  §dÇrte  entbeefrn.  Rompre  les 
erres;  bie  ©pur  oettreten,  bof  mon  fie  nitfct 
mebrfeben  fann.  Redresser  les  erres;  frtfdje 
©pur  madjen.  Un  cerf  de  hautes  erres;  etn 
4>irf4,  ber  nitfil  in  fcinrmSegitfe,  100  er  gu 
fÇelbe  gebt,  bleibt,  fonbtra  trn'it berum  fdnccift. 
ÎJIn.  Suivre  les  erres  , marcher  sur  les  erres, 
aller  sur  les  erres  de  qnq  in  jetnanbtè  gug» 
flapfen  treten } jernanbeé  gu&jlopfrn  folgeng 
ibn  natbabmen. Reprendre  les  premières  erres, 
les  dernières  erres;  bm  Porigen  SBeg  tuiebet 
«inftblagen,  cbtr  au*,  ba  fortfabren,  tco  man 
aufgebôrt  batte. 

Erremens,  $.  m.  pl.  Oitfet  TBoci,  tcel*t»  ci» 
gentil*  (fen  fo  niflfieigc  ni»  Em-s,  tommt  nur  in 
bet  ©pradje  tel  Kedjtggelebrten  «or.  Re- 
prendre les  derniers  erremens  d'une  affaire} 
etnen  Wfdjtêbanbcl , roclcbcr  fitgen  grblitbtn 
tcar,  con  ncuem  triebet  anfangen;  bie  Icgten 
Bcrbaiitlungen  aufs  nette  bu rtbftben,  um  ben 
)9rogeE  teieber  angufangeit. 

Errer,  r.  n.  irrem  irte  grbem  b>'rum  irren; 
ie.  fi9.  irren;  fid)  irren;  attf  eine  unnorfielidje 
Xrt  ein  ®ing  fût  bai  aubère  ntbmcn;  ettcag 
Jalfdjeg  f ûr  redjt  ober  roaf;r  balte rqfid)  in  feiner 
SStçnung  ober  fonft  meincr  ©adjebetriegen. 
Errer  dans  une  forèt,daDS  un  désert)  in  einem 
Sialbe,  in  emet  ffiûfle  berum  irren.  Aller 
ernavé;  irre  geben)  in  bet  3tte geben ) ofcne 
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AenntniS  be»  SBfgt»  bin  unb  t>n  geben  ober 
Çccum  ivrtn.  3>s-  h n’y  a personne  qui  ne 
paisse  errer,  qui  ne  soii  sujet  è errer;  jebet 
fiRrm'd)  fann  irten,  tann  einen  3rctÿum  be» 

gel(,n.  Vous  errez  dans  votre  calcul;  ©if  ici 
rr n fut)  in  3brec  iKfdjnung.  Errer  dans  la  foi; 
3rrtçiümrr  in  tSaubrnomdnn  b>gen.  Errer 
dans  les  principes;  in  ben  ffirunbià'Çen  imn; 
ftrige,  Baridjtig«®ninbf<ïbe  babrn. 

Erreur.  s.f.  ber  3ctt!mm,  bas  Bcrfrbcn;  il. 
fin  unnd)t:gc«  Urtbci.au»  mangelbaftcr  @r» 
Jfimtni  ji;  nue  fpl;di«  SfXrpnung.  On  erreur  de 
calcul;  tin  3rttlura,  fin  SUrrflcfi  in  tri  3îrd)= 
nung.  Commettre  un  erreur;  cintn  3rnbum 
l'igrijcn.  11  est  revenu  de  son  erreur;  evift  son 
feinem  3rabume,  oon  feinitfalfdjen  ffllcçnun* 
jurüftg  E. utnlcn.  La  doctrine  decet  homme 
est  pleine  d'erreurs;  bif  Celjtc  biefe»  Vffianne» 
ift  ocll  3trtbümcr. 

1 es  erreurs;  bit  Slrrirrunge n oon  bem  SftSt'gr 
ber  Sugenb  ; bie  ïusftbrarifmtgcn.  Les  er- 
reurs de  la  jeunesse;  bif  Biirtungcn , bif 
aus|d-u)«ituiig«n  ber  3ugenb.  'Jltnn  ninm,  Les 
erreurs  d’Uiysse,  bit  langcn,  oon  nifltn  ÜiSi» 
bcrmârtigfettcn  beglfitftcn  Stciicn  bc«Uti;fît«. 

F.rrlime,  s.  f.  tfltjn..)  bas  ©tfjnupfmittcl; 
an  aijencimittd,  mcldir»  inan  in  bie  9tafe 
tringt,  bie  id&Ifimige  geuditigfett  in  ber  Stafe 
ju  ocrtünncn  unb  abjufübren. 

Erroné,  ée,  aJj.  irrig;  nnfn  3rrti)uin  enf» 
laltenb.  One  opinion  erronée  ; oint  irtigt 
SJiiçiiung.  Une  proposition  erronée;  einittis 
ger,  folidifv,  unntbtigrr  ©a?. 

Ers, s.  m.  bie  (înw;  tint  ÿflanjf,  fond  au* 
Ycsce  noire  genonnt. 

Eru ciguë,  ».  f.  bft  ©tadjelmecrjenf;  rinf 
art  ber  Stanft  (Roquette),  bie  in  ben  miltâg» 
lidjcn  ’prootnjen  granfreid)»  untrt  bem  @e< 
treibf  toâtbf et. 

Eructation,  s.f.  bai  Jfufftoêcn;  ba»  2Cuf« 
en  ber  Sldijungcn  au»  bem  ÎOiagen. 
mdit,  ite,  ad;,  et  s.  gelebrt;  ©ciebrfamfeit 
be(ï{fnb;  cin  ®elci)ttfr,  cine  ®etebrte.  Mth. 
setubeits  betpeft  nion  iioitt  Érudit, einen^albgfr 
leÿrtcn;  fine.  ber  lelne  grûnblitbe  ®e(ebi(amt 
Jeit  beüçt.  Ce  n’est  qu’un  érudit;  et  tfi  nur 
ein  |>aU'  leteÿrter. 

Érudition,  s.f.  bie  ©etebrfamfeit.  11  a 
beaucoup  d'érudition;  er  brftçt  met  ®flrbl< 
famteit.  11  est  bomme  d’érudition;  eriflrin 
gelcbrter  QSaun.  Sumeiien  btbeottt  Érudition 
oint  nui  cincgelibrtf  Slemetfung  ober  ïnmer» 
Jung.  Il  y a de  belles  éruditions  dans  ce 
livre;  ft>  fWn  fetir  fdjône  IBcmerfungen  ober 
gdsbrtr  anmfrtungtn  tn  bif  fem  *ud)l. 

ÉrugiDf  ux,  euse,  aJj.  grünroftig,  tupfer» 
grtin;  gtünlid),  une  bec  Jtupfetrofi.  Bile 
énigincuse;  gcünlitbr  tbaiie. 

Eruption,  s.f.  (tttjeit.)  ber  2fu»brudj;  ba» 
ïuébredjm  obtr  ^croorfommen  ber  ®[a  (tern, 
Slafea , tt.;  «.bie  plôolitbe  ttrgieSung  be» 
JBlute*  cher  fonfl  einerflülltgen  itJlaterif  ou» 
bem  Jt'érper  ; U.  bec  piô»li(i)e  ïutbrudi,  ba» 
ISflicbe  |>erou»fal)Vfn  ber  SBinbe  unb  «Bld» 
migra,  IC.  L’éruption  de  la  petite  vétole  a 
tait  cesser  la  fièvre;  nerf)  bem  ü iifibrude  ber 
autiiern  t;«r  fld)  ba»  gifber  gcifgt.  Une  érup- 
tion b la  pqau;  cin  Xusfdjlag  ouf  ber  faut. 
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auiteetem  mit»  Éruption,  ber  2fu»brlld),  os 
son  feutifptitiibeu  ©ergm  gefènt.  L'éruption  d 
Vésuveaiait  cesser  le  tremblement  de  terri  , 
mit  brm  att6brud)f  bc»  Befutf»,  al»  Oet  Bifu  i 
niifinggcuiTjU  fprien,  bôrte  baéterbbebe  n au| 

Éryuge,  s.  m.  bif  aSaiin»treu,  gelbmannt  i 
treu,  bit  iBiattinbiftfl,  Saufbifiei,  Jlrauébtftfl 
SBal;bi|iei;  fine  ÿlanjr,  fond  ou*  Psnicau  , 
obtr  Chardon  à cent  têtes  genomu. 

Érysime,  s.  m.  ber£eberit$(  (ou|l  ou*Vélar  . 
obfc  Tortet  jegenonnt. 

Érysipélateux,  euse,  oJj.  rotblaufqrtia  , 
«rie  bit  Stofi  ober  brr  Stotljlauf.  (S.  Éryst . 
pèle)  Boutons  érysipélaieux  ; L>JIâttertf)fi 
ober  ÿcttf »,  bie  »ie  ein  Siotjilauf,  œic  bte  8tofi 
auaietvn. 

Érysipèle,»,  m. bie fiiofe, bccSHot^Ioitf;  fin 
Qntjunbung  auf  ber  Dberflà'tbe  b.  c £aut.  1 1 
lui  est  survenu  un  érysipèle  au  bras;  fr  f)a  : 
bie  SRofe  abec  ben  Sotîjtauf  am  Scme  betom  r 
mfn.  iOton  pftrgt  biefs  Stranfbrtl  iui  tCeut!*ru 

ou*,  ba»ant»mu»frucr,  bai  beiligt  ïiir.g,  ba  ! 

bft  Mgf  Wenr»,  JU  ntnacn. 

Es  : Clin  ous  En  unb  les  juronmien  gfjopsne  i 
ŒDotl,  md*ts  lo  et  et  btiif  ois,  Dans  les,  gTtan 
fogt:  Maitre-ès-arts;  fiteifler  obec  âliaglfte  c 
bec  fteieit  Jtûnftf. 

Escabeau,  ».  m.  bcc  gugfcfbïmf I ; cin  nifs 
btiger  t)6!jtin.r  ©didmfl,  bit  èiüfîe  batatif  gtt 
pcllen;  birRufbonf;  bit  ^>üt[d)i. 

Eicabellc,  ».  /.  ©.  Escabeau,  mit  ml*tn> 
3Botie  Escabellerine  ptiiitf  ®,bfu,img  bat.  5ig . 
unb  iiagem.  Ceb.  fogt  mon  : Déranger  les  esca  - 
belles  à qn.;  rtnrtn  ba»  Scncept  Dfrvütfen; 
ibninfrinctXtjtd)!,  in  ffinemSiocbabtn  flSren. 
Remuer  les  escabelles;  auSjuljftl,  umjU'bcn; 
feine  Bobnung  serânècrn  ; it.  (cintn  ©tonb 
perfinbrrn  ; fine  anbfte  îebrn»art  trgrcifen- 
©.  aud)  Piquer. 

Escaebe,  s.f.  cin  ooate»  ®e bif  ober  dSunb» 
füidan  cinem  'Pfrrbcjjumc. 

Escadre,  s.f.  ba»  (üefdjinabtr;  eineïnjabt 
mcbirtci,  oon «nfrîlotte  abgctbfittfrAricg»* 
ftbiffe.  Le  chef  d’escadre;  bec  ®effbl»babet 
fine»  ©cfdiroaSer*. 

Escadron,  ».  m.  bif©d)n>abronc;  f incSifytar 
8tci  ter  ober  ©olbatrn  ju  ÿfrrbe. 

Escadronner,  v.  n.  |td)  (djujabromofiff  ober 
in  ©dimabronen  (teUen. 

Escalade,  s.f.  bif  ffirftf igung  eincr  SRauiT 
mit  ©turmieitern.  La  muraille  est  trop 
haute,  elle  est  hors  d’escalade;  bit  SRauer  tft 
ju  bodj,  fie  fann  mdytmit  ©turmieitern  cr fiit* 
gen  merben. 

Escaladé,  ée,  port,  et  adj.  mit  ©turmlci» 
tern  erflifgett.  ©.  Escalader. 

Escalader,  n.  a.  mit  ©turmieitern  ftfbigtn. 
La  place  fut  escaladée  en  ple.in  jour;  biches 
Jung  murée  am  beBenïagt  mit  ©turmlfitern 
crflirgen,  obir  au*  nue  i*!i*thin , nsurbe  ans 
bfUrn  Æagr  crdtegen.  OTon  logi  : Les  géant 
vouloient  escalader  le  ciel;  bie  Wiefetl  ntoUten 
ben  Rimmel  flürmen.  Escalader  une  maison; 
mittelft  finir  8eitcr  in  ein ^)au»  (teigrn;  fin* 
Setter  an  ein  £au»  fe(»n,  unb  mittelft  b rfet* 
bininein  Çtnlter  obir  fonfl  in  cine  Offnung 
flinein  |lrig«ii.  Escalader  une  muraille;  mit* 
telft  cincr  Seiter  ubvr  fine  SSauet  fieigen.  Les 
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voleur*  ont'eseaîadé  le  mur;  bie  jDicbC  finb 
mutelflrinfr  Scitec  ûbtr  bie  àRaiitr  gcliiegtn. 

Escale, s.f.  (<S*iffD  Faire  escale  dans  un 
port;  in  einen  -fjafe  n einlaufen,  unb  fi<i>  bafelbtt 
aiif  eine  f urje  3eit  oor  Xnfer  legen. 

Escalier,  ».nt.  bicSreppt;  (bie  ©tiegeobet 
gteigO.  l<’n  escalier  k noyau;  eme  Steppe 
mit  einftSpiubfL  Un  cscalierh  deux  rampes; 
finf  boppelte  Steppe.  U»  escalier  b jour; 
fine  biirdibrodym  Steppe,  fine  ouf  brc  rintn 
©cite  offene  Steppe,  otjne  ©ddaiber,  obet  ou*, 
tir.e  SlSeubeltreppe,  bit  Eein  bfftmberfSStfp) 
pengebaufe,  fonbern  blo&  fine  aef  ^feilecn  tu» 
benbe  îct'nf  bat.  Un  escalier  en  limaçon;  un 
escalier  à vis;  eine  Sdmcrtentrcppe,  'iSenbeU 
ttcppf*  I-c  g ra  nd  escalier;  bie  grope  Steppe» 
bit  ^auptttrppe  in  etiictn  Cdebdube.  Un  esca- 
lier commun;  vint  Semeintreppe;  einr  mittrlft 
fine*  grracinfibaftliiftrn  Stubeplajrt  natf)  jioei 
gntrn  obet  iÇlügetn  tes  (Sh-tàubf  s binftlbrcnbe 
Steppe.  Un  escalier  dérobé  ; fine  @ebcim» 
trrppc;  rinr an  eincm  gebcimenbrtf  angebrad). 
tt Stoppe;  fine  «Jinfeltreppe.  (S.  au*  Com- 
munication) Un  escalier  a repos  ; eine  ge« 
bradent  Strppt  mitâiuljrpldtscn.  Un  escalier 
tout  d'une  veuue;fine  getabt  fortgebenbeStep. 
pf.  Un  escalier  hors  d'oeuvre  ; cil»  Steppe, 
berrn  «châufe  aulfetbalb  be«£aiife6  ftebt.  Un 
escalier  dans  oeuvre;  ci  ne  Steppe,  beten  ®e* 
bitife  timn'ljalb  beé  >£>aiiff6  flebt. 

Escalici.t.m.  ber©d)illing;  fit»  nieberldn» 
bifdje  ®d>eibfmûnif.  ©.  Schelling. 

Escamote,  s.f.  bit  ’JRuefatr;  fin  flcintS 
JtùÜKKbtii  Bon  dtorf,  bevgleid)cn  bic  Safdten» 
fptflrt  j<»i(rf)f n ben  Singent  netborgenbalten, 
unb  ••canut  fie  #«rid)iebint  .tuinfifiûdemadien. 

Escamoté,  ée,  port,  et  adj.  .ifbcnbe  bel)  ©fi» 
tt  jtbtaifet  obergemoufet.  ©.  Escamoter. 

Escamoter,». a.  titras auf  eine  bfbcnbeXrt 
au5  ten  Xugen  obrt  untft  oen  -fjà'nben  cet» 
fdiiBinbrn  madicn,  fo  mie  bie  SalAcupieler, 
tpeiin  fie  bie  SSuefaten  obet  Jtügeldun  untft 
bie  Æ>ed>er  fpielen.  3?lon  fogt  ou*:  Un  lui  « 
escamoté  sa  bourse;  man  bat  ibm  feinflt  @eli« 
beutel  gemaufet,  betmlidintfjgrjoblen. 

Escamoteur,  s.m.  betSKaufer;  fin  liffiger, 
netfdslogenet  ®ieb.  C'est  uu  grand  escamo- 
teur; et  i fl  tin  Srjmaufet,  fin  bebeubet,  lifli» 
g et  Sptb&ub». 

Escamper,  ».  n.  aujjieben,  flieben;  bacon 
laufetl.  Il  craignoit  d'être  battu,  il  escampa; 
rt  fdrtMelc  Sdil%  ju  bel  ommen,  unb  jog  au«, 
maditcftdjciltg  bacon.  (gtm.) 

Eseampette,  s.f.  toicb  uns  in  foïgenber  ni,, 
btigeu  (Rebeniort  gebtou*t:  Il  a prisla  poudre 
d’escampette;  et  f»t  baS  ^taienpanier  etgtif* 
ftn;  er  bat  fid)  eilenb  ouS  bern  Btaubc  gemadit. 

Eseandole,  s.f.  @o  fniatauf  beu  ®a(eeten 
ba<  3tnttnet  be<  Xuffebeis  ûbrt  bie  ©rlaccn. 

Escap,  s.  ni.  (Solt.nl.)  Faire  asoap  b l’oi- 
seau; bem  galfen  feint  Seule  jeigen. 

Escapade,  s.  f.  tin  tuutbtoiHigct  abet  un» 
flbetlegtet  ©ttetd).  ®.  Échappée. 

Escape,  s.f.  (Sont.)  betjtnige  Sbetl  etntt 
©Suie,  roeldiet  am Ju&ge fie Ue  ifl,»o  ber©dwft 
f einen  Xnfottg  nimmt:  «vitt  biefetSbeil  bftcor, 
( o be*t  Esca  pe,b<t  Xnlouf;  togetabet  ba«  obete 
ffilieb  ilbtt  bai  unifie  i#n>oi,  f,  ÿti*t  Esoape, 
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ber  Xblauf.  Snmeiffti  betflefu  mon  on*  unuc  Es- 
eape.ben  ganjen  ©dulenfebaft. 

Escarhalle,  s.  f.  (Jponbl.)  fin  Cfepfjantcn» 
;obn  non  jicanjig  'pfunb  unb  batumet. 

Escarbillaru.arde,  adj.  et  s.  ,n.  munter,  lu. 
ftig,  aufgetaumt.  (gun.  ©.  Éveillé,  Gai,  Ue 
bonne  humeur)  C'est  uu  escarbîliard  , Il 
n’aime  que  1a  joie;  er  iS  fine  lufl  ,,f  £aut,  et 
liebt  nut  biegreube  obet  bar  ®.rjmigen. 

Escurl.it,  I.  ni.  (®*iftt.)  bas  Si  bJû j,*cn,  bt  t 
îieçfübel;  ein  tleinrf  (üefà’p,  in  iceldi.m  bit 
JCalfatctet fetnecifetnen 3nfltuntçnte unb  bad 
SBir.i  jum  tfutftopfcn  ne{et. 

E.carbot,  s.  m.  ber  JCaj.t;  cin  3ufcft  mit 
battcnSlugelbeden;  U.  betStbrSîcr.  (S.Cerf- 
volant)  L'escarbot  mouche;  ber  SltcgcnM» 
fit.  L’escarbot  vert  et  doré;  brt  grünebbolb» 
idfet.  L'escarbot  sauterelle;  bit  ©prinf|td» 
f«u.  L’escarbot  bruyant  ; ber  iBrummiafer. 
L'escarbot  licorne;  bctf>ornf£f.v. 

Escarboucle,  s.f.  ber  Sarbunfet  (Sarfun» 
(el);  cin  ottemaiif^ir  blutrotbet  tKubin,  0» 

ou*  1 ierre  de  charbon  ardent  genonnt  ntito. 

Escarcelle,  s.f.  bie  Stlgeltaidie;  fine grope, 
aItcâtctifdieSïafdje,miteinfmStû.jcl  unb  einet 
gebrr  t on  StabI,  foldje  auf  unb  ,u  >,u  mai)en. 
DJlon  CtMent  fi*  biefev  SJocu»  nut  110*  1 tn  ’é dut;,, 
une  ubcrr.ttt  e»  Colin  Cus*e©d)ubfaCl,t®d}ifb» 
fad,  oot.  ou*  f*!t*tn>rg  eut*  ©ad,  2tafd)e.  Il 
a rempli  son  escarcelle ;er  bat  fcinen©(bubfa(t 
gefditt.  Vider  ion  escarcelle;  fejnen@<bubs 
fad,  feineit  ©ad,  feine  Safdje  auêlferen. 

Euare, s.f.  berSAcrf;  bic roultSRmbe  obet 
Stujlf,  bie  jid)  auf  finir  SBunbe  aillent.  3to* 

bem  Dictionnaire tie  Trévoux  bti|t  Escare  0n*. 
eme  m cinemJïScpf r gctrnltfam unbmttrincm 
dCtadjen  gtmatbtc  ôfjnung.  ©.Escarre.  3Don 
unira  ou*  fin  getc;|fc6  ©eegeipitbd,  icrldjed  ju 
ben  JtoraUfngnraitfcn  gebiirt,  Escare. 

Escargot,.*,  m. bie®d)nede mit einem  ®e» 
bdufe;bte  epbare  ©djnede.  11  aime  les  escar- 
gots, et  tnt  grrn  ©djneden. 

Escarlingue,  ». /,  obet  Conlre-quille,  ©. 
Carlingue. 

Escarmouche,  s.f.  ber,  obet  rote  anberc  fa» 
gen,  bas  ©dtatmü(el;  ein  ffiefrdt  im  dtriege 
untet  tleinm  fjaufen. 

Escarmouclter,  u.tt.  fdiarmûbeln  obet  fdjat* 
mu(,iKit.  Les  deuxarmées  escarinouciibrent 
tout  le  jour;  bit  beibenlCtmern  fd;atmu6itttn 
bfnganjtniîag.  3l9.  fogtmon:  Ces  deux  doo- 
teurs  escarmoucbbrent,  ober  ces  deux  doc- 
teurs s’cscariuouehbrent  long- temps;  bieft 
twiben  Ooetoren  nedten  fïd)  lange  mit  ©epbi» 
ftetfirn  obet  litugfd)iû(Tfn  betnm. 

Escarmouobeur,  ».  m.  einet  betauf©d)at» 
müeel  audgebt;  (betSdbatmiibler.)  Les  csoar- 
moucheurs  engagèrent  le  combat;  bit  fleincn 
fJatteien  jïngtn  burd)  ©tbatmubitcnbadStef» 
fen  an. 

Escarotigues  obet  Escharotigues,  adj.  et  s. 
m.  fl.  CXrgtn.)  Ibenbe  ®littel.  ©.  Caustigue. 

Escarpe,  s.f.  (3e(iii»g»ti.)  bie  innere  >88» 
fdung  bed  WtabtnS  «inet  geflung,  im  ®egen» 
fobe  einet  Contrescarpe,  obet  duffeten  SJ8» 
fttjtmç, 

Escarpé,  ée.parf.  et  ad],  ftetl,  jâipe,  abfd)üf< 
ftg  gemadjt;  fdjtojf.  (©.Escasper)  Un  rocher 
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escarpé;  tin  fltàlfr  gttffn.  Un  tirage  escarpé; 
crâ  Iltilet,  firoffcé,  ftfir abfcfiflifîgté  Ufcr. 

Escarpement,  ».  m.  (J,ftun8,i>.)  bit  Wüai 
tfimig.  S.  Pente. 

Escarper,  ».  a.  fl.it,  jifc,  ftbr  abfdjiiffïg 
martien;  tint  jafit,  fttile,  fenfrctfift  Stiditung  gt* 
ben.  On  a escarpé  cette  montagne,  pour  ]a 
rendre  inaccessible,  man  fjat  birftlt  ®erg  $ rit, 
lit  ciner  fentrerfiteniinie  abgrgrabcn,  um  ibn 
unjuganglitf)  ju  ma *en. 

Escarpin,  ».  m.  ein  ©Au b mit  eîner  einfa» 
iben  ©oble  unb  obne  Xbfa|>,  bcrgleidifn  man 
tjjebetis  in  ÿantoffeln  frug.  SSan  bebiente  lïd) 
ou*  c^emalS  bep  bec  Sortur  einet  Xrr  bon 
©d)uÇcn,  mprin  bie  gfflit  bet  3npttifiten  fe(l 
îufammen  gcfd)ndrt  reucben,  unb  bie  man 
Escarpins  nanntt. 

Escarpolette,»./,  bie  ©tritffrttattfcl , oMr 
ou*  i*le*trots,  bie  ©cbaufel;  ein  an  fenfrert)t 
Çerabbiîngeneen  ©tricftn  obttCtiltn  beftffig» 
ter  ©(?,  inorauf  man  fi*  ftbroebenb  tjtn  unb 
ber  bcroegt.  3Hm  font  ira  jim.  S»b.  non  einem 
unbefonnencn  tSlenffjes  ; Il  a la  tête  à l’ es- 
carpolette. 

Escarre,  »./.  ber®rinbj  bie  batteSlinbr  obtr 
JEcufte,  meldir  natb  einem  ®efd)irüfe  jurûtf 
bleibt,  ober  fitbauf  einet  Ounbe  anft  çt,  roentt 
fît  jmoart>»r;  btr  ©tborf;  1 1.  pa.  tint  getpaltfam 
gtmad|tef)fftiung  in  ttinal;  ctnebücfe,  cinl'ort), 
tinSRig;  tin  motet  leerer (Saura.  I.ecanona 
fait  une  grande  escarre  dans  ce  bataillon;  bit 
A'anon.-n  baben  tint  grofebütfe  in  btefcS  SBai 
t.nUon  gtmatbt.  Si  vous  abattez  cinq  cents 
arbres  dans  votre  bois,  cela  fera  une  grande 
escarre,  incnn  Sic  fmtfiiunbert  JEittme  in  3b» 
rem  dStalbe  fdlien  lafftn,  fo  tnirb  bai  emc  grope 
Bdcfe  martien. 

Escaut,  s.  m.  bit  ©rfielbe  ; ein  gtu|i  in  ocn 
Sitebevlanbtn.  , 

Escêvessade,  ».  /.  CRtitt*.)  tin  ffarferjug» 
ber  buttb  bas  Siütten  bet  JCappjaumjiigtlt  ge> 
Idjiebf,  bas  ÿf.tb  bamit  ju  (irafen,  rocnn  et 
mit  btm  Xopfe  frtjnellf,  obcc  fonft  ber  gauft 
Wibitftrebt. 

Esehillon,  ».  m.  bit  SBaffcrfjofe.  (©.  Dra- 
gon d’eau)  Dion  fogt  mit  in  beu  ©ttooijttit  fcir 
CrPontï  Escliillon. 

Escient,  ».  m.  bas  Semuftfeçn  btffen,  ma  S 
man  tl)Ut.  5?  rr»  ÎDoct  rairb  mit  mit  bcm  Bue» 
(aorte  A in  felgn&m  oboeebiolii*en  îtsisbrùrfen 
gsbcoiubt  : A son  escient;  h bon  escient;  tnif» 
ifutlirti.oorfdçtidi;  mit  CorfaJ;  mit gfcife  mit 
gutcm  î'orbebadjt.  Colt) 

Etclaire,  ».  m.  (Solfini.)  ein  SBoget  ucn  f<f)S> 
nerbange;  ein  bünner,  fdjlanftr  galf. 

Esclandre,  ».  ni,  tin  pcrbrirf'Itd)cv  tlnb 
fdrnnpflid)er  3ufaB.  11  est  arrivé  un  grand 
esclandre  dans  ectte  famille;  té  f|at  fi*  in  bit» 
fer  gamilit  tin  febr  ctrbrfejltdjer  unb  [d)iMpf« 
titrer  3ufaU  errigneC.  Bien  fogt  ou*  : Faire 
esclandre;  üdrmmit  jtmanbeniibtt  etro«é  an» 
fangen;  ibn  tfjfentll*  aussantm.  Causer  de 
l’esclandre;  8rtrm  cher  fiu  Xuffeljen  ünttr  beu 
Seuten  martien.  ©,  Scandale, 

Esclavage,  ».  m.  bie  ©clanetei.  Tomber  en 
esclavage;  in  ©elantrel  giratben.  Il  ét oit  eu 
«sciavageen  Turquie; u ma» ht  berSdrtcl  ilt 
btc  ©tlaoerei. 
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Esclave,  ».  m.  et/,  ber  ©claie,  bit  ©cia» 
sinn.  Un  esclave  more;  vin  OTofirrnftlarr. 
Une  jeune  esclave;  etne  ’ungtSclaoinn.  8is. 
fogt  mon  : Etre  esclave  de  ses  pissions;  fin 
©tlaacftinerîeibcnf.baften  Kun;|ïcf)  ron  feinta 
ïeibenftbaften  bfbfrrfchcn  falTen.  Il  est  es. 
clave  de  sa  parole;  er  ijt  être  ©ctane  feinre 
SBorte;  ctbâlt  obtv  erftUltfcinSJ.rptrcbru  auf 
bas  gtnaucPc.  Il  n’est  pas  esclavede  sa  pa- 
role; tr  ifl  fein  SSclanc  ftintr  ûjorte;  tr  binbtt 
gtb  nid)t  an  fein  SScrfptttben. 

Esclave,  iulj.tUt.fr.  feuoifd).  Un  peuple 
esclave;  tin  fclat>ifd)(»!Bclf. 

Esclavonie,/.  ©cfaDonicn.  i 
Esclavon,  onne,  ajj.  H ».  fc!a»cnif(bi  bft 
©claponitr,  bie  ©tlaocnitrinn. 
•Escobarderie,»./.  tint  ftiltteilgt. 
Escocber,  e.  a.  (la  pale)  btn  Sfig,  befom 
btrS  ju  ben©d).ffSjn>lcbactcn,  mit  ber  fîadjcn 
^anb  flart  jufammtn  in  tint  aSatfc  ftblagtn. 

EscofBon,».  m,  ber  jtopfpuboctr  bie  *>aubt 
tiner  SBâutrinn  obtr  anbetn  geaeintn  grau. 
Il  la  battil,  et  lut  arracha  son  e.coSon;  tr 
ft^lug  fît,  unbrig  i.irbiefxiube  ab.  Cpôbrfb.) 

Escogriffe,  ».  m.  ttner,  ber  gern  jugreft; 
btr,  obneum(5rlaubnig  ju  fragen,  nimmt,  mat 
ibtn  anfttht.  DJtan  rfirijt  oudifinen  grogtn,plum, 

prn  SRtnfcben  Un  grand  esco grill.-  Ju  ntnnen. 
Escompte,  ».  m.  ($onbf.)  baS  âiscontirtn; 
btr  SiSconto,  ber  SaSatt,  btr  9lad)la6,  bec 
Xbjug  cher  bie  Jtürjung  roegen  ber  ba  tn  SB,-» 
jablung  rintr  Sutnmt,  mcKbe  ccS  ped)  B(1» 
lauf  ttner  gtmlITen  itit  au  trlcgen  wà'rt;  it. 
bitïbtretung  tinté  no*  nitbt  ucrfaUentn  îBt  f)» 
ftlbrieftéan  citltn,  btribn  fogltidi,  na*  Xbjug 
genjiffer  ÿrocente,  brjaÇlt;  it.  bit  IBtjaljlu  ig 
tinté  l'oMicn  SBttbielé  gegen  ®ettug  bes  ntrar» 
rrbettn  XbjUgS.  11  aura  tant  d'escompte;  te 
foll  fo  bttl  Slabatt  obtr  Üîadjlag  an  ber  ja  sait» 
lenben  ©tnnmc  fal'en.  Il  en  coula  dix  écus 
pour  l’escompte;  bas  BiSconftren  biefrt  SBr  f>» 
ftls  foflftt  jcbn  Sçalcr. 

Escompté,  ée,  part.ctaJj.  biScontirt.  &. 
Escompter. 

Escompter,  ».  a.  (6on»l.)  biScontirtn.  (S, 
Escompte)  Quand  nn  banquier  pair  une 
lettre  de  change  avant  l’échéance,  il  ei. 
compte  l’intérêt  du  temps;  njrnn  tin  'die*  tl, 
betrtincnïBedjfcl  ucr  btr  Slerfalljtff  bejablt, 
fo  jiebt  er  bis  bafjln  bit  3nteteffen  non  btc 
©uramt  ab, 

Escope,  ©.  Écope.  , 

Escoperche,  ©.  Éeoperche. 

Esconette,  »./.  ber  ©tuç,  btt  ©tujer.bie 
©rugbadjfe;  ein  furjtS  gcuertogr  ober  ©*tr6» 
geioeljr,  btfftn  (î*  tfjemals  biefranj8|'tf*e»(i« 
terri  bebitnft. 

Escopetterie,»./.  ®o  b’tltn  tb(mdl»  bie@«t» 
ntn  aiiSbcnStubbfl*ftn  unb  anbtrn.$anbge» 
rotbttn, 

Escortable,  ©.  Éeortable. 

Escorte,  »./.  cas  (Stltit,  bit  SBcgltifung;  bie 
jur  © itf)trbett  mi  Cgegrbentn  ÿtrfoncn,  um  fine 
«riftgtftllftljaft  obcrau*àDingt,  bie  man  non 
emcmOrte  jum  anbern  fülftt,  auf  btm  fflegt 
oor  jtbtm  Xnfallt  ju  ff*ern  ; bie  fflebeefung. 
Ne  vous  hasarde»  pas  à passer  par  cepajs-1* 
sans  banne  escorte;  toetgtn  Sie  et  nidit,  obn» 
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gtrtt  Btgltitnng  ober  Bebtcfung  bur$  biffe* 
êanbjnrrtffn.  L'escorte  du  bagage;  bitSBt» 
bKftina  taS  'gelbgepdtff*.  L'escorte  du  con- 
voi; bieBftacfung  ber  âufuÇite  nad)  bec  Ktmet/ 
g.  Un  vaisseau  d’escorte;  ein  ©tltltfdlijfj  fin 
Eriegifitaïf,  roeldit*  bit  JCauffaÿrtr  un  galle 
tat  Sîot J suc  Bidjet^eit  bfgUitrt.  OTon  (agt 

■ gim.  2eb.  Si  vou*  voulez,  je  vous  ferai  es- 
cane;  tsenn  Bit  tooUtn,  fo  <oiU  id)  Bit  btglfi* 
ttn;  (foliée  tigenrii*  beigtn  : Je  vous  servirai 
d’escorte). 

Le  droit  d’escorte  ; bo*  ffitltitjredft,  bit 
8ftmcirrrd)tigfci[  ; ba«  Sedjt  eines  banbri» 
bcnn,  «rifenbe  in  citum  gfroiffcn  ïBtjirte  jti 
jtlrittn,  obrr  buref)  brioagmte  ïeuce  beultiten 
julitfeai  bas  ©flfitêgelb  ; badjenige  ©tlb, 
irtitWScifenbt  btm®eleit6btrrn  file  bit  ©i« 
4er.-yitberSanbflca$encntrid)ten.  tibrigen* 
im  brut|d>tn  Sbtilt  ba*  îBort  (Seleit,  unb  bit 
tatnit  ju  ammrn  gefebten  üSorler. 

Escorté,  ée,  part.  <r  a*tj.  gcleitet,  begtti* 
(et,  IC.  B.  Escorter. 

Escorter,  v.a.  gelciten;  jur  ©irfjrrbcit  be« 
jlrtltn;  bttfen.  Se  faire  escorter»  fid) gflfi» 
toi  obtr  begltiten  loffrn  ; tint  Stagleitung,  tin 
•dot,  tint  SBrbttfung  mit  fid)  nebnien.  On 
iftaetu  tant  de  cavalerie  pour  escorter  le 
ton  soi,  le  bagage;  mon  brta  jdiirtr  fo  oit!  Sa* 
Mitait,  b.t itifuar,  ba*  ®epdcf  ju  betftn. 

Escouade,  t.f.  biefforporalfdjaft;  tin  flci* 
«S  con  finrm  Sorpocal  obtr  Uuttc-  Cffteitr 
ugrtiiijrttÊ  Sommanbo.  îüicorn  btr  Bolbatm 
taju  Don  secf4>itbrncn  Sifgimentern  gtnom* 
001,  (a  «(tint  mon  foftbrc  Une  escouade  brisée. 

Escoupc,  6.  Écoupc. 

Escourgée,  t.f.  bie@ei|felj  r int  au*  nttÇ» 
terra  Irbrcntn  ÜKiemcn  ta  jtej)f  nbc  ipciCf<f)c;  bit 
Earbotidtf. 

Escourgeon,  ©.  Écourgeepi, 

Escou.se,  t.f.  betïnlauf;  bic  Brtoegung, 
muta  ma.rmatbc,  tornn  manauf  ctioaeaulau* 
ftn,  obtr  übrr  ttroae  ipringen  rotU.  Prendre 
son  escuusse  ; r intn  ïnlauf  nrÿmrn.  (gsm.) 

Escrime,  t.f.  Dit  g«bt[un|l.  Il  sait  tous 
les  lourt  d’escrime;  cr  tort#  aUt  dpaiibgr.  jft 
unb  Serrbnlc  b et  g titfutvfl.  Lee  tours  dVs- 
Criine;  bit  ginttn,  bit  gtrflterftreitta;  ocr» 
tadtt  BtSje  obtr  |)itbt,  ba  mon  no d)  cincm 
ténlt  btdütibte  feints  ©tqnrra  jtett,  unb  in* 
itotfditn  btn  Sitôt  obtr  jpieban  ernem  anbern 
onbringt.  La  salle  d’escrime;  btr  grditbobtn. 
Le  martre  d'escrime,  obtr  mit  mon  grroôt,nli*ec 
fcjt,  Le  maitre  d’armes;  btr  gcdjtmrifitr. 
3Honfogtimgem.*il>.  oon  ctnrm  dXenfdien,  btr 
in  Smoirrung  gcratÿtn,  unb  nid)t  meta  tm 
Blanbc  ifl,  fid)  ju  otrantroorten  : 11  est  hors 
d'escrime  ; on  l'a  mis  hors  d'escrime. 

Escrimer,  v.  n.  fcd;ten;  fid)  tm  gfd)ten 
Stan;  ù.  (ja.  ütargcIetatcSadjen  mlttinan* 
tft  fhrtiten.  Us  escriment  tous  les  jours  l’un 
«notre l’autre;  fit fedjten  taglitfjmit  tinanbtr; 
te  titan  fid)  tâjlid)  im  gftbtfii.  S'escrimer; 
mit  einanter  fit^ttn,  ob«  ou*,  fid)  fdfiagtn, 
f*  rauftn.  !Jig.  Ils  sont  tous  deux  sas-ans  ; 
■1  y a plaisir  b les  voir  escrimer  l’un  contre 
l'autre;  fitfinbbeibegtletat;  c<  tft  tint  greu» 
ta  |tt)ubôrrn,  rptnn  fit  mit  tinanbtr  ffreitrn, 
<vtnn  jtbsr  (tint  SXtpnung  otrfittt.  (Bien  i*|i 
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Im  grm.  îti.  S’escrimer  de  qeh.  ; mit  tint! 
©a die  umgugct)'  n toi fftn. Faites-vous  des  vers? 
madien  Bit  Berfc?  Je  m’enescrinje  quelque- 
fois; bann  unb  ttann  gebt  id)  mid)  bamit  af>. 
Joue-t-il  du  luth  ? fpltlt  et  bte  Saute  ? Il  s’en 
escrime  un  peu  ; tr  oerfifbt  (icf)  ein  roenig  bar* 
Quf.  3n  bit  @vrn(bc  tes  'pôbffj  fogt  mon  : Cet 
homme  escrime  bien,  s’escrime  bien  de  la 
mâchoire;  biffer  9Senfd)  braudjt  feint  Jtinn» 
batfen  gut,  ift  ttn  fiarfer  (Effet. 

Escrimeur,  r.  ni.  btr  gttfiter;  ciner,  bit 
nnd) Sîtgeln  ju  fectacn  roeifi. 

Escroc,  t.m.  btr  Suubitb,  ber  ©auner; 
tin  lifligev,  perfiita.itntriOifb  ober  Setneger; 
ber  tintrn  auf  eme  Ufiigelfrt  ttwaé  ju  tntroen* 
btn  ober  abjulocttn  loti*.  Garder -vous  des 
escrocs;  pdt  t eud)  oot  btn  ©nuntrn  ; ne^mt 
eudi  oor  ben  ©aubiebtn  in  ïdit.  Ne  le  laisses 
pas  entrer  dans  votre  bibliothèque;  c'est  un 
escroc;  taffen Sitita  nid)t  In  SbreSibliottaf 
gtta";  3.taei3tid)er  finb  nidfjt  |îd)er  ooribm. 

Escroqué,  ce,  part,  cl ajj.  auf  fine  Iifitge 
unb  betriegrriffta  Kit  nn  fid)  gebrud)t,  te.  6. 
Esrraqaer. 

Escroquer,  0.  a.  Escroquer  qeh.  de  qn., 
ober  du*,  Escroquer  qn.  ; etnen  auf  tint  llftipe 
unb  betriegtvifdjt  üftt  ttm  ftiraê  bringen;  tint  m 
ttrpad  abltfifit)  cinen  burd' ïtft  beccutÇeiltn; 
obec  io  t mou  Im  gem.  2eb.  logr,  tinrtt  UR1  CtlCO* 
prellcn  Obec  fehntUett.  11  m’a  escroqué  un* 
montre;  et  liât  mit  tint  llljr  [ijiig  entirrnbet, 
abgtfduoaçt,  abgtlififî,  K-  11  m’a  escroqué 
dix  pistoles  ; er  pat  mid)  um  jtljit  'fltftolcn  gt* 
fdmeUt  ober  bftrcgcn;  ertat  m.r  Itfiigtr  Ideife 
jtbn  ÿtftoltn  aus  bem  Beutel  gelotft.  Il  es- 
croque tout  le  monde;  er  bftriegt  b;e ejanjt 
SSlett.  3ig.  Il  escroque  un  dîner;  erfudlt,  mo 
cr  eut  (Diutagtaffen  crfdjnuppt;  er  frfjitiaroçt 
irgcnbtFO. 

Escroquerie,  t.f.  bit  ^IrrUfrfi ; berlifiigr 
Sctrug;  bicgpanbiung,  ba maneuten auf etne 
litige  unb  bftriegtrifdjf  Xrt  um  etrcais  taingt. 

Escroqueur,  cuse,  i.  finlifitgeri&tnfgrr, 
tint  Itfiigc  SBetritgtrinn;  in  olitn  «cbiuraugm 
brs  IBontf  Escroo,  bo*  mit  bem  llnreti*irbe,  bo* 
Escroqueur  onb  Eseroqueuse  ne  olleiu  (libi,  fPn. 
bttn  immer  bit  oa*e  u<ie  ange;eigc  niicb,  um  n,el*« 
mon  lemanben  beeeiegt.Un  escroqueur  de  livres; 
tin  beimltdjer  SUfidjttbifb  ; tintr,  ber  ÿrtmlit^ 
5Bad)tr  eiitirenbet,  ober  Sfidjer  in  btr  ïbfidjt 
tntlfbnt/  f>«  nitftt  uiitbtr  juriief  ju  gt  btn. 

Fcsi-uii;  ( 321  u f. ) btr  Son  Mi  (A)  in  btr 
Sonleittr. 

Espace,  t.m.  btr  iRaum,  bit  Btrtrft ; ci» 
ftc^  oon  fincm  Orte  bits  jum  anbtrn  erfiretfen» 
btr  SHaum  ; bit  ffieitt  obtr  fifntftrnung  jœeier 
jCinge  non  tinanbtr;  (oretifen  ou*,  btr  'pia$. 
Un  grand,  un  long  espace;  tin  grofitr,  tin 
langer  Staum.  Un  espace  vuide;  ein  Ittrtc 
8taum.  Il  n’y  a pas  asses  d’espace;  rtifinit^f 
Sînum,  nidirÿlaDgenug  ba.  D’espace  en  es- 
pace; oonSfleitt  juilBtitf  ; in  gtwifftr  ffnt* 
ftruuag  oon  cinanber;  oc tt  tintr  Btrtefe  jur 
ûnbtvn.  Cela  est  contenu  dans  l’espace  d’une 
lieue  ; ba*  tafinbet  fid)  inntrÿalb  ber  Btrtefe 
• on  tintr  fOZeilt.  31) cr:  (ogt  au*  : Un  grand  es- 
pace de  temps;  ein  grofirr^fitraum.  Dans 
l’espace  d»  six  mois,  d’un  an;  innrrbalb  fttbi 
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SSoMten,  inr.crf-.at6  cinrC  3afir.-3.  Danstart 
cet  espace  de  temp»;  fciefe  .. JîljT  ^îit  liber  ; 
roahronb  kieier  gonjen  ?cit.  OTon  nennt,  Ev- 
iter*. imaginaires,  lue  c ibictfetr n leecen  Siàu, 
me  aufetÿalb  M Umfreifeé  bev  'Bell.  U se 
promène  dans  les  espaces  imaginaires»  er 
fdnceift  mit  feinte  Sinbiltiung  in  ben  iecren 
Rdttmen  Çrrum  j ei  bàlt  fid)  m;t  lerren  2câur 
men  anf. 

Espace,  S.f.  3n  brr  IBinfctTinfmif  n nenn(  mon 
Espaces,  bie  3œifd)en!inien,  bie  ©pdne  ober 
ou*  bie  Stücte  SBiei  ju  ftuefûttung  bet  nôibi» 
gen  SXdume  jœtfdjen  ben  Sud)flaben. 

Espacé,  ée,  part.rtajj.  in  emer  ge  ijëtigen 
gr.tfcrnunfl  bon  einonber.  ©.  Espacer. 

Espacement , ».  m.  (3imif.)  ber  3toifd)cii* 
roum,  bev  Xbjlonb,  bie  ©rite  ober  gntfer. 
nung  ber  Slalfen,  'pfeiler,  it.  oon  tinonber. 
L’espacement  des  colonnes;  bev  SHonm  jpoi. 
fÆett  ben  ©dulen;  bie  Sntfernung  ober  ber  ïb* 
flans  einer  ©dulc  son  ber  onbern. 

Espacer,  ».  a.  ben  gefrôtigen  SRaurn  ober 
3mifd)enraum  jtrifdien  jmei  ober  mefreren 
iDingen  laffen  ; fie  in  berge^Srigen  ©rite  ober 
Sntfernung  non  einonber  fteflrn,  fc&tn  t te. 
Ces  deux  arbres-lit  ne  sont  pas  bien  espacés  ; 
jwifdsen  biefen  beiben  SBôumcn  ift  nidit  âiautn 
genug  geUffen  rootbeti  ; biefe  jiuei  ffidume  jtnb 
ntdjt  racit  genug  non  einonber,  fînb  jtt  nat>e 
neben  einonber gefe  ([t.Calonnej  bien  espacées] 
©dulen,  bie  in  ber  geftfrigen  Œntfrrniinq  bon 
einonber  fletjen.  Won  fogt  îu  beuütuitfrtienbDR 
(hitmSratt,  ber  bie  ©ërter  ober  bie  Seiten  ;u 
enge  jttfommen  fcçt,  ber  nitbt  ben  eertwltmti» 
màSigen  Stoum  jir  ifdjcn  beit  Üdërtrrn  ober  jioi. 
fdjeil  ben  3eilcn  tàjit:  U n’espace  pas  bien  ses 
mots,  ses  lignes;  ses  mots  ne  sont  pas  bien 
espacés;  scs  lignes  nesout  pas  bien  c.pacées. 

Es  paie , s.f.  ober  Espadon,  ».  m.  bas 
©cblagÇoIj,  boS  ©dtwingmeffer;  eine  Xrt  eine* 
Ijëljernen  CSâbelS,  womit  bie  ©ciler  ben  £anf 
fdjtntngen. 

Espadeur,  s.  m.  ber  fianffôujingrr.  ©. 
Espade. 

Espadon,  s.  ni.  ©o  6*rS  «b, moi*  fin  breiteS 
©djloditfdiwert,  bos  mon  mit  betben  fjâttben 
fü I;  rte.  9>r:;<  jstoi]f  Sftpd'f  mon  oacunter  einen 
•Saubegen;  ie.  CRamtg.)  ben  ©4)roertfï|d).  ©. 
Oud)  Espade. 

Eèpaaonuer,  o.  n.  mit  bem^toubegen  fed). 
ten.  ©.  Espadon. 

Espagne  , s.  /.  ©potiien.  La  nouvelle 
Espagne;  Çftruipanien ; Wetifo.  ©.  oud) 
lilauc,  ».  m.  Ilnb  Château. 

Espagnol,  s.m.  ber  ©panier. 

Espagnole,  s.f.  bieSponierinn;  ie.^ifpos 
nioln  in2Cmetifa,jwifd)cn  Suba  nnbÿortorico, 
fenft  00 d>  ©on  > Domingo  gtnonnf. 

Espagnolette,  s.f.  ber  ©panfolettj  fine 
Jfrt  feiner  Mâtine  ; u.  fine  rifrrne  ©lange  mit 
einern  £af  m,  bie  mon  on  eine  Zküt  ober  an  ei« 
nen  genHerrafcnien  brfeRigt,  uub  bie  in  fine 
Jtrampe  eingreift,  nm  bieiijnr  ober  bas  gen. 
Per  jnjubalten. 

Espele,  s.  f.  berRoum  i»ifd)?nbet  erften 
SRuberbanf  unb  bem  ^tiHli-rttJeile  einerSktleere. 

Etpalior,  s.  m.  bet  erflr  ober  oorbcrflefXtt» 
berta.djt  ouf  bet  binterfrn  »anf  einer  Saler. 
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re,  unmeitbeS  ©tcuerrubcrS;  it.  bas  ©paniers 
fin  (Seidnber  oon  Eatlen  unb  ÿfdblen,  Jsdume 
unb  @eœôd)|e  baron  gu  btnben  unb  ;u  j;efen. 
Desarbres  en  espalier;  ©polliftodume,  ®e» 
Idnberbjume. 

Esualiné,  ée,  part,  et  adj.  mit  Unfd)(itt 
übrrftddKn.  (©.  Espalmer)  Un  navire  es- 
palmé  de  frais  est  meilleur  voilier  cju’un 
autre  it  proportion;  ein  frifd)  mit  Unidjlitt 
âberftrid)en«©d)iff  fegelttJttÇdltiiipmdfigim. 
mer  beifer,  ois  ein  onbereS. 

Espalmer,  v.a.  (un  vaisseau,  une  galère) 
ben  unterflen  Speil  fines  ©ditjfeS,  einer  ®a« 
leerereinigcn  unbœafôen,  unb  mit  jerlojTtnem 
Unfd)[Utebefd)mirren. 

Ésparectte,  ©.  Éparcet.  ' 

Espargontte,  s.f.  ober  Petit  muguet;  (bit 
fleine  SKoçblumt;  it.  boS  üat'Erout , beffen 
IBlumcn  auSiocnbig  rotb  nnb  innrvbolb  gelb 
fînb;  it.  bas  tiobfraut  mtt  gelbrn  tblumen.  ©. 
Sjterÿile. 

Espatule,  s.f.  ber  ©patet  ; (©.  Spatule) 
it.  (3)oton.)  bie  jlinfenbe  ©t^mertlilte. 
Glaïeul  puant. 

Espèce,  s.f.  bie  ®ottung,  im  ©t.qfiifûçc  bon 
Genre,  bai  ©ffd)lfrf)t.  ( ©o  bcjfidjnrt  è • iB* 
OUeau , bai  ©efdjlrtÇt,  uni  Aigle, 

i(l  fine ©attung  bei  ganjen  ®efd)U<ij tri 
b^rS3Ôgel)  Les  diverses  espèces  d'oiseaux, 
dej>oisson*i  bie  oerfdjirbenen  ©attungrn  brt 

SSogdp  bccgift^e.  3n  etnigen  Oîfbm#orten  faim 
Kspbce  fotoofl  6ut4> - ©attung» alj  buttb-  2Ctt- 
ùbtrifçt  ibecbrti,  toofiie  mon  imoclen  oinbme^I- 
©orff  - fogt.  Quelle  espèce  de  drap  esUce  là? 
n?a»  fur  eine  ©afîung  oarc  ÎCrt  Üutf)  ifl  btcfrt  ? 
Voilà  des  poires  d'une  bonne  espèce;  bai  ifl 
wne  gute  ©attuna,  îtrt  ober  «Sorte  ron  ffiir» 
nen.  Ils  sont  tous  parfaits  en  leurs  espèces; 
fie  fînb  aUe  rcmfommen  in  ibrer2Crt.  Il  est 
unique  en  son  espèce;  er  ifl einjtg in  feiner 
21tt.  (3i«  bltfen  beiben  Dtebenoorten  beirf  Espèce 
toeber  bnnib-  ©attung  - no«b  but«b  - @orte-  ùbet* 
feçt  roetben.  Ueberfjoupt  bient  jnt  'Regel,  bog  Es- 
pèce immer  burtf?  - 2trt-  ûbecfeçe  mit  b,  fo  bolb  bon 
bet  notârIig>en  obec^ongeuommenen  ÎBe nboffenhrt 
einee  ©ingeo  bieTlebeig.  2Benn  abet  Espèce  «ut 
bie  2lrfmli<i>teit  einpfnrc  «Diiige  juiommen  genom* 
mm,  o!f  einen  îheil  bet  gonjen  ©efÿlcibtf * befracb* 
trt,  anbeutrt;  fo  ûlerfrgt  mon  r*  bur4>-  ©üttung, 
miemobf  ouÿ  ia  biefem 'üerflanbe- ©attung  unb 
2Ctt  - jumeilrn  beu»  |<bt  gebcancbt  roerber.)  0J2 an 
fogt  oiub:  La  propagation  de  l’espèce;  bie 
gortpfianjung  bcô  ©efcfîledrted,  n»iemof»f  t*  ei. 
0entu$  beifeii  foOte,  bie  ^ortpflanjung  bec  iCrt 
ob<r©attuttg. 

3m  ©$er;e  unb  frottent  fogt  mon  OOn  einmi 
f&cnfôrR/  ben  man  rornig  aci>fet:  C’est  une 
espèce;  er  ift  tint  Xct  ÜReni'i,  ein  unbebeu* 
tenter  SRenfcb.  On  ne  voit  chez  lui  que  des 
espèces;  mon  trifft  beç  tfjm  nur fauter  unbe* 
beutenbcCeutean.  C'est  une  plaisante  espèce 
d'hommes;  bod  ift  eine  ndrrifdje  Xrt  iKen.- 
fehen.  C’est  une  pauvre  espèce  d’homme,  une 
pauvre  espèce;  baê  ift  ein  armfeliger  ftRcnfd)/ 
cin  elenber  SJropf.  Il  vint  une  espèce  de  valet 
de  chambre,  une  espèce  de  demoiselle  sui- 
vante; e6  fam  eine  2frt  oon  Jlammerbiener, 
fine  Vrt  oon  Æamtmrjungfer;  ci  (ara  fin 
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SRenfdv  ètr  ungtfibt  mit  tin  Jtammrrbitnrr, 
tin  gtaufnjimmtc,  bat  ungtfâfcr  mie  eintJCam» 
mtrjungfer  auéfafc. 

3n  ber  £*b«  Don  ben  friligen  fil  nihinnM,  nenot 
non  bat  Srob  unb  btn  iSt in.  Les  deux  espèces; 
bit  Jtoei  üSfftailen.  Communier  sons  les  deux 
espèces;  bob  ïbenbma^t  unter  beibetlti  ®t» 
flalten  tmpfangen. 

3"  b«  Jlc*isgtl.  Espèce,  tin  btfonbtcrt 
gaB,  übtrmtldjtn  boeuf  inerbtn  foll. 

L’espèce,  l„i|t  «mp,  ble'Wdnjc,  bifSBünj» 
.forte,  bie  ©clbfortt.  Le  payement  s’est  fait 
en  espèces  ayant  cours;  bit  3ablung  ifi  in 
gangbarct  SWünjt,  in  gangbaren  ffltûnjforten 
gtfcfltbcn.  On  lui  a rendu  son  argent  en 
mêmes  espèces  ; mon  fiat  ii)m  ftin  ®tlb  in  ben 
nïmlidjrn  ©orten  mitber  gegebtn.  Payer  en 
espèces  sonnantes;  mit  flingenber  SSCnje  b*> 
jabicni  baor  btjabttn. 

Biiroeiîtn  mirD  Espèce  Duo  SBorte  Argent, 
®tlb,  gttabe  tmgtgtn  gfftgt,  unb  mon  ettfUfit  ois, 

tauo  bamotir,  anbtrt©ad)tn  non  ©etbeédUertb, 
bir  man  an  3a&lungt  ©tottgibt.  Si  je  ne  le 
paie  en  argent,  je  le  payerai  en  espèces; 
rotnn  idi  ibn  nidit  mit  fflclb  cbtr  baar  btjable, 
fo  ttull  ntl  ifim  ®tlbté  fficrtfigebm;  j.iS.Otorn, 
Betn,  polj,  ic. 

3ig.  fogt  msn:  L’espèce  manque,  rotltbcs 
nié*  ooï  Dom  ©tïbt,  loubttn  oi»b  ron 'JTTenléfo, 
Sjonto,  SriKbOg,  IC.  gefogl  mire,  unb  |o  bit!  f>e>lt 
eto:  bit  OTiinjt  ijtrar;  cé  dugert  fid)  tin  ®db. 
monatl,  ein  SDtangel  an  3Xenfd)en,  ÿftrb.n, 
grücbitn,  te. 

3*1  b*r  fd’c'ofliftbrn  ‘Ph  lofoobi*  otcflcft  mon  uns 
«*  Espèce*,  bit  SlotffcBunq  btr  lïanlidicn  <ïm-- 
pfinbungtn  in  ber  einbilbung  ober  burd)  bit 
fiinoitbungéfraft;  bitfflilber,  mcldjt  non  ei* 
ner  burtfi  bit  ©inné  tmpfunbt nen  ©adje  in  un-- 
ftrer  einbilbung  juriitf  buiben. 

3n  btn  ttgelfiittn  bii|p,i  Espèces,  bit  ©ptcité, 
root  omet  mon  rn*bt*ntb,n,  jtc  jdmittmt  Ullb  ttOs 

<ftn  mit  cinanbtr  BtrmiWtt  JCrduttr  etmift. 

Espérance,  s.  f.  bit  {mffnung  ; bit  gvronr. 
ttng  tinté  fdnftigtnSutté.  Mettre  son  espé- 
rance en  Dieu;  feint  .fboffnung  auf  ®ott  fejtn. 
Viere  d’espérance  ; vivre  en  espérance;  brt 
4>o(fnung  Itbrn;  .Çoffnung  babtn.  Ce  jeune 
homme  a surpassé,  a passénos espérances; 
bieftr  jnngt  SStnftb  bat  unferr  ermartung 
fibtrtroffen.  Il  a répondu  è nos  espérances; 
erbat  unftrcr  Œnoortung  entfprodjtn;  tr  bat 
«nftre  ^cfnungcn  trffiOt.  Ce  (jeune  prince 
donne  de  grandes  espérances,  est  de  belle 
espérance;  bitftrjunge  ÿrmj  Idft  oitt  «utté 
non  ftd)  bofftn. 

Espéré,  ce,  part,  eladj.  gejlofft,  ermartet. 
©.  Espérer, 

Espérer,  n.o.  hofftn;  einjnffinftigrt®ut, 
bat  mon  rcûnfdift,  tnnarttn.  J’espère  gagner 
mon  procès;  id)  bofft  mtinen  ÿrojrf  juge» 
minnen.  Espérer  récompense;  tint  Btlof)* 
nnng  rrmarton;  fîd)  ^ojfnnng-auf  tint  S5c* 
lotnung  mad)tn.  Nous  n’avons  pins  rien  è 
espérer;  mit  babtn  nidité  mtbr  ju  bofftn.  Il 
me  doit  tant,  mais  je  n’cu  espère  rien  ; tr  ifi 
mtr  fo  oirl  fdiulbig,  abtt  itb  madit  mir  auf 
niditSÆioffnung. 

E pérer,  t>.n.  (en  qoh.)  auf  ttmaé  fofftn  | 

François  iiUsm,  T.  1. 
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ftine£offnung  anf  ttmaé  frficn.  Espérer  ea 
«■eu;  auf  «ott  bofftn;  feint  4>o)fnung  auf 
®oît  ftbtn.  Je  n’espère  qu’en  lui;  id)  frÇt 
mtint  ganje  .fmffnung  auf  ibn.  3uiD,iim  n>;*b 
Espérer  ou*b  mit  btn  *Pa*tite(n  De  unb  Que  Cf  r. 
btmben.  Peut-on  espérer  de  tous  revoir  en- 
core aujourd’hui  t barfmanboffrn,  ©irbeute 
nom  jU  ftbrn  ? J’espère  que  vous  reviendrea 
hiantot;  id>  bofft,  ©itmtrbtn  balt  [oirftr  5 Us 
rurt  fommen,  ©it  mcrbtn  boïb  mitbtr  fommtn. 

Espiègle,  adj.  et  s.m.  et/.  t>erfd)miÇt,id)Iau, 
Itlttg;  It.  luftig,  muntet , muti,roiHig.  Un 
jeune  homme  espiègle;  tin  otrfdjmibttr, 
f^laatr,  ob**ou<b,  «in  Infliger,  mutbmidiger, 
narnfd)tt  juiKjtr StRtnfd).  Unefilleespiègle; 
tin  0«f(bmiÇtt6  SUdbdjtn.  C’est  un  espiègle  ■ 
et  ift  tin  poftitlKfifr,  lufliqtr  SEB.  Rfct,,  btt 
lauter  nûtri|<èt  ©trti.fit  mad)t.  il  a fait  un 
tout  d’espiègle;  tr  bat  einen  Sultnfpitgtl, 
Urtirf),  ttntn  mutbraiH/gm  Slrcitb  gimotbt 
obtr  auégcûbt.  (8,ro.) 

Espièglerie,  s.f.  ber  TOutbroiDt;  tin  mutb. 
willtger  ©ttcid)  entes  lebbaften,  munttrni 
Jtinbcé.  Cet  enfant  fait  tous  les  jours  de 
nouvelles  espiègleries;  bitfeê  JCmb  matbt  aUe 
Sage  neuf  routbmiltige  ©treiibc,  treibt  aUe 
Stage  neue  ÿoffrn.  (g*m.) 

Espion,  S.m.  ber ©pton, ber «unbftbaffre. 
On  pend  les  espions  quand  on  les  découvre  • 

man  fângt  bir  ©piontn  obtr  Jtunbfdwfttr! 
mtnn  man  (te  trtappt.  Un  espion  double  ; ua 
double  espion  qui  sert  les  deux  partis;  fin 

©pion,  ber  jïd)  bon  beiben  ÿartricn  gebraudjen 
Idft.  3lg.  fogt  mon  : Cet  homme  ne  dépenso 
guère  en  espions;  bteftr  SPann  berœtnbet  m*t 
oiel  auf  ©pionr  ; tr  mtif  nid)t  niel  bon  bem, 
»a«  oorgtbt,  unb  roaé  tr  bod)  mifftn  foBtt. 

Espionnage,  s.m.  boa  ©pionirtn. 

Espionné,  ée,  part,  et  adj.  bfitUlitb  btob. 
ûu)tt  t,  K.  Espionner,  p.  a. 

Espionner,  p.a.  (qn.)  einen  beobaAttn; 
ïfimtid)  anf ltmanbeé  ^«nblungcn,  anf  j tman. 
bté  Xritte  unb  ©(fritte  ïdjt  gtbtn.  Prene. 
garde  à vous;  on  vous  espionne  de  tous  eôtéti 
ntbmen  Siefid;  in  ïdjt;  man  btobodjtet  ©te 
bon  oBen  ©eittn;  ©it  jtnb  ring*  umbtr  mit 
©piontn  umgtbtn. 

Espionner,  v.  f0  elt/  SerTÎf 

despion;  fpiouiren;  fid)  juin ©piongebrau» 
$tn  laffen.  ° 

Esplanade,  s.f.  btrBorpIaj;  tin  frrftr, 
ebtner  ^)!ag  oor  tinem  grojtn  «tbdube,  oor» 
ifi gltdi  btr  tbtnt  unb  frtit  ÿtab,  ben  man  imi. 
fd)tn  einer  SitabtBe  nnb  btn  ^duftrn  bir©tabt 
unbtbaut  iSft  ; it.  bit  «ruflœtbrc  tinté  btbtcb 
ten  S3fgeé.  ©.  Parapet. 

Espoir,  s.m.  bit^cffn>istg.  (©,  Espérance) 
Un  espoir  trompeur;  tine  betrieglidje  ^)off» 
nung.  L espoir  de  la  récompense;  l’espoir 
d’êt re  récompensé;  bit  «offnung  ouf  tint  !8e. 
(obnung;  bit  .fcoffiiung,  belotnt  jii  mtrbt n. 

F.spouton , s.  rn.  bal  ©ponton  ; tint  3ftt 
tincr  balben  'ÿitf  c,  unb  bas  crbentlicfie^Kinbge, 
mtbr  btr  Offtctert  brp  btr  3nfantrrit.  2f  ud)  bit 
lurjen  ÿiefen,  btrtn  mon  fitft  auf  btn  ©d-iffen 
beg  btm  ®nttm  bfbitnt,  mtrben  Espontoua 

0(n«nnr.  , . 

Esptlngele,  Eipriugard*.  s.f.  bit  ©(tint 
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(d)lâut(C  bft  2CIt»n  ; tint  ïrt  ©cfdéuber,  too,* 
mit  fie  ©teint  tvarfen.  Cie  mit  bergleitben 
©djlâubern  beroaffncten  ©olbaten  raurbm  Es- 
priogaldiers  ober  Espringaediers  jmonnt. 

Esprit,  t.  m.‘  bcrtiltifl;  «in  einfatbcé,  un* 
forperlidieê  JBefcn,  Dieu  est  un  put  esprit; 
aotiiltfinblo&cr«cift.  L'esprit  incréé;  ber 
uncr|d)a|fciie  ®etft.  Le  Saint-Esprit}  bet  ÿti* 
lige  ®ci|l.  Les  esprits  célestes  ; bit  bi  molli* 
Jdjcn  (Seifter.  Le  malin  esprit;  ber  béje  #ti)}; 
ber  if  u fri.  U a peur  des  esprits;  tr  fürditeî 
fit!)  uorlBtiftcrn,  uor  (tkfpenftern.  Il  revient 
des  esprits  en  cette  maison;  ré  lafftn  ftd)  &t i* 
(ht  octt  fekfpcnfter  in  bicfeut  pauft  fcÇicn.  ©. 
ûud)  Familier  unb  Follet, 

ouivfilen  aerpfbt  mon  unité  Esprit,  ©CÎfl,  tint 
fibe  rnatürticbf  Jtrafl,  treidic  au)  bte  ©cele  beé 
SRenidjetl  tvirft.  3 biner  BiPeutnn-j  fnjt  man  : 
Ce  n’est  point  l’esprit  de  Dieu  qui  agit  en 
lui;  c’est  l’esprit  du  démon;  eê  tfl  nid)t  bft 
©.iftSottfé,  ber  in tljm rottft  i réiflberStift 
bcé  itufcle.  11  a l’esprit  de  prophétie;  tr 
bat  ben  ©eift  bfrJBeiflagunij.  L’esprit  de  con- 
seil, de  force,  etc.}  Dvr  <é»trft  bte  Statbeé,  btr 
©tarie, < IC.  L’esprit  de  Dieu  descendit  sur 
lui;  bir  ©eift  ®ctte«  flirg  auf  tçtt  çerab,  bc» 
gciftctte  iin ; et  t otte  ttingrbungtn  oon  ®otl. 
©.  aud)  Chair,  Marcher  unb  Vivifier. 

L’esprit;  bet @ei(lbeS®cnfrf)tni  bie  Ecrit. 
L’esprit  est  plus  noble  que  lecorps  ; ber  ®eift 
iit  fblft,  aie  ber  Scia.  Rendre  l’esprit;  btn 
®e:jl  aufgeben;  jterbtn.  Seigneur,  recevez 
mon  esprit!  £,rr,  niinm  mtinrn  Cbeifl  auf! 

- Esprit,  tvitb  ouibiu  Jlepebiuig  ouf  bit  Stnsfte 
bre  ®tclr,  auf  bie  Jltf  ;u  t enfeu  unb  jti  bonbeln,  auf 
bie  ét<  sungen,  bie  QfeinutbsbetfaiTeug,  K.  in  mon* 
$trft  Jt.t  ei  eonen  grbcuuipr,  bo  ee  be*>n  bat  b butgj 
©eift,  bolb  btitib  SUtrftanb,  ©djarfflnn,  jClug* 
fuit,  (imfidit , JCopf,  ©inn,  Jt.igung  ober 
®f|d)ictli(1)tlil  }U  fttoaé,  2t.  überinp  tvitb,  tvn* 
ncu  bue  Kueeinijje  îtSeptpïef e fofgen,  ba  bieùbrigen 
anberiuaets  bertomniec.  Un  grand  esprit;  ein 
groM  ®ftft-  Un  bel  esprit;  les  beaux  esprits; 
tin  fdjSncr  ©eift;  bie  ftbonen  ©tifter.  11  a beau- 
coup d'esprit  ; il  a un  grand  fonds  d'esprit; 

cr  bat  otc  t (Peifl;  tr  ifl  fin  üRann  bon  ritltm 
Sctfie  ; tr  bat  tintn  mit  SdKirffthn  verbunbe* 
ntn  te;  bafftn  ïierftanb  unb  U a de  l’es- 
prit comme  un  ange;  rrbut  Sla'flanb,  toit  tin 
fingtl.  Cultivcrsonesprit;  feinen  ®et(l,  fei* 
nenSJctPanbaiibau.n.  Uu  esprit  ouvrit;  tin 
amener  Jtopf.  11  a l’esprit  dur,  er  ift  tin  ®umm* 
lopf,  tr  latin  mcbte  begreifen.  Remettez  point 
cela  dans  vatre esprit;  fe^cn  ©tt  ftd)  bat  n.d)t 
in  btn  Jtopf.  Otez  cela  de  votre  esprit;  fdtla* 
gtn  ® ie  |tct)  bas  auS  bem  Sittnt.  Cela  n’est  ja- 
mais entré  dans  mpn esprit;  baé  ift  mit  ntt 
in  btn  ©tnn  gefomnuu.  On  lui  a proposé  plu- 
sieurs expédions,  mois  il  n'a  pas  eu  l'esprit 
de  choisir  je  bon;  man  bat  ilpu  vrrjdjicotne 
ffiitttil,  aué  bttSadieju  fomm.n,  ootgc|(b!a* 
gtn,  aber  tr  bat  nidjt  ben  Berfiànb  obtv  bic 
Jciugbfit  gfbabt,  bas  fflute  ;u  tva'plrn.  U n'y 
a point  d’esprit  dans  ce  livre,  dans  cet  le  ré- 
ponse; e6  i[t  fein  Berftaub  in  biefem  Siud>f, 
in  bieftr  du  trac  rt.  Un  esprit  dpux  ; tin  fanf* 
tes@emfitb;  tint  fanftmutbige ©trie.  Un  es- 
prit mutin  ; tin  aufrûbriftbtr,  obtr  o:ibf  tin 
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wibetfpânftiger,  baléftarriger  Jtopf.  Un  esprU 
volage;  fin  Slartrrgcift;  «in  unbeftdnbiger/ 
flatterbafter  SSenfd).  L’esprit  national  d’uu 
peuple;  ber  Stationalgeift  tint*  Siolfeé ; bit 
tinem  Bolfe  eigentfcümlid)e2trt  jubenfrn  unb 
JU  banbfln.  lia  fait  cela  par  un  esprit  de  veu- 
geance;  er  bat  biefeé  aué  9tad)fud)t  getban. 
Par  un  esprit  de  paix;  aué  ïiebe  jum  grteben. 
Ce  n’est  pas  là  l’esprit  de  cette  compagnie; 
bas  ifl  nimt  btr  @eïft,  bir  ®t ftnnunj,  bie  Dcn* 
lungtart  biffer  (beffUfdiaft.  L’espnt  de  corps; 
ber  fflrifl,  bir  bffonbftf  Wcfïnnung  obrr  Dra* 
lungSatt  einer  ©efiUnbaft.  L’esprit  public} 
ber  ®fmeingrt|l,  btr  ®.  mcin|ïnn.  L’esprit  d«s 
partis;  ber  ÿarte  grift  C’est  un  boa  esprit; 
et  tfl  ttn  guter  SKenjdj;  er  bat  t inen  gut.  n (Spa* 
racter,  fin  guttSŒcmflt!’.  Unesprit double; 
fin  fatfcJji'S  fflemiitb.  Cet  homme  a l’esprit  du 
jeu  ; biefer  SRenftf)  bat  brfonbtct  (Da  en  jum 
©pirlr  ; er  be|t|}t  allé  Saltntr,  bit  ju  tinrm 
gefdiictten  ©pitltr  erfoebert  totrben  ; if.  et  ift 

ein  ©piflgeift.  11  a l'es  prit  des  affaires;  er  ift 

tin  @c)(bâftsmann;  rr  ift  tn  îffentlitbrn  ®«* 
ftbdfttn,  n ©taatSgefcbdftrn  febrput  ju  beau* 
tben.  Dîlnn  far)t  : Faire  de  l’asprit  ; courir 
après  l'esprit;  tsigig  ftpn  molten;  jrinrn  SBi| 

rtigm  rooUen  ; naît)  ffi;ç  lattfen  obft  bafd)  n ; 
rç  jrbrr  'Selfgfnbfitftma  JB  Si-'rs  fagen  mol* 
len.  6ptibn>.  ©.  Doiet  unb  Talon. 

3n  Su ejjpuiii b<iét  Èsprit,  ®rift;  tin  flttifu 
gcS,  flûtbtigts  JBefen , mfltbt»  tbeilS  in  bet 
«Wbruiig  entm  ftelt,  torils  burtb  bie  £eft.Ua* 
tion  aus  otrfdjiebenen  jtSrptvn  gejogen  tvitb. 
Esprit  de  vin;  JBfingcift-  Esprit  de  soufre, 
de  sel,  de  vitriol  ; ®d)tBcfelgrifl,  ©aljgeift, 
SUitvioIgeift.  Esprits  volatils;  flûdjtige  ffiei* 
fier.  3i9.reiibou*-basatfle  unb  SBcfentlidb* 
fie  auS  einem  Bu'bt,  aus  einer  ©fbtift,  tt. 
L’esprit, bot  ®fift,  ntiionaf.  L'esprildes  jour- 
naux; bec®,  ifl  btr  Journale,  t«c  Æagfbüct).r, 
3cttii)riften , DKonatrdjtiften,  tt.  L’esprit 
d’uu  auteur;  ber  ©eijl  fines  ©dgnftfteUrré; 
ein  SuSjug  aus  feinen  JBerlen  ; it.  ber  ®mn, 
btr  JHeçnung,  smi  arnb,  bfr  Soaraiter  ctni< 
©diciflfltUerS. 

3n  bcrtSaraÿlfbft'  btfonbft*  in  btr  grit$i|<btn, 

judit  Esprit,  bas  .3etfben,  woburif)  aitgebeutft 
toirb,  ba6  ber  iBudjflab,  bft)  loeidum  eo  fie.  t, 
mit  einem  fraudje  auégefproebm  toetben  foU, 
baé ^autbjtitben.  L’esprit  rude;  baé  fd)«cfe 
^auâifidieit  CD-  L’esp.itdoux;  baé  gelmbr 
4>au(î)jeitben  c’). 

Les  esprits;  les  esprits  vitaux  ober  ani- 
maux; bic  ïebenégeifler.  La  peur  glace  les 
esprits;  biegurebt  nudjtbiebfi-fnàgeiflft  tt* 
ftattrn.  Jij.  Reprendre  ses  esprits;  fetiteïe» 
brnégrifter  tvieber  fammeln;  ftd)  von  einem 
©d)reeten,l(.  tvieber  etbvlen.  Laissez  loi  re- 
prendre ses  esprits;  laffen  ©ie  ibm^rit,  |id) 
œicbcrjuetbolen. 

Esguieher,  s'esquicher,  c.  a.  ee  rtc.  JBenn 
jemanb  im  Meoerfiitofptelc  bic  bJtbfte  unb  ntt* 
brigfle  .(tarte  oon  ber  jÇarbe  bat,  in  tortdjcr 
man  fpielt,  unb  bie  niebrigfte  auéfp -elt,  uni 
nidjt  am  ©piclc  ;u  bleiben,  fo  fagt  man  : 11 
s’esifuiche  ; il  ue  fait  qu'esquieher.  3ift-  unb 
im  gtm.  Scb.  biilt  S'esquicher;  einer  ©atÿe 
auéroeitbfn;  abic  feint  IReijnung  nieftt 
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Esquif 

qttabe  brtau»  f àgen. 

Esquif,  ».  m.  fin  Urines  SBcof.  koe  auf  ci» 
ntm aroSen  ©dliffc mitgtfilbtt,  mtb  bel)  gciuifs 
frit  ®,-(tge  nf,  t tt  n auS.-iercorfeu  reirb,  um  -per. 
fonen  an  taê  ïanb  ju  fiçcn,  ïcbcnsntttul  ju 
îclen,  ic. 

Est]  ni  II  p,  t.f.  ber  ©plitter  ober  Schief.r 
son  fineui  jetbrod).  tien  Jtntétn.  Ou  lui  a 
tiré  une  grande  esquille,  plusieurs  esquilles 
de  la  jambe;  man  lot  i$m  rinrn  grefh n ©plit» 
ter,  oerfd>t  ebene  ©plittet  aue  trm  Seine  ge» 
jeqtn.  luis  esquilles  obrr  égailles  He  four- 
rière; (Çrbiffibeut.)  bir  ïuëfütterungSfpIitter 
rtcrCtabr,  turid)e  in  bas  3nnare  ber  îtnfevs 
rutbe  ringe  jlctft  roerbrn. 

Esquilleur.euse,  adj.  C3rtg».')  fplittcrij}. 
Fngmens  esquilleux;  tplitterige  :8rud)|lücfc. 

Esquine,  ».  f.  (dit  tqO  Uu  cheval  fort 
feiqnine;  fin  WrïqbaetlarfDonÜenben  i(î. 
Uu  cheval  foible  d’esquine;  cin^firb,  baS 
lfid)t|raii4rU  cher  fîolprrt  © autbSquiue. 

Es(uipot, s.m.  bic  ©pûrbàthlr brt  Sorbier, 
jrfdlrn,  tporttn  fie  ni  ben  Sarbietilub.n  bas 
Stlb  tlcctin,  meldlfs  fctcj.ntgpn  b^anien,  bie 
battit  fommen,  ftd)  ben ‘étatt  jifivren  ju  lajfen, 
irtléesfiotemarfi  mit  ctiianb.t  tÿeilen. 

Esquisse,»./,  bie  gfijjeober  Sf:éo;  brr  er« 
t(6nl»iiri  rince  ©omà'lbeS,  ciner  à id)nung 
inintreite  ober  aueb  mit  garben.  JRan  rflfgr 
os*ipe4i-bav  irfï.  aïotcll,  mcldies  bie  2?llb» 
^cuiTDongrbe  ebrr  ABactis  madien,  unb  “en 
tr|len  (ftitinurf  ju  einet  g c te.  rten  Xttearb.te 
long,  L'esquisse,  bie  ©fipe,  ;i!  neuiifn. 

Esquissé,  ée,  part,  et- adj.  ffijjirt.  @> 
Esuir.scr. 

És(uisier,  v.  a.  ffijjiren;  ben  erflen  ffnt» 
»urf  einc  (b.mâlbcé,  k.  aber  eint  êf tj je  ma» 
then.  g.  Esquisse. 

Esquive,  i f.  (Suint.)  bit  Qtrbe,  îpcmit  bit 
8Atn  tcrjiKfert lit.'  bebeeït  iserben. 

Esquivé,  ée,  part,  et  adj.  auSgewiéen,  Sers 
tnirbrn,  rc.  0 Esquiver. 

Esquiver,  a.  a.  et  n.  auSwricfcen;  bfbcnbe 
attjttm  13cqe  tpeidien.  Il  gauchit  habilement, 
rtesquira  le  coup;  er  m-idjte  ftitdgeidjrumbe 
®fitfmsenbum'„  unb  midi  bem  ®refe  obérait* 
ht  eus.  C’est  un  importun  que  j’esquive 
•afant  que  je  puis  4 rr  ifî  tin  iiberlâlligrt 
TO  nftft,  bnnicftauûioiidie,  fo  mat  idi  tann, 
ben  id>  je  biel  môqlid)  ju  oetmeiberi  fudie.  11 
poussa  son  cheval  contre  moi,  j'esquivai 
adroitement 4 er  rannte  mit  fetntm  'Pf.rbe 
S.talrauf  midi  tu,  idtio  A 110,1  burtigauS. 

s’Esquiver,  0.  rtc.  iïd),  obne  ci.i  -lüorr gu  fa. 
ÿn,  aus  finrr  téL-feUfdxirt  tBfgfd)letd)en.  On 
roulait  le  retenir  dans  rette  compagnie,  il 
s'esquiva  doucement  ; mon  tbcllts  itiii  turbin 
licier  @<fcKf$aft  bet)«Iten,  et  fd) 1 1 dj  ft rtj  abei 
ladite  bacon.  (grnO 

Essai,  s.m.  btr Sctfud)  ; bic ÿrobe,  redt^t 
ban  onjleUt,  um  bieSBefdiaffentjtir  ttne<®in. 
9t6  taraud  ju  etfennen,  ob.r  bic  ÆSSglid'felt 
anb  bas  SJerbiltmS  ciner  3a die  ju  estai ren. 
Faire  l’essai  d’une  machine  ; cinen  SSrrfudi, 
etrteprebe  tnit  ciner  ffltafdnne  madien  obrr  an» 
SeJin.  Donner  b l’essai;  auf  bie  'p tube  gts 
Wp.  Faire  l’essai  4 Btr(ud).n,  fojren;  butd) 
bea®fjd)matf  jtl  «frrtncn  ftidlrn.  Faire  l’es» 
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sai  lies  viandes  et  du  vindevant  le  roi;  Me 
Bpcifnt  unb  b.r.  sa, in  in  ffiegrmrart'bcs  JtJ» 
'nigoecrfudicn  oberfoftm,cbf  man  (ïc  iljmbar» 
rtidit;  bie  ©petfen  tmb  ben  «Boit!  t rebe n jen. 

I.’essai  4 bte  ÎIrebe.  bie  Ui.’.erfurbnng  bed 
©ebaltcd  ber  (îrte  burdi  bas  Sejme'rrn  im 
Jtleinm.  Fairol’essai  d’une  mi  ne  ; fin  (£rs 
proticen.  L’art  des  essais;  bie  'Probirfunft 
Un  fourneau  d’essai;  fin  ÿrobtrs  Cfen.  l.a 
balance  d’essai  ; bie  ÿrobinpage. 

L’essai-;  bte  'Probe;  ein  Ztteil  einet-  ©antett, 
troraudntan  aufbieScfd'cttfem-ett  bitsSanjen 
fdjlirSt.  U m’a  envoyé  des  essais  devin  ; pp 
$at  ntiraBtinçrobengefiftrtt.  31tou  rttrg,  nu« 
-btefletnenglaiernen  ^iaid'fn,  ntorin  mon  bte 
SBctnproben  oirfdllcff,  £.,saia  ;u  , . Dt, 
essais  de  poudre  litirer;  fret.n  peu  ©dittSa 
pulbir.  ©.  audiOr,  ®olb,  unb  Aiguille. 

L’essaî,  btiitou*.  berBrrfudj.  il  a voulu 
faire  voir  pa  cet  essai  qu'il  et  oit  capable  de 
réussir  en  qch.  de  plus  graudf  cr  bnf  tarif) 
biefftt  fflerfud)  jetgen  tvollen,  bap  ,-r  tm  «tanbe 
fri.'»  .'tvpasaBidnijftii  nittgiiâlt(f)fmi£rfilii* 
ju  untetnebmen.  Essais  de  physique;  p;,ç|j, 
talifdie  Berfiidic obrr  ffijcperi mente.  Un  coup 
d’essai;  ©.Coup. 

Essaie , t.f.  ber  Sîame  ciner  Sihir»e(,  bie 
t)sinptfficf)l:<*>  auf  bit  Jtflftr  son  Sut.  'rianbel 
toà'éfet,  unb  jum  ©diarladjfâcbcn  gebraurbt 
mirb. 

Essaim, s.m.  ber  ffi dilua rnt;  eln  -ftaufeiuna 
ger  IBientn,  nnidie  jugfe  di  and  cinem  altfil 
Stotle  aufjifbfll,  um  pt^  ,-ine  anbece  Siiob* 
nung  JU  fudirn  1 ber  ïtiieiienfdiiearm,  (L’es- 
saim d’abeilles).  L'esaaim  s'allo  poser  sud 
une  branche  d'arbre;  bft  ednoatm  bdrtgte 
fl 4 an  ben  éffl eintd  a u ni ,6 . L'essaim  vierge, 
ber  3ungf,tii;4»arm;  brr  irfle  ©i^iparm 
son  etnem  Slfn.r.p.ccfc  im  ©omm.t.  éis.  II 
sortit  du  Nord  plusieurs  essaims  de  bar» 
bares  4 eifamen  aus  Storben  mefircre  ©djmârs 
me  iBarbarcn. 

Essaimer,  p.  ts.  fdtlBiîrmen.  Cette  niche  * 
essaimé;  biefet  Sienenjlott  l?ac  grfdptjârmt» 
Ces  mouches  n’ont  pis  encore  essaimé;  biffe 

SBitnen  laben  tlod)  nid)t  gefditBdrmt. 

Esssngé,  ée,  part,  et  adj.  clngeKgt»  irt 

ffijlfaretngfw.'ldit.  S.  Essanger. 

Essanger,  u.  a.  (n  aBaiftr  .-imcfidlen,  ein  le» 
gen.  Essanger  le  lisage,  la  lessive;  bic  43afdje 
einlegen,  irt  ffiaffer  etmocidjen,  et)e  man  lié 
baudier  ober  wSft^ct. 

Essarté,  ée,  part,  et  adj.  urbat  geffiadjti  ©a 
Essarter. 

Èssarter,  0.  a.  urbat  madien  4 bur<4  Huii 
tottUng  ct.r  Kutreufimg  t-.ô  poljeé,  ber  ©e» 
büfrtjc»  »t.  jum  ïtterbauc  tüdittg  unb  tragbaï 
maefeen. 

Essaye,  © Essaie. 

f.ssavé,  ée,  part,  elddj.  ptilbitt,  tterfudjt, 
te.  ©.Essayer, 

Essayer,  0.  a.  (h>>6  mie  Paver , cttiupltt)  pros 
birenj  eineÿrobe,  einen  Slecfiidi  madjen,  um 
bieïlcfdiûffenSeit  eincr  8snbe  au  rrfennen;  Bers 
(udien.  Essayer  de  l’or,  de  l’argent  | 001b, 
©:1b  t prbbitrn.  Essayer  on  cheval,  u^ 
canif,  un»  plume;  ein  'Pfeib,  etn  Srb.'tnh-p.r, 
fine  Kcbcr  probiren.  E..«ajer  on  habit,  des 
Ogg  a 
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soulier»;  fin  Jtleib,  «dut*  anprobirn»,  an» 
nptfud).n,  jut  Ç>cobe  anjifbfn,  um  ju  fiçin,  eb 
ftf  getcAt  ober  pafTmb  (ïnb.  Fssayex  ce  vio; 
oetfuAtn  ober  toften  ©if  biffen  üBfin. 

Essayer,  si.'  n.  oerfueb.-n  ; einrn  SSerfu* 
madjcn  ; fi*  bcmiiÇen  ober  JW  e geten,  ettoa* 

M bftocrtpcüigrn.  Je  ne  san  si  j’en  viendroti 

cien  à bout,  je  n’y  ni  point  essayé  ; l*  Wfll 

nidjt,  ob  i*  ce  jtt  ©tanbf  bringrn  tourbe,  i* 
babe  <è  no*  ni*t  cerfuAt  ; i*  babt  ne*  remm 
S3trfu*  gornatr.  J'ai  essayé  Je  le  persuader; 
i*  babe  oeifuAt,  i*  babe  mir  Suite  gegeben, 
tbnjubrreben.  Essayez  i marcher;  ocvfu*fn 
©if,  raa*cn  @ie  einfii  îicrfu*,  cine  'Probe, 
ob  ©iegeben  NSnnen.  Essayez-y;  t>ftfu*tn 
©ieef,  ma*en©ieeé  fogut,  alé  Sie  tünnen. 

Essayer  d'une  personne,  d'une  chose;  es  mi  t 

einem  98  enf*en,  miteiiKrtxaAe  petfuA'n;  ei» 
nen  SSerfu*,  fine  $>robe  mi:  finer  ¥erfon,  mit 
finev  ©a*e  ma*fn  obcranftfKtn,  um  jti  fcçen, 
Obfte  JU  unferit  Jtbfldjttn  taugli*  ift.  Prenez 
eel  homme  h votre  service;  essayez-en  deux 
ou  trois  mois;  nebmen  ©ie bifftn StenfAen in 
3bcf  Bienfle;  ecrfu*cn  ©if  e«  jtoei  ober  brti 
SHonutf  mit  ibm.  Je  ne  veux  point  prendre 
de  ces  remèdes  ; j’en  ai  essayé  | i*  mag  0011 
biefen  Xrjeneimitte (n  ni*té  nebmen;  i*  babe 
rtbamitoerfu*t.  , , . 

s’ Essayer,»,  rec.  femeJErafte ocrfn*en;  el« 
nen  SSerfu*  ma*tn,  ob  man  ;u  etioaé gcf*i(tt 
fe n ; fi*  auf  etioaé  ftbe n. 

Essayeur,  ».  nu  ber  ffiarbein;  fin  oerpflt*» 
tttft  Seamter,  toclAer  ben  @ebatt  ber  9Re; 
talieju  untcrfu*rn  bat;  if.  ber  SJimjntat» 
brin  ; il.  (Sfr8n<  ■)  ber  Sergmarbein.  L es- 
sayeur devin;  ber  dfteinfoftet,  «Seinbipret. 
©!  Jaugeur. 

Esse,  »./.  bit  Mnfc,  SJnff,  îobne,  ber  2f*é» 
nagel;  ein  bicter  9lagtl,  met*,  r oor  bem  91a» 
be  eineé  ffiagené  bttr*  bie  4*f<  gf  fl>ctt  totrb, 
bamites  ni*t  oon  berfe Ibrn  ablnufr;  if.  ber  m 
g),  fiait  eineé  S gef  rümmte  Drabt  am  Utnbe  ei» 
neé  «agebalfenô  > il.  ein  getrûinmteo  tëtfett, 
u'oinit  bie  ©teinbauer  unb  üXaurtr  Eteine  in 
bic«&3Çc  fcebfn. 

Esseau,  $.  m.  cine  fie  inc  gef  rümmte  Hrt  bec 
Stagner;  if. bit ©a*f*inbcl.  ©.Bardeau. 

Esseoce,  »./.  baé  SBffcn;  baijenige,  toaé 
einBing  ju  bem  ma*t,  toaé  eé  cigentli*  ift, 
unb  toobut*  ei  P*  oon  alten  anbern  unterf*ei. 
btt;  if.  citfoib)  bie  Siff n j ; ein  flüffiger  Jtdr-- 
per,  meidjet  aile  roirffame  unb  œcfentlidx 
Sb‘ilf  emei  anbern  JUirperé  cntbdlt.  L’es- 
sence  divine;  bai  gbttli*e  iilefen.  La  raison 
e»t  de  l’essence  de  l’homme;  bic  Bernunft 
gebîtt  «um  SBefen  bei 28enf*en.  Essence  do 
cannelle  ; 3imme  tsSffenj.  3"  b«  21)0™'  n>«“ 
but  ou*  ;utorilcn  - bie  votfc ntli*en  Ôblf 
(Huiles  essentielles)  Essences,  Sffeiljen,  a» 
osant. 

Esséniens,  ».  m.pl.  bit  CSlfaer  ; fine  ebe» 
malige  pbilofopbif*e  ©f  ete  unter  ben  Suben. 

Essentiel,  elle,  adj.  mefentlt*  ; JU  bem 
SBefen  einei  Singeé  gebbrig  ; if.  loefentii*; 
bur*atti  notbroenbig.  Il  est  essentiel  b 
l’homme  d'être  raisonnable;  ci  iftbrm98en* 

f*en  loefentii*,  es  ift  fine  rorfentli*e  Sigen» 
f*afîbeC®etif*en,  otrnünftig  ju  frpn.  C’est 


une  clause  essentielle  dan»  le  contrai;  bai  ift 
eine  roeffntli*c,  eint  notbtornbige  JClaufrl  in 
bem  Contracte.  2ïtou  (agi  ou*;  Il  m'a  rendu 
des  services  essentiels  ; et  bat  mir  toffentli» 
*e,  mttfli*e  unb  roi*tige  Bienpe  geleiftet. 
C’est  un  homme  essentiel,  un  ami  essentiel; 
et  ift  ein  mabrbafter,  }uoer(âfiiger9ftann,  fin 
toabrtr,  toitflt*tr  ÿteunb,  auf  ben  man  fi* 
perlaifat  fann. 

Essentiel, t.m.  bai  ©efentli*e,bie  ÿaupt» 
fa*f.  Voilé  l'essentiel  de  l'aifcire;  bai  ifl 
bas  ffiffentltAldebeç  ber  ©a*e;  barauf  fommt 
es  ben  ber  3a*e  battptfà'*li*  an.  Huiles  es- 
sentielles; (Sbçui.)  toefentIi*e  6bU;  f01*' 
661e<  »el*f  in  einem  merfli*en  @rabe  ben 
®cru*  berjenige  n ocgetabiltf*en  ©ubftan  j be» 
fiçen,  aité  toel*rr  pe  gesoge  n toorben  pnb. 

Essentiellement,  oJt>.  loefentii*;  bem  5Bf» 
fen  na*,  unb  barin  gegrünbet;  ie.  mtrfU*. 
l)i,eu  est  essentiellement  bon;  ®ott  ift  me» 
fentli*  gtlt.  Il  m’a  obligé  essentiellement; 
et  bat  mi*  loefentii*  oerpP  *tet  ; er  "af  mir 
m:rfli*e  Sirnpe  gelctPet.  11  aime  ••<sen- 
tiellement  ses  amis;  er  iiebt  feine  grrunbe 
Wirfli*. 

Essera  ober  Sora,  ».  nu  CUrjm.)  bie  glUB» 
beuten;  ein  bem  griefet  unb  b.r  9lePeliu*t 
fcl)td.jnli*(rïu8f*iag,  oorjfiglt*  im  ®'jt*l‘ 
unb  an  ben  Jpan-rn. 

Essette,  6.  Aissette. 

Esseulé,  ée, ntlj.  oeitaffen; gan$ atteins  oljnt 
al U ©efeUf*aft.  Cet  homme  est  entièrement 
esseulé  ; biffer  SRenf*  ift  ganj  oetlaffcn,  bat 
toebet  greunbe  no*  Sefannte. 

Essieu,  t.m.  bie  Xd'fe  ober  Kre  an  einem 
ÎBagen  ober Sarren.  L’essieodedevant;  bie 
SSorbera*fe.  L’essieu  de  derrière;  bie  .pim 
tcra*fe.  ün  essieu  Je  fer;  eine  eiferne5t*fe- 
Estimé,  ée,  part,  cl  adj.  Un  oiseau  essi- 
mé,eingalfe,beuman(iatmagcr  toerben  tafîen. 
©.  Êssimer. 

F.ssimer,  ».  a.  (l’oiseau)  ben  allju  fetten 
galfrn  maget  toerben  lafttn,  bamit  er  Wp>t 
piegenHnne. 

Essonnier,  t m.  (TTtopfnf.)  bie  boppelte  @in» 
faftung  eineé  ftilapenf*ilbeé. 

Essor,  ».  m.  baè  ©teigen;  ber  gtug  ritttS 
Bogclé,  ber  p*  in  bie  pébf  i*mmgf.  Son 
faucon  prit  l’essor;  fein  golfe  fttrg  in  bie 
îuft.  Sig.  (otti  mao;  Donner  l’essor  b son 
esprit,  h sap'ume;  feinent ffifift.’,  fein  rge» 
ber  einen  0*ujuug  geben  ; feinen  (îirbaiiffn, 
feinerennbilbungérraftfreienSauflaiIVn.  fret* 
mütbig  unb  erbabfn  f*reiben.  Un  esprit  mé- 
diocre ne  doit  pas  prendre  un  trop  grand  es- 
sor; ein  mittelrndSiger  Jtopf  mup  fi-inen  ju 
boben  E*mung  nebmen,  muS  P*  ni*  t ju  bo* 
ncrflctgen  moQen.  Ob  tenoit  ce  jeune  homme 
dans  une  trop  grande  contrainte;  il  a pris 
l’essor;  man  bielt biefen SBenfAen ju  febr  tm 
3mangc;  er  bat  fi*  fret  gema*t  ; er  bat  feint 
Jtetten  abgcroorffii. 

Essorant,  ante,  adj.  (IBapenf.)  Un  oiseau 
essorant  ; fin  Bogel,  toelAer  bie  gld.«ft  (jatb 
auébreitet,  alé  ob  et  p*  in  bie  f*u>ingen 
tbolltf. 

Essoré,  ée,  part,  et  adj.  an  ber  îuft  getrotf» 
net.  (©.Essorer)  3n  btt ÏBopinf. tsiib  Essor» 
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tpn  tîatm  CoAt  gf fagr  ttelAci  Don  anbeter  5ar« 
be  ift,  ali  bai  Sebâube. 

Essorer,  ç.a.  an  ber  Euft  ttoefnen.  On  a 
mis  ce  linge  sur  des  perches,  pour  l'essorer; 
mon  bot  biefe  fflàiAe  auf  ©tangen  gebangt, 
nm  fie  an  bct  Euft  ju  troctum. 

S’Essorer,  p.  rcc.  flcigen  ; fïA  in  bit  Euft 
fAtomgen.  Ces  sortes  d’oiseaux  sont  sujets  à 
s’essorer;  berglri  Aen  iBôg.I  ll.igftt  g.'tn,  pfle» 
grn  jtd)  buA  in  bie  Euft  ju  fAtoingcn. 

Essorillé,  ée,  part,  ctadj.  mit  abgefiubten 
Dftrtn  obrr  ^aarcn.  ©.  Essoriller. 

Essoriller,».  a.  bie  Obren  flufirn,  abflufen, 
btfAneiben  unb  türjer  maAen.  Essoriller  un 
chien;  einem  ftunbe  bie  Obren  fluçen.  3m 
gnu. SItb. fitlft Essor illr rouit,  bie^aare ftuçcn 
ober  abfhiEen.  Qui  vous  a ainsi  essorillc? 
mtr  çat  abdf»  bi*  |>aare  fo  gefîuflt,  fo  furj  ab» 
gefAnitten  ? 

Essouché,  ée,  part,  ctadj.  ouigcftocft,  JC. 
6.  Essoucher. 

Essoucher,  p.  a.  auSftotfcn  ; bie  ©t3<fe, 
©tubben  obrr  Stamm .-  CSnben  ber  gefâllten 
Baume  au  igrabcR. 

Essouflé,  ée,  part,  ctadj.  oui  bem  Xtbtm, 
oberauffer  JCtbcm;  atbemloi.  ©.  Essoufler. 

Essoufler,  o.  a.  oui  bcm  Htbembringen.  Si 
vous  ne  reteues  votre  chrval,  vousl'essoufle- 
rez;  teenrt  ©te  3br  ÿfctb  nidit  anbalten,  fo 
trerben  ©ie  ei  oui  bcm  Xtbem  jagen.  S’es, 
soufler  ; nui  bem  Xtbrm  fommen ; ftd)  oui  bem 
ïtbem  ober  nuffcr  attjem  laufen.  Je  me  suis 
tout  essouflé  b mou  er  le  degré;  ici)  bi»  bttrd) 
bai  Sreppenffci.jtn  !;anj  ou»  bem  »tbcm  gr< 
tommen.  Je  me  suis  tout  essouflé  à courir; 
itfc  babe  mid)  ganj  aufferïbljnnaelatifen. 

Essourissé,  ée,  part,  ctadj.  Un  cheval  es- 
sourissé;ein  %>frrb, bembirgS  .uiauigefdjntt» 
b.n  roorbenift  ©.  Essourisser. 

Essourisser,  p.  a.  (un  cheval)  eintm  ÿferbe 
bieffltaui  au'ftbn.'ibrn;  tijm  ben  an  jrber  ©eite 
b r Staff  bcfïtifcltefjen  tUiui-fcl,  Soutis,  SXatte, 
l«nan'’è#  be  rani  nebmen,  um  baiSAnanbrn  ;u 
vtrbinbetn. 

Essucqué,  ée,  part,  cl  adj.  One  cuve  es- 
sucquée;  eint  oom  ffioftegeieertc  Bdttc.  ©. 
Essucquer. 

Essucquer,p.  a.  f>ei£i  in  tinigen  ^Pronfnjtn  fo 
ti<i«l»,  Tirerlemoût  d ■ ne  cuve;  ben  SRofi 
aae  etner  Süttcabtieben  oberablajfen. 

E.sui, s.m.  btrlrctfenplab;  cinÿlaj,  tro 
man  et  moi  jum  Srotfnrn  aufbdngt;  bip  a» 
«attfre  berXreugplab- 

Essuie-main,  s.  ni.  ba«  ^tanbfud);  ein  Ifi» 
luntiXui),  bie  geœafAeneit  -fwnbe  baran  abju. 
troftnen;  bie  ^tanbquebie. 

-Essuitt-pierre,  r.  m.  tin  leinener  Eumpen, 
lie  glinte nflcine  nod)  gefdpbrnrm  g$uf)e  ab» 
jupaern,  abjutpift&en. 

Essuyé,  ée,  part,  ctadj.  abgetrocfnet,  JC.  ; 
il.  actirten,  erbulbet,  )t.  ©.  Essuyer. 

Essuyer,  o.  a.  abtrotfnen  ; tue  Baffe  ton  ei» 
"netn  Jbôrper  toogfdiaffrn  ; abtoifAen.  Il  est 
tout  en  sueur,  tout  en  eau  ; il  faut  lVssuyer; 
er  fAwiçt  am  ganjtn  Eeibe,  er  ifl  ganj  nap, 
mon  muf  ibn  abtrod  nen.  S’essuyer  les  mai  ns, 
les  yeux,  le  visage;  ftd)  bir  ^dnbe,  bieïu» 
gen,  bai  ®rfid)t  abtrodpen.  Essuyer  la  pievro 
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d'un  fusil  ; ben  fflintenfle  in  natf)  gefthebrnem 
©djuffe  abœifdjeii.  8ig.  Essuyer  les  larmes 
de  qn.  ; jetnanbri  Sbrânett  abtrorfnm  ; fei» 
nen Jtummerltnbern;  ibn tréflrn.  Lèvent, 
le  soleil  essuie  les  chemins;  ber  SBinb, bie 
©amie  troetnet  bie  Siégé  ab,  madjt  bie  'large 
troefen. 

Essuyer,  tuift  eu*,  auifirben,  auiftflten, 
leiben,  erbutben,  ertragen.  Il  a essuyé  bien 
desdangers;  er  batmantf)e@cfabv  auigeflan» 
ben.  Ce  régiment  essuya  tout  le  canon  de  la 
place;  biefei Braiment  bitlt  bai  ganjo  A'atie» 
nenfeuer  ber  gepung  aui.  Je  ne  suis  point 
d’humeur  b essuyer  vos  reproches;  id)  bin 
gar  nid)t  baju  aufgelcgt,  3bre  Borœflrfr  }u 
leiben.  Comment  pe ut  — il  essuyer  cette 
honte,  ces  affronts  ? mie  fann  cr  biefe  ®d)an» 
bc,  biefe  Beftfjimpfungen  erbulben  ober  er» 
ttogen? 

Est,  s.m.  ber  Ofi;  biejenige  ^timmeligr» 
genb,  too  unibirSonrtr  aufgel  t obrr  artf(uge» 
ben  fdicint.  ffllan  bebient  (td)  im  Sentfdtcb  meb» 
renibctli  bei  ®orteê  ober  aud)  bei  ®or« 
teiOTcrgcu  obneXrtifel.  Les  pays  qui  sont  b 
l est;  bie gegrnOflen  oberSSctarn  gelegenen 
Ednbor,  bir  ôffltd)rn  Edtiber;  bieOTorarnlinber. 
Cette  province  a tant  de  lieues  de  l’Est  b 
P Ouest;  biefe  ^Jrooin;  erflretft  fid)  fo  oiet  'St  ci. 
len  non  Oflrn  gegen  iBeflen,  non  ibret  Sftltdien 
biê  ju  ifcrrr  »ffltid)en  (Sjrrnje.  Le  vetst  d’estg 
ber  Cfîtoinb. 

Estacade,  t.f.  bie  Berpfdblung  ; fine  îfrt 
ton  Caiam  im  ffiaifer,  ber  auo  ftarfrn,  oben 
jugrfpijten,  jumrilen  mitSifrtt  bef<bta;enes 
fjfâbten  brRebt,  bie  in  einec  Sletbe  ueb.n  . inan» 
ber  etngerammt  finb,  um  fine  Butdjfam  jn 
fperren,  ober  bie  $eranndbtfung  mit  gobrjeu» 
gen  juoerbinbtrn.  1 

Estafiette,  t.f.  bit  ©tafette  ; ein  gtfditrinb 
reitenbet  Botbe,  toeltbet  aufcrorbentiid)  ab» 
gefdiiett  toirb,  i8rieffd)üftcn  jur  nddjflrn  ©ta» 
tton  ju  dberbringen,  tro  fie  cm  Xnterer  tibet» 
nimmt  On  a elépèché  une  estaifclteb  Klo* 
renec;  man  bat  eine  ©tafettr  natb  glotenb 
ûbgeftbitft. 

Estaher,».  m.  <So  fteigï  n 3l»bfF;  fintBcbirc» 
ter,  ber  übev  biefliorec  nod)  cinen?Dîantel  tl'âgt, 
jum  Untcrfd)iebe  ton  ben  Eattrpen , bie  obne 
gRautel  geben.  bbïûii  pttfgt  In  Jrantiteb  nuit  - ei» 
nengrojen,  anfebnliien  thebienten  Estaficr  ;u 
antntn.  il  est  accompagné  de  quatre  grands 
estafiers  ; er  bat  ticr  .jtoJ e SBebtenten  bep  l'idu 
be  ft  Estaficr  ou*,  ein  £urcmrittb» 
einer,  brr  ein  ôffentiitftei^uren-  aui  untrrlalt. 

Estafilade,  s. /.bie  ©Amarre;  fine  mit  ei» 
nemUrgm,  ©Aetmeff.r  ober  anbern  fAatfen 
3nflrumrnte  gbmaAte  langr  lütmbe,  totjüg» 
liAi:n«.fiAtei  ie.  im  gtm  C«b.  etnSRiSi*  ci» 
nem  3euge.  11  lui  a fait  noe  vilaine  estafilade 
sur  ie  nez,  sur  ie  visage  ; et  bat  ibm  fine  gar» 
(Kge  ©Amarre  liber  bie  Staff,  fiber  bai  ®cfiAt 
gemaAr  ; er  bat  tbm  bie  Slafe,  et  bat  ibm  bai 
(KefîAtgarftlggejetAnct.  Üya  une eatafilade 
i votre  manteau;  3t*  SSantel  bat  rinen  Stif- 

Estafiladé,  ée,  part,  ctadj.  jctfr$t,  gejriA* 
net,  JC.  0.  Bstafilader. 

Estafilader,  p.  a.  eine  ©Amarre  tnatfien; 
bas  ÇirfiAi  teefebent  jetAnen.  (S.  Estafilade) 
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On  lui  a estafilade  le  visage;  man  (jat  t$m 
tuS  (Mriidtt  grfciibaft  ober  jerft$t. 

Estante, s.  /.geftritftc  mol!  neiCrbfit.  Bas 
d estante  { gelrricfte  moUene  Sttiintpfe. 

Estamet,  ».  tu.  ürflamrt,  ber  9latftc  eincc  ïtt 
gcrtnjtr  tpoUcncriieuge. 

Estaminet,  ».  m.  ©,  Tabagie. 

Est.miinuis,  ».  nt.  t0lnf  )cin  Scet,  tooiauf 
fine  ciftrne  psatte  befefhgt  i|ï,  auf  loeldta- 
man  bas  ©.bmU  » bot»  unb  bas  (Scigcnbarj 
Idim.ljtn  lâfet. 

Estampe,  »./.  ber  Aupfetflicf),  bad  JCupfer» 
blatt,  o&ttoucbMiMiibiu,  bat»  JVupfei , ber  3ib.- 
bfutf  et  . et  ttt  .VUtpfev  gcflodietitn  Sigur  obcr 
' eincr  Jtupferplattc,  ober  aucb  emcd-fioi  jliidjed. 
Une eolleeiian  d'estampe»;  ctne  ©ammlung 
ben  jtupfcr(lid)en , non  Jtupfcrn.  Un  livre 
d'estampes,  tin  iSilbcpbuif)  » tin  aué Jiupf«r< 
jltdjen  br|t.  tjfnbes  iiu.b. 

■Ht -j  a*n  ôd'l.'t'fttn,  ^tuf  ÿmiffan  unb  einigtn 
otibcrr  ftanfaotrltru  Ijt  (>t  Estampe,  tin  ilBerfs 

jeua,  S3d)cr  bamtt  in  eiuSiiitfStfetv  in  tin 
jpuififtn,  je-  tu  fdtlagen. 

Estampé,  ée,  part,  et  adj.  gcprügt,  Objet 
btltcft,  K.  ©.Estamper. 

Estamper,  ».  a.  pri-jen;  baê  in  einrn  fiatten 
jfôrpcrgfgrabcne  ;S:lb,  tt.  burd)  firûcten  auf 
tincn  loenbtrcn  A'orp.r  fidjibav  madjcn;  it. 
(stu.fjrti  ) ab'rutten,  abjitijent  it.  (tputm  ) 
g(fid)  füititen  ; bit  run;tligcn  Strllen  bcd 
t et,  mit  bcm  ÿlatt)lam.'i'  rcla  pièce)  nudflrei» 
(ij.n  ; it.  CJ5tj'itbm.>bif  eidji-c  tn  tin  fiStiit  tii< 
ftn,  t»  ttn  4>afei|en,  te.  idii'agen;  bie  .puf» 
etjeti  fiant  pen.  On  estampe  i t monnoie  aveo 
le  balancier;  mtn  prôgt  bit  ü)|ünifn  mit  brin 
Qructiocrlr.  Une  image  bien  estampée;  tin 
gut  ubfl.biuctteê  ober  abgeîogrncd  Stib.  Es- 
tampergras;  bicücdji'ffcl  r natte  am  inntrtn 
Sianbt'.  fci’ê  ^..fiiftns  aitidjiagen.  (@.  autf) 
blaigre)  Estamper  du  cuir;  ^.-oer  bructen j 
gigurett  mit  tinte  Sortn  auf  Bebrr  brutfen. 

'Jïtan  togt  ontb  : Estamper  uu  nègre;  tincn 
Siéger  m t .incm  bei>  gemad)ten  (i  fen  jeitf)- 
nen,  canut  mua  wifft,  ®*m  crgtbSrt. 

Estampille,  ».  /.  tir  ©uïntpcl;  tin  3'td)rn, 
Sîamendjiige,  te.  bcrglfitbtn  man  auf  ffitiefe, 
livi  unben,  gebruette  uqb  i)rjd>ticbene  ©ad'ftt, 
cnintfbrc  jtalt  b,-r  Uiitairfjritt,  ottr  and)  ne» 
ben  bec  Uuterfdtrifr,  ju  ntchrerrr  ïSegloubis 
gung  bcvftlbfti,  mit  etnem  iBrrfjtuge  auf» 
IrucîU't.  taJjt.d)  n, tpomt t bic  papt  crmad) . r 
bas  papier  b.sridtnm  ; i».  brrCtampel;  bai 
SB  rtj . ug,  toomr  mnn  tin  toId)ee3tid)tn  matbt. 
Ily  a une  estampille  pour  chaque  manufac- 
ture de  papier;  itbe  Papitrmonufactur  i)at 
iÿr  eigrncé  Bti^tn. 

Estampillé,  èefpart.  et  adj.  gefidmpelt.  ©. 
Estampiller. 

Estampiller,  o.  a.  fldmpctnj  mit  finent 
©tâmprU'fjeitfcnen, 

Estampure,  t./,  bicïôtfcet  in  fintm  fâuf» 
tffen. 

Estanc,  adj.  m.  <©4>iff{  3 Uu  navire rstano; 
tin  gfacn  atlfdginbtingen  bal  sBafferê  toobf- 
omoabrks  ©d)tjf. 

Es  ta  nces,  i.j.  pl.  bit  ©tûçtn  obtr  Sdjoren 
un  tt  r ben  Slippcn  obcr  IBalfen,  auf  œcldjen  bat 
cbtte  Btrbfft  fines  ©(btffsd  mfx;. 
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Estape,  ©.Estape. 

F.stateur,  ».  m.  einer,  btr  feint  ®âter  pot 
®erid)t  ftitten  ©laubigt  rn  übrildt  t. 

Ester,  il.  rt.  <Siu  nut  lied)  in  btn  ©etiÿtcn  gt, 
(uauiptlibct  Boit.  Ester  en  jugement)  ftlbfl, 
in  eiiKticrpicfon  oorfflcrKbt  jtrbtn,  obcr  ftc^ 
por  ©eridjl  flt-Uon,  tint  frine  figent  ©ad)e  }U 
Btvfetblin.  Ester  à droit;  auf  erboltene  Sîcr» 
Iabung  »or  ®,rt(bt  erftbeinrn,  fid)  ror  btm 
Siitblet  jfeUcn.  37ion  fogt  oon  etnem,  gtgen  rorf-- 
d)cn  tin  Utrbeil  in  contumaciam  .raartgen  ift, 
unb  ber  crfl  nad)  Btrlouf  oon  fünf  3nb'fit  um 
eine&ïuitrunganfudit:  Qu'il  doit  être  muni 
de  lettres  deobaacelterie  pour  ester  à droit  ; 
bag  ce  oorber  tincn  JCanitUcibrief  auJioitîtn 
tniiffc,  tocburtbt  m cciaubt  toirb,  ficb  œiebet 
oorl»ct  (t)t  ju  jicUtn,  unb.  feint  3ad)c  ju  bo 
tteiben. 

Est  ère,  »./.  bie  ©dnffmatte  obcr  SBinfen» 
niatte;  eine  SBatte oon  ©tf)ilf ober Sinfen. 

E.terlet,  i.m.  ber  Sterlet;  eineüfrt  UBaf» 
fecuSgel  ; it.  tint  ïtt  ÎÇttebc,  tocldje  ju  ben 
©teven  gebôten,  unb  in  Sftuglanb  gefangen 
tp.rbcn. 

Esterlia,  ».  m.  ein  fSolbftbmibsgetottbt  oon 
ad)t  unb  jtoait)ig  unb  etnem  oalbcn  <3ran 

Esthétique,  ».  f.  bie  Atlbft. f ober  (ÿts 
ftSmadot.  bre  ; bieSebrc,  toonnbie  (SrunbfdÇe 
unb  Sirgtln  brd  guten  febmaefê  in  ben  jeûna 
ften  entioitfelt  unb  oorgetragen  roerben. 

Esthétique,  adj.  tint.  g.  aftè.'titd) i fur  Céir» 
fdjmatfélebregcbôrigj  btejelbe  betreffenbj  Bar» 
in  argrûnbet. 

Esihéiiquemeot,  tulv.  âjfbetifô;  auf  eine 
àfl  itiftb.  ârt. 

Estimable,  adj.  de  t.  g.  fdjjgbar  ; tpaâ  gts 
fdjâ'çt,  cotbgcacbut  ju  œsrbcnoerbient.  11  est 
estimable  pour  sa  vertu  , rr  tfl  jetner  fïtigcnb 
Jalbetft^à'çboc.  Un  ouvrage  estimable;  ein 
fdxiH'Ji'cj  îlBerf. 

Estimateur,  ».  m.  bceSdid^erj  cineobrig» 
(fttlid)c  Pirfon,  bften  Pfinbt  ee  i|f,  geœiffe 
SBaarcn  ju  brtid)tigen,  unb  ben  prêts  berjrl» 
ben  jtt  befiinimen;  (ber  Sarator).  ;îig.  tsoit 
mon,  Un  e,timalcur  de  la  vertu,  du  iuérite9 
des  ouvrages  d'esprit,  etc.  ; cincn  riditigen 
ffliurtvril  r bit  Æugcnb,  tes  B.rbifnftt-;,  ge» 
lebrtcriBScrfe,  te.  ; einen  SBlann,  bevbie^u» 
genb,  bad  Sürrbienlf,  geltfitte  aBctfe,  ic.  nad) 
tbrem  ma  et  en  fôcttbe  ju  beurtbeilen,  ju  fdjâj» 
jen  toctj. 

Estimatif, adj  m.  fdiâgenb.  OTan  nmr.i  ETa 
devis  estimatif,  einààauanftilag  mit  3rt'df)» 
nungberbaju  erforbrrltÿen  Jtojlen,  obtraud) 
ein  übtrfdilag,  tote  oicl  aUenfalté  bie  ïuébeffe» 
pung  fines  ® . biitbeé  fo(leu  ï3nnc. 

Estimation,»./,  btc  ©djagungj  bieScftim. 
mungbcà  SButbea,  bcépreifcJ  eined  33ingcd. 
Je  m'en  rapporte  à l'est  imalion  des  experts; 
i ct>  talfe  cSauf  bieBdjdÇung  ber Sadjoerflaiu 
bigenantammen. 

Estime,»./,  bieXdjtung;  bie^todtatf tting. 
J’ai  beaucoup  d’estime,  bien  de  l'estima 
pour  lui;  idjbsibr  oiel  îfdttpng  fût  ibn.  11  a 
l'estime  et  J'alfecliun  de  .tous  les  gens  de 
bien  ; er  gcun-jt  bie  'Jdjtuttg  unb  ïiebe  aHei 
gut  benfenben  beute. 

3b  btrStifprodt  !>ti|t  Estime,  bie  ©d)â'bung. 
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kit  Sereiÿntfflg, bit  ÏRedmung  ; betmutfimaO. 
liife  Überftblag  b e*  ©feuerniiinnr*,  wie  œrit 
erbeniag  über  gefaÇren  fe*,  unb  in  influer 
Alcgenber  fîd)befinbt,unbbie5Bfmcrtung  bef» 
fetben  auf  bec  ©«{acte.  Le  pilote  s’est  i rom- 
pi  déni  son  estime;  berStfuermann  bat  |id> 
IBfeinerSledjnuiiggfirct.  Le  lendemain  l'es- 
time nous  procéda  un  peu,  le  jour  suivant 
su  contrai  te  nous  1a  précédâmes  ; ont  folflftl. 
ben  Sage fanbett  mit,  baf  roirnidjt  foroettge» 
fommen  roaren,  al*  bec  ©teuermann  geredjnet 
batte  j am  beitten  Sage  abet  roaren  roic  met» 
tet  geforamen,  al*  auf  ber  ©eefatte  bemeeft 
troc. 

Estimé,  ée,  part,  et  adj.  gefd)â{t,  [te.  ©, 
Estimer. 

Estimer,  ».  a.  fd)à(en;  ben  ffîertb  finrr 
Cadiebeflimmen;  ie.  CSorftn.)  abbifiren;  bitrd) 
tilîren  mejfen  ober  fdidçen.  Les  héritiers 
ont  fait  estimer  les  terres  et  la  maison;  bie 

Gtbenfaben  bic  ïtter  unb  ba*  ^au*  (d)j'Çfti 
(tariren)  laffen.  Combien  estimer -vous 

criai  mie  bod)  fd)dken©ie  biefe*?  raie  fort) 
ftbiagen  abet  feçen  ®ie  biefe*  an?  œie  bod)  b®!* 
Ma  ®ie  biefe*?  Si  vous  rouler  prendre  mon 
cheval  en  troo,  je  l'estime  eent  pistoies;roentl 
Sitmein  Vfttb  imXaujtbeannebmen  roollrn, 
idl  jtbiagc  ober  fe|r  e*  fflr  bunbert  ÿiflolenon. 
Estimerla  hauteur  d’un  arbre;  einen  SSaum 
awKiten,  nad;  bem  Xugenmafe  fr^dçtn  obec 
Mttfffe*» 

Estimer,  fd)S(rn,  $od)  balten  obec  adjten; 
tinraEinge  einen  çoljen  ffiertb  beplejen.  On 
estime  fort  cet  homme-ib  ; Riait  fdjCÇft  bits 
jtn  ®atin  frbr.  U se  fait  estimer  partout  5 
trm»irbt  fïdj  iebermann*  Xtfjtung.  11  n'est 
guère  estimé  dans  eette compagnie;  et  flett 
bn;  bieftr  ©rfeaftba  f Un  teiner  fonberlidjenï*» 
tung.  Les  draps  d’Espagne  sont  plus  esti. 
mes  que  ceux  de  Hollande;  btf  fpanijdtett 
Ï3d)jr  œetben  bSbtt  grftWbt  ober  geljalten, 
ail  bie  boBânbtftben.  S'estimer;  fid)  felbfl, 
ftiat  rigrne  SJerfon  fdjdjen  ober  l)od)t>alt.n. 
Cet  humme  s'estime  trop  ; biefrr  USann  l/alt 
lit  eitl  auf  fid),  ÿat  einr  )u  gtof  e SDlepnung  non 
frinera  tigtnen  SUÎertlje. 

Estimer,  fci|c  eu*,  glaubcu,  meçnen,  ben: 
!tn  ; bafüt  b«lten;  mutbmafen;  ini»»i*uüt> 

biutang  r>  elgrast'*  tin  SKeutcum  Ifl,  raltroobl  ts 
as*  jatvriltn  active  gcbtou*t  tvitb.  J’estime  que 
cela  est  ; id)  glaube,  baf  biffe*  roabr  ifl,  baf 
(MlbieBadje  fo  b.rtjilt.  J'estime  qu’il  pour- 
rait faite  quelque  difficulté  à cela  ; ici)  b<'n?f 
obtrmutbmabe,  baf  et  roobl  finigf  ©diroietig. 
feiten  babrp  malien  bürfte.  ,On  n’estime  pas 
qu'il  y puisse  réussir;  mon  glaubtmdjt,  man 
bail  rtid)t  baf  tir,  baf  ci  ibm  bamit  grlingtn 
toerbe.  ilmor  fagt  mao  lu  birfee  IBibrutung  : 11 
estimoit  eette  place  imprenable  ; et  fne  tt  bit, 
ft  Jeflung  fût  unfibrtroinblid). 

Estiolement,  < . Étiolement. 

Estioler,  B.  Étioler, 

Estiomène,  adj.  de  t.  g.  um  fid)  freffenb  : 
HHcb  in  bit  Dr;(neiiv.  bon  @ef*>oùreu,  bôaarngen 
8lr*trn,  IC.  gelogt. 

Estive,  s.f.  (©diiffabouî.)  ba*  ©leidigeroieht 
b.recitcn  rine«0d)iffe*,  unb  corjtLtlid)  ftner 
Waltrte,  fo,  baf  bie  cinr  Scitc  uid)t  fcfcrocccr 
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al*  bicanbcrc  ifl. 

Estoc,  s.  m.  (baf  C ioirb  mit  ou»gefpro*en) 
60  fief  ebftnai*  cin  langer  Stofbcgcn.  S>at>« 
obi*  feue  ia  Hog  bie  Otebenaoie  : Frapper  ober 
Donner  d'estocet de  ta  lie;  [lof en  ünbbauen; 
in  roel*te  iRebrniart  Estoc  bie  ©piqe  eincS  -De» 
en*  be;ei*nff.  OTa.1  logt  im  gem.  Ce*.  Cet 
omise  est  réduit  à blanc-estoc;  biefer  ÜHann 
ifl  ganjju  ®runbr  gegangen. 

Estoc,  finit  ou*,  ba*  &>efd)led)t  ; bie  son  gr» 
meinfdiaftli<l)en  ©tamm=2lltern  entfprunge» 
nen  'Perfonen,  abet  ou*,  bie  ©tamm.-ïltecit 
felbfl.  11  est  de  ban  estoo;  ec  ifl  uon  einem 
guten,  au*  einem  berfiÇmten  @e;:lc<Çte,  ec 
flauimt  DOn  guten  d?nen  ab.  Les  bien»  qui 
viennent  de  son  estoc  ; ba*  oon  feinen  il!» 
teen,  bon  feittte  ©cite  bcrfomnimbe  SBerino» 
gen.  BHou  netine  lu  6enJle*fen:  Biens  de  côté 
estoc  et  ligne;  (Buter,  bte  tn  gleufctr  binie 
foct  tcben. 

UHon  fogt  im  gem.  Scb.  Dttes-vous  cela  de 
votre  estoc  1 fagt  ific  ba*  son  end)  felbll! 
tommt  btefee  ffitbanfe  bon  end)  felbfl  bec?  Cela 
ne  vient  pas  de  «on  estoc;  bûé  fomntf  ni($t 
bon  ipm  felbft  fiée;  ba*  bat  ec  md)t  fflbft  ec« 
funben.  . 

3rn  Sotd.aefen  ftl(t  Estoc,  bec  ©tamm  eine» 
Sa u me*.  Couper  un  arbre  àblano-estoc;  eu 
nenSaumbactûbec  bec  Srbeabbaum,  fobaf 
nidit*  00m  Staminé  dber  ba  (febe  |trl)en  b eibt. 
Gne  coupe  b blanc-estoc;  fin  cein  abgftciebfa 
nec  4>oljfd)lag,  roonn  ib.bec^oiildnbfc  notb 
tafeeifee  fleben  gebiifben  finb. 

Faire  l’cstoc;  bie  Suite  fdilagen  ; bit  obecflf 
Jlacte  bebenbf  unb  unbemecft  unten  t)in  brin» 
gtn:  ©n  JCunWtûef  bec  Xaidjenjpielec  unb 
falftben  ©pielrt. 

Estocadd,  »./.  f>ie«  efitmola  fin  langer  ©lof» 
begen.  $»ut  ;u  loge  bebieul  mon  (i*  bieie»  SSoro 
fia  aac,ùglt*  nr*  brç  Orm  Jt*ti",  unb  Brrftrbe 
betu  tir  einen  roeit  au*gel)olten  ©tof,  tec» 
elfidien  mon  auf  ben  gedjtbôben  Botte  nennt. 

8, g.  onb  im  grnt.  Btb.  f>ei*t  Estocade,  eine  betn» 
genbe  unb  befé^  roecltd)e  ïnfudtuni  umetn  Bar» 
lebnanSclbjDoneiuemaScnitfen,  ber  entra  » 
ber  nid)t  im  etanbe  ifl,  ti  jurûtt  ju  begablen, 
obet  bon  iDeld).m  man  fdion  im  noraus  roetf, 
baf  rr  fin  fd)led)ter  Rafler  ifl.  Il  m’a  demandé 
vingt  pistoles  b emprunter;  j'ai  bien  eu  de  la 
peine  à parer  cette  estocade;  er  Çat  mtd)  ange» 
fprodjen,  ibm  jroaiijig  pillolcn  guleifen,  unb 
id)  babc  Défi  üRiifc  gebabt,  biefer  iBcttelei  au»* 
luiueidjen.  ©.  aud)  Tirer,  p.  a. 

Estocadcrf  t’.r».  in’tfinpm  ©tû^bf^pnficpfn. 
Ils  oui  estocadé  long-temps  avant  que  de  se 
toucher;  fie  fliefedHange  auf einant.r  jtt,  elpe 
fie  fid)  trafen.  3ig.  unb  im  g<m.  £rb.  fiist  Es- 
toeadrr,  in  einem  grlebrten  ©tciite  cinanbet 
fdjarf  iufed.-n;  einanbet  buct^  roidjugc  ©riinbe 
unb  Kinirürff  m bie  Gage  tretben.  Il  y a 
plaisir  il  voir  ces  deux  docteurs  estocader 
ensemble;  ti  iji  rin  Slecgnügen,  ju  fefjen,  rote 
biefe  beiben  Boetoren  eittanber  in  bie  Snge 
treiben. 

Estomac, e.  f.  (bos  ComGnbr  wirb  ni*tone* 
gtfrro*tn)  ber  fflîagcn  ; berjenige  Stieil  be* 
tbia!)tf)en  JCfrper*,  rorldjcr  bie  ©pejfen  auf» 
niitutu  unb  Derbatteti  ie.  ber  duffece  »bttl  be» 
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mcnWliiîifn8fibrt,in  beffcuSegenb  ftdtbrrîBa, 
gin  befinbet-  Avoir  l’ estomac  débile;  einrn 
fdjtraijtn  UXogen  babcn.  O»  viandes  sont  pr- 
iantes sur  l'estomac,chargent  l’estoinae|blcfc 
©peifen  Iicgen  [Amer  un3Xaflfit,bf  f,ttmcn  brh 
Biaqen.ll  a mal  i l'eslomacpr  bbtdJiogfnreeÇ. 
Les  animaux  luminàns  oui  plusieurs  esto- 
macs; bnicifb.riciu.’nbtniloiitf  baben  mtbtere 
Btavjfn,mebr  ait  eincnSXagen.il  lui  donna  un 
coup  de  poing  dans  l’estoroacfct  fd)lug  ibn  mit 
btr  jaul)  aur  benbXagcn.  (SaudjCrrur,  s.m.) 
L’eMomsc  d'une  oie;  ber  UXag.il  etnet  (boni, 
ber  tttôiifrmagvn.  An  brin  gvfodjtcn  ober  ge» 
bratvnin  ®rtiü.;ft  brigt  Estomac,  bie  SSrufl 
Ober  "-as  Si'iiRjlciid).  L’esiomec  d’une  per- 
drix, bte  SJruli  on  ober  non  vmrm  gelbbuine. 

Estomaqué,  ée,pnrt.  et  cuif.  uugetalten.  11 
est  tout  estomaqué;  et  tflganj  ungiÇaltfn.  S. 
s'Estomaquer. 

s'Estomaquer,  p.  rtc.  (de  qch.)  |id;  über  et» 
irai  drgetu ; etœas  fibel  niumin;  ungebalten 
fiberetroa»  toviirn.  <«tm.) 

Estompe,  t.J.  b»r  inrr  ber  3ei(bner;  rin 
In  finern  ©ifcfdlrn  bipfl  gtrç  ©tfiadten  8 voit, 
ober  autb  em  jufamm.rf  tntoUtib  ftapiiv,  met 
brffrn  ©pme  mon  bie  iX dtt).  iflrtdjv  Dirtnibt, 
ober  mu  Dtër^rlfUub  |d)Ottirt. 

Estompé,  ée,  port,  «t  adj.  gercifdlt.  (©. 
Estomper)  Un  dessin  estompé;  cinegctpiftbte 

Sttdpinng. 

Estomper,  u.  a.  mifieni  mit  jftrifbfnrn 
gotben  jeidjnrn,  trcldji-  mon  oermittrlfl  bit 
S pi  (se  unes  jufamm.n  getsllten  ÿapiereé 
trottrn  auftrdgc  unb  ovrttrtot. 

Estoquiau,  t.m.  (•rdtloiT)  bét  SRing  etnrl 
lUinen  rtfernen  ©tifteé,  rofldjabie  gebereii 
nés  ©tbloffee  im  *aflcn  (dit. 

Esirac, ati).  ni. (.3U‘ei$.)  Un cbeval  estrac; 
©.  Un  cheval  étroit,  untrr  bttn  X2ortv  Etroit. 

Estrade,  t.f.  bif  CanéftraSe,  ^rrr|ttapr. 

Titan  breuié ( einis  TDort  tutr  t:  vb  in  foïgtubft 

Sttéinsart  : Battre  l’estrade;  (battre la  cam- 
gne);  flceifen;  auf  bem  Sanbe,  auf  brr  ÿcets 
âge  l)rrum  (Iteifen  ober  Ixrum  teiten,  um 
JCunbfibaft  oen  bem  gvtnbc  einjujirben. 

Estrade,  nu*,  tin  etwao  crbôpr  trr  f)la{ 

ineinrmàimmcr,  j.  SJ.  on  etnem  genflit,  um 
brffer  binau»  febrn  jufënnrti;  it.  ber  um  etlidje 
etufen  rrbétetr  (pial,  finen  d.tjroit  obttem 
$>rad)tbftt  barauf  ju  fleilen. 

Estragon,  s.  m.  ber  Êrogtin  ober  Æaiferl» 
falot;  tint  ÿflanjr,  btrrn  SJldttcr  mon  mit 
unterbrm@alatrfgt,  unb  ttteoen  rmüiftg  be» 
tfitet  tuirb,  brr  untrr  brm  9lomr n Vinaigre  h 
l'estragon  betannt  ift. 

Ettramaçon,*.  m.  ber.fjaubegen  obrrSdbfl. 
8in  altts  TDorl,  nteldtts  nue  no<b  in  fatgenbrr  Ttn 
Sti.sart  gibiandti  roi rb : Un  coup  d'estramaçon; 
tin  4>ieb  mit  tintm  ©dbrl  ober  {tüubcgen. 

Estramaçonné , ér  , part,  et  adj.  mit  bem 
©fibcl  gebauen.  ©.  Estramaçonner. 

Estramaçonner,  ».  a.  mit  btm  Sdbel  obet 
v&aubegen  pauen.  11  fut  estramaçonné  dans 
ee combat;  er  befam  in  biffent  Zreffen  ber> 
ftjiebene  ©dbe  1 bi  rbe.  (mtr.  gtb.) 

Estrapade,  t.J.  bie  ÜBippe,  betSBippgal» 
gen,  ber  ©éneUgalgen;  etn  @algen  in  ©filait 
ftm*griecbifd)tn  r,meld)fn  mon  ebfbcm  btfon.- 
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bctSaUcine  ©trafe  fur  aulgerilfene  ©olbaten 
braudjte,  inbem  mon  fie  mil  rüctmdrtagebune 
bentn  -pa'nben  boratt  tn  bie^tj.  e jog,  unb  bonn 
plôçltd),  bi6  auf  einigcSdjub  bonbon  bcrSvbe, 
berab  fallrn  Iteg;  it.  bas  ühtpprn;  bie  ©trafe 
be»  âippene  felbft.  On  l'a  condamné  b trois 
traits,  à trois  tours  d’estrapade;  mon  bat  ibn 
perurtbeilt,  breimo!  gewippt  ju  tperben.  ©. 
aud)  Corde.  o 

3Jep  cen  SrilUnjftn  (teift  Estrapade,  fin  gt, 
tv!Jfer©(fm)ung,  irtebet  fie  fïd)  mit  betben  {tons 
benan  boa  ©eu  bà'ngen,  unb  bernadj  mit  bem 
ganjen  ïeibe  jtuiftbrn  ben  Atmen  unb  bem 
©vile  bureblriecben.  SBenn  bide»  ©urdjfrfe» 
d>m  jipnmai  butter  einonbet  gefdjtebt,  fo  tuant 
mon  e»  Double  estrapade. 

SIg.  titib  1ns  grtn.  Ctb.  foge  nian  : Donner  l'es-t 
trapadei  son  esprit;  |id)  ben  JJopf  tiberetma* 
)etbrtd)en;  çef'.ig  flbtr  etmas  nadjftnnem  |td) 
abnionern  unb  qua'len,  um  etmaa  »u  erftnben, 
ober  fine  id  trs  te  At'fqobe  ouftulüien. 

Estrapadé,  ée,  part,  et  tuij.  gcipippt.  ©. 
Estrapuder. 

Esirapadrr,  U a.  mippfti;  an  rincmSdmelIi 
golgen  auf  jiebm , unb  plcçud)  mieber  fallen 
lülfeii-  ©.  Estrapa  e. 

- Estra  passé,  te, part,  et  aJj.  ff()t  abgemattet. 
©.  Estrspasser. 

Estrapasser,  ».  a.  (un  cheval)  fin  ÿferb 
febr  abmatten  (ffrapaiirrn),  ju  bart  ongreis 
feu,  unb  babutcb  aulTevcrbemlid)  etmdben. 

Éstrapadcr,  © Etraper. 

Estrapoire,»  J.  © Ktrape. 

Estrapontin,  ©.Strapontin. 

Estras..  , t.  f.  bie  ÿlottfelbe,  grreibnliÿ 
Bourre  de  soie  gmatint. 

Eslriqué,  ée,  part,  etadj.  (3u«frf.)  Oetflrù 
djvn.  ©.  Estriquer. 

Estriquer,  o.  a.  (3u4trf.)  bieSiben  DerUtets 
d»n,  tcfltbe  bie  iïbbntrbe  brrm  O rcrtntn  um 
ben  9tanb  ber  gornun  berum  bvfammen  bat. 

Estropiai,  s.  m.  rin  Jtvüppel,  brr  Dbm  iftét» 
teln  Irbt.  (mtr  gtbt.) 

Estropié,  te, part,  etadj.  jlim  Jtrfippd  gc< 
modjt  ; it.  éfrtrûppelt , uerfltlmmelt.  (©. 
Estropier)  Un  soldat  estropié;  fin  Jum.lTÛpr 
pe  1 gemadîter  ©olbat.  Une  ligure  estropiée; 
etnr  uvrtiùppelte  Stgut.  Un  a rbre  estropié; 
ettr  uerAftmtmitrt  fiiaum.  Un  passage  estro- 
pié; cine  nrrfidmmelti  ©telle  aus  e inentSJudjr. 
OTon  (agi  1m  gmt.  Ctb,  Cet  homme  n’est  pas 
estiopiéde  la  langue;  biffer  SJtcnfd)  bat  lei» 
nenîeblrr  an  bergungr;  er  bat  fin  gutrtüKuob.- 
reerf)  er  tar.n  gut  plaubern.  Il  est  estropié 
de  la  cervelle, -et  ifl  imJtopfenitbt  redjt  ridjtig. 

Estropier,  »,  a.  gum  JCrâppet  madjen;  it. 
Idfimen;  it.  oerftiippeln,  urtjhlmmrln.  lia 
reçu  un  coup  de  mousquet  dans  le  bras,  qui 
l’a  estropié»  cr  bat  .finen  aSuéfetenftbuJ  ta  ben. 
Arm  befommen,  ber  ibn  jum  Jtrüppel  gmtadit 
(lat.  Ilest  estropié  d’un  bras;  erboteiaen  Iab> 
mtn  Arm.  Il  lui  est  tombé  uu  rhumatisme 
sur  le  bras,  il  en  est  estropié;  et  bat  finen 
Sflug  am  Xtmr  bctommvn,  ber  ibn  peldbmt  bat. 
Estropier  une  ligure;  (tôtot.  une  ^tilbb.)  etnr 
gtgur  nerfrtippeln;  fein  rid)iigeé  SBerfidltnif 
bet  ©lifber  beobadjten.  Estropier  un  arbre; 
einen  tBaum  oerpiimmeln,  ibn  fetner  fcMnflcn 
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mb  frmfiffiarRen  i Re  fieraufcen.  CRS.  Estro- 

S' cran  passage,  une  pensée;  einr©tfUe,finen 
rtanten  oerRummeln , auf  tint  fcfiUrfiifte 
ïrt  Dfrfûfuti. 

Esturgeon,  t.  m.  ber  ©t!r;  fin  gropf r ©ee« 
P*.  Oeiiü  d*esiurgeoni$Rogfn  DomStiSre.ber, 
»enn  fr  etn^efatgru  if},  Baotat  grnanntioirb. 

Esule,  « J.  bit  SBoifomildi;  fine  ÿflanje 
ni  (inrm  giftigen  Siiltfimfrc, 

Et,  COnj.  (bas  T lairb  mifit  etifgefvroÿtn) 
Bttfi.  3ln  35i-  btisàrf<bti)r  eiiqelnt  IBorifr,  21t. 
giiffi,  Uniflant-r,  K.  mu  tiiionbir  ;u  eerbit.Cfti.  Le 
feu  et  l’eau;  bob  geuer  unb  bas  ffiaffer. 
Chanter  et  danser;  fïngen  unb  tanjrn. 

& caetera:  (abgrtûr;t;  etc.)  (bas  2 i,  Ef  lot  b 
in  tintm  Ütisatuift  mit  ausgtiprodiei-)  Unb  bers 
glfitfitn;  Unb  fo  ntrttit.  S>ie  3rati|Oltn  1 fltgfn 
* Vf  Stj&filung  tiers  3Hiifir$fii>  ofcrt  tiner  enbrtn 
QflÔ-ÿtr  mit  foigti.btn  BDotffii  ;u  tifilirff’  : Et  de 
boire,  et  de  rire,  etc.;  uttbfo  entigte  ftdjaUeé 
siit  ïffrn  unb  Srtnfm,  ic. 

Éiablage,  s.  m.  fiaé  ©taflgelb;  baéjenige 
#eib,  tcrlefieé  mon  fût  ben  ©ebraud)  fine* 
etattrt  entïidjtct;  (©.  aud)  Attache)  if.  bai 
Statlbgelb.  ©.  Etalage. 

Etable,  r.f.  becCtaB.  L’étable  b vaches; 
bttXufiRdlC.  L’étable  b cochons;  ber@djmeins 
tic  U.  fit  rérixi  pfltgtt  mon  omb  “ ri n fil  fpf erfif  Rûll 
Etable  ;n  nrnnt n,bf r ob*r  $>etit  ju  'Xcflf  Kcurie  gf« 
■e  nnoitb.  CDo^pt  n»cfc  tae  v5pri<tin>.:  Fermer  l’é- 
lable  quand  les  chevaux  n *y  sont  plus*  ben 
€toU  juiéUffen/Wfnn  biefîffrb?  fort  frnb*  ein 
û&rf&et.ûten  looOen,  wtnn  ed  brreit*  gefd)«* 

m ift. 

îafatn  ®4>lffrn  brilt  Ers  ne  étable,  btr  Bor« 
btrRrOen.  (0.  .Étrave)  Sien  fogt:  S’aborder 
de  franc  étable  ; mit  brm  Borbertfieite  bfi 
f tbiffit.  gerabe  auf  bon  Borbertfieil  ftn«*an> 
bien  ©djiffti  loi  gefien,  unb  fo  an  etnanbet  ans 
pttUrn. 

Etable,  ée,  part,  etadj.  eingeflallt;  in  bttt 
Ctcifl  gefteUt.  ©.  Ètabler. 

Etabler  a. a.  flalltn,  einRaBen;infcm  ©taB 
ftrBrn.  Il  y a dans  cetta  hôtellerie  de  quoi 
étsbler  tant  de  chevaux,  tant  de  boeufs,  tant 
de  montons;  ri  if}  in  bieftm  SBirtMfiaufe'plafi 
genug,  nm  fo  oit l î>ferbr,  fo  oirt  Dcfifen,  fo  oifl 
Cdtafr  finjuRelien  cher  in  brn  ©taB  ju  Rel» 
ifn;  ofcrr  mit  mon  im  ©tutftrn  gf  nrbfiellff]  f agt, 

ri  iR  in  biffent  SBirtfiéfiaufe  ftïr  fo  oiel  fpferbf, 
Offifen,  ©djafe,  ©taUung  obfrBtaUraum. 

Étableries,  t.f.  pi.  btc  oerfdjtct.n.’n  ©tais 
Ittnam  in  einem  ®.  bâube. 

Etabli,  s.  m.  brr  *Berftif<t,  bic  SBe rfbanl; 
brt  ïifdj,  auf  œclffiem  bit  ^tanbioerlrr  arbei* 
tra;  it.  (Ci4it;.)  btr  RBerf  Rufil. 

Etabli,  \e,part.  etadj.  fcR  gefrfit,  befeRigt, 
oetforgt,  eingrffifirt,  1t.  ©.  Etablir  nnb  Per- 
sonnellement. 

Etablir,  o.  a.  ftR  fe pn  obet  Rr Btn;  madsen, 
baf  tint  ©atfie  ftR  unb  baufTfiaft  Write.  Oit. 
fis  IBort  tonn  im  Otutfififti,  fomobt  im  tigtntlfÿtn 
atsim  fîgûrfiÿcn  tBrrltanbe,  ouf  mambtrlii  Vin  gts 
gtbtn  mrrben.  Etablir  les  fondemens  d’une 
maison, d’un  édifice;  btnSrunb  ju  finrm^aui 
fe,  gu  eintm  ®cbfiubt  legen;  bit  ©rtmbmaufrn 
ju  tintm  -&auft  obtr  «tbàube  auf  fd&ttu.  Cette 
table  est  bien  établie  sur  ses  pieds;  biffe  Sas 
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fri,  biffer Stfdi  Rçbt  feR  ouf  feiittn  gfipn.  Refit 
ftR.  Ce  mur  estétalili  sur  un  roc;  biefi BÈaitf r 
ftett  auf  tinrm  gelfra,  iR  auf  finen  S?elHn« 
grunb  aufgefûfirt.  (6.  amfi  Amarre)  Etablir 
sa  demeure  en  quelque  lieu;  s'établir  en 
quelque  lien;  ftine  Rgornung  an  l’inrni  Crtf 
aufftfitagen;  fit!)  an  titum  C'rtc  nirbtrlaffrn; 
fttfi  an  tintm  O rtc  itçen;  anfangen,  tint  .fiant-- 
lung,  tm  (betoftbt  baitlbR  )u  trttbcn.  lia 
résolu  de  s’établir  h Paris;  et  bût  befdilolfcn, 
Rd)  inflarid  ju  l'cficn,  mofinbaft  nitberjutaifin. 
C’est  un  jeune  homme  qui  commence  a -Y- 
tablir;  es  iRcin  junger  9Rann,  ber  antangt  fid) 
tinjurttfitrn.  Constantin  établit  le  siège  de 
l’empire  a Constantinople;  SonRuntin  t-cvs 
legttben  ©ifi  bcs  Seufismid)  6on|iaiitiiio;([. 
11  a bien  établi  sa  fertune;cr  rat  fem®  .tut  a;r 
ftRgcRtUl;  tt  fiat  fid)  ein  bauerbaftoi (8 :iicf  ers 
tootben.  Sa  réput  ition  est  bien  établie;  fiin 
gUttrSEuf  Rel't  feR.  Il  établit  ses  prétentions 
sur  des  moyeus  incontestables;  er  grünbrt 
fcmtîfnfpriiefie  «uf  unt»tbtrfprfd)lid)ef'jeirififf. 
Établirson  droit;  (Jtotxsgrl,)  frinSteebt  biroei* 
ftn.  Etablir  un  fait;  bttottfrn,  baj  eitte  (àod)t 
gcftfitfien  fer).  11  a Itabli  sa  morale  sur  ce 
principe;  tr  çat  feint  BRoralauf  biefen  Sirunb. 
fafi  gtbauet.  Premièrement  il  faut  établir 
l’état  de  la  question;  jurr|t  mut  mon  bit  )Sfs 
fdjafftnfieit,  bot  eigtntlitfien  Slt Ranb  otr  gragt 
ftR  frficn.  Il  est  établi  que,cic.;  caiftangis 
nommen,  riiRrin  feRgtftçter  (fiebrautfi,  baf, 
je.  C’est  une  vérité  des  mieux  établies;  ta  IR 
tintbtr  unRrtitigRt»  ffiafirfieittn.  11  est  bien 
établi  dans  cette  maison;  er  Refit  in  fiiefem 
^)aufe  fttrgut  angrftfiriebtn.  11  est  bien  établi 
auj.résdeceprince;  tt  tft  fieç  biffent  gûrRen 
fefir  toofil  gtlitttn;  er  Refit  fieçbtffemSürRcit  in 
grofiet  CfSnabc. 

Etablit  qn.  ; jemanben  btrforgen;  ifin  buttfi 
Bet  icfiaffung  tiner Bebicnung,  butd)  fine  4>tis 
ratfi.tc.  tn  foltfie  UmRinbe  ottfefien,  bnf  tr  fein 
orbentütfiri  Xu6tcmmen  fiait  Ca  père  a établi 
tous  ses  enfans  ; bitftr  Battr  fiat  allé  feint 
Jfiinber  oerforgt.  Ce  ministre  a établi  avan- 
tageusement ses  amis  ; fiiefer  fDliniRet  fiat 
fetnc  greuntr  uortfitilfiaft  otrfotgt.  Sa  fille 
est  bien  établie;  feint  StodRer  iRgut  oerforgt. 

Établir  qn.  dans  une  charge;  jamonben  in 
ein  Unit  einfeficn,  atrr  ni  femaitben  ju  einem 
îfmtebeRcUen;  tintn  anftetlen.  Ce  conseiller 
fut  commis  pour  l’établir  dans  l’exercicc  de 
son  office;  bitftr  SSatfi  erfiie It  ben  Jfuftrag,  iÇu 
itt  fetnïmt,  m bie  tmttltdie  Aueûbung  feinei 
ïmteé  eiitjufefien.  Il  a été  établi  juge  dans 
cette  affaire;  er  iRin  biffer  toudje  jum  ïNiifiter 
ernannt,  gefefit  oberfieRellt  tootben. 

Etablir qefi.  rttoaé  einfûfit'en,  auffiringen, 
in  brn  (Rang  bringett;  juctR  tfiun,  une  baburtfi 
flblitfi  maefien;  Riftcn,  trritfitrn,  anlcgen. 
é tablir  de  bonne,  lois;  gutf  ®efefie  einfufiren. 
On  ne doitpasétablirde nouvelles  opinions, 
de  nouvelles  maximes  ; man  mu 6 fetnc  neuf 
RSennungrn,  feint  neur  (Srunfifdfie  aufbringra 
cher  emffifiren.  Etablir  un  mot;  etn  îtüort 
einfûfirrn.  N'oilà  un  mot  qui  aura  de  la  peine 
fi  s’établir;  biefeé  ffllott  trirb  ftfiœerlirti  ange.- 
nomnten  oberftngrfiifirtmcrben.  E'.tablir  une 
religion;  tint  Religion  Riften.  Établir  une 
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chambre  de  justice;  tine-3uftijfammtt  rrrïd)» 
ten.  Établir  un  péage;  ttnrn  ftod  anlrarn.  On 
a établi  «tes  étapes  sur  la  rauto  de  l'armée; 
man  bat  an  ben  -paupt  Drtrn,  ma  bit  Xrmet 
burdjmarfd)  tfntmr^aBagajinfatigtregt.  3Jtnn 
fogt:  S’établir  une  espèce  de  juridiction,  une 
espèce  d’empire;  pd)  tint  2fct  son  @crid)te« 
batfrit,  tintait  oon  4>trtfd)nftftn)trl)en unb 
bel  aupten. 

établi .sement,  s.m.  bit  Btfcftigung;  bit 
.panb'ttng,  ba  man  etmae  bautr&aft  ntaqt.  Je 
travaille  à l’établissement  de  sa  fortune;  id) 
atbcttt  an  btt  SBefeftigung  feinté  ©lücfté  ; id) 
orbeite  bavan,  itjni  ein  bauttbaffté  ®lûcf  ju 
JKtjtbalfen.  11  a eu  beaucoup  de  traverses  dans 
l’établissement  de  sa  maison;  et  bat  oif(  #in« 
fcctntffc  gtfunbtn,  fetn  -ÇauS  auf  einett  bauer. 
baftfn  gufieinjuritbttn.  3H*n  font  ou*:  Cette 
action  fut  rétablissement  de  sa  réputation; 
bieft  Jpanbtung,  birfe  Sïça t legte  ben  ®iunb  ju 
feincm  SHusme. 

Établissement,  brillai*,  bit  bôuélitbf  Stie* 
btrlaffung  an  tinrm  Dite,  um  tin  ©ttoerbe  ju 
tteiben  ; it.  bit  SBerforgung  burdbtint  4>e iratb, 
butrf)  tint  fintrdglidif  aftbitnung,  tt.  Depuis 
son  établissement  à Paris;  ftitbtm  te |ïd)  (n 
ÿarté  niebttgelaffcn  obtr  gcfrbt  bat.  Proourer 
un  établissement  b qn.  ; jrmanben  tine  Ber» 
foroun.j  Dfrftbafftn.  Il  s’occupe  de  l’établis- 
sement de  ses  enfans;  tt  iff  barauf  bfbacbt, 
ftint  Jtinbct  jü  oecfotgtn,  fttnen  Jtinberntint 
anftdnbige  Srrforgunq  ju  Drtfdiaffen.  Par  ce 
mariage  avantageux  il  s’est  fait  un  bon  éta- 
blissement ; burd)  bttft  oortfjetf |tafte  4>eiratÿ 
bfitet  fid)  feljc gut  gefeêt. 

’ Établissement , f)tî|l  ftrnrt,  bit  ©tiftung, 

j®rfinbung,  ffcridjtung,  Xnorbmmg/ïnlegung 
unb  Qinriditung,  obtr  ou*,  btt  rtfte  dnfang  gt« 
reiffet  ©adjen  ; it.  bit  3ffentlid)e  iïnflalt  ; tint 
oon  btt  Dbrigftit  gtmaÿtt  îfftntffcbt  ffimrid)» 
tung  jum  aligtmtintn  Scfltn  ; i . bit  Xnlage, 
bit&nltgung  muer  ©table  unb®5rftt(  gtoptt 
SKanufactuttn,  Jttmp.  unb  ffietffdiulcn,  ic. 
D’établissement  d’un  hôpital;  bie  ©tiftung 
ttneé  ©pitaleê.  L’établissement  d’un  empire; 
bit  ©tiftung , bit  ®rünbung  tinté  fXr.fiei. 
L’établissement  d’une  colonie;  bit  (5rt'ld>s 
tung,  bit  ttnlegung  eintt  Solonteobct  ÿfïanjs 
jlabt.  L’établissement  d’une  académie;  bie 
CSrriditung  etltet  ïEabtntte.  L’établissement 
d’une  loi  ; bit  (ïinfûijtung  tinté  ScicÇ  ?.  Les 
hôpitaux  sont  des  établissemens  très-utiles  ; 
bit  ©pitiiri  finb  ftbr  nüçltdjr  Xnftaltcn.  Co 
prince  a fait  de  beaux  établissemens,  de 
grands  établissemens;  bttfrt  $ürft bat  j chêne 
«ffentlttbeXnftaltrn.bat  groSeïnlagcn  gratacht. 

3m  Kti fflstvf ft’i  nennt  mon.  L’établissement 
des  quarriers;  bit  Hiertbftlung  btt  IXrupptn 

in  bit  CvtftWttn,  »»  f><  tintant  long  lirgtn 

follen. 

L’établissement  d’un  fait,  d’une  question, 
d’un  croit;  (91i*tsgtl.)  bit  SDatlegung  tinte 
Ætjatfadjc , tttnes  ÿaeti),  cintï  grage,  tinté 
8ifd)teé,  unb  juiotiftii  aud)  bit  IBcçbnngung 
bttbaju  gebêrigtn  Sjeiptift. 

Ktablure,  t.j.  3.  Étrave. 

Étage,  t.  m. btt  ©tort,  baé  Stothuttf  f ineé 
Wtbâuoeé;  baé  ®f|d)0».  U loge  au  second. 
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au  quatrième  étage;  et  toofcnt  im  Jtotifen, 
im  oittitn  ©tortf.  La  premier-étage;  btrtrftt 
©tort,  baé  etftt  ©tortipecE  Cbrrbem  Unfrrgr» 
feboffe  unb  btm3toifd)tngtfd)offt  obtt^albgg» 
fd)0fft.  L’étage  souterrain;  baé  @rbgcfd)of, 
JCtUrrgtftbop  ; cinbalbin,  batb  fiber  bet  @rbt 
bcftnblid)fé  ®f  fd)o{.  L’étage  au  res-de-chaus- 
sée  ; baé  Untftgt fcbof  ; baé  telle  (Befcfop  ebtt 
©toctmerE  ûbet  btt  gtbe.  ffi-nn  bitfté  ffiefdioj 
ttroaé  liber  brt  grbe  trtaben  ift,  fo  toirb  eé  Un 
étage  bas  genannt.En  ee  pajs-là,les  bâtimens 
ne  sont  qu'à  un  étage,  que  d’un  étage;  in  bit» 
fem  ïanbt  babtn  bit  ®tbâubt  nut  tin  ©tott» 
«nerf,  pnbbit@ebâubenutttnjl8tftg. 

gis  b est  Étage,  bit  ©iufe;  baé  fltigtnbt 
obtr  atmebionibe  SÛorljàltniÈ  bet  ^>5bt , b et 
©tellung,  btt  Sage,  bféetanbeê,  bet  g’npdi» 
ten,  |t.  II  y a bien  des  étages  de  grandeur, 
d'état,  de  fortune;  téglbt  mand)ctlti  ®rufctt 
ber  @r3fie,  beê  ©tanbeé,  beé  ©llicteé.  Il  y a 
des  gens  de  tout  étage,  des  esprits  de  divers 
étages;  cé  gibt  aUtrl;anb  îtrteii  ecn  fceuten, 
eorntbnte  unb  geringe,  reid)t , arme,  flugt 
Unb  bummt,  IC.  3fton  nennt  im  gmt.  frb.  ftntn 
Srjnartrn , Un  fou,  un  sot  à triple  étage, 
©ie  (Sortnrc  fogen  : Laisser  monter  les  arbres 
par  étages;  bte  Baume  natbgetoifTcn  ïbfcîfctn 
obtr  flufenmcifc  in  bit  ÿltyt  toad)fen  lajfen. 
au*  Eebienen  fie  fi*  t es  ÜBottcs  Étage,  rornn  bon 

btn  oerfdfiebentn  ICbfibtn  ber  Sffiutjtln  tinté 
fflaumfê  MeHlebeig.  37lon  fogt  nu*:  Unverrier 
à plusieurs  étagas;  tin  Slôfttforb  mit  otr* 
fdittbtnen  Sidjern  ûbet  ctnanltr  ; nie  mon  t-,r> 
ûberbaupf  bit  ocrfttiebtntn  JReifjen  unb  Jfbfàgt 
grffodittnct  SRutben  an  tintm  Jlorbe  Étages 
ntnm.  ©.  aud)  Menton. 

Étagé,  ée,  part,  etadj.  Étager, 

Étager,  p.  a.  CPeerûct.)  É.tager  les  cheveux; 
bit  £aare  fo  ftbnctbrn,  bap  bit  obère  !Retf)e  im» 
rnttfArjeritt,  afé  bit  junddifl  baran  flcStnbt 
unttre;  it  bie^aartrelf.-n  flitfcmoeiftauf  baé 
Reé  ju  be  n 'Pemidf  n aufndÿtn. 

Étague,  ©.  bague. 

État,  s.m.  btrgtag;  ein ftartréSau,  wo« 
mit  bit  «Bafltn  unb©tangen  auf  tintm  ©d)iffe 
ootn  ftfl  geiwlttn  torrbtn  ; i>.  bieStffée.  (©. 
f inie)  I.’étai  du  grand  hunier,  obtr  L’étai 
du  grand  mât  de  hune;  bergreÉe  ©Tennenfiag. 
L’étai  du  grand  perroquet  ; ber  grof  e ®ram» 
ftengflag.  L’étai  de  misaine;  ber  îSfocrfiag. 
L'étai  (fumàtdcbuned’aéant;  ber  SlorSergs 
flag.  I.’uuii  du  per’oquet  de  misaiue;  bet 
Borbramftenggag  L’étai  du  mât  d’artimon; 
btr  Sefanéflag  obtr  Sauf  flag.  I.’étai  du  per- 
roquet d’artimon;  btr  -Sretijftfngflag.  L'état 
du  perroquet  de  beaupré;  brr  blinbe  ©tengrn* 
flag;  ba  Jtnidflag.  Un  étai  de  voile  d'éiai; 
tin  ©MgftgtiPng  ; cinîau,  œomit  tin  ©fag« 
ftgtl  oonuàïté  bcfcfligt  ift.  Voiles  d’état; 
©tagftgtl;  breietfigt  ©tgrl,  bit  man  cbncSiab 
an  bit  ©ta-ien  bte  ©djtffeé  madjt.  Un  faux 
étai  ; tin  lofer  ©faq , jttr  BrvfMrfung  beé 
gréôecrn,  obtr  aud)  jur  Sîbftbung  brfîtlbfn, 
totnn  et  abgc(cl)c(fcn  it’drbt  ; it.  tinté  oon  btn 
Sauen,  toomit  bit  dîal-en  beé  ©tagfrgtlé  «tifs 
gtStfîtt  unb  niebctgelaffcn  metben.  aud) 
Étaie. 

Étais,  s.f.  (3o  brt  arurflrn  21u,gobc  bro 
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Dictionnaire  de  V Académie  Tiefrt  mon , Élai, 
j.m.)  Me  eiuçcj  fin  ftarfe«.poIj,  ctwaSba* 
mit  ju  flübcn  ; if.  (Bofrnf.)  fin  bcvfürjtet 
©parrrn,  ber  nur  palb  fo  groji  ift,  aïs  getocSpn» 
lui).  Mettre  une  étaie,  un  étai,  des  étais, 
des  étaies  à une  muraille;  fine  ©tiiÇe  ober 
Gtifen  an  fine  ffitaun  frçrn. 

É'.laiement,x.m.(j;'riit>éfainirnf)  bûSStÜpen; 

bie  .{tûnblung,  ba  man  fine  ©ttiçe  an  ober  uns 
tfr  ettnas  ftcUt.  ©.  Étayemeut. 

b'.iaim,  s.  m.  bit  A'ammœollf  t ber  feinfie 
Steil  ber  ge  fdmmten  ober  tarbatfdjten  SBollf. 

Étain,  s.  m.  bas  3fnn-  Étain  lin  ober  son- 
nant, étain  d’Angleterre;  frittes,  flingenbes 
ober  Jtlangjinn  ; engitftteé  3>nn.  Vaisselle 
d’étain;  jtnnernee  ober  jinneneS  ®efd)irr. 
Assiettes  d’étain;  jinneme ïeUer.  Manger 
dans  de  la  vaisselle  d’étain  $ auf  3tnn  effen. 
Étain  en  feuilles;  Blattjinn.  La  mine  d’é- 
tain; bas  3inn>(irj,  bie  Sinnfiufe;  if.  bit 
3>nngrubf.  (©.Minière)  Le  potier  d’étain; 
ber  Sinngtefjrr,  Jtanncngifjer.  L’étain  de 

fia  ce  ; CQftpmO  ber  ÎBifmutt).  (©.  Bismuth) 
■a  céntse  d'étain  ; baS  3innœeip.  Le  beurre 
d’étain;  bic 3tnnbuttcr. 

Étain,  a.  m.  ni.  ®o  MiTen  onf.ben  Stbiffin 
jrerf  bogfnf5nmgau»geft^niftene4>SIjer,  roel* 
dp  bit  Wunbung  tes  £111 tercafli  Uo  bilben. 

Étal,  s.m.  bie  gleiftfjbaitf,  ber  glfi|ri)f$ar. 
ren,  bieglfijcty'd)runne;  bie  SBatif  ober  etgents 
lidl  ber  Drt  einer  Stabt , tco  bie  Rlti|d)fr, 
©dtlddjter  ober  SBî.çgec  basgletfd)  offrntlitp 
feil  Ijabcn,  an  tinigen  Orten  oie  SRtgtg,  SRtpjjf 
ober  ®tÇe  genannt.  Ce  boucher  est  riche;  il 
a plusieurs  étaux;  biffer  gleifdjer  ift  reid); 
et  rat  mel  rtre  gletjdjtânEf. 

Étalage,  s.  m.  tas  KuMrgen,  baS  £inaué* 
legen,  bas  Xusftrllrn,  2tuSfrpin,  JfuStângen, 
2fusframcn  ber  SBaaren  jum  Berfauft  ober  jur 
étftau;  if.  bas  ©tanbgelb  ; bicïbgabe,  tneldje 
jetnanb  fütbieffirlaubnip,  mit  (einen  SBaaren 
éjfcntltd)  auéjuftcljcn,  rntiidjten  muf.  Mettre 
de  la  marchandise  à l’étalage;  ftüaûren  jum 
Berfattf  auslegen.  La  marchandise  d’étalage 
ober  de  l’étalage;  brrftueljang;  SBaaren,  bie 
man  rot  be  m ïaben  ober  ©tanbe  jutSdjau  auê* 
fyïngt.  Payer  l’étalage;  baS  ©tanbgelb  ber 
japifn.  ' 

3 g.  fogtmon:  Faire  étalage  de  son  esprit, 
de  son  érudition;  feinen  XBi(|,  feint  ©tlebr» 
famfeft  ausf rame n;  bamtt  groji  ttmn  ober  pial), 
ten.  Faire  étalage  de  ses  richesses,  de  ses 
alliances;  mit  fetnen  SRetditpiimcrn,  mit  fei< 
lien  nome!  men  Berœanbten  praÇlen.  3mü 
;e  t.ti.n; mon  atnb  Étalage,  ben ^)up cincs  ,frau* 
cmtmmrré,  œobep  fie  lorgfâftig  jeben  Sïeij  beS 
JMrpers  bemetfen  taSt.  Elle  s’étoit  bien  parée 
pour  le  bal;  il  n’y  en  a point  eu,  elle  a perdu 
son  étalage;  fie  batte  fid)  ted)t  fd)Sn  jum  Balle 
gepupt,  es  ift  abet  letner  geroefen,  fit  bat  bie 
SXüpe,  tneldje  fie  auf  ibren  Xnjug  oermenbete, 
nerioten;  firÇatHre  ©djônpeit  umfonft  au«. 
geframt. 

Étalé,  ée,  part,  et  adj.  auSgfiegt,  auégt* 
Iramt,  IC.  ©.  Étaler. 

Étaler,  c.  a.  ji.m  Berfaufe  ober  jur  Bdjau 
auslegen,  auSfteUen,  auSfcpen , auéÇângtnj 
auStramen;  if.  einjeln  auSetnanber  legen;  a us. 
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breiten.  Étaler  des  marchandises,  des  draps, 
des  toiles,  etc.;  SBuaren,  3 fidjer,  ? rimuanb,tc. 
auslegen,  ausrdngen.  Étales  ces  bijoux,  hfin 
qu'on  en  juge  mieux;  legen©ic  biefenffidimutf, 
btcfeSutnelcn  einjeln  auseiitanber,bamit  man 
beffer  baron  urtçcilen  tann.  Ces  plantes  en- 
tassées ne  sécheroient  pas,  il  faut  les  étaler 
sut  cette  table;  birfe  auf  rinanber  gelegten 
ÿflanjen  wflrben  fo  nid)t  trotfnrn,  manmuf 
fie  auf  bem  Sifdjr  auSbreitrn,  au»  einanbtr  les 
gen.  bilan  logt  obfotnee  : Les  marchands  u’ont 
pas  encore  étalé;  bie  Jtaufleute  tjaben  nodjt 
nicht  auegclegt. 

É'.taler  sou  jeu;  fein  ©piel  aufltgen,  aufs 
roeifen  ; feint  JCarten  offen  auf  ben  ïifd)  ()in> 
legen  uttbjeigen. 

3ig.  beift  Étaler  qch.;  étaler  sa  marchan- 
dise; ét»a«  auSfranun;  auê  ÿrablcrei  feÇien 
laffen  ober  jrigen.  Cettedcmoiselle  étale  tous 
ses  charmes  ; biefeê  grauen  jtmmi  r tramt  aile 
ipre  SRetjf  au».  Elle  va  au  spectacle  pour  v 
étaler  sa  parure;  fie  gebt  in  ba»  ©djaufpirf, 
um bafe Ibfl  iuren  ¥“0  fclrn  ju  laffen.  11  aima 
trop  h étaler  son  esprit  dans  la  conversation; 
et  griot  in  ®(ffUfd)often  gar  ju  gern  ffiltfp 
SBiç.  11  étala  toute  son  érudition;  crlramtt 
feint  ganjf  ®f  leÿtfamfrtt  auS . 

3n  b«t  <S*tfpro4>«  fogt  mon  : Étaler  la  naarée$ 
beç  wtbrigem  «Itnbr,  ober  bip  roftrtger  glutÿ, 
Xnfcrwfrfen. 

Étaleur,  S.m.  nfnnc  nton  fincn^rûinfr/ 
ber  feint  ïliaartn  m einer  tlcinrn  Bute  an  bep 
^aufern,  Atrtben.ober  auf  eincriBtûcfe  fctl  bat. 

Étalier,  s.m.  berSBanf  ld)lâd)Ut,  ein@ct;tfd)s 
ter  ober  SBiepget,  ber  fein  ghtfd)  in  ber  gleifd)» 
banf  oerfauft;  if.  ber  gliildjerf ne d)t  ober  SHtÇs 
grrfnedjt,  roeldjft  fût  feinen  3)i  et  flirtas  glti|tp 
in  bergleiid  banf  ober  in  bem  SÇlctfdjfdjarrtn 
feil  fyxt,  unb  nwldjcn  man  aud)  (ïamon  étalier 
nennt.  11  n’es'  pas  maître,  il  n’est  qu’étalicr; 
et  ifl  nidjt  SReifler,  cr  ift  nur  Aned)t,  berfii» 
feinen  SKetflit  tn  ber  ©djranne  feil  bat. 

Étalingué,  ée,  part,  et  adj.  an. ben  Ktlîtt. 
tingbifeltigt.  ©.  Etalinguer. 

Étalinguer,  ober  Talinguer,  u.a.  (Sififff.) 
É'.talinguer  les  cables;  bie XabeltOUe an  ben 
Jfnterr.ng  bcftftigen. 

Étalon,  t.  m.  ber  ^tengfli  ein  untJrrfdjnit» 
tenrS  ^Iferb  mânnlidjett  «eftplrdjtes,  unb  in  f» 
fera  rs  jur  gottpflan  jung  feinrS  SSefdjledjte  br» 
jlimmt  ifl,  ber  ©pringpengfl,  3ud)tf)engfl,  Be* 
ftbâler.  Un  bel  étalon  ; tin  fdjéner  4>engfl.  H 
a tant  d'étalons  dans  son  haras;  er  pat  fo  biet 
Brfdicler  in  feinec  ©tuterei  ober  in  fttncm 
Beiltftf.  . . . 

Étalon,  s.m.  biegid)f,  baSSttfjmaf;  bats 
irnigt  octgefdjriebenc  fiJiaf  ober  ®etstd)t  tinté 
DrtcS  ober  tanbes,  nteldieS  ben  fibrigtn  jum 
îKuflfr  unb  Jttr  Borldjnft  tient.  L’étalon  de 
boisseau  ; bvt  ©idlfdiefet.  L’étalon  de  livre; 

boS  eidipfunb;  etn  ®,  toidit  bon  eintro  ÿfunbe, 
nod)  meldum  allé  ûbrigt  Çfunbgftritbte  abge. 
TOogen  unb  getitbt  trerben.  L’étalon  d’aunt; 
bic®id).eur;  bie  «ffiufler.âUt ; ber  fiitbflab  ; 
fine  non  ber  Dbrigteit  aufbepaltcnc  (SUt,  ttad) 
mcldift  bit  etten  ber  Sinmoijntr  tinté  Ottcé 
gefidjt  trerbtn.  ©.  autp  Jauge. 

3m  5ot|îi»((eii  b»(t  Étalon  jumtlfM  fo  ciel  olo 
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Baliveau;  (®.  biefrl  ffîort)  unb  Oto  bm  3lm-  ben  ; im  g«m.  IiS«n,  tfï  jammerlidj  geffriegett 
mrrlruffn  reitb  fin  bitftt  eiferncr  Sage!,  tromit  toerbcn. 

ÎBe  f-n  HnbSapfen  feftflfbalten  œcrben , bit-  Étamine,  ber  Sfamin;  tin  bffnner,  raoffr- 
gltid  tn  fin  'Bref,  rootaufman  ben  Badjffubf  ner,  auf  êeimt>aitb»2(tt  gemebter  3eug.  Un 
«bjeidjnet,  Était»,  graanne.  habit  d'étamine;  fin  rtamineneé  Jtlf  ib. 

Étalonnage,  t.  rn.  ©.Étalonnement.  3n  btr  Bctonif  nennt  mon  Étamines,  bif 

Étalonné,  ée,  part,  et  adj.  geeidjt.  ©.  ©taubfàben;  bicfenigen,  au4  bot  fflitfe  ber 
Étalonner.  Biiitben  unb  SBlumcn  berner  ragenben  giben. 

Étalonnement,  s.m.  bicSitfîe,  ba*  ®idjen;  an  beren  oberen  Œnbe  bif  fogcnannten  ©taub»  ' 
bit  Itanblang  béa  fflldti-n*.  (©.Étalonner)  Il  btuttlbffuibltdjfinb,  bie  ben  ©amenflaub  ent» 
en  coûtera  tant  pour  l’étalonnement  de  res  (julien. 

poids;  bif  8id)e  ober  ta*  Sidjen  biffer  ®e«  É-taminier,  s.m.  ber Slatnimnebcr;  ie.fi» 
rpitttc  toirb  fo  fiel  foften.  nerbctSicbtütber,  ©etbatidjer,  *euteitu4,;t. 

Étalonner,  0.  a.  eidt.n  ; bit  mit  bemiïid)»  maefjt. 
tna&f,  m:t  bem  Sidtge  tmdjte , mit  ber  Sid>»  Étampe,  ©.Estampe.  (©tbfe(f.  te.) 
eue,  tt.  perglidiemn  unb  riibtig  brfan'-rnen  Étamper,  ©.Estamper. 
tRafi,  ©rrofdjte,  ®Uen,  te.  jeitfim'n;  ein3ei»  Étamure,  s.f.  bie  SScrjinnung,  baé  Ber» 
djenbcrültdjt  gtfitbavaufbrtictin.  Onl’amis  jinnm,  unbba«  baju  angemenbete  3intt  fctbfr 
b l’amende,  pareeque  ses  poids  n'étoient  pas  Cette  étamure  est  trop  légère;  biffe  Berlin» 
étalonnés;  man  bat  ibn  geflraft,  n>et(  feint  nung  ifl  juicidjt,  jutiinn. 

©.ntidlien  (btgeeidjtiraren.  Élances,  ©.Estances. 

É.talonneur , ».  m.  ber  Qitbrr,  Sidiberr,  Élfanrbe,  ». /I  (®»,:fif.)  Mettreun vaisseau 
©idimeifier;  fine  con  ber  Orrigteit  gefeçtt  b étanche;  e,n©djig  attfo Ürotte ne  bringon, 
fi  rfon,  batSSafi  unb®eirid)t  111  etntm  Ctte  troefen  legen,  ttm  es  auogubeffern.  Mettre  un 
ju.irt'en.  _ batardeau  b étanche;  ( JBoiTeti  ) tin  Sürbt 

Étamage,  s.m.  taf  83er(innen.  (©.  Étamer)  ober  ffluljr  t>erfd)lolTeti  batte»,  bamit  tein  ©af« 
L'ét  image  des  glaces;  ba«  Siclegrn  bi  t ©pif»  fer  bmbnrdj  bringen  faim, 
gf!  mit  àjlattjinn  obtr  Jolie;  bit  ©piegelbe»  Étanché,  ée,  part.  etastj.atfliUt,  gebemrnf; 
tegung.  «e.  rerflopft,  oermatfjt,  te.  (©.  Étancher)  On 

É'ambot  ober  Étambord,  s.m.  ber dpirttcr.  vaisseau  étanché;  etn  ®cfà|,  teffen fjjfnun» 
fleben;  berjrnigef'fiiff  auf  ben  JCiel  in  bie-fjôbe  gen  ober  StiiÇcn  mit  ©erg,  it.  nerflopft  trorbm 
ge.'rnbe  Bal  f en  am  4»ntertbfile  be*  0<bt(fcé,  pnb.  Des  soufflets  bien  étanchés  ; tfllafebâl* 
tt>.  ldj;r  bac  ©ttuerruber  tràat.  ge,  bie  roobl  oermadjt  finb,  baf  tein  ©inb  fier» 

Ét.tml)r.ie,».nx  Lesétaœbraies;(?*,:ff.t.)  oui  tann. 
biegndj.n;  bie  Mdjer,  burdj  roeldje  ber  TOaft  Étauchement,  s.'m.  ba*©titten,  bie  ©tit»„ 
gtnt,  il. bit ■ÎJéij.r,  mittoeltfjen  berffllaftauf  lung,  baé^emmen,  bie^emmuug;  baé tfuf» 
bern  Babette  an  ben  ©titen  f,  fl  gcmadit  tsirb.  Ijalten  ber  IBerntgung  ober  be*  Caufe*  citier 

Ét,  mé,  ée,  part,  et  adj.  ortjinnt,  te.  ©.  fîüffîgeii  ©atbe.  L’étauchement  du  sang;  bit 

Étamer.  ©tiUung  be*  Blute*.  ©.  Étancher. 

Étamer,  o.a. octjinnen;  mitflüflîggfmod).  Étanoher,  u.o.  frllcn;  bit Beroegung,  brn 
tem3innf  fib-Tjifbfn.  Étamer  une  marmite  ïaujeinfr fiüffigen ©adjebemmen ober auffjfll» 
de  cuivre;  einen  fupfftnen  £afen  oerjinnen,  ten  ; if.  tint  Ôffnung  oerflopfen,  oermadjen. 
fnœcnbig  mit  3inu  ubftjitÿen.  humer  des  Cette  poudreétanche  le  sang;  bitfeé  fluiret 
glaces  de  miroir;  ©pirgelgltffec  mit  Slatt»  fhHft  baé  Slut.  Ce  muid  s’enfuit,  4 le  faut 
jtnn  obergoltebelegen.  étancher;  biefté  gaj  rinnet,  man  mu6  bit 

É.iamanr,  s.m.  ber  B.rjtnner;  einer  ber  ôffnung oerSopfen.En faisant  les londemens 
ïupfcrne,  eiferne,  1t.  ©ffdfe oerjinnt;  if. ber  il»  trouvèrent  un  courant  d’eau,  qu’ils  ne 
3mntr;  fin  Xrbciter  in  ben  ©ledibamme  1 n,  purent  étaucher;  atj  fie  baé  guiibamotit  madj» 

ntcltfjcr  btc  «lcd;?  mtt3tnn  dfcerjt.’tit.  L’éta.  ten,  fanben  fie  tint  ©affer-  flber  ober  einen 
meur  des  glaces;  ber  ©piegelbclegtT.  SBaffergang,  btffen  ©trom  fie  niebt  bentinen 

Étamine,  s.f.  baé  ©iebtud),  ©filjetiid);  fonnten.  3-s-  Étancher  les  larmes;  feineïbtà» 
tin  locter  geroebfer  3eug  oon  ^aaren,  ©tibf  nen  lemmfn;  aufoértn  ju  totinen.  Étancher 
cber  anberngSbtn,  ©irt'f  ober  and)  btf  iBeutfl  les  larmes  deqn.  ; jentanbeéîïirdnen  ftiUtn. 
in  ben  ÜSfiftlen  (Bluteaux)  baratté  juoerfecti»  ÉitauoLer  U soif  ; ben  jOurftfbtlten. 
gen,  in  toeldjem  (ejteten  galle  man  e»  SBeutet*  Étanchoir,  ».  m.  cio.b.)  baû  etopfmeffet, 
tuè  nennt.  Passer  une  médecine  par  l’éta.  ber  ®in|topfcr;  eineïrt  ÜJteffer,  bieStiJenet» 
mine;  fine  (fldfftge)  Xrjcnet  burdj  bas  ©rifit--  nrt  gaffe* mit  ©erg  ;u  oerflopffn. 
tut^  latlfen  laffen.  Une  étamine  de  crin;  rin  Étinçon,  ».  m.  bte©t(3{e;  fin  (larff'Sqjclj, 
rtud)  ober  ^Marftr b.  Passer  de  la  farine  reomit  man  fine  ®auer,  eine  Srütte,  1t.  toor» 
par  l’étamine;  SEKetit  burdj  baéJBeut.  ittidj  lau»  an  man  arbeitet,  unten  ftûst  ober  fait, 
fen  laffen  ; ffllcfil  beuteln.  Étançonné,  ée,  part,  et  adj.  gcfliiçt.  ©. 

5is.  unbinigtm.tfb.  (091  mon:  Cet  homme  a Élançonncr. 
passé  par  l’étamine;  biffer  ®fenf(f)  bat  eine  Étançonner,  11.  a.  ftüçen , burdj  Unter» 
idjarfe  ÿrilfnng,  einefdjavfeUnterfutbung  ober  fejttng  ober  ïrfegung  einftGtûje  fleljenb  er» 
ÿrob.’  aulbalten  müffen,  ifl  b°rt  mort  greffe  b*lteu.  f-tançotmer  tint  muraille;  fine  SSauer 
geroefrn,  oo»t  «m*,  bat  fine  butte  Sur  au4ge»  ffS*.  n. 

ftanben.  Cet  ouvrage  a passé  par  une  rude  Étanfieha,  »./.  bie  |iShe  ber  Sanfe  ober  8a. 
étamine;  biefei ffierl  ift fdjarf  beuttbfitt  u>or.  gen  fine*  Stetnbtutbe»  ; btc  Bitte  eine««an» 
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ge«  in  finnn  Steinbrutpe. 

Étang,  ».  m.  bet  Stfipteid),  ober  oui  Wefiei 
pin,  brt  3ri4).  Peupler  cher  Empoissonner 
un  étang;  einen  2ei(p  mit  giftprn  befepen. 
Pêeker  un  étang;  einen  Sfid)  fij'dten.  DTtcu 
fegt  im  gem.  Sib.  Ne  roir  plus  qu’un  étang  ; fo 
Ctrl  ®igcnfîdnbe  auft mutai  ftben,  bapman  lïe 
nîd>t  rinjeln  untctftpeiben  fann;  it.  nitpt  me  t 
œiffen  tnattman  tbut.  Il  y avait  aux  Tuileries 
tant  2e  gens  de  toute  espèce,  que  je  n’y  ai  ru 
qu’un  étang  j es  roaren  fa  ttiel  èeute  pon  allen 
©tînbtn  m ben  Stuiltrien,  top  i<t)  eigentlitp 
nur  e inriiSaffe  i'on3Sen(ti)en  gefelen  balte,  obne 
fïecinjtln  un tecfcbetbcn  ju  fünnen.  Ce  joueur, 
troublé  par  sa  grande  perte,  ne  roit  plus 
qu’un  étang;  biefer  Spteler , burd)  fetnen 
gtopen  SJerluft  in  Bermirtung  gefept , tneip 
nid>t  rnetjr  maé  ettput. 

Étangtte,  i.f.  bie  grope  Songe,  reoraU  in 
bentSSünjeti  bie  ©tprétlinge  obéi  SRünjflücte, 
bie  mon  platt  (tJtlagen  tri  U,  gebnlten  tuerben. 

Étant,  x.m.(5ot|lnO  Pois  en  étant;  ©tamm» 
pol  j 1 -ipolj,  bas  nodt  ouf  bem  ©tomme  |tcpt; 
Sgdume,  bie  nocpiiidttgefàllt  finb. 

É.tanc,  i.  f.  bet  Stapel , bie  SRieberlage; 
ein  ôjfentli(i)i'c  Drt  in  einet  ©tobt  unb  in  ei» 
nem  -jjafert,  nto  bie  eingebraJitcn  SBaaren,  bit 
anbetêroopin  urrfüprt  tocrben  foüen,  oit--  obet 
auêgelaben , unb  eine  Scit  long  bafelbft  jum 
BrtMufe  niebergclegt  tuerben  ntüffon.  Le  droit 
d’étape;  boS  ©topeltetpt,  bie  Stapelgecetp» 
tigfeit.  Villes  d'éutpe , obet  ange  ftplftbtbia 
Étapes , ©tapelplôpe,  ©tapelfiâUc;  'P  lape 
cher  ©râbte,  treldje  mit  bem  ©tapelreipte  «et» 
feben  jïnb.  II  y a uuc  bonne  étape  en  cette 
tille;  es  tfl  eine  guteSli.berloge  in  biefet©tabt 

Étape,  huit  oui>.  ein  Ot t,  nto  ffir  buttpjies 
tenbeéJCriegSnolf  SRogajineojigclegt  ftnb,  unb 
lie  tSgliipc  ïieferung,  roetdie  ouS  benfelben  p 
bem  ©olbatenunbSieitergefdjiept.  Établir  nés 
étapes;  SSqMjine  fur  bit  JCttegittdlfer «nie» 
cen.  Fourmrl’éta  peaux  soldats  ; ben@oIbû» 
ten  tpre  Ration  unb  üSunbpottion  geben.  OTon 
fogt  In  bet  Jttitgslcuupi  : Briller  l’étape;  on  ei> 
item  Dtte,  roo  fSagajine  finb,  fein  Quartier 
mocpen,  fonbtrn  bie  Ætuppen  toettet  motfepu 
te»  iaffen. 

Étapier.  ».  m.  bet  ^reoiontmeifler,  ÿro» 
ciantcommiflorutê  ; berjenige,  meltper  ben 
2ruppen  œobrenb  ibreèffllarftpfS  ïcbentmittcl 
unb  ffutter  fur  bot  S3rct>  ju  licfern  bat. 

État,  t.m.  ber  ©tonb,  berBuflonb,  toorin 
fidj  fine  ÿerfon  obcr©acpe  befinbet.  Les  for- 
tifications sont  car  lion  état;  bie  $>'ftungëmet» 
fcfînbinflUtemCtanbe.  11  a mis  la  place  en 
état  de  défense  ; et  bat  bie  fÇefluna  in  ïiertl-ei. 
bigungéftanb  gefept.  L’état  oit  je  aui.s;  bet 
Buftonb,  itt  roelditm  itp  mid)  beprtbe.  Il  a en- 
voyé savoir  l’état  de  votre  santé;  et  pot  fïd) 
nod)  »<m  Suflanbe  3pter  ®efunbpeit  erfunbt* 
geB  Iaffen.  Il  n’est  pas  en  état  de  se  marier; 
et  ift  nidjt  im  ©tonbe,  fttp  ju  betpeiratpen; 
fetrtc  Umfllnbe,  fcine  SBetfaffung  erlouben  t tjm 
nid)t,  ftd)  Jtbeerpeirat pen.  11  est  hors  d’état 
de  rien  entreprendie;  rr  iflauffer  ©tant,  bfl< 
SSinbeffe  ju  unternebmen.  Je  voudrois  être 
en  état  de  vous  servir;  itp  ujollte,  bop  itp  im 
©tonb»  mit,  3fmtn  ju  bienen.  L’état  de 
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rice;  (Xfiol.)  ber  ©tonb  ber  (Sjnabe.  L’état 
'innocence;  ber  ©tonb  ber  Unftpulb.  L'état 
de  péché;  bet  ©tanb  ber  œfinbe.  L'état  du 
ciel  ; (Union.)  bec  ©tonb  bcé  gpimmefS  ; bet 
©tonb,  motmfï(pbie®eftinie  in  einet  gewif» 
fen  Beit  gegen  einonb.r  befittbcn. 

3hûn  (091:  Mettre  les  choses  en  état;  bit 
©otprn  in  geporigen  ©tonb  fepen  ; fie  fo  ein» 
tidtttn,  mie  jte  |Vpn  foüen.  Tenir  une  chose 
eu  état;  tint  ©ntpcfifl  pollen,  bop  fie  ftrfjmifit 
bemegc,  nitpt  mante,  nitpt  l'tnfe.  11  faut  mettre 
des  liens  de  fer,  pour  tenir  ces  poutres  en 
état;  mon  mup  eiferne itiônber  umlegrn,  um 
biefe  Bolfen  fcfl  ju  pollen,  ©omi  pelée  Tenir 
qclt.  en  état,  outp  fo  eiel  afs,  La  tenir  prête; 
eine  ©od;e  in  SBctetlfdioft,  bcrett  obecfertig 
pollen.  Tenir  un  compte  en  état;  rineRetp» 
nung  in  Beteilfépofl  pollen.  Tenir  les  choses 
en  état,  p*i|t  otub  fo  ciel  oie,  Teuir  les  choses 
en  suspens  ; 1rs  laisser  comme  elles  sont; 
bicSodien  in  bem©ianbt  obet  fo  Iaffen,  mit 
fît  finb.  Toutes  choses  demeurant  en  état; 
bo  aUc  ©oepen  in  bem  ©tonbe  obec  fo  bleiben, 
mie  lie  ftnb,  in  iprer  gegenmdrligett  Berfaffung 
unb  liage.  S.  outft  Arbre. 

3»  ctt  lliktigel.  loge  mon  : Le  procès  est  en 
état;  bet  ÿrojcp  tfl  nun  in foltpem ©tonbe,  t 
nun  fo  met!  im  ©tonbe,  bop  ein  Urtpeil  obet 
rid)terlid)er@ptu<pabgefapt  merben  tonn.  Le 
procès  esi  mis  hors  d’état;  bet  ®cng  beé  ÿto» 
jtffe»,  betfeinetentftpeibeng  ftpon  napemar, 
tff  burd)  einen  neu  bajmiftpen  gefommenen  Um» 
fianb  aufgepalltn  morben. 

L’état  de  prise  de  corps  ; ber  retptiitpe  Bu» 
fianb  einet  $erfon,  gegen  meldje  bie  geridjtlttpe 
4>ajt  erfannt  ifL  L’état  d’ajournement  per- 
sonnel; bet  retptiitpe  Buffonb  fines  pciniitp 
StUogltn,  btr  oor  ®erid)t  getaben  ift.  Les 
bénéficiers  en  état  de  prise  de  corps  ou  d’a- 
journement personnel,  demeurent  interdits 
jusqu'il  ce  que  le  décret  soit  lové;  mennge» 
grn  einen,  btr  eine geiflltcpe  Çftünoe  geniept, 
bie  gtfônglitbe^taft  obet  einepcinlitpcJtloge 
eriannt  morben  ift,  fo  botf  et  fo  longe  fetn  Xmt 
nitpt  auSfibcn,  fs  bleibt  et  fo  lange  fufpenbttt, 
biS  boS  Secret  gegen  ipn  mieber  aufgepcbi  n tfl. 
Il  a été  interrogé  en  état  d’ajournement  per- 
sonnel ; et  i#  in  ÿeefon  rot  bem  Siim  nolge» 
riepte  etftpienen  unb  obgtpfirt  morben.  Ce  cri- 
minel s’est  mis  en  état  ; biefer  ISrci  reeptrpat 
fttp  ftlbff  gefleat  ober  in  baiffiefdngnip  brgrben 

IBenn  Son  ‘Ptàbtnbeti  ait  yiegalien  Oie  Dltïe  -fl, 
f»  beèsum  État  fo  ciel  oli,  Récréance  ober  Pos- 
session, ben  mirilitpen  Scnup,  ben  ffieftç  obet 
bie  æefïbnepmttng.  Adjuger  » un  ecclésias- 
tique pourvu  en  régale  d’un  bénéfice,  l’état 
de  ce  bénéfice;  einem  ®ei|llitpen,  bembetJtS» 
nig  môprrnb  ber  Srlcbigung  etner  ÿfrünbr  bie» 
feibe  ertpcilt  pot,  ben  mlrflitpenScnup  obet 
fBefïp  biefer  $frünbe  jucrtennen. 

Faire  état,  fit  St  fo  tld  al»,  Estimer,  faire 
cas.  3n  bidet  Btttatong  fogt  mon:  Faire  état 
de  qn.  ; jemanben  potpotplen;  ciel  ouf  obet 
oen  jernanben  palten.  Jetais  beaucoup  d’état 
de  cet  homme -là;  ftp  palte  ciel  auf  biefett 
SSenftpen  ; itp  otpte  obet  ftpdpe  ipn  fepr  potp. 
Je  fais  peu  d’état  do  ses  menaces;  itpadjte 
menig  auf  feint  Stspungen;  itp  matpt  mit  me» 
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»ig  au*  feinen  Brobungen.  3nretilrn  f,iji  Faire 
Hat  ou*  to  rir’  cl*  Présumer,  prns  er,  orrmu» 
t$en,  mfrmen  oi>(t  benfrn.  Je  fais  état  qu’il 
j a là  vingt  mille  hommes;  ixf)  oermutbf,  baf 
Jtoaniig  taufenb  OT.-n l'cbetr  ba  fïnb;  narh  met» 
ntr  ® f nnung  ober  SttAnung  fïnt>  jiranjig  tau. 
fettb  Mann  ôa.  IZDeun  mon  ingt:  Faire  état  de 
venir  en  tel  temps,  f»  heite  cos  |o  etrt  ois,  Se 
proposer  de  venir  en  tel  temps;  fut)  povnrb* 
mm,  ju  i>tr  unb  ber  3<it  jju  foramen.  Je  làia 
état  de  partirdemain;  ici;  benfe,  id)  bin  Sflil» 
lettti,  morgenaOjurtif.n. 

État,  f>eiet  ou4>,  bit  tifte,  bat  SRégifler,  bat 
SScr^ridjiltÇ.  11  est  sur  l’état  des  pensions; 
«cflri)t  mttauf  btr  8i|tc  berrr,  bis  tinrn  0na» 
btngrkalt  gentefifn.  11  a été  couché,  il  a été 
mis  sur  l’état,  pourcent  écus  paraît;  tri|t 
mit  finrm  iâfjrlnhctt  (Stiabcnge ’olte  roa  but» 
bert  JbaUrn  tu  bieSiftccmgrfiIÿrtnierbcn;  et 
. fine  Um  labil.d)  bunbert ïbalrr  SmaO  ngroalt 
beipiUigt  ober  autgrfrgt  raerben.  L’état  des 
officiers  Je  la  ruaison  du  roi;  bat  S3-  r;eicf)ntfi 
be*  Mniglifficn  *ofi(aatrê,  ober  aller  folles 
bi  entai , tie  jum  fimigUdtrn  .pauje  gcÇorrn. 
L’état  de  mise,  dedépense;  Ul6  lit  rr  jcidjnif 
b«t  autgabrn,  ter  Untofhn.  Ponner  un  état 
de  ses  biens  et  facultés  ; tin  S3erjncf)nifj  non 
feiacm  finuiidjen  SJ.rmôgen  dbrrgrbrtt.  Un 
état  parestimatiou;  tin uttgefibrer  librrfdjlag 
bet  atoftrra 

3m  Xcltgsmeren  pijt  État,  ber  ©tab;  bi« 
béÇfren  bcfebléDobfnbcnCffûierc  eintr  ârmee, 
finit  ISorpa  ober  autf)  niirtinct  tficgtmentr*. 
L'état  - major  de  l’armée;  ber  (fteucrulflab 
ber  ïrmee.  L’état  d'un  régiment  ; ber  Mrgi* 
menuilab,  obtr  ou4>  f*lr*m>ij,  ber  ©tab; 
bieientgen  Pfficiire  unb  ÿerfenen,  bit  bep  btm 
Wegimente  ùber  aupt,  nidjt  aber  bet)  einer  be» 
fontern  (fompai  nic  beffelben  bicncn  ; j.  RJ.  btr 
Major,  ber  juottor,  te. 

L’état,  ber  ©tant  ; ber  trbertriebene  Jfufs 
toanb  tn  jtleib.rn,  prâdjîigem  .paueratbf,  te. 
Les  bourgeoises  portent  aujourd'hui  un 
aussi  çrand  état  que  les  femmes  de  qualité; 
bic  Stlrgertaeibrv  iragen  ober  fiitjrcn  leur  ;u 
Æage  tinta  eben  |o  grofirn©taat,  ait  btefjtauen 
non  ©tanbe. 

L'état,  ber  ©tanb  bet  SSenffljrn  in  Xnfefmng 
feinet  jp.rlommin  -,  feints  dmret  unb  bet  ba» 
mit  Derfailpften Mangea,  feiner  jjrofeffîon ober 
ecmdbUenSebtliiart,K.  L'état  ecclésiastique; 
bergrifUidjeStanb.  L’état  de  mariage;  ber 
<ï()f|tanb.  Vivre  selon  son  état;  nadlfcintin 
©tanbe  leben.  On  lui  dispute  son  état;  on 
dit  qu’il  n’est  jias  légitime,  qu’il  u'est  pas 
noble;  ma* ma^t  ffint  letnclt  ©tanb,  feincGfe» 
bure  tlrcitig  ; manjagt,  er  f.çmffit  aile  redjts 
mâjiigcr  (i;  egejettgr,  er  f,  ç m<bt  oon  Kbrl.  U 
s’agit  de  son  état  ; et  i|t  bte  Mebc  oon  feinrra 
©tanbf. 

L’état,  ber  ©Mat;  ein«  Wofrtlfrfjaft  son 
3Rrn  djen,  wridje  untevbrm  gemcinldjaftlidjen 
ïJattbc  mgr  SSrg.erungtfotm  fie  en . te.  ente 
tuf  foltbc  Jet  oerbuntme  bürg  rltdje  tSe|eU» 
fiijaft,  mit  bem  tbr  getjCeigen  8antc*bfiitfe. 

Un  état  monarchique;  rtn  monar.tii'rficr 
©taat.  Un  état  grand,  puissant,  florivssut  ; 
tin  ; vofrr,  ri»  màffitigrr,  ein  tdilljrnber  Staat. 


Etat 


Le  roi  lui  a fait  défense  d’entrer  dans  ses 
états  ; ber  *ônfg  bat  if-rn  ben  Sintritt  in  feint 
©taaten  ortbothrn.  L’état  ecclésiastique;  ber 
Jtieebenflaat;  birpâpfKfdjen  Sdnbrr  in  3tal  trn. 
I.e  conseil  d’état  ; ber  Staattratb.  Un  con- 
seiller d’état;  ein  Staattratb;  ein  gjlifqlicb 
einet  loltben  Colteaii.  Un  homme  d’état  • ein 
©-..îattmann;  ein  Mann,  trefiber  ©taattfluj. 
b<it  befîbti  te.  ein  Man»,  œeldirnt  bie  Werdiâfte 
einet  Staatetanoertraut  finb.Un  conpd’étae; 
ein  ©toattflreid)  ; cine  ^anblung,  bie  einen 
grofen  «influS  in  bas  ©étoffai  einet  StarJet 
bat,  ober  rrobureb  ba*  ©rtiictfal  einet  Staat.-* 
entf^ieben  œirb.  Le  gain  de  cette  bataille  fut 
uo  coup  d’état;  bet  Srtrinn  biefer  6d)iat{:t 
entféteb  bat  Séiofjdl  bet  St  atet.  •mon  ro9i 
ou*:  Ce  mariage  fut  uucoup  d’état  dans  crtio 
famille;  btefe^eiratb  roar  eine  febr  miét-gf 
Saée,  botle  febr  roiétige  Sotgcn  ftit  biefc  'a. 
milie. 

Les  états;  bieStânbe;  bie  æerfammrunq 
ber  ïbgeorbnefen  berbretStdnbe  emrrSîat  ion 
nimltob  be6  Jlbelt , ber  «eiftliobfrit  unb  le* 
SBÜrgerflanbe*,  iotl*tmon  romlin  Jrautri!*!  es 
états  généraux,  bfr  alIgemeineBerfammluna 

bfr  E tanbe,  ju  ntnnm  pargtr.  Les  états  pir- 
vinciaux;  bie  Siinbe  ober  banbffônbe  e art 
?)i'0t)tnj.  Lesdépuiésdesétals;  bieïlHjeotbe 
neten  ber  ©tanbe.  97ton  ôbfrfrçt  Les  éiats  ené 
Car*  - banbtan,  ont  Crrnrbr  toril»  tet  bte  fifeve 
fammlttng  ter  fanbfldnbe  eim  r^coeins,  ober 
bie  rerfammelfen  Sîdnbe  frlbft.  L’ocverlu  e 
des  étais;  bie®rîffnuna  be*  banbtaget.  t',,r_ 
voguer  les  états;  einen  Sanbtag  ober  autb  einen 
Meiœttagausférriben.  Les  états  de  UEmpir  ■ 
btc  Stfinbe  bet  fciligen  cèmiféen  Siriéee  ; b * 
beutféen  Meiérflânbe.  TB„w  ton  Sritonc  c> 
Met»  ift,  fo  fn|Tn.  Les  états,  bie  ©taaten,  bie 
Jfbgeorbneten  ber  ’prtroinjtn.  Les  états  de 
Hollande;  b if  ©toaten  oon  bottant.  Le» 
étals  généraux  des  provinces  unies;  bie  ('vu 
neralflaaten  ter  ben  inigten  ïîiebcrfanbe. 

F.tan,  ».  m.  (i?*tnT.)  birStfiraubfloef.  L’é- 
tau à main;  ber  ^cilftoben.  L’étau  à gou- 
pilles; bri  ffeilfiobcn  ju  ©tiften. 

Élajé,  éè.part.  et  tulj.  geflûjt.  ©.  Étayer, 
Ktayement,  ».  m.  bad  ©tüçen;  biffant» 
lung,  ba  man  eine  ©tâçv  unter  cttoa*  fe*t;  bie 
Unt.-rfWettng.  * ’ 

Étagcr,  V.  a.  flübert,  unterflûàen  ; fine 
©tdbc  unter  etioa*  fe^en.  FUyer  une  maison, 
une  muraille;  rin^tau*,  fine  Mauer  ftüfcfn. 
5lj.  fagt  tndn : Sa  fortune  chancelle,  elle  a 
besoin  d’être  étayée;  fein  ®(0<f  fffbt  auf 
férraihnt  gûCen  ; fi  bebatf  einet  ©tÜBr  ober 
Untecflü|ung: 

Été,  ».  m.  ber  Sommer.  Un  été  chauds 
tin  «armer  Sommer.  Jours  d’été;  Sommer» 
taie.  Fruits  d’été;  ©ommcrfcOÆte.  Unbabit 
d’érr-1  em  ©ommerfteib.  Le  semestre  d’été- 
ba*  ©ommerl'afbjabr.  OTo„  ..enne  ftté  SaintJ 
Pénis,  Eté  Saint- V.attin,  tfe  atbt  ober  jffcn 
Sage  oor  unb  nad)  bem  belligen  ®ionnfiu6. 
Scfle,  oor  unb  nad)  Martini;  ber  Madjfommer.' 
lm  9tm.S<b.  ber  alto  dOeibrt  Sommer.  3ia.foof 
mou:  Cf!  homme  est  dans  son  été;  biefer 
®ann  1 jl  itt  bem  «semmer  feine*  ïe ben*  ; er  ifl 
iit  fritirnbeflen^obrea, 


Eteig 

Éteignair,  s.  m.  bfr  3)<îrfïpfft/  baé&dmpf* 
(otn,  baê8ôf cfjbotnj  ein  SBerficug,  bi«  ïid)teç 
bûmit  auèjwlôfc^cn. 

Éteindre,  v.  a.  ( J*  éteins  ; nous  éteignons. 
]' éteignais.  J1  éteignis.  J' éteindrai,  j'éteuv- 
drois.  Que? éteigne.  Oue j'éteignisse.  Etei- 
gnant. EteinO  ûuêlfffcnen.  Éteignez  ce  feu  | 
iofôet  biefeé  gcurr  QUê.É»ein*ire  un  flambeau^ 
«inc  J^acfcl  ûUSlÔfcf)eH.  ‘EJrnn  ton  3eufC*btinfl*n 
kit  J\t ït  i(l#  fo  ôbetffÇt  mon  Éteindre  burifc  I3fd>en. 
Éteindre  un  embrasement}  einegeufrfbrunft, 
cincn  ffiranb  Le  feu  était  à cette  mai- 

son, mais  on  ï’a  Éteint;  bad  geuer  [jatte  bif» 
ft*  £aud  crgvijfen,  aber  mon  tât  ed  gelëfdjt. 
Le  feu  est  éteint  ; bad  geuer  iftgrtôfdjt. 

®on  foat  ou*  : Éteindre  de  la  chauxj  ,8att 
l3f$en.  Éteindre  un  fer  ehaud;  fin  glubenbfd 
Cfif'n  ablSfdjen.  Éteindre  le  mercure;  bai 
nuetîfilbfttJbten.  (0.  Extinction)  Éteindre 
les  épinglas;  bif  9tabeln  abtéfchen;  fit,  menn 
fie  «né  brm  ®ein(lfin  fommrn,  mit  rcinfm 
{gaffer  abfptll’lcn.  Éteindre  la  soif;  ben®urft 
léftfjen  obrt  ftiUen. 

Éteindre  , ÿetfe  au  * f»  Bîfl  of»  , Amortir, 
bémpfen,  fdjiràdjen  ; bic  -Sraft  bentbmfn. 
Éteindre  l’ardcnr  de  la  fièvre  ; bif  -^i^f  bei 
IjUbetS  bâmpfrn.  Cela  éteint  la  chaleur  na- 
turelle ; tas  bâmpfrr  ebrr  frfjtBdrtjft  bif  nattlr» 
Itct'f  piçf-  3'â-  Éteindre  une  récolte;  rinen 
2tuirutir  tdmpffll  ober  jftUen.  Les  jeûnes  étei. 
gneat  le  feu  de  la  concupiscences  bad  gajten 
bdmpfct  ober  frfjroidjet  bad  geuer  ber  Segterbe. 
Éteindre  les  feus  de  l’aruour;  bif  îif  bfdgtutÇ 
bimpfen  ober  lîfdjen.  lia  étfint son  amour; 
er£at  frine  £iebe  untfrbrûtft. 

SieXloltr  fo»  ta  : Éteindre  les  couleurs  d'un 
tableau;  bif  garben  eined  Somâlbeê  audlë» 
fd)cnî  fit  (djœà'djen;  tint  belle  garbe  burd) 
tint  ®itte!ttnte  bcrbunfcltt;  if-  bfn  9teben» 
figurfti  f dicn  etc  garben  geben,  aldber-fwnpt» 
fiaur,  unb  biffe  baburd)  oetflecten.  La  figure 
principale  de  ce  tableau  est  éteinte;  bit 
«tauptiigut  biefed  ©emà'lbrt  ift  audgeiofdjt, 
oerftitft,  mmmt  fid)  nid)t  genuq  aue- 

jis.  St'1#*  Éteindre,  Quêiojdjen,  fe  e i et  olf, 
Dergeijen  madttn;  audrotten,  oertitgen,  auf» 
hfbcn  s ginjlitf)  Btrgtfftn  marfifti  ; it.  tilgen. 
On  en  veut  éteindre  la  mémoire  ; mon  tBitt 
bai  Anbenten  baoon  audI8fd>cn  obt r Btrtilgt n. 
Il  n’a  pu  éteindre  son  ressentiment  que  dans 
ion  sang;  tr  fjet  feinen  tfRutf),  frine  Sîadibf» 
jierbe  nid)t  anbttè  ali  in  bcffelbenffltute  lübltn 
finnen.  11  faut  éteindre  tous  les  sujets  de 
querelle;  ntanmuf  aKel!rfad)en,  aKeSLran» 
laffungen  jum  ihuife  gJnjtirf)  aud  bem  SBcgt 
rdumen;  «tut  an*,  mon  mu|s  on  afie  Utfadjen 
bee  -fanted  gar  nid)t  ititbt  btnfrn.  Éteindre  et 
abolir  nn  crime;  badXnbcnfcn  rine»£afLr< 
«injli*  audlCfdjen;  té  Bttgcbfa  nnb  oergeffm. 
Eteindra  nne  race  ; tin  ®ffd)lcd)t  audrotten, 
gâlljtid)  OCïtilgen.  Éteindre  et  amortir  une 
rente,  une  pension;  tint  Rente,  tinen  ®<* 

boit  rinjtebfn,  unb  gànjlirfjaufbtben.  Éteindre 
une  Jette;  tint  Siulb  tilgm. 

Éteindre,  v.n.  trléfdjm;  «ufbôrtn  ju  ftçn; 
«usfttrbtn.  Cette  maison  est  éteinte  parla 
mort  de  cet  officier;  mit  bem  Sobc  btrfrt  Dfr 
Scier*  ifl  bitfrt  «>au«  obtr  btcffS  ®efrt)lfd)t  ft« 
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Icfdjfn.  Ce  privilège  est  éteint;  bifffé  ÿtiBilfo 
gtum  ifierlofdjcn,  ^ataafgeWrtgfiltig  jufcçn. 

s’Éteindrr , o.  rtc.  frlëfdjcn , tn'rlJfdjrn  { 

atiff)5tfn  ju  btfnnen;  auégrtlin,  audlëfditn. 
Ce  fen  s’éteint;  birfre  gfuer  ftlif^t,  Df rljftf)t, 
grljtauJ.  üne  chandelle  qui  va  s'éteindre; 
fin  Sidjt,  bo«  orrtôfCÉen,  bes  atiégr^fn  tBiU. 
8is.  Son  ressentiment  ne  s'éteindra  qu’aveo 
sa  vie;  ftin UmoiOf,  frine  SRaffigift toirb frft 
mit  fcinftn  Æobf  ertS fffifn  obtr  aufbôrcn.Cetto 

maison  est  prête  à «'éteindre  ; biffes  £ou t, 

biffftStamm,  bicfe«®efd)lfditmirb  balbcr» 
lôfdtrn,  ift  auf bem  ^lunfte ouéjufifrbni. 

Éteint,  te,  yart.ct  ndj.  ouégfléfefit,  grlîfefif, 
erîofrften,  tt.  (0.  Éteindre)  3Bon  l.gt  : Cet 
homme  a les  yeux  éteints  ; biffer  SDîfnfd)  fat 
mattf,  obgfftorbenf  Xugen.  11  a la  voix 
éteinte;  et  liât rinf  fe^tBae^r,  unBcrnetimlie&e 
Etimme.  Une  maison,  une  famille,  nue  race 
éteinte;  rin auégtflorbenft ^aui,  tinr  auSgci 
(ierbent  gamilif,  fin  etloftfifn**  ©ffdjleefjt. 

Étemper,  Estamper. 

Étendage,  t.m.  (*u*bi.)  bie Bdutfirc obf* 
®nl»  jum  Aufôânacn  ber  aaébrr  greffe  fom. 
menben  naffen  Scg.n.  Ce  papierva sepiquer, 
il  devroit  être  sur  l’étandage  ; biffes  S'opter 
roiU  fioctfleetig tBfrben,  tpitt  anlaufen,  fS  foUtf 
ouf  bfn  Sefiuûrm  Ijangen,  es  feUtt  aufgeÇiangt 
feçn. 

Éien»îard,  s.m.  bif  Stanbartej  bicgaÿne 
bfpbrr  ffieitcrei;  bie  Stei tetfafjne,  unb  im  alla 
gemeinertn  Slerfianbe,  fine  jebf  Xtt  JtriegS» 
faline;  if.  lie.  giaggf  ouf  etner  ©al.eif.  Le 
porte-étendard;  bft Etanbaitfnjwnfft.  L'é- 
tui d’étendard;  bft  Stanbarteniel)u!);  bie 
@d)cibr,  benuntfrenSÇnil  bft  Etonbarte  tm 
Jtragen  barrin  ju  fleetfn.  La  lance  d'éten- 
dard; bif  0tanbartcnflangf.  Les  étendards 
pris  sur  les  ennemis;  bif  ben  g inbenabgo» 
nommenett,  bif  bon  ben  grinben  erbeuteten 
gabnen.  Sis-  Suivre  les  étendards  de  qn.  ; 
combattre  sous  les  étendards  de  cm.  ; jtmnn* 
beê  gaïne  folgcn  ; untrr  jonanbi e gabne  ftret. 
ten;  jcmanbeé  Çartti  frgrtifnt;  ftcb  ju  je. 
manbeé  fartei  frt)lagfn.  Lever  l’étendard; 
fid;  jum  Dbcrbauptf,  jum  Xnffibt.r  finet  far» 
tri  auftBerfen.  Arborer  l’étendard  de  la  ré- 
bellion; bie  gaïne  bed  2fufnt(té  auvfiectfn; 
eiiltn  ïufrulltanfangm.  Il  a arboré  l’éten- 
dard de  la  dévotion;  fv  (Wt  bif  gatnf  bft  An» 
batht  audgefieett;  ft  f>at  ben  JufTern  Sdjein  ber 
2£nbad,'t  angenommen;  tt  mi  U fût  anbitbttg 
«ngefeben  ftçtt.  „ . 

L’étendard;  cajeton.)  btf gotme; bad gro^e 
SB’att  on  btn  @d)me tterlingsblumen,  tlbet  ben 
glfigrin  unb  bem  0<$ifft,  meld)f«  in  bft  SRitte 
fintgaiteboL 

Étendoir,  ».  m.  bad  Jtrfu;  b«  iBudjtrutfet 
unbS8ud)binbft,momit  bif  SBcgtn  jumlrodmn 
auf  bic  ©dinflre  gefângt  merbe n;  it.  CP«pl«c-n.> 
bft  Kufbdngefool  cb.tStrottfnboben;  einmit 
Scfjnûrin  befpannttr  0aal  «ber  SBeben,  ba* 
papier  bafelbft  jum  Srortnen  «ufjufidngen. 

Étendre,  t>.  a.  audbtritfii ; aué  eiuanbfC 
bteiten  ; btt  Mngc  unb  ÜBrctte  nad)  aud  eiuan« 

ber  ltgfn.  Étendre  de  la  toile  sur  l'herbe  pour 
la  blanchir;  Srinmanb  auf  bon  ®rofc  aufe 
bteiten,  auf  bad  ®tad  Icgen,  um  fifju  btrifyn. 
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Etend 


Élendref  son  manteau  par  terre,  pour  se 
coucher  dessus  s fcinen  ®anttl  ouf  biegrbe 
ausbrriten,  um  lïtp  barauf }u  legrtt.  [.'oiseau 
étend  «es  ailes  * b.-v  Sogel  breitft  fritte  gliigel 
au«.  Étendre  lesbray;  bit  *rnte  au*btfiten 
obcv  auéflrerten.  Il  est  étendu  de  son  long, 
tout  deson  loue  j erlieqt  geftre'tt  ober  au*. 

SeUrettr  bat  cr  ticgr  ba  fo  long  et  tft.  ®on  (cgt: 
esus-Chrilt  a été  étendu  sur  l’arbre  de  la 
crois  pour  nos  péchés*  ffbtiftu*  tfl  um  unfetct 
Sün’-rn  toi  [Ion  an  bas  «rru*  gebrftetœotben. 
Quelques  martyrs  ont  été  étendus  sur  le 
cïu-ealet  * einige  îDîirtprer  ftnb  auf  bit  goitre 
grfpannt  worben.  Etendre  un  homme  sur  le 
carreau*  einen  fflon'dhrn  auf ba*  'Pftaprr  bin. 
pretten  * ipn  umbringen,  auf  bem  ÎHapc  tôb» 
ton  obrr  erfd)lagen. 

Etendre,  ftrrrten  * ber  Singe  unb  Sreite 
nadi  auJbobtten  unb  btinnet  mad)tn*  il.  fimten, 
rctfen,  auéfpannen,  unb  baburd)  linger  unb 
br-iter  matbcn*  if.  flretcpen  * oinrn  mcidwn 
■Rérpet'auf  bor  Ûbrcfladje  rined  anbcruJCSr» 
p.C»  aUÉbfbnen.  On  étend  le  fer  sous  le 
marteau  * man  flccrft  bas  gifen  untrr  bom 
£ammcr.  Etendre  le  drap,  le  parchemin* 
ba*  Z'.ié),  ba*  'Pergamrnt  reefen,  flretfcn,  au*, 
bebnrn,  auéfpannon.  Etendre  du  bettrrerfur 
du  pain;  SButterouf  ÎBrob  flreidjen.  JJlan  («9t 
ontb:  Etendre  ses  troupes,  son  ermée*  frttir 
3"ruppen,  feitar  ürmee  auebepnen  * fit  fo  tooit 
au*  omanber  ftellrn , bap  fie  rinrn  grôperen 
Biaum  Oinr.cbmrn-  Etendre  la  lumière*  ( ?[□[;) 
bas  8id)t  orrbreiton  * verftbiebeite  ÿattien, 
bie  natiitltdwrS3fiff  in«ïid)t  falton,  unb  b» 
ren  ®fgcnflânbf  nur  burd)  gemipigte  -patbtini 
ten  non  tinanbor  abfteéen,  jufammen  grttppi» 
rrn.  3ig.  Etendre  taclaused'un contrat*  Oie 
Plaufet  eineêCFontcactfS  auèbcpnen  * ben  Um> 
fang  ipre*  iSintuetflanbcS ermtttern.  Etendre 
scs  connoissaaces  * frinr  JCenntniffe  ermei. 
toen.  Etendre  la  signification  d’un  mot  ; bte 
aSrbrutung  fine*  ®ortr*  ouébrpnen*  einem 
®orte  oitte  meitliufi.nrr  !8eb<utung  grben. 
3m  flem.  Prb.  (cflt  mon  : Etendre  le  parchemin* 
roeitiiu|ig  ftireibe  n*  grope  Sudiflaben  matpfn, 
unb  bte  daUn  œeit  au*  einanbrr  fprrrrn,  um 
einegtîperefltoabl  ifiogrn  ju  Itrfcrn.  ©.  aucp 
Co'trroie,  ^ ^ 

Etendre,  f>(  (t  au*,  erœfitern,  Oergrôpcrn* 
il.  oorldiigorn  * in  bir  Singe  auébefinen. 
Etendre  sou  empire*  étendre  les  limites  de 
son  empire*  fftn  SReidj,  bit  ©renjen  feint* 
SiricprS  erpeitern.  Etendre  sa  domination; 
feine  £e rrfdjaft  t ristitfrn,  oergrépern,  totitrr 
au&btbntn.  11  a étendu  son  parc,  jusqu'au 
pied  de  la  montagne*  er  bat  feinen  ÿarf  bi* 
an  btn  gup  bt*  Serge*  pin  auSgebepnt  obtr 
oetlingett. 

s’Etendre,  v.rec.  ftdt  aulbreiten,  ftd) au*, 
proctrn,  fid) pinflrMtrn,  ftdjaujbtbntn*  if.  fid) 
trPrrcton;  tintn  gttoitfrn  Blauni  ttnntbmon* 
ebet  ou*,  bom  ‘Baume  narft  fid)  ausbtuntn , ftttj 
bi*  an  tin  geœiffe*  3itl  trftrrtfrn  * it.  roibren; 
fottfabren  jll  fcpn.  il  s'étendit  tout  de  son 
lang  sur  l'herbe*  tt  fhrrcftc  fttbnad)  btr  Singe, 
im  9rm.  ütb.  bcrSdnge  long  auf  ba*  ®ra*  bin. 
Sa  terre,  ses  états,  sa  juridiction  s'étendent 
jusqu’i  un  tel  endroit  * ffin  San  b,  fein<Staa> 


ttu , ftiitt  ®erid)t#barfeit  trPttdtn  fret)  tft 
bort  bin.  La  eiede  l'homme  ne  s’étend  guère 
au  delà  decent  ans;  ba*  8fben  bf«  dSrnfdlcn 
mdbrtnitfit  Ititfct  ûbtr  bunbtrt3aprf.  U ira. 
vaille  tant  qne  la  journée  peut  s’étendre; 
tt  arbeitet,  fo  langt  bt t iag  roa'brt,  fo  lange  t* 
XagiP.  3ig  Ce  prince  cherchoit  é s’étendre 
du  côté  de  l’Orient;  bitftt  gdrP  fu<6t<  pd) 
totttrrgtgtn  Woratit  bin  au*jubreiten.  Son 
pouvoir  ne  s’étend  pas  si  avant  * ftint  fJJîacfct 
ober  «eioalt  trprtctt  |td)  ntcbt  fo  œeit.  Sa  ri. 
putation,  son  nom,  sa  gloire  sYtend  par 
toute  l'Europe*  fein  guttr  Maf,  fera  Watnt, 
fftn  -Ruji.n  Dcrbrritrn  fid)  burd)  ganj  guropa. 
Do  cette  terrasse,  ois  voit  aussi  loin  que  1a 
vue  peut  s'étendre*  pon  biffer  ïctrafft  (Sept 
man  fo  «fit,  al*  baéfüefktit  rridjtn  fann.  Ma 
vue  ne  s'étend  pas  jusques  II*  mein  ®e|t<bt 
rrftrtttt  |id)  nitpf  fo  toeit,  rttd)t  ni  du  fo  mcit* 
/fo  lotir  faim  id)nid>t  ftbtn.  lia  une  voix  furte 
qui  s'étend  bien  loin*  et  pat  tint  Itarft  Stim. 
nit,  Pie  manftpr  tufttpért.  Tant  que  la  voix 
peut  s’étendre*  fo  iptit  Pif  Btimmt  rticbra 
famt.Tantqueoette  somme  pourra  s’étendre* 
fo  œeit  biffe  Summt  reitpett  œirb.  S’éteadre 
sur  quelque  sujet;  ftd)  liber  einen  gctoilfen 
Olrgenflanb  autbreiten*  œeitlâupg  baron  i;an* 
brin,  ftpteiben  ober  rrben.  S'étendre  sur  les 
louanges  de  qn.  * fi*  lange  beç  jemanbe*  8ob 
aufpalten*  mit  oielem  tobe  bon  jemanben 
fprethen. 

Etendit,  ue,  jurrt.  et  ajj.  aulgrbreitft,  au*, 
geflrwtt,  !C.  (CS.  Etendre)  Des  connaissances 
fort  étendues;  frpv  au*gebreitetr  JtenntuiflTr. 
La  vue  est  ici  fort  étendue*  man  patçier  «ne 
ftpr  toeite  ïuàjtdjt. 

Etendue,  t.  f.  bteïuebepnung  * biegigen. 
ftfeaft  fine* Jtorpet*,  natp  œelcper  berfelee  ei. 
nenSaum  nacb  ber  Singe,  SBteite  unb  Otcte 
tinnimmt*  U.  Pie  ©Irette;  ein  tn  bit  Singe 
au«gebebnter  8îaum  ; bcrCStrid)*  it.  ber  »e* 
|irf,berUmfang*  it.  berjjfitraum* bit  Douer 
ber  3eit.  Selon  quelques  philosophes,  l’é. 
tendue  est  l’essence  de  la  matière*  nad)  ber 
98eçnung  einiger  ÿbilofoppen  Oeflept  ba- 
fen  ber  aKarerie  in  ber  4u*bepnttng.  Cne 
grande  étendue  de  t rres*  etnegropc  SStrerff 
ein  groper  ©trtd)  Sanbt*.  Dans  toute  l'é- 
tendue du  royaume;  in  bem  ganjen  Umfange 
ober  JSejirfe  be«  jtônigr.itpe.  Un  paro  de 
grande  étendue*  ein  grop.r,  toettliüfïgrr 
ÿart.  Ce  jardin  n’a  pas  aster  d’étendue*  bif. 
fcr(«arteuijlnid)t  grop  obcrgrriumig  genug. 
Dans  l'étendue  de  plusieurs  siècles*  m einem 
3eitraume  oon  mebrrren  3abrbunbtrtcn.  L’é- 
tenduede  tous  les  temps,  de  tous  les  âges* 
ber  ganjf  3ei  traum  * bte  .janjeSaucr  ber  doit; 
Kl*  ganje  3eitalt.  r.  3 S L'étendue  du  pon. 
votr,  de  l’autorité*  ber  llntfang,  bie  ®r8Pe 
ber  (Semait,  be*  «nfepen*.  II  eoudroit  donner 
plus  d’étendue  à cette  loi  qu’elle  n’en  doit 
avoir  * er  médite  biffe*  Wefep  gern  iseiter  au*, 
bebnen,  al*  e*  auègebebnt  œerbrn  barf*  er 
m.  d-lf  benUmfaug  biefe*  grfepe*  gern  inebr, 
al*  erlaubt  tfl,  ertoettern.  Cette  proposition 
prise  dans  toute  son  étendue,  seroit  fausse* 
bieftt  Sa 5,  in  fein.-m  ganjen  Umfange  ge nomi 
men,  tsutbe  falfdj  fe¥B.  Une  vérité  propor- 


Etent 

donnée  à 1 'étendue  de  l'esprit  ; tint  ben  gda 
bigftittn  beé  Btrflanbré  angmitlftnt  SSatr. 
Çfit.  Des  cannoissanccs  d’une  grande,  d’une 
rasie  étendue  ; fefcr  auégebreittft  Jbcnntniffe. 
Uneroix  d'une  grande  étendue  ; cinr  ©tint, 
tnttcn  ft'acm  ftbv  grojttn  Umfattgt,  totltEt  frfjr 
Ml  unb  feljt  fit  f gt  I;t,  mlty  ft^r  eiele  Sone 
cmfafit.  La  voie  de eette actrice  n’a  pas asses 
d'étendue;  bit  ©timntc  bitftr  8d;aufpit  icrtnn 
fat  rmenju  germant  Umfang. 

Étrilles, a./,  pi.  bit  Kriljcn  fattcn,  an  trr U 
in  bit  Eat>[ut$fii  juin  ürcctnen  çtngcftcllt 

»(tb(ii. 

Éternel,  a.  m.  bctglBigt;  ®ott.  L’étemel 
toit  béni  ; brr  Soupe  ftp  gflott  ! 

Éternel, elle,  adj.  crptiVi  berjltif  nadt  IBfbft 
ïrfaïui  nb«6  tïiibe  babenb  ; it.  toué;tonrfintn 
Xtifatiù,  alttr  ft in  Ente  bat  ; it.  tint  lange  jcit 
nftrcnb.  H n’y  a que  Dieu  qui  soit  éternel; 
Beu  ail  tin  ifï  fttig.  Quelques  philosophes 
païens  ont  cm  que  le  monde  étoit  éternel; 
(litige  beibniftfic  flrilofopfen  baben  geglnubt, 
bajbi.'ÏBeltfirjigfen.  La  aie  éternelle;  taj 
tlttigt  Seben.  One  durée  éternelle;  tint  fini» 
gtiËauer.  C’esr  une  guerre  étemelle;  baé  tjl 
tin  ttoiger  Jtrieg,  brr  (fin  gnbe  ncfnim  tutU. 
Ea  étemelle  mémoire  ; juin  ewtges,  jum  im« 
meryittfnben  ©eUditmfTe.  Des  querelles 
éternelles;  t tripe,  unauff#rtid)e3dnfrrtini. 

Étemelle, a./.  bteKainblumt,  Strctcbbut. 
tnt;  s-tnt  Xrt  bcrKufrpflonje,  mitgotbgelbtn, 
trotlritdicnten  ffliumtn,  bittfte  garbtunb  if. 
ttn  (îlaa;  riclc  3abrc  bebaittn. 

Éternellement,  adv.  tirig;  tien  gmigffit 
bft;  cbnr  ïnfang  uubgnfce;  it.  ttaé  jinotcts 
ntn  Xnfanp,  nbt r ftin  gnbe  bat  ; oter  ou*,  e i* 
nt  longe,  unbe  fiintmte  3tit  ntibrenb  ; be (îârra 
big,iu!aufbïrlid},  immcrtrihrenb.  Dicua  été 
ri  sera  éternellement;  ©ait  i)bi>0llffiit>igffit 
btr  gnrtftn,  unb  tnirb  in  aile  gœigfdt  ftçn. 

bonheur  des  bienheureux  durera  éter- 
nrllrment  ; bas  ©Itfrtbtr  ©tligtn  irirb  etoig 
batltrn.  Cet  bontme  est  éternellement  sur 
mes  épaules  ; Biffer  ÜScufd)  tirgt  tr.tr  bcflîn.- 
bigauf  bem  ^talfe.  Elle  te  plaint  éternelle- 
ment; fie  ftagt  ftBig,unaufbôr!i*,pÇineaufr 
Mtttt.  Quand  il  est  en  compagnie,  il  parle 
éternellement  ; toenn  « r in  ScfcUfltaft  tft,  fo 
fpridjt  tr  tinaufbérltdt. 

Éternisé,  ée,  part,  et  adj.  BertlBigf.  8. 
Et  «miser. 

Éterniser,  c.  a.  Berewigen  ; ttrig  bauernb, 
longt  mâbtetlb  tnadjm.  Éterniser  son  nom, 
« mémoire;  feinrn  «amen,  ftin  ïnbenfen 
betetnigen.  OTîoiifagt:  Lachienneétrrmselet 
preci-s  ; bit  Sficanc  maét,  baf  bie  ÿiojrfc 
(tin  ffnbe  ncfnnrn  ; bued;  JfbpoCattnrdnf e trct« 
ben  bit  'Projeffc  in  bit  edngt  gtfpielt  obtr  long, 
otnrtg  gematfjt. 

Éternité, a./,  bit  groipFctt;  bit  Gigenfrfioft 
btlfm,  traânrtgt'ft.  (8.  Éternel)  L’éternité 
deDieu;  bit  SlpigFeit  Sottes.  Dieu  est  de 
tonte  éternité;  ©oit  ift  peut  gtBt'gEtit  fer. 
•bien  nennt  in  bec  ittso{ogif*eu  Çéradie,  L'éterni- 
té bienheureuse  ; bft  tinige  ©larfftügftit  brr 
dtommen.  I*’ éternité  malheureuse;  bieeiBi* 
8f JSerbainmni  J ber  ©cttioftn.  OTon  hBt  nu*: 
Ces  hâltmens  dureront  une  éternité;  biffe 

Tranfoit  Alltm.'T.  I, 


Etern  <j,\g 

Sebdube  ttttrbtn  fine  gioi.ifeif,  trerben  evu 
attrbtn  fefr  longe boutrn.  En  voilà  pnurimé 
éternue;  bas  rciiÿt  fue  tint  groigfcit  hi„;  . 
baran  (ann  mon  emigtMben;  bamit  fatmman 
febr  lange  ouefcirmrn.  Sesancétres  ont  ,0„i 
deoedrou detoetteeternité;  reine  Borfrtrrn 
baben  btf fcé  Sür dit  Bon  gmigftit  $tr,  tit  an" 
btnttidftn  Btitrn  hergencfffn. 

Eternuer,  o.ee.  nieftn.  Cette  poudre  fiiit 
éternuer,  «donne  encie  d’étemuer;  biefeS 
Quitter  madjtntcfen,  vtijttgum  Sîitftn 
Kternumeut,  a.m.  bar,  9iie|flt.  L’éterni.  s 
ment  trop  grand  et  trop  fréquent  est  nuisible 
h la  santé;  bas  jtt  fiürft  iinb^u  tduffae  9l-efm 
t|ibtr®efunbl)i’!t  nadstfttilig.  0 
ÉtiTsillon,  Q.  ÉtrésiUon 

. "\P/-  *? °"f  ►«»  "if 

Cff(dnbif4en  JUtitt,  Vents  dtésiVns,  obtrli^ 

«"s,  gctoifft  fanfttémtnbt,  trrldr  jâbrtid,  jù 

rXlUm‘ff(" ^Clt "''b  tiBe3tit  ‘a"8 

Étésies, a.m, p/.  8,  Étésiens. 

pttrt.ttadj.  grfappt  ahgtfappf, 

•S-aç'"'"*' 

(a^en'aUafpen,  Fôpfttt  ai, 
fopftn,  topprn  ; btn  SHaunttn  Me  «ipûi  at, 
bauen.  Il  est  temps  d’ététer  ces  arhrest  tS  i3 
3ftt,  bitftSsa'ttme  5u  fopptn.  Wûn  , , ou£ 
Élêter  un  clou, - une  éping'e,  „c.  ; Xo  f 

tinté  Siagtis,  ttner  Êtednabel,  ;t.  obbrtdien 
abmadjni,  beruntermotttn.  ' 

®aQ,  btr  Epier, 
bon.  Pren  ire  1 éteuf  b ; t volée,  bm  SïdU  im 
glugt  fongtn  ; but  tn  tnt  f,ôhr  aertorfrnm 
obrrgtftblagcntn  BaU  im^tVntŒ  mg 
btr  ^anb  fanatn.  Renvoyer  l’éteuf;  ben 
BaBiuriut  fdilagen  obertPtrftn,  ü.  «».  etntm 
mdltéttbulbig  bletbm;  tint  tRtpfattgcn,  æelti» 
bigung  auf  ber  CrtHe  eriritbtrn.  3 
Cotmr.prbs son  éteuf;  ftin.tn «aüt nathlau, 
ftni  ftch  aile  Oiubt  gtbtn,  tint  it  otrlornut  Bora 
tçtil  obtrttnt  tiftiâumtf  ©fltatnfn  t mu  i , t tu 
etlangen.  J’ai  retenu  cet  argent.  là  pannes 
mains , pareeque  je  ne  veut  point  courir 
après  mon  eteui;  id)  babebitfré  ©.(b  in  tntie 
ntn  ^nnbtn  btbaUtn,  btnn  id,  utU  mdl  ,rft 
bornai  lauftn.  1 

6ÉCr.uie°.b‘r  KSttMe’  , f-  bie 

Ether,  a.m.  oe  /l  ont  8nèe  reiibmieomoe. 
fptotben)  ber  HK&tr,  bie  q>tmtnrIHuff , :t. 
CCbpm.)  tint  tortlff,  burtfifiduigt,  frhr  flddiltu* 
unb  tnijuabbati- gtutbrigftit,  rocldjt  auèbtm 
SBtingtifît  Btrmittcljî  ber  SWureti  bercitct 
«tt^  Élhcracéteui;  (gfftg , »£f-cr  ; tn  t ®f. 
fig.8durt  bertifcttr  2trl;er.  Éther  iienique 
on  av«  l’acide  de  bois;  ^toljcffig  ■ TUftC. 
Ether  marin  ; SaljsJttbfr.  ’ 

Éthéré,  ée,  adj.  dtbtcîfé.  Dn  corps  éthé- 
m;  f tn  a tbertfd)t  r JCdrptr.  CieCi*t,r 
btn  «tmmrl,  La  voûte  éthérée,;,, 

Éthiopie, a./.  ïtbtopifn;  bas  «Sïobrtnlanb. 
Éthtop.en  lenne  nd/.  dfbiopifd,;  aué 
atbiopien,  obtt nad, dtbtopifd,t v Xrt;  it.i.  btr 
attlicpirr,  btr  SBobr;  bie  itbiopierinn,  bie 
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SBJotTinn. 

Ethiops,  cbfr  Éthiops  minéral , l.  ni. 

(ïjn-m.)  minrralifdjtr  Bobr;  aurrtfïtbermoÿCi 
eine  Sfifdpmg  bon  Gurdiilbec  unb  Sd)trefcl. 
Éthiops  maniai  ; (difcnmobr. 

Éthique,  t.f.  bit  ©tttenleljrr,  bicîugcnbs 
feflte,  bie5»ora[;  bic  i!fbfiiêralTcnfd)aft,  (bit 
Les  éthiques  d'Aristote;  bie  motalis 
f^rnSütrfe  besïrtlloti'lr*. 

Ethmoïdal,  ale,  aJj.  (hnot.)  jum  ©ifbbcinc 


gcbbrig.  (©.  Éthinoide)  La  suture  ethmoï-. 
date;  bit 


; bie  SiebbeiiPSlabt. 

Ethuioïte,  t.  m.  (Unoc  ) baSSirbbcin;  bai 
ftebfôrmige  Sein  am  Xopft,  rond  ou*  L’os 
«thmoïde  gtnomit. 

Ethnique,  aJj.drt.g.  bribniid) , ben  .pris 
bengetong;  in  bcm  {teibentÿume  grgttfnbrt; 
nad)  -Att  btr  ^,-ibcn.  5Jlon  fogt  guwfmUiit, 
Gentil,  Païen.  *3n  btc  ©pro4ftbtf  hcillf,  Un 
met  ethnique,  tin  Sort,  bas  brn  Sintpobnrr 
cinei  SattbrS  obtr  etncr  Stabt  btjridjnet.  0o 
finb).  SB.  bie  IBbrtfr,  François,  Parisien,  tin 
gtoniefr,  fin  tarifer.  Mots  ethniques. 

Éthologie,  t.f.  tint  ïbfcanblung  non  btn 
©ittrn  unb  ©ebraudjen, 

Éthop te, t.f.  Ohoit)  birSdiilbming  btr 
©itt.n  uttbettboifddiften  ttacr  'prrfon. 

É.tibois,».  m.  (3tebL)  btrSpibfliScffl;  tin 
ÿîllttntr  ’Pflod,  œocauf  btr  ,Orat)t  porges 
fpiét  njitb. 

Etienne,  ©tepban;  tin  SRanniname. 
L’ordre  de  St.  Étienne;  bft  ©t.  ©tcplîani» 
Orbtn. 

Ktier,  t.m.  tin®tabrn  obtr  Canal,  buref) 
tpcldjen  man  bai  ©etteaffet  in  bie®aljrctt&e 
teitet. 

Étincelant, ante,  adj.  funftlnbj  $cKgIdns 
Jtnb;  blijenb.  Les  étoiles  étincelantes;  bit 
funfdnbrn  ©terne.  Des  yeux  étiubelans  ; 
funtflnbe,  blibenbe  Xugen. 

Étincelé, ad/.  (ÏL'e; rnf.)  Un  écu  étiooélé; 
tin  ©d)ilb,  btr  mit  Juntcn  gleidtfam  befdrt  ijî. 

Étinceler,  p.  n.  fiintflüi  ptll  fildnjrn  obtt 
leud>ten;  tinrn  flarlrn,  jttternben  Wlanj  non 
fïtf)  tpcrftn-  11  y a des  étoiles  qui  étincellent 
les  unes  plus  que  les  autres;  rtnigt  ©terne 
funfeln  fldrfer,  alianbere.  Les  yeux  lui  étin- 
cellent décoléré;  bie  ïugen  funfeln  tpmoon 
3orn. 

Étinoelette,  t.f.  bai  Sünfdjen,  günflrin. 
©.  Binette. 

Él  iocr!  le,  t.f.  bec  ffunfe.  Une  étincelle  de 
feu;  ein  0r  uerfunfe.  Quand  on  bat  les  cail- 
loux vec  un  fusil,  il  en  sort  das  étincelles; 
tpenn  man  bt#  .Kirftlllttnt  mit  einem ©table 
obec  gfuerftable  |d)ldgt,  fo  fprtngcn  gunfen 
ÿtraui.  Qn  a éteint  ce  grand  feu,  il  n’en 
reste  pas  une  étincelle;  men  bat  blefet-grofe 
geuer  flsléitftt,  ei  tft  fein  # tinte  «rljr  bacon 
übriq.  5 g.  Cet  homme  u’a  pas  line  étincelle 
de  bon  sens;  bieftr  Slcnfd)  bot  md)t  rinett 
ÿunf.n  qi nunben  SXmfdif  iip.  iftanb. 

Étinccllement , t.m.  (tcii*  etwceltmant') 
la»  Sunf.ln,  bai  ©dumitirni,  basSBIrjrn  ris 
nei  betauettben  oba  bell  glinjenbenJtJrpeii. 
L'étineellementd'an  charbon  ardent,  d'une 
barre  de  fer  rouge;  bas  gimteln  ober  ©tftim» 
mcrneinecglûÿcnbcn  Apple,  einer  glüÿenbrn 


©tanqe  Sifen.  L’étincellement  des  étoiles 
fixes;  bai  Junfrin  obet  iBligcn  ber  Jirftfcnr. 

Étiolé, ée,  part,  et  atlj.  oergellt,  te.  (©. 
s’Étioler)  Une  branche  étiolée;  ein  bergeile 
ter,  bünn  unb  fàmàcfcliij  in  bie  £ii!jt  gefthoffes 
nrr  jlipeig. 

Étiolement,  t.  m.  bai  fflerherben  obtr  Sers 
geilen  bec  ÿflattjrn  aus  UHangcl  bec  Suft  unb 
btlSaumco.  0.  s’Étioler. 

s’ Étioler,  o.re’c.  c<ÜJrtn.)  oergeiten  ; aui 
îOîangel  ber  Suft  unb  bri  Siautncs  bünn  unb 
fdjmâdjtig  tperben. 

Étiologie, t.f.  berjenige  -Eljei I bec  ïrjetset» 
rctfTenfebaf t,  bec  bon  ben  HrfaeÇen  ber  Jtraats 
ÿciten  banbelt. 

Étique,  ad/,  de  t.  g.  fip.mnbfüdjttg  t mit  fepe 
©d)totnbfuibt  ober  ÆuSjtltrung  beljaitit ; it. 
auiscçrcnb;  it.  magrr,  abgejebrt.  Uevcnir 
étique  ; ft^ioinbftitbtig  tprrben.  l a tiéero 
étique;  bae  auSjebrtnbt  giebtr.  Il  a le  visage 
étique;  er  bat  fin  magttei,  abgeiebrtei,  fin» 
gefaüenei  Un  chapon  étique;  tin 

magerer,  biirctr  Jtapaun,  ber  roenig  gett  unb 
gleiitf)  l;at. 

Etiqueté,  ée,  part,  ettulj.  gejeittm et,  fiber» 
fd)ricbm;  mit  fmcm3ei$en,  mit  titter  duf» 
fdjtift  obor  überfd)rtftper|'cbcn.  ©.Étiqueter. 

Étiqueter,  o.  a jfidjncn,  üo<r|fi)rci.in;  fin 
3eid)cn  oberetnt 'ïjfidjr  ftauf  etioao  mad)t'nj 
einen  3ftte(  mit  cinrrdufttfjri  ft  an  t ttpa»  , dit, 
gen,auf  ettpasflebenoeec  )onjl  bcftfligrn,  ba» 
mit  man  tuife,  mai  bartn  i(t.  Pourquoi  ce 
sac  de  mille  francs  n’est-i;  pas  étiqueté? 
marumift  biffer  ©ad  oberlSiutrlmi;  taufinb 
Çranfm  md)t  grjeit^nrt  obit  überitfjd  n ? 
Étiqueter  les  bottes  d’apothicaire;  btr  KpOs 
tbf tir !’üd)fen  übtrftbritb.n  ; jettel  baron  ma» 
djen.  Étiqueter  unrpiéce  Je  drap;  einrll  3tt» 
tel,  etn  ©tüddpn  papier  ober  tp.  rgament  ait 
ein  Stiirt  dmt)  ançi  ften,  morauf  ber  ^n-att 
bei  (îUennia(ce  uno  btr  pr. (tangent  tft  lleÇt. 

Étiquette,  t.J.  bai3fid)fn  ooer  3 ttrldjen, 
u>e[d)cs  man  an  etisas  l;ân3 1,  auf  t tira*  fleot 
ober  brftet,  umjUtpifTcn,  tuai  bartn  tfl;  bte 
libtrhSrtft  auf  einem  Hrjcneiglafe,  auf  einer 
©d)act)tel  Ober êdjublabe,  auf  emem  ® Ibfacfe, 
auf  einem  Pade  dfeten,  te.  Mettre  des  éti- 
quettes sur  chacun  de  ces  paquets,  àiin 
qu’on  les  rei-Qiiuoisse  ; nuttbt  an  )ccta  bicftt 
ÿdddjtn,  duf  iebes  biffer  ÿadete  itnen3rttel 
mttfinetübrrfdjrift,  obéi  miteinrm  Arid)cn, 
bamit  man  |ïe  crfonno.  ©rmbo.  mit  pg.  wgt 
mou:  Juger,  condamner  sur  l’étiquette  du 
sac,  obtr  ftblrtbtbin,  sur  l’étiquette;  nad)  bem 
dtijern  3dieine  urtfeilr n ; übc r fine  ©ad}<  ur^ 
tbrilcn,  of;ne  |îeunttrfudttiul;abcn. 

Un  brn  £éfen  fjtist  Étiquette,  ober  Étiquette 
du  palais,  étiquette  de  la  cour;  ein  o orgr» 
fdjrifbcnci  6fi\momr(  indnfelpiiigbei  jtt  bo: 
obaditcnbon  Sfangei  unb  anbrrer  ÿergebraiÿtcn 
f t ierlitbf n Umfldnbe  ; ber  Jpeifgroraitd). 

Étire,  t.f.  basetretthmefTer  ber  ©drWr, 
tromttauf  bem  ©djabetaume  tas  ÜSSaltrc  aui 
bengrtralcS’nrn  pauttn  au.gcfîrtdicn  tpirb. 

Étiré,  ée,  part.  « ad/,  aitfgcftridjen  ; ie. 
geffredt.  6.  Étirer. 

Étirer,  u.  n.  clés  peaux)  bie  geipaft^encn 
grdnen.f>âute  auiflreitfeen.  Étirer  le  fer;  bai 
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îifen  fttetfen  obft  fang  fdimiebetl.  ©.  Alonger 
unb  Étendre. 

Étisirfr. bit  ©tfllpf  nbfttd)t.  ©.  Phthisie. 

Élite,  j./.  ber  ïblerftetn,  .Klapperflfiit;  fin 
tofclrr  Si  fin,  in  beffen  {>3ÿlf  ein  anbererStein 
Vit,  babcr  fin  foirer  ©tein  flnppert.  PJÎan 
«nut  biefen  ©trin  ou*,  Pierre  d’aigle. 

Étoffe,  t.f.  ber -îfug  i fin  ©finir! non  3ei# 
kf.JiSoUf,  ic.  bas  |u  jttribungtftùÿen  u.  bergl. 
Jibrauàtiïirb.É'.offede  laine,  étoffe  de  soie; 
Bjlltnct  3tug,  fribcncr  3eug.  Étoffes  unies; 
«la«f3ftigf-  Étoffés  à fleurs, à rainages;  ge» 
blSw ftSfttg,  mcldien  mon  im  ÎSeutftften  auct> 
2iof  jn  nrnnott  pflegt.  Des  étoffes  d’or  et 
d'argent;  (boit  --  t;rtb  ©tlbetftüjfc.  Riches 
étoffes;  reybe  ©toffe.  Le  tailleur  a fourni 
l'étoffe  et  la  faqon;  ber  ©djnctber  bat  ben  3fU3 
«ibffftt,  unbbaé  JrCIftbaudigfitiacbt.  L’étoffe 
et  la  doublure;  berptug,  bet  SDt'erjcUg  unb 
bssllatrrfuttfr.  PJton  fogi  -mgrm.  Ceb.  Donner 
dam  l’étoffe;  sic!  auf  j*leiber  unb  .(mué rai!) 
«ettctnben. 

Étoffe,  bct3cug  obetSfoff,  beist  ou*,  einf 
jfbe  tttbtre  aSatetif , au*  ireldi.r  ,tœas  go 
nudttœftb,  obetgcmaibtirctbcn  folt.  Ileutre 
diverses  sortes  d’étoffes  dans  les  eba peaux; 
itibettJjùttn  fournit  mant^ttlfi  ©toff,  mrrben 
«undinUt  SRaterialien  oeiraudjt.  On  n’a 
pas  épargné,  on  n’a  pas  plaint  l’étoffe  ; matl 
trtb.it  d.ug,  bm  3to|f  nidjt  gt  (part;  eê  i(l  fi» 
ac  fflttigf  3toff  baju  sermrnbct  tecrbin. 
Voilé  de  la  vaisselle  d'argent  bien  pesante; 
on  n'a  pas  plaint,  on  n’y  a pas  plaint  l’étoffe; 
bi<|«éitbagefd)irt  ift  fetr  l'djtocr  ; man  bat 
t u Slter  baron  nidffgeipart.  Ces  bottes  sont 
df  bonne  étoffe  i biffe  ©tiefeln  fïnb  oon  gus 
t.mitbcr  gemadjt.  3>g.  unb  ira  gtm.  Seb.  foge 
mon;  On  peut  faire  de  ce  jeune  homme-là 
tjüeiquecbose  de  bon  : il  v a de  l’étoffe  ; aud 
tt.'ieniiengfnSOtfnf^cn  lift  ftd)  etmatâutef 
modtmobcrjtcben;  cr  bat  fine  gute  ïntogr; 
trîatjibigtfitfn.  C’est  un  homme  de  petite, 
de  basse  étoffe;  fr  ift  fin  SJlcnfd)  non  getin» 
8ta,ottnnifbriaem  $rrtommen,  oon  gfriugtt, 
«es  nifbriger  Ôcburt  ober  ïbfunft.  Ils  ne 
raient  pas  mieux  l’un  qui*  l’autre;  ce  sont 
gensdemême  étoffe;  eu  ift  te iner  beffer,  alê 
btranbftfi  eS  fïnb  üeute  oon  c tncm  Sdjlagf. 

Étoffé,  ée,  part,  et  adj.  auSgeftoîf  t,  te.  (©. 
Étoffer)  Un  chapeau  bien  étoffé;  finaud  gu» 
irai  Stoffc  gemadjtfr  (but.  8ig.  Un  homme 
bien  étoffe;  ein  gut  au« flaff irtf  r,  cinguteins 
g;rii>tet»r  ®tiiifd),  ber  mit  affem,  roas  jur 
SS.goemlitJifeir  get:8rt,  rndjltrf)  Dcrifÿen  ift. 

Ktoffér,  O.  a.  auSftoffen;  b-.'n  gebürigrn  ©tojf 
oitc3cug  ju  fttt>adnfbnttn;i'.  mit  fltten  uottli» 
geo  ffttbatm,  ntit  allem  nét^igen  oubcot  ocr» 
(rbM.  Le  ehapelier  n'a  pas  bien  étoffe  ce 
chapeau;  btr  ^tutmadjrf  bat  btefen  (but  nidjt 
JM  aulgeftofft,  bat  ffinen  guten  ©lojf  ju  bie» 
fera  pute  genoinmen.  Ce  carrosse  est  bien 
é'offé^bit 3ufSat.'tt,  oie  manju  biefec  Jtutfdje 
jaomnifti  fyxt,  finb  gut. 

É.toile,s.  f.  bot  ©tern;  cin  leudltcr.ber-pim» 
mdsKcper,  if.  bael-ffeftirn.  (8.  Astre)  Une 
étoile  de  la  première,  delà  seconde,  de  la 
ttoisième  grandeur;  cin  ©ttrn  bft  erflen,  btt 
iatittn,  ber  britten  ®rofie.  É'.toiles  chan- 
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géantes;  pftànbf  rlidie  Sterne,  bit  ju  finer3fit 
erfdjeinen,  tiernarti  aber  nitbt  mrfcr  gtiïben 
merben,  oberaurf»,  bie  gu  finir  3ett  grfffrer  unb 
;u  cincr  anbern  3eit  inerflidi  fletnerirfdjfinfn. 

C©.  aud)  Berger,  Priant,  Fixe,  jNébuleux, 
Polaire,  etc.)  Piton  fogt:  J’ai  rutomberuuo 
étoile;  id)  babe  dnen  ©tent  fatleti  arffbfn;  cd 
f»t  fitfi  ein  ©tern  gepupt;  wrnn  oblige  unb 
barjigeZtfinftr,  rocldje  ftd)inbcr(idd)ftctt  tnft 
in  eitten  fdtlrimigen  JCIumpfn  fammtin, 
f ntjünben  unb  auf  bteSrbe  faite n,  nrelctjtP  man 
Étoiles  tombantes , ©ternfdjiiuppfn  obec 
©ti’rnfcbnciijcii , nennt.  Étoiles  favorables 
bienfaisantes,  heureuses;  (Slfltor.)  fin  gtjnfti» 
ged,  fin  trobltlja'iigfé,  ein  glüdKdv.  ®(fticn; 
ein  ffilûiîdftfrn;  fin  glfictlicf^ed ideirfien.  Il  est 
né  sous  uue  étoile  favorable;  cr  ift  in  etnrm 
giüctlidjfll  3ftd)en  geboren.  Une  éroile  ma- 
ligne,  funeste;  fin  Unftftn;  ein  ungiaiîltdieî 
©eftirn;  fin  unglücUidieë  3ftd),n.  Ce  n’est 
passon  mérite  qui  fait  cela,  c’est  son  étoiles 
baron  ift  niét  fein  SSrrbifnft,  fonbern  fem 
gUctlidifS  Sfftirn  ©tfiulb.  Me;,,  Sté,umos 
forai  Ktoile ou*  but*- @d)itf faf,  ®ffd>ut,  r» 
itângntf  ùbttftçt  isttbni.  il  y a de  l’étoile- 
e’étoit  un  malheur  inévitable;  baé  ®tf)ltf  fat 
ipiUtéfo;  fstttarcin  uneettrtfiSIitbfé  übd.  On 
ne  peut  aller  contre  son  étoile;  mat]  fann  ffL» 
nem  ©tbttffale,  feinem  Bcci)ângn.|ft  mrf;trét> 
brrfttttn. 

©pri*ra.  Loger,  coucher  à la  belle  étoile^ 
unter  frfirm  Rimmel  übrrnadttin;  bit  9îadit 
utitcr  frtifm  (jimmcl  jubringen.  Faire  voir 
des  étoiles  à qn.  en  plein  midi;  fjnrm  am 
tlellenïagf  bie®trrnt  am  (rnitnid  feben  faf» 
fen;  fincm  in  bif  Ai|grn  obet  ine  ©cfidit  f*la. 
gen,  baf  bit  gunfftt  b traité  fpringen.  3,s.  ,„»( 
mou  oon  einein  ?Rfn|'chen,bfc  ftd)  Ort)  fetnerCfi'n» 
faltfcbrreetfc  büntt;  Il  croit  voir  des  étoiles 
en  plein  midi;  rrgtaubtbif  Sterne  am  ItcUrti 
SSutagt  ju  ft!)fn.  Unb  menu  jemattb  anbern 
ctrnad  m<tS  su  madjen  glaubt,  unb  bodi  f.ibft 
mit  ber  bftrogentaitetl  tft,  fopfi,„  ma„ 

Il  fait  voir  aux  autres,  qu’il  croit  voir  dea 
étoiles  en  plein  midi. 

Étoile, breCtfrn,  mita  fi9.  oon  prrfîfgebenm 
vunbtn , mit  au«gt|)fnbfn  ©ptçcti  rtrf.-hfnfn 
*5rptrn  oberKiguren  atio9t;  (lihtra.)  rinStfrn 
oon  smolf  3atfen  an  ber  2£cR|e  beà  3eigfrabté  in 
ben  9ltpetir  » Ul)rcn  unb  ffietmdit.-  m;rm;  it. 
(tsjàrtn.)  bfrStern;  ein  runblidifc  ÿlaÇ,  attS 
ntfldu-m  fftfeâ  ®5nge  nadi  orrfthiebtntn  iRiéb, 
tungen  audgeften,  o6erou*,bftS8!ftf(punEf,  in 
ttKldiemlîd)  Pfrrtftltbtneîiüffn  cined  ffitrt.ns, 
einrt  ÿartrt,  fines  aJalbedominigen;  it.  bec 
©tern;  bet  roeifieÿfcctober  bic  9Ua :JV  nuf  b.c 
©tien  eintSÿffrbes;re.()Bu*»[.)3  Astéri-que. 

Une  étoile;  un  fort  à étoile;  Ctïdlung.a.) 
fine  ©ternfdwnjf.  Étoiles  de  mer,  ob,t  ou* 
f*!e*!frà!  F.toilea;  (yiotnrg.)  ©eefterne;  fine 
art  nartteï  tBiiimtcr  mit  »:iebma6fn,  obec 

3;()ifipflans.'n,meld'e  ein..  mSterne  mitSirab» 

fen  gltidien,  unb  ÿiuftg  im  SR  re  gefunben 
merben.  LVtoileb  queue  de  serpent;  ber  ge» 
fdimanjte  ©eeflern;  bet  ©dilangrtfdjmans. 
Pitou  pfltgt  ou*  ben  ft.rnfJrmijcn  3t>8  obec 
©pruttg,  ben  ein  fSefiji,  fine  ÏÇlaftbe,  cin  ffiiaS, 
jt.  befommt,  tpenn  man  fciifec  an  etnen  barten 
! i h h 2 , 
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Jtfrufv  flor!  anfiSfit,  f'.toile,  ©tern,  j»  uuuu. 

Étoilé,  ée,  odj.  g<  (lient;  poflcc  Sterne.  Le 
ciel  étoilé  ; bec  gfpttntf  4>tmmrl.  Le  ciel 
étoit  fort  étoilé;  ber  Rimmel  trac  ooUft  e ter. 
ne  trac  fo  Viter,  ta&  man  Ote  fctunc  feten 
(onnte.  t@.  autf)  Voûte.)  Une  bouteille  étoi- 
lé* tint  glaj(t>f  mit  <intm  fLrnf  iStmigrn  «i|fc 
OterSprunge.  Le  chardon  éioilé,  bit  ©tern« 
btftel.  La  pierre  étoilée;  fcfl©I i rnfli'itl-  Flous 
étoilés;  Sd>r«tlinge,bie  Otç  btm  ÿrâjin  Slt TT- 
befommen  Çûben.  ©.  l’Éioiler. 

Étoilé,  s.  m.  bie  Stcrnbinbe;  einefiinbeber 
ffiunbdrjte. 

Étoilée,  «./.  bie  ©terablum». 

«’Étoiler,  i>.  re'c.  rrneii  ®prung  obcc  St  St, 
©prünge  obec  Stlfc  betommen.  Prenei  garde 
que  vos  bouteilles  ne  i'étoilent;ncbmt  eud)  in 
W,  ba6  cure  gtofdjelt  teine  ©prfinge  obec 
SSijTe  betommen.  Dans  les  mouooies  les  flans 
et  les  carreaux  s’éloileat,  quand  ils  ne  sont 
pas  assez  recuits;  in  ben  9Kuh)en  obec  îRiinjs 
Battra  betommen  bie®d'rôtlinge  unb  âXdnj* 
fdjietien  ©prünge  obec  êlliffe,  «quitte  n:4t  fle* 
nug  auSgeglübet  finb. 

fîtole,  *./.  bie  3tote;  ein  JHetbungéftfitt  bec 
talboliWen  1>rteflcr,  tpcltbeà  fie  bt»  geint  (fin 
aeiftlidicn  Bcrcidjtungen um  benzols  tcagen, 
unb  ooen  auf  beibenSeiten  becuntte  tdngen 
laffen.  L’ordre  de  l’étole  d’or;  bec  CcbcU  bec 

abibenen  ©tôle  in  Benebig. 

Étonnamment,  ad».  tpunbctbar,  auf  etne 
«unberbarc  Xrt. 

Étonnant,  ante,  ad),  rounbecbar,  tenjuntf: 
rungbtpdrbi),  feltfam,  auferwbentlid).  Cela 
est  fort  étonnant;  ba«  i|l  l'efC  tpunbetbûC,  f$C 
feltfam.  Voilà  une  nouvelle  étonnante;  bail 
ifteine  munbfcbacc,  tins  feltfame  Sfadjriebt. 
Une  mémoire  étonnante;  ein  aufecocbentlie 
dtcé  ©Ctàdituif . c’est  un  homme  étonnant; 
bai  ift  ein  auferorbentüthec  BRtnfd) , ein 
suenfd),  ber  ungeœJbnlitfietagenftbaftcn,  fo, 
tro  I im  guten  aie  im  bôf.'tt  Becflanbe,  befijt. 

Étonné,  ée,  pari,  ettulj.  itt  Berivunb.cung 
gefe'bt  ; ir.  etfd)roCten  ; it.  icfdjüttm.  (S. 
Étonner!  OTon  nt  mu,  Tierces  étonnées;  fpltt, 
terige ©trfur;  ©tcinartcti,  6ie|fid)  in  ©plitter 
tÇeilen  Iajfrn. 

Étonnement,  t.  nu  bie  Strounberung;  bas 
grflauncn  übet  fine  ungetrSbnlidje  obir  unet» 
œavtete  partir.  Causer,  donner  de  l’étonne- 
ment; jeter  dans  l'étonuement;  Bcriounbc» 
cung  ecregen;  ingcftaunra  feben.  Cela  ma 
frappé  d’etouueinent  ; baë  bat  midi  tn  ®r» 
flaune H gefett.  C’est  tin  de  mes  élonnemeiis, 
le  plus  grand  de  mes  étonnemeus  qu’il  ait 
pu  réussir  par  cette  voie-là;  icaé  mtd)  am  mei» 
Ben  in  Benotinbcrung  obec  in  gcflauiien  feot, 
i)l,  baf  er  auf  biefemlBege  bat  feineu  3roe(f  ec» 
ceitben  EtSnnen. 

, Butvtilin  g,br(  ÉlonDement  ongett  Admi- 
ration, bie  ffiemmiberung.  Cette  action  fera 
l’étonuement  des  siècles  futurs;  bir|e  lïfût 
ndcb  bicSitmunberunq,  ber®rqrn|lanb  becSSf» 
tsunbttnng  b.  c tùnftiqin 3abli)unberte  htm. 

g..  beiiti  Étonnement  fo  élit  ois  Ebranle- 
ment, Secousse;  bie  grf(b4ttmmg.  Les  coups 
de  i a non  ont  causé  un  grand  étonnement  à 
ces  maisons  ; bit  JCanpn» ni4>üff*  bai,*n  'iri« 
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gtofe  gvfdjûtterur.g  biefet  .Çtlufec  Becurfadjt. 
JJepuis  sa  chute  il  lui  est  resté  un  ctoiute- 
ment  de  cerveau;  frit  feinem  galle  fii.lt  iC 
nodjimmet  eine(Sr|d)ütterung  im®ebicnc. 

Etonner,  v.  a.  oerwunbern;  m Benounîes 
CUng feben.  Celte  nouvelle  l’éioauera;  biefe 
9tad)ri(bt  iptcb  içti  ptripunbcrn,  tpicb  ibn  in 
aietiountecung  fcÇt'n.  Cela  ne  m’a  pas  beau- 
coup étonné;  bae  t;at  mid)  ittdjl  fct)i  Dectpun. 
bett;  baruber  batte  tdi  mid)  md)t  fcbCDmeun» 
bett.  S'étonner;  |td)  tpunbern  ober  oertpun» 
been;  ie.  trfcbcicfen-  Je  m'étonne  qu’il  ne 
vole  pas  le  danger  où  il  est;  id)  tpunbere  mid), 
bjjt  ec btr ffiefabc  nidu  fï.tjr,  tpottn  refît)}  te, 
finbet.  J'en  sais  la, caisoq;  je  ne  m’eu  étonne 
plus;  id)  meifj  bu  llcfadie  oaeon;  jtf)  perroun. 
betemid)  nidjt  mept  baeübet.  Il  ne  s’étpnno 
de  rtén;  ec  etfebeidt  libre  nidité.  Sprutu».  U 
est  bon  cheval  de  tcompette;  il  ne  s'étonna 
pas  pour  le  bruit;  ce  fd>ictt  fit!)  gut  ju  ernem 
-ïcompetecpfecbe;  cc  crftbmft  nid)t  poc  bem 
ïdemen;  er  liipc  |ïd)  fotcidjt  (ttnen  Sd)tctf.-n 
etnjagen. 

K'onner,  fteift  ambfo  oiel  ois  Ebranler,  ers 
fd)üttecn.  Le  bruit  du  caoon,  la  force  de  la 
mine  a si  fort  étonné  ces  maisons-là,  qu’il 
est  à craindre  qu’elles  uc  tombent;  ba&  Âca, 
d)inbeô  (Sjci<tni{u£,  bfe  ®cipalt  becURinr,  fot 
biefe  ^dufet  fo  er|d)flttfrC,  bj§  ;u  befûrtfjtcn 
jlebt,  fie  mecben  einfaUin.  C«  coup  ne  lui  a 
point  fait  de  plaie,  mais  il  lui  a étonné  le 
cerveau;  er  bac  ion  bitfem  Srtilage  Ecinr  S&ïuii-- 
be,  mabl  abec  tine  grfdjûttecung  im  ®ebir.:e 
betommen.  inioii  (agi  : Celte  voûte  s’étoljue; 
biefeo  ©etoôibe  bcc(;t  eingiifaUcn,  mit!  }ufam> 
mm  fititjen. 

Étou.s.m.berSif.b  ober  bie25anï,»orauf  bie 
■BJeçgir  bie4>àmmel  fd>!ad)trn  unb  juttd)tm. 

Ltoutlàde,  s.f.  ba&,Oàmpfen  bes  gleifd)eé, 
befonbersbeo  âsilbprfta  unbberSlfpbûbuec  tn 
einem  oecftblofTcncn  ©efage. 

Étouffant,  aute,orf;.ec)li(tenb;  tpobitrd)  ris 
nem  btr  Kttjem  brnommen  icteb,  fo  baf  nun  er, 
fiuten  mbd)te;  ù.  fduvtil.  Une  chaleur  étoull- 
faute;  tint  erftulfttbe  4>ibe.  Temps  étouffant; 
fd)tpüleé  SBletter.  OTon  fogt  omb:  J’ai  trouvé 
cet  homme  étouffant;  td)fanb  biefen  SSenftift) 
in  einem  3uflanbe,  ait  ob  crerflicCen  roolUe. 

Étouffé,  ce,  part,  et  adj.  ecfîictr,  JC.  (3. 
Étouffer)  Un  arbre  étouUé;  tin  Baum,  bec 
fetnc  fiuft  bat,  bec  non  benanbern  ju  nabeutn 
ibn  bec  flebenben  Sâumen  erflictt  tpitb. 

3n  bec  bdligen  iSibtifi  tttitô-  bas  ghtfd)  non 
Xbicccn,  bit  tn  ibeem  Blute  rcflitït  fiub. 
Viandes  étouffées  gttiannt. 

Étouffement , s.  m.  bie  SBrflfmmung , bie 
gngbrii)ligfeit;bttjenige  Suftanb,  babiesècuft 
aue  ffliangrl  bes  fceien  îtbembolenS  )u|ammcn 
gepcejt  roieb. 

Étouffer,  ».  a.  ecflicten;  ecf\i(fen  mad)tri 
burtb  Brcattbung  btc  Suit  tôbtcn,  obec  au<b 
nue  m ben  3u|lanb  cetfebcn,  ais  ob  man  fea 
ftieteti  monte;  ben  Xtpcm  bentbmen;  ie.  pg.  ce, 
Pittcn,  bampfen,  untecbcùcfcn,  pecbergcn.  Les 
vapeurs  du  soufre  l’ont  étouffé;  bit  ©ditpefets 
fcâmpfefcabtn  ibn  etfiiat.  U est  étouffé  par  la 
toux;  bic  .puflcn  erfîieEr  ibn  brpnabe;  ci  tant! 
par  4>uflfn  nitbt  |u  Ktbem  tommen.  Cet  habit 
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étouffe;  man  médite  in  biffent  Jtleibe  erfliffen. 
y-g.  Les  mauvaises  herbes  étouffent  les  blés; 
bas  Unirait!  crftidtba*©cttiibe.  Étouffer  les 
charbons;  bie  .Rcl’Ien  abiofeben,  bôfltg  audié* 
fibfn.  Je nesaurois  étouffer  naa  douleur;  i{ft 
ban  metnen  ©tfimerj  nifft  unterbrflffcn  ; id) 
tout  tntintu  Aummer  mdjt  s>et6ergcn-  T âcbcr 
f étouffer  vos  soupirs;  fudicn  Eie  3bre  Eftif» 
Ifritltrftiffea,  JU  unterbrilffen.  Étouffer  une 
affaire,  une  querelle;  einc  Sadje , einrn  3anl 
satrrtrllrfcn  ; oertint'ern,  bof  ctrroS  baoon 
tod}tbar  ober  êjfcntltd)  befannt  werbr.  Étouf- 
fer une  révolte;  einrn  JUiftiiljr  bampfen,  un; 
tftbtûffeu;  ben  gortgang  beflelben  gâtijüd; 
fmbetn. 

Étouffer,  an.  rtfiirfen;  ben  Xf&ent  oetlieren; 
tidftju  . i m fommrn  fdnnen;  faft  erfltcfen. 

Dn’ya  poiut  d’airdans  cette  chambre,  ony 
étooffe;  miilfrincêuft  in  biffent  3immer(  raan 
irffictr  burin,  Lhoui  pensâmes  étouffer  de 
chaud;  »ir  glaubten  oor  $1  Je  ju  erfliffen.  Dé- 
lacer cette  femme,  elle  étouffe;  fdjmïrt  biefe 
grau  uttf,  fte  erjlttft;  ber  Jltficm  ift  tÇc benom* 
ont.  3m  g cm.  £tb.  fogt  tnon  (ig.  Étouffer  de 
rire;  ter  £ad)rn  erfliffen;  fief)  ailé  bem  2 1 Item 
laffen.  Si  je  n’a  vois  rien  dit,  j’aurois  étouffé 
de  dépit;  toenn  id)  gefdjwicgen  balte;  fo  toute 
iductïtjtr  erftitft. 

Ét  ou  Soir,  ».  rn.  ber  AoMentdmpfer;  fine 
Pirtitfftbaft , bir  Jtoblcn  bamit  gu  fcàtnpfen 
eber«ud;utbfd)en. 

Étoupage,  »,  m.  bie  Suf f,  bod  SRufflficf  : ®o 
cmnts  ait  ^tutmacbrr  einen  ©treif  gefadjlen 
3ftl8f(, toctdjer  attf  bicetujad  ju  bflnnenEtrl» 
Itn  b.r  gadjegclegl  œirt,  0»rDÔf>nIi4>  La  pièce 
d’étoupage  gtrcnr.t. 

Étoupe,  »./.  bûd  SSSrrg,  SBerritf),  ober  mis 
sic#  im  gtm.  £t b.  fogt,  bad  défi;  bie  groben, 
tmoorrtnrn  gdben,  tucldje  btç  bem  .ÇcrfKln 
ten  bem  gfad>fe  unb^anfe  abgeljen.  Ktcupe 

de  ehanvrej.ponfiuetgif'ànfenedïiSfrg. Étoupe 

deliu;  glatfcsnsecg;  flddjfcne»  ÎIBrrg.  Fil  d’é- 
toupe; tsergetted  @arn.  Toile  d’étoupe;  met» 
sent  Sctmoaitb.  Moucher  un  trou  avec  del’é- 
îoupe;  ein  mit  üBecg  juflopfen  ober  orr» 
Scpfrn.  Jig.  fogt  mon  im  grm.  îeb. Mettre  le 
feu  anx  étoupes;  badftSerg  anjûnbenjbtc  ®ev 
laûtbfterijiten;  beftige  Scgierben  unbïciben» 
(thaften  errrgen.  Quand  les  esprits  sont  ai- 
gris, il  faut  peu  de  chose  pour  mettre  le  feu 
anx  étoupes;  œenn  bie  fflemütSer  einraat  er« 
billettfïnb,  fo  braudit  et  nur  trenig,  um  fie 
ncff)ine&r  ju  etbipen.  Il  est  toujours  avec  des 
femmes;ily  a du  danger  que  le  feu  ne  prenne 
aux  étoupes;  eriflintmrr  in  ®efeUfdiaft  non 
îraueujimnurn;  ed  fletst  ju  beforgen,  bafi  er 
(.nmal  geurr  fdngt  ober  ocrliebt  toirb. 

Étoupé , ée  , part,  et  adj.  Per  ftopft,  juge* 
ficpft.  0.  Étouper. 

Étouper,  o.  a.  mit  SBetg  ober  einer  tS&nli» 
denSXatetie  oerftopfcn,  jujtopfen.  Le?  con- 
duits sont  étoupés;  bie  SRobren  finb oetflopft 
ober  jogcfiopft.  Levin  s’enfuit;!!  faut  étou- 
per les  fentes  du  tonneau;  ber  SBfin  (duft 
oui; mas  miifi  bie SWigen  bed  gaffrd serflopfcn. 
Ltouper  les  oreilles;  bir  Ctren  tjerjlopfcn; 
SaumwoBe  in  bie  Ofiten  fiopf en. 

Étouper,  (Çt.tm.:  audbüjen;  éinen  Ctteif 
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grfadifrn  3cuged  auf  bie  aUjtt  bünnenfirte  r ber 
"gathe  legen;  te.  CBtrgoib.)  mit  einem  gud)d* 
(tpstanjc  oter  9Xatter|'dm>an  je  biejenigen  San* 
berber<Solb>  ober  Silberbldtter,  bie  nidjt  am 
îeime  flcben  gebtieben  finb,  œegnebmtn. 

Étouperie,  s.f.  brljc  cben  fo  eirt  o(»,  Toile 
d’étoupc,  œergene  Seinmanb. 

F.toupicre,  s.f.  >Bo  nrntit  mon  tint  SBfibd* 
perfon,  reeltpe  bie  unbratttpbaren  Stauc  aud* 
jupfet,  um  bad  thSerg  bacon  jum  Jtalfatern  jh 
gebraudjen. 

Étoupille,  s.f.  bieStoppine,  ber  Jünbfiriff; 
cinc  jubercitcte  ïunte,  aBetlei  grurrmerf  btu 
mitanjujünben. 

Étoupiller,  o.  a.  mitSttoppinen  ober3fittb» 
jlriffen  txrfcpen.  S.  Étoupille, 

Étoupin,».  m,  ber  S5or|'d)Iag.  ©ontnnt  mon 
otifcrn  «tifftn  eiiKtt  Aiiauet  ÜBerg/meltper  bep 
bem  ïaben.  einer  jîanone  auf  bas  ÿulmr  unb 
auf  bie  Jtugel  gefeQt  iturb. 

Étourderie,»./,  bie  UttbefomicnÇeit;  fine 
unbefonnene  |>anblttng.  C’est  une  étourderie; 
bad  ift  eine  Unbefonncnbeit,  fin  ttnbefonnencr 
Etreitp.  Voilh  une  de  vos  étourderies;  bad 
ift  tuieber  einer  non  curen  unbe jettnenen  Strei* 
d)tn;  bad  ift  wieber  fo  ein  nnbc|oiinener  Streitp 
non  eud). 

fjourdi.ie,  ad},  eli.  anbefonnen;  fin  unbe» 
fonnfnrrSRenltp.  C’est  uu  jeune  homme  bien 
étourdi;  c’est  un  étourdi;  et  ift  ein  fepr  unbe* 
fonntnrr  junger SRcnfif);  rr  tfleinunbcfonnrner 
SHenftp.  Vousbtes  uueétourdie;  li)r  1 cub  fin 
ttnbefonnenel  ajtâodjen,  ober  ein  unbefonnened 
SHetb.  Tous  ces  gens-là  sdnt  des  étourdis;  ils 
ne  savent  ce  qii’ils  font;  ed  ftnb  lûuter  unbe* 
fonnette  8cute;  fie  reiffett  ttiff  î,  mao  fie  tputt. 

A l'étourdie,  adv.  Hnbefonncntr  SBeife;  auf 
fine  unbtfonnene  ïtt.  Cette  affaire  est  im- 
portante; il  ne  faut  pas  y aller  à l’étourdie; 
biefr  Saée  ift  ron  Siiidjtigfctt,  man  tnuf  babep 
ntdtt  unbefonnenet  SBiife  jvfabrtn. 

Étourdi,  ie,  part,  cl  adj.  bctàubt,  !C.  (S. 
Étourdirfll  tomba  tout  élonrdidu  coup  qu’il 

reçut;  er  fiel  don  bem  Etplage,  ben  cr  belom, 
ganj  belâttbl  juSloben. 

Étourdiment , adv.  unbtfonnen;  auf  fine 
unbefonnene  Xrt.  Il  fait  toutes  choses  si 
étourdiment  que,  etc.;  er  fangt  aBea  fo  unbe* 
fonnen,  auf  eine  fo  unhefonnen.  Brian,  bajite. 

Étourdir,  ».  a.  betâuben;  but'd)  ein  grofied 
ffiftbfe  bed  btutlltftcn  ©cbôrcd  beraub.n  ; 
bctditben;  anf  eine  3rit  long  ber  gmpfinbuttg 
beraubm;  U.  bttmm  im  jbopt>,_obcr  fdjrotnbelig, 
faumelig  matben;  U.  fig.  beftûi  jt  matben.  Le 

rand  bruit  du  canon,  des  cloches,  ues  tam- 

oursétourditjbad  Jtraffen  bed  @(l'd)ü6fd,  bad 
ftarfe  ®»tîfe  berSloffen,  ber  Srommeln  be* 
taubt.  Il  crie  à pleine  tHe,  il  noos  étourdit; 
er  fffreiet  aud  noB(m  4>«lfe,  er  betdubt  und. 
Vous  m’étourdisses  avec  votre  caquet,  vous 
m'étourdissca  les  oreiIles;î()r  betiubt  mid)  mil 
ettrem  ©fftftwâbe;  bie  Obren  tl)un  mit  ron 
eurent  Seftftmà'ie  toef;-  U lui  donna  sur  la 
lête tut  coup  de  bâton  qui  l’étourdit;  ergab 
ifim  mit  bem  Etoffe  einen  Edilag  «uf  ben  Jtopf, 
ber  ipn  belduble.  Le  branle  du  bateau,  du 
carrosse  étourdit  ; bas  Gdjtranfen,  bas  fin 

unbbftiBetoegenbfd  gaÿrjcugcl,  bctOînc|d)e 
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bflSuirf,  maibtben  JCopf  bumm,  tnatbf  frfitrin, 
bctiçi,  taumelig.  Cette  nouvelle,  er  coup  im- 

firévu  les  a fort  étourdis;  biffe  91ad)ridit,  bit» 
rrunnftmutbctf  gatl  bat  (te  frÿr  beflurjt  ge< 
ma*t  Ils  en  sont  tout  étourdis;  fie  finb  ganj 
belMitjt  iâtübcr. 

8ig.  fogt  mon  mnb  : étourdir  la  grosse  faim; 
bfn  p.  tfibuttger  fiiUen.  Kluurdir  la  douleur; 
bruedmerj  betauben;  bie  pefttgfrtt  Offïtlbcn 
Scrmmbern.  11  ra  h la  promenade,  il  voit  le 
monde,  pour  étourdir  sa  douleur;  il  cherche 
à s'étoutdin  cr  geüt  fpaçiren,  er  gebeunter 
bir  îcute,  tint  ffinenJtummrt  etnjufd)Uitfrn,  ju 
bergeffen;  cr  (udt:  (etnett  Etbnt-,  tj  ju  betauben. 
Cette  viande  n'est  qu’étourdie)  btcjeé  ïflettd) 
ifinur  talbgabr.il  ne  faut  uu’él ourdir  un  peu 
cetleviamlc, de  peur  qu'elle  ne  segâte;  man 
tnu(t  firfré  gltif  b nur  fin  teenig  auffotten  laf» 
(en,  battit  te  nidit  ptrbivbt.  Cette  eau  n’est 
pas  ebaude,elle  n'est  qu'étourdir;btffeo3Baf» 
(et  i(î  tiidit  Wût'itii  cè  i(l  nur  ein  menig  ge« 
frf-r  ,ft  obet  fibtrftbia.wil.  S’étourdir  sur  qch.; 
(id  .tiras aut.  bern  Etnnr  fcblagen;  bat  îinben» 
l<r.  «inrt CadKbap  lïd)  untertrücfen.  11  s'est 
étourdi  sur  sa  perte,  erbat  fîdifitnen  erlitter 
tten  Sitrlufl  (tue  bcinSinne  qrftblagtti)  er  benft 
nitbt  nubranfttncn  Sirrlitfl.  Il  s'étourdit  sur 
le  temps  à venir;  etuiu.)  tttdtt  on  ble  Sufunft 
benfen.  Iïs'étouriit  de  ces  chimères;  tjcn  bers 
gltidten  Sroitimf reien  ifl  er  tingenommen)  bers 
gle itbra  @rtllen  fc(t  er  iirfi  in  ben  JCopf. 

Étourdissant, ante, adj.  befdubenb.Unbruit 
étourdissant;  ein  be  tdubrr.be  r îürm. 
Étourdissement,  s.  ni.  bie  SBctdubung;  bie 
Berauoung  bee  b.utlieben  ®fbcvcé  fcu ici  ein 
(latf.S  ©etîffi  ber  3ullonb,  bu  mou  auf  fine 
3>it  long  c< r Smpftubung  beraubt  ifl;  it.  bie 
IBetluisUng-  Le  bruit  du  canon  et  de  U 
mousquet crie  m’a  causé  un  étourdissement 
dont  j’ai  peine  4 revenir;  ber  îürm  tten  bem 
©djtcSen  (tus  bem  qvobett  itnb  fleinrn  ©s  fcfctïçe 
bat  mtr  fine  foltbe  ffletâubung  ocrurfadtt,  bat 
mitbfofebt betaubt,  taÿidttnid)  faum  retf t ju 
bcftnncn  roeifj.  Il  lui  a pris  un  grand  étour» 
dissement;  ré  ûbrrfïel  ibn  etnr  (Kftigc  Betiu» 
bung,  tincSdjtcadK  ober  aud)  ein3aumel;rt 
petgtng  ibm  auf  einma!  péren  t:nb  6cbrn. 
Cette  nouvelle  causa  un  grand  étourdisse- 
ment dans  cette  famille;bicf(9îad)tiditccrur» 
(ürf'te  cine  grofeScBfitjung  inbufstgamtlie. 

Étourneau,  j.  ot.  ber  Statut,  bie  Sprcbe, 
(betStabrrnob);  ein  SScgcl,  fong  0.1$  San- 
tonnet  teaaum;  it.  bct®raufd)immel  mit  grau- 
gelHidtrn  £aav.n. 

É.tQutenu,  r.  m.  (Ufirm  ) ber  ©lift  an  bem 
Stabe,  uultbeé baf S,i)Iagmcrf  treibt. 

Étrange,  adj.  de  t.  g.  fremb,  auiï.rorbent» 
lirb,  unofti'ctnlid),  (eltfam,  tpunbrrltd),  font 
berbar.  Une étrangefaçonde s’habiller;  einc 
frembf,  iingei»îbnliti)*V  feltfante  Jivt,  fîrti  ju 

Jlfiben.  II  y S des  munîmes  bien  étranges 
en  ce  pajs-là;  c»  gibt  fcttfanir,  ttunberlidje, 
fonberbare  Eebiautbe  in  bie  fem  îanbe.  Cela  est 
étrange  une  vous  ne  croyez  jamais  vos  atpîs; 

es  i fi  feltfam,cd  i(l  fonberbap,  taSEie  mc-3Civn 
tfreunbcn  glauteu.  Du  étrange  esprit  ; ç!n 
triinbérlitbft  JCopf. 

Étrangé,  ée,  part,  tl  ad),  çettiiebett,  per» 


jagt,  Cetftbeudjt.  B.  Ét  ranger,  0.  a. 

Étrangement, ado. aufferorbrntlid);  auf  rfnt 
feltfante,  auiTcrorbcntlitbe,  tmgeroébnlidie  ïrt; 
Überbie 95a|icn.  Il  est  étrangement  bicarré; 
eriflaufferorbentltdjtpunbcrlirf).  IU’«  étran- 
gement gourmande;  er  bat  ibn  aufferorbent» 
lid)  an-icfaurcn  eb.rbeiur.ter  gcmatbt.  J’ai  été 
étrangement  surpris;  id)  bin  überbie  SKafen 
erflannt  geraeftn. 

Étranger,  èr r,adj.  fremb, ûuêlanbiftf;  nitbt 
auf  unferem  îattbe  eber  Orte;  it.  fi8.  nitbt  jur 
©atbegrbSrig.  Coutumes  élrangbrs-s;  frembf 
fflcbtaucbf.  Ûne  plante  étrangère;  cinefiem* 
be,  fine  auflSnbiftbe  ^Iflanje.  Marchandises 
étrangères)  fremte,  auelânb.ftbf  aSaaten. 
Pays  étrangers;  fr.mbe  fânccr.  Aller  voit 
des  pays  étrangers;  in  tif^retnb.  * -rn;  frem. 
te  tdnber  befu^rn.  Le  dépatteineni  des  af- 
faires étrangères;  baf  Repart. ment  ber  auf; 
lânbiftben  cher  aufwîttigiii  (Ssefiftafte.  11  a 
l’air  étranger;  er  bat  ein  frembef,  s'tn  uuf  15n» 
btfefieSWnfebcnî  er  ftcl;t etnemXuilânbet  gle  1*. 
El  le  est  étrangère  ici;  (te  ifl  bicr  fremb;  fie  fft 
ein  Rtcmbling  an  biffent  Crte.  Ttae  fo8i  fij. 
Cet  homme  est  étranger  dans  son  pays;  bief  r 
8Renfd)i|l  fremb  in  feinem  Batcrlanbe;  erifl 
mitbcnSitten  unb  Bebrà'inhen  feinef  Bâter» 
lanbeénicbt  befanttf.  11  est  éiranger  dans  cette 
science;  er  id  fremb  in  birferSliiflrnftftaftj  et 
bat  taon  btefaHB:|Tcn(cbaflffinc  JtnmtniSjer 
ifl  in  biffer  iffiiffenfcbaft  nidjtju^auf».  11  est 
étranger  4 quelque  chose  que  ce  soit;  er 
ntmmt  angar  mdjtf  ïntbeil.  Il  se  r.  vêt  de 
quafités  étrangères  à son  caractère;  cr  (fgt 
ftd)  ttigetiidiaften  ben,  bie  feinem  Gbaractcr 
fremb,  nidjt  angcmelfen,  niefft  uatürlid)  finb. 
Ce  fait  est  étranger  ît  la  cause; bieler  ÜkyfaU, 
btefcSegebcnbeit  gebbrt  nitbt  >ur  Êacbe.  Un 
corps  étranger;  ein  ftember  Jtôrperj  fin  Jtôr.- 
pe r,  ber  niebt  an  ben  Jûrt  bin  gebort,  mo  er  (t<b 
brftnbet.  Il  est  demeuré  une  balle  dans  sa 
plaie;  il  nesauroit  guérir  tant  que  ce  corps 
étranger  y sera,  ré  ifl  tint  Jtugel  in  feiner 
SBtmbf  (ierfen  geblttben)  er  fann  nitbt  gebeiit 
roerben,  fo  lange  biffer  ftembe  Jtôrper  baritt 

Étranger, ère,  r.  bcrÿtembf,  bergrcmbling, 
biegrembe;  ber  îtitsla.iber,  bie  Jfusddnfceriniü 
it.  ente  ÿerfon,  bie  nitbt  ju  unferem  4xtu"f,  ju 
tinftrtrgaittilte  cba-  ©ifellfdtaft  gebbrt,  «m 
«uib,  bie  juin  Befurfje  foinwt-  Les  étrangers 
sont  bien  reçus  en  ce  pays;  bie  (ffremben,  bit 
Ifuflunber  tperben  ttt  biefem  îattbe  gut  aufgr* 
ltonim.it.  Il  adéshéritéses païens, pourlais- 
ser  son  bien  4 des  étrangers;  er  bat  fctncS  r* 
wanbfen enterbt,  um  fein  SJermSqen  an  grem» 
tf  JU  billteplgffen,  Nous  avons  des  étrangers 
chez  nous  ; mtr  boben  grembe  beç  unê  ; toit 
(jabrn  Befucfi. 

Bumiiicu  (tcÉt  Étranger  in  bir'ilnf.icbin  3obb 
orQott  Les  étrangers.  Toutes  les  marchan- 
dises qu'il  fabrique,  passent  chez  l’étranger) 
clh  3Baav.it,  bie  tu  (nnct  Jabrif  gcmadit  mers 
ber.,  fbif  cv  fabtictrO,  tcciben  an  gremfce,  an 
HuflSttbrr  mfenber. 

Étranger,  c.  a.  nrrtvclbtn,  eerjagen,  orr» 
febcttdj.n;  wn  eiitem  Erte  mcggfiuebmn.  fL« 
rats  ont  étrangé  les  pigeons  du  Colombie 
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Ht  Raj m habcn  bit  Xaubtn  aué  bon  Sauben» 
Jwuft  tfrtrifbfn.  On  a étrangé  les  perdrix  dç 
cette  contrée;  man  bat  bit  9tepbfibitrr  non  bit» 
fffSrgenb  otrfd)ettd)t.  Il  a tanl  fait  la  cirasse 
aux  loups, qu'il  les  a ét  rangés  de  ce  pavs-lh;Ct 
(atbtn  ffljlfm  fo  lange  nadbgeftellt,  bié  tr  fit 
tablid)  aué  bieftm  üanbe  perfcbcudjt  obtc  net* 
jaflt  bat. 

s’Ét  ranger,  o.ree.  (ïdt  »on  çinem  Drte  «Kg» 
geroobncn.  Le  gibier  s'est  étrangé  de  cette 
contrée;  baé  ÏBilbprct  bat  fid)  bon  biefer  ®c» 
(en b mrggrïrôbnt;  ci  (à'fjt  fidi  ftin  ÏBiibpret  in 
Wtftt  ®i(jenb  mcbr  frfjm.  Il  s’est  étrangé  de 
notre  maison;  rrbûtftd)  aué  unfrrctn  .paufe 
UWggerrcbnt;  erbefudjt  unftrfhauè  nicfjt  metr. 

Etranglé,  ée,  pari-  et  adj.  erroürgf,  erbrof» 
fftt, rrftyft, K.  (S.  Étrangler)  Sie  (o9t  man  : 
Cet  habit  eat  étranglé;  biefeé  JClfib  i|l  jU  cngf. 
One  croisée  fort  ét  ranglée;  tint  feU  engr,  nie» 
btijf  ebet  febmalt  gfnfttciôffnung.  Ce  cor- 
ridurest  trop  étranglé;  biefer  Sotribor  ober 
®ang  ift  ju  frf)  mal,  ju  cngt.  On  endroit  trop 
étranglé;  tint  allju  gebrangte,  tint  ju  feÇr  ab» 
gefürjte  ©ull*  in  tintm  SSudie, 

Étrangle-loup,  ®.  Tue-loup. 
Étranglemeri',  s.  m.  (aijn.)  bit  3ufammm» 
jitbang  btr  (SSrbârmr  unb  anberrr  @tfdëe. 
ïtrtb  toirb  - btritnige  bunne  SEicil  an  utrfdpt» 
bnmtUnfrftrn,  j.SB.  an  ben  ©pinnen,*Befpen, 
jutoburi)  btr  tJorbcrc  unb  $int«t  Sbetl  bté 
JHrpeté  jufammen  tjângt,  Étranglement 
pfnoiitin 

Étrangler,  o.  a.  erwürgeti,  trbtolTeln,  tr» 
ftidtn;  burd)  3ufd)nürung  cbtr  Bubrüctung  ber 
tllftrôbre  tbbten.  Elleétranglason  enfant  tla 
irspropres  mains;  fie  ensûrgtt  ibe  Jtinb  mtf 
«igrn.n  ^tânbcn.  11  fut  étranglé;  er  tourbe  fr» 
broffdt.  Il  s’est  étranglé;  erlwt  fttf)  ctbroffrlt 
tb«  «bénit.  Ce  morceau  l'a  étranglé;  biffer 
Siffttt  bat  ifjn  rrfticft,  oérc  toi»  mon  ptiuôbnn» 
♦tt  (agi,  an  biefern  Siffen  ift  er  erftictt.  I.’es- 
quioaocie  l’a  étranglé;  fr  ift  an  bec  JBrdune 
grftorbrn. 

Si»,  beige  Étrangler,  ju  na|c  neben  eittatibct 
ftellrn  ober  fe  Jen;  nidjt  Raum  genug  laffeniju 
felji  emîdjtinfen  ober  einfdilietm.  Cette 
palissade  étra  ngle  votre  maison;  biefrr  jiaun, 
lirfré  ©tadrt,  biefe  -perte  ftcbt  JU  natte  an 
Sbrtm  paufe.  Vous  étranglez  trop  cette 
chambra;  ©it  geben  biffera  rlimmcr  ju  toettig 
Saura,  ©iemaaitn  biefré^tuimerju  tlrin,  ju 
tngr.  Cet  habit  m'étrangle;  biefeé  Jtle  ib  fpan» 
«t  midi,  ift  mirju  engr.  UJiaiifoat  ou*:  Étran- 
gler une  alfairc;  fïd;  mit  btra  llrtUilr  über 
«inrSadje  übercilcn,  flllrtittg  liber  fine  Sade 
tntfthetfcen,  obncfïe  oorber  grbôrig  unicrjudit 
JU  baben.  J’ai  craint  d’étrangler  les  matières, 
en  cherchant  trop  à les  abréger;  itfc  babe  bc> 
fsrgt,  bie  SJtatr  rim  ju  fetjr  jufammrn  ju  brau» 
grn.rornn  iftifte  julurj  jufammrn  faffrn  moUtr. 

Étrangler,  t>.  n.  crftirten;  aué  SRangrl  bcé 
ïtbemâ  unb  ber  îuft  ftrtbrn.  Socoucrz-moi, 
friraugle;  fommt  mit  ju  püife,  ich  rrfliçft. 
Stg.  iogt  mon  : J'étrangle  tle  soif;  ii)  fterbe  POC 
flatft. 

É.traoguillon,  i.  m.  bie  ffirdunr;  eir.e^alé» 
franffcit  ber  ^fetbe  ; bie  Jteblfurtjt.  Poùe 
d'étranguillon;  ©,  Angoisse. 
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Étrapc,  e./.bie  ©topprt(Id)cI;  ttne  ©i^cl, 
bie  ©toppelnbamit  objuidmciben. 

Étraper, o.ti.  (Iccbauuie)bic ©toppeln  mit 
ber  Stoppe Ifîdiel  hart  an  tfrffirbe  abfdtnciben. 

Étraque,  s./,  bie  SSrrite  brr  itoerfleihung 
eineé  ©djiffeé.  L’étraqne  de  gabort  ober  La 
irremibre  étraque;  bie  Sefleibung  beé  Jtiel* 
gangeé. 

É trave,  /.  f.  ber  ffiorberfttoen  ; brr  fthitf 
non  bem  Jtirlc  in  bir  ^ôhe  gebrttbe  fflalfrn  am 
ISotbrrtÇleilf  einré©<fiiffré.  La  longueur  d’un 
vaisseau  se  mesure  de  l’étrave  h l’étambcrt; 
bir  Singe  rincé  ©ditffeé  œirb  nom  SJotberfte» 
#en  anbié  jum^inlrrlhorn  gemeffrn. 

Être,  tt.  subit,  et  auxiliaire.  (Je  Suis , tu 
es,  il  est,  nous  sommes,  vous  êtes,  ils  sont . 
Te'tois.  Je  Jus.  J ai  etc'.  Je  serai.  Je  s crois, 
Çue  je  sois,  que  tu  sois,  quil  soir , que  nous 
soyons,  que  vous  soyez,  qu'ils  soient.  Que  je 
fusse,  Çue  j'aie  été.  Çue  j'eusse  rte.  Etant. 
Eté',  rl y ans  etc')  feijn;  ta  frpn;  totrflitf)  fcpn; 
(rriftiren).  Dieu  est  de  toute  éternité;  ®ott 
ift  non  Sioigfeit  brr.  Tout  ce  qui  a été,  qui 
est,  et  qui  sera;  alité,  toao  ba  toar,  moê  ift  unb 
tpaé  feçn  toirb.  Vous  n’étiez  pas  encore  au 
monde;  itjr  roarct  nod)  nidit  ouf  ber  ©rit. 
OTÎori  fogt:  Cela  est,  ecia  n’est  pas;  annoter 
Cela  est  vrai,  eela  n'est  pas  vrai;  tas  ift  fc, 
baé  ift  nidjt  fo;  baéift  trabr,  baé  iftnitftt  raabr. 
Cela  sera,  cela  ne  sera  pas;  enflait  : Cela  arri- 
vera, eela  n’arrivera  pas;  baé  œitb  grfd)tbcn, 
bar  tuirb  nidjt  gcfdictjri!.  Il  sera  long-temps  b 
cet  ouvrage;  et  tuirb  uiel  jkit  ju  biffer  ïrheit 
brautbra. 

3n  otEfibicérnen  Jt^éencorten  toiré  Être  ot»  tin 
Utiptctôtilicér»  3ttftuatt  gtbcauipt.  3*  ®.  Il  est 
nuit;  cé  ift  ?îûtht.  Il  est  jour;  eè  ift-ùlag.  Il 
est  onze  heures;  eé  ifteilf  Ubr.  Il  est  h croire, 
h présumer;  ré  ift  juglaubrn,  ju  oermuttjen. 

11  s'est  biti  bien  des  maisons  J Paris  depuis 
trente  ans;  frit  breiStg  3a(jren  ftnb  nid  i’àuftr 
in  ÿarié  grbaut  tuorbrn.  H est  (il  y a)  de» 
hommes  nssezméehans;  eégibtbeutr,  bie  boi» 
baft  genug  (ïnb.  11  en  est  de  bons,  il  eu  est  de 
mauvais;  ré  gibtgutr,cé  gibt  fdjlfdite  bonmter. 

B est  du  devoir  d’un  honnête  homme,  il  est 
d'un  bonnéte  homme  de  luire  cela;  (é  ift  bi< 
^flitbt  tinré  cbrhtbrn  ÏSanneé,  biefeé  ju  tbun; 
biefré  rattS  fin  ebtlidjrv  8Ban»  tbun.  Il  est  de 
lagénérosité,ilestde  la  justice  de  faire  telle 
chose;  bic  ©rofuuutb,  bie  (sirredjtigEcit  erfor» 
bettbirfrt,  legtbicfe  Berbinblidjirit  auf.  Cela 
est  de  justice,  t>aé  i ft  gcrccb  t;  bie  ©crrtbtigWt 
ttforbert  biefeé.  Cela  est  de  droit;  baé  ift 
SKsdiuné,  ift  ben  SRedjtr n gctnàj.  U est  de  son 
intérêt  de  ine  détromper;  e»  ift  feir  eigener 
SBortbcil,  fritt  rigenrr  üiortbril  crforbrrt  e«, 
rair  bon  3crtbum  ju  benebœrn,  mtd)  rineé  Sef» 
feiit  ju  bdrbrrtt, 

ï’.tre,  ftiiératut)  fa  ciel  al»,  Appartenir,  JU» 
grhôrcn.  Cette  maison,  cette  terre  est  émoi; 
biefe*  |>aué,  biefeé  ©ut  grbott  mit  ju.  Cet 
épiant  est  h moi;  biefe»  Jtinbgebért  rair, , ift 
mcin.  Je  suis  à un  tel;  ieb  gebôrr  bem  unb  ben 
an.  C’est  h vous  h parler;  an  3tncn  ift  bie 
SKeibf  ju  reben.  C’est  au  juge  h prononcer; 
brm  8iubtrr  gebübrt  eé,  etnrtt  ©prucb  ju  tbun, 
fn  ber  ©orbe  ju  l'prrdb.n.  U n’est  pas  de  la 
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compagnie;  er  qffjôbt  nitiht  mit  Jtir®e  fe  llfdiaf  t. 
Cet  eflèt  est  de  ta  succession;  bts'fatS  ©tücf 
gebSrt  jur  dëtbfrtiaff.  Cela  n'csr  pas  du 
compte;  bicfeégcfcSrtmrt't  mit  jur8lcd)nimg, 
ober  fiebtnitbüit  ber  Stetbnung. 

bilan  loge:  n y a un  grand  marché  à faire; 
en  voulez-vous  être?  fé  iit  fit!  Ollfclmlidjer 
Aauf  ju  martien  ? mcllcn  ©te  mit  andcben  ? 
J’eu  serai  de  moitié;  id)  toill  Jllt -fidlfte  mit 
ûnfîibfn.  Il  n’est  jamais  de  rien;  et  ntmmt 
nicïbeil  on  ctreaS;  er  lâét  firt)  nie  in  etmoS 
fin.  Cet  homme  est  de  tout;  biffer  djionn  ift 
ûbetoU  bobet],  marftt  ottcsmtî.  Je  n’y  suis  do 
rien;  ’rft  baÈegor  feinen  Xntbcil baron;  id) lobe 
gor  indus  mitbcr©ad)ejutbun.  Jesuispour 
cette  opinion;  irtt  tin  (ur  biffe  SSSconung;  jrft 
laite  fé  m:t  biffer  Meçnung.  Oà  en  blés- vous 
de  votre  procès?  mie  délit  3tr  proje  j?  icie 
ipiit  (inbSie  mtt3trem  projeffe  gefommen? 
Etre  bien  avec  une  personne;  mit  eitter  Per» 
fongni  fleben,  in  etnemptitenSI.rnebmtn  fie» 
jen.  11  est  bien  à la  cour;  ec  flebt  fcep  -£ofe 
sretl  anâefctricbrn.  Êtrepourqn.;  ouf jemon* 
b(»  @(i te  fctjn;  et  mit  etnent  kolten.  Être  à 
faire  jeli.;  mit  ctreaS  bcftfSftigt  fctin.  11  est 
tout  le  jour  à écrire;  er  frtjrtibt  ben  qonjenSaq. 
Il  n’est  que  de,  etc.;  bOê  fflefte  ifi,  bojin.  II 
n'est  que  d'aller  son  grand  chemin;  om  brjlen 
idf*/  6erabe  ju  su  gehcn,  ffintn  dl<rg  cterobc 
bac  fid)  binjuaebin.  II  u'estque  d’avoir  cou- 
rage; mon  muf  nur  tOlKthfcffrn.  Vous  n’y 
êtes  pas;  ifrr  bcbtcS  nirtugctroffenober  erra; 
tben.  Il  est  d’épée;  et  i|l  ©oibat;  cr  l(t  Offi» 
fier.  I!  n’est  point  à lui;  cr  idnid)t  be»  fidi; 
ertfrfirti  fcincrntdu  bemujit;  er  id  feincr  ®er« 
nunft  nict-t  mde&rig. 

Soit;  ei  fcçbatum;ert  maobarum  fcçn;  met. 
nettregen;  iil>  bin  eé  jufrirben.  lié  bien,  soit; 
nun  gut,  fo  fer  eé  benn  barum;  fo  mon  fé  benn 
flefdiclien.  Ainsi  soit-il  ; cé  feçatfo;  fé  ge» 
fdjche  olfo. 

Soit,  nrirt.  outb  ois  lier  lire  roc  djirt'cniecc  gc» 
Srainfc.  Soit  qu’il  veille,  soit  qu’il  donne,  il 
faut  l’en  avertir;  rt  meq  martien  cher  fdjlofen, 
mon  mufi  ifm  bouon  bcnodtrirttfigen.  Il  fit 

cet  te  entreprise,  soit  qu’il  eût  Jessel  n de , . , , 
toit  qu’il  se  promit  que,  etc.;  et  tmternafim 
biffe  Sortie,  eêfrçmm,  bab  cr  bit-  'Jfbftctjt  fats 
te,  . ober  baSer  d'd)  •f>offnungmad)tf,  te. 

Etre,  r.  m.  bai  SBefcn;  cin  felbdfUnbtgeé 
©ing;  if.  baéBofepn,  (bie  ®jidenj).  Dieu  est 
un  être  infini,  incréé;  <Sctt  tfî  fin  uncnblidjfi, 
cin  l::til'|rt)Offcnr  dgefen.  L’être  souverain; 
bo*  bSdJt  ®.  fcn,  Qiott.  C’est  Dieu  qui  nons 
a donné  l’être;  unfer  ©ofcpn  (wben  mtr  con 
®ctf.  Dîlo n nrtrnC,  lTn  être  de  roîson;cin  ge* 
bUbéte<,ftn  •rbirfiicfcrSl.frnî  ein^tirngefpind; 
ein  Unbino.  Le  non-être;  bol  ÎRicfué.  (©. 
Néant)  Les  êtres  d’une  maison,  d’un  lieu; 
fcie  ©clegcnfjeif,  bie  ttincr;  Ginticbtung  eincê 
^ntifeê,  cinc#  Drieé.  1!  counoit  les  êtres, il 
sait  tous  1rs  êtres  de  cette  maison;  er  Fennt 
bit  ffi.Iegenfifit,  ce  toeif  aile  Œclegenÿcit  bie» 
feé  gaufre. 

Etréci,  ie  .fart,  ctatlj.  bccenjti  if.  fingfs 
gonun, te.  «?'.  Etrécie, 
fctrécir.t’.a.  betcngelH eHgcr  mad  fn.  f.trécir 


un  chemin,  une  rue;  einen  JBtg,  fine  ®nf[r 
berengen , enget  obéi'  frfimdler  madré  n.  1 1 a 
fait  étréoir  son  justaucorps;  cï  bût  jttnen  Wott 
tnger  mart)cn  tajfen.  S’étrécir;  fidjoerengrn; 
enger  Wetbon;  ie.  cingr^en,  einlonfen;  ftd)  j»< 
fontmen  jirfen;  türjer  obet  fdimdiir  merbett. 
Le  canal,  le  chemin  va  en  s’étrécissant;  bec 
Koitoi,  bec  dBeg  betengt  firt),  loirt  allmdfili.! 
enfl.’tobcr  irf;::iaU t.  Olteloile s’étrécira  au 
blanchissage;  blefeifinmanb  irtrbtmSSofrtjen 
über  Sîletcfjcn  etngeÇfn.  Le  cuir  s’étrécit  à la 
pluie;  au  feu;  tas  «Jeter  lôuff  Lct)  brm  rtregen, 
ben btm'ÿcucr  fin,  jicbt  |trft  jufommen.  Etrécir 
uncheval;CRiltftbJ  einem  ’Pfecbe  nad)  nnb  rracfj 
i nun  et  tncmgcc  SloumgeKn,  fo  taf  es  im  q)tu 
umrtifcn  immer  engere  jtieife  tn.uhcn  mttf. 

Etrécissement,  s.  ni.  bieSlercngung;  bie 
^anblung,  bn  mon  etmas  nerenget  ôbir  enger 
madit;  il.  berÿuftonb  eilierSoc^c,  bie  berenget, 
enger  bber  fcfmâler  gemodit  worben  ift.  L’r- 
treeisseuient  du  canal  par  les  quais,  fait  re- 
monter l’eau;  bie  Serengung  be#  Ganoltl 
bure()  bie  Jtoic  martjt  ba^aBûiTfrjlcigen.  L’é- 
Uécissefuent  du  coeur;  @.  Contraction. 

Ktréeissure,r./.  0.  Klréeissement. 

Élreignoirs,  i.  ni.  pl.  (Soucin.)  bie  Sfim» 
jtbinge;  cin  SBerfjcug,  tuomit  bie ©«fneiner 
jtrei  mit  iftrcn  ©rtiorfcn  jiifommen  gcleimtf 
SBreter  fcft  on  einanber  jibittgen. 

Etrein,  s. m.  bieSiteu;  basStrcfi,  rrdcbc# 
mnn  brm  aiielje  unterdteiit.  ©.  Litibre. 

Etreindre,  v.n.  ftdjufammen  brdtfen  ober 
‘ gicben.  El  teignez  cette  gerhe;  bviietet  biffe 
@avbc  ffft  jufommen.  Etreignez  davantage 
cette  corde;  jic&et  btefe  Schtiur  fedcrjtifam» 
mot.  Sis  Etreindre  les  liens,  les  nœuds  de 
l’amitié;  bie  JSflnbe  ber  grctinbfdjaff  fejlft 
Fnflpfen.  ©et.dtnt.  Qui  trop  embrasse,  mal 
étreint;  wer'iu  ciel  unternimmt,  bringtnitfits 
redit  ju  ©tonte.  Plus  il  gèle,  plus  il  étreiut; 
je  longer  boé  Unglûtt  bouert , je  brücfinbcc 
tbirb  et). 

Etreint,  te,  part,  et  adj.  fefî  jufommen  gt» 
briieft,  gc-jogen,  jt.  6.  Etreindre. 

Étreinte,  i.f.  bal  Sufommenbrticffn,  3tn 
famnifttjicben.ee  nœud-là  s’est  défait,  pa  r co- 
que l’étreinte  n’en  étoit  pas  assez  forte  ; bie» 
fer  Jtnoten  idoufgcgongen,  rncil  cr  ntdit  fed 
genttg  jufommen  gejogen  irar. 

Et  renne,  t.f.  (Iprl*  ecréne)  bO*  ISeuja^ré» 
gefthenf  ; ie.  baéôonbgflb;  boé  crfte  ®elb, 
tickbct-  cin  Aoiifmamt  ober  Jtrôraer  an  rinem 
Sage  (ôfet;  if.  ber  erQ#  (Sebroud),  ben  mon 
bon  finœ  ©atbe  mod)t.  Il  a eu  de  belles 
étrennes  ; er  &0t  fin  ft^ôneê  3îcujobregc|d)cn( 
befommen.  Je  vous  donne  cela  pour  étrenoe; 
id)  fdtenEf  eudj  biffes  jum  ncuen  3«bbf.  Je  “’»> 
rien  vendu  aujourd’hui;  voilà  mon  étrenue; 
id)  babc  beute  nod)  tiidjtS  rerfoufl  ; biefeé  ift 
mcin  ■pûnbucib.  C’est  son  élreime  de  cetta 
semaine;  bas  ift  bas  erflc  ®cib,  meldjeS  cr  in 
biffer  8Bcd)c  lôlct.  Ce  linge  n’a  pas  encore 
servi;  vous  en  aurez  l’étrenne;  btife  )65d[d)f 
id  norft  nttfjt gebroutbt  wovben ; ©te  [oUenteu 
erden  (Debraud)  babon  modjtn,  ©te  foUen  bas 
Sleue  bobon  haben.  ' 

Étreuné,  ée,  part. rt  adj.  ©.  Étrenner. 
Ëitenncr,  v a.  (fftiip  efreiter)  çjn  SleuiafLé 
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Etrier 


«ffthfnf  gcfefBj  it.  H i .ffantgerb,  bas  «fte 
•ftb  ju  léi>n  grbcti  ; if.  ben  et  (trn  OSebraud) 
po:;  eirtft  6ad)c  macbfn.  Il  « éirrnné  tou»  ses 
domestiques;  pr  bar  ollcn  ftilten  Süebitnten 
tin  StfttiarrSqcfdîenf  gegrbrn.  Il  l’a  étéenné 
d’on  tableau  ; or  bat  itjm  tin  (Hemilbc  jum 
Oftien  3afitr  flf  fdje  ntt.  Étrenner-moi,  ievous 
ftnü  bon  marché;  qcben  Sic mir  bao-Jianb» 
Mtb  )u  tôfcn,!*  miU  Sbnen  gtttc.Çrei  fc  mat!:  rn. 
Ce  carrosse  n’a  pas  encore  roulé;  tous  l’é- 
tieDoerei;  bifjf  Varier ifi  ne*  md-tgebrautÉt 
trorten;  Sic  fcllcn  ftdi  btrfrlbrn  jum  crftcn 
ITCle  betiinen,  eftrtov  m*n  im  £cui[*cti  ;u  fo, 
jin  r(!<gi,  ©ie  foUcn  (te  rinnjnbtn. 

F.treuncr,  v.  n.  baS  ■panK.Jb,  baê  crflc 
©t’IbléiVn.  Je  n'ai  rien  vendu  aujourd’hui; 
jen'ai  ;i»sétrenné;  icbbflbebeufrnocbntd'tS 
eertaaft  j i*  babenorf)  îrin  .fcanbgclb  gelbfet. 

Étrésillon,  ».  m-birStrebe;  fine  fthtia  jlr. 
IfotcStübc,  um  elneSSauer,  bit  oufeineStilt 
fWBÿt,  ober  rinen  anbern  JCôrpe r in  feiner  Sage 
pitrKiltrn;  biegprci|fcl,  bieSpttijc. 

Élrésillonné,  ée,  part,  etadj.  ge  jpreift,  IC. 
ÉhÉtrésillonuer. 

Étrésillonner,  v.a.  mit  ©treben  ntrfebrn 
obtr  fui  ben  ; but*  Xnfebunq  ciner  ©trebe  ftf= 
bfr.b  erbalten  ; fpreiffen.  Étrésillonner  un 
pain  ; (îittgro  ) einc  Scha*t  atfpreijen. 

Étrier,  ».  m.  ber  ©teigbùgel.  Ces  étriet» 
sooi-ilsa  votre  point!  finbSbnrn  bif  Strig» 
biîgel  fo  rc<%t?  ftnb  firniAt  ju  long  cberju  furj 
grfdjnaQt?  Tenir  l’étrier  .i  qn. , lorsqu'il 
ŒooieJi  cheval; -einem  ben  ©teigbflgfl  baltm, 
nr.nerjuÿferbeftcigt.  llavoit  déjàlepied 
i l’étrier  pour  monter  b cheval;  cr  batte  frficn 
ben  Stt{  im  ëtrigbûget,  um  aufjufïgcn.  Perdre 
lesétriers;  bt'eéteigbàgriperliefcn  ; mit  ben 
Jùfeitaut  ben  ©teigbilgelnfcBimin.üij. Faire 
perdre  les  étriers  b qn.;  rinen  OUStor  jaffun; 
bringen;  ibn  rerroint  marijen.  lia  le  pied  à 
l’étriet;  rr  ift  im  fflogritfe  fcrtjureiten  ober 
obiuretfen;  it.  fig.  rr  ifl  auf  bem  fflege  fein 
©lid  tu  madjen.  Cet  homme  a toujours  le 
pied  à l’étrier;  bifferSRfnftb  ift  im  tuer  rcife» 
frrtig,  obtr  ou*,  ift  immer  anfffletfrn,  iftirn» 
tnetauf  btrfanbjirabe.  11  est  renne  sur  ses 
étriers;  tr  flebt  feft  in  ben  ©teigbügetn;  rr 
terlirrtbie  ©tfigbügef  nidit  teirflt;  if.  jig.  tr 
blribtfeft,  flanbbaftbelpfetnrmGntfdtlujfe;  et 
grbt  nidtt  leidit  bon  feintn  ®runbfd{cn,  non 
friatn  Œn  tfdjli tbungtn  cher  ïStonungen  ab. 

mou  Remit , Bas  à étriers,  Seitftrfimpft ; 
etrdmpfe  obnt  gri^e;  SReittanmfdyn.  Le  vin 
de  l’étrier;  ber  Icffte  Sïrunf  Siiein,  ben  ber 
Gafhnirtbrin.m  gr<mbm,  bevfeincS!fd)»ung 
f<bon  bejoblt  S»t,  no*  retdjt,  ttvnn  er  eben  ju 
ÿfetbe  fteigen  tria,  ober  im  «egriffe  ifi  fort» 
jnrriten;  berîfbfdiicbtîrimf. 

*<çbtulBimPôisfcnnpitrbiegr»3bnIitbefflin« 
berterm  fie  ftd>  beç  ben  Xberldffin  am  gute  be» 
bienen,  Étrier  grnomrt:  Un*  iu  ttt'ilnoromii  rer= 
flebt  mon  botunttt-rin  firmes  Sein  im  Obtr, 
tetgen  feiner  bretetf tgen  gtgur,  nad)  toeldte  r ti 
mit  ben  atten  ©teigbfige  In  ober  ©tegreifen  tint 
îbnlittfcit  bat- 

3n  ter  5^ouf.  beifit  Étrier,  berfflûgel;  einri. 
fîmes  platted  ®cnb,  ba*  um  etnen  Saifen  ober 
fonfl  um  etn  gpotj  getegt  mirb,  bamit  tb  n:*t 
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fpalte,  ober  autfium  ba«  Gr.be  eineSSalfeni, 
basaufniditê  rubet,  iflbie$îbe  ju  balten. 

ïïtîf  fcfn  ? .tiftr:’  otr/tlff  mon  tinter  Kl riers , 

Sfigtl,  Heine  non  ©tri tînt  gemadjte  0tf)!iifen, 
jum  Auf jieben  ber  Ôegrlftangtn.  Étrier,  ptigt 
ou*  ein,  in  tins  ber  obern  Slaubôijer  etngr» 
flotbtenoé,  Cdlitb  00»  ben  Æetten,  reorau  bit 
SHtaflirünbe  auf  btiben  ©titen  bté©d)ifft«  be» 
ftftigt  finb.  Xr  bem  SiorbngrPellc  fine:  'pflu» 
grS  btibt  Étrier,  tin  bdljtrntr,  butdtbic  jirei 
ïddjer  btù  ÿflitgballrnd  gr|L(ttfr  IBûgtl,  me!» 
dier  bat  êeitfeil  bdlt. 

F.tricrv , s.-J.  btr  ©teigbûgflriemen;  ber 
Heine  lebertte  ÀSiemen,  irernit  b:.-  ©trigbügel, 
trenn  fie  ni*t  berunter  fangen fodrn,  an  oen 
©ottet  in  bie^>3I»gebunben  rotrben. 

É'.tribre,  m Ij.f.  I-i  ehanéeétribre;(*popitcm.J 
bai  jtrcitf  («erinner  baé  ^ângPiitt,  îo.trfiei 
mebr  fenfredît  auf  bieÇdjaufrln  beetRabes  fdltt, 
uiib  unten  bemegtidj  ift,  raie  einc  gaUbrücîe. 
6.  au*  Jambe  ; (yout> 

Étrille,  »./.  bic  ©trieget,  bie  ÿferbeffriege^ 
Ce  cheval  n’a  pas  eu  uncoup  «S’étrille  d’au- 
jourd’hui; biefeb$ferb  ift  brute  gar  tudjt  gt= 
ftriegelt  toorben.  3m  fltui.  fitb.  otunt  mon  ein 
ftf)le*treSB:rtb<baué,  woman  f«br  iibetnom» 
nirntrirb,  Une  étrille.  Ke  loges  pas  b ce  ca- 
baret, c’est  une  étrille;  feÇren  cjie  ntd)t  in 
biefern  XDirtfiibattfe  ein,  man  prritt  bort  bic 
©à  lit. 

Étrillé,  ée,  part,  et  adj.  geftrtegclt.  ©. 
Étriller. 

Étriller,  i*.  a.  (un  cheval)  tin  5>ftrb  ftttt» 
actn,  mit  btr  Stt  iegel  rtintgen.Sig.  or*  im  gtm. 
£tb.  fieist  Étriller  qn.;  rinen  ftciegclll,  fo  eiet 
ol  »,  Le  bat  tre,  t’Çn  prftgeln,  dbprûgrIn,Hcpfen. 
On  l'a  étrillé  comme  il  faut;  man  liât  it;n  brrb 
abgeprftgclt.Sinons  rencontrons  les  ennemis, 
nous  le;  étrillerons  bien;  tttrnntpir  auf  bit 
geinbeftopen,  tucilen  mir  fie  brao  flopfm.OTon 
fogt boitement,  bereine  |*»ere Jirantbtit au«» 
grjïanben  bat,  ober  ber  imSpirlr  unglürtlicfj 
gtmtftn  ift,  obtr  fonfl  cintn anfebntidjin  Sicr» 
luft  ttliften  bat  : Il  a élé  bien  étrillé.;  er  ift 
redît  tinter  btr  ©triegel  gtmtfen;  tr  iftftarf 
mifgenommen  trerben. 

Ktripé,  ée,  pari,  etadj.  auêgettommen.  ©. 
Étciper. 

Étriper,  v.  a.  (un  animal)  eiltSbitr  au*» 
ntbmeni  bas  Gingetreibe  attS  einem  Üijirtf  bec» 
aut  nrbmcn.  5ig.  fogt  mon  : Aller  h étripc- 
cbeval;  fpornftreitbS,  in  oolltm  ©aloppe 
teiten. 

Étriqué,  ée,  adj.  gefpannt;  jutngt;  ttaS 
nidjt  bit  gebôrigrSitttc  bat:  toirt  im  gtm.  Ctb, 
»on  jt(c:bung«nûtftn  ri.  bccgL  grfogf. 

Étristé,  ée,  adj.  ( Jaq.)  C n iévrierétristé; 
tinïBiiiH'unbmittiübidicn,  ftblanftn  SBtintn. 

Étriviére,  »./.  ber©tt:grtemen,  ©ttigbfl. 
gtlritmen.  Raccourcir  les  étriribres;  bif 
©teigritmen  fürjrt  («bnollcn.  Donner  des 
coups  d’étrivi ère, donner  les  étri vibres  b qn.; 
etnen  mit  ©ttigriimm  ptitf*tn;  (rinr©traft, 
bit  ebebem  btri  b«r  Gaoaa,  Ht  gtbrdudilid)  tpac) 
ie.  tinem  bit  ÿeitfcbtobcr  ÿeiti<btnbtebegeben; 
it.  ftg.  tinen  feor  it.rhntermadjfn  ; ibn  auf  fine 
fétmpflidK  ïrt  bebtnbtla.  11  a eu  les  étri- 
vitares  ; er  b«t  ©teigricmtn  laufen  md|frn  ; if. 
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et  ift  gcpeftftbt  ttorbftt. 

étroit,  oilo,  ajj.  enge;  toenig  #aum  lia* 
benb;  it.  fdjmalj  tint  gcringe  Srcite  babenb; 
it.  |ig.  fcfja t'f,  flrcngf.  Ûn  chemin  étroit,  une 
tue  étroite;  fin enfler ober ]4ma[cr  ffieg;  tint 
mge  Obcr  ftljmale  Staffe.  Des  bas,  des  souliers 
.trop  étroits;  ju  enge  ©trümpfe  i gu  mge 
©jjubf.  Cette  toile,  otite  étoffe  est  étroite; 
bi.fe  Sfinmflnb,  bteft-t  3fuq  i(l  ftbmal.  Mon 
ma'  t.  llD cheval  étroit, ,-jn  ld)inüd)ttge6^>fevb, 
baJèfinm.tÇ!anfen,  ba«feincn!Bau(bbat.  3i». 
ftettdie  qch.  dans  le  sens  étroit;  ctmséim 
tnqtn  Strltonbr  nebmen,  narfe  bern  budiftdbli.- 
tfttn  S;nne  ber  âûorte  «uéleflen.  Une  étroite 
alliance;  pue  et  roife  amitié;  etnetiged,  fit) 
eenauts  IButibnif;  tint  enge,  tint  genaue 
«reunbftbaft.  Avoir  la  conscience  étroite; 
tin  cng>*  «SetcifTcn  babftt;  frfjr  gcœiffenljaft 
fft)n-  C’est  un  esprit  étroit  ; uncràneétroit; 

et  i(t  cini.&rbr|<brSnfter.ltepf;  er  bat  emen 
frbr  bcftbtinEtett  cbtt  eiugeftbrünften  Ber. 
ftanb.  Une  étroite  défense;  fin  ftfytrfié,  tin 
flrengeê  Skrbotb-  De  droit  étroit;  nud>  bem 
pttngfn  fRedjte;  natf)  brut  butbftiblitbett  3n: 
|olte  bet  (Jéefeoe.  Une  étroite  discipline;  tint 
Arroge,  fdtarfr  jRricgêjutbt  *bcr  SBtonntjUdjt. 

A l’étroit,  «dp.  mcntgSXaum  tpobejib;  in  ri. 
ntn  enfle»  8taumeingrfd)lc|ffii.  Vous  blés  logé 
fort  î l'étroit;  ©ie  nsobntn  fetjp  enge;  Sie 
babrn ro.nig  fliag in  3brrr  illlotinung.  Sia-  Cet 
homme  est  à l'étroit,  est  réduit  à l’étroit; 
bitfrm  sfRerüitrn  gtbt  (6  tnapp  ; et  iftbürfttg; 
es  feblt  tbnt  an  ben  notbœcnbtgen  Scquemlub. 
leitin  befi  it  en5.  Vivre  à l’étroit  ; armfftig. 
leben;  (iéb  fnapp,  fidiftimmerltd)  bebelfen. 

Étroit  ment , «du.  enge;  il.  fia-  enge,  ge. 
natt;  if.  fitenge,  genau;  ie.auêbrfttlich;  bot 
allin  Bittgen.  Vous  êtes  logé  bien  étroite- 
ment; ©iemobnen  febr  enge.  (©.  Étroit)  3is, 
Étroitement  uni;  étroitement  joiut;  enge, 
genau  oetbimbe  n,  oetetnigt. Observer  étroite- 
ment le  carême:  btegafl.n  flrenge  beobatbten. 
S’attacher  étroitement  è une  régie;  |I(b|ltcn» 
ge,  fttb genau  an  eineWegel  ober  Uiorjdjrift  bal. 

tcn.  On  lui  a étroitement  défendu;  manbaf 
ibm  auStrfitf  lidi  oerbotbtn.  11  lui  a été  enjoint 
étroitement;  tfi ibm auéhrfictltd).  forgfdl» 
tig,  ftbarf  cingebunben  worben,  grnatt  anbe» 
fabltn  morbrn. 

Élron,  ».  m.  ber  .Sctb,  ber  JDre et  : SfBirb  ht. 
fonberê  con  bem  Auemurfe  bel  9)hnfdicn  unb 
einiger  iibierf  grfagt.  Étron  de  chien;  Ipunbé. 
bted.  Un  gros  éiron;  fin  grofier  .ftaufen  2Rcn« 
fd)rnfctt',  .punbvèrect,  4C. 

Élronçonné,  ée,  fart,  et  atlj.  geftûmpft. 
©.  Étron^onner. 

Étronçonner,  v.  m.  (un  arbre)  tinen  Saura 
flûmpfcn;  bit  Xcone  unb  Âfle  bejfelben  gang 
unb  bté  auf  be  n ©tumpf  atyauen. 

Ét  tope,  ober  lime  de  poulie,  »/.©. Herse. 
Ktroosser,  t*.  a-  §im  olti*  IBort,  ivtUi>?$  eten 
fo  bit!  fiiéi  et..  Adjuger  en  justice;  gcrtdjtllt^ 
jucrfcnnen  obev  juipcttfeeu;  grrid)tlt<b  ju. 
Ütagen. 

Élrutfé,  ée,  atlj.  (34g)  Un  chien  étrufTé; 
iinb>unb,  brtauf  emer  Ëette  laijm  iff. 

Étrutfure,  t.J.  (3*9.)  bit  t'aime  ; ber  3tu 
flanbeincl{>unbré,brrauf  ■ inerSeite  iaçm  ift. 
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Jïtode 

Étude,  »./.  bas  ©tubtren,  bieSentfibmtj, 
bie  Xnjlrengung  bcé  ©ei  |ltS,  gehbrte  ffiabtfift. 
ten  ju  erfmnm,  ©dcbrfamïeit  ju  trlangen; 
ie.  bie  burdî  baeStubiren  evlangte  ffiiffcnftbaft 
çberSflcbrfamfeit;  if,  fig.  bas  üîcdjjïnnen  ober 
Siatfibenfen  Sber  eine©ad)e;  basüitftten  unb 
Sratbten,  ein  Oeplangm  ju  befrfebigen  obcc 
fine  Abftdit  ju  crrcidj.r.  ; U.  ein  (lubtrtcS,  ge. 
jroungencs  Siîefen  ; berdroang,  bai  Sfjroun» 
genc,  bie  Berflellting,  ic.  Après  une  longu» 
étude, il  parvint  à déeonvrircetle  vérité;  nad) 
Igngem  ©tubiren  gelang  eS  ibm,  btc je  ida^r. 
beit  ju  entCeCtrn.  S’adonner,  s’appliijaer,  se 
mettre  è l’étude  des  sciences,  des  arts  libé- 
raux; jïd)  attf  bie  Srlcrnung  ber  SBilfnif^af. 
ten,  ber  freten  Jï i i n fl e legcn.  lia  lait  une étud* 
particulière  de  la  géométrie,  de  l'architec- 
ture; erbat  fi*  t-.-nberSauf  bie  dèrêfuttf, 
«uf  bieSBautunjlgelegt.  OTo«  fogt:  Ce  jeune 
homme  a fait  scs  études  ; biffer  junge  SSenjib 
bat  fetne  ©djulflubicn  gembîgt.  11  a fait  de 
bonnes  études;  erbat  tuas  3tcfb-'eS  gclerntj 
er  bat  feine  3eit  auf  Sd)utcn  cberUniocrfitâten 
mob!  angftrenbcf.  Il  a de  l’étude;  ctbr|ïf|t 
ffiiffcnftbaften;  er  batn'aégelernt.  il  est  sa  us 
étude;  er  bcfî(t  feint  SSiffenfdjaftfn  ; er  bot 
nitbt  ftubirt.  3ig.  H ne  songe ,'iju’b  ramasser 
de  l’argent;  c’esÇ  là  touteson  élude;  erftnnt 
nurbarauf,  ©c(b  jufatnmcn  ju  ftbarren;  bas 
iftfeineinjigesiOiÂtrn  unb  Sïratbten.  11  met 
toute  son  ét  ude  à se  réjouir;  rt  ftnnt  blo&bar» 
auf,  fttb  luftig  ju  matbcn.  Se  montrer  b son 
ami  sans  élude;  fttb  feinetn  greunbe  obne 
3mang,  obneSSetflellung  jeigen.  D’étude  de» 
actions;  bae  ©tt  èirte,  bas  ©rjmutigese  in  ben 
^anblungrn,  in  ben  ©fbtrbcn. 

3n  btcOTaterti  iiinnttnon  Études,  ©tubitn  » 
ganje  gigurrn  ober  nur  einjcIncHheile  baron, 
bie  nadh  èrm  t’eben  gejf idjnrt  ftnb,  um  bel;  ®t. 
legenbeif  in  einem  grojcn  ©erf c ober  ®em Jlbe 
angtbratbt  tu  merben.  Un  recueil  d’études  du 
plus  grands  maures;  cine  ©ammlung  ©tu. 
bien  son  ben  grôftcn  SDfeiftrrn. 

Étude,  bthteu't’,  bie  ©threibftubf,  bas  ïr. 
bcitSjimmct  ber  ïboofaten,  ïrocuratoren  unb 
Sîotarien;  il.  bie  ÿaplcre,  ïrten  unb  bie  JtunN 
febaft  eineS  ïbsocaten,  je.  Il  est  assidu  dans 
son  étude  ; erijl  bejldnbig  in  feiner  ©tbteib. 
(tube,  in  feinem  XcbeitSjimmer.  IL  a vendu 
sa  charge  dix  mille  francs,  et  sou  étude 
doute  mille  francs;  erbat  ftinen  .Tiienjl  ftlr 
jeben  taufenb  granten,  unb  feine  ©direibjîube, 
feint  Éunbftbaft,  fc.  fût  jmôlf  taufenb  gran.- 
fen  oerfaufr. 

Étudiant,  i.  m.  ber  ©tubent;  berjenige, 
mcltber  fid)  auf  einer  Untoerfttdt  ober  bobtn 
©djutc  ben  ÜBiffcnitbaftcn  mibmet.  Il  y a bien 
des  étudians  dans  celle  université;  ci  ftnb 
uir(©tubentenauf  birftr  Uniserfitér.  3u  otn 
tolfiuhr'bta  Ijnè.ni  pfltgt  mon  amp  bie  ©d)Üter 
ber  tatcinifdicn  ©djulen,  Étudiant,  ©tuben. 
ten,  ;u  neuneu.  Un  étudiant  en  droit,  en  mé- 
decine; ein  berSîeditégcIebrfaniteit,  berïr. 
jenfiœiffcnfdtaftSBcfltffener;  otu  nur  mm  auf 
trn  UinveijitQttit  ;u  ingçn  cfitgt,  ein  3uri|l,  ein 
aSebitiner. 

Étudié,  ée,  part,  rtadj.  flubirt.  (®.  èttu- 
diet)  8ifr  Gestes  étudiés;  flubirt, •,  gejtputie 
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Etndîer 

gtne  ©ebftben.  Dm  larme*  étudiée*}  ber» 
jtfHte,  gfjmtmgene  Sfcrônen.  Il  n’est  point 
naturel;  tontes  ses  manières  sont  étudiées; 
et  iflni*t  natfirli*  ; aile  fetneSSantften  finb 
jlubtrt,geftinficltotct  gefujit.Un  conte  étudié, 
rln  eebl*tetc(>  SKâbcdjea.  Un  tableau  étudié  $ 
tin  oollenbete* , ein  mit  miSgli*fttm  gieiffe 
auêgearbcttctes  ©rmcilbf. 

Étudier,  V.n.  flubitcn  ; fi*  auf  bit  tSrtrc- 
nung  ber  2Bi|Jenf*aftcn  legcn  ; Gklebrfamteit 
gu  erlanqen  fu*cn.  11  étudie  erait'ee  joui;  er 
ftubiet  -ïa>)  uttb  9il*t.  11  étudie  à l'umTer- 
sitéj  er  ftubiet  auf  ber  Umberfitüt.  11  étudie 
en  philosophie,  eninédeeîne;  fr  ftubirt  dit1!* 
Icfopbie,  er  flubtrt  SJlrbictn  ; tr  legt  fi*  auf 
tie  22«ltnv;4Çeit,  auf  btcHçjentitutffenfcbaft. 
Ces  deux  hommes  ont  étudié  ensemble;  btcfe 
bd  ben  3H  émit  ce  Çabrit  mit  einanber  jlubirt,  ftnb 
guglci*  mit  einanber  ut  einec  ®*ule  cher  auf 
eincr  Unicerfitât  geroefen. 

Étudier,  v. a.  flubiren;  bieïrt  uitbïBeife 
tint*  îtinge*  jtt  ccforf*en  ober  ju  erfetmen 
fin-ben;  gleifi  unb9îa*s.nfen  auf  rtroaé  rer; 
trtnbrn,  um  té  ju  begreifen,  ju  Derfîefjen  ober 
au d)  ju  beÿalten,  feintm  ©ebcdtfniffe  einju» 
prigen;  austoenbig  lertten.  Étudier  la  nature; 
bit  fRattiC  flubiren.  Étudier  le  caractère,  l’hu- 
meur, le  génie,  les  inclination*  de  qn.  ; je* 
manbrt  Sijavactet,  ©emiiibsart,  gâ&igfeiten, 
Keigungcn  flubiren,  ju  erforfdien  |u*en.  Il  a 
fort  étudié  son  Platon,  son  Aristote;  ctfjat 
feinen^Iato,  feinraXriftoteletgut  flubirt,  Il 

sait  bien  cette  affaire;  il  l’a  fort  étudiée;  et 

txtfle&r  biefeCadie  febrgut;  cr  bat  fie  auêbem 
Bvttnbe  ftublrt  j et  Çat  fl*  gtÜnbli*tJt  ceint* 
nip  baron  erteorben.  Étudier  sa  leçon  ; feine 
Section  flubiren,  feincm  bâdjtniffe  einjuptS» 
genfuCbrn.  Étudterune harangue;  eineflhbe 
auotocnbig  [ernen.  Oltan  font  obet  oui  ; Étudiée 
un  sermon,  une  harangue;  auf  fine  fltebigt, 
auf  ttne  fRrbe  flubiren;  barauf  benfen,  ma* 
jjianinfeintrŸtïbigtrortrageii,  ma*  mon  ig 
ftiner  Sirbe  fngen  tel  U.  Étudier  un  compli- 
ment; ouf  cm'  Compliment  flubiren.  Il  fait 
des  contes  plaisans;  mais  il  les  étudie;  er 
orjàbit  luftige  .f>ift5t*rn  ; abre  er  flpbirt  bat» 
auf;  ervrbidjtetfle, 

s’Étndier,  v.  rec.  (h  qch.)  auf  tinta*  llu» 
tiren ober  finnen;  fï*aufctœaêiibcit,  bcfieift* 

S en  ; fi*  tint  @a*e  febr  angetegen  fepn  laffen, 
t ne  s’étudie  qu’à  faire  bonne  chère,  qu’à 
faire  du  mal;  erflubirt,  erfînntnurauf  gu» 
te*  Œfftit  unb  Stinfen  ; tr  flnpt  auf  ni*t«  on» 
bcr«,  al*833fe*  JutflUn.  Je  m’étudie  à tous 
plaire,  à vous  sersrir;  t*  flubite  barauf,  i* 
gebe  mir  aile  3Jiiibe,  Sbrtmiu  gefaUcn,  3Hnen 
jubimen.  S’étudier  soi-même;  |î*felbftftu> 
biren  ; fl*  felbflfennen  ju  lerntn  fu*en. 

Étudiole , t.f.  bas  @d)reibrafl*en  ; ein 
Heine*  ©*r<mf*cn  mit  bielen  ®*ublaben,ba* 
auf  einen  ©rttreibttf*  gtfegt  tuitb,  Bciefe, 
Be*nungcn  uttb  anbere  ÿapitte  barin  ju  ocr» 
wabren.  - - „ . . 

Étui,  t.m.  bas  gut terni;  it.  baSBeftect; 
ein  Jutteral,  in  tuel*i*gewilTe  jufammen  gc* 
bériae  2Bf rtjeuae  gefte  ctt  raetben.  Un  étui  de 
carte,  de  bois,  de  cuir;  «nguttergl  bonfpap» 
ft,  renvois,  sonüeber.  Uh  éuii  de  chapeau; 
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ein  -fjutfuttcral.  Un  étui  b peigne;  ein 
•Rammfurleral.  Un  étui  à lunettes;  cinSBril» 
Itntutttral.  Un  étui  de  luth,  de  viole,  de 
flûte;  cm  ïcticeniutterai,  ®cigcnfurtcrai,gl8« 
tenf  utteral.Un  étui  pour  meuredes  épingles, 
etne  SRabelbÛ*fe.'  Un  étui  de  couteau;  ein 
SSefferbi  ititt.  Uu  étui  d*  poche;  cin-£â|*en» 
befted;  cm  lutterai,  u>cl*e*  bit  gdunO; Jtrjte, 
éSaW  atji.,  ic.  im<2wde  bepfl*  tragen,  unb 
tootitt  tpre  Ra(bn<cnbigften  3..|trument«  ent* 
batten  ftnb.  Un  étui  de  matbéiuatique;  ein 
mafbematt|*t6  iîeftert. 

Étuve,  s. j.  bic  âdjtnibiîube,  SaSjlube;  U. 
btréCratteo  ûfen;  it.  biej.ractentoumccober 
25arrcinbtnüuaev|itbereien;  it-  Cbettau)  bit 
Zroctenrrommel  ; it.  ctbatbo  bit^tblcig,  ; U. 

ucc4.tû(£rii:uften.  Une  étuve  sècbe; 
eine  ô*tuiçiiube  eber  JSabftube,  bte  but*  tuar. 
me  ®att]iei,ie  gtbeijt  auto.  Une  étuve  hu- 
mide; cid@*it>tipc4b,  'idjnnçbab,  i&ampf» 
bob,  icorm  inau  cmeuAranfdi  but*  bt»2)ampf 
gaocçt.tAtâuta  |*triçen  taft.  ju  tiucutidgiitt» 
etugeeufe  b<iu,  L'étuve  de  cordexie,  bte  mit 
Çien  unb  jteffeln  Btrfebene  ibettftatt,  mo  mon 
but  -ïauœa't  tçeetet  uiibtroancc. 

Éiuvé,ée,part.rtai/;.gebàbtt-  <3.  h'tuver. 

Étuvée,  t.J.  tui  iamplen;  biejentge  Art 
berÿubcrettung  bevguiidns  cbtr  ber  gi|*e, 
bu  mon  lie  in  etnem  rer|*lof|(itcn  tbfcfape  mit 
ÿuvuctçattung  bee  ^antpfes  tangfam  fodjcn 
iafit;  tbas -i*motf  II  ofc,t  êtofett);  it.  bic  auf 
biefe  ÿvi  gi  bampfte  ©peife  fclbfr  blet  ire  une 
carpe  à l’étuvée  ; etntn  Jwipfen  Campten  laf» 
ftn.  Une  étuvée  de  veau,  de  pigeouueaux; 
geoampfte*  (gefdmiarte*  ober  gcftofttS)  Aalb» 
flei|*j  gebdmpttedauccn.  Au*bte|enigcArt 
ber  dubaeitung  tee  gieiidjcs  unb  bergif*e, 
bamanfie  in  eintmoff<netv61ij*itrc  in  tustrn 
ttnb  mit  3uiitbcln,  èelbf*trammen  (Cham- 
pignons; unb  ©etciivjcn  uber  cincm  geuer  to> 
*cn  Idpt,  beffen  , flamme  in  bat  ®e|*itrjteu 
gcnmuji,  bamù  ber  ajcitt  aobrenne,  mica  Élu. 
vée  gcnaittit. 

Étuvament,  t.m.  ta*  SSâtjen,  bie Babung, 
©.  Étuver. 

Étuver,  o.  a.  baben;  eine  SBunbe  ober  einen 
Iranfen  Jiiicil  bes  Aôrpere  mit  toarmem  üiicm, 
KBalfer,  te.  au*toaf*en  unb  reinigen,  ober  au* 
ben^unfl  non  îuaeraenàCrautetn  barangeben 
laffen. 

Étuviste,  t.m.  berBaber:  -titan  fcjtjtnjôJ,"- 
litbtt,  Le  baignent. 

Étymologie,  t.f.  ber  Urfprtmg  unb  bic  Xb« 
flammung  eme*  tus. rte*  ; it.  bte  -pulcitung 
obrr  Kblcitung  eineè  SBort.t.;  it.  bieïcÇre  oon 
bem  Urfprungt  unb  ber  ÿhibung  ber  ÉSôrttr 
tinçv  ©ptod)_e;  bieH$onjorf*una. 

Étymologique,  adj.dttt,g.  jur  SBortfor» 
f*ung  ober  ftttleituttg  bet  üBcttev  gcfiiug; 
Cetçmolcgif*). 

Étymologiste,  t.  m.  betSBortforféit;  ber» 
jentge,  œcl*it  benUrfprang  unb  bte Stlbung 
ber  Sffibrter  ttncr©pro*e  ju  erforf*tn  fu*;. 

Eu,  eue,  0.  Avoir. 

Eubsgcs,  I.  ni.  fl.  Sa  bit*  bip  bin  alun  Sol» 
n»rn  unbCtlttn  tint  gctutfje Clcffe  ter  Jbrutben 
obet  ÿntfltr,  bie  fi*  oorjûgli*  auf  bic  Katur» 
upte,  bieCternfunbe  unb  auf  bit  aBaprfagaei 


I',C)0  Eucha 

« 

if.i'rn.  .... 

Eucharistie,  t.f.  ([pcf;  Euearittie)  bû»  E)fî» 

lige  Xbcnbmabl»  tvae  Sîaditmobl. 

Eucharistique,  adj.  de  t.  e.  (fpr$  Eu ca- 
r.'jûgtie)  juin  Xbcnbmable  gfborifl.Les  espèces 
eucharistiques;  bir  Wrfinltm  im  ©«cramente 
Ècf  Xbrnbmahle».  ©.  Espèce. 

Otcologe,  t.m.  bie  Airtbrn.-Xgrnbe,  bit 
AirrbiniOvbnung;  ctnffiud),  îtsrldjf»  bieBora 
frtuift  crnbâit,  ttie  bit  jum  éfentlitbcn  <Sot- 
t.ébiriijte  ge!;3tigta  ^anbluiHjfB  eingeri<btet 
rocrbtn  foürn. 

Euerasie,  s.f.  (21  r;. r.)  bie  ber  Statut,  bem 
Xltct  u:ib  bern  ©ei:bled)tr  einrr  ÿctfon  ange, 
mcffcnt  ïeibetsbffdjafffnbfit. 

Eudiomètre,  t.m.  t»cr  Buftgfit# - SDtcffti: ; 
tin  SBi tt jtug,  bie  ©Eté  obft  Sifdjafftnbett  ber 
îufl  ju  prfifcn,  in  »ie  ftrn  fît  mebt  ober  meni* 
acrqdtmb  unb  jum@inat«mcnbicnii<f|  i|i. 

Éulraise,  t.f.  ber  Xugen  trop;  eine  ÿflanjt, 
locldur  man  .fceUtrdfte  fût  tranüeXugen  ju» 
jdjteibt.  _ 

V.uloglPS,  t.  fri  Go  ticnnt  t man  in  b*c  aftln 
giitit,  . flit+t  aie  ÜiorMribfrl  son  bem  grfeg. 
neten  Sfirobe  im  beiiigen  Xbetibmablf,  treldje 
man  jusocilcn  an  abisefcnbc  (êbripen  Gber|(tji<f- 
bit  pd)  mct)t  bet)  bem  üifcntlitben  ®oftc»« 
fcinipc  einfinben  fonnttti. 

F.uménide,  t.f.  bie  Grumembe,  bie  gurfe. 
®,  Furie. 

Eunuque,  s.f.  btr  SBerftbnitfene;  cintrer* 
fon  mànnlid)cn  ®e(d)led)«,  trclrtje  ibreriSann. 
Ni!  beraubt  ifl. 

Eupaloire,  t.f.  ber  SBaffttbofl.  CFUsnjt) 
Euphémie,  s. J.  Go  uonntr  m«n  hep  0«  ©or. 
bonne  bie  XutStbeilung  geroiffet  ÿrcifc  untet  bit 
.f'octercn,racld)f  ftcb  an  einem  beptmmtcn  Æage 
Fri)  b,t  SSti  iommtung  etnfanben. 

Euphémisme,*.»!.  ba»  ffiiilbfrungSvrort, 
bei  SDtilbuungeauSbtuct;  ein  milbernber  ïué. 
brurf,  ba  man  au»  lEdjonung  einen  fanftcrcn 
, b t geünbenn  Xitébrutt  grbvautbt,  ait  bie 
©atit.  (iqentlid)  rrfctbeït- 
Euphonie,  t.f.  ber  SBobiflang  ober  SB obi» 
faut  eintr  rinjeincn  ©ingftimme,  ober  eine» 
einjelnenmupEali  d)en'3n(ivuntenfe(,  baégut 
gripirltroitb,  im  ©egenfab»  oen  Symphonie, 
ôber  bem  3u|omnunflange  mebrerrr  ©ttmmen 
unb3nprume»te;  ie.  (Spro*!.)  berSBoijtlaut, 
ujildjcr  tntfl'i)!/  »enn  man  burrf)  USegroerfung 
ober  iDJjîoiftbenfrgung  eine»SBU(h!to^eiiS,  ober 
bucd)  SJctâtibevung  ber  dnbfnlbe  einen  Übek 
laut  ten  ber  Xu4fpraée  ju  wrmeibrn  l'urtit  j 
j.  A.  menn  mon  nf  non  Si  on, -Si  l’on,  arc/latt 
Viendra -il,  *-  Viendra-t-il , unb  ûnüau  Ta 
ontitié.-Ton  amitié  toge. 

Euphonique,  adj.  de  t.  g.  (©pradO  D3T*n 
ntnnr  Lettre  euphonique,  einen  IButhllabcn, 
b<  r e inenSBobltou t berbot  bringt.  © Euphonie 
Euphorbe,  t.m.  bieSupboruie;  bieeupboc» 
tifehe  'l'flauje  t ie.  ba»  gupborbien(iarj. 
Euphruise,  ©.  Eufraise. 

E urupe,  t.  f.  durera. 

Européen,  tenue,  adj.  et  s.(.trrify  europe‘-èrtt 
emttfé.ène')  rutopdifch,  ju  guropa grifrig» 
it.  nntbart  bit  Gurcpôtr.  J et  peuple*  Euro- 
péoujj  bteruropa  itb<  nB?!fit.  Eu  Européen, 

[es  Européen*  i ein  Suropû.r,  bieguroptkr. 


Eurytli 

Eurythmie,  t.f.  ba»  gbcnmaj;  ba»  riib» 
tige  Betbiünif  unb  bie  Überciuflimmung  ber 
einieinen  Xbeiie  eine»  ©anjen,  reetebe»  jufam, 
mrn  bie  ©tb^nbeit  berfeiben  auomatbt. 

Eu*iyle,  t.  m.  (Bout.)  bie  ©duiemreite] 
bicjentge  ©tcllung  ber  ©dulen,  ba  fie  in  eincr 
PcrSiUniSmâSigen  gntfernung  bon  einanber 
fiel  en.  OTan  nmtirtine  foldje  ocrt-a'üni^màf  ige 
ttntfernung,  Eusiyloir,  fdjiJnfâtilig. 

Euxj  ©ie.  Crr'PhiroI  ton  fcrm  Sûrioorrr  I.ui. 
Il  est  faoiié  eoniro  eux  ; et  ifi  gegen  (ïe  aufge» 
bradit.  Jen'ameeraiqu’aprèseux;  id)  nut» 
be  erfi  naît  ibnen  anfommat.  Il*  ont  eu  que- 
relle entre  eux;  fie  Çaben  Streit  mit  einanber 
gebabt. 

Évacuant,  ante,  ober  Évacuaiif,  ive,  adj. 
et  t.m.  (21r;tn.)  auoieerenb,  auêfiiijrenb,  ab» 
fâbtcnb.Un  remède  évacuant,  ober  évaeualif; 
un  évacuant,  un  cvacuatif  ; ein  ûuôfiibrenbe» 
ober  abfnbtenbe»  Xr  jeneimittel.  Le*  évacuant 
l’ont  fort  «oulagé;  bie  Xbftibrungen,  tieab» 
fübrenben  Xtjeneimittel  fwben  ibn  febr  tt» 
leitbtert.  * 

Evacuation,  t.f.  bieXuélettung;  bieXu»« 
ffibrung  ber  UnreinigEetten  aué  bem  A'Srper, 
unb  bieauégcleertcn  ober  auOgefübrtfn  Unret» 
nigfeitcn  fetbfr ; (bie  Srcremente).  En  .suite 
d'une  légère  évacuation,  il  «e  trouva  un  peu 
mieux  ; nadi  eincr  leicbtcn  Xuéletrung  befanb 
et fïd) ein  menig beffer.  Lcinédecinen  voyant 
les  évacuations,  jugea  que  le  malade  étoit 
beaucoup  mieux;  al»  ber  Xrjtbie  Xutlcerun» 
genfab.  bieft  cr  bafûr,  ba»  c»  mit  bem  Aran» 
len  ura  oielf»  beffer  ftebe. 

L’évacuation  d’une  place;  (itrirgsiv.)  bie 
Siâumtmgeine»  ÿhigc».  Il  fut  convenu  qu'on 
rendroit  les  otages  après  l'éracnatioo  de  la 
citadelle;  bec  CSapttuiation  ju  Jolge  foUten 
bieffleîlfeln  naïf)  gcfdjebcnerWâumung  ber  6i* 
tabelic  auégeliefert  merben. 

Évacué,  éc,  part,  et  adj.  auügcteert , au»» 
gefdbrt,  abgefübrt;  ie.gcràumt.  ®.  Évacuer. 

Évacuer,  o.  a.  auiicftcn,  auCfûbren,  ob» 
fflfcccn;  bie  Unreinigteiten  «u»  bem  Rccpec 
fübren;  ie.  (Sttitg<ir>.)  rüumen;  oonSruppen 
1ère  mad)en  ; bie  SJiannjtbajt  au»  einem  Crtt, 
au»  einem  üanbe  b«rau»  jteben.  On  remède 
pour  évacuer  la  hile;  ein  Xtjeneimiftel,  bie 
Qia’dt  at  j tif tîfjren-  Dans  l’opération  d’un  re- 
mède viulent,lt*s  bonnes  humeurs  s’évacuent 
comme  les  mauvaises;  btç  ber  XBirtung  eine» 
beftigen  Xtjeneimittel»  merben  bie  gutett  tgaf» 
te  trie  bie  jtblrtbren  abgefüçrt,  qebm  bie  guten 
©dfte  mit  ben  f(f|le<bt«i  weg.  i-t  garnison  fut 
obligée  d'évacuer  la  place;  bie  Sefagung  TOOC 
genotiiigt,  bie  ïeflung  ju  edumen. 

Évacuer,  v.n.  eine  XuSIeerung,  Xuéleerun» 
genbaben.  Ce  malade  a-t-il  bien  évacue I 
bat  biefet  Ara  nie  eine  orbcntlidie  Xuslecrung 
gebabt?  Il  a beaucoup  évacué;  et  bat  eine 
Parte  Xtitleerung  gebabt  ? 

Évadé,  ée,  part,  et  adj.  it.  t.  burchgegcn* 
gen,  entirifdit;  be'mlitb  entflcben,  jc.  (0. 
«'Évader)  Un  évadé;  ein  giûtbtling,  fin 
Xu'  ceiffer. 

s’Évadrr,  ».  rrc.  burtbgrben  ; (Iütbtig  mer» 
btn;  beimudi  entpieben  ; entmntb.n,  entmi» 
f<bcn.  Les  priiouniers  se  sont  évadés;  bie 
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®efangenen  finb  burdtgegemgen,  fini)  flüdjttg 
anoorten,  fînb  taoon  gelaufen. 

Évagation,  r./.  ba6  $erumflatt»rn  btr  ®e» 
banten;  ber  SJlange  < ber  ïnbadjt  beç  ben  goits 
feltgen  Übungen.  ' 

s’Évnltonner,  v.rtc.  ftd)  ali  ju  Blet  Sretçeit 
heraué  nebmen  ; ie.  feitie  JCrafte-ju  fefr  an. 
jtengen  ; fid;  ûbet  frin  SScrmôgen  anfltengen. 

(gin.) 

Évaluation,  i.f.  bif  Sd’îÇung  j bie  S8e. 
ftimmung  bcs  îiîettbee  obctÇtrcifcé  einer©as 
ée;  ber  Ànfdilag  ; ir.  bcrXnfafc  ber  ange fe Jtte 
spreté.  Oui  payésrs  tableaux  suivant  1 é- 
raluation  qui  eu  a été  faite;  inan  bat  feine 
«emilbe  na*  ber  ©dMpung,  nad)  bent  Uns 
(tblaae  brjaplt.  L’évaluation  des  pertes  et 
.dommages;  bic ©djiSçang  bc»  SietlufleS  unb 
Scbabcne.  «Ion  (agi  ou*:  L’évaluation  des 
monnoies;  bie  SBütbigung  berSRiinjcn;  bte 
SeretÉrung  be«  ©etûltrf  berSSùnjen  gegen 
einauber.  i L’évaluation  des  dépenses;  bie 
Sfredjnutig  ber  Unfojtni;  bic  Xmtrcrf-.mtng  beS 
A’oflenbclûuf*.  L’évaluation  d'une  fraction; 
bir  S3er«f)nuua  tinté  fflrttdji'é.  - 

Évalué,  ée,  fart,  et  adj.  gcfdjdtt,  IC.  ©. 
Évaluer.  . ,\ 

Évaluer,  o.  a.  fdjdfeen  ; ben  SBertp  cher 
ÿrcid  einer©ad)Cbe(limmtn;  anfdjlagen,  be> 
tedœcn.  On  évaluera  la  terre, avant  que  d’en 
faire  l’écliange;  mon  roirb  taS  ®ut  jusor 
fdjaçcn , ebe  roan  t*  nertauftbt.  A combien 
a-t-on  évalué  sa  terre  ? traie  bed)  bût  mon  fein 
Sanbgut  angefthlagen?  Évaluer  les  monnoies; 
bieffildnsen  tntirbigen;  benimtern  Cbcbalt  bec 
SRdnjfngeaen  einanber  betedjnen,  unb  i(;ren 
SBertb  barnad)  bejlimmen. 

Évangélique,  adj . dr  t.  *.  fDûiujflifu)  ; ber 
te.)te  tes  goangelii  gemap.  Un  prédicateur 
évangélique;  eut eoangeiifdier ^rebiger. 
Évangéliquement , adv.  CBûttgcli|d)  ; ber 

gebre  bee  ©oangelti  gemâp. 

Évangélisé,  ce,  part.  et  atlj.  bem  béé  (ÎBatl, 
gelium  geprebigt  ober  crrtiiubigt  tcorben  ifl. 

©•  Évangéliser. 

Évangéliser,  ».  a.  bas  Qumgetium  prebt. 
«en  cher  Berfûnbigen.  Lorsque  Saint-Paul 
commença  * évangéliser  les  gentils;  alS  bec 
ÿeilige  ÿaulué  anfing,  ben  4>cioen  baignons 
gelium  ittprebigen.  Évangéliser  tvirbau*  ots 
tin  Dleutrnm  Otbcou*e.  Il  a évangélisé  dans  le 
Japon  ; et  pat  in  3b pan  bas  gpangelinm  ge= 
prebigt. 

Évangéliste,  ».  m.  ber  gBangeltfl  ; etner 
ber  bas  (Soangelium  ober  bie  beijre  oon  Spriflo 
Berfünbigt.  3n  tngem  SiOiutung  rettbrn-bif 
Berfaffet  tecienigen  bibtifdien  Siidjer,  bie  un» 
terfbftn  9lamen  Geangdia  befannt  finb,  Les 
quatre  ÉvaDgélistes , bie  biec  Srangeliflen, 
genonuf. 

Évangéliste,  fciijt  ooifc  in  Sranfttiifr  Sep  ben 

WotSuflatinsen  berjenige  Satt)  ober  Sommiffa. 
tiui,  meltberbasânsentarium  eines  ÇlrojeffeS 
sor  (itbJiegenbat  unb  burdifiept,  toà'prenb  ber 

«eferentbie  ïeten  oerliefet. 

3n  t*c  91«$nongst«Jn«t«  ru  net  mon  Évangé- 
listes, bie  betben  SRa'ttjc,  oon  tue  lien  ber  .cine 
bteBOrtcrgebcnbe  «edmung  bel  Sitdjnungéfübs 
ter!  nacpfïept,  ber  anbtte  abec  bieûufttungen 
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unterfudjt,  «omit  bie  neue  fflctpnung  Pelegt  ift. 

35e p ’lltabemien  unb  ge(«$ctcn  ©eifU)>t’ûf:cu  I>t  5< 
Évangéliste,  berjenige,  iBeItter  etnaiint  tlf, 
eineporjuneijmenbeîBabl  ntt  aiijufHen,  uni 
Çernad)  SeugniS  ablegcn  }u  tônnen,  tap  alité 
ridttig  babep  jugegangen  iH. 

Évangile,.,  m.  baétîoangrlium  ; bir  gante 
Sebrc  non  t:i;ri(lo  unb  beffen  SSerpbnung,  tqi 
©rgvnfabe  bré  ©efe®e«;  tf.  in  tngmc  PS.st.u 
(nng,  biejtf  igen  Sût^er  brt  neuen  icflamcarr;, 
ipeldjc  bie  8ebenégeftl)id)te  (Sbrifli  entijait.n; 
ir.  eiiiStflct  aué  biefer  Sebenf g<  fdiiditc,  trel. 
d)e4  an  benÊonn»  unb  gel’laÿm  Borgelefeit 
unb  eiîlârt  ju  wtrben  pflegt,  im  üiegrnjaçr  bec 
®pi|leln.  v 

3»  brr  rêtnlf*  *[ûlbelifiben  .ttinbr  roerben  ou*  - 
«ewife  SBerfeaué  bem  reftcabtapitel  bt’4  Swiit. 
gelipen3obanneé,  in  tseldjett  ron  ber  dSenfd;. 
tnttbung  Crrijli  bie  8î*be  ifl.  L’évangile,  obec 
Le  second  évaugile,  «rnaut.t.  T.e  pnuuivr 
évangile  ober  b<if>,  bas  otbentîidje  tîrrangc. 
lium,  œeltbeS  beç  ber  Sflîcffe  ftir  jeben  Æag  bed 
3anres  inobrfonbere  geleitn  roué. 

Évnuoui,  ic,pnr(.e(  aJj.  obnr.iàditig  gelccr» 
ben;  ir.  rerfdiwnmbfn.  ©.  s’Évanouir. 

s’Évauouir,  o.  rec.  tÿnmâibttg  tturben  ; in 
Dbntnad)!  fallcn  ; ie.  oericfnoinbrit  ; imfiftto 
bar  merben.  Cette  femme  apprenant  la  mort 
de  son  mari,  s’évanouit;  aie  biefe  t?rati  ben 
SobtyreSiCRanneicrfubr,  fiel  fie  in  Crnmadir, 
rourbé  jïe  olmmiîe^tig.  Ces  spectres  n’ont  fait 

Îue  paroitre  et  se  sont  évanouis;  biefe  ©c* 
penflet  finb  blop  crfd)ienen  unb  trieber  on  = 
fdlïBltnben.  5ns.  Les  grandeurs  de  ce  inonde 
s’évanouissent;  bie  rperrlidilrit,  bic  tptùiht 
biffer  SBelt  cetfeiminbet.  Mon  espérance 
s’est  évanouie;  meine  ^>offnung  tfl  perfditBuru 
bett.  J’avois  mis  un  ducat  sur  ma  taùlv,  il 
s’est  évanpui;  patte  citt.n  2)ucarrn  au| 
meinen  iïif*  gclegt,  er  tft  rerfdupunben.  ’Jf-u 
(ogt  in  brr  It'grbro  : Faire  évanouir  une  in- 
connue; fine  unbefannte  @r8pc  eus  cirer 
«teidiung  toegf^fen,  inbem  inan  iprett  Siertp 
baftlr  pinfegt. 

Évanouissement,  S.  m.  bie  Ûlnmadtt.  (©. 
Défaillance)  Il  est  revenu  de  son  évanouis- 
sement ; er  bat  (td)  Bon  ftfner  Qluimadu  evi 
tjolt.  Tomber  dans  de  grands  évanouisse- 
rnens ; peftige Obrrnadtin  betommen. 

Éva  n orabi  i ité,  s./,  bie  Kuetünfftarlrit;  bie 
Sigenftbaft  fine»  ÆSrperé,  Dermoge  treldîec 
bie  flûfftgen  unb  flüdtttgcn  Strile  befyctlnn 
auébiinflu!,  fït^  in  Dflnfle  auflôfeu  unb  per. 
en. 

vaporation,  s.f.  bie  ïuSbûnflungî  baS 
Xuffteigen  ober  Serfliegm  brtgcuditigfeitrn 
in  Weflalt  e inré  ®unfleJ  ; if.  (Ci.pm.)  bas  lus 
raudjen  ober  bie  Xbrautftung,  ba«  Xbbampfe ti, 
bieXbbampfttng,  bas  Xbbunftcn,  bie  Xbbfiur 
flung*  (©.Exhalation)  3ig.  tagmtan  : Il  y a 
un  peu  d’évaporation  dans  la  conduite  de  cet 
homme;  biffer  ©tenfd)  tftcintofnigletdjtftns 
nig  ober  unbebaditfam  in  feinem  Setragen. 

Évaporé,  ée,  part,  et  adj.  Berbunflet,  abgcs 
bunflet.  (©.Évaporer)  jig.  Unesprit  éva- 
poré; unetêleévaporée;  cbtcotttb  tubfioniicrï 
Un  évaporé  ; etn  unbefonnener,  leidjtftntttgiC 
SRrnfd). 
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s’Évaporer,  0.  rec.  auîbunflen,  abbunjlen, 
abbampfvn,  auopampfen,  astautpen,  oerbitn* 
(!tn  ; fi  à;,  in  Dfinjte  obe  t DSmpf»  auflofen  unb 
oerfliegen.  (OT,™  mu#  Unes  Boit  111*1  mit  Ex- 
haler, ctuShiinft.’iT , betn>i*fsln)  Si  vous  ne 
bouchez  cctic  bouteille,  l’esprit  de  vin  qui 
est  dedans,  s'évaporera;  irmn  int  biejr  gla» 
f rfi e nitpt  oerjlopfct,  fo  toivb  bet  dBcinacift,  bec 
balin  ift,  oertunflrn.  Faire  évaporer  une  li- 
queur ii  feu  lent;  fi  Heu  flitf|ïgen.*êrpfr  beç 
langfamem  geucr  aPbimflrn  lajfrn. 

$ 9.  font  mon  : Cet  homme  s'évapore  eu 
vaines  idées,  en  chimères,  en  imaginations; 
biffer  SRenftpprrliert  (ïtp  in  ettlen  Sebanfen, 
in  iDunSctlidyn  UàcilXen,  in  ndrrifdjen  ginpil» 
bungen.  Sa  colère  s’évapore  en  menaces; 
feindornPritptinjûvcPungcnau#.  Ce  jeune 
bemtne  s'évapore,  commence  il  s'évaporer; 
biffer  (linge  ®enfip  fdncrfft  au#,  matin  unbe» 
fonnene  ©trriée,  fà'ngt  ait  ausltpioeifenb  ;u 
Ibtrbfll.  Évaporer  son  chagrin,  évaporer  sa 
bile;  feinetn  .Jtumuter,  feiner  (Halle  Puft  ma» 
tpen,  inl.'cm  man  jemanben  feint  51otp  flagt, 
feinen  3arn  an  jemanbtn  auéli'St.  3n  bur«  ils. 
btnsort  voit#  Évaporer  ois  rin  defibinn  gsbron il. 

Évasé,  ée,  part,  et  atlj.  cllocitcrt.  (0. 
Évaser)  On  verre  trop  évasé  ; tin  ffilas,  fa# 
rintjU  incite  JÔlinung  bar.  Des  genouillères 
débottés  trop  évasées  ; ©t'.efelftiïlpen,  bir  }U 
rpeic  fïnb,  bir  ju  œcit  au#  e/nanber  gebepnt 
roprberi  finb.  Un  nez  évasé;  cine  91afc  mit 
au  ju  gtoften  9îa6I0rtsi  rn. 

Évasement,  s m.  bicünoeiterung;  bie  SBei» 
te  tiner  ernsfitf  rteii  Dff  nung,  te.  6.  Évaser. 

Évuser,  0. a.  ertrritern;  bie  Dtftung  fine# 
iDinge#  weitrr  mad)rn.  11  faut  évaser  darân- 
tagece  tuyau;  man  muf*  bie  Dffnung  biffer 
Sîôyre  nod)  mepr  f doutent,  nocp  irciter  nta» 
tpen.  Élvaser  uu  arbre;  (©arm.)  flnemtliau» 
mr  'Dlaij  madien,  bamit  ev  M biffer  auebtfttcn 
ttnnf.  S’évaser;  fïtpcnecftern  ; muter  U'rv.- 
ben;  cine  mette  Dffmmg  Pefommen;  if.  |ttp 
ouibreiten  ; au#  cmanoeibreiten.  Ce  poirier 
s’évase  trop;  biffer  fflirnpaum  breittt  |ïd)  ju 
«prit  au#.  > 

* Évasif,  ive,  aJj.  ottSmciAenb  j Jtusflülpte 
madjenb,  obor  barattf  gegtimbet.  Répondre 
d’une  manière  évasive,  in  feiner  Xntmert  bet 
©adic  auéjmoricpcn  futben. 

Évasion,»./. bit  Snttoeitpung;  bie  peimli» 
tpeglutpt;  ba#  pcimürfirlSntflicprnoon  rinem 
Drte.  11  sesauva  habilement  des  prisons,  et 
après  son  évasion  il  se  retira  en  lieu  de  sûre- 
té; et  rettfte  ftd),  er  rntflop  auf  rinciepenpe 
Jfrt  au#  bem  ÇSefiiiiqtiiiïf,  unbnàd)  feiner  (ÏRt« 
tocicpang  begab  er  jïdj  an  etnen  fïtpern  Dit.  3» 
ber  muirrit  ©010*1  miib  Évasion  00*  anfioit 
Subterfuge  Obtt  Échappatoire,  bir  2tu#flud)f, 
tfusœeicpimg,  gi&tou*t. 

Évêché,  s.  m.  baç  !ïi#fbum  ; ba#  geifllidie 
«nb  tocltliipe  ©rbietp  cine#  SBifdiofe#  ; U.  bie 
bifd)5flid)e  ffiùrbr  ; if.  ber  3ib  fine#  SRiftPu» 
ft#;  btc  Stabt,  icoeinSiftpoftoofnt;  birbi» 
ftpoflitpe  SSefïbcn;  ; if-  brr  'Jalaft,  ben  fin  Sii< 
fdjof  bftoopnt.  L’évcché  de  Chartres  est  fort 
grand;  ba#  SBidtburn  Ql artrev  ifl  fc> r irop. 
Aspirer  à l’évêché  ; nad)  ber  fcftpfSflidH'n 
ffiurbe  flrebcn;  13'fcpi  f jiitoerbcn,  etntSiir 


tbum  ;u  triangen  fudien.  Cette  ville  a été  éri- 
gée eu  évêché;  biefeStabt  ifl  fit  rinem  bi» 
fepîflidjen  Sise,  ju  cinei  Pifdwfliipen  ffieftbvnj 
gemadit  tooibcn.  Orléans  est  évêché,  est  un 
évêché  ; Drlran#  ifl  eitir  btfdjcflidieSÉeftben;, 
tfl  bet  €Sip  eitlf#  iSiftpoff#.  U est  lo-é  h l’é- 
vêché ; rc  roobitt  i n bem  htfdsâfïitben  ’jlaiaflf. 

Éveil,  s.  m.  btc  Uiacbr.dit  ober  üBarnung, 
treldie  man  eincr  Çetfan  uon  cincr  ifci  tridni» 
gen  Sadtc  giêt,  tuoran  fie  fonfl  nidjt  gebatbt 
patte.  C’est  lui  qui  in’en a donné  l’éveil;  eu 
pat  mir  îtadjrid;!  bapon  gfgeben  ; et  pat  mi<& 
aufmrrtfam barouf gemacht.  (gem.) 

èiveillé,  éc,  part.  *t  a,lj.  aufge loectf,  er» 
»ad)t,  te.  (ô.  Éveiller)  it.  fo.  aitfgcmctît, 
aufgerdumt,  munter,  (uflig,  (ebijaft;  it.  eifcg, 
adjtfam,  aufmerffam.  II  a l’esprit  éveiné;  te 
iftein  aufgeœtcf ter,  aufgerâumterlCepf.  Vous 
êtes  bien  éveillé  aujourd’hui;  ésie  ftub  brute 
frbraufgerâumt,  febrmunter.  Des  y. un  bien , 
éveillés;  fepe  leppafte  dugetl.  (Beau  mon  ùbti, 
gtne  fogi  : Cette  femme  est  fort  éveillée;  biffe 
grau  ifl  fepr  lebpaft,  (0  pfigt  be»  ;uiveifen  fo  eiet 
ois,  Cette  femme  est  un  peu  coquette.)  Il 
est  fott  éveillé  sur  scs  intérêts;  er  ifl  fepr 
aufmerffam  auf  feinen  S*ortpeiI  ; rt  ifl  fri  c 
eifrig  auf  feinen  iBortpeil  Pebaept. 

Éveillé,  ée,  roitb  fio  gsm.  Erb  ou*  fubflaudtie 
gsbrombu  C'est  un  éreiilé;  er  ijl  cm  munteo 
ver,  aufgemetftcr  Jtcpf,  c in  aufgetàimKer,  l • 
fliger  aiienfdi.  l'ne petite  éveillée;  fin  fief* 
ne#,  munterr#,  lujtige#  ÜXabdien. 

Éveiller,  o.  a.  roerten,  entjrtten, aufmetfe  1; 
einen  ©tplafenben  enoadien  madien;  etmun- 
trrn ; munter  mad;ett;  it.  pu.aufm.tfen,  auf» 
muntetn,  ermuntein;  bem  Seiflr,  bem  (Se» 
mSttenad)  munter,  îcpbatt,  aufgerâumt  ma; 
cpen.  On  m’est  venu  éveiller  ce  matin  pour 
me  dire,  etc.  ; man  bat  mid)  biefen  Sllcrge  1 
getuetft , itm  mir  ;tl  fagen  ic.  I.e  moindre 
bruit  l’éveille;  fa#  geringfleSerâtiftp  tpetft 
ipn  atlf.  Quand  il  est  une  foishiénendurmi, 
011  ne  saurait  l’éveiller;  «Jenner  eininat  redit 
eingefcplafen  ifl,  fo  fann  man  d'n  uitpt  mept 
ermuntem.  3ig.  dl  est  mélancolique  ; il  ni. 
faudroitqcli.  qui  l’éveillât  un  peu;  er  ifl  me» 
landfolifdü  er  foute  ettra#  liaPen,  ba6  ilin  auf» 
irecfte,  aufmunterte.  yoits  parraissez  tout 
pesant,  tout  endormi  ; éveillcz-votls;  faites 
quelque  chose;  ipt  fcpeint  fo  tra'ge,  fo  fdjlafrfg 
ju  frpn  ; ermuutett  eud);  tputetioab;  maept 
cudjrinSefdMft. 

s’Éveiller,  p.  rtc.  aufmatpen;  uon  brm 
StMafc  loadi  ober  munter  merben  ; rrtoatfim. 

Il  s'éveille  tous  les  jours  P une  certains 
heure;  er  rcarfu  tdglidi  JU  einet  genjtfiVn  0tu.t» 
brauf  On  emporieroit  la  maison,  qu’il  ne 
«’éveilleroitpas;  man  fSnnte  baê^iau#  .vq« 
tragen,  et  luüibe  niept  erwaepen,  er  tourbe  nitpt 
tua'p  ob  r munter  toerben. 

Événement,  ».  m.  oer -ftiégang,  b a#  Snbe 
einer ^lanblung,  fine,  (Sjeftpaftea ; i-  bte  18e» 
«ebenreit;  ein  mcrfnjûrbiger  SBotfaU.  L'é- 
vénement de  ce  procès  est  douleur  ; ber  Hué» 
gang  biefet^roi  ffr#  ift jtofjfelpaît.  Ceiiea’- 
faito:  a eu  un  evene m#* m hmitruic;  bir ff  «Sû(fte 
ïj.tt  eiirni  ?fu*ijona  obt, 

QliicîtiAri  ttnbf  qruamnu  n.  Je  prend»  IV- 
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vêtement  sur  moi;  id)  baffe  fût  ben  ffr» 
fotg.  A tout  événement;  auf  icben  ga!t  ; bit 
éaAt  ma ii  auéfattcn,  raie  fit  loi II;  ci  mag  fonts 
men  toit  ci  œitl.  Les  événement  les  plus 
remarquables  du  siècle  dernier;  bit  mer  Es 
«ürbigflen  iBegebtnEjeitm  bti  le|ten  3ai>r« 
bunberté. 

Évent,  ».  m.  ber  Setud)  ober  ©tfrfjmacf  eon 
©peifen  ober  flûffigen  ©adwn,  bie  anfangen  j a 
faultn  ober  ju  oerberben.  Ce  jambon  sent  Vé- 
nal > biefer  3d)lnfen  fdjnuift  obtr  riect>t  ein 
tpenlg,  ifi  fd)ûn  ein  teenig  angtgangtn.  Ce  vin 
sent  rêvent,  a de  l'évent  ; biffer  Üfiein  bat  ti» 
ntn  ® cfdimacl,  ali  cb  tr  abflebtn,  ali  ob  tr  oer< 
berben  toolif. 

Évent,  h,  je  ou<b,  bit  frele  ober  frif(f)e  £uff. 
Mettre  qc/î.  è l’évent  ; ctraai  in  bit  fetit  ober 
friftbt  8uft  b^ngtH.  Donner  de  l’éveut  b un 
muid  de  vin;  einem  ©oinfaffe  Suft  ntodjcn 
cbtrgeben;  obtn  in  cinSBeinfafi  tin  flcineS 
jod)  bobren,  ober  ben  Spunb  attfmadjcn,  balnit 
ber©einbur<l)ben®ruct  berSuft  untett  ber-- 
dUf  làltftn  tonne.  3 g.  loge  mon  im  gem.  SeS. 
Avoir  la  tête  à l’évent;  unbefonnen,  leid>f|m. 
ntgfi.le.  C’est  unetêleà  l’évent;  ei  t|l  tin 
winbig.  r Jtopf,  tin  Iticbtfinnigtr,  unbefonne* 
uerffitnfd). 

L’évent  ; (Henri.)  btr  ©pielraum,  SBinb» 
raum,  ïuftraunt  ; bit  Gpielung  ; btr  Sîaum 
jntiftSen  ber  SRùnbtmg  bei  Studti  unb  bem 
gropren  ^irftlbtr  Jtuget,  bie  baratté  gcfdioffcn 
tpirb.  Ce  boulet  à trop  d’évent;  biefe  Jtugcl 
babjuritl  ©pielraum,  ifl  fdr  bie  SXtînbung 
btr  Jtanonc  ju  Êlein.  ‘auffetbtm  Jniji  Évent 
su*,  tint  fcbletbafte,  unmerflidje  Cffnung  an 
lent  8aufe  etntô  Sdiiefgeroebrrf,  burrf)  raclât 
8uft  unbSiaud)  gebt  ; «.  baijtnige,  irai  bn> 
bem  DXtffen  mit  btr  CïUe  âber  ta*  HXafi  ifl. 
L’ordonnance  enjoint  aux  auneurs,  demc- 
surer  les  étoffes  boisàboiset  sans  évent;  in 
b«  JBerorbaung  roirb  btn  gt  ftfcroornen  SKcfjern 
einge  fd)ûrft,  bie  3euge  beçm  'JKeffen  frfeaef  auf 
bie  fit  Ut  ju  fpanntn,  unbgenau  ju  meffen,  ofme 
ttraai  jujugeben. 

Lets  évents;  bit  , 3ugrobren, 

8uftlôd)er,  SBinbpfrifen;  8ic!;ren,  œoburd)  bie 
8uft  rinen  Ifuigang  gciotnnt;  in  be»  Siüigitfi. 
teien,  bit  ©teigerôbren.  du*  - bie  StSftren  an 
oerfi^iebencn  gifdien,  mobutd)  fit  frifeÇt  8uft 
finiirÇtn,  meiben  Évents  genonnt. 

Éventail, s.  m.  ber  gieber.  Lesbâtonsd’un 
éventail  ; bit  ©tâbe  cinei  giitherS.  Monter 
l'éventail;  ben  gdd)er  bejieben.  Faire  la 
monture  de  l’éventail;  btn  gà'tfjtr  beftaben  ; 
bieStâbe  acetHcngâ^et  madjcit.  Dn  éven- 
tail qui  joue  bien;  ein  gadjer,  berleid)tauf* 
unb  jugent,  ber  ftd)  leiefjt  auf»  unb  jumadim 
lift.  , 

Éventailliste,  s.  m.  btr  gddiermadwr  ; et» 
net  ber  neue  gdeber  macbt,  unb  alte  gôdier  neu 
«berjiebt;  if-  eluet  ber  mit  gddjern  tsanbelt. 

Éventaire,  ».  tn.  ein  fladjcï  dtotb,  toorin 
Dbfl,  atterlci  grüne  ffiaare,  fc.  jum  SBertaufe 
berumgctragenraicb. 

Éventé,  ée.pore.  et  ad;,  gefadjelt,  gefaebert; 
ie.  getflftet,  1t.  (©.  Éventer)  3ig.  fogt  mon  : 
C’est  un  homme  bien  éventé;  o t-  et  fnbftontitïer 
C’est  un  éventé  ; boé  ifl  ein  rainbtger,  leidtt» 
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fïnnigcr,  unbefonnenerlBlenfdj.  Cettefemma 
est  bien  éventée;  biefe  grau  ifl  fef>r  leidjt» 
fïnnfg. 

Eventeau,  ©.Venteau. 

Éventer,  ma.  fâdjeln  ober  fàd)fnt;  mitèein 
gidjer  SBinb  madien;  if.  lüftert,  auélfiffetTî 
iu  bie  frcicSuft  Mngen  ; ren bevCuft  burd)» 
flreidjen  laffen  ; ie.  tinte  0a*e,  bie  ocrflopft 
trot,  ober  fo  bidtt  auf  einanber  lag,  baf  bit 
8uft  nidjtbajufommcn  tonutc,  burd)  eine  ge* 
matf)le  Cffnung,  burtS  3tu|L'itern,  te.  8uft  ge* 
ben;  ie.  lûften;  ein  tpcnig  tu  bie^tôfit  pelen. 
Les  princes  d’Asie  ont  toujours  des  gens  qui 
les  éventent,  quand  ils  dînent;  bie  apatifdten 
gürftenbabrn  immic  Soute,  bieibnen,  trennfie 
fpeifen,  mit  einem  gidjer  iüinb  tnadten.  H 
faut  éventer  tin  peu  ces  babils;  mon  mufj 
biefe  iKIeibtr  tin  toenig  auéldften.  Éventer 
le  grain;  baê  ®etreibelflften,  umfto^tn,  mtr 
ber  ©djaufet  umtoertben.  Éventer  une  pièc* 
de  bois,  une  pierre;  ein  Stüft  ^olj,  einrll 
©tein  lûften, j ein  roenig  in  bit  fjebrn  ; ie. 
einen  Sdalfen'ober  ©tein,  ben  man  in  bie  $8i)e 
jiefit,  mit  einem  ©triefe  tenfen  unb  obboiton, 
bo6  tr  n i ds t irgenbnto  anflofe.  Éventer  un* 
mine,  et  la  rendre  inutile;  eincr  fiinbtidjen 
ifSineburd)  Cntgegengraben  8uft  matten,  unb 
fie  babutd)  unbrnudsbat  madjen.  3 g.  Éventer 
lamine,  éventer  la  mèche;  bit  SXine  tnt* 
betfen;  Suntc  riedten;  rincngef)eimen5fnj^rag 
entbetfen  ; bit  Oiefafir  merfen.  Éventer  un 
secret,  un  complot  ; ein  ©ebeimnip,  ein  Sonu 
plott  entbeefon  unb  éfentlid)  betannt  madien. 
Eventer  la  voie;  C3ig  ) bie  ©pur  roittrm; 
reenn  ber  |>unb  bie  frtfdje  ©pur  eineé  ©ilbt* 
riedft,  obne  bie  Sêafeattf  biclirbe  ju  bringtn. 
Éventer  les  voiles,  beijt  in  bet  ©tffprotbe,  bit 
©egel  fo  auffpannrn  unb  rid)ten,  bap  ber  XBinb 
redit  Itinein  btafen  ténue. 

s’Éventer,  p.  rtc.  jïd)  fjdjcln  ober  fâdjern; 
ftd)  mit  einem  gdtfter  ffiinb  madien  ; if.  oer» 
ried>en,  oertaudjeni  burd)  Ïu6btir,fl:tng  Uraft 
unb  ©erudi  perlieren  ; if.  an  ber  freim  8uft 
oerberben.  Ce  viu  s’éventera,  si  on  ne  boucha 
la  l^puteillc;  biefer  SB  fin  roirb  perrtedien, 
raennman  bie  glafAe nfcftt  juSopft.  La  laine, 
la  soie,  le  üi  s’éventent  facilement  ; bie 
ÏBotle,  bif'Setbe  unb  baé  Sain  Berbetbcn  leidjt 
an  ber  8uft. 

s’ÉVentiller,w.  rie.  CSaltcnl.)  L'oiseau  s’é. 
ventille  ; ber  golfe  fdpringt  ffd),  mnt^t  ne» 
fcf)ieb<iie©d)roinguii9cn  in  ber  8ufte 

Eventoir,  »,  m.  ber  geiirtroebcl  ; ein  boa 
auégcbrcilefen  gebern  oboréSinfett  gemaditer 
gtofstr  ffiebel  ober  gdcî)ei-,  bie  JtoÇlen  bamit 
aniufadien. 

Éventré,  ée.pore.  et adj.  auégenommHt;  if. 
etufge fcvcd)f n,  ienoirtt,  te.  ©.  Eventrer. 

Éventrer,c.  a.  anênebmtn;  ba«  Singftsei* 
beaitS  finctnjefdiladitctfnSHfte  (gratte  ne^« 
mtn;  C3es  ) nufbrcdjen,  ouéraeiben,  jtrtrir* 
fin;  if.  bfn  SBaudt  aufreifftn.  (©.  Dentée)  ' 
Éventrer  un  boeuf,  un  mouton,  une  carpe, 
un  brochet;  cinm  Cd)fen,  finrn  ^ammel,  ci» 
nendtarpfen,  eitten  Ledit  ouénefraen.  Éven- 
trer un  cerf,  un  sanglier;  einen ^irfd),  fine 
©au  aufbredien,  jerrairfen. 

Éventuel, elle, adj.  waSauf  fûltftigetpabr- 
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fdieinliéeabft  ungemiiTc  plie  .'mgeritfifft  ifî; 
maS  untev  KiorauëfeÇung  fines  sroar  unger 
milfen  abcr  bodj  r,8g!i(t)en  plie  S gefd)ifbt 

obu'r)ffcbl°ffcnmirb.  U uc  investiture  {éven- 
tuelle; fine  Selcbnu'.g  ouf  fi  non  geipilïfn 
(ÇaR.  Une  saccessiuuéventuelle;  fine  Cfrb» 
fol  ;c  anf  f inen  flfim'ITfn  ptt. 

Éventuellement,  a*lo.  aufbfnptï;  auf 
ben  m3gli*fn  pu  ; fn  bent  gaUr,  menn  biffeë 
ctfC  jeiuê  gffôfbfn,  firî)  jutvagf n folltc. 

Évêque , ».  m.  ber  SJifdlof.  VJÏaü  nfnnf 
Évêque  inpartibutinfidelium,  *trr  geiDêfinli» 
djtt,  Évêque  in  partibus,  einen  S3i|d)0f,  bem 
bec  ÿapfl  fin  Sietüum  in  finem  éanbe  oerlict 
fjcn  fat,  mtldjrë  norf)  uiitcv  bec  ©ftsalt  bec  Un- 
glduéiqen  ift.  ©f>ri*u>.  Derenir  d'évêque 
meunier;  auëcinem'3i|.f)0(ff.in  æiuHcrmfr« 
ben  i fi*  non  bem  ^irrbf  auf  brn  ®ftl  frÇfii; 
fief)  ober  feinen  jluflanb  pccfcf)limmctn.  @. 
au*  Débattre. 

Éverduraé,  ée,  part,  et  adj.  auêgcprfbt,  !t. 
©.  Èverduincr. 

Élverdumer,  »,  a.  (de»  herbes)  ben  ©aft 

auë  fcifdjtn  JCrdutcrn  auëpreffen.  Éverdumer 
des  amandes)  C3mt<tb.)  non  «nrciffn  Ælan» 
brin,  bie  man  grtïn  finmndifn  raid,  bifîuffere 
mute Sibalcin heiffer éaugeabweiçbtn  laffen. 

Éverté,  ée,  part,  er  adj.  Un  chjen  éverré; 
fin  .ptinb,  bem  bec  SB u cm  gtnomntcn  ift. 

Éverrer,  ».  a.  (un  chien)  einem  .futube  bfn 
SBucmnebmen  obfc  fdFteibcn;  itjmben  SHerptn 
jcrfdîneibfn,  mcldifrbifÿunjjt  mit  bon  untc» 
ccn  (Baumcn  ntebinbet. 

■ Éversif,  ive,adj  . .umflflr  jenb,  uraftofrenb; 
auf  ben  Umfiuc}  oberllttfcrgong  cincr  ©urtje 
abjroftfmb,  obtr  benfeiben  befôrbernb.  Prin- 
cipes éversifs  de  l'ordre  établi  j USrunbfa'be, 
œelrfjf  babin  abjœertf n,  bit  einflffdbrtc  Oib» 
nung  umjuffoptn,  ûber  ben  {taufen  ju  merfen. 

Inversion,  t.f.  bec  UmSurj;  bie  gStijlitbe 
3erft3rung  i ber  bëllige  llntccgang  fine»  «fis 
Aeé,  fines  ©taatcë. 

s'évertuer,  r.réc.  ftAangreifen;  fein  fllëg. 
lid)6f«  thun  j aCe  feinc  JCrâfte  amrtnben  j if. 
fi*  frrtiannen  ; fi*  roieber  alë  fin  Wannjme* 
bfcmânnlidicnSSutf)jfi3fn.  Il  s’est  év»ué 
pour  se  tirer  de  la  raisbro,  où  rl  (toit  j et  bat 
p*  angegriffen,  ce  (wt  ailes  «église  getbau, 
jt*  auë  bem  ffitenbe,  moritt  f r fi*  befanb,  bfv. 
aué  )U  bclfon-  Prrnei  courage,  évcrturi- 
Tons,  fafftn ®ie SDlutt1, t tmamicn Sif  fi*. 

Éveut,  adj.  (Soc bru.)  Un  terrain  évrux; 
»tn  fdimi  rrigee  SSoben  ; fin  Srbboben,  ber  bas 
ffialfcr  nicbtburdilàpt,  uttb  brr  tnbli*  bon  bem 
barauf  ftehe  n qeblirbr nen  SBaffec  ganj  fdjraic. 
tig  ober  fdtlammig  rcirb. 

Éviction,  »./.  Ot.*i«o«L>  bie  geriditlidic 
XuëfMung  ober  ffiectr.'ibung  auë  bent  SSffiçe 
fines  @UtfS.  I.e  vendeur  est  garant  de  l'é- 
viction que  l’acquéreur  peut  souffrir  j bec 
SBtcfSufet  teiRet  bif  ©fii'àbc,  ben  JMufec 
• f*abloé  jubatten,  rcofnn  taS  etfaufle  ®ut  in 
Xnfprutfi  genoramm,  cbft  ifm  au»r.d)tnt5fi« 
0tn  Ucfatben  non  bem  91i*tfv  roiebcc  abgefprç» 
d)cn  irerbcn  fcBtf. 

Évidé.ée,  part,  et  adj.  miiqf  f(f)».'ci  ff  ; flobl 
aema*t  ; auéqcjabnt,  Jt.  (©.  Évider)  Un  ra- 
bat é vidé  j tin  Üéfcfdjl.té  obre  Sragrn,  aul 
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rotl*cm  man  bit  tUtfrflürfîgf  ©tdtfc  auJges 

»af*en  bat. 

Évidemment,  adv.  (fpii4  tmdanunf)  au» 
gcnfiftcinlid),  flar,  beuiii*,  auf  fine  in  bit 
üfugrn  faüenbf,  ûbcrjcugcnbc  Xrt  j offenbar. 
11  est  évidemment  prouvé  qu'il  est  l’au- 
teur de  la  révolte;  eë  ifl  fine,  bfUtlt*,  cfffnv 
bar  bemiefen,  bajj  te  ber  Ucbebcr  brê  iuf» 
ruiiré  tfl. 

Évidence,  t.f.  bif  3fuqfnf*ftiili*ffit,  bit 
Jtlarbcit;  bie  ëiijcnfdiaft  finffSadjf,  ba  fie 
anqciifdjrinlilf),  flac,  brulli*,  Çfin.m  3»ciftl 
uiitfcmcrffniflj  bit  ojffnbait  ©ftripbcit  tinte 

Qctbe.  L’évidence  d'une  vérité, d’ime  faus- 
seté) bie2tu.)rnftbfintid)ffit  etnre  tiaabtbfit, 
f inc  C Uttroabuvit.  L’évidence  d'une  propo- 
sition; bit  Jtlar'jcit  eincé  ©abfd. . Mettre 
qeb.  en  évidence;  ftmaë  na,)fllfd)rinli(b, 
b.'iitüd)  bavtçun. 

Évident,  ente,  adj.  ailiirnfdj.inlirf),  ftac, 
bcutüd),  cjfcnbar;  friiicm  dtPtifcl  untcctooc» 
ftn.  Un  (la  nger  évident ) fine  JUjinftbfin(id)t 
©efabr.  Une  fausseté  évidente;  tint  eff.n» 
barç  Untpabrbeit.obfr  Unririingîj'.i.  Une  pro- 
position évidente;  fin  flarcr  ©a|,  ber  fet» 
ntm  3nxiffl,  feimmSBibecfpcutbc  untenoop» 
ftn  ifl. 

f vider,  B.  a.  bie  CbtTflJffigf  ©teiff  ober 
Stâiff  ans  bem  qcftcïrf  Cf  :i  îtinenjenst  seiuuë 
madtfnobfrtt'afibfn,  mbftuman  te  bnrdi  fai» 
tfë  SîifforsifW,  ob.r  iticbtbarin  cur.ujifd)t  ; 
il. (Sbimtir.)  auSftbmtiffn;  bogrnfërmtq  ans, 
ftbnciben.  (S.  Échancrer)  3»  abul  ibrr  bJtbea» 
tung  mira  F.vider  >011  ouërrn  tpaiibnurfcrn  fte« 
tiroiubt,  mit»  Irtbrortl,  etnf  r biTnCéf  fertigen  H Va 
beit  bie  Sdtnrfrn  ait  bttt  Œden  btnebmtn,  un  b 
itic  fibeeptupt  fine  gcttilff  (icrlttfte  éuiibang 
gebtn.  Sî.t)  tir,  sS  pi-jer ( rr.jen»,  Æblojrrn, 

* btm,  te.  heijt  Évider,  rintrnfôrmfge  Bcrttca 
fungen  an  ctmdë  ma*cn,  ftmaë  ocÿl  attéarbri» 
ttn,  um  ibmbabutd)  fin  jift!t*f«  ÿnfcbfn  ju 
gcbfn-  Éviderune  lame  d’épée;  fine  jùcgen* 
tlingf  bobt  madjen.  Évider  le  peigne;  bfn 
JCamm  auëjabncn.  Évider  les  dents;  bie 
jcammjabne  abrunben. 

Évier,  s.  m.  bec  ©uffftfn,  bif  <?offf,  ber 
©pflbiflfin,  SBafferfltmin  nner  Adrbe. 

Évincé,  ée,  p,a-l.  et  adj.  auë  bem  Sf  fige  gc» 
ff«t.  ©.  Kvincer. 

Évincer,  v.  «.  (Snbt.jtlJ  otté  bfm  Srfîje 
finféfflutcé  KÇen;  einen  gtcitbtlicb  jrotngtn, 
basjcnigr,  waé  man  biëber  figentfciimluf)  brr 
fcffi-n  batte,  cintm  anbtrn,  orc  ndberc  anfprtt» 
*f  barauf  bat,  mi  f bec  abjuteetm  unb  einju» 
ràumen.  lia  été  évincé  do  celte  terre  par  ac- 
rét;  ec  in  bue*  cicbteclùbfn  ©peu*  mirbft 
ausbemarfiiX  biefrt  PJutrë  gefcçt  rooeben. 

Éviré,  adj.  (IDopenf.)  Un  animal  ériré;  fin 
5ïbicc,mf[(bf6  in  finec  foltbfn  ©teBunq  gemaît 
iff,  bas  man  nidit  |>bfn  fann,  ob  të  mânnli*tn 
ober  mribtiiftfn  ®e|(blfrt tcë  fep. 

Évitable, adj.  det.  ».  Dfrmribtld);  ipaeorc, 
micbfnmtrbcn  fann.  Si  cela  eât  été  évitable 
il  l’amoit  évité;  menn  biefrë  pecmfibtitb  ober 
jtt  oitmribrn  gemefen  roâvr,  fo  mfitbc  « f* 
pfrmifben  baben.  (wt  jrti) 

Évité,  ée,  part,  et  adj.  gtmicbfn,  ptrmif» 
b;n,  K.  ©.  Éviter. 
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Évitée,  »./,  bie  fflreite  fine»  JÇlufe 

fe'»  ebrtganalcs,  menu  ftd)  fin  Bdjiff  bequrm 
tarin  petum  roenben  fann.  Celte  rivière  n’a 
pas  assez  d’évitée;  biffer  JfluS  ift  iii(f)t  breit 
genug,  et  fann  fï<%  fctnCdjiff  bequem  barin 
tofnben. 

Éviter,  ».  a.  meiben,  oermeiben  ; einer  ©a» 
i)t  auétoeitben;  ibr  ju  entgehen  futben.  Eviter 
les  périls;  bieffiefabren  nieiten.  I,e  pilote  a 
heureusement  évité  les  écueils  ; ber  süteuers 
ntann  batbif  Jtlippen  gliltfltd)  oermteben,  ift 
bcnJCIippcn  gliittlidt  auegetotdien.  Éviter  la 
rencontre  de  qn. , obft  éviter  qn.  ; jemans 
ben  oermeiben  j aller  pcrftSnlitfeen  3ufammen« 
fnnft  mit  tbm  au»jutreid)cn  fudjni.  Ils  s’é- 
vitent l’uo  l’autre,  ôter  fédedubm , Ils  s’é- 
vitent i fie  meiben  obft  oermeiben  einanbet; 
|i<  trrtfben  einanbet  au»,  gefjen  cinanbrt  au» 
beraSBJfqc.  On  nefpet*  éviter  sa  destinée; 
man  fann  frirttm  ©diicf fale  nid)t  entgehen.  3u 
terSetfpratb*  fogtmon  : Le  vaisseau  évite  au 
vent;  ber SSorbertbeil be< oorXnfet  (ieqenben 
©djiffeS  ift  gegen  benîslinb  gefebrt.  Éviter  à 
marée  ; ben  SBorbertbfil  be»  Stf)iffe»  gegen  bie 
glutb  febren. 

É vocable,  lulj.  det.g.  Otr4  Hjet.)  traêPOt 
fin  anbere»  ffiaidit  gejogen,  ma»  tson  einem 
niebnen®fti(bteabgefarbett  ttnb  einem  bbbec 
ten  ®ertd)te  übergeben  toerben  fann.  C’est 
une  affaire  très-évocable;  biefe  ®ad)f  fart» 
frbr  reobt  t>or  tin  anbere»  Setidjt  grjogen 
toerben. 

Évocation,  s.  f.  bie  $e rbetjrufung , bie 
Borforterung.  3n  biefet  Gleoeututig  fumait 
Évocation  nnt  in  folgrnben  IRrbeiifQrfrn  eer  : 
L’évocation  des  esprits,  des  âmes,  des  dé- 
mons ; bie  BefdjioSrung  bft  ©eifter,  bi  t abge* 
pbiebraen  ©relett,  bcrXcufil;  bie  ^wnWung, 
ba  man  fie  nad)  ber  abfrglaubifdtcn  OTepnung 
be»  -piSbel»  burd)  Sefdnrdnmgen  berbep  ruft, 
oor  (îd)  forbett  ober  ju  erfdtcinrn  jioingt. 

3nbft  dtnbrsflfl.  beifit  Évocation,  >ie  Ifbrtrs 
fung  cher  Xbforberung  einer  9irtfit»fad)e  non 
ïcm  éibrntlid)en  SRiditer,  um  folrf>e  oor  tin  an» 
bercé  ©ertdjt  JUjieben.  Le  roi  lui  a accordé 
évocation  générale  de  toutes  ses  causes  au 
parlement  de  Paris;  bft  JCSnig fiat  f»  ifimbf» 
miaigt,  bafi  et  feint  fdmtlie^en  «rditéfadien 
oor  oa»  füariferfParlament  jieben  barf.  Une 
demande  à fin  d’évocation  ; ba»  Xnfirbrn,  ci- 
nen  îlrojff  oor  ein  anbere»  ®:ritbt  jieben  ju 
bürfen. 

Évocatoire,  ailj.  (7trb(«sii.)  Une  cédule 
évocatoire;  ©.Cédule. 

• Évoluer,  ».  n.  goolutionen  madjen.  B. 
Évolution. 

Évolution,  s.f.  (RiirqunO  bie  Berorgung, 
meldif  tin  Srupp  Jtrifgioélfer  madit,  uni  fine 
ntur  ©tfUung  anjunebmen;  bie  goolution. 
Évolutions  militaires;  trtegrrifdiegoollltio» 
nnt  ; bie  oerfdjffbeneit  fflnrcgungen,  '-Kfenbun.- 
gen  ttnb  ©dtmenfungen,  bit  man  marf-t,  ttm  ci» 
ne  foltfif  ©tellung  anjunebmen , bie  fomofil 
bem  'PlaÇe  ai»  tfeinem  ïiortbetle  am  gemafe» 
ften  ift. 

É.volulionnaire,ou!/.  (IRateen  ) L* chenille 
évolutionnaire;  bie  filanbettaupe.  0.  Pro- 
cessionnaire. 

Fronf#ir  AUestu  T . /- 


Epoque  855 

Évoqué,  ée,  f art.  etadj.  fitrfctt)  gerufen,  ÎC. 
©.  Évoquer. 

Évoquer,  v.a.  berbeç  rufett;  oor  |î<$  fors 
bertt;  erft(>etnfn  laifen.  On  dit  que  les  né- 
cromanciens évoquent  les  âmes  des  morts, 
les  esprits,  les  démons;  man  fagt.  bafi  btc 
©djwarjfflnftlcrbif  ©eoten  becSSerfïorbvnerr, 
bie  ©eifter,  bie  Seiifet  icft^eincn  lafjcn,  tued) 
S5ffd)it>critngfn  jtoihgftt,  ju  erfdifinen.  Évo- 
quer une  affaire  d’nne  cour  à une  autre; 
(!Ht$fegtQ  eine  Jlfintéfadje  oon  einem  ®e« 
ritbtébofc  toeg  unb  oor  etnen  anbertt  jifijett. 
0.  Évocation. 

Évulsion,  s.f-  f [ i j 1 6rp  brn  10iinbâr;rrn  fa 
«tel  ois,  L’actiond’arracher;  bie3fu»rei|Tung. 

£x:  Gin  eus  brin  CatcioiMbro  rntltbntt*  Uiiri 
tvort,  roelÿrs  bie  fïi ini  car  brrlibiebtue  fftôrtic 
fegin,  am  an;u;ri^en,  tnaf  nnr  Érifon  grmclcn  lit, 
ober  rocs  tir  fôi  riiiMi  'ï'.'  trn  betleibei  bot.  3.  s3. 
Un  Er-Jéiuite;  fin  (Srjffuit;  einer  ber  eth-o 
ma!»  in  bem  Orbtn  ber  3eftttten  roar.  Un  ex-i 
provincial;  ein  getoefener  ÿroomtial;  btr 
IfÇt  mdit  mebr  ba»  OtKi'baupt  ïer  Çcooinj  fis 
ne»  Drben»  ift. 

Exact,  acte,  mlf.  g.-rtau,  pffnf'lld),  rtdili.); 
if.  forgfaltig.  Une  exacte  perquisition;  fine 
genaue  Unterfutÿung.  Un  compte  exact;  ttne 
genauc,  ritbtigc  Sîedjtiun-j.  Il  iaut  être  exact 
à tenir  sa  parole;  fein  gtgcbeniô  édiHt  mu6 
man  piinftlid)  Inrlten,  gottau  erfüUrn.  Il  est 
exact  à payer  au  terme  prélix;  et  bejaillt 
pdaftlidi auf  ben  bellimmtenX  rmin;  erfiàlt 
mit  ber  3ablting  ridjtigrin.  Un  auteur  exact; 
ein  forgfdUigcr  ©diri  ftfteUe r,  beffrn  Sd)rlf« 
ten  fïd)  burd)  Cïbnung  unb  Stit^tigfctt  attls 
jeidinen. 

Exactement,  aih.  genau,  pdnftlidi,  fergs 
fâltig  ; auf  eine  genaue  ober  pûnftlitbe  Kxt. 

11  a suivi  exactement  les  ordres  qu’on  lui  . 
avoir  donnés;  et  bot  bif  >8rfeblr,  bie  mon  ibm 
gegtben  batte,  gtnau  befalgt.  U a observé  es. 
«clément  la  règle;  et  bot  bie  SXejelh  genau, 
pün(tlid),  fotgfdltig  beobaditet. 

Exacteur,  i.  m.  ber  Septieibcr  ober  gintrei. 
ber  ber  bfrrfdtaftlttben  ©efdUe.  dîlon  pertuùpft 
mit  bem  IDorle  Kxaoleur  ittnuec  eititti  e rt .1  If.gte 
3egeiff,  unb  beeflrhe  baeuutee,  finen  ©eldll-giils 
nelimrr,  ber  bie  Steuern  unb  anbere  K ,|abrtt 
nid)t  nttrmit  nieler-f)drteelnlriibt..fonb,in  |id) 
aud)  mebr  ;ablm  lâ»t,  al»  bie  Untirtbanen  ju 
geben  fdiulbig  finb;  (ber  grprriffri. 

Exaction,  s.f.  btf  grprelfung;  bie  gemalf» 
fome  gintreibung  ober  Beptreibung  ber  bem 
fdiaftlitben  ©ffdlle,  btanan  getoaltfamer  -fflei: 
fe  mebr  rott  beu  Untertbanen  nimmt,  a!»  fie  ju 
geben  fdiulbig  finb. 

Exactitude,  s.f.  bif  ©enauîgfeit,  'Piinfte 
lid)(eit;  bie  genaue  ©orgfalt  unb  adjtfamfett; 
toomit man e tira» tbut.  Uya  appor,1  toute 
i’exactitude  possible;  ev  bat  aile  môgl  dje 
0orgfaltbavaufo<rioenbet;  et  ba:  bie  mfg» 
lidlfte  ©enauigteit  ober  ÿünctlidjieit  babeç 
beobaditet. 

Exaèdro,  S.  Hexab're. 

Exagératcur,  r.m.  ber  ilbertrribfr  t rlnrr, 
ber  eine  ©adie  fibettrefbt,  oetgrôbrrt,  fif  grés 
$cr  unb  totdttiger  rorftfllt,  al»  fie  ift. 

Exagérntif,  ire,  ajj.  fibtrtriebrn;  bicQkais 
lii  * 
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}enbfr®abrpfttfibfrrd!rcttfnb;  préfet  unb 
midttigcrborgcflctlt,  alé  fé  ifl.  Ordinairement 
les  rapports  des  nouvellistes  sont  exagéra- 
is ; Sic  Warfiridjteit  ber  3?itungsfd)reibft  (ïnb 
gemîMilid)  flbetttiebcn. 

Exagération,  s.  f.  bte  überltfibunq , bit 
BergrSgerung;  ba  man  in  einet  Grjahlung 
ober  SBeMtreibung  bic  ©ad>e  grôfer,  fwidjliger, 
gefâfrlid)cr,  îc.  nsrftcHt,  a lé  fie  in  brr  Spot  ifl. 
Sans  exagération  ; o(tneüf>frtretbimg  ; opne 
bie©o(i)f  juoergréjhrn.  Cela  est  comme  je 
tous  le  dis  j il  n'y  a point  d'exagération  $ e< 
ifl  fo,  ntic  td)3fncn  fage,  bit  Sadje  oerbdlt  fui) 
gerabe  fo,  ntic  id>  fie  Spnen  ecgâÿlr;  ré  ifl  nidjté 
babeç  ûberteieben. 

Exagéré,  ée,  part,  etadj.  it.  ».  übcrtricbeit, 
BetgrôSrrr.  (©.  Exagérer)  * Un  exagéré,  un# 
exagétéej  tin  aRenJcp,  eine^erfon,  bit  alité 
fibertreibt. 

Exagérer,  ».  a.  ibertreiben,  utrgrSfern  j 
ttrcaé  in  einer  Griâbtuitg  grêler,  midttiger, 
fltfâiivl  id)er,;c.  oocfteHen,  ait  té  in  bre  Sfat  i fl. 
C’est  un  homme  gui  exagère  tonjours  les 
choses,  soit  en  bien,  soit  en  mal  { er  ifl  tin 
Olann,  bcraUeéûbertreiit,  té  betreffe  etrooé 
®Mtfé  ober  etmaéfflffcé.  Vont  exagérer,  trop 
les  défauts  de  cet  homme;  @it  ucrgtijtrrn  bit 
Kfblrr  bitfcéSBenfdun  ju  ftbr.  3ut»tiltn  mbt 
Exagérer  ali  rinOIantum.  C'est  exagérer  que 
de  dire  qu'un  jardiu  gui  u'a  que  dix  arpens, 
a unedemi-lieuede  tour  ; baé  (jetft  flberttei» 
btn,  totnnmanfagl,  cinOanrn,  bernur  jelpn 
SKorgcn  grof  i|i,  fabe  tint  faite  ©tunbe  itn 
Umfangt. 

Exagone,  ©.  Hexagone. 

Exaltation,  »./.  bie  (Srlebung  jur  pôpflli» 
djen  üKÜtbe.  Le  jour  de  son  exaltation  ; bet 
SÉ«g  felner  Stbcbung  jur  pâpfKitfien  SBürbe; 
bcrXag,  alê®  auf  ben  Alfar  beé  beiligen  ÿe» 
trué  ütèfeçt  unb  jum  ÿapfl  getrSnt  tourbe. 
L’exaltation  de  la  Sainte  Croix;  tNtcJticuj* 
StfSpung.  (©.  Croix)  L'exaltation  des  sels, 
du  soufre,  des  métaux;  (Gbpm.)  bic  Shinigung 
bet  Bolje,  bcé  ©cfuoefclé,  ber  ®etalle  buttf 
baé  Çcuer.  L'exaltation  des  métaux  ; (AU 
<tpm  ) bie  SBcreblung  bet  SKetalte.  (0.  Ex- 
alter) L’exaltation  d’une  planète;  (Afttol.) 
bte  SrtStung  eineé  ÿlaneten  ; berjenige  ©tanb 
beffelben,  ba  et  fin  geroiffeé  ^ridjen  beS  Spier» 
frcifeé.ctrcitfctfat,  mo  er  alébann  bie  mcifle 
Jtroft  in  Abficpt  feineé  Ginflufleé  taben  |oll. 

Exalté,  ée,  fart,  it  a dj.  erfoben,  IC.  CS. 
Exalter)  Une  imagination. exaltée;  fine  er» 
pipte  Sinbilbungéfraft.  Une  t été  exaltée;  ein 
erpipter,  f(prcdrmm|d)er  dCopf. 

Exalter,  v.  a.  etpében,  erpében,  rübtaen, 
preifen;  ie.  CCpem.)  burdtbaé  Seuer  rcintgen; 
<©.  Exaltation)  ir.  fif.  crfiSrn,  bcgeiflern.  On 
ne  peut  trop  exalter  son  mérite;  man  fann 
fetn  ffierbicnfl  nidit  genug  erpeben.  Exalter 
les  bienfaits  reçus;  bic  empfangencn  Kiioll» 
tpaten  ruprner.  Louer  Dieu;  exalter  sou 
saint  nom;  @ott  loben;  feinen  beiligin 9iumen 
preifen  Ober  erpppen.  (,)ue  mon  nme  exalte 
le  Seigneur!  meine©fele  erfebe  ben  ftitrn  ! 
Exalter  un  métal;  (Aig-m.)  ein  ZXctall  tter» 
eblen,  eé  uolllommencne  r,  eblcr  maepen,  ois  cé 
torfccttmr.  Sij,  La  lecture  des  grands  poètes 


gxalte  l’imagination;  baé  îefen  grofer  ®id)tet 
erpfpt  bie  flinbilbungétraft.  CVst  une  tâte 
fort  sujette  à s’exalter;  er  ifl  cin  jtopf,  ber 
leidpterfiptmirb,  ber  leiepttn  etne  fdjroàrnnn» 
ftpe  8ege  iflerung  getcitp. 

Examen,  ».  m.  bie  ÿrtifutig  ; bie  Unterfux 
tputigber  Sefepaffenbeit,  ber  Art  unb  SSetfe 
etnté  ®ingeé,  befonberê  ber  gapigteiten  unb 
bet  ®efd)i(tlirf)feit  rincé  fSenfepen.  Se  sou- 
mettre à un  examen  rigoureux  ; fttîj  riner 
ftfjarfen  ÿrûfung  untertoeefen.  L’examen 
d’un  compte  ; bte  Unlerfutpung,  Burtpgcpung 
ttner  Sftbnung.  Faire  l’examen  d,’un  livre; 
ein  SButp  aufnterffam  burcbgcpen;  Pra3nn«lt 
bcffelb.n génau  unterfudjen;  obrrau*,ein8u<li 
beurtpcilen.  L’examen  de  conscience^  bit 
®eroiffenéprûfung.  11  a été  volé  ; i/  a fait  un 
sévère  examen  de  tousses  doincstigues,  pour 
découvrir  le  coupable  ; er  ifl  befloplen  mot» 
ben;  er  pat  fine  fd)0rfe  Unterfucpung  untet 
feinen  Sebicnten  angcflellt,  utrt  benticSter  ju 
entbeclen.  Un  examen  b futur;  Otnfnigel.) 
ein rorlôufigfS  SBertiôr;  einfflctbér,  ba;  ebe» 
mal#  ber  Sticfjter  ftfon  oor  btm  fSrmlid)  n An» 
fange  beé  ^rojeffeé  oornafm,  menu  ju  beforgtn 
mar,  bafi  bie  Seugeu  injmif^tn  (lerben  ober 
aué  bem  banbe  jiefcn  fénnten. 

Examinateur,  ».  m.  bet  Unterfurijer  ; ber  je» 
nigr,  melcfcr  ben  Xuftrag  pat,  rtrnaé  ju  tmlcr» 
trn'udicn,  ober  jcmanbeé  gdt  igfeitcn  unb  fitne 
aüdjtigfrit  tu  finem  Am.f,  ju  einem  (St|d)tif* 
te,ir.  jttprufcn;  (ber fîrtifir).  L’exaini.ia- 
teurd’un  compte;  berSeiJ)nungéuitt.rfuil;cr. 
Un  examinateur  de»  livres;  einer,  ber  ben 
Kuftragfar,  benSnfaltbcrBûefjt'r  ju  unie c» 
furent  etn  SSütfjer ; Senfor,  ISüef)  rrlét  cc. 
(g.  Censeur)  On  a nommé  des  exclu  na- 
teurs poürinterrogerles  aspirans;  man  bat 
£erren  ernannt,  mel^cbcnm,  bic  fief)  um  baé 
Arntbemerben, gragen ootlegen  unb  fie  piii. 
fenfoUen.  . 

Examiné,  te,  part,  etadj.  untcrfud)t,  go» 
prüft,  IC.  t©-  Examiner)  'Jlton  fogt  i.»  jim. 
2rb.  Celinge,  cemanteau  est  hien  examiné; 
biefe  fflù'idir,  biefer  ÜJlantel  ifl  fdjon  jumti't 
abgcndpt  ober  abgaragen. 

Examiner,  o.  a.  untcrfudjcn;  it.  prûfin; 
it.  genatt  betraehten  ober  aniefcn.  Examiner 
un  compte,  une  aflaire  à fond;  eige  Dted>v 
nung,  etne  ©a die  grilnblid!  imterfuefen.  Exa- 
miner un  écolier;  eitt-.n  Sclv.let  prtifcn;  |>i» 
ne  iteU/  fcire®efd)ittli(f)tcitbut(f  por» 
gilrgtygragen  juerfrnncn  fuel), n.  Examiner 
im  livre;  ben  3npalt  eineé  SBurfel  unterfux 
cfjen.  S’examiner  soi-même;  fief  felbfl  prü» 
fen.  Examiner  sa  conscience;  fein  ®etoilT<n 
prüfcn.  Plus  j’examine  cette  personne,  plus 
je  crois  l’avoir  vue  engurlquelieu;  je  mift 
ief)  birfe  ÿerfon  b.tradite,  je  genauct  id>  biefe 
Çlcrfon  anfcfe,  je  mrtr  glaube  id),  fie  fdion  tr> 
geubmo  gefefen  ju  (taben.  UWan  fo8t  ira  gm. 
Stb.  Cet  habit  commence  à s'examiner,  om 
pan,  Cet  habit  commence  à s'user;  biefeé 
jtieib  fângtan  ftdj  abjumipen. 

Exanthème,  ».  m.  C'Arjen.)  btt  ^aut.-Altév 
ft^lag;  ber ïuéfeflag  auf  Mr®aut;  basAué» 
fafjren  ber  ftaut,  rocnn  Ülattern,  ÿaefen,  Jtcd. 
6»,  îc.  auf, ber  $aut  jtim  Bctfef  etn  fernmen. 
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Exantlatton.x./.  bas  XuSpumpen  ber  8uff,  brfitgtiff;  it.  ffbr rffeigrn ; on  JfnzaM,  SSertb 
bf8  ffiaifctb  obet  ttnrb  anbctn  fli}|jigeu  &ôr»  k.  tibrctrrfjeit.  Il  a excédé  son  pouvoir,  te 
ptisœittfldfinrrfumpr.  Çat  ftine «ripait  überfAttlttlt.  Vous  pouvez 

Exarchat, /.  nz.  ((pritb  Exarcmt)  bas' (Star»  employer  jusqu’à  mille  francs;  mais  n’ex- 
♦»;  bas  Oieiiftb  fines  «rrardjrn.  ©.  Exarque,  cédez  pas  cette  somme;  @ie  iSnnen  bis  ouf 
Exarque,  t.  m.  brr  gratA.  ©0  bir6  rçe»  taufenb  gvanfen  eeneenbett  ; birje  ©unime 
oal»,  ali  Sonffantinop.1  nod)  bit  SHejibenj  aber  ubetfAreiten  ©ir  md;r.  Une  dette  qui 
brr  Jtaiicv  trar,  brr  fai  ierliAe©iartbaUrv  in  excbde  cent  francs  ; einrSAulb,  brr  ftA  uber 
3tattrn.  &unbertgranfenb.lâiift.  Les  frais  excédent 

* Exaspération,  >.{.  bieŒrbitfrrung.  le  prolit;  bit  Unfofien  ubtrflci„.n  brn  SJor. 

* Exaspéré,  ée,  part.  eta.lj.  noA  ntibe  rr«  tÇcil. 

bittirt,  Jt.  Ô.  Exaspérer.  Je  l’ai  trouvé  fort  3,,  tm  lotiffif*»n6prcii»  fojt  mot.  : lia  battu 
exaspéré;  iA  pjbt  ipn  f.'tjc  rtbittert  gefunbrn.  et  excédé  ce  pauvre  bomme;  er&atbiefrn  ara 

* Exaspérer,  v.  a.  barrer,  bittrtet  maArnj  men  aXcnfArn  gefAIOgrit  unb  uuct  jirgeriAtet, 
btn  (tblimmcn  jufîanb  rinrs  aSenfttrn  butd)  fur  miplànbtlt. 

tm  ii  m juaefüjtrt  muré  fier! btrmrfcrrn,  nerf)  Excéder  qn.  ; tinrm  ju 

(Ahmmcr  maArn  ; ü.  «bittern;  noA  ment  pttl  tbun  ; tinrn  auf!  «uferfle  rreibrn  ; «V.rn 
}-im  dpafir,  jum  jierne  reijtn.  Exaspérer  la  ,u frfct  ;um  Ëlf-.n  uabSrtnfrn nStbigm;  ci  11  en 
nusère  du  peuple,  en  haussant  le  pnx  des  ju  flot,  jArauucn  obir  aufjieben,  ûnb  betqf. 
vivres;  babglenb  bebiBoifrèburA  tïrbé&ung  ffimn  inan  j.  SB.  beç  rinrm  ®a|tmar,Ie  ju  eiet 
b<6 ÿreijes brr  «tbenSmUtel otrgrëitan,  nod)  mgr|Ten  unbgmunfrn  fsar,  me:l  man  ju  (rbe 
brüttrnitrmadien.  Exaspérer  qn.  sur  qcli.;  ba;u  geniirlpgt  utotben  ifl,  icgr  nmn  : Ou  nous 
rintnubfrrtroaê  nodjmeçirfrbitfcrnp  nod)  m a excédés^  on  nous  a excédas  de  bonne 
bittertrr  maArn.  S’exaspérer  contre  quel,  chère  ; mon  &at  uns  inif  «ff,n  unb  ïrintrn 
qu’un  ; (Idnart,  bittetgrgm  jemanben  brraub  überlaben.  SBrnn  unb  jemanb  ju  fr.  t qual.  r, 
laifrtl.  L’orateur  s’exaspéra  contre  les  prêtres  oberauf"  rinr  |U  bripenbr  unb  anjûglidjr  Jrt 
insermentés;  tcriSetner  luj  fidl  ftljt  bitte»  fAetjet,  fo3t  mon  : Vous  m’excédez  ; ©tenu» 
gtgrn  bieanbrribigtrn  ÿrirflrt  beraus.  djtn  te  ju  bunt,  ju  arg;  ©ie  trrtbcn  btn©Ai» 

Exaucé,  ée,  part,  rt  ad),  erÿort.  ©.  Ex.  ju  iprit. 
puerr.  _ s’Excédef,  t>.  rtc.  fîtfi  einvc  ©vtd)o  ju  ftfer  r r« 

Ex  sucer,  o.a.  erborrn  ; rinr  Bitte  çirtrcïi)»  gebrn  ( ftd)  ju  flotf  angrufcil  ; einrr©aAt  ;u 
rrn.  Dieu  exauce  les  prières  des  humbles;  pirltiun;  fine  ©ad),  il.'tttreibrn.  Il  s’est  ex. 
©OîttrbfittbasScbrtljbtrSrmütbiorti.  Priez  cédé  de  travail;  « bat  tbtrmauig,  rr  Çat  ju 
avec  ferveur  et  persévérance,  vous  serez  ex.  pie!  qrurbettet.  Il  s’est  excédé  à 'a  chasse; 
aucés  ; ftçb  eifrig  unb  anljaUrnb  tm  ®rbett;e,  cr  ift  brr^agb  ju  febv  rrgrbcn  gnurirn  ; rr  bat 
ibrmrrtrt  rtljémo.tbrn.  feinr  Siebljaberei  jur3agb  ju  nsrit  grtviibrn. 

Excavation,  s.j.  btc  àubbcHung,  babKttbs  II  s’est  excédé  de  jeûnes,  de  veilles,  et  t;at  ; Il 
MblrnobrtHuegrabcnbct  attbr;  «.  bit  buuft  ftnngr  fltfofl.t,  ju  oui  graacbt;  rt  tjat  cab 
bo-j  àufb^blm  obrr  ïuSgrabrn  rntlîanbtnr  gaflrn  unb  9iad»irad)fn  fibirttitben.  Cet 
©tube  Obrt  SB.Vtttfung.  L’excavation  des  homme  s’est  excédé  de  débauches;  biefvP 
fondemensdecebâtiment  acoûtétant;  bab  3Senfd) f)at Itcfl bfr©(lt;celaevr!,r.-n Hutijrf'rort* 
ferabenber  gt;nbamtntrjurtrfrm©cbdiibebat  fungen  ju  frbriibi'rlaffen;  biefet  ïDlinfd)  t|tgac 
(0  biel  gefojlrt.  On  a lait  de  profondes  exea-  ju  liebctll  A getprfen. 

valions  daus  1rs  mines  de  Hongrie  pour  en  Excellemment,  adv.  (fptié  Èxcelanirnt ) 
tirer  le  métal;  mon  bat  in  brn  ungarifd)rn  portt.ffltd);  auf  cine  pattvrffliAr  lltt.  Cet 
Srt^œ.tftn  tirfe  Rirubcn  grgtabrn  , lira  bab  auteur  a écrit  excellemment  sur  cette  ttia- 
grjterau*  ju  bolrn.  Le  débordement  de  la  til-rr;  biffre  StbviftflrUit  bat  tiortrcffl  djù.re 
rivière  a fait  là  nue  excavation;  burd)  bab  birfr  SRatrrff  grfArt'brn.  Cela  est  excellcm- 
ïustrrtrn  Sr*  glufftb  ijl  bafribjl  rinr  Simirs  ment  bien;  bab  ijlganj  ecrtr.ffi; 'd). 
fung  mtftanbrn.  Excellence,  s.  f.  bir  SîctttiffiiAfttf  ; bie 

Excédant,  ante,  adj.  flbrrfAicSrnb;  mab  Giqmjdiafr,  ta  rinBing  anbctr  frinrrKrtati 
iîbrr bié briîimmtr 3al)l  ijl.  Le» sommes exoé-  Rjûtc,  an  SMlfomminbrit  tnrit  übrrttifft. 
dautes  ; b:r  übrt.Air^rnbrn  ©uttimm.  L’excellence  d’un  fruit,  d’un  vin,  d'un  mets; 

Excédant,  t.  m.  brr  Übcndiuji  ; bab,  tpab  bic  SBorttrffliAfrit  rtn.’c  gruAt,  rittrb  xiirie 
Ût.rbtrbs  jltmmrciltlifi'.  S’il  se  trouve  plus  neb,  cmrb  ffl.rélb  obtr  nnrt  ©prifr.  Cela 
de  cinq  cents  livres,  vous  aurez  l’excédant;  est  d’une  grande  excellence;  bab  ijï  gang 
tr.nn  itAmrbralb  tünfbunbmSiortb  finbrn,  oorrrcffltch. 

foU.n  ©ir  brn  überfAug  t obrn.  Par  exccUeneej  borjugbmrifr;  auf  tinr  ooc» 

Excédé,  ée,  van. et  adj.  übrrfArittrn,  te.  jHaliA.'  Krt  : ffl  rs  non  îl.rjoitrngrjagt,  bie 
(S.  excéder)  Un  homme  battu  et  excédé;  fiAinttntr  JCunflobrtffii|fir.|Aaftgaajbcfoijs 
rinSirnfA,  brrgrfAlagrn  unbûbcl  jugeriAtrt  bris  unb borjügnAoubgrjritlm.t,  une  (tAbae 
ttcistnijl.  Un  homme  excédé  de  débauches;  burtf)  cinrn  ïlamm  rmcorbcn  Ijabcn,  brr  pd) 
tmcurASAiBrlgtrr:,  but*  IttbtiliAreSrben  aufibr oocjOgliArb SGrrbirnftbijtri;t,  unb  (ie 
rmirdftetcr,  ausgemdrgtUtr  ®icmA.  Un  sot  allrn anbrrrn aubjeiÀnet.  ©0  »irb  j.  8. 
homme  excedé  de  jeûnes;  fin  burA  birlrb  g a»  i\niojtbili  b,  par  excellence,  brr  Ulrbnrr,  unb 

fcnabgrmattitrr,  entftàftetrrflXrnfA.  Cornet,  ptrexcellruce,  brréJiAttr grnannt. 

Exreder,  «.a.  übetfAretirn  ; niAt  bab  gt*  uf olntbr  2frr  fctist trr  Apcftri  jpaulub,  L’a- 

^tge SSaji  brebaArrn  ; tcritcrgcbtn, alsman  pâtre  par  excellence,  lécnn  mai»  »on  (üott 

lii  s 
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tcbct,  fogtraoti:  Il  est  l'être  pal  excellence; 
(t  tft  bal  trôijfr-'  IBefen,  badUrm.fen,  bas  un» 
erfdjaffcne  ÆBefen.  Jlîan  fcgf  un  g'rrn.  îtïi.  Cela 
est  beau  par  excellence,  cela  es1  bon  par  ex- 
cellence; badiflaufierorbrmlitb  [<f)5n,  atificr* 
ocbentli*  aut- 

Excel  k ucr,  ©rccHenj  ; Ctln  Q^rrntittO  S'il 
plais  à Vutre  Excellence  ; menn  cd  (SurerS); 
ccUctt  J gefâttig  ifl.  J’ai  écrit  à Son  Excellence; 
ib&bobcan  dë:iiic(SrceHenj  gtfdirieben. 

Excellent,  ente,  ndj.  uottrefflid);  ni  f'O&fm 
Crabe  gut;  oorjüglid)  gut.  Excellent  vin; 
P0ttreffli(f)cr  'liîcin.  Les  acteurs  qui  ont  joué 
les  premiers  rôles,  éloient  excellons  ; bit 
©d)a  ufpiclcr,  œcldjcbit  tvflcn  Sollvn  fpiclfcn, 
œaten  oortreffiirfs. 

Kxcellentissime,  mlj.  de  t.  g.  gctn  j rortreffi 
li(f),bS(f)flt)Otlrifjlld).  3'gtlitn<brolrb  tins* liîorf 
olr  (iilSbtnuittl  Mréstnatonn  n,  35u.tr  g q.bro..4'ti 
bit  mon  è.xcellentissimes  Seigneurs  neiii.t.  J.I1 
gtr-.i.  ïiib.  obcf  fagt  mon  o.u$:  J’ai  vu  sou  livre, 
il  est  excellentissime  ; idi  labo  fri n gjudiqefc.- 
ben,  eiiflganj  ncctroiflid;.  Il  nous  a dunné 
d’excellentissimeviu;  cr  bat  uni  flan}  ror> 
ttcfflidjcn,  cr  fwtund  bcrtli<b.it  iffirin  gtgebcn. 

Exceller,  ».  n.  Dortreffltd)  feçn;  citirn  to> 
ben  ®tab  ber  SUollfommenbeit  ober  gciriffe 
Sorjugeuor  anbrrntxfitcn;  aubère  Biugffci» 
ncr  ïrt  au  ®ûee,  SBrllfomtmnbeit,  te.  mit 
iibertreffen.C  n ouvrier  qui  excelle  en  son  mé- 
tier; ctti  ïrbeiter,icr  fein  ^anbwerf  rorinff* 
lid)  rcrftcbt.  Chacun  s’efforce  d’exceller  en 
sa  profession  ; fin  jeter  temiibt  fîdi,  edinfei» 
net  fJcofeffton  ben  anbrrn  jurer  ju  tçun.  Ceux 
qui  excellent  aujourd’hui  dans  les  beaux  arts; 
bitjemgcn,  ttclcfee  ci  bermakn  in  ben  jebônrn 
juinflen  am  mcitcftrn  gebrathr  l;abftt,  bit  fitb 
bermaltn  in  ben  frtiêncn  Jtdnflen  am  rorjflgi 
(idjjlon  auijeidjnn:.  Il  excelle  en  poésie,  en 
peinture,  en  musique;  cr  jeidinct  fiçb  brfon* 
beri  ii^er®i(btfun|l,  in  bcr3Ralcrei,  in  b<r 
SRtifit  nui;  cr  i fl  ein  ecrtfefflidjcr  £>id>hr, 
SRakr,  Sontûnjlltr.  Il  excelle  par-dessus 
tops  les  autres;  tribut  eiallen  ûbrigcn  jurer; 
et*  ûbrrtcifft  aile  iibrige.  C’est  en  cela  qu’il 
excelle;  batin  l'Ut  (r  feine  grSfitC  ©tdrf  e.  Ho- 
mère excelle  sur  tous  les  autres  poètes;  $0» 
mer  überteifft  aile  flbrigen  Didjter.  Les  cour- 
siers de  Naples  excellent  au-dessus  de  la 
plupart  des  autres  chevaux  ; bie  neapdlitani* 
[djen  «ennor  faben  ben  SBorjug  oor  ben  mei|len 
flbrigen  'Pfrrben. 

Excentricité,  $.f.  (litron.)  bie(?cccntricl* 
tSt;  bit  ffinrfernunq  bed  ûRittelpimt'tcd  einet 
eHipti  jdten  ÿlanetenbabn  nom  SBrennpunfte. 

Excentrique,  ailj.  de  t.  g.  (©sam.)  ecten- 
Itifd).  Cercles  excentriques  ; (itenilijdjojtri 

s (el;  jtnet  ob;r  mtbrere  in  cinanbcr  iaufenbe 
3irftl,  bie  nidjt  citteriei  üRittelpunft  baben. 

Excepté,  pri'p.  auigenomnien,  attjier.  Il 
travaille  toute  la  semaine,  excepté  le  di- 
manche; cr  arbeitet  bie  ganje  ®od)r,  auper 
cher  auigenotnmen  am  ermitage. 

Excepté,  ée,  part,  et  adj.  auigenotnmen, 
aut>gefd)loflen.  ©.Excepter. 

Excepter,  i>. a.  .uisnetjmen , ancfdjliofen; 
eitte  Saebe  ntdtt  mit  unter  ben  ûbrigcn  oetftan* 
ben  otrr  begttjfon  baben  rcoUen.  On  a mis  tui 
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nouvel  impôt;  mais  les  nobles  en  sont  sexe 
eep.uk  ; inan  bat  cine  ncue  Xuftage  gfmadu  ; 
afccr  bie  ïbelidicn  finb  baron  auigenotnmen. 
Quoique  le  réglement  soit  général,  néan- 
moins il  j a un  article  qui  excepte  lea  ecclé- 
siastiques; obglcidjbif  SUrrotbuuitgallgem.in 
ifl,  fo  beftnbet  fidt  bod)  ein  Xreitcl  barin,  bec 
bie  ©eifHidjen  audnimmt  obir  auifcblicpt.  Je 
n’en  excepte  qui  que  ce  soit;  id)  netmc,  td> 
fiblicpenicmanbaui,  lt>.  r ce  aud)  feç.  Je  vous 
donne  tout,  sans  rien  excepter;  id)  gri'f  iaiie 
non  otted,  sbne  irgcnb  titras  au6june junen. 

Exception,  s. J.  bit  üuSnabmt  ; bad  Jiuéx 
nebmen  obrr  îtusfebiitften  oou  ber  (Hegel,  ron 
ben  ûbrigcn,  imbbao,  masauf  fcldjte Krt  aude 
genommin  œtvb  ; te.  (3i,dn«§rl.)  bie  tttmneno 
buitg,  bieCïinrcbf,  bteïusfludjt,  Meludrebc. 
11  c’y  a règle  si  générale  qui  n’ait  son  excep. 

lion;  et  tft  feine  IHegel  «Dite  Xudnabmr.  H»  y 
furent  tous  iuvilés sans  ex  eption;  fie  mur* 
ben  aile  baju  eingrlaben,  cl;nr  Xu  na  m..  A 
-l’exception  de;  audgtnammen , auûrt ; mit 
bent  worberalte;  mit  81er bêlait.  Tous  les 
juges  y éloient,  b l’exception  d’an  seul  ; es 
mareit  alE  SRicbler  bafceç  geg>mràrtig,  auege* 
nommen  einer.  Jcl’accorue,il  cx  eptioi(de, 
etc.;  id)  beœittige  ed,  jeboi  mit  bem  Slot  ter 
balte,  mit  ber  sBctingung,  baf  ec.  lia  été  reçu 
dans  ses  exceptions;  feine  Cïintu.nbiimun 
ftnbangencmmen  werben.  11  a été  débouté  de 
ses  exceptions;  er  i|l  mit  frineii  Cîtmr.  nbur» 
gen  obet  Ïu6flüd)ten  abgeœirfen  tporben.  L'ex- 
ception d'argent  non-compte;  bit  Xusrrbe 
tnegen  nnbtaueg.jar  lten  ©elbeb.  ©.  ami)  Dé- 
clinatoire unb  Dilatoire. 

•Exceptionnel,  elle,  atlj.  tint  ÎCuinal  me 
matbcnb;  n:d)t  tinter  ber  aUgemeinenSRegel  be> 
grijfen.  Ajouter  un  article  exceptionnel  à 
une  loi;  itnem  ffltfebe  nod)  einen  Àrtifel  ali 
ïuénabmebeçfûgcn. 

Excès,  t.  tu.  bie  überfdjreilitng  ber  Orenje n 
unb  bed  geliôrigcn  ffllabed ; bat  ûbetmaf,  ter 
flberfluë;  irai  ju  net,  irai  dbertrieben  ift; 
it.  bie  JCudjebmeifung  in  iraenb  einer  ©adi.  ; it. 
(JttdniflOber^rcoci,  ber  SRutbroiUe.  L’excès 
est  hlamable  en  toutes  choses;  bie  Uhf  r jebrei, 
tu :i g ber  gemôbnltdien  ©renjen,  bea  gcçôt  g-.n 
aXaped  ifl  ai’  mal  tabcliu  ro.rtb.  L'excès  de 
joie;  bas  übertnaf  ber  grcuec;  eine  üSrts 
mâpige  jÇreube.  Vous  nous  faites  trop  honce 
obère;  il  y a del’cxcvs;  ©ie  bereirtÿen  un» 
garjugut;  èd  iflüberpup,  edi^jurielCSiTen 
ba.  C’est  l’effet  d'un  exet-s  de  teodrlbse;  .a» 
ifl  bie  KBtrfung  einer  übrrtricbenen  3ârtltcb* 
feit . üuetcès  derèle;  eWübertriebrner,  etn 
ai! J u grof  r ffiifer.  L’excès  de  manger,  de 
boire;  bie Xud'drorifung im ffffen,  tm Svin« 
f cil.  11  s’est  ruiné  la  santé  par  ses  excès;  ce 
bat  feine  Scftinbbcît  burd)  feine 3Cu  .fdjm.ifun> 
gen  ju  (Srunbo  geritbtet.  Les  excès  commis 
en  sa  personne;  ber  ait  feiner  ÿerfon  oerttbte 
grrocl  ober  âîlutlnolUc.  Les  excès  commis  pat 
les  troupes  ; bie  ron  b.n  üruppen  begangenen 
Unorbnungcit  unb  Xusfrfjmcifimgcn. 

Avec  excès , b l’excès,  jusqu'il  l'excès  ; 
ûbermâpfg;  fibre  aile  Wlapen  ; (ibs'rtrieben. 
Louer  qn.  avec  excès;  einen  übenndpig,  auf 
eineûbeririebtneïtt  leben.  U est  ménage:  a 


iy  toc 


Excès 


Exclam 


et  id  ffbrt  elle  ©alien,  er ifl  oHju 
bauêhaitig;  et  il&e ctre ibt bic  Sparfamïcit  11 
est  libéral  jusqu'à  l'excès;  ev  ifiiillju  freigr» 
btg,  bi|  jur  SStrfdjmonbung  fretgebig.  Porter 
Pimpt/dence  jusqu’à  l’excès;  bielInoerfd)âmts 
Vit  auf*  bîebfïe  treibrn. 

Excessif,  ire,  adj  itb.'rmâÉig,  unmdfig, 
atijiirorbenttid),  tmgereébnlidi;  it.  fibertrieben. 
üo  froid  excessif;  fine  Oéermijtigc,  fine  ntu 
ferorbcntlidje  Xdttr.  Un  homme  d’une  tailla 
exoessive  ; fin  SSann  ton  dbrandfngtr  ©rS§f; 
nn  auS.corifnt(id)  grofte  r ®ann.  Une  austé- 
lit#  excessive;  fine  übertriebene  ©trenge.  Des 
louanges  excessives;  übertriebene  ïobeéerbe* 
bungen.  Cet  homme  est  excessif  en  tout  ce 
qu'il  fai  t ; biffer  ®tnfd)  flbcrtreibt  aile*,  grÇtt 
in  allen  ©adjen  ju  refit. 

Excessivement,  ailv.  fibcrmdSijJ,  unmîftg; 
auf  fine  übermdéigc,  unmafigr,  übertriebene 
ïrt;  übetbie  ®a(ie,  ober  ilber  bte  ®afen;  if. 
cliS.rcrbftltl:d).  Il  est  excessivement  gros  ; 
« if}  fibermâ&ig,  auffrorbentlid)  bief.  Boire 
excessivement  ; übrrmâftig,  umtidSig  faufen. 
Oh  l’a  excessivement  mal-traite;  mon  ijût 
i;n  auSerorbentlid)  mit  fjanbe  It. 

Exciper,  O n.  CXid;  * g.)  Exciper  de  qch.  ; 
Gtnroenbunam  tepbrtnacni  GEinreben  madjen. 
Exciper  de  l'autorité  d'une  chose  jugée;  feine 
gintoenbungen  barauf  gvünben,  ba$  bif  Saetjc 
bfreiKabgcurtbeitt,  burd)  fin  6nburtbfil  ent> 

fdjlfbfn  fri).  II  excipe  du  testament  de  son 
père;  et  fejt  feinem  ®egnec  ba*  câtetlidje 
Xfdamentrntgcgrn. 

Excise,  t.J.  bif  ÆrantflfUfr;  cineïufîage 
auf  dattSetrdnf,  befonberéouf  ba*  Bier,  unb 
aufbcn  Dbdtnein  ctcrSibrr. 

Excitateur-,  trîce,  x,  ©e  otnnt  mon  in  bru 
Sloangtimhibin  bf  nSSruber  ober  bit  Sdpoefier, 
bfrrtt  Xml  rt  i(l,  bit  tibrigen  be*  fflovgcnê  ju 
rortfoi.  3n  ter Tbhpfîf  î>eift  Excitateur,  ber  Xus* 
labft;  fin  gefrümmter  meffingfiicr  Stat,  bet 
jur  Œnttabung  ber  clef  trifdjen  glafdjrn  bien  f. 

Excitalif,  tve,  adj.  et  s.  m.  (Xtjtn.)  tnoffs 
lmb  ; rtgt  matbfnb  ; ftrfgenb.  Un  remède 
excitatif;  on  excitalif;  fin  frn>«frnbf6  ®it« 
tri;  ein  ®ttre(,  tofltbf*  burd)  feint  rrijenbt 
-Jtraft  bif  (loiffnbfn  Berorgungen  im  Jtôrper 
reifbft  aufrrgt,  il)rm  ge  ôrtgcn  ®ang  roifber 
brrflfllt. 

Excitation,  »./.  bie  Grrrgung,  ffirtrftfung, 
Xnfreibung,  Xufmuntmmg  ; ber  Xntrieb. 

(îirfrs  HH»rt  micb  fellrn  anbrrv  ats  ton  ben  21fr;tcn 
gtbraaibO  L'excitation  des  humeurs  est  dan- 
gereuse quand  on  est  enrhumé;  toenn  man 
ben  Sdjnupfen  bat,  fo  ift  ef  gifdbrlidj , bie 
ï?eud)tigfcitfn  im  dtürptr  nod)  meljt  rege  ju 
nudirn. 

Excité,  ée,  fart,  et  adj.  frregt;  it.  aufgfs 
aantrrt,  il.  €5.  Exciter. 

Exciter,  i>.  a.-  rrrrgrn  ; trge  mat^cn;  ent» 
fleVn  madjeh  ; Vftoor  btingeni  it.  aufmun» 
t.tn,  retjcn,  anrrijcn,  anfvuern.  Cela  excite 
la  soif,  excite  l'appétit;  biffe*  rrregt  ober 
matftt  Bur(l,  madit  ïppetit.  ExciteT  une  sé- 
dition; eiuen  Xufrufrê  errrgen.  II  survint  un 
vent  qui  excita  une  furieuse  tempête;  e* 
font  fin  SBinb  ba;u,  ber  ein  fürt^lerlid)ré  Se» 
œittft  err«0te.  Kxoiier  l'envio,  la  jalousie; 


869 

Steib,  ©ferfut^l  erregen,  rege  matben.  Ex- 
ciLerà  pitié,  à compassion;  juin  ®itifiben 
bemegen;  Gmpfïnbnngen  bes  aXitleibcn*  regt 
madien,  brroct  bringen.  L'exemple  de  ses 
ancêtres  l’excite  à les  suirre;  ba*Bft)fpifl 
feinerSBorfabren  muntert  ibn  auf,  feuert  ibn 
on,  ibntn  ju  folgen,  rctjt  il;n  jur  Kadifolge. 
Ils  s’excitoicntles  uns  les  autres  en  montant 
à l’assaut;  fiemuntertcn  rinanber  auf,  fie  fpra» 
tben  einanbet  ®utb su,  aie  fie ©tuvm  liefen. 

Exclamation,  s.f.  bieXuertifung,  ber  dus, 
tuf;  tin  tauter ©djrei  cor  gteuben,  cor  5Jcr-- 
irunbtrung,  »or  ©dimerscn,  il.  ; if.  Cîlcbet.) 
bft  XuSbrud  finer  lebbaften  fflftnûtbdbeiofs 
gung  burd)  bie  Stimme.  Faire  une  exclama- 
tion ; fintn  lauten  ©djrti  tbun.  Elle  fit  de 
grandes  exclamations  en  apprenant  son  ar-. 
rivée;  fît  f$ri<  überlaut , al*  fte  feine  Xn> 
f unft  Oernobm.  Le  paint  d’exclamation;  ba* 
iuetufungéjricb  n.  ©.Point, s. m. 

Exclu,  ue,  obft  Exclus,  use,  fart,  et  ad). 
au*gefd)lolTfn,  IC.  (©.  Exclure)  Les  femmes 
sont  exclues  obtr  excluses  de  l’ordre  des 
francs-maçons  ; bie  SBeibfr  ftnb  bon  bfm  Drs 
ben  ber  grei  mfiurer  auJgeftblbffen.rocrbcn  nid)t 
ju  bem  gteiiBdurer  Orben  jugetaffen. 

Exclure,  v.a.  (J’exclus,  nous  excluons. 
J'excluois.  J'exclus.  J'exclurai.  J’exciuroit. 
Oue  j'exclue.  Çue  j’exclusse.  Excluant.  Ex- 
clu ober  Exclus ) auéfdjliebfn  ; in  ettoa*  nitbt 
mit  btjretfen  ; in  einf  SefeUfdjaft  nid)t  mit 
anfnebmen,  oèet  m>4,  au*  btrfelben  ausfloVn; 
fernernid)t  tarin  bulbfn.  H croyait  être  en 
degré  pour  succéder  à son  parent,  mais  la 
loi  l’en  exclut;  et  glaubte  mit  fetturn  Khr-- 
roanbten  fo  nabf  omoanbt  ju  fcçn,  baf  er  ibn 
erben  ffinnte,  aber  ba*  ffieffb  fdjltcpt  ibn  non 
ber  Srbfdjaft  au*.  On  vouloit  l’exclure  de 
cette  compagnie;  mon  tboStt  ibn  oon  biffer 
® efeUfdiaf t au*  fdjli  epen  j man  rooUtt  i bn  ntdbt 
in  biffe  ®cfftlfd)aft  aufnebtnfa;  obft  ou*,  man 
reoilte  ibn  ferner  in  biffer  ffiefeUfdjaft  nidjt 
bUtbfU.  3u  linrr  bpnUdseu  ^ebeiituiïft  fogt  uion  : 
Ses  ennemis  l'ont  fait  exclure  de  celte 
charge;  feine  geinbe  pabert  e*  babin  gebradjt, 
ba6  er  biffe*  Xmt  nidit  erbaltcn  bat,  baj  er  ben 
85e  rgebung  biefevStoltc  übergangen  isocbCH  iji 

Exclus,  use,  ©.  Exclu. 

Exclusif,  ive,  adj.  au*fd;(ieficnt.  Un  droit 
exclusif;  un  privilège  exclusif,  exclusif  de 
tout  autre;  ein  ausftb'.ieiienbe*  5R«3)t;  «in  au*. 
fdjIieÊenbe*  ÿttuilegtum,  reeidjcs  aUe  anbere 
Bon  einem  gcœifen  iBotcedSitc,  non  finer  gewif» 
fen  greibeit  auêfdiliest. 

Exclusion,  s.f.  bie  Jfu£fd>!ie5ung;  bifSrs 
flà'rung,  bafi  jemanbïcnetmr  Stirc,  pon  finer 
Uilürbe,  oon  einem  ïtnte , Bon  einetSffeU» 
fdiaft,  te.  au*gcfd)lof[cn  feçn  foU.  11  a eu  l’ex- 
clusion; er  i(t  au*gf|d)lofftn  toorben.  I.a  loi 
lui  donnoit  l’exclusion;  nad)  btm ©efebe  njar 
er  auêgefd)!o)fcn,  fonnte  cr  nidjt  baju  gelanv 
gen  ; «t,:  «mf  : bem  ®efe{c  natf)  fonntt  er  fetn 
ïmt  nid)t  Idnger  beçbebatten,  fonnte  et  ntd)t 
langer  in  ber  ®e fdlfibaft  bteiben,  te.  A l’ex- 
clusion; mit  21u*fd)ttf6ung,  au*gcnommen. 

Il  hérita  à l’exclusion  de  scs  sreurs  ; er  bf  fa» 
bif  (Srbfdjoft  mit  Xuêfeptiepung  feinet  '£d)tnc. 
fïetn,  fo  boit  feine  ©diretft.rn  Uet  auegingen. 
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11  peut  disposer  de  son  bien,  à l'exclusion 
d'un  >juari  , ee  fann  tit'er  ftin '5rt  mogon  fdial» 
trn , îmi  oierten  Sbfil  banon  ausgfnommen, 
l’iê  auf  ben  mercen  Æfjtil. 

Ex  'tmivemeut,  adv.  oufifrf>lir(iïid> , auê» 
ftfilieimitgéwetfe;  mitXuSfcbluSi  mtbt  mit  9*» 
r.’dittrf.  Depuis  le  mois  du  Mai  jusqu'au  mois 
d'Oetobre  exclusivement;  nom  ÜJÎonat  SKat 
bis  jinn  SRonat  Cctobrr  attêftbliePlid).  JStnn 
finiSriminoipWjff  non  eincm  b8b*rtn  ®ertcf)te 
cm  cm  Unretgeridjtiurûdjefanbttpirb,  umitm 
bis  juin  ©prude  finjulriten,  ben  fid)  ber  bé» 
brrr  *irf)tcc  oorbcbâlt,  fo  bebiont  mon  fîd>  ber 
formel:  Jusqu'à  sentence  définitive  exclu- 
sivement. 

Excommunication,  i.f.  ber  Jtirdjcnbann  ; 
bie  ICuSidjlieSung  oon  ber  firtblidjen  cber  901» 
l«bienliltd)fn  Oientetnitfjufi  t tbie  tïreominu» 

ntcaiisti).  L'excommunication  majeure;  ber 
grèbe  alinbenbann,  ber  non  aller  (SemeinfrfMft 
mil  ber  Jîirdie  unb  non  allrm  Umgangt  mu  ben 
einjelnen  (âltebetn  b rfelben  au4*d)lieft.  L’ex- 
communication  mineure  ; ber  tleint  Atrdjcn» 
tann,  roeldjer  in  bet  ïuSfdilicfiung  non  ben 
©acramenten  unb  Jtirdien»imttcn  befiebt. 

’ Excornuiunié.-ée,  part.etadj.  Dfnbtr@e* 
metnfdjaft  ber  Airdn  ausgcft^loffen  ; in  ben 
SBann  getÿan.  (©.  Excommuniée)  Jlhn  103e 
ou<t>  iuljtanhee:  Un  excommunié;  etner,  ber 
in  bem  Atrdlcnbanne  ileijt.  11  n'est  pas  permit 
aux  excommuniés  .c'eut rer  dans  les  églises; 
benen,  bie  im  A idjenbanne  fbben,  1 fl  ce  iiidjt 
«tauet,  bieAirdjm  jtt  bciutjjen.  Sig.  fajt  mon 
Im  omj.  tt*b.  Cet  liomrne  a un  xisaged’ excom- 
munié; il  est  fait  comme  un  excommunié; 
biffer  UJîcut et;  bat  eu  bdfeS,  ein  Derœorfeneê 
©eîidjt;  er  jïebt  cerbadjttg  attS. 

Excommunier,  s>.  a.  eon  bec  ©emetnfdjaft 
ber  ai  rdjf  auôftf.litffn;  in  ben  iBattn  tljun. 
On  l’a  menacé  de  l'excommunier;  mon  lut 
ibm  ntitbem  Airdjenoannegebroljt.  Le  pipe 
l’a  excommunié;  ber  ip.ipfl  bat  tljn  in  ben 
SBann  getban,  Cation ercotnmttnitirt.  , 
'Exconstitnaul,'  1.  m.  ein  auS  ber  gefe^ge» 
(tenben  SB.ifammlung  Kubgetretener ; rince, 
bet  md)t  mebr  bet)  bevge|tçgebenbett  Sierfamm» 
lung  angeflitlt  i(l. 

Excoriation,  s.f.  (GOir  ) bie  ïttf,'dlà'rfltng 
ber^taut,  ttnnnman  ftcb  nçet,  toitnb  (lüptobrt 
reibt  ; boe  SiSunoreiben  ber  ^aut. 

Excorié,  ée,  fart,  et  adj.  aufgefd)àrft,  JC. 
©.  Excorier. 

Excorier,  v.a.  (Gplt.)  fluffd)ârfen,  riten; 
butd)  Auffdjatfung  ober  autnçung  bel  Jpaut 
bevleçtn,  i-ttr  0114,  butd)  eitte  Idwefe,  frelfente 
SBîatene  nutnb  madjen.  On  lpi  a excorie  la 
vessie  en  le  sondant  ; mar  bat  tf)in  bel)  bem 
Untu'fudjen,  beç bcmSenbiren,  lie  Stafeocr» 
(e(t.  Le  suo  de  cette  plante  lui  avoit  excorié 
le  gosier;  ber  Sait  biefer  ÿftanje  balte  i^m 
bie  Aebte  tounb  gefteffen. 

Eicicujcnt,  x.  m.  ber  Xuétstirf,  bet  Aotb, 
in  bre  iiitbrigcn  ©ptnfoM,  berlDred;  bie  natür» 
iitbe  Huéleerung  bev  tOfcnfdjcn  unb5bierc,(bif 
Ûrtremente),  rot[*e  mon  oét  Gros  excrément 
;u  nroneti  tficgt,  tbril  inan  im  aUgcmeinen  t» 
ftanbe  uittcr  Excrémens  aud)  benespeldtcl,  ben 
Stobr  ken  Uriu,  ben  ©cbtocip  unb  anbere  bev» 


glitdien,  in  serfdiiebenen  IXtpetlen  br*  Aîrperâ 
abgtfcnbcrtf,  unb  bttrd)  ibre  naiirlidjeti  @5n» 
ge  aut.ae!iibrtc  SSaterien  unb  Jeutbtigfctttn 
begretft.  11  It  roerceti  in  eecDlaturtebbittejuroeia 
len  bie  Sldgel,  borner  unb  ^oave  ber  Xbicre, 
Excrémens  qcnoi.ot. 

Excréraenteux,  euse,  adj.  ju  brtt  HlfCîrürs 
fen  ober  Unrcintglciten  gebîrig,  bie  in  bem 
tnietiftben  Aôrperobgrfonbert,  unb  butd) net» 
fdiiebene  ®inge  auênefübrt  wnben.  Tous  le» 
alimensont  deux  parties,  l’une  nutritive  ou 
nourricière,  et  l'autre  excrémenteuse;  allé 
Kabiungtimittel  entbalten  jtnet  Sbetle,  bie 
nâbrenbtn  ober  Kabrung  gebenben,  unb  bie  ju 
ben  dMnnirfen  ge.’ôtigcii,  t».  tdte  burd)  bie  na« 
tûrltdieit  ffiege  œtebir  auêgetübrt  inerben. 

Excrémentiel,  Excrémentitiel,  elle,  adj. 
&.  Excrémenieux. 

Exemseence,  S Excroissance. 

Excréteur,  triee,  adj . ©.Excrétoire. 

Excrétion,  s. J.  (Hr;en.)  birHuôfonberuttg 
unb  ber  Kuâtnurf;  ba6  du  tnerfen  ober  dus» 
ftibtcn  ber  Unrrmigfeitrn  aué  bem  tnicriteben 
Aërpet,  beren  fief)  bie  Dtatue burd)  bte  baju  be» 
flimmien  Adege  cntlebigt;  (b)eUccretion).  la 
sueur,  la  transpiration,  et e.  se  font  par  ex- 
crétion; bac  ©d)it>Hen,  bas  dusbûnften,  jt. 
gefdlicl't  burd)  bie  Srcretion. 

Excrétoire,  adj.  de  t.  g.  Cdnot.)  Vaisseaux 
excrétoires  ober  excréteurs;  auéf:ibrenbe@e» 
faite;  bie  ju  duofûi  i ttna  ber  ge udltigfet  te n bie» 
nenoen  ©efd(te.  (ilandes  excrétoires;  burd}» 
fejgrnbe  unbûttéffibrenbt  jDtd|en. 

' Excroissance,  * J.  bas  ffletuaibê  ; ein  un» 
natûtlidjcr  ober  ungeioébttlidift  Austrinl  c an 
irgenbetnem  libelle  beo-norperê;  ie.  ber  dus» 
n>ud)é  an  ben  Sattmen,  'Pf<«n»rn,  je.  U lui  est 
venu  une  excroissance !■  la  gorge;  er  bat  fin 
(SeipotAé  am  $fllfe  befommen.  Une  excrois- 
sance dechair;  tin  gleifd)getrâàf . 

Excrit,  adj.  (Sorftro.)  Un  arbre  excru;  fin 
SSaum,  ber  aufcchilb  beé  gorfireuicreê  ouf» 
gefthoffen  unbgrroad)  en  ift. 

Excursion,  s. J.  bie  ©treiferei,  boê  f?iT» 
umfîveifen,  Umbcrflreifen  tnnerbalb bec-  frinb» 
lidjen  ©ebietbeb.  (S-  Course)  3"  bxr  lllirrr. 
nrnnt  mon  : Cerèles  d’excursion  ; XuSfd}»ri« 
fungJstrfei)  imei  auf  bfrfjimmelstugei  auf 
beibrnSeiten  bergftiprt  mitberfelbengleiib 
laufenbc  Arei|V,  liber  reeldje binaus  bie  ÿtane» 
feu  (ttbnicmals  oen  berfrlben  entfernen. 

' Excusable,  adj.  de  t.  g.  oeranttuoriftib; 
wa6|ïd) peronttuerten,  ucrtbeibigeD  obèrent» 
ftbulbigcn  tiijt.  Celte  faute  n’est  pas  excu- 
sable; biffer  SebleriUunoerantmortlid),  laft 
fid)  nid)t  en! ftfsu tbigest.  11  est  bien  excusable 
d’avoir  fait  cela;  »c  ifl  birfer  ^)anblung  trtgcn 
garmobi  ju  entfdjulbigrn. 

Excusât  ion,  ».  /.  (DtrAtrj  ) bie@nlfd)Ulbi» 
gttng  unb  Xnfübruna  ber  ©rünbe,  roantm  matt 
einenduftrtg,  einesiiormunbftbaft,  ein  Sffeut* 
iidjes  llmt,  te.  nitbt  annebmen  toiU,  unb  non 
fid)  oblcbnt. 

Excuse,  s.f.  bie  gntfdiulbiguag  ; bie  an» 
gefiib'ten  ffirimbe,  mavum  man  mdjt  für  ftljul» 
big  ongefeben  iiçn  ittiU.  U a bientôt  trouvé 
son  excuse;  il  a une  excuse  toute  prête  ; er 
tuetp  gleitb  einc  Snt|d)u!bigung  ju  fmben  ; et 


Excuse 


Exécra 


$at  glei*  fine  Cf  ntfebulbigung  bel;  ber  $anb.  Il 
a pm  pour  excuse  le  mauvais  temps  ; er  bût 
fid)  mit  bent  fd)Icd)ten  Süfttcr  entfdjuîbigt. 
Recevoir  une  excuse;  tint  Sntfdiulbigung 
annebmen.  Recevoir  pour  excuse;  fur  einc 
Cntfdjulbigung  geifen  laffen.  Tlton  fogt  au*: 
Faire  des  excuses  b qn.  ; ft dj  beç  jemanben  ci» 
Bcd  begangenen  gebleré  toegcn  cntfdnilbigen  ; 
ibn  befibalb  tim  Berjeibungbittcn.  Je  tous  en 
fais  mille  excuses;  id) bitte ©iebefibalb tau» 
fenbmat  um  Berjiibung,  um  SBergebung.  Je 
tous  en  fais  excuse  pour  lui;  id)  bitte  ©ie  fri* 
nctœcgen  ober  in  fetncmfüamen  um'Sorjeiljung 

Excusé,  ée,  part,  et  aAj.  entfdiutbigt.  (©. 
Excuser)  Je  tous  prie  de  me  tenir  pour  ex- 
cusé: id)  bitte  Sic,  mit!)  fût  enffdiulbtgt  ju 
balten,  mrint®ntfd)iilbigung  anjunebmen. 

Excuser,  o.a.  entfdmlbigen  ; ®runbc  on» 
fttèren,  icatum  mon  nidit  fûr  fd)ulbig  gebalten 
frpn  tria,  ober  oudi,  um  bas  Bcrfabren  rincé 
«nbern  juretfj.fettigcn;  ic.  entftbutbigen;  bon 
«Uct  ®4ulb'  trci  fpreeben;  ie.  nrriciben;  ju 
Bute  balten.  II  l’a  excusé  auprès  du  roi;  cr 
bat  ifjn  bcç  bem  Jtünigc  entfdjulb/gt.  Il  tâchoh 
d'excuser  son  frère;  er  fuefite  feinen  Srubcr 
ju  entfebulbtgen.  Comment  se  poucroit-il  ex- 
cuser d'une  telle  faute?  iris  tâante  et  fieb  ci» 
ms  fotifcen  geÿferé  (jilbcr  entfd;  yibigen  ? œa« 
fie  Brimée  fônnte  cr  mo!  1 anfûbrm,  cincn 
fcldicnSc^ler  ju  cntfdjuièigcn?  Après  l’aeoir 
ouï,  ou  De  peut  s’empêcher  de  l'excuser; 
nadièrra maniai  gebSrt  çaf,  faim  mon  nid)t 
um  in,  ifm  ju  cntf^ulbigcn , ibn  bon  aller 
SSjulb  fret  ju  fpreeben.  11  faut  excuser  sa 
promptitude  ; mon  mufi  feine  übcrcilung  ent» 
fdiulbigcn;  mogmuS  iijm  feine  llbereitung  ju 
©utc  talten,  Uirjeibcn.  Vous  dites  que  j’ai 
fait  telle  chose  ; excuses-moi,  je  ne  l’ai  pas 
fajtej  c&ic  f*le*tf>la,  Excusez-raoi;  ©iefaaen, 
ibbabe  bas  unb  bas  gctfian;  oerjciten  èic, 
id)  babe  es  nid)t  gftban.'  S’excuser  sur  qcb.  ; 
fid)  mit  ettoaé  enfftfculbigcn;  ctteaê  juv  tînt-- 
fdjulbigung,  jurUrfadje  anfûbwn,  œarum  malt 
biefes  ober  jeneé  nicf)t  getf>an  fwbe.  11  s’excuse 
sur  sa  pauvreté;  cr  enrfetjulbigt  fid)  mit  feincr 
Xrmutf).  S’excuser  sur  qn.  ; bie  6d)utb  auf 
jemanben  fd)iebe n.  Il  «'est  excusé  sur  son  do- 
mestique; er  bat  bie  ©diulb  auf  feinen  Se» 
bie nten  gefd)oben.  Envoyer  s’excuser;  fît?)  ent,' 
f£)Ulbigeil  laffcn.  II  ne  s’est  point  trouvé  aux 
noces;  il  a envoyé  s’en  excuser,  s'excuser; 
criflnid)f  jut4>otf)jeit  ober  auf  bie  fbodijcit 
gefommen,  et  bat  fid)  cntfebulbigcn  laffem  11 
m’a  convié  à souper,  mais  je  l’ai  prié  de  m’en 
excuser;  er  bat  mid)  jum  abenbeffen  eingola» 
ben,  itb  babe  ibn  abri  gebetben,  mt<b  ju  eut» 
fdjulbigett.  S’excuser  de  faire  qch.  ; etœaâ 
bon  ftd)  abtebnen;  fid)  etioaê  nerbiften.  On 
m'a  prié  de  solliciter  pour  lui  ; je  m’en  suis 
excusé;  man  miebgebetben,  miebfûï  ib» 
ju  oertnottben  ; id;  babe  ti  aber  non  mit  abge» 
lebnt,  id)  babe  eé  mir  nerbetben. 

Excussion,  s.  f.  ®.  Secousse. 

Exeat,  s.  nu  ©îeii»  eus  Crm  £aerinif*en  rso 
ïtbntf  ÎI! o r : bet euti t sor^àgèdï  bie  fd)riftlid)e  fïr, 
laubnifi,  bieein  SBifcbof  einem  @ci)tli<ben  fei» 
ne«  JSir!bfptengcIo  gibt,  Xmteübungin  in  ci» 
ner  fremben  ®icceé  ju  nerriebten  ; ie.  bie  Œr» 
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laubnif,  bieèerBorftcbercincê  JttofierJ  einem 
TOûndje  ertbcilt,  au»  frisent  Jtloftf r ju  geben; 
ie.  ber  llrlaub;  bie  (Srlaubnifi,  bie  eintebrec 
feinen  ©djiilccn  gibt,  aué  ber  ©çbule  ju  geben. 

Exécrable,  n.lj.  Je  t.  g.  abfd)euli(b  i »aé 
ïbfdjeu  erregt;  ie.  abfdjeulrtb;  aufferotbent» 
lid)  ftbleebt;  bûtbftelcnb.  üncrimeexécrable; 
ein  abfdieulidjei  S8crbred)en.  Que  dites  - vous 
de  ce  livre,  de  ce  poè’mc?  11  est  exécrable; 
toaé  fagen  ©ie  non  btefem  SHudjp,  ton  biefrm 
®ebicfstc  ? si  ift  abfdjeulid);  eé  if)  duprrft 
feblcebt. 

Exéorableihent,  mit',  abfdjeulid);  auf  fine 
abfdieuiiebe,  ïbftbeu  erregenbe  2frt;  ie.  b5d)fl 
tlenb  ; aulftcorbentlid)  fdttcdit. 

Exécration,  s.  f.  ber  Autrui  ie.  bec$iud), 
bielBermünfibung.  Avoirqdi.  en  exécration; 
einen  ïbfdieu  rorettnaObanen.  if  est  en  exé- 
cration è tout  le  monde;  er  if)  ber  ganjen 
SSrlt  einXbjtbeu;  bieganje SM.-ft  mrab|d)ruet 
ibn.  11  fit  mille  sermens,  mille  execrattoui; 
et  fticS  faufenb  ©tbmûre  uns  ^flndjc  au«. 

Exécratoire,  rulj  ile t.g  v-b(rl.)ncrfnûnftbf, 
nerbammt,  n.-rflucfit.  Une  morale  exrcratoire; 
einc  nermûnfcbte,  oerbamrateSRoral. 

Exécrer,  u.a.  nertnûnfd)en,  nerflttdjOt.  fDtan 
fogt  gnvêfml  *rt  : Délester  obtr  Avoir  en  exé- 
çratiun. 

Exécuté,  ée,  part,  et  adj.  auigefûbtt,  be» 
wcrffleHigt,  noUjogcn;  ie.  gepfânbet,  auége» 
pfànèet;  ie.  bing.-rnbtcf,  te.  ©.Exécuter. 

Exéeutïr,  n. a.  auèfübten;  ju  Onbe  obet 
jur  ÜBirflidîfeitbringcn;  bcincrfterlligen,  nott» 
jieben,  notlfltectin.  Exécuterun  dessein,  une 
entreprise;  einBorbabtn,  cineUnternebmung 
auvfttbren.  Cela  est  difficile  11  exécuter;  ba« 
if)  ftbmcr  aunAUfül)tcn  ober  inO  SBerf  ju  ri<b« 
ten,  ju  bemrtrfliBtgen.  Un  tableau  précieu- 
sement exécuté;  ein nortrefflid) auêgcfübrtcé 
©l'mdlbe.  Kxécuterune sentence;  fin  Urtbfll 
nolljieben,  nottllretten.  J’ai  exécuté  vos  ordres; 
itb  babe3brtCefeb[enoUjogen.  Exécuterun 
testament;  ein  ïefiament  nolljieben. 

Exécuter,  f,rî«t  au*,  auffûbten,  norflcllen 
Ober  geben.  Les  musiciens  out  bien  exécuté 
cette  musique;  bie  ïonfûnftler  l;aben  biefe 
SSEufif  oorfrefflitbaufgefûçtt.  Cet  opéraaété 
bien  exécuté,  mal  exécuté;  biefe  Dprr  t fl  gut, 
if)  feblcebt  oufgefûbrt,  oorgcfteUt  ober  gegeben 
tnorècn.  Les  danseurs  out  fort  bien  exécuté 
le  ballet;  bie  Xânjer  baben  bai  SJaUett  febc 
gut  gegeben  obergetanjt. 

3n  brr  gttufulicbtn  ©pro*e  b(i)f  Exécuter, 
pfânben,  auspfànbcu.  Fairccxécuiersondé- 
biteur,  le  faire  exécuter  en  ses  meubles;  uèet 
ou*,  Faire  exécuter  les  meubles  de  sou  dé- 
biteur; feinen  ©ebulbner  pfânben  ober  auê» 
pfânben  laffen;  feinen  4>aitératb  wegnebmen 
lalftn,  um  jïeb  baraué  bejabtt  ju  maebcn.  0Han 
fage  pg.  Cet  homme  s’exécute  lui-même  ; bte* 
fer  SNann  pfânbet  fitb  felbf)  au«;  ecoerfauft 
felbf)  non  feincm  qjauscatbe,  non  feinen  Itegcn» 
ben  ©rûnben  fo  nie!  al<  nütlng  ift,  um  feine 
©ebuiten  ju  bejablen,  o(;nc  eé  barauf  anfom» 
men  ju  laffen,  bas  feim’Slâub.ger  ibn  auspfân, 
ben  ; ».  biefer  9Kaim  tbut  frcimiUig  unb  gegen 
feinen  eigenen  Bottbeil,  mas  SBiüigteit,  SÇce 
unb*iugb«it  non  ibm  forbern. 
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Exécuter  un  criminel;  l'exécuter  à mort} 
rincn  SBiffetbitcr  btnridittn ; ntt  cincm  SRifft» 
tl)ltcr bai lobcsucttirit BoUftrrtf rn.  Exécuter 
militairement  un  soldat;  cinrn  Sclbaren  nacl) 
©l'Ioatfngebiaud),  ouf  militâ'rifdjt  ïrt  $in» 
ttd)tcn.  Exécuter  militairement  un  village, 
le  plat  pays  ; in  fincm  ®ovff,  auf  bem  plat» 
trn  Üaiib.;  ttinlj  commanbivtf  SRannftfiaft  bie 
auegrftÇritbtnt  Contribution  obrt  Sranbftfca  j. 
jung  mit  S*arfe  cinttaben.  3ii6rrDt(*i»„ri. 
tu  lit  Exécuter,  bic  #ülft  tfun  obtr  ergtljen 
laffm. 

Exécuteur,  trice,  s.  bfrSolljiefKr,  bif  Sotl-- 
jic:  crinn;  fine  ÿerfon,  teeldir  «ira»  poUjicbf, 
ober  }ur*BicEt:d)ftit  btingt;'  if.  ber  aCuéfity». 
rtrj  berjenige,  treldier  et  ne  ©adtc  auéfubrt.  ' 
L'exécuteur testamentaire;  bcrSoUjtrbtrti» 
ncê Scflamentcé.  Elle  euausé  enüdële exé- 
cutrice îles  dernières  volontés  de  sou  mari; 
fit  (tat  fïd)  babel)  aie  etnegetreur  Bolijitfitrtnn 
bt  u liftai  ttASdlents  itireê  îwanncé  L'evbaiten,  Je 
serai  l'exécuteur  de  vos  ordres;  ; if  uterbe 
3ttf  SB.'fiblr  PoUjifl'cn.  L'exécuteur  d’une 
ent  reprise;  bec  Jfuefâfrrrr  eincbUntirar:  mené. 

L’cxéeuleurde  la  haute  justice;  becSid)arf« 
tidtter.  © Bourreau. 

Exécutif,  ive,  adj.  auéflbcnb;  inïuétlbttng 
bringenb;  Ublljiehenb.  I.e  pouvoir  exécutif; 
bie  auéubtnbr  obec  ooUjief'enbc  Semait  ober 
SBiadit. 

Exécution,  s.  J.  bit  Jfuéfûfrung,  bie  Soifs 
fflbeung,  BoUc.cbung,  SoUSceefui-.u,  Snrerfc 
lliiligung;  ir.  bie îSoUjiebungbec  fcultefe  obet 
(cbcnéfhafc  an  einem  S.tbrrdjer;  bi,  £in» 
nditung  ; i . bie  ridjttrlid!t$iilft  ; (®.  Main- 
forte)  it.  bieÿfânbuno  (S.  Exécuter) L'exé- 
cution d’une  entreprise;  bie  Jfnaffi  rung  ri» 
ner  Untecnebittung.  11  n'est  pas  bon  pour  le 
conseil,  mais  il  est  fort  bon  pdurl’exécution; 
junt  Siathtrben  taugt  er  ntdif,  aber  jur  Xuê» 
fù.rung  tfier  frfjrijut.  Mettre  un  jugement  b 
exécution;  fin Urebcit  jut SoKjtchung  brin» 
gcn.  L'exécution  de  sa  volonté;  bit  8J0H» 
jtcttfung  feinté  ÉSill.né.  lin  homme  il’exé- 
cution;  rin  tntfebloffenfcOTann,  berbaé,  waé 
er  untetnimmt,  mit  ®ntf4Io|fenbrit  atiéfûçrt. 
L’exécution  testamentaire;  bit  SoUjicljung 
filtre iSeftamentté.  On  a fait  une  exécution 
en  Grève;  man  bat  auf bem  fPfajc  La  Grève 
cincn  ®:(fftbdtevbingrrid)ttt. 

OJlon  muni,  Exécution  militaire,  militôri» 
r*f  fftecutfoit,  bit  Solljiejiung  beéSobcéur* 
tbciW  an  emtm  Sotbaten,  naifi  ©olbatenge» 
brandi;  if.  bit  gftoaltfame  Sintreibung  btr 
Contrfbutionrn  ober  Siantfebabungen,  bttrd) 
brfonbeti  baju  comm.inbtrre  SRannftfiaft.  L’e- 
xécutim»  parée;  (Jl«bt»8.)  bie  btrritt  $fllft. 
©.  aud)  Saisie. 

L’rxécution  d’un  opéra,  d'une  musique, 
d'un  ballet,  d’une  tragédie;  bleXuffuflruna 
cincr  Optr,  tinte  SRufif,  tint*  Satt.  ttcl,  ci» 
nté  Xraurtfpitlté.  L’exéeutiou  deeetair,  de 
cette  tragédie  éloit  excellente;  biffe  ïcie 
niurbr  sorte. (flnfi gcfpitlt  obtrgcftmgtn  ; bit» 
fat  -ïrjuetfpitl  tourbe  bcrtrefftidi  gegtbtn  ober 
pergcflrUt. 

33rp  e* n tOtclctn  un  b enbern  biltrnbrn  ttùnfllirn 

ÿdft  Exécntion,  bit  Suéfifcung;  bie  2frf, 
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bit  ffilanier,  mit  bec  MnfHer  baljenigc  bar» 
flcBt,  tpaé  ee  barftrlicn  tpoUtf.  L’exécution 
de  ce  peintre  est  facile , est  agréable;  bit 
SBccfcbiffeé  SBaltré  ffnb  in  einccleidjttn,  an» 
genebmen  SKaniec  auégcfiïimt. 

Exécutoire,  tulj.det.g.  CJItt |nrg.)  tpaéjur 
genditlidpn  -étilfe  bcprùmad)ttgt,  cbtr  baé 
îRedt.ubt,  fid)  mitttljigirKbtlitbcc^it'itfc  fo» 
g(fidlWcd)t  JU  Ufrfrijaffai.  Ce  contrat  est  exé- 
cutoire; bieffc  Suntiact  obteSectrag  bringt 
mit  fïd),  ba5brmfflbfncf)iieaUeJBettla;.figftit, 
mi  rte;  je  grritfctlntyer  -fiulfe,  Sendge  gefdjebfn 
rniif. 

Exécutoire,  s.  m.  ber  Semaltbrief;  tin 
cbcigffitlidjer  *cftl)l,  brfonbevé  tnediulbia» 
dîctt,  btm  Sldubigtc  Ourdi  grritf)t(irt)e  qjülfe, 
ÿfénbung,  te.  jur^ablung  ju  bnfen. 

Exèdre,  1.  tin  ritnbÿccum  mitSânfenbf: 
fef.tn  CiSefpradjfaat  ber  atten  Srird)tn,  mo  fià 
bie  Selcl  tttn  jtt  oevfantmeln  pflegten. 

Exégèse,  s.f.  (Ihiot.)  bit  Srftiirung  ober 
ïuolcgungbcrbetl.  ©djrift. 

Exégète,  s.  m.  CXfiot.)  ber  Xnélcger,  Sr» 
dater.  3n  Sein  Chui  Suffit  tDurfcfit  geiuiffe  be* 
rütiinte  SKeditégflebrtt,  bel)  tpel(f)en'  maH  (î<b 
SKntbs  ecljoltf,  Exégètes  genount. 

Exégétique,  atlj.tlet.g.  (îl;  d.)  jurfflté» 
lfgltng  ber  f)ciltgtn  Sdjrift  gcÿôrig,  ober  barin 
geardnbct. 

Exégétique,  i.f.  (Sllgibtc)  bif  éCunfî,  ailé 
gfgebtnrn  Slcidiungfn  ciner  îfufgabt,  bieSBur* 
}e!n  in  3»bltn  obec  in  Sinicn  ju  finben. 

Exemplaire,  s.  m.  bas  Bluffer,  b fié  SB  en, 
fpiel.  Un  exemplaire  de  vertu,  de  chasU'té; 
tin  SBlufltr,  ein  fflttjfpic!  ber  Sugenb , btr 
JCeufdibeit.  (ale)  6.  Modèle. 

3m  îtbEflçl«  beift  Exemplaire  fo  sicl  d»  Pro- 
totype, le  premier  modèle  de  chaque  chose; 
baéUrbilb;  baé  refît  Muffer  ofctrSfRobeU  ci» 
ncr  ©adfit. 

Exemplaire,  (Sn*(..)  baê  Sromplat;  tin 
ttnsrlnr»  Sud)  non  ointe  gan;cn  ffttflage.  11 

n’y  a que  deux  exemplaires  de  ce  livre  dans 
tout  Faris;  tébcftnben  fid;  in  gang  'JJaris  nur 
gwci  Gremplarepcn  biefem  fStidie. 

Exemplaire,  adj.  de  f.  g.  eremplarifd);  gum 
Grtmptl,  jumSfSuflfrobtrSepipttlr  bicntdb; 
muflabaft.  Une  vie  exemplaire;  tin  trttq» 
jtlarlfdli'é,  muflertaftfé  81’ben.  Un  châtiment 
exemplaire;  eine  ncmptarifrfjt,  jum abfdireîi 
ftnbnt  S.'hfpitlt  bicntnbt  3ilditigung. 

3m  Sthrilplf  biiSi  Cause  exempta  ire  fo  Mcl  d» 
Exemplaire  obrr  Modèle. 

Exemplairement,  ade.  eremplarifd)  ; auf 
eine  ermip!Jnf(hr,i|um  ffletifpielc  bicr.inbrürt. 
Vivre  exemplairement  ; eremplarifd)  Icbtn. 
Il  a été  puni  exemplairement  ; cr  ifî  trrms 
plarifd),  auf  tint  tremplanfdje  Krt  gefiraft 
worbfn. 

Exemple,  t.m.  baé  Scpfpicl,  baé  SSuftec; 
baé,  maéman  jurBocfdjiift  feinté  S.  ibalteni 
annimmt  obrr  annebmen  foll;  if.  baé  iBeufpifl; 
tinf  dfmlidîeSadtc,  bie  mon  juc  tirlduterung 
anfdbrt.  Ne  vous  réglez  padeur  son  exemple; 
folgcn  3it  ffincm  fflciifpielf  nitfit.  l'remJie 
exemple  surqo.;  tinSepfpicl  an  jcmanben 
nebmett.  Elle  est  un  exemple  de  vertu;  (te 
ift  tin  SÉufls'C  btr  iugenb.  Cela  est  d'exemple; 
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bas  bien!  jum  SSepîpiele.  Ce  que  vous  dite*, 
est  sans  exemple;  baS,  «>06  Bie  forcit,  ifl 
oi'tn  tb.t.fpi.I , :fl  btpfpiciloS.  Je  vous  ru 
trouverai  centexrnip  fs  dans  l’histoire  ; irf) 

n>  U 3fc«tn  minbett  SSeçfpitle  bacon  in  ter  *r» 
fthidstcaiifiretfen.  Par  exemple;  jumS>tl)(pif!. 

‘Jïtan  loflt:  Faire  un  exemple  de  qn.  ; le 
faire  servir  d'exemple;  jernanben  JUr  2üar< 
mir.g  oter  Jlim  ©ebterten  anbcter  beflra retr  ; 
(ein  ürrempel  an  j.manbcn  flatuirrn'5.  C’est 
un  exrmple  pouruuus;  (ttl'crl)  tas  t(l  uni 
jutr  Sierutlbe. 

Exemple,  s'.f.  bit  SSorfdîrifC  tint  barnad) 
ftbr.-ib.u  ju  lernen;  <>■  tacjcnige,  iras  ber 
g.+ûl  r tiad)  brrSioiftbrtft  naebgeftbrirbeu  bat; 
bitCkhreiberei,  baetSiftbiitbcnc,  tie  ©tbr.ft. 
Son  maître  b écrire  lui  donne  ’ous  les  juurs 
de  nouvelles  exemples;  (tin  Sdircibmeiflet 
gibt  ibntaUeïagftntut  aiorfttriftin.  tinlivre 
d'exemples,  obtr  Un  livre  à exemples;  fine 
Corftbt'ft;  ein  55ué,  meitbeS  gebiuttie  obtr 
in  Jtupfrt  gtflotbcm  aXuflcr  rnrbdtt,  barned) 
jftr  ietn  ju  lernen.  Montrez  votre  exemple; 
|eigt  cuve  ©tbrtit.rci. 

Exempt,  te,  adj.  (Ods  P roirt  ni*l  mit  ohm 
gefproÿnO  befteit;  fret  Bon  brm,  rooju  mon 
jtodi  ber  Regel  tterbunben  (rare.  Les  ecclésias- 
tiques sont  exempts  de  logement  des  gens  de 
guerre;  bit  ©.iftiitb.n  fïub  ron  Sinqnartie» 
rrngenbcfr.it.  Il  est  exempt  d’impôts  ; tt  ifl' 
Bon  3tn  aben  fret.  Dans  tes  voyages  de  la 
cour  tous  les  babitans  des  villes  sont  sujets 
aux  logement , exempts  ou  non  exempts  ; 
wenn  ber  £of  reifet,  fo  mûffen  aile  Sintoobner 
btr  ©table,  ffiefrtite  ober  Ridpbefreile,  fie 
tnôqen  ufceit  ober  mift  b.-freit  fetjn,  fluor» 
li.re  bfrqfb.n.  OJÎau  tapi  ou*:  Cette  seule 
ville  a été  exempte  delà  maladie,  delà  con- 
tagion ; btefe  einjige  ©tabt  ifl  bon  ber  Jtranî» 
fceit,  non  ber  anflttftnben  Studio  fret  ober  bers 
fthontgtbtirb.il.  Exempt  de  douleur,  dep:i- 
sion;  fret  bon  ©dnmijen , bon  ïeibenfdjaft. 
Nul  n’est  exempt  de  la  mort;  nitmanb  ifl  bon 
bon  Sobe  fret. 

Exempt,  t.m.  (fpri*  Exrml)  betSefreite; 
«in  ©olbat,  ber  ron  bem  ©djilbree.  dsfltbcn  bo» 
fr.it  ifl,  ttnb  bafür  anbere  ajerridjlungcnbat, 
).  <8.  bie  ©<ftilbtra$en  aufjuftïbrrn,  :c. 

3n  Stor.ttii*  pat  birfrt  3ert  rioin  rxritero  Uni* 
fong-  S m Exempt  des  gardes  du  corps  but 
Wittmeiflcré  Rang.  ®ie  Exempts  delà  maré- 
chaussée, des  gardes  de  la 'prévôté  de  l’hôtel, 
du  grand  prévôt,  etc.;  gcnteScn  aaegetbiffe, 
’ iffrem  Kmtc  anf  Icbenbe,  grcibeiten.  J™  flt)g* 
(i*e  ©loiibt  tetgrfit  mon  nnfit  Exempts,  SBelt* 
getfiltdie,  ober  and)  Orbcnégeifllidje,  bientôt 
untrrb.mSifdjofe  te»  ©prengtis  fle^tn,  inner* 
ftolb  beffen  fit  roobnen. 

Exempté,  ée  , part,  et  adj.  btfreit. 
Exempter. 

Exempter,  9.  a.  (f;r*  l.xrrnlrr)  befreien; 
bon  titter  gemiffen  SBerbinblidjUeit  frei  fpvedjcn 
ober  mit  ettoos  berfthonen.  On  l'exempta  du 
srrvice;  man  tefreite  ibn  eom  ®ienfle.  On  l’a 
exempté  deceltecorvée;  mai)  bat  i(m  bon  bie» 
. fergrobnebefra^manbat  ibn  mit  biefergrob» 
nesebftbont.  S’exempter  dcqcli.  ; fte(|  bon  et» 
tps*  loS  ober  fret  madjen;  étiras  tmttrlsfjen, 
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bai  man  eigentlid)  tbun  follte.  J’ai  promis  d’y 
aller;  je  ne  sauruis  m’en  exempter,  1 dl  habe 
pctfproefcen,  tabm  ju  gelten;  id>  fann  mid)  n«bt 
baron  loi  matben,  t i)  fann  mein  Siluct  nitbt 
jtrrücf  nebmen. 

Exemption,  s. J.  (bcsP.ottb  mit  au*gef;-ro» 
*«0  bie  ffi.frriung;  bit*  (irlafTunq  gcirtflVt 
18crbinbltd)fiiten  ttnb  ÿfïitbten,  bie  nutn  ber 
aUgemetnen  Regel  lier!)  ju  le  i flot  fdiulbig  rodre. 
LVxemptiun  do  tailles,  de  toutes  charges 
publiques;  bie  S.-freiung  bon  ©teuern,  con 
aSwojfctttlidten  baflen.  Eet  très  d’exempt  ion; 
grcthettsbricfe,  tooburdi  mon  con  gctstffen 
Xuflagen  ober  anbern  BfibtnMtcbftitfn  btfreit 
ober  fret  ge fprodien  wirb. 

Exercé,  ie,part.  et  adj.  gcübt,  auigeûbt,  tt. 

©.  Exercer. 

Exercer,  o.  n.  Cben;  burdj  mcbtmaligc  3Bie. 
berbolun.j  rin  unb  eben  berfclben  .panbtung 
gertigf.it  barin  ertoerten;  if.  fibenj  burfç 
ôftere  Übttng  ju  ttivae  grfebiett  matben;  abrttb» 
ten.  Exercer  les  soldats  fi  manier  les  armes; 
eber  fg.lnfcnofq,  Exercer  les  soldais;  bie  ©Otba» 
ten  in  ben  SBajfen  üben;  cbte  Soibaten  ererci» 
ren).  Exerc.  rdcsacieurs;  ©diaufptelev  ùben; 
fie  ibreRoIIr  ôftere  micbrrbolen  laffen,  um  fie 
mit  gettigteit  fptelcn  ju  lernen.  S’exercer  à 
chanter,  à faire  des  aTmrs;  fitb  illl  ©ittgen,  im 
getbten  Ûben.  Exercerdes  chiens  à la  chasse; 
^unbe Sttt3agbabri<bten.  llexerce  sesche- 
vaux  au  manège;  et  übt  feint  Offerte  auf  ber 
Reitbabni  tr  reitet  frire  'jlferbe ju.  OTon  [ojt 
ou*:  Exercer  soncorps;feinenitcrpei' tetue» 
gen;  ftd)  jurSrbaltur.g  bfrffl.funbbeit  brrne» 
gen,  îBiibfgmig  matben.  Exercerscs  jambes; 
feine  gfife  beiregen;  fitb  im  ®ebcn  üben.  Sij. 
Exercer  sa  mémoire-;  fein  ®ebctbtni6  üben; 
fid)  burd)  ôftercs-  i'aiirenbiglerntn  bie  gertig» 
leit  ertferben,  ettrai  gcnbtcinb  jn  lernen  uns 
lange  JU  bebaltcn.  Exercer  son  esprit;  feinen 
SSerftanb  üben.  Eixercer  la  patience  de  qn.; 
jemaubei  ®cbulb  üben,  ôfttrs  auf  bie  ÿrebe 
fieUett.  S’exercer  b la  patienoe;  fid)  in  ber  ©e» 
bnlb  üben.  Dieu  se  plaît  i exercer  les  bons; 
fflett  ftnbtt  fürgitt,  biegrommcntnrfbSi'üb» 
falc  in  ber  ©ebtilbju  üben. 

Exercer  un  art.uue  profession;  einejtur.fi, 
ein  ^janbra.rl  üben,  ausûbtn  obtr  treiben.  (S. 

Pratiquer)  11  est  habile  dans  la  profession 
qu’il  exerce;  cr  tfl  in  bem  {tanbtBrrfe,  trcltbef 
crtretbt,  ftbrgefdjtttt.  Exercer  la  marchan- 
dise, le  commerce;  £anbrlf<baft,  bit  ^anb» 
lung  treiben.  Exercer  l'hospitalité;  b:t  jiüft* 
freibeit  auêüben;  gaflfiei  ftptt.  Exercer  sa 
vengeance  sur  qn.  ; feine  Rad)f  an  jemanben 
auêubett.  Exercer  son  droit;  fein  Red)t  au 
üben,  gtltenb  matben.  Exercer  son  action; 
feine  Slefugnifi  jur  geritbtütbrn  Jtlage  geltenb 
matben;  cmen  œirf lid)  oor  ©erit1.it  belangcn. 

Exercer  unecharge,  ober  au*  f*lr*rf>iu,  Ex- 
ercer; ein  Kmt  nermaften  ober  bcfleiben.  Il  y 
a dix  ans  qu'il  exerce  la  charge  de  président; 
etcerœoUft  oberbcUeibtt  fefjon  feit  jebn  3ab» 
ren  bas  llmt  eineé  ÿtdfibfnbcn.  H est  reçu  en 
survivance,  mais  il  n’exerce  pas  encore,  fi- 
lial bie  Jfnntartfthaft  batanf,  aber  ctbatnotb 
nitbts  su  cevutaltcn  obet  ju  ttetfeben. 

Exercice, /.  ni.  bteübungi  bit  mebtmalige  . 
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SBiebevbolung  einer  unb  eben  berfrlbcn -fiant» 
fung,  um  ju  emer  grrrigfeit  barin  ju  gelangen; 
if.  Die  Übung,  bieXu«übung;(’S.  Pratique)  tf. 
tic  êeibesiibung  ; bic  fôrperlidte  ÿietpogung, 
cbet  011*,  bit  Übung  ber  ©eifleSMftr;  if.  bit 
Atiegstibung,  oie  SBaffcitübungi  bif  übung  in 
bon  xi$a)fen;baê(ïrerctrcn.  Cela  ne  s’apprend 
que  par  un  long,  par  un  continuel  exercice; 
biffej  irrnt  (îtt)  nidiî  anbcrS,  aie  fcuref)  oino  lan» 
ge,  turdj  fine  beftà'nbige  Übung.  S«  tenir  en 
exercice;  fi<f>  in  bor  übung erbalteu;  fine  Sas 
dp  flfibigübcn.  L’exercice  de  toutes  les  ver- 
tus; bic  übung  ober  XuSubung  ad.rÆugcnben. 
L'exercice  de  ses  droits;  bif  2tu»ubung  feinec 
ffi,d)tc  ober  ©fredjtfome.  Il  se  promène,  il 
ioue  b la  paume,  pour  faire  exercice,  pour 
faire  de  l’exercice;  cegebt  fpgRiren,  cr  fpielt 
S3aU,  um  fid)  IBrmcgung  ju  matben.  11  aime 
mieux  les  exercices  du  corps  que  ceux  de 
l’esprit;  ttltfUmcbr  (tuf  bif  bfibeSllbung,  auf 
bir  ScioegungteéÀ8rpers,alé  auf  bit  Übung 
jointe  B-cflanbeS.  Faire  l'exercice;  fid)in  trn 
SEaifcn  tiotn;  (ertttiren).  Ces  soldats  fout 
fort  bien  l’exercice;  biefe  ©elbaten  mad)rn 
ibteAriegsaoungen  ftbrguL  Le  majora  fait 
faire  l'exercice  au  régiment;  bftüHajor  tint  bûS 
fflegim  nt  bit  Ariegsübungcn  madjen  (erercu 
ton)  laifrn. 

Lea  exercices , mnat  mon , bit  rif tfrlld)rn 
Übungon  jungrr  tt utc  auf  Xtabemien,  J. SB.  roi» 
ton,  tanjen,  fetbten,  coltigircn,  ic,  ; if.  bio  go» 
»6bnlid)fn  airftljâftigungcn  cinor  Xïabcmie 
obrt  ®e|cUfd)aft  gelcbrter  ÜXânner  ; if.  bio 
©d)Ulübungon.  On  l’a  mis  il  l’académie  pour 
faire  ses  exercices,  pour  apprendre  ses*  exer- 
cices; mon  bat  ibn  auf  bio  Xtabemie  grtban,  um 
bio  nttulidjen  übungon  ju  lorntn.  Les  exer- 
cices académiques;  bio  af ûfrni'  1 d)f  11  ©rftbëf» 
tigungen  obot  Xrbciton.  Exerricrs  spirituels; 
gcilllnbe,  gottfolige  Übungcn,  bcfcnbcrS  in  ben 
AUI fleru,  ba  man  fitb  on  gcmilfon  Stagen  in  bor 
Cinfamfeit  mit  bcrfriifun?  feinet  folbll,  unb 
mi  i übungcn  ber  Sotrfeligfett  brfdjâftigt. 

3 fl.  Oflt  mon:  S’il  m'attaque,  je  lui  donnerai 
bien  de  l'exercice;  menn  rrmitb  angrrift,  fo 
mil  id)  t'bm  ju  fdjaffen  macboil.  Il  donne  bien 
de  l'exercica  b ses  gens;  or  ÿilt  feint  Seule 
redit  in  Xtbem;  or  gibt  foinon  beute»  mot  ju 
tbun;  cr  lùgt  fie  nidjt  muSig  geben.  S’il  en- 
tieprend  cula , il  aura  bien  de  l’exercice; 
monner  tiefoa  untcrnimmt,  fo  lïirb  ergenug  ju 
tbun  betommen,  cbtr  ou*,  fo  mirb  çr  tBîiibf, 
ïracit,  Bttirub,  it.gonug  baben. 

L’exercise,  ho.gr  00*,  bic  mirtiidjcSltrtoal» 
tung  ober  XutSübung  cincS  Xmtcé.  Ce  bour- 
guemestre  est  en  exercice;  c’est  sou  année 
d’exercice;  biofor  fiücgermefftet  ifï  loirElid) 
on  ber  SRegictung;  biefo«3abr  ifl  or  au  bor  Sic» 
gtorung.  Il  sortira  11-  moi 1 prochain;  fiinfti» 
gen  aRonat  gebt  rr  ron  feinem  Xmte  ab,  »>« 
(*io*it)in,gcbt  ce  ob,  legt  erbie  bi«b«  ô*f“b>cte 
SRogtmmg  niebtr. 

Exérèse,  s./. (Gbit.)  bas  iP.gnrbmon  einciS 
fdjàblitben  ober  unniiçtn  Hbeiue  am  mcnfdili» 
ct;,n  Xbrpor. 

Exergue,  j.  m.  bit  ïbfdjnitt  ; oi*  floinot 
Siaum  auf  ben  SOidnjen,  trcld)or  non  bon  ©e» 
pvage  burd)  oino  ïinto  aligojonbcti  ift,  unb  toor» 
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«ufgomoinigtid!i  bic  3obrjoM,  bor  3lamo  ko« 
Crtcs,  roo  fie  gcptâgt  trorben  iff,  oboraud)  ber 
îiarrtb  bcrfelbou  gc|cbt  totrb.  ’ 

Exfoliatif,  ive(nd/.  (Gb'r.)  Do  remède  ex- 
foliatif;  omabbtatternbre,  abftÿiofcrnbcS  2(r» 
jcncimittcl , tooburd)  bir  oerberbenen  ôLboilr 
rtneS  jerfrfjmcttcrton  oberangefrcffrnenAno» 
(tiens  oon  ben  gefunben  Stbeiten  abgeblà'ttrrt, 
abgc|<biefcrt,  nacb  ïrt  bcé  ©djiefou.  in  S>:ât» 
torn  abgefonbcvt  mtrbon. 

Exfoliation,»./.  (Gbit.)  bie  îfbblâttrrung 
obot  ïbfdjtofcrung  bor  Anotbcn,  mpnn  fitb  ber 
ongcfrcifcnc  Æboi  tinrt  AnotbcnS  in  tlcinr» 
©diuppon  oborülitttboi  (os  matbt  unbabfâllt 
Exfolié,  ée,  part,  cl  adj.  abgebldltett,  IC. 
©,  s’Exfolier. 

s’Exfulier,  v.  roc.  (Gjiir.)  fitb  abMôttrrn,  ab» 
ftbtofrrtiifitb  fitioforn;  fitb  in  flcincn  SSliitcrn 
obfonbrrn.  L’oa  commence  b s'exfolier;  bor 
Anodjtn  fangt  on  ftd)  abjubldttcrn,  ;u  fcfjie» 
fern  ; bio  angofr.  jfenen  ïtole  boo  Ane  dit  n< 
fangen  an,  fid)  bldttcrmrifr  abjufonbern. 
Exfumer,  EHumer. 

Exhalaison,»./.  bifïu6biinflung,  bcrjDunfl, 
ber  îmmpf,  tncltbcr  aus  fcRfn  Aérpnn  auf» 
fltigt,jUmUntfrflbitbc»onVapeur,if.(Sorfln>.) 
bio  Audmitti  rung.  Une  exhalaison  pestilen* 
tielle;  oino  prftiloitjialiftbo , cine  oerpcflet* 
Ku<bftnfiung.  Lesolcilattue  les  exhalaisons; 
bicEonnc  jitlt  bieDûnRe  tn  bio^îbc.  lieu 
sort  des  exhalaisons;  e£  ficigen  Sùnftf  oboc 
Ddmcfo  barauê  quf. 

Exhalation,  t.f.  (Gbpm.)  bio  Xbbampfung# 
baj  2fbraud)fn,bie  ïbbiinflung;  bicjonigo  8)ir» 
ritbtung,  ba  m«n  bic  flmbtigon  Æjicile  oinos  fo» 
Ron  Abrporo  mittelfl  olnr  S gomifjon  ®rabe<  btc 
fôârmc  unb  ber  buft  ft<b  in  Bampfe  auflîfott 
Idff,  obot  flûtbtigrEubflanicn  oon  feuerbcRân* 
btgon,  ober  locnigorflûtbttgon  fdjeibet,  fonp  au* 
L’évaporation  guicnni,  mienicbl  biofe*  lojtrre 
SBr.t  oigentlid)  nur  oon  bem  ïbbampfon  ober 
ïbraudjen  flüfftgcr  Aôtpcr  gefagt  mjrb. 

Exhalé,  ée,  part,  ctadj.  ou6gebün|tet,  K. 
@.  Exhaler. 

Exhaler,  v.a.  Quèbûnfien,  ûllèbuftcn  ober 
audbûfien;  tn  (Sifflait  eiurdiOunftce  oboc  Buf» 
tes  oon  fitb  geben.  Ces  fleurs  exhalent  une 
douce  odeur,  une  agréable  senteur;  bicfeStu» 
mtn  tünfün  oborbüfteu  oinrn  fiistn,  oinrnan» 
gonobmen  ®crutb  ouS.  Les  marais  exhalent 
une  vapeur  grossièie;  aus  bon  tDiorâflon  ft.igt 
cin  bitt.rBunfl.auf.  3lj  Exhaler  sa  colère; 
feinta  3orn  auSIaffen.  Exhaler  sa  douleur  m 
plaintes;  feinrn  ©tbnterj  in  Alngcn  autlaffen. 

s'Exhaier,  o.  ter.  ocrbunflcn,  auibunlirn, 
Oerraudien;  in  Oh-ffait  rineo  Bmtfleê  ober  Buf* 
to*  oevfliogrn  ober  auffleigen.  L’esprit  de  vin 
s'exhale  aisément  ; ber  üitingeifl  orrèunRet 
obcroerraudit  felir  leidjt.  Il  s’exhale  des  va. 
peurs  deoc  marais;  eS  fleigen  Bûnfle  auS  bie» 
fem  SRorafle  auf.  3ig.  ha  douleur  s'est  ex- 
halée en  plaintes;  foin  Edimrrj  bot  jteb  tn  Ala» 
gen  otrlottn;in  ben  Algeuhat or  ïmbetung  fei» 
neSAummerS  gefunben.  Il  s'est  exhalé  en  ine- 
naces;er  bat  |td)  biirdiBrobungoneuft gemotbt; 
rrbatfeinen3otn  burdiBrobungenautgelaffen. 

Exhaussé,  ée,  part,  ctédj.  erÿdtlet.  ©.  Ex- 
hausser. 


Exhaus 

Exhaussement,  s.  m.  (Pont.)  bie  Gfrbôfiimg. 
Les  planchers  de  ertte  maison  n’ont  pas 
asseï  d'exhaussement;  birîBiOen  biefe*.pau» 
fe * l'a  ben  mcfit  CSruutjung  genug. 

Exhausser,  n.  a.  (Saut.)  erfififien ; fiéfict 
matficn.  Exhausser  un  plancher;  etiivn  Jjufi» 
bot  ai  cher  bit  Bette  fine*  jstmmrr6  'crfidfien. 

Exhérédation,  i.f.  bie  ©nterbung ; bie 
Xuoitfilefiung  non  b<t  titbfdxtft. 

Exbérédé,  et,  part.  et  adj.  enterbt.  ©.  Ex- 
Jiéréder. 

Exhéréder,  e.  a.  cnterben;  erbloê  maditn; 
ocn  ber  ffirbfcbaft  auéftfiliefen.  Son  pitre  l’ex- 
héréda;  fein  SSatev  cntcrbte  ibn. 

Exhibé,  te, pan.  et  adj.  autgemiefen,  JC.  6. 
Exhiber. 

Exhiber,  b.  a.  (7tttb<»afO  attfmeifen,  oor» 
meifeti;  aie  rinm  Serneié  ttorjeigcn;  oorlcgen; 
sotitugcn  Ugen,  tarlcgcn.  On  a contraint  ce 
marchand  d’exhiber  son  registre;  mon  bût 
tufen  Aaufmatiii  genôtfiigt,  fein  -fsanblung*» 
bud)  aufjureetfen. 

Exhibition,  s.  f.  (JtnbtijeO  bie  Xufwei» 
fung,  Bat(egung,Borjiigung,IB<>rlegung  .-inet 
©atfie  oct  ®er:dit.  Après  l’exhibition  de  son 
contrat,  des  pièces  n a tfi  ycfd)ctjfniv  Autiuct» 
fung  ebrr  ïioclegung  feint*  Contracte*,  ben 
UiEnnben. 

Exhortation,  t.f.  bif  Srmûfiiumg.  Votre 
exhortation  ne  servira  de  rien;  3bre(£rmafi* 
sung  mtrb  nnfitê  fietfen,  nitbt*  frudden. 

Exhorté,  ée,part.  et  adj.  trmafim.  ©.  Ex- 
horter. 

Exhorter, b.  m.  ermafinen;bunfi  Borfclluni 
gen  ju  Xuoübumj  feiner  ■jpfltd'tcn  jtt  betregeri 
fueben.  Je  liai  fort  exhorte  h mieux  vivte;  ici) 
fiabe  itjn  fripe  crmafint , ein  bef.res  8cbtn  su 
f tifiren.  3Jlaii  (pgt  ooct>:  Exhorter  qn.  à la  mort; 
»imn  jum,ïooe  tieretten. 

Exhumation,  t.f.  bit  ïuégrabung  tinté  bée 
Xitté  beerbigren  8c:d;nom». 

Exhumé,  ée,  pan.  et  adj.  auégegrabfn.  ©. 
Exhumer. 

Exhumer.B.  a.  auégraben;  einen  bereit*  fie-- 
rrbigten  ïcicfinam  iriebet  aué  bemtSrabe  neb» 
IRilî.  Le  juge  ordonna  que  le  corps  seroit 
exhumé;  btr  dî, (filer  tefofil,  bf.fi  bec  JCfirper 
tricher  auegograben  tettwn  folle. 

Exigé,  ée, pan.  et  adj.  aeforbert,  beclangt, 
eingeforbrtt,  te.  ©.  Exiger. 

Exigeant,  te,  adj.  fotbrtnb,  bcrlongenb;  btr 
ober  bie  etroaé  forVert  ober  c.-rlangt.  Vuus 
Etes  bien  exigeant;  Sic  f orbrrn  fefir  bielj  ebec 
amb,  ©ie  fmb  fefir  brutgenb  in  3firen  goibcrun* 
gcn.  Elle  est  trop  exigeante;  fie  forbert,  fie 
ceclangt  ju  sicl. 

Exigence,  s.j.  bie  Srforberung,  bie  Grfor» 
bernip,  bie  Kotfiburft;  berjlufanb,  ba  einiOing 
ertorberlnfi,  notçtg,  notfitrenbtg  if.  Selon 
l’cxigeuce  du  cas;  selon  l’exigence  do  temps; 
selon  l’exigence  des  circonstances;  nad)  lït» 
fotbtrung  obetStfetbfrmfibrt  jatte»,  berdett, 
berlimfànbe;  je  natfibem  et  bec  ÿatt  erferbern 
ttitt;  fc  toit  ce  bie  jleit  mit  fief)  brtngl;  natfi  be» 
reonbten  Umfanben.  Selon  l’exigence  des 
•U  . ires;  naef)  9tot.  butft  bec  ©atfie. 

Exiger,  o.  a.  forbern,  Mtiongrn;  auf  bie  8ei» 
fung  etnet  fiJfltcfit  ebet  enta  S«d)c,  bie  ntan 
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a!«  eine  Çflltfit  betradjtet,  unb  ju  begebren 
bai  Slietfit  bat,  beingen;  it.  nnm.  cou  (Scie, 
Soutien  ober  àtdirrt  Me Xtbe  i(l,elhfotbt'rn,  CtB» 
tretbin,  befitretben;  U.  113.  fcrbtnt,  etfotbertt; 
|u  et:-,.r  dt'lufii  liotfiroenbtg  matfien.  d’exiger 
que  des  choses  raisonnables;  nnfit*  anber*, 

ali  bitlige  Binge  foebertt  ober  ocriangen. 

Exiger  Je  payement  d’une  dette*  Ote  tèhjafi» 
lung  einer  ôêfiuib  forbern.  Exiger  une  dette; 
eine  Sdiulb  etnforbtrn,  einttetben.  Exiger 
les  tailles;  bie  ©temvn  eintlciben,  beçtretbcn. 
Es 'exiger  rien  au-delà  de  ce  qu'il  haut;  nnfit 
mebc  forbern  ober  berlangen,  ali  mao  etntm 
gebûbrt.  C’est  un  homme  qui  exige  des  res- 
pects qui  ne  lui  sont  pas  dûs;  er  if  cinüjiann, 
ber  (ibrenbejcigungen  oerlgngt,  bie  tfitn  nicfit 
gtbtlbren.  Sis-  Votre  naissance,  votre  hon- 
neur, votre  gloire  exige  cela  de  vous;  3bre 
©eburt,  3fire  (fibre,  3fir  Rufitn  forbert  bioife* 
bon  3bnen , madit  3bncn  biefeé  jur  ÿftKbt. 
Cette  charge  exige  de  grandes  assiduités; 
bteffS'-Kmt  erforbert  groficn  gieifi,  anfialtenbe 
ïrbett. 

Exigible, ad;.  Jet.  g.  mai  mit  fRetbt  gefota 
ert,  mtangt,  eingeforbert,  eingttciebvn  mer# 
en  tann.  Ces  droits  ne  sont  plus  exigibles; 
bteie  8îs(f)teober  îltiftajen  büritn  nidjt  mrbt 
geforbert  icrrbcn.  Une  dette  exigible  en  tout 
temps;  eme  ©diulb,  bit  ju  jebtr  sett  eingefor» 
bert  obrretngeiriebinmtrbi'ii  fann. 

Exigu,  guë,  titin,  gtringes  La  somme  est 
fort  exiguë;  bie  ©umint  tf  |ebr  tlein.  Il  n’a 
qu’un  revenu  fort  exigu;  er  fiat  nur  rtn  ftfit 
geringti  Sintomm.n.  Un  repas  exigu;  eint 
ttblrdjtt,  mag.re  SDto&ljcit. 

Exiguïté,  x./.  bie  ©fritigfieif;  berjufanb, 
bacttoaégennge,  tlein,  unbebcutenbif.  L’exi- 
guïté de  sa  fortuue  le  ibreeà  beaucoup  d'éco- 
nomie; bie  ©etingseit  feint  riaitide.  Umfdnbr, 
feingettngeé  SStrinégen  no'tfiigt  tl;n,  tefirbutf» 
Çâlttt'iftfMU  frijn. 

Exil,  s.  m.  bie  yerweifung  an  rinen  garifen 
Drt,  reobet  mon  otme  Srlaubnifi  ntdjt  tniebet 
jurûa  [ommrn  tarf;  bat  (fit.  nb.  Il  a été  rap- 
pelé d’exil,  de  son  exil;  ertf  non  bettl  Orte, 
tnobiner  oernMefeti  mur,  tnirber  juriiet  beru» 
fen  inorben.  Envoyer  qn.  en  exil;  jsmanben  in 
fca4  (SIenb  fdjiden.  Aller  en  exil;  in*  Slcnb 
gefien.  Être  en  exil  ; !m  ©lenbe  Icbcn.  8ig. 
pptgt  mon  - einen  Drt,  tuo  m<m  nid’t  gern  if, 
einen ïufentfalt,  bereinem  fef'r  mififàut,  Un 
exil  ju  nenneii.  Le  bannissement  estinlamant, 
et  l’exil  ne  l’est  pas;  bieSanbeéDcnneifung  tf 
entetirenb,  bie  Slcrmcifung  aber  nidjt. 

Exilé,  ée,  part,  et  adj.  neriuiefen,  je.  C©. 
Exiler)  Won  fofit  fnfcfion^e:  Un  exilé;  ein  SBer, 
wiefener.  Ona  rappelé  les  exilés;  man  fiatbie 
ffierroiefenen  juriiet  btrufen. 

Exiler,  o.  a.  oerweifen;  au*  eintm  Orte  met» 
fen,  mit  bem  iBefrfile,  obne  Bvlanbmfi  tudjt 
tnieber  bafsin  jutfid  ju  foœmen;  it.  ins  Shnb 
'f cbtctcn.  (©.  Exil)  dn  1Y exilé  delà  cour; 
man  fiat  ifin  t'om-jpofe  oent>ie|ti);  erbatf  ben 
Bof  nitfit  mefir  befudjen.  11  est  exilé  eu  Bré- 
tagnv;  et  if  nad)  SBrctagne cmetefen  trorben. 
S’exiler;  ftbfreittnUtgbon  ettiem  Ortetregbe» 
gebnt,  ober  ftd)  cine*  Orteé  cntfialtm.  11  s’est 
eniléde  la  eour;  er  fiat  f (fi  hom  q)cfc  entfernt; 
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et  be fuit  ben  fiof  nid)t  mrfir. 

Exiliié,  »./ bic  @etingéf't/JtI«iiiI)eit.  (lotii. 

flfbr.) 

Existant,  ante,  adj.  ttorfwnbcn;  mai  tnirf» 
Ild)  ba  ift-  'J  outes  les  créatures  existantes; 
allé  roirfïid)  tjottatibrnr,  aUt  Irbrnbr  JCrratu» 
ten.  On  a saisi  tous  les  biens  et  tous  les  ef- 
fets existaus ; man  l;at  bai  ganje  Bermôgen 
niibaUcDotÇanbrne  Sfrttcn  mit  Atrefl  belegt. 

Existence,  ».  f.  bae  îXlfrpn,  bit  gftflci]}. 
L’existence  deDien;  baSOafrpn  Bottes.  Tout 
ce  qui  est  au  momie,  tient  son  existence  de 
Dieu;  allés  reas  auf  brt  ffîelt  t|l,  fxttftin  Tl  a, 
feçn  non  (Sott.  Les  effets  tju’il  demande,  11e 
sont  plus  en  existence;  bit  6ad)en,  retint  K 
bcrtangt,  finb  nid)t  mepc  ba. 

Exister,  0.  n.  ba  fcçn;  twfianbcn  fenn;  reirf. 
liltl  fcçn.  Tout  ce  qui  existe  dais  la  nature; 
ailes  iras  m ber  SRaturba  tfî,  oorbanben  ifl. 
Il  s’est  saisi  de  tous  les  effets  de  la  succession 
quiexistoient;  crljat  fiel)  allcriïrbfebaftsflüeff, 
bit  borijanben  œaren,  bitnjtbtt.it.  an  an  fogt 
ron  tintr  guilgten  €tbulb:  Elle  n'existe  plus. 
Ex-Jésuite,  @1.  Ex. 

Exode,  1.  m.  bie  Senennung  b ri  jroeiten  Bu. 
<bri  USofis.  3ep  t tri  ©nttbfti  bitf  Exode,  ber 
Icbtciçftl  emctiiïrauetfptflfi,  oberbasjcnige, 
roaé  na<b  btn  iStfàugen  bedSçorcS  folgte;  ber 
Aiu gang  ober  bit  ântiDidelung  b, -s  gattjin 
tSiiiftre. 

Exoine,  /./.  (iKrt&figtl.)  bit  ©l)rf)often;  bit 
tbeitafte  ober  f<bte9iori'j  eine  r.tblmaijigf  unb 
rrtbtelrdftige  Berfiinberunq,  bit  benÜJeflag» 
tenuenber  periünltdjen  tttjijetnung  cor  ©et 
rid)te  befrrtt. 

Exoim-r,  p.  a.  Oteÿesgtf.)  eintn  Beflagtm 
bep  ®trii)tr  eRtfdjulbiqeil,  ba|S  et  roegeti  gpe» 
baften,  auf  bit  gt|d)tbtnc  Bovlabung,  nitbt  in 
tptrfcn  fiabe  eridjrtnen  fcnntn. 

Exoineur,  s.  m.  berjetiige,  roeldjer  bai  Huit 
l'Itibcn  ber  porgelabmen.prrfon  toegtn  (J fie» 
fiaftcn  6eç®end)tc  entftbutbigt. 

Exomologèse,»./.  ®o  ()tit  in  ber  oftrn  Jtic. 

tbtiijii<biibt«  bit  ôffftitlitbe  iÉetdjte  obcrJCirtpcn» 
buj,,  bit  jemanben  auferlegt  tourbe,  brt  tin 
iffentltdp-a  Atgcrnti  gegtbea  batte. 

Exouiphale,  ober  Omphalocèle,  s.  /.  bit 
9Jab,i.,i|d)HJtil|li  bas  pctooncrlcn bet  9Iabel« 
btt; beu  Jtino.ru,  unb  bep  ben  iiSeto.ru  nad)  ber 
®eburt;  tint  Art  bro  91abelbrudjcs,  (.Hernie 
ombilicale). 

Exoplualmie,  s./,  ber  Xugcnoorfall;  bai 
ÿtruortreten  tes XugeSaui ber  Augengtubr. 

Exorable,  adj.  de  t.  g.  crbtttlid),  brr  obet 
bit  fiel)  erbitttn,  burtb  aJitrrn  ju  1 tiras  betoc» 
«en  lâbt.  >iont  rcxsSTous  exorable  à mes 
voeux,  laffen@ie  ftd)  erbitttn,  unb  erfüllen  <3ie 
moine  UBiinfdjc. 

Exorbitatument,arJn.  lîbtrmâfiigtaulfrrcr» , 
benttid)  »iel> (ibet  bit  ffllcfen.  Il  dépense  ex- 
orbilamment;  tr  oertput  auffcrorbcnttid)  biel. 

Exorbitant,  ante,  adj.  Ûbrrmdliig;  au|frr« 
rrbrntlid).  11  est  d’une  grosseur  exorbitante; 
eit fi  ûbermà'fiig,  aufftrcrbcMIitf)  bitf.  Il  prend 
des  droits  exorbitans;  et  nintmt  auffeiorbcnt» 
Itcfje  ©ebüyren ; er  idfit  ftd)  ûitermdfitge  ®e» 
bûficen  bejaijtcn. 

Exorcisé,  ée,  pari,  et  adj.  beft^recren.  {>. 


Exorciser. 

Exorciser,  v.a.  befthrocreti;  bit  bdfe»  ®ti» 
fier  brrmittelfl  rinesakfjtmtrri,  ober  Xnrufimg 
bei  fiôdiflrn  ÏBefens,  jntingen  au«5ufat)ren. 
Exorciser  les  démons;  bieïeufrl  be>d)tn6ren. 
Exorciser  un  possédé;  etnen  Bcfeffeiien  be» 
fdjreôrrn.  3ïïan  loge  crut  : Exorciser  l’eau,  la 
sel, etc.;  getbtffe  ©rhftbe  itnbi8ofd)rooTu;ig«» 
formeln  flbrt  bac  ffiaffer,  fiber  bai  ©atj,  te. 
f^redjen.  5tg.  uriOitn  gem.  îeb.  fogt  mon  : Exor- 
ciser qn.;  jemanbrn  bëfdfmSrtn;  ttjn  ficfti.j  unb 
mit  Xnfûfjtung  ber  triftigllen  iBtroegitngo» 
grdnbr  um  etroaê  bitten,  ju  etœai  jubetoegtn 
futftrn. 

Exorcisme,/,  m.  bic!8ff(%môrung,  bir S8e« 
frfpDÜriingCformet;  biejentgrn  ÜBortr  uno  ®e» 
betbo,  berenman  |td)bcbicnt,  ben3irufeIauCju» 
treiben,  obtr  bte  mon  fonfi  liber  anbere  innae 
fprtebt. 

Exorciste, S.m.  berStftlœifrer,  berSEeufeli» 
bantter.  OJlan  nenm  iu  brt  taiftoli.ibti.tCiobr  rtnrn 
bon  brn  hier  Orben  ber  minberen  ÜSriibcr,  bem 
norjùglid)  bie  üSefi^ioârunflber  W|cn  (Briller, 
unb  bicKuCtreibung  berüeufelobliegt, L’ordre 
d'exorciste. 

Exorde,  s.m.  bergingang;  berjrnige  SbetT 
einerSebr,  terldter  bte âoberettung  brr 3«n5» 
rer  ju  ben  folgmbcnSTfieilrn  brr  Stebrrntbdlt. 

E xos  t ose,  s.  /.  bi  e IBringr  fefno  11 1 fl,  Jt  n 0 d)ca» 

gefdjmulfl,  bac  JHetngrroitfic,  berJtnodjrn  tins» 
reudjC;  rinr  »erb,irtcte«cfd)n)ul|t,iie  ftd;  auf 
tinera  Jtaodjeu  anfe Jt. 

Exotérique,  adj.  de  t.  g.  gemein,  obtr  00b, 
aUgcmein  brfannt.  (retn.  gtbr.) 

Exotique,  adj.de  1.  g.  fremb,  atiClânbifl). 
One  planteexotique;  ctnoauctdnbiftbr  pflan. 
je.  Un  terme  exotique;  einfrember,  auceiner 
fremben  ©pradje  entlrbntrr,  im  ïanbt  nuit 
grbrà'ud)Itrf)fr  ïusbruct. 

Expansibilité,  t.f.  bit  ïnCbefmbarfeif. 
Expansible,  adj.  de  t.  g.  bebnbar,  ausbefm» 
bar;  texte  jîib  bebtten,  aucbefmen  (âftireaf  einet 
XuCbebnung  fâbig  ifl. 

Expansif,  ive,  adj.  au«be!)nenb.  La  force 
expansive;  bie  auCbtfinenbe  Jtraft. 

Expansion,/./,  bit  ffuCbrbttung;  ir.canee ) 
bie  SScrlingerung  tince  SïbcileC.  L'expausion 
de  l'air  par  la  chaleur;  bir  ïudbefmung  bec 
Suft  burtf)  bte  SBirme.  L’expansion  mem- 
brnneuse,  ligamenteuse;  btefxïutige,  bicflaeb» 
fie  ts'er  fepntge  ffierlângerung. 

siVoetriation,  t.f.  bie  freimitlige  SBrrban» 
ttung  auC  bem  IBatcrlanbe,  ba  man  fein  ïiater» 
lanb  beridft,  um  fîtb  an  cinem  anbern  Orte 
niebcvjutaflcn. 

Expatrié,  6c,  part,  cl  adj.  au«  bem  Bâter» 
lanbecrrtniefeniif.  ber  ober  bie  bac  Satectanb 
«crtaffen,  nnb  ftd)  an  eintn  anbern  Or  te  nicbtt* 
gelaffen  i;at.  ©.  Expatrier. 

Expatrier,  p.  O.  (qn.)  iemanbenauC  frinetn 
Batcrtanbe  oerroeiirn;  ibn  nétbiaen,  frin  8}a, 
trrianbitiberloffrn.  S’expatrier;  fein  Bâter» 
lanb  tteiiaffen,  unb  fit^  in  tintm  fremben  ban» 
t>e  mrbt  claffrn. 

Expectant,  ante,  adj.  et  s.  ermartenb;  it.t. 
ber  Anreaiter,  bit  Amoarterinn,  brr  ebrr  bte 
rme  Anœartfthaft  auf  ttroas  tjat.  (©.  Kx- 
pectative)  Mi«n  otnnt  Médecine  expectante. 
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tuejenigt  ïrt  ber  auéûbrnbcn  'tfrjeneiioiffen, 
fchafr,  ba  ber  2trjt  juerft  bie  SBirfungen  ber 
Katar  abwartet,  «ÇienBîitte!  g.gen  bicJtranf» 
ÿrtt  oerovbncf. 

Expectaiif,  ive,  aJj.  (in  8iecf,t  ober  tint  ffifs 
fugnifgeienb,  auf  eingeœiffed  2tmt,  auf  fine 
ÿfrüntf,  IC.  }U  boffen.  ©i»fi«  2Bcrt  tommi  <i. 
Jditli*  nue  in  feigttiber  Jttbtneatc  tnt  : Une 
grâce  expectative;  einSnabenbrief  obcrffiiitt» 
briefauf  ben  gall  tinrt  erlebigten  ïeben*  ober 
ïn'.tcf,  befonber*  aber  einer  erlebigtrn  ffvün» 
le,  bergleidienetebcmbic  ÿdpfle  ertbeilten. 

Expectat  ive.s/.bit  Xnmartfcbaftj  bit  4àcff> 
nung  bec  ïîacbfotge  in  finrci  Scfxn,  in  einem 
ïrate  obtr  ineintr  ’Pfrânbe.  11  n’a  encerericn 
obtenu  b la  cour,  niait  il  est  toujours  dans 
l'expectative;  et  Ut  nod)  nid)  té  btt)  £cfe  erl>a!. 
ttn,  abtr  et  (ta*  ûnmer  bie  Itmoartfcbaft  auf 
fine  ©telle,  auf  eine  ffiefolbung,  «. 

ter  tbrcdogifibtii  Sotidrôl  ;ti  'Pur'.  briÉt 
Expectative,  ein  getoilfir  cjfenuidtet  detu*, 
ben  eiH@tubent  $dlt,  »enn  cmïiccntiatjum 
ïîoetor  gemadjt  met  ber.  fvlf. 

Expectorant,  ante,  adj.ett.  m.  bruflreini, 
oenb,  waé  ben  in  ben  Sungcngefâpen  llecfenben 
©djteim  anfldfet,unbbeffen2U.'6n)urt  befîrbert. 
Un  remède  expectorant;  un  expectorant  ; 
ein  bvuflreinigcnb<«®ittrlj  ein  Srujlrmttet. 

• ùcpecloration,!./.  ber2tu*lt>urf,  ba*  2tué« 
lO.rfcn  tes  Scbieime*.  ©.Expectorer. 

Expectoré,  te,  part.  et  ail j.  aulgctooïfen. 
g.  Expectorer. 

Expectorer , p.  a.  auintetfen  ; ben  in  ben 
Sjlen  bet  îufttôçre  befinblichen  Stbleim,  obet 
auÆ  bentîiteroon  eioem  ®efebu>fire  iubetïun» 
ge,  ic.  auêtntften,  bmebpttften  lierait*  fîogen. 

Expédié,  ér,  part,  et  a(f.,grfcrbrvt,  beffir, 
bcrt.abgefirtigt,  aulgi  fertint,!C.  ©.Expédiée. 

Expédient , J.  m.  c.  fpcidb  F.rprUiant')  ta* 
SRittel,aué  einer  Sache  ;u  fomtntii,  obet  jtd) 
non  einer  Berlegenbeit  ju  bc  fréter.;  bet  2Cus« 
treg,  ba*  2fué{unft*mittel.  11  a trouvé  un  ex. 
pé.lient  de  terminer  retle  affaire;  et  bat  ein 
SOlittel  gefunben.biefcSadje  juSnbfjU  bnngen. 
J’ai  trouvé  un  bon  expédient;  ici)  babe  (inrn 
uten  2Cn*tttfg  gefunben.  Proposer  des  expé. 
iens  pour  arranger  une  affaire,  ÇBhtttl  Utlb 
SBege  uorfcblagen,  fine  Sache  in  Crbnung  jt> 
bringen.  Staii  (ont:  Cette  affaire  a été  jugée* 
l’expédient;  biefe  ©at|e  iftburd)  cinen  oom 
*id>ter  ernannten  ©cbieWraann  fttmmatiftb 
obet  butd)  einen  gütlicbcn  SSergtcid)  abgetUn 
tuotben.  ©.  aud)  Homme. 

Expédient,  adj.m.  ratbfam,  bienlidp,  JH’ 
trdglid),  IC.  11  est  expédient  de  faire  cela;  cô 
ij  tatbfam  biefeêju  tbun.  U sera  plus  expé- 
dient de  l’attendre  que  de  partir  sans  lui;  c* 
ujirb  bejjfer  fepn,  iÇn  ju  crœacten,  al»  ofjne  itjn 
abjureif.n. 

Expédier,  ».  a.  fjrbern,  beférbtrn;  bieffloll. 
jtepung,  iBfenbigting  einer  Sache  befcbleuni» 
gen.  Expédier  la  besogne;  bie  Xrbeit  fStbern. 
Expédier  une  affaire;  fine  Sache  fétbern;  bis 
fetbern;  iljren  gortgang  beforgen.  Expédies- 
moi  cela  an  plutôt;  beforgen  Sie  mit  biefe* 
auf*  gefchminbefle.  Expédier  la  matière  ; bie 
©adje  gefdimtnbe  fôrbrrn.  Ce  juge  expédie 
promptement  les  parties ; btefir  Siuhter  be« 


Exped 

fôrbert  btcÿartfitn  gefthminbe. 

Bmoritrri  bti|t  Expédier  qcfi.;  qefdjntiubemit 
e tirai  feriig  œerben.  3a  tirrerSSrtrmmig  foa« 
rooti  : Un  leur  avoit  donné  tant  d'argent,  tant 
de  vin,  de  viande,  ils  eurent  bientôt  expédié 
tout  cela;  mon  batte  ihnenfo  riel  ®elb,  fo  siel 
ÏSlfiii,  fo  »iel  Sleifci)  gegtben,  fie  tnaren  ge« 
fdmsiiibf  ober talb  bam:t  feriig. 

Expédier,  htiSi  au*,  abfertigen;  it.  abfenben.  ■ 
Il  l’expédia  en  un  moment;  er  fert'gte  ibn  ia 
einem  ïugenUiefcab;  et'  brachte fine  Jingrle* 
genbeit  in  einem  ïugcnbltitr  .tu  Snte.  11  ne 
voulut  point  se  retirer  qu’il  n’eût  expédié 
tout  le  monde;  erinoitte  ftd>  nicfjtcber  meabex 
geben,  uiê  er  jUooraUe  ïeute  abgefertigt  batte. 
Expédier  un  courrier;  einen  Siibotiiin  abfer» 
tigen.  Expédier  des  morehaudiscs’  expédier 
un  navire;  SBaaven  abfenben;  ein  Sdii  jf  abfen» 
ben.  3 g.  fagt  mou  : Ce  patient  n'eut  guère* 
languir,  il  lut  promptement  expédié;  biffer 
JCranfe  batte  nidjt  lange  ju  leibi  n,  er  smirbe 
gr  fthminbr  abgefertigt,  gcldintinbe  auSbirUBcit 
gefdjafft  ober  befôlbert.  Il  a eu  une  maladie 
qui  l’a  bientôt  expédié;  er  bat  tine  Jtrantbfit 
gebaUt,bii  ibnlMlbaué  ber  diSeltbtfôrbert  bat. 

Expédier  un  homme,  brifi  oui*,  einem  ÜSen» 
feben  in  f urjer 3çit  non  einim  tertrirf lithell 
^tanbel  belfen.  Expédier  qn.  en  bref;  einen 
fur;  abfetligen,  obrr  amb, baib  mit einent  fertig 
nxrbett.  Expédier  qn.  en  forme  commune; 
©.  Commun,  adj. 

Expédier,  i t,(t  eud.,  auSfertigen,  unb  ttnrb 
befonbers  ton  id)vift[ici;en  2tuffde-.il , Urfuns 
ben,  Çatenten,  te.  gefaut,  benen  man  bit  crfor» 
beuid)e  JÇotm  gitt,  trobureb  fie  Ibre  tSdltigfeit 
erlangrn.  On  vient  d'expédier  ses  provi. 
sions  ; man  bat  ibm  feinen  tBefîallunglbrief 

auégcfettiàt. 

Expéditeur,!  m.  ber  ® üter Dcn.nbf r,(©pe« 
bttcurl;  btrjenigc,  an  loettben  JiaufmanuÉraaaj 
ten  ju  ireit’ ter  S8erfcntun.jgef<bicft  merbrn. 

Expéditif,  ive,  ailj.  gcHbœitibe,  burtig  in 
ïuértebittng  ober  ffleforgung  eineo  attfgeira» 
genen  fficfcbdfteC  ; tauoricbtfam).  On  lui  a 
donné  un  rapporteur  fort  expéditif;  man  bat 
ibm  cinen  SReferenten  gegeben,  ber  ibn  balb  bc» 
férbern,  eribnnitbt  lange  aufulten  tritb. 

Expédition,!./.  bieSiférberung;  biepaub» 
lung,  ba  man  fine  Sache  befîrbert,  ein  aufge» 
ttageneê  ®efcl)dft  juISnbc  bringt;  it  bie  ibe 
fettcgung  eititt  ÿerion  iu  Xnfebuug  ibrer  Se, 
fdsîfte;  if.  bie  Kusfertigung  f^rtftlicbfrXuf, 
fàçe;  it.  bit  Berfenbung,  ic.  (S.  Expédier) 
Une  prompte  expédition; eine  fdjtrumge  2if* 
fétberung.  Ce  courrier  aliend  ses  expédi- 
tions; biffer  (dilboibe  erœartet  feine  Jtbfcrti, 
gung.  Vous  aurez  l’expédition  de  votre  af- 
faire dans  une  heure;  Sie  foUenbieïuéferti, 
gung  3bter  Sache  in  einer  Stunbe  baben. 
Marchandises  d'expédition;  SSaarrn,  biejur 
Sïcrfenbungbcrtftfleicn.  Stpc».  ffli  ciÿisfiûfrn 
t>«rflfî>r  mon  actrc  Expédition,  bie  2(bj(f)rift  O0tt 
einer  getBÔhnlicbeu  »erl;anblung,  obtroon  e := 
nem  gerichtMen  Sefdicibf. 

Une  expédition  militaire,  ahtt  (ÿWÿmng, 
Une  expédition,  Jjtltl  lo  brr  Silrg»(rra4r,  eine 
fricgeriftbe  Unternefmting  gegen  ben  geinb. 
Un  homme  d’expédition;  etn  JU  gefibtBtnbrn 


878  Exped 


Expiât 


Unternelrntungfii  gcfAftfttr  unb  braudibaret 
SKann.  3««  *ptucal  rflïgt  man  Les  expéditions 
ou$  ttohl  - (Ç»l&4Ü4i* - $u  ûb  rjtç»n.  Les 

expéditions  de  César  dans  1rs  Gaules;  bte 
jfclbjûge  (5 a far  3 in  ($aU;en.  noimt*  mon 

bie  Sïcife,  wrlthe  fin  .«Catffr  na<t)  îXom  tfxrt, 
um  fief)  wnb«m ’parjîf  frdncn  ju  la)Tvn,  L’ex- 
pédition rom  due,  ben  jXôinerÿUtj. 

Expediiionniire,  S.  el  culj.  ni.  TJTon  nennè 
Expéditionnaire  en  cour  de  Home;  f infn^roi 
cutax-'r,  beu  bif  ttuéfertiguiu  pâpftlid)er  i8uL 
(en,  üOtfpfnfaîiûnen,  2c.  au-.tDttCt  unb  betreibt/ 
unbetili  lit  Srotuln battit' üfioidt.  (iur-fiaU 
tourbe  biefcè®efd>dfc  burdt  Ui5e<t»sler  betriebm, 
tie  mon  Banquiers  expéditionnaires  en  cour 
de  t’ome  nanti  rt. 

Expérience,  1./.  bie  (gtfabrung;  it.  bercer* 
fUlf).  J''  sais  cela  parexpérieace,  idi  «ji’lB  bic» 
ftSauSfirfa  rang.  Il  a vieilli  dans  le  métier 
desatmes;  il  a beaucoup  d'expérience;  cr  ifl 
in  6cm  étriegsbanbiBecfe  ait  gtioorben;  trbat 
tint  lange  Srialiranq.  Des  expériences  de 
physique;  phnllfalifiije  Sirrfutfu.  F.-eirc  îles 
expériences;  SJttjudie  ober  firfjÿvuhgrn  aux 

#rllen. 

Expérimental,alc,adj.auffirfabrung  burib 
angelulltt  fflerfuibt  pegranbet,  ebrr  baron» 
brtqcU'Uct.  La  physique  expérimenta  le;  ber* 
jenige  â&til  bre  Slatutlcbrr,  in  i»?td)em  bif 
fiigenfthaftrn  unb  üjiclungen  bec  Jt'ôrprraus 
angeflcllten  SerfuiVn  unb  firfabtunqrn  Çer* 
gridtet  m rbtn;birSrpeiimentalp: 

Expérimenté*  ée  , part,  et  aJj.  Berfuibt; 
burrl)  firfatjrung  bejlâtigt;  it.  rifabrm;  fin .16* 
rungfll  bffibrnb.  (3.  Expérimenter)  Une 
chose  expérimentée,  einr  burrl)  tBcrjucbe  ober 
firfabrung  btfldtigte  ©adv.  Il  bsi  fort  expé. 
rimenté  en  cct  art,  en  ces  ehoses-lb;  er  i|t  in 
biefee  Jtunlt,  in  birftn  ©a.tm  fftr  trfabrtn. 
Gens  expérimeniés;  crfai;rnt  éi'UÎC;  brute,  bif 


Œrfabrung  babtn. 

Expérimenter,  ».  a.  rinrn  ffltrfud),  rinr  ffir» 
fahrunq  mit  rtmai  anflrllrn  otrr  ma(i,rn.  J’ai 
cent  fois  expérimenté  que/etc.;  t et)  labt  l'on, 
brrtnial  birtîrfahrunggemaibt,  baf  te.  Si  vous 
doutes  de  la  yertu  de  ce  simple,  vous  1a 
pouyes  expérimenter;  tbenn  GStc  an  ber  dQir* 
rang  biefff  rinfatbrn  TOitt.U  jœtifrln,  fo  fûn» 
nrn  ©le  einen  ffierfudi  bnmit  anil  lien. 

Expert,  ie,atlj.  trfabrei), ge fdjitft,  gtûbt  in 
flner  Jtunft,  mobet)  fS  auf  Serfucbe,  firfabrun» 
gtn  unb  £anbgriffe  anfommt.  H «t  fort  ex- 
pert en  chirurgie,  er  ifl  in  brr  Üiiunbarfritti» 
tanft  froc  erfaetm.  Une  matrone  experte; 

fine  rtfaljrne -pebamme  ober  dàeÿmutur. 

Expert,  s.  m.  bec  HErtlu,  rfiiînbtge;  fin  in 
tinte  Sache  roof!  ctfnbriier  SDîtnn,  îtfetdjer  auf 
JBefcbl  becQbrigfeitgeœifl.  Sadjcn  befidittgtn, 
brurtljeilfit,  fduüben,  te.  unb  ba»oii!B<ritbt  er* 
flatten  muf.  Je  m’en  rapporte  au  dire  d'ex- 
perts; i<b  laffc  t»  auf  brnhusfprudi  ober  auf  bit 
fintfifieibung  btriü.rtoerllinbigfnanLmmm. 


Expertise,» 
Ptrfldnbige. 


. b'.eSSttïtbiigung  burdrlBerl* 
a nommé  des  architecte» 
pour  faire  l'expertise  des  réparations  de  re 
bâtiment;  mon  bat  îHaumeiftrr  rrnannt,  «tel* 
dit  bieft»  ©ebétubt  in  d&b | td)t  ta'  baron  uerju* 
nebmenben  ïtrtbeffertiHgen  beitcbngen  «btr  in 


ÎCugcnftfiein  nc&ffien  fottm. 

Expiai  ion,  ». /.  bteSJdfiiibg,  bit  2CSbâ(itmj; 
bie  ^.mblun.),  ou  mon  fût  trams  ucnug  thut. 
llsouffretout  ayecpntienre  pour  l'expial  ion 
de  ses  péchés;  tr  leibrt  olleâ  milCBebulb,  )uc 
Sdfung  feincr  -33nb  en.  3m  alttn  "i  f Pt ' rn.111  e 
br-tt  Expiation, btcSBerfôSnung  burd)  taê  SJcr» 
fîbn-’Cpftr,  (Sacrifier  expiatoire).  La  tète 
des  expiation  s;  baï  Bcrféimun.tsfcfl;  btrgrofc 
Berfébnungeug,  an  tocltbtm  bitjubm  buvtb 
feierliiheDpfct  mitfilott  wrfôbnt  rottben  tmij. 
ttn.  Xtttb  bet)  ben  Montera  irareit  gcttJi|Je  ifr» 
remonten  gtbriud)Ud),  œoèut  d)  mau  btn  3orn 
berfilôtîer  bei'ânftigcn  œoUte,  unb  mr($t  u.au 
Ex  -dations  ..otintr. 

Expiatoire,  aiij  Je  t.  g.  auéfébntnb,  W» 
fébnnio;  4U5)ôi;iiung  sber  SJitiîfnung  be ;otr» 
(tnb.  Le  sacrihee  expiatoire;  baé  SJ.rfoini* 
O .'fer  ; 3iibne£)pftr  ootc  Siistt  Cpfrr.  (S. 
Expi. ion)  Une  oeuyre  expiatoire;  cin  Hier* 
fôçnunqéirrrf. 

Expié,  ée , part,  et  ajj.  gcbûft,  «bgtbüft. 
tZ.  Expier. 

Expier,  u.  a.  buSeit,  abbilfiftt;  fiirttttsa* 
gcaiij  tbun;  tinebmangenc  3ùnbe,  tineiigtj» 
1er  bunh  urrbienftitdje  gute  Üé.rf t,  ci>rt  firlei» 
ï'im.t  nn.ritrafe  tcitb.-rgut  ;umad)'ii  luiheit. 
On  lui  a fait  expier  ses  fautes  |>ar  uu  long 
exil;  mon  bat  jbn  feinrîftblrt'bued)  tint  la  * e 
Btrunifunit  bû^rn  laifm.  Expier  ses  pèche* 
par  des  jeûnes;  fritte  ©tinbill  Kilt  Ober  cuid) 
gailenatirûécn. 

Expi'inlion,  s.f,  (flf  bl»p)il.)  L'expilation 
d'hérédité,  bit  finttptnbung  tinig.r  3iutte 
Bon  ber  fiùqcbaft,  tÇc  bec  red)te  fiche  |'td)  au* 
grgeben  bat.  : 

Expirant,  ante,  part,  et  aJj.  flerbenb;  ben 
Weifl  autgrbenb.  3.  Expirer  unb  Expiré,  ée. 

Expiration,  s.f.  btr  ifbtauf;  baa  finbe  ri* 
nttgei«iifffnlir(limmtft3tit;  brraîetlauf;  it. 
(.Tlaiuri.)  bit  fluéüt  muiu,  ïusbuudiun.;;  ta» 
îfuébandirn  obrr  Jtnàdcüiii  tes  U ibe ma,  im  <St, 
gintniïf  bon  Inspiration,  bieUinatbniung,  fittu 
baudmaq,  bas  fiinjirben  bes  ïtbema  ober  ber 
éttft  in  bit  îungf.  Il  n'a  plus  que  six  mois 
jusqu'à  l'expiration  de  sou  bail;  rr  bat  nue 
nodi  fediS  ffionate  .deit  bis  jum  dblauie  obtr 
biSjttm  (Énbt  feints  parfîtes.  A l’expirai  ion 
ducarême;  ju fiiibebiT gajlenjeit;  ioeitttbie 
ffajlm  ju  finbe  (inb. 

Expiré,  ée,  part . et  aJj.  gclîorben,  ber» 
féfeitbrn.  tjjtai.  mgr  cbtr  ntcbt  : Il  est  expiré,  tsn. 
beta  : Il  est  expirant,  il  a expiré,  il  est  mort, 
2lm  gebraïufitiififtei.  illExpiré,  ée,  ois  rlnlOroiuurt, 
ttsenn  oon  einer  ®od)e  obtr  deit  bit  Stebe  ifl, 
bit  l'brt  finbfdjaft  trreftht  :>at,  bit  ju  finbe  i^. 
Letentpseit  expiré,  Ja  I rêve  Cil  expirée;  bit 

ifl  Btrflriilien  ; bcrïBaifenfiiUllanb  ift  ju 
finbe.  ©.  Expirer,  P.  n. 

Expirer,».».  bie©celf,  benSeiftauS  au» 
dira,  ebrt  mit  nioii  giiaéi  lupst  fogt,  beu  filtifl 
oufgtben;  Bcrfd)riben,  finteri;  it.  ha  einfi.ib* 
nebmen;  jtl  finbe  get)en>  fetne  finbichaft  tr» 
rclitirn;  Btrftrtiditn , rerfliffrn.  Elle  yient 
■l'exp  rer;  fo  tben  liât  fieibren  auf. .rue* 

h n,  i|i  fie  oerftftitbtn,  ifl  lie  gtfloraen.  Li 
liiiertéde  la  républiqiv  romaine  exnirn  sous 
Tibère  ; bit  $rcibttt  ber  rümtjrÿeii  iüepublif 
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natim  unter  ke  m 3ibrriu<  tin  Cnbe.  La  puii- 
sancv  de  cet  étal  est  prête  à expirer;  tir  St ad)t 
ktefcfl  ©taetefl  iftibrerffinbfdiaft,  ibrcm  (i'nbe 
mit.  Le  terme  est  expiré;  ketïcrmin  ifl  ju 
Œnke,  iflorrflaffen,  »rrftrid)cn. 

Expirer,  r.  a.  au<t>attd)en , auMtfjmfn» 
ken  -pauck  ckee  fftkem  auflftofîen.  Expirer 
l’air;  bic  eingeatktnete  ober  eingtjogenc  Suft 
œieber  aufkaud)rn. 

Explétif,  ire,'  adj.  auôfùïlcnb.  W Qn  nenat 
in  ktt  ®rra*[ii)ti  Motr  explétifs,  glicfroürter, 
ïürtent'üücr,  einjetne  eirtgefd)altrte  8B8rter  in 
einrrïRrbenSart,  bit  ntir  jum  Xuéfütien  bicnrn, 
unk  füsilitkwcgblcibrn  fônnen.  • 

•Explicabilité,  s.f.  kie  Ciflorbarfetf. 

Explioablr , adj.  de  t.  g.  erfldtbar;  roui 
erfldvt  roerten  fann.  Ce  passage  est  expli- 
eable,  n’est  pas  explicable)  biffe  ©telle  ifl 
erfldtbar,  ifl  unerfldrbar. 

Explicatif,  ire,  adj.  etfldrenb;  mai  ken 
©inn  fine r 6cd)r  rrilirt;  jur  Crfldrung  e tuer 
©ad)e  bienlld).  Les  noies  explicatives  d’un 
livre;  bie etfldrenken,  jur  grftdrung  tienen» 
ken  Xnmrrfungen  eincfl  ffiucbrt. 

Explication;  t.f.  bie  Crfldrung;  bic  ponts 
lung  bei  Srfldreni,  unk  kie  ïilorte,  bie  gor< 
ntel  et  tSdjrift,  roorin  ober  roomit  mon  rtraai 
etflitt  ober  beutlid)ev  madjt  ; if.  bit  CrfUL 
rung>  bie  Xuairgunp,  kie  iCeutung,  kirïuf» 
léftmg.  L’explication  d’un  passage  obscur; 
kie  grfldrttng  etner  bunfeln  ©telle.  L’expli. 
cation  d’une  énigme;  kie  Crfldrung,  Xuflé» 
fung  einrt8tdtkfe«.L’explication  des  songes; 
kie  attflrgunet,  ®eutung  ber  Srdutne.  Cet 
article  n’est  pas  clair,  il  peut  souffrir,  rece- 
voir deux  explications  différentes;  biffer  Xfr 
titelifl  nidjt f (archer beutiid) ; tr leibet jroti 
strfdttekenc  Xutlegungen  ; er  faim  auf  jrorier» 
letXrtetfiârtroerben.  dît  on  rose  : Demander 
b tjn.  l’explication  d’une  injure;  jemanten 
roegen  einer  erlittenen  Beleibigung  jur  SRebe 
ftelten  ; eint  Crfldrung  krtkalb  bon  iknt  fors 
bttn.  J’ai  eu  une  explication  avec  lui;  etlfl 
jwifdjen  uns  ju  einer Crfldrung  gffommm  ; 
roir  f»ben  un  P gegen  einonber  crfldrt  ; ob« 
on*,  idt  tabe  ipm  meine  SRtpnung  gefagt. 

Explicite,  adj*  de  t.  g.  fiai',  brftimrnt  ; 
gan;  beutiid)  auflgckrûctt.  Une  volonté  expli- 
cite; ein  mit  flaren  unb  freflimmten  SBorten 
ju  Bcrflehen  gegektner  fBiUe. 

Explicitement,  adv.  tlac,  beutiid);  mit 
fctflimmttn  ffiotten  auPgebrütft.  Cela  n’est 
pas  explicitement  dans  le  eontrat,  niais  cria 
y est  implicitement;  bicfeP  fient  nid)t  mit 
flaren  SBorten,  ftept  nidjt  beutiid)  ober  au«s 
brücflid)  tm  Contracte,  aber  ci  ift  bod)  mit 
barin  begriffenober  entkaltrn. 

Expliqué,  te,  fart,  et  adj.  erfidrt,  auige» 
legt,  te.  ©.  Expliquer. 

Expliquer,  v.  a.  erffdren;  be utlidj  madien; 
it.  burd)  iSortf  beutiid)  befitmmrn;  ju  crten» 
nen  geben;  rntbetfen;  ir.auilegrn,  auflifen, 
beuttn;  U.  üketffQin.  Comment  expliquez, 
vous  ce  passage  de  l’écriture  sainte?  rotects 
florin  ©te  biefe  ©telle in  ber  kfiiigen  ©djttft  ? 
On  ne  sait  pas  sa  pensée,  car  il  ne  l’explique 
point;  mon  roeik  feine ®ebanfen,  feme SRotp 
c:  ng  nidjt,  bennergibt  fie  nidjt  ju  erfennen. 
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Il  faut  le  faire  expliquer;  mon  mu$  fine  Ses 
fldrunq  ton  i^m  n.-rlatigen  ; ma»  mnfitorattf 
brtngrn,  baj  er  ftd)  bru  1 1 1 d)  erfldre.  Jeleferai 
expliquer;  icf)  roetbc  fine  Crfldrung  bon  tf)m 
forbern.  Je  ne  sais  si  je  m’explique,  si  vous 
rtiecoiuprenerptdjroeip  ntdit,  cb  ii  midi  bout» 
I ich  ausbrfltfe,  ob  ©te  mid)  nctfieÿrn.  Jeveia 
m’expliquer  distinctement;  id)  roiU  mief)  bruts 
iid)  erftdren.  Les  rois  expliquent  leurs  vo- 
lontés par  la  bouebe  de  leurs  chanceliers,  de 
leurs  ambassadeurs;  kie  dtôm.Jf  gebrn  ift'en 
SBiHen  burd)  ben  SBiunb  tljver  Jtan;ier,  ibrer 
Sefanbtrn  }u  erfennrn.Je  vais  vous  expliquer 
mes  intentions;  ith  roiU 3()ncn  meine Xtipd)> 
ten  entkcctcn.  Expliquer  une  énigme;  ein 
ütdtbfcl  erftdren, aufI8fen.Expliquerun  songe; 
einen  lîraum  auslegen,  truten.Expiiquez-iuoi 
ce  passage  latin  en  franeois;  überlr$<n  Bie 
tnir  biefe  lateinifd)e  ètcllr  ta?  granjôftfdjç.  Il 
commence  déjà  à expliquer  Cicéron;  erfdngt 
fdion  an  ken  Citera  ;u  übe  rfe  jrn.  Won  ro.,t  a Mb: 
Ce  professeur  explique  la  philosophie,  ex- 

filique  les  élémens  d’Eucliae;  btrf,r  ÿrofcfs 
or  llefet  bie  'PÇilofopfie,  crfldrt  bie  @runb» 
façe,  ober  tiefet  übet  bie  (Srunbfdje  be*  Cm 
ftibeé. 

Exploi  t,  t.  m.  fine  roiétige  Ubat  ober  .ftanb. 
lung,  bcfonbtrfi  eine  tapfere,mtrf  roûrbigfStat 
im  étriege,  fine  ^clbentbat,  kit  mon  nu  b Ex- 
ploit militaire  ;untniint  r fl  pgt.  faire  de  grands 
exploits;  gtoJjcÆbatcn  tfun.  11  s’est  signalé, 
rendu  fameux  par  ses  exploits;  et  bot  ftd) 
burd)  feine  iîbaten  keroor  getban;  ce  bat  fief) 
burd)  feine  ditja  ten  btriifrot  gematkt. 

Exploit,  roifk  an*  non  ken  Ktaréberridjtun» 
grn  unk  gentf)tlid)en  Jfuftrdgen  kfr©eriditfla 
btener  jttoji,  roenn  fie  j.  SB.  jcmanken  nor  @c» 
rid)t  lakfn,  pfdnken,  in  Bettaft  net  mon,  te. 
Un  exploit  d’assiguation;  fine  kuub  rtnen 
erriditokttjg.r  gcfibekene  Botlabuna.  Un  ex- 
ploit de  saisie;  eine  Çfdnkung.  Un  exploit 
d’emprisonnement;  rinBirbdfttrief,  einSBiT» 
baftjettcl,  fraft  bfffen  ker  ©eritktébiencr  je» 
manben  in  Berbaft  nimmt.  @.  aud)  SouHler. 

Exploitable,  adj.  de  t.  g.  pfankbat  ; roa* 
geridjtlid)  fingejogen,  gtpfar.ktt  nnb  catauit 
roerbittfann;  if.  cSopiro.)  ftftlagkar.  Meubles 
exploitables;  pfanbbatefl  ^auégerdtf),  «fl» 
diee  non  ben  ©eridjtcn  auf  ïnfudien  ber  ®!du» 
kiger  in  Se  jdjlag  giticntnten  unb  ôffentlid)  btr» 
fauftroeckenfann.  Bois  exploitables;  fd)Iaga 
barcê^olj;  Mukholj;  Sdume,  kicmit9tajiii 
ge|d)lagcn  unk  srrtauft  roerken  fdnnen.  Won 
ntnm  eu*  Terres  exploitables,  grlbgdtcr,  kie 
in  gutem  ©tanbefink,  unb  mit  Sîuffn  gebaut 
roerben  fînnen. 

Exploitant,  adj.m.  Wan  nenat  Sergent  ex. 
loitant,  einen  ©fricfjtÉbiencv,  ber  eine  $>fdn» 
ung  ober  fonfi  einen  rtdjttrlidifn  Xuftrag  ju 
raridjtfn  bat,  unb  œtrfhdjnclfjifbt,  unb  brn 
mon  au4  Exploiteur  ju  trtnnen  pflegt. 

•Exploitatif,  ive,  adj.  kenukkar;  waé  t» 
rnikt,  roaS  nuçbar,  cintcdgliiÿ  gftnadjt  «ici 
ken  tann. 

Exploitation,  s. /.  bie  Stujung  eine»  'Padjti 
gutee  ober  eineé  ©fbôljes,  ta  man  kie  gtlb; 
frfd)te  ober  bafl^olj  ju  ®elkemad)t)  it.bcr 
jeri*tli(l>e  Befàtag  unb  SBerfauf.  Les  abi  s 
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qui  se  commet  (oient  dans  l’expluitation  des 
bois  bie  aBiSbrôurfjf,  tocld)e  ben  bem  XbtreL 
ben  unb  SS.cfouff  bt-é  fboljce  oorgingen.  L’ex- 
ploitation des  mines  5 bit  (Çocbcr  Ung,  Jlués 
fJrbcrung  bec  Cïrjc,  «venu  mon  fold)e  aui  bec 
©ciibcbcranê  ftfjofft. 

Exploité,  ée,  part,  et  adj.  gcuugt;  ju9lu(« 
gtmart,  te.  S.  Exploiter,  v.  a. 

Exploiter,  e.  n.  ciné  (jfrclidteiïbat Décriés 
ter. -3"  Mefet  BeèeiitHng  mite  Exploi'er  nue  no<b 
im  Otberje  unb  fputtieti|e  grbrauibt.  Vraiment, 
vous  avez  bien  exploité  $ c’est  bien  exploité 
ù vous  j ba  boben  3ie  toattrliil)  eine  Çerrlidje 
X'ujI  g.-tfcan. 

Exploiter,  mieb  gnuôbntlibet  Don  ben  Kmtéj 
Derriditungcn,  SBorlabungcn,  ÿfanbungen,  te. 
ber  (üertcf)fébiener  gongl.  Ce  sergent  exploite 

bien;  biefet  ©eridjtébiener  beforgt  feitieïufu 
trdgcgut.  Sprints.  ©.  Ecrire. 

Exploiter,  v.a.  (des  buis)  einen  SBalb, 
ein  @eb5Ij  auébauen;  bie  fdjlagbaren  Bcfuinc 
obet  boé  ®u»bo[j  fà'Uen,  unb  im  tBSolbc  Dctv 
faufett.  Exploiter  une  terre,  une  métairie; 
l’exploiter  par  ses  mains;  rit!  ©ut,  cinclffiiie. 
ttt  nuijtn,  burtf)  gute  Bearbeftung  eintraglid), 
unb  ben  Srtrag  baDon  ju  ©elbcmadjen.  Ex- 
ploiter la  mine;  boé  Sri  fSrbern  obrr  auéfife* 
bern,  aué  ber  ©culte  fjjatfcn.  Exploiter  un 
fief;  CRnfiugtU  ein  ïeben  ioe.)cn  ber  Don  bem 
SlnfnUcn  oevfiumtcn  (ieÿfiupflidjt  œteber  ein> 
jieben. 

Exploiteur,  s.  ni,  ©.Exploitant, 

•Explorateur,  trice,  adj.  auéfpâbcnb;  ber 
obt’C  bie  ettoaé  auijufpâÿen,  auSjulunbfdjaf-- 
ten  fu*t. 

Explorateur,  ».  ni.  ber  jtunbftftafter.  Gi. 
flemli'b  toîrb  Explorateur  im  5tan;0pfibcn  Don 
eitier  ’perfon  dtfogt,  ircldx  abgcfdiirtt  totrb, 
bie  Cage,  ®t!{e  unb  innere  SSetfafung  fine* 
Canteé  ju  crforfdjett.  On  entretient  d’habiles 
explorateurs  dans  cette  cour;  man  unterfdlt 
gef.ljitfte  .tunbfdiaftrr  bel)  bieftm  pefe.  fflon 
frgi  omb:  Ce  ministre  est  un  grand  explora- 
teur,- biffer  ® imiter  i(l  fefjr  gcfdiitft,  bic@e» 
feimmiTe  frembeepéifr  auéjuforxfien. 

Explosion,  s.f.  bie  geiDetynlid)  mit  einem 
•Snolte  oerbunbene,  plébliéc  unbgetoaltiame 
XuéDfbnung  eincr  elafiifCien  flfiffïgcn  fflîateric; 
ber  rninattfamelfusbcudieinereinqefdiloflrnen 
eloftifdirn  îDlaterie;  (bie  Srplofion). * L’cx- 
plosiou  électrique;  ter  elrftrifd)e  ©ditag. 
Ultan  fugt  eu<b:  Les  explosions  d'un  volcan; 
bie  XuSroûrfe  rincé  feuerfpeienben  Bcrgeé  ; 
biejenige  SXoterie,  toeldje  ein  fruerfprtenbcc 
Berg  ouéwirft. 

Exponce,  s.f.  Ottbtsg,!.)  bie  Bcfïboerlaf» 
fung  eineé  unbetDegliefien  (Sûtes,  unb  bie  libers 
lafîung  beffelben  an  einen  or, betn. 

Exponentiel,  elle,  adj.  CSTotbera.)  Une 
quantité,  unegvandeur  exponentielle;  einc 
®rpcnential-@r6Se;  eine  (Srjfie,  beren  (ïr. 
ponent  rerinbcrliib  ifl.  0.  Exposant. 

Exportation,  srf.  bie  Xuerufire,  bie  2fué» 
ffifirung  ans  bem  Canbe.  L’exportation  des 
laines  est  défendue;  bie  ïu«fut)tf,  bie  ïués 
fiierung  ber  SBolle  ifl  wrbothrn. 

Exporté,  ée,  part,  et  adj.  auégcfü&rt.  6. 
Exporter. 
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Expnrter,  v.a.  auif%en;  auS  bem  Canbe 
ffitjrtn.  Il  n’est  pas  permis  d’exporter  de  l’or 
et  de  l’argent;  e«  ifl  nid)t  erlaubt,  ©olb  unb 
®i(&crauêjufi(jrrn.  . 

Exposant,  anie,  (Et4ii8.)  ber  obrr  bie  bop 
©etitft  eine  Bittfdirift,  Jtlagr,  ic.  mit  Xnffib. 
rttng  ber  ©rfinbe  unb  Beieeifc  fib.rgifct;  if. 
s.  m.  (Eeimt  ) ber  Scpencnt;  bie  BaW,  iDfldte 
ali  ber  ®raab  jum  SBerMltmiïe  brt  antrrn  an. 
gefebett,  DbertDeId>e  gefinben  mirb,  tprnnman 
ta«  gréjire®iieb  burdi  baé  Heinere  bipibirt. 
Trois  est  l’exposant  du  rapport  de  douze* 
quatre  ; bie  Bafjl  3 >ft  ber  ©rponent  bce  Ber» 
baltnilJeS  Don  tgju  g. 

Exposé,  ».  m.  bie  Boriîrffimg  oi.ier  SatJje 
bepffifritbt;  baé  Klibringen.  On  l'auroit  con- 
damné sur  son  propre  exposé  ; feiner  eigtnen 
Borfieltung  natfi,  fo  toit  er  bir  Sndif  felb^Dot» 
flçilfllt  bat,  tefivbe  mon  il-n  Derurtbeilt  fiaben- 
Une  rémission  obtenue  sur  un  faux  exposé 
n’a  point  de  lieu  ; fine  auf  rin  falfifirs  ïn» 

brtngen  auegrtnirfte  Begnabigung  bat  frinr 
Etait,  ifl  ungülttg. 

Exposé,  ée,  part,  et  adj.  atlégeflellf,  au*. 

(*•  E*po3er)  Une  maison  bien 
exposée;  citl n>ob< gelrgfnrt ^aué. 

Exposer,  v.  a.  aut.jîiUeu  ; jur  Stfigu  au*, 
fletlen;  gu'Jfeçcn,  ouél.-gen  ; rttraS  cor  jibcr. 
manns  Xugcn  binfirlirn,  feçin,  iegen,  fobag 
tê  Don  ieb.-rmann  gcfrbtn  unb  brfefra  irrrbra 
fann.  Exposer  un  corps  mort;  l’exposer  sur 
un  lit  de  parade;  eine  Ceiée  jur  ®d>nu  aué» 
flellen,  ouf  ein  ÿarabcoeft  ebe r ÿrocbtbett  att«, 
fteUen.  Exposer  sur  la  roue  leeorps  d’un  s-o- 
leur  de  grands  chemins;  bcn  étoiper  rincé 
©troSenrâubrré  auf  bat-  9iab  legen  ober  flecf). 
tin.  Exposer  un  ma  liai  leur  an  carrait  ; rinen 
æiiffetbôtcr  an  brn  franger  fleUfii.  Exposer 
des  marchandises;  ÏBaarrn  aublrgen , juc 
©tftatl  guélegen.  A cetlecérémonie  on  expos, 
les  plus  beaux  meubles  de  la  couronne  ; ber» 
bjrfer  tSeremcnie  flclltrmait  birf*5nflen©e« 
rdtbe  ber  étroite  jur  fffeutlidjcn  ©rfwu  au*. 
Exposer  des  tableaux  en  vente;  ©onalbf  «um 
Berfaufe ausflflfen.Ses  meubles  ont  été  saisis 
cl  puis  exposés  en  vente;  fein  Jrwilégerâtb  ift 
m:t  Xrreft  brlegt  unb  uadjber  jum  Bcrtaufe 
auégrflellt  tDorbrn.  J.Daii  fogt  omb:  Exposer 
une  maison  en  vente;  rin  £au«  onfd)Iagfii, 
burdi  etnen  îffentliden  Xnftblog  frit  bietben. 
Exposer  de  la  fausse  mounoie;  falfdie  obrr 
oerrufene  aSiinje  auégeben,  unter  bir  feule 
bringrn.  Exposer  un  enfant;  ein  JCinb  ailé» 
feÇen;  cê  unter  freiem  ©imme!  Wnfeben  ober 
legen,  unb  feinem  ©tfiicffale  übetlaffen.  Les 
paieus  exposaient  les  martyrs  aux  bêtes  fé- 
roces; bir  £riben  tsarfrn  bïe  TOrlçrec  ben 
noilben  Sbiercn  sor,  gaben  bie  OTartprer  bcn 
iDilbenïbifrenÿreté.  Exposer  les  meubles 
Il  l’air;  bas ^ouégrràtb on bteïuft  oberin  bie 
Éuff  flellen.  Exposer  du  linge  au  soleil  pour 
le  faire  sécher;  BSâftbe  in  bit  Sonne  Mngen 
ober  legen,  bamit  fie  tretfiie.  Il  faut  prepîlre 
garde  h bien  exposer  ce  bâtiment , mon  m n £ 
2(d>t  boben,  baMan  biefem  ©ebâubf  rtnc  qure 
Wubtung,  fine  ijute^a^  gibr.  Sa  maison  de 
campagne  est  exposée  au  soleil  levant  ; fftti 
îanbbaué  liegt  gegen  SSotgen,  ober  $at  bie 
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fflorgenfonne. 

Exposer,  ou*,  osr  Jfugen  tegen  ; bar» 
legrn;  beutlid)  ju  ,-rfentten  geben;  a.  aU  'fübt» 
lid)  crjâblen j ertlàren,  bartbun,  borflcUrn, 
audlegen,  oortragcn,  îc.  Je  vous  ai  exposé 
l’état  de  l'affaire  ; idi  batte  3bnen  ben  3u|tanf, 
bie  Sage , fcie  fflcftfi.iffmîjeit  ber  Sajbe  ooo  ICn» 
gngflegt,  audfûbtlid)  erjdhlt,  eorgeflellt. 
Exposer  ses  sentimens,  ses  pensées,  ses  in- 
tentions; feint  ®e|ïntuingrn,  feint  ®eban  feu, 
feine  2tbiïrt)trii  tu  etfennen  geben.  Exposer 
dans  une  requête  ses  motifs  et  les  raisons 
que  l’on  a de  demander  une  chose  ; in  tinte 
Sittftfirift  bit  æemegungdgrilnbe  unbUrfotten, 
marum  man  u:n  «ine  ©adjeanbâlt,  anftibren, 
ooJftiÇrlid)  erjà'blen,  barlegen,  oor  Ifugen  te* 
gril.  Exposer  une  chose  dans  tout  son  jour; 
f ntt  Sa  (fie  in  îlj-c  O {litige*  Cttfjt  frçrn.  Exposer 
faux;  falfd) erjà^len;  bie©arltcfalfdi,  tinridj. 
tigoortragenober  borflellen.  Exposersa  com- 
mission; ben  3nbalt  feineS  Suffrages  ju  er* 
Itunen  geben  ober  oorlegcn  ; erfl  aren,  in  toel» 
4rr  Xb|ïd)t  man  abgrfdjitft  ntorbrn  fcp,  roaé 
tir  rinen  Jfufttag  man  babe,  k. 

Exposer  ; auèfeÇen  ; bloS  ftellen;  in  ®e» 
fabr  fe$en.  I.es  grands  postes  sont  exposés 
aux  traits  de  l’envie;  biemidttigen  ^Joflen  ober 
Xmttt  jûtb  bett  fpfcilen  brS  «teibe*  audgefebt. 
Song.-i  que  le  poste  où  vous  êtes,  vous  ex- 
pose à la  vue  ale  toute  la  terre,  aux  yeux  de 
tout  le  monde;  bebenten  Bie,  baj  bft'pojten, 
ben  3i»  befleiben,  Bie  ben  Xugcn  ber  gan jen 
Stlt  bien  ftcllt. Elle  est  toujours  exposée  b la 
mauvaise  humeur  de  son  mari  ; fie  tilt  à li(b 
ber lioirn Saune ibted fflîanne  auêgrfebt.  Être 
exposé  an  feu  des  ennemis;  bem  fetnblitben 
8<utr  (®<fd)4{e)  audgefebt  fcpn.  S’exposer 
au  feu  des  ennemis;  fid)  bem  feinbfidjen  fieuer 
aulfcben.  Exposer  sa  vie;  fein  8c6en  in  Ses 
faïrjtÇen.  Cela  vous  expose  à de  grands  pé- 
rils; bol  f.-bt  Sic  groSen  ©efa.ren  au*.  S’ex- 
peserè  recevoir  un  ntfiont;  ftd)  einer  Selei* 
bigung  autfegen;  ftdjinScfatr  fr&in,  ‘Jfteibigt, 
befdliinpft  ju  toerben.  S’exposer  k la  mort  ; 
Mmïobi'egefabrbegeben.  S’exposer  à être 
tué;  fjtb  in  ®efa(>r  fe$en,  getdbtet,  umgebradjt 
lu  tnerben. 

Expositif,  ive,  tulj.  (0ti*i«9.)  erflârenb, 
trliuttmb.  On  réquisitoire  expositif,  ein 
fônfclicbeê  ®efud»,  meltfied  eine  ouêfdbrittfte 
unb  ucijldnbltcbe  ©atlegung  ber  Sriinbe  ent* 
bilt. 

Exposition,  s./,  bie  Xuéftrllung,  îfuS* 
Itfunj,  Xudlegung,  ^injlellung  jur  Btftau; 
if.  bie  Sage,  in  fflejiefungauf  bie  Inmmelége» 
Jtnb,  auftie  Kusfidjt,  te.»  if-  bie  au  filbrlidje 
(ftjittlung  einer  Sotb';  bie  ©ariegung;  if. 
bit  ïuéfage;  it.  bie  Xudïegung,  bie  ffirflâ* 
rang.  L’exposition  du  Saint  Sacrement  ; bie 
ïrateUung  bed  bnligen  Sacramentel.  L’ex- 
podtion  des  tableaux;  bie  Xuêfhllung  bet 
Srmdlbe.  L’exposition  des  marchandises; 
kit  Jtudlegung  btr ’hSuarcn,  bic’patiblurq,  ba 
mon  bte  tlflaaren  an  einen  £îrt  tjinlrgt,  roo  fit 
ton  jtbermann  gefeben  unb  befepen  toerben  f ôn» 
nen.  L’exposition  d’un  enfant;  bte  3Cubtr§ung 
tinté  Jtinbed.  es.  Exposer)  Ce  palais  est 
dans  une  belle  exposition,  dans  une  agréable 

Frflnp'ds  Af'rn  T.  /. 
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«position;  tiefer  »ala|l fyxt  eine  fô«nt,  eine 
angeneftme  8age,  L’exposition  de  cette  mai- 
son n’est  pas  saine;  biefeé  £aus  rat  ein.  uns 
gefunbe  ïage.  La  simple  exposition  du  fait 
suffira  pour  démontrer  la  justice  de  sa  cause- 
bie  btofe  SrjàMung  btr  aiMtfadic  (bee  gactij 
œtrb  dtnreiAenb  jeçn,  bie  «ereebtigfeit  fcincc 
Saajeju  benteiftn.  Une  fidèle  exposition  do 
toutes  ses  raisons  ; eine  gctreue  Srjàttlung 
ober  ©arlegung  aller  feincr  ®rünbe.  Sa  propro 
exposition  suffit  pour  le  trouver  coupable - 
feine  v j»ne  ïuéfage  ift  {tinlànglitti , ibn  füc 
ftrafbarju  (jalten.  L’exposition  du  texte  do 
l’Écriture;  bit Jfuélegung,  bieSrïidrung  be« 
S£erteê  ber  ©cfjrift.  L’exposition  littérale  ■ 
bie  bu<f>fïâblt<f)e  3(uélegung. 

Exprès,  S.m.  ein  eigener  Sotte.  On  a en- 
voyé un  exprès  pour  cette  affaire;  man  bat 
biefer  8atf)t  tregen  einen  eigtnen  8otben  ab. 
geiffiieft. 

Exprès,  esse,  tulj.  au«brûcf[i($,  beuttiffi, 
beftimmt;  mit  beutlidjen  ffiorten  aulg.brütft. 
Cela  est  en  termes  exprès  dans  le  contrat  s 
birfeè  fte(it  mit  auébrficflidicn  «Sorten  in  brn» 
Sontracte.  Un  ordre  exprès,  très- exprès- 
ein  atiêbrflctliffier,  tin  fe^r  gemefener,  gctiatx 
befiimntttr  SJ.febl. 

Exprès,  adv.  attébrùtfliffi  ; mitgleig,  mit 
Borfag;  oorfeglttlt,  gepiffentlidj.  11  a dit  ex- 
près tjue,  etc.;  cr  bat  aulbracfliffigefag^baStc. 
Il  a dit  cela  exprès;  er  bat  biefttS  mit  glrif  gtj 
fagt.  U l’a  fut  exprès  pour  me  chagriner! 
er  hated  corfefttlct),  grfliffentitrt)  getran,  um 
mid)  jtt  étgern.  îUton  (ojitton  cinem  5Senfd)tn, 
ber  tint  befanbere  natfirlidte®fjrf)  ctliffifeit  ju 
etœaé  bat  : Il  semble  fait  exprès  pour  cela  ■ 
er  ftbeint  reffit  bajtt  grmaffit  ju  fepn. 

Expressément,  adv.  auêbrü.f  Itd»  mit  beute 
Itdjtn,  auébrdctlidien,  bejlimmtm  itBorten. 
Cela  est  couché  expressément  dans  le  con- 
trat ; biefeâ  flcf)t  auébrfietlid),  mit  brutlit^en 
fflortrn,  in  bem  (Sontracte. 

Expressif,  ive,  adj.  nadjbriïttticfe  ma 6 bie 
©ad;e,  ioeld)e  gefagt  toerben  feU,  fe^r  toobl 
auébrücft;  auébructéOOlt.Ce  terme  me  semble 
bien  expressif;  biefer  ïuébruct  fdjrint  mtr  (cite 
nadjbrûctlidjju  fenn,  Idjcrntbii-eaifte  febv  toobl 
ouéjubrficfen.  Uu  ton  expressif;  ein  nac %* 
brüctlidterSon.  Un  geste  expressif;  cineauô» 
bnutéoollr  ®eberbe,  torldte  bte  Xbfidtt  ob.r  bett 
ffirbanfen  beéjcntgrn,  ber  biefe  ®ebcrbe  madjt, 
bftltlt'bjuerr.nn.ngtbt.  Une  image  très-ex- 
pressive; cm  Stlb,  caé  febr  oiel  Jfuébruc t bat, 
taé  alto  bieStnpjïnbungen  beroor  bringf,  bit 
bec  JEtlnfller  beroor  brin.vn  monte. 

Expression,  s.f.  baé'ausCrûcf.-n  eberïuê* 
ptfffen  bcé6aftre  auS  Jtrà'utirn,  Œitronen/  te. 
Une  expression  de  citron  ; auégebriieftet  otec 
auégepreftet  fiifrouenfaft.  Huiles  tirées  par 
expression;  grpregte Cbte,  imSigenfatebet 
grldjlagenen  Oble. 

L’expression;  ber  ïuébrucf  ; bie  SBortet 
unb  Sibenéarten,  beren  man  fitb  bebient,  um 
badjenige,  madmanfagenmiU,  atiéjubriicfenj 
ie.  bte  Art  unb  tfiScife,  mie  man  fïd)  autSbrûcf  t s 
bie  XudfpradK,  ’otellung,  it.  ; it.  cartot.  m.b 
(Silbb  ) b.r  2fudbrutf;  bie  toabre  unb  natiir, 

1 i<be  fBord.Uung  ber  Seroegungcn  bedJîôiperd, 
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luclcîje  buri$  bsr  8eiboaft&aftm  l rroor  utalffamc  ®ntfernung  son  eincm  Ortt;  il. 

iscrben.  User  d'une  expression  basse  et  po-  (îlr;ti>.)  bic  Kiiêtreibung,  Xudftiljning  , 2Cb* 
pulaire ; jid>  cinto  nitbrigcn  unb  pübelbaftcn  fübrung.  L'expulsion  des  Juifs;  bit SScrtrci. 
Jtuêbrudeo  bebienen.  .le  trouve  cettecxpres-  bung  bot  3ubtn.  Ce  remède  a une  grande 
sien  trop  faible  j irf)  finbtbitftn  ttuébruct  JU  eertu  pour  l'expulsion  des  mauvaises  bu- 
fthioed).  Ce!  orateur  a l’expression  noble;  meurs;  biffft fttjmeimittfl i(l  ftbr ttitffam, 
bjclcrStfbntr  fyit  etnen  tbltoïuébtucf , bruit  bit  béfen  ©âfteausjufiibren,  aue  btm  JCSrpcr 

fidjftbrtbtt  uitbmit  cinttn  cblcn  jluftanbeaut.  ju  tteibrn. 

Ge  peintre  excelle  particuliérement  dans  Erpultrice , adj.f.  (2r;tn.)  nuttrfibenb. 
L’expression  ; bitftt  SRalec  i|t  tm  ütusbruir  auefübrcub,  abtrribtnb.  La  vertu  expultiice 
oorjünliebfiacf.  d’un  remède;  bit  austteibenbe,  auèfüfcrcnbt 

Exprimable,  adj.  de  t.  g.  iras  auàç  bruit  JCcaft obtr Stttf nfcf)d ft tiacs XrjtneimittcM. 
Hitrbtn  fattn;  irofür  man  SBortc  o.’*v  ïut»  Expurgation,  ©.  Émersion, 
brüie  bit.  Il  n’ej!  pas  exprimable  combien  Expurgatoire,  adj.  Bip  bit  Siittcmfut  In 
il  a souffert  ; cS  lifit  fid)  nid)t  auébrûefcn,  fS  3Lom  fmli  Index  expurgatoire,  baê  Sujet  d)» 
ift  mit  ju  fagen,  m<%t  auéjufpredjtn,  mit  sitl  ni  S foldjcr  83üd)cr,  bit  fo  lange  ocrbotSrn  blei» 
ci  atltttrn  bat.  ben,  btâ  gt  oonbtiibarintntbaltcncn  ijrvtijü» 

Exprimé,  ée,  part,  et  adj.  auûgt  bt'tii  t ; if.  mrrn  gert  inigt  fïnb,  biS  bec  ffitrfajf.r  bit  an» 
®.  Exprimer.  (Wbtgtn  gtcllcn  serbefTcrt  bat. 

Exprimer,  v.  a.  auêbrütfcn;  burd)®tùifn  Exquis,  ise,  adj.  fiîtïl.rf),  auégefu(t)t,  auS» 
berauS  bringen.  Exprimer  le  suo  d’une  herbe,  trL,ftn,  oertetfflid)  in  [finit  2trt.  Vtu  exquis; 
le  jus  d’un  citron;  brn  ©aft  ûttô  tinrt  ’Jlfïanjf,  ïéftlidirr,  oortreffiieber  iijfin.  Des  mets  ex- 
au$  cinctSitront ausbrfirten.  qui»;  autgtfudjte,  auSctlrftne #crid)tc.  lia 

Exprimer,  aiiébcücfen  ; bu  ri)  Silo  rtc  obéi  ouvrage  exquis;  tin  DortrtffIid)cè  ilSrrf.  Hoc 

ituSbvüif  tint  beutlnbr  unb  flart  SBcrlItttung  fagi:  11  a le  goût  exquis  en  toutes  choses;  tr 

ucn  . tmus  cnreien.  Ce  mot,  cette  phrase  ex-  £at  in  allen  Biugtn  tintn  frbt  ffinen®cf.f)macf. 
prime  bien  la  chose;  bicfcoiBort,  biefeSSc*  Exsiccation, s.f.  CS&pm.)  bic  âuétroinung, 
bensatt  brücft  bit  @a<f>c  fcljr  gutaué.  Cette  bas  2CuStW(tntn. 

pensée  est  belle,  mais  elle  u’est  pas  bien  ex-  Exsuccion,  s.f.  (îlrjtn.  unb  Ttotutl)  baS 
primée;  bief.r  «itbanfc  ifl  fdjiin,  aber  ci  ifl  XuJfaugcn,  bic  ïuiifauqung.  L'exsucciott  se 

U'ditgutauSgebVÜtft,  cr  iftnldjtgutgcfagf.  U fait  par  lesvaisseauxabsorbans;  baS  ,>fu6|'au. 

s’exprime  mal;  tv  brücft  fixj»  ftfclctM  auS.  Ce  gen  gefdjitÇt  bremittclfl  bet  ©augcgcfdgc.  Il  y 

proverbe  s’exprime  ainsi  enallemand;  bic»  a dans  la  racine  des  plantes  une  surte  d’ex- 

cé  ©pridiwovi  mitb  tm  3>.-utjd)rn  fo  auégt»  succion;  in  ken  SBurjeln  bctÿflanjtn  gtrt 

brücft,  tauut  im  Brutfdjcn  obtr  ouf  beuticf)  (jnt  ïrt  tton  JCuBfaugung  Cbcr ©jifie att«  bet 

alfo.  Ce  poète  exprime  bien  les  passions  ; ®rbc)  cor. 

tiefer  Bidjttc  brücft  bic  ïiibcnfefjaftt  n gut  auJ,  Exsudation,  s.f.  boé  ©d)rri(|cn,  baèlfuJ» 
VrfÜI&ctt  bie  écibcnfdjaftcn  gur.  J.g.  i»gt  mon:  fdpriçcn;  baé  ïusbunften  tincr  grudjrigtcit 

Exprimer  sa  douleur  parses  larmes;  fetnen  ailé cintra  Jtérpcr.  Certaines  pierres, cet i -ri  s 

©mmerj  burd)  açriln.n  auêbrütfcn.  L»  pas-  bois  ont  leurs  exsudations  ; gctniffc  @teinc 

sion  est  bien  exprimée  dans  ce  tableau  ; bic  ttnb  ^olj.  Xrttn  ftîjœijtn,  |ct)roi§rn  tille  g.ild), 

îcibenfebaft  ifl  in  bieftm  Scmalbt  gut  au«gc<  tigfcit  aui. 

brücft.  Exsuder,  e.  ,t.  auêfcbtvibrn,  mit  bcm®*m.-; 

•Expropriation,  ».  f.  bit  de  Jung  oua  bem  f c son  firf>  geben,  obtr  aie  ttti  Schrorijj  auebmu 

Stftbc  bet  Gigtntÿumb,  in  Sri  iurinif4»n  ©pio+t  ftrn.  I.e  sang  exsude  quelquefois  parles 

bic  èrmifftein  jrtiennt.  porcs  ; baé  ajlitt  kringt  jumctL’n  ait  cm 

•Exproprié,  ée,  part,  n adj.  aut  bem  ®c»  ©djirnib  btird)  bic  0d)nHiü'ôd)cr. 
fibe  bet  üigcnttmmé  gçfcçt;  bet  ffiigcntljumt  Exi*at,»tiie,  adj.  (3tt*i»gtl.)  sort>ar.b(.i; 
brraubt.  S.  ‘Exproprier.  tsat  nod)  tsirïlid)  bu  ift.  Tous  les  effets  le  la 

•Exproprier,  n.  a.  aut  bem  Bell bet  Si»  succession  qui  sont  rxiaas;  aOt  t)orl;unCcne 
grntfumé  feÇen.  On  a exproprié  les  émigrés;  #rbfd)oflti}(icec. 

«tan  ça t bic  îfuêgctsanbcrtrn  aué  bcmSScfije  Extase,  s.f.  bic  (fiirjücf ttng  ; ber  Jufianb, 
ibret  eigcntbumt  gefe^t,  iljrcê  ©gtntfiumt  ba  man  tntjüift  i;î.  (S.  s’Kxtasier)  Tomber 
strlujlig getnàdlt.  en  extase;  in  üntjücfung  gtrat&tn.  Etre  ca 

Expulsé,  ée,  part,  etadj.tltvanigtuitbtni  extase;  être  ravi  en  extase;  tntjücft,  DOC 
abflvfii&rt;  if. Dcrtiitbtn.  ©.Expulser.  Bftgnügni gonj aufferfid) fenn. 

Expulser,  e.o.  ouétrcibrn ; 1 )«»  Extasié,  ée,  part,  et  adj.  tntjücft. 

aué  tttibtn,  fftrauê  fdtaffen  ; abfübten,  auts  s’Extasier. 

fübrtn  ; «•  (iHebt.j.)  ocrtrribcn.  Un  remède  s’Extasier,  ».  réc.  cntjücft  fret»  ober  tetr» 
propre  pour  -Iscr  les  mauvaises  humeurs,  ben  ; in  Cfntjücfunggfrattrn;  burd)  tint  ûbtr» 
îm  ju Xutfüljtung  obtr  ïbfûbtungbcr  bSfcn  natürlicbc empfinbung,  obtr  burd)  tinen  ho» 
©àfte  kirnli^tt  ïrjtncimittcl.  On  l’a  ex-  f)«n  (?rab brt  SCcrgniigcnt auffrr  frds  fctja  obrr 
pulsé  de  sa  terre;  man  ifOt  itjll  bon  ftinens  geratben.  Ou  ne  peut  entendre  cette  belle 
WUtc  strtrieben.  nsusit|ue  sans  s’extasier,  sans  être  extasié; 

Expnlsif,  ive , adj.  C3fr;tn.)  auttreibtnb,  mon  fann  biffe  ftbênr  SSufif  nidit  horen,  ebne 
VBtttübrcnb,  abfûbrenb.  Un  remède  expulsifp  tntjücft  JU  tocr'cn,  oÇrtt  ingntjùcfung  juge» 
tin  anbfüsr.nbté  SSittcl.  @.  Expulser.  lalbcn. 

P.Ti  drioo,  *./.  kit  fflertreibung;  bie  ge»  Extatique,  adj.  del.g.  cntjücfcr.b.  Dura- 
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visseraentextatiqne;  fine  cntidcfenbt  Jfrru» 
ie,  ober  einc  gregbe,  bi«  bis  jur  Snijuttung 
Jfbt. 

Extemporané,  ée , port,  et  ad).  ou»  bftn 
©tegr.  ife,  auf  bec  «telle  getban.  S.  Extern- 
poraner, 

Extemporaner,  n.o.  etwaSoiif bfrStfBf, 
obttf  lange  Borbercitung,  ans  bem  «stegreife 
tb«n. 

Extenseur,  adj.  m.  (amp)  <tuébcbnrnb,au<. 
ffrrrfi'nb.  Les  muscles  extenseurs  * bie  aué» 
bebntnbrn  ober autlîretfenben  fflusfrln. 

Extenseur,  t.  m.  canot.)  ber  Strftf mu«e I, 
ïuéttretf  mut  fri.  Les  extenseurs  du  bras,  des 
doigts*  bit  Çitrecfmuétfin,  bit ïfuêSretfmuê» 
feln  hcS  ïrmeê,  btr  Singer. 

Extensibilité,  i.  f.  bie  îlebnbatteif;  bie ®t* 
grnftbaft  eineé  ■Sôrptrs,  orrmôge  œelditr  et 
j<b  bebnen  ober  aitibebne  n Ijfit. 

Extensible,  adj.  de  t.  g.  brbnbar;  ma  S ftd) 
bebnen  liSt.  L'or  est  le  plus  extensible  des 
métaux;  bas  ®olb  i|l  bas  btbnbar|le  imtec 
ben  3R.taHen. 

• Extensi f, ire, atlj.  auSbfbnenb;  gTtoeite» 
rung  ober  SBergt3fcrung  beraitfenb  ober  jum 
ÿtrttfc  babenb. 

Ext<  anion , I.  f.  (Uloditl.)  bie  fJrpetlidtl 
ïuebtbnung,  Btrmôgt  tpritber  ifber  dur  per  ri» 
ntn  9iuam  emniitimt;  il.  bas  Jbcrmigen,  fid) 
auéitibcbnen  obre  aué juttretfett,  obrt  ou*,  bie 
Xiiétfbnimg  ober  Husflrcrtung  fdbfl  ; it, 
(Gbit.)  bas  3teben  ober  Smtfrn  einté  octrenf» 
ten  ïbftlré  in  bie  8ânge,  ttntilm  roi.brr  in  ftine 
naiürlirf'c  8age  ;u  bringrn.  L'extension  en 
longueur,  largeur  et  profondeur;  bte  Xttë* 
tehmng  in  bit-  tinge,  Br.  ite unoatefe.  N’a- 
poir  pas  l'extension  du  bras  libre  ; ben  Xtnt 
nttbt  frei  ausbebnen  ober  auéftrnftn  fînnen. 

l^g.  nenitt  mon:  L'extension  du  privilège; 
l'extension  d’autorité;  bit  IfuAbrhmmg  ber 
serftattften  Xrelbett  ; bie  ïuSbe.'nung,  6r« 
nritming  obtr  BergrJberuiig  ber  ®ait  ober 
{Situait.  T-’extension  d’une  loi,  l’extension 
d’une  clause  ; bie  Xuébe  tmmg  rinei  Aefe(eS, 
einerdtliufel;  ba  man  ben  eigentlûbcit  8inn 
eber  3nialt  etnet  WefeÇfé,  einrr  jtlaufrl  n»ei.- 
rer  auebebnt,  ober  in  einem  weitiduflacren 
Brvitanbe  nimmt.  I.c  sens  par  extension; 
b.-r  crœeitertc  @inn  fines  BJortrt,  eineS  XuS» 
brutteS.  Ce  mot  signifie  plusieurs  autres 
choses  par  extension  ; biefeS  9Bprt  bebentet 
im  rnuritstten  ©innf  nodt  berldjiebtnf  anbere 
Ciathra. 

Exténuation,  j.  f.  bie  Snlfrdftung,  bie  Xb* 
lebrung;  bit  alltnditlige  Xbnabme  btr  JCràftt. 
Il  est  dans  une  grande  exténuation  ; eriflitt 
rlnergrsben  Sntfrdftung;  etift  auflerorbent» 

lidt watt  trab  fdttratb.  OTontaqioo*:  r. 'exté- 
nuation d’un  crime;  bieBtrringrrung eineS 
Berbredirné,  baman  fin  SSrrtrrdiengitinger 
soxfteUt,  atS  ci  ifî. 

Exténué,  ée,  part,  et  adj.  ffitfrdftrt,  ûbgff 
lebrt;  it.  oerringrrt, !C.  (S.  Exténuer)  Avoir 
le  visage  exténué;  cin  abgcjcbtttS, “DageieS 
(Bfiïtbt  ta  ben. 

Exténuer,  e.  a.  entfrdften,  at;rbrfn;  Im 
l»m.  tcb,  auSmdrgeln;  nadi  tmb  nadt  fdmtddtce 
unb  magerer  nuitn.;  U,  wwin» 
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gern.  Sa  maladie  l’a  fort  exténué;  feiné 
Jrran($eit  bat  ibn  fefcr  entfrdftet,  fe-r  abge» 
jebrt.  Ses  débauche*  Tout  exténué;  fente 
XuSfdmieifmtgrn  (laben  ibn  cntfrâftet,  au.  go* 
mirgrlt.  Exiénueruucrime,  unear-u.  il.,,  g 
fin  Bccbretben,  fine  Xuflage  ober  Offdmlbi* 
gunq  oerringern,  tleinetmarfun,  grringa  uni 
unbebeutenber  ootfteUen,  aïs  fie  tft. 

Extérieor,  eure,  adj.  ber,  bie,  boS  ïuiffrf; 
roaS  ««Steenbi.)  au  einerSaée  beflnbtitb  ijt, 
im  ®f.|fntc$î  bes  3nnrrn:  ausntenbig;  it, 
IttITerl'd) ; toaê  oonauffen  an  nn.m  Binqr , m» 
pfunbcn  ntitb  l.es  parties  extérieures  du 
corps;  bie  duttrrrn  ïbeile  beb  jCôfpere.  T.e 
côté  extérieur;  b'f  au  menbigtSeife.  fn  fi, 

ure,  la  forme  extérieure  d'une  chose;  fis 

ulTerlidie  ®t(l«lt  eineé  Cittges. 

Extérieur,  s.  m.  bas  Aufterf;  ma»  auftp-n» 
biganeintr  Sarfieitt;  bicSuffcnfitte;  fc.taj 
duiy.re  Hn|'fi)€n.  l’extérieur  de  ce  bSti.nent 
est  beau;  ba»  Sttfere,  bie  ïuffenfcitf  biefeS 
@ebdubcS  iflféôlt.  Ces hommea  un be1  ex' é, 
rieur;  biffer  lOlann  liât  ein  ftbSnes  duff.red 
ïnfeÇen.  Les  faux  dérols  n'ont  que  de  l’ex, 
térieur;  bie  Sdtcinbftlt.ifn  baben  nurbas  ïufa 
fere,  ben  iuffe rn  ïnftbrin  ber  ftrémmigfiir. 

Extérieurement, o,h>.  dwlfi'rlitf);  bera  à'uft 
feren  ïnrebfn,btm  Sebeine narf1, 

Exterminateur,  ait),  ni.  C,rf„  Bremort, 
ratltbf»  tigratlidi-ttertflgenb,  setittiilîenb,  ans# 

roltenb  - ûf  St.  fommt  nttr  ht  foI|tnStn  dtatrusot» 
un  *or:  L’ange  exterminateur  tua  tons  le# 
premiers  nés  d'Egypte;  btr aBürq.-Sngfl  tôb. 
tfte  aile  grflge burr  i n 9 ippt-  n.  Le  gù  re  ex# 
terminateur;  bas®orb;'d)ircrt. 

Exterminateur,  s.m.  b.T  ïiiSrottcr,  Ber» 
tüger.  Hercule  a été  l’exterminaleur  des 
monstres  de  son  temps;  ^erfutré  trar  bep 
Xuérotter,  ber  Bertitgfr  ber  Ungebcuer  feineç 

3eit  : obtr  ut:f  tpot;  Im  £mftbm  lirbrs  fogt  : frf;'» 

tuleê  rottete  bie  Ungebeurt  ffiper  3 rit  gus, 
omilgtebiellngeSKiier  i(tner3fit.  Ce  prince 
fut  l’exterminaleur de  l’hérésie,  des  vices; 
biefet  üfürfi  rotitte  bte  jtfÇ.rei,  bit  8a fier  oué, 

Extermination,  t.f.  bit  ïuSrettung,  Ber# 
tilgltng.  S.  Exterminer. 

Exterminé,  ée,  part,  et  adj,  auigrrolttt, 
tjertilgt.  Extermiuer, 

Extenniner,  o.a.  auSroftrn;  gJn;lidi  ocr» 
tilgen.  II  menaee  de  l’exterminer  lui  et  toute 
sa  race*  er  brobet  i(in  unb  fein  ganjts  ®e» 
ftbletb.t  agSjuroften.  Extenniner  les  loupq 
bie  ffiélfcausrottea 

Externe,  adj.  det,  g.  dufetlidt  ; non  auffen 
tterfeminrnb,  ober  rôaé  auêroenbig  an  cincl 
Badie  pditbat  ifï,  T es  oanses  externes  des 
maladies;  bie  âufferlidten  Urfaibcn  ber  Jtranf# 
beitfn.  1er  mal  n’est  pas  externe  ; on  n’#n 
voit  rien  au  dehors;  bas  Ùb.l  ifl  mit  duf'  .r» 
lid);  tnan  jttSt  duffttlid)  ober  auétpmbig  r,id;ts 
bacon. 

3n  bfti  fton;£hf(bfa  ®d‘ttlfn  ttnb  qui  bit  et  f CUIIJ 
rentra  - bieienigtn  ©diüler  ober  Btpbirenbe, 
bieniét  in  brm  SoUegio tpol’nen  unbJteft  le» 
nifben,  fonberil  bloS  bte  eriirrhinbrrr  bffutbeu, 
Externes  (itnooot,  j m ISrirri  IJ  pon  Pension* 
noires.  3m  ‘u’m ' df n eSf.qf  ma’i  r: , - Externes, 
Sttranrr,  un»  j»i>  Peuslunoalres,  Qonoitto* 
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Ciftm  so  ntan, a. 

Extinction*  ». /.  bie  2fltélitftpung,  bit  80* 
ft^ung»  bie-ÇtanMunq,  batnaneincn  brennen» 
ben  cher  gtübenben  JVSrpct  auilSfd)t,  ba  mnn 
tinen  Branb  lôfdlt.  L’extinction  du  feu  ; bie 
Xuslôfdtung  obec  bas  ïuelSftbcn  bes  fteucti. 
L'extinctioud’uii  embrasement;  bie88fdjung, 
bac88fd)cn  ein.s  StraubeS. 

fflen  üf.ntlufen  Silerpad)tungén  bat  ntan  an 
einigen  Crtcn  bir®cioobnbrit,  cin  ©tücttben 
tid)t  anjujtinbtn,  ba  bann  bcinjenigen,  ber  in 
btm  tiugcnblicte,  ale  bae  ïitbt  ttetlSfdtt,  bas 
Ir  çu  Scbotfe  grtban  bal,  bas  ®ut  jitgeftblagcn 
tpirf.  Co|'f  1 bi,  Bebensori  : Cette  terre,  cette 
terme  fut  adjugée  b l’ex  inction  de  la  chan- 
delle, obtr  aud),  b l’extinction  des  feux. 

J„,.  (oijt  ma,,:  LVxtluelion  de  la  chaleur 
naturelle,  bas  SSerlS  fth.  n»  b;«  Xttfbôrrn  brr 
natüllidjin  ffiârmr.  Disputer  jusqu’à  ex- 
tinction delà  chaleurnnlurelle;  rte,  ufclttfel» 
nt),  Disputer  jusqu’à  extinction;  biS  }U  btm 
' Icjt-n  2ftt;mijug«  fireiten;  burdjouS  nitbt  naît- 
eben.  Il  a une  extinction  de  voix;  <r  fann 
eintnfcaut  inelr  bon  jïd)  gfbfn.  L'extinction 
d’une  race,  d'n  ue  maison,  d’une  ligne,  d’une 
branche;  bit  ®rlëfd)ung,  bas  Xliejterben  tir 
neü  ®cfd)[ed)teS,  fine»  fautes,  cintr  ïinir. 
L’extinction  d'un  crime;  bit  Xilgttng  etneS 
SBcrbreditnS,  ba  baffelbcalS  qiditgefdirbtn  ans 
gefrbtn  nttrb.  L'extinction  d’une  rente  ; 
bitZtlgung  cintr  Mente,  bit  MtidbejaMung 
bes  Capital!,  rcoburd)  bit  Mente  aufbbrt. 
L'extinction  d'un  douaire;  bit  Svlôfdiung  tis 
ncô  SctbgebiRgei,  tecnn  btt  fisittroc  geftorben 
ift,  obtr  fid)  beflelb.n  fretwillig  btgeben  liât. 
L'extinction  du  mercure;  (Clpre  J bit  Zêb* 
tungbcé  Üuecfjilbcré. 

Extirpateur,  ».  m.  ber  XuSrofter,  ïuêrrti» 
ter;  tiner,  btt  cfœaé  mit  brr  ABurjel  ausrtipt; 
(rem.  g,bt.)  ng.  btr  ïuetottrr,  Slertilgtr. 
(©.  Exterminateur,  r.  m.)  Un  extir|tateur 
d’hérésics,  de  vices;  tin  ÏUirotter,  Sîirtllger 
btr  Aeçcreien,  bet  8a  (1er. 

Extirpation,»./,  bit  XuSrottung ; bit 
£anblung,  ba  ntan  etatai  gleidnam  m t btr 
SBuvjtl  aufrtiSf,  gânjlid)  pctttlgt.  3n  biner 
eigtrulKbtn  ttffceuturg  fommt  Extirpation  eut  In 
folgerbeu  JLb<ii»atietibot:  L’extirpation  d’un 
cancer;  bit  Similgung,  bit  grünblidjt  $ci= 
lung  tinté  Alt  oie*  obtr  A'rebSfdjabtnS  burdl 
bas  2fUt  fdjncibrn.  L’extirpation  d’une  loupe; 
bie  goinjlid)?  SBortreibung  tinté  ilcrbein.i. 
L’extirpation  d’un  polppe;  bie HuSrottung, 
bie  #anj(id)t  Sertilgung  obtr  grünblidje  4>ei« 
lung  eiltcé  ÿolppt».  31g.  L’extirpation  des 
vices,  des  hérésies,  etc.  ; bieStuSrottung  btr 
éafhr,  btr  Xe  btreien,  te. 

Extirpé,  éc,  part,  et  adj.  auigetottet,  !C. 
©.  Extirper. 

Extirper,  n.  a.  auSrotten,  «uSreutcn;  mt 
btr  ilBurjcl  auêrt ifffn,  gânjlid)  Dtttilgtn.  Ex- 
tirper les  mécltantes  herbes;  bté  Unfrant 
auarotten  obtrausrtuttn.  Ci,  Bunbarjtr  r<i8,n: 
Extirper  un  canr-er,  extirper  ilué  loupe;  ri* 
nenderebé,  e ttüberbe  n ans  6tm  ©rtinbr  l'th 
Itn,gan;  îttegiduffen.  3ig  Extirper  loi  vices; 
btt  l‘a  ii r autrottrn.  C’est  un  mal  qu'on  ne 
sauruit  extirper;  ci  tfï  tin  Ubcl,  welcbei  jid) 
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nidjt  auSrotten  lift.  Extirper  une  famille, 
une  raée ; tint  ftamilie,  tin  Befdilecfct  auérot» 
trn,  gânjlid;  prrtilgtn,  fc  bag  ntrraanb  baoon 
iïbrig  bleibt. 

Extispice,  ».  m.  bit  SBabifagung  aui  btn 
gingttrtibtii  btr  ïbicre. 

Extispicine,  »./.  bit  Jtunft,  aui  ben  Singe» 
tretbtn  brr  Zltiere  ju  ipai;rfagtn. 

Extorqué,  ée,  part,  et  adj.  erptfpf,  JC.  ©. 
Extorquer. 

Extorquer,  «.  a.  trprcfltn;  mit  Bernait  prr» 
aué  prtlltn  ; erjitungat  ; but'd;  jtcang  rrÿata 
ttn;  abbringtn,  abniitltigett,  abjtctngin.  Ex- 
torquer de  l’argent  à qn.  ; ®flb  tien  jiman» 
btn  rrprtffen,  trjroingtn  ; tintm  ®,Ibabbtins 
gcn.  Extorquer  l’aveu  d’un  crime  par  la 
violence  des  tournions  ; baé  (Sfftditbnîs  tinrt 
Btrbr.-djens  bureb  bie ■£. ftigf.it  ber  2Kurtcrn 
trprrffrn,  trjroingrn.  À force  de  menace  on 
lui  a extorqué  sou  coasentemenl  pour  ce 
mariage  ; btti'd)  of rie  Droitungin  bot  matt  i,:m 
bie®in»;Uigung  ju  bitftr^eiratb  abgtbruq» 
gtn,  cbgrnS:  igt,abgt)ntungen. 

Extorsion,  »./.  bit  @rpr  jfung,  bas  Grprtf. 
fen;  bie  gematifame  2tt)ncri)igung  tjorjtigiidj) 
Des  Bribes.  ©.  Concussion. 

* Ext  racorni  Dental,  ale,  adj.  ÛUfJtjialb  biS 

fejlen  Canbeé. 

Ext  raction,  »./.  «Shr  m.)  bai  ÎCltSjiefim,  bai 
^erauSjieben  ber  mirftamcii  feineren  àdjeile 
cinti  Aorpers,  mittrlfi  eines  2CnflôfungénitU 
tels,  burd)  bit  ©eft  llation, ic.  L'extraction 
de  la  pierre;  (Cb  t.)  bas  |>eraU6.ie.  en  bei 
©teineSaué  btrSlaft  oberWiere.  L’extrac» 
tiou  du  foetus  ; ba.  Jperauojfchett,  ^tcrauct’Or 
Ien  ber  ^rudit  aué  âHiitletleibe.  (©.  aud) 
Fosse)  (‘J3crgre-};  L'estraction  de. la  racine 
carrée,  de  la  racinecnbiquc;  (Anbiut  ) büf 
JCuSjietcn,  bie  duepebuug  ber  àuabtatntur» 
jcl,  ber  AubifirurjcI. 

L’extraction;  bie  ^tcrfunft,  baS  ^>crtem= 
men,  bitïbfunft;  bie  Xbjiamnmngroneinem 
@efd)letbtc.  Ii  est  de  grande  extraction,  d'il- 
lustre extraction;  er  i(t  bon  groprr,  ttonbe» 
tübntfrr  4>erfunft  ober  dbtunft.  Je  oonnois 
son  extraction;  id)  fenne  feinc  ©erfunft. 
Une  fille  de  basse,  de  vile  extraction;  eis 
SSdbdttn  con  fàledjtem,  ton  geringem  ^.t» 
tommen. 

Extrados,  ».  m.  (îtact.)  ber  Mucfen , btr 
Dberbogm  tineS  ©etttôIbtS;  bie  iuffrrcMun» 
bung  ob.r  ïuSbattdnmg  cineS  ffi  tnSIbei,  im 
®tgenfa{cber  iwmenbigen  ïuSb8(ifunj,  roiltfi, 
tnaii  Douclle  cbtt  au4>  Intrados  ntane. 

Extradossé,  ïe,tulj.  (3out  ) Une  voûte  ex- 
tradosséc ; tin  Bemîlbe,  beffen  duffere  obec 
obéré  Seiteebrnfo  gleidi  unb  glatt  bearbeitet 
ilt,  aisbieinncce  ober  untere  jladjc  belTetben; 
ein  ©emiilbe  mit  einein  glattcn  Oberbogen. 

fixttaire,  u.  a.  (reirb  rai,  Traire  rjnlugjrt) 

ausjicben,  berauéjieben;  burrti  ïuflôjung  ober 
burd)  bie  ©titillation  berauS  jieben.  Extraire 
le  sel  d’une  plante;  baS  ©alj  auS  einir 
'Pn.'iijr  berdui  jtr()en.  Extraire  l’esprit  de 
qeh.  ; ben  ©ci  |l  aui  etmas  aui,  ober  beraui 
jiei'rn. 

Extraire,  auijioben,  beraué  jieflcn ; etnen 
ïuîjug  auieintm  fSucfie,  aui  eiiter  Mccbnttng, 
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K.  macben.  fl  a extrait  ne»  passages  d’un 
livre  de  Saiot- Augustin  ; cr  bat  biffe  ©Cf tien 
aus  etntm  :8ud)e  tes  beiligen  Ifuguflin  berau* 
grjogen  ob,t  genommrn.  Extraira  un  livre  ; 
einen  ifusjug  au*  eincm  SSudtc  ntadjen.  Cela 
est  extrait  lies  registres  du  parlement;  biefe* 
ift  au*  bentRegiflern  ober$rotofo!Ifn  be*  ÿar. 
lamente*  tjerau*  gejogen*  berau*  gefthrieben. 
Extraire  la  racine  carrée,  la  racine  cubique 
d’un  nombre;  bieûuabratmucjel,  bie  À'ubif» 
«ourjcl  aus  rinerâdid  au'jtcben. 

Extrait,  te, part,  eladj.  boraué  gejogat. 

Ext  raire. 

Extrait.  ».  m.  ber  ïuCjUfl  ; ba*  roa*  titan 
an*nner©ad)c  berau*  gejogen  bat;  (Spath) 
brrCfrtract;  it.  ber  Xuéjug  ; ber lurjc Snbalt 
bréjentgtn,  tuas  in  eincm  iBudjc,  te-  mritlâiiftg 
entbalten  ifl.  Le  rapport  cura  {ait  son  extrait; 
ktr  Refirent  bat.fetm  11  Sttbjttg  (ans  ben  ïttrn) 
gctnadjt.  tn  extrait  baptistaire;  ftn  2fue;ug 
aus  b,m  Saufregtllet;  ein  Sauf  d)rtn.  Lin 
extrait  mort  un  ira,  ein  Jfubjltg  au*  brin  ©t.rb» 
ratifier;  fin  Softenfebein.  Ce  livrecontient 
des  extrait*  de  divers  ouvrages;  (fiefe*  Sud) 
eut. ait  Su*}  Age  ou*  orrfducbenen  XBerfen. 
Extrait  de  rhubarbe;  •dfcabatber.-Smatt.  Ex- 
trait d'absinthe  ; SBermuthürtract.  3t>  ara 
3 bittileitetien  bt'lt  Extrait,  ber  Auljttg,  tint 
ttnifliuddbi  ober  Ruminer,  auf  tueltbe  ntan 
gefc but.  Gagner  un  extrait;  finen  Jtffjug 
geminmn. 

Extrajudiciaire,  adj.dri.g.  auffergeridit» 
I;4  ; très  auffer  btm  (Hetidite  gefdtteht*  obet 
letneB.-jtehung  auf  (inc  bcç  ®erttbte  anbân» 
gigr  ©ad)f  bat. 

Extra  judiciairement,  ndu  au|f(rgcrid>tlid)i 
nas  ntdit  bie  orbcntlidje  obet  gc.o«v* i!td)( 
X(d)tsfcrm  bat. 

Extraordinaire,  adj.det.g.  aufferoebent» 
lid)  ; mas  auffer  ber  gembbniidicn  Otbnung 
gefdjiebt;  **•  nngrmdbntid),  felten,  Iddierl;*, 
nunberltd).  Unedépense extraordinaire;  eia 
auff.  rcrb(ntli<b(t  Xufroonb.  Une  fête  extra- 
ordinaire; ein  aiifferorbent!id)(S  îcefl  ; (in 
auffcrorbattiidjcr  gefttag  ober  geiettag.  Un 
ambassadeur  extraordinaire;  (in  aujferoc» 
benta<btr  wefanbter.  Un  eourrierextraordi- 
naire,  ober  on*  lublîontin,  Un  extraordinaire; 
ein  aulTcrotbentlidifr  Soucier.  Une  chose 
extraordinaire;  cine  aufferorbenttidje , eine 
tlltgrmàbnlid)(  Salie.  Un  génie  extraordi. 
re;  ein  aufferorbentlidies,  ein  felteneéSenie. 
Manières  extraordinaiies;  auffetorbentlidjt, 
làtecitdje,  mlmbetlidjc  düanirren. 

3a  fret  -)dt*t»gcî.  ermtt  mon  : Procédure  ex* 
traordiaaire;  dn  peinltcbe*  dierfapren,  im 
Oitjtr.rOBi  bit  Procédure  civile.  ïïlon  iogl  Sa. 
bit:  Juger  b Extraordinaire;  ein  prinlidjt* 
Urtbetl  fatten.  La  question  extraordinaire; 
bieaujferorbentlidjrZortur;  ber  bêd;  fie  ®rab 
b«p(tn!td)cn  grage. 

Extraordinaire,  t.  m.  boé  Xulferorbentlidif, 
baSUnqcn>5bn(id)c;  bie  ©eltenpeit;  ein  frite* 
net  gatt  ; it.  bie  aufferorbentlicbe  ober  Rcben* 
Xusgabr.  Vous  soupes  aujourd’hui  ; vous 
faites  un  extraordinaire;  Sic  effet)  brute  ju 
Radjt;  ©te  tbun  etroaS  auff.rorbentlKbrS. 
C’est  un  extraordinaire  pour  lui  qua  de  boire 
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du  via;  e*  ift  etmaê  JfuffererbenHtdies,  et* 
ma*  tlngei»6bnlirt|es,  etne  Scitenfùir,  ein  fel* 
trncrgùu,  menner  Seinttinft.  L’extraordi- 
naire monte  à cent-écus;  bie  aufTrrorbcntlt* 
4e ober  Reben.- Xttégabe  belâuft  fid)  auf  bun« 
bert  Xboler. 

dSan  rfiijt  ou*-  ein  3ritun.itb!att,  bai  auf* 
fer  ben  qeroôhnfid)en  jeitungstagen  auigege* 
benmirb,  ober  eine  SBeçlage  ju  einrr  3eilutig, 
Un  extraordinaire,  pi  nennin.  Il  y a eu  deux 
extraordinaires  cette  semaine;  irtr  baben 
biefe  Süotbe  twet  aufferorbfntlidie  Stitungt* 
Màtttr  ober  jmei  Beçtagen  jtx  ben  âettungen 
grbabt. 

OTon  «mol.  L’extraordinaire  de*  guerrea 
ober  de  la  guerre,  ein  befoitbereS  Capital,  roo» 
Donbieauffvorbentlichen  Eri  [ffofler.  brflrit* 
ton  trttbin.  Berjentgc  JtriegSjablnieiflct,  ber 
birfei  à.ipitql  ;u  oermalten  bot , mit)  0ob« 
Trésorier  de  l’extmordioaire  des  guerres, 
Ober  T résorierde  l'extraordinaire  gtnouni. 

Extraordinairement, ado.  auff  rerbentlicb; 
ouf  eine  auff  «orbe  litlirt)’,  ungeroStmlubc,  obtt 
ou*, auf  eine  feltfame,  œunberlidye,  Idtfeerlitbe 
3frt.  fl  n’étoit  pas  sur  l’état,  mais  il  a été 
payé  extraordinairement  ; er  ffanb  nidlt  auf 
btf  ftfte  (berer,  bie  finen  ©ebolt  genieben), 
fenb,  vn  er  ifiaufferorbcnttiii  bciablt  morben. 
Cet  te  femme  est  coiffée  fort  extraordinaire- 
ment; biefegrau  ift  auf  tine  febr  feftfamcïrt 
aafgefrjt,  bat  cinen  febr  ftilfam.n,  làcberlitbe» 
JCopfpUb-  Procéderextraordinairement  coo- 
lre  qn.  ; (X<*iigel)  peitllid)  gegen  jcmanben 
berfabren. 

Extrapassé,  ée , adj.  (3Ra[.)  unnal'irltcb* 
Contours  extrapassés;  attitudes  extrapas- 
sées ; unnatücli(b«  Umriffe;  uanatûrli^e 
©tcllungra. 

Extravagammenf,  «du.  auf  eine  feltfame* 
nicnidl''.  ttmnberlidie  2frt.  11  s'habille  extra- 
vagaiument ; er  ffeibrt  ftdt  auf  eine  feltfame, 
nà'rrifdit  Xrt. 

Extravagance,  t./.  bit  Karrbeit,  SEborbeit, 
Ungrrfimtiieit  inideben  nnb  |wnbfungen.  11 
n'y  a pas  moyen  de  le  guérir  de  son  extra- 
vagance ; e4  gibt  ftin  ®littel,  ibn  non  feiner 
fEarrbeitju  beilen.  Il  a fait  unecxtravagance 
horrible  ; er  bat  eine  erfcbretftidK  iï.jorbeit 
begaagen.  11  ne  dit  que  dos  extravagances; 
er  fpridu  lauter  ungeretmle5,albernfé  3eug. 

Extravagant,  ante,  adj.  et  t.  ndrrifd),  un» 
grrcimt,  tbôricftt,  afbern,  auêfcbmeif.nt,  au*» 
gclalïcn,  ma*  ftdi  nidit  mit  ber  gcfunbenlB.r* 
nunft  tKrtrdgr.  Discours  extiuvagsns;  ndr* 
rifdjf,  abgefdjmatite  8)eben.  Pensées  extrava- 
gantes ; albente,  tbüriditr,  un.uceimte,  au*» 
f4*>''ifenbe  ®ebanfe n.  Un  habit  bien  extrava- 
gant; em  febr  abgefrt)nadteS  jClcib.  C’est  un 
houiincextravagaut;  c’est  un  extravagant; 
et  tfl  ein  n4rrif<b*T,  ab.fefdimattiet  Bicajd)i  et 
iflein91arr,  ein  munbeclidbet  Jtopf.  C’est  une 
extravagante;  fie  ifl  eine  9iirtinn. 

Extravagantes,  ntnttt  mon  im  ranonit*m  Ott*l 
tt-goroiffe  papfUttbf  Skrorbnungcn*  bie  an: 
fdnglid)  ntdit  mit  in  bec  ©amntiung,  tprldje 
bae  Corpuj jura  cannnici  auï>maâ)t,  beftneli4 
mareu,  fonbern  erfl  notbbet  grfammeU,  unb 
bemfflben  beçgefügt  morben  finb. 


Extrav 


Extrera 
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Extra  vaguer,  ti.  n.  ungereimte,  nîrrtfdie 
Caéfii  rcbrn  un  b tlmn;  fatctn.  Il  a)c  cerveau 
blessé;  voyez,  eommeil  exlravagm*;  pr  ifiim 
JCopfe  nicijt  ritfitig  ; feben  ©le  mtr,  rcaé  pv  fur 
SâtrifificS  jk'Ug  malfit.  Il  a une  fièvre  qui  le 
l'ait  i xtraveguer;  et  fiat  cin  giebrr,  baé  inadjt 
ifin  fafrln,  barum  beginnt  ab er  [pricfit  te  fo 
ttârriidHtsàeug. 

Extravasation,  i.  f.  (2tr;en.  U.  23etaiO  bit 
gtgiejiuitg,  basaustrihen  bcs  ifiluti?  auè  ben 
îtbern,  an  einen  cnborn  Ort  b es  Aôrptrtfim, 

. «ber  b,-«  ®af  u*  ber  'pfiaiijeu  au»  ben  gttrofin» 
lidtiu  ©aftrSfirm. 

Extravasé,  ée,  par i.  »r  adj.  ailêgetreten,  te. 
s’ Extravasée)  Sang  extravasé  ; ausgetre, 
Henri-  JJ  lut, 

s'Extraraser.o.  rec.  (3  rite.  n.  Selon.)  allé» 
Hreten  ; |idi  trgtrftn  ; aué  ben  geteibnlitfien 
<Bcfi§rn  obrvÊaftréSrrn  ttrtffl,  uubfitfi  auffer 
ficn|clbrn  tjecbr.'ti'n.  Qund  le  sang  vient  b 
s’extravaser;  menu  baé  ©lut  fitfiergtcfit  ober 
ttue  OenWififien  tritt. 

Extravasion,  0 Extravasation. 

Extrême,  adj. il» t.  ».  ber,  bir,  bos  Jtttffcr» 
fri  rcat,  b.r.  réthfirn  GSrab  etvritfit  fiat  ; it. 
arfirrcrbcntlufi,  auéccfimcnb;  it.  auSfdintci» 
ff  lit),  ubetirreben.  U est  dans  une  extrême  mi* 
«ère,  dans  un  besoin  extrême;  er  ift  im  Suffrr» 
firn  tel,  nbr  ; er  ftertt  tn  ber  ditffecitin  9!otfi.  U 
rn  fallut  venir  aux  moyens  extrêmes;  malt 
mttlite  ju  ben  dufierfien  ÎDiirtcln  fifirciten.  Au 
besoin  le  p'us  extrême  ; in  ber  albTiîufiVrften 
9toti>.  Une  chaleur  extrême;  fine  aufleror» 
b.n.lidse  .pifie.  Un  extrême  troid;  einrauffr» 
orbcntli*  Âà'lte.  Uu  extrèmeplaisir;  ein  auf» 
(rforbentiitfieê,  rin  au»ne.  m,nbeê  âlcrimigrn. 
Cet  liommeest  extrême  en  tout,  bn'ln  üOirnfdl 
i(î  in  alten  Bingett  ausiifitoeifenb,  ûbertreibt 
alleê;  be  ç biefemSRenfd;en  iR  alleé  fibe rtrieben. 

tSiitiîoneoeueiiiu  mon:  Les  extrêmes;  ben 
fiêrfirten®rab  ber2tbmci<itnia  jœritrütngf  non 
einanbrr;  jrcti  einanber  gerabr  cntgrgen  aejefite 
tmb  œibrrRreitenbf  Dingc  ober  SiaenfdKiften. 
La  pro'ligalité  et  l’avarice  sont  deux  extrê- 
mes; bit  SB,  rfdtœenbung  unb  ber  ©ctj  finb  jroei 
einanber  ftfinnrflratte  rttfgMrn  ge|ïbte  gigfn» 

fd'jften.  Entre  ces  deux  extrêmes  il  est  mal- 
aisé de  prendre  le  juste  milieu;  uturt  biefen 
b,t ben  fogtüij  bon  einanb,rabtueidv  nb,n,  ein» 
onbir  fo  ganj  entgegrn  geiefiten  Bittfien  t|i  ci 
fiftuter,  bas  r,<fitc  ffliftel  ju  treffen. 

Lesextrêmes d’une  proportion;  (CDîaihrm.) 
bie  betbett  auffern  (ÿlieber  ânes  SUcrfiiltmfie»; 
bas  frite  tutb  bierte  'lllteb,  tm  ©egenfafie  bec 
beibett  nuttlern  ©débet. 

Extrêmement,  ado.  duffciR  ; im  fiëtfiften 
ffirabe;  it.  au  jJVcovbcntlid),  auénebmenb.  11  est 
extrêmement  bon, vertueux; friRdufiirrRgut, 
im  bôcbflcn  ©rabc  tuarnbfiaft.  Il  vous  aime 
extrêmement  ; cr  liebt  ©if  auffercrbentlid), 
flber  allr  ®)&i  u.  H n’y  aura  pas  ext  rèmement 
de  vin  celle  année;  ce  tttirb  biefié  3afir  niffit 
aufTcrccbentlidi  niel  SJJein  geben. 

Extrême-onction,  @.  Onction. 

Extrémité,  s f.  bas  duffetRf  gnbe  fine* 
BingeS,  it.  ber  I l'aie  éfugenblid;  if.  bas  gnbt; 
ber  leye  KuaeniM'îf  b, à êefcens  ; it.  bas  auffer» 
R,  glenb  ; bit  aufferfie  Wotfi.  11  se  meurt,  car 


il  a déjà  les  extrémités  froides;  er  flirfit,  benn 
bie  dut erRen  lîfieile  fctneS  atërperS  jïnb  ftfton 
fait.  L’extrémité  des  doigt*  ; bas  dufierfle 
®nbf,  bieSpiçeberginger.  Couper  l’extré- 
mité, lèse  b evettx;  bie  ©pifie  bec  pnare  ab» 
fd)nribrn.  11  est  logé  à l’extrémité  de  la  ville; 
ertpofiat  am  âttferflpngn'  e ber  Stabt.  Cette 
ville  est  à l'extrémité  du  royaume;  biefs 
©tobt  licgt  an  bem  tïufhrften  (inte,  an  ber 
©renie  ber,  jtdmgrcidiS.  Il  ne  faut  pas  at- 
tendre à l'extrémité  pour  arranger  ses  at- 
faires;  manuuifi  méibis  auf  bett  icêtenàu* 
genbtict  toarten,  feine  ©atfien  in  IDtbnung  ju 
firlngrn.  Il  est  à l'extrémité  ; il  se  meurt; 
crifiam  gnbe;  es  ijlotiSmitifim;  crliegt  in 
ben  1,  btrn  3(inen  ; er  flirfit.  U n’a  pas  de 
quoi  vivre;  il  est  réduit  à l'extrémité,  à la 
uerniêre extrémité;  rr  bat  tlidjtS  ju  leben;  et 
beftnbet  fi  * in  ber  arôjti  n ifrmotfi,  in  ber  au» 
flcrRen  9iatD.  3e  voir  dans  un  pays  étranger, 
sans  argent,  sans  connoissance,  ee  sont  d’é- 
trangeseit réutités;  ftdi in einem  fremben  fiait» 
be  cnnr©,lb,  ofine  Æ.fanmtn  tu  feficn,  boétR 
,etnc  ouferorbeMlitf)  traurige  fiagr.  S s-  Ixt 

l ice  ne  saurait  tenir  encore  viugt- quatre 

eûtes;  elle  est  à l'extrémité;  bie  Al fîuna 
tonn  fidi  fitne  uier  unb  j.naniig  ©tunben  raefir 
fiaîtcu;  e<  i|d  mit  tbr  auf  bon  Jtupirflc  ge» 
tommen. 

5)%n(ost:  Pousser  qn.  à l'extrémité;  je» 
manbenattf  ba»  ïuferjtr  treiben.  A toute  ex- 
trémité ; ircnn  ti  auf  bas  ïuSerftc  fommen 
fettte;  im  dufierflen  9iotbfatte.  Ils  ne  s’en 
serrent  que  dans  la  dernière  extrémité  ; fie 
bcbirnrn  fit!)  befielficn  nurtmduferften  9iotb» 
folle.  Vous  allez  toujours  à l'extrémité;  ©te 
getie,.  ©allen ©odicn  ;tt  tnelt;  ©te  iibertr, iben 
atlef  ; Sif  beobadjt.n  nie  bir  SRittrlflraSe. 
Se  porter  contre  qn.  à la  dernière  extrémité; 
fid;  auf  bas  ïuj.rfir  wibet  jetnanben  oergfnen; 
ifin  f.bcbeletbigen;  ocetoug,,  f.-fir  fiarr  mit  jr» 
manbnt  necfa.ren.  Tontes  les  extrémités 
sont  vicieuses;  alleé,  maê  ju  uiel  tft,  waé 
ubettriefien  mirb,  taugtntdjté  ; bat  übeunafi 
tctigtbfpfetotb  Sache. 

Extrinsèque,  adj.  de  t.  g.  âuê.’rltd);  roaS 
an  einem  Singe  âu|erl:d)  empfunbcn  utirt, 
ober  pan  aufen  fiptfimmt.  Une  maladie  ex- 
trinsèque, qui  vient  de  causes  extrinsèques; 
eine  dufirrlidie,  rinc  non  dufernefien  Utfacfitn 
fifCrüfirenbe  fCrantfirit.  La  valeur  extrin- 
sèque d’une  roonnoie;  ber  dufîerltdjr  4t>,  rtfi 
tiner  SSdnjr;  berfenige  îfBettfi,  ben  ifit  ber 
tanbeéfierr,  ber  fie Ipra'gen  lafit,  >bcfilegt.'  S. 
Inlrinsèqne. 

Exubérance,  t.f.  ber  unnStfiige ûberfiufi. 
Par  exubérance  de  droit;  cdtidiiagrl.)  juin 
ÜberfluÊ  beè  SSecfites;  nodjfiVcbem,  mat-  bas 
9tedit  ctgcntli<fi  erforbert,  rca  s cigeutdrt»  Srtfi» 
rené  ifi.  L’exubérance  de  style;  bit :i®iit» 
ftfimetfigfe  it  beé  ©tfilS. 

Exubérant,  ante,  ody.  überflüffig,  unnëtblg. 
©.  Exubérance. 

Exulcératif,  ivc,  adj.  rca*  fdjroaren  matfit, 
mas  ben  gîter  befffrbert. 

Exulcération,»./.  buS©1)raâren  natfiriner 
porfiergegangenen  gntjtinbung,  t»e  in  ein  «e, 
flfircur  ausbeeefien  rcilt. 


lixuict! 


Fa  bric 


Exulcérer,  ti.  a.  fflefAtsurr  BertrrfaArn. 
Les  humeurs  âcres  exulcirent  la  peau;  blr 
fAarfentSdfteBcrUrfaAfn  ®r|d)roilrc  auf  ber 
$aut. 

Kx-voto,».  m.  Won  nrnnt  In  brt  remit*  »fo* 
fboiif*tn#ir*e»fin  Semblbr  ebtr  gtguren  t>on 
©itbrr,  tïBaA«,  ic. , roeîchc  jemanb  sermôge 
fine r ISelûbbré,  ba»  er  in  rinrr  Jtranfr  fit  ober 
grofirn  ®e  faft  grtban  bot,  in  tint  JOrAe  obtr 
.Ra;  elle  fltftet,  Un  ex-voto,  des  ex-voto.  6. 
Voeu. 

Eitéri,  ».  m.  bie  SBenennung  eineé  gctcilTtn 
©tiine»,  ber  in  Weufpauien  g.fimbcn  teirb, 
unb  tern  fo  grnanntcn  «lutjafpi»  fcÇr  natif 
fommt. 

F. 

F,  ».  nt.ee/.  bo<  Fj  ber  fethfte  SSuAflab  keff 
Jftpbabetr».  ®enn  mon  biefen  BuAfiaben, 
noA  ber  ait™  2ltt,  E/ranéfpviAt,  foi  fi  rr  im 
graiijôjtfdj.’n  weibliAen  @cfd)lfd)Ieé:  ©priAt 
moi:  irn  abermitben  Sieurten  E«  aus,  fo  iff  er 
«dtinliAen  Wefd>Ud)te«. 

Fo,  ».  m.  cOTuf.)  ba»  F ; bie  Biette  Wote  ber 
Scnleitrr. 

Fabago  obet  Faux-câprier,  ».  m.  bit 
ntr.  laper;  brr  JtipcrnfirauA  miteinem  trout- 
artigen  ©tarante,  ber  ffinen  £amen  alétfioÇu 
l<n  in  @(f)oten  trdgt. 

Fable,  t.f.  bie  Robe!  ; einc  erbiAtete  @r* 
jîbftmg  ; if.  eint  rrbidjteir  .fsanblung  ober  Be» 
gebenbeit,  bie  ben  ©toffeinr*  epifdjen  obet  bra» 
matifAen  ©ebiAtef,  ober  auA  cinrt  Roman» 
oi:tmnd)I ; if.  bie  gabellebre;  bie  ktibiitfd>t 
©cttetlebre;  if.  bie  gabel,  ba<  SDMrtdjrn.  Le» 
fables  d'Étope;  Xfopi  jsabrln.  La  eonslitu- 
tion  de  la  fable  d'un  poërae;  Bie  Hnorbnung 
be«  ©toffe«  ju  einrat  fflrbidjtf.  Il  possède  bien 
la  fable;  il  est  savant  dans  la  fable;  errer» 
flebt  bie  alto  gabellebre  obet  ®ètierld)te  fcfcr 
gui)  et  ift  m ber  gabetletire  fefcr  roobl  betean» 
bert.  Je  tiens  cela  pour  une  fable;  id)  Balte 
biejei  ffir  eine  gabel,  fftr  tin  SJîdÇrArn.  Won 
tant  son  eintm  SltrtifAen , wrlAer  ber  goujon 
»rlt  jnm  (belâdîtet  unb  ©rfpëttf  btenr,  oon 
tteldf.m  jebermann  mit  SBevaAtung  (prient  : 
11  est  la  fable  de  tout  le  monde,  de  toute  la 
ville;  er  ifl  b ai  SMjtrAen  btrganjen  SBctt, 
ber  gonjenCtabt. 

Fabliau,  ».  m.  ein  WdtjrAen  ober  sud)  tint 
trahir  (ïrjdtilung  (n  L.rûn,  bergkiA.it  epe< 
mal»  1 it  franj6pfd)en  Bidjter  txrfertigten. 

Fabrègue,  t.f.  eine  bem  CuenëfldbntiA* 
ÿflanje,  bie  ifiren  91amen  non  einem  gemiffen 
Fabre  g on  erljaltm  1)0»,  ber  bie  um  t}Jariê  toilb 
Mdtfinrcn  ÿflanjrn  befAricben  bat. 

Fahrioant,  ».m.  ber  gabrifant  ; berjenige, 
ber  enltrtber  felbft  eine  gakrif  untertidlt,  obet 
in  einrt  gabrtfarbcitft. 

Fabrieateui,  ».  m.  ber  ffirfmeifhr  oèet 
gobrifont;  einer,  ber  geisiffe  HSerfjeuge  obet 
imbert  ©aAen  im  ©rofen  rerferligt.  Un  fa- 
brieateur d’armes;  ein SBoffenfdpr.ib.  Unfa- 
beicataur  de  poudre,  de  salpêtre;  efn  Quitter» 
fatriiant,  efn ©olpeterfîeber.  Un  fabritntenr 
de  f.u  ase  monnoie;  fin  fatfAer  SRÛnjcr.  Uig. 
Un  fabrieateur  de  faux  actes;  rfner,  ber  fut» 


üiiy 

fAc  Son  tracte,  falfAe  ïeflamente,  ftlfAellr.- 
funben,  !C.  maAt  unb  untrrfAicbt.  Un  fabri- 
cateur  de  calomnies,  de  nouvelles,  de  men- 
songes; einer,  ber  JUtrldi'mbnngrn,  SReui..- 
feiten,  fiügrn  erbiAtet  unb  auôtprcngt;  cm 
SûgfnfAtttib. 

Fabrication , t.f.  bir  SBerfertigung  einer 
BaA*  i ( ba*  gabritiren) . La  fabrication 
d’une  étoffe;  bie  Serfertlgung  tint*  jleuges. 
Cette  étoffe  est  de  bonne  fabrication  ; biffer 

fi  ru.:  fflgutgemoAt.  ®«»  fogt  eotjùgtiAcuub  : 

I.a  fabrication  de  la  monnoie;  baâSRÜnjen; 
ba«  fPrdrtn  ober  ©Alagrn  ber  SWûnjcu.  3ip- 
ment  mon:  La  fabrication  d’un  faux  acte;  bie 

SJerfettfgung  einer  falfAf"  Urfunbe,  eineâ  fàl» 
fAcn  ïeftamenteâ,  Contracte»,  it. 

Fabricien,  ober  Fabricier,  ».  btrBatli 
Jerr  btç  einem  ®tifre,  ben  einer  Airdjr,  te.  ; 
berjenige,  melA**  bie  XufiïAt  Bberbao  a)au« 
iBefen  gcifUiAer  ©ebdube  bat,  fonBauA  Mar- 
gui  Hier  genetmt.  ©.  biefrti  ffcSort. 

Fabrique,  t.f.  berSBau;  btefirbautfng  eû 
ne»  @ebàuM,  in  œclAer  Sebcntung  Fabrique 
gnoStmliA  nur  non  JlirAm  gefagt  mirb;  if. 
bie  ju  UntcrÇaltung  ber  AirAenflcbdubf,  bel 
JÇirAenfAmudcé , ber  JtirAi’rtgftdbe,  K.  be-- 
gimmten  Capitation,  liegenben  ®riïnbc  tmb 
anbere  ffitnfünfte ; if.  bit  ©auarr.  Un  fonds 
destiné  pour  la  fabrique  d'une  église  parois- 
siale; etn  jumBaueébftjurSrbauuna  einer 
«farrfirAe  be|hmmrfé  Capital.  La  fabrique 
de  cette  église  est  très-riche;  btefe  dtirA'  ifl 
fefirretA,  bat  grofie  (ïinfimfte.  Quêter  pour 
la  fabrique;  fur  bie  JtirAe  fammeln;  ïlmoien 
fammeln,  um  einer  JtirAe  ein  ftA.reé  Capital, 
fiAtrc  emfûnftc  jn  i^t  r Unte  vbaltung  su  twr» 
fd)0|fen.  Une  belle  fabrique,  une  fabrique 
élégante;  fine  fASnr,  ein;  jitrliAe  ffiauavt. 
ïlîon  fogtauA:  Un  vaisseau  de  fabrique  an- 
gloise;  ein  naA  rnglifAer  ïtt  grbautt»  ©Aiff- 

Fabri.me,  bebtutet  ou^,  bie  IBerferrigung 
gemtffer  ©aAcn  unb  Urbeiten  im  ©rofen,  mis 
ou*,  bit  ïrt  unb  éiSrtfe,  mie  bcrgleiAen  Kr= 
beittn  oerfrrltgt  fïnb;  iuglti*tm,  berOrt,  bit 
UStrf flatte,  ico  taralf lAcn  fflaaten  orrfetttgl 
tnerbensbiegabri^.  La  fabrique  des  éiotl'es  de 
soie,  des  draps,  des  chapeaux  ; bie  Sifrfertl» 
gungbftfeibenen  Seuge,  berîiiÂrr,  ber  -pütc; 
if.  La  fabrique  d'étoffes  desoie,  de  draps,  de 
chapeau;  bit  ©eibrnjeugfabnî , iïuAfabrir, 
^utfabrif.  Ce  drap  est  de  bonne  fabrique; 
béffteïuA  tftgxtgearbeitrt.  U est  de  la faori- 
que  de  Ljon  ; t»  t fi  au»  ber  ïponer  gabrtl. 

l»t  fabrique  des  moimoies;  ta»  âfiùtljtn; 
ba»  ÿrdgen  obtr  ©Alagcn  brrSOîiinjen;  if.  bie 
SRSnjfj  bie  SKfuijf.att  atcc  â.1ü:ijfiâttf%  (S. 
Monnoie)  Um*  pièce  de  nouvelle  fabrique; 
tint  ffitünjf,  ein  ©elbflûAounneutm  BAtoge. 
ffig.  fogt  mon  im  flfm.  Stb.  Ces  deux  hommes 
sont  de  même  fabrique;  biefe  jwei  Seutt  finb 
son  einem  ©Afage;  eé  i ft  teiner  beffer  at«  ber 
anbert;  fie  taugen  beibe  niAf». 

3 11  ettWoterr  rottbtn-bic®rbdubf,Suinfn,!C., 
bie  malt  befonber»  beç  êanbfAaftrn  im  ftimer-- 
grunbe  bertffemdlbe  onbringtFabriqucsgsnoimf 

Fabrique,  ée,  part,  et  adj.  betfe ttigt,  (f<X* 
btitirt).  ©.  Fabriquer. 

Fabriquer, «.a.  gewiffe  9attUBge»son  2frr 


Fabule 


Faite 


beiten  ober  SBaaren  ncrfettigem  (fabri(irrn). 
Fabriquer  des  draps,  des  étoffes  de  soiej  îii» 
(pet,  fribene  3eugc  nerfettigen,  toebrn,  tmrfen. 
Ce  négociant  fait  fabriquer  des  drap»  qu’il 
rsend  à l'éi ranger;  biffer  .Kaufmann  lâjtf  31û> 
dier  matpen,  bie  er  an  auStrdrtige  ecrfaufr. 
Fabrîquerde  la  monnoie;  ffRüngc,  Cbi'lt  prd* 
gen  ober  fdjlagen.  !5ig.  Fabriquer  un  men- 
songe, une  calomnie}  eine  ïuge,  eiilf  Ber» 
lâttmbung  rrbiditen.  Fabriquer  un  testament, 
une  donation;  an  falftpes  Æeftament,  etne  fais 
ftpcfednnlung  matpen. 

Fabuleusement,  «Je.  fabelpaft;  auf  tint 
fabelpafte  Jtrt. 

Fabuleux,  eus»,  adj.  fabelpaft,  erbitbtet, 
obtr  ou*,  einer  gabél  âpnlid).  Dn  conte  fabu- 
leux; eine  fab» Ifsofte  (it'jàplung  ; ein  ®àbr= 
(ben.  Les  temps  tnbuleux  de  l’antiquité;  bte 
fabtlpaftcn  3eifen  bcs  aitmpums.  Les  divi- 
nités fabuleuses;  bie  etbiditettn  ©ottpeitrn. 

Fabuliste, i.  m.  bet  gabctbiditer,  giner,  ber 
Jnbeln  feprcibt  ober  gefdjrieben  bar. 

Façade, s. f.  ber  BorPertpcil;  bieganje  cors 
bete  ©site  etneé  grcêen  ©eboiubeS,  eineS  tjtatas 
fies,  einer  ■Rirtbe,  tt.  ; juin  Unrerfepiebe  non 
Face,  tueldie*  eigeiitlid)  nur  Donbem  Botter: 
tbeile  ober  conber  Borberfrite  fines  geroôpn: 
litbe il  haufee  gefugt  teirb,  tnietoopl  mon  biefeô 
and)  frrr  oft  con  -roêcn  (iebâuben  fagt. 

Face, s,  Y,  ! as  Vngcfid)t,  baê  ïntlip;  il,  baê 
ffii|;d)t.  (é.  Visage)  Voir  Dieu  faceb  face; 
Sert  con  Jtngtfupt  ju  Ifngrfiept  fd)auen  ober 
fepen.  Dieu  détourne  sa  face  du  pécheur; 
@bt;  roenlet  j'cin'tfnttibconbeniCiinber.  üne 
face  réjouie;  ein  fropliipeS  ®efïdi(.  Se  couvrir 
la  face;  fitbbas  ©efieptbebeden  oberotrfiüUen. 
Regarder  qu.  en  face;  einem  in  bas  ®c|i(pt 
fetm.  XDftin  eon  'Pfeeben  bie  Jiebe  1(1,  txrfltpt  mon 
uut«Face,benBorbcrtpeilam.KopfebrS?)feroS, 
non  ben  Hugcnbraunen  an  btS  perunter,  u.s 
mou  odeji-ein  ÿferb  mit  einer  regelmâftgtn 
treiffen  Blâffe,  Un  cheval  de  belle  face,  50 
actiuer.  ©rn*n>„F>'.ee  d’homme  potle vertu; 
tes  -£>crni  Jfuge  büiiget  ben  Met,  bie  ©egetu 
trarr,  bte  iSufftdjt  beS^crrn  befSrbert  bie  ïrs 
beit,  inodjt,  bnf  aUeS  beffer  oên  ©rattengept. 

La  face,  h>i(i  ou*, bie  Cberfldepe,  bte  ctiulle 
?lâd).  dncsDingeS.  La  face  de  la  terre,  delà 
Uter;bieOb  .flàchber  Cfrbe,  bce  SSmeS.  3n 
brtBibrl  tcinmeu  bit  Tterr  rotteu  epr;  Sur la  face 
des  eaux;  ûber  bent  UBaffer.  Sur  la  face  des 
abirnés;  dite  berHiefe. 

3»  bte  ©fomm.r  btîf  1 La  face,  bie  gldcpc; 
dne  berSettett  eineSÂSrperS,  in  bie  îange  unb 
Braie,  d'ne  aïüctficfu  auf  bie  ®icte.  Tomes 
les  faces  d’un  cube  sont  des  carrés;  aHe  gl(L 
efien  ober  ©eiten  fines  SBlûrftlS  fïnbSSieretfc. 

La  face,  ber  Borbettpfil,  bie  Borberfeite 
einer  Sadje,  befonbetueineS  ©tbfiubeS,  jutceis 
fen  aud)  jcbeGeite  eineS  ©ebâubeS;  ii.csteiegob.) 
bie  fficficptsiinit.  La  face  d’uoe  maison;  ber 
Borbertpeil,  bit  Borberfeite  fines  .ftaufe*.  La 
face  du  coté  delà  cour,  du  côté  du  jardin;  bie 
éeitc  gegen  ben  ^of,gcgen  ben  ©atten  ju.  Les 
faces  d'un  bastion;  bie  ®efi(ptStinKn  fine* 
SoIlneerfeS,  einer  Saflisn;  btebeiben  ctufe t, 
fienSinien,  rcelcfe  bte  BoUmetfSfpi  Je  pifPen, 
unb  ben  aufett  guet#  mS®e|i(pr  faiienÿ 


Faire  face,  beiSt  in  ber  £degsfpcoÿe,  fine  fol: 
epe  ©ttllung  paben  ober  annebmen,  bail  man  eu 
nem  geteiffen  ©eacn  liante  mit  bem  ©efidite  ge= 
rabe  gegen  übcv  ftept;  gronte  gegen  einen  Ort 
ju  malien.  (6.  Front)  L’armée  éloit  campée, 
ayant  un  bois  b sa  gauche,  un  gros  ruisseau  à 
sa  droite,  et  faisant  face  b la  plaine  du  côté 
des  ennemis;  bie  étroite  toar  fo  gelagert,  baê 
fie  sur  Ctnfrn  cinen  BSalb,  jur  îXediten  einen 
grofen  Bad),  unb  gerabe  ror  1 1 ch,  11  a et)  ber  ©cite 
ber SittiKju,  etne (îbenr patte.  OTonfost;  Ce 
bataillon  lait  face  de  tou»  côtés;  biefeSBoraiL 
(on  maibtitcd)  allen  ©eiten  tin  grontr,  t|l  fo 
aufgejliüt,  baêcSbcm  ^cinbcbon  allen  éeitrn 
bit  ©pifs»'  btctt»t,  baê  cS  ben  Jeinb  non  allen 
©eiten  im  fflcfid)te  bat.  Faire  volte-face; 
redit*  ober  (infs  um,  gegen  ben  geinbju,  mas 
d)fti;  ttimrenbcn  unb  îÇconte  tnad)en.  I-ri  en- 
nemis fuirent  jusqu’b  un  certain  endroit,  où 
ils  firent  volte-face;  bie  ^etnbe  flopen  bi*  auf 
einegctoiffeSScitt,  ma  peauf  einmal  umEepts 
tcit  unb  3 tonte  mad)ien. 

mon  togt  êp.  Faire  face  aux  payemens;  jap» 
len;  feine  ©Idubiger  PefriePigen;  obec  on*,  bit 
Sleeplcl,  bit  auf  fein  4>aus,  auf  feint  |)ev  on  ge. 
jogen  trerben,  bejaplen.  Cette  maison  ne  peut 
plus  faire  face  aux  payemens;  btcfe*  -ÿauS 
lannnieptmepr japlen,muêa  fpoven  »u  jatlrn. 

3i9. btist, Face,  bas  Hnfeben,  bte  ©eflalt;  bit 
2frr,  trie  ente  ©achetn  bie  Kugen  faut;  bte  Page, 
bie  Beféafïenpcit  ber  Umêânbe  tm  Bet. dît» 
mffe  gtgen  anbere.  Depuis  cela  les  aHairea 
ont  bien  changé  de  face,  ont  pris  une  autre 
fare,  tout  une  autre  face;  feitbcm  pat  fi Cp  bit 
©cflalt  bec  ©atpen  fepr  ue rdnbert,  paben  bie 
©ad'en  eine  anbere  ©cftalt,  ein  ganj  aitoeceS 
2nfepen  getronnen.  Telle  étoit  alors  la  face 
de»  affaires;  fo  mgr  bamalS  bitpagcbcr©ad»<n. 
mon  togt  ou*  : Cette  affaire  a plusieurs  faces; 
bief,  ©adje  pat  o. rnpie bene  ©ettep,  fanu  oc» 
»erf<btebenen  ©eiten,  au*  mantperlei  ®cfid)ts« 
punften  betratptet  toecben. 

3m  BaiTcftfinrle  hstgc  La  face,  ber  2fuff(plag; 
pie  eiêejcarte,  toeldft  Perjenige,  ber  SRant  pdtt, 
auffdiljgt.  La  face  est  un  valet;  Per  ïtrffdilag 
ift  ein  BuPc  ober  Bauer, 

Btp  Sen  malttii , oti*neui  uob  BiEbpoutto 
ptif  La  face , Pie  ©eftditéldnge.  L’homme 
étendan'  le. bras, b du  plus  long  doigt  delà 
main  droite,a  l'extrémité  du  même  doigt  de 
la  main  gauche,  dix  faces;  finSXcnfd)  mit  au*, 
geflretftcn  Xrmen  pat,  non  ber  ©pipe  brs  mit» 
tclflcn  gingetS  feine r retpten  -fiaitb , bis  gur 
©pt  ge  e be  n bcffelPengingerS  fei  ner  I tnt  rn£anb, 
gcpn  ©(fitptsiângen. 

3m  îorflroefcn  pelgt  La  face  d’un  arbre  de 
lisière;  biejrnige®ett«  eine*  aSapL  ober®rtng= 
baume*,  auf  meltper  cr  mit  bem  üBalbpammer 
bejeitpnct  reorbenig. 

3n  bet  îigrologle  sttjltbt  mon  utnec  Face,  ben 
britten  Speil  eine*  jeben  3eitpen*  beSïptcrfrei. 
fe*.  Mars,  Vénus,  etc.  a correspondu  dans 
telle  circoustanoe  b la  deuxième,  b la  troi- 
sième face  du  taureau;  bec  SRarS,  bie  BenuS, 
te.  ift,  al*  bicfcS  ftdp  gutcug,  im  mittlran,  tm 
legten  Drittbfil  bee  ©tieieS  grêanben. 

(Die  Uhnuo*tr  nennen  Faces  de  pignon,  bie 

©etpiebfcpeibeni  Pie  glâtpen  ober  ©citai,  an 


Fâcher 


Face 

&fli<n  fïd)  bit  Ditft  obft  berDutibmffffr  fineâ 

®ettifbce  mbigt. 

3»  bit  ES-iufiuift  unb  3D#p[nfurtl  (agi  mon  ju- 

ntiltn  Face  onfltiK  Fasce.  ©.  bifftâ  SQJott. 

En  fa-’*,  h la  face,  ajv.  im  2Tngt|ïd)tf,  in 
#(gflimarti  if.  g<gcn  übtr.  En  face,  à la  face 
de  la  cour;  in  ©catmoart  M 4>of<6j  imXitgf» 
fictif,  cor  ben  ïugen  bfâ  -f)ofc8.  Eu  face  d'é- 
glise; in  @fgfMP«tt,  ’m Xngcfidjte  ber  JCirdje; 
efftnturf)  uab  in  ftiegenioatt  bec  ctcfammeUen 
ffifmcine.  Ce  château  a en  face  un  fort  beau 
canal;  biefft  6<blof  fyat  gegen  übft  tinen  feÇ* 
fd)ôncn  Sannl. 

OTon  (ego  fbtmai,  : De  prime  face;  bfç  bem 
«ifen  ïnblictf  j gleidi  bcr,bcm  6i*trittcj  flugâ, 

K»i  reafùc  brut  ju  (loge  D'.lberd  ùbti*  ifl. 

Facé,  adj.  m.  fîin  out  in  foigriiberOfrbrnrotl 
ira  gttn.  2tb.  gebra[i*Ii*t»  iborf.  Un  homme 
bien  facé;  fin  moi)l  gfftattftrr,  œof)l  gfbilbftf c 
SXrnfd),  bre  fine  gutc  ®.pditobilbung  unb  bas 
ber  tin  oolllommmtâ  ffleftcbt  tat. 

Facer,  p.  a,  tQIeo  fegt  im  35atTetfpirfi  : Facer 
qn.;  gif id>  btç  btm  rrft.n  ïuffdjlage  btr  Jfarte 
gctace  bifjcnigf  trefftn,  bif  non  jcmanbf  n bts 
j«{I  œorben  ift.  J’ai  été  facé  trais  fois;  btfts 
mal  ftDirjbartf,  morauf  ubgefcçt  tjatte,  juftft 
aufgtfthlagen  rootben. 

Facétie,  t.f.  (feri*  Facecitj  bif  ÿofff,  bft 
Sdnwmf,  btr  Spai,  birjturjrceile;  rtnt  fqerjs 
ÿaftr 9icbt obft  ®t bf rbt,  um 8ad)<n  ju  erregen, 
£m  bit  îeutfju  bfluftigcn. 

Facétieusement , ado.  (irritb  Facecieuta. 
tnent)  ouf  fine  futjmciligf,  Inflige,  brcllige, 
fpatbafte,  poffiftlidjr  Xrt. 

Facétieux,  euse,  adj.(fpti^Fncecieux)  tlltji 
Btilig,  bcnUig,  luflig,  fpafbofr,  pofficclid;. 
Une  histoire  facétieuse;  eine  lufiigr,  lurjœfi» 
lige  ®ffd)itttf-  Un  homme  facétieux;  fin 
fpafi porter,  broUigec,  furjwtiliget  SEenith. 

Facette,  t.f.  eine  tleme  ©cite  oberÇldd)» 
fines  Bieifetttgtn  JMcptrS.  Arec  un  micros- 
cope, on  découvre  plusieurs  facettes  dans  les 
plus  petits  grains  de  sable;  mit.|>ti(ff  fine* 
SBergrébcrungéglatci  entbntt  man  an  ben 
fleinflin  ©anbtôrmben  metrtre  Settrti.  Taillé 
h facettes;  pielfeittg  ober  rauimmciff,  rauten» 
fënrtig  gefdjnitten  ober  gefd)Iiffcn.  Un  dia- 
mant taillé  à facettes;  fin  rauttntefife  gts 
ftitnittcnec  ober  i)rfb)it(ffncr Diamant. 

Facetté,  é , part,  ctadj.  ciflffitig  gffdjnitr 
tfn  obft  gefdjliffen.  B.  Faoetier. 

Facetter,  o.  a.  aie Ife itig,  pielttfig,  routen» 
tpeiff  fdineibrn  ober  fd)leifcn. 

Fâché,  ée,  part,  tt  adj.  gfârgftt,  etjflrnt, 
;t.;  (S.  Fâcher)  it.  Ofrbrir&iidH  Uniuff  unb 
SSibcrtttiOoi  dufcrnb.il  a toujours  l’air  lâché; 
et  jfebt  immet  Uftbnejiüd)  au*;  ctfd)fint  im» 
mrc  uttroiaig  ober  btç  ûbler  Saune  jufeçn. 

Fâcher,  t>.  a.  dtgern;  jum  $ocne  rtijfn  ; ers 
jûtnrn  ; beie  mad}en  ; ober  autb  nur,  Siftbruf 
tnadjen ; mi f wrgnflgt  madje n.  11  ne  faut  fâcher 
personne;  mon  mùô  Hicmanbrn  argent  ober 
jum  Sortit  rtijtn.  C’est  un  homme  qu’il  est 
dangereux  de  fâcher;  eâ  ifl  gefdf)rlid>,  biffrn 
æîdnn  faofe  ju  madjen  obec  aufjubringfn.  Se 
fâcher;  fïd)  argfttt,  fït&trjfirntn;  büfe  mecben. 
Ne  vous  lâcher  pas,  drgftn  Bif  fitÿ  nttfit;  met» 
ben  fie  nitht  bote.  Prôner  garde  de  le  ficher; 
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biitfn  ©ie  fïd),  ii)m  Skrbrufj  ju  matbrn,  ibn 
mtfoergniigt  ju  ntadte n.  37ton  mgt  «u4>:  Sa  mort 
m'a  extrêmement  fâché;  fei n ïob  ift  mir  auf, 
(ecorbentlith  nabe  gfgangfn,batmiranfctor» 
bentltd)  leibgetfan.  Je  suis  fâché  que,  etc.; 
eâ  tÿut  tmrltib,  eâ  otebrieft  mith,  id)  bebaute 
felr,baf  te. 

Fâcher,  mitb  outf  ois  ein  anpttiânliâte»  3cie. 
mort  gtbrouÿt.  11  me  fâohe  bien  de  vous  quit- 
ter; eâ  tçut  mit  frtt  Itib,  baf  idiStebetlaffra 
muf.  Il  lui  fâcheroit  fort  deperdre  sa  charge; 
fâ  tt'ütbf  tum  irtr  leibrtutt,  eStttürbftbm  frtt 
inongmebm  fe pn , roenn  rt  feint  Sebienung 
ptrliercn  feUte. 

Fâcherie,  t.f.  berBetbruf,  bft  Unmtlle, 
bif  Bftbttrtlidiffit.  ©.  Déplaisir,  Chagrin, 
Regret. 

Fâcheux,  euse,  adj.  drgetlidj,  OftbrifSiid); 
Xrgct  oberSBttbruf  trrcgenb;  it.  brfditpetlirt, 
nttibfam,  unbtgufm.  C’est  une  chose  lieheuse 
que  d’avoir  allai  ce  à des  gens  qui  n’entendent 
pas  raison; eâ  tfl  eme  drgttlid)f,einf  »erbtie|[t. 
thèBaie,mit8e  uten  ju  tÿun  ju  (tabtn,btf  feint  n 
pernünftigfti  SBorftfUungrn  ®tlp6r  ge ben.  H est 
dans  un  fâcheux  état;  et  btfinbet  fïd)  in  fine* 
Ptrbriefilidjfn,  üblen8agr.Unehetmn  fâcheux; 
fin  bffrtmftlidtftSBeg.En  montée  de  ce  coteau 
est  birn  fâcheuse,  fâ  ifl  frtt  bcfdnoftlid),  fe^t 
mübfam,  bit  ïnbSbe  bieifâ  ^tilgfU  ju  etflcigea. 

OT on  togt  otitp  ; Cet  homtne-Ià  est  fâcheux; 
baâ  ifl  cio  ârgorlttbrr,  oetbrtef lither,  befd)met> 
lither,  ttmnbrtlidjft  fNenftb;  mit  biffent  Bien: 
fd)en  ift  nid)t  gut  umgeben;  bieftr  ÜSenfd)  ifl 
fd)»ec  ju  beftiebigen.  On  ne  sait  comment 
vivre  avec  ltsi,  c’est  un  esprit  fâcheux;  man 
meiü  ntdjt,  mit  man  mit  iÿm  juredjt  fcntmtn 
foUi  tt  ift  tin  tpunbrtlid)ft  Jtopf.  Vous  êtes 
fâcheux  de  nous  être  venu  troubler;  tftrfepb 
fe i;t  übe rtdfüg  obft  be ftitme tlfrt,  baf  ibr  gt fom. 
mm  iftpb,  unâ  ju  bfunrul)tgen  obft  ju  ftôten. 

Factieux,  euse,  t.  fin  b»1<t)ic.'ti,rf)fr,  long» 
tari  t tfr,  ubaldjttÿcr  Btcnfdt,  ober  tinf  bfte 
glftdjon  ÿerfon  tofibltdffn  ®cfdilcd)tâ.  Jehais 
les  fâcheux;  id)  ÿaffe  bit  nbftid^tgen  Sente. 

Faciende,s.y.âiu  nur  im  getn.Ctb.ongottCahale 
ober  Intrigue  gtbrau<âliibcs  tESort.  lis  sont  tous 
deux  de  même  faciende;  fie  gi'bdtfn  altf  bftbe 
JU  finit  Stoctf  Obft  $actci.  11  est  de  la  fa- 
ciende des  raécontens;  et  gfÿdrt  JU  bft  flats 
tei  bet  SSiforcgndgtcn- 

Facile,a dj.det.g.  leid)t;  îootn  n>cnig®ûfif, 
menig  ïnfhenguBggrtdtt;  if.  fdijig;  ber  icidit 
etmaâ  faft  obft  bfgteift.  Cela  est  facile  b 
dire,  et  non  à fai  ce;  baâ  ifl  Ici du  ju  fagrn,  abrt 
nid;t  ju  ttjun  ; bac  Idft  fi  il)  lrid)tct  lagen  ali 
tÿun.  U n’y  a rien  de  si  facile;  es  ifl  nithtâ 
lfid)tft.  (©.  aud)  Abord)  Un  esprit  facile; 
un  génie  facile;  eil|  fdijigffAOpfdDlo»  (agi  oud: 
Un  auteur  facile;  eitl  Uii)ttX  ©dltiftfltUfr, 
betleic^tju  ocrflfbfii  ifl.  Un  style  facile;  fine 
Iciditf,  eine  natüflitbf,  ungtjmungmc  ©d)tfib. 
5tvt.  Un  pinceau,  un  ciseau,  un  butin  facile; 
tin  leithtft  ÿinfel  ; fin  lcidjtet  ffiftffel;  fin 
(tiétet  «tabflid)il. 

Facile,  ptt|t  ou*,  nathgfbcttb,  Dfttrdgli<h, 
willfd^tigi  gefà'llig  imltnigangf;  it.  fdjmacb, 
ni^tgenug  Btattf  obft  gefligtett  bte  OlciflfS 
bc ft|ent;  allju  natfcgîbcnb  obft  gifâUig;  allju 
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nadifïtptig.  Il  est  d'une  humeur  douce  et  la  façon  de  l'arrêt;  er  bat  fo  otri  füc  bie  Au», 

facile;  er  pat  tint  fanftc  unbgefdlligelSemütpi*  frrtigtmgbri  Urtljeiié  bejaplcn  milffm.  J)to„ 

art.  C’est  un  homme  facile;  tous  n'aurex  néant,  façon  décompté,  Sugiumme,  bie  fÎBrm 

pasbeaucoup  de  peiucà  le  persuader;  rrifl  SRetfjn untj Ëf ti ^rc r fiir  bit  otoflcti  jugeftanbrn 

cm  nacbsicbrnber,  aefdUiger  üSaiin  ; ci  totrb  œirb,  tt? cl tf) e iptrt  bit  Auiferttgung  unb  Ables 

3pnen  ni-fit  otcl  axapefoûen,  ibn  ju  ûberrebeit.  gung  ftinrr  Stedjnuiig  t»rurfad>t. 

11  n'y  a point  d'assurance  en  scs  résolutions,  3n  t-,r  SonbnmiliMioft  priisFaçon,  bieïrt;  bie 
car  c'est  un  homme  facile;  mun  faim  fid)auf  JBeftettung  ber  A (ter,  unb  bir  Art,  toir  ut  an  ci» 
feine  (diitffplieSungen  nid)t  0ertaiT.11,  brun  ce  nrn  Atfer  bearbeitet;  U.  bie  -flatte;  Pie  Seartei.' 
iji  ein  ftpraatprr  SBiann.  Un  père  facile;  ein  ttmg  bei  HBtmbergei  mit  ber  fractr.  Faire 
fdimadier,  einaltjii  nacplitptiqct  Salir.  donneramtterres  les  façons  nécessaires;  bie 

Facilement,  aju.  leitpt;  mit  Ccitpttgfcit;  5(Jet  gep8ng  bcftelim  lalfen.  Donner  la  près, 

ouf  ciue  leidjtc  Art;  obne  SKtlpe.  11  fait  faci-  mière  façon  à un  champ;  einem  Actrr  bit  erfPe 

le  ment  toutes  choses;  (5  gtpt  ipm  a U et  leitpt  Art  geben;  tinen  Atter  bradait;  ipn,  nntpbemit 

non  ftatten.  H parle,  il  écrit  facilement;  tt  bratp  grlcgea  obrr  gerupet  bat , jum  irft.n 

fpenpt,  eEfCpScibtmitPetlpfigfeit.  male  pflùgcn.  Donner  la  seconde  façon  b un 

Facilité , ».  f.  btr  8ftdit:.;feit  ; bir  totnige  champ;  einen  Atter  tuenben,  ;um  jatctfall  mule 

Stüte,  mit  trcltperman  errons  litut;  te.bieaU»  pfliigrn.  Donner  la_  troisième  façon  b un 

ju  gr»S<  9îadvitpt ober  la.linbigfeit;  bit  über--  champ;  tinen  Atfer  rfipren,  jum  brttten  malt 

trtebene  9efdlligt.it  ober  ASiUfdprigleit.  11  pfiûgen.  Donner  la  quatrième  façon  h un 

traTaiileavee  beaucoup  Je  facilité;  ctnrbei»  champ;  cinrn  Acier  jur  ©eut  pftùgrn.  Un 

tetmitoitlerSenptiglieit.  lia  une  grande  fa-  champ  qui  a eu  toutes  ses  Isçous  ; cm  jur 

cilité de  parler;  ce  pritpt  mit  grofcrPeitpttgr  ©aat  beft.Utcr  Acter;  etn  t*6U;g  jum  Saen  ;n« 

leit.  le  facilité  de  style;  bie  ïeidttigfeit  ber  beceitctcr,  ober  aurt)  roohl,  riu  eingefdeterActrc. 

Cdircibart;  bieffat  tgleit,  (eiipt,  ungejigungen  11  faut  trois  façons  k U vigne,  bre  dBcinftatf 

ju  jdintbin.  La  facilité  de  pinceau,  de  ciseau,  rrforbert  tine  oreiraalige  flotte,  muf  breimal 

de  burin;  bicPcitptigfeitbfl  fDuififa,  bes  ffieir  gepaett  toetben. 

ftU,  bre  dhrabflitpeW,  bieÿmigfeit,  mit  toels  La  façon,  hrljt  ouib,  bie  Art)  bie  jufdttige, 
rprrbtc SSalcf,  beciDtlbbaticr,  ber Jïupfcrfie»  angenommene )Bef(paffcnpeit, UBeife,  Cbenoopn» 

<p.r  arbittct.  Ce  jeune  homme  a u.ie  grande  prit;  bie  Art  unb  ffieife,  fïtpju  brtcogrn,  ju 

facilité  d’esprit;  biefer  junge  VIRenftt!  Iwt  einrn  benfen,  |ïd)  au«jubrüitcn,ic.  Sa  taçon  d’écrire 

fepr  fdfcigen,  fepr  off.n.n  JVopf;  rr  fajt,  cr  bea  est  bonne;  feint  Art  jU  ((pr.ibeo,  feint  ©epreih: 

gr.i|t  cille  ©artie  frpr  Ifitpt.  La  facilité  de  art  tfl  gut.  Une  nouvelle  façon  <tc  parler; 

mœurs;  bie  6kfdU;gfeit  in  feiurm  SJetiagen;  etne  nruc Art  ju  reben,  (irtiaubjubructen.  C'est 

bie  natiirlidic  Alliage,  fïd)  in  jibrrmann  ju  sa  façon  d’agir;  bai  ifl  feint  Art  jn  panbeln. 

fcpicïcn,  mit  jebermann  toopl  auSjufomnten.  A U façon  des  Turcs;  naef)  Brt  ber  Æiirfcn; 

CVst  votre  facilité  gui  est  cause  de  cédé-  auf  luvftfdie  Art.  Je  n’eu  veux  entendre 

sordre;  3breaU)ugrbpe9tad)fîibt  cbs’t  (feelim  parler  en  aucune  façon;  icf>  trtU  auf  teinct'lri 

bigfrittll  an  btticr  Unotbnung  ©cbiMb.  Art,  id)  milt  gar  nidjt  bagon  reben  fiiren.  De 

Facilité,  ée,  fart,  et  atlj.  erltifptert.  ©.  façon  ni  d'autre;  rotberauf  bie eine,  notbauf 
Faciliter.  bieanbete  Jfrt.  En  quelque  façon  que  cc  soit; 

Faciliter,  ».  a.  erletditrrn;  letditer  martien,  auf  meldie  Art  ci  ftpn  mag.  Changer  de  façon 
JeTouifaciliteraioeUeaSaire;  id)  rotd3Pnen  de  faire;  fcinffictragrn  ànbrrn.  Les  coutumes 
biefe  ©ad)e  rrlfid)lcrn.  Cela  facilite  la  di-  et  les  laçons  de  faire  des  Grecs  et  des  lin- 
ges! ion;  birfe»  rrlci<4tcrt,  befbrbcrt  bieSjer;  mains;  bie  ®rbidud)e  unb lÿciuopnpeittn  ber 
bauung.  CBtiedjen  unb  8i8mrr.  Cette  femme  » des 

Façon,  ».  /.  bie  Serin;  bie  é'uffrre  ffleflalt  façons  fort  engageantes;  biefe  grau  pat  fepr 
ebrt  tsuiritblung  finir  ©artir,  bit  Art,  mit  eine  ehtnepminbe  aSanieren.  Sleniajiim  natbthniu 
©ad)t  gemarttt  ifl;  bâti  Düacptrerf  ; uct  g,,,  T'intccr»  ; Cette  femme  est  toute  pleine 

»uii  Jtlrtungigùiitii  bit  JlrM  ift  btt  ©tpnitt;  bie  de  façons;  biffe  iÇrau  jitrt  ftd)  geœalttg,  pat 

Art  unb  SBetfe,  œte  ein  JUeib  gef*nitten  ifl.  ir.  fepr  gejtuungme  ffianiertn  unb  ©eperben.  jm 

ber  ®art)ertopn;  b a®,  tttaé  man  çtttem  JCünpler  g*m.  Ç ,b.  sgr  mon:  Une  femme  de  bonne  façon; 
ober  gwntittKrfer  fût  feine  Arbeit  bt japlt;  obit  tint  Seau,  bie  einen  guten  Anflanb  pat.  Cet 
ou*,  bieArbeit  fflbH;i;.bie®ebtIpr  oberSljr.lbs  acteur  a mauvaise  façon;  birfer  ©dwufpiclet 
grbiipr  fur  bie  Auefcctigung  etmr  ©artjc  brp  pat  einen îrt)led)ten  Anftanb.  Ce  ràtia  bonne 
ben  ffleritptéfteUcn.  La  façon  de  ce  chapeau  façon;  bicfer  üicatrn  |iept  gutaué,  madtt  etne 

est  belle;  bit  Sortit  bicfed^lutee  ifl  ftpûn.  La  gutrSlicnt.  Cela  n’a  ni  mine,  ni  façon;  bai 

façon  Je  cette  bague  est  nouvelle;  bit  jÇorm  pat  iwbetïrtnod)  ®efd)i<f. 

biffe*  Stingcéillncu.  C’est  une  façon  d'habit  Les  façons,  bit  Umfldnbe,  bit  SBfitldtifigs 
toute  particulière;  bai  ifl  cin  ganj  befonbrrrr  ftiten,  Umftpîtptife,  gjrmlitpftiten;  unnëtpige, 
©(pnittooit  cintra  Jtlcibe;  bitfeiAleib  id  auf  ûbttfUifTtgeaebenHitpfeiten.  Me  faites  point 
etne  ganj  befonbere  Art  gemadtt.  Payer  la  tant  de  façons;  obrr  f*tr*imrg.  Point  tant  de 
façon  d’un  habit;  bmWaiperlopn  fiir  ein  Jtleib  façons;  matprn  Sic  nitftt  fo  Oiel  Umfldnbe. 
bejaplen.  11  n’y  a pas  gronde  façon  à cette  C'est  un  homme  plein  de  façons;  er  i|i  ein 
tabatière;  ci  id  nitptoiel  Arbeit  an  eteferîlofe.  ïBann  rolier  (Somplimentf.  II  fait  façons  d'acs 
Cet  ouvrier  se  fait  payer  ses  façons  tropoher;  cepterco  présent;  ermatpt  Umîhlnbe,  ce  pat 
PiefeE&anbmcrfer  là'ft  ftd)  feine  Arbt'.ltn  ju  SBtbenfiid)feiten,  biefe*  ©cftpentanjunebmen. 
jlxurt  pejdpten.  H a fallu  payer  tant  pour  DJlaa  nrotu,  Gens  d'une  certaine  façon. 


Façon 

•e «te  son  cinrtn  gerciffcn  Rang*  obcr  ©fanbc. 
On  n'en  lue  pas  ainsi  avec  des  gens  d'une 
certaine  façon,  mit  teurcn  son  rin.m  uftmlfrn 
Range  qrbt  mon  niét  fo  ut»,  »rrfu(irt  man 
nidjt  auf  foltfjr  2m.  Dton  font  eu*  : C’est  une 
façon  de  bel  esprit;  er  ift  fine  Art  oonStbën» 
grtîi;  er  mis  für  cincti  fdiénen  fflcifl  grMlten 
fnw> 

De  façon  que,  «dp.  fo  MS  ; bcrgeflalt  MS. 
J a nuit  vint,  de  façon  nue  je  fus  contraint 
de  me  retirer;  r S rouebt  Rildlt,  fo  MS  ld)  sif* 
r.Jtbigl  rear,  midi  trcgjubfg.brn  ober  jutiief  ;u 
Jtrben.  Vivre  do  façon  qu'on  ne  fasse  tort  à 
personne;  jo  Irbtn,  baS  mon  niononb  Unirdit 
tÿut. 

3r  ber  nitbrigrn  ©prtéprt  fa q f ri: on  non  rttlftn 
SEcnidien,  bit  ftdibri)  rinrm  ©afhnahlc  obcr 
fenfi  im  Qslf.nunb.£rinffn  iibernommen,  obcr 
iro  ©pie  le  mrl  oerlorrn  bot  : Il  s’en  est  donné 
d'un.-  façon  ; er  bat  |icf)é  rrdltftboffen  recbt 
frÇn  laffen;  eftrt,  it>tnn  rem  ©plrir  bit  iKrbe  ift, 
tt  bas  ®clb  nidit  gcfrfjtmt.  Mon  pfiegt  on* 
in.  gtm.  Srb.  tufagtn:  S'il  y revient,  je  lui  en 
donnerai  d’une  façon;  fomitit  amie  noft)  ttlb 
mal,  te  iciit  idh  trin  rerfjrftfeaffen  at- jûtjtrn. 

Fæoude,  s.f.  bit  fflercbfamfcit.  (oit)  S. 
Éloquence, 

Façonné, 'ée,  p art.  et  adj.  jirrltd)  geformt; 
ir.  graiobclr,  gfbliimt,  K.  (®.  Façonner)  Une 
tabatière  bien  façonnée;  tint  fibr  fdjSlt  gc» 
fsrmtc  i£>of».  Étoffes  façonnées  ; grmobrlte 
otet  gtbldmfe  3ruge.  Rubans  façonnés; gentos 
btite  obrr  gebtiimrr  SJdnbrr. 

Façonner,  p.  a.  formen,  bt'lbrn,  mobcln;  ei» 
net  6ad>e  bir  gefilrigt  Jotrn  obrr  ffleflalt  ge» 
béni  it.  tig.  bilbcn,  auSSilben.  fDatiûgii4>  obrr 
belét  : Façonner  un  ouvrage;  rincr  acbfit  fine 
jitrlidv  ?form  obrr  ®rflalt  grben.  Ce  vase 
est  bien  façonné;  birfrs  ®.  fait,  tic  If  4ia|'e  ift 
gut  geformt,  baleine  fffiiinc  germ,  ift  jierlnfc 
gearbeitet.  Façonner  une  étoffe;  rinrn  3e«g 
mobdn;  gigur.n,  Slttmrn,  k.  Çimtn  mittrn. 
3ig.  Le  commerce  du  grand  monde,  la  cour 
façonne  les  jeunrs  gens;  bfr  Umgang  mit  brr 
fliofrn  3iS.lt,  brr  -fcof  btlbrtbir  jungen  B.utr, 
Il  s’est  bien  façonné  depuis  peitjrr  bat  ftd)  frit 
Jtur;cm  frtir  gcbifbrt.  Façonner  l'esprit;  ben 
Scellant  btlben  obrr  auSbilbm.  Façonner  à 
qeh.;an  obrr  jtt  et», ré qeioébncn.  Ils  se  sont 
façonné*  au  joug;  ffr  (jat-rn  jtd)  an  Mé  '3»d) 
gcipôbnt.  Je  l’ai  façonné  b mes  manières; 
id>  babc  ibn  n.id)  mrinrr  SfSvtfe  gtmbbnl  i obrr 
ué,  i<b  bote  ibn  naef)  memtr  dit  jugrftu$t. 

3n  bit  SanbrvirtJ-fiboft  |nqf  mon  0,1  f-  : Façonner 
une  terre,  une  vigne;  rinrn  ïtfer,  einrn  ÜBriiu 
brra  brjicltcn,  if|n  grbéog  btarbrttrn. 

Façonner,  p.  n.  Umftanbrm.idjrn;  fiel  $Bc« 
ft-rtê  unb  ®dm>ii  ngfetttn  modicn  ; fld)  lange 
bittrn  laffen,  elpr  mon  cttraSanmramt.  Pour, 
quoi  tant  façonner!  Accepter  ce  qu'on  vous 
offre;  rooju  ail  bir  dmjlânbr?  ue^men  Sir,  mat 
mon  Sbnrn  anbielbet. 

Façonnerie,  t.J.  bie  Xrt,  mic  man  bit  gr» 
blifrrtcn  obrr  grmobcltrn  3euge,  Sbdnber,  te. 
motbr.  _ • 

Façonnier,  ière,  ad),  brr  obrr  bir  Dirl  Um« 
ftffntr,  Srrrmonirn,  Sotnpltmrntr,  te.  marfif. 
Que  vous  êtes  façonnier!  mat  mod)en  Eu- 


Facteur  8gi 

botfi  fffr  Umffînbr mot  ftnb  ©ir  ffir  rln  ttms 
fidnblttbcrîUlenjdi!  Cette  femme  est  trop  fa- 
çonnière  ; blrfrgrau  nuttf  tu  »if(  Um|J.mbe. 

Facteur,  s.m.  brr  âXdcbcr  : Aeaunt  i>>  bitfre 
cigtHflTtbcb  Sebfunuig  nttt  iu  rotgrtiteu  Jlrbrvsar, 
ten  ber:  Un  facteur  d’orgues;  un  facteurde 
clavecin;  rin  Dtgeltnadicr,  cin  SlaDirrtnadirr. 

ïuiTnbon  b <'*■  Facteur,  brr  Jiaitor;  berjrs 
nigr,  mrldtrr  rince  ffubrrn  duftrôgc,  befon. 
brr.  in^MnblungéfatVn,  fiirSr.+uung  brtfcli 
brnbefprgt;  ir.  rincr,  bet  pon  bem  üigintsü» 
mer  eini-r|>anbiaH,j,  Sutbbt  ttcftrri  eb.iüilcf» 
ftôtte  Oûrgcjcçt  I|t.  Dion  uni,  Facteur  de 
messagers,  Sotfriimrillir,  rinrn  Skamtcn, 

b*r  bit  Éaffidft  tibrr  bir  enentiidirn  sBolbra 

bat.  Hué- bir SBriiftrà'éCf  b.-p  brn  spcf:  Hnu 
It-rn  - rerrben  Facteurs  gf lïor.u t.  3n  bet  Jlré* 
nungsfunft  bsist  Facteur,  Racler,  jrbr  bn-Job» 
ltn,  burtf;  bvren  SRulttpltcarfcn  cin  ÿtobuct 
rntftanbrnijl. 

Factice,  adj.de  t.  g.  natbgrmadff;  bltrd) 
Xunjt  nuégrabmt;  fOnfllirR,  grlûiiildt.  Ce 
bézoard  n'est  point  natute,,  il  est  factice; 
biefet  J8r;o«r  ift  nicf)t  nouirltd),  cr  ift  nadjgt. 
mad)t,  er  tflgrftinftrlr.  Fleurs  factices;  ftinjl» 
lufîr  Slttmrn,  oemod-.rr  Skumrn.  'Itou  ntimt, 
Un  mot  factice , cin  grmaditee  fiiort;  rin 
SBort,  ba<  naef)  ben  St.icln  brr  S-tracf);  Ifl'tt.- 
litfifeit  trfotmrn,  aberitt  brr  «Fptotfcr  ttidjtgc» 
brdudiltd)  i^.  Un  ternie fsciice;  ctlt .'rtdnjlrls 
ter  Xuebruct, brr  grgen  brn  Spratbgtbvaud) ift. 

Factieux,  euse,  adj.  et  s.m.  et  J.  (fpr  é 
Faccietixl aufrtii.rifdi,  autiot.glrrifd);  grnctgt, 
Unrubrn  unbSRi'ulerrirnjufliftrii;  ber ïuf« 
riibeer,  Ïufmicgieï,  bir  «"[toirglrrinn.  C'est 
un  esprit  factieux;  et  ifi  «Il uurubigrr,  auf» 
ni  rifrijer  JAcpf.  On  a banni  les  factieux; 
mon  fiat  bir  ffufmicgliT  Prrbannt. 

Faction,  s.f.  (tptié  Faecion)  baâ  ^djilb» 
»ad;r»®tcbcn  ctr.es  SolbJtrn.Étrcen  facu'ou; 
©.l  ilbn-oiiir  flrbcn.  .Son  officier  l'avoit  mis 
en  faction;  frtn  rffttitr  batte  ibn  auf  tir 
gtf)iltipj<br  g.filUt.  Entrer  «n  faction  ; nuf 
birBdjilbn’oftr  fammrtt  obrr  gcflrltt  rorrbrtt. 
Sortir  de  faction;  Bon  brr  ©tfiUbmadir  tom» 
mrn  obrr  abgrf'tn.  F.tre  relevé  de  faction;  ppn 
brr  ©ditlbipotfje  abgrléfrt  rnrtbtn.  &.  aud» 
Fartionnnire, 

ljt  faction,  btift  oui,  bic  Çlartrt;  mrbrrrr 
glcid)  grfinntc  ’Prrfonrn,  tm  ®cgrnfaf)r  brrre, 
mrldir  rntgrgrn  grfrçtc  ®ffinnur.arn  bi-grn.  Il 
y avoit  deux  factions  dans  cettr  ville;  r*  ma» 
ren  }mrtt|>arrrirn  in  btrfrr  ©tabt.  Dans  le 
conclave  la  faction  de  France  prévalut;  in 

bem  ficnclaoc  Çatt*  bit-  franjélifdjr  ÿartri  bie 
DbcrMnt  obrr  bas  utergnoidit. 

Factionnaire,  adj , (l.-tié  Faieinenaire)  et» 
ner,  brr  ©djilbmadjr  jlcjcn  muç.  C'est  ,un 
simple  soldat  factionnaire;  er  ift  etngcmci» 
nrt  ©olbat,  brr  ©djUbmat^c  (Ici, en  mup.  Of- 
ficiers factionnaires  eennl  mon  obrr  oué,  bir* 
jenigen  Officirrc  rinrS  ategimrntes,  mtld)r  bie 
orbriHlidKii  Btrnjlc  mctfcfcororifc  orrritbtcn, 
unb  ouf  bic  SBadic  jirfH’n  müjfcn,  jum  Untcr» 
fdiivbr  bon  bru  ©rabdofficterrn,  bir  oon  ben 
ffeinrniOienfirn  brfreitfinb.Lepremiercapi- 
taine  factionnaire  d'un  régiment;  berd(tcffe  . 
iMtiptmann  fines  fRrgiinentrS. 


o 


ized  by  Google 


Factore 


Faculté 


«9  2 

Factorerie,  s.f.  tir  gactorcf;  baéXmt,  bie 
JBtrriditung  unb  UBobnung  fines  gactore  ; be, 
fonberticine  jbanMung,  ttn-panbelibauf  in  ben 
4>anblungéplâ(icn  au  (fer  ©uvopa,  nu-libcr  Qbcc 
tneldiem  fin  gactor ooiflcbt.  6.  Facteur. 

Factoton  uber  Factotum,  f,  in.  Qinaus  beat 
Sûtriniftbra  r r: C 1 1 f>ri r f • lOcri,  Clore  mon  u<b  iin  gère. 

Itb.  btbltnt,  utn  fine  ÿ,  rien  qn;ti;fip,n,  bic  tn 
einem  $auf?,  bcç  cimr  .^trrjeboft,  m.  oUtê 
ÇÜt  ober  ocrmag,  alité  autrichien  tann,  ailes 
in  o Htm  t|U 

Factum,  s.m.  (frri<b  Faeton)  (lin  ans  bem 
£o(eit'i|(^tti  eritUfriife*  IDurt,  rorltfce»  tigcni(i$  ClOf 

4>anbluug,  cincSçatbanblung  fritt.  3» serge. 

tidul  ebru  Sfrotbr  obrr  mon  £ orufilcr,  Ote 

®e  frbiebte  obrr  (fr/tôblutig  brs  fireitigen  galles, 
niclthe  bie  Xbcolatcn  ber  Jïlagfibtift  ober  bec 
Xntmort  auf  btefelbe  ooran  geÿett  lajfcn  ; 
iSpccies  facti). 

Facture*,  s.f  bie gactür;  bic  fflcdjnung  fibet 
bie  fût  einen  anbcrti  eingefauften  itiaatea;  bas 
Berjeittjitib  berîBaarcn,  bie  tinKaufmatm  brm 
anbern  ftbirtt,  nrfafl  SBcnurtung  ber  tÿteife; 
if.  bie  Xrt  unb  ffieife,  toit  etipasgcmacbt  t|î  ; 
le.  (Or9«ib.)  bic  shifitf  unb  Fange  ber  Crgcl, 
pfeifen.  Lee  marchandises  se  sont  trouvées 
«informes  b la  facture;  bieïBaartn  Ijabcn  (td) 
nstft  ber  gactur  rititig  befunben.  La  facture 
4e  ce  morceau  de  musique  est  bonne  ; biefeS 
mu&falifdje  Stiïct  ifl  gui  gemacbt,  gut  comro, 
Itirt.  Les  jeux  de  la  grosse  facture,  de  la 
petite  facture;  bas  grofie  fScgiftcr,  bas  fleine 
Wcgtfler;  bie  groM  unb  roeiten,  bic  Eleinen 
unb  bûnnen  Drgelpf.ifen. 

Facule,  s.f.  (ît fuon.)  bie  ©ottnenfacfrl; 
ein  (ifflfr  glecten,  but  nian  jumeilen  in  ber 
©onne  tpabciiiramt.  ©.  Tacite. 

Facultatif,  ivc,  adj.  Siecbt  unb  ©entait  ge. 
benb.  Un  bref  facultatif;  ein  pdpftlicbesiBreor, 
woburd)  jcmanb  ein  gctctffesàied)t  créait,  teel, 
(ÿeS  cr  f.  n fl  niefjt  batte. 

Faculté,  s.f.  bie  .Kraft ; bas  natûclirfjc 
IBermëgen,  etircts  ju  tbun;  it.  bit  ©abe;  bie 
natiirlicbe  ob.  r aud)  erreorbene  gâbigfctt  su  et, 
teaS;  if.  baéâtcét,  bic  fflaitt,  bic  ÎBefugnif, 
(tiras  su  tbun  ; if.  bieffiigenfibaft,  .Kraft  unb 
SBirtung  cineS  drjcneitnittelS,  einer  fPfian, 
se,  te.  Le!  facultés  de  l'ame;  bie  Jtrdftr bet 
Ortie;  bie  Serlenfrà'ftr.  U est  paralytique, 
et  n'a  pas  la  faculté  de  se  mouvoir;  er  ift 
gliebcrlatm,  unb  fat  nitbt  baSSermfgcn,  (ici) 

U brœegen.  I«a  faculté  rie  bien  parler,  de 
ien  dire;  bie  ©abc  wobl  s»  reben,  jtd)  gut 
auejubtücffn.  U est  mineur;  il  n'a  pas  la 
faculté  de  disposer  dr  ses  biens  ; cr  i jl  min, 
berjdbrtg;  er  bat  Irin  SScdbf,  über  fein  Hier, 
mëgen  su  frbaltrn.  La  faculté  de  rachat  ; baS 
SBiebfri'aufrecbt;  bas  5Rcd)t  eber  bicSBcfug» 
nif  bes  ffierfduferS,  ba<  nrrtauftr  ®ut,  gegen 
SSûrfjaMung  ber  bafâr  erbaltenen  Somme, 
trtcbei  an  |td)  ju  btingen.  Vendre  qch.  avec 
faculté  de  rachat  ; etmaS  auf  FBicbeitauf  cet, 
dufferii  ; fiel)  bas  fXfdn  beS  USieberfaufes  obrr 
Wûcffaufré  bcrbeljaltin.  Cette  herbe  a la  fa- 
culté  de  purger,  de  fortifier:  biefeS  Jlraut  liât 
fine  abjübre nbe,  tint  ftârbrnbc  Kraft  cher  St, 
gmfcbaft. 

La  faculté;  bie  gacultdt;  bie  fdmtltdjcn. 


SU  einerXrt  non  jBtffenfdjaft  gebîtigen  ÿro. 
f>  IToren  auf  Unitterfitâten.  faculté  de  théo- 
logie; la  faculté  de  droit;  la  faculté  rie  mé- 
decine ; bie  tticologiftbe,  lie  juriftifdje,  bit 
tnebtcintidie  gacultdt.  tBsnnmait  t<blccbin,,gLa 
faculté  toge,  ü verf'tebt  mou  in  Hcontreiib  immer- 

bie  aebictni|d)e  gacultdt  - oonnittr. 

Les  facultés;  lad  Skrmügcn;  bcrjrnige 
SBorratb  an  (tlelb  unb  ©clbeS  SlScrtb,  melcben 
jetnanb  ctgrntbdntlicb  befifet.  Chacun  a été 
taxé  selon  scs  faculté»;  jcber  ifl  nad)  frinrm 
SPcrmJgen  gefebâbt  reorbrn. 

Les  facultés,  irtoiu  mou  autf»/  bie  fSûrbe, 
bie  afabciui|tbcn  eorcnftitfen,  bit  jemanb  auf 
Uninerfitoitcn  trlaitut  bat,  unb  baé  barüber 
«ui-gcfetligte  îfiplom,  moburdj  er  bae  Sccbt 
malt,  auf  fine  fpfrunbr  Ânfprud)  su  ntadjtn. 
Le  gradué  est  obligé  de  commuuirjuer  se» 
facultés,  de  faire  apparuir  de  scs  facultés; 
berjentgr,  îrrlctrr  etnr  afnbeniijcbc  Siiüibr  cr, 
baltett  (at,  ifl  fdiutbig,  fein  iû'plom  oerju, 
»et|Vn,  unitn  et  unj  eine  ÿfn.nbe  anbdlt. 

Fadaise,  s.f.  bit  rtlbetnbcit;  eine  atbeïne, 
abgrfcbmacftr,  IdppifdK  ©«dje  ober  SHebet  at, 
berneë,  abgefd.tnacUeeptug.  lluediiquedo 
fadaises;  er  fagt  uidité  al,  4lt*ernbetten,  lau, 
ter  alberneé,  abgefdmocttce,  lappifcbcs  3>’ug. 
Ce  n'est  qu'une  fadaise,  mais  elle  ne  laisse 
pas  de  réjouir;  e6  ijt  nur  ein  aibtrnrt  ©e« 
fdtœdb,  citte  9ïartbeit,  aber  «é  bclufltget  bach. 

Fade,  adj.  de  t.  g.  abgeftbntûcft,  uutÆmatf. 
l;aft,  laff;  ma<  etnen  unangenebmtu,  ju  ujcirt), 
litbcn  ©cfdimatf  bat.  Uue  sauce  fada;  eiue 
abgejdjmacftf,  unfd)inad|afte  S8rübe.  Un  vin 
fade;  ein  loffrv  SSein.  3tg.  Ces  louange» 
fades;  abgejdimactta  Fabeérrbfbungcn.  Lue 
épigramme  fade;  ein  abgefci)inaettc6,  tin  feba* 
Us  ©inngcbiâjt.  Une  mine  fade;  titirobgca 
fdimûdlc,  ülbrrnc  ÏKiilif.  Une  beauté  fade; 
eine  Sdjétibctt,  bte  ntdilè  Xns'ebenbee  bat; 
ein  ftfcénregraurnsimmrr  oPncFcbcit  ttnc©it|r. 
Un  esprit  fade;  tin  fcbalcr  Jbopf.  Une  con- 
versation fade;  eine  langœeilige  Unlcrbal, 
tung.  Une  couleur  fade  ; eine  motte  garbe 
al;nc  Blatij  unb  llnfebcn.  OToa  (o9t  otub  : Se 
sentir  le  coeur  fade;  eine  Übelfcit,  Clllctl  Sfel 
cerfpürcn.  Elle  se  sentit  le  cœur  fade  ; tt 
murbe  ibr  ganj  fibel. 

Fadeur,  s.J.  bie  Xbgefdcmarftbcit , Un» 
fdjmartlaftigtcit,  ©ejdtniûttiolipEcil  ; bit  ©i, 
genfdiaft  emer  0arijc,  bte  unfdimartpaft  oter 
atgefdjniartt  ijt,  fpmobi  iot  cigentlidjen  al»  tm 
figurltcben  Fierflanbe.  Cest  uue  viande  in- 
sipide; it  faut  une  sauce  de  haut  goût  pour 
eu  corriger  la  fadeur;  si  ijl  tme  mi|d)matf, 
bafte  ©pcifi;  man  mub  eine  fiait  garnir; te 
Srûbcbaran  macben,  um  ibr  bas  ttnjcbmatf, 
bafte  ju  benebmen , um  fie  ftbmatf botter  ;u 
macben.  La  fadeur  de  ses  manières,  de  «a 
oonversalion  est  insupportable;  baé  À bue, 
fégniactte  in  feinen  SBîanieren,  iu  fetnem  Um, 
gange  i|t  unmrâglicb.  ides  louanges  pleines 
île  fadeur;  febr  abgcfibmactte  Fabcéabebun» 
gcn.  il  est  complaisant  jusqu'à  1a  tàdeur; 
feint  £6f!icf)!,'it  fdUt  in«  2U)gef<bmact(e.  Fa- 
deur, biijt  jutctlhn  ouip,  ein  abgeftbmactteé, 
ungereimtet,  frietbcnbeéîob;  cme  Irte-benbe 
©ajmeicbelei.  Il  ne  lui  a dit  que  des  fadeurs; 


Fagone 

ir  bat  ifir  nicbtS  al»  abgeftbmaeffe,  frirc^cnbc 
ékhmddjflcion  porqcfagt. 

Fagone,  0,  Fagone, 

Fagot,  ».  ni.  Bas  SteidbunB,  Sîeiffgbunb, 
SeiibüfAef,  Sieiêbiinbtl;  mcbrere  in  fin  8unB 
ober  Sünbel  jufammen  gcbimbene  SReifeç,  on 
unigtn  Cticn  Bie  SJfUe  gnionnt.  Du  cent  de 
fagots;  bunbcrtSeiltgbànOel;  hunbert  ffiunb 
glitftg.  OTon  utmit  Oie  tlcinen  ©riicttfien  -èolj, 
Oie  mon  gemôbiriid)  in  bic  ®lttte  rincé  8ieid» 
bunbed  legt,  L'âme  d’un  fagot.  3m  gtm.  Sib. 
foq!  mon  : Prendre  un  air  de  fagot  ; fid)  im 
Borbergeben  bep  rincm  angejünbetrn  Sunb 
Süriétoljirarnun.  ÎU  gvmrioiTRann  pfl,gi  ou* 
rinrn  Smibd  •’ünfcbe,  Jtrdatcr,  ic.  Un  fagot 
de  linge,  d’herbes,  etc.  ni  urnnrn.  ‘dmb  bie 
Berffbicbcnen  einjelnen  Stû'tfc  non  ^oljioetf, 
bit  jufammen  fin  Stonjed  audmadien,  bie 
fâmrlithen  jU€inemgafff,jueinftStbaIuppe,ic. 
gel  Srifjen  Ëtücîe,  roecbtn  Fagot  gcnonm.  JRon 
fogt  v S.  Le*  g'ands  vaisseaux  ponoient  des 
chaloupes,  des  barques  en  fagot  ; Biegtofen 
6ttijfr  fübrten  in  Saute  jnlcgte  Sdjaluppen 
obirSBarfen  mit  fïsfe- 

6rri*ro.  fogt  mon  Bon  eyirm  tnunberiicben 
Sttujd.cn:  C’est  un  fagot  d'épines;  on  ne 
sait  pif  où  le  prendre;  rv  i|i  trie  cin  Sùfcbel 
îorr.tn;  man  retif  nitbr,  woman  ifcn  angrei» 
fen  fott.  11  y a fagots  et  fagots  ; ed  ifl  fin  Un* 
ter  dfieb  unter  ben  Êettten  oBeréadjen;  ®)en« 
fd>,  n ebrr  dMnge,  bu  einanber  ât  midi  ;u  fctjn 
fdifinrn,  (ïnbcft  ffbtfon  einanber  oerfditeben. 
Son  cinrm  fcbledlt  grflribrtcn  9Henfd)fn  pfltat 
mon  }U  fogrn  : U esl  babillé  comme  un  fagot, 
fait  comme  un  fagot.  Unb  oon  einem  ®îen« 
ftb»n,  ber  in  Xbftd)t  feiner  Sicligion  oerbdthtig 
i(t,  non  Bem  man  oermutbft,  bag  er  PcecriTcf!* 
SK.Onungen  beflf»  fogt  mon  : Il  sent  le  fagot  ; 
et  tiédit  nad)  bem  ©tbeiterbaufen  j er  ifl  in 
©,-fafr,  ne  rbrannt  ju  mftbfn. 

Conter  des  fagots;  abgrfcbmaef te,  alberne 
®di  tthen  ctjdblcn,  obtt  omb,  ffiiinb  macben. 
6S.  autft  Bourrée. 

Fagotag* , ».  m.  bad  3ufammenbinBen  Bed 
8ieidboIjfê;  bad  SBeUenmadien;  il.  bad  Keid* 
bol  j,  SReitïg&otj;  bûnnr  ïfte  unb  iroeige,  tno» 
non  man  ÎRetftgbiinbel  madif. 

Fagotaille,  »./.  bif  iSinfalfung  eintê®ci« 
«te  obft  Eammeê  mit  Steiébünbeln. 

Fagoté,  ée,  part,  et  ad),  in  SKeidbünbc,  steir 
ftgbtifdiel  obft  ffielltn  jufammen  gebunOcn.fS. 
FagOlcr)  ©priera»  unb  f*8*  fogt  mai!  üoncincm 
SBenftben,  bftauf  einefeUfame  unb  ldd;frlidie 
3(rt  gftlfibft  ober  gipubt  ifl:  Voili  un  homme 

bien  fagoté;  comme  le  voilé  faeolé  ! 

Fagoter,  o.  a.  SReidbdnbr,  SteiïMlnbcI,  Slrids 
büfdjfl,  ober  mil  mon  In  einigtn  ^>fppin;en  fogt, 
®rUcn  ntadjen.  11  faut  fagoter  ces  ramilles; 
man  mub  bif  fed  fReiéboli  ober  Strififl  in  æüfchel 
binbtn,  Kcingbüfdfft  ober  SilfHrn  ruDon  ma» 
<ben.  5ig.  uoeim  gim.£el.f»ll>  Fagoter  |o  ciel 
of»,  Mettre  en  mauvais  ordre;  malarranger; 
unorbf  ntlidi  untfr  cinanber  wrrfen,  jufammen 
Ifgcn,  jufammrn  binbfn,it.  Qui  a fagoté  cela 
ainsi?  mer  bat  bad  fo  unter  einanber  gercora 
fen,  fo  unorbfntlid)  jufammen  gebunben  ? Fa. 
goter  gn.  ; einen  auf  fine  feltfame,  làd)erlid)e 
XrtberaudpuÇen  ober  fleiben. 


Fagot  8g3 

Fagotcur,  t.m.  etner,  ber  JRetebûnbf  madjt, 
ber  bàé  SRetêbofj  inSdnbe  jufammen  binbet; 
ber  ffirllenmatbcr. 

Fogotin,  j.m.  fin  gcpuftrr  Xfe,  bergleidien 
bic  ÆSarttftbreicf  auf  ibren  Sûbnen  ju  boben 
pfltgen,  um  bad  (>erum  flebenbeSotf  jit  belus 
ftigen.  ®lon  nenr.t  bobtr  ouifc  ben  iBfbieiwen  bed 
®iarflfd)reierd,  ber,  in  (ïrmangelung  eined 
ïffen,  beffen  @leUe  uertrut,  Fagotin;  mie 
mon  beno  ûbrrboupt  jcben  alberne  n Gpaf  madjer 
mit  bieftm  Ttomtn  ju  brffgtn  pflrgt. 

Fagone,  »./.  bie  Sruflbrûfe;  fine  jufam» 
mennefrdtt  Brûfe  in  bem  .Obnttyùo  brt  SBrufl 
ber  Sbure.  ï>it  2>ruPbvnfen  berdtilber  otnne 
mon  Ris  de  veau,  jtalbdbrüff  j Æilbermilcb, 
jtàlberpreif,  Sr8étf)tn. 

Fagucnas,  s.  m.  Ber  üble  Srrud)  oon  ftbtBci» 
figen  Süîen,  non  lanqegerrogfnfr  fdimuçiget: 
Sgdfdv,  !t.  Cela  sent  le  faguenas;  bas  fiat  ci» 
ne  n übtrn  Scrudi,  rietbt  mufftg,  mûfpdtf. 

Faïence,  t.  f.  fine  art  trbencd  ®efd)irr, 
vnefrtied  feinen  95amen  Bon  ber  Etnbt  Faenza 
in  3talien  erïatten  :at,  mo  ed  juerftgrmatbt 
tDurbe,  unb  irelcbes  3tbnltd)fett  mit  B.m  ^ot» 
jrllanebat,  gmtbporpltan;  iinethtes^orieUan. 

Faïencerie,  »./.  ein  Ort  obtr  etne  ffabrif, 
tno  Jpalbporj  Kan  Brrfcrtigt  nnrB. 

Faïencier,  ibre,  ».  bec  obet  bie  mit  Unerfsa 
tem^crieUane  banbelt. 

Faillant,  part.  ©.  Faillir. 

Faille,  s.  f.  ©entont  mon  in  bln  ©lelnrobTena 
ïetgipirtm  ciné  SUiuiconb,  eine  Eteiniage, 
bic  midi  aUerlet  Siitbtungen  in  bad  3nner#e  bre 
jCobicnflüge  einoringf. 

Failli,  ».  m.  btr  fÇallit;  eindtaufmonn,ber 
megen  erlittrncr  Unglûdefalie  fallu  gemorben 
ifl,  einen  gfjwungcnenSBanfcrott  jrmarf  t bat. 

Failli,  ie,  part,  et  adj.  dsmnn  nue  in  tolgtn. 
btn  iPrbentfingtii  rot:  A jour  failli;  aie  bec 
Sag  ftdl  neigte;  bep  anbredienBcr  91ad)t.  II 
faut  que  dans  quelques  jours  vous  voyiea 
cette  affaire  faite  ou  faillie;  ©ie  mtiffen  lit 
cinigen  ïageu  biefe  ©adje  enttnebet  geenbigt 
eber  miflungen  feben.  Un  chevron  failli; 
(Ufcpettf.)  ein  gegen  bie  $êbc  ju  gebro^iener 
GpaiTen- 

Faillibilité,  »./,  bie  grblbarfcitj  bas  Ber* 
mSgcn,  bic  aBôglidfEeit  ju  feolen  ober  ju  irren. 

Faillible,  adj.  de  t.  g.  feblbar»  Ber  ober 
bie  feblen  ober  irren  f«nn. 

Faillir,  o.  n.  ( Je  Jainc,  lufauxj  il  faut  : 
nous  faillant,  onus  /aillez,  ils  J aillent . Je 
failloit.  Je  faillis.  Je  Jnvdrai.  Je  faudrait. 
Çhteje faille.  Ouejefaülisse.Faillant.  Failli ) 
feblen;  einen  Retler  iniber  fetne  ÿfl  d)t  OBri 
iniBer  ba- ®efi'b  Begcbeit;  fid)  ce raeben  j if. 
feljlen,  irren;  ftd)  betiiegcni  fitb  mrftoScn 
ober  rrrfebcil.  S’il  a failli,  il  faut  qu’il  soit 
châtié;  iDcnn  ergiffblt,  menn er |ïd) oergana 
en  bat,  io  mub  rtrgejùditiflt  irerben.  Le»  plus 
octes  sont  sujets  à faillir;  Bie  grlebrteflrn 
SSdnncr  Eônnen  feblen,  f onnen  ftcfi  irren.  C’est 
une  chose  humaine  que  de  faillir;  irren  ifl 
menfdflid).  Cet  architecte  a failli  dans  les 

Ïroportions;  Biefer  Saumeiftev  bat  in  ben 
Icvbâltniffen  gefebit,  bat  Bad  geborige  Sera 
bâltniS  bec  Sbcile  gegen  cinanbrc  nidjt  beob» 
ad’tet. 


Faillir 


Faine 
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Faillir,  t>eïf r an  tj  foeirlofs  Finir,  Q ufbSïtn; 
fi*  enbigen;  ju  (ïnbf  gchen;  fi*  jura  Snbe 
ncigen.  Le  jour  commençoit  b faillir  ; bft 
2a>î  flng  an  fi*  ut  ncigen,  ju  ®nbe  v* 

OTo II  fcgt  oui  : C’est  dommage  qu’uue  ai  il- 
lustre maison  ait  failli  sitôt;  es  ifl  ©dtabc, 
txtf  fin  fo  betti^mtrS  ^tauS  fo  Mb  auegeftor» 
ben  ifl. 

3*i  rinigen  Ttreenfarten  brbrntrt  Faillir  fo  bief 
ot*  Manquer.  Cet  ami  ne  lui  faudra  pas  au 
besoin  ; biffer  ftreunb  trirb  t tftn  in  btr  So* 
ni*t  fflilrn,  tbirb  ifjn  (n  ber  9lott>  nid>t  ocr» 
laffen.  Ce  choral  commence  à faillir  parle» 
jambes i biffes  Çfcrb  füngt an auf  btn àeinen 
f*ma*  ju  rocthtn,  fange  àn  jn  ftofpern. 

3in  grm.  îrb  logi  mon:  le  coeur  me  faut; 

ré  'ntirb  mtr  f*tra*;  eë  trirb  mir  übfl,  (be> 

fonberg  oor  bungrr).  Cela  a failli  !>  arriver, 
d’arriver;  bennabe,  batb  obrr  au*  fafl  batte 
fi*  biefré  jugefrogen  ; fé  frbltr  nidtl  bief,  fo 
moire  biefré  aefiheben.  11  a failli  b arriver  itu 
grand  ma'beur;  ce  trdte  bennabe  efngroflei 
Umilflft  aff*ebtn.  Il  a failli  b être  assassiné; 

rt  tnarr  bopnobe  ermorbet  roorben.  J’ai  failli 
b tomber,  de  tomber;  balb  mare  i*  gefaHetl. 
J’ai  failli  b le  nommer;  balb  batte  i*  *n  ije» 
nantit.  ©pri*n>  ©.Drap. 

Faillir;  faUiren  ; fcur*  UnglücfSfâffc  fallit 
obertXinfcrotttttfVben.  Ce  banquier  a failli} 

biffer  Banquier  bat  fallitf,  ifl  banferott  ge» 
roorben. 

fTo*  blNttfltoort  Faillabt  roitfc  fn  rtnigrn  obères 
kio1)f*rn  Bïefcinsomn  gtbronbf.  A jour  faillant; 
gegenGfnbebeé  Sages;  gcgcnSa*f;  beneins 
bre*enbrv  9ïa*t.  3m  dfoIKpiffr  fogt  tnau:  Jouer 
b coup  faillant,  ober  b coup  failli  ; fo  fpiefen, 
bafi,  roemi  einer  brn  Sali  feblt  ebet  ni*t  trijft, 
bevanbereanfeineStelle  tritt.  . 

Faillite,  s.f.  bas  ftaBiment;  fin  Sanferott, 
ber  but*  linalûtTëfJDf  tetanlafit  morbfn  ifl. 

Failloise,  ».  f.  ®e  ntnntn  Me  ©rrfatjete  bif 

®.'arnb,  roo  bif  Bonne  unteraelit. 

Faim,  s.f.  ber  Ranger.  .rai  faim;  i*  habe 
unger;  i*  bin  bangerig;  ti  bunqcrt  mi*, 
paiser  sa  faim;  feinen  -ptmqet  fltllfn.  Il 
est  mort  de  faim;  cr  iflnor  ftungft  obrr  ftum 
géré  qrflorben.  La  grosse  faim  ; brr£eibbun> 
ger.  T -a  faim  canine  ; bat  f)imMI)ungrr  ; brr 
b6*fte  ®rab  br«  .fbrifibunqcré.  I g fogt  moa: 
Les  gens  crient  b la  faim;  bif  Prutf  fAreicn 
ober  ffagen  über  £nngcr.  Il  étoit  autrefois 
dans  l’abondance,  présentement  il  meurt  de 
faim  ; fbcbftn  ifbtc  rr  im  Überfluffe,  fegt  tri* 
bft  er  Ranger,  jeCt  Icibft  er  Wangrl,  jeçt  bat 
ft  ni*t  fart  jU  rffen.  ®pti*m.  @.  Chasser  unb 
Soif. 

Faim-valle,  s.f.  bif  Î?re6fit*t  ber  'Pfrrbe  ; 
fine  Jtranfbflt  biffer  üJjicre,  fa  fie  tmauff>5t< 
li*  freffen  rooUen. 

Faine,  s.f.  bif  8u*fl,»blf  fBu*<  ®i*e[; 
_ feie  ÎÇtuét  ber  8u*c  obrr  brsflu*baurort,  unb 
'fo  fetn  fie  jur  TOad  bec  ©*;utine  birnt,  bie 
Buémafl.  Del’huiledefatne;  '3u*cl>ÔbL 

Fainéant,  ante,  atij.  ets.'miiiq,  faut;  bft 
Ober  bie  nirf-t  otbeitfn  maa.  Il  est  fainéant; 
er  ifl  obet  grfjt  mtfSig;  rr  faulenjet;  rt  nng 
ni*tarbfifrn.  Un  fainéant,  un  fainéante, 
tin  roûbiggangec,  eineiOfiifiiggingetiniti  in» 


5(m.  Sri.  fin  gfanlenjrr,  fine  SÇaulenjerfnn. 

Fainéanter,  u. rr.  milbig  geben  ; faulrnjfnj 
ni*t  arbriten  mbgen»  |ï*  beui  Stüpiggange 
eraeben.  (gem.) 

Fainéantise,*./,  bfr SBafiiqgang,  bie  ftaufn 
beit;  bif  Xbnrigung  geatn  bie  Krbfit;  im  grm. 
Stb.  bas  gaulfnjrn,  bie gaultnjrret. 

Faire,  u.  a.  (Je  fais,  tu  fais,  il  fuir,  tient a 
faisans,  vous  faites,  ils  faut.  Je  faisais.  Je 
fis.  Je  ferai.  Je  ferais.  Puejejasse.  (tue  je 
fisse.  Faisant.  Fait  ) tnatbfti  obft  tbun.  Om 
ftr  Brtftoort  ifl  frinrr  matmigfoltigrn  ^truornbuag 
no*  foflnoé  tton  gréêrrcni  Umfangr,  ofo  bit  Ltibtn 
brut  dirn  fBürttr , burg>  mrfgir  es  im  rgcntlitbfn 
fBerflaabr  ùberfr çt  rolrb  ; bcnn  in  frbs  eitfen  Sotlea, 
mo  mon  im  3ron;ègi$ru  bar  Jlîjtt  Faire  grbcombt, 
finb  im  ^titrfibrn  befoitérrr  3ritmértrr  ringefùbtt, 
mrltfe  bif  lier  unb  BBrifr,  mit  ftnror  gemodir  ebec 
grrbou  JU I r 0 , nobtr  bot  inmrn,  unb  bie  mon  bfo| 
ouo  btm  türbrontbr  rrfrrnm  muj.  'Jefgrnbr  fur;» 
Husrinonbrtirguug  brr  rerjugiubiirn  éfrfrutungrn 
bit  fer  Srirteertro  roirb  ;nt  ûttlortu.g  br|TeIbrn  ÿinr 
fbngli*  frpn. 

Faire,  ma*rn;  fin  ’ffierf  bttnor  bringen; 
einrot  Singf  bie  ^üirf(i*feit,  obet  au*  nut 
bie  gortn  unb  SeffoUgeben  ; it.  bié  mitfcnbt 
aber  ketr>fgfnbfUrfa*f  ftnfrBfcgnberttng  Opn; 
ober  ou*,  gu  einer  gettiffm  Xbfi*t  tùAttg  se* 
fAùttmartwn,  IC.  Dieu  a fait  leoiel  et  ia  terre; 
(Sa U bat  *immcl  unb  fïrbr  grm.t*t,  gcfthalfe n. 
Dieu  a fiait  toutes  ohoses  de  rien  ; (g  'tl  Sût 
aUi-e  au  S ni*té  gfma*t.Fairedes  instriimena 
de  mal  hématique;  matbrmatifdje  3n]lr  -.inen» 
tf  ma*ftt,  tJfrfmtgfn.  Un  oiseau  qui  faf  son 
nid;  tfn  Sugel,  bft  fein  Sied  ma*t.  Deo* 
lignes  qui  se  coupent;  font  un  angle;  jnjfi 
ginien,  bie  fi*  bur*f*ncibfn,  ma*en  ob,-r  biL 
ben  cinen  SBinfel.  Cela  l’a  fait  sage;  'gébot 
ibnflug  gcma*f.  Cela  l’a  fait  beaucoup  plus 
malade  qu’il  n’étoit;  boê  bat  tbn  no*  cifl 
frânlrr  gemarf't,  afsertoar.  Cet  évé.mment 
a lait  une  grande  impression  sur  lui  ; biefs 
ffiegebfnbeit  bat  efnen  roütn  Sinbturtauf  ibn 
gemadft.  Un  remède  qui  fait  suer;  f! n i rfi'r 
neimittff,  rac!*rtf*irtçcn  ma*f,  ben  S*ttrif 
bffc'lbrrt.  Toutes  ces  qualités  - U font  un 
grand  homme;  aile  biffe  (Sigcnf*aftrn  ;u'am> 
mm  gmommen  ma*en  cinen  arefien  9Xana 
auë.  Que  ferei- vous  tfe  votre  fils  f tuaâ  mftr 
ben  ©te  ané  3brem  ©obne  ma*e n ? 

Oit  on  fogr:  Faire  110  tour  de  promenade; 
finen  Spajirgang  ma*en.  J'ai  fait  qneiieue 
b pied;  i*  babf  fine  Stunbf  ju  ^ub  gfma*t. 
Faire  vendanges;  £erbfl  ma*cn;  ben  SBfin 
lefrn.  Il  a fait  son  chemin,  sa  fortune;  et 
bat  feinen  fflfg,  fein  fflld(rgrina*t.  Ce'amo 
fait  rire;  bas  matbt  mi*  fa*en.  Faire  bien 
ses  affaires;  feme  ©a*en  gut  ma*fn.  Faire 
une  levée;  cinen  ©tt*  obereinteefe ma*rn. 

Faire,  ma*en,  heifte  piiveilrn  fobtrl  ois,  S’oc- 
cuper, ft*bef*àftigen.  Que  feres- vous  au- 
jourd’hui; toas  îuerhni  Sic  b.-utc  ma*r«? 
tboinit  tprrbcn  ©te  fi*  [je ute  bef*ftftigen  ? Quo 
fait-il  maintenant  à la  campagne?  tuaéma*t 
et  iebt  auf  bem  ïattbo? 

3n  einl.ien  dirbrnrarftn  fjtift  Faire,  ma*tn, 
(o  oirl  of»  Représenter,  oorfic8cn.  Cet  acteur 
fait  le  roi  ; il  fait  l'amoureux;  bieftv  0*au« 
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jyicfrv  mo<f)t  ben  JWm'g  $ tx  madrt  ben  êfcbtw* 
bec  i et  ftellt  bie  |>erfàn  cineô  Jtonigé,  cintf 
Siebbabf  r*  doc. 

3n  àf>nU4>rc  Sebeufung  reiib  Faire  onflott 
Feindre  gebcau<bt,  bo  tt  obet  itidu  iramet  bur<b 
mncfîvn  ûberfeçt  roetben  fann.  Il  fait  le  savant  j 
il  fait  le  dévot;  fcmûd)t  ben CSelcfcrtntf'  c» 
wad)t  ben  Xnb&fttigfn  ; ec  u?iU  bad  tfnfeben 
tinte  ($tlr(ÿrten,tinré  2Cnbâd)tigen  bûben.Faire 
ie  malade;  fïd)  franf  anfleüeri.  t7n  renard  qui 
fait  le  mort;  fin  #U(N,  bttfîd)  flcUt,  ÛÏ6  ob 
er  tobr  roorr.  ©.  ûud)  Mine,  bie  SJliene,  Sem- 
blant, unbSavoiT,  v.a. 

Faire,  tbun,  trirfrn,  foanbeln;  roirb  fo 
Mr.befîimmt  of>  beflimmt  bon  beu  foonbtungtn  tir» 
nânftigec  2Bifm  gefogr,  juin  UiiterUfciebe  ton  SDiû* 
(bei),  rvelitt*  )i<b  nohcc  ouf  bie  Oîiigi  bf  jitbf,  bit 
burd?  iinf  ftanbltingen  bwfor  gebrod't  tpirbin.Dire 

et  faire  sont  deux  choses;  faq  on  ttnb  tljun  ftnb 
|Weterlei.  Je  n’ai  rien  à faire  ; tdj  bûbe  nid)tê 
$u  tbun.  Il  a beaucoup  h foire;  ec  bat  ciel  ju 
tbun.  Dieu  a fait  un  miracle;  @oft  bat  ein 
îOunter  ijctlvan.  Faire  sa  besogne  $ frinc  2fr» 
beit  tbun  ober  neriidttcn.  Faire  tout  son  pos- 
sible ; fein  SWdqlicbM  tt>u«»  9uaa<1  on  fait 
ce  qu’on  peut,  on  n’est  pas  obligé  b davan- 
tage; recnn  man  tbut  roaê  man  fann,  fo  ift 
man*u  rentre  ntdrtérrrbur.ben.  Faire  la  vo- 
lonté de  Dieu;  ben  SBiUfrt  @ottcê  tbun.  Faire 
du  bien  k qn.  ; eincm  Gîuteê  t&un.  Faire  une 
oeuvre  de  miséricorde;  ein  Süecf  bet  tftorm» 
bfrsiqfeittbun.  Avoir  à faire  h qn.f  mit  je* 
tnanben  ju  rbunbnben;  mit  ibm  ^u  reben  Ça? 
ben  ; (fcffcfjafre  mit  ibm  baben.  Won  |ogt  ou*  : 
Il  verra  à qui  il  aura  à faire;  et  foll  mit 
wem  er  ré  ju  tfjun  tjat,  roen  croor  (»d)  but* 

3««  fofghiben  3tebfn*or»èii  barfman  Imï'enf  fôen 
Faire  ni4><  burtb- 3^bun- Ûiisfrùdin,  ob  r#  glei<$ 
bornntic  oerfîanben  wlrb:  Ne  faire  qu’aller  et 
revenir*  roobin  flf&rn  unb  flleid) u»fr bev  fom» 
men.  I!  ne  fait  que  d’arriver  ; er  iftforbrn, 
er  tflebett  jr$t,  Mefen  a'ugcnMirf  ûngefommrn. 
Il  ne  fait  qwe  de  sortir;  cr  ijl  fo  fben  crft  bin* 
auô  grgangrn.  Je  ne  fais  que  de  boire;  id) 
babffoebcn,  id>  b«b«  bicfenKugenblitf  rrftgc» 
mmten. 

3n  fofgftiberi  nnb  mehreren  onbern  Jtrbeneamn, 
tt>ef<&e  ofle  on;uführen  jn  rofitlàupq  fepn  rvûrbe,  borf 
Faire  Torber  bunb  - SNadjen  - no«t>  bur4>  - 3 ijun  - 
uberfiçt  roetben.  Faire  du  pain;  fflrobbacfen. 
Fain»  l’histoire  d’un  pajs;  bte  @efd)id)te  et* 
neé8anbrt  fdjrribcn.  Fa  nature  fait  quelque- 
fois des  monstres  ; bieSîatur  bringt  jumeilen 
©ifgeburten  obet  Ungefccuct  beroor.  ^Une 
femme  qui  fait  de  beaux  enfans;  rinc^rau, 
bie  fdjlnc  Jtinber  juc  ï©elt  bcingt.Les  oiseaux 
foDt  des  œufs;  bie  Sîôgel  legen  ®icr.  Cette 
cavale  a fait  un  poulin  ; biefe  Stute  bût  ge* 
füUct,  ^ot  ein  ÎÇüUen  getoorfen.  I^es  tulipes 
font  des  caïeux;  bteÆuIpen  feçen  ffirut,  feÇen 
junge  3miebeln  an.  Les  arbres  font  des  re- 
jetons; bie  JBdurae  treiben  ®d)6f  linge.  Quand 
une  bête  a fait  ses  petits  ; roenn  ein  33>ier  ge* 
junget  bat,  feine  3ungen  befomracn  obec  ge* 
morfen  bat.  Avex-vous  bientôt  fait  ? fepb  ibe 
balbfectig?  Dés  que  j’aurai  fait,  je  suis  à 
vous  ; fo  balb  td)  fertig  fepn^rretbe,  bin  td)  ju 
3bren  à>ienften. Faire  sentinelle;  CSdjilbtràd)* 
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Faire  h renie  s gRujirninfl  (;aften. 
L’armée  a fait  la  revue;  ait  ïrmec  ifi  vlr. 
muflrrnoorttn.  Faireaou  apprentissage;  in 
txt  &CÜtt’  u-çtl.  Il  a Tint  son  apprentissage;  tx 
bat  feint  8cCr  jabre  fiberflaafctn.  faire  de  Tenu  ; 
XBaffer  oScr  Urin  iaffinj  gBtun  b «g 

btm  liriniren  ®tirî  ober  tin  SStein  mit  fort 
fieflf/  f.  utnat  mon  Oiefr.  : Faire  et  il  \abl>*,  faire 
une  pierre,-  Fairesesafiaires;  fairesou  cas; 
feint  3îotçturft  nrrriditru  ; im  g«.  ïifc  itwat 
maebrni  fttne  0a(fie  marfitn.  Faite  le  !x*uf, 
obtv  Faire  un  boeuf;  tilltll  Üftftn  fif>!a!l)tin. 

37ton  (agi:  Il  a fait  b moi;  ottr,  11  a fait 
avec  moi;  mit  mit  bat  er  tt  tvtboibtn  ; jœi. 
frfcen  une  ifi  ei  oorbtç;  ub  mat)  niéts  nieiir  mit 
i^m  su  fdjaff.n baben  ; mtr  |inb geftlittotitt 8cu. 
te.  C’est  b faire  à lui  ; bajuijl  trcoUÎciiimtit 
fabig;  SU  ber.jlfubrn  lliittrnrbrniing.rt  ifi  ce 
frbr  au'.itlfgt.  C’est  il  faire  à cela;  v-atauf 
jvmmt  clan. 

Avoirdu  savoir  faire;  SBiItfrnntni^,  obee 
ou*,  tint  norsüglitbe  ®i  fdiictritbllcit  su  ttn>a< 
babtn;  mit  tinte  ©artjr  ioo!;l  umjugtbrn  tniffut. 

Faire,  fiebt  jumriïm  oniioct  Coiumeitre,  b t. 
gtbfn.  Faire  une  iajusiicc;  cineflligrrtAtig» 
tfit  btgtbtn.  Faire  îles  fautes  contre  la  bien- 
séance; fiebitr  gtjjcn  bie  Siioblanflànbti'Jcit 
btgtbrn.  Faire  de»  bassesses;  Siifbtnrad'tig, 
feiten begebtn.  Faireunmeurtre;  rintnSobi 
fdjlag  brgtbtn. 

Faire,  bA‘ *u4  bit  3rbtutung  eon  Observer; 
mettre  en  pratique;  brcbaditm,  auôûbtn,  !wl* 
ten.  Faire  son  devoir;  frinc  ®<bulbigtfit  bt« 
obacbtcn;  (tint  SAuIbiafrit,  feint  ipfîubt  tbnn. 
Un  Religieux  gui  fait  sa  régie;  fin  Dtbcni» 
gtiftliibrr,  brr  friut  «Regel  btobcttbfet  obtv  aus> 
Übt.  Faire  l'ordonnance -du  médecin;  bit 
Slorfibrift  bit  XrstrS  bccbatbtm.  Faire  sea 
pàquej  ; Oflttn  balten  ; feint  ôfltrüée  ïtt» 
batbt  btcricbten.  Faire  le  carême;  bit  gfaften 
balttn. 

Faire,  bibeutrt  fetntr,  Accommoder;  mettr. 
dans  l'état  convenable  b la  chose  dont  on 
parle;  s«r«bt m-atben ; jurttbttn,  subettittn, 
in  btn  t rforbtrlitbtn  ©tanb  ftçm  i uitb  te  un  in 
biffent  Sont  nui  in  rocnigrnSlrbrnfardn  burd-ÜRa* 
d)C!î- fiberfiçt  njcrbin.  3*  SB.  Faire  un  lit;  fin 
Sftt  mûd)«n.  Faire  les  foins;  ^u  modjjfR. 
îlujTer  bon  tifocbtrt  im  X>iurf<ten  ein  jebrt îlnebrutf 
ein  eigene*  ;uc  ©ocfce  pa)Tenbr*  Peiirootf.  Faire 
une  chambre;  ein  Siwmtr  auèftbrtn  tmb  auf. 
riumen.  Kaire  le  poil  obtr  Faire  la  barbe; 
btnüjatt  fdicrcn  obeï  pu$tn.  Faire  les  cheveux; 
bit  ^oatc  fcbncibtn,  btfdjntibrn,  crrftbntibtn. 
Faire  la  tête;  btn  Jtopf  frf)tttn ; bit  -fjjort 
auf  bem  JCapf t mit  btm  ©dit rmtfftt  glatt  intg. 
fd)ttrn.Faire  son  jardin,ses  terres, ses  vignes; 
ftintn  ®artm,  ftine  irftv,  feint  aBtinbtrge 
befteden.  Faire  la  cuisine;  bir  Aüdjr  btfltUtn. 
Faire  le  ménage;  bit  £auéba(tting  ftfbron. 
Faire  1e  fruit;  baê  Obfl  sum  Sta^tifét  in 
dtbrbétn  obtr  auf  St  lier  Itgcn,  unb  auf  bie 
2afcl  fleUtn,  11  n'a  pas  encore  fait  sa  maison; 
er  bat  ftin  f>au<,  ottt  ou*,  ftine -fiauabeltung 
notbmtbt  tingeridttet. 

3n  einit  of>n[i*tn  ^rbsotung  fogt  mon  : Faire 
qn.  b qch.  ; tinrn  su  cttbal  graôbntn,  gtWkft 
matben,  abtidjten  ; ibm  gewiffe  ffigenfébafh  u 
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«ber  Bittrn  teuhringen  ; if)*  bifben.  Les 
voyages  l'ont  fait  b la  fatigue;  bir  9trifan 
babtn  it>n  ju  ben  ®cfd)n;frlid)fcitcn  geroobnt. 
Il  est  fait  au  chaud  et  au  froid;  rr  ift’ber 
$i&r  unb  était»  gemotmt;  eri|l  jurJfai{|e  unb 
jtatte  gcrabSwt;  rr  fann  ^ligr  unb  étal  te  au», 
flehen.  Ce  général  a fait  de  bons  officiers; 
birfrr  ffienoral  bat  gute  Offîcierc  qrjogen.  La 
fréquentation  du  grand  monde  fait  un  jeune 
homme  ; ber  tlmgang  mit  btr  grogrn  îBelt  bit» 
beteinen  jungen  ïKenfthcn.  lia  fait  ce  jeune 
homme  b sa  mode  ; rr  bat  birfrn  jungen  9Ren» 
fdim  nad)  faner  Ütrifr  abgerid)tet. 

Avoir  b faire  de  qn.  obrr  deqeh.;  tint  ?)er« 
foit  cher  rint  Sache  brauffien,  nôi&ig  habr*; 
rinir  jPerfon  obrr  Sache  bebflrftig  fnm  ; ibrre 
brbiirfrn.  J'ai  bien  à faire  de  cet  homme; 
ici;  braudie  birfrn  üRrnfcbtn  fafjr  notbroenbig  ; 
fd)  babr  birfrn  ffltenfchcn  faijt  nStbig.  Si  vous 
n'avez  que  faire  de  ce  livre-U,  prêtez-lemoi; 
roenn  Sir  birfrS  Sud)  niefjt  bvaticfj.-n,  fo  Itibtn 
Sic  té  mtr.  U n’a  plus  que  faire  de  maître; 
rr  bcaudjt  feinen  ïcbrmeifter  mebr.  Je  n’ai  que 
faire  de  vous  présentement , allez  où  vous 
voudrez;  tdj  brauthe  euih  ie»t  nid)t,  ichbabe 
euchjr(jtnid)tnôtbig,  gebt  mctjin  ibrmoltt.  Je 
n’ai  que  faire  de  cela  ; icf)  btbarf  beffan  ntd)t; 
id)  fann  ba»  rntbebren. 

N'avoir  que  faire  d'une  personne,  obrr 
d'une  chose,  juin  cbn  0»*,  fid)  au»  rinrr  <Prr, 
fon  obrr  Sache  niiht»  madicn.  Je  u’ai  que  faire 
ni  de  lui,  ni  de  ses  visites;  id)  mode  mtr 
nsebet  au»  fam,  nod)  au»  feinen  *efud)en  et» 
ma»;  r»  ift  mirmrbtr  anifim,  nod' an  frinrn 
Befud)cn  rtma»  gctegrn.  J’ai  bien  à faire  de 
lui;  itf)  matfjr  eirlauSifjm;  id)  balte oirl au f 
tfn.  3"  ûjmütbir  25tbrocunj  (qi}[  man  : Je  n'ai 
que  faire  de  vos  discours;  id)  brauthe  curr 
(aefahroefa  niebt;  id)  raag  curr®rfd)ro.içniibt 
bSrrn-  Je  n'ai  que  faire  d'en  avoir  la  tête 
rompue  ; ma»  branche  id)  mit  ben  Jtopf  bamit 
j p jrrbtethcn  ? _ . 

Faire  un  art,  une  profession,  un  métier; 

cinc  einc  ÿroftflïoii , ein  ^anbmerf, 
ein  ®cmerbe,  rinc  ^anUbirrung  trribrtt.  II 
fait  le  commerce;  rr  treibt  .fjan&'ting  ; rr 
ttribt  étaufmannfehaff.  Il  fait  la  médecine; 
rr  treibt  bir  XrjencifunS  ; cr  ûbt  bir  Xtjenei* 
f unil  au».  Savoir  faire  son  métier;  ftin  -fiant» 
rcert  oerflcben. 

Faire, bcili  in  otrfibiebrntnlKr&tnfûrttn  fo  »>ef  oi« 
Publier, répandre  dans  le  publie  qu’u  ne  chose 
est  telle;  en  donner  une  certaine  opinion  ; 
einr  Badjt  dfrntlicf)  ffir  rtma»  auêgcben  ; eiu 
®erûd)t  Drrbrriten,  baj  tint  Sacbr  fo  unb  fo 
fat);  anbrrn  einr  grmijîe  ûRcçnung  »on  rinrr 
fPctfon  obrr  Sodic  brpjubringrn  futhrn.  3n 
birftr  9bt&tucuog  fagt  mon  : On  le  faisoit  mort, 
mais  il  se  porte  bien  ; man  fagtr  ibn  tobt, 
abrr  cr  beftnbrt  fïcf)  moÿ.  On  le  fait  riche, 
mais  il  ne  l'est  pas  ; man  maffit  ibn  trich;  matt 
gibt  i&n  fût  reid)  au»,  abrr  rr  ift  o»  ntdit.  On 
lui  ‘fait  dire  des  choses  auxquelles  il  n’a  ja- 
mais pensé;  man  fdjreibt  ibm  SR  (ben  ju,  rr 
(où  Bingr  gefagt  baben,  an  bir  rr  nirgrbad)t 
bat.  On  avoit  raison  de  la  faire  belle,  car 
elle  l’est;  man  batte  Urfacbr,  fie  fût  fdjïn  au»» 
jugebrn , brnn  fie  ifl  ro.  On  fait  monter  la 


perte  des  ennemis  à tant  ; man  gibt  ben  Ber» 
luflbcr  jÇeinbrfounb  fo  bqd)  an.Il  sc  fait  beau- 
coup plus  malade  qu’il  ne  l’est  ; rr  mad)t  ftdj 
oirl  trlnfer,  rrflrKt  fief)  oirl  fronferan,  al» 
et  ift. 

Faire,  btbtutrt  frrner  fo  oie!  cl»,  Causer» 
être  la  cause,  être  l'occasion  de  qch.;  attirer; 
orrurfadjen;  ïnlaS  obrr  ®rlrgrnbeit  ju  rtma» 
grben  ; jujicbrn.  Cela  lui  a fait  de  grandes 
douleurs;  ba»  bat  ibm  qrofir  Sthmetjen  gr» 
madîf  obrr  ocrurfadit.  Sa  langue  lui  a fait  de 
méchantes  affaires;  ftinr  flunge,  frin  bifît 
SOtaul  bat  ibm  gara  ge  qtdnbr I jugrjogen.  Les 
remî-des  l'ont  fai I mourir;  bir  Xrjencimittet 

baben  ibn  um  ba»  Srbrn  gebradjt,  baben  feinen 
Sob  ocrurfacht. 

3o  ofmlitbrc  técSrurnng  toit»  Faire  Surêf  - 6a fs 
fen - ûb»tfr(t.  Faire  marcher  des  troupes; 
îrKppcn  marfdjiten  (offrit.  Kairebâtir;  bauct» 
laffri-L.  Se  faire  peindre;  ftcf)  maicn  taffan.  Se 
faire  dire  une  chose  deux  fois  ; fid)  etne  Sache 

}iDcima!  fetgen  laffrn.  Le  malade  fait  tou  t sous 
ui  ; ber  étirante  tait  aar»  un  ter  fid)  grben. 

JBtnn  Don  (Selb  unb  brbeitemitirln  b:i  Jte&r  ifl , 

fobibfucrr  Faire,  serfahaffen,  berbrp  fdjaffrn, 
anfchajfcn,  jufammen  bringen;  ffch  jur  gcbô’ri» 
acu  3eir  mit  rtma»  orrfcbtn.  Il  tâche  de  vous 
faire  quelque  argent;  ce  fud)t  Sbnen  rtma* 
@rlb  ju  ecrfd)afcn.  Voilh  tout  l’argent  qu'il 
a pu  faire,  tout  ce  qu’il  a pu  faire  d’argent; 
ba»  ifl  aUe»  ®elb,  ma-  rr  bat  jufammen  brin» 
grnfSnnen.  Faire  scs  provisions;  ftcbmitiri» 
benôtbigten  6rbrn»mittcln  oerfeben.  I.a  cui- 
siniêrevaau  marché  faire  des  provisions;  bie 
Jvôdûnn  gebt  auf  ben  SSarfr,  um  einjutaufen. 

Faire  pour  qn.;  jcmanbr»  ©telle  orne  ten; 
ettoa»  an  frincr@tatt  unb  in  frinrm  Stanicn 
tbun.  Faire  bon  pour  qn.  ; fût  jrmanben  gut 
fagenober  fpc-dirn  ; jcmanbr» Stûrfje,  fût  jr« 
manben  SBÜrgf  fcçn  obrr  rr.  rbrn.  Faire  les  de- 
niers bons;  jtdianbrtfch'g  madicn»,  ba»,  ma» 
an  bcrBummefcblenfoUrr,  oon  frimm  rigrnen 
Çirlbc  jujulrgr n;  fid)  orrbürgru,  ba^birganje 
Bummr  br jat  lt  torrben  fait. 

Faire,  (1iI)C  juiocfcn  fdiicibcioto  ûr'ilati  Peindre, 
matrn.  Faire  l’hi-toire,  faire  le  portrait, 
faire  les  animaux,  ^nfroeicn,  ÿortrdtr, 
Sïb'tn  mairn.  11  fait  le  paysage;  rr  ifl  rin 
bnnbidtaftmalcr.  Elle  fait  les  fleurs;  jïe  tjl 
•inr  •Slumcnmalrrinn. 

ES  ut  n bon  IBoorrn  unb  anbrrn  brrféuftiibrn  €-Oi 
4 tn  bit  Jtrbr  ifl,  fo  hrilt  Faire  fo  oirl  ois, Marquer 
le  prix qu'ou en  demande;  brn^reilmad'rn; 
ben  ÿrct»,  umroelcbcn  man  einr  Badie  er[«f« 
fan  mil,  brfttmmrn;  forbern  obet  bietbm. 
Combien  faites- vous  cette  étoffe  - Ih?  xôié 
bod)  b«lten  Sic  birfandtug  ba  ? Mai  forbern 
Gic  fur  birfrn  3eug  ba?  Vous  la  faites  trop 
cher;  61e  forbern  ju  oirl  bafü  ; ©tebietben 
ibn  ju  tbruer.  Il  a un  beau  ' Levai  qu’il  lait 
cent  pistoles;  cr  bat  ein  ftfcôncô  ^rab,  mofttr 
rv  runfccrt  ÿiflotrn  forbett,  «rrlangt,  brgebtr. 

Faire,  brbrutrt  ainb  fo  oirl  al»  arrvir,  con- 
tribuer; birnen,  brptrageit,  belfan,  nûbrn. 
Cela  ne  fait  rien  à l’affaire;  ba»tbut,  btlft, 
birnt,  nûbtgar  nithto  jur  Sache.  Celle  preuve 
fait  pour  lut  ; biefavSBcroci»  btent  juriflcflâri- 
guntj  feinrr  Gadvr,  frin,-»  Safe».  Cela  fait 
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pour  moi;  biffe»  betrtiftf  fficnu*,  fcmtrf  mîr 
ju  ©tattrn.  Cela  fait  à ma  cause  ; füô  bitnt 
ju  ntfinrr  0ad)f. 

Faire,  in  unmittrfbdrtr  OSerfcinbiing  mif  ftoupfi 
to^rtfrn,  fogt  niÿtf  rvritfr,  oit  bos  gldtfcbf uf cnbf 
3tî<roorf.  0o  he>ét  j.  Faire  don,  ni$(o  onbir# 

oU  î'onner Faire  offre;  offrir.  — Faire 

honneur;  honorer.  — Fai^rfcs  caresses; 
caresser. — Faire  service  ; servir. — Faire 
commandement  ; commander. — Faire  dé- 
fense; défendre,  etc.  etc. 

ÜToifc  ein«  btfonfcrtt  2ht  6eo  (SrBraikbo  b«»  3eit* 
reoTftt  Faire,  if}  bicieaige.  ba  f»  in33f;irj>ung  ouf 
cin  onbirro  t>orf  rrgthenfcr»  3mnjor<,  betTrn  ÎVbttu 
tung  om  iinnn,  fo  o U cb  irnro  toiifliifc  roiftfthoh 
toùtbe.  11  n'aime  pas  tant  le  jeu  qu’il  faisoir, 
loeldif*  (o  t>M  hrl$t  olo  : Il  n'aime  plus  tant  le 
jeu  qu'il  l’aimcit  ; cr  fpicjt  nidjt  inef)t  fo 
gctp  alè  ebOïlûlS.  H danse  mienx  quil  n*a  ja- 
mais fait  ; onpott  : 11  danse  mieux  qn'il  n’a 
jamais  dansé;  et  fûirçt  befjrv  alê  jémaW.  Il 
se  soucie  moins  de  moi  qu’il  n’auroit  fait 
dan j un  autre  temps,  fur,  qu’il  ne  s’en  seroit 
soucié  dans  un  autre  temps;  rr  beffimmert  ftcf) 
tofnrgrt  um  raidi,  ol»cr  n>o^l  fcnfl,  ju  etuet 
onbem  getban  bûbrn  würbe. 

3m  Æotteti fpitfe  loge  mon  obtofuee : Faire;  bte 
Jtartcn  gebet»;  ob»t  f«bh<fctmfg,  fleben.  A qui 
est-ce  h taire?  ©cr  muf  gebetl? 

3m  îpillottfpiflf  bf'lt  : Faire  une  bille;  cin.n 
SoU  tr.otben  ; bte  in  fin  8orf)  fpielen.  Il 
m’a  fait  ; et  bat  mid)  grraûdjt;  ertjût  nteinr 
JCuael  in  ein  Ccd)  geipielt. 

3»  btt  ©»flpro«bf  fogr  mon:  Faire  eau;  f rif 
trerbrn.  Le  vaisseau  fait  {eau  de  tous  côtés; 
bae0(bijf  ift  ûuf  athn©»ihn  IccL  Faircde 
l*eau  ; frifrijeé  ©offer  einndimen  ; boé  ©djivf 
mit  fü§nn  ÜSajTft  ünrfcbrn.  Fairedubois,du 
biscuit,  des  vivres  ; ffironnljol^  3n>ifbûtf  / ?e* 
binfmittrl  rinnfhnnn.  Faire  le  Nord,  le  Sud, 
i’Lst,  l'Ouest;  norbmdttë,  fübipfirtl,  ofh 
wdtfô,  raffhuûrtê  fegrlu  ober  fabr»n.  Faire 
canal;  in  flrdtrtt.  (€5.  Canal)  Fairevent 
arrière  ; oor  ben  SBint  fabrrn  * fo  fabren,  bof 
mon  ben  ©inb  im2Rûrten  bût.  Faire  pavillon; 
bte  (Çlûflqc  ûuffhrtcn.  Faire  feu  de  deux 
bords,  bftbeEagcngebcn.  Faire  plus  dcVoiîes; 
métré»  0egef  btrfeben.  Fait#  prtites  voiles; 
nur  wenig  6egcl  gebrûtidvn.  Faire  route; 
fort  frgeln  ; ocrwlrté  feqeln. 

3m  £t:»gm«(«n  fogi  mon  : Faire  des  troupes, 
des  soldats;  £ruppen,  ©olboren  werben. 
Faire  un  régimeut;  ein  SRcgiment  erritMcn. 
Cet  officier  a fait  de  beaux  hommes  ; bicfcr 
Officier  tût  fcbône  Çeittr  ûnimrtrbrn. 

Spricfcro.  Onnepent  faire  qn’en  faisant; 
mon  fûnnm'At  mcbrthun,  oléorbeitcn;  gut 
iDinq  n»tU  SBeite  tûben  ; mon  muf  fttf)  $u  jcbcc 
0û^ebiegebérigf3eit  nebmen.  CVsr  uu  faire 
le  faut;  bû«iftein3J?uf  : bû$  mu§  frtjn,  ffïcfa 
ne  ant>ermeibli(be  9iotbtrenbigfeit.  C'est  un 
homme  à tout  faire;  er  «fi  ein  ®?ann,  ber  nu 
ûüetn  ftfbiftifL  Je  ne  puis  que  faire  à rcla; 

id)  fonn  bobep  nubfé  tbun  ; ifb  fann  niditfi  bo# 
ju  bf^tregen;  t&fann  eé  nid^t  dnbern.  Mai- 
son faite,  et  feront  faire;  f in  mobl  beflçUteé 
^^l'mefer,  tmb  eine  jtrnge  ^ton,  bie  man  noch 
rad>feiner^anb  jieten  fann.  Faire  tous  tes 
François  Alltrn.  T.  /. 
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cinq  !.n!<ïe_ralure,  fnn  ([,Ur. 

flïf  feme  Jtrâfte  anflrmqen.  Q ut  bien  fera 
bien  trouvera  ; mie  einct  fïd)  Ih'ttet,  fo  fd)ïoft 
cr.  Faitcs-en  ici  chotit  .t  Hétravc.i; 
Muit'twaé  ifcc  rcont.  Faire  des  sVnncs-  fritie 
gcioüçnli^fn  nârtifrfien  wtrefte  martien.  <si)!e  4 
OTing.  onbrrit  fpri*n,5rif,*en  Ttcrtnntitn  finttt  “ 
man  l'»J>«»Prairim,  n,0W„  f;,  0,j,}t,n. 

©.  îo.  occt  Sien,  enne,  etc.  etc. 

Faire,  v n.  cinc .-.rroiffr  qutc  obrr  fifiicAtc 
SBirSuni;  tfnin;  putctrrWtedK.aifantmfn  (le. 
Ijcn;  in  oir  ïnq,-n  filirn,  !c.  Ce  tableou-Ià 
ne  fait  pal  bien  où  il  c,t  ; il  feroi;  micnx 
ailleurs  ; blefçc  fflfmâtbr  tf  ut  ta,  wo  f f bd  mit, 
frîne  gutt  ïïiî.rfiinq;  es  îciirbr  an  rinrm  nttbcrit 
Vlatcbcffrr  Çingen  cber  in  birXugcn  fallrn. 

Ce  lu  et  celle  tapisserie  font  bien  ensemble* 
bitjfê  SBrtte  unb  birfe  Tapote  rdilcten  ft.F  m»bl 
jtltammcn.  T.’or  fait  birn.irec  lérert;  Polb 
unb  ® cûn  (lebtijut  jufammen. 

Faire,  mi, t,.!,  3q,„„„m  |,f„  ,r,  j!n 

unrirfbr.Iiibr.  3tiimor(  qtbroüibi.  11  fait  jour* 
el  iflÆaq.  11  tiit  tard;  ei  ifl  fpéif.  11  fait 
froid;  et.  tft  fuit.  11  fait  elair  de  lune;  et  ifî 
SSonbfdietn.  11  fait  des  d'elaïrs;  eé  blibct  11 
fait  beau  ici;  (per  ift  et  fdlcn.  Il  fait  beau 
voir;  ce  i>î  art  in  ;u  frbrn.  Il  n’v  fait  pas  sùrt 
tt  ifl baf«Ib)l nld)t  jïtfier. 

Se  faire,  o.  ree.  gr(.Fef)en;  fïtfi  jufraqrn,  fié) 
rreipnrn,  (ï*  beqrben ; le.  tur  fflirnidifeitae. 
bvarttt,  toirllldiauêgtfübrt  merben.  Si  cela  se 
peut  faire,  j’en  serai  rari  ; lrCnn  birfe«  or. 
fd  eben  fonn,  fo  tturb  t«  mi*  fefjr  fraten.  Si 
d’est  une  chose  qui  se  puisse  faire  le  -mus  .<n 
aurai  obligation;  menti  birfe  eo*r  tbmtli* 
tfl,  eber  fi*  ma*en  lift,  fo  trerbe  i*  31-nett 
baftir  oerbunbm  fenn.  Cela  ne  sP  fy, , 
degrandes  dépen-es;  ta,  lofir  fî*  obneqrcÇe 
aCofren  titd  t ïbun,  tli*t  aofffi.’  ren  ; baàetfor* 
bert  qrofrn  îlufmanb.  Ce  iraité-’b  s’est  fait 
secrètement;  bjefer Bertra.;  ifl  inqebe'm  ober 
fcctm!t*gcf*loffrntt5orben.  Si  la  pais  sr  Tait; 
tornn  ber  Jritte  aet*loffen  toirb,  ju  £tanbe 
fommt;  toenn  eé  Krieltn  gtbf. 

bdlan  fegt ; Se  faire  la  barbe;  se  faire  les 
sourcils;  feirten  «.ut  f*eren;  feinelfu.renbroa. 
tien _aué|trri*en,  in  bir  fiêbe  fîtenbin,  ober 
fond  tn  Ocbnunq  r:*ten. 

Se  filtre,  lltbt  jutordni  in  brr?tbrufura  eon 
Devenir,  turrben.  Cesarbres  commencent  k 
se  faim  beau*  ; bieff  «âttme  fanqett  an  f*Sn’ 
juioerben.  Cet  enfant  s’est  fait  en  très  peu 
de  temps;  btrfeS  Jtmb  iS  in  febr  lurjrrjrit 
flfroovben.  UJlao  fogi  îm  gtoi.  2.b,  Il  me 
paroit  que  tu  te  fais  vieux;  réf*cintmir,  tu 
wirflolt. 

Sefaire,  fiilft autb  fo  bl.laT.,  Embrasser  un 
état,  une  pttifes  ion , orb  roitb  im  £ nt  (bea 
glriètall.  but*  - Mlerbetl  - ûbrr'tgt.  Se  faire 
moine;  eja  9»én*  trerbrn.  Se  faire  méde- 
cin ; ein  2trjt  trerbrn;  jï*  btt  Xrjtntifunfl 
tribmen. 

Se  finré  4 qeb.(  ff*  ju  obrr  an  et. 
iras  getoSbnrn  ; ctroaê  getnobnt  trerbrn.  Il 

s c.?t  fait  h la  faiîgiif  rlsns  le?  rojapps  ; auf 
SKeiftn  haf  tr lt*an  bie  ®ef*n*crli*fe!te(f  ge. 
trSïinf,  ifl  tt  ber  @trop«;cn  . ctrelnt  îrorbeB- 
Sc  faire  au  bruit  ; ftdj  antenMcm  gtw.'tmtn. 
f.  1 1 
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Se  faire,  fïrbt  pnvedtn  anliati,  Se  fermer;  ftd) 
tilt  en  ; fîcb  macbcn;  une  roirs  fo 

njubl  run  rte  2lmbiU  urtg  tes  itôcpri»,  ol>  011*  ret* 
jàgli*  een  CccPtesbilCllua  6«* ©eiftf»  eeogi  Ce 
jeune  homme  s’est  est  émemeru  fait  depuis 

•quelque  temps* biffer  junge  âXenfd)  bat  fief) 
jeit  ctnigrr  ü.-it  auffi rorbfntlidjgcbifkct.  OTon 
(o(i,  ou*  ; Se  faire  aux  manières  deqn.  ; ftd} 
in  jemanbcl  ffirift  ftbirtrn  [ftnen. 

Se  faire,  btitu  frtnrr,  itibanftcllcnais  ob,  te.  ; 
il.  fïef)  fur  (tteaS  ausgfbrn.  Se  faire  malade; 
fîefs  tranf  roaicn;  fi*  ft  aaf  anfh'Ucn.  Se  faire 
riche;  fifbtfid)  madvn  ; ftd)  fdrrritb  ausge# 
b(n.  OTon  fcgtomb:  Se  faire  aimer  ; fW)  btt 
lifbtmadvn.  Se  faire  haïr;  fid»  c.rabt  tna= 
dl  î:.  Se  faire  fort  de  qcb.;  fid)  gcttaUM  Obtt 
tcrmfflVn,  ctioai  (SttriffcC  ju  tbun  obrraulgu» 
ridîtcn.  Je  me  fais  fort  dcvenirè  bout  de 
ceiieatfaire;  icfiaitrauf  m;r,  biffe  ©cd)f  ans» 
jltfübtrn.  Se  faire' fort  de  qn.  ; fidi  anf  je» 
ntanbtnfififen;  fiduralaubcn,  b.:fi  berjcnige, 
t>on  trcldstm  Meïitfte  tjl,  taagutbriSrn  totrbt, 
nue  nir  m feins  m 91anua  tbun  otrr  fagtn. 

Se  faire,  mite  au*  unrtr|ôisl><b  c ■ liait  Etre, 
irr.  vcrjg[tni!i*i  lise  fait  bieu  des  choses 
dont  on  ue  peut  pas  rendre  raison  ; es  gibt, 
re  .ufrbcfjrn  etlt  iOlngt,  uun  pcitbm  man  tri» 
ncUrfatbt  anjugrbcn  :■  s. fl  li  s.-  pourroit  faire 
que,  etc.  ; m fsiintr  ‘6  f jante grftbrbrtt 

oVer  fidi  srcigncn,  labié.  3 lier  toge  û,,b:  Se 
peut-il  faire  que  vous  11  Vu  saeliiezrïen?  ]C  U . 
te  cf  niüghdi  foin,  bafl  SienidilS  bacon  tcüfi» 
ton?  Use  fait  tard  ; il  se  fait  nuit;  r6  Icirb 
fpdt;  ns  trirb  91ad>t;  fdfôngtan  fpji,  ce  jângt 
an  9!ad>t  ju  tcitbrn. 

Faite,»,  rn.  bit  'Jjiani.r  bcCdtûnflia'e  ; bit 

SBtbanblung  ; bieïrt,  mit  tin  jlilnflltr  tin 
JCuujirrfrf  beianbtlt}  ftine  Jlit  ju  trfinbtn, 
jufammrn  ju  frb.it,  {U  JfidiTien , to.  ; it. 
(îhroO  bal  Bollbifngrn.  Ce  tableau  est  d’un 
beau  faire;  bitfes ©ittiilbr  fi  m tiittv  fdioncn 
SXanicc  gcmatft.  Oo  admire  le  beau  faire  de 
cet  artiste;  matt bncunbitt  bit  fdicnt SXanirr 
* biffes Jlïnfll, re.  Dieu opère en duus  levou- 
loir  et  lefaire;  ©ott  irirtet  in  unôbaJSScf» 
le  n unb  toc  Stioltbringcn. 

Faisable,  part,  et  .u/j.  tbmiltd)  ; roaê  fitb 
tbun  lift;  trac  tiiSgü.b,  obrr  on*,  traC  btn  Um> 
fîantrn  nad)  ratbfatn  ifi  obtt  angrbt. 

Faisan,  ».  ni.  btr  gafan,  btrgafanrnccgrf. 
Le  coq  faisan  ; btr  giranbabn.  La  poule 
faisane;  bit  gafauÇif  nnr,  bac  gafanljutn.  @. 
audt  Turbot. 

Faisances,  i.f.pl.  baf  jrnigt,  iras  fin  ?>ad)» 
ta,  laut  (tinta  tpadjtbricfca,  «ufftr  brm  ber 
- jlimmtcnÿaditgclbc  ju  luftrnobcr  ju  litfrrn 
ban  bit  êtipungte. 

Faisandeau,  ».  m.  btr  juttgt  (S  H fan. 
Faisander,  se  faisander,  0.  n.  et  r/c,  fintn 
XSilbpto  » ©crud)  u’ib  fflefdimact  anncbmtn 
cber  babrn;  tm  gim.  Pti>.  RtilbptPh,  icilbenji'n. 
Vous  avez  trop  laissé  faisamler  ces  perdrix; 
ibrbobtbirft  ÿfibbiïbnft  nu  lange  fcàngrn  laf» 
frn,  fit  fd'trtrttn  g tt  fïart.  Ce -levraut  eom- 
tuciire  k ,e  faisander;  biffer  junge  .fjafe  fdngt 
fdtbttan  tin  tetnig  ju  tirtbtn. 

Faisanderie,  t.J.  tir  gafantrit,  btr  gafa» 
nengart  en,  bit  gafan  tnfect  r,  bal  gafanençauc. 


Faisandier,  ».m.  brr  gafantntcâtter. 

Faisceau,  ».  m.  tas  Sltnb,  bas  ©ebimb,  bal 
ÇbtO  Sünbtl,  bal(brr)3iüfd)i'l  ; mtbcrrt  ju» 
famnttn  gtbunbtnt  £btgt.  lut  faisceau  de 
flèches;  tin  /8unb  Pfcilr.  Un  faisceau 
d'herbes  | tin  iHaiib,  rin  îBünbi'l  ober  DSd|d|ft 
JtrdutfC.  Mail  nttint,  U11  faisceau  de  nl'jus- 
quets,  un  iaiiceln  d’nrmrs;  tint  (Sfcnsei; rpb» 
rttnibe;  ïccnn  bit  Selbattu  tm  bagrr  ibrt 
glintrn  an  bit  ©ticcbrfrcujt  in  gotm  tinte 
fPvratnibt  ptUrn. 

lôin  Cm  Jtènmn  t'irS  Faisceau,  fin  Sùnbtf 
Stutbrn,  mit  eintm  âttlf  in  btr  îRittt,  bcrgtri» 
d)rn  geioilTcn  obrigftttlid)tn  ÿtrfoinn  tunx 
3tidicn  iljccc  ïaùrbe  corjrtragcn  icutbcn. 
i’rcndre  les  faisceaux  ; ctbt  obrigCtitltdit 
SBürbt,  bat-  Sonfuiat  otfij8ttrgfrmaft<r.  tot 
antrrttn.  Déposer  les  faisc  aux;  ftin  Xmt, 
bat  Sonfulat,  bit  Sfûrgcrmtiflirisiirbe  nie» 
btrltgtn.  , 

3c  Ct  c 35outung  crnnt  mon  - tint  Sait  If,  obrr 
«itlmtir  tint  drr  ticter,  gctKfé.r.ÿfitltr,  lit 
mil  anbttn  fltintn  pftilrrn  umgtbtn  ifl,  rati» 
d)t  bit  SS  ppcn  bet (br roblbr  Iragtn,  Colouue 
eu  faisceau. 

Faiseur,  euse,  ».  btr  5CÎjJ)cr,  bit  SX-t^f, 
rinn;  einc  ÿrrfon,  œtldjt  (tirai  mad)t  obtr 
Dtcfrvtigt;  bttXrbeiter,  bit  Xmtttvinn.  S. 
Ouvrier,  ière)  (£ai  franjîlijdjc  ÏSoct,  Fai- 
seur, fcmint,  ici.  ba;  beutid).  ÆBort,  Tt  *.t, 
tigtntlid)  nur  inlifcrbiubungmit  folrfjm  lis  r» 
ttrn  cor,  tcoburdi  bitXrbtit  IviÉmmt  toirb, 
tctlt^c  tint  ÿirfon  mai^t).  Ou  fdseur  Je 
luths  ; tin  Pjutfi  ntad'i  r.  Un  faiseur  de  cla- 
vecins; tm'Slaiicrmadicr.  Un  faiseur  d’al- 
manachs; tinSCaU'tibrrmarfjnr.  Uuefuiscusp 
de  blondes;  tint  )B!onbrnindd)(rinn.  Une 
faiseuse  de  coiffures;  tint  ’Puçmad).r.:.n» 
.f-aubm.rcu'iiinn.  Un  faiseur  de  livres,  de 
vers,  etc.;  fin  !3üd)ivmal)er,  SSfrfcmadjiT; 
cintr,  ber  boa  i8üd).rftf)r.ibrii,  baSSS.rftma» 
djrn  tianbicerfCmàltg  trtitt.  &«  gifci  J-.nr,  c» 
man  Faiseur  1 ’.i  'v’fiu  *rn  1: ,*t  car*  - UJt J icr- 
gitrr.  Ccrrl  Ôo  tu  *1  dï.  I rp  CfM  .Tiatî.ri:,  Fai- 
seurde  têtes,  „l*(-brr  JVnopfmacbrr,  (oi.cnn 
-ber  Jtncpffpinn&;  brtirnt.tt  Xrbeiter,  irel» 
dterbir  Jlnîpff  jubrn  Stetinabrln  orrfertigt. 
Un  faiseur  do  balais;  tin  ©cfi nbinber. 
®fn*i».  Irfs  grands  diseurs  ne.soni  parles 
grands  faiseurs.;  Petits’,  bit  bai  grdfilc  SSaul 
Çalvn,  bif  ammeiflcnlditrafifn,  tçun  am  ter» 
nigflrn  ; grolf  tpraçl.r,  ftljuditr  gcditrr. 

Faisi!,  j.m.  türrgio.î  .‘.U.  Wcfrabc,  bit  JCrî» 
$t,  ba-,  mai  bel)  btm  Sdtmcljtn  btrljjrjt  ab« 
Ipringt,  une  berna*  jiifommcn  gtltftn,  getei» 
uigt  unb  ;u  gut  gritturht  tcub. 

Faisserieobfl  Fesserie,  t.f.  burdjbrbtbtnt 
Jbor  mûct.r  ïrbeit. 

Faissierobrr  Fessier,  ».m.  tin  Jtorbmac^ tr, 
btr  burdibrodunrS  glcditwcrï  madjt. 

Fait,  faite,  pan.  et  ad].  ,)rm<!*t,  gftban, 
gtftbrfitn,  1t.  (S.  Faire)  Une  femme  bien 
faite;  tint  irobfgcmaddr,  rintgut  gctnadiffnr, 
gui  gcbifbrtf  grau.  Une  fille  faite;  ttn  tr» 
n'aibfcnra  graum|immrrt  , tint  mannbart 
Sungftg.  Un  cheval  bien  fait;  fin  .Ait  go 
macbtoi,  Vtrr  niie  man  gficôt*iili*rt  iogf,  ftn  gtît 
gebauttb  ÿffkb.  Un  cheval  fait;  fin  tugrrit» 


Fait 


tenoSftîferb.  Un  grand  homme  mal  f il  ; tin 
groScr , MftcAt  gnnadiiemr,  ungeftaltrtrt 
SXann.  Son  einem  SWanne,  ber  fd.cn  cin  gc» 
milieu  Xlter  fr.rid’t  ter,  mit  einreausgcHbe» 
trlt  Serflanb  bejïQt,  mon:  C’esI  un  homme 
frit.  îtlfmi  mon  non  riurm  tmtgrnrfRinhben  togt: 
C'est  déji  un  bouline  tait,  fo  l iitt  tôt,  cite» 

. tràgtfïdt fftion  rcteeinfiSann. 

Comme  le. voilà  fait  ! toit  er  auSfïebt  ! SU 
ne  rft(ben»ott,  t ire»  mod  fid>  btbieue,  rotnn  mon  fri. 
et  'lîtitouubfiutu)  liber  finrn  Xienfdun  on  bru  Xog 

trgm  min,  ter  cntiocber  übel  auèfhbt,  ober  ber 
fdjletttcr  unb  nad>(â||tgrr  gef  leibet  tfi,  ats  fon  fl. 
Comme  la  vuilà  faite  aujourd'hui!  ipif  fie 
brute  utteiiebt  ! ©prigne.  tour  mon  con  einrm 
fdftedjt  getlei  beten  2Senfd)cn,  ber  babel)  aud) 
eine  mibri.ie  Silbung  (jort  U est  fait  comme 
il  plait  à Dieu. 

illîonfagi:  Teoer  cela  pour  fait  ; frltrn  Sic 
t/t  fur  eine  gcfdKbree  ober  fur  etnr  au6.it ntadi. 
te  Sache  an.  C'est  uue  affaire  faite  ; bac  lit 
tint  atisgematbtc  Sadjr.  Est  ce-fait?  iff  es 
gefd)eben e iff  ci  fertig ? Oui,  c'est  fait;  ja, 
es  tftgefrfjcben  i ci  ift  fertig.  Cela  vaut  fait; 
eS  tflfo  gut  0(6  gttljan  ; je  ift  fc  gut  alé  fertig. 
lia  conclu  son  marché;  c'enestfaft;  er  bat 
feint*  .Kauf  geftbioffrn  ; bit  Sadie  bat  ibre 

IKidftigteit.  H a perdu  son  procès  : c'en  est 
fait;  er  bat  feintn  ‘ÿroje  J oerlofren;  csifiauS 
bamit;  eü.ift  irriter  nidtts  ju  matbtn.  Cest  fait 
delui;  eêiftausmit  ibm;  et  ift  um  ibn  geo 
ftheben.  C'est  fait  de  tuoi  ; idj  bin  onlotrcn; 
et ift  mir  n dit  rntfr  ju  felfen. 

Un  vin  fait;  ein  aSgelogcner,  trintbarir 
SBein.  Un  melon  fait  ; tint  r.ifc  SDieione. 
Un  prix  fait;  ein «t matijtf r, btftimmttr,  f.jt» 
gtfi  jtcr  'prêté.  Un  vent  fait  ; ein  beftanbi» 
get  Smbauf  ter  Set,  btr  ftd)  nidjt  fc  balb  cet» 
ànbert. 

Fait,  t.  m.  bit  ïbat  ober  .{wnblung;  tint 
tcirfltd)  geftbebene  Surfit  ; bit  fEbotiadjc  ; it. 
rine  3tat,  tint  .fianbltmg  obetfti.rtidjtung,  bie 
uod)  nid)t  collentet,  fenbern  roomit  mon  nerf) 
tjtrflitb  oefdjâftigf  ift.  Raconter  uu  fait;  eine 
îtat,  eine  gt(d).'bene©ad)eerjà'b!en.  Nieruu 
fait;  eine  Stbat  Idugnen.  Nul  n'est  garant  du 
fait  d’autrui;  ftir  etneé  anbern  £anblung  faim 
«irmanb  fbben  ober  SBÜrqe  f. t;n.  Il  ne  vouloir 
pas  qu'on  sût  qu'iltravailJoithcet  ouvrage; 
mais  je  l'ai  pris  sur  le  fait;  tt  rpcUte  ntd)t, 
bip  mon  ci  totfjen  fcUte,  bcp  er  an  biefetn 
SSirte  arbeitetr;  id)  babt  ibn  aber  auf  ber 
Sbat,  brpberXrbeit  ermifdjt.  Les  voleurs  out 
été  pris  sur  le  fait  ; bte  jiebe  ftnb  auf  fris 
fier  Seat  angetraf  en,  erta^it  ober  ergriffm 
nicrben.  ^ 

3»  btr  Jteftiffgel.  ntnt.f  mon  Voies  de  fit, 
Sidtlsdjfrittn;  grmaltfamc,  gcmolttbâtigc 
<$anb(ungen.  il  est  défendu  d'user  de  voies 
de  fait;  ci  ift  tntURien,  SsJtlidifetten  »u  cm 
ûben,  etgtnmâdftiger  SQSei'e  iemanbeS  rjon 
OierftSiireranjugrfifen.  On  en  est  venu  bin 
voie  de  fait;  es  ift  ju ïbâtlidifrifen gefom* 
nten.  Prendre  le  fait  de  <pi.  ; ober  Prendre 
fait  et  cause  pour  qn.  ; jcmaabcS  Surfit  auf 
ftrfjntbmtn  ; fteaUltine  eigenc  ©atbt  anfvben 
unb  cor  ftlerijjt  betteiben;  it.itmanbte  spat» 
letnebincn;  i'vncbcr  feint  Saft>enad)btM(fltd) 


Fait  (5 gg 

gegcnanbereeertbeibigen.  monfo9<im®*rr;K 
.Savoir  les  faits  et  gestes  d'une  personne  ; 
jemanbrï  Sbun  unb'SaiTen  fennen.  On  sait 
ses  laits  et  gestes;  man  «tint  ibn;  mantoeip, 
mer  er  ift,  eber  mas  an  ibm  ift.  57ton  uwjnt, 
I.es  hauts  faits;  les  liants  doits  d’armes* 
bit  4>eIbentboten  ; bie  râboilidifii  Sbatcn  im 
Jfriegt. 

Le  fait,  fuisi  ou4,  bte  @ad)e,  bie^auptfatbe; 
ber  Rail,  ter  Uforfall  ober  bieS?fgcbenbrit,  rooo 
oen  bie  Sebe  tfl,  unb  morauf  e6  anfcimnt. 
Demeurons  dans  le  fait  ; (ait  un6  bft)  bec 
Ca.fr  bleibrn.  Revenons  au  fait;  la;.:  a.] S 
roieber  jur  ©adie  femmen.  Nous  nous  écar- 
tons du  fait;  mtr  fommmeon  btr  fiauptfarfje 
ab.  Lefjit  est  tel;  brr  Jfalf  tftbirfer.  Posons 
le  fait;  mit  moUen  bengali  fe^en.  Les  faits 
sont  bien  rapportés  dans  cet  historien;  bie» 

,ftr®efd)iditfdfrcibtrfrjâbft  bteajegebinbeiten 

febrgut.  C’est  un  fililb  part;  c’est  un  autre 
fait;  ba6  ifteine anbereSadie;  bas  ift  tfma*  - 
aitbrre.  Jcsuissûrdrmon  fait;  id)  bin  nui» 
n:r  ©adir  geictfi.  3Roc  nnmt, (Question  défait; 
bie  Sragc,  ob,fttca6  mirfii^  gefdi.bre  ober 
mafr  fen.  ^ \ 

Celaestde  son  fait,  h,\it  ietltlo!»:  lien 
est  l'aut«r,  tt  ift  ber  Urbeber  bacon;  ta* 
fommsoonibmber;  erbat  e6  gttban  ; bas  ift 
(tint  ïrbett,  fein  ÜSerf.  Elle  est  grosse  du 
fait  de  son  uiaitre;  fie  ift  »on  iftrcm  ^icrrn 
fdjtcanget. 

Mettre  en  fait;  poser  en  fait;  fiir  auSge» 
madit  onnebmen,  feftfeben,  bebaupttn.  Il  met 
en  fait  qu'il  n’y  a poiut  de  vide  dans  la  na- 
ture; et  nimmt  ftir  anSaemadit  an,  er  be» 
bauptet,  ba§  ci  in  ber  Watur  feinen  leeren 
8iaum  gebe. 

3ni  flem.Utb.  foflt  mon  : Cet  homme  entend 
bien  son  fait;  biefer  ©ienfd)  perftebt  feine 
0arf)e,  fein  ^anbmerf,  feint  fllunil,  fein  @e» 
merbe,  ic.  ffbrgut;  obtcoufti,  er  perftebt  |ïtb 
gut  auf  feinen  SBoptbeil. 

Lofait,  bteSadie;  ba«,  maé  unjanftâttbtg 
ober  portbeilbaft  iftt  mas  ju  unferem  3me(t« 
bient.  Cette  maison- lb  eetlecharge-là  seroit 
bien  mon  fait;  btefeS  #auS,  biefe  iSebienung 
roàregerabt  meineSnad) , mare  eine  ®ad)e  ffte 
mid).  Ce  n’est  pai  mon  fait;  bas  ift  meme 
Sache  nidtt,  ift  (eine  Sad)e  fflr  mirf).  J'ai  t roe- 
vé  son  fait  ; id)  b^a|ef.iiibrn,  toas  ftif)  für  ibn 
fdjitCt,  maSibm  jftflplitbift. 

Batoiilen  Jit'St  2tb  Le  fait,  bie  ©arfie, 

fo nie! al»,  cin  Speil  bee  (fjisjen,  ber  jentanben 
gebübtt.  U faut  leur  don  icr  b chacun  leur 
fait,  pour  en  disposer  comme  ils  voudront; 
mattmupcinem  jeben  feint  Satbe  ober  fe:»en 
ïntbeil  geben,  um  bamit  nafti  Sefilten  ju 
fdulten.  Uaura bientôt  dissipé  sou  fait;  er 
to. rb  feinen  bfnilietl  balb  burdigebradit  bajen. 
‘Jïlon  fo;i  outb  : 11  a eu  sou  fait  ; je  lui  ai  don- 
né son  fait  ; er  bat  feinen  Sbeil  befommen;  irf) 
Çabc  iom  feinen  S£o.  il  gegebra;  meltbes  fo  eut 
beiSeatonnote,  erbat  àiditdgcgenug,  bengebi» 
r.gen  S5ertpetS,  bte  oerbiente  ©ttafe  befommen; 
id)  babe  ibn  berb  abqcfü1  rt.  Dire  à qn.  son 
fait;  einem  feinen  Sacil  fagen;  ibm  berSybie 
SBactbeit  fagen;  ibn  mit  einer  betben  Xntmort 
abfüçren. 

Ml  a 


3n  Me  »«»nt  t[P  Sôtg«tf4tn 

Tno'-(iT»„,  Faits  et  articles,  bit  Sragpun  tte,  tic 
t,r  «iAicc  auf  Xnfudjen  bit  rinen  'par;ci,  ber 
onbfnt  'Partti  t'orlcgt.  Lesfaits  j»»iuie»lirtj 
Me  Sriocttgfü'ibc,  bif  tin  hngitlagtct  bet)» 
btittaL'feimr  Unfdiulb  èavjntbim. 

De  fait,  ado.  in  bttillatj  gitOt|i,  totrl» 

*'<F.nVait,  «do.  inSacben;  watbftrifft;  be» 

triffcnb.  En  faillie  procès;  in  ÇrojefiaAe». 
En  fait  de  littéral  ure,  de  religion,  etc.  ; bie 
giterotur,  bie  Se'.ipion,  !t.  betrefenb;  mat 
t)ii  giti'tatrr,  b’i  SHrligionbetrilft., 

Si  fait,  iu/u.  0 jqj  bed)  ! Itc  me  connoiesex- 
vous  pas  s Si  fait,  je  vous  comtois  bien  ; {en. 
ncti&rni irfjnirtjt V Oia!  bod)!  id) feinte  eut* 

rcÀtflUt.  titrai)  ....  V 

Toul-à-faii,  aJo.  qanj,  fiaujilé  ; gatij  unb 
qar.  Il  est  toui-S-fei*  ruiné  ; tr  'iflgaitjobtr 
«Sn‘>It*8u®«inbegtrid)t.T. 

® Faîtage,  a.  in.  (ÎSaaObtc  Jette,  Badifeitt, 
Dadiflublfettr, bit  ©tufclfette;  bat  jini  gc  sStra» 
merbo!’.  melcbrtbif  StulUfaulen  une*  Botte* 
obent.  4 'inanber  ocrbittlet;  it  (î'o*e  ? «me 
boHe  S*[ft!l0fel , tramit  bit  giflte  obec  ber 
Werfi  (Faite)  eintf  ladite  bilcgyrirb  j te. 
rii, tutti.)  beï®iebel(d»#;  elne  Jïgabe,  Me 
iebet  ôiqentMmer  eines  .fcaufes  )àij*d|  von 
brtnfelben  on  feinen  (srtmbijmn  jatjlen  inup. 
Itî.t  ntirb  on  rlaigr » btun  - bab  âiedjt  obcrbte 
(ïr'autniS,  tecldie  bie  ®n»o6ncr  taben,  f»t 
„ll8  ben  be rrfd-af: lichen  8iSalbung.it  ttnen 
jgoum  jur  Badspubifcite  ju  tohn,  fanage 
Cbtr  Droit  de  fàltage  gtnonct. 

Vailard,  J.  ra.  Faitardise,  t.f.  0.  fai- 
néant, Fainéantise. 

Fane,  t.m.  bie  gtipe  ober  betJcrP;  bie 
obtrpe  ©djâtfe  eincs  Badief,  unb  un  ollgnininm 
ÇBtraontt,  ber  ®adipu(‘l,  cite  ont,  bas  ..ortie 
ijaeb  eine*  ®ebaube«,  o«  t«  bran  mit  Comble 
eineilti  ïliMutuug  b°‘t  ber  ®tpffl  eine»  lllau. 
Bt,-S,  î.ionterau  fnlto  d’un  arbre;  ouf  ben 
®irfrl  eine*  SBaurne»  Peigen.  Sis,  Le  fane 
des  honneurs,  de  la  gloire,  de  la  fortune  ; bet 
©tpf.  I,  bie  bSrbftcSlufc  ber  fibre,  bco8<ubm«, 
bet>  tSSlücteS.  ‘ _ . . . 

Faîtière,  t.f.  ber  JirPenjteqel,  gorfl*  rtflel, 
«otljicgcl,  bie  ÎÇirften  ber  $a"ufcr  tamit  ju 
becten.  fat  faîtière  d’une  tente;  bie  obéré 
Cucrflangr  an  einfnt  Sdft.  toeidlf  ba«  3clf« 
tudi,  bie  geinmanb  obcriÉBnit  bas  prit  fend 
bebetft  wirb,  trâgt.  3'.  «reiotntj.  figee  tint 
OToftel  brn  Hlomt.i  Faitière,  bie  -{tbbljiegeU 
tft'u  d-el.  ©.  attdi  Vue,  bif  Xut fidlt. 

Faix,  ».  m.  bie  goft;  ein  bobev  ®rab  brueten. 
betSditoere.  Ces  colonnes  portent  un  faix 
prodigieux  ; biffe  Sdulen  ttogen  fine  unae« 
beuverafh  Suecomber  sous  le  faix;  tinter  ber 
gop  erliruen.  31g.  l e faix  du  gouvernement; 
bir  éaft  ber  Hiegtrrung.  2Han  ‘-.fit  : Ce  bati- 
ment a pris  son  faixj  bie|,6  (Sebaubt  bat  lid) 
bülliq  a.iefe,  pri  t nun  ftp  auf  betnl&riinbe, 
tinb  toirb  fich  mdjrnicljr  fenfen.  ©.  aud)Ar- 
rière-feix. 

Fakir  ober  Faqnir,  i.m.  btr  ifafir  f fine 
ïrt  Bfrirtfdic  ober  rûrfifd)it  9Vénd)f. 

Falaise,  »./.  bas  jdbc,  p.-ilr «fer ober «e« 

Pabc  tes  Mettes  ; bieJBtanbimg- 


Falaiser,ti.  (©iifff.)  I.a  mer  falaise; bat 
SS  .r  bridjt  pèp  an  bem  peilen  «fer,  fdildat 
pbaunicnb  unb  brcufrnb  an  bie  peilen  Au» 
jlen  an. 

Falariuue.a./^bftïfuerpffit,  SBranbpfeiIj 
mit  ernftffu.r  cetfebent  ÿfcile,  taeldle  ebe» 
mais  au»  Stfiefcti  unb  ^anbijeioefifen  siefepof» 
fen  isurben,  Ipaufer  unb  êdpife  m !8ianb  ju 
Peeti-n.  a 

Falbala,  t.m.  bie  galbel;  tin  gefdibeiter 
ober  ErauS  grjoqener  Umlauf  ober  ©trrtfen, 
uuten  au  ben  ÿtiktcn  ber  Srauenjimmer,  an 
SBorlijng.n,  :t. 

Falcade,  s.f.  (îtriif*  ) bit  Jalfabe  ; bit» 
jcnigeiSemeguno  e ue»  ÿferbes,  ba  et,  trenn 
bet  yîeiter  e»  borne  fdjorf  antd'it,  mit  ben  4>in» 
terfüsen  eine  fbldie  ffiiegung  maeÿt,  bob  cS 
gle'.dîl'om  fcavauf  ju  fiçcn  fdinnt. 

Faicaire,  ».  m.  einmiteinenrfrummen  3e» 
gen  ober  @àbcl  beioopne  ter  ©oibat. 

Falcidie:  G)  Ion  r.cnnt  lu  bel  JS  retire.;  eî.  La 
quarte  falcidie,  û'  er  La  quarte  falcidieonc; 
beit  nierten  4b»tl  ber  gonten  ttrb|d)Oft,  Itn 
ftnïepamciitSette  jurii.l  ju  beialten  o titfse 
tigt  ip,  pcnit  bieg.gotc  nubr  ai»  br.-t  iç.tic 
ber  gattjén  (itbjefiafi  betcojen  ; (bas  faleibilege 
83intiIJ. 

Fallaoe,  s.f.  berSetrug.  (olO  ©•  Fraude, 
Tromperie.  Dlîcn  feigl  oadi  in  ber  £cg  t : La  faî- 
lace  el'un  argument;  bit  ® gcn.diaft  eineS 
©diiuPeS,  ta rr  tnrglidi  ober feçletbaft  tP. 

Fallacieusement, adv.  betrttgltd);  auf  etnc 
betriegt;t4«  2trt.  Caii) 

Fallacieux,  eusc.od;.  betrieghrf).  (atr)  ©. 
Frauduleux  unb  II  rompeur,  euse.  Un  argu- 
ment fallacieux;  etnSrugfdilub- 

Falloir,  o.  n.  bnperf.  ( Il  faut.  Il  fallntt. 
lï  fallut.  H faudra.  Ïlfamlroït.  Çu'ü faille. 
Çu’i 1 fallût.  Fallu)  mupen;  notbmenbig  ieçut 
ju  ettua» genStbigt  ober  gejwungen  feçn  ober 
trerben.  Il  faut  manger  pour  vivre;  œan 
mufi  tlf.tl,  um  JU  teben.  ii  felloit  en  ce  trttips- 
lh  y consentir;  mon  muüie  bamalS  bari.a 
triiligen.  Il  a fallu  le  pay-r  ; mon  hat  il)n  be» 
jetblen  r.iûlT  n.  Il  faudra  le  satisfaire;  man 
œirb  içn  beftieoigen  ober  juiïicben  prU.n  ntüf» 
fen.  Il  faudtoit  s’en  informer;  man  miigte  lïeb 
barnad)crfunbigrn.  Pensei-vous  qu’il  faille 
oroire  tout  ce  qu’il  dit?  benfe  n 0Stt,  bat  man 
aUeoglaubenmûpr,  luaScrfagt?  CTTlou  lo^ein. 
g mi.  £eb.  Cesi  nu  faire  le  faut;  baS  ipeiuMuË, 
eine  unuragàn.iltdic  9totftroenbigfeit. 

Falloir,  M'St  ou-b,  nëil  ig  ijoben  ; ttoil  ee.n» 
big,  oonnëtbrn  taben;  bebürfrn  ; in  unique  3i- 
beumng  ci  ou f nn^Ti  Ilibo. ’èfl (r,  bmq,  - ^at'en 
mdPeU  - gegfbrn  leii^eii  tonn.  Il  lui  faut  un 
habit;  er  mufi  fin  dtleib  baben ; er  bat  ein 
Atfib  nëtbtg;  er  brauebt  eiinVlrib.  Que  lui 
faut-il  encore?  maé  muS  er  nod)  baben  ? ira* 
btaudjt  er  nod)  ? ttms  bat  er  nccb  notbtoeubig 
ob.r  soDnëtben  ? Jhap  fagt:  Combien  vous 
faut-il,  ober  Que  voie,  faut-il  pour  votre 
marchandise  ? mas  muffin  0ie  fur  ’3bre 

ibSaare  laben?  tous  bcrlongen  ©it  fut  3bre 
SBoote  f Que  vous  faut-il  pour  votre  peiue? 
toa» ip fdr  fUV.  SKiibr?  ttau  nerlangt  tçr  fur 
eutc  SKüÿe?  Il  dit  qu’il  lui  faut  tant  ; il 
demande  plus  qu’il  ne  lui  faut  ; ce  fagt,  es 


Falloir 

gcbü^rr tbm  fort  et;  crserlangt  mrljt, afltym 
gebûbrt  obitgebôrl. 

Si  faut-il  : (liut  3lcbtnsart,  ’bftm  mon  fi<b  im 
gera.fiR.  brbicm,  m:t  bif  fo  citî  I>ri$ f air,  Quoi-1 
qu'il  en  soit, il  est  de  nécessité  absolue,  tettt 

ftp,  nie  il/m  woUe,  fo  i ji  ttôlijig,  bnb  k.  j uni. 

&!■■>  mai 1 aber  auf  folgrnbe  Pûcjrrt  21tc  gibt  : 
Si  faut-il  qu’il  s'explique  de  façon  ou 
d’autre}  cr  muS  fut» bvd) nuf  bir tint  obrr  ans 
bref  Xrl  rtflircn.  Si  faut-il  qu’on  saehe  ce 
qui  en  estj  mon  mufi  bod)  vo t lT*n,  tsaebar* 
an  ift.  * 

Falloir,  mit  bec’PorUM  Ko  itnb  bon  Uûcroorfe 
Sa  artbuabfii,  unb  mu  Êt  re  tonliigirt,  - fetf* 
tfn,  raanjelu.  U s’en  faut  beaucoup  que,  etc.} 
rs  jebit  ncd)  sirl,  ta 5 ic.  11  s’en  est  peu  fallu 
qu'il  p’aitététué;  brçnabe  nwrcrr  umS  Ses 
brn  gtlommen } 16  bat  œeniq  gefrbtt,  ba6  et  flf» 
tcbtrt  roorben  trdtc;  eJ  frtjlte  nicf)t  nid,  fo 
tcctre  et  umsSrben  grtomnten.  Vont  dites  qu|il 
s’en  faut  tant  que  la  somme  entière  n’y  soit} 
il  ne  .peut  pas  s’en  falloir  tant  ; ©te  fa.icn,  L’S 
feçlr  ncd)  fo  ciel,  bis  bit  ©umme  ooll  ftç  i f» 
latin  nidjt  fo  ciel  fctjten. 

Fallopc,  0.  Trompette,  (ftnat.) 

Falot, s. m.  bit  Stodiatrntr,  ©tangrnlalet* 
ne } ie.  t te  ÿ.^pfannr,  ecudjtpfantu.  ©.  Pot 
1 feu  unb  Lampion  à parapet. 

Falot,  te,  adj.  n&Trifcb,  là'dKtlnf),  brollig, 
poffïerlid;,  ttirjtnrilig.  Une  aventure  falote} 
nnr  ndrnjtljf,  lâtÿrvltdfe  Srgebenftrit.  JJîoo 
fagt  atnb  {ubflantior  : C’est  un  plaisant  falot} 
cv  iflrtnpubrlnârrifdjrr,  lufttger,  fpaffwfter 

SSn.I'd),  (gtm.) 

Falotemcnt,  adv.  nirriftf),  làtjferlicb  ; auf 
une  nürrifàr,  poffirvlidie  Xrt.  (gra.) 

* Falotie  r,  i.  m.  ta  bûtenirniHn jilntri',  t,-r, 
jettige  Brbirn  te,  ber  inbfmfôiuglidwnSiNofs 
je,  ôbft  in  brn  ^(llàftrn  bit  <Su(in,  Die  Satire 
ne»  auf  brn  Sdngtn  unb  iirepprii , unb  bie 
ÿedjpfannen  im  Sdflofboft  anjüntet. 

Falourde,  t.J.  rin  iluilb  Jtqjîttiitolj  Ctrl 

Jl'appmt. 

Falquer,  u.  n.  CRtlififi.)  Faire  falquerun 
elieral;  rin  ÿffcb  falfiten  Iaffcn,rinc  galfabe 
morVn  laffen.  ©.  Falcade. 

Falsificateurs,  m.  trr21erfdtftï)rt}  rinrr, 
bcrrtwaS  oerf^jdjt.  0.  Falsifier. 

Falsification,  t.J,  bte  IBerfalfdfung';  bie 
.ÿanMung  tes  ïîrrfdlfdjenO,  oMrou*,  bte  Dr  r» 
fdlfdjtr  Sadjr  frlbfl.  ' 

Falsifié,  ée,  part.  et  adj.  nrtfûtfdft;  il.  ri  a cf]  I 
grmod)t.  @.  Falsifier. 

Falsifier,  o.  a.  oecfiïlf d>rn  i rttnaj  bttrd)  rts 
a en  betrirglicbr  n3u|aff,  obrr  tnvcfc  vinr  brtrirg. 
ltt$e  ^ttnrotglaifung  umnrrtbtr  obrr  genttg» 
Çaltiger  matbrn  ; if.  rimas  nadjirtadscn,  m bec 
2tb|id)t  iemanbtn  ju  brtrirgen.  Falsifie!  un 
contrat,  une  obligation } rincn  Montrait,  ris 
ntn  ©rfiulbbntf  uerfâlftfcen.  Falsifier  du  rin} 
Brin  orrfàlfcfien.  Falsifier  un  passage)  eine 
©d)rift|trtlt  orrfdlftbrn.  Falsifier  un  cachet) 
eir.  ÿetiebaft  nadtmadian. 

Faltrenk,  s.  m.  brr  fÇafitranf  : Œin  ans  ber 
>tmf4rn  StPtaib»  (ntirhntrs  ütort,  tectuitfec  ma* 

- rtnrn  aus  fdjœeiçt  i;f<f)en  Xtpenfrautmi 
(Vulnéraires  d.  Suisse)  brrcltttrn  Xcnnt 
■*t[t<j>e,  rorltbrn  man  Brutrn  ju  ttinfen  gibr,  tir 
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rincn  fdimcrtn  JfaH  nrtfatt  (joben. 

F;tlun,f.  m.  tic'JSuidXliSrtr,  brr  OTttfifitli 
mürgtl  i jtrl'totbettr  unb  jum X.  til  fc^on  orr, 
faultr  Utoitbrln,  bie  man  bautriluirifr  in  rinrr 
grimiifit  Xirfrtn  brr  iittr  ftnbct,  unb  alSrtnrn 
iOûttlct  auf  btr  jcltrr  grorauefit. 

Falunière,»./.  bit  ®ufd)elbanf  i tinrgaUs 
jr  ©trrctc  non  jcrbrédeltm  ÜRt[fd}tln,  bir  man 
in  bcclîrbcfinbrt. 

bâme,  »./.  btr  Huf,  brr  Samr.  (S.  Re- 
nommée) OTon  fegt:  Rétablir  qn.  en  sa  bonne 
fàme  et  renommée)  cmem  |ttnrn  rfttUtbrn 
91ititeiin’iebct‘t<l)cn-  , ... 

Famé,  ée,  adj.  rdftmlid)  obrr  unrubmltd» 
bèfamtt.  OTaniogi:  Cet  homme  est  mal  fa- 
mé; ttcfrr Strnid)  ifiotrr itrt'tinrtn.inüolrn 
Biufr.  Elle  est  bien  famée;  |te  tft  I»  riitrtn 
gutrn  ÎRufr. 

Famélique,  adj . de  c.  g.  ftfit  bungrrt.;}  im, 
mer  •pungrr  babrnt;  mntmrtjatt.  Un  estomac 
famélique;  rin  dRagen,  brr  munit  pu. .grc 
bat;  rin lummecfattcr SSagtn.  Un ïi>ege fa- 
mélique} cm  buniqcriges  tidalit^t  i rin®r|td)t, 
au«  œcld)rm#ir  fjungrt  bitaus  blidt.  bilan 

(agi  ouib  lublïonliM  : C’est  un  famélique,  c est 
une  famélique;  rv,  firtfl  cm  SltmtncrlûU)  et, 
fit  bat  tmmrv  ^tun  itr. 

Fameux,  euse,  adj.  brrfi^mt;  SRunm  tJOr 
bent)  rfitmlttfi  berannt;  ù.  tcrüdjttgt,  bttru» 
frn,  bctcfirirn.  Unéctivain,  un  médecin  fa- 
meux; tin  brrûsnitrr  ecbriftfttU,r,  tin  bc-- 
rfibmttr  Xr  jt.  Une  fameuse  uuiyaraité;  rtnc 
brrûbintr  Uni oerftfiSt.  Un  f menx  toleur;  fin 
brradîtiâtec,  rin  nrrrufeitet  àai.b.  Une  mer 
fameuse  par  cent  naufrages  j tinjlfast)  liait, 

bitt  ©d)iHDrittbc  brr  u frit  es,  bepiffllpié  o6tt 
belanntcs  Wrer. 

Familiarisé,  ée,  part,  et  adj.  urrtcûultu) 
glrtorotn,  It.  ®.  Familiariser. 

se  Familiariser,  v.  rtc.  ûU^u  tjcïttouliu) 
tbun } fi4  ttnrailju  grobr  tbrrtratilnbfrit  rr, 
laubrn,  IJfvausnr. m.H  otrr  anma&.n.  Cet 
homme  se  familiarise  bientôt;  c’est  un 
homme  qui  se  familiarise  aisément;  bieltv 
SRcttid) tuttb  ylrid)  aBju  ottttaulitb  ; rr  tft  rin 
ax.tiid),  ber  |td)  qat  Utd)t  rtnc  oUjti  gropr  ïlrri 
fvaulMihit  erlaubt. 

Se  familiariser  avec  qn.  ; nrrttaulid)  mit 
jcmanbrn  tntiben  ; fret  unb  ungcjtouugrii  mit 
jemanbrn  uAgcbrn;  if.  fit!)  mit  j.nianorn  gc» 
mrtn  aadirn.  11  se  familiarise  are*;  les  plus 
grands  scigneuts  ; cv  o c t m:I  ten  gri’titcfi 
qscrrrn  ganj  umraulict,  gang  fin  unb  ungc< 
jmungrn  ttm.  lise  fatuiM  irue  trop  arec  ses 
domestiques  ; et  motfit  |.d;  mit  icmruJBebteli- 
ten  aEf  (u  grmrn. 

Se  familiariser  aTecqch.  ; mit  eintr©ûd)f 
btrtvaut  cber  ibrrr  gemobnt  trrcbrn.  11  s'est 
familiansé  avec  la  douleur;tï  i|t  nttt  crm 
Stfimerjc  ntMratu  gtuicrbrn  ; rt  tft  tet 
etçmttirn  acmobni  tvorbai.  3)fon  logi'otnb 
ottier:  Familiariserqn.  avecqoh.  ; ftnrnmit 
rtipaârmraut  matbrn;  itn  taran  grwôînfu. 
11  est  difibei  Iode  familiariser  une  nation  avec 
de  nouveaux  usages;  ré  ift  jtfcttfr,  fin,  fia, 
tion  an  ttimoc  feibrûl.cbi  ju  ptRtêbnrn.  Se  fa- 
miliariser une  chose;  fl  d'  rtne  fcadp  . urn 

ntcdtcni  fnb  mit  bttftlMfi  fo  gcuau  pcfaünt 
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mad;en,  baf  firuné  gant  .irtâufïg  îinb^Iricfifatn 
eigrn  niitb.  Il  s'est  familin'''1’  je  style  île 
Virgile,  de  Cieeton  ; er  bat  fïc!)  bicE+rcibart 
be«  SliriiU,bcè3ifrro  cigcngrntaîbt;  rr  [Aieibt 
n>ie  SOirgii,  œif  (Sicero.  Il  «'est  familiarisé 
la  langue  allemande  ; er  ift  mit  ber  brutfdten 
epradjecotlfommcn  befannt;  er  frhrribt  unb 
fpridit  bas  Bcutfcbr,  trie  fcine  ÏRuttrt'ptaite. 
Ils'cst  familiarisé  cet  auieur;'erlftmiîbifï 
ftm  edjriftftrUer  ganj  befannt;  er  tcrfWjt 
bicfen  ©diriftfteller  roflfommrn. 

Familiarité,  s.f.  bie  SBcrtfauIidjfeit  i ber 
rertrauticbe  cber  retirant.'  Umpang  mit  je. 
ntanbcn.  Il  n’y  a pasgrandefamiliariiémlre 
eut  ; eê  brtrfdil  feine  grcpc  SBertraulidifeit 
jtrijdicnitmen;  (le  tcbcei  auf  feimm  [ebr  reri 
traulithen  gufte  mtteinanber.  J'ai  beaucoup 
de  familiarité  avec  lui 5 icti  jjabe  eitun  (ebr 
rertraulitbrn  Umgattg  mittbm;  tdi  ftebe  mit 
ibm  auf  einem  febr  pertraulid.en  gupr.  11 
n'aime  pa.i  qu'on  prenne  trop  de  familiarité 
avec  lui;  et  tann  es  nitbt  leibcti,  bap  mon  par 
ju  rcrtraulitb  ober  gar  jit  rai  ray  gegrn  tbn 
tbut.  ‘JJ U fogt  au*  : Àveitr  det  nmiliatitéa 
avec  une  femme;  einen  aBju  rertraulitben/ 
einen  rerbftdjtigcn  Umgang  mit  einem  graucn> 
jimmer  l'a  an. 

Familier, ihe,adj.  rcrtraulid),  rrrtraut; 
frei  unb  ungejtrungen  ira  Umgange.  Il*  vivent 
dans  ud  commerce  trbtufamilier;  fiegeben 
(etc  rrrtraulieb  ober  rertraut  mit  eitianbet 
tint.  Jésuis  trbï-familier  avec  lui;  Id)  tebc 
mit  ibm  aniline»!  fel  r rertraulicben  gufic. 
C'est  uiyle ses  amis  les  plus  familiers;  et 
tjl  eintabrot  acrlriiutrftni  gretfitbe.  Won 
fcflt  : t^^ndre  familier  avec  lemonde;  fld) 
mit  ber  ÏBrît  befannt  matbrn;  attf  cinr  frei» 
tinb  ungestrungene  îitt  mit  bet  SiSelt  nmgeben 
(ernen.  Cet  bonttue  prend  des  airs  familibTS, 
a des  manières  familières  ; c r r , on*  fnbttan. 
lier  : 11  fait  un  peu  trop  le  familier  avec  ceux 
.toi  sont  au-dessus  de  lui;  biffer  üRcnftf) 
mafit  fid)  eilir  altjU  gropr  lürrtrautidlfeit  on, 
ift  relit  jtttlminb  obet  jutbulitb,  er  tbm  ju 
rertraut,  jtt  l-ifannt  mi  t Srutrn,  bie  mebr  finb, 
ait  et,  bie  übrr  (einen  Stanb  finb.  f»t  1 4™.  ©. 
Courtois. 

UnfirlJiscoues  familiers  ui  b Style  familier 
urtiibt  mon,  bie  in  ber  biitger(i*rn  fflrfrUfd)aft 
ebet  im gfinfir.rn ïeben qetrtbnlirbe ïrt  ju  r<» 
ten  unb  ju  fd)rciben.  lin  terme  familier;  ein 
nuiim  arniflnct'  bfben  cb.r  in  bel  Ci  radebcs 
rtrtraulidjeu  Umgangb  üblidjcr  ïîueteutf.  * 

®ie  ©ammlung  b.r  SBrirfr,  tneldjr  Sierra 
an  feine  greunbe  gifrftnrbet:  bat,  nenni  mon 
Fpitres  familibies.  fchu  fogt  mon  fcr:*ni. 
ton  einem  KSeufebtn,  brrglcubaat  ju  befannt 
tbut,  gar  ju  utrtraulid)  ift:  Il  est  familier 
comme  les  épttresde  Cicéron. 

Familier,  un, ut  mon  ou*,  irai  einem  bttrd) 
lange  libung  unb  ®riro!.;ibeit  rigrn  ebet  getdii. 
ftg  trerbrn  ift;  trorin  mon  grtibt  ift;  irerin 
ntan  eint  burdiflbung  rrlangfegrrugfcit  br» 
ftftt.  Cela  lui  est  familier;  bai  ift  ibm  gr. 
ISufig;  bamitifler  befannt;  bai  botrr  in  ber 
Übutîg.  lls'esl  rendu  cette  Jtingue-la  f.inô- 
libre  ranime  sa  langue  naturelle  ; rr  bat  fieft 
bitte  Eprodie  tfo  rigen  gonade,  btefe Epiadr 


ift  ibm  fo  (ftlSufig,  mie  feine  SRutterfprad>e. 

L'espnt  familier;  ter  ©djubgeift  ; ber 
bienflbare  @e  ift  ; ein  unftditbareé  SBefon  bébé» 
rerXrt,  treldiré  eiiiet  'JJerfan  befonbrré juge» 
gebett  fepn  fotf,  um  fie  hrftdnbig  ju  begiciten 
unb  ibr  su  bienrn.  I.’espril  familier  de  So- 
ctatr,  ber  ©fiuçgcift  ober  ber  bitnftbare  @eift 
beê  Sofratei. 

Tees  familiers,  p, I|rn  In'Pnringan  unbSpon.rn 
- bit  grkeimen  #.uuS((bafter  ober  ©pionen  bei 
3nguifitienégrriebtee. 

Familièrement,  adv.  bertraulidl,  rertraut; 
ouf  cine  rrtrrauiidjf  ober  certraute  ïrr.  Ils 
s'entretenoienl  familièrement  ensemble;  fie 
unterbiritro  fub  eertroutitb  mit  rtnanbrr;  fie 
traren mit  einanbrr  in  e inem  rertraulieli. n ©e» 
fprôdie.  Vivre  failli  H freinent  avec  qn.  ; auf 
etnem  Ofrtrattüdien  gufe  mit  jemanben  leben; 
rertraut  mit  jernanben  umgeben. 

Famille,  s.  f.  btegatniltc;  ÿerfonen,  trclo 
ebe  cine  biueilttbf ©efeilfebaftausmachen)  tîbt» 
leutrunbibtejtinber;  if.  biegamitie;  eingon. 
jcd  ©ritbletSt  mit  eiU.  n ©durdgern  unb  Sri» 
tenrertranbten  ; allé  ton  einem  gemeinfebafts 
IitfifiiGtaminoatrrt.nrùammaib.’  ÿerfonen,  in 
totI*er  SeOfuimig Famille,  bie  gamtllf,  fo  oiet 
biifi  ois  Maison,  baâ  (botté.  Une  bonne  fa- 
Snüle;  fine  gute  gamilif , fin  gutré  (Mué. 
C'est  une  des  plus  anciennes  familles  du 
royaume;  bicé ift rinrber  ültrftrn  gaul  lien, 
finfé  ber'âttcflcn  f'ôufcr  im  Jtï'nigrii'be.  Il 
est  d’une  famillebourgeoise;  er  ift  OUâ  ris 
nem  bürgcrlirben  ^aufr  ; rr  ift  non  ober  nus 
éinem bfirgfrliehrit ©cfcbtedtte.  51)on  nenne, Un 
enfant  de  famille,  einen  jungfndSrnfdicn  pou 
gutrr  (terrttnft  Unb  - non  einem  üX.nfdn  rç, 
ber  in  frinen  fflelTditéjiigen,  in  feiniti  SHantrrcn 
Unb  in  frinrrn  ganson  ÎBefett  eftraa  bat,  mets 
ebcé  nue  btcje.it'gen  garnit:?,  non  treltb.r  cc 
berjlanimt,  ftg.n  ift,  rogtinon:  Il  a un  air  de 
famille  ; er  bat  fin  gatn:liengcficbf;man  fiebt 
eêibmat»,  bgjj  r r ju  btepr  gamit:e  gebert.  &. 
audi  Armes  tmb  Fils.  • 

Diner  ober  Souper  en  famüle;  mit  feiner 
gamilif,  mit  feinen  Jtinbera,  rBlutefreunbeii 
ober  nâdittcn  SBertranbtm,  mit  ben  ©einigen 
ju  SSittag  ober  ju  9tad)t  rftfiw 

Hti.n  non  ottrn  tûuigft*rn  iftS  fûrgti*en  ^Oui 
fetn  bie  Jtibf  ift.  fogt  mon  ni*l  Famille,  garni  lie, 
fnnbrcn  Maison,  dpatts.  JDtnn  ober  bon  bru  otern' 
©r  r*fn  unb  Jtôiiirrn  bie  Jtebe  ift,  loge  mon  n.*( 
Maison,  foi  brin  Famille,  baé  ©efdiledjt.  La 
famille  des  lléraclides,  des  Scipions;  baé 
®ifd)(cd)tbfr(>rraf!iben,  ber  Ecipionen- 

3»  oeal  ri]  orrflrbi  mon  untrt  Famille  , bie 

fftmtdtben  ^auébebienten  etneé  uorneçmen 
(Krrn.  1 > 

3n  ber  ^lofonif  nrnrr  mon,  Familles  de 
plantes;  ftJflanjrnfaBiiÜfn  ; bie  mit  eitianbet 
periranbten  ©efdjltdjter,  ©attungen  unb  apn. 
lieften  Jtrten- 

Familleux,ense,a,f/.  (SolfrnO  Un  oiseau 
(amilleux;  ein  golfe,  brr  i mirer  (ni  nget  bat. 

Femme, s. J.  tir f>tin,)rr«notb,  btr^ungrr; 
ein  gvoper  SSongrl  au  frbrnémitteln.  là  li- 
, mifie  se  mit  dans  !s  ville;  eé  entftanb  fine 
(suuyr ï ,;notb  in  bel  Stabt.  Prendiy*  une  ville 
par  lamine  ; cinr  €tabt  butd)  ^lUilger  juc 


Fan 


Faneur 


fiïergabe  jmingen.  ®tol*n>.  Crier  famine  sur 
un  tas  de  blé-  auf  cineni -Çaufen  Jtcrn  liber 
$unget  fpreien  ; mittcn  im  upetfluife  übec 
aBmgci  tlagcn. 

Fan,  &.  Faon. 

Fanage,  t.  m.  bas  fscurn  ober  £eumapcn; 
eigtntlip  bas  «Jenben  unbÆroPncn  bes  gemâ» 
$ct.  n ffirafe»  auf  ben  PJiefeit;  it.  ber ïobn  fie 
biefe  *fcbeir.  Le  temps  est  favorable  pour  le 
fanage  ; baSÜBttter  tjî  güntlig,  ir  :r  Italien  gu  t 
tffirttcr  jtim  qoeutnapen.  11  en  a tant  coûté 
pour  1 e 'fanage  de  ce  pré  ; büé  q)CU  (tuf  biefer 
ffiiefe  ;u  mapen bût  fo  ciel  gcfoflet. 

Fana  lion,  t.f.  bir  $eu  ; Brute  ; bie  3e;r, 
njrnn  bd  S «rasabgemiiprt  unb  ju  {>eu  gemapt 
totrb. 

Fanal,  e.  m.  bie  ©pijfiatmn'  ; fine  gr.'Se 
Saterne  obenauf  bemôintertbeiie  beê  SpiffeS, 
bie  bes  9îapts  angejünbcl  mirb;  it.  bus  peuer, 
rotip  S bes  Jîo.'jia  auf  ütoirmen,  bie  man 
feudjtti.iunu  (Phares)  nennt,  cher  auf  etpas 
bénin piipen  ait  bcmgingang»  cinee  .pofenS, 
«ber  linge  ber  ©ee(ti|fe  untrcbalttn  tuirb,  beu 
Ceefafccenbcn  jn  leurf)ten. 

Fanatique,  adj.  et  t.  nu  et f.  fpmoicmevifp, 
fanatifp-  Idéei  fanatiques  ; fpirârmerifpe 
3betn.  C'est  un  fanatique;  c'est  une  fana- 
tique ; et  ift  ein  ©proârmer,  ein  iKeiigiono* 
fptrdnr.tt  ; fie  ifjt  fine  Bprairmerinn,  eme 
SWelidiontfdjtparmerinn.  bilan  (agi  ou*:  11 
est  fanatique  de  ce  parii,  de  cette  opinion} 
er  ift  fptDdrmtrifp , auf  eine  fefjtodîrmeri fd)c 
Xtt  non  t iefet  ÿartei,  son  biefer  üSiçnunj  ein* 
genommen. 

‘Fanatisé,  ée,  part,  et  adj.  fpmdrmerifp 
gemapt  ; juc  ©putarmerei  perlcjtet.  ©. 
•Fanatiser. 

* Fanatiser,  p.  a.  fputà'nnfrtfp,  (fbnatifp) 
mapeng  jur  Spioarmeui,  befonbert  ;ur  Sic» 
iigionsfpnidr  merci  perlcitcn.  Fanatiser  les 
babitans laborieux  de  la  campagne;  auS  brn 
arbeitfamen  *rtee(tnrrn  beS  êanbee,  au*  ben 
arbeitfanten  ïanblei'.ten  «eligionsipipânntt 
(jpaSiatifct)  mapen. 

"t  Fanatisme,  t.  m.  bie  Sproà’rmerci,  porjüg» 
lidi  in  ber  {Religion. 

Fane,  s./.  (ISattiO  La  fane  d’une  plante; 
baS.Jtraut,  (Srâutig),  bie«f<5ttrr  einer  S)  fiant 
je.  ©.Feuille. 

Fané,  ée,part.  et  adj.  gelrotfnet  unb  ju  |>eu 
gemapt;  «.  toelf;  roelt  gemapt  obrt  getvor* 
ben.  3.  Faner. 

Faner,  v.  a.  bas  auf  ben  Süiefen  gemopete 
(gras  menben  unb  troetnen  ; peu  mobta  ; it. 
nxlf  madjen;  OetmeHen  ntadjen.  II  faut  faner 
cette  herbe;  titan  mup  biefeS  ®tas  œenbtn 
unb  trottnen.  Voila  nu  beau  temps  pour 
faner;  bas ijlein terrliprt  SiSettvr  jum ptu.- 
raapen.  Le  grand  haie  fane  les  fleurs;  bie 
grope-fciîemapt  bie  «lumen  KJflf.  .Se  faner; 
roelt  reerben;  oerrocifen,  abroelfcn.  Les 
feuilles  de  cette  plante  commencent  b se 
faner;  bie  «Idttrr  biefer  'Pflanje  fongen  an  ju 
totlfcn,  ju  oerroellen  ober  abjumeltea.  Sig. 
Cette  femme  coonnenceà  se  faner;  sa  beau- 
té se  fane;  biffe  prau  fingt  an  ju  roeifen; 
ipte  SpônÇicit  ccnpeift,  gttjî  aU.p  PjIkj  auf 
bie  SRetge. 
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Faneur, eute,  t.  ber  Prumaptr,  bie  4>eu» 
maperinn  ; ber  ober  bie  bas  gemâoetc  diras 
toenbet  unb  troetnet,  ober  ju  peu  iratfit. 

Fa n f.m,  s.  m.  gin  CiebîofungSroort,  bclfen 
ftp  ffliütter  unb  iifmmen  gegen  fleine  A'inbec 
bebienen. 

Fanfare,  »./.  bas  ïroigpctenfliitfj  ein  turc 
je8,muntfreêét;ïrt,  mrlpes  bey  einer  fteubù 
gen  (Belcgrnbeit  auf  brr  ürompetr  ober  aup 
auf  anbern  onflnunenten  geblafcn  totrb.  ©en* 
man  j.  «.  beijmCStfunbbeittrtrifen  inbifi'iiom» 
pete  i bût,  unb  élit  furjeS  Stüdpen  blafet,  lo 
ft.Jteo?,  Sonner  des  faufares,  iRunbe,  ofte  roi  e 
mon  on  neigea  Cctcit  fogl.  21ufP  blafet! 

Fanfaron,  s.  m.  ber  tprabler,  WroSfburr, 
fflroSiptiper,  ICuflpnribrr.  11  n’est  pas  b rare; 
il  n'est  qu'un  fanfaron  ; cr  ifl  n:pt  tapfer;  er 
bot  fein  perj;  er  tfl  nur  fin  ’Prablir,  rin 
àiroÿfprtprr.  C3n  bem  Dictionnaire  île  ili- 
chrlet  iielu,  Fanfaron,  one,  s.  eta<lj.  Sbemno* 
Mrte,  La  fanfaone,  bie  $tablcrinn,@ro^praÿt 
lerinn,  ®robfpreperinnl. 

Faufaron.o i\r,adj.  praljlerifp,  grofprabie» 
rifp,  grojfprepertfP;  brr  ober  bie  gern  pta^lr. 
II  est  timide  et  fanfaron  ; er  iftfurptfanr  unb 
prablerifp;  er  ifl  furptfam  uub  prablt  mit 
fetnit  perjbaftigteit.  On  nedisconrient  pas 
qu’il  ne  soil  brave  ; mais  il  est  un  peu  trop 
fanfaron  ; mon  fantt  uidu  in  ï brebr  fepn,  bap 
ertapferifl;  abercrprablt  nurem  toenig  ju 
pieibamit.  Tout  ce  qu’il  dit  de  scs  galan- 
teries, fait  voir  qu'il  est  extrêmement -fan- 
faron; attra,  tpaàer  Don  feinrnCtcbesb^Pbein 
rrjâb»,  gtbî  ju  erfennen,  bap  cr  etn grtraitiger 
ÿrahler  tfl,  / 

Fanfaronnade,  t.f.  bie  ^Irabierei,  (grop# 
fpraberei,  (Stoptbuerci,  baS  ÿtablett,  bie  .tuf» 
fpneiberei.  Tooles  ses  menaces  ne  sont  que 
des  fanfaronnade* , aile  fcinc  dlrolfungcn  |inb 
nipts  ois  ®ropfprcp.rei. 

* Fanfaron nerie,  t.f.  bie  ’prabïerei,  @rop* 
fpceperei,  ©ropîimerei,  ïufjpneiberei;  bie 
©erooptlbeitunb  Jertigteit  ju  prablen. 

Fanfreluche, t.J.  ber  ^lictrrllaat,  baS  Slit* 
termerl;  einauS  qiittern  ober  unbebeutenben 
Âleinig'eiten  btflebenber  2taat  ober  'Pue. 

Fange,  t.f,  ber  f t o i b,  bec  gaffenfotb*  II 
est  tombé  dans  la  fange;  er  ifl  in  bcnÀotjf 
gefaUtn.  Tirer  qn.  de  la  fange;  jemanben 
auS  brm  Aotlp  jieben  ; pg.  tbn  aus  brin  niebrtg» 
flen  «tanbe  rrbelwi.  Vivredans  la  fange;  etn 
fpmuçigeS,  jpjn® tpe» beben  ffipven. 

Fangeux,  euscjfrn//.  fctijig;  ooller  Aotb; 
Un  chemin  tounCiugeux;  et  a fepe  foCiJifiïC 
PSeg. 

Fanion,  t.  nu  bit  «agage>7|aÿnr  ; einrït» 
gabHe,  bie  ooc  bem  gclbgepdcte  einer  jeb.n  «ti« 
gab.iierg.tcagen  mirb.' 

Fanon,». m.  bie  idamme ober  Slampej  ber 
berab  iiàngenbe bdutige ÏÇei!  ant  (palfe,  unies 
bem  jtinne,  befonbirs  bep  bem  diinboietje  ; it. 
bie  dote  obergotte;  ber«üfpel,C)aare,  mei» 
per  bas  pinter  ber  jbtÇeeineS’pfetbes  ücftitb» 
lipe  meipe^toen,  ber  SSporn  genannt,  bebeett; 
it.  bit  breite  ttiinbe,  melpe  bie  SKepprieflcr  uttb 
Diaconett  am  linfen  ïrme  Iragen,  Unit  Md- 
nipule  guioiint.  iOie  beiben  ;©treifen  ober 
©piliite,  bit  an  einer  Sifpofsmûpr  tjeruntet 


Fantai 


Fantas 
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Çaitgen,  fcrifen  glcitffaHé  Fa  nom  ; it.  (TSa, 
jrtiO  einir ïïrt  dtm’anb,  boéam  tvdjtcn  'arme 
(mintcr  fangt;  otn  omt>,  fin  tlcimS  gaun* 
dun  ail  finir  $>if  If,  !C.  Les  fanons  d’une  ba- 
lrim-j  bit  Aartfn  finin  j bic  bonis 

crugfii  3ât  ne fisigcr  ïBjUfii4artcn,  rabroue 
bac  togmatinti  giÿtibrin  gfipalfcn  irirb.  ©tp 
bru  ISmifaiiiin  brsen  Fenon»,  bu  ©etnlabcn, 
bu'SH.  mbiiibiabi' n ; fine  llvt  ©dticihrn,  finen 
gfbrctfc.n.n  An.dirn  ju  untfrfttfjin , unb  in 
ffintr  Cage  ju  frijalttn  j it.  bit  ©troblaben. 

©.  Torche. 

Fantaisie,  t.f.  bic  Çinbilbungêfraft  ; (B. 
Imagination)  it.  brr  ©riante,  ber  Ctinfoll, 
brr  fe'.tin,  brr  ©r jdimpct,  bn  ®riUf,  bif  ïau» 
tir,  1t.  (lit  gantajioJ.  Il  lui  tint  en  fantaisie 
de  partir  pendant  In  nuit;  rrgfricfb  auf  ben 
(Sitanfcn,  auf  hn  (Sinfoll,  inbcrSiadit  abjur 
rtiffn.  Orcz  cela  de  votre  fantaisie;  jtblagen 
©te  ftdibae  auébftnëmnf,  aufCtug.baiifrn. 
Il  a en  fantaisie  qu'il  se  porterait  mieux  s’il 
chang.  oit  d'.iir  ir  biltot  ftd)  rin,fr  Huent, 
fFmdrbefidibelTfrbfftnbfn,  rr.nti  er  bicîtift 
’Vnan.'rrtr  Mf  tous  tnetter  pas  nela  en  fan- 
taisie i ffç.nieir  fidi  bae  md)t  in  bendtopf. 
Vibre  4 ta  fantaisie  ; nad>  feint m ©inné,  nad> 
(tin  m ©utiùntcn  ober  ctg.ni  m üricblge  fallrn 
ifbftl.  il  travaille  bien,  il  écrit  bien  à ma 
fantaisie;  irarbcitet,  tt  fdircibt  iitbt  iiad) 
tniiiiimQ.uf'mjctf,  nadiroin.n.  ©inné.  3)i0n 
fagi  ou-b:  Il  rn’a  pris  fautai  ie  de  faire  cela  ; 

te  iSmirbif  ünfiana.fnitmin,  biefeé  ;u  tfitm. 

Ii  a tiit  cela  par  fantaisie,  et  non  pas  par 
raison;  rt bar biffe* au£- .âlprufinn,  Unbnitbt 
au*  tnt-pii  jn.jrn  Urfntbin  girten  lia  d.s 
fantaisies  ridirules;  rrtof  .'Sdhrl'djf  (é  nfdlr 
If  obfrflfr  lien.  C'est  une  f-rome  qui  a d’é- 
tranges fantaisies;  bif fr  grau  toi  îtuinbrr. 
!■  du  feunen,  ffltfame  (êtnfaUc.  S.  aud)  Mus- 
qué ée. 

-HB.tm  een  ©itfitftn,  HPotirn  unb  Aorfùpfll'tn 
bif  dtrbe  ifî,  0 Miftebr  mon  untft  Fantaisies, 

gartaltfti,  ©tbiditc,  GÜfmdlbr  ober  niuftfaltr 
fd)t C.'irpofitionfji,  bir,  fointrftf  brmiDtditft 
ober  dl  11 11  fl  h r fiiifall.i),  cl  ne  bat'  er  porter 
barauf  fhibirf,  sbtr  lïdi  genou  anbtrlHrgrl  bin«" 
ber,  tnrf.rtiflt  œiTbftt.  3Jton  fofli  iigro.'f  een 
«inim  Obiofrr:  li  peint  de  fantaisie;  cr  malt 
gnntaiîcn  ; er  malt  aue  bem  jtopff,  cl;nt  fin 
fflioUU  bor  (ldi  ju  fcabfit.  l'ne  tête  de  fantai- 
eie  ; etn  JÇopf,  btr  ntdjt  naA  ber  dlatur,  fon-- 
btrit  biof  nad!  bu-  gantoftf  grniadit  ift. 

Fantasque,  a*ij.  de  t.  gk  (antafüftb  ; tbüs 
ridde  gantafien  Mitaine  SRndUf  oberSattinn 
bâtent , il.  tttinbirtidi,  eigfn|ïnnfg;  il.  [rltr 
fam>  ndrftjd',  ’iéaUdj.  C'est  un  espiit  fan- 
tasque; a-  i|t  cru  ganta#,  fin  trunbrrlidut 
•Ropf , fin  ©r  UrniûîlgtT.  Une  opinion  fan- 
tasque; einr  fctrfamr  SRnpiung.  l a mule  est 
un  anima  b fantasque;  bai.  IDiaultbirr  i|l  fin 
eigenftnniflfé,  flarrfëpfïgcc  ïçitr.  L'n  babil- 
lement, fantasque,  fine  feltfami',  Iddjf  r t ief)e 
Jtlribnnj. 

Faniasqucment,  adv.  fantajlifdi,  ffltfam, 
Iiîd’rrKd)  1 nuf  cinc  [autaftifdjf,  ffltfame,  I d» 
d)rrlid]f,niïrrifd!(2trt. 

Ftuiassiti,».  m.  bft  giipfnnbt,  cttr  mit  mon 
#rt»ébnl  ifll  ogq  ttr  s littat  JU  gllfl,  bfr^li» 


fantcrifl. 

Fantastique,  adj.del.g.  fantofhfd)  ; bon 
ttiôridjtfn  gantafien  bfrrüi,renb , unb  tarin 
gfqrünbft.  Projets  fantastiques;  tatuajii|d)f, 
tboridtf  Qntroûrff  obtr  ’ÿlane.  Olton  ncooi, 
Uncorps  fantastique,  ttnfn  ©dlftntôrp  r; 
cuis  blop  ci ngfbilbrtc  ffif fiait,  obne  térprrtidif 
Sltfilf.  Les  fantômes  sont  des  corps  fantas- 
tique» ; btc  ©ifpcnftiT  finb  Btbcinfôrpir. 

Fantôme,  1.  m.  ban  ©ffprnft ; if.  pu  boâ 
Srugl-itb;  fin  tncgeii|d)cr,  frbidttf(fr®igt«a 
flanb  beè  giiîfitt.no  cbfr  b.’r  guvdjt;  it.  ta* 
^irngffpinfl;  fine  ritlc,  fal|d)c  (Jtnbilcuna; 
bifSrillc;  if.  bit edurtai;  cm  rtncm  anbfrn 
nur  au;  fine  unobUfomnirnc  3frt  ihiiltthc* 
üDing.  Il  luiapparut  un  fantôme;  ce  rrfditcn 
itjm  fin  ®ffpcn|f;  cr  fab  fin  ©etpi-nfî.  Cet 
buoimeesl  si  maigre  qu'on  ie  prend  toit  pour 
un  fantôme;  il  u'est  plus  qu'un  fantôme; 

biffer  aXi-nfd)  1#  le  mager,  ba(  mon  tl)n  fur  cm 
©cfpcnfi  baltcn  fpUtt;  rttifi  mtritodi  fin  Slcjfr 
©diattcn.  lise  forme  des  fantômes  pour  les 
combattre;  er  idjafft  fidiilrugbilbtr,  uni  jt«  tu 
bftônipfcn.  Le  vain  fantôme  défaussé  gloiie; 
boa  nitbiiflf  Srugbilb,  ber  nidjtigc  Bdtatrcn 
falfdlcr  (îbrf.  Il  se  revêt  de  je  ne  sais  quel 
fantôme  de  grandeur;  erf.^!  |ïd|.  lit  ir  c ! jï  n:d)f 
mabfût  Sr&itmr  bon  4>“!'f!t  in  ben  dt  upf.  Vos 
soutrçeiKsonl  mal  fondés;  olez-vulls  ces  fan- 
tômes U île  l'esprit;  3W  Xietbmtt  tfb  ungt» 
grdnbit,  fdicften  ©te  fidi  biffe  g)uti:.u|pmftf 
auf  bem  Jlopff,  fdilagcn  ©ir  ftdi  biffe  (Su Urn 
au:  biT. ($f bauten.  Cette  personne  n’rst  que 
le  faniunie  de  ce  qu’elle  étoit,  de  ce  qu’elle 
devrait  être;  bjjrfc  flcrron  iflnur  finBdinttcn 
bon  brin.ipae  fie  mat,  trat  fte  ffpnfolltf.  Après 
la  bataille  de  Pbarsale,  Rome  ne  fut  plus 
qu'un  fdhiôme  de  république;  nerf)  ber  p ija r 1 
faliltjcn  ©diladjl  n>ar  Slom  dur  ncd;  cmertjat» 
ten  ben  itnrriRcpublif. 

Fantômes,  nennt  mot)  anib,  bif  Sitbfl,  rpf  Ifbf 
ben  bfn  ©igenflànbfn,  bic  tuir  geffben  babrn, 
in  unifrcr  Sinbilbungéfraft  3 urü et  bleibcn. 
L’entendement  opère  sur  les  fantômes  qui 
résident  dans  l'imagination  ; brr  Jflrrffa nb 
œirft  auf  bit  IBtlbcr,  bie  in  unferer  (iinbil.- 
’ bungsftaft  ibrrn  ©i  j baben. 

Panutu,  r.  m.  Qin  oui  ber  lottinifÿtn  ©proibr 
eut  I r b n te»  Idvtt,  mfllpf*  ttgcntlid)  - ftnfn  t U ri, 
nem  iLrmptl  gftociçtrn  ÿwç  bibcule I,  mitmobi 
mon  oinb  - bif  auf  bicftn  getbcifnrn  Spiapm, 
binbfrqëttsrtcn  ^Ibenunbdtaifnn  ju  tibrfii 
trbauten  IXempei,  Fana  ;u  ncnntn  rfîtgtf. 

Faon,«.rn.  Upti*  f an)  brf  qpi r frtjfalb;  ba< 
münnlid)!’  3nngf  fine»  -prrfd>f6 , fo  lange  f< 
nod)  nid)(  über  itn3a|)ralri|l  : Dao  tocibltdie 
3ungf  nennt  ntan  tm  ®ttufd)fn,  bas  ®t:bfaib. 
HBfi.n Faon  im  Sroiqôfutbrr!  opur  ruioç  pibt,  la 
ferPfbt  moo  inimtr  boruntrr,  Un  faon  Uc  aiclie; 
tin  ^irfdffalb  ober  SBilblpIb.  Faon  de  clre- 
vreuil  tjinfleg.n  lie  Ht  fin  31ri;fdlb,  obtr  tuir  mou 
an  rinigen  Lu  ni  logr,  fins  JUfbftfflC. 

Faonner,u.n.  Ciprab  fariner)  fi’fcin  : f33irb 
bon  ^iricblubiii  unb  Mftyrgrn  obtr  Siittcn 
grfagt,  tbrim  fie  3untf  titjmmru.  Cette  bi- 
chea  faonné,  birfr  >.,;fdnat)  fiat  grjtçt. 

Faquin,.*,  m.  berSebutfr;  fin  Ki.tiletrlil. 
bigrr,  bitàd)lli(Ptt'  Ou  vu  it.  fin  bfijirndr  CN  r 


Fard 


Faqui 

fEroberner  aRann;  fine  mrnfAliAe  Rigur  ton 
•£c!*obfrStroh,naA’.reiAer  manette  moto  mit 
ber  ïanjt  ramtîe.  Ce  sont  des  procédas  de 
faquin;  tas  tfi  tin  ftfjurEiit^te,  tin  jdjuifcn» 
mâSigrt  ætrragen. 

F.iqoioerir,  e.f.  tct  ©AurEenflretAî  tin 
fAletbtcr,  niebertidAtiger  Strcid). 

Faquir,  ©.  Fakir, 

Faraillon,  ».  m.  tint  Eteint  ©anbbanf  im 
Wfctv,  bit  burA  tint  ffitrtiffung  ofcr  burA 
rim-tt  SBaffergang  oon  ttntvgrojifnajaiifabgf. 
fonttrt  ift 

Ftnrais,  a.  m.  tin  9Ec{  obtt®arn  jumJtor 
ranmfitthn. 

Faroîson , t.f.  (ISlanfi.)  bit  or  fît  ®cfialt, 
irtlAt  batftla»  intSBIafcn  orboit;  bienoebuns 
auégtbtlbftf  Jfigur  ber  an  btn  Jtolben  Çangen* 
brn  (ÿlasmnterio. 

Farnis,!.  m.  6.  Amas,  Fatras. 

Farce,  t.f.  bit  Jüttt,  bas  gûllftl;  tin  ®c« 
mtngfel  oon  attatftom  glcifAc,  (Sitrn,  Ardu* 
tfrn  unb  (sSttoûrjtn,  n. , totlAei  jugfillung 
♦fA  ttbtntr  Bptiftn  gtbrauAt  wtrb.  Faire 
nne  farce  b un  oison,  à un  cociion  de  lait; 
tin  gfiUftlju  tintr  ®an«,  ju  tintm  ©panfer* 
fjSmaAtn.  Dés  oeufs  à la  farce;gefùUti®icr. 

la  farce,  Çrift  O„c0t  bit  dlofft,  baô  ÿoffrn* 
fpitl;  oint  mit  ^offen  unb  nitbtigtn  ©Aerjtn 
angtfüttte  Œomôtiti  it.  pg.  cinc  jtbt  lufftgt  unb 
IfiebtrliAf  4>anblung;  obtromb,  fin  mit  ÿoljon 
unb  nitbrigen  ©Atrjen  angtftfUter  Xuffaf. 
ïjlon  1031:  11  nous  a donné  la  farce;  er  bat  uni 
laAon  gomaAt.  er;-r  die.  lirez  le  rideau,  la 
farce  est  jouée;  brn  SSovtiong  btruntor,  bit  6e* 
mistie  i|î  oué;  ber  £anbti  tfi  aui;  ce  ifi  nun  aU 
. le#  rorb.-p. 

Farceur,  a.  m.  bit  lufffflt  ^Jerfcn  it!  tintai 
Çcfcnfpitlt;  bcr£an4reur|l,bfr'ptcfc(l,dring. 
OItan  foqt  son  eincm®Aaufpit(tr,btr  tint  femi» 
fAc  Sotte  übtrtrttbt:  C’est  un  mauvais  far. 

ceur.  stinb  im  gtm.  £rb.  1 fi.g  f mon  fig.  ftntn  jfs 

Ntt,  brrgeteoi  nt  i|i,  alltrlci  SRarrmpoffen  ju 
maAt  n,  Uni'arceur,  pi  tienne». 

Farci,  ie,  part,  et  ajj.  gtfüfft.  (©.Farcit) 
Une  carpe  farcie;  tin  gcftilltct  dtorpfon.  3 a- 
Un  écast  tout  farci  d’injures;  r ntburAttnb 
burAmitBArotAungtn  angcffiutt  Sehrift. 

Fo rein,»,  m.  ter  iSjurnu  tint  JCrantieit  brr 
ÿfctbt  untffiiaultbiert/  tic  in  rinerSAârft 
ber  èûftr  bt|Erbt,iPf(Af  |ÏA  burA  Eleiiit,braun« 
totbe  ®tultn  an  PtrjAitbentn  Hgtilenduijert, 
nnb  tin  Borbotbt  beSSiArë  tfi. 

Farcineux,  euse,  1 ulj.  mit  bem  ffiurmt  bts 
boftet.  Un  cheval  farcineux;  tin  ÿftrb,  bai 
btn  SSurra  bat. 

Farcir,  o.  a.  füllcti;  mit  finir  gtifft,  mit  fi* 
nctutîüuffl  auSfüttmobir  coi!  flopfin.  Farcir 
des  pigeonsjïattbtn  flltttn.  Farciruue carpe, 
finir  Aarpfen  filtttn.  ‘V;n  . (ogfmon  im  grto.ücb. 
Se  farcir  l’estomac;  farcir  son  estomac  de 
viandes;  fiA  btn  iJRagtn  übttftlUen;  femen 
Sîagtnmttepfiftn  fibfvlabrn.  Farcir  un  livre 
de  grec  et  delatin;  tilt  ®nA  mit  gricAOAen 
tmb  lattintfAon  Sivocfcn  an ffitten,  ctelt  gneAi* 
fAt  un»  latent iAe  6teU«n  in  tintm  ®uAt  ans 
bringtn. 

Farci ssure,  »./.  bai  îbÇUen  mit  cinim  jÇÜUs 
fit;  tieÿanblung  tes  gütttnf. 
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Fard.i, su.  bitBAminft;  if.  fig.  bfrÿrunt, 
ba*a}ortgtpidngf,bir  falfdjt-  üthmurt  in  ber 
SJerebfamfrt  ober  ©Arti  fort;  it.  bit  Berfttl* 
Itraq,  bis  gûijAbett,  bit  WlfijiikCti.  Elle  met 
du  fard;  elle  a deux  doigts  oie  fard  sur  le 
visage;  jït  !tgt  ©djminEe  auf;  fie  fAminft  (tAi 
fît  bat  jtpti  jtnget  bief  ©dimtntt  auj  btm  <ge* 
ftefstc  fifsen.  Il  y a plus  de  fard  que  de  vraies, 
beautés  dam  sa  harangue;  te  ift  mebrÿrunf, 
rncbr  ÆJortgrpringt  in  jeiner  Site,,  au  roafre 
©Aônbfit.  C’est  un  homme  sans  fard;  tr  tfi 
einiWann  obnegal|A,olinfBrritiUung.  Farles. 
moi  sans  fard;  rtben  Êtt  cufrtArtg  mtt  mit. 
Tout  son  procédé  n’est  que  fard,  (etn  ganjri 
Bcttagtn  iftScrftiUung,  iflfeletjntrei. 

Fardàge,  i.  m.  bte  A>oIi-  ober  >K\  UbOnbti, 
tcelAc  mon  unten  in  brn  ÿtaum  tinte  ©d)i  pti 
Itgt,  mtnn  man  Aorn,  Eal;  unb  bergltiAtn 
ffiaartn,  nitbt  in  gâfirtn  ober  @dcftn  gcfaflt, 
fonbtrn  nuv  fo  blob  emfAilft. 

Fardé,  ée,  part,  et  adj.  gtjAmintt,  It.  (B. 
Farder)  Un  visage  fardé;  tin  gtjAwmEtti 
@fflAt-  3'3  Un  discours  fardé;  eiltcgolAminf. 
tt,  mit  falfAtm  ÿrunft  aufgt  ftultc  3icbr. 

Fardeau,  t.  m.  bit  8ajl,  bit  Bûtbc.  Avoir 
un  pesant  fardeau  sur  les  épaules;einf  (Atcire 
ga(lobfr®ùrbfaufbfn©fhultrrn  boben.  3 g. 
(agi  mou:  C’est  un  grand  fardeau  qu’une  cou. 
ronne;  tint  JCronfiü tint  fAtctre  ®ûrbe.  On 
lui  a donné  l’administration  de  tous  les  re. 
venus;  c’est  un  fardeau  trop  pesant  pour  lui; 

man  bat  Am  bit  Btrmaltunq  brr  famttiAtn 
éinfunftt  übtrtragtn;  bas  ifl  cincju  fAtctrt 
Sait  fur  An. 

3n  cru  ®trgtotrfta  fiif t Fardeau,  tin  ©to(s 
Itn,  tin  ©rubtnbau  obtr  ©ibirgt,  teelAto  tilt» 
jujiüij.n  brobt. 

Farder,  0.  a.  fAminEm;  mit  ©AtninEr  bt-‘ 
jlrciAcn  ober  ttbtrftrcitfifu.  ®ite  femme  se 
larde;  biefe  StOII  (Amir.ft  fiA.  Sis-  fogl  mon: 
Farder  un  diap,  une  étoile,  sa  marchandise; 
cincm  SuAt,  «nom  ditigt,  ftincr  ffiaaro  tinen 
falfd)cn  ©latij,  ©Atin  obtr  ïnflriA  gtben,  um 
babttrA  Attgtbltr  ;u  oerbergen,  j.  ffi.  burA 
bas  fflldttcn,  burA  bte^refft,  te.  Farder  son 
discours;  fiint Si.bt  mit  falfArm fJttnft,  mit 
Cirlctn  aéartgtptdugt  auflhtêcn  , fAmiirtttt. 
Farder  une  pensée  ; eincm  ©cbanttn  tintn 
gtdnitnbtnKnjlriA  gtben;  An  fo  einfleibtn,  bab 
man  tt;r.  fürvidjtig  unb  tcaff  ÿalten  fottte.  ©.  , 
auA  Miroir. 

Farfadet,  s.  ni.  tŒit  éititni  Tlauitn  btltgt  fcet 
grmtitie  Ittonn  fine  gctoifft  Art  tingcbilbeter 
Seijfer,  toelAe  obnt  ootÇtr  gBangatt  Beleibi» 
gung  niemanb  BAaben  juffigtn,  fonbtrn  beu 
SRcnfehen  atterlti  Æicnfte  Ic.flcn,  unb  lie  cftcrS 
burA  irltfamc  ÿofTen  beluftigen,  tpte  4.  ®.  bet 
Jtobolb,  bai  BerjmünnAtn,  te.  3i0.  pft<at  mou 
mi*-eincn  leiAtlïnnigen,  flatterbaften  SStn» 
fA<a,  Un  farfadet,  ;u  atm.rtt. 

Farfouil  lé,  ée,  part,  et  adj.  bUl'AfuAt,  lf. 
©.  Farfouiller, o. n. 

Farfouiller,  u.  a.  butAftlAeU.  On  a far- 
fouillé mes  habits;  man  jiat  mcinc  Altibtr 
burAfuAt. 

F'arfouillcr,  tt.  n.  f trum  wfiblen,  bcrttm  flô> 
ren;  unter  rinanbtt  trilblrn.  Il  a mis  tous 
mes  papiers  en  désordre,»  farfouillant  dans 


go6  Fargues  > 

mon  armoire;  bur<f)  fcin  .fcmimiotibUn  in 
me  nc*n  <3djrûnfc  (jat  cr  aUf  meme  ^Japiere 
un  tri*  nna.ifcroflm’jrfen.  Oj«m.) 

Fargues,  s.  f.  pi  bir  Skfcirmbrcter  ober 
fiHenbungrn  auf  beu  sftrfegéfdjiffrn’,  roeltfcf  bep 
einem  @ef«f)tr  übrr  ba$  &alborbûufsjcrid)tet 
werben,  unb  bie  Sfeîfe  fine c !£ru|huebire  oeu» 
trctr.1,  b .mut  ber  ftei nb  nidyi  beot'aiôien  tonne, 
waê  auf  beat  Stterbeife  uorgeOt. 

. ‘ Faribole,*./,  eine unerbeblicÇc,  nid)tttt>ur» 
kÎ0v’  Sortît'  Sbie'll  Barl,  rvct$rf  ùbrshanpt  hue 
ira  qt.it.  Pc  b.  gtbt'iucbNrt)  i|1,  fiebt  mcbtfinbuiE  Ira 

plural.  Ce  sont  des  fariboles;  bas  |i:ib  ifloffcn, 
SSii  ijfn  ; bai  iji  aïoernd  ÿtug , eitrl  @c< 
frtj.oag,  it. 

Farine,  s.f.  ba.  fOtfbl.  Farine  de  froment, 
do  seigle,  d'orge;  SBeigenmebl,  -9lo<ffntnet)i> 
(Senhliindl.  Farine  blutée;  gebeutflreoBIrt)!- 
La  (leur  de  brute;  bif  ®lumc  nom  SXfWc;  bai 
fcinllc  ’JJicM;  baotSitnoingnu'bl.tirossefirine; 
farine  bise,  grobrO,  frtjtoargrfi  3ïfrhl.  Farine 
folle,  obr  r Folle  fa  ri  ne;  ©îaubntrbl;  ba& jenigf 
flidîtige  Iffirljl,  loelrfic»  imJJlaHIm  in  (Seftatt 
rincé  StaubiSaufiiicot.  Farine  losrile  ober 
minérale;  pegraoritru  fflcbl;  Scrgrarbl;  fin 
jatxrr  ©djlid)  oon  srewitterten  JCalEurteii,  ïr  n 
f ie  Zagctpaffcr  m bfn  oteinfltiflrn  abftjen; 
ebir  oncb,  fine  Art  brin  ®cblf  ibnlidjer  !8oiurt. 
Donner  dans  la  farine;  v JJt .1  ! ) ins  9JIeM;d)te 
oerfatteni  baSgliïïds  gu  ipetS,  unb  bie  Sdjats 
itn  gu  grau  eber  giiinlid)  malrn.  3ig.  néant 
mcn.tiens  demeure  farine;  grtiteorii  gleidjcr 
©attung,  non  gl«ict)fm  Sdjiagr,  glctdjca  <ft es 
liéterrt. 

Fariné.,  ér, part,  tt  adj.  mit  SRefll  bejlrrut, 
îC.  ©.  Fariner. 

Fariner,  n.  a.  mit  ® fi)'  belïreuon,  ober  in 
S8e()l  umiosnbrn.  Fariner  des  poissons;  gu 
fd»r  tb'.e  man  Wrtcn  toiU)  mit  SRebl  beflreurn. 

Farinet,  ».  ni.  cin  iüùrfrl,  inoran  nur  r,ne 
Eeitemtt  Augcn  bejeidjnet  ifl;  if.  bdé@pic(  mit 
fotdvm  iBhtfcln. 

Farineux,  ense,  adj.  mcldigj  mitURrM  be. 
flaubt  ; il.  SSirbl  gobent1  ober  rntboltcnb  ; it. 
m.i'lidjt;  brm  ÜHi’IJie  dbmitb.  Du  pain  fari- 
neux par-dessous;  îHrob,  ban  Ulltfll  incbltg  iff, 
ntt  bcf|rn  ginterem  Æbcile  SKebl  |iÇt.  I.’habit 
d'un  meunier  est  ordinairement  tout  fari- 
neux ; ber  SRotf  einrS  S&lüUerS  i(l  getnciniglic|) 
gang  au’tlttg,  gang  m.t  tiS* tjl  fceftauot.  Ces 
pois,  les  fèves,  le  rir,  sont, des  substances 
far  neuses;  bif  tîtbfcn,  bit  îBotncn,  bfrgtris 
linbmebligeBttbfrutgen,  geben  ober  entÿaltut 
ffiletl.  OTue  iojS  fnlitauiisr  : Donner  des  fari- 
neux à un  eonraleiœnt;  cinrm  dCranfsn,  ber 
ouf  brm  fflegr  ber  Braffung  ifi,  inebligt  ©a. 
diin,  ®lrt)tfpeiffn  geben.  Fruits  farineux; 
mcblid)tf  $rutf)tf , nteldie  ein  miirbrS,  bom 
fdpoad)  ongrfrudits’tea  bSfbir  aijiiiicbir  gteiid) 
ijaben.  J. a dartre  farineuse  ; bie  ntftîtidîte 
glrdjte.  Un  coloris  farineux;  (JKat.)  fin  nn’b= 
lidîtce  lîôlorif,  menn  basgl.ub  gu  ntrifi  unb 
bit  àxi'arten  gu  grau  «bcrgriinlicti  lino.  Une 
ligure  fariueuse;  il  lie  grgofTfnf  rtÛad).  fïgur, 
b!  r |id)  nidit  faubrv  oonbre  lüi'ptfurm  abge  ibfrt 
ÿat,  l'oabcrn  an  mcltfier  nort)  bif  unb  ba  etmaS 
non  brui  CVpptmeblr  ÿungtn  geblieben  lit- 
Karinior,  r.  m.  bft  îBli'vtfdnblfr;  finrr,  bec 


Farini 

mitSSfM  fianbftf. 

Fariniir,',  r./.  be  r 3Se6[  Fafien  obfrbifüSebl» 
famntcc;  riu  Jbajlen,  tint  JCammet  gur  Ctrs 
ntaorung  bts  fflcble s. 

Farlouse,  s.  f.  bit  S3ir fentfrcbr  ; eine  Jfrt 
îerrtim,  nvlrfît  fief)  auf  ben  fdiefen  unb  iBrad;* 
ïtfern  aufbâlt. 

Faraaelie,  adj.  drt.  g.  tsilb,  ira  ©cjenfoçc 
ron  Apprieoisé,  gabnt.  Apprivoiser  une  bête 
farouche;  ein  ivtlbcS  Sb'tc  gdbntcn  ober  gaitm 
mart)flt.  ’dîton  (agi  aub  : Unliointue  farouche; 
cm  milbcr  OJtrnjd);  fin  ungrftümcr  unb  angr» 
fittrtft  (Dfrtifrt).  Peuples  farouches;  rpilbe, 
ungflïttctf  SBÔtfer.  Un  oeil  farouche  ; rin 
tnilbts,  flarrrS  ïugf,  bas  entimber  Srhcrctoti, 
ober^opn  uub  SBuib  ee rrall;.  Un  regard  fa- 
rouche; ein  tstlbtrSfitt. 

?TirariI(a  Ijr  riFarourln-,  Icutefrfieu,  mcnfdifns 
fdjftl;  UngcffUlg.  U était  farouche  U:!  lis  .su  jeu- 
nesse; tn  leiner  jugeub  toat  tr  Irutf fdjcti  cher 
tncnffbfni<beu.7Jtan  itarr, Une  rerlu  farouche; 
fine  augu  di  mue  Sugcnb. 

Fasc t,».J.  (Baceat.)  berSalffti;  ber  mig» 
lere  ïbei!  emeS  rtadj  ber  Guère  gffpaltenen 
©tbilbeS,  berQuabutfen,  ee«oud>  lie  SJmbe. 
Il  porte  d’azur  à la  farce  d'or;  er  fuprt  fllien 
golbrnen  SBalfen  im  blaufn  gclbc. 

Fatcé,  ée,  adj.  (Bacat.)  mit  rinemGucr* 
balfeq  obftm.it  cinerlBinbr  oerfrben. 

Fascicule,  r.  m.  cïlr'.iJO  cin  Arm  noltj  fo 
ciel  man  mit  rintm  Arme  umfaffen  fann.  Un 
fascicule  d’herbes;  fin  Arm  oott  btvduter. 

Fascié,  ée,  adj.  grftrftft;  mit  breiten  fetrris 
fen  otrfel'cn.  CSBirb  t;au pt f jifii tcf)  oon  ben 
4Ru[d)cifd)alcn  unb  Si(;ne(tengei)à'ufen  gciagt.) 

Farcies,  s.f. pl.  bie  Strrlfenauf  ben  >3d)a* 
Un  ber  OTufthrln  unb  Sdmerten. 

FascinJge,  r.  m.  bas  gafifiiltenmerf;  ein  nrn 
gafdiinen  ober  SUisbünbctn  gfmadjîrs  iü;  ri; 
ii.  ea»  Çafdiinrnmatlieii. 

Fasci nation, s.  J.  tic  îBerblenbung;  eine  Art 
oon  SegaubeviH'.g,  tosltfce  martu, sa 6 man  eine 
©adje  nidît  )o  ttei;t,  aie  fie  œirttld)  i|>.  l.’en- 
têtement  gn’ellea  pour  lui,  tient  delà  fasci- 
nation; threunûbetioinMidjc  Sù-igung  gu  ifun 
ifi  eine  Art  oonSBerblinbung  oberüegasilierung. 

Fascine,  s.  f.  bie  gafdjine;  cin  28iifd)<l  oon 
Sieifig,  ein  SUiSl'finbcL,  befonberS  fo  fern  fol* 
diefi  guallerlei  S3ertbfibigungr.toerfen  im  bC rie» 
ge,  gu  Ausbclferang  ber  lUSege,  ic.  gebrautÿt 
mirb. 

Fasciné,  h', part,  e'adj.  begaubtrt,  vertiten. 
bft.  ISO.  Fasciner. 

Fasciner,  o.o.  begauberni  burdi  eine  Art  von 
Sejauberung binbern,  bie  toarre  ©rflalt  ober 
SeldjafenlMt  einer  üart'e  gu  feben;0crblrnbeu. 

11  croit  gu’oo  l’a  fasciné;  cr  glaubt  man  b abc 
ibn  begaubtrt.  3ig.  L’auijur  fascine  les  yeux; 
bie  Üjrbe  oerbienbet  bie  Augen.  On  se  laisse 
fasciner  psr  les  vanités,  par  les  grandeurs  du 
monde;  mon  lüpt  jïd)  burd)  bie  Gitrllrtten, 
burdjbte^nrtlithfe  t.  n berdSelt  ocrbftnben. 

Fasciole,!./.  btr  îBmbisurm,  tas  GoppeU 
lod);  eine  Battung  tSlûrmcr  in  ben  Gingctoei» 
ben  ber  HXenirben  unb  orr|d)tcbrner  Sbiriv,  ma 

linigen  fut  douve  gfnatiRf.  (3a  a'rt'1  nùt  J&anb. 
tourm,  Ver  solitaire,  ;a  Mnanbirln). 

Faséole,  s.f.  bie  gaftU,  gafcolej  bie  tûrli* 
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Fasier  % Fatal  goy 

ftbf®o6nf,bie©tfigbobne  obet  ©dmtinfbobne;  Xugenblitfe  faSte  er  ben  GntfdiIuS,  ic.  La  ba- 
eint  Xrt  fletternbrrober  ianfonber!Bolmtn.  taille  de  Pbarsale  fut  fatale  à la  république; 

Fasier,  v.n.  (StbiffO  flottera;  |td)  Çin  unb  bis  pbarfalifdH'Sdilad't  batte  unglfistild’C  Sol* 
ber  betregm.  Le»  rodes  fasient  ; bic  ©egc(  grn  fût  bie  ScpubliL  T.e  nmn  de»  Scipions 
pattern  btn  unb  ber.  t étoit  fatal  b l'Afrique;  btr  Sîameber  ©tipto» 

Faste, ».  m.  («|iit’Ttiijpnba«®fpvünge/  ber  tien  tsar  ftlr  ïfrifa  oon  unglutlidjer  ®orbt» 
fhrttnf,  bieÿcarfîtieinnBertriebencrïufroanb  beutung.  S.  Ligne.  ' 

im  ïufiern  ans  $rablcrei,  uni  bamit  gro§  ju  Won  ..tant, L’heure  fatale,  bieîo&te©tunbf; 
tbun;  il.  P*  ber  @<bwuid;  prangenbe  üîctt*  bie  Sterbcpunbr.  Une  hi»eraM>t»8rr.htift,  Le 
là'upgfeitinüJtrM'n  unbXut.arütffn.  Il  aime  terme  fatal;  bie  9îotbfci(t;  fine  rorgtfd)riebfne 
le  faste;  et  liebt  ba«  Bt  prange;  tr  ntad)tg;r:t  Jcitfrip,  bucth  beten  îler'dumung  etn  Sieitit 
etaat;  er  loft  fid)  gten  feljen.  11  parut  avec  Berlorengfbt,  obep  tinegeiriffe  @trafe  bopirft 
un  faite  de  roi;  er  er[<fiicn  mit  einet  f Jnigti»  mirb.  (latal  pot  im (il rM-Ifg.tr  teintn 
tteii  'ÿrodjt.  Il  est  plein  de  faste;  tr  fieljirt  plural.) 

gertn  ertbdt  gmtgrof.  3ia.  Le  faste  dans  les  Fatalement,  nr/o.  imgHitUidter  ®eiff,  *brt 
paroles;  bat  SfiortsW'ângr.  emb  burefe  tin  uneermeiblidicJ  ©ducffal  obec 

Fastes,  J.  m.pl.  ©e  ittnnt  mon  getpiifeZa*  ffierbâugnip.  Il  arriva  fatalement  que, etc.; 
feln  ber  alten  Siomcr,  auftpeidien,  ncbft  ben  unglücfiidlfr  SSctfe>  jttm  Unglùct  .untgb  es, 
SWcnaten  bfé3aftteé  unb  ben  Zagen  fines  j, ben  bab  te.  Il  sembioit  qu’il  eût  été  fatalement 
UHcnotâr  aud)  bicgejîtagf,  ôffentlid)e©piele,  réservé  pour  orner  lr  triomphe  du  vain- 
ic.  tele  aud)  bie  glütîlidien  nnb  unglürtlidien  queur;  er  fdjicn  rem  SF icffalo  befhmmt  ju 
Sage , bcrieidbnet  tpaten.  3"  bitftr  Btatntung  feçn,  ben  Zriumpb  tes  ®tege  vS  ju  fttmiictcn. 

alfa  mûltt  mon  ootst Vastes  rigentli^-bendta»  Fatalisme,»,  m.  ber  gataliêmuS;  bit  8ebre, 
lenber berSlàmer - rrrntfrn.  Sitfofetnaufbie»  nadi  tneltSerman  alité  ,inem blinben,  unt’er» 
fenZafeln  aud)  bie  «amen  ber  Sonfuln,  ®it»  raeibltdjen  ©d)icf fait  juiirrtbt. 
tatoren,  unb  bcrrr,biffinen  Zriumpb  crbalten  - Fataliste,  ».  m.  ber  gatalift;  ein  Xnbanget, 
battra,  Pitjcidinetmcren,  rrpielten  bit  Fanes  ber  Sefte,  bteben  llrfprungbcrBelt,  unb  aile 
baiïnîtben  fines  fo  genannten  ©taoisfalen»  âegtbrnbeitm  tarin,  einsut  blinben,  unrtr» 
bers.  «ad>  unb  nad)  rcurben  audiaüe  in  bem  mciblirficn  edjictfaie  jnfdpvibr. 
rJmiftften  Staatc  rorgefallene  merftnilrbtge  Fatalité,  «./.  oirtmwinteiblidie  Wolbmen» 
Berânberungen  unb  Segebenbeiten  mit  ouf  blqtfit;  ein  unoetuieiblid’».  SdnrtiU  oberBer» 
btefe Zafeln  eerjeiifinet,  un»  fo  tyttf  »onn Les  fcdugnif;  te.  rinuualüeftidiftpufoil.  l’ar  une 
fastes, bie SobtbûFer, 3eitbürf'er bcSStOOtfS.  étrange  fatalité;  buvd)  etn  fonbetbarcS  SStr» 

3n  airfer  leçtrrru  iSiOrutimj  [ommt  Oos  Xücrt  pdnpntf.  Far  une  bertaino  fatalité;  burd)  et» 
Fastes  «*sb  brç  nnr  r»r.  3n  btr  Jbiidnnaepbiiitt  nru  gemtffen  unglûtîlicbfn  3ufaU.  g 

rtnni  mon  - btc  Weféidfte  brr  SDlàrlçter,  Les  Fatidique,  ad  . dti.g.  uieiffogtnb,  borptr 
fastes  sacres  de  l’église.  faaenb;  ben  GdluS  be«  ©djitffotes  sorbet  per» 

1 FisiçlirusemenL,  «u/e.  auf  tint  oerbrieplt»  fûnbiaeub;  roabrfagenb.  I e»  clients  fatijfc 
dje,  langmciltge,  fiberbrut  errestlcttbtîfrt.  ques2«la  forêt  de  PodAne;  bie  îrriiraaenbrn 
" Fastidieux, ettsr,nri;.  lattgireilig, Berbritft»  èidien  beëîüalteS bep  îiobeno.  I.r  trépied fa- 
lid),  befdjtnrrltd;  lange  2Bei!c,  ISetbruj  mot»  tidique;  ber  mcifl'agenbe ïreiftip. 
tfenb.  L'n  homme  fastidieux;  ein  langtreilt»  Fatigant,  ante,  mlj.  etmübfitb  f mûbe  ma» 
ger,  btitbtrtrlid'cr  fDtenfdj.  Une  comédie  djenb;  ttfcbmeriid),  mnbfelig;  ù.  rrmüSrnb, 
fas  idktpse;  tint  langœstügr  Gcmôbic.  îangiteilig.  Ce  travail  est  trop  fatigant;  biefe 

Fastneusement,  «du.  mit  (Seprdnge;  auf  Xrbe.t  iftju  ermütenb.  Une  vie  fatigante;  fin 
fine  flolje,  prunfroUc  2frt.  Il  marche  fast  u«  beftpmerliduS,  mübfeltgtSïcb.n.  Des  discours 
fusement; er trittflol; etnbrrjtt bat eincnflot*  fatigans;  crmübenbc,  tangmeilipe  «eiprStpe 
jeu,  fcf  ffârtigen  Wang.  ObertRcben.  C’est  un  homme  bien  faligant; 

Festuénx,  euse,nd/.  prunfnoU; boQ  ftoljm  er  ift  ein  febr  langmciligct  ffltenfd).  llu’j  a 
©tprïnged;  prJd)tig,  bod'trabfitb,  oiifgeMa»  riendesi  taiigant;eS  fann  ntdjrtS  ermflbenber,  t" 
fen.  Un  train  fastueux;  em  prunlcotfs’r,  prddi»  nitfite  langmetliger  feçn. 
nger  Kufttig.  Un  homme  fastueux;  etn  |)0<b»  Fatigue,  t.  J.  bie  (jrmübuna,  TCjmaftung 
tiabenber  Œlenfd).  Un  titre  fastueux  ; ein  burd)  ïtbett,  eber  butd)  ouogeflanbene  ®e» 
bodiflittcrnbet  Zitel.  f.iiiotrlKbfciten  ; b c etne  Grmiibung  o.  rurfa» 

Fit,  adj.  et»,  m.  (»o«  T tnii»  mit  onrjtfprs'.  dienbe  Sffd'trcritd  (fit;  te.  bie  pon  groSer  ®r» 
itm>  lâppi|tb,  abgefémadt,  albern;  bumœ  unb  mûtinig  icrrubrenbe  SRatttgfeit.  La  fatigue 
«clltr etgenbflnlcl.  Cethommeest  bien  fat;  du  chemin;  bte  SJffditrsrltd)ti.it  beO  SBtgeS. 
bteftr  Çèlenfd)  iü  febr  ttbgffilimarf  t,  ifl  ein  un»  Les  fatigues  de  la  guerre;  bie  !6efd)irrtlid>ffi» 
leibiifbs’P»  unattsflftKdirrilSs'nftb.  Zin'gimij»»  ten  beSétriegré.  Se  faire  b la  fatigue;  s en- 
li^fttn  m r » Fat  ol«©ubftauttaum  gebrautbt.  C'est  dtticir  à la  fatigue;  fid)  an  bie  ®efd)toerltd)Cftr 
un  grand  fat,  ans  viai  fat;  er  i!t  ein  gi . per  ten  qf roôt’iifn,4id) geys'n  btedîeitbwerlidifetten 
Jaffe,  fin  tuabrerSaffe,  em  eiiigebilbrtcr,  alber»  abtàrten.  Une  longue  contentioL'  .l’e»prit  eit 
ner  SÎL-nfd).  Il  parle,  il  répond  en  fat;  er  d’une  grande  fatigue;  cinr  lange  Xnflrengung 
fpr  tbt,  rrantirortft  iris-  tin  3iarr.  bt«  Ceifltd  ift  febr  ermübenb,  febraornattenb, 

Faral,  ale,  adj.  ungluttlid)»  Ungtilcf  brin»  cerurfaebt  fine  grs>6e®rmiibung  obtr  dbmot.- 
genb,  tmbponewirmttstî.rmeiblid'inSdiicffalî  tung.  JJlontogt:  C’est  un  homme  de  fatigue; 
Wmtbrcdb.  Dans  un  moment  fatal,  il  prit  ft  t fl  fUiSSann,  beraUtiüffdiiDerild’Ltlen  QUf. 

U résolutioo/le,  etc.  ; in  ctnem  tinglütflidieti  l’oltenfann.  Un  cheval  de  fatigué;  tin^)(erb, 
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bas  ailf*  auJfialten  fann.  Dn  manfeau,  ùn  œuitbrrn  ©te  niét  bieîf6gefdimatftbfit  biefeê 

habit  lie  fatigue;  «in  SBantei,  rinJtleib  gum  2Brnfd)én?  Il  a dit  une  grande  fatuité;  er 

©trapagiven  ; ein  ffarftr  bauetbaftir  SRantel;  bat  ftroaS  fefjc  ilummcS , «tiras  frÇr  itfbge* 
ctn  Jtletb,  bat  iffiinb  unb  Mtpn  oertragcn,  bas  fdmjitteS  gefagt. 

man bip  jfbtrïrbrst angirben  fann.  U ne  peut  Faubert,  s.  m.  bf r ©cbrttbbcr;  einoonaufe 
supporter  la  fatigue  du  carrosse,  la  fatigue  gc/afrlftll  alfen  gfijfli,  abat  oon  alten  £umi 
du  chevalier  fann  bie3«fd)r»tcliibfeit  bosga?.  pen,  bit  an  cinrn  3(wl  brftftigt  (tnb,  qrmad).- 
tnrt  in  brr  jtutfdir,  beSWeitrnS  ntdit  Périra*  ter  tlBiidjrr,  bif  Sibiffi  bamttgu  fdub«rn. 
gcn.  II  est  malade;  il  n’en  peut  pins  de  fa-  Faubené,  ée,  part.  et  adj.  gefdjrubbr,  mit 
tigue;  «r  tfl  frant;  «c  fann  fuf)  sor  Mattigfeit  ttn.m  ©djrubber  geriebcn.  ®.  Fauberter. 
«piber  regen  nod)  beœegen.  Fauberter,  o,  a.  frfnubbrn ; mit  eincnt 

Fatigué,  ée,  part,  et  adj.  ermilbft,  abge*  ©dirubber  reiben  unbpuçcn;  frfiourtn. 
mattet,  iC.  (©.Fatiguer)  Unouvrage  fatigué;  Faubourg,  s.  m.  bif  SSorjtabr.  La  ville  et 
<3Jtaf.  m. r stupftrp.)  tin  ©rmâtbe,  fine  les  faubourgs;  bie®tabt  unb  bit  SBorftâbtc. 

38:U>bauers2fcbeit  cbfr  nn  JCupfitftid),  bem  Faaehagc,  t.m.  basSBSficn  obcrïbmdÿcn 
mait  brn  ângfUidfen  g (fié  an|iVjt,  i»elrf)rn  bec  tes  («raies. 

dCünfllcr  barauf  o.-nutnbet  f>or.  Couleurs  fa-  Fauchaison,  t.f.  bif  SKübcgett  ; bie  3«it, 
liguées;  gu  flart  oectriebrnf  gacben,  bif  bas  ba  nian  bas  («ras  auf  ben  iSiefen  gu  mdlpen 
tard)  iijee  ïeb&aftigfeit  Oerloren  baben.  Un  pfleijt;  bie  -beu , Sente, 
tableau  fatigué;  ein  Semilor,  bas  bci;  bem  Fauchard,  r.  ni.  etne  Heine  Sjdjel  mit  «i» 
ÿufen  ju  ftarf  grtiebrn  worbetufl,  roobnrd;  nem  lanqrn  Stielr. 

bas  golorit  geiîttrn  (tnt-  Un  arbre  fatigué;  Fauche,  a./, bie  ÿetoScntc;  bie 3«it,  trettn 
CSsrpio.)  etn  (canfft  !8aum;  ein  üaum,  bec  baSffica6  gcmà'bet  unb  ju^iugemadit  reivb. 
tB.otrSj't  ne  b .Kraft  çat,  ber  mit  3SooS  bts  Fanebé,  ée,  port,  et  adj.  gemdbrt.  ®. 
Ipachii  n lit,  !C.  Fauober,  o.  n. 

Fatiguer,  o. a.  fcmübfn;  mûbr  madjen;  ab=  Fauchée,  »./.  ein  Stagmerf  ÏBirft;  fo  cirt 
mateen;  le,  |ij.  beidnnrrlidi  faUcn.  Ce  travail  ©cas,  aïs  fin  SRann  in  eincm  Sage  abmiejcn 
m’a  fatigués  biefe  2ttbcit'iat  midi  ermfibrt,  fann;  bie  Æagema&b,  üKannsmaijb. 

Çat  m d)  mübc  gcmadit.  Se  fatiguer  trop:  jid)  Faucher,  v.a.  ffilüt'il,  ahmàtirn;  mit  bec 
ju  febr  tcmûsen.  bilan  fogt:  Fatiguer  l’en-  ©enfe  abbauen.  Faucher  de  l’avoine;  palier 
Demi,  binjÇ.inbfnnÜbtn,  mübrmcdien;  ibn  mà'bcn.  Faucher  les  prés;  bie  ÜBh'fen  mdçen. 

- beliauoigbeuncubujtii,  unb  baéutd;  cntfrdften.  Sig.  La  mort  fauche  tout;  ber  ïob  mtijfet  allés 
Vous  tue  fatigues  les  oreillesaver  vos  contes;  ab,  Cafft  aHeSÿin.  Le  temps  fauche  tout  ; bie 
bieO.teii  tbun  mtr  ren  eutrn  {nficrien meb.  3ettgerfi8rt<tlIcS. 

Cet  homme  fatigue  tout  le  monde  du  récit  de  Faucher,  p.  n.  bilan  nennt,  Un  cheval  qui 
1ms  aventures  ; ouirr  'Bîinfd)  ifi  otrr  fâilt  j»  fauche,  ein  ÿfrrb,  mtldieS  bas  einfSorbeC* 
becmann  mit  ber  grgàMung  feiner  Xhentcuer  betn,  (latl  balfrlbe  getabeuat  |idi  ju  frfen,  in 
ftjppoerlid).  Fatiguer  un  arbre;  «Battu.)  ei<  einrm  ÿalbcn  3tvfei,  ben  el  auStoartS  madjt, 
nem  58aum<  ju  bief  unnûçeé  £olj  laffen ; ibn  nad)fd)lrppt. 

nidltgtnug  bridineibftt;  csitcuib,  ibnt  ju  oiel  Fsuchet,  i.  m.  btr^ruteditn  ; eitt  SIrcb  n, 
Sdid)tf  laffen  / luobutdt  er  entftâftct  »irb.  bas  .peu  auf  bendSiefen  bamit  gufammen  gu 
Fatiguer  une  terre,  un  champ;  (üantro.)  tin  cedien. 

gclb , einen  Xtfcr  auSmàtgeln.  Fatiguer  le  F’aucheur,  t.m.  bet  âBdbtr  ; fine  ÿetfon, 
levain  trop  furt;  (Jîoa.l  bem  ©auctteigf  bit  lt)fld)c  bas  Setreibc  obet  bas  (BtoS  tr^it  bec 
fiberfluiige  ®iurc  benebmen,  inbtm  uian  ijin  ©enfe  (Faux)  abmit'ft;  it.  (îtaturgOtec^a» 
im  icatmtn  ffiaffer  flaef  burthfdiliïgt.  becmann.  3.  Faucheur. 

Fatiguer,  u. n.  |id)  ermiiben,  |ïdj  abmaiten.  Faucheur,  r.  m.  btr  pabfrmann,  bet  SB» 
n fatigue  trop;  te  frmûort  fid)  ;tt  fcfic ; et  berfnedjt;  tint ïttlangbetnigetepinnen,  mit 
mattet  pd; gu  febcab;  ecgcetft  itefs  gu  fiarf  an.  einem  feflc  firinen,  fait  runben  aïïrpcr, 
Fatras,  t.m.  ein -jMuf?n allrcbanb  untaug»  oint  - bit  pûoergeta,  bie  ©tÿafgtctenfpinne, 
lidp  r unb  untrr  etnanbrr  liegenbec  ©ad>>n;  gerantu. 

bec  ÿlunbic.  Un  fatras  de  papiers,  d’écri-  Faucille,  t.f.  bie  Sitftcl ; ein  DBecfgeug, 
turcs;  ein  ^Ktufen  unnû jet  ÿaipiece  unb©d)tif*  ©cas  unb  ©eiceibe  bamit  abgufdmetben,  ;mn 
ten.  11  faut  jeter  roui  ce  fatras  au  fen;  tnan  Unittlèiiti  «m  I.a  faux,  bie  ©.nfr;  it-C  rtoi'ii;.) 
muj  btefen  gangen  ÿlUiibettnS  5euetn>etfin.  bec  ©idjetflejlec  («in  ®ti|i(*).  8i^.  Mettre  la 
Qig.  Un  fat  r.ts  de  p troles,  ober  ouib  irblnbtbin  : faucille  dans  la  moisson  d’autrui  ; jemanben 

Du  fatras;  ein  unnuger,  Ieetec  ©Pttfcam;  inS  ffitbdge  fommen;  einem  in  bas  ^anbmcrf, 
«imüçe,  nidjiSbibturuibeiBortf; ein©ra)dfdie.  , in  fein  gmt  grcifen,  ober  fitfi  fond  etœaê  an» 
Fatuaire,  son.  ein  liSabrfager,  becausSin=  maSen,  MS  einem  anbevn  gugefiéct. 
gebung  pcopÿfgeijiet  ; etn  jo  genanntec^nfpi»  Faueilion,  t.m.  bie^itppr,  ot.tr  ou*  uiuM, 
tirtic.  berÿncif;  ein tcuraineS, p^flfjcmigeatDJiffrt, 

Fatuisme,  t.  m.  ® Fatuité.’  beffen  man  |icbuctg£tglirf)  gunt  ajefd)nctbcn  btt 

Fatuité,  .!./,  bie dbùcfthniadlbeit;  biegi»  Sd'umeiinbba  'iBeinflôtfebetient.  J)t«u urmu, 
genfthaf*  unb  b.c ffçacattec  tir.csabitt'f’bnuttf  Bois  à laucillon;  tfiunrS  Weisÿclg,  bas  mit 
ten,  unb.'îonneiicn , hwfdjen  SSenjtten;  it.  einec  $ippe,  einem  3St|fic  ober  Aneif  abges 
bie  abgcfdjmactte,  lâppt.dje  i; .r.b'.ury  albft;.  fdjnitten  imeben  fann. 
eine  bumme  unb  idspttche  îli  jfdrti.ng.  N id*  Faucon,  t.m.  bec  iÇalfe  (ein  3tauSro8fl ) 
mitea-vous  pas  la  fatuité  d»- cet  hoinmi . eh»  Le  faucon  saur;  bec  junge$alfe.  Lcfauoou 
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hagard  ou  bossu;  bot-  al»  ober  bucfelige  galle; 
brr  .pagirfalfc.  Le  faucon  gentil  j ber  (tir 
gaitt.  I.e  faucon  de  montagne;  ber  Saga 
fafl'c.  Le  faucon  de  roche,  obu'  l.erochier; 
ber  Stetttfalfe.  Le  faucon  d'arbre;  brr  ffi  tum- 
faite.  Le  faucon  b collier  ; ber  IKiiitjrlfalfr. 
Le  faucon  étoilé;  b(r  ©temfalfc.  Le  faucon 
pêcheur; brr  gifthftfalfe.  Le faucou chouette; 
etc  galfcttliulf.  Le  faucon  pèlerin;  brt$)ils 
gritnofallr,  ©anbevfalfr.  ©.  aud)  Sacre. 

Fauconneau,  i.  ni.  bai  gallcnettj  eint 
Htinr  Kattonr,  trelde  rin  biô  jirri  'Pftmb  ®i« 
frn  fdieft.  Une  balle  de  fauconneau;  eint 
gallonettfugi'I.tBip  bru  3 stnri teuf lu  l UK  Fau- 
conneau, bai  Slufrfolj  csrr  bfrüurrbalfrn 
ouf  rinet  SJiaidiinr,  tootrit  man  Salie n in  bit 
f>ôbr  jtrÿt  ; bai  Qurrçol;  obrn  an  cinrm 
Mieuge. 

Fauconnerie,  t.f.  btr  galfnrrei,  bi(  gai» 
frnirrfunSi  bit  Huit)},  biegalfm  unb  antere 
SauboSgcI  ju  jâhmen  unb  jur58ct;cabjurid>» 
»n  ; ir.  btr  galfenbrijc  ; tir  3agb,  ba  man 
anbrrr  Bügrl  mit  gclfeu  fdngt;  if.  birgatf» 
nrrrt  ; bit  jur gallrnjagb gel briarn ÿerfenen, 
nnb  brr  Drr,  inc  fît  mit  ben  absjnidjtrtcn  gai» 
l.n  tvobnrn. 

Fauconnier,  ».  m.  brr  galfrnicr,  brrgatf. 
nrr  ; cia  Jdjcr,  rceldirv  mit  gailrn  uttb  aiibetn 
jnr  Sri  : c tûcbttgtn  ütaubofigrln  grbJrig  untju» 
arien  toril*  Le  grand  fauconnier;  brr  Ober» 
falfenmnflir.  Tnonfojt:  Monter  b cberal  en 
fan.  onnier;  ton  btr  rrdtrn  ©rite  auf  bai 
ÿftt^rigcn,  trie  btr  gallrnirrr,  toril  fit  auf 
ter  A ÿanb  ben  gailrn  fïçm  baben. 

FWKm.ière,  t.f.  btrga[frhttrta[(br;  fine 
XTt3agblaf<tf,  œocin  tic  galfeiiti  re  ti;te  notÿe 
tornbigfïr^Sadirn  bre  fit!)  tragrn. 

Faudagc,  t.m.  baeâufaninnnfrMagrn  ober 
•Jufammtnlfgm  cinré  ©tfidro  aturf)  btr  fange 
nad,  fo  bol  bie  beiben  ©ohlbanbt  r auf  rinan» 
brr  ju  liegtn  lommrn;  ir.  bir  fcibrnrn  gàtrn, 
tpomit  man  rin  jufammrn  grlrgtr»  Sud;  ju 
jrtdinrtt  pflrgt. 

Validé,  ée,  part,  et  tu!j.  jufammrn  grtcgt,ie. 
©.  Fander. 

Fauder,  c.  a.  (le  drap  ober  une  étoffe  de 
laine)  rin  Btûrt  Sud  ber  Bdnge  ttad  jufam» 
mrn  Itgrn,  fa  bah  bir  Eatlbdnber  auf  nnanbrr 
ju  lirgen  fommrn;  ir.  rin  jufammrn  gelrgtr* 
giuitSud  mit  fribrnrlt  gdbin  burdjjirfien. 

Fandet,  ».  m.  brr  Jtailrn,  brn  bir  Sudttoe» 
IxrunbSudtfdrrrr  tinter  bu:  ©rbriftubl  ob«r 
©rtsrrtifdi  flillen,  bamit  bao  Sud  nic^t  auf  bir 
Grfc  faite  uttb  fdtmujig  tperbr. 

Faufilé,  ée, pmt.etajij.  grrriÿrt.  ©.  Fau-, 
filer. 

Faufiler,  c. a.  triant;  jufammrn  rrifirn, 

obrt  nui  Oie  ©ipniifcft  uct  ülabitf  miin  fogrn,  an  : 

fdfiagrn  ; mit  tncitrn  ©tidirn  auf  tint  futjr 
3rtt  b>  frfligcn.  On  n'a  fait  que  faufiler  cet 
habit  pourl’etsayér;  man  hit  hiefrêJtlrib mit 
grreihrt,  umrtanjuprobiten.  Sij.  (ajt  mon  im 
jim.  trb.  Se  faufiler  avec  un.;  grnaur  fflrf  annt> 
febaf.  mit  )rmaubrn  madrn  ; in  tint  grnaur 
asm-inbuna  mit  j.  manbrn  trclrn.  Être  faufilé 
avec  qn.  ; mit  jrmanbrn  in  Sktanr.tidaft  ebrr 
Beibtnbut  gffrbm.  llmçaiigmittbm  tabrn,  tt. 

Fanldre,  t.f.pl.  brrSRrtlrrpIat,  bicIRci. 
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lafteHr  ; btr  ?>la§,  too  rin  Jtofjlrnmrilrr  flr^t 

obctgef:anbenl;û(. 

Faul<.  ©.  Fau jc,  t.f. 

Faunajes,  s.f.pl.  bir  gifle,  bie  brm  gann 
ju  lïbrrn  grgrbcii  tourben. 

Faune,  ».  m.  betgaun,  brriBclbgctt. 

Fau-perdrieu,  ».  m.  bie  4>iH'nentKtfie. 

(Jlaubro^tl) 

Faussaire,  ».  m.  brr  Serf Jljder;  rineÿrr» 
fttt,  toeltbe  einrSdtiftober  Urfunte  oerfSUdt, 
falideïttcn  matftt  unb  untrtfdiebt,  ober  aud 
fatfdje  Untrridriften  madjt,  bie  Untetfdnft 
einrs  anbern  narf;madt. 

Fausré,  ée,  part,  et  tuij.  otfhogen , eeç» 
brefct,  IC.  Fausner. 

Fausse-aire,  t.f.  (35eiit)  fine  bltnbc  Un* 
•filage  oengroben  ®çp».  uttb  Jtaltflûtfen  un» 
ter  einrn  guhboben. 

Fausse  - alarme,  ©.Alarme. 

Fausse-aleite,  t.f.  (SaufOeinblinbecSRe. 
bcnpfciltr  obcr^ititerpfri(rr(ber  itrunedjajib, 
begm  obircin  plattet  (sjlieb trifgt. 

Fausse. aren de,  S.  Arcade  feinte. 

Fausse- al tai|itc,  t.f.  fin  blinber,  oerflcH» 
ter  ïtigrtff.  ©.Attaque. 

Fausse- braie,  t.  f.  (Sfucj.b.)  berUntft» 
n?aü;  ttn  mit  eimr  Skiifhvrbtf  oerfeçrnec 
•îtang,  am  gtije  bré^aupitoaUe»,  brn  er  auf» 
faoatbganj  umgibt  unb  itnfdlieit. 

Fausse-def.  ©.Clef. 

Fausse,  corde,  t.f.  (OTuf.)  ripe  fatf*  flin. 
grnte  ©aile,  bie  ntdt  redit  gcflimmt  id,  ;Um 
linrrrFibirar  eon  einet  Corde  fausse,  tiarr  t-ite 

fdienEait»,  bie,  tOfiMteenltoebfrjubitfotcr 
ju  bûnn  ift,  mit  einrr  anbftn  ©aite  nlditgleii» 
geflimmtiOirbrn  fann. 

Fa usse- cote,  Fausse-couche;  ©.  Côte, 
bic  SR'ppe,  unb  Couche,  tas  Jtinbtett,  bie 
Sttrbitfunff. 

Fausse,  conpe,  t.f.  (Beat.  nr.b  ©rr’rj.)  dit 
falfdrr ©te  nfdnitt  j biefalftheSBc  auung  ei» 
neStSitoSlbfliineê. 

Fausse-  demande,  t.f.  eine  ungcgriinbttt 
Jtlage  car  fej.r  dit.  , 

Faussc-écarlale,  t.f.  unrd)ti'r©rf)OVla^. 

Fausse-  équerre,  ©.  Équerre. 

Fauise-étrave,  t.J.(&<t,  ba«8erfla'r» 
fungsflütt  bf«BotbcrfleoeRii.©.Contre-éi  rare 

Fausse-fleur,  Fausse. gourme,  Fausse, 
hotte.  Fausse  - manche,  ©.  Fleur,  Gounne, 
Hotte,  Manche,  t.f. 

Faussement,  adv.  fdlfdlid;  auf  eine  fal» 
fde,  untoaire  obrraud;  bitiiegiitheïrt.  Être 
accusé  faussement;  fâlfdltd  angrflogt  mer. 
brn. Soutenir  faussement, fâ(|dl  S)  brbauptrn. 

Faussement  , t.  nu  ©.  Hêcolleuient^ 

(Bimmirm.)  * 

Fausse- pièce,»./,  («frcji  )ba« gutterjifftf, 
(Sri  Sbungêjifirt. 

Fausse-  porte,  ©.  Porte. 

Fausser,  c.  a.  ortbiegfn,  orrbnbe» ; bur^ 
©ti-gcn  obrr  Dreften  frùmm  unb  unbrauftbar 
madtn.  Fausser  une  lame;  rinrXltngfier» 
birgrn,  Irummbirgrn  Fausser  une  clef;  nn  n 
g.l'.ütfrl  t;ci'trrbcn.  Fausser  une  serrure;  fin 
©dilcfi  errberben.  Se  fausser;  fidiorrbirgrn; 
it.  (jtiiiono.)  aue  bcrgrrabrn  filid  rung  cbtr  fi» 
nu  toodien  ; mdttnutr  tint  grtabc  îinie  Ml» 
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ben.  Quand  le*  rangs  viennent  à se  fausser, 
lesetgent  les  redresse;  œcnn bif  ©licber au! 
ber  grvaben  Unie  loeitfjrn,  ritftet  ne  bcv©er» 
fdiaitt  toiebcr.  OT-.n  iost  ou*:  Fausser  une 
cu:rasse;  Sfulenitt  tti  en JWraS  fdiefcen obec 
* faticn,  irfiin  brr  SrfuiS  ober  £icb  nitft  gang 
butdigeft.  8%.  Fausser  sa  foi  j fausser  sa  pa- 
role} fausser  son  serment;  feinr3lreue,  feitt 
gcgebetul  iBcrt,  feinen  Sib  btcdjen;  tieuïol, 
Iporthrndiig,  ribbriftfig  tuerben.  Fausser  sa 
promesse;  fein  Ber  nri'tbfn  nidjt  rrfïtlen. 
Fausser  compagnie;  fid)  fctmlid)  0U6  ber®e» 
fellfdjaft  iBfgfdjIeidjen , tregflelden;  an  ou*, 
jidj  nidjt  tn«bir  fficfeUfdjaft  cinfinben,  bû  mon 
borf)  jtt  tommon  perfpteeffn  faite;  ocrgeblid) 
auf  ftd)  luart.n  lalTen. 

Fausses  - Enseignes  ; ©.Enseigne,  bal 
3eidien.  \ 

Fausses-Lances;©.  Lance. 

Fausset,  s.  m.  baigaifrtt  oberbic  galfrft* 
fttmme;  ein  etgnjungenrr  (fifîulirter)  Bilcant 
obeiïlt;  tnenn  fine  l'rmadjfencSJionnlperfon, 
berennatitclidjcemnme  beri9ajj./t,  ben  Oie* 
tant  ober  if f t gu  fingenunternimmt;  bie  gtfïrl. 
11  a une  voir  de  fausset  ; cr  fiat  ente  Ralfett* 
flimmc.  Il  chant e en  fausset  j erfingtburd) 
bie  Ri  fiel. 

Fausset,  juin  ou*,  ein  (teinte*  fëtjcrncr 
Çflotf,  ben  mnn  in  ein  Ra§  fîedt,  toeldss  mon 
bief  iif  ber  2tb|id)t  angebotrf  bat,  um  ben  barin 
bcfntbltdjrn  JliJ.m,  te.  ju  oetflldjen,  efce  maire! 
angapft  obcV  anflrctt,  ou  cinigro  ürteo  - ber 
Jiutcfci-geuomit.  SiJonn  tnon  auf  biefe  3frt 
aaein  nul  entent  gaffe giebt,  icftiftbas:  Tiret 
du  vinau  fausset  iibomontiioseg»”,  tnenn  niait 
ben  ® eut  nti  ttelft  fine!  àapfené  nul  bem  gaffe 
flteSen  Id|t,  bio|  Tirer  du  vin  fogi. 

Fausseté,  i.f.  bie  Unridjtigfcit,  bie  Un» 
tcabrÇt’it  ; bie  ibroridjung  tien  ber  SiSabciett; 
il.  bie  galfdjfcit,  fat  fausseté  d'un  compte; 
bie  Unridjtigfeit  finir  Redjnung.  II  m'a  dit. 
une  fausseté;  rrbat  mir  fine  Utratabrfrit  geo 
[agi.  On  a reconnu  une  grande  fausseté  dans 
sun procédé;  man  lut  rinegtojie  galfdjfcit  in 
fetnera  SBetragen  benierft. 

Faussure,  i.j.  bie  ©dmteifung  ; biebogen» 
fJrmigeSünbung  einrr@lo<fe,  ba,  tse  |ïe  an» 
fdngt,  iseiter gutoerben. 

Faute,  s.f.  ber  griller,  bal  ScrgcScn,  bal 
SBerfrfen,  bit  ©rfjulb  ; eine  ïbtseiebung  son 
feiner  ÿflidst  ober  son  ber  SJorfdicif:  bel  @e» 
fefel;  if.  brr  gibier;  eine  Xbme  djung  son  bit 
Regel  berétuiift;  te.  (Sntlfpj >r  geblidjlag. 
Commettre  une  faute;  einra  gefler  bfgtijen. 
Dieu  lui  pardonnera  ses  fautes;  @ett  tsil'b 
tbm  feine  Reflet  oergeifen.  C’est  une  faute  * 
Fi  en  lourde;  bal  ifl  cm  fctjr  grottes  SJer  tcben 
ober  Bcrfffen.  11  nelui  en  ftut  pas  attribuer, 
imputer  la  fantej  man  muf  ilm  bit  ©dtulb 
batien  «td)t  itfljmrffrn.  Ce  n’est  pas  ma  faute; 

H iS/neineCdiulb  uieïjti  bie ’Sftutb  lieptt  nidjt 
an  rtir.  Il  y a bien  des  fautes  b ce  batiment, 
b <ct  ouvrage;  biefel  (Scbanbt,  biefeS SUSetf 
fat  oiele  Reflet.  Une  faute  d'impression;  ein 
Brucfffflfr.  Une  faute  d'urihograplic  ; fin 
®d)tnt;ehitr.  ©rn*nj.  Qui  fait  ta  faute,  la 
boit;  tser einen gcçlrrntadjt ober begeft,  tser 
ettsai  berfjeft,  muf  ben  ©djaben  tragen. 


Faute,  brillait*,  hrrfRangel;  bie  Xbttjrfrn» 
beit  entmebrr  unentbebtiidjet  ober  fccef)  net  (ta 
tsenbiger  unb  nûçitrfjcc  Bir.ge.  On  eue  faute 
de  bie;  man  batte  SDlangel  an  ffletrrtbe.  Fonte 
d’argent;  Biatigel  an  ®elb  ; ©t  ibmangei.  On 
eraignoit  d'aroir  faute  de  sol. lata,  de  mate- 
lots; manbffùrdititr,  tnan  îsârbe  SRanget  an 
©olbaten , an  SKairofen  buben,  es  tsiiebe  an 
Solbnten,  an  OTatrofen  febfen.  'JJtan  to3t  toi 
geot.  5*b.  Ne  vous  fuites  pas  faute  de  cela;  laf, 
fen  ôie  rê  fïdt  batac  nidjt  ftflrn  ; fdjonen  sber 
fparen  ©ie  biefel  ntrfjt.  S'il  arrivoit  famé, 
s'il  venoit  taule  de  lui;  tnenn  er  fîerbenfottte. 
Si  n’y  faites  faute;  tin*  ®*rUrfotm:l  in  ttn 
obrigt,i(t<*rii  ÿr'tîufti,  unb  rcr;ugfi*  iu  b*n  tpe, 
moligrn  iMlrctde  cachet,  totl*e  (o  bit!  beige  cil, 

N’y  mangue* pas;  4'risirîftnidit  tmjan-eln 
ober untet(a(fen,!t.  obtenu* ,s  iuS)fui|*ct: ftesi: 
HBornad)  if  r euef)  gu  aeften  fjabt. 

Situ  fan  il  y 101  et-  Faule,  mi*  ober  cf'U  05,*» 
tvotte  ois  *Eo  3tcb*eieooee  gebroii**.  11 11’a  pu  avoir 
cotte  charge,  foute  d’aTgent;  tr  t ut  OitfeSe; 
birmtng  nitfjt  erfalten  fonmn,  trril  ce,  :fm  an 
®elb  niangelf,  tseil  cr  fe.n  @clc  . at.  11  est 
mort  faute  de  stcours,  faute d'alimens;  et 
|)Iau4  aSanget  ber  nitbigen  ^nilfe,  ter  Siah» 
runglmittel  gefforben.  A faute  de  lui  rendre 
foi  et  hommage  , il  fera  saisir  le  liel  ; tseil 
man  unterlaffen  ober  crtnangelt  rat,  11  m bit 
^mtbiguug  juleiflot,  wttbtrbasSebrneinjie» 
ben  ioffen.  Faute  par  lui  de  fournir  des  lilrrs, 
il  perdra  ses  droits;  ba  rr  feine  âjemc,6|(ftifs 
ttn  beçjtibritigen  trmangelt  fat,  fo  œtrb  et  fti» 
no  ffi.tirt)t|ome  orvlierctt. 

Sans  faute;  unf.blbcr,  ganggemlBP 
Fauteuil,  s.m.  ber  ïeÿttflufl , erfnfcffel, 
ber  ïtmfiubl,  armjrlfet.  , 

Fauteur,  triee,  s.  brr  SBegfinfliger,  bie  Se» 
gûttfftgerinn  einer  fd)lediten  ©adie  ; brr  üiem 
fediter,  bie  giirfedjterinn.  (©.Défenseur) 
lin  fauteur  de  rebelles;  ein Slegünfliger  bet 
Rebenen,  ber  fie  ;u  untcrliüçtti,  unbb.çallco 
(Siclegcnbeiten  gu  begûn)l:gcn  l'udit.  On  l’a  con- 
damné lui,  ses  fauteurs  er  adhérons  * me» 
îytt  tl;n,  famt  feinon  unb  2fnbûn* 

(icrn,  UiTun^tlf.  La  i iiitncc  d'une  opinion; 

bie  ^erfedjrmnneinecfflLynung. 

Fautif,  ive,  adj.  unndittj,  manarlfaft, 
feflerbaft.  Cet  auteur  est  fautif  dans  ses  cita- 
tions ; biffer  ©djrtftfhUer  i(l  unrtditig  in  ïn» 
fiîljrung  ber  ©(frittfl.  den  au!  anbern  Üiiief  ern. 
Une  impression  fautive;  tin  feflerÇtafttC 
Briid.  La  tabledulivre  estfautive;  basait» 
balreoergeidjniS  beôJSutfeliH  f«  iertaft,  man. 

.grlhaft.  dïton  t'ogt  on*:  I.a  mémoire  des 
vieillards  est  fautive;  bas  Sebàdttntf  berïL- 
ttn  ifl  ungetreu;  alte  8eute  fab.it  ein  ur.ges 
treueê  ©*(dd)tni^. 

Fauve,  adj.  de  l.  g.  falb  ; imsnu.üiF.  fablg 
rStblirf'gelb.  Poil  fauve;  falbee  4>aar.  atau 
u*nw,  liêies  fauves,  Rotêatilé,  Rotowilbpnt; 

bic 4>irfdje,  ©amhirfefe  unb  Rew,  tm  ®eaeiiî 
fafe  non  ©djiïargiriltprrt.  mon  io9im,*  mb. 
poniibe:  11  y a du  fauve  en  cette  forêt;  el 

fait  fitf  Rottwilbptft  in  biefetn  StSaloe  auf. 

Fauvette,  t.f.  bie  ©tatmtiete  ; fin  tient  et 
Bangoogel. 

Foui,  s.f.  bic  ©enfe;  ein  aierficug,  bal 
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®tii*  unbtBftreibc  bamit  abiufatvni  it.  (a«oi.) 
bie  3idv(  j it.  (<nocirS.i  ter  SiitMMmâblet, 
btr  Sidjier,  ber  <£ibet|#là'blcr.  CBotjip  Ors 
avoines  sont  imites;  il  est  temps  d'y  mri 00 
la  faux;  biffer  .£at(r  ifr  rcif;  tsifljloir,  ibn 
)timat)en.  Lafauxdeladure-mère;  bteSu 
Sjfl,  btr  fiche  [fitrraigt  gorrfhb  ber  biefen  cher 
bartcn-£irnbaut. 

Faux,  fausse,  adj.  faififli  ber  Bahrhfit 
an  b brn  St  gffa  jumiber;  unranbr;  it.  falfd), 
vrnà)t,  nadtgfmadir,  perfdlfdtt.  .Uufauxrap- 
port;  fin  fatfihcr aJecidjr.  Un  faux  témoin; 
rinfa!fd>cr3fUgf.  Un  faux  sermeut  ) fin  fais 
fd)fc(5tb.  Une  fausse  nouvelle;  un  faux  bruit; 
tint  falfd)*  Sîathrid't;  fin  falidtfS  ©erüdtt. 
Uue  fausse  doctrine)  fine  falfefsc ÇeÇre.  Un 
faux  emploi;  cinf  falfefsc  Angabc  in  etner 
#ed)nunO,  baman  fSlfdilieh etioaé tn  btf  AuS» 
gabe  btingt.  Un  diamant  faux;  fin  falfcher, 
untf  tcr,  tiad)gemachter  Sianmiit.  Or  faux; 
fat  Kbit  ®otb.  Faux  argent;  |alfd)rS  Silbtr. 
Faux  emonnoie;  falfdlc ÇClùnl Faux  poids; 

Semicht.  Un  faux  testament;  cin  fal* 
jehei  vHn£frjr(ebobfnfo)Sf(lanrfnt.  'JJiou  foac 
o-*:  Une  fausse  bonté  ; fine  faifd)r>  unifie 
tige  Sd;am.  Un  faux  ami;  fin  fa Ifefjcr,  tltu> 
tour  Jreunb. 

3Jtou  ntitnt.  Faux  sel,  fatfd)fS  ©al;  ; allfS 
baôjcntsjc  Sais,  njfldjes  nidir  aus  ben  Eénig» 
It  Jn'U&tljmaaojinrn  srnommctM'ontrrn  turdj 
Untcrfchteif  ciitgffùçrt  toorben  ifl  ; neebotbe» 
nfsSalj.  Cartes  fausses;  gfbllortcn,  Jfefct» 
blâtfcr  ; aile  Æorten,  bif  nttht  Srûmpfe  (înb. 
Un  faux  jour;  fin  faffcbeS  ëid)t.  Ce  tableau 
est  dans  un  faux  jour;  biffes  (Scmâlbt  bangt 
in  cinim.falftbcn  8id)te. 

Jtrcb  eiclr  onptrt  brienbter  Dlrbrnfarttn  finbee 
non  ;um  fl fr i f untet  Fausse,  ttor  jiigttgi  ûbtr  Ütîltc 
but  thcapnitôtlirn,  Utp  iviicfctn  Faux  obtr  Fausse 
of?  àtpatori  fltjil.  ©.  i-  SJ.  Feu , Marcher, 
B.qa|ef  etc. 

Frux,  i.m.  bas  galfthi-,  baSUmoabre,  Un» 
ridtHPr  Discernerle  vrai  d'aveclefaux;  baS 
Bâfre  non  bem  galfcfien  unterfeheiben.  Mon 
foqt  1»  brr  ©proche  bec  Jtfibc  vgf  Irbttrn  : Arguer 
une  pièce  de  faux;  obft  .S'inscrire  en  faux; 
gerutitlid)  beboupten,  unb  fid)  jum  IPerceife  rr, 
bifthen,  baS  ttne  Urfiinbe  falfd)  feç.  OTon  ueont, 
Crime  de  faux,  bas  SJfrbrfdicn  bfsje nigtn,  ber 
tint  Urfunbe  Dtrfàlfdit,  obtr  einc  faljdtc  Ur> 
funbf  untetfdiiebt,  fin  fjlfdjté  3(ugtti|i  ab> 
legt,  K.  . 

Faux,  A faux,  adv.  falfd) , fâlftblid);  auf 
tint  falfdje  Art.  Jurer  faux;  falfd) fd>tx>ûrfit. 
Chanter  faux;  falfd)  fingen.  Accuser  qn.  k 
faux;  finen  fa'lfthlid)  anflagtn/  5Jton  fogt : 
Aller  à faux  en  quelque  endroit;  rinfn  SfiJl* 
gang,  einen  ocrgcblidjcn  Sang  thqp.Un  cheval 
oui  galoppeb-iaux;  ein'Pf.  ib,  roeldteS falfd) 
* gateppirt,  nteldifS  bif  güje  benm  ffialopptren 
mchttrebt  fet».  Porter  b faux;  (ÿoutj  nidjt 
ffnfrccht  flitjen,  obtr  nitfjt  fellauf  brrUntero 
lage  ruben.Sig-  Ce  raisonnement  porteb  faux; 
biffes  Urt&ftl  berubtauf  faljchfn  ©rünben. 

En  faux,  €>.  luscription  eu  faux. 

Faux-fuyant,  i.  m.  ber  Abrecg,  auf  rof  lifte» 
mon,  ctçne  gefetpen  ru  roeroon,  cntireitbfnfann; 
ber  6tf)lupfnieg  ; it,  (3ôg.)  fin  guf  jteig,  obtr 


gu 

Wma  1er  35  tg  burth  cin  ®ehJl»>ff.  fis.  hic  AuSj 
fluthti  fin  ®ittfl,  toobitrdt  titan  li  h nnrt  SÎJer» 
bhiMtthfeit  jtt  rntjifhfn  fucht,  tic  .YuSrfbf.  Ce 
ne  sont  que  des  faux-fuyauîs  ; baS  jinbltuc 
JCuiflfithtf. 

Faux-  monnoyt’ar,  s.m.  ber  fâl'chf  Sxfiniçr. 

Faux-saunage, Faux-saunier,  & Saunage, 
Saunier. 

Faux-semblant,  (3.  Semblant. 

Faveur,  »./.  bieWanfl;  bif  gntffflflïnnung 
finer  'Pcrfon  gegen  fine  aubère;  it.  bic9fetgung 
tint;  i>3b(tcn  gegen  finen  ffifrtngnrn,  brmfels 
bfnBobltbarrn  jtt  rnoriffii  ; iimuiatt  ¥itru. 
tung  mon  uneb- bif  (Jinabf- mat  ; it.  bif  Sunfla 
bejfigunQ;  bit  tbdtigf  ttrro.ifnng  btr  fflunfl, 
btr  ©enfigfhft»  bcrSctrogcrthrit;  ritif^ignb» 
lung,  toobnrtf)  man  jrmcnbfii  fin  hefonbetfS 
aSftfmaSI , rinen  Setofis  fe  tter  3iinfigting 
gibt;  tt.  CJlubt'flrQ  bie  Slaifificht;  birUntera 
laffung  bfv  gorberuug  fines SiethtcS,-  uito  bcc 
Kbnbung  «iner  unrrtaubirn  fiattblung;  bie 
Edjonuug,  bif  ®nabf.  S’acquélir  la  faveur 
de qn.  ; ]t.h  irmanbts (Uunft irtvftbrn.  Il  a U 
faveur  du  prince;  rr  bat  bic Cunfi  bts  gdr» 
flrn  ; etftfbt  bep  brm  gtlrifen  tnSiubf  ; cin 
©naben).  Briguer  la  faveur  du  peuple;  fldj 
um  bif  ®un|l  bcS  SBolfeS  bf totr'er q.  Combler 
qn.  de  faveurs  ; jrmnnbft)  mit  ®urflbrjfigun> 
gen,  mtt  ®ffàuig(fitfn  überbdufen.  Je  vous 
prie  de  me  faire  uue  faveur;  id)  bitte  @ie.um 
fine ©ffdüigfrit,  um  e ntn  gr.unb'ihaftébtenjl 
C’est  une  faveur  que  je  n'oublierai  jamais; 
bas  fft  fine  ©nabe,  fine  ©efattigfrit,  bie  idj 
me oergrllen nterbe.  Iis  a long-temps  qu'il 
est  amourux  de  cette  fijle,  sans  en  avoir  ja- 
mais pu  obtenir  la  moindre  faveur;  er  ijl 
fdton  lange  in  biffes  SRà:  d;rn  Ofrlifbt,  obnt  jir 
matSauch  nur  bif  geringfletbunflbf  jcigung  ron 
ibr  ertalten  ju  ftaben-  ï.es  derrières  faveurs; 
bif  IfÇtc  ©unfl;  ber  gr3ftf  tbdtige StaceiSber 
ïiebr,  ben  fin  gcauenjimmer  ifirrm  SirbbcOec 
babttrdt  gibt,  baÿ  fie  jîchgans  frintm  SBiUfn 
Sbfriâft.  Avoir  les  dernières  faveurs  d'une 
femme;  bif  lotte  ®unR  fines  grtuiftij  mmrrS 
gtnirben;  i tirer  Untartnungtn  gmfcp.n.  Les 
juges  lui  ont  fait  faveur;  bif  Sicht- r bafen 
Sladifithb  gf grn  ibn  gt babt,  babt n i bn  mit  SRadi. 
(idtt,  mit  ©thonung  brÿanbrlt.  Il  ne  demande 

Soint  faveur,  mais  justice;  erbittft  nifht  um 
ta<tjï<ht,  um  ®nabf,  fottbcrn  um  ffleredittg» 
fftt.  31ïon  iienof,  Un  jugement,  un  arrêt  de 
favenr;  fin  llrtbcilauSGiunff,  fin  parteiifthcS 
UÜbrtl,  tocbi'i)  man  mebrauf  bas  anfeben  bet 
$.  erfon,  atS  attf  iKeit  nnb  tJUIigffit  gefeben 
bat.  Lettres  de  f®tut;  ®unlt.  ï'efe  j vie 
fftriftltcbf  fivlaubnih  oberSrrgüntltgung  «incS 
ObtHai  i/.Smpffhlungôjd)tetbfn,  (ong  Lettres 
de  recommandation  genonnt. 

Favenr,  biilt  ou*,  bas  tfnfiben,  roorin  jfj 
*ntanb  ben  ftncm  Siïrftt' a jlebl.  Sa  faveur  est 
grande  auprès  du  prince;  cr  flrbt  bet)  bem 
giirftcn  in  grobetn  anfeben;  crgjtt  oberoers 
m.!)  oifl  ben  bem  guijlen  Du  temps  de  sa  fa- 
veur, ju  bcr3fit,  alSernod)  in  anfeben  lïanb, 
atS  er  am  SJr.tc  toar.  3n  olmt.gitr  SiPcutm.; 
pfrgrbt  mon  obfotut,  ttnttv  Faveur,  Seule,  b'.e 
beç  •êtofe  m anfeben  fietjen  ; bie  ©ünfllingtffo 
ne  S g utile  n.  Ses  gens  attachés  à la  faveur. 
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dévoués  à la  f.i veut  ; fiente,  bit  ftd)  an  bic 
(Hünftlingr  bf  ■ .ftdfri  balten.  Won  ncnn,  Gens 
de  faveur,  fiure,  Me  ibrr  (?rl;ebuil,l  r.idst  |« 
luobl  isrtn  Sjtrblrnftcn,  atsblciibri  ©uttft  bci 
Rûrflen  ju  utrboaftn  fcatKil.  Plakes  de  faveur; 
ét.-Brn,  Stebitnungrn,  bie  nutbA®iiitftliitgtn' 
ju  Æbeil  trtrben.  ®.  aud)  Martyr.  Sien  (oat 
oint:  Trouver  faveur;  Prendre  faveur;  Sicl)» 
faU  Snben.  II  trouva  faveur  auprès  de  ce  sei- 
gneur; er  fanb  brçbieiem  Jperm  SorfaB,  ce 
grfirl  biefrm  .ftt’rut.  Cette  marchandise,  celle 
opinion,  ee-ïivre  prend  faveur;  birfr  'U'aûrt, 
birfr SOlrtinung,  btcfs-6  Suit)  fïnbti SnjfaB. 

En  faveur  de)  in  »îücf|icbt,  in  ïnftbung  btf» 
fen;  ù.  ;um  Jiiortbcilc,  jum  Srfl,  n,  IC.  On 
' y i a pardonné  eu  faveurdes  services  i m por- 
tails qu't*  a rendus  h la  patrie;  mon  bat  ii'm 
in  Slûtf  ftdft  btc  isiditigtn  -Dimlle,  bir  rrtim 
fB.iterlanbt  grlciftrt  rai,  o.rnie'en.  Il  a fait 
son  testament;  ila  les  lé  en  faveur  d’uu  cou- 
sin; créât  (fin  aoflamfnt  Jlim  BortMl,  jum 
Scicn,  (ju  ©unftcn)  cint'6  SB  1 1 e vd  gcmaifit'. 
Wan  f»8t  outb  : Il  Si  cela  en  ma  faveur,  et  U’Ot 
biefri  um  mrinttiriBoti  obermcinrtrotgfii,  auê 
gv.  anbfAûft,  aui  ïf+tung  fut  midi.  Ù n’osoit 
se  déclarer  eu  leur  faveur;  cr  icagtc  eS  nid>t, 
fid)  fût  fie  ju  trîlîten. 

A la  faveur  de;  nntfrffitgflnftigung;  burd) 
4bü  1 ft,  ÎC.  II  s'est  sauvé  à la  ftveurde  la  nuit; 
rrifl  unrfrSrgflnftigung  brrüiadd  rntfommrn. 
Il  ül  passer  son  bagage  à la  faveur  de  celui  de 
i’ombassadrur;  cr  11. B foin  fflcpitf  mil  mitre 
bte  fficfanbtrn  friucm  fortgtbtn.  Ce  qu’i%  a 
de  mauvais  dans  celle  pièce,  a passé  à la  fa- 
veur des  belles  choses  qui  jr  suât;  tuai  in 
biefrm  Siiiifc  fdjtrcbc  ift,  6aô  bat  mon  ber  bars 
in  enlbolttnrn  fdîénin  Saditn  trtgcn  mit  l)inr 
julien  obrr  mit  fcurdjgrbm  loljrn. 

Mois  de  faveur,  itrant  mon,  birbtibcn  flHos 
note  in-  3abrr,  in  rcrlcbrn  tinrr,  ber  bas  SRedft 
bat,  rine  pfarrei  obrr  pftiinbr  ju  oergebm, 
folrftc,  c!;ne  'Kiirflidtt  ouf  rinr  âlttve  Mmoart» 
fdutt,  brtnjraiqrn  rrtbriUn  Eonn,  bem  et  fit 
am  licbfl'n  gônnt,  im  fflrjrufogt  itr  Mois  de 
rigueur,  racldici  bit  fcribrn  ftÈonat.  3amtar 
unb  3uliuéfinb,  in  tecldttn  bit  rrlrfciqicpitün. 
bt  nut  an  brn  âlteftrn  ©raomrtcn  txrgcbcn 
ttcrotn  batf. 

.leurs  de  faveur;  obtr  Jours  de  grâce; 
Sarblïdlrttagc;  lu  t-tt  £onbltm.|«yro(bt,  Wefpccts 
Sage  ober  iRofpiriHage  ; graufTe  Sage,  ntelibt 
bct3n''abtr.-int«  «tttptitttn  uno  brvtits  fiai» 
gm  JBttfcftlS  abmarten  mufi,  cljt  tt  btn  Slrdfct 
prottftiren  lafttn  batf.  _ 

Faveur,  in  cufifretlTt®*  tintS  frl)r  idimab-- 
Itn  ftibrntn  ’Sanbré. 

Favorable,  mdj.  de  t.  g.  nünflig,  grntigt,  gt» 
œogen;  if.  oortSoiHWft.  Tout  lemnnde  lui  a 
été  favorable;  jebetmann  ifiibmgünllig,  8C! 
aootn  jemrfon.  Le  temps  est  favorable;  bai 
SBftter ift gûnflig.  Avoir  lèvent  favorable; 
gunfligriifSJmb  i ûbtn.Unt  occasion  favorable; 

tinegüiifttgC'  tint  ttortbtilbaftt,  btqutmtSf» 

Itgcnbtit.  tin  cas  favorable;  une  rause  fa- 
vorable; CJlobuj.)  nn  btionberergjB,  roobri) 
man  nidtt  nadi  brt  ©ttrngr  btr  fft  jrgt,  fon* 
brtn  mit  ©clinbigtal  unb  9Iad  ftdtt  eorfabten 
mufi.  il  a tué  un  homme,  en  voulant  défendre 
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son  père;  lé  cas  est  favorable;  ctbatfintlf 
Ctrmdvn  grtûbtrf,  bg  « friant  Batrr  t’s-ttbti» 

bujtn  roolltt;  brrRalf  femmt  ifm  ju  Btatfrn, 
Aminbtrt  bit  ouf  bru  Sobfd)Iaggtftbte  S'ira» 
fé.  Won  ntnrt,  Une  blcsg|)rp  favorable;  tint 
Itidilt  îBunbr,  biçnitfit  a fâçtlid)  ift.  Un  coup 
favorable;  tin  .ffîtb,  ©ddag  obt-r  ©(hufi , brt 
jirsr  n.ditgrfabrlidi  ift,  abtr  borft  nabt  lire  ri» 
nrt  Strllc  grtrofftu  l;at,  »o  et  bitte  Jffdttlitfc 
luerbru  ténnen. 

Favorablement , ailv.  gûnftig  ; ouf  eine 
gfl.-’.ftlge  Art.  Juger  favorablement  Jeqn, ; 
güaflig  non  jcmanbrn  uni),  tien. 

Favori,  lie,  i.  brv  ©ûnftlma,  bftîitMing. 

Le  favori  d'un  roi;  brrffliinftling,  berîirb» 
ling  tinte  éténigé.  -Éile  éloit  !n  favorite  de 
la  reine;  fit  mai  btr  Ontilinq  brt  JUnlgisu. 
3ig.  Les  favoris  de  la  fortune;  bit©:infî(tngt 
bf«  ©lûcté.  Les  favoris  des  Muses,  d'Apollon; 
bit  Sirbltnpc ber  ENuftit,  brt  XpoKo. 

Favori,  ite,  adj.  bat,  mas  mon  am  lictften 
bat;  teav  man  cm  mciftm  liebt;  maS  rinrm 
eorjûgltd)  gefâlft.  11  se  sert  toujours  de  re 
moi-Tît;  c’est  son  mot  favori;  btcfrd  'tiîort 
fütiitcr  immrr  im-TCunbr;  cSiftiein  Sitidingéa 
mort.  IJoraee  est  son  autenr  favori  g prraj 
ift  irinî'.rtlingêfrtiriftft.  B'r  Elle  aime  le  bleu; 
c'est  sa  couleur  favorite;  fir  lj.  br  bas  SSlaue; 
ei  ill  ibreBicblingâfarbc,  ilrt  Cribfarbr. 

Favorisé,  ée,  part,  et  adj.  btgünfli=t,  1t. 

©.  Favoriser. 

Favoriser,  o.  ».  brgûnftigrn  ; gûnfti.i  fetm. 

Un  boa  joge  ne  favorise  jamais  nn  parti  ats 
préjudice  de  l’autre;  tin  qutrr  Wirbtci  brq'.ln» 
ftigt  nitfinr  parlti  ;um5Jîadittri!r  btranbern. 
Lelempsnousa  favorisés;  baâlîdttfrr  tft  uné 
gûnflig  gtmrfrn.  Si  le  ciel,  sila  fortune  nous 
favorise;  menu  btr  Rimmel,  œtnn  bas  (Diûrf 
uni  günjltg  ift. 

Vase  net*,  ©.  Faïence. 

péage,  t.m.  ber  6t.  nbrirf,  Sfbrnbbrirf^it 
fdinftlicbt  Urfunbc,  morin  jtmanbtn  bieiWrn 
übcreint©ad)crrtbcili  mirbj  it.  bai  Bt^gut. 

Un  féage  noble;  tin  Silttrrlfbfn. 

Féal,  atij.  m.  pareil.  Sfn  sltt»  Won,  bsiitn 
(i*  bir  Stônige  ncibin  ifirn  psfn  itn  unb  tfn 
on  bit  Po  on  -t.  bsbiritm.  A nos  aînés  et  féaux; 
Unfr rn  lirbcn  ffletr.u rn.  3m  gtm.  Ctb.  io3.  mot.  : 
C’est  mon  féal;  e6  ift  mrin  litbtr,  garni, t, 
tramer  grtunb. 

Fébricitant,  unie,  adjx  et  s.  mit  brn  fai» 
ton  abtr  ShScAfcIftrbtr  bebaffrf.  Un  homme 
fébricitant;  tin  'jjîtnfd),  bot  bai  girbrr  bat. 
Won  (ogt  oudi  fub(latitit.e  : C'est  an  pauvre  fé- 
bricitant; btr  armr  ©ann,  (btr  arme  ôdjrlm) 
jtat  bai  Ritïtr. 

Fébrifuge,  adj.  Je  t.  g.  et  t.m.  Un  remède 
fébrifuge,  up  fébrifuge;  tin  giober  occtlri» 
btnbci  arjmfimitttl;  tin  SSittfl  grgtn  bai 
îfiebor.  Le  sel  fébrifuge;  bai  giebrriat}.  • 

Fébrile,  adj.  Je  t.  g.  jïrt'crljaft,  ftebrrif*. 
Une  chaleur  fébrile;  tint  fttbtrfaftt,  ftebm» 
fd)t|>igt;  eine  gitbtrbiso. 

Fécale,  aJj.f.  Oh  0«  ÎBott  fommt  nnt  in  fol* 
gtnbft  3lcb*ii»ott  fut  : r,a  matière  focale  > èif 
^roben#  burd)  brn  ïfter  (Jbjjfbcnbcn  2C«é»t*iirfe 
brt 'TOenfAen  j b<r 

Fécer,  v.  n,  eïnen  ‘gaç  mo^mj 


Feces 

rinen  JBobenfah  jtitùcf  laffirn. 

Fècei,  s.f.pl.  ber  Saft,  berSBobenfab)  bit 
grSberrn  Sbtùe  tinté  fldjfigrn  JMtperv,  bit 
fid)  auf  btn  Soben  fejrn.  iDrnn  t>ora  IBrine, 
*iirt  uu»  anbetn  otcjobtiiiii  Slûlfijltiifn  bit  DIebl 
Ift  (D  (ajt  mon  oaftait  Fèces  jiiDPbnlittt,  La  lie; 
Ht  djefea. 

è Cci J ux,  s.m.pl,  ©o  fiitftii  bip  ben  ailen  iHÔ. 
bit  «titSiT,  brrenïmteé  u'ctr,  gneben 
nnb  «üribniffe  ju  f^litftn,  btn  Jctieg  anju» 
Mnbige»,  ;c. 

Fécond,  onde,  adj.  fruifobtir;  gril  rbt  brin. 
y(n<H  if.  fruditbar;  bitgrudjtbarfeirim  ÿflan. 
Jturt  cbe  befcrbcrnb.  I.es  femmes  de  ce  pays 
sont  fort  fécondes  j bit  fficiber  bitfté  èailbfé 
(ïnb  fcbr  frudjthar.  Les  poissons  sont  fort  fé- 
conds j bit  gtïdie  fîtib  febr  frudltbar,  oermeb* 
ttn  fidl  ifûvf.  Une  terre  féconde)  cin  frud)t* 
barcr  Xcter,  t in  fruditbarej  ffrbreidi.  La 
chaleur  féconde  du  soleil;  bit  fruétbart  Son. 
Benmdrmt.  Une  pluie  féconde;  cin  fruAtba» 
ter,  befniditenbcr  Segen.  î a.  Avoir  l’imagi- 
nation féconde  ; fine  fruifitbatt  ffinbilbungi» 
ftaft  babrn.  Ce  poète  a la  veine  féconde;  bit* 

fer  iCtétit  t>at  fine  fru*tbarr(pocttW)f)ifbcr. 

Un  sujet  fécond  ; une  tnalière  féconde}  tin 
ftuditboter,  rcidi&aitiger  ®egtüîlanb,  tint 
frutbtbare,  reid'baltige  Wattnc.  Lue  source 
féconde, et  qui  donne  de  l’eau  abondamment; 
tint  reidieOutlle,  bitSBafftrini  üortfluü  gtbt. 

Féeondant^nte, port,  et  ad;,  btfrudlten». 
Cf.  Féconder. 

Fécondation,  e.f.  bit  ffiffmdtung.  S. 
Féconder. 

Fécondé,  ée  , part,  et  adj.  befcudjtet.  S. 
Féconder. 

Féconder,  u.  a.  befruditen;  frurfjtbac  ma* 
icn-  I.e  male  féconde  les  œufs;  bas  ®ldmt» 
itn  beftuditet  bit  CSirr.  La  pluie  a fécondé 
nos  cent  pagnes  ; ber  «tgen  bat  unftte  gclbtr 
btftaitct. 

Fécondité,  t./.  bit  grudlfbatfeit.  La  fé- 
eondité  > 'es  animaux,  de  la  terre;  bie  gril d)t» 
barfeit  bcrSbitrr,  berlïrbe.  3i9.  La  fécon- 
dité d’une  matière}  b!egrut&tbar»eit,  »eid>* 
baltigfeit  tincrSIaterie.  ©.  Fécond. 

Fécule,  i.f.  (ilfoijj.)  bas â}obenme6l,  bas 
Ccbmebl;  fin  neiffes  Dulofc,  œt lits  fid)  ans 
bem  aitSgcprcBttn  SaftcgeroifTer  SSurjeln  ab» 
fonbtrtj  if.  btr  8cbf nfaj;  bicjcnigfn  grsberen 
Sbfilf,  bit  fîtb  in  tin«m  fliifftgen  JCScper  nitbt 
aufgtlôfct  baben , ibn  trübe  madjen,  unb  (id) 
fitblid)  auf  btnSEobcn  bes  SfefdSré  ftjtn. 

Féculence,  s.f.  berScbenfaÇ  M Uriné. 

Féculent,  ente,  adj.  Bi.b  ton  aù(ûB,n  Jtôr. 
sem  Bffoa'i  bic  Dit!  Uni'fintS  bel)  fidi  fûbren,' 
unb  tinen  IBofcenfaç  madien.  Des  urines  fécu- 
lentes; unrtlncr,  triiberUtin,  ber  tinta  8b* 
btnfab  abfebt. 

•FédéraUsé,  ée,  part,  et  adj.  ©.  ‘Fédéra- 
liser. 

•Fédéruliser,  p.o.  jum  ïnbdnget  biéSo* 
Sot  S tinte  ans  mtbreren  fltinen,  mit  tinanber 
uecbrtnbtten,  Staattn  btStbtnben  StaatSott* 
faffung  madirn. 

•Fédéralisme,  s.m.  bas  25t)fltra,  ober  bit 
dirunbfSi)*,  tinen  Slaat  in  mtbrcvt  fltinett 
unabbânglqt  MepuHifen  ju  jtcSitttln;  bas 

Franfoit  dllem,  T.  t. 
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ïtbtralfbSOT. 

•Fédéraliste,  s.  ni.  btr  îtnbdnger  bfé  gt* 
btralinflims.  @.  •Fédéralisme. 

‘Fédératif,  ive,  adj.  oerbdnbft.  Un  état 
fédératif;  tin  auS  mtbrettn  fltinen  ©taaten* 
btttn  jfbtt  nai  ftintn  eigeutn  ©tfe$rn  rcgitrt 
toirb,  biftefenber,  ocrbtlnbrterCtaatsfôiptt. 

‘Fédération, sf.  bit  SBcrbinbun^.  (S.Cou. 
fédération)  Hu*  bit  im3uliuS  1700  gtbartent 
Bicjamml  1*3  in  ükttrff  bcS  gtbtraliçStme, 
toirb  La  fédération  gmount. 

•Fédéré,  s.m.  btr  Ülerbânbftf.  ©.Con- 
fédéré. 

Fée,  s.f.  bie  gce.  Contes  de  fées}  gtttu 
mdbticn. 

Fée,  ée,  part,  et  adj.  btjoubrtt.  (©.  Féer) 
Un  palais  féé;  tin  bfjaubtrttt  ÿalafl. 

Féer,  a.  a.  btjoribcrn.  (ftcnmit  in  bia  altfn 
Qrtmnébi4rii  »or)  i'èct  et  réféer;  btiaubtrit 
unb  entjaubern.  s * 

Féerie,  e.J.  bie  gttrei}  bit  brtref)  tint  gee 
btmirfrcdaubtrti.  L’art  de  féerie)  bic^aus 
fctrfunSbtr  gttn. 

Feindre,  c.a.  (.Je feins,  tu  feins,  il  feint  1 
nous  feignons,  vous  feignes,  ils  feignent.  J» 
feignois.  Je  feignis.  Je  feindrai.  Jefeindtms. 
Oue  je  feigne.  Çue  je  feignisse,  [cigndnt. 
Feint)  tint  ftbtdjtrtt,  tmmai  r.  ©ad>e  oorœtn» 
bett,  ocridjûQtn,  oorgeben)  jur  Hrfatbr  obet 
Œnti'djulbioung  anfficrtn  » fid)  StU> n obtr  ans 
8tKtn,  ai»  ob,  k.  üd)  btrftcUcn  ; it.  erbiditen. 
Feindre  une  maladie;  tint  Jtranfbcit  oor» 
tptnbfn;  fid)  tranf  Sriltn.  En  F-ignant  d'aller 
b la  chasse,  il  se  sauva;  Uflttrbtm  Siormon* 
bt,  auf  bif  3agb ju^tben,  tntlitftr.  Feindre 

d’étregai,  d’ilre  triste, • fid)  Drrgnilgt,  lufllg, 
fidi  traurig  anftillrn.  Savoir  feindre;  fidi  ju 
BirStUrn  œifftn.  L'art  de  feindre;  bie SJcr» 
fieu un13sfur.fr ; Sir  .Smift  fid)  |ueerfitUtn.  U 
feint  des  choses  gui  ne  sont  pas  vraisembla- 
bles; tr  trbiditet  Jiinat,  bie  ni<J)t  tsabrid)fin* 
tid)  finb.  11  a feint  des  héros  qui  n’ont  jamais 

été;  trbat  gwlbtncrbi^ttt,  btr$lrid)r n tS nie 
gegcbtn  bat. 

Feindre,  ».  n.  anftrbcn  ; Xflfanb  nebmfnj 
Stbenfen  tvagtn.  Je  ne  feindrai  point  de  lut 
dire;  itf)  œtrbe  ftintn Hnftanb  nsbmtti,  ftin 
SBebenïeh  trdjtn,  iijm  ju  fagen. 

Feindre,  b»li  ou*,  tin  rotnlg  binfen ) mit 
bem  tintn  guét  nid)t  redit  auftrçten,  btn  tinen 
gub  fdjontn.  Il  est  guéri  de  sa  goutte,  triais 
il  feint  encore  un  peu  du  pied  gauche,  er  bac 
ftin  ÿobagra  nttbrmebr,  aber  tt  féent  ben 
iinfen  guÿ  nodi  cin  rneuig.  Ce  cheval  feint 
d’un  pied)  biefeé  })ftcb  binft  t in  wtnig  mit 
tincm  guCc,  fdibntbcn  cinettguj. 

Feint,  ie,  part,  et  adj.  oorgcjtbcn,  nerfli  llt, 
erbidjîet/  IC.  C@.  Feindre,  p.  a.)  Une  amitié 
feinte;  tint OfrjtcUtf  grcunbfd)aft.  Une  his- 
toire feinte;  tint  trbid)tetc  ®tfd)id)tt.  'Bon 
néant*  Une  porte  feinte,  uuecolonne  feinte, 
une  fenêtre  feinte)  tint  blinbt  Idflïr,  cm» 
nur  jum  3d>eint  gemadite,  ober  and)  nurge* 
moite  ©du le,  tin  blinbts  Rtnftcr,  bit  nur  beé 
lîbrnmab.»  trtgen  an«ebrad)t  (ïnb. 

Feinte,  s.f.  bit  SîcrllfUuna  ; it.  ffe*ttj 
bit  gintt;  it.  Cèiinbot.)  èi  tWJnd),  ber  Wdnd )é* 
bogen;  t©.  Bouquet)  it.  (JJliu.)  bie  Ceranbt* 
Mmm  , 
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rung  ftncê  üoiifô  ober  ciner  Note  bttrd)  fin 
S(UUi,  (Dièse).  11  f»»t  semblant  d’être  tic 
vos  amis;  mais  ce  n’esl  que  feiitle;  cr  fîfUt 
fid),  alê  ob  et  ju  3tre r.  ftrcunbfn  gclorc  ; b«ô 
tfl  ûbcr  nur  ©vrflf U«ng.  Toute  sa  tl«n*otion 
u’esi  quefeinte;*  {fin# flûn.^f  XnbQcfit iffuid'ts 
ûlb  Bcrfleüutig.  Paire  une  feinte;  cir.cgintc 
ntûAcn. 

Feintise,  s.f.  ©.  Feinte,  Déguisement. 
Félaiier  ober  Féraljer, s.  m.  benfelûéblûfcr; 
fcfrjrnige  Xrbeitcr  in  ben  ©laêbûttcn,  wctcbtr 
trie  glâfernen  ©ffâ#e  pmmtfvlft  bcé  ©lajVné 
burd)  cmSîotr  (Fêle)  tvrfmtgf. 

Fêle,  s.f.  ((ÿ!o*l>  ) bac*  SXotjr,  baê  ©lofe* 
rotyr,  burd)  rorldjesi  bicalcfftinen  ©ffdpe  ber* 
mitteljl  beu  ©lafentï  t>af,  rtigt  mer  ben. 

Fêlé,  ée,  part.  et.  adj.  gefpntngtn.  ( ©. 
Fêter)  Un  pot  fêlé;  an  verre  fêlé;  fin  gc# 
fprungener  ^oof;  rirt  gf  fprungeme  ©laô.  Sig. 
u 11  Mm  gtm.  £r b.  lagt  mon  : Cet  homme  a la  t etc 
fêlée,  le  timbre  fêlé  ; biffer  ÎXfnfd)  bût  ftiifn 
©parren  $u  oifl,  ifl  ni<f)t  vc&.t  bcç  ©crftanbf. 

Fêler,  v.  a.  fpringen  inadjcn;  ©prünpe, 
filiffe  obcr©rftd)r  tn  rtipoé  madjen;  fin  ©efàfi, 
cin  ®lft<  giTiprcngen,  bodi  fo,  bap  bie  Stflcfe 
no£  bepfammen  bleibcn.  1 1 ne  faut  pas  exposer 
ce  vase  à la  pelée,  elle  le  feleroit  ; manimtp 
bicjeb  ©cfdfj  nidjt  in  bif  JCalfr  fr&fn,  ftc  irflrbe 
tè  jerfprengtn.  Se  fêler;  (pringen»  ©prünge 
obfr  Sîijfc  bffommen.  Ce  vase  se  fêlera  , si 
on  l’approche  trop  près  de  feu  ; btefcS  ©efâf 

wirb  fpringtrï,  luirb  ©prfinge  bc?ommfn,trcnn 
mon  *u  naï;e  an  baé  gcurr  fcgt. 

Félicitation,  s.f.  bfr  ©Ificfîrunftf'.  Une 
lettre  de  félicitation;  fin  ©lucftpünfdïUngl* 
©îfyrfibcn.  Un  compliment  de  félicitation  ; 
fin  ®lii(f»ünfd)ung#  * ffomplimfnt. 

Félicité,  s.f.  bie  ©lucfffllgfcit;  ber3u* 
flûnb,  fco  manglu(tlid}ifh  Il  met  en  cela  toute 
sa  félicité;  rr  fe$t  barftn  feineganje  ©ifittfe* 
lijfcit.  La  félicité  éternelle,*  bte  rurigr  ©liicf* 
fdt-  fdt,  obet  roie  mon  gctvêbnliÿcc  ;ogt,  bif  ftpigr 

©eUgMt. 

Félicité,  ée , part,  et  adj.  bem  ober  bfr 
©lüctgcuuinfftf trorbrnijl.  ©•  Féliciter. 

Féliciter,  p.  a.  ©lti(f  tpfinfdjen.  II  a gagné 
son  procès;  ilfautijue  je  l’en  trille  féliciter; 
cr  bat  ffintn  ^ro$cf} gewonnen;  id)  mup  ju  ibm 
g c tien,  tljmGhüctbaàU  iu  wflnfdifn.  .IrmrTé- 
licite d’avoir  iailunsi  bon  choix;  id)  lDÜnfcfif 
mir  ©Ifirt,  id)  ftfcdçe  m;d)  glücMîd),  fine  fo  gute 
SBa^l  grtroffen  ju  babrn. 

Félin,  s.  m.  fin  ©notât  bec  ®olbfd)mifbe, 
ttetâesftfbfn  unbfin  günftbfil  ©ron  tntegf. 

Félon,  onn tjadj.  ttfUloé,  OlfiOfltig,  nb« 
brtitbig.  IDirb  Cigrntlid»  nur  Cor  ‘Bafoilrn  gfiogr, 

bif  ibre  $f^fRitttlte  grgn?  ibrrn  8fbcn«brrrn 

Ofrlfôvn.  <3l;cêrm  brtrutrtc  Félon  fo  oicl  ot« 
Cruel,  inhumain,  barbare;  gtûlifam,  un# 
menfeblid»,  bartûrifd’. 

Félonie,  s.f.  bit  ilrafborf  ©rrlr^ung  ber 
Hfbfnuîreuc  ctnrt  SafaUcn  g«iin  br-ti  2»bfnêi# 
bfrrn,  rr-eldje  bie  ©fnrirfung  bcé  Sf^rnu  nad) 
ft<b  iiebt- 

Felouque,  s.f.  bif  ÎÇdiKffj  fine  ?frf  frfimab» 
1er  unb  ldd)ter  ©arfi-n,  mit  ©rgdn  unbSlu* 
bfrn,bif  befonbe  rt  un  mt  ttcUûnbtfdb»  n unb  abrt» 
âfiftbfR  ÜJlfcrc  tiblid)  ftnb. 


Felure 

Fêlure,  s.f.  ber  ©prung,  berSRiÇ;  bte  bon 
dnfm  ©ptunge  entflanbenc  ©paltf  an  rinent 
©rfapf. 

Femelle,  s.f.  bas  SBdbdjrn  ober  SBciblfin 
bff  2bifrc;  it.  toean  bon  C8Tfnfÿen  bie  'rHîbe  ijt, 
bOF  ÜÜftb.  Le  mâle  et  la  femelle;  bafe  9Xir.it* 
(ben  unb  bû6  SBeibd)cn.  I-a  biclie  est  la  fe- 
melle du  cer /;  bif  ^jtrfcbfuh  ifï  bcé  4Betbtbni 
bfé  •Ç)irf(bfè.  Dans  quelques  coutumes  les 
mâles  excluent  les  femelles;  nod)  ftntgrit 
9led)têgtbrQU(bfn  trerben  bic  23ci ber  burd)  bie 
SXanncr,  roirb  bas  wdblitbf  ©eftblcdjt  burd) 
bas  mannlidje  auf>gffd)Ipjycn.  3m  8d>ftje  fagt 
n»an  : Ne  vous  liez  pas  h cette  femme;  c’est 
une  dangereuse  femelle;  trauen  ©ic  biefrr 
grau  niÿt , ffe  ift  dn  gefabrlkbfd  SBfife^at. 
C’est  une  fine  femelle;  bai  ift  fin  ftbÜRMiri, 
Pfrfd)tn:Çtf?  S5Spibd)en.  Une  gentille  femelle, 
ein  artig.  / SSffbdjen- 

Femelle,  adj.  de  l.  g.  Wfiblidî;  JUm  U)  fi  bit# 
djen  ©ffd)lfd)tf  gr^rig.  Un  serin  mâle;  un 
serin  femelle;  rin  ruannlidier 3dftg;  fin  wfibï 
licbec 3rijtg;  fin  @v  unb  etnf  ©if.  Une  perdrix 
mâle;  une  perdrix  femelle;  fin  mannlidtfd 
dtfpbufaisfin  n>fiblid)f69î«pbubn  obcrgelbbuim. 
3f  n bf  n©d)frrn  u.br fonbrrts  ait  ben  grofenSEud)* 
ftbmn,  Briic,  La  feuille  femelle,  bai  Itfgcnbf 
©(ûtt.obnr  bftôfcgfr;  baéjfnigtSlatr  bcrêrbf# 
rf,  n>fld)eé  man  auf  bm  ©tbfrrifd)  f * ft  ouf: fgt. 

‘Tfïot'jfnce  <fce  néant  mon,  Fleurs  femelles, 
»fiblidif  ©Idt^fn;  bit jentgrn  ^|Iûrbfny  njddjf 
Heine  ©tautfabeu  IJaben.»  Du  chanvre  mile; 
du  chanvre  femelle;  mannlld)tr  ^anf; _\x>t\bs 
lidjcr  £anf.  Un  palmier  m.ilç;  un  palmier 
femelle;  fin  mdnnitdjfv  ^alinbaum#  c tn  »cib# 
liéfr  ^almbaum  ober  ^aitelbaum. 

Féminin,  inc,  adj.  trciblirf»;  in  ber  iRatur 
bri  anbern  ®r|d)led)t«û  gearânbet;  bcmidben 
figen,  angcmeflcn.  Le  sexe  lémimn;  ta6  n?ub* 
!td)f  @i’|d)lfd)t.  3in  tJtrncbthtbtn  *B.  tfjanPr  to.fP 
Féminin  oitcb  t»on  trm  maunti-Jiru  lie jr- 
fogr,  ont  tonn  bureb  - ISfîbtj'd),  ûbecegt.  G*t 
homme  n le  vidage  féuiinini  biffer  Î0îcnn  lût 
fin  n)fibiftf)eé  ©.)ïd)t.  Une  voix  féminine; 
fille  tt*eibt|d)e  ©timme;  (route  Obet  bif  oiete  f»n 
eir.eni  -5roiier;iin  rer  , fo  môff*  e#  l>rijfen  , fine 
ttJ.ibl!d:e  ©timnif).  11  a des  manières  fémi- 
nines; tr  bat  wcibifdîf  9}fûniffm;  ci 
fônbifd^fsrn  feinnn  ©ctragrn. 

3»  brc8pio<bfc()r<  unb  £i4»-tur.|l  l>tom5?{  moo 
gtrtbfcll#  bau  IBort  Féminin,  ipciblttj»,  im0r* 
getuatsf  fon  Masculin,  mânnltd).  Un  nom  té- 
mi  nin,flu  genre  féminin, fin  ttt*iblid)f89Lnnr 
mort;  fin  SXcnntrorf  wtU'I:d)fn  ©tfdjledjtrt. 
Une  terminaison  féminine;  cinc  tt?fiblid>c 
(#nbung.  Une  rime  féminine;  fin  tBciblldjcc 
9itim. 

Féminisé,  ée,part.  et  adj.  WftblitÇgeinû^L 
©.  Féminiser. 

F émi  uiser,  p.  a.  (©procbl  ) Wftblic^  mat^i'n. 
L’usage  a féminisé  plusieurs  mots;  burd)  ben 
©ebraud)  fînb  vielt  Süortir,  bie  fou  fl  nwnniu 
d)tn  C9cf(t)l((f)te6  waren,  weiblidjgctoQtben. 

heinme,  s.f.  Cfptid1  Fawu)  bat»  SBeib;  fine 
fîfrfon  tnfibîid)rn  ©ffdjlrditeô,  otyir  ©tlctfid't 
auf  2f Ifcr  Unb©ta*K;  in  bei  nii'brigrii  ©rrr4'ort, 
bü8  XBiibsbilb.  I.es  femmes  sont  naturelle- 
ment timides;  bif  Siîcibfr  jrnb  Pop  9Cattir 


Femme 


Fendeur 
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funptfam.  Il  j a plus  de'femmes  que  d'hom- 
mes duos  crue  ville;  inbtr|Yr&tabt  finbmthr 
tttteibtr,  nnhr  ^Jerfonen  tpribUdjen  (Siftbled)» 
M/dlSSdnRfr.  Il  est  adonné  au  vin  et  aux 
femmes;  et  ifl  bem  aBfinc  uub  ben  SB.-ibern 
ergeben. 

J*a  femme,  baSJBeib;  fine  tortblidie  $>etfon, 
biccntiocbrroecbfirütpft  ijr,  ober  t6  tt>ar;  in  ber 
anfioi.ïigeu  edptctbeit,  bie  grau.  Lee  femmes  et 
les  tilles;  bit  ÜJeibcv  tutb  bit  SJiâbcfjen.  Mari 
cl  femme;  tbiûlllt  unb  grau.  Une  femme 
grosse;  fine  fdjtpangrre  grau.  Une  femme 
veure,  fine  iBirtfvau,  fine  ifiittrtJC.  Preudre 
une  femme,  obrr  Prendre  femme;  fine  grau 
ntft men;  pciratÿen. 

d3rr,n  mon  untti  Femme  «inr  tinjelnf  Ttirfon 
tvnbli*«n  ©ff*le*i<»  L’ - 11  gattffl  ©toiitt  eerjïet: t, 

te  in;*  mou  lm:Dfuei*en,  cin'grauenjimmer,  ob« 
ou* , finf  grnuenSpfrfsu.  Un  portrait  de 
femme;  tm  gcauenjimmcro'Portràt;  bas  S3i(b 
fines  gramaiimmcfS  ober  enter  graueneper 
fou.  Les  femmes;  las  grauchj.mmrr;  bas  gt. 
famtc  tpetblidje  (8tfd)lf  d)t  ; bie  grauenSpr» 
fonfn;iu  1er  ■ tebcigtu  vre*on,  baôgraufitpoll, 
bie  IBfiosbiloer,  nie  üJetbalcute,  basHkibecs 
btiLC.  Les  femmes  sont  ordinairemeiu  plus 
sensibles  g ue  les  hommes;  oabgraufnjtntnier 
ifl  gnpbbnlid)  cmpfïrtMldîfP,  nié  bal  manttlidjf 
(iiiiiblftbt.  La  reine  avec  ses  femmes;  bie 
JCjaiginn  mit  i Iront  gruucnjimmfr,  mit  ilirett 
ouiitmcrfiauen  ober  jCamatetbienecinnen,  Me 
mao  on*  Femmes  do  chambre  iif n nt.  Elle  ap- 
pelait une  de  ses  femmes  ; fit  rief  etne  tton 
tpren  Jtammerfrauen  obet  jtammecbiciiecin» 
nen.  Une  femme  de  charge;  eincduSgebrrinn, 
8ef<l)it«6fr  nn.  ©.  Charge. 

Bonne  femme,  pot):  (igtnth*,fiiif  gutfgrauj 
mon  sttneff  obre  on*  baruNter,  fine aïte,  bejaprte 
geau.  (fine  grau  oen  uringetn  ©taitbe,  etne 
SBàucrinn,  te.  pfUgt  mai^Kino  mou  fie  oncrbit, 
Banne  femme,  gutc  grau,  ;u  niantn. 

Une  femme  commune;  une  temme  com- 
mune en  biens  ; (3L*tsgti.)  3.  Commun, 
une.  Une  femme  séparéede  biens;  fine  grau, 
tofldje  ibr  SBtrmôgcn  fclbjt  in  4>dnbrn  bcudlt, 
unb,  iras  bit  Skripaltung  tljrer  eigenert  ©ûter 
bftrifît,  ni(f)t  unter  lot  (S.'ipalticre6 tBIanneS 
fttpt,  ioct*r#  mon  au*  Femme  usante  et  jouis- 
sante de  ses  droits  ;u  nenntn  o Oîrjt. 

Femmelette,  «./.  fin  aibfrnfS,  einfultigeS 
SBflbSotlb.  Vous  gouvernez -vous  parles 
«vis  d’une  femmelette?  3pr  lafit  eurf)  pon  cis 
ntm  rinfdltigen  dBeibébilbe  regieren? 

Fémur,  s.  m.  tïin  QU»  cent  &atci(iif*(n  entlehn* 
u,  XBait:  bac  ©djentetbrin;  btr  ®d)eitfel!no« 
djen;  Dor  tangf,  (tarie  Jtnod)cn  brSoOiefbcineS. 

Fenaison,  s.  f.  bie  .peusürnte;  bie  jlcit, 
trenn  bas  (Seat  gepauen  unb  jtt  gpeu  grmavpt 
njirb.  Le  temps  delà  fenaisou;  bie  ^eitbtr 
^leusSrntf. 

Fendant,  J.  m.  ein^iieb  mit  fintm  Begcn; 
tin  jDegenpieb  son  oben  prrunter.  Sin  oint 
TBoct,  biffeo  mou  fi*  nue  no*  ira  gtm.brb.hi  fob 
dtnOet  Jkbinsort  btbitut  : Faire  le  fendant;  fitp 
gnmmig  anjtrllfn;  pcfttg  unb  in  eincmgrogo 
fpred)rtifd)fn  Zone  broprn,  um  bcnüeuten  ban» 
gt  ju  martien;  auffdineiben,  grobipredxn. 

Fonderie,  s ./.  bas  3ftt»uen  ober  3«tf)eilen 
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beS  (SifenS  in  Stangcn  ober  ©tâte;  te.  ber 
©tabhammer; jin  Jpammenperl  ober  (ïtfen» 
bainmcr,  tuo  W“  gifon  ju  ©tâben  gefdjmiebet 
toirb. 

Fendeur,  t.  nt.  ber@palter;  ciner,  brretmaS 
fpaltet  ober  ber  Sdngc  nadi  tpcilt;  h,  tm  «g,,,, 
botnrattn  obtc  damraenottfex,  bfrjentge  2frbf;ter, 
tuefdjer  bas  (îifen  ju  ©tan.jen  unb  ©tiiben 
ftbmiebct;  ber  ©tabeifcnfthmib.  Un  fendeur 
de  bois;  ein  £oijû>a!tfr,  ^tolU'atfer.  Le  fen- 
deur de  pierres  d’ardoise;  ber  SAieferflein» 
fpalter  ober©d)iefcrfpa[ter.  3is.  Un  tendeur 
de  naseaux  ; ein  Stfonfreffer,  ®ro6fpred)er, 
drapier,  ber  immer  mit  £auen  unb©trd)en 
brobt. 

Fendis,  t.  m.  bie  ©paftling.  6.  Conlre- 
fendil. 

Fendoîr,  t.  nu  ber  ©palter;  ein  ffierf;eug 
jttm  ©palten;  if.  (iteibm.)  ber  SReiffer;  cm 
ffierfjiug,  trontit  bieaBeiben  ber  Cangc  na<4 
ge fpalten rocvben;  it.  C3o(i>.)baSJCfiebfc<ïiffn 
ober  JCIôbfsffii fen,  bie  ©paltlltngf. 

Fendre,  a.  a.  fpaltfn;  ber  Sânge  natf)  jer» 
tacite  n;  ober  ou*,  bitZpeile  rincé  fofien  Jto'rpot* 
trennen,  bon  einanber  reiiTon,  u.  ; ie.frttlipen, 
auffdlliçrn.  Fendre  un  arbre  ; fjntn  tbiaum 

âtaltcn.  Fendre  du  bois,  polj  fpalten.  Fen- 
re  la  tête  d’un  coupole  sabre,  ben  .ftopf  buref) 
eincn^ifbmitbem  ©âbel  fpalten.  Fendre  les 
naseaux  à un  cheval;  eincm  ’pferbe  bie  9tafen» 
Ï5d)cr  auffd)ii$en.  La  trop  grande  séclieresso 
fe ud  la  terre;  bif  ju  grcSe  iXroÆenbrit  fpaltet 
bas  Gërbrtiif),  madtt,  bag  bas  (îrbreub  ©palten 
Ober  âtiffe  betommr.  La  gelée  fend  les  pierres; 
ber  grofl  fpaltet  ober  jcrfprcngt  bie  ©teint. 
3m  Srrgbaut  fteitt  Fendre  la  roche;  baS®f  |Iein 
lejetn,  auffopecn,  pcrmittclft  eiferner  Jïetlt 
Jtrflüoteln.  -’Oîan  fogt  : Il  gèle  b pierre  fea  lre; 
es  fritrt,  bas  bie  ©teine  fpalten  ober  jerfprin» 
gen  m8d)ten.  Un  navire  gui  feud  l’eau,  qui 
fend  les  vagues;ein  @(hif,tpelcbe4  bas  fflaffor, 
bif  ÜBogrn  burd)|d)neis.  t.  l'a  oiseau  gui  fend 
l’airtfinSogel,  ber  bieCuftbutdjidjnoibet. Fen- 
dre tapresse,  burtb  baé®cbri'nge  bringen;  nd| .. 
burd)  einen  but)tcnd>iiufen  oftfammflter  3Son» 
ftpen  burtflbrdngen.  Fendre  1rs  escadrons  des 
ennemis;  bic  fcinblitfoenSdppabronfn  trennen; 
fid)  mitten  burtf)  biefelbcn  burobfffjlagen. 

3ig.  fogt  mon:  C’est  un  bruit  gui  fend  la 
tète;  baètfteinSdrm,  ipooon  einember  .ftopf 
toU  tpirb.  Cet  homme  veut  fendre  un  cheveu 
en  quatre;  bitfer  9Sann  tpitt  tin  £aar  in  piee 
Xbctle  tfwlen,  ifl  aUju  fpiçfunbig,  nimmt  bie 
Sad>e  j u genau. 

Fendre,  r.  n.  3fl  nur  flgoirli*  in  foigenlen  "Hf, 
bru* orttn  grbrâu*liob.  La  tète  me  fend;  le  cœur 
me  fend;  ber  Jtopf,  bas  goerj  mcti)tentir  jer» 

> fprtngen  ober  brrllcn;  idi  pabc  peftiges  dCopf» 
roeb;  mein  .perj  ifl  non  Summcr,  pon  fflitieia 
ben  geprrgt. 

se  Fendre,  p.  reé.  fïd)  fpalten;  einen  ©paît, 
einen  5Ri6  befommen.  Ce  bais-là  se  fend  ai- 
sément; biefeé  abolj  fpaltet  fid)  leidit.  La  terre 
se  fend  de  ebaleur;  bic  (ïtbe  fpaltet  fid),  beo 
lommt  ©palten  ober  8tiffc  pon  ber  ^tipe,  btt« 
fletober  birflet  oon  bre  Jfjlpe.  Une  muraille 
gui  commence  il  se  fendre;  eineSBlattct,tpf  td)t 
anfdngt  ju  berflen,  ©palten  oberiüiffe  ju  be» 
M mm  a 
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fcmmrn.  Les  entuese  fendirent  eu  deux,  au 
pas.nge  de  la  mer  rouge;  êe^prm  Burrftqan» 
30  tiucf)  b«5  rcttieUBorr,  tUriitctid)  bas  ilSiaifrc 
ju  beibeu  Sett.it,  obctfnjiBfi  îbeile. 

Fendu,  ne,  part,  ei  atlj.  gefpaiten  ; il.  ge» 
fd»i ï 6 , aufgtfcbl'ijt.  (3.  Fendre)  DTton  io(t: 
Cet  liOLiirae.i  les  feux  bien  fendus;  biefrr 
!fl{f n(d)  bat  fd|5n  ge  ftbiiete , fdiônr,  flV»Jc  imb 
et-ca<  lange  Siigen  U a la  bouche  fendue 
jusqu'aux  oreilles;  baS  üïattl  gel’t  tb'.n  bison 
bie  Obten.  Cet  boiume  est  bien  fendu;  biffer, 
imenii  Îft  0111  geif/liçt;  <r  flot  lange  SBciite, 
unb  ratirbe  ct'nen  guten  Sïritec  abgeben.  Ce 
citera)  a les  naseaux  bien  fendus;  biefeSfPferb 
bat  fd)6n  aeft^ltfetf,  gco&c  unb  toeite  Slnfeit. 
Ijtber. 

Fène,  @.  Famé. 

Fenêtrage, (x.  m.  bit  Jfimtlitben  genfler  ei» 
nets  «ebdub.S;  (baS  genflerirrrl).  f.e  fenê- 
trage de  ce  bâtiment  est  mal  entendu,  est 
mol  ordonné;  bit  genfler  an  biffera  (Sirtaube 
(fnb  nidit  gut  angebradjt,  angeorbnrt.  Le  fe- 
nêtrage de  ce  palais  est  tour  de  glaces;  bit 

Jbenlter  biffes  'pallafleé  (înb  aile  pou  ©picgcU 
glaS. 

Fenêtre,  »./.  baS  genfler.  Regarder  parla 
fenêtre;  jura  gfnftfr  binauê  febtn.  Jeter  par 
1rs  fenêtres;  jura  genfler  b'nauS  raerfen.  O11- 
yrir  les  fenêtres;  bie  gonfler  aufmacbett.  Se 
mettre  b la  fenêtre;  ftd)  an  ba«  gcnfler  fit  Uni; 
an  bas  genfler  trftcit;  fid)  in  bas  gcnftev  tegen. 
Une  fenêtre  ii  balcon;  ein  genfler  mit  einem 
ïustritte.  Une  fcnêtrcavec  ordre;  fin  gtn« 
fler,  bas  ait  bcibtn  ©e iten  mit  Reine n <Pfeilern 
ober  Caulen  oerjif rt  ift. Une  fenêtre  bombée; 
fin  genfler  mit  einem  acbriMlcn  ober  flartim 
tgogen,  beffen  ©rurj  nur  nad)  einem  3ivM« 
flüfte  gemacbt  ifr.  Une  fenêtre  droite;  riu 
rcdUutinfeligcS  genfler.  Due  fenêtre  en  em- 
brasure; fin  genfler,  beffen  ©ritemtiïnbr  ftd) 
nad)  innen  ju  etweiletn.  (©•  and)  Kbrasé) 
Une  fenêtre  en  tour  creuse,  etn  gonfler  in  fi» 
net  eimëdrtS  gebegrnen  SSauer.  Une  fenêtre 
en  tourronde;  rfn  genfler  in  einer  auStrdrté 
gebogenen  fflaurr,  ober  in  einera  rmibf»  Æbur» 
ntf.  Une  fenêtre  gisante;  fin  genfler,  roeltbeS 
breilet  OIS  bo<b  iftOne  fenêtre  en  encoçnure; 
ein  genfler  in  einer  gebrotbrnm  ffcfe.  Une  fe- 
nêtre rampante;  dn  genfler,  beffen  Sobi|lü<f 
unb  Sturj  nidit  bcrijontal,  fonbern  nad)  bem 
XbbangeeincrSreppr  liegt,  um  biefc  ju  beleud;» 
ten.  ©.  audjMezwnine  unb  Rustique. 

5i9  fûb""  on«  - jweiûjfnungen  in  ber&rom» 
mettiêblf  beS  CbreS-  be..  31««w  Fenêtres,  g en» 
fier,  baron  bit  fine,  La  fenêtre  ronde,  bai  run» 
be  8o<b  im  innern  Obre,  Me  «nun  «lei,  La  fe- 
nêire  ovale,  bas  eifôrmige  genfler  ober  baS 
eirunbe  êod),  nrnsime  rairb. 

Fenil,»,  m.  (ffri*  /mi)  bif  $eufd)euer,  ber 
.{tettffboppro;  cine  ©tbeuer  obcriin  ©dioppen, 
bas  £fu  batin  aufjubcfeall«n,  jom  Umrrt*tebc 

to,.-4)fUbl)ben,4).ufpeid)er<<îienierà  foin. 

Fenin , ».  m.  ber  pfennig  ; fine  beutftbe 
©dteibemflnjr. 

Fenouil,  ».  m.  ber  gent^el.  Fenouil  sau- 
vage; tpilbergendiel.  Fenouil  de  pore;  ©au» 
fendiel.  Fenouil  marin;  'Dleerfentbcl.  8.  autp 
ruse-pierre. 


« Fenouil 

Fenouillette,  ». /.  baS  gcn^flraafTer;  fia 
mit  gtnditlfaraen  befMirter  tBrannrraein. 
Dit on  nmnt  amp  - eine  g.  tviffe  tSattung  XpfrI, 
biecinengenebcigrjtbmattbabcn,  Fenonillette. 

Fente,  s./,  berâpalt  ober  bit  ©patte,  ber 
SXifi,  ber  ©prung,  bif  Stipe  ; il.  ber  ©tbltj. 
Regarder  par  la  fente  delà  porte;  burd)  ben 
©pait,  burd) bie  Spalte  ober iKipc  etner ï-üt 
f.ben.  La  fente  d’une  muraille;  bft  âtij, 
©prung  ober  tBturij  einer  tKaucr.  Il  se  fait  B 
beaucoup  de  fentesjoè  ent|leben  ba  »ict®ptûii< 
ge,  ©pallritobiCJXilfr.  Enter  en  fente;  in  ben 
©patt  pfrppftn.  (à-  Enter)  La  fente  capil- 
laire; (8jnt  ) br^aarfpalt;  eine  XrtXrmrôd), 
roo  ftd)  inbem  jcnotbm,  betSdnze  nad;,  nut  eus 
daffrrjt  fetntr,  fwar.-di’nlidjiV  ©paît  jcigt.  La 
lente  d’un  os;  bft  18. iilfpalt,  XlMtynfMU. 
La  grande  fente;  la  fente  de  la  partie  boa- 
teuse;(Hnat  ) bie  Spaltf  obéi  S gc  b.r  tpeioli» 
tien  <5d)am.  Bois  de  fente;  ©paltlolj;  -polj, 
bas  gefpalren  unbjuA'lafterbplj  geraadjt  roito. 
I,a  fente  d’une  cûeinise;bcr@d)ltg  an  etueni 
qgembe.  La  fente  du  haut-de-citauases;  btt 
4>o|enfd)ttp.  3m  'Dtrjboue  m 1: ,if  mm,  Fentes, 
Jtitifle,  ©pallen  in  ben  gelfeit  unb  Sfrgen, 
nteldie  burd)  grioaltfamc  SJeranbetungfti  tu 
bettfelben  brtborg.brad)t  roorb.n,  unb  juirct» 
1,  n mit  9rj  unb  erjÿauigem  IB.fleine  ausgc» 
füdt  finb. 

Fcnton,  ober  Fanion,  ».m.  (Blout.)  ein  fleir 
nés,  Idnglidjes  ©tüctgifen  pber^pl;,  œetcfteS 
in  ben  Otauern  ober  in  (UppSarbfiten  angt: 
bradjt  tpirb,  bie  gefliafeit  berfelben  ju  beforv 
bern;  ie.(®ibfoiT.)  ein  jugeritbteteSBtüettSil'cn, 
auSrccld)cm  ein  6d)lù(Tel  ober  fonfletroao  .,r> 
marf)t  raetben  foll.  Fu.;S3[i4>  nrnnt  inan  Fen- 
tons,  etferne  ©tangen  ober  ©râbe,  bie  tu  beu 
©(tiorufltinrSbten.  ju  ®efeSi.;ung  berfelben, 
mit  cingrmauert  traèen.  SieBimnmlcus,  iiCRUru 
Fentons,  (ange  aWiie  gefpaltenen  .ftoljcs, 
ÿflêtte  baraué  ju  fcfmctbcn. 

Fenu-grcc,  ».  m.  gri«4if4^eu;baS  Sodé» 
Jotn.  Cp (tan, e) 

Féodal,  ale,  adj.  lebeubat,  [ffinbar,  lf!)fO= 
fcaft;  bie (iigenfcfjaft  etneS  Sepens  cabenb.  Cn 
héritage  féodal;  fin  lebenbareeStut;  einÊcben» 

ut.  Le  seigneur  féodal;  ber  êebensberr.  Le 

roit  féodal;  baS  8ei'fnrcd)t  obfr  8<bnred)t;  if. 
bie  8cf)eR(gebü,r,  bas  8.l)enSg.tb;  bie  an  ben 
Sebensberrn  ju  entritbtrnbe©cbiibt.  (S.  ôit„ 

ptn»  im  Sentiÿtn  Xêtilt  Sas  üljert  ?fbfn. ' 

Féodalcment , adv.  nad)  bem  tcfieurethte; 
in  ©emâgbeitbeS8ebeured)teS.  On  a saisi  cotte 
terre  féodalement;  raan  bat  biffes  (Sut  nad) 
ben  ®efeêen  beS  8ebenied)teS  einge jogen. 

Féodalité,  t.f  bie  Sebnliarteit;  bu-Cîigrn» 
fibaft  eine»  eebens;  if.  ber  Bebeneeib,  bte  8ebenS» 
pftitbt;  ie.  bas  8ebenwefen,  ailcé,  tuas  bie  8eben 
betrifft,  unb  bacat.f  ffifjug  bat-  La  féodalité 
ne  se  prescrit  point;  in  Jfnfebungbcr  ju  Ici» 
ftenben  «ebenSpflitbt  finbet  feint  SBcriSbrunn 
flatt. 

Fer,  ».  m.  baseifen;  CctnSSrtall).  Fer  natif, 
ober  Fer  vierge;  gebiegeneS  têifen,  œeldjeS 
fdjon  untrv  ber  Srbt  grbiegen  unb  unoermif^t 
gcfunbfti  tpirb.  Fer  foudu;  flegcffenco  S )\n; 
(Sup-diifen.  Fer  forgé;  grftbmtfbetee  (?tf,-a. 
Une  tuiue  ober  minière  de  fer;  ein  (iifrnberg- 


Fer 


trrrf,  tint  ®fengrube.  Feraigre;  fprobei  ©. 
fcn  fil  de  fer*  gifenbrobt.  (Wan  frbeübri» 
geni  im  beutfcben  Sberie  bai  ïilcri  «ifm  mit 
frinrn  3ufammenfebimgen) 

Frr,  unb  por;ûg(iib  im  T?furol,  Fers,  gifen, 
nnnu  man-aUcrtei  au«  gifen  gemad)tr  ffi.rf» 
jeune  bcrjtfinplrv  untfjar.bnù'rfcr.  Un  1er  b 
friser;  rin  JteiufeLgifcn  ober  iBrrnn.-fiifm. 
Fers  b fairedes  gaufre»;  ® (ift  ,L-gifen.  Un  fer 
à repasser,  ober  Ctf  Icthtmrg,  C n fer,  tMl  fifigft» 
g: Mi , ritl  $>l4tt»Sifen.  Fera  b découper; 
Zuifdmcib;®ifen;  SBerfjcugc,  allctfanb  ©a» 
ében  bomit  auOjufrf'Uribcn.  (6.  Découper) 
TJ u fer  b sonder;  cin  8Stt)»®ifcn;  tin  ci  Orner 
tbtMolben.  Le  1er  carre;  bif  8tfib»Xble  ber 
©porer.  (©.  and)  Carriïlon)  Le  fer  b achar- 
ner; baêglfiftb’Siffn  bcr©àrtft.  Les  petits 
fers  ; (»u*b.)  bit  Stampcl  jum  Bergolbm. 
Beu  einrr©olbmüitjf,  bteauf  ber  golbmage 
dérobé  ipr  qetiôrigfs  dScwidit  bat,  fo  bag  bit 
jjunge  ber  SBagemitten  inne  ftcl't,  font  mon: 
Elle  est  entre  deux  fers.  @.  amf|  Clou. 

1-e  fer  de  cheval;  obtenu*  nu»  f*tf*cbln,  Le 
fer;  bai  £ufni>n,  ber  .£>uft>cfd)!ag.  Kelcrer 
le»  fers  d’un  cheval;  ein  ’jjferb  ntu  befdftagen 
laffen;  cincm  bîferbe  neue  4>ufeifen,  neuegi» 
fcn  auflegen  laffm.  Fers  d’argent,  fers  d’or; 
füberne  ü>ufbefd)tdae , golbene  ^ufbtftfildgt. 
0.  oud)  f’aiin.  "ïlan  loge:  Le  cheval  e»t 
tombé  les  quatre  fers  en  Pair;  baiÿftrb  ift  fo 
gefaUrn,  b«#  ci  aUeSBicrbcn  lïd)  geftretU  bat. 

©c*  PTomli*!  pftcgC  mon  ou*  mobï  ton  cinemJJTrn» 
(b>n  JU  >og*n , bet  bie  ïu'ngc  long  pinfaUt. 
Stpv,*nj.  © Locher. 

3u  brr  IBouf.b'ift  Fer  b cheval,  cin  ^ttfci» 
fcn;  cinc  tonpelte  Srcppe  in  ffleftnltemei  fauf» 
ctfeni,  rerldje  jtoei  gpgen  einanber  fibev  ftc» 
tombe  ©tufcnreibcn  hat;  ic.  (Srftungob.)  bai 
•tuifrifen;  cin  baibntnbci,  mit  rinrrJBrtijk 
toebre  r refit), -nié  ïugemcerf  ; it.  ((9irtn.)  bai 
•ffufetfen;  ente  fanft  J&bongcnbe  iScrraffe,  in 
©egalt  cinci  $ufrifrni,  rotldie  ouf  b.ibcn 
écrit»  tinen  Jtufganq  bat;  it.  bai  Bufeifen» 
fraut;  cinc  $fla:i;c,  beren  ©amc  cincm  #uf» 
rtfm  gLitf)t.  ÜTion  ikmiu  au*,  Une  table  en  fer 
» chi  ral;  cincn&iftb,  eincïafel  in  (Scftalt  ci» 
tiri  fjufcifCni;  cin  fjufrifcn. 

3n  icc  ©pra*t  brr  ©rrfnfi rrr  fsriitc  Fer  fo  pic! 
o is  Ancre,  ber  Xtifer.  Demeurer  sur  le  fer; 
ror  Xnfrr  lirgcit. 

Fer,  bebeutet  ou*  jurocifen  mu,  bit  eiferiw 
©pige,  ber  eifrrne,  Mcdtcrnc  ober  mefftngene 
©tift,  merait  fin  IBerf  jtug,  ooejilglid)  an  fef» 
nem  fpiSHf*  ®nbc,  bcfcWagen  ift.  Le  fer  d’une 
pique,  d’aae  lance,  d’une  flèche;  btc  eiferne 
©pige  an  riper  ÿiefc,  an  finit  ïa«üf,  an  cincm 
Affile.  Le  fer  d’aiguillette;  ber  Scftclftift, 
her  ftleftcltcftWag. 

Fers,  gifen,  niant  mon  ou*,  cifcmt  ftelTfil», 
éftetlrR  unb  ©anbe.Ftreaua  fers;  être  dan»  les 
Fers;  in  gifen,  in  Jtctte»  unb  SBanbcn  licgcn» 
11  a les  fers  aux  pieds;  cr  iftan  ben  îffiÇcn  ge» 
fdioflen.  On  lui  milles  lêreanr  pieds;  man 
feffrltc  ibnanbin  ÿûgen.  On  lui  mit  les  fers 
ans  maigs;  man  fiftcltr  ibn  an  ben  .fnïnbfiw 
ma*  Icgt»  ibnt  $anbfeffetn  eter  dsanbfdjcHen 
an.  5i.q.  Les amaDs  bénissent  leurs  fers;  bit 
JDcriiette»  frgnni  ibn  Jtcttcn,  faites  fii)  in 


Fc>r  giy 

fbrem  ©daoenftanke  fürgTffcflift).  Rompre  ses 
fers;  ©.  Rompré. 

Fer,  bai  gtfen,  mirb  non  ten  ©idïirn  nnP  in 
î*,r  ribobcncniSibV  Lintl  ongoft  Poignard,  Kpée, 
Sabre,  ®old),  Segen,  ©abri,  gibiaug»,  uni  man 
bc;rid,i!ft  Pniucib  ûberboupt  - CtUf  îfbr  dtt  fd)0r, 
fer  unb  fpibiger  eifftncrfBaffrn , loofûr  man  im 
©cuiMitn  ou* -ber  ©tabl - (oji. Il  sc  plongea 
le  fer  dans  le  sein;  et  ftiej  fid)  bait.ifcn,  oen 
©tabl,  ben  Boltb,  ben  îiegen,  baS®efferin  bit 
Bruft.  il  arrheu  les  ennemi»  autant  par  la 
clémence  que  par  fc  fer;  et  bat  feint  <?embe 
eben  fotttobl  burd)  ffldtr,  alé  butdi  bu  SiSaffcn 
übccmtinben.ïRon  (oju.Sebattrei  ferémnulu; 
fïdi  mit  ftbarfgeftbiijfcnenfflaffcn  fdilagcn;  mie 
fdjarf  gcfdiliffcncn  ilBaffcn  gegen  etnanber 
Urapftn;  (cinc  Kcbcnêavt,  tntldjeatif  bte  etjm 
maligen  JCampf--  unbÆutntcrfpiclcBejug  bat, 
ro o man  fidi  orbcntlidier  üBetfc  nur  mit  ftum, 
pfen  SBajfcn  berum  ftblua)  ; if-  pü-  b'^ig  mit 
rinanbtr  ftrritfB»  fid»  tjefnq  mit  einanber  bft» 
n janten. 

©u  Htuiib’JItrjfr  fegin  : Employer  le  fer  et 
le  feu;  frfjnriben  unb  bccnntn;  bit  bfftigfteti 
SRittfl  gcbrautbeii,  um  fine  SBunbrju  fcriu o 
IRlan  lagt  au*  fig.  On  a employé  le  fer  et  le  feu 
pour  empêcher  cette  chose;  man  bat  aUf  m5g» 
fiche  Write!  angemtnbtt,  biffe  ©atfjc  ju  oer» 
binbem. 

■JTïan  «mit,  Age  de  fer,  ober  Siècle  de  fer; 
bai  eiferne  dSelfcïiter;  bai  eiferne  3abtbun» 
bett;  bai  oierte  ober  febledRefte  dit  et  ber  Jlüelt, 
bco  bcnBid>ternbcr®riohen  unbSlîmer;  unt 

lu  loeiccrccBebcutung  tn  bft  bi*cefif*cn  ©*tcib, 
«t,  cinefd)lfd)tc,  unfrudjtbare,  traurige  3cit. 

8ig  (agi  mon:  Cet  homme  a unoorpsde  fer, 
ober,  C’est  un  corpa  de  fer;  biefet  âSenfcb  ift 
non  Stahl  unb  gifen;  cr  bat  cineu  bauerbaften 
Âtérper.  C’est  une  tète  de  fer;er  ift  cin©tarr> 
fopf;  cr  bat  fine  unbitgfame,  balsftarrtge  ®e> 
niüll’éari.  OTati  p(Tegt  ouÿ  n»oM  - fllKO  9jîûnn, 
ter  unauf^drlid)  üt>cr  eincr  XtUit  «me 

auterorbenllidie  ïnftrcngung  bei  ®ctftx«  cr.- 
forbert,  Uue  têtedefer,  ;u  ncnnin.  Batire  h 
fgM  fid)  im  fÇeditcn  ûben , je.  (©.  Battre) 
Mettre  les  fers  au  feu;  bri  fRoljin  ilia 
geuer  legen;  bic  ©aér  mit  grnft  a.igecifcn. 
Les  fers  en  sont  au  f«i;  mon  ift  ion  uift)  On  ber 
JCrbett;  eigebt  mitWachtbacü.'ec  bit. 

Fémlier,  ©,  Félatier. 

Fer-blane,r.  m.  meigci  oter  oa;innted  ®» 
fcnblrdi,  ebe t ou*  rdtlnbipin,  ba.-  Bled).  Un«  ca- 
feiière  de  frc-blanc.  cinc  Itaffccfannc  bon 
©lcd);  cine  tilidjcrnc  ^affrefanne. 

Ferblantier,  s.  m.  ber  ©ledïfd'nMb,  AI  cm» 
pener  ober  Xfcmpacr.Spqnjlrr,  glafdmev,  cin 
qjaatnrcrfcr,  tocldp  r oHcrlci  ®c(d)immbaBi 
kftcXrbritenaui©l«h  oerfertigt. 

Fer-rhaud,a.  m.  bai  ©sbbrenilfl);  fine  brin» 
nenbe  gmpfinbung,  tocldic  fid)  ron  bem  ®a» 
genm«nbebiiinbcn©<hlunbcrftrcctt.  j» 

Foret  d’F»p«gne,  i.  m.  fpani|d)f»  SBlut» 
ftein;  ein  gifcnftetn,  ber  bip  ben  Wineralogen 
aud)  unter  bem  Rumen  bei  rotbea  gta&fopfci 
befatmt  ift.  ©.  Hématite. 

Fer  cl,  tujri  pea  fii,-  g,-:  unti*tigao.1cic  Ferret 
gcbtatnbf.  ©.  biefri  Sort. 

Férial, ato.ad/.  ju  ben  édtfagen  gt^Srig. 
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©.  F .'rit. 

Férié,  t.f.  brc  S&oàentag  j cincr  ücn  b?n 
fiVbcn  Sagcn  jfbct  ffiSocfct*.  3"  jjrr  cèmi(cMo*f>e* 

(if4»cn  Kir*f  ffrcilt  mon  «inr  3Dc*«  fotgfirërrniôftcn 
rin:bcr  0onnfa,j,  ber  ffgrnflid)  La  première 
jférie  beiûen  folltf,  ben  ntaiiaber  ^rtrôbnliditr 
Dimanche  nenntj  brr  SRonta^,  L;*  seconde 
féiie,  unb  fo  iveitrr  bip  jum  Jrritaq,  Sixième 
férié.  Sec  (gtennabcnb  nbrr  hci$t  nid)t,  La 
septième  férié,  fcnbcrn  Samedi. 

Les  fériés,  bic  Jcicrtapc,  2a§*,  bo  mon  oon 
ûfioifTcn  Ôffcntfitfrn  Xrbritcn  rubt,  befonbctô 
in  ben ÔJcrîdjtcn  ttnb  ©cbnlen;  bif  Aerien.  I es 
fériés  des  moissons;  bif  Gsrntf-ÎÇcrifn.  Les 
fériés  des  vendanges;  bif  >Ç>fr()jhftrrtrn;  bic 
gcrifn  jur3i'itbfv©fin(fff.  Won  nennr,  Fé- 
riés majeures,  bitgcoprn  gcrienj  bic  brri  lc$» 
ten  Æaflr  in  ter  ffbarnjod>e,  bit  jœei  erlhn  lias 
ge  nad)  Citent  unb  ÿfingftrn,  unb  hte  Sage 
*ad]  iXegûtC.  5n  b(r©ef<biibtt  btr  Btômettommf 
ber  IBrrf  Férié  niroriitn  onflott  Jour  de  fête, 
geierta, gober  gefttag,  eor. 

Ferin,  ine,  atlj.  (1tr;n.)  MSartig.  Une  ma- 
ladie forint;  fine  bSeartige  Jtranfbeit. 

Férir,  o.  «.  (Sin  olse.  fPon,  TOfS.tir*  rf;  rti  t;n  fo 
ait!  bit)  of»  Frapper,  fdflagen,  unb  h rut  ;'s  legs 
nutnorb  in  fols;  tnbrr  Bisbttisfirt  ectfcitimt  : Sans 
coup  férir;  obne  fintn  Sdjlog  ju  ttjun;  olpne 
©d'njmflrridi;  o^ne  baê  gninnflc  ju  toagen. 
On  prit  la  citadelle  sans  coup  férir, mon  naffm 
bif  GttabfUe  obnf  ©ditrfrtftrndi,  ofcite  SBluts 
Pfrgifprn  ein.  Il  en  est  tenu  b bout  sans  coup 
férir;  et  itâ t feinrn  âtrrtf  obne  ffliube,  ojincba» 
®cringflebabct)  ju  tuogfn,  errridir. 

Ferlé, ée,parr.etot/;.bctd)lo.)  en, IC. ©.Ferler. 

Ferler,  w.  a.  bif  ©cgel  t)ôU'.]  bcfdflagcn  cbft 
«itijic bf  n;  fie  gan*  jufammen  votlcn,  unb  an  bit 
©egrlftangtH  ffitbinben. 

Ferlet,  ©.  Frelet. 

Fermage,  s.  m.  ber  fyjdif,  bat  Çatbtjtlb, 
btr  $)ad)tfcf;illing,  brr  ÿadftjiné.  OTon  bruu*t 
birfts  JBou  mrfrnitftr'fe  im  Tlurob  Payer  les  fer- 
mages; bon  ÿadjt  brjabirn. 

Feruiail,  ».  m.  (FBoprar.)  bif©pangc.  (6. 
Agraft'XLcs  ferma  ms  sent  ôrdinairemenÉf  r- 
résentél  ronds  et  nuchiuel'ois  en  losa^r; 
ir  ©pangenfin  bcnfBnprn)  trerben  gcmcinig, 
litf)  runb,  juwiikii  abft'aud)  rattttnfirmig 
eorgcftrilt. 

Fermaillé,  ée,  at!j.  (3orrsf.)  Un  écu  fer- 
maillé;  tin  mit  Spangen  ofrfrfenet  Sdiitb. 

Fermant, ante,  eut].  Cirft»  3-ltpwert  tomim 
aur  in  fclgnibsn  dî.tn  fûttrn  ont:  A jour  fer- 
mant; mit  tënbe  bet  Zagrt;  gegen  Hb.-nb,  A 
rtes  fermantes;  mit  0 er  br»  brm  Zbor» 
lulTf  ; um  bic  3tit,  ba  bit  ©tabttÿorc  bcé 
ïb.nbe  gcfdjtolfcn  tprtbcn. 

Ferme,  adj.  Je  t.  g.  ffffj  [omit  ftncm  ans 
b<rn  JtSrper  uerbunbcn,  bap  bit  Zbfite  nldrt 
leijtt  non  finanbtr  grtrrnnt  tuerben  Hnncn; 
i'-Wai  nid]t  teanft,  nidit  ipoctclt,  nidjt  Iridtt 
umfdttt,  IC.;  il.  bfffi-ti Ælpcilt  untrr  fi d)  felbft 
febrgenau  jufammfit  Mngcn.  l a cloison  n*est 
guère  ferme;  brr  S5.  rfd)iag  i|l  nidit  fonVr(id) 
f cfl,  fii'tt  nid; f redit  frit.  Un  poisson  gui  a la 
chair  ferme,  ,tn  j*,  btr  fin  fiftrb,  bfrbrt 
obf r bartfb Slrifdt bot.  Le  terrain  est  ferme; 
b«4  (f rbrfitfi  iflfcft.  La  terre  ferme;  bat  ffjlf 
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fanb,  im®tgenfabe  bet  jnfrin  unb bcsSDiferrê. 
F.tre  ferme  sur  ses  pieds,  ffftauf  frtnen  gü^ftl 
ftçn  obtr  (Ifben.  F.tre  ferme  sur  ses  étriers; 
fcfl  im  ©attet  it  b .Il  ■ F.tre  ferme  à obérai;  T ift 
auf  bem  ÿfi-rbc  11  f?cn.  Mon  la#::  Tenir  le  corps 
ferme;  ffinrn  Jtôrprrgfrabf  unb  auÿrrdit  bals 
tf n;  fiefs  gftabrunb  Oi.firdjt  baltrn.  l)e  pied 
ferme;  o(mc  tfn  ber  ©trUe  ju  gcbfn  obec  ;u 
ïTfldlfn.  Attendre  l'pnnemi  de  pied  ferme; 
bfn  èrinb  f.’ftrn  , 'jupes  ctiuartfn;  ©tan»  fats 
ten;  mdit  rotidien. 

Ferme,  fifl,  i-tiSi  ;nmriftn  fo  Bift  ois  Fixe, 
Assuré.  Avoir  le  regard  ferme;  einfn  frftfn 
)BIttf  baben;  baejcmgr,  lucratif  mai)  ffincSSlitte 
ridjtft,  mit  unurnoanbtfn  Augen  anfc;fit. 
Considérergn.  d'un  regard  ferme;  jemanben 
mit  unofnuanbtrn  Xugrn  obn  uuucrtuanbt  an: 
ffb<n  obrr  hctradiren.  Avoir  la  contenance 
ferme;  in  uéUigir  gaffung  blcibfii;  nubt  auS 
btr  gaffung  fommrn.  11  a la  voix  ferme,  le 
t.n  ferme;  et  bat  fine  ftfle  ©limitH-,  tinta  ffs 
flcn  ion;tr  i(l  ffinft®ttmiuf  gftuip;  ev  tomat 
nitbtaus  btm  Zonr,  frblt  (fintnZon,  gtbt  in 
bfn  Zon  rtitt  an.  il  lui  dit  d'un  ton  iennr; 
trfagftibm  in  finem  geft^ttn,  trnftyaftfn,  uns  - 
ftfdltodfnfn  Æunt. 

Ferme,  .ont  ou*  otiflati  Fort,  Robuste  g*, 
tt  ju*t.  11  a le  poignet  ferme;  f r fyat  fine  flots 
tf,  brrbf  gauft.  11  a les  reins  fermes;  ,r  ifb 
fiattson  bfnbrn.  Il  a la  main  ferme;  et  bat 
tint  flatte  ^janb;  tt  bat  Jfrdfte  in  bsr.f>«nb; 
tuaf  ftangtfift,  bâlt  ctfefl;  t't.  tr  bat  fine  fîdte 
£anb,  fftne  ^tmb  jitlfttn:d)t  3m  3Joiii;itle 
fogt  mou  : Avoir  le  coup  ferme;  cmf n |td)ftn 
©djtag  babfn;  ben  fflcil  ficher  tti-ffcn. 

Bij.  fjeift Ferme,  fefi,  (lanbbaft,  unfrfd)üt« 
tetlid),  unorcânbcrlict,  beftanbig.  Une  réso- 
lution ferme;  fin  frflft®nt|dilup.  Oemenret 
ferme  dans  sa  résolution;  fcfl,  (lanbbaft  bfÇ 
fftntm  ar.tfd)lujff  btcibfn.  ©.  and) Tenir,  e.n. 
11  a l'ame  ferme  dans  le  péril;  fttnc  S«ie 
blfibt  bel)  bft®ffabr  flanbiaft.  Une  ferme 
esperanee;  tint  ftflt,  tint  gftriffe  gpoftnung. 
Une  amitié  ferme;  tint  frflf,  unortdnb.riitbt» 
bautrlHiftf,  beflâtibfgc  gttunbfdjaft.  JJtou  |ogt 
•u*:  Avoir  le  fugement  feime;  ttne  ridittgt, 
tünbl:d)f  Sruttbetlungtfraft  baben.  Avoir 
'esprit  ferme;  cinen  grff$trn  ®cift  babfn î 
ricbtig  unbgtûnbiid)  b.nfen,  unb  fid)  bureb  f fin 
ülcrurtbfil  irtf  madjen  laffcn.  La  manière 
Ubft  le  faire  de  ce  peintre  est  ferme;  biffer 
ïKalArbaf  rine frfle SXanirr,  tint  fidjeve,  ftqtt 
•t>anb;  it.  bif  hRmift  biffet  ®a[ft6  ijt  nnbe 
bon,  aitfanft.  Un  style  ferme;  tint  flatte, 
naébtütfinbf,  frafiuolli  ©djretbait. 

Fçrme,  ad o.  fort,  (larf,  bart;  il.  ftanbbaft. 
Tenir  une  chose  bien  Igrrne;  itllr  3acfee  redit 
feff  tyciiten.  Frapper  ferme;  ftarf  tlopftu  obtc 
antlopfcn.  9Jton  fogt  imgtni.  £cb.  .Soutenir  uue 
cltosefort  et  ferme;  tint  ©adfc  flcif  unb  f eft 
bfbouptrn.  Nier  une  chose  fort  et  ferme;  ci  ne 
©nd)f  fletf  unb  fi  fl,  fl.inbraft  iiugtien. 

F erme  1 ots  r.i- 3ratf*eeioott  gtbtau*t  , Frite 
fo  bi*l  ois,  Ayez  du  courage!  lirrjbafr!  flanbs 
Iwft  I SJlutbgrfapt!  fit  b umtfchrodtn  ! 

Ferme,  ».  J.  btr  ÿu.lits  b«'  üirrtrag  jmi» 
fdirn  bem  Sfâditcr  unb  SSfrpodittf  obrr  (Si, ten» 
tbiimfr;  il.  bal  ÿacbtgiut  ; fin  ®ut,  wrùbrd 
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mdn  jmAtlOCiff  befïçt.  Bailler  ses  terres  à 
lennr;  feine  ©üttt  in  ÿad)t  geben  ; |ïr  trrs 
pad)ten.  Prendre  une  terre  à ferme,*  fin  ®ut 
lu  (>act)t  tuimen  ; ei  p«rt)ten.  Il  veut  prendre 
nut  terre  T ferme;  cr  toilX  moin  (Sut  padden t 
i r ttjt If  mit:  meitt  (Sut  abpadjUn.  Faire  un  bail 
k ferme  ; finen  ’podjtoertrag  madirn.  Avoir 
une  ferme;  fin  'partout  païen.  Cette  sei- 
gneurie consiste  eu  cinqmu  six  fermes;  bitfe 
•fxrtfdjaft  bcflcpt  auo  funf  obrr  fectjé  'Pad)t« 
gûtern. 

Xlan  e(te8i  ou*  - bioSetorotionrn  »e«  ttintf-- 
rcn3.br itra  eincSUbctlterS/La  fertneju  ecnnru. 
3)tp  tru  Siuiiitfrtcuftn  f. r i È t Ferme,  brr^adF 

ftubl;  ba»  jjimntftatrf , tpeldieé  untrr  bas 
Spamncrf  gefept  tptrb,  bnffclbo  trogen  ju  bel. 
ftn.  Maîtresses  fermes;  £)ad)|tüble,  t»fld)f 
ouf  ciller,  über  brin  Cogetbalfcn  langé  bmge* 

Itgten,  SffftPiUrt-uben.  Fermes  d'assemblage; 
üatiitût  lr bevrn  faïmlidje  Speile  auê  |>olj 
pen  aiucber  £tcfc  befteben- 

Fermé,  ée.part.  et adj.  jugemadit,  gefdjlof» 
fen,  oerfd}lot|cn,  te.  S.  Fermer. 

Fermement,  adv.  fi'fl  ; il.  ftanbfiaft  ; auf 
tint  fcjtr,  tianbbaftr  art.  S'appuyer  ferme- 
ment cuutre  rjeh.,  sur  iicli.;  |itîi  feflon  ettPOÔ 
oiiUljncn,  auf  «tuas  fKfien.  Persister  fenné- 
meut  dans  sa  résolution,  dans  son  opinion  ; 
frjt,  ponbbaft  be»  feincm  (intftftluffe,  bet)  feu 
ner  iXnjnûng  blftben.  ' Soutenir  fermement 
un  mensonge;  eineCdge  beriboft  beboupun. 
Croire  fermement  une  chose;  fine  Zad)c  ganp 
gvtripglaubcn,  fleif  unb  frfiglaubtn. 

Ferment,  x.  m.  baê  (Sabtunqemittfl  ; fin 
jfbft  tfôrpcr,  tpeldicr  fine  ©ôbiung  i»  finctn 
onbernberuorbeingt;  (bas  gamtnO. 

Fermentatif,  ire,  adj.  eincfSabrung  tjclTOt. 
bringfnb  ober  Prr'urfadtenb;  giljrfn  macbettb. 

Fermentation,  I./.  b l f (bài'T.i n.. . La  ler- 
mentation  spiritueuse  ; bie  geifrige  fifâbrung; 
bitjettigf  (Sânrung,  tpûbuidj  fingfifltgfr  Aiir» 
pet  berner  gebradit  trirb.  La  fermentation 
acide;  bit  faurcSatrung,  mobut-dc  eintïiurr, 
gjftg  unb  bcrgl.  entfifht.  La  fetmeulaiion 
putride;  bi*  foulenbe  ©âpritng,  œeburd)  btc 
Jbcilf  eincéjtprpers  aufgeldfrt  îperbrn,  unb 
tn  gâulunggcratbrn.  3 o-  logt  niou:  Les  esprits 
Ploient  dans  la  plus  grande  fermentation;  bif 

ficcmütber  tpavrn  in  betgrdpien  ©dbtung,  in 
einrr  ffbr  unrubigen  Sctpcgung. 

Fermenté,  éc,  part,  et  adj.  grgebern.  0. 

, Fermenter.  ■ 

* * Fermenter,  ».  n.  gSbren.  Le  moût  fer- 

mente; bu9Hoftgâbrff.  l.a  pâle  fermente  ; 

sorSciggabtetobecgebt.  © Lever,  e.n.  « 

Fermer,  ».  a.  jumadjeu.  Fermer  la  porte; 
bif  Ibur  jumadten.  Fermer  uoe  lettre;  finen 
Scirf  jumad)t'n.  Fermer  la  maio,  la  bouche; 
bir  4>anb,  bfn3Sunb  jumadjrn.  OTon(o8t:  Je 
n’ai  pas  fermé  l’œil  de  toute  la  nuit  ; id)  babe 
bic  ganjf  91ad)t  frin  ïuge  jugcli  an  ; id>  habe 
bic  ganje  ïladjt  fetnen  iiugcnbüçf  gefcWafen. 
Fermer  les  gratis  b un  homme  qui  vient  d'ex- 
pirer  ; einitu,  ber fben bcrfdtifbctt  ifl,  bic'Uu-- 
geitjubrûctrn.  Lecliirurgieu  uelui  avoit  pas 
bien  fermé  la  veine;  ber  ÜBunbarjt  butte 
ipni  bie  2fbcr  nitbl  rcdjt  ocvbitnbe  n. 

SBinn  bu  Jet,  mit  tintas lugtmo+ttotrbfr  (cil, 
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être  So»2B»tF;rug,  rouant  mon  rttoas,bos  offttt  roo» 
g ti  RI  e * c n fetl,  brfttumu  ,oirb,  fo  rofrb  Fermer  but* 
jufdtlirM,  PcrfdilieSon,  alfdjUepeu,  ot*<c  fouit 
bur*oubrre  paiîfiibr  IBérirt  ubtrfrat,  ton  austoh 
genbru  39tnlpi(len  rrlirllt;  Fermer  la  porte!»  clef, 
ù la. clef;  bif  Üi;.ir  prrfdtlicfien,  ;tt|d)lie6fit. 
Fermer  la  porte  au  verrou;  bicSbttrperrtfs 
gcln,  mtt  ctnfm  Siicgcl  ptrfpcrrcn  obrr  per* 
|d)ltc6rn.  Fermerb double  tour;  boppfltpcr» 
ftbltebrn  ; tptrb  non  finrm  Sthlpffr  grfugt,  an 
tprldtcm  brr  SdiKilfel,  umeé  gattj  abjuiitlifs 
ben,  ütpcimal  umgebrrbt  incibiti  mut).  »!on 
font:  Fermer  la  porte  sur  qo.  ; bif  aïbiit  bins 
ter  finrm  sumadjrn  ober  ;ufd)ltf8fn,  nadibem 
jfmatibbe rein  ober  binons  grgangtn  ntFermer 
la  porte  b qn.  bie  îbui:  Pbc  jetttanbfn  Per= 
fdilii'fen;  içm  ben  fitnjong  oertpebren  ober 
Diliugcn;  jrntanbrn  ouéfdilieben.  Fermer  la 
porte  au  ner  de  qn.  ; finrm  bie  2I’üf  Porbrr 
9îafr  jufdjlitfhn  ober  jufdjlagcn.  Si».  Fermer 
la  porte  aux  mauvaises  pensées,  mauvais 
conseils;  fetn  4>frj  oor  bôicn  (Sfbanfctt,  feine 
Oljrrn  cor  bojrn  Sigibailâgcn  pcrfcblirben.  H 
faut  fermer  lesyeuxBrbeaueoup  dechoses; 
mon  mu  b bel)  gor  lue  1er.  Sadjrn  bic  ütugen  ftU* 
tbttn,  jtibtilrt.n;  mou  mubffbr  oft  bun,  aïs 
Ob  mao  «1000  m'rfit  fdBe.  Former  l’oreille; 
bas  01>r  prrftopfen,  ittbaften;  nifbt  bôrtn  mot* 

■ Un.  Fermer  la  bottclie  k qn.;  e : *1  e m lea  Djinn  b 
(bas  Slaul)  flopfrn;  ici  jum  Sdjtprigcn  brins» 
gril.  Fenuer  la  tuain;  ©..Main. 

Fermer,  faim  ou*  tui*-fd)ltrbrn- ûbrrfrpe 
roerbeu,  ferobfl  in  bet  Setcuuiig,  bap  müll  cftPOé, 
baé  offotl  tfi,  jumadft,  olso»*  lnbetiebrwoii8 
b»  rllbigrn.  Fermer  une  voûte; 

finen  âtbioibbogcn,  ctnfânodlbe fd)lic(itn,  obftt 
mit  5rm  ©.hiuffltine  jumatbrn.  Fermer  le 
bassinet  ! frtiltru  bif  'Pfannr  ! Fermer  les 
veux;  bie  Xugrn  idilttprn;  finfrttlaffU,  eb« 
ou*,  flrrben.  Fermer  la  marche;  ben  3ug 
fd)lirprn;  brrîcbte  fetm,  mit  bem  brr  3ug  fid) 
mbigt.  Fermer  les  théâtres;  bit  üdiaulü!}, 
nen  l'dilicpfn;  bit  ©diatifpiflf  auf  fine  3eitlang 
etnftfUcn.  (3.  aud)  Boutique^fcrmer  une 
purenthb'c;  fine  (ftnft^attuttg,  cflreinge* 
fd)altrtr  ÿcriobr  mit  ftner  A'iamn.  r fdjliefien; 
ir.  |i8.  fine  ju  lange  auSfdiineifung  in  cinec 
SRfbe  rnbtgen,  unb  tpieber  auf  bie  ^>ouptfad)e 
juriitl  fcmmfli.  Fermer  le  palais;  bie  hic» 
cichtc  vbtr  Wetitfjtclîbungenidiltepen.  Fermer 
la  bouclieal’mi  cardinal  ; ctn»m  fioVbino!  ben 
SWunbfdiltrpen;  tint  (Sertraonif,  ba  brr  ÿapft 
cintin  utu  ermaclten  (facsinolr  ben  ginger  ouf 
ben  'JF mit)  fegt,  um  b.iburd)  anjubeuttn,  bap 
et  im  Satbiitalsfoilegio  ntd)  feine  Stimme  ba» 
be,  tueldjes  fo  lange  bauert,  bisbcrllapllt^nt 
ben  fUfuub  tuieber  êffnft.  3.  Ouvrir. 

Fermer,  Inist  ou*,  fpecren,  pcrfperten;  ben 
fteien  3iiçiang  pu  etnem  Orte,  obrr  bci^purd), 
gong  burdi  brnfelbra  bemmen  obrr  (Tiibctn. 
Fermer  les  ports;  btc^Sfrn  fperten.  Toutes 
Oies  avenues  «ont  fermées;  tulf  3ugünge  iïnb 
grfprrrt.  Fermer  uu  ciiemin;  einrn  Pilcgorr» 
jprrtfn  ober  fprrrtn.  Su  Fermer  le  chemin 
à .ju.;  cinem  brn  ÎBeg  prrfpertfn,  itm  bie 
DSittrl  entretffen , etioas  ouSjuftiljren , ju 
Stanbejubringen. 

Fermer,  rvirb  jtnortfctt  ouBou  F.nclore,  Uttts 


Fermer 


Fermeur 


gao 


gcbtn,  einféliefien,  g<broti*(.  Fermer  une  werf  biaein  jU  bringen. 

villr  de  mitraille*,  de  fossés;  tint  Stabt  mit  Fermeur,  ».  m.  CHnoO  Le  fermeur  de» 


SRainnt , mit  ©câpen  umgebrn.  Fermer  un 
pure  de  haies;  rinrn  'Part  m::  petfen,  mit  rie 
nrm  lebenbigen  iaunt  rinféliefien. 

Fermer,  se  Fermer,  o. n.  errer.  féliefien ; 
fine  ©ffnung  genau  c«trn  oberouêfûuen;  it. 
bugemaét,  gefélaffen  ober  ocrfélofftn  fetjn 
ober  nterben;  le.  fié  félieficn.  Ces  fenêtres 
ne  ferment  pas  bien  ; biefr  iÇenfter  félirgen 
niét  gut.  Celle  porte  est  rtial  faite;  elle  ne 
se  ferme  pas  ; biffe  Slttfr  ift  féleét  gemaét; 
fie  féüefif  niét.  Celle  plaie  se  fermera  bien- 
tAt;  biffe  Süunbetpirb  fié  balbfélifSen,  tttirb 
6alb  ttiflchm  obfr  tteilen.  Les  portes  de  la  ville 
ne  ferment  qu’à  dix  heures;  bif  ©tûbttbOre 
roerben  cvfl  nm  geÿn  llbr  grféloffrn.  OToo  la gt 
teii  tinrmScbroaijcr:  il  parle  totiiours,la  bouche 
ne  lui  ferme  jamais  ; rc  (priée  in  rinem  fort, 
baà  SRoul  flfljt  ibm  niét  cinen  Xiigrnblid  ftiS. 

Fermeté,  t.f.  bie  fteftigteit;  bie  Sigenféaft 
einer  ©aée,  naé  roelécr  fie  feft  i)î;  it.  p8.  bie 
JÇefli0ffit,©tanbbnftijfri|,Brf>arrIiétfit.  Un 
terrain  marécageux  n'a  aucune  fermeté; 
*in  f'.impfiget  Soben,  ber  (eine  Srftigfe  it  ÿat. 
Ces  pilotis  n'ont  point  assez  de  fermeté;  biffe 
Vfâble  hoben  niét  geftigf.it  pmug,  (îfbfn  niét 
fcft  grnug.  OTcm  foalatuh:  Ce  poisson  a le  goût 
et  la  fermeté  delà  sole;  biefer gifé  (tat  ben 
« Befémaïf  einer  ©éetlc,  unb  otté  fin  rbett  fo 
berbeê,  batte*  ffleifé.  Ois-  Cet  homme  n'a 
point  de  fermeté  d.uis ses  résolutions;  birfft 
ffitann  bat  (fine  gefïigfcit  in  ffintn  Gntfélie» 
fungen,  tlribtniét  fefl  obfr  ffanbbaft  brt)  fri, 
nen  CfntfélüITen.  l a fermeté  de  l'ante;  bif 
©tattbhaftigfrit  bcrCeerf.  11  a une 'grande 
fermeté  de  courage;  tr  bat  einen  feften,  un.- 
erféilf ts-rliétn  SButfi;  fr  befibt  fine  groge  Un. 
erfétodenheit.  La  fermeté  de  style;  bie  ©tdr» 
te,  baé  JltaftooUe,  «aébrtrrtliée  ber  ©éreib. 
art. 

Fermeture,»./,  bif  Berféliefiting,  3ttféli  e« 
ftung  | bie  ftanblung,  ba  man  eine  2bür,  ic. 
oerfélùgt  wif.  cSéletT.)  bie  Berlélifgungs 
berjrnfll  OTTcgrl,  treléec  bif  Æfcûr  rigentlié 
jnféliegt-  La  fermeture  des  portes;  bie  Bers 
ftltliegung  ber  Short;  berîborfélug,  Me  Shor. 
fperre.  La  garde  prend  les  armes  è la  ferme- 
ture des  portes;  biffflaéf  liitt  iné  ©entebr, 
menti  bie  Æbore  geféloffen  rrcrtrn.  Une  ser. 
rure  6 dent  fermetures  ; fin  ©élof  mit  Jtref 
SJcrféliegungen  obrr  Miegeln. 

La  fermeture.,  htitt  ou*,  ber  ©élut,  bft 
fcrt,  tpo  etiraé  fétiefif,  too  j-.ori  Sfceife  fine* 
©inges  paffenb  mit  etnanber  oerbimben  finb» 
it.  (âout.)  ber  ©titre  Ct3-  Linteau)  la  ferme- 
ture d’une  tabatière;  bec  Bélttg  cinrr  ©ofe. 
la  fermeture Heobetninée;  ber  ©éiug einer 
Séougtitiitôbrr;  ber  buréii'éerte,  fteinerne 
ïuffoçauf  boni,  au«  brm  ©a die  beveor  ragent 
ben,  Ibfilf  rtneS  ©éornfteinrl. 

3n  ber  ©éiffobout.  helgt,  fa  fermeture  de* 
bordage,  baéjenige  éttut  ber  Btrfleibung  et» 
neé  Céijfeé,  racmit,  trenn  bas  Céiff  gang  fre» 
tig  ift,  fbc  ci  oom  ©tapel  lâuft,  bie  Jtffnung 
jugemaét  reirb,  toclér  man  unter  ben  niebrig» 
ftrn  iSatfbJljftn  geiafftn  batte,  um  bas  jum 
h-.nerenfflaue  be»  ®ét|fe*  notbœentigf  éolj. 


paupières;  ber  Séhtpmuf  tri  berXugenlifbfr. 

Fermier,  ière,  ».  ber  paéfcr  ohjr  pdéter  ; 
bie  Paéterinn;  fine  Perfott,  u elée  ettoaégr. 
paétet  bat,  ober  poétireife  b.lijt;  ber  Se» 
fltînbef,  bie  Beftanberiitn. 

Fermoir,  ».  m.  oie  (Slnufur;  bas  Wefperre 
obet  tBrfélagr  an  ben  ffliiéem;  it.  bas©t,imm. 
<tifen{  eine  XrtSRciffet  ober  tOrobmeiifel ; it. 
bas  Stell.liifrn,  fflattrit.-Gifen,  teun ou* -ber 
©tféhéutel  - genomtt.  Le  fernsoir  b nez  rond; 
bao  JpoliLtSiten,  bet  ©oblmeiffel.  Le  fermoir 
h dénis;  bas  3obn»Giten. 

Fennure,  t.f.  La  fermure  dé 

sabords;  bir  Berflribttng  jtrifd)en  ben®at(> 
bdttern,  uto  bte©t0cfpfortni  tuirégebeit. 

Fernambouc,  ».  ni.  bat  gern ambufboll, 
Btaiilttnbolj.  ©.  Brésil.  , 

Féroce,  akj.  de  t.  ».  ntitb,  gtimmig,  raub. 
gierit,  blutgirrig.  Les  bêtes  féroces;  bietoil» 
bru  d-itlrrr.  Les  lions,  les  tigres  sont  des 
animaux  féroces;  bie  Cëtoen,  bif  ütgrr  bob 
grimmige  ÛEÿirre-  3g.  One  humeur  Téroce; 
«inc  railbe,  gvaufsme  fflemtlt(;£art.  On  regard 
féroce;  ein  milber,  gvimminer®licf. 

Férocité,  t.f.  bie  Bîtïbbeit.  La  férocité 
est  naturelle  au  lion,  au  tigres  bit  thlilbbeU 
ift  bem  fgrcen,  bemïiger  natûrlié.  S g.  J* 
férocité  de  ce  barbare  ne  put  être  adoucie  par 
tous  les  bons  trattemens  qu'on  lui  lit;  bte 
ÜBiibbfit,  ©raufamfeitbiefrS  gtarbaren  tonner 
buté  cite  gutf  Seftanblungen  niét  befdnftigt 
ntetben-  H a une  férocité  d'humeur  qu’il  est 
impossible  de  dompter;  e<  ift  niét  mîglié, 
fritt  traites ©cmüti)  ju  bfnbigen. 

Ferrage,  ».  m.  ®o  ntnnt  mon  fin  getsiffrt 
®rlb,  treléeS  ebemaiS  ben  Stftnfénefbrrn  in 
ben  ffiJûnjflntten,  fiir  bie  oott  ibtten  beforgfe 
ïnféaffungbeS  ju  benSRtiitiftdmpeln  ttnb an, 
bern  tOlerfjftigfn  erforberliém  Sifens  bcjablt 
tourbe. 

Ferraille,  t.f.  unbrauébareS,  orrrofteieS 
Sifenmerf.  Vieille  ferraille;  altrSCfifen. 

Ferrailler,  v.n.  fuételn;  bie  biogtn  ©egett 
auf  elnanber  félogen,  ttnb  babuté  fin  ffitflirte 
oertiriaéent  it.  pg.  fheiten  ; fié  berum  jun-- 
fen.  Ils  tirèrent  aussitôt  l'épée,  et  se  mirent 
ê ferrailler;  fie  jogen  fogleié  ben©egrn,  unb 
ftngen  an,  fié  berum  ;u  fuételn.  Sia.  Ils  s’en- 

f;agèrent  dans  une  dispute,  et  ils  ferraillèrent 
ong-temps;  fîcgeriettifn  in  cinen  ©trett,  unb 
janteen  fié  lange  mit  einanber  berum.  fgrm  > 
Ferrailleur,  ».  m.  ber  .Haufer  ; cin  TOcttfé, 
«prlérr  fié  qfttt  mit  anbern  rauft  unb  féldgt  s 
ber.ftiopffeéter. 

Ferrandine,  t.f.  bet  Jf.ranbin  ober  Kevtns 
tins  fin  leiéter  3eug,  bf’Ten  ganjer  ïufsug 
non  Seibf,  bec  Sintrtg  aber  nttt  oon  afii-ne, 
ober  aué  non  Jfamcelttaaien , iroiin  uber 
IBaammolfr  ift. 

Ferrandinier,  t.m.  ber  ?feta!ibin»SBfb»«. 
©.  Ferrandine. 

Ferrant,  ndj.m.  sNrfr,  Bzputeft  femmt  ntfr 
in  fnigztibzt  ÏRsOfuenzz  toc:  Le  maréchal  ferrant, 

ber  ÿuffétnib  ; rin  Sémib,  reeléer  bie  4>ufr 
eifen  fur  bie  Çferbe  Perffrtigt,  unb  fie  ben 
Vferben  onflegf. 


Ferret 


Ferrât 

Ferrât,  B.  Bàtoo. 

gLFerre,  *./.  (®f0<f>.)  fin»  ©(fart , momit 
Wr  fgia.-madjrt  ben  fflulft  obtn  (fin  Stanbe  tu 
nerglald)e  bii&et.  LafeTred'éroouleur,  ntnnf 
■m.  *«<  ïhfdjlfifftl,  bit  ©tbicifffane,  ben  a b: 
gaiu  oom  Sifen  trab  ©ta»le,  brtj  bem  Stfaeifen 
«etfelben. 

Ferré, ée,  part.et  a*i;.6tfdilag»n.(S.Ferrer) 
Brs  xiguillettes  ferrées  d'argent  ; Sltjlelr 
ftnfire,  ©djniirbtinbcr  mit  filb.rticnEtiften. 
TP.ar.  P.timt,  Eau  ferrée,  SîftfimaffiT  ; ÜBcffcr, 
te  crin  glübenbci  S:ffn  abgriSfdtf  roorb.n  ift. 
Un  chemin  ferré;  fin  barter,  (ieinutrr,  obrr 
audi  mit  Xiefdjinntn  geppafierter  'JB,- 3.  Un 
stjrlc  ferré,  «in  farter  ©tpi;  fine  farteGehrcibs 
aitJTs  . uib  im  jnu.  Cf  b.  fogt  mon  : Cet  homme 
«I  ferré,  est  ferré  b glace;  bieffr  Ulonn  ift 
fa  biffer  ober  jtner  ©odje  rcoiil  te(d)iûgen,  ge« 
übt ober erfabren.  Unb  In  fcrt  ©rra*f  bts  gtmri. 
me  9ïtann<B  nentie  muii  finen  SRfnfthen,  ber  ein 
gnltlofté  Saut  fat,  bertmmer  mit  gdjimpf» 
trotter  unb  probenSfebcn  um  fîdimirft,  Une 
gueule  ferrée.  Cd  araleur  de  charrettes  fer-*' 
réesj  ein  Sifenftfftrr,  ©toppraiiler. 

Ferrement,  s.  m.  ein  eiferneè  ffi,rf;eug; 
if.  bai  Sret&jcug;  aUertci  eiferne  SBfrfj.-uge, 
BtWi«jumïufbrfdiinbcriÇüren,eti)te(fer,tc. 
bifttm;  bifSir-d)  Sifen.  Les  ferremens;  bai 
ttfjenmrrf  ; aile  ffl.’râtbjtfaft  non  Sifen.  Les 
ferremens  d’un  chirurgien  j bie  3njlrumrntc 
cm fi  Bttnb  - ïrjtes.  On  trouva  dans  ses 
poches  des  limes,  des  crochets  de  fer,  et 
quantité  d'autres  ferremens;  man  fanb  in  feie 
litn  ïaftfan  geilen,  eiferne  ^afen  unbaUerlef 
Stretfaeug. 

Fcrrcmcnte,  »./.  ba8  fdmtliite  gifennterf 
«n  nnb  auf  rinem  ©tfyffe.  CSlau  hBt  i,rb<c  : Les 
ferremens  d'un  vaisseau. 

Ferrer,  tua.  mit  Sifen  befdjtagen , ebec 
fiblnbittic,  beft^Iagen.  Ferrer  une  porte,  un 
coffre,  un*  armoire;  fine  Sbtir,  cini-n  .«toper, 
rintn  Gdiranf  beft^iogen.  Ferrer  lesthoues; 
bie  Mater  bf  fdftagcn.  Ferrer  des  aiguillettes  ; 
ed)iiflrneprl,  9i,ftertdnbrt  bcfdnogem  bie  Sti-- 
binberfelben  mit  etftrnen  ober  aud)  mit  fïlber» 
nen  Sttften  üerfeben.  Ferrer  un  pieu,  le  bout 
pointu  d’un  pieu;  rinen  'JJfaljl  befifiufan;  bai 
(pis? Srtbe  einee  «Pfahlei  mit  Sifen  befdjlagen. 
Ferrer  un  cheval;  ein  ÿfetbbefdilagen;  ifai 
bie  ^tufetfen  auflegen.  Un  cheval  difficile  b 
fener;  fin  ÿferb,  baé  Rtfi  nidit  gern  befd)logen 
tdêt.  Ferrer  d’or;  ferrer  d’argent;  goltene, 
plaerne  ^ufbefdjtàge  auflcgen.  Ce  cheval  est 
ferré  d’urgent;  btrfcê  ÿfetb  fat  hiberne  $uf. 
fafdjlfae.  (S.  aud)  Glace)  ®Pri*nu  Un6  fls.  font 
mou:  Cet  homme  n’est  pas  aisé  il  ferrer,  est 
difficile  b ferrer)  mit  bit  fem  Senftfan  ift  nitfit 
gut  jureét  ju  tommen ; er  hîft  fid,  nid't  leitfa 

Srtirné  bereben;  es  ift  tdpuer,  es  fojfet  oiel 
fifa,  f tiras  oon  tfai  ju  enongen.  Ferrer  la 
mule;  Sehtrdnjelpfeiinige  motfien;  fine Satfa, 
Mc  man  fflr  jemanb  anbrri  gefauft  bat,  fafar 
anredjnrn,  al* man  fie  mirflidj  brjafutfat. 

Ferret,  s.  m.  ben  ©enfriftifr,  edimîrfcnfiU 
pift,  MefMftiff,  gtbnürnef:,:frft.  ;ji„„  f„8, 
ffmriniijii*,  Un  ferret  d’aiguillette. 

Le  ferret;  (Suinb  ) ber  ©ttft;  ein  gletf  in 
. einem  Eteins  ber  oiel  farter  ift,  afi  ber  übrige 
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©tein;  ie.  CBo*»;.)  ein  HelneS,  ïcgerfîrmigei 
■ÊfittFen  non  (Sifenbletb,  ben^wis  ber  .«er^cn 
su  beberfen,  bamit  auf  biefen  Sfail  be«  Sortîtes 
feln  BatFS  forame;  it.  cSlu.b.)  ein  eifernrt 
SRofa,  tort  dire  bûnnr  unb  fûrjer  ift,  alé  bai 
gncStnlitfic  Slafercbr. 

FerTetier,  1.  m.  ber  @d)miebefammer  ; ein 
$ammpr  ber  fflrobfdrniiebe. 

Ferreur,  s.m.  einer,  ber  ctirai  mit  Sifen 
befdiidgt.  Citfr.  3Bo«  tommt  mit  in  fclgcnbec 
CHebeii»ctt  bot  : Le  ferveur  d’aigtfillettus  ? bcc 
©enfler;  ein  -jjanttrerfer,  treltherallcrlei  ©en. 
tel,  ©dinüre  unb  Stirmen  an  ber  ©pifa  mit 
bünnem  SfUedje,  tt.  befd-icgt.  Uabiefeirbeit 
aud)  wob(  burd)®eibSperitmm  oerriefitct  tnirb, 
fo  fogt  man  ou  $ : Une  ferreuse  d'aiguillettes. 

Ferrière,  i.f.  bie  ffieftfitagtafdic;  ein  leber- 
ner©atf,  mortnman  auf  Sieifen  alle|miitfttb 
fûi  rt,  mai  jum$effbtagen  ber  ÿferbrnStbig 
ift,  «ber  mai  mon  fonft,  menn  etn>as  am  ©a» 
gen  terbredien  fcllte,  an  ®ifcmpetf,  ?làgeln,ic. 
oonnôtben  faten  ffSnntc. 

Ferjifieation,  sf.  CDTamij.)  bie  Bererjung; 
mcnn  aifcntfaile  ingemtife  Srboïrten  ober  an. 
bere Aîrper  bringrn,  unb  fidi  bamit  uerbinben. 

Ferrique,  adj.  det.  g.  (CfiçmO  i-ifenbaitig» 
Sifen  entbaltenbj  it.  eifenartig;  bie  eigen: 
ftfaft  be<  Qifeni  fabenb.  I.’acîdc  ferrique; 
bie  Sifenfâure. 

- Ferron,  s.m.  ber  SifenHnbler,  befonberi 
«inec,  ber  mit  ©tonarn  1 ®i|Vn  fanbelt. 

^Ferronnerie,  s.f.  bie  Siienfabrif,  bie  6t» 
fenfdimiebe,  ebnoucb,  bas  Sifcngeroiilbe,  ein 
Dtt,  rno  man  allerfanb  Ptfemoaaren  madjt 
ober  oerfauft. 

Ferronnier,  ière,  s.  ber  ®ifenb4nbIer,Giftn. 
framer,  bieGifcnbSnbrernn,  Gifrnfrdmerinn. 

Ferrugineux,  euse,  adj.  eifenfattig)  Sifen 
in  fidi  entbattenb)  il.  eifenartig;  bie  Sigens 
fdjaft  beé  SifenS  babenb.  Une  terre  ferrugi- 
neuse; fine  ctfenbaltige  Srbe.  Des  eaux  fer- 
rugineuses; «frnbaltipei  ffiafter,  istt*e«  bie 
îûi.ûifott  au*  - roftigei  SBSaffer  obei'Softjaudje 

gu  nfniirn  rflegtn. 

Ferrure,  sf.  ber  S5f  ftbtag  ober  bas  !Befd)[â. 
ge  oon  Sifen;  it.  bai  SBefdiiagen;  bie£<inbs 
lung  beêiBefdilageiii,  unb  bieffrt  unbSBeffe, 
mie  etmoS  brfdilagen  ift.  La  ferrure  d’une 
pon e;  ber  S?cfd)!oq,  bai  SBefd)ldge  einer  Sbdr; 
bai  Sd)loS,  bte  *f)âfpen,  Vngeln,  ihdnber,  h. 
La  ferrure  de  res  roues- Ib  n'est  pas  assez 
forte;  ber  SBrfdiiog  bttfrv  Siuber  iftnidjt  ftarf 
genug;  biffe  fKdber  ftnb  nidj;  ftarf  genttg  be» 
fdilagen.  l.n  serrurier  doit  fournir  toute  la 
ferrure  de  ce  batiment;  bec  ©tbUfer  mtlf 
aile  Sifen  «ïrbeit  ju  bieftm  ®.-bdube  liefern. 
Il  en  coûte  tant  par  an  pour  la  ferrure  de  deux 
chevaux;  jwci  ‘pfetbr  ju  brfd)iogtn , toftet 
jdbllitf)  fû  Ptel.  Une  ferrure  à la  françoise,  h 
la  hongroise,  à la  polonoise;  ein  franjôftfdjer, 

?îrse,  S.f.  ©.  Ferre unbCucille. 

Ferté,  s.f.  bit  gefte,  bie  geftung.  ©.  For- 
teresse. 

Fertile,  adj. det.  g.  frutfabar;  waiofete 
grudit  bringt;  mai  rfttbtitfa  griidite  trigt. 
Un  champ  fertile;  fin  fniditbarrr  Xrfft  ; ein 
frutfabareS  gtlb.  Un  pays  fertile  j einfruti». 


Fertile 


Ferze 
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barré  £anb.  ttfton  fogiomb:  Une  année  fertile; 
tin  fcucbtbarcé  Salr;  (in  3abr,  in  meidjrni 
bielgrildite  tradtfen.  3is.  Cet  homme  est  fer- 
tile en  inventions;  biffer  Sliann  iR  frudtlbor 
CM  Grfinbungclt.  Un  sujet  fertile;  une  ma- 
tière fertile;  cin  frudttbttrcr,  rcidibelliger  @e« 
grnflanb  ; cire  fruditbate,  rridjbaltige  Sfla» 
trrif,  bie  ju  mVien  SSorflelItingen  unbS8rgrtf> 
fen  ©tçff  tinb  ©elrociiÇrit gibt.  Un  esprit  fer- 
tile; ein  fruditbaivr,  rinftnnrridjcr  Jlcpf,  ber 
rcirft  on  Sinjollen  tipb  (JtRnbungrn  i fr. 

Kertilet  tient  fn;(titbar;auf  rilte  fru4,N 

barcïïrt;  reidtlidt;  im Übcrfluffr.  (ipen.  gtbe.) , 

Fertilisé,  in  j>art.  ti  ailj.  frudjtbargemadjt. 
@.  Fertiliser. 

Fertiliser,  u. a.  frud)tbar  maden.  Le  fumier 
fertilise  les  terres  ; ter  3>nng  ober  Siinger 
madit  taéGrbrcid)  frudjtbar. 

Feülilë,  t.f.  bi(  grucfjtbarfcit.  La  bonne 
culture  est  ce  gui  contribue  le  plus  b la  ferti- 
lité delà  terre;  bergttte  fflau  tract  om  mptRen 
■jur  Jfrudttbacfcit  ber  Grbc  ben.  3ig.  I.a  ferti- 
lité d’imagination;'  bif  grud fbacëctt  ber  Gins 
iilbungéfraft.  S.  Fertile,  , * 

Féru,  ne,  part,  rl  adj.  tubiefee  3HifteIiuocc  pop 
Pim  eecoltcttn  Btuteottr  Férir,  t entrai  nur  in  fol* 
guitm  fder;faften  Utebetieoritn  bot:  Il  est  féru 
contre  moi;  ce  tfi  bîfe  ouf  mid).  U est  féru  de 
cette  femme  ; cr  tfl  Rrrblid)  in  biefe  grau  Sfts 

Férule,  t.f.  ber  ipid&et;  ein  fladeê  unb 
breitcê  Siscrfjeug,  roomit  mon  bie  Ambre  in 
t erSdjule  jiirStrofr  auf  bie  fïade£anb  f<bl%!, 
il.  bec  Scblact  mit  cinrm  foldcn  aSerfjeuge. 
Unrégent  gut  a toujours  la  férule  à la  main  ; 
ein  6d)uUct;rer,  bit  immetben  ÿiiïberinbct 
4>anb  bat.  11  a eu  une  férule;  er  bat  einen 
ÿlàfcerbefommen.  3ig.  F.tre  sous  la  férule  de 
un.  ; untet  jrmanbeé Slutbe  obcr3udjr  Rci)en. 

Férule,  t.f.  bats  ®arrentt»ut,9ititbcnf raut. 

(•piïûn;0 

FcrTemment,<uft).inbrûnflig;mft3n6runfl; 
(S,  Ferveur)  U.  eifrig;  mit  Gifer.  Prier  fer- 
vemment; inbtünflig  betben.  S'acguitler  fer- 
vemment des  devoirs  de  la  religion;  bie 
'ffltdtcn  b<r  «etigiou  eifrig,  mit  Gifct  beobs 
ad;un.  , 

Fervent,  ente,  adi-  eifrig;  mit cmftl:d)rr, 
uncubiger  ÏBemtK'ung  ; ie.  brünftig  ; uon  einer 
[ebbaftenïnbad)tburd)briingen.  Il  est  extrê- 
moment  fervent  dam  sa  religion;  c’est  un 
Chrétien  très-fervent;  er  ift  fit*  eifrig  in  fris 
nec  Sicligion;  er  ifî  ein  fci)r  eifriger  Gçrifl. 
Un  rèlo  ‘fervent;  ein  gtübrnber  Gifer.  Une 
dévotion  fervente;  eine  brünftigc  2fnbad)t. 
Une  prière  fervente;  ein  brünftigeé,  cinflcifs 

feé,  cm  cifrigeé  ®ibetl). 

Ferveur,  t.f.  bie  Snbrunfl;  ein  lebbafteé 
Sefublber  anbadjt;  ir.btrGifert  eine ccnfls 
licbr, lirait  Unrubc  rerbunbcne  ieemübung;  ie. 
bec  Gifer,  bie^içe  ; bie  Icbbafte  SBrgicrbe,  mit 
teelcber  mon  cin  ®efdjdft  anfângt  uni  betreibt. 
Prier  Dieu  avec  ferveur}  mit  Snbcunfl  ju 
Giott  betben.  C’est  un  homme  pleiu  de  fer- 
veur} criRein  3Sann  ooli  Gifer.  il  est  encore 
dans  sa  première  ferveur;  cr  ifî  neel)  im  crflen 
Gifer,  in  ber  crflen fîiçr.  Une. ferveur  pas- 
sagère; cmeocrübergebenbC'fMJe;  ein  Gifer, 


ber  nidtt  lange  banerf.  ©ptnbto.  FerveHr  de 
uovice  nedurepaslong-tetups;  bie  erftc  4>iée 
pflegt  balbataduulalfcn.  • 

Ferre,  s.  J,  birSSabn;  bieSBrcitcbréScgel. 
tud)fé.  Cette  voile  a tant  de  feues}  b:cfeé 
©egel  bot  fo  fiel  Sjojwen  ober  SHreiîcn. 

Feseeunint,  ailj.tn.pl.  Sto  ben  otite  .Xi, 
ititrn  eoneie  mon  Vers  fescenuins,  frfccimifcbe 
2îtrfe)_  frété,  mit  3cten  unb  unanllâabigeii 
Xuel'tüctrn  ûngcfüüteSBcrfe,  bergicitben  maa 
jnerfl  in  Fttctnnium,  einer  ®rabt  in  bem  otten 
•petrnricn,  brut  ju  Sage  Citta  cattellana,  am 
glulfc  Tarda,  ttti  AiidjinRoptr,  beç  (ba  figes 
betben  utib^tcdjjcttcr.  su  orrfertigen  pflegte, 
unb  bie  nod):  er  oud)  in  Sîom  3)iobc  lourben. 

Fesse,!./,  bit  pinterbaefe } ber  erbobene, 
jTcifd;igcÜ)eii  on  beiben  ©citcn  be&gpintern. 
OT011  rt:r3!  gnoifnti*- ten  ganjen  ptntan  cher 
badSicfâb,  Mibe^interbocten  jufammtn,  La 
fesse  ober  Les  fesses  }n  nrnnt  . Avoir  la  fesse 
large}  breite ^tinterbocten,  einen  brdtcii  apte., 
tcrnfcaben.  La  fesse  d’un  cheval;  btegpimcu 
boctcn  rincé  ^Ifcrbeé.  On  lui  donna  sur  la 
fesse,  ober  sur  les  fesses;  mon  fdjlug  i&tl, 
mon  gob  ibm  ©djlâgc  auf  ben  ^tintern.  'jr  tu 
nifUtgen  ©endort  loge  mon  pon  cillent  23iiO= 
fdicn,  ber  eine  Bade  idlafrig  ongreift,  nidtt 
ben  gcbîcigcn  Œrnft  babep bnoeifet  : Il  n'y  va 
gued’ime  fesse.  XBcnn  jemonb  beg  einer  Sa» 
d)e3d)aben  ober  einen  gtoScn  Slalufl  gebobt 
bat,  fogtn  bit  gtmeintn  Heutt  : 11  en  11  eu  dans 
les  fesses  ; er  tfl  garfttg  babet>  îpeggefemraen. 
Courir  U poste  sur  ses  fesses;  fitigr  im  grme 
£e&.  |o  oiel  ois,  Courir  la  poste  à cheval;  fpoft 
reiten. 

3n  Ptrediffsboufnntl  ntitnl  mon,  I.es  fesses 
d’un  vaisseau;  bie 4>intcrbactcn  ober  IftiUro' 
cineé  ©djifré  ] bie  untireSiiinbuttg teé 3d)tfr 
feé,  binten,  moburebber  Spiegel  mit  ter  Seite 
bes  Sdtiffeé  percintgt  tuirb. 

Fessé,  ée,  part,  et  ad’,  ber  ober  bie  ctiefii 
mit  IkrRutbc  ober 4>aub  auf  bcn-b>intcin  be« 
ïommvt:  fat.  ©.  Fesser. 

Fesse-cahier,  s.  m.  brr  îïî'îcbreibrr , ein 
©direiber , ber  ftd)  mit  Kbfdtrciben  ernîbrt, 
ber  ttm  Eobn  fdtreibt.  (grm.) 

Fessée,  t.f.  ©d)là'gc  Oter  ©treidje  mitbet 
^tanb  ober  mu  ber  Statue  auf  ben  ÿintern } im 
gtitt.  £ré.  ber  ’plû'F  r , ber  Krfebpreiter , ber 
©dnlfing.  Il  a eu  la  fessée;  cr  itat  bieSKutbe, 
cr  bat  ÿlôbet,  cr  bat  ben  6d>iUing  belom» 
lüfn.  (grm.) 

Frsse-mjithieu,  s.  ni.  ber  SBSudiercr.  Carra.  J 
©.  Usurier. 

Fesser,  u.  a.  ben  4)intern  mit  ber^onb  ober 
SRtttbe  fdlagcn,  boum,  peiejeben,  plâÿcn. 
Fesser  un  enfant;  einem  JCtnbe ben  ÿtntern 
bouen,  peitfdien,  plj'çen  } einem  Atnbe  bic  31  u* 

tbe  geben.  'Dion  fcgt  in  bit  nitPtigin  ©preebort  : 
Cet  homme  fesse  bien  son  vio;  biefer  éF  1 n t d) 
fann  gut  jedten.  Fesser  le  cahier;  fein  ï8rob 
mit  Xb|d)rcibrn  Pitbicnrn.  Fesser  le  Cil  de 
laiton  ; (îlopt.)  btn  îlroltt  ftreidten. 

Fesscur,  euse,  !.  ber  drfdpaufcr } 60  fuitt 
im  nlcPtigrn  ©fout  cin  ©djulmetfler,  ber  bc* 
Jlinbern  tprgen  jebec  Ateimgfeit  ben^tintern 
peitfdtet. 

Fessier,  t.  m.  berïtfd).  Oiift»  im  Sionjefi. 

» 


Ftssu 


Fête 


l$fR.  fo  toit  in  nirôrigî  IDott  loito  rut 

*or  t««i  (jeititinen  '"Boite  anflott  I -es  fesses,  btt 
$intcrf/  bûê  (#cfa{j,  gtbrotKfrt.  Su  btt  2lnatemie 
nrtfrfn  - t>«rfd)icîwne  SKutffJn  brr^tnterbacten, 
fessiers,  ober  Muscles  fessiers geuauut,  in  rocW 
ijjtc  Itçteten  Bfnenmicg  Fessiers  oMtctior  ge» 
bitutbt  roirt>.  grand , le  petit  fessier  $ ter 
ÿtoW,  ber  Heine  (Sefdfmuétet. 

J Fessu,  ué,  adj.  berober  bie  ein  ftarfcê  SV# 
fis  ,'nmn  ftarlen,  flciftbigen  ^Jintftn  bat  ; Ou 
*«  ©t-cadt  6s»  Wsl»,  birt  s arfdiig)  Elle  est 
bien  fcssuc ; fie  bût  tin  gutes©(faji;  fie  ^at 
dn  ÿa.it  berbv  ^nntetbnt£en. 

Festin,  t.m.  bas  gefi;  ei»  mit  Cuflbarf.iten 
beglcitetfé,  feierlidjeêffiûltmabl»  im  gsm.  £eb. 
«ne  ©afterei.  L’appaeeil  d’un  festin;  hic 
Jubereitung  ju  einem  gefte,  ju  einern  ®afL- 
BûMe.  Préparer,  faire  un  festin  ; Itnftûlî  gu 
«intro  gefte  madicn  ; ein  geft  anftcUrn.  Faire 
festin;  tinen  feierliditn ©d;maus  geben.  Un 
festin  de  noce;  ein.f>ocbgettfeft,  em,perf)jiit-- 
ftÿntaub.  i e père  de  l'épousée  a fait  lu  dé- 
pense dtt  festin  de  noce,  o6ss  iifcl r :t  trot 5,  a fait 
Jefestiu  de  noce;  bet  Bâter  ber  liitaut  bat 
bie^ioAjeitûUêgeritbtct.  ®pr;*ro.  ©.  Chiche. 

Festiné.ée,  part.eiadj.  fsftlid)  bcirirtbct. 
®.Festiner. 

Fcstiner,  0.  a.  feftiitb  btœirtfcn  ; tin  geft, 
«in  OaRmabl  gel»1 "■  igmO 

Feston,  s.m.  bas  Blumengrbdnge;  fletnr, 
1er  Udnge  r.aeb  an  einanbrt  gtbunbene,  mit 
jBtumrn  unb  grücbten  burd;flod)tenc  2kum.- 
jiorige  mit  ituvn  ffiüttern , bergleidien  ma» 
bet)  geœijTen  feietlidien  unb  frrubigen  ©eiegtn» 
b.’itrn  an  brn  ©mgângtn  unb  'fortalcn  btt 
4>âufet,  Salifie  ober  Jtittbrn  auftdngt  ; it. 

bie gcutbtftbnnr.  Le  portail  de  l'é- 
gliseé  toit  orné  de  festons;  tas  portai  ber 
jCtrtbe  waf  mitffllumcngebângrn  geftbmûttt. 
Une  corniche  ornée  de  festons;  cirt  mit 
1 grutblfthnttrengejterterJCarnieb. 

• Festonné,  ée.part.  et  adj.  auSgrfd)œrift,!C. 

Festonner.  ’ 

• f Festonner,  v.n.  jp  ©eflalt  eincSBlumen» 
gebange 6 ober  ciner  grudjtfd’nur  àutftbneiben 
Ober  ausftbweifen.  Festonner  des  manchettes, 
des  rideaux;  ffiünjdictîtn  ober  fsanttraufen, 
IBorbinge  jievlitb  auSfdjweifen. 
ts  Festoyer,  ©.  Fètoyer. 

Féte.s./.  bas  ge(i;  tint  3eit  non  einem  ober 
niebreten  ïagen,  ba  mon  Bon  ber  gewibnli» 
thtn  Stbeit rubft,  unb  nylcbeman  mit  gettrl* 
bienfllidjcri  Übungen  gubringt.  Les  grandes 
fêtes,  obrr  Les  bonnes  fêtes  de  l’année;  bit 

bot™  gefle  im  Sabre  ; SBribnadjten,  Cftern, 
Çfingftin,  H.  Célébrer  une  fête;  fin  geft 
ffitrrt,  brgeben.  Un  jourdefète;  eingefttag, 
Jjriertag.  La 'fête-Dieu;  ober  La  fête  du 
•saint sacrement;  bssgrobnlcidmamsftft; ein 
tu  (for  en  tes  f)cittrj«n  CetbeS  Gbrifii  angearbnt» 
tesgift. 

SHon  tienne,  La  fête  d’une  personne;  ben 
ÏRamrnStag  einct  ftkrfon.  C’est  demain  votre 
fête;  morgenifl  3bt  Siamenêtcg.  Payer  sa 
fête;  feinen  Siamenstag  feiern  ober  begtben; 
on  feiurnt  ««menétagr  feinen  grtunbtn  cincn 
(©djmauS  geben.  Les  fêles  de  palais,  nannte 
mon,  bie  gevifti  im  parlaraente.  ©.  Férié. 
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La  fête,  baSgcft,  bti(t  emb,  'ein  Sag,  ben 
manmitSufttarfeitrn  jubringt,  unb  an  met» 
(brin  mon  fcinrgctvôf.nlidnn  dtbeiten  unb  ©e» 
fdîdfWauSfeft,  in  rrr t® t-r  ÎBt t eut uisg  man  Fête 
oiirb  cunb  --  ëuflbarfert  - Ûbcrfrçen  taon.  Une 
fête  de  naissance  ; ein  ©tburtsfcft.  Une  fît» 
de  mariage;  ein  ^tetbjeitfell , ein  iCttmâb» 
luugéfeft.  Une  fête  de  réjouissance;  ein 
grrubrnfrfî.  II  nous  a donné  une  fête;  et  bat 
uns  ein  geftgegel"n  ; er  Çat  un6  ju  Sbren  tint 
buttborteit  angrfieUe.  OTon  nennt,  Garçons  de 
la  fixe,  oarroud', Valets  delà  fête;  bie®raut» 
ticncr;  unoetbeiratbete  SSatiusperfcntn,  bie 
ben  Srâutigom  am  Stage  ber  -£>od)je i t bet  tentn. 

• Hig.  unb  ipciifav  logt  mon  : 2 toubler  la  fête; 

bie  Sufl  ober  gC'Ubc  einerScfellfdtaft  ftêrcn. 
;©.  attdi  Trouble-fête)'  Il  n’est  pas  tous  las 
jours  fête;  cê  ifî  nidjt  aBe  Sage  geiertag; 

p6rr  mil  mon  im  IDruttlbin  gimêjintnbtrtogt, efiift 

nid)tûKeS£age@otmtag  ; mon  mûdjt  ftdsnitfit 
aUe^age  iujltg;  nttiomb,  man  ift  mdjt  alle% 
Sage  gïücfîidi.  Aux  bonnes  fêtes  les  bons 
coups;  an  ben  beiligflen  Sïagen  œetben  gt» 
mtiniglitb  bie  gresttn  fflubcnfliicte  au6geûbt. 
Bon  einem  SSenfdien,  bem  etmaé  2Cufferor; 
bcntltdito  begrgnet  ifl,  loge  mon:  Il  11e  se  vit 
jamais  à telle  fête  ; fo  titras  bot  er  nie  erlebt; 
bctgleitben  ifl  ibm  fein  Sage  nttbt  begegnet. 
©.  attdi  Chômer. 

Faite  lète  ê qn.  ; einem  rie!  @b«  ontbun 
ober ermtifen ; einem rtel^cflitbfett  erjeigtn, 
tbn  rocM  aufnebtntn,  toeb!  betoirtben , it. 
Foire  lête  de  qch.  à qo.  3 ttnetn  ^cjfnung  jU 
ettraS  ntadien.  II  y a luog-teinps  qu  il  en  fait 
fête;  boju  bat  er  fdson  lange  4>rffnung  gts 
macbti  bas  b°t  et  fd)en_  tonge  rerjprotfitn. 
fflou  toat  im  grm.  £cb.  Se  faire  de  fêle  ; fleb  un» 
gebrtbcn,  unge rufen  tn  cine  ©«die  mifdien;  ju» 
bringlid)  frî  tl.  Je  n'aime  pas  à me  faire  de 
fête  ; idt  btn  nidit  gtrtt  jubringlid);  fdj  mtnge 
ober  n-.ifdiemid)  nidt  gtrn  in  jreinbc^cnbel. 

F.té.ée,  part,  ttadj-  gefriett.  (©.Fêter) 
Bton  mont,  Fêtes  fêtées,  .ït  trtfjcnfcflr,  an  met' 
djen  niemanbarbeiten  barf,  jum  Unterfdiiibe 
ber  fogenannten  brlben  geiertage,  an  trctdvn 
jebertnann  natb  geenbigtem  ©ottesbienjle  feint 
âenifSgefiftfiftt  abirartenbarf.  3ig.  C’est  un 
homme três-fêté;  er  ifl  rinUSamt,  bem  mon 
mit  auégcjridineter  Kdjtung  begegnet. 

Fêter,  u. a.  feiern;  m t iüiiti  non  ben  ge< 
njébnltdîen  ©eftbdften  unb  mit  gottcëbienftli» 
tfien  itbungen  brgi'ben.  On  fête  aujourd’hui 
l’Épipitanle  ; man  feiert  brute  bas  gefi  bet 
Srfdn'inungÉbrifii.  t5  9-  ti!  t im  gim.  £16.  fogt 
mai.:  Fêter qn. ; einem gfcreantbun  ober  ers 
toeifen;  ibn  mit  befonberer  Ædjtung empfangen 
obéi  aufnebmcni  «.  jcmanbeS  Bamenétag, 
©ebnrtStag,  te.  feiern. 

Fetsa,  /.  m.  Ü l 11  ÏDori,  60»  in  6<n  Dfo^riditen 
ous  t,  t ttûriel  toriomtnt , Ul.6  - «ÎR  KuSfprUtf) 
ober  SSefeblbesaSufti-btisi. 

Fétiche,  s./,  ber  getifdic;  ein  St  a me,  mets 
d)tn  bie  Kegern  in  ïfrita  ibren©rttbeiten  bcçs 
legen. 

Fétide, adj.det.  g.  ftinfenb;  einen  ©rflanf 
cou  fttbgebcnb;  Bbel  ried;enb.  De  l’huile  fé- 
tide; Ptnfenbes,  fibel  riedienbèS  l5bl- 

Fètoyé,  ée,  part,  et  adj.  fejllld)  bemirtfet. 


Fetoyer 


Feo 
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©.  Fétoycr. 

F èl  oyer,  o.  o.  fnjirb  mie  Tjnplnyrr tan  IngfcO 
feftlid), berrltd)ben>irtbfn.  (sim)  * 

Fétu,  ».  m.  bas  OTo n fogt 

Bon  emrr  gfringftfiâçigcn  ©o*e:  Je  n'eu 
donnerais  pas  un  fétu  ; id)  gfibe  foin  ©trob» 
bdlrndjen , feincn  ÇJfîlfrrliiig  ïafür.  GMt™ 
ragte rnnii : Tirvrau  court-Tétu,  or|tott, Tirer 
à 1»  courte  paille;  ©troîihittji'fifii  obet$4lm« 
«t«f  11  jirbcn  ; ci»  ©piel,  moite»  berjcntgc,  ber 
tirn  UngUe»  obor  tiitjeften  ^tolrn  jiebt,  gc» 
\rinnt  ober»erlirtt. 

Fétu-en-cu,  ober  Paille-en-ou,  Paille-en- 
queue,  a.  m.  ©auront  meu  einen  gemiiTm  S80* 
gel  ttnter  ben  XBenbr  jirfetn,  in  berfflrîfe  ci» 
nerïaube,  ber  tm  ©tjiranje  jtrei  lange,  ben 
Gtrobbalmrn  âbnlitbe  gitern  (taf , tem  mon 
oitcb  ben  Tïamm,  Oiseau  des  Tropiques,  .tires 
pifoogel,  bfpïrgt. 

Féiuque,  1./.  ber  ©diminue!  ; eineSraé» 
■“art.  La  fétuque  flottante  ; ber  )d)U>imntenbe 
CMtiringcl  ; bae  glcttgraS. 

Fétus,  ©,  Foetus. 

Feu,  t.  m.  Mo  g lier.  l e feu  élémentaire; 
bae  elînterlot.'tbeg.  tier.  l e feu  que  l'on  fait 
avec  du  bols  ou  autres  matières  combus- 
tibles; baégfïtr,  meldjiéwan  rntt^toljcbcr 
anbern  fcrennbar' 11  OTaterien  matbt.  Faire  du 
feu  ; geuer  ntadicn  ober  onmadten.  I.e  feu 
oonsuma  tout  ce  grand  édifice  en  deux  béures 
de  temps;  baé  geuer  nerjebrte  initerÇalb  jrrei 
©tunben  biefeS  aanj.  gto|e  ®ebâube.  Feu  de 
charbon;  Jtolilenffui t ; glûbenbe  Jtof)Ien. 
Feu  de  tourbe;  Socffeucr;  btennenber  lorf. 
Un  feu  Je  joie;  cin  ^teubenfeuer.  (©.  audj 
Artifice  unb  Grégeois)  OTan  fogi  ; Mettre  le 
feu  à une  maison;  ein^aué in ÿhonb  floten, 
otîjùnbrb.  Mettre  lefeu  en  quelque  endroit; 
geurt  an  einem  Drtr  anlegrn.  Mettre  le  feu 
au  four  ; geuer  in  ben  Satfofen  tnaéen.  Le 
feu  a pris  4 ce  lambiis;  biffes  (betôfel  bat 
geuer  gefangen,  iflinBranbgeratben.  La  ville 
«toit  toute  en  feu;  biegonjc  ©rabt  flanb  itn 
geuer  obrr  braniltf.  Ce  scélérat  mérite  le  feu; 
btefer  Séfensttfit  »rrbifnt  rcrbrannt  jtt  mer» 
brn  Montrerune  rbose  au  feu;  fine  ©atbe 
(in  cinigergntfernung)  an  baé  gâter  baltfn, 
barnit  fie  tnarm  ober  trotten  merbe.  Tasser  une 
chose  par  lefeu;  fine ©aefie burd) baé geuer 
(burd)  bic  glamme)  jteben. 

3lg.  unb  tpnffto.  ogt  inan  : J'en  méttrnis  ma 
main,  la  main  au  feu;  idt  moffte  mid)  burouf 
»r rbrennen  laflen;  id;  monte tncinen  JCopf  bar» 
auf  oermetten  ; id)  mottte  barauf  ftfitnfircn.  U 
n'est  feu  que  de  bois  vert  ; il  n'est  feu  que  de 
gros  bois;  grtfneé fjolj  gibt  bas  befte  geuer; 
ilatft  Jttéçe,  biffe  Sdieiter  balten  am  beflcn 
geuer,  geben  mebr<ti|e  aléllfin  gefpaüeneé 
.fjolj.  Brûler,  faire  brûler  un  homme  à petit 
feu  ; einen  SSenfdirn  langfam  martern  unb 
guâlen;  ibm  bai  Ceben  rrdjt  fauer  ntadien. 
Faire  grand' chère  et  beau  feu;  gtOÉmKuf» 
wanb  mad)rn  ; in  fe inet  $auébaftHng  ciel  attf« 
geben  taifrn.  Faire  feu  violet,  ober  du  feu 
violet  ; prddjfig  anfanqcn  unb  fdjledit  enbiarn; 
ein<  Sad>»  fefjr  £)i  0'8  anfdngen,  unb  met  fcnnt 
baoen  madifn,  abet  balb  tsieberaufboren,  unb 
«m  (F  nbe  tud’M  letften.  Son  anutt  SRanne, 


beffen  bâullidje  UmfMnbe  tn  einer  fiblen  Cage 
ftnb,  unb  ben  bie  @I4ubiger  brdngen,  (cgt  rame 
I.efeU  se  met  dans  ses  affaires;  fébrenntbe» 
itjm ; eé  ftffit  fdjledlt  mit  ibm.  Mettrclefeu 
aux  étoupes;  mettre  Je  feu  aux  poudres; 
geuer  jum  ÏBerge,  jnm  ©djifJpulBrr  (egen; 
bie  glegterben  nnbCeibcnfdtaften  bure»  neuf» 
8tei ; nod)  beftiger  madten.  Mettre  lefeffsom 
le  ventre  bqn.;  einem  geuer  nnfetbenSautb, 
obrr  loir  brr  grnrtiot  'dît cm;  fogt,  untfr  ben  Joins 
tetn  madirn  ; einen  anttriben,  butdi  Serre» 
gungigtünbe  in  einem  tofien  («robe  rerjen,  et» 
mai  jtt  tbun,  meju  et  fidi  nid)tred)t  rntf*Ue» 
fen  fonnte.  Mellr»  tout  è feu  et  à sang;  aile* 
mit  geuer  unb  ©durer r ru  rbeeven  ; im  jtriege 
aïe  artenBon@taufamfeiten  in  einem  îattw 
Berfiben.  ®.  audt  Air,  Fer,  Fumée,  Halle, 
Paille  unb  Poignée. 

Feu,  ;>d(tou<b;  bai  geuer,  »eld)eê  in  einem 
Jtamtne,  Cfen  ober  aud»  ouf  bon  •&nb<  ge» 
toé  fnltd)  untcrfaltcn  trirb,  tu  mrlcbtt  2StbtutuoS 
blrte»  FBcrt  fomofit  im  Otutfÿtr.  ot»  im  3ron;ôf» 
fcèfn  mibrrnebrif*  im  ftutaf  grbrombt  ivirb.  Il  loi 
faut  tant  de  voies  de  bois  par  an,  car  il  a or- 
dinairement dix  feux  dans  sa  maison;  et 
broudit  jdbrlid)  fo  »trl  gutiren  benn  eé 
brcnnrn  gctofbntid)  jebn  geuer  in  fetturn  q»u> 
fe.  <tnd:-  bie  ôfsn  ober  étamine  in  litum  ^wu- 
ff-  rcrrbrnFeux  gmena.  Une  chambre  à fen; 
fin  Jimmer  mit  einem  Jtomine  obrcOfen;  trel* 
djee  burd)  einen  Jtomin  ober  Ofen  ertrdrmt 
nerben  fonn.  II  y a tant  de  feux  dans  cet  «par- 
lement; rt  fïnb  in  biffer  SBoltnung  fo  »i«t  JCa= 
mine  ober  6fen,  fo  oiel  Sftnmer,  bie  vetrôtmt 
obergfftfijttBfrben  fonnen. 

La  garniture  de  feu , Obrr  onifc  (<F<Iesÿrf>i  11, 
Feu,  nrnnt  mon,  boé  fdmtlidte  (derdtîj,  met» 
dteé  man  jur  Untrrbaltung  be«  geuert  tn  ben 
JCaminen  oberfjfen  braudjt,  bie  geueijanqe, 
bie  geuecfdiaufel,  bengeuerbott,  te.;  basgener, 
gftàtt)  ober  Jtamingeràbf).  Acheter  une  gar- 
niture de  feu,  ober,  Acheter  un  feu;  «in 
geuergerdtf),  Àamtngrrdtf)  taufrn. 

Feu, 6>ift  011*:  bio geuer|Mtte;  etn  ÎBofjn» 
tytuémiwinem  gruerbecbe.  Il  y a cent  feux 
dans  ce  village  ; eé  finb  tn  biefem  Borfe  bun.- 
brrtgeuctftittin.  Cette  ville  est  composée 
de  tant  de  feux  ; biffe Stabt  beflebt  aué  fo  Bief 
geuerfiatten.  ©prubto.  fort  mon  non  einem 
Canbfireitbet  ober  armen  fRenfthen,  ber  nir» 
genb  ,;u  ^>aufr  i(f,  ber  feine  (telîdnbige  fflofi» 
nung  bat  : Il  n'a  ni  fieu,  ni  lieu  ; et  bat  meber 
geuer  nod)  #frb.  SBon  einer  unorbentlidten 
^auibaltung,  rnoet  babe»  atmfelig  bergebt, 
fogi  mon  : II  n'y  a ni  pot  au  feu,  ni  écuelle» 
lavées  ; <s  ffebt  fein  ïopfbeçm  geuer,  unb  ift 
ïein  ®eftbirr  gefpfilf. 

TJîoii  nennr,  Feux  de  joie,  grcubenfeuer, 

feuer,  melthe  lurSejetgungeinecaUgeinnnen 
reube  auf  éfentlidjen  yidjen  angejünbet 
toerben.  ffutoeifrn  orrftrbt  mon  unrrr  Feu,  btof 
ben  Sdirin  Bon  tidjtern,  gaefern,  te.  OTon  root 
Il  est  défendu  de  chasser  au  feu,  de 
pêchef  au  feu;  ré  ift  »erb«lb«n,  bel)  bem  ©<t>ei, 
ne  ber  Ratfeln  ober  mit  gatfeln  jtt  iagrn,  ju 
fifd)en.  I!  est  défendu  d’aller  la  rtln t sans  feu; 
eé  ifr  Berbotben,  brb  Sîad)t  obne  8id)t  auf  ber 
©traie  m geben.  3n  ÎBeSrutiinf  rt**r» 
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«nomï-tie  ïaternen,  rccniit  bit Siptffe  fins 
anbtr  jur  Sîaiptjeit  grmiffe  Jeicpen  gebcn, 
Feux,  gfuet,  gmotim.  L'amiral  fait  fanal  de 
buatreleuij  bat  Xbmiraljtpijf  gibï  mit  oicr 
gfUft  11  3ettbtl1.  3''  bit  C *l<tit*cn  F-i  ro*l  mets 
en.  - bit  teudjienben  '.tdrUtôrpccobfrbif  ©ter» 
ar,  Lu  feux  du  firmament,  bir  ïitptcr  be<gir> 
manietitfé,  gmontii.  I.es  feux  de  la  nuit  j b:e 

ïtdjttt,  ibc  Itpe  bit  9îad,t  regicrciu, 

3n  btc  lit  iegf  fpcti*e  ber|tf|K  man  uurtt  Feu, 
geuer,  bit  Xbftutrung  b:é  gropcn  unb  fleineu 
Hkfdwipco,  unb  bit  babuvd)  fort  getricbenta 
Jtngrln.  Il  s’expose  au  feu  des  ennemis;  et 
fege  fîd)  bfm  fiinblttpen  geuer  oui.  Soutenir, 
ess ujer  le  feu  des  ennemis;  bat  feir.blitpe 
gener  austaltcn.  Faire  feu  j feutrai  geuer 
neben.  Les  ennemis faisoieot  grand  feu;  bit 
glinbefeucrten  porf.  l a cavalerie  se  trouva 
antre  deux  feux  ; ticWfitcrci  brfanb  fitp  jict» 
ftbtn  jnwi  geurrn.  C.  aura  Rasant.  Xton 
Bti.m  ouf  btn  Aritgsi*  fin',  Faux  feux,  QMicfs 
ftuer  s êofungen,  iocld)f  mon  taburd)  ait-t,  bap 
min  nur  bae  Jûnbtraut  abbrmnen  tipt.  6. 
and)  Anne  unb  Coup.  , 

Feu,  geuer,  tDiib ou*  sont  SBIiÇf,  non  btn 
Sktterflrsplen  unb  onbrrn  dnfjûiibtuiqcn  tu 
btr  tuft  oe  toge.  Le  feu  du  ciel  est  tombé  sur 
cette  maison;  bai  grurr  bc6  4)immt  le  i fictif 
biefrt4>ouégcfaUen  ; btr  2i!t®  ober  ber  iCon* 
ner  pat  tn  biffe»  -fiaui  cingefdilagen.  L'air 
éioit  tout  eu  feu  pendant  cet  orage;  tufifia 
renb  biffe»  SBettfrO  tpar  ber  4>imnul  lauter 
JS  ruer.  Feux  follets  j 3crlitf)ter(  3rriut|d)c. 
CS.  aud)F,lme. 

3üep  btn  îlrrptn  prl|tF.e,  baS  Srrtinmiltfl. 
Il  faut  appliquer  le  feu  à celte  plaie;  man 
nuij  biffe  Ufiunbe  brenntn.  iBcitn  bicfesffiren» 
nrn  orrraittelfr  cinés  gluptnbcn  Gtfens  gts 
l'cbltbr,  t'a  nettnen  b t‘2Buitbcr;tr  Me  ts.  Feu  ac- 
tuel ; gefdiiert  f»  abr r biirdj  fdtatfc,  âçcnbe 
@ad)cn,  fe  heift  r»,  Feu  potentiel.  Dit  Hrr;te 
nonnitn  tfntnn,  Feu  sacré,  cher  Feu  Saint- 
Antoine,  obtc  Le  mal  des  ardeus  ; i a»  peiligf 
grurr;  eint  prÜ>Irn|falifdir  Seutfcr,  ireidje 
benJtflrper  taon  innen  glcid:fam  ausbramttr. 
ao*imb-getoi|fe  Jtranfpciten  betÿfeibe  unb 
bcé  éîtnboiefii'S,  uotre  brm  tTïamtn  Feu,  bai 
grurr,  brtoom.  Le  feu  volage;  berglug;  fine 
3frt  Slfdjtf  obtr  gdmttnbr,  bif  lïtfjbalb  an  bits 
(rm,  balbanjcncm  apeilrbrs  JbfirperS,  befon» 
ber»  abrc  im  ffleftdite  Berbrritrti  ir.  bit  flic» 
grttbr  -piipf  ; fine  .J>i{c  im  ®c(î<t)tf,  r.f.tbe 
fefenett  entflept,  unb  gleid)  mtebrt  uergept.  OTan 
titane,  Tacfies  de  feu,  ebre  |*{r*tmtg  Feux, 
Branbflcden , rôtplitpc  glrctcn  an  nerfdiirbts 
nfn  Ipeilen  brs  Jtérper».  ladres  de  feu, 
néant  mon  ou*.  geuermdfilc r,  braitnvotpe  g ttf» 
lin,  œeltpe  JCinbfr  an  BtrfdsirbtntR  ïbrilen 
bei  firibfs  jutneilen  mit  auf  btr  ffielt  briuflrn. 

Feu,  bas  gnii r,  roiibjïg.  ton  brm  Slanje 
gUogi,  btn  grœiffr  jtîrper  ron  ftd)  isirfen.  Ce 
diamant  jette  beaucoup  de  feu;  biffer  ®ia» 
manf  pat  Bit l geuer,  mirft  einen  ftarfen  ®lanj 
Bon  fltf).  Le  feu  d’u»  rubis  j bai  grurr  cinei 
WubtnfS.  Utmi  fogt  o iifi  : 11  a les  yeux  vifs  et 
pleins  de  feu;  (fine  Ttiijjcn  [ïnb  Irbpaft  usb 
boO  grurr. 

Feu,  tas  grurr,  bt;riÿnettuiveifiiiotiÿitur- 
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tinsn  frbrboprs  ®tab  brr^ipr,  obrrrinrenf= 
jûnbung  au  trgrnb  rtnem  îb.ilr  brs  Jtccpcri, 

unb  mirb  in  birftc  $rbr utung  in  K Igcnbrn  TttSeiif  * 
«lin  gtbrasÿi  : lie  feu  de  la  fièvre;  bif  £iftt 
bri  girbrré  ; bir  girb.  rpiÇf.  Je  sens  un  feu 
dans  les  entrailles;  tcb  (pure  rin  gfUft,  rin 
Brcnnen  in  ben  dingeiseiben.  Il  a la  b ruche 
tout  en  feu,  le  palais  tout  eu  feu;  fein  iJiltnb, 
ftin  Waumcn  ifi  c,an;  eutjiiabft.  Le  feu  est 
encore  b cette  (rlaie;  bieif  Üiiunbe  iftuodirnt» 
jiinttt-  11  éioit  sien  colère  qu’il  avoit  les 
yeux  tout  en  feu  ; et  icat  fo  in  Jorn  gtratbtn, 
bap  iam  bif  Xugrn  glfibftfn.  Le  feu  lui  mon- 
toitau  visage’j  basgfutr,  bir  ^)içe  ftirg  ibm 
iné®efitpt.  * 

gtg.  fogt  man:  Ce  vin  a du  feu,  a lmp  de 
feu  ; bie |cr  «Be in  pat  geuer,  pat  ju  ciel  gcucr. 
Amorlir  le  feu  de  la  concupiscence;  bai 
geuer turBegierbfiàmpfcn.  Quand  lefeude 
sa  colère  sera  passé;  ipcun  bit  $ip?  feinci 
3ornô  fitp  nclcgf  laben  itutb.  Cet  bouime 
prcu.l  feu  aisément  i bifftr  SRfnftf)  final  Iiitpr 
ge ucr,  trirb  Iviipt  jornig;  ot.-t  ou*,  tt  trerlicbt 
Üd)  gar  Ivitbf.  11  jette  feu  et  flamme;  erfpeiet 
geuer  unb  glammtni  tr  rafet,  inütpct  per 
3om.  Il  a jeté  tout  son  feu  ; cr  pat  ftinen 
ganjtnâorn  auSgilafTrn  ; er  pat  allés  gefagt 
ober  grtpan,  iras  ibm  brr^om  cingab. 

Dir  £i*ler  (ogtn  : Le  feu  dont  il  brûle;  ba$ 
geuer,  mclfpeS  in  ipro  irûtpet,  bit  peftigeîei» 
btnftpaft  ber  îiebf,  nrtldie  fpn  Btrjeprt.  Rien 
n'a  pu  éteindre  ses  feux;  niibto  fat  frinc 
glaimnr,  (fine  Ciebrof, anime  lüfcpin  tôuntn. 
fies  feux  coustans  ; fine  Peftdnbige,  bauerpafs 
te  Sicbe. 

3ig.  hit  moa  au*:  Allumer  le  feu  de  la 
discorde;  baégfuct  tu  r Smietracpt  anjünbvn; 
3;ovetrad)t,  lin.  inigfeit  fïifren.  Le  feu  de  la 
sédition;  baé  geuer  biS  Jfufrupré.  On  fit 
courir  de  mauvais  bruits  qui  mirent  toute  la 
ville  en  feu;  man  llrcute  ûbtf  ($rtüd)tf  aué, 
teoburd)  bie  qange  @tabt  in  Kufrupr  gerif  tp. 

Feu,  bas  gcucr,  p<  tt  ;umiilen  ou*,  ein  pes 
per  ®rab  ber  üebpaftigfett  br4  fbiiflfê.  Cet 
oraieur  a bien  du  feu;  biffer  SRebnct  bat  Bief 
geuer.  Le  feu  brille  par-tout  dans  ses  écrits; 
bie Sebpaftigleit  fanes  fflfiüeB  leutptet  atlrnt» 
palbrn  in  femen  ©tprifttn  bercer.  C’esi  un 
esprit  tout  de  fen;  eriftein  feunger,  fin  fepr  , 
lebpafter  Jtopf;  er  ijl  ganj  geuer.  Ce  peintre 
a un  grand  feu  d’imagination;  bifftr  dïïalec 
Pc!  fine  feungf,  fine  fepr  lebpuj te  üinBits 
Pungetraft. 

bilan  mont,  Le  feu  de  l’enfer,  ba<  pJUlidie 
geuer;  bif  Slualen  berSerbammten.  Le  feu 
du  purgatoire;  baé  gegfeuerj  biefeibtn  btr 
en.tn  ber  Srrjhubfnen  iingeafrurr.  3;s  !»»• 
mon:  A cette  attaque  en  fit  un  feu  d'enfer; 
bcç  biffera  ïngtijfe  madite  man  ein  pcBifthe» 
geuer.  (S5.  and)  Atteinte  unb  Réieibèie) 
D.ï  £6*»  tagtu  h,  opnli*ctlb$tbtuiung:  Mettre 

3cb.au  feu  d’enfer;  fairegrillerqcli.au  feu 
'enfer;  «traaé  fiber  ein  grojeé geuer  fepfn; 
ettnaé  tîfteu  lalfen,  tié  ré  gong  fdmrar;  ntirb. 

Ft  u,  feae,  aJj.  cor  lur  jer  3<it  Oter  untdngfl 
Berfiorben.  bTtanpgrgt  abet  im  Dfut'*tn  b't  55t, 
jtiinmung  ber  3<it  obtt  bat  übtbtliioott  - un  long  fi- 
ousjuloifm.  Fau mon  père;  Ricin  rtrfîotbfnec 
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Bâter,  ctet  mil  mon  oint,  toebl  ;u  toge»  pfrrgt, 
m.';n  feltger  Bâter.  Feu  mon  oneleavoil  ac- 
eouiumé  de  dire;  mein  Derficrbener  Oheim 
pflegtc  ju  fogen.  ïlemiiaen  (Jgt:  ti  feu  pape, 
le  feu  roi,  la  feue  reine,  etc.  ; (0  t ntt  Coi  im, 
mtr.  ber  If  et  oerllcrbcne  pap*t,  ber  leot  rets 
florbcnc  (botbretiqr)  Jtônig,  bie  lest  oerlîorbeite 
(boilifltjf)  Àénté.llin,  IC.  (su  Pim  Æan;el » unP 
Itatijiiliifîpfe  toirP  Feu  otee  Feue  omS  Purdt  Po» 
oUr.  linobiinPecïnhe  Ber mort  - SScilallb - CJlpi 
bt.iii-  Feu  l’empereur;  meilanb  Seine  fat  fer» 
lidie  3J!aif)li5t. 

Feu,  feue,  bat  teintn  Plural,  tptP  roettn  ei  rot 
btni  ÎUiitcI  ober  Pet  einem  perfôtditbcn  ijùrmorfe 
Plÿl,  io  aimiue  Feu  ondt  f einc  toeibRÿe  tSnPang  ou, 
ronbern  blelte  uRPetOnPerr.  JJloii  (agi  alto  ;.  18.  Lu 
feue  reine  uttb  Feu  le  reine. 

Feuagc,  ©.  Fouage. 

Feudutaire,  ».  m.  et  f.  «ber  8ebf  nmann  cher 
îeben.'tnunn;  bieScbnifrau;  nue  'Petfou,  roel* 
d)c  oon  enter  anbent  (Siiter  ju  îeben  bat,  in» 
®rgenfa|)r  btS  ïebfitberrti.  Seigneur  féodal. 

Feudiste,  ».  m.  ei aer  ber  baê  SeÇenredtt  flu« 
birt  bat  ; ber  ïebcnoocrlMnbtgf.  On  savant 
feudiste;  einer  bec  bas Sebenrcdt  febr  roofjl 
inné  bat,  ber  in  ben  8ct)enrcd)tfn  febr  mopl  be» 
tsanbrrt  ift.  BRonfoge  omb  obleetiPe:  Un  doc- 
teur feudiste;  etn  Botter,  ber  pd)  befonbert 
auf bas  gebentetbt  gelegt  pat. 

Feuillage,  ».  m'.  basSaub;  bie  Sltâtter  ber 
Baume  unb  Srrà'ttdie;  it.  fleine  3mcige  non 
SBâumtn  mit  ibremèaube;  Je.  bn<  Çaubmcrf; 
alletlei  3ifttatipen,  mcldtc  foroobl  ba*  f aub  ber 
IBâume,  als  aud)  bie  SBldtter  ber  ÿftanjen 
natbabnien.  Le  feuillage  de  cet  arbre  est 
beau;  biefer  SBattm  but  ein  fd)3neS8aub.  Se 
mettre  b couvert  sous  un  feuillage  ; pd)  in 
ben  G dvi tien  belaubter  Baume  obec  Êtraud)e 
feçen.  Coquillcsb  feuillage; (tu.'fuig.) ©dliic, 
(f engebaufe  ober  SHufd)dfbale»,  bie  betSonge 
nad)  miteinigen  Sleipeneber  ïtdbJen  blitteri» 
ger  dite  rerfeben  finb;  im  rngeteo  ©inné  wrfirtu 
mon  boruntn  bie  ’Purpurftbnctfe. 

Feuillaison,»./,  bie  Bciaubung;  baSïuS, 
fdilagcn  ober  peroortreiben  beS  8aubcS,  ttnb  bie 
«Bmiblige  (Sntmitfelung  beifelben. 

Feuillant, Feuillantine,  ».  ber  ^feuillant, 
bie  JÇeuiUantmennn  ; etn  unter  ber  iKeael  beS 
ÿeiligen  BetnbarbS  ftciienbcr  JCIcfter»  Orben 
filr  9J16nd)e  unb  Slonnen.  *Babeeno  pee  fron. 
gbfltsfien  StaotsumroâI;«ng  ivurPrn-bie  CCn  ber 
gemâftgten  ÿartei,  bon  bem  O rte  ibver  S5er-- 
fammlung,  einem  ebcmaligen  BernÇarbiiu'ts 
llofter,  Feuillant  gnianiit. 

Feuillantine,»./.  SlâttcrgcbatfeneS;  fine 
2£rt  Sebatteneé,  oon  einem  blditevigen  ober  jo= 
genannten  fponifd)en  litige. 

• Feuillantisme,  ».  m,  ber®ei(J,  bie  ®e» 
fïnnung  ber  geuiUauS,  ober  ber  gcinàpigten 
Cartel.  ©.Feuillant. 

Feuille,  »./.  bas  ÎKattcineS  SBaumcS  ober 
ci  lier  tpflanje.  Cet  arbre  a des  feuilles  larges 
et  longues  j biefer  ïlaum  bat  breite  unb  (auge 
Blottir.  Une  feuille  de  chou;  ein  Xotilblatl. 
Une  feuille  de  rose;  ein  ÎRofenbEatt.  Là  tose 
b cent  feuilles  ; bie  bunbertbtalterige  Soie; 
bie  Sentifolie.  Feuilles  composées;  jitfam. 
mengtfejte  Blûtter;  meljiece  Slatter  an  et» 


nom  Stiele.  Oïlen  (ogt  : Trembler  comme  la 
feuille;  jittern  mie  (Sfpenlaub;  oor  gurrf)t 
tittern.  Vin  de  deux  feuilles,  de  t rois 
feuilles;  jmeiidbrtger , breijà'brtger  ®ein'. 
Feuilles  d'acant  lie  ; c8ot*t-)  ’BarenflûuîMât* 
ter.  (©.Acanthe)  Spcitbro.  Qui  a peur  des 
feuilles,  n’aille  point  au  buis;  mérité  cor 
ben  SBlà'ttern  fûrdttet,  oPrc  mit  mon  im  g lin.  Ht  P. 
fûgt,  mer  blattfdieu  ill,  btr  gebe  ntdit  in  ben 
ttüalb  ; mer  fuvdjtfam  ifi,  ber  la  (Te  fid)  in  teine 
Untftuebmung  ein. 

CSum  nom  “p opter!  bie  dJîcb*e  id,  brgt  Fenille, 
ber  ’Sogen  ; etn  ffilatt  papier,  »on  einer  ;toac 
beftimmten,  abet  bodi  tterrdtiebenen  ®rjje,  jo 
mie  es  in  ber  ÿapicrmfifjle  prrfertigt  roirb. 
(■Spt  tbt  mon  ober  pou  einem  ©tfltfe  papier  rott 
einer  unbeRimraten  ®rôSe , io  roitP  Feuille 
Pur*-Slatt-  ùberiegt.  ®ie jufammen  gclegtfn 
SBhïtter  eineS  lEogettS,  j.  SS.  in  tinem  iSutbe, 
beipen  nidtt  Feuilles,  fonôern  Feuillets,  Slàtr 
ter,  berenjebcS  jmei©eiten  bat).  Une  main 
de  papier  doit  avoir  vingt-cinq  feuilles;  fin 
Sud)  'Bapier  muji  ftinf  unb  jmanjig  JBogen  ba» 
ben.  Plier  une  feuille  depapier;  etninSo» 
gen  'Papier  j'.tfammen  legen  ober  faljtn  Écrire 
qcb.  sur  une  feuille  de  papier;  etmaS  aufetn 
Bîlatt  papier  fdtr.  i ben.  Une  feuille  d’imprev 
sion  ; une  feuille  imprimée;  ein  gebrmtter 
®ogen.  Une  feuille  volante;  fin  fïtrgcttbrô 
®Iatt;  ein  gebrutfter  ober  gefitnebener  aan» 
ger , balbet  obec  BiertrlSboqen , ber  einuln 
berum qebf  ttnb qelefen  mirb ; eine  gtagfdjrift. 
©.  aud)  Périodique. 

Pilon  ntttnt.  Un  livre  en  feuilles,  ober  Un 
livre  eu  blaue;  ein  robeê  Bttcf);  ein  ungebun* 
benrS  Sud),  (0  mie  es  auS  ber  *>ru(feret  ober 
aus  ben  Sudtlâten  fommt. 

?utoeUeu  PePemet  Feuille,  ein  Stfitf  papier, 
tinin  Bogen,  ein  Slatf,  morauf  etmas  t»r< 
geid)net  fient.  I.a  feuille  des  bénéfices  ; ber 
SSogen,  bas  ®!att,  bas  Copier,  morauf  bie 
lebipen  unb  ju  ttergebenben  pfritnben  (leben; 
bie  êi  fie,  bai  SerjfidjniJ  ber rriebigten  ÿfrûn- 
ben.  On  lui  donne  tous  les  soirs  la  iéltillede 
la  dépeuse  de  sa  maison  ; mon  überreitfct  ibm 
jebenjfbenbein  Sier;eid)tii5  ber  ^ouêbalrtingS» 
fojlen  beffelben XageS.  Il  est  sur  la  feuille  du 
payeur  des  renies  ; er  fictif  auf  ber  8ifL'  beé 
Wenteniablers,  nuf  ber  8i(îe  bercr,  an  t»e(d)C 
SentenauJgejablt  œevben. 

Feuille,  Slatt,  mitp  00*  bon  Berftbiebeaen 
iDingcn  gtfogt,  meldien  bieJCunjl  ente  ebent, 
btinne  ®ellait gegeben  bat.  Une  feuille  d’or, 
une  feuille  d'argent,  etc.;  etn  ®iTbMatt,  ein 
©ilbcrblatt;  bas  su  einem  Slatte  oberbünncn 
SBlâttdirn  gejdjlagene  ®olb,  Stlber,  te.  Or 
en  feuilles;  argent  en  feuilles.;  Blattgolb, 
SBlSttergotb,  ©d)[aggolb;  ffllnttfilber,  ©efcldg; 
fllbcr.  Étain  en  (puilles  ; Silattjinn.  Une 
feuille  de  fcr-blauc;  cille  ïafel  urc;innteS 
Bled).  Uîton  fogt  ou*:  Les  feuille»  d’un  para- 
vent; bie  Slâttec  eittes  ©djirmeS  ober  einer 
fo  genannten  fpattiftbcn  2Banb.  Un  paravent 
de  six  feuilles;  ein  Sclput!  pon  fed>S  Blittern, 
ber  fedjSfad)  ;uiamtrrn  gelegt  œerben  fann.  La 
feuille  de  scie;  bas  SBlstt  einer  ©die  ; baô 
bflnne,  lange  Bled),  in  mcldjeS  bie  3 a f ne  (tes 
fellt  finb.  Les  feuilles  d’un  ciseau  ; bie  îB’.ât. 
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1er  riner  ©rfiere.  C ©.  au*  Femelle  ) les 
feuilles  de  contrevent;  bîf  S3I.îfrer  eine*  gens 
flcrlabenê,  trrSd)  julainmrn  legen  Lîêt.  Xlan 
t.rnr.i,  Feuilles  d'ardoise,  ©dtieferMatter;  b;c 
bflnnen  ffllîtter,  in  incube  firf)  berS<t,iefcr  non 
einnnber  tljetu.  î1!*  2Bonô»üisrjt«  103111:  L’os 
s’est  levé  par  feuilles;  brC  Jînodien  l;at  fïd) 
geblittrrr  ober  gefdpeftrt;  c*  gabeii  firt)  suf 
ter  Ebcrfî  jdje  brs  .ftnodien*  Sbeile  beffelben  in 
<k|ialt  butiner  BMtterabgelcfrt. 

La  fcuilleambulante;  (Tîo  : Ut  ;.}  baStouns 
belnbc  SPlatt;  eine  dit  ajeafdjrciten , beren 
gliige!  betn  SSlatte  fine*  Sfjautne*  glei$en. 

Feuille,  btliiout,  bicgollc;  ein gefarble* 
Slôttdjen  SJietall,  toeldieé  mirer  bied|bc(fteine 
geleg;  trirb,  bamitfie befftr  fpiclcit.fll 
B Feüil lé  , ée,  adj.  (XOaptu?.)  Ulpplante 
fetiillée  i eine  $ fiance,  beren  iSIitter  beu  ans 
bercr  gaibe  pnb,  sis  bic  ’JlflanjefclbfL 

Fouillée,  t.f.  bieïauhe;  eine  mit  grttnen 
®etpüd)fen  utrijogenc  i:nb  bebrrtxe  filtre  ; if. 
(SW.  uns  KtivtVtn.)bfrîBaumfd)!sg;  bie  îiors 
fteUiing  bcS  SaubwerfcS  an  ben  Sjôumen,  unb 
bie'ArîunSiBetfr,  Ibif  ba!felbeabge’.i:!bftipirb. 

Feuille-morte,  adj.det.g.its.m.  brauns 
grtb;  ein.gar&r,  bie  benbürren  oberabgepors 
benenSBIStttrn  âbnlidifiebr. Une  étoffe  feuille- 
morte;  einbraungelber  3 i*g.Unbeau  feuille- 
morte;  fine  fcbône  braungeibegatbe. 

Feuiller,  v.n.  SJIattft  befommen.  Slon 
fsgt  gtntibiditbsr:  Pousser  des  feuilles.  2)tp 
!tu  OTolirn  brist  Feuiller;  bas  Saubtprrt  an  ben 
Siïumen  porflellen  ober  abbilben.  C’esl  un 
talent  rare  que  celui  de  bien  feuiller;  eé  ift 
ein  feltrnrS  Salent,  baê  ïaubtaect  an  ben  SSâu* 
mengut  ttnkridjtigoorjufteUen. 

Feuiller,  s.  m.  (OTo!.)  ber  Siaumfdilagi  btf 
Scrit,  llung  bcé  gaubnterîetS , ber  belanbtcn 
3rotigc  unb  Site  an  ben  ïBâumen.  Le  feuillet 
de  ee  peintre  est  léger;  bieftr  SXaltt  battinen 
letcbtm  SSaumfdjloj. 

Feuïlleret,  s.  ni.  (®ibrn.)  ber  gaïjjbcbeï. 

Feuillet,  I.  m.  baô  SSIatt;  ein  S{)eil  fine* 
jufammtn  gclegtcn  Sogen*  in  cinem  SBudje. 
Chaque  feuillet  contient  drui  pages  ; jebeS 
iSlait  int  oilt  jioci  ©eiten. 

Feuilletage,  a.  m.  boS aiittern  bei ütcigeé; 
ù.  ba#!Bl5ttcrgebatfenti  etn  au*  .Slâtterteig 
flemu4tté5Sa(fwcr(. 

Feuilleté,  ée,  pari,  ef  adj.  lurrflblûttfrt; 
if.  bîitlitfg  ; mas  in  «citait  bünner  JBhïlter 
oen  einùiiber  gerbe ilt  werben  fann.  Un  livre 
Lien  feuilleté;  tttt  tooM  CurdiblattcrtcS  Surf); 
einJB'Jtf),  toelrfirti  man  oit  burd)blâttert,tooritt 
ma  11  bft  e tioaé  nadigef*!agm  bat.  Une  pâte 
feuilletée;  ein  SBlaltettag;  tin  blatteriger 
5£eit).  @.  aud)  Gâteau. 

Feuilleter,  a.  a.  (ntt  livre)  tn  cintmSucft 
blattcin;  bie  ©Idtter  in  einem  ‘Badjeb'n  unb 
toieber  f^lagen,  inbtm  mon  e*  flütbrig  but.1)s 
atÇti  etn  !£ud)  Dutdjbl.ïttcrn  ; if.  ein  Sud) 
nac6|41agen,  um  étira*  bartn  aufjufutben.  Je 
n’ai  pas  lu  .son  livre;  je  n’ai  fait  que  le  feuil- 
leter; idjbabc  feinSurf)  nid>t  geltfrn;  idjbabe 
nut  barin  gcblattrrt  ; td)  babe  es  mtr  isurd)-- 

bldttcrt.  Pour  éclaircir  cette  vérité,  il  a fallu 
feuilleter  bien  des  livres  ; um  biffe  fflaprbeit 
tn  cm  tjoUerc*  gid)t  ju  fe$en,  bat  man  bitle 


Südicrnaéfdtiagen  müfien. 

’-Ess un  aom  Q3aifir„[e  Sit  TlcSe  i(I,  Tnlgt  Feuil- 
leter, btdlferig  nud)en.  Feuilleterde  la  pàtr; 
ci  tien  Seig  bidtterig  mïtfccit;  ihtt  fo  juberetten, 
baj  er  frn  Satten  blutterig  trirb. 

Feuillette,  j./.  ein  §i»,  cinemittelmîiige 
Sonne,  beren  man  fid)  ir.  gruntreidj  jinii  tlBeis 
ne  unb  anbern  «etrinten  bebieiit,  unb  toe!d)e 
ein  baltes  Muid  boit. 

Feuillu,  oc,  adj.  f}atf  ober  bit!  belaubt. 
Un  arbre  feuillu;  ein  florf  telaubterSaum; 
ein  ffloum,  ber  bie!  îattb  bat. 

Feuillure,  t.f.  ber  .ïnfdtlag  ; ber  gai;  an 
benSbilvs  unbgrnilrrstîmfaffungen,  an  tpel» 
tben  bic  îbürcn  ur.b  gcnftrraiifdilagen  (dnnett, 
ipciin  fît  jtigemadjt  .v.rben. 

Feaquibre,  t.f.  ber  bîijerne  Siigel  am  Sats 
tel  ^r'Mauitbnrc. 

Feorre,  s.  ni.  fTHen  fa  je?  tfuSem  Faarre) 
ausgcbrüfdjenes  Strob  ron  allerlci  tMetreib.-s 
ïtten  ; gutterflcob,  ©treuflvob,  je.  im  8<m. 
îti.  b.r«  UStflrébbc. 

Feurs,  t.rn.pl.  ®o  biiiT.e  an  d 1:13,11  Or, fil 
in  trr  gttidnlid'm®,  radr  btf  étolJen,  tp.  ld)i-  bie 
SefTaung  obtr  üitngung  ber  Sefcr  erforom. 

Rembourser  les  feurs,  labours  et  sentences  ; 
bie  .Koflen  ber  iSe fferung,  SSffïiUung  unb  Sués 
faut  erfeçcn  ober  oergûlen. 

Feutrage,  s.m.  basgiljen;  bas  in  cinanber 
Sreibcn  ober  iBitrctt  ber  îiclle  ober  qxtatf,  in 
©eflalteines  g Ijté. 

Feutrant,  ante,  adj.  (tputni.)  La  qualité 
feutrante;  bie  dljtoerbrnre  Stâfnfdtaft;  bits 
jenige  Slef Ijaffenbeit  b.:- y:,  ben  gitiengnioms 
menenSRateritn,  ba  fte  ftefi  mit  bfrJSoilegleid). 
fôrmig  cérumen  unb  ju  ifntm  gtljetrerben. 

’ Feutre,  f.  m.  ber  gilj;  ein  gitinorrrn  in 
eiiunter  gefAlungmes  (ïetoebe  non  UiSolie  obtr 
dSaaren  ; it.  bas  gtlQl;aar.  (©.  Bourre)  .Se- 
melles deleutre;  giljfoÇlen.  dus  ‘Seradnut.q 
oiit.lt  mon  cinrn  fdjtedjtm  obtr  alten  ^mt. 
Feutre,  g il  3 , ;u  nsnttcn.  Fn  vicar  feutre) 
cinaltergdj. 

Feutré,  ée,  part,  et  adj.  geftljt;  ir.  au*» 
geflopft.  S.  Feutrer. 

Feutre.r,  o n.  fi.jtn;  ÎSSoIle  obtr^aare  in 
ffleflalt  rines  g ijes  m rtnauber  irribcn  ober 
rairren;  if.  mit  ÜiSoUe,  Jôaatin,  le.  aiiéflopfen. 
il  n'y  a poinl  de  poil  que  l’on  feutre  plus 
facilement  que  celui  du  eastor;  u.ttet  allen 

■Çwarcn  laffea  fïd)  bieJSiberfiaate  am  beftin  fils 
jcn.  Feutrer  une  selle;  éintn  ©attel  aujs 
fiepfen. 

Feutrier,  t.m.  ber  giljntadjer,  ber  giljrr; 
eir.cr,  ber  gifje  madu,  oe.r  bcp  einem  qlnus 
madjer  bie  Æcbeit  bes  giljtns  oerridjtet;  if. 
Ciu.tif.)  berjenige,  nttld;rr  bie  SSujletproben 
ju  cen  gcmifdjleu  (melitten)  Sildjirn  niadjr. 

Feutribrc,  t.f.  bas  giljtud);  ein  gcnipte* 
©turf  ïeintpanb,  auf  nteldjera  bie  ^lutmadjer 
ben  gilj  bearbrtten. 

Fève,  t.f.  bie  Soljne.  (efn  A'fidjengeiPvitfis  ) 
Fèves  nouvelles;  neue,  frifdje  ober  grùne 
SSonnen.  Fèves  de  matais;  ÿuffcoljnen,  ©au. 
bcl)iitn.  Fèves  de  haricot;  Ê.luninteoljiien. 
ce.  Haricot)  Fève  puante;  ©.  Couhage. 
5Jtmi  Iirnnt,  Roi  de  la  lève;  fflo:;ltcu!3ntg,  bens 
ienigen,  treltbembieSBoJttt  jutJJU,  bteinbent 
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éCudjen  oetfledt  ifl,  ber  narl)  altem  ffiebrcud* 
am  ,Dr<{E6iiigiitage  amer  tint  luftfge  fficfcli. 
fd>aftftüctioeifeaufge!$eilt»irb.  ©nigiro.  ©. 
Gâteau  une  Royauté. 

Fi: vf,  »./.  bie  aSoÇne  ; <in  fduoor(cr  J.'ctt 
in  ben  •£>ôt)(«n  bec  @(f . cbet  ©pttià'bne  brp 
Office,  an  tuelrfien  msn  ii)t  ïlter  erfenr.t;  tic 
Xennung;  Bon  rlnigm  Germe  de  lève,  ter  lüob» 
nenteim,  gtnomm  <>■  bergrcfd);  eineJbranfs 
boit  ber 'Pferbe.  6-  Lampas. 

Féverole,  »./.  bai  !S5l)nd)en;  eine  flcine 
Igotinc.  5Jïon  pflrgi  toninm  jiaupifa*lid>  bif  ge» 
trortneteu  tpeiften  iBobnen,  bu  man  ira  ffimter 
tu-  ju  cffflrhfii. 

Février,  ».  m.  bet  gebruar  ober  ÿornung  ; 
ber  , nuire  Stonat  im  Sabre. 

Fi!  inter),  gi  ! Pfni  ! Qia  BroitôMooorc.  fri, 

r en  Œtll,  ftpfibtu  uPrr  RhPfnvilleit  gfgru  finr&tbe 

.nteiiSogiuIegri).  Fi  le  vilain!  pfuibedÇar» 
ftigrn  Ctrnfiben  ! 

Fiacre,  s.m.  bic  2Rietl)futfd)ej  ir.  ber  SRietb* 
-futfd)er. 

Fiançailles , ». /.  pl.  bie  SBerlobung,  ba« 
aScrlôbnip,  ptfr  mit  man  an  luâwbrn  £>rten  (agi, 
bec  iüerfprud) , bec  panbfireid).  Faite  les 
fiançailles;  fiicrlobung,  BerlSbnifi  fialten.  Le 
jour  des  fiançailles;  ber  SBerlobung*  s cher 
S3rrl3bniflag. 

Fiancé,  ée,  part,  et  adj.  oerlobt.  (©.  Fian- 
cer) COton  fogt  mut)  fubnaiidor:  Le  fiancé,  la 
fiancée;  ber  Berlobte,  bie  Berlobte;  berner» 
lobtc  Stâutigam,  bie  perlobl e SBraut. 

Fiancer,  e.  a.  perlobcn;  feierlieb  unb  auf 
eine  rcdjtélràfiige  ïrt  jur  gfie  ocrfpredien  ; 
rpirb  fotpobl  bon  ben  ïltern  gefagf,  als  au  il) 
non  bem  Priefter,  reelifirr  btetet  £anbtting 
butd)  feine  Qtegemeart  bie  vedfPptrdfrige  Ber- 
binblidjfritgibt.  Fiancer  sa  fille;  feineXodj- 
lecmit  lemanbcn  perlobrn.  Après  gue  le  curé 
les  eut  fiancés;  nadiben  ber  Pfarrer  fierait 
einanbet  netlobt  barre. 

Fiancer  une  personne,  Prier  anfii,  fïd)  mit 
einet  Perfou  perlobcn  ober  oerfpredjen.il  avoir 

recherché  autrefois  cette  fille,  et  il  l'avoit 
même  fiancée  ; mais  l’a  fini re  sr  rompit  ; et 
butte  fié  ebebem  um  biefrê  âSdbrfien  bnoorben, 
unb  batte  fitb  fogat  mit  itjc  aectobt  ; bie  ©adje 
ift  ober  raiebet  jurfirt  gegangen.  ©prigira.  Ci. 
Epouser. 

Fibre,  »./.  bie  SÇafer,  (bie  gibet)  ; brrfei» 
ne,  rinent  gaben  itnlnfie  SbetI,  tporau*  bie 
feften  Sbeileberïbiere  unb  Pflanitn  jufam» 
metl  gefebt  finb.  Les  fibres  des  chairs  ; bie 
gleifdîfûfrtn.  Les  fibres  d’une  plante,  d'une 
racine,  du  bois,  etc.;  biegafetn  cincrPflanjr, 
einrr  ffiutjel,  beé^olje»,  rt.  • 

Fibreux,  eme,  adj.  faferig;  gafern  babenb. 
Les  chairs  sont  fibreuses  ; MS  gleifd)  ift  fafe» 
lig.  Les  parties  fibreuses  d'une  plante,  bie 
fûittigcn  Stbeile  einer  Pfiûnjt. 

Fibrille,  »./.  ba<  jifittben,  gdotben,  gâ» 
ferlein.  ©.  Fibre. 

Fie,  ».  ni.  bie  getgrpatjr  j ein  fleiftbiaré 
acrodd)*,  roeltbeé  an  oerftftiebcnen  Xbeilfn  be( 
ttîrpers,  porjfigUth  abet  an  bim  pmtrrn  unb 
an  ben  ©eburutbeilen  rtttfte.'i,  unb  juipetlm 
m Xbfitfit  feitict  «eftnlt  xbnlirtfoit  mit  einet 
gtige  bat>  lumtilen  autb  nut  au  ci  ne  grofir 


IBlatlcr  erfAetnt,  iu  tnrlibim  legmm  Salle  Fie, 
bif  geigblattct  brin.  8.  Condylome. 

Ficelé,  ée,  part.  etaJJ.  ratt  Smbfaben  ju» 
fammtn  gebunben.  S.  Ficeler. 

Ficeler,  r. a.  (Je ficelle . Je ficelons.  Je 
fcellerai  j mit  Binbfaoen  jufammen  btnbcn. 

11  faut  bien  ficeler  ce  paguei;  mon  mufi  bie» 
fee  pactctrubt  reobt  mit  lüinbfabfn  jui'ammen 
binbrn.  (OJIau  laitimCrut  tfirn  pas  ZOau,  IBtnbf 
fatill,  éftrrs  ous.)  Cela  n'esr  pas  ficelé  esse» 
fort  ; bas  ift  tuebr  fefi  genug  jujammrn  gt= 
bunben. 

Ficelle,  »./.  ber  SBinî'fobcn. 

Ficellier,  ».  m.  bie  JBinûfabenrotle  | eine 
Flcine,  in  bm  Jtauflâbcn  unb  ©tbreibftuorn  m 
bev  ■çoi’eeBiucmadjtf  iXotle,  bie  miblSinbfabea 
uimoiinben  ïft. 

Fieliant,  ante,  adj.  (ér  .g.b.eif  ) La  ligne* 
de  défense  fichaute;  bic  Anfiofienbe  ©irtldp 
linie,  tprldje  auê  bera  KBintel,  rua  oie  otbrata 
Itdje  plante  mit  bem  SDÎittrlieaUc  (courtine) 
lufammen  ftffit,  auf  bie  gtgen  û’urr  ttefirabe 
CoUiorrtépunfte gejogen  ift.  Un  feu  fichant; 
ein  anftofiinbeb  Setter,  ineiin  ci,  gdjuijc  in  bie 
©,|i(t)Utinif  (Face)  trjbiiiatbburten  üolltrer. 
tti  einbringen. 

Fiche,»./.  (SifiuiT)  bie  Ji irfif ; bftjenige 
Sfiei!  eines  gifdjéanbi'é,  nnadjev  in  bas  gpolg 
rerborgen  mirb ; brefiappen,  unoin  eiaigen®» 
gratin  autfi  roeM- bel' (Sttd);  it.  baô  Sl|ibbültO 
felbft;  eine  Art  2i;ùrbanbrc , berni  bappe» 
ober  Sifdten  in  bat.  gpclg  bunin  gefdjlagen  œcte 
brn.»  Fich.es  cundées;  go Etipptr  ober  gotrôpfte 
JJifdjbanber,  beren  tappen  iuiu(e(ted)t  gobogrn 
finb.  S.  aud)  Chapelet. 

fin  Peu  Startrii.  iii:P  miPtrn  ©piclonbriét  Fiche, 
bet  St|d);  einoaSarfe,  etnftcitbin,  roeUbeibie 
©relie  tei  baten  ©olbcs  permit,  unb  morait 
ber  ©ctrimt  ober  SBetluft,  nad)  etnem  perabre; 
beten  lüertfie,  ben  man  jeter  SRarfe  beçlegt, 
bejablt  mirb. 

ïuiîrrPim  lujrPen  Perfdjtebene  {lôljerne  obet 
wetaUene  'Pflcrte,  ober  btefen  àbnltrje  Singe, 
bte  in  ein  anbereo  Sing  eing.fteett  merben, 
Fiches  gcnannt.  ©o  brifien  3t.  Fichos,  bif  fi . 
fettnn  iùirbrlan  benglopieren,  um  œetd>e bit 
©aiten  getpidelt  œevbcn.  ©.  in  btcjcr  Jüebeu» 
tUltg  Cheville. 

Fiché,  ée,  part,  et  adj.  eingefdilagrtr,  Çtu» 
ein  gcfftjiagatj  (©.Ficher)  it. caiaemt.'i  )tu 
gifpiçr.  Xlan  (agi  : Avoir  les  yeux  licLés  sur 
tjcB.  ; feine  ïugett  ouf  etiraj  gefieftet  paben; 
ettoa»  mitunpenpanbtenAugenaniehrn.  Une 
croix  fichée;  ein  jugefpi gted  Ami),  ein  jtreuj, 
btlien  Sufi  fpijig  jugebt. 

Ficher,  p. a.  cinfthlogen,  binrin  ftftlagen; 
mit  0d)!«gen  (jinein  trriben.  Ficher  un  clou  ; 
einen  9(a.jel  einfdjlagen.  Ficher  un  pieu  dans 
la  terre  ; einen  ÿfabl  in  bie(ârbc  fdxa.jen  obet 
ftoflen. 

Ficheron,  ».  m.  ber  Borftrrfnagel,  oPu  ml, 
man  mt  g, m.  CrP.  lagt  : ber  filorftrcter  ; ci  n 9ta, 
gel  ober  eiferntr  jttoben,  ben  man  por  ttttanbe. 
tes  Stng  porftcttt,  bamit  e(  nid)t  ab(oUe  obet 
106  gefie. 

Fiehet,  ».  m.  einfleiner  Çflort  ober  Stift, 
bcrgl»id).n  man  nubtero  bit)  bem  î8rct)pirli 
bat,  um  fcldje  in  bie  an  beiben  Seitrn  trftnbln 


Google 


Ficjieur 

4«t  ?î*tr  ju  ffeifm,  unb  bit  ÿatfun  bamit  tu 
be  mrrf  en  ; ber  ©te*e  r.  ' 

Ficheur,  t.m.  (37Iour.)  berjenigt  ïrbeittr, 
tptl*ct  ben  iBîortei  jnnjdjcn  bit*  gugen  bintin 
«*  itet,  bamit  bit  Stcint  ftp  tiegen. 

Fitsboir,  s.m.  biejtiommct;  tinmitrintt 
6y«iltt  ctrfcbtatS  4>Jij^,*n,  etma6  bamit  ftft 
ju  balttn  obcr  ju  brftpigm,  j.  «.  bit  auf  Sei. 
«en  gtbdnflft  ober  bicfflilber,  u>ei*e 

bit  Silbttfrâmtr  auf  ®*nûrtn  auétjdiigea,  îc. 

Fi  boire,  s. J.  ©.  Ficbure. 

Fichu , ucf  adj.  îiu  oui  in  b#t  Spia<be  Sr» 
grbt4nibli*î«  Bon,  um  ftiDUÉ  fr()C 

€*Ic*tf6,  Ungeflaites,  Ungereintreé,  te.  t><u 
mtt  ju  btjeidtneii  Un  fichu  compliment  j ein 
trbütnuiAré,  titnbcé  Compliment. 

Fichu,  s.m.  fin brtirdigri 2Bcibfr&alétU*, 
b'tfon  tint  ©pift  auf  btt  TOiti,  ber  S*ulter 
berab  bdngt,  bo  bit  anbtrn  bcibtn  ©pige n nom 
auf  ber  8rufl  fttujrptife  fibcr  emanoer  gcflectt 
wttbtn. 

F cliure,  s./,  ber  ®reifla*ft,  ober  nie  bie 
8d<brt  foatn,  ber  XriftariM;  tin  SBertjfug  mit 
brei  ©ta*tla,  bit  gif*e  im  ÜBa|fer  bamit  ju 
(pietien. 

FicoïAs,  s.  m.  bit  afrifanifdje  geige  ; ein 
SXIanjtngrfdilnljt,  ju  toel*emau*  bit  üStio» 
neuèiftel,  bit  Opuntte  unb  tut  (fiéfruut 
(Plante  glacée)  gcrc*net  roetbcn. 

Fictif,  ivc,  ad;,  erbldjtet,  ertonnen,  et» 
ba.-fit,  fingcbilbftj  iras  ni*t  trirfli*  ift,  fon» 
bern  nue  in  ber  Qtnbilbung  befiebt.  Le»  rentes 
sont  des  meubles  fictif»  j bit  Sentfn  îttetbcn 
but*  tint  re*tti*c  ffrbi*tung  (per  jictionem 
juri»)  unter  bit  bei»egli*fn©ûttr  grre*n»t. 
TOoo  ntnui,  Poids  fictif,  tin  «emiAt,  œsmit 
ni*t  geirogen,  monta*  abtr  gcre*nr;  tpirb; 
j.  18.  ein  @*i;fpfunb,  to»I*ts  300  5)funb  oui. 
ma*t. 

Fiction,  »./.  bie33i(fifung  obtr  ®rbi*tung; 
ctntWog  jum  Sergmigcn  erjonnene  obcr  otté» 
gtbaAtf  ejfjiti*!»,  ober  anbcreSReibe  bon  2iot. 
ftettungtn  ; it.  bie  (îrbiAtung;  tint  Unœatjr* 
fteit  ober  éiige.  Une  fiction  poétique;  fine 
poetif*t.Oi*tung  oDtrerbi*tung.  La  fiction 
est  quelquefois  plus  agréable  que  la  vérité 
même;  bie  «rbi*tung  ijl  jumeilenangcneb» 
mer,  OX*  bit  t&abr&fil  ftlbft.  il  m’a  dit  telle 
chose,  mais  c’e»t  une  pure  fiction j'fr  fiat 
tnir  baé  unb  bas  gtfogt,  abtr  eéifi  einebtoÉf 
tîrbidrntng.  Je  vous  parle  sans  fiction;  1* 
rtbcaufriAfig,  obntObnen  étroits  oorjiilugrn; 
i*  jagt  3tlnfn  feint  Unmaÿrÿcit;  ot*,c  mit  mon 
im  jtin.  fitb.  fogt,  i*  ma*e  ipuen  nitfitS  pot. 
aton  nmnt,  Fiction  de  droit;  einr  re*tli*è 
CrbiAtung,  ba  mon  ;u  jemanbfS.ÏSefteiietnfii 
gtwtffen  ifall  fur  nxuic  onnimmt,  nienn  mon 
éléf*  be*  ©tgentljei lé  btrfitfitrt  ifi;  SBtnn 
».  8.  in  -ttntr  tfbefltftung  (litige unbeiptglitfit 
«àtet  btr  grau  ju  tbrtn  bttoeqtttficn  (üfitrru 
gtjfiloqtn  totrben,  bamit  bern  gbtpaare  bas 
gtmtinfdjaftltAcfeigtn.'bumbaraii  julltbe,  te. 

Fictionnaire,  adj.de  1.  g.  ( n(d  Uu 

droit  fictionnatm;  fin  auf  tint r«t)tli(f)c Sr« 
bicfitunggrgrunbêtrs  Mic*t. 

Fidéicoinmîs,  ».  (jîfht.gtl.)  basgibei, 
ommij;  tin  «nmi:bim;i  iUu.t  bre  ®tbm» 
gona,  l'olififé  no*  (mtr  otfiimmicaâltic.  ober 
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auf  erncit  gtmtfftn  gall,  tntwtbtr  gant  ob,r 
jiim  Sbetl  ibifbrr  ausjulteftrn,  ober  au*  un» 
ter  btrStbmgunu,  baSMt.m  ïeftamt  itto.r» 
matljtf  n «uttr  m*t  t'trduiTtrt  irtrb,- n,  fonbern 
iinmtt  bep  btr  gamili,  bltibtn  foB  ” £ 

Fidéicommissaire,  ».m.  (Jlrt,,,,.;  bfr  firbt 
obrr SflUft tinté  gibticomntiifrs  ce.  Fidéi- 
commis)  Mis  (03,  omp  obiceioe  ; Héritier 
Qdéicommmairr. 

,,  («e-btaj.)  ber  Sfirpt; 

einrr,  b.r  |id)g.n*ti!*  ncrbmbet,  ffiitmcn 
J"  fblm,  im  gatt,  bafi  biffer  fttbft 
m*t  tobicn  folltt.  # 1 1 ^ 

Fidéjussion,  s.f.  bit aûcpj*aft.  6.  Cau- 
ttODoement. 

J“-  s-  iwu,  gttreu)  ;t.(af,,c,r.) 
glaubig.  Un  sorrm  ur  fidèle;  un  treutr,  au 
mutr  *>ttntr.  Un  emi  fidèle  ; tin  txtutt 
Àrfllnb.  jOIûh  iopi  oinfi  ; Un  récit  fidèle;  tint 

mitrTl>''c  ®J^djÉ||Sctfiiiflimm.ribe 
®r;db!ung.  Dnecopd^^^raduciion  fidèle; 
tint  gejrtueabfAi^e,  tint  gtrrettc  Cbetfffung. 
Lu  miroir  fidèle;  fin  treutr,  fin  gefreuft 
©pitgel,  btr  bit  fflegtn|lanbf  ri*riq  bovItfUt. 
L ne  mémoire  fidèle;  tin  getrturt  Wcbdtfitnifi. 
Le  peuple  fidèle;  baa  glduoige  SJolf.  Une 
amc  fidèle;  fine giduplge  Sctlf. 

. ™tlc*  "/•  Cîf.su  btr  «Idubigt, 
bit- ®laiibige.  Les  fidèles,  bif  (fità'ubigfn.  La 

g-ÿj-  des  fidH«  i bk  ®emtin|*aft  btr 

Fidèlement,  adv.  treuil*,  gefttiili*;  auf 
fine  treut  ibergttreut ïrt. 

Fidélité,  ».  f.  bit  Slrrue  ; bit  qenauc  unb 
gtioi^cnbaftc  Srfullung  fpttirr  Sf»flt*tcn,  frie 
nré  S'erfprtAfné;  if.tin  fiobtr  «rat  btr  Xn> 
t>dnàli*feit  an  mu ÿerfon,  beren  58fftrt  mon 
aufaUtlfrtjubifSrbcHi  fU*t;  it.  bit  gertig. 
hit,  adr  gntroinbung  bféffintntftumé  anbtrer 
pfliAimafiig  ju  oermtibtn  ; it.  bie8igrn|'*aft 
einec  0a*t,  Otrmfgnuf  l*rr  fit  ber  SiJabriirit 
mulifl  ifl ; biegenaue  Üfoteinftimmuna 
mit  ter  Sfilcbrbeit;  blé  ffiabtfiaftiqfeit.  Une 
fidéliic  éprouvée;  eine  erprobtc  àreuc.  Je 
medlfi'  d' « «délité;  feme  areu,  jft  mlt 
»erba*tig.Une  femme  doit  fidélité  à son  mari; 
tint  grau  ifl  ifirem  SWannt  Srtue  fAnlbia. 
Fréter  serment  de  fidélité;  ben  (fib  bcrÆrnit 
ffbjrocen.  La  fidélité  d’un  historien;  fcfe 
ïreuc,  ble  SBafirbaftigfeit  eineé  «,-f*i*t, 
frtjretberé.  fa  fidélité d’uue copie;  biclXreue 
einer  2fb)*rift;  bie  genanc  fîbertinffimmuna 
trner  ïç|*rift  mit  ber  Urfdirift.  Cet  auieuï 
est  traduit  avec  fidélité;  biefrr  ®*tiftfl.Uer 
Ift  grtreu  Jberfejt.  Ii.n'v  a point  de  fidélité 
dans  son  récit;  feint tttja'Mung  ifi  ni*tgc» 

«eu,  frmmt  ni*t  mit  ber  IBabrbtit  «bertin. 

La  fidélité  d uniabltau;  bit  STreut  fines  dits 
mdlbeé;  bit  tiAtige,  mit  ber  Slatur,  mitber 
«Balr^tt  fiberetnjlimmtnbf  DarlirUunq  ber 

Œrçfnftanï'f.  27lon  foeje  au*  : La  fidélité  tir  la 
mémotre;  bie  Æreue  be  « «fba"*tn(irf  ê,  M mon 
lia»  oUft  brionbmn  limflanbf  tincr  gr • 

nûu  erinnert.  Il  ne  faut  pas  trop  comptrr  «sur 
U fidélité  de  . <a  mémoire  ; man  fié  nrd>t 
AtMïtrl  auf  bie  STreuc  fftarè  ©ebàrfjrmffee  orr * 
la|î»n. 

Fiduciaire,  t.m.  I».*», Jbtrlcfraiatté, 

an 
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5fuSrid)ter;  berjeitige,  bru  ber  Sefhter  ober 
jSeffator  ctnannt  bat,  feint  Berlajfenfàaft  et» 
nev  gctriffcn  ÿeefon  gati  j ober  juin  Sbcil  ju» 

zuftclleit.  - . „ 

Fiducie!,  .elle,  aJj.  (OTnibeni.)  Le  point 
fiducie!;  brrgibuciafpunft;  birSBefeRigung?» 
punît  emrl  iDiojitcvlinealé;  bet  Stubepunft 
cine«  *perptnbifcIS;  ber  funfteines  Bit trié, 
reornad)  ma»  matbematifdie  3nfhuraente  m 
œrabf  atitbeilt.  La  ligne  fiduci  elle  ; bte  gt« 
bucialrïinie;  bit tinte,  toeldjtburd) ben  ©lit» 
tetpinft  unb  burd)  ben  Subepunît  geÇt. 

Vief,  1.  m.  toe8eb.il  oterüebn;  tin  unbe» 
»e.;l  eficê  ffitit,  beffen  Stieébraud;  einem  anbern 
untirgerotfftn  JBibingungcn,  unb  mitaeteilfen 
Keicrliehfeitenübmragen  it>icb.  Un  fief  noble; 
«in  abcligrê  obn  Rittcrlefen.  Un  fief  de  l’Em- 
pire; rinStfidiSieben.  Un  fier  Je  la  couronne; 

«m  Aronleften.  Le  lisff dominant;  baêDber» 
[,  l-cn  obi  t 4>aupthlflktin  geficn,  mm  œeldi.m 
anbetf  8fi,«n  abbfllBRi-e  fief «errant  ; ba« 
UuterUben  ; ein  8eFfh,  baftion  ememanber» 
geben  abldltgig  ift;  fin  CienfUeben.  Un  ar- 
ribre-ûef;  tin Xftirleben;  einSeljcn,  baéoon 
(illim  atbïngt.  (3.  Couvrir)  Un 

franc-fief;  b. fi  srçretliiS,  omgreilttyn;  ein 
fvti.’btben,  bclfen  fBejïter  ju  fcirrii  £imfl« 
Itifhingcn  mrpffiditet  iff;  in  Brontn  Soiitoeo 
m hi  iiuin  urttt  F ranc  - fief,  ein  burd;  Segiinfii» 
fliiug  einem  SGrgjrlitfjcn  oerliefccntd  «bclige* 
Cc-rCII.  Bon  n,  ntiofi.r  Droits  de  franc  - fief, 
tic  eebcaégebilbr,  meldjc  ber  Sefi$ct  tinté  fol. 
«en  SebtntS  bon  ieit  ju  3eit  emriditen  muf. 
Tenir  une  terre  en  fief;  fin  ©lit  ju  ïebfll  Ça» 
ben,  non  jemanben  ju  £eÇen  ivagen.  S.  aud) 
TaLle.  C-^i*  ibeigin  93cneuiiuiigca  b«  trr|<$<if&cn 
nrn  Htljtn  fiubtt  mou  unm  &en  2$tpwô*tfrn,  toomie 
toi  2Coti  Fief  ÿerbuiu'tit  tvirb.  3)lon  fej?c  outfr  i»n 
br ucitben  %\»  l*  fco«  ©oci  CfÇWI/  unb  bit  bamii  ju» 
fommcii  grfiçten  ID&rttt). 

Fieffé,  éo,  part,  et  ad),  jit  geben  gegeben; 
.ie.  son  einem  8ebtn  abbangenb,  (0.  Fieffer) 
JDiebeçbem  CLùteUi  in  ÿaris  angeftetltgeœe» 
fenen  ricrCScridttêb.cnrr,  bertn  Scbienung  son 
einem  8c(icnab{iiiig,  nmretn  S'rgenj  fieffés  8<. 
nailMte 

711»  35epnjor(  6ejfi<frntt  Fieffé,  ée,  ben  fy5d)» 
Jlen  ®tab  eines  fiafferé,  einer  Sborboit,  fc.  ; 
toi  SBorjûgltdifle  in  bSfen  ffiigenfdjaftcn,  un» 


loir»  im  Çeutfditii  gcioéhithS  »tmb  » r T'oiiplfce 
(Jtj  - ou»itetn«t.  Un  fripon  fieffé;  ein  (frj< 
fduim,  ein  Sruaubieb.  U»  ivrogne  fieffé; 
«in  Srjfâufer.  Un  bjrpoarite  fieffé  ; einStj» 
ÿeuduer.  0.  and)  Gunut. 

Fieffer,  ri.  o-  jn  8eben  ober  alé  cia  8ef>en  ge» 
ben.  Fieffer  une  terre;  ein  @ut  lit  8eben  geben. 

Fiel,  1 m.  bic  (Salle;  ein  brannqelber,  lefjar» 
fer  unb  bttterer®aftiii  bemtbitriidjen  Ai5tpet; 
te.  fi.),  bec  .f)aë,  bic  geinbfelig Wt , ber  3orn, 
bieSilterfiit.  Amer  comme  fiel;  bitter  toie 
ffirHe.  La  vésicule  du  fiel  ; bic  ®0Uenblûfe, 
ba«  !8cbâltn>*,  in  meldiem  fiels  bie  Œalle  fam» 
tnelt.  (0.  au<s  Bile)  Ôi9.  Répandre,  vomir 
son  fiel;  feint  (Salle  auofdifitten,  ausfpeien; 
feinen3arninffiortenau»[affcn.  H v a bien 
du  fiel  dans  eet  écrit  ; in  biffer  Sdirift  ifl  pifl 
Salle  ; biefc  6dirift  ifl  mit  otef  Bitterfeit  ab« 
gefapt.  Son  cœur  est  plein  de  fie);  feinter) 


Fiel 

l|i  pou  SBittftfcit.  Bonfojt:  Cet  bommesc. 
nourrit  de  fiel  et  d’amertume)  biffer  ttRaiin 
bringt  fein  8fben  in  jtummer  unb  Sîerbrub  fjtn; 
®ram  unb  Aummer  oerfcitternibm  f«in  ïeben. 

Fieldeterre;  (îrbgalfe.  ©.  Fume -terre. 

Fiel  de  verre;  bit  (StaélaU f , ber  ®Ia«» 
fdjaum  ; itr  fal jije  Scbauni , weldier  fiel)  in 
benXcpfen  beftnbet,  roorinbas@!a6gtfd;mt>!» 
j en  isirb.  0.  autf)  t icarde. 

Fiente,  i.f.  (ittit»  Fient.)  bec  21Rif};  ber 
natürtidie  ïuStrucf  berïbiere;  if.  Cjés.)  bie 
Sofung  ober  ba*  ffietôâ.  (©.  anef)  Rcpaitc) 
Fiente  de  vache;  Jfûtjmifl.  Fiente  de  pigeon; 
SaubenmiR.  Fiente  de  cheval;  ipferbemiR. 

Fienter,  n.  n.  (ffriÿ  Fianter)  miflrni  feie 
nen  SSifl  ober  Jtotb  non  jïd)  geben.  (fflitt  n 

osn  ftfu  eut  om  KOufrgfleu  Son  «rééeren  ïbie.- 
ten  gf(ogt)  Ce  cheval  ne  fiente  pashien)  bie» 
feé  |)fribmtflet  nitfjt  orientfidj. 

Fier,  ».  a.  anoettrauenj  jemanbt*  3reit 
fibergeben.  Je  l»i  fierais  tout  ce  que  j’ai  a* 
monde;  id)  rodrbe  t(;m  alleé  anorrtrauen,  mat 
iefi  auf  ber  ffle It  bepfe.  Se  fier  b qn.  j ftdi  je» 
manben  oertrauen;  f.ine tper fon,  f. tneS’tber» 
bttt,  fetne  SBolflfabtt  in  beffen  (Semait  geben  ; 
it.  einimtrancn;  6<f)  auf  fente  Gfjclitfife  t cet» 
lajfen.  Il  se  fie  b tout  la  monde;  etsrrtrauet 
fief)  bet  gatijen  tlBelf  ; ie.  er  trau.t  ber  gan|en 
SBelt;  er  fait  jebermann  ffir  eftrlitg.  Voua 
pouvez  vous  fier  à lui;  c’est  un  honnête 
homme;  6ie  (cnncn  ti;m  trauen;  et  iR  fin 
cljrltdfer  SSann.  Se  fier  b qn.  ; auf  jemanben 
sertrauen;  o»cr  fditidmcrg , einem  trauen,  ocr» 
trauen  ; fîd)  auf  jemanben  oerfaffen.  Je  me 
fie  en  Dieu  ; ttf)  traue  ober  oer troue  auf  ®ott  ; 
ii)  fefje  meitiBerlcauen  auf®ott.Fiez-vous-y; 
btrlaffen  ©ie  fid)  barauf.  Jem’cn  fie  en  vousj 
icg  serlaffe  mid)  betftalb  auf  @ie.  Se  fier  b qn . 
de  uch.  ; |id)  roegtn  eintc  Ertficauf  j,  manbtn 
cerlâffen.  Fiez-vous  à lui  du  sein  de  vos  af- 
faires; Btrlaffen  0te  fid)  w.-gen  Beforgung 
3t)ter®efd)dfteaufif)it.  Ojlon  (ogt  au4 1 Se  fier 
surqch.  ; einer  ®«d)t  trauen,  ie.  fid)  auf  et» 
isail  serlaffcn.  Je  me  fiesnrvotre  parole;  id) 
traet  3()rim  SBorte;  id)rtdaffemid)  auf  3b>t 
grgebeneé  SEort.  Fiez- vous- y ; fiez-vous  » 
cela;  fou  qui  s’y  fie;  ja,  serlaffcn  0ie  fîd) 
barauf;  ber  mare  ein  SRarr,  bet  fid)  barauf  S«r» 
Iieftc.  ®eriijmi.  Nage  toujours  et  ne  t'y  fie  pas;- 
tbne  bai  Seinigt,  tttue  ma)  bu  fannfl,  unb  un* 
lot  bid>  auf  feint  frembe  $11 'ft. 

Fier,  ère,  ad/.  (J?tcv  [ûti  »a.  ai  oni  Qnte 
ttotliS  béten,  un»  fpri^t  Fi/*)  jfol).  Une  mine 
fibre;  eini  jloIjeSSient.  Une  humeur  fibre; 
tint  Rol)e©rmütl)Hart.  Une  beauté  fibre;  t-.ne. 
Roi  je  ©djône,  bie  fid)  tnit  if)rer  3d;5ntett  brü» 
jlrt.  Se  tenir  fier  de  qeliq  auf  cttoaé  fiel  j feçnj 
jïdi  auf  ciae@ad)e  rttoa<  einbilben.  Faire  U 
fier  ; (Jolj  tt)un  ; mit  tinet  art  non  ©tolj  nnb 
Skcaditung  auf  anbne  fierab  foSen.  Ban  fns« 
oui:  Un  fier  tyrtm;  ein graufamtr,  unmeufd  » 
lidjev  ff^rann. 

Fier,  ftolj,  toit»  ;urort(en  atiS  lui  Quien  tBcrv 
Ponte  gebtau^t,  im»  bf.M  tann  1»  ri  et  al»-  mutf  ! O, 

ffitfir.  Un  cheval  fier;  efn  Roljeé,  einatutçi» 
aeéÿfrrb.  Sa  contenance  fibre  impose  ; fiin 
ftoljer  anffanb  flipt  cinoart  son  Strfucdjtac» 
gen  tfm  ein.  Ban  mbdi,  Un  dessin  fier;  cm,' 
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tiijnt  3#fd)nun0j  fine  mit  3 uoerjt^tgemodjte 
3ei(f)nung.  S.  oud}  Couleur,  Pinceau  unb 
Touohe. 

ünc  pierre  fière,  ninni  mon,  einen  Sîein, 
feffiit  fd)w#cbauvn  lasr,  unt>  mit  aile  («rte 
ttiine  Uiét  fplitttrt.  cS-autb  Fourche)  3„ 
*rt  Baetnf.  Dn  lion  fier;  rinSStsc  mit 
borftfgrr  Biàçnr. 

3m  g«m.  £tb.  foflt  mai  : Un  fier  orage;  «in 
(farfe«,  Ç«fti(](è  (getottfer.  Du  fier  coup  de 
loDuerre;  «in  gewattiger , i)« ftiger  Sofinrro 
fdffag.  Il  e reçu  un  fier  eaup  à la  tête;  rr  bat 
«inen  fcrrùrn,  «inen  ttirftttgcn  @d)lag  an  ben 
Jtopf  befommen.  5"  Ne  uiebcigin  ©prévoit  f(i  ji: 
Sa  tenir  aur  ion  fier  ; ouf  feinem  Startfcpfc 
brftcticn;  (tarif  (fpfïq,  bolsriaiTig  fepn.  (‘Ja 
èlifrriKvérnvact  roltbFier  fcbaaniitt  au  note  Fier- 
té ;,Nou$0. 

Fier-4-brai,  s.  m.  ber  ^Tabler,  ©roffpreo 
$«r,  Stfrrjreffft  ; einerber  bttrd)feine®to|i* 
fyuim'r-/t  Runftt  ju  rrregen  ftuftt.  (gtm.) 

Fièrement,  adp.  ftotj;  auftineflàljeïrf; 
mit  Stol». 

Fiertable,  adj.  'JTlan  nrnnt  in  bit  tttormanbit, 
Dn  crime  fiertahle;  «in  Berbrrrfjfn,  meit^rtl 
burd)  Ætagung  b«4  Jtefffiiè,  trerin  bie  Sielio 
guun  bei  (w  il.  ïtomanué  cinoafcrt  tnrrbfn,  ab* 
gebtiff  tperben  fann.  @.  Fierte. 

Aerte,  s.f.  &o  mnnt  mm  benÆaJifn,  Ob«r 
Pielmeitr  b«n  6arg,  motin  bic  Keliquicn  beS 
fctit.  Stomar.uS,  fkrmaligetifflijdioffé  juaipuin, 
«jfbetpabrt  rnirben.  ®iefir  ©avg  reirb  (ibr. 
lid)  am-fmnmdfàtitUfefh  Sffentlid)  au«ge(lcllt, 
bip  rortdjcr  ©rtegenbcit,  nad)  cintra  altcn  -£>er-- 
fomtnen,  etn<Dlt(Tetridre  r begnabigt  rafrb,  rccan 
«rsubot  b«n®ctfcl  btefcè  t-SargeS  aufgrboben 
mtb  in  b«t  Jtird^  tireum  grtragen  bat,  roeldie 
■Pttnblung  man,  Lever  la  fierte  nennt.  X'îau 
fogt  brebefb  bon  rinrm  fo(4«n  bigoaMgtsn  301i|Tc 
tbàtrt:  D a levé  cette  année  la  fierte  de 

Saint  - Romain  ; «bit  fiphqunieg,  Il  a levé  la 
fierte.  : * K.  . ,o 

Fierté,  s.f.  berStolj.  CethommeU  trop 
defierté;  btefer  ®cnn  DrftQt  ju  otM  0»o(j.  11 
a une  fietté  naturelle  qui  lui  fait  tott  5 «t  bat 
«in«n  natfirlitVn  ©tolj,  beribm  Sdjabcn  tb«t 
Un  peu  de  fierté  ne  lied  pas  mal  aux  femmes; 
«jn  œenig  @tclj  ft.ljt  b«nt  grauenjtmmer  nidjt 
ûb(l  an.  Uton  fogt  oa<p  : One  noble  fierté  ; «in 
«blet;  ©tolj.  Un  cheval  qui  a d«  la  fierté  ; «in 
fîoljeé,  mutifigeé  ÿferb.  La  fierté  du  pinceau; 
bit  jtûtjnt)«it  b ci  ÿinfçtS;  bi«  Mijote  UXanicr 
beé  .H ü n if îf te.  La  copie  n'a  jamais  U fierté 
de  l'original;  bie  Copie bat ni« bie Sfibnbett 
beS  Originales. 

Fierté, ée,  *tdj.(2Boplti(.)  Dn  poisson  fierté; 
une  baleine  fiertée;  «in  giftb,  fin  SaUflfcf), 
b«r  («in«  3aÇne  njeifef. 

Fièvre,  s. f.  bai  gieber.  La  fièvre  aiguë, 
ardente,  chaude;  ba«  flipigc  gieber.  Une 
fièvre  continué;  «in  anbaitenbeS  gieber.  La 
fièvre  de  lait;  baé  tERilctjft.brr.  La  fièvre  du 
camp;  baé  îagerfifbtv.  CS- aud)  Étique,  Hu- 
moral, Intermittent , Malin,  maligue,  Mi- 
liaire, Pourpré,  etc.)  13uii,  mat.  fdlInb'bliifajC 
lia  la  fièvre,  robtc)Ttju  mon  givobiifib  batonllr, 
bai  faite  gieber.  (©.  aud)  Tremblant)  Le 
tris  son  est  l'avant -aouvenr  de  la  lièvre;  ber 
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Ç^aabet  tft  b«r8orbc(t)e  tel  gieiat.  Le  j0«r 
de  la  fièvre;  bcrgiebeitag.  Sa  fièvre  a cessé- 
fem  îïifbct  ift  auégeblieben.  La  fièvre  lui  a 

repm,  ob«r  l'a  repris;  «r  bat  baégtrhcr  n>i«, 

0«i'  befemmm.  Sortir  de  la  lièvre;  t»om  ^iebcc 
oufftebm  ober  gencjtn.  o.»  8tmrm,  Boit  rog,  - 
Il  a la  fièvre  de  veau  ; il  tremble  quand  il  est 
«oui;  «r  bat  bai  OtSf«nfi.bcrj  ré  fifiaubrrt  ibn, 
mena  er  |nf)  r.djt  nc!(  grft«  flTm  fat. 

©it  ‘Plutat  ton  Fièvre  i,i  ngimliifi  nui  in  Ne 
eprcbebtsgtmtin.n ‘Bottes  gettouifiliq,, 
onflou,  Avoir  la  fièvre -A  voir  les  fièvres  ,a#« 

3njmi|4ien  blbitnl  mon  fi*  «o<b  01141  in  Ni  gn 
méfintidnn  ®pm*i  bis  2lu.0n.tt,,  : ff  a beau. 

coup  couru  de  ces  fièvres -là  cette  année- 
btefe  gteber  (tnb  biefej  3at)c  f«bt  gfmf 
tsefen.  0 

3*3  bton*t  mou  jumiitm  bas  ïBoti  Fièvre 
«ttte  grc  fie  ('IrraùrtJunrulir,  «inr  gurdjt,  ciiî 
Sittern,  te.  boburtfi ;u  bï;fi 4nm.  L'attente  de 
cette  nouvelle  lui  donne  la  fièvre;  bicSrs 
tuartung  bitfer  «atbrtdjt  orrurfaifct  ibm  otcl 
Uniube;  «r  beforamt  uor  Unrubc faft  bas  Rico 
ber,  biëer  biefe  ïtad)rid)tcrfâi;it.  ©prigmi.  B. 
Chaud,  adj. 

Fiévreux,  euie,  adj.  baê  gieber  oerurfa. 
djenb.  U jades  fruits  qui  sont  fiévreux;  ti 
glbt  grûdjte,  leridjr  bas  gieher  recurfacfien, 
non  bftfn  «rnuffe  mon  bas  gieber  b.fommt. 
OTon  fogt  011$  : L'automne  est  la  saison  de 
l’année  la  plus  fiévreuse;  ber  $crbfl  ifl  bie 
-sabteSjett,  in  rarUber  bic  gieber  ara  gewéçn» 
litbfltn  jlnb..  fin’ 

Kévrottd;  sJf.  «in  teubteS,  ein  fleineS 
gieber.  • fr 

Fifre,  s.  mi  bieOuerpfeife.  Dn  joueur  de 
fifre;  ein  Cuerpfelfer,  OfcfC  Ktledtimw,  üa 
fifre  ; ein  gctfetfer.  ' 

Figé,  ée,  part,  et  adj.  geffanben.  (g.  Figer) 
De  la  graisse  figée  ; geftaabeneS  gett. 

Figement,  t.m.  basScflebcn;  ber3u(fcnb 
fines  flufftgeh , frtten  unb  ét  iigrn  JtdrperS, 
raennerbttfioirb;  raie  j.».  ierlaffenéS  gett, 
wtnit  il  rrfaltet. 

Figer,  B.  a.  gtftit'en  madjen;  bief  matben; 
nerurfadfen,  baf  ejn  flùf(ïger*crper  fetnr  gfûi. 
(ïgfeit  oerliert,  unb  bief  teirb.  11  j a des  poi- 
eons  nui  figent  le  eang  dans  les  veines;  e« 
gtbt  Stftc,  tnetdfe  bas  ®Iut  in  ben  Abêtit  gcfle. 
bçnmatben.  Se  figer;  geftefienj  fftb  oerbiefen; 
bttfwrrben.  La  graisse,  l'huile  se  fige;  bas 
gett,  bas  COI  gefletft,  rairb  bief.  Un  sirop,  qui 
se  fige  ; fin  ©prop,  ber  (irf)  oetbiefet. 

Figue,».  L bit  geige;  bit  gcudft  beS  glie 
qentaumeé.  Figuei  sèches;  trortene  geigen. 

figue  d'Inde;  bte  inbiantfdfr  gtige.  (0. 
Opuntia  unb  Kaquette)  Mto»  Tgi  tpdq-m.  II 
j a donné  les  maios,  moitié  figue,  moitié 
raisio;  er  bie  ^tanb  balbgutmiUtg,  Çalb  ge» 

jtpnngen  baju  gebotben.  Vous  a-t-ilbiea 
reçu?  moitié  figue,  moitiéraisin;  taterBie 
raobl  empfangcn  ? 0°  f0;  Ijatb  gut  unbpatb 
fd)ted)t.  raire  la  figue  à qn.;  eincm  mit  ge» 
balltet  gau(l  trol  en;  einem  troçin;  eincm 
burd)  'Sorte  ober  burd)  (gebetben  ju  cerfteffer» 
geben,  bajinan  fiéniefits  aus  ifim  motte,  Iti 
nidit  bor  itm  ffirdjte,  te.  (,tra.) 

Figuerie,  s.  J.  brt  geigengatten,  bie  Zetgene 
' Ih  u 11  s 
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pflanjung  t fin  Çlofc,  auf  nxltfirm  Xdgenbiu» 
mf  gejiwn  tncrbtn,  ober  brt  mit  grigenbdua 
mcn  bf  fc}t  ifi. 

Figuier,  s.m.  b et  gfigntbaum.  Feuille» 
de  figuier;  grigenblSttfr. 

Figurant,  ante,  ».  ter  giguront,  biegigu» 
rantiun.  ©c  mm  mcn  tu  ben  i£on|cn  ber 
œdtaubuhnc  bit jeniacn  ïâbjet  unb  Sà'n jertn» 
nrn,  bit  nid)t  oubrré  a[<  ttuppwcifr  m an. 
brrn  jugleid)  tanjrn,  unb  brrtn  S4n»t  im  Sait 
irtt  ÉjloS  juin  ïuéfullen  unb  jur  ÏVœrdjêiung 
bienen. 

Figuratif,  ire,  adj.  tiorbilblid);  ira*  (in 
fïnnlidtc*  Silb  bon  rinet  fünrtiqcn  Badie  ifr 
obftcnthîit.  Toutétoit  figuratif  dan»  l'an- 
cienne loi  ; in  bon  alttn  ®e(rfic  mat  aUri 
perbilblidj. 

Un  plan  figuratif,  btift  »brn  fo  tic)  ois,  Une 
carte  topographique,  t®.  Topographique) 
Le  plan  figuratif  d'unetrrre, d’un  lieu, d’une 
maison  ; ber  Vian  ci)rr  (JlruntriS  finriïanb» 
gutrê,  fine*  Orteé,  fines  -ftc'afnS. 

Figurativement,  tu!v.  poibiïblidt  ; Ouf  einf 
rotbtlblidjf  Xtt.  Tous  les  mystèresde  la  rtou- 
eclle  loi  «ont  compris  figurativement  dans 
l'ancienne:  aile  fflclifiminffe  brt  ncucnSun. 
bed  fïnb  torbilbiiifc  in  brin  ostcu  (nr&cilten. 

Figure,  »./.  tic  gigue  t bie  duffrtitdje  ©o 
fiait  fincSJMnqeS,  brfcntcrS  bu  jfRcnfdwn  uni) 
Stfiictf;  if.  bic  «(tnaltc,  qridjniftc  oba  qcbturt. 
te  itiorfifUiing  cinrt  BinjeS  obet  JÙvpttSj 
beffcnSBiIb;  eot|figlidt  baeiSiltcmcS  mrnfrfi. 
Iicf)en  JbSrptrâ  ; t(.(î htol.)  bâti  SJorbitb.  La 
figure  du  oorp»  hinnaibfi  bi(  ©eftalt  bfS 
ntcnfdjlidtcn  JtürpeiS.  Il  n’a  pa»  lignre 
d’homme;  j!  n’a  pa»  figure  humaine;  cr  fat 
gat  frine  m(nfrf>ltdie  ©ffta’.t  j crftrtt  gat  nitftt 
auS  mie  (in  'Dirnfd).  Voilà.une  jolie  figpie 
d’enfant;  ba*  ifi  (in  attta(S,  fin  (tiibfàrt, 
rooMgffialtefrt  Jtinb.  Une  sotte  figure 

d’batnme  ; dn  SXrnfcfi,  brreinalbcrnce,  fin» 
ffiltigrt  dufftrt  Xttffi'enivit.  II  y a pluiieur» 
figure»  dau»  ce  tableau;  fS  (tnt  tcrfdtifbene 
(«cnfeMiebe)  gigurrn  fn  biffent  ©etndibf.  Une 
figure  mal  dessinée;  fine  frttleiffi  gfàcidinete 
gigue.  Un  lirre  orné  de  figpre»;  cinmitBil* 
betn,  mitdtupfetn  gfj'rrtrt  Siurfl.  L'agneau 
pascal  étoit  une  figure  de  l’Eucharistie;  baS’ 

Ofietlamm  mat  fin  Sorbilb  b(S  ïbenbmabl(S. 

3J!on  rtnm,  Figuresde  mathématique;  ma* 
tbcmatifcfee  giguren , fines  jcben  SRatim,  ber 
buttbfmicn  (ingefrfiloffcn  ifi.  Une  figure ear- 
rée,  triangulaire;  (inc  pictcdigr,  (inr  brcifdu 
gc  gigue.  Une  figure  équiangfe;  finfgleidl» 
înintftigf  gigitr.  La  figure  de  ballet  ; rite  g:, 
gut  beS  SalIftteS;  bir  oerfd)irbfiien  ffidngc  uub 
©ediungen,  roelif  Mf  in  einem  SaUctte  gegen 
ftnat  bet  tansenben  yerfontn  madien. 

3,.  e»t Dtrfcttuno  huit  Figure, bie gigue;  bie 
bilblidje  ïrt,  ni  dit  nut  tic  Ceib.nictvaftrn  unb 
©.•mfitbsbenwouitg.n,  fonbern  audi  bielScgrif» 
feilb.tbaupt,  (ntœcbetbutd)  cineinjtgeeïBoit 
obcrbt.tdi  (inc  flûnt*  jXebrnéatt  aué$ubrw(ten  : 
•tpmi  nrert  e»  , Figure  de  mot»,  unb  £r$tr. 
tt»  Figure  de  pensée».  €5.  autfi  Oratoire  unb 
Rhétorique. 

3,#»ett(i.t.i  mao  un  ut  Figure,  gigur,|bcn  gu. 
ten  ebet  ftfcletfitcn  3uftaub  eifier  yerfon,  in  Un. 
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ftÿung  iÿtet  ©Iffcthimfiinbe,  ibres  JfnfrfetS, 

JC.  3"  biffer  tStreutung  ûyc  mon  : Cet  homme 
fait  une  fort  bonne  figura  It  la  cour  ob.t  dan» 
lemotide;  bitjftSJIann  marfit  ctrr  fpitltrine 
fetjr  gutc  Sigut  btç  4>ofc  et#  in  ber  iiB.it, 
ficM  in  (el  t gutem  ïnfcfcen.  TBtmtmon 
(lin  lest,  Faire  figure  .gigurmadjtn,  robotise*/ 
etaat,  gr  c6m  Juif  imi.o  macheu,  obet  fonfi  ctut 
•nfrtnlidK'  SioUpin  ber  ’iBelt  (ptele  n. 

Figuré,  a.  tn.  bfl*  ^igïrlithf  ; bic  fïgnrlt» 

(fit  Xrt  fi4  auijubtfictcu  ; cm  fjgürltdjrt  XuS> 
brurt.  » 

Figuré,  ée,  fart,  tt  adj.  abgehilbft,  BOtge» 
bilbet,  JC.  Figurer)  Un  aiseotirt  figuré; 
tint  mit  rb.tori)<i)cn  giguren  auSgrfdimûiftf 
ïK.Cf.  Une  façon  de  parler  figurée;  fine  fit 
gdrlidie  2frt  ;u  reben.  ffl»n  i.nm,  Uncoopie 
figurée;  (inenanj  ç.enauc  ïbithcift,  fine  vc 
fit,  biebrm  Originale  in  aUrnetücfcn  fo  glti$ 
t]t,  bafi  audt  fogar  bic  auSarfiridtenf  n unb  au*» 
gefrabten  ®trilcn,  fo  noie  im  Ortainalf,  barin 
beftnblidt (inb.  Une  danse  figurée;  tinfigu» 
rirtrraanj;  (in  aue  gdirittrn  unb  gigutta 
tecfd)i(bcncr  Xrt  jiiiantmcn  gcfigtov  iïanj.  To 
plan  figuré  d'une  maison;  fccr  qenaur, aUS» 
(4iJt[id)(Wrunbrifitin(*  fautes.  3»  tnfia 
,mt.  fnist  Figuré,  m.t  ctnrm  StScnidjcngcfiditc. 
Gueules  b trois  besans  d'or  figurés  ; fin  to* 

tges  gclb  mit  brei  golbenrn  ÿfennigeo,  A in 
ren  jibem  fin  Wcn [dimqcfid/f  fifbt.  Thon 
In  brt  Ttoturg.  Pierres  figurée»;  fidiblîcine ; 
®t(ine,  bie  oon  brr  Watur  auf  fine  bifonbere 
ton  ber  gmübnlufiei!  art  abroeidjenbe  fiBcifr 
gcbtltct  linb. 

Figurément,  ado.  figürtid)  ; auf  fine  figSeu 
tube  3trf.  Ce  mot  ne  s'emploie  que  tigu- 
rément;  biefrt  SScrt  nitb  nut  figurlid)  go 
bru  r dit. , 

Figurer,  0.  a.  abbilben  ; bas  Silb  einer  Sa* 
i) t auf  eine  (tnnlidte  ïrt  natfiottnrn,  anfdtau* 
lidi  borficlttn,  cberbuttfi  (in  qrœiffeé  £Bub  et, 
mué  anbctS  potficllcn;  it.  uorbitbcn;  ait  (in 
Silb  rinet  fflnftigui  6a<^  torfieUrn.  Sur  1« 
dev.Tût  du  ublesu,  le  peintre  avoir  figuré 
une  danse  de  bergers  et  de  bergères  ; in  O;  m 
Borbetgrunbf  bettfiemdtbfS  batte  ber  5SaIer 
einrn  2anj  non  ®d)dfecn  unb  6d)dfctuinrn  ab* 
grbtlbet.  Ces  bas-reliefs  sont  si  efiacés  qu'oa 
ne  peut  pas  dém&Jer  ce  que  le  sculpteur  ■ 
voulu  figurer;  biffe  balb  erfiabeite  S3i!bbanfr* 
ïrbeit  ifi  fo  unfenntlid)  geroorben,  baû  mai» 
nitbt  uttifrdieiben  fann,  tuas  ber  Silbbauet 
liât  abbilben  obet  potfUUen  moUen.  Les  Égyp- 
tiens figuroient  l’année  par  un  serpent  qui 
mord  s*  queue;  bie  iqpptiet  bilfetci»  ha* 
3a rc  buttf)  eine  ©(Mange  ab,  bic  fiti  in  bd 
©dtiuanj  betfit.  L’immolation  de  l’agneau 
pascal  de  l’ancien  testament  figuroit  l’im- 
molatiou  de  Jesus-Cbrist  sur  l'arbre  cle  la 
croix;  bie  Opfcrung  bté  Oftttlammc*  im  al* 
teu  Æeflamentc  bilbete  bie  Opfetung  Q^tifM 
am  3tamme  bet  fieiligén  Æteujes  00t. 

Figurer,  «.11.  julomcifn  ftcfirm  ober  paffen» 
ein  gutrtobetfdtlcditftSirtbdltnifigegfn  eiu, 
anbcrhabtn;  fidi  mob!  obet  fdsledit  jitiamm.n 
ober  nebrn  etnanbet  fdiictfn.  Ces  deux  1 
bleaux  figurent  bien  ensemble;  biefc  fit. ter 
©tmalbe  pfiieten  fi(6gut.jufaramcn.  Mis-.  j.sr 
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iudiCes  danseurs  figurent  bien  ensemble; 
kicleÆànjrr  ftgufljrcn  gutjufammen. 

< Figurer,  M'AP*  le  ritl  sis,  Faire  figure; 
gigue  ma(fi<f.(E  Figure)  Cet  homme-là, 
tel  que  eoui  levons,  a figuré  autrefois  à 1a 
«our;  bitfer  ffiîann  bat,  [o  mie  ©it  üjn  ba  ft» 
Çrn,  rtrmaltbrv^icf.'  fiçur  grnmd)t. 

se  Figurer,  o.rré.  fit§  ocrjfrtlen;  fï$  fine 
BorfteUung,  eintn  Scgriff  oon  cinrv  ©ad)c 
midi  en  Figurez-vous  deur  armées  campées 
i’one  devant  l’autre,  et  pi  ères  à en  venir  aux 
mains;  (îfUt.t  0i;  ftd)  jtpei  gegen  einanbtr 
fiberftcbenbe  armecn  t>or,  bie  tm  Segriffc  finb 
JU  fttyag  en.  On  se  figure  ordinairement  les 
«fiaaesautrement  qu’elles  ne  sont|  man  ficllt 
fitl  qemei»igli4  bit  ©ccfjtn  anbrr»  nor,  ata 
JWB»e  , 

‘ Tignnnt t's.J . 3Ttan  aront  in  bit  tSTtoterel 
Figurines,  Krbrnftguren  ; bltjenigrn  Heine» 
retigigurtn,  nnldit  ben  |iaupiftguccn  unterge» 
wbnrt  nnbmit  mcnigcr  gorgfaiHtf&  biefege» 
ttbritrt  finit,  obtr  bit  in  êanbfdjafttn  bloj  m 
brc  Xbfiebt  angcbrad} t mcrben,  bai  Srmàibt 
Ubbaftcrju  martien. 

Figurisme,  s.  m.  brr  gigurtSmui  obtr  Me 
OeçnutM  btrimigeit,  treldjr  qlauben,  bas  aile 
Beqrbençctfrn  tm  altrn  leflàmente  SBortilber 
aufbaineueSteRamtnt  finb. 

rigoriste  , s.  m.  btr  gigurifl;  ciner  bet 
gfaubt,  tafiaUc  Begcbrnbetten  i m altrn  Srfta» 
«ente  SSotbllb.ratif  bas  neut  Seflamcrt  (litb. 

Fil,  a.m.  btrgabrn;  rin  einjelnt»'£>aars 
tStrrijcn,  reoraua  brr  ©îângcl  bel  tcçctt  .pan» 
fit  unb  gladjft»,  unb  baé  ©rirebo  ber  ©et bon» 
mûrimr,  ©ptnncn  unb  JXauprn  befteft.  T.es 
fils  de  ae  lin- là  sont  extrêmement  déliés; 

bitgdben  biffe»  gladife»  (ïnb  aufferorbvntlitB 

butin  sbcr  fein.  Toutes  les  étoffes  de  soie 
viennent  des  fils  que  font  les  vers  à soie; 
«St  fcibtnt  3-Ugc  rcerbcn  aué  bon  gabcn  ge» 
aiadît,  toeldje  bir  Stibtnicürrarc  fpinnen.  Les 
fili  d'araignée  ; bit  gdbcn  non  tintm  Spin» 
atngrwfbe.  Fila  delà  vierge;  SüaricnjÆbtn. 
S.  Filandres. 

Fil,  btr  gabtn  ; rinfad)  gtfpcnncnt  giben 
son  .panf,  glatfié,  2BoUr,  te.  bai  ©ara.  Un  fil 
délié;  tinbünnrr,  frincv  gabrn.  Un  gros  fil; 
fingrobrrgabtn.  Un  fil  de  «oie  ; rin  gabrn 
©fiée.  Ou  elianvre  qui  donne  de  beau  fil; 
4>anf,  btt  f(S»n<5  ®ar*  gibt.  Fil  de  lin  ; Iris 
nm®orn.  Fildelaioe;  reoUcn  ©arn.  La  fil 
à mèche;  baê  Dotfitqarn,  8itfitqarn.  OTna 
araat  : Du  fil  retors,  «Str  suib  («fedutun,  Ou 
fil;  3»itn  i tintn  fiatf  ;ufammcn  gibetljtrn 
boppolttn  gabtn  non  fiartjftnnn  obrrçânfrntm 
Sanie.  2ln  ciiti«ta  Oritn  is  rb  btr  3ltt:m  euifi 
- gabtn -jument.  Une  pelote,  un  peloton  de 
fil;  tin  Jùjâurt  3n>irn.  Fil  bis  ; fil  de 
Flaudre;  ©opptljntirn  ; flanbiif(firr3rotrn. 
Fil  à marquer;  jjtufienj'rirn,  jtidjtnqarn- 
Fil  à gant;  .f»Rbfd)itbma(firr.-3uitru.  Fil  en 
trais;  btribrdbtigrc  3tt>itn.  OJton  (agi:  Couper 
de  droit  fil,  obtr  Aller  de  droit  fit;  nadlbrm 
gabm  obtr bem  gabtn  nod)  jdpifibtn;  bir  Srin.- 
tsanb  fo  fdmetbrn,  tafi  man  mit  btr  ©(fier* 
(tnmrr  jmiftfirn  gdbrn  blriW,  unb  brrSdimft 
aifo  gang  gtrabt  »irb.  Couper  une  piêee  de 
boni/  «tant  le  fil;  cia  ©met  ûdtfr  nfi 1 *!;  natfi- 
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bern  gabra  fdmtiben.  9îj.  Il  ne  faut  pas  aller 
de  droit  fil  contre  le  sentiment  des  personnes 
puissantes;  mdifitigen  ïtuten  mufi  man  nidjt 
grrabtju  roibetfprcdjen.  Suivre  le  fil  de  l'his- 
toire; bem  gabetibtr  ©eidtidjte  fofgtn  ; tint 
©efdjidite  ibret  notilrii(|cn  gclge  nad)  erjàb» 
leu,  ober  bcm  3ufammenbanae  ber  Srfrfntfite 
nadigcficn.  Interrompre  le  fil  du  discours; 
ben  gaben  ber  Mrbe,  ben  orbfntlidjcn  ®ang 
obtr  3tifammtnbang  brr  8teb<  unterbredjen. 
(g.  and)  Aiguille  Unb  Perdre)  Le  fil  de  1a 
vie;  bcrStbenefabcn;  btr  Douer  bti  êrbmé. 
La  Parque  trancha  le  fil  de  ses  jours;  bir  ^>ar. 
jt  fd)uitt  feinen  8ebrnSfaben  ab;  et  |fatb. 
?«ri<b'v.  Donner  du  fil  à retordre  à qn.;  eincm 
ffiarn  ju  «rnirnen  qebrn  ; rintm  ju  M$affrn  ma» 
(ben.  S’ilm'attaque,  je  lui  donnerai  bien  du 
fil  à retordre;  œrnn  er  tfitd)  aagreift,  fo  inill 
uf)  iijm  ju  fcbagtn  madjen. 

ÏJtou  ntnnt,  Un  fil  deperles;  tint  flerltn» 
ftbnur,  este  biiTti,  tint  Sdjntir  ÿrclrn  ; mtbtc» 
rc  auf  rintm  gabtn  ober  ouf  einer  Sdpiut  ge» 
rribete  Çtrlon. 

Fil  micsapib-tionben  fleintn,  in  Stflalt  cl» 
tic»  ÿabetti  ber  îonge  nad)  faufenbrn  gal'rn 
ober  3afecn  grfogi,  au»  mebben  bie  feften  lotis 
le  bcé  floljts  unb  bec  ÿflanjen  beffeben,  unb  im 

Cuttfdun  gititbfcïli  Snnb  -gobeu-  flusgtbtêdt. 
Suivre  le  fil  du  bois  ; bem  gaben  brv  ^olje» 
fotgen;  baé^olj  nad)  bemgaben  boum  ober 
jtbnriben. 

3tnn  fcjsm  üïletmBr  sbet  oobtln  Ôuilien  birOil- 
b!  in,  bti»!  Fil,  bie  itber  ; rin  fïdjtbarrc  6trri< 
fen,  ber  ben  Ctcin  glet(|fam  burd)fd)ntibet. 

Fil,  ber  Drabt  i tin  non  SXetaU  gejogrnrr 

Sabcn.  Fil  d’or,  fil  d'argent,  fil  de  laiton,  fil 
e fer;  ©olbbratd,  Cilberbraijf , SKeffing* 
braljt,  gijtnbrabt.  Fil  d'arclul;  metallener 
Dra  (;  jcber  Draot,  ber  nidjt  ccn  ®elb  obtr 
Silbtt  ifl.  Le  fil  à moule;  (ïlotl.)  ber  0<f)oft. 
trobt;  Dtaljt,  toorau»  man  btr  «iabtlftbdfft 
ttiadit.  Le  fil  à tète;  ber  Jtnopfbrabt  ; brr 
Drabt  J«  benJtnSpfrn  bbrr  JtSpfen  brt  ét«t> 
nabcln. 

Fil,  bit®d)<rfe,  bic6duiribt;  berféarfe, 
fdjnribenbe  Ætjeil  tint»  flSetfjeugte.  Le  fil 
d'une  épée,  d’un  couteau;  bit  tétfiârft  tiuet 
Degtnê;  bit  Sdmtibe  tint»  TOcffere.  Mlou  (os>- 
Passer  par  le  fil  ober  au  fil  de  l’épée;  bord) 
bit0d>arfr  bcê  @d)n>erteè  umfommtn;  burtfi 
bai  ©dnnert  fallen.  On  fit  passer  la  garnison 
par  le  fil  de  l'épée;  man  ttrjf  bie  iSifaÇung 
fibre  bit  Jtlingc  fpringrn;  man  mad)fc  btr  i3t» 
fabungmrbrr.  Donner  le  fil  à un  rasoir;  rin 
@d)rrmrfTecabjirbtn;  ti,  nad)btm  es  gt|d)(if, 
fen  loorbrn,  auf  ttnem  frinen  ffiejftruie,  ober 
aufrinent  lebeintn  Sürmrn,  binuitb  ber  jfrei» 
(fien.  Donner  le  fil  à une  épée;  eimn Deur*. 
fdtarf madjen.  Se»  épée  ail»  fil;  ftm  Dtgen 
fft  Kbarf. 

Jfil,  loirs  sud  soir  bem  ffirflnbra  IBajfit  "S  S(!t' 
ueb>(ij<  bon»,  btretcam;  btrjrnigribeil  ti> 
nré  glutTei,  Sadjc»,  le.  w»  bai  abfftfpenbe 
ffiafftr  tinen  fe^t  fhtrtrn  3ug  hat.  Aller  au 
61  de  l’eau;  put  bem  ®ir»mt  fofttn ; b« 
gfuJbinabtuàtts fabtrn.  Aller camreJefH  de 
Peau;  grgtn  ben  ©Iront  fàbrm;  ©tronijirf  ■ 
mârt»  fatnii;  it.ng.mibrr  ber.  3tt*m  ftfimtMs 
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men  j fibtrtegcntn  £inbtrnifT>n  ffiibetffonb 
tciflrn  rota tn. 

Le  fil  de  mer  ; ber  SRretfobfn  b tint  ÎCtt  bel 
SHtcrgroft*  mit  cintra  fabtnfSrraigtn,  burdy 
fiifitiafn  Blatte;  if.  tint  Æbierpflanje,  font» 
oud'  ffllmrSlirt  pt  r en  :-t. 

Filage,  ».  nf.  ba6Spinnrn  bfl  gtadifel,  bct 
SBollr,  btr  ©tibt,  H.  béfonbtcl  bit  Jfrt,  rait 
ticfe  ïWatfrin!  gtfpcnnrn  rottbtn  ; if.  bal  fflt» 
fpinfl,  rcalgtfpDnncn  ifb.  On  a payé  tant  pour 
le  filage  ; mon  bot  fo  uifl  fur  bal  ©pinncn 
(6r  nnrrfobn)  bfjoblt.  Le  filage  de  ia  laine 
destinée  pour  faire  la  eliatne  d'une  clofîr, 
est  différent  de  celui  de  la  ttame;  bal  lut: 
dtetft  rinrà  3t“qr«  btfliramtt  icoUtne  ®am, 
ttirb  ouf  cinc anbere  ïct,  trirb  attberi gtfpon» 
nen,  ail  batSotn  çum  Sraftfiloj  obtr  (5 ititrog. 
C’est  un  beau  filage;  bol  ifl  tin  fdlônel  (3ts 
fpinfl,  ifl  fcbôn  gefponnencS  ®arn,  fd)8n  gts 
fpcnnfncSioUf,  te. 

Filament,  s.m.  btrgafon, 'bit  gaftt  obtr 
3ofcr;  bit  flctnfl.n,  bit  ©tfialt  cinté  gabtnl 
fiobrnb.  n ïbeilr  btr  'Pfianjtn  unb  Iblttf.  Lea 
filamens  des  plantes, dea  herbes;  bit  gûfern 
obet  3ofcrn  ber  tjlflanjtn,  btr  ArJuter.  Les 
filament  qui  composent  le  tissu  des  muscles 
et  des  nerfs  ; bit  gafern  obtr  gobtn,  icoraui 
bot  fSSctotbc  tir  îKuSfrln  unb  5L  rrtn  bfflrfjt- 

Filninenteux,  eus t,adj.  faftrlg,  fafïg,  jafts 
tig;  goftn  obtr  gofetn  bot  rnb.  Une  racine 
filamentruse;  > inc  faftri.it  SBurjel. 

Filandiére,  s.f.  bit  épnncrurn.  £>it  S>:$* 
ttt  etnnrti  im  é tbt t;t  bie qparjtn,  Lessoeurs  fi- 
landibrrs,  bit  fpittntnbtn  Stfjtntflrrn. 

Filandres,  ‘■/■fl-  bit  ©ommrrfabtn,  SSas 
rirnfjbm  t ratiffr,  oon®pinnrn  birrubrcnbe 
gâbrn , bit  im  grfiblinge  unb  ara  gnbt  bel 
Boni  mers  in  btr  8uft  btrura  fliigrn,  unb  ud> 
oUcntl  albcn  onbângrn  ; if.  bit  go  ben  obet  3a* 
frrnimgltiitbcttrïéifrt,  btfenbrrl trtnn  tS 
gtfodit  t|t  j ù.  g.  tïiffe  mtifft  ©fritnun,  ra.ltbe 
p A moncb.raol  tn  ttn  ffiuubm  brr  ïd.rbr  jti» 
gin;  if.  boa  longe «Srtrgras  obtr ®o  , wtl» 
d)cs  fit!)  unttnan  bicBdjijfc  bînpt;  if.  cinc  gts 
tniffe  Bottiina  fobfnfôrtnlgrrîisûrmcr,  in  bem 
Jtvrpcrbu  golfcn  unb  onberrr  Slëgcl,  tntldit 
itjinn  tint Jlrouiftit  otrucfoditn,  bitoucb  rait 
btm  Komtn  Filandres  btltgt  inirb;  if.  bit 
Crfjicfic  on  btn  ©djr.eibtn  ber  Olâtttr  titrer 
Gchtrt. 

Filaudreur,  euse,  adj.  faftrig,  fofîg  ; Coll 
giten  obtr  gafern.  Viande  filandreuse;  fa» 
ferlgré  gletfà. 

Filardeau,  /.  m.  btr  SBacfftfd);  btfonbcrl 
tin  fltintr^iti^t,  ber  oorjiiglirf)  jum  Botftn 
put  ifl;  if.  ÙSotin.)  tin  iunget,  grrabt  in  bit 
£ci:e  grftfjofftntr,  lotfiflammigtt  Boum. 

Filardeux,  euse,  adj.  obtrig.  Marbre filar. 
deux  ; abcrîgft  Œarntor.  Pierres  filardeoses; 
abrrigrCttinr. 

Filasse,  i. /.  btr  juberntete  unb  gfbttficltt, 
obcrnotfini'ljt  ju  gâbtn  gtfponntnr  Bafl  bel 
ponfrt  unb  glaebfes.  (©o  mit  im  granjôfi» 
Kfjcn  bal  filor:  Filasse  tin  oUgctntiner  2(ul» 
bruit  ifl,  raocifhtcr  mon  btibtf,  ftiÈtuifeten 
sfonfunbglotijd.BtrflebLmtfmsbl  mon  jumî» 
bertr  Bcflimmung  aurt>  Filasse  de  cfianere 
unb  Filasse  de  lin  ju  |àgtnpgfgt,,(e  ftnbbas 
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gigm  im  Dtutfifitn  bit  fflSrfcr  Çonfn  nb  tflo*« 
in  fo  mm  oud)  non  oUgrrarinuüBtbfut  ung,  ail 
mon  bitfc  ÿflonjtn  in  jfbtm^pr3ufionbf,  bil 
i trt  gâten  gtfponncn  finb,  Jfo  ntpnt,  nur  mit 
biefer  dinfduQnfung,  top  tft  glmfil  crfl  bonn, 
mtnn  tr  anfdngt  reif  ju  irttbcn  unb  Safi  bt« 
fcmmcn  tôt,  bitftn  Slomtn  crbâlt,  oorfitr  obtr 
Clin  betot.  Ctnn  mon  fagt  nitfjt,  glotbs  fâtti, 
Semerdulin;  ionbern,  l’ein  fâcn).  Filasse  fi 
faire  du  fil;  glatfilobtr^tonf  jura©pinntn. 
Filasse  b faire  des  cibles;  Lxrnf  ju  dàuttn, 
Souc  bacon  fuma&rn. 

Filossier,  ière,  ».  btr  giad)l  > obtr  ^anfbts 
rtiter;  bieglotfils  obre  ^tanfbcteitrrinn  ; ei» 
ne  $crfon,  mtldje  ben  gludi»  obtr  ^>anf,  toit 
tr  com  gtlbt  lommt,  foiubncitet,  baf  cr  gt» 
fponntn  rotrben  fann;  il.  btr  glacis  obtr 
■panf1  dnblrr;  bit  glat fil»  obtr  ^anfbânb» 
Urinn. 

Filatare,  i.f.  btr  OrtinbtnSeibtmnann» 
facturm,  mo  bie  ©cibcngebâufe  abgtbafptlt, 
bit  Sctttnfâbcn  gcfpuÿlt  unb  jum  Btrarbtittn 
lubtrfittticerbfn. 

Fil e,i./.  lie  Stifjt  i mfbrcre  in  ttnrr  finit 
fiinter  emonberbfftnbIid)e  îmge.  Une  longue 
file  de  gens  qui  vont  un  à un  ; etnt  longtStei» 

fit  con  îcuttii,  irfldit  einjeln  tinter  einonbte 
bergtfitn.  Aller  k la  file,  file  k file;  in  ttntr 
Weibf,  Brititmccife  Çmttr  einonbtr  fitr  gtÇitn. 
Prenez  garde  de  ne  pas  perdre  1a  file;  gfbt 
X4)t,  bo|  ifr  nifft  aus  brrîRtiJjt  fomrat.  Serrer 
les  files;  (Sur j»o>.)  bie  Slfibtn  (ffiliilctij  bit  in 

9fti$tn  oufgcftfnteailonnidiaft  nâbtr  jufom» 
mtn  rtiefen  ïofftn.  fe  chef  de  filr;  btr  gtugcl» 
mann.  Une  demi-file;  cinc bolbt  SRntic,  ttn 
tyUbtlffiüfb;  btt^jdlftt  tincr  in  jtonaçeilt 
gttbfiUen  Sicibf.  6.  auefi  Serre-file. 

Filé,  ée,  part,  et  atlj.  gtfponnttt,  !C.  CS. 
Filer)  3ifl.  on»perfi(^  oinut  mon:  Des  jours 
filés  d’or  el  desoie;  confïolb  imb©fil)t  gt» 
fponnmt  Sagr  ; tubigr  unb  glfidlidjc  i£ajf  ; 
tin  angtntbmd  unb  gliicflidjcs  8ebtn. 

Filé,  t.m.  bcréOrobt;  tin  non  Sclb  obtr 
©itbergejogtntriBrolît.  Du  filéd’ur;  ©olb» 
brobf.  Du  filé  d’argent;  ©ilbftbrafjt. 

Filer,  v.a.  fpinnen.  Filer  au  fuseau;  on 
btrÇàpinbcl  fuinn.  u.  Filer  au  rouet;  cm  Sa* 
bf  fpinnen.  Filer  delà  soie,  de  la  laine,  du 
lin,  du  chanvre;  ©tibe,  BioIIf,  glaifil,  fylttf 
fpinnen.  Filer  gros,  filer  menu;  grob,  fei» 
fpinnen.  Filer  de  l’or,  de  l’argent;  ®oIb,©tf« 
berfpinnfn.  3ïtoo  (est  ouF:  Les  vers  k soie, 
les  araignées  filent;  bicBfibtnraûrin.T,  bit 
Spinncnfpmnrn.  iSpnibn,.  unb  pq.  (agi  mon: 
Filer  sa  corde;  ftinm  ©tritf  fpinnen  ; l^ianba 
lungen  bcgtbtn,  moeurb  mon  on  btn  ffiolgm 
foramen  fonn.  (Btn  tinera  oulf.rft  jôrtlidctt» 
ïitbfiaber  (ope  mou  irôitoq-  : u file  le  parfait 
amour.  — Filer  une  intrigue,  une  rccsjn— 
noissanee,  une  scène  ; fine  Brtraicfelutig,  et* 
nlttitbtrcrltnnung,  emtn  ïuftritt  (in  cintra 
©dioufpitlf)  einfdbdn,  oercmlofftn,  unb  auf 
tint  grfÆicftt  2frt  naît  unb  hod)  juStanbc  brin, 
gtn.  CiiîJtdift  lagin  : Les  Parques  lui  filent 
une  belle  vie,  du  beaux  jours;  fbic^orjta 
fpinnen  itm  cintn  fduincn  ffoinsfobcn,  Ixrca 
licfit  Xogr;  ce  fiiîfrt  fin  gfdcMictto,  rutœooilcâ 
teben.  Filer  deux.  ©.  Doux. 
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Piler  leeible;  bat,  dta'.  rltau, 3Ct1  ■ 

(trtau  allmâblig  nadjlaffen.  3n  6jmli*«  35r. 
oruruug  fagt  mon:  Filer  du  vin;  5i5.:n  mit 
©rilcn  in  ben  Julicr  laffrn  ; bas  gaf  mittrljl 
IBttn&tilf,  birman  aUmdtlig  nacfjla'ft,  in 
brn  Seller  binuntfrlaffen. 

Filer  de  la  bougie;  oSti  f$[rfn$in  Filer; 
ffiadisflctfc  jirben.  Filer  la  têie;  (Jtobl.)brn 
Ancpf  fpinnen;  ben  fflcffingbrabt , œoraul 
brr  Xnopf  tinrr  SRabel  gemacbt  rnerben  foB, 
fdmottenfo'rmig  auf  bit  Srabtfpinbcl  auf. 
winben. 

Filer  la  carie;  im  ©pirte  tint  Aartc  6eim> 
tld)  untrtfdblagrn.  U a filé  la  carte  pour  se 
dernier  u u as;  rr  bat  etne  .Startf  unterfdilagra, 
uni  fid)  tin  Kf  ju  grben.  Filer  ica  cartes  ; bie 
Jtartrn,  roclrfje  man  befemmen  bat,  r injtln  unb 
langfam  aufbeitrn.  3m  Iciftfcot.  ctrtStimidi 
ipuir  b«'H  Filer,  nitbt  mebr  fe|rn,  ail  man  ci» 
gentliril  frÇen  mu$  ; rinhalten.  11  faut  filer 
quand  on  est  en  malheur;  racnil  man  ungliitf- 
liiifpirlt,  muf  man  nirfit  mrtjr  frçrn,  allgo 
robe  notl’wrnbig  ifl,  muf  man  rinbaltrn. 

Filer,  v.  n.  langfam  unb  mtr  cin  butiner  ga« 
trnbcrausflieltn,  (td)jiri)fn;  Icitb  non  flüf< 
fijtn  ©adjrn  grfagt,  bit  rntrarbrr,  rneil  nur 
not&œcnig  im  WrfaSe  i(l,  bünn  unb  langfam 
betam  laufen,  obrr autf;,  bit  anfangtn biit  unb 
rarnigat  fïuffïg  ju  rartbrn,  in  rarl*tr  (rgttn  %■. 
t'uruua  mon  in  rinlgfn  (Brgtntnn  bit  XtinlanOtr 
- fpinnen -fagt.  Ce  vin  commence  b s’en- 
graisser,  il  file  ; birfrr  «Brin  fângt  an  ftfiior r, 
frtt  ju  rartbrn;  rt  jirbt  |td);  rtfpinnt.  5'g. 
icgr  mon  im  gmt.  £t4  Filer  doux;  grlinbrtr 
iSaitrn  auf jirben.  ©.  Doux. 

Filer,  f>ri|t  au*,  in  rinrt  3ttif)e  bintrr  rinan» 
btt  fjrr  grfirn.  Faire  filer  les  troupes  snr  un 
pont;  bie  Sturucn  in  tinrr  Srifir,  einjtlitbm» 
■rt  rinanbet  ûbrt  tint  IBrücte  matfdpren  Info 
frn.  Faire  filer  lebagage;  bai  ®rpacf  in  tinct 
Siribr  bintrr  rinanbet  trr  jittjrn  laffrn. 

Filerie.f./.  oit  ©pinnerri,  sorjüglitb  bit 
$4nffpinnrrri;  cin  Ott,  rao  man  -fsanf  fpinnt. 

Filet, j.  m.  bas  gâbtfien;  cin  tltinrc  bfinnet 
gabtn.  Filet  d’or,  filet  d’argent;  ©olbfaben, 
©iibrrfaben;  rin  mit  ffiolbs  unb  ©ilberbrabt 
umfponncnerBeibenfabciT.  (Jîg.  La  vie  de  ret 
bomiue  ne  tient  plus  qu'à  un  filet;  bal  îrbrn 
iitftl  ®rnfd)rn  bangt  nur  nert)  an  tincm  gâte 
Arn.  Il  n’a  qu’un  filet  de  voix;  rt  bat  rt  ne  febr 
|d)»ad;c  0ttmntr.  Un  filet  de  vinaigre;  rtn 
trrnig  tflig.  Un  filet  d’eau;  rin  ftfimaitr,  biin= 
ntt  iiualtrrflrabl  aul  rincm  ©prmgbrunnen, 
nul  rinct  ÿitmpr.  Cette  pompe, cette  fon- 
taine ne  donne  qu’un  filet  d'eau;  btrfe  flumi 
pr  gîte  nur  frbt  rarnig  SBalfrc  ; bai  SBaffer 
lauft  fo  bünn  mit  tin  gaben  aul  biffer  !ürun< 
«tnrôbre. 

Filet,  canot.)  bal  3ungrnbanb.  mton  (ogt: 
Cet  traient  a le  filet;  bif|e«  Jtmb  fiat  einengttt» 
1er  an  brm  3»ugrnbanbr;  biefrm  JCinbt  ifl  btr 
fiungr  nirtjt  getôfet;  tl  fat  fine  fdjraere  3Tul» 
fprad)r.  Couper  le  filet;  bal  jlungenbanb,  ob»r 
mu  mon  g.roôhnhdxr  fogt , bit  3unqr  lôfen. 
fvr  <brv-  Cet  homme  n’a  pas  le  filet;  biefer 
Sftenfd)  bat  feintngtbler  an  ket3ungr,  tann 
gut  plaubnn. 

Filet,  ptift  ou*,  btt  gafen,  bit  gaftr,  3a[tr 
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brr  bJflanjrn , unb  bcfonbal  brt  SBurjeln. 
Cette  ricitieest  toute  pleine  de  filets;  birfe 
ffîurjr:  rat  sirl  gafen,  gafern  cber  3afrtn; 
bicfcJtiîutjcl  ifl  frbt  jafrng.  'buA-bic  jatten 
Sâbeninben  Bhtm.nunb  Slûtbrn,  tueldiebif 
©taubbruttl  obrt  Staubfülbdicn  ttagen,  mer. 
&rnFilets,oberFUets  des  étamines,  bir©taubs 
fabrn,  çcnaimr. 

Filet.balïvnbenflütf  son  rinrm  grfd)Iad)trtrn 
abirre;  brt  (irnbenbtatrn.  Un  filet  de  boeuf; 
rin  ürnbenfititf,  obre  ou*,  rin  Senbrnf'tatrn  son 
rincm  Od)fen.  Dit  dtftfir  grbrn  btcfrm  3tûtfe 
nod)Drrfd)icbrn<  anbcrr  Sîamrn,  je  naibbrm  rl 
son  biefrm  obrr  jrnrm  abirre  grnommen  ifl. 
Un  filet  de  pore;  rin  SOÎücbbcatrn,  obrr  raie  moc 
in  cinigni  (Menrnbis  iogr.  rin  ültrbtitatrn  sou  ris 
nemé+tsrinc.  Uu  file* dc’cérf;  rin^iirfdijin 
mer.  Un  filet  de  sanglier;  bal  ÜXifttenliiiu’  bon 
rincm  œilbm  ©djisrine. 

3n  t«»out.  biitt  Filet,  tint  frfjmale  fri  (le; 
it.  (au*V)  bal  Silrt;  rtne  auf  bem  SSanbe 
ctnrl  Sfudvs  aufgOrucftr  golbrnr  Sinir;  ir. 
(©■>lM*m.)  rin  [inienfürmiget  3ug  auf  bribrn 
©citrn  fines  Séffrlflirlcl,  fvipi  sj*-brt  Ja» 
bm-  gtnonni 

Filet,  bal  9lr b obrr  ®arn,  iÇifdje  obrt  SOôgrI 
bamit  ju  itngm.  Ce  brochet  a été  pris  au 
filet;  birfit  fjedit  iiï  mit  btm  9tr|t  gtfangm 
raotben.  Frendte  des  alouettes  au  filet;  ii it» 
dvnmitbem  (8arne  fangen.  ©.  aud)  Tendre, 
v.  a.  ïjig.  Faire  un  beau  coup  de  filet;  cinrn 
fd)5ntn  Jang  tbun;  oicl  auf  rinmal  fangrn. 

3n  ôbtibAct  Bebeiitmig  !. r i.ti  1‘  i lit  ou*,  rin  aul 
frincm  ÿraitnc  obrr  frinrr  Seibc  in  (Défiait  n» 
nri?lt|rl  qefttrcft.-S  (Detscbe,  bctglsid)rn  bal 
grauenjimmer  jumÿuçrami'cnbct. 

Filet,  itrmit  mon  ou*,  tint  Xrt  eincl  bünnrn 
3anmrê,  obne  Srbif;  tint  ïrt  son  apal  ft.nr,  bit 
jurarilrn  blog  nul  rinrm  OnnuenStrute  beflebt, 
moraninan  rin  'p ferb  jttr  atânfr  fiibrt,  cbet 
fonflblob  fefl I)à1t.  lüati  fogt  fia-  Tenirqn.  au 
filet;  riscu  lange  auf  rusai  raartrn  laifen,  unb 
ifin  immrrbarauf  scrttéjlen.  11  m’a  tenu  tout 
le  jour  au  filet;  rr  bat  midi  ben  ganjrn  Tag 
srrgeblid)  raartrn  laiTrn  obrt  batauf  DrrtrSflet. 

Fileté,  ée,  part,  cl  a ci/,  mit  gilctcil  Setfro 
firn.  ©.  Fileter. 

Fileter,  v.  a.  (3*11*4)  gilctr,  getabc  obrt 
aud)  (caufeCinirn  orrmitttl|l  bel  gitrt^Sifrnl 
(Fer  à fileter)  auf  bie -Dette  rincDBudïi'S  mas 
djrn.  ïïlan  fogt  geioôbnli*ti:  Fousserdeshlets. 

F’ilcur.euse,!.  brrSpinncr,  birSptnnitinn. 
Un  fileur  de  soie;  rtn  ©cibenjpinner.  Une 
filouse  de  lainq  fine  dSoUfpinntcmn. 

Filial,  ale,  odj.  ftnbltd).  On  doit  une 
obéissance  filiale  à son  pbre  et  h sa  mère; 
man  ifl  frinrm  SBatrr  unb  feinct  aRuttct  tinbs 
lidim  ©rborfatn  icfinlbig. 

Filialement,  on’o.  tinblicb;auf  tint  Cmblid)e 

art. 

Filiation, r./.  bie ïbfunft  einrl  dtinbci,«* 
nev  ©obm.1  obrr  eincr  aodjtcr  in  anfibung  ib« 
ttr  àl tern,  ® rof :Sltern,  K.;  ir.bit  ïbbàngig» 
feiteiiiar  àoditrrtutbr  obrr  ©rptirijr  son  brt 
aXutiertird)i’,'  ir.  (lb»ol.)  bit  Jtinbftbaft.  11  a 
bien  prouvé  sa  filiation  depuis  trois  cents 
ans;  cr  bat  frtnc  Xbfunft,  fritte  Kbflammung 
son  bcci  j)unbrrt  3>.5vrn  ocr  scUfcitrmrn  br» 


y 
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ÿ36  Filicüks 

jri-wn.  Cf  Ile  abbaye  est  de  la  filiation  dr 
Clairvaua;  ticft  àbtfi  ift  ein?  JE  «filer,  CfinRi, 
lia!)  son  1er  nu  Qlairoaur.  *la  liliation  des 
idées;  bit  Serbinbung  ober  ber 3ufainmtnÇang 
ber  îrirgriffe. 

Filicule,  s.f.  baS  Gêngrliüir.  (Tnon;0 

Filière, s.  J.  bâtâtes,  Qiricn;  tia? mirfiSdiern 
son  ctt'|ii)i?bfnrr  (Snûfit  oerfefiene  ftaH.rn? 
ÿlattr,  burd)  tvirnHiidjer  tas  alt.iall  nadiunO 
nad)  su  Crabt  gi'jogcn  «nu,  it.  bue ÿieft.-Sifrn 
ber  HBsifwicbrr,  bur<t  bfiîfulfiiifift  ei?  jtt  ben 
Sisaiiii|tôrtvii  briimaitrn  DcA.'i-,  naifi  jitruma. 
Iigrr  tjiiunudiung  in  bas  fliijTi^e  iBadio,  gejo* 
gen  lorrtrn;  it.  ba.  ©diaribrrliifcn;  cin?  ftab> 
Itri;?  glatir  tioU. r Qfiwtnblddtrr,  ©djraubcn 
tarin  abjiibrrÇen.  Une  filière  brisée;  r.n  ge* 
brodienrs  ubrt  au 6 jnni  Ç nictcn  befit 'rnbrt 
©*nr;bfs6il'i'i!,  Mc  ©il'ncibrffiipp?  qcnannt. 
ta  filière  de  comble;  (Sont.)  bit  ©tufiifrtt?, 
iDadlftit' If'ttei  liurorijontal  lirgenbes  .fgolj, 
auf  toildiem  bie©parrrn  itt  ObcrtfieilcS  finie 
gt  riodv  nen  ®ad).  a ruçen. 

3n  etn  ©itiiifltobfii  ne i nf  raan  Filières,  f?nl» 
t?d)tlauf.;,b?  ëpalten  obrr  Sri  bon,  burdj  œtl* 
<tc baé  üSafîrr btinui  unb  buttfifielert. 

•Filiforme,  aJj.  fabtli  joratig,  in  ®f fiait 
fines  patiné. 

Filigrane,  ».  m.  in  einanber  gefifilungene 
tmb.urd)brud,?ne  iirobifabtneJlvbfit,  bergleù 
efnnbicWolb  nnè©itbrr  Iitbett.r  martien, un» 
bit  mononib  im  SbcunUjtiiÿilidiûn  ober^iligran* 
ïroiit  ;u  l' m e r h tfî’iji. 

Filipendule,  s.f.  rofijrt  @teinbred)er. 
(Tbars)  * 

Fille,»./.  bieSoditcr;  «in  Jtinb  treibltrtien 
GSefeUedltiti  baefPîdbdicn.  t a mère  et  la  fille; 
la  mère  avec  ses  filles;  bic  ÏKuttrt  unb  bie 
Sertitrr;  bie  Sfiulter  mil  ièron  Scdtitn.  Elle 
est  accourfiée  d’une  fille,  fie  lit  mit  tint!  S.od)» 
ttr,  m ieinimSJidbdifn  niebergefommen.  J’ai 
reucontré  votre  petite  fille;  idi  tin  Obrerflct» 
atn  Æort't.'t  begegnet.  Peliie-fille  fi  elfe  «lit 
eud, bie  (intiünn,  obn  and. brr  lünfel,  ivtil  bit* 

f >•  2Dor<  im  ?ruf«t<en  boit  btit'en  Q)ft4>leifcf*r»  g<* 
troiuti  ro'ib.  CVsi  ma  petite-fil  l«*4  fïeiftmtin 
©nfclobrt  mrtnc  (Jnfclinn.  L’arri«*rr-peiite- 
fille;  bie  Urr  (Snfclinn.  La  belle- fille;  bie 
0cï)tf  icgmotftfer,  bie^obiiéfrauj  it.  btf  ©tirf» 
terrer  Une  jeune  fille;  pin  jungef  îWat  tbcn. 
Une  jolie  fille;  etn  fcfibiWé  SOlaMjcn.  Une 
honnête  fille)  etn  etjrlterfc  SHilbdjpn. 

ÜBfim  Fille  im  ©»o*n|oçe  bon  Femme  mariée 
fo  ûbrtfrçt  m«n  b rfe#  ÏBert  biinfc-  Junofrou 
obr  r 3un<jf»X.  Elle  est  encore  tille,  elle  n’est 
pas  mariée;  (te  ifi  ncdt  3unçiffr,  ftr  if»  nufet 
berbeiral^ff.  EH*  mourut  fille  à l’âge  de 
cinquante  an*;  ftc  florb  a(d  J^ungfcr  ta  iprem 
fflrfjtr.ften  Sohrc.  , - 

Co*  XDcri  Fille  fann  âftigms  btfonbfr»  In 
Wâdjî(|*t  bffcStonbc.*  r.L'ib  etif  nrfcfrirbfiif  2tr<  fibfr* 
frijt  lorrbfn : ).  Jft.  Iea  fillrs  d’honneur;  btf 
^ofu^ioulttni  bie  unMftf'cirûtyctfn  ûbeUgen 
i}am,n  )um£irnflebi'ril'(fniginn,^dtflinn,7C. 
(ÜMrtKiupt  tnrrbfn  in  ^futidî^nb  bic  5Tôvi>frr 
âbeliger  ^CUecn  <îràui*it.  gcntnrnO.  Une  fille  de 
charabrcj  ciné  JCûmtTtfvjitngfir  brt)  cinrr  t>eu 
nebmut  £ame;  tinbbeç  >;\ricncn  geringrren 
Çjicnbféy  cm  ÂQmntcrmAi^pR/  cin  ©tuben* 


«Fille  . 

mSb(t)fn.  One  fille  de  boutique;  fine  îabeni 
îunfifcr,  oCtr  mit  fhirm  gfrmgeren  )li. »i. Li»«,  fin 
tabrnatdbdjrn.  Uneûllede  joie;  cm  ÎÇcîUOrn» 
mubdicn,  cineSnftbin*..,  ieo«ùrmon  aud  idl«d*. 
ÿin,  Uue  fille,  tin  SRdMjcn,  fogt.  Entretenir 
une  fille;  e;n  fflîàbfficn  untfrfialten.  Sud  en» 
fcen  — ocrfditboMeîKonnen,  bie ju  fetnem  abfli< 
gen  JUOftfrgtbJrcn,  Filles  gn.annt,  llbadaOc, 

mol  mu  JJfpfugung  ifirra  Sflanrc»  obrr  Crbfiu. 

Les  filles  de  rAnnoneiation  ; bie  Slonncn 
»om  Grbcn  ber  S8cr{ûnbfgun!).  Filles  de  la 
congrégation  de  l’eufanï  Jésus;  JEddjtfr  èfd 
3ffu»t:riècê.  Gifjcnigeu  jtirdjen,  AlJSrr,  ïb. 
uirn , it.  tocldir  son  anfent  abbànglg  |înb, 
njttbeiiflletdfaH*  Filles,  Sôffitcr,  genannt.  Ces 
abbayes  sont  filles  de  CiteaUv;  biffe  ttbtfim 
ftnb  ïSdt.r  oun  Cîiflcrj,  fiitb  oum  Siftftjinn 
fctsDrben  abbangig. 

OTo»  ntniii  Eglise-fille,  giliaLJttriSf,  tint 
ïcAt.r..1tird)t,  iticotirdK,  Siebrnfirdi?;  «ut 
Jtitdc,  ujcldit  rince  anbtnicintirrlcibttlî,  unb 
son  ben  an  berirlbeq  èrfmblidjfn  ®rijlfid)« 
mit  bfforgt  irirb. 

^«n  btn  dèîdttrn  fâèrin  bir  JTtufen  ber,  9Homt», 

I. es  filles  de  mémoire;  bie  düüchter  b,r  3Sn»« 
moiçn?,  mit  rocldjcc  Jupiter  lie  nruu  dRuff» 
jeugte.  Les  filles  du  jour;  bit  ©tunbin.  Les 
filles  de  l'enfer;  bie  fturûtl. 

Fillette,  s.f.  tin  junact  ober  Flcinré  ®Jbs 
dlflt;  Stinitferdfelt.  Ctvubnntin  tu  otcuaalidta 

. dan  g(trotidt) 

Filleul,  eule,  ».  ber  obor  bit  ÿatfif,  Sauf» 
patte;  ècradufling  in  dnlcbuna  :?r  üaufjeus 
gen.  C’est  mon  filleul;  c’est  nui  fillrulr,  er  ift 
man  Ça:i>f,  fie  ift  mcinc  filatbf.  (©.  im  teut.- 
(Hi?n  Lèfilc  bas  ÏEort  Tml’f.) 

Filocfie,»./.  etn  flarfreScil  in  ben®ûi)Ien, 
bm  3Bülilftttn  aufjubfbcn. 

Filon,»,  ni.  ($ngio.)  berSrigang;  einSang, 
tPfldi.r  ffirj  fntbdlt.  Un  filon  droit  ouper- 

6endieulaire;  cin  Saignaang,  ©rigrtgang. 

□ filon  oblique  ou  incliné;  ein  èonlfgtr 
Kong.  Un  filon  plat;  cin  flaé  fallcnbrr  Wang. 
Un  filon  couefié  ou  boriroatal;  ein  fÆ  rU'fr.» 
btrlîfang.  Un  filou  debout;  ein  ftcticnbtrSnng. 
Un  filon  du  levant,  un  filou  du  matin  ; ein 
SKorgrngang.  Un  filon  du  eoucbam,  filon  du 
soir;  cm  ©pStgemg.  Usi  filon  court;  fin  ms(i 
ger  6'ang;  rin  turjrc  Wang,  utelcficr  nidjt  meit 
jtrridlt.  numcilcn  Pfcdclgt  mao  muer  Filou  auè 
einen  ^I6ç.  ©.  Mine. 

Filoselle,  »./.  bie  ÿloretfeib?  ober  îftol. 
feibc;bas  SulTeve  fIocfige®efpinS  be*3eiben« 
wurtncS , trflcfiea  bie  fd)  lcd)  te  fie  ©eibe  gibt- 
Des  bas  de  filoselle  ; ftoretfeibene  ©tvllaipf?. 

Filotier,  ière,  ».  fine  ÿerfon,  bie  auf  ben 
SBarft  gefit,  ÿroirn  oberWarn  ju  fauf  en.  (Dto. 
de  Trévoux ) 

Filotières,  s.f.  pl.  ©a  ncunc  man  an  bflt  al* 
tcnJurdicnf.i .fient  Ci?  febmale,  g i * rl id>t  si  f nf a f* 
fung  ber  (fifaSiefieiben. 

Filou,»,  m.  ber®pi(|bubr,  berfflaubiebjetr 
lifliger,  aerfdilageneriùieb,  obreouit,  emtr  ter 
im  ©piele  betriegt;  ber  (fiauner.  Un  lourde 
filuu;eill©;’içbubrnfir?irl|.  Jeneveeur  poiut 
jouer  avec  lui;  c’est  un  filou;  tct)  mog  md|t  mit 
ibm  fpi. (ni;cr ifiein  (fiauner,  fin  iBetriegrr. 
FÜuuié  ée,  part,  et  adj.  betrogi  n,  ic.  t3. 
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Filou  tér 


Filoute». 

Filouter,  o.  a.  auf  tint  liftier  unbbetenb» 
3trt  fcrblcn  ober  betriegen;  maufen.  11  m'a 
filouté  ma  monlre;  et  fiat  mil*  u rine  UH  Vit» 
naujVt.  Me  joue*  pas  avec  lui,  il  vous  filou- 
tera; fpielen  ©te  nidjt  mit  ifjm,  « mirb  ©te  br= 
ttitgen.  3m  gsm.  1 (b  fogt  monjxforbrrs  tm  £on» 
bri  «al  TDonblf,  Filouter  qn.  ; einen  fdwcllfn 
«ber  j’rrüttt;  libre  bai  Di.r  (?auen;  ttnen  auf 
rinr  fptbbübifdjc  ïrt  Cbrtcortfcnlrn.  Il  l’a 
filouté  de  dix  pi»toles;ec  £at  (fin  uni  jeben  V'- 
ftolen  grftfmrUt. 

Filouterie,*./,  bit ©piçbüberei,  SBeufrl» 
(dmeiberei;  lin  iifligcr  betrnber  fBiebsflrt'id); 
Sf-eineliftigeBetriegerel;  bir  ©aunrtrt. 

" ; V;  Fils,  ».  m.  (ffù*  Fit')  brt  ©cl;n;  emJCinb 
mdnniitbfn  <8e  [Aie  (fitrt  ; ù.  brt  Jtnobr , bal 
Atndble  in,  Jtndbrteit.  H a on  fils  et  une  fille; 
rr  bot  einen  Sobn  unb  rin»  ïodtfer.  On  fils 
ttnique;rin»tnjtg»r  ©cbn.Elleest  aecouchée 
d’un  fils;  (ti  i|l  mit  ein»m  ©otai  niebergefoms 
Bien;  fi»  ift  ton  einem  JCndbdien  rntbttnbin 
worben.  ÎJlon  nitiiK,  Fils  de  famille,  cinen 
®obn,  ber  nodj  untrr  adtrtlicfjrr  ©usait  ftfbt. 
Le*  lois  défendent  de  prêter  aux  fils  de  fa- 
, baille;  bi»  ©cf»$c  uerbietben,  Sfifjnen,  bi»  ncd> 

Ster  sfiterlidjet  ®ercalt  flefien,  ju  betgen.  Ou 
I de  maure;  (in  SRf  iftetfoÇn;  emti  brt;  ttgenb 
linem  .fsanbisttfe  jflaftigen  SSriilmSobn;  i». 
flg.  tin  jungrr  KRenfd),  ber  ficfi  in  eben  tcrfelbrn 
‘ Jtunfi  otrt  œiffmfdiaft,  bit  fcinSIgter  ttribt 
«be  r getriebe  n bat,  rübmlid)  bevror  tfiut,  obtt 
mrnii’tltni  2alente  baju  bat.  3*  tiutr  4b«lr*in 
1 BrOetmiug  rttige  niao  fl  rigjrtiér  [lut-  - r CH  cfnem 
jungen  iicnftbrn,  ber  gan;  fetm»  Botcrê  gute 
ober  bif»  Sigcnftfwfttn  befifit,  ;u  («gen:  Il  est 
fils  de  son  père;  ttift  fcinféBatereécbn;  ebte 
taie  mon  lui  î'tutlifien  fogt,  »t  ifl  ber  tlûtfirlltbc 
Bâtit.  ffirntt  ban  ctnrr  guten  $mi<  lung  bie 
. 8t.be  ifl,  bit  jeber  e (jrlitbf  ïHamtgctban  ju  fia» 
; but  mfinftbt,  fogt  mon:  Il  n’est  ii’s  de  bonne 
mère  qui  ne  roulut  avoir  fait  uoe  telle  chose; 
frbrr  n cbtfifjnffcnr  SSann  mirb  isûnfAtn,  btr< 
frtgrtban  ;u  fiabrn.  ^ 

Le  petit-fils;  ber  G nfel;  brt  ©cfinel  ober  ber 
éterfltit  ©eîm.  L’arrière-petit-fils;  berUrs 
®tiftl.  I.e  beao-fils;  bit  Soditerwonn  ober 
Çdjtsiegrtfofcn;  il.  berBttefiobn.  (l’est  mon 
Feau-fili,  il  a épousé  ma  fille;  et  ifl  tnrin 
- > Stotbtermann,  »eiu  ©(fin'tcgrtfohn;  rt  bot  mri. 
Br  3 odltit  iii  brirûtbrt.  C’est  votre  brau-fils, 
Tons  ave*  épousé  sa  mère;  |r  ift  3fir  Chef» 
fclm,  ©te  babrn  (fine  SSutter  grbriratbft. 
€gii*ro.  fogt  n.nn  ton  eincm  jungrit  fflîeuftben, 
-ber  fid>  anf  ftiw  ©tbbnbrtt  rttval  rinbilbrt,  ober 
fût  fcbîn  grbaltin  fetm  mciitf  : C’est  un  bran, 
fils;  il  fait  le  brau-fils. 

Filtration,*./.  baiSurdifcibrn, bir  Surfa 
' t ftibung.  ©.Filtrer. 

, Filtre,  ».  m.  ©e  èrilr  übirbonrt  fin  irber  fl* 
fier  unb  babel)  porôfcr  Aorper,  brr  etr.in  «ns 
birn  flüipgf  n.tCiSrptr  burtMaüt.tmb  btffrn  mon 
- fl*  bfbiriif,  bit  in  bem  flflffigin  Jtdrpe r b»  ftubs 
lidfin  but  en  ebicunreinrn  ïieileoon  bin  tibn- 
grn  i-fllrn  unb  remen  abjufonbtm,  ÿ.  ISfd). 
' papier,  leiiun  Stitd),  jÇtlj,  ©trop,  tin  ©anb» 
ft. ni,  einStfjmcmm,  IC.  ont  raip  finir  grraunen 
©tgimmung,  bal  ©ribtntb,  brt  ©ciflart,  bal 
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Clibflrob, brr  ^iltrirflfin,  K,  Passer  une  li- 
queur par  le  filtre;rinen  flfiffigfnJtôrpfrtiirtlp 
fiibcn;  i;n  burd)  einrn  ton  ben  obrn  bitiannttn 
Jtfirprrn  burd)!auftn  laffrn.  ©.  autfi  Couloir 
unb  Passoire. 

3n  btr^liiotamit  nrnnt  mon  Filtres, HbfOnbrs 

tunglgefifii;  aile  bieimigen  ©rfâfic  in  brm 
tbirriftbrn  Airpir,  »;Id)r  jurîlbfonbctungbir 
Bdftr  unb  ber  ®Iutma|fr  btcnrn- 

Filtre,  s.  m.  bltïirbeltranf.  ©.  Pbiltre. 

Filtré,  ée,  part,  et  adj.  grfeibet,  butégrfrtr 
fiet,  filtrirt.  ©.  Filtrer. 

Filtrer,  v.  a.  jrifin,  burdil/iben.  Filtrer  du 
petit  lait,9SoIf,ti  fetben  obft  bi'rd)fnl)in,  burd) 
bal  ©rittudi  ob.rburtb  bir  êcipr  taufm  laffrn. 
Hig.  *Filtrer  (‘irréligion  dans  les  coeurs  des 
enfans;  bin  |wi;cn  ber  Jtmbir  bir  ïirrucfitiing 
brr  Sîrligicn  nnfïSSrn,  brpbrtngen. 

Filtrer,  o.  n.  et  re'c.  burdjfii'fern,  burdiffns 
tern;  unorrmerft  burdjrinrrn.  L’eau  filtra, 
srafiltieà  travers  le  sable;  bal  jGlaffrr  |trfrrt 
burd)  brn  ©anb  binburd). 

Filuro,  *. /.  ber  ÿabin,  ligemlub  bal  ©fs 
fpinft;  bie  ®iïtr  unb  fflefcbaffenbiil  brt  grfpom 
tienen  Jabenl.  Ou  connaît  le  drap  è la  fiiure; 
mon  fennt  bal  Sud)  am  gaben.  La  fiiure  de, 
cette  laine  est  trop  grosse;  biefr  SBoUe  ift  son 
ju  gtobrm  ©rfpinfle,  tflju  gtob  grfponnen. 

Fin, »./.  bal  Snbt;  ba6Ïe$.(f  in  ber  3rit  unb 
®auet  etnel  JMngrt;  ber  2Se'd)lufi,  bn  Jtuls 
gang  «iner  ©atbr,  im  ©egenfaçe  iprei  Snfan* 
gel;  bir  Snbfcbaft;  it.  bas  (înbe  te»  menfdilis 
d)tn  ïebenl;  ber  &ob.  La  lin  de  l’année,  delà 
vie;  la  fin  du  monde;  bal  (Snbe  bel  Sfiflti  8,  bel 
8cbcn6| bai Snbcber  ÏBeh.  Mettreîn  b une 
aflaire  ; emer  ©ctfie  fin  Snbr  mad)CR.  Cette 
allaire  est  sur  le  point  de  prendre  fiu;  biefr 
©oiSe  tff  iOrent  ®nbe,  tfrem  étitgange,  ifirtm 
Sefd)Iuffe  nafie;  biefr  ©ad)e  fii ft  auf  bemÿunc* 
te,  i()tf  ènbftÿaft  ju  erreitbiu.  Cet  homme  a 
fait  une  belle  fin,  unemalheureusc  fia;  biffer 
SSrnfd)  fat  fin  [djbnrt,  ein  unalfiitlirfre  Snbi 
^jenornmen.  11  tire  à la  fin, bsa  fin,  eigeÇtmit 
tbm  ju  6nbe;  et  ift  feinent  Cnbe  nafe;  et  tsirb 
baib  flerben.  3îtnn  neuni , Les  quatre  fins  de 
l’Lonime;  bie  pi  et  lebten  î'ingci  ben  Seb,  bol 
jûugfl»  ©eritfii,  bal  ÿarabirt  unb  bie  4>ëlle. 
■JJloo  rugi:  Le  cerf  est  sur  ses  fios;  ber  failfd)  ifl 
matt,  tann  oor  fflûbigîtit  mAt  irriter,  unb 
tpirb  fid)  baib  erge ben.  Faire  une  fin;  ein  (inte 
matben;  fid)  enbliA  ju  etteai  emfAliepen. 
Srtiipra.©.  Couaanner  unb  Vie. 

Fin,  bol  @nbe,  brifiougi  fot-ifl  ois,  brrGnfis 
gwect,  obtt  I*lt4il.iii,  ber  direct,  birlfbftét  tep 
riner  ©a die;  bie  Urfildir,  loorum  man  final 
tÿut.  A quelle  fin  avez-vous  fait  cela  t ju 
trel  fût  etnem  Cnbe  bobeti  ©ic  biefel  getçan? 
«•as  fiottenfeie  babeb  fur  einen  Gnbjireef,  fdr 
fine  IbflAt?  Je  l’ai  fait  b telle  fin  que,  ete.; 
id)  (Ktbe  ci  ju  bem  Cube,  in  ber  2ibjid)t  getfon, 
ta  fi  te.  Faire  qrb.  b bonne  fin,  b mauvaise 
fin;  etmalaus  guter,  oui  bîfet  ïbficht  tbun. 
La  fiu  prochaine,  éloignée;  ber  nadifit,  brt 
entfrrme  divi a . li  a ses  fins;  rr  bot  feinr  fie» 
ftditen,  feint  UrfaAen.  Mon  fogt:  Cela  a été 
fait  b telle  fin  que  de  raison;  biefel  ifl  oui  gus 
1er  iSepnung,  oui  reUiifitr  ïb|i*t  gefAepen. 

3r  brr  gtciArli<b«B  ©r to$e  bri|r  : Fui  de  aon- 
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recevoir;  bieSimoeiibittig  beé  Beffagten,  ne&fl 
ben  ©riinben,  roarum  bit .Stage  gegen  <f>n  ni&t 
©tatt  ftnbe,  unb  Viager  mit  feinte  Jttdgt  abju» 
tocifen  fei).  Uifcrrfou:  i Dortubt  mon  uncer  Fins, 
aile  Xuéreben  uni  Sinmenbtnigen , tuobntd) 
man  coc  (SJtndjt  ciaet  ©adic  aubjumeirtien. 
ober  biefelbt  son  fid)  abjulebneu  iud)t.  ©.  and) 
Déclinatoire  unb  Conclusion. 

Aces  fins. btis<  fo  billot»,  En  conséquence; 
ber,;  ju  golgr;  auSobtgen  Urfadiea;  barum,  bef» 
B>egtn. 

A la  fin,  «de.  enblid).  Enfin. 

Fin,  fine,  adv.  feiii,  jart,  bûnn,  im  ®egem 
fa$e  oon-grob.  Toile  fine  p friue  ficinmanb. 
Papier  fin  j feinté  'Papier.  Fine  poudre  à 
canon  j feinta  ©djicbpulocr.  ■ Cflïjn  néant, 
Herbes  fines,  feineftrauter;  ipofitried;enbe,gcE 
mûtjbafte  Ærauter , bit  mon  in  ben  jtü<Vn 
beaudjt,  mie  Sîajacan,  Sfopmtait,  it.  J?!an  fn9t 
«n<fe:  Avoir  la  taille  fine;  emen  feinen  ffîutfé, 
eine  filante  éeibeSgejfalt  paben. 

Fin,  fein,  firld  amp,  t>on  frembem  3ufape 
gcreimgt, gchSutert;  ie.  uncerfalfd)t,  «fit,  rocs 
trtffl  d) '.n-feiner  Art.  Or  fin,  argent  fin;  fri.- 
nte  ®olb,  feinté  ©ilber.  Epices  fines;  f inc 
«eœürjt.  Des  perles  fines;  feint,  cd)!c  ’per» 
Ien.  Couleurs  fines;  feine  garben.  Aigiullej 
s \ fines ; feint  ïlâpnabcln.  Pierres  fines;  erfjtt, 
gâte  éteint,  (ïbelfteine.  l)u  sucre  fin;  feiner, 
tuofilgclciutirter  3'Jrfer.  Fine  fleur  de  farine; 
fetnes  ©tfitringmebl.  Fin  arur;  feine  Safurs 
farbe.  Mon  iagt  fia-  Il  a le  go  fit  fin;  er  fiat  einen 
feinen  üeftfimacf  ; tv  untcrfdjeibet  baé  (Su te 
feftr  leidtf  Bon  bem  ©dficcfiten.  Il  a l'oreille 
fine;  et  (fit  ein  feints  Dpr.  Il  a l'esprit  fin;  et 
tfl  etn  feiner  Aopf;  er  fiat  einen  feinen  Sers 
ftanb;  et  pat  einen  fdjarfiïnnigen  ©ri fi.  üne 
pensée  fine,  une  raillerie  fine;  etn  feiner,  ein 
flnnrtitfiet  ©ebante  ; ein  feiner  ©pott.  Des 

yeux  fins,-  une  physionomie  fine;  gcijipotte 
Augcn;  ente  feine  ©efitfitébilbung. 

Fin,  fein,  priés  cm*  le  Dit!  al»,  ïîjlig,  fdfiau, 
ptrftfilagen;  gefdiieft,  beç  feint» -panbiungen 
feine  toabre  Wt'dit  ju  serbergen.  Ilestlin,  if 
est  bien  fin;  er  i|t  fein,  er  ift  fefir  fein;er  ifl  f< (jr 
((filait,  fefirliftig,  (C.  ©.  aud)  Béte/iros,  Ma- 
tois, Moucbe,  i tèoe  unb  R nard. 

bilan  fagt  : Faire  le  fin  d'une  chose;  bel;  ei» 
ner  ©atfie  ben  geinen  madjen  ober  fpielcn;  mit 
ber  epraefie  nttfit  beraué  raoUin;  fimter  bem 
Serge  fiaiten.  .Te  l'ai  sondé  surcctte  affaire, 
mais  il  fait  le  fin;  idg  babe  ifis  biefer  ©adje  mes 
gen  auijuforftfien  gefuifit,aber  er  roitl  nitfit  mit 
betëpratfie  ficraué.  Jouerau  fin, au  plusfin; 

• einen  ju  überliflen  indien;  einen  turifi  8tfl  ju 
dbetrafdicn,  ju  bctûtfen  indien.  ©priifin».  Fin 
contre  tin  n'est  pasbon  à faire  doublure;  ein 
©ifialf  ûberlifletoberbetriegt  felten  einen  an» 
been.  Plus  lin  gue  vous  u’est  pas  bâte;  mer 
eud)  dber li ilet,  Ht  fein  Dummfspf.  @.  aud; 
Mot. 

Fin,  miré  in  fohjfiiéen  IKeDltiracten  and,  fut» 
flsntiDt  gfbtandir:  Savoir  le  fin  d'une  affaire; 
savoir  le  findufin;baégeinc,  baé$auptffitfi» 
Iitfifte  ober  SBfttfiiiafie  ben  eincr  ©odje,  boé, 
roorauf  eé  fiauptfikfiltcfi  anf  omm  t,  rotjfcn.  Tirer 
le  fin  du  fin;  aué  eiitcr  ©a<fie  allen  mêgütfien 
Bcrtficti  jiefieu.  Bouton  de  fin.  Denier  de  fin. 
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(îraïns  de  fin;  ©.  Bouton,  Denier,  Grain. 

Finage,  s.  m.  brr ©cridjtsfprengel;  ber  Se« 
jirf,  über  meltfien  fidj  bie  ®eti<fitébac£eit  tinté 
©Ailles  crftrecft;  bai  Sebietfi;  ie.  bie  ©emar» 
fung;  berSiefirf  ober  bie  Streift  ber  ju  cm, -ci 
Drttgel)Jrtgen8îi!bercien,  (Sirunb)}(i(te,  M e» 
fen,  SUialbungen,  je. ; bie  gelbmorf.  Cette 
maison  est  dans  ie  finage  de  celte  élection; 
btefeé  £aul  flept  in  bem  yt  biefem  Steucr,  Amte 
gebtSrigtn  iSejirfi'.  lia  tant  d’arpens  do  terre 
dans  notre  finage;  et  bat  fe jjcl  'JJlargen  Affer 
in  unferrr  fflemuiung  ober  ÿlbmarf. 

Final,  ale, ndj. cnb(tsi);  mad  bn»  fcçte in  ei» 
nerSa1)eift  ober  |ei;n  foll;  mchtrib  eine  ©a» 
(fie  ;u  Snbe  gebradjt  u-iro.  Une  sentence  fi. 
nale;  ein  enbiliier  îBcfdieib.  Un  jugement 
final;  tin  (tnb-Urtt)eil.  Une  eitatir^i  finale; 
tint  mblidje  Siotlabttng.  Un  compte  final;  ciiac 
©dllubrcdpiuiig.  Une  lettre  finale;  etc  Cfnb» 
budiltab;  ber  fiiarljfîab,  mit  melefitm  fid>  ein 
SSort  cilbigt.  La  cause  finale;  bte(£nb:lirfa* 
d)r;  bieleçir  Urfadje  brp  einer  Baitbiung;  trr 
leçîe  3meet,  meteben  mon  burd)  eine  ^anolung 
etreidjen  miU.  La  cadence  finale;  de  ©ehlus» 
6abeng.  3.  Cadence. 

Final,  ale,  Btific  autb,  Ui  an  baé  Snbc  beébe, 
béni  fortbaurrnb;  il.  bebarrlirft.  Une  persé- 
vérance finale;  tint  bit»  an  baétimbe  bcii  ïebeni 
fottbauernbe  SSebarrliebfttt.  Une  impéni- 
tent finale;  tint  bebarrlidie  Unbulfrrtigfat. 

Finale,  s J.  (SprciJI.)  bictSnbfpIbr;  bie  legte 
©Dlbe  etnea  dBorteo. 

Finalement,  aie.  rnblltfi,  jutent,  bblltfÜrS; 
juin  Beftbluffe.  Finalement  on  a décrété  gue, 
etc.;  enblid),  julebl  obetid)ltrb[i<b  batman  c,t» 
orbnet,  bab  ic. 

Finance,!./,  bit  Sarfcbaft;  bnrtS  ®elb.  3„ 
biefer  Srtr -rnicg  fo-nen  Finance  mit  roi  gt.n.  LM. 
Dor,  unb  unb  ici  Ocoffibtu  grmobr.lij,  burd,  Dca 
■plutôt  - bit  Sarnbaften,  grgtbtii.  U est  un  peu 
court  de  finance;  il  n'a  pas  grande  finance; 
bicBarfdjafien  ftub  bep  ii;m  etn  men  g fnapp; 
erbatnidjt  oitl  S5arjd)oftrn  obtr  bares  ©cl*; 
ubrr  übrtbciipt,  bas  ©elo  tfl  bep  tbm  vttapp;  er 
pat  tnenig  ©etb.  ©ueôb'diifur  ftyi  Fin. mer, 
bteïnIage,AufIage,Abgabe,Stsiier,  le.  L'aug- 
mentation de  finance;  *ie  ©ebopung  brt 

Steueifi  ober  Sd)d8unué,fi  atage,  ber  abgaben, 

K.  Payer  la  finance;  bit  Atgabm  ober  Anla, 
gen,bie  ©tbapung,  bieCteuer,  caoAopjgelo,ic. 
bejabien.  Une clr.irgede cent  mille  livre»  de 
finance;  tint  üTcbicimng,  bie  maa  mit  bunbert 
taufenb  8icné  brjabien  mus. 

Les  finance»;  bie  giminjen;  bie  Œiaffinffr 
eincé©taateé  unb  berça  Betmaltung;  it.  bie 
giuanjioiffenffbaft,  ba«  ginanjmeftn;  bie  üa> 
meralmUfenftbaft,  baj  Sameralmefen.  Cette 
dépense  se  prend  sur  les  finances  du  roi;  biefe 
Auëgabr  vo;rb  oon  ben  femglidj.’n  S ntünfteu 
genommen,  tOirbau6terfSniglid)rn  6 a fie  be» 
ftricren.  Cela  va  à La  charge,  à la  déchargr 
desfiuancc  .baé  jebt  auf  lanè.e'  i-vrltibc  Un* 
fo|ten>  ouf  ncrriibaftlidie  Uttfo|fen,  o6<c  toit 

mtta  in  niaii^tn  StWiàgtn  |jgt,  ûuf  U.irojï.il  l>i*l 

Xammer  ober  ipoffamma.  Manier  les  fi- 
nances; biebftrjd)altli(brit®elbct  unterffsfin» 
beu  obtr  ju  BermaUru  baben.L'adauinistraiiuu 
des  finances}  btc  Oertuultung  ber  gmanjea. 
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btr  lonbtibertlitbfn  Œtnffinftt.  La  chambre 
do  finances;  bit  ginanjfamntcr.  La  chambre 
des  finances  de  la  cour;  bit  -fteffammtr.  Le 
conseiller  des  finances;  ber  gtnanjratÿ.  (©. 
«gdl  Bureau)  Cet  homme  sait  bien  les  ii- 
■aoces;  bitfet  SSann  oerftebt  bit  ginanjtoifs 
fenitbaft  (tijr  gui.  11  u’  entend  rien  aux  fi- 
aaners;  ec  Bttflebt  nidjtê  00m  Jmanjwtftn. 

La  finance  ntnnt  mao  omè,  bie  btç  btm  ftu 
Bonjmtftn  angeftrllten  <perf*ntn.  (©.  Fi- 
nancier) L’écriture  de  finance;  rinegrofk  uttb 
Ufcrticfce  ©tfynft,  birmit  (0  gtnanntcn  Lettres 
rondes,  r un  ben  )8ud)(îabcit,  gefdjriebr»  ift.  Le 
chiffre  de  finance,  Intt  fe  eitl  ois,  Le  chiffre 
romain;  bit  rümifdtt  bat)!. 

Financé,  te,  fart,  et  aAj.  trejatjlf,  crlegt.  S. 
Financer. 

Financer,  0.  a.  ®elb  in  bit  Çerrftfiaftlube 
abtr  in  bie  îanbefcaffe  Itcfern;  bit  ©itutrn, 
ïbgoben,  1(.  trlegen.  11  a financé  cent  mille 
francs  peur  sa  charge;  et  bat  fit  (tint  ©telle 
bunbtrt  (auftnb  granlen  on  bit  l)errfd>afilid)e 
ïaflit  btjaSIt.  11  est  obligé  de  financer,  pour 
eonsrreer  sa  charge;  ttmup  jabltn,  tri n tl  et 
(tinc  ©telle  bebelten  milt.  "don  fogt  ou*  in 
•en.  £rb.  Voua  ne  finirez  point  cette  affaire, 
sans  financer,  si  tous  ne  financer;  opite  JU 
jobltn,  toenn  Cic  nitfjt  jablen  «bec  opfem 
(fthwitrenj,  totrbtn  Eie  bas  Gnbe  bieftt  ©adjc 
nidjt  trlrbtn. 

•Financiel, elle, adj.  jum  ginanjœefen  gr> 
Mrig;  baffeibt  brtttffcnb.  Le!  principes  finan- 
eiels  ober  financiers;  bit  ffitunbfiîpt  bti  gis 
wuuœefcnê. 

, *Financiet,ière, adj.  ©.  Financiel. 

Financier,  t.m.  berginanjbcbicntc;  tintr, 
btr  beç  btt  ®tnnaf)tne  unb  Sietioaitung  bcc 
tyerrfdtaftltd/n  (Setter  angeftellt  ift;  it.  eincr 
btr  bai  ginanjtotftn  oerftc'.t;  eist  êsanteralift; 
it.  btr  gmanjpadjttr;  tin  'Pudjter  btt  lanbrts 
btrt(id)ftt  (Ünffinftt.  Un  habile  financier;  tin 
gtjdjiclterOiamfraltft.  Un  riohefinancier;  tin 
rettber  ginanjpatbtre.  L’éeriiute  financière; 
(in  rotlifitr  ffltbrnsoti  Financière  otdeciioc  gu 
f routfit  roirfc)  î}ff#!  *brn  fo  nid  ois,  L’écriture  de 
finance.  ©.  Finance. 

Finasser,  0.  ta  îift  gebrouffirn;  mit  allerlei 
Ftdnfen  umgetKn;  nid>t  auftidjtig  ju  affale 
gebtn.  (gsm.) 

Finasserie,  s./.  bifftldnlf.  11  11’a  que  des 
finasseries;  rr  grbt  mit  lattttr  Sdttfen  unb 
©ef)'.rdn(tn  um.  (grm.) 

Finasseur,  eusc,  s.  btr  ober  bit  mit  fiidnftn 
ontqtl  t.  C’est  nnc  finasscuse;  (it  grlt  mit  laits 
terWJnlen  unb  ©djœânf en  um.  (go»  ) 

Fioâtrc,  e.f.  ©0  ntoos  mon  bit  Vchltcfitffïe 
©orte  ©tibe. 

Finaud,  aude,«d/.  eu.  pfïffig;  BoUetSinfe 
unb  ©djtodtift.  C’est  un  homme  bien  finaud; 
c'est  un  finaud;  tr  ift  tin  feîjrpfïffiger  SStnfdji 
«iftttPirftjftgrtJttrl.  Cgrm.) 

Finement,  adt>.  fein;  au(  tint  fritte,  brbuta 
fnmt,  gefdpcttf  ïr t.  H faut  iaire  oela  fine, 
ment;  man  mup  bitfté  auf  tint  feint,  litige,  gts 
ftbftfte  21rt  nindjen  ober  anfûngen.  Il  l’a  at- 
trapé bien  finement;  ec  bat  ii;n  auf  tint  fept 
feint  Kit  frtaijtfit.  Bailler  finement;  auf  tint 
feint,  mitige  ïrt  fpotten.  Cela  ett  finement 


pensé;  baé  ift  fein  gtbadff. 

Finesse, e.f.  bie  gcinbeitjbif  fetittatfdbnfs 
frnbfit  eincr  ©atbe.  Vous  ne  considères  pae 
la  finesse  de  cette  toile,  de  cette  étoffe;  ©fe 
bettatbien  bit  grinçât  bieferéemœanb,  btcfeé 
ffcugtt  mdsL 

, La  finesse,  bit  getnbeit,  n>irb  ouifi  ton  tm 
O rifle  uob  (Btrltontt  Ces  bltrofrfirn  gffogr,  unb  btijs 
bon»  fo  akl  ofs, Délicatesse  d’esprit.  Cela  est 
écrit  avec  finesse  ; bas  ift  mit  geinbeit  ober 
fein  gtfd)rifbtit.  Cela  est  tourné  avec  finesse) 
man  bat  bitftr  Baie  tint  feint  Xffenbung  gt« 
ijebtn.  33îon  logi  : 11  sait  toutes  les  finesses  de 
la  langue;  et  toetfi  ober  hrcftebt  «Ht  grinbetten 
ber  ©pratfie.  La  finesse  d’expression;  bie 
geinbtitbei  ïusbruJeé,  befoubers  aud)  in  ber 
gïalerei.  La  finesse  de  la  touche;  bit  geins 
beit  ber  gatbtn.Xuflrogung;  bie  fetntSBtbanb» 
lung  brt  'PtnfelS.  Cet  artiste  sait  toutes  les 
finesses  de  l’art  ; btrfrr  Jtûnftirr  mtift  aile 
grinbtiten  obrr  ©ebtimiitffe  ber  JCunft,  ftnnt 
aUtgrbctmen  Sortbciîf,  butcf)  roeldjc  man  et 
in  tintr  Jtunft  ju  tint m bo!;«n  @cabt  btt  So0> 
fommtnlwU  bringtn  fann. 

Finesse,  tirltt  outfi,  bit  Ctfl,  bit  ïrglift,  bie 
SRdnft  ; im  grm.  £eb.  bit  'Pt’ilfi.  Une  finesse 
grossière;  tint  grobe,  letdjt  ju  cntfcecfrebf  8'ft, 
ntlbemaii  fpiiifiioüttliib  outfc,  Finesses  cousues 
de  fil  blanc  ;u  oennen  pfttgt.  Je  connois  sa 
finéssc,  id)  fennr  frine  ïrglift,  feint  bintttlifti. 
gtn  Etrcitbe,  fttne  Pftffe.  OTon  fogt:  Faire 
finesse  deqcli.;  au«  cinecEatbe  cin  @ebctm* 
ni?  madicn.  11  fait  tines.e  de  font;  tr  macht 
dui  aîlcm  tin  Oèebtimntp.  Il  est  au  bout  de 
ses  finesses;  et  ift  nui  ftintr  JCunft  am  Onbt* 
et  bat  aüf  méqlitbefflJittcl  Crrfudit  jemcnSitrcf 
ju  erveidscn,  obe t bie®aibtJitE‘Unbe  ju  brim 
tn;  eê  ift  ibm  afctrnKbtaelungrn.  .Entendre 
nesse  !r  une  chose;  ïrgeé  bft)  ober  non  etnet 
©aé.t  benten;  tint  bôfr,  eecflatte  ÎCojitfit  ber» 
tinte  Eadjc  cetmutben;  tttoaé  auf  btr  frfilim, 
mtn  ©rite  auèlegtn.  Je  ne  sais  pas  quelle 
finesse  tous  en  tendez  è cela,  pour  moi,  je  u'y 
en  entends  point;  id)  tnttp  nitbt,  trasèit  hrs 
geé  baba)  benten;  id)  ftir  metnen  Æbal  babc 
mdjfb  ïtgeé  batuinet;  i<b  balte  teint  büft  ïb< 
fitbt  babfç. 

Finet.ette,  aJj.  tttoaé  fein;  gtoantid!)  liftig; 
berfdimitt. 

Fini,  1.  ne.  baêffio'lenbete  an  einemüScmdttt 
ober  anbern  Offerte  brr  JCunft. 

Fini,  ic, part,  et  adj.  geeubigt,  oollenbef,  it. 
(©.Finir)  Un  outrage  nui;  rin  BoH.nbeteé 
üfferl;  tint  collrnbeit  ïrbtit;  tin  (Sema  br  ober 
jonft  ein  îBerf  btr  JCunft,  bas  auefi  in  feinen 
flctnftnt  2.1)fiten  Bodlommen  fd)6n  ift.  Un 
poësue  fini;  fin  DOlftnbttté,  buctfiauê  fcbônet, 
oorttelflidîeS  ®fbi<bt. 

3n  leiXl orptinou-ï  fteilrFini,  ie,  ettbltrfv;  tBdl 
fitbbcftimmtnldpt.  Un  nombrefini;  einetnb» 
Ittbf  3ül)l.  Une  grandeur  finie;  eine  enb(id,e 
(firSpe.  Une  progression  finie;  tint  Wlibe  ttlb. 
lidicr  ffablen,  bit  na<b  anet  ganiffen  Orbnung 
fo«§tlj<n. 

Ftmment,#.  m.  (JltoO  bit  Bollenbung;  bit 
^anblung,  babec  Àtinftlet  bie  ic(tt|»nban 
feint  ïrbeit  legt,  unb  berftlbtn  btn  môglicbftrn 
Oltab  btt  SoÜHomnitnbtit  ;u  grbtn  (udjt.  Le 
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ffiatcr,  obrr  mie  men  ou*  ntebl  ;u  fôgrn  pffrgt, 
metn  feligcc  ©ater.  Feu  mon  oncle  «voit  ac- 
cou'umé  de  dire;  mein  oerfiorbener  ©beim 
pflegtf  $U  fûgm.  3Benn  mon  (îflt:  L ••  feu  pape, 
le  feu  roi,  la  feue  reine,  etc.  ; fondit  ena  im* 
mrr,  ber  le$t  bertforbene  ber  leçt  ber* 

florbcne  ((jodjfe  liqe  ) iContg,  bit  le çt  berftorbcne 
(Ç>0(t)fclige)  Jléniginn,  JC.  3n  Oem  Jtorjel  » tmb 
Stoujenfifïpfe  ioit6  Feu  ot'rr  Feue  ou*  bur*  fro« 
oftr,  unabânbrrluftf  ©rçrvort  - SBcilatlb-  ourgn 
bcûit.  Feu  l’empereur;  njetlanb  Seine  fatfcr* 
Itcfic  OTaif  fiat. 

Feu,  feue,  hot  Ccinrn  TMiirof,  rarrn  es  rot 
brui  21cdte(  obrr  cor  cincm  prrfônlidbcii  Sürroum 
flcfjt,  io  aimait  Feu  on*  feint  (Sibnng  on, 

foiibïtn  bfeibt  unctcânbert.  Jîlan  |ogt  alto  La 
feue  reine  unb  Feu  la  reine. 

Feuage,  ©.Fou  âge. 

Feudataire,  /.  m.  rtf.  «ber  8ef;enmann  ober 
^eben^munnj  bieScbenfrauf  fine vPerfon,  ibcU 
d)c  bon  ciner  anbrrn  Chuter  $u  Seben  bar,  im 
©egenfaçe  bcê  Scljfn&crrn,  Seigneur  féodal. 

Feudiste,  s.  m.  einer  ber  baé  getycnreét  ftu» 
birt  bat;  bec  üebenGbcrlMnbigr.  On  savant 
feudiste  j ciner  bec  ba&  Uebenrcdjt  febc  roofol 
inné  bat,  bec  in  ben  ttebenret^ten  fefjr  motyl  be* 
toanbrrt  ifl.  jflloii  fagt  ou*  abitetiot:  Un  doc» 
leur  feudiste;  fin  ©octor,  ber  fltf)  befonbecé 
auf  baé  6ebfnred>t  gelegr  l>at. 

Feuillage,  s.  m.  badwib;  bie©tdtter  ber 
©dume  unb  ©trdudje;  it.tleint  ânjeige  oon 
SBdumcn  mit  t ferrai  Saute;  it.  bat  fcaubn?crf; 
aUerlei  iliercatben,  irclcte  ferocbl  bat  tau  b ber 
SBdum t,  ait  aud)  bie  flatter  ber  prlanjen 
nadlûbmen.  Le  feuillage  de  cet  arbre  est 
beau;  biefer  ©aum  feat  fin  fd)5net  8aub.  Se 
mettre  à couvert  sous  un  feuillage;  fi'rf)  in 
ben  Gdjûtten  belûubfec  ©dume  obec  ©traudje 
feÇen.  Coquilles  à feuillage;  ('ïlofuitj.)  Sdj’.te* 
tfengefeaufe  obet  SJlufAclf  ljaiea,  oie  bec  Singe 
nad)  mit  eintgen  dicifern  ober  Çftïfeten  blirtcii* 
ger  i fie  berfeben  finb;  im  fngerrn  ©iimt  bcrjtrfit 
mon  boiuntet  bie  purpurftfenette. 

Feuillaison, s.f.  bie  ©elaubung;  bat^ut* 
fd)lagen  ober  ^erbortreiben  bet  Saubré,  unb  bie 
aHmablige  (Sntwitfelung  bcifelbcn. 

Feuillant,  Feuillantine,  s.  ber  {femffûnt/ 
bie  feuillant! nrnntt  ; ein  untrr  beriRegel  teé 
betligen  ©ernfearbt  flcfecnbcr  Jt’lefïcr  * ©rben 
fÜvâtôndk  unb  Stonnen.  * B3ôbttn&  ber  fran. 
jüfitcbfn  Srootsiimioaljting  ivurètn-bîe  rûn  ber 
gemdftgten  ^artri,  oon  bem  Orte  fbrer  93 er- 
fammlung,  einem  ebemaligen  iBerntjarbinecs 
floilcr,  Feuillansgenonm. 

Feuillantine,  s.f.  iSidttergebarf eneâ ; fine 
2£rt  ©ebaefeneé,  0011  einem  bldîitertgen  obec  fo* 
genannten  fponifd)en2cige. 

*FeuiUantUtne,  s.  m , bcr®et|l/  bie  ®e# 
fïnnung  ber  SeuiUuuo,  ober  ber  gcmâfjtgten 
Cartel.  ©.Feuillant. 

Feuille,  s.f.  batt95.'atteineé  ©aumeé  ober 
einet  ^Pflanje.  Cet  arbre  a des  feuilles  larges 
et  longues  ; biefer  91aum  tjût  breite  unb  lange 
iBtÔtter.  Une  feuille  de  chou  ; ein  JïoQlbldtt. 
One  feuille  de  rose;  fin  Slofenblatt.  La  rose 
a cent  feuilles  ; bie  bunbfrtbidtterige  Stofe; 
bie  Œenttfolir.  Feuilles  composées;  jufam* 
mcngefcbte  SJtûttec;  mc^rcre  SJldttrr  an  et» 


nom  ©rifle.  DJlon  -fogt:  Trembler  comme  U 
feuille;  jittern  wie  (Sfprnlaub;  oor  jSfurcfjt 
jtittfin.  Vin  de  deux  feuilles,  de  trois 
feuilles;  jweiiâbrigfr , breijà'briger  SJetn’. 
Feuilles d*acant lie;  C 3ant.)  'BdrenElûitblût* 
ter.  (3.  Acanthe)  *Bpruferx».  Qui  a peur  des 
feuilles,  n*nille  point  au  bois;  toec  itf^  OOC 
ben  23lûftern  fûrcbfet,  ebrr  n»ie  mon  iui  grm.  £rb. 
font,  mer  blûttfcheu  iit,  brr  gebe  ntc!)t  in  ben 
tfilalb  ; roer  furd)tfam  i fi,  ber  laffe  fi4>  in  frine 
UntcrRcbmungein. 

ÏÏJftin  bont'Paptere  bie Otcbc  îfl,  bt'f*  Feuille, 
ber  ^Sogen  j etn  Slaît  papier,  bon  ciner  jtoac 
beüimmten,  ober  bod>  oerf<f)icbe nen  ®rôÿe,  fo 
totc  eê  in  ber  ^)aptcrmüf)le  orrfertigt  roirb. 
(®pt:4>t  mon  o6*r  ben  ei nent  ©tâcff  papier  con 
ciner  unbcRimmten  (ÿuôÇe,  fo  mirb  Feuille 
berdt-^ S3latt - ûberirçt.  ©ie^ufommcn  geleglen 
SBlâtter  eineè  Sogenê,  3. 93.  in  (inemiSutbe, 
firiiTen  niefet  Feuilles,  fpnbern  Feuillets,  iBldt* 
ter,  beren  jcbeôimei  ©eiten  bat).  Une  main 
de  papier  doit  avoir  vingt-cinq  feuilles  ; ein 
Sud)  Capter  muftfünf  unb  imanjigîBogon  ba» 
ben.  Plier  une  feuille  de  papier;  etni  n£3o* 
gen  'papier  jtifammen  legen  ober  faljtn  Écrire 
qch.  sur  une  feuille  de  papier;  ettt'ûè  auf  etft 
Slatt  papier  ftbr  iben.  Une  feuille  d’impres- 
sion; une  feuille  imprimée;  fin  gcbrUittfC 
SBogen.  Une  feuille  volante;  fin  flfrgcttbrè 
®lûtt;  ein  gebruifter  ober  gefdjrLcbenernan* 
3cr,  galber  ober  Siertcttbogcn,  ber  einv’ln 
berum  gebt  unb  gelefen  toirb ; fine  glugfd)rift. 
©.  audl  Périodique. 

3Jlon  nci  nt,  Un  livre  en  feuilles,  ober  Un 
livre  «mi  blanc;  ein  robeô  Sud};  cin  ungebun* 
benf»  Sud),  fo  raie  es  aufi  ber  ibrueferet  obec 
aué  ben  ©tubl^en  fommt. 

SuiocUett  bfbeuirf  Feuille,  ein  ©tfief  papier, 
einen  Slogen,  etn  iBlatt,  toorauf  ehraS  oer^ 
jfirf)net  flebt.  T a feuille  des  bénéiiees;  ber 
ÜJogcn,  baé  93latt,  bas  papier,  morauf  bie 
lebigen  unb  ju  nergrbenben  ^fedaben  flrben  f 
bie  Ci  fie,  bas  aierjndjni^  brr  rriebigten  ^)frün« 
ben.  On  lui  donne  teus  les  soirs  la  feuille  de 
la  dépense  de  sa  maison  ; man  überre idtt  ibm 
îebcnîCbenb  ein  S?erieid)ntfî  ber  ^auébultungé» 
foflen  beffelben 2age€.  Il  est  sur  la  feuille  du 
payeur  des  routes  ; er  fîcbt  auf  bec  Sifle  bcé 
Sîenten^ablfrô,  auf  ber  Cifle  berer,  an  treize 
Wenten  a uégeja  bit  »etben. 

Feuille,  2$latf,  mîtb  ou*  non  Derfdnebenen 
©ingen  flefogr,  treldjen  bie  Jtunft  fine  ebene, 
bdnne  @etlaltgcgebenl)at.  Une  feuille  d*or, 
une  feuille  d'argent,  etc.;  etn  (Bolbblatt,  fin 
©ilberblatt;  baé  su  einem  ©latte  oberbunneit 
i8lattd)en  ge|d)lagcne  @olb,  ©tlber,  ic.  Or 
en  feuilles;  argent  en  feuilles.;  ©lattgolb, 
©lattergolb,  ©d)laggoîb;  ©Inttfilber,  ©cftldg? 
ftlber.  Étain  en  feuilles;  ©lattjinn.  Une 
feuille  de  fcr-bianc;  fine  £afel  bfr;inntfé 
©led).  OJtan  fogt  oud>:  Les  feuilles  d’un  para- 
vent; bie  ©larter  eitteô  ©ebirmeô  ober  ciner 
fo  genannten  fpaniffhen  2ilanb.  Un  paravent 
de  six  feuilles;  ein  ©d)icrti  oon  f<rf)é  ©lattern, 
ber  fedjéfad)  jufammen  gclegi  merben  fgnn.  La 
feuille  de  scie;  baé  ©Idtt  ciner  ©âge;  baé 
büitne,  lange ©led),  in  wcKftrt  bie  3abne  ge» 
frilt  finb.  Les  feuilles  d’un  ciseau  ) bie  ©lût* 
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ter  rince  ©(fiere.  C ©.  aud)  Femelle  ) Les 
feuilles  rie  contrevent;  bic  Blatter  eineô  gen* 
flerlabend,  Mfit)  jufammfn  tegen  la6t.  Xicn 
rirent,  Feuilles  d'ardoise,  ©dliefcrbiatter;  tïC 
bünncn  fflfSttcr,  in  rorlâe  ftd)  tcv©d;icfcr  non 
cinanber  t l'élit.  tTie  è3unô  = 'lirr;ie  fagot:  L’os 
s'est  levé  par  feuilles  ; bec  dCnod)fn  tât  fitft 
gcblîttert  ober  gefcfjtcfrrt  ; cS  ijabett  ftd)  auf 
ber  Dbcrfldd)c  bcà  jtnod)cnê  Sbeilc  beffolben  in 
©crtalt  bümtcr  ®Iâttev  abgclôfrt. 

La  feuilleambulante;  (Dtatitrg.)  toaô man* 
bclnbc  Biatt;  cino  di  t J>etifd)rc(ten , beren 
gltiget  bent  Blatte  emeti  SStura'ci glcidjcn. 

Feuille,  briftoutb,  biegofte;  eingefârbteS 
SUittdjcn  SSetalf,  rocidiei  uttfer  btcijbeifteme 
gcleg:  roi  rb,  bamit  fi;  beffer  fpie  (on® 

9 Feuille,  ée,  adj . C T8apcnC.)  UJisplante 
feuillue;  eiReÿffanjc,  beren  Biâttcr  oett  an» 
berer  gaibe  finb,  aie  Die  ÿflanje  felbfl. 

Fouillée,  t.f.  bicîaube;  ein; mit  grünen 
®;road)fcn  iimjogcnc  t:nb  bebertre Quitte)  if. 
(OTof.  mit»  «urfrrn.) ber  Baumfdjlag;  bic  Born 
ftellung  bc6  Saubroerfeé  ait  ben  Büumcn,  unb 
bieïrt  unbfficife,  tbtcbaffclbcabgebitbetroirb. 

Feuille-morte,  adj.det.g.ett.m.  bruuUs 
gctbj  cin.  gatbe,  bic  bcnbürrrn  obcrabgertor» 
bfncnBldttcrn  ûfjnlid)  fic&t.Une  étoffe  feuille- 
morte;  ein  braun  gelter  31  ug.Un  beau  feuille- 
urorte;  cinc  fdjônebraungelbf  gotbe. 

Feuiller,  v.  n.  Blditer  belommcn.  Oltan 
(cgi  gtroôjtnlirb'r:  Pousser  des  feuilles.  35rp 
Cru  OToirrn  bciSr  Feuiller;  bas  5aubroert  an  ben 
Sâumcn  oorftcUcn  ober  abbilben.  C’est  un 
talr-ut  rare  que  celui  de  bien  ieuiller;  cé  ifl 
cin  feltencd  Salent,  bas  taubroerf  an  ben  Bctu= 
mengut  unbridjtigeorjufleUcn. 

Feuiller,  t.  m.  (OTo!.)  ber  Baumfd)[ag;  bic 
SBorftrUung  bc«  (faubroerfee,  ber  bclaubten 
Jrorigc  1:11b  Xrtc  an  bcnlBâumen.  Le  feuiller 
dece  peintreest  léger;  bicfsXT  tBiilleC  ijût  einen 
r te  1 cl) t e n Baumfdjlag. 

Fcuilleret,  s.  m.  (8*m.)  betgaljtfobcl. 

Feuillet,  s.m.  bas  Btatt;  ein  Sfjeil  ctneS 
jufammen  gelegtcn  SogenS  m cinem  SBudje. 
Chaque  feuillet  contient  deux  pages;  jebeS 
Biatt  <nt  dit jrodSeitcn. 

. Feuilletage,  s.  m.  ba«  Bldttern  brê  SctgctS; 
it.  ba*  Blditcrgebacfenr;  etn  aué.Bldttcrteig 
aemaditerSadroert. 

Feuilleté,  ée,  part,  et  adj.  iurd)bfatfert ; 
il.  bTâtterig  ; roas  in  ©ellalt  bflnner  Blaiter 
een  einauber  getijeilt  roetben  fann.  Un  livre 
bien  feuilleté;  ein  roobi  burdiblittcrtcd  Bud); 
einBud),  roeld)te  mon  oft  burd)bldttfrt,roorm 
mou  oft  ctroas  nadigefdjlagrn  bat-  Une  pâte 
feuilletée;  ein  Blattertcig;  cin  blâtteriger 
Seig.  ©.  aud)  Gâteau. 

Feuilleter,  o.  n.  (nu  livre)  in  cinem  Sud); 
blattern;  bic  Blatter  m cinem  ©udje  Çin  unb 
ipicCcr  ftf)la.;rn,  inbem  man  ci  flii*rig  but  Jp 
ocfit;  cin  iBud)  burdjbliïttcrn;  if.  cin  Bu* 
nad)jd)lagcn,  um  élirai  barin  aufjufudjen.  Je 
n’ai  pas  lu  son  livre;  je  n’ai  fait  que  le  feuil- 
leter; irf) babe  fein Bud)  nid)t  gctrfcn;  idjbabe 
nut  barin  gcbldttcrt;  1*  babf  f?  U“t  burd).- 
bldttcrt.  Pour  éclaircir  cette  vérité,  il  a fall  u 
feuilleter  bien  des  livres  ; um  biefe  iiSaorbci  t 
in  cin  ijeUeccé  eidjt  ju  fcfjcn,  bot  man  bide 


Bfidjcr  na*fd)Iagcn  mülfcn. 

TBftingent  Boîtier  rte  bit  Utr  br  ïfT,  brlft  Feuil- 
leter, bfmtrcig nudjen.  Feuilleterdela  pâte; 
cinen  Seig  bidttcrig  inbdjcn;  ibn  fo  jUbcrcttcn, 
baS  cr  ira  Batfen  bidttcrig  trirb. 

Feuillette,  t.f.  etnga?,  tincmittclmïnige 
Sonne,  beren  man  ]td)  ia  jranfrtid)  juin  SBci» 
ne  unb  anbrrn  tSctrânfcn  bebient,  unb  roctd)c 
cin  batbes  Muid  Jâlt. 

Feuillu,  ue,  adj.  flarf  ober  bief  befaubt. 
Un  arbre  feuillu  ; cin  flarf  bclaubtcrBaum; 
cin  Baum,  ber  met  Sattb  fat. 

Fenillure,  t.f.  bcrïnfdtiag;  bel-  gai;  an 
bcnSbuvr  unb genftcoüiufaiïungcn,  an  tuci» 
*cn  bic  SbCrcn  ur.b  gcnftcranf*lagcn  Idnncn, 
roentt  fir  jiigcmadjt  lo.rbcn. 

Feuquicre,  tf.  ber  Çiijcrne  Bfigcf  am  SSats 
te!  jp  DU  a lUtÇuf  rc. 

Fenrre,  t.m.  ( .”tcn  fcgtr  ibtbrnt  Foarre) 
au<gcbr»f*encs  otrot)  ton  «Uerlci  Otctrcib.» 
ïrten;  gutterflrob,  Strcuflrog,  te.  im  atm. 
£ti.  bob  ütcflrëbb;. 

Feurs,  t.  tn.pl.  ®o  beitT.n  nn  rlntgrrr  Orrru 
in  t:r  gtnrbditbta  ©t'rorbr  biedtüffcn,  10  t(t)C  blC 

Beffrruug  ober  Sfingun  5 ber  Xcfrr  erfcrccrt. 
Heuibourser  les  feurs,  labours  et  semences  ; 
bit  JCojlen  bcrBcfferuiig,  Bcft.  ttung  unb  3f né« 
fait  crfcbtn  ober  sevgûlen. 

Feutrage,  r.rn.  bas  Jtljen;  badin  cinanber 
Sreibcn  ober  ililitrcn  ber  Siîolfc  obet  qfaarc,  in 
©eftait  cinco  gdjcé. 

Feutrant,  ante,  adj . (§ntnt.)  La  qualité 
feutnutc;  bic  rtljroccbctibe  Sigcnfdjaft;  bics 
jenige  Bt;  Ijaffcnbcit  bcritt  ben  Jiljcn  genoms 
mencndJtatertcn,  ba  fie  fid)  mit  berÆBoUc  gtcid)< 
fërmig  bertinipn  unb  gu  tintm  gtljcroerbcn. 

• Fcatre,  t.m,  ber  gilj ; ein  «.rroorren in 
thiantcr  gcfdrtungrtice  tïcrocbe  non  aioUc  obtv 
^aaren:  if.  ba*  grt&baOT.  (S.  Utiurre)  Se- 
melles de  feutre;  ri [!; l.'l'lcn.  'dus  ’Brratbttitia 
rttr.it  man  cincn  f(t)lcd;trn  obtr  alttn  ^ut, 
Feutre,  giî},  ;u  ncmicn.  Un  vieux  feutre; 
cin  aller  gilj. 

Feutré,  ée,  part,  et  adj.  gefiljt;  ir. auS» 
gcftopft.  S.  Feutrer. 

Feutrer,  u n.  ftijcn;  SJotlc  obtr^iaarc  in 
ffiertatt  rincs  g ijcs  m cinanber  triibcn  obcc 
toirron;  it.  mit  Sjdotte,  dfaarnt,  )c.  aiiofiopten. 
U n’p  a point  de  poil  que  l’on  feutre  plus 
facilement  que  celui  du  castor;  u.uor  allen 
.paaron  laffm  fid)  bicBtbcrljaat;  am  beften  fils 
*en.  Feutrer  une  selle;  eilltn  ©attcl  auoa 
rtopfcn. 

Feutricr,  t.m.  ber  giljmadjcr,  bcrgiljcr; 
citter,  bec  gilge  macbt,  ooor  bon  cinem  q>ul» 
mad)cr  bte  drbeit  beb  giijci)6  oerrid)tcl;  it. 
(Xmbf.)  berjenige,  rocldjcr  bte  OTuftcrpvobrn 
ju  fen  gemifdjtcn  (mcltrton)  Sd d)iru  mad)t. 

Feuiribre,  t.f.  Sas  Jiljtud);  cingcntçtcJ 
@tûd  Sctnroanb,  auf  n>cld)em  bic q)utmad)<r 
ben  gilj  bearbetten. 

Fève,  t.f.  bit  Bol)nf.  (cfn  éCCdjongcroddie  ) 
Fbves  nouvelles;  neuf,  frifdjc  ober  griittf 
BoCncn.  Fbves  de  marais;  ÿurtooi)nen,  ©atu 
bottnen.  Fèves  île  haricot;  6.l)tmnt.ol).rlcn. 
(©.Haricot)  Fève  puante;  & Couhage. 
DJIon  tuniii,  Roi  de  la  fève;  BoijnrlltSnig,  bfll» 
jenigen,  roeldiembicBolme  jufâtlt,  bietnbem 


Fève 


Ficele 
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étudjcn  ocr(l«ft  ift,  ber  nadj  altem  ®tbrcud>e 
am  iDttifôiiigétagt  unttr  fine  Inflige  fficfcU» 
fdjaftflüttireifiautgetfieiltioirb.  Spcidui.  ©. 
Gâteau  unb  Royauté. 

Fève,  t.f.  bit  SBofnt  j tin  fdmxuirr  gîte! 
in  bon  jpôl’Icn  btr  g Æ.  obtt  ©pigjâfnc  beï 
ÿftvbf,  an  totldjeii  man  ibr  ïlttr  ecftnnt;  bit 
jl'cnnuiig;  eeu  tlnigrn  Germe  de  fbve,  brr  SBofs 
ntnftim,  gtnannii  it.  bel  %1-cfit)  ; einejtcant» 
bcit  ber^Pftcbe.  ©.  Lainpas. 

Féterole,  t.f.  bat  !c5bnd)tn;  fine  fkine 
SBobne.  Efiton  pfirgt  batuutfc  hauptlosMlé:  bit  gts 
trodnettitiseiffin  tEofinra,  bit  man  im  iBSintec 

ift.  }U  ccrilehfu. 

Février,  r.  ni.  ber  JÇebruar  obtt  #ornung  S 
btr  irrite  fiRonat  im  jafrt. 

Fi!  ii'uerj.  Ji  ! "Pf;!!  ! tSinSuufibuuoort  fei* 

nrti  Qtel,  'il : pt t a l'frr  SJit rnuilleri  gf,|  r 1 einrBatfc 

«nbniîog  julegen.  Fi  le  vilain  ! 'pfui  bf^hts 
fltgni  üStnfditn  ! 

Fiacre,  t.m.  bit  ffiietff  utfif  f ; it.  bfrffiüetfs 
•futfibtr. 

Fiançailles,  t.  f.  pl.  bie  Sîtrlobung,  bat 
Sicrlôbnip,  o»tt  ici*  mon  0:1  mombrn  0rïtn  fogt, 
ter  ïierfprud) , brt  .fianbflrfid).  Faire  les 
fiançailles;  Betlobung,  BrtlSbnifi  fialten.  Le 
jour  des  fiançailles;  ber  IBerlabungt  s obéi 
SrTlübniftag. 

Fiancé,  ée, fart. et <uf/.  oertobt.  (@.  Fian- 
cer) Oïïüii  fagi  ouifi  fubnaiiiisc  Le  fiancé,  la 
fiancée;  ber  Berlobtf,  bifStrlobtt;  berrrr» 
lobte  Brâutigam,  bit  vnlobte  Sraut. 

Fiancer,  11.  a.  rtrlrbtn  ; ftittlidt  unb  auf 
eine  reditèfrâfiige  dit  jut  gfit  wrfprtdim  ; 
nnrb  fctrobl  non  btn  2tlttin  gtfagt,  ait  and) 
non  bem  ÿritjler,  me ld)tr  biffer  SpanbUing 
butd)  l’tinc  ®,-0tnroart  bie  redfPstriiftigf  Bits 
binbtid)tritglbl.  Fiancer  sa  fille;  feint  2od). 
tel  mit  fimanben  twrlobm.  Après  que  le  curé 
les  eut  fiancés;  natf)bem  btr  ÿfatrtr  (ïrmit 
ttnanber  l'trlobt  faite. 

Fiancer  une  personne,  fytift  nutf.  fïd)  mit 
etntr  p.rion  rerlobtn  ober  Drrfpredjen.  Il  avait 
recherché  autrefois  cette  fille,  et  il  l’avoit 
meure  fiancée;  mais  l'alfaire  se  rompit  ; et 
fut  te  fié)  tftbtm  um  bieftê  SSébcficn  betrorbra, 
unb  fatte  fidi  fegar  mit  ibr  strlobt  ; bit  ®adit 
ift  abtr  iritbtc  jurûtf  gtgangen.  ©pti<tm>.  ©. 
Épouser. 

Fibre,  t.f.  bit  Safir,  (bit  fôibft);  btr  fei» 
nt,  eintm  Jabtn  ibnlicfe  Stfcti \,  rooraut  bit 
fcfitn  ïbeile  bcvïbtert  unb  ÿfianirn  jufam» 
mm  gtfift  finb.  Les  fibres  des  chairs;  bit 
ÿltifdjfaftrn.  Les  fibres  d’une  plante,  d'une 
racine,  du  bois,  etc.;  bie  ÿaftrn  rincrfpflanjt, 
eintr  SÉurjet,  btéépoittt,  it.  • 

Fibreux,  euse,  ajj.  fafirtg;  SÇaftrn  fabtnb. 
Les  chairs  sont  fibreuses;  bat  Jttifdjifl  faft» 
110.  Les  parties  fibreuses  d'une  piaule,  bit 
falerigen  Sïbeilt  einer  ^fianje. 

Fibrille,  t.f.  bat  ga'firtfien,  fÇdsdjen,  gâs 
[etlein.  ©.Fibre. 

Fie,  s.  m.  bie  gtigtrarjt  ; tin  fltifdilaet 
#emâd)t,  meldief  an  oerfd'ttbtntn  ïbeiltn  bel 
.térpert,  rorgûglidt  aberan  b,m  £tnttrn  unb 
an  ben  ©ebttrtttfeilcn  tatftett,  mtb  Atiœetlm 
in  JCbftdit  ftfntt  «rftall XfitlitfRit  mit  eintr 
Jgtige  fat , iunKtlfti  autf  nui  ah,  tint  grof» 


SSIatter  trfdlfinf,  in  loffibun  Itçttrtn  8el!e  Fie, 
bit  ÿtlgblattcr  fti»t.  ©.  Condjlome. 

Ficelé,  ée,  part,  et aJj.  mit  tBiilbfûbtn  JU» 
fammtn  gtbunben.  S.  Ficeler. 

Ficeler,  v.  a.  (Je  ficelle.  Je  ficelais.  Je 
ficellerai ) mit  SBinbfabti)  jufammen  binbtn. 

11  faut  bien  ficeler  ce  paquet  ; man  muj  bit» 
fis  pattet  redjt  reof!  mit  îBtnbfabtn  juiammtn 
binbtn.  (Dlicn  bit  im  Crut  4;inboo  tDoit.ifiinbr 
fabtll,  ùflrrs  cas.)  Cela  n’est  pas  ficulé  assea 
fort;  bas  tft  nufit  ftp  gtnug  sufammtn  gfe 
bunbtn. 

Ficelle,  t.f.  btr  Binbfobtn. 

Ficcllier,  t.m.  bit  BinôfabtnroIIe  ; fine 
fletttt,  in  ben.Jt«ufIàbcn  unb  ©tf rtibfiuocn  in 
ber  {>St)e4p0traad)tc  «ctte,  bit  mit  5Binb fabt n 
unnrunbfp  tfl. 

Fu-liant,  ante,  adj.  (ttr'egsbeat.)  La  ligne» 
de  défense  fichante;  bie  anfiofenbe  ©trtuf» 
finie,  rntlife  auS  bem  ülinïtl,  un  bie  orbent» 
Itdie  ÿïanfe  mit  bem  SSitteltoallc  (courtine) 

iuiantmen  flêfit,  auf  bit  gepen  übir  jifftnbe 
loUibrrtépunttf  gojoqen  tft.  Un  feu  fiebant  ; 
tin  anflclh  nbts  Jeuer,  menn  oie  0(f  u||e  in  bit 
®,  fid)tstintf  (Face)  bt<  bsnaef  barten  üoUtbir. 
tes  fitibtingcn. 

Fiche,  t.f.  (S0>!o|P  bit  S if  (fie;  brrjfnijt 
Sfeit  fines  j$i  ftfbanbtS,  mriditr  in  bas  dp  a t j 
Vtrborgtn  tsirb;  btrfiappvn,  un»  in  einigen  ®e* 
gentrn  euh  lueht- btr  ^tfd);  it.  baS  J:|d)baitb 
fflbfl;  tint  brt  Sftirbanber,  btrttt  tiappen 
e btr  Sifditn  in  bas  qîclj  fintm  gcfdiiagtn  mers 
btn.*  Fiches  fondées;  getnppti  obtrgttrbpfU 
Jjiidjbânbir,  berrntapprn  mtuCelrttft  gebojen 
fine.  ©.  aud)  Chapelet. 

3n  »cu  rboriui.  un»  ûiibeni  ©pirlrn  frif t Fiche, 
btt^tfd);  etr.i  SDîarff,  etn^eiefein,  rotleftibit 
©ti-Ut  bcS  barra  ®.'tbcS  uertritt,  unb  morait 
btr  ®trcinn  obtt  Btrlufi,  nad)  eintm  otrabtc: 
btten  tilertff,  btn  man  jebtr  allai  Et  beçlcgt, 
begnÿU  totrb. 

5tu|T<r»em  inrrSen  Btrfifttbrat  fûijernt  obtt 
metoHvne  fpflôtft,  ober  bitfin  abnlufe  Singe, 
bit  in  tin  anbtrts  Sing  eing.fltttt  trtrbrn, 
Fiches  gtecnnt.  ©obriifin  ;.  'h  Ficbos,  bit  tir 
ftrnrn  idirbti  an  btn  glaotertn,  um  wc tdy  bte 
©atten  geœiefeit  œevbcn.  3.  tn  bitftrSBebeu» 
tuttq  Cheville. 

Fiché,  ée,  part,  et  adj.  tingtfdllagttf,  fins 
tin  gcfd)laatiij  i©.  Ficher)  it. (ffioptnt.)  jus 
8‘ff‘et-  Tien  |ogt:  Avoir  1rs  veux  fiché,  sur 
qcH.  ; feint  ïugtn  auf  ttiraS  grftfttt  faben; 
titras  mit  unrmranbttn  Augtn  an|ttirn.  Une 
etoix fichée, ctn  jUge|Vi{teS Artuj;  tinétreuj, 
btfftn  gui  fpifig  jugel  t. 

Ficher,  e.  o.  tinl'tflagen,  bintin  ftflageti; 
mit  CbfKgtn  finein  trnbtn.  Ficher  un  clou; 
ftnra  filage!  tinftflagen.  Ficher  un  )iieu  dans 
la  terte  ; emtn  pfaf  t in  bie  grbt  fifi lagen  obtt 
flogen. 

Fichcton,  t.m.  btrBorjtrrfnagtl,  c»n «It 
mou  ira  gnu.  ht.  mgt  : btr  SJorflrtt.  : ; tin  filas 
gel  sbtr  tifirntc  xtebtii,  ben  man  nsr  ttnonbt. 
ttS  dfing  rrrflettt,  bamit  tS  nuft  abfiUe  cbtc 
Iod  gefe. 

Fiehet,  t.m.  tinflcintrfîflott  obrr  Stift, 
bcrgltitfin  man  mtfetre  bip  b.m  Bettipirlt 
fat,  um  fcltfit  in  bit  an  btibtn  Satrn  trfinbli» 


Ficjieur 

4tn  tStin  iu  flecftn,  un  b bit  ÿortitn  bamit  ja 
bem.rfen  ; ber  ©tcdier.  ? 

Fichetir,  i.  m.  (pytaui.)  brrjentge  Xrbei.'pr, 
(Bfldict  ben  Mortel  bie  gugen  liinptn 

«**•  ùrt,  bamit  bit  ©toine  fefl  lipgen. 

Fichoir,  »,  m.  biedCiammcr;  einmitpinpr 
©paltt  cerfebenee  otma*  bamit  tut 

ju  <Witm  obct  ju  brfpjiigpn,  ÿ.  bip  auf  Set» 
ntn  getangte  ÏÏJdftfie,  ober  bip  SBiibft,  muée 
bip  S.Ibttïra’mer  auf  Sdmûren  auSbangni,  :c. 

Fi*  hotre,  s. J.  6.  Ficbure. 

Fichu,  ue,  adj.  ®i„  „ut  i„  Sp.arf,,  ttt 
Tôtft»  grbcbwbii&cp  iBoii,  um  Ptisaé  fcttr 
©dUct^tcè,  Ungeflalteé,  Ungprrimre»,  it.  bu. 
mit  ju  fctjtitbiien.  Un  fichu  compliment  J tin 

ttbàcmiidipê,  timbré  Horapliment. 

Fichu,  S.m.  cin  btiiettlgoé  aBciberfjalétudj, 
btlfpa  «ne  ©pipe  auf  bpcïüittp  bec  Stbultec 
^ptab  pgngt,  ba  bie  anbctn  beiben  ©pigen  ootn 
auf  bet  sBrufl  (rtujàscift  übec  financer  geftetft 
tSPtr*pn. 

Fichure,  t.f.  bfr  ®rci|lad>ft,  „6it  mit  M, 
8i(*pt  logea,  bu  Sniiaifiei;  pin  SBrttjcug  mit 
btpi  ©taijpla,  bit  gifdie  im  aBaifer  bamit  lu 
fplfKpn. 

Ficoïdbs,  ».  m.  bit  afrtfaniftbe  gpigp  ; tin 
$>flanjfngrfdilcd)t,  ju  roeltSe  m aud)  bieaSilo» 
nenbiflel,  bit  Opuntie  unb  bai  (îibftaut 
(Finale  glacée)  gcr,cf)npt  roetfccn. 

Fictif,  ire , mlj.  prbitijtet,  ecfonnen,  tr» 
batbt,  «ngebilbet;  tcaê  ni^t  trirflid)  ifj,  fon» 
bern  nue  m bar  «iabilbung  beffebt.  Le»  renie» 
lom  des  meubles  fictifs , bip  JlpntPn  tcftbcn 
but*  tint  tfétlilfjp  ®rblt()tUng  (per  fictionam 
;urù)  unter  bie  bemeglidjenSuttr  getedinet. 
Ston  ntmit,  Poids  fictif,  emSeœiiht,  momit 
niifit  getcogen,  icornad)  abei  gtretbnct  ipifb; 
).  SS.  ein  ©tfitffpfunb,  meures  300  >Pfunb au», 
maefrr.  ;rf 

Fiction,  t.f.  bieSid)tuBgobet®tbi^tungi 
fine  blog  juin  SSeegntlgcn  erfonnene  ober  gué» 
gpbadite  <Sffid)id)te,  ober  anbere  Seibt  non  îlot» 
ffpfiunqpn  i it.  biegrbiefitung;  eineUmsabr» 
beit  ober  Süge.  Une  fiction  poétique;  fine 
poetifebe  Oitbiung  oberÆtbithtung.  La  fiction 
est  quelquefois  plu»  agréable  que  la  récité 
même;  bie  «tbidjtung  ifl  jutcetlcnangnieh» 
met,  ali  bip  üBahcbm  fplbft.  il  m'a  dit  telle 
chose,  mai»  c'est  une  pure  fiotion;'et  fiat 
mit  bai  unb  ba»  grfagt,  abet  ei  ifî  «ne  blcfe 
grbitfttung.  Je  vous  parle  sant  fiction;  ici) 
rebe  au  fricbfig,  ofine 3bnen  etroaê  tsorgulfigni; 
i$fage3bnrn  teine  Hnœabr&rit  ; ocre  ,0,p  mon 
tin  jem.  Stb.  fogt,  ià)  midi  àbnen  nitfit»  soc. 
atoo  ntnnt,  Fiction  de  droit;  etnr  redit  litfie 
Stbihtung,  ba  manjtt  icmanbps  'Beffpii  ptttpri 
geœtffrn  gatt  fût  roui/r  aunimmt,  roenn  man 
gletd)  bei  CfiegentfiPilé  oerftdjrrt  ift  : ®tRn 
J;®'  in  üfJtftiftung  tinigp  unbetpeglidjr 
«atet  ber  gtau  ju  tbttn  bemeglidKn  Sûtetn 
geltfiragen  metfptt,  bamit  bon  (fbrpaarc  baé 
gemeinfiftaftliibe  (ïigpntbum  bavait  juftebe,  it. 

Fictionnaire,  adj. r.  g.  (fl,4,„9(t.)  ün 
demi  hclioonatre;  ein  auf  eine cetfjtlidie Œr» 
biditung  gegriinbitudlftbt. 

Fidéicormnis,  r. m.  C^>*t.,er.)  baigtbei. 
omw.ii  ein  Cpvntjtblnifi  tburt  ber  SBrbm. 
juna,  (ohfit'i  nadi  eutet  ut jîinuiitca  3ett,  ober 

troBfoif  J liant.  T.  I. 
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auf  einen  gewtfTrn  gall,  rntoebtr  gant  ob.t 

tg  t,rol'i'fC  T*Ulicftn'  au*  un» 
fat  betiHebtwguna,  bas  bie  un  ïrftamp  ,te  tut» 
matbtrn  Suter  nttbt  nrrdufTert  trrtbrn,  fonbern 
Utimtr  ben  bfr  gamilir  blpibrn  Mien,  ic 

Fidéicommissaire,  t.m.  ()(,*,,,.)  brrgrbe 
obtr  Spnçi’t  ftneé  gtbeicommilfrs  c®.  Fîdéi- 
comtnis)  OToo  fogt  ou*  oojtttic,  : Héritier 
ndéicommuibaire. 

ein!r‘lUe  g*'’  ^ > ««tge; 

elnpr,  bit  lidig.rtdiind)  Betoinbrt,  ffltttiicn 

«nbetn  jtt  jobu-n,  im  fiait,  bag  biefet  fplbft 
nitftt  jablen  foütr.  # 1 * 

Fidéjussion,  t.f.  bieSSÛcgftfiaft.  ©.  Cau- 
tionoemear. 

, f’;dM*;,aJ*'' Jf  S • ltf“i  getrpu;  ir.(at,,o[.) 

«lûubtg.  Un  sorr.teur  fidèle,  p,n  ttpupr,  ge. 
tteuet  Btenet.  Un  ami  fidèle;  pin  tepupt 
rtWUnb.  3JTan  füjjt  oii^  ; fidèle;  eine 

eÛJbdSfcbptpinflimm.'iibe 
(îr;ablung.  Une  copm^T raduction fidèle; 
«ne  gp  jrpueabiVht^Èt,  etnr  getreuc  ÛbftlVfujig. 
Un  miroir  hdète;  «„  trpupt,  «n  gptrpu?c 
-ptpgpl,  ber  bip  ©pgenjlà’nbr  ridittg  bat'ItfHt. 
L ne  mémoire  fidèle;  ein  gptrpupéfScbàd)tmg. 
Le  peuple  fidèle  ; ta*  già'uoige  gîolf.  Unis 
ame  fidèle;  tineglâubigc  Série. 

F',1,tle'  , mr-  «/•  « bft  Sla'ubigp, 
bte®Iûubi^f.  Lesfadèles-  bif  (ÿiSubiqcn.  La 

5-»^  ies  i Kit  «emeinrtaft  bet 

Fidèlement,  adv.  trpuliii,  gpttftilidi;  auf 
«ne  trpue  ibetgptreueîfrt. 

Fidélité,  t.  f.  bie  Sterne,  bip  gpnaue  unb 
gpiutfienbafte  ®tfûllnng  fetnpt  ÿflidurn,  fei» 
ne»  retfptfdtcnd,  «t.  ein  ftober  Srabbetïn. 
bang.taifettan  etn.  ppefon,  berpnïlpffpé  mon 
oufaUeïtt  jnbifécbcrn  futfjt  j it.  bie  gettig. 
fett,  aUr  ^nttnenbung  bp»  Stgentgumé  anbpree 
pflidsmiagig  ju  betmpiben  > if.  bipgigenfdiaft 
«net  Sadjf,  petmSgfmeldiPt  fie  bpr  éCafrficit 
pollig  gemag  iji;  biegpnaue  Übereinfiimmung 
mit  ter  SBahrbeit;  bip  SBabrbaftigfpit.  One 
fidélité  éprouvée;  rinp  rrprobtp  àreup.  Je 
me  défie  de  sa  fidélité;  fpine  Srpup  ifl  mit 
prrcad)tig.  Une  femme  doit  fidélité  è son  mari; 
einr  grau  ifl  ifrem  SRanne  Sreue  fdiulbig. 
Prêter  serment  de  fidélité;  bpn  «ib  bftïtt  ur 
flhmoren.  La  fidélité  d’un  historien;  bie 
Srcue,  bie  SBabrbaftigfpit  rinp»  «pfdtidit. 
fdircibfrt.  f*a  fidélité  d'une  copie;  biclSteue 
rinft  ïbfÿrift;  bip  gntotip  überonflimmung 
«nec  ïc|d)ttft  mit  ber  Utfdsrifl.  Cet  auteur 
est  traduit  avec  fidélité;  ttiefer  ©ebciftrti Urr 
ijt  gftreu  abprfpçt.  Il.n'v  a point  de  fidélité 
dans  son  récit,  frinp «rjtïMung  ifl  rtid)tge. 
tteu,  fl'mmt  mdjt  mit  bft  IBabtbfitûbsrfin. 

La  hdéltiéd  un  tableau  ; bic  Sreut  «ne»  («e, 

rndlbrt;  bip  riditige,  mifbprWatur,  mitbvt 
œatr^it  ûbetfinflimmenbe  Barftpiiung  bpt 
OTan  foijtatrcti  : La  fidélité  dr  U 
mémoire;  bip  Sreue  bp»  «p-'â^tnMTce,  bg  maR 
fidt  gilet  bcfonbtrpn  Unifiait be  aner  ©a*»  g„ 
■wuerinnptt.  11  ne  faut  pas  trop  compter  sur 
la  naiMitédexa  mtuxo\re;  man  mué  fi*  nicht 
w mtl  auf  bie  Zzeut  fente*  ©el-arfîtinfTw  xxvt 
la|Kn. 

’ Fi<lu“is!^.  »•">•  OlitgtPg  Jtttïc^amenti, 

S<  un 


g3o  Fiduci 

JfulriAtrt;  betitnige,  bfo  ber  ïeflirtr  obtt 
ïcflatct  evnannt  bot,  feint  Stria  ffenfdjaft  ei. 
net  gemiffen  SPetfon  gan;  obtr  jum  iïbeil  ju* 
jufltBtn- 

Fiducie!,  iellc,  tulj.  (3HoiI'fm.)  Le  point 
fiducie);  brrgibuciafpuntt;  btrSStfcfligungS» 
punît  cinrt  SDioprctlintaM;  bet  Slubepunft 
tinté  fPerptnbifcll;  btt  'punft  fines  3irffié, 
wornatb  mai  matbematifdjt  3nflturatntf  in 
(Btabt  ai'tiieüt.  La  ligne  fiduci  elle;  btt  gt* 
bucialiEinït;  bieEinif,  mtldjtburdjbtnSDlitr 
ttlpunft  uubturdi  btn  SRubtpuaït  gel >t. 

Fief,  j.  m.  figiEth.n  olfr Efbn  i tin  unbt« 
nt.U  rfjcl  (But,  beffep  Stiflbraud)  cintm  anbtrn 
unurgetoiffen  Sbbingungcm,  unb  mitaeipiffto 
genrlidifatenübtrtragen  mirb.  Unlicf  noble; 
em  abtligrs  obrt  ffiittcvltl'fn.  Un  fiefdc  l'Em- 
pire* rtn  Stotdlôfebin.  Un  fief  de  la  couronne* 
tin  jCronleitn.  Le  illuminant;  balDbcr» 
Lt(nobir4iauptMKtin8ebcn,  non  meldi.m 
onbert  Eefitn  fief servant  ) bal 

Uuterlfbfa  ; tin  Etfiïh,  Talion  eincmanbtrn 
etbtn  ablüngig  if*  tin  DienfUrfitn.  Un  ar- 
rière-fief; tir»  îlrt.rtcÿcn  ; eir.Et()cn,  bal  bon 
tiu.m  £aapUifc>nat'Wingf.  (2.  Couvrir)  Un 
franc-fief;  J>,i|r  «griitli*,  tin  greifefifn  ; tin 
fiettê&Çtn,  boffen  JBt(ï|tr  ju  feintn  Xiitnfl» 
U iSumlcn  Dtrp'flicfctft  'ftï  lu  grantic  *abecB,n 
(Jtlu mon urmFrauc-fief,  fin  burdjSStgiinflis 
gung  einrmffiîîrgfriidjrn  otrlitt)tnel  «btiigel 
Stvtn.  JRon  nt  et  taf  rr.  Droits  de  franc-fief, 
bit  Stytilgibfibr,  mfldjt  ber  S)t(ï|tr  fine! fol, 
Ain  Eebrnl  bon  $ett  -u  3,it  entridjtcn  muf. 
Tenir  uue  terre  en  fiel*  tin  ®tlt  JU  Sfbetl  ÿas 
btn,  von  itmanben  ju  Stÿen  tragrn.  aud) 
Taille.  (Ci,  iit-r  ntu  ©cntiimuigea  trr  ïrtj*irtf. 
ntn  îrtjm  fintfl  moi*  untri  ben  tStpmàntra,  moutie 
tùi  .ïuen  Fief  ncrbuiicrn  tuirb.  OJÎan  frht  au*  un 
tiuri*rn  Xbslf  bat  IBurt  Ef  Çfii,  anb  bit  bomtl  ;u, 
famnini  geftgttu  XQIrttc). 

Fieffé,  éo,  part,  cl  aJj.  (g  ïtficn  gtgfbtn; 
,ît.  oen  tincm  Stbtn  abijangmb.  (@.  Fietfer) 
Dit  bfçbem  U.àiclet  mÿariiangffteUtgtmf» 
feneii  BtcrScridttlb.tnrr,  betrn  fflcbititung  bon 
tincm  Ecfitnab&ing,  raurtea  Sergent  fiellés  gt< 
nantit. 

HEr  ÎJfpicart  lr;t  i*ncl  Fieffé,  ée,  btn  bôdl* 
fini  ®r«b  tines  Eafterl,  tinte  ïborbtit,  te.  ; 
bai  îBorjüglicfifle  in  Wftn  gigtnfdfjafttn,  une 

ntirb  im  Çtutf*eii  gfiaôtnfi*  tue*  b t T'nt  -Dr 
Stj  - ousgfttiii.  Un  fripon  fieffé  ; fin  (f  rit 
fd)iim,  tin  Ôljgau&iib.  Un  ivrogne  fiede; 
«in  (Srjfâuftc.  Gn  byposrite fieffé;  tin  Stj« 
ÿeudiler.  S.  aud)  G ueux. 

Fieffer,  v.a.  ju  ïtbttl  obtt  ail  cia  Etbtn  gt, 
btn.  Fiefler  une  terre;  cm  ®Ut  JU  Etbtn  gfbtn. 

Fiel,  r.  m.  bit  ®allc;  tin  braungtlbtr,  Idjar» 
fti  unb  bitttitc2aftin  bem  tbitrifdifn  ftôrptt; 
ir.  fi.;,  ber  bit  gtinbfcligltft , ber  3»tn, 
bieSBirtfrl'it.  Amer  comme  fiel  ; bittirtpie 
®aSc.  l>a  vésicule  du  fiel  ; bit  @aUrttblafe, 
bai  Scbâltnil,  in  rotlditm  fidi  bit®aUt  fam« 
mrlt.  C6.  aud;  Bile)  3)g.  Répandre,  vourir 
son  fiel;  feint  ®allc  aubfdiütttn,  ouefpcicn; 
feincn  Scrnin  SBott.n  ouftaljm.  Il  y a bien 
du  fiel  dans  eet  écrit  ; in  biffer  Scfcrift  ifl  bitl 
ffiûlle  ; bitfc  ©dirift  ifl  mit  oiel  SBittfrfcit  ab» 
gefapt.  Son  cœur  est  plein  4c  fiel;  fein  4>ctj 


Fiel 

iB  POU  ffiitttrfflt.  ‘Utan  fogi:  Cet  homme  se. 
nourrit  de  fiel  et  d'amertume;  biffer  ÎHaim 
bringt  fein  Etbtn  in  JCummtv  unb  ®trbrng  bin; 
®ram  unb  JCummcr  oeriitternibm  ftin  Etbtn. 

Fiel  de  terre  ; grbgallf.  6.  Fume -terre. 

Fiel  de  verre;  bit  ®(algaUe,  ber  ©lal, 
fdjaum;  ber  falstgcÊdiuum,  rotlditr  fid»  m 
btn  Xôpftn  befïnbet,  rocrin  bal  ©lai  gtfdjmoie 
}tn  reitb.  ©.  aud)  t icarde. 

Fiente,  l.f.  (fptiifi  Knn'e)  btr  SRifl;  brr 
natiïritibcïuiicutf  betïbi^t;  ir.  C34g.)  bit 
Eofung  obtv  bai  ©tlcl.  C'S-  .aud)  Repaire) 
Fientede  vache;  Jtufmifc.  Fiente  de  pigeon; 
ïaubenmifl.  Fiente  de  cheval;  ÿffrtemifl. 

Fienter,  v.  n.  (I.aiib  Fu tn'er)  mtftnt  ; fri» 
ncnSXifi  oberdCotb  son  fidi  gebrn.  (fOitb  mit 

tan  Ibiirfu,  uut  cm  fiâufïggtii  Don  gtllcrtn  Xbici 
ren  gefogt)  Ce  cheval  ne  fiente  pasbien;  bifr 
fes  ^Iffvbmiflft  nidjt  otbentlicf). 

Fier,  ».o.  ant’trtraum;  jfmanbtl  Ærf ut 
fibtrgfbtn.  Je  lui  fierois  tout  ce  (jtu*  j’ai  » 
monde;  id) ipdrbc ibm allf I anptrtraucn,  tuai 
id)  auf  btr  XBrlt  bfftbr.  Se  fier  i cjn.  ; fidi  jt» 
manben  pmrauen;  feint  ÿerfon,  f.ineS'tbfr» 
beit,  ftinc'Soblfabrt  in  btfîen  ©enpalt  geben  | 
it.  tiornt  trauon  ; fitf)  auf  feint  ebrlitbfè.l  cet- 
lafftn.  Il  se  fie  b tout  le  monde;  rrocrtrautt 
fid)  btr  ganjcnSBclt;  it.  tr  «au,  t ber  ganjm 
Uficlt;  et  l'ait  jrbrrniann  fur  ebrlld).  Vous 
pouvez  vous  fier  à lui;  c'est  un  bonnéte 
homme;  ©it  îônncn  ibin  trautn;  et  ifl  fit» 
cbrlitbtt  SSann.  Se  fier  fi  qu.  ; auf  jemanbtn 
sertrauen;  obet  fcbtrtbtrcrj , tintm  trautn,  sera 
trautn  ; fi<b  auf  jernanben  oeriaffen.  Je  ma 
fie  en  Dieu  ; ;($  traue  obtr  sertrauc  auf  ®ott  ; 
id)  fc(jt  ntfitiBertrauen  aufffiott.Fiei-Tous-j; 
ptrlafTcn  ©it  fid)  barauf.  Je  m’en  fie  en  Vous; 
itfi  octlafft  mid)  btibalt  «nf  ©it-  Se  fier  b qn. 
de  ach.  ; fut  sprgen  tint  r S,r..d)f  auf  j.manbm 
crrlàfTen.  Fier  - vous  b lui  du  soin  de  vos  af- 
faires; oftlaiTen  ®it  fid)  ipcgen  ©efor.jung 
3brcr®cfd)5ftt  auf  ibn.  'IJIon  logiouji:  Se  fier 
snrqcb.  ; tm et  Sadje  trauen , it.  fid)  auf  et* 
mal  btrlafftn.  Je  me  fiesnr  votre  parole;  id) 

tcant  Sbtim  Sorte;  itfi bcrlafft mid)  auf  Jfb’t 

gfgtbtntl  Sort.  Fiez- vous-j  ; fies- vous  fi 
cela;  fou  qui  s’y  fie;  ja,  Btrlaffm  Sic  fl® 
barauf;  btt  tpdrt  tin  9îarr,  ber  fid)  barauf  per* 
liefit.  ®;  tiifiœ.  Nage  toujours  et  ne  t'y  fie  pas;' 
tbuc  bal  Bfinigf,  tuut  tuaé  bu  tannfl,  unb  pcv- 
lagbitbauffftnrfrimbt^il'fe. 

Fier,  ère,  «ni/.  I Ï7îa  tags  bas  fl  m*  (Snbe 
Cfiidtifi  bécen,  unb  fpriibcf  tv)  (loi  j.  Une  mina 
fibre;  tint (toljf ÜSienf.  Une  humeur  fibre; 
tint  Boljc©rmtil!)Bart,  Une  beauté  fibre;  eme. 
ftoljc  ©tfiônc,  bit  fid)  mit  ibrer  ©djSnbtit  brü* 
fltt.  Se  tenir  fier  de  qch.;  auf  etwal  ftolj  fct)n| 
fid>  auf  tint  Sadic  rtmal  ciRbilbtn.  Faire  la 
fier  ; ftolj  tlmn;  mit  tincr  2frt  bon  ©tolj  unb 
Bcradjtung  auf  anbcrc  ÿcrab  fcÿcn.  Won  tou, 
ou*:  Un  fier  tyran;  eîngraufamtr,  umntufd* 
litfirr  ïprann. 

Fier,  flol;,  »itb  ;tuerifen  au*  im  gutfn  ÎBrri 
pont,  gebta  J*r,  mit  frifii  tann  fa  nift  ais-ItUI  fil  il, 
fûf)ir.  Un  cheval  fier;  An  Boljfl,  fin  mut(t> 
gtltflffrb.  Sa  eontenance  fière  impose;  fem 
jtoljrr  Hnfianb  fligt  finoïrt  eon  Sirfurdjt  ac» 
gtn  tfin  tin.  JJîon  uennr,  Un  dessin  fier;  rtn. 


Fier 

» * 

Mfjnf  3«l(fcming  j fine  mit 3u»er(t^t  gemodjte 
3ftdtnung.  ©.  nutÿ  Couleur,  Pinceau  unb 
Tounr, 

Une  pierre  fière,  oenn  mon,  rinrn  ©tfin, 
bit  fiifi  fd)»f#t!)auen  laitt,  unb  mif  aile  parte 
©teinc  Iet<$t  iplitttrt.  CE.  aud)  Fourche)  3o 
brt  fBopenf.  brsiv  Un  lion  fier;  fin  béret  mit 
borfligrr  ÏRatme. 

3>n  jue.  Sit>.  |Qgr  mon  : Un  fier  orage;  tin 
Jartr»,  ÿcftigtë  (Dcreitter.  Un  fiercoup  de 
tonnerre;  fin  geœaltigrr,  peftiger  Donner» 
fibtag.  Il  a reçu  un  fier  coup  à 1a  têle  ; tr  bût 
finru  becbra,  einen  uiditigen  ©djlag  on  ben 
Jtopf  brfsmmen.  3b  bt!  ui,Siigen  6pcr$<m  bnf t; 
Se  tenir  sur  son  fier;  auf  feintm  Startfopfe 
befïcpen  ; flarrfôpfig,  baisftattig  feçn.  ( 3n 
Sttfet  BtCenvcn  nïicbFier  fabflontist  onflott  Fier- 
té ;fbtau$t). 

Fier-à-bras,  x.  m.  ber  •prafiler,  (Scoffpre.- 
Aer,  <fifer;teffer  ; tinte  ber  biird>feine©roji» 
fpted)trfé^j  Ourdit  ju  rrrtgfn  fmfit.  (9tm.) 

Fièrement,  ado.  Sot}*  auf  fine  ftolje  ïrfj 
mit  ©toi*. 

Fiertable,  adj.  Bien  nennt  in  bec  TToemanbie, 
Un  crime  fiettable;  ein  Berbrerfjen,  weidjef 
burd)  Ætagung  bef  Jt  a fictif,  recrin  bieWeli» 
gutm  bef  peit.  ïtomnnus  oerreaijtt  recrbcn,  abc 
gebfiSt  teerben  tann.  ©.  Fierie. 

Fserte,  t.  f.  i5o  nennt  mai  ben  étûfîen,  obft 
bieltnebc  ben  ©arg,  recnti  bie  fReltquicn  bef 
ÿfil.  Stomanuf,  et;emaHgeu3if(bofeé  juiHcuen, 
Büf.'iteaijtt  rotrben.  Differ  ©arg  reirb  )Jfir« 
lid)  am^Mmmclfabnlfeflfifentlt^  autgeflrllt, 
bep  reeldjer  Selegenbeit,  ttatb  einem  aUtn  ptr» 
tommen,  einSRiffetbciter  brgnabigt  reirb,  meim 
trjuoor  b»n  Dettcl  biefcf  ©argrf  aufgffioben 
«nb  in  btc  Jtirdjf  prrum  geiragrn  fiat,  retire 
panbiung  man,  Lever  la  fierte  nennt.  Mon 
foge  beefiolb  bon  einem  fottben  begoobtgtsn  2Hi|Tee 
ifiom:  H a levé  nette  année  la  fierte  de 
Saint -Romain;  sbtc  bbïeÿtmrg,  11  aievé  la 
fierte. 


Fièvre 
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©tbattbfr  ifl  bft Botbotb»  bef  giebtrf . Le  io«r 
de  la  fièvre;  bref  iebcrtag.  Sa  fièvre  a cessé- 
fein  girber  ifl  aufgeblieben.  I.a  fièvre  lui  à 
repris,  obrr  l’a  repria  ; er  fiat  baf  girber  reif» 
ber  bctommen.  Sortir  delà  fièvre;  nom  Siebct 
auffjfbft!  obetflftJtfen.  Oa»  s,meine  -Boit  loge  : 

11  a U lièvre  de  vea  u ; il  t rem  b !e  uua  nd  i 1 es  t 
soûl;  et  bat  bas  Odjfenfi.ber,  ef  fdjaubett  ibn. 
nienn  er  |td)  rvdjt  «soit  gefteffen  I;at. 

Oet  Blutai  ton  Fièvre  ifl  elflenefùb  nur  in  ber 
«t-renbe  bee  gemeinen  Boite»  gebeau*!,*,  melifie» 
nnflnei,  Avoir  la  fièvre -Avoirles  fièvres  loge. 
3u;wi|ib«i  bebient  mon  jîib  boifi  otnp  In  bet  gn 
mèlînlnten  Cpimbe  be«  îluobructe»  : Il  a beau- 
coup couru  de  ces  fièvres  - là  cette  année  • 
biffe  giebtt  fïttb  biéfef  3ai;c  fetjr  gemein  aré 
toc|en. 

3*8-  broncbt  mon  jumtiien  bos  30ocl  Fièvre 
fine  grcjjf  fflemfitb«unru|e,  fine  gurdit,  ein 
Sittara,  JC.  b«bnnb;u  br;e<ibnrn.  L'attente  de 
cette  nouvelle  lui  donne  la  fièvre;  bieffir- 
reattung  bitfrr  «atbrtdjt  oeturfadit  iitnt  met 
Unrubc;  er  betommt  uoc  Unrufiefaft  bat  gie» 
ber,  bifetbieft  9latf|tid)t  crfdtirt.  Spriijm,.  e. 
Chaud,  adj . 

Fiévreux,  euse,  adj.  baf  girber  oerurfa. 
djenb.  Ilya  des  fruits  qui  sont  fiévreux;  ef 
glbt  grüdjte,  reeidje  baf  gieber  wcurfartjen, 
bon  becen  ©tnuffe  man  bas  girber  befommt. 
3Jlon  fogt  omb:  L'automne  est  la  saison  de 
l’année  la  plus  fiévreuse;  ber  £erbji  ifl  bie 
Sabrefjeit,  in  retirée  btegteber  am  gereécu» 
litbften  jïnb.  >3  ' . . 

Mévrotté;  tj.  riB  leidjtef,  ej„  Ueinet 
gieber.  ■ fl 


Fifre,  ».  m.  bie  Ouerpfeife.  üa  joueur  de 
fifre;  fin  CUtrrpfeffer,  üCh  l4>Ie4>(meg  , Un 
fifre  ; etn  ?>fclfer.  * 

'Figé,  ée,  part,  tiadj.  geflanbot.  (S.  Figer) 
De  la  graisse  figée;  geflanbenef  gett. 

Figement,  x.m.  bas  ®eftetv n ; ber3u)lanb 
fines  flufjtgen,  fetten  unb  dMigen  JtSrperf, 

■ iBfnn^rhirPmirhi  mi#  i sn  k.»» 


Fierté,  t.f.  berEtotj.  Cet hommen  trop  ■>  wennerbitttpirbi  reie  ».«  letîaffenfVïïrtt' 
de  fierté;  biefer  iSîann  beft  Jt  }u  oi'fi  Btoij.  11  • » Il  O » 


a une  fierté  naturelle  qui  lui  fait  tott  s er  bat 
rinrn  nalûrlttbrn  ©tolj,  bet  itjm  ©diabtn  tbuf. 
Un  peu  de  fierté  ne  sied  pas  mal  aux  femmes; 
fin  reenig®tolj  ft.fjt  bem  grauciijimmer  nidjt 
ù bet  an.  Blonfogeomb:  Uue  noble  fierté;  ein 
fblrr@t0l).  Un  ehcval qui  a delà  fierté;  fin 
fiotgef,  mutbigef  'Pfeit  . La  fierté  du  pinceau; 
bie  Jltibnbeit  bef  ÿinfçlf  ; bif  ffibnf  SSanict 
bef  JCfinflIerf.  La  copie  n'a  jamais  in  fierté 
de  l'original;  bif  tSopif  Çatnif  bie Jtfibnbtit 
bef  Originalef. 

Fierté, ée,nd/.(3Dopmt.)  Un  poisson  fierté; 
une  baleine  fiertéc;  efu  gtfô,  ein  ÎBattfïftb, 
bot  (fine  3dbne  retifet. 

Fièvre,  t.f.  baf  girber.  La  fièvre  aiguë', 
ardente,  chaude;  baf  bifige  gieber.  Une 
fièvre  continue;  fin  anfiaitenbef  gteber.  La 
fièvre  de  lait;  baf  ÜKiltbfiebfC.  La  fièvre  du 
camp;  baf  Sagerfiebev.  (©•  aud)  Étique,  Hu- 
moral, Intennittent,  Malin,  maligne,  Mi- 
liaire, Pourpré,  etc.)  HBum  mon  f4[«b-bin  fngi: 
Il  a la  fièvre,  fo  ttttflrfu  mot!  gt  *ôg:;!  ;b  Soconcer, 
baf  faite  gitber.  C©.  aud)  Tremblant)  Le 
frisson  est  l’avaot-auuveur  de  la  fièvre;  btc 


reenn  ef  erfaltet. 

Figer,  o. a.  geftthtn  readjen;  bitf  raadifn; 
fierurfadjen,  ba|ejn  flüffîgerÆârper  fetneglflf. 
Pgfelt  berliftt,  unb  bitt  reirb.  11  y a des  poi- 
sons qui  figent  le  sang  dans  les  veines;  ef 
gtbt  ®ifte,  rerldjc  baf  ffiiut  in  ben  Jtbern  gefle* 
btnma^en.  Se  figer;  gcprijoi;  fitfi  orrbictrn; 
bitfreerben.  La  graisse,  l’buile  se  fige;  baf 
gett,  baf  sSbïgejlebt,  reitbbitf.  Un  sirop,  qui 
•efigv;  ein  ©prop,  ber  jïd)  oetbitfet. 

Figue,  t.f  bie  geige;  bie  gcudjt  be5  g»i»  • 
genbaumeé.  Figues  sèches;  tredene  geigen. 
la  figue  d Inde  ; bie  inbianifôe  geige.  (©. 
Opuntia  unb  Raquette;  Blon  io9t  rvilifim.  11 
y a donné  les  maius,  moitié  figue,  moitié 
raisin;  tr  (»t  bie  pan  b Çalbgutiptilig,  Itatbgt» 
ireungtn  baju  gebot&en.  Vous  a-t-ilbiea 
reçu?  moitié  figue,  moitié  raisin;  bat  et  ©ie 
roo$I  erapfangen  ? ©o  fo;  balb  gut  ttnbbalb 
fd)led)t.  r aire  la  figue  à qn.;  einem  mit  ge» 
ballter  gauft  brol'en;  einem  trofen;  einem 
burd)  ffiorte  ober  burd)  fScberbcn  ju  oerflebcti 
geben,  baf  man  fitbnidjtS  auf  i^m  tpatfie,  jitfi 
nid)tPorii)mffird)te,!C.  C,«m.) 

- Figuetie,  t.f.  fier  geigengarfen,  bit  jetant» 

' N n o « 


pflanjung  » fin  ÿlofi,  ouf  tbelAttn  ïeigenbdux 
me  g» jegen  «serbes,  ober  ber  mit  grigenbdu, 
mcn  brfcjt  ift. 

Figuier,  t.m.  bec  geigenbaum.  Feuille» 
île  figuier  j getgenfifâtrer. 

Pigorint.ante,  ».  ber  gfgnrant,  biegigu» 

- rantinn.  ©e  nenm  mon  lu  ben  yémen  ber 
■Srfwubübae  bicjeniaen  ïânjft  unt  2d.:jrrin< 
nen,  bie  nidit  attbrri  o[e  truppuseiff  m «n< 
brrn  jugleiA  fanjen,  unb  brren  Sântt  im  Üjai» 
lett  blol  jum  ïuifultrn  unb  jur  ïlmjrAilunq 
bienen. 

Figuratif,  ire,  adj.  corbilblitf)}  moi  cin 
fmnliAei  SBitb  non  cintr  fdmtigen  CSaAe  ift 
efierenthSlt.  Tout  était  figuratif  dans  l'an- 
cienne loi  ; in  bem  allen  ®efr$e  war  alfci 

cerbtlbliA- 

Un  plan  figuratif,  Juift  eben  fa  aîrl  ale,  Une 
carte  topographique,  (©.  Topographique) 
Le  plan  figuratif  d'une  terre, d'un  lieu, d’une 
maison  ; ber  Vlan  cbrrCStruntrij  cinciîanb# 
gttfci,  eittei  OrteS,  cineS-fKUifri. 

Figurativement,  œ/r. rocbifbliA  i ouf  eine 
rorblfbftAeXct.  Tous  les  tiiyii  frr,  (le  la  nou- 
velle loi  sont  compris  figuratiremem  dans 
l'ancienne  ! aile  fflehfimntffe  brt  t'turn  !Fun> 
bei  fïnb  oorbifbliA  in  bem  oltrn  entfioltcn- 

Figure,  i.J.  birgiqut;  bie  duf]VrlKf)t  B" 
fiait  cinciT'fugei,  hefonfceri  bei  ©tenfAtn  uni) 
jjfiiere;  ie.  bie  pemalte,  gcfAnifite  obéi  qcbruct. 
te  iBorfielfung  einri  Binjei  ober  JtürpitS; 
belfeniBilbi  èocsüflliA  bai  SilbrmcimenfA, 
lidien  JtfirrivSi  «.  (îl  trl.)  bas  ffiorbitb.  La 
figure  du  corps  humait  ;i  bie  Weftalt  beS 
tucnfdjlitfien  JCtSrpeii.  H n'a  pas  figure 

d'homme  ; jl  n’a  pas  figure  humaine  ; cr  bat 
gat  ftine  menfAfiAe  ®. 'fiait  j rrftrftgat  a (dit 
juSmie  ein  SRenfA-  Voilb-une  jolie  figjtie 
d'enfanti  bai  ift  tin  artiuti,  ein  fiüfifAti, 
rooblgfitaltrtri  étinb.  Une  sotte  figïre 

d’hamme;  tin  SReniA,  bereittalberncs,  fins 
fdUigci  dufierei  ïufeben  fiat.  11  y a plusieurs 
figures  dans  ce  tableau;  es  ftnb  cerftfiiebene 
{mrnftftlitfir)  giflurtn  in  biffent  Bemdtbe.  Une 
figure  mal  dessinée;  fine  fthleâjt  ge$fiAnrte 
JÇigur.  Un  livre  orné  de  figures;  cm  mit  Bit, 
betn,  mit  JCupfern  ge  j'ertei  SBuA.  L'agneau 
pascal  étoit  une  figure  de  l'Eucharistie;  bai' 

Dficrlamm  tsar  ein  Borfiilb  fit»  ïbrnbntafilri. 

JJÎott  nenm,  Figures  de  mathématique;  ma, 
rttmatiftfce  giguren,  eine#  jcben  SRaum,  btr 
burtfiÇinicn  eingefdtloffen  ift.  Une  figure  car- 
rée, triangulaire;  tint  piere(ffqr,finf  brciccfi» 
ficgiqur.  Une  figure  équiangle;  einegteiffis 
irtntelige  gignr.  La  ligure  de  ballet  ; bie  g:« 
gur  bei  iBattetleS;  bie  oerfAtcbtuen  œânge  unb 
©tcDungtn,  reelAe  bit  in  vinem  Süallette  gegen 
«marbre  ’anitnbtn  'Perforen  madtrn. 

3n  t-.t  fttbtlunft  fiufc  Figure,  bie  gigur;  bie 
bilbiufit  Jtrt,  nitht  nut  bteetibtnidioftfnunb 
©tmûtfisfieœtf  uitg.ii,  fonbtrn  audi  bie  ategrif; 
fe  ü'j.tbaupt,  tnt  nicber  burd)  tin  cinjtgeiïiSovt 
obtrbi  rtfietnegom.  RebenfatrautjUbmtren  : 
Qrftms  n»nm  me,  Figure  de  mots,  unb  ïtpit. 
tts  Figure  de  pensées.  ©.  autfi  Oratoire  unb 
Rhétorique. 

3'0.rttfi,b£  man  unitr Figure, gigur,/>en  gu. 
trn  cher  ft^lr^un  âufiaob  «nwr  fperj»n,in  tfn. 


» Figuré 

ftfiung  IJrrt  BUWtumftànbe,  Ares  tfnfePfué, 
tC.  3"  btsfee  Bebeutling  togt  man  i Cet  homme 
fait  une  fort  bonne  figure  b la  cour  cbtr  dans 
le  monde;  bieftr  Sîlana  matfit  oberfpiettrine 
ftftr  gute  gigtit  btt)  4>ofe  eb#  in  ber  Siklt, 
fie^t  infetrgutemïnfrfien.  »in»  mon  Wnbu 
bin  faut,  Faire figurv.gigirr  madjefi,  fn  fieft  tt», 
©tout,  groêrn  Juiftwu.bmadjtn,  ober  fonfl  fine 
anftfinüdK  Slollrin  ber  SiStlt  fptrlcn. 

Figuré,  i.m.  bai  gigfirlitftc;  bie  figürifs 
Ae  ÏCrt  fit?  au* jubrûcteti  ; cin  fîgùtl!$cr  2fui« 
bruit. 

Figuré,  ée,  part,  et  adj.  a bq  A 'liber,  oorges 
bilbet,  tt.  (©.Figurer)  Un  discours  figuréj 
eine  mit  r^rtonfAtn  giguren  auSgrfAmûtfte 
ffiebe.  Une  façon  de  parler  figurée;  eint  fit 
gdrlitbr  itrt  JU  rebtn.  DTlanutnnt,  Une  copie 
figurée;  cinr  gan}  genaue  ïbfAnft,  rine  So« 
ptr,  bir  brrn  Originale  in  aKonÊnïtfcn  fo  qitid) 
t|i,  bafi  autfi  fogar  bie  auSgrfiritfienm  unb  auS» 
gttrabten  ©tcllen,  foroie  im  Orninale,  bann 
befinbtié fïnb.  Une  danse  figurée;  rinftgus 
rirttrïon};  ein  sue ©Aritttii  unb  giguren 
rerftfiiebencr  ïnjiifammengeftfiferSanj.  le 
plan  figuré  d’une  maison;  ber  tettauc, attis 
ffifirfiArBrunbrifieinei  {taufeS.  3o  btr  S« 
suit  Figuré,  mit  cinem  SKtniAmgr fiAte. 
Gueules  b trois  hesans  d'or  figurés  ; ein  COt 
tfics  gelb  mit  bref  golbenen  ÿfennigen,  jh  bra 
ren  jtbem  ein  SSei.fArngcfiAt  Refit.  Plon  nn>»t 
In  btr  Ototurg.  Pierres  figurées;  Ssiibfietnr; 
©teinr,  fiie  non  fier  îlotur  ouf  rme  befanbtre 
ton  fier  gncéfinlufim  2frt  abmeiAcnbc  ffirije 
gebitbet  linb. 

Figuréraent,  odrt.  ftgürfiA;  «uf  eine  figS», 
ItAe  Xrt.  Ce  mot  uc  s'emploie  que  figu- 
rément;  bteftJ  SBSort  toirb  nut  figûrlid)  gr> 
baautfct. 

Figurer,  u.  a.  afifiilben  ; bas  SBitb  einer  ©a» 
Atauf  tint  itnnliAr  ïrt  naAafimrn,  anfAau» 
tiA  borftcUcn,  oberbucA  tingeœiffeSSBilbets 
mai  anber*  norftelfen;  ie.  sorbitben;  ofi  ein 
BitbeinreKInfttgeneaAr  torRelfrn.  Sur  1« 
devant  -du  tableau,  le  peintre  avoit  figuré 
une  danse  de  brrgerset  de  bergères  ; in  bem 
SBorbecgrunbr  be»  (fitmdttré  halte  ber  USafer 
rinrn  San;  ben  ©Aâfern  unb  SAJferinnrn  a b* 
gebitbet.  Ces  bas-reliefs  sont  si  eflàcés  qu'on 
ne  peut  pas  démêler  ce  que  le  sculpteur  a 
venlu  figurer;  btcfe  balb  rrbabruc  Silbfiauer» 
Xrbeit  ift  fo  unfennttiA  geroorben,  bafi  mon 
niAt  uuteriArtben  fann,  toos  ber  Silbtauet 
fiat  abbiiben  ober  oor|laien  œolten.  Les  É.gy p- 
tiens  âguroient  l'année  par  un  serpent  qui 
mord  sa  queue;  bit  iqfiptiet  bilbetcn  bai 
3apr  burA  eineSAIange  ab,  bie  fiA  «n  firn 
©AtbOnj  bnjt.  L'immolation  de  l'agneau 
pascal  de  l’ancien  testament  figuroit  l'im- 
molation  de  desus-Christ  sur  l'arbre  de  la 
croix;  bie  Opfcrung  bei  ORtrlammri  im  a!» 
te»  «Eeffamente  bilbete  bie  Opfevung  (Sfirifti 
am  (Stamme  bei  beiligrn  étreujei  cor. 

Figurer,  ».«.  gulammen  Sefien  ober  paffenj 
cin  gutri  ober  fAteAtei  SJerhaltnig  geoen  ein, 
anbcchabsn;  fiA  œofit  oberfAUAt  g tionmien 
ober  nebe»  emanber  fAitten.  Ces  deux  ta- 
bleaux figurent  bien  ensemble;  biefc  beitrn 
(ÿemôibe  idiicten  fiAgut.  jufommen.  Sèon  f,at 


Fil 


Figurer 

•o*:  Ce»  danseurs  figurent  bien  ensemble; 
bMk2ânjrefit)ukcn  gutjufammen. 

Figurer,  le  birl  ois,  Faire  figure; 

gidur  matfiej.  (5  Figure)  Cet  homme-là, 
tel  que  vouslevoyer,  « figuré  autrefois  à la 
cour;  blefet  SSann  bat,  fo  toteSte  içmba  ft» 
0»n,  et-r  tr  aK  bel) -pof giaur  gcmaifit. 

te  Figurer,  p.  rie.  (ifî)  uorjltUen  ; ft<fi  tint 
Sorjiraung,  etnrn  SBegriff  son  cinrr  ©adjc 
màtbrtt-  Figurex-vous  deux  armées  campées 
l’une  devant  l’a  ut  ru,  et  piétés  à en  venir  aux 
nains  j lïrUta  8u  ftij  jn?ci  gegen  emanber 
fiberllrfjenbr  Avmecn  car,  tic  tm  Segtiffc  finb 
j U fd)Ugen.  On  se  figure  ordinairement  les 
«bases autrement  qu'elles  ne  sont;  man  ficUt 
(ici)  gemeinigli$  bit  Bfidjrn  anberi  cor,  au 
JSr  ftab. 

Figurine, *t.f.  2ftan  ainnt  in  btr  îftoïrrtt 
Figurines,  Ktbenfïguren } tirjcnigrn  Heine» 
ttn  gtgurrn,  nnUfie  ben  £auptftguren  untergt» 
eebnet  unb  mit  roentger  8orgfa(rali  biefe  ae» 
pibeitrt  (inb,  ober  bit  in  banbfdjoften  btob  in 
1er  'Hbfttbt  aitgcbradjt  merben,  bai  ®emil*e 
ttbbaftersu  maitKn. 

Figurisme,  t.m.  brt  giguriimui  ober  bit 
SReçnungbtrienigcn,  treldje  glaubrn,  bai  aOe 
üBeqebençeiten  imalten  SeflamenteSBorbitber 
au(  bainrueSteflamrni  ftnb. 

Figuriste,  ».  m.  brr  gigurift  ; eintr  ber 
ginubt,  baMUeBeqcbrnbeiten  im  alten  -ieila* 
mente  Socbilb.t  auf  bas  neue  Stejlamtnt  (lut. 

Fil,  t.m.  ber  gaben;  tin  etnjeluri.f>aaC» 
ràrrdjen,  tuotaue  ter  Stangel  bei  roçen  -pan» 
fri  unb  gladjfei,  unb  bai  ©etrebe  bec  Setbcn» 
infirmer,  6pinnen  unb  9tûupen  beflebt.  l e» 
fils  de  ce  lin-lb  sent  extrêmement  déliés; 
bie  gâben  biefei  gladifei  ftnb  auffrrorbentlii) 
büim  ober  ftin.  Toutes  les  étoffes  de  soie 
Tiennent  des  fil»  que  font  les  vers  à soie; 
aHe  ieibent  3,ugt  ttrrben  aui  beu  giben  ge» 
mad)t,  treize  btc  Brtbcmoürmcc  fpinnrn.  Les 
fils  d’araignée  ; bi<  gâben  non  einem  3 pin» 
«engeictbe.  Fil»  de  la  vierge;  âfiatitnfaben. 
®.  Filandres. 

Fil,  ber  gaben  ; etnfad)  gefpcnnene  gâben 
ton  jpanf,  glad)i,  ffloUr,  te.  bai  fïatn.  Un  fil 
délié;  einbünner,  frina  gaben.  Un  gros  fil; 
ntt  grobrr  gaben.  Un  fil  de  soie  ; ein  gaben 
€>eitr.  Ou  chanvre  qui  donne  de  beau  fil; 
4>anf,  btr fdiôneb ®arn gibt.  Fil  de  lin;  Ici» 
nrn®orn.  Fil  de  laine  ; mollen  ®aru.  Le  fil 
à mèche;  bai  Bo($tgarn,  Strbtgarn.  ans» 

■ rime  Ou  fil  retors,  obet  sud,  is.illàuhtr;,  Ou 
fil;  3œtrn;  einrn  flarf  jufammen  gcbrrbtm 
boppeltrn  gaben  non  fiârtifrnrm  ober  bànfrncra 
Barrir.  2U  fini, ta  Orna  ib  rb  brt  3Ir  tn  oufi 
- gaben - |ioenn(.  Uae  pelote,  un  peloton  de 
fil;  cia  JCqâuel  3mirn.  Fil  lus;  fil  de 
Flaudre;  Boppeljtmrn;  flanbriftfKt  Smirn» 
Fil  i marquer;  3;i<f)enj:rira,  3eid)fn,iacji- 
Fil  à gant;  ^Bbje1n:bma(brt»3niiui.  Fil  en 
trois;  brcibrÆjfttger  3u’tnt.  Mien  (agi:  Couper 
de  deoit  fil,  ober  Aller  de  droit  fil;  norfibem 
gaben  ober  brut  gaèennad)  fdjntibtn;  bieïein» 
toanb  fa  fefcneiben,  b«6  man  mit  ber  Stfiere 
(«mtr  jtpifdirn  gâben  blet  bf,  unb  brr  Qdjnitt 
alfa  gang  gtrabe  ntirb.  Couper  me  pièce  do 
heenf  daos  lefil;  cia  gifiel  Orftf*nr«t*$  «a®- 
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btm  gaben  fdmeiben.  8i,.  Il  ne  faut  pas  aller 
de  droi  t fil  contre  le  sentiment  des  personnes 
puissantes;  mâifitigen  îeuten  muf  man  md)t 
gerabcjll  tmbetfpreeben.  Suivre  le filde  l’his- 
toire; bem  gaben  bec  ©L’fdiiditr  folgen;  eine 
fficfd)id)te  ibrer  natürtttbtn  golge  nad>  erjâfis 
le»,  abrr  bem  3ufammenbangr  brr  ®r (dudite 
nadtgrbcn.  Interrompre  te  fil  du  discours; 
bru  gaben  brr  Mrbr,  brn  orbrnlttdjen  ®ang 
ebrr  3ufammtnbang  brr  91rbr  unterbredjrn. 
(S-autl)  Aiguille  unb  Perdre)  Le  fil  de  U 
vie;  brrîtbenifaben;  bit  Bauer  bei  îebrnl. 
La  Parque  trancha  le  61  de  ses  jours;  bit  $ar» 
jr  fdjnitt  fetnen  Sebrnifabrn  ab;  et  |larb. 
t^pritj'v.  Oonner  du  fil  b retordre  à qn.;  einem 
®arn  ;u  iteirnen  gebe n ; einem  ;u  jiÿaqrn  ma» 
tfien.  S’il  m’attaque,  je  lui  donnerai  bien  du 
fil  à retordre;  œenn  er  mid)  axgrrift,  fo  usiU 
td)  ifim  juf(fiarfen  raadjen. 

ajtau  nant,  Uu  fil  de  perles;  eint  flerlcn» 
fônur,  Ober  beiTrt,  einr  Bdiniit  ÿrrlrn  ; mettre» 
rr  auf  einem  gaben  ober  atrf  einet  iéStfinur  ge» 
rribrte  Çrrtr  n. 

Fil  nmbiuicb-oon  ben  fleinen,  tn  Stflalt  ti» 
net  gabeni  ber  bauge  nadj  laufenben  gajern 
ober  3afern  ttlegi,  aui  u>cl$en  su-  fejten  Jtjei» 
le  bei  qtaljri  unb  ber  ÿflanjcn  beftrben,  ouf  im 
tCriufibra  gtrisbfef!»  tarp  - gaben  - ousgreriét. 
Suivre  le  fil  du  bois;  bem  gaben  bis  £oljet 
fclgrn  ; bai|>clj  nad)  bem  gaben  bauen  ober 
fiÿneibea. 

TBrnn  sem  Xtûr.vor  obet  anbetn  ©ttinen  bitUll* 
ht  Ut,  beif e Fil,  bie  Kbcr  ; «n  fîditbarer  ©trei» 
fen,  ber  benBtcin  gleiefifam  buvdn'djnetbet. 

Fil,  ber  Brabt  ; ein  cou  SSetalI  gejogenet 
gaben.  Fil  d'or,  fil  d'argent,  fil  de  laiton,  fil 
de  fer;  OJolbbralit,  Btlberbrabi,  ffleffing» 
brabt,  Sifenbtabt.  Fil  d’archal;  mctallenee 
Bra  t;  jeber  Braat,  btr  nid)t  ccn  ®olb  obet 
eilbetift.  Le  fil  i moule;  (ïtotl.)  ber  Btfiaft. 
brabt;  Brabt,  weraui  man  btr  "labi Ifdjdfte 
madit.  Le  fil  à tête;  ber  Xnopfbral)t;  ber 
Brabt  |u  ben  JtnSpfcn  ober  dtdpfcn  ber  éted< 
nabeln. 

Fil,  bieBtMrff»  bie  ©dinribe;  brt  fcfjar  fe, 
ftbnetbenbe  Æljeil  etnei  Ületljeugee.  Le  fit 
d’une  épée,  d’un  couteau;  bie  Sdiârfe  eiuci 
Begeni;  bie  Sdjncibe  etnei  TOejfers.  3)14,1(0,1: 
Passer  par  le  fil  ober  au  fil  de  l’épée;  bartfi 
bieBcfiarfe  bei  ®d)toertei  umfommen;  fcurd) 
baiSdjujetl  fallen.  On  fit  passer  la  garnison 
nar  lefil  de  l’épée;  man  lirf  bie  «S.fafung 
liber  bie  Jtlingc  ipcingen;  man  maifitc  bte  Ce» 
fabung  nieber.  Boonerle  fil  à un  rasoir;  ein 
©cbermefTet  ab'ieben  ; ti,  nadjbem  ci  geftfilif» 
fen  merben,  auf  einem  fetnen  *8ebfleme,  ober 
auf  einem  leberntn  Siemen,  binunà  btefirria 
d»en-  Donner  le  fil  à une  épée;  etnrn Be.je«- 
fdiai'f  mosfien.  Son  épée  «il»  fil;  feirt  B«gen 
Ift  l'djarf. 

.-Fil;  mtrb  a v à sdv  bem  (Crfinbra  33ei7*r  5SrS(t<> 
mibi  tiit  bonu,  btr  0trem ; berjenige ibeil  il» 
nei  glutfei,  Botfici,  tt.  tpo  bai  abflitBtnbt 
Skffcr  einen  ftbr  flurfrn  3u:  bat.  Aller  au 
fil  de  l’rau;  mit  bem  Sfimrat  fabtrn;  ben 
giu> btnabtnütu  fabern.  Aller comrelcfd  de 
Peirn;  gegen  brnSttdm  fàbrrn;  Btroniauf 
mârti  fat  un;  lis  tifl.»lb«  bel-,  2lt*j*fdtu»mi= 
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mtn  ; übtrfegcntn  fjinbttniffen  SSIbfrftsnb 
leiftcn  roontn. 

Le  fil  de  mer  ; brr  3Ff  erfoben  r cine  #tt  bed 
SRcergrafcd  mit  cinem  fabenfdrmigcn,  bur*. 
fiÀttam  Blatte;  if.  fin»  aWerpflanjt,  fonfi 
oud’  Sîeetrdnrr  titnannt 

Filage,  ».  n\  ba« ©pinnm  btb  gladjfcé,  btr 
®oUr,  ter  ©eibe,  ic.  btfonberd  bit  ïrt,  toit 
biefr  Watfrien  gcfponnrn  roerben  ; if.  bai  ©e» 
fpinfl,  ira»  grfponnrn  tfh  On  a payé  tant  pour 
le  filage;  man  fiat  fo  biet  fur  bai  ©pinnen 
(©p.imerlobn)  bejablt.  Le  filage  de  la  laine 
destinée  pour  taire  la  chaîne  d’une  étoffg, 
est  différent  de  celui  de  la  trame  ; bai  jur 
dtette  cine*  Srugri  beflimmte  ntoBrne  ©arn, 
tbirb  auf  fine  anbert  2ut,  trirb  anberé  gtfpon» 
ntn,  al4bab®arn  jum  <5tnfd)Iag  oberüimrag. 
C’est  nn  beau  filage;  bûü  ijicin  fd)ôneé©fs 
fpinfl,  tft  fdîôn  gefponnenctl  ©arn,  fdjén  gt» 
fÿonnenc&lotle,  ic. 

Filament,  ». m.  btrgafcn,  'bit  goftc  obtr 
3afcr;  bic  (Ictnften,  bitffltflalt  cinedgabtn» 
babrnbfn  ïlfür  btr  fPfianjen  unb  Sbitrr.  Le» 

filamensdes  plantes,  des  herbes,  bit  gaftrn 
ober  jlafcrn  btr  ÿflanjen,  btr  Srduter.  Les 
filamens  gui  composent  le  tissu  des  muscles 
et  des  uerfs  ; bit  gafrrn  ober  gdben,  morauS 
bat  ©cwebe  ter  SRuêf f M unb  91  c rten  befteljt. 

Filnmentemr,  eu st,adj.  faferig,  fafïg,  jafr» 
*ig  « gaftn  obi  t gaftrn  itafimb.  One  moine 
filamenteuse;  linefaferigeSBurjel. 

Filandibre,  »./.  bte  ©p  nnerinn.  OieDii 
In  utnatit  im  té  tbttit  btr  tfctrjin,  I. es  soeurs  fi- 
landiércs,  bit  fptnncnbt n ©djœefiorn. 

Filandres,  i./.fi.  bit  ©ommerfaben,  9Xa« 
rirnfôltn  » meiffr,  bon  Spinnen  btrrûbtfnbc 
gdben,  bit  im  grüblinge  unb  am  gnfct  bcs 
©ommcrê  in  ber  Cuft  berum  fîiegen,  unb  fid) 
aUentlalbcn  an&dngrn  ; it.  bit  geben  ober  3a= 
jtrn  im  gitt id)t  b«r  Sritrc,  lefonbetti  menti  et 
gcfodjt  t|l  > if.  g.  truffe  met fje  ©trtrm en,  rotldit 
fid)  mandimal  m ttn  ffiunben  brr  ÿfirbc  jet» 
gtn  ; if.  bas  lange  SRfftgratl  obtr  SKo  , wel» 
d)f6  fîib  untenan  bitBdiiffe  fiânpt;  it.  etnegt» 
œiffe  ©sttuna  fatcnfôrmtgrrSBûrmrr,  in  bern 
dtorpftbii  galtfn  unb  anben-r  fflëgel,  tsrldie 
il)  mil  cineJlraiilitfirofrutjadtcn,  bieaudt  mit 
bim  9îamen  Filandres  belegt  tnitb;  if.  bit 
©d)iefrt  an  ben  ©Antibtn  btr  Slàfter  tintr 
©Aete. 

Filandreux,  euse,  adj.  fafirig,  fafïg  ; boH 
gdben  ober  gaftrn.  Viande  filandreuse;  fa» 
ftrigtêgitiftb. 

Filardean,  ».  m.  btr  Bacffifd);  befonberê 
tin  f leirter  gpedjt,  btr  noi  jiigliÀ  jum  Bacfen 
outifl;  it.  (©brin.)  tin  iunger,  gerabt  in  bit 
•ftébr  gtfAoIftntr,  (joAfiâmmtgtt  Boum. 

Fiiardeux,  euse,  adj.  abertg.  Marbre filar. 
deiu;  obengtrSSûrnior.  Pierres  ülardeuses; 
abrrtgf©ttinf. 

Filasse,  »./.  btr  jubt rei tete  unb  gebe  Aelte, 
a6tt  noAniAt  ju  gdben  gefponnrne  Bail  bt« 
■panftS  unb  gtaebfeo.  (So  mit  im  granjôfi» 
lAtnbal  ÏBar:  Filasse  tin  alfgtmtintr  ïui» 
frutf  ifl,  mortfhtrr  man  ftetbti,  jafctrtitftfn 
-f-anf  unbgla$â,  ntrfteÇt,  minoei)!  man  ju  ndr 
fttrtr  4’tpimmung  aud)  Filasse  de  eh, livre 
unb  Filasse  de  lin  |u  fagtn  pgtJt,,fo  pnbfca» 
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gtgtn  im  StutfArn  bit  fflîrfrt  Sonftt  nbSTeA» 
in  fo  sceit  aud)  bon  ailgrracinj^tbtut  ung,  ait 
man  bitfe^Jflanjtn  tn  jtbtmlBr  3uf!ânbe,  bit 
ifirt  gdbtngclpotincitfinb,  odlontfinf,  nur  mit 
biffer  Sinfdtrânfuttg,  bap  ïn  glndj*  erfl  bann, 
mtnn  tr  anfdngt  sreif  jurctrbtn  unbSaflbt» 
tcmnitii  fat,  bitftn  Sîamtn  crbâlt,  borptr  abtt 
Stin  bttft.  Btnn  man  |agt  mAl-  gladi»  fârn, 
Semer  du  lin;  fottbtrn,  Cfin  (dm).  Filasse  fi 
faire  du  fil;  gladpS  ober  ^)anf  juin  ©pinntn. 
Filasse  à faire  des  cibles  ; <tanf  JU  Æauen, 
Saut  baron  ju  matera. 

Filassier,  ière,  ».  btr  glaA*  » cbtt  ^»nfbe« 
rtftcr;  bitglaAJ»  obrr^tanlbcrrittrinn;  tt» 
nt  fJtrfcn,  trelAt  ben  g!c.*«  obtr  4>anf,  mit 
t r nom  gdbc  f ommt,  fo  jubftcitrt,  bap  tr  gt» 
fponntn  rotrben  tann;  it.  btr  gladjé»  obtr 
■panf-dtibltr;  bit  glaAb»  obtr  ^tanfpdnbj 
Itrinn. 

Filature,  »./.  btr  Cri  in  btnSeibenmontu 
faefurtn,  »o  bit  ©eibtngtliduft  abgtbafptlt, 
bit  Stibrnfdbcn  gefpnfflt  unb  jum  Btrarbtittn 
juberrltttibtrbtn. 

File,»./,  bit  Stifjc  ; mefirtre  in  ttner  ïinit 
Witter  ttnanbtr  btfïnblidjc  ©inge.  One  longue 
file  de  gens  qui  vont  uni  un;  tint  longe  Stei» 
fie  ron  ütuten,  mtlAe  einjeln  (inter  tinanbte 
Wrgtfjfn.  Aller»  la  file,  file  à file;  in  tinte 
Rtibf,  Rtiftenmf'fe (tinttr einanbtr  fier ge(ttn. 
Pre ue» garde  de  ne  pas  perdre  la  file;  gtbt 
3fAt,  bap  i|)r  nirfjt  aué  betîKtiW  fommt.  Serrer 
les  files;  («ritgsiu.)  bit  Stfibtn  fAIitprn;  bte  in 
Sîeiben  aufgefteütefflannfAaft  ndbet  jufam» 
mtn  riiettn  loffen.  Lecbefdetile;  brrgiiigcl» 
mann.  One  demi-file;  cinc Ijalbe  Rrtfit,  cin 
fialbfSffilift;  bie^tdlftrfintr  in  jtret ïneile 
getljcilltn Sltibe-  ©.aud) Serre-file. 

Filé,  de,  part,  tt  m!j.  gefponntn,  tt.  C3. 
Filer)  Sig.  une  per  n.Efc  nme  inan:  Des  fours 
filés  d’or  et  desoie;  oen@oIb  unb©tibt  gt» 
fpotmtnt  3agt  ; rubigt  unb  glü  lliAc  Xagt» 
tin  ange nebmto  unb  glüctlidic»  8tbtn. 

Filé,  s.m.  bet  ejrafit  ; tin  non  Solb  obtr 
©übergejofltnfr  ©rôtit.  Du  filéd’,or;  ©clb» 
brabt.  I)u  filé  d’argent;  ©ilberbrabt. 

Filer,  t’.a.  fpinaen.  Filer  an  fuseau;  an 
berSpinbel  fuinn'U.  Filer  au  rouet;  nmfXa» 
br  fpinaen.  Filer  de  la  soie,  de  la  laine,  du 
lin,  du  chanvre;  Seibe,  IBloIle,  glatfi»,  ^anf 
fpinnen.  Filer  gros,  filer  menu;  grob,  frin 
fpinmn.  Filerdcl'or,del’argeut;  ®olb,iSit. 
betfpinntn.  'JTlon  (asr  aub:  Les  vers  i soie, 
les  ar lignées  filent;  bit ©eibfttrollrm’r,  bie 
©pinnen fpinnen.  Apnbui  unb  jiq.  (agi  mon: 
Filer  sa  corde;  feinm  ©tritf  fpinnen  ; l^>anb« 
lungen  begeben,  mo»urA  mon  an  ben  ©algen 
fommen  fann.  Sien  einein  duff.rfl  jdrtiidie™ 
Üiebfjaber  (agt  nioa  Irôiih.b  : 11  file  le  parfait 
amour.  . — Filer  une  intrigue,  une  recon- 
noissanee,  une  scène  ; cille  Srvœicfeluitg,  ei» 
ne  Siebererfcnnung,  eiuen  ïuftritt  (in  einem 
©dtaufpiele)  einfdbeln,  beraniaffen,  unb  auf 
einegefAitfie  ïrt  na-.fi  unb  nnA  juStanbe  brin. 
gen.  OieCiAm  lagia:  Les  Parques  lui  filent 
une  belle  vie,  de  beaux  jours;  ’birÿarjtn 
fpinnen  itim  einen  fAonen  Srinniifaben,  f'rrr. 
lidK  ïage;  er  fiibrt  etnglû(t(:d)tb,  ruÿmoollcd 
îebtn.  Fijerdoux.  ©.  Dous. 


Filer 


Piler  le  câble;  Sae  *al  eltau,  ïn. 

fettau  allmdljtig  nadjiafen.  3«  sfmii*n  Î5r. 
eeutuu»  la»t  n’a/ : Filer  du  vin;  SBcin  mit 
.©«Ion  in  bon  JCeiter  loffe  tt  ; bal  gap  mittel|l 
i»fi«©rilf,  bit  mon  allma'filig  nacf)(dpt/  in 
ben  Jfe  lier  (nnunter  iaffen. 
il.  Filer  de  1a  bougie;  o;-u  f*[(<bijin  Filer; 
Bfatfcficttc  jiebea.  Filer  la  tête;  (Ttobi.)  bon 
Jtncpf  fpinnen;  ben  3Be f|ïngbraf»t , troraul 
bor  JCnopf  einer  91abel  gemadit  tuerbtn  foll, 
fd)tieotenfârmij  auf  bie  Brafjtfpinbel  auf. 

■ «einben. 

Filer!»  earte;  im ©pille  t ine Farte  fieim» 
liffi  unterf^lagen.  11  a filé  la  carie  pour  se 
donner  un  as;  rr  hotline  Farte  untetfdilaarB, 
ure  fïd)  rin  ïfi  gu  geben.  Filer  ses  cartes  ; bie 
Jtatten,  toeldiemanbefcmmen  liât,  einjcln  unb 
langfam  aufbetfen.  3m  ïrir<bet,  obtt*tlro»i(s 
tv'fii  heisi  Filer,  nttfit  mobr  fi^en,  aïs  mou  ci» 
gentil  m fe^en  mu6;  einbalten.  Il  faut  filer 
quand  on  est  en  malheur;  menu  man  unglfilf. 
lid)  fpielt,  muf  mon  ntefit  mebr  fejen,  alâ  ge« 
Wbo  notbmcnbig  i(t,  muj  mon  tinbalten. 

Filer,  t>.  n.  langfam  unb  mie  ein  bfinner  ga» 
ben  bcrctue  fïieSen,  (iifi  jiefien;  toitb  non  flüf» 
Bgon  ©adjen  gefagt,  bie  rntteeber,  treil  mtr 
nodi  menig  im  ®e  fdSe  i(l,  bunn  unb  langfam 
berau6  laufen,  ober  and),  bie  anfangen  bitf  unb 
»enig*r  flfiffig  jtt  merben,  in  nd*'c  irgien  Se. 
biutun,)  man  in  «nl»m  3)egenben  bit  HBeinlinbet 
en*-  fpinnen  - foflt.  Ce  vin  commence  b s'en- 
graisser, il  file;  birfer  «Sein  fangtan  foirer, 
fett  JU  merben;  et  jiebt  fit));  erfpinnl.  Si». 
|o»t  mon  un  »tm.  £cb.  Filer  doux;  gelinbert 
©aitenaufiieÿrn.  ©.Doux. 

Filer,  bull  ou*,  in  einer  SRcifif  tinter  einan* 
ber  l)er  geben.  Faire  filer  les  troupes  sur  nn 
pont;  bif  Srupptn  in  eintrSleifje,  finjtlnbtn» 
irt  einanber  tibrr  tine  Srürtr  matfdjirru  lai» 
fen.  Fatrefilerlehsgsge;  bai ©epaef  in  tints 
Weibe  butter  einanbirber  jicljtn  Iaffen. 

, Fileri e,»./.  bie  Bpinnerti,  eorjüglitfc  tir 
Banffpinnerei;  ein  Dtt,  me  mon  Jçxmf  ipinnt. 

Filet,»,  ni.  bai  gabd>cn;  ein  fleiner  blimiet 
getben.  Filet  d’or,  filet  d'argent;  ©olbfaben, 
©Hbrrfabcn;  ein  mit  ®o(b.-  unb  Bilberbraf>t 
umfponnener©eibenfabcit.  S>».  La  rie  de  cet 
homme  ne  lient  plus  qu’à  un  filet;  ba<  Ceben 
biefe*  Wenfdjen  bangtnurnod)  antincm  gâbs 
Arn.  U n’a  qu’un  filet  de  voix;  er  bat  etne  jVbt 
)<b»a<l)e  Stuttnte.  Un  filet  de  vinaigre;  ein 
menig  Œffig.  Un  filet  d’eau;  rin  ftbmalrr,  biins 
ntt  xiSafferflrafcl  oui  einem  ©prtngbrunnen, 
au*  einer  $)timpf.  Cette  pompe, cette  fon- 
taine ne  donne  qu’un  filet  d'eau;  biefe  ÿtmts 
pe  gibt  nut  frftr  menig  fflalfet  ; bas  ÏÎSaffer 
louft  fo  biinn  tpir  tin  gabenaulbioferSlrun» 
atitrêbre. 

Filet,  canot.)  baê  Stmgenbanb.  OTon  fogt  : 
Cet  enfant  a le  filet;  biefe*  Jtinb  Çat  einengefi» 
1er  an  beat  3ungenbanbe;  bicftmFmbe  if!  bte 
3unge  mrfjt  geliifft  ; e«  bat  eine  fdjmere  ïus« 
fpratbe.  Couper  le  filet;  bal  jjungenbanb,  obre 
ntr  inan  gtmôfmUâfctt  faq f , bi<  iJunflC  lüfVn. 

Cet  homme  n’a  pas  le  hl**t;  biefft 
Qjienfd)  |at  ftittett  grfcUr  an  b<r  3unge,  tann 
gut  plaubfin. 

FUet,  ^eife  bec  $a|e»,  bie  Jaf^/  3a(er 
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ber  Tflanjen , unb  befenbetâ  ber  SBurjeln. 
Cette  > uane  est  toute  pleine  de  filets;  biffe 
ffîurjr;  rat  oie!  gafen,  gafern  cber  hairrn; 
biefe  «iurjel  ift  fe bt  jaferig.  Olu*- bi<  jarfen 
gàbtn  in  ben  SBlummunb  Siiitben,  maltbetit 
©taubbeutet  ober  StaubfîlbAen  tragen,  raet. 
&înFilets,oberFüets  des  étamines,  bie©tûubr 
fdbfn,  çtnaunf. 

Filet, baéS.nbenff tid  ton  einem  geftbladitetett 
Sbiere;  ber  Senbenbcaten-  Un  filet  de  boeuf; 
ein  ïenbettftiiif,  pire  ou*,  ein  8enbfn’’ratf n t>on 
einem  Ddtfen.  Bie  Fitbe  gcbtn  btefttn  Siûctc 
nodj perfdgebfiN  anbereSlamen,  je  nadtb  m ei 
son  biffent  ober  jenem  îlbtere  genommen  if. 
Un  filet  de  pure;  fin  SKûrbbrafe  n,  oMc  •vis  mat: 
in  tinigrn  ®eg»nbts  a s ■ . fin  tèiflctraft’il  0:t  ris 
nem  ©dnoeinc.  Ut*  filet  de  cerf;  rin  ÿirftbjiro 
mer.  Un  filet  de  sanglier;  bai  8tüctenf!üu‘  UOI1 
einem  tcilben  ©djiveiiic. 

3n  tu  Sont  btiSt  Filet  fine  fdjmoleScifle; 
if.  C8u*b)  bal  gilet;  fine  auf  bem  SBanbf 
eine*  SButfie»  aufgebrudte  golbent  Sinie;  fi. 
C@otM*m.)  ein  Imienfürmijcr  3ug  auf  beiben 
©eitrn  fine*  Côffelffietee,  fciqt  ou* -ber  ga» 

ben  - ginoimi. 

Filet,  bat  91e{  ob.r  ®artt,  gtfdie  cber  Sîügef 
bamit  JU  iingrit.  Ce  brochet  a été  pris  au 
filet;  biefre  |)fdit  ifï  m:t  btm  Se^t  qefangen 
morbett.  Prendre  des  alouettes  au  filet;  fier» 
(henmitbem  Sarnefangen.  ©.  nu.fi  Tendre, 
o.  a.  Siq. Faire  un  beau  coup  defilet;  cinett 
frtünen  gang  tbun;  oie!  anf  einmal  fangen. 

3n  àbnli*rc  35îff [ui’g  tif’l li’  i lef  ou*,  fin  OU* 
feintm  Sroirne  ober  feiner  ©eibe  tn  Scflaltei» 
nrtîteçe*  gefncitftié  (fietsebe,  bcrglsi^en  bal 
grauenjtmmer  jitmÿubenntvenbct. 

Filet,  iieniit  mon  ou*,  eine  ïrt  line*  bunnen 
Sattmel,  obne  (fScbif;  eide  Frt  oon  ^talft.r,  bie 
jumeilea  biopaul  einem  bâmienStsicfe  bejlebt, 
rooranraan  fin  'Pfcrb  jiidtàafe  fübrt,  ober 
fond  bief  fed  fiait.  OTou  (ogt  fi».  Tenirqn.  au 
filet;  einen  lange  auf  etmaS  martel!  laifdt,  unb 
ifin  immerbarauf.  oertcêjlen.  Il  m’a  tenu  tout 
le  four  au  filet;  er  bat  midi  ben  ganjen  Æag 
oergeblid;  marten  laiTen  ober  barauf  ocrtciiflet. 

Fileté,  ée,  part,  et  ad/,  mit  gilften  Oerfeo 
ÿen.  S.  Fileter. 

Fileter,  i>.  a.  CSinfiS.)  gilete,  gerabe  ober 
audi  traufe  Sinien  oermitteld  bel  giletigifen* 
(Feri  fileter)  auf  bif  Bette  eineiiBud)ft  mas 
t%en.  Mon  fa»t  gcinôhntitbct:  Pousser  des  filets, 
Fileur,euse,f.  becSpinner,  bifSptnnainn. 
Un  fileur  de  soie;  ein  ©eibenfpinncr.  Une 
filouse  de  laine;  fine  ÜüoUfpinnevmn. 

Filial,  ale,  adj.  finbltd).  On  doit  une 
obéissance  filiale  b soo  pbre  et  il  sa  mère; 
man  ifi  feinem  ffiater  unb  |etnet  ÜKutlic  tinbs 
Itéen  (beborfam  |d)u!big. 

Filialement,  aJn.  tiub[i(^;auf  finefinbïid|f 
ïrt. 

Filiation,»./,  bif  ïbfunft  fine!  Fin&cê,  «» 
nee  ©otmré  ober  einer  Sodjter  in  Xnfe(mng  il)» 
terÿ!tern,@rod«Sltfrn,  ît.j  if. bie  2fb(iiïngig» 
(eittinac  Æoditerfirdie  ober  Septircbe  oonbet 
aSuttetîirdie;  te.  (ibrut.)  bte  Futbfdjaft.  11  a 
bien  prouvé  sa  filiation  depuis  trois  ceuta 
ans;  cr  l)af  ftinc  ïbfunft,  (fine  ïbflammung 
oon  breijjuubrrt  Sf  Uren  ber  ooUfomtnen  be« 
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trt  'KH.  Cette  abhavr  est  de  la  filiation  de 
Claîrvdux;  biffe  ibtet  i fi  fine  31o*tcr(  (fin  fi- 
lial) pcn  ter  (u  OUirwHir.  *La  filiation  des 
idées!  bie  SBo’rbinbung  ober  ber  dirfoininenÇang 
ber  “'fgttjfc. 

Filleule,  »./.  bob  gnqdffiü.  (Tba-'it) 

Filière, a. baé;iicfclïifcni  fine mtteSAern 
non  berjefiirbenct  ©rôjf  uaïtbcne  ftdblcruf 
flatte,  burib  beirnüdAer  bot  üK.iaU  na*  un» 
na*  ju  Ccaht  gejogen  tottc,  it.  èûê  jheb.-ljnftn 
ber  fBiAu*tcbrr,  but*  tnT»  u torfur  ot«;  ju  ben 
SUaoi.ftdtffn  bc|bmœtcn  .DoAtr,  no*  jibeémo. 
Iigrr  <ïintau*ung  tn  Mb  fîit (ftsje  SBa*c,  gejo» 
gen  terrien;  i/.  bat  ©*ncibf»6ifen;  fine  ftàb» 
lente  flotte  noU-  r ©.mtnbhtorr,  ©eljraubfn 
tarin  asjlibrel)cn.  Une  filière  briséej  etn  gt» 
trodjeneb  a et  aus  jtoii  ©tiitfcn  bfitricubrt 
©Anrtbf.Qticn,  btc  ©AnribeUuppe  gtnannt. 
La  filièréde comble;  (®ouO  bie  Stufi'.fette, 
JDadtftit -ifttle;  .rurorijontal  lirgenbcs  eÇ)otj, 
ouf  toildi.m  bie  ©port en  bes  Obenbetlfi  einei 
gibrs*.nen  î'odi.o  cuçen. 

3n  ben  ©ttiugcnbeu  ne.  ut  mon  Filières,  fenf» 
redit  lauf.  ;,br  &pû!ten  ober  Wi&cn,  burd)  treU 
dje  baé  üBaffet  bttnut  unb  burdiftefert. 

•Filiforme,  aJj.  fabcujormig,  in  Sefialt 
rince  Jfotenb. 

Filigrane,  ».  m.  in  einanbrr  gefdjlunoene 
unb  uird)bro*,ene  â>ral)tfaèen:?irbrtt,  berglris 
tft.aèi.Slotb  nnbeitbrr  Itbcitirmaefien.un» 
b r mauomb  im  Crut  i*et  jy  : itg;  an  obrrgiligtans 
aib.it  ;u  tirunrii  p ft  y]  f . 

Filipendule,  ».  f.  rotÇrr  ©trinbretfier. 
Won;  J 

Fille,»./,  bie Soétcr;  rin  jtinb  mciMiAcn 
QüeldUftfcti  ti  batîSdbdicn.  l a mère  et  la  filtej 
la  mère  avec  ses  filles;  bie  ©lutter  unb  bie 
Hetfiterj  bie  ©lutter  mtttbrrnScdjtrrn.  Elle 
est  accouebée  d'une  fille,  fie  tfi  mit  einer  î«b-- 
ter,m:tctmm5£Mbebfn  ntebergefommen.  J’ai 
rencontré  votre  petitefillej  i*  but  -3nrtt  f L cle 
nen  Soei'fèr  begegnet.  Petite-fille  (nu  «tu 
ou*,  bie  ënfelinn,  obet  ou*,  ber  ©nfrl,  idiîI  bit. 
frt  Eut ( lin  ?rtin*en  bon  beibrn  05r'*lt*ftru  gel 
brou*t  to-tb.  C’est  ma  petite-fil  le!  fïeift  meln 
6nf. lober  meinc ©lllelinn.  L’arrière-petite- 
fille;  bie  Utpgnfetinn.  La  belle-fille;  bie 
©ebmiegertoAter,  bt't©olfti<frau;tf.  bit  Sticf» 
tc*ter  Une  jeune  fille;  rin  jungeê  3RülAm. 
Une  folie  fille;  etn  btlt)t*r*  Sflîabifien.  Une 
honnête  fille;  etn  tbrlidieaSàèlben. 

dBruu  Fille  im  ©rgeniottenou  Fesnme  mariée 
g»èr,  fo  ùbrtbçt  m«n  b rfe»  IBori  bur*-  Jungfrau 
ebrr (fungfer.  Elle  est  encore  tille,  elle  u’rst 
pas  mariée;  (ïe  ift  ne*  3 uns  fer,  fie  if.  mrtt 
berbeiralfirt.  Elle  mourut  fille  k l’âge  de 
cinquante  ans;  fit  fiarb  aie  3ungfcr  in  itjrrm 
fffpfjii-.fien  3obrc. 

ffo»  OTtit  Fille  fonn  û [r  i g i [O  bstonbet»  In 
WélffiiH  b(66tonb(»  no*  ouf  rirt*i(bf  ne  2IrC  ùbft. 
ftçtioeebin!  J-  tri.  Les  filles  d'honneur;  bie 
fftcfiSidubin ; bie  um'erbriratbetrn  abetigtn 
jjam.n  jumiJtfnfte  b.-tXJnigtnn,JÇtltfiinn,tc. 
(Üi'erbflUpt  merbrn  in  CfutlAlonb  bte  Soififer 
fibeliaer  ïltern  Uràultir.  8 .-no  m).  Une  fille  de 
chambré;  einr  Jtamntrvfungf.r  brtj  ri  net'  net; 
nfbmui  ajaœe;  unbbrç  'flerfcnm  gcrtngetrn 
fetonbeC,  eût  jtamtncroià(*fR,  etn  ©tub.rto 
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mâbdjen,  Une  fille  de  boutique;  «inc  îaben» 
jungfer,  cher  mit  tinrm  gprngirfn  îliisbrutfe,  CÎIt 
tabfnatab*en.  Unefitiede  joie; cin  greuoen» 
môbdttn,  eincSttfibirne,  roo-uemon  ou*  (*u*t« 
fiin,  Une  fille,  rin  SOiâèdjen,  foijt.  Entretenir 
une  fille;  fin  93lab*tn  Unt.vbattrn.  Un*  rate» 
beu-  oerféiebeue  SRonncn,  bte  ju  fetnem  abeli* 
,jcn  JUuft.T  générai,  Filles  go.onnt,  iibo*oDt> 
mot  mu  Senfûguog  tbrfs  JtloOre*  obpr  OcSfn». 

Les  filles  de  ï’Aniienoiation  ; bic  'Monnrn 
»om  Orben  ber  Sftfûnbigung.  Filles  de  la 
congrégation  de  l’eufant  Jésus;  SEtidjtfr  bed 
3efttol:nb.S.  J)iejenrgeii  *ir*fii,  édifier,  SI), 
teirn,  !t.  mettfio  non  anîctn  obbdngtg  finb, 
nifiben glri*fons  Filles,  dé* ter,  gtuonnt.  Ces 
abbayes  sont  filles  de  Citeautt!  biffe  ItütfifS 

ftnb  ïô'At.r  tu>n  (Stfierj,  finb  nom  Giifi.'r;i.*R» 
fersOrbtn  abbdngig. 

OTon  nennt  Êgtise-fille,  Jiliolîjîirtbe,  fine 
aoAt.rpJtir*.',  dSenlirdjf,  SlebcnEtr*.'  ; eine 
JtirAc,  iceidie  rtn.r  anbirufinOfrleint  tfi,  unb 
son  btn  an  bcrtrlben  btfinbü*en  (bcifili d)t« 
mit  beforgt  trirb. 

Î8en  ben  Sèi*tïtn  fiibren  bie  57tufpo  ben  tfiomsn, 
Les  filles  de  mémoire;  bie  ÜdAtftr  ber  Sfine» 
molçne,  mit  meltficr  3upiter  btc  neuu  üRufeii 
{eugte.  Les  filles  du  jour;  bic  o£unb.n.  Les 
filles  d«  l’enfer;  bit  ffuri.il. 

Fillette.  »./.  rin  iunaes  obet  fleincd  2RJb< 
Aon;  3ûn.|frrd)fn.  (nurbnurln  bec  0tEti0uii*efl 

G,  - d^nrr  gcirauÿt) 

Filleul,  eule,  ».  ber  ober  èio  fatbr,  lauf» 
potbc;  brrXaufling  in  dnicbung  lcr  Xaufjruo 
gen.  C’est  mon  filleul;  c’est  mu  filleule,  er  ift 
tnctn  î>a:t'r,  fie  ift  metne  ©atfic.  (S.tm  beut» 
filicn  défile  bas  dort  Totlu.) 

Filoebe,*./.  ctnftarfceScil  in  bcnüRûMcn, 
ben  9ïüMfitin  auf5ubcb.11. 

Filon,  ».m.  (ftlirgm.)  bf  rgrtgang;  cin  Sang, 
WclAcr  Srj  entbdlt.  Un  filon  droit  ou  per- 
pendiculaire; cin  ©atgergang,  ©etgergang. 
Un  filon  oblique  ou  incliné;  cin  bonlcgcr 
Wang.  Un  filon  plat;  rin  fia*  fallcnbct  Wang. 
Un  mon  couché  ouborisontal;  cin  fd T-t'eti, 
ber  Wang.  Un  filou  debout;  cin  fiefienbe  rSang. 
Un  filon  du  lerant,  un  filou  du  matin  ; fin 
©lorgengdng.  Un  filon  du  eouchant,  filon  du 
soir;  cin  ©pStgang.  Un  filon  court;  cin  moftt . 
ger  Wang;  ein  (urjec  @ang,  »ef*cr  ni*t  nuit 
ftrriAt.  Bumeifen  pfiflrltt  mao  unttrFibm  au  b 
etncit  1 3 (f . ©.  Mine. 

Filoselle,  »./.  bie  jflorctfefb.-  obet 
feibe;  batf  duffere  fïotftge  ®cfpinft  bce  ISfibe n, 
leurtmd,  trflA.»  bif  f*lc*lcftc  ©cibe  gtfir. 
Des  bas  deiiloselle  ; ftoretjeibtnc  ©aümpfc. 

Filotier,  ière,  ».  etnc  ÿerfon,  btc  auf  ben 
aXorftgcbt,  fimitn  obcrWarii  |u  faufen.  ( Dici. 
de  Trti'oux') 

Filotière»,  »./.  pî.  nrnne  mon  ou  bcnfll* 
tcnJbir*cnf.i  jiern  bit  fAmale.ii.rlitficCitnfaf, 
fung  ber  Ulla6|*ctbcn. 

Filou,»,  m.  ber  Spifbubc,  bcc®gubieb;ftrt 
lifttger,  oerfifilagcnc r ifjicb,  abrt  ou*,  cmrr  1er 
im  ©pii  lc  betriegt;  ber  (Sauner.  Un  tour  de 
filou; rili@ptbbubrnftrriib.  Jeueveur  point 
jouer  avec  lui;  c’est  un  filou;  i*  mag  nt*t  mit 
ilim  fpi.ltil;ttiftrin(ftauncr,  fut  JBrfritgrr. 

Fiiolîié  ce,  parc,  et  adj.  bctror.u,  ft.  ©. 


Filouter 


Filtre 


Filoute*. 

Filouter,  v.  a.  ouf  ei ne  iiflige  unb  bcfrnbr 
3Crt  ftcblçu  obrr  bctrt'cgin  ; ir.attfrn.  11  m’a 
filouté  ma  montre;  « bat  tnir  trrine  Ubrge» 
xnaufrt.  Ne  jouer  pas  avec  lui,  il  vous  filou- 
tera; fpielen ©ienidit  mit ibm,  et trirb ©tr bt» 
ttirgCR.  3nt  ;;mî;  Çrb.  fagi  mon, brio  Mrs  ira  bon> 
bit  aub  Tücntff,  Filouter  qn.  ; tincnfdjntUm 

obet  prrlïrn;  fibre  bas  Di;r  $auen;  rmen  ouf 
fine  fptbbfibifdie  ïtt  fibetcortbeilen.  11  l’a 
filouté  fie  d«  piatoles; ce  bat  ibn  um  jeben  ÿi» 
fiolrn  gcfdinrllt. 

Filouterie, i.  f.  bit  Bpibbdberci,  Srufcl» 
fehneibrrei;  ein  Itfiigct  bebtnbcr  J’irbsflittdH 
w.  tint  tiftigr  Sctriegerei;  bit  ®annetei. 

Fils,  ».  m.  (fprid  Ho  brt  ©oçn;  einJSinb 
uiinniicben  «c|dilr$trt;  if.  bec  Jïnabe,  bol 
JtnSblrin,  Jtnâbrfcrn.  11  a un  fils  et  une  fille; 
et  bat  einen  Sebn  unb  rine  Zccfiter.  Ou  fil» 
unique;  cin  einjigtr  ©ot)n.  Elle  est  accouchée 
d’un  fils;  fie  i#  mit  cinfin  ®oj|n«  niebcrgrfom» 
inen;  fît  ifl  son  einrm  Jtnôbiben  rntbtiitben 
tporbrn.  OJÎon  nemtt,  Fil»  de  famille,  ctnitt 
©ofcn,  ber  ned)  untrr  Bfitrtlitbrr  ©roattftebt. 
tes  lois  défendent  de  prêter  aux  fils  de  fa- 
mille; bir  ®cfrbr  nerbietben,  3if;nm,  bit  ncd) 
untrr  ofittrlidirt  ©errait  flrlicn,  jtt  botgen.  Un 
fil»  de  maître;  eirt  SRrifievfofjn;  etnri  brt)  irgenb 
einrm  .fcanbmetfr  jflaftigen  Keifleri  ©cfn;  it. 
fa.  rrn  jungrr  ÏRrnfdt,  ber  fid)  in  rbm  tcrfelbrn 
Jtunftctir  ffiiffenftbaft,  bir  fcinS3atrr  trribt 
ebergetrieben  bat,  rûbmüd)  teruor  tbnt,  obtr 
ircnieflms  Salentebaju  bat.  3"  tisser  ôbnlitben 
3tctnu  m. g vitra1  mari  fcridm>èrtli<b  - tten  cincnt 
jungrn  âScnîd'cn,  ter  gon;  fttmt  fBattrê  gutr 
ebtr  bile  Siflcnfdwffrn  beftet,  ;u  fe8rn  : 11  e«t 
fils  de  son  père;  tr  ift  fcinriSBairroëcbn;  cbet 
mit  mon  Ira  X'cutidmt  fsgi,  rr  ifl  ber  natfirlubr 
Jt'Ot. r.  ffirnn  non  rtnrr  autre  ^onVIung  bit 
Stccr  ifl,  bit  jeber  ebrlidte  SRann  gc thon  jtt  ba» 
but  mfinfdit,  (agi  mon:  Il  n’est  ii’s  fie  bonne 
mère  qui  ne  voulut  avoir  fait  une  telle  chose; 
frbtrrtd)tfd)nffcnr  SKann  totrb  trünftben,  bir» 
f (dort  ban  ju  babrn. 

Le  petit-fils;  ber  Gnfel;  brt  ©cbnei  obtr  brt 
Sortit,  r ©obn.  L'arribre-petit-81»  ; brrllr» 
efitfel.  le  beau-fils;  brt  SoAtrtmann  ober 
©dnsirgttfobn;  ir.  bcrCtirficl  n.  C'est  mou 
beau-fil»,  il  a épousé  ma  fille;  rt  ifl  mein 

SotMcmtann,  jueir.  ©dpt’irgrrfoi’n;  rr  bat  mti» 
ttr  il uditrt  ijibriratbrt.  C’e«t  votre  beau-fil», 
tou»  avez  épousé  sa  mère;  ir  ifl  3-r  ©tirf» 
febn,  ©ir  babtn  frinr  2Rufter  gcbriratbrt. 
©priibra.  (ogtmon  ron  einrm  jungrn  SRrtifàrn, 
brt  fidi  auf  feiitr@d)8nbri  t étirai  rinbilbrt,  obtr 
fâtftbin  grbalten  feon  müdjtr  : C’est  un  beau- 
fils;  il  fait  le  beau-fils. 

Filtration,  »./.  bai-Ourd/cibcn,  bic  Sturtfi» 
feibung.  ©.Filtrer. 

Filtre,»,  m.  ©c  brifr  afcerbottpt  cin  jeter  fr« 
fier  unb  babtç  porôftr  Jlcrper,  brrrinrn  an» 
brrn  fIûnigtn.Rérp(rburtHâfit,tinbbefîrn  mon 
fidt  bfbirnt,  bir  in  tem  fûffigrn  Jtirprr  b.  fin  b» 
lidnn  bteten  obrt  unrnnrn  ïbrtle  tton  ben  iibri» 
grn  beUrnunb  rcinrnabjufonbtni,  {.  SB.  fiftb» 
' papier,  Icinrn  Zufit,  Jftlj,  Êirob,  tin  ©an», 
filin,  einCtbntcmm,  IC.  unbiio$  rinrr  grnaarrrn 
tBinimmmta , bai  ©rifctutfc , brr  ©cibfatf,  bai 
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©ribfhtob,  brt  JÇiltrirflrin,  tr.  Passer  une  li- 
queur par  le  fihrejftnrn  fitlfftginjtcrpcrnivd). 
friben;  ton  burd;  cinrn  non  ben  obrn  biiuni.icn 
Acrprrn  burdjlauftn  laffen.  ©.  aud»  Couloir 
unb  Passoire. 

3n  btrTlaotsmie  arnne  mon  Filtres,  Hbfonbe» 
rungfigeffiSr;  aile  bitjrmgen  ffirfâjje  in  bem 
tbirriitben  Jtirprr,  w. ld>«  jur  îlbfonbcrung ber 
Bdftc  unbbetSSlutmalfe  birnen. 

Filtre,»,  m.  btr8irbrttranf.  S.  Philtre. 

Filtré,  éc, part,  et  adj.  grfoibet,  butégrfri» 
bet,  (îltrirt.  ©.  Filtrer. 

Filirer.tt.a.  joitm,  burdifribrn.  Filtrerdu 
petit  l»it,9SoIfilt  friben  ob.*r  bttrtbfribcn,  burd) 
baifieibtud)  obirbur*  birenbo  iaufut  laffen. 

■8i«-  •Filtrer  l’irréligion  dans  les  coeurs  de» 
enfans;  ben  ftrtjcn  brt  JCmbrtbir  Sfiera^tung 
brrSieltgioii  rinflijrn,  btçbrtngen. 

Filtrer,  c.  n.  et  rtc.  bursbficfrrn,  butrfiftn: 
tern;  unocrmrrft  burdjrtnrrH.  f.’eau  filtre, 
«rfiltreà  travers  le  sabie;  bad  SBaffer  fltfett 
burd)  ben  ©anb  Hnburdt. 

Filure,  ». /.  ber  Jabin,  rigctullib  bai  ®e» 
fptnfl;  bit  ®utr  unb  ârfdjaffrnbtit  brt  grfpon» 
nenen  ^abrnt.  On  connoit  le  drap  b la' filure; 
man  frnnt  bai  Zutf)  am  ÿaben.  La  filure  de, 
cette  laine  est  trop  grosse;  bieft  SBoUr  ifl  Bon 
|u  arobrm  ©rfpinfr,  iff  ju  gcob  gefponnm. 

Fin,»./.  baSgnbc;  b«*Cr{tr  in  ber  3rit  unb 
Dauer  einei  ftingri;  brr  Si'dfiufr,  brr  Hui» 
gang  rinrr  ©adtr,  tm  fflrgrn|açr  itjcrs  finfan» 
grs;  bir  Snbfdiaft;  it.  bae  Osait  U»  mrnfdfi» 
d)tn  ïebmé;  brt  Zob.  L»  fin  de  l’année,  delà 
vie;  la  fin  du  moude;  bai  (Snbc  tri  jai't, r,  brt 
8ebrni;ba{SnbrbetSBrit.  Mettre  nu  à une 
affaire;  tmrr  ©cd)f  rin Gnte  mat^tn.  Cette 
affaire  est  sur  le  point  de  prendre  fin;  birft 
©adtr  ifl  ibrrm  entr,  il  rem  iitégangt,  iÿrcm. 
SBrjtbiuff.  nabc;  birfr  ©ad> r fl, U auf  bemÿunt» 
te,  t^rtenbfdaft  ju  rrreidiiu.  Cet  homme» 
fait  une  belle  fin,  tnir  malheureuse  fin;  btrfrt 
SfSrnfd)  fatein  fdjinri,  cin  unglfitflitbto  (inbe 
^enomntrn.  U tire  à la  fin,  à sa  fin;  cigrlltmit 
itun  ju  Gnbr;  rr  ifi  frinent  Gnbr  nafr;  rr  tpirb 
balb  flrrbrn.  COlon  nuint , Le»  quatre  fins  de 
l’homme;  H»  oier  lebten  ï)ingc;  ben  5£eb,  bai 
jûiigjle  ®irid)t,  bai  Çarabirt  unb  tsr  4>ôlfr. 
Uîîon  fogt:  Le  cerf  est  sur  scs  fins;  brr  fjitfd)  ifl 
mon,  fann  sor  iRiibigfrtt  mtbt  irriter,  unb 
tri  r b fid)  balb  ergrben.  Faire  une  fin;  cin  Ünbr 
madien;  fid)  rnblitfi  ju  titrai  tntftfclicÿtn. 
©ir.ifcm  Couronner  unb  Vie. 

F in,  bai  Gnbr,  fei  jt  ouÿ  tooi»  t ot»,  brrGnb» 
jtncct,  rbet  (tblettfi,.,  btr  fittîtf,  birïbfîdjt  b(ÿ 
rinrr  ©atfir;  tic  Ut jad;e,  tttarum  mon  titrai  • 
(fut.  A queiic  fin  avez-vous  fait  cela  ? ju 
trci  fût  ttnrm  G nbr  babrn  ©u  bitfti  grttan? 
irai  battenfeir  baba:  fflr  rintnGnbjirrtf,  fflr 
cinr  ibfîd’i?  Je  l’ai  lait  b telle  fin  que,  etc.; 
icbbabr  ri  ju  brrntenbe,  inbirUbfidjtgrtlHin, 
baf  te.  Faire  qcb.  b bonne  fin,  à mauvaise 
fin;  cratai auo  guter,  uni  bifet  ïbfïdit  tttun. 

La  fin  proefiaine,  éloignée;  ber  nddtflr,  brr 
rntfrrmr  3n>nt.  li  a ses  fins;  rr  bat  feint  ïb« 
fïifltrn,  feinr  Uriatfrn.  Mlor  iogt:  Cela  a été 
fait  i telle  fin  que  de  raison;  biefrt  ifl  aui  gu» 

1er  SStpnung,  atti  rrblitber  Xb|îd)t  grfdiijtn. 

3e  bit  gtiidulltbra  Svioÿt  f>tl|t  : Fin  de  aon- 
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recevoir;  Me  (Smroeiibimg  beSBeffogten,  nebfl 
ben  Srünbeit,  roarum  Sic  -4  la  je  jegen  i(jn  cttcht 
<Statt  fin  6e,  unb  Jtldger  mit  feinet  Jtlageabju» 
roctfen  feu.  Ucbtrbêiipl  BBrrù'bt  mon  unlfi  Flus, 
ollc  Xuérebcn  uns  ffiniBenbuitjen,  tpobtirA 
ntan  ooc  (geriAt  ciuer  ©ad)c  atiéjuitviAen, 
ober  btefelbe  non  fidiabiulebnen  fudjt.  ©.  aud) 
Déclinatoire  mtbConclusiun. 

Aces  fins,  facile  iobitfor».  En  conséquence; 
bem  ju  Jclgt;  au»  osigen  UrfaAca;  bavum,  te 6* 
iccgen. 

A la  fin,  «de.  enbtiA.  ©.  Enfin. 

Fin,  fine,  ado.  fein,  jart,  bdnn,  im  ®egcn» 
fa|e  üûn-gtob.  Toile  fine?  fritte  ficinmanb. 
Papier  fin  ; feinté  papier.  Fine  poudre  à 
canon;  feinté  CniîpciipulDer.  DÏDn  nennt, 
Herbes  fines,  feineJtra'uter;  »o$lrieAenbe,ge» 
toùcibafte  .Rrduter , bie  mon  in  ben  Jtüdjen 
braudjr,  mie  SHajaran,  ïlfijinian,  :c.  'JJlon  fige 
eu<fi  : Avoir  la  taille  fine;  einm  feineil  ÜButf.é, 
eine  i'Alanfe  êeibeégefialt  baben. 

Fin,  fein,  bnf:  au*,  Bon  frembem  3u|afie 
gereinigt,  gclâuterc;  it.  uncerfalfAt,  et)t;  tors 
ttfffl  À tn-feiner  Xrt.  Or  fin,  argent  fin;  feu 
nés  (Solb,  feinté  ©itber.  Épices  fines;  f ine 
Cetstirit.  Des  perles  fines;  feint,  refile  y eu 
[en.  Couleurs  fines;  feinr  jjfarben.  Aiguilles 
\ fines  ; feint  Sîàfinabtln.  Pierres  fines;  effile, 
gute  ©teint,  gbelfleine.  Du  sucre  fiu;  ftiner, 
niéfilgtlâutcrter  3urttr.  Fiae  fleur  de  farine; 
fernt»  SA'»1"-)"1*1)1-  Fin  arur;  ftine  fiafur» 
farte.  OTon  m3t  fig.  il  a le  goitt  fiu;  tr  fiat  eintn 
feinen  ®eftfimatt  ; et  unterfifitibet  taé  ffiufe 
fetir  IciÂt  Bon  btm  ©AlcAten.  U a l’oreille 
fine;  et  Ml  cia  feinté  Dft.  Il  a l’esprit  fin;  tr 
i(l  etn  ftiner  Aopf;  et  fiat  einen  feinen  Ber; 
flanb;  et  pat  einen  fAarfdnnigen  @ei fl.  Une 
pensée  line,  une  raillerie  fine;  tin  feinte,  ein 
pnnteiAer  (gebanfe;  ein  feiner  Spott.  Des 
jeu*  fins;  une  physionomie  fine;  gcifhiolte 

Xugcn;  ente  feint  ©rpcfitébilbung. 

Fin,  fein,  bcif  ' o:i*b  (o  sir.'  ale,  Itflig,  fAIau, 
BtrfAlagen;  gefAicft,  bep  feinen  $anbiungcn 
feint  tnabrcXbriAt  ju  DCtberqen.  llestfin,  it 
est  bien  fin;  er  i|t  fein,  et  i(t  l'efir  fein;er  tfl  l'efir 
iAlau,  fefit  lijtig,  te.  0-  aud)  Bête,  (iras,  Ma- 
tois, Mouche,  ; iboe  unO  Renard. 

JJtan  fbgr  : Faire  le  fin  d’une  chose;  bel)  ri» 
nerSadiebengeinen  matfien  obcrfpielcn;  mit 
ber  ©praifie  md;t  fiera u 6 tpoUeii;  fiinter  bem 
fBerge  fialten.  .le  l'ai  sondé  sur  cette  affaire, 
mais  il  fait  le  fin;  iefi  fiabe  ifin  biefet  Sadje  me» 
gen  auêjuforiArn  gefuAt,aber  et  miU  ttid)t  mit 
betSptarfic  fieraué.  Jouerau  fin.au  plus  fin; 

• einen  ju  überliffen  l'uAen;  einen  fcnrdjgifl  ju 
fiberrafAen,  }u  berfitfen  futfien.  ©priona.  Fin 
coatrefin  n'est  pasbon  b faire  doublure;  tin 
©fialf  überlifletobecbettiegt  fclten  einen  an» 
been.  Plus  lin  que  vous  u’est  pas  bête;  mer 
ettri)  ûberliflet,  tfl  fein  Dummtipf.  ©.  auA 
Mot. 

Fin,  wîcB  mi  foFgenSrn  TliSintacien  an*  fub, 
daniisi  grbrsudii:  Savoir  le  lin  d'une  a '.faire; 
savoir  le  fiu  du  fin;  baé  (Seine,  bas  4>aupi|4'A» 
li  Alte  ober  SBiAliafte  ben  eincr  ©ad)c,  baé, 
œorauf  eé  fia  uptfaefiliAanfommt,  mtlTen.  Tirer 
U fin  du  fin;  aus  eincr  ©atfie  allen  müglidjen 
Bottficil  iicfieil.  Bouton  de  fin,  Denier  de  fin. 


Finage 

Grains  de  fin;  ©.  Bouton,  Denier,  Grain. 

Finage,  t.  m.  ber  ®eriAtéfprenqf  !;  ber  ®e» 
iirf,  ùbre  toclAen  fiefs  bit  (SeriAtébarf.-it  tint* 
©AiAtcé  etflrccft;  bas  (brbtetb;  it.  bie  ®entar* 
fungibevBefirf  ober  bie  Streefebei  ju  cm, -ci 
DrtegeoJnjeu8ïnbeceien,  ®rutibf}ticte,  Sü  c» 
fen,  ïBalbungcn,  ic.  ; bie  ÿelb/narf.  Celte 
maison  est  dans  le  finage  do  cette  élection^ 
biefté^aué  défit  in  btmyi  birfem  Steuer.amte 
«efiérigen  Bejirte.  Ha  tant  d’arpens  d»  terre 
dans  notre  finage;  er  fiat  fottjfl  iBiargcn  Aller 
inunftrcr  Scmacfung  cher  gelbmarf. 

Final,  ale,  aiij.  enblt i);  iris  biio  Peçte  in  ci» 
ner  Salie  i|t  ebre  feçn  le  11;  u'Ct;;i.fi  tint  Sa» 
die  ;u  (ïnbe  gebradit  mro.  Une  sentence  fi. 
nale;  ein  cnbÜsfier  SefAeib.  Un  jugrmeut 
final;  ein  ®nb.Tlrtfieil.  Une  citatie^i  finale; 
tint  cnbli  Ae  Borlabtmg.  Un  compte  final,  eme 
©Alufiredinuttg.  Une  lettre  finale;  eut  éfnb» 
budillab;  ber  BuAdab,  mit  treldjem  fief)  ei* 
SSort  cilbigt.  La  cause  finale;  bie(înb;Utfa» 
Ae;  bielefiieUrfaifietepeinn  .ôaiit.'iiug;  ber 
lefite  droetl,  tocIAen  ma:t  but  di  cine  Uanolung 
erreiAen  ;piU.  La  cadence  finale;  bic©AlUfi» 
ëabrnj.  S.  Cadence. 

Final,  ale,  but!  ou*,  hié  ail  baé  ffnbf  bféîc» 
bené  forlbauernb;  It.  befiarrlidi.  Une  persé- 
vérance finale;  eine  hiéan  baélSnbebeéïebcné 
fortbauetnbt  Befiatrlidifeit.  Une  impéni- 
tence  finale;  eine  befiarrliifie  UnbuSfertigfeit. 

Finale,*/.  (SprcAI.)  bicgnbfçlbfi bielegte 
Bplbe  cinco  dBorteé. 

Fioalemeat,oJii.  enbliA,  jutefit,  ïdjlieSliifis 
juin  BefAluffe.  Finaletneot  ou  a décrété  que, 
etc.;enbliA,Jule6t  ober  fAlt  ffiliA  fiat  tnanoet» 
orbnet,  bafi  ic. 

Finance,!./,  bit  SarfAaft;  bure  S ®elb.  3n 
btrftrBtPiutung  ?o  mm  Finance tiutim  ge.n.  Pib. 
cor,  u r.6  uirb  l 'n  Ocotfibeu  gemôfiutiib  ButA  6ca 
Tlutol- bieBatfAaften,  gtgtbtu.  Il  est  un  peu 
court  de  finance,  il  n’a  pas  grande  finance; 
bicBarfAafteit  ftub  bcpifiraeiu  men  g fnapp; 
crfiatniAt  tuel  Barfifiaften  ober  barré  ffielb; 
oBet  ùBdbaupt,  bao  ®elo  l]f  beç  ifim  fnapp;  er 
bat  teenig  ®etb.  éb  le  è i;  li  i g, , I beiftt  l'inance, 
bie  XnIage,Xupage,Xbgabe,Sti lier,  te.  L’aug- 
mentation de  finance;  oie  grfiôfiung  bec 
Steuet»  ober  ©Aapunné,  image,  ber  Xbgabcn, 

1t.  Payer  la  finance;  Bit  Xbgabeu  ober  Ailla, 
getvbteSAaÇunq,  bie©[ruer,caéitopfqelb,ic. 
brjablen.  Unechargedecent  mille  livre*  de 
finance;  eine  Bcbicnung,  bit  mua  mit  bunberl 
taufenb  Sicné  bi  jablr  n mué. 

Le*  finances;  bie  Sinaitjen;  bit  ginfuufte 
eineé  ©taateç  unb  Oertn  Benrattung;  it.  tic 
gtnanjtotfi'nrAaft,  baé  ginaitjipefen;  bie  t Sj, 
meraliBljfenfAaft,  baé  Sameraltorfen.  Cette 

dépense  se  prend  sur  les  tinan  es  du  roi;  biefe 
Xuégabe  tr.to  pou  ben  tümgtiAen  (t  nffinftrn 
gtnommen,  tetrb  au»  ter  fénigltAen  gaffe  br» 
ttriccen.  Cela  va  à la  clutge,  à la  décharge 
des  finance  ;baé  geÿt  au  f tan, , éViTrll  A»  Un» 
foftem  auf  ocrrfAaftliAe  Uafo|ren , »mi  mi, 
mon  lu  manAin  fanBtre  fjg t,  auf  U.lfcftin  bel 
■Sommer  ober  4>cffammer.  Manier  les  fi. 
nances;  bie  l)erri'Aa|tliAeii®elbet  unter  £<in« 
beasbet  jUBeriraltrii  fiaben.L'adaiinistration 
des  &naucc»f  Me  Brtiudliung  ber  gutanfen. 
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ber  lanlfêbfttiitben  Sinffinfte.  La  chambre 
des  finances;  bic  ginansfammrr.  La  chambre 
de»  finances  de  la  cour;  bie  Jpeffaramer.  Le 
conseiller  de*  finances;  ber  ginanjratb'  (©• 
âud)  Bureau)  Cet  homme  sait  bien  les  fi- 
nances; biffer  SXann  orrjltbt  bic  ginanjuiif* 
femAaft  feijt  3 ut.  U n'entend  rien  aux  fi- 
satires;  ec  cerfïeM  nid)»  nom  gmftnjmfffn. 

La  finance  nennt  me»  au4>,  bie  bfÇ  bfW  o|* 
atmjmefett  angeficUtert  ^Jtrfentn.  (0-  Fi- 
nancier) L'écriture  de  finance;  tint  gtopt  UUb 
Icfcrlnfie  ®W)rift,  bic  mit  (0  genannten  Lettres 
rondes,  runben  Budlftabcn,  grftfiritbta  ift-  Le 
chiffre  de  finance,  brifit  iv  C!(I  aï»,  Le  chiffre 
romain;  bit  t5raifd;e  3«$L 
Financé,  ée, fart-  et  adj.  bfjablt,  trlegt.  S. 
Financer. 

Financer,  0.  «.  ®elb  in  bit  $fttf4oftlicbt 
•ber  in  bie  eanbtKaife  liefcrn»-  btc  ©teurtn, 
ïbgobrn,  te.  etlegen.  H a financé  cent  mille 
francs  pour  sa  charge;  et  t)ût  fur  feint  0teUe 
bmtbert  taufenbgranfrn  an  bie  berrfcboftlidje 
Çoffe  bfjaMt.  11  est  obligé  da  financer,  pour 
eonsercer  sa  charge;  ft  mup  jablen,  toenn  er 
frise  ©telle  bebaltrn  roiU.  3Ji«i  (agi  ou*  im 
iem.  £tb.  Vous  ne  fiuirex  point  celle  affaire, 
«ans  financer,  si  vaut  ne  financez;  otJFte  JU 
Mblen,  »enn  0ie  nitfct  jablen  ober  opfern 
(ftfcmiftcn),  œerbtn  ©itboeGnbt  bitftr  ©adje 
nfdtt  erïrben. 

•Financiel,  elle,  ad/,  jum  ginon jtseftn  gr» 
Mrig;  buffelbe  brtreffenb.  Les  principes  finan- 
oiels  ober  financiers;  bte  ®runbfd5e  brt  gi» 
«anjraffenê. 

, ‘Financier, 1ère, ad).  ©.  Financiel. 

Financier,  i.m.  ber  gitianjbcbitnto;  einer, 
ber  bit)  ber  Œinnabme  unb  aieriualtung  ber 
brrrfd)Ctftlt4)rn  Setter  angefleUt  ift;  «■  einer 
ber  bai  ginanjtrefen  oerfleliï;  cin  gameralift; 
il.  btr  gmanjpaditcr;  cm  $ad)ter  ber  lanbes» 
berrlidjen  (imfûnfte.  Un  habile  financier;  em 
«<irf)t<tter  Camerahfl.  Un  riehetinancier;  fin 
rrid)«r  ginanjpa^ter.  L’éeriture  financière, 
(In  n>il*tt  3ttètn»aii  Financière  abitttiat  s<" 
Itotufit  mit»)  beift  fben  fo  oiel  al»,  L'écrituro  do 
finanoe.  ©.  Finance. 

Finasser,  i>.  n.  8ift  gebrautfien;  mit  allcrlet 
Jtânfen  umgeben  ; nidjt  aufridjtig  ju  ÜBttfe 
«eten.  (gem.) 

Finasserie,  s./,  biejtânfe.  Il  n'a  que  des 
finasseries;  er  gcfit  mit  lauter  Sdnfen  unb 
Cditndnfin  um.  (9111) 

Finasseur,  euse,  1.  ber  ober  bit  mit  SRànfen 
nmgrl  t.  C'est  nnefinasseuse;  ftegeÇt  mitlau* 
terSRânfcn  unb  ©djœcmtcn  um.  (et™  ) 

F mitre,  I./.  ©a  muni  mon  bie  fdjlfdjtfjlf 
-1  ®orte  ©eibe. 

Finaud,  atide.ad/.  efs.pjïffig;  ooIIetSÎAnfc 
tutb ©e^monfe.  Cestun  homme  bien  finaud; 
c'est  un  finaud;  er  ifî  ein  fetir  ppjfiger  SSenftbi 
erijleintfifigtr  JCerl.  (gem.) 

Finement,  «dt*.  fétu;  ouf  etne  feint,  bebut» 
famé,  gefdpctte  Hrt.  Il  faut  laite  cela  hue. 
ment;  man  mup  biefeé  anf  tint  feint,  fluge,  gt» 
fdjitfte  2trt  madjen  ober  anfangen.  11  Fa  at- 
trape bien  fiuement;  ec  batibn  auf  eine  feb* 
feint Xrt  ermifdit.  lûiller  finement;  auf  eine 
feint,  tpipige  2trt  fpatten.  Cela  est  finement 
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pensé;  bai  ifl  fein  gebadit. 

Finesse,!./,  bie  gcinljeit;  bit  feineffltfàaf» 
fenbeit  einer  Sade.  Vous  11e  considères  pae 
la  finesse  de  cette  toile,  de  cette  étoffe;  ©ie 
brtrad'teit  biegeiniifitbiefer8eimt>anb,  biefe* 
3fuge«  nid)L 

. La  finesse,  bie  geinbeit,  roitb  eu*  tn  tem 
©tilb  uab  tBec0niifc(  Ce»  071mf*tu  gtfogt,  unb  fuite 
baon  (o  alel  ute, Délicatesse  d'esprit.  Cela  est 
écrit  arec  finesse;  bai  ijî  mit  geinbeit ober 
feingefdjritben.  Cela  est  tourné  arec  finesse) 
mon  bat  biefer  ©aie  tint  feint  ©enbung  ge» 
,;eben.  Jïlanlogt:  lisait  toutes  les  finesses  de 
la  langue;  er  met  fi  ober  secjlebt  «lit  geinbfiten 
ber  ©pradje.  La  finesse  d'expression;  bit 
geinbeit  bei  ïuèbrufffi,  befctibeii  aud)  in  ber 
îUalerei.  La  finesse  Je  la  touche;  bie  gfin* 
bsit  ber  garbrn.ïufaragung;  bie  ftinrStfianb. 
|„na  bfi  ^infelé.  Let  artiste  sait  toutet  Ica 
finesses  de  l'art  ; biffer  dtünfllcr  œrifi  aile 
geinbeiten  ober  ©ebeimniffe  btr  Jtunfl,  fennt 
ode  grheimrn  Sortbntf,  burtf)  roeldjc  man  ei 
in  einer  Jtunllju  eittem  boben  ®tabe  betSoB» 
fommenbeit  btingen  fanu. 

Finesse,  fseipc  ou*,  bie  fiifl,  bie  ffrglifl,  Me 
SRdnfe;  im  gtm.  £eb.  bie  f ftffe.  Une  finesse 
grossière; einegrobe,  leidjt  ju  entbrefenbe  81  fl, 
mtl*r  mon  Irii*n>ôttli*  au*,  Finesses  cousues 
de  fil  blanc  ;n  nrnner  pfirflf.  Je  connois  sa 
finisse,  itb  fenne  feint  Xrgltft,  feint  binttritBi. 
qcn  Streitbe,  ftine  Çfijfe.  OT on  font  : Faire 
finesse  de  qch.  ; oui  «metCctfif  fin  fflebctm* 
nip  matficn.  Il  fait  fines.e  de  tont;  rr  matbt 
«ui  altem  ein  Wtbeimmp.  11  est  au  bout  de 
ses  finesses;  erifl  mit  feiner  JCunfîamSnbe; 
er  bot  aUt  mi5gti(V3)littrf  8rcfud;t,ftinfnd»«f 
ju  erteidicn,  ober  bie  ©ad;e  ju  ©lonbr  ju  brins 
atn;  ré  ifl  ibmabrrm<btgetungrn.  Lntendre 
fiiirsse  ù une  chose;  lirgetf  bft)  obfr  ron  tmet 
©adie  beufen;  fine  bbfe,  oerflecttf  2ûi|ld)t  bcp 
rintr  ©adjc  nermutben;  etipaê  auf  ber  fdjlim» 
men  ©eite  ouilegen.  Je  ne  sais  pas  quelle 
finesse  tous  entendeiicela;  pour  moi,  je  n’y 
en  entends  point;  id)  meip  nidjt,  iras 61c le, 
ge4  babrp  benfen;  id)  ftir  mrtnen  Æbf'l  habe 
ni(bt4  ffrgté  barunter;  id  botic  (tint  bdfe  db« 
fidjt  babep. 

Fi  net,  ette,  adj.  etlBOS  fein;  jifmlid)  liftigf 
perftbmijt. 

Fini,  s.  m.  baSSoflenbete  an  einemStmilèe 
obtr  anbrrn  alerte  brr  Jtunfl. 

Fini,  ic fpart.  si  adj.  geeubigt,  Bsllrnbet,  te. 
(©.Finir)  Un  outrage  fini;  cin  B0U<nbete6 
SBetf;  tint  Dallenbetf  Krbeit;  «in  ®emS;br  ober 
fonli  ein  Sert  btr  JCunfl,  bas  aud)  in  feinen 
Hcinfltti  Sbeiten  uoüfommen  fd)6n  ifl.  Un 
paëme  fiai;  ein  uoffenbeteè,  burdjauS  jd)ânf«, 
norfrefflide 4 (Sebidjt.  . 

3n  bfiffLtbcinau.t  btiliFini,  ie,  tttblidj;  mad 
ficb  t tflininitn  lipt.  Un  nombre  fini;  einernb» 
Itdjf  juM.  Une  grandeur  finie;  eine  rnbiitbc 
(SrSpe.  Ûue  progression  finit;  eine  fffribe  cnb. 
lidier  Japltn,  bie  nacb  einer  geaifen  Orbnung 
fortgeben. 

Fintment,  s.  m.  (OTol.)  bic  Boltenbung;  bte 
^anbfung,  ba  ber  JtiInfUcr  bie  lr(te{>anban 
feint  arbeit  legt,  unb  brrfelbtn  ben  méglitbfUn 
«rob  ker  SBoUlommenbeit  »u  geben  futbt.  Le 
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fiujment  a’unc  tête)  btc  BoDenbnng  rfllfd 
JCopf.'d;  bic  nottige  ïuimalung  brffVlbfn. 

Fiuir,  t.a.  enbigen,  enbrni  einSnbe  matficti; 
if.  bfftfilifftn,  ftfilieficn;  il-  oottfnbfn;  twUcnb* 
f rtig  matfien;  bie  lejft  £ane  an  ftwaé  Irqrn. 
Finir  une  a flaire;  rinf  ©atbr  rnbigfn,  |U  Cfnbf 
bringrn;  etner  ©atlje  rin  ffinbr  matfien.  Finir 
un  ouvrage.  fin  sEgcrf  enbigen.  Finir  on  dis- 
cours; ftnrSicbtfnbtgrn,  fdiliofifn.  Finir  se* 
jours  dans  la  retraite;  feinSebcn  in  ber  ®in» 
forain:  rnbtn,  enbigen,  befthlirfien.  Finir  ua 
»Wennirin®emd[bfB»!Irnbrn.  Mon  font  «W 
fonte: Finisser  donc, tous  êtes  bien  long;tfia» 
tbfn  ®iebo(htm®nbr,©ie  finbfeljr  mfttliufïi). 
Finisse!  d'écrire;  ( 5rcn  Sif  auf  jn  fcfjrcibcn. 
Finisses  de  parler;  liSrcn  Sic  ouf  ju  reben; 
ira  grm  Stb.  tja ' te t bad  Waul!  fcfjmctyt  ! 

Finir,  v.  n.  füfi  cnbfgen  ebrt  rnben;  ju  ®nbe 
gefim; fin  (Snbc  nefmcn; ».  pg.  ablaufcn,  auds 
gebjen.  Un  mot  qui  finit  en  R;  fin 'Sort,  bod 
firfl  mit  ciitfm  !X  cnbigt.  Son  bail  finira  b 
Pâques;  fein  ïaefir  tt>irb  aufOllcrn  juSnbf  gc» 
lien.  Tout  finit  eu  ce  monde;  in  biffer  ÏBelt 
nimmt  afi,  i fin  ®nbc.  C’est  un  méchant 
homme,  il  finira  mal;  fr  ifl  fin  b?fe r Wcnftfi, 
ir  mirb  fin  idjltcfifcf  Snbc  ntbmtn.  Il  finit 
glorieusement;  irnabm  fin rfibrclithtd  ®nbe. 
11  finira  comme  il  a vécu;  ce  trtrb  rtiben,  et 
Ujitb  flcrbn,  mie  rr  qrlebt  bot.  11  faut  voir 
comme  cetleaflaire  finir*;man  rang  fcfiett,iuie 
bicfeSacf)?  anlauf.n  obir  amgcfitn,  madbicft 
©a, fie  fur  cm  Snbc  nrbmrn  mirb. 

Finisseur,  ®.  Repasseur. 

Finlande,  ».  f.  ginnlanb. 

Finlandois,  oise,  adj.  et  ».  fïnnlaabiftfi;  ber 
ginnlânbtr,  bic  gnntanbertnn. 

Fiole,  t.f.  6a 6 giàfdjtfifâ,  baê  Xrjfnriglfid» 
d)fn.  Une  bole  de  sirop;  fin  (ÿ!â«f)tn  obft 
glaftfitfifn  mit  Sçrup. 

Firmaaent,  ».  m.  badgirmament;  bad  @f> 
tcôlbf  bed  4>imratld.  Les  astres  du  firma- 
ment; bif  «gefttrne  amgitmam.ntf.  C.e  C*. 
set  pfUpen  - bie  Stcrn^Les  feux  du  firmament, 
bif  fiitfitcc  bcê  £immeld  ;n  measn. 

Fisc,  ».  m.  bif  laitbedftlrftlidjen  ®lnffinftc; 
berStfiafi,  bie  ©fiafifammrr  bebgürftcn  eber 
btd  Staatfd.  31ïon  fogtira  S)euti*fo  gfmëfmli*, 
ber  giifus.  Le»  droits  du  fisc;  bif  Gferitfitfâ - 
me  bed  g fifltd.  Unies  Fise  eer/lsit  mon  u:i*  - bif 
âjftntitficn 'Perfoncn,  ratifie  (itxtbir  ®errd)t< 
famé  brt  giéftte,  über  bie  lanbfdfierrliAcn  ©n. 
tünfte  unbfUeretfitfame  œatficn,  imb  bif  Xifts 
lejung  berfelben  im  Slamrn  beeeanbtdftlrflen 
jur  Jtlage  bringen;  bie  gfecdrt.  0.  Fiscal. 

Fiscal,  ale,  adj.  fiicaliftfi;  bfn  gidfnd  anges 
bcrtboberbafiingefiSri<î.  (S.  Fisc)  Procureur 
fiscal;  avocat  fiscal;  pdcaIiffficrPri)Curctor;fib» 
coliffirr  Kntnalb,  abri  an*  f*Ie*ifiin,  ber  gils 
fai.  Matibres  fiscales;  fïdcaliftfic  Satft.ti  obtr 
Wefitdfiâilbel.  C’est  un  homme  extrêmement 
fiscal;  bieferSBann  forgt  garfefirfürbengid» 
fud;  et  ifl  ftfir  beforgt,  bafi  bergidtud  ja  mfitd 
btrliftf. 

Fissipbdc,  adj.  de  t.  g.  mit  grfpaltfneit 
Alaucn;  gripalteaeJUauen  fiabetlb.  Les  chiens, 
les  chats,  les  loups,  sont  des  animaux  fisai- 
pédes;  b:e  çunbe,  Àafifn,  Bîfilfc,  ftnb  Sbttrf 
nub  qrfpaltcntn  AUucn. 


Fiisnre,  t.f,  (Unat.)  bft  ©paît,  bie®pattr, 
BorjfijlKfibitson  bent  tfififinucn  àcrqüfbtrct 
©çlrtud  entbrtt te  ^irnfpaltr, jmiftheu  b«  car. 
brtn  ttnb  (ntibccn  tappen  bfd  ©cçtrnè,  en  6a*rt 
omb  Fissure  du  Sjlviusgeaamu  10  rfr.  La  fissure 
d’un  os;  obrt  omb  ubtobtbln  La  fissure;  biCâCne« 
tfifnfpalt,  tScinfpait;  rine  ©patte  in  eintm 
JUtotijcn.  la  fissure  ducràne;  bec  ©pa  ftbrutfi 
ber  .Çitnftbalc;  berjeatge  ^irn;ct)cbcK.cud),  ta 
ber  0d<ebe!  fitÿ  brr  banqt  naefi  fpaittt.  6. 
Fracture. 

Fistule,  »./.  bie  gifle!;  bad  giftrigefthmtlrj 
einGfefdjtrür,  ratl-V*  linen  enqcntrmjaiH]  bat, 
unbaud  lamjru,  niitjfilaterie  angcffiuten  q>6t)< 
Ien  ober  VLvren  biflcfit,  bobts  mon  et  outb  bad 
Slôbr.)fftl)n)ür  obtt  bai  .pe.Ujcfrtjmiir  rmti.  La 
fistule  lacrjrmale;  bu' <t!)rânmfi|tct.  La  fistule 
salivaire,  bie  @pcid)elfïftcl.  La  fistule  au  fous 
dement;  birdtefâpftflel/itftfrftltrl.  Une  fistule 
borgne;  einf  blinbt  giftrl,  birnatf)  auficn  ju 
teinen  dudqang  bot. 

Fistuleux,  euse,  adj.  flfîcLartiq;  tuad  bit 
9tatur  rinergiitcl  an  pa;  fiat;  il.  b2t..(«m)  rcet» 
fjcmig.  Unulcère  fistuleux;  etn  fl|teLactiged 
©cfdimûr.  Les  ieuilles d’oignon  sont  fistu- 
lcuses;  bif  iBlàtter  ber^miebel  futb  rbÇrfJr» 
miq,  baorn  bie  Sfitolt  mur  diacre. 

Fixation,  »./.  (8bpm.)  ba*  gfgicen;  bit 
Berfcfii jttnj,  gi  |tmad)jaq,  bnjentue  ütepanb» 
lunq,  oerrabje  racld)ir^na.t  tm.ii  fiùtfitijcn 
Jtorpev,  ber  pd)  ira  geuir  tn  ââmpfe  aufioi.t, 
fcuerâefianbiq  madjr,  fa  baser  nuit  berddira 
funq  bed  geucto  mibicjlitjt.  Lu  fisaùuu  du 
mercure;  bad  gigiren  bed  Qacdplber». 

Fixation,  btijt  on*,  bu  dieftinunung  obeï 
grllieçnnq  bel  ÿreiftd  tme»  uerfau|udjfn  ïm.- 
ted , mtl*t*  mon  La  fixatiou  du  prix  de» 
charges,  oies  f*lf*tratglas  fixation  des  charges 
nstmt.  La  fixation  d’un  tennv  pour  le  paye- 
ment; bit  !Be|itmm.ixg  ob.r  g,|t|t6ung  rmed 
Hetmindjur  ^açlunq. 

Fixe,  adj.  de  i.  g.  fefi,  unbetrrqlid)  ; ma» 
feinrn  nttfit  aerfinoett,  fonbren  immer 
aufbfrfelbea  ©telle  blcibt.  Uupoiutüxe;  fin 
feltcr,  fin  unbemtgltd)ec  'puutt.  aton 
Les  éi  oile»  fixes,  ooct  ou*  ioepoiutot.  Lus  fixe», 
bif  girflcrne;  Sterne,  wcltfic  tpven  ©tanb  am 
jummcl  bemdnfcfien  nadj  imfit  oerauCfta.Uoo 
douleur  fixe;  cmSifimerj,  btn  man  immer  an 
rinrr  unb  cben  betfitaen  Su  Se  bedJtérprc*  em» 
pftnbrt.  TOoniojt;  Le  baromètre  est  au  beau 
fixe;  bai  iQtertfrqlau  fhÿtauf  beflânotq  fdjôn 
XBettrr.  Avoir  la  vue  fixe,  lesyeuxfixe»,  les 
regards  fixes  ; frtn  ®f  fiifit,  frine  duqen,  feine 
SBlitte  flarr  auf  etœad  gtritfitet  fiaotn;  rttuad 
mit  uaarrmanbten  Æujen  betratfiten. 

3 U tir  GJjp.nit  finit  s Fixe,  ftUirorflànbig; 
mai  burd)  bad  gêner  md)t  in  lûampf.  crrman> 
brlt  mer  btn  fan  n,  jum  Untcrftfit , bt  non  Apyre, 
fitirrfffr.  Sel  fixe;  fcflci,  feuftbeflanbiqrd 
Salj,  un  ®eqfn|ejr  ber  fiùdjtiqit)  ©aljr,  Sels 
volatils. 

Fixe,  (i,ittoii*,g»tuif,  bfflimmt,  feflgifrJL 
11  n’a  point  dedrmeurefixe;  cr  fiat  fttnen  gfs 
irtffen  abrr  brfldnbtgrn  ïttfenti  ait,  frinen  bc« 
fflratnlen  Ifilotncrt,  frine  blctbrnbf  Stfittr.  Un 
prix  fixe;  rin  brtlimmfec,  e n feft  grfeftrr 
Vbeii-  Eoimex-moi  une  heure  fixe , un  four 


Fix« 

fixe;  gcbfti  Ci»  mir  cintçiftr'ilTf  Stunbf;  fcjea 
Bit  mitfincn  Hcn)i(T«nïa4  ftP-  Un  revenu 
fixe)  tingrieiffe*  bePtmmtfS tïinfemmen. 

Fi xé,ée,pnrt.»l®t|.  f.'pgiffbt,beptmmf,IC. 
f5.  Fixer. 

Fixement,  aJv.  Clef*»  IBort,  retint*  eigtnt* 

U4>  fcie  nàmli^i  35i&fO<u«g  $>o«,  ol#  fcaf  33eç«>ore 
Fixe,  femme  gtmflnigltfc  nur  in  folg«iib#t  Jl*b«ni» 
art  »er:  Regarder  qn.  on  ijcli.  fixement;  fUICtt 

obrt  ctroaf  (Itif,  part,  mit  unocotxmbttn  ïu» 
acn  anfeben.  n 

Fixer,  i».ii.  feft  f<bm;  beptmm.-n.  On  « 

(a  valeur  des  mon  no  i e* . me  h bat  beu 
üifvtb  brt  «Rumen  feft  gfifbt.  Fixer  un  jour; 
einen  Sag  frfi  ft|)en , bfptntmm.  Ji  « £«  «» 
demeure  eu  celle  ville*  «r  bat  biffe  ®tabt  JM 
ftinrm  bcfidnbigfn  Xufentbalte  bipitnmt. 

771  ou  (agi  lu  bu  Obpn.il  : Fixerle  mereure; 
bat  Quedfilber  fütirfu,  ffum'tpdntig  ma*t_n. 

Se  fixer*  fcBfrt'Cpânbig  ipîtbcil.(G.  Fl*all““/ 
Fixer  les  humeurs*  bit  geutbttgfeiten , nui» 
fia,  gutftanjin  jimi  Sefteticnbringen,  niaftfit, 
bob  fie  m*t  met*  fîCtfifl  fïnb,  j.  ».  bunbba* 
«ifrirtfn,  K.  te  veut  se  fixe  à t Est;  ber 
BSinb  fe»t  fi*  in  Dpen  feft  à mit  befommen 

anbalimben  Dfinmtb.  L'humeur  de  la  goutte 
««t  fixée  sur  cet  endroit  du  corps  ; fit* 
ftfii  gfutfiti^cit  bût  fid)  an 
JSôrpft=  f,  jl  gefi^t. 

3ifl.  Fixer  un  esprit;  bfm  Jtopff#  ©fl|t< 
obet  Sttftanbr  tinté  sXenf*en  etne  gentille  bf» 
fiimmtc  >Si*tim8  grten  ; raad'.en,  bob  tr  fe]t 
btï  rtntr  ©a*e,  b«)  rinct  ®e(mnung,  brç  fl» 
sent  Sntf*luffc  bleibt,  obne  baron  abiugebtn. 
C'est  un  esprit  itu|Uifi  i[ue  Ion  ne  saurott 
fixer*  eripein  unvubiger  otopf,  ben  maa  m*t 
bf»  riner  0a*e,  bc»  tintm  bf fummun  ®rgin» 
ftanbf,  bel)  finir  ®ifinnung, ;c.  etMîten  fann. 

Se  fixer  h aoh.  ; fiib  gu  f troué  bf  ptuimen  ent» 
fi&tiffifiti  emen  iBotfa»,  cintn  Sntfdilafi  T«f- 
ffn*  fine  ÆèaM  ttefftn,  unb  ni*t  baron  altgt» 
hftt.  Vous  vonlei  tantfit  une  chose,  'autot 
une  autre;  fixer-  vous  enfin  fi quelqu  une; 
©if  toeflen  bnlbbtefeé,  balbjencf,  tepimmen 
obet  tntfiblit&rn  Bif  fi*  6c*  fitbli*  ju  rinft 

©a*f.  Je  me  fixe  b cela*  babrçblflbf  l*,  bu» 
eon  çwbf  i*  ni*t  ab.  Fixer  scs  regards  sur  qn.* 
(tint  ffilicfe  atif  jtmanbm  bfftrn  ; ton  Ittif» 
ftaor.mit  uneretoanbltn  SliSen  onfeyrn.F 
les  regards  de  qn.  * jftnaubff  S81t*t  aut  fi* 
lifbrn  t bt  r f in  jigf  ©egrnpanb  ber  ïufmetf» 
font  f ci  t unbfieb;  fin«r  <j),rfonioecben. 

Fixes,  r./.  pl.  bit  girfUrne.  6.  Fixe. 
Fixité,  ». /.  bif  Reuerbepdnbtgfett t bif 
«igenfrfiaft,  no* »fl*«  rin  «orper  feufrbf» 

flSFU«iditf,'  s./,  bie  B*(affb«<-  S.  R<- 

Uchement  ttnb  Rélaxation. 

Fleehe,  »./.  bif  «abnlantft  tint  fÿww 
baft  betauene  Saute  obetCirfe  an  btmSBauboljf, 
an  ntl*tr  no*3tinbe  obf c Splint  fiçt.Flaches 
-on  ou*,  bif  ©*œatten  0brt  ltB«  4u|tr» 
fttn  Stftrr.  oon  eintm  mtibgt  æèrotfage  jet» 
fiünittfjen  ©Sgeblctfe;  il.  bt*  autiflffabrnrn 
unb  oftttfftfn  StsUrti  in  ttntot  gepflapfttfn 

ï^lacheux,  euse,  aJ).  mafinfantT*;  SBoÿn» 
lanten  yabenb.  ©.  Fiache. 


Flacon . 
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Flacon,  t.m.  bif  g iftr:;  fin  «ffafi  m t 
finec enjeu  Siünbung.  L.i  ft  con d’étain;  e;re 
itnttf me  glaf*e.  ün  petit  flacon  de  cristal; 
tin  fleineO  Irÿfiaïi'tu  - gloT**en. 

Flagella  us,  r.  ni.pl.  bu®fijjrlbrübtr,  (glOa 
aetlanten);  ente  fljimaliyf  Gectr  oon  feuun, 
œrt*t  fi*  au«  ofrtifnfi.t*cr  Xb|ï*t  6|fentl  * 
afifflten. 

Flagellation,  »./.  bie  ©eigelung.  La  fla- 
gellation de  iNolre  Seigneur  ; bt.  (Seififlunj 

Cficifti.  ...  „ 

Flagellé,  ée , fwt.  il  aJj.  gefletfiflf.  6. 
Flageller. 

Flageller,  e. n.  «etfifln;  mit  bev  ®rijiel 
fiatten  ober  f*Iagtn.  Pilate  fi!  flageller  Notre 
Seigneur*  ÿil-itu»  Iit|  <S;rt|am  q.  ififln. 
Flageolet,  i.  m.  CfPr,4  TlnjoUC)  tic 

flûte  ; fin  fleinta,  elfftibctncrne»  'Pf.’i|*en» 
loomit  man  S83ael  abri*tct;  »mi  ûbccyanof, 
tint  fleinc,  bur*aui  (io*  pimmenbe  gljte  obet 
Wftifr. 

Flagorner,  c.  n.  fu*êf*n>àr.jen -,  eir.fm 
sum  B*abcn  fine*  Dtitten  na*  b.m  ÜSunbf 
rtbfn;  fi*  bur*  îtiflen  unb  fal|*fb  Knaeben 
btç  ifmanbtn  finju|*mrt*eln  fu*rn.  Fla- 
gorner aux  oreilles  de  qn.  * finira  fttoaS  jU 
pytitu  traaenf  anbcrro.vfu*6f*wà'njfn(  unb 
ftdibabur*finju|*mii*fln  fr*cn.  (jriu.) 
Flagorneiie,  t.  f.  l e gu*ef*tcânj«rf. 

®.  Flagorner.  . 

Flagorneur,  euse,».  ber 'ïfutbfifibtoanjfr, 
bie  îiu*af*ttânjettnn.  Csn»)  ©•  Flagorner. 

Flagraut,  adj.  pic{lf  Stproetf  iflnuc  i*.  fol* 
-inbec  Jicbtaaatt  filtrai:*!  * : Un  flagrant  délit; 
tin  25etbrr*en,  toobf»  jeraanbauf  frifAerStat 
ertoppt  toorben  ip-  H a *é  pris  en  flagraut 
délit  ; et  ip  auf  trif*tr  SÇat  ertappt  tooctefi. 

Flair,  r.m.  bit  «.ru*;  bic  ampfintunj, 
bif  fin  jagtbunb  bur*  ben  ®.  ta*  oon  bi  r ®r  » 
nimoart  fines  SSiibrê  f*ott  oon  roritimbati 
I„  5,,  3nfiitirra<bi,  bit  9Jaff.  Ce  chien  a le  flair 
bon  j cteiet  ^>unb  bat  ■ tne  flûte  ïtafe. 

Flairé,  ée,  part,  et  aJj.  9fio*en*  ir.  ‘ 

oeioittert,  l£.  ®.  Flairer. 

Flairer,  n.n.  tif*en;  but*  ben  @eru*  em» 
ofiubrn i inMt  nstttcm.  Flairer 

nch.;  an  fttoa»rit*en;  rttoaé  beric*fn.Flairex 
un  peu  celte  rose  * tit*rn  Sic  f inraal  an  biffe 
jg0|f.  Quand  les  chiens  flairent  lu  Mte;  rorn» 
bif  itunbrbal  iBilb  toiturn.  3ij.  (est  mon  im  ■ 
ounTtib.  11  a flairé  cela  de  loin;  er  bat  biffe» 

f*on oon racitttn 8evo*ens  «bat  benSBraten 
gfto*cn.  . 

Flaireur,  r.  ni.  TTtan  ntnot  fm  ficai.  fieb.  Flai- 
reur  de  table,  flaireur  de  cuisine*  g*mae 
tooer,  etnen  SKrnfiben,  ber  (ï*  uttgcbctbin  ta 
einfi.iOft,  ino  et  umfonP  effen  obet  f*mauftn 
fann» 

Flamand,  ande,  aij.  fianbrif*,  Cflâmif*); 
ju  ^lanbetn  gfto'ng  obet  bai  rt  geburtij  ; ( B. 
Flandre)  Pentures  flamandes*  t®*lo;f.)  fld« 
mtf*r  SBônbet;  IBanbcr,  bie  au»  jtrfi  ïcraen 
bePeltn,  unb  auf  betben  Beitrn  brt  Sïbilt  ans 
g,ma*t  toerben,  fo,  bai  pc  bie  gan je  îfitfe  M 
^oljf6  umfafftn-  Sutgonilci  jxiji  Un  flamand, 
une  flamande,  tint  auf  Rtonbern  getiictige 
Çccfon  ; em  Slifberiâ'nbet  ; tint  Stuberldn» 
betinn. 


Flamant 


Flamber 
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Flamant,  Flaœmant,  ®.  Bêchant. 

Flambant,  ante,  adj.  flammenb;  gtam» 
tntn  wrrfmtij  it.  ( ffiopto f.)  flammiibt,  g u 
flaramt.  Un  tison  flambant  ; ein  flammrnber 
S5taub.  Une  bûche  tonte  flambante;  fin  Uct; S 
terloi',  mit  litÿter  ober  pe  Ile  t glamme  brenncn# 
ttti£d)(it$ot}.  D’argent  1 trois  pauxflani- 
bansdegoeules;  bteirat^f  geflatwnteÿfibtt 
im  filbetnen  gelbe. 

Flamba rt,  t.m.  tint  nott)  nirfit  pSHigau*» 
jtbrannte  jt'oble,  bfc  nod)  iîautf)  unb  glammen 
»on  ^tf)  gibt,  im  (degenfaÇf  tfnct  glûBenbrn 
,4t oJ)l<-  ’itnf  bu  ©tt  pttc^t  men  au<b  rvobf  bit  3frr 
JidjKr  (Feux  follets) , bit  fi$  an  ben  BBaflen 
«Jüfingen,  Flambant  ju  ntr,n<n. 

Flambe , t.f.  bit  ©djrocrtlilif.  0.  Iris 
cher  Glaïeul. 

Flambé,  ée,  part,  et  adj.  burrf)  bit  giamme 
”■  fltfengtj  it.  mit  jetlaffenem  ©perte 
bettiufclt,  le.  Flamber,  o.a.)  31t«  IBey, 
note  lairfc  Flambé,  ée,,  fl;  unb  im  ©$rr;r  onfletl 
Ruiné,  perdu,  atbraoÿt.  Oïlon  (agi  5.  ».  Il  est 
flambé  ; et  i(l  tetlorcn  î et  tfl  ju  ®ttmbt  je» 
tic^tft.  Mon  argent  est  flambé,  je  n’espbre 
plus  de  le  raroir  ; mtin  ®elb  i(l  fort,  id)  l'abc 
teine  #offnung,  te  wieber  ju  befommen.  C’est 
une  affaire  flambée)  bat  ift  tin  Cfrboibfllft 
•ÿanbel. 

Flambeau,  f.rn.  biegactel.  Un  flambeau 
de  cire;  fine  SSa^éfactel.  Un  flambeau  de 
poing;  «ne  -ficinSfartcl/  bergleitbeit  bit  SP« 
oientfn  tragen,  menu  fitïladjtt  ibter -fwrr» 
frfiaft  nai)  |>aufe  (eucf>ten.  8i3.  f,gt  mon  COU 
jtmanben,  bftUtfadican  tincm  jtriege  ift:  U 
est  te  flambeau  de  1a  guerre;  et  bat  bit  JCrieg»» 
fattel  augejünbct;  etiji  bec  Ur  jebet  bté  Jtri  tgc» 

Flambeau,  J>ei»tou*,  tingr«iitSSflod)jlid)t 
Obft  Ïalfllidjt,  leflibf  mon  tm£fuffd>tn  itfclttbtrcrg 
îitbtcr  ii«nnt,weil  man  fdjon  immer  oetaué  fejt, 
bafi  in  aornrbmen  -fjiufcrn  feint  fleineii  unb 
bûnnenîi ôter  gebranntrcerben.  Apportes  des 
flambeaux , mettes  des  flambeaux  sur  cette 
table;  bringt  8i<f)ter,  fe&t  8ii)ter  attf  bitfrn 
ïifi).  3lmb  bit  boficn  tfeudfter,  raorauf  man 
btrglettbfii  ben  gadelq  dbnlidjr  gtege  8i(btft 
lu  ftecttn  pflegt,  tariSen  Flambeaux  jtnonnt. 
Flambeaux  d’atgen:  ; gtofe  ftlbecne  brueftet. 

®ig.  unb  roetifib  pfttst  «ian«bie  ©enne,  Le 
flambeau  du  jour, . ben  SOlenb,  Le  flambeau 
de  la  nuit,  unb  bit  ©terne,  Les  flambeaux  de 
la  nuit , ;o  nsnacn. 

Flamber,  o.a.  butd)  bie  glamme  jiefien, 
obtt  ûbet  bie  glamme  balttn;  it.  fengen;  bie 
^aate,  gebetiuc.auf  berCberflacfit  eineéJCSt. 
per»  abbrennen.  On  flambe  toutes  les  bardes 
qui  Tiennent  des  lieux  suspects  ou  pesti- 
férés ; man  jiebt  a de  X!eibung»ffa<fe  obtt 
®afl)en,  bit  uon  eerbâ'tfcttgen  ober  mit  ber  'Beft 
angeflert  len  Orten  tertomraen,  but. 'b  bteglams 
me.  Flamber  un  oison,  un  canard,  un  porc, 
ete.;  einrjungc®a’i  iVincGnte,  ein6tfimein,tc. 

fengen.  Flamber  oji  chapon;  flamber  un 
cochon  de  lait;  fl  onber  des  alouettes,  biiji 
b«p  tua  JKd/oi  ont,  *inen  Jtapam,  tin  0pan> 
ferfel,  Betrficn  mit  / erlaiTenem  ©perte  belrdus 
feln  ober  begiefen.F  iamber  une  pièce;  (tiriiH  J 
tin  @tntf  auéflam  men  ; e»  leitbt  mit  ttmai 
Vulecr  laben  unb  1 >«  brrnntn,  um  te  babutti 


ju  reinigen. 

Flamber,  o.  n.  flammen;  glammen  tuer» 
fen  cbet  geben  ; it.  flattera  ; mit  einet  grofen 
bin  unb  t)cr  fabrenbenglaimnebrennen;  farteln. 
Ce  bots  ne  flambe  point;  biffe»  $olj  ffammt 
niiit,  gibtfeineglamme.  Ce  feu  flambe;  bit. 
fe* geuet  flartett.  La  chandelle  flambes  bat 
8f<f)t  fattelt  ober  flartert. 

Flamberge,  s./,  bit  gutitel;  ein  ®egen 
tmt  ttnerbretten  Jtlinge;  ein  fltaufbegen.  Dits» 

btaudît  ôieffe  ffiotl  feltfn  enbetsot*  im  ©4frsf,  an» 

In  folgtnCrr  tflcCfnsarf  ; Mettre  flamberge  aie 
Tcnt;  biegudjtet  jieben;  nom  îebcr  jirfjen. 

Flamboyant,  ante,  adj.  blinfrnb,  bll$cnb; 
bell  gldnjenb.  Une  épée  flamboyante;  ein 
blinlenberBegen.  tas  astres  flamboyant;  bie 
Minfcnbrn,  blibenben,  brll  gldnjenben  0ternr. 
Contours  flamboyans  ; (OTot.)  Ieid)tf  Umrife, 
bit  gle  icbfam  bat  mcIIenfErmige  SÇlattrrn  etntr 
glammenatfiajimrn.Une  bombe  flamboyante; 
©.Carcasse;  (atoll,). 

Flamboyante , t.f.  (5,utm,.)  bie  Jtemet. 
ober  ©rtimanjratfetci  cineSîatfetf,  beten  ^>ût. 
fe,  oben  SberbemSaJe,  miteinem^irllfeutr 
oefe$t  ift,  unten  aie r an  cinrn  mit  ©a$  gtfûa» 
ten  ©flntanj  (ISft,  fa  ba#  fie  imSteigen  einem 
Jtometen  gteirfjt. 

^ Flamboyer,  v.n.  Minfen,  Mt>ett;  einen 

feçr  ne  lie  n ®lanj  Bon  fî^  œtrfen.  (Bit»  t>»n  *m 

MlnftnetaBoffen  ont.  gtau;eat,na»t MIalne a aifat, 
unbidanflrrSem  mtnig  grbijucbli^) 

Fhmffne,  1 m.  berglamen.-  «ejii'l Brp bia 
Bêmim , tin  'Priefler,  mtlififr  tincr  getoiffen 
©ottBcttaŒeinbientf,  unbbaéSedjt  Batte,  «uni 
3fi<i>en  feitter  SBürbe  einen  geroiffen  3d,leift 
unb  ettien  ^urpurjtim  am  Xleibrju  tragen. 

FUmme,  t.f.  F/dmeJ  bieglamme. 
Ce  feu  ne  fait  peint  de  fisimmej  biejeS  ‘^cuet 
mad)f  obfrgibtfeineglamme.  Il  fut  dévoré 
parles  flammes  ; et  nsurbe  oon  ben  gtammta 
uerjebrt;  et  fam  in  ben  glammen  um;  et  pets 
brannte.  3 g.  fagi  man  .-.Jeter  feu  et  flamme; 
geuer  unb  giammert  fpeirn;  feinen  Sera  is 
brftigenffiortcn  auélaffen.Naurrir  sa  flamme; 
femc  glamme,  feinc  eiebeêflamme  luTBren. 
Cacher  sa  flamme;  feineSicbruetbcrgtn.  U 
brûle  d’une  secrète  flamme;  rr  Brennt  oon  tt. 
necfjtimlt^en,  ton  einet  oertorgmrn  glamme. 

La  flamme;’  (e&fff.)  ber  SBimpch  le 
vaisseau  entra  dans  le  port  avec  ses  bannières 
et  ses  flammes;  ba»  ®(t)iff  itffmit  frinen  glaj. 
gen  unbSSlimpela  inben^efen  fin. La  flamme 
d’ardre  ; br t SBefefiMniimpeî. 

La  flamme,  jjfi(i«'nB,  ba»  8nf  xdifen,  bie 
gitete,  bieglitte;  ein®erf;eug,  befonbet»be« 
Çifetbeneineiber  bamit  ju  5(fneu.  Donner  ua 
coup  de  flamme  à nn  cheval;ctncmÿferbe  ciue 
îfbrt  ftçlagen  «ber  flffnen  ; ein  ÿfrrb  jut  ïbet 
laflen.  ' 

Fiammbche,  t.f.  ba»  gla'mrmf)fn(  bit 

tflrtmimctn.  il  ne  f»ut  qu’une  petite  flam- 
mèche pour  causer  un  grand  embrasement  : 
eé  gc^fîrt  nur  ein  f telnet  $(âmm<hen  baju,  rt 
hebarf  nurrinfê  fîeinen  utn  fine 

grefe  gfttfribrunfi  ju  ©rranlalfen. 

Flaramettc,  s. J,  fet  ©^rôpff^ndppcr}  rin 
SBtrf3eug  brr  «taber  unb  ©utib^te,  bieju 
btm  ®ctjccpfcn  n6tbtg«n<finfdmiUein  bfc^aut 


Flan 


Flanquer  gq3 


,J  tna*ftl.  ©.  Scarificateur. 

Flan , s.  m.  ter  glaben  ; cm'  tirante  #nb 
fla*er  JCxjcJien. 

Flan,  ».  m.  Ortie jlO  ber  e*r5;irag  ; fin 
ntnb  abgefdjvotcneS  cher  abgepaueneé  ©tuef 
fSrtall,  roorauf  fin  ®.prigc  fournira  foll. 

Flanc,  j.  m.  bie  ©cite;  ber  treiAr Sbrilan 
■fljlenMien  unb  oirrfùfügen  ïfiifien,  jmif*en 
fcenStippen  unbtmbin  ; imSim.2rb.  Inc  Sun» 
nung,  uu&  bip  a*11  ït'eten  cu*-bie  Riante  ober 
Klâ'bmeaetianiii;  ir.  (Æiiea»ni.)  bic  iÇlanfeg  bit 
®fitc  ober  Seitcnflâdie  fine®  .ftaufenâ  oolba» 
tnij  uuO  in  of>n!.*(t  Sebtillung,  bieSfiteoet» 
fdjieDener  anbern  £ingc.  Le  flâne  droit,  le 
liane  gauche  ; bie  te*tf,  blf  Ilnfe  ©Cite.  U 
reçut  un  coup  dans  le  flanc  j cr  beftlin  ftnfit 
e*u(i  cher  0ti*in  tir  ©rite.  Un  cheval  gui 
a beaucoup  lie  liane,  oui  n’a  guère  de  flanc ( 
cin  «Cf.rb,  melct>cêftarfcStanfen,  ireld)rtbum 
nr  Sfanïe n £at.  Le  battement  des  flancs;  bas 
•Jflanfenftblagrn;  fine  beftige  Setregung  in  bot 
«citcn  ober  3(ubmrn  ber  Stjiere. 
ennemis  en  flanc  j bttlt  Jfeinbf  tn  bteglattfcn 
faflen.  Attaquer  l’ennemi  en  flanc;  ben  oÇtnb 
son  ber  ©cite  angreifen.Le  flanc  d’un  bastion; 
bieXlante  eineS  ÜBolfiocrfei.  ®. au*  Hasanh 
lies  flancs  d’un  vaisseau;  bte  Scttett  entre 
S.  au*  Fréter.  . 

3n  folgenbet  fflebc  eott  bibeniet  Les  flancs  eu 
.imlii-bcrSRutterleib,  toiraoH  Clan  P*  blefe* 
Seutfien  'Bonn  bitt  gtmôhiili*  rl*<  tebieae, 
font, tn  fajt:  Cest  mon  fils,  je  1 ai  porté 
neuf  mois  dans  mes  flancs;  erfftmem  Sobn, 
i*  babc  if;n  neun  OTonatr  untet  mcmem$et}en 

0f  Fbnchét,  s.m.  bas!  ©eitcnfHtt  son  finew 
n&feti  unb  ron  einemtfabfliau  obft  ®tocffif<bf 
Flanchis,  s. nu.  CHopent.)  cin  flcinet  Areu  j* 
f*nitt  in®efïalt  etnes Xnbrraaf  rcu  jeé.  I 
Flaneonade,  s.  J.  C8'*t[-)  «m  ffcfttgct 
£luattflo6  in  bte  ©cttebeé  <Segnets. 

Flandre,  »•/•  SUmMM»  cmf  ïlt60ini  in 

ben  «Rieoerianben.  

FUndrin,  t.m.  cin  SSeçname  ober  ®*tmpf. 
namc,  ben  man  im  gcm.  ïcf>.  cincm  langea» 
ba-gereit  SRcnf*en  au5  ©pott  unbSera*lung 
aibt.  Cest  un  grand  flandnn;  ei  ifl  cin  gropet 

Flanelle,  »./.  ber  X ion, fl;  cin  rooUentr 
3cug.  Une  chemisette  de  flanelle;  ctnflanel* 

lencé  SBômm6*cn.  , , 

Flanquant,  ante,  adj.  Oefluageb.)  L angle 
flanquant;  ber  Strfi*ioinle(;  berjentgc  ÏBtn» 
tel,  ben  bie®trei*!inie  mit  bfm®lttteln>aUe 
Kia*t.  Un  bastion  flanquant;  fin Soutoetf, 
non  tncl*nn  mon  ben  guS  eincé  anbern  açietlrt 
ber  Sefltmg  fetien  unb  oertijeibigen  .ann. 

Flanqué , ée , fart,  et  adj.  beftn ajen»  if. 
«ebreft,  tC.  6-  Flanquer. 

Flanquer,  u.  a.  (5tn,g»iu.)oç1irfi*en;  non 
»er  ©litc  bef*ieim  unbocrtbcibigrn;  if.  bef» 
fen;  oou  ber  ©cite  fier  bur*  être. U be|*ü$en 
ober  certÇeibigcn.  Ces  bastions  flanquent  la 
«ourtine;  bitfeiSoIltnetfe  befh:ei*en  ben  ffiit. 
tcltoaU.  Des  ouvrages  qui  se  flanquent  réci- 
proquement; SBcrte,  bit  elnanbrr  t»e*felfet» 
tia  heflrei*cn.  Flanquer  une  muraille  avec 
des  murs;  eineffiauec  bur* Sfÿürme bretra; 


affirme  anbrmgen,non  »e[*enman  bieffllauer 
son  bec  ©elte  Çcr  beflreidjen  unb  nertfleibigen 
faon.  I.'infanterie  étoit  flanquée  de  cavalerie; 
bie  3nfonterie  tsar  auf  bit  ©cite  bur*  (Joua» 
Ictie  gebettt. 

3»  6 un  î,b.  (Oit  mai.  : Flanquer  un  soufflet 
b qn.  ; citiera  eine  Ûllifeige  ober  9Baitt]'*cUe 
geben.  Se  flanquer  dans  une  assemblée;  ftdj 

ungebethen,  unberufen  ben  einer  ®efeü!*ûft 
einfînben. 

FiaoD,  ©.  Flan. 

Flaque,  s.  /.  bie  ÿfitye,  bie  (!a*e  ; ein  in 
eirter  fteinen  «ertiefung  sufamraengelaufene« 
(lel;enbeè  Oaffcr.  U.y  a de»  flaques  d’eau  dune 
ce  chemin;  eS  ftnb  ’PfüÇin  nier  ïadjen  in  bice 
fem  SBege.  ‘ 

Flaque,  ée,  port,  et  ad;,  gfgoffen,  IC.  6. 
Flaquer. 

F laquée,  s./.  bcr®u6;  fo  oiel  ffiaffft 
ober  anbrre  flüjitge  Sadjen,  aW  inan  auf  ein» 
mal  ge.jcn  etioas  ober  ouf  titrai  au&gieét  Cbes 
aul|*iitttt.  Le  vent  lui  a jeté  une  flaquée 
d’eau  parle  visage;  ber  SBinb  jagte  tbm  emen 
Sitii  üsaffet  in  taa  ®e|i*t.  (sem.j 

Flaquer,  o a.  tffialfYr  ober  fou  jt  étirai  glûf, 
ftgt»  mit  ©rraaltan  ebtrauf  fine  ÿtrfon  ober 
igadie  giefen  ober  f*tltten,  fo  baj  es  platf*t. 
11  lui  a flaqué  un  verre  d’eau  au  visage;  tt 
fKtt  ibm  ein  ®la«  ffioffer  rite  «eji*t  gegoffen. 
Citai) 

Flasque,  adj.de  t.  ».  matt,ïtûft[Oé,f*to«*. 
Le  grand  chaud  rend  les  gens  flasques  ; bie 
groSc^tçe  ma*t  bie  ïeute  matt.  Un  grand 
homme  flasque;  tingroéer,  froftlofer  îStnf*, 
ber  teine  ©tarte  bat.Les  grands  chevaux  sont 
ordinairement  flasques;  bie  greflen  P fer  6e 
ftnb  gemeinigli*  f*n>a*,  ljoben  geraeinigh* 
toenig  JCrafte.  Mamelles  flasques  et  pen- 
dantes ; fdjlaffe  unb  ÇdngenbcSltiifîe. 

Flasque,  s.f.  brr  pu. cer fart,  puloerbeu» 
te!  ; eut  lebernet  Seule!,  raortn  man  SefjicS. 
puloer  mit  fief)  fiitjct. 

Fiasque, s.m.  biefiaffetenmanb;  baibreitf, 
lange  pol  j an  jeber  Bette  efnerîaffete. 

F h • ir,  v.a.  bie  auf  einanber  gefeçren  îffifinj. 
f*ittten  ober  bie  ®*rflilinge  mi  t bi  m .(pommer 
CFIatoir)  auf  bem  'dmèofe  glri*  f*!agrn,  eÇe 
man  fie  tinter  batiOrudionfcfla la ncit  rjbringt 

Flatoir,  j.  m.  betpiatt^amraer,  btrpam* 
mer,  iromit  epemalë  in  ben  ffii::nsrtütten  bie 
2Rün àf*iencn  otcr©*rot  linge  plat!  gef*!agen 
rcueben;  if.  btcpianierbammer  ber  CBolbarbei, 
ter  unb  jCupferf*miebe;  ein  gommer  mit  einet 
gtatten  fflafn,  cm  fia*  gef*lagenrt  SîetaU  ba» 
mit  oSliig  glatt  unb  eben  iu  |*lagen. 

Flitré,  ée,  port,  et  ad).  S.  Plâtrer. 

Flâtrer,  t».  a.  ©i«(f « IQocc  (oinmt  nue  in  fr?* 
gin ott  (flebcnsact  bot  t Flatter  un  chien;  finm 
^uno , ber  non  einem  totlcn  £unbe  gebiffeu 
œorbtn,  mit  tinem  glûrenbcn  èifen,  rof!*e* 
bie  ®eflalt  rince  S*iü|TeI4  pat,  unb  unter  ban 
Ramen  ^uberfuéf*lûffel  befaunt  ift,  auf  bte 
©tirabrennen. 

Flatrure,  t.f.  (3ô9  > ber  Ort,  tro  ber  4>afe 
ober  ber  JBoIf  ft*  auf  ben  SBau*  nieberlegt  un» 
»ecbirgt,toenn  er  Bon  benfounoen  oerfolgt  toicb 

Flatté,  ée,  part. et  adj.  gef*mei*elt.  (0. 
Flatter)  TO«n  ntnm,  Un  portrait  flatté;  ein 


Flatter 


Flatter 
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garnit  ober  Siltmif,  fin*  ÿerfon  fdjô. 
BCC  borjlfflt,  ald  fie  ifl.  Ji8.  fo8t  mon  ou*:  Dam 
sa, harangue,  il  a fait  de  son  ami  un  portrait 
nnjpeu  flatté;  er  bat  iti  fcinrtiflrbt  t int  tttttad 
ju  fcbmcitbelbafte  ©djitberung  non  ftilictn 
grrunte  grmadjt. 

Flatter,  v.  a.  (qn.)  rinem f(f)tnetd)e!n  j ibm 
ungegtiinbete  SPcrjiije  beçlegcn;  it)n  lobcn,  , 
um  belTrn  Wunfl  jtt  getttinnen,  o.vribn  ju  lino 
tcrgcbs’ti.  if.  feint  gtbltc  au  j ûbertricbener 
ug»3pic*»ft'it  3U  entfdtulbigen  fudjen;  fît  gerin» 
ntr  raatfjen,  a!6  fie  fini),  le.  Ceux  qui  flattent 
les  Grands,  les  perdent;  bifjrnigen,  irrlthc 
ben  Œrojicn  fdjmtitbeln,  ttcrberbtn  fie.  Aous 
aimons  ordinairement  ceux  qui  nous  flattent, 
mtrliibengcmeiniglid)  biejentgcn,  ittfl.be  uns 
fdimeidjetn.  Les  peintres  flattent  toujours; 
bte  Maicr  fjjmcidjfln  immer,  malrn  bit  brute 
immer  frt)6tter,  ald  fie  fïnb,  inbemfîeibregeb» 
1er  ttetbtrgcn.  Je  ne  saurais  flatter  les  défauts 
de  mes  amis;  itf)  tann  bie  gebler  meitter 
Jjreunbe  nitfit  geringrt  maAtn , ait  fit  fïnb. 
Flatter  le  vice;  bem  baffer  i^.ju'uf)rlrt ; bad 
Caftrr  roeniger  (jSSlid)  oorflellen,  ober  geringit 
ju  martien  fucfjrti,  ald  rfi|t;  fd  entjtbulbigen,  te. 
Je  ne  veux  point  que  mou  médeci  n rue  flatte; 
je  veux  qu’il  me  dise  nettement  l’état  de  mon 
mal;  ut)  voül  meftt,  bajimetn  Xrjtmir  frtjmeirti» 
le;  id)  mil!,  ba§  et  mit  ben  ju  flotté  mrmer 
jtranîbeit  gerabe  bevaud  fage.  3J)on  logt  ou*  : 
Flatter  un  tnal,  une  plaie,  etc.  ; tille  JCranf» 
bett,  tint  tiBunbe  ;u  gelinbe  bebanbtln;  nid)t 
bte  gebârtgen  ernfiltdjcn  flîittrl  ju  tljrer  $fi» 
(ung  anmenben.  Si  on  flatte  cet  ulcère,  on  ne 
je  guérira  point;  roenn  matlbicfré  (flcfrfinjùc 
ju  Iritfjt  brbanbelt,  fo  œirb man  c»  nid)!  brilen. 
On  ne  guérit  point  les  grands  maux  en  les 
flairant  ; fdjnjere  JCranCbeiten  merben  bltrtj 
atltu  gelinbt  Selwnbtung  nidjt  gefleilt. 

Flatterqn.de  qch.;  rinça  mit  etroad  fdiraei» 
dieln;  tint  angenebme,  obqletrfjnort)  ungeœitfc 
qsoffuung  be:>  îemunben  ctreaen  unb  untccbalo 
ten;  il)n  ouf  clmad  Mrtrôlten.  On  le  flatte 
qu’il  aura  bientôt  ce  qu'il  souhaite;  mon 
(rtmeidielt  ibm  bamit,  man  mad;t  ibm  ^)o;f« 
nung,  baj  cr  balb  erlangen  werbe,  tttad  er  iviin» 
ityt.  C’est  de  quoi  il  s'est  toujours  flatté; 
bamitbat  tr  fïd)  immergeftfimcitfjeltj  barauf 
bat  er  pdj  immet  £effnung  gematbt.  11  se  flatte 
que  tous  approuverez  sa  conduite;  et  jdtracis 

Àtlt  fil),  baSSie  feintBctragen  billigen  met» 
ben.  3n  àbnlitber  Sebrulung  loge  man:  Flatter 
sa  douleur,  flatter  son  ennui;  fcincnSrttmetj, 
feinen  Serbtuj  burdi  bit  #«ffntmg  unb  bureb 
angenebmeSorflellungcn  ju  linbein  fudjen. 

junttilut  blift  Flatter  fo  eitl  ois  Délecter,  tr» 
gîjeni  cinen  lebbaftenWrabberfïnnliibenftreu» 
be  ocrutfadien;  eintn  angencbmeiiSinbrurt  auf 
bie  SBetCtenge  ber  Sinnc  ober  aud)  auf  ben 
dleift  madjen.  La  musique flatiel’oreille;  bii 
«Biu|5f  erge|et  bad  Dbt.  Ce  paysage  flatte  la 
vue  ; btefe  ïanbfdtaft  ergcbtt  bau  Auge.  I-e 
bon  vin  flatte  le  goût;  bergutc  Jilrintfl  lieb» 
tld)  auf  ber3unge.  Cela  flatte  l'imagination; 
biffes  ergeget  bte  li  intilbungdïraft. 

Flatter,  fdltneidteln,  jdlf  an*  fo  eitï  al»  Ca. 
raser,  liebfofen,  fltvtbeln.  Fin  ter  un  enfant; 
»i nens  JCtnbc  fdjmeitbr In  ; tin  Sut  b ItcMofcit. 


L'enfant  flatte  sa  mère  ; bai  jtinb  frt)tne  trtnflt 
feiner  SCiuttrr,  Le  chien  flatte  son  usait»; 
bfr$unbfd)mci<f|e(t  feincm  ùerrn.  Flatternn 
cheval  avec  la  main  ; eitl  ÿfetb  mit  ber  ^)anb 
flreiéeln. 

Flatter  la  corde;  (OTuO  ©.  Corde,  bic 
€ui(e.  Flatter  le  dé;  ©.  Dé,  ber  SiSürfef. 

Flatterie,  e./.  bie©d)mfiiclci.  line  flat- 
terie grossière,  une  basse  flatterie;  eitse  gro» 
be,  cine  niebrige  SibmeidjeUi.  One  flatterie 
délicate;  cine  feint  3d)mcid)clfi.  Dira  quel- 
que chose  par  flatterie  ; cttrad  aut  Btbmrlcf)»» 
Ici  fagett. 

Flatteur,  euse,  adj.  fémetthelnb,  ftlmci» 
diel.-iaft;  lm  grm.£»h  fdjmeidtlerifdi;  u.  fdjmei» 
diclnî,  liebCofenb,  Paroles  flatteuses  ; l'tfcmet» 
Acli'jfte  Siortr.  Je  ne  veux  point  d'amis 
flatteurs;  id)  oerlange  feine  ftbmrtd)ftnben 
grettnbe,  feint  ÿteunbe,  bic  mit  fcbimidjtin. 
D’une  manière  flatteuse;  OUf  fille  fdjmcldxl» 
bafrt  2frt.  Que  cct  en£mt est  flatteur;  mie 
biefee  jtinb  fo  ftbmcidjelnbifl;  trie  biefea-tinb 
fdimeitheln  fann.  Le  clùeu  est  un  animal  flat- 
t ur;  ber  fiunb  iS  etn  Idimeidielnbrd  Æbier. 
JTÏon  fo8t  : Avoir  les  manières  {laiteuse*,  tut»  - 
fdtmridie Inbe , einnebm  nbe  SSaitieren  t)«ben. 
11  est  d’une  humeur  flatteuse;  tr  bat*  tint 
fd)mcid)elnbe,  tint  ein  tbmeidjelnbr  (il  imirçi» 
art.  On  miroir  flatteur;  etn  fdsracitMitbrc 
@picgcl;cin  Spiegel,  looriu  mon  gd)  f.ftôuer 
erblidt,  ald  man  i|i.  Cet  homme  a toujours 
quelque  chose  Je  flatteur  à dire;  btefe  v flXann 
iBtij  tmm.t  etmao  Sibmeubelbaftei  tu  fagen. 

Flatteur,  euse,  ».  ber  ©thmeidilet , bic 
@<bmei<filerinn.  Les  plus  dangereux  ennemis 
des  princes  sont  les  flatteurs;  bte gtfdbrlid)* 
ften  geint»*  ber  Sütften  fïnb  bie  ®d)ineicbter. 

Flatteusement,  ajv.  fd)meij)ell)aft;  auf 
cine  fd)tnc  idietbafte  Art. 

Flatueux,  euse,  adj.  bldbenb;  iBUbungen 
ober  iBinbt  imSeibe  ocrurfaditnb.Des  aütnens 
flatueux;  bldbrnbc  Speiicn.  Les  légumes  sont 
flatueux;  bte  fàülfcnfrüibte  ftnb  blaÿenb,  net» 
ur'ad)cn  Slâbungen. 

Flatuosité,  s./,  bie  SBld^ung ; bic  mitben 
©peifen  cingcid)lu<fte  8uft,  œeltjc  ben  tinter: 
liibautbebnt  Les  légumes  causent  tles  flatuo- 
sités; bie^filfenfrflcbre  ottiirfadientBlibungen. 

Fléau,  s.  ni.  ber  Jtegel,  brr  Drefchflegcl. 
Battre  le  blé  avec  le  fléau;  jouer  du  fléau; 
badületreibe  mit  bem  £rrfd)flcgrl  fdjlagen;  ben 
©refdtflrge!  ftba»tttgen,ob:r  net  ma  g,iuèbr;Ii*t[ 
mit  t ntni  Sotit  fogt,  brcfd)en.  Les  gerbes  sont 
sous  le  fléau;  bte  ffljrbcn  ttterben  gtbrttfd)en, 

3t a btSt  Fléau,  bit  êanbptage;  etn  Ünel, 
meftheb  ein  ganjed  ïanb,  betfeu  fâmtlitfic  ti m» 
iricbner  brûftc,  unb  ald  fine  ©trafe  ober  3ÛV 
tiguttg  oon  tâott  angtjeben  roirb,  in  n>ti*n  Bt, 
bftÉtung  Fléau  OU*  »en  Hîltnftfctu  griogl,  ttr.b  bar* 
SeiSel  ûfeerfetjc  mité , il.  bit  'plage;  ein  jebrd 
beld)trierlid)fS  ubel  ira  mcnfd)lid)en  éeben.  Lu 
este,  la  guerre  et  la  famine  sont  trois  fléaux 
e Dieu;  bte^efl,  bcrJCrteg  unb  bte  •ïtung  rd» 
net I),  finb  brei  ïanbplagcn,  bie  Watt  iiber  bit 
®(fnfif)en  Derbdngf,  |tttb  ©trafgeridite  WotteS. 
Ce  mini  sire  a été  un  fléau  du  ciel,  le  fléau  du 
royaume;  biffer  iOiinifteripareincSirafrutte 
bfd  Rimmels,  mat  bic  (Set  jtt  btd  écüatgr citÿ(> 


Fléau 

Attila,  le  fléau  du  genre  humain;  Kttifo  bie 
«•IMtaW.R|l.-4na(M|(lbt(l>  C’rst  un 
gît"  I fléau  à uu  homme  obeu  pour  un 
homme,  tpi'une  mauvaise  femme;  rin  bâfré 
SBrib  ifl  i incgrofirîJlage  fur  rinen  tBJann.  Vlan 
f“a* ‘■“'b  •'  Cet  liuuiiue- tint  mou  fléau;  bit- 
f«  SBinftÿ  i)i  mein  ^logeât  ifl.‘ 

Fléau,  berSalftn,  ber  àsagebalfenj  bieei» 
fc rn»  dufrjiun^^  iuoiv»n  <iSiiyt'|d)ûûIfn 
ttfîntin  ; if.  bir  etf.cn.-  ©laitue  coer  ber  33ul« 
ten,  locjmr  mon  bic  bc ibrn  giu>r  bc«  afjorœc» 
Qfi  ju'dlti  ir.  fin  fiiinfr  -païen,  ic j nr t bie 
«lafft  bie  gcnflerflilgel,  ebe  lie  ine  -polj  8e, 
fajt  |mb,  aufÿeben,  eberroemit  fteibre©Ioê« 
tërbe  iragen. 

Flèche,  s.  J.  ber  ÿfeil.  Tirer  une  flèche: 
fiiifu  ÿfeil  abitfcicfen.  il  fut  tué  à coups  de 
flèches , tr  tourbe  mit  ÿfrilrn  rrfdioffrn.  J,a. 
a.  b ifaÿtv.  tügt  mon:  Les  flèrlies  de  l'amour* 
bif  flfcilc  beé  âmor,  ber  8iebf.  Faire  flèche  dé 
tout  bois;  ans  jrbrm  -ôoljf  ÿfeilc  |d;n:6,n; 
aile  :tt5jlid)r  SRittfl  eraretfen,  um  feinrndirett 
)U  frrcttlji'll.ll  ue  sait  de  quel  buis  faire  flèche; 
naaf  n:tft , iota;  cr  anfnngtn  foll;  fr  imij 
fltfi  nid)t  ju  Jielfeu,  ncdi  ju  raitjen;  tu  t|i  m 
groéir  Serlcgenÿrit.  Tout  Luis  n’est  pas  bon 
» *»>«■  flic*1' i ntdit  nus  jcbrm '^olje  lijt  fl* 
fin  fdimçea  ; cé  fdprtt  |i<6  niefjt  tin  jeber 
ju  biffer  ©at$e  j itian  fann  ttidjt  jcbrn  baju 
brautben. 

Flèche,  è.ljt  oui.  ber  SBatim;  berSBagen» 
baumj  baéjcnige  lattgi-,  ratb  einrm  flauien  alla» 
gengffrùmmtc^olj,  ttxltfcé  ben  Sorbet- 1 nb 
^tntfvioa.Kii  tinté  jtutidi,-ngefrrUf6  mit  cinan. 
brr  Ct rbinbet , u , an  einrm  iftufïipageu  ober 
Saucnoagen,  bot  Sang  magen. 

Flèche,  bif  S£Çiuiin|pibf,  fonflaa*  Aiguille 

fruon  t. 

OToo  munt,  Flèche  de  lard,  bic  ©pertfeitc  • 
baé  ccn  einem  gèfd)!ad)Iftfn  ©dnrctne  abaté 
fdinittinefette  Sfütf,  m-Irfjréju  beibrn  Seitrn 
an  benflitppen,  jtmfdjcn  bemSorberbuac  unb 
bem  -ptnlerbuge  fa&. 

3u  bit  Kiifjibûut.  nrimt  mon,  Flèche,  bie  gle» 

fdjej  un  tlcineé  pfeilfürmigeé  Auflenwcrf, 
œeldiee  ccr  bie  auégebftibcn  siîinfe  [ beé  be  bed* 
Ten  flBeges  am  gner  feiner  («lacté  nngeiegt 
toirb,  une  «jjtbnn  Bonnette,  Jtappr,  gemmât 

murfe.  . 

La  flèche  d’un  arc;  brr  ÿfeil  ci» 

neé  asoufiiéj  bcrjenfgc  Zÿcil  bon  bem  falben 
DurtflmtiTer  emeé  âtrMé,  roeldier  jwif$cn 
bemSogen  unb  |'einem©inuélirgt.  2tu  tiue.q 
®roféo9tn  ètij:,  baé  oornetimfle  in  (?rabe  ein» 
gctfieilte  © itief,  auf  weltflcm  ber  ÿammer  ob>r 
bas  dtnie  beiocgtidi  ift,  La  flèche,  ber  'JJfril. 

3n  ber  Aétyu.  ptijt  Flèche,  ber  ?îfeil;  ein- 
nîrblid).é<3<ftirntn  brræiildiflrage,  cm  g(û.- 
8*t  beé  abhré4  unicrber8eçerunb  bem  Acpfe 
beé  ©cfnrancé. 

AutTtc  bem  fûbetn  coib  Cfrfdjiebftie  ZSinge  toc» 
gencin.v  gemiffm  Jftnlitbteit  brr  dufl\rn  «f< 
fiait  im  droi-jùli  *tc  fctn  TTamtii  Flèche.  -J-  i8. 

La  flèche  d'unelancc)  bcrfpijlgc  Ltjeil  einer 
fanje  beç  Zuruicrfpielen  unb  bep  brm  dîingi  1» . 
tcnnrn.  La  flèche degrue.obcrarbredcgrue; 
ber  jjrajinbauin,  SCia  nfiânbrr.  î.es  flèches 
de  pont  j bie  Augbdame  on  ben  ^ugbt^jcCen, 
Fronpore  AU?'».  7’.  /. 


Fléchi 
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bcrmitlelflmel^er  bie  «tïitfe aufaejoaen  unb 
niebergtl,  (fen  toirb.  Les  fl.ehes  d’un  éeen- 

p,f  ‘fjJrmig  ouélaurenben , cflnncn 

betn,  trelrfjr  iintiljen  baé  boppelte  Dapier  beé 
«adjers  emgefttgt,  unb  an  Me  ©tice  beé  Si» 
dwrMjefelitgt  fine.  La  flèche  d’éperon  sl’un 

btllTflX a?.',teiriU(f. bcé  "O* 

btlé.  J.a  flècue  dune  galère;  bir  Stanar 
mfl^eèaé3rltba^  ûber  bem  -pimmbeiie  bec 
Saleere  untetUSét.  Flèches  ardentes;  ÿjtaiib' 
pfftlc;  Jeuerbèflen,  Die aud SBombrn  jetnorfen 
mcrbrn  nnb  unten  mit  ÿfeilfp,tcn  cerf.ben 

- bif  ©taise  cber 
Pflost^  tccldif  lîebin  unb  wieber  juin  Beithco 
tnbte  erbf  Itetfen,  Flèche».  3m  „tt4 

è.n»  Mefegelformtgen  g gnren,  moraufman 

La  flèched  unbu.ss.  au;  blrin  einern  ©dlrffel 

baé  ÿfellfraut.  ©.  .Sagette. 

FléchLie,  pan.  elmlj.  yrbeugt  j te.  fia  bc» 
œeaç  yorfibrt,  crmcidit,  it.  S.  Fléchir. 

r leclnr,  II.  a.  b.ugtn;  aué  bergeraoen  SKirh. 
tung  tn  eine  frumme  bringen;  ù.  fi3.  betoeaen; 
«mptmbungen  bec  «.tletbeaefietocr  bc.naen- 
n%en,  erwetdien,  bcianftigen.  3„  >tt 
li«en  tbattgrn  tBeéeutung  loirb  Fléchireeteèbttlidi 
«oc  in  faleenète  fltéen.ort  g,é,a„t,  ; Fléchir  le 
fl|ch"  ,M.*cnouxi  baéJtnie,  bte  jtniee 
beugsii.  j,3.  Se  laisser  fléchir  aux  prières 

ÎÎSTm'I  ^ »*'««  betoegen 

st'5  ,u8'5  ; flinf  «:'d)r.r  juin 
» Itlbenbetrcgen.  Il  est  inexorable,  rieîme 
*'  héchit j rr  ij  tmerb  ttlidi,  n:d,té  bemcat 
ibn  jum  Jllitieibrn,  ntriilé  erireidu  ttjn.  Fié. 
^•Ti.oruauK  d'un  tyran;  bie®taafantteit 
emeé  stpramten  be|anftigrn.  Pour  fléchir  la 
duretedesonoœur;  um  frin  l;atlcé  ^,n  ju 
ertceithen.  v 1 4 

^ birgeui  feiuc 
getabc  Ji'ditung  in  etne  frumme  o.ranbernt 
te.  pj.jtdi  beugen,  (îdiuntermerfeni  it.  b.'meif 
ernjeimtmcrbcn;  lîdijum  ffll’tleibrn  bemeaen! 
Jjd)  rtibren,  frrreidjtn,  befduftrgin  laffenT  l{ 
faut  que  tout  genou  fléchisse  au  noin  de  Jé- 
SUS  ) oor  brm  seamen  3rfu  müff  n jtrf)  aile 
dtme  beugen.  Ce  bois  ne  fléchit  point  : éisieé 
jiol  j btegt  fid)  niejt.  Ce  fer  rompera  plutôt  quo 
de  fléch";  htrfeé  gifen  nsirb  e$er  bredfen,  ali 
fld)  btrgen.  5fs.  Tout  le  monde  flédiissoie 
devant  lut;  jebermann  beugle  fid,  0l)r  tism , 
unlermarffldtibm,  grèortble  icinen  SSefeblen. 

Le  peuple  fut  obligé  de  fléchir  sous  le  joogj 
baé  Boit  mat  gejtcungeu,  fid)  untrr  b iss  -rf) 
ju  fdimirgrn,  fïdj  ju  unlermerf.n.  C'est  un 
homme  doux  et  qui  fléchit  aisément  - er  i® 
em  fanfrmütfjiget  Mann,  ber  fidi  leidit  «um 
fflitletb.  u bemegen  ligt.  I!  ne  sait  ce  quec’est 

quede  fléehir;  et  metSnidit,  tpaé  baé  fje-iflt, 
wlitîeiccn  cmpfînben  > oter  au$.  et  ujeil  nicfct 
irasnatfigeben (leiSt.  llcommence  b fléchir! 
ecfmtgtancrmridit,  gerû  vtjumerbcn,  nadj! 
jiMtbrn,  ftd)  etbitlen  ju  laffen. 

Fléchissement , » m.  bic  SBcugnng  obec 
SJicgung,- baéaj’iigtn  ob, c ü't'egfUî  bicôanb» 
lunq  bes  iBeugen»;  te.  ber  Jttflanb  ein.éSîc» 
peré,  ber  |id)  bengl  ober  biegt,  feine  gctabe 
Uu  V 


g (6  Fléchi* 

Rit&tung  serliert.  Le  fléchissement  des 
genoux  levant  les  idoles  cstcondamn1  ' et 
U loi  divine;  bu*  Sfitqen  bft ifnicc  o.’vbm 
ei3ürn,  feinc  étnier  ror  brn  ©!>&«  ju  bciifen, 
i!J  in  btmigiSttliehfnfSefr&e oerbotben.  I-c  lié. 
ehissement  d’une  poutre,  d’on  mit,  elr. ; 
bic  Siequng,  bit  Sug  rincé  Salfcnê,  t-inc* 
SlïaÀeé,  ;c. 

Fléchisseur , adj.  et  $.  m.  Çîlnat.)  l es 
muscles  fléchisseurs, les  fléchisseurs  du  bras, 
les  fléchisseurs  du  genou;  bie  Siegemuéfcln 
be*  Xrmeê,  brS&'nicé. 

Flegmagoguc,  adj.  de  t.  g.  et  t.  nu  ©ddeint 
obfülircnb.  L’agaric  est  un  médicament  ifeg- 
magogue,  est  u»  flegmagogue;  ber  Cdrcïfcn» 
fihicamm  ||1  nn  Bddcim  at>f ü^ren ' ce  flHittrl, 
fübtîben  ©dfleimab. 

Flegmatique,  adj.  de.  t.  g.  bicl  WâfJ(tige 
unb  frfs  tettnigrîÇ»  u cfittçiïei  tca  vnthaïtcnb;  pbleg. 
matifdi.  C’esi  nn  homme  extrêmement  fleg- 
matique; il  est  d’un  tempérament  flegma- 
tique ; et  i ft  cin  aulTcrotbcntiid)  pblrgu’atii 
fdier  ®f  nfd)  ; rr  ifi  feutrer  Satur.  Sij.  foi* 
man  : (7est  un  homme  flegmatique;  c’est 
un  flegmatique;  rr  ifle;npÇi[rgniatif4»c,  fin 
ttâaeT,  faltblStigrr  ®er,f<b. 

Flegme,  ».  m.  bicnwfTfrigc  unb  fthlcimiue 
JÇ»ud)tigf<it,  treldie  rinett  JEljeil  bcrSlutmajfe 
bit  tbieriftben  JtSrpcr  auémadit;  it.  Cflfqm.) 
ba3-y>'dU$ ma;  bet  ujifferige,  unftjmactiaffe 
Sbeil,  ber  iKübem  îtrihHiren  ntcTjr  mit  ü.vr» 
gcht,  fcflbcrn  im  ffiefâfif  jurfltf  bftibt  ; it.  ft3. 
bic  JCaltbtûtigfrtt;  einegentiffe  Srdgbeit  unb 
Uneinvftnbtid'feitbet  ®emûtf)4,  ba  eSfcnfci* 
tien  lebbaften  Gmpffnbtmgcn  bingrriffen  roirb. 
CJit  eieletl  iPtStcttitigtc  ift  Flegme  nur  imiFins 
(afnt  gebnrJtbüdO  l e flegme  de  cet  homme 
me  met  au  désespoir;  lie  éfaltblüfigfeit  birlc* 
dBenfcben  bringt  «nirtj  jitr  Siierjtrriflung.  Mo- 
dérez votre  bile,  et  avez  un  peu  plus  de 
flegme;  mi'fitfieir  Sic  3Çrcn  3orn,  unb  fe»n 
CiefinroenigfaUblStigtr.  Il  adu  flegme  où 
il  n’en faunroit  point  avoir;  erififallbliitig, 
iccereé  nkht  fnin  foHte. 

Flegme,  bd|:  ouib,  ber  ©diloim  ; c.neydbr 
ge*tbtinfeit,birinnetptffen  Sbeilrnbrt  tbieri» 
fdîta  ASrpert  abgefonbcrr,  unb  burifiten  3fué« 
murf  ou«  benrSBunbe  obernuS  ber  Wufe  for»; 
gefdjafft  roirb.  C3n  biffer  Stétiitiuig  ift  birflMm 
ni  ont  grbtoaibf  ibUeiO  H a jeté  beaucoup  de 
flegmes,  des  flegmes  sanglans;  cr  b<*t  DicI 
®ebleim,  mit  filut  KWiifdjten  St^leim  auége. 
worfen,  * 

Flegmen  ,r».  nu  bas  Blutgcfdjtrdr  obpr 
ffilutgrfebmfir;  fin  mitSluf,  bàdnodi  nidit  in 
flfiter  flbergegcnnen  tfl,  ange füirtcé  (8e fd'ietir, 
cbit  obtifauts,  ei:’f  jebe  mit  Slut  untertaufene 
«ber  mtjûnbunqéottige  ®efdmur!ff. 

Flegmoncux,  euse,  adj.  mit  Slitt  untrrfaUl 
fen;  mit  ftoetentem  Blute  angefüHt;  obéi  on*, 
bon  bcrJtrtunbWotureiuer  mit  Bine  unter» 
Uufcnen,  enljflubimgéurtigen  «efdiroulft. 

Fies»!  ligue, y.  Blifi'ingen  (®tobs  fm  i f t*i  a ! n 
fltn  ftcflaiib). 

Flet,  «.  Fie». 

Flétau,  ».  m.  brr  ^leilbutt,  ÇiHiglmtt;  bet 
gtcje  Suttfifdi. 

Flétri,  ie,  fart,  t adj.  geroelft,  uwlt,  B«r» 


Fletiir 

rcclft;  it.  flj  beruntbrt,  6rfd)irapft,  ic.  it.nu 
branbmarft,  ic.  (©.  Flétrir)  Une  pomme  flé- 
trie; tin  welfecXpfel.  Elle  a la  peau  flétrie; 
fie  f at  cine  incite  Jpaut;  iffre  ^>aut  ifi  tnelf. 

Flétrir,  v.  a.  roelfen  ; tnel!  obrv  mclfcn  ma» 
(lien  ; burdi  Sesaubung  ber  jum  îeben  unb  jut 
gef.igfett  geb.3ttgcn  ©üftt  fdjlaff  matben,  itnb 
baburdi  bie  duffeclidie  ®5cl)ûrt6et r,  garbe  unb 
ba*  frife^e  Ifnfeben  benet  tun.  r;e  vent  de  bise, 
le  haie  flétrir  les  fleurs  ; ber  îderboHminb,  bie 
(larfeSenncnbibe  modi;  bie JBfumrn  tnelf.  I* 
grand  ait  flétrit  les  couleurs;  bie  frrie  tluft  bc* 
mmmt  ben  ftarb.’n  tbr  ïnfrben,  ibretebbaftfa» 
teit.  Le  temps,  l’ige  flétrit  le  teint,  flétrit  la 
beauté;  bie3cit,  bas  tCIter  benimmt  ber®e» 
fscbtéfarbe  itjre  flebbafti jfeit,  macbt  bte  Sdjôn» 
^eittnelfcn.  Se  flétrir;  tnelPcn;  tnclt  tnerbrn ; 
rerroelu-n.  Les  fleurs  sc  flétrissent;  bte®  fin 
men  tnelfcn,  nertnelten.  Sa  beauté  commença 
h se  fîéi  rir;  ifjre  ®(^iSnfjetr  fdngt  an  j«  welf  en, 
fângt  an  abjunebitirn. 

3ig.fls.flt  Flétrir  qii.  ; jemanben  cerunesrin, 
befihimpfen;  ibm  etnen  èdtanbffeetanbânatn. 
Flétrir  la  réputation,  la  mémoire,  la  gloire, 
l'honneur  de  qn.;  jtnianbe*  guten  9tanten 
befdimiçen;  jernanteG  ïiibeafen  .djanbrn;  je» 
manbee  Wtilim  ju  fdjmdftrn  fudjen  ; iincjn  ti: 
gi)V(übfd'netben.  bïlon  fngt  a«4>  ; Le  malheur 
flétrit  l’âme;  baô  lingifief  madjt  crrgaar, 
fe^Idgt  ben  fflutfinicber. 

Flétrir  qn.;  foin  oob,  jemanben  einea  fdfar» 
fen  gerid)tiid)en  'fiennei*  geben;  it.  etnen 
btanbmoHcn  obetbtanbmarfen;  ibnburtb  fin 
m bte^aut  gtbtanntcé  3eirfie n «M  einea  35er.- 
bredjer  fenntlitb  madien.  Il  est  condamné  à 
être  flétri;  er  ifi  D.-ruytbeilt,  gcbr.inbmavîr 

Slttnerben.  ijig.  L’histoire  flétrit  la  mémoire 
es  mauvais  princes  ; bie  ®ffd)idS)tf  btnab- 
nwrft  baé  ïnbenfen  béftr  Rürficn. 

Flétrissure,  »./.  basSBclfen,  Sermelfen, 
bm!  SBelFronrbfn,  bieBertnelîtutg;  U.  (i;.  ber 
©dianbflrtf,  cbtt  féitdubin,  ber  fjlcctcn  ; bae, 
rea«  Sdjanbe  unb  Unebcc  bringt;  it.  bat  Branb, 
mabt  ; baé  cinem  fflliifctbiStcr  in  bir  ^satit  tin» 
gf0raiint?3eid)rn.  La  flétrissure  des*f!.  urs, 
des  fruits,  etc.  ; bas  ffielten  ter  ISIumen,  bc* 
Dbfte6,lv.  La  flétrissure  de  la  beauté;  DaS 
®ennctfen,  bie  dUmébligtïbnabme  brt©t&ën« 
beit.  I.e-temps  n’a  pas  apporté  la  moindre 
flétrissure  b la  beauté  de  son  teint  ; bie  prit 
bat  6ie  ©djînbfit  ibttr  ®.fïrf|féftirbe  nidrt  int 
geringflen  oetmtnbert.  gifl.  Voitt  une  grande 
flétriss-urc  à sou  honneur,  b sa  réputation; 
bas  ifi  fin  groger  Jteeleu  au  feinergyre,  an  fri» 
nemguIenSîamen.  On  lui  a trouvé  drux  flé- 
trissures sur  scs  épaules;  mon  bat  jtset 
Siantmatyf  auf  feiaen  ©djultrrn  «itbectt. 

Fleur,»,/.  bieSlume ber  ^)flanjen  ; it.  bie 
Sfûtbeber  Somme  unb  einiger  ©ctdudie.  Un» 
fleur  double;  fine gpfüUteSIum».  Une  fleur 
simple;  eine  emfadie  Slurne.  (©.  aud)  F*. 
mvlic  unb  Mâle)  La  rbse  est  une  des  plut 
belles  fleurs -printanibres;  bie  iRofc  ifl  cmt 
ber  fd)8nflen  griibting*blumen.  La  fleur  de 
la  passiou;  bic  'Paffîonf  blunte.  (©.  (irena- 
dilfe)  Uniionron  de  fleur;  un  bouton  è fleur; 
fine  Slumrnfnofpe  ober  Sldthfncfpe.  Ou 
bouquet  de  fleura;  (lu  Slumtnfitaue.  Du 
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arbrètjuieetenfleur;  tinSBoum,  irel*ti  in 
brrflflut|tr  flefit.  La  vigne  est  en  fleur;  trr 
Brinflort  ftebt  in  ber>3iütbe;  ber  Brtnfro* 
Mühet.  £.a  fleur  de  tilleul  ; tsU'  Sinbenbiü ;t)f. 
Les  fleura  du  prunellier;  bit  SBltlrbcii  tire 

e*l»!w  ; bie  ©*lebcnblufben,  @*lcbb(iitbcn. 
ÎHco  nrmil,  Fausses  fleurs;  fûIf*eobet  toute 
ïlatben  ; Sïiiit^tn,  bit  frinr  t5t'u*t ajifrÇpn. 

Soit  - bie  Çfïanjen  ftlbfr,  rendit  cornebmli* 
tun  i$rer  SBlumen  roillin  gefcïjaçt  tncrbtn, 
ser.i mort  Fleurs,  bie  SBlumen.  Un  parterre 
de  fleurs  ; cin  Slumenbeet,  fin  ISIumrnflfltt. 
La  culture  des  fleurs;  ber  SBlumenbou,  bit 
8Iurnenjti*t. 

Fleur,  Sltirne,  »iib  op*  son  gtmaltrn,  ge» 
Stitbnetm,  geroitftrn,  geftt'cïtcn'  ober  atibern 
bord»  bie  Autifl  nadjgrabmten  SBlumen  jrfojt. 
Ce  peint  repeint  des  fleurs  ; biefer  ŒRafrr  ma: 
[ft  SBlumen.  Iles  fleurs  artificielles  ; ftinftr 
litbtîUirairti-  Étoiles  à fleurs;  gcblifmiejruge. 
étoffes  à fleurs  d*or,  à fleurs  d'argent;  greffe 
mit  golbenen,  mit  fflbrrnrn  SBlumen.  Fleurs 
de  broderie;  geflicfteSBliimtn. 

8ig.  roirb  Fleur,  bit  SBlume  cher  ffllütfcc,  ouf 
aonrétrlti  Srt  grbroutbf.  Il  est  dans  la  fleur,  b 
î«  fleur  de  ses  jours;  et'  ift  in  bf  r SBlfittfe  fri» 
tire  Sage  ; rr  ifl  ne*  jung.  La  fleur  de  la 
jeunesse;  bie  SBlfitÇf  bir3ugcnb.  Elle  éloit 
alors  dans  la  plus  grande  fleur  de  sa  beauté; 
fie  trot  bornais  in  bre  beften  SSIutbe  ibter 
Gibênbcit.  La  beauté  est  une  fleur  qui  se 
fane  promptement;  la  beauté  n*a  qu'une 
fleur;  bie  ©*{nbeit  i(l  fine  SBlume,  roeldie 
bol»  pertuetfit  ; bti’S*ônbeit  blflbet  nureitt* 
mol,  i(I  perginglidt.  Cela  a toute  la  fleur, 
toute  la  grâce  de  la  nouveauté  ; bats  bot  no* 
bit  ganje  ©tt>ïnbrit,  ben  gonjrn  @(on]  ber 
Seubeit.  On  servit  quantité  de  fruits,  qui 
avoient  encore  toute  leurfleur;  tnanlrugri» 
ne  SRenge  grûtbte  ouf,  bie  no<b  gon}  frifef)  tno, 
rtn,  bit  lied)  fo  frif*  roaren,  ois  ob  fie  erfl  pom 
SBotmtr  Fi  Bien.  C3n  Mefee  AcOlniort  Mr/lrbf  mon 
oour  Fleur,  ben  reeiffen  ©taub,  reomit  ge miffe 
^riitbte,  j.  SB.  bie  ÿfiaumen,  Bcinbeeren,  te. 
ùberjogen  ftnb.)  La  fleur  du  teint;  bie  Wfi» 
benbe,  lebbafte,  jugenblitJeSeftlitéforbe.  La 
fleur deflarine;  bir  SBlume  oem  üSeble;  baê 
fetnflr,  reeiffcfle FTleM.  La  fleur  dos  pois;  bie 
beflrn  grbfen.  Cette  étoflé  est  d'une  belle 
roulcur,  mais  elle  n’a  que  la  fleur;  biefer  ürttg 
bot  eine  fdtône  Tfocbf,  ober  bob  ma*t  Mcfi  bre 
®Ionj,ben  et  burtb  bit  3'tbrrtifung  erbalten 
bat.  À voir  la  fleur  d’uuechose  nouvelle;  baô 
fteue  bon  eincr  ©o*c  bobrn  obtrgenie frn;  einc 
taeur  Sa 4e,  bie  fonflnc*  memarib  gebobt  bot, 
juetf  taben  unbgrbrati*en.  Voilltuue  étoffe 
qu'on  n’n  encore  montrée  ù personne  ; vous 
enaurer  la  flattr;  birfen  3ett;(  bot  mon  notb 
niewutb  feben  (offen  1 ©te  foUott  ber  refie  fnin, 
ber  ibn  trSgt.  La  flenf  de  la  virginité;  bie 
Stume  ber  3tmgfrouf*aff.  La  fleur  des 
troupes; ber Æern  ber  ïtttpren.  C’est  la  fleur 
de  mes  amis;  et  ifl  mcin  befler  greuRb.  3,1 
btfll  olteii  Ttomaiifrflolt  nenot  mon  - ben  Jtertî, 
ben  ïuébunb  ber  SRitfer,  biejenigen  Witter, 
tnelelw  fûfi  oorjflgli*  bur*  tble,  taprrre  3Xa« 
ter;  oufgejeicbnet  boben,  Fleur  de  cbevalerie, 
fme  fleur  de  chevalerie.  C3u  ollrn  titftn  fait. 
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!t<b*n  flfebtnftnttn  l|t  Fleur  mtr  lai  Slnoalat 

btau$fit$)  0 

OToa  nennt,  Fleurs  de  rhétorique,  Slumen 
berSSebetuitli;  jitrli*r  ifudbrflrfe  unb  Ben, 
bungenetnerSebe;  ïi^ftbmùrfungen ber  die, 
be  burtb  Sigurett,  ®Iei*rtiffe,  te.  fjmgronjôfl. 
f*«iit»iib  Msfc  JîtMt'iott  jooôÇoli*  im  naeteUrifi. 
U*H  «erflanbe  fltripmmtn.  v * 

Le,  fleurs  hlanche»;  ber  renfle  gluf;  rint 
Ætaufbeit  beê  iretblttben  v3e/tî>le(bteé.  ojton 
pne9t  ou*  moH  - bie  mcno!iid)e  Wetm.tuna  ber 
Beiber,  Les  fleurs,  bit  Slume,  ,u  n,r  ’,  "8  6,t 

3"  ber  ©tbeibtfantl  tolrten  bit  feitiflelt,  frü*» 
tigflen  ajetleber  JtScper,  roeltbe  in  ber  Subit» 
motion  non  ben  grôberett  gefdjieben  toevben, 
Flours,  SBlumen,  jenonni.  Fleurs  de  soufrer 
©cbroefelblumen.  Fleurs  dVntimoiue;  ®p;eg. 
glooblumen.  Fleurs  de  sel  ammoniac;  ©ol- 
mtnîbtunmi.  Fleurs  de  Une;  âintMumen,  te. 

3n0*t  »*if(«boot.  nennt  mou  Les  fleurs  d’un 
vaisseau;  bit  A lutine  ober  Jtiramuna  emrt 
sstbt  ffes  ; bie  ouffere  Siunbung  bes  ©tfi  ffébor» 
teé,  roeltbe  burd)  bte  SSerbtnbung  ber  SBoui 
fhtcfe  mit  ben  Anicbdljern  eutflebt.  fo„ 
iu  btt©refrto*r  : Donner  les  fleurs  b un  vais- 
seau ; ein  ©ib’ff,  foreeit eétm  «Bafferocbt,  mit 
Unfiblitt  beHretibcn.  ° ’ 

La  fleur;  CJati.)  bie  SUume;  ber  «tbéne 
blaue  titboum,  ben  ber3nbigo  im  ïunoalfen 
in  ber  Aupe  motbt;  it.  (ffltife.)  bte  iBluroe: 
^ ,0«t  SerSeUe;  ie.  «erpon.)  bt> 

SSIumenfette  beé  ÿergomentes.  La  fleur  du 
cuir;  bit  Rorbenfeite bed  ïebero  oberbrr £âu. 
te,  im  ffieçenfotr  ber  gle.fd,feite  ober  Sa  U 
fettf,  (Chair). 

Fleur  de  lis  ; ©.  Lia. 

A fleur,  «du  ber  ^ori|OBt«t?i#i«  etneé  an, 
bern  Aorpetd  glcirfi,  toeldjes  mots  oué  aune. 
reAt  ober  toafferpop  nennt.  (©.  Au  niveau) 
J-esft.ndemeu,  de  cet  édifioesont  déjà  à fleur 

de  terre;  bif  gunbamentebiefe«@eMube6  ftnb 

fdjon  ber  Site  gfeiÿ.  La  digue  nYioi, 
encore  à fleur  d’eau  ; ber  ieitt)  niar  bem  fiSof» 
fer  notf)  nidtt  gleifli,  mor  nodt  nidjt  fo  bodt  tmf 
et  mit  ber  Ooctflo-rfjebcé  Baffero  i netner  A0, 
rijcntoLïime  fortlief.  Tirer  à fleur  d'eTm 
«jotlerpog  fditefen  ; ben  Sffuf  tdnqa ber  rtietl 
fl«tf)0be«  Bofftré  ÿorijontal  btnflr,itf)en  lof, 
fen.  Hflon  fogt  au*  : Il  a de  gros  yeux  à fleur 
de  I été;  er  bot groge  bei-porflefienbe  augett,  bte 
gerobe  fo  tuttt  beroor  fteben,  M bit  ©nrn. 
Cette  balie  a passé  a fleur  de  corde;  birfeAu. 
gel  bitte  ben  einem  ùaare  getroffen  ; v»«  ou*, 
bteft  Augel  batein  mtnig  gcflreift.  3i0.  Cett. 
affaire  a passé  à fleur  do  corde;  biefe  ©udje 
i|l  ne*  fo  mit  oenaure  Roth  burd)geaanaen; 
ei  bot  ntdit  oielgefeblt,  fo  »in  oué  biefer  6a. 

nfwtêgctporb.’n. 

Bon  einer ©ebauwflttK,  bit  ft*  pottfommen 
f*on  erbalten  pot,  bte  no*  mit  «eu  ousjte.'f, 
fogt  mon:  Elleestà  fleué  de  coin;  fît  ift  no* 

itnuecfebrt,  no*fof*Sn,  aléob  fie  erfl  ono  ber 
Oltinje  (ime. 

Fleurage,  1.  nu  bit  ©rinSFleir;  biefentoe 
Aine,  mel*e  »om  jttteiten  ®riefe  fSut,  menu  er 
no*  ttnraal  bur*gemflblcn  toirb,  f.ogou*  Le 
remonta^r  genonnr. 

Fleurassoa,  »./.  ber  glor,  bie  JBlûtbe;  ber 
Ooo  3 
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•Sujtanb,  bacincÿflanje  btütt,  ingltitem,  bte 
geit,  rotnn  fine  gcrotfîr  («artung  oon  '»ftvâd)« 
ftn  bbrbrt  ; bie  Stûpejclt  Les  fleurs  de  la 
seconde  fleuralsno  soin  ordinairement 
moins  grandes  et  moins  belles  que  celles  de 
la  pramiHe;  bit*  jBlumen  non  bem  jœei» 
tcn  'glace  finb  gemciniglid)  md)t  fo  grop 
^nb  ii)5n,  aUbt»  oem  ctfien  gtorc.  I.»  gelée 
b retardé  la  lleuraison  des  anémones  ; ber 
gcofl  bot  ben  glor,  bic  SBltlt;  e ber  Jfnemenm, 
bat  ben  lln.inont Hfler  giuücr  gcpatctn. 

Fleurdelisé,  ée,  part,  et  adj.  mit  tîilienbfs 
je$t  ober  gejicrt  ; te.  gcbrf.nbmarft.  (S. 
Fleunleliser)  OJlon  remit  in  bir^Soiauit  Fleurs 
fleurdelisées»  SBlumcn  ober lSliitÇen  mit  fünf 
ungleicben  Slûtbenblâturn,  in  Gl.ftalt  ber 
franjôftltbeu  ? ilicn,  «ne  (ïe  m but  XlSapen  abge» 
bilbel  tr.rben,  ImQeguueÇfeoii  Fleurs  en  lis, 
ffitumen  oberSBIurtsen,  roeldje  ben  ®artenlilien 
gleidim. 

Fleurdeliser,  v.  a.  mit  Siliftî  bcfe|en  eber 
autjterrBj  it.  branbmalilenobecbranbmarfen» 
einemïSerbredjrc  mirtintm<$t|cn,<Dsrauf  tint 
Kilie  prît»  etn  3eid)cn  m bu  qoout  einbteimen. 
Les  bai  uns  des  maréchaux  de  France  étoient 
fleurdelisés)  bte  ©idée  bec  Blarfdjoiflc  rcn 
granfccid)  œorrn  mit  Silicn  grjiect.  Il  fut 
condamné  b être  fleurdelisé;  et  tourbe  OeCUCs 
. t^eüt,  gebconbmor'tju  toerben. 

Fleuré,  F’Ieureté»  f leuroniié,  ée,  adj.  (lit G. 
„t.)  mas  net)  mitSBiumeii  enbiget,  obec  mit 
lumen  eingefciftifl. 

Fleurer,u.  n.  tird)cn  1 einen  @etud)  oon  fiel) 
grbill.  Cela  fleure  bon;  bas  ciedjt  gut. 
tËpsiÿiD.  unb  fig.  fogli.iûn  DOI1  tlntr  ©a(f)C,  loris 
(fiegutunb  oottljril  u|t  ju  fttm  (djeint:  Cela 
fl -ure  connue  baume;  bas  cudlt  mie  SBaffam. 

Fleuret,  a.  m.  bleau»  glotrtleibeobcrgloct» 
feibe  (Filoselle)  g.fponnmm  gdben,  m.ltbt 
man  im  Deutftbcn  àudt  glorc  tfeibe  nrnnt.  Uans 
•elle  étoilé  il  y entre  beaucoup  de  fleuret; 
gu  birftm  deuge  tntb  oiel  glocetieibegetiom» 
Bien  obrt  çjcbraudjt. 

Fleuret,  Feilt  omb,ein  gloretbsmb)  einaus 
glocetfribegemaditre  sBanb;  it.  (îon,r.)  tin  gc. 
nsiffer  ©d)titt  im  Sanjrn)  it.  tsBtrgu»)  ein 
SBobcrr,  toomtt  baoScflein  gebokrt  toitb,  mrnn 
man  es  (prengen  mill;  it.  JtSnbit.)  bas  Siappier, 
bec  gerfflbegen. 

Fleureté,  ée,  ©.Fleuré. 

Fleurette,  t.  /.  bas  Uilùmdjen»  it.  fig.  tine 
©dim.idjelei,  bte  man  etnrtn  grauenjimmec 
oormgt.  Cueillir  les  fleurettes  des  prés;  bie 
Slltimcfccn  bet  Xlitefen  pfliicten.  Elle  aime  les 
■ fleurettes  obrt  la  fleurette;  |îe  b3ct  eSgern, 
mrmi  mon  tÇr  ©d)mr'd)i>Ieien  oorfagt.  Dire 
des  fleurettes  aux  dames  ; ben  £amtn  allée» 
ÿana  2(t)5nes  sur jagen. 

Fleuri,  ie,  part,  n adj.  bldfsenb;  itt  bec  1813» 
tfr  ftebenb.  (©.Fleurir)  Uupré  fleuri;  tint 
blfibente  Sliliefc.  Unarbrc  fleuri,  ein  blubrubcc 
S8üum.  JIÎqi:  nrnnt  fiij.  Un  teint  fleuri  ; einc 
blültenbe,  (ebbafte,  îugrnblttbe  ffli  iirfitbfatbe. 
Un  style  fleuri,  ein  blum.tbtci  Sir’;  einc  bln» 
midtte  SAreibact.  Un  discours  fleuri;  une 
blumidttr,  blumrntrldje  Stiebc.  Une  couleur 
fleurie;  eine  blübrnbc,  cine  frifiijr,  tebljaft* 
gacbe.  ©.  aucf}  Joua. 


Fleurir,  v.n.  blüben)  ®lût()rn  obec  SB  lumen 
treibeiv  it.  in  brr  SBllilW  ftfjrn.  Les  arbres 
fleurissent;  bie  SBaume  blüben,  fie  b en  in  bet 
atlütbe.  Les  ruses  comtnencenl  à fleurir;  bit 
SRofcn  fangenan  ju  blüben.  5ig.  b*i#t  Fleurir, 
bliiprnj  fid)  im  éBoblflanbe,  (td)  In  ben  beften 
Umfldnben  bt-fînbeu  ; it.  bcciibmt,  ctiljmlidt  b.» 
tannt  (ton.  (in  bitftr  flpùrliibea  IBrbtutuiig  fogt 
man  im  Imparfait  de  Findit  atij'  nittiFleurisscit, 
fnnOttu  ncriiittit , unb  im  Varticipe  a.  tij  nitp! 
Fleurissant,  foubrtn  Florissant,  (©.  Floris- 
sant) Les  sciences,  les  beaux-arls  ont  tou- 
jours fleuri  sous  les  grauds  princes)  untét  ben 
gvojten  gfltfeti  bairn  bic  Aûnflc  unb  Silrif.-n. 
fdjatteii  imrnct  geblfiÿt.  Alors  la  poésie,  l'é- 
loquence florissoietit)  bornais  blùtrtr  bie 
3ld)U’Ull^,  bic  tPctrbiamfrit.  Cet  auteur  flo- 
rissoit  en  ce  siéole-là;  btefer  0d)Cift|iiU.l  toar 
in  biefem  3aÇrl;untmc  bccût.int.  Parmi  ceux 
qui  lloris soient  en  sainteté,  en  vertu;  tinter 
benjetitgen,  tocldje  bued)  Xugrnb  unb  ^rtligEcit 
kerflomt  tcacen. 

Fleurisme,  s.  m.  bie  SIumenliebkabccei. 

Fleurissant,  ante,  adj.  bld{tenb;  Sluttcn 
ober  SBlumcn  tceibenb;  in  ber  SBlütbe  ftebrnb. 
Les  prés  fleurissant , les  plantes  fleuris- 
santes; bit  bliiÿrnten  ^Btefett,  bie  blùltcnun 
ÿflanjcn. 

Fleuriste,  a. m.  brr  Slumtfl  ) etn 8iebt)ab.c 
oonlBlumrn,  bre  fid)  oocjuglid)  mit  beat  tBIu» 
mrnbauc  be|4âftigt)  it.  btr  iSluracmnjUr. 
Un  fleuriste  artiliciel;eintc bec  Wnftlid)«'®lita 
men  macbt  unb  orctauft. 

Fleuriste, adj,  det.*.  Un  jardin  fleuriste) 
etn  SBlumeityarten.  Un  jardinier  fleuriste) 
ein®lumcngdrtnec.  Un  marchand  fleuriste) 
ein  IBIumeiibttnblei)  cinctbecmitnadfgentad;» 
tenlBIumcn  banbelt. 

Fleuron,  s.  m.  bas  ®lumem».cf,  gtmalte, 
gefletflene  obrt  gcjdmiftc  jicnatben  oouSlm 
men.  l es  fleurons  d’une  couronne;  basiiSlii. 
mentoetfan  cinet  Atone.  I e»  fleurons  que  les 
imprimeurs  melteut  au  commencement  et  F 
la  un  des  livres  ) bie  ©tôifr,  torfdte  bielBud)» 
brurfer  ju  Anfangeunb  gnbe  bcc®ùd)ct  jrfen; 
bieS8ud)bcuct  i ftodcj  in^toij  ob.c  aSetBflgr; 
fcflniçtc  SSetjiecungeit.  Une  étofle  où  il  y a 
des  fleurons)  de  grands  fleurons)  ein  bluntid)» 
ter  ober  geblümtiT,  ein  gco^blumidttct  4eug. 
Les  lleutous  qu’on  taille  sur  les  moulures  et 
autres  membres  d'architecture;  bit  151  union» 
jicrratbcn,  ba«  Üaubmerf,  mi  ldict.  man  an  but 
«Srfimlcn  unb  anbtcn  Btüdcn  bet  Baufunfl 
anéfitnijetobecaubjiaitit. 

3lg.  eufteb*  mon  mine  Fleuron , et  net  brr 
nHtfttujfieuBorredîte  eitte» gùtfttn,  ober  rinc 
feinre  betlcn  l'cuoinji.i,  itu  ûbeepaupt , u?aS 
tinetjeben  ÿetfon  bao®id)tig#e  unb 
borfte  : fl.  Cette  province  est  un  des  plus 
beaux  fleurons  de  sa  couronne,  la  plus 
beau  fleuron  de  su  cuuronue;  bîcje  yt  j, 
pinjt(leine  b.tfdtoujîc#  Jtleinobien  fcinctAro. 
ne,  t(i  bas  piwiifte  JUrincb  feincr  Atone. 

Fleurs  il  fleurons;  (Aotou.)  jilfammen  ge» 
frite  ffllumcn,  bettn  Atètitbin  au«  lautetWétr. 
blumdirnb.ftttt,  lu  mie  j.  58.  bteiOtftclblumr. 
Fleurs  b demi- fleurons;  jufamnten  gtfejtr 
SBlumcn,  beten  Ranb  au»,-imigenbltln\4en  br. 
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fltbf , fa  »ie  j.  58.  bie  ber  Sidiorie  unb  ké 
•fiunbdfiittid'é.  I 

Fleurouné,  ée,  ©.  Fleur#. 

Fleuve,  j.  m.  ter  glu 6 ; ein  in  etntm  bref» 
ten  «nie  fjie^enbré  85afftr.  Un  fleuve  qui 
coole  doucement;  ein  fanft  obrrlangfam  pie» 
Senkr  Sjjlu6  Un  fleuve  rapide;  etn  fdjnrll 
fliéfenbrr  SiuS  ; ein  Strom.  Uu  fleuve  navi- 
gable; ein  fdjifjbarrt  gluf.  I * lie  d’un  fleuve; 
tbéSitreinnSgluireé;  baé  ginjbctt. 

Flexibilité,  s.f.  birSBiegfamfeit.  La  flexi- 
bilité de  l’osier;  bie  ©tegfomfeit  berSBatk 
ttelbe  3ig.  La  flexibilité  de  la  voix;  bie 
Siegfamfctt  ber  ©tmtme.  La  flexibilité  de 
Fet prit  ; bie  SBiegfamfeit,  golgfamfeit  beé 
ftenifitbé. 

Flexible,  aJj.  de  t.  g.  biegfam;  œaé  (td) 
leitfct  fciegen  ld6t.Il  n’V  a rien  de  plus  flexible 
que  l’osier;  ré  if!  niifiti  birgfamot  alé  bie  iT'Cid). 
meibe.  Ség  Une  voix  flexible;  rine  biegfomc 
gr.tnmc,  bie  mit  Geiditfgfeit  auéRnemione 
in  brn  anbern  fibergeifl.  Un  esprit  flexible; 
ein  biegfatne»,  folgîamel,  lenffameé  ©cmutf). 

Flexion,  s.f.  bie  Siegung;  biefrummlt» 
«ige  Otefralt  einet  goboflf  nrn  Sad)e  ; bie  Siégé 
cbetSeugr,  betSug.  l a flexion  d’un  ressort, 
d’une  poutre,  etc.;  tic  ffiiegung  eincr  ©pring- 
fibtr,  fines  Salfené;  !C.  La  flexion  d’une 
partir  du  corps,  opérée  par  les  muscles 
fléchisseurs;  (Huol)  bit  burd)  bie  Sirgclttué» 
tc!n  ktnirfte  ffiiegung  ober  ffiiege  eintè  Skis 
letbe»  JtütpcrS. 

Fier,  x m.  bet  glûnbet  obtr  glunber;  eine 
ïrtÿlaltfüdîe. 

Flibot,  i.m.  baégtibotf);  ein  reeitMurfji* 

Îcegaljrseug  mil  efnem  cinjigtn  fflafle;  tint 
Irine  emmûfltje  Jlütc  ©.  Finie. 

Flibustier,  x.ln.  ber  greikuter  oberBee» 
rduber  in  kn  amttifonifdj  en  ©trcdffrrn. 

Flin,  s. m.  bet  üonnetfiein , (Pierre  de 
fondre)  ben  bie  ©dnoerifeget  jum  Çolirrn 
brrx)cgenflingengcbiaudtrn. 

Flintglas,  s.  m.  baS  glintglat,  XiefrlglaS; 
etnt  cor  jûglid)  rntiffe  unb  reine  ©laéart,  beren 
man  fidj  bep  ben  adnomiuiùkn  getm.firfn 
;um  ^oblglafeber  jufommengeff  çtnr  Dbiectith 
ïinie  bebirnf,  bie  Sbrueidjung  megtn  betgar» 
benrerftrettung  ju  nermeiben. 

Flion,  s.f.  eine  Heine  Art  ïellmufdieln, 
birman  am  Ufcr  bet  SDirereS  ftnkt.B.Tedline. 

Flocon,  t.m.  b.-r  glorfen  ; ein  fltinrr  ffiii» 
fd)eiltid)ter  unblccftteraSaltrie.  Un  flocon 
de  laine,  de  soir,  etc.;  tin  glorfen  UiloUt, 
Beibe,  JC.  BJïon  logt  crut:  Il  touiboit  de  la 
neige  par  gros  flocons,  à gros  flooons  ; eSfiil 
Bdinec  in  gro6rn  Xlodcn  berob. 

Floraison  , s.  J.  bie  ffilùloe,  ba<  SBlilfien; 
ber  .duftanb  ber  ffidume  unb  Btraudte,  bu  fie 
biiïkn.  La  floraison  de  la  vigne;  btcSüfitbf, 
baSSiûben  brs  fôduflctîfé.  Le  temps  de  la 
floraison;  bir3ci!bitffilutÿc;  bit Iflldwjcit,. 
æiûhjcit. 

Florales,  i.  f.  pl.  bie  glcrafefte;  bie  ber 
©ôîtinn  glora  ju  gbienongifleüten  ©pif  le. 

Floraux,  adj.  ni.  pl.  Les  jettx  fluraux  ; bie 
bcr@ûrtii:nglcra  ju  Sÿien  aiigfftrDtriiSpirte. 
3m.Jai)t  1324  tourbe  ju  «louloufecinegeleljv.- 
te  ©eftUfdjaft  ttridji.t,  non  to.itbct  idçrltrt 
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Çrttfe  autqefkirt  nsurben,  bie  ou*  oerftfiiebe. 
nen  gclbrnen  ffilumrn  beflonben,  buter  biefe 
(BefeUfiftaft  ben 9îamrn  Jeux  floraux  deTou- 
louse  eri'telt. 

Flore,  s.f.  (Ulpijiol  ) glora;  bieffiluntrne 
gJttinn. 

•Floréal,  s.  m.  ber  ffilüP’rmonatÿ,  5ttu» 
ntenmanalb,  oemao.  ïtfcil  biéjum  iv.ffiuç. 

Fl  orée , s.f.  (fjgn'i)  eine  minière  Sorte 
Snbigo  jum  Stloufdrbin. 

F'iorence,  /.  gloten;,  («1001  in  3tolien). 

Florence,  ée,  aJj.  ( lB»pu  f ) tnaé  fid)  mit 
Eiiien  enb  gt.  Unecroix  florencée  de  gueules; 
tin  Jtrruj  mil  rotkn  ïtlien  an  ben  Gnben. 

Florer,  0.  a.  (un  vaisseau)  (mS(  ibtn  (0  eitl 
oie,  Donner  les  fleurs  à un  vaisseau;  ein 
S<fnff,  fo  toeit  es  im  Ütoffet  ge|)t« mit  Unfdjlttt 
beftriitbrn.  ©.  Fleur. 

Florès:  ÜTlon  bebiru  fi$  Si, tes  eue brm  Gcfeia 
nifshcir  tntletrufen  Utetres  im  gtm.  Stb.  in  teigrnbec 
Stebinson:  Faire  florès;  krrii®  unb  in  greus 
knlebcn;  flotfleben.  Quand  il  a de  l’argent, 
il  fait  florès;  menn  er  ®tlb bat, fc lebl rr flott, 
luftig.  _ 

Florin,  s.  m,  bergloren,  obtr  trie  mon  gr* 
t»L-h  t-sher  fogt,  bet  (ftulbtn.  Les  premiers  flo- 
rins ont  été  battus  & Florence,  et  étoient 
marqués  d’une  fleur;  bie  erflen  glorene  lmb 
in  gloren;  grprdgt  morbrn,  unb  rsaren  mil  ris 
Ber  iBIume  kjtidinel.  Un  florin  d’ur;  ein 
©olbgulben  cber  ©olbgûioen.  Un  florin  d’Al- 
lemagne; (in  beuifdierBulben. 

Florissant,  anle,  part,  et  adj.  brüi)enb. 

(S.  Fleurir)  Un  état  florissant  ; ein  blttÿeit* 
ber  ®taat. 

Flot,  i.  m.  bit  SBellr,  bie  ÏBafTctreeUe;  in 
tir  bôbtrrn ©dueiborr  : bieïKege,  Sffiûfferrooge.^^ 
Les  Ilots  de  la  mer.;  lie  KBtUen  okrSUogctdB' 
ben  9üeereé.  Les  flots  blancbissans  d’écume 
bie  mit  rinem  ioct)T>  n E chaume  bebedlett  SUSel» 
len;  bit  l'djduntenben  iBcllen. 

Flot,  beiét  oe*.  bie  glut'ç  ; ban  JCnmaéfeR 
obetïnfdjnreBcnbcd  dStereé natb ber  Gbbc.  L*  • 
flot  vient  ; biegtutl)  fommt,  baé  Sflieer  fteigl; 
bav  BBoffcr  roderfet.  Cu  ©eefoluet  nennen  bit 
eobt  unb  Jlutk  bie  fonp  Jtrebbt.il*  Le  flux  at 
le  reflux  de  la  mer  be  If,  Flot  et  jusant. 

3e  ber  bitblcriubtn  Sduriboir  ot.b  inrjtm.  Clb. 
pfitgt  man  eine  gio6f  Süerfammlungbon  ffllcns 
fdien,  groêe  feauien  Bolfed,  Flots  ;u  nmnen. 

11  fend  des  flots  d’auditeurs;  et  trdngt  fi<^  , 
burdi  ganje ^taufrn  oon  dubê'rern.  Au  travers 
des  flots  du  peuple  assemblé;  mittenburdt 
bieffllengebes  miammelten  Boifeé.  3. g.  fogt 
mou  au*:  Le  sang  coule  i grand.'  flots;  boé 
SBIut  fliej!  fttommrife  ; td  fliefenSrciStr.,-  octl 
£(ul.  Fille  versa  des  larmes  à grands  flots  ; 

(te  nergoS  Strümc  non  St  rdnen. 

• UTton  fogt  tu  ber  <pfft|  rotbe  : Le  vaisseau  est 
b flot;  baéSdiift  ift flott,  (dnotmmt ouf tem 
•ibaffer.  Ntt  SBatier  geuttg  unrer  |îd'.  Le  flux 
va  mettre  ce  navire  è flot , blf  gtulÿKtirb  bie* 
fté  Sdiiff  flott  mad'en. 

Le  flot;  bie  gli’Se,  poijfl36c.  (®.  Train) 

ÏBecn  man  Me  ôoijff!)cit.'  einjeln  ineinen 
glué  otrr  Æiccfi  roirft,  unb  fort  idiioynme» 
lapt , io  eentit  mon  birte»,  Jeter  sia  bois  à floe 
perdtf. 
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g5o  Flottable 

Flottable,  adj.  Je  t.  g.  pîfbar  ,•  rvitb  een 

f8adjtn;urC  .Itûjfln  grTûgr,  Ollf  tïl  fdli'tl  £o[  j il  T * 

fl  bit  tvrrbfn  fann.  Un  ruisseau  flottable  j tilt 
pôftbarrr  ffiafb  ; tm  X!;i6':ach. 

Flottage,  s.m.  Mc  gleft,  bai  glëjiftt  bti 
$cijfi.  3.  Flouer. 

Flottaison,  s.f.  ©o  bfiit  in  fcet  ©trfpra*t 
bttitntgt  Æ{itil  bes  ©tbifftis,  Cor  mit  Ctm  SSkf» 
fri  gl«4  flou,  CK  ait  tneidHn  ba?:Ü5c|Ter  rridtt. 
tOtmi  tirent  iabrr, Ligne  de  flottaison  oCrrLigne 
d’eau,  bit  ÜBaiforlinio;  tino  8inie  obci  ttnen 
Etrctfcn  atiffin an  im  Gdjtjfi,  rccldier  jtigt, 
»fé  titf  « in  bai  SBo(f,rgol)tn  mus  unblann, 
unbwitmtittÉ  bolabtn  ffitcCon  Oeuf,  fonfl  nu* 
bit  ® jffotftadît  gri.ornt. 

Flottant,  ante,  aJj.  féioimmttib.  Desiles 
flot  tantes  t des  arbres  flottons;  fdltt'imntfnbt 
3nfetn;  [dmwumcnbcS'dumc.  De  gueules  au 
navire  équipé  d’argent,  flottant  et  voguant 
sur  des  ondes  de  même;  (ÏBonnt  ) im  rotljen 
gelbetin  (liber»  a u Igt rfl fît tta  irtfjijf,  boaauf 
filborntn  sULUfn  fd.inimmt.  3m.  Un  esprit 
fin. tant;  eiti  fdintantenbei,  unTtfrlufltgee,  trou» 
(fimfitbigei,  unbcpdnbigfi&vmütb.  Une  dra- 
perie flottantej  (Xlal.)  ein  fd)i»rttnb«i  ober 
fürgrnbtb  (ffnranb,  bas  nitfit  fcft  antiegt. 

Flotte,  s,/,  bit  glotte;  tint  îtnjaH  ntfftrte 
rtv  utitcr  cmoin  iBcfft’lc-ÎMbfr,  obet  bod>  in  ©os 
ftUfdjaftffi)f(nbe;®d)!fft. 

Flotté,^  de, port.  etudj,  (3.  Flotter)  Bois 
flotld;  glffjolj  Obtl  gloifctll};  gtflëfttj^tolj. 
3"  ber  srirntfir  f fs  gfirriiieoltottcs  iirr.ntmon  fpôlr 
bf*  fin  (8tftdtt,baS  nirfttffÿrfürfûÿcinmmmt, 
Un  visage  de  bois  flotté. 

Floltelneul,  s.m.  ©atirnm  mon  in  Crr£rirg*a 
fcro*t  bic  ttJrUrnfôrmiitf  Sftnfgung,  tneldlf  bit 
jKvonto  btttm  SSarfdiirtn  rnadjt,  iübcm  fie  bct> 
«■jobrrn  ®d)tiltc  son  brrgtiabtntiiiit  abicritbr. 

Flotter,  v.n.  frftrctmmon;  eom3Ba|ffrgee 
Iragtn  unb  fortgttritbtH  roorben,  rorldjf»  maa 
cu^>  rootif- îroibfii  - nenut.  On  vojoit  Hotier 
les  débris  du  naufrage;  man  fabbie  artimmet 
• btf  gtftbfiterten  ©djiifts  ouf  bom  DBaffcr 
fdttBimmrn  abfttrtibfn.  Faire  flotterdu  bois; 
•ftolj  pôScn,  -polg  out  bom  ilSailer  fàtrimfflinb 
fortfdptffcn  ob.-r  troibon  t afftn. 

Flotter,  he!#t  ou*,  fdm>cbtn,  fliegni,  pat» 
fttn;  son  bftbuftbin  uttb  te  t bfinegt  iceiben. 
ïes  cheveux  blonds  flottoient  à grosses 
boucles  sur  ses  épaules;  frinc  bienbrn  paare 

Îditscbttn  in  gioStnBocttn  auf  fetitenSdmUirn. 
.es  clievenx  lut  flottent  sur  les  épaules;  bit 
•fcaart  bdngcn  ibm  fret  flbtt  bic  ©tfultcin  ber» 
«b.  Son  voile  flottoit  au  gré  des  vents;  iRr 
©djtcier  patterte  Bom  ffllinbc  bf  mtgl  umber. 

5‘â  bti|t  Flotter,  ttranfrit,  fdtmanftn;  uns 
tntftHofftn  cbft  ur.djlûfftu  r.ttn  ; in  béfûngc» 
Wijbrit  fdjrotbro  ; mtbt  œifftn,  tnbju  mau  fttl) 
tnlftbliffcn  fon.II  flotletrn're  divers  desseins; . 
ci  fdmKmftjmifditn  tterfitirbriirn  ©nnntîrfcn 
bcrur.l, Flotter  ent  re  la  crainte  et  respira nce; 
JiBibbcit  gurdtt  unb .fiüffnunq  fifjipeben. 

Flottille,  ».  f.  tint ïlcint  glotte.  6s  hti|t 
aestiiiti*  tint  mafige  ïn  jaljl  Sdiipf,  rat  tdw  bit 
Jtînig  uc u sàpanitn  nathgfreuTfn  ajaffn  ftmer 
©omiijnt  in  2fmctifa  abfdidt;  ir.  bicjfntgtn 
©dji(ff,  incidjf  tiadi  Xma:ta  ingeringer  dit» 
J»1.’!  mit  fiuanbft  abatfrrtigt  tmbfti,  tenta 
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bit  gcn>3bnlitf)f  Sitbrrflottr  nidjt  baljin  abgt> 
bru  fann. 

Flou,  ajj.ett.m.  (Jîtot.)  marlitfjt,  œriit, 
fonfe.  Un  pinceau  flou;  einmatftdttft^in- 
ftl.  Le  flou  du  pinceau;  baé  ÛJiatiid)tf  Crt 
tpinfrlb. 

Flou,  ado.  (Uînt.)  Peindre  flou;  marfidlt, 
irrtcb,  fanft,  mit  lootfl  neifcbmot jtnen gatbtn 
maifn. 

Flouette,  »./.  bit  SBfttcrfabnc  (Htf  cfnrm 
Edtifif.  ©.  Ciirouetle. 

Flouve,  s.f.  bôé  ’Hnlsaroé.  I,a  fiouve  odo- 
rante ; ba«  traftltittfi.MCi  Sutfigrad. 

FJuant,  adj.  m.  l)u  papier  fluant;  girrfs 
papier;  papier,  irridn-é  fltcSt;  ungtlcimtti 
ober  iitilcd)t  gflfimtfû  "papiiT ; îéffispapier. 

Fluate,  s.  m.  (Cbb'nO  fittt  Sitrbtnbung  ter 
©duren  mit  Satigcnfaljcn  unb  ürben.  l'iuat» 
de  chaux  ; fpatbgefduectci  Juif. 

‘Fluctuant,  ante,  a.lj.  frblccnrtnb,  ungts 
»if,  unbcfliinmt. 

Fluctuation,  S.f.  (dfirP  baé  SÆtBûppftn 
ber  tingtfdjloPcntti  gfudttigftiî , j.  2).  bts 
ïilapfré  in  b.m  UntcrbautV  Sec  iiBafftrfütijrt» 
gt  n,  ebtr  audt  bit  Sltturgung  be#  Qiterb  in  ris 
nem  (ScfdtiBürc,  trtnn  man  mit  ben  gingern 
«tlinbt  an  DalTflbcbrüctt;  if.  p9.  bas  S..fuuans 
feu,  t .t  Ungcmifibrtt,  lint'rpiramtbrit,  fBitâns 
btllitbffif.  * La  fluctuation  de  la  faveur  pe- 
ptil.alre;  bai  Edjnranfrn,  t:eâl«dnb;rlicj)frit 
brrlBunP  btiSBolfci.  f..a  fluctuation  des  af- 
faires; bit  Unbc|limmtOfif,  bit  imrairtoâb» 
ttttbf  abwediüung  brt  «cf^aftc . 

•Fluctuer,  p.n.  fdjtnanffti;  ungeieiji  feçn, 
ob  man  fid>  gtt  r tiras  cntfdjUcpcn,  cb  mon  fiefs 
foober  anberi  txrbaltcn fett. 

Fluet  lieux,  ense,  aJj.  Ï3flîen  trerfenb, 
obtr  fï(i>  mit Ungcptlm  bciciajcnb;  it.  |ïj.  uns 
f4tü’fig,  uncntfd'tcifeil.  (dru  grir.) 

Fluer,  f.  n.  piefflt.  (mire  nur  cen  etm^Dctir 
cnb  non  Cm  Studuipftitru  im  mr!if*fi*rn  Xôrptt 
jriojt)  Lamrrflueet  reflue;  basdlifir  R.cfr 
abuiibju,  bat  Sbbeunbgiutl;.  Sa  pluie ilnc 
toujours;  ftinr  SBunbr  pitfit  beRanbig.  Sa 
fistule  lacrymale  a cessé  de  fluer;  f.tnc-rÇrâs 
ncnRPrl  bataufgrbârt  jtt  pitltn. 

Fluet,  ette,  adj.  idttraditidt,  fra'iitliib.  Un 
corps  fluet;  ein  l'danxïfl'ticijfr  otôrpcr.  Un 
vLssge  fluet;  fin franflnbci t3tfid)t. 

Fluide,  adj.  de  I.  g.  fluffia.  J.’air et  l'eau 
sont  deux  élémens  fluides;  biebuft  unb  bai 
SBûpcrfmb  jtufi  piillîgfffltmfntr.  Quaud  le 
sang  est  trop  épais,  ir  fauLessayer  de  le 
rendre  plus  fluide;  mcnn  bai OBtuc  ju  bitt  if}, 
femus  man  bf  rfutfen,  es  fltiflcgcr  ju  mad)cn. 

Fluide,  s.m.  tin  Pûlfiget  Jtârptr.  L’air 
est  un  fluide  i bit  îaft  ifl  fin  fidf|i.jrr  JtJi  pt». 

Fluidité,  s.f.  bit  gtufiîgfcit;  brrdupanb, 
bntiu JtfrpK  püiligip.  La  fluiditéde  l’eau, 
du  sang,  des  humeurs;  bif  glüffîgfcft  bcs 
ffi.'.lfnc,  bciSilutfi,  bevgfuïjtigfritfn. 

Fluor,  s.  m.  ploturg.)  ber  g.’uR;  fine  gtr 
fdrbtf,  unbnrdtlfdittgc  eber  audi  burd)|fd)ttgc, 
glaiatttgc  CpalRart,  bit  ben  Sbripcincna'an, 
lidi  iR. 

Fluoriipic,  adj.  de  t.  g.  ,Ci  ;tn.)  L’acide 
iiuorijue;  tre  gluffpatbfaitr.*. 

Flûte,  i.f.  bifgictf.  La  flûtednuee,  obtr 


Fliile 


Flux 


flûte  ît  bec;  bie  ©d)na!>elf!ôte.  1-4  flûte  alle- 
inandi*  ou  traversibre,  qui  s'embourbe  par  le 
coté;  bie  beutftbeglüte  cbec  Que'.'lïSte,  btei.’t 
Slafen  nad)  b er  autre  an  ben  SK:  nb  gefrçt 
roirb.  Une  flûte  b i'oignou;  fine  qrojic  glote 
mit  bvd  flütbern,  bie  corne  cimn  .SEopf  in  @e* 
fait  finfr3nncbel  bar.  .louer  de  la  flûte;  auf 
ber  gliite  fpiilen;  bie  glote  blafen.  Un  joueur 
de  flûte;  rin  glôtenfpicltt.  Le  jeu  de  flûtes; 
bev  gtbtenjug,  baSglbtenraevt  in  einct  Orgel. 

©ptitbte.  uttb  fig.  fojt  mon  : Cet  gens  ne  sau- 
raient accorder  leurs  flûtes  ; leurs  flûtes  ne 
s'accordent  pas  ensemble;  biffe  Sente  ftim» 
men  nie  jufammes;  fie  (înb  nie  mit  einanber 
fins.  11  sourient  toujours  b fftBiu  de  ses 
flûtes  ; es  fait  btm  Siobin  immet  feine  glSte 
UJt.vEC  ein.  (tDlou  brbltnt  |ï<t>  bieies  ©pritbroortrs, 
rottin  bon  «inem  Dllrnftbrn  bi*  illebe  (0,  bfC  baS  ®f» 
fprdcb  immec  teiebec  auf  fief),  eber  auf  bas, 
maSibnbefcnberSangebt,  jttlenfen  fud)t).  Ce 
qui  rient  par  U flûte,  s'en  retourne  au  tam- 
bour; mas  mit  ber  glôte  gemonnen  «sire,  gobt 
mit  bec  Ærommet  œieber  jum  •penfn  ; tbitge» 
n-onnen,  f«  jerromten;  unreibt  @ut  gebeibt 
nt(f)t.  11  y ade  l'mdure  à sa  flûte;  feint'  glôte, 
eber  rote  mon  im  Weuticben  toge,  fetne©ad)C  Ifl 
Bidit  tein;  ec  ift  tttdit  fo  ganj  unftbulbig. 
Ajuster  scs  flûtes;  fief)  ju  muas  anfdjiden; 
fïtf)  ni  lien;  bie  nôtbigen  Borbereitungen  unb 
in  Italien  ju  eticaS  mactjen.  ©.  autff  U ois  unb 
Greffer. 

FWte, s./.. bie  glüte;  eineïrt  breimaffu 
get  jliauffatirieii'djiffe  cbec  4>anblung6fd)tffe, 
mit  einem  fd)malcn©picge!  unb  bautbigenSci» 
ten.  La  flûte  btili  ou*,  ber  ©tedjcr,  Butler» 
fleefcr,  eine  Xrt  Spatel,  Buttée  bamit  auS 
einem  gaffe  jtt  ffetben. 

Flûte  de  berger , ».  f.  bec  grafdjtüffet. 
CÏSonj,)  ©.  Demasonium. 

Flûté,  ec,  adj.  mit  tint  glëtc.  Cette 
chanteuse  a une  voix  Ilûtéc;  biefc  ©a’ngerinn 
bat  eine  ©tinwne  raie  eine  glôte. 

Flûteau  , I.  ni.  ber  JSoffen&egcrid) , ber 
tBafferroegebreit,  ont  Tiicnji , (oon  ou*-btr 
RroftblSffel-giiiOunt.  . . 

Fiûter,  v.n.  flôttn;  auf  ber  glôts  fptden. 
331»  broudjt  biffe»  IDort  ont  im  0*rr;r  unb  fF°t» 
ipf'fe.  U ne  lait  que  fiûter  toute  la  journée; 
ec  tjut  ben  gan jf n San  nidjté  at*  flôien.  3n  ose 
©frotte  bit  grrattnm  ’Bctre»  beSt  Fluter  to  stll 
et.  Boire,  trinfen,  je*™.  Il  aime  à flot  erp 
ertrintt,  tr  jerbt  geen.  OTou fogtomb:  I.ûter 
le  beurre;  Butter  mit  bem  Butteijledjcr 
CFlût«3  aaS  bem  gaffe  fledten. 

Flûteur,  euse,  ».  berglôter,  glôtcnfpieter, 
bie  glotrrinn,  gUtenfpielerinn.  (Flûteur,  to 
roieglôteC,  roetben  g»roôt>nlidinuïûu  t3ipee;e  anb 
. im  e,totbtli4>eii  Snpatibt  grbtoudH). 

Flurîatile,  adj.  Je  t.  g.  3Han  neunt,  Un 
«oquiltage  flùriatile;  eine  glu#mufd;el,  im 
©egenfafe  betSeerauftfleln. 

Flux,  ».  m.  bie  glati),  baS  pertobiftffc  3u- 
nffcm.it  b es  UBalfxrS  in  bem  SBeltmcew,  unb 
bie  Setpegang  beffelben  gegen  bas  Ufer  (ira.  L« 
flux  et  le  reflux  del»  mer;  bie  ttbbe  unb  giuip 
>e6  ®},errt. 

Flux,  ber  glu#  ; ein  tbibcrr.atûrUtfcrr  3u» 
fiu#  cbec  üoflup  btr  ©ùfte  in  btm  tbitti|d)en 
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Jtcrptm.  Le  flux  de  rentre;  ber  Baulfffiu#, 
bccüDurdtfalI  oDftï)uril:.la'.tf.  Le  flux  de  sang; 
bev  Btutflu#.  Le  flux  hépatique;  bev  flotter» 
ftuf.  Le  flux  de  bouche;  ber  ©peitffriflu#. 

Le  flux  d'urine;  bi  t fiant  fiu#,  bie  ^utrnvubr. 

©.  tut))  Hémorroïdal,  ale. 

3ig.fagtmon  bon  einem  grobett  Btffmiber  : 

11  a un  flux  de  bouche  , un  grand  flux  de 
bouche;  et  bat  em  gute S SKunbmevf,  ofcit  rolr 
mon  im  geai.  Set.  fogt,  ein  guteS  SRaulmerf.OTon 
foot  ; Un  flux  de  paroles;  un  flux  de  belle» 
paroles  inutiles;  rin  ©trou:  bon  XBurten; 
ein  Ueberfluf  son  ftbSnen  SlBorte n ; ein  j<î>5nei 
SBcrttvam.  Bon  einem  BerftbœcnberrStjt  b<w 
getntlnr  flîolf  ;o  («geu  : H a un  flux  de  bourse. 

3ot>etGf>;>miiî><iltFlux,  ber  glu#;  etnlCir» 
per,  tscHet  entœebor  felbff  leiefet  flte#t>  in  ben 
glu#  loamt,  fdjmiljt,  oberbothftven.iflüfltge 
SOLneralirn  tn  bcnglu#  bringt.  I.e  flux  cru; 
ber  robe  glu#  ; bie  Bermtftbnng  bes  ©alprterS 
unb  beê  IBeinfleineS bor  ber  Berpuffungr  SaS 
Slefultat  biefer  Bcrmifdnmg  su  gUitbenæfcci» 
len,  roirb  Le  flux  blanc,  beriueiffeglu#,  unb 
bas  «efultat  ber  Berntiftbung  jtrrter  Xtfiitt 
SS.  inftein  unb  eincs  Ibetle»  ©alpricr,  bte  ntan 
mit  einanber  «erpuffen  Idf  t.  Le  flux  noir,  ber 
ftpiuarje  glu#,  gtnonnt. 

* 3n  etnlgen  Âortcnfphïen  , befenbero  im  3DÎ!tcf , 
reetbto  mebreve  auf  einanber  fclgrnbe  Blitler 
ineinergarbe,Fltixgfnoai)t.  Aroirflux;  être 
è flux;  oteleïtûtnpfe,  obetbif  le  auf  einanber 
folgenbe  Jtarten  in  einev  garbe  baoen.  ©.  autb 
Séquence. 

Fluxion,  »./.  ber  gfu#  ; ein  3uflu#  bbfe* 
geutbtigfeiten  an  tincm  SEbfilf  fcsstbietiftfftn 
«SrperS , bie  bafelbfl  in  ©icttung  goratben- 
Une  fluxion  froide,. chaude,  âcre;  rin  falter» 
marmer,fatarferglu#.n  esc  sujet  au*  fluxions; 
tr  iff  îu  glflffen  geneigt.  Aroir  une  grande 
fluxion  sur  lerisage,  surla.poitriue;  cliwn 
fiatEcn  glu#  am  «efilbtr,  auf  ber  «rttftba^n,  ; 

3n  bit  silotijematie  J'iiSt,  Lamétff^b  au 
fluxions,  rlroii  (o  bisi  al»,  La  calcu,  dtflérea- 
tsel.  © Diflérentiel. 

Fluxionnaire,  adjs  J*  e.  g.  flujffg  ; mit 
glüffen  bebaftetl  ju  glüffen  gtnrigt.  B- 
jt'iuxion. 

FuoUew#.m»  (Hntfc)  btcSHwdcnctyff, 
<5lbogfi«cf)cn. 

Foerr«  obcc  Foarre,  à.m.  bûé^  Éongfrro^ 

Cd)ûttoi|hroi  ; ©trolj#  wrlcb^  ûvô  loii.jcn, 
i^rtobcn  sÇatnien  beflc^t.  OToip  û»u*uoi  f«n» 
jôfîtôr-BMt  Foerre  ebec  Fontr«  nue  in  fol  g psi  b ^ 
fçil4>mûrtliitfn  3Ubrn«itiî  Faure  h ” 

de  foarre  ; (liott  «m'Qkirbe  90P  ***  ■ ' . 

^C^T^Cgrutbr,  bieSeibeSfbuefft; 
,i„  «uT-’néebarncSStnb.  La  fc™«o«  du 
loetusdans  lesrentre  doîambre;  bieBtlbUUfl 
bfrgruâtin3SuttfVldbe. 

Foi,  t.f.  berSlaubeanbiegiStUübeCffrnf 

jarunu,  meltbm  Slotiben  mon  bifftmmtsr,  i o» 
divine,  aSttlibeu  ©lauben,  nennt,  ira «egau 
faU  non  Foi  humaine,  mmfdflitbtr  ©loube, 
btr  nur  auf  bem  Xnfeben  raenfdil'eber  3eugnt||e 
batubt  Unarticltdefoi;  rit]  «lattbensatKu 


g5z 


Foi 


tel.  Il  l'esl  fait  Mahométan,  il  a renié  fa  foi; 
er  i(l  cin  aSnfelmann  afirothen , er  fat  ber. 
Pjlcuf’fii  Derlâugntt.  OTon  (o ai:  Ch  homme 
n‘a  Ai  foi,  ni  loi  ; bitfrr  ÜRrnfdj  aduct  roeber 
Religion  nadjWrfebf. 

Foi,  tfr  ffllüubf,  b>i|>  otub,  brrirnige  3u> 
fiant!  br»  ®mnîrl)fiJ.,  ba  mon  fine  Bâche  obrr 
jentanbeSScrjïdvrititg  (un  luofyranniamt;  if. 
bif3u|agf,  taé  Bcrfprcdien  mibbeffen  ôrfûl, 
lunfli  t al  üüort,  bit -ireue.  Ajouter  foi  à 
qcb.  ; finir  Sodic  (AHauben  benntfflVn.  Un 
homme  de  foi  ; im  iiorumedieo^de  foi  4 fin 
glaubmtlrbiger  OTaim  1 fin  OTann,  brrWau» 
ben  Perl mit,  bfm  mnn  dlaubrn  barf.  C'est  un 
homme  sans  foi  5 er  ift  fin  BXcnn  oi  nt  ïreuf 
unbGSIauben.  Donner  sa  foi  i ff in  SBort ges 
, tvn.  Il  ue  manquera  pas  rie  foi;  cr  trivb  thlort 
tytlten;  rr  roirb  frinrr  3ufoge  grtreu  hlribrn. 
Sur  sa  foi;  auf  frit»  sliSort,  ouf  frinc  3uiage. 
Cet  liimime  est  de  bonne  foi;  biffer  Blîann 
Mit,  iras  cr  nerfprid't  ; man  faim  ftda  auf  bic» 
fen  ïTlann UCTloflTfn.  Il  est  de  mauvaise  foi; 
cr  béilt  ircbfrïrrac  nod)@ilaubrn;  ntanbarf 
feiiirm  üBortr  nidht  trauen,  X a foi  conjugale  ; 
bif  rhelidr  Xrrue. 

Wlon  font:  Fl re  dans  la  bonne  foi;  faire 
qch.  dans  la  bonne  foi;  finf  gutf  Jfblîél  bas 
ben  ; f tiras  aue  gutrr  3lb|i(bt  obrr  BXrenung 
tbun.  La  bonne  foi  n’cxruse  pas  toujours) 
bit  gute  ïbfidjt  gitt  nidif  immer  fur  fine  ®nt» 
ftbuioigung. 

3"  brr  Xîrdusgft.  btift,  Possesseur  de  bonne 
foi,  finrr,  ber  etroaS  auf  gutrn  ffli'  tben,  in 
brr  fitKrcn  übcrjrugung  befibt,  ba(i  rr  btr 
rrtbtmSbigc  gigeuthiimrr  barrit  Sti)  : U b Pos- 
sesseur de  tnauraise  foi  { finfr,  bft  inffir.fs 
lidi  unb  iiimchtmSbiger  SBc;fe  rttyS  befîfit, 
bas  rrnemanbern  gugrbërt. 

Ben  cintra  jtingtn  àSenfdjfn  fe-ut  mon  : Il  est 
aursa  foi,  sur  sa  bonne  foi;  ir  ifî  firb  fclbft, 
I ffinfttigrnrn  fffl! rang  aberlaffen;  1 r ftrht  nirfjt 
ntibr  unti  r ter  Jfufiîdit.  I nisser  onefille  sur 
an  foi  ; fin  jungeS  ajiâbcbtn  itytercfaenni  Rüh, 
tiingûbetlafhi. 

UTIon  ncniif,  l a foi  dei  1 roi lei,  bicBrrbinb, 

lidjfrit,  bit  ans  ben  gefd'Ioffrn.n  Bcrtrdgcn 
fit f 6t.  On  ae  reposoit  sur  la  bnunefoi  du  con- 
trat; ntan  rcrlirC  jtdi  Ubiglidiauf  ba*  inbtm 
Bfrtragr  cntbaltrnf  Berfprediin.  » 

Foi,  brin  omb,  bic  Bfglnubiguna,  bic  Bfs 
ffiïriijting  riner  eatbf  ; bao  Bcugmf,  ber  ®e» 
trriS.  Faire  foi  d'une  chose;  fine  Badif  bes 
«loubigtit,  bfjrugcn;  3tugni|  bon  rinrr  ©aefje 
euamv burd) fflemcife br  fidligen.  Ce  qui 

feit  Funrl'èo-1"  ,n  fai*  fo'  < mus 
J?*,™?' rl5 5r»‘ÿi,rntll,  brjlatiat es,  modit 
fSglaubmurbjg.  fen  te ,p!oi  ,jgnél. 

Urf  ,»KÏff<C  Va',rî  I"  ^dlaubiqung,  gu 
tMfft^"  (b,r'0blfîr")  "b  gfacnicdc» 
tijjc  (Srflarum?  UiUmeid'nrt. 

Foi  «t  hommage;  bfr  bfbfnSf  ib;  biffib(id)e 
angclobung  ber  Sreue,  melcf-r  brr  t'ebenmonn 
bem  îfbcnbçrrn  lien  ampfangting  brr  b?f)cn  ab« 
trgt.  fjn  bieirr  Sebeutung  nmt  Foi  immer  mit 
Hommage  Mrbunbcn.  IBfmi  mm.  to3t.  Homme 
de  foi  } fo  Mrftrhr  mon  borumtr,  ben  bfbrnmann 

ibfv  Bafadru. 

Ligne  de  foi,  6.  Ligue.  CDtorfrom.) 


Foible 

Enbonntfoif  il  !a  horine  foi;  de  bonne  foi; 
aufi  tig,  cjfcntterjig,  tvcuiidli  aufçutr  SXrett 
unbWiaubcn,  obteomb,  auégutem,  rebli^em 
•fu  rgen.  En  bonne  foi,  feriez  eons  celai  aufs 
riibtig,  fogc.n  Bic  tnir  aufrtd)tig  ober  offenser» 
}ig,  îrfirben  @ie  blrfrf  tÿun  ? 

Ata  foi  ! Par  ma  foil  brr  tneinet  SErrue  ! 
Jurer  s»  foij  bcp  frinrrüreue  frfjtrürfni  Çci« 
lig  oerfidKtn. 

Foible,  aJj.  de  t.  g.  ((rr'4  Fasblr';  idimûtb, 
fraftioS;  bernes  an  Jfroft  unb  gtarfr  fe^tt, 
foirobl  in  Rurtfidit  berJCfiflrteSteibeé,  atî 
aud)  bcé  (Üfiflfr.  rbrr  ©emiilbeS.  H est  enoore 
foible  de  sa  maladie;  er  ijt  nodifditrod)  non 
feiner  jttant^eit.  lia  les  jambes  foibles  ; rr 
bat  idnraibc  Bfinr  i er  bat  finir  ACraft  in  ben 
Srinrn.  Il  a la  rue  foible;  er  bat  dit  ftbreae 
d'ci  ffieiîrfit.  Avoir  la  mémoire  foible;  fin 
fdnradieS  IbebâibtriÇ  boben.  C’est  un  esprit 
foiWe;  er  ifteln  fdinjadjer  Jtopf  ; erbotetnen 
blbbrn  Bftflanb.  Jifl.  buse  Un  homme  foible; 
cin  fditrod'cr  Bîlcnidi;  fin  WrnfÆ,  btr  mdit 
Jiifligfrit  beS  WeifieS,  ber  nieftt  gntftbtofTm* 
bfit  gtnuq  bat.  L'àge  foible;  bas  fd)trad)f 
3tller;  bit  jlinbbfit.  Un  b|ibie  argument  ; 
fin  (dnradin  fflm)rifgrur.b.™Ine  foible  espé- 
ranee;  tint  fd'tracbc^tcffnung.  ©.  aud;  Peins. 

Foible,  frfmiad),  roirb  omb  non  irodirn  grlogr, 
bit  j u bem  (Srbraudif,  wogu  fie  beftimint  fïnb, 
nitfit  Biàrfr  grnug  bnbrn.  Ce  bàion  est  trop 
foible;  biffer  ©tort  i jl  ju  (djiraib.  Celle  poutre 
est  trop  foible;  biffer Balfcn  iff  fu  frbtuad). 
Un  remède  foible;  fin  fcbwuebfS,  fin  fraftlo» 
fes  Xrgrnrimittfl,  rwIdirS  bif  gtbôrigf  SBir» 
fung  m<b.t  berror  brmgt. 

Foible,  s.  m.  bif  Sdirridir;  bcr3uflanb,  ba 
ftuiaê  frfuradi  itl;  il.  bir  f+trà'cbfîc  Crt,  bic 
ftbioâtl  (le  BtrOf  an  finir  Sacbf;  bif  fditsacbc 
Bfitc;  il  fig.  bit  Bdimadibeit;  tint  ans  BRan» 
gtl  ber  SrfenntniJ  ober  einer  gereiffcn  Btârfc 
ber  Efrle  terrüin.nbe  ^lanblung.  Le  foible 
d'one  place;  bif  adnaâciif  einer  ^t^iin,;;  bec 
IDrr,  mo  tbr  am  leidileflrn  bepjiifammen  ifl. 
T.e  foible  d'une  macfinc,  d'une  poutre;  bic 
Bdùrâdic  einer  SMafdiinc,  eintl  Balfens.  ïij. 
Cbnnoilre  le  fort  et  le  foible  d'une  affaire; 
bif  B.ârfeunb  ©dinid’dif,  bac  @utc  uno  SSian» 
gelbafre  an  liner  Sadn  (miter.  C'est  son 
foible  que  le*  femmes,  que  le  jeu;  bif  Blet* 
ber,  baf  Bpiel  iinb  feinr  Bdintacbc.  On  l'a 
pris  par  son  foible;  man  bat  mn  auf  ber  linivv.r 
djen  Se  i le  angigrifen.  Chacun  0 «on  foible; 
jrbft  l'at  frinc  dlirndu'  ©cite.  Avoir  du  foible 
pour  qn.  ; @d)(ra<fitifft  fur  irmanben  bnbrn. 
C©.  Foiblesse)  mou  (ogt  : Du  fort  au  foible; 
le  fort  portant  I-  foible;  liait  unb  idneadiju* 
fournie  u genommrn  ; fini  in  boSouberegercdn 
ne!;  imDurtbrtnitte.  ©.Fort. 

Foiblement  ,udi).  Cfpriib  ïaiblétncnt')  jdiirnd'; 
ouf  einefdunaibi  Art.  U continence  à marcher, 
mais  bien  foiblement  ; er  fangt  an  ju  gefcen, 
ober  ftbr  fdpradi  ; rr  til  ncdi  fduradi  ouf  ben 
SBiinen.  Il  se  défend  foiblement;  ernrttbeia 
hi.jl  fîd)  fditrad)  ober  !(t>!rd)t.  Résister  foiblr- 
ment;  frftroadi  mibctllefen;  fditrad)rn  JBiber» 
fiant  tbun. 

Foiblesse, /.y.  ffpriib  Faiblesie)  bif  ©ibtrja 
â)t,  bic  ®d)i»a<bîifit;  brr  Stongel  an  Jlrêflrn, 
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Foiment 
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anCfîrfe;  if.  (1,.  Ht  ©tbroîtbe  ; ber-Wonael 
an  ©eifiestlârfr;  it.  bit-  Sdiroodibeit;  bcrüRan» 
gel  an  Seftigfiit  ber  ©trie)  bie  allju  groSe 
ttacbgtebigffttj  SBeitbberjigfeit,  te.  Il  n’a  plu» 
dr  lièvre,  niais  il  lui  est  resté  line  grande 
faiblesse;  ex  bat  fetn  girbct  metr,  abcc  et 
fàptt  ncd)  fine  groge  ©tbrondje.  La  foiblesse 
d’estomac;  bit  ©(brodée  bel  tffiagrnê.  La 
foiblesse  de  vue;  bif  ©dm'ôtbe  brt  ®efirfttel, 
brrïugcn.  Rcvcnirde  sa  foiblesse;  firf)  non 
fetitrt  ©d)tr;icf)tifit  rigolai.  ®ig.  iS  foiblesse 
d’esprit,  de  jugement,  de  mémoire;  bif 
©d)»â<$f  bel  .«erftanbcà,  brr  Sturtbftlimgir 
Iraft,  b ré  ®ebâd)tniffrl.  U faut  excuser  la 
foiblesse  d’une  mère  pour  srsenfans;  mon 
mug  bit  ©d>n>ad)vftt  tinrr  QHtifter  fûr  ibre 
Jtinber  entfcbulbigcn.  Elle  a beaûcoup  de 
foiblesse  pour  cet  homme;  ftebatfebr  Diel 
S4»œad)bcit  für  birftn  aXenfdvn.  il  a la  foi- 
blesse de  croire  tout  ce  qu’on  lui  dit;  cr  bat 
bic©djroad)bfit,  aHei  gu  atauben,  roaê  man 
ibm  fagt.  Les  faiblesses  de  Inhumanité;  bie 
e<bn>ati)bcitm  ber  SERenfrt)f>rit  ; bir  menféli» 
dîrn  ©éroad)bfiteit. 

Foiblesse,  t.rfjt  ou*,  bir  Dbnmaét  ; berje» 
nige  3u(tanb  bré  menfélidicn  JMrperl,  ta  ber» 
felbr  auf  einige  3eit  aûc  Ardfte  unb  aHeéSe» 
roufitfrbn  berliert;  it.  berSKangei  an  gjlaefjt  ) 
ba6  Umwrmôqen.  Il  lui  a prit  une  foiblesse; 
rt  bat  ilm  eine  Obnmatbtüberfallen  ; H trot 
ifln  eine  Dinmodit  ap.  Tomber  eu  feiblesse; 
in  D^mriodit  fallrn.  La  foiblesse  d’un  petit 
état  11e  lui  permet  pas  d’erécnter  de  grands 
desseins;  bir  Dbnmadit  rinel f leinen Staatel 
«rlaubt  ibm  nid)t,grofif(?ntroürff  aulguffltyren 

Fo  blir,  r.  n.  (fpei*  Faiblir ) ftbroad)  mer» 
btn;  abqtf mtn  i an  f5:perIidnr©t.Srfe  ober 
an  A'rnf<Jfber  SmteBfvminbîit  roetben-f  it. 
nadjïaffen,  nadwcSIh  ; Wmaden  SBilgrflaRb 
leijlcn.  fl  commence  il  foiblit^er  feligt  On 
ftbicûtb  ; u merben,  an  Jtraften  a jjunebmen.  11 
a résisté  long-temps,  tnail  il  commence  b 
foiblir;  er  Çat  lange  roibetfianbfn,  aber  et 
ffngt  an  nadijulaffen,  nadyttgeben.  Sa  Muse 
n’est  plus  la  même,  elle foiblit;  frine  SSufe 
ifl  nidit  meljt  biendmlidje,  fterotrb jdiroad),  |ir 
nimmt  ab;  feinr  ©ebidjte  fïnb  nidit  mebrfo 
ftbôn  ail  fonfl.  C’étoit  un  grand  buveur,  mais 
il  foiblit;  cr  roar  ein  groSerlrlnfet;  obérer’ 
[JSt  nad);  tr  trinlt  tiiefit  mcbr  fooiel.  Mon 
pis'  an*  : Ce  vin-l  i foiblit  ; bicpr  IBein  lift 
naé,  otrlierton  ®iite. 

Foie,  ».  ni.  bie  êeber.  Avoir  un  grand  foie; 
fine  grofe  Cebet  baben.  One  obstruction  au 
foie,  dans  le  foie;  eine  SJerflopfung  in  ber 
teber.  971on  nenuf,  Chaleur  de  foie,  eine  non 
etnem  Rebler  ber  ïeber  berrflbretibe  fliegenbe 
^tife  im  ®ehd)te;  it.  fis-  eine  aufbraufenbe 
£içf,  toenn  jemnnb  roegen  riner  gertnge»  Ur« 
jatbe  frf)nell  in  3«tn  ober  gifrr  geritf.  ©.  autfi 
Tache. 

3n  ber  Qhpmie  ntmit  mon  Foie,  Seber,  eine 
auf  rem  trottenrn  *8ege  gemadite  SJerbtnbttng 
ber  taugenfalje  mit  ©dsroeffl,  ©pteéglal,  je. 
Foie  de  soufre;  Scbroefellebet.  Fpie  d’anti- 
moine; ©ptfrglaMfbft.  Foie  d’arsenic;  ïr. 
ftniflebtr. 

Foi  - menteur , Foi-  Aentie , ©.  Félon, 


Félonie. 

Fai-mentir,  v.n.  ben  bebenleib  bredjen. 
Cmsn.  grb>.) 

Foin,  ».  m.  bal  £e  u.  One  botte  de  foin  ; 
ein  ®ebunb,  fin  SSiinbel,  ein  Bunb  #eu.  Un 
tas  de  foin;  ein  ^ettbaufen,  *xu|d)ober.  Le 
grenier  à foin;  ber  t^euboben,  ter  ^eufpei. 
djer,  biefjf utùtjne. 

3m  TM|irct  ptifltbt  mon  unter  Foins  ou*,  bal  4 
nod)  auf  ben  Sflfefen  ftebenbe  unabgemabete 

®roi.  3n  fciefrtîBrbfutuiia  loflt  mon  : Les  foins 
sont  beaux;  bal  ffiral  flel;t  fd)5n.  Couper  le» 
foins;  bas ®ra6 mdçen. 

-77100011101,  Le  foin  d’ifriichaut;  tic  jfafetn, 
baé  ffiauije  inwenbig  am  Aâfc  ober  ©ftifile  ber 
3frtifdiocfen.  ©pri*n».  @.  AimiiUe  unb  Botte, 
ber  ©riefei. 

Foire,  »./.  bif  Sieffc;  ein  ëffrnllitfctr  }um 

autel  unb  ffianbcl  oorjùglidi  prigilrgirtet 

aijrntarff;  ie.bieSReffe;  baô@e|d)ene,  ro  i» 
dpé  man  jemanben  um  bir3fit  ber  3R<  ffe  ju 
madjen  pflegt;  baô  aSefgcftienf.  La  foire  de 
Laque,  bie  Oftermeffe.  La  foire  de  St.  Michel; 
bif  SStdjaeliémefif.  Aller  b la  foire;  auf  bie 
TOeflV  geÇen  ober  reifen.  Je  lui  ai  donné  sa 
foire;  i^  Çabe  ibm  [fine  STleffe,  fetn  Slefge» 
ftfccnf  gegeben.  Que  me  donnerez  . vous  pour 
ma  foire!  real  merben  ©ie  mit  jur  SHeffe 
gebrn? 

Sîtnn  jemanb  non  atten  UmfWnben  einet 
©adif  genau  unterrufitet  ju  feçn  glaubt,  unb 
fl  bod)  nu^it  ift,  fogi  mon  lrri*roêrtli*  : Il  ne 
sait  pas  toutes  les  foires  de  Champagne  ; fr 
ïeunt  nicbt  aUe SSelfen  in  fflMmpagnf;  et  œeif 
nod-  lange  nidît  ail  te.  La  foire  n’est  pas  sur 
le  pont  ; bif  3Brffe  ifl  nid>t  auf  ber  «dicte, 
fieijt  (0  tieï  ois,  ei  bat  nod)  deit  bamit;  man 
braudit  nidjt  fo  ju  eilen;  roir  tommen  ttod) 
frdb  genug.  Aller  vite,la  foire  esl  sur  le  pont; 
lauft  ge fdppinb,  Vatiitt  ibr  nidjt  ju  fpà’t  f ramt, 
bamit  ifit  iiidjté  «erfdumet.  3.  autb  ilauter 
Unb  Larron. 

Foire,  s. J.  ftilt  in bet <Spto*e  bivgrmeinro 
-Boites  ou*  (0  blet  ois,  Le  cours  de  ventre;  ber 
®urd|jaü,  berDurJgnuf. 

Foirer,  n n.  tirist  In  berÇproibe  bes  Tôbil», 
ben  Durdjfatt  Ijaben,  obrt  mit  cinctn  rbtn  fo  nir* 
trigtn  3lu*bct  «fr,  fcif  Sd)ptffc  haben.  Il  a foiré 
partout } rt^ataUnn^ifrm  ÇingcftfyftYn. 

Foireux,  euse,  odj.  ber  «ber  bteben®urd). 
fait  bat.  (©.  Foire)  3n  bri  ©pto*e  c, » t'en, ' , 
logt  mon  0011  etner  $erfon,  bie  fine  bleid)c®e» 
fî^tsfarbe  bat  : Elle  a la  mine  foireuse.  3]i,„ 
fogf  on*  ftibflonilbe,  On  foireux,  une  foireuse; 
rin  Sdieiffer,  fine  ©dicitferinn. 

Foiiole,  ©.  Mercuriale. 

Fois,»./,  baiasal;  fim  "pinrof,  bieîRalf). 
Cin  Poui  trorrt,  mef*»  gimtli  igli*  mil  Oen  ?cM, 
toortim  blrbtinbfn  10  tb  , bir  3n;aM  ber  ©o*fn, 
ipooon  bie  3t(be  ii»,  ru  b e^- ci: ne  .otilenn  tm  Dente 
fdjcn  tas  ffiorr  OTat  binten  an  ba63aUroort 
gebingt  rotrb,  unb  hfttmmt  jiSbif,  Weibt  té 
UHD>  r.fnbttt  i jdçrt  ee  aber  unbcpiiumt,  fo 
wirb  brmltlbe#  noebein  • angejiingt).  Je  n« 
l’ai  vu  qu’une  fois  ; itfc  babr  ilm  nur  etnmal 
gefe ben.  Deux  fois,  trois  fois,  cent  fois;  jroei» 
mal,  breimal,  bunbertmal.  Quantité  de  fois; 
plusieurs  fois  ; oftmall,  mebrmalé.  Autres 


fois;  epematé,  Dormais.  One  fois  pour  toutes; 
einmal  fût  attentai.  Une  seule  fois;  fin  fin» 
gigeb  9)ta£.  C’est  la  seule  fois  que  je  l’aie  tu; 
bas  ijt  bas  cinjiij»  allai,  bas  <4  ipn  gcfeptn 
pûbc.  Ce  seconde,  la  troisième  fais;  baS 
jtotite,  baS  britte  SRal.  Pour  la  dernière  fois; 
j uni  Icçtrit  allai»’.  I’our^etie  fois;  fürbicitS 
sfjtai;  fût  bicémal.  A la  fois,  tout  à 1a  fois  ; 
auf  (inmal;  allrS  auf  etr.mal;  ailes  jugleicp 
cbec  ja  tjleidçec  icit.  Chaque  fois;  jtbcsmaL 

Fois,  (oi.ti  ouÿ  budb-lDft- uberftçe  totrbin. 
Combien  de  fois  ; n)lf  Dieirnal  ? toicoft?  A 
chaque  fois;  jfbeS  mal;  fa  oft.  Toutes  les 
fois  qu’ou  lui  en  parle  ; alletnal  ro.-nn  man 
mit  ipmFaDOn  fpridjt  ; fo  oft  mon  mit  ipm  bas 
ron  fpri<l)t.  * 

Ce  fois  à antre;  bann  uttb  manu  ; Donfleit 
ju  3tit;  jcjuraeilen. 

■jlta'i  ,031  : Prendre  un  homme,  saisir  un 
homme  k fois  de  corps  ; cinen  dBenfipen  mit» 
ten  um  bcnüeip  faifcti. 

«,„cp:o.  Uuefois  n'ast  pas  coutume;  fin» 
mal  gfi.t  notppin;  einmal  ifl  feiumal. 

Foison,  S. J,  &icf,s  TBotf,  iu,l<i>i»  la  oiel  ptift, 
„l.  Abondance,  grande  quantité;  ber  Ubet» 
[lu fi  ; rinc  gtbjic  uü.iigr , m,b  eue  im  gttu.  £eb. 
utnie  'ttrtucf  uub  OleS  i.u  ©maillot  qebiaupi.  Oïl 
espbre  qu’il  y aura  foison  ae  blé  cette  année; 

man  pont,  ts  tuerbe  biffes  3apr  étant  Überfluji 
anSemiûeflrbcn. 

A foi. on,  adv.  ûberfïüffïg  ; ira  überflujfe. 
21  y a de  tout  à foison  ; ou  y trouve  tout  a 
foison;  eS  i|ï  oen  silrm  ûbci|Iüf|ïg  ba;  man 
pnb.t  bafcicft  atlis  im  ùberflulfc. 

Foisonner,  v.n,  ùbcrfiub'  baben.  Cette 
province  foisonae  eu  blés,  foisonne  eu  vins; 
biefr  ÿrouinj  par  cinen  iiberflufi  ait  blotti,  pat 
ei uai  uocrflup  an  ziiein  Fn>.  1031  mou  : 
Chérie  loisonue;  -bpeurung  oeturfaept  U acre 
flup  ; raennbtc  Saipeu  teeuct  fïnb,  fo  pat  man 
langer  batan,  tsetl  man  fpacfamec  bamtt  um» 
gept. 

Foisonner,  ptibt,  mena  ton  jcroglcn  F)ilt,ii 
bit  71, bt  ü‘,  fnh  (tact  termepren.  ilu’yapoint 
d'animal  qui  foison  ne  tant  que  les  lapins;  e* 
gibt  Crin  Amer,  bas  |ï(p  fo  (larf  permeprt,  ois 
bit  JMntnepen. 

3m  3,111.  b,  b.  reicb  Foisonner  QU  F e»u  gctohTtn 
©p,i(,«  3,1031,  bit,  auf  ctqc  Art  jul»r«te:,befjtt 
ausgeben,  ai;  auf  4nr  anecrc  tut,  mit  meltpen 
man,  toenn  jteouf  biffe 2trt  jubevritet  toerben, 
toet[<r  langt  obet  ausreiept,  a;o  auf  ente  an» 
brrr  art.  Uoecarpeàl’étuvée  foisonne  plus, 
qu'étant  accommodée  d'une  autre  sorte;  mit 

etn  :m  gebeirapften  Jtorpfen  langt  man  iwita', 
reidjt  man  mette*  aus,  ale  menti  et  auf  einc 
anbrtf  art  juberntctill. 

Fol,  ooerFou,  Folle,  ajj.  nâtriftp;  ber  gr« 
funbrn  Sjernunfl  beraupt;  roapamiéfg,  roapiit 
|mn;g,  toll,  Dcrrûit;  il.  SÉrcifcp,  tpârtd)t;ber 
tei'unben  Berntinft  auf  fine  grobcart  jurai» 
ber;  P.  ndrri|t),  «uégelaifen , auf  eir.r  auS» 
fdjmctfi'nbf art  (uft:g.  Cevcnirfou;  na'trifd» 
îoeiDeir;  brn Shrftanb oerliacn  Celte  femme 
est  folle,  biîfré  SBS.-ib  ifl  natrtfd),  tft  ton’,  maint» 
(tnny,  oeïrttc tt-  il  est  fou  b lier;  et  i|t  fb  ndr» 
nid),  aap  man  tçn  aabinben  cbtr  au  Arttrn  (« 
peu  mu1;,  U.echicn  tira;  ci;;  toUcr  >£unt.  (©. 


Enragé)  On  fol  amour;  fine  nlrcfftV  îlfbt. 
Un  fol  espoir;  fine  nirtifepe,  fine  t;6ric!ite 
•fboffnur.g.  Une  folle  entreprise;  fine  nârris 
ftpe,  toétiditr,  unoewünftige  Untcrneimung. 
C’est  un  jeune  fou;  cr  ijt  ctu  nârtt|d'cr  yunqe, 
ein  auéqelajfenet  j.ingrr  Sfilenfep.  il  u l'hu- 
meur folie;  et  pat  cine  tibétains  luflige  ©e» 
mütbéart.  il  est  fou  comme  un  jeune  cllien; 
et  iji  pubeinârcifd).  Un  fou  rire;  eut  narn» 
fd)c6,  au#gelaf[ene»!ad)cn  obet  ©ctâdjter.  JJion 
loge  : Il  m’a  pensé  faire  devenir  fou;  er  patte 
raid)  baib  nârrifd)  gemadjt;  id>  patte  ûoer  fet» 
nem  ndtnfdjen  (8ef<f)icdpe,  ûiier  fetnen  unge» 
remue  n ptatibluugen  fafi  aitc  <#<■  buib  DiTtoren. 
©pciibiD.  Plus  on  est  de  fous,  plus  ou  rit;  ara 
Diden  Satpcn  erfennt  man  ben  Warren.  S.  autp 
Blanchir,  o.n. 

Fol  roicb  mie  tn  bem  Salle  anjlof t Fou  gebcaiiipf, 
toenn  bas  bomit  beebanbene,  unb  juuOibit  baeoof 
felaeabe^ouptioect  mu  tinent  ©etblitoulcc  anfasgt: 
F u lier  bem  ftcnbt  unb  fepceibt  mon  gtiuopnliÿ  Fou. 

Fou,  nàrtiftf),  b , -é r smoeifen  oup  nue  1»  nie! 
ot«,  einfâlttg,  leicpt.jlduoy,  unDor^cpttg,  un» 
f lut) . Vous  êtes  bien  fou  de  vous  en  fâcher; 
ipr  fcpb  raepl  nîrni'd),  ipcfepbiDopl  redit  etn» 
fâltig,  bajipt  fudjbarûberatgetr.  Vous  se- 
riez bien  fou  île  croire  cela;  gîte  tnüptcn  jept 
nîrrifd)  joçn,  me  tmSic  bicl'ed  glauben  motiten. 
II  a été  assez  fou  pour  lui  dire, etc.  ; er  i|l 
nartifd),  unDotficpttg,  unflug  genug  gemefen, 
tpm  ju  fagen,  te. 

Être  fou  d'une  personne,  d’uneediosc;  auf 
fine  ndttifrtjc,  übertriebene  ârt  Doit  cincr  ÿer» 
fan,  tan  etner  ®atpe  cingenommen  fepn;  obie 
mi,  mon  im  gem.  2, b.  fogt,  finen  Warren  an  et» 
mai  gefcejfen  paben.  Un  mari  qui  est  fou  de 
sa  femme;  einSRann,  ber  ndrrifd)  in  fein.'.jrau 
Derliebt  ifl-  llaachetédepuùpeu  ■^tzMe.’ui, 
/t  il  en  aat  fou;  et  pat  DotWjem  etnliemâ'be 
gefauft;  unb  jlelit  fid)  ganj  uârtiftp  bautt, 
mad)t  übcraift  oiel  fficjend  bautn. 

Folle  ruebbre;  6.  Fnebbre. 

Folle  farine;  ®.  Farine. 

Fou,  t.  m.  Folle,  t.f.  ber  Watr;  ein  SBapn» 
mipigar,  23apn|tnniger.  3°  biefez  Sebrutuug 

loge  mou  im  Oe  ut^en  au  F im  rufibl  Ffu  th.fdifeF» 

te,  becStarr.  C’est  un  fou;  c’est  une  folle;  cr 
i|i  ei:i  Warr,  einffîapnfimtlger;  fie  i fl  ein  Rare, 
fine  ÜBapnfinnige,  Un  fou  mélancolique;  ein 
tief  fumiger  Warr.  Il  passe  pour  un  fou;  man 
pdtttpnftir  toti,  für  tpapnimpig;  man  giaubt, 
er  feç  oerrflttt.  L’hôpital  des  tous;  bas  Kat» 
tenfpital,  Warrctthaad,  Sollpaud. 

Fou,  Folle;  ber  ïîarr,  bie  Dtirrinn  t cita 
ÿevft'n,  tpelepc  ndrrifepe,  unoerniiuftige  qpanb» 
lungenbegept,  «berallerpanb  ndrrtitpc,  laiper» 
Iitpe  Stracpe  ma<pt,anbeveiubetu|iigeii,in  re,:. 
Fee  leftereu  Bebeoeting  Fou  fo  sic!  p,i|e  o . Bouf- 
fon, Êuftigmacper.  TDcun  mon  »ou  einem  Siounu 
jimmee  fagi, C’est  une  folle,  |ie  tft  fiUeSUtrintl, 
fo  ptifE  ba»  eb,n  fo  but  ol»,  C’est  une  sotte;  cogi 
man  abee,  ftrl|t  fin  Warr,  |o  aeetlebt  moti  boeuneee 
iiuntrbet-  eine  ÿerfan,  bie  maMiDipig  tft,  obte, 
eine  Injtige  'Jietjan,  tu-  Kabere  bucip  aeteiaatib 
Çlolfen  unb  nùrrtfepe  Streupe  ju  Dtlujligen 
furf)L  Les  fous  de  cour;  bie  fpofnarrea. 
©rriFto.  ©.  I resse,  ba-j  (ÿearinge. 

3m  Spaipfotelt  pcifÉFou,  bec»  Siarr,  obt,  gfc 


Folâtre 

wvbolibrr,  ber  ïdufer.  Le  fou  blanc,  le  foa 
no i r,  le  fou  du  roi,  le  fou  de  la  dame;  ber 
fdnt'ûtjeïüufer,  berroeilfe  îdufet;  berïdufer 
ietl  Àôntgé,  berSdufer  ber  Jtcmginn  oberïame. 

Folâtre,  adj.  de  t.  g.  mutfcmiUig,  Ieitfttfer» 
tig,  lufltyi  juni  ©djerje  cher  jum  ©djufern 
aufgclegt;  fpalîjiaff.  Jeune  et  folâtre  ; jung 
unb  ittutbroillig.  File  est  extrêmement  fo- 
lâtre; lie  idaujferotbeiitlidiimilbtriUig. 

Folâtrer,  o.  n.  SSutfcreiUrn  treiben.  H ne 
fait  que  folâtrer;  JC  tt  rlfct  lautfr ’KutbtriUrn. 

Folâtrerie,  t.J.  bit  Stfaterii,  ber  TOutÇa 
raille;  lin  mutÇiœtUiger  ©tretdt,  ebrt  ou*,  fur  s» 
roeiligcSieSen,  anbr ce  ju  bcluftigcn.  Il  fit  mille 
folâtreries;  et  madttr  taufcnberiei  nuitÇratlfigc 
ober  ndmfcfcc  ©treize;  et  trieb  taufcnberiei 
ttarreupoffen.  (tom.  grSr.) 

Folet, ©.  Follet. 

Foliation.©.  Feuillaison. 

Folicbon*onne,  atij,  et  ».  ittlrb  nurimgrtn. 
£thMrbrau*r,  uttb  boft  itrn  fo  eîrlolt,  Folâtre, 
bnRlî  C/est  nu  petit  folichon;  c'est  une 
pl©^folichonne;  er  iflein  tleiner9?arr,  cia 
flWfr  GduFcr;  (te  éft  ein  lleincè  Wirriten. 

* Folie,»./.  Me  Slarrfieir,  bcrSSabnfinn,  ber 
Waljmriç,  bie  SoUbftt,  SGerrfitftbed;  ie.  bic 
Siart^eit;  fine  ndrrifdjt,  unorntünftige,  tbb» 
ridite,  tmbefonnene  4banMung;  bie  St’crtleU. 
Un  accès  de  folie;  ein  ïnfoil  rail  düafjnfitm. 
Sa  folie  approche  de  la  fureur;  feint  ?iarr» 
lieit,  fririASabnfinn  grcajctan  tic  Jsuib,fon;mt 
brrSGSutb  Robe.  U a fait  une  grande  foliede 
se  défaircde  sa  charge;  erbnt  einegroScïlart» 
frit  begongcn,  baji  er  frin  3£mt  mrtcrgelcgt  bat. 
Quelle  folie  dene  songer  pointé  l'avenir! 
ttrirf)e9tar  rbeit,  raddieSÇort'ct,  nidtt  an  bic 
3utunft  (u  benten  ! 

3»  tirer  gellr Jcren  IBtbetttung  pntîebî  mon  uns 
irr  Folie,  Sîatrbeit,  fin.-  letditffnnige,  ette  <w* 
eocM,  ritte  ungereimte  -ftanbltran,  etttcn  9?ar» 
renflreitb,  obtr  «mÿ  mu,  et  ne  ©dtaferri;  it.  rtar» 
tifdje  Sîfbcn;  abgejtbmarftr,  çter  ou*,  furjïoel» 
line,  fpajfige  SReben;  tudigc  unb  IddjeUtdc  Crin» 
fine,  it.;  i>-  fine  übermdSige,  auofdnctifenbe 
Seièrnfdiaft  fût  ctœaO.  lis  ont  bien  fait  des 
Folies  dans  leur  jeunesse;  |ïc  babfll  in  ibrer 
3ugenboirte9?atibeiten  begangen.  Il  lui  a dit 
mille  folies;  er  bat  iftr  taufettb  îlarrfjciten 
ucrgefaqt.  Chacuu  a sa  folie;  jeber  fiat  feine 
’Sarrbeit.  Les  fleurs  sont  sa  folie;  frineSlarr» 
Mit  bedeÿt  in  ber  Slumcnliebftfbeiei.  11  sc 
ruine  b souffler;  c'est  sa  folio;  ec  ricbîet  fld) 
burd)  bie  (Bo'.bmadjerri  ju  Orunbe;  U4  i|ï  feine 
îîarrbeit,  fein  ©rcctenpferb.  Il  l'aime  k la 
folie;  er  ItcM  fie  bis  jttr3îarrbeit;ct  id  ndrrtft 
in  de  cctliebt.  Faire  folio  de  son  corps;  feintn 
teib  ÿreii  geben.  (toitb  ooo  uti;û*ngc  u fitfife» 

rerfoneri  grtogf) 

Folié,  ée,  ad j.  (Cbrm  ) bldttrrig.  Tartre 
folié;  bldttcriged  ÏBcindtinfolj. 

Foliet ,'  ».  m.  (3a<|.)  badienige  ©tiitf  non 
bem  ©dtulterblatte  etned  audgetrirfrm  -pir» 
fdirC,  raelcM  non  ta  an,  teo  berSscrb.  rbug  auf» 
ïtürt,  ber  Singe  nad)  abgeftfytitten  ujirb,  on  tin  • 
gtn  Ortttt  baë  ©(haufetdnct  alitant». 

Folio,  s.  m,  ISin  oui  Sun  £otiîn>f*tn  rntfrbn, 
le»  3Bou.  Ælati  nennt,  Folio  recto;  bie  ertfe 
Bette  eineé  SBiatted,  unb  Folio  verso,  bie  ans 
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bere  ©cite  eined.ffllaftcC.  Un  livre  in-folio, 
ober  «letbibin,  Un  in-folio;  ein Siud)  m galto) 
ein  goliant.  Il  a grand  nombre  d'in-fplio 
dans  sa  bibliothèque;  er  i)eu  eine grojie Sèteugc 
golianten  In  frinrrffitblioti/ff. 

Folioles,  t.J. pi.  (Séton.)  bie  fteinenfBIâtt» 
d)en  an  ju(amm,n3e|e8ten  obtt  j>rti;mtcn 
SSldtletn. 

Follement,  ado.  auf  tint  ndrrifd)r,tbSritble, 
unflugeürt;  tbdttditer  Sîei je. 

Follet,  ette,  adj.  ttnbetçaft,  finbtjd);  ber 
ober  bie  aué5DiangctK'rlBt'tnunftt)b:r  beu  ge* 
febten  SBefens,  fidj  mit  latitec  Jfleintgfctten 
aufbo'lt,  unb  fogar  eine  tinbittbe  grcube  baran 
bai.  Cgeui.) 

L'esprit  foliet, eber  atub  fubfIan(isr,Le  follet; 

ber  ÿoltergeidi  etn  bôéartiger  (#eid,  ber  nad) 
bem  ffîabne  f es  ^>ôbeIS  fïd)  m cinrm  ÿauj'e  utit 
ÿoltecn  unb  ïâcmin  bücen  lad t.  Le  feu  follet; 
baé3urlid)t,  bct3rtntifd).  CDinu  (ogt  nonqinem 
SB  «te,  utovin  jtrat  ciel  jdjimmecnbir.  «ber 
foljtberSBib  (iltbJlten  ijl:  H n'y  a que  du  len 
follet;  ce  u'est  qu'un  feu  follet;  es  id  iattfec 
©trobi'tttet  ober  glatteifenec.  Foil  follet;  @. 
Poil.  . 

•Folliculaire,  ».  m.  ein  gaUjüifetiger  ©trib» 
lec;  ein  6d)tiftdeIItr,  becentimber  infletacn 
Xlugftbtiften  ober  in  anbern  iffierten , feine 
(Salle  gegen  bie  ©taatéocrFaiîung.lKeligian,  ic. 
ousldèt- 

Follicule;  t.J.  ber  grudjtbalg;  tiejenige 
art  bcs  ©amenqrbiufeâ  an  ben  ÿfianien,  teck 
tbe  fief)  nur  buirft  cêncn  ©ibltç  an  bec  Seite 
êjfttet;  il-  »■  (Haer.)  bic  ®al3Scü(;;  eine  bàu» 
t'qefïèble,  in  meldjcr  ein  ©aft  bat  tberifen 
abgefeçt,«nb  bticd)  eine  tcfonbece  aKünbung 
tettbrt  auSgefùvit toirb. 

Folliculeux,  euse,  adj.  (îloot.)  bâigleimar» 
tig,  blafenrattig. 

Fomentation,  t.J.  ber  Übecfdlfag,  ber  lira» 
dblag;  (in  âufialidies  Iftjcneitmmi,  icddjeS 
man  auf  einen  ftanfen  Sbetl  legt,  bie  ©dimer» 
)cn  ju  linbstn,  ober  ben  occlubten  Sbm  ju 
tlârlen  : SScitn  ein  joldjer  Umltbiag  ober  fita» 
ftblag  marin  aitfgclegl  tritb,  (o  fuit  « im  Crut» 
ftbrn,  bic  ISâl'ung.  Amollir  jïur  des  fomenta- 
tions; burdi  Umjdtlagc  crmettben. 

Fomenté,  ée,  port,  et  ailj.  ;burtf)  ltmfd)ldge 
gedâift;gebâ6etii(l  nntafaUen.  ©.Fomenter. 

Fomenter,  v.  a.  einen  Iranien  Sletl  burd) 
Umfdddge  ober  übcrfrfjlogc  dârten ; ».  (œenn 
birj'c  Untjdjiogc  trarm  ftnb),  biben;  ù.  unter» 
(jalten;  langer  baurrnmatben.  Fomenter  une 
partie  débilitée;  etnrngej4;ipâdtten21)eil  burti) 
Umfdflige  fidrfen;  fine::  geftiitr^iduen  Sbetl  td« 
lien.  Ce  remède  fomente  le  mai  au  lie  u de  le 
guérir;  biefes  SSittel  untcrrdlt  bas  Übcl,  an* 
jratt  e«  JU  reilen.  819.  Fomenter  une  séeli- 
tion;  einen  Xufritbr  unterljaiteu.  Fomenter 
la  division;  bie  Uneinigfcit  unlcrjjaUen.  Fo- 
menter l'amitié,  la  paix,  la  concorde  ; bie 
jjjreunbfdioft,  ben  geieben,  bie  tîir.ttadjt  tuu 
trrl;altrn.  , 

Fonçailles,  ».J.pI.  bic  ffiobeniretet  fine» 
SletteS,  et  net'  ffieltleeUe,  tincc  fflettlabe. 

Foncé,  ée,  part,  et  adj.  mitetngefeçtem  Co  - 
hen; it.  bunîler  gemadtt-  (©.  Foncer,  t>.  <t.> 
Une  couleur  funcée;  ein c buntle  garbe.  Bleu 
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fonçai  bunfelilau.  Viole!  Cnneé;  bunfetnfe» 
lett.  Une  émeraude  d’un  verd  foncé;  ein  bun* 
îelgrfiner  Smovagb. 

Foncé, ée.  tulj.  teirb  im  arm.  Eib.  onflcl  (Riche, 
reidi,gtbrc:nfet  11  *-"t  bien  foncé;  ir  ! ft  febr reirf)> 
erfiat  cin  grojjcé  iorrmôgen.  J3!on  togi  ecn  ri» 
mm,  terrine .siunflobrc iBilTenfdioft  ous  bern 
ŒcL-ndf  oecfleljt  : U y est  bien  foncé. 

Fonceau,  s.  m.  ©0  bris.-  an  ben  frSnjëlïfcfjcn 
©longe njdimtfii,  fin  on  bribctïnbcn  be<3jltinb» 
ftuctiodiea  ongint.tfKS  fiîfedi,  in  ffieftûlt  eiueS 
ilemrn  ü'rteifli'Kfc;,  ipeUSies  gîcidjfam  ben  80» 
ben  bes  4>oîilmunbftScfcé  ausmoefjt. 

Foncée,  s.  J.  ber  6d  : rfergongj  fccr  ®etng 
in  einer  ©dpi  fergrube.  C’est  de  l’ardoise  de 
]a  r.i ntfuième  foncée;  biffer  ©tfyefcr  i|l  au4 
bem  funften  ©ange. 

Foncer,  v.  n.®c!b  fyerfôif  pftl  ober  (;crge ta  n; 

tomnif  in  birltt  tir  1 1 ,1  f ung  gnoptinti^  niir  in  fc|, 
gmbrr Dtrb.  . » art  cor:  Foncer  à l'appointemcnt; 
ju  jimanbe6Xusgoiwn  Uaé  uciRiyc  ®clb  (ter* 
fd)ie6rn  Ober  ÿcrgrbrn.  Foncer  sur  gn.;  ùtft 
«inet!  ier  fait  Cil.  'Jlïcn  'cgi  g.ioôjuilufcft  ; Foudre 
• sur  gu. 

Foncer,  i>.  o.  ben  ïoben  in  et»«ô  einfeQt  lî 
eber  ju  etœoê  madicn.  .l’ai  fait  fonocr  dix 
tonneaux  à neuf;  id>  bute  in  gc(m  golfet  neue 
3B3btn  cinfcçen  ober  niad>eit  loffen.  Dion  tost 
oinb  : Foncer  une  casserole  de  bardes  de  lard; 
ben  SHoben  einev  ©ofTerde  mit  bünnen,  brettrn 
©lüctd)en©pe(t  belrgen.  Foncer  One  couleur; 
tinr  garbe  buntcler  madten. 

Foncier,  ière,  adj.  ben  ©rtinb  unb  SSoben 
elneé  Sontgutes  brtreff'itb  ober  boju  geÿôrig. 
Le  Seigneur  foncier;  ber©tunbf)frr;  ber  00 
gentftumjf’erc  bcsIStunbcl  unbÆofcn».  Une 
renie  foncière)  cineSKcnte,  bie  jemonben  ouf 
ein  Otruntfldef  ober  Ücnbgut  angeroiefen  ifl. 
La  jusiiee  foncière;  bir  (ürunbgerrditigfeit;  bie 
8erid)tibarfeit,  treldje  bem  ®cunbc  unb  !8o-- 
bm  ontlcbt,  an  tinlgtn  Sella  -bas  (Srunbgc* 
r.djt-genonut.  Les  droits  fonciers;  bieStrunb» 
guedjrtomr;  bir  mit  br m aigent&ume  betOirun» 
b.’S  unb  ïBobenS  cerbunbenen  Sieste  unb  ®f< 
fugnifle.  3.  oud)  Charge. 

OTon  fogi  non  fincm  IWanne,  ber  rine  JCunft 
ober  'Ü5  jfenfd>aft  juébem®runbe  oerjlebt  : U 
est  foncier;  er  ifl  grünbiid).  Vous  irouverex 
de.  avocats  plus  élo.-jurns,  mais  vous  n’en 
trouverez  pas  un  plus  foncier;  3ie  ntrrben 
oiel  berebtere  Xbsocoten  ftnben,  ober  feiurn, 
ber  grfinMidjrr  mare.  Ce  docteur  est  uu  des 
plus  fonciers  de  la  faculté;  biefe  r î'oetbr  ift 
euicrbir  tufinblidjlifn  yj.lejjrten  non  bergem» 
jrn  gucultdt.  t 

Foncière,  s f.  brt©duefrrgang.  ©.Foncée. 
Foncièrement,  adv.  grünbl.d);  oui  bem 
©runte,  if.  imlSrunbf.  lia  traité  cette  ma- 
tière fonciérement;er  bo  : biei-  ®tutrne  grùub.- 
6d) obgffconbeif.  Uesl  foneiéremvnt  Uonnêise 
homme;  im  ©ruitbe  ifl  .re:neÿiud;ei  SOionn. 
a Fonction,  j./.  bir  'Kmfecerridjtung  ; etne 
SBertidituiig,  su  îreldwr  inun  Drrmogi  feima 
3tmte«  Berbunbfti  i|t.  Faire  les  ionc,  ions  de 
sa  charge;  fente XmtéBcrritbtiingeaatttBCKrR; 
fetn  3fmt  oerriijlen.  la  principale  fonction 
de  cette  charge  consiste  à,  etc.  ; bie  .punpt» 

Mtrttÿtung,  bot  .puuptgcfdjâft  btefer  iSebtr» 


mnsgbeflfbt  bor'D,  te.  Je  l’ai  vu  en  fonction, 
dans  scs  fonctions;  td)!)abet&n  in  fritter  3fmK« 
Brrriefjtung,  in  feinen  2fmt6»errd)tungen  gr< 
fetien. 

Fonction,  ittîib  ou*  bon  ber  natûrddfrn  ffie» 
rceguug  gewiffer  sur  Berbauung  ober  sur  Hb-- 
fanberung  ber  ©dfte  bientidjen  Æbfilf  m ben 
tbierifd)rii  JtSrpern  , grlagi.  Quami  le  foie, 
l’estomac  fout  bien  leurs  fonctions,  tout  va 
bien;  mfnn  bie  8 eber,  ber  SBîagen  ibre  Sdiul, 
bigfrit  t!;un,  fogebloUevgul.  ’JJtan  lagtncn  ei« 
netn  JSeniJirn,  bergut  iit,  trinft,  oerbout  unb 

fdllâfl  : Il  fait  bien  toutes  ses  fonctions. 

Fonctionnaire,  t.  m.  ber  ©cfd)àffspem<$< 
len,?tmtSbenbQlïec.Uii  fonctionnaire  public; 
fin  in  eincm  ëlfrntlirfieiidmte  fltijenberStoatS. 
bebienter  ober  Bcomter. 

Fond,  s.  m.  btr*cber.i  ber  unterfleWmim 
etiieé  (Srfâfrt,  Sri)dttnilfi4 , ^er  tro6  bem 
dltnlidi  i)t;  it.  baéjentge  itûtf  nn®ncm  diffife 
oter  Bel)àltni(Tf,  tbocurd)  ré  ttnten  gri'efcjrfen 
œtrb.  Le  fond  d’un  tonneau,  d'un  pof.^ntn 
sac,  d’un  plat,  d’une  boite,  etc.;  ber 
fines  gajfce,  etnrtîopfré,  fines  ©aetef^wr 
gdjdffel,  etntr  Sdtadjtel,  obfrStttbfe,  !t.  Udft 
tabatière,  une  boite  à deux  fonds,  à doublé 
fond;  eine  Æabafsbcfr,  etne  Südjfc  mit  bcp.- 
peltem  Sobcn,  ober  cigcntlid)  met  boppeltem 
Sectel,  bie  mon  ouf  btiben  (Sciten,  oben  unb 
unten  aufmadjen  fonn.  Mettre  unfondèun 
tonneau;  einettSoben  in  etn  JoS  etpfeÿen.  Ce 
▼in-làest  si  violent  (ju'il  jutera  les  fonds,  si 
ou  ne  lui  donne  vont;  biffer  SBein  arteitet  fo 
flarf,  taf  er  bie  Scbrn  ( besgaffeé)  fjinuut  tp<r» 
fen  mirb,  menn  mon  ibm  mcftSuft  gibt.'feitrc 
un  tonneau  sur  son  fond;  cin  goÜ  ouf  fsinen 
®obenfl.Uen;cSoufr.d)tfleUfn.  Un  ruisseau 
à fond  plat;  ein©d|iff  mit  emem  plotfen  ffios 
ben.  Le  fond  d'une  eoitlè;  ber  ffieben  etner 
>f)aubf.D)t6clniit.»r  foge  :Ce  baui-de-cliaus.es 
n'a  pas  assez  de  fond;  bieff  .pefen  fini  im  ©fs 
fSfif  SU  enge,  SU  fnopp.  Mcllre  des  foudslk 
une  culotte;  bie  4inter;hrifr  ber  Seinfletber 
befeben  ober  fûttern.  Le  fond  d'affût;  ber  Sos 
ben  ober  bie  Sobte  einer  Sduffêloffete. 

Fond, ber  (DrunbobtrSoben;  bie  Cbrrflâlbe 
ber  Cïrbe  in  Sîütf  (tefit  ouf  bie  pbçfïtdw  Se idvof, 
fenbeitbes  ©rbreiiVé,  befoiiceré  in  ber  ïonb» 
irirtbfdjoft.  Un  fond  noir,  un  fond  gras,  sab- 
lonneux, pierreux;  ntt  iefntai  jcr,  Hn  fetter, 
cin  fanbiger,  ein  fleiniger  ©ntnb  ober  tBee. n. 

Fond,  ber  (Srunb;  bie  unterile,  fcjle gidtfte 
bes  W.  eres,  ber  ©ecn,  ber  glfifie  ober  fonft  ei» 
tter  Süertiefung,  iwfûr  me.  ni  rinigiu  Jlicrnscr, 
im  oup- biedJefe- fagt.  Le  fund  de  la  mer; 
beriKninbbeS  dS  'eres.  Un  fond  de  sable;  cm 
©onbgcunb.  Un  fond  pierreux;  ein  fleintgcr 
©tunb.  Un  fond  de  bonne,  de  mauvaise 
tenue;  ein  gufer,  cin  ftftfcdster  ïnfergrunb. 
Dlton  (ogt  In  err  ©(pifflobri,  Ilomier  fond,  onflaft 
Mouiller  l'anore;  bru  ît  n fer  trrrfrn;  fut)  por 
Xnfer  legen.  Ferdre  fond;  bcuVlifér  fdtleppen, 
inrnn  brrXnfer  oitê  bent®runbe  treid!t,unbouf 
brin  atben  bcj  9Heett6  n.idtfdjleifb.  (3.  oud) 
Cale  unb  Collier,  v.  n.)  Ü 11  abv  me  sans  fond; 
ein  bobenlofer  Kbgrunb.  Au  fond  du  puits; 
tn  ber  Ztije  bes  tSrunnenS.  Au  fund  des 
enfers;  in  ber  Xlefe  ber  -polie.  31g'.  Un  soupir 


tiré  du  fond  du  coeur;  tin  aui  berSiefe  bei 
■$tr;inS  gebolti-r  Ëeufjcr.  3"  tu  fei.ictoibt 
fui  se  Le  fond  d'une  voile;  bot  $aud)  oints  &<* 
gelé;  biruntcrc  nom  îBinbcaufgeblafcneilfieil 
tint  s fcdcgeltj. 

De  fuud  en  comble  ; ce  n ©lunbaui;  ccn 
béni  ©tutti. au»;  bureau.,  ucUïvtt  gdnjlidt;  btS 
ouf  bon  iijrnub.  Bal! r une  maison  de  fond  en 
comble,  tin  -paue  bon  btm  cotante  ans  auf» 
boum,  Démolir  une  maison  de  fond  en 
comble;  tin  pjuo  tié  auf  bcnWriub  nicber» 
teiifcu.  $if  Couler  je.  b fond;  jetnanben  ju 
Wrnnbe  ciditen.  Couler  une  matière à fond; 
tint  SRatétie  g an;  ecfdjôpfcn.  Couler  les 
cartet  b fuud;Otaiuuip.)  biëattf  bit  1 e ( t c A’ar» 
ttam  tStldjo  blelben.  «ijriéi».  C’est  une  oHftire 
qui  n’a  ni  fond,  ni  rire,  bas  ip  etnrËad)C/bie 
tnebcr  ©ruab  nodiJHobm  tKUi  bai  ip  cmoer» 
teirrtir  panbel,  aui  brin  |i<t  Irirt  ëXrnfd)  prt» 
ben  faun.  C’est  une  mer  sans  fond  et  suns 
rive;  bai  tp  uncrgrpiiblig,  überflei^t  allen 
mtnnfjlidjtn  iietpanb,  aile  menfdjlitbc  Ardfte. 

(Obgleid)  bieuiSctft  ilvDtn  unbfflcuuo  tm 
cigentlirt)cn  25irpanbc  nitbt  tins  fût  bas  ans 
betc  gebcaudjt  œecbt.i  fônneti,  |o  gibt  es  bod) 
cin;elue  gàlt.',  wo  Fond  [cracfi  tard)  dlutru 
ois  ourd)  (bruni  tibnfeM  roerben  fann.  j.  SS. 
Cela  va  au  fond;  bas  grfd  ju  ©ruube,  obtt  autb, 
ci  finft  ju  ffiabtn,  )tnCC  unter.  Prendre  au 
fond;  fui)  on  ben  Stobeit  obteauf  bemffirunbe 
eiues ©cfàjiri  anft$en.  Sans  fond;  bobenios, 
grunblos;  mai  funen  IBobin , mai  feinen 
(Bruno  lxtt à. 

Fond,  ptift  Oii4,bio  tieffre,  fiintorfle,  abgrle» 
gcnpc®igiub  einri  Ortci  eber  ïanbes;  bicjr» 
nige  ®egettb,  bie  non  bemlïitigatige  in  eincflrM 
bi.tj,  in  eine  Ctatt,  in  eiuen  didaib,  in  cin  (Se» 
bânbe,  am  miitcPiU  etufernt  ift.  Se  retirer 
dans  le  fond  d’un  pays;  fid)  bii  in  bin  (tintera 
P,n,  i ntl.geuften  Shell  einei  banbei  juriitf  jirs 
toen.  H demeure  daiu  le  fond  des  montagnes; 
er  mobnt  gan  j fiinten  iui  ©ebitge.  l e fond  d’un 
bois;  bai  ;3nnrijtc  emei  (B.’boljci  aber  SBal» 
be&.  Aller  dans  le  fond  du  bois;  tief  in  ben 
SBalb  bin.in  geben.  Le  fond  d’un  cluitre;  bet 
innerPr,  bintrtpeïbetl  eine*  JtloPer*. 

Le  fond  d’uu  carrosse;  bit  biliurfïc  Sÿfil 
eintr  Autfdjr  ober  uielmebc  bot  *utfd)enfa* 
p,ne;  bec  pmtciftÊ  eine r Jtutfdjr.  Un  carrosse 
i deu»  fonds;  eine  oierfifjigc  Jtutfd)c.  Le  fond 
d’une  chaise;  bec  Siç  (inet  StubleC;  ber  jct’dge 
Sÿeil  eineiStiialei,  ouf  meliÿen  man  fid)  fret. 

dig.  isgt  man  : Dieu  commit  le  fond  des 
coeurs,  voit  le  fond  de  nos  pensées;  ©ott 
lennt  bas 3nncrpe  btr  •fcrrjcti,  ben  ©cunb  bei 
Jpn\cni,  fiebt  ben  ©runb  unferer  ©ebanfen. 
Du  fond  du  coeur;  Don  pirjciü  ©rutile;  auf» 
ridjti.j.  il  en  conserve  du  ressentiment  an 
fondue  son  coeur;er  luibrt  beitjûlb  immet  nod) 
eineu  geÇtcinten  @roll  in  bcm  Jminptn  feinei 
■frerjciti. 

Faire  fond  sur  qeh.;  Staat  ober  SRtcfjnung 
«uf  etmai  mudjcn;  ftd)  auf  etmai  oerlafien.  Je 
fuis  fond  sur  vous,  sur  vol  te  amitié,  ut)  red)ue 
auf  Sic  ; td)  ;ài)le , recfjne,  ocrtalTr  mtd)  auf 
3 re'gicunbfdjaft. 

Fond,  btr  ®runb;  bie  unterpe  ober  t rPc  Hn« 
loge  einei  giu'irftitfpeugii,  einrr@li(t«rei,tc.; 


it.  (UJlni.)  ber  ®runbj  bieferpe  5°rbe,  momit 
bu-  glür  ttherj ogeu  mitb,  unb  .tuf  meltbe brr» 
itati)  t ie  gigttren  gemalt  n'erbi  it.  ber  Éiittcr» 
gntnb  ; bet  bimerpe  ïbeil  t inei  ©emdlbri. 
Une  étoffe  b fond  d’or,  b fond  d’argent  ; fin 
&'rojf  mit  einemgolben.n.  mit  ■in rti  fïl'vtnert 
(éirunti.  Une  broderie  sur  uu  fond  de  salin; 
eine ®tiÆerei  auf  rinen  dtioi.jrunb.  Le  fond 
du  tableau  est  trop  clair;  ber  Srunb  bri  ©e« 
mdlbeiip  jufell.  Le  foud  du  tableau  est  un 
paysage;  ber  f)intergrii;ib  bei  fflemdlbei  ifî 
eine  Canbftfiaft.  Un  paysage  sert  de  fond  b 
ce  tableau, fuit  fond  aux  ligures  deoe  tableau; 
eine  üanbfdjaft  madjt  brn  Minier, gruub  biefei 
©entaioci,  bit  gtguren  blcfei  ©tmalaei  aui. 
Ë.  aatb  Cluirop. 

Fund,  bci  ffiiunb;  bie  maire  Sef4affen6eit 
einei  Dingei.  r.e  fond  d’un  procès;  bnffirunb, 
bie  ma.  rc  Sefibaffcnicit  einei  ^rojepei;  bie 
^atiptfaefie,  roocaufei  bcp  iir,.m  Vrojtffe  an» 
(omntt.  11  faut  venir  au  fond  decrtieahairr' 
mir  miiffrn  auf  ben  0ruitb,  auf  lie  loafjri  tfif, 
fttafirniett  biefer  Sadte  lommcn.  Celle aflbire 
étuit  bonne  par  le  fond;  il  l’a  perdue  par  la 
forme;  biefe  gaibe  mat  m®runbrgut  er  liât 
fie  UlCloren,  treil  pe  nitbt  in  ber  geljôrigen  gc» 
ttd)tlid)en  g«rm  betrieben  mort  en  ip.  g. 
Forme, 

A fond,  adv.  grünbtidq  aui  bem  ©runbe. 
Traiter  une  matière  b fond;  eine  Sîaterie 
grünblid)  abuanbcln.  11  possède  cette  science 
bfond;er  Dirprht  btefr  UBifTenftbaft  aui  bem 
©rutibe;  cr  lat  birfr  iiilipenfdjsft  aui  bcm 
fficunbe  eelrrnt.  ©.  aud)  Fotter,  v.  n. 

Au  fond;  dans  ie  fond;  lin  ©runbe;  menu 
man  bie  mabreScfdtaffenteit  ber©adie  ermâ’gf. 
On  le  blâme  de  cela,  tnnîs  au  fond  il  n'aémt 
toit;  dans  lr  fond  il  a raison;  man  tabeitTl)it 
beiball',  aber  im  ©runbe  l)at  ce  md;t  Unred-t, 
im  ©runbe  bat  er  9(ed)t. 

Fondamental,  ale,  «ni;,  jiim  ®runbe  eintr 
@ûdie  gfbôttg,  oberaudibatubienltdi;  ie,  bai. 
jrnige , raorauf  etmai  I;attpt(àd)ltd)  berurt. 
iOielei  ®ort  mirb  im  iDeutltben  gcmSbntiif) 
burd)  bas  an  anbete  ®rrltr  ongrbîugte  ®art 
©tur&  ober  $0111)1  auigibrûdt.  La  pierre  fon- 
dauientale;  ber  ©tunt-Pein.  la  foi  fonda- 
ntentalede  l’état;  bas  ©runbgtfeg  bei  8taa« 
ted.  Les  points  fondamentaux  delà  religion 
bie  $aupt|Wrte  ber  tHrligion.  La  basse  fon- 
damentale; ber  ©tunbbap,  ©enerolbap.  L« 
son  fonda nienial;ber®runbtonflneiïccorbc<. 

Fondamentalement,  ai/v.  auf  gttten©rün» 
ben,  auftidpigen  ©runbfàben  berubenb.  Oit. 

ft»  25 on  fomint  fclten  ontn*  ait»  im  Dot, 

utiO  it>iiO  bontl  Qfrrèbulidt  - CUiégf ITlûdjf,  (Jf* 

trié,  <ntfd)ietcn,  unlâitflbûr,  ic.  utttfrçt.  Cria 
’éiant  une  foi*  fonda im*n ta lemenf  établi,  il 
s'ensuit  que,  rtc.  ; ba  bti  feé  ctnm*it  ûïéûuS0f# 
matbtûngcnowmt’n  ijf,  fo  foïgt  barouè,  ba^  ïc. 

Fondant,  autr,  mlj . auf  bfr  3ungr 
jenb;  im  j3Hunb  jerg?tjenbj  Croire  nue  t>on  lofti* 
9»m  Cbfie  fltfa.jt).  Ce  sont  des  fruits  fonda  nsj 
baô  fmb  faftige  bit  auf  bti  3unge 

f(^mcljen.  Une  poire  fondante  j etnc  faftig* 

SBirn. 

3n  bcc  Stjcncim.  nrnnf  mon,  Remèdes  fon- 
da ns,  ottt  fubflantiD», Fonda USjaUfl^ffllii’, 
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ftiijfig'  madjcnbe”  SBittel.  Unb  ht  ïerOTotalhit» 
ei,  jtisi,  ÜQ  fondant,  cin  glup ; ci»  Jtârp.r, 
m(!d)er  lie  Sdjraeljmtg  bec  gr  je  bcférScrt.  cm 
©dutu-Ijungdmittel.  o«  roirtr»  mut-  bicjrnt.- 
gen  dSatericn,  bie  raait  mit  minerai ifdten  gar» 
ben  aireibt.bamitfîe  tmgeueraufbcrSiimcljs 
Xrbcir  (P.inail),  oter  auf  brm  ÿorjeliaiie 
Hjnteljen,  unb  fid)  mit  einanber  nerglajen, 
Fondons,  giuflit,  geoonnf. 

Fondateur,  t rice,  ».  ber  Etiftev,  bie  ©tiffe» 
rinn;  eine^erfon,  rocldjc  etroad  ftiftet.  t®. 
Fonder)  Cyrus  est  le  fondateur  de  l'empire 
des  Perses;  (ît)rud  i(t  ber  ©lifter  bed  prriii 
fdjen  9t/id)fd.  J,es  fondateurs  des  ordres  reli- 
gieux; bie  ©lifter  ber  geift[id)rn Drbcn.  1-a 
reine  Anne  d'Aot  riche  est  fondatrice  de  l'é- 
glise et  du  monastère  du  Val-de-Grâee;  bie 
jCSntginn  Xnna  oon  fifterreid)  ift  bie  ©tifte» 
rinn  oer  dtirdje  unb, bed  Jtloftcrd  ju  Bai  be 
«race. 

Fondation,  »./.  bie  ffirdnbung  eined®e  bau. 
bed;  bie  Xudgrabuttg  bed  ffintnbed,  bed  ju8ts 
gung  ber  gunbamcntr  nétbigen  9iattmcd.  in  ber 
grbe.  Faire  les  fondations  d'un  bâtiment; 
ben  ®runb  ju  einem  (SeMube  graben.  On  tra- 
raille  encore  aur  fondations;  man  ift  nod) 
mit  Xuègrabung  brt  ®runbed  brfddftigt. 
Pour  faire  nne  bonne  fondation  dans  tin  ter- 
rain marécageux,  il  faut  asseoir  les  fondc- 
mens  sur  des  pilotis;  ttm  in  eiitcr  fumpftgen 
©egenb  einen  guten  ®runb  jtt  mnthen,  mup 
mon  bie  gunbamenteauf  eingcrammtf  ^)fâ!)Ie 
Icgcn. 

La  fondation;  bie  ©tiftung;  bte  ïncrb» 
mmgunbginriditung  einerXnftalt,  nebftber 
B^tiinmungmibXntrcifungbcr  jur  gortbauer 
bflPlbert  notl)igen  Jtcften;  it.  bie  auf  fotdje 
Uct  erridjtcte  unb  unter^alteneïnftalt  felbft. 
La  fondation  d’un  courent,  d’une  église, 
d’un  hôpital;  bie  ©tiftung eined.8Ioft.rd,  ci» 
ner  Xirdic,  cincd  ©pitJtcd.  Cette  église  a de 
bonnes  fondations;  biffe  Airtfje  bot  retdie 
©tiftungen.  l es  biens  d’une  fondation  ; bie 
©tiftdguter,  ©tiftungsgfilcr  ; bie  ju  einem 
©tiffe,  ju  cincr  ©tiftung  geitériger.  ®titer. 

La  fondation  d’un  empire;  bie  ©tiftung 
ober  ©rünbung  eintd  SSeidted.  (.es  Romains 
eomptoienl  leurs  années  depuis  la  fondation 

de  Rome  ; bie  Siëtner  jôblten  ifjre  3atjrc  son 
Qrhauung  bcrÊtabt  91om  an. 

Fondé,  ée,  part.etadj.  gegctinbf  t ; it.  ge» 
ftiftet,,  K.  ©.  Fonder. 

Fondement,  t.  m.  ber  ®runbgraben;  bte 
gum  ®runbe  eined  ®cbSubcd  in  bte  Srbe  ge» 
grabene  Çffnung  ; it.  ber®runbtau;  bodgun. 
bament  eined  ©eMttbfd;  if.  fis-  iD  ber  bôbcrm 
©*rtibott,  bie  ®runbf?fte.  Creuser  les  fonde- 
nt n<  d’un  édifice;  bie ©rutibgràbfn  jn  einem 
(%bâubc  madi.n  ; ben  @runb  ju  einem  ®ebdu» 
be  grabrn.  Faire  otxt  jeter  les  foudemrns 
d’un  édifice;  ben  Srttnbbau,  bic  gunbamente 
ju  einem  ®ebdube  mad)rn;  ben  ®runb  ju  fi» 
nom  ©ebdube  legen.  Jis- Jeter  les  fan  iemrn» 
d’un  empire,  d’un  royaume;  ben  ®ruttb  tu 
rinrmSlf!(V/  jueinem .Kénigtfidie  legen;  cin 
8t<  d),  fin  JWnigreid)  gtünbcn.  Kbranlcr  les 
foodemens  d’un  état  j bie  ®ritnbffften  eined 
©taated  rrfdjüttrrn. 


Fondent- 

l’ ondement,  mirb  im  fi; "irfidirn  Bt rflen  e,  ko^j 
onf  memjectci  'lire  gtbtautbf,  unb  buub- ©rutlb, 
©runbfàutr,  dacniptgrunb,  ©rimbfaî  unb  tir» 
fadje  - èbrrhgt.  La  crainte  de  Dieu  est  le  fon- 
dement delà  sagesse;  bie  gurdft  fflotted  ift 
ber  ®runb  ber  BSeidheit,  ift  ber  JBciiÿcitXn» 
fang.  Détruire  la  jnstice,  c'est  sapper  les 
fondemeus  de  l’état;  bie  ©ereibtigfeit  net» 
tilgen,  (lelpt  bie  ©ruttbfdulen  beê  ©taated  un» 
tergraben.  ,11  attaijue  les  fondemeus  de  la 
philosophie  d’Aristote;  fr  gteift  lie  .ftaaprc 
arunbfaje  ber  ariftctcllûben  'pbirefopbie  an. 

Quel  fondement  a-t-il  de  sc  plaindre  ! mad 

ffir  einen  ©runb,  œad  fiir  fine  Urfadje bot  cr, 
fïd)  JU  beffagen?  Je  ne  dis  pas  cela  sans  fonde- 
ment, sans  quelque  fondement  ; i<$  fage  bte» 
fed  nidfjt  obiie  fflrunb,  nid)t  o(me  rtnrgrn  ®runb 
ober  Urfatbe  baju  ju  liaben.  11  n’y  a point  de 
fondement  à faire  sur  son  amitié,  sursa  pa- 
role; man  fann  'ober  barf  auf  feine  greunb» 
fftiaft,  auf  fein  ÏBort  nit^t  fcaurn. 

Fondement,  ouÿ,  ber  After;  bieûjfe 
nung  bed  Siftaftbarmed  ; obrr  âbnboupi,  bas  Me= 
faji,  ber^tntere. 

Fonder,!;. a. grünfcen;  benSrunb  jueinem 
®ebuube  legen.  ^os  brutftbe  -tDort -grânben- 

teirb  in  birhe  rijfntlitbrr.  $(bcutitng  artccbrlib 
nut  in  fcti)cnbrc  Jlrbrniact  grbtaudit:  Fonder 
une  maison  sur  un  roc;  etn  .pau.-  auf  einen 
gelfen  grtinben.  aujrtbmt  fopt  mon  : Fonder 
une  maison  sur  pilotis;  cin  $aub  auf  fin 
ftifablrocrf,  attf  einen  audÿfitlUn  beftrt}<ntxn 
®tunb  feben.il  a fondé  sa  maison  sur  le  sable; 
er  bat  je  in  faanii  auf  einen  ©nnbgrunb  gci>tt; 
er  bat  fein  ftatiû  auf  ben  ©anb  grbauet. 
Fonder  une  trille;  brn  (hrunb  ju  einec  ©tabt 
Irgon  > einc  ©tabt  anlegcn.  3i;.  Fonder  un 
empire, un  éut  ; cin  SRcid),  rinen  ©taat  grtîn» 
ben  ; ben  fficunb  taju  legen  ; ben  ïnfortg  baju 
ntadjen.  Fonderson  opinion;  feine  Bîepnung 
mit  Srtinben  untcrfhl$en.  Fouder  ses  pré- 
tentions, ses  demandes;  feine  gorberttngen  % 
auf  Seœeife  grünbtn,  mit  Beaeifen  unter» 
fttiçen.  Il  est  fondé  en  bonnes  misons;  er  bat 
febr  gute  SJemeiégrfihbe.  Fonder  toute  son 
espérance  en  Dieu;  allt  feine  ^toffnung  auf 
®ott  feben. 

Fonder,  fnijt  eu 4, ftiften  ; fine  ïnftalt  ruebt 
nuranorbnen  unb  einn.fttrn,  fonberr.  autb  juc 
gortbauer  berfelbrn  bie  nütbigen  jtoflrn  auf  et» 
ne  bleibenbe  unb  bautrbafte  Ifrt  befttmmen. 
Fonder  une  église;  f ineXirdte  ftiffrn.  Fonder 
nne  messe;  etne  3Ke|Te  ftiften.  Fonder  un 
hôpital;  fin  ©pitat  ftiften.  ©.  audjCuiaine. 

se  Fonder,  ».  rec.  fid)  grûnben;  feinen 
ffirunb  in  ettoad  baben.  Tout  eela  se  fonde  sur 
de  faux  bruit!  ; aUed  bad  grttnbe t fid)  auf  fai» 
fdie®eriid;te.  Sa  prétention  se  fonde  sur  l’a- 
Tisdrplusieurs  jurisconsultes;  frtne  gerbe» 
rttng  grflnbet  (td)  auf  bad  ®utad)ien  cerftfjjebe» 
ner  Sed)t<gelebrfen.  Toute  son  espérance  se 
fonde  sur  eu  us;  fC  bat  feine  ganje  Jpcffnung 
auf  ©ie  ge feçt  ober  ge ba  ut. 

Fonderie,  t.f.  bic  ®iefe rei,  bad  Sitfbaud; 
it.  bad  ©itêen,  bic  ®ic§funft;  bie  Xunft.  àifer* 

Ici  fficrfitbe  aud  ftSetall  ju  gieben;  it.  bie 
©djmeljbflttc;  fin  (ScMtibe,  in  toeldicm  bic 
tSrjc  aupgcftbmeljt  tperben  ; it.  bic  ©$mc!j.  - 
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tonft;  *ic  Jtunft,  ta 4 IBttaU  tmr*  Sdmcljm  Fondre, btlji  ftrtiet,  mit  Semait,  mit  linge» 

au;  btnGrjen  ju  hringen;  it.  iiic  SBadisftfniel»  ftum  non  obcn  auf  ctrnal  btrab  fa  tien,  Miirfifn, 
je , tint  fUerf|ïatt,  in  melditr  bal  üSadilge»  ffirjfn ; rntterfa^rm.  I/oiseau  fonHit  tout 
fdjmeljt  roitb.  La  fonderierucaractères;  bit  d'un  coup  sur  la  perdrix;  btr  pâlie  obet 
eWtnftgtrécrri;  ir.  bie  Jtun|l  tes  Sfchriftgit»  SattbDogtl  idjofi  auf  cmmal  auf  tas  Jîtpfiuliit 
ferl.  Ta  fonderiedescanons;  bit  tSttüeCgiegt»  brrab.  Un  milan  qui  fondsui  un  poulet  ; fia 
rti;  it.  birJtunttbrtStû'faicSfrS.  iüîjncrgci-.r,  btr  ouf  tin  jungd  .pultn  (ÎÎJr. 

Fondeur,  ». m.  bCT®itfitr;  tinc  $>elfon,  tutti  Le  ciel  est  tout  concert  de  nuages,  et  l'ora-e 
tfctallfrlciSerdtbeaul  JXttattgitSt.  ünfoa-  prêt  b fondre;  btr  Rimmel  iUgnnj  mît  SBola 
deur  de  canons;  etn  Stütfgitfier.  Unfondcur  Éen  bcbttît,  unbbal  ©emitter  mirbim  iftigtn» 
Je  caractères  d'imprimerie;  cinSdmifftlif  fer.  blittl  loi  ércdjtr;.  Je  ne  sais  où  ir*  fondre 
On  fondeur  de  cloches;  etn  telotîcngifSfr.  l'orage;  id)  œtiS  nid't,  mobalStmittff  au!» 
gintr,  bcrSBilbflttlcn,  Jtancncn,  Slotttn  uub  bvctbrn  mirb, tro  bas ®i tritter  ÿ 1 n tre ffeti u’irb. 
btrjlriibfn  uropt  Sacbtn  gitft,  mirt  gtroéjnti*  319  Foodresurqn.;  mit  Ungeflfim  über  tinett 
Maure-fondeur  grnûiuit.  Jcrfalitn;  auf  fiin-n  loi  gtben  ; etn.-n  pliSMidj 

Fo.dminr,  ».  m.  bir  Sr)fd)inrijr;  tint  ron  anfaittn.  Le  cavalerie  alla  fondre  sur  l’aile 
•fttrn  / mutoy  ju  'Pari!  rtfunbrnr  9Raid)inf,  gauche  das  enuemis  ; bit  Siciterti  foçte  fief)  in 
intmit  mon  aile  ïrten  non  iSintraiitn  nnb  8ewrgu:;g,  auf  einmat  ben  litifcn  glüatl  ber 
ÇSteinrn  gt  idîtrinbcr  in  gluft  bringt,  ail  tS  btl»  gtinbe  an jufaUtn.  Nous  fondîmes  sur  les  as- 
ÿtrïburrf)  bas  Soft  (Chalumeau)  gtfdjeben  siégrans ; reirfîtlmauf  einmat  fl.bcc  bit  !8ca 
fonr.fr.  tâgrrtr  btr.  Les  malheurs  qui  reuoiant 

Fondoir,  a.  m.  bit  £émetj®èi  ; ber  Ort,  foudre  sur  moi;  bal  Unglütf,  meil$cl  plSglitfc 
no  bit  edilothtcr  cher  SScbgtr  bal  gel  t non  auf  tr.trt;  juftOrmtc. 
ben  gtfd)I«rhte ttn  Xfliertn  ausfdjœeljen;  if.  ber  Fondrière,  t.f.  bir  ^>oHr(  bir  .fioblung,  bi* 
€tbmc!jfe(ftl,  marin  bal  gett  auégrfdimot»  EdiIudUe  ; tin  non  bem  SSaiTcr  aufgebfbttc* 
jtn  rnitb.  ïotf),  btfonberl  auf ^tcrfhaf en,  wo  btcGrbe 

Fondre,  o.  a.  fdiuitt  jenj  rintn  ftfttn  Ttôrptr  ringtfunfen,  non  efnanbcr  gtborflen  obtr  bittth 
fïüfSg  trad)tni  jcrlafftn.  Foudre  du  plomb,  gubrltute  aulgtfa(ircn  ift;  (tin  GrbfoU)  il. 
de  l’or,  de  la  etn*,  de  la  neige,  Je  la  glace,  bit  ’Dfii(c  ; tin  mit  Eddotnm  unb9Norafl  an» 
etc.;  Stti,  ©olb,  üBatf)i,  Gdintt,  Gis,  1t.  gtfütttrt  Eotf) ; tin  SJîoroflIod).  La  ravaleria 
ftÿmtljcn.  Fondre  de  la  graisse,  fondre  du  ne  put  passer  1 cause  d’une  fondrière  ; bic 
beurre;  gett,  Sutter,  jtrtalfrn  obtr  aultaffcn.  £f ci  terri  (onnte  roegen  einrr  p>o(ite  obtr 
Ci;,  fogt  mon:  Fondre  un  ouvrage  dans  un  Sd)lud>ft  «dit  fort.  Combler  une  fondrière; 
autre;  jroci  gSerfe  in  einl  jufammtn  fdinul»  fine  ^>o(|It  jurotrftn.  11  s’embourba  dans 
jrn;  au*  jroei  ffitrfen  fini  tnadten.  Fondre  une  fondrière;  et  blirb  in  tinct  PfüÇe , im 
srs  tétions;  (fine  ïttiftt  etrEaufcn.  Fondre  îEcraflt  fîccfe n. 

1rs  couleurs,  ou  les  teintes  l’une  dans  l’autre;  Fondrilles  .i.f.pl.  btt©a$/btrtBobfnfa$; 

bttgarben  obtr  bit  üinttn  Ofrfrfitn#!^,  otr»  bit  ur.reincn,  .trobcrtnïbfil'/  mcld)f  tn  rintm 
miftfccn,  ctrtrtiben.  On  fond  les  bruns  avec  ftfifiïgtn  Jtôrptr  untcrrodrtl  fïnftn,  nnb  (tt^ 
les  clairs,  bfin  tjue  le  passage  des  uns  aux  auf  ben  Siobfn  ftÇtn. 

autres  soit  insensible;  titan  ocrfcbniflst  bic  Fonds, s.  m-  bcrSBobcn,  in  8tti(f|ï(%t  anfbal 
lunftcn  £tt tien  mit  biTtjtltcn,  tcnrnt  btv  uver.  St,  dit  bdGigrntbumcl,  in  mdibti  Stbtuiung  in 
jani)ttcnjtncn  jubicfcnuiimtrfltif)  merle.  Etutftbtu-Bcbcn-gimtinijiiib mit  btm  lBottt- 
Fondre,  Çni(i  ou*,  gicicn;  tinen  fliifjtggc»  ®runb-rtrbunettt  m cb,  btr  ®runbunbiïlobcn. 
maditcn  feften  ÆSrpcr  in  cinc  gorm  giefien.  I!nefautpasbàtirsurlefondsd'autrui;matt 
Fondre  une  cloche,  un  vase,  une  statue  ; ci»  tnaS  nidjt  auf  tincl  anbern  ©ruttb  unb  Sobcn 
nr  flttocTe,  cin  ®tfâp,  fine  Sitbfâutc  gitScn.  hauen. 

3 g.  frqt  mon:  Fondre  la  cloche  ; fine  ®ad;e  Ï.Ùon  ntnttt.  Biens-fond»,  fiegenbe  ®riinbf,- 
ium  Sditulfc,  ju  Gnbc  beingen  ; ber  ®atf)e  cin  Sritnt (IStfc,  S<fcr,  ajiffen,  îfflàtbtr,  ©àrtor, 
Sntf  matfjrn.  ffictnbtrgf,  ncbftltâufitn  unb  (ikMubrn,  im 

Fondre,  se  fondre,  v.n.ctrec.  fctjm et (etl;  ©cflcnfjfcbclberocglidictt  Strmjgcns  oter  bet 
flûffig  rocrbtn  < in  ben  gtuü  fommen;  if.  jî8.  fabrcntca  ^abc;  uns  Fonds  de  terre,  fânbr» 
«tmeimen;  mageter  unb  fthmâditt  trctbtn.  rcicn.  11  a ccnt  mille  écus  en  biens  irn- 
La  neige  fond,  se  fond  au  soleil  ; KrChfni'C  meubles;  savoir,  cinquante  mille  ècus  ea 
fthmtljrt  ober  fdtmit^an  ber  Sonne.  Faite  biens-fonds,  etcimjuaniemtlleécusenron. 
fondre  la  cire;  bal  *ïn)Sf<f!ntc[jfn  Ialftn.  3ig.  trais;  er  bat  bunbert  tauftnbÆbaltr  an  unie» 
Cet  homme  fond  è rue  d'oeil;  bitfer  3Bann  mcgltt^rn  ©ütrrn;  rârrlirft,  fdnfjig  tarifent» 
nimmt  iufcbcnbl  ob,  mirb  tjgjtef)  magtrcr.  ïfa!cranlitgenbfn®rilnben,  uubfûnfjig  tau. 
Fondre  en  larmes  ; fondre  en  eau  ; in  Sfcrâr  ftnb  üljaler  an  Gantracten,  Il  est  sans  argent, 
ntn  Jtrfltfftn  ; Ijfftig  mtincn.  *'  mais  il  est  riche  en  fonds  de  terre  ; ®elb  (tat 

Fondre,  huit  au*,  Bftftnfrn,  fïnftn;  it.  cin»  et  ni  dit,  abc  r oitlt  îànbtrcicn. 
faUcn,  tinftiirjtn.  Il  jr  a des  villes  qui  ont  Le  fonds,  bal  Capital;  efnc  geroifTe  Summe 
fondu  tout  d’un  coup;  tintgr  Stâbtc  lînbauf  ®clbd.  Les  fondsdestinè»  pour  la  guerre; 
finmal  scrfunfnt.  La  terre  fondit  sous  ses  Tfbaêtum  Jtricgc  befiimmtc  Gapital;  bic  jtt 
pieds;  biettrbefanf  unter  feint#  güStn.  L«  gü®u:g  bel  Xricgcl  btfltmnUin  ®clber.  Il 
maison  fondit  tout-b-coup  ; bal  -peu»  fiel  * u’a  pas  les  fonds  nécessaires  pour  parer  Ta 
(ber  ftStjte  auf  einmat  tm,  fiel  auf  Ctnmatjiu  terre  qu’il  a achetée;  cl  fritlt  tf>m  an  bem  nï» 
fammtn.  t^igen  Capitale  obtr  Œtlbc,  bal  êanbgut,  met» 
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tbcS  et  gefauft  bot,  JU  bfjahlen.  Il  n’a  point 
de  fonds  pour  payer  ; cr  tac  feint  fSablungts 
tnctrl  ; cr  battein  ®e!b,  feine  Gkfjtilben  ju  be» 
jaMin.  31t.ui  nfn ut,  Fonds  perdu,  fin  l’et'tor» 
nrê  Capital  j eut  (Sapital,  tooraufbef  Siip-ru 
tbiimer  JBerjitbc  tint,  tint  10000:1  et  fief)  nut 
BritletenS  gemiffr  îtnfen  ob.rginfttnfte  auSx 
bebmgt;  tin  ouf  EeibrenEen  an.iticgrcstîapi» 
toi.  ÏCtan  (agi  ou*  : Donner  un  héritage  h 
fonds  perdu  ; cin  ®runb|Mcf  grgcn  eiue  E.ib* 
rente  ftin^ehen. 

I,e  fonds  et  te  très-fmds;  baS  gapitai,  ber 
•fwuptitubi,  ber|>uiipti*u..im  mit  ben  jSiiü'cn; 
U.  beclSrunb  unb  Bob, -n,  unt  ailes,  rcas  taju 
ge'.jort.  Sig.  fogt  mon  : il  sait  le  fonds  et  le 
très-fonds  de  celte  affaire  ; ce  lit  bon  biefer 
ganjenSadreooUtomm.auitterritfitctj  er  itMfi 
uni  benganjen  $anbel. 

Fonds,  Ober  Fonds  de  boutique,  atnitl  msn 
au* , bas  gefamte  itfaarenlager  fines  Aaufr 
manne.  Ce  marchand  a vendu  son  fonds  et 
s’est  retiré  du  négoce;  biffer  Aaufmaiin  t?at 
fein  ganjeS  ffiaarenlager  oerfouft,  unb  bat  bte 
^anblungauigegrben. 

5ig.  10  te  Fonds  au*  - non  bem  Berfianbe, 
ponJtenntmifen.iO.-niütbSgabfn,  Sugcntcn,  te. 
gftagt.  C’est  un  homme  pila  un  grand  fonds 
d’esprit,  beaucoup  de  foutls  d’esprit  ; er  i(t 
ein  ÜKantt,  ber  oicl  iînftanb  bat.  Cela  marque 
uo  grand  fonds  d’érudition  ; bicfeS  Jeigt  rittc 
gtofe  @f  lebrfamEm  an.  Cela  ne  peut  venir 
que  d’un  grand  fonds  de  malice;  baè  Eann 
uogniditsanbcrs,  ale  ooujrincm  ijonen  ®rabt 
non  Bosbeibbertfibcen.  Un  fonds inépuisable 
de  science  ; fin  unerfdjôpflitfb’t  üueli,  Cdio® 
ober  Sfeiibtluim  non  tÉBiffen|4>aft.  il  parle 
beaucoup  sur  toutes  sortes  de  matières,  mais 
il  n’a  po!  ut  de  fonds , cr  fpridit  ciel  tson  alier. 
Ici  5Ratirien,  abev  ee  fcl’tt  it)nt  an  ©viinblicb» 
(.it,  rvtbfif  ttidlts  gvünblid). 

Fondu,  ue,  part-  et  adj.  js'fdfjenoEjcn,  geaof* 
ftn;  if. t>riiunien,_fi ngeftürjr, te.  (©.Foudre)' 
Plomb  fondu;  cire  fondue;  gefthmo!  t illrS 
SBiti,  gefd)tno!)fnteSBatfi«.  Graisse  fondue; 
gefbmolienes  ober  jeriaifenes  gett.  Du  beurre 
fuadu;  jrrlaffenc  ober  auSgrlalfene  OPtitt.r, 
Sbmeljbuttfr.  Une  maison  fondue;  et  11  tins 
gefUicjtco  ober  oetfunEene*  .ftaus.  8ig.  'oqt  mon 
pon  einev^lirfon  ober  Sache,  bie  fetf?  auf  e:n« 
mataus  btm  ®rft<fite  oerlorenbar,  fobaB  titan 
nidit  nteiS,  tpo  fie  bingefommen  tfl  : Kilo  est 
fondue;  jïe  i(t  »etjd)n)itnofn.  u,>c  10.11  n bie 
Cîtifer  cintS  ÀaufeS  burtft  Serbeiroftçung  et» 
net  S£oti>tcr  an  cm  attbercS  paus  gefoninten 
jînb,  fage  titan:  Cette  maisou  est  iouluo 
dans  une  autre;  biefeS  .poué  ift  mit  etnem 
anbern  jufammon  geftfjmoljen.  Gras  fondu; 
t£.  Gras. 

©ic  Jtinber  fpicien  ein  gérai fïrff  Spiel,  ba  ci» 
net  bem  anbern,  «ttlduS  fief)  oorœà'rto  niebevs 
gibaeEt  bat,  auf  ben  îKütten  fprin.it,  unb  auf 
tbm  r.'itet,  icel*ea  man  in  Srnntrêi*  Jouer  au 
cheval  fondu,  ans  in  ?rutt*tanO  an  etiii;rn  Ot* 
(en  - ïufborterlritt  fp  rien,  unb  au  anbtrn  £>rtea| 
polnifd)en  Boct  fptelett  uinm.  ^ * 

3n  ber  Jta*funP  teirb  - ein  ®erid}t  OOt^lüle, 
ben  man  ù'ber  bem  geuer  jergeben  laffen  - Due 

tondue  genaunf.  • 


Fonger 

Fortger,  0.  n.  teinijji  fagen:  Le  papier  fonge, 
oufioft , I-e  papier  boit,  baC  papier  fitejr, 
fd)!3.jt  bttref). 

Fongible,  adj,  det.  g.  (iK,*t(gri.)  Clioses 
fotigibles  ; ©abrn,  befonberS  ïebenbmittel, 
bie  tîaeb  ffabl,  5Jta5  ober  ffiarttbt  oerEauft  tecr. 
ben;  }.  B.  Setreibe,  (lier,  Aorn,  6bL  »3ein, 
ic.  unbbieman  burd)  âbnlitbe Badjen  ctfefj.n 
(ann. 

Foiigite,  ». /.  ber  JtoraUcnftbwamm  Cbe» 
gungtt);  eine  beat  ©tbioamme  étbnlidje  éro» 
ralInuXit. 

Fougucur,  ruse,  adj.  fdpoammttljt;  bie9îa» 
tue  oberbteSeflalteinrt  Stbtranime*  bnber.b. 
Chain  fongueuses;  fcbmammtdttrt  gicifeb- 
Une  excroissance  fongueuse;  fin  fjlloammidy 
tes  Werndti:  j. 

Fongus.f.  m.  ber  ©tbioamm;  ein  febirrbafj 
ter  'KuétsufbJ an  ben  tÿiectfdbrn  unb  menfcbti» 
tben  JCérpern. 

Foutaine,  /./.  bie  Ûueïïe,  3Ba(TerqurIIe; 
baf  aub  ber  ffibe  brroor  fpringeube  ’ÜSaiTrr, 
unb  ber  Ort,  njo  bas  ÜBatTeraué  ber  grbe  ber» 
cor  fpringt;  ic.  ber  Stôirsrunntn;  il.  ber 
Bpringbrmtncn, bis  :IBa|Tftfunji;  t’t.  bas  "Ülof. 
fertaB,  ber  ii<affer)ià'nber,  ober  au*,  an  £anb> 
fafi;  ein®rfdf,  tcortn  ba8  sum  aBa’djînb.r 
goëi.be  nJtbige  iBaffer  auftefatten  tetrb;  it. 
ber  -{tabn  an  cinem  IBrunnen  ober  an  einem 
galle.  Une  fontaine  claire,  nette,  trouble; 
cme  belle,  reine,  trüéeîîucUc.  Puiser  dans  lu 
funtaine;  auâ  berJCfuiUefcbbpfen.  La  source 
d'une  fontaine;  berOrt,  rco  fine Cu.Ue  dit» 
fpringt  ober  ibrrnXntang  mmmt.  I.e  tuy  u 
d’une  fontaine;  ttr bKdl’ve . tttee.  .r priîtgbrun* 
nen«  oberWébtbrttnnmf;  bte  fflrunnenrôt  re. 
Une  fontaine  intermittente;  une  funtaine ele 
oonmumdement;  ein  Jaubt-rbrunnen;  ein  Elci» 
ncr,  fîiffEitfjer  0pr:n  ;brunnen,  brr  abtoed)» 
felnb  ajaffcrgibl,  unb  barauf  toirber  eine  jtit* 
lang  auS|e|t.  Acheter  une  fontaine  de  cuivre; 
ein  E'oofernrs  SBoffergeféfÿ  ober  ftanbfab  au» 
fan.  'J  ournet  la  fontaine;  bfn  ^>abn  bftum 
breben.  Mettre  la  fontaiuebun  tonneau;  ben 
■Çabntncin  fèaë  (letltn. 

Fontaine  delà  tête;  Fontanelle. 

Fontanelle,  s.f.  (h., ci.)  taô  ffltaatbrni  bte 
£)fnung  am  SOitbrl  beSAopfrt  neugeboçm.r 
Aimer,  ba,  tcobtebeiOenBotbrrbauptEnctbfn 

an  baé ©ttrnbcin  fteben,  (cnpcu*  l.a  fontaine 
delà  tète  ginaunt.  (J3tûn  mu|  Fontanelle  m*e 
mit  Fonticule,  bas  Jontantil,  cirni*utu) 

Foiitinge,  s.f.  eine  Santfcbleife  auf  ber 
JEtaube  ober  auf  bem  Jtopfpu(e  eined  grauen» 
jtmmerf,  bergleidjen  einegafiffe  Madame  de 
Fontaoge , utttcr  ber  Ibgierunj  EuttpigS  tei 
XIV. , juerft getragen,  tmbtsopon  bernad)  em 
bergleubenJtopfpu*,  ober  eine  ntitem.r  Jcldj.n 
Saiibftbleifeg.ji.i  tf  Jpaubebett  Slamer.  - Jcn» 
fange  - bit  cernai  bat. 

Fonte,  s.f.  ba«  ©d)merjcii,bic  «Stbmct jungt 
bte 4>anbtung,  ba  man  cinen  frflrn  JWrper  ff û|» 
figmatbt;  ie.  basgrfmielien  ; berÿuflanb,  ta 
tin  fefïer  A3rp;r  fltiflig  wirb ; if.  bas  gin» 
fdjnt.  t jftt,  t;e  gmfdjnt.ljung;  bit  SrrfîJrurg 
ber  ®eftat teints  metallencn  Aôrprrs  burd)  ; as 
©cbmetjin.  La  fouie  des  métaux;  bai 
€5, bine! j. n,  bit  ®bnu'4ung>r  'BtetaUe.  La 
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fente  crue  ; bai  Wobftbmelgfn.  ta  fonte  des 
neiges  fait  déborder  tes  rivières;  bas  ErbmrU 
jrn  bcéErtmet»  tnadtt,  bat  tteglüfle  auitrf trn. 
La  fontr  des  nionnoies  est  défendue;  baS&tn* 
f^mrtjrn  ber  SRünjrn  ifl  oertotben. 

La  fonte,  Kr©uji;  btf  dpanbtun^ bté  ®ic» 
Jeni;  fcof  ®i,étn  tinte  fîütlïqgfmadttfii  Ble» 
taUfiintinc  Soim;  U.  C®*iiftg.)  fo  tttcl  SJudv» 
f ab.tt,  ali  auf  tinmal  pegoffen  rcnebf  n,  unb  bit 
jufammrn  ein  BoUrommrnrs  aSortimrttt  aui» 
tndd>tn.  Faire  la  fonte;  btn  Ditridjtfn; 
bai  grfcbmoljfne  ©rtalt  in  bit  garm  girficn. 
Fer  de  fonte  »,  (Siufbeifcn  ; gcaolfcnti  (Siffli. 
Ouvrage  de  Tonte;  gcgofTfiie  Krbfit.  Une 
marmite  de  foute;  tilt  3opf  oon  gfgofifnem 
Otfen  obtr  onbercm  SSrtaUr;  tin  ffiraprn. 
Une  fonte  toute  neuve;  une  fonte  de  nou- 
veaux caractères;  fin  qanj  neutr  ffiufi  ; tin 
®uj  muer  ©thrifirn.  Une  fonte  de  cinq  cens, 
de  six  cens  livres;  fin  ffiufî  bon  500,  non  600 
Çtfnnb;  fin  ©orltrornt  ©thrifirn  non  ttnttn 
<Ru|ff,  bfli  [ottifl  Vfunbtrifat.  Une  fonte  de 
tant  de  feuilles,  de  tant  de  formes;  fin  G>U# 
obtr  ©ortinunt  Bdtrtf.tn,  troctm  fo  unb  fo 
ttitl  Sogtn  obrt  fo  unb  fo  oitl  germât  grffjt 
Wttbcn  foutu  n. 

Fonte,  ti  et  n*an  and’,  bûelDïffûlI;  fin  ©f» 
mrngtpon  JCttpIfr,  3inn  unb  SWeffinq.  (iïint 
OBtirèung  oonAupf.t  untjiliiiii  toirbftloftinr 
gttt,  Otlotfrnfffilc  genannt)  Un  canon,  un 
mortier  de  fonte  ; tint  tTKiaUnic  jtûncnr,  tin 
ButeUtntr  ©iJrfrr. 

La  fonte  des  couleurs  ; (TOoï.)  bai  Hier» 
fdtmfljtn,  bai  ©fttrftbfnbtrgütbfn.  Ce  ta- 
bleau est  d’o»e  belle  fonte;  tnbitfrn  Qhmal» 
be  finb  bit  gartvn  1 etr  fd,5n  ttrttrieben. 

OTon  mm  t,  î a fonlede»  humeurs,  bit  ïufs 
lifung  bftEdftf  int  Jiôrpir,  trmn  bifSbfilf, 
Kcrau#  bit  Sàf'f  tufumuttn  gefrbt  finb,  ftdt 
trennen,  unbgan;  fiütfia  rrartm.  3Jl0n  rfleye 
finrtt  Aopfl'dinupffU  frlrume  de  cerveau)  U ne 
fonte  ;u  ncnnni. 

Fontenier,  ».m.  bfriPrunnrnmftfirr,  JRébr» 
mttfter;  tfnrr,  btr  bit  Xufflditûbfrbieôflrnt» 
litfeftt  iBrunnen  itnb  sSsflfrlfitunflfh  t inei  Dr» 
t.i  bat  (Ber  Kuffebet  dbirêdafli-tfrinfie  fitift, 
bfr.tunflmriflfr.) 

Fonlicule,  ». >11,  baigontanefl;  tinflfinfi 
ffii’.flliéci  Sfftbirfir,  bit  bjfrn  geuihtlgfritm 
aui  btm  mtnfÂlidtfn  étfrper  abju;t<bfn. 

Font»,  ».  m.  pi.  btr  ïaufùftn;  fin  Üfintrnei 
Bf.'ldltniS,  in  fficftelt  finti  grefen  ©efiM, 
an  unb  Cbet  wfKfctm  bit  JCinbfr  gftaul't  tntr» 
bftt,  fond  oudt  Les  fonts  baptismaux,  obrr  Les 
fonts  de  baptême,  rtnb  iin  Dr  ut  fd  ni  rÿlrdubin 
bir  ïauff  - gmonnt. f S.  Baptême  unb  Baptis- 
mal) Tenir  un  enfant  sur  les  fonts;  ftndtinb 
aui  btr  ïmiff  bf be n,  obrr  ûber  bif  iaufe  bal» 
frtl.  3ifl.  fogt  mon  im  gfm.  2rb.  Tenir  j n.  sur 
les  font»  ; non  jcmanbeti  in  friner  XbiPciVnbfit 
®utri  obrr  Sêf.é  fpredttn;  if.  finen  auifrogt  n; 
burtft  gragen  bon  jrmanben  titrai)  bctatiè  ju 
btinnpn  futbfn. 

For,  S.  m.  (Sln  Ion*  b«m  loffinifcfeett  TBorfr 
fnrurn  fcur6  cin*  2ibfur$ui'fl  gema<$tr*  3Bcct)  bfC 
RidrtfrfluM  ; bai  süerirtit,  oor  tutlAtm  mon  ;u 
erftbtinfn  obtr  ju  itrrbt  fit  ftsben  fdtutbig  ift. 

3m  otlflrmfinfn  Ilirf:«'i6r  nrnm  mao  OUft»,  Le 

Frpnfoif  jijlcm.  T.  I. 
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for  extérieur,  btr  tnfltlitbf  SRitfitftftubl,  ;um 
Uutfrnéitèr  ton  For  intérieur,  obrr  For  de  la 
conscience,  brr  innrrlid>é  Wiibt  tflubl;  bf» 
Bfidiifrflubl  bfî  Sfir'fyfnS  ebrr  brr  fiir*».  La 
for  ecclésiastique;  brr  (tfifUidje Rifbtf rfhlbl» 
bif  gtifllidit  ©crtfbWbarffit. 

Forage,  @.  Pertnisage. 

Forain, aine,  odj.  fremb,  au41ünbifd)t  nifbt 
aui  unlrrcm  iüanbf.  Oltfe»  IPorr  ton.mr  rtgmf» 
[<<t>  nurin  folgriiben  Tlrbro»ortfn  oor:  Marchands 
forains;  frombtdïauflfutf.  La  traite  forain»; 
btr  3olI  fur  fin»  unb  auigtbfnbt  ÜBaacen,  6. 
auth  Rade. 

Forain,  aine  s.  btr,  bit  grrmbc  ; btrïui» 
lijtbfr,  bit  XuclSnbtrinn. 

Forban,  ».  ra.  btr  gff ibf ufrr  ; fin  Eftriu» 
ber,  btr  ffinrt  gfteilTfn  'Cartel  sugetian  iP, 
fenbern  olterlf i glaggen  ftïfirt,  unb  àbfraU  auf 
JPrutf  auigfbt.  E.  audtPade. 

Fonçage,  ».  m.  bit  üb.rwiditigleit  efn« 
©flnjf  baeübitgrtrid'r. 

F'orçat,  ».  m.  brr  ©nti  trenferoff. 

Force,  i.J.  bit  .ftroft . bai  notflrlitfif  IBtr# 
ts.fgtn  IfbfnMgfr' 'VfKb'pff , fine  Slrnttgung 
brrr  or  )u  bringrti  ot-fr  tu  hinbtrn;  If.  n>,mt  bon 
einrm  Ir-odii'  étn  ®rotf  ter  Itroft  btr  fflfbf  Ifl, 
bif  Btâtff,  obrr  tnt*  iroM,  biftoiad-f.  I a force 
du  corps,  des  bras;  * if  Jtroft  bfi  JCfrprri» 
bft  Krtnf.  F rnpper  de  toute  sa  force  ; aui  al» 
Icn  .Rrdftfii  Wlogtn.  Il  mauquede  fo  ce;  ti 
feblt  tbm-on  Jtraft.  Sentir  affutblir tes  forces; 
bif  Jfbnaftrt  friner  JfrSttf  Lür  noter  ftlblvn. 
Peprei-dre  ses  forces;  rrirht  Jtt  Rrjfffn  fom» 
tnen.  Avoir  une  force  extraoriiinaire;  fine 
auSererbcntfidif  ©iârfr  t'of-rn.  I c malade 
n’a  pas  la  force  de  se  lever;  btr  ébranff  bat 
nitbtfo  nirl  Kraft  oberfRermêgen,  baf  rr  fn^ 
attftttbtfn  fr.nn.  T aller  de  toute  sa  force; 
oui aU.rSRûd'f,  mit  aibr  Wotbt  ‘arauf  loi 
geben.  OTon  fogt:  Faire  forer  deratnes;  aui 
aUtnÜràftfll  robirn.  Faire  force  de  voiles; 

«IleBrgel  auffpannen;  mit  aatr3Sa(bt  fort» 
ffgeln.  Sefierb  ses  forces;  fïtbauf  ffine  Jfrif» 
tf,  auf  îfinf  El.ïvfr  «rriaffm.  3'g.  I a forer  de 
l'atur,  de  l'esprit,  etc.  ; bif  jtroft,  bif  Stîrfe 
ber  Efflf,  btf-  ®fiPei  obft  £!etBanbei,  tt  fat» 
herbes  sont  dansleur  forer  b la  fin  :!u  prïu- 
tentps;  gtgen  bai  Onbe  br6  RrflMfngi  finb  Ut 
jtriutfr  in  ibrtr  brflen  JCroft.  C'est  la  force 
de  la  sbvv  (fui  a fait  pousser  ees  rejetons;  bif 
Jtraft,  ber  fnrfr  Lt'fb  cKr  3tifluS  rft  gifte 
bat  bift'f  ÇSdiêf'linge bfrauiaetrifbin.  le  foroe 
d’une  place;  btf  Ptirfe  tirer  % pung ; bel 
gtitt  Stfrtbfibt.ttinita|îanbb«rfflbfn. 

Force,  Me  Stdrff,  ttirbaudt  non  retfdiiebf» 
rien  Bingot  grfagt , bif  non  ttner  befenbert» 
©iéttgfrit  unbbaber  entfprinafnb.n  Bauer» 
baftigfett  finb.  La  foTee  de  la  toile;  bif  Erdr» 
fe ber  bfinroanb.  le  forer  de  eette étoffèrent 
de  ce  qu’elle  est  extrêmement  serrée;  bis 

etdrff  blfffi3fttgei  fommtbaber,  «unier  irbp 
bldlt  ift.  DTÏon  fegi  ouib  : Te  force  d’nn  bâti» 
tnent  ; bip  ®târfr,  bit  Dauerboftigleit  finfi 
Ccbdubci. 

I e force,  btift  snd  fe  eirf  et»  T a puissance, 
bir  ÏBadlt.  Te  force  de  rrt  état  e on  si.  te  nom 
avidement  dans  la  multitude  de  -es  hebitans, 
suais  encore  dams  leur  industrie;  bit  SXa4* 
Ppp 
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biefeé  ®taatfé  bfflcfct  nid)!  a Hein  in  ber  ïSettge 
feincr  Sinmobnet,  fonbern  audj  in  bet  ®ct»erb» 
famfeitberfelben. 

Les  forces,  neunf  mon,  bit  Jtrifaémadlt,  obet 
ou*  (*le*tbln,  bic5Sad)t,  baé  JCriegébeer,  baé 
4>«Ï,  bit  Jlrmre.  Les  forets  de  terre  j bi, 
îonbmadjt.  Les  forces  navales;  bie  ®ccmad)t. 
Avec  tontes  ses  forces;  mit  feiner  gûnjen 
fflladit  ober  Jtriegémacbt  ; mit  feiner  ganjen 
Jfrmee.  Toutes  ses  forces  ne  sont  pas  encore 
rassemblées  ; feint'  ganjeJttiegêmadjt  ifl  nod) 
nidlt  bfïfommen.  .Mettre  des  forces  sur  pied; 
ein  .Striegébcer  ouf  bit  Seine  beingen  ober  auf» 
ridltcn  ; Stttppcn  amserben. 

La  force,  bie  (bernait,  bie  £eftig!eit  ; fin 
$o!k’t ©rab  bec  StdrEo  ; !f.  («.bie  ©emalt;  bit 
unvidjtmdSiaf  ïnmrdbung  ber  überlcgcnen 
SJJÎadjt  unb  Stdrtf.  La  foire  de  l'eau,  du  cou- 
rant,  du  vent;  bie  ©emalt  beé  aBafferé,  beé 
Btromeé,  beé  ÎBinWê.  UseV  de  force,  em- 

fdojrer  la  forte;  Semait  brau^cn.  Céder  à 
a force;  ber  (Hé malt  meidjen.  3Jlon  logi  im 
0(tn.  £eb.  Force  m’est,  force  lui  est  ; itf)  bin,  et 

ifl  baju  gfnîl&igt,  gfjmungen,  in  bit  Wotbroen» 
bigfeit  nerfe^t,  et  jn  tlmn.  B.  aud)  Majeur, 
•ure.unb  Maison. 

La  force,  bie  Jtraft,  biiSt  jumeltmlo  blet  ots 
L’énergie,  ber  9tad)brucf.  Ce  mot  a beaucoup 
de  force;  biefeé  Sülott  (lat  bitl  Jtraft , biel 
Katfcbrui.  Il  parla  avec  tant  de  force;  et  te» 
betemitfogio8em9{ûd)bvu(fe.  OTou  fogtou*: 
Ce  tableau  a beaucoup  de  force;  biefeé  ©(« 
ntâlbe  batoirt  Jtraft,  bot  cm  trâftigeèGolont, 
unb  bie  Od’Jttrn  unb  8i<bter  |inb'»ot)l  Bi  t» 
tbeilt.  La  foreede  l'élotjuence:  bie  dlïatbt,  bie 
©emalt  bériSerebfamîett  La  force  de  la  vé- 
rité ; bie  ’Blatfit,  Jtraft  cher  Semait  ber  JSaljt's 
Cette  coutume  a la  force  d'une  loi;  btefe 
©emcbnbeit  pat  bte  Jtraft  eineéSefcgeé;  biefet 
©ebraud)  Ifl  ;u  einemSefe&cgctoorbcn.Toutes 
ces  présomptions  u’ont  pas  la  force  d'une 
preuve;  aile  biefe  SSerinutbimgcn  tabm mdjt 
bte  Jtraft  tinté  Serccifeé.  3îton  utunt,  Juge, 
mens  passés  en  foreede  chose  jugée;  tedjtés 
frâftig  gemorbenellrtbrilf. 

La  force  du  sang;  bie  (bernait  cbet  ïRacfit 
beéSluteé;  bet  gebfiroe  unb  uitroiberjleblidte 
Sîatuctrieb,  ben  jumeiien  SMutéoetmnnbte 
mcd)felfeitig  fürtina'.ibertmpftnbrn.  La  force 
du  sang  le  ht  jeter  an  milieu  des  flots  pour 
aauversonfils;  bie  ©émoi t beé  SSIutee,  fin 
gebetmer  3ug  ber  Statut  bemog  if)n,  fîdtmttten 
in  bie  (Çlutben  ju  ftûrjen,  iim  feinen®ol;n  ju 
tettrn. 

3n  bec  dfo; [îcîïfrr  uub  THrcbonif  fetfleht  mon 
enter  Force,  .itraff,  alleê  bat,  maé  SBetoeguttg 
{cn>or  ju  bringen,  ju  dnbern  cher  ju  tinbern 
prrbt.  La  force  absolue;  bie  at'folute  Jtraft; 
biejenige  Jtraft,  meltfje  in  einrm  Jtcrpet  unauf. 
bfirlttb  unb  fmmet  gleid)  jlarf  œirft,  et  mag 
tubrn  Obet  fïd)  bemegen.  Forces  mouvantes; 
brroegenbe  Jtrdfte  ; Jtrdfte,  t»eHeeine!8eroe* 
<ung  bercer  bringen,  obrt  ou*,  üSafd>inen, 
butéS  treidte  mon  ttroas  in  Semcgung  fcçt, 
•ber  fine  Semegung  cerddrft.  De  toutes  les 
forces  mouvantes,  celles  du  levier  et  de  la 
pouliesont  les  plus  ordinaires;  unter  allen 
itmegenben  JCcaften  fïnb  ber  {>cbcl  unb  ber 


fllafôenjug  ober  Jtloben  bie  geméfintithlfen. 
6S.  andt  Constant,  Expans if,  Jambe, Moteur, 
trice.  Relatif,  Retardant,  Variable  unb  Vir- 
tuel, elle.  /e.  @5.  Forces. 

A force,  de  force,  par  force;  £tboerbiatif*t 
31  btnsortm,  mom'it  man  allerici  Xrtcn  gemalt» 
famer  $anbtungen  auéjubrütten  pffegt.  A 
force  ouverte;  mit  offenbarcr  ©emalt.  X 
foreede  bras;  burft bie ©tarfe ber arme.  À 
toute  force;  mit  aller  9Jiad)t  unb  ©emalt.  De 
force;  par  force;  mit  ©ematt;  getcalti'amet 
SBcife.  De  vive  force;  mit  ganjer  ©.malt. 
Prendre  une  fille  de  force;  einrm  ÜRabtben 
«emalt  antbun  ; fin  aSâbdjen  notbjûtfitigen. 
Prendre  une  ville  de  force;  fine  Stabt  mit 
(£tutm  etobetn,  mit  flùrmenber  ^wnb  e;nncb> 
pttn.  OTon  fojt  ou*  : A force  de  prières,  ober, 
À force  de  prier;  burd)t)i,elfêlSitten.  À Ibrce 
de  sollicitations,  ot>rr,  A force  de  solliciter, 
butd)  ,ô  [terré,  bfdiînbige#,miebfrtoltf5  Jfnigajt. 
ten.  À force  d’argent  ; bttrtf)  ttieleé  ffielb.  À 
force  de  courir;  burd)  Btricé  obet  flarfr é ïaua 
fen.  A force  de  vouloir  plaire,  elle  déplaît; 
baburdi,  bas  fie  fief)  }u  oie!  ’Bîüfe  gibt  5U  g, fat» 
Ien,  miéfaUt  fie;  jemrbt  (If  grfâlLn  roia,  brffo 
mebt  mififdUt  de.  On  peut  tout  b force  de 
vouloir;  man  fann ailes  njenn  mannuttp.il, 
tpenn  ré  einrm  nue  ©rnft  .fl. 

Forte,  mitb  im  gem.  £eb.  ou*  obteetibe  ge« 
beoa*(,  unb  bue* -Bitl- ûbeeiepf.  Il  a force  ar- 
gent ; et  t)a t oiel  ffielb;  et  çat  ©elb  im  liber» 
fiulfe,  tn  graSrc  fUtenge.  Il  a forceamis;  et 
SotBietegreimbf. 

Forcé,  ée,  pari,  etadj.  gejtBUngen;  it.  CT» 
itcdjen;  if.  oerbrefit,  te  ,S  Forcer)  tüloo  fagt: 
Cet  homme  est  forcé  dans  toutes  ses  actions; 
biefet  OSenfd)  ifl  gejmungen  in  allen  fetnen 
£anb!ungen;  allés,  maé  et  tbut,  fommt  ge» 
itsnngcn  fieratté.  Un  -tVIe  forcé,  eitt  gejmua» 
genet  Stpl.  Uo  vers  forcé;  ein  gfjmungen, r 
feeté,  bec  mtbt  leid)t  unb  nattivl:*)  flie§t- 
Donner  un  sens  forcé  4 un  passage,  à un  au- 
teur; tint  ©<&r  fcIt.Ue,  einenïutot  auf  eitte 
gejtBungene  ïtt  auétegen  ; ibnenmit  ©.malt 
einen  6inn  anbufiten,  bre  n d)t  bacin  liegt. 
Figures  forcées;  (UJtot.)  gigtiren,  bie  fine  gc» 
jmungrne  Btellung  babrn.  Un  coloris  forcé; 
cin  aliju  flai’leé,  ûbcrtttebrneé  Colorit.  Un 
effet  forcé;  tint  erjroungcno  SBicfung menti 
bieHSûbf,  mcltbe  ftdt  ein  SSalet  gegfbeu  bat, 
bjmit  fein  ©emdtbe  IBitlung  tljue,  ju  frfir  in 
bit  ïugen  fâat.  Une  mar.  he  forcée;  («ri 
tin  übetlttcbentt , ein  angellrengtet  dliarfrf). 
B.  aud;  Composition,  npbMàt. 

3m  ®*o*fbiiItneuuf  oian,  Échec  forcé,  menn 
bet  Aônig,  cbneim  ©c!wd)  ju  feçn,  nidjt  mefit 
Bon  bet  ©telle  riiete n lann.  Unb  im  «ottmfpitie 
nernt  mou,  Espadille  forcée,  menn  berjenige, 
tneltf)«tbieSpabillf  bat,  nadtbentin  berSleibe 
^ecum  gepaSt  roorben,  fpfeten  mnfi. 

ÎPtp  beu  ®cef«bma  f nsi , Un  temps  forcé, 
un  vent  forcé;  flurmifdieéSBeîter,  mibrigrt 
XQinb. 

Forceau,  t.  m.  (3as.)  bie  BtcBdonge  ju  tf, 
nem  ffiatue. 

Forcément,  ado.  geroattfam;  mit  ©emalt; 
gtjmitngenet  ÏBrife;  aué  3mong.  Il  T’a  fait 
forcément;  «bat  eé  grjfcunjfnct SBeifr  ober 
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au*  3wang  getpan. 

Forcené,  ée,  culj.  rafenb,  urtft nnffi,  tott  ; im 
bdFjtrn  Srabf  aufgr6ra*t.  II  est  forcené  .le 
colère;  rr  ifl  rnfrnb  l'or  Sont.  Il  est  comme 
forcené;  et  ifl  mie unfmnig;  eriflgangaulTer 

fï*.  Un  cheval  forceué;  (iltapmf.)  cin'ÿf.rb, 

bat  \ld)  fcdumrt,  Mûn  legtou*  fubflo  eit>e:  C’est 
un  forcené;  et  ifl  ein  iKafenbcr,  tin  llnfïn» 
niger. 

F orceps,».  m.  0711 1 fcicfrtn  au«  b.m  îa!einif*ru 
rctlcpnttn  iDet te  Sminncn  bit  2Punbiir;tt  libre. 
{i«iipt-eint  jece  Songe,  memit  fccmb.artige 
Jtôrper  nué  irgenbeinem  Scelle  be«  îeibes  ge» 
jonen  toerben. 

Forcer,  o.a.  gmingen;  but*  gcmaltfamc 
SISif  tel  JU  elmaé  nôtpigen;  (Semait  obfrSmang 
ar.tpun.  Forcer  qn.  h faire  qch. , de  faire 
qch.  ; jtmonben  jroinçrn,  ctiooé  gît  tpun. 
Forcer  son  inclination;  fritter  fftrigung 
3manq  »ber  Semait  anr>  t;  (T*  gmingen,  et» 
ma4gcgenfeine9letgunu  gu  tbun.  Ses  paréos 
In  forcèrent  à se  marier  avec  lui,  Fout  forcée 
à se  marier  arec  cet  homme  ; ibre  ,'ÏItern  obet 
Brroanbtt-11  gmangen  fie,  ipn  gu  peiratprn,  pa» 
ben  flegtjmungen,  bicfen  Süinfdien  gu  beira» 
tten,  pab:n  ipt  biefen  SDtenf*en  aufgcgmungitl. 
Seforcer;  fï*  gmingen;  fi*  (Semait  ontitun; 
fi*  anftrengen  obet  angreifen.  Ne  vous  forcrr 
point,  vous  vous  ferez  mal;  gmingen  2ie  fi* 
m*t,  gretfen  ©if (ï*  nitfct  fo  frfir  ntt,  ©if  met. 
brn  fi*  ®*abrn  tKun.  Mou  fugt  au*  : Forcer 
les  consciences;  bteffiewifjVn  gmingen.  Forcer 
une  place;  etnegeflung  flürmen;  mit  ©turm, 
mit  ffurmenbet  ^taitb  einnctmen.  Forcer  un 
passage;  mit  Semait  Mtr*  einrn  9>a{  bvlngcn; 
ungea*tet  bcé  fiinbli*en  SBiberflaiibiS  bur* 
einen  tngett  'Pajbring.n,  ûbrt  einrn  '^Itifi  fe» 
t»,  i.)  it.  fine  6S*ciffJleIIe  oetbrepcn,  ü'c 
mit  (Sentait  einen  nnbern  ©inn  bcçtegen. 
Forcer  l'ennemi,  forcer  les  bataillons  ; in  bie 
f.'inb!i*eni£ruppen,  inbie  iBataillonê  einbem» 
grn,  einbrc*en,  fit  trennen.  Forcer  une  litlc, 
forcer  une  femme;  tintm  SRàb*cn,  tinet 
grau  (Savait  antïun;  fie  jttr  SSefrtcbigung 
feutre  SBcgierb.n  gmingen;  fit  not:i|ù*rigen. 
Forcer  unebète,  un  lièvre,  un  cerf,  etc.  ; cilt 
©ilb,  tlnen  £afett,  einen  Strf*  gu  fpf.cbc  fo 
lange  orrfolgen,  bia  fie  niebcrfaUrn,  obrr  non 
btn  £unben  gum  ©teten  gebva*t  merben. 
Forcer  un  cheval;  ein  'Pfcrb  ûberreiten  obrr 
flbertteibeti,  imSieitenobfrfonil  gu  (îarf  an» 
grtifen..  F'orcer  nature;  fi*  übec Btrittîgen 
ongreifen;  mepettun  obcrarbeittn»oIIen,al!i 
bie^rSfte  oerfiatten.  Forcer  de  voiles;  aile 
©egel  auffpannen;  it.  iij.aBefeine  .Krà'ftc  art» 
(Irengcn.  Forcer  de  rames;  aui  allen  .ftri'ij» 
ten  fottrubern.  ©.  au*  Pus,  b.-t  S*rtt, 
Forcer  la  main  è qn.  ; einen  notftigen,  roiber 
feinen  SOSitten  ob.r  geaen  feine  Sleigung  et» 
t gu  tpun-  (gtin.)  Un  cheval  qui  force  La 
main;  ein  $>ferb,  ro.'ltfKêbenjliigel  ni*t  a*» 
tet,  un  b,'  (t*  bcmfelbeti  miberfept.  Forcer  le 
fer;  t-jerbit  ) bieJUinpe  bré  Segnrté  fo  flarf 
angtetfen,  bap  fie  m«i*en  mupj  (bie  Jtlinge 
forcit,  n). 

Forcer,  ou*,  mit  Semait  erbre*en; 
aufbre*en,  auffprengen.  Forcer  une  porte; 
eineüEpüt  trUï*en,aufbre*en.  On  força  la 
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porte  de  sa  chambre  ; man  bra*  obet  fprengft 
trie  Æprtr  feinté  Bimmeré  mit  Semait  at:f.  II 
a lorcé  le  colfredeson  oncle;  erpat  feined 
Cpeimi  Selbfaften  etbto*en.  Forcer  la  pri- 
son; b*J  ©efdngniji  rrbtt*en;  obrr  ou*,  au* 
bem  Stfdngniffe  bre*en  ; fi*  mitfflemaltau* 
bem  ©efàngniffe  bt freien,  ivrî*£»  mon  im  î>„„. 
f*ru  mit  tintm  IBort» -auêbre*en  - oenot  il  a 
forcé  les  prisons  ; eri(l«uOgebro*en  ; obrr,ec 
pat  |i*au«gebro*,-n. 

Force  ru  ne  clef;  forcer  une  serrure;  einen 
®*iaffel,  ein  S*iof  oerbreben,  oerbiegen,  in» 
bem  man  e«  mit  Semait  ëffnen  roitt. 

Forces,  t.f.pl.  @o  ctnntman  ubctbonpt  et» 
ne  art  gtoSer  S*eren,  beren  man  fi*  gum 
®*eren  bes  S£u*ee,  ber  S*aft,  gum3erfdmei» 
benbeélSle*e4,  beiffiîeffiugé  u.  bergl.  bebient 
unb  bie  con  jebcm  @ebrau*e,  bet  baoon  ge. 
ma*tmttb,  einen  btfonbern  Sîamen  etbaltrn- 
®u*f*ctt,  ®*aff*ere,  SBoBf*e»! 
S)le*f*ete  je.  ' 

Forcettcs,  t.  /.  pl.  eine  ffeînere  ïrf  coït 
Forces  obet  ®*rten.  ©.  Force». 

Porcine,»./,  ©o  ntnuia  bie^ior;rporttrcbtt 
Çoljlioitt im  BJoüie  - ben  Jtnorren  obrr  flacfea 
dtnoten  nn  einem  ,'Baumr,  ba,  mobcràilau* 
bem  polge  brraus  gema*f,n  ifl. 

Forclorre,Forclore,  o.a.  frejge  ri3,ntri*  f0  „:,t 
o!»  Eiclure,au«f*Iiepen,lt,,r6  06,r  nur  im  s!n*(. 

||*U1  ©tprr  gtbiou*!,  unb  bur*  - ptiîclu-itel» 
grgrbtn.il  s’est  laissé  forclorre;i]  a été  forclos, 

tr  pat  ft*  prdclubiren  laffen  ; et  ifl  praciubitt 
roorbeit  ; er  pat  ben  be|limmtcn  Æetntin,  ba  te 
fente i’fntmoit  ober  feinen  «emeis  brçbrin.ien 
follte,oec(ltei*en  laffen,  unb  œitb  nun  ni*t 
mettre  gehôrt. 

Forclos,  ose,  po-t.  et  adj.  aujgefôroffen, 
pracltibrrt.  ©.  Forolorre.  ' 

Forclusion,  t.f.  b:eïuéf*ric6ung  Bon  bem 
«céto,  mit  fettnt  Bertbeibigung*f*ttft  obee 
mit  feinen  SSemeifen  ben  ©eri*t  rtnjiifommcn, 
rocil  man  ben  bagu  Oorgef*riebftieit  S.rmitt 
berfâumt  pot;  im  grri*rn*en  ©tpi,,  bie  «tâclu» 
fïon  ober  ÿrà'tlubtrung.  ©.  Arrêt. 

Foré  ée,  part,  crm/y.  geboptt.  (©.Forer) 

Ex®. blen  r°rëei  ti"  0ut  gebopttee 
©*(uffr(. 

Forer,  o.a.  boltten;  mittclfteineê»optet« 
auspoplen.  Forer  une  clef;  rinen  ©*lûffel 
bobten.  Forer  un  canon  de  pistolet,  cmrit 
ÿiflolrnlauf  bobrrn. 

Forestal, ale,  adj.  bcngorfl,  bas  gorflme» 
fen  bett.'frnb,  ba;u  gepStig.  T.rs  affaires  fo. 
rcstales  ; bûS  goriliBCJrn.  I.* économie  fores, 
taie;  bit  got’flmfttbfdinft,  science  fores— 
taie;  biegot|tmtlTrnf*aft. 

Forestier,  r.  m ber  gor(lcr,  gorffteamte, 
govilmetflec,  jÇotffbebitnte. 

Forestier,  ière,  adj.  ju  einem  got fte  obet 
B2albe gebi’ltg.  La  lot  lore.tièce;  bas  gotfl. 
t,*t;  bet 3nbegrijf bttgorflgeftêe unbgorjt» 
orcctoiuntgtn.  I^r  corvée  forestière;  bit 
gotfiftübne.  Dlîon  iirnnt,  Les  toiles  forestières, 
bie  iliSa It [îabtc ; o:ce  guv  S*toei|  geporige 
©tabteamStpem,  ob.tbalb  SSafel,  unb  in  bet 
«a*batf*aft  beé  ©*roargmalbe«;  nimli*  : 
SRbeinfelben , Srcfiitgen  , ganfenbuva  unb 
ïüaltéijut. 

Ppp  i 
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Forêt,  »./.  btr  ®£>lb  ; it.  btr  Sorft- 
petite  forêt  ; tin  (It inet  Sfiotb;  cm 
Lie  forêt  impraticable;  tm  unœtgfamcr 
onafh-  (jn  ®alb,  œo  mcbt  burtbjuf cmmcn  tff. 
Vit  , quantité  de  forêt»  *n  ce  pays;  céglbt 
Bitl  œsibft/  oitl  ffialbung  otcr  «Balbtingrn  m 
b'efem  îonbe.  La  forêt  noire;  btr  6<t'rarj= 
mo  b (S. \ud>  Hercinie)  Le  grand-mat, ro 
de,  rau7et  forêt,;  ber  Dbtrforfhnctffct  Le» 
officier,  de,  forêts;  bit  gotfliJCblenttn.  0.  tm 
bcutfdten  Sbetle  baê  SSott  3«t(t,  unb  bit  bamit 

Meure  le  fore, 

dans  tin  muid;  tin  gaé  anbobrtn.  Tuer  du 
vinattforet;  »tin  .Ltcift  cintlBobrtrd  auê 
bem  gaffe  iiei?tn.  6.  «ucb  Bondonntêre,  <«- 
bd«*t.  Perçoirunb  ' nlle. 

For  fai  ré,  v.n.  ieiiic  ©d'Ulbigftit  aus  ben 

ïuoenftben  ; totbtr  feine  tanbtin  j fïtb 
«traefctn.  OTon  broute  biefee  ®ort  houptfû*U* 
tm  juge  vient  4 for- 

fairet  tpcnn  tin  Süditer  bob  ffiedjt  grbrugt, 
nflidtttoibrig  gebanbclt  bat.  »«  fag.  «*: 
Cette  fille,  cette  femme  0 forfait  h son  hon- 
neur; btefti  SDiübtben , bitft  grau  bat  tbre 
gbrt Dttftbttit,  bat  fitbjur  Unjutbt  «rffibren 

iaFoifaire,  t..  ».  Oertcitfcn.  Forfaire  un  fief; 
tin  tebtn  ctrtbtrftn  t iïd)  ntffitn  entré  brgan» 
genen  SBtrbttd'tn*  rintjïtttn*  btrUit.tg  ma. 
d)tn.  Forfaire  corps  et  avoir;  ïetb  unb  tout 

C'"  Fo'rfiiit,  alte,  part,  et  adj.  bttwirft.  ©• 
Forfaire,  o.  a.  „ , 

Forfait,  *.  ni.  bûfi  SBerbrcd»fn.  Il  a puni 
pour  ses  forfaits  ; tr  ifl  feiner  btgangtntn 
fei’tbrccbrn  tc-gcn  ptffraft  morbrn. 

Forrait,  eu*,  bit  ubrrntbmtmg ictner 
aewiffen  Xrlrit  ctir  Eicf.tung,  obft  fenft 1 tntr 
fiuflichtn  eatht  fût  tint  gtrotf|c  euntmt,  auf 
ffiitrinnunMBtrlufl;  tt.btr  Battfdtfauf;  ter 
Jtauf  in  Sauf*  unb  SBogrn;  boé  Jlauffti  unb 

BtrfaufenüonaUrrtciffiaarcn  mit  ttnanber, 

ouf  ctnmal,  um  tinen  rrrabrebfttn  ÿrftc-,  ob» 
ntrorbtcbtn  ïd.rtb  ieber  cinjtlnrn  ffiaarebe» 
fonbrtl  ju  untfrfudicn.  Faite  un  foi  fait  avec 

an  architecte  pour  un  batiment  ; fincm  Eau» 

Wfiftcr  rin  ©ebdube  fiberbaupt  pftbingtn. 

Entreprendre  un  bâtiment  4 forfait;  tin  (Scs 

biubc  fffr  tin  attoiffrt  ®clb  auf juWbrtn  fiber. 
ntbmrn.  Tiaitcr  à forfait;  ouf  Boule!)  unb 
Bogen  bantfln.  Il  prit  4 forfait  toute  la  car- 
gaison du  vaisseau;  tr  nabm  bit  gan  je  ©djtffe. 
labttna  in  Bouf*  unb  Begtn. 

Forfaiture,  ».  f.  bit  'fflnbibrrgfffenffit  ru 
ner  in  tinrm  îffrnKiden  2fmtr  fftbtnbtn  «ber 
obrijfritltd'on  'ÿrrfon.  On  ne  peut  destituer 

un  officier  que  pour  forfaiture  5 mon  failli  rl. 

nen  Btaintrn  nid't  atfeben,  tr  fcabt  botn  gt, 
oeil  Jfmt  unb  fflidit  gcfianbelt.  Ce  juge  fut 
destil  ué  pour  forfaiture  ; bii  ftr  Siidjltr  tçur» 
bt  abqcfegf,  tue  l tr  bal  Sïrdit  qcbfugt  faite, 
»urbe  ftintr  'J'fIid)totrgtfïtnbtit  balbtt  ab. 

® Forfante,  ».  m,  Œia  au*  btra3toIitnif*fn  rnr* 
fabules  Sort.  tut!*»  nul  iia  a""- *>fc  8'btoiubt 
nnb,  unb  fe  riel  belle  ol»  Hâbleur,  Charlatan, 
Fourbe;  «in  ÿrablcr, «inbmatbtt, Btlritgtr. 


Forfaat 

Forfanterie,  »./.  bit  ÿrabtertf,  BSinbmfla 
tbtrti,  fflttriegerti,  ©diclmtrti. 

Forge,  ».  /.  btr  b«m*,r;  ba*  gommer» 
tptrf;  einSebàubt,  in  wtld)fin  «Retallr  ntt» 
mitttlfî  gro|cr,  bon  btm  «Jaffer  gttritfctnt» 
bintma  bcarbeitet  merbrn;  oorjffglitb  rtn  SI» 
ftnbamtn.r,  tint  ttiftnbdtti',  tint  Jpnmm,rbuf* 
tt.  Une  forge  de  laiton;  tilt  SR  ffingbammec. 
Une  forge  4 cuivre;  tin  JCupferbommrr.  On 
a établi  plusieurs  forges  dans  cette  vallée; 
man  bat  in  bieftm  SEbaft  ortfdjttbtne  gtfen. 
bimmecangritgt.  Les  soufilets d’une  forge; 
bas  CStblâfc  in  einrm  Jpammmoette,  in  cinrt 
fiifrnbdtte.  ©.  aud)  Fourneau. 

Forge,  beiiiou*,  bic®d)œtebei  bitSBrrf» 
natte  tmcé  0(brnib«.  Mener  un  cheral  a la 
forge;  tin  îîfctb  anbie©(bmicbf ffibrra.  ™«n 
ntin  1 nu*.  La  forge  d'un  maréchal,  d’un  ser- 
rurier, d'un  armurier;  bitgfft  ci  n f S ©dtmibd, 
tincé  @d)toffrt*,  t'ncê  ffiaffmldjmibê  ; bcc 
^,rb,  an  rotldjem  st.fe  ïtutc  arbeitrn,  n.-bft 
btm  oor  btr  gffe  obet  btm  .fitrbe  bcfïnbli^tn 
ïmboft. 

Forgé,  ée,  part,  et  adj.  gefdimifbft.  (3. 
Foigcr)  Des  assiettes  d’argeul  forgées;  gts 
fdjlagtnt  fîtfcttütÆiUtt;  acUfrcengridilagt» 
mmSilbrr.  Un  vaisseau  d’étaiu  forgé;  iin 
ffleffij  ucn  getrifbmrm  3*nne. 

Forgeab'le,  adj.  de  t.  g.  fdjmitbbar;  mai  fîd) 
fdimirbtn  Idÿt.  La  fonte  n’est  pas  forgr-blc; 
boé  «ïlrioU.bae  ®lc(tcngut  ifl  md)t  ftbmttbbar, 
Tdfit  ficb  nid)t  fdimirben. 

Forger, t>.  a.fcbmitbtn;  bûëglfibtnbeGfifrn 
mit  bem  bwtnmer  bcatbtiton.  Forger  un  fer 
de  cheval;  tm  ^luftiftn  flbmieben.  Forger 
une  barredefer;  ciné  ©longe  Sifcn  ftbmictrn. 
Un  marteau  4 forger;  ein  Sd)mitbtl;ammcr. 
5)ton  fogt  im  Umngüfifibrn  ou*:  Forger  des  as- 
siettes d’argent.des  cuillers,des  fourcliettes; 
irrnn  bit  fîlbttntn  Ætller,  SëffrI  unb®ab.in 
nirt'f  gtgofffn,  fcnbttn  gtftbiagtn  ober  gtbàm. 
meut  ntrrben.  Forger  l’étain  ; baS  3inn  mit 
bent  {lammcr  tteiben.  (Sg.niirbci  roirb  im 
®tutfd)(n  nut  çcn  btm  Siftn  gtfagt.) 

SBenn  tin  ÿftrb  im(Kfbfn  mit  btn  Gifrr.  brt 
^inttrfijt  an  bit  Sorbet  rGtftn  ffrtift(  (ogt 
mon:  Ce  cheval  forge  ; badÿftrb  bauet  in  bit 
(ïiftn. 

5ij.  f’tilt  Forger,  fdtntitbtl),  fo  clrt  oie.  In- 
venter, supposer,  eontrouver;  trbidjtcn,  tr» 
fïnnrn,  erfinben,  îc.  Forgerun  mensonge;  tint 
«fige  ftbntifben,cr(tnnen.  Il  a forgé  une  fable 
qu'il  vouloit  nous  débiter  comme  une  vé- 
rité; «bot  tint  gabtl  trfonntn,  fit  tr  uni  oit 
tint  fflabtbs'tt  ottfaufrn  moUtf.  OT mn,  ou*; 
Forgerun  dessein  ; tinen  2Cnfd)lag  ftbmirfccn. 
Se  forger  des  chimères;  ffd)  altcrbanb  ftltfa» 
mt  ®ebanft n madien  ; ffittUtn  fangtn  ; ffffi  al» 
Irrfcanb  nSrttftbc  ©riUtn  in  btn  Jtopf  frçtn. 
lise  forge  des  monstres  pour  les  combattre; 
tr  crlrdumt,  nbiibttt  jï<b  Ungtbtutr,  um  fit  ju 
i'tfSmpftn. 

Forgeron,  ».  m.  btr  Etbmib,  btr  Brob» 
fémib;  einStfcnfdtmib,  totld-itnurgroboîfr. 
beiten  oerfertigt,  jum  Untrrfdticbe  non  fincm 
Jtlcmfdjmibt,  (Taillandier);  if . btr  ffiammtr. 
fdtmio;  tiner,  beroU©d)mibintintm4ianu 
mtrtrcrft  arbtittt.  (©.  Forge)  tSen*iu.  En 
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forgeant  on  devient  forgeron  j fiîuing  mad)t 
ben  Æiei'lfr.  ®.  audi  Forgeur. 

Forget,  Forgeiure;  S.  Forjet,  Forjetnre. 

Forgeter,  ©.  Forjeter. 

Forgeur,».  m.  brrSdjmib;  fin  -danbirfrfer 
ebrr  Àdiiflltr,  rocldiet  tas  'ffiftall  burd)  bas 
©itiivn  im  geuer  ttnb  mittrifl  tes  £ammert 
bearbeitet.  Un  forgeur  d’épées,  de route* m, 
de  elous,  etc.;  cin  Jtling.nfAmib,  8Roffer= 
fémtb,  Sbagelfdjmtb,  te.  Sis-  Un  forgeur  de 
mensonges,  de  conter;  un  forgeur  dr  nou- 
velles ; un  forgeur  de  calomnies;  fin  8Ügens 
fdjnnb  ; cin  aSenfrf),  bfr  aBerÿanb  îfHâijrdjen, 
Seuigttilrn,  IBerlrumbungrn  eibiditet. 

Forhuir,  n.n.  (34g.)  Forhuir  du  cor,  du 
ecrnet,  du  iiueliet;  ben  -fninben  mit  bem  4>ot» 
ne  tin  $ei$tn  geben,  baji  (te  jucùet  (ommen 
fotteR. 

Forhus,  ».  m.  C3ig.)  bai  3eid)en,  toeld)e4 
«an  b.n  ^mnben  mit  bem  {tome  gibt,  baf  fie 
jLrdet  tommen  foBen. 

Forjet,  t.m.  Forjeture,»./.  (35out.)  bie  feb> 
lerbufte  Xuitabung;  eine  feblerbafte  Jtriim» 
me,  rrettn  (in  ït)ei(  tes  ©ebdubei  oui  bet  gr. 
tobenütnie  cher  auà  bem  fcniredjten  ©tanbe 
$eraui  tritt. 

Forjeter,  o.  n.  (Bout.)  fine  feblerbafte  KuS« 
lut  ung  baben  ober  befemmen.  (©.Forjet)  Ce 
batiment  forjete;  biefri  ©eWfube  pot  tint 
(ibtaùafte  Zuétabnng. 

Forlancé,  ie,parl.  et  adj.  aufgettieben.  @. 
Torla  noer. 

Forlaneer,o.  a.  C3«g.)  Forlancernnebête; 
fia  ©ilb  auftte  iben,  ouS  (einfm  ïager  tretbrn. 

Forligner,  ».  n.  auéartfn  ( au*  bft  2frt 
ftblagen.  (Q  u cites  3Bert,  roilcbrs  im  3ran;ôjiftb'u 
eut  oen  3Tenf<ben  gefegt  toirb)  U n'a  pas  suivi 
les  traces  de  ses  pires,  il  a forligné;  tr  i|t  bfn 
gitfijiapffn  ftiner  Boroitern  nirtjt  gefelgt,  tr 
ijl  autgrartet,  aus  btr  ïtl  grféiagro.  («n. 

gtbr.)  3m  géra.  Ceb.  tuge  mon  owi  tinent  ü'ru'br 
djen,  bif  ibcfiitirf  ottlobrfn  £at:  Elle  a _for- 
ligué;  |tf  iftjugaSf  getemmen. 

Forlonger,  se  forlonger,  o.  n,  et  rdc . (oàg) 
mire  son  tira  IBiîbe  gtfogt,  treféei,  tbcnneige* 
jo.it  œirb,  |îcf)  mcit  non  feincm  geroôbnltdjen 
Zafentbolte  entfernt.  OTan  fogt  ou*  : Le  cerf 
forlooge,  s’étoit  forlongé  j ber  ^irfd)  i|t  tneit 
novaiis,  inar  tneit  aoraue,  (menu  et  ben  3dgtm 
unb  ^tunbtn  meit  portduft). 

se  Formaliser,'  n.  rec.  fïrf)  burd)  etipai  bftei»' 
Mgtfinbcn;  etmat  ûbtl  nfÿmen  ; fief)  tfbet  etc 
tsag  aufboltcn.  Je  lui  ai  parlé  franchement, 
il  ne  s’en  est  point  formalisé;  i d)  (tobt  fret, 
rffenÇfrjig  mit  ipra  gt (produit,  er  bot  et  nid)t 
É'otl  genommen,  er  bat  (td)  mebt  im  geringften 
baburd)  belfibigt  gefunben.  Elle  s’esi  extrê- 
mement formali  sée  de  la  liberté  qu’il  a prise; 
ffc  bat  |ïd)  jrbr  ûber  bie  greipelt  aufgeÿaltfn, 
«tiltfce  er  fié  berau» genommen  bot. 

Formalisie,  adj.  de  l.  g.  ber  obfr  bit  fiâ) 
(tir  genou  an  bie  ttorgefériebentn  gormeln 
ob.r  gormalien  Mit.  Un  avocat  formaliste; 
fin  Ztocfat,  berntd)t  non  beu  gormeln  obgept, 
fcnbtrn  flrijf  unb  feftoarauf  M».  3m  >♦<»<«• 
Ii4en  teb.  belle  Formaliste,  urtfldnblief);  ber 
cirrbte  nid  Umfldntt  unbCeiriiicirwc  maét; 
ber  jti  prnttüd)  bit  tleinften  Htobl  flanbt  < egrln 
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teobaétet,  unb  son  anbern  fin  ®Iriéei  ser> 
lanot.  On  ne  peut  vivre  avec  lui  ; il  est  trop 
formaliste,  oser  omb  fubltamioe,  Ceit  un 
grand  formaliste;  monn  tonn  nid)t  mit  ibm  i 
leben,  eêifl  nidjt  mit  ifim  umjuge ben, er  ijl gat 
ju  umfldnblid). 

Formalité,!»./,  bie  ^orm  Weétené  ; bie  in 
ben  Stediten  sorgefétiebeno  ober  bodi  gemSbn» 
liée  ïrt  ju  sfrfobren  ; bie  gôrmtiéleit  ; ctxt 
mie  mon  tu  ber  gcrlbtUtbtu  ©vrobe  fogt,  bie  $Ots 
malitdt  obft  bie  gormatien.  11  y manque  une 
formalité;  ei  feblt  tabee  fine  ^ormatitât; 
bie©ûéei(lniét  in  berge  îrigen gorm  9teé> 
te  ni  bebanbflt  morben.  Observer  1rs  forma- 
lités; bie  gorntalirn  ober  gormalitdtcn  beos 
boéten. 

Formariage,  ».  m.  Otnbtsget.)  bie  ungleid)* 

{tetratbi  oorjuglié  bie  <ïl)t  einer  leibetgenen 
ÿerfon  mit  einer  freien,  ober  einer  -perfon  nies 
bttgen  ©tonbfi  mit  einer  oornebmseen.  (olO 

se  Formarier,  v.  re'c.  eine  unglfiebf  ^>«‘tratt> 
tbun;  fté  mit  eint  r ÿerfon  oornebmtrtn  ©ton- 
bei  serbeirotben.  C«lO 

Format,  s.  m.  bai  gormat  ; bie  4>St)t  unb 
SJreite  finci  SBuéei.  Le  format  d’un  in- 
douze,  d’un  in-quarto  ; bat  Buotej.-gormot, 
bai  Quart  gormat. 

Formation,  «./  bie  Silbung.  La  forma- 
tion de  l’enfant  dans  le  ventre  de  sa  mbre; 
bie  ®ilbunj  bei  Jtinbei  in  feiner  SRutter  êeibe. 

La  formation  des  métaux  dans  le  sein  de  1a 
terre;  bie  Bilbung,  Sntftebung  ober  tttjeu» 
gung  ber  SOletaite  in  bem  ©diope  ber  ttrbe.  I* 
science  delà  formation  de  l'univers;  bit  bel)» 
te  son  bet  ttntflebung  ber  îlBrlt.  @.  Cosmo- 
gonie. 3Iton  fogt  oud>  : La  formation  d’un  ab- 
cbs;  bie  Sntfiebung  einei  ®t|diunirei.  Lafor- 
malion  des  membres;  ber  ©liebitbou.  La 
formation  des  temps  d’un  verbe;  btr  Sütlbung 
ber  ÿeiten  einei  3fittsortei;  bte  Sinl^eilung 
unb  Zbiconbiung  beffelben,  nad)  bet  gegentodre 
tigen,  nergongintn  unb  jufilnftigen  âeit.  L« 
formai  ion  d'un  nouveau  régiment  ; tieffir» 
rtétung  ober  Zufriétung  eine*  neuen  8tegis 
mentet. 

Formatrice,  adj.f.  f a revtu  formatrice; 
bie  bitbenbe  Jtraft  ; bie  Stibungefraft. 

Forme,  s.  J.  bte  gorm,  bie©eflolt;  batjfs 
nige,  mat  etne  ©a die  ju  bim  martit,  mas  ftr  ift, 
im  ©egenfope  bet  ffltoterie  ober  beejestigen, 
moi  fibigift,  monéerlei  ju  ffljn,  unb  buté  bie 
gorm  gerabe  bicjes  unb  méto  ouluri  ifl.  La 
matibre  est  susceptible  de  toutes  sortes'de 
formes  ; bleSRatetie  fonnai/i  ïrtenuen  gor« 
me  n ober  ®,  jlalten  anoeÿmen.  ©.  aué  Sub- 
stantiel, elle. 

I a forme,  ;bie  gcrm  ; bie  ônflVrr  ©efloit  eis 
nci  letlofen  ÀôrperS.  Mettre  un  chapeau  en 
forme;  einen  ^nt  in  biegorm btingen,  ibra 
bie  geÇSrige  ©cftalt  gebeu.  La  forma  de  ce 
soulier  est  tonte  gâtéa;  bie  gorm  biefei ©éu« 
lies iflgonj oerborben;  biffer  ®diui)  ifl  gang 
oui  bel  gorm.  Ce  tableau  est  d’une  forma 
Ingrate;  bi*feS  Semôlbe  fat  «lue  unfd)ittlid)f 
gctm  ; feint  Breiit  unb^iiÇe  baben  niét  bas 
gclècige  SSirijiltnif  gegen  etnanbrr.  Donner 
une  forme  convenable  i un  bâtiment;  einem 
©ebdube  eine  féttfliéf  Jetmgebe». 
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La  forme,  bie  (Sellait;  bas  dufferliibc  Xnfer 
ben  cincd  lcbenbigen,©efdi5pfe«.  La  forme 
d'un  homme,  d'uu  animal,  d'un  poisson;  bie 
Oie  fiait  etncS  a#enfd>en,  cined  Sljiercd,  fine* 
gifehed.  11  est  si  déiiguré  qu'il  n'a  presque 
pas  forme  humaine  ; er  ift  fo  entftellt,  bafi  et 
fa|b  feinc  mcnfdftitbe  (défiait  mebr  bat.  L’auge 
apparut  au  jeune Tobie  sous  la  forme  d'un 
voyageur;  bctGnget  etfdjirn  brin  jungen  Sim 
tiae  tinter  ber  (Se |M U cincd  Sri  fenbrn. 

3::  éfcSigeriptoibf  pegi,  Un  libéré  en  forme;  . 
(in^afein  leincmbag.r.  Prendre  un  libvre 
en  forme;  einen 4>afm  imSager  fangen. 

La  forme,  bte  gorm,  Imgi  ou*,  badjenige, 
»orin  obet  niorüber  fin  (ünjlltdier  Æcrprt  ftt» 
ne  Oieftalt  etbôlt,  bcrgleidicngormcn  bcç  ben 
ntrfdti.beneii  Jtùnfllerii  unb  ^anbmerfem  inf 
Jîeutfdjen  mandicrlei  Wamcn  fûfiren.  lut 
forme  d’un  chapeau;  bie-putfurm,  bcr<>ut» 
fie cf  ; ber  ©totf.  Mettre  uu  chapeau  en 
forme;  eineit  q>ul  iiber  bit  gorm,  liber  ben 
©toef  jtftlagen.  Mettre  une  forme  dans  un 
souiier ; cinen  beiften  in  einen  ©d>ub  flccfenj 
oter  raie  mou  grrocbiiflifetr  fogt,  f : n f II  i£d)lit)  ûber 
ben  îciften  fefelagen.  ‘.Bip  t,n  So+brudirn  f><i»t, 
La  forme,  bie  gorm;  ber  citerne  Stàbmcn, 
marin  bie  gefrfite  ©d)tift  fefl  gcfdjraubt  trtrb; 
ii-  ber  mit  ben  gefeaten  Goiiimntn  angtfüUte 
Sla)  men.  On  a tiré  la  premibre  forme;  mon 
bat  bir  crftcgormabgfbfudt.S.aud)  liompre. 
®ep  b,tu  foritrmoibrcu  ift  Forme,  bie  gorm,  fin 
mitmeffingentm  Broute  befpannt.r  Siabraen, 
marin  bas  ÿcug  aus  ber  SSüttc  ge  (djôpfr  unb  ju 
finem  SBogen  geformt  reirb.  Une  forme  de 
eitie;  cm  ganjeb*ir(l)eiifenpet  nctft 
allcm  ittbebSr. 

La  forme,  bicBotfe;  ein  btfonbercr,  inet» 
netSlouer  eingcfdjlcffcney  Ortin  ben  Jpâfen 
obet  an  bem  llfer  bed  ÜRcered,  100  neuc  ©djiqe 
gebaut  unb  aile  audgtbeffirt  merbtn. 

Forme,  jMigi  aut,  fine  lange  mit  3eug  ûbtr< 
jogene  unb  audgcftopfteJBanf  ; etne  ÿoljters 
tant.  Une  forme  de  velours;  ritte  mit ©ant, 
met  bffdjlagme  Sattï.  3Selonb|is  meebtu-bic 
Sborfttïblc  in  ben  &ird)tn  Formes  gmoone. 
On  vante  le  travail  des  formes  desChaurcux 
de  Taris;  mon  rtiljmt  bieltrbeitcn  ben  Sijars 
(Utlilen  ber  Gartbaufcr  ju  'pané.  Slienn  |ïd) 
tn  einer  JCtrthe  brri  Sci(;en  Sborftiibtc  liber 
entant ei  btfînbrn,  fo  beiiTrn  bte  oberften  Hautes 
formes,  biemittelflcn  Moyennes  formes,  bit 
Itnierflen,  Basses  formas.  iDergleidjen  fitjotr 
P liKi  beiftea  fonn  ce  t Stalles.  ©.  Stalle, 

La  forme,  brefiriftobeebietiriftf;  cineSe» 
ftfmmlftan  ber  gtffrt  fotoaU  bfr  alerter ati 
ber  fnnterJûBc  ta  spferbe.  SBctj  ben  SXcnfdien 
teifit  tiitr  afinlitlie  Rfett'âttimg  an  qbànben  unb 
fiüfien.  Ganglion.  ©.  tiefeo  JSoiT. 

lat  forme,  bie  g crm,  Se, Si  ou*.  bieSeflalt 
einer  jeben  anbcrit  ©adje  ; bie  et  et  unb  Siictfe 
|u  fnnbeln,  ju  teben,  unb  |td>  nad)  getoiffen 
(Sebrdud'fn  unb  ringefûliricn  ÎSegeln  ju  betra» 
gen.  La  forme  du  gouvernement;  bteîRfgie» 
rungéfortn.bieSltgierungJavt.Gnrder  toujours 
une  même  forme  de  vivre',;  immer  bir  ndm» 
tidie  ïebendart  benbebalten  ; immer  auf  einer» 
letlfrt  leben. Prescrire  une  formede  conduite; 

einttBer|aitungàart  oorfttrribcnj  Bcrftÿrciben, 


mie  mon  jïdi  eerbalten  fclL  Traiter  u . ma- 
ladie dans  les  formes;  bine Xrantÿeil  auf  bie 
gcbfçfgeïrt  brbonbrtn.  Enqoelque  forme  et 
manière  que  ee  soit;  auf  mad  fût  fine  3fct 
unb  3Beifc  eéaud)  fcijn  enag.  En  due  forme  et 
manière;  ingebftiger goim unbüBeife.  Dire 
qch.  par  forme  d’avis  ; etmaé  in  Rorrn  einer 
SloArldlt,  plu  roif  mon  gneôfinrnbeeiodt,  UUC 
juv  Slad)rid)t  (agen.  Rechercher  unefilie  dans 
les  formes  ; fotmlid;,  auf  biegeberige  JCrt  unt 
■rinSSdbdien  onballen.  l.a  forme  de  justice, 
la  forme  judiciaire;  bie  ®erid>têform;  bte 
gerid)t!id)e  ÎÇorm  ; bie  6n;  ben  ©ertdjten  etnge» 
f tihrtr  Drbnungbtê  Sicrfaljrcné  ; ber  gtwobn» 
lid)e  9icd)tbgang.  Faire  le  procès  h qn.  dans 
les  formes;  c mem  fetmlid)  ben  projfè  madicn. 
Sans  forme  de  procès;  of ne  5Jleobad;tung  ber 
grljSrigcn  gcrmatien.g.rmalitâtcnobergérm» 
liehfeitt 11.  Manquer,  pêcher  en  la  forme; 
nidit  natb  bcrgiljbrigrn  gotni  oafa^ren.SBîenn 
ein  ÿro}ep  oerlobren  geqt,  roeil  er  nidjt  in  ber 
gcbërigen  gcricfjtlirtien  gorm  oerfianbelt  mot» 
ben  i ft,  fo  loge  mai)  : La  forme  emporte  le  fond. 
©.  and)  Fond  unb  Prendre. 

3n  lu  Soglï  fri»!, Te  forme  d’un  syllogisme; 
bir  gorm  ein.-e  6d)Uiffc4,  einer  Sdiluprebr; 
bieîlrt  unbJBeifc,  miebteSâbe,  roorati»  ein 
Sdi.uB  bejlebt.mit  einanb,  r rerbunten  me  rbtn. 

Pour  la  forme;  ©d)tincS  bal  ber;  gbrett 
fialbcr;  be6  IRcblflanteé  balber.  Je  l’ai  été 
vuir  seulement  pour  la  forme;  ici  fjabr  i^n 
pur  grren  balber  befudit.  C’est  une  chose 
qu’il  faut  faire  pour  la  forme;  cd  ifi  tint 
©itdje,  tic  man  bes  jBSoÿipanbeb  ÿalbtr  ttjun 
muf. 

Formé,  te, part,  et  aJj.  gf  farmt,gebi  lbft,K. 
© Former. 

Formel,  elle,  adj.  fjrmlid);  bfPimmt, 
audbrûttlicbi  mit  beurl iefjcrr  iBJcrten  audgt» 
brdett.  Un  désaveu  formel;  fin  fërmliditr 
SBlbcrruf.  Un  avru  formel;  ci»  fdrmlid)t«, 
audbrûttlidiré  QécflànbniS.  C’est  une  condi- 
tion formelle  du  oontrat  ; biefeé  iji  eiur  aue* 
brtïctlidic  ffiebingung  be«  gontratted.  En  pa. 
voles  formelles  ; mit  beflimmten,  mit  brut» 
lidicn  ©orteil. 3”  èetThiloiophie  b>  (<  La  cause 
formelle;  bie  formelle  obet  eigimlidje  Utfad-e, 
TOOburd)  ein  aing  badiff,  »ae  cd  ifl.  ©.  auct) 
Matériel,  elle. 

Formellement,  ad 0.  f3rmlidj;  auf  cinc 
fônnlidje,  brjlimmtc,  auebtiicflidje  2frt.  II  Pu 
nié  formellemeat;  er  bat  ed  f3rmlî<$  grlaug». 
ntt.  La  loi  ledit  formellement;  baoSefiç" 
fagt  es  auêbrüdlitb,  auf  eiue  beutlidje,  be> 
fîtmmtç  îfrt.  3n0er'PÎ’'IefePb'e  loge  mon  : For- 
mellement, brr  Rorm  natbi  C formalitcc y j 
lm  Segeiitoge  oon  Matériellement,  bet  Sûiatcric, 
bem  ©tcffr  nad)  ; (mattrialiter). 

Former,  v.a.  totmtn  ober  bilben;  eincm 
JbSrpcf  fine  gemiffegorm  oberfâctlaltgebrn. 
le  potier  forme  les  vases,  çt  leur  donne  telle 
figure  qu'il  veut;  bcr£3pfet  formrt  bir  (Me* 
fdfie,  unbgjbt  ibnen einegigur,  itaidi,  rr  lr, in. 
Former  une  ligure  de  plaire;  chïSllb  aud 
©ifpd  formen.  5îton  |oçi  ce*:  Former  un 
triangle;  vin  $reictt  madien;  cfncm  JlSrper 
bie  gigttr  cine*  Dreietfcd  gebtn;  otetou*,  auf 
bem  Rapière  mit  ber  gebcv,  tt.  ein  iCteittf  bil» 


Formeret 


Former 

Éen.  Former  bien  w lettres  ; ftpjrte  ffiurf)* 
fia  ben  ma.pen.Cc  serrurier  ne  sait  pas  former 
une  cl  fj  biefer  «Sc^totTrc  fann  nicbt  finmal 
eincn  Stplülfel  ma$rn.  Former  les  barres  de 
fer j bai  Stabeifen  abritpten,  oSüig  gerabc 
titfcten. 

Former,  bilben,  ftpaffcn,  erftpaffcn,  matpen; 
rinem  Dinge  bai  ilSefin  unb  bie  (boflalt  ertpei» 
Un*  3e  biffes  Seientung  miré  Former  rigentiiib 
nos  ben  ©on  gtfogt.  Dieu  a formé  l'onivers 
suivant  ridée  étemelle  qu'il  en  avoit  ; ®ott 
bat  bie  SBelt  narfi  btt  3bce,  mclcpe  er  oon  Qftpig» 
feit  ber  bacon  batte,  gebilbet  ober  gefcpaffcn. 
Dieu  a formé  l'homme  à son  image  j ©ott 
bat  be  nSBonftpen  nad)  feincm®ben6ifbt  crftbaf* 

Irn  otcr  gemad;t.  Dieu  forma  l’bomme  du 
irnon  de  la  terre}  ®ott  fdiufobet  matbte  ÎTtn 
SDl.  n fdjrn  a us  ci  ttem  grben  f tof  e. 

Former,  bilben,  prise  amp  fo  bief  afe,  Pro- 
duire, peroor  bringen,  jur  SBicllitpfcit  brin* 
gen,  ober  btc  mirfenbe  llrfatbe non  etwoS  feijn, 

in  rof[(pef33fbtufung  raan  Former  oatp  buttp-  et# 
jéugcn  - nbfrftçm  to-in.  Former  un  son  } einen 
Son  bilten  ober  peroor  bringen.  Des  exha- 
laisons forment  le  tonnerre}  bieXuêbflnflun* 
gen  bringen  baê  Sonnrrioetter  ober  (Jfotoirtcr 
peroor,  erjeugen  ben  Sonner.  Le  soleil  forme 
l’or  dans  les  entrailles  de  la  terre;  bie  donne 
Pilbrt  ober  crjeuqct  bas  (SSotb  in  ben  ffiingetocl* 
ben  ber  6rbe.  Le  sang  dont  ce  prince  a été 
formé;  baiSiut,  aus  wcltpem  biefer  gfirft 
erjfugt  toorben  ifl. 

Former,  roitb  oinp  bon  Xtingtn  gtfagf,  bie  dUS 
ntebreten  jufair.men  gefept  toetben,  unb  bas 
burd)  cine  eigene  gorm  crpalten.  Former  une 
société  ; etnc  ®ejrttf(paft  crritpfen,  Former 
un  bataillon;  ein  Bataillon  erritpten  oberauf. 
titpten.  Former  un  régiment;  tin  SRegiment 
értidtten,  obtt  ou*,  gepflrig  einriepten.  Former 
un  siège;  bcnJtnfang  mit  ber  Setaacrung  ei» 
net  Siftung  nfatpen.  lia  investi  la  place, mais 
il  n’a, pas  encore  formé  le  siège;  er  pat  bie 
Jfeftung  berennt  ober  eingcftplofien,  aber  er  pat 
fle  notp  nidjt  ffSrmltrf)  be  lagert. 

Cffiait  fag(  ou*:  Former  une  cabale,  une 
conspiration;  fine  Qabale,  cine  Sjetjtptoô» 
rang  anritpten  ober  ahfliften.  Former  un 
projet;  einen  Sntiourf  matpen.  Former  ane 
uestion;  einejÇrage  auftoerfen.  Formerdes 
iflicultés;  ©tpioierigfcitcn  matpen.  Former 
sa  plainte  devant  le  juge;  feint  JCIagcbep  t cm 
SNitpter  anbringen.  Former  des  vœux  ; fflün. 
ftpe  ober  ®e!ûbbc  tpun.  Former  des  préten- 
tions sur  gch.  ; Knfprü.pc  auf  ettoas  matpen. 

3n  btc  Sgraiplcptf  pei;e,  Former  les  temps 
d'un  verbe;  ein  àeitwort  natp  feinm  ÿeiten 
Otrânbern  ober  abtoanbeln.  ©.  Conjuguer. 

8ig.  peift  Former,  biiben;  ben  gâpigfeiten 
be5®eiflcS  unbffiiileni  bie  grpërigciKitptung 

?fben.  Former  un  jeune  homme;  lui  former 
esprit;  einen  jungen  SJîenftpen  bilben;  feincti 
®c  fl,  feinonBerflanb  bilben.  Former  le  cœur 
de  qn.  b 1a  vertu  ; jrmanbeS  fret}  jur  Xugenb 
bilben.  Formerson  style  sur  un  auteur;  fei* 
nen  ©tpi  natp  e inem  StpriftfleUer  bilben. 

se  Former,  e.rec.  fttp  bilben;  gebilbctober 
peraor  gebratpt  toerbon;  einc  g no  i (Te  ©iSalt 
geminnen  ober  befommrn,  fanapl  in  tlgmli*tu 
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afs  im  fcgiwT;*en  ‘Bernante.  Le  poulet  se  forme 
dans  l'oeuf;  boS  dpütpltin  bilbet  fltp  fn  bem 
®ie.  Les  traits  de  son  visage  commencent  à 
se  formèr;  bie  3üje  in  feinem  Scftcpte,  feint 
©eftditijügc  fangen  an  fttpju  bilben.  Sa  gorge 
commence  b se  former;  tbr  Suffit  fingt  an 
fitp  ju  toëlben.  11  s’est  bien  forme  depuis  peu; 
er  pat  fttp  fat  furjem  fepr  gebilbet.  Le  prétérit 
des  verbes  se  forme  ordinairement  de  l’in- 
finitif; bie  oergangrne  3rit  ber  irittoSrter 
œirb  getoëpnlitp  »oti  ber  unbellimmten  3«it  ge» 
bilbet.  Les  Anciens  sont  les  meilleurs  mo- 
dèles sur  lesquels  un  auteur  puisse  seformer; 
bie  Xlten  |inb  bie  bcfleii  «Rufter,  natp  toeltpen 
ein  Stptift jleiler  ftp  bilben  fann.  Le  tonnerre 
se  forme  des  exhalaisons  ; bai  Donnenoettet 
ober®etoittcr  cntilcptron  benïuibûnllungcn. 

Formeret,  s.  m.  (Sont.)  bit  feparfretige 
Sttppe  an  golpiftpen  dtrou  jgeioôfben. 

Formez,  t.f.  bai  Sffieiblein  non  galfen  unb 
anbetn  ©tofoogcln,  im  ®egenloçt  bts  Tiereelet 
ober  SSânnlcini. 

Formi,  j . m.  bicSenennung  einergeioiffen 
ben  îjalfen  eigenen  Jtranfprit  atn  ©djnabcl. 
Fortnicatleo,  J. m.  ©.  Fourmi-lion. 
Formlcant,  adj.  m.  tCiefee  CQJact  fornmt  in 

(inigen  mebicinifdun  tQcrftn  En  L'IgentecOtetensace 

toc:  Un  pouls  formioant;  cin  geftpuiinber, 
aberftproapec  ÿutê. 

Formidable,  culj.  de  t.  g.  furdjtbar;  Irai 
Suttpt  ertoecft  ober  einflêpt.  One  puissance 
formidable;  eine  furtptbare  Statpl.  Il  s’est 
rendu  formidable  par  la  rapidité  de  ses  con- 
quêtes; er  pat  fttp  burd)  bie  tSAncQigfeit  fris 
ntr  Œroberungrn  furtptbar  gcmatpt. 

Formier , s.  m.  bec  Cnflrnfdjneiber  ; ein 
^anbmerllmann , weitper  bie  Setflen  fut  bie 
Sdmçmadjer  pevfertigt. 

Formique,  adj.  (Ghpm.)L’aci  Je  formique; 
(l’acide  des  Tpurmis);  bie  Ameifenfdure. 
Forrnué,  ée,  part,  et  adj.  ©.  Fomiuer. 
Formper,  o.  u.  peiltfo  eut  ois,  Faite  passer 
la  mue  b un  oiseau  ; rtncm  gnlfen  bie  COlaufe 
»crtrei6en;  lard)  lûufliitpe  SSittel  matpen, 
baf  cin  gaife  ftdj  nitpt  mepr  maufet. 

Formulaire,  s.  m.  bas  gormulat;  ein  Butp, 
loeltpeP  bie  goimein  unbgorinalitâten  entpdit, 
toeltpe  bel)  jeœifen  ®elegenpeiten  pu  beobatp» 
ten  finît.  Le  formulaire  des  notaires;  bai» 
gormuiar  ber  Slotatieit.  Le  formulaire  de 
dévotion;  baê  XnbatptScgormülar;  ein  Smp, 
meUpeê  bie  Sorftptiftcn  cntpà’lt,  natp  toeltpen 
man  feine  ïnbatpt  einjutitpten  pat,  nrbfl  btn 
Sebttpêformeln,  bit  man  babcç  berfagen  muf. 

Formule,  t.f.  biegormcl;  bie  ooigeftprie» 
benen  ober  buttp  ben  ®rbraucp  eingefuprtat 
SBatte,  beren  man  fiip  in  geimtTen  befonbttn 
gâUi  n bebienen  mup.  La  formule  de  serment; 
bie  tiibcéformel.  La  foemule  de  prière;  bie 
®ebetpéformel.  La  formule  d’arrêt;  bie  got< 
mcl,  totc  ein  llrtpeil,  ein  vitptrtlidpr  Spvud) 
qbjitfa(fen  i(l.  Due  formule  d’algèbre;  fine 
àljebraifdi;  gonti.l;  ber  Xuêgang  ober  bai 
enolttpeSXeftiltat  eineralgcbraiftpenWetpnung, 
trciibrS  mit  Sttdtilaben  unbSfietpnungéjeitpen 
bit  JRegei  auibrùfft,  tooinatp  in  Pefonèern  gdl» 
len  cine  ïufgabt  aufgelofct  toetbe»  muj.  ©. 
autp  Optatif,  ive. 

, 1 


Formule 


Fort 
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La  formule,  ^tittoacfc,  bas  IRecepf,  bieltr* 
«neiformcl;  bie  Sotfdjtift  be<  ïcjtes , roie 
ber  Apotbetrt  ctnrtfrjenu  jufdmmtnfeben  unb 
Berftrtigen  fell.  Dresser  une  formule;  tin 
Becept  fdjreiben.  v 

Formuler,  0, n.  ÏRrcepte  fdfrriben.  (rein. 
g,bs  ) ©.  Formule. 

Focmuliste,  Formalisée. 

Fernieateur , s.m.  ber  £urer.  L'écriture 
dit,  que  ni  les  fornicateuro,  ni  les  adultères 
s'auront  point  de  part  au  royaume  de  Dieu; 
birbriltgi  Stbnft  |ogt,  bop  rorbrr  bte  .purer 
notfi  Pie  (loebr.djtr  £t;cil  anbem  SRudji  ®ot« 
les  bjben  tp.r.n. 

Fornication,  »./.  bit  <£u  terri.  T e péché 
de  fornication,  ricSÛ'.'  btber^lurttti.  Com- 
mettre fornication , pin.ru  treibtn. 

Forniquer,  w.u.  puftc.i  trubrn.(.ioe>i.gff>0 

Forpaitrc  obrr  Forpaiser,  u n.  (3og.)  feint 
tBtibe  obtr  (eingauctroeit  luditn  t fttf)  roeit 
non  feintm  geroêbnltdKn  Xufrntjfalte  cntfer» 
nen,  truie  SScibe  jufudnn. 

Fors:  S-n  alite  '"Boriccrf,  beptll  mon  jlif  f!) r. 
male  onfloti  fcxci  pté,  U'irmi  1,  À la  réserve  de, 
bibientt.  Ils  sont  tous  morts,  fors  deux  ou 
trois;  (it  finb  aUt  «cpoibrn,  au  jfr  r cher  qué» 
grnomm.n  jroti  oterbrei. 

Forsrnant,  **(;.  (3es .)  ip'eig  im  Berfolprn 
brêSJt.'bfS.  ünahieu  forsenant;  cin$i{tgft 
Sogbrunb. 

Fort,  forte,  mdj.  fljrf;  ciel  .(Croft,  ciel  frie 
betfldru,  t'irl  B. rm5  itn  bobtnb.  Un  homme 
fort,  extrêmement  fort;  ein  parfit,  tin  ouf» 

irorb.ntlidlParfirSSanii.  Avoir Icbras  fort, 

a main  forte;  einen  parfen  Arm,  einrParfe 
panbhaben,  nie  I Stdrf  r,  grofjr Ctàrfrinbrn 
Jtrintn,  inben  pdnbenbatin.  11  n’est  pas  ai- 
se r fort  pour  porter  tout  cela;  rr  ift  nidit  fiai  t 
«cr.ug,  ail»*  Pteft'6  ju  tragen.  Un  oiseau  qui  a 
l'aile  forte;  fin  Bogel,  brr  biel  ©tdrfr,  ciel 

Aroft,  niilBitmdscn  inbenglügrlnfMt-  Un 

fort  mulet  porte  six  cents  pesant;  tin  florfrt 
pRaulcfel  trdgt  fine  8ap  son  [fd)S  (punbert 
Vfunb. 

3 11  i(jnii$er  Bfbenfung  toirb  Fort,  flarf,  Cnn 
ante  ®o4nn  gefege,  bie  Btrmôge  tl;rer  (Srptrti. 
d)tn  TOoffe,  unb  roegen  brr  gtfligftit  nnb  beS 
gtnautn  ÿufnmmenbanjé  i()rrr  Sÿrilr,  tint» 
gn^nSBiberPanb  teiflen  obrr  ûbertpinben  ton» 
nen.  Cette  poutre  n'est  pas  asser  forte;  bit» 
fer  SBoIfen  iP  nitht  (fart  genug.  11  faut  une 
barra  de  fer  plus  forte;  mon  mu|i  fine  ftdrfcre 
eiferne  Stangp  boju  neitmen.  De  la  raisseile 
d'argent  extrémemeufforte;  auffrrorbrntlitb 
Parle»  ©ilbergefd)irr.  Un  damas  fort  et  plein 
desoie;  rinftortrr  unb ffibtnrritfirr iDomafl. 
Cette  étoffe- là  est  forte,  elle  durera  long- 
temps; biffer  3fUg  ifl  flarf,  tr  roirb  lange 
ÿatten. 

CEBrnc  ton  btfefligtrR  Stâblen  unb  'Piàgti:  lie 
tttbt  ifl , toitC  Fort  eunb- fs'fl  — obrtfeçt.  Une 
aille  forte;  fini'  ftflc  Ëtabt.  Une  place  forte; 
tin  ftflrr  ÿlap  obrtDrt*  tint  giflung.  Une 

f laee  forte  d’assiette;  fine  gtflung,  bic  tbter 
âge  nath  ftjl  1(1.  3®  f»ïgttiber  Ttcbeiiaart  font! 
Fort  autb  Mit  - psrf  - ûbtncgt  toct'fn.  I es  de- 
hors sont  plus  fort  s que  le  corps  de  la  place; 
bu-  IfufftnxtcrCt  finb  Parfit  ai*  brr  pauptroatl. 


8îg.  f., lit  Fort,  fo  ciel  ois,  Impétueux,  grand, 
violent  dans  son  genre,  unb  tann  in  biiftt  3e> 
beutung  in  moa$tn  Jltbttiaattcn  ouÿ  biie$-i)fftig, 
àbtticgt  lurteen,  roitrvcbf  mou  bcbtp  onf  Cen  beul» 
f$tu  ®pta<bgebtautb  icpftt  mn|,  iticem  mon  n i $c 
im.ntt  cm»  fût  Cas  attbrre  ntpmen  éatf.  Une  forte 
pluie;  cm  Porter,  rtn  jiefcigft  Stegrn.  Un 
vent  fort;  fin  Parler,  tin  (nfttgvr  JÜSrnb.  Une 
forte  gelée;  tin  paeftr,  tin  trittger  grop. 
Une  forte  douleur;  tin  brf:igtr  3dt;nevj.  Vin 
fort;  porter  AJriu.  Biêrcforte,  parfraSicr. 
Vinaigre  fort;  Porter,  0- rr  n,it  mon  gcmêbnt 
litprt  1091,  fdyttfrr  ©fpg.  (©.  autb  Eau)  U"® 
méJéeiuetrop  forte,  fine  ju  parte,  |u  beftige 
ïr;rnei.  ' ne  forte  maladie  ^ nue  beftige 
ArontbfitH  faut  à cela  une  lessive  plus  forte; 
mon  rouf  tint  Pdrtcre  obrr  fdiârfeci  ïauge  bas 
su  neîmrn.  Un  bouillon  trop  fort;  fine  |u 
parte,  jufràftigr  glfii'djbrûbc.  OT«n  fogton*: 

Lu  beurre  fort;  patte  ittuttrr;  ranjigeajut» 
1er.  Avoir  l'haleine forte;  cimn  Portrn,  ei» 
nen  fit-il  rirdjenben  itiitm  Çobtn.  Ces  odeur», 
là  sont  bonnes,  mais  elles  sont  trop  fortes; 
bitfc@rriid]i|inbgut,  abet  pcpnbgtt  Part,  fie 
rifih.n  ju  Part.  Avoir  une  forte  inolination, 
une  forte  passion  pour  qeh,  ; fine  Parte,  brf* 
tige  Eribenfctjatt  fur  efmae  babcit.  Cela  lit  une 
forte  impressiou  sur  son  espri  ; biefeô  madîtf 
(inrnPavltn,  einrn  brftigen  üinbrucf  auf  fetn 
(himfit|. 

Fort,  teieb  ontp  in  bcrBltentting  CenPnîssanr, 
Considérable,  grbren^t,  nnb  rnebrrclprl»  bunp 
Part,  oft  obn  emb  burtb  marfittg,  bttrâ'fbtl.rb, 
«nfrttni:(b,  Ctrl,  IC.  ûbenegi.  Son  parti  est  le 
plus  fort;  feine  tPdtri  ip  bie  paitpc,  bie 
màdttigPe.  Il  est  fort  en  cavalerie;  rr  ip  part 
an  nettrrri  ; rr  bal  tint  Rarfr,  einr* anfebn» 
li6e  SHtilrrei.  H est  fort  en  amis;  er  bot  ttiel 
grrunbe.  Il  est  fort  en  crédit;  er  pebt  tn  gre* 
ji-ut  ïnfeben.  Céder  au  plus  fort;  bim  ©idr» 
firrn,  bimSSoditigrren  roeid-.en  ob.-r  nadigebm. 

Qnand  on  n'est  pas  le  plus  fort,  il  faut  céder; 

routa  nian  niefjt brr ®târf tre ip,  fomupman 
Rad)..>lvn.  La  raison  du  plus  fort;  baédlecbl 
bi6  gtüvfrren. 

Sincrütii  beift  Fort,  Part,  fo  cief  ois,  Bien 
fondé,  Appujé  sur  de  bons  principes  ; aobf 
gigrûnbtt  t auf  gutrn  (SSiuneidjin  brrubrnb. 
Cri  te  raison- là  est  bien  plus  lorte  que  l'autre; 
bicfrrBrroriégrunbtPbirl  pdrftT  ale  brr  an» 
bers;  obncuib,  biefe  Urfadje tPoirl gegrûnbe» 
1er  aie  bie  anberr.  C'est  un  des  plus  forts 
argument  pour  prouver,  etc.;  biefra  ip  riner 
brr  PdrtPen  aeroctêgrSnbr,  um  barjuttiun,  se. 

A plus  forte  raison  ; nm  10  Ctrl  cber;  mit 
bfpo  nrô^irrm  Wirbtf.Sion  est  obligé  défaire 
du  bien  sus  étrangers,  à plus  forte  raison  en 
doit-on  faire  à ceux  de  sou  pays  ; routa  mon 
Berbuaben  iP,  bcngrrmbrn  (harré  jutijun,  fo 
muü  mon  biifrê  um  (0  biel  mifr  gegen  femc 
tanbllcutcauciibin. 

Une  expression  forte;  rin  Parler  Hufibrutf; 
tin  biel  Bfbeultnbrt  unb  naèbrflcflitber  obrr 
fraftcoller  Jlulbruif;  it.  cin  far  tir,  brlribt» 
genbtr  Au, bruit.  Ce  que  vous  dites  là,  est 
uo  peu  fort;  roaéSircafagrir,  iPrintorni) 
Part,  tP  bcletbigrnb,  ip  fin  roatng  grob. 

Fort,  patf,  bt ft  011  b le  cief  ci»,  Habile, 


Expérimenté;  gefdlicft,  rrfabrm;  mo#  in 
«incv  2ad)f  bcroanbert;  oirl  gcrttfîFttt  obet 
tttnfiditinbcrfflbfn  beltçrnb.  Il  est  fort  sur  la 
p-.ilosophic,  sur  l’histoire  » in  ber  ^tnloio- 
pçie,  tn  ber  (Scfdjicbre  ifl  ce  jtarf.  Il  est  fort 
aux  échecs  i et  t|t  ItarE  im  Sd)J ’.iiptelc;  ce  ift 
tin  Boiter,  tin  fctjr  ge'cbictt.r  Êrt»*i'pitler. 
Je  ne  joue  pas  contre  vous,  vous  êtes  plus 
fort  que  moi  j id)  fpielc  md)l  mit  3bnrn,  Sic 
(inb  ftarbet  ait  jd|. 

U/teté'eforiej  cin gutrr  Jtopfj  tin  grftfiitf* 
ttr,  ciniiditécollu  9Jiann.  C'est  une  des  plus 
fortes  tètes  du  parlement;  tr  jjj  c: lier  btr 

biftm  dtôpfe,  ber  geuhuttclîçn  ©anner  im 
ÿaviamente.  3n  o*ni  *cr  Bee.utiing  tant  mon: 
Cet  homme»  l’esprit  fort;  biefer  Stann bat 
tinen  fibarftn,  burdiOrirt^cnbiti  Sfju-ftanb;  obrr 
ou*,  bieftr  SDiann  bat  tint  prose  @:arte  bel 
e»c;ftes.  fl  a l’esprit  fort  ; il  n’est  point  ac- 
cablé par  la  multitude  des  affaires;  tr  bat 
«ir.tgrofe  Sfdrfr  bcé  Orifteé  ; bit  SSeitje  btr 
«or]  Outre  brüeft  iÿn  nitbt  ju  Sobrn, ' fibrrmaU 
tint  iim  nirbt.  Une  sns grande  et  forte;  tint 
projf  unb  cble  Cciie.Cela  est  d’une àme forte; 
les  ift  gi  ojt,  baé  ift  tbtl  grbaibt;  obn  eu*,  bitft 
.^cnbtung  jeugt  non  fini  r groëcn  Stele.  Une 
femme  forte;  fia  ^elbcnmeib,  tint  grau,  bie 
ben  SBIutb  tinté  ^ntbtn,  bie  tint  mânnlidje 
C.artc  bcrSidtbfltbt. 

3m  no*ihtii'gen  'Brtpanbc  brigt  Esprit  fort; 
«in  flatter  U». ift,  fovlilots,  tin  greigriftj  tin 
ait.  nid),  ber  in  ‘iictrrff  btr  Slcitgionëroabrbtis 
ttr.  lu  frri  b«ntt. 

Se  faire  fort  de  tjn.  ; ffiürge  fût  jtmanbtn 
irr.Cin;  put  fût  jtmanbtn  fprrtbtn.  -Se  faire 
fort  derje.li.;  put  fût  etroaé  fepn;  it.  fid)  an» 
btifdap  maden,  fttb  grtrauen,  mit  im  na*t*cia 
t,e,n  Xfcftontr,  fid)  nrrmtljtn,  «troaé  su  tbun, 
ttiraê  ju  Btanbc  ju  brmgcn,  ju  unteriubnien, 
U Cttrapen,  te.  Je  me  fais  fort  d’en  renirà 
oui,  iebbingutbafsr,  bafi ith baettt  ju 3tan« 
bc  fomme;  ith  grtrauc  mit,  bitft  Satin-  jtt 
®tanir  ju  brinjell-  Une  femme  qui  se  fait 
fort  Cni*t  forte,  tmoFort  bleibe  iss  birfetSle» 
brurung  unfr  onbrri)  de  faire  signer  son  mari  ; 
fine  grau,  bie  |td)  anbetfdiig  madir,  ibrrnSSann 
jur  Untrrfd)itft  ju  berorgen.  Ils  se  faisoienl 
for!  d’une  chose  qui  ne  dépendoit  pas  d’eux; 
fte  rrnr.abtn  |td)  emet  Sadic,  fit  übernatjmrn 
bit  Xuéfûbrung  cincrSadjc,  bit  nidjt  ben  ib> 
atn  abbing. 

Fort,  ptift  omb  fo  tsief  ois.  Touffu,  Rangé 
près  à près;  bief,  biebt  ; naf;e  nebtn  einanter 
jlfbtnb.  Les  blés  sont  forts  cette  année;  baé 
®rtrtibcftebtbif)èé3abrbicf.  Un  bois  exirê- 
inetnent  fort;  tin  frbr  bieftr  obtr  bidjtcr  SSalb. 
La  haie  est  trop  forte  pour  qe’on  y puisse 
passer;  bit|>f<tf  iftju  tirf,  ju bidjt,  atébaf 
ntan  bitrdif ommtn  f Swift. 

Fort,  ptbi  gutorilf a omb  ongott,  Rude,  Dif- 
ficile, Fénihle,  batf,  fcbœet,  mfiffom,  bt» 
féiritfdjVous  lui  donnez-là  une  forte  tâche, 
tSirgcben  tbmbaeîne  batte,  tint  fdiœrre  3ir.- 
brit.  Ils  trouvèrent  mie  montagne  forte  â 
monter;  fit fanben  tintn  S8er«,  brr  fefcr  mflb> 
faut,  febr  brfdirorrtidj  ju  «rflfigrit  mer.  Un 
cheval  fort  i dompter;  tin  fdjmer  ju  bdnbis 
(rnbcâ  Vÿttb.  tdtoa  fojt  la  obnli*  tr  tSebtutong: 


Le  plus  fort  en  est  fait;  baé  ©d»t>.' rfle  brp 
ber  Cad, c ift  gctiian;  berfebmrrite  ©ùtivift  qc, 
bocen.  Une  terre  forte,  ci  11  ftbmucé  Srbreirb; 
tin  fdtmctrr,  ungrjdiladiter  SBoben,  ber  Mimer, 
mu.  fam ju btarbeitm  fi. 

Fort,  mitb  no*  iu  foigenècn  befonbrrn  Jltbrus* 
otten,  ibfits  fïgüilitbf  ibtds  tfritbivbttt!^  grbroutbt. 
II  tient  un  ordinaire  fort;  ir  uutelbâll  immcC 
cine  mobl  brflcfttcZoftl;  fcittïifib  obtr  ftine 
Safrt  iftgemSbnlufH'obifirUr,  baj  immer  ti« 
nigt  unbtrmuibct  binju  fvmmenbe  ffialte  mit 
elTrn  fônncn.  Une  forte  entrée;  fin  gulté 
JBotviTen;  rmegutr,  fâttigcnbr  6prifeju  ïns 
fang  bft  BRabljett.  La  jeunesse  est  forte  s 
passer;  ci  ift  fdnuer,  feinc  3uaeni)jabvc  obnr 
grrltrtat  obrr  ,’tu6fd)m,tfungcn  jujubritym; 
3ugenb  bot  frlleu  Huqrnï.  11  est  fort  en 
gueule;  fteift  in  bet  Sfrotbl  bts  Tvbrif,  et  bat 

rtn  büfre,  gbttlofr*  Waul.  ©an  fete  ubripcr.t 
Bouche,  Ouifre,  Eau,  Main  unb  Alonuoie. 

Fort,  j. ni.  btc  CSrdrfe ; b.r  Ort,  ma  tin 
» -g  fe;ne  ocrjûylidieôtdrte  eat;  bu  ftdrtftr 
loulie  an  eincin  x)ingc.  Mettre  une  poutre 
sur  son  fort;  finen  fflalfeu  fo  Icarit,  baS  frin 
flârfftci  Sbeilbabinju  lirgcn  fornint,  ma  bie 
tnrifte  Caftauf  tÿm  rubrt,  mo  tram ntei lien  ju 
tragen  bat.  Le  fori  de  la  voûte;  bie  ÇStârfe 
bcs  ffiemfibeS;  ber  lûrt  rincé  ÜieisâUuô,  mo 
ré)>if  gtôite  Stdrfe  unb  gcftigleit  çat.  Le 
fort  de  la  balance;  bio  Stdtf  e ber  KSagt  ; bers 
jenigr  ïbril  beë  2lrmcë  rinrr  ddage,  ber  bon 
ÇRiitelpunftr  am  nâdjften  ifl.  Le  fort  d’uue 
épée;  bir  Etdrie  einré  Àegcnr.;  bi rjrnigr  ïlieil 
ber  Degrnflinge,  ber  am  itdtbften  am  ëtidiblat. 
te  ift,  im  ®egenfaÇrbfr©(bmad)e,  CLefoible) 
mot unter  man  but  sorbern  ïl;eit  ber  Xlfnge, 
gegm  iltrr  Spije  I;in,  urrftett. 

Le  fort,  btljt  au*,  ba.é  i6i<ti<$t;  btrjcntge 
ïbeil  rincé  ihSalbrS,  me  bie  IBdumr  am  bief» 
ftenfleben,  unbftarf  mit  Untcrÿoli  bemacbfcn 
finb;  bas  bielftc  ®ebb!j.  S’enfouccr  dans  le 
bit  du  bois;  ttcf  in  ben  iédatb,  in  baé  Dicf id)t 
binrid  grben.  La  béteest  relonruée  dans  le 
fort  du  bois;  baé  Idiib  bat  fid)  mieberin  baé 
®itfid)t  grsogen.  ®a  baé  itBiib  in  bem  aididjt 
féin  îaget  fat,  fofittjt  mou  ou*  baéïagcrbfé 
SBilbeé  felbft,  Le  fort  delà  héleju  ntunm.  Le 
sanglier  est  dans  son  fort  ; baéécijrortnift  iti 
ftinent  ïagrr. 

Sig  ntuntmon,  Le  fort  d’une  personne;  jts 
manbeé  Starte;  biejcnigr  Sigutfdiaft,  SJJif» 
frnfdiaft,  Jtunft  obev  CSe|d)UtIid)t(it , mettfie 
jcmaitb  in  finrin  ncrjAglidjui  ®ratr  DrfiÇt, 
moriner  am  m.riftrn  galtt  unb  rrfatrm  ift. 
Son  fort,  c’est  l’histoire;  |ttnt  Êtarteiflbie 
erftfcitbtr;  in  brr  ôicfdjiibte  t)t«rftarf,  iftrt 
am  mrtflen  bemanbert.  Tout  le  fort  de  cet 
ho'tame-là  est  la  mémoire;  bas  (ürtâtynif 
iflbep  birftm  SWannr  bic  4>auptfatbe.  C’est  le 
prendre  par  son  fort  que  de  l’attaquer  sur  la 
politique;  in  bic  $antiF  mufi  man  fitb  mdjt 
mit  ibm  rinlaffen,  barin  bat  tr  fcinc  etdrEr. 

Du  fort  au  foible;  le  fort  portant  lefoible; 
fiai  f unb  fdjmad)  jufammrn  gtnsmm<n{  fixé 
in  baé  anbrrr  gtredmtl;  im®ur<bf<bnittr.  Ses 
six  chevaux  coûtent  cent  éeus  chacun, du  fort 
au  foible;  ftir.c  jcdjé  ’Pferbc  foflrn,  riné  in 
baé  aibrec  grrfdpiet,  febrtfuubcvtiSbalet.  S» 
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charge  lai  rapporte  mille  fous  par  an,  le  fort 
portant  lefoihle;  fritte Brbicnung  trdgt  ibm, 
etn  3at)t  in  taé  entere  gcted)net,.tauffdb  atfa.- 
Irc  tin. 

Fort,  roitk  ou4  grSrouftt.  ben  fîJrf flcn  @rab 
eitttr  pçnfifdjen  ober  moralifdjen  âigenfcfaft  ;u 
b, a mmm,  mit  oo*  bru  3fitpun?t,  trdbrenb  bef» 
feiiftd)  ftwooin  rinem  fold’en  ©robe  befïnbct, 

■ go  es  beoa  anf  mçn*nlei  2ht  ûbtrfeçt  lutrrm  torin. 
Pans  le  fort  de  l'hiver;  niittrn  im  ©inter; 
im  ijirtiflcn  ©inttr;  tnber  ftrengltf  n Jtdlte. 
Pans  le  fonde  l'été;  mitteit  im  ©Ûlttllter;  in 
ber  bcifl'ellenSabrcsjfir;  itt  bergrôften  .pige. 
Au  fort  de  la  tempête;  mitten  im  Ungetpitter; 
ait  bad  SBetter  ara  befligftin  tear.  Pans  le 
plus  fort  delà  guerre;  alsbt’t  JUirgam  tji çiijo 
jjm  gefülrtinurtf.  Dans  le  fort  de  la  fièvre; 
Btittfntmgicber;  tttcnn  badgieberam bcpig» 
flen  ift.  Un  hommedans  le  fort  de  sa  passion, 
S’écoute  guère  la  raison;  cm  ÜS.'ttf*»,  ber  ill 
b«r  £ibe  féiner  Cet benl.ijaft  ifl,  gibt  ber  SSera 
mtnft  nidtt  itidjt  ®rl;ôr. 

Fort,  t>t'S<  nn  fleinrr  befr ftigter  Ort  ; 

eine  ©djaitje.  H n’y  a qu’un  fort  de  terre  qui 
défend  l'entrée  du  pont;  cd  beftnbet  fitf)  boa 
felbfl  nur  e inr  oen  Svbe  aufgtworfene  Stbanje, 
œelrfjebie  Anfabrt  obtr  tfuffabtt  bccSBrüite 
ucrtbelbigt.  Un  fort  de  campagne;  einegclb» 

^Fort,  adv.  flarf  ; ir.  feÇtr.  Frappez  fort; 
flopfet  flarf  an.  Il  fout  pousser,plus  fort; 
ntan  ntub  flirter  floften  ober  ftpieben.  Fort 
beau,  fort  laid;  f,l;r  fdjêtt,  fcljr  tiplid).  Elle 
lui  plaît  fort;  fit  gefiitt  fout  feljr.  Elle  est  fort 
foible;  fie  i|l  febr  fdpaad).  Il  pleut  fort;  ri 
reanetflarf.  Il  rente  fort;  edgcM  etn  fiarfer, 
etn  Veftifler  2S*llb.  mon  fo9t  : Il  Die  fort  et 
ferme;  et  lâugr.et  flcif  unb  feft.  Tenez- le 
bien  fort  ; Ija.ltet  fd  redit  feft. 

Fortement,  adv.  part,  tfflig,  nadjbrtlctlid); 
<md  allen  Xrâfttn.  11  en  est  fortement  pré- 
venu; er  ifl  flarf,  gat  fcfjt  baoon  tingenom* 
mm.  Il  a parlé  fortement  ; rr  lot  nadibttlcf» 
lid),  mitSladibiuct,  ober  ou*,  er  bat  tjeftig,  in 
ÿeftigen  Xuèbrücfrn gerebet.  Il  détendit  forte- 
ment cette  opinion;  er  oerttjeibigte  bief:’  fflleç» 
nung  aud  allen  Ktâften.  Se  mettre  une  chose 
fortement  eu  tète;  fief)  tinc  8ad)c  flarf  etbet 
fefl  in  ben  JCopf  fe çen. 

Forle- piano,  t.m.  ©.  Piano-forte. 
Forteresse,  t.f.  eine  fleine  ÿcftung. 
Fortifiant, ante, adj.  ftdrfrnb.  Unaliment 
fortifiant;  tin  ftdrfctibcé 9îal;rungémittcl.  Le 
vin  est  un  remède  fortifiant  ; ber  S2etn  ifl  ein 
ftdrfcnbed  SXittfl. 

Fortificateur,  t.  m.  ber  Jtricgdbaumciftcr. 
tbïon  faq:  gtn}êhi>(<*u,  Ingénieur. 

Fortification,  s./,  bad  g . Il  U ngdtucrf ; iu 
bie  SefefJigungbfunfl,  bic  g.flttnjbbaufunrt 
ober dniegabaufunjlj  it.  bieSEefrpigung;  bie 
$anbIungbeéSBffcftigrné;  d.  ber  g.ffungdbau; 
ber  IBaueincr  g.fiung,  ul'b  hi:  ba;u  ttêlflige 
gtrbeit.  Les  fortifications  de  celte  ville  ne 
valent  rien;  bie  gcflutljbnMTfe  biefcrStubt 
taugen  niditd.  Démulir  les  fortifications;  bie 
ieflungétoerfenieberreiiJoi.  Il  entend  bien  la 
fortification;  et  Dec fieljt  bic2j(fe|iigungtfttnfl, 
bit  ArtrgSbauinn^  febrgut.  li  ttavaiUo  à la 
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fortification  de  celte  place;  er  arbeilel  an  ber 
Befrfligung  biefed  ÿlaéeé;  erifl  mit  brriBc» 
fvfligung  birfed  'Places  beidwftigt.  Travailler 
aux  fortifications;  am  geflungêbaue,  ant-n 
gellungt  tarif . tt  arbeiten. 

Fortifié,  ée,  pari,  cl  adj.  beflfligl,  bt, 
flarf t,  je.  S.  Fortifier. 

Fortifier,  t).  a.  bf fefligcn ; mit  grftungd» 
wrtfrn  uai.ljm;  it.  ftdrfrn  ; fldrfer  ntathen; 
il.  bcflârfcn,  befrâftiprn;  te.  OJlaQ  ocrfldr» 
fen.  Fortifier  une  ville,  un  château  ; eine 
ëtabt,  fin  àdjlpf  bifcfligrn.  Lebon  vin  for- 
tifie l'estcrn  se;  ber  gttte  ©tin  fldrfel  ben  SS  as 
gen.  Les  bonnes  odeurs  fortifient  le  cerveau; 
bic  guten  @erüd)c  tbcc  rooblrettinben  ©ad).-n 
flarfett  bad  (''rftl ni,  J. a philosophie  fortifie 
l’esprit;  bie  SBelttuciol;eit  flatfel  ben  Siéra 
flanb.  Fortifier  la  mémoire  ; bas  ®ebdd)tniC 
ftdrfrn.  Cela  fortifie  ie  soupçon  j biefes  bf» 
flàrfct,  befrdftiget  ben  Xrgtuobn,  madjt  ben 
Argtoobn  nori)  fldrfer.  1 lire  son  avis,  et  le 
fortifier  de  raisons;  feint  aSeçttung  fagen, 
unb  fie  bttrd)  ©rnnbc  bclrâftigen.  Fortifier 
une  figure,  ou  les  membres  d'une  figure;  fine 
gtgttr,  obtr  birSlirbcr,  blcïbiilecinrrSigur 
verflârfea;  ibnen  ntibr  Arafl  fn  btr^eichnung 
obev  in  brn  garbengebrn.  Fortifier  les  teintes; 
bie  Sinlen  obtr  garben  oerfldofcn;  iijnen  mebr 
Jfraflgebtn. 

se  Fortifier,  v.  rdc.  flirfer  mrrbrn;  an 
©tgrtr,  an  fCràftrn  junebmen.  Cet  enfant  sa 
fortifie  tous  les  jours;  biefed  Jtmbroirb  Idg» 
lid)  parler,  nimmttdgfid)  andtràften  ju.  Ce 
convalescent  commence  à se  fortifier;  biffer 
®cncfenbe  fdtigt  on,  roieber  Jfrdfte  ju  btfom» 
ram.  lOïoit  foge  on*  ; Se  fortifier  dans  sa  réso- 
lution; ftrfj  in  feincr  (Sntfcfjlirfiung  bePdrfen; 
pd)  butd)  iSctoegungdgrûitbf  norfi  mcl;r  btilmi» 
men,  anf  ftinem  Oitiftfjluffe  ju  bebarren. 

Fortin,  t.m.  eine  fleint  Sdianje.  On  »c- 
compagna  le  grand  fort  de  deux  fortius  ; mit 
bergiosen  Stljatt  je  twbanb  man  nod)  jtoet  flei» 
ttc  ©dianjen. 

Fortilrer,  c.  n.  (3^5-)  Le  cerf  fonitre; 

ber.pirfd>  tocitplauê,  Dermtibct  ben  Ort,  too 
tr  fcifdtf  gjuube  merft. 

Fortrait,  aile,  tulj.  DJlcn  qcant.  Un  cheval 
fortrait;  etn  abgtmdrgelteà,  abgetriebcnrt 
î>ferb. 

Fgrtraiture,  i./.bie  ïbrairgelung,  badïti» 
mârgeln  eintê  ÿfi  rbcé. 

Fortuit,  te,  adj.  jufdfiig;  nid)t  aorperge» 
ftben;  unecrmutbet,  uhaetÿofft.  Une  ren- 
contre fortuite;  eine  jufdtfige,  unaermutÿete 
3ufamm<nfunft.  C’est  un  cas  fortuit,  un 
événement  fortuit;  lad  ifl  rin  unueri  offter, 
ein  uneetmutbeter  gal(,  eine  unaetboffte,  ju-- 
fdUigc  IBegebeabe 11.  Far  cas  fortuit;  imrd)et, 
nenaufaU;  jttjafiigcr  djJ.ife;  aonungefâbr. 

Fortuitement,  ado.  burcp  ci  tien  dujali;  ju. 
fdUigrrffleife;  umterfebend,  unoerbofjt,  un» 
Detmutbet. 

Fottunal,  t.m.  bir SBinbdbraul;  rinplôj» 
lid)er©turra  ober  XSitbelœinb  jut  ©et. 

Foriunc,  t.f.  bad  eingunpigerÿu» 
fait.  Je  me  reucontrat  la  par  bonne  fortune 
puurntoi;  juin  guten  ffllii de  file  mid),  jumei= 
tient  ©lutte  befattb  td)  mtd;  gaabe  bort.  fl 


Fortune 


Fortune 


donne  tout  à lafortuue;  er  IâStûUfS  ûuf  ba$ 
@lüct  ûnfommen.  Il  joue  bien,  mais  il  n'a 
pas  de  fortune;  erjpifltgut,  abrr  et  bat  fein 
©lücf.  Il  est  .en  fortune,  il  gagne  lotit  ec 
qu'il  veut  j ce  ifl  imGUurfe,  ecgfnrinntatffi, 
traé  er  WÎU.  La  mauvaise  fortune j bûéUn* 
jjlûtf,  baâ  ÜRifjgcfcfyictî  fin  iribfrnKÏrrigcS, 
fcinbfVtigcô  ©ffe^ief.  3n  biffft  35fbfutnn^  Çtfifit 
Fortune  ou$  f$rr$t$in,  baé  Unglûtf,  oi>ct  autfc, 
bte©ffa^r,  unglûcfltcb  juujubcn.  Dieu  vous 
préserve  de  mal  et  de  fortune  $ ©ottbcœûtjre 
©ie  cor  ©efafr  unb  Ungtfid,  oktt  ou$,  oor 
Ur.jüKt  unb®rfaf)r. Contre  fortune  bon  coeur; 
im  Unglûttc  mttji  man  benSRutb  nitttfïnfcn 
laffi  n,  mu»  mon  nidtt  oerjagen.  téton  fojt  im 
arci$<n<btn  ®iplt:  A scs  risques , péril*  et 
fortune  ; ouf  feint  ©efabr  unb  Jl'oftfn.  OTon 
muni,  Fortune  de  mer,  bit  Oiffabrrn  jUr  3ff; 
bit  ungtüdlidjcn  3ufdUcauf  ber  ©te.  La  voile 
de  fortune;  ©.Voile. 

I.a  fortune,  bai@Iü(f;  bit  itifTrre  ÏBotjt* 
fjfjrt,  in  3Cnfel;ung  bei  jeitlidjett  BcrmbgenS, 
fcèr  Gbre,  ber  ïmter,  rcovin  mon  flrbt,  ic.  ; 
ber  ©liîcfijlanb,  bit  ffilüdiumftânbe.  Sa  for- 
tune est  digne  d’envie;  fein  ®Itîtf  ift  brnti» 
brniioectb.  Faire  » fortune;  fein  ©lüdma» 
d)tn.  Parvenir  àunebautefortune;  surinent 
fltefen  ©lutte  gclangen  ; tin  gropci  ®türt  mas 
d)rn;  feir  veitb  toerben;  obre  ou*,  jb  frc-K» 
GbrenlieUcnqilanqen.  Oqa  vu  des  fortunes 
bien  étonnantes  depuis  dix  ans;  frit  jeftn 
Sabren  bat  mon  cielr  Sente  tin  auffercrbemli» 
d)f«  ©lüd  madjen  fcbtn.  Les  fortunes  subites 
ne  sont  pas  toujours  durables;  fe^nclle  Cüdlfictfp- 
fdlte  finb  nidit  immtr  bauerljoft;  ein  ©lüd, 
tocldjti  ju  (djnrll  femmt,  bauert  feltrn  lange. 
N’avoir  puint  de  fortune;  fein  SBetmiSiien  b as 
ben.  Sa  fortune  est  médiocre;  feint  ©lüdi» 
liai jtdnbc  finb  îttittcltndpiq  ; er  ÿat  toenig  Gin. 
fentmen,  «aenig  Brrmügen,  ic.  Biens  de  la 
fortune;  ©lütfigûter;  ©ü;cr,bcrcriffiffiçinir 
tnebr  bem  ©lüde,  0I6  uni  fetbfl  jujtifrfjrtiben 
(j.rbtn.  Un  homme de  fortune;  ein  SXcmn, 
ber  oon  geringem  Jperfommen  jtt  boften  gljrcn 
unb  jtt  emetn  cjrot'en  Bcrmîgen  grlangt  ift.  Un 
soldat  de  fortune;  tin  Jtriegomann,  ber  non 
tmten  attf  gebtenturbfïtf!  butrf)  ftine  ïapfir» 
frit  ju  cinem  fcoben  ÿcflcn  beç  ber  Xrmtc  mu 
pot  grfdjtrungcn  (;at.  ma  a faut  : Aller  en 
bonne  fortune;  ouf j)Ut  ©lùct  btt)  bem  gvaUen» 
jimnter  ausgrbcnj  fein  ©lüd  ben  bemgraurn» 
jiqtmtr  oerfudjen.  Il  est  aimé  des  dames,  il 
a eu  beaucoup  de  butines  fortunes;  er  ift  b et) 
ben  Ee.men  belirbt,  cr  fiat  fefjon  bel)  mander 
fein  ©ÏÜCf  gtmû^t.  Il  est  homme  b bonnes 
fortunes  ; et  t'fi  glürt[it$  brp  bem  granenjtm* 
mer  ®frî(b».  @.  Artisan  uns  Busquer. 

3Ho:  [aji  im  91m.  Pib.  Courir  la  fortune  du 
pot;  ©efabt  laufen,  mitriner  fdpletbten  SSofiL 
jcit  ffirlieb  ne  ijnten  ju  müffen,  teettn  man  un» 
g, b tien  oierunerreartet  mofm  juStajlr  gtbt. 
Yoliler-vous  restera  la  fortune  du  pot  T mol» 
Itn  ©te  mit  tint  furtiib  neÿmtp,  ira i bit  Sdcfe 
Bcrmou?  tooHen©ie  mit  uni  çfftn,  mai  mtr 
ÿabtnf 

I.a  fortune,  bai  ©dpdfa!  ; bai  Œittr  tmb 
Soft,  bit glücfiitten  unb  ungtfictii4<n  3ufüUc, 
tce:d;t  btmaSenfdjen  ointe  fcinÿutbuu  j^egneq. 
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Nous  courons  tous  deux  même  fortune;  mit 
babrn  bribe  einerlti  Srijutfal.  Il  est  la 
maître  et  l’arbitre  de  ma  fortune  ; eriflfiert 
unb  SSeiffer  metnro  ©djicffalei ; mcin©d)i(f# 
fat  flebt  in  feinen  4>dnben.  11  a éprouvé  l’uno 
et  l'autrefortune  ; cr  fat  ©ut  ci  unb  fflifcS  in 
ber  ÜBclt  erfabrrn;  rr  mriS  Bon  ©Idtt  unb  Un» 
jlûtfju  reben.  S’attacher  à la  fortune  de  qn.; 
Itmanbti  ©ductfal  mit  ifjm  tbetlen  ; ftd)  ents 
fd)’ir$m,  ifm  im  ©lücf  unb  Ungtücf  nidjt  ju 
Berlaffrn. 

Im  fortune,  (OTotbof.)  bai  ©lücf;  biefflit» 
tinn  bei©lücfs;  bit  ©lücfigôttinn.  La  For- 
tune est  aveugle,  inconstante,  variable;  bai 
©lücf  ift  btint,  unbrflinbig,  Betânbcrltd)-  1rs 
hommes  sont  le  jouet  de  la  Fortune  ; bit 
fflhnfcbçn  finb  ein  ©piet  bré  ©lücfci.  La  For- 
tune lui  rit;  la  Fottuoe  lui  en  dit,  lui  en 
veut  ; bai  ©lütf  (ad)t  içn  an  ; bai  ©lücf  mit! 
ifm  roobl.  I-®  Fortune  lui  a tourné  le  dos; 
bai  ©lütf  (lat  tfm  ben  SRüctm  grtcbrt.  La  roue 
de  la  Fortune;  bai  ©lücfiçab,  baijenige  Stab, 
auf  iBcldiem  bas  ©lücf,  fofern  man  ci  in  ben 
fdjfnrn  Æünftrn  ali  eine  ÿerfon  abbilbet,  fie» 
benb  oorgejlcBt  mirb,  bie  îfbmcdjfeluna  unb 
UngetBtübfit  berjenigen  gufà'Ur  ju  bejetcbnen, 
non  reeldten  unfere  SBohlfabrt  in  biefer  ffiett 
gemcinigtid)  abbdngt.  ©pritbro.  Attacher  un 
clou  à la  roue  delà  Fortune;  cinen  Slaget  itt 
baoffltüdirab  etnftblagcn;  feinffilücf  bcfefîigen. 

Fortuné,  ée,  adj,  gliieftief;,  glüdfelig,  bfs 
glücft;80m®Iûcfe  brgüufligt.  Un  prince  for. 
tuné;  etn  gtücflidier  gttrfl.  Amans  fortunés; 
glüdlidjïicbrttbe.  Les  îles  fortunées;  bteglücf» 
îtdjftt  cber  glücffeligrn  Snfrtn,  beurjuÆage 
Les  Canaries,  biecanarifdtenSnfiln,  genannt. 

Fort-vêtu,  Forvétn,  t.m.  ein  SJleuftb,  btr 
flber  feinen  Stanb  gcfjcibet  i|t;  ein  beruui  ge» 
putter,  prücbtig  auijlaftrtcv  'JScn(tf)  Bon  ge» 
ringern  ©tanbe. 

Forum,  s.  m.  (fptitb  Fortune)  Gin  vus  bem 
Sateinibbeu  tntlrfr.te»  IDocl.toflibes -ben  grojten 
SXarftpIa?  jtt  SHcm,  obercud)  inobl  in  anbern 
ju  bem  *émife^en©ebietbe  gefôrigen  ©tabten 
be;ei(btiet.  Le  peuple  s’assembloit  dans  le 
forum;  bai  SBoif  nirfommelte  |ïd)  auf  bem 
SWartte  obet  SSarttplaer. 

Forure,  s./,  bas  îfiobrloefn  ein  mit  bem 
IBofrer  gemadjteî  fod).  2lm  fliroébniiitfife  te» 
ÿèutee  Forure,  bai  fod;  tm  ©cj)lüffctro$re. 

Forvêtu,  ©,  Fort-vêtu, 

Fosse,  ».y.bie®rube;cine  natürlitbeSBrrfie. 
fung  in  ter(Srbr,otxt  ouij.ctne  in  bieSvbeqegva» 
beneÉtTntingi  ir.bie@rube,bh@ruft,bac®rab, 
cinen  îievflorbenen  barein  ju  begraben;  iec  bie 
Wcabflâtte  ober  baf  ©rab;  berOrt,  »o  cinB.  r» 
flocbener  begraben  liegt.  Une  fosse  profonde; 
einetirfriïritbe.Uiie  fos'ei  fumier;  eindWifl» 
grube.  11  y a une  dange  "v  e fosse  dans  la  ri- 
vière; ci  illeiltegefâbtiunr  siertiefung,  fin  ge» 
fà'btIid'fêÇod)inbfingtu(Te.  Daniel  a été  jeté 
dans  la  fusse  aux  lions;  jsanicl  tourbe  in  bie 
Bütoettgrube  gemorfen.  Une  fosse  à chaux; 
fine  dtaltgrube.  La  fosse  d’aisance,  ctet  fosse 
de  privé;  btr  Jteffel  in  etnem  Ijfimlidji’n  ©t» 
macbe;  etn  tiefei ftîité’Ittiiê,  toorcin  btr  llnratü 
aui  ben  atbeimen  ©emâiftern  tâltt;  bit  ©djutib» 
grube.  Mettre  itn  corps  dans  la  fosse;  cin» 
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tcidie  in  bas  ®ca!i,  in  bie  ®ruft  legrn.  n va 
tout  les  jours  pleurer  sur  sa  fosse;  et  gotît 
tdglid)t)in,  aufibvem  ©iabe  jutoeinen;  frbc, 
fudit  ta'glid)  iort  ©rabflâttc,  «ni  bnfelbft  ju 
tortncn.  dig.  rsgi  rao»  : Il  est  sur  le  bord  de  la 
fo.se,ita  un  pied  dans  la  fosse;  rri|ïan  brm 
KanUb.S  fflrab.S;  cr  bat  fdion  einrn  gulUm 
ffltabe;  etœirb  balb  flrtbrn.  I/a  veurea  mis 
les  clefs  sur  la  fosse  de  son  mari;  bit  UBittOf 
$at  birStfelûiTel  auf  ibretüXaiiirré  ©rab  grtrgt; 
fit  bat  bet  ©cmcinfdiaftbeâlSet-tniSgenSentfagt, 
«nb  mil!  bic  <f  rbfdjaft  nidjt  antrctcn. 

La  fosse,  (Bcrgut.)  bi  t @rt)ad)ts  fine  oierrcfig 
in  bit  ïiejc  gcbrnse  ©tube,  reoburcf)  man  et» 
ma 3 fcrcin  fdjaljt  ober  fierait*  fîrbert.  Dne 
fosse  d'extraction  ; fin  gürbcr jd>ad)t.  Une 
fosse  d'épuisement;  fin  Aimflfdiaibt,  ffiaffer» 
fdtadjt.  Lne  fosse  d’air,  fosse  d’airage;  fin 
ttLuerf(bad)t.  ©.  flbngcnâ  Puits. 

La  fosse  au  liou;  (êâtbiffib.)  ba*  $eüi  cfn 
Si.bj'ltniS  untec  b.m  fficcbcctc,  am  ïotbrr» 
tlkilr,  mo  Sauf,  ©cgrltocrf  unb  antrrr  3 tir 
atLiciûfi un.)  fines  SAufce  asMSrigc>.Bcbtirfni|fe 
tviuaÿtt  œerben.  I n fosse  aux  câbles;  bas 
JLtbciaatt;  berjenige  dlaum,  tuo  bie  JCabdtaue 
Uab  Xnfcraujormabct  n>erbrn. 

La  fosse  naviculaire;  (ilnol.)  bif  fciitlft-for» 
tr.ige  ©ruée  au  bfin  âufferen  Obre;  bic  Siertic» 
fung  jn>i|d)cn  ben  bribfii  ïc;|ltn,  bif  fid)  oor» 
toa'rtsan  itftduitmn  Eafltfnbigf,  fenil  on*  La 
fossette  nasriculaire,  bas  ©djiffdKlt  gennunt. 
La  fosse  pituitaire;  ©..Selle. 

La  basse-fosse,  ber  lii'flie  unb  fiitffcrflf  Crt 
in  einem  ©cfingntffr.  On  l’a  mis  dans  un  cul 
de  basse-fosse  ; man  bat  if)n  in  ririrn  tiefen 
Jtctfrr  gtllrttt. 

Fossé,  s.  m.  bft  ©raben.  Un  fosse  } eau; 
ein  iSBaffctgraben.  Un  pays  tout  coupé  de 
fo.sésj  tin  mit  ©rabrn  gan*  burd)fd)mttrneS 
failb.  Les  fossés  d'une  ville,  d'une  place  do 
guerre;  birSrâbe n 1 intr  3tabl,  cinev  gcfhtng; 
bi.-  ©tobtgcâben,  bie  gi  IlungSgrdbtn.  Le  fossé 
du  ebateau  ; bru  3d)toSgrJbcn.  Un  fossé  à 
fs, ml  de  cuve;  (jtritgsb.)  fin  fflraben,  ber  (leit 
«usgcfloSben  i|t,  unb  an  bfibrn  ©eiten  einige 
SlôiAung  bat.  Un  fosfé  revêtu;  fin  oerfieia 
trier  ©cobra.  ®.  Revêtir,  ©priera. S.  Terre. 
Fosset,  ©.  Fausset. 

Fossette,  s./,  ba*  ©nibifien t tint  flcinf 
feruue  ober  SBmtcfung  in  ber  ürrbe ; Monter» 
•rtjïfbt  mer.  bûruuftr,  baâ  ®tûbd)ert,  rceldjeS  bie 
JtinDct  in  bic  Srbr  madjen,  tecnii  lie  mitJtnipp» 
Iduldwn  ober  Jtltctfrn  fpiclrn.  Jouer  41a  fos- 
ns  : te-;  Anippfàuldjcit,  JClicter  fpiclrn;  flittctn. 

Fossette,  b«|f  ouït,  bas  ©rübdicn  in  ben 
BJangen  eberin  bemjîmnf.  La  fossette  na- 
viculaire;  ©.  Fosse  navioulaire. 

Fossile,  ».  m.  basgoffil;  fin  auS  ber  @rbe 
grarabrner  unorgamfittei  JCôrper.  Fossiles 
natifs  ; roabre  ebrr  figentlidp’  guffilicn,  bie 
tttrflid)  in  ber  Srbc  cr3ru.1t  unb  gebilbrf  mer» 
ben  fin  b,  uub  btcjiim  5Rineralreid>f  grfjSren. 
Jfossiles  étrangers  b la  terre,  unr'grntiid)  alf» 
gniannte  goffilien,  bie  jmar  in  brrSrbr  gtfun.- 
tho,  aber  nidjt  bortn  eij<uat  unbgrbilbrt  mets 
but  finb;  j-  S.  tas  grgtoem»  Slfenbcin,  bit 
yUxcrfncdifn,  Sond)V‘ifti/  is. 

Fossile,  adj.ilet.g.  fefji.i|é,  «uébeiUtic 


grgrabrn.  ïîu  bois  fossile,  de  l'ivoire  fossile, 
du  sel  fossile,  etc.  ; fofftlif^eé,  aUS  bft  ®tb« 
geatabeneS  .£oIj,  glfctibcin,  ®«[j,  te. 

Fossoyage,»,  m.  bad  ©rabenjieÇen ) bie 
■fcanbtung,  ba  man  finrn  ©rabtn  um  rtma< 
bfrum  jir^t,  unbbccgeSin  fût  biffe  ïrbeitj  ber 
@rabrrlof)n. 

Fossoyé,  ée.parf.  et  adj.  mit  ® ta  b en  fin» 
gefétoffen  oberumgeben.  ©•  Fossoycr. 

Fossoyer,  0.  a.  finrn  ®rabfn  obct®cd6eii 
jifbrn;  mit  r incm  fflrabf  n ober  mit  Srdbrn  fin» 
fdlltrSflt,  umgrbrn.  Faire  fossoyer  un  pré, 
un  champ;  fine  SBiffe,  fin  gelb  mit  Sraben 
einfdjliflen  laffen. 

Fossoyeur,  i.m.  bfrlobtengrâbftjcinfr  ber 
bicSràbfr  fit  bic  Slobtcn  cerffrtigt;  if.  (9l«. 
lotj.)  ber  Lobtengtdbf  r ; tint  ïrt  Jîàfer. 

Fou,  ©.  Fol. 

Fou,  ».  m.  brr®ccf  obcrSélpel;  rin  SBaifft» 
nogcl,  ber  fid)  obnc  ®d)fu  auf  bie  ©djiffe  frçt, 
unb  fidj  jtmteilfn  mit  ber  £anb  fangen  idpt. 
©.  audj  Fol,  Fou. 

Fouace,»./,  baâ  Xfdienbrob,  bet  Xfdjrnfus 
djrn;  fin  in  (Kiffcr  Xfdte  in  ©c fiait  cinrâ  brris 
ten  unb  b tin  tien  Æudienâ  gcbadrnrt  38rob.  (3g 
mit  XWutheti  nîitt  ;u  rrrmutifln.} 

Fouacier,  ».  m.  cinrr,  ber  Xfehfnbrob  obfr 
Xfdtcnfuthtnjum  Scrfaufe  madjt  u«bffil  iat. 

Fouage,  ».  m.  bas  ^sftegelb,  bct  gprrbfrtiit» 
ling,  btc  |)crb|îcufi-,  bae  gcucrftàttfiigdb, 
gfurrgclb,  Jtamingtib,  Siaudifanggtlb,  SRauth» 
gelb;  ber  Saucfipfennig;  fine  Xbgatir,  roiidjf  bif 
ginroofiner  cinf*  Ottcé  Bon  jcbrtn  tfi.rbt  obft 
Bon  ruser  gruerfUtte  an  bie  Obrigfcit  ober 
©rutibbrnfdjaft  entriducn  miilfcn. 

Fouaille,  ».  /.  (3og.)  bas  ®rnic(lobfr  ba* 
©cpfneifcfc;  ber  «ntbe.it,  melcben  man  ben3agb. 
bunben  non  bem  gefdEien  œilten  ©eÿmcine  ju 
grben  Pflrgt.  3?ep  fer  ^irt<tjagt  fogt  man,  La 
curée,  bas  3îacrrcd)t. 

Fouailié,  ie,  fart,  et  adj.  gepeitfàt,  !C.  ©. 
Fouailler. 

FouailIer,it.«.  immerfortpeitfdjen;  oft  unb 
ÿrftig  mit  ber  ÿeiffdjc  ttaurn.  Ce  cocher  ne 
fait  que  fouailler  ses  chevaux;  bieferdtutfdlft 
peitidjtfeine  ÿfecbe  in  cincm  fort,  pettftbt  ims 
mrrforf  auf  feine  ÿfetbe  toâ.  (gem.) 

Fou.inne,  3.  Trident. 

Foudre,  ».  m.  et/,  ber  tSIi  J,  bet  Sli fefira^l, 
XBe ttcrfîrabl;  bit  mit  cinem  lauten  ««aile  oe r» 
bunbene  Sntjünbung  bet  eleftrifdjen  SSaterif 
in  berguft,  unb  bet  .(eftctfdw  gunfen  felbff, 
|um  UntrrlOiirb,  Son  i'.clui r,  bem  gjtibf  ober  Mo» 

h n ©d)ftnc  be*  fdtnrUrn , burtbbriugenben 
geuerS,  œrldifS  fid)  bit)  einem  ©croittcr  in  ben 
SBoKrn  jfigt,  unb  for  bcm®înnet  DCtÇîr  getjr; 
baS  fiî.'ttrtleucbfen.  (©.  aud)  Tonnerre)  F.tre 
frappé  de  la  foudre  obet  du  foudre;  nom  Sli^f 
getroffen  obergmlbtt  tretben.  La  foudre  est 
tombée  sur  le  clucher;  brrffllib,  baeîBrttet 
ÿat  in  ben  Jtirtbtburm  nngcfdilagrn.  OTon 
uennt,  La  foudre  de  Jupiter;  pupitre*  âûon» 
netfeil,  brn  Siliç,  brr  in©rflalt  jaifigrt®tra’v 
ten  btm  Jupiter,  in  brn  éfbbilbungrn  biefrs 
®cUrS,  in  bir  ^tanbgrgrben  tsitb. 

Sig.  (agi  mon  non  ÜSmfdirn  obrr  audj  non 
<pf,’tben , bit  febr  fdinrlt  iaitfcn  fénnrn  : Ils 
Vont  comme  la  foudre;  (ïr  finb  fdintD  ®l»  . er 
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jgii».  Unb  oon  tinem  SBanne,  bet  ft*  fetlt 
furtytbargemadjt&at,  F(i'aln'“"^u  (°s*"  '•  *'  t'sl 
craint  comme  1»  foudre;  nton  furd)trt  if)n  mie 
ben  Sli^,  obtt  toit  mon  genj&b'lti'bee  i°8*/  tti*  baB 
geuef. 

3„  folgfnfcin  |ïgû<H($rn;Htb«n«irttii  toitbFouare 
ne*  ouf  *«i*lebei>*  3ltt  grttembt.  Les  prières 
ferventes  apaisent  Dieu,  et  lui  arrachent  la 
foudre  des  mains;  inbrünftigc  fitebetfie  bifànf-- 
tijrtt  «ott,  unb  reiflen  tfim  bai  Sa*fct)ipert 
oui  ben  ^înbtn.  Le  priuce  est  en  colère,  et 

la  foudre  est  prête  4 tomber;  brr  gütfi  ifl  ouf. 

gcbta*t,  unb  in  fur;cm  inirb  bai  üietter  atti» 
bredjen.  (ftnengro^enSiirftenobet  .«riegibel* 
ben,  ber  but*  oiflt  erfsibtene  Siégé  berübmt 
iü,  nenns  mon,  Un  foudre  de  guerre,  un  grand 
foudre  deguerre.  3n*î>di4cc  35ri>rueung  fogt 
mou  ou*  non  eintm  gtojen  Sebner  : 11  est  un 
foudre  d'éloquence.  Unb  eine  ftbneS  entfte* 
tente  beftige  Stcbe,  non  weldjer  bai  -petj  plôb* 
litft  entjünbct  roirb,  vliio'  Uu  08UP  “e 

foudre  ju  nemttn. 

Les  foudres  de  l’ejccoinmunication;  ber 
ffiannPtabl-  (©■  Eioommunieation  ) Les 
foudres  de  l'église;  ber  jtirdimbann.  Les 
foudres  des  censures  eoclési  as  tiques;  bif  Bers 
urtbeilung  ju  Jtirdierflrafcn.  U craint  les 
foudres  du  Vatican;  cr  fiirditet  fl*  »»*  ben 
SSlibfiratlcn  (Sannüratlen)  bc«  SBaticani. 

Foudre,  t.  m.  bai  gober;  fin  in  ben  beuti 
ftftcn  SBeinlânbftn,  befonberi  in  benSbctn. 
a^enben,  afU>Ôbnlid)fé  ftufi'CflP 

jjinge,  befonberi  aber  beiiSfineo,  roetdjeoge» 
wfbnlid»  480  rtfinifdif  Wlaf  tntçilt.  Un 

foudre  de  vin;  tin  guber  îSScin. 

Foudroifmfnt , s.  m.  bas  ®inf*lagen  bec 
SBi’Çee  oberBcnnerS;  bai  (îvfdilaa.n,  basBit» 
brrfibdagrn  finft  ÿfifon,  cincé  -ttit-rré  rom 
S5itçi'  obfr  Bonnet;  ir  ter  Oi*lfti(*«ii  ©fte*», 
bas  9îiebcrbonnftn.  Le  foudroiement  des 
Géans;  bai  Sicberbonnern  ber  «iefen. 

Foudroyant,  atn\rtadj.  &!içc  ftlildubcmb} 
bonnernb;  but*  ben  BitÇ  ober  Bonnet  Jfr* 
fibnicUi-rnb.  Le  coup  foudroyant;  OcrSiset» 
terftbiag.  Jupiter  foudroyant;  bi  t bonnernb* 
3*06;  Jupiter,  ber  feint  ©cnnerfcilc  abfd;u6ti 
ber  S8ltb|d)lduberer.  3i«-  unb  in  btt  thbi'etlf*en 
®no*t  io8t  mon:  Son  bras  foudroya  ut;  fe’tn 
maétiger,  ffin  oBea  ntfbftf*mettftnber  âtm. 
L'épée  foudroyante;  bai  fenrige,  bu  ftenbe 
@*ieett;  bai  «icrbfdiroert.  Dis  yeux  fou- 
droyans;  Don3ornfnnfelnbe,  biiOfnbeïugen; 
ïugtn,  bir  geuer  unbglammen  fpeien. 

Une  bombe  foudroyante,  oter  ou*  fubflops 
iloe,  Une  foudroyante,  eine  Bprengfugtl : fin 
ÿilicrnei  mit  £anbgranaten  ani.ffiUlfS  ®f< 
fif,  ber  en  3tptf*cnrduwe  mit  ÿulorr,  jtohien. 
faut,  ic.  angefuBt  finb.  Barils  foudroyaos; 
eturmfâlfer,  ©prengtonnen , gcutitonnm. 
CS.  au*  Hérisson. 

Foudroyé,  ée,  part,  ttadj.  oom  SBIibf  ober 
©onner  erfdlagtn,  jerf*mettitr,  te.  0.  F°u- 
droyer. 

Foudroyer,  p.  n.  mit  bem  2Higf  ober  Bon* 
tter,  mi:  ©onnerfcilen  crf*!agm,  jtrf*met* 
tern  ; nifbftbonnetn  obft  ju  SBoben  toetfen. 
Les  poëtea  disent  que  Jupiter  foudroya  les 
Titans;  bif  Bi*tf t fagtn,  ba|  Jupiter  bir  Si* 
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tanenmtt  fetnen  ©omtetfeifen  in  benïotiao 
ru6  Çinunter  gefdjldubert  ÿabe. 

5ig.  fogt  mon:  Foudroyer  une  ville;  ein» 
©tabt  mit  f*ipettm  ®ef*(i$f,  mitJtancnen 
unb  fflïi'fcrn  beftiq  befdiicfien.  Foudroyer  un 
bastion;  eine  ÏBaflien,  fin  JBoBtpitt  jufammen 
f*ie$en.  Foudroyer  lesvicei,les  errenrsp 
liber  bic  éafi.-r,  über  bit 3rrtl)ilmcr  eifern,  fïc 
fKftia  bcfdmpfcn  unb  auéjurottfn  fudien. 
Foudroyer  de  la  chaire;  poil  bec  itaniel  ferun» 
ter  bonmrn.beftigeStrafpreftgten  balten.  Lee 
conciles  foudroient  celte  hérésie,  btf  Jt  .rdien» 
cerfammiungen  ptrflu*cn , perbammtn  biefr 
Jtebfrei. 

Fouér,f./.bie gatfeljagb;  biejagbbeç  bet 
Sa*t  unb  beç  bem  Bdjeme  ber  gatfein  ober 
fines  geueré. 

Fotiêne,  s.f.  bit  gifAgobti,  îfalgabd,  3faf« 
prise,  ber  Kalfie*eij  tin  langer  ©tort,  an  bef» 
ftn  untfrem  ffinbe  perf*iebenc  fiierue  3aStn 
befcfltgt  finb,  momit  man  bit  gif*e,  unb  por« 
jügl  cti  bic  Haie  ouf  bem  GSrunbe  tien  BBaffert 
bur*jobrt. 

Fouet,  1.  m.  bie  ÿeitféf;  !t.  bif  govfchnur, 
bit  ©AmiÇe,  bit  ©diipfppf;  bie  an  btrCptj* 
btc  ÿfiti*eb>fefligtf,  btinne  Sdnur.  Chasser 
les  chiens  11  coups  de  fouet;  bif  -jiutlbf  mit  (fC 
tj)tttfd)f  fottjagin;  bit  qiunbe  mtgpeitMitn.  Ce 
cheval  est  durau  fouet;  Oiefeb  ^>fftb  a*tet  bie 
fPriiflV  nicht.  Le  charretier  fait  claquer  son 
fouet;  cer  guÇrmann  lâ6t  feint  ¥fit|*f  fnal» 
len,  flatf*et  ober  f*nal}et  mit  ber  ÿfitf*f. 
Coups  de  fouet;  î)fiti*tni>tfbf.  Donner  du 
fouet;  mit  btt  ^jfit|‘*e  Ijautn;  ^)eit|d)*nliiebe 
gtben.  Le  fouet  dont  les  enfans  se  servent 
pour  faire  tourner  un  sabot;  bif  $)fttf*f,  mit 

tnt l*i  t bie  JCinbet  einfn  Jireifel  berum  treibf  n. 
Neprener  pas  delà  ficelle,  prenezdu fouet; 
nebmt  feinfnitiinbfabtn,  neijmt  *imSSorf*nut. 

©si  *tv.  unO  pg.  ogt  mon  : Faire  claquer  son 
fouet;  pie!  atüfcmené  unb  ffleftno  pon  |t*  unb 
feinen  Sijatrn  ma*fn.  Donner  un  coup  de 
fouet  b qn.;  mit  ber  ^eitjcbf  (tinter  eittem  bec 
fepn;  it;n  treiben,  but*  Dro'.ungrn  ober  fonjt 
auf  tint  Krtbctpcgen,  baêjenige,  tpa6  man  oon 
t‘gm  pevlangt,  eilenbe  ju  tfcun. 

Le  fouet,  furft  ou*,  bie  îHutbe;  3ü*ttc 
gung  mit  bcrüiut  V;  «nb  toenn  non  Ï5erbrf*irn 
bit  SRebt  iji,  bit  offftitlid}  mit  fflutbrit  gi(lri*en 
ober  gepeitutt  tperben,  baé  Sràup.n  mit  Sus 
tben,  bet  etaupfiifd)lag , ber  etaupbifem 
Donner  le  fouet  i un  enfant;  finem  JSinbf  bit 
Sutbt  gebtn;  fin  StnbmitbfrSutb.  iüdjtige* 
ober  befirafen.  Il  a eu  le  fouet;  et  ljat  bie  Sus 
tt)e  befommen.  H » été  condamné  au  fouet) 
er  ifl  jum  ©taupbf  fen  oeruttijfilt  tootben.  Il 
a eu  1*  fouet  par  les  carrefours;  er  ljat  on  ben 
fieten  bet  âk.iïen  ben  staiipbci'en  befommen; 
er  t3  an  ben  fficftn  ber  @a|f*n  mit  SutÇen  gtc 
ftaupet  tootben,  S.  au*  Custode. 

Fouetté,  ée,part.  etadj.  gepettf*t,  K.  (B. 
Fouetter)  OTon  fogt  ftp.  Oc  pays,  ce  canton  a 
été  fouetté  du  mauvais  vent;  btefe<  !anb,  bits 
fer©trt*îanbe6  iftuon  bemraubeniiiinbe  fefit 
tuitgenommen  tporbtn;bieg<lbfrii*te  Çaben  in 
btefem  ïanbe  oon  bem  raubtn  ffiinbe  febrgelit» 
ten.  Une  tulipe  fouettée,  un  oeilletfouctté, 
une  pcahe  fouettée;  eine  Sulpe,  fine  Selfe, 
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, cinc  Pfïrfid'f  mit  jartenCtreifen.  Fouetté  de 
ronge,  de  bien;  rotb,  Mou  geftretft.  Crème 
fouettée;  ju  ©ibaumgefdilagencrfRabm.  3ig. 
netiot  mon,  Crème  fouettée,  alleé  iraé  mefjc 
iuffereé  XnfefK'n , üls,®rùnb!itb‘fit  cher  tn» 
Itrrn  iSertbbot;  fd)3ne  glotte  aBorte,  t>ie  tm 
®runbe  nitbté  fagen  iBOiIen;fd)immertiberffiib/ 
obnegrdnb!t<be®ctcl)rfamffit,  te. 

Fouetter,  u.  a.  peitfdjen;  mit  ber  peitfdie 
ober  mit  ber  fKttr&e  bauen  ; it.  fldupen,  aué> 
fldupen,  aut’ptitfdtrn;  ben  ©taupbcjYn  geben. 
Fouetter  les  cheveux;  bie  *Pferbe  peitftben* 
Les  enfans  fouettent  les  sabots;  bif  A’tnber 
peitjdjfll  bit  Jtceiiel.  Fouetter  un  enfant;  etn 
•JCinb  mit  berSHutijc  peiti'dten;  cinetn  ftinbe  bit 
Wutfcf  geben.  Fouetter  un  coupeur  déboursé; 
tinrn  ffloutelfdptriber  fldupen,  attéftdupen, 
ouspci  tfd)en,mi  tftfutben  batte n;  i tim  bon  St  .nip» 
beftngeben.  DJlonfogt:  Fouette!  delà  crème; 
fouetter  des  oellL;  îSaftm  cbet  S’.et  peitftjen 
abet  fdjlagen,  mit  ciner  SSutjie  Bon  SBefenrct» 
fetn  jtteinem  ©diamnc  fdftogcn.  Fouetter  un 
livre;  QBmfibr  ) pin  mit  ïebet  frifef)  dbecioite.- 
neéjBudjmttiBinbfaben  jWiftben  jtoet  lilc.tr r 
frfl  binbrn,  unb  fo  mit  bem  Sflcfen  gegen  baé 
SÇcuoc  obetgrgen  bie  Sonne  jum  Hcoctnen  Çin» 
ftelten. 

Fouetter,  p,n.  UHon  fogtfigXe  canon  fouette 
tout  le  long  de  la  courtine  tdé  fb.itfüç  b es 
flvciifit  bit  ganje  Songe  brS  'HittflroaUcé.  La 
batterie  fouette  la  rivière;  bic  SBatferie  bf* 
fireicfit  ben  fljlufi.  Les  voiles  fouettent  contre 
le  mût,  bieSegel  f<f)Iagtn  an  ben  sOiaft  an.  Le 
vent  fouette  à la  campagne;  ré  gei)t  btauffVn 
auf  brm  fcetenRttbeein  raut)rr,f(barfrc,  [diiiei* 
brnber  JBtnb.  Le  veut  fouette  dans  le  visage; 
ber  SStnb  fdjneibet  in  baé(9cfïd)t. 

Fouetteur, i.  m.  ©]f  ft»  IBoit,  me  r$tl  t;g fi  t. 
ti^-b.r  tpr'.tft^i'B- briftf  tvmint  nlgn  ontrrs  ofa 
tu  Birblnbotig  mit  Irgtnb  cintm  îfrvniectt  Ver.  Ce 
» maure  d’école  est  un  grand  fouetteur;  bfcfrt 
©dîulmeiftcr  pritfdictbir  Jfinber  garju  gtrn, 
(<at  immrrbif  tpritl'dje  ober  Siutbe  in  brr  Jjttnb, 

etrr  mil  mon  lu  Ml  : irbrigin  ©proib*  logt,  tfl  fin 
geôlier  Xrfrfipauder. 

Fougue,  obgi  Fougasie,  a.  /.  bic  flatter» 
ninc;  etWfictnc  ® inc,  ireldie  nuriBenigffirb* 
libre  fub  Çat,  uttb  gefrijrrinbe  auéflaltevt. 

Fouge,  i.  f.  (3ig  ) baé,  tuaé  bdé  tïtilbc 
©Sdjrotin  mit  brm  Sfüffcl  ju  feinrm  ©rfrôgc 
auftcicft/  auéipüblt  obrt  auébridft;  ic.  bec 
4Brud)jbcrDrt,  mo  tcitbc  ©ebuteine  getrodpn 
eber  gnpüÿit  baben;  bet  SdjiBcuiebrud),  bie 
©Àtoeinétoublf. 

Fouger,  p.  n.  (Jjj.)  aLtébrerfjrn;  mit  brm 
Stûffe  l obrr  SBJurfe  au*  ber  ffirbe  btraué  brrdion 
cbiT  tpüflcn.  Le  sanglier  fouge;  baé  tpttbe 
©ètpeinbritbtauê  ober  wfiljitt. 

Fougère,  ».  /.  baé  garnfraul.  CPfîonjt) 
Verres  de  fougère,  uonntl  mon  thrmolf,  bic  aué 
bftîtjdjc  beégarnErautfé  gemadjtrn  ffilâfrr. 

Fougon,  ».  m.  bie  2!d)ifft.fdd)fi  it.  bie.Küd)», 
pbeïBielmebt  nurber^ab  auf  (Séleeren  unb 
auf  gabrjeugen  Bon  niebrigem  JBOrtr. 

Fougue,  t.f.  bie  aufbrauftnbr  ajiçe  ; bet 
3âbjorn;  fin  liber,  fdptoU  entflcbenberjorn; 
u.  bte  Sffiutb,  bec  tfuébtudt  einer  beftigtn,  un» 
gefliitOtn  ïeibenfdjaft.  Quand  la  première 
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fougue  est  passée;  mrnn  bic  refit  {tife  Bot» 
libre  ift.  Il  entre  facilement  en  fougue;  t*v 
rnirb  Iritbt  jabjornij;  rr  gccâtb  Irirt)t  ut  3ocn. 
Dans  la  fougue;  im3i!îJBtn,  tnbrc^siçr,  in 
bctffîuti).  Qiuand  il  est  eti  fougue;  rornn  et 
in  bet  lÜdulb  ifl.  Les  fougues  de  la  jeunesse; 
bie  Sugfnbbiîr;  baé  isilbe  grucr  ber  3ugenb. 
5Jton  ntnnt,  La  fougue  des  poètes,  baéOidjter» 
fîUec;bu'!Ségei(leruit;  ber  Ditbter.  La  fougue 
de  ce  poète  s’est  éteinte  bien  promptement; 
baé  geuec  biefeé  Sidjteré  ift  fdjneU  oetidftbt. 
Dans  sa  fougue;  tn  feinet!8egei(letitng.  3Jtan 
fogt  ouib:  Uncheval  qui  a trop  de  fougue;  etn 
ju  bibigeé^  ju  feutigeé,  ju  tntibeé  'Pfrtb.  Un 
taureau  qui  est  en  fougue;  ein  tOüeC/tBÛtbeiU 
bet  ©lier. 

3a  Brr  b* r rfpra'b(  'o^t  mon  : Mât  de  fougue, 
vergue  de  fougue,  perroquet  de  fougue,  etc.; 
enflait.  Mût,  vergue,  perroquet  d’artimon; 
bec  Æef.lnmoft,  bie  Sefanrab,  bfeÆrettjftrnge. 

3n  tri  Sogfinrrmrrtrrri  ninne  mon  Fougues, 
Heine  SItattetcn  obne  Stabe,  obet  fine  2Ctt 
©dunatmec,  mit  tBfKbrnbie  gtobcniRafteten 
Brrfcçt  tnerben,  bie  fief)  in  ber  Suft  fcîjc  fdjneU 
bin  unbbrtbctBrgen. 

F ougueux.euse,  adj.  jifijotnig,  auffabtenb, 
aufbraufrnb,  bib’drtBtlb.  Cet  homme  est  ex- 
trêmement fougueux;  btefer  ffiiann  tfl  auffer» 
crbentlitb  labjoinig,  attffabrenb.  Un  esprit 
fougueux;  etn  bijiger,  aufbtaufcnbcc  Jtapf. 
La  jeunesse  fougueuse;  bie  iBtlbe,  orau'fitbe 
3ugenb.  Un  cheval  fougueux;  ein  tsilbcé,  ali» 
ju  feutigeé,  cUju  bi$igeé  ’Pfitb. 

Foui,  ie,  part,  et  adj.  gegtabcn;  it.  umge» 
graben.  ©.  Fouir. 

Fouie,».  /.  ber31ame  ctneêî?ttauft)cè/  beffrn 
SSlâtter  bie  gâcbet  jum  ©dpuarjficben  ge» 
btaticben. 

Fouille,  ».  /.  baé  3fuf;BÛf)lcn,  Uragraben, 
Kufgtabrn  brrSrbe.  Faire  une  fouille  pour 
jetOT  les  fondemens  d’un  édifice;  bie  @cbé 
aufgrabnt  ober  aufincrfen,  fine  Hrube  matfjen, 
umbietfunbamenteju  eincmfScbà'abe  ju  legen. 
Uîton  neime.  Fouille  couverte,  bûé  Dnrdiora» 
ben  unter  bererte,  berêânge  nad),  juraffle» 
jtufe  einer  ©alfetlfitung. 

Fouillé,  ée,  pure,  et  adj.  aiifgeiBfiiiit,  btirtf)» 
fudjt;  it.  Bcrttcft,  te.  (®.  Fouiller)  Une  dra- 
perie bien  fouillée;  ein  (Setcanb,  bef» 

fen  Siefen  tBébiauégebéblt  fînb. 

Fouille-au-pot,  ».  m.  ®e  immt  mon  au» 
®roit,  einen  tlcinen  Jüidjrnjttnoen. 

Fouille-merde,»,  m.  ber  jDrcttMfft. 

Fouiller,  u.  a.  aufrcflblfn  obet  aufgrabetl; 
timiBwblen,  btitdjirûbltn,  um  etroaé  ju  ftidjen. 
Fouiller  la  icrre;  bic  ffirbe  anfiuubten,  auf» 
graben.  Fouiller  les  mines  d‘or,  d’argent; 
bte  ©olbgrubin,  bie  ©iibergruben  burdjinfift* 
len.  Fouiller  une  carrière;  einen  ©teinbrutb 
ifjnen,  uni  Steine  beraué  ju  graben.  'JH tu  fogt: 
Fouiller  qn.;  fouiller  un  voleur;  einen  but<b* 
fudien;  cinenâieb,  bicltleibeeunbilaftbcn  ctncé 
iDiebré  burtbfmbiit. 

Fouiller,  u.  n.  njiilftfn;  béium  ttjflflein 
ie.  fttrfien,  burdjfu^en;  berum  fudjen.  Les 
sangliers,  les  cochons  fouillent;  bie  lBtlben 
©diitcine,  bie S'dpnftnc  muhlcn.  La  taupe  a 
fouillé  lli  ; ber  aftauliBUrf  bat  bert  geiBiiblt. 
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Fouijfer  dans  la  (erre;  itl  ber  ffrbeisüMrn; 
bic  ©tbc  auftsüfiien,  aufgraben,  iimroiltjicn. 
Fouiller  dans  les  rntraillfe»  de  in  terre;  in  ben 
eingrœcibcn  brr  (ïrbe  brrttm  KHÏfjleinFouiller 
par-tout;  aUeiitljnlbtn  furiicn  ober  nad)fud>rn. 
Fouiller  dans  sa  poche;  in  feinte  -U  affile  fus 
dj.n , ncrdifuclitn , feint  Safdje  burdjfütficn. 
Fouiller  les  hoiries  villages,  etc.  j (Sricgsm.) 
bit  Bftber,  bit  .Fer  fer,  ;c.  btir^fiidjen , cb 
fïif)  mdit  tu trn  geinbe  tarin  wrflefft  liaftcn. 
Fouiller  dans  les  livres,  dans  les  archives; 
tu  ben  îSilcfjern,  in  benltrdjiscn  nadifudien,  ortc 
mit  mdii  irn  gtm.  Été.  fogt,  brtittn  flîren.  3m- 
Fouiller  dans  les  secrets  de  la  nature;  bie 
©creimniffc  bre  Satut  ;u  crgrünben,  juVrfor» 
fdien  fud)tn;btn ©tbeimnilTen  bre  Slaturnarf)» 
fpaf'in.  Fouiller  dans  l’avenir;  bicjlutunft 
jureforfd)en  |’ud)en.  Fouiller  dans  les  coeurs; 
bic  Jjrrjen  erforfdjen,  ju  «grünbtn  fudjen.  3. 
ttutl)  Tombeau, 

3n  6<r  S.leboutrtuiin  bt\ft  Fouiller,  sertie* 
frm  SJ  relief  ungen  mad)f  n,  tsoburd  ber  ©d>at« 
trn  oerflj'tit  trirb;  if.  btç  ben  üïolrrn,  mittelfl 
Bctflirfung  bre  ©datten,  in  ben  gigurtn  unb 
©ciranbrenSSertiffungcn  oorft.licn. 

Fouine,  t.f.  bregjaulmarbre,  üadjmàrbrr, 
im  ©rijcnfaçe  bel  gelbmarberl  unb  ïaalbmar* 
brrr-,  (Martre). 

Fouir,».  «.  grabtn;  tint  $?f![ung  in  birStbe 
madjrn;  it.  umgrabrn;  fo  graben,  ba(i bal  tins 
trre  ju  ober(l  fomme.  Fouir  ua  puits,  uue 
cave;  eir.en ’Srunnen,  cinrn  jtrtlre  grabtn.  11 
faut  fouir  bien  avant;  mantnuË  fr{)rtirf  gta* 
ben.  Feuir  la  terre;  bie  ©rbe  «mgraben. 

Foulage,*,  m.  baé  ($infd)lagrn  brr  -fxiringe 
inbieStonnen;  if.  balBSaiirn  ber  ùifidjre.  ©. 
Fouler. 

Foulant,  ante,  tuij.  Oitfe*  Bepmort  format 
tigentl'ib  eut  m felginbes  Dltbtttflott  oot  : Une 
pompe  feulante;  cine'Putnpe  mit  ctnemJûrutf» 
tserfr;  cm  £>ructts«f,  cintFructpiimpe. 

Foule,  t.f.  bac-  fflebrdnge;  cin  .paufen,  rinr 
aXcngc  meurtre*  SR’njdm,  iselde  cmanbre 
bcângen.  11  y a graude  foule;  la  foule  j est; 
ebi(ltafrlfcflctngroprt@rbrdngr.  Se  tirer  de 
la  foule;  fief)  aué  bem  ©«range  marfitn.  Lais- 
sons écouler,  laissons  passer  la  fouit;  mie 
tpcllen  reactrn,  bis  ftd)  bas  ©«range  otrliert, 
bis  ftd)  bas  SJolf  sertaufen  fat.  Sttn  fogt  omb  : 
Une  foi^e  de  curieux;  eine9Jlengr,  rin^tau* 
frn  neugirrigrr  2eute.  En  foule,  à la  foule;  in 
SRenge;  Çanfrmseife;  mit  ^taufrn;  in  gro^er 
ïnjabl.  Ha  entrèrent  tous  à la  foule,  en 
foule;  fit  famen  altr  baufentseife  beran.  U» 
sortirent  tous  à la  foule;  fie  gingrtt  aile  tjau* 
frnntrifr,  mit^taufrn  tjinaus.  3ig.  fogt  mon  : Ne 
tirer  de  la  foule;  fid)  aus  bem  grtminen  .£>au» 
frn  rmpor  fdjmingtn;  fid)  bercer  tbuni  ftd)  bc« 
rdfmt  madjrn.  Une  foule  d’affaires;  nn  fa  a Uo 
frn,einr2Stngi@ffd)âftc;iibref;4uftr©tjrt;iïfte. 
La  foule  des  affaires  l’accable;  bie  SJiengt  bre 
©efdjafte  briicKiim  juSKoben.  11  allégua  une 
foule  de  raisons,des  raisons  en  foule;cr  futurs 
te  rine  2Brnge  Srünbr  an. 

La  foole,  j)ti*t  aurb,  aie  fflfbtdtfiing  bfS  Sîols 
frS  butd)  aUju  fdtocrc  2fuflagen  ober  ©rpref. 
fungrn.  Cela  va  à la  foule  de  la  province,  b la 
foule  du  peuple  ; bai  grrridjt  }ut  Btbriidunfl 
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bre  $>rosin;,  jur  Bebrütfimg  bré  Bolfel. 

Foule,  t.f.  bit  üSnlfr,  bas  fBatfrn  brr  Xtï* 
tbreunbtuAsortigenÿrugr,  brr  giljc,  te.  ©. 
Fouler,  îraiftn. 

Foulé,  te, part,  et  ailj.  nicbrtgetrrtrn,  |ni» 
bfrgrbrdcft,  te.  (S.  Fouler)  TJtoniogt:  Cette 
bête  a les  jambes  foulées;  OirfeS  üïtJLre  ifl  uon 
Hirler3£rbrit  fîrif  grwotben. 

Foulée,  t.f.  abg.)  fin  ^aitfcn  jur 
SBalfr  brdimmtre  ■pammitf.'Ue. 

Foulées,  s. f.  pi.  (3og.)  cine  Irïditr  S^rte 
obrr  ©pur,  isrldit  bas  âiitb  an  foldjcn  Ortrn 
jurüct  (â9t,  n>0  frin  Srit:  («ne gan;  bruttrdjrn 
tï.nbcilcF.  mad)rn  tonntr;  j.  58  auf  bem  fficaïf, 
auf  rtnren  frbr  fcjlrn  Sobrn,  je. 

Fouler,  ».  a.  ntcbcrtretfii,  mcbrebrü'cfrn, 
jufammr'n  trrtrn,  te.  Fouler  l’herbe;  bas 
©ras  nicbmrvtrn.  Fouler  un  lit  ; tin  SSett 
nirbrebrdden.  Foule?  la  vendange;  fouler 
les  raisins;  bieXvaubm  rintretrn,  auotreren, 
in  beriBüttriufamm.n  tf rtrn,  cljc  man  fie  fri» 
trtt.  Fouler  l’argile;  b.  il  Æ!)on  trrtrn.  Fouler 
aux  pied*;  m.t  güS.n  trrtrn;  it.  unter  btr  Jiise 
trrtrn.  U est  tombé  dans  le  cotubar,  et  les 
chevaux  l'ont  foulé  Aux  pieds;  et  i fl  in  bft 
©d)latf)tgrfallrn,  unb  bir'pfrrtr  babrn  ij)n  un* 
trrbicgiibrgrir.t.n,  ÿajrtt içn jretrrttn.  Sig. 
fegt  mon  : Cet  homme  foule  aux  pieds  la  jus- 
tice et  les  lois;  biefcrSDlfnftf)  tntt  bieSreref)» 
tig(citunbbic®rff{runirebir  jiifr.  Un  vrai 
chrétien  foule  aux  pieds  les  vanités  du 
monde;  rin  tcabrrr  Hfvifl  ucradjtetbicëitcl* 
tritrn  brr  iffelf. 

Fouler,  briietm;  burdjBrütfrn  ©ctiftcrjcn 
crturfaéi  n cber  tpitnb  brtiden,  tf.oreltçrH  obrr 
t»rftauth»n;  it.  fig.  brûctcn;  iSrfdjirrrbc  orrur» 
fud)(n;  m.tnr^mrn.  Les  selles  neuves  foulent 
d’ordinaire  les  chevaux;  bit  nrurn  ©dtlef 
brûcten  inrÇrcntbeiH  bie  ÿfrrbe.  Cette  chute 
lui  a foatlé  le  nerf;  birfet  ^jalt  iat  ifim  elne 
©rline  Dcrlcîjr.  Se  fouler  le  pied;  fid)  ben 
gufi  eertrctrn  obrr  btrflaudjrn.  Se  fouler  le 
poignet;  ftr^  bit  fjaiib  orrflautfirn.  8ig.  Le» 
passages  des  gens  de  guerre  foulent  plus  le 
peuple  rjue  les  tailles;  bir  Fiirdimàrj'djr  bre 
dVr:ci)<oôl(rrbrüttrn  baé  Bolï  flarfre,  ale  bie 
Jfbgabtn.  Cette  province  a été  extrêmement 
foulée;  bicfr  ?)io»inj  ifl  aufembentlib!)  mit* 
grnommrn  movbrn. 

Fouler,  fieift  ou4>,  ioalfrn.  Fouler  le  drap, 
un  chapeau,  des  bas;  bal  Sud),  finen  £uf, 
©trfimpfe  waKrn.  OTon  fogt. u*: Fouler  le» 
cuirs;  bic  grlle  malien;  bie  geOe  jum  eômifd* 
leber  in  ber  SBalfmüfiIe  gefdimeibiu  tna^en. 
Le  banc  à fouler;  (Çutm.)  bie  SBaltbanf,  bie 
fl5a!(tafd,  forfl  anrts  La  fouloire  grnannt.  Le 
vaisseau  b fouler;  bai  S8a!ffaf,ber  SBnlftrcg. 

3n  bit  3daetfiJtoibt brin  Fouler,  recicirn;  ein 
Mi  Dire  son  ben  Jpunbcn  burdjfudjin,  butdjfpü* 
Vrn  laffcn. 

Foulerie,  t.f.  birffiaKr,  bit  SBa((mûf)[r. 

Fouleur,  *.  m.  bcrSHSatfet;  bcrjrtiigr,  met. 
dire  bal  XtSalfen  Brrriétct;  (©.Foulon)  it. 
trejenige,  tstldjcrbic  Srauben  cintritt,  in  bre 
ffifitte  jufammtn  tritt,  ct)r  man  fïr  fcltret. 

Fouloir.s.  m.  bicSBalfr;  ein  ÏBerfjeug  jum 
UBaif  en;  (©.Fouloire  jis.(2iuiil.)©.Kefouloir, 

Fouloire,»./;  bieSBaKt;  tinUBcrljeag  b ta 
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©trumpfiBfbft.Æucfdiner, k.  sumïBalfen b« 
©tnïmpfe,  te.;  if.  (Ôutir.)  bif  Sjiftûfei,  lon|l 
oudi,  I.**  banc  k fouler,  bîo  'ültîfban?,  grnonnf. 

Foulon,  s.m.  ber  dBalterj  bccieniqe,  ireL 
d)fv  tac  43alf.it  foiuoPl  in  ben  aülu tf :mib L>-n, 
o U audt  bcç  ben  ©tr'.'mpfipebrrn , .putniar 
dtrrn,  !t.  ivrri  btft;  in  bit  ftjtm  iBfb.  atiu.j, 
tfc  îBalfmüUfr.  Ou  moulin  à foulon;  fine 
SJalîmüulf.  Terre  .H  foulon  ; UBalf-Srif, 
ÎBalfctrgtbe.  Argile  k foulon;  SJaitertj)on. 
€S.  audt  Chii'.don. 

Foülonnier,  s.  m.  ber  5Baï?cr.  ©.  Foulon. 

Foulque,  s.f.  ta*  ÜSajfi'ttlu^n,  fonfi  Poule- 
■l’eau  grnotint. 

Foulure,/./.  bifÛuetfrbung.SetCau^ung, 
Bette.  tung  oter  fonjl  cin.  bttrd)  fiuen  iPrutf 
ober  ~ to§  entflanbene  SB.rteçung  fines  (Slies 
bec  ober  anbfrn  ZbciM  beé  Jl'ôrptre.  OTon 
ntttur  eoriùgli*  brp  ben^fuben,  Foulure  rie  la 
sole;bie  Ouetfrfuing  bit  ©oMe,  iocun  firfj  fin 
gtein  sitifdien  bif  Soble  unb  bas  gifen  gef.(sc 
bal.  Un*  brlüt  Foulure  bif  ©teUr  auf  btm 
Sütfch.einrS  Çferbe*  obrr  anbfrn  baflt'ocreC, 
ro»  cê  oon  brm  ©attci  oocr  ron  btr  fa 9 qe.- 
brûctt  trorbcn  i9-  Ce  cheval  a une  foulure; 
biefeb9>ferb  iftpom  ©atfclgtbrfittf  roorbeq. 

La  foulure,  htiSt  end?,  bac  jBatFcn;  bir^anb» 
luna  oter  bicïrbeit  tcC  ÎJBalfen*  ber!tûc$er,!C. 
g.  Fouler. 

Foulures,  t.f.pl.  bit  Râbrtf  rincé  £trfdrt; 
(S.  Voie)  it.  bas  Weiftq,  mettes  bec  £ir]d)  im 
faufen  niebergetreter.  l;at. 

Four,/,  m.  ber  Cfen,  ber  Sacfofcn.  Mettre 
lepain  au  fourj  baéiSrob  in  brn  Ofcn,  in  bm 
Bacfofcn  fdjiebcn.  Un  four  île  campagne  oter 
portatif;  ein  fÇelbofen;  fin  Uriner  Satfofcn, 
bergleidjen  bit  ttrmrtn  im  îÇclbe  mit  prit  fflb» 
ren.  OnfonrroulanljfinSJoUofen,  iXoUbactf 
ofcn;  fin  ouf  SRollrn  obft  ouf  cinrm  iBogenge» 
pelle  prbonbet  ciferner  ffflM’aefofen.  (©.  au$ 
Banal)  Pibces  de  four;  SSacftpecf,  ®fbaetenf4; 
alléchant  grtaefeltc  Epeifeii,  JCudyn,  te.  TAen 
[O0t:  Ce  pain  a trop  de  four;  bitfrSSSrob  >9  S» 
bart  auSgrbartfn.  Un  four  k chaux;  oin  Jtalfr 
ofen.  Un  four  k brique;  tin  3iegcIof;n.  Un 
four  de  verrerie;  ein  ©larofen.  Le  four  k cal- 
ciner; bfr  Salciniroffn.  t?prt*io.  Vous  vien- 
drex  cuire  k mou  four;  ifr  trorbft  mit  ftbon 
itodtfommcn;  rt  tptcb  |irb  febon  titre  ®elfgcn= 
(teit  finben,  tpo  icb  curft  in  bit Jïiuppt  bcfotjimf. 
g,  audt Chauffer,  v.n. 

Le  four,  btiiu  nu*,  bas  Satfbauô  obrr  bif 
Bacfflubc  bas  ffîi'bnbatiSbfSSBâtfrrf,  unb  btr 
tari*  Vpnbliéf  Cri,  mo  btv  IBatfcfrn  fbt  ÎJf , 
obet  ou*,  fin  bofonbttfS  (JSrbduOf,  ivoriit  bas 
Brob  fur  nttbrerf  ^lausbaltanqen  gebaefen 
œirb.  Aller  àu  four;  tn  bao  Sait  tou  6 gffien. 

Four,  otnnr  mon  cri*,  fin  bunFelrfl  2od),  obft 
tint  abgciegtnc  bunfete  Jtammcr,  ttorin  man 
in  fÇranfrcid)  feutf,btf  fidi  nidtt  gtmrtiiiq  ju 
©olbaten  aniBfrbrn  lapon  ttoiltn,  finf3eit!ang 
terbirgt,  obtrirorinaudi  in  daoUanb  bit  ©et» 
Irnoftfdtifft  bic  mit  fiP  an  jidi  gcIoStm  Srute 
bis  jucïbfabrt  bfr  Stb  Pc  rut  ifprrtt  batt.n. 
mou  ntifjtûbttbouri-ftnfnifbcn  bunf.lfnDrt 
Un  four  ;u  ntnorn. 

ffifitn  bcpbtn  brrum  jifbfnhenSHtauîpIflfr! 
jficUtdjafifn  fid)  nid)t  fo  ciel  3u)d)aurr  c:npn> 
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b«t,  ba9  bifdCoPcn,  œtldit bieXuffûbtTig  rû 
nos  Stdtffé  rrforbert,  bonon  bcpcittciî  ruer* 
ben  FJnncn,  unb  fit  affo  grnStbigt  pnb,  benje» 
ntgen,  rrcldic  |td)  bcr.iiS  efngefunorn  poben, 
içc  @tl»  jurûi  ju  gtb  n,  rot  U md)t  jtfpitit 
Btrb,  fo  urnutn  |ir  bir  r r,  Faire  four. 

Fourage,  ©.Fourrage. 

Fourhumiré , Se,  adj.  Ulan  nfnnr,  Laine 
fourbaudrée,  portn  fdttf  iBolif,  bit  auS  orr» 
fdvebmfü,  mitctuanbfrocrnttfdfttn,  guttn  unb 
fd)lfrt)tcn  ©orteil  bt  petit.  • 

Fourbe,  t.f.  ber  ffi.tcug,  bit  SBctricqcrci, 
btr  Sdlfiniftreid)  ba«  ©diflniftiict.  Découvrir 
uut  fourbe, fintniS  trug  fntbrctin.  Inventer 
une  fourbe;  tinen  @d)rlm|'uritb  cr|inntn. 

Fourbe,  adj.  de  t.  g.  botriogli*,  fdtflmifib* 
ber  ober  bte  auf  > inc  aiglttlige  Art  Mrtegt  ober 
jubetriegtn  fudtt;  U.  fal|<1',urgl  9iq,  biut.rli» 

9ig.  C’est unbomme fourbe elrurS;  et  tft  ein 
betricgttdter  unb  oitftbmi^tcr  tDiaifd:  il  a 

l’esprit  fourbe;  cr  ÿat  ein  fd)clmt)CbfS,  lut 
SBetriegcrci  geneigteô  (Semiitb.  Elle  est  1 ien 
fourbe;  fie  ifl  fr()r  falftfc,  frbt  atgliftig,  Ijinter» 
lipig.  OTan  (Ojr  fubflantior  : Un  grand  fourbe, 
un  vrai  fourbe;  une  fourbe  insigne;  f.ngrckcr 
©cbclm.fiti  rcacrrriüi'triegrr;  etne  attégi  jüd)» 
nete  Betriegctinn. 

Fourbe,  év , part,  et  adj.  betcogen.  ©* 
Fourber. 

Fourber,  ».  a.  bftrifgen;  ouf  fine  fdietmifdfe 
unb  lifligeXtt  bintrrotÿfn.  Il  fourbe  tout  le 
monde;  crbetriigt  bic  ganse  98 (If. 

Fourberie,  /./.  ber  SB.trug,  b'.e  Setriegs* 
rci,  IC.  © Fourbe,  t.f.  unb  1 rompetie 

Fourbi,  \e,parl.etadj.  geptt{t.  ©.Fourbir. 

Fourbir,  p.  a.  ptiçrn;  burd)  SIcibcn  b 41  uttb 
alânjfnb  motben  ; poiitrn.  Fourbir  une  lame 
d’dpéè;  fourbir  un  mousquet;  fine  £) fflC» 
tiinge,  einc  ®ut fete  obrr  ftlinte  pugen.  JtaQ 
fiuim  otieu  Oruedicii  IBorn  btifr, Fourbir,  fegra, 
botifr  ne*  bos  ;ufomnifogeif|tr  IDott , brr 
©dupertfeger.  cè.  Fourbisseur) 

Fourbisseur, s.m.  ber  ©dntirtfeger. 

Fouebissure,  s. J.  bac  ÿujen,  bao  ÿoltrfn 
ciferner  unbffâSjlctnerBae^en,  bamit  |u~glân» 
}enb  tterben. 

Fourbu,  ue, adj.  rcije,  nerfangen,  Bet  fitla» 
gtn:  îh ! r b oon  ipftrbfn  grfogt,  tpcnn  f*r  nadi  etnet 
pUgiidi  unterbrüeften  îfuebûnftung,  ober  uud), 
treil  fie  su  Part  angefirrngt, ober,  ba  fie  ncditm 
poli,  in  ©ditoeife  trortn,  getrânft  morbin,  9eif 
auf  bfnJïtlScngfmorbfn  finb.Un  cheval  fourbu, 
tin  rebr-  'Pferc;  ein  ÿferb,  bao  fief)  c.rfangen, 
pet  idiiagtn  bat. 

Foutbure,  s.f.  bit  Rfbc;  bic  ton  einer  p!5|» 
lidien  lintetl  ttiduag  btr  ïuSbünfiung,  te.  ent. 
Panbenc  ©tetfc  bec  güjse  tint*  ÿferbeS.  ©. 
Fourbu. 

Fourcat,  ©.  Fonrque. 

Fourche, /./.biegabei;  fine  grofe  ©abri  mit 
Stpet ober  brei  ©piçtn,  bergtfidten  mon  tn  bet 
^auêfcaltung  unbïanbmirtbfdiaft  s»  Btrfdiir» 
brneit  krb.itetl  gebraiidft.  Une  foureliede  fer, 
une  fourche  de  bois;  fine  etfertie.rtiif  ticij.itne 
ffiabfl.Unefourrliek  fanerjiine^iUgubel.1  ne 
fourche  d’étable,  fourclie  dVcutie;  etn  ©toüx 
gabfi.  Une  fourche  k fumier  k trois  four- 
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citons;  fine  ®!i|lgabel  mit  br(i  3atfen.  Une 
fourche  litre;  cincgroSr,  mit  ftartrn  eifrrnsn 
3att»n  orrfrtprnr  ©a bd,  jum  dtifiaben  betOiat* 
ben-  Oîion  ntnn,  Fourches  patibulaire*,  einrn 
au*  jrori,  obrn  gabetfërinigtn  bôljrrnen  ©tau» 
tcrn,  mit  fintm  in  bir©abrln  eingelfntenQucr* 
(iiictc,  bifiibenbfii  ©algcu,  9)tiiïerbà'icrbaran 
aufàulnupfrn;  bas  .fioégftiét,  obéi  au*  nui 
f4rtr<t>fi>  n,  bai  ®ttid)t.  Les  tourelles  patibu- 
laires sont  une  marque  de  haute  justice;  bit 
$o4>$trid)tr  |tnb  tin  3sid;.at  bec  l;ohn  ffit» 
riétsbarfcit. 

OTon  la-u  : Ce  chemin  fait  une  fourche; 
biffer  dBig  tbfilt  fié.  (©.  Fourcher)  Cela  est 
fait  b la  fourche;  bas  ifl  nut  fo  sbenfunobrr 
jtcb  œtg  gemaét,  ift  nur  fo  obtn  t)i n grfubelt 

Obtr  TOcgarbubflt.  Cet  homme  est  traité  b la 
fourche;' mait  brranbtitbirffn  Wîenféen  gtob; 
mangehc  grob  mit  btiftin  ffiîeniéfn  um. 

Fourché,  ée,  part,  rtmlj.  gabilfortnig  gr» 
tbfilt,  it.  grfpalrrn.  (©.  Fourcher)  Avoir  les 
cheveux  fourchas;  grfpattfnr  -pa-lfi  babrn; 
4>aare  babrn,  bit  |té  an  ben  ®piêcn  tbtilen 
obet  fpalttn.  Animaux  qui  oui  les  pieds  four- 
ches; ïbiort,  »d(t)c  giipaltem  dtlautn  babett. 
OTon  nrnnl,  Pied  fourché,  jMt,  Droit  de  pied 
fourché,  bailitlauingclt,  bitjUaiunflruir,  ber 
Jtlautnsrbrnt;  rmc  ftbgabe,  treldji  pon  bem 
mit  gelpaltenra  SUauen  rirffbrnen  jatjmen 
Sitene  fnltiétrt  trubin  rnuf.  3n  btr  Wûftut. 
beiti  Croix  lu u reliée  ; un  ©abfltwuj  obst 
©éàdn  rrreuj. 

Fourcher,  u.  n.  fief)  an  einem  (ïnbe  in  ®f» 
fiait  finir  ©abri  fgaltrit  obtrlbetlen.  Si  oa 
coupe  la  tête  de  ces  arbres,  ils  fourcheront; 
œcnn  man  biffe  sBiume  abrêpfft  obfrfêpfet, 
fo  atftbfn  fir  gobcltét  tracbjcr,  fo  trfrbfti  fu* 
ïjlf  trftben,  œildie  gabflfbtutig  in  bie  £ëbt 
toadifen.  Un  chemin  qui  fourche;  fin  ©éfi» 
bftttfq,  fin  likq,  bit  ftdt  ut  jtori  ober  mi^rerf, 
ouf  perfàtrbene  fDrte  fiibrenbe  diîtgf  tbfilt. 
TTtan  iûijt  0:1  S : Celte  famille  u’a  pas  fourché; 
biffe  gamilif  bat  ftdi  nie  in  nifl'terr  btnitngf* 
tbfilt,  batimntfc  nur  einc  8ime  ansgemaét. 
8;a.  lai  langue  lut  a fourché;  « bat  fid)  »er« 
rcbft  obfr  orrjprcécn  ; ic  bat  im  St btn  titrai 
gefagt,  tttasernidjtfaqcntBoUtc. 

se  Fourcher,  u. ré c.  |îé  gabelfSrmig,  fid) 
an  fintm  (înbe  in  j»ei  ober  brei  Æbeilf  fpalttn; 
tin  au*  i*lt*tbln,  fid)  fpalttn.  Ses  cheveux 
te  fourchent,  commencent  h se  fourche'  foi, 

nt  -fjaarf  fpaltfn  fié,  fangtn  an  fié  ju  fpalttn. 

Fourclieret,  r.rn.(3olfiiil.)  brr©dDflfd)ican|; 
tin  Jpabiét  Doit  mittrlmâfiigrr  SrôSr 

Fourchet,  s.m.  cSonit.)  eingabrlfSrmigot, 

ifS  jtttci  Sbfile  gf tbf iltfi  3tamm  ober  ïlfi.  3>" 

gin.  £,b.  mire  ou*  fin  (üffémür  jtrifétn  jirei 
gingern,  Un  fourchet,  jinoimf. 

Foutcheiie,  i.  f.  Mr  Cda bel  ; bit  ïifégabtl 
obtr  Süqabrl;  it.  bif  gteifégabfl  ; fine  ïangt 
tiffcnf  ®abfl , bai  grfoétt  Slfifé  oui  htm 
Zppfe  Obfr  Jtrffel  tll  holfll.  Manger  avec  la 
fourchertc;  mit  ber  ©abf  I effen.  Se  servir  de 
la  fourebeite;  fié  bfr  ©abel  brblrnrn.  Une 
fourchette  d’argent;  tint  ftlbftnc  ffiabfl.  ®. 
aué  Fourchon. 

Fourchet  le,  r»itb  cuSrrbtm  lia*  POH  Dfl'féif* 

btnrn  jœiijartiafn,  bê!;fcntn  ober  ct|tram 
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ffifrf  jfugf  n gtfo„i,  fo  mit  au*  non  anbern  Ztitu 
gen,  bie  in  dfbfiét  ibrtr  ®iftalt  f inr  a(mliéfrit 
mit  nntr  jini ;acf :qfn  (slabtl  boben.  So  hr  tt 
;.a3.  Frmrchei le;  bif  ®abrl  ; einf  auf  imm 
etotff  bi'fifhgto  tifctiif  ®abrl,  tnoraui  titan 
fbfittali  bie  USuotrlrn  ftiigt  , ictil  fie  ;u  fétoer 
irarrn,  aue  freirr  4>anb  finfngeirilTfnSdmb 
batatii  ju  tbun;  if.  C3s«  ) bif  ®abel;  fine 
©tange  mit  irntiopiem,  bif3fU.tr  }tt  fleUrn 
unb  aufjtibebfti;  it.  cSouOiv)  biféiaSfl;  bai 
sorbert  ©lüft  nnrt  rinipà'nnigffl  'ISag.ns,  tpe(< 
été  aué  jtPft  an  brr  2fd)|t  jufammfn  gifüqtfn 
Biiibiiin  billfi  té  (©.  Lî  mou  unb  l.i  montre) 
il.  bif  •fvmmgabe I obfrSperrgabi!;  rm  lan, 
ges,  mit  |ren  ipiptgtn  (ïiien  r.fKbrn.éqoolj, 
ntfléfi  an  bem  3Ba.;i  iipaume  fini  t dturfér  an* 
gtmaérift,  unb  tpcnn  ré  bftgauf  geM,  tiifîicr* 
gdaffen  nntb,  banm  bir  Jlutfér  niét  juruÆ* 
«Ue;  is.  (Slur)  ber  3ungeitballir;  fin  jtreù 
jaitigis  3n|lrunicnl , bit  3nngr  bam  t in  ofe 
ju  baltcn  obftnitbftjubrudin,  iprnn  fine 
Operation  im  ttüunbi  jti  maétn  t|t;  it.  (é-unc. 
(*ubni.)ber3œi<f'I;  ba&fé  f julaufenbf  obtr 
jugfipiçir  ©tint,  ipiiéfé  jioifditn  beSRitiaft 
btr ^anbféufcr  ringi|iD[  ip.rb;  it.  <.  'tofu  ) ber 
©élifflretf;  Ote  Srbrnfraufr  anbm  SKnnféet» 
te  it  brr  fumet  finis  'DlanusbembeS,  lange  bem 
■Ttrmdfélibt  bin;  it.  (Çof(*m.)  brr  ©trahi; 
bai  in  ber  faSlilun.,  bré  ÿfrcbrbufie  fieetibe, 
rufiée  fjpt  n,  roeléfsftd),  grgett  bif  ^ierfen  ;u, 
gabeifêrmig  in  jivri  àibfite  Ibfilt.  La  veine 
de  la  foutchetle;  bif  ©trabl  < dbi  f. 

3u  tet  iiicPti^eu  ô; r eOioii  Sr  fi,  ï a fourchette 
de  l’estomac;  bae  tUcilflWtlt.  (&.  Brechet) 
I,a  fotilebette  Hans  les  volailles;  bai&tufl* 
bfin  in  bem  ©eflfigrl. 

l a fourchette  tonique;  (OTuO  bteStimm. 
gabfl  ; fin  fliïÿurneS  rilftfjfug  in  ©eflalt  fi* 
ner  fflabel,  tPfltbcs,  mit  bfn3infcnan  f tirai 
angefétagen,  unb  foghié  mit  bem  {leftf  auf 
finin  fcflfn  UStpcr  aufgrftellt,  finen  beftimm* 
tfnSenangibt,  nadi  trfléem,  alibftnS'runb» 
tonf,  iftesanbetf  3n(lrumfntgefl:mmt  rrirb. 

Fourchon,  s.m.  brr  3aitrn,  btf  3inf‘'  finfr 
©abri.  Une  fourche,  une  fourchette  il  trois 
fourchons;  fine  ®abîl  mit  bret  3btfcn  obtt 
3infrn  ; fine Wfijattigf  (vabel. 

Fourchu,  ue,  adj.  gabrliét,  gabrlfSrmig, 
finir  ®abel  aÿn lié;  it.gefpalttn.  Un  arbre 
fourchu;  tin  gabrliéter  iBatim;  fia  ISattm, 
brfien  3ipeigc  in0fftalt  einerSabel  pon  fin* 
anber  jîe bf n.  Un  tuenionfuiifchu;  eingripaL 
trüfSitinn,  Une batlie fourchue;  tingrfpal* 
tener  'Ban,  bfr  |té  non  obrn  birunter  in  jœei 
iàdjftlf  tbfilt.  Un  chemin  fourchu  ; fin  43eg* 
ber  fié  tn  jipfi  ober  mfbtrrf,  auf  oerfétebené 
Ottf  fübrrnbe  SBege  tbfilt;  fin  ©éeibewrg. 
OJÏau  f*jt  : Faire  l’arbre  fourchu  ; |tdl  auf  brll 
JRopf  llfUen,  unb  bif  'Brinr  in  ©citait  nnff 
}n>ft;aéigfn  ©abri,  n, rab,-  unb  non  einanbfi 
gffprrrt  in  bie^ôbf  lolten. 

Foiirchure,  s.  f.  btf  ©IrUf,  TOP  finf  Saé* 
anfdngt,  fié  trie  fine  ©abri  ju  tbrilrn. 

Foutgon,  s.m.  brr  éabfltraarn,  .Carren* 
iraarn  ; fin  SBaain  oberdtamn  mu  tirer  ©a» 
brlbiiéicl,  bflïrn  man  hé  befonberi  brn  be» 
ïrmu’n  au  * als  'Parr  rcuru  U.bifnrt.  Lclioux- 
jon  de  cuisine;  btr  JlÙéu'IPajia, 

Qqq 
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Fourgon,  s.m.  bie  Dfcngabcl.  ©pciibtv.Ua 
pelle  se  moque  du  fourgon  ; bir  gcucrfcbaufel 
fpottct  bit  Dfcnaabel;  im  gtm.  fin  ffifrt 
Çeift  ben  anbcrn  Sangobr 

Fourgonner,  r.  u.  fcbiiren;  baé  btennenbe 
Æolj  mit  brt  Dfcngabcl  auf  s cher  juiammen 
riitteln,  bamit  bas  Jriier  b»-(lo  Ijeller  btenne  ; 
U.  mit  brr  Dfengabel  ober  jeiierjange  untcr 
bcm  brennentcn  £0(5?  btrum  ftSren,  unb  ba» 
burd)  oerbtabcrn,  bab  bas  Rcuit  nidjt  orbrnt» 
lidt  btenne.  Il  ne  fait  que  fourgonner;  cr  flôi 
pet  brftânbif  im  Jouer  berunt.  3m  gem.  £eb.  feigt 
iean  autpî  Fourgonner  dans  un  coffre,  dans 
une  armoire;  in  cinemReffcr,  in  etneraS.d)ran« 
(cijetum  PSren  ; inbem  ni  au  etroas  bavin  fud)t, 
aUeé  barin  unter  rinanbcr  tperfcn. 

Fourmi,  s./,  bit  Hmeiie.  Oeufs  de  fourmi; 
Xmetfcn.-  prier. 

Fuurnrilicrcber  Fourmiller,  s.m.  berXmei» 
ftnftefcr,  ber  dmrifrnbdr.  '©.  and)  Chasseur. 

Fourmilière,  s. J.  ber  ïmeifenbaufe.  3ig. 
umnl  mon,  Une  fourmilière  de  peuple,  fine 
SS;n  e auf  eim  m^muf.n  oerfammrltenïlolfes. 
Une  fourmilière  de  pauvres;  etn  paufen,  ein 
ganjet  ©tbwarm  Sftettler  ; «in  Bettlertiaufen. 
line  fourmilière  de  souris  , devers,  de  ser- 
pe ns  ; tint  Httenge  PRdufe,  cin  ganjet^aufen 
gjlâul.-,  SBurmer,  ©dilangen. 

Fourmi-lion,  ober Fonniea-lro,  s.m.  ber 
JCmeiftiUtSroe.  cnSn'ftt. 

Fourmillant, ml;. m.  pgi;(n,)Un  pouls  four- 
millant; ein  ungleidicr  unb  fdpradut ’JJule. 

Fourmillement,  s.m.  bas  Ri  iibcln  Obcr 
3utt.nbtr4fuut,  al*  ob3n[efttn  earauflers 
um  tr6d)cn. Sentir  un  fourmillement  partout 
le  corps;  tin  JCtiefeln,  tint  juctrntc  Bitpe* 
gung  ûbtr  ben  gauj.ii  ïetb  tmpfinbrn. 

Fourmiller,  v.  n.  roinrairln * mit  eintr 
®engc  ocDfanuncn  in  IBrtrcgung  bcpnblidier 
®in)f  angefÛUt  hpn.  I.cs  rues  de  t aris  four- 
millent de  peuple;  bie  (Saffen  in  ÿariS  teim-- 
mclnrcn  SJolf . Cette  garenne  fourmille  de 
lapins;  biefe* ©i+dge  ir  minuit  pon  Ranindun. 
g,q.  Cet  ouvrage  fourmille  de  fautes  ; obtr, 
Les  erreurs,  1er  fautes  fourmillent  dans  eet 
ouvrage;  bieft*  SSrrt  nummelt  son  grfileris; 
bit  3ntbfimcr,  bie  getiirr  in.biefcm  sujette 
ftnb  n;d)t  ju  jâblcn. 

Fourmiller,  juift  au<b,  fritbtln;  tint  juf# 
tmoe  Beiregung  tmpfinbrn.  (©.  Kourmille- 
' suent)  Toutcla  main  me  fourmille;  rSgrie» 
belt  mid)  in  ber  ganjen  Jpanb. 

Fourmiller,  s.m.  ©.  Fourmilier. 

Fournage,  s.  m.  ber  Bûdofrn.'3inS;  fotpûbl 
baSjinige  (Drlb,  toeldjes  bie  Untettboncn  ber 
■fuirfdwft,  bit  einen  3n>ang  > Dfen  bat , ent< 
tidprn,  ale  audj  basjenige,  roas  ein  Wadibar 
bem  anbern  für  ben  ©ebraud)  feints  BodofcnS 
tfjablt;  ie.  bas  Badqelb;  basjenige  ©elb, 
tpeldjcS  man  bem  Cdcter  fût  bas  Saden  btj 
SBrcbeS  bejatilt.  > 

Fournaise,  t.f.  ©o  heist  àf>, rèaurf.  cin  je* 
ber  grofer  Dfen,  toorin  ein  pattes  Jeuer,  eine 
parte  ©luth  unfcvbalten  ipirb;  j.  IB.  ein 
SBrennofen,  ©duneljofen,  le.  Une  fournaise 
ardente;  fin  glflbrnbcr  Dfen,  bev  oolIcr©lutl> 
ip.  Les  trois  enfans  qui  furent  jetés  dans  la 
fournaise;  bie  brci  âXdnnet , tpcldjc  in  ben 
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glübcnben  fcfcn  geiporfen  tpurbfti.  3lg.  f»3r 
man:  La  vertu  s'éprouve  et  se  perfectionne 
dans  l'affliction,  comme  l’oi  dans  la  four- 
naise; bie  SEugenb  roirb  burtfi  ïrfibfalt  be» 
teSfyrt  ober  geldutert,  wie  bas  ©olb  im  Jouer. 
3 il  birfer  lürSeiisatt  ilrht  Fournaise  otçlrl : Creu- 
set, btrCdimelsticgcl. 

Fourneau,  s.  m.  brr  Dfen,  ein  3i»imet  tu 
mà'rmen,  obtr  fsnP  ju  cinem  anbcrn  ®.  braudre. 
Un  fourneau  de  poterie;  cin  dCat^riofen.  Un 
fourneau  de  fer  ; ein  eiferner  Dfen.  (©.and) 
Poêle,  s.m.)  Un  fourneau  de  brique;  fin 
non  Siegelpcffien  aufgemauerter  Dfen.  Un 
fourneau  b vent;  ein  £3inbofen.  Un  fourneau 
de  forge;  ein  ijolierDffn;  fin  Sdm.ljofen ; 
ein  Dfen  jum  ©dim  Ijrn  b r CStfcn  • Sv  jc.  Un 
fourneau  à percer,  etn  Sdimeijofen  auf  bem 
©tidie;  ein  ©tidiofen.  Foucaeaux  courbes; 
JCrumm.-Ôfcn.  Le  fourneau  de  paresseux; 
(übgm.)  ber  faille  ^icinje.  (3.  Athanor)  I.e 
fourneau  il  chasser  le  soufre;  ber  Sdppefel» 
iBrenuefen,  btt  ©d)tPefel  -Jceibofen.  Lefuur- 
neau  de  lampe;  brrëamprn  Df.n,  ber  rets 
mitteiPeinerSampe  ermà'rmt  tpirb.  Le  four- 
neau de  liquation;  bet  ©eiger  Dfen.  { ©. 
audî  Réverbère)  Un  fourneau  b distiller;  ein 
DefliUir--  Dfen.  Un  fourneau  d’es<ai;  ein 
$)rtsbir.- Dfen.  Un  fourneau  d’orfèvte;  ein 
©olbfdimtbssDfen  Un  fourneau  de  fonderie; 
ein©irp:  Dfen.  Lefourneau  d'une  verrerie; 
b.r  Dfen  in  ciner  ®ia  ûtte. 

Fourneau,  {jeigt  ou*,  bieSOline;  ein  unters 
icbifdier  botjler  Diaurn,  ipc[d)er  mil  ‘puicec  ans 
gefüUt  œirb,  um  eineSJîaiter  obtr  barübcr  lies 
genbe  gcpunaéiperfe  in  bie  8uft  jtt  fprengen. 
Mettre  le  feu  à un  fou  neau;  faire  jouer  un 
fourneau;  eineSERine  anjünbfn.fprmaen  laffcn. 

Fourneau,  btift  ferme,  berSX'ciicr;  tin  im 
ffiaIbejutn53et(ol)ltn  aufqrf,  St-rpaufin^tlj. 

Fournée,  s.f.  bas ©ebatf  obcr ©ebact;  bec 
®atf;  io  «tel  man  auf  etnmai  tnetnemOfen 
barten  famt;  it.  berlèranb;  fo  niel  man  auf 
einnial  brennen,  butdi  cas  Jouer  juberriten 
fann.  Une  fournée  de  pain;  fin  @.  bact  Srob, 
bep  bcn®â(fern  aud)  ein  Dfen  peu  ober  ein 
©tf)U§ genannt.  Une  fournée  de  pâtisserie; 
cin  Dfen  POU  sBacfimf.  La  première,  la  se- 
conde fournée  ; boS  erfl,,  baSgmeite  ©ebact; 
ber  erpe,  ber  jipeite  ©diuf  Une  fournée  de 
chaux;  une  fournée  de  tuiles;  ein  ütranb 
Jtalf;  einSranb^icgel.  3o  bstnirbngrn 
art  raat  mon  (pritbmëi  tfitb  ton  jemanben,  bec 
feinr  Braut  fcor  ber^nxbjeit  gefdjipângert  tat  : 
11  a pris  un  pain  sur  la  fournée;  er  ÿat  gea 
nafét. 

Bur  Br’*  ère  ©ibudriifrrgietnng  in  9ronf'ei$ 

nonntf  mon  einen  .Warren  uoll  unglûdl:d)ec 
©tblad)t  ■■  Dpftr,  bie  jur  ©uiUotlne  gefü^rt 
tpurben,  Une  fournée. 

Fourneiie,  s. J.  ein  fleinev  Dfen,  morin 
bas  ©djmei  jglae,  beffen  man  ftd)  ju  bem  uned). 
ten  tflorsfltanc  bebient,  calcuiirt  roirb. 

Fourni,  ie,  part,  et  atlj.  prrfefcen,  perforgt, 
grlirfert,K.(©.  Fournir)  Une  maison  fournie 
de  toutes  choses;  ein  mit  ailem  teobl  petfebts 
nés  {>au&.  ‘Xtan  fogt:  Un  bois  bien  fourni; 
ein  febr  btebter  obcr  bidet  Blalb.  Une  cheve- 
lure bien  iouraie;  fetjc  bide  ober  bidjte  jpaare. 
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Tnr  tnblebien  fournie;  tine  iroM  befebteSa» 
fri.  Une  boutique  bien  fournie;  vin  ittobi 
oerfebener,  mit  guten  gBaaren  rriduid)  ange» 
füfiteréüben.  Une  bibliothèque  bien  fournie; 
«inc  aus  oielen  gutrn  ®dt$ern  beftcljenbe  Bu 
bliotbef. 

Fournier,  ière,  ».  brr  3tpangbdtfer,  bit 
3n>a:tgbà'(terinn;  einr  ‘Perfon,  toeidie  rincn  üf. 
ftntlidien  Sacfoftn'unterbâlt,  worinbieîeute 
etneS  CrtS  ibr  Brob  bacten  lafftn  mfiffen. 

3<n  3fiîtf;pir(ï  ofcrr  Srtntfpidf  bribt  Fournier 
betjenige,  ipetdter  feineJtugel,  non  brr  Sntr 
beS  3ie!S  Ç»er , butd)  bir  eifcrnc  ÿfortegefpitlt 
bat. 

Fournil,  r.  m.  Cfpri*  Fourni ) bir  Bicterel, 
bar  Sacfbaus,  ète  Sacfftube.  11  est  au  fournil; 
*r  ifl  tm  Bactbaufe  obrr  in  brr  Sacfjlubc. 

Fourniment,  r.  ni.  bas  'Puloerbortl , bit 
tpitlbetflafdir,  trorin  bip  3âger  unb  Artille» 
triften  lit  ©tfciefpuloer  btt)  |ïd)  tragen. 

Fournir,  v.  a.  «nitetœaf  wrfrl;rn,  p.rfor» 
gen;  etroas  oerfdjaffen;  if.  licfern.  Fournir 
l’armée  de  blé,  de  vivres;  bieïrmeem  tJtorn, 
mitée'.  cnSmitteln  petfeben,  oerfgrgen.  Fournir 
du  blé  pour  l’armée;  jtotn  fürbieïcmee  lie» 
frrn.  Fournir  un  étui  de  toutes  ses  pièces; 
rin  Beflett  mit  aaen  baju  grhfirigen  ©tiiefen 
errfeben.  Ce  marchand  fournit  cette  maison, 
fournit  dans  cette  maison;  biefrr  Kaufmann 
perforât  biefrS  pauS,  perftebt  btefeS  .paus  mit 
btn  notfiigen  ifBaaren,  liefert  bie  idaaren  fur 
bicfeS  03ati6.  Un  architecte  gui  s’ohfige  de 
fournir  les  matériaux;  rin  Baumeifter,  brt 
fitf)  anbciftbig  madjt,  bie  Saumateriatien  ju 
liefern.  Fournir  de  l'argent  à gu.;  einrm  ®eîb 
prridiafftn;  ibn  mit  ®elb  oer|orgrn.  11  est 
juste  de  lui  payer  ce  qu'il  a fourni  pour  vous; 
eS  ift  bittig,  bap  ©te  ibm  bas,  iras  et  fût  ©if 
gtli  ftrtf)at,  bcjallltn.  8ij.Ce  livre  m'a  fourni 
plusieurs  matériaux  pour  mon  sujet;  btefcd 
ffindi  bat  mir  btel  dBartrie  ffir  mr inen  ®egen» 
flanb  gelirfert.  OTau  ragnuft:  Fournir  b qn. 
un  coup  d'épée;  tjnfin  emenS'of  obrr  ©ttd) 
mit  brm  JVgen  bepbringrn  ober  oerfe  pm.  ©. 
aud)  Carrière. 

Fournir  à gch.  ; ju  ettpas  beçtragrn,  btt)* 
fteurn.  Fournir  À la  dépense,  aux  frais;  ju 
brr  KuSgabe,  $u  ben  Unfofîrn  beptragen,  bep» 
fleuern;  r tjpas  baju  bergeben.  8ij.  Il  ne  fournit 
jamais  rien  à la  conversation;  il  ne  dit  que 
oui  et  non;  er  ti'dgt  nir  etmaS  jur  llnterbal» 
tung  beS  ©efprâdjS  bnf;  cr  fagt  ttidjts,  alS  ja 
unb  netn. 

3e  t et  getitbtîltyn  ©prètbt  fpfltman  : Fournir 
ses  défenses,  ses  griefs;  (fine  Bertbetbigung, 
[fine  Befdpoerben  brtjbrtngen.  Fournir  des 
témoins  ; Jeugen  bepbringrn. 

Fournir  et  faire  valoir  une  dette  que  l’on 
a transport  éc  à qn.;  ffir  clnr0d)iilbforberung, 
bie  mon  an  cinen  anbctn  ûberttagen  bat,  gut 
fepn  ober  fiaften;  ftd)  pcrbürgen,  foldir  lelbft 
jubejafilfn,  intgall  ber  eigcntlldje  ©djulbuer 
anfiet  ©tanb  fommen  foUrc,  ju  jabten. 

Fournir,  temmt  ;utvciltit  omb  ie  btc  Sfbtu» 
tung  aoe  Achever,  Parfaire  pot.  Il  faut  encore 
vingt  écus,  pour  fournir  la  somme  entière; 

es  mrrbtn  noeb  jwanjig  Ætjaler  erforbert,  um 
bit  ©umme  poil  ju  madjen. 
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Fournir,  o.n.  (àqcb.)  etroaS  beftreften» 
btr  notbtgen  Jtrâfte,  bas  trferberlidie  Scruté» 
en  ;u  etmaS  baben;  bemfelbm  geroadtfen  t'tpn. 

I n’y  peut  fournir;  er  tann  ti  nid)t  beftreiten; 
eri#ber©ad)cmd)tgetpa(bfen.  Je  ne  saurais 
fournir  à ces  dépenses;  id)fannbitfrXuSga* 
ben  nitfjt  brflreiten.  H ne  peut  pas  fournir 
seul  b celte  entreprise;  er  altein  ift  biffer  Un» 
ternebmung  nidjt  getpadifrn. 

Fournissement  , ».  m.  bie  Stnlagt;  bifje» 
nige  ©umme,  toeltfie  jeber  TOitgenofi  an  cinet 
•ftanblung  ju  bem  gemeinfrfjafttidfen  Capitale 
t>erfd)iefit. 

Fournisseur,  ».  m.  ber  8if fêtant;  berjenigr, 
tpeldter  tine  eiefrtung  überntmmt  ober  tbut. 
Les  fournisseurs  des  troupes;  birjenfgrn 
ml  die  bie  éieferung  ffir  bie  Sruppen  tl;un  obet 
ûbernommen  baben. 

Fourniture,  »./.  bet  SSorratb;  (©.  Pro- 
vision) ie.  bieïiefitung;  ie.  bit 3ntbat;  bas, 
»aS  ein  ^anbtperfer  ;u  einet  drbeit  liefert. 

II  y a encoreasser  de  blé,  de  viu,  d’huile  pour 
ma  fourniture;  itb  bobr  nod>  binldnglidien 
Borrotb  bon  JCorn,  îBetn  unb  6bl-  Fai™ 
fourniture  de  bois,  de  beurre;  ben  nfitl)!  )etl 
SBorrntb  bon  gbolj,  oon  Butter  anfdtafftn.  Ce 
banqiiiera  fait  depuis  peu  unegru.se  fourni- 
ture d’argent  en  Italie;  biefor Banquier  bat 
frit  furjrm  tine  grofif  «.Iblieferung  natfi  3ta» 
lien  getl  an.  Le  tailleur  veut  tant  pour  sea 
fournitures;  ber  ©tbnetbrr  Prrlangt  fo  bicl  fur 
feine3utbaten. 

Fourniture,  necut  m n cuib,  bieBenfl'duteCI 
aHerlet  fdimatfbafre  Jîrduter,  bie  mon  untec 
ben  ©alat  mengt.  La  fourniture  de  cette  sa- 
lade est  excellesite;  bie  JCrauter,  bit  manju 
biefem  ©alat  g et  ban  bat,  finb  nortrefflid;. 

Fottrque,  r.J.  ober  Foutcat,  s.m.  Ctbipiff»b.j 
bas  ©abelflurf,  bas  Sabelbol;  ; *o  be  im  ge» 
tpiffe^filjer,  treldjc  an  bit  enben  bés-R'irle*, 
nebe n ben  fflaudifiiltfeo,  ba,  tooba6®ib  f am 
Sorbet»  unb  ^intertbeilefdimiïler  roiro,  be» 
feffigt  rnetben,  uns  mit  ibren  obetenSnoeu  an 
bie  JCniebSljer  ftoÿen. 

Fonrguet,  ».  m.  (B  nbt.)  bit  tHeifdifrfltfe# 
eineJtrurfe,  œomit  ba,.  Slalj  gimeifd)et,  um» 
gerfibrt  uno  mit  bem  SBiffir  oermiftflt  mttb. 

Fourrage,  ».  m.  basSifbfutter,  ober 
bin,  baSgutt.r;  ©trob  unb  Jpeu  fur  tsb  Sieb. 
Donner  du  fourrage  an  bétail  bem  Slirbe 
îÇuttiT  geben.  Quand  les  bestiaux  ne  vont 

Îtlus  il  la  campagne,  il  faut  les  nourrir  de 
outrage;  menu  basSieb  nidft  m-crauf  bad 
iÇelb  binauê  (auf  bie  lEîeite)  gebt,  mttfi  man  e» 
mit  Stcob  unb  d)eu  eniabrcn.  Fourrage  vert, 
fourrage  see;  jrfined  Sutter,  trodenes  guttet. 
Du  beurre  qui  sent  le  fourrage;  Butter,  bie 
nadi  bem  gutter  fdunctft.  OTau  fo0t:  Mettre 
la  cavalerie  en  quartier  de  fourrage;  bfeBel» 

■ terri  in  eine  ®egenb  legen,  rno  biniangltdie* 
SBorratb  oon  gutter  ift,  »p,r  mit  mon  t„  p(l 
Jttifjsfpwibf  (ojt,  (n  bas  Surtagierungs«£luat* 
tier legen. 

Fourrage,  btist  oui,  bas gutterfft)iteibett ( 
bas  abbauen  bes  guttetr-  ; bas  gurrogicvrit. 
Faire  un  bon  fourrage;  rinr  îRenge  guttet 
famine  in.  Il  fut  tué  au  fourrage;  et  tourbr  bef 
bem  gutterfdjncibe»  gctSbtet.  g:u>tit,n  »,,<i,bt 
Qgg  % 
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m<m  mittc  Fournée  oui),  ta»  ffotnmanbo  obttv 
bie  iSS'lbatcn,  reeldrebeiien,  bit  auf  baSgut» 
teridtneiben  auSgtben,  jur  «ebertung  birnen. 
Lr  ennemis  attaquèrent  le  fourrage;  bit 
Jftinbc  (triffen  bai,  ben  gutterfdmeibern  jur 
SBtbertung  mitflfgfbene,  Oommotlboan. 

îltf,  rtti'îlrlhtelenhiiSt  Fourrage,  brrBor* 

' fcfiljqi  fin  ©ud)  non  £cu  eber «ÇttoÇ,  btn  fie 
in  sic  ta fu nu  bcé  aroben  fflefdjtijc»  borne  fin» 
popes.  ®.  Bouchon. 

-Fourragé,  ée,  part.  et  adj.  srrÇtrrt,  sert 
nxiftett  it.ab,jereeibet,  abgefrcfltn,  ic.  @. 
Fourrager,  r.  a. 

Fourrager,  c.  n.  (*rl*niro.)  gutter  fdineiben 
unb  fammeln  ; furtagierrn.  L’armée  « four- 
ragé ilans  ce  pays-lb;  bir  JCrmte  bat  in  biefem 
Eanbf  futragiert.  On  était  contraint  d’aller 
fourrager  bien  loin  ; malt  roa r g.nîttiigt,  baê 

Butter  febr  racit  su  fu*cn. 

Fourrager,  r.  n.  (Xtirgire.)  Sfrbffren,  bers 
tsuficn;  bit  gelber  son  allcm  gutter  unbgrtid). 
t,n  intblépcn;  alité  aufiebrrn.  Fourrager  tutti 
un  uars;  cin  ganjfé  îanb  serbeerrn  unbocr» 
ttüfttn.  titan  Wjt  ou*  : Le  troupeau  a four- 
née toute  oefle  pièce  de  blé;  bif  .fjecrbt  f)at 
bioi'te  çanjf  JtornpiM  abqcreeibet.  Les  écris 
Ottt  fourragé  le  blé;  bit  *Jirf(f)e  fjaben  bae  @fs 
tTribrabqeafft,  abgefrclTen. 

Fourragettr,  ».  m.  einSolbat,  cbet  figent, 
li*  fin  «citer  img.lbe,  rorldjcr  autgeidji'ït 
«lirb,  gultcr  jU  botrn  ; cin  gurtagierer. 

Foutré,  ée,  part,  et  adj.  binein  gep.cft,  !C. 
(©.Fourrer)  Uïïou  nemu,  Un  pays  fourré;  cin 
realbigeSEanb,  cin  êunb,  bas  ciel  ©albunsen 
bûtt  il-  fin  liant,  bae  (tait  mit  «ebflftben, 
ittfen,  lt.  beread)feii  id  : Un»,  Un  bois  fourré, 
tin  en  ffialb,  ber  ciel  Untcrbolj  bat,  bersiele 
©.rdudicr  untSjüfd).  rnlÇ:cilt,fokapmditrooI)! 
buvtpjufommcn  id.  Un  boiume  fourré  d# 
malice t einüSenfcb,  berDoüerSBoàbfit  fleit. 
Cn  innocrut  fourré  de  malice;  ein  ®enfd>, 
brr  unter  bem  ©d>fine  brr  ümfalt  einranti» 
beBeé,  beebajtcé  (perjcrrbirqf.  C’est  une  in- 
nocente fourrée  de  malice;  fie  fiebt  fo  uns 

fibulbig  au»,  aber  (te  bat  ben  edialf  binter  ben 
Obren.  Une  paix  fourrée;  cin  ©ditinfticbe  > 
ein  nur  jum  ©tftfine  gemaditer  griffe.  Un 
eotip  fourré;  0.  Coup.  Une  médaille,  une 
pibee  d’nr  ou  d’argent  fourrer;  fine  Benf» 
münàf,  eme®olb»  ober  ©ilbcrmiime,  btc  mit 
mitCKolb.  oberSilbcrblctti  übiiiogen,  inreçn.- 
big  aber  bon  Jtupfer  ip.  Des  bottes  de  foiu, 
de‘s  boites  de  paille  fourrées;  tvrfàlfcf  tcfMU. 
obcrSttobflfl’üubf,  bif  auéreenbig  fuit  auffts 
b<n,  inraenbia  aber  mit  fdtl.ditem  -{jeu  ober 
©Irob  oerfalfcht  finb.  Langues  fourrées;  3i:n. 
gon,  bir  mit  finer  anbem  -part  überjegen  (înb, 
mit  recldirt  man  lie  rSudjert  unb  (jernadjabs 
fod>t. 

Fourreau,  s.  m.  Sbiefrs  3Dort,  mrttbes  ôbtr», 
bantt  fine  IBftlfibuna  anbcrei  Aorper  betruin, 
ùm  Itf  barin  unnrrfebrt  gu  eriolten,  rate»  im 

£futl*f<  ont  mau*rrltt  ’iti  gttjrbtii.  fini  nljgr* 
a,l,„a  ‘Srtiîonbf  biiéi  Fourreau,  brr  Uber;ug  ; 

baejeetgc,  «omit  riitanberrê Cinq  pb.rsogen 
reirb.  Un  fourreau  de  siège;  ci  überjug  liber 
ein.n  ©tuÇl,  "ber  ben  gepoldtrten  «ôrn  cincé 
etul)le«>  cme  Stubllabpc.  Isa;  surreau  d’ar- 
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quebuse;  baé  Sdtbfenfutter;  ein  übrrtaa  «brr 
guttrrat  oon  Sutb  ober  Ccbtr,  tint  gcucrbiltbfe 
barin  oor  ber  9tâ(Tf  ju  (wirotren  ; ber  ipadifm. 
fact.  Les  fourreau*  de  pistolets;  bie  ?)i|îolens 
bolftor.  Le  fourreau  de  la  robe  d’un  enfant  ; 
bec  übrtipucf  ; fin  leiebtrô  Qberfleib  ffir  JCtn» 
ber,  rpcldjeâ  man  ifmrn  ttber  bie  anbem  Jtleiber 
roirft.  3..  tiefte  iBfti mm. IJ  fagt  mai)  au*  f*Er*i. 
*ln,  Un  fourreau,  ein  uberœurf,  unb  aitmbt 
batunur,  ein  Obrrtlfib  non  fincm  Stûete,  reçu 
<%e»  cin  grauenjimmer  über  fiif)  roirft,  unb  mo. 
burd)b(rganjgü5rpcrbebecttreirb.  £a!)>'  »i« 

pj]ÙTn*rltr»Misari:Coucber  dans  son  fourreau; 
in  feinen  Altibern  fditafen;  fui)  ju  SB  cite  legen, 
cfric  fut)  auéjutleibcn.  Un  fourreau  d'habit  ; 
ein  ubetiug  , ober  rielmetr  ein  ©.icf,  reomit 
man  ein  JUeib  oerroai  rt.  îlu*  bie  Itinenenuber. 
jtige,  reorin  bie  Jtaufleute  içce  feinen  Ædd)er 
uor  bem  ®taube  bereal;ecn,  mtrim  Founreau* 
genannr. 

Le  fourreau,  bir  Siiibr  ; fine  bofilr,  rings 
!id)f  SHtfleibunganberer  Jtôrper;  trfanbirs  mtr. 
bni-bic  langrn,  boblen  guthrale  fdjncibenbet 
nnb  ftecVnber  âlerf  jeuge  - mit  bi«ft  ra  iHomri)  fc?« 
(tjt.  Le  fourreau  d’épée;  bie  Degenfdjeibt. 
Tirer  l’épée  hors  du  fourreau;  ben  êrgen  au# 
ber  ©dielbr  Î it lîf n.  Rrmemo  i'épéedans  le 
fourreau  ; ben  ®egen  reirbec  tn  bie  Sdjeibe 
(letfen;  btnîlearn ttiiebiTfinflidm.  Le  bout 
de  fourreau;,^  Ortbanb.  (©.  Bout)  Le 
feux -fourreau;  bif  Überldjetbc;  fin  [.berner 
Überjug  über  eineSejenfrijcibr,  ober  über  fin 
gutteral.  Le  fourreau  de  pistolet;  bie$i(to= 
lenbolftcr,  obtr  au*  (*ic*it)in,  bif  $oifter. 
©rri*m.  I.'épée  use  le  fourreau;  ber  jflegrit 
nd|t  bieSdiribeab;  reennber®ei|ljulebl'aft 
i(t,  ober  ju  (latf  angelirengt  reirb,  foleibetter 
Jtbrper  barunter. 

Fourreau  d’épi,  nennt  mon,  bir  dtappf,  tbCCs 

in  bie  nod)  unoollfommene  Jt^re  fletft,  etc  bas 
®rtreibr  oôllia  gefeboffet  fiat.  L’orge  est  en 
fourreau;  bie®er(lr  ffel)t  in  Sapprn. 

Fourreau,  f>ri|<  ou*,  ber®d)laud);  bie  ^ant, 
reoin  bas  âeugungsglirbb.r'ÿferbe  unbffifel 
Çectt;  if.  (3û8  ) bas  ®cfd)eibe;  ba<  ©ebârm 
beS  KBilbprctS. 

Fourrée,  »./.  cine  îfrt  fpanifdje,  son  brr» 
brannten  Jttâutern  grmadite  «augrn 
©.  Soude. 

Fourrelier,  ».  m.  ber  |)olftermad)fr  ; rin 
^anbroerfer,  ber  ÿiffolenfolfter  ober  aud) 
Êdieiben,  je.  madd.  ©.  Garnier. 

Fourrer,  y.  a.  dette  n ; ein  ®ing  in  bas  anbe» 
re,  ober  in  fine  enge  Cjfnung  t^un  ; etisaS  ir« 
gcubreo  Sindecten,  (jintin  flfd.n,  bmiin  fd)ie* 
ben,  do&en,  te.  Fourrer  la  main  dans  sa 
poche;  bie ^mnbin  feinrn  ©act,  in  feine  Sa» 
fdir  deefen.  rourrersatétedunsuntrou;  fei* 
nen  Xopf.in  einfiotft  detlea.  Il  lui  a fourré  son 
épée  dans  le  venirr;  rr  bat  it)m  benBegen  in 
ben  Srtfa  gcflslien.  Celle  étoilé,  cette 'tapis- 
serieest toute  perdue,  il  y a des  trous  à y 
fourrer  la  msiu;  biefrr.dtug,  bicfeîEap.  tf  ifr 
ganj  (erriffen,  es  finb  bSrfjcr  barin,  baj  man 
bte  f)anb  Ipnein  decten  fann. 

Fourrer,  btift  au*,  judetfen;  ^rimltdl  ju 
Banben  bringrn,  Ceitembre  fourre  toujours 
de  l’argent  à sa  fille;  bitfe  fflutter  peett  ify 
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ter  Zùi)tn  tmmet  beimlidt  ®e(b  ju.  F.lle 
gâte  cet  enfant,  elle  lui  fourre  toujours  des 
confii  «ras  et  du  fruit;  (te  sertorM  ober  vit: 
birbt  bfefeS  JCinb,  fit  fleift  iÇun  tmmet  .3uScr.- 
jpit!  unbCbjl  ju. 

Oîloti  f 00 r ; Fourrer  qn.  dans  une  maison, 
dnns'unr affaire;  jemanben  tnein  Paud  ein» 
fübrtn;  il)tn  bmiJtitritt  ju  eirrtrgamtlie,  bie 
fficfamitfdNftunb  ben  Umgaag  mit  berftlben 
btrfdsaffcn;  ibn  mit  in  fine  ëatbe  sicbcn  ober 
tinmifÀen.  ïtirtr  IHebeneart  tulrb  rntfrcntbetf»  in 
elrrm  ùbleti  ‘Brrnauêr  gfbran*t:  de  ne  sais  qui 
î*a  fourré  dans  cette  maison,  dans  cette  af- 
faire; t$»eifinid)t,  tuer  ibn  in  biefed  pou* 
grbradtt,  n>rï  tbn  in  biffe  ©ad)t  ge}Ogrn  bat. 

Fourrer  qcli,  dans  un  discours, -dans  un 
livre;  ctmaS  in  einf  ÏRcbc,  ineinSuch  binrin 
bringen,  einrûctcn, einfdtaltcn,  toaé  nid» babitt 
grbbrti  Ir  grm.  £>6.  emflicfen.  Il  a fait  un 
livre  oh  il  a fourré  tout  ce  quil  saroit,  bien 
ou  mal  j et  Çxtt  fin  Sudigefchrieben,  tro  rr  ot« 
Ira  I ineiti  grbratftt  bat,  iras  er  œuf,  (Sûtes  unb 
©d)lrd)ted.  11  fourre  toujours  du  latin  et  du 
grec  dans  res  discours  ; er  flitft  immrt  lotei» 
nid)?  unb  gried|ifd)e  ffirocten  in  feine  SReben 
ntit  tin 

0-8-  foa*  met  Fourrer  qcb.  dans  l’esprit, 
dans  la  tête  deqn.  ; einem  cttped  in  ben  jtopf 
bineinbringrn  ; ibn  etwad  begreifltdj  jnadvn. 
11  est  si  stupide  qu’on  ne  lui  sauroil  rien 
fourrer  dans  la  tête  ; fïiû  fo bumm,  barman 
it-m  nidttébetftringcn,  ober  in  ben  jtopf  binein 
bringen  fann.  On  eut  bien  de  la  peine  b lui 
fourrer  dans  la  tête  que,  etc.  ; malt  batte  bit! 
asitoe,  ibmbegreifl  cb}u  madicn,  baf  te.  Vous 
vous  fourrez  dans  la  tête  mille  eboses  qui  ne 
sont  pas;  ®ic fefcrn fitb  taufcnbîunge  tnben 
Jtopf,  bie  par  nid»  etiftiren. 

®cri*n>.  unt  fs.  lajt  raan  bon  einem  naferetir 
fen  SBenfdten  : llfourreson  nez  per-to  it  ; cr 
finit  feint  9iafe  (n  alled;  er  mifditfï*  in  aller. 
Pourquoi  vient-il  foutrer  son  nez  oê  il  n‘a 
que  faire  ? tparnm  mifd»  ce  fid)  iu  Sa  (fen,  bie 
ibn  nidjtéangcbeit  < 

Fourrer,  titlf  t ou*,  füttern  ; mit  einem  gut» 
tet  Don  (Peljicert  berfeben.  Fourrer  un  habit 
de  .nartre, d’hermine,  depelitgris,  de  peau 
de  renard  ) ein  Jtlr  ib  mit  HXarber,  mi  t fermez 
lin,  mit  ©rautbctf,  mit  gutbdpel;  fûttern. 
Fourrer  un  câble  ; (®*if(i.)  fin  i nfectait  ber 
Iteiben;  ti  an  foldten  ®te Uen,  tco  c*  bern  *fi» 
ben  atifgefebt  iff,  mit  étions  umtbicfeln, 

ze  Fourrer,  o.  rie.  mitb  im  gens.  £«b.  fotl  in  al* 
leu  bfutungrH  br»  îlrtirt  gtbcou*t.  Se  fourrer 
aous  un  lit;  fief)  unter  fin  Slftt  fteefen.  Il  s’est 
fourré  uneécharde dans  ledoigt;  er  bat  fiât 
einen  ©ora  ober  ©plilter  in  ben  ginger  ge» 
flofsen. 

■Se  fourrer,  fii;i  ou*,  fiât  berfriedten,  pet» 
farfen,  perbergen.  11  est  si  honteux  qu’il  ne 
slii  oà  sc  fourrer  ; er  ifl  fo  befthamt,  er  fdjdmt 
ftd)  fo  fehr,  baf  cr  nidit  mcifi,  reobin  er  fitb  ber» 
friedi.  lt,  tro  er  fitb  oerbergen  foH. 

Se  fourrer  dans  une  a dit  ire,  ftd)  in  fine  ©«» 
tfemtfdten,  mengen,  (letfcn,  einlaffcn.  Pour- 
quoi t’y  fourroit-il  î tnotttm  atifdtfe  er  fid)  ba 
binrin?  11  ne  faut  pas  se  ioutrer  dans  les  ad. 
fairds  d’autrui  ; mon  mut  fref  nid»  iü  frembe 
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Pûilbft  mifeben.  Ils’est  fourre  dans  cette  af- 
faire jusqu’aux  oreilles;  er  bat  fïd)  in  biffe 
®ad)C  biéûbcr  bit  Dbren  binein  gefleeft.  Il  s’y 
est  fourré  bien  ayant;  er  bat  fid)  febt  ibftt  bats 
ein  eingelaffen. 

Se  fourrer  dans  une  compagnie  ; fid)  in  et» 
ne  ©cfeUidtaft  einftbleitben,  einbringen,  ein» 
fl ( rf en;  fid)  ungebetben  tn  einer  ®tfeHfdiaft  titt. 
fïnben.  Il  se  fourre  par-tout;  er  brdngt  fitb 
Obérait  jü. 

®rri*n>.  root  mon  bon  einem  SXenfdien,  ber 
fitb  3Rûbe  gibt,  einen  ©ienft  ju  befomme n : 11 
ebrrehe  quelque  trou  b se  fourrer;  et  fud)t  ein 
ïotb,  tbo  er  unterfommen  fonn. 

CDlen  rogt  : Se  fourrer;  se  bien  fourrer;  ftd) 
in  ff)eljmerf  ober  in  icernte  JUciber  ciitfcüüen; 
fidiburtb  œarme  ftleibting  cor  berJCdtte  mob! 
bertpabren;  fidjtrarmanjieben. 

Fourreur,  J.  m.  ber  ÏRatitbbditblcr  ; eincr, 
ber  mit  Wautbrorrf  ober  Çteljtbctf  banbclt  ; 
(Marchand pelletier);  it.  ber  jfür|‘dincr  ; fin 
panbroerfer,  rctltbrr  Celjtrerf  su  jtleibungdi 
fltirten  terarbeitet;  (Maine  fourreur).  ®. 
Pelletier. 

Fourrier,  i.  m.  ber  gurier;  fin  pofbc» 
bienter,  ber  bie  SBrfcble  bed  pofmorftbollcâ 
attêricbtet,  unb  fûr  bie  Cuartitre  ber  pojîeute 
unb  onfommenben  (biffe  forgt.  Le  fourrier  de 
chez  le  roi;  le  fourrier  de  la  cour;  ber  13» 
niglidte  poffurier;  ber  fpoffurnr.  iPetotgt 
ber  (Çutter  nttr  bie  irerberge  unb  Bftpflcfiung 
eineS 4>ofe*auf’Siifen,  fo  befomml  >t  :.n  Sla» 
men  - Jtammer-  ober  Retfe  • Surier.  îter  ern 
Sotcaten  beiie Fourrier, ber  gurier;  vin  Untet» 
Officier,  ber  fflr  bie  Compagnie  tué  Sommi5= 
brob  cmpfangt,  unb  baffetbc  anftbrilt,  aucb  fût 
bie  Ouartiere  ber  gemcinett  ®olbaten  forgt. 

Fourrière, s.f.  Cu$ ■Dolpin't,  nas^poffoIS- 
3tmt;  bflÉjenigf  ^tofilimt,  meltbeo  bat  fur  brt» 
Jtîuig  Hpb  fur  bas  fonigljdit  -pané  erforterli» 
fteff  rMnfolj  anfstaffen  mt'b;  if.  ber  peisbof; 
ber  pof  obtt  pia  j,  tro  btc|eê  polj  auiben-afri 
mirb. 

OTon  foq( t Mettre  une  vache,  mettre  un 
cheval  en  fourrière;  eineJtub,  fin pterb  u?e» 
gen  cerurraditen  ©tfcaèené  ober  auch  treaen  ci» 
ncrSdtulbfetbfruttg  pfinben,  unbauf  Jtoflen 
bed  ayentaimerf  fo  lange  im  6talle fOitern, 
bil  ber  ©djabe,  ben  tleJCub  ober  bar  q)f,u  on» 
gerldurt  bat,  erfeÇt,  obrrtie  Çtbuib  tu jaçlt 
ifl.  I-es  chevaux  de  ce  chai  relier  ont  été  rois 
en  fourrière;  bie  ffîtctbe  butte  guirmannl 
finb  gepfdnbet  trerben.  Il  lut  condamné  à 
payer  le  Hommage  et  1rs  frais  de  la  fourrière; 
cr  îpurèe  berortbcilt,  bett  Bdiaben  uitbbtt  güti 
tcrungdfoflcn  fûr  baé  ge pfdnbete  SBiel)  ju  be» 
jablen. 

Fourrure,  1.  f.  bft  ffjflj  , baé  îliljtbetf, 
ÎRaudimerf  ; it.  ber  tpclj,  ein  «ttd  ^)e ijirerf  ge« 
madjtfé  ober  mitffhljiucrf  jefûttertcd  Alet» 
bungdûûet;  (©.‘Pelisse)  it.  (IBof int.).ptr* 
mtlinober  ®raua»rf;  (®.  Vair)  it.  (®*t|f»b  ) 
bie  gûtterung;  bie  inœtnbigr  Stetfeibung  ber 
®aleeren  unb  anberer  «luberfebiffe.  Les  belles 
fourrures  viennent  des  pays  froids  ; bie  fd)3» 
nen  î>flje,  lp«  iebéneÿtlsroerf  ober  Slauc^ipetf 
erbaltcn  mtr  aud  ben  fâltcn  (Segrnbcn.  La 
fourrure  d'un  docteur;  ber  ÿeljmantcl, ber 
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mit  3>elj  gefâtterte  SfRantcI  etneS  Botter*,  bot) 
8ffentlid>cn  $ri)ertt<b!eiten. 

Fourvoiement,  bir  Brrirrung;  bie  Ber» 
fo^lUHg  beê  ted)t  en  ®Cgrt,  ((in  foniojil  im  eii 
glnrtiibin  alf  im  ft^ùcti u Brrflante  intnig  ge. 
brutubtiibea  2Bor(.) 

Fourvoyé,  ée,  part.  ttaJj.  trtf  geftïbrt,  IC. 
©.  Fqurvoycr. 

Fourvoyer,  v.a.  îtrr  fiiflrcn  ; oomrctbtcti 
SBSegc  abbringen;  it.  fig.  oecfübrcn;  auf  3rr» 
tcege  oter  Jtbœ.’ge  leiten.  Ce  guide  nous  a 
fourvoyés;  biefer  ffîcgtprifer  bot  un*  irre  go» 
f 0fjrt.  Les  mauvais  exemples  Font  four- 
voyé; biebSfcnBeufpictcbabenibn  oerfiiftt, 
babrn  i$n  auf3rrn3fge  ober  auf  ïbinegc  ge» 
Uitct. 

se  Fourvoyer,  0.  rec.  fidi  ocrirron;  bfê  t'fd)-- 
ten  SBegcé  ober  ben  rcdjtenSBog  nerffbfen;  nom 
rethten  SBegc  abfommcn.  l a nuit  est  cause 
qu’ils  se  sont  fourvoyés;  bie  Bad)t  tfi  Urfa» 
dje,  ba6  fie  fid)  neritrt  baten. 

Fouteau,  t.  m.  bie  Bud)e,  ber  Burfibaum, 
®.  Hêtre. 

Foutelaie,  s.f.  ber  Butbenmalb  ober  ein  mit 
Butbbàumen  befe#ter  î>laf). 

Foyer,  •*.  m.  ber  perb,  ber  ftfurtfjtlb  ; il. 
(Cboai.)  berJïoblcnfatf  ; berjenigcSNaum  eincê 
Dfcnt,  in  meltben  bie  jtoblen  j»  liegen  font» 
mon.  Oterlacendredufoyer;  bie  Jffd)e  non 
bem  ^erbe  megtbun,  tmgnebmen.  Le  carreau 
de  foyer;  ber  tpcrbflein  ; bie  ffeincrae  ^)erb« 
plcttf.  8'j.  fogt  mon  : C'est  un  lioinme  qui 
aime  b garder  son  foyer;  cr  ift  ein  Blann,  ber 
gorn  fetnen  -f)trb  bûtet,  bergern  rubtg  ju  4>am 
fe  an  feinem  fierté  fijt.  Combattre  pour  srs 
propres  foyers  ; fur  feinrn  fterb,  fur  f)aU6 
uttb^iof  flreiten. 

tluitrin afromivirb  berjentge  Ott,  tuo  im 
fBint.rgeuer  angemotbt  tnirb,  bamtt  fief)  bie 
©tbaufpielcr  unb  ©cbaufpieterinnçu  bafdbff 
■oârmrn  fônnrn,  Le  foyerginaunr.  je  n'ai  pas 
vu  la  pièce,  je  suis  resté  dans  le  foyer,  ober 
dans  les  foyers;  idt  Çabf  bat  £lfi(t  «idjt  geif» 
f)en,  icb  bin  in  bem  SBSdtmjtmmrr,  ober  aud;, 
td)binam  étamine  Pocngcbiieben. 

Le  foyer,  futi  ont,  ber  Brcnnpuntt,  ber 
fBrennraum;  terjenige  ÿunft  ober  SHaum  in 
ben  optifd)en@Iâfern.  :n  roclebrra  ftd)  bteSttai> 
len  fammeln,  melibf  oonbrmBrennglafe  ober 
ron  bem  Btcnnipiegrl  gcbrodjen  tnaben;  it. 
(®eom.)  brrBrinnpunft;  berjeitige  ^ttnfr  ci; 
nerfrummenïinie,  in  tntlcbem  fidi  bie  Snbii 
(Rayons),  tnenn  mon  ibnen  citte  «roiffe  9tid)= 
tung  gdbe,  oeveinigen  tndrben.  la  distance 
du  foyer;  bie  ffltiiintorite;  ber  '4  b fl  an  b beé 
Brcnnpunf  tee  nom  Bit  tti  ipunf  tr  rincé  ISrenn, 
glafet  oberBrennfpiegelt. 

Btp  bin  7tèr;ir  11  heipr.  Le  foyer  de  la  fibyre, 
do  la  maladie;  ber@i(j  bcé  Siefccrt,  ber  JCrctnîs 
beit.  Le  foyer  d'un  abcès;  bie  brrmieilbe  '2-te!, 
le  an  rinem  ©tfdjinfltr.  3 g.  oenm  mm, , Le 
foyerde  la  conjuration;  brn@i$,  ben  Sjrreis 
nigungépunft  ber3ufammencerfd)môrung. 

Fracas,»,  nu  birgemaftfame,  mit  rinem  gro. 
Sen  fflcpraflel  orrfnüpfte  3trfdimettiriing, 
3erfplltterung  ober  SBrldiabigung  einu  Sade; 
''ergimoltiomeSSrud),  B16,  Umjnlrj,  uiibbet 
baber  emfieivnbeïârm;  bat  JUatftn,  ;c.  Le 


vent  a fait  un  grand  fracas  dans  celte  forêt; 
ber  ÏBmbbot  inbiefrm  SBûfbe  gewaltig  gebau» 
ftt,  bat  niet  Baume  in  btefem  SÎBalbe  umgrrif» 
fen  unb  brfdidbigt.  Le  tonnerre  est  tombé  sur 
une  église,  et  a fait  uu  grand  fracas;  bat 
Qicioitter  bat  in  ci  ne. Huche  cingcfdjlagen  unb 
groôcn  Sihabcn  angcridjtet. 

3m  rnvcitertrn ©inné  tout  Fracas  non  rinem 
jeben  Sdrmen,  ©crà'ufd)f,  ffietôfe,  fflepoltcr, 
(Septaffel,  IC.  grfogi.  Ileitvcnu,  et  il  a fait 
un  fracas  étrange  ; et  t fl  grtommen,  unb  bat 
cinen  gripaltigcn  barm  gemadjl.  Le  fracas  des 
armes , bû6  <Sot3fe,  bas  @etdtt |d)  ber  SBaffcn. 
3iij.  Tieîat,  Faire  dn  fracas,  Jtuffeben  maeben. 
Ce  jeune  seigneur  fait  beaucoup  de  fracas 
dans  Paris;  biefer  junge  4>err  motbt  ntel 
Jtuffeben  in  ÿarit-  Ce  livre  fait  du  fracas 
dans  Irmonde;  bicfet  Bud)  utadit  JCuffebea  in 
brr  SSrlt. 

Fracassé, ée,  part.itadj.  jerfdjmettcrt,  IC. 
©,  Fracasser, 

Fracasser,  ».  a.  jcrfd)mettern , jertrum» 
metm  gctoaltfamerïSetfe  in  Etütte  tntrftn, 
jerbretbeii  ober  jerfd)(agen.  Un  éclat  de 
boinbe  lui  fracassa  la  j mbe  ; ein  Splittet 
non  eincr  jerfprunflenrn  Bombe  icrfd)mrttcr= 
te  1 but  bût  Brin.  Il  a fracassé  toutes  les  por- 
celaines,tous  les  miroirs  ; cr  bat  aile  t 'Par* 
jellan,  cr  bat  aile  tSpiegrl  jetbrotben,  inStücte 
jerftbmtffen,  jerfdjlagen. 

Fraction,  s. J,  bat.  Br.tben;  bie  ^tanbiung, 
ba  inan  rttoaé  in  "Sturte  brtdjt.  3u  tient Setit» 
fucgtommt  Fraction  nur  iu  folgenbeii  jtltrnsali 
fen  ope  : Les  pèlerins  et'Fmans  connurent 
notre  Seigneur  b la  fraction  du  pain;  bie 
Süngrr  non  Smaus  ertanutrn  SbriRum  brn 
jpetrü  am  Brobbrcdjen.  La  fraction  de  l’hos- 
tie; batffiredien  btr^oftir. 

Fraction,  t.f.  ( Jlnbent  ) ber  Brutb.  Le 
calcul  des  fractions;  bie  Bcretbnung,  Xutrrd)» 
nung,  3ufammenr«bnung  ber  Brücbc  ober  ge» 
broècnen  3a  len. 

Ftaciioniinire,nef/.  Jet.  g.  (iJleibeiit  ) einen 
Srud)  in  |fd)  baitenb.  Un  nombre  fraction- 
naire; cine  ungleid).  3abl/  bie  einen  Brud) in 
ftd)  l’ait. 

Fracture,»./,  bat  Xufbtcdicn ; biegrtnalt» 
famé  (jrôffmtng  eitier  jugcmadjten  ober  ner» 
fd)icffenen  ead-e;  if.brv  Brutb;  ti»  gcmalti 
famé  îrinnitng  ber  f.  jlen  Sbeilc  etnep  JCôr» 
perg;  brr3u|lanb,  ba  ein  jtôrpev  jerbrotben 
if}.  La  fracture  d’une  porte;  bat  jfufbr» tfien 
etner 3.  tir;  ie. berBrudt,  ober  bie  gemattia» 
met  ÎBeife  gematbte  C'ffnnng  in  cincrSfür. 
(S.  aud)  Eilractiou)  J a fracture  ei'un  os;  ber 
Brud)  rince  Beinrê  ober  Jtned’ent;  ber  Brin- 
brud).  11  y a fracture  à l’o»  ; et  ift  einBrud) 
am Bfineobcr  dtnodjen;  bat  Bein,  ber  Jtno» 
(ben  iflgctrod)en.  La  fracture  du  crâne;  ber 
•f>irnfd)dbelbrud),  bcrtSetnôlbbrud).  Une  frac- 
ture simple;  ein  einfadjer  Jfnotbenbrutb  ober 
Beinbrud).  Une  fracture  complète;  ein  coif* 
flâlibigir  Beinbrud;.  Une  fraclurecoinposée; 
citi  toppelter  ober  mebtfad)(t  Beinbrud).  Une 
fracture  compliquée;  ein  ornnictrltcr  Brins 
bludt.  aud)  Longitudinal,  Oblique  unb 
Transversal. 

Fracturé,  éc,  atij.  grbrotbrn,  jerbrorf)fti. 
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Fragile 

L’os  rtt  fracturé  j ber  Jtnodjen  ift  gebrodirn, 
Çat  fincn  Sjrucli. 

Fragile,  aJj.  Je  l.  g.  jcrbtetfftidi;  roaS  leiifjt 
jcrbridjt  obcr  jerbroftcn  œcrbcn  fann  ; U.  p9. 
brrgdnglidj , unbcfttïnbig,  roanbelbar  ; it. 
fdjioacf)*  La  porcelaine  est  belle,  mais  elle 
est  fragile;  baê  'PorjeUan ift  fd)8it,  abercê  ift 
Jcrbrrdjlid).  La  fortune  fragile;  baé  une 
beftà'nbtgc,  tcanbclbare  @lücf.  Biens  fragiles; 
Wrgdingliftje  fflûtcr.  La  nature  est  fragile; 
bieSLituriftfdjibacf),  tftgebrcdjlitfi.  La  chair 
est  fragile;  baé  gleifdi  ift  ftf)irsod).  I.e  sexe 
fragile  ; bas fdjtbacfje acfdjlcd)t,  bit  SBciber. 

Fragilité,/./,  bic  3s’rfcrecf)lttfsfcit  ; fe.  fî3. 
tic  Unbeftânbigfeit,  Bfrgângltdjftit,  Sttbrcdjs 
(idjfeit,  te.  (©.  Fragile)  La  fragilité  du 
verre;  bic  3ert>red)tttf)fet t be-g  La  fra- 

gilité des  choses  humaines  ; bic  Bcrgdnqlidjs 
feit  meni'dftidjfr  Binqr.  La  fragilité  de  la 
fortune;  bic Unbeftânbigfeit  beê  ®lücfeé.  La 
fragilité  delà  nature  humaine;  bic  @fbred)* 
lidjtciî  ber  mrnidjlidjcn  Sîatur.  Les  péchés  de 
fragilité;  bic S l tnacblicitsfunbfn. 

Fragment,  ».  m.  bas  Brudjftfltf  ; ein  ©tfitf 
rincé  jcrbrotbcncn  fjarten  Jto'rpcrs,  ccrrg üg ( td) 
cin  ®tüc t oon  cincr  foftban-n  obcr  |rl(cncn 
©acfjr,  bon  nncr  Sache  oon  SÜJfrti).  Les  frag- 
mens  d’un  vase  précieux,  d'une  statue  an- 
tique, d’une  colonne,  d’une  inscription;  bic 
Srudjftücff,  obet  i*ii*t$in,  bic  ©tuefe  ben  cis 
nem  foftbarcn  fflcfà'Éc,  oon  cincr  antiftn  Stlbs 
fâulc,  bon  cincr  ©àttlc,  bon  cincr  (tn  ©tetn  gc» 
bauenen)  3nfct)rifr  ; U.  bic  Ùbcrrcftc  bon  cincr 
3n|d)tift;  bas,  toaS  ncdj  babon  fidjtbar  ift. 
gig.  ntnnt  mon,  Les  fragmens  d’un  poünlfg 
bic  Srurfiftüctc  (bie  gragmentc)  eiacéBebtdjs 
tcé.  On  n’a  retrouvé  que  quelques  fragmens 
du  grand  ouvrage  qu’il  aroit  promis;  tnan 
bat  nur  cinigc  Brudjftftcfe  bon  brm  grefien 
SBertc  gefunben,  lucidité  c r orcfprocbcn  bat  te. 

Frai,  i.m.  ber  obcr  baé  8eid),  (8atd>)  ; ber 
Siogcn  obcr  ©ammbcrgifdje,  grêfdjc,  unb an* 
beret  dbnlidjer  îBaffVrtljipre,  bicfcinc  lebenbt» 
gc  3ungrn  gebdren,  meidjen  bic  SBcibdjen  ju 
g-triffen  letton  bon  fief)  laffen  ; if.  bic  éeirtje, 
bas  èctdjcn;  bas  ïuélaffen  bcs  ©amena  bon 
Seifen  ber  gifdje,  grôrdje,  te.  it.  bic  êridje, 
bie  ficidjjeit;  biejlrit,  wcnn  bic  gifrfjc,tc.  ju 
leicfien  pfiegen,  rocf*c  mon  an*  Le  temps  du 
fraintHtit.  Du  frai  de  carpes,  de  tanches,  de 
grenouilles;  8eidj  ben  JCarpfon,  son  ©djleien, 
bon  grdfdjen;  JtarpfeiiKict) , ©dileicnleidj, 
grofdftetdl.  Durant  lé  frai  les  poissons  sout 
maigres;  marrenb  brr  8eid)e  obcr  Setdjjetl  finb 
bic  gifcfje  maget. 

Le  frai,  htijt  ou*,  bic  Brut;  gan;  flcine  flirts 
gc  gifdje.  Ce  n’est  que  du  frai,  il  faut  le  re- 
mettre dans  l’étang;  bai  ift  nue  Brut,  mon 
mu0  fie  ttiebet  in  ben  3eid)  tberfen.  Met  i re 
du  frai  au  but  delà  ligne,  pour  servir  d’ap- 
pât ; flcine  gifdje  an  baé énûebcrKngrlfdjmtr 
bcfcftigrn,  ura  fid)  itjrcr  ale  etnes  âcébers  ju 
bcbicncn. 

Frai,  ».  m.  bic  Xbnubung,  bai  ©djlfdjtcr* 
tbttbcn  bcrSXiinjm  burd)  ben  langcnScbraudi, 
rocnn  fie  oft  burd)  bir  gingçrgetjcn  une  aboe.- 
griffcn  tbttbcn.  Le  frai  diminue  le  poids  des 
espèces;  bic  Xbnujung , baé  dbgreifcn  ber 


SBflnjcn  rcrminbert  if)r  ©eibidjf. 

Fraîchement, (kéo.  fùfjl 1 ini  Jtüfjlen  ; (©. 
Frais)  it.  ftiftf),  allcrerft,  fiitqlid),  oor  furs 
jcm;  mascrilbor  f urgent  gcfdjchcn,  gemadjt 
obcr  angefommen  ift;  oor  Surjet  3eit.  Marcher 
la  nuit  pour  aller  fraîchement  ; bic  9tad)t 
burd)  mstidjiren,  um  un  Jtûblcn  ju  gefjen.  F.tre 
logé  fraîchement;  fûbl  tuobnen;  fine  ftîfjle 
SB.'bnttitg  bahen.  Det  bnitres  fraîchement 
arrivées  ; frifd)  angefomtn  ne  Xuftirn.  Des 
fruits  fraîchement  cueillis;  frifef)  gebrotbrne 
grüdjlc.  J’ai  reçu  fraîchement  de  ses  nou- 
velles; itbbabccrft  füijlid),  oor  furjet  3fit 
Wadintbtrn  oen  ibm  befommrn.  3™  stm.Sib. 
roiïb  Fraîchement  au*anpatt  Froidement  gc. 
brou*t.  Accueillir  qn.  fraîchement.  ©. 
Froidement. 

FraieJteur,  »./.  bic  .ftùble,  bic  JSÛblung;  bic 
ffiblc  sBcfdtaffcnbcit  etiicé  Jtérpcré,  te.  it.  bic 
frifdje,  (üblc,  ctnjaé  faite  iSittcrung.  La  fraî- 
cheur de  l’air,  de  l’eau,  des  bois,  de  la  nuit, 
des  matinées,  du  temps;  bic  Jtüblc  ber  8uft, 
bcé  aSaffcré,  bet  SBàlber,  ber  Sîadjr,  bcrSBor» 
genjcit,  bet  SBittcrung.  Se  promener  à la 
fraîcheur;  in  brr Â'üblc  obcr  JïüMiing  fpa;i> 
ren  geben.  11  fait  quelquefois  des  fraîcheurs 
qui  gâtent  la  vigne;  cé  ift  jutbeilen  fo  ftifd), 
fo  fait,  ba| brr  ÜBcinftotf  ©dwbcn  Icibcr. 

La  fraîcheur  des  fleurs;  bic  frifdje,  Icbbaftc 
garbe  brr® lumen.  J a fraicheurdu  teint;  bic 
ecbtjaftigfcit  bcr®cfidjt<farb«  bicfriftbc,  leb» 
bafte,  blilbcnbc  garbe  bcs  Scfidjteé.  Cette 
femme  a encore  de  la  fraîcheur;  biffe  grau 
bat  notbfiiie  friftbrgarbf,  ftebtnod)refbt  frtfd), 
gefunb,  munter,  Icbbaft  auS. 

I. a fraîcheur;  (OTof.)  biegriftfjc;  bic  rraba 
rc  unbfdjSnftcgarbc  tcé  (Scgcnftanbcé,  befon» 
beré  in  .fnfebung ber  glcifdjfaibc,  menn  fie  uôli 
lig  ber  Statue  gicidjfommt;  it.  (Bill*.  u.#up> 
ftrft.)  bas  fveie,  frifdje  unb  Icbfjafte  ïnfebett 
enter  febr  flci^ig  gcarbcitcfcn  gigut,  cinc* 
flciÈiggcarbcitetcn  Aupfcrfticbcé. 

Fraichie,  s.f.  (6*iffr.)  bic  JWblung;  cin 
fri  ftber,  gftnfligcr  *Bi  n b,  ber  ti brr  bic  Obcrflàtbc 
ber  éiccœfgftcctdjt.  llya  fraiciiie;  es  cntftebt 
cinrXbbfung;  rs  frbrbt  ftdj  rtn  SÏBino. 

Fraicliir,  v.  n.  (6*ifff.)  frifdjcr  tberben.  T.e 
vent  fraîchit;  ber  üiSinb  roicb  frifdjcr  obet 
ftdrfcr;  ber  Shlinb  futltittf. 

Fraie,  s.f.  bir  Bfiftljfit.  ©.Frai, 

Frairieobet  Frérie,  s.f.  fifist  tlpintll*  bic 
®rfiber|djaft:  7Han  ptrUfht  obrr  im  ;rm.  2eb. 
bocuntcr,  einc  luftige  (flcfcUfdjaft;  cincgefcUs 
fdjaftlitbc  ®c rbinbung  mrbifter  'prrfoiirn,’  bic 
jubcftimmtcnàcitcnitufammcn  fommen,  unb 
ftd>  mit  eften,  ïrinfcn,  ©piclcn,  te.  brlufti* 
grn;  cinc  ÆuitfgcfcUfdjaft,  ©pietgcfcttfdjaft, 
©djmauégcfcUfdjaft. 

Frai»,  fraîche,  ndj.  frifdt,  fftljl;  cin  trenig 
fait.  Un  vent  frais;  cin  frt|djcr,  ftiljlcr  SBinb; 
it.  (®*iBf.)  cin  friitbcr,  ftarfe r unb  baberj  gûns 
fiigerSSlinb.  Une  matinée  fraîche;  cin  fris 
fdjer,  fufller  SKorgcn.  il  fait  un  petit  air  frais; 
ctgdjrcinc  cttnaé  fübletuft;  bte  8uft  ift  ein 
tbcnta  frifd).  En  automne  les  matinées  com- 
mencent â être  fraîches;  tm  ^Jfrbftc  fangen 
btc  SOL'tgen  an  ftifdj  obct  fait  ju  metben.  ©. 
aud)  Liqueur. 


Fiais 
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Frais,  fraîchi-,  frif*  ; mai  necf)  nru,  ne* 
linot  ti  oibeii  ift,  u>aa  crft  cor  turjon  mrflan» 
ben  obet  gcidnb.n  1(1,  le.  Un  leuf  Irais  ; fin 
ftijdjraëi.  Du  beurre  frais;  fri f<t>c  otinttrr. 
Du  nain  frais;  f C(j*f  ë iSroo.  te  pain  lu 
seigle  se  conserve  long-temps  frais;  bai 
Bosftnbrob  rrçdlt  fi*  (angt  frt|*.  Des Inuires 
fraîches,,  fti|rf)e  diijtrrn.  Des  harengs  frais; 
fri|tt)f,  neuf  -pdringe.  Des  ligues  frnehes; 
fttf*e  (Çeigrn.  Du  pore  frais,  frt[*ei  ôAiori- 
nrfieiid),  un  ffiegenpiçe  beë  gefalàCHtn  une  go 
rdud),rten.  Une  plaie  lraiche;  une  frtfdje 
SBuiioc.  Troupes  fraîches  ; jri«tli  Iruppcn. 
Des  Icirres  fraîches  ; neuf  iBririf;  Stirfr,  bic 
fo  eScn  crfi  an-jefomineii  ot-rr  tr(l  net  lutjrm 
gclctsri clriti  ivotbrn  lino.  Des  nouvelles 
fraîches;  nrur9(a*u*trn.  la  lettre  est  de 
fraîche  date  ; bit  lijrief  i(l  no*  ni*t  ait,  ifi 
crjl  cor  tuvjim  gc|*ricbin- 

5ig.fo.ji  niûii  : K.tre  frais  de  qcb.  ; en  avoir 
la  mémoire  fraîche  ; fine  6a*r  110*  im  frie 
fdl.'il  tlnbinfru  Babrn.  J’en  ai  encore  la  mé- 
moire toute  fraîche;  ofn,  Je  suis  encore  tout 
frais  de  cette  chose;  btifi  Sadir  i(l  mit  lie* 
int  flii*rn  hnOcllfrn.  La  plaie  est  encore 
toute  fraîche;  bit  âSSunbe  i ji  no*  gonj  frtf*; 
bor&*mrr;  übir  tien  erlittenm  Sü.riu|f  te.  ifi 
ne*  fcjjr  lebçaft. 

Frais,  frifd),  hd»r  au*  le  Ctrl  oli.auëgrrubct; 
ber  |f*  na*  genoifcnor  -Nuljf  erÇjotr,  une  nruc 
JCrà[te  b-tomincn  f it  ; ntunffr,  lebbaft.  11 
esté  présent  tout  frais;  rri|t  jft>t<tan*|lif*, 
gan;  municr  ; rr  bat  tvirbrr  neuf  Jtrdjtf  go 
famnnlt.  Un  virage,  un  teint  frais;  tin  frit 
f*ei,  munterre (SJ,|iritt  ; fiitf  frif*r,  Irbtfofte 
(brftdirefarbr.  ilesl  frais;  on  ne  Ta  jamais 
vu  si  frais;  rr  tft  frif*  unb  gefunb;  manbat 
ibn  no*  nu-  fofrif*  unb  munti-r  grfrben  ; ci- 
tât no*  ntf  fo  gut  autgefctycn.  OTon  ;agi  een 
eii  mprirbr:  lia  la  bouche  fraîche  ; ci  bat 
rai  frif*ei  fWaui,  mcim  bai  fflîaul  immrr  nafj 
f*àumcnb  ijl.  ©.  au*  Coloris unbtlueule. 

Frais,  j.  m.  bif  Jtülilf,  bit  Aiïblung. 
Fraîcheur)  Un  frais  agréable;  fine  nngontb* 
nu-JUlIr.  11  faii  frais;  ci  ift  fübl.  Voyager 
au  frais;  in  ber  JCilbtf,  irrnn  ré  no*lubli|t, 
reifen.  1 rendre  le  frais;  bfl"  -R  üblung  génies 
ffll;  frif*e8ufr  f*6pfcn.  Mettre  du  vin  au 
frais  ÏBcin  in  bas  Jtübte  flrlttu.  Boire  frais; 
fait  trmfcn.  . 

Frais,  fraîche,  tairb  ou*  air  etc  îtlrbruroore 
• ritaff  ISouvellement,  Récemment,  nruli*, 
neuerli*,  »or  turjem,  feit  fuvjim,  te.  git>rou*r. 
Un  iiomme  tout  frais  relevé  d'une  maladie; 
einSlcnf*,  brr  erfl  nruli*  obft  rot  futjcm 
non  linrr-Branfbritmif.n-ftanben  ifl.  Un  ba- 
timent tout  frais  fait  ; une  maison  toute 
fraîche  faite;  tin  rrfl  cor  frfrjfnt  aufgffûlir-- 
trsWrbdubc;  fin  fo  rbtn  rrfl  frvtig  gfirorèo 
«ri-fiaue.  D11  beun-e  frais  battu;  frif*  90 
ma*tc  Sutur;  Suttrr,  bit  fo  fben  erfl  oug 
bem  SuttrrfaiT.-  (urnini.  Des  herbes  toutes 
fraîches  cueillies;  gai-.j  frif*  gefammeltr 
JUo'utcr.  Lu  poisson  fraisarriré;  frif*  ont 
gefetnnune giHffr.  ©.  au*  Émoulu. 

Frais,  s.m.pl.  bir  Jtoflrn,  bif  Unfcflrrt. 
Les  frais  de  lagnerre;  btr  A'rirgstoftr  n.  Les 
frais  d’un  procès,  d’un  voyage;  bif  -S  offrir  1 r» 


nri  projrffei,  cintr  Steffr  ; bit  projcfifolîm, 

bic  Scilcfoftrn.  Les  frais  funéraires  ; bic  Sri» 
*entoften.  I. es  frais  de  justice;  bir(£rri*tia 
fo|tm.  Les  f.iua  frais;  bic  9trbrn  = Unfcffcn- 
Tous  frais  faits;  na*bem  allé  Unfoflcn  bf|tclt» 
tfii  jïnb;  na* dbjug  aller  Uiitoflcn.  A frais 
communs;  auf  gfmrmf*aftUi1?f  JCoflen.  A * 
moitié  defrais;  jur  -fldtftf  brr  Jtoflrn;  fo  ba b 
jcbrr  bic  -fidlfte  brr  Unfolir  n tràgt. 

OTou  fagt  im  91m.  Srb.  Cet  homme  est  de 
grands  frais;  biffer  ©tenf*  foffrt  birl  ;u  un»  . 
tftraltfn,  btmi*t  t'ifi  ju  frincm  Untftbaitr. 
Constituer  qn.  en  frais;  rinen  in  Unfoflcn 
ffftfil;  ibm  Unfoft.-n  mrurfa*cn.  Se  mettre 
en  frais;  |t*  in  Untoftcn  ffÇrn  ; bfUfinergf» 
miffen  Sflcgenbcit  rinen  gréyeren  ilufiranb 
ma*cn,  ali  mon  foujl  gcwobnt  iff-  Ne  voua 
m-’ilez  pas  en  frais  ; ma*rn  ©ir  fi*  frinr  Un» 
loilrp.  Recommencer  sur  nouveaux  frais; 
cinc  Xrbrit  reifbcr  bon  itruern  nnfangrn  obrt 
Borntbmrn.  Cet  homme  a acquis  beaucoup  de 
réputaîTou  nu  de  gloire  à peu  de  frais  ; biffer 
SSann  bat  mit  wtnig  dtoürn  fine  n grofern  Wa» 
mrn  obrr  birt  Sîubm  rrraocbrn  ; et.  bat  tljm  mr» 
brr  birl  9J!übr  gcfoftrt , no*  tft  frtn  fflcrtnrufl 
Erfiiilo  baron,  baf  rr  brrûlimt  grtborbrn  ij. 

iPtp  bem  ^5oBîr!l fl  eirftrht  mon  iimir  Frais, 
bao^larttcgclb.  U a joué  les  frais,  et  il  lésa 
perdus;  rr  bai  uni  bas  ÿarmgelb  gtfpiclt, 
unMioi  ri  brrlorrn.  Ils  sont  sortis  à moitié  de 
frais;  fin  jfb.r  bat  bir  -tonifie  atn  ÿarttrjrlb 
bcjablrn  mûlTrn;  finir  bat  fo  oirl  'JJarinn  err* 
lovrn  als  brr  anbrrr. 

Les  frais  de  sauvage;  bai  Sflergrgtlb.  E. 

Sauvage. 

Fraise,!./.  bifSrbbrrrr.  Fraises  de  bois; 
SBatb,  (Srbbirrrn.  Fraises  de  jardin;  ©ar» 
trn<  eibbcrrrn. 

Fraise,!./.  baSScfrofr;  bai  flrinr,  frattfr 
©rb4rm  brr  Jfâlbrr  unb  Sdinnirr.  Fraise  de 
veau  ; jcâlbrrgrfrjfr  obrr  Aolbffrôs.  Fraise 
d'agneau  ; tdmmrrgrfi  éfr  obrr  Somme- Iris. 

La  fraise,  baiSrfrifr,  Ivifi  ou*,  rinjrbfi 
aui  fraufm  galtrn  bfffri.iiorç  Ting.  Ju-t-u- 
ftm  ‘Bitfiocbr  iiennt  mm  bir  riinbrn,  fraufm 
Jtragrn,  iofl*rifbtnui  no*an  rinigon  Dtttn 
in  ®rutf*laitb  bir  'Prrbigrr  unb  üKagilîrati» 
prrfoncn  tragrn,  basSrfrdfr,  mureobl  tu  Oïo- 
mf-  JUagfn-9en,ôftrli*tt  itl.  %n  riitigeR  Cittn 
fogi  mon  ou*  bir  Jlraufr,  tir  ^outêfroufc;  cm 
fraufrr  Jïragrn  um  brn  ^ols,  bcrglfi*cn  bai 
graurnjimmir  trdgt. 

La  fraise;  (XricgoO  bai  Pfcf-lrocrF  ; fine 
Slribf  Pfdbtr,  n.'cld)r  mit  bonrdrts  actrtivten 
Bpifrn  auffcnbrr  an  bif  Simm,  gelbf*ans« 
nnb  upacfntterten  IBitlc  ctngrfeçt  loevbrn,  um 
bai  erflrigcn  biefrr  SiSrvte  ju  rrf*:bcrrn  ; lie 
©tl.-rmufaÇlr.  Un  ouvrage  de  terre  garni 
d’une  fraise;  fin  bon  Œrbr  oufgfftib>'tee,  mit 
Pfabtmrrf  obrr  gtuimpfdÿlrn  uerfebcnrt 
SiSfiE.  S.  au*  Fraisement. 

La  fraise;'C3o8.)  btclRefe;  brr  traufe  Jtr-mj 
an  brm  untrttn  Hbftlf  rinrl  ^>irf*gnnr:br4; 
it.  cS*Iot7.)  brr  SeiiHelben,  ber  SBr rfcnf bob' 
rrr;  cinr  Mil  rints  SlobrrrS,  fin  îod)  bamit 
obrn  )u  rnnritrrn,  Ed!ianbrnfSpfc  obrr  Sers 
nirtuRgm  bnrriu  ui  mfenlrn;  ir.  (llfimgcinr 
runbt  grtlr,  memit  an  brm  ô*uribfjttig»  t-  r 
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llfrribcr  gefdtnitfen  roerben. 

Fraisé,  é«-,  part,  et  atlj.  nef  tauêf,  JC.  (©. 
Fraiser)  Des  manchettes  fraisées;  grfrauite 
ffBanftbetrrn.  Un  bastion  fraisé  et  palissadé  ; 
eine  mil  tfturmpfi'tUcn  unb  ÿatiffaben  eerfe» 
fcrne  ffiaftet;. 

FraisemeBt,j  ».  nu  bo<  'ÇfabhtJrrf  Ober  bip 
fjfôble  umbteSBrûtfcnpffilet  fjtrum,  «en  eini- 
gettFraises  genonor. 

Fraiser , t>.  «.  fraufen  ; in  icaufe , runbe 
Unb  Sc^fe  galtrn  legen.  Fraiser  des  man- 
elettes  ; SWanfdietren  fraufen. 

3"  bfrstrîfgobauS.  Itriêt  : Fraiser,  mit 
wtrf  oberBturmpfflblen  oerfe$rn;ocrpfâblen. 
F.  Fraise.  (Jlrirgib.) 

3frp  Prrfôirbnirn  Fènaïrm  onb£onbmttf  ern,  bie 
in Mttâfl  tint tStfen  otbsitrn,  hrift  Fraiser,  oer* 
frnftü ; ben.ftopf  eintr  Sdiraubr  ober  einer 
Berniefuirg  in  tint  Slcrticfung  einlaffcn,fo  baf 
foldie  ùber  bit  Dbrrfiâtt'i'  nid;t  herser  vagen. 

Fraiser  la  pâte;  ('PoSrttnb.)  ben  Scia  TOobI 
butdmrbritcn  obrr  burrttrirfcn.  Fraiser  la 
chattr;  (©eifenf.)  btn  Anlf  œob!  bstriÇnrbciren, 
fis  trlîd)  in  bet-ïxmbbatttt,  oflne  baron  l)Sn« 

fen  }u  bleiben.  M on  [ai;r  and  : Fraiser  une 
bve,  tint  SScÇrtc  abbalgcn;  bie  {tant  baoon 
abjitbeu- 

Fraisette,  s.f.  fine  Heine  ftraufe;  einf(tt« 
nef  Jtratjefdjrn.  3nrberonbrte  bfrftrbt  mon  bot» 
umtr-biefleinen  mitgranfen  bejtgten4>anb« 
trairfen,  bie  man  ben  lie  fer  Gratte  r trôgt. 

Fraisier,  s.  tu.  bie  Stbbrerpflanje,  bit  mon 
1m  S>eut(d>en  and»  ft^slccÿehiti  - bie  Srbbeere  i’.i  nen» 
Sun  pilent. 

Fraisii,  s.  tn,  (‘pri-t  brais ï)  bteSiJfdjeî  bit 
2ffd)i-  son  ben  ©dimicocfoblen, o&«  «■>*,  ber  ju 
puiser  getoocïrnc-fwmmcrfdjlag  in  ben  Œifert» 
Ijüttcn  ttnb  SnrnSdmmetn. 

Fraisoif.S.  m.  (Ç-tfloiT.)  ber  gfrift rboftcf r. 
Framboise,  s.f.  bie  qSimbeerc;  bie  grudjt 
bei  ^>imbeerenflraittf|eS. 

Framboisé,  ée,  part.  eladj.  mit<£)imbec* 
tenfafl  iobcreitft,  te.  3.  Framboiser. 

Franiboiser,  u.  a.  mit-fiimbetrenfaft  jubé» 
«tien,  oermifdten  ober  tinmadjen. 

Framboisier,  s.  m.  ber  ^Imbcerenflraud). 
Fraunnont,  granfenberg,  (fioj>ei  ®«9  im 
euoé,  unb©tûbl  in  ^'r.Yfn), 

Franc,  r.  m.  bec  geanfe,  fine  frangîftfcfje 
•Blinde,  bit  cbmali  jtoanjig©ou(>  «ait,  jet! 
flber  bnnbert  Centimes  cnthdlt.  CiefwIBon 
tourbe  iu  brr  riitfotbtn  3ofd  sot  nidtl  gebtoiubr;  oud> 
fagte  ntnn  nidtf:  Deux,  trois,  cinq  francs,  ttoei, 
btei,  fflnf  $rnnfenf  fonbten  onficit,  Un  franc, 
deux-francs,  (agit  mon,  Vingt  sous,  quarante 
sous;  enlïatt  Trots  francs,  loger  mon  U n értu 
hnb  onfïoti  Cinq  franes,  fogtt  mou  Ceat  sous. 
Übilgrn*  jaftltt  mon  : Quatre  francs,  six  franos, 
sept  francs,  dix  francs,  vingt  francs,  vingt- 
deux  francs,  vingt- trois  francs,  eent  francs, 
mille  francs,  etc.  3Êtu  soft  nbtt  bo*  nur.rotnn 
boa  gon;ln  Drortlfti  bt  mor;  fo  balb  Sous  bo» 
bip  toortn,  btaudttt  mon  anflatr  Franc,  bot  Sort 
J.ivre.  Q r ut  ;u  loge  joftlt  inou  obtr  : Un,  deux, 
trois,  quatre  francs  etc. 

Frane,  franche,  adj.  fret-;  in  Xbftdif  feirvr S 
SffiiUené  jureb  nicftîb  fingrfdftÜnft,  mis  teinem 
fltrange  ttntcrstovrtn  ; h-  fret  non  bemlïtgen» 
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tÇumSr.-dife  unb  oon  ber  Cberfirrrfdiaff  Xnbe« 
rer  ; frei  non  bürgetlidien  Befd)H>crben,  Ib> 
gaben,  le.  Il  a fait  cela  de  sa  pure  et  franche 
volonté  ; er  Ixst  biefet  gant  au«  freiem  ffiiHen 
gettjûn.  Dieu  a donné  aux  hommes  leur  franc 
arbitre;  Soft  liât  benSSenfdjen  ifjren  frtten 
SBillen  gegeben.  Cet  esclave,  en  entrant  en 
France,  test  devenu  franc  et  libre  ; fo  balb 
biefer  Sciant  ben  frait(8jïfd)en  Sobrii  betreten 
batte,  ittar  er  c5ffig  fret , obtc  mit  mon  im  geiu. 
2e b.  (ogi,  toar  er  ftanf  unb  frei.  Fire  franc  de 
toutes  charges  ; frei  ootl  allen  Xuflagtn  fe»n. 
Villes  franches,  foires  franches,  terrai 
franches;  frété Stibte,  gre!ftabte;freie®lef> 
ftn,  greimeffen  ; freie  («flirt,  gre'gflter» 
Stable,  SNelfen,  fflflter,  «teldie  geiriffe  grel» 
^eiteit  aenteSen.  Il  vend  sa  terre  franche  et 
quittede  toutes  dettes;  er  Derfattfl  feitt  @ut 

franf  unb  fret  oon  ©djulbcn,  oôflig  fdjuibett» 
frei.  Francdeport;  poftfrct.  Toutes  mes 
lettres  sont  franches  de  port  ; aile  meme 
Bricfe  geben  poftfrei.  Mon  (Ogt  : Avoir  son 
fraae  parler;  fret  rtben  bürfen  ; feine  SS  et)» 
nang  frei  feraué  fagen  bürfen,  ol;nc  bnÿ  eê  je» 
manbûbel  nimml.  5tg.Frane  de  toute  passion; 
frei  oon  aller  Seibcnftbaf;.  Francd'ambition; 
franc  d'envie  ; fret  oon  Cbrfutfjt  ; fret  ton 
oUem  Weibe.  ©.  aud)  Coudée  und  I.ippée. 

Sfflennetmnf,  j.sS.  finîJferb,  eineUbr,  ic. 
unterrnebreroirPetionen  auéflefpicft.tmb  babei 
auégemathtttiré,  bnp  bericmge,  tocldur  eêge, 
toinnt,  fûr  feinen  Tbeilntdüi  bejablfn  barf,fo 
ninnt  mon  billes,  Jouer  part  franelie  ; fa^frei 
fptclen.  3i:  ôbnfid’ec  Iflebentung  fagt  man  : Avoir 
part  franche;  einen  freiettïntheil  an  einer 
©adie  twben  ; 2f)ci(  an  bem  91u|en  ober  ®e» 
œtnn  nctjuicn,  otlne  étirai  bagu  betigelragenîU 
haben.  Mon  fagt  im  Stbceibrn  : Laisser  une 
lignefranehej  eine 3cile  leer  laffen. 

Franc,  hti(t  outp,  aufrtd>tig,  cffenfjerjig, 
freimiUbig,  rebiitb;  brrforebet,  miter  benfl. 
Un  cœur  franc;  cin  aufridittgeS  fterj.  Un 
homme  franc;  tin  freiinfltbiger,  offenser jt» 
gerSKann.  Un  franc  Gaulois  ; ©.  Gaulois. 

Mon  (ogt  oon  etnem  triUigen^fetbe,  bai  uns 
getrie'oen  jieÇt  : Ce  cheval  est  franc  du  oollier. 
^iffrr  runificber  Oîtbfiiforj  brèieiif  rann  fub  fpcîÿ> 

mériliti-,  toetin  oon  einemSBenftfien  birfflebe  ifl, 
berimmertoiUig  unb  bereit  ifl,  feinen  geeun-' 
ben  ju  birnen,  unb  allen  ihren  SBflnfthcti  juror 
)U  fommen.  C’est  un  homme  frauc  du  collier; 
biefer  SBann  ifl  àuffcrflbtenftfirtig.  51utf  etn 
beljrrjtcr  3Rann,  berglridi  mitber  gutfjtei  bet) 
ber  ^>anb  ifl,  tocnn  tl  bit  UmlMnbe  erfotbern-, 
mirb  Un  homme  franc  du  collier  grnonnt. 

Franc,  litbt  Stmuilen  o ri  (loti  Vrai,ttabr,n)ahrï 
haft  ; ions  toirflt$  fo  ifl;  toaé  ftdi  toirfltdi  alfo 
ocrbdlt;  in  tnrldtrr  Sltbrtttung  Frauc  immtt  un* 
mititlbor  t»nr  rtnrm  ©nbpontibllcbt.  Censoinean- 
là  est  un  francméle;  biefer  Sperling  ba,  ifl 
ein  wahred  oberirabïbafteâffliâtimVu-Ce  qu’il 
vous  a dit,  est  une  franche  défaite , bai,  mai 
et  3bnrn  gefagt  bat,  ifl  fine  mafjrt,  eine  offen» 
bare  Huêflud'r.  Il  jiarle  son  franc  patois  ; er 
fpcithl  feine  œaflre,  plane  «auernfpradje. 

füttm  Franc  ooc  i^auptmôrtrtn  llcbt , bie  fine 
ftbilnpltitbc  ^tbeutung  faben,  fo  Mu j£  mon  r*  im 
^eutftfMn  bunfi  bai  lUeit  - (jC) " oas.  Un  franc' 
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sot;  eiit  Srjtummfcpf.  Uu  frana-mentem  ; 
ein  Srilfigncr.  Un  frano-pédant  ; fin  Srj» 
pédant-  Due  franche  happelourde  | ein  et  j» 
eintairigct  Sütibébilb. 

•JH  ben  bileen&en  ftûngm  petite , Un  pinceau 
franc,  uu  ciseau  franc,  un  hurin  franc,  ein 
frciet  'pinfrf,  ein  fteict ©rabfiitbel,  ein  ftcier 
ïKeiljel , Jet  mit  einer  leidtteii  unbbreiflen 
d>aub  gefiihvt  œirb.  Une  manière  franche; 
eine (trie îWaniet.  Une  tonolie  franche;  ein 
tübnet  garbcn«Xuftrag. 

Franc,  taumu  ou<b  in  ber  Ttebeutung  non  En- 
tier, Ooinplet,  rrr,  unît  iwieb  bonn  burg,  gùtlj, 
BoU,  oôflig,  Doffftünbig,  àCtrfrpt.  Ils  y ar'i- 
vèrent  le  Lundi,  et  en  partirent  le  Jeudi; 
ils  n’y  ont  été  que  deux  jours  francs  ; fïe  ta» 
menant  ©ontag  bafelbfian,  unb  reifcten  am 
iDonnetotagiBieber  ab;fie  finb  mtr  jtoei  ganje, 
ober  jutei  roUc  liage  bort  getoefen.  Nous  y 
passnmeshuit  jours  francs;  itm  biitrtjMtgan- 
je  atbt  iagr,  obev  ad)t  ganse  Sage  bafettfiju. 
©an  |o;t  ; Cet  homme  saute  vingt  - quatre 
semelles  franches  ; biffer  Sffirnfd)  fpringt  nier 
unb  jtran  jig  »ollc  Sd)ui),  ober  gattje  nier  unb 
|roar,  jig  ©djul;  meit. 

Un  arbre  franc  ; ein  jafmter  Sattm , etn 
gepfropfter,  jabme  gcûdjte  tragcntcrSaum, 
tm  ©rgenfitçe  einet  utiiben  Baumcê , (Sau- 
vageoo).  Un  franc  pécher;  ciu  jabmerPfir* 
fidibaum.  Une  pêche  frauchej  fine  jahme 
pjitfld).  Enter  franc  sur  franc  ; ©.Enter, 
il.  Pierre, 

Terre  franche,  ntimt  mon,  bie  gute,  (ette, 
ftudjtbare,  mit  oerfaulten  Sbrtlen  aué  bem 
Çfianjen»  unb -itjtcrccirtje tscrmiftftte  Srbcauf 
bftObcvfladjr  beserbbobene;  bit  £>amm!@rbe, 
SBaU'Stbe,  ©en)ddje»(îrbc.  Botte  franche  ; 
©.  Botte.  Ftano-quartier;  (UBaprut.)  2. 
Quartier. 

Franc,  aJv.  fret,  olfenberjig,  fteimûtblg  ; 
obncîierfiellung  ober  .iurîrtfiaitung;  ftei  ®eg; 
fret  héraut,  runb  betaub;  U.  DÔUig.gaitj.gdnj» 
ii&fo baji  nidjté baron  fcÿU.II  lui  parla  frauc; 
cr  (prad)  fret,  ojnedurüdijaltung  mit  ü)m.  II 
me  l’a  dit  tout  franc;  er  bat  et  mit  frei  (jerout, 

rabe  ijerauS  gefagt.  U le  nia  frauc  et  net  ; et 

Ugnrte  ce  runb  itteg.  U sauta  le  fussé  frano, 
«oui  franc;  trfprong  pfllig  überben  ®voben. 
Il  saute  vingt  - quatre  semelles  franc  ; cr 
fpringt  ganse  oier  unb  jmanjig,  ober  nier  unb 
jtoatijig  ganje  &'d)ub  weir. 

Franc-  alleu,  ©.  Allen. 

Franoarcher,  S.  Archer. 

Francatu,  s.  m.  ber  9îame  einer  ïrt  Xpfel, 
kie  fid)  lange  i)âU,abfr  fdilrdtt  uou@c(d)matf  i(l. 

Frauce,  s.  J.  5 tan  tic  ici). 

Franc-étable,  ©.  Etable. 

Franc-  fief,  ©.  Fief. 

Francfort  sur  le.Mein;granffurt  am©ap». 

Francfort  sur  l'Oder  ; gtanffurt  an  ber 
Cber. 

Franche-Comté,  ©.  Comté. 

Frauchement,  <adu.  (Oiubug.)  ftei  DonXb* 
goben.  Bon  S-éutben  ; flcuetfret,  frttulbcnfrei  ; 
ie.  frei,  aufrtdttig,  cffenbcrjig;  frei  beraué, 
unoctbolcn,  Ir.iutittbtg;  aafeitte  fteiuütÿige 
Urt.  J’avoue  franchement  ; id)  befenue,  id) 
gefieçe  frei,  aufrnbtig,  onenberjig.  Parlons 


franchement;  laffenSte  unt  ojfenjeriig  reben. 
.Titan  fogt  ouf  b,r  ySciudtiii*  • Ce  cheval  se  porte 
franchement  en  avant;  btefeSpfetb  gebt  frifd| 
Bormârtl. 

Franchi, le,  part,  et  aJj.  übcrfprungen,  te. 
©.  Franchir. 

Franchir,  v.  a.  binüber  fpringen,  feben,  ge» 
ben, triton  ober  fabren.Franohir  un  fossé;übet 
einenSraben  fpringen  ober  fejen.  Franchir 
une  haie;  Cber  fine  .fwfe  ober  iiber  einenâaun 
fpringen.  Après  avoir  franchi  les  Alpes  arec 
ses  troupes,  il  eutra  en  Italie  ; nadjbcm  er 
imtfeinenîruppen  iiber  bie  Itfpen  gegangen 
war,  nadjbem  er  mitfeinen  Stuppen  bie  Xlpcn 
übetfiiejen  batte,  rttcfic  et  in  3ta!icn  ein. 
Franchir  les  fleuves  et  les  rivières  ; über  bie 
©trîme  unbgiüffe  fe|en.  Frsnchirles  limites; 
franchir  les  bornes  ; über  bie  ®rcnjen  geben  ; 
«tfig.  bic®renjen  itberfibreitcn  ; nid)tbnége« 
bôrige  ©af  beobacbten.  Franchir  les  bornes 
de  la  modestie  ; bie®rcn;cn  berSbrborteit 
ilberf-brcitcn.  301<m  fagt  oudi  : Franchir  toutes 
sortes  de  difficultés;  franchir  toutes  sortes 
d’olntaoles;  aile  brten  ton  ©dunierigfeitifc 
aile  Xrten  son  -puibcrnifün  uber|ieigen,  ûbec« 
winben. 

Sion  rinrm  ©cttfdjrn,  ber  bep  einer grfSite 
lidfcn  Unternebmung  ftd>  lange  bebacbt,  lange 
bcp  fi  (b  angefianbrn  bat,  ob  er  filé  einlaffen  œilf 
ober  nidjt,  unb  ber  fi<b  «un  cnblitb  bf  ribaft  ba» 
JU  entfdiliefit,  (091  mou  : lia  franchi  le  pas,  il 
a franchi  le  saut;  et  bût  ben  ©d)ritt  gewagt; 
er  bat  ti  enblitj  ge »a.tt. 

* Franchir  le  mol  ; mit  bem  redjten  Sorte 
beraué  fabren  ; fid)  bei  eigrntlitben  Xuêbrucf et 
bebienen,  mit  tlaren  SBorten  hcr  au  s fagen, 
toaé  man  anfà'nglid)  ou«  Sefdteibenbeit  obet  . 
aut  .fiofliçbfeit  ntdjt  fo  bcutlid)  fagen  rooUte.  U 
a franchi  le  mot,  et  lui  a dit  qu’il  étoit  tm 
fripon;  cnblitb  ift  et  mit  bem  redjten SBorte 
betaué  gefabren,  unb  bat  ibn  cinen  jSdjelm, 
einen  SBctriigct  gtbeiffen. 

Franchir  le  snot;  Jieijt  tm*|;  fitb  enblitb, 
nadjbrtn  man  lange  unentfibloffen  trar,  erflâ* 
ren,  tsaêman  JU  tbun  'HliUenS  jet),  lia  franchi 
le  mot,  et  a promis  les  cent  mille  francs; 
enblid)  bat  et  fitb  ertldrt , unb  b«t  bie  bunbett 
taufenb  granfen  «ugefagt. 

Frantihisc,  t.f.  èie  greibeif,  bie  SBcfvctung 
Bon  geiBiffcnïbgaben,  Cafien  unhlDienfibarfeir 
ten,  benen  attbere  untermerfen  (ïttb;  ii.  bie 
gteibeit,  bet  gtet-lDrt,  gtcibof  ; ein  mit  ge» 
tBiffen  greibeiten  unb  ®ere<btfamen  begabtet 
Ott;  ie.  bie  greiflfitte,  btegrtiung;  ein  Bon 
bet  orbentlidjen  @irtd)tl’artcit  befteitet  Crt, 
éboo  man  doc  bet  geroaltfamcnîüetfolgnng  fidjer 
ifi  ; ie.  bat  greiungiretbt  ; baê  Strcht , eine 
foldje  greifidtte  ju  baben,  unbblc  betfelben  an» 
flebenbenSSe/etbtfame.ll  jouit  delà  franchise; 
et  ifi  Bon  bürgerlidien  Hafien  ftei  cberbefreiet. 
La  franchise  des  tailku  bie  ©tfuerfteibciî. 

11  u’est  pas  inaitrr, ntHpil  travaille dansune 
franchise,  oêee  tvn  mon  gemabniitêet  fage , dans 
un  lieu  de  franchise;  crifi  nid)t©fifier,abcc 
cr  tttbeitct  in  einer  greibeit,  in  cinem  grei» 
Orte,  100  Kber  bas  £>anbn>erf,  bat  crgelernt 
bat,  treibea  latin , ct)ne©eificr  ;u  feon.  U 
demeure  b 1a  franchise  ,rt  loobnt  in  Ober  auf 
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btr  greibeit,  in  eintm  greiboft,  it.  On  ne  le 
sauroit  prendre  en  ce  lieu-là;  c'est  uue  fran- 
chise; ntûn  fann  ibnan  biefem  One  nidtt  anf* 
bcben  ebrr  in  SBerbaft  ncbnun;  eéifl  cinr  grei» 
flatte,  eine  greiunq.  On  n’a  pu  le  prendre  b 
cause  de  la  franchise  de  l’église  où  il  s'est 
retiré  manbat  ttjn  nidit  aufbcbcnobtr  in 'üec= 
Çaft  nebmen  fënnen,  tceil  bu-  Jtir^e,  tpobin  ce 
fti)  gcfluditef,  bas  greiungêredit  bat. 

Gagner  sa  franchise  ; ft-tne  îÇreifjett  erlûn* 
gcn,  huit  bcp  Cm  &anbn>*rtcrn  fo  bief  cl»,  nad) 
übcrflanbcnen  ïebciat'ren  lob  gcfprochen  mer» 
ben,  UnC  ou*  in  bft  oit c n Tpo efïc  temmt  Franchise 
oiiilott  Liberté  rot , brfonbtrc  Wfnn  ton  bec  £tfbf 
bit  "H'bt  i|L  Perdre  sa  franchise;  feint  greibrit 
Berliertn.  La  franchise  de  pinceau,  de  burin; 
(OTot.  unbîlllbb-)  bio  gtetbcirbe»  ’pinfelt,  bes 
•rabflnbelê.  ©.  Liberté. 

La  franchise,  finit  eu*,  biejÇrcimvltfti^fett, 
Cffenberjigfeit.  Parler  avec  franchise  ; mit 
greimiitbiateit,  frrimiitbia,  offrntwrjig  rcben. 
C’est  un  homme  plein  ne  franchise;  ecift 
ein  feàt  ofjenbcrjigcr  Stann. 

Vranchon,  grdn.fdfcn,  (IHtcibrreomi). 

•Franciade,  s.f.  bit  franjofifdfe  3ubclfeirt; 
ein  Seitraum  bon  oier  3afcren,  bon  ber@rùn» 
tnnq  ber  8tepublif  an  gcrcdinet. 

Franciscain,  s.m.  ber  granriécaner s ein 
gîfnrb  non  bem  Orbcn  beS  beiligen  grantiét  ui, 
fend  s4  Religieux  cordelier,  obéi  f*lt*tfiin 
Cordelier  fjinannt. 

Francisé,  ée,  part,  et  adj.  2.  Franciser. 
Cn  mot  francisé;  ein  ÏBort  (aue  eineranbern 
GprqcbO,  bem  ntan  cine  franjëftfd;»  (Snbung 
gtgesen  bat. 

Franciser,  p.a.  einem  frembcn  SBorte  eine 
frani5fifd)e(?nbunggebcn;  ii.  *auf  fcan j3fïfct)e 
Xrt,  auf  franjSitltbcn  guf  eintiditen.  Fran- 
ciser un  mot  latin  ; einem  tatrimfdjen  assorte 
eine franjÜft|<be  6nbung grben.  ‘Franciser les 

Seuples;  ben  SSîltern  eine  iwdjneufrânfifdfec 
ft  eingerid)tete8jfrfa|funpgebt'n.  Se  fran- 
ciser; fitb  natb  ben  franjéfutben  @ttten  bilben; 
bie  franjéfiicben  ÎSanieren  anneçmen.  Cet 
étranger  s'est  bienfrancisédepuis  trois  mois 
qu’il  est  h Paris;  biefet  gtembe  bat  fid),  feit 
brri  SSonattn,  bit  er  in  'Pans  iU,  Idjon  rr<bt 
gut  nad)  ft an jôfifdierXrt  gebübet,  Çat  bie  fran. 
gSftfchrn  SOfanicren  opUbommen  angenommen. 

Franc-maçon,  s.  ns.  ber  grrimaurer,  gtei» 
müurer;  ein  SIRitgücbbc»  gretmaurft.-Drtené. 

François,  oise,  s.  (fru*  français,  aise)  ber 
granjefc,  (.ber  grantc),  bie  granj5|ïnni  eine 
'Perfcn,  bieaué  grantreidi  gebûrttg  t(l. 

François,  s.rn.  (fpri*  français')  baégrans 
jôfifdjr;  hic  fratijSfifdje  ©prad)e.  Apprendre 
le  frauçois;  bas  granjSfifthe,  bit  franjîftfdje 
2prathe,ortt  aul.  i*  1 ri.  : l'in.^roni  c!!)rt)  terpen. 

François,  oise,  adj.  (.fpii*  Français,  aise) 
franjdjïfd)  ; au»  granfrcid»  ; it.  ben  ©itten, 
'S.arüudtrn,  tt.  ber  granjofrn  gemab.  La 
’angue  Irançoise;  bie  fratijëfifdje  ©«radie. 
l:u  officier  frauçois;  ein  fraiijôbïdier  Officier. 
Parler  frauçois  à qn.;  franjdftfd)  mit  einem 
reben,  fit'él  ibfn  f‘  r il  al*  rvtun  ntir  l.igfii,beut|d) 
mit  cintra  te-Stn;  offrnbfrjrg,  frei  beraué,  «hue 
Umftbtteife,  obttau*,  in  einem brobenben,  ge» 
biethenbenione  mit  einem  reben.  3e  tu  nam* 
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firl.cn  ÎBrbtufung  fegt  msn:  En  bon  françois; 

auf  gut  frangSfîfds,  (bep  uns:  auf  gutbeutftb); 
ob.ne  Umflanbe;  ober  mit.nian  itn  gtm.  2tb.  fflgt, 
rein  bon  ber  ïeber  roeg.  A la  françoise,  ode. 
auf  franjSftfdje  Xrt;  nad)  franjôfïfrPer  5J!anier. 

François,  i.m.  ( fpti*  Françnà)  granj; 
ein  üSannenamc,  François  I.  roi  de  France; 
granj  I,  ASnig  son  granfreid). 

Françoise,  s.f.  {(pci*  Fran^oiitt)  gratis 
ciéra;  ein  iSeibernamt. 

Francolin,  s.  m.  ba»  fleine  ^afelhuhn;  ba< 
SBerghafelhuljn. 

Franconit,  s.f.  granfen , granfcnlanb; 
einïanb  in  JVutjdflanb,  reeldjcs  einerber  ers 
ften  Si$e  ber  elfemaligen  granfen  rrar.  Le 
cercle  de  Franconie;  ber  frâ'nfifcfje  Arrêté. 
Vin  de  Franconie;  granfentbtin. 

Franconien,  ienne,  adj.  et  s.  fran  El  fd)  ; 
aué  granfen  ; ju  biefem  fanbe  gehôrig  ; it.  ». 
brr  grattfe,  bie  granfinn.  OTon  fajt  bttTtr:  yui 
est  de  Franconie,  né  en  Franconie,  apparte- 
nant à la  Franconie.  ©.  audi  Franque. 

Fraue-quartier,  s.  m.  CBopinf.)  baé  grei» 
biertel;  ein  lebig  geta|fenc«  Biertel  jut  9Ecd)# 
ten  beè  ©dii(btiaupte6,  meltht»  tin  trenig  flei» 
nerift,  alebiefibrigtn. 

Frauo-réal,  s.m.  ber  Stame  eiitiget  fran» 
jSftfdjcn  SBirnenforten. 

Franc-salé,  ».  m.  baé  grcifalj;  ein  getrilfeS 
SRaS  ©alj,  toeldieê  ebebcm  einige  befonber* 
bajirpricilegirtt  ’Perfoncn  au»  ben  ESniglidjen 
©aljmagiijiitçn  unentgelblitf)  erbielten;  it.  bie 
©aljfliucrfçcibeit,  citldie  grrciffe  ?)robinjen 
unb  ® liste  rbtbem  genoffen,  bie  baber  Pays 
de  franc- salé  genannt  murben,  unb  bicoon 
bem  (Sâfje,  tceldjcé  fie  Eaufltn  ober  nerfauf» 
ten,  teiae  ïbgaben  jablen  burften. 

Franc-tilfac,  ©.  Tillac. 

Frange,  s.f.  bit  granfe  ; obtn  in  einem 
Soumi'  iufammen  getritftr,  unb  ccn  ta  berab 
Çiangenbe  gà'ben  ©cite,  Bœivn , tt.  Frange» 
d'or;  golbrne  geanfen. 

Frangé,  ée,pore.  et  adj.  mit  granfen  befeÇt. 
( ©.  Franger)  Le  moreqau  frangé;  (lira:.) 
©,  Morceau. 

Franger,  s >.a.  mit  granfen  befeben. 

Franger,  Frangier,  s.  nu  ber  granfenia»» 
<ber;  einer,  ber  granfen  nerfertigt. 

Frangipane,  s.f.  eine  2fit9SaiibcIaebattc» 
nté;  it.  tint  Xrt  ffiobfgerudfct  ; ein  ©emifd) 
bon  tsoUrifdjtnbea  Sa+cn,  t» omit  man  anbern 
j)ingen  einenangcnctmcnéirrurhgibt.Poiuade 
de  frangipane  ; ttoblricdp'nbe  ^)omabe. 

Frangipanier,  s.m.  ber amrrtfamfthegaê* 
minbaum , beffen  Sidthen  cinen  angeneÇme» 
ffierud)  Çaben. 

Frangule,  ©.  Bourdaine. 

F ranque,  adj.  de  t.  g.  frâilfifd).  (©.  Fran- 
conie) La  langue  frauqae;  bte  frdniifdje 
©pradje;  bie  ©praire  ber  cbemaligen  granfen» 

3e  bte  Sja'iCtlsrfoçtt;  Pst  ?rt>eate  PrrfîslH  nien  un» 
ter  Langue  franque,  ein  tSemtfd)  pou  granjo» 
fïfé,  3tali<ni(d),  ©panifd),  te. 

Franquette;  Olefts  IBett  toinml  nue  im  qrtn 
bcb.  i»  fofantéct  obetrbiûli|‘**ii  Jtebtusatt  *er.  A 
la  franuuette,  mfl*re  fo  bitl  bnpt  ale.  Franche 
ment.  Ingénument  ; frei,  freimütbig,  offerte 
berjij. 
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Frappant , ante,  lutj.  auffattrnb,  lebfiaftt 
Gmpftubttngrn  beS  Steurn,  bel  UnarroStmliqifn 
obrr  and)  ter  SBcnounbrrung  eriBettrnb  « if. 
trefftnb.  OU  est  frappant;  baS  tji attffüUrnb. 
Une  ressemblance  frappante;  un  portrait 
frappant  de  ressemblance;  fine  auffadenbe 
âfinlidifcit;  fin  pcctrôl  Bon  auffattenbrr  ÿlm» 
Itdjfcit.  Un  exempte  frappant;  rin  trcjfrnbrS 
fflcçfpift.  ©.  ilbrigfns  Frapper,  v.n. 

Frappe,  t.  f.  ber  ©ihiagj  bot  ©fprdgf,  rorl» 

djtSmtt  brnt'ifKünjbnmmrcaufttrîStïntplattf 
gefebiagen  tpirb;  if.  c®*riftg.)  fin  BOlIfîattbigrt 
@crtïment3Katri;cn.jurin,-m©u(TeS'bttftra. 
La  frappe- plaque;  (IbMbfbm.)  bie  ©diiag* 
plattr;  eine  rifrrnr  ÿlattr  ton  brm  limjangc, 
ben  fin  ju  perfertigenbee  ©tfict  ïrbeit  befom» 
mm  foi(. 

F rappé,  ée,  part,  et  adj.  qeftbiagcrt,  :C.  (©. 
Frapper)  Une  médaille  bien  frappée;  fine 
gut  grprâgtriDmfmiïnjf.Un  drap  bien  frappé; 
eiit  biétgeidiiagrnceïud)-  fin  Sud)  Bon  cinrm 
bidttrn  ©rtpfbr.  U a été  frappé  du  tonnerre; 
et  ifï  rom  Sonner,  pom  S81i$rgertlbit,  grtvof. 
fen  obrr  crfdilatcn  morbrn.  Ftre  frappé  d'a- 
poplexie; pen  brm  ©djlagr  qrrtïurt  eberpe» 
troif  il  roerbrn.  Ftre  frappé  de  la  peste;  bie 
5>r|i  brfommen  ; bon  btr  'J5r(l  befallrn  rorrbrn. 
|T|  re  frappé  à mort;  attf  ben  Sob  bornieber  lie* 
gril;  tobfrosf  frt)n.  37ton  foar , Ce  vin  est 
frappé  de  glace;  biffer  SBein  i(l  im  Gifr  al>ge« 
Mbit,  fdtlgmtaiht  roorbm. 

Jip.  fogt  mon:  Un  portrait  bien  frappé;  fin 

©emoilbe,  etn  ÿortrdf  t>on  (lorfftn  ïuebrutfe, 
baSfebrpieUfuébructbat.  Des  vers  bien  frap- 

Êés;  Berfc,  biecinm  flnrfrn  Sîatbtrurt  tnbin) 
lerfe  po'Jrr  Jtvaft  tint  9?ad)brucf.  Un  endroit 
bien  frappé  ; fine  frfr  nodîbrttrtfidic  ©telle  in 
finem  SSurbr.  Ktre  frappé  d'étonnement;  in 
groje  B.ctrunberung  grratbfn  i in  Srdaunm 
grfe|t  fcpn.  Avoir  l'imagination  frappée 
4'une  chose;  gonj  poil,  fd)tnerjlfd)  grrul’rt 
pon  finrr  Sacfc  frpn.  Avoir  l'esprit  frappé 
d'une  opinion;  gtmj  ron  ciner  SRetiming  fin» 
gcttommrn  frçn  i poUdarrig  auf  tinct  3RfÇ» 
nung  bidfbcn.  , 

Du  vin  frappé  déglacé;  SBein,  ben  mon 
inGt4fltgfMb(t'nat.©.audiCoiii,berS!tinipf!. 

Frappement,  f.m.  bas  ©tbiogen;  bic^ionb» 
lung  bru  ©dtlagené.  (îtiifi*  EBort  toirb  eut  pon 
brrjfnigtn  ^antlung  brS  ÜJîofrt  gtfoqt,  bit  tr 
mit  feimm  ©tabr  brngr'.S  fdiiug)  Le  frappe- 
ment du  rocher  est  un  des  beaux  tableaux  de 
Fonssiu;  fins  ber  fdjSnrn  ®miâlbr  bec  tpeuf» 
fin  tflbasjfttigf,  ouf  roridirat  ®f  ofrs  abgrbilbe t 
Jft,  rote  erbfjt  gel*  tint  fetnrm  ©iabe  fdpdgt. 
Frappe- plaque,  S.  Frappe. 

Frapper,  t).  a.  fd)Iagrn  ; fincn  ©dblaq  cbtr 
®d)!dgr  mit  bernant,  mit  rmem  ©tarte,  tt. 
grbrn.  Frapper  qn.  aveo  la  ntain,  avec  un 
Jiiton;  ftnrn  mit  btr  £anb,  mit  fini  m ©tarte 
fdilagrn.  Fourquoi  le  frappez-vous?  Sfiarum 
fdilagt  iijr  ibn?  OTcn  font  ou*:  Frapper  la 
terre  j mit  brm  gu6f  auf  tir  Grbe  Itampfrn. 
Frapper  de  la  tuonnoie;  ftapper  des  mé- 
dailles; asiinjfn,  ®mïmün;at  fd.dagm  otrr 
prâgett.  Frapper  une  ni-niTlivri  ; (**ifff.) 
futiîau  auftbiagcn  oberonnàbra:  (fflubnur 
ven  Saura  grKjt,  bie  ntd>t  rotcbtr  lof  gnnadjt 
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tperbra,  aitiforbem  fagtman  Amarrer)  Fran. 
per  une  poulie;  einra  Siocf  annSffn ; ibuaa 
ber  ©telle,  roo  cr  btenen  foU,  fc|l  binben. 
Frapper  des  lumières  vives  dans  un  tableau  ; 
(JJtai.)  fin  ©cmdlbé  flatf  blidra;  bie  îi&.ti: 
in  emrmCSlfmâlbeflarE  unb  fiibn  auftraarn. 

Frapper,  b,  ft  ou*,  bie  ©inné,  ba<  tperj, 
bra  aSrrdanb  fltrf  rubrenj  efnen  iebfcaftin 
Ginbrutf  auf  felbigr  ntadjcn}  n.'d*r*  imt  ut. 
f*cn  auf  inflildttriti  titre  grarben  tairb.  Le  son 
frappe  l’oreille  ; btt  ©tfiall  fàtlt  in  bit  Dkrett, 
trfduïtierf  ober  rfi^rt  bas  Cbr.  Une  grande 
lumière  frappe  la  vue;  fin  ffarfeS  EitÇt  iÇat 
ben  îfttgen  roebe,  perMenbei  bie  üiugcn.  Cette 

odrur  est  trop  forte,  elle  frappe  le  rrrruii  ; 

biefit  ©crtttf)  idjuflarf,  er  ntmmt  bas  ©tbtrtt, 
bin  élopf  ein.  Cet  obiel  m'a  frappé  l'imagi- 
nation; biffer  ©egenfranb  batlfbfcafranfiiKi» 
ne  Sinltilbungéfrûft  grlpirft.  Cet  endroit  de 
son  discours  m’a  frappé  l'esprit,  m'a  frappé; 
biffe  ©toile  in  feiner  tflcbr  i|t  mir  aufgrfaacn, 
iuffaUtnb  gtroefen,  obtff'bat  eitten  befonbern 
Ginbructauf  midi  aimadjt. 

Frapper,  v.  n.  fif)!agtn;  bittd)  ©dibuett  -tru 
jeigrn  ober  anbr utra  ; il.  llopfrn,  nnflcpfrn, 
obft  me  mon  ou  rinifltn  Orrtn  foflt,  petbf  n,  an» 
potbra.  L’heure  frappe;  bir Etunbf  fd)làjt. 
Frapper  à la  porte;  on  bteSljffr  fiopftn  eter 
podira;  anflopfra,  anpodjra.  Frapper  sur 
l’épaule;  auf  bif  ©diulttr  tippffn.  Frapper 
dans  la  main  pourconclure  un  marché;  tin* 
fthiagra;  btr  BdilifSung cirnS  ^MnbrlS  ju  Ssf. 
fraftigung  beffclben,  mit  frintr  {tanb  in  bif 
^tanb  rintsïnbcrn  frtjlagrn  Frapper  des  maius 
pour  applaudir;  [ laifften  ; jum  3et<ben  brt 
SSeçfaUfS  in  bit .fxSnbr  ftatfiVn.  Ce  taureau 
est  sujet  b frapper  de  la  corne;  biefer  ©tier 
délit  gern  mit  bra  ^tôrnfrn;  biffer  ©rict  td 
floéi’g.  Frapper  b route;  (3*8.)  bte  bon  bfr 
©pur  abgefcmmcnra  ^unbf  tricher  auf  bie 
recfjte  ©pur  bringra.  5ip.  fojt  mon  : Frapper 
son  coup;  feinr  gebérige  SBirfung  thon,  |fi» 
nen  ÿirccf  arcitbiu.  Il  a bien  frappé sun coup; 
rr  bat  fetwn  ©trricÇ  rooftl  autgofti^rt;  er  ^at 
feinen  dmftt  trreidit. 

Frapper,  t.  m.  (Xluf.)  fcft  9iifbfrfd)iag,  bal 
9llebfripârtsfd)tagen  brp  btm  Sactftbiagen. 

Frappeur,  euse,  i.  brr  ©d)!(îgrr  cbfr  ittops 
fer,  éfnflopfer,  bir  ©dilj'getttm  ebrr  .ftiopfo 
iinn,5lntl0pffrinni  fine 'J)frfon,mrldie  fôtdgt. 

(oem.)  ÎJip  ben  Sloblern  finit  Frappeur  , brt 
©tiïmprr  i brrjrnigr,  rotitbrr  bit  Aôpfc  at^ 
bir91abe!n  madit. 

Frasque,  î.f.  brr ©cbabirnad  ; fin  mut^ 

miniger,  unurrfebcner  ©treidj;  rin  ÿoffrm 

drrttf).  (gtm.) 

b rater,  i.  m,  3111 1 tlrfrm  Ioteinif*fo  .Blert, 
btnenut  mon  in  Sronfriiib  Ctnt'tl  ©ovbl a Of  frütn. 

Fraternel,  elle,  adj.  brttbfrlith.  L’amour 
fraternel;  bif  brlîorriidje Cirbr ; bte  Srttbirs 
litbt;  birïtrbr,  tBcltbe  Iriblidir  SSittbcrgejfj 
rinanbrrlragrn.  La  charité  fratiruelle;  bit 
SBruberiifbe;  bie  8irbr,  roeltbr  ale  aSenfibra 
(Ils  JU nber  rinet  ©tammratersciuanber  ftftuli 

btg  ftnb.  Une  aortveliou  fraternelle;  fin  btdb 
berlitÇftBrrtpeiS,  eine  bnèbfrltd'rSbrftrafung, 
bit  tn  gebrim  unb  mtr  bttjraigrnSrïâfiigung  an 
fdjiibt,  bte  ein  iPtubrr  brui  anl  trn  |d)ùlbtg  i|t. 
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Fraternellement,  ath\  brtiberhé;  naéXrt 
Jtibliéer  fflrûbcrttoicffiritbcr.lls  ont  ion  jours 
vécu  fraternellement;  fit  babrn  ininii  ['  brü» 
bcriidi,  mif  ffirüber  mit  einanber  gelt  bf. 

•Fraternisation,  i.f.  bit  SJnbrûtcrung. 
g.  Confraternité  unb  Confratcrniser. 

Frateuniser,  n.n.  trie Slvübcr  mit  einanber 
Ubtnobft  umgrbm.  Ces  deux  hommes  Iratef- 
nisent  ensemble  ; biffe  Jtpei  Scute  leb.  tt  mit 
Sriibfr  mit  einantir.  Se  fraterniser;  fié  r<r» 
brûlera.  ültonoinni  in  fcec  tDi*ttuug,  Ûneriuie 
inMernisérobrrfratrisée;  cinen  SReim,  berju 
Xnfang  bel  folgenbtti  IBcrfcl  loiebrv  oit  rnirb. 

Fraternité,  t.f.  bie  SBrflborféaftj  bie  Ber» 
tinbung  tntiféen  leifcliéen  Sriitirn;  if.  bit 
grflberfrf'aft;  bie  brübetltd'f  Gintraebt;  bie 
Brttbetliibc,  ber  SBrubcrfïnn  ; if.  bie  Scrbrfi* 
berung.  Vous  avez  beau  le  renoncer  pour 
votre  frère,  vous  ne  détruirez  pas  la  frater- 
nité qui  est  entre  vous?  ©ie  moaen  ibn  im» 
merlpin  niét  fur  ilnmSlrttbcr  erlennen  tvoUen, 
baturé  trirb  bal  ton  ber  Slatur  gcfnûpftc  brû> 
berlitbe  Sanb  *«>ifcf'en  ifcm  unb  3bmn  n d)t 
sufijfbobfn.  Ils  vivotent  dans  une  grande 
fraternité;  fie  Ifbten pan j in  brflberliéer Gin» 
tracbt.  11  n’a  point  de  sentiment  de  frater- 
nité pour  ses  cadets  ; er  bat  (fin  ©effibl  non 
Sruberltebe,  non  brfibcrliéetïiebegegen  feinc 
junaeren  ©efétrifler.  U y a fraternité  entre 
cesdeux  familles,  entre  ces  deux  républiques; 
bioff  beiben  ÎÇamiHcn,  birfe  bribm  Srpubhfm 
ftfbtn  mit  tinanbtr  in  SBcrbrûbcrung,  in  ge« 
nouer  Sierbinbung. 

Fratricide,  t.  m.  elf.  btr  ®rubermSrter, 
unb  œenn  eitirr  feint  ©tfitpeftcr  ermorbet,  ber 
©étreftermérber;  il.  bit  SBrubnmétbcrian 
cb(r  Scbtrrftrrraërbfrinn;  if.  bft  SBrubcrmerb, 
©cSm»  ftermorb  ; ber  an  cinfm  SBrubtr  ober  an 
ciner  ©chmefter  perttbtr  fflovb. 

Fralrisée,  adj.f.  ©.  Fraterniser. 

Fraude,  i.  f.  berffictrug,  bit  Setriegcrei. 
Faire  une  fraude;  cinen  SEctrug  begeÿcn. 
Trouver  qn.  en  fraude;  finfn  auf  JBftnig  fin» 
bfn  ober  ertappen.  OTon  (ogt  ou*:  Faire  un 
contrat  en  fraude  de  scs  créanciers  ; finfn 
Sontract  jum  ©éaben  feiner  ffllJubiger  ma» 
ti-en.  Du  vin  entré  en  fraude  dans  Faris; 
SBein,  ber  bcimliéober  burd)  Untfcfd)Uif  in 
f)aril  eingefüt:rt  tporben. 

Fraudé,  ée,  pari,  cl  adj.  betrogfn.  S. 
Frauder. 

Frauder,  u.  n.  (qn.)  jcmanben  betviegrn  ; 
beffen  gcgrunbete  Gnrartung,  in  ber  ïbfïét 
ibm  ;u  ftfjaben,  unrrfüHt  lofft-n  ; ibn  arqlifît» 
ger  SBeife  um  baajenigr  brtngen,  tua»  ibm  ge« 
btîbrtf;  ibm  burd)  Sift  vntjieben,  uwl  fripon 
Wcétl  toegen  befommon  foQt»  ; i{n  perfûtjen. 
Il  a fraudé  ses  créanciers,  ses  cohéritiers; 
et  bat  feinc  ©Rïubiger,  feine  SffiihGrben  brtre» 
gen  ober  perfiir jt.  Frauder  les  droits  du  roi  ; 
ben  JtSnig  um  ben  3oH  obtr  anbere  SReétc  be» 
triegert;  btn  3oll  petite*,  te.  ©.  übrigenl 
Tromper  unb  Décevoir. 

«Fraudeur,  euse,  i.  ber  fflctripger,  bie S8f» 
triegerinn.  ©.Frauder. 

Frauduleusement,  adv.  bf trieqliécr  ÏBei» 
fe;  auf  une  betriegliéf,  bctrüglidjeïrt.  lia 
•ontracté  frauduleusement  pour  tromper  ses 
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créanciers;  er  bat  auf  eine  belrieglidje  3frt  ci» 
nen  Gontract  geiéloffen  (contrabirt),  um  [fine 
®làubiger  um  bal  3(jrtge  ju  bringen. 

Frauduleux,  cuse,  edj.  brttifglldt,  bffrüg» 
lid)I  juin  Bftruge  grneigt,  otir  auf  SSttrug 
abjifU-nb;  if.  tuai  un6  bctrifgt  ober  ju  bttrif» 
gcnfutfitj  tin  qtm. ïtb.  belriegetift^.  CVst  un 
esprit  frauduleux;  er  ift  juui  ïletrugegeneigti 
ertxtriegtgern.  ün  homme  frauduleux;  tin 
betricgeriftÉur  SKcnfd).  Du  traité  frauduleux; 
ein  btirieglidifr,  bftrugtidjfr  Sitrtrag.  Due 
banqueroute  frauduleuse;  fin  belrtiglttifr, 
fd)clmtfd)ct  Sanftrctt. 

Fraxinelle,  t.f.  ber  rotife  Jliptam , bie 
ïfdnpurj  obrr  Gftftrourj.  (Tfton;0 

Frayant,  ante,  adj.  follfpielig,  foflbar { 
piele  Jtofl.n  trforbembebiT  prrurfadiinb.  (oh) 

F rayé,  ér.part.  et  adj.  gcba(n  t.  (©.  F rayer, 
o.o.)  Dn chemin  frayé;  etngcba&ntcrffifg. 

Frayer,  u.  o.  fc.ibmn,  eangbar,  eb  umadjrit. 
Frayer  le  chemin;  ben  Silcg  tûbntll.  .Se  fmjer 
un  passage;  ffd)  cinen  Sileg  éjfntn;  |ïé  cinen 
freten  ©urégatv,  eerféaffen.  3i«.i>e  frayer  la 
chemin  h une  dignité;  jïé  ben  ®eg  jU  finec 
Gbrtnflelli’l'abnen.  Frayer  le  chemin  b qn.  ; 
einembenîBleg  babmn,  bi.^inbtrnifltt  aut  bera 
fficgttàumfn,  unbtbm  iieîDîittel  jueGrret» 
éung  feinfrïbfiétbarbietlen. 

Frayer,  bii|t  ou*,  ftreiffn;  in  fd nrllei  S8f» 
tpegung  an  ber  Oberfiaée  cmeé  Jtôrprr6  bin» 
faÿrenj  ibn  nur  Iciét  btrtïbren,  ot«  ou*,  leiét 
perh  ben;  >f.  (3as)  fegen.  I.e  coup  n’a  fait 
que  lui  frayer  la  botte;  ber  ©éuj  fat  ibn  HUt 
an  bem  ©tiefel  geflreift.  Le  cerf  fraie  sa  tête 
auxaibres,  bir  Jpirfcfi  fegt,  reibt  ober fîrctdht 
fein  ®et)f!rn  obet&cnpeib  an  ben  ffiâumen,  tprnn 
er  bie  taul;e£aut  ton  bem  neuen  ©efctne  ab. 

fé‘â«L 

F' rayer,  v.n.  flreiéen  ; mire  Btloubtt»  eoo 
btn  3il*eti  prfogt , tpenn  fie  fté  be.ûttfn  ; if. 
fié  abreiben,  but*  SReiben  obnuç.n ; il.  p8. 
unb  ira  gtm.  fit.  (ïé  mot)l  jufammen  féieten  ; 
ftétroljl  mit  etnanbtr  bfrtragtn.  Dans  la  sai. 
son  où  les  poissons  fraient;  um  bie  3eit, 
trennbiegiféefireiéen,  fiébegatten.  11  faut 
quecet  écu  ail  beaucoup  frayé;  bieferitbatcc 
muf  féon  flort  abgeriibtn  trorben,  «bti  n- 1 
■non  gttsôfmli*!!  (ajt,  nittp  (éon  (lai  t buré  bie 
^cinbe  ^egangt  n fepn*  3ig.  Ces  deux  hommes 
ne  fraient  pas  ensemble;  biefe  beiben  Scute 
féiden  fié  niét  iufammen,  pertragen  fié  niét 
mit  cintra  ber. 

Frayeur,  t.f.  ber  ©éretfen..  Je  ne  suis' 
pas  encore  bien  revenu,  bien  remis  de  la 
frayeur  que  j’ai  eue;  ié  l)übe  mié  Pon  bem 

©érecten,  ben  té  gfbabt,  nocbmétganjwic» 
ber  ftbolt.  Les  frayeurs  de  la  mort;  bit 
©éreefen  tes  ïebcé. 

Frayoir,  s.m.  (3ig.)  ber  Ort  unb  ba«  3ei» 
éen  an  ein.m  «Baume,  wo  ein  é>irfé  fein  @e» 
b?rn  gefegt,  bie  raube  |)aut  pon  bem  neuen 
@rb "nie  (bal  fflefege)  abgeftblagen  bat. 

Frayure,  t.  f.  (Jo9  ) ba»  gcgfti;  ba»  ïbrei» 
ben  ober  Xbfélagen  bel  ©efege»,  ber  rauben 
^aut  rôti  bem  neuen  tScbôrne.  ©.  Froyoir. 

Fredaine,  t.f.  ber  ©tceié,  brfonber»  ein 
mutbiritliger  3uqenbflreié.  Je  sais  de  vos  fre- 
daisies;  ié  roeift  bon  euren  ©treiéen;  cure 


Frédéric 


Frêle 
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©trtidje  ftnb  mtr  bcfannt.  (gem.) 

Frédéric,  ^rirbrid),  tarifs.  (77tn::u«uarm) 

Frcdon,  t.  m.  tin  mit  furjtn  SriUrrn  unter» 
mifcbtcr  Sauf,  ben  bcr®à'ngtialg  cincBcriit» 
rang  btiStfangei  anbringt.  3"  geraiflen  Jbo« 
unipisîm  ivircrn  - brti  obtr  nier  gleitbc  Jtartrn, 
Cn  frcdon  gtnonnt  > j.  2?.  brei  cbtr  Eict  Aôï 

niât,  rbam.n,  Siattct»,  ac. 

Fredonner,  v.n \ im  ©ingen  Câufe  mitUIJs 
tcrmifthten  turjtn  SrtUtrn  martien. 

Frégate,»./,  bit  TÇrrgattfj  tint  Xrt  Icidjtcr 
Jtriegifd)ifft;  il.  (atoincg.)  bit  grégatte,  ber 
ffjrtgîtttcogtlieiHe  artiiSaffcrrSgel  mit  langtn 
glügeltt,  œeldje  fid)  befonbtri  tn  Xftifa  am 
Ufer  bclSRccrei  auftaltrn. 

Frein,»,  m. bai ®ebijj;  bai  SRunbflücf  einei 
3aumci.  Un  cheval  qui  se  joue  de  son  frein, 
qui  mâche  son  frein,  qui  ronge  son  frein;  ein 
spfab,  bas  mit  ftincm  Sebiffe  fpielt,  bal  an 
feinrmSt  biffe  nage.  c3.atirt)Dent)  jjia. Ronger 
son  frein  ; ©.  tlonger.  'Spritbm.  A vieille 
mule  frein  doré;  cintra  altrn  SDlaultfiece  iîiuts 
man  cin  pcrgolbrtei  Oétbifi  anlcgen,  bamit  te 
tin  beflo  ffattlttbfc.l  Xnftbtn  btfomntc,  unb 
tfer  eintn  Aauftt  finbt.  3m  gim.  Crt>.  Uambt 
mou  bîeiV3tet>en«or t ou 4'  non  tintm  altcnjÇraucn» 
jimmtr,  bit  fid)  tjtraulpuçt,  um  bit  Xugen  auf 
fid)  ju  jiebtn. 

3n  p»r  rtuot.  f>si|t  Le  frein,  bal  San  b)  ein 
jattei  •fidutdwn  ober  tint  ©4nt,  reomit  gc« 
reilTtSbtile  mit  etnanber  ottbunbtn,  obtr  an 
tinanbtr  gtljeftet  finb.  Le  frein  de  la 
langue;  bas3ungtn‘'anb.  Le  frein  du  prépuce; 
bai  worbatubanb;  bai  $âutd)cn,  recldjol  ner» 
ÿinbrrt,  baf  bit  Siortjaut  fid)  nidjt  aKju  reeit 
jurütt  jiebt- 

in  prn  XD 1 1 1 m jf  f;r  fei|i  Le  frein,  bit  greffe; 
cin  flarftr  bShcrncr  SKf  if  ül'tt  btm  Jbammrabe, 
recniitbif  aSüblrgtfditiÇt  obtr  gefiemmt  œirb, 
recnn  fiefiiU  ffebtn  foù. 

3ig.  brilït  Frein  amp,  btr  3aum,  unb  mon  etr» 
firt,!  batunttfCin  jrbtl  HXittcl  btr  SinfdtrÔRs 
Jung.  La  réputation  est  souvent  uu  frein  qui 
nous  empêche  de  mal  faire; ber gutedtut  obtr 
Slame  ift  «ftrnall  tin  3aum,  btr  uni  ocrairw 
btrt,  SBôfcl  jutl'un.  La  citadelle  sert  de  frein 
b la  ville;  oictiitabclle  bàlt  birCtabt  tm3aumc. 
Mettre  un  frein  b sa  langue;  feint  3ungC  im 
ÿaume  baltcn. 

Frelampier,  ».  m.  fin  ©dlimpfroott,  beffen 
fid) ber  gemrinc  3Sann  btbirnt,  recnn  tr  einen 
fd>led)ttn , elenbtn  9Srnfd)tn  btgcicbncn  retll  ; 

£tc  b,ut yf,  ‘Péltl  prompt  in  birlcin  Salle  bit  ÜBun 
tu,  ©d)uft,  Sumpenlmnb,  Saufrfcrl,  te. 

Frelaté,  ée,  part.etadj.  pctfàlfd)!;  im  grm. 
Sri.  gtfrfjmitrt.  (6.  Frelater)  Vin  frelaté; 
perfdlftbtrr,  gcfdjmtmer  SiSrin.  3ig. fogi  man 
tm  gem.  Ctb.  amp  Pon  oubtrn  Ôotpen  : Cela  ll'est 
point  frelaté;  bicfcl  iff  nidjt  Ptrfâlfdjt;  man 
gat  bitfti  gclalfcn,  trie  fi  non  Watut  i|t,  ofint 
ctœae  baran  ju  fünffrln. 

Frelater,  o.  a.  ptrfâlldltn:  (raitb  eor;àg!i* 
pair  Hitlnr  gtiogi)  Frelater  levin;bcn  tIBein 
octfalfdjrn  obtr  jdimicrcn;  rtroaitarunter  mi» 
fdjen,  reoburd;  cr  .inc  bJbere  Ratbe  unb  tinen 
angeneijmetenlSiefdpnai  befommt. 

Frelaterie,  »./.  bit  Bcrfâlfdjung  bel  Ülei» 
neiober  tint!  anbtrn  «atutprabiKtel. 


Frêle,  aJj.de  t.  g.  fprotf,  fprîbt,  jtrbrtd)» 
lid)  ; rea»  tm  Sirgtn  Icid)t  jerbridjt;  il.  jig. 
fd)»adt,  fdjtratlilid).  Frêlecomrue  un  roseau; 
fprort  obfrjcrbrfd)lidiroitctn91ol)r,reic©ff)ilf. 
■Wnn  (ogt  nuit  Ji;  Un  frêle  appui;  tint  frfnnathr, 
jcrbrtd)lidir  ©titbe.  Une  santé  frêle;  eine 
fchitiadieffieftmbbfit.  Un  corps  frêle;  tin  fdjrea» 
d)ft,  fdireddjlidjer  JtSrper. 

Frêle,»./,  bal  Srâuifin;  tint  abtligcSung» 
frau;  tin  unsccbctratÿctfi  abeligri  geauen» 
jimmtr. 

Frelet,  ».  m.  bit  SRtclbdngt;  bal  Xuft)ànge» 
feettj  in  ben  spapimniiijlcn. 

Frelon,  ».  tn.  bif^ornip;  bit  grfpte  Xrt 
Brfptn. 

Frclucbe,  ». /.  bal  ftibne  Jludflditn,  obtr 
bai  iBüfdicl  ©etbt,  retld)ci  bit  Jfnopfmarfttr 
unb  ÿofamentirer  an  nafdjiebrntn  ibtrt  Jf  tr» 
beiten  ;ur  3itrle  t)f roov  ragen  laffcn.  Un  bou- 
ton à freluclie;  tin  itnopf  mitetnem  fribcnrn 
Cucifld).  n.  Une  gance  à freluches;  einc©d)lct» 
fc  mu  auâftd)cn. 

Freluquet , ».  m.  cin  fingrbilbcttr,  citltr 
®tnfd),  btr  bcp  aller  feinte  Unreiffrnlxit  unb 
retnigtm  Bcrbicnflt,  bot)  fctjr  Don  fith  ange» 
nomm.  n tfl,  ii.  cin  iungtr  àKtnftb,  brtfidjbtp 
btm  gcautnjintmfr  btlicbt  madjrn  retfl,  unb 
fidi  babcç  ftÿr  lâdjtrüd)  unb  tinfâltig  betrâgt. 
Cfitm.) 

Frémir,  p.  n.  jittern,  trjittern;  tn  tint  ytt 
tetnbe  SBcrecgung  ;atbcn;  ftpaubitn.  Je 
frémis  quand  j'y  pense;  i<h  jittf rf,  rl  ftb.au» 
btrt  mid),  reen nitj  baran  bénît.  Frémir  d'ef- 
frei,  de  crainte;  pot  ©djr.tten,  bOV  guri f)t 
iitrtrn. 

Frémir  roicb  auib  Pom  23ajTcr  uni  Pon  onltrn 
(lùff'gen  Kôtptin  gtfogt,  bit,  toeitn  fit  rben  anfait» 
gen  reolfen  ju  fodnn,  in  tint  jttttrnbc  SBtret» 
gung  gerattien,  mriibfs  man  im  Qeutpben  P;.tcb. 
jifd)tn-nas;tiPcûittn  pfitgt.  Celle  eau , ne  bout 
pas  encore,  elle  ne  fait  que  frémir;  birffl 
iffiaffer  fottjt  nothnid)t(  cljifditnur  eeft.  3n 
einit  àitduben  IStPrutung  fagt  man:  La  mer 
frémit;  oat  SSerr  frâufrlt  ftd),  rotrb  unrulyg, 
recnn  ti,  Düetflâd't'  bcsêRifti’b  in  tint  jttîitn» 
be  ütretgung  gerâtb- 

IC  t BuattlaCtr  logent  Faire  frémirdes  abri- 
cots, des  pêches;  Mprifofcn,  ÿftrftdu*  übrr  bt tn 
gtutr  ein  reenig  aufreallen  obtr  ab|djwt()rn 
laffcn. 

Frémissement,  ».  ni.  bai3ittcrn,  bcr®d)Qu. 
btr  ob  rSdjautr;  tint  jittcrnbelSfrecguRg  in 
btm  JCorptr,  rceldjt  butd)  tinnt  bot: en  ©rab 
bel  Xbfdituc»,  bes  3d)rccfcnl,  bet  gurdjt  cbtr 
autb  btr  Jvaitt  btcuriadit  reirb.  Je  ne  puia 
m'en  souvenir  sans  frémissement;  id)  faun 
midi  obne  3ittcrn,  oêne  ©djauber  obtr  ©diuncr 
nidit  baran  rtinnern.  Il  m'a  pris  un  grand 
frémissement  par  tout  le  corjss;  ci  bat  mtd) 
ein  3'ttirn  obtr  tin  ©djaubtt  ûbtc  brn  gan» 
jrn  Jtérpcr  bcfallcn,  ci  lief  mtr  tin  ©iffautc 
butd)  all<  ®!ttbir. 

Frémissement,  mire  culTetbcm  amb  non 
btr  jittrcnbtn  SJrrotgung  gtiogi.  trotin  anbetr 
Jtôtper  grcatljfn,  obtrirt  reeid).  r ftr  fid)  brfïn» 
ben,  cbefft  in  tint  grobt  obtr  ftacfciùerecgimg 
tommrn; }.  SI.  bit  gtlinbe  Sicrecgimtpbev  éuft, 
bit  bot  tintm  flarfcn  üiiinbe  porbet  gebt;  bai 
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Frêne 

Jtïîufefn  bit  Dberflide  bet  SJltaef,  t$t  ei 
SBellen  auftpirft;  bie  jifd)cnb<  iBeipegung  bej 
SBalîotê,  tt)e  « I fortiti  H. 

Frêne,  t.m.  bie  Jîfrtie  ofc.'r'ïfdic;  bir  Sfdien» 
baum.  Bois  de  frènejjcidwnboljiiftbrnois^olj. 

Frénésie,  i.f.  Die  .flirnioutb,  bit  Iobfu<bt; 
bie  auë  etner  gnt  jünbung  bers  «ebitné  ober  bec 
•pirnbaiitentjtanbeneiBirrürtung  bes  Caftan» 
beê;  it.  tig.  ber  llnfinn,  bieSiaferei,  bec  idaijni 
Jfitn,  btc  SoUbeit,  eme  unfinnije,  telle,  bec 
aefunbcnSJernunft  juiptberlaufenbe.panblung. 
Tomber  en  frénésie;  bir.pm'.irut!)  bctommen; 
wabnreifsig  toorben.  Quelle  frénésie,  que  de, 
conjurer  contre  sa  patrie  1 rpeldiev  Unftnn, 
œrlrtie  SLifcrei,  |td)  gcgen  fcitt  SJatcrliinb  ju 
perfdimdr.nl  Son  autour  va  jusqu’à  la  fré- 
nésie feine  Stebe  gtenjt  an  iUabmtmt,  gebt 
bie  jur  Sîafeni.  La  passion  qu’il  a pour  le 
jeu,  est  une  frénésie;  fetne  ïeibenfcfjaft  (ùt  baê 
©pie!  ifteineïollbeit,  iftUn|înn. 

Frénétique,  adj.  de  t.  g.  mit  bec  -fit  V n ï 
irutb  bef>aftctî  it.  mahniinnig.  OTao  .agi  amp 
f .bfiomie»  : Un  frénétique;  rince  bccbie^irits 
œutbbat;ie.  etn  3Babn|innigrr.  Il  agit  en  fré- 
nétique; ce  banbtit  irieein  ilüabnfînmger,  trie 
«in  3Ri  nfd),betpectiictti(f. 

Fréquemment , adv.  oft,  dftctâ,  oftmalti, 
me  rmalê;  tntbr  atS  finmal;  Çattfig.  Il  y va 
f équemment;  ec  gebt  oft  ballin.  Cela  arrive 
fréquemment;  biefeé  gt'Kbubt  8iter4,  bduftg. 

Fréquence,  s./.  bic  dftere  dBicbetbolung 
einct  unb  eben  brcfelben  Sadjr.  La  fréquence 
de  ses  visites  importune;  bic  iftere  îiiieber» 
bolung  fcinerfifefudie  fdllt  liftig;  fruit  cltctcn 
obtc  bâufigen  iBefudie  fallcn  brfdiœerlid).  La 
fréquence  de  ses  lettres;  feine  Oielen  ober  df» 
trten  ajrieft;  bie  Sliclbcit  obrr  ÜBcnge  fcinec 
SBcicfe.  Dton  (agi  au*:  La  fréquence  du  pouls; 
bic  SSefdiipinbigEtit  bcs  'PutfeO;  bec  oftere, 
fdjnctle  pul«fd)lag. 

Fréquent,  ente,  etij.  Ifttt,  oftmalig,  mfbr= 
malig,  bdufig;  »a6  oft  obet  otclmali gefrfiie  bt, 
fi dj  oft  Degtebt  obtc  jutrôgt;  gemein,  getudbn» 
lidj.  L’usage  fréquent  d’une  chose;  ber  df» 
tece,  mcbrmaligeGiebraudl  emerSadic.Rendre 
de  fréquentes  visites;  dftere,  mcbrmatige, 
bduftgc  Sjffutbe  abflattcn.  La  grêle  est  un  mal 
fréquent  en  ce  pays-là;  bcrpagel  ifl  in  btefem 
îanbe  etn  gemctnrtlübrl.  l es  tremblemens 
de  terre  y sont  fréquens;  bie  Qtrbbf  ben  fïnb  bas 
ftlbfl  gemein,  gerndbmidl.  Mton  (agi  an*  : On 
pouls  fréquent;  em  fdincUecÿuK. 

Fréquentatif,  adj.  et  t.  m.  tnaê  oft  ObCC 
mebnnalS  œieberbolt  toirb.  OTan  wu  in  ber 
®fte*lif>te,  On  verbe  fréquentatif,  obet  (ub* 
nantir».  On  fréquentatif;  ein  3ettn>ort,  roeldjeS 
fine  Ôfterc  iBieberbolung  ber  bu  rdt  baé  (8tunb» 
ober  ©tamtnioert  angcjeigten  gàanDlung  auS» 
bnirtt.  ®o  i(t  j.  35.  Criailler,  oft,  JU  tuiebers 
boltcn  ÜSalcn  fdtreien,  bas  IJrtciitenfatiBum  ton 
btm  ©cammiaorti  Crier,  fdtccien. 

Fréquentation, t.j.  berUmgang;  eine  melire 
malige  grfrllfd)aftlid)e  âufammrnlunft  jioi» 
jdjen  jroet  perfonen.  La  fréquentation  des 
gens  de  bien;  bec  Uutjang  mit  redjtftbajfenen 
ceuten.  UJtau  fagt  au*  : La  fréquentation  des 
sacremens;  bec  dftece  Webraud)  bec  ©aert* 
mente;  ba«  dftece  £3eid)ten  unb  ber  ôfterc  ®e< 


Fréquenté  ggi 

brandi  be«  feiligeu  ïbenbmabteê. 

Fréquenté,  ée,  part,  et  adj.  befuiÿt;  (ipirb 
gemeiniglid)  mit  iüôctecn  oerbunben,  bie  einett 
getotlfen  Octanjeigen,  toobtn  dfteré  Ceute  fom. 
in.n).  On  jardin  fréquenté,  tort  fréquenté, 
etn  (Sjarten;  bec  fleiffig  befudjt,  fiaufig  btjudjt 
tpieb.  On  lieu  peu  fréqiteuté;  eut  Ort,  bec 
tpemg  befudit  rcirb,  roo  tpenig  Sente  fptnfoma 
■ men-  ©.  Fréquenter, 

Fréquenter,  p.  a.  (qn.)  mit  jrmanben  utn» 
geben;  Umgang  mit  Ibm  baben.  Il  ne  fréqueuta 
que  d’bonnètes  gens;  rt  gebt  ntic  mit  redits 
ftbaffenen  éeuteit  um;  et  bat  nue  mit  tetbtfdtafs 
fenen  Seuten  Umgang. 

Fréquenter,  fiiift  au*,  bcfudien;  tnefrmal; 
ober  ju  gerp.lfen  deiten  an  einen  Oit  fommrn. 
Fréquenter  les  bouues  compagnies;  gutr  ®e» 
fcttfdiafteit  bcfudien.  Fréquenter  les  églises, 
les  hôpitaux,  les  foires;  biràttcdirn,  bie  ©pi» 
tdler,  bie  'JSctfen  befudlett.  Fréquenter  les 
sacremens;  oft  juc  IBeitbte  unb  jum  beiligen 
Xbenbinablt  geljen. 

3m  gem.  C»b.  uorb  Fréquenter  au*  als  tin 
ÎBïueiuni  grlrau*t.  Utonfagt:  11  y fréquente; 
er  fommt  dfterlbabin.  Il  fréquente  cher  celte 
femme,  dans  la  maison  de  celle  femme;  rv  be» 
fustit  biefeSÇrau  fct)t  oft;rc  f«mm  Sfteiê  in  bat 
qiauô  biefer  îfeau. 

OTan  iagt  au*:  Fréquenter  avec  qn.;  mit  je» 
manben  umgeben,  Umgang  baben  ooer  pfl.gen. 
Il  lui  est  défendu  de  fréquenter  avec  ,ces 
gens-là; i6t|f  ibm  necbot.jen,  mit  btefeti  Ütuttn 
umîiigtben,  Umgang  ju  baben  obec  ju  pfleg.n- 

Frère,  s.m.  berüÔruDrr.  .Mon  frère  aîné; 
mein  altefleriScubec.  Mon  frère  pumé;  mein 
jÛttgrCCClBcilbtr.  Frères  de  père  et  de  mère, 
ec»t  F rères  germains  ; teiblidje  iScfiber  ; poils 
biietige  obec  redite  fBcttber,  bic  bon  einem  Bas 
ter  unb  non  ciller  8Kuuecab|lammen.  Frères 
jumeaux;  3u>iUingébnibet.  Frère  de  père, 
cèec  Frère  consanguin,!8i'Ubecpom’i'ater  bec. 
Frère  de  mère,  obec  F rère  utérin,  lijrttbec  bon 
ber  SHuttcr  btc.  Demi-frère;  qialobcubtc, 
©ttefbrubec.  Frère  naturel,  frère  bâtard, 
frère  du  côté  gauche;  ein  natüclidiec,  unrnbt» 
maSijtc,  non  ber  littfen  ©cite  britommenbiT, 
auffer  ber  Sb«  gfjeugtei  Sjcubec.  1©.  «utb 
Beau-frère)  Frère  de  lait;  SKildjbruber;  eine 
peclon  mdnnltcben  ®eftbleditrt,  rorltbt  mit  ci» 
nec  anternperfon  einecleiSJIutti  cmiitl)  getcun* 
f en  bat,  mitibcbon  einecummegeidugt  mues 
ben  ift. 

abîmai»  nairnt»  mon  F rères  d’a  nues.ffîa  jïeil» 
bcüocc;  betpaffnctr  ïeute,  bie  fid)  oetfd)moccit 
batte»,  mit  cmanbet  in  ben  JCcieg  ju  jiejtn, 
unbeiitanbcc  nie  ju  petlaffen;imgtra.îi6.@piefi» 
befiber,  ©piefgefeUen. 

3m (Ocillarifigtrtn'Bfrjlarïbe  fagtmau:  Tous  les 
hommes  soûl  frères  en  Adam  ; aUe  2Hrnf<t)ilI 
ftnb  Srüber  in  Xium,  ftamnien  pen  Scam  fer. 
Tous  les  Chrétiens  sont  frères  en  Jésus- 
Chrisi;  alleSbvijlen  ftnb'Srüber  in  ScfuSbci» 
flo.  Il  faut  avoir  pitié  des  pauvres;  ce  sont 
nos  frères;  m,in  mub  3Ri tietben  mit  ben  diimu 
baben;  fîc  fino  unfere  ffiriibec.  3»  ibin  bi»(»a» 
au«gtfc»biitl»»n  ©taire  pftcgrn  Si» ‘Pltbigtr  11,'rt  ?.1. 
borrr,  Mes  frères,  mcine  Srüber,  ;u  n»»utn. 

Bip  otri*i»ben»n  3hôn*»i£)(Dtiir  ètiouber»  fcen 


Fréie 


Frette 
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■•8it(t[,Scbfu,n>«b(ii-tifOcbenêgIteber, Frères, 
’Sviibrr,  gtuoonr.  Lfs  frères  mineurs!  (le  inill» 
beren  Srdber»  bit  2Xinoriten.  Le»  frère-  d« 
luchjrité;  bit  Mentir» hlbn  tBrâbtr.  ©.  aud) 
Conversunb  Ldi. 

Frère.  @.  Kr.iirie. 

Fresate,  i.  f.  fc.e  Airéeulf , ïlturmeule, 
©éleiercuie,  dtaujcule,  oter  oaS&iujlcin. 

Fresque,  »./.  btr  Jn’6füs®al.reti  bit  frud)» 
rc©çp«>SKalfr»ii  fine  irt  ju  malen,  raclée 
auf  finci-  frt)é  mit  îDliirtrt  übirraorfencn 
ffltauer  geféitÇt.  Peindre  à fresque;  grtst» 
malen 

Fressure,  i.f.  baè ©efélingr,  ©elünge;  ter 
Sélunb  eincS  gefrfilaéteteti  -IÇtr.rfc,  nebftber 
Mm  11  befïitbliéen  £ linge,  Seberunb  4>,rjen,  ou 
linigiu  Dum-  bas  ©erdufd)  - ginonnt.  Fressure 
de  mu  ut  on,  Javeau,  elc.  j -pamittelSgefélingf, 
JCalWgefrMingc,  IC. 

Fret,!,  m.  Cboi  T roirb  mit  aufg(ipro*cn)  bic 
Scrmtctbunj,  bas  ÜJ.rmittiirn  eineS  <£.d)i Red, 
ireldiri  befraétet  nirrb.ii  unb  in  ©ce  getjcit 
foll;  «.  bas  SXietbgelb,  bic  fflietbf;  bte  ©uni» 
me,  raclée  man  fur  etn  gesnie ttjetcé  Sdjiff  bit 
jablt. 

Frété,  ée, part. et ntl letbet.  ©.Fréter. 

Fréteinent,  s.  m.  bas  Sltctbcn  fines  ®éit» 
feS.uiti  es  iu  befraéten;  if.  bicBcfraétung  ei» 
neS  ©éiffeS. 

Fréter,  v.a.  (un  vaisse.-.u)  cinSéiff  mie» 
tben  sber  aué  orrmietfcen,  raclées  mit  2.rup, 
pen  ober  AaufmannÉgûtern  brfraélet  roerben 
fel(.  3m»ril«n  beiSt  Fréter  un  vaisseau  ou*, 
ein  ©éiff  befraéten  sber  auSrfiflcn.  ©. 
Charger  unb  Équiper. 

Fréteur,  /.  m.  ber  Sfbeber,  SXceber  ober 
©éiffsbcrr;  ber  GiyentUtmer  eineé  CéifffS, 
ber  folebes  an  Aaufieute  oermieibct. 

Frétillant, ante, roi),  unrufiig;  in  beliânbi» 
ger  Seraeguitg  i hupfenb  Ttnb  fpringenb.  Un 
enfant  fort  frétillant;  fin  untuijigeê  Ainb, 
bas  frincnXugenblict  ftilt  fîçcn  fann,  foubern 
in  bcflinbtgerüierocgung  ift,  immer  (liipfet  unb 
fpringt. 

Frétillement, i.m.  ba4.f)iipffn  unbBprin» 
gen;  bic  f)flpfenbe58eœegung.  Être  dans  un 
frétillement  continue!;  tmmcf  Ijfipfen  unb 
fpringen;  in  bcffdnbiqer  SJrrorgung  fcpn. 

Frétiller,  u.n.  bifpfcnbunb  (pringen;  In  be» 
ffdnbiger  SJeraegung,  tnnen  Xugenbiitt  ruijtg 
feçn.  Cet  enfant  frétille  sans  cesse,  ne  fait 
que  frétiller;  biffe*  JCinb  hüpft  unb  fpringtin 
einrm  fort,  ift  in  bellanbigcriBrrafgung,  tft  fri» 
ncnïugcnUitt  rulpg.  Cetteeorpe  est  bien  en 
vie,  elle  frétille  encore;  birfrrXarpfin  ifi  noé 
.janj  lebcnbig,  er  büpft  unb  fpringt  noé.  Mon 
toge  s i*  : I.e  chien  frétille  de  la  queue;  ber 
^tuttbracbeif  mitbem  ©éraanuc. 

<5pri*rv.  togt  man  fih  gsm.  £tb.  Les  pieds  lui 
frétillent;  bit  îÇügr  jntfen  i hn;  er  latin  niét 
raarten;  rr  mîétc  grr.t  fort.  La  langue  lui 
frétille;  er  fann  fein  SRatil  nid't  baiten;  er 
muê  immer  etraas  ju  ptaubern  baben. 

F rétin,  ».  m.  bie  Siiébrut,  ot-rr  i*l,*tèio, 
bie  fflrut;  junge  ftifée.  Il  n’y  a plus  que  du 
frétin  dans  cet  étang;  eS  i|l  nur  noéffirutin 
Wefem  îetée. 

i g.  au»  im  gu».  £cb.  Jtei>(  Frétin,  ter  2fuS» 


téuê,  ber  'pafel;  MS  ©éleéteftcin  feiner  Krtg 
bas  reaSoon  anbern  .Ctngen  feiner  KrtauSg.» 
féctfenoberauegfroorfen  rasrïen  i|î.  Tout  ce 
qu’il  avoit  de  bons  livres,  est  vendu;  ce  qui 
lui  reste,  n’est  que  du  fretin;  ailes  tvaS  ec 
tton  guten  SUiérrn  batte,  tfi  tterfauft;  ber 
ftbrrreft  ifl  lauter  ïufiféuf  obrr  'farci. 

Fret  te,  1./.  ber  ctferneSicif  ober  SSing,  ben 
man  um  etraaS  legt,  umeS  julammett  ju  M!» 
Un,  bani’t  es  niét  fpringe  ober  reiiff.  La 
frette  d’un  moyeude  roue;  ber  riferne Stittg 
um  bie9iabc  eiuie  SRabei;  bit  9iabenring. 

Frotté,  ée,  aJj.  (Stapint  )geg:tfert  ober  gt* 
gattert;  mit  fteugracife  über  tinanbrr  geltgten 
©tdbrn  bebrett,  beren  3rai|'étnràunte  iautrt 
grféobene  SSierstfe  oorfleUcn. 

Fieui,l.  m.  bie  ©aatfràbc,  fon(l  on  b Grolle 

gtlian-t. 

Friabilité,!./,  bie  3errr  ibliebf  eitg  bie  Gi* 
genfdtaft  eincS  AérperS,  ber  mit  leiétcr  îSiùtje 
jivticben  rattben  fann. 

Friable,  adj.  de»,  g.  jetreiblid);  raaê  fié  mit 
Ieiditer3Riibe  jerretben  ia’St. 

Friand,  de,  adj.  h(trr,ltefcrbaft,  frfrafémorf» 
baft;  in  bobem  ®rabe  raoblfémccfrnb  ie.  letfrr; 
geneigt,  nur  iémacfbafte©piitrn  ju  genieben. 
Un  morceau  friand,  un  mets  friand;  fin  Ictfc» 

ter  Siiffen,  eine  (eefere,  Ieéerbafte  ©petfe  U 
est  friand,  il  aime  les  bons  morceaux;  er  ift 
lecfcr,  er  liebt  bie  gutru  SilTen,  tir  Setter  b 1(7  n, 
triStgernftiuaS  ©utcS.  lia  le  goût  friand; 
er  bat  eiuen  Ifrfcttt,  einen  feitten  ©efémart;  ett 
nerfl.’bt  fié  auf  gttte  SSilfett.  -S.a.  loge  mon  : Cet 
homme  est  friand  de  uouvelie.s,  de  comédies, 
de  musique;  biffer  fOtami  ifl  febr  brgifria  auf 
9tfitigtfitrii,tff  1 in  jtobftSttbbal’erooiiSéam 
fpielen,  non  Sûtufïf. 

Friand, ande,!.  fine  letfrrr,  Iféftbaftr  ^Jer, 
fon;  im  gtm.  ïtb.  ba6  Seefcrmaut.  C’est  un 
friand,  c’est  une  friande;  er  ift,  fît  ift  fin 
Scdermaul.  Une  petite  friande  ; etn  Setter» 
miuiéen. 

Friandise,*./,  bit  Scéerei,  ©életferei;  bie 
Segierbf  naé  Iréirenober  IcttcrbaftcnSpctfe* 
unb  ©rgcnilânbcn;  ou*  roobl,  bie9îdfécrii,  bie 
Staféfjaftigfeit.  Le  s friandise»  ; bad  9îafé* 
roetf;  bie9tdfécreien,  ©éieéereien;  allerbanb 
ïïrten  oonSpeifcn,  raclée  nur  surSlergmigung 
beS  ©efémartes,  surlBefriebtgung  ber  Siiftrrn-- 
beit  bitnen,  befonbers  3utfcr»erf  unb  ©eMt» 
feneS.  Sig.unfim  gem.  ?eb.  logt  mon  tton  Ctnettl 
%raueit;immer,  bie  ein  uqnig  freiin  ibten  ©e» 
bcrbfit,  Steben,  IC.  ift  : File  a le  ne»  tourné  b 
la  friandise;|teftrbtauS,alS  obftegetn  nafétt. 

Fribourg,  ftrepburg;  (Gtcb;  im  ètifogau,  i;L 
b,t  lB*mri;,  in  Xtiùclngeu,  iu  3 ri  etn.  IC.) 

Fricandeau,  !.  m.  etne  ©dtnittr  gefpicftcS 
unb  in  |tinemeigenen  ©aftrgebômpftes  JCalb» 
fletfé-  Gin  ouf  ior*fe  ô*mttfn  brutUriifi!  ©e* 
ri*i  utmit  mon  des  fricandeaux. 

Fricandelles, i./.p/.  (ito*t.)  SrtcartbeHen; 
gebaiTice  mit  Bemmel  obrr  lijetfen,  ©pré,  H. 
permifétrs  Aalbfletfé,  bas  in@eftalt  fis  inet 
Smürfie  juiammen  g.coUet  unb  in  Sfutterge» 
bacten  tturb.  8ie  tverben  juras  tien  mit©tûden 
non  Aàlbcrnrç  dbetgogen,  unb  ba nn9îi-$ii>iir|t» 
écn  genannt. 

Fricassé,  ée,  part,  et  adj.  friegffitt.  (0. 


Fricnjsee 

F ricas*cr)©rrgsin(ùit  3Jiomi  (agt  flg.Cet  argent 
est  fricassé;  c'est  aidant  de  frisasse;  bic)Vtf 
®rib  ift  tsirlortn,  ift  jura  tÇrnfîtr  (tinau»  gr, 
trcrfin,  i (1  bin;  tarât  f tfl  ntribt  m e|)r  ju  rrdmtn. 

Fricassée,»./ baégrtcalftntin  auê  jrrfthnits 
trncm  gltifiijc  juVrrdtftfJ  <S.rid)t.  6pri*n>. 
fogt  mon  ira  grm.  Srb.  pen  rintin  Icerrlrafitit  Dfttn, 
ftï  i :!  ; Il  est  savant  en  fricassée;  cr  mt  if  ;tûS 

gut  fthmcift;  tt  oorflcttfitl)  ouf  ijutrfeifiVii.  il 
est  malheureux  eri  fricassée;  blcgtmn  iStfftn 
Fommin  frlttn  an  ibmtrbcîomnii  frlttn  fttoal 
Ç/Hteo  ju  tlfftij  obtr  oint  fig.  eë  mli  ilm  in  btr 
SîBelt  niétë  gtlingtu;  cr  ift  inafltnft.mntln» 
tUNrbmnngtn  ungtiiiflid). 

Frioasscr,  p.  a.  fricaffirtn  ; (n  ©tütft  jets 
f&mttrnré  SJIeifdt,  «ber  fonft  ttwaë  efbarcé 
in  ttner  ÿfanne  obtr  eoffcrolt  auf  tint  getrif» 
ff  Art  juri<t)ttn.  3n  t«  niebrigm  tfprad  r fagr 
irar:  Fricesser  son  bien;  frin  aitrmêgtn  tard)» 
bringtn,  turcfi  bif  tfcurgcl  jagtn. 

Fricasseur,».  m.  finir  bfr  gricafjten  mc<f)t. 
Œrniririgti*  nimrt  mon-  finen  gtmttnfn  Met), 
brr  nirt’t  oïd  grltrui  bat,  Un  frieasscur. 

Friche,*./.  bit  Siradie,  brr  Sradiaifi'r,  baë 
SPrirtifdb;  tm  Acftr,  btr  bradt  liegt  obtr  irad) 
gtltgrn  bat.  Fn  friche;  bratf,  ungtbaut.  Lait- 
ier nue  terre  en  friche;  cintn  ïtftr  brait)  lit* 
gtn  laffm. 

Friction,  »./.  toë  SRcibcn,  bieSHtibung.bic 
.tyinblung,  ta  mon  tintn  Æbfilbrt  Jtérptvë  mit 
aüibtrn,  K.  r.-ibt,  mn  bit  Xuébünflung  obtr 
bit  Bertbfilung  ftartflibtr  ©dfte  ju  btfivbtrn. 

I a friction  sbchejbat  irortincSîfibft),  mit  bm 
bloftn  -pintrn  obtr  mit  trarmrn  Stîcbtrn.  la 
friction  mercurielle;  taéëinrt'ibfn  btr  SUitr» 
tnrtalfalbc. 

Frigéfier,  ©.  Refroi dir,  p.  a. 

Frigidité,  ».  f ■ (9tt*t»9fl)  bic  .(faite;  btr 
3n8arb  tintr  OTannëptrfon,  bo  ftt;ut  gort» 
pflanjung  thrts  <B,  jdiltdftté  jtt  fait,  utibolfo 
umitrmSgrnb  obtr  untüdjttg  t fî.  6.  Impuis- 
sance. 

Frigorifique,  q, if.  Jet. g.  CTto'url.)  Fd't'nb; 

fait  maibenb;  Jtâltt  biruvfadp’nb  obtr  tytrror 
btingenb.  » 

Frigotter,  o.n.  jmitféfrn  unb  tïtigin  wic  fin 
gtnf,  bru  CBtfattg  br6  ginfrn  nad'abmtn. 

Frileux, eme,  nd;\  f rofltq.Dt  rfroren;  fJbig, 
bidtt  (faite  ju  tmpftnbtn.  Il  est  bien  frileux, 
elle  est  bien  frilcuae;  er  if,  fit  ifl  |i’br  froftig; 
er,  fît  fanngar  fritte Üâltf  wrtroqcn;  er  iflcin 
■grëflltt  obtr  grflfllingj  jie  iffein  grSffling. 

•Frimaire,  ».  m.  ber  Wetfmonat,  rom  n. 
Sautmbtr  bit  junt  jo.  i'cccmbtr. 

Frima*,  ».  m.  ber  fllfif;  gffrorntr  S&ou, 
®uft  obtr  Jltbfl.  Le  temps  des  frimas;  bit 
3iit,  irtnn  Stift  falltn,  rot  nn  rt'rtiftt. 

Frime,  s.f.  Gin  rut  im  gfm.  £tfc.  ûbiiibrrTOort, 
raerait  raoo-bab  (éiflïtflt  obtr  OTtitnt- on;tig(, 
bit  Rtan  ben  tincr  Sadte  madjl;  bit ïrt,  toit 
mon  Pd)  in  2lbfid't  btrriitbttben  brr  tintr  3a» 
*f  anflfUt.  II  n’en  a fait  que  la  frime;  cl' bat 

nurfotine gtwifftaSicnt bajttqemaibt;  cr  bat 
ftdi  mtr  jum  ®+rint  fo  onge|t.  Ut. 

Fringant,  ante,  adj.  ftbr  u-bbnff,  lupig, 
munftr,  attf  tf rr>trf t.  Un  homme  fringant; 
tin  frfcr  Itbt.afier,  aufgtmtifter  ÜStnfdj.  Il 
a épomd  une  lemme  bien  fringante;  tr  bat 
François  AlUm.  F.  /. 
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fine  fdjrmunftrt grau  gtb.'itatbft.  Un  cheval 
fringant;  ttn  munttrtô  IJftrb.  3m  9em.  r,b. 
fogtmon  fub(ioiinpt:  11  faille  fringant;tr  ifl  lebr 
BiutbmiBig,  ofn  ou*,  tr  rrlaubt  (ïcb  otele  Rret» 
ÿetteni  tr  nimmt  ftd)  oitl  ficraut. 

Fringub,  tc,fmrt.  et  adj.  gtf  bmfnff.  3. 
Fnnguer,  ,v  a. 

Frtnguer,  p.  a.  tommt  net  In  folgenbrr  Se» 
btn»art  pot  : Fringue;  un  verre;  fin  (Jijjg 
fcbioânfin;  tiimtnbtg  unb  aulwfnbig  mit  SBaf* 
ftr  bfgitflcn  unb  b.iranb  rfin'gtn. 

Fringue  r,  t>.  n.  («tijen  unb  fpriiigui;  immtr 
luflig  fcçn.  (nio 

Friolet,  ».  m.  ber  3tame  fiiwt  gemiiTen  Stic» 
ntnlcrtf. 

F rion,  ».  m.  6.  Cautre. 

Fnou,  ».  m.  ®o  ntuntn  Oit  tieontpfobMt  ti» 
nrn  Canal  obti’  tint  iDurtbfabre. 

Frioul,  m.  griaul;  CPwoln;  in  3,otim.) 

Fripe,  fe.part.  et  adj.  |trfrflmptlt,  if  oer, 
torbfn,jc.  3.  Friper. 

Friper,  n.  ».  jerf  1 fimpt In,  Jtrinittem;  (S. 
Chiffonner)  tt.,,8.  ticrbtrbcn,  abnûotn,  bin. 
rnbtcn;  ju  Sruntr  r.ditcn.  Vous  aie/  fripé 
vos  manchettes  ; Sic  babtn  3bre  Kanidiet» 
ten  jtrfrùmpelt.  Cet  enfant  fripe  toutes  se» 
hardes  en  peu  de  temps  ; bif|f6  Jtinb  t>rr'  trbt 
aUe  huit  Jtleibungèfluifc  in  fur;rr  3tit.  mon 
fogt  ou*  In  bit  nlteùjtn  6pt«*ott  ; Ccl  homme 
a Iripé  tout  son  bien  en  peu  de  temps;  bitl'cr 
9».nid)  bat  ftin  ganjeè  ïlamc.-gn  in  funor 
3tit  burdjgibradit  obtr  oertoan.  On  leur 
servit  quantité  de  viandes,  mais  ils  eurent 
bientôt  tout  fripé;  man  fc«f  (bntti  tint 
95enge®pftfent)or,  abtt  fit  toartn  balb  ba» 
ntit  ftrtig. 

Friperie,»./.  bfrïrébelFram;  btr.fcanbel 
mitaittn  ftleibrrn unb  QffrÆtlftbafttn ; ît.'bct 
Ætfibet,  b»r  Ht  Sbe imarft,  bt r Wrrmprl  1 cbtc 
tigcntliib  ©trümmimarfi;  btr  fiff.ntlisbe 
)plaç,  mo  bif  ÜrÔbellfUtcaltf  dUtiber  unb  ®t» 
râtbfibaften  fril  babrn  ; k.  bit  Ætôidiraart, 
btr  Srdbtlftam;  altt  Jtltibcr  unb  ©ivdtb. 
ftbaften.  Il  ne  se  mêle  plus  de  friperie;  ec 

tibt  ftrt)  nitbt  mcbr  mit  bem  lErSbdftam’ab. 
Acheter  un  habit  à la  friperie;  fin  Jtlcibauf 
btra  Srîbtl,  auf  brm  ïrSbdmarftf  faufrn.  C« 
nVst  que  de  la  fri  péri,';  t>a«  tfl  (auler  irîbfl» 
toaart,  ïrobtlfram. 

unb  pg.  fogt  mon:  Se feter  sur  1rs 
friperie  rie  qn.  ; se  mer.se  mettre,  tomber 
sur  sa  friperie;  fidi  ûbrr  jrmanbt  n hfrmaibtn; 
Untm  tu  îtibf  gtten  ; ihn  rntioebfr  mit  IfiSor» 
trn  obvr  t^tlidi  mifbanbtla.  I ras  femme»  se 
jetèrent  sur  sa  friperie,  et  le  battirent  bienf 
bif  BJribt r maditcn  jïdi  übtr  ibn  bec,  unb  f lopf» 
tenibn  brrb  aut-,  prfigdtfn  ibn  btrb  ab.  il  ne 
fut  pas  épargné  dans  la  conversation;  on  se 
jeta  sur  sa  friperie,  on  tomba  sur  sa  friperie; 
rt  tourbe  in  btr  KffrtUrbûft  mditqtfibont;  e« 
ging  tfditflbrr  ibn  btr;  es  tourbe  redit  üstrlbir 
lot  gt;ogtn.  On  seremit  sursa  friperie;  ptoti 
fingron  nturm  an,  Cbtr  ifln  loé  ju  jicbctt.  @. 
attd)  Pleuvoir.. 

F ripe. sauce,  f.m.  3.  Goinfre,  Goulu, 
Fripier,  ibre,  r.  brr  STréèltr,  ïrEbtlma#», 
bit  Srübltttnn,  ïtébtlirau,  af  3.r6bct»iit>, 
btr  Brtmpflmaim,  bit  ©nmpcifrau;  btr 
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obertie  mit  alten  Jtleibem  mtb  ®crdt$fàaften 
Çanbelt. 

Fripon,  onnc,  ».  berStpelm;  ein  ebrlofet 
*erl,  cint'orfebitdjtrSctriegrr,  befonberêein 
©irt,  cinfôpitbube;  cine  SDiebinn,  ©pi&bti» 
bind.  Un  lourde  fripon;  fin  ©tf)clm|h'fid)) 
«in  fpiitübifdjer  ©treid).  Il  ne  fait  pas  bon 

avoir  affaire  à lui,  c’ast  un  fripon;  eêift  nidtt 

put  mit  tym  ju  tbun  ju  Çabcn,  et  ift  cin  18» 
tritgec. 

3m  gtm.Ceb.beîSt  in  tinte  getîabrren  Sebeutuag, 
Fripon,  ber  ©dielm ; cintr,  brr  aUcrlionb 
muttntuUtge  ©trriije  matfct,  ober  bct  leitbtfer» 
tige  ïbfidjtrn  $intrrrinem  unftfjulbig  fôeinen» 
ben  ..'uferen  Sietragen  ju  oetbcrgen  mei'f;  in 
ruelrtjor  Sebeuiitng  es  beionbero  non  jttngen 
gtuttn  gebraudjt  teirb.  11  vend  ses  livres  pour 
jouer,  il  n’étudie  point,  c’est  un  petit  fri- 
pon ; et  ocrfauft  [fine  SBüdier,  um  tu  fpielen; 
er  ffubirt  nitfcr,  es  i fi  fin  fleiner  ©dielm,  fin 
fleiner  lofer  SBogcI,  tin  biffer  Subc.  C’est  une 
petite  friponne;  fie  ift  tin  fleinrc&d>rlm,  ein 
lofes,  mutbœiaigfîOTacdicn. 

Fripon,  onne,  adj.  fd)elmifd)  ; in  btr  getîu, 
tecta  Bebeutung  et*  fBortr*  Fripon;  fdjolf  l dff, 
leid>tfertig-  ünocil  fri||nn;  tin  fdjelmifdtcJ 
3(ugr.  Une  mine  friponne;  fine  fdjelmifdje, 
fdjalfbafte  âBitne. 

Friponné,  ée,  part,  etadj.  entœfllbft,  be» 
ftogen,  te.  ©•  Friponner,  o.o. 

Friponneau,  a.  nu  ein  fieintr  ©dielm  ; tin 
fleiner  lofer  Bogel. 

Friponner,  o.a.  entrornben  ; fjtimltd;  unb 
auf  fine  fdjtlmifrfte  Jtrt  rcegnebmen , (irlffcn, 
ntauftn  ; if.  betriejcn;  bie&iftfce r Sfeifr  ttm  et» 
maê  btingen.  (©.  Escroquer)  il  a friponné 
eettemontre;  biffe Uj)r  twt  ft  gemaufet,  bat 
et  irgenbmo  ^etmlirfj  entroenbet.  Friponner 
au  jeu;  tm@piele  bttritgrn.  Il  a friponné 
cinq  ou  sia  personnes  de  ma  connoissance; 
et  fflnf  obrr  fedi»  ÿerfonen  non  meinct  S» 
tannridxift  betrogen. 

Friponner,  t>.  n.  ©tbflnijlreidie  begeben, 
nertiben;  brtriegrn.  Cet  homme  ne  fait  que  fri- 
pon ner;  biffer  ÇDîciifrf?  nerdbt  lautft  Sdjelm» 
jfreidte,  tbur  nitfjté,  aïs  bflriegfit. 

Friponnerie,  ».  /.  bit  ©dirlmerei , baj 
©djclniftittf,  ber  Stfjelmflreicb.  11  y a delà  fri- 
ponnerie li cela;  t«  iflStfcclniercibabft);  ré 
ftrttt  ©tfitlmerei  barunter.  Faire  une  fripon- 
nerie; fin  ©d)elm|iiicf  begeben. 

Friquet,  ».  m.  ber  Stamc  rider  flrinen  2frt 
©perlinge.  3a  btn  Fjibenbeift  Friquet,  fine 
fieint  ©tffaufel,  tnomi t mon  etmaé,  ba<  in  rince 
Çfanne  gebraten  obergebacten  roitb,  uinroen» 
bet  obrr  auS  brt  ÿfanne  nimmt. 

Frire,  n.  a.  in  ciner  ÿfanne  in  Sutter, 
©djmalj  obrr  £)bl  btaten,  et*  et  tvn  mot*  geruôhrn 
ti+ft  toge,  bacten.  Frire  des  œufs  ; ®ier  baf» 
fen.  Frire  du  poisson;  jfifdic  barfen.  (Bon 

Htl'rlnreittuottt  if!  ouÉtt  Oem  3"ftnltiv  ■ ut  Jolgene 
6t*  g- bt.uitbli<b  : Je  fris,  tu  fris,  il  frit ; rime 
*PIuroI.  Je frirait  tu  friras,  il  frire,  n/tut fri** 
ront,  bous  frire:, ils  friront.  Je  frirais;  nous 
fririons , vous  fririez , ils  friraient.  J'ai  J rit. 
TavoisJrit,etc.  Impératif:  Fri») 

©a  tnbm.  foflt  ufl'i  : Il  n’y  a rien  i frire,  il 
n’y  a pas  de  quoi  frire  dans  cette  maison  ; in 


biefem-fcaufe  gibt  tS  nid)*«  ju  broten  ; in  bif» 
fem  -pouf;  taudit  bct  ©dtotnScin  nitfit,  gibt  eS 
mcbcr  ju  bri|en,  nod)  ;u  bredten.  3»  bct  nitbtia 
grn  ©prtbott  fogt  mou  Dbn rincmsu  ®runbf  ge» 
ridjtftfn  9Scnfd)en  : Il  n’aplusMe  quoi  frire; 
cr^at  nidjté  mebrju  lebttt;  cr  ifîganj  l;eru*ta 
tergeforamen.  3Jlot*  fogtou^:  11  n’y  a rien  b 
frire  dans  cette  affaire;  beç  btefrr  ©ûd)C  i(l 
nid)t«  ju  cecbicncn  ober  ju  getpinnf  n. 

Frite,  o.  n.  braten  obrr  batten;  in  ber  ÿfan-- 
ne  gebraten  obet  gebatfett  toerbtn.  La  carpe 
frit  déjà,  bctjfcirpfrn  beat  ftfton.  Faire  frire 
le  beurre  dans  la  poêle;  bit  Butter  in  ber 
tpfannc  braun  roerben  laffen. 

Frise,»./.  Citouf.)  btr  JrieS ; bermittfere 
Slfieil  bes  ^auptgcftmfe»  obrr  ©ebStfeé,  jnti» 
fdjén  bem  Unterbalfcit  unb  bem  Jtranjr.  3n  ttr 
©àuim  .Ctbnung  Frise,  ber  griee,  ein 
Sÿet ( be«  |>auptge|imfe6,  meld)f r bte  Jtbpfe  btt 
SSalfcn,  bicaufbcm  ütdittraoruhrn,  ttorileUt, 
unb  n’.itSoubtucrf  unb  aubern  fraufenffi  rra« 
tt)cn  bcrfcÇen  ift.  Bepganj  cinfatlm  ®cbàu* 
ben  ||1  Frise,  ber  gtifÈ,  einebloé glotte ©tr.t» 
fe,  liber  recldje  man  jisei  ober  bret  Heine  ©lie» 
ber  fcçt,  bie  fief)  an  bae  deinn  bec  Simnlrift 
anidjltejen. 

Frise,  »./.  Çrieélanb.  Cheval  de  frise;  ©. 
Cheval.  Ottitgsiv.) 

Frise,  »./.  betgriel;  ein  tnthartiger,  au< 
(urjer  Süollc  gemathter  Beug.  Un  manteau 
doublé  de  frise;  ein  mit  Srteé  gefuttectrr 
SRantel. 

Frisé,  ée,  part.  etaJj.  getcdufelt,  frifïrt,  !C. 
(©.Friser)  3Hon  néant,  Choux  frisés;  Xraui» 
fo^t;  eine  Jfrt  Sol)!  mit  fraufen  ffudttern. 
Le  pigeon  frisé;  bie©trobfltau6e;  biejtrup» 
pige,  bieraut^eSaube.  Le  pigeon  à gorge  fri- 
sée; tic  tOteinentaube.  Le  pinçon  frise;  brr 
Srautsfint. 

Friser,  o.  a.  fttfircn,  frôufeln,  fraufen; 
fraué  madjett  ; it.  (ïuifm.)  auffrajm,  cfctft» 
ren);  ie.  [ig.|ireifrn;  on  etwao  ficetfcn.  (©. 
Frayer)  Friser  ses  cheveux  aux  fers,  avec 
des  fers  ; feine  -poire  mit  bem  ®ifen,  mit  bem 
Jijremt  t Sifett  frà'uftln.  Friser  ses  cheveux 
avec  des  papillotes;  feine  ^taare  aufipitfcln, 
aufgcroUt  in  papier  cinmittetn  ober  auf  $o* 
pier aufrollea.  Friserpar boucles;  inSoifen 
frifirrn.  5ig.  fage  mon:  I.e  venl  frise  l’eau; 
bt-r  üûinb  f riufclt  bas  Siffaffer,  jlreid)t  ûber  ber 
Dberflitfie  be«  UBafersbitt,  unb  feçt  foliée  in 
Betregung.  Friserdudrap;  friser  de  la  ra- 
tine; Æud).  Matin  auffraçrn  ober  frijlren. 
Le  mouliné  friser;  bie  grifirmtii)If.  OTlon 
rtrnnt.  Drap  d’ar  ou  d'argent  frisé;  ©olbftoff 
ober  ©ilbcrftojf  mit  iBlumen  bon  fraufen  ©olb. 
ober  ©ilbafdbcn.  Lo  balle  n’a  fait  que  lui 
friser  le  bras  ; bie  JCugel  i)üt  ifnn  nut  ben  Jfrm 
geftreift.  ©.  aud)  Carde. 

Sbie  4Sud*etu4tt  logea  : La  presse  frisa,  menti 
bie®u:h(tobcn  ouf  einem  abgebtucften  Sogen 
burd)  einen  gpljler  ber  greffe,  ober  mcit  fie 
mtbt  feft  in  ber  gorm  ffeben,  boppett  etft^cincn. 

Frisette,  ©.  Toilette. 

Frisoir,  ».  m.  ber  ®rabftid)et,  momit  bie 
Sunft  1er,  ttjeldie  getriebene  ïvb-  it  modten,  bie 
mit  iioblmtijfeln  unb  iliunjen  auègetriebenen 
Jftguren  roUcnbo  auébilben;  ie.  bie  mit  feinem 
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©onbe  brfh-cute  Soft!  ober  *plattt  in  ber  grie 
ficmübif,  ûuf  torltfier  fïtfj  lie  *iare  fines  moi» 
Ifnfn  âfugeé  in  .RnîttSen  obrt3iipfd)en  utTom. 
mfn  fraufin.  Bilan  ppeet  otub  mobi  bie  griffe* 
müb(efr(b|i(La  frise  ober  Le  mouliné  friser) 
Lefrisoirju  ncnurn. 

Frison,..  n.  ©o  beige  ouf  ben  ©gtiffen  cill 
«rus  octr  C«rfàg  jum  (Setra'ufe. 

Friron,  brin  omb,  fin  griee-rod ; einfurjer 
Unterroef  non  gvirt,  btrgleitfjen  bie  ÜBeiber 
trogen. 

Frison,  onne,  ».  et  aJj.  ber  gricêlcnber, 
bie  gr:rtlâ«berinn  ; ber  griffe,  bie  griefinn; 
ber  ober  bie  aus  grieêtanb gebiirtig  iû;  it.  cuij. 
frieeJdnbiftb,  frieiifrfj  ; ju  grieélanb  aebSvtg 
ober  (taper  fommenbi  bafribft  «Rÿrimifÿ.  ün 
cheval  frison,  ctec  cit4>  fabfioniitf,  ün  frison: 

fin  frieélSfcbifàeé  ÿferb;  ein  grieSIdnbfr. 

Cheval  frison  mu  fi  nidjt  mit  Cheval  de  frise 
&rrn>c$ftrt  .utrbcn.  ©.  Cheval. 

Frison#,  éc,  part,  etadj.  fein  gcfriufctf. 
©.  Frisotter. 

Frisotter,  p.  a.  fein  frtSüfctn.  OTo„  faqf 
©*«;<:  II  perd  bien  du  temps  à se  frisotter; 
erperlirrt  nie!  3eit  mirfcinera  #aar(câufeln> 
n fràufeit  unb  fünftclt  feÿc  [ange  an  feinen 
•fjaûivn. 

Frisgue , oJj.Jtt.e.  a rtig:  roirb  lm  tomi. 
itn  <ScpIr  oiificft  Joli,  Mignon  grbrou<fcf 
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Frisguette,  t.f.  C8»*bO  bas  JHà'hmcfjfn, 
Bfldjcs  an  bem  »edel  ber  greffe  befefiigt  ifi, 
unb  benSRanb  unb  bieêtege  in  bct  gorm  be» 
bertt,  œ.tdje  beç  tom  ïbbvude  beJffiogcnj  œeiS 
bleiben  fotten. 

Frisson,  i.  m.  btr  gieberfdjauer;  bet 
Stfiauer  cher  bie  Smpfïnbung  ber  Aâlie  bei; 
bcmïnfaUe  fines  iBeifcifiebcré,  unb  baë  ba< 
bitttf) terurfadjte 3ittevn  überbenganjen fieib; 
bergieberfrojî,  emau$rg>re*tS>iu,  bct  grofl. 
La  lièvre  est  ordinairement  préc#d#e  par  le 

frisson  ; bet©(f)auergcÇtgememigI’$Dorbem 

gieber  norber.  I!  est  dans  le  frisson;  er  bat 
jejf  ben  girberftbauer  ; erbat  je^t  grofl. 

Sig.  retb  Frisson  bon  bem  mitJiUrn  oer» 
bunbenen  ©douer  grio^t,  ber  non  ber  gurtbt, 
rrneinem  ©tpreden,  te.  berfommt,  unbroenn 
biffe  jittrrnbe  Semegung  non  ftnrm  bcben®ra. 
be  be*  ïbubfue#  ober  beé  ©tourné  erregt  œirb, 

brottefif  mon  im  tCrutfiben  bas  IBott-  ©tbatltter. 
Cette  mauvaise  nouvelle  lui  a causé  d’é- 
tranges frissons;  bct)  biefet  fiblen  filadjritfjt 
ûbcrlicf  ibn  cin  ©djauer,  lief  ibm  cin  faltet 
©ifjauerüber  ben  ganjen  8tib,  liberflel  ibn  ein 
befîigrr  Sdtauber. 

Frissonnement,  t.  m.  «in  Ifidjtft  ©cfjaueC 
furj  cor  bem  ïnfatle  be8  gieberé;  if.  ber 
©djaubrr.  (©.  Frisson  „n  ;ifl.  ‘BuftontO  II  va 
avoir  la  fièvre, il  sent  déjà  un  frissonnement; 
et  tnirb  bas  gieber  befcmmctl  ; cr  fûplt  fdjort 
finen  Sdjatier,  et  tibcrlâuff  ibn  fdjon  ein 
©djauer.  3ifl.  Quand  je  pense  à cela,  il  me 
prend  un  frissonnement  ; ei  tfoetliïuft  mid) 
tin  ©«Saner  ober  ©djaubrr,  te  litift  mit  «in 
©d  ouer  ilber  bie  -Çaur,  brr  ©fljaucr  fontmt 
miran,  toennii)  baran  benfe. 

Frissonner,  p.  n.  )d)auctn  ; finen  ©(battet 
fmpfinben;  if.  ftbattb«rn)  «inen  beben  ®rab 
b«*  ©tbüuftv  tmpfinbfn.  La  fièvre  le  va 
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prendre,  il  commence  è frissonner  : bae  SÇiea 
ber  tttirb  fttb  balb  finft«Dcn;  fr  fa'ngt  m » 

Idtaucrn,  ober  mit  mon  flemifint;#,,,  fo3,,  té  fi Per- 
litift  Ibn  (rfion  fin  ©tbaitrr.  Frissonner  do 

f.Z’rll,0Kr<'Ur,A,C-iJl’'îrSur*f'  80r  ®"t« 

lfÇrn  fnwttbftn.  Quand  je  songe  au  péril  oto 
te  me  suis  trouvé,  je  frissonne  encore;  n>P„n 

Frisure,  t.f.  bip  £aot?rauf«;  bie  .Rraufe 
?' "brWf  ïrt'  BfWnfftt  fïnb* 

(blf  grtfur).  Le  vent  a dérangé  sa  frisure. 

J"®"!»  ^ Ww^tfranff  fn  Unorbnung 
É[«bra(bt.  Sa  frisure  est  belle;  fcin«  Aaare 
jtnb  fd)fin  gefi'auft'K.  ^ 

r*  "'"n  m“n  °u*'  bi<  fawtfa  Jfnït. 
djfnauf  ben  ntoltrnrn  âeugen,  afitbetn,  tout i< 

’ttn'  © Friso^' ' tn  iCV  5cii'c'ltûblf  ftijar» 

Fnt,  frite,  pan.  ttadj.  in  ber  ÿfannr  qtt 
braten  obrr  grbatfcn.  (©.Frire,  t>.o.)  une 
oarpe  frite;  «In  gc batfrnfr  JCarpfrn.  WUn  fofle 
m btr ©ptatbr  bo’pôbii»  pou  rinem  vlUia  tu 
Srtmlf  gertrfdftrn,  oerarratm  *«nftben  : U 
est  frit.  Uob  tarait  it  bette  ; Tout  est  frit  ; «„ 
ta  11  mon  bamit  orbtutir,  bag  aile#  penebtt,  atut 
burdjgcbratbt,  nicbts  mebr  ba  fep. 

«wFM,ïïiiri.V‘ bi(  «ibibblumf,  bas  Æfbi^s 
®t,  bie  ©Æaibblumo;  rme  ÿflan je,  beten  Siu. 
me  bem  Œtf  etne«  JtibibeSgleldtt. 

Fente,  t.f  ((Blo.to  bie  gritte ; bie  etfl t 
æetmtfdjung  ber  ju  bem  ®lafe  nôtfiigcn  ffla< 
terien;  bie  @la<ma|fc.  Le  four  à fritter  bet 
grttt Ofen.  - 

Fritter,  P.  a.  bie  grittf,  bi«  SBaterie  jum 
Slaêmatbcn  jubfreitm. 

Friture,  t.f.  bai  «tatrn  obfr  Sacfctt  in  ber 
JDfanne;  u.  bicStbmcijbuUcr;  ober  riartuii* 

bieœratbuttetrbaSÆratftbmalj.babeditnalT, 

ba»Obf,  tporin  man  etrra*  in  ber  yfanne  bdttt 
obfcJjr^f»  /ri  tn  ber  tpfanne  gebrafene  ober 
fit,  dette  giftfje.  I.’huiie  est  bounupour  la 
friture  ; basftM  iftgtit  jimi  Srafen  ober  fflaf. 

«2;  A.cr"'r  d5  la  fri",re*  8*tneljbutter, 
CÇlunb  berglenben  jttnt  iBatîen  bienlid&es  gett 
laufen.  Il  ne  mange  point  de  friture;  er  iSt 
feinegebatlenen  giftfje. 

Frivole,  adj.dit.  g.  Car4  bi,f,<  2Botl  j„ 
jtiimer  mon  nbtr(otirt,  fine  jebegeringe,  ftfjled)» 
fe,  nnfjnge  ©adie,  bie  bon  feinem  üilertbf  iff, 
{fin?n  Seflûnb  fitat,  bic  Ffincn  ^tuAcn  brinot® 
éitel;  [ecr  ait  (Srfinbiitfjfeit,  Sauerunb  Sîur 
Çen.  Lne  raison,  Une  excuse  frivole;  fine 
fa$le  Urfatbo,  bie  feincit  @runb  ijat  ; fine  tait 
le,  nidjtige  tïnfft^ulbigung.  Une  matière  fri- 
voler  eme  ftfjletfite,  unbebeutenbe  fiRaferlf, 
ün  discours  frivole feirt  eltlei,  leereê  Oit. 
ftbmds.  Cbos's  vaines  et  frivoles;  fitif,  USo 
5“4f  unb  bfrgângliefje  Satfjett.  Une  espérene. 
frivole;  eme  ritle,  ungegriinbefe  ^offnuna. 

Un  homme  Trivole  ; ein  ciller,  ieidltfinniger, 
œtnbtger  tWenftfj,  ber  feingefeçte»  SBefen  |àt. 
Irépenses  frivoles  ; tniufif  c ïuttgaben. 

, ftivolité,  t.f.  baé Beere, ba« Unnffje  1 bie 
eltle  SrftfjafenÇeit  einrt  ©ndje,  bie  leet  ait 
fflriinbiltfjfeit,  îauer  unb  Sluben  if!.  Il  y a 
blende  la  frivolité  dans  Bet  ouvrage  ; ti  f(J 
Hr  r a 
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oielïetw»,  *i<I  ««"GM,  «tot*  bebeulenbe* 

Lw  ."abinbitfcin  SBfttr.  Tous  so  discours 
“ sont  que  des  frivolités;  aile  fttaf  StffOTa. 

fiafcJid-M.  «l»  ein  taoleê,  uimute»  (Se. 
»»%"  «rfrriWMiB  nl*tf,  «I«  «n  ‘«PP*» 

fdieit,  utibebeBteiibeniOtngen. 

froc.J.m.  0*f'  rotib  rail  oti.qflpeoàsio)  bte 

*R5n*6f«PP*i  bie  *°ppe  an  'J"'"1  ®10',  *’ 

(fcitj;.  <e.  Capuchon)  K.  bssbroten  tnit  «i 
ntt  Xappf 01 1 f'bcn’'  Urbi-nbanb  t. 1 iffioiirtiri 
î£®Snd)èflltie,bieXutte.  F«o<ire  le  Troc) 
ba*  Drbrntîfleïb  nebtmn  4 cm  «fnd;  mcrpeit. 
Ouiiter  le  Trot*  ; btf  Hutte  ablegcn  i bas  XU>= 
ftcrretlaff.n,  cbe  mai)  bu»  Xloftergelubbcabge. 

Irai  lat.  f°8‘  **m-  £.'b  “J®»"' » 

le  Troc  au*  sorties*  bteftr  fiiondltft  aui 
bcm  JHofter  cntlaufcn  obet  entfpttingen. 

Froid,  s.  m.  btc  Xilte,  tnt  * 

«Battue;  «l.Wr*roft»  berjinMf  ©rnb  bet 
jtâlte,  bffi  bicflûffi«nXVtP,v  iljtet 

Slüfftgfeit  brraitbt  ttwbtn;  Ce.  Gelée)  11.  ha. 
bit  Xdlte;  bit  ïbmrfenbeU  aU.T  (Semtftt  '-'des 
wegungen  uttb  Wbtafun  Qmppnbungin;  btc 
XnttMBtigfcit.  Un  grand  froid;  un  froid 
cuisant,  perçant,  pénétrant;  «ne  (trclh  «ne 
fttenar , rntpfîilblidic,  burflbringenbc  Xa  te. 

Garder  ttch.  du  ftoitl  ; cttrod  POt  bit  Xalte, 
p0t  brm  kraft.  urttnabetn.  11  est  tout  roidc  de 
froid  ; it  ift  qanjftrtf  McXâltr.U  fait  froid, 
cèiilfa'.t.  Durant  le  froul  de  1 hiver;  wü  « 

mb  wr Mit»  ta  aBi.rer.  lefro.ddeU, 

fibvre;  ber  girberfroft.  OTon  fe9<:  Manger 
froid;  faite  6pClf(a.  oétr  mie  mon  fi*  im  91111. 
I,K  auatràdt, faite  Xûébt  effen.  jjij.  ll  est  Itou- 

„îl  eliomme,  mais  il  a 11  n froid  qiiiglace 1 üU' 
'le  monde;  et  tft  tin  rrétfdiaftenet  Wann,  aKt 
ctbefïM  tint  Xilte,  et  i(t  bon  «net  Xilte,  b'e 
jrbrtmann  et|lntrtn  marin,  bie  irbrntiaiiti 
tüd  («)te<tt.  H mi  rtr-un  ljt  avec  ion  f.otd 
ordinaire;  rt  ont.poct.le  lbm  mit  fetnrtger 
«übnlidîen  Xilte  otet  XaltMflligfejt.  OTc, 
tnoimift-  il  y a du  froid  entre  ces  deux  pet- 
ionora  ;'  r i Krrfdit  «in  Xoit’jfttn  jwiftftfl»  bte« 
fen  bribeii  feutrn  t fie  |tnb  nirtn  me bt  fo  marme 
Rreunbc,  alêfonff.  F.-ure  le  froid  sut  «cb., 
L ben  rinrt  Sortie  tait,  glcirti.iMtig  atiftr!  en» 
bvn  ©Iridijülttjrn  btç  tmet  ©«Sir  fpitlen. 
«i.tifcro.  B.  Cliaud,  ».  m. 

Froid,  fiuide,  a dj.  fait;  tretiig  obetgat  fera 
neffiattnr  tiabenb;  >«•  ntt-  fait»  trlnr  ftbbaf' 
tm  Cmpfînbungrn,  îiibniirtiaftcncbcrC^t 

rndibaKioeguiigcnbalifiib;  EaltbXiitta,  Taltftii- 
nig,  gleidi gultirt  ) it.  froftifl-  broid  coiunie 
clace-  [ait irieSi*.  Un  air  froid;  «ne  laite 

fuft  Temps  froid;  faite œitteruitg.  Haie» 

mai  ns  froides  ; et  bat  faite  $finbt.  I.j.  t 
C»t  habit,  ce  manteau  est  froid;  bte|t«  XMO, 
biefer  «Oiantrl  tft  JuIeiiM,  Rttteflrnue 

pot  ber  XSltC.  Sis-  Cel  bontmeest  d’un  tem- 
pdramcr.t  froid  ; bfetet  SBl«|d)ift  «on  a jrr 
Slütur.  Un  homme  froid;  «n  falter,  faltb-u- 
eiûifWencb.  llluifitun  accueil  fort  froid, 
« èmpfing  i.  n hbt  tait,  febt 
froid  ami;  rin  faittr,  toltftnmgct 
f'trede  sang  froid;  [altbliittg |et,n.  Ècrtuter 
île  sang  froift;  faUblûtig,  mit  taltem  «lujt, 
«#tnff  n aeboreit.  Faire  froid,  battre  froul  à 
®n.f  jemanbm  taltpnntg  mtpfanjrn.  Une 
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raillerte  froide;  cin  ftoftiget  3t6et».  Ut. 
stvle  froid;  ein  ftoftiget  Stol.  Un  froid  ora- 
teur; ein  ftoftiget  SXibnet.  Un  tableau  f-o-d, 
<îll«U  ein  froftigtê  Pitmdlbe;  «n  «.md.br, 
mil*.»  timeiB.rîung  Ibut,  ioofcr«  mon  ta.t 
bleibt.  Tètes  frordes  ; fvoftigr  Xcpfe,  mutin 
Itin  ficïtn,  fein  Ëjfett  auégebtft tft  iji.  ^pri*» 
©.  Atre  unb  Chaud, ad;. 

Froid,  SitiK  "«■b.  lügtfnb*  «intn  grmtjle» 
ffltab  oon  Italie  mittbritittb.  Les  guatre  se- 
mences froides;  bie  biet  (fiifrnben  eant.n. 
Cette  plante  est  froide;  biefe  'jîflauje  ijt 

^Atold.**».  fait;  oflîteScucr.  Forger  le 
fer  11  froid;  babSifen  fait  fdjmubeu.  De  1 or, 
de  1 argent  battu  à froid  ; tait  gefd)l«8<nrt 
otttuudmmmcs  ®olb  obet  Stlbet. 

F rouleuieni,  <ulv.  [ait;  ber  Xilte  attëgra 
rcé.  Vou.  êtes  logé  bien  froidement  ; tète 

tpobnen  m tM.  Ss-W  1]  l’a«*>lltt, 

il  W recul  froidement;  et  ertlpyin^  tçn  fôU» 
ouf  fine  feUltnnigc  Ktt.  Il  m’a répoodu  bien 
froidement»  ecMtmttfcbr talt|tnmg  gtant. 

m‘ Froideur,*./.  bicXitit;  bie  faite  Befrtiif» 
fenbett  «lies  Xiirp.te  ; ît.  brt  ftRan  .el  obet 
tin  getingrt  «tab  natilrl.djet  Bftr»e  ; />■  |<*. 


eut  u,riiit|«  >»i»v  ..... , 

btc  jiait.,  bit  Xoltliiin,  btc  Xaltimittgteit, 
©leiftgültiflteit.  La  hoitleur  de  1 eau  , la 
froideur  du  uiarbre;  b if  bré  SBcifit’tè/ 

bt6  asatmor#.  I a froideur  de  h vieillesse» 
bie  «dite  br«  ïiterO.  3l0  II  m’a  reçu  avec 

beaucoup  de  froideur;  cthat  m:d)  mit  bttlct 

Xdltt,  jebt  glrîdigültig,  febt  faltfiRnig  tm» 
pfangen.  U y a de  U froideur enlte eux;  i« 
hrrrrfft  «in  Xaltfïnn,  eiftclSIeiégillliflf  fit  !*>• 
fften  ibn.ti  ; fie  ftnb  nidjt  ta.gt  fo  motnie 
gteunbe,  ol*  fonft. 

Froidi,  i(t  part,  et  ai),  ettalfct»  fait  gr» 
tbotbtn.  C.Froidir.  . , 

Froidir,  se  froidir.o.n.  rt  rr«-  etfoltm;  ta.  t 
tPCtben.  Ne  laisser  pas  tioidir  le  dîner;  ïaf* 
frn  0ic  bao  üSittagtieffcn  nitfit  fait  RWtb.’n. 

Votre  bouillon  froidit,  sefroidit»  3br« 

gl.tfdtbrtiçe  mirb  fait.  (®o>  - <tn 

fùlten  - ’ft  In  bit  elflii.ilidun  S.bfulung  rouit; 
blèuÿlidt,  aian  fogt  Ifrblt,  fait  mftbru.  3m  jij. 
fStrtio.et  buM-  ctfaltrn,  llefroidit) 

Froidure,»./,  lie  Xilte  in  bertuftj  bicfab 
teîuft.  La  froidure  des  pays  du  Nord;  bie 
Xdliebrrn5rblirt;eneânber.  ®ii  ®/>tr  bran. 
(Pc,  Froidure  juroillen  «iigtu  L’bivet,  ber 

Fioidureux.ense,  ad),  ftoftig,  Pfrfrotrn  ; 
bru  bet  get  ngftrn  Xâltc  empf.ntln$.  ©■ 
Frileux.  I 

Froissé,  ée,  part,  etadj.  grguetfij|t  ; tt.  ge» 
titben,  1t.  tB.  Froisser)  La  paille  froissée; 
bae  üfi  rvfttoli,  Xrummftro&. 

Froissement,  r.tn.  baê  Uneiirinbctteibep 
îtprirt Xcrpet.  ©.Froisser. 

Froisser,  v.a.  quttfdjmj  rintn  Xfrpcttr.il 
plô9ltrti(t'©«Pa!t  jtifamntenbtâtffn  oert  ftc* 
ben,  oboe  ifin  jebotb  in^tüefe  ju  »crniülmftu 
i:.  Itarï  an  rinonbet  rcibrn  ; ir.  jettiumpein, 
irrlnittctn-  (©.  CJiiflbnner)  Ce  carro.se  1'* 

pressé  contre  la  muraille,  et  l’atoui  froisié; 

biefe Xut|'<Fe  bat  tçn  gsgen  bieBSauftgcbtiirtt 
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uxb  bat  ibngonj  gequetfàt.  Iîs’est  froissé  le. 
doigt  dans  la  foiiilliirede  la  porte;  échût  lut} 
tfn  Jiuget  jwififnn  b;r  ^!}ùt  gequitfd)t. 
Froisser  des  cailloux  l’un  contre  l’autre  ; 
•fii.i'tlflcincan  einànber  rttbla.  at««  faai  nu*: 
Froisser  la  peau;  bu-paut  aufrctbtn,  tt'unb 
reircn. 

Froiasure,  *./.  bit  QurtfAung  ; bit  burd) 
bo«  £luct|<&tn  cntjiatibenï  «ctlebung.  6. 
Froisser. 

Frôlé,  te, part,  et  tulj.  ge  flreift.  @.  F roler. 

F rolemem.r.m.  bat  'Strtifrn  « Dr  i Xnffrei» 
f(tl  j bi<  leidjte  SBeriïbciing  ber  Obcrflidje  ri« 
nro  Acrjjrrs  in  rintr  ftÿtrueaâSrmtgung,  unb 
bis-  bnoon  »trrfiçctiibr  Icidjic  ÏJcrlebung. 

Frôler,  v.  a.  ffteifen;  in  fdjneller  ■Bett’f» 
auiw  ou  brc  Obcrfiatljr  bits  bcribren.  La  balle 
Li  frôla  la  cuisse  j btedCugc!  ftrciftr  ibm  beu 
©chenal» 

Fromage,  i.m.  brr  Jtïfe.  Fromage  à la 
ereiiie;  llabmfifr.  Fromage  de  lait  de  vache; 
JTUtjfafe.  Fromage  de  lait  de  chbvrej  3ier}en^ 
fdj’t.  Fromages  cuits;  bel)  cher  ïbcr  ben; 
g tt.r  brrcitete  Jtâfr.  Fromages  foiblement 
cuits;  bcç  gelinbcm'  Jetter  brreitctc  JEd|e. 
Fromage uioa;  mridret  Huit.  Fromage  écré- 
mé ; Jtdftson  ûbgerabmter  SJl.ld).  Fromage 
de  Zloliande;  bcUanÇi(d)U'  ô\û|"c.  Fromage 
parmesan;  ÿûmiffanrdfr.  ©.  aud)Persillé. 

Sfi  t>n  une  (tfl-  ffl9t  ««a:  Entre  lg  poire 
et lç fromage;  bip brta  9îad)tifd>«>  geqtnbaë 
(J.ibr  btr  3Sobls(tt.  Cette  hile  a laissé  aller 
le  chat  au  fromage;  bief,  à <ÜEûbd)rn  tôt  bit 
du  J;  fibft  btn  Jtafe  gri  cn  laffen,  bot  ftrÿ  orra 
fû.rrn  laljtn. 

Fromager,brc,  t.  b.  r dCifcîrimer,  bit  iti< 
frfrimuinn  ; ber  Jiiftbinbler,  bir  jïdiVlinb» 
Ittinn;  ir.brr  JCofcmndir^bii'dtûi'.mjdirtimi. 
Les  maîtres  fruitiers  de  Paris  sont  aussi 
fromagers;  btc  JObftçant les  tn  ‘pairs  Çanbrln 
ae*  mit  Jf.Tfr. 

Fromager,  r.  m.  ber  dCifrnfipf  ; bot*  fflefSf, 
«rortan  bicgfronnencSUild)  *a  rinctn  frifdrrt) 
ebr r rot  ich.  n Jtdfr  ittformî  mu  t,  bir  fié’ fcfovm. 
0 aucb  Gossamprn, 

Froaaagerie,  t.f.  baé  Xifrbûilt;  fin  ffit» 
bà’ube,  tvorm  dCafr  gittrodH  unb  getrocfact 
werbett. 

Fromageux,  euse,  a,!j.  f a ,i 4 ; jtâfeentbaL 
frnb;  tt.  féfidit;  brut  Aaîe itmltcb.  La  partie 
frouragense  du  tait  ; btr  îa'fyr  Shell  ber 

ÜBild). 

Froment,  a.  m.  ber  ÏSfiifn.  Froment  bar- 
bu ; Siaubtrriicn  ; rautjtr  rhinurn,  ber  an  (ri» 
nnXbt:  tbrn  foldje  ®rannen  obrv  Xdwln  tût, 
ait  bte  ®er!te.  Froment  d'Inde  ; tiirfifdîfl 
SBkùfn,  rür£i  jd)ff  Jtorn,  uwtfd)  .Sorti.  Fro- 
ment loear;  Bill?. I,  @pflj,  K.  B.  Epeattlre. 

F romentaccc,  aJj.  f.  rocijcn-axttg.  Plantes 
frotuentacées  ; rrrijcnartigr  ‘pflrtnjen,  bic  in 
Knfebung  itrrr  SjifrtlttiinjStbeilt  unb  brt 
©tûtibct  ber  itilotter  unb  ’ibtrn,  fine  ^Çnltd)* 
frit  mitbrm  ffifijenbabeit. 

Fromentage,  r.  m.  ®e  ntnat  mon  an  eirdgrn 
btut  bie  Jrutbtgülten  obtr  (Srtvctbejinien. 
B.  Terrmge. 

Froment*!,  r,  m.  berSSJirffntûbft,  t?latt< 
tûbrr,  bat  ^obrrgrai  ; tint  dit  trt  SKettflra? 


f. tu  tonp  a. b Faux-seigle  acoontit. 

“Fromeuleax,  crise, ud/.  f.'U.ieidj.U n pays 
fromenteux;  fin  fornrelcbcé  tanb ; rinSorn» 
lonb,  ar t rribilonb  ; itn  tenu,  aw  uirl  Sorn 
unb  (Srtrnbr  tudibst. 

Froncé,  ée,  part,  et  tulj.  grfalt.’t,  gefdltflt. 
fSi.Froncer)  l/neroheftoucée;  rtn^alten* 
fUib  ; fin  l.ittiîrt  Slrib,  totld)fe  über  brn  2fr» 
m. lit  oirle  gûltcu  bot,  uttb  non  brn  r)octoren 
getrogen  itncb. 

Froncement,  t.  m.  bût  SunjrlB.  ®it(t« 
Q3ott  tomme  nut  in  tolorufic  dlrOtasottoor:  I -O 
froirourent  des  sourcils;  bot  SHunjctn  btc 
Btirn. 

Froncer,  v.  a,  runjdn,  fbltrn  ; lotumt  nui  ta 
fotgtiibrt  SfOfiioon  ttor:  Froncer  le  sourcil; 
bie  ëtirn  ruujrui  obtr  fattrn.  (’ilton  ioat  im 
®tuirbrani*t,  bifXuflbrounnirmijrln,  io  mit 
mou  im  Jroir;à|iitben  iiidtt  loft,  Froncer  le  front) 

F roocer,  tjeitr  oub,  falren  ; in  (XaU.n  tegrni 
h.  fdltrln;  in  Hfinf  goltrn  legm.  Froncer 
une  iupe;  rimn  fflr  ibcn  ott  fattrn  ; obrtt,  njo 
bft  dutlb  oufgeirtt  wirb,  m galtfii  Itgfn. 
Froncer  une  chemise  par  le  ceJlet;  ein  -pitub 
am  époltfrogen  fil  te  lu. 

Froncis,  r.  m.  bic  Julien  an  rintm  Slribr, 
an  tinrm  ^j>cmbf,  K.  ; bat  BcfdUrl.  Faire  un 
froncjsà  une  ruanclie,!i  une  jupe;  Jaltenan 
rinen  Xrtnrl,  on  rinen  SBciberrott  rnadicn,  fi» 
nen  armi'l,  cincn  fiScibrrroct  fattrn,  filtclit,  in 
gjlicn  Ifgtn. 

Fronde,  B.  Furoncle. 

Fronde,  /./.  bit  ©djliubcr;  eiu  SScrfjfug, 
Btcmcbamit  jufttldtibrrn,  n>fit;ntg  ju  tocr.- 
fen;  it.  (Stiir.)  biccicrïôpftgf  yitnbr,  fond  La 
bandelette  b quatre  chefs  gftmiint.  Un  coup  de 
fronde;  fin iffltttf  mit  ObtruiclmcSr  au»  bft 
oFloubcr.  Ungtfabr  tu  ber  fflittf  bft  oerigtn 
Soljrbonbfrtt  nannte  mon  einr  gnuilfe  'Parut, 
bie  Orm  ^ofr  entgege»  œar,  ober  turltnrtsE  bie 
fid)  gegrn  brn  Sarotnal  ilKa;au.t  oerbunbrn 
jattf,  La  fronde. 

Frondé,  ée,  part,  et  aJj.  gei’djliatert,  IC. 
©.  Fronder,  o.  a. 

Fronder, o. a.  ftbliubrrn ; mit  bcr  Sthldu* 
btt  rorrfen  ; otrr  omb  nur,  mit  einem  Sdjmun» 
gc  uttb  mit  ÉKitigtcit  œtrfen;  ii-fia-  gerabr 
fin,  fret  unb  cffenttttb  tabcln  ttr.b  toiberfpre» 
dten.  Fronderdes  pierres;  ’gtctrr  M)liuCcrn. 
Il  lui  fronda  une  assiette  à la  tete;  rrtnarf 
ibm  einf  n SeUct  au  ben  Sopf.  9 4.  H n’eut  pas 
si-tôt  ouvort  la  bouche,  gue  tout  le  mon  Se  le 
fronda;  er  batte  taum.  brn SDlunbaufgetban, 
«Itieberm.inn  übertbn  betfiel,  ibn  ■abrite,  ibm 
»ibrrfpiad),IC.  On  a bien  frondé  sj  harangue; 
man  bat  fer  nr  arbeifbr  getabelt,  fc  t n r biebr  if! 
frbr  burtbjfbccbdt  morben. 

Fronder,  v.  n,  ûber  bir  Wegitrung  fibim* 
pfrn  ; (ïcb  iu  oarten  Xuébrücten  ifbet  bie  Sfr» 
gieruna  audaiTrn  ; {jfentlitb  rotbev  bit  8le.gif» 
rung  cber  miber  brn  tStaatrrben.  Il  ne  fait 
que  fronder;  tt  f<b<mpft  beftiribig  (jbet  bie 
Kegirrutig. 

Frendeur,  r.  m.  ber  @d)lo’ubem;  il.  flj.  bft 
Sabler.  Les  Anciens  se  serroient  de  fron- 
deurs djns  leurs  troupes  ; bir  Ultrtt  bebicntm 
fût)  ber  ©fbtiuberet  beç  ibren  Stuppen.  Cet 
ouvrage  a eu  près  .tue  autant  de  frondeur* 
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que  d'approbateurs  ; bicfré  Sffiert  fiat  fofl  f be n 
(o  bifle  ïabler  geftobt,  ale  foltfie,  bit  bemfelbrn 
tfiren  Bepfall  gegcben. 

Frondeurs,  ntnnt  mon  ou*,  IDîiliocrgnügte 
im  ©taate , bit  Sffentlid)  auf  bit  Krgt.-rung 
fdiimpfcil.  C’est  un  des  plus  grands  fron- 
deurs; trift  emtr  t>on beneii,  bit  om drgften  auf 
bit  Kcgicrung  fdttmpfen,  bit  am  oecâdjtlidjflto 
bon  bt t ©taatéberipa'.tung  fprtdjrn. 

Front,  t.m.  bie©tirn;.  ber  ucrbtre  erbns 
bette  Sbeil  bcs  élepfeS  ûber  ben  Xugen.  Un 
front  ourert,  serein;  tint  offent , llfitcre 
Stirn.  Avoir  des  rides  au  front,  sur  le  front; 
SKimjtln  auf  ber  ©tint,  fine  runjeltge  ©titn 
babrtt.  Uncueval  gui  a une  étoile  au  milieu 
du  front;  ein  ^ferbroit  cinem  Sterne,  mit ei» 
RerSjtâlfemitteii  auf  ber  0tirn.  uton  fngt  t 
Frout  b front  ; ©ttrn  gegen  Sfirn  ; gerabe 
gcgrn  einattber  über. 

Sutorittii  brbrutrt  F rout,  bif  ©tirn,  fo  bit!  aïs, 
bas  ganje  ©efidtt,  Ou  lit  sur  son  front;  inan 
liefet  auf  feinte  @tirn,  auf  frittent  Oelïdite. 
La  joie  éclata  snrson  front;  bit  gi'eubegldnj* 
te  auf  feiner  Stirn,  par  auf  feinem  ®e|ïd)te 
ju  lefen. 

Stg. freibs  Front,  bit  Sredjfteit,  Uni'erfdjàntt» 

fit,  Jtûbnbeif,  Sreifhgfeit.  Il  eut  le  front 

e-medire;  et  (latte  bie  jjrcdjbcit,  bieünoer» 
fdidmtlcit,  mit  ju  fagrn.  De  quel  front  ose- 
f-ij  se  présenter  devant  vous?  pie  mag  et 
bie  ®rei  (Lgfeit,8re<b6fit,  UnOirfcbdmtbeit  bas 
ben,  ftd)t)or3bnenfeben  julaffeit,  uev3(men 
}U  erfdteinen  ? gitan  fagt  0:1*;  Cet  homme  a 
un  front  d'airain,  est  un  front  d'airain  ; bie» 
frr®f:ii<!)ÇateincfbrviirStmtr,  ifl  im()8d)« 
fit  n Airabe  untierfdiâmt.  Cet  hommrn'a  point 
de  front;  bieftr  SR  arm  tennt  pcber  ©djam, 
nadt  ©d>anbe. 

Front,  beibe  im  fïgàtl*rn  ‘Brrflanbt  ou*,  bit 

gt'onte,  ber  Borbertftef  I,  bie  SSocberfeite  orr» 
fd)tebtlitr  JCâcper;  U.  («iie9»u>.)  bie  grontc; 
biegaiijeCanae  ciner  anfgcfteOten  Armer,  ci» 
net  StrgimenteS,  pie  ftr  oon  nom  anjufeben 
ift,  obet  in  bas  ©rfidjt  fà'ilt.  I,e  front  d’uu 
batiment;  bie  Sfroutc,  b:c  Borberfcite  eincl 
©rbdubcé.  Cette  maison  fait  front  sur  la 
place;  biefes  Â>  tu»  ftcfjt  ober  fï-C't  mit  bet 
«ronte  ober  Borbcrfcitt  nadt  brm  SSarftc. 
L'armée  présenloit  un  grand  front  ; bie 
giontf  b,T  iïrm  e trar  fclir  grofi,  nar.ni  rinrn 
langfniRaum  fin.  Le  régiment  faisoit  front 
b la  cavalerie  ennemie;  baSKcgimcntmadlte 
grontc  gegen  bie  feinblitfte  Striterei.  line  ar- 
mée campée  en  front  de  bannière;  fine  in 
tfronte,  in  einetgeraben  einiegriagette  Armée 
mit  bep  tÇatjnen  oor  jebem  9trgime.itf.Le  front 
d’une place,  d'une  bastion;  b!*  grontc  ciner 
geftung,  ciner  Saffep;  bieicnigen  Sfceilc  ber 
gf|lungàitirtîcobfrtinrriBa|}ep,  bie  son  aufien 
ins  ®eftd)t  fatlen. 

De  front, ode.  p«n  t'otn;  if.  ntbett  einanber. 
Attaquer  l'ennemi  de  front;  ben  ÿeinb  Don 
Bornangreifen.  Un  défilé  mi  il  ne  peut  passer 
que  deux  hommes  de  i ront  ; cin  enger  SSeg 
sberipap,  ponuripritShiiin  itebeit  riitaiiber 
bu vcftf omsnc.t  tônnen.  Deux  chevaux  attelés 
de  front  ; jpei  nebeu  tmanber  gefpattnte 
fPfetbe. 


Frontal 

Frontal,  s.  m.  büé  ©tirnbanb,  bit  ©timbin-- 
be,  eitt  fflanb,  e inr  iflintc  ùm  bie  ©ttm  ; 
fin i<4  nur, fin£ucf), privés  man  uin  bie Stirn 
binbet.  Mettre  un  frontal  avec  des  herbes 
pour  apaiser  le  mal  de  tête;  cttte  Billbe  obet 
etn  Sud)  mit  jCrâutern  umbitiben,  uni  bat 
Jtopfmeb  ju  ftilicn,  ju  linbern. 

Frontal,  f>eiit  ou*,  ein  ©tirnfnrbel,  ein 
©tiritreitel;  fin  Strict  mit  perfdjtcbenrn  Jtno. 
ten,  ben  man  mitteffi  eineSJtncbrté  ober  IRci» 
trie  ftil  um  bfe  Stirn  cincd  Stcnfd)cn  jufam« 
meit  giebf,  um  il»  ju  martern,  ober  fin  île» 
fenntnip  pon  ibm'ju  ftjpfngcn,  ©elb  oon  il;m 
U erpreifen,  K.  Les  soldats  donnèrent  le 
ronlal  à ce  pauvre  paysan;  bte  ©Olbaten  ftlr» 
beltcn  bem  armen  '-Bauer  bie  ©tint.  S.  aud) 
Fronteau. 

Frontal,  ale,  adj,  jur  Stirn  gebôrig.  L’os 
frontal;  bas  ©ttrnbein,  (onftou*,  Ij’oscoro- 
nat  gtnonnt.  Le  nerf  frontal;  bet  ©ttriltterre. 
La  veine  frontale;  bie  ©tirnstBIutaber.  Les 
moscles  frontaux  ; bie  ©tirnmuételn. 

Fronteau,  t.m.  bas Sttrnbar.c, bte ©tirn> 
biubr;  ein  jiertiebes  fflanb,  roeltbeé  bie  3tîbtn 
tijemalé  jur  3ierbenor  bie  ©ttm  banben,  uns 
n>ri*tr  man  au*  n>ot>t , bie  ©tirnfpangr,  ;a 
neuneu  pPtgt.  Les  Pharisiens  portoient  des 
fronteaux , où  le  nom  de  Dieu  étoit 
écrit;  bie  îPÇariid.r  trugen  ©tirnbdnber,  auf 
peldjen  ber  9îame  ©otter.  geidtrifbtn  par. 
Quand  les -Iuifs  prieut  Dieu  dans  leurs  sy- 
nagogues,ils  se  mettent  le  fronteau;  peint 
bit  Suben  in  ibven  ©çnagogen  betbett,  fo  bin. 
ben  fie  bie  ©titnbinbe  um. 

Fronteau  ober  Frontal,  ber  Srintriemcn; 
ein  über  bit  ©tint  bee  'Pf.  rbe*  getenber  SStc* 
men,  tneldter  uarn  ait  bas  Jtapliiiicf  bec  3au« 
mes  befeftigt  ift;  if.  bas  Stirntutf)  ber  ï rauer» 
pferbe;  bie-ïtauer  appe;  ein  fd)parjerautf)i 
lappen,  bru  man  ben  ïra.crpfet  en  ftb.r  bie 
Sren  bangt.  Le  fronteau  de  mire;  CUrtltl.) 
ka<  SSiditoifier,  ebre  i*lr*ib  n,  ba-;  iSifier,  ber 
Jtegel;  fin  I.SijerneS  dïerimaiil  an  ben  Jtano; 
tien,  naeb  tncldjcut  bicfclsen  geridttet  perben. 

Frontière, «.et or/;  /.  bie Scrnjf;  bas  Gn« 
be  cincd  SebiefiteS.  Hecnler  les  frontières 
d’utt  état  ; bie  ©iftijcn  iiuel  3iaa  c6  crmet» 
tera.  Une  ville  frontibre;  otite  ©renjflabt. 
Les  places  frontières;  bie  ffirenjfeflungtn. 

Froniignan,  s.  m.  (vin  de)  graitlignanr 
SBein,  obre  roir  manitin  in C*Bl|*(onb  ;u  nrnnm 
f (trgt.  gror.tiguac  ; ein  SHusejhdSein,  prlcftet 
bep  grontignan,  rince  ©tact  in  Cangueboc, 
teidjst. 

Frontispice,  «.  rn.  ber  Slarbcrtÿeil,  bieSBcr, 
berfeite  ober  -làauptfeite  ein  té  (üetàubcS;  te. 

bas  iitelblatf  fines  BudtcS 

Fronton^  t.m.  (Bout.)  ber  ®tebe(  fiber  ei« 
nerSfifir,  ubereinem  genfter;  berSliürgiebcl, 
jjc itfl» rgiebcl  ; it.  (®*gf»b.)  ber  ©piegel.  (©. 
Miroir')  Un  fronton  brisé;  ein  batbet  ober 
gebrod)tn;r  ©itbel.  0.  aud) Tympan. 

Frottage,  ».  m.  bas  Steiben,  bas  ©djeuern 
cineS.Ràçperé,  um  i fjn  reinunbglatt  jttma» 
djen;  (tuenn  biefeS  Seibeti  mitSBadts  geidjje» 
Çe t,  lo  Inilt  t<  bas  Bcf'iien Le  frottage  d’un 
plancher;  bas  ifteiben,  bas  S^eucrn,  atet  au*, 
bac  îlobnen  rincé  gu^bobtnl. 
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Frotté 

Frotté,  ’ée,  fart,  et  edj.  getiebrn,  IC.  ®. 
Frotter. 

Frottement,  t.m.  bo»sRtibtn,  bie  SReibung 
|t*rtnr  .aWrper  an  einanbet  ; (bi*  griction). 

Frotter,»,  a.  reiben;  mit  ber  bloüenfÇMnb 
obrr  mit  fond rtmaS  überbir  giârfjr  rtnei  jfar» 
petê (in  unb brr  fabren ; if.  mit  ctroaÉ  beftrei, 
dien;  if.  reiben,  fdvurrn  ; burtb  SSfibrn  «bit 
Êdwitern  ttin  ttnbglânjenb  mathrn;  unb  menn 
bitfrt  SReibm  mit  ÆBacfii aefrfiiebe r,  fo  foa<  mon, 
bofinrn.  Frotter  1er  jambes  d'un  cheval  t bif 
SBeinf  obrr  ©cfienfel  eintfi  'Pfrrbes  rriben. 
Frotter  les  yeux,  se  frotter  les  yeux;  bicXu» 
g en  rriben,  ftd)  bie  Xugrn  reiben.  Se  faire 
frotter  le  bras;  ftcf>  ben  Arm  rriben  laffrn.  On 
lui  frotta  le  bras  avec  de  l'huile;  manrifb 
iÇm  bvn  Arm  mit  6b!-  I.es  athlètes  se  frot- 
t oient  d'h  ni  le  avant  que  de  lutter;  bie  ‘(Bette 
fdmpfrr  befiriefien  ftd)  mit  6ÇI,  ebe  fie  ben 
JCampf  beganne n.  Frotter  le  plancher  d'une 
chambre  ; bengufiboben  eineS  BimmerS  reù 
ben  ober  bobnen.  Frotter  des  chaises;  Stable 
bobnen. 

SIg-  rogttnon:  Se  frotter  h qn.  ; fitfiian  jfs 
manben  reiben,  ro,r*<«  fo  vief  fogen  mill  ata, 
Avoir  commerce,  communication  avec  qu. 
et  en  prendre  les  qualités;  fitb  an  jtmanben 
madicn,  feinen  llmgang  fudjnt,  fitb  ju  einem 
baltrn,  unb  etnjaS  non  frincn  Sitten,  Oîantca 
rrn  unb  ©genfipaften  annebmen  ; t'f.  fidt  an 
jetnanben  retben  ober  macben  ; ibnanarcifen. 
11  fait  bon  se  frotter  aux  savaus,  on  a pprend 
toujours  quelque  chose  ; eé  tft  gut,  totnu 
man  jîtb  ju ®e!cbrten  fiait,  roenn  man  mit  ©ta 
lebrten  Umgang  bot/  man  Icrnt  immer  étiras. 
Je  ne  vous  conseille  pas  de  vous  frot  ter  à lui; 
id)  ratbr  Jbnen  niebf,  jîtb  an  ibm  gu  reiben,  ibn 
anfUgreifrn.  Mot,  fogtonib:  Nerous  y frottes 
•pas;  œager.  Sir  ftcb  nitbtbaran;  toageit  6ie 
eS  nidjt,  biefeS  ju  tbun. 

Sig.  unb  un  grm.  CeS.  ffift  Frotter  fo  culots, 
Battre,  frapper;  fdjlagen,  pidgeln.  On  l’a 
frotté  comme  il  faut  ; man  bat  1;>U  brrb  abge, 
prügttt.  S.  aud)  Oreille. 

Frotteur,  t.m.  bertfjofiner;  einer,  brr  Me 
gugbîbrn  in  ben  Bimmern  rcibt  ober  bo&nt. 
(J5a  bas  Sofincn  ber  Btmracr  in  gtanfrcirf) 
bticd) üKunnSteute perridjtet  wîtb,  n lïd)  ri. 
genS  baron  ernïbren,  tmb  unter  Mit  Siitnen 
Frotteurs  attgemein  befanntfïnb,  fo  i|t  Frot. 
tease,  njcitfieé  ceç  uné  burdi  ©tfiruerfrau, 
Sthoueneeto  gegçaen  lorrbeu  miigte,  bafelbji 
nid)tgcbriud)lirl>). 

Frottoir,  t.m.  berStcifir  Cappen;  rin  îapr 
pen  ober  efn  Sud),  einen  iïbei!  Ses  Aôrperl 
ober  fond  etraaS  bamit  ju  reiben;  ir.  ber  Boiras 
tappen;  ein  bappen  jttm  iBofinrn;  (©.  Frotter) 
it.  ba*  fflifrbtu-’b/  ber  SSifthlapptn,  bas  SStfifti 
tudt  ber  SBarbiere,  îrototi  fie  bie  ïRcfirr  abpu, 
Jenj  it.  baSSioUfag;  tin  mitJCleie  obrr  Si. 
gefpdnenangeffilUeS  gag,  morinin  benïîjbcU 
fabrifen  bie  Stabeln,  miticlfi  ferumbteÿea* 
befielbcn,  abgerieben  œerben. 

Frotton,  t.m.  ber  îBril'cballrn  berjtarten, 
matpet;  ein  oon  Xud)-©ibrn  ober  SalbStibrrn 
gemad)tcr  SBallen,  roomit  man  bas  gefeu-fitete 
Jtartenpapirr  aufbiegormen  aufbriidr.  ©n 
bergleidjen  Bjallen  non  gefottenen  -piaren  Iitifi 


Frouer  ggg 

ber  -gworbatlen. 

Frouer,  v.  n.  bit  B8grl  mit  bet  Sorte,  mit  ber 
ïotfpfeife  ober  {Bogelpfetfe  loden,  tpenn  ml» 
fit  fangen  mill. 

• Fructidor,  t.m.  ber grudjtmenat,  Dbfia 
monat,  oom  i ?.  Xuguft  bis  1 6.  ©eptember. 

Fructification,  s.f.  bie&itioirtelung  ober 
bas (ïntftefien  ber  SBlâihe  unb  grudit  in  bim 
$flûn)enteid)e.  Las  parties  de  la  fructitica. 
tion;  bie  jur  «lütfie  unb  grudjt  gefijrigrn 
Sbeile  einer  $>|tauje. 

Fructifier,  v.n.  grud)t  bringen;  grüdjte 
tragen  ; it.  )ig.  Si  titré  trirfrn;  einc  nflglidje 
SBirfung  Ijaben  ober  {«root  bringen  ; it.  gebri» 
ben.  Quand  les  terres  sont  bien  fumées,  elles 
en  fructifient  davantage;  lotnn  bie  Acfrr  gut 
flebüugt  ftnb,  fo  bringen  (le  beüo  melic  grutfit, 
fo  tragen  fie  befio  retdjlirber.  On  arbre  qui 
fructiliepo  tir  la  première  fois;  ein  iBaum,  bnt 
jum  crftcnmale  Srficfjte  trâgt.  8tg-  L’évan. 
gile  a bien  fructifié  dans  les  Indes;  bas  ©tans 
gelium  bat  tn  3nbient)it!  ®utrt  geioirlt.  Dieu 
a béni  leur  travail  et  l*a  fait  fructifier  ; Qfott 
{lat  ibre  ïrbeit  gefegnet,  unb  {wt  fie  gebfi{«n 
lafien. 

Fructueusement,  ado.  mit  Slugtn;  mit 
Rortgang.  Les  Missionnaires  ont  travaillé 
fructueusement  en  cette  province;  bit  ffllif» 
fiottatien  baben  mit  filugcn  fn  biefrr  ÿrooinj 
gearbeittt. 

Fructueux,  euse,  ad;,  gruefit  trogenbj  it. 
fig.  eintrfisflicb;  masoiclcintrigt,  ri;[ 9tn Çcn 
unb  ®etoinn  iningt.  Rameaux  fructueux; 
grutbttrngenbe  Btrcige.  dig-  Un  emploi 
fmetneux;  eine  tintrâglicbc  Sîcbienung. 

Frugal,  ale,  ad;,  genûgfam  im  (Sfjrn  unb 
Strinfen;  mid)trrn,  mâgig.  Il  est  extrême- 
ment frugal;  et  ipaujfirorbenîlitb.gmügfam; 
et  la'gt  fi, b mit  febt  œrniarm  genüarn.  Il  mène 
une  vie  fort  frugale;  r\tüt)tt  ein  frfir  nfitfiters 
nrf,  migigtS  bebtn.  3Boo  ntrut,  Cn  repas  fru- 
gal, une  table  frugale;  eine  einfatfif  SBlabl» 
jeit,  eine  einfatbe  dafrt  ; ente  SKabljeit,  bie 
nidjt  ans  oielen  ©eriditen  befie{)t  ; eine  Xafel, 
bie  nidjt  rnttfiberflfiffigen  Spttfen  befc|t  tft. 

Frugalement,  ado.  migig,  einfatb;  oçne 
flbrrflug  in  Abfidjt  bfé  ©jfruS  une  irintrné. 
Vivre  frugalement  ; mdfitg , einfad)  isbrn; 
fib  mitSBtnignn,  mit  ber  notj)burftigen  Aoj 
tagniigen. 

Frugalité,  t./.  bie  Senügfamfeit,  Sètlrb» 
ternbett,  SJldgigleit;  bas  ©ufatbe  :m  (4(fm 
uabÆrinftn,  ba  manfid)  b!cg  mit  bem  filotb* 
bfirfhgr  il  begnigt.  (-a  frugalité  rend  le  corps 

S lus  sain  et  plu,  robuste;  bir  (SeniigfamCfit, 
lûdjtrrnbfit,  Magigfrit  ira  6(frn  unb  Xrin» 
fen  mad't  ben  üôrper  gefunoer  tmb  fhû'fot.  11 
aime  la  frugalité  ; er  liebt  bao  ©nfad)c  im  ©la 
ftnuiibSrtnfen;  eriftfeiu  greuuè  oon  oirltn 
êpeifen.  Vivreovec  frugalité;  uüdjKrn,  cfm 
facta  le  t'f  n. 

Frugivore,  adj.  fcudatfcefienb.  DBon  nrtinr 
Animaux  frugivores,  Xbicrc,  bie  JCriuter, 
@ctreibr  unb  anbere  ®emdd;fe  au<  btm  ÇJflnn» 
jenreirbr  fcelfttt. 

Fruit, i.i/i.  ete  gruibt;  berjenige Xbei! eia 
net  ÿfianje,  einré  StraudjeS  ober  eineSSau# 
me#,  metiber  brn  Z.mnx  entbâlt,  roorauJ  toie. 
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Fruit 

brranbtrf  ®rrodd)ft  sbm  besfelbfn  Xrirrwugt 
œcvbcn , oorjilglid)  abrr  btficiiigcn  grnd)Cf, 
«Kltfjt  ben  SJienfcfîrn  unb  mima  }ttr  9tahs 
run.ibimnit  twb  irtnn  non  ben  .jtbar.it  gtiief. 
tin  bec  SViume  bic  8i,bc  ift,  bas  Objl,  untsc 
wetfbem  9{am.n  ni  an  audioit  grbbrcrcn,  -Jum. 
bette»,  Jticftben  unb  Ôobannitbffttn  vecfttijt, 
bit  mon  abet  un  granjofildjcn  Fruits  rouge j 
nennr.  On  oonnoit  L’arbre  par  son  fruit,  & 
«on  fruit;  man  erfemtt  ben  LPnum  an  ber 
grutbf,  an  feinte  grudjt.  Les  fruits  de  lu 
terre  j biegrfid>tc  btrgtbe.  Les  fruit»  delà 
campagne;  btcBrüAte  bfS  gttbtS;  bie  grlbs 
frtlifie.  Fruits  b noyau;  ©tf in . ÎÇriltbtr, 
©teiiuObft.  Fruits  h pépins;  iCirnfcùdite, 
dtrrn- Obll.  Fruits  d'été;  ©ommcrfr'ldjtr, 
Coramer  Obff  ; Oljfi,  toeldje»  fut  nid)t  b<ïlt, 
fonbern  im  Sommer  gfgcjfen  Mrrbrn  mtifi. 
Fruit  d’hiver;  Sioterftdditr,  iHLmter  Dbft. 
Fruits  d'automne I ^terbüfcfltblt , -fltrbfh- 
©bfh  Cueillir  du  fruit;  £tbft  btteben. 
Manrer  du  fruit;  Dbft.fT.tl.  Iluevit  presque 
(jurdr  fruit  et  lebt  fali  ttut  non' grdAttn, 
bon  Obif.  Fruits  pendans  par  les  racines; 
gtiithir,  bit  mxb  oui  ülciimc,  ont  ©toefe  {jdit» 
gen,  birtiod)  ara  .palme  tnbccgrbr,  bu  notf) 
aut  bem  palme  jirbrn,  tpotn  matt  bcfonberS 
audi  bit  Srauben  rcdîiiit,  bit  nad)  am  ©lotte 
ÿôngen. 

ia  mon  ium  aîarfitifrfie  gemeiniglié  aller» 

bû  : : b ir  'il  au  f bit  v afil  ffgt,  lo  pflrst  mon  bobic 
bru  ganjen  9tad)ti.'d)  mit  3nbfgti|f  bej  Bon» 
fretr?  Le  fruit  ; i nfiinm.  S*  rvir  le  fruit;  btn 
Çîribttfeb  auitrM.jrn*  Le  IVuitétoit  beau  ; ber 
«atfcifdi  mot  ftWa.  ttBena  ber  KatfiiMb  ouf 
Cpirjein,  lîtbernen  ober  pe rjfttanfnfn  nttot* 
te»,  te.  aufgcff»*,  unb  mit  ÜUurncn,  gigurcn 
unb  anbern  3imatticn  untrrmifd);  ictrb , fo 
•rmioionibn,  Unf-  monté;  finen  Jftlfwt. 

Fruit,  bit  8ru..,t,  bit  SrtbfSfrudjt;  bie 
Srud’t  InSRuttetlttbe,  oturautb,  tin  ncugtbors 
lit»  Jtinb.  (3n  Oinct  t3(0rutt.'.s*]  fat  Fruit  im 
JSrafqüfrOfcenfrineiitb'iirat)  (Jne  f.-nmie  est  abli- 
g--e  o’aroir  soin  de  sou  fruit;  fine  grau  iji 

tdmitig,  fdrlbretribtSfntdjt  ©orge  je  trogtn. 

On  condamne  à mort  une  femme  (pli  perd 
«on  fruit,  tpi i défait  sou  fruit  ; tint  U ran,  oie 
fîdj  bit  grudit  abtreibf,  bit  ibr  JCinb  aürttfct, 
»irb  juin  Æobeorrbammt, 

5 s-  b*»«  Fruit, Ht ftritdjt;  berîRuÇtn,  brr 
Sortbftf,  btt  Seroinn  ben  tmer  t£od'c;  il.  Itr 
gehag;  bie ginfünfrf  non cinrt Sttdic;  if.  ci. 
ne  jebe  gute  ober  bô/r  Jfolge  fin»*  .panblung. 
Le  fruit  de  ses  travaux;  btegriirfil  feinet  il, 
beit.  Jen’ai  tiréaucun  rruitdecelte  affaire; 
id)  tabc  oen  biffer  ©adv  feimn  Bortbfil  gts 
babt;  bitfc  ©atbe  bat  mit  nidtis  tfngttragcn. 
Beaucoup  de  peine  et  peu  de  fruit;  met  ®3s 
be  uni  rnenig  Sufcn  , menlgjglcminn.  Les 
fruits  et  éruolunrens  u’uue  cl.arge  ; bie  gi», 
fû.vfu  unb  Xüibeu^tcn  finei  ürnuee.  Fruits 
naturels  ; giolünffc  an  Jrüitoit,  an  ©tiret» 
be,  23cin,  poïg.ac.  Fruits  ci  s ils;  gurf  tiufte 
«ntfielh.  Fruits  casuels;  jufa'Hige  ttinMttf. 
tr,  mortutf  mantrtb:  fiieircttncn  {ann.Vt.iU 

les  tristes  fruits  fie  la  ru.  rie;  bflf  |ïnb  bit 

tvnuïiucn  jrrüebte,  bit  rranrir.rn  h-'iarr.  I , ; 
dCr.egvu,  La  uuuquxllieêd’erprrr  e>:  uu  fr tt 


Fruit 

de  11  bonne  conscience;  bieSlube  bréSrmü* 
tfted  t fl  et  ne  Scudjtbcs  gulcu  (t'eunifene.  Faire 
du  fruit;  gruelit  bringeti;  SKuQeti  fdjaffm! 
(voirb  belonbersoon  ben  oorttjeilltafutl  ültr. 
Cungtn  guter  tef'ren  unb  gtttiafiimngcjt  gw 
fagn.  Cet  évêque  fait  beaucoup.de  fruit 
da.vt  son-diocèse  ; bieftl’  Sfifdjor  in 

feinan  ©prtngci  oitl  Slugrit.  «sn*.».  S. 

filoureau. 

3n  tir  L'ont,  friê:  Le  fruit,  ber  Xb'.auf  ; bic 
Scrmtnbrrung  ber  îLttfe  emer  DJiau.r  nadf 
oben  ;u  ; bieSeljtüiit  i.  6.  Cuntre-fruit. 

’dîto  Ota  LD  totem  ftitTen  Fruits,  (\rud)t  Ùudrs 
QLcmâlbr,  auf  œeidjen  ÿruc^ie  nad)bcf  èialue 
abgebilb.t  finb. 

Fruiiage,  /.  m.  baé  Obfl  etîr  ObjJtserf  ; 
aHerlci  cftoare  gedt^te. 

* Fruimger,  v.n.  Cb|îbrrd)Oi;  taSObftoon 
btnffiitrnirnabnebmell.  il  n’y  aura  pas  beau- 
coup il  fruitager  ; e»  nsirb  ni  dit  trie'  Obfr  jji 
bredjen  grben.  8I9.  Les  Jacobins  vout  frui- 
tager  par-tout;  bie Socobiner  nebmen  aUeai» 
ÿatben,  tue  fie  entras  fiuben,  fu.1i en  all.  ntfalb.n 
ju  erntet:,  f.  ben  ttbecaU,  uio  fie.  ficf>  etreas  ju 
Siuoe  ma  btn  Fôniten. 

Fruité, ée,adf.(JDooeiit.)  mit  ^lütbtcn  tes 
bdngt,  bie  non  citrcr  anbern  grubefiitb,  al 6 bat 
fl6rt.tr.  D'argent  à l’oranger  de  sinople, 
frnité  d’or;  im  ftliurnen  ober  meiffen  gelbe 
cinengrünen  Orangenbaum,  mttgolbenen  obet 
gclbt'ir.Jnïdtfen. 

Fruit  crie,  s.  f.  bie  Obflfammer  ; ci  ne  Jtam* 
mer,  übevÿaupt  cin  Ocf,  rooma.tC>bflaufber 
bâti,  du  tin  $ôftn  turgtbt  .non  oatci  Fruiterie, 
etn  ctg.aes  bmf.ïmt,  toeldim  bas  Onfljiicbie 
ïetfci,  trie  13ad)élid)tcr  unb  attbetf  ïiditer  ben 
for.]!.  L’ofïitùer  de  fruiterie;  betCbfls  unb 
ïiditiiiuffiber. 

Fruitier,  ajj.  m,  Qitfes  fgerc  foienrt  mie  in 
fotQîubrs  Otcbensortro  rot:  Cn  arbre  fruitier; 
fin  tfrud)!lragfnbfr,  otn  ai.  diui  stoif .lién 
foflt,  fin  fr  a-tarcr  2faum.  Un  jardin  fruitier, 
obtr  ond  fdl.g'ibin,  Un  fruitier  ; fin  £b£gar» 
ten ; rtn  nttt  Ouilbetumen bfeblrr  f?a«,n. 

Fruitier, ère,»,  elodj.  ber  ObftbanMir,  bit 
Oblii  ïttbfeCilin,  (Le  marclniud  fruitier,  la 
marclraude  fruitière);  if.  ter  Oiftfcârafr,  bie 
DbRLrànterinn,  im  gtm.  Crb.ber  Obfimann,  bie 
Obllfrau. 

Frusquin,  f.  m.  bie^abferinfcit;  adré,  t»aé 

jemar.banbfttrrgltrfimiBcrmdg.n  befigt.  lia 

perdu  tout  son  Irusquin;  sr  bat  fritte  gante 
4>abfetigteitt)'Clorcu.  (niib.ij) 

Fruste,  oJj.Jat.g.  abgcnttçf,  abgrttfbcn, 
abgegrtif.n;  burd)  ben  ©.btaucl)  unftnnrltcb 
gematbt.  (roirb  uur  ton  ateeu  L81ùn;rn Qelagf,  attf 
n>t(d).n  baiStlb  unb  btr3d)r:(;  rmofcbcii  ift , 

Frustratoirc,  mij.det.  g.  (H,g,..9rl.)  Ex, 
ceptions  frustrutoires;  tmgfgtiinbftc  ttinwen, 
bungfn  uno  dusreben,  bie  bio(!  in  ber  abftttt 
boegrotadjt  ipcvb.a,  uut  3<if  s«  geicmutn,  unb 
bfn  tfiitrt.r  ju  tàufd)cn. 

Frustrai uirtq s. m.  cmini3u(tft  UnbQSug» 
fait  angiinadjtcr  Sri.in. 

Frustré, ée, pore.  etuJ;.  um  «reaf  acbra<^t, 
if. grtdufdll, Jt.  ©.Frustrer. 

F lustrer,  0.  sl  (qn.deqch.)  einen  uni  et- 
«as  briugrn,  baetbm  mit  «crtt  grbii.tr,  abfr 
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œorauf  er  fttft  ,ftoffnung  watfjée.  Il  m’a  frustré 
du  profil  gue  j'altcuuois  de  celte  affaire;  ft 
(»t  midi  um  Dit!  Sfcjrtfieil  grbraét,  ben  idijon 
biirftr  ®a«&e  encarter,-.  Frustrer  <]n.;  jvinan» 
bru  tduiéen;  itn  $intfrgrfcen  ; ibn  in  bec 
■fmffnung  tinté  ju  ulangcnbra  ©urcS  beltie» 
gin . U a frustré  scs  créanciers  ; rrltat  feint 
©Idutager  gefdufdjt,  tr  bat  ilneu  bat  Itéré 
Sladpehtn  gelaiTeu.  Frustrer  l'espérance  de 
tjit. . itroanoet  ^(ojfnima  tduféen. 

Fuce,  /.  m,  tin  bem  Jüarft  obtr  33arfe&t  üfjns 
B(b"r  Srcfi:d). 

Fucus,  r.  m.  bat  fRtcrgraé.  <3.  Algue. 

Fugitif,irc,od;.fIiirtiiigj  auf  btr  gtudit  Stt» 
grilfen;  fiiid>tig  gnearbe»;  entfloben,  tnilau» 
fin.  On  voleur  fugitif;  ein  flüéfiflcr,  fl  ü dit  Ig 
grtüorbentr  Dttb.  Un  valet  fugitif,  ein  flûdf» 
tig  gaootptner,  tin  tetlaufcntr  .ttncehf.  ait«u 
(•  l au  a*  lubaeutiM  : Un  fugitif;  tin  Jÿfhdlligrt; 
t.tt  iFldétling;  rinauf  ber  fÇiudJtïBtgnffriirr. 

Utoo  item». Pièces  fugitives}  j^iugjérifteu; 
fltrijfnbtSlâttcriïbbanbtangfn,  otn  a..*,  aut 
nwnigtniBogen  frrfleiicnbe  îfuffâçe,  bie  aut  ci» 
ntr  paubm  bit  anbtre  gelait,  ur.bfiJ)  mit  tel 
ÿe.t  Iridu  Bcrticrrn. 

Fugue,  j./.  (Xluf.)  bit  JJuge;  nnZonfttfcî, 
itt  rorfutrm  ctu  tinjiger  membifdjcr  ‘"ebanft 
îtrrfét,  ber  non  ollen  anbrrti  Stiinm.n  a ad)» 
abmrnc  rrivictfcolt  toirb,  unb  unttr  èefîdabt» 
gen  Berdnbtrungtn  aut  einer  ©timme  m bie 
aabrre  übrrgcbt. 

F ni,  ie,  part,  état!],  geflabin,  tnifli>i;tn,  te. 
CS.  Fuit. 

Fuie,  t./.  bai  Saubtnbâttêdttnj  cinfletnrt 
Stbàltniû,  bit  fa!mcn3aiibe.>  tarin  ju  baltcn, 
ju:u  Ui.resftfc  rbt  ro n Colombier,  3aubtnyaué, 
luib  Volet,  Saubmidlag. 

Fuir,*).  n.  (Jejuis,  tu  fuis,  il  fuit, nous 
fuyons,  tous  fuyez,  ils fuient.  Je  fuyait.  Je 
fuis.  Jepiirai,  Je  fuirais.  One  je  joie.  Çue 
je  fuisse.  Fuyant,  Fui)  flietfn,  tntflicbrtli 
bit  ù’.'ucbt  ergrciffitj  1 1.  OtnbttgiL)  auSurtdcn;* 
a;ié|:un)te  futbat,  um  brnîfuéaang  tintr  SSadit 
jn  Bct'jSgtrnj  il.  rinnntr  it.  CBtei.)  jurürt  tnt» 
djtn;  l'nli  in  tintr  Bcntiiîrnffiiirftriutng  jfigtn. 
Qu  .ml  il  vit  (fut*  les  ennemis  fuyaiem;  aie  rc 
fan,  taS  bit  gtinbt flcbtn,  bit  i'Iuét  ergrifrn. 
On  lui  reproche  d'avoir  fui,  matlhiarbr  tfm 
bcnSScrœutf,  cr  fetigeflobrn.  aUou  ùst  tu*! 
J.e  temps  fuit;  bit  prit  flitbf,  grbt  friin.-U  Btr» 
übtr.  Cette  sueetssiun  ne  lui  peut  fuir,  ne 
lui  sauroitfuir;  biefc  (Srbfdwf  t tann  ibmnid)! 
cnlgrbtn.  vïtui.)  Sun  avocat  fuit  toujours,  ne 
lait  gue  fuir;  fri n Jtbocfat,  fri»  Gadinaiter 
loti  dit  immrraus,  fudjflautrr  ètuêffôdfe,  um 
bie&jét  ju  Btrjîgern.  (©.  Fuite)  Ce  ton. 
neau  fuit,  ciefeê  8a6  cinnet.  Ce  pot  fuit;  bit» 
frr  Zopf  rinnet.  t3.  Enfuir;  Cn  objet  ne 
fuit  pas  assez,  fuit  bien;  (ebioï.)  biffer  ®cgtn» 
flan  b ujtitfilnnbt  genug  jutütf,  tpeidf  gttr  jtt» 
rücf,  jeigt  fî(b  in  ju  ujtnigtr,  jcigt  fi(Ç  m orra 
ÿjiiniêciôiigtï  Smferntitig. 

Fuir,  o.  a.  fliebcn;  tint  $.rfan  cbtr  ©aéc 
mnbtn,  brttntibtui  ibrtr  ©tgmroart  su  eut» 
arbtn  futbtn;  fit!)  iparon  tntfrrnfbaUrn.  Fuir 
le  danger,  le  vice, le*  mauvaises  compagnies; 
bit  sériai  r,  bat  Sajirr,  bit  befon  ©rftüfdvtfltn 
fini  ra.  Fait  l'occasian  du  péché;  bis  t&clta 


gtnbnt  jur  Sünbc  flirfrn,  mribtn,  ttrrmrtbrn. 
Fuir  le  travail;  bit  41'bttt  m.  tbrn;  brrirbcit 
dut  brm  siégé  g, ben.  Je  ue  le  saurais  retu. 
contrer,  il  me  fuit;  id)famt  ifin  nitf  t aiiirtjffn, 
er  ntrifca  midi,  ergrbt  mtr  aut  brm  Sùvgr.  Sij). 
Se  fuir  soUméme;  fitj  frlbR  flitbrm  été  ©rit» 
gtnbritttcrmtihni,  ailrin  su  Kiug  frinrutlQ.es 
brufftobrraud)  tu  langcu  iBrttr  aut  b,  ut  -ait» 
gegtçtn.  Un  criminel  cherche  en  min  à se 
filii  soi-même;  fin  lütrbridjcr  fudjt  uinfouft, 
fhl)  ftlbft  ju  flitprn  ; fttn  nageubeu  (.rujiffrn 
tcrfalgt  ipn  aller  Crfen.  Quand  on  ne  sait 
pas  s'occuper,  ou  cherche  ê se  i'uirsui-même; 
trenn  tna.t  ft'th  iiirtit  ju  beidaittgrn  15,16,  fo 
fudjt  man  fié  filb|î  jufiitfteu,  |o  Mtmcibrtitun 
bie  ©infamfrit. 

Fuite,  t.J.  tir  gluét;  birftaublung,  ba  man 
flittirt;  if.  CJRelJ  bat  durûrticridj, a btr  4 ss 
gtnildnbr  tu  rittent  (Scmaitr.  (fil.  Fuir,  0.  «.) 
Etre  en  fuite;  auf  [ber  ifludjt  1,1,11;  im  gltrfjtu 
bfflvilî«n  |rçu.  l’reu.lfe  la  fuite;  Oir  ^iüdjt 
nebmen,  trgrtiftn.  mettre  les  ennemis  eu 
fuite;  bieffifinbf  in  bit8lud)t  bringen,  trctbta, 
félagrn.  Stg.  tes  t mou;  La  fuite  du  vice;  bit 
fCecmeibung  bc*  bafltrt.  La.fuite  de  l’oc- 
casion; bit  Ërrmcibuna  ber  ©clrgeninit. 

^u  btr  gtritbtiidtfD  tSatogn  Ko,,  : Fuite,  tir 
mutbtoiUiçf  SJrrjSgrrung,  bic  ïutfmdue,  y. 
iroDuré  fin  rinferoUcr  Abccfat  bir  tnolûbr 
ectféiabung  tintr  üirdjisiadir  ;;>  Bcrjligitn, 
nttf jubafttn , ju  orcmcibm,  m btr  ïoiigt  ju 
fpiclnt  fud)t.  U “-se  de  luîtes;  rt  fuilil  dut» 
fltiétf; rr  fuét  bie 6atÇr  ;u  »etj£s«tn.  Vous 
ne  répondes  point  précisément , o'est  uue 
fuite  ; ©it  at.tivuuru  uidjt  brfiimnit,  bat  ift 
tint  ïfu.fluibt. 

Fulde,  5*llba;  Ce:  tort  une  31u$;ieii<bin  $t(, 
fen,  Sui.i,n  (Il b Xbuti l:g  1(1.) 

Fulgurotîoo,  s.  f.  r. dépôt.)  btr  Slitf.  S. 
Éclair)  Lit  fulguration  de  l'or  fulminant; 
ber  JUiail,  ber.  bat  ©dgaggelb  r,rut|a<bt, 
îrrun  n.an  et  ûhv  busgcua  bringt.  3»  6t, 
SiÿmfrrMfit  fiedtFulgmatiür.,  bit  nuvbiigung. 

Fuligineux,  euse,  adj.  (Qppn,.)  rujig.  Va- 
peur» fuligineuses  ; rufigr  Jfampfc  ; grobt 
Bàmpfr,  œeidjf  eine  Sri  gcttigfcii,  uub  tint 
brm  idupe  à'bnüdjf  SKarcrte  mit  lié  fiibren. 

La  matière  fuligineuse;  ber  >Jiabi.'.''f. 

Fuliginosité,  s.f,  (Cfrm.)  lue  Mupigt,  bat 
fRufartigr,  btr  Siup;  “■  bie  tujigr  iéig.njéaft 
ctr.rt  Afrpert. 

Fulmiuaut,  ante,  «h/,  bcnntrnb  unb  utcl» 
ternb;  fûcét,  rl:d)  tcbeuc.  Il  se  met  en  colère 
pour  la  moindre  chose,  il  est  toujours  ful- 
minant; crgttdlb  ührc  bic  geringft,  JUrinig-- 
ftitin  iota,  trboanrrt  uut  iBflltrt,  cr  toM 
unblâsml  itt  titunt  fort.  Jupiter  fulminanl; 
ber  bonticnibr  nupitrr;  Supiter,  brr  jeiue 
33litr  féldubm. 

3t!  bti  éfçtn.  i ri  oit  moi.;  Foudre  fulmiuante; 
Snaliptiioer,  ’piaBpitlBtr,  ©élagpulBtr;  eine 
fBerntiféung  twn  3alpct,r,  Ircrtenem  hlfali 
bet  Srlflilllntuti  unb  ©dur.  1.1,  mdée,  ittenn 
man  lie  in  einem  ci|iriien£ë|fel  übrt  t tigelui» 
erS  Scier  trm-u,  mu  ein, ut  fîarf,n  auiallt 
Btrpuiit.  Or  fulminant;  Jfna*gtlû,^(aÇgcib, 
ôdilaggaib,  ^raffelgolt;  ein  mit  faurtu  ©en 
3r;n  bïteunbtofil,  yCpfUOtUc*  ®»Sb,  tBr.d,rt, 
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treuil  m.ia  cS  übcr  bas  geuer  bringf,  finen 
btftigen  A'natt  ocrurfadit. 

Fulmination,  t.f.  bit  éffentliibe,  mit  ge» 
Wifftn  gt’erlit&feifen  begleitete  ffiefanntma. 
*ung,  SJvrfûnbtguiig  ober  .Sîanbmadmng  tinte 
papfliicbfnSliiili',  unb  befonberé  ces  iiber  je. 
manben  oerbingten  jtinbtnbanneS;  i©.  Ful- 
miner, u.a.j  if-  (Gbpm.)  bar-  AStnalIcn,  tucîib. 
fnailmtg,  bao  .Stnailen  ober  'Plaçrn  bcS  Jtnalt» 
BuloerS  unb  JUaUgolbe*.  ©■  Fulminant. 

Fulminé, éc,  part,  ut  adj.  Jjfentlid)  Brrfiin. 
biut,  ÏC.  Bulles  fulminées;  ôjfcntlid)  Ptrfun» 
bigle,  pcfannt  ge  mad)te  Æullen.  ©.  Fulminer, 


o.  n. 

Fulminer , t>.  a.  («Itérer.)  mit  gctol||cn 
geieciidjLitcn  îffcnttid)  uerfûitbigen,  t'iïarmt 
madjen.  La  huile  n’a  pas  été  dûment  fuL 
miuéc;  btcâluUe  ifi  nidir  geffërig  brfanntgc. 
inadit  roorben.  Fulminer  l’etrommn  ni  cation, 
une  sentence  d'excommunication;  beniCir. 
djtnbann,  einen  SBannf.'vud)  Sjt«nttid)  betannt 
tn.idjen;  oiueninbciiJUidienbann  tpun. 

Fulminer,»,  n.  bonneru;  filrdjterltd)  eifrriJj 
im  3ornffd)dtcn  uné  bvi>f cm  iingem.Stb.  bons 
Htm  unb  œrtttrn.  11  fulmine  étrangement 
contre  cous;  cr  fdjilt  unb  fludjt  geioattig  auf 
@it.  Il  est  en  colère,  il  fulmine,  il  tempêlo; 

tr  ifî  jornig;  cr  bonntrt  unb  roctteit;  a tobl, 
fludit,  fdiimpft,  brobt,  tr. 

Fulminer,(<:!i|)m.)abïna[len;  fldimttftnem 
heftigeu  KnaUe  pUqlid)  entjünben.  Faire  ful- 
miner l’or;  bas  «otb,  bas  Jtnaligolb  (Or  ful- 
minant) abtnalkn  laflrn. 

Fumage,  a.  m.  bas  SKaudjern  btJgtfponnt. 
nen  Silbirémitgtioijftn  Sodien,  um  ibmeine 
©olbfarbe  ju  geben,  unb  cl  ftir  gut  ncrgolbtteê 
©ilbir  ju  oerfauftn;  it.  bas  !Ranrf;gc!0.  ©. 
Fouace. 

Fumant,  ante,  adj,  raud}cn6j  9?aucf>  oon 
fidigebenb.  On  'ison  fumant;  tin  rauibfiibtr 
®ranb  ebtr  geuerbranb.  8ig.  |o§t  mao  : Cet 
homme  est  tout  fumant  de  colfcre;  biejee 
Wttnfd)  fJjnaitbt,  fdjàumt  cor  3orn. 

Fumé,  ée,  part,  et  adj.  gerduftifrt;  it.  gc. 
bftngt.  (®.  Fumer,  o.  a.)  Langues  fumées; 
grriudjft  tr  Sungeu.  One  terre  bien  fumée; 
ïmgutgebüngtcrïctfr. 

Fumée, s. f.  ber ffiaudj;  tt.  ber  Bampf,  ber 
®unft>bietn®t|ta(t  fines  S(iau<h«*  auseinem 
dtôrper  auflleigenbc  Kusbthiftung.  Le  bois 
vert  fait  beaucoup  de  fumée;  bas  grüne  ®o!j 
niadjt  obtr  gibt  cinen  (larfcn  lüaud).  II  fait  de 
la  fumée  en  cette  chambre;  e«  iftSHaud)  in  bitr 
femSimmer;  es  raud)t  in  bitftm  3immer.  Du 
linge  tjui  sent  la  fumée;  !&a[d)C,  bit  nad) 
Stand)  rifdjt.  La  fumée  du  rot;  bfr  ®ampf 
pont  Sitatcn.  Il  se  leva  une  fumécdelari- 
eiète, des  marécages;  eS  flitg  tin  ®ampf  auS 
btm  gluffc,  aus  ben  'Blordftfn  in  bit  ^8»e.  Au 
printemps  il  sort  des  fumées  de  la  terre;  im 
§rü<;jat)re  flefgen  ®ünflt  aus  ber  (it be  ouf. 
©ptiéro.  ont  fi;,  fogt  mou  : U n’y  a point  de 
fumée  sans  feu;  es  ijlfcin  SRaud)  obnt  Jeucr; 
tno  SRauftl  i jl,  ba  ift  audj  getter;  tS  ift  imm.r  et. 
tuas  an  cintm  Oerütftte  reafir.  11  n'y  a point 
de  feu  sans  fumée;  tS  ift  ftin  gtucc  obne 
Saud);  tro  getter  ift,  ba  ijl  aud)  SRaud);  tint 
bcfttgt  beibenfdwft  l dfw  fidi  nid)t  ccrbergrn, 


fonbern  briditimmtrauf  eintcbcc  bieanbtrt 
2frtauê.  Tous  ses  desseins  s’en  sout  ailés  en 
fumée;  aile  feint  ffintioiirfe  fütb  jU  SRaud)  gr> 
IBOrben,  obtr  toit  mon  gtiuôbnliibtr  fogt,  |ttlb;U 
a3a(fer  gtiporben,  fïttb  ocreirclf  irorbea.  C’est 
un  homme  qui  veud  de  La  fumée;  c'est  un 
vendeur  de  fumée;  bit  fer  SR.'tifJ)  tnadit  sliinb, 
ift  fin  aUmbmaihfi.  Se  repaître  île  fumée; 
fi  d)  mit  ’Raud),  mitfitinbabfpeifi'n;  fidfimt  lté. 
rrn  >&ofnungen  aufbalten;  jid)  mit  ber  eitlcn 
©ere  brgnüjen  Manger  son  pain  à la  fumée 
du  rot;  bel)  bem  ®eruibe  beé  Iflcoteité  ftin  sBrob 
t ften;  boni  Jufeqm  fait  trerbtn  miiflen;  bcç  ci. 
net  êuftbatfeit  jugegen  jetfn,  cÇue  Sr.tfieil 
baron  ju  nebmen.  CeJbtlf).) 

Les  fumées;  bie®ùnjle  ané btm  SSagrn;  it. 
(Jos  Ibieiofmig;  bccïuswttrf  btr  ^>ir.d)tunb 
brSStetbioitbcô.  Lesfumées  du  vin  montent 
au  cerveau,  offusquent  le  cerveau;  b < ci  n» 
bünfte  fteigen  in  b.n  Kopf,  btnebeln  ben  Jtopf. 
Les  fumées  du  cerf;  blé  fiofung  bfS  ®ir|<het. 

Fumer,  v.  n.  raud)eus  'Rauihuon  ltcf>  geben. 
Celais  n’est  passco,  il  fume  beaucoup;  bit. 

feé  -pol;  ift  nidjt  troilfn,  ti  raudjt  febr  ftarf. 

‘JltoH  logt  omb  : Cetle  chambre  fume;  cette 
cheminée  fume;  tiefcS  3immcr  tauftit,  birRr 
JCamin  raud)t,  rocnn  jief)  ber  SRaud)  aus  bem 
Dfen  eber  JCamin  in  bas  3immtr  oerbttittt. 
3m  sim.  f’eb.  tagf  mou  non  cniem  aufgtbra4)ttn 
3Reu|.$rn  : U fume;  la  tête  lui  fume;  ber  Jtopf 
raudft  if)m- 

Fumer,  tsript  out,  bampfen;  tinen  ®ampf 
Bon  fidjgtbtn.  Au  printemps  on  voit  les  ma- 
récages fumer,  les  prés  fumer,  im  griitlioqrt 
fïcSt  man  bit  ëSümpff,  bit  iStcfen  bampi'tn.  Ce 
cheval  a coûte,  il  s’est  échaudé;  il  fume; 

fetcjU  ■Pfcrbiftgtlaufen,  ifteriiot.  té  bampf. t. 

Fumer,  v.a.  raudjtrn;  Bftmittelft  bc*  polj. 
raudité  obrr  im  ^>aljraud)C  troctaen.  Fumer 
de.s  langues,  do  jambon,  du  boeuf  salé;  3'-in* 
jtn,  ©ÿinftn,  gtfaljcntS  Minbflti  jtf)  rüud;.'rn. 

Fumer  du  tabac,  obtr  fiplctbihin,  Fumer; 
îtabaf  raudgen;  roudten.  Fumer  une  pipe  de 
tabac;  tint  ÿfctfe  iïobaf  ratidgru.  H a lumé 
toute  ia  nuit;  tr  twt  Sic  gacje  9tod)t  gecaudjt. 

Fumer, btl(sou>b,bfingen;  mu®3nficn  obtr 
SSifte  fett  madjeti.  Fumer  un  champ,  une 
vigiie;  finen  dette,  tinen  ddem.erg  bdngcn. 

Fumerolc,  s. J.  caSiuglotb,  einStis  obtr 
©paît  in  cincm  outfanifdica  âobtn,  burd)  tr,  i. 
$cn  bit  untoritM')d)cn  .Dimpît  btraus  fteigen. 

Fumcton, ». m.  bit SRaiicijtotiir;  fine  unauS. 
gtbrannte  éccfilt , bit  nad)  tint  glamme  unb 
SRaud)  oon  fid)  gibt. 

Fumet,!,  m.  bevfScrud);  fcif  3tuJbünftungen 
ailé  geioijfen  ffîfiuen  unbSpctftn,  totldjf  bte 
SBertjeuge  bcs  ©frtiftifS  unb  ©cjihmadcs  auf 
tint  angcnrijme  ffet  rciitn.  Ce  vin  a uu  bon 
fumet  ; biefvr  SBtin  bat  tinen  guten  @erud). 

Le  fametd’une  eseellente  perdrix;  ber  ange, 
nciimc  ®mid)  tinte  sortrefj  lidgtn  SltpimbinS. 
Un  lapin  qui  a un  grand  fumet;  (in  JÇailin. 
(btii,  bas  fetjr  appctitlid)  riedit. 

Fumeterre,  !./.  bf r Ürbraud);  dot  Dnoiijt, 
bit  î ni  8tafi;ô;7[tbrr[  au$  Coridaie  obtr  Fiel  de 
terre  genount  raitb,  unb  im  IDeutfipeu  no<b  unttr 
folgtubtu  Ptomtu  btfanne  ift:  bit  ÀCtl'CraU [C, 
gflbrautf,  ©rdnnsutjfl,  ber grlbrautb,  3: au. 
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btnEcopf,  SajjenEerbtl,  Xfpraud),  ba*  Wonntn.  fonborê  fur  fin  3rid)en  fiait,  bap  jcmanb  (1er» 
Etant,  gtlbfcàut,  BrbÉraut.  bfn  tBerbt. 

Fumeur,  s.  m.  btt  SRausbtr,  Æabafraïubfr.  Funérailles,  t.  f.  pl.  ba*  St itfjtnbegcingnip. 
C'«t  un  grand  fumeur;  fl'  i|t  Pin  fïarftt  Assister  à des  fuué. ailles;  tintm  8rid)tnbf» 
Saudtct.  gdngn^tbrpmobnfn.  Le  jour  des  funérailles; 

Fumeux,  ruse,  adj.  bctaifdjtnb ; troBOn  ber  &ag  btt ÜBrerbigtmg.  Faire  les  funérailles 
Bfinftc  fti  ben  Jtopf  fteigen.  Du  vin  fumeur;  de  q n . ; iemanboniur  ùcbe beflatteii;  i i;n  ftier.- 

btruufcfjtnber  Stria;  'ffitin,  bèr  [eid)t  in  ben  lid)  gu  (Srabctragrn  uns  bttrbigcn. 

Jtopf  jMgt.  La  bière  decepays-14  est  extré-  Funéraire,  adj.  ilf  t.  g.  gum  8tt*btnbfgdng» 
memeut  fumeuse;  ba*  SSift  m biefem  8anbt  itifft  gffjïrig;  baflelbt  bttrtlftnb.  Citfts  Bott 
fleigt  gat  fcîîr  in  ben  .Ropf,  i]b  aujferorbtntltdl  forum!  Mtf  n anrrtu  ot»  in  fofgcnOrc  Jtfblfifott  Bot: 

berauftfîtnb.  Les  frais  funéraires;  bie8etd)enEi>flfn;  birSSf, 

Fumier,»,  m.  btt  SU  if!  obet  Burig,  bot  gtjTjnipfofltn. 

Dungtc;  btr  mit  ©trob,  Saub,  ic.  Btrmifditt  Funeste,  ad/,  de  t.  g.  traurig,  ungliktliib, 
Sbitrfotb,  fo  fetn  bttftibt  sur  BGngung  bt*  flâglicf >,  bctriibt.  U»  aeoident  funeste;  tin 

©iJtfidjégebraudjttBirb.  Fumier  de  cheval;  traurigrr  3ufiU.  Un  voyage  funeste;  tille 

fpfitbcttl.ft.  Fumier  de  tache;  jtufmifl.  ungUcfüdjt  Sîtift.  Une  inort  funeste;  tin 

Fumier  de  brebis;  Sd)afmifl.  Le  fumier  en-  EËdg'.rdbté,  bftrübtr*  @nbf,  ebet  amb,  cin  trait» 

graisse  les  terres;  btr  Rift  bungtt  bieXÆtr;  riger  ÆobtéfaU.  Une  nouvelle  funeste;  fine 

btr  .affliger  mud)t  bit  ÿtftt  fttt.  Un  tas  de  traurige,  bttrilblt  Üîatbtidjt. 

fumier;  tin  Rtflbauftn.  Une  fosse  à fumier;  Funestement,  ode.  auf  tint  ttautige,  uns 
tint  ÏRifÊgrttbe,  Bunggrnbc.  glûctlidjf,  fidglidtt  Jl'rt.  Cela  arriva  le  plus 

Fumigation,  i.J.  ba*  diffusera;  biefbanb,  funestement  du  monde;  bifiefi  g(ldtaî)  au;  bif 
Inrg,  ba  man  tintn  Waud)  obtc  Bampf  non  traurigfif  ïrt  Bon  ter  ©fit. 
n'otiirittbfnbcti  SSadjon  madft,  bit  mai)  auf  Fuoeur,  i.m.  bff  Satrimeifler;  berjenlge, 
■Softltn  mriptbcr  Btrbttnntn  obtr  nttbdmpffii  tpctdierba*  SaMinrrf  oot  r IXautoecf  an  tintm 
Iffpt.  îaft  man  bitftnSaud)  obtr  Bampf  an  ntutn  ©chiffe  beforgt. 

fttrâii  geben,  fo  font  mon  ainb,  ba*  Sjcrâudjern.  Funiculaire,  adj.  de  t.  g.  Bon  néant,  Ma. 
Les  fumigations  sont  souvent  fort  salutaires;  chine  funiculaire,  oint  Rafdtinc,  mtttelfb 
tas  Sîffuffj.’rn  obtr  SStrâtidieru  (ber  ©lieber  welibet  man  burd>  Sent  obet  Jtrttrn,  wtldje 
obrt  fanfl  tint*  ItibtnbtnSlçfifrt)  ifl  Jfters  ftÿt  um  ÏRoUm  obrr  ©tijcibcn  gtjogen  finb,  8ajlen 
beiliam.  La  fumigation  sèche;  ba*  troirnt  in  bit-£>3bc  jirbt. 

Wàutbtrni  baS  St'rautbtrn  mit  trocTcntn  Sa» . 3n  b«  ©commit  atniti  mot,  Problème  funit. 
lÿ  n.  La  fumigation  humide;  ba*  naffeSMu»  culaire;  tint  ïufgobt,  bit  gigur  btrjtnigfft 
<b  rn  oberSerffltffxrn,  oa  mon  naffe Bdmpfc  frummen  8inic  jubeflimmcn,  bit einan  btibtn 
Bon  früfTïgenSatfjtn,  bieauf  jtoijftti  fttÇen,  an  Subtil  atifgtbangcntrunbmberSuft  fdpBtben* 
ttxaS  gcpen  lipt.  btr  Strift,  obtr  autb  tint  foaufgr&arigtncJCette 

3n  bu  Chpmit  ptist  Fumigation,  bitjenige  bilott; bif  ©fridaufiabt,  Jt.tttnaufgabe. 
Ciptration,  ba  man  l'tftarfe,  beijenbe  oberfrtl»  Funin,  s.  m.  baiisfaEtliBeié,  Saiurerf,  obtr 
fenbt  Bdmpft  an  tinenSifrpergfbtnfâpt,  bie  on*  Mf«tuf>m,  bubïaf,!;  fa'mtlidje  ju  tintm 
fbn  burdjbringen  unb  aufljfm,  mit  î-  S8.  bit  gdiijfegtb'îtigp^aueunbetile. 
CffigbdmpfebaêSfti  burdifrtffcn^unf  tgffilti»  Fur:  Sin  o!ti»  ®ott,  rotlttf  fr  ritlftijtott, 
trr  ; etrtpanbcln.  X mesure  que;  nac^btmS)f.ipcalsî;if  nadibttn; 

Fumiger,  t».  a.  (Cfipm.)  ®4mpfe  an  tftBaS  nart)  ®apgabe.  Je  vous  payerai  eliaque  fois 
gtbtnla|ftn;  tintn  Jtbrpcr  non  fdjai'fen  Bîm,  au  furet  àmesureque  vous  travaillerez;  id) 
pft n lerfrtffen  laftn.  tntrbt  tu d)  jcbcêmal  nndi  SHopgal't  turcr  Xr» 

Fumiste,  ».  m.  btr  Sîaucboerfbïnbigf  ; ein  btit,  ebev,  jt  nadjbem  ibrarboittt,  bcjabltn. 
SEann,  tBtldjtr  bem  SRauriitn  btr  étamine  ab»  3ra  gtm.  £rb.  fojt  man:  X far  et  4 mesure, 
jubtlftn  n)elp,  unb  fin  tigttt.’d  ©rf#ïft  baraus  anpott,  T a même  chose.  — Vous  me  rendret 
madtt.  cet  atgeut  à fur  et  à mesure;  ©!t  inüfjrn  mir 

Funambule,  ».  m.  Oitft»  IJ) ont,  raefibt»  mit  biffe*  ©tlb  in  btnnâmlitbtn  SSiinjfcrttn,  ûU 
in  btt  oftto  tôatifibtn  ©tfiblibtt  bnrtninmt,  pti|t  fo  gjc  to  cmpfangtn  babtn,  witbtr bt jaiiltn. 
bit!  o[»,Dariseurdecordep  einSeiïtdnjifr.  Furet,  s.  m.  baô  Slrtt,  bas  grtitcbtn,  bif 

Funèbre, adj.  det.g.  jum8tid)tnbtgingnifft  gctltiuifftl,  fcaê  gritt;  tint  ïrt  SSicfcI,  btren 
gebérig,  oberbaffelbr  b, trtjÿenb;  it.  fo.  traurig,  man  jîd)  juréfanindjtniagb  btbient.  îig.  plt«at 
biifltr,  fürcljterîi tf)i  gurd)t  unb  ©raufen  tr>  mon  im  9tin.  Scb.  tintn  oorroiçigcn  3)îfnfcf)cn, 
«BiCtenb.  La  pompe  funèbre;  bas  8fi(btngf»  btr  alfts  trifftnmiB,  unbnidjt  ruftt,  biitrtr» 
prângt.  Une  oraimn,  un  discours  funèbre;  fô'brt, traâ  in  aiftn  4>auftrn  Unb  gamilien  Bor» 
tint  8fi<f)«irtbe , 8fid)fnprcbigt.  Le  convoi  ge^t,  Un  furet,  eiittn  ©pütpunb,  ju  nenntn.  3n 
ruuèbre;  bit  8tit!)cnbfglfitung,  bor8eid)tn|ug,  âbnh*«  Stbtutung  b.-itji  mon -tint  Xcjtnci, 
ba*  8tid)tngtfoIgt.  Un  cri  funèbre;  tinttau»  ujcldjt  Bio  ncrfït-cttcflen  bôftn  ©a|ttimJVÔrpet 
tijrt,  fûrdlttrltïbf*  ©tfd)rci.  Un  lieu  funèbre;  auffmbt  unèauétreibt,  mit  btm  Jtoin,,  Furet, 
tin  trauriger,  bfi(lfrtr,  gurt^t  unb  ©rnuftn  Fureté,  ée,  part.etadj.  mitgrottdjen  obtr 
rrmtcEriibfr  Ctrl.  _ fond  burtbfucbt.  ®.  Fureter. 

OTon  nennt,  Oiseaux  funèbres,  Unglûct*Bp»  Fureter,  o.  n.  mit  tintm  grrttf  jagtn.  (3. 
gtl;  gtroift  jum  (îulengtfd)[td)tf  gebérige  Furet)  Aller  fureter;  mit  tintm  gmtcatlf  bit 
Sîat^tBÜgct,  btren ®tfd)tti  btr  gemcinc'Rann  Jtanindjtnjagb gt ben.  ®on  fopt  ou*  ottiot:Fu- 

filr  tint  ungl&IIitbe  Borbtbeutung  unb  br»  reterune  garenne;  tin  Jtanind)tngei>Sge  mit 
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grt'ttdjcn  butdjfud^rn. 

Fureter,  huit  ou*,  w>ru>i|ig  unb  genou 
btird>fud)en;  im  jtm.  s,l>.  burdjftanfern,  buta». 
ftcvreiU  {iccutn  ftoceti  ober  wüÿtcn;  it.  fia.  ocr» 
wibig  nad)forfd>en.  Il  va  furetant  par-tout; 
et  buïd)fmi)t  alleé;  et  fud>t,  er  liait,  |Mnfirt 
allentbalbett  t>mnn.  Qu’allm-vaus  iureter 
dans  ce  cabiuet;  tuas  toollt  t&r  ba  in  bitfem 
(Satinette  fudtett  ? traS  babt  iiic  ba  in  bicfegi 
fiauinettcbecum  jufISetitf  Une  fait que  fit, 
rcter  par-tout,  pour  savoir  ce  qui  se  passa; 
fri»  gan jce<25e ftfwifr  be(lc()t  barin,  baji  CcdKcnt. 
Jaljen  naAfpcfdtt,  bajer  übecalt  ÿtruai  tduft, 
um  au  milfen,  tpûô  oorôcf  t. 

Fureteur, r. m.  f'rrF.cintndjfni  j'ger,  ber  mit 
Cintra  petite,  mit  gcctoEjen  (Fareta)  jagt;  it. 
tig.  e: ncr , ber  allé»  Dorœibig  burtbfudjt,  ben 
aUtmbalben  brrum  flôrt,  oü, é auejuforjdjen 
furfjt,  uni  (,in<  Sieugirr  ju  bcfiiebtgcn,  ob.-r 
uuA  iiottbeil  baruut  ;u  jieçcii;  lin  gnu.  £<b.  cm 

©pÛSiHlDb.  lBor;yg!:b  rilljjr  ma::  ira  arm.  2, b. 

cui.n  Sttiifcbfn,  b.rfebr  bcgiçtig  nadiSlcmge 
Mt.n  reruf)t,  Un  fureteur  de  nouvelles,  eiitiQ 
9ti-iiigbitôiagor,  ;u  ntmitn. 

Fureur,  t.  J.  bie  dfiutb.  U est  devenu  fou, 
et  de  temps  en  temps  il  lui  prend  des  accès 
de  fureur;  tr  iji  uorriKf)  geineiben,  uub  non 
jle.it  ju  4eit  befoniut  ■rXnfâUr  uon  ber  inSutl*. 
f^urod  il  entre  eu  fureur;  imnnftiu  idliub 
vra(b.  S'exposer  b la  fureur  du  peuple;  |td> 
et  SStitb  Irt  SoifeS  auéfeÇen.  La  fureur 
xirex tue;  bte  SRintcribUlt),  (®.  Utérin)  Un 
lion  en  fureur  obereu  furie;  einfûrac  in  ber 
ÏButl);  (in  mtltbcnbcr  ïinoe.  Mettre  un  tais, 
reauen  fureur;  cinen  Stict  in  SJiitl)  frgtn, 
joatitrnb  madjen.  Sic-  ogi  msn  : La  fureur ober 
la  furie  de  la  mer,  des  vents,  des  Munîmes; 
bit  idutb,  ba*  ïobtn  bef  IKeereS,  betUBtcbi; 
bu  «tu»  ber  iÇlammen. 

Su  Stt  btdigin  i£*tift  beilc  es  : Seigneur,  ne 
me  reprenes  pas  dans  votre  fureur; i>rrc,)îra> 
je  raid)  md)t  m bciuein3evniin  beinetniSrimnie. 

Snmnltu  cenletit  mon  etitet  Fureur  bte|i,  fine 
iuu'îbrntli$e  Slcgierée,  cine  dbetiriebene  tels 
bcafdjatb  ia  n>tl*tc  &tbriitung  mon  Stem  HDort 
lin..©eul|ibeii  but^.* ©tii'bt-ausjubtiiani  1 ne,; t. 
En.  ce  teuipt-là  on  avoit  une  fureur  étraugé 
pour  les  tulipes;  ju  bfijrit  batte  m.m  eine 
auf!>rorb(Htlid)(  -àulpcnittibt;  ju  ber  jleit  «ai- 
ma .1  aulîercrbentlidi.auf  ïulpen  rrpicbr,  œat 
birXntprntiebbaberei  orbenitidiju  itner  ëudjt 
gclBOtbfll.  Lu  fureur  du  jeu;  bic  SjpirtfuQt. 

Su  bec  (lui  uni  êgueioatt  ri,ei<bntt  Fureur, 
sine  bet  o,n  üi-geiftecmig,  bie  non  einer  mit 
lel'bafteiitfmpfmCungeii  unb  SiorUrilungcn  er, 
fütlun,  ertji çten  Stubtlbungifraft  berrûbcL 
La  fureur  poétique;  bic  poetiftbeSegeiSeiuna, 
Une  uiiute  fureur  le  saisit;  eine  t;eilige  Se? 
geifteruag  bemàditigte  fitb  feitKC.  Lu  funyir 
prophétique;  bie  pivpbefi  id)(  Begeijiivuna. 
éOau  fogt  cu<b  ; Une  fureur  martiale;  eine  Etire 

grrfd>(  4>t«c- 

Furibond;  onde,  ajj.  reütbenb;  iuffccfiaufa 
Cbcatbt  unb  jotnig.  Il  vint  à nous  tout  furi-’ 
und;er  faut  ganj  œütrenb  auf  unê  ju.  Biou 
la6i  ou*  tablbmclct  : Ceit  un  furibond;  et  ifl 
t,.r  ipQtbeutet,  rafenb.  r ©tentd). 

Furie,  t.f.  bit  2£utîi  cin  bofcs  Œtab  bt« 


Furie 

3erneli  betSittmm.  Entrer  eu  furie;  in  ®utX 
getatben.  (^uand  sa  furie  sera  passée;  mer.n 
feiueaiutf,  fein  iern  rordeit  lepnwitb.  w. 
au 'b  Fureur, 

Rmvcitiu  brili  Furie  otitbf*  ejet  cîe  Ardeur, 
itnpétuoiiié  découragé;  bie  gpiçr,  ru;  mit  U a, 

fejtdm  (îd)  auffcvnbet  !;obrr  ®tub  beà  aButtie». 

I faut  .laisser, passer  «élu  première  furie, 
man  rautibb  ie  eijie  pi ^e  sarobec  grt-rn  «ber 
berraufben  EufTiit,  Les  troupes  donnèteat  de 
furie  sur  reunetni;  bie  Sri  . pen  .jU  gett  ipài 
tbe.’tb  auf  beiirtiiito  !oé.  OJtan  10  ,r  *u  4, ..1,4,1 
25tbtetnu|:  flans  la  furie  du  combat  ; in  bec 
^ibib.éXteftenéraib  basXrctün  ant  btliuil  n 
ira  r.  Dans  la  fgriedpaun  mal;  al*  fein  üb  t 
feine  Jlranfeett  am  bfftigl'ten  mue.  Dans  la 
furie  de  la  lièvre;  in  ber  gvdÉUru  ^efiighit 
beé  jÇiebtrs;  ale  bad  giebev  untbcft^itm  war. 

Furie,  ».  J.  tSétici!.)  McSui'ie.  Aloc'.on, 
Mégi  L*xc  et  Ti>ipUouré-»ot-  iU  les  tçois  Varier 
$it\jâva  iiiiè>  ^^ipvxiJic.touLau  b;e  trti 
Surtcn.  v3.  Euiu^ni.k*. 

FuriciKeiuen^ adv.  ipütOfnti;  auf  rtiK'n'iîi 
t^i’ilbc  'Art.  COi  M*(ct  ^tfiuiutig  f jimru  Kuricu- 
seuicut  idtiii  Bt}rv  (3.-tnrhuliitif  betienc  man  |Tÿ 
♦»)Ttlbfn  im^rai  £fb. .in  6et  33*t>f  u'img  tau  l*ro-v 
digie  u s euifl  a t ,E  * t tsum-  mca  t , E xce  s s » v cinen  t. 
U est  furleusementgraud;  tt  iîlau(Fa\iiVnt< 
lid)  Il  est  üj rie*;* «■uieut  nebèj  et  ilt 
ûuff’c Cüt i*fütlld)  ti  •!).  Kîle  est  furieusement 
lai  k;  fie  t jt auijf ce i ^ent I i(f>  hù'ôltîf). 

Furieux,  euse,  aJj.  nmtkni;  ctegriatmig. 

Il  est  derenu  furieux  $ et  ift  jr.rcr» 

ben.  Un  tigre  furieujt;  ein  wütbencev,  <jrtm» 
tnijet*  Siger.  Une  lionne  furieuse,  ci.nercàs 
trente,  gnmmigr  ficirinn.  Uicn  fo^t  ar,$:  Il 
est  furieux  dan,s  le  co^ibat  ; rr  ifi  wüt^tnb,  « 
iftjWiiffrorbentlidjttôiB  imici|îe».U»furiem 
coiuùat;  fin  iMÇlijfu  Ævc[/cn.  Une  furieuse 
eltaijue;  cin  ÎCn^riîf.  Cris  furieux j 

rtn  ftir^ta-ddjé-é  (?icf^rfi.  Un 

▼ent  furieux;  cm  ^ffCt^cr  fi5inb.  Une  furieuse 
tempêuj  cin  für<fcialtd>itf  SSSc.ttcr  okcUr* 
^ciptrtir. 

^ ^utucifui  Furieux  «u ÿ fe  »it(  oN  Prodi- 

gieux, exocasif;  extraordinaire  dans  sou 
genre)  ccftauniid»  ; ûutf.roiOinUic^  in  fetner 
dn > gcu>ûltij)«  Uu  furieux  raangrur,  ui 
furieux  menteur)  cin  rrjlûunlicljf»:  âffer#  cin 
^CtDûlligCC  Cjfoner.  U fait  ijne  furieuse  dé- 
peasej  cr  mat^t  cincn  aultfrocbcotCi^cn  2tuj* 
toanb.  Voilà  un  furieux  poisson;  bal  ifl  etit 
amîaovbctttlitî),  ciiurllatmlt^^ro^a-  gifdj. 

Furieux,  euse,  s.  cin  Sîafenbcr,  çihc  àia* 
(fjtbx;  cmc^crloniltîGJuti).  C*esi  donner  de* 
xrmes  è un  furieux;  baé  bei^t  emem  IXafn;» 
ben,  bai  (jci^r  ci  mm  tuütbfnbiU  Wonfdicn^üaj» 
frn  tu  bifspunbc  geben.  Ce  sont  des  furieux; 

Ù \inl  rafenbe,  tüul^cilbr,  obtt  teic  man  on  (in  . 
fl*u  Ci cen  fo »,  1 » tuûtbigc  Seule.  C'est  une  fu. 
rieuse  ; fie  ifl  etnc  Kûfcnb?. 

Un  taureau  furieux;  (TBûjxnf.)  fin  ©lirtr 
ber  auf  ben  »£>intcrbcincn  flc^r,  unb  bif  JOorbcr . 
bcitjdnbic^dbf 

Furin,  ».  ta.  bic  offenc  ©ce.  Mettre  un  rais 
apau  en  furin;  cin  ©4t^ûUi  bem  ^>üffn  in  bi  ? 
offenc  ©ecfiUtrcM.  3Jlon  (aâe  Htfo  bour(|à(bn4 
mu  £ot^fcn,  bic  an  gcfa^rii^fR  <Rù^rn  bit 
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auMauftnbtn  ©dufft  Mé  tn  bir  o fftnt  @tt  fd|y  6 

rm,  unoibnenbtnïiîea  wf>f*n. 

Fn  toiles,  •./■fl.  bU3«œif*f,3rrIi(J)t«r;  m 
tnUnnbett  «uobunfiungtn , fo  rcol)I  auf  htm  JJ 
fûnbt,  alêanf  bttStt.  _ 

Furoncle,  /.  m.  baé  Slirtgffdmsuc,  Mut»  a 
oefémit,  btrSBItttftfcntdrcii  ; «m  mit  Mut  an--  5 
gefüüteé  SefdwSr,  fond  ou*  Clou  nnb  r ronde  S 

8 "Furtif,  ire,  «dj.  rtrflohltn,  beimiitfc.  118  d 
fiirtives  amours;  ctrjlobïtnf,  btimlid)  gftrtfr 
Wnr  fiebeét)ânbel.  Une  oeillade  fuitiye  j tin  £ 
wtfloWtirc  58tid.  ■ 

Furtivement,  ait’.  S.tPa{tn(r23fife.  rire  r 

moM,  btebtfrfter  SBrifc.  Eutrer  future-  t 
ment  dans  une  maison;  rttjloblncr  JBelft,  1 
hetmlt* , fo  bnS  t*  nicmanb  g.roafr  roirb , in  < 
tin  .botté  Catien.  _ 

Fusain,  /.ni.  i>er  ©pinbtlbautn,  ©pitn'aum,  j 
«fafftnbaum,  ionfl  on*  Bonnet  h prêt  ru,  ®faf»  1 
ftnfwt,  Ç)fafffnf)iîtditn,  Çfafffnbidein,  Tfof»  | 
frnfappt,f  faffrnfa>p!ctn,  'J))ûffrntuûe»,'j5faf.  1 

fcnmiibcb*»  8,n0,int*  1 

Fusarolle,  «./.  (?»»«  btr  «Taqfn;  tin 
Utinei,  runbté,  jutrcilen  aud)  in  fient)  tint» 
SRoftnfvan;fé  obtr  finer  ^)rri tntcFnnr  ouégt. 
taufitti  ©tSbAtn,  œtKheé  unttr  btn  eitonm» 
e,n  3îcrratt»n  ber  ffiapitâle,  btfonbtre  btr  bo. 
riidtrn,  jrfnifdien  unb  rîmif^tn  Saulttt  ange» 

broÀtœitb..  . _ , 

Fmçau,  f.nu  bie€5pmb«I  obft®piH«î  «tn 
runbrt,  on  btibtn  gnbtn  Ipifig  julauftnbré 
ÆJttdien,  bt  fftn  mon  fid)  jum  Spintitn  urbicnt. 
piler  au  fuseau;  an  btt  Spinbtl  obcran  ber 
e»iUt  fpinntn.  3"  btt'£:*iirtpto*t  L« 
fu-eau  des  Partjues;  bit  ©pinbrt  btr  $>arctn, 

«n  œeUbcr  de  n*d)  btr  fiabellofirt  btn  ftbtnéfa. 
btn  btr  SBîtnfdjen  fpinntn.  ®t  titbm.  («31  aine 
non  rincm  SRrnfdtn,  ber  ft$t  biinnt  «tint  bat: 

Il  a des  jambes  de  fuseau  ; et  liât  Setnt,  UHt 
©pinbtlns  trf)at©tord>tfine,  ©pinbtlbtint. 

îladtrten.  rnttbtn  no*  Bttflbttbent  OnbfK 
tJnglidminbtStSbdjen,  ;u  anterem®tbvau«e, 
Fuseaux, ©pinbtln  obtt  ©piHtn,  nennimt.  le 
-fuseau  b meule,  bbtr  f*îf*ttofgf  Le  faseail; 
*C3Tod.)  bit  ©pi{ringfpmbtl  ; bit  ï*fe  obtr 
tiftrne  Stantjf,  um  roeldje  fid)  btr  Spibring 
breftt.  (8.  Meule)  Les  fuseaux;  (Utxm.)  btt 
Zriftftftte  «btr  ïrirbCdbe;  bit  cnlinbrtfdiro 


Crgdpftiftn,  bit  mit  €piKen  obtr@plnbtln 
«cftaitft  dnb.  Sud»  in  b«  9latiirf)tf*i*tt  wrtftn 
atmiiTt  ©dintdtn,  bit  tint  fpinbelfôrmigc  ©f* 
ftaltfcabcn,  Fuseaux,  ©pinbfln,  gtnnnr.t. 

te  fuseau;  berJtlêppeli  tinaneintmgnbe 
ftioelia  a»brcd)lfltr«  ^>6C*c*)en  juin  Jtl<Sppe!n 
ber  ©piçen  unb  ©d-nüre.  Uoe  denteUe  au 
fuseau;  fine  «fBJppeltf 

Fusée,  i.f.  btrum  bteCptnbtl  bbtrepmt 
ttrum  atmnnbene  gtfpanntnt  gabtn,  mtltber 
btn  ganje  n mittltren  *fieil  ber  ©pinW  l btbtffp, 
fine  celle  ©pinfcet,  ob*ton<^,  «tneSptnbelooup 
fo  otfl  ©arn , ûléauf  «ineCpinbel  9«^t.  Vulcr 
une  fusée;  ttntepinbflaMetttn;  baégefpon. 
nent  ffiam  «on  btr  ©pinbtt  abnebmeti,  unb  ba 
hieftê  gttnSbnlid)  mittelfl  tinté  4>afpeW  ge. 
fé^ietjt,  fo  fogi  mon:  Dévider  une  fusén;  tint 


Cptnbfl  aitafpeln.  Pprl*re.  unb  fin-  fajt  mnn  : 
Mêler  les  fusées;  fineperiDorrcne©acbfne$ 
mtlrc  ortœirrcn.  Démêler  une  fusée;  ©. 
Démêler. 

La  fusée;  bit  Radtte.  Jeter  des  fusées; 
Rattftcn  Wtrftn.  Fusées  volantes;  (t,igcnbe 
Biacftten.  Unefusée  b serpenteaux;  tintmit 
©cbrcirmtrn  utrfctttRacf f te.  Fusées  h étoile;; 
mit  ©ttrnfrtttr  t)trff®te  Siadettn.  La  baguette 
d’une  fusée;  btr  Sactettnttod. 

La  fusée,  btifit  au**  bit  SUranbrobre , btr 
58  cnn  ber  obtr  btr  3dnbcr;  tint  gtm.iiiiglid) 
ïfoljtrne  SRôbrt,  tn  Sellait  tinté  Stagelé,  bit 
mit  einem  btfcnbtrn  langfam  brtnrttnbmSjron. 
btrf«|t  gtfflBt,  unb  in  bas  JBranblcd)  tintr 
SSombe,  Sronate  obtr  anbern  Stutrfugd  Çin» 
tin  gttritbenwirb,  ftlbfgcbamlt  atiju;finbtn. 
éo  lange  btt[t  8fS6rt  nodi  tmatfflat  t|t,  jtift 

t*..  imtsniiliiilp.  ht#  Wrrtnhrôhi-#.  h 
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fir  AmpouleUe,  bie  S^ranbrobif.  Fusses  à 

bombes,  ii  grenades;  BSomt'tnbrénbet,  ®ro» 
nattnbraubtr.  la  fusée  de  hnllot  ; boô  frit* 
jeutr  auf  tinem  SRronbtt  obrr  Sranbft^lfe; 
eittf  mit  ^luietr  grfiiUtt,  béljcrnr  diibte,  mon 
mitbie  gtucrftfltn  obtr  eprtngfoflfn  (Coûta 

è feu)  ar.gcjiinbtt  œnbrn. 

T.a  fusée;  (Ufm.)  birSdjnfdt,  btrSdintf* 
ftnltgtl;  btrjtnige  ftgtlfôrmigt  ïbtil  eintt 
Sajdjtn  » utyr,  tsorauf  bie  Ultrtflte  armunbtn 
mirb.  3aabn,,*etî8tbeiitun3|ittfi,  La  fusée  de 
tournebroche;  bit  tBrlie  obtr  üüûl;  bté  Srao 

tmnjenbeté,  um  rotldit  fid)  brrStrid  obtr  bie 
jCettf  btrum  rninbet.  Su*  toit,  on  tintr  grwif* 
[t  nttrt  uonSltbfrllSblfn,  morauf  grobtjmirna 
SdotttmunbiBaumtoencn.-Xrbeit  g.matbr  toirb, 
bit  baron  btfinblidjt  bîljrrne  SBolje,  Fusée  de 
bois  gtnonnt. 

^tp  b«n  iVuff*tt!ÎtéeB  urb*pfftbt*aetîïrn  fit'é* 
Fusée,  tint  atte  Btti'djifbentn  ûbtrbtfnen,  btt 
auf  tintnSltrt  jufammen  fiolicn,  cntflanbtnt 
erbSttunil an  btm  S«ft  tint»  ^frrbrê^ 

La  fusée  d’aviron;  baé  Stubtr6anb  5 tin 
pongttbtericm  ffîerft  gemadtltrïBirttl,  tromit 
baé  bünntrtgnbt  tinttSubtré  muroirt  clt  mirb, 
bamit  té  ni  dit  aus  btr,  am  Sanbc  brs  Siorbté 
beftlligttn  ©dtltife,  tuorin  té  fàngt,  btratié 
fdtiupftn  nnb  ûber  5Sotb  foflrtt  fSnnt,  tptnn 
man  té  aUrnfalU  atié  ber  f-anb  fobrtn  lirpt. 
Fusées  de  tournevite;  in  cinanbrr  gefd'lun» 
gtne  étnottn  ïon  aufgtbrcf  ttn  iïau  --  (ïnbtn, 


jtûbcl  mitb«roÆa(>«lringe  o«tbinb«n,  fî<f)  mct>t 
mfétrben,  unb  an  btia  Zaut  Çin  unb  $«€ 
fabren. 

l a fusée  de  vindas,  eterFusée  de  cabestan 
volant  ; brraufrcdit  d-benbe  æaum  tintr  lofen 
©yillt  obtr  tintr  (rtbminbf,  burtb,  brlfen  Xopf 
obtr  obtrié  (înbe  bit  ©tongen  obtr  ^tbtbâumt 
in  tintr  ijotijontaltn  ©itllung  gefîctfr  finb. 

3n  btt  ÜDoptnt  f-tift  Fusée,  btr  SBlcrt;  tin 
gti  djobtneé  SSitrecf,  baé  mttx  fange  alé a5rti tt 
Çat.  D’argent  b riuq  fusées  de  gueules;  fflnf 

rotbt  ÜBtden  tm  ffRttrntn  gtlbt. 

Fusée,  ad)./.  uermitftrt.De  la  chaux  fusén; 
Sfrmittcrttr  JCalf,  btr  in  btr  frtitn  fuft  jtr» 
Tallen  ifl. 

Fuselé,  ée,  ad/,  fpintplfîrmig;  u.  fpiiltg, 
biimii  it.  OBopint.)  getptdt;  mit  ttttdtn  bt» 
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ft$t.  (6.  Fusée)  Une  colonne  fuselée;  tint  trtrben,  in bfttglug f cmmrn.Meti  re  en  fusion; 
fpinbelfïrmige  Sîutc.  Des  doigts  fuselés);  in  ben  glufl  bringtll.  Le  fourneau  de  fusion  5 
fpinbclfôrmigr,  tiinne  uni)  eornjpij  julau.  btr  ©dunclj s Ofen. 

fenb  gtngrr.  Fuselé  ù’or  et  desinople,  mit  Fuste,  r./.  tint  2frt  flciner  Sîubcrfcbiffr, 
gotbcns'n  unb grünen  Kjîecfen befcçt.  beren  fid)  bai:ptfad)li<b  bit  itc!iânif<b«n  ©ce» 

Fuser,  ».  n.  (Dlotml.  u.  îlr.cO  ouS  cinanbct  rdube  r bebie nen. 

tiifjtn  unb  |td)  auSbreiten.  Le  salpêtre  fuse,  Fusté,  adj.  m.  (UJopcnf.)  Uu  arbre  fusté; 
orscju'il  est  sur  les  charbons;  auf  Rol'Icn  tin  SB.mni,  bcifcn  Stamm  non  cincr  anbvnt 
fliif ( btr galptler  auS cinanbtr.  Lcpusdcret  garbcijl,  ois bit  .dmeige. 
a bel-,  a fusé  souS  la  prau;  fit  fïitcr  tiefrt  @(=  Fustel,  i.m.  brr  guftel;  tint  Xrt  bcSgdr» 
ftbtrütei  bat  fithitmcrbcr -f)ci!tauSjebrcitrf.'  berbaumeS,  beffenâtinbe  tint  getbe  garbe  gibt, 
Fuscrolc,  t.f.  bit  tgctlt;  bit  Usine  ©pin»  n>ffjf>a!bmani(maud)®elbbo[jncnnt. 
tel  ton  d)Ol;  obVr  Süenbrabt  an  rintr  SiJcber»  Fustigation,  t.f.  taé  $>»itfdjen  rmt  Sîittilcn; 
fpublt,  auf  merdier  bit  mit  btn  iDurAfdîUjfd»  it.  bai  2tuspeit|d)en,  btt©eaupcnfd)tag. 
ben  ummunbene  Spui)le  abor  Siobrpfsift  flcrtt.  Fustigé,  ce,  fart,  et  adj.  mit  9iut5cn  gr» 
Fusibilité,  t.f.  bie  ©dtmeljbatfcit.  peitfdit;  auSgepeitfdjt,  JC.  3.  Fustiger. 

Fusible,  adj.  de  t.  g.  fdpntlftbar.  Tous  les  Fustiger,  v.a.  mit  Wutfcen  peit|rt>fn  cbtc 
nsétaursont  fusihles;'oUf3Sitolle  finb  ftbraclj.  f>attcn  ; fldupcn;  it.  auêpcirïd)en;  mitWutbm 
bar,  f5nnen  flflifïg  gemedbt  æerben.  'JJton  nioot,  auS  cincm  £>tte  pettfôcn  ; auet/autn,  auSftiu» 
Colonne  fusible;  eine  gegoffene  ©Suie;  fine  ptn.  H a été  condamné  à être  fustigé;  tr  tfl 
atts  ciner  frfjineî jhjren  SSattric  bcfleÿrnbe  t>e  rurtijei  1 1 motben,  mitSutfengfpfitftbrober 
©Suit.  gefwutn  ju  tnitbcn  ; it.  et  ift  jum  ©taupbefen 

Fusil,  t.m.  Cfpti*  Fuji)  ber  ge tterffabl,  ob«  uerurtfieilt  worben. 

Mlnbtbi»,  bet  établi  fin  ftâblerueS  jBcrf jeug,  Fustoc,  ©.Fustel, 

gcuer  au«  brn  geuerfleinm  bamit  ;u  loden;  Fût,  t.m.  bit Stfjuft;  bie  Çîljtrnc SJcf.'n» 
it.  bas  gcurrjeug;  ba4  jum  gettcrfdilagen  né»  butig  an  eit’.rr  Suite;  it.  bac  Jofi.  Le  fût  d’une 
tljifle  Serait ; it.  ber  ©taÇll,  ber  SlSetjlal)!;  arguebusc,  d’un  pistolet,  d’un  fusil;  btr 
ein aué Swblbercitftrt  runbeêaBerfjeug,  bit  ©diaff  cincr  Sfirijfc,  ^tflole,  giinte;  ber 
©dmeibe  fdtncibcnbcr  SSerfjcuge  barauf  511  Silrtifcnftfcaft,  ÿiftolenfdjaft,  glinten  fdwff. 
flreidjre,  ju  tre^en,  fcticrf  $u  ntad’en;  juin  Le  fût  delà  colonne;  brr  8tf)aj: bct&julr ; 
Untcrftbicbe  0011  cincm  oierectigcn  SJeftflable,  ber  Sâulcnftbaft;  bergerabe,  plattcXtriljioie 
nieller  Tourne-filJeiCt.Battie  le  fusil;  gruer  fdien  bem  Sujic  unb  bem  ■R'opfe  cincr  ©iule.  Lé 
fdjlagen.  La  pierre  b fusil  ; ber  geucrftein;  vin  sent  le  fût;  bec  SBcttt  fdimcdt  nad)  btm 

ein  îtein  jum  gcueridjlagcn  ; it.  bet  glinten»  gaffe.  On  rendra  le  vieux  fût;  mante. rbtad 

ftein;  tin  gcucr|lcin,  fo  mie  cr  auf  bit  glmteno  aitegaf  jutflcîgebcn. 

jtblôflVr gc(d)taubt œitb.  Mêchebfusil;  3un--  Futaie,  t.f.  cinbobcr ®atb;  ein SPBa’b t'cti 
ber  jum  gcitcricblagcn.  botblîimmigtn  SSSumen,  fond  ouip  Un  bois  du 

Fusil,  bôât  o«<b,  bic  giinte.  Un  coup  de  haute  futaie penancr.  Arbres  de  haute  futaie; 
fusil;  fin  glir.ttnfdjub.  Un  fusil  de  chasse  j badîPdmniigc  Sfdttme.  Bois  de  haute  futaie; 
fine  3agbfl;nte.  La  pierre  à fusil;  berglin»  Çotfrltâmm'geê ^>otg. 

tenfitin.  Futaille,  t.f.  baé  gag,  bie  Sonne,  llnttc 

Le  fusil,  brr  ^fannenbcdcl  ; ber  (lâHcrnt  Futaille  en  botte,  errflebt  mon  bie  }u  cincm 
®ctfclauf  bcrjdubpfemiecinerglinte,  S8dd;fe  gaffe  gefcSrigtn  35aubcn  unb  iBibnifhicfe,  bic 
unb'Piltelf,  fond  ooip  Batterie  gemnnf.  • nod)  nid)t  sufommen  gefe^tfinb.  (©.  Botte) 

Fusilier,  1.  et.  brr  güfilicr;  ein  mit  cinet  Une  futaille  tnoutée;  ein  gebunbencé,  fin* 
giinte  bftnajfnetcr  ©olbat,  jnm  Untcrfd'irbe  ganj  fcrtigcS  gap.  tut*  «hunmefirort  bebeutic 
non  ben  Cansenfnediten  unbbcnSUitdfcttcren.  Futaille,  tint 2Rcnge  gaffer.  Voilà  bien  de 
d>eut  ju  Sage,  tuo  aile  ©olbaten  mit  glinten  la  futaille;  ba  fïnï>  nid  gaffer,  eine  SXcnge 
beioaffnet  fin  b,  fübrcn  nod)  getriffe  ©clbaten  gaffer. 

benüîamengüftl'er,  berrn®m'ebtettrciét(fi.  Fulaine,  t.f.  ber  Satdjcnt;  eine  ïrt  6aum» 
ner  ijt,  ald  bas  (éeirfbrbtc  Muéfettere.  Une  modeiun  3euge S. 

1 compagnie  de  fusiliers;  tinegÜftliec.Scmo  Futaiuier,  t.  m.  bet  SSatdjtntvebet. 

pagnie.  Futé,  ée,  mij.  tlinnurimacm.  Gcb.  gebràmés 

•Fusillade,  t.f.  bal  Srftbtejifn  mit  einer  1,*,.  mort,  neldus  fo  nier  b»gt  ot«,  Fin,  rusé, 
giinte.  adroit,  fein,  fdjlimin,  liftig,  fdlau,  Ofrftfjmiçt, 

Fusillé,  ée,  part,  et  adj.  crfdjoffcn.  3.  pftffig. 

Fusiller,  3,1  bec  Hîopenf.  fti j(,  Futé,  ée,  gefdïdfftt; 

Fusiller,  ».  n.  mit  btr  giinte  rrfdjiegm;  mit einem ®<f)afîe  non  anbe re r garbe  oerfeben. 
it.  mit  fiction  ©etnefr  ober  glinten  fdiiegrn.  D’or  à trois  javelines  de  gueules,  futées  de 
On  a fusillé  trois  déserteurs,  mon  bat  bref  sable;  brti  rotbc,  fdjmarj  gcfd)fiftfte  ffittrf» 
IftaSreifftr  erftboffcn.  Ces  deux  régimens  sc  fpicgt  in  einetn  golbe noi gelbr. 
sent  fusillés  long-temps;  bitfc  bctben)Negi<  Futée,  t.f.  ber  ©djeetnerfitt;  einaitSCa'» 
metiter  baben  lange  auS  tieinem  ®etoebr  auf  gefpânen  unbSifcblerleim  beflebenberAitt,  bie 
einanbergefeuett.  ÉKtÇen  unb  Spalten  in  bem  {lotjieevfe  bamit  ju 

Fusion,  t.f.  bas  ©ebmcUfn ; baî  gldtftg»  perfleten. 
tnaéen  unbgiuffigroerben  ciittS  fellrnétdrperS.  F-ut-fa;  tie9'utr  g in  bit  ÏCufîE.  Cet  air 
Ta  fusion  des  métaux;  bai  «Bdimcljen  ber  esten  f-ut-fa;  btefe  Xritg.btaus  btm  g. 
üjfctatlv.  Entrer  en  fusion;  fd)tneljen,  flüffig  Futile,  adj.  de  t.  g.  ucnüç,  unbebentenb. 


Futilité 


Gabari 


untauglicf),  fôtfflti  Don («imtiJBfrfhe;  oon 
ffincr  28ffcUtung.  Ua  raisonnement  futile; 
fin  iinbebeutenDee,  tcerel,  feintes  @eftbioS& 
ober  Urrbeil. 

Futilité,  t.f.  bif  UnlatiglitMeil,  SRi dits» 
wütbigfeit;  bie  Sigrnhbaft  ciner  unbebeuten» 
ben,  unnü|fn  Sa^f;  if.  bif  unnùSeSaiu-  felbft. 
La  faillite  de  ce  raisonnement;  bif  Unjutdng» 
Iid>feit,  bas  ©eirf>te  biffeê  UrtbfilS.  Ce  livre 
n'est  plein  que  de  futilités  ; in  biffent  41ud|e 
jtf^en  lautft  unntibf,  nirtitsbebeutenbr  ©adten. 

Futur,  ure,  rnlj.  fünftifl,  jufüuftig.  Le» 
races  futures;  bit  (ûnftigen,  jufiinfligenSe» 
fd)letVfr.  La  vie  future;  bos  fünftigcîebcn. 
3m  gtri'pdi.yln  fa  je  mon  : Les  futurs 

époux,  les  futurs  conjoints;  bie  jufunftigcit 
Gbeifute;  bft Sriïuttqûm  unb bif fflraut;  bie 
SBerlobtrn.  Sa  future  épouse  ; fftttf  (inflige 

•emablinn;  feitte  SBcotir. 

Futur,  i.m.  (®pio*l.)  bieju(ünftige3eit; 
(ba*  guttltum).  Le  futur  contingent;  ©. 
Contingent. 

Futuriiion,  t.f.  bie  3ufunff i baS,  raaé 
finftta  gefdjcftcn  rattb;  (tic  JUtiiftigffit).  Sic 
nac  ini  S f fscflptr  gtbrOti*li*r»  iüorf. 

Fuyant,  ante,  adj.  (TTuii.  a.  Bti^triî  ) jucüct 
rettrficub;  ntaê  |ïd>  non  ben  attbern  Sogenfldn» 
ben  ju  cntferiwnfdieint.  S.  attd>  Échelle. 

Fuyard,  de,  adj.  fliebenb;  toaS  nidjt  ©tanb 
Mit,  fonbernglcid)  baron  Isuff.  Des  soldats 
fuyards;  des  troupes  fuyardes;  flifbftlbc, 
feibflddttige  ©olbaten  ober  ïruppen;  if.  flü<$» 
tige,  ouf  ber  gluAt  begrijfcnc  ©olbaten  ober 
ïtuppen)  if.  ©olbaten  oberîEcuppen,  bif  g» 
nobnt  |tnb  }U  flicbtn.  TOan  ntant,  Animaux 
foyards  ; fdieue  Iljtere,  bte  gleitf)  oor  jebem 
ungercSbnIid)fn®egcnflaiibe  flicbcn.Le  pigeon 
fuyard;  ber  gelbflfiditer,  bicgelbtaube. 

Fuyard,  t.m.  ber  gliitbtige;  ein  auf  ber 
gludjt  begriffener,  ot>«  an*,  ein  eutflobcner 
®cnicb;  einglüdjtling;  t>or;ügli<$cin  Eolbat, 
ber  attS  bem  Sreffen  eutfltebf,  ber  DOt  bem 
getnbe  flieht)  if.  ein  junger  SDtcnfd),  ber  fid), 
tttenn  Seltute n auSgcboben  trerben  fcHen,  ent> 
femtoberauStritt;  fin XuSgetretener.  Pour- 
suivre les  fuyards;  bie  glddjtigen  ober  glfltftt» 
[inge  oerfolgtai  ben  glttditigen  nattfeben. 
Rallier  les  fuyards  ; bif  flüd)t igen,  bte  en t» 
flofienen  ©olbaten  tttieber  cerfammeln,  roieber 
an  fief)  jieb' n. 

Fuye,  S.  Fuie. 

G. 

G,  t.m.  baj G;  einTOitfautunbberfiebente 
83ud)ftab  beS  JflpfwbetcS. 

Gabate,  t.f.  bteJOabarej  einbreiteS  unb 
platteS  gajrjeug,  vomit  mon  ben  0trom  btn» 
auf  fâbrt  ; if.  etneart  etd)ter,  otcmittel(lie« 
rea  grSf’ete  Bdiiffr,  bie  in  feidjtenptâfm  mit 
coller  ïabung  niebe  einlaufeti  fînnen,  geiidjtct 
ober  tntlaben  merben;  if.  eineïrt  ffiadjtfdjiffe, 
bie  in  bf  n .pa'frn  ober  in  groje n glüflen  beftan» 
bigeot  Ar.tfr  liegen,  umbie  rin.  unb  auf  loua 
fenben  ©djiffe  ju  oijïtiren,  unb  ben  Solloon 
itinen  ju  erbrben;  if.  eiut  2frt  gifdjernadjen; 
it.  fine  Jfrt  gifdjetgarn,  »clrf)cS  fidi  bon  bem 
fegemmnten  ©djlagnrbe  (Seine)  nutbaburt^ 
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unterfd)fibet,  baf  e*  eftoaêdeiner  ifl. 

Gabari  ober  Gabarit,  t.m.  ber  ©atteri  baS 
iJîobelI  fines  ©(biffes.  Les  charpentiers  tra- 
vaillent sur  le  gabari  ; bie  Jimmevleutf  Otbei* 
ten  natb  bem  éarter,  nurfj  bem  9SobeUe.  Un 
vaisseau  d'un  tel  gau  tri  est  du  port  de  cinq 
cents  to-vueaux ; fin  ©dpfi  bon  einem  foltben 
Sartet  (0011  eiaerfo(d)en  SBauart)  fûÇrt  fünf 
ÿunbert  -ionnen. 

Gabarier,  t.m.  ber  ©dji ffer  ober  ©djiff» 
mann  ciner  (Sabote.  @.  Gabare. 

Gabatinc,  t.f.  Citle»  dBort  tommt  im ;im. 
ïrb.  mit  in  fatgrnCrr  Oletei  sact  Ver;  Donner  de 
la  gabatinc  à qn.;  einem  eine  9îufe  breficn; 
ibm  ( itraê  aufbinben,  meij  macbeu,  rc. 

Gabelage,  t.m.  bie  Sagerjcit  btS  SaljtS; 
bie  beftimmte  3eit,  va#renb  veldjer  bas  Saîy 
auf  bem  ©peitber  liegen  unb  tro^nen  mu  J,  et  e 
cS  Derfauft  roevbcn  barf;  if.  fin  gereiffeS  3ei» 
djeu,  wcitbeS  mon  auf  bie  ©aljltaufen  flectt, 
um  bas  ©peidierfali  0011  bem  contrebanben 
©alje  ;u  unterfebeiben. 

Gabelé,  ée,  part,  et  adj.  ©.  Gabeler.  j0ïoa 
nrnni,  Sel  gabelé,  auf  bem  ©peidjtr  getretfne» 
leS  ©alj.  Sel  non  gabelé;  tontrebanbe»,  Jieim» 
litbeingefübrlcsSalj. 

Gabeler,  p.  n.  (le  sel)  bal  ©alj  auf  ben 
©aljfpe iéern  geférig  troffncn  laijen. 

Gabeleur,  t.m.  ber  Saljbcbiento ; eincr, 
ber  bet)  bcmSalttoefen,  btp  ben  ©aljtnagaji, 
nen,  te.  angefleUt  ift. 

Gabelle,  t.f.  bie  Batjfleucr;  bie  Kufîage 
auf  baSSSalj.  Le  receveur  des  gabelles;  ber 
©oljlteuir»  Sinnebmer. 

Gabelle,  Dtift  on*,  ber  ©aljfpcitber,  »o  bas 
©alj  uerfaufltDtrb;  bas  Soljbsu»,  baSBulj. 
mugajin.  JRuu  neimt,  Pays  de  gabelle,  bifjfa 
ni.jen  'Prooinjen,  œo  biiéarjfîfiier  eingeffifet 
ifr,  jttm  Unterftbifbebcrjenigen  ïtrootnjen,  bie 
fid)  bon  ber  ©aljflrufr  lo<  ge fauft  buben,  unb 
rod* i mon  Pays  rédimés  nennt.Pays  de  grande 
gabelle,  unrben  birjenigfb  Çrcuinjen  gtitaunt, 
WO  baê  ©ali  im  bôd'ften  '|)rafr  oertauft  vitb  ; 
unb  Pays  de  petite  gabelle,  bifjenigen  'Proa 
binjen,  100  bas  ©alj  in  einem  geringeren  'prêt, 
fe  t crîauft  ttirb.  Frauder  la  gabelle;  beim* 
lidtSolj  finfûbren,  obnc  bie  ge robbnlidte  2tufs 
lage  bacon  JU  bejûblen,  ofee  ntit  mon  in  rinigea 
bimlttea  ‘Ptosinjtn  (agi,  ©alj  (djœàrjtn,  ©alj 
etnfdjvdrjen,  fdjmdggelji;  it.  ben  3tU  oerfav» 
ren,  obrrfonjl  bui-tbaUerbanb  Unterfdjleif  bie 
berrfdfaftlitbe  6af[e  belriegen;  if.  im  gem.btb. 
fidj  unbefugtcr  ffleife  bon  einer  Sîrrbtnblidjfftt 
loé  madjen.  Vous  êtes  obligé  d'aller  lé  comme 
les  autres;  vous  n’y  êtes  pas  allé,  vousavei 
fraudé  1a  gabelle;  it)C  ferjb  ftf)Ulbig  bubin  ju 
geben,  raie  jebtr  anbete;  ibrfcpb  nitblbinge» 
gangen,  ibr  b<bt  alfo  eure  ©tbulbigfeil  nitbl 
getban. 

Gabet,  t.  m.  bfr  fi$fltrrba|n,  W*  Siellcra 

fabne.  ©.  Girouette, 

Gabie,  @.  Hune. 

Gabier,  f.m.  ber  ®lafi»d<})tet ; ein  9Sa= 
trofe,  raeltfjeraufbem  *lafîbaunte©tbilbœad)e 
bu! ten  muf. 

Gabion,  t.m.  ber  Bcf)ttnj(orb;  ein  mit  (ïtbe 
gefdUtet  Jtorb,  bit  ©olbaten  babutd),  befotu 
betS  bep  Bclagerungtn,  bor  bem  Wefctjüçe  btJ 


Gabion 


Keinbe*  jil  bebecten. 

(iabionna.il-,  t.f.  bie  BfrfAontnm  btttd) 
©•haitjfStbe;  «(.(inc  non  Schanjtbiben  in  bet 
(il  (f  aufgftporf  me  Brafitoebre. 

Gahionné,  ée,  part,  et  adj.  tlird)  Sdjanj» 
fîrbf  Ofbetft.  B.  Gahiunner. 

Gabionner,  v.a.  Mir(S)  âS(t)3njF5rfce  brtfft». 
Gabon) , ».  m.  bie  rtjt(  S3irtfl(i(n*3  tint* 
©tiffei,  Me  er'te  duffere  INanfcn  sem 
JCi. le  motif.  ©.  attîb  lliboed. 

Gaburon,  s.m.  (®*(fg  ©.Champ  unb 
Jumelle.  »... 

Gâche,  t.f.  bif  ©ibtirsfarpe;  on  ©Mcf 
(Jifct  an  ben  'framdfiftben  ©eblâffcrn,  «Se» 
ftott  fine»  cierfettigen  JCajten» , bnr  an  bec 
Wi'ufoftc  bifefHgt  'fc  “«b  b.- fan  Sëd’r* 

ber  SRiegcl  bru  2d)lciï.o  f«Ut>  it.  fin»  etfetne 
Jtrampc,  rn  eifetner  ôaten,  tBOmit  manetnf 
nom  ®a<be  Idn*»  ber  iB.mb  f)(runt«ï  grfülirte 
Mfdrrn»  ober  bifijerne  KSbre,  bureb  tocUbeba» 
gtoaontn  lîorablâufi,  an  ber  SRauci  befeiligt; 
if.  bif  .ttatf  fdtaitfei,  btc  Sfltjrfifriufel,  bcrSiübr. 
Païen  i rine  ©djattfel  cher  tin  ait  ciner  etange 
bîfelligtft  fiftrner  $af rn,  ben  Unit  untgutttl)» 
t-rn  j ir.  ber  Ml;erne  Spafel,  mentit  Me  fa» 
ffetenb  Jeter  bmSetg  btirdiarbetffn. 

(ïâché,  te,  part,  et  adj.  dngctûÇrt.  S. 
Gâeher. 

Gâcher,  o.a.  ttnrüt,rtnf  mit  ÏRaffer  uer» 
b-Jnnen,  nnb  miter  cinanter  tSçren.  Gâcher 
«lu  ulate»;  gocherdu  mortier;  ©ttpS,  ®(3r* 
tel  etnriïbrcn,  mit  ffiaffer  attrubre  n. 

Gâchette,  »./.  (*4>1oiT.)  bit  Suhartifng; 
cin  Heine»  Btüctdicn  @ife n,  trchfie 6 »<•  tt  Sliegcl 
fine*  Bthiofff»  juMlr;  ir.  C #M feiim. ) bie 
.(trappe  i bif  f ru  mm  gebogenc  ©piÇe  an  brr 
Bdtlagfeber  M ©<blo|Tf»  an  einem  geuergn 
tPfiîTi’,  tpcld)f  bot  gcfpantttm  £aim  J»U. 

Gâcheur,  ».  m.  pDIant.)  bcrjcnige  Xtbflfer, 
ber  ben  était,  ®3rtrf  obe r ®i)pS  rintübrt  abrt 
ottmctfht.  ( Jtaib  $ernt  ÜBoiflp  ntizb  au*  etnJCauf» 
ntann  ober  Jtrdmer , ber  mit  feinrv  ffiaate 
fdjlîubcrt,  foltfie,  «m  fteto» jtnperten,  untcc 
bem  geroShnlidjcB  ftfife  rertauft,  Gâcheur 

arnoniit.)  . , 

Gnchetix,  ense,  adj.  fdtfûmmta,  T$mtcn£, 
fatbig  i oom  SBafTer  bur<t»ci<ht.  Un  chemin 
g.icheux;  ein  ftbnier.ger,  fotljiger  ©cg.  Un 
terrain  gâcheur;  fin  jd)tamnit9«#  fdimicri» 
gcrSobm. 

Gâchis,  ».  m.  btr  Sotb;  bif  nom  Stfijcn  flaf» 
fîg  eber  ïiflmebt  fibmierig  gfmadjtf  «rbeauf 
ben  IBcgcn  unb  ©tra j«t. 

Gadbie,  t.f.  ©.Groseille, 

Gadeüer,  ».  m.  ©.  Groseillier, 
Gadonard,  t.m.  btr  Bdjunbfrger,  ©«teh 
feget.  0.  Vidangenr. 

Gadoue,  t.f.  ber  8*tmb  t bet  in  bfn  ïb* 
tvitten  ober  ÿtimtid|en  ««tâchent  beftnblidn 
Uuratb. 

Gaffe,  ». /.  ber^afen,  berfflotâbafen,  flei» 
ne  (Çabrjeuge  bamit  ootn  Sanbe  a'jufio5cn,obeT 
on  ftd)  jn  jtrben. 


on  nie  a»  „ . . 

Gaffé,  te,  part,  et  ad),  mit  tmem  SB  et  ha» 
len  gefaÇt  obet  berbeporbolt. 

Gaffer,  e.  a.  mit  «tnent^afen  ober  ®otl» 
ha’ftt  faffen  unb  frfl  lait  en. 

Gagate,  »./.  bet  «âgattt.  ©.  Jdis. 


Gage,  s.m.  ba«  ffanb,  ba»  ilnferpf.ittbi 
jnntf'tfn  oiub,  ber  fffrfab,  ber(Sinfaç.  Urêiet 
sur  gages;  auf  f fâaber  ieipen.  Mettre  quelque 
chose  en  gage;  itmas  jum  ffanbf  rbfr  a!5 
eitt  ffattb  einffben.  Retirer  un  gage;  ein 
fjono  etn rSft-n.  J’ai  son  argenterie  en  gage; 
idlbâbtfein  Sriber  imBenaÇe.  Cetteaiaison 
qui  est  affectée  à ma  dette,  est  mon  gage; 
tiefes  4>aue,  tpeltftes  «tir  fur  meine  ©iliiiib« 
fsrbfruttq  rerpfânbet  trorben,  tftmein  U.ttet» 
pfanb,  btent  mtr  jum  Untfrpfanbe.  Un  gag* 
mort;  eintobreâf fanîj  ein Untfrpfanb,  teeli 
(bec  mon  bemienigen,  brr  un  fer  Si;  et;,  (reilté 
ouf  feinen  Jelbern  ©diabcn  ^etban,  gepfenbet 
tint,  ein|tœiilen  âbetliefett,  bamit  èr  tafffîbe 
ntteber  lo*  gebc,  unb  troburdt  ft  (uglcid)  bir 
©idiecbrit  crbalt,  baf  ibm  brr  Sdiabf  trerbe 
ro-itcr  erfejt  trabe».  ©.  auel)  Mort-gage  un* 
Vif- gage. 

Oilon  fogt:  Jouer  au  gage  touché;  utnffân» 
brrfpieien.  Qu’ordonnez -cous  au  gage  tou- 
ché: irai  foU  ber  tfiun,  bem  bas  ffanb  geMrtî 
ffitc  einttzBedr  raie*  bas  ®etb  ober  fon^et» 
tra«,  (a  mon  jurBidirtbtit  bet  Olrtrinnenbrn 
ciscm  Srittcn  einljânbigt,  uni  ta  bernaebbrnu 
jenigen,  bem  oé  gebûbrt,  gu  übertiefern,  les 
gages  genannt.  Dïtoo  fegr  Sobre  : Emporter  les 
gages;  bie  SBettf  gewlnnen;  ben  f rris  être 
Êini'aj  etbalten , um  metthen  man  gtntUtt 
batte. 

MBf ttn  non  etner  «efeUfchaft,  btc  in  finem 
ÜBirtSSbaufr  ge  j«6t  bat,  finer  naé  bem  anbern 
beimlidt  unb  sbne  ju  begoblen  fstffdtetdi!,  unb 
bcrïBirtbenblidi  bic  Irbien  feftbôtt,  unb  bit 
jSabtunu  fâr  bie  gange  Sefcïid-aft  Bon  ifcncn 
cerlangt,  fo  fo;t  m«»  : Ils  sont  demeurés  pour 
les  gages  ; fie  finb  jum  ffonbe  ba  gcbltében. 

3ra  qeoi.  C(6.  brondjt  mon  biffe  Tizt  eioert  llfitnt. 

ou*  non  ben  ïobten,  bic  bepeutem  lîreffen  auf 
ter  ÜBaWftaft  jurütl  gebiieben  (mb,  ntaerenb 
ftd)  bie  abrigenburcb  bie  giutblgerettet  iat-«. 
®.  übngrnâ  Demeurer. 

(Sbemalb,  ali  rtncdt  Bitte  roar,  bieStret» 
tigftitcn  burdi  JtnctMmpff  juentKbfibm,  »ut» 
te  ber  Jjanbfdmb,  ben  mao  jum  ieicben  ber 
ïusiorbfrung  auf  bie  Srbe  warf,  I-e  gage  du 
combat,  cbec  Dégage  do  bataille,  ba»  jffbbe» 
pfanb  grnannt. 

I*  RaSG  bad  f fanb  ober  lîttferpfanb,  ftitt 
ou*  fo  eiri  ol»,  ein  fteberer  ®etreiS,  ein  Ùcbered, 
guBeridfftgcd,  untrûgltért  Wertmaljt.  •>  m» 
fit  «ebftifi.ng  entât  mon  âtinbf  r,  Gages  de  l’a- 
mour, f feinter  brr  Siebe,  ;n  nmntn.  Quels 
plus  grands  gages  puise  je  désirer  de  votre 
amitié,  que  ce  que  vous  avec  fait  pour  moi  ! 
n>a«  fann  ieb  aufTer  bent,  n>a*©ieffirmicbge» 
tban  bab«,  nceb  ffir  gtSSere  Semeift  3brrt 
Rreunbftbaft  tterlangen  ? Ce  sont  des  gages  de 
son  zblo  pour  sa  patrie;  ta*  finbuntrügltdtf 
Berreift  fri  ne»  6;  fer»  fûrba»  SBatcrianb. 

" D««  gages,  bie  Bffolbiirtg,  unb  trenn  ucn 
bem  ffiefinbe  bie  Rebe  i9,  terbebn.  1^-  grand 
chambellan  a tant  de  gages;  ber  Oberftfâm» 
mererbatfoBtct  Befolbung.  Il  doit  uneannéa 
de  gages  b ses  domestiques;  et  ifj  feinfn  Se» 
bienten,  feinem  ftaulgefinbe  filrein  3altrbea 
îobn  (ebutbig.  Ifftoo  fogt:  H est  aux  gages  d* 
niuutK*  er  fiefit  bep  bem  ÜKiutJîei  in  ®icn» 


Gagé 

flen,  ôbrt  tiiîobn  unbSBtob.  Casser  qn.  aux 
Ragrsi  tint®  feint-  ffiefolbung,  frinénBimff 
ntimen  ; ifcn  abfefen,  feints  2<mfe*  eruff$m  r 
«*•  ù.  t»nb  iitj  gtm.  fifb.  ilium  fein?  @un(l  cnt£i% 
bea.  U a voit  beaucoup  d’accès  auprès  du 
prince,  mais  depuis  quelque  temps  il  est 
tassé  aux  gages  ; et  mat  bet)  bern  fÇüi  flen  mcbl 
gflilten,  abev  feit  finigte  3eit  gilt  et  nitbté 

Hiffr.  (gem.) 

Gagé,  ée,  part.  eta,!j.  getpettct;  befol, 
bet,  bêjaÿit.  g.  Gager. 

Gager.D.a.roettf  n.  Que  rouler. vous  gager? 
IMS  roollen  Sie  roetton  ? Je  gage  riugi  pis- 
toles  4 ut  cela  n’est  pas;  idj  mette  jnjanjig 
ÿiftolcn,  ba6  rt  nidit  irabc  ift.  Gager  avec  qn., 
•entre  qn.; mit  jemanben  toetten.  Je  gagerois 
ma  tête  b couper  ; id)  itwlltf  metiten  Jtopf  bar. 
auf  rrnoetten.  Je  gage  ma  rie;  i<Jj  f,br  mfjn 
ïrben  jnm  SJfanbe.  551m  icm  ,m  s,m.  Stb.  Gage 
que  si,  gage  que  nou;  itij  mette  ja,  «b  mette 
ntin. 

Gager,  fiiei  ou*,  bcfelbrn,  brjabten.  C'est 
un  homme  que  j'ai  gagé  pour  cela;  etijlein 
Mann,  ben  idt  boffir  bejabtt  babe.  Le  gage». 
tous  pour  cela!  befolben,  brjablen  ©te  îbn 
beftit  ? 

Gagrrie,  t.f.  OTon  nient  In  tu  Jiubtsjif, 
Saisie-gagerie;  bte  reétlt*e  Çlfinbung  be« 
roegtttber  ©filer,  ju  feincrSiAerbeit,  inbern 
msn  fclche mitllrtcSbelipt,  tm  ©egenfabr  bet 
Saisie -exécution,  ïuépfdnbung,  ba  mon  bte 
Eatben  roi  r Et  (dj  megniromt. 

Gagettr, . use,  e.  bir  2Bf  (ter,  bte  Metterj|nj 
eine  $>el|on , tttrldu  trille  J,  cbet  giniigt  Ift, 
beç  jebet  ©elegenbeit  tint  Mette  onjubietben. 
,1e  suis  u u des  gageurs;  jtb  bin  einet  non  ben 
Meffetn,  oonbenen,  btçqemrttft  betfcen. 

Gageure,  »./.  (Irti*  Oa/m)  bie  Mette, 
bie  .Çanblsuig,  ba  mon  nwltet;  if.bie  ©atbe, 
utn  rcelcke  geirettet  tnotbrn  ifi;  betÇietSbev 
Mette.  Faire  une  gageure;  emeM.tte  ftngc» 
ben.  Gagner  une  gageure;  einefflettf  qewiii» 
Rtil.  lia  perdu  la  gageure;  erbot  bie Mette 
rrtloi'fn.  Voilh  la  gageure  que  je  vous  dois  ; 
Met  ift  bie  Mette,  bie  tdb  3b‘nen  fttulbig  bin‘. 
Quand  me  paverez-vous  ma  gageure?  monn 
irerben  0ie  mirmeine  Mette  b.paçifn  ? Sou- 
tenir la  gageure;  bie  Mette  b«Iten  ; ber  bet 
Mette  bleitvn  ; it.  fi8.  eine  Sortie  aufbalten 
»fet  ouSfüt'titt  ; it.  (ïanbbaft  beç  einem  Biits 
fdllulTe,  bet)  e:nemS5otf«|e  bleiben.Cet  homme 
a commencé  à faire  une  grande  dépense,  il 
jura  delà  peine  b soutenir  la  gageure;  biefet 
©ann  bot  angefangen,  einen  grefirn  ïufteonb 
ju  wa<beit,  ennttbSRûbe  baben,  e»  auéjubal, 
ten,  cê  QtlélUf  übren.  Cette  dame  s’est  mise 
de  bonne  heure  de  ns  la  retraite,  et  «llea  bien 
soutenu  la  gageure  ; kjeff  Dame  but  frfibjfitig 
ber  Melt  entfogt,  bat  fitb  fcübjeitig  in  bie  gin, 
famteit  tegeben,  unbfteifl  flanbçaft  ber  ii;eem 
CittfAltilfe  geblirben. 

Gagiste,  a, m.  eiger,  Vet  in  jfmonblâ  Solb 
tebt,  «bne  be«b«Ib  f«tn  Sebienter  ju  feçn  ; bet 
jemanbfngcgfn®fjab(unggmt|icî>ienftf  lei* 
ffet.  ©*  bat  j.  18.  bie  franjüftfdte  Cem(So:<  in 
fÇtanfreid)  geroiffeÉmte  in  il;ttm  Eolbe,  bie 
mon  Gagistes  n.-nnt. 

Gaguable , miy.  * f.  g.  ji«tnnb(U'}  »«» 

Frtmfiu  AU*m.  T,  l. 


Caggage  J00y 

flf wonnen  merben  fana.  î-  im  tso-,  „„ 

itl  linigln  ■preer;,,,  in  folall*(t  (M. 

Terres  gagmble»  ; uobenaufte  ÿrfer,  bie  ttr* 
bat  gemaét,  in  ttngbateJCcte r oerrranbelt  roer, 
orn  fonnen. 

Gagnage,  J.  m.  bie  ®,ib,  gjf  S5ithlr..b. 

bet  Meib.ptabt  (3sa.)  boé  âfr.  Il  y a di 

Pajr,}  té ftbdne 

Meiben  bbet  Mubcpijjf  m blf|em  ïun  L 

bêtes  entrent  dans  les  gagnage,,  reviennent 

«In  R»gn»K  t Ht  fij.fb  aebt  auf  bic  aa  -ihe 
fommtbon  brrMctbc.  J r cerf  va  aU  galage' 
ber  *trf*  jiebt  ouf  boâ  ©.if f.  68  6 * 
Gagnant,  a.  m b.r  ©croinnet  ftm  epiire), 
Les  gagnans  et  les  perdans;  bit  (K. i.,inn,è 
URb  SBetlieret.OToc  rayi  oinbeMinit,,.-  Le  Lillr-t 
gagnant;  badgeœumenbe  tiooti,  tae  ©eminq. 

Gagné,  ée,  part.  rlaJi.  qcmonnrn  )f  r© 
Gagner)  OTon  ro0t:  Donner  gagné;  n -onî 
neit  geben  ; gcinonncn  ©ptel  g»£n.  II, 

ïîf  ,n  ma n ifdbe  fdjon 

atteMioifrijiffirrn  ubcrwunbfn.  Ciûr viiu 

ITimbVXV:* t(<  fctaufa 

awttf  uton  einen  je, 
ben  Xtbettêirann,  bir,  obnceineigente  |ianbi 
werl  ju  nerf},  ben,  feinen  Unterbalt  buidHiono» 
îftbeiten  bcttient,  j.8).  eir.îte>3e  t.J.  nenéonb. 
tonqer,  bagtrog.r,  totTfitfigebir,  ,c!  Ç 
Gagne-pain,,.,,,.  bir*robp,-ibifnff ; bajs 
jentgr,  wcmttl.manb  feinlBrob,  f,  ii!in  u,mt, 
balt  Mtbtent.  Le  rabot  d’«n  Menuisier  e« 

©djrtwui  KiniBroè,  o6tt  oicfme^r,  bevèÿtei* 
ntt  ttetbiem  feu,  ffirob  mit  bcm-füobfl 
Gagne-petit,,,  m.  betetbcrenftbleifer,  anb 
"notemternmmenbef  Sibectnfcble.fer,  bec 
mt  t fetnet  ©dbt«iftnnfd(,ine-  audtr  ®affe  betutn 
Itebt.  @tn  ®eberenfd>|fif,’r,  bet  frin  Nantir etf 
im  sÇ>aufe  treitt,  Rémouleur, 

Gapner,  p.rt.  ^fjrinnnij  èur*2fr^if  ofc« 

rd',1,e  “lvr  imÆ 

bel  unbBanbf!  eclongen;  t>erbifnen;  it.  burth 
SSJagen  ira  ©rtele,  ut  e;ncm  Metffirrttc,  cbeu 
fenft  auf  une  üfrterlanacn,  roasman  tritnfdjt, 

k .*  ^,TT'’  I'  commerce  l ,r 

tat  W» |beï -ba i''o!1b(*|j gftepnnM  ober  tn, 
bien»,  tus  bon  ouvrier  peut  gagner  tant  pat- 
jour;  eingutrrXebfitcr faim taglicb  fo  oicige, 

Wlttnfnoberrcrbienen.lIn’yaguèreàEaeDcr- 

f jl  tltrfit  ttiel  baben  j»  geirinnen  ober  aufjuî 

peten.  Gagner, a v,e.  ,fin  grob/  f,;ntn  gu 

ben-’Untftbalt  wbicnfii.Gsgnersa  vie  à filer, 

«nfnnen'UrA18"6'  fÎM,W  Unt«tK>lt  mit 
©pintten,  mit  gingen  Octbunin,  Gagner  son 

?““*  “ ■ »“r"r  d*  «n  oorps,  à la  su-îr  de  sou 
front;  fem  ferob  tm  ©ifnr,  ife  feineë  h'naefftbH 
utrbimen.  I!  a gagné  deux  cent,  nistole,  ,u 
billard;  ertat  jrcei  bunbett  Çtfîaien  imÿW, 
larb  grwennen.  Gagner  une  bataille;  ein* 
Ç5®)tod)t  ont>innfn.  ^agnernnegd£curei  pjn« 
Mette gemmuen.  G guer  so„  pf^s, 
ïl  bjcp  qeirtnnen.  TTloa  fs8i  ouÿ  ; Gagner  des 
indulgence,;  3fb(ap  «etoinnen f etlangen. 
Gagner  les  oeuvres  de  mUévieor Je:  II*  b„r* 
’-yovmtiifjigtrit  bâtiCtgtn  (Do tué 
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erwcrben.  (CS.  atub  Jubilé)  lia  gagné le  pii*; 
tr  Ijatben  ÇtciJgemonucn.  Voua  negagneret 
rien  à lui  parler  de  eela  ; ©ie  UP.’rbcii  uid)tS 
geroinncn,  ©ee  ronben  niebtS  auériebtcn,  ce> 
rcivb  31mm  md»s  fcclfcn,  tccrtn  ©if  mit  :l;m 
baoon  reb.n. 

Sutocilen  n>hb  Gagner  mie  lem  'Bom.ord  Sur 
oecbunben,  um  bit'Petfon  ;n  btjli*nei.,  ùbetn/c!*f 
ma-  ihitn  (Bon  Jiil  «tête.  U a gagné  le  prix  sur 
loua  ses  concurreus;  rr i'ae ben  dire  io  DOr  ai» 

len  fri  nen  Mitwcrberncrfaltcn.  Bon  fo8t  ou*: 

Gagner  qch.  sur  qn.,  sur  l'esprit  de  qn.;  et* 
mi! s tunb  überubungbon  rimm  erlangen,  et» 
Malien;  Ifcn  ju  étiras  btengen,  bureb  ®rünbe 
)U  etwaS  bewegen.  Je  n’ai  jamais  pu  gagner 
cela  sur  lui;  idiroer  biejcé  niecon  uamloni 
gen  ober  erfatten  terni,  n ; id)  bobe  ibn  nie  baju 
brinacnober  bnregen  fënnen  Tâche*  de  gagner 
cela'sur  vous;  t()un  6ie  fût  in  bifjëmStiicfe 
©troalton;  do,  rto'nben  ©ir  |ïd)  fo  oiclj  jratn» 
gen  ©if  fiel)  in  bicfrm  ©tüefe,  obi r .e  c mon  ou* 
n. l M im  Dim  *ni  ;u  (ojf , allège,  |udjen  ©if  baS 
ât.r  11  (b  JU  g.tvumen.  ©.  nud)  Marche,  bfr 

SXcrfd). 

3m  £rltl<  f*l6<.  Gagner  qn.  ; einem  eftoaS 
obgraiinnen;  «non  fetn  Œcto  abgciptnnen.  Je 
n’ai  jamais  pu  le  gagner;  i(f)Çal)f  ibmnit  et» 
mas  ahgeninnrn  fbmirn.  Get  homme -lh  roc 
gagne  toujours;  birfit  9S.n|d)  geipinntmir 
immer  mrin  (S’flb  ah,  goninnt  mim.r,  fo  oft 
id>  mititm  fpiete. 

S g.  jiriii.  Gagner  qu^  jenKir.bcngcrcinnen; 
ibn  anf  fine  guteïrt  ober  burd)  ü?cftcd)ung  auf 

I cine  ©eitetrinjjcn.il  faut  g»goer  cet  homme* 
à à quelque  prix  que  ce  soil,  et  l'avoir  pour 
noua  ; »u  mflff.  h biefrn  ®ann  gririnnrn  unb 
auf  unferrr  0.:  trial- ai,  ce  toflr,  mai  es  mode. 
Il  Droit  gagné  les  juges,  les  gardes;  cr  batte 
bieSSiett.r,  bif  Slîadjtn:  gemonnen  obri’beflo» 
djen.  Ban  logea»*:  Gagner  le  cteur  de  qn.  ; 
jraumbfS  $rrj  peroinncn  ; |td>  jimanbrn  buref) 
ïecbr,  ffidte  unbàJirnflIeifluBgrngeneigt  ma» 
eï)rn.  Gagner  l'amitié  deqh.;  jemanbcsSrt'Ullb, 
febaft  geroinnen;  jïd)  jananbei  giwnMrtiaft  cr< 
tpfrbcn.  Gagner  qn.  de  !a  main)  einem  jUoor» 
fommen;  einem  soi  Slang  abioufen.  Gagner 
qn.  de  vitesse;  ré  einem  an  ®efdiro;ntigfcit 
3U»or  tbun.  Gagner  le  vent;  ben  SSrr.'beil  Ses 
Xisinbcé  erçaltcni  «Mm  anbrvn  ©(biffe  ben 
HStnb  abgrwmnen.  Gagner  le  dessus;  bit 
Db.ibonb  qcmrnnrn.  J’ai  gagné  un  bon  rhmne; 
id)  bâtie  rintn  tliettig.n  ëebnupfen  bcfomnun 
, obev  banon  grtragen.  Il  n'y  a que  des  eoùps  à 
gagner;  babet)  >fi  nidits  al -3  ©^1  âge  su  tietbies 
nen.  Gagner  du  nul;  ftd)  rute bâ|c  .graillent 
jujirber,  ; rinc  bSfe  Jtranrb.it  banon  tragen. 

Gagner  temps  ; gagner  du  temps  ; 3«taf» 
rcinn.n  ; il.  bie3«t  benubrn  ; il.  fief)  fërbcrn, 
um  balbfertig  ju  roeibcn,  unb  notf)3rit  librfg 
jubepaltm.  Gngnerchemin,  gagner  pays; 
cin  gui  ©tJcf  lUSrgfé  jureief  irgen;  in  fnrffr 
3ftt  melt  fommen;  gcfebroiiibauf  ieinem  -liege 
fort  fommen.  Il  est  tard;  gagnuns  chemin, 
gagnons  pays;  fo  lit  (pat/  mil'  me  il,  n et  Un, 
loir  epcllen  maeben,  t a 6 mil  nod)  ein  Stii.f 
SQsegefi  SUrÛtf  legen.  Gagner  le  devant  ; pov» 
ans  geb.n,  veitrn,  fabren,  et. , um  .ber  an 
Dit  unb  ©telle  anjutemmen,  ale  ber  anbtre-j 
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û.fij.  einem  jurer  fommen.  Gagner  au  pied; 
gagner  la  guérite,  le  haut,  les  champs,  le 
•taillia;  tic  ÿludjt  ergreifrn;  baaon  raufen» 
gj'fiemobemÊtaubemadicn.  Bon  rage  au*:  La 
nuit  nous  gagne;  ee  fingteui  Stodit  ju  met 
ben;  bieSiaebtoricfjt  ein.  La  faim  me  gagne; 
mid)  fdnjt  an  tu  bungern. 

Gagner  l'épaule  d’un  cheval;  (Tïe.cj*.;  ei* 
nem  ÿfevbebie  ©ebultern  jutemt  fefen  ; ibm 
burd)  .puife  ber  jcuiitl  bic  éÇenler,  bit  t»  fidiin 
ïnfebung  ber  ©trllung  bec  ©ebultern  nagea 
wdv'nt  bat,  roieber  abgeioébnen.  Gagner  1» 
volonté  d'un  dieval;  fin  utiberfpanftige* 
Çfetb  nad)  unb  nad)  bdnbigen  ; tbm  ® eaerfam 
unb  Solgfainfett  beybtingea. 

Gagner  qch.,  buée  ou*  |or,ciîr-,  fo  eiel  aïe. 
S'emparer,  se  rendre  niait re  de  qch.  ; fleuris 
ner  Sadje  bemaditigen;  ft.fj  oaron  ma» 

(ben.  Gagner  le  bastion  fief»  bes  iBoUmerteS 
bemeiflevn.  Gagner  une  place  d'assaut;  etne 
geftung  mit  ©turm  erobern,  eimiebmrn.  0. 
aud)  Terrain. 

Gagner,Htb)o:t*éf(tr>aiigeit,  Mériter, rets 
birnen;  burd)  feinr  ^anMungrn  ooer  geletffes 
ten  Sioifleetn  gogrünbttts  Sl.ebt  auf  etmas  ta* 
ben.  Il  l’a  bien  gagné;  cr  bat  e<  febr  mob',  o, c< 
bient.  Il  gagne  bien  l'argent  qu'en  lui 
donne;  er  oerbient  bas  (delb,  melebed  œan  ifm 
gtbt,  reblid).  Si  je  faisois  cela  pour  cette 
somme,  je  lagagneiois  bien;  menn  tj)  es  jjîc 
biffe  ©eimme  matbte,  fo  murbe  eeb  fie  ejaiieb 
oerbienen. 

gagner,  gentinnen;  burd)  îBrrnébung  trrei» 
eben;  turdb  ïnilrengung  fein.r  Jtrîfte  irgenb 
trohin  gelangen.  Gagner  le  haut  de  la  mon- 
tagne; ben  CSipfel  beS  ©ergrt  geroinurn,  rts 
rciebcn,  crfleigen.  Il  faut  tâcher  de  g gner  le 
village  avant  la  nuit;  loir  mdlfen  matbên,  baj 
mir  nod)  oor  9fatbt  baé  TJcrferreici^en.  3.  auei) 
Vent;  (®*lfff.) 

Gagner,  v n.  Bon  foge:  Le  feu  gagne  jm- 
qu’au  toit  de  la  maison;  bai  Sjeuer  fteigt  blé 
an  blé  ®ad)  i):nauf,.ergrcift  bas  Æ)adj  bes  fMu. 
fcc.  L'ea  u a déjà  gagoé  jusqu'au  second  étage; 
baé  Auaff.  r jleijt  febon  bis  an  bas  useitc  ©te  t* 
meri,  ifl  fdion  bis  jum  jmeifen  ©toefroerfege» 
ftiegen.  La  gangrène»  g,  gné  le  dedans;  bec 
SUranbbat  febon  innethebum  fîebgegrijfen. 

Gagui,  s.  J,  Bit  biefein  JDout  bt;fi*.:ee  mon 
In  ber  niefctigcn  ©V.fJ'Otl,  fine  bi(fe  Uîlb  bflbfÇ 
hübfdje,  lutlige  üleibépcrfon  ; fine  bide,  eine 
luiüge  diieejdiei. 

Gai,  gaie,  at//‘.  munter,  Iuflig,aufgeràumt, 
frëblid).  Uuvisag-  gai;  emmimterrS,  frôly» 
lidifé  ®e|ïebt.  Un  homme  gai;  ein  lujtiger, 
munterer,  lufgeriuinterSîenfdi.  Elle  a l'osit 
gai;  jïe bat  ein  muuteres  ïuge.  Bon  fage  o..*: 
Un  air  gai;  une  chanson  gaie;  fine  luftiqc 
Scie;  ein  ludtgfé  Cieb.  Une  couleur  gaie; 
eine  lebbafte,  licblidx,  angenebme  ÿarbe.  Uu 
verd  gai;  fin  belles,  angrnrbmcé  @rân.  Une 
chambregaie;  fin  luiliges,  ongenebm.’S,  bel» 
tfé ÿimmrc.  Un  temps  gai;  «ne  angenrtime 
SSitterung;  fteU.é  unbbabeç fri|d)eS  ïdetter. 
Cei  homme  a le  vin  gai;  biefec  TOenfd)  hûf  ei» 
nen  lufiigen  ïriinE,  ifï  febr  luftig  unbaufge.- 
rduait,  mrnn  er  cin  menig  getrunfen  bat. 

3n  bit  Bufif  Jtelft  Gai  (o  oie  t •!>  Alégro,  le  b) 
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fcûff,  mutlftr  Unb  in  ter  JBoprnf.  nrnnf  men,  Un 
rhev ai  gui;  fin  'pf«b  clpie  ©cltel  m;b;ieug. 
e.  aiïdi  Hareng. 

Gai,  ode.  munter,  lufliii,  Jriftb,  Allons 
gai;  laSr  ans umrui  ffieq,  unfere  ©trape  mun* 
rer,  lufttg,  friffiifcrt  roanbein. 

Gai’ac,  s.  m.  £ieSlriifnnung  fine*  amerifa» 
mfdïen  fflau  mes,  bcffen-pol;  untrr  oemJRamni, 
Bois  de  Gaine,  grangnfenbojj,  lift  omit  ift. 

Gaiement  ober  Gaiment,  cutv,  [uftig,  iitun» 
1er,  frSblitb-  Vivre  gaiement  ; Inftig  Icben; 
tin  luftigre,  ftèiilidicS  8cbcn  fûbren.  Aller 
gaiement;  ffintn  ffleg  munter,  lufttg  fortgr» 
Cen;  il.  lin  girn. trb.  hurtifl,  geftbroinb,  linen 
ftavfen  SStfiritt  gtÿtn.  OTon.fojt  au*:  Faire 
gaiement  qcli.;  elwaSgcrnt’,  roiuig,  mit  $nu* 
ben  îbmt.  Les  troupes  alloicnt  gaiement  an 
combat;  bie  Sruppen  gingen  fteubig,  mit 
frôi;Iid)iiit  -perg.-n  jum  Ærtffen. 

Gaieté  ebrr  Gaité,  ».  f.  bie  Tîunterfetf, 
<3Mfclid)feit,  $eiterteit  be*  ©emütbeS.  Ha 
perdu  foule  sa  gaieté;  rr  Ijat  aile  feine  SRum 
tftllit  ervloten.  Ha  delà  gaieté  dans  l'esprit; 
«bat rinen frî^lidicn,  munteren,  aufgewertt 
ten  ®riR;  et  tft  cfn  numterr.-JCopf.  OTon  fo3t 
«u*:  Ha  de  la  gaieté  dans  son  style;  et  bat 
fine  muntfre  ©rfireiban.  Ce  clu-val  a de  la 
gaieté;  biefeS  ^Pfcrb  bal  Srucr,  ift  munter. 

De  gaieté  decoeur,  j>ri|t  fo  aie! oie,  De  pro- 
pos délibéré  et  sans  sujet;  mit  tborfab  unb 
sbnf  Un'ntbr;  D»rf«t{f<t;  miitbntiffiger  JiSci(è. 

Il  l*a  offensé  de  gaieté  de  cœur;  fc^ût  iftn 
»orff(tlid)ur:bob«>’  Urfadje  bclcibigf. 

Gaieté,  brigt  ou*,  ber  'Diatbtvillf ; cin  mutb* 
tuiDiger  ©frridi.  Ce  sont  de  petites  gaietés  ; 
b<tS  |Tnb  ftttnr  mutérailiigc  ©t  ruche.  Ce  n'est 
qu’utîe  gaieté;  eSiftctn  blcjitr  Blutbttlillf. 

Gaillard,  de,  ad/.  lufttg,  auigt'rà'timr;  jur 
îfreutc  unb  jum  Sdjerjritotifgilcgt;  it.  mun» 
ter;  noditoobl  bfÇ.Krdftfni  it.  fübti,  ïstnn  tftt. 

11  est  toujours  gaillard;  ev  ift  immer  lufttg, 
immi  r frobf  S îBlUtbf  S.  Une  cba  tison  gail  larde, 
un  contegaillard;  fin  IuftigcS8ieb;  fine  luftige 
ttrjûblung,  roorunut  mou  Qrm«  uigli*  fin  8ieb, 
einr  (Sr  jâi;!ung  vrrOrht,  rcortn  eltoae  mutf.miG 
ligf,  frite  obetftblflpfrige  GtfUciiootforamenj 
tin  letcblffttigeéîifb,  H.  Un  jeune  liotume 
gaillard  et  dispos;  rie  munterer  unbaufgfs 
œeetter  jun^ev  SHf nfd).  11  se  porte  bien  main- 
tenant, il  est  gaillard;  tt  bf(ÎRbrt  ficf>  j.'êt 
redit  tocbl,  f r ijl  frifd)  unb  mante r.Il  a attaqué 
lui  seul  subornâtes,  l’épée  à la  main;  cela 
est  gaillard,  le  coup  est  gaillard;  rr  allein 
bat  mit  bemdrgen  in  btr  .|anb  ferftS  Wa'nner 
angtgrilfen;  baSiftoermegen,  bas  ift  ,mftib* 
twrSStreid).  Hloo  ro,toon  et  nom  SHtnidjen,  ber 
einen  fftlnrn  ftaufcb  bat  : H est  gaillard,  ta 
peu  gaillard;  ev  tft  lujiig  ; cr  bat  f iûen  Spii; 
einêpibdten;  er  bat  etrcaS  im  JiVopfe.  il  est 
un  peu  gaillard,  tonn  obit  ou*  btitta,  rtiftein 
ntenig  unbffonnen. 

Un  vent  gaillard,  un  air  gaillard;  fin  fpt^te 
geo,  cin  fdjarfer  tBiinb;  fine  ftbarfe  8uft. 

Gaillard,  de,  s,  etn  luftiger  'ffiettjch  ; ein 
tuffi.  fr  SBrubtr.  HDinn  moo  ton  finira  Jroueo, 
«■nouer  font:  C’est  une  gaillarde;  (If  ift  ciné 
TuftigeSdjweftiv,  fo  fmlt  co1  fo  «ùl  ofs,  fie  fitbrl 
eine  ju  ftrk  ïe btnSavf  ; jîf  ift  ein  Wenig  Itcbcfi 


Gnillartl 
lirti  ober  auêrd'tt'fif.nb. 

Gaillard,  t m.  bas  0a|ldl  fines  ©dt;feé; 

eine  ffrbSbung  norn  unb  binttn  attf  brm  Hier » 

bfttf.  lu  gaillard  d'avant  et  le  gaillard  d'ar- 

riére;  bas  ÎBorbfv 6aftfU  unb  bas  £intfw 
Safltli. 

Gaillarde,  t./.  (S0*br.)  fine  ÎCrt  ©tbriftn» 
bon  mtttlfrer  (Strôftf,  tofldtf  bas  gSittrt  jmt» 
ftben  brr  rétm'ftben  'Petit*  unb  ber  (Ittnta 
Æerrjdirtft  Mit. 

Gaillardelettes,  l./.pl  ober  Galant»,  #. 
nt.pl.  btf  Rlagneauf  bem  goetmafte  unb  auf 
bem  ÿefanSmaftf, 

Gaillardement,  «do.  lufttg,  fréblid);  U, 
leiditlînnig,  bmregen  ; auf  eiue  Iritbtéînnigf, 
bfrntfgfnf  Krt.  Vivre  gaillardement  ; luftig 
Itbcn  ; lufttg  unb  in  grèubfn  Ifbra.  Il  a fait 
cela  un  peu  gaillardement;  er  bat  fîtf)  btibep 
ein  menig  Iftditftnnig  benommen;  er  bat  biffe* 
auf  fine  (tiraSbfribrgrhtXrtaiiStjtfGbrt. 

Gaillarde!,  cjn  oornauSgffer6tfS,jiBf|» 
fpibigeS  ©diiffsfnbntbfn,  meltbcS  uorn  auf  beit 
gotfmaft  aufgeftfttt  tottb. 

Gaillardise,  s./.  bif  eufttgftit.  ^ouptfa^s 
ti*  «erntbt  men  untet  Gaillardise,  fine  in  ftftutb* 
ttiillrn  ausartfnbf  grSblidjfrit.  Il  a fait  eela 
par  gaillardise,  par  pure  gaillardise;  et  fiat 

biffes  atisSWuibtbiacn,  «us  tauter  gréblidif  e if 

ober  ?larrbeit  getban.  Dire  des  gaillardises» 
mutbœiUigf,  ieid; tftrtige,  fdjmusigf  Steben 
fflbrfit.  Csrm.) 

_ Gain,  t.  m.  bfr®emimt  obfï@f»tnft;  bf* 
Ub.'rfdmê,  bfr  ouf  fine  âBa.trp  obor  ïrbcif, 
n*b  ïbjug  aller  Unfoften,  ûbrig  blcibt,  rote 
ou*,  tons  man  im  Spiflf  geœinnt;  it.  bee 
gWttiidse  ïuSganfl  einer  llntnnrbmung.  Il  a 

fait  un  gain  de  dix  mille  francs  sur  cette 
marchandise  ; er  bat  einen  Sftuinn  bon  »fb« 
taufenb  granfen  an  biffer  ÏBaaicgrmadjt;  et 
bat  an  biffer  SBaarejebntaufsnbgranffn  g et 

tvtmntit.  Travailler  pour  le  gain;  um ffle» 
winn,  bes  ®ensinfteS  balb.r  orbeitm.  11  est 
âpre  au  gain  ; et-  ift  febr  auf  brn  ©eittinn  ers 
pidit;  er  ift  fel-r  gctniimfdtbtig.  D’amour  du 
gain;  birSiebe  jum®iitian.  bieSfœinnfudjt. 

A perte  et  it  gain  ; auf  Wriotnn  unb  «erluft. 
Jouer  sur  sou  gain  ; mit  fetnrm  ®etrinn,  mit 
feinem  geroonnenen  (siilbe  foKfpieien  Se  re- 
tirer sur  son  gain;  mit  feinem  «rtpinn  fort» 
geben;  auftôtcn  gu  fpielen,  nadibem  man  ne» 
momtenbat.  Le  gain  de  la  bataille;  ber  ®f< 
Winn,  ostt  .oie  mou  ota>cbnli*it  foji,  bas  ®rwin* 
nen  bev  @d)tad)t.  Cela  lui  a donné  le  gain  de 
la  bataille;  bas  bat  ibm  bie  ®if)iad)t  geminnrtt 
maiben.  Legainde  la  partie;  bas  Wernttinm 
ber  'Partie  im  Spicte . Cela  lui  a donné  g tiu 
de  cause;  bas  bat  ibm  ben  'Projfj  afibmneit 
madien;  ot«r  ou*  tn  onarca  Santn,  bas  bat  ibm 
gewonnen  ©pic!  gegeben. 

Gûine,»^  bu-  6*fi6c,bt)r;tiglitf);u  einem 
SKefferibieîlt,  fjecfd)etbe;it.(»out.)ber  oon  obéit 
bet tinter  tramer  fdima'ier  juisufrttbe  ©diCtt 
obfrStadim  etnerfo  gcnannlertôermeSfà'uIei 
wcldteeinegigut  obneïrme  unb  JWéo  borftfUt/ 
bcrgltidten  « ibj Julett  b:e  2fiten  *uf  ben  «,-fn» 
jen  aufndjleteit,  bie  babet  fermes,  ®r,  ri;ffu» 
letu  bieber.)  it.  CAotou.)  bit  ®<f)r;be;  'Slumetts 
blattcr,  ttelibe  fine  Jtrf  «tbeibebiUen,  (n  i»eu 

8 81  fl 


Gaine 


Galant 


1012 

#«t  brr  (Bcifffl  ober  mittrlfle  Ætjeil  btr  fflc» 
fcudjrungsiofrtjcuâf  finît. 

îiof  bru  ®*iflrn  Gaine  de  flamme,  bie 
KSim»rf fc^ctbe;  ber  am  brtitrn  Snbe  bf*ïSimr 
pctc  wfinblidie  bcblt  Saum,  in  œeKben  man 
b^n  fijimpeltiott  jlrtft.  fin* meibrn  m«b-anbite 
in  % fiait  cintt  Sdieibe  jufammen  gentil,  etc 
SStreifen  Éeimoanb,  ju  i'ftfd)icbcncm®cbrau» 
gjc,  Gaines  gtnai  ntj  }.  18.  Gaine  de  pavillon, 
vaine  de  giroueltc,  etc. 

* Garnier,  ».  m.  brr  ®d;eibrnma<fitr;  einer, 
brr  allrtbanb  Xrten  uon  Sdtfibtn  madit,  if.  brr 
Oti jfdbaum,  fonfl  ar*  Arbrefle  Judée  ober de 
Judas, ber  3uba*baum,  generau. 

Gala,  ».  m.  bit  fflaitaj  bie  fefliitbc  ^Jradjt  bn) 
^ofr.  Un  jour  de  gala;  fin  ®aUa;&ag.  Un 
habit  de  Gala;  cin  ®aUatleibi  eine  fefllitbc 
«rarbtfleibung. 

Gaiactite,  »./.  ber  SRild'fttin  ctcrSlUd)» 
jafpié,  eint3lît3afpi«,  btr,  wcnn  fitjerrirben 
ifl,  unb  in  ffiaffer  gtœorftn  wirb,  bajjelbige 
tjitldifarbig  ma*t. 

Galsctomèire,  ».  m.  ber  SSiltbmelfer;  tin 
3n|tïumtnt,  bur<bwtld)f*  man  entbertrn  Eann, 
•b  unb  reif  bitl®afrerbfr®ild)benfltmif(bt  i|t. 

Galamment,  ailv.  auf  eineartige,  feint  «bit 
au*,  auf  tint  lluge  unb  gcfdiitfteXrt.  lia  lait 
galamment  toutes  les  choses  dont  tm  l’avoit 
prié;  et  bat  allié  baé,  um  rené  man  ibngct’ts 
iben batte,  auf  eine  febr  artige,  feint  Xrt  au*! 
arriditrt.  U écrit  galamment;  et  bottine  feint 
Krt  ju  fdirciben;  er  brücf t fi<bimCd)teiben  auf 
fine  febr  feineïrt  au*.  S'habiller  galamment» 
fidi  artig,  galant,  mit  (ïefdjmatt  fltibcn.  il 
s’est  tiré  galamment  d'intrigue;  er  bat  fut) 
auf  tint  flugt,  feine  Xrt  aus  brm  ^anbcl  gt; 

iMGa!.anga,t.  m.  btr  ©algant»  tint oflinbiftfe 
BSurjtl,  roeltbt  in  bvn  Aprtfiefen  gebraudjt 
»irb)  it.  (ïtoinrj.)  S.  Bau  lroie. 

Galant,  ante,  a,lj.  artig,  IjfSfliA,  gcfâUta, 
fcin;  btr  nuten  unb  fcinrn  bebtnéart  gtmdb; 
galant.  Cest  un  galant  homme;  tr  ifl  fin  a» 
rfgcr,  feintr  ffilann;  it.  ira  géra.  S<b.  tr  ifl  fin 
brabtr,  traifcrer,  aHttlitbllcr  Slann.  Vous 
blés  un  galant  homme  d’èlre  venu  exprès 
pour  nous  voit»  €it  fïnb  bodj  redit  bran,  bai 
fett  eigen*  fticrfjer  «cfommen  fin»,  uné  ju  bes 
fudnn.  3"  bine"  Sebnitunpeti  bebitnt  mon  fi* 
te*  mettes  Galant  nie,  tvetra  ton  tintai  Scouetis 
jinimtr  ti*  Jttte  ifl. 

3n  tBejiefmng  ûuf  totibliie  ©tf*fr*t  roirt 
Galant  ton  îflîômuin  gtfagt,  bit  btitt  fdjüinn 
ffitfdile* te  ju  gefaUm  futben,  mit  fteft  in  butte 
IBibsmuuq  fintre  btra  frraptreottf.  C'est  uu 
homme  galant,  fort  galant;  er  ifl  tin  galanttr, 
cin  ftbr  galanttr,  gtgtn  baé  gratienjimimr 
iuiaftgtfâmgtT  SWtnftb. -OTenn  mon  ober  bon 
tititra  3iomt<»lmmtt  loge,  Elle  est  galante,  |0 
jirilt  tos  .m  no*tbeillgtn  Hetflonbr,  fit  madit  mit) 

fit  iS  immrt  in  fieimlidbe  ïifbe*t>(ïnbe(  otr» 
tr  rfelt,  unb  c«  fxSU  ni*t  ftfjtrer,  bcptbr  anju. 
loromtn.  fllïon  fogt  in  àbtill*rt©rbtiit<ing;  Avoir 
l’esprit  galant,  l’humeur  galante;  perllfbt, 
ocrlitbtcr  Karur  fenm  tintn  btfonbetn  »pang 
ju  brm  f thème  («rfcbudjte  baben.  Uu  discouts 
galant»  tin  Dtvlicbtf*  SefprtS#.  .Une  1««™ 
galante;  einîiebiSbritf. 


Galant,  tout  êbrigens  in  ansgebrbnfrretn  Hit* 
flonbebon  bfri*lrbrnen  tDitujea  getogl.  bit  ange* 
nebm,  artig,  unb  nad>  eincm  auten  (ihjrtimoft 
eingrtiditrt  (tnb.  La  fête  qu’il  donna,  éloit 
eni’ore  plus  galante  que  magnifique;  basgtft, 
treidité  er  gab,  mat  meflr  ncd)  artig,  ge  ftfcmacf» 
DoU,  allé  pratbtig.  11  n’y  a rien  de  plus  galant 
que  ce  cabinet-!!;  rf  fann  nid)to  artig,  r,  nidjtt 
nnblidicr  fcpn,  alSbielré  JCabtnett. 

Galant,»,  m.  brr  Sirbbflber;  einer,  betfiib 
um  bit  ïiebe  eine*  gr«ucn»immrr<  beœirtti 
(ber  ©alan).  11  fait  toujours  le  galant  auprès 
des  Dames;  ttfpielt  ben  ben®amtn  taimtrbm 
biebba btr  ober  ben  Hierlitbten.  C’est  le  galant 
de  toutes  les  dame»;  tr  tftinaUr®amcnïet» 
lirt:;  tr  mad)caUrn®amen  bit 5fuf martung. 

3ra  fltoi.  Ütb.  bcrflrltt  mon  UT, tu  Galant  oo* 
ctnrn  Dctfdjmibltn  SStnfdjcn,  brm  mcbt  oicl  ju 
traurn  tjl,  ober  nu*,  tiutll  Oftb.  C’est  un  ga- 
lant; »r  ifl  tin  lofer  Bcjtl,  ttnlifliget  gu5*. 
On  a pris  le  galant;  mon  bat  bt n&ieb,  obéi  mie 
mou  ju  fagen  ben  Süogtl  grfangen. 

Œintn  fri|(ben,  flarftn,  iungenaBcnfdifn.bfr 
BOUrr  Stben  unb  Jtraft  i|i,  rflifli  mon  Lia  verd 
galant,  riIltlt@ptinL}  in*  5,1b  ;u  nrntirn. 

Galante,»/,  bit  SgublfdinjfÇrr.  (oit) 

Gala  nici  ie,  ».  /.  bu  feint  Etbtnènrt;  bit  Krs 
tigfett,  .pcflidEfit,  unb  bit  au*  biefer  ftintn 
8ebin*an  brrflit  btnben^ianblu  nge  n;  ba*  artige 
Siclragetii  (bieâlatantrrif).  11  met  de  la  ga- 
lanterie, il  j a de  la  galanterie  dans  tout  ea 
qu’il  dît,  dans  tout  ce  qu’il  fait;  rrfagtunb 
tbut  aUt*  mtttfrtigfeit»  au*  allen  ftinenStbtn 
unb  ÿanblungcn  bltcft  fine  fetne  StbcnSarl  bec* 
,por.  La  galanterie  auprès  des  dames  sied 
bien  h un  jeune  homuie;  cin  artige*  ®f  tragen 
gegen  bie  £amrn  fleÿt  cincm  jungen  SXanne 
ftbr  m*bl  an. 

l.a  galanterie,  heiji  ou*,  ber  Cicbrtbanbcl. 
Cetleleuime  a unegalanteriearee  un  jeûna 
officier;  bttft  grau  liât  tinen  8ifbe*banbr(,  ets 
ntn  beimlidien,  untrlaubtenUmgang  mit  t incm 

jungtn  Cffictcr.  Atlraperune galanterie („»i, 

angfftedt  rotrbtn;  non  einer  ÿerfon  tint  urnes 
riftbe  Jfranfbtit  erbtn. 

Une  galanterie,  ljtl»<  ou*,  fin  fletnrl  (Ses 
fd>enf,  ba*  man  eintr  ÿerfon  au*  ^>iifïi(btrit 
unb  ju  SBcjfigung  frine»  ebrerbiftbung  tn,-.d)t. 

Ces  tablettes  sont  une  galanterie  que  ion 
frère  lui  a faite;  biffe*  ÊÀrnbtoifrldim  ijt  tin 
Heine*  fflrfdjenf  (eine  ©alantcrie)  non  ibrrm 
SBruber.  IBrno  mon  iu  biefer  Htibrtitunq  (agi  : 
Ce  n’est  qu’uue  galanterie,  (0  fridt  bas,  e*  ifl 
nurtlne^leinigCeit.  OSon  Fflrjtou*  non  cinec 
jmtièt uiigcn  £anb!ung,  bic  man  ju  rntfftuib:» 
geu  ober  ju  bemânteln  futbt,  »u  !oflrii  : Ce  n’est 
qu’une  galanterie;  eé  ip  nur  eine  Jtleinigleit» 
e*  ifl  nur  fin  ®paê;  e*  fiat  nitfjt*  auf  fief).  Uob 
itouii*  iagt  mon:  La  galaulerin  est  un  peu 
forte»  ber  ®po>  tft  tin  œtnig  flarf  jobtr  greb. 

Galantin,  ».  m.  fin  albcrncr,  Idcbeiinbcr 
gitbbabrr,  ber  fief)  bcp  bmt  graurn jimmer  auf 
tint alberitt,  Idéerlidie ïrt  bcnimml. 

Galantisé,  éf, part,  et  ailj.  &.  Galantiser. 

* Galantiser,  u,o.  Galanliser  les  dames»  beu 
fiie L'habf r,  Dtn  SBrrltrcttn  bep  ben  ®atntnat»| 
tint  atbrrneunb  ladierlitbr  ïrt  fpitlen. 

Galaxie,»./.  (JUtutl.)  bit  aSiKbfîraft,  f»m 
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■0$,  Voie  lactée  gfnon r. 

Galbanum  obcrGalbanon,  ».  m.  bai  ®ut« 
ttrbarj;  fin  £arj(  mrlcfjeéain  cintr  in  Xtino» 
pim,  Sot  if  n unbXrabicn  madjfciibfn  Çflnnji 
fliefit,  bi»  tbenfald  Galbanum  ober  aud)  Cïat- 
banifère,  b.c  SRuit.rpfl.uijf  ober  bas  (SaUtn» 
frout  genanutrairb.  S,  n4ne.  Donner  du  gal- 
ba au  m,  vendit  dugalbjnum;  finen  millet» 
rtn  -fioffnungtn  abfpnftn  obtr  ÿinÿalttn;  tin  en 
rntroftcn.  C’est  un  donneur  de  galbanum; 
tt  fpriftt  bit  ïtiitr  mit  Iftvcn  Bcripicdjungtn 
eb;  rrotrfpridir  tue!  unb  tjSltrocnig. 

Galbe,  ».  m.  (Août)  bit  jierlidje  Sunbunq 
unb  gtfd)imi(fpoUe  Xuébreimag  unb  Srbebung 
b.-r  ÜÙtttr  tint»  ©âultnfnaufe» , tint*  (St» 
Mnbfc*,cincr  Soft,  je. 

Gale,  »./.  tint  Aranftttl  btr  4baut;  tiu  dit» 
IJt'feabtrâutftblag  a u|  berDbttflâdje  btt^MUC, 
retld)rt  Prp  btn  SXcnfdjon,  bit  JtraÇr,  i«  j,«. 
Ut.  btt  6*abf,  beg  btn  -iniert»  aber,  bit  9hïu= 
bt  Çtibt.  2£u<t>  im  ÿflanjtnrtidje  aufert  (id) 
tint  dbnlidjt  Arantprit  an  btn  ffltroadjfin, 
burd)  um  fidj  ftifftnbt  glctfcn,  unb  btiüt  aud) 
Çitrgrmfiniglitf),  bjt >Hanbt.  €5.  aud)  Galle. 

Gai#,»,  m.  ber  ÿarfd)  ober  ÿorjt,  btt  9tamt 
brtier  Dtrfdjitbtntn’Ptlaii  jtn,  »rld)t  tintn  {tara 
ten  betàubenken  (S.  nid)  i asm. 

Galéace  obtr  Galbasse,  ».  f.  bit  fflalcaffc; 
bit  gréfte  Krt  (Salttren  ob.  rSubtcfdiifl» 

Galée,  ».  /.  (An<f>M.)  bas  -Stfujf;  tin  langli» 
Art,  oitctctigt*  Sretdnit  eiucm  iRanbf , aui 
btiftn  saljt  fid)  tin  idunaltrceSret,  btr8d)i  jf». 
junge  (Coulisse  deGalée)  Çtratu  jitbcn  lâjf, 
tn  w.-ldies  brr€c$ct  bicauêbera  SB$inEctf>aftn 
ausgobobfnen  Btilen  cir.irçt,  unb  tint  âpaltt 
CffoiumnObarau»  madjt. 

Galefretier,  ».  m.  btr  îump,  Bumptnbunb, 
ïumptnterl;  tin  nicbrige»  dsibimpfœcrt  fccs 
ybbtld. 

Galéga,  ».  m.  bit  ®ciSrautf.  CTfloige) 

Galène, »./.  btr  iB!tig!au|,  oo«  oaib  iddtdu* 
Wn,  btr  ®tanji  btr  8ltijd)ujïj  tin  fdmurjlitb 
grau.»  unb  gldn»f  nbc»  îBlf  if  rj;  bas  SBiirftU'rj, 
ïépfetfrj. 

Galénique,  a dj.  t iet.  g.  C!lt;tn.)  gais  ni  l'dg 
nad)ïrtbf«  (Saitnué.  La  méthode  galénique; 
bit  galtnii'djt  ^tilungirntlbobt;  bit  Kit,  mit 
®altnuS  feint  Âranfe  bfbonbtltt. 

Galénisme,  »,  m.  bit  &tÇrfd et  bt»  (Saltnut. 

Galéjjsie,  ».  m.  M ânbanaer  bto  (Saicnué; 
tintr,  btr  bit  8tf>rfâét  unb  4>ei!ung»mft$obe 
bt»  ®alfnu«  bcfclgt;  btr  (étalrniH. 

Galéopsit,  ober  Chanere  bâtard,  ».  ni.  bit 
■panfncffel,  .fcuntont fiel  ; bit  grojf,  liaient* 
iaubncffG,  ten  rinigtn  au^,  - btr -fïoijljabn,  bai 
Jtabi'iigcfîtbt  unb  btr  Bitnenfaug  gtnonnt. 

Galer,  se  galer,  u.  a.  et  rtc.  roitfr  in  btt  ni» 
bsigtn  t5prt$«rt  anpaft  Gratter,  traQfn,  ge» 
tuaaibi.  Il  ne  fait  que  se  galer;  tr  fra{t  )i<b  bt» 
ftdnbig. 

Galère,  »./.  bit  ®a(tcrt,  ba»  Sluberfdjiff. 
Armer  une  galère;  tint  (Balccrt  auêrûflen. 
Etsvojer  qn.  aux  galère.»;  condamner  qn.  aux 
galère»  ; lemanbtn  auf  bit  (Salctrtn  fd)icftn; 
lin  jur  (Salttrrnarbtit  orrurtbf  lit  n.  Les  for- 
çats d’une  galère;  bit  ®aletrtnftlabtn. 
btm Uloftbefrt.Orr'tii  G 6r:  Tenir  galère;  an  f tû 
pene  Jtoflm  tint  ©alttrt  auérûlicn. -3ig.  bat 


msn:  Vogue  la  galère;  ri  gtbf,  mit  tigt^r;  fi 
fm  gtrsagt,  mag  aud)  baraug  tntflcfgn,  mai  ba 
tuf  U. 

3n  en  Sfgnnii  btili  La  galère,  bit  ®alccrt; 
tin  tKcofrbcriroftn,  tn  wcldj.m  man  btridiit» 
bent  Sletcrtcn  ntbtn  tinanbtr  in  tintr  JReiljt 
fltlltn  faun. 

La  galère,  btiit  ntub,  btr  3innf)cbtl  btr  Or» 
gctmadjtr;  it.  btr  Süâtÿobtl  obtr  tstÿùrfÿbbtl 
btr  SStbrrintr. 

La  galère,  obtr  La  gelée  de  mer;  Ortie 
de  mer. 

Galerie,»./.  bie®a!Ierir;  cinlangtr,  jitr» 
lidjtr  unb  bebtetter  (Sang  cor  tintm  groScn  Oit» 
bdubt;  if.fin0aal  obtr  cm  3immrt,  iprldicS 
ungitid)  langer,  al»  brrit  i|l;  osu  au<t,  tint  £al< 
gt  oon  Bimmtrn  obtr  -Sulen,  roorm  (Scmalbe 
obtranbrrcdlkrft  ber  bilbrnbcn  Juiaftr  aufbe» 
tîaltcn  igtrbtn.  La  galerie  des  peintures;  bit 
SBilbergatttrie,  bcrijilbttfaal.  La  galerie  de 
Vienne,  de  Dresde,  de  Dusseldorf;  bit  H3it» 
nrr,  bit  Dttibncr,  bit  Oûlftlborfrr  (Salent. 

3.1  àbnlitpcr  ddrèrutung  Scfit  Galerie,  Cf  r 38(1» 
btrfaal;  tin  iûetf,  n>tld)ti  bit  Sbbtlbungen 
unb  ïfbenibffdjrtibungtn  btrfifuntcr  iptïfontti 
enibdlt. 

Une  galerie,  bti|t«o*.  tin  langtr  unb  fd)ma» 
1er  (Sang  in  finem  ©tbù'ubt,  btr  an  tintn  Ort 
ÿinfübtt,  obtr  ucrmitltifl  beffirn  man  ju  ben 
3immtrn  gelangt;  it.  (jtitmigsb.)  btt  bcbetflt 
Wang  obtr  Btg,  btr  oon  btn  iSflagtrtrn  iibrr 
tintn  ®ra6cn  grmadjt  itnrb,  um  an  btn  iÇuS  ci» 
ne»  ïSJcrfeS  ju  (ommtn,  ipo  man  ®inm  an» 
bringrn  mtll;  cbn  ouib,  berlRinfngang  fdbfl; 
■it.  (©«ifff.J  bie®allerif;  btt  mt^rtntÇitil*  un» 
bebttttf,  btroorfpringcnbe  @ang  an  bem  ^>m» 
ttrlbrile  bt»  ©ÿiffts  fwrum.  La  galerie  du 
fond  de  cale;  nn  imâlaume  bt»6d)iffe»,  là'ngi 
btr  inntrtn  SStrdtibung  bfi  llorbrr»  unbipin. 
tertbrilt»,  angebradget  (Sang , rpeldjtt  boju 
birut,  bas  bit  Bimmctltuti  t.ç cintra ®tftd)tf 
bit  burd)  Jtanonenfugcin  cntllanbentn  9W)tr 
bequrm  oerflopftn  finntn. 

3 11  tin  »(rgn>rrttn  biitt  l*  gal’rie,  btr 
Ctoltn;  tin  in  btn  iBergbinringfgrabencr  !an» 
gtr(Sang.  Due  galerie  du  jour;  cindlagejlolfn. 
T'ue galerie  d’écoulement;  tin  BajftrfloUt» 
Pousser,  avancer  une  galerie;  tintn  ©toQta 
treibrn.  Entreprendre  ou  commencer  le 
parccment  d’une  galerie;  cinrn  èStolitn  auf» 
ntbratn. 

3ii  èut  (Sallfièurrtn  lit,  La  galerie,  bit  ®alt» 
rit,  fin  langer,  bebetfre rffiang,  «0  bif3uf<fyouer 
fictif  il,  unb  ben  SBaUfpifUrn  jufe&tn,  unb  mu" 
etriisbt  boriitusr  ou«b,  bit  auf  bif fon  (Sangc  bt* 
finblubtn  3ufd)autr  feibft.  lllon  fou:  Faire 
juger  un  coup  sous  la  galerie;  fincii!8aUfd)laj 
ponbtr  Salerit,  burd)  bit  3ufd>aufr,  bit  auf 
btr  (SaKttie  Potjcn , bturtbeiltn  laffcn.  De- 
mander sous  la  galerie,»  la  galerie;  bit  ®al» 
lcrit  um  it)r  UttÇtil  bitten. 

©otiduo.  f«gi  non  non  cintra  SBcgt,|bcn  je» 
mnnb  ft()r  oft  Alt  mad)tn  pflfgn  Ce  sont  ses  ga- 
leries; ba»  il  fein  îitblingégang.  Aller  de 
Paris  à Home,  ce  sont  ses  galeries;  Pon$)aril 
nad)  SRom,  ba»  ift  fo  ftinc  gtraôbnlidtt  Stifri 
btn  JReg  non  ÿari»  nad)9tom  ma  dit  tt  ftf)t  oft. 

Galérien , ».  m.  btt  ®sit(ercn|clcUK.  ®. 


Galerne 


Galiote 


Ï014 

Forçat. 

Galerne,  t.  f.  'JTîir  aiefem  ïtomen  bfjfï^jnH 
man  tu  eiuigcu  ftctijàfifAfn  ‘Tt  rfir  jeu  bru  Storbs 
IBeftlBinb.  m«n  |CBI  ou*:  Un  vent  de  galerne. 

Galet,  s.ra.  ber  Stranbflein.  CidtaSlomm 
fùjutn  birjenigen  plattcn  tint  giatten  .Kiffel» 
ft«:ne,  bic  baé  SOJecran  ben  Str.inb  loirft.  ItuA 
berCltanb  leléfl,  miré  Galet  grnunni.  Lester 
un  rais -eau  dr  galet;  tin  3Attf  mit  ©tranb» 
ftijiien  btlortn.  On  petit  batiment  «chouétsur 
legal  et;  tin  tkineé  auf  ben  ©tranb  getriebe» 
nets  àabrjeup.  Ëaebcni  pfteettc  man  mit  ben 
tunfen  Steincn  btcfei  tftt,  twlAcman  uittcr 
ben  iiorigen  fanb,  «ufberfo  penanntcn  Seilte» 
taf. i (cem  oeurfAen SJtllarb)  jti  fpicltn.  £ai» 
bit  tHetr  s-tt  : Jouer  au  galet. 

3m  ^ftflbattt  bent  Galet,  bafdi.’fAifbfi  fine 
jeb.  (jtb.  ober  ©temart,  trrlAc  burA  tint 
du^cre  fficroalt,  j.  SJ  burA  ÜberfAmentimin» 
peu,  au6  ibrerSagegeriiTm,  uno  an  anbercOrte 
$is,  befonberé  ouf  unb  tint. v bei-tPamm  rbc 
gijAcbvnober  tuiammcngrfü'rf  tnerben  tft. 

Galetas,!,  ni.  ber  obcrjl.'  SH.ttmt  fineé  pans 
feé  jmtatbft  UBttr  bem  BaAf.  Il  est  logé  au 
galetas;  te  roobnt  uni  r brni  Badie,  in  enter 
)EüA(lube.  i-'ne  cbaraure  en  galetas;  fine 
BoAiiubtobft  attA  tint  Jtammcc  um.c  bem 
DcAe  auf  btmSpciAer.  L’n  petit  gaetos;  ein 
tleineé  BaAliübAc»  t ein  ÆâmnterAen  unttt 
bem  BuAc  3Jton  pfiegt  nuA  ntebl  * fine  jebc 
fAIiAtç,  armfcltbC*Mmwng,  Un  galetas,  4U 
nies  en. 

Galette,!  /.  ber  $la{,  ber  glaben;  ein  plat, 
ter,  brtittr  uno  ebenr  rjfuAen  non  grobemSUeb» 
le,  gemeinigiiA  non  btm  Xfigg,  aué  nt.lA.m 
SJtob  gcbatJcn  tctib,  on  tinigtn  Lmu-bcrfiJact 

g*  nonne. 

Galeux, euse,  otlj.  ftdÇtg,  unt>  rarno  sonXhit. 
ten  bit  Jtibr  i t . tdubig;  irn  fitm.  Seb.  t AdUig.  Cet 
enfant  est  si  galeux  qu’il  fait  peur , biefeé 
JCinb  ;(1  io  frâ#ift«ba6  ftnem  bapovgrouft.lhie 
brebis  galeuse; c(n  ràubigcé  ©Aaf.  l"n  cliieu 
galeux;  ein tdubtgcr,  cm lAâbiger f;  unb. 

Galeux,  rdutig,  toito  onA  oon  1)fiot>jiu  unb 
Soumeu  jefogt,  un  ipelAenntm  um  ftA  fi-cffcnbe 
pleiEinbemerft.  ®triAm.  Qui  seront  galeux, 
*•  gratte;  œeneé  juif ber  fra|c  (iA;  inctfiA 
getreffen  (inbet,  jupfe  (t’A  btç  bu  Siafc-  ©• 
auA  Brebis. 

Galeux,  euse,  1,  ber  Jtra$ige,  bie  ,RvJ$ige; 
ber  ober  bit  mit  ber  JfrdÇe  bebaftet  ift.  La 
chambre  des  galeux;  bic  dî.tauner  fiir  bit 
Jtrâpigtn;  bieJCrâjfammet. 

Galice^/,  tîtaUijlill,  xPtr-ttn,  itr  ■S'eaitiftu  unb 
in  Toltn.) 

Galicien, enne.atÿ.  et  s.  ans  ®ailijicn  ober 
itu  ffialii jien  geÿürig;  it.ein  Suai jicr,  eine@al> 
lijiettnu. 

Galimafrée,  t.f.  ein  non  ailerlci  Cbrigge» 
Miebftlrm,  unb  in  Heine  ©lücfe  jetfAmttenim 
§fe’iAe  grmaAtfé  (ÜeriAt. 

GtlimatUs,  t.m.  oéPJeuiâi'A;  fin rntber» 
(KttbliAcJ,  otnoictt.  ; fAefAtrùe ; fine  ttnaüse, 
titAtséebtuteubfe  (A!<A*  tîccrbnttc  Sebc  obef 

ËArift. 

(ialion,  !.7>t.  bie  SaKicnc;  fine  2frt  QroÇ, r 
ÊAifFf,  berea  SA  bfl'oito.te  bie  Bpannr  at/f 
(brçn  Raiirtfn  naA  ffl.’fttnclftl  be^ienm, 


Galiole,  !./.  bie  ©agiote;  eineXrt  runbet 
mitîciiti.iüiaer  ^aét-jctigt,  bie  fotuobl  mit  ©es 
geln,  nié  rr.it  «tib.-rn  geljen.  lén*  galiote  à 
bombe»;  eine  flom  barak  rgaüiote. 

(Jalipot,  !.  ni.  ba<  SiAttnbari,  fouit  auA 
toc i El.  X tBlcitirauA  otuaunt. 

Galium,  ©.  Caille-lait. 

Gallate,!.  m.  ^IJIon  ntnne  In  btt  Sbpmie  Gal- 
late*,8nUâpf<Jgefâuertf  obrrgalIu"faure?>alje. 

Galle,  »./.  btc  Oiatte;  etn  crt’.abeurr  .fui» 
ntuAé  an  ben  SJMttrtn  ber  Slâtime  unb  TSnn» 
jeu,  ber  bon  bemEtiAe  anuiiTer  3nfeften  ber» 
tfiirt,  unb  eitten  |tl;r  biitern  ©cfAmatt  rat. 
BergtciAen  ïttiibÊAft  an  ben  gtAbdttmen 
urnucmat:  Noix  de  galle,  ©aU  îpfel.  Kn  aubetn 
(betraAi  n betommcn  bit  JfuétrilAfr,  Galles, 
anbtrc  Senennungen.  @o  nenntman  j.  IB.  bie 
attf  b.tibeoi.nâtâtt. rn - 91o|V napjel,  bie  atif  but 
SBcio  ii - JBfibenrofen, te.  Ixt  galle, ftift auA, 
baé  ©a&infett;  une  La  mouche  des  galles,  bie 

Wanapfclfltege,  ber  SaUapfelmurm,  bic  8a H» 
toefpf. 

Galles,  la  principauté  de  Galles,  baé  leur, 
ftmüllim  ffîatlié)  C În  Sngloué).  Prince  de 
Gulles;  'l)r:nj  Bon  îBalt:&;  tin  Xitel,  tr.  ichen 
ber  prdfutntioe  Stbe  bei  graSbritannifAen 
ÏÇroue')  fûbrt, 

Gallican, ane, arfj.  C’ieies  tBepiuott,  utetAts 
eigtetl  A |o  »itl  bri|e,  ol»  Frauçois,  fran;ô|ïfA, 

fomuu  nut  in  feigeubrn  JtiCcn  ottett  frot:  L'égtjse 
gallicane;  bte  gattifonlfAt  ober  fraitjèïtfAf 
jcirdte,  tootunter  trait  eigentliA  bit  orfamte 
©eigliAfeit  ber  rôroiiA-'iattJolitAen  Jt  t*<  in 
gtanfr>;ri'  8a|ifbr.  Le  rit  gallica  ; bte  Stic* 

AfitufOrâ  Ae  bertSmifA-fatfHtifdj.n  JtirAf  in 
geontrciA. 

Gallicisme,  t.m.  bie  franjôjt t'Ae  ©praA» 
Cigenéfit;  cinc  ber  fran;ô|ifAtn  SpraAe  eige» 
ne  üti.rtfügtiitg,  bie  jirar  mib.r  bie  getrd.  nti» 
Aen  Siège  in  ber  ©praAIetire  là’uft,  aber  aDgr» 
ment  angeitommen  i(l:  3-  ffl-  Il  vieot  de 
mourir,  fer  iSfoebengedorbcn)  11  va  venir, 
(cr  toirb  foglciA  fommenb  Si  j’étois  que  de 
vous, Croetin  i.ban  3bttr  ©telle  trdrr)  etc.;  if. 
eine  in  fine  ftemee  ©praAe  tieertragene  fran» 
jdjîfAe  Sîtbenéart  unb  ffiortfflgung. 

Gallinaeé,  éo,  nAj.elt.  biilmerurtig;  juin 
BjefA'.i  Ale  ber  Jpürnrr  gebenu.  Les  gallina- 
cés; b c Itübnerarten. 

Gallinasse  ober  Gallingelir,  t.f.  bgrmerU 
fan.'Ae  Siabe. 

Cullinsacté,  t.  m.  6.  Galle. 

Gallique.nJ/.  detf.  g.  non  ©oUîpfcln  becci» 
tet,  ober  beren  (iigenfAaft  Çabenb.  L’acide 
gailiuwe;  bic  (Saildpfclfdure. 

Gallium,  S.  Caille-Lait, 

•Callppbile,  !.  m.  ein  gveunb  b«r  Sallterj 
ber  gcanjoienfruinb. 

Galoche, s.  m.  bie  SÎJÜofAf  ober  ©allufAf; 
fine  ïrt  flberfAube  non  îcber,  melAe  man  über 
bie  grmülmlidten  Gthubc  an;icbt.  3ton  uenui 
im  8 etn.  ïrb.  Alenlott  de  galoche,  ein  langeé, 
(pijigeé  unbtpeit  beiBorftebenbes  «inn. 

Xufben&bifftnb'ifiGaluclic,  boêBoA  in  betn 
Sufcnberfel,  utoburA  ein  iSetl  gejogen  tret  b.-n 
funn,  cinroaS  man  bte  Cttfr  Sgnct;  il.  etn  ge> 
trifTeo  GctL  ober  dtlobenmerf  mit  platten  Sla» 
fAen.  ‘du A nrnnt  mon  Galoche»,  gettiflr,  ttuA 


Galon 

eittet  Munbung  au^jffdinittene  .J>?ijer,  m eidie 
über  b;,'  f !d)ct  brt  .Scilfamffict  gebeett  merbrn. 

Galon, i.  m.  bieSalone,  bie  iieffe,  b'gi8or, 
tf.  Un  galon  4'or,  d’argent,  île  .suie;  «ne  gol» 
btnfy  ftlberne,  frtbrne  Stiorte  ober  ISrefft.  Un 
La  lut  tout  eharaar/é  de  galon,  couvert  de 
galon,  tant  plein  411e  vide;  fin  ganj  galonir» 
t«,  tin  û >er  unb  Mb,  r m tVKortcn  oberSteflen 
tfffÿt»*  Altib.  Galons  de  UvTée;8ii)vceb»ttcn. 

G.ilomié.ée,  port.  itadj.  mit  Sortit!  beff&t. 
(B  Galonner)  'JHan  pfltgt  fiuen  TOenfd)en, 
befr  n Jtleib  rtirf)  brfeçt  1 (t.  Un  homme  ga- 
lonné, jo  itennen. 

Galonner,  p.o.  mit  CSalonen,  mit  Sort-m 
ober  ,itf  (fin  bf  iegen;  gtilonitcn.  Galonner  un 
habit;  cinJUeib  mitSortm  bfffÇ.-n. 

Galop,  »■  tri.  Ot  * Goto)  bft  ®a!opp  cfnrJ 
Çferbe».  Aller  au  petit,  au  grand  galop;  tm 
(Vrjcn,  tm  8art,n  ®alopp  rttttn. 

Galopade,  t.f.  bif  ®aloppabf,  baS  fflalop» 
pitcn.  Ce  cheval  ala  galopade  fort  belle,  t If, 
jr  'pferbgaloppitt  (epr  put. 

Ga  I opé,  ée,  port,  et  culj.  gatoppirt.  B.  Ga- 
loper, o.  a. 

Galoper,  p.  n.  galeppircn;  bcnWaioppge. 
îwn;  it-  fia . i.ugtm . f<t>  fetum  tvnn.n  pberlau» 
fm.  Un  cheval  qui  galope  bien,  qui  galope 
sor  le  honpied,  sjui  galope  sur  les  hanches; 

einPferb,  bat  gut  galoppirt,  bas  bft'  bcm ©a» 
lopprcn  put  mit  beu  #anfen  nadifdfiebt.  Ils 
ont  galopé  deux  heures  durant;  fïef)aben  jmei 
ganjf  ©tunbrn,  jiprt  Btunboh  nad)  finanber 
gatoppirt.  St j.  U a galopé  par  tout  Paris 
pour  cette  affaire;  et  ijî  biefer  Sad)t  œegenin 
gan;  %>artt- frrnm  grlaufen. 

Galoper, P.  a (un  cheval)  fin  Pferb  galopa 
pipen  laflén,  im®a!opp  gebtn  laffcn.  Si3.  Ga- 
loper qn,;  jemaubfn  petfolgen;  tinter  itm  ber 
fenn; if.  rntn allentbalben  auffudjen, tÇm  na.i)> 
gtfen,  nadslaufen.  Les  sergens  Pont  galopé; 
bie  ®vtttht«bii'ncr  boben  ibn  ocrfolgt.  U le  ga- 
lope depuis  luog-  temps  sans  lui  pouvoir 
parler;  tr  fudiî  ibn  fdjon  lange  aufitr  lauft  ifm 
((bon  langé  nad),  obnc  ibn  fpredien  ju  tünnen, 
cfne®ctcgenfeit  }u  finten,  mit  itjm  ju  reben. 

(grm.) 

Galopin,  j.  m.  ber  ffiepliuf  r;  cin  $iener 
cbtreigentlitb  cin  jnngcr  iSurftb,  eiiidtnabe, 
bm  manbtof  jum  B.riàuftngebraudjt,  Imtm. 
tm  obn  rotrîni- bif  Jtiiil)i'itjuif.jen  in  ben  terri 
fdjaftîiditn  Jtûdjen , bie  juin  fflratcnwfnben 
unb  anbern  fleinen  Oie .tflcn  gebraudjt  ipetben, 
Ga  lopins  gmanuf.  tfl,p  brn  2trmr;n  lobt  btr 
jrorir,  abîment,  ber  S.  tiiife  bei  Xbiutanten, 
(Padjoint)  amp  le  galopin  grnonnt. 

Galucltat,  ».  m.  ber  îïunie  beo  QtrftttbcrS  ci» 
lier  Xrt  b.»  Bbagrinê,  ber  wit  $Kufï»arbeit 
auSftfft.  OTon  fogt  bobrt:  Couvrit  en  ga- 
luchat ; etroaS  mit  tintm  bcvgleitffn  mujtb» 
artigen  fffagrin  ûbtrjirbcn. 

Galvaiii-jue,aj ij.  Z.  Pile. 

Galvaniser,»,  a.  galocmifïrrnj  fincnSürpft 
in  ben  3uffanb  berfeçcn,  galuanifdjc  iûttfun» 
geir  dujfetn  ju  fSnnen. 

Galvanisme,  ».  m.  bie  galnanifcÿriïitftri» 
Citât. 

Galvaudé,  ée,  pari,  etadj.  auSgefunjt  IC. 
<3.  Galvauder. 


Galvauder  ioi5 

Galvauder,  v.  a.  (qn.)  einen  Ottlftfeltsn, 
Jcruntcr  mad)tn,  auSbunjen.  (9em.) 

Gambade, s./,  ber btiftfprun);  cin  unregel» 
mâfîgrr  Bprting,  bod)  in  bte)?8oe;  tin  taber 
Cprung.  damais  homme  ne  fut  si  gai;  il 
faisoit  mille  gaotbades;  nie  mat  tin  Wenfd) 
fo  Iitllig,  fo  aufderiiumt  1 et  mad):,  taufiab 
îuftfpriinge.  Spt  Ipié.  un»  |i|.  fcgl  men  ; Payer 
en  gamhades,aiteri'art©ptünoc  madicnèutd) 
^)c;fen  uub  nitbtigr  «uiflüthte  einwSitdie  ailé» 
JUtpeiiben  fuctse n.  Je  lui  ai  demandé  l'argent 
rju  i!  me  doit,  il  m'a  payé  en  gambades;  ttfp 
bobftat)  fflelb,  roeldjeé  er  mie  ftbulbig  ((1,  non 
iijm  jurûtf  rerlangt,  ater.tr  bat  *nir  aiietomb 
©pttingegi  ma4t,  er  bat  midi  mit  (aitter  9lar; 
rcnppfien  abgtfcrtigt.  t'aver  en  monnoie  de 
singe,  en  gambades;  mit  SuftfprltgM,  ibie 
bit  Atfen,  bcjahten  : tîîtir  fpruhtréertitif  Sic 
beneart,  treidje  baber  cntfianben  ift,  mcit  rites 
mais  bif  boute,  m.  Idp  bie  ïffen  bernm  fubeten, 
anflatt  ben  geio3bnti<bfii  3olt  ju  bejablen,  t'bre 
2ftf.n  uor  Cem3ollelnncbmer  tanjen  tiffen,  unb 
ficb  baourd)  frel  matbten. 

Gambader, t>.  n.  altorbanb  tuflige  Bprùnge, 
Cuftfprüugc  maihcn.  11  gambadesanscesse;  il 
ne  fait  gué  gambader;  et  b'Jpft  unb  fpringt  btn 
ganjen  Æag. 

Gambage,  s.  m.  bie  SBierficuer,  in  tinigtn 
'ProeinjiTibcriSierjinS,  brr  Æitrauffdjlag,  ba» 
JBlorgcib  grcannt. 

Gambitler,  o.  n.  ttjit  ben  Sùftn  baumetn, 
fdj'.oiifern  j im  ©ibm  ober  Siogonbte  Jü^f  t)in 
unb  ter  bemegen.  (gem.) 

Gambit,  1.  rn.  (6$ ogjfp.)  Jouer  le  gambit; 
'tms1)bfm  man  ben  Caucr  beS  AbnigS  ober  ber 
Jtôniginn  jtnei  ©fritte ccnraitogcjo.ifn  fat, 
nun  audjbtn  SSauer  ifre»  8âufcrSjtoci  ©d)rit» 
te  oovmirts  jiefen. 

Gamelle,»./.  tSbifff.)  cil)  fôljerncr 9tapf, 
morin  jebcm  SBotsmaane  ttnb  ©clbatcn  fein 
lïifen  gereidjt  tstrb.  Jüon  fagi  anfei;  Être  à 
la  gamelle,  manger  h la  gamelle;  mit  ber 
gemfinenÉ3d)iff6fo|î  ober  SJtattofentofl  fütlitb 
nebmen. 

Gamme,  t.f.  (Muf.)  bie  Sonleiter ; cine 
Jïclgeoon  ÂufeniDetfcn  auf»  obivabpeigenbcn 
Zônen,  00m  (Brunbtcne  an,  bis  jur  Octant. 

37tan  bcOienr  H4  gtmêîxiïiib  ft»  iatehiifcbri:  ©eitev 
Scala.  Il  sait  déjà  U gamme;  fr  ÏPftf 

bie  ©cala  ; et  itjoifi  frtjoti  bie  golgt  bet  Sont. 
Beciÿn.  Chanter  la  gamme  à gn.  ; cinetnbeil 
Sortiefonj  ifm  eintii  borbon  Uienoeis  geben, 
être  ou*,  finem  beebe  ijafrfettro  fagen. 
Changer  de  gajume;  aub  H.n.m  anbern  SIcne 
fpredjcn;  anbuf  ©aitenattfjiffon;  etaufeme 
anbere  XrttmfangfUi  bie  CG.of fe  feints  JBrtta» 
gens  dnbern.  ùtre  hors  de  gamme;  nitft  mefc 
iwffen,  raie  man  baran  i(i,  ober  œast  man  tf  un 
folt.  Mettre  qn.  hors  de  gamme;  einfnfcuSbfr 
gajfung  bringen;  ihn  fetnen.'jôlan  ofrvücrcn; 
tçn  fo  in  Bertegmftit  teSrn,  baf  er  nitftmefr 
raeif:,  rocs  tr  entraorten  fotl. 

Gamologie,  /. /.  cine  êlbf  anbiung  bon  ben 
Cfeottbür.bntffen,  non  henÿeiràtÿen. 

Ganache,».  /.  bie  ®ana|Je;b!cunterejlinn. 
labe  rineS  ÿftrbeS.  Ban  eincmÿfcrbe,  brifen 
unterc  H r.nlabe  ju  bief,  »u  (larf  mit  gleifd) 
bewatf  ft*  1)1,  (agi  race  : n est  chargé  de  go- 


iOl6  Gance 


Ganivet 


naohf,  il  a ta  ganache  lourde,  pesante.  Sia. 
untlngsm.  Seb.btbirnt  ni  fi*  nàmlitia 
«rtrnsatt,  um  eincn  bummen  R.nfArn,  ctnen 
SDnmmfopf  ju  btjtiAncn. 

Gance,  <0.  Ganse. 

Ganrhe,  a./,  tint  ?frt  SSippgatgcn,  beïglti. 
d)tn  bttSticfen  eor  t fin  it  ©tabttfiorrn  ju  rrri*. 
Utt  pfltgtn,  ntoran  mon  bit  jura  lobt  tetur» 
Hjtiltcn  îWifftJpüttr in  bie4>6’bf  jfrpt,  imb  bann 
«af  fpiçiae  elfttiit  .puf en  ptruntrr  fallcn  là jt, 
ttbtan  fit  fidngen  bleibctt,  bis  fit  ft.tbrn  î it. 
• rtn  Urines  SBttfjeug  nutjapfj  $afcn  tit  ÂJrcfc 
»intr®aleerejub<utiii.  ’ 

Gand,  (Gant)  ®rnt)  («labtln  Sianbrn,). 

Ganer,  p.is.  Oitartrofp.)  cinen  Bit*  gefitn 
talftn,  m*t  flrtbtu,  obman  fllti*  tünntr,  fon* 
btrn  fintm  Xnbttn  brn  Stidi  luftn. 

Gangliforrne,  <ulj.  de  t.  g.  bit  ©rfiatf  fine* 
Wccocntiutemi  obet  Ubftbnneé  pabtnb.  ®. 
GanglUn, 

Ganglion,  s.  m.  brr  Slrree  nfn  oti-nj  tfn  JtnS. 
Un,  btt  au  brm  Orttrntfltfif,  niomrfirrreSet. 
»tn  jufammen  (loficn,  tmb  ftd)  io  in  rmanbtt 
eertoitftlii,  bas  (ïe  titirn  Jtnotrn  obet  jtnaul 
bilbett;  it.  bat (jbcrbrfn  * tin  barttr,  ftpiet» 
hoftrt  Xu«i»u*fi  an  btn  ftJnbcn  unb  güSen, 
»ep  Wcnfdtcn  wibÆçitrtn, 

Gangrène,  ». /,  (ic,;$  Cangrlmj  bet 
Btanbjbfr  pci  If  r eber  fru*ft  IStatib  ; tint 

iidjc  emjünbunij  im  mrpiAlidtrii  0btr  tbit» 
tifditn  JCcrpcr.  Il  a un  mal  a ]«  jambe;  il 
rrair.l  que  la  gangrbne  ne  s’j  mette  , et  bat 
tfntn  fcdwbtn  nm  gttfr,  cr  filr*tcf,  ri  trâtbti 
bt  t lût  anb  bojtt  [dtisji  n.  In  ('tuerètie  ibtiir; 
btt  troefrn»  SBranb.  (©.au*  .Splucèle)  il 
gangrène  de  l’os;  btrScinfttbt,  btt  iüetne 

hrta>r.h  irbrt  um  fi*  greifenbrt 
obtt  fibtrNinb  ntbmtnbté  übtl,  eafitr,  1 1.  Une 

gup^renéju  netmen. 

Gangrené,  ée,  part,  et  adj.  (ft**  Congre. 

«cm  Sranbt  amjMriff.n.  Un  b™  «an. 
grené  ; ttn  ïrm,  in  uvlcbrm  btr  iHronb  i|l. 
ÇÜs-  f°flt  titan  non  tinttn  gotHcftn  SHrnfdten  ; 
lia  la  conscience  gangrenée»  et  bat  tin  bt- 
flcrtteé  Œrtpijjen. 

se  Gangrener,  p.  rrc.  (fPrl*  Cangrcer)  in 

«ne  lolArBntjunbmig  gérât  ptn,  bop  berStronb 

baraut  tntfiepr.  Si  on  ne  remédie  i cette 
plue,  elle  se  gangrènera  dans  vingt-quatre 
heures)  tbtnn  mon  niefjt  Caib  ttipai  fût  bicfe 
XBunbt  btaud)t,  fo  tpirb  in  oirrunb  itpaniia 
«tunbtn  brt  «ranb  baju  fifjlagtn. 

Gangréneiix,euse,  adj.  Cfptitb  Cangre'neuxj 
ttn  btm  IBtanbt  Mgr  finit  obtt  orrbrrbt  j mat 
bit  Statut  btt  SStanbts  an  fi*  bat)  btanb» 
ottig.  Un  sang  gangréneux  ; cin  rntjfinbc. 
«A**  «etboriitiirc,  jut  Sâulung  gtnrig. 

IilViUti 

Gangue,  t.f.  C*ttaut.)  btt  fflaitg)  bit  Sang. 

Strg>Xtt,  brt  ®ûngfitin,  bas  ®t|lein) 
bifjtfinbjf  unb  ttbigr  Blattrir,  tn  treld)ft  |i* 
btf  eutfianj  brt  firjr  tingtj*lo(ffn  fînbrt»  bit 
Vtuttrt  ) bit  fifittaUmntttt.  Une  mine  avec 
««  gangue)  «né  (ïrjfiuft  mit  lÿt.i»  «anga 
fltlnt,  «It  btm  batan  fUtnitcn  (Stfituir. 
Gangue  stérile;  taubft  «t,  jt.iu,  tpfldjra  f.'in 
titj  entait. 


Ganivet,  t,  m.  cin  t teint)  3Siff(t*tn  btt 
SBunbdrjte. 

(xano  : ISin  Watt,  t nTtn  mon  fl  b un  Stoctcm 
tpiflr  bcéifru,  uno  totltbis  fo  ait!  l'rîBt.nts  : Lais- 
ser-moi  venir  la  main;  tajfrn  6ic  ml*  fir*rn; 
lafftnSir  mitbrniSti*. 

Ganse,  ».  f.  btt  Sluubf*nur  ; tint  runbe 
©d)nut)  it.  tint  non  0tanb|*nuE  gtmatbtt 
0*ltift,  I0,1*e  bit  etrllr  rinct  Jtnopficcbrs 
pttjirbf.  Une  aune  de  ganse  de  soie  ) tint 
6!Tc  fribmc  9iunbfd)nut.  La  ganse  est  tiop 
étroite,  le  bouton  n'jr  sa  u roi  t entrer»  bit 
©d)Irifr  ift  ju  ritg,  brt  jlnopf  grpt  ntrfjt  buirtn. 
Une  ganse  dediamans  ; tin  fin  Sifialt  etnre 
edmurtunb  prrura  mitSiamantrn  ctngrfcS-- 
tré  Atiopflc*. 

Gant,  ».  m.  bct^ûnbftfiuît.  Gants  de  cerf, 
de  ebien,  de  soie,  de  laine;  pitfcfilcbtrnr, 
bunbtlrbrcn»',  fcibntr,  reoUtnr  4>anbf*ubr. 
Gants  glacés;  glojuir  ^tatibfrfjubr.  Mettre 
ses  gants;  feinr  ^wnbfdiubc  anjicben.  Oter 
scs  gants;  friut  <)anbfd)uÇ<  auéjiçÇai.  ^anb« 
bie  man  ju  u>t)bliif*tnbc;i  ■Sath.n  gr« 
Irgt,  obrt  brnrn  man  fenfi  auf  cint  anbtrtïrt 
fittrn  ®ftu*  grgeben  pat,  bcfcmimn  can  btt 
Sa* r,  n a*  iv*I*rr  fir  tttrticn,  iptt  Stamtn  ; 
|.  S-  Ces  gants  d’ambre;  desgants  de  fleur 
d'orange  j des  gants  de  jasmin,  etc. 

Le  gant  d’oiseau;  (SolUtil.)  t,r  +lanbf*ub, 
a*f  w<l*tm  man  ben  Jaifcn  tràgt. 

Jeter  le  gant;  ben ■ÊanbfAub  Din  wnf en, 
fuit!  fe  ni  et  oit,  Défier  qn.  au  combat  ; tinta 
btiuut  fotbttn  ) ijm  jum  ÿircitampfe  auf» 
fotbrrn. 

ïdrnn  jtmanb  ni*t  brt  ctfit  ®tfinbrt  rintt 
Ca*rifi,  obrt  tint  Ra*ri*t  btingt,  bit  jtfcsn 
btfannt  ifi,  ptlrattnan  ju  fogm:  11  n’en  a pal 
les  gants;  il  n’eu  aura  pas  les  gants  ; trrottb 
niAtt  fût  ftinc  üfifiÿt,  Cf  roirb  feintn  8ot!>cn.- 
lobn  bafiir  Bttonnntn.  Ulp  oon  ttntm  SDiào» 
*tn,  bas  f*on  etntn  crrtvautrn  Umgang  mit 
btm  mànnli*tn  @cf*l<d)te  gtçsbt  fiat , <oSt 
mon:  Elle  a perdu  scs  gaulsj  fir  pat  iprt 
^)attbf*u(te,  efcrt  tvir  r*  itn  ^rutltbrn  gttvôttnli» 

tb>t  bt'U,  fit  bat  ti;t  Aiànjdirn  txriottn. 

finrr  otujfi«brn  3)it»ntur  g fogt  mon  Dan  einrC 
SDlanntpctjan,  ttcl*ebit  ettlcafitufi  oon  ri. 
nem  fùaurnjllltmtt  gtnofitn  pat  : 11  en  a eu 
les  gants)  Ct, pat  ipt  Arànj*tn  btfommrn. 
6.  au*  Suttple. 

©ptittno.  L'atuit  ié  passe  le  gant;  bit  îptrunb. 
f*aft)btingt  bur*ben^ianb(*tip.  cSintSr» 
benéatt,  bettn  man  fi*brbtcnr,  tornnmanjr» 
manbtn  frtunbf*aft(i*  bie-panb  rridft,  opne 
porprt  feinrn  -patibf*ub  auéjujieprn). 

Gante,  ».  m.  (Bircbr.)  btt  ppl Jtrnt  Xuffa| 
auf  btn  Su  juftjfrl,  bamitbaolBitt  tm  jtccptn 
nttpt  üwt'.auft. 

Ganté,  ée,  part,  et  adj.  bit  ^anbf*Upt  an» 
pabenb.  Être  toujours  bien  ganté)  tmititr 
faubrtc 4>anb'*upt anpabtnb.  ülle  avoit  une 
main  nue,  et  l’autre  gaulée;  bit  cine.f>anb 
tntg  fit  blof,  libre  bie  anbtre  battf  fie  nnen 
{tanb|*ubgcjogrn,  bit  anbecc  tour  mit  ctneni 
■f>rti,b|*i:b  btbfitt. 

Gantelée,  s.f.  ©.Campanule. 

Gantelet,  ».  m.  brt  yatijrebanbfdtup;  fin 
$a;»b|*up oan.Urapt  eter  Sltrdi,  jut  SS.rtpri» 


Ganter 


Garantir 


bigung  ber  JpinU  ; ber  ©freitÇanbfdiiit);  it. 
bas  jjanMrtuT  ; tin  fiarfet)  geber,  iromit  «in ù 
ge.fcnnbirerferbri)  titrer  Krbcit  fit  .panb  cor 
ber  <BefdiiSbi.jUng  Bcrvâbrtn  ; if.  t<5|jit.)  bec 
ÿanjerltanbfdiut' ; tint  Xrt  bei  SLrbanbei, 
totKfct c juc  Sj.rbtnbung  ter 4>anb  unb Per  gin> 
gerbient.  (Sine  berglfidtfn  SBinbe,  ittld»  bit 

gûitji  4>anb  bcbettt,  mit»  Ganlclet  complet  no 
«•mit  i tcbfftî  fit'  abet  nur  einigc  gtngcr,  (o 
(tilt  fit  Demi  gantelet. 

Ganter,  e.  «.  |>anbf<f)«t!e  anjieben.  Voilà 
des  gants  que  l'un  ne  sanroit  ganter;  ta6 
ftab  .panbùtiu^f,  bit  mon  nidttaïuieben  fann. 
bîion  tagt  on*  : Ces  gants  gantent  Lien;  biffe 
-ftanbfdjube  poffon  gut.  Segauter;  4>or.b|(tuj 
Lf  atljitbon.  Elle  ne  sort  pas  sans  se  ganter; 
ficgfbt  md)tou6,  of;ne  porter -(p.'.nbfrtiuÇe  ans 
juiiefjfn. 

Ganterie,  »./.  bie  4)anbfd!U$ma<tifrr3frbcit; 
te.  btr  ^tanbjdtuÿlabfn,  .§anbfd)tiÿ[ram  ; it. 
bai  4taiibfd)ut)mptlitrt^)aitbœf  rf. 

Gantier,  ière,  s.  btc  .£anb|d)uf!ma<bfr(  bit 
^tant'fdtufmatbfrinn. 

Garançage,  i.  m.  bai  gdrbcn  mit  ffirapp 
ibot  girfrrrôttt. 

Garance,  t.f.  berSrapp,  btr  ff.frberrjtfte. 
3tn  rngfrrn  'HenlcnPr  toirb  im  £trat;<bcn  bai  glt 

fincm  Seigt  jermalmteSSarf  btr  jarberrlStte 
tlgrntlilb  tint  '"irapp  , une  ton  bft:  fran;èfïîtb»n 
AatigitittR  Garance  robée  obtr  Garance  en 
balle  gratiner,  jum  Untcrfdjiebr  ron  btr  SHStf R, 
»btrbiitûuffttuf(f)l«t)tern!lç.'iltnbitft'rSlàur» 
Itl^Garance  non  robée,  obtr  Garance  en  pipe. 

Garanré,  ée,  part,  et  adj.  mit  @rapp  0t» 
firbt.  ©.  Garancer, 

( ifranecr, v.  a.  mit  (ÿrapp  fdrbrn. 

Garant,  ante,  s.  btr  @.'wâbrmann,  im  gens, 
îtb.  ber  @f mâprimann,  ebrr  and»  ber  iffiàfnr* 
mann;  cîRcfh’rfon,  tneldie  fit  bit  ŒaçrÇrif, 
ffliditigfcit  etet  Sttljrt^cit  cinct  ©adte  ju  fie» 
$:n  m-rbimbcn  ift;  it.  tint  ÿfrict,,  turltbe  bie 
®ns4firgfiri|t<t,  fïtlj  oerbinDtirf)  gi-matht  bat, 
tincm  brn  ruÇigen  ungeftérten  SMcftç  ttner 
Cartir  ju  |t  durit,  obec  aud)  im  netpigen  galle 
mirtlid)  « u pecfdjGff.n  ; ;nmri(tn  omp,  btr  3î4r* 
gt.  Tout  homme  est  garantie  ses  laits  et 
promesses;  tin  feber  SOtenfcf) ift ©eiBâbrntatm 
fur  bai,  irai  er  tçut  obtr  Pfrfpri(bt.  J’en  suis 
garant;  icf>  leifte  bir®rroâ!.r  baftir  ; ii/  bin 
gut  baftir  ; id)  (tejt,  id)  bafte,  îtb  bürge,  bin 
(84rgf bafflr.  Cette  nouvelle parott  étrange, 
mais  elle  vient  de  bon  Heu,  et  fai  de  bons 
garants;  bieft  9îad)titl)t  ftbeint  fembertor,  aber 
pt  fommt  ton  guttr^anb,  unb  ttb  Çaüe  gute 
©ciBâtrminiKr.  Se  rendre  garant  ; Oie  ®ts 
ttîbr  übttntbmtn  obtr  teiften.  L'impératrice 
de  Russie  sfest  rendue  garante  du  traité;  bit 
JCaifcrinn  ponStujilanb  bat  bfç  brtn  Æraüatt 
bicéiftedbrgflfijlft. 

Garanti,  i e,part.  et  adj.  gctBÎÇirf,  BcrfUerf; 
if.  »frœai;rt,  te.  (©.  Garantir)  3m  ©rtl*». 

(tpit  (ogt  mor;  fuiflfliuiDi  : Le  garanti  exerce  son 
reoours  contre  le  garant  ; trem  bie  ©arabe 
gelnftrt  oberangclett  t fl,  btr  Ç5lt  ft<b  an  ftinen 
ffierc.vrmann  ; tr;r  eincnSeiratrmann  obtr 
SBiirgcnbat,  btr  bâlrftdtan  i*n. 

Garantie,  t.f.  Oie  <ScRtil)r,  bif  ®ftriïrrIfto 
ftungs  bitStiftuiig  bet  erforbfrlitbfn  ©nbtr. 
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brit,  Sefonbtri  in  Jtbfï.bt  bei  rubigfn  unb  ungt. 
flCrten  SBcfiçrê  riner  ^atbe.  Il  m’a  remiigrët 
héritage  sans  garant  ié;er  bat  mir  bitfeiBfbr 
gutobufSftV'Æçrlfiflungofrtanft.  3m  grtitu 

litbrrr  r rpte  priit  Garantie  oudt.  btr  ©f trifr  obt  C 
bif  4 ctmmimcnt  Bcrbinblidifeit  in  îibfîcRt  fi» 
nrt  erfotbtrlidjtn  ©tbabloitaltung.  3.  Mtftc 
Bebeutunafriit,  S’obliger  à garantie;  fid)  ecr 
forbtrltibfii  gcltfi  ju  eincr  ©ibablcéb'iltung 
ptrbinblitbmasbru. 

Garantir,  o.  a.  0fttjSbrfnl  bie ®f»ôl)r tris 
flen  ; f4r  (tirai  fichai  ober  bafttn  ; fur  dirai 
gut  fagen  ebrr  b^fprn.  Je  vous  garantis  ce 
cheval  sain  et  net  ; id|flriràt,rf  3bnrn,  id)  Ici» 
flfSfcnrn  btrSeitxSbr,  id)  flt'bt'  3bnen  bofûr, 
bab  biofrê  flfcrb  gefunb  unb  obtti  gfbltr  ifî. 
Le  marchand  qui  a vendu  ce  damas,  fe  ga- 
rantit de  Gènes,  pour  être  sleGènrs,  le  ga- 
rantit vrai  Gènes  ; brr  Kaufmann,  berbiden 
iCamafloetfauft  bat,  fttbt  b«f4r,  ifl  gut  bofüt, 
bagrt  ror.  ©mua  ifi,  ba|  tiisabTrrOrnuffrr 
©amûftilt.  On  m’a  assuré  cela,  mais  je  ne 
vous  le  garantis  pas;  man  bat  mir|bitffê  pets 
ftdiftt,  aber  id)  ftrfr  Sbntn  nt<bt  baffir,  id) 
bürgf  nitbt  ftirbie  dliobréeit. 

Garantir  qn.  de  qcb.  ; finrn  cor  etisdiBrrs 
wabren  obrr  bemabrrn,  ftdjcrn,  fidtft  ftdltn, 
fd)ti{fn.' levons  garantirai  du  mal,  mais  fe 
nesauroisvousgaranttrdela  peur;  per  bem 
Ùbc l fclbfl  roill  ich  ©ic  pftœabrfn,  aber  cor  oer 
gurdjt  fann  id)  Btc  r.id)t  ftbüÇfn  ctit  fiditr 
RfUrn.  Se  garantir  de  qch.  ; fid)  cor  titrai 
Bfvirabten  obtr  firtjer n , ftd)tr  flclltn.  Se  ga- 
rantir du  froid  ; |td)  sot  btr  JCâltt  Br rtrobrfn. 

Garbin,  I.  nt.  @t\toirO  ouf  btr  mittfH^inbis 
ftbtn  ©ce  unb  in  ben  ntittdglitben  ÿroBinicn 
grattf  radid  bec  ©übinr^tBinb  grnmiat. 

Garbon,  9.  ni.  ©o  nrnitt  niait  in  tinigta  Tto. 

ain;rn  Jraitt t itf,  bai  âüdnntben  ober  ben  -ftat'n 
bec  Slrpl  ûhner. 

Garbure,»./.  ®o  nrnnt  mon  tint  BOn  SBciJ» 

brob,  Jtobi,  ©prêt  unb  notbanbernâutbaten 
biteitete  ©uppe. 

Garce,  t.f.  bir  ïortf-  C'est  une  franche 
garce;  ci  ift  cinc  offenbare,fitir  Sfentlitbe^urt. 

Garcette,  t.f.  (Stpifff.)  bec  ©eifing ; fia 
fletncé,  bûnnts,  con  alttn  aufgebcebtcnüau» 
@nNn  gemotbtriSeif,  ettnae  bamit  fep  obec 
jufamirten  ju  binben,  long  ougt  baiSinbfel  unb 
bit  Btfd)IagI(ine  grnonn t. 

Garçon,  t.m.  bec  Jtnabe,  ber  Sube,  bec 
Sunge;  ein  étinb  mimilid)en  ©eftbledjtei. 
Cette  femme  cil  accouchée  d’un  beau  gar- 
çon ; biefe  fjrou  ift  mit  einrm  fdtgnrn  Jtnabea 
obec  Sjub.n  niebergefemmen.  Un  petit  gar- 
çon; ein  tlfinfrjttnabf,  ein  UrimSBubf  obec 
3ungc;  fin  jtitâbdffn  obec  Jtndbleinj  tinïubs 
d;rn  obrr  Bilblein.  , 

Garçon, btistamft,  fm3unggefc!I;  eintebi» 
gtc  tDtenfdi;  fine  nod)  unberl)firat()ete  SSanui, 
peefan.  11  veut  mourir  garçon;  «c  roi  U ali 
SunggcfeU  fterben.  Un  vieux  garçon;  ein  ah 
tec  SunggeieU;  fin  ^jagfffclj.  ©ton  fost  im 
fltm.  Crb.  faire  vie  de  garçon;  mener  une 
vied.-  garçon;  tin  3’Jnggt|.Uen(cbrn  fûtren; 
fret  u.ub  ungebunben  lebén;  o(me  Srau  unb 
JttubrT  |id)md;t  an  bie  fonft  in  etnre  i’auttal» 
tnng  gariJtjtiUcbe  fcdnunj  binben.  Won  fog- 
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ton  cintra  ©alkottn  : C’est  un  brave  garçen; 
tt^jl  ein  brabcr  A'ctl  ; nnk  in  ntt  etnrouriibrii 
®ntt*att  fogtmon  t'on  rusent  jungen  SJïcafebcn, 
ober  aud)  trohl  son  einemSSanne:  C’est  un 
bravo  garçon  ; c5  i fl  fin  gutcr  3unqe,  fin  bta» 
sec  EOtann.  9Han  ncnnt  ou$  finen  JCnaben,  bec 
juc  JCuftpartung  belltmmt,  ober  bo-Ij  Frin  tu 
gentliAerBcbientcr  i|l,  Garçon,  3unje  otrc 
sgurfcb*  il  m’a  envoyé  son  garçon;  er  bot  tntr 
ftincn  3ungen  obcc  Sttrfdien  gefdiittt.  te 
garçon  rjni  sert;  brrSunue  ober  iBurfdi,  tpci» 
4er  aufivactct.  ©o  tettben  un*  bic  (SefrUen, 

Obtt  mit  Ht  btp  «migra  $00&tCEttftn  l'i'ltr:,  bif 
j{ned)tc,  Garçons,  gmoinif?  Cot  artisan  a tant 
do  garçons;  btefcrS>anbiperferl>iit  io  ciel  (St» 
feUen.  Un  garçon  menuisier;  fin  idtreinet» 
gefett.  Un  garçon  maréchal  ; fin  ©itntebe* 
Jiu.lit.  l es  garçons  meuniers;  bit  ®ubt* 
fn  <bte,  fltüUAfn.diie , itXfiiiitiuut-Cn.  Le 
maitre-garçon;  ber  Xltgefet*.  zi»n  t.n  itouf» 
teiiten  heist,  Garçon  de  bou  i que,  ber  fiabenbie* 
lier,  JCaufmannbbiener.  Le  garçon  de  maga- 
sin, ber ^anblungSbebiente,  cra  mao  grmébtt* 
|i$,t  Commis  tienne.  Le  garçon  do  bord;  ber 
©thiffijunge.  (©.Mousse)  ®.  aud)Fôte  unb 
Noce. 

Les  garçons  de  la  chambre;  tic .Ratnraer» 
latteifen  ben  eiitem  Wniglidun  obrr  fprfliidjrn 

.fsoffionte.  Les  garçons  de  la  gardc-rubo;  bit 

(garberobeafo-tcçen;  biejrnlgrn  Cibrrebebiena 
Un,  bif  brp  ber  tînigliehen  bbet  fûrfltidien  Sttci» 
bei  tamine r angejlellt  finb. 

3n  fronjPjnd'fn  aCrifg»Mf niltn  rpirb  fin  ©Ubdï» 
tcrn.-Offïcier,  bec  bcç  bem  SXegimentc  Xbjutan» 
ten  ; en  ftf  rerriditet,  unb  glciehfom  ber  itb« 

jutant  beb  ®iajoré  unb  Sibr-aSajire  i(t..  ttbri» 
gcnSatrrfcinenJKang,  btn  er  fond  erïm  3trgi« 
mente  bat,  bcDfcebüit,  Garçon-major  gtnoime. 
Sig.  cab  ffêtt  t’t)  Itérait  mon  fini  II  SJtfllfihfn, 

ber  ciné  lifbrrlicbt  ^«uébattung  füçrt,  btr  bob 
©einige  vrrfptclr,  «erfdjmaufct,  oeifîuft,  te. 
Beau  garçon,  joli  garçon  ; cinfn  flbonen,  fia 
mn  faubera pétrit.  Vous.voilàbeau  garçon, 
joli  garçon  ; ©if  fïnb  fin  fauberer  dJcrt;  ©le 
fûijron  ficb  fdjîn  ouf  ; ©if  fûçrcn  fine  fdione 
^ouêbaltung.  Se  faire  beau  garçon;  Imet  |ig. 
ouijj  lo  c-lct  ot«,  S’enivrer;  fid>  beUilttrn.  11 
étoit  hier  beau  garçon  ; gefhrn  mûr  er  be* 
lrunErn  ; gefîrrn  Cotte fr  einen  SRausd). 

Garçonnière,  t.f.  ©o  bti|t  i»  ber  ©rroibt  btc 
fpübtt»,  cin  jungeé  lubtriiches  Mdbdjen,  bit  btn 
SJutfrtjrn,  ben  jungen  ïruten  natbliuft,  unb 
iftre  Difuffe  «nbietbet. 

Garde,  t.f.  lie  8Bad)f,  lie  3iî,id)<  ; b et  3«» 
jlanb,  ba  mon  fût  bie@ii)frl)fit7inbfrcr  ira  (ht; 
unb  bic  ÿerfonen,  treize  ©tube  ijalten,  befbn» 
berSimitïitgblPtfen.  Faire !a  garde;  ‘JBadje 
balîcn.  Entrer en  garde;  ûii{  bic  fflodv  ;ie» 
ben.  Sortir  de  garde;  eonbrr  iitadie  abjiefen; 
ron  ber  SBacfje  fommrn.  Être  de  garde;  auf 
bf r SBadic  feçn  ; bicüBodie  laben.  Monter  la 
garde;  bif  ffiadif  auffûljcdt.  (©.  QU(t)  Des- 
cendre) La  garde  descendante;  bicabjifijfn» 
br  ÏBad)c.  (S.  aud)  Montant,  ante)  Exempt 
de  faire  la  garde;  tuad)tfrri.  La  garde  des 
portas;  tic  ilfortnadte.  L’officier  de  garde; 
bec  Dfftcier  non  ber  ffiadte  ; btr  tcjdjtijabrnbf 
Offïtift.  Legarded’honDeur;  b;c  (Sfjri'ntca» 
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4e.  La  grand’ garde  ; bfe  gclbmatÿe  ; fis 
Gorpt  Sntppcn,  trrlcbt i auffcrfialb  ber  Stnien 
bfêfiagcrt  tnt  <Çelbe  btcSSadje  ptrjïcÇt,  unb  (nn 
unb  toifbet  ijcibpojlo.n  au*|i;üt.  31-jÇj  oubrrn 
IDotKtbûtbmi  beist  La  grand’  garde  omt>,  bie 
^>aupttpa4f,  rad^t  fontt  omb  La  garde  de  la 
p 1.1  o,  gcnflnnt  mirb.  La  garde  avancée  ; bie 
’Sonnndjc,  brr  Kierpofirn  ; btr  l’orbtrjte  obrr 
ôu(fcr|tf  SBadje  einc<  ^aufeno  ©albiitcn.  La 
garde  du  eamp;  bie  gai;nfntpa4f  ; bie  SSCaibe 
cor  btr  fr  fi  m ïtnie  finec  üagerb.  Leeorps-de- 
garde  ; ©.  Corps. 

La  garde;  bieOjarbe;  cin  f>auf.n  jur  Sÿit 
fdjü$ung  bet  î-'erfon  cime  grofen  -jicrrn  be» 
jltmmm  ©clbatfn.  Ij  garde  ou  roi;  bie  te» 
nigltthe  ©aitf.  La  garde  du  corps  ; bie  Fcib» 

gorbe  bie  îctbwadje.  ®cnn  Garde, bie  iüarfje, 

elnr  »in;elnr  pn *■  n bebrurrt,  fo  fogt  mon,  Le 
Garde,  éjfl  ober  ver.  mrlirtnu  ‘Pcriontn  ci,  DT, o ,, 
rutltpr  bit  lilotbr  aitsiiiaibrn,  fe  loge  mon,  La 
garde.  Un  garde  du  corps  ; eintr  pon  bel 
6eibtt)ad)f.  Asseoir,  poser  la  garde;  bieSQia» 
djr  auffteaen. 

La  garde-côte  ; bic  dtüj}fnipq(f)c;  biejenige 
ffl!annfd)aft  pbtc  liilodji',  njfld.c  ;uv  2id)cr.,ftt 
bit  Settullen  gebalten  tpitb.  ©.  autf)  Garde- 
côle,  s.  nt, 

F.tre  de  garde,  f,(dt  ou  b,  beu  Jiicnfl  6fn  ^c» 
fcÇaben.  Cepageétoitdegarde;  biffer  ÿage 
bbft  gbelfnabf  patte  beu  ©tenjl. 

La  garde;  bic  SBdrtcriim,  tic  SBarffrau.  H 
est  malade,  il  lui  faut  une  garde;  rr  ifl  franf, 
er  muS  einr  SBârterinn,  tint  ffiartfrau  hattn. 

La  garde,  Ijeige  omb,  bic  cincm  anpcrtrautt 
ïuffitht  ûbet  ctœaiS  ; it.  bic  ffleirai.runj,  iuf» 
bet»al)rimg,  Birtpatspng  eir.er©o(!)e;  it.  tue 
SBt'tradjung.  Le  roi  lui  a commis  la  garde  de 
cette  place;  ber  dtçnig  fat  ifcm  bie  ifuf|i4t 
Cote  bie fen  ÿlaç  ûbertragen.  Le  roi  lui  a con- 
fié la  garde  de  ses  trésors  ; ber  Jtûnig  bat  itm 
bie  ffleipatr-'n.»  fcincC  ed)a$ts  aneertraut. 
Ou  l’a  mis  à ta  garde  d'un  huissier;  matl  bat 
ibn  ber  Srmadp.tng  eincS  (ïctitbisbicnrrs  ûber, 
geben.  Jeluiai  donuéeela  en  garde;  id'  tjabr 
il)m  biffés  in  Benpabvttng  gegeben. 

3»  fotgenben  dlrbcnoartrit  poft  La  garde  fe 
ciel  ol»,  La  protection,  btr  ©itiiç,  brr  ©dit  rm, 
bie  Cbjiut.  Aller-  vous,  en  à la  garde  de  Dieu; 
gcM  tnn  tinter  ŒûttcS  ©duç.  Dieu  vous 
tienne  en  sa  garde,  en  sa  saiiile garde,  eu  sa 
sainte  et  digne  garde;  ®ctt  bleiiMeuer  SffiuJ 
unb  Sdjtvnt  ; ®ott  fo. te eud)  in  fclner  l;eiligen 
CbSut.  Toutes  les  églises  de  ce  pays  sont  en 
la  garde  du  roi  ; ûltr  Pvrtbfii  in  biefem  ïanbe 
flei.cn  unter  bem  àdjuçe  brt*  «ônig's. 

Èt  re  sur  ses  gardes;  se  tenir  sur  ses  gardes; 
auf  rciner£ut  upn,  ftefi  corjrben,  fiel)  tn  Jtd,t 
nebmrit,  baû  mon  nitfit  einen  geÿlrc  bege^c, 
ober  nidit  ©diaben  teibe. 

riendre  garde;  Xdst  baben;  X(f)t  geben; 
aufm.cfiam  |vpn  ; fîd)  in  Ki)t  nebmen  ; Sior, 
ftetît  gebtatttfjcn;  tP0(lt  Jllfeben.  Frenre  garde 
à cet  enfant  ; gebt  Xdjt  ouf  biefeddtinb.  Pre- 
nez garde  à vous;  nebmen  ©te  fitb  in  Kijt;  fe» 

(len  ©ie  fief)  ntcfcl  ocr.  Prenez  garde  de  tomber; 
nefmen  ©ie  |ïdi  in  adjt,  bab  ©te  nidjt  fnDen. 
Prenez  garde  it  ee  gue  vous  faites  ; frben  Sic 
roobt  ju,  mas  ©ie  tbun.  Mien  (bst  ou*:  Se 
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donner  de  garde;  fld)  porftben,  fl#  in Xdjt 
neltnen.  Donnez-vous  de  garde  qu'on  ne 
vous  trompe;  febenStcfïtb  Por,  ncbmen  ®ic 
fi#  inHcbt,  taji  mctn  fie  nidit  bctrifgt.  Don- 
nez-vottsde  garde  de  cet  liomtne-là;  nebmcti 
6ie  ft#  porbfrfem  SXenftbon  in  Wdjf. 

Bon  cniroi  fparfamcii  SWntfiften,  b or  nitfitS 

• Stnnétbiil  OUigibt/ fogtmon:  11  prend  garde  k 
un  sou,  i un  denier  ; er  fïrhl  ouf  ci  non  Sou, 
ouf  fitien  Denier;  et  rcirft  fcineit  ditrujer, 
ïe'tKtl -ftcller  Wi'g.  fin  efu  f ut  ” Bîeeiutnag  le  g r 
mou  oeil  j.mailbrn,  ter  rttoao  lange  aufhebcn 
hum,  btr  fcincSacben  fefrju  Watte  Ijâlt,  febc 
fdjonî  : Il  est  de  bonne  garde.-  I!  y a quatie 
■ns  que  vous  avez  cet  habit-U,  vous  blés  de 
bonuc  garde  ; ©le  haben  bificS  Jtieib  frfjon  frit 
cier  Jafcren,  ©ic  reiffen  3bre  ©adjrh  redjt 
;u  ftbenen.  Ollon  fagi  omb:  Certains  fruits 
sont  de  garde,  de  bonne  garde,  ne  sont 
pis  de  bonne  garde;  gcreijfe  priïtbte  bol» 
ten  fîcft  lange,  lalT.n  ffcft  gut  aufftboi,  bûlten 
fiibnidit,  laffen  (tj)  ntrbtrecbl  ouferbe*.  Ces 
vius  sont  de  garde,  de  benne  garde;  biefe 
SBcir.r  talten  fttfi,  loffcn  fié  attf  bas  Baser  le» 
g«!,(ïnbïopcrir)ttnc.  Les  Hiles  sont  de  difficile 
garde;  tic STOiïtéen  fînb  féreer  ju  biiten;  mon 
ntujfebrroaéfam  fer-n,  ttvnnman  fît  porïué» 
Utortfunpctt  tereabren  rcill. 

Un  clrieu  de  bonne  garde;  fin  UJCubfoiucr 

^nnb. 

N’avoirgardede  faire  telle  ou  telle  chose; 
gormcbt  SBtUené,  ront  entfrtnt,  ober  aiiÿ,  Çjar 
imfcf  tm&fluito  ffçii/  biefr*  ober  jcnpg  ju  tbnh. 
Il  n’a  garde  de  tromper,  il  est  trop  homme  de 

lien,  erifl  reeit  entfernt  ju  betrifgen,  cr  ift 
fin  i u cbrliéer  rüian  n.  Il  u’a  garde  de  courir, 
lia  une  jambe  rompue;  fri(lni<bt  ira  ©tonte 
jutaufen,  rrlwt  fin  jcrbrotbfnft  Sein.  Il  n’a 
garde d'aobeter  cette  charge, il  n'a  pas  un  sou; 
ci  fonn  biffe  ©telle  niebt  foufen,  er  mué  ci 
toobt  blctbcn  laffen,  biffe  ©telle  }u  foufen,  er 
Ça*  feinen  JUettjer  tm  ïitrmSgm. 

3m  ®pi([«  btijt  Garde,  fine  Sepforfe;  fine 
tiifbtigc  Jtarte  oen  cincr  gctnilTm  Çorbr,  reo« 
tnttman  rin c^oupt forte  non  betfelbcn  Rarbe 
befeM  bôlt.  Un  bon  joueur  porte  toujours 
des  gardes;  ein  outerSpicier  bâltfcino.fraupt» 
lott.n  immer  befe|jt.  J’ai  énarl#  la  double 
garde  de  la  dame;  tébobebie  beiben  Jtarteu, 
jeemit  bte  Dame  befeçt  tsar,  rceggenretfen. 

La  garde  dçs  bois;  toi  gor|trepift;  fit» 
Rester  ober  SBeiréf  cinci  Jorfîee,  reettber  ber 
Xilfiïét  cinci  gürjicri  anpertcout  i(î. 
Garde-bois,  e.m. 

Les  Gardes;  (3og.)  bir  ïftctflourn  ; toi 
©eà'fter;  birfleincn  Jtlouen  ober  Jpornfpiben, 
reeldte  foreobl  bai  rotbr  ali  bai  fércarje  iffiilb. 
ntet  union  an  ben  Bauften  dbec  ben  Slatlen  bat; 
!f.  cSUtbfO  bic  tleinen  Stüctéen  ÿrrgament, 
bte  ouf  brin  9iiictcn  bei  Suées  angrlcirat  fitib, 
unb  mit  ibren  beiben  Su  ben  a»  bieÿopprnbettel 
angeleimt  reerben. 

La  gurde,  heife  on#,  toi  ©tidjWatton  bera 
iDegcngefdfie.  Une  garde  il  coquille;  eln  mu» 
ftbrlfbrmigci  ©titbbiatt.  Monter  une  garde; 
cmétirbblatt  Oltfieçni.  Dllonfagt  iin  gtm.  £ih 
Monter  une  gardeh  qn.;  jetnonben  cinen  jCbotr 
feu  SSeripcié  gebeu.  ®pti#n>.  (<,ai  ma»  pon  cinrm 
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TOenfée n,  ber  bai  gebdrige  SDlo{  ilberféritten, 
ber  ftdt  eincm  lînnliéenSerintigen  bii  jurïui» 
fdtrecifung  fibetUlfen,  ber  übetuiafig  gmefen, 
gctvtmfftt  bat,  te.  Il  s'en  est  donné  jusqu'au* 
gardes. 

La  garde;  C5e#tO boi Saper ; bic ©tcglMÇ 
rinei  ged)tenben.  ttreengrrde;  gcbëtig lie» 
gen;  )ïd>  iu  ber  grjlretltcn  Stcttung  befinben, 
SBlon  ntnut,  Garde  haute,  bai  bo'.’f  ïoger,  recnn 
bie  gottflbéber  liegt,  ali  bit  Spibeber  Jtltiiqe; 
u t Garde  basse,  bai  tiefe  8a.  er;  reenabie 
JfauS  tiefer  lieftt,  ali bicSu'iSi  ber  Jtlir.gr. 

I.es  gardes  d’une  serrure;  bie  Slefagung, 
bas  <Sjcreirrr,baS  Singcridtte  in  etncmSdiIoffc, 
Il  faut  changer  les  gardes  de  la  serTure,  on  a 
perdu  la  olef;  mon  muü  bie  ScfafttlUti  bei 
©dllofleê,  ober  mil  m»n  Ok4  fd>h<bthiu  ;||  fogto 
pfft|t,  man  muü  bai  StbioS  oefînbetu  laffen, 
ma.t  bat  ben  ©diiûlf.  1 oertoren. 

3fn  etner  SAncllreage  pflcgt  mon  an  betn 
unglciÿmtmtgen  ffiagebalEm  brei  ÿunfte  an» 
gunebracn,  celte  Gardes  etuontif  tvribtti.  La 
garde  de  erocliet;  berjemge  Ipunrt , ree  ber 
iRing  etngebanat  tpitb,  ber  bie  abjuroiegenbe 
©adic  ttageu  foü.  La  garde  forte;  bftjemge 
^Juntt,  roo  ber  SBagebalfen  am  (iârfften  ifl. 
La  garde  foil'Ic;  berjenige  5>un(t,  »o  bet 
SBogebalfenam  ftbtpachflaup.  _ 

Garde  gardieoue,  ©.  Gardienne. 

Garde,  s m.  ber  @nrbe  = ©olbaf  ; ein  Soi» 
bat  ren  ter  ©arbe;  ber©arbijl.  Le  prince 
n'avoit  avec  lui  qu’un  de  ses  gatdes;  bit 

gîrjl  botte  nur  rinen.  uen  fei'ntr  (Sorbe,  nur 
etnen  ®arbc;©otfcatcn  sberfflavbtflen  beu  fi#>. 
Les  gardes  du  corps;  biedeibgarbe,  bieSiib» 
watbe.  Un  garde  du  corps;  eincCPenbtrîfib* 
reaebe;  ein8etbgarWjl.Le  régiment  des  guides; 
bai®arbc»8tegiment,  ratlibc»  iren  ou#  ftbletbt- 
bio  Les  gardes,  bieCborbe,  r.mnl.  I.es  gardes 
suisses;  bic  ©ditufijer.  ®avbf.  Les  gardes 
françoises;  bte  fv;mjëfif<f)c  ®arbc.  CJhon 
bie  îlcinfrliing  unter  bon  Htette  Garde,  r. /,  bte 
©orbe).  Capitaine  aux  gardes  ; .pauptuiunn 

unti’rbemBfibregimente.Capitaine  des  gardes; 

^tauptmann  non  ber  Beilqtarbe  oberBitbreatbe. 
Les  gardes  de  la  porte;  bie  31;  ûrreotbe | bie» 
jtnigen ©olbatcn,  tocltbe  bic  porncbmflt'n  gin» 
gSngc  ju  ben  inneven  3immern  bei  ©^loffti 
bereatbrn.  Les  gardes  de  la  marine,  obft 
Gardes-marine;  bie  ©ee*lïfttetten.  îlie©eee 
Sabetten  auf  ben  ©aleeren  iv’jibtn  tynool» 
Gardes  de  l'étendard  genannt. 

Gardes  delà  manche,  natjmtmon,  biejenig* 

abetige,  ntebrentbeili  attS  jinci  ^Jerionen  be» 
flcbenbr  SU  roc,  oon  ber  8eib Uomp.rgnif  ber 
ïetbpatbe,  bie  betn  JÇôntge  beb  geroiffen  ®ele» 
genbeiten , reenn  er  bem  (Sottfibienfic  in  ber 
JCapette  bfbreobnte.ober  fan(t  ôfentlid)  cffd)i«n, 
unmitttrlbav  }ut  ©cite  reat. 

Le  garde,  bti|i»u*,  ber  îtBôdlter;  eineÿev» 
ft)n,  treltbc  sur  ©idierbeit  ober  SBequemliéfeit 
anbtter  trotbl  ; if.  eiqt  ÿevjon,  rceltbe  befieBt 
ifl,  einen  ©efangrncn  ju  bereadjeu,  bamit  et 
nirtlt  entfomm’.  Le  garde  de  nuit;  ber  51acht= 
rcdditcr.il  u Irmnpé  ses  gardes,  il  s'est  évadé; 
cr  fiat  feine  SBàhter  betrogen,  et  i|%  cntloufen. 
Le  garde  au  inàt  ; berSIajlreâtbter.  (®.  G«- 
bier)  S'i iseltn  o f r il  bt  mou  notez  Gardes,  ©âtbr 
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ter,  brute,  Me  jemanben  «on  roettcm  brobat#* 
ten,  ein  malfamé*  Jluge auf  il)n  baben;  2fuf» 
feljer.  Il  n’est  pas  prisonnier,  usais  il  a des 
gardes;  et  tft  fein  Sefangemr,  aber  er  b«t 
ïuffeber;  et  bat  Sente  um  fid),  bie  lîm  beobad).- 
ten,  Me  auf  i|n  ait  baben. 

3dtûn  nrnnt,  Gardes  des  métiers,  maîtres  et 
gardes,  bit  JCttermiiuiet,  Me  Siorfteber  ber 
4>anbtoerIer  obcr  3nnungen,  icetdje  befleUt 
finb,  übet  bie  ©tatuten  unbOcbnungen  ibrer 
3unft  jU  ljaltcn.  (.©•  au<)  Égard)  Les  gardes 
des  monnoies;  bie  SSÜnjttdjter  inbeterSlen 
3nflanj,  non  roeldjen  »n  bai  Obermünjgecitbt 
nppeUtrt  tcerben  fann.  Les  gardes  des  privi- 
lèges des  universités;  bicjenigen  obrigeeitti» 
d,cn  ^crfonen,  meldje  fur  bit  Sufreditbottung 
ber  9ted)te  unb  ^ricilrgieti  ber  Unicirfîtâtcn 
forgcn  müfîcii.  Le  garde  du  trésiîf  royal;  ber 
fbniglidk  ©tbabmcifter.  Le  garde  de  la  bi- 
bliothèque du  roi;  bec  tSttiglidjc  3iMlotbefatj 
bec  Xufjebft  über  bie  fbniglidje  Sibliotbef. 
Stan  ou*  roofif  ben  bcm  Ætbliotbcf ar  un» 
tergeorbncten  SSitoiotbefbicner,  Garde  de  bi- 
bliothèque ;u  nrmir».  Le  garde  des  meubles  ; 
ber  «ufleber  tlber  bas  fdmtlidie  4)auigtrâtb  in 
einem  t'ir|llitt),'n  ©dtloffe;  berSdjlcfocrnsal» 
ter,  cm  au*,  berSBcttmeifler. 

Garde- bois,  s.  m.  ber  gbrfter,  ber  4>olj.  . 
forcer;  ein  gdrftot,  raeldjtr  bet)  einem  ïanb» 
pute  Mo#  Me  Xuffubt  liber  bai  «ebSij  bat. 
Garde  des  bois  du  roi;  f Sniglicbft  ■fcoijfôrfler; 
ein  gôrfler,  ber  über  ein  gemiffei  Steaier  ber 
Idnigtitben  SBalbungengefeçtift. 

Garde-bonnet,  s.  ni.  bet  übcrjug  ocn  Sein* 
nsanb  liber  fine  SXü&e  obcr-Kappe. 

Garile-baurgroise,  s.f.  ba6»;(f)t  bürger: 
titfjcc  ïltern,  oecm%  beffen  bet  SJIann  iiacf) 
bem  Hobe  ber  grau,  ober  Me  grau  nadj  bcm 
ücbe  bet  SRannei,  bie  SBervoaltung  bet  Bers 
mbgcni  ber  Jtinber,  ofme  Sc(t)nung  bacon  al» 
legen  ju  bfirfen,  [o  lange  betjâtt,  bit  bie  Jlin» 
ber  tin  getciffeè  ÏUter  errei^t  baben. 

• Garde-boutique, s.  m.  berSabenbûter;  eine 
ffiaacr,  rorttbe  lange  im  ïaben  liegen  bleibt,  (ci» 
nen  ïbgang  fcat.  ....... 

Garde-cerveau,  s.m.  bet  $trnbefrfjtcmet. 
®.  Méningophilaï. 

Garde-chasse,  s. m.  ber  ©tlbmcifler;  ein 
SReamter,  roetcfjer  bie  ïlufMt  tlber  bai  tüiib  in 
einem  geiriffen  *ejirte  bat*  bec  4>a"gerciter, 
^agebereitcr. 

Garde-côte,  s.m.  ber  JCUflcnbetrabrer,  jum 
Uutetftbiebe  oon  La  garde-oôte;  bie  dtuftell» 
toaebe.  ©.  Garde,  s.f. 

Garde-feu,  s.  m.  bai  geuergatter,  geuer, 
gittcr,  ftaminjittcr  ; ein  cifernei  ©attcr  cor 
einem  JCamine,  ju  cecMnbccn,  ba#  Sic  Jïinber 
fitf,  nitbtceebrennen. 

Garde-  forêt,  S.  Garde-  bois. 

Garde-fou,  >.  m.  bai  tSelânber  an  fin» 
SBrûtte,  um  cinen  SSrunnrn  fjreum,  lâitgSefs 
nem  ffiraben  $in,  te.  j8  cetbinbern,  ba#  nies 
manb  binunter  faite. 

Garde-magasin,  s.  m.  b»  SJlagajinomoal» 
ter.  Le  garde-magasin  des  vivres;  bcrÇro* 
Diantmeifier.  Le  garde-magasin  d’artillerie; 
ber  3tuj»dvtcr,  3rugbaui>c4tter. 

Garde-malade,  s.  bf»  JtranftmsSrter,  bie 
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dtc«n!em»4rterinn. 

Garde-manche,  s.  m.  ber  flbftsjfrmrl, 
©treif.ïrmct  ; etnirmel  con  Eeinmaub,  t>rn 
man  über  ben  tfrmel  fines  jeteibes  jielpt  ober 
flreift,  t:m  (Çn  bel,  ber  ïrbeit  ju  idjenen. 

Garde-manger,  s.m.  bie  ©peiffîammer, 
eber  an*,  ber  6pei|>fd)canf,  Aii(f,enfr1)ranf. 

Gsrde-manrau,  s.m.  bec'.dlntbe!frnbctcabo 
rer;  fin  goiflbeamtor,  ber  bai  SSatbeifen  ober 
ben  BJalbbammer  tn  BerioaÇtung  bat,  icomtt 
bie  juin  gàilen  beilimmten  ober  oertauften 
iSâume  'jrjciljnet  toerben. 

! Garde-ménagerie,  s.  m.  ber  ïbicrmàrt», 
befonberi  auf  ben  -idpffen. 

(jarde- meuble,  s.m.  bif  (?etitl)famrrirr  ; 
fine  jîammer,  icorin  man  ben  überflüiftgen 
■Çauiratfy  aufbemabrt. 

Garde-nappe,  s.nt.  ber©d)Iü'ffclr;ng;  ein 
ringfSrmigc*  ©etàtb  esn  3inu,  oocr  aud)  con 
getlodjtcnera  ©ttob,  bie  Kcf.J’îVln  barauf  ju 
^etten,  bamit  bai  SXifdjtutb  fauber  ervatten 
teerbe. 

Garde-nationale,  s.f.  bie  Wationalgarbe. 
Garde-national,  s.m.  ber9îaeiotiatgarb.#. 
Garde-noble,  s.f.  baé  Street  abeliger  *U 
tnn,  oermôge  b.ifen  ber  fflann  nadj  bcm  -tobe 
bre  grau,  unb  bie  grau  naef,  bem  ïcbe  bti 
«Dfannei,  bat  Slrerndgen  ber  Ainbcr  fo  lange 
ncncaltct,  bti  fit  ein  gentife*  attec  erreitbt 
fiabe  n,  ofine  9fî(bnung  bacon  abiegen  gu  bûrfen. 

Garde-note,  s.m.  3Jtou  urnnt,  Notaires 
gardes-notes,  bie  Kotarien,  tcrliSe  bie  brç 
il, nen  gemaiÿten  Contracte  in  Brrusabruna 
fiaben. 

Garde-pêche,  s.m.  ber  KuffeÇet  über  bit 
gifdjerei  unb  gifdjttidje. 

Garde-robe,  s.f.  Me  Æteiberfammer;  it. 
bie  fâmttidjcn  dtteiber  unb  bai  ëeibgerâtb  einer 
ÿerfon.  Me  SSdfttK,  bai  îetnenjeng,  ;c.  En 
mourant  il  a donné  sà  garde-robe  b son  valet 
de  chambre;  ali  er  flarb,  $at  er  feine  firntli. 
d,en  Jtleiber,  feine ÜBdfdie,  te.  feinem  Jtammer» 
Menergef4enft.il  a une  garde-robe  très-ricbei 
» bat  einen  groben  îiotratl,  con  JKIeibetn  unb 
ffià'ftbf-  Le  grand- maître  de  la  garde-robe  ; 
ber  .Ober,iuf|>bcr  über  bie  Jtleiberfammcr  ei» 
nei  gücflen;  ber  Oberfleiberbetcabrer. 

Garde-robe,  btiât  ou*,  ein  abgefoitberftc 
Crt,  ein  fleinei  Sabinett  ober  ein  Berfeblag, 
ico  ber9ta<bt|îublftebt;  baibeimtidje  (brmad). 
Aller  à la  garde- robe;  auf  ben  Sla^iftubl, 

oftt  ou*,  au|  ben  2Cbti'iit  gpfji’n. 

Garde-robe,  s.f.  bai  &i,preffenfraut;  riue 
SJfïaïur,  beren  æiâtfer  cinen  burd,bringcnben 
eetui,,  tticbieffiijprelft,  baben,  babcr|ieau4 
Le  petit  cyprès  gehannt  tcivb. 

. Garde-robe,  s.  m.  bie  Boi  ftbürje,  bai  Cor» 
tudj;  fine Sibdrje,  tceldie  bie  dUetbrr  beçge» 
tciifen  85crri4tnngen  oortbun,  iÿc  Jtteib  ju 
f4onrn. 

Garde- rôle,  s.  m.  einer  con  ben  .Ranjentflen 
b»  grofen  dtanjellei,  iceltbe  bie  SoHen  ober 
biflen  aller  Jtmtcr  unîer  ibret  SBincubrung 
baben,  Wcgifler  barüber  balte n , unb  auf  Me 
SjcftaUungSbriefctai  2iegcl  feben  laffen. 

Garde- sae,  s.m.  berjenigr  èd,reibcr,  aeb 
(fier  bie  Xetrnpmfr  tn  Bencabrung  bar,  unb 
bep  tceltbem  bie  'Paneu-u  ibre  eingegcbiuen 
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Bcftriffen  niebetiegen. 

Garde-s  ce  If  s.  m.  bet  Biegeibfïoabrer.  B. 
Sceau. 

Garde- raisselle,  t.  m.  bet  ©ilbtrbrtoabrrr, 
Bilbcrbicnrr,  an  rinigen  .pïfcn  ber  ©iibet» 
fdtnmerling;  tin  $oftifbienter,  torldjet  bal 
Bilbergefcbitr  unttr  frinet  3Cuffi<bt  bat. 

Garde-vue,  s.  m.  bre  ïidttfcfcirm,  porjûglicb 
fin  folcber,  betglricben  fich  bie  Xupferfittbet  br» 
♦ienen,  wenn  fit  bnj  8id)t  arbeitrn. 

Gardé,  ée,  part,  rt  rulj.  üufOebalten,  Ouf» 
brtoabrt,  JC.  (B.  Garder)  3‘n  H'ûrttnfpir'p  frtt, 
Un  roi  gardé,  une  dame  gardée,  einbefebtet 
Jt3nig,  fine  l>efeÇte.SC3ntgmn.  6.  Garde,  t.f. 

(Boccintp.) 

Garder,  o.  a.  auffcfbaltm , attfben>abren } 
an  cinrm  ftchern  unb  bequemen  îDrrt  oerteab» 
trn,  unb  anffrr  brr  fflrfabt  brt  Berluftel  eber 
brr  Bcfcbâbiaung  frÇcn  ; it.  bebalten  ; ni<t)t 
bon  ft<f)  taiTnij  im  ffi.fi ce  rinct  Sache  bltiben; 
it.  aufbrbrn,  auf&fmaÇrtn;  jura  fûnftigtfi ®e* 
btaud)t  ntitrobrrn.  Ce  vin  - 1)  est  si  délicat, 
qu'on  ne  le  pourra  garder  ; Mffrt  SBein  ifl  fo 
rmpfïnbüff),  (Derbirbt  fo  IrictO  NtJ  man  ii;n 
nicht  ttmb  aufbebalten  obrrauffeben  fônnen. 
Dans  les  e.haleurs  on  ne  peut  garder  la 
viande;  in  br n beiffen  Sommertaqrn  fann  man 
bob  gleipt)  nidjt  aufbrbaltrn,  nicht  ocr  brm 
fBerberben  bcwabrrn.  Je  veux  garder  cela  b 
cause  de  la  personne  qui  me  l'a  donné}  ld) 
œill  btefeS  in  Selrathi  brr  'prrfcti,  bit  ti  mit 
argrbrnfiat,  brbaltrn.  Il  ne  peut  rien  garder, 
il  donne  tout;  rr  fann  nieitl  fût  fid>  6»f?af ten, 
eber  ou*,  et  fann  niebti  aufbrbrn , ergibtalfrl 
jpeg.  U faut  garder  cela  polir  demain;  man 
muS  birfel  fflr  tnorgrn,  fur  ben  morgenbrn  Sag 
aufbrbrn. 

TTion  tetft  : Garder  sa  gravité;  frin  ernflbaf» 
tclICnffbfnbepbcbaltfn,  nicht  ablcgen.  Garder 
son  rang;  feinrii  <*(000,  frincSBüvbebfhaup» 
trn  ; fich  nicftl  bon  frinrm  Songe,  oen  feinct 
SBtirtv  oeraeben.  (B.  audj  Ra»g)  (Stiigov.) 
D a gardé  la  fièvre  quarte,  deux  ans  ; cr  i’ût 
bal  oictfâgige  Sirber  jn>ti3af)re  long  brbaltrn. 
Garder  une  médecine;  tinf  Tirjen.t  brç  fich 
tebolten.  Garder  un  lavement;  fin  .til:|lt.r 
btx/  fïd)  brbaltrn.  Garder  le  serret;  tal@f« 
brimmb  br»  fid)  bcbalttn,  nicht  auêplautecn 
«ter  orrratbrn. 

Cpritfcio.  Garder  une  poire  pour  la  soif; 
fine  Bien  fut  btn  îiurfl  attfbtbrn;  fitfiettrai 
«uf  brn  9fotbfall  aufbrbrn;  rinrn  Siothpfrnnig 
jurücf  Irgrn.  Vous  ne  savez  pas  ce  que  Dieu 
vous  garde,  et  que  la  fortuue  vous  garde; 
Biemiffen  nicht,  toas3bn«  ®ott  nodi  aufbcbt 
obrr  oorbrbaltcn  bat,  was  3bnen  notb  fur  fin 
©liict  befchicbtn  ifl.  Iljr  a long. temps  qu’il 
me  la  gardoit  ; rr  bat  cl  mtr  (Son  lange  nad)» 
grtragrn;  rr  bat  fdion  lange  ®ftrgrnbeit  gr» 
fudit,  mtr  |u  ftÿabtn,  ficb  an  mir  }u  ridjen.  Je 
la  lui  garde  benne}  icfigebenfr  ttlt'mgfWlb; 
es  folt  ibtn  nid)t  grfdjftlft  fetm.  En  donner  b 
garder  b qn. , einrm  etroal  aufbinbrn,  aufbff. 
trn;  ibn  tint  Unwabrtttfqtaubfnmaiftm.  . 

Garder,  bs.tt  ou 4,  SBoffce  balten;  betoatben; 
rr.  bûtrn;  Xcht  babnt,  bamit  einrm  ©inge  nidifb 
tibeil  mibrrfaljtr;  it.  rotnn  Don  Jtranfen  bir 
Strbr  ifl,  warttn;  mittrlfl  nîtjn'gei  $anbtri* 
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thung  Borge  fur  fie  ttagrn.  tes  troupes  qui 
gardent  le  roi  ; bir  Struppc n,  toeldic  bri)  brm 
JtSniqr  dad'ebaltrn,  bit  Siîair  babm,  tbftdje 
brn  Jtünig  bema^rn.  Garder  un  prisonnier; 
tinrn  ©efangrncn  brroadjen,  bamit  et  nitbt  ent* 
tbimnr.  Garderlesprisonnieuàvuej  bic@rv 
fangenengenau  bctrsdjrn,  nicht  aut  bru  Xugrn 
lajfrn.  Garderies  vignes;  bie  Siîcinbetgrbû* 
trn.  Garder  les  brebis  ; bie  Bdtafc  uiten. 
Garder  un  bois  pour  la  citasse;  etn  ®et6Ij  jut 
Sagb,  fur  bir  3agb  bâjen.  C’est  un  frère  de 
la  charité  qui  le  garde;  eê  (fl  fin  barmiterjiger 
Brubcr,  bcribmsartrt.  Garder  une  femnaa 
encouclie;  cineSBScbnfrinnmarten. 

3lg.  frtgtmûü  : Garder  fa  maison,  garder  la 
chambre;  ba.^wub biiten,  boeBimmirbâten; 
ju  ^aufr,  in  fetnem  3immrr  bltiben;  nieftt  aut 
bem-ftaufr,  ntd)taubbcm3immrt  fommrn  ebet 
gebrn  fênnrn.  Ga rder  le  lit;  boê  Srtt hdtrt} 
ntcht  ané  bem  Bette  fommrn  ; fiant  frçn. 
Gar.lrr  prison  ; 1m  ©tfângnife  blriben. 
Garder  ses  ariiW)  S.  Arrêt. 

©piitbiv.  Ron  homme,  garde  la  vache;  gebt 
ouf  cure  Jtuftïcht,  guter 'fflann;  frh t eudi  oer, 
gutrr  ®îann  ; bûtrt  rud);  traurt  bem  Singe 
ni  dit.  Quand  chacun  fait  son  métier,  les 
vaebes  sont  bien  gardées  ; ttjotn  jfber  feinr 
Sthulbigteif thut,  fo grbt sttfré gut.  Garderie 
mulet  ; lange  attf  jemanbrn  roarten  mûffrn, 
trihrrnb  fa 6 birfrr  auf  eitte  aagcneftne  3frt  br» 
fdtdftigt  ifl,  eber  fid)  (uflig  mad)t.  11  nous  a 
fait  garder  le  mulet;  rr  bat  un<  irartrn  lajfrn. 
Gariet  les  manteaux;  mûjtg  ta  (Mm,  n >âg» 
trnb  baj  bir  attbern,  ju  brtrn  ®rfe Ufthaf t man 
gtbdtl,  fidi  lofltg  madten.  11  garde  les  man- 
teaux; rr  bat  taêdufebrn;  rr  ifl  nnr  rin  3u« 
[châtier, obne an  betSuflborfe itSte il  ju  nrtmrn. 

Gir.ler,  oor  ®efa(ir,  Bot  Unglûcf,  te.  be* 
loabv.m,  fcfcfl&en,  befijirmen,  beÇùten.  Dieu 
vous  garde  de  mal!  @ott  bnrabtr  rud)  oot 
Bdtaben,  l'Ot  Itngtücf  ! Dieu  vous  garde  1 
@ott  bebüt  eudj!  it.  ®ott  grdf  rud)!  Dieu 
m’en  garde!  ®oft  bemabre  mitb  baoor  ! baoot 
bebûte,  betttabte  rr.id)  Céott  ! Sprtgnv.  Ce  que 
Dieu  garde,  est  bien  gardé;  trot  ®ott  brwabtt 
Obrr  brmadit,  ifl  rncbl  Pcrtrahtt. 

Garder,  fitilli  oatb,  bfol’adjtrn;  tin  ©rtttlgc 
tbun;  it.  baltrn;  einrSJfrbtnbltthffitrrfûUfn. 
Garder  la  bienséance;  ben  SBobfflanb  breb» 
aditcn.  Garder  la  neutralité;  birWeutralitdt 
trobachten.  Garderie  silence;  bao  BtiBfcbœeis 
en  bfobacbtiH.  Garder  les  commandrmcnx 
eDieu;  bie  Srbotbf  ®ottr<  balten.  Garder 
la  loi;  bal  ffiefco  balten;  brn  Borfdjriften  bel 
Œcfr$eS  fin  ©enflgetbun.  Garder  sa  parole; 
fein  SSort  balten  ; frin  Srrfprrtbrn  erfüUen. 
gjlantaat:  Garderdes  mesures;  grtoiffe  5Ra6> 
trgeln  bcobadjtcn  ; brbutfam  fetin;  fid)  in  Kd>t 
nebmrn.  C’est  un  homme  avec  qui  il  faut 
garder  de  grandes  mesures;  mit  btrfrm  SJlen» 
fthrn  mup  man  fich  auffe  rorbentlich  in  ïcftt  ne  b» 
mm,  mu6  man  ftbt  bebutfam  umgrbm.  6. 
aucbBan.  r 

se  Garder,  o.rer,  ft<b  bûtrn  ; fié  oorfcbm; 
fith tnïcbt  nrbmrn  ; fich  oot  ttmai orrtuabrrn  ; 
it,  fich  balten;  in  cinrm  gultn,  braucbbaroi 
Bianbe  oetbarten.  Gardes -vous  bien  de 
tomber;  Rtbmen  Bit  jïcb  *ob(  in  %<bt,  bnf 
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Gardeur  ' , 

©te  n iif)t  faillit,  Je  me  garderai  tien  d'en 
manier;  td>  rocrbc  mi*  mobl  bfltctt,  baron  ju 
cffen.  Gardez-vous  du  soleil  ; omrûftrcn  ©tf 
fi'. t)  ©or  bft  Sonne.  tlutotilen,  b f fo . Ï<ei9  In  fet 
^cfctfuqfl,  fojt  mon  idjlnf>flMh , Garder,  otfletr, 

Gar  iez  - vous , Çfilft  rudj,  fc&f  fué  ©Ot  ! Ce 
fruit  se  parue  tout  l’hiver;  biefré  £M>ft  Ijdlt 
fid)  ben  gangen  SHintcr  bur^  Wcibt  ben  $anjen 
SBinict  burd)  fpbûr. 

Gardeur,  euse,  *.  ber  £tffcr,  bie>£tftfrinn, 
ober  mif  «or.  gcroul,>r.n$rr  fogt,  ber  $jrt,  bie^trs 
tinn.  Un  gardeur  de  cochon?,  de  vaches*  etn 
©(fïWCtnbjtt,  JCütytyirt.  Une çardeuse d’oies; 
fine  ©anfefcïfîermn,  @dnfe  tjirtfnn. 

Gardien,  ieune,  r.  ber  ©entrer,  btfSf* 
Wûbrcrmm  «tne^erfon,  melcfrcr  bie  ffiett’aQ* 
rung  ober  JBcrwabniitg  etner  OatfjMnorrtcuiit 
ïjl.  Le  gardien  d’un  trésor;  ber  ©orû&rec 
cineê  SÔQÇeé.  Ou  la  fera  gardienne  des  erièts 
de  la  succession  ; mon  wirb  fie  jur  ©eroa^rc* 
rinnber  @rbf<ïiüfr$fhicte  madten,  ofc«  iüif  mou 
a.roôt>nii*.r  foqr,  man  œirb  ibv  tieBcriMÿrung 
beretbfdgift  itûctc,  bie  iuflîdit  flber  bic  <ïrb» 
fdtafttfliitfe  ûbeteragen.  3n  ber 
«pma  t mira  beticnigc,  bem  non  (Brridits  roc» 
gcir  bie  gepfânbeten  «obilien  in  Brrœafrung 
gigebenlinb,  Gardien  de  meubles  geuannt. 

‘Bon  main,  Gardien  noble,  eine  'Petfon, 
n3fld)iT  bie  Garde  . noble  anisemaut  i 11.  C©. 
Garde  noblel  Les  gardiens  du  por!  ; Die  .pas 
fenbe iMbr.-r;  lâotsfnrrtuc,  bit  jttr  Seiraduing 
ber  ©diÜTJtugMufii  unb  ber  im  -pafen  liegen» 
beti  ©d)i|fr  tstlrUrùnb.  Le  gardien  de  la  fusse 
au  lion  ; ter  gjflloitrabriT.  © Fosse  au  lion. 

Legs  rdien  de  l’on  L (Otnr  1 ber  ïtigenbetfcl; 
ein  3nffrum.nt,  Ducd)  beiTen  £ü!fe  rr.an  bep 
etnigtnïiigemOpfiationen  ber  Série  Jung  bt< 
Jfugeê  porbeugi.  S.  audsAnge. 

tîardieu,  s.m.  trr@uarbion;  bcrSorge» 
feçte  tinr»  8R5n<f)illofIcré. 

Gardiennat  ober  Gardianat,  s.  m.  ba;  Xtnt 
unbbicSsiirbr  fines  (Buacbiané;  il.  tir  jrit, 
fa  langr  rincr  SSuurbian  i|l 

Gardienne,  ailj.f.  ‘Ban  nenrl , Lettres  de 
garde  gardienne,  getpiffe  Onabrnbriefe,  ipo» 
btitd)rineri$em,mbe  ober  elner  $>riisgtp«rfon 
bae  Bomdjl  ertbrilt  wirb,  baji  fie  nur  oor  ge« 
triffen  bejlimmten  9lid)ttrn  belangt  rserben 
fünnen. 

Gardiennerie,  t.f.  (frtltb  Gardie'nctie')  bie 
eonflafcrléfammcv.  ©.Sainte-barbe. 

Gardon,  s.m.  b«6  9tott)  Muge;  eine  Xrt 
SBciÿfifd)*,  an  UHipt(n  iTttfn  * tir  'ptjçr  - unt  an 
anbttn  bit  Jt’iÜlpç  geuannt. 

Gare!  (£ee  Sattcrailsus  ton  bem  3iltioetfe 
Garer)  tiio  Sue  ctfangsmort, . ,|T,n  fl«b  ait  vinMEp.  E, 
CofStrugtr,  IC.  bta  inert,  lim  bie  Jufgaiiget ;ee  mae» 
tien,  bo|  fie  ous  bem  litige  pefen  : KufgefrbüUt  I 
Bergefcben  I Kus  brin  tffîege,  IC.  Beun  lc9enb> 
esa  Bagee  Bon  oben  fieruiieer  gelÿAtlif  rairb,  eut) 
man:  Gare  i’eau!  Giro  donc!  dtopf  iregl 
®cbtauê  bewSBrgel  ffie  3oBet  enfta:  Garel 
Jfufgcidjaut  ïd)t!  iccnn  fie  ben  $irf<& 

aus  fetnem  gager  ouffpringrti  torin.  JJlou  bt. 
bien!  lit  blefes  Banea  amb  als  einet  Uct  ban  Ota 
pung.  ero  loge  mon  j,  33.  ;u  C' rem  ucLttigrn  Jtfiibe  î 
Gare  le  fouet;  nimm  bief)  cor  ber  3lt. tbe  in 
Xef)t>  püte  bid),  Uÿ  bu  ni<f)f  bie  IKutfle  b«. 


Gare 

(ommll.  Son  einem  ffjîenfdtfn,  ber  jnfdjlîgf, 
obne  torber  Effbrobt  ju  Çaten,  loge  man:  Il 
frap])Q»sim*  dire  gare. 

Gare,  s./.  bie)6iuf<tj  ein  inbalganb  tjins 
ein  gebenber  Cri  in  einem  îtluffe,  mobin  bie 
f Icinen  Rabrjeuge,  îtieim  fie  grôSeren  begmnen, 
auSimrefdien  aiueiaiefcn  Knb,  ober  auch,  rao 
bie  9iatfien  unb  grèfîr rr;;  Sahrjcugt  l'ev  bem 
(îitBoSc  mib  anberer  ffiefabr  (idicr  liegen. 

Gare!,  de,  part.etadj.  ainifbunbcn,  IC.  3. 
Garer,  o.a. 

Garenne,  s.f.  (fprlEb  Gar'me)  ba8  (tanin, 
(fjengebffge,  ber  ManinÆrnberg,  dtinindieng-rr» 
tent  ein jitr3uftt  unb4>â3uiiiiberdianin*m 
angtlegtrr  Orf.  trin  bergletâen  «ebjge,  mel» 
dire  mit  einertSauer  obrrmit  einem âaffere 
gvnfceii  eingefibloffm  (fl,  wirb  Garenue  forcée 
Ober  Garenue  privée  ger.atme. 

Garenne,  jiribt-euÿ,  ein  ^otjgcfîàge , fia 
gifebteief),  ober  fonfl  ein  geuiiT,-*,  ;u  einem 
betTf4oft[i(brn®élol7e  geÿôrigrb  Semer,  mo 
auffer  ber  ^errfibjft  niemanb  jagen,  fijdjcH, 
reiten  ober  fabrenbarf. 

Garennier,  s.  m.  ( ri 'éi  Gnrenier)  berJtae 
nlndfemitdrter,  ober  ber  ïuf  fibrr  über  ein  Jtu 
nindlcngebige. 

Garer,  o.  tr.  C«n  bateau)  fin  SAiff,  fin 
gabrjeug  in  etr.e  Siucht  (egen,  obtr  am  Ufet 
einer  tôudjt  anbinben. 

Garer,  si.  ci.  befe  ben  ben  Sègcni  fa  bief  afe, 
Crier  gare.  ©.  flomlir. 

se  Garer,  v.rec.  fiât  oorfeben,  ITdi  fuïton  ; 
einct  ÿerfon  ober  Satf,e  atiétoe'Aen.  Garer, 
vous  de  celte  voiture;  tneieben  ©i»  biefem 
SiSagettaué;  feben  Sic  fid)  t>or,  bat  ©te  oon 
biefrm  iBagcn  nüitubcrfatiren  roerben.  Il  faut 
se  garer  d’nn  fou;  rlnem  fRarren  mut  man 
auômeiiftt  obrroitébem  (Biegegclen. 

Gargarisé,  te,  part,  ,-tadj.  flegncgelt.  3. 
Gargariser. 

Gargariser,  o a.  gurgeln.  Oliatt  (agi  gcmJSc. 
I*,  Se  gargariser,  fut  autge lit  i ben  paG  mit 
fflaffer  obrr  finit  anbern  flflutgen  ®oAe  atifs 
fpflaien.  Je  me  suis  gtrgarisé;  id)  babe  mitb 
geaurgeit.  ' 

Gargarisme,  s m.  bn«  (S'Utgrltraflrr;  etn 
burdi  bie  Jt  -nfî  bereiteteS  viiatT.r,  ben  ,çal* 
bamit  ttt  -fretéfrauti-fifen  jntgurgefn;  it.  ba* 
Gfurgrtn;  bit  .ÇianMtm  r,  ba  min  jlAgurgelf. 

Il  a été  guéri  de  son  mal  dégorgé  après  nioir 
ou  six  gargarismes  ; naAbem  tr  (IA  fOnf  ober 
feA8  mal gegargclt  jattr,  («ter  feinLalstrrb 
tserlorv». 

Gargotage,  s.m.  bic  âttbtlfoAerri ; Une 
reinliAtmb  febrref) t <ugrr ttLfefe  Sptifeit.  Tbut 
cv  tju’on  niangp  ici,  n*eit  ^ucpïr^otogei  q{# 
te«,  mas  man  fier  tjt,  tft  ©itbcftedjmi,  ift 
eineicnbti  ®efi,ïg.  (9im) 

Gargote,  s.f.  bic  ffiafrfSAf.  Tenir  gar. 
gote  ; , Inc  «atnrtâA*  taire».  Il  ne  prêt,  ,« 
repas  que  dans  les  gargotes;  cr  bdlt  îfinc 
ÏSitbljritcn  iimner  :n  ben  (SafrldAtn;  er  ipei. 
fet  tmmet  in  ben  SabrfiïArns 
Gargoter,  o.o.  biaftatirfûAm  bcftiAcn;  i» 
ben  OSabrfûdicii  fprifnl  it.  -Alrdi:  unb unretn» 
Itdt  t ttber  ciîctf  Sprifctt  clTrni  ri  ne  clcnbeOTabf. 
Stirtalten;  fdtlidjt  effcnunbtrinfeni 
Gargoticr,  iitre,  s.  ber  (fcafrtod),  bieSafr. 


Garnir 


Gargouil 

f5d)inn  ; it.  ber  Subeifodt,  tic  jBItibrlf édtinn. 
Pirrnh-esesTYpa*  cïiiv.  migargorier;  fei nCffo 
fcn  fccç  rinera  ©abifodif  n:t;mcn  ; ftcf»  pdnrio 
non  ©abtfodif  fpeiffn  Ia(fm.  C’est  un  vrai 
gargotier,  une  fia ni- lie  us  rgotiére  ; er  ifî  cul 
nui  rer  Cubclfctî),  |ïe  ift  eine  tSrjft'.beiHcbinn. 

G.rgouülade,  i.f.  b:e  rSrnennuna  fines 
gftrtlîiii  Sdiritti-6  in  theatrilifdjen  Xanjen, 
ttennXeufel,  feurigc ©lifter,  ic.  aufmtm. 

Gargouille,  s./.  ( d’uue  gouttière  J bie 
fMjnauje  einer  Daiÿrmnr;  ber  in@eftûltet» 
neS  iBaMfîftfefopfes  ober  ôratbrnfopfes  fjrtoor 
ragrnbe  2('eil  an  ber  àioere  fincr  .Oadjnnnf, 
butd)  totldie  bad  ®alTer  mit  rinem  ffletduidje 
letani  ftrdmt  ; Me  ©pcirébte;  (ber  JBaffer» 
fpeier)  it.  («par.)  bai  SlanbfKicflod) i fin 
8t  ngen  bi  iben  3eiten  beS  ®tunb[lü(te«,  iror» 
an  tie Bfati.ien  fjàngetl. 

Gargouillement,  s.  m.  bai  @:ràufd),  wel» 
$ rô  ba»  SJafet  in  |ialfe  ma4t,  oep  n man  (ï<4 
gurgelt  ; it.  bas  JCnurren  im  èrtbr,  im  3Ra  jen 
ober  in  ben  ©rtârmen,  îreiui  fte  lecr  unb  nur 
mitSuftanaefiBtfinb. 

Gargouiller,  u.  n.  im  SBaffer  ptdt|'d)frn, 
nnb  babutrf)  fin  OS.raufd)  oerurfa^en.  5ïlon 
irotuhi  bsetee  IPort  mit  lui  gem.  £e&.  roemi  ton  Æine 

tien  Mi  Dtibe  ig,  Me  fm  SBaffcr  fpielrn  cher 
plitfiÿern. 

Gargouillis,  s.m.  bai  ffieraufrf),  welthç* 
ta|  SBaffer  madtt,  irenn  es  ans  ber  Sdjnauje 
einer  Oatbrinne,  an  S bem  Kadjen  einci  an  et» 
nrr  âtéljrf  an  jebratbtcn  Sradjentopfei,  ic.  mit 
Un^eiWmberaui  fîrcmt.  (ami.) 

Gargoulette,/ f.  etnSBaffcrfrug,  eine Ï3af« 
ferflafebe mit  finrm  longen  uubengen  Jpalfe. 

Gargousse,  s.Jf.  bit  ÿatrone,  ipelcfje  bie 
ÿulne  itabunq  ju  ein  emXaiton  enfuit  ffe  entrait; 
bie  Slûtfpatrone. 

Garçoussifere,  i.f.  ber  leberne  ©art  tiber 
bie  Icbrtne  Zafdir,  bie  ÿatrcntafdte,  ntorcm 
man  bie  fleinen  Stüttpatrcnen  ffeeft. 

Garigoe,  t.  f.  lôo  nernit  mon  la  litiigin  f roi 
binjin  eine  fifibe  ober  Steppe,  (in  ungrbauet 
lieaenbei  gelb. 

Garnement,  s.  m.  bet  SenigonidltS;  e n lie, 
berlidirr,  niditbirurbijer  SXenfd);  ber  ®algen, 
bieb,  SaipenfUitl.  (aem.) 

Garni,  ie,  pare,  et  adj.  nerfeben,  befeçt,  a. 
(3.  Garnir)  Due  eliambre  garnie;  fin  mit 
bem  notfwenbtgen  ©erdtb  cerfebenei3immcr, 
ebtt  mie  mon  pi  fogrn  pftigi.  fin  méMirteé3im? 
mer.  Un  eliapeau  garni  déplumés;  fin  mit 
ftfbfrn  befebter  -fuit-  Une  bourse  bien  garnie; 
fin  loobl  gcfpitfter  SJfUtel.  Une  étoffa  bien 
garnie  de  soie;  fin  feibenrfitber  3eug.  Jlîoii 
foji  Don  cinem  BKenfdjen,  ber  bel)  einem  3trei« 
fampfe  étiras  unterfein  JCIrtbangesojfn  bat, 
loati  benCtoêabbdlt:  Il  est  garni;  eriflge» 
ffîttcrt. Plaider  mai»  garnie,  plaider  la  main 
garnie;  fJtnbteg.)  roobreiib  fines flrojeffes im 
SBefiJe  unb  im  ®enu(Tc  beSjenigen  fcpn,  mor» 
ûber  Jcftvittenntilb.  Une  épée  garnie;  (Ti'o. 
pmi)  fin  ®«gen,  be(fen  ®rijf,  SefiSj  aber 
©tidiiiUlt  non  einer  anbern  garbe  i 3,  ab  b n 
ôDi'din  fdb)t. 

Garnir,  a.  a.  mit  fccmjcnÙKn , ntflo  jut 
Sîotçbutft,  jurSequemlidjteit  obtr  jur3ierbe 
gebért,  Ptrfeben;  mit  bem  erforbctli<f)en  3»a 
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bebor  DftrebfH.  S2if2trf,  mie  Mifiagiftlibt,  reicb 
im  Ceutnpin  euf  mniubeilii  Ht!  an«aterjat.Garnir 
une  maison,  la  garnir  des  meubles  néces- 
saires; ein  epiuS  L-iiui(f)tcn;  es  mit  bem  notais 
grn  ^auêgetath  oerfeten.  Garnir  une  bou- 
tii(uc;  etnen  ïaben  einriditeii,  mit  alkrtxin» 
Sliaur.n  anftillen.  Garn  i Ml  n mbinétde  tab- 
leau*; ein  Cfabinett  m tSem.  [btn  brijangen, 
auefdirnüct.n.  Garnir  uabullelderaisselie; 
(itien  ê3ef)i  nf tuefi  mit  bem  erforbcrlidjen  3ib 
brrjîjdurre  befeu  n ober  oerirbin.  Garnir  une 
place  de  guene;  eine  jfi  ftung  mit  ben  nôtbi» 
aen étir  iUî0e6Ûtfi!i Ifen  o rieben  ; einegeftang 
in  2)frtbe:biaunga|tan0 fejen.  Garnir  un  rais- 
seau;  ein  ëfdi.tf  oéltt;  bctateln,  mit  aKcn 
WotbrtjenblgEciten  ccrfebfrf,  in  ©lanb  ffjcn 
unter  3egel  ju  geben. 

Garnir  une  cisnse  de  qcb.  ; obee  fÿleditbio, 
Garnir  une  ebow;  fine  Sa  die  mit  etwas  tes 
febin  ; eiste  Sa  die  bc)r|en;  bas,  luès  ju  einer 
©adjegebôrt,  cher  i^r  jurÿictbe  gereiibt,  auf 
ober  an  biefelbc  feben.  Garnir  uue  épée  do 
diainans;  eine»  ibegen  mit  lOiamantm  bu 
fefen.  aDfim  moR  Kbicibihiii  l'agi:  Garnir  uno 
épée,  f0  fieîft  bie,ie,  eine  Degenflingc  mit  @e* 
fai  unb  Sdleibe  nerfeben.  Garnir  un  habit  de 
galons  ; rua  Jtletb  mit  iïreffen  Mfegen.  Garnir 
des  bas;  iStvümpfebf  e(rn;  bie  îîabt  feibentt 
etiiimpfe  auf  ber  imneubigen  Bette  mit  Sonb 
befeben,  obet  omb,  ben  untern  Sçeit  brï 
©ttiimpfe  imBenbip  miteinfm©tflctd)en  ü,m. 
manb  befeben,  bomufie  nidjt  fobalb  jerteiffen. 
Garnir  une  tapisserie;  bieïapeten  befejittt 
ÿie  unb  ba€lreifcnPeimnanb  unter  bieXagu 
ten  feçen,  obet  ou*  fî.  mit  Seintranb  ffittern, 
untcliegrn.  Garnir  les  manches  de  fourrure; 
bte  armel  mit  'peljmtrt  befeben,  obet  mie  mon 
gemôhnliibri  fogt,  aui'ldlagen.  Garnir  un  codre 
de  toBc;  etnen  Jteffer  mitêeinmanbauefdiia» 
grn,  inrornbig  mit  Seintranb  befeben.  Garnir 
unebapeau;  etnen giur  flaf tirera.  Garnirune 
canne  d’args-nt;  ein  fpani|tb  Sol  r mit  Siiber 
bef^tagen.  Garnir  un  four;  (é5o«.)  einen  nod) 
marmen  SBarfcftn  poli  -frol;  ligen,  bamit  c< 
tarin  trotten  tpetbe.  Garnir  une  fusée  deser- 
Jienteaua:  ; eine  Sattcte  mit  ©djirirmrrn  oere 
febtn.  Garnir  les  ailes  d’un  moulin  à vent  ; 
bieSiflgel  emerStSinOmüMc  auetçüren. 

Garnir,  bei;t  omb,  ûbtrjieljen;  mit  ttmm 
Ül’ftjuge  rerieben. Garnir  dus  chaises;  Stiî.'tt 
fibetjifbrn;  it.  ©tfinle  pclUetn;  mit^taaren 
obrr  cinem  anbern  eïaftifdjen  .KStper  ausftop» 
fen.  Garnir  une  table  de  toile  cirée;  etnen 
ilifdi  mit  SBfatbOIeintpanb  flbrrjie&en  ober  Des 
fdliagen.  2n  bu  lît*i,g.  fi'et  : Garnir  la  main 
de  justice;  @elb  bel)  ©md)t  jut  3id)etbtit. 
nicberlegen;  Caution  madien. 

se  Garnir,  o.  rec,  (deuch.)  (ttf)  mit  etirab, 
Deritijeu  aber  rerforgen.  Il  se  garnit  toujours 
des  premiers  de  tout  ce  qu’il  lui  faut  ; rr  rer* 
fïeï’l  fid)  immer  juçrft  mit  bem,  mas  cr  braudjt; 
er  iff  imrner  einer  ber  erften,  brr  fïdj  mit  bem, 
iras  er  nStbig  liât,  eerfîept  ober  wrforgt.  a™ 
gtm'bul  *;!eit  btainbt  mon  Se  garnir,  onfinet  Se 
saisir;  fid)  einer 0ad)e  bemdtbtigen;  |id)e;ac 
Sache  jueignen,  ober  au*  oi.pou , Se  munir; 
fid)  rot  cttras,  gege  n etroa*  or  nua:,ren.  11  s'en 
garai  des  meilleurs  effets  de  la  succcssioa  ; 


Garnis 


Garnit 
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tr  bat  fid)  ber  beflen  ©adien  pon  ber  Srbfdiaft 
bemaditigt  ; cr  bat  fié  bal  'fir|tc  bon  bit  ®cb» 
ftbjft  jugeetgnet.  Se  garnir  epntre  le  froid; 
fi j)  t>oc  ber  kiHt  peripahren. 

•Garnisaire,  t.  m.  © » nrnot  mcn  eilten  ©ois 
baten  obcr  ©crichtébirner,  ber  bel)  irmanbcn, 
bec  in  3ablung  fctuer  Tfbgaben  faumfelig  i|t,  fo 
lange  cinquartiert  io|rb,  bis  cr  bcjatilt  ijat» 
bft  PreiTet.  ©.Garnison. 

Garnison,  t.f  bie  Bffaguttg;  betjurBer» 
tbeibtgttng  ober  Stroadiung  einccStabt  in  ber» 
frlben  befintlidje ^aitfr  ©olbalen  ; (bie<5iar= 
nifon)  Il  y a deux  mille  hommes  de  garnison 
dans  rette  place  ; in  biffer  îfeftunq  lieqcn  roc! 
taufenb  ®lann  jut  2if  fabung  j bic®arnifon  in 
biefcc  Sellang  tfi  jtoci  taufenbSRann  ftarf,  oset 
mie  mon  im  £etit!*rs  f*lr*tiliB  fa jf , in  biefcC 
gclung  lieqen  jnxi  taufenb  SBaitn.  Maître 
garnison  dans  un  ciiateau;  Sfefabuttg  ober 
©aritifcn  in  rin  ©djlog  legen.  3“n>ei!ni  nrnrft 
mon  untfr  Garnison  ou*,  bfn  £>tt,  bte  ©tabt 
felbjî,  rco  line  Befotung  licgt..  On  a envoyé 
tous  les  officiers  à leur  garnison;  mandat 
aie  Cffïciere  fn  tbre  ©arnifon  3ej1b1.tr. 

Garnison,  nrmis  mon  ou*,  eintn  obcr  met» 
rite  ®eri<$t8bi*ner,  nielcbe  mon  in  basfjaub 
etneé  ©rfjulbner*  liât,  umifnt  jut3a!>!ung5U 
Jlbingen,  mit'  mfl*t  mon  im  £ti]if*rn  sn  rlnigm 
pmn  -ÿreffer-  niant.  11  ,V  a garnison  cher  lui; 
cr  bat  bir  @eridit»bie  ncr,'ben  greffer  im^aufe. 

Garnisseur,  f.  nu  ber  ©taffirer;  berjeniac, 
tneieber  eint  ©adte  mit  bem  nétbigen  3ubebilr 
berfiebt.  Le garnijseur  de  chapeaux;  ber^tut» 
fluffiver. 

Garniture,  s.  F.  3m  ollgfmsitifn  fiiimi  rerntfii 
mon  uiusr  Garniture,  ûlli'8  basjenige,  «omit 
eineC.idtf  ;ur®equemliebteit  unb  3icrbe  btr» 
feben  ober  befo&t  teirb;  im  Itjtsm  -Sotie  (ont  mon 
ou*  rooM  im  Cicu|f*eu,  bie  ©arnitur.  I-a  gar- 
ni 1 u re  d’une  chambre;  bûé  fdratiidîf  ©erdtl), 
bit  fàmtlitben  SSobilirn  in  einem  3immer.  60 
Pn«pt  mon  ou*  ben  ganjen  Jtopfpu*  eine t iircm» 
rnjtmmer*,  ben  gan  jen  Htiffaf  oon^lor,  Silon* 
ben,  Spi|en,  atànbrrn,  te.,  nue  nu*,  bie  îlanb» 
fdsleifen , rcorait  ein  grauenjimmertlcib  jur 
3ietbe  brfett  tpirb,  (bte  Sarnirung)  La  gar- 
niture ;u  nennen.  Une  garniture  de  dentelles, 
une  garniture  de  diausans,  de  perles,  etc.; 
fine  ®armtur  ©pifen,  eine  ®arnitut  Bia* 
manten,  fprrlen,  te.;  bte  famtUdjrn  ju  einem 
3Cn;ugf  gc&tirigen  ©pigen,  ber  ganje ©djuauct 
ponBiqmgnten  ober^erlcn,  ben  fin  grauen» 
3immcr  foibobl  auf  bem  JCopfe,  a 18  in  ben  Ofn 
cm  unb  an  ben  ^tânben  trigt.  Une  garniture 
de  porcelaine;  ein  31 U f fa  0 bon  ’Porcelian  Î 
oerfAiebent  jufammen  gebsrige  ©tütfe  pon 
ÿoejettgn,  roelche  jum  S'etratj)  auf  Siftfc, 
étamine,  H.  gefeçt  tperben, 

La  garniture,  bsit<°"*,  ba83uqel)iîr  JU  fi* 
net  ©ad»;  allr8,  waé  baju  ffebërt,  um  tin 
tgqnjcS  au8jumad)en;  if.  (Su*kt.5  bic  finit* 
lidjcn  ©tege  ju  rtnergormj  «.  (Statue.)  bi« 
tJerfefung  ) bit  gefcîtigt  ïabtntg  ben  Sdiroar» 
mprn,  ©erpentofen  unb  anbern  giitermcrfl» 
fldcteu,  roeidieman  ben  groSen  «attrteni  ûlfen, 
euflfttgeln,  it.  gibt,  unb  bte  bcom  Soobrcnnen 
*iif  cinmal  B<u.-r  fangens  it.  C *ubm.)  bit 
«cfefung;  bit  ©tfltt^rn  Ccttr , ipomit  bit 


©ticfeln  tmten  ficrum  an  gemiflen  XAeibn  in» 
ujrnbig  befept  iterbcn;  U. (Ro*t.)  bat -.nige, 
roomit  bc»  bem  Knriiÿten  ber  ©pcifen  oortianb 
riner  ©<l)ii(fet  belcgt  tpirb;  if.  allerbanb  3utra, 
ton,  oie  man  gnpttfen  ©pcifen  sur  i^rhëbung 
itireS  (fieKbmactes  beçfûgt.  La  garniture  de 
lit;  baodugeitJr  jurincm  «cltn  fâtntliér Su 
einem  .3  fl  te  geocrige  ©tucte;  bte  ü»Jtr,içt;,, 
bie  Jïijfen,  3i>f tttucfjer,  ic.  la  garniture  de 
chaise;  ba»  3ujel)ôc  ju  fincut  ©tufcle  ; bie 
©urten,  bie  4>aare  jum  Voiffem,  bec  ûber» 
jug,  IC.  La  garniture  d’une  canne;  brriSe» 
fdilag  fines  fpauijdjen  Siobivd.  La  gamiture 
d’uu  fusil;  bet  «cfdilag  cincr  glinte;  bas 
SScfung,  (îifon,  je.,  iromit  ber  Sdjaf:  riaet 
gltnie  bcfdslagen  tpirb.  La  garniture  d’épi,; 
bao  pcllflcinbige  ©ffa'ii  eitteS  iüegens;  brr  @riff' 
bft  IBiigrl,  bas  ©tid)blatt,  ir.  jufammen  gr.- 
nommen,  unb  ail  rin  ©anjcl  befvadjtct.  L» 
garniture  de  comble;  albê,  tcas  ju  rmmt 
iOadjc  gcf)8rt;  bicEatten,  3tegel,  SAiubfln,  tr. 
La  garniture  d’un  vaisseau;  baé  iafdnirrfr 
aile»  Æautperf  auf  einem  ©tftiffr.  3.  oui  Feu. 

Garou,  f. m.  bft3cibclba|l,  3flOell-a|l,  btr 
JtcUrruali;  fine  ftrautftartige  ÿflanjc.  Le 
gütouà  feuille  de  romarin;  bai©tcinré«[f[a. 
©.  nuib  Loup-garou,  berSSJâbnpolf. 

Garouage,  s, nu  -D. et»»  îîtort  micb  nur  i<itgtm. 
£jb.  in  folgrubta  Jlrbtiisarftn  gtbtoii*!  ; Aller  eu 
garouage;  être  en  garouage;  luffige (geiVa, 

fdjaften  befudjcn,  roo  cl  ein  tseny  ficéfrli* 
ÿernebt. 

Ciarrot,  t.m.  brr  UBibertiff;  ber  rrbabfn* 
Sbetl  ait  bem  ^jalfe  bec  $>ferbe,  jmiïÀen  ber 
8Kdbne  unb  ©diullcr,  ou*  0Ur 
bctâiifi-unb  os  rioigrn  Cttfr  - bet  iÔiberborft 
genanst  mitb.  31g.  |«gt  mon:  Cet  homme  est 
blessé  sur  le  garrot;  biefer  SBInn.n  fyat  ,-in<n 
glcdcn  an  jttn.r (ïnrr  bftcmmciu  man  fwt  ibn 
um  feinen  gute n Wamen  gebradjt,  tpcltftelibtn 
on  feinrm  ©liicte  ©cfcabtn  tljut. 

Garrot,  i.m.  brtXnrPel;  et  a furjer,  Sar» 
fer  notent,  éUtiittcl  obcr^rügcl,  mit  roelchent 
bie  ©Itiefe  on  einem  îiaUtn  ÆJaaren,  te.  jtt» 
fantmen  gejogen  merben  ; ber  Steitel,  9>a*r«» 
tel,  bal  Scitelfebeit,  bas Sleitelbolj,  lc.  (t,t 
ni*t  mit  Bâillon  gu  btrltu*filn)  j fl.  O,  r Uio  ien 
an  einem  ©aumfattel;  ber  ©ottelbogen;  if. 
(îlotutg.)  tas  ©oltnÿugc;  cint  ïrt  usilber 
Giucn  mit  golbgelbendugnt;  il.  bre  JQuafrrs 
Üntc,  roufs  Le  petit  plongeon  amener. 

Garcotté,  ée,  part,  eladj.  cjefnrpeit.  ©. 
Garrotter. 

Garrotter,  p.a.  fnebeln,  rcitrln;  permit» 
teljl  einei  Jtncbelé  ober  «ritele  cGarnit)  tu» 
fammenjicfienoberbtnbcn.  il  faut  lier  et  gar- 
rotter ce  prisonnier  ; maq  muf  tirfen  ®tfan» 
genen  binben  unb  fnebe ln.  Sig.  :>•)«,  (SarroUer 
gn.;  (inem  bie  ^Snbç  binben;  tiin  blnber.i, 
nad)  feinem  freien  SSitten  ju  ÿanbtln  j ibn  ein» 
ftÿrdnten. 

Gars,  t.m,  ©.  Garenn. 

Garurn,  t.m.  bie  Si’f^laete.  ©.Saumure. 

Gsrus,  t.m.  (apotWeineXiflRagiinftSltrtr, 
bas  feine  SB.nennung  pon  bem  «rfin'b.  r gletdirt 
Slamen»  erljalten, 

Ganette,  t.f.  ber  IPfifr  WrifltT,  fouit  en* 
AigrtJtl*  gtnannr, 
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Gas,  Gar,  s.m.  (bas  S oktiZ  «Itb  «u*gtfpro*  Gaster,#.  m.  (CHtan  luéc  foioioM bas  S ata  au$ 

$rn)  (Ppum.)  baé  ©ûé;  einc  fuftgattuncti  fin  tas  R in  bet  Bus  fpratbe  lïùieri)  ©iefts  3e  et  mita 
luftfîrmiatr  ©tuff;  fine  nSBiguniHfitbar^elas  ln%et  2lejea*in>iiT«nf<bofÉ  anitatt,  Le  bas-ventre, 
|hT<b<k  flûfft^e  SRatrcie.  Gas  atmosphérique;  bre  Unttrlflb,  jmoeilen  aufc  aaftati  L'estomac, 
atmojphfiriittité ®ai;  gemrine îuft.  Gas  in-  bfrWagtn,  gebrantbe. 
flummable,  brtnnbatcS  ®aéj  lürtnr.Iuft.  Gas  Gastriloque,  S-  Ventriloque, 

on  airdvphlogisliqué;  bepMogi|lificttS  ®aé  ; Gastrique,  adj.  de  t.  g.  juin  9Pll?n  gte 

bctntlftcffltreo  fuft.  Gas  acide  acéleui;  t|ff$s  tlSrii).  Les  artères  gastriques;  bit  OTaitns 
faur.-S®aè;  SfNgtuft.  Gas  ou  air  phlogisü»  ÿuléabttn.  Les  veines  gastriques  t bif  OTa» 
qué;  Stirfluft;  unteine,  orebot'btnt  fuft,  1t.  gtn.-Xbtm.  La  liqueur  gastrique;  le  suc  gas- 
Gascogne,  i.f.  ©a&cognc;  sint  franjSfiftbe  trique j brr  SSa^rnfaft. 
ÿrobtnj.  Gaitrocnémiens,  ». rn.pl.  CMaai.)  bit  SBas 

Gascon,  onne,  adj.  et  s.  gaétonifi);  JU  bcjimuéfeln. 

©aéoocne  fltbfirig  obrr  bâter  gtbürtig;  it.  ».  GastitvépipIoïque,nii/.</«f.g.(ansi.)}Uin 

hre  ©ascontre,  btefflaéconireimi;  it.  pg.  ber  ®!cuen  untoStefcgfl'crig. 


tprabltr,  ©rclifprtdjre,  ÜBinbbfutfl.  Il  se 
vante  d’avoirété  à trente  combat  s,  maisc'est 
un  gascon  J tr  tubmt  ftd),  bto  bretpig  ®ffed)» 
Kn  urtoffin  ju  feun,  obtr  et  i(î  tin  (Üosconier, 
eip  fraisier,  Olit)6f|)ttii)fr. 

GasconUme,  s.m.  bu  Saicontémué;  fine 
fcblcrbafle  SSortfügun j,  bregltithen  bit  ®aés 
tenter  ju  ntotb» n pfleçetl.  Cela  n’est  pas  frao- 
çois,  c’est  un  gascomsme;  biefeé  i(l  nîctjt  ftan# 
jSjïfdH  té t(l  fin  ©atlcontlmuê. 

Gasconnaile,  s.f.  bit  tfuffdineiberti,  tj3ral,v 
Ittti.  Dire,  faire  des  gasconnades;  auff$nris 
btn,  grcjîprtd)cn,  profile». 

Gasconner , ».  ti.  apf|rf)ntiben.  2R«n  fagt 
gtroôhr!i*tc:  Dire,  faire  des  gasconnades. 

seGaser,  o.re'c.  (JBstbsj.)  La  cire  se  gase 
Obtc  1a  dre  s'égaie;  boi  (auf  ben  Sudiren  [ifs 
genbe  gebinbe  rte)  *8act;6  Itflt  (tdb  in  JClumpen 
fibre  einanter. 

Gaseux,  euse,  adj.  (Gbpui.)  gaéf)altigj  ®aé 
obet  fnftfaure  rattaltrnb.  Fau  gaseùse  ou 
aérée;  gaéboltigré  oberluftfaurcé  ©offre. 

Gaspard,  Jla&par,  (lïïonninanu). 

Gaspillage,  i m.  bit  Berftpliuberung,  taé 
SStrftHüubrrn  ; baéunnfifeiBou.'nin;  bcr3u< 
(ianb,  ba alité  ptfiégrgebenobfrbtrîSiUfüfjr 
tinté  jtbtn  übetlaffen  ifi,  ba  alité  unorbratlitfi 
burtf)  einatiber  gtbt,  unb  icbtr  oerîbut,  tuaê  unb 
fo  oitl  cr  fann.  Tout  est  au  gaspillage  dans 
cet  te  maison  ; in  biefem  ^tauft  ijl  ailes  preié, 
gtbt  aüté  brunttv  unb  betibtr. 

Gaspillé,  ée.port.  et  adj.  tter ft^laubert.  ©. 
Gaspiller. 

Gaspiller,  o.a.»nft(tISiibtriti  auf  fine  uns 
nfiçc  3»rt  uertbunj  migt.n.ïeS.orefpi[Ien„»re» 
tpettorn,  urtplâmcreti , petgeuben,  urelips 
ptrn,  oerjettoln.  Il  a gaspillé  son  bicn.eu 
peu  detemps  ; et  bat  f.-in  üitrmôgtn  :n  furjer 
3rtt  otrfd)lâubtrt.  3m  grm.  2eb.  togt  mon  tn 
àbnltd'tt  $eb»nintig  : Gaspiller  des  hardes, 
gaspiller  du  linge,  gaspiller  du  fruit  ; Jt'.ei- 
bungêilutfo,  ©ifte,  fÇrudite  ptrjetfrln,  Uitbt. 
jïnnig  unb  unnÜQ  Dtrbtrbcn,  ober  unorbentlid) 
bentm  œtrfen,  burtf)  emanber  totrf.  n,  te. 

Gaspilleur, euse,  s.  bt r aitrftblà'ubt rtr,  bit 
gjafrtiliutrtrimi;  tint  'Potion , totldjt  ibt 
IBtrmSgtn  unnüé  otrtbut,  ibtc  Saiicn  b<rum 
ntivft,  unb  burd)  Ratbldffigft it  ju  (Srunbe ge« 
ÿtn  lâ»t. 

Gastadour,  s.  m.  Gastaslours  terrétn  bit 
IBauttn  n titan u c.  nultbt  aufgtbotVr.  iînb,  oot 
tinte  im  ®ar(tbt  btgrifftntn  Aimtt  btr/ 
aBtgt  ju  beffern. 

FrpH(oii  AUem.  T.  I. 


Gastrolatre,  #.  m.  bel  Sautflbitntt  ; eincr, 
btr  aué  b.  t Sorar  fdr  ton  Stib  feint  rûi".cj;m» 
fit  Sofdtiftigung  matht,  bffftn  Sboud)  fttn 
fficit  i|ï. 

’oiestromance.  ol-tr Gusltutnancir,  s.f.  ris 
«tact  abfrglaubtffi-  r 'âtiifagung  btt)  b, nais 
ttn  ®rie.i)tn  unb  SiSnttrn,  burd)  .bas  Stobrn 
aué  btm  Sautbc,  obtc  burtf)  gtimiTt  tuhbt, 
mit  BaiTftangtfülltfOIà'icr,  auf  b.ffcnDbtr* 
fli.be  fïd)  natb  soclargtgangentn  Qtrtmanien 
baé  Sbitffal  bit  'p.t'onon,  bit  lid)  tuabrfits 
gtn  lieptn,  in  gtwifftn  grbeimnipuolten  !H:ls 
bern  jfigtt. 

Gastromanie,#./.  bicSautbfcrgt;  bif  fibres 
triebrnr  ©orge  fur  bit  fPflogc  bté  f oi. ” té. 

Gastrorapbie,  s.f.  (Ojoir.)  bit  2f"Cf  non  btt 
SSaudjnabt  ; bie  Jtunfl,  tint  SSautbnabtju  mas 
$tn.  ©■  Suture. 

Gastrotomie,  1.  /.  btr  SBautbfiwilt , bie 
0ûud)  D(f:i un,);  baé  ïuffd)neibtn  beé  Sous 
(b es  b-i)  ..inerdvrurglf'bcn  Operatior.. 

Gâté,  é.-,porl.  ettulj.  norsotben.  (S.Gâtrr) 
81g.  Un  enfant  gâté;  tin  btrbérteneé , ttn 
fbtribt  qeibgenoé,  Pftafitjnteé , SfCjirtrlteé 
JCinb.  IBfnn  msn  rage:  Celte  femme,  cette  fille 
est  gâtée;  loftttftbes:  biefe  grau,  f if ftê  SDîibs 
dun  i|t  angtifetft,  ifl  otneciftb,  tyzt  tint  urnes 
jrtfdje  JCronQjcit. 

Gâteau,  s.  m.  ber  Stlitbfn.  Un  gâteau 
feuilleté  ; tin  Slittttfudien  ; pin  Jttidjcn  ucn 
Blittcrtfig.  Un  gâteau  d’amaiiies;  tin  9San. 
bfltutbcn.  OTtut  ntntu,  gâteau  des  rois  ; xbrtls 
fînifléfutben,  tintn  JCttbtn  mittintr  otnge(tr(ts 
ttn  Sobnc,  btr  am  ®rftrSmgéfe(It  untor  bie 
®i|ieecrtbcilt  totrb.  (©.  Kbve)  Sis  tsg.nisnr 
Partager  le'  gâteau  ; btn  ©fit1  nnft  fneilen. 
Avoir  part  au  gâteau  ; an  bfm  Sltijor,  -btr 

fflticinneooucintrSatbf  ïb*' 1 bubon  «pmbro. 

11  a trouvé  1a  fbve  au  gâteau;  tr  pat  ben  tuais 
rtn  Çunft,  tuorauf  te  anfommt,  tr  bat  btn 
redjten  glftfgctiofftn  ; it.  n bat  tintn  guttn 
gunbgttban,  cite  an$,  relut  fine uortbiitbafs 
teSntbctfunggar.atftt.  Le'gùteau  de  miel;  Wk 
^ontgf  tttficn,  ber  ^ronigflobf  n,  b'o  ^tonigtuabe, 
bie  4>onigfd)fibf  i tint  mit  ftonig  angtffillte 
ffiartiéfdjftbr  in  tintm  ÜBitnenflotft. 

®ep  ben  ®irbbouetn  unb  ® if|e rn  feiét  Gâteau, 
tin  etüct  SBadjé  cbef  Æfun,  tuomit  btr  Rfinjls 
let  bit  boblen  Stellen  btr  uerftbiebenon  Çticfe 
breSctmyiucrtiner  tint  gigur  gicpen  tuitt, 
auéffittt. 

Gâte-enfant,  ».  ni.  etf.  ber  dtintrrnrebres 
bre,  JtinbcruecjUbtti  bit  dCinbrecerbreutrinn, 
T 1 1 
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Jtinberoerjfcbfttnn. 

Gâte-ménage,  B.  Ménage. 

Gâtevmétier,  f.  m.  bd  'jOreiéoerberber, 
Bdilduberer , ber  frinc  Xtbeit  liber  JSSaaren 
megfdlliiibett,  iinter  bem  ge  Btbfmlitben  ÿteif» 
gibt,bcrben  .franSc!  oerbirbt.  Une  se  fzit  pat 
usez  bien  payer,  c'est  un  gâte-métier  ; cr 
Idft  (id)  ntdtt  orbentlith  bfjàblfu,  et  ift  fin 
ÿreiâBerbrrbir,  fin  Scblduberer.  OTon  ûbetftçt 
Gâte-métier  euib  &urd>-  $fuftb»r,  nitltbi»  abtc 
nitbt  r-tt-r ig  KL  6.  Bousilleur,  Chambrelan, 
Gâte-pâte  unb  Massacre. 

Gâle-papier,  ».  m.  ber3hiptfr8frbfr6rr;«in 
ele nber  Btbr  i ft  prlïcr,  bcrnurbaé  papier  cet» 
birbt;  ber  Bftmierre.  . 

Gâte-pâte,  ».  m.  ber  ïetgrorbctber ; ein 
fd)l,d)ttt  IBdefrr;  if.  |ï8.  brt  ©tûmp.t;  ein 
jdjlid  tir  ïrteiter,  ber  fein  £anbtsert  ni(f)t 
Berpebt;  rin  ÿfuftber.  . 

Gâter,  ».  a.  tvrberbens  untaugltd)  mad)en; 
au*  brm  gebîrigcn  guten  puftanbe  in  einen 
ftblinmtern  crrieben.  La  pluie  a gâté  les 
cbemiivs;  berîRfgen  ^ttbieÜBegrocriotbfn. 
La  nielle  gâte  les  Wéi;  ter  ÜSeÿlthau  5er« 
birtif  bie  grürijtf,  taé  ©etreibe.  Ta  conti- 
nuelle lecture  gâte  la  vue;  baâ  bejtdnbige  êfe 
fen  ttrrbirbt  ta*  ®t|id)t,  bie  Klgen.  Butaellen 
jfiSt  Gâter,  scrberten,  nue  fo  ciel  al»  trfctumta 
(en. Un  cheval  m’a  éclaboussé,  et  a gâté  mon 
babit  ; e ip  <Pferb  bat  ttttd)  b*fprf|t,  unb  bat 
meinJUeibn.rtorben.  Ben  einem  2<breibcr, 
non  itncmffiunbilfrjff,  berXlfiti  balber  tri» 
ne  pâte  aber  fitbvre  liant  mtbv  bat,  fojt 
.mai  : L’âge  a gâté  la  maiu  à cet  écrivain,  à 
ce  chirurgien. 

Gâter  le  métier,  baé^jnbtBtrf  obet  Blet* 
mebr  ben  ÿrcié  nerbetben  ; (fine  !B$aar e obet 
Xrteit  untrrbem  getBÔt)nlid)en  ÿreife  gtben. 
B.  Gâte  métier. 

3ig.  loge  mon:  Cet  homme  gâte  bien  du 
papier  ; biffer  ÜSenfd)  Derbirbt  ciel  papier, 
fdicubioiilunnfibf,  unbraucbbarr @a<bm,  ifî 
etn  fcbledper  ScbriftfleHer.  Garer  qn.  ; je» 
manben  nerberben  i frinen  fittlidjen  ÿujlanb 
fdilcditet  madten,  berfdslimmern,  e*  ftç  burrf) 
Mfeffiebfptele,  obet  burtb  aliju  (jrofc9iad)pd)t, 
Berjdrtf  lung,  IC-  11  ne  faut  point  laisser  cet 
enfant  entre  les  mains  de  sa  mère,  elle  le 
gâ  e mon  muê  biefes  jt  nb  nidjt  unter  ben 
ÿàiil.itfriner  SHutter  ialfen,  fie  oeroirbt  et. 
La  lecture  des  mauvais  livres  et  la  mauvaise 
compagnie  gâtent  les  jeunes  gens  ; baéSefcn 
fd)Ied)tci  Sutber  unb  btebôfe  ©efellfdjaft  Ber» 
ierben  bie  jungen  brute.  Gâter  qn.  dans  l’es- 

frit  d’un  autre}  einen  um  j.manbc»  ®unft 
ringen  ; ibn  ben  jemanben  anftbmdrjcn,  een 

fdjitiârjcn.  Na  dernière  action  l’a  gâté  dan» 
le  monde;  feint  lejte  .jjanblting  bat  ibn  b et) 
berffirlt  ftbtcarj  gcmadit,  bat  ibn  um  feinen 
guten  9tamengebia<bt. 

se  Gâter,  tt.r<é.  Bcrberben;  unbvauibbar, 
untaugltd)  merbenj  if.  ftrf)  brfdjmuten.  La 
viande  se  gâte  dens  la  chaleur;  blé  glcifd) 
Berbirbt  in  ber  SB.irme.  Ce  vin  commence  à 
se  gâter;  biffer  SBrin  fdngt  an  ju  r.rbcrben. 
Prenez gerde  de  vous  gâter  â ce  tableau,  la 
peinture  en  est  tout  fraîche;  nrbmen  Sic  ftd) 
in  Xi).,  bafi  Bie  ftd)  an  biefem  ©emâlbe  nidjt 


feftbmuben,  bie  Jrre.n  fïnb  nod)  ganj  friftb. 
53ÎOI1 100 1 : Cet  hommes’est  gâté;  biffer  SDlfnîdj 
bat  fitf)  Bcrfdilimnteri,  bat  u tel  non  feinen  gu» 
trn  Stgenfibaften  nerloren,  obtreu*,  biefet 
SSenftbbat  ftd)  t n üblrn  Stuf  gebtadjf. 

Gatte,  S- Jatte. 

Gauche,  adj.  J»  ».  e.  lin?.  Le  eôté  gauche; 
bielinfe  3>ite.  L’oeil  gauche;  baéUnfeXu* 
ge.  La  main  gauche;  bie  linfé  $anb.  Le  pied 

fauche;  ber  llntf  $ug.  L’aile  gauche  d’un 
atiment,d’une  armée;  ber  lintc  glügtl  ei» 
neé  Ükbiube»,  tiner  ïrtree. 

3ig.  m et.  Gauche  aon  otleei  bna  gefoge,  ttaé 
nttbtnûd)bir  9iegc(,  fonbernauf  fine  unrcdite, 
ung.fthicfte  Xrt  gemadjt  ifl;  fdjief,  ocrbreM, 
Ber  fi  brt-  Ce  garçon  est  grand,  mais  il  est 
mal  bâti,  il  est  gauche;  biefet  2iutfd>  ifl  gtef, 
aber  er  i fl  übet  gebaue  t,  cr  bat  fein»  gute  ©e» 
P«It.  Cet  escalier  est  mal  tourné  , il  est 
gaucho;  biffe  Jlrcppe  ifl  nttbt gut gemenbet,  (te 
ifl fdjftf.  Avoir  les  manières  gauches;  unge» 
ftbtCfte,  télpiftbe  SDlanieren  paben.  Il  est 
gauche  à tout  ce  qu’il  fait  ; »r  PfUt  ftd)  b(( 
allrm  linf?,  febr  einfdttiq  an  ; allié,  ma»  et 
tbut,  bat  fttnc  rediteïrt.Cet  homme  a l’esprit 
gauche  ; biefet  aRenfrf)  bat  «inen  iBunb«rliit<* 
Jtopf,  einen  cerf  e brten  ©inn.  Duhoisgauehe; 
ftutmnee,  fdjtefe#,  ungietécé 
A gauche,  ad o.  linfé  ; nadj  ter  linfen  Be itr 
bin;  ii.  (tlrifpftB.)  ImU  um.  (@.  Tour) 
Quand  vous  serez  au  bout  de  cette  rtie,  pre- 
nez à gauche;  tnenn  Sic  ara  Cnbe  bttfrr 
Btraf  e finb,  menbcnSif-ftd)  linfé.  S 9.Prcndre 
une  chose  à gauche  ; fine  ©ad)e  Unie,  Ber» 
febrt,  auf  fine  uttrrdjtc  ïrt  nebmm  ob>r  auS» 
legru,  auebeuten,  je.  Prendre  b droite  et  h 
gauche;  linfé  unb  reditâ  nebmen  ; Bon  je» 
betmann,  obne  Untfrfdjieb  btr^irion,  @elb 
annebmrn;  fitb  oon  beiben  ÿarteirn  bfftedjen 
laffen. 

Gauche,  »./.  bie  linfe  |>anb  ; if.  bie  lin?» 
Beite.  Prendre  la  gauche;  |td)  jdr  Itnfra 
|>anb,  jur  linfen  Biilemenbin;  ftd)  jurïinGn 
obtt  linf*  menben;  ie.  jur  ïinfengebtn;  lin» 
tec  |>anb  gebfti;  |td)  jur  îinfen  obet  tinter 
|)anb  )ldlcn,)c.  Nous  repûmes  sur  la  gauche; 
toirtnanbten  un  tricher  jur  tinfenobtr  tints. 
Que  votre  gauche  nesache  point  ce  que  fait 
votre  droite;  eureïinfefolInitbttBiffcn,  tra* 
eurt  9ifd)te  tbut. 

Gaucher, ère,  adj.ett , tinté } ber  bie  Imte 
|>anb  anpatt  ber  redjten  brautbt.  11  est 
gaucher,  elle  est  gauchère;  c’est  un  gaucher, 
c’est  une  gauchère  ; e r ip  linfl,  |tf  tfr  linfé. 

Gaucherie,  t.f.  cm  ungefétefter,  bummrr 
©trfid)  i fin  ungt  fdjidte*,  télp.ftbeé  Benêt, 
men.  11  a fait  une  étrange  gaucherie;  er  bût 
einen  ffbrbuntmenStrritb,  einen  ïélpelftve.di 
bepangen;  er  bat  prtj  auf  fine  febr  ungcfcbtef te 
Jfrt  bettogen. 

Gauchir,  v.  n.  ftd)  tin  tnenig  auf  bie  B.it» 
menben,  inbem  man  einetSadje  auéjumeitben 
fuebt.  11  autoit  été  blessé  de  oe  coup, s’il  n’aut 
un  peu  gauclii;  cr  iBÜrbc  Bon  biefem  |)ifbe, 
©d)u(fe,ic.  Bftœunbet  rootben  feçn,  »inn  rt 
fl<bnt<bt  ein  mentg  auf  bie  Bette  getnenbet  çdt< 
te,  menn  cr  bemfelben  nid)t  bureb  ttne  Hein» 
Bi-itenroetibung  auégetsitben  mdre.  3Jîon  |aat 


Gauchir 

eut;  Ce  plan  gauchit;  bl,  (Y  Irüdie  ifl  fdliff. 

3lg.  Gauchir  dans  une  afjhi i o ; bfÇKlnrt 
®ad>e  ni$t  aufridjfig  jtt  iffierfe  ge&cn;  fin 
jreeibeutigeS  Sftiragen  annebmen  ; aiferfianb 
SBinMiâgc  mafion  ; ni$t  bru  geraben  A'rg 
gcÇen;  u.  im  Si. Yen  nidjt  be»  bec  «linge  blci^. 
ben;  renbtr  ,ï>aUprfatf)eafin>efdi.n.  On  n’aiide 
point  b traitsT  avec  lesgeus  gui  gauchissent 
dans  les  affaires  ; mon  bat  ni. tu  sern  mit  geu* 
ten  ju  tÿun,  bie  bcp  ben  ©efd'dftcn  nitl)t  atifa 
tiditigju  ffîcrfe  .j cÇiett,  nidtt  ben  geraben  KBrg 
gcben.  Au  lieu  de  me  répoudre  nettement, 
il  a gauchi  ; anflatt  mirée  jlimmt  ;u  antroor* 
tetie  (Mt  er  atlerbanb  ïiiiuf . litige  gemad)t,  iji 
et  nid)t  fit)  ber  «linge  gebliebcn. 

Gauchissement,  /.  m.  bas  dfuërDrtefirn  mit 
betn  Seibr;  bit  SJ.r.eung,  birman  mil  bern  8ei* 
be  nad|  eiuet  ©eite  binmadir,  um  fiuer  ©adje 
ausjun>fid)cn. 

ttaude,  t.J.  ber  SBau;  eine  ÿflanjr,  roomi/ 
me;  gelb  fdrbt,  fond  ou*  bas  ©trerbtraut, 
•0a  ul  fiant,  bac  ftârbcrgras  genonnt. 

Gau  lé,  #e,  part,  et  adj.  mit  iBau  gefàrbt. 
€5.  Gauder. 

Gauder,  a.  a.  mit  ®au  fà'tben.  SS.  Gaude. 
se  Gaudir,  t>.  rtc.  (de  gn.)  |ïd)  iiber  je* 
manben  lujfcg  œatfjcn  ; einen  jum  Skjlen  fia* 
ben.  (*[i) 

Gaudronner,  ©.  Godronner  unb  Gou- 
dronner. 

Gaufre,  «./.  bie  *Babf  ; bie  ÎBadiSfrtiiibe 
ûuS rfntm tS'inenfloete,  Uuegaufre  demiel; 
e:nf  .pomgroabe  ; eine  mit  ponig  nngefüllte 
Sa  e ; bi  ponijfdjeibe,  bit  ponigtafei,  )o„fi 
hayon  de  miel ober  Gateau  demiel  .jeneent. 

Gaufre,  »,/.  bie  Ato|fii  ; en».-  ait  (débatte* 
net.  Des  gaufres  à ls  crème,  Hubmiraffeln. 
3rg.  agi  man  imgim.Seb.  Ktre  la  gauf.  e dans 
une  affaire,  btç  einer  ®ad)C  in  ïieclegenbeit 
f.pn;  inbrrJtl.mme  uçn*  jwifdienilttir  unb 
Zngel  fteden  ; U.  iasDpfer,  osecou*,  btr  be-- 
tTctjenr  Slieil  feçn. 

Gaufré,  ée  , part,  et  adj.  gemobett.  ($. 
Gautier)'  Du  velours  gaufré;  gemobeltet 
©ammer. 

Gaufrer,  v.  a.  (une  étoffe)  finen  deugmo, 
beln,  insrntm.in  oermiftdjt  fines  marmen  Si* 
(ene  allécha nb  gigut.nbatauf  brutfr,  fo  eaf  bie 
in  bvmfiifen  {juin  auSgcgrabencn  Jiguten auf 
b,m  3eiige  crtjabcn  fteijen 
Gaufeeur,  s.  m.  ber  IDèobeürer;  berjenige 
ïrb.  iter,  roeid)  r orrmittetfl  fines  tnarmtn  ai* 
(end  allerbanb  jtguren  auf  bie  3euge  bruett; 
bet  jje  ugbrutfet. 

Gaufrier, s. m.  bat  ÜBaffeMtifen. 

Gaufru  te,  t.J.  bas  SRobfln  fimb3fugeS  mit 
einem  njjrmm  Siien,  unbotebJbunb  auf  bem 
3ruge  entltfjKnben  erbabenen  ÿiguren,  bet 
SSobtl.  Lagaufruredececamelot  n'est  pas 
agréable;  btefer  Camelot  fiat  feinen  f>U' fctjt'n 
SRobet. 

Gaule,  t.  f.  bie  ©lange;  it.  bie  (dette, 
©piejjgerte.  Abattre  des  poix  avec  la  gaule; 
Siüfii  mit  ber  ©lange  ab|d)lagen.  Donner  des 
coups  de  gaule  b un  cheval;  eilt  'pftvb  mit 
btrlSertepauen.  , r 

Gaule,  s.f.  Obet  Les  Gaule  i;  (Sattieu. 
Gaulé,  ée,  part,  et  adj.  mit  einit  ©longe 
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Çernntergcfddagen.  S.  Gauler. 

Geuler,  e.  a.  (un  atbre)  mit  einer  ranaep 
©tange  auf  bie  S fie  tinte  sSaiime t fdilagen,  ta* 
mirttif  grûthtefierunter  fallen.  3Jtu„  f.,,  ou*, . 
Gauler  des  noix;  gauler*des  châtaignes  1 
«uife,  dtaftanien  abfdilagen,  fierimtrr  fdjlagen. 

Gaulette,/./.  bas  ©erttfien,  «ertletn;  eine 
ntt  ne  ©piejgerle. 

Gaulis,  i.m.  baê ©tange nÇoIj,  bit  ©d)6'§/ 
(mge.  bas  in  einem  6otjfdHage  ober  (üebaue 
loitbrt  aufgefdioffene  junge  pclj;  k.  bie  Jifte, 
me  ldi.  Me  ;»àger,  me  nn  fie  tfef  inapclg  ge(icn, 
einîn’rten  obrrabbretben,  um  ben  Stüttmeg  mie. 
bet  *u  iïiiben. 

Gaulois,  oi se,  adj  en.  ga[Ii|c();  ju  «aflien 
gebûrig;  u.  s.  ber  ©allier,  bie  «aBierinn. 
*•”  Ç9':  c’f5'  un  bon  Gaulois,  un  vrai 
Gaulois,  un  franc  Gaulois  ; er  ifteiit  braoer 
tetfitirfiiffener  ffiann  ; im  gem.Sd,.  erifteiné 
eljrlidie  patir.  tTn  franc  Gaulois,  heife  abti 
ou*,  einbummer  unb  érobertKtnfdi;  im  g,m 
tel.  eingcobiriffiittfl.  Ha  les  manières  gau- 
loises ; et  $at  altoitetifdje,  oltfrdntiftfie  «a. 
mtren  an  ftd)  ; er  ift  noth  auS  ber  alten  3eit. 
S5on  einem  alten  Œoct, , ober  son  einer  oeratte* 
ten  SicbenSartfogi  mon:  C’est  (lu  gaulois. 

(îaupe,  s.  /.  _bte  Etfilampe;  fin  i:i  ipret 
Jlletbung  auferjl  natfi.'iffiges  unb  in  ilrcm 
Settagen  lieberlitiei  dBeibSbilb  (,jemj 
Gaures,  t.  m. pl  biefflaaren.  «it  biefem 
Sernamai,  bec  fo  bit I fieif  t.  a»  Infidèles,  Uw> 
glâubige,  nnebee  in  ÿrrffrn  unb  jnb  fn  bie 
nod; bafelbjl bffïnblidien  ïnbang.r  bes  ÿoroa» 
fier,  i»el(t)e  bas  Jeu.c  anbetÿen,  belegt.  ®lan 
pflrgt  fi,  aud)  G»ièbres,®,t)  tn,  ju  neantn 
se  Gausser,  u re'c.  (dequ  ) itmauben  i obtu 
nerten,  idiraubcn,  foppi‘s;  i |ïrf)  i^manbfii 

aufbûltrn;  émenium  ^|h*n  twben.cP6btib.) 
(xauf.<eîriet  s.f.  bt«  £oÿnn«ferei # ba« 

®4)rûUba»n.  0.  St*  ( rausser. 

Giusseur  cuse,  adj.  et  i.  fpîttifà, 
n'Jc&j  auf  cin«’  Xtt  oftfpottenb. 

Ccst  u»  gausîeur;  ijl  eio  0pottooacL  ein 
^ofjnn'cf.’r*  (pôM&.) 

Garnier, s.  m üiattfer.  (,ln  Utaun.nome) 
Gavache,  » m.  b;r  îampenferl;  fin  e Ion  ber, 

ntebertriditigoc  ÏBenf^  (pibeifi.) 

^G* ve [ i« , s f.  (Sij  tt c.)  fin  dbergolbetep 
©ilberflab,  raoraim  Solbbratb  ge jogen  witb. 

Gaviou,  e.m.  bie  Jteÿle,  bit  «urgel.  (PS* 
b«rb.>  ^3.  Gosier. 

Gavon,  s.  m bie  J fcme  j ein  fteine^  JtJm# 
merojen  tm  ^ntertbeire  beé  ffeë. 

Gavotte,  #./.  bif  C^aooffr  j ein  fleine*  ^um 
Sa  ijen  <\cimé)teé  ïonfîîtcf,  o^n  einem  rnipig 
muntan  unt>  an^enebmcnGT-arocttr,  in  9.  ta» 
bemSiemertrïtactei  unb  ber  «anA  felbft.  ber 
naihbiefer  3Ru(t6^etanit®irb, 

Gayac,  0.  Gaï.ic. 

Gaz.  ( Jas. 

Gare,  g./,  bje  Saje , @afe;  bet  SRarlp, 

«lotMmn  $sannli(fie<  ®emebe  oon  St.-ffel. 
garn,  «eibe#  feinem  Jtoirn/  ober  aud)  oon  Ui* 
nen  <#olb*  ober  Stiberfdben. 

Gazé, ^ e pari  et<ulj.  mit  @aje  bebedt,  oer# 
fd)leiert.  0 Gazer. 

Gazollc,  t.J.  bie  ®ajcKf  { finf  Xr t ofrifoa 
^ie  ^irfc^ÿifgf  gmcnnt. 
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Gazer, u.a.  mit  @it}t  flbfrjit^enj  mit etncm 
bûnntn,  burrftficptigen  ©rroebe,  mit  einem 
ltidiun  burchfirtjtigen  ©dtiiitr  bfbceti'n;  «tr » 
fdlleiern.  àig.  fo#non:  Gazerun  coule,  gazer 
uoehistoirei  fine  «tjdplung,  emr  «rfrtmbtc 
rerfcpleic’-n,  T0  et jiplen,  ta|)  baè  UnanPanbige 
barin  gleitpfam  buctp  cincn  Ctpleier  bebectt 

TO*(]azetier,  ».  m.  ber3f  itumteféreiber;  *'■  ber 
Jeitunqémrfciuftr  ; if.  ter  3f!tunqttr4ger. 

Gazctin,».  m. fine fur*  gefaf tc3fiiuna, Oter 
etn  rinïrtneô  3eitunflîblQïf. 

Gazelle,  J./.  bifSiüunq,  ba«3»itungibtatt. 
La  gazette  de  Hol lamie;  tie  poliSnbtfdie 3cie 
tuna  Un*  gazette  littéraire;  tint  geltprte 
3fitti;ia.  3i9.  1«3<  "10.1  : Cette  femme  est  la 
gazelle  du  quai  lier,  est  une  vraie  gazelle; 

bief»  grau  ip  fine  3eitungétrâgcrinn,  fine 
trafjrr  ©tabtf  latfdje . 

Gazeur, «ne,  ©.  Gaseux. 

Gazier,  s.  m.  bcr®aje<ffiel>er,  ®ajf«®ia» 
A(t.  €5.  Gaie. 

Gazomètre, i.  m.  ber  Suftmcfifr.  •$.  Gas. 
Gazon,  s.  m.  berStafrii  ; bitfctfi,  furjpalmt» 
«eê  «rae,  '«omit  bo«  Srbreid)  bemacplen  lit. 
Un  lit  (le  gazon;  fin  Stüfenijftt;  ein  mit  Sia» 
fenbetoadtfener  obrr  belegtir  ÿlop,  beepatt  et» 
nr«  9iut(bfttf^  tient.  ®ie  einselncn  Etude 
(ûidîfO  mit  brr  Srbe  autficpodxiirn  «rafrt,  fo 
»ie  man  fi.  im  ©atte  nbaue,  btç  SEeic^rn,  Dam» 
mm,  tr.  brandit,  roetbta  Gaiooi  genanat,  unb 
r.urin  bletti  Slbemimg  1(1  b»t  gebe6u*l:*. 

6.  dirigent!  Molle.  Couper  des  gazons;  Sa» 
llcdjrn.  Le  coupeur  de  gazons;  ber  Kafetls 
(l.djer.  Le  gazon  «l'Oljinpe  ober  gazon  de 
nioniaguc;  ©.  Slatice.  ^ , 

Gazonné,  ée,  part. et  adj.  beraêt  { mit  KO» 
fenbetegt.  ®.  Gazonner. 

Gazonnement,  ».  ni.  babSerafen,  lit™!* 
rafung  ; baé  SBelegrn  «mes  Ï>iape6  mit  «afen. 
Gazonner,  t>.  a.  berafen  ; mit  Safen  b<« 

IfAfn.  *• 

Gazouillement,  ».  m.  (des  oiseaux)  ba» 

3n>itfdietn,  ba»  ©fjWitfdjct  brr  Bügel.  l e 

gazouillement  d’un  ruisseau  ; baéfanftetnie» 
frln  cber  8?aufd>en  cinr»  S?od)f». 

Gazouiller,  V.  n.  jmitfd'ern  ; if.  riffeln; 
taufétnb  liber  tlrine  Siflel  pinflifpm.  °n 
entend  leisoir  les  oiseaux  qui  gazouillent  ; 
mm  pért  bf«,3£bcnbé  bici«fgel  jtritf^crn. 

, l’en  tends  gazouiller  le  ruisseau  ; itppïre  ben 
ffladi  rirfcln  ober  rauffben. 

Geai,  S.  m.  bie  lilfter  ; ein  ai  bem  fflefdiledi» 
ttberÆCrdfjen  ober  SHaben  gepüriger  ïioqci,  an 
cinigrn  Oiten  bet  .guiper  genatme. 

Géant,  ante,».  brrSieff,bif  Siepntt.  Uten 
fngi  ]ig.  Aller  b pas  de  géant;  8tiefenld>ritte 
madxit;  ré  in  furjer  3eit  in  einrr  6art)f  feljr 
me  t brtngen  ; fepr  fdjntUe  gortfdjtitte  in  eincr 
©aebe  m.icbrn. 

Geindre,  o.  n.  fràdijen  ; in  einem  me  i tiers 
lidien  $ane  ferfjen  nnb  tiaqen.  Elle  griut 

continuellement;  fie  tràdijet  unaufpStlicp. 

Gélaiineux,  tufj.  gûUertîatttg  > CHUT 

Æaütrte  ottnlidi-  6-  Gelée. 

Gelé,  ée,  part,  al  adj.  giftotl#,  crfra» 


tm,  K.  (25.  Geler)  Eau  gelée;  gtftorneé  Bif- 
fer. Avoir  les  pieds  gelés;  erfrorne  JilSr  bas 
ben.  ©aliéna-  fcgt  man  son  einem  ’Stenfdien, 
brin  be  rWcfeUjiiaft  flumm  ba  pst,  unb  nidité 
reben maq:  11  alebecgelé;  bas ÜXau 1 1 (t iifnt 
jugrfroten. 

Gelée,  »./.  bergtoft  ; fine  flrenqe  *iltr. 
Ce  temps-lb  nous  promet  de  la  gelée;  biffe 
SBittzrungrrrfprid)t  unégrofl.  11  j a eu  da 
grandes  gelées  cet  hiver;  voir  babrn  birftn 
®int.  r part cgtSfte  gcljabt.  La  gelée  blanche; 
bcrSte  f;  bfrqtfrorne  Œfiaa  obrr  Slrbel,  ma» 
mi  t man  bcé  SSorgfni  tiz  ® Stfier,  ÿflanifn,it. 
bebrrtl  fteÇff. 

Gelée,  i.f.  bif  ©aHcrtf,  an  eiuigra  Onze,  bit 
©uljc;  einfdjlfimigfé,  burdipt^tigce,  brmgt» 
fiotntn  Slsaffcr  aîmlidjeê  Bfftn,  mr Itbré  «an 
aué  tbficri  fefern  Æticilen  oberaud)  auê  grüdjttn 
trljdlt,  ttnnn  man  ibnen  tint  gctriffe  ®cng« 
non  iijrem  SBaifrc  rntjogen  pat,  inbem  man  lit 
Part  bat  einfodjcn  laffen.  Dne  gelée  de  pieds 
de  veau;  fine  ©ailette cnn  Jtalbaffiprn.  Dne 
gelée  de  groseilles;  fine  Sbbanniébtcrtn» 
©alltrlf.  Gelée  de  mer  ; @.  Ortie. 

Geler,  u.  a.  juin  Wtfritrrn  I ringen  ; in  Sii 
nmcanbrln;  i*.  bttrdi  ben  JstoP  brfdidbigtn, 
snbrrb.n  ; if.  tait  madicn  ; Aâ  t te  tttrucfaajcn. 
Le  froid  a gelé  le  vin  dans  les  caves;  ber 
groP  pat  bm  Sllf in  in  ben  JC.-Ihrn  in  Orié  pet» 
îranbtit,  obzc  toit  man  gtlaopiiEiditt  fogr,  bfÇ  bem 

EroPe  ip  ber  ÜBein  in  ben  dCiliern  gefroren. 

e froid  a gelé  les  vignes;  ter  ÎÇroPbot  bie 
ffieinpdtfe  befdjabiget , ju  «runte  grriétet. 
Cette  porte  nous  gèle;  biefe  21, ûc  madjt  tait; 
bit  Jtditr  bringt  burtp  biefs  ïl;ûr,  unb  madjt, 
bap  uné  friert.  V’ous  avez  les  mains  si  froides 
que  vous megelez;  ©ic  paben fo  faite .f>ünte, 
bop  Eiemid)  ftiertn  madjtit.  Je  suis  gelé  de 
froid;  je  suis  tout  gelé;  itpbinganj  |teif  ccr 
Jtdlte;  icp  bin  ganj  erfroren,  ganj  fîeif  g.-fro» 
ren,  butd)  unb  burcp  gefroren.  3'g-  («gt  mon  : 
Cet  homme  gèle  ceux  qui  l’abordepl  ; biffer 
SXann  madit  bie  Seute,  bie  ju  ipm  tommen, 
frieten,  ftpreett  bie  Seule  bur^  feinen  frepigen 
gmpfang  jurütf. 

Geler,  u.  n.  frieVcn,  gefricrcn  ; burdj  b,r 
Æâltein©iêcmranbrlt  trerbrn;  ie.  et f rie ren; 
burdi  gteP  rerberbt  cber  bcftpàbigt  mit  ben. 
La  rivière  a gelé;  bcrjlup  iPflfftorm.  l*t 
doigts,  les  pieds  lui  ont  gelé  ; bie  ^i  nger,  tie 
Rüpepnbitm  erfroren.  Les  vignes  ont  gelé; 
bte  fileinpScfe  finb  erfroren.  ütan  io8«  ou*: 

Cet  le  chambre  est  si  froide  qu'on  y gèle;  bie» 
fes  3immer  iflfo  fait,  bap  mon  carm  etftiert, 
uor  Jfâtte  gang  Petf  mirb. 

Geler  roi  rt  auib  et»  ein  unpeetôtiliibra  neiiroett 
gctnoiifji.  Il  gèle;  etfricret..  U O gelé  bien 
«erré  ; et  pat  fepr  Part  gefroren.  Il  a gelé  è 
pierre  fendre  ; cS  patgffrotfU,  baS  kir  ©terne 
irrfprtnqrn  mSdtten.  ®fii*ro.  I’Ius  il  gèlr, 
plus  il  étreint  ; je  mepr  t«  friert,  befto  PJrfer 
iiebteéan;  jr  Ungerein  Ungiüct  baaert,  brPc 
tiüftfnber  mirb  es. 

«e  Geler,  u.  rrc.  frieren,  gefriirrn;  burdt  t't 
Jtâltr  in  ffiiéBrrroanbclt  œfrbtn.  L’eau  se  gè- 
le ; bas  t!2a(fer  friert  ober  gefriert.  U fait  un 
■i  grand  froip  que  le  vin  sr  gèle  dans  1a  cave; 
eé  t|i  lo  fa!t»,bap  ber  Sein  im  Jtetter  friert. 


Gélif 

Sélif,  adj.  m.  riCf tflftig  ; ®lflflftf  batunb. 
te.  Gélivcre)  Boisgélif;  ficf(ûftige».$ülj. 
Un  arbre  gélif;  tin  Baum,  ta'  com  grofîe  gu 
litten  bat. 

Gélinage,  ».  m.  bcr.£fl$nfrjinl;  tin3tnl, 
»tld),rin  ■Oûbncrngfgtbtn  irirb,  (xntn  al. 
»□  UDorti  Géüne). 

Géline.x./.  bai-Çntîin,  bii  .firnnf.  (oit)  0. 

Fouir. 

Gelinotte,  t.f.  tin  junafl,  f(ttri,g(m59e« 

. tti  #ut)n.  La  gélinotte  tfebois;  bas  q>a|r(« 
ÿubtij  fini  Xrtmitbrr  £übncr. 

Gétis,  x,  m.  0.  Gétivurr. 

Gélivure.x./.  bit  Sufluft  j tint  Jtlufr  cbtr 
tin  Stiii,  toeldKr  non  tintm  flatfen  grofli  ju« 
miilin  tnb<n  Bâumtn  «tflffct,  une  ou*  rooht 

bit  23cttf rltuft  — glnonnt  ra  tt. 

Gémeaux,  i. rn.pt.  (îlfn.)  btf  3®tBmgf; 
fins  non  btn  jwôlf  3(i<Ç<n  un  St)icrtc«fe.  0. 
ibrigml  Jumeau. 

Getuelle,  0.  Jumelle. 

Géminé,  ée,  adj.  Sia  nut  in  btta  geri®tli®rn 
©tçtt  gtbiàu®(i®i»  13ort,  retï®r  s fo  ait!  heiÿt  ait, 
Réitéré,  routcrbolt,  nodjmaftg,  abettnalig. 
Commandement  géminés;  mtebuçclU  Bf, 
feÇlf. 

Gémir,  u.  n.  îdiji  n,  (ISfincn,  wimmcin  unb 
ftufién.  Le  malade  est  au  lit,  en  gémissant 
des  douleuis  qu’il  souffre  ; ber  Jtjtanfl  Itrgt 
im  Bette,  unb  ôdjjft,  (lëljnt,  roimmftt  ®or 
©tfimet  jtn,  bit  et  Ifibet.  dig.  Gémir  sous  le 
joug,  sous  la tyrannie;  unter  bem  3o<&f,  un, 
ter  btr  Xirannci  fcu'fjen.  Gémir  deses  péchés 
durant  Dieu;  frintr  Bflnbcn  ttmrn  jufSoft 
fiufjin.  Gémir  sur  1rs  péchés  du  peuple  ; 
uber  bir  ©flnbfn  bel  Bolfrl  ftuf  jen. 

Gémir,  ÿrifiou®,  girtrn.  l a eolembe,  la 
tourterelle  gémit;  bir  Xaubr,  bie  Xurtritaubf 
girret. 

Gémissant,  ante,  adj.  àdijrnb,  (IStpienb, 
feufjtnb,  mimmrrnb,  winfelnb,  fldglid),  œib, 
flagenb.  Une  roix  gémi  ssante;  eine  toinjmfrn, 
be,  ll5glid)f  0timmf.  Un  ton  gémissant;  ein 
(tdglidift  Son. 

Gémissement,  i.  m.  bal  3C«4jen,  bal  0t3!)« 
tien,  bal0eufjrn,  bal  JSSinfcln,  bal  SBebfla» 
peu.  Le  gémissement  des  blessés,  dps  mou- 
rans;  bal  Sdjjtit,  te  brr  Benounbeten,  btr 
Gterbenben.  3n  bec  ©pra®e  ber  tl  n s « * i 
Gémissement  de  coeur,  ftnratlfndjttgr,  bcr}« 
lidje,  tnnige  81  rue  ûter  feint  begangenrn  ®ûn» 
bflt.  3Tton  ioflt  au®  : Le  gémissement  de  la 
colombe  ; balOirren  btrXaube. 

Gemme,  adj.  JJton  neiioc.  Du  sel  gemme; 
©trinfalj  ; au!  ber  gfbe gegrabenel6alj. 

• Gémonies,  i.  f.pl.  IDiefes  5Bott  fainmt  in  btr 
ailla  rôraif®cn  @rf®l®ts  bac,  unb  bebeuttt  fo  blet 
•fs,  Fourches  patibulaires,  bai  Sertit,  bai 
4>od'atr:d)t.  ®.  Fourche. 

Gênai,  ale,  adj.  (2tnat.)  JU  ben  Batfen  ober 
SBangrn  gebôrig.  La  glande génale;  bifBa» 
dinbrtfff,  SBanginbrÛlr. 

Gênant,  ante,  adj.  befdjwerlid),  lâftig.  Cet 
homausll  est  fort  gênant;  biefre  SRtnfd)  ifl 
ffbr  bffffcBfrlidj,  feÇr  iJflig.  Une  risite  gê- 
nante, ein  (iftiaftBtfudj). 

Gencive,  t.f.  bal  jSaÿnfleif#-  3m  Ston;J. 
flf®en  bt«a®i  'msn  biefta  5Bott  tnijuintbrif*  ira 
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TM  iraî,  unb  Ira  ©futf®en  nui  ira  'üiiigulos.  11  a 
les  gencives  enflées  ; bal  3afwfletfd)  ijt  i$ro 
gefdjwollen. 

Gendarme,  t.  m.  bfv  ©enbarme.  51a, 
ram  fûhrt  in  fftaufrti®  - ein  auf  ben  g U 3 ber 
leidjten  Sfittrfi  benajfncter  9t.  :trr.  Les  gen- 
darmes de  la  garde,  flnb  ungcfiftc  bal,  in. 
man  iitâ>cutf^lanb(HarSf=91tittr  nennr.  OBtoa 
iogiùbngm»:  C’est  uu  beau  gendarme,  il  est 
beau  gendarme;  et  ijl  tin  guter  Steitcr,  et 
ftjtgut  ju  ÿferbe.  3m  â,rà.S(i>.  foei  mon  x>on 
tinft  groien,  ftarfen  unb  tja'ibafiea  Sieibl. 
perfon:  C’est  une  gendarme,  une  vraie  gen- 
darme ; fte  ift  ein  JDragoncr,  tin  trader  £>ta« 
goner. 

Gendarmes  uennt  mon  au®,  bir  (letnen  gun» 
fen,  bie  oom  gettet  auffpriugen,  unb  balb  œic, 
ber  t«r[ô|'d)en  ; (0.  Bluette)  il. geiuiffe  wetffe 
ober  fd)œarjtXupfeIcf)en,  ,ob<r  marte  glaftdjte 
0teUen,  bie  fi$  (Uttwilen  in  ben  Stamanten 
beffnben,  unb  ben  ©tanj  unb  ffieitb  berfelben 
Birnngern. 

Gendarmé,  ée,  part,  et  adj.  entrtlftft,  tt. 
®.  se  Gendarmer. 

se  Gendarmer,  v.  re'c.  fief)  oljtie  Urfadjeent, 
rûSen,  ereifern;  in3orn,  in  ^aiut|d)  géras 

’tÿen.  (asm.) 

Gendarmerie,  t.f.  bie  fflenbarmerie  ; bai 
ganje  fiotpl  ber  ©eitbarani  obtr  ber  Icit^ten 
Weiterci. 

Gendre,  s.  m.  btr  Kd)trtegerfoÇmi  btr  ïott* 
ter  et^mann;  btr  Xod)ttrmann;  mit  einem 
otrea  KDaset,  ber  @ibam.  ©rti®to.  Quand  la 
fille  est  mariée,  il  y a asses  de  gendres  ; ntcnn 
bie  Xccfiter  DtrÇnratbct  iff,  bann  mcittn  ftd) 
0<hmiegcrf3bne  gemig,  bann  flrürn  |td)  gcctcr 
genug  etn  ; trenn  tint  Sad)cgcfd)rbcu  unb  mdu 
met-*  ju  ânbern  ifl,  fo  jeigen  fui)  gcmciniglid) 
SJJittel  unb  SEBi'gf  genug,  mie  man  |ic  beffer  (jdt, 
te  einridften  unb  auéfflbrrn  tonnen. 

Gêne,»./,  bie  golter;  (©.Toiture)  it.  etn 
geroalt jamriÿniangémtttfl,  t.ffrn  man  ûdjlK 
bient,  um  rtioal  non  jemanben  ju  crpteff,n.  U 
souffrit  la  gêne  sans  rien  avouer;  tr  ftanb 
ober  bieltbtc  goltei  aul,  obne  tltoae  ju  bifen< 
nen.  Les  soldats  mitent  eepaysau  a la  gêue, 
pour  lui  faire  a vouer  oit  étoit  sou  argent,  bit 
sSolbaten  pctnigteti,  marterten  bie|cn  t_saucr, 
um  ibn  bahin  ju  bringen,  baj  tr  gt  |tûuCi,  mo 
er  fetn  @etb  bfth*, 

3ia.beifi  La  gène,  bie  gUter,  Sic  ffiîartct, 
bteûual;  rin  ^otrr  ©retb  bec  Untufb  ; eiurct, 
brtefli$fr  3 mon; , reorin  ma»  ftd)  btfinbet. 
C’est  une  terrible  gêne  de  n'oser  jamais  dire 
ce  qu’on  pense;  n ifl  fine  frfd)Vfrtltd)t  3Harr 
trr,  niemall  fagrn  ju  bûtfrn,  mal  man  beaft. . 
Les  visites  ae  certaines  gens  mettent  à la, 
gêne;  btf  Bffudje  geroiffer  î.utf  Itgcn  uni 
3l0ûng  an,  »b*t  rais  mou  gfra&finli®cs  fagt,  ftn^ 
fctjr  lâjltg.  Le  difficulté  de  la  rime  met  l’es-, 
prit  do  poêle  il  la  gêne;  bie  Btfd)»crlid)ffifc 
bfl  SXeimel  tegt  bem  Ôt  t lie  bel  £id)terl  cinftt 
3m«ng  an.  OTou  fagt  : Se  donner  la  gène,  se 
mettre  l’esprit  il  la  gène  pour  qch.  ; ftd)  fibett 
ctmal  maitcnt  unb  quâten;  fut  abmartfTa; 
fi(f)  finir  Eadje  t»fgen©orgf  unb  Unruije  ma, 
d>i'n;  it.  f iner  £ad)e  mûtjfam  nattfinneag  fft< 
nmjtopf  obriBelflanb  anflrioge n.  11  sa  donne 
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1»  gène  en  faisant  des  vers;  fr  mattfrt  fld) 
«b,  es  Eoflet  ibn  S£S5$e,  eé  roirb  f$m  t'auer, 
wcnn  etSBcrfe  madtt.  Il  s’est  mis  l'esprit  k 
la  gène  pour  trouver  cette  démonstration; 
eS  bat  i!  R Jlopfktec&fn  gftoflft,  bicfen  üBtœeiS 
ju  finbe». 

Gêné,  ée,  fart.rtadj.  gcjwungcn,  flchui. 
bert,  IC.  (8.  Gêner)  Un  air  gêné;  fin  0fs 
jiruiigentS  HBrfrn  in  bem  duferen  Knfrbcn;  ein 
gejisungfner  anftonb.  UrtPiailIrgênée;  fine 
gcjtsungcnrScibeêgeftatt.  Unedémarche  gê- 
née ; cingejrrungenetliSang. 

Généalogie,  i.  /.  bas  ©efcMeditêregiftcr, 
bas  ©tammregiftcr  ; if.  bit  ffiffdtlcditéfunbe; 
bic  Jîtnnmifi  ber  ©cfdftedjtfr  bobrr  .fjîufcr; 
bie©enealogif.  Dresser  la  généalogie  d'une 
maison;  bas ©efd)lc©t*regtflfr  einev-lpaufcd 
berfertigen.  Il  est  saeant  en  généalogie;  et 
ifl  in  ber  ©riditcrfjtftunbcfffcr  mobt  crfafcren. 
X.'arbre  de  généalogie  ; bec  ©tommbauin. 
(8.  Généalogique)  3Jton  faat  : Cet  homme 
est  toujours  sur  sa  généalogie;  biffer  SSann 
ober  ajîenjrt)  tpri(f)t  befMnbig  non  feinem  sor* 
net  mrn  £.  rfommen,  son  feiitem  ïbet,  bon  fet* 
Ben  Xbr.cn. 

Généalogique,  adj.  dé  t.  g.  gu  ben  ®f« 
fdftcdftSregtftftn  unb  ju  ber  ffirfdjleditiEunbe 
aebfSrig;  (gmcatogifd)).  Une  histoire  généa- 
logique; eine  ®tfd)id)tc  non  brin  ffl.fdjlecbte 
tim-6  4>aufrt  cher  bcretnjflnenffilttbcr  fines 
@c jdiledtteS , nad)  itjror  gotge  ouf  cmanber. 
Une  table  généalogique  ; fine  ©efd'tedttëfa* 
fel,  ©tammtafel;  fin  ©efdjlfdttéregiftet  in 
©(jlalteinetSafrl  ober -ïa'cllr . (etnrgcnea-. 
logique  Sabrlio.  Un  arbre  généalogique; 
cin  ©tammbattm  ; fin  in  ©eflalt  (ii  cé  ®au. 
ntfS  oirjcidj  ifte*  ©e  fcfftcdltrtrg'  fl rr,  ort  im 
rsfirccin  êQrrgaeitl  ou$,  fin  jftfê  tSe"‘(t)lfd)lérfs 
gifl  r. 

Généalogiste,  i.  m.  bft  @c’dîtfd}t*bf fdtrri* 
bctjfiner,  brr  ©efdftecttcrf  giftf  r Oter  Stamm.- 
taf.ln  madjt;  it  ber  (Sffd)lf(f)rSft:nbfac;  cin 
Slîann,  ber  in  ber  ©.  fduditr  ber  perd). rb.ncn 

fdtUdite r t'ornebni.r  ftdufcr  etfaljrm  ifl, 
cbtr  bfr  fié  befonbf ré  auf  bif  (Se |<<il«f)tél unbr 
Irgt  ; (brr  ©encalogtfi). 

Génépi , ».  ni.  brr  uilfdjte  ffîcrmutl),  ber 
®tebct)fuft,  Xlpenbecfuft. 

Gêner,  o.  a.  bie  frète  ffletsegung  bel  îei» 
beS  obfr  brfonbercr  Styfile  befftlben  fiinbrrn; 
brfltfcn,  preffen,  fpannen,  jtringen  obéi  fonft 
bfftfjroerlid)  frtjn.  Mon  habit  me  gêne  ; mein 
Jtieib  briieft,  fpaimt,  Jisângt  m <h,  ifl  mirju 
rngr.  lia  des  souliers  qui  le  gênent;  tr  bat 
©djubr,  bie içn  brflcfen;ct&af  alljucngc ©d>u, 
bf.  Les  cuirasses  gênent  beaucoup  ceux  qui 
en  portent  ; bif  JtMraffc  ftilb  fcenen,  tbfldjr  fîf 
trogen,  fe&r  bffdjtserlirf)  ; biejtûraffe  fïnb  fine 
bcfdwerlidtf  Üradft. 

Gêner  qn.  ; rlmm  getpilfrrmaSfn  3t#ang 
antbun;  ibn  in  tint  unangenefnne  Cage  cbft  tn 
Bcrlcg»nl)ett  feçen,  inbem  mon  ibn  n3t$igc(, 
wnsas  qtgtn  fnnr ïteiguug  ju  fbttn  ebrr  ju  un* 
(crlaffen.  si  vousn’aver  point  d'inclination 
b ce  mariage,  ne  le  faites  point,  je  ne  veux 
pas  tous  gêner;  trttin  Sic  feinr  fuft  jtt  biffer 
jpeirotb  ÿajeit,  fogrfttn  ©ic  fetfio  rtichr  cin,  idj 
ttit&Sbnen  teir.cn  J-sang  amÇun;  itÿ  wiUSie 
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nidif  in  bie  Serlegenljcit  fe|en,  etroaê  gegin 
SbrtBcigung  ju  tbtw.  Ne  vous  gêner  point 
pour  cela;  tbtmS'f  fid)  besÇalb  frinen  3‘.rang 
«n;  laffen  Sic  fî.f>  btefcS  nid)t  binbern,  natb 
Sfcrcr  SSequemliditcit,  nad)  3Çrem  fre icn  *5il» 
ïen  JU  banbetn.  La  présence  de  eet  homme 
me  gênoit,  m’ernharrassoit;  bie  ®egen»ntt 
biefeé  Sicnftbcn  binberte  mid;,  fe»te  mi<b  in 
Beriegenb-it.  La  rime  gêne  beaucoup  les 
poètes;  ber  SReitn  binbett  bie  ©idjter  ffbr, 
fduénf t bte  ©idtter  febr  fin.  Sdlon  fc«t:  Cet 
architecte  est  gêné  par  le  terrain,  par  la  si- 
tua t i on  de  la  place;  btcfe r ffiaumeifler  muft  fï4 
tsrgcn  bte  tpio  Jc6,  tsegen  brr  Sage  beS  OrtrS 
eir.fdirônfen.  Le  poëte  a été  gêné  par  le» 
choses  qu'on  lui  aeoît  présent  d’employer 
dans  son  poëmp;-ber  ©itbfer  tsar  fc abord)  ffbr 
tin.iefdnanfi,  aetjinbtrt,  bapmanibnt  grtsifft 
©ad-en  ocrgcfcbricbcn  botte,  bie  et  in  fein  ®f* 
btdit  bringen  fsttte. 

Général,  ale,  adj.  aUgentfin;  ttaê  aUrn  cbft 
bcdi  ben  mciften  finrrïrt  getne in  ifl, ober  ibnen 
jufommt  Un  réglement  général;  eine  oilae* 
meine  Bfrorbnung.  Une  maxime  générale; 
f noll-  emein.-r  ®runbfaç.  Une  règle  géaé- 
rale;  fine  affgtmeine  Sleiïd.  CUtonfosit  Parler 
en  termes  généraux;  répondre  en  termes  gé- 
néraux; in  aUgfiacisen,  in  unbcftimmten  Kaê» 
bvütftn  rebrn  ober  antisortrn.  ®rti*io.  U n'jr 
a point  de  règle  si  générale  qui  n’ait  son  ex- 
ception; ré  gibt  leine  Keget  obne  Jfuénabtne. 

3n  fitiigcn  Xtebrceoicre  irirb  Général  im  Ctuf* 
fdxn  e iroebfr  buub-'pOUpt  obrt  ©mcral,  cbft 
ambrooM  t üi ÿ D rt,  in  tDftbinbung  m f cintra 
onbern ÎQorrr àbrrirat.  Un  assaut  généra’;  ein 
^tauptfturtn.  Un  bilan  gé  était  tint  ^aupta 
bilan;.  Unconeile  général;  ein  ©enctaïrCîons 
ttlium;  tint  oftnenuine  Jtirdicnrcrfiimmlung. 
I.es  étals  généraux;  bic  ©rinraiflaatrn.  Lieu- 
tenant général  des  armées  du  roi,  ©entrai* 
ftiftiienant ber  f énij 1 1 cfsen  Srntecn.  Ileceveur 
général;  Dbcreinnefcmrr,  Dteri-mpfdngrr. 

En  général,  aifiumïUjemfinfii;  uberbaupt; 
if.  inegemfin,  butcbgcbrnbs.  F.n  général  et  en 

frartieulier,lant  en  général  qu’en  particulier; 
mïtlgcmcincn  unb  fnè  be  jonbcrcjfcttohl  über* 
fwupta'ê  inê  bcfonbfrt. 

Général,»  m. ber  ©tuerai.  Général  d’in- 
fanlerir,  général  tic  cavalerie;  ©ineralsco 
ber  Snfantcrie,  («métal  son  ber  Garalevie. 
Le  général  d’unonlre  religieux;  ber  ©entrai 
etncgcifllitfîfn  Orbenè. 

Général,  f.  m.  baé  ItUgemctnc,  ber  nrêfffr 
SCbeil,  b:e  gréfite  Hnjafll.  Quelques  particu- 
liers en  soliiiriront,  lirais  Iq  général  y ga- 
gnera; tinige  ï'risatpïrfencn  ro  rben  botuntrr 
leibrn,  abcrbaSKUijcittririf,  bergtofte  ïbcil, 
bte  gréf  te  Xnjobl  (brr  aimrcbnrr,  ber  SSüt* 
gerfttaff,  te.)  njirb  babeçgeteinnen. 

Génémlat,  x.  n<.  bas  ©encralaf;  baê  Xnrt 
unb  bieffiùrbeciuf6©citernlébeK  cincmJtrtegé- 
jiecre,  ober  audi  beî  Oberbaupteé  rinct  gtiftli* 
dtcnOrbmé;  it.  bieSeit,  tréfbrenb  tscltfcr  tin 
©entrai  tintS  gfiftlidjfn  OrbettS  biffe*  Xnt 
scrtnaltet. 

Générale,  s.  f.  brr  ©rneralmarfdi ; fin 
SXcirfé,  trcldur  alêbaiingefchtogen  ns  rb.ttenn 
batgonje  Siegimcnt  cher  attd)  bieganjc  îtrtnec 
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ouftrcdien  fott. 

3n  £'iulf$Iont  pfftgf  mai:  *a4  bit  ©tmaMinn 

tinte  ®en.-tü«,  La  générale,  bit ©cntcalinn, 
jo  ntrnitn. 

Généralement,  ado.  «ttgtmtltl,  ibftbau  t, 
turibgdngig,  burd)gi'btnbé.  Une  opinion  gé- 
néralement reçue, généralement  approurée; 
tint  attgomein  angcnommtne,  aUgtmtin  obtt 
buvdigcbfnbé  gcbilligtf  ffitçnung.  Généra- 
lement aimé;  atlgemtm  gtlitbt.  Cela  n’ett 
pas  tou  ours  yrai,  mais  généralement  par- 
lant, cela  l'est;  bttfté  ifi  nidjt  imtntr  toaÇjr, 
ob?t  ttbt rbaupt  jurebcn,  ifl  ti  fo. 

Généralisation,#./,  bit  Xlljrmtinmatlung, 
(bit  SetoUgimeinttang). 

Généralisé,  ée,  par:,  et  adj.  attgtntrtn  gts 
ntaijt,  te.  ©.  Généraliser. 

Généraliser,  o.  a.  aUgtmtin  Biatficn.  Géné- 
raliser une  idée,  un  principe,  une  méthode; 
tine3bff,  tinm®runbfab,  tine  SRftbobt  aU« 
g.mtin  tnadjcn-  3”  bec  Dltetbrraatit  unb  Tpt  pfif 
t,,  , Généraliser  une  hjpothbse,  une  for- 

mule; ttne  .ÇçpotÇffe,  tint  formel  in  tint© 
tptittren  llmfange  ntbmtn. 

Généralissime , i.  m.  bet  tommanbircttbe 
©entrai  rincr  go»;tnïfvmtr,  untrr  befftn  SSt» 
fcjlt  atlcfibrigrn  Stnrralrbieferïrmce  fieftert; 
(i  rt  ©entrait  ffimuS). 

Généralité,  s./,  bit  Xlîgtmftnbril;  bit  Si» 
gfnftbaftfincrBadje,  ocrmége  tntlrbft  (le  aU 
len  otrr  bod)  ben  mtiflen  Bingtn  eincr  ïrt  g t, 
rarin  ifl-  lai  généralité  d'un  principe;  bit 
Xttgftnfinbett  tinté  ©runkfaÇrê.  DJt«n  («jt: 
Cette  proposition  dans  sa  généralité  est 
f tusse;  bitfer  ©a$  ifl  tm  ®anjcn  gcnommtn 
fal«è 

Généralités,  neent  men,  aUgcmeint  Xuée 
brfirfe,  bit  brr  feadjt,  tnopon  bit  SJtbt  ifl,  tiid>( 
ûtntm.flcnffnb,  (tin  Senflgtlciflcn,  bit  (cintn 
tig.ntlidftn  Scjug  auf  ben  ®tgtnflanb  fiabtn, 
tcooon  bitKfbeift.  U n’a  pas  Totiltt  eutrer 
en  matière,  il  n’a  dit  que  des  généralités;  cr 
bat  ftd)  nitbt  anf  bit  SSaltrit,  auf  bit  £arf)f, 
rnopon  bit Wtbt  tnar,  cinlalftn  tooUrn;  et  bal 
fret)  nur  in  adgetntinen  Xusbrflcttn  gt  îuffert. 
Il  n'a  pas  bien  traité  son  sujet,  il  n’a  dit  que 
des  généralités;  tr  bat  ftintn  @fgtn)lanb  ntd)t 
gnt  abgtçanbelt,  tt  bat  nur  allgemeine  Satbtn 
barûbtr  gtfagt. 

La  généralité,  firft  •ut,bie®enttalitdt/  tin 
gttpifTft  S3t}ir(,  nbft  mcld)fn  ftd)  bic  Seritijté» 
bar?,  [ t tinté  Bureau  des  trésoriers  de  France, 
trftretft,  totftbtf  mon  aUtnfafle  oct<b  butb  - ©teu. 
erfreié  - ûbet  ftçcti  lônuts. 

Générateur,  trice,  adj . S)iffe*lBort,  roil^ct 

ligtntlitb-ber  3cugtr,bit  3eugtrinn,  bt>|t,«ommt 

nur  in  ber  ©ranmrie  sor,  un  boalehigi  ;u  br;ri$* 

n n,  burd)  bt  (fmBfiptgung  tint  Emit,  eint  jflS‘ 
tft,  Jt.  entftrbt-  Le  point  générateur  d’une 
ligne;  ber  deugtp'Jntt  cintr  8 nie;  berltnige 
punit,  pan  rctl  tnt  inan  auésebf,  toenn  man 
fine  Einit  btftbreibt.  La  ligne  génératrice 
d'une  s rface;  bit  dtngtlinte  éiner  tÇlâtbt;  bit 
îinif.burd'  brr.nüfrofgunq  itntSlddif  tnlftrbt. 

Génératif,  ive,  adj.  jur  âtugung  gtbîtig. 
La  faculté,  la  rertu  gé  lératirs,  bo<  titugungê, 
rrrmégen,  bit  3cttgung<fraft;  bas  Btrmîgtn, 
bit  Kraft,  tin  Btng  ft  intr  Krt  auS  ffcb  ftiSfl  çtr. 


par  ju  btingtn.  ©.  Génération. 

Génération,  t.f.  bit  Stugung,  Gfrjtugungj 
bie-fianblung,  ba  man  feinté  ©Icidttn  bersor 
bringt.  Inhabile  h la  génération  ; untùdjfig 
jur  3?ugung.  Un  traité  de  la  génération  des 
animaux;  tint  Xbbanblung  osn  berjrugung 
berSbiert.  ©.  aud>  Êquiroque. 

3Jîan  log e euib:  La  génération  des  plantes, 
des  métaux;  bit Sr 4f uguno, bit £frootbttn» 
. gung  btr  Pflanjen,  ber  SBrtaUf.  La  corrup- 
tion de  l'un,  est  la  génération  de  l’autre;  bit 
BcrtPtfung  beé  tinen,  iit  bit  (întfltbung  obtr 
•fbtrporbringung  bcê  anbtrn.  La  génération 
d’un  abcès;  bas  Snlflt ’tn  tinté  ffitfdnoürté. 

I.a  génération,  bnjt  oui.  baé  ®ff<h[ed)t,  bit 
9tad’lommcnfd;aft.  La  génération  -le  J cob; 
bas  ®tfd)Ird)t;  btc  Sîadjfommenfdwft  3atobS. 
Lui  et  toute  sa  génération;  tr  unb  feiugatl» 
jtê  ©tfdjletbt. 

La  génération,  fxi|t  ou*,  bit  ©efthlfd'téfol» 
gt;  bic  golge  cinjtlntr  ®licbtr  tinté  fflcldii.-tb» 
teéauf  tinanbtr,  inaufltigenbcr  Einie,  unb  bit 
getp5,|nlirf)t  3fitbautr  tinté  folcfjen  ©litbté; 
baé  ©tfAltdiléalltr  obtr  SBtnftbtnaUsr.  Il  y 
a deux  générations  du  père  an  petit-fils;  Pont 
Batte bié  jttmSnftl  ftnb  jtptiStfdiltdbtsfoI# 
grn,C8tPfï  ©tnerationtn).  llya  trois  généra- 
tions en  cent  ans,  et  quelque  chose  de  plus; 
bunbtrt  3abre  begrtifrn  brei  ©tfdrttditéalter 
obtrüJltnftbtnalttr,  u.  ttipoébartiber.epribn,. 
I.es  biens  mal-acquis  ne  passent  guère  jus- 
qu'il la  troisième  génération;  untrd)t  ®Ut 
(ommt  nidjtltidjt  oufbtnbritten  Svben. 

Généreusement,  ado.  gtüSmfitbig,  auf  tint 
grofjmStbigt,  ebelmutbigc  Krt  ; it.  btrjb«ft, 
iapfer.  Eu  user  généreusement;  grobmiitbig 
PtrfabrtB.  Attaqucrgénéreuscment;  btrjbaft 
angrtifm.  Se  défendre  généreusement;  ftd) 
btrj'aft,  tapfer  pertbtibtgcn. 

Généreux,  eu  se,  adj.  grofimütbig,  fbflmii» 
tbig;  >f.  ftcigtbig.  Une  action  généreuse;  fine 
gropmûtbigt  Jfianblung.  Une  téso’mion  gé- 
néreuse; tin  tbtlinStbigtr  SntftbluS-  Cet 
homme  est  si  généreux  qu’on  ne  peut  lui 
rendre  le  moindre  service,  qu'il  ne  fasse  des 
présens  considérables;  bitftrSKann  t fl  fo  fret» 
gtbij,  ba6  manibm  mditbcn  gcringflcn  Bien# 
Itiflcn  fann,  obnt  bafûc  anfe^nlidje  ©tftbtnfe 
pon  ibm  ju  ttbalîtn. 

Généreux,  miré  au$  oen  clnigtn  Hèicrcn  ge» 
fogt,  unO  bti|t  éaïui  fa  fciel  cls,  Hardi,  lûbtt,  bC» 
btrjt,  ntutbig.  Un  lion,  un  aigle  généreux; 
tin  (iibner,  mutbigtr  ïôtpt)  tin  tÛSjner,  btbcr|» 
tcttfbltr.  Dit  faqtu  aub  t Un  généreux 
coursier;  tin  tblté.'XoS;  tin  niutbigt*,  ftutigti 
ÿferb.  Un  riu  généreux,  eintbltr,  tin  POC» 
tttffliditr  SStin. 

Générique, wlj.de  f.£ . ' Sr ro:p! 'tr tan.)  g,, 

ntrifd);  ;um  ©rfdilt^tc  gtbétig.  La  dilii'rence 
générique;  bfr.)fntfifd)€Unttrfd)icb;btrUnttt. 
fd)icb  in  .fblîibt  bt6  ®tf<bltd)tfs.  Le  caractère 
générique  d’une  plante;  bet  gtntrifd)C  Sbatats 

ttttintt'pflaitif;  bit|fnigtn3Strrmab‘f,  R>ri<b< 
eintr  g ittjtn  Pftaïucngattimg  etgen  ftnb. 

Générosité,  t.  f.  bie  ©roSmutb,  betSbeU 
mutb;  te.  bit  gfr.’igebigfett.  C’est  parpuro 
générosité  qu’il  lui  pardonne;  blofaué  ©tofs 
mutb  bfVjtibtt  tr  l'btn.  Faire  parottre  sa  gé- 
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né  rosit  é rn  foule  occasion;  feinf  JÇreigebtg» 
(cit  bepicbetSelegcnrcit  jeigcn. 

Gènes,  ©enua;  (Æio&t  in  3tolitn.)  ®-  autb 
Génois. 

Genèse, s./,  baé  crfle  ton  ben  ffinf  SBütbcni 
tfRcfié  in  bec  beiligen  ®<brtft. 

(ienestrolle.s./.  bie  gitbergeniPfj  biejeni» 
ge  ©enifle,  mi!  becen  JCtaute  mon  gelb  fort!, 
fou  fl  nu*  bicgâtbcrpfricme  jrnounl.  ®.  Grenêt. 

Genêt,  ».  m.  bie  ©enifte,  bec  ©inflcr;  baé 
ÿfricmcnftant.  Genêt  épineux;  ©tetbginjter; 
(lacbtliger  ©infier.  Le  râle  de  genêt;  bit  ©m» 
fier  SRat!:;  ber  iffioditdrüiiigf  eine  Art  ©umpf-- 
sêgel  obet  fogcnanntcr  ©nanblâufer. 

Genet,».  m.  bec  JCIepper;  einc  2fct  tteiner 
Çfcrbc,  raeidje  bauptfdtbl.tb  jum  îaufen  ge» 
fcfjitlt  finb.  Un  geuel  d’Espague;  ein  fpuiti» 
f^ec  Jllcpper. 

Généthliaque,  t.m.  ber  ÿianetenlcfer)  ?)Ia» 
nrtenflefler,  SîatiuitStfleUcr;  einer,  ber  bie 
©tcltungbcr  ^ijyetcnunb  ibrcnQinfluJ  in  bie 
menftblitbrii  6<f)ictfilc  crfloirt. 

Généthliaque,  adj.  de  l.  g.  loaé  auf  einen 
©eburtétag  SBefiehung  Ça!.  Poésies  généih. 
liaques  f un  discours  généthliaque  ; @e» 
btirtetâg^qetidite;  eine  auf  pincé  pornebmen 
SJlaiineo  ©eburtêlng  il;m  ju  Sbrcn  gebattene 
8tebe. 

Genetin  ober  Gennetin,p.  m.  bec  Rameei» 
nec  grtci ifen  Xraubt  nforte,  porjûglttb  berjeni» 
gen  um  Orléans,  toocaus ein  febtguter  treif» 
ferSBcingcmadit  luitb. 

Geneiie,  t.  f.  bie  fflenette,  bie  ©cnifltaçti 
einc  Art  wilbet  JCapeu  in  ©pani»n,  fenn  ou* 
Chat  genrlte  unb  Citai  d'Espagne  gcnotiur. 
'33!on  {091:  Aller  b cheval  b Ugenetie;  iitit  fetjr 
fur; en  Cteigbügeln  rett.  n. 

Genève,  t.  J.  ©mf;  eine  @?abt  in  ber 
©ditpet'é.  Le  lac  dcG.-nève;  bpr©cnfer.©ce. 

Geneviève,^  ©cncpcoa;  fri»  droutupmnieti 
aame). 

Génevoïs,  oise,  adj.  en.  gu  ©enf  gebSrig 
obiroué  ®enf  gcbürtir.  ie.ber ©enfer,  bieiSen» 
ferinn.  Le  Génevois;  ÿtift  oui  baé  ©enfer 
©ebietb. 

Gecèvre,  Genévrier,  ©.  Genièvre. 

Géniculé,  ée, adj.  IJtoturg.)  CnicfSrnlig.  ©. 
Genouilleur. 

Génie,/,  m.  bet©eniuê)  ein  gu  ter  ober  bôfer 
®ei(t,  bec  narf>  bc c3M»  rnuttg  lerXIi.k  benSten» 
fijennen  foi rt<  c ©ebutt  an,  burdt  fein  ganjeé 
tel'en  binburtb  beglpttef,  ober  and)  s,obi  gan-- 
jen  Édiibecn  oïtr  ^rtoinjen  jugeget.n  iffc. 
ffieun  Don  ben  gufen  ®ei(lern  bicfcr.Àrt  bie 
Si.  be  t fi,  te  rBegi  moi.  Génie  ou*  rorbl  bar*  - 
®(fiubengel,€cbubae'P-i:i  üterfigin.  Le  génie 
de  la  France,  le  génie  lui  claire  de  la  France; 
ber  géubeiiùcl,  ©du.çqrtff  granfreidjé.  Ouf, 
fuit  ,.  brè'tu.  Rue  fi*  Cf*  elljiuitinfti  «tnsOrurfea: 

fnei If.  Un  Pou  génie,  un  mauvais  génie;  ein 
glttCT  ©etfl,  ein  oôftr  ©cifi.  ! oossé  d’un  mau- 
vais génie;  pou  einern  bSfen  ffieifle  getrieben. 
uüacfogt  ou*:  Lç  génie  de  la  peinture,  delà 
poésie  Je  la  muslqut;  bet  UieniiiS  oberé*u(j> 
flrîp  Sic  Wai.rfu-.ft,  berCi^tfnnfc,  bet  ions 
fwift  3«  brn  IJbruSrn  Aaufltn  cflrgt  mon  - bif 
figurer,  nadter  Jlinter,  mil  giifgtin  unb  mit 
gcniffi'iiXtttibiitsliabic  fid;  sufannébejieben. 


Génies,  (Semen,  ju  neunen. 

Le  génie;  bno  ©enie  (Sdienle);  bie  nolütu 
li<$e,  ton  einem  boben  ©cabe  beé  ©rfenntnib» 
cerni5gcnt  unb  ber  ffleipeétcà'ftc  bcrcirbytibe 
®eid)icl!i4F»it,9ewiffeJ)inge  leiibtir  unb  5e lïft 
ju  oollbringin,  ail  cê  anban  môglid)  i)l.  11  a 
un  inerretlleux  génie  pour  la  musique;  et 
bateinauffrroibcntlidjcéSemc  jur  3»u(îl  ober 
fût  bieSSufif.  Suivre  son  génie;  feinctn  (ilcnie 
folgcn;  fidi  oocjvlglid)  anf  baSjenige  ligen,  mes 
ju  man  bie  meifte  Sufl  unb  gâbiûfeit  beu  fî<| 
rerfpflrt.  311  rinigeu  iUrbrusorten  fopt  fi*  Génie 
bui*.éCopf.ûb>trrçeu.  lia  du  géuie;er  batéCopf, 
évitai  ©ente.  Il  a une  grande  supérioriléde 
génie;  er  bat  frfe  ciel  Xopfl  tr  ifi fin  WJonn 
non  oielem^opfe,  oon  piclcmSeme.  OTon  foge 
Travailler  de  génie;  aus  brm  Jlopfe,  au«  ftgr* 
ncrërfinbung  arbeitcn.obnr  nad)3ual’meu,obet 
ein  Slu^et  cor  fïd)  iu  baben.  Il  a fait  de  son 
génie  quantité  de  petites  images  au  crayon 
et  b la  plume;  et  bat  mit  bem  ©tifte  unb  mit 
bec  Scbcr  eine  SWenge  lleiner  ffiilbrr  aué  bem 
Æopfegtjeidjnet. 

Buiociltn  bti|t  Génie,  baO  ©enie,  bie  eigens 
tbûmlidte  ïrt,  bec  unterfcftcibenbe  Sbataeter 
einer  ©adie  ober  ^>etfon.  3'*  biefet  tSebeotHua 
fogt  mon:  Le  génie  d’une  la  ngue;  bai  Sente 
cinaSpradje;  bieeigctitbûmltmeart  berfelben, 
«ctlcbe  (ïf  «on  allen  anbern  ©ptadten  untec» 
fcbiibct.  Le  génie  du  siècle;  buet«cniebrt  3eit» 
altéré  ) ber  unterfAeibenbe  (ibaractec  ber  in 
biefem  jlfitalter  lebenben  îfSenfdteit. 

5.0.  fiifi  Génie,  bas  ©enie,  fine  rail  Sente, 
mit  ber  j’tm  Srfinbcn  nétb'gen  [tfearfen  unb 
fibtirll.it  >!5iiti:l’eilttng3fiufi,tntt  Sdiçunb  un» 
ttfArorteni ni  Stmbe  b<aabte^)erfon.  Aewton 
étoit  uugraud  génie;  Sletpton  tpateingtofeé 
©enie. 

Génie,»,  m.  bieSngenieurfutfl};  bie Jtunfl, 
eitun  ÿlag,  cinfager,  einen  ÿpftin  it.  jubé» 
fefLgen,  anjugreifen  ur.b  ju  uertbcibigen;  fm 
oUpemeiniten  JJerftonbt,  bteéîrieg6bauFunfl,  Site 
fepignngéfunll.  Ils’est  mis  dans  le  génie;  et 
bat  fitb  attf  bie  3ngcn(iurfimftac!egt. 

Genièv  re^ot.  beradaebbolbetctSBadiPlbet), 
berfflatbbolberflraurfi.  ie.  tielli.itl,i,o[berbeert. 
Bois  de  genièvre;  aBadîbotbcrbotJ.  Des  lapins 
qui  sentent  le  genièvre;  Jtanintben,  bie  nutb 
aBo.'obolber  fdunerten.Eaudeviede  genièvre; 
S!laa*olberbrannt»ein.  Manger  du  genièvre, 
des  grains  de  genièvre;  StSSacboolDcrbreren 

effen. 

Génisse,  »./.  b>«  ©îarEe;  rine  jungp  Jtub, 
meldienod)  ni(bt  0rtrag;n  lut,  on  unlgm  Ouu, 
bie  gàrfe,  TJleftfje,  Jvalbe,  ÉdKlbr,  îluene  te. 

Génital,  ale,  adj.  jurpeugunggrblrig  ober 
bienltd).  I 3 vertu, la  facullégénitalr;  bte3<U» 
gungétiaft;  baêü.rmJgen, fetneé ©Iritf)en  t?er« 
por  JU  tringen.  Les  parties  génitales;  bip  ^pus 
gungo'beile,  3pugungég[iebtr,  «ebuitêglieber. 

Génitif,»,  rn.  ber  ©mitiPUo  ober  ©rniti». 
8ln  ou*  i ai  Sortis  f*tn  rniIrbntrtXOort,  bie  Jntei» 
tf  ffintuno  ber  Remupértcr  ;u  br;ti*nen. 

Génitoires,  t.  m.  fl.  bie  ^oben.  ©.  TeSti- 
pules, 

Géniture,/./.  baêron  limmSSannegpjpug» 
te  Jtinb.  73ion  èe«-i*i  Oieft  1 otie  uSorr  nus  tic*  ie 
©*tr;r.  €10  fogt  ; tir.  ‘Boire,  iePrm  te  ouf  fri  or* 
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gohn  biuttc  Voilà  ma  géoiture,  ma  chère  gé- 
niture;  bas  ifl  meint  3urf}r,  imgem.  Êcb.  baé  ifl 
mcinSSadjmctf. 

Genou,  ».  m.  bai  JCntr  om  SRrafdien  unb  an 
tintgenSbicvtn.  lia  les  genoux  foibles;  et  bat 
(durait  jtnici  tttfl  fcftœad)  inbtn.Snien.  Le 
genou  d'un  cheval,  d’un  chameau,  etc.  bat 
Jt:iiecineé?>frtbfé,  tinte  JCamtficéK.  Plier 
le  genou  cbet  les  genoux;  baéjtnir,  bit  finie 
fectiçjcn.  Ktreigenoux;  fnitnj  auf  btn&nira 
Iitgvn.  Prier  b genoux;  fitirub  bittm.  Fut» 
brasseries  genoux  de  (|U.  jfmanbeé  Jlnit  un: 
fafjcn.  Se  jeter  b genoux  devant  qn.;  fid)  BOt 
jrmanbtn  ouf  bitjtuit  mtrftn.  Prendre  qn.  sur 
«esgenuuxi  jemanten  auf  feint  Xnit,  entrait 
«en  j»raôfiiiii<btr  icgi.auf  (tinta  ©rfioji  ntbtntn. 

on  fûgt  suratifet»;  je  vous  le  demandcège- 
noux,  à deux  genoux  ; td)  bitte  ©K  fufîfâllig, 

id)  bitte  CLc  injtânbig,  btmfltbigfl  bavum. 

3e  b«  Hlt+guit  btl  tLegenou.bif  9!u|i;  tint 
fccslc  Jtugel,  in  btrto4>ôl)lun.jeii;cmttiincm 
ÿapftn  Btrfrbtiit  f leirnic  Jfugtl  Sitoiglid)  ift, 
umtaburrt)  tinnadt  allen  ©titra  btœtglicbt» 
©tmtrbe  «btr  (Seœinbe  ju  matbra.  Le  genou 
d’un  compas  de  proportion;  bit  9iuf*  fine» 
fjroportionaljirfeïé.  Hiijferbtm  roxb  bar  JBott 
Gcnott  cbtr  JCntt  Oon  oilrtlfi  tiBip  fiuim  Biiitel 

gttpgfern  ©odïil  grfogt.  ©o  roetbtn  ;.35.  bit  in 

©tjlatr  tiret  Jinie*  nad)  tincm  SBinL  I gebogo 
nraobtr  îtrcatfiKntn  -Ipoljft,  itildje  btjonétiô 
jum  ©djiftebaue  gtbraudjt  raetbm  , Gcuoux, 
jtnicober  JtniebSljer,  itnoutit. 

Genouillé.ée,  a<ij.  fnotiM;  mit  cintmober 
«elrtren  Jïnc ten  obet©elenfmoerftbra.  Une 
tige  genotrillée;  tin  tnctiger  ©tamm  obet 
©tongfl.  ©.aud)  GenouiUuux. 

Gen  uu  i 1 1 ée,/./.  (33 or on.)  ter  © ri.i.f  jtoifdjen 
jtsti  Jtnctra  ober  Æbfàfen  tinté  ^atnws  eter 
©tdttgtU;  bit  lidfite  »on  tintm  *notcn  jum 
anbrrn. 

GenouilleT  obtt  GenouHlet,  ».  m.  ©o  f t ! b ; 
tin  jum  JtirdpnfdimiKle  gebbrigtt  citredige* 
fuie!  ttidjtn  ©toffM,  mtldjté  bit  SBifdjîfe  unb 
ït'te,  me  mi  fit  tin  ■podfàmt  (talten,  an  btr 
êdiultfV  bangtnb  ttagtn. 

Genouillère,»./.  bieJCniffd'trar,  baêJtnit» 
flûte  tineS^arnifdttj  U.  bip  nu  23ttgftuttu  «nb 
oubetn  Htbriittn,  btt  Jt'nicbifqel,  bat  Jîntrltbi Vj 
tinrunbgcfdjnitttntà  8tbcr  umbit  Jïnir,  fcld)t 
im  ïrbtitra  baburd)  ju  urtreobeen,  a.  lutlttr 
lütbfutunj)  mon  oittb  tin  jette  ©ttu!  -il: si',  §il|/ 
je.  bo»  mon  um  bieJCmt  binbet,  foItbcDotir» 
gtn»  cintr  iSffdwbigung,  oor  Jldltc  te.  ju  bt» 
toabren,  Genouillère,  ntimen  tmm. 

‘b n tintmStitftt ro.ib  bas  fteift  JEnitfltîcf,  flber 
btm  ©daftt,  um  bat  J£nte  berum,  La  genouil- 
lère, la  genouillère  de  bottes,  bit  ©tfilpt, 
bie3tCtfftflÜlpe,ginoiinl.  Hausser  les  genouil- 
lères; bit  ©tûlpen  {(trauf  jiffien;  bitCtirftln 
auffttUpra. 

tin,  5(fiungibo;ic  brSt  Genouillère,  baéjlnif; 
ter  nitbrige  Æljci!  ber  SEruftioitre  auf  rintt 
SBatmic,  Bon  btr  SBettung  tué  jurOiffnung 
ber  ©djifiiftfjarttn,  roeil  ba»  Jtnie  tirutSHan» 
tus  ungtftbr  bis  an  bttft  Dejjinung  tt  id)t. 

3u  Btr  Surtfrottrotifcrii  i tnnt  mon  Genouil- 
lères, 3rrtrifd)r;  ■Ifiaffer'dnt'drmer  ; tlcint 
Siranttr  ober  ©djttânncr,  bit  ju  tin  UBafitr- 


feurrngcbraud)t  werbtn. 

Genouillet  ober  Sceau  deSalomon,  ».  m. 
bat  ©alemsnifirgtli  bit  gtrojit  SBJeiptnurj, 
©djminftnurj.  cTlfloiijt) 

Geoouilleux,  dise,  adj.  (IBoton.)  fniffBtx 
mtg,  obtt  otub  tnottg;  roitb  befonbett  seuSîurjeln  - 
8t(«jt,  tBs'Idjc  Oirfrfjiebciic  ïbfâçt,  in  ®c|io(t 
tinté  gebogenen  JCnit é,  ijabtn. 

G>'!’.re,s.:).'.ba?(üf'd)Udit;  bieXbnti<f)feit  btr 
®attungen,alé  tinSanjes  bftcadjttt.  Le  genre 
d’animal;  baii  aitiergffd)ttd)t;  baé  ganjt  ©t» 
fd)lcd)t  bcrülf|tfr<;aUtai’tfrt  jufpmmrn  gtnom» 
mtn.  Le  genre  humainjbas  mm fd)l.®efd)lcd)t. 

bUtrrn  ton  btt  îtîtmlitbH:;  btclltttn  bit  Dlfbc  ifl, 
fnijt  Genre,  bit  ©sittung.  11  y a divers  genre» 
d’animaux;  td  gibt  Derfdiicbenc  ©attungra 
BOnÆf'itrtn,  tSejeitfsner  obet  Genre  bit  llrl'rliib1 

(,it  tin;rfnir  snigi,  le  ûbttfrpt  mon  biefts  ïs'ott 

buub-ïrt.  Des  chosesdeinèmegenrejBingt 
Bon  tinte  >M.  Cela  est  parfait  en  son  genre; 

bitfts  i|iin  ftincrïrtBoOfommtn.  i©.  L»pè- 

ee)  OTon  niniit,  Le  genre  des  plantes,  ba4 
^>flonjtngci<hltd)t;  niihicit  abnlidjc  ïrtm  fol» 
d)tr  ÿflanjtn,  bit  in  Xnfttung  gttniffer  meft nt. 
(ic^en  Sigrnfd)aftfn  unb  üçcilr,  bicgtnautfie 
2Ct)ntid)feit  mit  cinanbrr  tjabra.  Touruefort 
établit  les  genres  des  plantes  sur  la  structure 
des  fleur»  et  des  fruits;  Sourncfort  btfltmmt 
bit  ®tfd)Icd)ttr  btr  ^flanjcn  nad)  btm  SSane 
i^rtt  iBIumm  obtr  Stüttjf  n unb  btr  jrfldjlc. 

Genre,  roitb  in'  lotlttrrt  3(btoto.sg  oud»  Bün 
tintr  jufdlligra,  angenonmiraen  SHtf^alfra» 
^tit,  SBrtfc,  ®ttBOf!ttl;cit,K.  gtfagt,  on»  in  biiftm 
©ini'i  gltiÿfan»  but.b-Xrt-  ûbitngt.  Gn  genre 
de  vie;  tint  ’lfrt  ju  Icbt n;  eitîe  Cebcnéart.  Calot 
etTèitiers  ont  excellé  dans  leur  genre;  Gülot 

unb  Semer»  marra  Bcttiofflid;  m iijrtr  drt. 

Cet  homme  a un  genre  d’écrire  noble  et  élé- 
gant; biefer  Sîatm  ÿat  fine  tblt  unb  jitrlttfjt 
©thrtibart.  3°  bitftm  tBerponbe 'roitb  Genre 
jurociltn  .tbldbtfiin  onpott  Style  gtbtainbn  Le 
genre  sublime;  bit  rrï'abtnt  ©tbreibart.  ©. 
aucf)  Délibératif,  Démonstratif  unb  Judi- 
ciaire ; (Ultbtf.) i».  Masculin, Féminin,  <Vu- 
tre;,  (©rroibl.)  i».  Chromatique,  Diatonique, 
Enharmonique;  (Xluf.)  it. ÎServeux;  (llnot.) 
il.  DilTérenre;  cTPftilof.)  / 

Gens,  t.fl.  8oulr,9Srafd)cn(^erfoncn  über» 
()aupt,  bcfenbtrt  tcroad)[tnc$trfcncn  con  tintr 
uiu'fjtimrmm  Xnjafil,  aud)  cène  Unttrfdjieb 
bcé  ®ffdiled)tté.  Gens  dequalité;  Beute  Bon 
©tanbf.  Gens  de  marque;  Seule  Bon  S3ebf II» 
tung»  ongefc()ene8ctite.  Gens  de  peu;  gtmnnt 
8eutt;8aitt  Bin  niebrigtr  Xbfunft.  3mrtat. 
(+to  roitb  bo>  Doit  Gens,  ncbfl btrà  ecrnurlilg 
bcs  ’Botropttu  de  boroit  ntbn nbtutn  ^atiptroertt, 
oft  But  but*  tia  tin;igts  fcoiirtroott  ûU»gtbrü*t. 
3.  S.  Gens  de  service;  ®itl  (lltutc.  Gens  de 
village  ; Saubtfutr.  Gens  de  cour;  'poflt utr. 
Gens  de  guerre  ; JU  irgéleute.  Gens  de  mer; 
©celeiKt.  Gens  d’église;  ®ciftlid;t-  Gens  de 
lettres;  fflrltbrlt.  Gens  d’affaires;  ©eftÿdfté» 
mànntr,  te.  OTon  fogt  : Se  connoitre  eu  gens  ; 
fi<t  auf  bit  8r tilt  nerfle^cn;  feint  Stutc  ftnntn; 
bit  8cutc  rithtig  JU  bcurt^rilcn  wilftn.  Il  y a 
gens  et  gens;  te  gibt  aUcrfîai!b8euteobci3Reïu 
fd)ent  ts  ifl  fin  grofer  Unttrfrfjitb  unt<r  btu 
Àtuten.  Vous  vous  rnoquea  des  gen*;  vous 


Gens 


Gentil 


loin 

nou*  prene*  pour  des  gens  de  l'autre  mon  le, 
pour  des  gens  de  de-là  Peau  ; tyt  feftt  un*  fflr 
feljr  bumm,fdr  fe$r  ummfïenb  obcr  einfdltig  an 
37ton  fogi  jrencouf  fine  un&ffïimmfr  îtrt:  Mille 
gens,  cent  mille  gens;  taufenbCeulf,  (junbrrt 
îauffitb  Ceutf  cher  ÜÏÏfnfôen;  um  babac$  tin* 

fltrÇif  ORtngr  33lrnf<hfn  Don  rintr  unbtflirnmftn  2liw 
;•$[  on;ubfuftu.  TBtnn  o&tr  bar  toron  flc^rnbe 
pohlrootr  eine  be|7immff  2ln;oM  onbiuffn  fcdl,  fo 
mtifj  odental  (in  33tptoorf  toc  Gens  CUton 

borf  j.35.  nitfrf  fagrn.-TJeax  gens  prirent  querelle 
ensemble;  n>e^I  a&fc:  Deux  jeunes  gens 
rirent  querelle  ensemble  ; jwei  jungfSfUtf 
ngen  $anbel  mit  einanbrran. 

3"  tngicfr^ftfutung  Dctflfbt  msn  Unfer  Gens, 
Cf  utr/-$ft:fonen/tDf  Idfre  jemanben  untrrmorfen 
ftnb,  ‘Perfonen  oon  ciner  gamtlie,  nebji  bfm 
©elïnbe,  bcnUnlcrlbanfll,  2C.  Tou»  pies  gens 
sont  malades;  aile  mefne  Seule  ftnbfranf.  Un 
de  >esgensj  etner Don  feinen  Ceuten.  Gbtnfo 
ncnnrn  bit  35efe|>I*|?oBcr  brr  StrifgnDÔffec  bt e ifynrn 
unlergebetTett  aemetnen  ©olbaten  Gens,  Eeulr. 
Nos  gens  ont  battu  les  ennemis;  unfrre  State 
baben  bie  Çeinbe  gefd)(agen.  2Tucf>  fJerfonfn, 

bif  jU  etlUT  ©cfeUfcbûft  gfÿfrfD,  pftfgf  mon  in 
bec  Dtcicouii«btii©proct'f/  No*  gens,  unfere8eutf, 
|u  ntiiNtn.  ®o  fog<  man  j.  33.  tnenn  bif  cingelabe? 
tien  ©dite  fîd)  aile  eingeflefft  ober  arrfanmfft 
Çaben:  Tous  nos  gens  sont  arrivés;  aile  unfere 
Ccutc  ffnb  dugefomme». 

3»  btn  Conbctbtrcliÿen  dbleten  unb  QStrorbnon* 

gen  rottfcen  bie  fSmtlîtbrn  flerfonen,  wcldje 
«inen  ©cridt)t^t>ôf  ober  fcnfl  ein  (Sollcgium  auô* 
macben  t Les  gens  tenant  la  cour  de  justice, 
etc.  gtnonitf.  ©ie  $)rocuratorcn  unb  Xboofaten 
beé  k Cnigê  nonntt  mon,  Les  gens  du  roi. 

33el  bitfcm  'lüorte  ifl  ;u  mtrftn,  ba$  et  in  btibtn 
©ef<blc<b(trn  geBcatnbf  roccbcn  fonn.  2Dtiinr*t*ot 
brm  Sfr.oortf  flebt,  fo  ifl  te  inànnfiÿrn  ©eft^rctbftt: 
fleBt  et  obrr  {«ntti  btm  -Pc irt>ctfc,  fo  ifl  re  Tocibliÿtn 
©éfàlnfctf*.  3-  23.  Voilà  des  gens  bien  fins; 
ce  sont  de  fines  gens;  baô  ftnb  feljr  lifrige,  uer* 
fdjniiÇte  Seule.  Ce  sont  des  geps  fort  dange- 
reux, de  fort  dangereuses  gens;  bûé  jïnb  fe&t 
gcfâ^Clid)C  Colite.  Lei  vieilles  gens  sont  soup- 
çonneux; bie  altf n Ccule  ftnb  argnrô&nifd). 
gn«  fcbtn  foot  mon  bo^:  Tous  les  gens  de  bien; 
aUc  eljrfiu)*  rccbtfcbaffcne  Seule.  Unb  mena  tin 
33fp«ooct,  rof (4>c«  (o  rvoijl  mànnliÿtn  ci*  rocillicfcfn 
©tf±i(r<bt««  i(l>  t»»1  bfm  IDorfr  Gens  fttrorbf , fo 
muf  mau  Tous  fogen.  3-  23  Tous  les  habiles 
gens;  allé gefd)icf  te  8eutf*  3flb|n8,fl,n  bot  33ei» 
mort  ivfibTitptn  fo  fogf  mon  Toutes. 

3-  23.  Toutes  les  rieillesgens;aflcalte  CrUtf. 
Gens  d’afmes;  €5.  Gendarme. 

Gent,  t.  /.  bû6  Soif.  3n  Mefft  Sebtufung 
toit  b biefft  BJort  im  ©inpufor  nur  Don  ben  Qiifctrrn 
gtbtou4>f  La  gent  qui  porte  le  turban  ; baô 
Soif,  ttfeldîffeocnïurban  tragtj  baê  lurfiftbc 
Soif;  bie  »ln|Ttr  bem  a gt  mon  ouc^tf  l/e 

droit  des  gens;  ba6  S?lfrrred)t. 

Gent,  gente,  adj.  bvlbfd)/  arfig.  liinoUto 
ÎDort,  bf|Tcn(1bbie  ©K^ter  i rbifürn,  lornu  fit  bit 
0$rtibatt  btc  ofttn  fcon;èji^tifn  ?:!t>(cr  noepoà* 
me»  rooflen.  La  gente pucel le;  bif  tlfibfc^e,  ûrti* 
ô*  Sungfrau;  bie  eble  Wagb. 

Gentiane,  s./,  (fpri çGencitmê')  bfrUnjtan. 
ÇDflonjO  « 


Gentil,  île,  mdj.èts.  fribnifrf).  Il  ^toil  fils 
d’un  père  gentil  ; rr  tr»ar  ber  ©o^n  ciné*  ^eib* 
nr fcfjen  Sateré.  Le  gentil;  ber  £eibe.  Les 
Juifs  appeloient  geutils  tous  ceux  qui  nV- 
toient  pas  de  leur  nation;  bif  3ub?n  nanntm 
aile  biejentgen,  wclf^c  nidjtoon  i^rrr  dation 
vuareti,  Çteibeii. 

Gentil,  ile,  a cfi  C3m  mànnliiben  ©rfc^frtÿft 
njicb  bo«  / • nicj>f  autgcfproÿtn,  rotnn  ni«^t  rln^Sotor 
notbfofgr,  in  mrfÿtm  StHe  et  gUlnèe  obcc  toeiÿ 
{mouille)  ûutfltfptoebtn  mirb.  3m  refibli^tn  ®e# 
f4>lt$(t  fpriitc  mon  bit  beiben  /.L  ont,  mit  in  bem 
îDorie  Fille)  arltg,  ^fïbffb,  feln/angfnfbw;  maé 
gefdUt.  Ses  enfans  sont  bien  gentils;  frfne 
^inber  fïnb  fe^c  arlig.Une  chanson  fort  geu- 
tille;  ein  fttyv  orfige*,  rin  fe&r  bûbfcbe^  anges 
ne^mf*  8ieb.  Un  gentil  cavalier  ; eût  feinnr, 
finartigfrGauûlter.  (grm.) 

3conifd)  bfifit  Gentil,  anig,fo  oij  oi*,fellfaii», 
fonberbar,  numberlid).  Vous  faites  là  un 
gentil  personnage,  un  gentil  métier;  ©if 
fpielen  ba  fine  artigr,  fellfameCloUe;  ©ie  trei* 
ben  fin  artiged,  fin  fauberf*  ^anbmftf.  Je 
vous  trouve  bien  gentil;  ©ic  fomtnen  mit 
fe$r  arfig,  fe^r  fonbfrbar  uor.  Vous  êtes  un 
gentil  compagnon;  t^r  feçb  mtr  fin  ortiget 
(Sefell,  fin  fonberbarer,  feltfamcr,  wunberlis 
djec  fflienfd). 

Le  bois  gentil;  ber ÆOIfrlwtt;  finflfiirrc 
©traudj,  foiifl  ouït»  Lauréole  femelle  unb  Mé- 
xéréoagtnoanf.  ©.  au<b  Faucon. 

Gentilhomme,  r.  m.  (3n  bitftm  IBocft  micb 
bosl-  fo  otisgtfpctx&en,  mit  tbtn  bti  fctm  ISotte 
Gentille  btmftff  rootbtn.  3m  'Plutol  ftçt  mon 
na<b  bem  X/  tin  S Jur-ju,  Gentilshommes;  uub 
biffe*  S roirb  onsgt ff  cot^en,  t o»  L obtc  niÿt)  bft 
(ïbflmann.  Un  gentilhoiume  de  campagne; 
ein  8anbî(ÿbrfmann;  cin  Canbjunfer.  Tint  Ç>rott 
unb  im  ®4>er;f  pftegf  mon  c inrn  arme  n Caubjum 
fer,  Gentilhomme  à lièvre,  ^afenjunfiT,  ;u 
neunen.  CQton  Il  est  bien  gentilhomme,  et 

ifl  einguter  ISbflmann.crifloongufcm  Kbel, 
au*  fincm  gutfn  altfn  ûbfligen  ®cfd)lfc^le. 

Tlu  btn  tônigfiÿcn  m.b  fûriilubtn  ^tùftn  iperbtD- 
aUc  ©belle  ule,  bit  ertftdcber  in  »irf(i(bfn©triu 
lien  |li'b«n/  obet  fidj  nur  untccctncm  gémi ffrn 
Xitel  beç  £ofc  aufbulten , iSccboapf  unftc  bem 
rrtamiu  Gentilshoimnes,  ^ofiaoaûerr,  6fgdf< 
fen.  îln  fleinen  .^ôfen  pflfgt  mon  fie  imî'eufiÿrn* 
»Ç)Ofjunfer- ju  nennen.  Gentilhomme  de  la 
chambre  j JCair.miT.'untrr.  Gentilhomme, 
au  bec  de  corbin  , nannrr  mon  cm  ftcnjô|h'tbea 

$.f»-eintSompa;jniefôni9h<bcr£auiliu,'tJtn, 
bienllCBonautcmïb.-l  ffçn  muStrn,  i:n;>  btc 
mit  ftner  Xrt  bon  ÿartifanr,  Bec  de  corbin 
genannt,  bcmaffrift  œoren.  aurp  Manch» 

bft  ârmrî,  unb  Troc. 

Gentilhomme  rie,  S.  J.  bec  Jtbft,  brt  ïbtU 

(tanb)  bif  abtltfe  Bûrbc  unbbtcbamit  urrhun. 
bfnen  Borjüse.  (srin.) 

Gentilhouimibre, /./.  fin  Reiner  SbrlÇlof; 
bas  SBu!  ni'auâ  tinté  un'jebf utenbtn  Sbt Im/a* 
nrt  aitf  bimïunbe.  Csem.)  / 

GeniiHi#,r./.  bai  rwitrnffHtmi  bie  ÿtibni. 
ftben  Bêlfer  ; ir.  bif  hribnifitie  SHetigion,  bec 
®J8fnbirn|l  brr^nbrit,  outrou*,  ber  ®tjnb 
bf$  (üvOcttbienftrô.  Toute  la  gentilité;  ba$ 
ganjt  ^etbmtjmm  ; aür  ^nbnt|djeS3ùif,'r.  Il 


Gentilla 

reste  encore  des  marques  degentilité  dans 
ces  pays-là;  es  fïnb  ncd)  ©purtn  ton  bem  £>f  i» 
btntlmme  inbitftn  Binberntlbrig;  manfinbrt 
ncd)  ©purtn  non  btr  tptmaligtn  ÿctbntfdscn 
ftrligion.  ’ 

Gentillitre,».  nu  àint  fdjcr jfjaftc  unb  ocr» 
ddulidie  ®tHt nnung  tinté  unbtbt  uttnbtnîanbr 
Sbelmannê  ; btr  Strobjunftr,  obtt  mit  mec  in 
ttnigtn  <pcot'in;fn  fûgr,  btr  'pufcnjunftr. 

Gentillesse,  ».  f.  bit  Xrîigfeit  ; bieartigt 
S3tfd)tfftnbtit  ti  net  Çtrfon  obir  ©adsc;  it.  ar» 
tigr,  angtnci)me  atbftbtn,  JRicnen,  Sorte, 
©adien;  alltrlei  artigt  JÇleinigftittn;  il.  btr 
®i>af,btt  ÿoffe,  obtt  ou*,  bcr©rrridt.  Le  gen- 
tillesse d'un  eufant  j bit  Xrtigffit  tint*  Jtin. 
btf.  J'admire  la  gentillesse  de  ses  incen- 
tionsj  icf)  beipunbert  bit  Xrtigfeit  feintr  Œtfin» 
bungtn.  11  a fait  mille  gentillesses  devant 
num  j tt  $at  un*  aUvtlci  artigt  ©pâtît  rorge» 
tn«d)t.  lia  dressé  son  chien  b mtlle  gentil- 
lesses ; tt  Çat  feintn  ®unb  guartigtn  Jtünflrn 
obgetidltct.  Il  a mille  petites  gentillesses 
dans  son  cabinet  ; rt  £ct  tau  ftnb  attire  Jttfi» 
nigftitcn  obtr  ©adjtn  in  ftintm  Cabinttte. 
Quand  mettrez-rous  fin  à toutes  vus  gentil- 
lesses? tpnnn  totrbtn  aUe3frt  *p»fTen  titt  ffnbt 
Itfÿmtn?  11  a fait  là  unegenlillesse,  dont  il 
pourroit  bien  se  repentir!  et  bat  ba  tinrn 
fetrtitb  gefpitlt,  bet  irn  gttrutn  fbnntt. 

Gentiment,  adu.aïtig;  auf  tint  artigt,  an» 
gtntbmt  Xrt;  û lier 1 1 ebft.  ®i«ft«  TDeü  roltb  rr.rli 
paît  nui  im  ©ÿtfgi  une  itonif*  gf  t ici  *r . unb  I:  ri* 
bnnn  (o  »l«t  als,  ftltfam,  irunbrrlidi,  lâdtttlitbi 
(o  fcpt  mon  ).  93.  gu  jtmûnbtn  , btr  übtr  unb 
<5brrmitJtot$Jf  forint  i(l:  Vol!)  voilà  genti- 
ment accommodé;  ©je  ft btn  artig,  aUetlicbfl 
au*i  ©it  ftnb  faubet  jugerid)tet.  5 btn  (o  ioe< 
mon  gu  tinem  grauengimmtr,  btren  Aopfpu} 
ftltfam  unb  tadjerlid)  auSfiefjt:  Vous  voilà 
gentiment  coiffée;  ©ie  ftnb  ja  gar  ft^ôn  auf.- 
fiefebt. 

Génuflexion,  ».  f.  bit  Itniebeugung;  bit 
SBeugung  btr  Unit,  gum  3>'itbtn  btr  Sbrftirdit. 

Géocentrique,  ad),  it  t.  g.  (Xfttou.)  gtOtftt» 
triffl)  | œaé  ft<b  auf  ben  9ït:  rrelpanFt  btr  Svbt 
tfgirbt,  obtc  roooon  ntan  ftdj  porfttUt,  al*  ob 
t*  auè  bem  œittelpunftc  ber  Stbe  bftradjtrt 
ttürbe.  Le  lieu  géocentrique  d’une plaubte; 
bcrgeottnttifdje  Or  t tint*  ’pianettn;  btr  Drt, 
rot  tifien  tin  ÿlantt,  auê  btr  SJîittf  btr  grbe  gf» 
feben,  untrr  btn  girftrrntn  tinnt|men  trürbt . 

Géode,  t.  f.  ber  JCIapptrfltin  ; tint  Xrt 
Jfblerfltin;  tin  bobitr  ©tfin,  in  brfftn  |>îbtung 
ftds  6tbt,  ©anb,  ©djitfer  it.  befinbtt. 

Géodésie,  »./.  bit  gelbtljfilungefunfl;  bit 
Jtunfl  obtr  ffiiffcnfdjaft,  bit  Dberflidtt  btr 
8tbt  obtr  bit  gelber  in  ntrlangtt  ïbtilr  ridjtig 
aubgutbfiltn,  unb  im  aîîgcmtinttfn  ©innt,  bit 
grbmef  funft  obtt  îffltmrgfunft. 

Géodésique,  adj.  de  t.  g.  JUt  XuSmtffung 
unb  tidjtigtn  XuêtÇtilung  btr  çlsdjen  gtbôrig. 
STlou  ntnm, Opérations  géodésiques,basjtnigt 
0tf(WfL  bitictiigtCerritfitung,  bamangrte 
flât^en  auémiSr,  unbfcltÿe  tn  Ptrlangte  ïftetle 
riditigauêtbfüt. 

Geoffroi,  ©cttfrtfb,  CDlnnutnoait.) 

Géogénie,  t.f.  bit  Befitt  son  ber  Sntflefcung 
unb  Silbung  btr  firbfuael. 
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Béognosie, t.f.  bit ®cbirg*funbf, bit ®if> 
ftnfdwf  t non  btr  fagt  btr  tïrgarttn  in  btn  83rr. 
gtn  unb  bon  btr  ntrfdjtebtn.n  SKifdjung  b.t» 
ftlben. 

Géographe,  ».  m.  ber  ffitbfunbtge ; it.  bet 
®rbbf|i5reibtr,(btr(S)cogt(ipb);  C®.  Géogra- 
phie) it.  btr  Sanbtartrmnadvr. 

Géographie,»./,  bit  Srbfunbf;  bit  ïüifftn» 
fdgaft  oen  bem  3uftanbe  btr  (îrbfugtl  ; it.  bit 
ffirb^efthrcibifug;  tin  iSud),  tpnrin  bieit ©ilTett» 
ft^aftuorgftragen  trirb;  (bieStcgraphii)  Car- 
tes de  géographie;  Sanbfurttn.  La  géogra- 
phie politique  ; bit  Staatébcfrfireibunj,  ©ta* 
tiflif. 

Géographique,  adj.  det.g.  gur  Srbfunbt, 
jttr  Stbbtfdjrtibung  gtÇJrig  ; in  btrfelben  ge» 
grflnbft;  gtograpbtfd).  Un  dictionnaire  gé- 
ographique; tin  geograpbifrfje*  ÎB3tttrbu<4. 
Cartes  géographiques;  üanbfarten.’  . 

Geôlage,  ».  m.  (irtuf  Jolngf'';  büé  ©dh)trb* 
gelb;  ba*  ®db,  totldjc*  tin  &:fungmrr  btm 
©(b'.ftÈ'r,  ©tcctmeiflir  obtr  .Rfrltrmtiflet 
bti’m  ttintntt  in  bas  ©tfangniS,  unbtrtnn  et 
ftintr  |>aft  tittlafftn  reirb,  btgaijlen  mu6,  fong 
ou<b  Le  droit  de  geolage;  obet  droit  de  la 
geôle  gt'»nn. 

Geôle,  t.f.  (fprlé)  Joie ) btr  Strftr,  ba*  ®t* 

K,  on  tinigtn  Dtltn  ba*  ©toctftau*  gtnannt. 

tre  de  la  geôle;  ber  Jtfrfrrnif iffrr, 
©todmeifltr.  Les  droits  de  la  geôle,  obtr 
droits  de  geôlage;©.  Geôlage. 

Geôlier,  ».  m.  (frii*  Jolicr ) btv  .Rttffrmti» 
(Itr,  ©tc-tfmetfltr,  btr  ©ffangcmcârter,  ®t» 


eôliére,  t.f,  Cf|nt4iJo/ière)bif  Acrftrmtt» 
fltrinn;  bit  grau  beé  Jtei  ftrmttflerS. 

Géologie,  t.f.  bit  9fi)rt  rfcn  berBrbe;  bit 
pÿpfifdir  unb  mat^tmatifd)»  obtr  aDgemt-int 
Shbbtfdirtibung. 

Géomance  pbtr  Géomancie,  t.f.  bieétunfl 
ad*  btr  Brbt  gu  roatjrfagtn,  trfltfit  ben  btn  XI* 
ttn  bartn  beflanb,  b ajj  manïinitn  tmbJtrtife 
auf  ber  Oberflâc^e  btr  Œrbt  goq,  obtr  baf  man 
bit  ©palten  unb  ffijgrn  btr  Brbt  btobatfitttt, 
bitgttrôçnlid)  auf  btr  gladje  btrfirbt  tntflt^en, 
um  barau*  bit  Jufunft  gu  erfotftfcen.  )p<ot  ;n 
Xogi  mon  untu  GéontanCt  grmtlui§nÿ 

bit  ÿunttirfunfl;  bit  Jtimfl,  rctborgrnf®ingt 
burd)  gtmaditt  Çunfte  gu  trfcrfdjtn. 

Géumancien,  ienne,».  ber^punEtitMnflter, 
bit  ÿunfurfûnflltrinn;  btr  StBaljrfagec , bit 
33al)rfagfrinn  oermittelfl  bt*  ÿunftiren*.  ©. 
Géomance. 

Géomantique,  adj.  de  t.  f.  gut  Çunftir» 
funfl  gebo'rig,  obtr  baron  ÿanbrlnb. 

Géométra!,  adj.m.  gtamttrifd).  ®i«(t»1BDrf 
tcmmi  nur  in  fnlgméti  Sgtrtnsntf  eue  : Un  plan 
géométra!;  eingcomt(rifil)erÿlan  obtr®runb» 
rt  S ; ba  bit  fâiti;l[d)tn  Bittien  «inet  gigur  obnt 
bit  minbeflt  IBtrCtirgung  gtgeidjnet  nserben  ; Im 

©fgfnfoRt  ton  Plan  perspectif,  btp  rotldjrm  bie 
tinien  otrfurgt  trfdjtintn.  Xu|T«  btm  fngt  mon 
Géométrique. 

Géomètre,  ».  m.  btr  BRfjîfflnflrfr,  ÏBef» 
funbigt,  obtt  omb,  ber  Srbmtfffr,  ge(bme|f«; 
(btr  étomtttr). 

Géométrie,  t.f.  bie  BrbmtfEunff,  gelb» 
«ntffunP,  bit  aXeÉfunfl,  bit  ffltÿfunbt;  bis 
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Aunfl  obctr  ÏBiflVnfifyift,  tic  nutju» 

meff.-n;  (bic®eometric). 

Géométrique,  *, Ij.  dr  t.  g.  jurSrbme  Jfunft, 
$elbmejilunft  obrr SJicÊfunfl  gebérig;  inter» 
feloen  gearilnbfti  betfetbe  n grm46;  geomefrifeb. 
Une  démonstration  géométrique;  cm  geo» 
tnerriftbiT,  auf  gromctrifcbe  p-Sige  gfgrûnbelec 
IBeiueib.  J)lan  ntntit,  Un  esprit  géométrique; 
tmen  gromftri|d)en  Aopf;  tinrn  ®tann,  inet» 
ebtcriiblig,  gciinblid)  uub  mrtbobnd}  ju  benfrn 
uub  ju  uerrabren  genniint  ifl.  S.  audj  Pied 
unb  i roporljgn. 

Géométriquement,  «de.  geomitrifcb i auf 
giomeiriftbe  ârt. 

Géoponique,  adj.  det.j.  jum  Jrlbbauc  gt» 
bérig  i ben  gelbbau  betrefénb. 

Georg CfS.pt.  (iprig)  J'jrgcj  ©eorg,  imgrm. 
t«6.  Sflrgen,  3orge-  (tlnTJtamrsi.amt) 

Géorgiquer,  t f.pl.  ©<brifltn,  toflcbf  oom 
gelbbaue  ober  Banbbaue  tanieln.  Les  géor- 
giqaes  de  Virgile;  SBitgil»  ©ebltblc  oom 
geitbauc. 

Géoseopie,  t.f.  bit  Œrforfdjung  bec  Œigen» 
fdjafun  ber  Stbe  unt  ifjrer  manttcclei  Xtten, 
unb  bit  bobard)  cttangte  SBifpnftbaft. 

Géranium,  t.m.  ( [pr  g Gëraniome')  ber 
©tOtd)|d)nabft  i tint ’PJÏon;»,  fon/I  ouït  Bec-de- 
grue  gniûnnt. 

Gérant,  t.m.  ber  ©cflbâfHtrâgtr.  ©. 
Chargé  d'affaires. 

Gérard,  ©.tfarb.  (3Jlani:snamt) 

Gerbe,  t.f.  bie®arbt;  fin  üirm  ooU  abflf» 
fth.iitteuer  unb  juiammengebunbenecffiitreibc» 
taimen.  Assembler  les  gerbes;  bit  ©arben 
lit  £aufrn  Iegen.  Lever,  enlever  la  gerbe; 
ben  ©araenjefmtcn  tfben.  Disputer  la  gerbe 
b qn.;  eiitem  ben  ©arbeiljebrnten  flccittgma» 
dieu.  îij.  frt'St  Gerbe,  obir  Gerbe  de  feu,  trie 
©arbe,  bit geuergarbe;  bas  tgavbenfeurr;  ein 
aua  oieltn  in  ber  Sianbe  auftidjc  neben  etnana 
ber  gefleUben  SBrànbern  bcfletji  nbeéAunflfcuer. 
Le  gerbe  d'eau,  bie  3Ba(fergarbe;  fin  Sprmg» 
ira ||rr,  too  baé  ffiafftr  in  oieien  rercinigten 
©ira  len  in  ©.  fiait  einec  ©arbr  fpringt. 

Gerbe,  ée,  part,  tt  adj.  in  ©acbcil  grbun» 
ben  ; it.  auf  cinanbcr  gelegt.  ©.  Gerber,  t>.  a. 

Gerbée,  t.f.  bai  ©trab,  matin  nod)  Çi» 
unb  n’iebet  AÛrnrt  (IJen,  bic  bei)  bem  BrefdHn 
ni(f)t  mit  beratié  gefalltn  finb.  Gerbée  de  fro. 
ment;  ffirijenfltob,  ba*  nitbl  rein  auégebro» 
fd)cn  ift.  La  gerbée  est  bonne  pour  nourrir  le 
bétail;  Slrob,  bas  ni<bt  reinauég.btoiibin  ifl, 
gibt  gutei  gutter  fût  bat  Slieb,  gibt  gutet  Sut» 
krflrob. 

Gerber,  v.a.  in  ©arbrn  binben;  ie.auf  ein» 
anbcc  Iegen,  fo  trie  ntan  bic  ® arben  in  -Êaufe  n 
legt.  11  faut  gerber  eu  froment;  manmufbic» 
fea  IBrijrn  in  ©avbcn  binben.  Pour  faire  tenir 
, toutes  les  pièces  dans  la  cave,  il  faudra  les 
gerber;  um  allé  biffe  gaffe  in  ben  Afltcr  ju 
bvingen,  uni  ^Ha{  fur  aile  biffe  gaffer  in  bem 
Aeiler  ju  babrn,  mirbtnan  fie  ouf  einanbet  le» 
gen  mû  (feu. 

Gerber,  p.  n.  ©arben  geben.  Ce  champ 
g-rbe  bleu  ; biefer  Xeter  gibt  oie!  ©arben. 

Gerce,  t.f.  ber  SBü<benoutm  ; it.  bieétlei» 
birmane,  bie  ©djabe. 

Gercé,  ée,  pan.  H ad),  aufgtritt,  anfgi» 


fprungen,  IC.  (©.  Gercer)  Avoir  les  livres 
ercées,  les  mains  gercées;  oufaefprungene 
ippen  babeit;  Sdjrünben  an  ben^onben  babrn. 

Gercer,  a.  a.  aufribetl,  tiben;  8t>lfe, 
©dfrunben  in  bie^wut  madjen;  mirbbarjüg» 
li<b  aonbenîippen,  ^lanben  unb  non  bem  ©e» 
ft!f)teqefagt,oii  reelcfjtii  bie  4>aut  tien  ber  Aiïltt 
eber  fanft  non  i inrr  anbern  llrfatfK  auffpringt, 
Stiffe  ober  Stfjtunben  befommt.Ia:  froid  gerce 
les  lèvres,  les  mains;  non  ber  Aille fpcmgen 
einembieSippenauf,  befomml  manSAvunbea 
onbenüippen,  ancen^inben.  Oüon  1091  ou*: 
Le  soleil,  io  haie,  la  grande  séchuresse 
gercent  la  terre;  bit ©onne,  biegeoje-pibe,  bie 
gropeXroctenereiffen  bat  Scbrritb  auf,  matljen 
Ri|fe,  ©paiten  in  bie  ©rbe. 

Gercer,  se  gercer,  u.  n.  eerec.  auffpringra, 
aufberfien;  8ti|Te,  ©paiten,  Sdjrunûen  be» 
femmen.  Les  livres  gercent,  se  gercent  à ta 
grande  gelée;  bep  gloser  Aille  Ipringen  bie 
Sipp.ii  auf. 

Gerçure,  t.f.  bctMib,  berStiS  ober©patf, 
bie  ©^jrunbe  an  ben  êippen  uab^inben.Pom- 
made  bonne  pour  les  gerçures;  ÿcmabf, 
toeldje  gut  fur  bie  aufaefprungcne  qiaut  ifl.  Ses 
mains  sont  pleines  ae  gerçures;  feine^onbe 
ftnbooll  ©tbrunbi'll.  Ulrir  rugi  aurf  : II;  a bien 
des  gerçures  dans  ce  mur  ; in  biffer  Uauet 
ftnb  ciel  Sliffe  ; biefe  SJlauet  bat  oie!  ©priinge. 
Ce  bois  n'a  ni  nœud  ni  gerçure  ; biffftqvlj 
bat  roebee  Xfl  nod)  Siifi. 

Gé  té,  ée,  partiel  adj.  ge f üf>rf , II.  ©.Gérer. 

Géret,  0.0.  f û t) ren  j fine  Satbe  ancrbntn, 
uermatten,  beforgen;  berfelben  pbrgcjf bt  feçn. 
Gérer  une  tutelle;  aine  SBormunbfdraft  fiib» 
ren.  Il  a géré  long-temps  les  aflàirrs  du 
prince;  et  bat  lange  bie®ef<biftf  bet  gütfltn 
brforgt. 

Gerfaut,  t.m.  ber  ©etfalf,  ©ierfaif,  ©fier» 
fait;  tincXrt  ber  rbelfien  unb  gierigflen  galfen. 

, Gerlon,  ».  m.  bieXiene;  fine  tlcineSütte, 
morein  man  in  bcnÿapiermûblen  bie  jcrfd)nit» 
tenen  fiumpen  tbut,  um  fie  unter  bit  Stampfi 
Jtl  tragen. 

GertQain,  t.m.  f)  rTIÎiann.  (,in  ÇJÎanü  » canif) 
Les  Germains;  bie  ©etmanier;  bie  oltrn 
iDeutftben. 

Germain,  aine,  adj.  Ç-  , , 1 qBeti  fvmmt  nie 
anbtt»  aïs  in  Uirbinfrung  mitCoUsin  unbCousine 
ber,  ouifec  in  bit  Llf rf fornfr f,  ipo  ts  aut 
mie  Frire  unb  Sœur  ofrbnnbrn  mitb.  Cousins 
germains;  ©cfibisifletfinbrt.  C’est  mon 
cousin  germain,  ma  cousine  germaine;  et 
ifl  mit  mir,  fie  ifl  mit  mit  ©cfdpciflcrfinb. 
Issu  de  germain;  Xnber»  ©cfdimifterfinb  ; 
non  jjeei  ©efebœifltrfinberii  entfprolfen.  Ils 
sont  issus  de  germain,  elles  sont  issues  de 
germain;  fie  finb  Xnber » ©efimufterfinbet ; 
ibre  fficofi»  Xltcrn  toaren  ©efditoifltr.  371  an 
fagt  fubgantist  i 11  a le  germain  sur  moi;  ec 
ifl  ffiefdjmiflerf  inb  mit  meinem  Bâter,  mif  tufi» 
ner  SKutter.  Mon  frire  germain;  m»  sœur 
germaine;  mcin  Iriblttbet ©cuber,  meineleib» 
litbe  ©(bmefltr,  ©bit  mit  tn«n  aurp  lui  atm.  itb. 
ia|t,mcin  red)ter®ruber,meine  red)tc©d)n>.-f  ir 

Gennandrée,»./.  ber  ©amanber.  ( Pflanp,) 
La  germandrée  aquatique;  ber  îadieiifnot)» 
lautb,  ffialferbatbengci.  La  germandrée  p«- 


Germanie 


Gersee 


tite;  bat  ©amanbetlein,  long  ou*  Petit  ch8n« 
vert  qncnnf.  la  germandrée  bàtaide;  ter 
falfdje  ffiunbtrmanti,  ber  aUiefensSbrenprciS. 

Germanie,  >./  Bermanien;  bai  altt 
jDeutfcblanb. 

. Germanique,  adj.  dei.  g.  gertnonifdt;  jum 
«Iten  Scutftblanbe  gebérig,  ober  fief)  barauf 
bejiebfnb.  L’ancienue  probité  germanique; 
bit  ait»  beutfdjc  ateblidtfeit.  Le  corps  germa- 
nique ; bai  beutfdje  Sfrid). 

Germanisme  , ».  m.  bit  bfut[d)r  ©ptûtÿ» 
fiigenbeit;  if.  fine  in  fine  frembe  ©praire 
Üiertrogene  beutidje  Sebcniart  unb  ASort. 
fügunq. 

Germe,  s.m.  ber  jtfim ; bet  erfîc Xnfatig 
einet  ^flanje,  fo  mie  er  eniracberauf  brin  6a» 
mrn  ober  aui  ber  ffiurjd  b‘t»or  bridit  ; if. 
(ïoion.)  bet  grudttfnotfn  ; bcruntctfteXbfil 
an  ben  ©tauhœcgen  ber  qjflanjen,  ber  bat®e= 
bûltniA  ber  jungen  grurftt  ifl.  Le  germe  du 
blé  ; ber  Jtcimbes  Cornet  obe  r Betrt  ibet.  Le 

ferme  de  l'amande;  bet  jleim  bit  UJÎanbd. 

ousser  un  germe;  einfnÆeimttciben.  OTon 
«nnf.  Le  germe  d'un  oeuf;  ben  Jfeim  obet  ben 
Ur.-Xnfang  bri ^>ûbnd)eni  ober  SB Jgddtenl in 
timm  Sic;  lm  g(m. 2, b.  ber  ^abnentritt.  Un 
faut  germe;  einSBonfaib;  cine  unauégebil» 
bcte,  unooUfcmmcne  ïcibîtfrudjt , ober  ein 
fleifrbiflfi  ffleirâdjt,  mddics  fié)  jt  meilen  in 
ber  iBârmutter  bei  meiblifhrn  ©efôle^tet  bit* 
bet.  Germe  de  fbve,  ©.  Fève. 

ji0.  b, ifl  Germe,  bet  .Kum,  ber  et(le  2fn» 
fang,  ber  Urfprung,  bie  Ouille,  bieerfie  Ur« 
fadte  einet  Dinget.  Ce  fui  l<  germe  de  la  di- 
vision, de  la  querelle;  biefet  trot  bevÆeim 
berUnrintgfiit,  bet©trcitfS. 

Germé,  ée,  part,  fl  adj.  getfimtj  OUt» 
eercad'l'en.  ©.Germer. 

Germer,  v.n.  lumen;  einen Æeitn  tretben; 
if.  auîmad'fin.  Le  blé  commence  à germer; 
bai  ftotn  fângt  an  »u  fe ime n.  Le  blé  a germé 
dans  la  grange;  bat  Jtorn  ifl  illbcr6cbiuft 
outgcioaebfin.  S'fl.  (09*  mQ!;  : parole  de 

Dieu  a germé  dans  son  rœur  ; bat  Aller t ©ot* 
tet  bat  in  feinem  4>ft}fn  gtliimt,  bat  auf  fein 
iet;  artoirî t,  fângt  an  bel)  it>m  ju  fruebten. 

•Germinal,  s.m.  ber  ©proffen « SDlonût, 
JCeiin  SRonot,  tentai. ©ârjbttiç.îipfiL 
Germination,  s.f.  bût  Jteimon  ; if.  bat 
2fut»a<b|in,  bcr2Cusn>udjé  bet  ffietreibet.  La 
chaleur  et  l’humidité  aeaucent  la  germina- 
tion des  semences  ; bie  Aôdrtnc  unb  gfüdjtig» 
(fit  befîtbern  bat  JCeimcn  ber  ©amen. 

Germoir,».  m.  bie  Jtfimfammrr,  bic  Jteii*-' 
tenne,  ber  JCeimfetter,  ber  Drt,  reo  man  bat 
einqerocidite  jum  ®atje  beflimmtc  Beireibe 
Ouffdüttet,  bamit  et  teinte,  fong  omb  mohl  ber 
fflaljboben,  bie  aSaljtenne,  bet  ffitaljfeUet 
ffaattnt. 

Géroflp,  €>.  Girofle. 

Gérondif,  s.m.  bat Setunbium.  blminm 
airpibt  mon  in  tir  fianjêfîhb«‘  rrçratt-!,);,!  (fine 
Ztt  einet  unabJnbftIid>en «ittrtmortfl,  œil» 
fi  et  oft  mit  bem  S3ontorteEn  oerburt.n  tptrb, 
unb  einen  Umflanbbrï-Ç^oiung,  unbbieXrt 
ober  bataSittel,  jUfinem3me(tc  jugelangen, 
bejcidjnet.  3.S3-  En  allant;  gebenb;  inbem 
itbjina,  erjing,  te.  Il  «Huit  courant;  et  gin* 
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gefd)»inb. 

Gcrsée,  s.f.  eine  2frt  ©^miiffmafTet  son 
Xton  obet  3e$ttcutj,  bie  $aut  glatt  unb  toetf 
ju  mattKn. 

Gersure,  ©.  Gerçure. 

Gerzeau,  s.m.  ber Kointùben.  ©. Ieroie. 
Gésier,  s.m.  bet  Jftopf  bet  Bîgel.  Des 
pigeons  qui  ont  le  gésier  plein  ; Xauben,  bit 
ben  Jtropf  ooH  haben. 

Gésine,  s.f.  bat  SBodjenbett,  fCinbbctt. 
(©.  Couche)  Elle  est  ru  gésine;  (te  ijt  im 
étinbbette.  (eii) 

Gésir,  o.  it.  diit  oint  IBori , raritbtt  fo  «ici 
btifiolt,  Être  couché,  liegen.  ©.  Git. 

Gesse,  s.f.  bie|)!att=®cbfe.  Lagessesau- 
tage;  ©.  Gland -de- terre. 

Gestation,  s.f.  ©o  b’tf  bip  ben  Slêmero  bie 
Scibetbemegung,  meftbe  mon  fid)  babuid)  ju 
madjen  pflcgte,  baf  man  (ïd)  in  ©ônftcn  ber» 
nm  tragen,  ober  auf  Sleilroaqen  berum  fabren 
unb  tüditig  fdjflttetn  lie$.  C3m  CcttiniKptn, 
Ceslalio ). 

aiton  mnnt,  Le  temps  de  gestation,  bie  Xra» 
gc>3eit;  bie  3eit,  irâbrenb  meltber  ein  tractjti» 
get  ïbier  trâgt. 

Gesfatoire,  adj.  Une  chaise  gestatoire; 
ein  Xrogfeffcl,  bergleidien  ftd)  ebemott  bic  SR 6» 
mer  jut  ïeibetbetoegung  bebienten.  ©.Ges- 
tation. 

Geste , a.  m.  bie  Œfbevbe  ; bie  SBfircgung 
bet  teibet  ober  einjelnerabeile  bf(felbcn,  pov» 
jflglid)  ber  Xrme  unb  ^lânbe  ben  bem  ôffentli» 
d)tn  Sgortroge  einet  Sibnert,  ©(boufpidett.K. 
Gestes  imitatifs;  nadjabmenbe  ©eberben;  ba 
man  ben  Sang,  bie  ©timme  obet  bie  SBime» 
gungen  bet  Jfîtpett  einet  $ctfen  tiotbabmt. 
Gestes  indicatifs;  luutenbe  Brbctbcn  ; ba 
mon  burd)  irgcnb  fine  SSrmegung  bit  Jlôrp.rt, 
ober  burebeine  btbcutenbi®  ime  auf  linrnDt  t, 
aufeineÿetfctl  »bfr©ad)f  bintreifet.  Grsica 
affeciifs;  leibenfd)OftIi(bi  ®fbcrben,  »d£be  bat, 
tuât  in  bit  ©eelc  ootgebt,  ousbrüctvn.  Gestes 
expressifs;  autbructtucUe@eb.rbcn.  11  fait 
trop  de  gestes,  quand  il- parle;  et  madit  JU 
uid®eberben,  obtrSLmegungen  m t btn  <tân» 
ben,  tpennetrebet.IU  a le  geste  forcé;  son 
geste  n’est  jras  naturel;  cr  bat  gfjttungene 
Bcbetben  ; fcinc  ©ebetben  finb  ntdit  nafur(id). 
I.’art  d’exprimer  toutes  sortes  de  choses  par 
des  gestes  ; bic  .Kunfl,  aUet  burd)  SeberMn 
autjubtüdcn  ; bie  (Sjcbctbenlunfl.  (®.  aueb 
Pantomime,  i. /.)  3Jîoo  fogt:  Menacer  qn. 
du  geste;  eincm  mit  berÿanb  ober  mit  ben 
SfXienrn  biobett. 

Gestes,  s.m.pl.  bieïfjaten,  ^dbcntljaten 
gtoëft  gelbberren.  J -si  gestes  d’Alexandre; 
bieXbatenXIrranberS.  utO  OUan  fojt  i;o4  im 
©4fi;e  : Les  faits  et  gestes  de  cet  homme;  bat 
geben  unb  bie  XÇaten  bi<  |>«  SKamtcc. 

Gesticulaleur,  ».  m,  (inrr,  bet  }lt  pid  ®(* 
berben,  ju  nid  «Semegungen,  fotrobl  mit  bem 
fficftdttç,  gis  mit  ben  Itdnbfn,  te.  marijt;  çbet 
(îi*bfvbrnmad)erj.  Cet  homme  prêche  bien, 
mais  e’est  un  grand  gesticulaleur;  biefet 
ffijann  prebigt  gut,  aber  tt  mad;t  gat  ju  uiel 
Bcbetben. 

Gesticulation,  s.f.  bie  flbertriebene  @e» 
bttbung;  bie  ^anblung,  ba  man  |u  uiel  ffie> 


Gesticuler 
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btrbrn  ma  dit.  Une  gesticulation  ridicule; 
cinc  tadjertidjt  (Stbtrbung. 

Gesticuler,  », n.  (3i  tKefcen  |u  nid ©ebtrben 
ntadim.  Il  parle  assez  bien,  mais  il  gesticule 
trop  ; et  fptidit  gut,  abet  (t  marf)t  ju  uicl  ®c* 
berbtn. 

Gestion,  s.f.  bte  (ÇuL’njntt,  obtr  mie  man  gt* 
roût)iili*rt  tagt , bie  ïktroaltûng  einer  ©arfjt. 
Rendre  compte  rie  sa  gestion  j iSrd)rnf(f)aft 
son  (rin.v  ® nsaltung  ai>!f0tn. 

Gium,  t.nu  Sic  «à'tjtnuïtobjrSOM'rjtsuca 
seli  tin,  ^(lanse,  bitdudj  unttr  btm  9tamrn 
Jfjgetcinisur;  obtr  SSenebictcimtur}  befannt 

i||  g.  Bénoite, 

Gère,  ».  m.  iBaut.)  eintmgtjogtnerSBmftl 
son  ©djiefft  obtr  conîBlti,  meldjer  cineiltinne 
jirifdjen  sact  DM***  bilbc  t. 

Giblieux , euse,  adj.  bSrterig,  bueftiig  j 
tinen  £3cfir  eber  îBucttt  babenb.  3»  Crt'Unat. 
Juift,  La  partie gibbeuse  du  foie;  ber  bScteri* 
ot  Ibcil  b»r  geber,  ba,  tso  bit  « et  ber  ent* 
fprngt. 

Gibbosité,  s.f.  bit  Srûmmc  beSMtfgra» 
tbe»;  ber  .farter  obtr  fflutfel;  tint  ftbleriiafte 
drbétung  oed  Stdttend. 

Gibecière,  s.f.  bit  .*a$r,  bie  ®tlbfa?ti  tin 
langer  lebernrr  'belbbeutet,  tsddttn  tnaa  um 
btn  Ceit)  giirteti  it.  bit  SagbtaftV/  3dgerta. 
fdie  i tint  Itbtrnt  ïafdjr,  toctin  btt  3a\jft  ftin 
Çuloet  unb  illei  mtt  |td>  fitirt,  unbtoorintc 
bab  gtfdjolftne  Stleptet  nad).&au|Y  trà'gt  ; it. 
bit  Saldje  obe?  -et  Situtel,  toocin  bit  Zaftÿnu 
fpttlet  ibre  tBedjet  unb  anbtrt  jur  Husübung 
t tirer  Jtnilff  tcfecberlidlt  ffîerfjeugt  oertoolj» 
ten.  Tours  de  gibecière;  Zahbenfpielcrtütillf. 
Jouer  de  la  gibec.’ère;  oui  ber  Safdje  fpirlcn. 

Gibelet,  s.  m.  btr3tntdboher  ; ein  flciner 
(Bâfrer,  roomit  man  tin  Blemfap  anfcobrt, 
tstnn  man  btn  uitin  nur  Biffudjtn  rntll. 
©rn«bm.  fa  (r  mon  itu  pim. £rb.  Cet  liomtne  a un 
coup  de  gibelet  t biffer  Menftfj  i(l  tin  tsrnig 
gefdjolTen,  bat  etnen  ©djuf,  einett  Sparren  ju 
sid,  i(t  nidjt  ganj ridjtig  im  Jfapft. 

Gibelin,  s.  m.  bfr  (BibeUine.  Jm  ;roë[ffen, 
bcei;fhnlrn  unb  eirrjtftntrn  JobtlvJntmlt  ttanntt 
mon  bte  f jiferlidjePartci  in3taiien,  La  faotion 
des  Gibelins,  im  (Begtthagi  bit  Guelfes,  (Suri* 
fttt,  bie  e«  mit  btm’Paofle  (itlttn. 

Gibelot , s.  m.  (®bif(rb.)  bab  ©abeibol;, 
kab  (Sabelftilcf,  rot  lits  bietédjnttbt  bfé©au 
lionb  obtr  Si>iffb|'$nabtlb  mit  btm  Sorbtrflt» 
stn  otibinbtt. 

Gibelotte , s.  f.  ttn  JfricafTee  son  iimgtn 
•fcütmcrn,  Jtaninrfjen,  jt.  biéman(in  fieint 
S ride  jerffjnitten,  unb  ÿcrnad)  mit  filetl'dj* 
brübr,  toeuTem  ©fine , Stfiffeln,  efbar.n 
©rfirojmmtn , frtfdter  Sutttr,  fpfejfcr,  ©alj 
unb  ÿeterfîlie  bat  fodien  laffen. 

Giberne,  s.f.  bit  |>atrontafd)fi  fin  S8t(|dlt> 
ni#,  marin  ber  Soibat  bit  ibm  }ugrtÿti!ttn  'J)a* 
tronrn  mit  |tdj  fütirt- 

Gibet,  s.  m.  ber  ®algtn,  ÜbtlfMter  betran 
jubenfeit;  it.  bab ©ebgcridjt.  (2.  Fourch-s 
patibulaires)  Dresser  un  gibet  ; tinta  (Bal* 
gtn  aufridjten.  «criibir.  Le  gibet  n’est  que 
pour  les  malheureux;  bel  'Salgen  ilt  nur  tdc 
bit  armtn  îeutt,  fût  tltint  Ditbe;  fieint  Bttbt 
tenft  man,  bit  grojien  lift  man  lauftn.  La 


gibet  ne  perd  point  ses  droits;  btr  (Balgen 
ottlitrtftin  Weditnidjt,  cher  bebiit  fcinaSedjtj 
tuer  (ktngtn  foil,  crfiuft  nidjt,  tntlduft  btm 
(Salant  niefer.  ®.  and)  Chemin. 

Gibier, itu,  babdlSilb,  bab fBilbprtt;  toi tbe 
rjbare  Zbtrte  unb  rBeflügtl,  bit  man  auf  bec 
3agbt8btet.  Menu  gibier;  (Itintb  ÎBUbprct} 
fleints  ffieibmerfi  ^aftn,  jtanindjtn,  Serdjen, 
gthnepfen,  Wtpbiibnet,  ic.  3j.  nat  tnen  im 
geat.  Srb.  Cela  n’est  pas  de  son  gibier;  baô  ift 
fttnt  Sadit  fût  it)n  ; babifîmd)tefûril)n;  ba* 
ju  bat  tr  feitte  Rtigting,  ftin  (dtfchict  i baju  ifl 
tt  nttht  aufi)eltgt,  bamit  roeif  er  nidjt  um}o* 
gtben,  ic.  ©it  &mb(lrtid)tr  unb  bergleithen  lit* 
btrliÂtiS  ©tl.nbrl  pflegt  man  G’bier  à préeôt, 
gibitt  Je  potence,  Kiillbprtt  für  bie  tpàfdjcr, 
(Bal.ientsilbprtf,  ;u  nrnntn. 

Giboulée,  jl /.  bec  ’)):a{regen,  Sdjlagrt» 
gtn,  (Bufregen;  tin  btft  g:r  Ütcgcn  ober  @uf, 
sitltfjer  mit  grc  fer  ©rffbtDinbigfrit  fiUt,  unb 
nidjt  lange  anbilt.  Le  giboulée  de  .Mars  ; bec 
Warjfdjausr.  B.  Guilée. 

Giltoyer,  u.  n.  bfirfdjcn ; mit  einet  ffiürfd;» 
bütbfe,  mit  etnem  Sürf*coÇ|e  ( Arquebuse  à 
gibover)  jagen.  Poudre  k giboyer,  IRûridp 
pulorr,  genibfiiliber  Poudre  b tiret  genannt. 

Giboyeur,  s.  m.  bcr®fitf<bnet;  tintt,  brt 
aufbiclBiirfdjtgtbt.  (rotn.grbr.) 

Giboyeux,  euse,  adj.  ttid)  an  ©itbpret. 

Gigante,  */.  (So  brl|t  outbe:  (Belrrrrn  tint 

gtofe,  ritftnmiftgt  Jigur,  toddjt  jum  3iet* 
rati)  an  bem^iintertbale btt@a  tertaiigtmad)t 
air  b. 

Gigantesque,  adj.  de  t. g.  ritftnmifig,  rit* 
ftnfîrmig.  Une  taiilegigantesque;  tint  tit* 
ftnmifigt  (Btftalt;  tine  Siefen  it(lalt. 

Giganiotnachie,  *./.  berStrettberStiefen 
mit  brn  (BSttttn;  it.  bie  Sefdjreibung,  tneltht 
bit  alten  ©idjtir  batton  btntetlalftn  baetn. 

Gigot,  *,m.  bit  fummeltedr,  5d)5pfen« 
feule,  ber^tammdl'djldgei,  .cnn  oug,,  Membre 
de  mouton  genopnt;  it.  ber^jintvrfrijenfel  emed 
îîferbetb  obtr  «U4t  nar  eblrtiffir  ber  ©efienfeL 
©.  Jambes.  Ce  citera  1 a de  bous  gigots;  bte* 
fed  Uferb  bat  giite  ©ijenfel.  dTba.i  (agi  !..  tu 
ciebrigen  ©rteftort  : Ktendre  ses  gigots;  feint 
SBeine  auf  fine  tmanlanbige  ïrfauàflrttftn. 

Gigotté,  ée,  adj.  fdjenftlig;  Icmml  eut  ia 
folgenben  Jîtb,  «ortenbar:  i'n  citerai  bien  gi— 

gotté;  tinftarffdjenfeligedÿfttb;  tin  ÿferb, 
baé  flatft  unb  flei  fdjige  BdjenftI  bat.  Un  chien 
bien  gigotté;  tin3ogbbune,  ber  gutc  6d)tn» 
ftl  bat. 

Gigotter,  obet  Gigoter,  s.n.  mit  ben  l8ei» 
nen  éappeln;  micb  ho  a;  ! : ottldt  ban  tu  unb 
brtglritb.ti  Ib  t.r.i  griogt,  bie  ttn  ©terben  bie 
^interliufebin  unb  ber  fdjütteln,  mit  bengpm. 
terfiifen  jappeln.  3m  g<m.  Sri,,  togt  «an  au<b  ; 
Cet  enfant  ne  fait  que  giguiler;  biefed  JCinb 
gappeit  obec  flramp.lt  befiônbig  mit  ben 
fBttnen. 

(figue , s.f.  bte  SSiguc  ; fin  ftemed , jum 
Zanjett  gematbtedïonfhicf  son  muntertc  'r»f* 
toegung;  it.  fer  Æ«nj  fclb|î,  ber  oadj  eiefec 
©titlîf  gctaii;(  mira. 

3.1  brr  ’»,.Qibr  btf  Tôb.Ir  mssbrn  bit  âftina 
(Jambes)  les  g. gués,  unb  tin  gTujcd,  tang 
aufgejiboffentd 'iSàbrfjtn,  bai  imrntc  pflpft  pub 


Giguer 

fprfnat,  Une  grande gigue  fltnotmf.  Avec  vos 
granacs  gigues  vous  empêchez  tour  le  monde 
de  se  chauffer;  mit  eucen  (angen  IBeinen  oer» 
jlinhcrr  içr  jcbermann,  fïtft  jti  roà'rmcn. 

Giguer,  v.n.  tanjen,  jiüpfcn  unbfpringen. 

(ptai.)  • 

Gilet,  t.m.  berBruflta*,  bas  SBrufltud)  j 
(in  Euner  «SarnmS;  eitt  Samifol  o^ne  Jfrm»!  ; 
cin  Ï2  immédiat,  roelrbes  ben  Setb  hit  auf  Me 
.fmften  bebectt;  (Sas  ®ilct). 

Gille,  s.m.  îtpbiuS;  (én  OTtatunnornt)  if. 
btc  IwnSrourP  ober  pitfclbSeing  bfr  îDîarft» 
fdjtctcr  unb  ÿoffcnfptelerauf  ben  3abrmdrE» 
ten.  3 fl.  urb  1m  gon.  £tb.  fdflt  man  non  einem 
einfdltigen  SRenfcben  : C’est  un  vrai  gille,  un 
franc  gille;  er  ifl  ein  roaijrer  ©intpel,  ein 
fffjtrùpf:  Unb  in  bit  nitbcifltn  ©pnubort  bei|t: 
Faire  gille  j bacon  laufen;  bir  glutfjt,  ba* 
■ftofenpanifrfrôreifin;  gerfrngelbqeben.C’est 
Gille  premier;  et  ifl  ber  fuEcÇtfomftr  ^afe 
PonbrrSBelt. 

Gille,  ip  ou*  bit  irtomt  (inet  geroiffen  Xrt 
gifdtrrr.çe. 

Gimblette,  t.f.  ®v  (irilt  (in  9ftt>tfT«.‘S  far» 
te*  unb  trocftneS  SRacfroerE,  in  ©rflalt  eine* 
(Ring* S,  finit  Srejet  «brr  Uringel,  ober  aucf 
ein, -s  oerjogenen  SRamen*. 

Gingembre,  ».  ni.  ber  3ngber,  3ngroer. 

Gingeole,  J. /•  €5.  Ilabitaale;  (0*iflff.) 

Gingt  jrae,  s.  m.  (3tnot.j  ba*  llBecbie  IgelrnC; 
bie  fdxtrnierférmige  Jtnotffenfügung. 

Ginguet,  ette,  mlj.  Mroad);  roenig  ©tarte 
bibtilb  ; gering,  fcblrtft;  roitb  befonbets  rom 
TBtine  unb  enbltn  ntii'lipvn  ©ttrûnfen  fltfûgt , in 
tet!*tni  ‘Berflonbe  Ginguet  oniÿ  fubpnntibe  gts 
bton*t  roirb.  L)u  vin  ginguet;  du  ginguet; 
f dura  (ber,  fcHcdjttr,  geringetSBein.  OTnnfage 
on*:  Uu  habit  ginguet;  ein  EnappeS  unb  fur; 
j(6  JUeib.  Un  uirvrage  bien  ginguet;  ein 
etenbeê,  feht  fdtledrteS  UBetE.  C’est  un  esprit 
bien  ginguet;  er  ifl  ein  fefr  fd)»ad)er  JCopf, 
ein  ÜRenfcb,  ber  roenig  !Ber)lanb  unb  @infîd)t 
îat.  (fltnO 

Ginseng,  a.  m.  ber  Sinfeng;  tint  befonber» 
inCtina,  inberSartarei  unb  inSanaba  roatb» 
fenbe  -pflanjf,  ber  n SBurjel  tinter  btm  SRarnen 
©tnfengrourjel  (la  tacinedu  ginseng;  brfannt 
ifl,  unb  roegen  ber  befonbern  Jtrdfte,  bie  man 
ifjr  jufdjretbt,  autb-Rtaftroutjcl  genannt  roirb. 

Gipon,  s.m.  ber  dSKfelappen  ber  Sebttbf» 
reiter  unb  Bduiipuadier. 

Girafe,  t.f.  bie  ©iroffe,  ber  •Ramfflparber; 
fin  jroeibuftge»,  oferftiêiàeb  ïbut  w't  foflen, 
einfadjen  ftîrntrn,  roelifeê  in  ïtfiopicn  lebf, 
unb  cigentfid)  fine  ï«3iegen  ifl,  roettfteaber 
fine  rocifi  gefletfte  <iaut,  roicein  $arber,  (wt, 
unb  am  Jîopfe  eincin  Jtamrefe gleitbet. 

Girande,  s.f.  ( Jf  U et  OJ.)  efn  mit  ttielen  9lû» 
leten  Der|ef)ter  .Sapin,  bie  auf  etnmal  in  bie 
tuft  fleigcn , retire*  roan  ba*  ©iranbelfeuct 
ju  nennen  pfiegt,  it.  bcç  ben  ÏBa|f,t!ünflcn 
eine  Xrî  ©ptingbrunnen , aus  roeldirm  bas 
ÏBaffer  auS  oielwt  «ôfven  jugleitf  mit  einem 
grofen  ®r rduftfte  in  bie  flcigf,  unb  tn  Ses 

|alt  eines StegenS  roieber  bctumrr  fâllt. 

Girandole,  t.f.  ber  Armlcudjtcr.  9Tton 
otitgt  ou*  ben  auf  eine  gewiffe  2Crt  gefapten 
6d)mu(t  eine*  graiitnjimmert',  befonberS  ein 


Girasol  io3g 

CfrengeW.tge  non  ©iamanten  ober  anbern 
ffibdfîeinen,  Girandole,  ju  neuoen. 

' 3u  6*r  fiugfeuenvtttetfi  lortbtn  biv  ïfft’uerrjbrr 
unb  gruicfonnen  Girandolss  otooune.  übri» 
gen*  ift  Girandole  mit  Girande  uon  (terrier 
HSebiutung,  unb  roirb  foroofil  oen  ben  !b5rfT,r« 
(Cnften  al* non  ten  ïuPffuerngffagt.  (Z.  Gi- 
ran  le)  Girandole  d’eau;  ®.  l’rêle. 

Girasol,  i,  m.  ber  Sonnenftftn;  eine  ïrt 
Dpal,  ber  in  otl.da  gatben  fpiett,  je  nad)bem 
man  fein»  SRitfttung  geg.n  bas  ïitbt  oerânbrrt. 

Giraumont,  i.  m.  ber  Same  einet  in  ffi,fla 
inbien  roatjftnben  ’Pfiatt jr,  roeltfte  einen  SJi» 
famgerud)  bat,  unb  beren  grut^t  einem  gla» 
ftfjenftirbiffe  gleiét. 

Girer,  s.  m.  &.  Cabestan. 

Girrlle,  t.f.  (îôpf.)  bas  oberfte  runbe  Œnbe 
ber  Upferfdjitbe,  foug  ou*  La  tête  de  la  roue, 
genonut. 

Girofle,  t.m.  bieSBflrjnelfe,  ©troürjntlfe, 
ba*  HBurjndarlrin , obtt  au*  r*1e*<biu,  ba* 
flldgeletn,  (Clou  de  girofle);  bie  geirortnete 
unrt ife grud)t  fine* ofhnbi jdjrn  iSaumeS,  rocl» 
tfieaUetn  We roüoj  gebraudit  roirb.  OTo„  nenne. 
Mère  de  girofle,  ober  Clou  matrice,  bir  Stut» 
te  mette;  btejenigüi  Sitoiitjnelfen,  tceldje  an 
brmlBaumr  jurWeifegelangen,  dois  felbftab# 
fatlrn,  unb  juin  Sam.  n gebraudjt  roerben. 

Giroflée , t.f.  bte  îentofe;  eine  'Pflattje, 
unb  bie  ffilume  biefer  ÿflanje;  it.  bieSS.ote  » 
bas  gelbe  Sieildjin,  os,t  m,*,  ber  8a <f,  bit  8atf« 
Diofe.  (S.  Violier)  Un  beau  pied  de  giroflée; 
fin  l'tftüner  Scrfojenflort.  Un  bouquet  de  gi- 
roflée;  ein  ïtnfojrnPraus ; ein  Citrau*  non 
Eenfojen.  lai  girofléedes  dames,  ober  Giroflée 
musquée;  bie  SRitltrtciole  obet  fogenannte 
SSaternalMume.  (6.  Julienne)  La  giroflée 
d’eau;  bieUBafferoioIe,  bas fOafferoeildjen. 

Giroflier,  s.m.  ber  ffidrjndgelcinbaums 
ein  oflinbifdjer  fBaum,  roclcfler  bie  ÜBürsndgee 
leintrdgt;  C®.  Girofle). 

Giron,  s.  m.  ber  ®tb 0$  ; berjenige  SRaum, 
tnrldjcr  ftd)  oon  bemSBugeamllntrtlcibeeiner 
fiçenbcn  ÿerfott  bis  an  ifre  Jtnie  erfircctt,  be« 
fonts rs  bie  benm  Siçen  inbtefer®egenb  jroi» 
fdjen  ben  Ct^enfetn  entflebenbeBertiefung  in 
ben  ftleibern  roeibtidj.r 'perfcrien,  roenn  fie  bie 
SdtenEel  ein  roenignon  einanbertfiun.  Cacher 
dans  son  giron;  in  [einem  ©tfiofe  ofrtrrgen. 
Cet  enfant  dormsit  dans  le  giron  de  sa  lucre; 
biefeê  Jtinb  fdjltefin  bem  S(8o6e  feinerSKutr 
ter.SBtiin  blop  oon  ben  -iîdjrnteln  fine*  @tbrn« 
benbieMebe  ip,  fo  braudjtman  imBeutuben 
ba«fBorroort:  ouf,  unb  im  granjSpfében  fagt 
manalsbann:  Pretstlie  qn.  sur  ses  genoux; 
jemanben  auf  feinen  S4c§  ncfimen.  3ig-  Le 
giron  de  l’église;  bcrCtbop  ber  JCinfee;  bie 
©,mcinfd)aft  ber  (Stteber  betfelnen.  Revenir 
au  giron  de  l’église;  in  ben  @d}oü  ber  JCirdff 
jurilct  Efbrrn. 

3n  ètt  aoutuug  btife  Le  giron,  bie  greffe, 
bie  obéré  glüdje  eincr  Sreppenflufe,  wotauf 
man  im  4><nauf , unb  {>.runtcrpcigcn  ttitf. 
Les  marches  les  plus  commodes  ont  quatorze 

S onces  de  giron;  bic  bequcmPen  ©tufin  riner 
Ireppebaben  tmrjcbn  JoUSreite.  Ungirou 
droit;  eine  ©tufenbreite,  bie  ber  g«n;rn  bauge 
narf;  «inerleiKaÿÿâlt. 
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3n  bti  Stnprnf.  fti|t  Giron,  «in  ©tinbrr; 
«in  mit  feincr  ©pi^e  btèinbieSÏRittcbtf  @d)il* 
be»  triebenbrê -Sreiecf. 

Girouné,  ér,  part.etadj.  getunbet,  afcge» 
tunbft,  IC.  (©.  Gironner)  if.  (fBoptnf.)  je» 
ftântcrt;  in  maître  ®reiccft  grtbcüt,  brren 
©piÇcn  im  SKtttelpunfte  beé  ©djtlbcê  gufatm 
men  ftofen,  unb  roooon  oiet  non  eincr  anbern 
gjtbc  fînb,  a!ê  bie  fibrigen.  Marches  giron, 
nées;  (3ou(.)©tuf«n,  bit  nirfît  eiaerfri  ifireite 
fcaben,  fonbern  in  ber©cgenb,  tro  bit  iSrrppe 
jïcfj  irrnbct,  fdjmdlcr  ftnb,  unb  alfo  fine  brei* 
-ctige ©fflült  ijabeit.  Tuile^gironnées;  (3ir« 
grlbi.)  ©iereHgiegcl;  3i«grl,  bic  an  cinem  ©nbe 
fdimà'Ift  ali  am  anbern,  obrraud)  oSliig  breir 
cctifl  ftnb. 

Gironnrr,  v.a.  runben , abrunben , 0l:S* 
rünbeni  cmcSddjcrunbbraibciten;  btvfelb«n 
bie  gebïrige  Kunbung  geb«n. 

Girouette,  s.f.  bit  2Bettcrfat;nf,  ffiinbfalj* 
nej  ber  Œfttcrbafn.  C’est  une  gitouette,  il 
tourne  b tout  veut  comme  une  girouette;  et 
iflcinSBetieréal;n,ein  roettcrrocnbifetictTOcnftJ); 
er  bifbt  fi  ch  nadi  bem  ÎBinbr,  raie  ein  SBetter* 
bafn,  trie  tint  SBctterfabne.  ïuf  ben  ©tbiffen 
ivrv'.en  berglfirfjcn  Girouettes  obéit  an  bie 
Oîuflrn  gefïecft,  unb  beflefen  ouS  frfimalcn 
©trrifen  8einœanb  obet  cinem  anbern  leieften 
3euge. 

Gisant,  ante,  a<lj.  [iegrnb.  Bois  gisant; 
liegenbeé,  nieft  me(tr  auf  bem  ©iamme  flebett» 

btS,  otir  cote  mon  gtn>ôfHli*rt  loge,  gr’düteb 
£04.  Un  vaisseau  gisant;  einEdjiff,  bûbauf 
bem  ® titube  liegt,  ben  ©runb  berubtt..  (©. 
aud)  ïoatlre)  ?luifrtèfm  fommt  Gisant  frient 
enter*  et*  in  fofgcr.brr  éKefceniore  toi:  Gisaut 
■dans  son  lit  malade;  bettiagevig  ; dlcanfbeit 
balber  baé  ïBett  ijütenb.  iSubjtantior  beige  Le 
gisant,  bec  Süaunt;  bas  lange,  ftarPe  fîolj, 
toeltbei  auf  beibett  ïcfjfen  eine*  SBagenS  obet 
dtarremS  au(Ii«gt,  unb  bie  $aupt!aft  b«r  îa* 
bnna  uâgt. 

Gisement,  ».  m.  (®*i|ff ) bie  ïage.  Les 
(tons  pilotes  doivent  connoirre  le  gisement 
des  oiites  où  ils  veulent  aborder,  gutc  ©teucr* 
ntunnec  obet  ©teucrleute  mfilTen  bie  8age  ber 
jCtiften  fennen,  tco  fie  anianben  icoUcn. 

Git,  Oie  jt.  ©ie  btiru  ’Ptrfon  tre  Présent  de 
* Indicatif  ton  bem  oeratmen  3eitroorir  Gésir, 
rrridii*  fo  tirt  ftift  et*,  Ètje  couché;  Itegen. 
mon  fogr  ou*  no*:  Nous  gisons  j trir  lifgen. 
Ils  gisent;  fie  lieg«n.  llgisoit;  etlag.  Ci- 
git  ; biet  liegt  begraben,  te.  (ber  gewJfnliebe 
Xnfang  einerSrabfefrifO  3 g.  fogt  monim  gem. 
Srb.  Tout  git  eu  cela;  baron  liegt  aile*  ; obre 
g*môj)nli*rr  fogt  mon,  fiftauf  berubtt  aSe<; 
bureuf  fommt  allcS  an.  ©pri*n>.  Ce  n’est  pas 
là  rjne  git  le  lièvre;  ba  liegt  ber  ^afeni^t  be* 
graben;  hier  fleett  ber  dtnotcn  nieft;  baê  ifl 
ber  ^auptpuntt,  bie  .f>auptf(fm>ierigf.it  nieft. 
C’est  là  rjuegit  le  lièvre;  fier  liegt  ber£afe, 
pbec  ntir  mon  grm6ltn!i*et  fogt.  fier  liegt  ber 
punb  begraben  ; baftetft  bei  jtnoten;  ba*  ifi 
bie  ^auptitbroierigfeit. 

Gîte,  ».  m.  bie  'IBohnung,  obtt  ou*,  ber  Ort, 
tro  man  gcwéfnlirt)  bc»  Statft*  frfilîfti  bas 
8îad)t(oger,  ba*  9tad)tquarticr,  bie  9tad)tbet. 
b.  rge;  à.  ba<  àcblafgelb  ; ba«,  mat  man  in 


Gite 

eiuer  |>erberge  fût  boê  9t«d)Hager  bejabrt. 
N’avoir  point  de  gite  assuré  ; tente  fidp-tv, 
trinc  befînnmte ©opming  baben,  fonsrin  balb 
fier,  balb  ba  in  eintr^terberue  bie  îiacft  ju< 
bringen.  Nous  gagnâmes  le  gite  de  bonne 
heure »ir errftehtrn bat ïtad)tiager ba; gutrr 
3eit.  Il  y a en  ce  lieu,  là  un  bon  gîte;  ri  itt 
an  biefent  Orte  eittgutet  îtadjtquortter.  On 
pauvre  homme  qui  n’a  point  de  eproi  payer 
son  gite;  «in  armer  SRenfd),  brrnidjtfo  oiel 
fat,  baf  er  feinSîatfttagerober  fein  Seflafgelb 
bejaflett  tann. 

Le  droit  de  gite,  nonntr  mari  (frmatl,  bie 
uibfgfeit , ben  Jtînig,  voenn  «r  auf  ciitfc 
Strife  irgcnbrao  etnfefrte,  famt  feinem  {>of< 
(laate,  eine  Sladit  nber  unfntgrlblttf  ju  beçttr 
bergtn  unb  ;u  bettirtfen,  m,i*i  * mon  itr  Crut* 
ou*  — bie  Gintefr,  bas8ag»r,  basïblaget 
ju  nftinrn  pflrjjt. 

I.e  gite,  finie  ou*,  bat  8ager  eineé  fjafea; 
ber  Ort,  rno  bet  ^tafe  gctoSbnlid)  tubrt.  On 
lièvre  au  gilcg  ein  ^)afe  im  8agrr.  0pri*w. 
fogt  mon  non  cinrti\î81enfd)fn,  ter  auf  Weifrn 
toar,  unb  balo  natft feiner  Jtirfietfunft  iufril 
Sîatrrtanb  Çivbt:  Il  ressemLle  an  lièvre,  il 
vient  mourirau  gite ; ergletc|t  cinemf)afm, 
«r  i(l  grtommen,  um  in  feinem  8ager  ju  (le  wtt. 

I.e  gite,  t>r|t  frrr.rr,  ber  fflobcnlîein  in  etnrt 
Sîablmütffe;  ber  untcrftr ©teiu,  ber  fejî  unb 
untemeglid)  liegt , im  ©egenfaÇe  be»  cbern 
8Sit(ll|leilift,  obet  bet Süufert,  (Meule  tour- 
nante) ; it.  (OTIrçg.)  ber  untcteafeilbc  pun* 
teroiertclt  oon  cinem  gefcijladjtetci  Ddjfen: 

Unb  brn  frr  fron;ôpt*en  îttrifltfir  rerrtrn  bit 
©runbbolten,  auf  roefdjt  bie  iBetfung  brrSBat* 
terien  gu  liegen  fommt,  Gîtes  gmanot. 

Gîter , u.  n.  ûbernadften  ; an  cinem  Orte 
über  Stacfjt  bleiben;  Sfaditlaget  batten.  Où 
gite».  voua!  »o  tleibt  içt  übet  iRatht?  tro 
bringt  tfr  bieSladjt gu?  tro  uternaefeetifr? 
Nous  avons  été  mal  gilé»;  toit  baben  ein 
fdileittet  Stacftlagcrge  abt.  fgem  ) 

Givre,  ».  m.  ber  Sattijrtif,  imgtm.Sib.  ber 
Stobteif;  einSeif,  meldjer  fid)  bet)  bief  er  8uft 
unb  unbeflinbigem  grofltretter  fîufiganpçt, 
unb  bie  ©egenflinbe  raub  matfct.  Cette  nuit  il 
est  tombé  bien  du  givre;  bicfcDîadjt  ifl ein 
ftarf  1 r SRaufreif  gefaile  n. 

Givre,  s.f.  (JDoptnf.)  bie  Edtlange. 

Glabre,  adj.det.g.  (aoron.)  glàtt,  glln. 
jenb.  Une  feuille  glabre  ; ein  giutted,  gldn* 
genbeé  Silatt. 

Glaçant,  ante,  adj.  gefricren  maebenb.  Un 
froid  glaçant;  einejCâtte,  bep  ntcUber  aile* ge. 
friert.  Unebiseglaçante;  ein  eiéfatter  Storb. 
tuinb.  gig.  fogt  mot;  : Un  abord  glaçant;  ein 

falter,  frofliaer  Smpfang. 

Glace,  s.f.  ba»®i«.  Il  a gelé  à g!  act{  cf 
bat  Siégefrorcn.  H a bien  gelé;  la  glace  porte; 
e«  Çat  ftarf  geftoren;  basâiétrôgt  obertall. 
Boire  à la  glace  ; fein  ©etrânf  mit  ®it>  al'gt* 
füblt  trinfen.  Ferrer  des  chevaux  à glace; 
'Pferbc  fdiotf  beldtlagcn;  fie  Sifen  eineo'Jbfer* 
beé  mit  fdiarfen  ©t c Uni  ober  ©ptç-n  oerfefen, 
bamit  «s  ficher  auf  bem  Sifc  gefen  ténue.  3'j 
fogt  mon:  Ktre  ferré  à glace;  inetner©a^e 
mofl  brftbtagcn,  in  berfefbeu  u'oft  getlbt  obet 
rrfabrett  fepn.  Rompre  la  glace;  baiStùbct* 
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djea  ; bieSlapn  bredfen  ; tcn  ÏBeg  bobucn;  bfe 
etjl.'ii  $inbermffe  cincs  ®ef<pâftel  aué  bem 
Jfficge  rdumcn.  Avoir  un  cœurde  glace;  ein 
■fier;  con  2iS,  ctn  défaites,  uncnippiiblidjeS 
£,-r}  pabcn.  Recevoir  un.  avec  un  visage  de 
glace,  avec  un  oir  déglacé;  jemanbcn  mit  ci* 
nrtn  (alten  ©cfidstc,  mit  ciner  faltcn  SRicne, 
fcfcr  (ait,  febr  frcfiig  cmpfangen. 

Glace,  f>ti»t  ou*,  ©cfrome»;  Obdfàfte  unb 
anbcvt  flfiffiae  Ëadieii/  bicman  mittclfi  cinct 
bcfonbctn  idbcrcitung  im  Cpifc  bat  gcftieten 
Iaffcu.  Glaee  de  framboises,  de  groseilles; 
©efrornes  non  ^imbccrcn,  non  3opannisbee» 
tcn.  On  nous  servit  beaucoup  de  glaces  } 
mon  feptc  un*  bicl  ©efrotnes  cor. 

La  glace;  bai  SpicgelglaS;  if.  bai  dtut* 
fdjenglaS;  bas  ©las  gu  einem  JCutfrfxnfenftec. 
Uni  comme  une  glace;  eben,  glatt  mit  eitt 
Spiegelglas.  Glaces  soufflées;  gc  blafeneBpic* 
gclgtdfcr.  Glaces  coulées;  gegoffcne  ©piegel* 
glâfcr.  Lever  la  glace  d’un  carrosse;  Sa* 
ffilaS,  ba«  Renfler  cinrr  JCutfdje  tmauf  jiepen. 
Levez  les  glaces  ; baissai , descendez  les 
glaces;  jicpr  bit  ©lofer  perauf,  lapt  bic  ©la» 
fer  berunter. 

*tp  »in  3un»ii(tzn  jirift  Glaee,  cinflcinct 
glccten  in  cincm  üiamantc,  bct  bejfcn  ÏUertp 
bcttâAtlid)  oerminbctt. 

Glacé,  ée,  part.  « aJj.  gtfroren,  IC.  (©. 
Glacer)  Eau  glacée;  gefrorneS  ÜBafler.  Gants 
glacés;  glafïrte  ObcïglafurteiÇanbftbube.  Taf- 
fetas glacé;  glaiïvtrr  îftffct;  ein  jtceifarbtgcr 
frbt  glànjenber  Xiffct.  Oranges  glacées  en 
fruits;  ©efrornes,  œclchem  man  in  Rotmen 
bic ©fftalt  cinct ÿomcranjrgibt,  unbalSbanu 
geftoren  porfept.  Oranges  glacées;  in  gebratin* 
tem  Jurtctrcingctaudjtcjctldjnittcncîiomcrans 
jen  ober  pJomctanjenftpalen.  MarTonrglaeés; 
überjuctertc  SRaronen,  fonf»  ou*  Marrons  en 
chemise  genonnt.' 

Glacée,  i.f.  (plante glacée)  baS  SiSfraut; 
fine  Mrtbcrafcifamfiprn  geige.  Ficoïdè*. 

Glacer,  u.zz.  gcftictcn madjen;  inSiSPCTr 
jeanbetn.  Le  grand  froid  glace  les  rivières, 
glace  le  vin  même;  bic  grope  Halte  madjt  Pie 
glüffc,  madjt  brnfiScin  fcIbÇ  gcftictcn;  ebirnm 

mou  im  Ciu(f*zn  geroôpnli*er  iogt , i't'l)  ftat f CC 

Halte  fticten  bic  glfific,  ftiett  fogat  bct  ©fin. 
*Beo  eiiizt  fïfn  f*ozftn  Cuft  fagt  mon  : Il  glace  le 
visage  ; fie  madjt  bas  ®cfitpt  dût  Halte  crflatz 
icn  ; fie  teepet  cincm  cisfalt  in  bas  ©eficpt. 

Un»  rocnn  mon  «noos  fef-.r  foin*  ongrtlft,  pflfgt 
mon  ;«  fogiu:  Cela  glace  les  mains  j bic  <&dnbe 
tnerben  cincm  ciSfalt  bacon;  man  bc tommt  «S. 
faite  .pinbe  bacon.  8'g.  1-a  peur  glace  le 
*3ng  dans  les  veines;  bic  Rurcpt  uiadjtbaS 
SBlut  (n  ben  Jtbcrn  crfrarren.  la  vieillesse 
glace  le  wng  ; baS  lllter  madjt  bas  Stut  fait; 
imHltecerlifdjt  bnS  notflrtidic  Relier.  SBonei* 
nem  SKannc,  bct  bit  Ecutc  lait  crapf.ïnat,  fog< 
mon:  Son  abord  glacej.f  S ftiett  cincn,  tôroitb 
cincm  ganj  fait,  wcnn  man  fui  ipm  ndpert. 

3n  en  SfloUni  f»eî|i  Glacer , giafnten  obet 
glofitcn;  fine  garbe  mit  cinct  nnbern  bmtpftdp 
tigen  unbnânjcntenRarbcflbrrjiepen.  Il  est 
difficile  d’atteindre  nu  tondes  velours  d’un 
beau  bleu  , ou  de  couleur  de  rubis  , sans  les 
glacer  ; eS  iftfdjrocr,  bmXon  Fcpfner  bleuet 

/'Von;  ois  AUtm.  T.  /, 
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ober  tobinfarbiger  ©ammetc  ju  erteidjen/Opne 
ftf  ju  glafîrcn. 

Glacer  des  oonfitures;  (3ntfctB.)  Juctcigc* 
batfcncS  glafircn;  mit  cincm  ans  fein  gcpulccr» 
tem  3 uct  et,  Gitccip,  je.  gemoéten  ffirepe  übets 
flrcidjcn,  utibbann  6,1)  gclinbcr  SBitmc  troefz 
nen  taffen.  Glacer  des  censes,des  marrons; 
Jtirfdjen,aSatromn  ûbtvju<tern,mttcinccglat* 
tcn  unbglânjfnben  Jtrujlc  non  3ucfct  ûbcrjic* 
ben.  ïud)  bic  A3cbc  glafitcn  cetfdjicbcnc  ©pci* 
fen,  entroebet  mit  iccilfem  Sucfct  unb  Site cip, 
ober  autb  mit  cinct  ©ailette,  roti*e*  monebtns 
fou*  Glacer  nznnt.  * 

3n  btil*i(bentn  )jïanu!.iftnm:  beige  Glacer, 
glafitcn,  giafuten;  geiciffen  gatben  cincn  bel: 
len,  fpicgclnbcn  ©lanj  geben.  Glacer  des 

f;ants,  des  rubans  ; ^anbfdjubc,  Sdnbctgla» 
uten. 

Glacer  les  bottes;  ©.  Cirer, 

Glacer  uue  doublure  sut  une  étoffé; 
(®*neib.)  baf  gutter  ciitcS  JUcibcl  glatt  anflc.- 
djen;  eS  fo  annapen,  bap  cS  gan j giai t anlicgc. 
®iz  s5tltfit  fogcu:  Glacer  en  broderie;  gefl'Ctte 
©olbs  ober  Siibcr.-Ktbcil  mit  ©cibc  febottirrn. 
Glacer  la  boulée;  (£i*ig)  ben  SBobcnfab  cow 
gcfcfemoljcncn  Æalgc  nedj  einmal  fdjmcljcn, 
um  ben  nod;  barin  beftnblidjen  gulen  lîalg  coG 
Icnbs  petauê  ju  bringen. 

Glacer,  sc  Glacer,  e.  n.  rt  rec.  fricren,  gfi 
fticten  ; ju  @iS  tnerben.  L’esprit  de  vin  ne 
glace  point;  berîBScingcijifticrt  obergeftiert 
nttbt.  L’étang  commence  i se  glacer;  bec 
Seidt  fângt  an  ju  gcfricrcn. 

Glacerie , a./,  bic  Huufl,  ©picgclgla*  ju 
tnacbcn. 

Glaceux,  euse,  uist!.)  Un  diamant 

glacent;  une  pierre  glaeeuse ; etnunrcinct, 
tcolügct  îDiamantobctanbetetSbelflein,  mit 
glaëarttgcn  glcctcn. 

Glacial,  ale,  adj.  cistclt;  fait  raie  0if.  Un 
vent  glacialgcin  cis  îaltcr,cin  fept  Foltct  fdjnci» 
bcnbcrSBinb-  La  mer  glaciale  ; baSSiémccc. 
Les  zones  glaciales  ; bic  faltcn  3 0 nen  obft 
gtbflrittc,  um  bic  3)0lc  betura.  Big.  Un  ait 
glacial;  cinc  faite,  froflige  SKicnc.  Une  récep- 
tion glaciale  ; fine  fepr  faite  froflige  Hufnap» 
me,  (Glacial  fat  im  môtinli*tn  ©tî*(c*te  ttlntn 
Tlot*!) 

Glacière,  t.  f.  bic  ©iêgrubf,  ber  ttiêfeHet. 
Glaciers,  s.  m.pl.  bic  (ïiébergc,  Siégebttgç 
in  ber  ©djtcci  j;  bic  ©tetfdjet. 

Glacis,  s.  m.  bct  Jitpang,  bic  aipângtge 
®citcctncrîcl<S(bc;tt.  (ButungiB.)  bicgclbbttifl* 
teepv,  tic  jÇflMfpnr,  (bas  ©laciè)  ic.  (Utol.) 
bic  ©lafut;  nue  leidite,  butd;  fi  (litige  garbf, 
tceldtc  auf  ûtibcrc  belle  gatben  ncfgctragen 
teirb,  nm  bem  ©emàlbc  cincn  glànjenbcten 
gatbenton  ;u  neben.  (®. Glacer)  Leglacisde 
la  doublure;  (®*ntis.)  bit  Rapt  ober  bic  SPcipe 
©tidjc, mittclfi  mclcpcr  bas  Untcrfutteran  baS 
CbarjfUg  glatt  angepeffet  ift. 

Glaçon,  t.  m.  bic  ©iSftpoilt.  La  rivière  cha- 
rie,  elle  est  toute  couverte  déglaçons;  bec 
glupgcbt  mit  dit,  et  iflgonj  mit  GiSftpottcn 
bebedt.  fie tt if*  pétgt  mon  - ben  SBintcr , Le 
temps  des  glaçons , La  saison  des  glaçons  ;u 
ntunrn. 

Gladiateur,  *.  m.  bçrgccptcr,  (Œlabiotor). 
C u u 
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1042  Glaïeul 

©«  hlef  Tn  brro  alun  Oîam  fintt  POn  bcnicnigtn 
?cutfn,roel(bf  fi*  sumffiftsnüiija  beS  1 cmifiV" 
SCoIftô  im  (Siraiô,  aufbcm  ïfmpbitbiattr,  b.i) 
ïtiAfnbtgSngntiTra  porntbmtr  Çtrfoncn,  ;a 
fogar  btç  ber  .£<if:l  rncbcr  'Remte,  aufïcb 
unb  ïtbtn  mit  eintm  tobliiifH  c?fit>it)i'(  entier* 
bct  frttaillig  fcmimG'ing.n,  obtr  trum  ftfila» 
gtn  muStcn-  La  religion  chréiieune  a aboli 
les  combats  des  gladiaieursjbie  dnifltid)*  81  e* 

tiglon  bat  bifitSmpff  bu  jcdjttt  cbet®labtato< 

ren)abgc|lrUt. 

Glaïeul,  x.  m.bivgdjrorttfl,  bit  ©*>etrt« 

^Glaire,». /.  berSdileim,- einr  jcftf,  flcbcrige 
Sfeudiligtfit  im  mcu(*lirf).n  .Kôtpcr;  it.  bnâ 
«ilOïili,  bas  Qi.rflat;  bas  dB.iffc  son  tintai 
nnacfod>ten  Qif.  Avoir  l’esiomac  plein  de 
glaires;  biti  ffliagcn  0cUerStf)Utm  (jabtn.  Dex 
glaires  feintes  de  sang  ; mit  iülut  PtrntifdjtfP 
6d)lem-  1 , 

G lai  ré,  *"  j part,  et  tulj.  mit  QttPttf  u»t  rfaç« 
ten ■ s5.Glai.er. 

Glairer.e.a.  (»n*k.)  mit  gm>ei6  übrr|Uti« 
*cn  obtr  ûberfaitrn.  11  Gui  glairer  la  courer- 
ture  d’un  livre  arant  delà  polir;  manmtiji 
tue  Bette  eines «i-iiirt  ju-ot  mit@in>cip  flber» 
fabteu,  efiçman  firglütttt. 

Glaireux,  eu.r,  or//.  ftUtUTIig,  Jalj’i  (<HtI» 
mie.  SRataif  rntbaiienb  ooer  »on  fitftgcb.nb. 

t.bmcur  glaireuse;  eine  fddtinugt  5 .1-** 
tigtfit.  One  pi'uite  glaireuse;  eijl  Aû:;er 
Cdii.im.  Les  pieds  de  veau,  les  pieds  de 
moutun  sont  glaiseux;  bie  jtaïbtfuiie  , bit 
AammrléftiSe  mtfalten  tin  Kebrigté  tttfen. 

Glaise,  x./  ber-iljon,  bir  ;ib_pftt=®tbr, 
teelOïc  im  tïiou;ê|i  iprti  ouït  I erre  glaise, (ba  mon 
bann  Glaise  ofcirctibf  braudii)  unb  im  Btut  >t>fir- 
SfUtn-gt  0 n r;l  mire.  Biefte  le$lCl'rïl  tfSortté 
betient  man  iid)  aguplfàdil id),  ipenn non  bei  jrs 
nigai  ïbemSrbt  bit  Sitbtifl,  îoomit  man 
Sentit,  érunnrn  unbanbere  SBalfetbebiltniflc 
inmenbia  b.lleibtt.  Faire  un corroi  de  glaise 
à un  bassin,  pour  qu’il  tienne  IVau;  ci* 
ntnffiliflfrberdttev  IniDtnbig  mit  îuoljt  grfdjla» 
grnrm  Eetten btfl.iben,  tamit  .rffiaif.r  oaltr. 
®ft  StSpfcr  3üion  obtr  bit  iSpf._t.Qrbt  mit» 
jimôfial  tir  L’argile, l'argile  b potiers  grcennt. 

Glaisé,  Se,  pari,  etatlj.  mitl'ttwn  bftleibft. 
<2.  Glaiscr. 

Glaiser,  v.  a.  mitSetirn  befleibtn  obérante 
fdjlagen.  Glaiser  tin  bassin  de  fontaine  ; tin 
Btiinnenbtcftn  intpcnbut  mit  letton  b.fltil  en. 

Glaiseux , euse  , adj.  tooniu,  tettig  ; -filon 
pbcrïcttrn  entbaltenb  ; ir.  tbonartig,  iclttnar* 
tig;  bit  2trr,  Katuv,  >Sef*.iff.-nt!eir  bcsïbo» 
net*  an  tttf)  babenb.  On  terrain  glaiseux  ; tin 
ti)onigra,  lettigcéSrbrciif).  Terres  glaiseuses; 
tbon  artigt,  Jttten.atf ge  Srbcn. 

Glaisièr e.i./.  bitïijongiubf,  StUtn.jtubf; 
einDrt.tpodbon  obeiBitttnauêgtgtaben  tpitb. 

Glaire,  r.  m. baï  Sfav'-tt.  tOtcn bebicut (1^ 
Mil  iu  >ir  rebabrrirn 
GiÿteifcotC  Lu  g’aive  de  la  justice;  baô 
©cfiajiTtî'fC  sou  verni  11  a la 

THÛMance  du  glaive;  b«*t:  cbi*r|ie  Canbcébixt 
fûôit  w»5  SÎ'.cf)t|d)rrfiTp  Ijat  (‘3?iï>alt  uba*  ^eb/n 
Ui.i?  L«  glaive  vengeur;  3tadîfcf)ioert. 
Lt  glaive  spijiii^cli  fcdô  jdJllidK  bif 


ûeiflltd)e@fri^tébarffit;  bit  3)îa^t  ber^tn^f, 
jfmanben  aue  ber  ®cmeinf^aft  bcr®IdubÎ0fn 
au*3uf<f)Iir9fn.  Le  glaive  temporelj  bietmita 

Itd^e  Obïiyïfit. 

Glama  obéi  Lbaina,  s.  m.  bûê  pfCUDianifdje 
S5(baf£amfCl,  fend  ou(|)  Mouton  du  Pérou 

groûnr.t. 

Glanage,  xm.  bat  Stoppctn  obtt  Xfcrtnj 
Itfrn;  bit  ïÇt.nlcfc,  ^almltfr,  9bact)lefc.  S. 
Glaner. 

Glaud,  x.  m.  bit  Sid)tt,  bit  gtut^t  bt(  Qi*.- 
baumtt.  Engraisser  des  eochnnx  avec  du 
gland;  eftracmt  m:t  QidKltt  ma'ftcn. 

31g.  ntnr.t  mon  *jcnsi|T**t>oi\  btnlSoitinwttftm 
gtmadjtt  golbrnt,  l'tlbttnc,  ftibtnr  obcr  rpoUtnc 
3icrtati>tn  obcr  Xrobttln,  ro.Itfic  bit 
tin.rQiditl  bab. n,  .rit  oep  tidj. Ifdrmigt  JCnSps 
ft,  it.  Glands.  Qitl;;lil-  3n  btc Hnor. prilt  J e 
gland,  bie  Siditl;  btr  juBtrfttSb.il  oberoat 
Qnbt  bctmânnltd-.nSl  tt:«.  Le  gland;  Ort. 
gam  Jbtedtltmmeiib.r^mingt;  em iSStrJjtug, 
monut  b'tt  Bout/  toct*t  gefdjabt  tpcrbtn  (oit, 
übtr  bcnSaljmtn  gcfpannt  m;rb;  it.  cstatnn.nO 
bie  Jtltippo;  tint  iSauf,  roorin  bit  Aauim.  ce» 
fpannt  to.rbtn,  roenn  fit  IbtejkiSw  befo*m.n 
fou.  n. 

G1  Rd-de-mer,x.  m,  bie  ÜS  cr=Std|.l,  Sffa 
®id).l,bir3JîrecL  obnf;cmc  mclidjalig.sau  rtstl, 
»eld)f  cinigt  açnli*ftit  mit  eintr  Stdxl  fat. 

Gland-de-ierre,  x.m.  obtr  Gesse  saurage, 
1,/.  bicQrb<Sid)tl,  bit  grbnuf;  bitfnolligc 
'Platt  trrl'fe,  unb  btfenbersbie  fnoU  geUSucjrt 
biffer  ïflanjt. 

Glau de,x  /.  (It.ioiO  bit®rÙft,(3-Coviglo- 

bé,CongIomÈré,.\iilliaire^‘inFal,Pituitai.e, 

Sébacé  unbSynorial)  aita.i  rgtgt  oc4>  bi  ©au* 
bcln  ot,  rüHanbilbniftn  ira  4>al|V,  Les  glandes 
gu  ncr.ncn.  S.  Amygdale. 

Glande, Beigt  sud.  tint  ©tfdjmulft an  irgtnb 
tintm  Sl  ttle  btd  dtirptr-.  11  lui  est  snrrena 
une  grosse  glande  a la  gorge;tr  bat  fine  (iarff 
@.(d)œull'tcnn4)alfi  btfommen. 

Glandé,  ée,  aJj.  dJlan  atimiUn  eberal  gtan- 
dé,  tin  ïftrb , t.mbiiBrüfrn  an  btr®,',nafft 
obtr  unt.rtn  Jïtnitlabt  gcjdiiocH.n  fînb,  bai 
mit  bstS-iftl  bebaftet  ift.  Ur-.t>  Inbet  ICai fut 
juin,  Ou  cliône glandé,  tint  CSidK  l'oUSidjtln, 
bit  non  anberer  çarbe  pub,  als  bit  (r  ebe  felbit. 

Glandée,  x./.  btc  Qid)rt  Sri.tc,  Qiditlt.lt; 
bitQiniammtuna  btrQidj:!n;ù.bttQ.d)tlnia(l, 
Sidimaji,  an  tmigt  . o.tt.i  baé  Qtttrtd)  ; bitim 
®,Ubt  utu.tbrnQttbbdumcn  litgtnotnQubttn, 
in  fo  f.rn  itt  jur  ’JSaflbicnen.  1 a glandée  fut 
abondante  celle  année  U;  bit  @id).i. Qtutt 
fret  in  bttfent  3'anrt  tfidjlt*  aut-  ; es  Çat  1:1  bits 
fera  Uabrf  Ditl  Qitfltln  , acte  mie  mit  tlctm 

enatmfii.trrt.  ^inabrade  ;u  fugrn  fflegn  ptfi  PRafl, 

pici  llltaflung  gcgebtn.  Envoyer  des  c<ictwn( 
b la  glandée;  £$tptint  in  bitQitÿtlmaft , m 
bir  Qidimaf},  obtr  i^intibiu , in  bit  BlaS 
trtibtn. 

Glandule,  x. /.  tint  fltint  ®rüft.  Les 
amygdales  sont  des  giandules  ; bit  SRanbfüi 
im  ipoiïf  |ïnb  f Itint  Briilcn. 

Glanduleux,  euse,  adj.  brûftg;  T)ruï.n  ba* 
btnb;  aaaBrüfen  juiummcngcKÇt.  Les  ma- 
melles sont  des  corps  glanduleux;  bit  tSrûft. 
pnb  brfiftgt  ICJrptr. 


Glane 

Glane,  J./,  fine  4>aitb  Dell  obrC  fin  SSiTfdj^I 
Xbrcn,  bie  ma»  auf brm  gflbe  aufgrtefrii  fiat, 
na*bem  baé  «etivtbe  bcrrité  gefAnitten  unb  in 
bie  Bifli’ncc  flrfüfirt  trorben.  Ses  glanes  lui 
suffisent  pou  la  nourrir;  bif  X&rcn,  ipf(*cpe 
auf  bem  gelbc  au|liffft,  ftnb  Sinrei*enb,  flc  gu 
ernd&rcit;  fit  fann  bloS  som  Xjtrentcfen  lebcn. 
©ptigmi.  Il  T a encore  champ,  beau  champ 
polir  faire  glane)  eé  ifl  notl)  fin  fcf)3(tfê  gflb  JU 

Seacbritea  Sbcig)  ri  lift  fîcb  no*  siclin  bicfcnt 
gc.*c‘  (iBflîijcd  tin  anberct  f*on  bearbcitet 
ÿat)  tbun. 

OHon  iirnni,  Une  glane  de  poires,  fine  jtfup» 
»*/  obet  toit  mai  on  anbern  Ortfn  logt,  fin  jttup» 
pirtSitnrn)  m.Ar,rcSBjrnfn,  btc  bi*t  ncbrn 
finanbfï  an  einctn  .'iftf  bdngen.  Une  glana 
d'oignons;  tin  iBltnb  dnjifbftn  ) tint  JHcibf 
obtr  3*:tuv  in  W.flaü  entre  ibrc  |ufammrn 
gcbunbrnerdtpicbcln. 

Glané,  ée,  part,  et adj.  gefleppflt,  tt.  6. 
Glaner.  , 

Glaner,  v.  a.  Xfirrn  leffn,  Xbrcn  Poppeln, 
«bit  ou*  f*i»*ibin,  àïrm  obtt  floppdn  ; bit  m 
ben  Stoppeln  litgcn  gcblicbeneu  Xbren  gufam* 
»tn  Irfen,  na*lt|.n.  te-  Cette  paysanne  a 
glané  plus  d’un  setier  de  blé  durant  l’Août; 
bieft  SMurinn  bat  mabrrno  ccé'Kugupé  mfbr 
aU  ftn<3tftfr  «.trcibr  gufammen  gepoppclt 
o ber  auf  bfm  grtbe  aufgeleffn.  3;g.  fo3<  mon 
im  gim.  £ib.  non  jtmantif n,  b<r  fïd;  gtsar  ben  ei» 
nrr  eiatf*  bftfi*m,  abtr  bo*  au*  no*  ftir 
anbtre  etwaé  ubtiggriaPen  bat,  obtr  bet  fine 
SSaterif  btaibfitfr  bat,  bir  no*  !angeni*t  ft» 
f*ôpft  ift,  trorûbfr  fidt  no*  oicl  fagen  saSt  : n 
a laissé  b glaner  aprks  lui)  cr  bat  no*  tint 
9ta*Ieff  ftir  anbcrc  âbrig  gelaffen.  Glaner 
après  un  autre;  rincm  anbrrn  na*Poppcln,- 
nj*bolfn,  ira»  tin  anbfrrrtibfrgangtn  bat. 

Glaneur,  euse,  s.  brr  jfbrtnle|t r,  bit  Jibtfn. 
lefttinn,  brr@toppUr,bicCtoppI<ctnn;  eine 
sprtfon,  ipf!*ebif  auf brm  grlbtltegfngcWlf» 
brntn  XSrcn  jufamtoen  Itefet,  on  elnigm  rctfn, 
ber  9la*leier,  bit  Wa*lfffrtnn. 

Glanis,  t.m.  brr  Uii’16)  tin  grcfit  Slaub» 
fïf*,  rocl*cr  fi*  in  groptn  glüpcn  unb  ban  b» 
feen  aufçalt. 

G 1 an nre,  i.f.  bit  Xhccnlcff,  bit  91a*ltfc; 
berjfnige  ïlotratbooa  «.trribr,  bfn  niait  Mtr* 
baé  Xbrtnltfcn  obtr  Btoppcln  gufammen  ge« 
bra*tbat. 

Glapir,  o.  n.  flaffcn  ; roitb  beupi  o6t.<S  son 
bfm  bfflen  Brllin  langer  Çunbr  unb  3j4fe  gf. 
Stnu*t.  Sig.fojfmon  Don  einor  p.-rfon,  bit  eio 
ne  ft^r  trfif*fn»c  ôtimme  bat.  Elle  glapit. 
Cette  femme  ne  chante  pas,  el:eue  fait  gue 
glapir.  bicffgrau(trtgtni*t,  Rt  (reif*t  nue. 

Glapissant,  s nre,  ad),  ildffeub)  if.  frfi» 
f*tnb.  On  ton  glapissant;  une  voir  glapis- 
sante) rin  fTttf*.'nber  Son,  fine  tceif*cnbe 
Ctimnie. 

Glapissement,  t.m.  baé  Rlâffcn  ber  jtlns 
prit  punbf  unb  gtï*|e  ; ,’.  ba  - Actif*  n j bfr 
trfij*tnbf  ion  tinec  ÿetfon,  tuenn  ficfpri*t 
sbtc  ftngt. 

Glaréole,  j.  m.  ber  SanM(ïit.fct,®tr<mbIàit* 
fer,  bar»  JStifShui  n;  fine Xét  «8gel,  roel*o  bert 
CAnfpfttt  âbnli*  ftnb,  unb  P*  an  btn  fanbi» 
gtn  Ufecn  ber  glûfTe  unb  ®ren,  unb  in  funtpfU 
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gen  ©figmben  aitfbalfrn. 

Glas,  t.  m.  bas  Æobtcngl3cf*en,  obtr  et!. 
mtl>t,  baé  Xnf*(ogrn  unb  Sa'iiten  etner  fleinm 
«lotte,  tomn  jrmanb  in  bfn  leçirn  3iïgfn  liegt, 
obtr  bereité  gellorben  ifi;  baàÆobtfngeldutf, 
on  rinigin  Otten  baé  3Ügr)tglS(t*rn. 

Glaucium,  Parot  cornu. 

Glaucome,  s.  m.  betgrflnf  Ôtaor  ; bifjfnia 
gt  Xugcnfcanfbeit,  ba  bic  trpftaUfnt  gfr;*, 
tigfeit  R*  nerbiefet,  unb  fine  mefrgrtïnf  gâta 
be  bftommt,  bit  «a*  unb  na*  tram.c  Ounf» 
1er  to  rb. 

Glaux,  t.  m.  baé  ®il*fraut.  Q.  Iletbe- 
au-lait. 

Glayeul,  ®.  Glaïeul. 

Glèbe,  s.  f . O ,ref  au*  bem  Cotfin:  *etr  Glcha 
f nth bnte  IBott  beige  figintli*  - brr  Qrrtf I.  b , fin 
AloSobtr  Stiict  jitf.’mmra  gtbattfnrr  tarée  - 

mira  obif  nar  in  fotgfnbtn  Jt(bfn*ort*n  g, btirnbt  t 
Esclares  de  la  glèbe,  anacliés  à la  glèbe; 
tStlaotn,  b:e  bip  btn  ÜÎSmfin  mit  jtt  brm 
. @runb  unb  îtiobrn  g«v*net  lourbrn,  «.orauf 
pt  bientrn,  btc  oen  be  m (brunb  unbJUobm  itjcrr 
perron  unscctrcnnli*  mattn.  ifégigt  no* 
tient  jtt  iagt  in  oa'i*irbrnrn  fanbrrn  inorf* 
gent  Unttrtpanm,  bf  mon  Serfs  de  b grèbo 
ntiint,  unb  baé  bem  «ninbftrrrn  juilr",nbe 
»c*t  über  bitfc  efibeigenen,  Strifr,  Le  droit  do 
la  glèbe.' 

Glène,  j./.  canot.)  bit  'Pfonne  ; bie  palbtu* 
gfligf  «ifitiffuiig  in  ftnrm  Ano*en,  worein 
p*  cm  anofter  Jtno*rn  ftnffiat. 

Glénoïdale,  tutj.  f.  ('a,iot.)  Carités  glA. 
noïdales  ; 'Pfa-mnç61'(rtt , obtr  itbl«,,b(n, 
Pfannen  ; bit j.nigen  pa*en  Sentcfungtn  in 
fincmatno*fn,  tpocein  |i*  un  ano.ct  Anoa 
*cr.  rinfùgt. 

Glénoïde,  ailj.  et  *./.  canot)  La  cari  té 
glénoïdf)  bit  « tcnfpfannc,  CSJrIti,fOofcte « 
finepa*.  «flriif.  rubt  an  bfn  Jtnoécn  tl.itcri. 
f*rr  Aücpir  Les  gléneï  les;  Cf  jipfj  fiat 
*f<.  ■pâ^eit  om  untfcen  întite  b, 6 p- ! . n . r« 
belbcincé. 

Glelt rts.f.  dln  oui  bfm  Ceuefrfren  tntlrlntto 
®ott:  b' e «latte ; bic  glacartigf  >t5*tartf  bcé 
Blcicé.  4)if  grlbc  iP  untcc  bem  9Jarticn  (Solbs 
fllàitc,  bit  îpftpf  abrrunti  t bfm  Wamcn  sst'U 
bertiattc  b.-fannt.  Lichrrge. 

Glissade,  t.f.  bas  ©Ifitcit  abrr«[  tf*cn| 
baé  2ftiglftf*rn  obrr  âu<glit(*cn  ; ba  un  tu  il* 
fû  tli*f Xitégleitrnbcr  giijr aufem  rglattfît 
unb  f*tfipftigfn  gld*f.  11  fit  Une  glissade  et 
tomba  ; cr  glitf*te  unb  p f 

3n  bft  3f4>tfnng.b>il<  La  glissade,  Mcfcnigé 
fflciutgung  gcgtn  ba  Oag.-r  bt,  © gmrJ,  b* 
man  mit  fe.ncr  jCIinge  an  btiTett  .Ætin.jf  b.rgn» 
Paît  plnltcft*t , bap  man  fcl*r  ooUfommnt 
pa.1t,  toocauf  man  enfinebcc  auf  bft  St.Ee  ci» 
ne  6i3Se  bftommt,  obtr  bon  «cgntc  n3tbtgeG 
fine  ju  geben. 

Sbtf  I3f i#gotbet  'Otjcn  : Oortrter  Une  glissade; 
mit  bem  glcif* - ûfiffn  Ciluuteeubécbarner) 
fibfCbie'SRarbrnfeitf  btnfaljc.'n,  bit  Karbcnfei» 
te  m't  bem  gltii*.-  C*uV»i  auéPtei*rn. 

Glissant,  ante,  adj.  f*ldpfrig,  gtitf*ig; 
mo  m«n  lci*tglelt<n,  mit  bfngüSfnauéglei* 
ten  ob<c  auéglttf*en  tonn  Le  chemin  est 
fort  glissant  ; bec  ïileg  ipfejtt  f*tapfrig  oV.  < 
U a u a 
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glitfdiig.  Quand  il  y a du  verglas,  il  fait  bien 
glissant;  bel)  bcm  ®Iatt-®ife  ifl  ti  l'fÇr  fd)I«pf> 
rig.  Un  pas  glissant;  en  tingeipili'er  ©dftitt, 
btç  tneldjem  man  Jgleiter  ober  glitfdjet.  3>s. 
fogt  mon:  C’est  un  pas  glissant;  bad  ifl  fin 
frtjlûpfrtger , tilt  bebetiflidjer,  gefat;rltt^ec 
©dnritt. 

Glissé,  t.m.  (lonjt.)  fin  gcmifftr  Gdjrilt, 
batnanbtngtif  Icife  auf  btt(Srbe  por  fï4  Dm 
fcbleift. 

Glissé,  ée,  part,  et  adj.  qcgiitten  j if.  fin. 
tin  af|d)Cltn,  ît.  ©.  Glisser,  v.  a. 

Glissement,  t.m.  bai  @!eiten  abrc  ®!its 
ft^cn;  bas  ©dfltifea  auf  b.m  (lift,  IC.  ©. 
Glisser. 

Glisser, y ît.  gleitrn;  mit  btn  gttfrn  aud» 
gleitrn , glitfdien  , abglitfdvn  , ausglitfAen. 
Glisser  sur  le  pavé  ; auf  bftn  ^fïafter  gleitctl 
oberaudgleitrn.  Quami  il  fait  du  vciglas,  on 
glisse  ; tuenn  ed  gtatt  » riftt,  totnn  ®latt»  Sid 
entfletlt,  f»  glitfdjct  mon , (o  bat  mon  feinen 
fïdiern  ïritt.  Le  pied  lui  glissa,  et  il  tomba; 
et  glitt  mit  bcm  guÇe  a un,  bctguS  glitt  ober 
gtitfdite  ifm  au»,  unb  et  (Ï«I.  Mon  fogt  ou*  : 
L’échelle  glissa  ; bit  Cfitfr  glitt  au»,  glitfd), 
te  au»  ober  rtltfdjtf.  Le  verre  m’a  glissé  des 
mains;  bas  Pilai  ifl  mit  aud  ben^anben  ge» 
gtitfdit. 

Glisser  sur  la  glace;  gltittn,  fdbtaiftn  ; On 
riiilgcn  'prosinjtn,  glanbe  rn,  fdjlfttern)  j (ïd)  |tf, 
btnbaufbrmglatttnCïifc  betnegen.  Les  enfaas 
se  plaisent  à glisser;  bie  Æiiiter  gltittn  Obtr 
fdjltifen  afin  auf  bcm  gife. 

8ig.  Glisser  sur  qcb.;  filer  tint  @a<bt  bine 
gleitcn,  $fnftf)Ifi  pfen  ; eineGadie  nut  obtnfin 
btrfibrcil.  C’est  une  matière  délicate  qu’il 
ne  faut  pas  trop  approfondir;  il  faut  glisser 
légèrement  dessus  ; tas  ifl  tint  fifcligt  SRû» 
ttrtt,  bie  man  nié;  grfinblicÿ  untrrfudjcu  barf, 
man  muS  nur  leidit  taniber  tjingcfpen , man 
muf  (le  nur  obf rtÇin  bcriltjtfn.  Mes  remon- 
trances n’ont  fait  que  glisser  sur  lui  ; mtint 
Siorflcllungcn  la  ben  ntfnig  Sinbiutf  auf  ifin 
gemadjt.  C’est  b vous  à glisser;  c’est  votre 
tourè  glisser;  nun  ifl  bie  Steifje  en  3fwcn;  nun 
mfilTen  ©if  baran.  Mon  bcMcut  fi*  6inrr  Jtr» 

beusott  bouflfO*!!*,  ntfnn  non  tlun  ©a*r  bit  31  f. 
fc / i(î,  n>rl*c  ®ïfof>e,  Môle  cltt  Unfoftrn  ecforbert. 
'iSJenn  jrmanbfn  burd)  feint  figent  ©djulb, 
obtr  aud)  jufâUigrr  ®tift  ftroa»  ffierbriefili. 
d)td  tniberfalren  ifl,  le  rfiegr  man  ;n  fogen  : Le 
pied  lui  a glissé;  tr  ifl  neben  aud  gtglltfdjt. 
Prener  garde  que  le  pied  ne  vous  glisse; 
nebmtn  ©iefid)  inïtfct,  bof  ©if  mdjt  ncbtn 
au*  glitfttcn,  ta  fi  Sfjntn  nicfjts  Ûbeld  tribtrs 
faire. 

Glisser,!),  a.  (qcb.  dans  . . . ) f ttnad Un»f r, 
mrrft,  ganj  fadite  an  eintn  Drt  finlriitgen, 
bincin  tlun,  binein  Iftbicbin  ober  flecfrn. 
Glissersa  inain  dans  la  poche  deqn.;  feint 
4>anb  unoermtrft  in  .iemanbeti  iîofcbc  bintin 
tbun  ; eintm  ftimlid)  in  bit  Æafdje  grtifen. 
Glisser  un  papier  dans  un  sac;  tin  fPapier 
unotrnitrlt  in  cinen  ©aef  fd)iebtn  obtrflcetcn. 
Mon  toge  ou*:  Glisser  une  clause  dans  un 
contrat;  untjcrmeift fine Glaufrl  in  etntnSon» 
tract  mit  einfd)ifbcn  «bertinrücfcn.  Glisser 
un  mot  dans  un  discours  ; tin  SBort  in  tint 


SKfbe  mit  einfliefen  laffcit.  3ig.  GlissersDe 
opiuion,  une  erreur  dans  l’esprit  de  qo.  ; ei, 
mm  unDtrmcrft  tint  SKebnunj  bctybringrn,  ei« 
ntn  3rttlium  tinflîfcn,  in  ben  dtcpf  |e$cn. 
C’est  lui  qui  a glissé  cette  erreur  ftàrmi  le 
peuple  ; tr  ifl  et,  ber  bitfen  Srrtbum  unter 
bad  Soif  gtlradit  fiat,  btr  btra  Solfc  bitfen 
3rrtfium  in  btn  Jtopf  gefef t bat. 

se  Glisser,  o.  réc.  (dans  quelque  lieu)  fttf 
irqenbtoo  bincin  fdiltidjcn  ; if.  fîg.  fid)  tinfdilei, 
d)tn.  lise  glissa  doucement  dans  lecabicet; 
tr  fibiftfifïdjfaditcinbadgabinett.Le»  troupes 
se  glissèrent  le  long  de  la  contrescarpe  ; bit 
Srupptn  jogen  fid)  unuerrnttfi  ling»  bcm  be» 
bteften  ®tge  bin.  3'g.  Cette  opiuion  s’est 
glissée  insensiblement  dans  les  esprits;  bitft 
SJlennung  bat  fid)  unretmttftin  bit  ©emütirt 
tin«efd)lid)«t. 

Glissoire,  ». /.  bie  ©Icitbabn,  ©djlrlfboftl, 
(in  eiuljtn  Ttooinjtn,  bit  ©lanbtr,  bit  ©rf)litter« 
babn);  einrauf  btmgiftgtmadjte  glattcSabn, 
barattf  ;u  fdfilcifcn. 

Globe  , ».  m.  bit  JlltgrI.  Le  globe  de  la 
terre;  btc  grbfugtl,  ber  Srbbatt.  La  terre  et 
l’eau  ne  sont  qu’un  globe  ; bit  firtf  unb  bad 
®affcr  matben  jufammtn  nur  tint  Àugrl  aud. 
Mor.  pficgt  ou*  - bie  @t(lirne,  fo  frrn  fit  ibrtt 
(VcflaU  nadjald  runbt  Jtôrpcr  betradjtft  mtr» 
btn.  Globes  célestes,  4>immeldfugtln,  ;u  ntn. 
nrn.  Sigrtitli*  abft  ettflefit  mou  uturr  Globe  cé- 
leste, ^immddfugtl,  tint  fùiiftüdje  Jfugtt, 
auf  ti’tldjcr  ber  ©tanb  ber  ©tcrnegfgen  tinan. 
ber  abgebilvct  ifl/  im  ©rgcittonr  ton  Globe  ter- 
restre, grbfugtl;  tint  fdnfllidicitiigtl,  rotl» 
d)t  unfcvn  grbbobcn  mit  fetnrr  Olfetflâcbt  Dors 
fteUt.  Mati  nenot,  Globe  de  feu,  feeuerfugel, 
is&lige  unbljarjigt  ïliinflf,  rotlccr  fté  obtn  in 
ber  ïuft  in  eintn  dtlumptn  f«mmein,fid)  burd) 
it)rt  innereStemegung  entjûiibtii,  uitbalobann 
in®cflalteinerltud)ttnbtn  JCugel  nitbtrfaHtn; 
ie.  (Itriin  ) bieïvcuttFugeI,aranbfugel,L)a:npf» 
fugel,  8eud)tfugel,  ber  geuerbaUtn,  te.  Le 
globe  impérial  ; ber  S»eid)dapfel  ; fine  Jtugfl, 
miîcinemJCrcujebarubtr,  fofern  ftetinalted 
fiitnl'ilblidjcd  3fid)en  ber  fiôdiffen  faiferlt^en 
unb  fonigliditn  ©ripait  ifl.  Le  globe  de  com. 
pression;  ©.  Compression.  Le  globe  de 
l’œil;  ber  3fug  S Kpfei,  fouit  ou*  La  prunelle 
de  l’œil  gtnonnf. 

Globulaire,  »./. bit  JtugelUume.  (.Tilon;0 

Globule,  t.m.  bad  A’ügeld)fn ; fine  Urine 
Jtugel;  fin  fltincr  luge Ifôimiger  Aftpe r.  Les 
vapeurs  sont  composées  de  globules  d’eau; 
bie  ©ünfleftnb  audflcinrn  ®a|frrfugrld!tn  ju. 
fammtn  qefrft.  Les  globules  dujsang;  tic 
Sllutfilgelditn. 

Globuleux,  euse,  adj.  aud  flcintn  MS  gel» 
d:en  jufammengcfeèt.  La  matière  globuleuse; 
bit  aud  fltintn  jCügeldjetfjUfammcn  gefedte 
ffiattrif. 

Globuliformc,  adj.  fugelférmig;  tn  Ses 
fiait  fltinet  JWgtl^rr  ; fugritdjt. 

Gloire,  ».  f.  berStubm,  unbbie  bamitocr» 
bunbene Sbre.  Acquérirde  la  gloire;  SRufcnt 
trnjerbtn.  Chercher  la  gloire  ; 8iubm  fud).  n. 
Aspirer  à la  gloire;  nad)  Slufim,  nad)  Qtvt 
ftteben. 

Man  fogt  : Gloire  soit  à Dieu  ; Offre  )i* 


Gloire 


Glorieux 
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Bott.  Faire  gloire  de  qeh.  5 firtj  fine  ®tre  2e6.  fogt  mon  son  einem  2Renf(brn,  ber  ju  Brr» 

aud  etroab  macfien  ; fid)  erroné  fur  ri  ne  ©ire  ftcusfun^en  geneigt  ift  : llestcorpsgloùeux. 

ftfcalen;  tint  (fijreiit  etroae  fud>en;  il.  mu  tu  Glorieux,  felit  «u<b,  fïo'j,  bodjmut&ig,  ein» 
maé  prafjlrn,  greS  tbtm;  ftd)  einer©ad)e  rüb*  gebitbet,  rite!,  ju  fetir  0011  |îd)  unb  ftinen  Bar* 
mm.  Il  Fait  gluire  de  toux  servir;  er  mad)t  jügcn  f ingenommen-  Il  a du  mérite,  mai»  il 

fid)  fine  @t)re  Daraué,  3bnen  ju  bienen.  Il  fait  est  un  peu  glorieux  ; erbatïletbienflt,  abet 

gloire  de  ses  excès;  et  rüf)mt  fid)  femer  2Ius»  rr  ift  tin  teenig  flolj,  er  bilbetft'd)  ju  ciel  bat» 

fdjrofifHngen.  U fait  gloire  de  sa  prodigalité;  auf  fin.  Il  est  sot  et  glorieux;  tr  ifl  albetn 

trpraÇletmitfeinerSBisftfitnenbung;  et  mactjt  tinbeiugebilbet;  er  ifi  cin  albernet  unb  linge» 
ftdr  fine  Sbrcbaraué,  einBerftfiibenbcr  ju  feçn.  bilbetrr  SScnftÇ. 

3n  fergenben  IRcbriisarrrii  roùb  Gloire  buub  ©ni  risoiipe  ftiftt  Glorieux,  berffiubmretiqf; 
4>errlid)fett  - ùbnitgi ; La  gloire  de  Dieu;  ein  ntbmtcbiget  SScnfrf) ; brr  ©roêfpredjet, 
bit  £ertlid)ffit  fflottfé.  Le  fils  de  Dieu  vien-  ber  4>od)«utl)4narr.  ©pri<brê.  Il  fait  bon  battre 

dra  dans  sa  gloire,  dans  la  majesté  de  sa  glorieux,  il  ne  s'en  vante  pas,  oSrc  f$t«btbin, 

gloire;  ber  ©o$n  ©otteé  toirb  fommen  infei»  Il  fait  bon  battre  glorieux  ; einSRubmrebtger, 
nrr.perrlidjtfit,  in  ber 3ftdjfft<ït  jeincr fierr»  . ein  ®roffpred)et  tflgntprügBn;  errügmt  fttb 
litWeit.  J.a  gloire  étemelle;  bie  erotge  4>err»  ber  empfangmtn  SdSldgcmü&t. 
licbfeit;  bie  ^errlittfeit  btS  eraigen  bebené;  Glorification,!./,  bie Berberrlidjung;  bie 
bit- cœige  ©el.gleit.  (StÇtbimg  jur eroigen f>errltd)feit;  bteBerEIfi» 

La  gloire,  hrft  ou*,  bie  SRnbmfudjt,  ®f)r»  rung.  La  glorification  des  élus  ; bie  Bctbcrr» 
fudjt,  ber  Stolj,  bit  tMridjte  Sitelleit  unb  lidjung  ber  ïuéermdfjllen. 

Crbrbegierbe.  La  gloire  le  perdra;  bieSiubnt»  Glorifié,  ée,  pore,  it  aJj.  perfjerrlidjt.  ©• 
fubt,  brr  ©totj,  bie ®f>cfudtt  roirb  iÿn  ftfirjen.  Glorifier, u.  a. 

irirb  ibn  tné  Brrberben  bringen.  La  vainc  Glorifier,  v.a.  (3ftoL)  serberrlid^n ; je» 
gloire;  bie ettle ®brt,  ber  aué  Sitelleit  en!»  manbrb f>errlid)leit  fetcrlitï;  offenbaren,  cber 
fpringenbe  ju  porftctlfiafte  Segrif  non  |td)  ibn  ber  4>crr(id)fciî  tfieiftaftig  madjen.  Dieu 
frlbfl  unb  feinen  Sorjtigen.  Une  sotte  gloire;  soit  loué  et  glorifié;  ®ott  feç  gelobct  unb  ber» 
emctbôriébteSRubmfuibr,  (dfirbegierbc  oberâi»  $ertlid)et,  sbee  it.it  mon  9c™ôbnii*et  ragt,  fflett 
telfeit.  fer)  gelobet  unb  geprtefen , ober  gebenebeiet. 

35«ç  fin  Xtolirt.  b'ilfi  Gloire,  bie  31orie;  et»  Dieu  est  glorifié  dans  ses  saints  ; ®ott  ifl  in 
neBorfiellung  bc«  cffenen-ÇiramrW,  mil  ben  feinen  ^etligen  brrbetxlidjct.  Dieu  glorifie 
Çerfomn  ber  ®oltbeit,  mit  Œngeln,  4>,-iü--  les  saints;  ©ott  oerbetrlidjet  bie  ^eiligen, 
gra,  :c.  Sud.  ouf  but  ©dioubûtmtn  roitb  - einc  mad)t  fie ber  eraigen $ecrtid)tctt  ti)fi(Çafetg. 
berglcidjtn  bcleud)tftf  BorftelXung  in  ber  ^jôlje  se  Glorifier,  v.  rec.  (de  qch.)  fid)  ri  net  Sa; 
ber  SBübne,  me  mon  ben  Rimmel  offen,  unb  mit  dje  rübmen  ; floljauf  ttwaéfeçn.  Seglorifier 
beibnifdjenSottbciten  angefüIUetblitlLGloire  de  sa  noblesse,  de  ses  richesses;  ftd)  feineb 
gtnonat.  Xbelé , feinet  ffiritbtbiimer  rübmen;  bamit 

Glorieusement,  adv.  rübmlid);  auf  eine  ptablen;  ftd)  biel  barauf  einbilben  ; grofl  bas 
rübmlitbeîtrt;  mit  ®brrn.  11  est  mort  glo-  mittbun.  3Roa  ragt  ou*  im guun Beritonbt  : Se 
rii'usemeut;  er  ifl  rübmlid)  gcflorben  ; er  ift  glorifier  dans  qch.  ; feinen  Stubm,  feine®brc 
t-'nrt  rübmlitbenSobtsgeflcrben.  11  s’est  tiré  tn  ettraê  fndjen  ober  fr|en. 
glorieusement  de  cettealfaiee;  et  tfat  ftcîi  auf  ‘Gloriole,»./,  tin  fleiner,  unbebeutenber 
einerübmlitbeXrt,  er  bat  fid)  mit  gbcen  a us  Subm. 

biefem  ^anbelgejogcn.  Glose,  s.f.  bit  ® loffe  ; bie  AuSlegung  ei» 

Glorieux,  eusc, ad/,  rübmlitb;  9tubm  brin»  ncé  unbefannten  unb  bunllcn  SBorte*.  Ufiou 
geub;  fitubm  getcàbrenb;  in  bu  irfotinm  nenst,  Glose  ordinaire,  bie  SBanbglofTe;  tint 
«diteibati,glerrcid)i  it.  rui'mroU;  mitfflubm  auf  ben  Wanb  eineéButfici  obereincr6d)tift 
gefcént,  überbduft;  il.  tuhmroütbig,  glormur»  gebrutlte  obergefdjriebene  ffiloffe  ober  ïnmer. 
big;  bej SRubmeb,  brr  bédîflen  Sbre  rnürbig.  tung  ; ttfenbe»  cttpebtmon  borunitr.bicSlattb» 
Cest  une  belle  et  glorieuse  action  de  dé-  gtoffen  bep  berBuIgara.  Une  glose  interli- 

livrer sa  patrie;  es  ni  eine  fbéne  unb  tiibm»  néaire;  fine  jmiftben  ben  Jeilen  bei ïrrte»  gt» 

lidjr,  ente  glorteicbeSbat,  fein  Batertanb  ju  fdjriebene  ©loffe  ober  fftflàvung.  Smotlun 

befreien.  Préférer  une  glorieuse  mort  à une  mite  Glose,  bie  ©loffe,  ondi  im  éringnlot  non  ei» 

longue  vie;  einen  rübmlidKn  Üob  eincm  tan»  ner  ganieii  dSammUtng  foldirr  Sttidrungcn 

ge n beben  Borjiebcn.  il  revint  glorieux  et  jefogi.  La  glose  du  droit  civil,  du  droit  ca- 

triomphant  dans  sa  patrie  ; er  lam  rubmoolt  non  ; bit  ©lo|fe  ûber  bat  bürgitlidjf,  Übcr  bab 

unb  fîegenb,  et  fam  mit  8iubm  unb  ©trg  ge»  canonifrf)e8tcd)t  ; bie  Srllârung  ober  îfusle» 

frünt  in  fein  Baterfonb  jurütf.  C'est  une  ac-  gun$  bc»  bûrgerlidjtn,  beé  tanoniltbm  DtrdjteL 
tion  bien  glorieuse;  bas  ifi  eine  fefir  rufjm»  .D.  fogt  mon  bon  einrr  Srfldrung,  toeldie 

toürbige  i>anbtung.  Feu  Sa  Majesté  Impé-  bunflerifl,  aïs  ber  Sert  felbfii  C'est  la  glose 
riale  ^e  glorieuse  mémoire;  Ceine  berflot»  d’Orléans  qui  est  plus  obscure  que  le  texte, 
bene  faiferlitÇe  SRajefidt  glorœürbigett  ffle»  Glose,  fiift  su*,  eine  2ttt®ibid)te,  mo  jebc 
bddjtnijfeé.  Les  corps  glorieux;  (Ifitol.)  bie  0[ropf)r  fid)  mit  einem  Berfe  enbigt,  ber  auè 

berfldrten,  orrlifrrùdjten  îeiber  ber  Ccligen  einem  anbern  ®cbid)te  entlebnt  ifl,  ttorau» 

nadj  ber  duferflctiung.  ®pri*ro.  11  n’est  pas  man  ben  6toff  ju  bem  frinigeng.nommm  bat. 
corps  glorieux;  eriflfein  oerfldrtfrCeib;  et  Glosé,  ée,  part.ctaJj.  burd)  Œrf  Idtungen 
ifl  notf)  ein  ÎRcnfcb,  ber  menfd)litf)fn  Jftÿtern  erldutert.  ©.Gloser,  o.a. 
unb  ©$mad)bft(fn  untenoorfm  ifl.  3m  gtm.  Gloser,  v.  a.  ©iofen  matÿen)  but$  ffllof» 


1P4Ô  Gloser 

fen  ertlôren  ober  auilrwt.  (B.  Glose)  Les 
auteurs  gui  ont  glosé  la  bible;  birjentgm 
©du  ttflrUcr,  roelée  ©loffcn,  ffcFftrutijen, 
Xuei.^ungrn  üoer  bie  .-SiPel  gemoét  piben. 
Dlïon  fage  Cela  est  net, il  n’y  a rien  à gloser; 
bie  3ad)c  tfl  Hat,  e»  i|l  nid)!»  bagegen  su  faqen 
obersuerinnern.  Que  trouves-roui  b gloser 
là-dessus?  mai  paben  ©te  bagrgen  ju  fagrn, 
jU'rt  timrrn,  einsuroenben  < 

Gloser,  o.n.  (surijob.)  Sloffrn,  boi&afte 
ïnmerfungen fiber  titras  maéen;  einr  Sadje 
Wbnifé  tabein  i fîd)  Libre  rimas  aufbalten, 
Vousglasez  sur  tout)  ©if  maétn  libre  allci 
Znmu'lungen.  il  n’y  a point  à gloser  sur  sa 
conduite  j e«  tfl  méti  grgen  feiitr  ïuffuîrung 
ju  fagen  ober einsuroenben. 

Gioscur,  euse,  t.  ber  ©loffenmaérr,  bif 
aioffenmaétrinn;  tine  ÿtrion,  bit  fiber  allci 
fcoeljafte  ïtim.rFiingrn  madit,  allié  fibrl  aui» 
legti  fccv  Labler,  bit  Sable  mini  berjtrittlcr, 
bic  JCrtttlerinn.  C’est  un  glosent  impiloy» 
aide)  tr  tft  ein  unbarmberssger Sabler.  Un 
gloseurperpé  uel  ) rin  êrjfttttlfr,  btr  dbec 
<tUc3  ctraaé  rortp,  qegen  ailes  ettoaé  einsuroen 
brn  obtr  su  ettnnein  bat. 

Glossaire,  ».  m.  bon  ftioffariumi  tin  alpin» 
betiié(»jBer.sci<tntpgeroii)et  roemg  befannter 
ÎBcrtrr  rtnrt  ©praéf,  ntbfl  cinet  binjugttüg» 
ttn  (îclldiunu  brr'elben. 

Glnssateur,  s.  t»  rin  SériftfteHer,  ber 
®lLlT,n,  Srlifirun.)» n,  /Tutlegungen  über  rin 
jRutt , belonbert  fie.r  bit  ffiibel  madtt  4 (trt 
fti.tl.lt i l).  Le»  g'ossiteurs  de  la  bible)  bie 
SlotTaterm  ber  tfltbel, 

GI<i>socjrocbe,s  m (Oj>ir.)  berüungenbal» 
ter  ; ttn  »anb..ifôrin  :t;  jnftru.nent,  œomit 
bir  biinge-  ni.  bergebiüttt  œirï,  rot  tin  man  in 
brn  ©élunb  bin.ittia  feben  rotU,  uni  bru  ©ip 
rinei  eafelbîleturtanbenrn  ftbcle  su  entbrtfrn. 

Glossocomc,  ».  m.  bte  ïB>  inlaorj  eut  Misera 
neé  tBertjeuij  ber  tüJuiibjtjtc , jtibrodxnt 
iBeine  barin  getabe  su  beilen. 

Glossopbtre.».  m.  brr3(ingenfhin,  octttyie 
artbtre  f agrn,  bit  ©tdnsunge.  ïïl  t binent  Ttomot 
btitgt  mon  gcroilfr  tBerlleinrrungen,  rocltbr  man 
ffirflâbnebei  4>apfltrf)e«,  obtr  au*  fûr  35-  ne 
bei  ©rebunbeé  bai[.  tutoo  ttennt  fit  amb-Cfiblan» 
genjunjen,  roeil  man  fie  d entals  ffir  oerftet» 
nerte  ©élangcnjungen  ÿ<lt. 

Glosso-pliaryugien,  adj.  et  »,  m,  (2lnaf.) 
Les  glosso-pharyngiens  ober  Muscles  glosso. 
pharyngiens  - bie  ïungennméfeln. 

Glotte,»./,  ber  bufitcbrrnipad;  berfleint, 
ftfjiefe  Cpalt  an  bem  dlopleber  SuftrJbr  , butift 
roritben  mon  beç  bem  ïtbcmbpltn  ttnb  ®ebcn 
biebuftaub»unbeinl<Spf,  unb  rcelttier  bai  ei< 
gentliée  ilijerljeug  ber  ©tiimnt  ift,  Doc  eiitigea 
bieSrimmrtç,-»jni<inii(. 

Glougloter  ober  Glouglouter,»,  n.  foOern; 
ttirb  oen  bem  ffieftbreie  bri  rofilféen  .fcabnti 
Sffagt-  Le  dindou  glouglote,  glouglouto; 
ber  roalftbr  |)abn  foBert, 

Glouglou,  ».  m.  bas  «mttqlurf  ; bas  ©e.- 
tiultb,  rofldué  ber  dBtin  ober  fonft  ein  fitîifi» 
ger  l’.ôrper  matbr,  ramn  er  au«  einer  refion 
gtaid),  ctngefditiiffj  ober  inerofenS^lurfen 
getruuten  tritb. 

Giou^lotiter,  Çf.  Glouglotçr, 


Glousem 

Gloussement,  ».  m.  ba<  ®(ucf  fen  obtr  ®ln» 

tien  ber-gtityntr. 

Glousser,  u.  n.  filucffen  ober  glutlen  1 ein 
SBort,roelébee  ben  Saut  nadjabnil,  ben  bit  ^tüb» 
ner  oon  fié  geben,  roenn  fît  bnïten  roc  lien,  obtr 
roenn  fie  iilre  3ungen  fujiren.  La  poule 
glousse;  bie^ennegluttfet  obergludct. 

Glouteron,  ».  ni.  &.  liardane. 

Glouton,  aune,  adieu,  geftdpig,  frepgit» 
rifi)  unmfifiig  tm  SlTen,  unb  roenn  oon  Soit» 
tett  bie  8tfdr  i ft,  flierij)  ouf  ben  grap.  Le  loup 
est  un  animal  glouton  i br(  ffîolf  tfl  ein  ges 
ftdftiacé,  ein  frepgiengeJ  Snicr.  Cet  hotmne 
est  furt glouton)  c'est  un  gros  glouton)  bie» 
fer  fflîenfé  iftfefr  unmSpi,)  tm  G (fret,  ifteinge. 
roalttger  Stelji-t,  ein  ur.mdpigtt  ffiffer,  fin 
SStclfrap.  ©.Goulu, 

Gloutonnement,  ode,  gicrtgi  bai,  tuai  man 
ipt,  auf  tint  gierige  Zrt  orrfélingcnb.  Manger 
gloutonnement  ; gierig  elfrn. 

Gloutonnerie,  s. J.  bit  ©efrdpiglett , bit 
grepbegicrbf;  bteunmdpigeSifgitrbt,  m t roel» 
én-  mon  bte  ©peifen  Ijinuntrr  féluclt.  Manger 
avec  gloutonnerie;  mu  unmbptg.  t Sfiegierbe^ 
gterti)  rffen. 

Glu,  ».  /.  ber  SBogelleim. 

Gluant,  anle,  adj.  fleberig.  Avoir  Ira 
mains  gluantes  ; ttebfrifir -(trfuoc  tKd'fn.  Une 
tueur  gluante)  ein  flebcriget  ©éroetp. 

Gluau,  j.  tu.  bie  8e:mrut(;e  ; einr  mit  Ko» 
gelleim  teftriécne  dtutbe,  Siôgel  barauf  SU 
fangen.  Tendredes gluaux)  8rimrut.;en  oui» 
fietfut. 

(ilué,  te,  fart,  et  adj.  (Icbmg  gemaét, 
©.  Gluer. 

Gluer , ».  a.  fleberig  maéen.  Ces  oonfi. 
tures  lui  ont  glué  toutes  les  mains)  birfe  ein» 

grmaéiin  Eaé»n  paben  ipm  bte^ânbegans 
fleo.rig  geniaét. 

Glut,  ».  m.  langei  unb  ftarteiMoctcnprop 
SumBaébcUtn.  Une  botte  de glui;  tin  SBunb, 
oter  trtie  man  an  tintgen  Ctrtrn  fagt,  fin  ©d)OUb 
Rtxtinfitop  sum  A)aébi(tcn. 

Gluten,»,  m.  (JHarutg.) ber  8eim  ober  ïeim» 
fîcjf)  biejçnige binbtnbe aSaterie,  mitleljl  toel» 
étr  bie  LG  île,  rooraul  ein  fefler  JCdrpcr  be» 
flrl't,  mit  emanber  oertunGn  |tnb  unb  sufam» 
menbângen)  (ba«©luten). 

Glutiuant,».  tu.  (Hrien.)  fin  btnbrnbcéSXit» 
tel,  rooburé  .tirant  Lbeile  œic  buté  rtmn 
Srim  mit  einanber  oerbunben  roerben. 

(iluliiutif,  adj.  ets.  m.  ;dr,tiij  Un  remède 
glutinatif)  un  glutinatif)  etn  b'.nbet.bes,  ju» 
famm.n  petlenoei  Zi jent  mittrl,  ro.idjr  bte 
buté  âup.rliée  © traie  geir.iintcn  iLpeiti 
gleiéfam  roiebrr  juiammen  leimet. 

Glutineux,  euse,  adj.  tle’.erig;  tint  sâbf, 
binbenbeRruétigfeit  ciit'alt. nb.  Une  matiite 
glutinritse  ; fine  tleberige  Slatirte. 

Glycottien  obit  Glycouigue , adj.  3îto-i 
penne  In  ber  latriniftpefl  unb  gritédéni  ^ntutuafi. 
Vers  glyconiens  ober  glyconiguesj  glpfoni» 
féeSierfr)  Sietfe,  bit  aué  brei  Jupen  befte» 
trn,  batton  ber  erfie  rinëponbâué,  Saœliui 
obet  ïrcéâus,  ber  jtrftte  etn  (ïpbriaml'ui  unb 
ber  britte  einSambus  ift.  .Oicie  îBtrfr  taben 
ituen  Siamen  oon  fincm  griccÿi|(tirn  ePi^trr 
StlffîH. 
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Glyphc 

Gljphc,  j.  m.  (Saut)  ber  StfjIiJ  ; ein  Ber» 
fie  fteé  ©(S  b,  j.  93.  fine  |>o{)Ife|)Ir,  fin  Simien, 
flt.  if,  iC.  6.  TrigVphe. 

Glyptographîc,  »./.  bie  SBtfff nfdjaf t Bon 
«lira  gefcfjnittrnen  Steinen  in  crÇabener  unb 
Betlieftrc  Xrbelt. 

Gnaphaliuœ,  ».  m.  taé  Muijrfrauf , bit 
Ruhrpflanje. 

Gnome,  ».  m.  ber  ©nom  j fi»  grfetf)tfd)t4 
SBort,  mit  roetdjem  bie  cbcmaligen  (Sabalifien 
gcmiffr  Cfrbgeiftcr  tojeiffint ton,  irritée  bie  un» 
t(ritbif<bcn  SdjdÇf  btœabren. 

Gnomide,».y.  bit  ©neminn;  cin  ecciblidjer 

©nom.  0.  Gnome. 

Gnomique,  adj.  de  t.  g.  fu’iSi  in  bec  Di*(i 
terni»  (o  blet  o(«,  Sentencieux.  Un  poème  ano- 
mique ; tin  lelvrciitcé  ®cbirf)t,  itjtltfjfi  eitle 
S.bcfpriiiije  cbft  Eittrnfpriid)c  entMlt. 

Gnomon,  ».  m.  ict  3>  ige t an  einer  Sonnen» 
Utr,  beffen  ediattcn  bit  Stunben  anjeigt  ; if. 
etn aflronomifdirr  3eiger,  «omit  mon  bit  £8$e 
ber  Bonne  unb  bec  Sterne  rnipt. 

Gnomoniquc,  t.f.  bie  Jtunff,  Bonnrn.-Uf»» 
renju  crrfrrtigen  j bieBonnenuÇrfunft. 

Gnomoniquc,  adj.  de  t.  g.  Une  colonne 
gnomoniquc;  eine  tlbridule;  ein  CStjl Tnter  *bec 
Ubeliéf,  toorauf,  mittelff  brtBtftatlm»  non 
einem  Stifte,  bîeŒtunben  aiigcjeigt  torrben. 
Un  polyèdre  gtittnonique}  eine  oielfcitige 
gi  g-ar,  auf  beten  otrfdjiebenrn  Beiten  Sonnen» 
Ubrcn  gejeidjnct  ftnb. 

Guosttque,».  m.  bec  ©noflifer  ; cin  Xnldn» 
gerciner  gcroilTcn  Seetc,  in  ben  erflenjciten 
ber  d)r'fi(id)cn  ,R:rd)e,  bie  fit?)  einer  1)8 beten  ©r» 
fenntnip  unb  grieuditttng  in  geiftlidjett  .©in» 
gen  rüfcmte,  unb  nod)  anbere  befonbere  ®ier, 
nungen  hegte. 

Go;  De  t gtmrîor  DTtorsu  bebient  fi  b b«»Bu», 
bruire,  Tout  île  go,  on|toet,  Librement;  sens 
façon.  Il  entra  tout  de  go  ; et  fam  gan j fret, 
cÿne  ciel  Umflânbe  ju  madjen,  I)  fin. 

Gobbe,  t j.  ein  oergifteter  Btffen,  ben  man 
^unben,  pJiitn  obet  anberen  iMcren  in  ber 
3Cbfïd)t  oonoirft,  baf  fie  baoon  (lerben  follen. 

Gobé,  é«,  part,  tt  adj.  gicrig  oerfdgucft. 
©.  Gober. 

Gobelet,  ».  m.  ber  Setter  J cin  Srinfge» 
ftffrr  j it.  bec  Setter  ber  SÉaüienfpicîer.  Un 
gobelet  d'or,  ein  golbenei  SeÂec.  Boire  dans 
nu  gobelet  ; aué  eincm  Setbec  trinfen.  Jouer 
des  gobelets  ; aué  ber  üafdje  fpielen  $ Sa» 
ff  rnfp’elerfânfic  maeben.  Un  joueur  de  go- 
belets ; etn2aftf)enfpielec  ; it.  ein  liflijet 
ISetrirgar. 

Srp  brin  fwn;ôfii*e:i  tpore  fur  S Gobelet,  baé» 
irniqe  $of  • ïmt,  trcld)e«  cte  .fiofbcnf crci,  baé 
erfienfen  > Jfmt,  unb  bie  jur  Setrabrung  bté 
O '(les  fût  bie  finiglitbeÆafelangefleUten  beu» 
te  unter  fltf)  batte.  3'U  nxltlôufigeceei  Becflonbe 
rourben  fdmtltdie  ju  biefem  ^of.-Æmtegebôrigt 
Ober  unb  ttnteibebienie,  n»e  ou*  ber  Ort,  ïpo 
baéSBrcb,  ber  iücin  unb  bat  Obfi  fur  bie  f8niu« 
litbe  2afci  tiglitb  fergegeben  tourbe,  Le  go- 
belet grnanitt. 

tèobelins,  J.  cm.  pl.  Su  beige  bie  berûbmte 
Bttiarlatbfarberei  unb  îapetenmanufattur  in 
ÿat  lé , bie  ti;ren  ?iamen  oon  tirent  rr|îen 
Stiftet  Gilles Gobelin, untec  gronj  I.  erifals 


ten  bat. 

Gobelolter,  ».  n.  nippen  ; im  ïrtnfen  ftei» 
ne  brltenbc3üge  tbun.  Elan  beou*t  bitfrs  IBoti 
grtuûhniiÿ  im  □bitn'BrrgjRbt  bon  rinrm  Xniitrc. 
unbnroutcs  Im  Drudbrn  - bceftem.  U aime  b 
gobelolter  j et  ti.dfrrtgrrn. 

Gobe-monehe,  t.  m.  bec  gliegenfdtnâpprr, 
gliegenjletfier,  giiegenfinger,  giiegenipiejetj 
ein  tleiner  Sogel,  tr.  irin».  btr  gliegrn  in  ber 
8uft  wegfebnappt  u.ib  |t.1t  bacon  nafrt;  it.  eine 
Heine  tfrt  oon  Sibeeen  auf  Ben  antmiftljeji  3n* 
feln,  toeidje  febc  geitfjittt  i(t,  gtiegen  ju  fangm. 

Gober,  o.  a.  gicrtgunbaiif  einmal  ttiniintcr 
ftftlutfen  ober  oerfdllutten.  ïïlan  tage  im  grm. 
Cet).  Gober  une  couple  d’ceafs  frais;  ein  ^Jaae 
frifdtedicr  auf  einmal  ausfdilürfen  unbbinr 
Unter  Ttfllutten.  Spnluu.  tutb  fiq.  togt  man  00.1 
einem  SÛÎeufdiea,  btr  ntûp'q  g.ot  ober  bie  3eit 
unniiç  Dcrtdnbclt  : Il  ne  fait  que  gober  de; 
moueltes;  ober.  Il  ne  fait  quegober  du  vent| 
er  fdngt  mit  aBtitîrnj  er  puittH  mtr  tQ  itb.  Unb 
Bon  ethem  ictdftaUuf’iaen  âüenidten  t.ft<»t  mau 
;u  fûqrn  : 11  gobe  tout  ce  qu’on  lui  dit;  et 
glaubt  ailes  isas  man  ibm  fagf.  1!  gobe  les 
louanges  les  plus  grossières;  er  n:mmt  bit 
plutrtpeflen  8obe6erpebungfit  fur  ttrnfl  auf. 

Gober  qn. , j,,  |t  Im  stm.  Etb.  einen  tueg» 
fdjnappen;  iljn  unorrmutbetauifangcn,  ipeg» 
Çaicfjen  obrr  bel)  bem  .ftcpfe  nebmen.  On  l’a 
gobé  au  sortirde  chez  lui,  pour  le  mener  en 
prison}  man  bat  iÇtn  aufqefanqett,  alsereben 
ailé  bem  ©attfc  ging,  man  bat  itin,  aléeteben 
auégcbenœoll'e,  bepbeti  Oçren  genemmen,  un 
iÇn  me  ©.fàngntf  ju  fût'ren. 

seGoberger,  o.rec.  itd)  lll(liq  mad)en.  De» 
écoliers  qui  se  gobergent;  tgitiulfnabèn,  œel» 
â)e  (td)  luflig  matljfn.  Se  goberger  de  qn.  ; 
fidt  ûbrt  jetnanben  aufiialteu  obrr  luflig  ma» 
djens  frin  ©efp8tt  mil  jemanben  tjabrn,  einen 
rum  9tarren  f)abcn.  5îl«n  fagt  ou*:  Se  go- 
berger sur  un  sofa  ; fidp  auf  einem  Sofa  gut» 
lidj'toun.  Cgem.) 

Goberges,  ». /.  pl.  bie  SB  ttbretet}  bie 
Ûufcbtetcc,  bit  bin  Sloben  einer  Scttlabe  aue» 
mattjen,  unb  auf  tBe(d)cber  Strobfact  }tt  lirgen 
fommt  j if.  (®*tt:n.)  oie  Stangen,  tpom  t fine 
eingclegte  ïrbfit,  nadibem  foldjegflfimt  tser» 
ben,  auf  bem  gBcrttifd)c  ftfï  jufammen  ge» 
jmângtmitb. 

Gobet.y.  m.  ber  Siffen,  ben  man  gietig  lin» 
Ullter  fd)ludlt.  Cgfm.)  3ig.  togt  mon  im  gcm.  Sfè. 
Prendre  un  homme  au  gobet;  einen  SEMcn» 
fdjeti  mtrermutbet  bel)  bem  Jlopfc  nebmen } tfjn 
unoerfebené  ecgrtifen,  auflebtn.  8ep  bimge 

-Boite  fûb»!  ou*-  cint getriffe  Xrt  gtoficc 

Jtirfdsen,  tun  .ltoioru  Gobet. 

Gobeté,  ée,  part,  et  adj.  BCtfleibt.  0.  Go-, 
beter. 

Gobeter,  o.  a.  ocrfleibetii  bie  £ffnungm 
unbSRiiten  an  einer  JSauer  mit  Btôrtel  obet 
©ppéjuflribrn.  Gobeter  une  muraille;  eine 
Staiier  orrfleiben. 

Gobin,  ».  m.  bec  SBuetelige  ; einer  bec  einen 
SBuctel  bat.  (0.  Bossu)  3m  gem.  ïib.  btou*t 
mon  biffe»  ‘IBoet  ou*  ol»  einen  t»,  ottr.omfn  bon 
fieuten,  bie  teineo  Buée  r fiaben.  C’est  un  plaisant 
gobin  ; er  ift  ein  bccUigct  Jtauj. 

Geblin,  ».  en.  btc  Jtobolb,  ber  Slummel, 
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SRummelmann , ÏRumelatf , bet  Jtnctbt  Mit» 
prcdjt/jc.  SRamen  fines  eraitbieten  Ungefjcu» 
fri  ober  ©.-fpfnltel,  toomit  mon  bieJCinbct 
füctbten  mod)t. 

Godailler,  o.n.  jetbenj  oft  unb  ciel,  mit 
Übermafi  tcinfen.  (gtm.)  C'est  un  ivrogne,  il 
ne  fait  que  go  iailler  ; et  ifl  tin  Sauf  » aul, 
einSolijapf,  et  pat  bit  glafdje  beflà'nbig  cor 
bemSRaule. 

Godard,  ©Otfbûtb  i (ÜTirnnsname) 

Gode,  »./.bit  ©eetneoe.  Cela  iBpqr [) 
Godelureau,  a.  m.  bec3uiigferntned)t;  tin 
jungrt  TOenfrf),  bec  btt)  btm  gtaaenjtmmec  btn 
jflfen  £errn  fpielt.  (gem.) 

Godenot , ».  m.  bal  ®aufelma”mul)fn  btr 
aCafdjrnfpielec  $ tint  flcine  menf<f)Iid)t  gigue 
con  ëlftnbtin,  tcomit  fie  bem  SSolfe  ailcclti 
©OUfelfpitl  Cormadîtn.  dio»  ^Oeraebeung  p fîegt 
mon  >m  gim.  SibJ  eintn  tttinen  fibel  gejlalteten 
SDlenfcben,  Un  petit  godenot,  ju  ntrintn. 

Goder,  V.  n.  fld)  faltOR)  it.  jtd)  cunjtln. 
Une  manche  qui  gode;  tin  £tan(,  bec  Hdl 
faitet,  bec  galten  bat.  On  empêche  le  par. 
chemin  de  goder,  en  le  collant  sur  un  tond 
solide;  mon  cecbinbtct,  baf  bac  'jJrrgament 
fid)  nidit  cunjle,  fnbcmmanrlaufcinenfejlcn 
«runb  leimt. 

Godet,  ». m.  brrXümmlrr,  baliïümmfl» 
(f)tn,  ©tbaldjen  «bec  Sceberdien)  tin  fleinel 
runbeS  Srintgeftbicr  cbne  gu§  unb-ponbbabf) 
te.  bet  3d)3pf<  Sintttj  btt  an  bal  Btbèpf  rab 
tinte  ÏBaffetlunft , fines  'Paternoffenctt» 
ici,  it.  angebdnate  gimer,  burtf)  rarlebin  bal 
SBaffet  inbie.J>ôbf  geftoben  toirb;  it.  08»an.) 
btrJCelfb;  (©.Calice)  it.  bal  ©ieb* 

lod;  ; bie  tritbterfSrmige  ÎSSftct,  buccf)  raclât 
man  bal  flufflge  SOletaU  in  bie  gcrm  laufen 
I ci fit.  Un  godet  de  plomb)  tintfleinebleitcne 
Bpe  irëbre,  corn  an  tiner  Badjcinnc. 

Godinette,  ».  f.  ®i»  sites  lüort,  ocftbt*  fo 
eifllte'ltole  Amante.  OTsii  fsgr;  Baiser  en go- 
dinette)  cctllebt  füffcn;  fo  füffen,  teie  Sîier» 
liebtecinanbcc  ju  füffcn  pflegen. 

Godiveau,  ».  m.  (flotd.)  tint  Çaflete  t>nn 
gebatfenem  julbflciftbf,  jralblmtlrf),  dtùjfeln 
unb  bnbern  bergieidjen  (tdecÿaftrn  jSutbaten 
(béalUles). 

Godron,  ».m.  bit  Bnttnfalte,  Zutenfattei 
tint  cunbt,  bob1»  galte  an  JCrâgcn,  ÜRanfdiets 
t»n,  ^taubtn,  tt.  ; it.  tin  runb  auigefcbicetftet 
Biecratb  «n  bem  Manbe  jïlberntr  unb  aubtrec 
©efafte,  aud)  an  aHertei  âiibbaue r.  unbSd)tei> 
ntr<atbfit,  in  ®f fiait  con  là'nglitben  S.-uItn 
ober!8u(!eln,fo»i»  j.8.  aud)  bit  etclitftcn 
ober  trbabentn  ©trabltn , rneltbe  aufjen  am 
Bcbctt  bd  Jtaftenl  tintl  Sîingl,  00m  JRittel» 
punfte  btfftlbtn  an,  bit  corn  an  btn  ©<blu|>  btr 
, galfung  entroeber  in  gtrabtl)  obtc  in  getcunbe» 
nrn  3ügen  fortlaufen  ) U.  (35out)  bie  ©iet* 
leifltj  tin  trbabenereifîrmigcrÿtrcatb. 

Godronné,  êe,  part,  et  adj.  runb  gefSîtclt. 
©.  Godronner. 

Godronner,  ».  à.  ,'Bûttn,  runbt,  bobie  gai» 
ten  an  eticdl  matben  ; in  Cunbt  galten  legeitj 
runbcinfalten  «ber  fdlttln,  j.  SB.  tintn  JCra» 
gtn,  tint  ^taube,  IC,  Dlîan  fogt  co$:  Godronner 
delà  vaisselle  d’argent)  aulgefcfctociftc,  ban» 
t^ige  3tecratb«i  am  «aube  btl  ©tlbctgrfif>it» 


tel  matben. 

Goémon,  ».  tn.  bie  See  » ffitbt  1 fine  3frt 
©lecrgral,  œcltbclan  einigen  Drfeu,  tco  man 
bie  ©tbtceine  bamit  ftfttert , l©d)ioeinetang, 
im  gcanjSlïftben  abec  autb  Varech  unb  Sari 
genannt  toirb. 

Goet  Ober  Gouet,  ».  m.  bet  9tame  einerïct 
groSer SBeintrnubrn. 

Goétie,  t.  f.  bieÿaubttci  burtb  r&û!fc  ber 
b3fen  Seifler,  im  ©egenfageoon  Théorgie. 

Goétien,  enne,  ».  fin  Saitbfrcr,  fine^aube» 
rinn,  iceltbe  bued)  •pülfe  b6fer  Seificr  aUecbanb 
ÜSiitungcn  ba'cor  ju  beingen  glaubt. 

Golfe,  adj.  de  t.  g.  Gin  site»  sus  ce  m 3totiû» 
)dpcn  entlrbntes  ÎBott  , meldte»  fo  oiel  br'Bt  al*. 
Mal-fait,  mal-bàti,  grossier  obtt  ou*  Mal. 
adroit,  unfôrmiid),  übe!  geflalîet  ober  gemaÿt) 

S lump,  tStpiftb,  ungeidjiift.  C’est  l’homme 
u mteidi'  le  plus  golfe  ) et  ifl  ber  tôfpifdjfle, 
ungcfdjicttefle,  bummfle  üSenfd)  con  bec  ÜB.It. 
Une  statue  bien  gode)  eine  fefjt  plumpt  &:lb: 
faute.  Un  habit  gofle)  tin  tibel  gematbtel 
dtleib.  (gim  ) 

Goffon,  ©.  Goujon. 

Gogaille,  »./.  bec  Sdimaul , bal  ffielag; 
bit  Sig8elid)tcit  einec  ©efcUfdiaft,  biefidjbet) 
gffen  unb  divinfen  luflta  matbt , fingt  unb 
ftbroârmt.  Faire  gogaille)  fttb  bet)  einem 
©tbmaufe,  beç  einem  Sciage  luffig  matben. 
Cpcbelb-) 

Gogo:  Dion  fogt  im  gtm.  Seb.  Vivreàgogo; 
être  b gogo  ) berrlid)  unb  in  greuben  lebent 
ailes  cellauf  Cabrn  ) fidtl  tcohl  f.t)n  laffen. 

Goguenard,  de , adj.  niebctg  unb  plump 
ftbecjcnb.  Mon  |ogt  : 11  est  goguenard,  il  fait 
le  goguenard,  ectr  o:nt  fttbflsntici  : Cest  un 
goguenard  ,•  et  ifl ein  ftblimmec  ©pajSmadjtt; 
feiu  Stf)ecj , fein  @pab  lommt  febt  gemeitt 
becauë. 

Goguenarder,  o.n.  auf  eine  niebeige  unb 
p3bclbafte  ïct  fdjecjen  obec  fpaffen.  Us 
noient  et  goguenardoient  ensemble;  fie  lacb, 
ten  unb  tcieben  alletbaabgemeinen  ©pap  mit 
tinanbec. 

Goguenoderie,»./.  cin  gemeinet  unb  pîbch 
baftec  ©d)etj  obec  ©paft. 

Goguettes,  t.f.pl.  ettralbuftigcS s Inflige 
©tbtodnîci  futjtceilige  Steben.  Conter  go- 
guettes; etioaiettfligtlccjàblen.  DJîon  fogt la 
grm. ScC.  Klre  en  goguettes;  être  en  ses  go- 

Î;uettes;  luflig,  aufgerâumt,  beçgutecSaunt 
epn.  Chanter  goguette»  k qu.  ) einem  un  an* 
gencbmeSadien  ober  gac  ®cobbeiten  fagen. 

Goinfre,  ».  m.  becSd)lâmmcr,®d)tcclget, 
ÿcaffec)  einSDlcnfd),  ber  feine  einjigc  8ufl  am 
greffen  unb  ©aufen  bat.  (gem.) 

Goinfrer,  o.n.  ftbltSmmen,  ftbtcelgcn)|im  ®e. 
nuffe  bec  Speife  unb  bel  Zcanfl  in  bobem  ©ta» 
be  unmà’big  unb  iippig  feçn.  (gtm.) 

Goinfrerie,  t.  f.  bie  ©tblâmmere i,  ©tfimel* 
getei.  (gem.) 

Goitre,  ».  m.  ber  Jtropf)  eine  cerbartcte  @e» 
fdjtculfl  an  ben  Bciifen  be«  ^talfcl.  Les  mon- 
tagnards sont  sujets  faux  gott  res  ) Ote®  erg* 
beioobnet  befpmmcn  grmeintglitb  Xcôpfe. 

Goitreux,  eine, adj.  Icopfîg  ) cinen  Jtropf, 
einen  feblccbaften  ïusicutblam  Balfc  babenb. 
Golfe,  r.  m.  bet  Sïrcrbufcn  ; tin  Zbeil  bel 
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TOtcrrs,  irtidjer  in  bas  frflc  Eatib  binein  ttilt. 
Legolfe  de  Venise;  ber  Pfnetianifd)e  SBlcec» 
bufill,  eblr  reif  mon  grroôhnliitfr  fogt,  bai  ablia# 
tifébe  ffliffr.  JCCcine  SReerbufm  mrrbrn  Barjen 
ober  &iii(tt»n  grnaiint.  Anse,  Baie  unb 
Cala. 

Golfiche,  »./.  bev  9?ame  rinec  Brt  SRu» 
fdirln,  bie  œir  Çcricnmutterglànjfn. 

Golilc,»./.  Sa  ÿ<iff  fini  iïct  aufipictl  fte* 
tenber  .jjaléfrà'gfn  ber  ©panier. 

< olis,  6.  Gaulis. 

Gomme,»./,  bas  ©umrni,  baS  SSaumtarj, 
ber  .Klcber,  bfr  ©d)teimfaft;  if.  (®o«n.)  bit 
Bnumi>atj{ranfbfit,'  fine ■Krantbcit  berJUrn. 
Dbfibâume,  unb  oorjüglid)  ber  'Pfirftd;  baume, 
ba  ilit  Saft  oerbitf  t,  aïs  cin  fflummi  ober  ^>atj, 
auSibnen  ^crDorbtingt.  Gomme  de  cerisier; 
JCicfdjbaumfcarj;  Sumini  non  JCiv(djb5umen; 
AirfcbbaumÉieber.  Gomme-laque;  (inimitlls 
ïa(f . Gomme-goutte;  ©ummiguttf. ( lomme- 
résine;  Cbummibarj,  ©<bïfimtjarj;  fdileimiget 
jClfl'cr.  Gomme  adragant  ober  Tragacante; 
WummisSragant.  ©.  aucf)  Alouchi;  Ammo- 
niac, aque;  Anime;  Élémi,  ete. 

Gommé , ée , part,  et  adj.  guntmirt.  ©. 
Gommer. 

Gommer,  o.a.  gummiren;  mit  aufgetSfe# 
tem  ©ummi  beftreifien  ober  iranien.  Gommer 
une  couleur;  einegarbe  mit  @ummi  anma» 
djen  ober  ocrmifdien.  Eau  b gommer;  Wum, 
mirwaffer  ; ÏBafjer,  morin  cin  (hummi,  be» 
fonbers  arabildjcS  ®ummi,  atifgelbfet  i(l.  Cire 
b gommer;  ©ummencadjS;  getbeS,  mit  etmaS 
ÿediBcrmifditeS  îBatbS,  momitbie  inmenbigt 
Seitc  beS  Bcttj»iilid)S  beflridjeu  roirb,  elpe 
manbie  getern  btncinffiUt. 

Gommeux,  euse,  adj.  fin  3ummi  au5» 
fditriçenb  ober  oen  (ldi  gebenb;  it.  gummiar» 
tig;  mai  bit  9tatur  be*  ffiummi  an  licfjbat.  Il 
y a en  ce  pays -là  grand  nombre  d'arbres 
gommeux;  in  biefem  Sanbegibt  eS  Dielffldu» 
me,  bit  cin  ®ummi  auSfdjwi|en  ober  non  fit% 
geben.  Parties  gommeuses  ; gummiartige 
Zbrile. 

Gommier,  ».  m.  ber  ©ummibaum;  ein 
amcrifanifdiet  Baum,  ber  eine  grofe  îKengc 
©ummi  ober  oietmetr  ^>crj  doii  fid)  gtfct. 

Gompliose,  s./,  bit  «agclftfgung;  bieje» 
nùif  Btinfûgungberttiierifiben  Abrper,  ba  ein 
Jt.-.udicn  in  bem  anbern  fo  tuie  cin  cinge filage» 
ner  9iagr!  jlectt. 

Gonagre,  »./.  bit  (Biijt  in  ben  Jtnicn.  ©. 
Goutte. 

Gond,  ».  m.  ((ptid>  Goh)  bit  Kngel,  bit 
atür.-îtngel,  im.  g,m.  t,b.  bit  ^>afpc  ober  4>âfpe. 
La  porte  s’est  baissée,  pareeque  les  gonds  ont 
lâché;  bit  Stbür  bat  fîd)  gefenft,  roetlbicJin» 
geln  ober  ^lafpen  nadigela(|en  baben  ober  ge» 
toid)en  finb.  Gonds  b bois;  rinfadic .fjafpen, 
ber  en  fpijiger  eticl  In  bie  t>3tjernc  atifirpfofle 
binein  getrieben  toirb.  Gonds  b plaire;  Jpafs 
pen  mit  gefpaltene»  ©tielen,  ober  mit  -fMfen, 
bie  in  tint  SJÎauer  mit  eingemauerf  merben. 
Gonds  b ris;  ©tbraubenbufpen , bie  mon  in 
taS  #olj  etnfdjraubcn  (ami.  *Spri4>n>.  unb  p g. 
fogt  mon;  Faire  sortir  ober  mettre  qn.  hors 
des  gdnds;  cinen  auS  aller  gaffung  bringen  ; 
ibn  fo  jontig  inatben,  fo  inben^arnifdliagfn, 
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baj  et  fîd)  »cr  3orn  nidit  mcjir  fennt. 

Gondole,  »./.  bie  (Bonbct;  ein  in  3talrcn, 
befonber*  ju  SJrncbig,  ilbiidjeS  gafirjcug  obne 
©tgel;  it.  fin  Idnglidjca  unb  f^malesirinG 
gefibirr  ofnt  guf  nnb  ^lenfet,  unb  mie  tint 
penetianifdir  ©onbel  geflaltet;  it.  bie  ïugen, 
fcfjole,  ba*  Xugenfd)âlcf)en;  einefteine,  (ang, 
tid)  rnnbe  ©diale,  ba*  Auge  barin  ;u  baben, 
fond  Le  bassin  oculaire  gicamu. 

Gondolier,  ».  m.  fer  ©onbotier,  rta  ®ou, 
belfdjiffe  r ober  ©cube! (livrer. 

Goufalon  ober  Gonfanon , ».  m.  bie  Stivs 
i^enfafme;  eine  gabnc  mit  brei  ober  nier  ijer» 
untet^angenbenSpiÇcn,  bergleitÿen  befonber* 
gemiffeBrdberfdiaften  bcpoffentlidjenUingan. 
gen  ju  tragen  pfhgrn. 

Gonfalonier,  ».  m.  ber  galjnentrdger  ; ci» 
net  ba  bie  Airibenfabne  trdgt.  3n  3talitn  mtr. 
Oie  bic  DbfrMupter  geœifTer  ©làbte  unb  «es 
-publifen  Goufaloniers  grnaunt. 

Ganilé,  ée,  part,  et  adj.  aufgeM5$ft,  aufs 
geblafcn;  it.  grfdjicsUea,  te.  (3.  Gonfler) 
Si;.  Un  homme  gonflé  de  la  bonne  opinion 
qu’il  a de  lui-même;  cin  oonber  guten  fflleçs 
nung,  bie  er  non  fid)  feibfl  bat,  cinoonQiigen» 
bünüel  aufgeblafener  SScnf*. 

Gonflement,  s.m.  bas ïufbidbtn,  bieïufs 
biabung;  bas  ïufftbmeQen  ober  Auflauftn  ci» 
neé  ïbeileS  be*  Sbrpcrs. 

Gonfler,  «i.o.  blàbcn,  aufMiben,  auftrei» 
ben;  auffdjirflten  madjen;  it. aiifbiafrn.  La 
plupart  des  légumes  gonflent  l’estomac;  bie 
rntbreften  ®cniiife  bldgcn  ben  âBagen  ober  ben 
Scib  auf,  oerurfatben  Blà'bungcu.  Un  pigeon 
qui  gonfle  sa  gorge;  fine  Haute,  bie  il;ren 
Àropf  aufbldfet.  S's-  faflt  mon  : Sa  fortune  l’a 
gonflé  d’orgueil  ; fein  ffiiüct  bat  ibn  aufgebid, 
Jet,  aufgeblafen,  bat  tÿn  flolj,  botbmütbig 
gemad)t. 

Gonfler,  sc  gonfler,  ti.  n.  et  re'c . fd)me&en, 
«uffd)mellen,  auflaufrn;  non  imienausgcbtbnt 
merben.  Dés  qu'il  a mangé,  l'estomac  lui 

ton  fie;  fo  balb  er  gegeffen  rat,  fdjroillt  it;m 
etSSagen  auf.  Les  reines  se  gonflent  par 
l’abondance  du  sang;  »om  ÜberflulfebeSSllts 
tes  fdimrllni  ober  laufen  bie  Kbern  auf. 

Goniebon,  s.m.  (3uarr(.)  bie  Æappe  ober 
®uteBcn  ÿapirr,  roomttber dCopf  ober  oberfle 
Hbcil  ber  ducterMÎte  ummitteit  mirb. 

Gonin,  s.m.  îiftjft  UBate  tommt  cur  in  fols 
pinbtr  nirfcfigfn  Dlfbenfatt  eor:  C’est  un  maitre- 
gonin;  er  iit  fin  iifliger,  Berfi^mister  JCeri. 
Un  lourde maitre-gomn;  cin  Sd)elm,nftrti(b. 
Goniomètre,  s.m.  btrBlinfcImeffer. 
Goaioméirie,  s.f.  (Dtoibrni.)  tic  SBinfeL 

-mefung,  bieUBinCelmeftunft;  bic  Jtunft ffiins 
tel  ju  meffen. 

Gonne,  s.f.  c®+i(Tf.)  fine  XrtHonnen  ober 
gdlfcr,  morin  man  bas  ©etrànf  für  bas  ©djifSs 
soit  oorraiing  bat. 

Gonorrhée,  s.f.  ber  ©amenfluf  : fin  un» 
miQtfibtlidier  Üusflu?  bes  ©amen*;  ber 
Srippep. 

Gonlbieé,  ©flntber,  (Oïtannsnomr). 

Gonl,  s.m.  baSgijduBebr;  e ine 2(rt (Bebt 
in  einern  gluffe,  in  m.tdjem  |ï<b  bie  mit  bem 
©tromc  fommenben  gifdie  fangen. 

Gordien,  adj.  m.  got'bi|d).  Le  nœud  gor- 


Goret 
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dien  ; bcrgorbifche  Snotfn;  fin  ur.au(TÎS!i(f)ft 
Ancien  an  brin  iBogen  bfS  pÿnpgiftfcrn  JtSnigd 
©orbiu4,  mittclfi  bclffn  bie  3oqa>iebe  an  bcc 
!Dud)ftt  befefligct  wat.  SKan  Iwtif  fine  S>ro« 
pb,  jf  lung,  bap  bttjcnige  liber  gan  j 2fftcn  i)ftt« 
f.pcn  iDÜtbc,  ber  ibn  auflïftn  roûtbc.  Xlcrnn» 
b<f  ber  (Stoit,  naitbem  er  c4  pcrgeblieb  rcrfudjt 
jotti,  ibn  aufjuljfrn,  jrrütofc  ifjn.  Sig.  bn|t 
fûb»t,  U u nœud  gordien,  fin  gotbifcbft  A'nes 
tenj  fine  fd)»rr  ausjufdbrfnbe,  fine  btrioirrle, 
Bcrroicfelte , fifjircc  aub  cinanber  ju  fejenbt 
Gdiÿfé 

Goret,  t.m.  baêgtrftl,  ©panfetfel;  («U) 
it.  (®$ifff.)  bet  g$vubbft  j fin  piattcr,  longs 
ftieligcrSfbiffibcftn,  ben  âufffrn  ©«fylféboben 
Garnit  ju  fàubttn. 

Goreier,  o.a.  [d)tubben;  mit  btm  Sdjrub* 
bft  (Goret)  reinigen. 

Gorge,  s.  J.  bie  Sebte,  bie  ®urgel;  berror» 
bete,  ituffere  Sbeil  tes  ^lalfr»  bet  SDlenfdifn 
uns  ïetere;  it.  bft  4>at«i  bie  inneren  Æijntf 
b,«  4mlfe4;  bie  ®urgr  t unb  8uftr3ftf.  Prendre 
b la  gorge  j bet)  bf r Stfllf , bel)  ber  ®urqel  fof» 
(en.  Couper  la  gorge  ; bieJtcbif,  bif®urgel 
abfdjneiben.  Ce  moineau  est  un  mâle,  il  a la 
gorge  noire;  biefer  ©peeling  ift  ein  asânmben, 
ft  liât  fine  ftbœarjeJtfble-  (8.  Gorge-blanche, 
Gorge-rouge,  etc.)  Avoir  mal  à la  gorge  ; 
4ij!«i»cS,  emm  bïfcn  4>aI4  babtn.  Le  mai  de 
gorge;  ba4  4>nl4iBfb;  ein  büfet 4>al4.  Il  lui 
est  demeuré  une  arête  dans  la  gorge;  ci  i(l 
tynj  eint  ©rite  im ^alfe.fietten gebJtebcn.  5ig. 
fa„t  mon:  Couper  la  gorge  à qn.;  eltlfm  ben 
4>al4  abi^neiben,  o»er  mie  t>  im  Crutf$en  fu 
i»éb"li*n  i’  t'i  eia™  ben  £a!4  bredjtn;  lin 
umbtingen  obergSnjlitf)  ju  ®cunbc  ridtten.  Ils 
■ont  pris  de  se  couper  la  gorge  l’uu  l’autre) 
fie  jïnb  im  Segr  |f  einanber  btc-|>àlfe ju  bttd)en. 
Il  veut  se  onnper  la  gorge  avec  mon  frire;  et 

trsia  fid)  mit  ntfinem  Scubet  fdjtagen.  11  se 
coupe  la  gorge  b lui- même;  evl'rid)!  fid)fcibjt 
ben  4>aI4;  tr  ridjtct  fid)  fçlfcft  ju  Wvunbr. 
Prendre  un  homme  à la  gorge;  einen  ®fn» 
fdjcn  bel)  ber  Srble,  bcç  brrWurgel  falfeni  «t>«» 
mit®eiBOlt  JU  etinaê  jiningen.  Tenir  le  poi- 
gnard,  le  pied  sur  la  gorge  b qn.  j etnem  ba4 
SXe ffer  an  bit  jCcfite fe{cit;  fine m auf  ben 4>al4 
trrtcn.  Rire  b gorge  déployée;  au6  boKcm 
$alff  latben.  (S.  aud)  Rire,  /.  m.)  Il  en  a 
menti  ; il  en  a memi  parsa gorge;  ba4  bat  et 
gclogen,  in  feinen  4>aI4  (jinetn  gelogen.  Faire 
rcnirer  qch.  dans  la  gorge  de  qn.  ; cinem  et» 
toa4  in  feinen  ,Çal4  jurüct  fdjicbrn  -,  ibn  jum 
SBiberruf  nétbigeni  ibn  jmingen,  b ai,  rraê 
er  gefagt  (tat,  juriitl  junebmen,  j’t  wibertu» 

fs  fl-  (gem.) 

Rendre  gorge)  fid)  brcd)rn  i fid) übrtJrbcn; 
it.  fit-  tn ieber  beraui  geben,  rea«  man  |ict>  un» 
reditmâjiigcr  SBSfife  jugefignet  batte.  11  avoit 
volé  les  deniers  du  roi,  mais  on  lui  a fait 
rendre  gorge;  er  batte  btefcpiglitbe  Saffc  be» 
fUblen,  aber  er  bat  c4  tsicbte  bcra«4  geben 
ntûiïen. 

La  gorge,  frf!  «u$,  ber  Sufen,  bie  SBcufl 
f.ned grauenjimtr,  r6,  in  iuel$ic3)fbmttjngm(ia 
Gorge  «11$  100$!  Coup  $iU6-  ;n  àbircQrn  fflrgtf 
if.  ber  Suffnffrnfen  un  ein.m  üeibcrbcmïe  ) 
ter  4>a(4Pri(b-  Ceitefemmea  la  gorge  belle; 


Gôrge 

blefe  ^rau  bat  cintn  fd)?nfn  Sgufen.  Aeoir  la 
gorge  découverte;  bie  ffiruft  entbiîbt  babfn  ; 
mit  entblifter  ober  blobet  ISruft,  mit  blebem 
4>alfe  geben.  Elle  a trop  dégorgé;  fie  bat  ci» 
nen  ju  ftaefen,  ju  ooUen  Sufen  ; im  flem,  Stb. 
fît  bat  ju  bit!  Stuflioerf. 

Unpigeon  i grosse  gorge;  otuc  au$  f$[r$i. 
bi«,  Une  gorge,  fttiji,  eine  Æcopftaube,  ein 
Ætîpfer. 

üie  3àg»r  fngin:  Ce  chien  a bonne  gorge; 
biefer  4>unb  bat  fine  gutc  Affile,  fdvligt  taut 
an,  bfUet  auêBcDfm^alff.  Unb&to  benSolfe* 
nitnn  fttiji  Gorge  chaude,  fin  6:ü(f  Sleifd), 
tt)fUbc4  bfm  gaifen  nom  iUilbprete,  bof,  erft» 
iagtbat,  gegfbenroirb,  mfimf6nod)roarm  tfî. 

©pti$m.  nnb  fig.  fngt  mnn  : Faire  une  gorge 
chaude  de  qch.  ; |ï(b  mit  ctread  luflig  inatben; 
ft<b  ftmaâ  bamif  ju  gute  tbun  ; it.  jïcb  fibfr  et» 
rea4  (iifffg  mad)tn;  fein  iîiefpôtt  mit  etmad 
trfiben.  Il  nspiroit  après  cette  succession,  et 
espéroit  d’en  faire  une  gorge  chaude,  une 
bonne  gorge  chaude  ; ft  inadjtc  fid)  Siftfjnmig 
obrv8taat  «uf  biffe  Sfbfdjaft,  unb  bofftf  (id) 
bamit  roui Siediteé  ju  ®ute  ju  tbun.  C’est  ui 
homme  qui  recueille  tout  ce  qu’il  entend 
dire,  et  qui  en  va  faire  après  ceU  des  gorges 
chaudes  dans  les  compagnies;  er  i ft  ein 
TOcnfd),  ber  alfe4,  tpa4  er  bdtt,  aufrafft,  unb 
bft  fid)  bfrnatb  in  ®fftllfd)aften  barflbtc  iuflig 
ma d)t,  fcin®rfpJtt  bamit  troibt. 

Gorge,  fiiji  ou$,  ein  engeriôurdigang  ober 
Ç)aS  jtnifd)fn  jipei  ©ebirgtn,  wridien  raan 
Gorge  de  montagnes  ninnt.  Uub  im  Sidongs, 
iou*  l>ttu  Gorge,  bie  Jtcfclf ; ber  Singang  ter 
gfflungsmerte  oon  bec  ©cite  ber  ©tabt.  La 
gorge  d’un  bastion;  bit  JCfblf  eintr  SRaftfÇ, 
finc4  SoltitKTtfj. 

La  gorge  de  cheminée;  ber  CAlunb,  ber 
SRaul)fang,  bie  ÿeurrmaiifr  eincs  jCaminrd, 

in  rinigrn  ©igrnbni  ^ bft  ©djiot.  ©o  roitb  m>$  in 

eicltn  onbrrn  daltin  • bcc  ttnfang  eintr  éifnung 
an  et.-raê,  La  gorge,  bfC  ©d)lUnb,  genamit,  otes 
fonfï  burÿ  fin  anbcce*  ba^u  pa|T<nbff  lüjtt  aufge-- 
b'cùite.  3. 18.  La  gorge  de  fusée  ; bi  r0(i)!unb, 
bit  üSiinbung  finrt  flaSete.  La  gorge  de  chan- 
delier; ba4F)a[4fKiÆ  untfn  bet)  b.m  du  fange 
bc4  8fUd)terfÀafte4.  La  gorge  d’un  bas, in  ,1e 
barbier;  bft  runbr  2tu4fd)nitt  an  eincm  ©ar» 
biftbfCfcn.  La  gorge  de  poulie;  bie  fümnr 
ruub  umeineu  Slobèn  eber  um  fine  BlOffrcUe 
fjernm,  in  roeidjer  ba4  6<il  obec  bic.#ftt<  lâuft. 

La  gorge,  |jcl4ioii$,  Sic  JpoUIÎetilf  ; rinua<$ 
eincm  balben  3irtfl  Bertttftts  ®Iieb  j fine  bcc» 
tieftf  Stinne,  fine  4>ob(letftf;  it.  fin  gebrerf)* 
feltcr  tplinbrifdjet  2tab,  bcrglcidien  man  an 
8anbfarten,Supfcr(lt(fce,!t  anjumadicn  pflegt, 
um  foldjc  auf  birfe  Stdjc  bfqucm  aufjuroUi  ti. 

Gorgé,  ée,  part,  et adj.  Bollgf Sopff,  Û ;fre 
labcn,  dbafilut.  (©.  Gorger)  00to„  |og(  01I$  : 
Çe  cheval  a les  jambes  gorgées;  bie fea  q» jelb 
fwt  gffdnrollciic,  aufgclflufene  ©ciné-  Vn 

animal  gorgé;  (IDop,„l)  un  Ipur,  iBf!d)f4 

um  ben  4>ai4  fienmi  fine  Jtrone  nonoitbever 
Sai  e bat,  ois  fa?  ïpicr  frl.ql. 

Gorge -blanche,  s.  j.  bat  C,figffb!d)cn  ; 
eine  ïrt  flcintrSîgr!  mitipeilfrc  .Se.  le. 

Gorge  - bleue,  »./.  ba4  Slauteblihcn. 
Gorge-de-pigeon,  t.j.  bie  ïaubenfarbe 
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ebet  SaubeabnHfarbe;  tint  bermifdjte  garbe, 
œiebiegarite  eitieê  Saubenbalfc*. 

Gorge-rouge,  s.f.  ba<5  Siutijlit'ûflitfn,  9totl)é 
fcfldien;  ein  fleiScr  SSofld  mit  rince  rotÿcn 
S3ruff  ober  .R'eblf. 

(«orgie,  s.f.  ber  Sijlucfj  fo  nid  bon  cincm 
ftüffigen  JtSrpcr,  ois  mon  »uf  e mmal  binunter 
fdjluttt.  Lemalade  n'a  pu  prendre  que  deux 
gorgées  de  bouillon  ; bec  Jurante  bût  n ur  eirt 

ÿaat  ©dllûcfe,  oter  toif  mon  au<f>  roohl  ju  fogm 

etnfaarSOlunb  boagldftbbtiibeju  |td) 
mijmen  fîuncn. 

Gorger,  u.  a.  mit  ©peifen  botl  flopfcn,  oott 
pfropfcn,  ûbcrlaben,  überfiïilcn.  Ou  les  a 
gorgés  de  vin  et  de  riandes  > man  bat  fie  mit 
XBe: n uub  ©peifen  ganj  poli  gcffopft  ober  liber» 
laben.  Ils  se  gorgèrent  de  boire  et  de  manger; 
fie  ilberlubcR  ftdi  mit  ©prifen  unb  ®etranf c. 
B:a.  (ûgt  mon:  Gorger  qn.  de  biens;  einenmit 
Stiiern  flberbdufen.  Ils  soDt  gorgés  d’or  et 
d'argent;  fie  baben  @olt>  unb  ©ilbcr  bie  9Scns 
ge.  Les  soldats  se  gorgèrent  de  butin;  bic 
©olbaten  befpictten  ftd)  mit  Seule,  madjten 
picl  Seule. 

Gorgère,  s.f.  (?t*iff#b.)  bïtoii  iwmC , Les 
gorgères,  bie  SBruffbJljrr  on  bem  Salit  on  eu 
ne  S ©tbiffe*. 

Gorgeret,  s.  ni.  berfflegmeifer;  rin  boble* 
3nftrumenf  ber  JBunbirjte,  mittelff  beffe n fie 
etne  {lange  in  bieSlafe bringen,  tuenn  fie  einen 
©tein  tKtaué  jteben  tooUen. 

Gorgerette,  s.f.  ®o  fiief  rfumaic  eirte  Hxt 
$al*fragen  ober  &ollcr,  womit  ta*  Rrauen* 
jimmet  ben  ^al*  unb  bieSBtttfl  Kbertte. 

Gorgerin,  s.m.  bas  .pûlefllût  ober  .ftclilfffict 
nn  ben  alien  -îwrniftben,  reeltbe* benzols  unb 
ben  eberen  ïijetl  ber  Sruft  bebeette  unb  [d)üi}tc; 
te.  (Saut.)  bernai*;  bal  glotte  3tùtf  au  ben 
Jtnaufcn  otev  Sapitdlen  ber  toScaniftbcn  unb 
boriftben  ©âuien Orbnung. 

Gorgone,  s.f.  (dobtli.)  bie ®urgonr.  ÎUiou 
Honnit  Gorgones,  ©oegonen,  btei  ©djœfffctn, 
œcitbe  Stebufa,  Surpaie  unb  ©tpeno  bief  en, 
unb  mciy  bieTOadjt  beiafen,  jtben,  ber  fie  an* 
fab,  in  ©tein  ;u  ttermanbeln. 

Guripe,  Sctj,  (Statu  unb  ®rafi$oft  ita  ôgira 
tri  -tl*b ri;  Stioul). 

Gorneau,  ©.  Gourneau. 

Gosier,  s.  m.  ber  Sdjlunb  ; ber  Xnfang  ber 
©petferbbre,  fiinfen  tm  SKunbe,  toofùt  mon  tm 
£eui|tfeen  ont  - îerjpalé-  fogt,  unb  totui.tcc-ben 
tnneten  It;ril  bei  £alfe*-crtftet>i.  H a le  gosier 
tout  en  feu;  fein  pals  tjl  intpenbigganj  ent» 
jfinbet.  Il  lui  est  demeuré  une  arête  dans  le 

gosier  ; e*  iff  ilpn  tint  ©rate  in  bem  |>alfe  fiel* 
fenaeblieben. 

Le  gosier,  G ît  oui.  bieJtebfe,  fofetnmatt 
tarunter  bie  8uftr5Çre  oerflett,  nselcfje  jum 
2Ct&emt)0len  tient,  unb  mittelff  roeldjcr  bie 
©timmegebilbctloirb.  Pour  bien  eltanter,  il 
faut  faire  les  cadences  plutôt  du  gosier  que 
de  la  langue;  tint  gut  ju  fingen,  nui*  mon  bie 
JtriUer  meÇr  mit  ber  Jteble  al*  mit  brr  àunge 
madjen.  Le  gosier  d’un  rossignol;  bie  jftctjt* 
einer îlaffitiitall.  COlonfogt:  Celte  chanteuse 
a un  beau  gosier,  ellea  uogosier  de  rossignol; 
biefe  Sangerinn  bat etne  ftbîite  Jtefjle;  fie  bat 
fine  Jte  ijle  trie  einc ïîacb;igaU.3iu  «ne. Set,  foat 
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mue  non  einem  fflenftbcn,  ber  febr  fieig  effen 
unb  trtnfen  fann:  Il  a le  gosier  pavé, la  gueule 
pavée;  cr  bat  etne  gepflaffcrtc  Üleblc  ober  ®ur« 
gel.  Unb  non  einem,  ber  immet  Burff,  immet 
ïuff  jum  ïrinfen  bat,  pflrge  msn  ;u  (oyfu  : 11 
a le  gusiersec;  erpat  eme  tcottrne  JCcÇlrj  fein 
4>ale  tff  i itimer  trocten. 

Le  grand  goder;  (ïlacurg.)  bie  Jtropfgan*; 
eineïrt  etiterSdnfe  mit  einem  grobenJtropfe. 
Le  pigeon  grand  gosier;  bit  JtropffûUbe,  ber 
■Kropfer. 

Gossampin,  s.  m.  ber  SBaunnrotlenboum; 
ein  IBaum,  ter  in  Jlmerita  unb  SDffinbicn  rond), 
fet,  unb  beffen  grud)t  einc  ïrt  SaumtroUe  ents 
bâlt.  ’tlnf  bru  ttot:;ôfiftbrn  3n(eln  ivirb  biffer  -Boom 
Fromager  jrnounl. 

Gothie,/.  Igotblanb;  ba* gotbifijc  Steid)  tn 
©tfi'.rr-lr n.  Les  Goths,  tie  ©otf'er. 

Gothique,  aJj.  de  i.  g.  gorijifd)  ; ben  ©os 
ttjcn  geborig,  ober  bon  ©otben  berfommenb. 
L'architecture  gothique;  bic  uotïl! |cf)eBatÆrr. 
Une  écriture  gothique;  einc  gotbifdfe  ©djrift; 
gctbifffte  @<bttftjei(beh.  OTon  ttirat  in  bm  i<i>ô. 
n«n  Jtùiiilro  - allé*  ma*  n:<f)t  mit  ben  Stegetn  ber 
Jtunff  unb  be  s ©efdjmactc*  übaetn  fournit, Go. 
thiqlte,  gctbifd),  ;u  nmnen,  iu  ivrtrbrr  Bcbrututtg 
biffes  IBott  ontb  fni»fIont:bf  gtbcautpf  mnb.  11  y a 
du  gothique  dans  cette  architecture,  dans 
celte  écriture;  eê  iffettca*  @otb>lt4c*  in  biefer 
SBauact,  in  bieferSdjrtft. 

Gofingue,  ©éttingen,  (Stobr  In  ÇonnoteO. 

Gouache  ober  Gouasse,  s.f.  bie  ÜSaffets 
malrrei  ; bie  Slalcrei  mit  iflaff.  tfarben. 

Gourlron,  s.m.  ber  îçeer.  Faire  du  gon- 
dron;  Zt)ca  brennen.  Eau  de  goudron;  ïberts 
nsa  jfer. 

Goudronné,  re,  part,  etadj.  getberrt.  ©. 
Goudronner,  Cercle  unb  Tourteau. 

Goudronner,  t>.  a.  tbterrn.  mit  Sbeet  libéra 
jieben;  befffjmieren,  beffteidfen.  Goudronner 
un  vaisseau;  ein  ©dfifî  tbeeren. 

Gouet,  s.m,  bie  Xarongrour},  fcnfl  Pied- 
de-veau  gtnamu.  Le  gouet  serpentaire;  ba* 
g robe  ober  gcmeine  ©tplongenfraut. 

Gouètre,  ©.Goitre. 

Gouüre,  s.m.  btrjbgrunb)  fin  febr tiefe*, 
arunblofes  Corfj)  ria  ber  ©tblunb.  Tomber 
dans  un  goulfre;  in  einen  abgrttnb  fallcn. 
Dans  les  eudroitsde  la  rivière  où  l'eau  tour- 
noie, il  y a d’ordinaire  un  goulfre;  an  bflls 
jenigen  Orten  beo  ^luffc*,  tno  ftd)  ba*  ffiaffev 
in  einem  «reifeberum  brebt,  iff  gemriniglitb 
ein  Xbgtunb,  fin  tiefe*  8od)  auf  bemStunbe. 
La  bouche  de  l'Etna  est  un  gouffre  de  feu  ; 
bie  SBünbung  be*  Xtna  iff  einge  uerùtlunb.  8a 
Tomber  dans  un  gouffre  de  malheurs,  dans 
un  gouffre  de  misères;  in  einen Xbgrunbbr* 
Ungiütfc*,  be*  ®Icnbe«  pcrfïnten  ober  ffûrjftt. 
Ce  procès  est  un  gouffre;  biefet  ÿrojrff  foflet 
ein  ungfbeuteS  @elb.  Les  maisons  de  jeu  sont 
des  gouffres  pour  1rs  jeunes  gens  ; bieSpteG 
bâti  fer  fïnb  Xègrûnbe,  ftnb  gffabrlidie  firtet 
(ûr  junge  -ente.  Moi.  efjtgt  omb  ivr’ft  einen fiïers 
fd)mcnbc(  Un  gouffre  ;u  nennrn. 

Gouge,  s.f.  bie  ïiettet;  ein  lieberlitbe* 
SBctbSbtlb;  CcoMtO  il.  ber  ^oblmciffei,  ba* 
4)oblei|en ; nn  ffâ'bletne*  ®erfjcng  t>erfd)icbf« 
ner  JWnffler  unb  ^anfctrerfer , eriua*  bomit 
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auesuM&Ifn  obet  in  bie  ïiefe  jii  arbeiten. 

(iouinr , t.f.  ber  «ictel;  tin  lieberlitbfS, 
ntcbU.wtlrbigfS  SBSeibSfaitb.  (pûbtlï).) 

Goujat,  t.m.  ber  Ærojibubf,  bcc  $ac([netf)t 
bet)  ber  ïcmct. 

Goujon,  t.  m.  becBriïnbr!,  ®rfinbling,bie 
Jtrefe,  Sa<i)ftf(f e,  ber  JCrcf  ling  ; fin  flfintc 
Jtj.ii,  toc  liber  fï(b  auf  bem  (Srttnbe  ber  gtdfle 
ttnb  üàatbc  aufbâit.  ©f>ti»)tu.  Faire  avaler  le 
gou  jon  à qn.;  cincn  in  bit  Salle  toefen;  madjen, 
baf  .c  in  bic  \t>m  getegtrn  gaUfivicfe  gerâtb. 

Le  goujon,  f>ei*r  ati$,  ber  B3bel,ber3opfen, 
bft  'Pflocf,  bec  ffloljcn;  fin  Ijüljetnec  'Pflod 
obet  ein  eifeenet  Stift,  mentit  oerfdjiebene 
panbioecfer  *roei  Btiiete  mit  e inanbe  c ocre  ini» 
gen;  it.  c in  (h  inet  poblme  ifftl  ber  SBilbÇauet. 

Goujonner,  c.  a.  mttt.lfl  fine»  BîbfH, 
SapfcnS,  ÇflorteS,  Bttftrs,  te.  mit  cinanbet 
Mrfiiifgen,an  eittanber  befeltigen.  ©.  Goujon. 

Goujure,  t.f.  C6*i(ff.)  beiffinfdjnitt  obft 
bie  Slertiefung  an  einer6<bcibeober81oUf,  in 
nielle  bas  Seil  ju  tiegen  (ommt. 

Goulée,  J./  fin  grofer  SSiflcn,  ben  mon 
auf  einmal gitrig  Oinuntrr  fdjluttt.  U n’en  a 
fait  qu’une  goulée;  fr  bat  nue  etnen  Siffen 
bataus  grmatbt;  er  bat  eScuf  finmat  binunttr 

getcbltKft.  (afin.)  tfjprtiljrp.  ©.  Bêler. 

Goulet,  s.  m.  bec  -Ça [S  finit  Jlafdje,  je. 
(oit)  B.  Goulot;  it.  bic  enge  ginfabtt  in  fi» 
nenpafen.  On  n’entre  dans  le  port  que  par 
un  goulet  s mon  (ommt  nitbt  anber»  in  ben 
£afen,  ali  buref)  fine  enge  ginfabtt. 

3"  bec  SiiCnrtl  jtitt  Goulet,  bie  ginFeble ; 
fine  ïtt  3rid)tct  an  btm  gingange  bet  @arn.- 
fficfc  unb  Jifrfiteufen,  bamitbif  Jifebe  jroar 
ftei  btnein,,abct  niefjt  micbtt  bccaui  fjnnen. 

Goulet»,  t.f.  bie  Heine  8tinneoberpo(>U 
Ifble,  tnclcbe  bet)  gBaffcrpyramiben  unb  anbeen 
beiglettlj.ii  JtunSœaPcn  auf  ben  abbingigen 
Bt.inpUtttcn  obet  tKarmortaftln  angebracijt 
witb. 

Gouliafre,  cuij  de  t.  g.  et  s.  gietig.  Un 
gouliafre;  etn  grejifattj  tin  gittigrt,  unmâpù 
ger  greffer;  ein  sliielfraf.  (pibefh.) 

Goulot,  s.  m.  bec  pal»  einfr  Jlafdje,  eine» 
JtiugcS  obet  anbeen  ©efafieS,  bas  eine n engen 
gingang  but;  .if.  (Siutiro.)bie  JBranbrôbre,  je. 
soôfrntiftrer  Ampouiette  gtnamu.  ©.  Futée. 

Gouiotte,  t.f.  (3W.)baiffimndkn,  8î  nn* 
Uin  ; eine  Heine  Stinne  in  ber  Stinnleifie  eincS 
©efimfcs,  burtb  toeldje  bai  SBaffec  in  bieïrauf» 
tbbreti  flieftl  it.  S.  Goulette. 

Goulu,  ue,  adj.  gefciSig,  ftfbgierig  ; cfnc 
unniâfigefflegiirbe  ju  Diclemfiffen  babtnb,  unb 
bas,  mas  mon  ijir,  gietig  oerfdjlingenb.  Le 
loup  est  un  animal  goulu;  bet  Kflelf  iflein 
gefcüfiigeSïbier.  Ce  garçon  estettrfmement 
goulu  ; biffer  Jtnabe  tjl  aufferorbentlid)  giftig 
imgjfen.  B.  autb  Pois. 

(ioulu,  t.m.  berBiclfraf;  etninbennôtb» 
li  lifit  Xbcilen  Suropcn»  unb  ïfieni  tinbrtmi» 
fille»  rtetfüjiigeS  Sbier.  XRou  rfltgt  on*  einen 
œtenfdjfn,  meltberungeioôbnlieboict  ©peifeju 
fidt  ntmmt,  Goulu,  SBielftûg,  ;a  uenuen. 

Goulûment,  adg.  gietig;  auf  fine  girrige 
3fct.  Manger  goulûment;  gietig,  Dtei  unb  un» 
mâjiiq  effen,  unbbal,  ma»  man  if  t,  gietig  ott» 
ftltugcn. 
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Goupille,  t.f.  juiS*  ûberbaupt  fin  îebet 
flcinet  bôljerna  ÿflotf,  ein  ©tift  bon  Œifen 
obet  einem  anbern  ffletaUe,  momit  man  cia 
Bing  an  ein  aubères  befefiiget,  obet  meidien 
man  ooreinanbereSBing  flectt,  bamit  e»  ntdjt 
abfaür;  m torîdnr  feçtecen  îtebeiiftiNg  fin  fstÿti 
tltct  et  ci  Stift  ou*  bet  SBorftccter,  bet  SSoc» 
flettpflotf,  bas  Süorfîtet ftiftefjen,  bet  aiotftecf-- 
naget,  bet  Bplint,  te.  genonue  toits. 

Goupillb,  fe,  part,  et  adj.  miteincm  ©tif» 
te,  te.  an  etma»  bcfcfltgct.  ©.  Goupiller. 

Goupiller,  v.a.  mit  einem  bSljerncn  ÿflôif» 
tben,  mit  einem  Btifteoon  éifen  obet  einem 
anbetn  ÜJÎetaUe  an  etma»  befejligen;  eine» 
ÿftoct  obet  Stift  oot  etma»  fteefen,  bamit  e» 
nitf)tabfaUe.  Goupiller  la  cage  de  la  montre; 
bas  Ubnoetf  mit  éltiften  an  ba»  gjeÿdufe  be» 
fefligen. 

Goupillon,  t.m.  bet  ©prengmebct,  Bpte ng» 
pinfel;  fin  ©prengel  obet  SBebel  au  einem 
Sticle,  KBaifct  bam.t  ju  fptengen,  befonber» 
in  bcc  tîmiftben  Jtitifjf,  bas  ffleitmeiffer  bamit 
flbet  baS  oerfammelte  SBolt  gu  jptengen;  bec 
SBetitmebel. Un  goupillon  de  bois;  einSpteng» 
roebel  obet  ffîtibtr.bel  mit  einem  bSi jcrnttt 
©tiele.  Un  goupillon  d’argent  ; etn  filbetnet 
©ptengel,  ber  auJ  einem  jïlbcrnen  ©tabe  bc» 
ftebt,  anbeffen  obeten  XÇetle  ein  Hetner,  bob* 
1er,  filbeenet,  mit  einigen  83d)ern  oettebenec 
JCnopf  befe/Hgt  ift,  mittetft  beffen  man  iBetb» 
maffet  übetbte  Jfnmefenben  fprengt. 

• Le  goupillon,  beift  au$,  bie  JCannesibûr|li', 
Jtrugburfle,  ©Idfecbûtfle;  fine  tntinbttfdie 
JBÛtfle,  ©efàfc,  in  mettbe  man  mit  bet  epattb 
nid)t  binein  (ommen  fann,  bamit  ju  teinigen. 

Goupillonn»,  te,  part,  et  adj.  mit  bcc  JCaa» 

nenbütftc  gereinigt;  it.  (37tour.)  abgcfiot.  B. 
Goupilionner. 

Goupillonner,  t>.o.  mit  etnetdCannenbüifte, 
mit  einem  SBifdiet,  te.  teinigen.  Goupillonner 
une  muraille  cr»pie;  fine  mit  JCalf  bemoefen; 
unb  aulgeftciebene  SRauet  abfijen,  mit  be  n 
Bprcngpinfet  glattmatbcn. 

Gour,  t.m.  oie  Bd)tud)t;  fine  oon  be* 
S3a(frt  auSgemafdicne  ^tôblung  an  bem  Ufer 
fine»  Jluffe»,  an  bem  Jufe  eine»  sBetge»,  it. 
fie  feo  ttotfen  obet  mit  SBafft  t angefüttt. 

Gourd,  ourde,  adj.  oot  Jtâlteerflatct,  flart 
gemotben.  J'ai  les  mains  gourdes;  meine 
^)ànbc  finb  oot  JCd'lte  etflattet,  flatten  oot 
Âàlte.  37t»n  fogi  fig.  non  einem  ©pi Çbuben  ; Il 
n’a  pas  les  mains  gourdes;  et  fann  frine  .pâli» 
be  rnobt  regen  ; bie  pânbe  fin*  içm  nitbt  lapm. 

Gourde,  t.  f bte  Æùtbt  jflafdjc;  etn  au«ge» 
bSbUerJtürbiS,  bet  flatt  etnerjlafrfjc  JCbraud)t 
witb;  it.  (ghir.l  ein  boppelter  idaiTetbcu*. 
B.  Hjdrocèle. 

Gourdin,  t.m.  bet  Jtnüttel,  ÿtûgtl;  etn 
(urjer,  bitfet  ©tort,  (gnu.) 

Gourdiiier,  v.a.  prügetn;  mit  einem  ÿtfl» 
gel  obet  Jtndttft  febtagen.  (pôbtib.) 

Goure,  t.f.  fdjletbte,  oetfatfd)teajlatettal» 
toaate. 

Goureau  , t.  m.  bie  S?enennung  cinet  ftbt 
tengen  unb  birfen  Htt  geigen. 

Goureur,  t.m.  ti.t  2BûJten»frfâ(fdjfr;  fin 
îBtatecialifl,  ter  feine SBaarcn  oerfâljcbet. 

Gourgandine,  t.f.  bit  Wicfel;  ein  gemeio 


Gourmer 


Gouxgane 

ne»,  !iebctIid)C»ÏBeif)«bi(b.  (,™.) 

Gourgane,  s.f.  bieSumpfbobnc;  eine  ïrt 
Heiner  nnb  fcbmactlKiftor  Sobncn. 

Gourmade,  s.f.  fccr gaufi(>f)la3î  lin  i5dt(a(} 
mit  ber  flaujl;  Imgtni.  £tb.  ber  ipuff.  Il  lut 
donna  deux  ou  trois  gourtnades  ; er  gab  ibm 
j»ti  ober  brei  ÿauftfdjidge  ober  'Putfc.  Une 
gourmade  dans  les  dents,  sur  le  nez;  ein 
©ddag  mit  ber  îÇauft  in  bic  3âl)ne,  auf bieKafe. 

(iourmand,  d e,«</;.  «< I.  jjcfcâiîg  , gierig 
nitb  unmcïpig  irn  effet!.  Le  brochet  est  un 
poisson  fort  gourmand  ; ber  -Ç>cd)t  ifï  fin  fei)t 
gefràêiger  RiftS.  Il  est  extrêmement  gour. 
rnand;  c’est  un  vrai  gourmand  ; et  ift  auiTer, 
orbcntlidjgcfrdfig,  fel)r  unmà'Sig  im  glfcn  ; 
«r  i|i  ein  red;ter  greffer.  C’est  uoe  grosse 
gourmande;  fie  ift  eine  grofe  grefferinn,  eine 
unmà'SigeSfferinn. 

OTon  nrnnt.  Branches  gourmandes;  fHÆuber, 
SBafferreifer,  SBaifctftboflfe  ; dberfliiffigc  unb 
unnitbc  lifte  ober  îReifer  an  ben  ffldumen,  bie 
ben  niiblidjen  tragbaren  Sften  ben  ©aftent» 
jitben. 

Gourmand#,  de,  pore,  et  adj.  aufgcftbcllen, 
2c.  Gourmander. 

Gourmander,  t>.  a.  auêfdielten  ; brruntec 
titadjett  ; im  sim.  ftt>.  auèbuutrn.  Sotiflrez- 
vous  gn’on  vous  gourmande?  I ci  ben  ©te  fi, 
barman  fie  ausfdiilt?  Vous  l’area  gourmande 
comme  un  chien,  eomme  s’il  était  votre  va- 
let; ©ic  baben  ifcn  beruntergemaéuroieeincn 
£unb;  ©te  baben  i(m  au»get)unjt,  ali  ob  er3ÿr 
JCnedtt  œdtc. 

Gourmander  un  cheval;  lui  gourmander 
la  botirhe;^in  §)ferb  fia»  im 3ügel  tjalten;  ris 
nern  $)fcrbe  baeSKaut  oerberben;  ci  bavtmâulig 
modten.  gig.  fogimon:  Gourmander  ses  pas- 
sions; feineêeibenf^aften  bânbigen,  bi  jâSimen, 
SSeifier  über  feine  îeibenfdtaften  tserben.  6. 
aurf)  Corde. 

Gourmandise,  i.  f.  bic  ©efrdüigFcit , bie 
greSbegierbe;bie  uninaêigeffiegierbe  jumeffen. 
ÎJlon  mnnt,  Le  péché  de  gourmandise;  bit 
ednbe  ber  SsôIIetei  ober  ©dtroclgerei  ; ba  man 
bem  QriTen  unb  Svinfen  unma'liig  ergeben  ifl. 

Gourme,  s.f.  bie  Drufc;  eipcJttanfbeitber 
ÿfetbc,  beo  tntuber  düaterie  oui  ber  îtafe  unb 
aui  bem  SHautrfliefit.  C’est  un  poutin,  il  n'a 
pas  encore  jeté  sa  gourme;  eê  t fi  ein  Julien;  ci 
Çat  feine®tufc  noch  nicf)t  obqctDorfcn.  OTo»  mat 
tigiutü*  : Ce  cheval  jette  la  gourme  ; biffe» 
3>frrb  œirft  bie  ®tufeab;  irenn  bie  abfüelknbe 
gjiaterie  biefer  mirb,  meldjci  ein  iSudicn  ber 
balbigen  ®enefung  ifl.  La  gourme  maligne; 
bie  bSéartige  ®rufe,  bie  fid)  gemeintglid)  in  ben 
8to(  Derraunbelt , unb  ou*  La  fausse  gourme, 
bie  falfdie  2tu[f,  genonnl  toirb.  Sis.  (051  mon 
BonJîinbem,  biegrinbig  ober  (râtig  finb:  ils 
jettent  leurgoortne;  titre  Statue  reinigtfïd), 
wirftbieUnreintglcitaue.  «ion  einem  jun.jen 
TOenfd'en,  ber  in  ber  3ugenbldt<  alletlci  toile 

©treirfje  mad)t,  foelmou:  11  jette  sa  gourme; 
evrafft,erfd>iD4rmet.  Il  n’a  pas  cncoreachcvé 
de  jeter  sa  gourme  ; er  bat  nod)  ntd)t  atrëgera* 
fehauegefdundrmt,  aulgetobt;  erbat  bi»£8r« 
lier  nod)  nid>t  abgelaufen. 

Gourmé,  éc,  part,  et  adj.  ©, Gourmer.  Sig. 

togt  mon  pou  einem  SBenfdieii,  be«  btn&opf  fetir 
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fteiffrdgt,  unb  ftt^  eine  Unterfebte  macbt,  um 
ein  graoitdtifdjc*  ïnfeben  ju  baben  ; 11  est 
gourmé;  il  se  gourme;  et  ift  gejatmtt;  et 
jà'umt  fid). 

Gourmer,  p.  a.  (un  cheval)  einem  fpferbe 
bie  Jtinnfettranlcgrn,  anbdngrn.  11  faut  eour- 
mer  ce  cheval  plus  court;  man  mup  bief»» 
Çferbe  bie  Ainntetie  ffirjer  anlegen. 

Gourmer  biilt  0»*,  mit  Jàuiten  fd)lj  |en; 
%>üffe  ober  ©ddage  mit  jufammen  gebutUrc 
gauft  geben.  Ou  l'a  bien  gourmé;  mai)  bat 
ibm  berbe  ÿüffe  gegeben. 

Gourmet , 1.  m.  ber  JBeinfenner;  eincr  ber 
eine  gute  3unge  bat,  unb  bic  SSeine  trobl  ju  bce 
urtbeilen  tnelf. 

Gourmette,  s. f.  birJtinnfette  an  bem3aume 
eineéÿferbeé.Le  cheval  rompit  sa  gourmette, 
et  emporta  son  homme;  baeÿfctb  jerfprengte 
feine  Jtinntette  unb  ging  mit  feinem  «citer 
burdt*  Sifl.  tmb  im  gtm.Srb.  fngt  mon  non  einem 
SJIenfcben,  ber  langecingejogen  ober  unterbem 
3»ange  gelebt  bat,  unb  ber  nun  aufeinmat 
feinen  beibeuftbaften  ben  3ûgel  fdjicfrn  iapt  : 
II  a rompu  sa  gourmette;  er  bat  feine  Jtctten 
abgcfd)dttelt.  Lécher  la  gourmette  b tjn., 
einem  ben  Sùflfl  ftb"6en  lajfen;  einem  mcbr 
greibeit laffen;  ibn  niebt  mcbr  fo  furj  b«lten. 

Gournable,  /.  m.  firn  ©ipiffiboue  tottben  bit 
béljernen  «lïget,  mittelft  roeltber  bie  «frétée 
ber  ©(biffêoerflcibung  mit  ben  jtntebcljfm 
unb  anbrrnXbcilen  brsSdjiffeë  Derbunben  tuer» 
0en,  Gournables  gtnannt. 

Goumablé,  ée,  part,  et  adj.  (©.biffsi.)  mit 
bilternen  Sfdgcln  befeftigt.  Goumabler. 

Gournabier,  v.  a.  (un  vaisseau)  bie  fêretct 
ber  ©djifféoetHeibung  mit  foljernen  Siâgeln 
aniieben  unb  befeftigen. 

Gourncan,  Gournal,  s.  m.  ber  étnocrbobn, 
jtnurrbatjn,  Jtirrbobn.  (ein  Sisfifcb) 

Goussaut  ober  Goussant , s.  ni.  et  adj. 
(iJttiifib.)  Un  goussaut;  un  cheval  goussaut; 
ein  geftandjteé  flferb.  Un  goussaut;  (goltuà) 
ein  galte,  ber  gu  plnmp  ift,  unb  rcenig  jur 
3agb  taugt. 

Gousse,  1. /.  bie^tiilfc,  bie^iaut,  bieS'Æelfe 
ober  bob  Bâlglein,  raerdiea  bie  ©amenfornet 
ber^)tilfenfrud)t  unmitle  ibar  umgibt,ur.b  mots 
infïeglrid)fam  eingeœirteit  fin  b.  I.esgousse» 
de  pots,  de  fèves,  etc.;  bie  £«fen  ber  Stbfen, 
berSobnen,  te. 

■Jdîan  nennf.  Une  gousse  d’ail;  eineftebcober 
3infe  Jtnoblaud);  eine  dCnoblauâdjehe,  dtnob. 
laudjéjinfe;  ein  einjelneê,  ron  ber  tnoUidjtcn 
SBurjel  bcs  JCnoblaudid  abgeriffenei  Stûct. 

Gousset,  s,  m.  biearf)fc(b5We»  bit  ^iJblung 
unter  ber  Jldifel , ober  oie! mets  unter  ben  2fr» 
men.  8Ran  bebieut  |îd)  biefrs  iffiottcê  gemet» 
nigiidi  nur,  rnenn  oen  bem  bblen  (Scrutbr  bie 
Stebe  ift,  ben  ber  ©tbroeib  unter  ben  ïrmen 
rerurfad)t.  Sentir  le  gousset  ; nad)  ©djtDeiS 
unter  ben  Xrmen  riedjen. 

Le  gousset , bn*t  OU* , ba»  ïtbfelftûtf , bec 
ïtbfelflett;  ein  ftbmaler©trcifen  an  ben  iiem, 
ben,  ber  |id)  non  benffalébunbe  tifé  jiimXnfange 
bc<  éternels  etftreef  t ; it.  ba»  Srüc?  unter  bem 
éftbfeln  ober  éfrmen  an  bem  $arnifd)r  ber 
dtrieg»mânner;  il.  ein  Uriner  ©atf,  eine  Heine 
2afd)c  in  bem  {lofengürtei , fs  «ne  j.  ffl.  ber 
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Ufjtfai,  obet  fonft  ein  tjrrborgenti  ©fûfdien, 
©elb  tarin  (uoerrcrgen.  UHon  <»flt im  «nn. £t*. 
lia  toujours  le  gousset  bien  garni;  fetn  ©elb» 
fSddtcu  ift  immer  utoitlgefpicll  j ce  bot  immer 
einett  wotUgrfpietten  'Beutcl. 

3 n &«  Bootanil  jieife  Le  gousset,  bel  Irdger, 
bas  .ïrajbanb)  ein  Fur  je?,  fdiicf  (tcbcitbeiS8au» 
bolj,  fine  Sait  tragen  ju  Delien.  Kud)  ber  nad) 
einer  fdiie  fen  âlidtfung  befefti gtc  guâ  unter  ri» 
nem  aus  ter  JBanb  beroot  trrtrnbrn,  obetan 
ber  -iBanbangelrçnten  3lifcbe,  mira  Gousset gt. 
nonnt.  (3.  Console)  g 11  ûhi.ftif  te  Bebeutu  ng 
nttsen  bfO  bec  ©tïiiitirfntebfrn- bie  beiben  &ni€ 
an  bem  ©elle  Ile,  morauf  Me  8i$banEmit  bet 
barutt.er  brftnbltiben  S^ublate  ruiset,  Les 
deux  goussets,  gênait'  t. 

Gousset,  Jirsran*,  einSiÇobcv  ®dn!(f)cn 
inmcnoig  an  bem  ©djlage  tPortibra)  einer 
Jtiufdte. 

3n  ber  JDoptnf.  iitnnC  mon  Gousset,  eînbOlt 
ben  beiben  ebrrn  IBinEeln  bec  Sd)ilbe6  bil  un» 
ter  bie  -ÇiSlfti  bmab  ipi$  jugrl)cnbtl©iütt,  in 
©eitnlt  fines  pulist , roeldies  fid)  unten  mit 
«in  'PfabI  enbigt. 

Goût,  ».  m.  ber  ©efdjmact  j einerbet  fünf 
©inné,  mittelfl  brjTenmirbaû  ïngencftme  unb 
Unangrnebme  berjrnigen  Jtorper,  bie  unfert 
•Junge  berûbren,  cmpimtcn  unb  uoterl'cfjeiben; 
if.  bieüigenffbcft  ber Hijrpet,  ttermitlilft  beren 
fie  fine  getpilTe  Umpfi  ibnng  auf  ber  3unge  oer» 
urfadtrn.  Avoir  Je  goût  bon,  le  goût  üo  , le 
guù  dépravé,  le goût  usé;  einett  guten, cinen 
feir.cn,  einen  nerborbenen,  einen  ftumpfen  ®e» 
fchmaiE  l'allen.  l'ettr  viande  est  de  bon  goût  ; 
biefed  i?tei|d)  pat  einen  guten  ©cfifjmatf.  Ce 
vins  un  goût  de  terroir;  biefer  Sfiein  pat  einen 
(ïrbqefiftmact,  fdimeÆt  nad)  bem  CStbboben,  in 
ober  guf  tpeldjan  er  qctoadjfen  i|l.  ®on  einer 
mu  oirlen  gcroiirjiMften^utÇaten  juberciteten 
©neife  fejjr  man  : C'est  une  viande  de  haut 
gotit.  EOîan  fogt  omb  : Ce  maiade  ne  trouve 
goût  b tien,  ne  prend  goût  à rien;  birfcrJtran» 
te  ii.vet  an  n:dj.4  tfSeftfimact  ; ci  fdimeett  i^m 
njeber  lîifen  nerf)  Æunfen.  U commence  h en- 
trer en  goût;  le  goût  commencé  à lui  revenir; 
er  fdngt  toteber  an,  ©efdimad  cher  ïppetit  ju 
befcm.ne,;;  bie  ïufl  jum  Qfjen  ftellt  ftd)  tpiebet 
brp  icm  ein. 

3uioiî(rn  bt'tbGoût  ouib  fo  bieî  aïs  Odeur,  bet 
©erutl).  On  sent  ici  un  goût  de  renfermé; 
tnan  fpüret  bier  einen  bumpfigen  ©erud);  ci 
riedjt  (lier  bumpfig.  Ce  tabac  a un  goût  de 
pourri;  biefer  Æabat  bat  einen  moberigen,  fan» 
ien  ©eidiinait  obrt  ©erud). 

îia.(riti  Legoût,ber®cfd)matt)  balBetmë» 
gen  unb.bie  Kertigfeit,  ba4©ute  unbStfwne 
ober  Jpdsinhe  an  einer  3ad)e  ju  entbreten  unb 
ju  tmppnben;  £e. bie  (ïigenfdjaft  einer  3ad)e, 
nad)  roeldict  fie  angenebme  ober  unanatnebme 
Smpfinfungen  in  une  erœettt  ; le.  bteaufoen 
©eicbmact  ober  bie  ISmpfinbung  bc«  ©djbnen 
gc  .rüntfte  2frt  gu  benten  uab  jubanbetn.  11 
a du  goût  pour  les  bons  ouvrages  ; erfiitbet 
©efdjmatt  an  gutet»  Sûdj  rn.  Il  nia  pis  de 
goût  pour  la  musique;  et  finbetf einett ©e» 
fdnnacf  an  ber  ûSniit.  Cet  ouvrage  u’est  pas 
de  mon  goût;  biefec  SlrrEifl  nid't  nad)  Ruinent 
©efiÿmacte.  Ce  bâtiinenf  est  de  mauvais 


goût  ; in  biefem  ®e bâube  firrrfdit  ein  elenber 
©cldnnaef.  Cet  homme-là  travaille  dans  uu 
fort  mauvais  guût;  biefer  Wann  jeigtinfei» 
net  ïrbeit  einen  febr  fd)led)tfn  ©cfdjmaef.  On 
tableau  dans  le  goût  de  Rubens  ; ein  ©eutâlbe 
in  Stubené  Sefdjmaete.  lia  écrit  dans  le  goût 
de  son  siècle  ; er  bat  in  bem  ©efdjmaete  feincl 
Sabrlmnbertb  gefe^rieben.  6p ri*m.  @.  Coût. 

Goûté,  ée.gi art.  itmij.  gefd)mec£t,  gefoflel, 
Perfudti  ic.  3.  Goûter. 

Goûter,»,  a.  fd)mecten;burd)ben  ©efdtntaïf 
obec oerm: trclfl  beS  ©efdtmaifcS  erfrnrvn  ; if. 
fojirn , tttrfudten  ; orrmirtelft  ici  ©efdjmadeJ 
itnterfudteni  ie.  t'rtiuch  n;  burdt  ben  ©erudt  ju 
unterfdtriben  fud)rn.  Il  goûte  bien  ce  iju'il 
mange;  rrfdimrttt  Wof)I,  tpaê eript.  Voulex 
vous  goûter  à notre  vin,  de  notre  vinî  teoUeit 
Bie  unfernfiScin  foflen  ober  oerfudjen?  Goûtes 
decettcsauce;  foflen  3ie,  cer[ud)en  ®ie btefe 
ffiriifïe.  Goûtez  de  ce  tabac;  goûtez  bicnee 
tabac?  uerfutben  ©ie  bon  biefem  lîabaf ; oerfu» 
Iben  ©ie  biefrn  Sabaf  tcofjl. 

Efij.  beigt  Goûter  fa  pie!  al»  Essayer,  Éprou- 
ver, perfutben , probiren  ; bie  SBe  tbaff.nbeit 
einer  ©ad)e  aué  grfabrung,  aué  etgenir  trm/ 
pflnbung  ju  erfennen  indien.  H a goûté  dn 
métier , il  en  est  soûl , er  bat  baé  itanbttierf 
perfutbl,  er iff  cl  ganj  fait  gcntorbin  II  a étu- 
dié en  médecine,  en  théologie,  en  jurispru- 
dence; c’est  un  homme  gui  veut  gotirerde 
tout;  er  bat  SMcfcicin,  Sbcologic  unb  bie  »«bf< 
ftubirt;  er  i fl  ein  Mann , ber  allcl  o;rfud,en, 
ber  uon  aliem  eftnas  tpifen  min. 

3m  ftgùrli'brii  Cr'iIaiiSf  b<i| t Goûter  oui  fo 
oit!  al»,  Approuver,  trou  ver  bon;  bill  gcn;gut 
tteiffen;  |td)  gefallen  I effet!  On  agoû  éson 
projbt;  man  bat  feinen  CSntrourf  (fein^rojett) 
gebiiligcti  [ein  Œnlmurf  bat  SteçfaU  erbalten. 
Je  goûte  bien  ce  que  vous  dites;  id)  finbebatt, 
irai  ©ie  fagsn,  febr  gut.  Je  oe  pus  jamais  lui 
faire  goûter  vos  raisons  ; id)  habc  ibn  nie  bo  ju 
bringen  fbnnen  , 3brcn®ritnbe:t9irpfaii  ober 
©eçir  attgebtn.  OTnn  fo9tai"b:  Je  n'ai  jnmais 
pu  goûter  cet  homme  ; idt  bnbr  nie  ©efdimatb 
an  biefrm  IS.nfdtrn  Sr.ben  (Snnen;  birfet 
SWenld)  bat  m:r  nie  redit  gefallen.  Je  n'ai  ji- 
maÎ5  pu  goûLerson  eîprit, manières;  f^inf 
îîcnfun^^ûrt,  fetne  Sxa  ftnb  nie  na<$ 
meincm  ©ef^matfe  gproefen. 

Goûter,  u.  n.  jroifdien  bem flSlttagl,  unb 
Xbcnb»@(fett  etmal  ju  fidt  nebmt  n,  aber  m e msn 
m*  ju  rage»  pffegt,  Cit  3eit  rffenj 

Sefperbcob  efTcn  j bcfpevn.  il  fait  se*  ijuatre 
repas;  iid«!jeûne,  il  dîne,  i»  go^te.  il  soupe* 
er  rÇutfeine  oict  SJîabljeitcn;  afra^iïcftp  et 
ift  su  iJKittag,  et  ocfpm,  unb  fpei frt  $u  9îûi)t. 
Donnes  & goûter  h ces  enfeflsjgf&t  btefenKm# 
bem  ibr  SBefpfrbrob. 

Goûter,  s.  m.  baé  9)ofper&rob,  boé  9îad)miti 
td^ôbrob.  Il  ne  taut  point  donner  de  viande 
aux  enfans  pour  leur  goûter;  man  nuij?  bci% 
JCinbem  ïei  n ÿ!  ci  fd)  j u if  «rbrobr  n 

Goutte. s jT.  berïropfcn.  Gne  goutte dfe«»o| 
ein  Stopfcn  'iBafffr.  Ce  vin  se  conservent 
bon  jusqu’à  îa  dernière  goutte 4 btcfcr'ÀOrtn 
toi rb  ficf>  biôûuf  ben  Ic^tcn  Srorffn^ut 
tcn.  ’JJîan  fûijf  : Prenez  une  goutte  de  vin, 
une  goutte  de  bouillon  { nefcmcn  Sic  einen 
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Iropfen,  rlnwynig  ®om,  ein  wenig  gleift^» 
bcü!;f  ju  fid). 

Li  mère-goutte;  ter  fflorloS  ober  fflorlauf; 
berjenigf  Woft  obe c Zraubenfaft,  ber  fit)  in  ber 
Suite  non  ben  flber  f iitanbev  lirginbenSratiben 
fammelt,  iitv  iScgenfagc  bel  gctelterten  ffiei» 
nel,(viu  de  pressurage). 

La  gouttes  CT/teblri.)  bal  Jtorn,  bal  probes 
(jrn;  cin  flcinel  Siütttftenoon  aulgefdimolje» 
nem  ®elbe  oberSilbec,  roeldjrl  bem  'probirec 
ober  ffiacbein  übergeben  roirb,  barmt  er  ben 
®rab  bec  grinbeit  beffrtben  unterfutbe  ; if. 
Cïsotb  ) fi»  ïropfcn;  bal  flcinflt  3Hafi  flüffï» 
gtr&ingr.  On  évalué  la  goutte  b peu  p-ès  au 
poids  d’un  grain)  man  fdtj'lt  ben  Sropfrn  un» 
gef  j'.’r  fo  fditrer  «U  einen  (Scan.  5»  nwem  au* 
gtioiffe  fldfft'gt  Krjencien,  Gouttes,  Scopfcn 
gmonnt.  Gouttes  d’Ang'eterre , englifd)f 
Zropfcn. 

3n  ber  îtanf.  etnnt  mon  Gouttes  , Stopfen, 
getuifTe  Efeiuejiecratben  an  benllnterbalfen  bec 
boriftijen  iDrbntmq.  Gouttes  d’eau;  CPopItrm  ) 
BsflVrU'cpfcnj  glectcn  auf  bem  ?)aptccf,  mels 
iic  son  barauf  gefaUencn  SBaffmropf.n  eut» 
ftanoen  ftnb. 

Î3m  getn.  îrb.  fogtmon  oborrlioïif*  : Ne  voir 
goutte:  n’entendre  goutte;  nid)t  ba$®etingflr, 
gat  nitpt  fefcfn  ; niitit  bas  «rvingftc,  gar  md)t 
t'ôr.n.  Je  ne  vois  goutte  daps  oette  affaire; 
Id)  certtfbf/i^  begtfiff  Jtiditè  son  bif  ftm£anbfl. 

Goutte  b goutte,  adv.  tropfrnrofife;  fin 
ïrapfen  natb  bem  anbfrn.  Disrillergoutteà 
gomie;  trcpftnme iff  fiftob  faH.  n. 

Goutte,  s./,  bte®id)t,  bai (Slieberrciffcn, 
bit  Slifbettcatifiioit-  l.a goutte chaude;  bit 
reilffnbf,  laufrnbcfflidjt.  I.a  goutte  froide; 
bic  faite  obcr  b<ftânbiqeSid)t,  bie  |ïd)  atirincm 
Ortf  f.ftgefe&t  bat.  l a goutte  dans  l’épaule; 
bit  ® irfit  in  bfr  Sdwlter.  La  goutte  au* 
pieds;  bte  <Rid;t  an  brn  güSttn;  bit  guSgidit; 
(bas  Çobagra)  bas  rfippcrlein.  I,a  goutte 
au*  genoux;  bif  ©itfct  anben  Anient  (bas  ®o* 
1 nagea'.  La  goutte  au*  mains;  bie®id)tan 
bra  gja’nbin;  (baê  Qiiragro).  I.a  gou'te  v,>- 
lante;  bic  fjicgcnbr,  laujenbe  ®id)t;  bas  ffilir» 
bfrrrifffn.  La  goutte  sciatique, obit  {*!e*tf>ie, 
La  «italique;  bas  Çüftmel).  Gne  goutte  rc. 

moatée;  vin  juciitf  gffd)Iagrnc«,tn  ben  8fib  ae= 
tretencl  pobagra.  <s.  aud)  Crampe  unb 

Gypseux. 

Goutte-rose,  btist  fine  ^autfranfbeit , ba 
bab  ®ffïd)t  bureau!  mit  cotben  jutfenbra 
Blàttecdben  bebfctt  ift. 

Goutte-sereine;  bec  ftfpuarsf  ©taar,  ba  bec 
Xugapff l bcp  e inet  sôllijcn  Sltnbjw it  ftint  na» 
tfictidif  garbr  brfait. 

Gouttelette,  s./.bai  Zc5pfd)<n,ïc5pflfin. 
men.  grb  r.) 

Goutteux, euse,a<ij.  gidjtifd»  mftbcr@i<pt, 
mit  bem  pobagra  , te.  bebaftet.  (©.  Goutte) 
11  est  devenu  goutteux  ; rr  t at  btf  Oiidît , bal 
Pobagra,  K.  bf  fournira.  11  n’y  a guère  de  fem- 
mes goutteuses;  rtgtbt  nidit  oui  Betbec,  bit 
balpobagca  befomm  n;  bas  ivribl  id)f  ®r |d)led)t 
tfl  bcm'Pobagra  nidjt  lettht  untftmocffn.  La 
matière  goutteuse;  bit  gid)iifdte  SRatftif. 
5)lon  iogt  an*  iubpantibr:  Un  goutteux;  tin  po» 
bagrifl;  tinte  ber  bal  ÿobagra  fjat. 
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Gouttière,  t.f.  bif  Dadjrinnf , BatSfratift, 
bitZrattff;  if.  cinJCcanj  oonïeber,  nxiditC 
um  einen  .Hutfcbfnbiutntfl  berum  berroc  ragf, 
bamit  bit  Wcgennidti  bur>f)  bif  ®d)15ge  (Por- 
tières) einbtltigen  fJnnf  ; it.  (Ttaib.)  ber?or» 
bert  t«ble  tingfbogcnf  SÎeil bel  Sdjnittri  au 
einrmiSudjf,  bol  etnen  runbe n atisgfbogenen 
SRtïcfcn  pat.  3sger  ntnnen  Gouttières,  bit 
Rurdjfn  ober  Steifen,  bie  in  biebînge  fidi  ft» 
flredenben,  balbcunbcn  Slinnrn  auf  ben  6 tan* 
gen  unb  gnben btl  .ptrrdiijfiScifci'S. 

Gouvernail,  s.  m.  baêSteHcrcubcr,obtr  on* 
f*l«*tb!n , bal  gttuer  pbrr  bai  blubet,  n.  t on 
«inigtn  Otifn,  bal  JCebrtuber;  baljenigc  Jtuber, 
ipemit  ein  3d'i|f  ober  galirjcug  vegiert  unb 
nad)  (Sefallcn  geioenbet  trirb,  jum  Ur.tfridi  ebf 
non  benjenigen  SHubern  (IPimes) , nteltfie  btoS 
beffen  Sortfûmisi.n  b.  fôrbern.  Sig.  iogt  mou: 
Tenir  le  gouvernail  ; balffiubtr  fiibrfit  ; am 
ffiuberftbrti  ; bal  Stegimentfiibrfn;bfn®taat 
rtgitren.  Les  atfaires  alloient  bien,  tandis 
que  ce  ministre  tenoit  le  gouvernail;  io  lanae 
biffer  Wintflrr  bal^ïubcrftüjrtf  obccamiXu» 
bfr  fap,  gingen  bif  Bad)en  que. 

Gouvernante,  t.f.  bit  ®l«ttbatfcrf<faft; 
bie  in  migra  Stibeen  ber  Sîtebetlanst  etnge* 
fübrte  ®erid)tltarf rit,  bertn  ^aupt  ber  jrbel» 
malige StaitnalterbelOtec.  -fl.  ô, Gouver- 
nement. 

Gouvernante,  t.f.  bit  Statlbalterinn  einet 
ÿrooin;;  it.  biefeemablinn  rm  eibuiotrnrurt; 
(bit  ?cau  ffiouB.rmueinn);  if.  bif  ^ofmtiflr» 
t tnn,  bieS8ergffi  f)tf  unb  écbtecinn  bec  Ain  cet 
fines  |>auff*,  it  bit  ^aHsbaltcrinn  ctntl  Bit» 
ntt  cl  ober  fine!  3unggffeUen. 

Gouverné,  ée,  part,  ctadj  rfgiftt,  !C.  ©. 

Gouverner. 

Gouvernement,  s.  m.  tic  ©tntt^altecfdaftf 
bai  Kmt  unb  bic  Btirbf  fincl  etattfaittil; 
it.  bal  bemMben  anrert rattte  ©ebietb;  bit 
©Wlttwlterei;  cineSanbftfjûft  obctStabt,  rctt» 
tbe  burd)  einen  Stattbalttr,  btn  manatitb  im 
Beutfdjeu,  bcfonbnl  im  Ifjten  giaUf,  gcreStins 
Itd)  (ÿouo.  cneuc  ju  nennen  pflrgt,  cegiert  tnirb. 
Le  gouvernement  des  Pays-Bas;  bie  ©tatf» 
Çclt.Tfdjaft  berSlieberianbf.  to  »ir  bar*  t,.» 
bfut‘*r  Tl'  O c t ben  ©tnn  brs  fron;lfit*rn  IDorlff 
niihf  imimr  befl  inmt  <yu*btùitH  (ôr.nrn,  fo  be^almi 
tv't  in  manÿeu  Sûfl.n  ba»  ftau^è)’i;4if  Opm  brp. 

I e roi  luia  donné  le  gouvernement  deNor- 
mandieg  ber  Jtbnig  bat  ibm  bie  etottbaUri'» 
fd'aft  cbecbarSouocrnementoon  berîlovman» 

bit  crtbfilt.  Le  gouvernement  d’une  place; 
bal  (Souberntincnt  einer  geflung.  (3n  biffe* 
Sfbenlart  fann  man  Gouvernement  liicht 
burtfj-  Stattlolterfdjaft-  t]bft(r|.n,  fo  toentg 
mon  baoWebâubt,  meliVi  btr^ouotrnrurin 
tint v geftung  l'cwobnt , unb  œeitfif I im  gran» 
jSfïfdietl  ebenfall  Gouvernement  teifit , bie 
©tatcbalterei  nrnnen  tann)  J’ai  dioé  au  gou- 
vomement;  id)  b«bf  im  ©ouocrnemfnt  gf» 
fpeiût.  . 

Ollon  loge:  Avoir  qch.  eu  son  gonverne- 
ment;  etroai  untfr  fetnec  Hufftdit  baben  , bie 
BtrmaUung  unb  Xuf|id>t  fiber  rtmal  baben. 

II  a la  vaisselle  et  ie  lingeen  sou  gouverne- 
ment; et  batbalgilbergcftbirtunb  ïtintnge» 
rdtfiuntf*  feinte  auffitfjt. 


io56  Gouvernem 

* 

Le  gouvernement,  bd|t  ou*,  bie  ffîe  gierung, 
bas  «piment;  bie^anb^abung  bec  (;iSd)flrn©c. 
irait  fn  cinem  Btaatejif.  bie9ifgierungsform, 
bie  fRegierungéartibie  îfrtunb  SSeifcber'.fitiê= 
fibung bec  béd)ftcn Semait  in  cinem  Btaate;  if. 
ein  jur  £anbiiabung  ber  b&fiflen  (Semait  in  et» 
nem eanbcobcv  in  einer  ’Prootnj  niebetgefefiteé 
Gollcgium;  bic^erfonen,burd)  roclrtie  berStaat 
tegiert  toitb.  3u  ben  biibtn  lepicin  Bebeutungtn 
toirb  Gouvernement  buc*-fftfgifTUng-unb  ni*t 
6ui*-8?cgtnîent-ülHtffgi,  met*!»  IBuie  übtrfiaupt 
nue  uo*  i»  ivtnigrn  Solltn  gtbtou*t  rvirb.  (Jn  gou- 
vernement doux  ; eine  fanfte  obec  gclinbe  Sic» 
gierung.  Avoir  le  gouvernement  ; bas  (Régi- 
ment fubren,  bie  oberfle  Semait  in  -panücn  bai 
ben.  Le  gouvernement  de  France  est  monar- 
chique; bie  fcanjSiïfdje  Megierungêform  ifl 
monardllïd).  Les  ordres  du  gouvernement; 
bie  SScftble,  bit  Bevorbnungen  ber  SXegtcrung. 
Dn  homme  suspect  augouveruementjein  bet 
Begierung  orrba(f)tigrr  fflantt. 

Gom  erner,  ».  a.  regieren  ; bie  Stegierung, 
bas  Stegiment  fiiljren  ; bie  oberfte  Semait  in 
^jânbcn  baben.  Ce  pire  de  famille  gouverne 
bien  sa  maison  ; biefrr  $anlpatei:  regiert  ftin 
4>auêioefen  gut,  défit  feinem  .fiauérrrfcntoofil 
oor.  Ce  prince  gouverne  ses  états  avec  jus- 
tice; biefer  gfitfl  vegievt  feint  ©taaten  mit 
(5iered)tigPeit.  Oït« n fogr  obfoture:  Les  ministres 
gouvernent  sons  l’autorité  du  prince;  bie 
SSinifter  regieren  imStamen  bebgfirlien.  C’est 
la  femme  qui  gouverne  dans  cette  maison; 
in  biefem^tattfe  fiibrt  bit  grau  ba«  Slcgiment. 

Gouverner,  f-cif  t ou*,  finflîàQdK  uorfîetjen; 
eine  Bartje  beforgen,  berwaltcit.  C’est  lui  qui 
gouverne  toute  la  maison,  il  en  gouverne  les 
affaires;  er  flebt bemganjcn .Çaufe  oor , etbe. 
forgt  aile  Sefrtiâftc  beffeiben.  C’est  elle  qui 
gouverne  tout  le  ménage;  fie  beforgt  bie  ganjf 
•§>auébaitung.  Gouverner  une  cave;  bieîfuf» 
fidjt  übereinen  .Relier  fcaben;  einen  Relier  ber 
forgen.  Il  entend  à gouverner  le  vin;  ecrocif 
mit  bem  ©tint  umjugeben.  3»  <sfmri*rt  Bfbtu. 
tung  (agi  mon  : Vous  n’avez  pas  beaucoup  de 
munitions,  gouvernez  - les  bien;  ©ie  baben 
feinen  arofenSJorcatb  non  ÆvicgSbcbiirf  niffen, 
geijen  Bit  fparfam,  bauépâltenfrtibamtt  nm. 
Il  n’a  qu’un  très- petit  revenu;  niaisil  le  gou- 
verne si  sagement,  qu’il  en  a assez;  feineSine 
lûnfte  jïnb  fe^r  gering;  obérer  bdltfogutba-- 
mi t qjaué,er  oerroatte t fie  mit  fo  biel  Slugtitit, 
baf  tt  bamit  auSfommt. 

Gouverner,  rtgieren,  b>li>  ou*,  bieïîtdjtung 
tiner  iBetuegung  nart)  fcinemSBiUfn  beflimmen. 
Gouverner  un  vaisseau;  ein  ©d)iff  regieren. 
SIg.  fogt  mon:  Gouverner  la  barque;  bie  SarEe 
regierrn;  ba«  Super  bep  einer  2urt>e,  baé  gan je 
®;frt)dft  fübrcn.  Il  gouverne  bien  sa  barque; 
erinatht feint  ©adiengut;  erbetreibt  fein®e> 
fdjâft  mit  Rtugpeit  unb  23oc|ïd)t , mitgutem 
Srfolge. 

Gouverner  les  enfant;  bit  Xuf|td)t  Ûberhie 

Rinbct  boben;  fur  i&re  Srjiefiung  forgen  ; fie 
erjieben.  Une  mère  devroil  elle-même  gou- 
verner scs  enfant;  tint  SSutter  follte  ibtc  Rin- 
ber  fetoll  erjieben.  OToe  agtou*  ; Gouverner 
un  malade;  etnen  Rtanfen  beforgen;  ibn  pflts 
grn  unb  toarten.  Il  a tonte  sa  vie  élevé  des 


Gouverner 

chevaux,  Usait  bien  les  gouverner;  er  bat 
jlcitlebeni'Pfcrbeaufgejogen,  ecrceiÿ  roopl  bas 
mit  uinjugepcn. 

Gouverner  qn.;  cinen  rtgieren;  eine  ÿerfon 
nad)  feinem  ©tllen  lenlen,  leiten;  oiel  ùbet 
eintÿerfonoermSgen.  Cette  femme  gouverne 
Sun  mari;biefcgrau  regitrt  ibren3J!ann,mj<bt 
mit  iprem  SSann  tt'aô  fie  ioiU.  Ce  n’est  pas 
un  homme  b se  laisser  gouverner  ; er  ifl  Eein 
2J?ann,bec  fief)  rtgieren,  ber  ftrf)  leiten obtr  Ici: 
fen,  ber  fidj  Scfc^e  oerfdjrciben  lîjit,  ec.  Uüoa 
fogt  im  gem.  2tb.  Comment  gouvernez- vous 
cet  homme?  mit  freficnSif  mit  bicfemOTanne? 
auf  toaé  fur  einem  gu&e  flefien  ober  (cben  Sie 
mit  biefem  SSantte  ? Comment  gouvernez- 
vous  1.1  fortune, le  jeu,  les  plaisir.,?  mieftnb 

Bie  mit  3brcm  ©Iflcfc,  mit^brrm  Spiele  iu= 
ftieben?  roaj  martien  2ie  firt)  fflr  fflergmiguni 
gen?  mie  btlttfligtn  Sic  fidi? 

3n  bri  ^prnbîiï'tr  htf  r ( inm  craerj  regitrt*, 
fooielo!»  Régir.  © biffeé  5Bott. 

se  Gouverner,  ».  rtc.  fid)  auffübren;  fïrti  auf 
eine  geroilfe  2frt  betragen  ober  oerbaltee-  Il 
s’est  toujours  gouverné  sagement  ; erbat  fîlb 
in  fier  gefdjeibt  «ufgefflbrt  ; erbat  fïrtt  inimec 
Otrnünftig  betragen.  11  s’est  bien  gouverné 
avec  tout  lemondejerbût  fttb  gegen  jebermann 
tooM  betragen  ober  bmommen.  Cette  femme, 
cette  fille  se  gouverne  mal;  biefc  grau,  biefel 
SBîébdjrn  fûfjrr  ftrf)  frt)!rrtit  auf,  fübrt  fin  ttn.- 
anflânbigeé,  uneSrbatrifeben, 

Gouverneur,  s.  m.  ber  Btaffbaffer  fine» 
8anbeé  ober  einer  i'rouinj,  ie.  brr8efeblel:abct 
etner  geflung  unb  ber  barin  licgenben  S8e» 
façung;  ber  Scuocrntur,  Ouoernôo.  ?.  nti. 
Ira  mitb  au$-ba5  >f) a u t einer  @efellf<baft  ober 
eine*  Gollegii,  meltbeS  btc@efd)âfttanctbnet 
unb  oertbeiU,  Gouverneur  gtnonnt.  gab<ii< 
j.  23.  ber  ÿtdfïbent  bep  ber  engltfd)onî3anf, 
Le  gouverneur  de  la  banque  d'Angleterre. 
Le  gouverneur  d’ijôpital;  bet  SBorflcpet  tinté 
Bpitaleé. 

Le  gouverneur,  billion*,  bet ^ofmeifler, 
bet  (frjicter;  ber  Borgefe^te  unb  Sebrcr  ber 
Jtinber,  befonbert  eineé  füiftf  itfien  .fiaufeS. 

Goyave,  i.  f.  bie  CBuapaoe,  bit  inhianifdie 
fflirn , son  bto  .ÿuiMnbttu  ©canatbirn  genumt. 

Goyavier. 

Goyavier,»,  m.  ber  ©uapaoa  obcrSuajaba; 
ein  inbianitdier  2?aum,  btn  mon  ou*  Poirier 
des  Indes,  inbianifdjcr  2)irnbaum,  ntnnt. 

Grabat,  ».  m.  ein  elenbcé,  armfeligeà  Sett. 
Ils  sont  dans  une  extrême  misère,  ils  n’ont 
qu’un  méchant  grabat  ; fit  befinben  ft$  in  eis 
nem  auderorbcnttiÆen  SIenbe,  fît  baben  nidjtd 
al<einfrfiIetbte«armfctigt4Sett.  ®pti*,».  r«3t 
mou  : Cet  homme  est  sur  le  grabat  ; biffer 
aSenft*  liegt  franf  ju  Bette,  ifl  bettldgerig. 

Grabataire,  aJj.  .le  t.  g.  bettligerig  j bet 
ober  bie  fafl  immtr  fiant  ifl,  tmb  juBettc  liegt. 
11  est  devenu  grabataire  ; er  ifl  bettldgerig  ge. 
loorben.  3u  btr  «rfltn  *rirttj*t)i  itlr*«  tottrbta 
biijenigcn,  tocltbe  iI;re2aufcfo  lange  oerfeb»» 
ben,  bis  fie  auf  bem  Sobbette  lagcn,  Graba- 
taires  griiamu. 

Grabeau,  ».  m.  ein  fleinré,  abgebrôsfelte* 
Btücf.  ®e  mrrfcrn  }.  B.  bit  ftemen,  abgeflo(e> 
tien  unb  jrrbrécteiten  Bifide,  biematiauf  b«a 


Grâce 


Grabuge 

itobcn  einft©etrlirjlabc  jc.fînb^r,  Legrabcau, 
ba» ®cii|ig,  ber  ©ries,  ©ius  ober  ©rauv,  ât. 
1*0' 

Grabuge,  ».  m.  fin  fleinet  unbebculfnbci: 
3tri$,  3anf  ober  ©îreit;  fin  ©ejant,  fin? 
Jtampilri.  CS»»!.) 

Grèce,»./ btiffinobe;bi*ÎReiguiig,j;nianbeB 
SJocttbatfB  ju  mocifrn,  imb  fine  in  oi»f« ©c= 
flnnung  grgrünbctc  .feanbiiing;  bie©.-Be:gtbeir, 
©etregcnljcit,  greunbfcfiaft,  fflunftbfjti^ung, 
ter  ©efallen,  te.  Fuites-moi  la  grârede  rire 
dire,  cic.  ; bûben@!t  bif  (Snobe,  bie  ©sneigt* 
bc’t,  bieffiemogenhett,  bif  gminbfttaft , te. 
mir  511  fantn,  !C.  J’ai  reçu  plusieurs  grâce» 
de  lui  j ldi  balte  ciel  Rreunbftbaft  non  il;m  enu 
pfaniitn;  er  bat  mir  vitlr  ©efaUigfeitcn,  crfat 
mir  tnanchrn  ©efallen  eririrfen.  Faites-moi 
celle  grâce;  tbun  Bte  mir  biefen  ©efalUn. 

UJîor  fûgt:  Fairegrâce  à qn.;  entera  ftroûi  bf» 
■tUigcn;  moi  tr  con  médité  ntegen  niditoir» 
jaugea  Fonntf.  11  me  tlcvoit  mille  écus,  mai» 
je  iui  ai  fait  grâce  de  la  moitié;  (rmarmic 
Mitîfr.b  Sbaler  fdiulbig»  itf)  t;abt  i!;m  abet  bie 
.fcâtftebasoncrlaffen  cher  gefdjcnf t.  Trouver 
grâce  devant  les  veux  de  qn.;  ©nJbeoorjce 

raanïfi  Kujai , ©nabe  rcr  ifmaiibrn  ftnbtni 
jraiatbfS  ©unftgrvinnen;  itjm  gcfallm. 

3n  rcgrifC  uiib  flrroèfnit  *«r  Btbcutn-.g  b*  fit 
Grâce,  bif  (Snobe  ; bir  unwrbiente  iRrigung 
einei  î>3brren,  einern  ©eringeren  ffîobltlwtcn 
jo  f nrcifrn,  m wrld)rr  ycbt  utung  biefei  SUort 
aud)  non  (Sott  gefagt  tuirb.  l e prince  lui  a 
(ait  la  grâce  de  lui  accorder  une  pension;  ber 
Sur  fl  b«f  it'n  bie  (Snobe  erjeigt,  iljin  cinen 
Jjabrartalt  ju  beroilligen.  OTtui  uennt,  Cheva- 
liers de  grâce,  ©nabenvitter,  Sîitter,  bie,  Bcil 
(le  bte  erforbcvlidjenTbnen  :itd)t  bemeifen  font;» 
ten  , tlcS  ausdnaben  inrinen  Otbenatlfge. 
nomma;  nterben  fittb.  Commanderies  rie 
grive;  ©nabeni  (Sommcntburcien,  bie  ber 
ffiroSmetiler  bel  SSaltb,fer  ■ Dcbené  fur  fi  l) 
crrarbtn  Fann,  an  mon  .rntrU,  im®eginfa|e 
bel*  Cunnnanderies  de  rigueur,  Sommcntbuo 
reien,  bit  ben  îtlttftn  nod)  1 tirent  ïlteninb 
«a nar  btr  Crbr.una  gcmà'6  jufaUeti.  l'ar  la 
grâce  de  Dieu;  bureb  bie  (Snobe  fflottcé,  but(4 
©ctffi  (Snobe,  oon©ettriffinabflt;  rar!*e  Itç- 
ttrr  Dlrbrnrett  tint  Sentir!  i|1,  melttte  regicrmâc 
gârftrn  ;u  îtrifong  i^re»  îitf!»  juffçen  pflfgfn.  et. 
«ud>  Lettre. 

Être  en  grâce  attprbs  du  prince;  beobem 
Stlrflen  in  ©naben  fleben  ; reofil  b n bent  gûr« 
jten  geltuen  fenn.  J1  est  dans  les  bonnes 
grâces  du  toi;  et  fbcl't  ben  beat  âCSnig  in  ©nas 
ben;  berJConig tann iljn  ftbrmcbl L'iben.  lia 
perdu  les  bonnes  grâces  du  prince;  er  £ût  bte 
©note,  bie  (Sunft  fei  JÇ’Jrfîcti  oerlorrn.  Être 
dans  les  bonnes  gràees  d’une  dame;  bet>  einer 
Came  ®otlge  tiften  fcçn. 

OItan  (agi  in  ter  sirtraulitfcen  ^prrbort:  Com- 
ment suis-je  dans  vos  bonnes  grâces  * âuif 
(J4*f! e idt  btf  Sbntn  anaeftSticben  ? Couscr  ves- 
moi  Tbonncur  de  vos  bonnes  grâces;  teebïrn 
6te  midi  ferner  mit  Sbrer  fitibbaren  ©être» 
gtir^firi  erboltenSiemirfcntir  3f'rt  id>à'tbare 
Çrcunbftfjaft. 

Bonne  grâce,  ntnnt  msn  etnb  einen  Flrtnett 
Utnlattg  ofne  pollen  , onbrrntber^tn  d^tilt 

Fvwtfbi»  T,  l, 
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finit  ffifttlabe.  Les  eanlonnibre»  et  les 
bonnes  gràees;  bie  UqÉbtgc  untei: imb obéit 
an  «lur  .’Brttlabe. 

3 ' ifiolaa'lditr  %câttitDi:g  (mfit  Grâce,  bie 

©nabe:  bie  unnerbienîe  ©encigcbrit  ©jtleé 
«urgeiftlidjin,  cmigemBoblfalitt  bertWenftVn. 
\'ous  btes  sauvés  par  grâce;  auà  ©naben  1er  b 
ifit  feliggitrarben.  La  grâce  prévenente;  bie 
gunorlcmmenbe  ©nabe.  Le  grâce  coopérante; 
bit  mtlirirfcnbeCSnobc.  ©.  audjFtfîcace,  Ex- 
pectatif,  bulBsant,  Victorieux  unb  Viv  itiant. 

©ptiibie.  cgt  me  1.  ; Cela  lui  est  venu  delà 
grâoe  de  Lieu,  oôrr  mil  jiibbtr  grmtint  (Blann 
ouf;tiâiàf  e*i  pffegttCela  lui  vient  dcDieu  grâce; 
bas  (;at  er  ber  güttlidirn  ©note,  bai  tatte 
hem  ■jâ'innnl  ju  bcrbcnLn;  : ai  femmt  tçm  ont 
oben  Ivrab  ; bai  bat  tbm  ber^iiumtl  bef^tcti 
biefri  ©tflet  ifl  itm  obne  fttn  iutbun b.',;.fg;nt. 

La  grâce,  bit  ©nabf,  brifit  oint*,  bti*  (ïtieffung 
ober  rStlbcrung  trt  ccrcieiitcn  etrafr;  tie  Sic* 
gnabigung.  11  a bbtetiusagrâce;ct  batlSnab* 
erbaltcn;  er  ifl  begnabigt  isotbcn.  On  a 1 loi  f 
luicouperla  tête,quandon  vint  à crier  giâce; 
man  trar  imSejtt ff  il  m britâtepf  abjufd;âagen, 
aliman©aab;  riff.  il  avoir  exposé  taux  dans 
les  lettres  qu’il  avait  obtenues,  et  il  a été 
pendu  avec  sa  grâce  au  cou;  ba  fïdjftine  cr» 
!»l»fîiel8egdabtgun9auffiai’falid)e©ci'tbidjtiSe 
etjSbiung  griinbfte,  fo  ifl  er  mit  bem  ©nobette 
bttefe  am^ulfe  gebenft  wcrbsn.  Lecoupde 
grâcej  ©.Coup.  Jours  rie  grâce;  £,  Faveur. 

Grâce,  (Btptbel.)  bif  ©rüjlf , bte^ulbg3ta 
tir.n.  bltau  brMrnt  fi<b  nob  tis  fflcr.'rs  Grâce, 

bie  ©rajie,  >m  a«t.ui*-eiiie  getpiffe  Ænmutb» 
bai  ïngenefime,  bai  ©efaltige,  baiSUijtnbf- 
3>  b«;ei*a«n,  bai  mir  an  gctui  jfen  T\*i  |cn.  n untk 
©adntt  brmerten.unb  bai  ndj  brfferentpflnirn, 
ali  befitreiben  lâft;  berïnftatib.  Cette  fvmmn 
est  belle,  mais  elle  n*a  point  de  grâce;  biffe 
graa  ifift^an,  ober  fie  éat  fritte  (vrajtc,  fie  bat 
ntd'ti  ïngenebmei,  nidjti  ©efiuigt*  in  ifcrctn 
IBifen,  in  ibren  SSieiten,  inibreinKnÿaiibe,  te. 
Elle  n’a  grâce  à rien;  fie  t!  ut  niditi  mit  Ana 
ftanb.  Danser  de  bonne  grâce;  mit  Anflanb 
tanien.  Il  fait  tout  avec  grâce  ; er  fl'ut  altfj 
mit  tfnflanb,  mit  einer  gemiffen  gefâuigfnïrt, 
bie  ibm  feir  roob!  arrft et; f.  ailan  fogt  ou*:  Faire 
un  cunte  de  bonne  grâce  j fine  ©rfchidtte  fcfc 
nrtig  erjdblen.  Ce  tableau  n'a  point  de  grâce; 
bie feâ®emilbe  bat  ni4US)fijrnbei.  Cet  habit 
n’a  point  de  grâce , a mauvaise  grâce  ; btfl'fé 
Jtlcib  fldit  nitbt put,  fiett  nidjtgut  oui.  Elle 
est  habillée  de  bonne  grâce;  fte  tjl  altig,  mit 
©efdimniî  grfleibif.  Une  expression  qui  a 
delà  grâce;  ein  fd)?ncc  Xuabruct.  Un  fils  n'a 
pas  butine  grâce,  un  fils  a inam  aise  grâce 
de  pbtilcr  contre  son  pbre;  cinetn  oebue 

fi»bt  ci  flbcl  ar.,  grgen  fetntit  SBatec  ror  ©eri<bt 
aufjutrxten,  fein  : tt  Satf  r oor  ïititbt  su  belan» 
gen.  Ile  mauvaise  gràccde  se  plaindre  d’utia 
chose  qu’il  a lui-môme voulue;  ci flrb; ifcm 
gnt  nttbt  an , ftch  Obeg  fine  SSatbe  ju  be flaaen, 
bif  crfelbR  gfiuaUtbat.  Ben  einem  dSrn'tben, 
bet  qar  frinen  fCnftanb  bat,  fonbern  aile!  ouf 
fine  ungrftbiÆteïrt  tl  utubcr  pcrbringt,  rogi 
mon:  Il  n'a  p as  sacrifié  aux  Gzuoeij  ec  l.)flt  ben 
ntd^C  geopfftt. 

Qricc,  taun  ouÿ  ©anf  ^Danffar 
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gttna-ùberffçtnïrrt  en-.  Grâce  â Dieu  ! ®ctt  fcp 
®anf!  «ott  gob!  II  se  porte  mieux,  grâce  à 
Dieu!  et  bcfïnber  ftÿ,  ©ott  ftp  Battf,  beffrr. 
Grâce  à votre  bonté,  à vos  soins;  Danf  fri)  eé 
Sbrcr  Süte,  3(irct  ®s  refait»  3!)rct  ©üfc,  5b* 
rerSorgfalt  bat  mon  eê  ju  ocrbanfcn.  Rendre 
grâce  obfr  grâces  ; rendre  des  actions  de 
grâces;  Bout  fagen;  banfcn.  Je  vous  rends 

§ races;  je  vous  rends  mille  grâces  ; ichbanfe 
;bncn;  ttb  foge  3bncn  taufmbfatben  Banf. 
Sïlannmut,  Grâces,  ba4  Bantgcbcth,  tt’elibrt 
mon  nodj  eingenoramener  üHablgritorrriihtet, 
um  ®ott  fût  boa  gcnofTcnc  ©ute  ;u  banfcn. 
Dire  grâces;  nad)  Stfdje  betben  ober  bonfrn. 

Ile  grâce:  Sine  abri»  biatifteOtcbeafosf,. bit  msn 
im aeutt*en  bunb-idi  bitte  6ie;  œeim  ici;  bitten 
barf  ; babcn©icbie®ütr,  auS  SrfaUigfeit,  :c. 

«u*trùtlf. 

Graciable,  adj.  de  t.  g.  Bctjciblidl;  «obéis 
tine  Oegnabiçung  Stattlïnbcn  faim.  11  a tué 
uu  homme,  mais  c'est  en  défendant  sa  vie, 
b son  corps  détendant  ; le  eas  est  graciable; 
cr  bat  cincn  2$i-n|tbengcttibtcr,  cé  geftbab  aber, 
utn  fein  Scl-cn  ju  ncrtceibigcn  obet  auo  t/îetfis 
tn.’^r;  et  Ifl  ein  Jall,  reo  tins  SBfgnabigung 
gtatt  finbeî. 

G rai  ieusement,  adv.  Itebretdi , freunblid), 
tolbielig,  unb  mtnn  e»n  if  âf  MMI  jjegen  Ohringert 

biitRetmi,  gnJbig;  auf  cinc  liebrcicbc,  freunb* 
littje,  gnôbige  Xrt.  11  reçoit  gracieusement 
ceux  qui  ont  b faire  b lui;  et  tmpfângt  birjmi» 
gen,  rocltbc  rtraat,  ter;  iimi  ;u  tbun  fjù'jrn,  fci;r 
IfCbreitfe,  fcbtqllibig.  Vousdcvricxlui parler 
plus  gracieusement;  6te  foUttn  licbtudjcr, 
freunbüdjcrmit  ifm  rebm. 

Gracieuse,  ée,  part.  eiadj.  liebteid;  beban» 
belt.  8.  Gracieuser. 

Gracieuser,  o.  a.  (qn.)  cincn  liebrcirt), 
frcunMld),  bSflid)»  giiibigbetMitbdn;  i&mlicb» 
reieb,  te.  begegarn;  tinem  {>5flid)ïeit  unît  Œbre 
ertneifen.  (gnu.) 

Gracieuseté,  l.f.  bit  ©cfiafgfeit,  .f  îfiitb* 
îcit;  (grm.)  8.  Civilité,  Honuétrté;  il.  bie 
grfennrlid)ftit;  cin  Cü.tttf nf  oui  StEcmiUidj» . 
frit.  Cgim.)  e.  Gratification. 

Gracieux,  vuse,  adj.  atunutbig,  bolb)  toûé 
Xnniutbbitr,  obrtXnmutb,  ongeneç»  cCimpfm» 
bungen  rnotcft;  il.  ang<ncbm,Iicbrfidi,  freunb» 
itlb,  bolbfclig,  un&  njcim  oontrufen  tiénerinôtan, 
bis  bit  Jlibe  ni,  gndbig.  Un  sourire  gracieux; 
cin  annutttytgeS,  cin  beibeé  Cddirln.  Uu  air 
gracieux;  cin  licbrcicbcé,  frcunblitbcaXnfcbcn 
otcr®cffd)t.  Manières  gracieuses;  angenebme 
Slîanicrcn.  11  y a quelque  chose  de  gracieux 
dans  ce  tableau;  ci  i|l  ctœas  Xngencbuné,  et» 
nroé  grcunblidjcS,  cftroé  XnmutÇiigcJ  ober 
WiijCnbtê  in  biffera  ©.nulle.  Ce  peintre»  le 
pinceau  gracieux;  biefee  Sflâlfr  bat  cincn  an* 
gcncbmcn  pinfrl.  11  nous  lit  un  accueil  gra- 
cieux; cr  naÇm  un 4 fcl;r  îiebrttdi,  fifitoni» 
bigauf. 

2Jïan  ntunt,  Juridiction  gracieuse,  birieniqe 
Œcridjtébarfrit,  treldjc  bTciBtfc^èiff  tn  ptgencc 
Pctfon  auéübcn.  ,Unb  im  tèeiif^tn  itcr.;rflfifïn!« 
fogt  mon:  Des  provisions  d'un  bénéfice  sont 
expédiées  en  forme  gracieuse;  ber  ïirfïoi* 
lungébrirf  )U  cincc  ÿfrûnbciftmybrmngra- 
* iota  ausgrffjtigt  motbctl,  mtlcbit  io  aicl  {ni(t 


•!r,  bcr3mpetront  i(l  som  Gtamrn  feineé  Dr» 
binatii  bifpcnfirt  loovbcn. 

Gracilité,  t . J . Ciife*  XBort  tommt  tigentlié 
nue  in  folgcnbtr  Jltbtnfart  cor:  Da  gracilité  de 
la  voix;  bic JUarbtit  btr  6timmc  ; bicGigcn» 
fdjaft  tiner  Stimmr,  ba  fit  bel!  ut*  fiar  ifl. 

Gradation,  i.  /.  ber  SStufengang;  bic  fort» 
baucritbc  SBctocgung  ober  SBcrditbcrung  natb 
cincm  fteigenben  Srrtaitniff;  bic  ©tcîgcrung; 
bic  flufenmeife  Grbôbung  ober  iïunahmc.  La 
gradation  de  la  lumière  est  sensible  , depuis 
le  point  du  jouriusqu’au  lever rlusoleil  ; bic 
aUrr,5ii:ige  3unabnte  b. » fiiditeS  son  brm  Xn» 
brudte  beâ  Sages  on , bis  jum  Xujgange  btr 
©onno,  ifl  merfbor.  3n  bit  ^ungl^rodie  logl  msn 
au$  im  ^euti^en,  tic  ©rabation.  )5o  b ’ti  j- 
in  bis  OToItrti,  La  gradation  des  couleurs;  bit 
Oürobotion  btrgarbcn; bicunm  rflid^Sarbcn» 
îrbrrtitig,  toeldjc  burtfibaéaUmahltgc  Xhitcb» 
mm  brv  Sintcn  unb  garben,  mutclfl  bit  ^aib» 
fdiattcn  imb  gcbro^cncn  îÇarbcn  b<morgt» 
bratijti»  rb. 

Grade,  ».  m.  bic  Gbccnflufe;  cinc  Stufi  brr 
Gtirc,  ber  ®ürbc,  bc4  dufern  Xnfcbc  né;bicgb» 
rcnflajftl;  it.  bic WonipOrbnung.  Monterau 
plus  haut  grade  ; bic  Ç3d)fi<  (ïçrenfhiftbtfttit 
gcn.  11  y a dlliérens  grades  parmi  les  gen» 
classés:  unter  ben  in  Slaffcn  cingetficiMcn  8m« 
ten  gibt  tt  ocrfdticbcnc  Wang  Drbnungtn  obrr 
©tuftn  b.r  Gbrc.  Le  grade  de  docteur;  btc 
Doctorioürbe-  Pour  acquérir  les  grades  dan» 
l'université  de  Paris,  il  faut  avoir  étudié 
deux  ans  en  philosophie,  et  trois  ans  en 
théologie;  utnbieafabcmifiSjrnSBüïben  ouf  btr 
Unitjcriitàt  ju  Varié  }ti  crbaltm,  muf  man 
}toti  Sabrc'Pbtlofopbie,  unb  brriSabr.Sbccio* 
gieflubirtbubcn.  Prendre  le  grade;  fine  afa> 
bemifthe  ültirbc  (cincn  ®rabum)  nnntbmcn. 
Signifier  ober  jeter  ses  grades;  but$  SSsrlt» 
gunj  fciiuê BipiomS  obtr  patentes,  esrmtt< 
tclft  biffcn  mon  sucra. r atabcmif(ficn9isürbe 
gclangt  ifr,  fetne9î«ht4fSbiqfcit  juGrftaUung 
cincr  pfrünbc  barlbutt.  Nourrir  ses  grades; 
fid) aile riuf'tc  jur bcfliinmten 3cit , mit Xngc* 
ituttg  feinté  9îamcn4  unb  3-inamrnS,  bet)  bem 
Jtirdicnpatvcuc , ber  bic  Pfrünbc  ju  tjetgebia 
bat,  iriebcrmrtbcn,  t:m  non  nrutin  in  bicïifu 
ber  pfrfinbncr  cirgcfûbrt  ;u  œerben. 

•Gradé, éc, port,  n adj.  ;u  cincm  SKangc, ju 
cincr  'ûiûrb;  ctfacrn.  S.  *Grader. 

Gradeau,  ».  m.  lcr  9iame  cincr  f (cincn  Xrt 
SBatîfiftbc.  , 

•Grader , e.  a.  cincn  W«ng,  cinc  SQSürbt  cr» 
tbcUcn;  ju  cincr  asürbecilcbrn. 

Gradiu,  ».  ni.  cin  tlcinrrïuffabeon  eiucr 
obcrmcbrcrcn  ©tufen,  tcrgicidjcnauf  Xitdre, 
Sontmobcn,  Sibcnft.fif)e,  te.  gefetst  rnetben, 
un  ïcuriitcr,  porjcllan,  te,  baruuf  ju  fldlcti; 
«.  cinürittrait  bcrftltcbcncnCtufcn,  oberaud) 
cinc  flcincîcitcr,  >pc!d)i  r mon  ftd)  inSibltorfic» 
fen  jubcbitr.cn  pflcgt.  Xmb  mircen-bic  fhtfnt* 
recifc  crficicttn,  binter  ctnanbfr  gcflciltio 
JPdnfc  cber©ibc  m Sdjaufpiclbiufcrn  ober  an.- 
bern  ôffcnuitbcn  plâçcn,  tno  ettttaé  ju  feben  ifl, 
Gradins  gcuonni.  Gradins  de  gazons;  ilufcn» 
tueife  binter  cinanber  brfinblidSr  SKafcnountr. 
ÎR.p  ttn  là. ai «l'ff-tni  i ■ e i g c Gradin  , bic  âilcrf. 
fiafel,  foDilotiÿ  Chaise  gtnonnt. 


G radine 

Gradine , ». /.  liai  SlraMfr*©fen  i fin 
ABcrljcug  ber  Siilb,  met;  fine  ïrt  3a(in  ifi» 
fcn  ober  gSfiirrt  mit  Elfincn  3dbncn. 

Graduai  ion,»./,  tiif  Su  tÿcitunq  in  Oérabc; 
tic  ttintbciluna  ciner  ®rc>sc  in  ©rate,  (De- 
grés). La  graduation  d'un  thermomètre;  bic 
’ifetljfiluiig  fines  Sflârnifmi'iTcïd  in  ftrabr. 

3n  benéèûijiDctfen  i'c  S c Graduation,  bic  ©ra» 
bicrung;  tic  -fyanMung,  ba  man  bic  i'a! jfoble 
ouf  brin  CSrabieriuert'e  ober  in  Ifm  ©rabier» 
Sauf»,  nniibu  mon  oui)  Graduation  obtr 
Chambre  graduée  ntnnt,  abbanipftn  obérai» 
bunflcn  U (U.  Le  fqyer  de  graduation;  bec 
WrabicjÇrrb.  La  poêle  de  graduation  ; bi» 
©rabifrpfanne.  Le  tuyau  degraduation;  bic 
©tcbicrrîiirri  fine  8tôkrc,  burd)  itulcfce  bic 
<5el)lc  in  bic  ©rabierpfannc  unbattéber  cibcn 
gcteltet  mit». 

Gradué, ée, part. et  adj.  inffirabc  abge tfieilt; 
if.  mit  cincr  atacemifdten  ABtirbc  bcflcibct.  (o. 
Graduer)  il  Ion  fogt  oui)  fubiïonttsr:  C'est  un 
gradué,  t r bcflcibct  fine  atabcmifdje  'ffiütbc. 
Un  gradué  nommé;  cincr,  berin  'Hiitfftdjt  fris 
Ber  .rljnutfn  afabemiftfccn  ABürïc  tu  cincr 
ÿfcünbcfritanntn'orbeii  ifh  6.  autf)Mois. 

3n  btcejipmic  btiit,  Un  feu  gradué;  fin  grab* 
meife,  tin  nod)  unb  tiad)  oer|Mrttf« jeuer.  3" 
btn  'Sol;mtcfcn tienne  mou,  Eau  graduée,  bic  jf» 
ni  gc  &o.ilt,  ton  torldjcr  bai  unnüÿr  ABaflcr  be« 
rcitu  abijcbampft  i|t.  Uno  btp  tco  ©eiborbcitctn 
h,  it  Eau  graduée,  bai  (Srabtr  rmaffs  r;  cin  mit 
rcritficbiwn  ©aljcn  pctifgtféSBafjVr,  matin 
bas  Cbotîg.ioitcii  toivb,  uni  bcmjclbcn  cinc IjS» 
$crr  garl'c  ju  gcbtn. 

Graduel,  elle,  adj.  fiufcniBeifc;  neuf)  Ifrtbcr 
Siufcn  ober  ïbfàjrcincrïrcpfci  nadtciucm 
Prigtnbcn  obcrabncljmcnbenB.rbà'Irtiifîc.  S>it. 

il»  Bon  tonimt  fetern  onbrtt  “et,  ois  in  fulgcobcn 
Otcbinsocice  : La  substitution  graduelle;  bic 
2tflcr;Sinf<()ungj  birjenige  Srbfidflc  obcriîrl» 
folgc.Drbiiting,  babif  IBcrmnhbtrn  fctstÿrblaf» 
fers , je  nadjMn  lie  brm  (Brabr  nod)  ndtjev  ober 
imiter  mit  biefem  bcrieanbt  fino,  cincr  natfc 
bem  aniern  juc  (ïrbfdiait  abgmtjcn  elcr  tu 
(Stüte.  rmge febt  trerben.  Pseauones  graduels; 
©tufcupialmcn  , le  oaiiiur  mon  bcp  beat  i .1  b bd 
©ofitibMiint-btcjenfgcn  ÿfalmcn,  tncidtcnon 
bru  *prtcjl;rn  atif  jcbtt  Stufc  bei  SempcM 
nadi  unb  nad»,  fo  t»:efteoon  ciner  Êtufcjur 
enbern  feunen,  abflefungcn  tuurbcn. 

Gratiurl,  ». m.  Caé©rabuat.  -èo  ntnnt  mon 
ln  b»t  tômîubtii  «u*i-bif  jenigen  SLrfc,  wcltbf 
jafijcbcn  ter  ttpiftet  unbbim  Goangeliuinab» 
gefungen  ipcrtcn;  it.  ca-iBuef',  tnormallcô  ent- 
Çaltrn  i’t , mai  roibrenb  ber  3Bt|fc  cor  bem 
spultciitfungcnimrb. 

•Graduellement,  adv.  fïttfenipciff  i na,f) 
unb  nod).  Erre  graduellement  chargé  d'im- 
pôts; uad)  unb  nad)  mit  Atiflagcn  befdpnett 
U’crbcn- 

Graduer,  r,  a.  in  ©cabe  Cdegrés>a6tficilcil. 
Gruluer  un  iliermo.urtre;  citlrn  ABdrinemef» 
ftr  in  Srabc abtijt ’.Un. 

Graduer,  piiit  on*,  cinc  afabenti  fdic  SB  ü et  e 
rrtÿcilcn.  Se  faire  graduer  en  théologie;  fid; 
son  bec  ttlfotagifdjcn  ,'aculut  ciuc  atabcmijdie 
XBûrbc  rctÿrilen  laffea. 

Graille,©.  Corucille. 


Graillera  io5y 

Graillement,  ».  m.  cincbumpff,  objroutp, 
cfnc  bcifcrcSttnimc. 

Grailler,  u.  n.  abblafcni  in  bai  ^icfliortt 
floSra,  um  bic  |>unbc  oem  Bccfolgc.i  beb  ABU. 
it  S lurndl.turufrn. 

Graillon,  t.m.  bic  liberblfibfcl,  bic  über» 
refte,  bte  nbri.icn  Sdvocfcn  non  cincr  SlaÇltcif; 
il.  bcrïbgangefcrllbfaU  nom  OTacmor,  rocnn 
cr  btiiaucn  mirb.  3o  ter  nitbiigta  ^F«*ott 
pfitai  inon-rinc  id)inaçige  SScibipcrfon , bic  in 
tticn  dtlcibccn  (rbr  anrcinlid)  ifl,  Marie, 
graillon,  Sdimuçnictfl,  ;u  I, courir. 

Grain,  t.m.  baéJtorn;  buéSamcnfornber 
Jfcicfcû(l)tc  ober  bei  ffletreibes  ; it.  bai  jfern; 
mcbr.rc  Samcnfôrticr  ber  Scibfriidilc  ; bit 
Srud't,  bai  «ftrribf.  Un  grain  de  seigle, 
d’orge, d’avoine,  de  froment;  fin  êHortcntocn, 
cin  Scrftrnfom,  cin  -babcrlorn,  cin  SGcijen» 
forn.  Ceblé  esl  mal  battu,  il  y a encore  lien 
du  grain  dans  la  paille;  biffe  grud)f,  biefei 
®ctrcibc  i(l  nithi  gut  ncbcofth.n,  ti  finb  noi) 
oicl  Jtérncrin  bem  Siroltf.  Battre  le  grain; 
bas  otorn  bc.-fdicn ; bic  Jtérnir  bcé  ©cireibcS 
pcrm  ttc!|t  bce  glfiicts  aui  ben  ibten  fdilagcn. 
Gros  grains;  iBmtccEotn,  SBinterfrucfir,?ain. 
tcrgcfrcibc.  Menu»  grains;  ©ommerforn, 
©vinmcrfciitht,  ©cmincrgeircitf.  3ion  nemu. 
Poulet»  de  grain;  junge -publier,  bic  man  mit 
Jtôcncrn  fûttert  unb  frit  macht. 

3m  atin.Stb.  (agi  mon  pg.  »op  cincmOTcnfdjcti, 

b.r  fi*  lncin®iftMft,  incincn^cnbcl.ingea 
lafcn  bat,  mob.ç  picl  ju  Dctbicmn  ifl  : Il  est 
dans  legrain;  Cf  fiftt  im  JCornf,  eberroiemon 
fïA  im  Ccucühcn  gnocbnfiibcc  oii.bràift,  crfiÇt  tm 
Webrr,  crtann  fich  ipfeifen  fdjneibcn. 

I,e  grain,  ba  lïorn,  bêii  ouijtrbcm  ûlutbonpr, 
cm  jcbtt  flcincr,  runblitficr,  Çart.rjCôrpcr,  ter 
in  Xbfirfit  fetner  fîigur  cinige  âfulirtiïcit  mit 
cinem  ©amenforne  bat,  norunlcr  ou*  bit  flrù 
nen  ©siincnlcrncr  anteret  ®cirddi;r  geOôrcn, 
toirmpbi  bcp  fiuigen  Grain  ouït,  bunb-lSci'tc.âbcr* 
frgt  ivrrbrtt  Catiu.  Un  grain  de  sable,  de  sel,  de 
poudre  à ra  non;  ci  n ©anbforn  ob  er  ©anbfdrn. 
d)tn,  finéïorn  ober  A'érntbcn  £ûlj;  cin  'Pu G 
uertorn;  fin  Abrnmcn  SdiicppulBcr.  Poudre 
en  grain;  Aompulncr;  taegciBébnlitiioediicS. 
pultcr,  imScgcnfaÇcbrtSBeblpuIocri,  fPul- 
verin).  Cirecn  grain;  gc£ôriitci*Bad)ti.  Un 
grain  de  mil;  cin -{litfeforn.  Un  grain  de 
poivre;  cin  ¥fcff:rforn.  Le  grain  de  mou- 
tarde; bas  ©infforn.  Un  grain  d’eneen»; 
cin  Aorn  ober  Aértidicn  33ei^r.;u<t.  Un  grain 
demuso,  cinffii  amforn.  Ungrainde raisin; 
fine  fficinbccrc  ; cinc  finjclnefflccrc  non  cincr 
SBcintroubc. Un  grain  de  genièvre;  eincABad). 
botbcrbcerc.  Legrain  de  laurier;  bic  Sorbccrc. 
C©-  fibrigcné  Graine)  XI on  nrunt,  Grains  d’or, 
ffiolbfôrncr,  ®olbf3rmt)cn  ; ®olb  in  ®ejialt 
Uctncr Aorncr.  Les  grains  de  chapelet;  bic 
fleinen  JCugcIn  ober  Aoraltcn,  mcrauScin  >So« 
fenfranj  bi-ftcpt. 

iOic  arrJ‘':inacn,  mcld)ccin  farter,  uneben 
fpringenber  Aürperaufbcm  iSrudjc  maiht,  (ïub 
outte  btm  ütomln  Grain,  Aorn,  brtonnt.  Ce 
marbre  esl  d’un  grain  plus  gros  que  l’autre; 
biffer  SRartncrfcatctn  grëbcrcéAorn,  ijlgrob. 
ISrnigcr  alé  ber  cnbcrc.  Une  pierre  b aiguiser 
a legrain  plus  tin  qu’une  pierre  sablonneuse;. 

3üxx  s 
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cin  SBtfcftein  fat  «in  fcineret  Rom,  ifl  feinïS*- 
ntger,  alë  fin  ©anbftein . 

TDinn  vcmfiibct  ober  bon  |uiee*iCftfn  î^ieijius 

fin  bitîHfbe  i!î,  kiiM  Le  grain,  bie  Warbf.  Cuit 
gcnarbtft  Scïer.  Ce  marroquin  est 
d'un  beau  grain  ; biffer  Œcrbuan  i|t  fcfjSn  gc» 

““Van  mnnf,  Grain  d'orge,  bas  ©erftenforn  ; 
cin  ©l'dimücdirn  an  ben  ttugenliebern,  non  ii, 
niatn  - bit  4>a3eigef<i)»ulit,X.a  grêle  ebrr  Gram 
de  grêle  gtiionot.  3"  btn  Smgmonufortorrn  imrb 
ein  grtniffcé  SRufter,  fin  gcmlffer  «Hobel,  Grain 
d'orge,  obtt  f*lc*tbio,  Grain,  ber  Aoilft,  g" 
nonn,  Futaineb  grain  d’orge;  gefîpcrtet  obiï 
aemobe lier  Marchent.  Cette futatne  a le  grain 
plus  "roi,  H lins  “tenu  i|Uc  l’autre;  biffer  îbat, 
dientlat  cinen  gtjberrn,  vinenfeineren  Kbpcr 
nis  ber  anbftf.  OTonlogt  au4:  Due  broderie 
dout  le  fond  est  b grain  d’orge;  fine  ©ttcfcrei, 

b«rrn  (Brttnb  gemobelt  obft  gefôpctr  ip.  6. 
aud)  Couper. 

I.e  grain  d'orge;  (©direin.)  ift ^«fltÇobel; 

«inÆtabfl,  mentit  fl.'Mleift>n  ober  $«l)lfe&lm 
armatbt  merben  ; ie.  bir  mit  brm  JtehlboM  ge» 
marine  jte&Ueifte  «ber  -poblfebK  feibP»  if. 
(©iWriT.)  (in  SWeilTd  n,!t  1,[ura  O1  «trerf tge H 
6*afte.  unb  »«nc  m;t  ''"cï  tur*f" 

83*er  bamit  in  farte  ©teine  ju  ma*cn;  «me 
3(rt  Sttinmciffel. 

Les  grains  de  petite  vérole  ; btf  Siterblat» 

t«tn;  bie  fleinen  trUheten  fflrfAtcüre,  metm 
fitb  birSIattftn  cber'pccten  mitSDiatettf  fCUert. 

3n  ber  ter  ®«fo&t«t  f«i(«  Grain  de 

vent,  obet  hblt*tbiii,  Gram,  dn  idbte  ®inb* 
ficS;  «ine  TfrtSSirbelrrtnb,  ber  plein*  tnt» 
ft«bt.  «0$  «inc  SBellf,  bit  cinen  fol*™  SBtnb 
nfrtünbinrl,  tnltb  Du  grau»  stoaont-  . 

I.e  grain,  ber  obrr  bas  Guan;  <tn«  art  fines 
flciarn  @ewi*teë  in  btn  2fpotb:Gn,  mtl*ct 
unaefâbr  bie  Sdimire  einct  fljeifleiitorncé  bat, 
uni)  ben  jman  jigfien  Shell  «mes  Sttupeiê,unb 
ben  feAjigfteii  Sbeil  cfne*  auentlctné  bftragtf 
it.  basSrân;  fin  flefnré  B.miAt  be* «olbrt 
unb  ©libéré.  3m  ©otbgemitbtf  ift  et  btt  brtîte 
ahfit  ftn>s  ©raneé,  f»  bab  jœJlf  (Srdn  an 
Jbarat  matbeii:  S?r«  ben  ©Ub»ra8njtn  abtt 
ift  c«  ber  nier  unb  jttran  jtgfte  Sbttl  tinté  *fr  n. 

nigqemilbteS.  Celtc  .pistolc  est  légère  d un 

grain,  de  deux  grains;  bte|e  yBftble  Ift  um 
tin  ©ran,  um  jtpei  @rdn  ju  Ititbt. 

3n  btt  Trobirturft  néant  man:  Les  grain»  de 
fin;  bit  Sranebtsgfinfilbcrt.  . 

Sifl-  feflt  mon  : 11  n’y  a pas  »"  R™V>  de  sri 
dans  eet  ouvrage;  et  ifl  îrtn  ©tan,  fan  Jtarn, 
tben  ©al j in  biefern  ffierfti  (4  ip  niefttt  Alugré 
an  bem  ganjen  S5u*e.  Cet  tomme  n a pas  un 
grain  dë bon  sens,  un  grain  de  jugement;  bte. 
fer  SKtnftb  bat  ftintn  ©ran  9Scnf<benp«rftar,b, 
bat  nidjt  ein  «Srr.tbcn  Übtrlegung.  11  a un 
prain  de  folie  dans  la  talc,  pfc*c  II  a 

un  grain;  tr  bat  cinen  fleinen  2tn|«t  jur  Starr» 
heit;  ce  ip  einmeniggefAolTen.  3"  bec  niebti. 
ofn  6pt.*ou  fxlft,  Dn  catholique  b gros  grain; 
«in  JtatMit,  bet  fi*  cielfé  «rtaubt,  mal  in  feu 
net  (Religion  oetbotben  ift 

Graine,  t.f.  ber  Heine,  auê  JMrnern  btftea 
benbr  ©ante  g.mifTet  Çi’.anjfn;  batCamtn» 
fotn.  Craint  de  laitue,  d’épmardi,  de  javot, 


dechon,  de  rave,  de  lin;  Ëattt*faraen,  ©pu 
natfamrn,  SSolmfamtn,  dCobliamen,  Stûbeia» 
men,  Scinfamen.  Uut,t  Graine  de  jardin, (Sur, 
tcnfamai,  vetgeb*  tuo»  at:oêfiiil<>b,  aUerbanb©a« 
meteien,  bit  gtmôbnlt*  tn  ben  (gdrtin  gefitt 
merben.  Monter  en  graine;  in  ©amen  ftbtefjen. 
îlBenn  Doit  fBîeloncn,  fflurfen,  Aüroiffen  ur.b 
fibnli*cn  ©eroâtbfen  bte  Sîebe  tft,  raie»  Graine 
biiub-  Jtetn*  obitligt.  Graines  de  melou,  de 
concombre,  de  citrouille;  ÜXrlonenlrrnr, 
©urfenferne,  fGicbi-teriie. 

ôutoiitm  faon  Graine  omb  bueifi-^fUtter-fll, 
e, b, H mctbiB,  fo  fern  mon  barunter  alierlei  ©a, 
men  oberSamenfârnet  Dcrflrfjt,  bte  befonbetl 
ben  BSgcln  jur  Sltai  t ung  bientn.  Acheter  de 
la  graine  pour  les  oiseaux;  putter  fur  bte Bô» 
gît  faufen;  Bdgelfuttet faufett. 

ICTon  néant,  Graines  de  ver  b soie,  Seibetu 
raùrmenamfti,  bie  ©ter  cher  bie  Sirut  bon  ben 
©r  ibenmurmtrn.  Graines  de  paradis;  'ÿara* 
bietfdrncr;  bit  bitn  ÿfefcvdbnatbtn  geœütjo 
Ijafttn  ©nmuitorncr  rtnex  ïrt  bes  üarbantu 
meé,  met*c  lit  dRabagascar  unb  (Sutnea  ettu 
beimifd)  ift.  Gtaincs  de  perroquet;  ÿopageio 
f orner,  Safioifamen  ; ber  Ssa.tit  ben  trilbtn 
Cafrnni.  Imgrainede Pologne;  bit 'Jlliara, 
gjxûfti  ; btr  ©Àroabtti;  btt  ettbare  Saint  tint* 
ger  ©laéorttn,  btt  pcrjüglt*  aus  ÿaltn  ju 
utlé  tommt.La  graine  d’écarlate,  obir  Graine 
de  Kermès;  bte ©djarla*bet rt  ober dbermeS» 
beite;  fletne,  rttnbr,  rotbi Slttrin,  abtrsiflo 
tnttr  9îffttr  cincr  Jtrt  ®*tlUdui'e , w.l*e 
man  nen  bon  ©*arla*baiimc  ale  cin  patbnu 
ntntttiol  fammelt.  Ç©.  Kermès  unb  Cccbc- 
nille)  Graine  d’Avignon,  graine  jaune  obrr 
geainette;  ©.Grenelles. 

3n  b,i  Soutuiin  tonbin  gemiffc  flrine  Jînîpf» 
*cn  ober  Siucteln,  bte  nié  ÿimatçen  ange, 
bradjt  roerbftt,  Graines  genounx 

3n  bit  niebûgtr  ©prnbotl  fagl  mon  fig.  POU  fis 
nem  ffldbdjcn,  m(t*eé  onfdngt  ait  ju  merben, 
obne  ftnen  ffiiann  ju  befommen  : Elle  monte 
en  graine;  |ie  f*ie|t  in  ©amen.  IBcn  Ieid)t* 
fettigen,  bêéattigen  jungen  îcuten,  iBibiett» 
ten,  IC.  rflege  mon  im  gcm.  £ifc.  ;n  (ogin:  C’est 
une  mauvaise  graine;  et  ifl  cinebbfelSttit, 
«inc  b8fe  3u*t. 

Graint  r,  ©.  Grener. 

Grainier,  ère,  a.  bfï  ©amenbdnbler,  bie 
©amcnbfinblerinn  ; ber  ober  bie  aHcrbanb  ©dû 
mereien  im  Jtleincs  oetfattft.  ©.  Grenetier. 

Graînoir,  ©.  Grenoir. 

Graine,  t.f.  (Sotflto.)  Bois  en  grairie,  obft 
Boistenusen  grairie;  RBalbungrn,  bicjmat 
bent  Jfjnigc  ni*t  eigentbûmtiégfbSrten,  ûber 
me!*e  abtr  felncgcrflbeamttn  bo*  tint  gemilTc, 
jur  ©rbaltung  ber  gorflen  abimeefenbe  ©e.- 
ri*têb«rffit  auéflbtcn,  roofflr  bttŒtgrntbûmet 
eineXbgabe  ju  entriebten  bat  ten,  roelcbc  Droit 
de  grairie  fc;e^.  ©.  au*  Ségrairie. 

Graissage,  s.m.  baé  ©*mieren,  baë  Sin, 
f*mifren.  Le  graissage  des  roues;  bu(©*inift 
ten  ber  fRiber.  ©.  Graisser,  t>.  «■  ■ 

Graisse,  t.f.  baé  ffett  in  ben  tbierif*.» 
JtSrpcril.  Graisse  do  pore,  d’oie,  d’oisou; 
©*roeinefctt,  Qdnfefett.  ®aêouégcf*molje« 
ne  oîet  nuégelafftne  ISbierfett  pfitgt  mr«  sot 
®*m«ll  ;u  rinnfF.  Graisse  de  porc,  ct’oie; 
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ÇJjtocinffinnalj,  ©Jnfrfihmjfj.  Graisse 
d'ours;  unb  nn.i  ri  aii!.;ffafj.n 

loorbrn,  $3drrnftf)mal).  (S.  audiSuil)  Il  y a 
trop  de  graisse  dans  cette  sauce,  cëifljutdrt 
mit  in  biffrt  iSriibf;  biffe  SR-tlhe  ijl  ju  frtf. 
Otet  la  graisse  d'un  bouillon  ; bac-  m'ituon 
tiner  glfinbbtübe  ubntbmcn,  abf^Hpfrn. 
Taches  dégraissé;  gettflecfru.  S.  attfb  Pe- 
loton. 

5iâ.  T.a  graisse  de  la  terra  ; bie  gfttiqfeit 
tfr  Orbe,  K-lSobcne,  bf4Srtmd)fl;  il.  bit 
gruilbarfi't  bft  ffrbt.  (£.  Fertilité)  Les 
grandes  ravines  emportent  toute  la  graisse 
de  la  terrer  bif  ftarfrn  iXf.lengfiflV  n.bmrn 
cbf  r ftinormmfn  aile  gettigfrit  brs  tnrbrricbfl 
mit  fott. 

5 ,3.  ioqr  mon  otnb  : Ce  vin  tourne  b la  graisse; 
tisf«r  sELfin  fingt  an  jéfytju  metbfn.Emportcr 
la  graisse  d’une  affaire;  bal  gflt  Bon  ftnft 
Badie toi'anrlntf B } bru  beflen  fflortfjcil  oon  ri> 
net  ©ad)f  julien. 

Graissé,  4e,  part,  et  adj.  geft^Blicrt,  1t. 
O.  Graisser.  a 

Graissrr,  o.a.  mit  «rit  ftftmieren,  finMimifs 
rett,  beftbmieteii , btffrficben  obre  rricen,  in 

tufltbrr  -Sefefututlg  mon  im  S)f  ulbben  grimitilgtty 
(«bltiibin  - fdjmifrcn  - rajuGraisser  des  bottes, 
des  souliers;  ffitiffel,  Scrute  fdjmirrrn. 
Graisser  les  roues  d’un  carrosse;  bit  Sïdbfr 
einrr  ^ut(d)f  ftbmieren.  (Bien  (ojt  im  jm,.  £ct. 
Graisser  ses  bottes  ; feiitf  Stic frln  fftmirrr n ; 
fic^  rcifcferftg  madjcit.  tSpt;*ro.  Graisser  les 
hottes  d’un  vilai  nf  il  dira  qu’on  les  lui  brille; 
fdjmicrt  s'intmfd)U(I;ttnaRtnfibfn  bitSticfrln, 
[0  toirb  et  fageit,  tf)r  Bfrbtfii’nt  fîeibnt;  rfjut 
einem  fd)lrdtts'ii8B<»nfil)fn  noi)  (0  oirt  ju  (Défais 
len,  ibt  TOtrb.t  immer  félrétrn  ®anf  bamit 
Bécbirnrn.  Graisser  la  patte  à qn.'j  cinm 
fdpnierrn  ; itin  br|lecf)rn.  Graisser  les  épaules 
îi  qn.  ; etnrm  bru  Sutfel  frfumrrcn  ; t(m  ptûs 
geln,  i^n  abft&miftrn.  (rèbeift.)  Graisser  le 
couteau  ; ’jtriftf)  jtim  gt  fil;|:ü(f  obet  jura 
Srfprrbrob  effen.  (arm.)  83.  aud)  Marteau. 

Graisser,  t>.  n.  g<Si.'e  torrkrn  obrr  ).  t)n.  (miré 
ten  IBtine  9 f fou*)  Ce  ri  n graisse  ; biffer  tlilfin 
f|l  ;SSe,  iifbt  ftd).  '3.  Filer. 

Graisseux,  ruse,  adj.  tetti  J)t ; fcrm  iÇ.ttc 
dbnticb;  fd!itucri(J)t;  juni  Unirrfdnf  tu  eon  Gras, 
ftttiù}  Jftt  cntfwltrnb,  obtr  mit  Jett  bt< 
l^mïert,  befubelt. 

Graissoir,  t.m.  (ïtnfm.)  bft  ©rf)miîjfreg, 
bfC ®infdima[jtro3,  £tn>èf:nlubti  l>e bac  len. 

sjmer  gti.at.nl, 

Grautcn,  /.  m.  balŒral;  fine  allgemeine 
Stnenming  allfr  (talmttagrnbf  n obtr  gvascr< 
tigrn  ^ flan  5m. 

Gramiuée,  adj.  f.  graeartig  ; bit  ®igftt» 
fdjaft  Ire  (Dtafil  tabenb.  T.es  plantes  grami- 
nées sont  tris- nombreuses  et  communes; 
bifqraiattfgrn  ÿfimjfn  finbfrÿrjaÿlrritÿunb 
grmcia. 

Grammaire,  s.  f.  bit  Spratflfunfl;  bie 
Aunfl,  fine  3pva’,t  rifttiq  ju  reben  unb  ju 
ftbreibfti;  ir.  btr  épradjlrbrri  fin  IHuib,  »,(« 
d>fl  biffe  dtunft  Irbrt ; bie  (Drammittf. 

Grammairien,  t.m.  bft  Eprad)tûtlftf  et, 
obts  wir  mon  brjlnnmrcr  'oqt,  t.T  (DrainmaliEtï. 
C’est  un  «xeellent  grammairie»;  er  t ft  fin 


MrttoiflidKt  Qirammatifrr. 

Grammatical,  ale,  adj.  grauimatifd);  jur 
Sipiathlunjlgritbrig;  in  Orc|rlbm  grqidnbit; 
tiifibett  iHrgrln  bfv  (Diammatif.  Ce  disceurs 
est  plus  grammatical  qu’il  n'est  élégant; 
btrfc  üîebe  tft  tiiclir  grammatifd),  M jicrlidj, 
bat  rncçr  grûmmatifdje  Siid)tigÉ(it,  ale  iitxi 
lidlfett. 

G ra rama ti oa lemen t , adv.  gtammatifd). 
Cela  est  bon  grammaticalement,  mais  il  y a 
peu  d’élégance;  grammatifrb  ift  bieftê  gut, 
aber  frf|r  ju'tltd)  i jl  eë  ntd)t. 

Graminatiste,  t.m.  brr  Spradltfbrer  nad) 
ben  Dlegcln  bec  @rammati{  ; U.  tin  ©cbiitet, 
ber  bie  fficammottf  (fubitt. 

‘Gramme,  1.  m.  fin  (Stipicfit  Bon  ungefiçt 

19  ®tan. 

Granadille,  0.  Grenadille. 

Grand,  grande,  adj.  grtf  ; mal  fine  bf» 
trâd)tli(f)f  buobelinung  in  bie  ^tôbf,  tdnge  ebrt 
Xttfr,  obev  fin  mrijr  (U  grro5bnltrt)f* 
bec  Xulbfÿnitiig  bat;  il.  ber  Dabi,  becSXengt 
uad),  au!  Biflen  brflcijrnb,  obtt  au*, 

Bide  Scabe  bec  inneta  ©taefe  babenb.  Un 
grandbomme;  tin  gcopft  SSann.  llestplus 
grand  que  son  frire;  fc  ifl  grofec,  als  fem 
Slcubfr.  r.e  plus  grand  soldat  de  tout  le  ré. 
gitnent , bft  yrcBie  SSolbat  untccbrm  ganjen 
îSegtmentf.Un  grand  arbre;  fin  gtoficr  idautlt. 
Une  grande  ouverture;  eme  gcoJeÊffnung. 
Une  grande  quantité;  einegref-e  dUrtige.  Une 
grande  armée  ; fine  ,jroÜ<  jtrntfe.  I*n  grand 
froid;  rinc gioft X&Ut.  De  grandes  vertus 
et  de  grands  vices;  grojîe  Sugetibe n unb  geope 
îaflcr.  Un  grand  scélérat;  fin  greffe  18o> 
fcœiibt. 

dltaii  fogt  r Ses  enfans  sout  déjà  grands; 
feinc  Ainbi  t ftnb  fdjott  groS,  finb  fdjoti  onnad), 
fat,  Cet  eniimt  se  fait  grand;  biffe!  Jtinb 
tnirbgcoët  »dd):et  bfron.  Cette  fem  ma  a des 
enfans  déjà  grands,  bifff  ^rau  t alid,tcngi'Obe 
cbfCtrti’adjffnf  JUnbit.  Les  blés  soat  déjl  ' 
grands;  bat  fflrtcribr  ift  ftftoa  gros,  (ter; : fefeon 
liOd).  Faire  de  grandes  journées;  grOpfXa.- 
gftrifrn  maiben. 

Grand,  grop;  rittnt  fSerjug  bem  ©tanbe 
unb  b,c  SÈitrbe  nadi  l a'arnb;  mnrrm.  Les 
grands  seigneurs;  btr  grcétn  ^tecrett.  (©. 
Grand,  t.m.)  Le  Grand  Seigneur;  ter  Uiroj* 
brrr;  fin  Xitel,  wrldjfn  man  bttn  tücfilfirn 
Æailcr  bfijjulcgcn  pflegt.  Le  Grand  V: ogol . 
bét  (Dtopntogcl.  î e Grand  Duc  de  Russie 
tre  (Drcifurfi  urn  SRu jitanb.  Le  Grand  Duo 
de  Tosco  ne,  brt  ©IcfbtVJog  BO11  Xoltona. 
La  Grande  Duchesse  ; bit  tbrofibecéogimi  ; 
if.  bif  ©roffdrflmn.  Le  Grand- Dnolré  de 
Toscane;  tac  (itroji rfïjotjtbum Xoftatia.  Le 
Grand-Duché  de  Lithuanie;  bal  (Bre&für* 
flrnibum  Silltaun.  Henri  le  Grand  ; {triai 
tid)  btr  (Dro&f.  OJïon  ntnnt,  f«  grand  monde; 
birgrov  JBrlt,  brn^tof,  bif  ©tanbrépeifoum 
unb  anttrr  Botnftm,  Scutf. 

Grand,  tvirb  tre  t r.gfti  .ffoiir f tsr r; ttn  omb 
Suttf-  Obft  obrr  ^otb  - übrrltgr.  Grund-maitra 
des  eauset  forêts;  Dbfrfcrftmttfîrr.  Grand, 
maître  de  l'Ordre  teutonique;  £ctf}mriflft 
bd  btutfdicn  Drbrné.  (©.MauteuntMaiirise) 
Le  grand  écbanson;  bfl  Obfrfdtrnf.  L» 
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grand-échanson  de  Lithuanie;  brr  ©rofte 
ntiiiibfdjcnl  ton  fittbourn.  (©.  and'  XcuyeT, 
Prêtre,  Prévôt,  etc.)  Cflîon  fagt  sut-  : Le  grand 
conseil;  brr  ftohf  Ptàtb.  Une  pan  Je  reine,  une 
grande  princesse;  fine, qrogr,  fine  berûbmtf 
JC6niginn,obfrgCr(linn. Une  gr  ande  dame;  fine 
groftc,  fine  oornQmc  Dame.  Won  (ose  obet  in 
fcirtrm nie:  Une  grande  femme,  n>rl!  mon 
barunirr  im  3ran;éM>*tn  irnnirr - fine  gvcjif  ^COll 
in  «bjuht  ihreS  -h5cpeibûUfé-ett|iiJ>r. 

Grand,  tenu  jumeilrn  bur*-bifl,  obéi  an* 
bar* - raiwlig,  bauptfditlid)- âli.ritçi  njerbtn. 
Il  n’a  pas  grand  argent;  er  bat  nid):  Mtl  (ÿrtb; 
(r  if:  nid)t  fonberlid)  reid).  11  y a grand  monde 
à ce  speciaele-là;  tt  finboielc  <eutcbfbtifj 
fera  Bdiauipiele'.  Le  joGr  d'une  bataille  est 
un  grand  jour  pour  le  général;  ber  Sag  finer 
edladit  ift  cin  toid>tigrr2ag  fur  bru  (bêtifiai. 
Un  des  grands  principes  rie  la  philosophie; 
finer  ber  tridltigftfii , bet  bauptfàtbUtbfiin 
(bl'unbfibf  ber  'Pbilofopliie.  C'est  ut;  grand 
point  de  savoir  bien  prendre  son  temps  ; ei 
ift  cin  itidjtiget  'Puiift,  boit  nian  fcuif  àfit 
irobl  ju  nehmen,  baft  niait  ben  redjten  3eitpunft 
mobl  in  3td)t  j 11  nebmin  tui)fe. 

aiToti  (agi:  Us  son  » grands  amis;  (le  (înb 
febrgrofte,  feftroertiaute  grnmbf.  Il  y a deux 
cran. les  lieues  d'ici-là;  St  fïnb  jlrei  fiartf 
SScilen  son  Ijier  bie  bubin.  Nous  attendîmes 
deux  grandes  heures;  teir  trerteten  jtori 
flarfeÇStunben.  Il  fait  déjà  grtnd  jour;  et 
i|t  fd)Cn  bcUer,  lidjter  2ag.  Avoir  le  cœur 
grand;  ein  cblrt  -fccrj  ftaben.  Degrandeœur; 
ouf  cine  groSmûttigc,  obtc  on*,  aufeine  be= 
fcctjtcïrt.  Legraudiir;  bie  freicEuft;  if. 
ein  tic-rncf-nreçairffn;  ber  Xnftonb  ter  gtoften 
cbetfeinen  filelt.  ©.  and)  Trancher. 

35*>t  einun  feo'irnvertr  me  bfi*rn  ®.;*lr*rrf, 
bas  mit  eintm  Unitloutr  anfàiiijf , iûM  inan  jimu  Im 
boe  e bec  Œnbfï-fbf  te»  ÎDs.tee  Grande  iota.  La 
grand'  mbte;  bie  ©rejniutter.  La  grand' 
tnesse;  bat  fàcdramt.  \ grand’ peine;  mit 
grcftfr  3531*.  Ce  n'est  pas  grand  uierveiiir; 

bat  ift  fein  groftié  ’-BSunter. 

Le  grand  œuvre;  le  grand  remède;  ©. 
Oeuvre  unb  Remède, 

Grand,  t.  w.  bat  âsroftf;  if.  bat  (?t'babrnc. 
Il  y a du  grand  dans  cette  sr.tion-là;  rtift 
etoat  @rof<»  in  biffer -fxinbtimg.  Ce  poëme 
n'est  pas  bien  régulier,  tuait  il  y a du  grand; 
biefet  Srbitbt  ift  nidjt  tegelutdftig,  aber  (t  i|t 
ftmnt  (SrftabcneS  batin.  OJÎsr  rage  : Peindre 
dans  le  grand  ; in  ber  profita  ïrt  malm  ; ju 
feinen  ©emSlben  einen  eblen  unb  (îiftoriftbcn 
©fgenftanb  rrfff  len.  Aller  du  petit  au  grand; 
bon  bem  Alemen  juin  «irofen  fcrtftbreitrn  ; 
bet)  bem  Jtleilten  onfangen , unb  tunarf)  ju 
grôferen  unb  bjfcertn  ïingtn  fortfcfjrti tf n. 
Les  grands;  fcie ©vcgitt  ; biegrofen -Jierrcn; 
bicgûrften,  obetau*,  biccrften  tinbeorneftm» 

Îcn  ^erfenen  in  einem  ©taate.  Up  grand 
'Espagne  ; fin  @ranb  in  ©panien  ; tin  fpa* 
niftfier  ©ranb. 

En  grand,  adv.  im  ©reften.  Faire  une 
altose  en  grand,  T’exéeulet  en  grand;  fine 
Sadie  im  ©roften  marlifn,  ira  G>rô<i.-n  auffiib; 
rfn-  Les  petites  machines  ne  réussissent  pas 
toujours  en  grand;  bie  Urinrn  SKaidjinen  ges 


tat?)en  nfAf  imntrr  im  ©refera  Sumeifen  bon 
En  grand,  fe  btd  a'e,  De  gran  leur  naturelle; 
in  nuürlidifr  (bvcfe,  ebtt  su*,  in  Sobre  ég  ré*  <• 
Se  faire  pgindre  en  grand;  fut-  in  6eb,  negréftf 
ntaien  la|fen.  Peindre  en  grand;  im  ©resta 
ntalcn  t greftf  fflemalbe  oerfertigrn,  ire  cin  bie 
giguren  tn  naturlifbrrtbiüjif,  ober  tncnigfifnt 
in  falber  Sebenégrâise  trfd)finert.  SIg.  logtmntt: 
Penser,  agir  en  grand;  gvoft,  rbcl  benfra; 
grçS,  ebel  i;aiibeln. 

A la  gra  ode,  adw  grofi  ncd)  ïrt  bfvSrofen. 
bet  oeruebmen  Seule.  Vivre  à la  grande;  grtj 
leben. 

Grands- Jours  , Grand- Merci,  Grand' 
Mère,  Grand-Oncle,  Grand  - Pèie,  Grand* 
Tante,  etc,  ©.  Jour,  Merci,  àlbre.  Onde, 
Père,  Tante,  etc, 

Graudelet,  eue,  adj.  ticmtid)  gtroL  Cette 
femme  à déjà  des  enfans  assez  grandeletl; 

biffe  grau  bot  fdjon  jiemüdjgrofrc  oberfiitad)-- 
frneXinbtr-  ts'mJ 

Grandement,  ado.  groS ; guf  tint  groft, 
ctk  Hvt.  Il  pense,  il  agit  grandement;  et 
bentt,  rr  tjaiibelt  gref.  3m  9ml.  Ctb.  toge  mon 
on*:  Il  se  trompe  grandement;  ctbetrirgt 
fié  gar  fefjr. 

Grandesse,  t.f.  bie  ÏBürtc  einrj Cranb in 
©panien. 

Grandeur,  t.f.  bic@r5(ic;  bie  Ç-'.ieafdjaft 
eineê  îhngeé,  ba  f4  fine  getniffe  f jrrerlidie 
Suéb'.bnung  fiat.  Ces  dcui  frères  sont  de 
même  grandeur;  bieft  jtnei  ffirdber  ftnb  bon 
gleiibft  WrJjif.  La  grandeur  d'un  bois,  d'un 
étang,  d’un  pare,  d’une  province;  Me  ®r5fit 
ciucô  ïrfcdlies,  eineS  Seié**,  etnrs  ÇatfeS, 
einct  ÿtooin;. 

La  grandeur,  bfe  ®n"6f  i fin  bebrt  ®rab 
bft  init-in  Bcrjuge  unb©târfc;  bie  ®tétig> 
feit  finer  ©cdie ; tif  SBortrrff.'idjf,  ;t,  (jeta, 
benbeit,  -foftit;  b‘e  to^e  23Srbf;  lie  -ferr» 
liditeit,  tt.  ; if.  (OTotbem  ) bie  ©r6fe  fin 
£ing,  ir-ldieS  fiel)  t.rmdr.n  ober  o.rmi'.btcn 
lift.  (3.  Quantité)  La  grandeur  de  Dira; 
bie  ©rétif  ©ortcé.  la  grandeur  d'âme;  bie 
OrCf e ber  ©ce te;  bietetlcngrjfe  La  grandeur 
des  aciions;  bit  ©réfie,  bie  dfiitftiigfrit  brr 
-jjanblunpen.  llya  un  atrde  grandeur  et  do 
noblesse  flans  tout  ce  qu’il  fait;  eé  iftctnges 
»i(fe6  2fufr$en  ben  Srofc  unb  bon  Ifbel  in  aL> 
te  in,  irné  f r tçnt.  Vlar:  fngtou*:  Les  grandeurs 
de  ce  monde;  bie-f>errlid;(fifi’n  biffer  ffielt. 
Ira  grandeur  d'un  crime;  bie  (ÿc6$e,  bi'eïbs 
fdieiilirfjfrit  fines  8ktbt.d;fné. 

Grandeur,  ig  ou*  ein  (Sfu-oirer,  tvil*tr  ers» 
f*lebenen  prte.ff, -nen  Tl fi'oef 35  **ôftn,  u.  f.  1». 

Jtfttftn,  unb  im3?tui>*en  mebrrntbtils  but*-Êfrr» 
id)tei  t - ous^ebiuat  toitb.  Il  a suivi  les  ordres 
de  Votre  Grandeur;  et  Çat  Ûucr  |)etvlli^f«t 
SBrfrÇle  befolgt. 

Grandi,  ie,  pari,  tt  adj.  grofigemorben,:* 

©.  Grandir. 

Grandir,  ».  n.  gref  irerben;  {irranoberin 
bit  .§>ô!;e  loatfiifn  «ber  rtfi'eben;  aufftfiirfira. 
Cri  enfant  a bien  grandi  on  peu  de  temps  ; 
biefcS  Æinb  ift  in  fursrrârit  febr  groft  uttrorc 
ben,  ift  fcftnftt  inbtr  ÿftÿe  gmatWtn  cher  gt-- 
fdiclf.n.  Ces  pluies  ont  fait  grandir  les  blée; 
brp  bit'em  Stegcmvrtut  ift  bas  ©etreibt  in  tt 
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$îbf  geftboffen,  groS  gfroorbm. 

Grandissime,  adj.  de  t. g.  fe&r  or: S,  fr(jr 
onfibnlith,  febr  betrachtlld).  Il  a fait  une  gran- 
dissime fortune;  tr  liât  fin  fi$r  groM , fin 
frljc  anfol)n[id)f  6 ®lüif  gemadjt.  Il  nous  servit 
un  grandissime  diner  ; et  gai)  uni  fin  prêtais 
gft  OTittagéeffen.  (géra.) 

Grand  - œuvre,  s.  m.  S.  Oeuvre. 

Grange,  »./.  bit  Bcbeucr,  bit  Ed|funt. 
Tous  ses  blés  sont  dam  la  grange,  sont  en 
grange  i ail  ffin  (Srtrribe  ifl  in  ber  Situer; 
«Ut  feint  gril djte  fînb  in  btr  Edjeuec.  Un 
batteur  en  grange;  fin  Brffcf)er.  L’aire  de 
1<  grange;  bit  Edieuetttnne , £>refd)tcnne, 
ebce  itblubtbiRf  bie-îenne. 

Granit  obtr  Granité,  ».  m.  berfflranit;  fine 
fêrnirfite,  au»  flcinen  Éteincn  son  oerftbiebes 
ntr  garbe  unb  SSatur  jufammongefcbtc,  fc!;r 
batte  Etcinart. 

Graniielle,  adj.  de  t. g.  granitoctig;  bfm 
Œrnnitf  àonlid).  Un  marbre  granitelle.;  fia 
granifartiger  SSarmer. 

_ Granitique, adj.det.g.  au«®r£mit  beftebenb. 
Une  ruche  granitique;  tin  ©ronitffK;  tin  auit 
•ranitbefiebfnbrtgelfengebirgf.  6.  Rode. 

Granulation,  t.f.  bai  JCJtnen,  (bat  @ras 
nulitf n)  ; bat  fBerœanbfln  brt  gc jcbinol jrncn 
fflnoUes  in  fltint  JCërntr. 

Granulé,  de,  port,  et  adj.  gcférnt,  (gras 
nttlirt).  6.  Granuler. 

Granuler,  o.a.  férnen,  (gtanuliren);  bat 
gffthmoljcne  ÜK.tatl  in  (itint  JtiSrner  oers 
tsinbtln. 

Granuleux,  cuse,  adj.  {ôrnig.  S.  Grenu. 

Graphie,  t.f.  bif  18cfd)rctbltng.  8!n  eus 
Bim  ©rirbiuben  tntltfcnlti  Wotl , rotldirf  mit 

in  ont  ;ufemirirngcfrgtrn  Ihôriern  Géographie, 
Hydrographie,  u.  (.  ni.  ecttcmme. 

Graphique,  adj.de  t.  ».  btlblid);  traé  fin 
Siib  entrait,  ob:r  burrfi  c n 33ili>,  burdititun 
ÎC.riS,  bucd)  Bfidjnutyf n obtr  gigurctt  borgcs 
fbcUt  mirb.  La  description,  la  représentation 
graphique  d’une  éclipse  de  soleil  ; bir  b'itlir 
&t  SBeftbteibung  ober  ïïovficllung,  bit  ïbbil» 
bung  etn:rSonn:nfïnf},niiS.  En  astronomie 
les  opérations  graphiques  ne  donnent  pas 
une  solution  extrêmement  exacte  des  pro- 
blèmes qu’il  s’agù  de  résoudre,  mais  elles 
donnent  la  solution  la  plus  prompte;  inb.r 
2C(tronomif  geben  bif -Sfidpiungen  uttb  îfiguren 
ntd)t  ebrn  bi/duêftft  grnaue,  jfbod)  bit  ges 
(hroiitb.fl:  ïufloittng  ber  Xufgaben,  b:r:n  21uf. 
Icfung  grfunben  roerben  foll. 

Graphiquement , adv.  btlblid))  auf  fine 
btlblidje  2lrt;  mittelfi  tinte  ü:id)nung  obtr 
ïbbilbung. 

Graphite,  ©.  Plombagine. 

Grapbomètre,  s.  m.  bfr  SBinfcImcffer; 
rin matbfmatifdite  SBetfUua,  aUrrtri  iîintf!, 
ÿlâdj.n  unb  |itil;fn j^beut  gfltc  bamit  ju 

Grapnc,/./.  (fft  * Zraubr;  cire 

2fnjabl  JSff r:n  obtr  üTIMK,  tccldi:  retrait: 
relft  f urjer  Et.ïngel  an  cirtrn  grm.-infdwftlt* 
d)en  q>Jt.ptfli:le  brfeftigt  fînb.  Une  grappe  de 
groseille;  tint  3e;;anmebeertrJitb:.  Une 
grappe  de  raisin;  fine  SBcintraube.  Une 
grappe  de  verjus;  fine  unr.ift  üücintraub:. 


Le  svrran  porte  les  fleurs  en  grappes;  but 
•£>ollunber  teigt  trattbrnfôtmi.ie  ÏJlutS.n.  Cet 
arbre  porte  soa  fruit  par  grappes  ; bit  ù r lid): 
tf  bifffdSoutnfS  bângen  in  Sroubm  bcç  rinan» 
ber.  La  grappe  de  mer  ; (Ratura.)  bif  SJiecr* 
traubc,  bi:  kraubenforallme.  6.  fibrigeni 
Raisin  de  mer. 

La  grappe, l»iet  omb,  ber  dtamm  finerlrau* 
bf;  bfcqja.tptllttl  mit  ben  fteintn  Stdngeln, 
isoran  bie  Bteren  bâttgen.  La  vigne  a coulé,  il 
y a beaucoup  degrappes,  mais  peu  de  grains; 
(lit  SJcrren  bea  üûcui|toct(6  fînb  abgefailrn  ; ei 
gibt  biel  ftamm:,  ab.rrotnig  Serrai. 

©,jiiâ)n>.  unb  [ifl.  fogt  mon  : U mord  b la 
grappe;  cfbeiltan;  rr  nimmt  ben  getbanen 
Cccjdilagan;  tr  laft  (ubgccnbarauftin;  :> 
gebt  mit  tbftgnûgtn  allcé  fin,  road  mai;  bon 
i&m  oertangt.  OTan  fo8t  ouib  : Quand  il  parle 
de  cette  obose,  il  semble  qu'il  morde  à la 
grappe  ; menti  cr  bon  biejfr  Sadjf  fptl<i,t,  fo  t# 
et  borS3eignug:n  atij.-r  fi d),  fotbfib  .r  |td)  uor 
gtvubf  mtfjt  ju  laffett. 

La  grappe,  tielÿf  ou$ , bif  SXauft;  fine 
JCcanllifitbtriirfrbe. 

Grappillé,  ée,  part,  eladj.  nadjjctffen,  1t. 
E.  Grappiller. 

Grappillage,  /.  m.  (Dirjie.)  ber  SRaub.  Ea» 

Sloitation  par  grappillage;  aiaubarbfit.  6. 
brigen»  Rapine, 

Gnppiller,  v.n,  nat^Icfen;  Slad)Iff:  t)ale 
ten;  bt:nad)ber  orbentliditn  ©mtlfftan  bat 
SRfinflôtt'rn  juriïct  grbltcbfiten  irSubchcn  unb 
*t f ren  finfamnti'ln  ; il-  fîg.  une  ici  gtm.  fifb.  fi» 
ntn  flrinen  SortÇci!  eb:r,®«wiim  brg  etroo* 
Ijabi.l,  in  mfitbtr  îÉtCeiitung  Gra piller  caÿ  oui* 
bi  giUaucbf  miib.  11  a grappillé  qcb.  dans  cette 
atlairr;  et  bat  bt b biefftn  ® (d)4fte  f troaé  ges 
tbonntn  ; rc  bat  rimn  f leincn  üoub: il  orç bits 
(i'm@t|d)âftf  gtbsbt.  Il  n’y  a plus  rien  à grap- 
piller; toifi  tittbU  m:br  bab.ÿ  ju  gerotmten 
ober  ju  madien. 

Gtappilleur,  euse,  t.  btt  9iod)!cffr,  bif 
9îad)lf|criun;  fine 'Perfon,  rotldje  Siadjtffc  in 
tinttn  Hiifinberge  fait  ; it.  pg.  e incr,  ber  ber)  jes 
btt  ©elegcnÿeit  einen  f leinen  unftlaubttn  ptc. 
fit  }U  ntacben  futbt;  iragim.  Cib.  fin  Edjtaps 
per  obtr  Sdjruppec. 

Grappillon,  s.  m.  baë  lirâubtf  fit  ; fin  Don 
tintt  ganjeu  SBbiutraubf  âbgtti|}i'acr  Sbfil< 
mit  o<n  baran  bângtRben  ISicttn. 

Grappin,  s.m.  badiDregg;  tm  3fnF:r  mit 
bitt  Ecfiaufeln  unb  tinrr  .tujigfn  étange, 
rooran  bas  ilau  gcbunbrn  roito,  unbbilfenman 
fid)  auf  ®a(eertn  uttb  3 tiifen  bon  nifbngfm 
Bortebebunt;  if. btr Etbiflèljatrn;  iineifct. 
ncs  SBorfjeug  mit  brrfdjicbcdU  umgeiogenen 
Epiben,  rooimt  cinEdjilf  angebatt  wtrb,  ents 
trtber  um  :s  ;u  bffdeigtn,  ootr  tbra  .intn  Brans 
ber  (brûlot)  atiju  êngen,  obfr  aud)  btofî,  um 
et  an  bem  Uf.r  ju  bfft|ligcn.  Le  grappin 
d’abordage;  ber  eutcrçafin.  Le  grappin  de 
brûlot  i tet  Branbft'baffn.  Grappins  de  main; 
•&anbbaCen  ; btrjrnfge  3irt  teiitcrbatcu  , bit 
mon  in  bao  Sattroerf  einrd  feiHblitbcn  EdjtffeS 
roirft,  um  ré  brtau  ju  jictjen.  3ig.  unb  ira  gtm. 
ïib.  |agt  mon  : Jeter  le  grappin  , mettre  le 
grappin,  son  grappin  sur  qn.  ; fld)  an  jemans 
brn  abbingen,  unb  ftd)  fetnr»  ép.r;en<  b:s 
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tneificnt. 

Grappiné,  èety part,  et  adj.  ûngct>«ft,  ’lC. 

Grap^iner. 

Grappiller,  v.a.  C«a  raisiean)  fin@(f)i|f 
eber  gal»tji,u0  ân‘j*fe»,  mit  £afrn  (Grappins) 
on  efwos  Uvft’fligfni  p*er  ou <$>,  >pa{ai  in  fin  on» 
terré  vâkbiff  werftn,  um  e*  an  fid)  ju  |fe$cn  unb 
|u  crftfigrn.  / 

G ms,  grasse,  adj.  fett;  Çtftt  in  fïciÿ  Obft  an 
fîri)  gobent.  P est  gros  et  gras  ; cr  ift  bief  unb 
fett.  Un  bœuf  gras  ; cin  fctttr  Défis.  Il  esl 
gras  4!  lard  ; et  ift  fpidfett.  E.  and)  l’eau. 
Une  oie  gras»*  ; fine  f,ttf  @anS.  Viande 
grasse;  fette?  gtrifdj.  Un  potage  trop  gras; 
cineju  fftt.'glrildifunp.’.  Fromage  gras;  fit. 
ter  Milite.  Xton  1031:  Cecltevel  est  grasfondu; 
kiijcht  ïf.rbr  ift  bat  gett  im  iltibr  grfdmtoljen. 
(E.audî  Gras-Fondu, s.  nu)  ©rrubie.  Pormir 
In  grasse  matinée;  bi  ; an  brn  çrUfn,  ltd)tcn 
Sa.;  fd)Iaf.n;  frfjt  fpât  auffteben.  Faire  ses 
chou*  gras  de  tjeh.  ; frinrn  biolît  mit  ftlfûd 
fett maefiett ober  fdfmf  Ifen;  fidjenif Eartirrootd 
ju  9îi:)e  madin;  ben  Stortljeil,  brn  man  an  S 
elnrrgaéf  jitflt,  mitSUsbcn  gfbraud)rn.  G. 
aud)  Veau. 

(iras,  frf t,  ferfig;  mit  grtt befubclt;  fdimui»' 
}ig,  fd  mtfrig.  Essuyrz-vous,  tous  atex  le 
menton  gras;  luif-hen  Sic  fid)  ob,  Sic  ftaben 
fin  frttigrf  .Sttltn.  Son  babil, son  chapeau  esl 
gras;  fein  Jtlcib,  fcin£ut  ift  mtr  grtt  bd-ibfU. 
Cheveux  gras  ; fettigf , fdimittigc  ÿaarc. 
Linge  gras;  fdsnuiçiqe  Sitâfdjr. 

Figues  grasses;  g f i 9 r n , rr  r ! 4 î fcurdi  bût 
longcïieiicncttbJ*  »ç!iq  obfr  Idimtctiggcinors 
ben  fïnb.  Pes  terres  grasses;  (effet,  frudstba» 
«9  grbreid).  Terres  grasses,  £,|f  e ober  a'.ifb, 
Jtiri.tïrbr;  fine  jàbf,  fette,  IcÇmigo  6rbf;  it. 
fine  libcn  • Çfrbc,  iretntt  man  bie  gcttfïedcn 
ans  brn  Stleibfrn  fiera  lté  maci)t.  Un  terroir, 
un  peys  gras;  etn  frf  ter  ISotrn , cin  fettrf, 
frnétbat  é fanb.  OTou  fogt:  Ce  eheoal  a la 
vue  grass  • ; bii  frf  ÿfrrb  bat  trübf  Xugen;  bat 
9f|i$i  oergcfit  biffent  Tfcrbc. 

Jours  gra;  glcifditaie;  bifjcnigen  Sage, 
an  n>f[d)c.i  man  ir.brr  rômifdien  JCfrd-at gtetf4 
ju  rfTfn  bcrcdfctiilt  ifî,  imSSrgtnfoÿe  ber  Jours 
maigre  ■ ober  ga|îta.;f.  li  est  aujourd’hui 
jour  gras;  es  Ift  brute  fifeifd’tqg  ; ffeute  barf 
min  gldfdt  effrn^sbbrcliitr  muet  «an  - bif  nier 
teuton  Sage  ncr  ber  gaftrn  ober  in  bem  Cfamti 
pof,  Les  jours  gras.  - J’ai  passé  les  jours  gras 
b Paris;  td)  kabf  bie sirr  Icfetcn  Carne  nalJtagt 
itl  Çartt  jltgebradit.  Mangrrçrus;  faire  gras; 
on  gajltajfn  gleiftf)  rffi-n.  Servir  en  gras  et 
en  maigre;  g!lifd)|'pftfrn  unb  Raflcnfpcifen 
auftragrtt.  Mardi  gras  ; gaRnadjf;  ter  Æag 
unb  bic  Sladjtoot  3t|d)rr«nitîwc4f. 

Sîm  lmb  tm  arm.  £eb.  foijr  mon  ne  il  finfm 
ffilannr,  bft  fïef)  bep  ctner  Sadie  febr  brrridurt 
fiat:  Il  dn  est  sorti  fort  gras;  rr  ift  fcti  babiÇ 
grroorben.  En  serea-veus  plus  gras  ? livre rn 
Gte  fetferbaoon  werber  ? nttrben  Etc  bfebalb 
leiftrr,  bcrgnfigler,  glûdlitfar  f«sn?  Cie  311 
f«c  foflei  : Feindre  gras;  fett  malen;  bie  gar» 
brn  tiidiltd)  aufrragcn;  emen  frtten  ÿinftl  bas 
be:v  Feindre  à gras;  bir  garben,  il )e  fie  trotfcn 
flneorten,  nert;  einmai  ntrarbeiten. 

Un  mit  gras,  une  hacliure  grasse;  (V  ;.  ' t/l.') 


fin  fetter  3ug;  dur  fette  ©iraffîitmg.  Uee 
manière  grasse;  fine  frf  te  Elan  ter,  iprîdjf  bat 
âJlavFiditc  beâ  Çinfrl  ; natbabnit. 

3n  ère  ISaut.  beifit.  Une  pièce  de  charpente 
trop  grasse;  ttn  aUjubictfrfisif  n.  Uue  pierre 
trop  grasse;  ein  ollju  bitfrr  Gtrin.  Mnrtier 
gras;  fetter oberbictoc SUlJitrl, ipocdn  ju otil 

Æalf  cingfrûbtttfl. 

Un  angle  gras,  futft  in  ber  ©..toibe  errf*  rèt* 
net  Jjaitt.aerfrr,  fin  Biimpfer  dlSinfd.  Unbüit 
gras;  tint  filtmpfe  (fctl.  Pes  joints  gras; 
esteinfugen,  tooldic finen  flumpfen  tBinfri  btl» 
be  l.  e.aud)F,slampcrnnbAoper. 

tiras,  tnitb  nuib  San  Qetniiftn  tlûiftgrn  tSaift.r 
m'agi,  trf  nn  fie  mit  ber  3cit  birt  unb  jâtif  mer» 
ben.  Pe  l’encre  grasse  ; bicte  Sintr.  Pc 
l’huile  grasse;  but .'6 , jàtKè  D^I-  Pu  du 
gras;  aiàcirt. 

S g.  b'  d Gras,  (dimu^ig,  gatflig,  fetintlids; 
berbîbrbarfat  unb  bru  gutrn  É ttcn  juunb.r. 
Il  se  niait  4 dire  des  paroles  grasses,  à renie 
des  discours  un  peu  gras;  cr  finbrt  SJrrgnd» 
gtn  baron,  fibmiijigc  itebrn  ju  fûbren,  fut  <in 
iscnigunanfîânbigfrltuSbrùtti’in  feincn üteben 
l u bfbtrncn.  itton  notmte  rbrataia  Cause  grasse, 
finen  fdimubigvn  Wrdit/banbef ; finf  tint’I. 
fa  die,  bic  finen  (rbimibiiKn  «egcnflanb  betvaf, 
nnlÿ.c  tic  Ettreiber  ber  ÿaciementéabnotairn 
tinb  ÿroeuratorfn  fn  ben  leçttn  siagrn  b.e 
Gnrneuafd  jum  3ettbufret6r  gegen  einanber 
pctfoditcn. 

Avoir  la  langue  grass»,  ober  Parler  gras; 
fine  bide,  fdimrre  3unge  tabrn;  nidft  gruufig 
rrern  ; geiuin'eSJudijî.ibtnmîttioobl  aus,ÿtc» 
d;en  F8nncn;  fd)narren  ober  lifpdn.  ©.  liras, 
seyer. 

Gras,  1.  m.  bot^ettf  ; ber  fette  Œbeil  einer 
Gadie.  r.e  gras  et  ie  maigre  d’un  jambon; 
bat!  Sctte  unb  bat  SRonerc  finei  EdiintcnS. 
Ponuez-uioi  du  gras  ; gebtn  Eic  rair  non  brm 
getten. 

Legras  de  la  jambe;  bieSBabf  ; ber  bide 
fîcifdMgeSÇdlanbfrliinterneettebri;  ©4i>’it‘ 
keinrf. 

Gras-double,  t.  m.  ber  gcttbarm  ; ber  frttc 
Dtrm  an  ben  JCalbauncn  ber  tnicberrducnbea 
Sbiere. 

Gras-fondu,  i.nu  ober  Gras-fondnre,  s.f. 
b âgettftbmelitn  ; eine  ïrt  bcrSHulir  ben  ben 
ÿferben,  bel)  tndtficr  etu  mcilïcr  Èdilcim  mit 
ab.iebt,  ben  UntrilTenbe  fûrgrfd)fcoljeii«b  Jett 
(fteiten,  unb  biffer  Jïrantfjrit  baber  tbrrn  fett 
uneigentlidien  Sèamen  bcytrgfrn.  îiSrnn  nn 
9>frrb  an  biefer  JCranfljritBid't,  loge  «an:  Ce 
cheval  est  mort  de  gras-foudu.  Son  einrm 
fcl;r  mageren  3Rfiijd)en  rritgt  mon  ;u  fjgtu:  U 
ne  mourra  pas  de  gras-fondu  ; er  mirb  nidjt 
on  feinent  Rctte  fterben  ; tr  roiro  mcfit  tn  feu 
nem  gettr  erftidrn. 

Grassement,  « teflMfe  auf  fine  fette  Jfrt. 
lUielfe  Filait  t:iiu:itJ^^^Kg:M.£cb.  in  fafget  tel. 
Otïtinaartrii  aat  : ssvment;  frît  obrr 

flott  leoen;  im  ùwffilfv  Icbcu;  fid)  mets!  ibun 
unb  oiel  aufgctlrntfflcn.  Payer  grassement; 
rér o upenser  grassement;  red)t  gut  bijablra; 
reidtlid;  belobncti. 

Grasset,  ette,  tdj.  fin  tnrnig  fett,  eber  t»!i 
«ou  i«  gun.  £eb.  f-gr,  madritg.  Un  ea6int 
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grasset  ) fin  motteligct  Jtinb.  (yiav) 

Grassetia  j./.  bie fetrf 4><nnf ; berStattif 
etttfS  ft'bc  faftigen  .Ruante*  ; if.  bat  (Çrttfraut, 
SButtfrfvaut,  tic  ©^mffnoutj  j fine  Vflanjf, 
b;ren>BUtt.r  mit  rinem  bem  gette  dlgnliipen, 
ht  brigen  ©afte  übrrjogtn  |ïnb.. 

Grasseyement,  ».  w.  tas  ©tftnarrett  I baê 
Jlnfto&en  mit  ber  3unge  im  Weben  beç  ber 
Hueipradjc  gneiffnt  SutbHabtn,  befonbrt*  brS 
yt,  unb  bft  babet  f ntfleptnbe  fdmarvenbe  Saut. 

Grasseyer,  s.  n.  ’duiartril  ; im  Stfbrn  beç 
ter  XitSfprad)r  gettHifcr  Sud)!tab.-n,  befonbcrS 
beSSR,  mitbfrjjungf  anfioSeni  ai!  t .'tigtu  Ut* 
ttn  farjt  mon  Im  grm.  2t6.  lotb|flt.  Shirnn  man 
bro  bft  Xutipratfgc  beS  3}ud)flabenS  S mit  bec 

3ungr  anftà&T,  fo  ntnnt  mon  blift»  in  ©eutnbtn  - 
lifpfln.  U lui  sied  bien  de  grasseyer;  bai 
Étbnarren  ft.fjr  tijm  gut  an. 

Grasseyeur,  euse,  s.  btTPbfT  bif  im  91fbcn 
mit  brr  3unflf  anftfft  ob«  [djnaprtt.  S. 
Gras=eyer. 

Grassouillet,  ette,  adj.  frtt  unb  rccitp  an* 
jufiiplf  n « Im  géra.  £ib.  quatfd)lid)t.  Un  enfant 
potelé  et  grassouillet;  fin  flrifdjigfS  unb 
puât  ftpiid)!  eo  Jtinb;  tin  runbro,  bides  unb  fet* 
tri  Jtinb. 

' Grat,  ».  mJp  v Ort,  it)  o bit  £übnfr  fdjattm, 

um  Xorntr  omt  ÜBürmfr  ju  (udjnt. 

Gratean,  ©.  Gratteau. 

Gratflle,  ©.  Gtattelle. 

Grateron,  cber  Hiéble,  ».  m.  bai  Jîlfbf» 
{cant,JtIobfraut;  bie  Heine  JClei le;  bet.-RIc* 
b(tid).  9iamen  prrf4irbencr$flan}tn,  btef»*) 
gern  anbit  Xtcibrcanlxingcn. 

Graticulé,  te. part,  et  adj.  übergattert.  (©. 
Gratieultr)  Toile  graliculée;  }unt  SXalen 
grunbirtc  unb  übftgattirtr  Srtnmanb. 

Graticuler,  s»,  a.  (Dite!.  an*  3fi<b**-0  ûber* 
gattfrn;  fin  ©tfief,  ttcltbeS  man  topirtn  triU, 
mit  cincm  ©atter  ober  (Stttcr  übfrjtebcn  ; es 
in  Heine  Slurrcft  tf’cilen,  um  bit  in  jrbrm  Bter* 
ftte  brftnbtirf'rn  Speile  bft  gtgtir  in  anbeoc, 
tntiueber  grégierc  eber  Ht  inere  SJierecte  in  orr» 
biltnibmd^igerâltbpc  ja  ùbertragen. 

Gratification,  t.f.  bas  Snobe  tige  fdienf.  Ct 
qa’on  loi  donne  nVst  pas  une  peusion  rigide, 
ce  n’est  qu’une  gratification,  une  simple  gra- 
tification ; bai*  traé  man  it>m  gibt,  ift  ffin  bf» 
(bmmteiSabrgflb,  fonbirn  ce  i(t  nureintSna* 
bengefdjenf,  fin  bleMfâttabrngefdjcnf. 

Gratifié,  ée,  pari,  tt  adj.  bfgnabigt.  ©. 
Gratifier. 

Gratifier,  u.  a.  (qn.  deqeh.)  cintn  mit  ft» 
mas  begntbigen  ; ibm  fttpai  al«  fine  @nabe, 
o!S  tin  ®nabfngf(ci)fnf  «erleipen.  Le  roi  l’a 
gratifié  fl’une  eborge,  d’une  pension,  d’un 
don  de  mille  pistoles;  bft&êmgpat  if  il  mit 
rinem  Xmtr,  miteinfm  japrgftcr,  mit  tinrm 
@t  ftbenfr  bon  tctufrnb  $>iflolrn  bfgnabigt. 

Gratin,  i.m.  birSdjatrc;  baojenige,  mat 
fid)  ornement  SSreie  unbanbrtn  ©peifcn  anbie 
25pfi  cnbângt. 

Gratiole,  »./.  ba*  ®nabfntraut;  ®ottfS 
©nobf  ; milbfttturill;  fiDi’ÿltaiijCrSitouibun» 
tft  bem  Jtomeu,  l’eiile  digitale,  unb  Herbe  à 
pauvre  homme,  bttoiuo  i.a 

Gratis,  ado.  (bo«  S nurt  mit  ou*gefprod»en) 
unentgclblidg  ; oi  nt  Cntpeib  ; wnfonfi.  (Sin 
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Gratitude,  t.f.  bif  ®anfbarfcit.  ©.  Rf- 
eonnois  tance. 

Gratté,  ée,  part,  et  adj.  gefrapt,  IC.  @. 
Gratter. 

Gratteau,».  m.  bai  étiap  giien, bft  Jtrafre, 
oberomb.  bef  Stfjabfr  ; eitn®ECfjfugperf!bif* 
brnctXiiiijtlfr  unb^anbmcifrr,  etmaebant  it 
gleid)  unb  rbeti  ju  feaben  ober  ju  fd)abcn. 

Gratte- boesse  , (Gratcboesse)  ».  f.  b if 
Xrabbûtjlr  ? fin  bon  bünnfm  SRffiingcrabtt 
gfmadîtfiilicctjfufl,  fine  ecbabenr  obet  ijofilf 
ïrbfit  bamit  «a  rrintgtn,  ober  fine  SSergolbung 
;u  potiron  unb  ijcllrr  ju  madjen. 

Gratte-boessé,  ée,  (grateboessé)  part,  et 
adj. mit  brr x:o<bütftc  gertinigt.  ©.  Gratte- 
boesser. 

Gratie-boesser,  (graieboester)  e.  a.  mit 
ber  Jtraijbfirfle  rfiben  ober  teinigrn. 

Gratte,  ou,  ».  m.  bif  -fmgtbutte  ; bir  grudjt 
ber  §agecofen  ober  tnilben  tRojen,  on  einigenOr* 
tm  bie  4>afmbutte,  -Çainbutt,  ^ambutt  unb  bie 
^dge  gerninet.  ©ptiifitu.  fogt  mon:  Il  n’y  a point 
de  si  belle  rose  qui  ne  devienne gratte-eug 
feineWofetft  fo  fd)On,  bie  n'd't  enblid)  juvfoa» 
gebutte  ibirb;  bie  grefte  SdiÔRbfit  ocrbîùi)et 
mit  ber  3eit,obrr  mirbimSltir  bâStiri)- 

Gratteletix,  euse,  adj.  trâ(tg  ; bie  Heine 
obertroftene Xrâbe^abenb.  (Ô. tirattelle)  11 
est  devenu  gratteleux;  er  ifi  frdÇig  getperben. 

Grattelle,  t.f.  bie  Heine  ebivtrofteneXrâ* 
{e;  ein  £aut.-  àusfdjlag  in  Wiftalt  ber^irfe» 
ftrner,  ru.-ldjer  fetir  empfînblttft  luett,  unb  ttei» 
ne,  trotteur  .HrüfdSen  ab|rçt. 

Gratter,  p.  a.  traçen.  Gratter  la  tôle,  les 
pieds;  bmJCcpf,  birgûfr  ftoben.  Se  gratter 
la  tête  ; fid)  brn  JlObf,  ober  roi,,  man  gcnit,nlg[i$ 
fogt , fid)  in  ben  Jlopf  italien.  I.es  poules 
grattent  la  terre, grattent  lefumier;  bit  i.uin* 
ner  frobrtt,  »Stt  rolr  mon  limK'bm  ftt  |ogf,  fd.ar» 
ren  in  berfârbe,  in  brm  SDtiftc. 

Gratter,  bei#t  ouq-.aitsltaben  ; ftaf  cnb f;etr 
auSbringcn;  it.  abiraçen,  rtaben,  abjftabrii, 
rriben,  abreiben,  tt.  Gratter  une  denture; 
etipaS  BffdjnebritrS  autfra^en.  Gratter  du 
parchemin;  ÿ.rgamcnt  fdjabrn.  Un  cheval 
qui  se  gratta  contre  la  muraille;  tin'Jîftr», 
bas  fid)  anbft  ffllauirrcibt.  Gratter  nu  vais- 
seau ; brn  airtn  apeer  oon  emem  £d,iffe  ab* 
Irapen,  »c;m  cS  nru  gctfjerrt  ttcrbrn  fcU. 
Gratter  une  muraille  ; brn  allen  était  peu  et» 
ner  SDlatier  abïta|en,  teenn  fie  neu  flffiindjt 
Irtrben  fjll.  Gratter  une  rentrailure ; tint 
ïnftbjnai'î  obft  Stoptnatjt  aufitafri'.  brunit 
man  bit  Sîabt  nit^t  tpalpmfbme.  T«.  t.ratter 
le  parchemin,  le  papier;  gtep  mit  ©d)l'ribctl 
obft  ïbffpnibfn  ftnâpttn.  ©ni*m.  Trop 
grattercuit,  trop  parler  nuit  ; JU  ot.l  JStaç.n 
btturfariit  ©d)m.  rjett;  ju  picl  ÿiaubfrn  bttngt 
©tpabfn.  Gratter  qn.  oh  il  lui  démange;  ru 
ntnbatrapen,  tno  rSipn  juttt;  iljm  nart)  brm 
gjîtmbf  rrbfn.  Ce  sont  deux  ânes  qui  se 
grattent;  jtoci Sfel  fvapen tinanbtt  ; mia  ifl 
bré  anbern  ïottebure.  ©.  aud)  Galeux. 

Gralteron,  S.  Grateron. 

Grattoir,  ».  t«.  btc  Jtrajjf,  bftXrd{rr.  bac 
Jtrap*  giftn;  cinBBirfjtua  gum  .f.rofrn  ; h. 
baSSïabirm.ffit;  tin  Osfftt,  f al  ftp  gifdjti.-» 


Gratuise 


Grare 


1066 

itnc  fficrtc  ober  35§e  bamit  audjutablren. 

Gratuise,  ©.  Gratuse. 

Gratuit, it»,  adj.  frcitpilligi  tnad  tfcon  and 
freicm  üiiiU.n  gib;,  ober  unentgflb!i$  ttîut. 
Ce  que  je  lui  donne  au-dessus  de  ses  gages, 
est  purement  gratuit;  rosé  irf)  i()m  uier  fftnen 
Sobn,  obtr  nod)  aubu*  feinom  Sot>rt  grbr,  18  ganj 
freitniUig,  i|t  cin  ftciiBiUigrl  ©efdjenf.  Une 
non  rtsion  gratuite,  faite  à titre  gratuit  ; fis 

ne  unfntgflMicbrSi’rctUigungobrr  îBerleiltung 
fiiift  flcetbeiî,  1t.  (©.  aud)  Don)  3?!on  «mm, 
Uneinechanceté  gratuite;  finf  JWedlOff  Sois 
boit,  rootten  msn  feinen  SiuÇrn  (jat.  3"  tu T*6t. 
loieptit  Une  supposition  gratuite;  fin 
wiUItittrlid)  angenommencr  ©a$,  oljni  ®tunb 
unbtBrtneié. 

Gratuité,  »./.  bit  jfafitoiKigfeit  ; biejenige 
Cigenfdjaft  rincé  ®efd)enfe6,  einfi®nabenbes 
jcigun  1 cher  fonfl  cinfr  te oî'( tl;af tge n $anb« 
Ittng.Bi  rmoge  treidjet  biefrlbe  auti  freiem  ffiil. 
Un,  unfiirgtlblid)  uttb  ofinf  Vtïtfjïdtt  auf  Sser» 
bit-nfl  etfeljt.  La  gratuité  cie  l'amour  de 
Dieu;  bifienigf  8icbe,  loelcbc  ffioti  b.tn  ÜJitn, 
fdjenoçntfein  tSerbicnRerinfifct.  Logratuité 
de  la  prédestination;  bas  Untùcf|id)tlid)c  b ftp 
bit  (Bnabemrabl  ; ba  btt)  brr  SicHimmung  fcc« 
gjtenfdien  jur  Bcligfeit  obrr  Berbammnif,  auf 
feinilierbaltm  f.tne  Siiitfficbt  genommen  trirb. 

Gratuitement, ode.  uinfonff,  unfntgtlblid); 
aud  frètent  fflliUn;  if.  obnf®runb;  obneaUen 
geruc : é.  Le  roi  lui  a donné  gratuitement  une 
charge;  îsec ÆSnig  l>ar  tfytn  fine $rbtemmg gts 
fdirnft,  obnc  bafi  et  ctroaé  bafür  batte  bejatu.’n 
burfen.  Cela  est  supposé  gratuitement  ; tue, 
fed  i(l  obnf  ©runb  ocraitegefebU Vous  avance» 
celagratuitement  ; Siefagea  ober  befiaupten 
bit  fed  obnf  allen  fficiof id. 

Gratuse, ». /.  berïb.jang ber  îBoUe btç bftn 
JMmnwn. 

Gravatier,».  m.  bfi  ©druttfü&tcr;  eitt  Jtir» 
djef/berben  Sdiutt  ntfgfübtr. 

Gravats,  ».  m.  pi.  tel  Sdjutt.  S?.  Graroii. 

Grave,  adj.  du  t,  g.  (Ototurl.)  fdjrocr;  road 
cin  23eftrebcn  l;#t,  \ii)  nadt  eincm  gewiffen 
ISHiîtrlpunïtf  ju  betregeti.  La  chute  des  corps 
graves;  ber  JjatI  ber  jd)»cren  Jiôrpfr.  3n  biefee 
îStbeuuirg  rage  mon  ot'dt  fubaontibe  : Les  graves, 
ominit  Les  corps  graves  ; bie  fôwetenÆîrper. 

Grave,  ÿetfe  a«4s,  (rnflt)aft;  itt  feinen  Oie» 
fïdttS (tijen  unb  ^janbliingeit  eitten  gerailfen 
grnft,  fine  mit  ÏBurbe  begleitete  JCluGt’fit  unb 
SBebadttj'amfeit  Bcrratljenb;  gefe^t;  it.  ernft* 
baft,  tpidptig.  Un  homme  grave;  eir.  entfts 
jtdfter,  flf  fv'btcr  5Rann.  Une  démarche  grave; 
«in  rrn|tbaftrr  @ang.  Une  mine  grave;  etne 
frnftbofre  aSiene.  Paroles  graves  ; crnjlbnfte 
SB.'ttc.  Une  matière  grave;  einf  ernilbafte, 
fine  H’idjtige  'JRatrcif.  Il  ne  faut  point  badiner 
sur  un  sujet  si  grave;  über  rinen  fo  ernflteftcn, 
fo  iBiff)tigfn®egen|lanb  mup  man  nitbt  fd)«t  jeu» 

OTon  (agi  : Un  auteur  grave  ; ein  angefebcs 
ntt  SrfjriftftclLr,  beffen  ©tbtiftciî,  beffen  t'or« 
ge  ragen.  9Rit;nungMi,  te.  cin  gcoSef  fficroltfit 
baben-  L'aocent  gtave;  tûd  Üonjcirfren  oott 
beriinfen  jur  rcdtUn-fKtnb;  j.  S.  in  Procès, 
Suecbs, imiüegenfjjr  bonbrm  idatfeti  obergc> 
jdjdtftcn  ïinjcidpn,  Accent  aigu.  Un  son 
grave;  eintieftr,  fin grobet Saut oberdttang. 


Un  ton  grave;  fin  tiefrr  Son,  imSegenfaif 
fines  Ton  aigu  obetbobfn  Sonfd. 

* Grave,  ».  >n.  b«d  nrue  fran;5|îftbr  fflrmidit 
fût  flüf|ïge©ad)cn,  œeld)ed  a Çfutib,  3 ûuent» 
(bm,  49  fâcan  bctràgt. 

Gravé,  ée,  part,  rt  atlj.  gcgrabrtt,  cingfgras 
bfn,  grfiudsrn,  gcfdjiiirtrn,  it.  (@.  Gravrr) 
ÜDlan  togt:  Avoir  le  visage  gravé  de  petite 
vérole,  ober  rtbirthtbiu  : Avoir  le  visage  gravé, 
ein  bIattrrnai'bigcdU>eBd)tbab«n.  Cet  homme 
est  tout  gravé  de  petite  vérole;  bad  gan;c  (Sfs 

jidtt  biefed  as.nften  ifl  bull  SBIûttfrnatben 
ober  ^otEfnqrul’fit. 

Gravelée,  adj.f,  Ciifts  Sort tommr  nur  in 
fnlgmbrr  Otrfcnuon  ecr  : Cendre  gravelée; 

Ssifinbfffns  ïfdtf  ; eine  ïfdtr,  bie  tr an  bttni 
baddalcinircii  brrgctrottneteit  Beinb-fcn  eu 
bail.  ©.  outb  Gtavelle. 

Graveleux,  euse,  adj.  ftrfig,  grieftg,  gran» 
big;  Jt'teS,  fflrtt»,  Srai.b  ober  gt  obfn  ©anb  enl< 
baltcnb;  mit  flfinen  Strintbrn  Bermifcbt.  Une 
terre  graveleuse;  einf  ftefigr  Srfcf.  Un  ter. 
tain  graveleux;  fin  litfïgee  ürbrfid);  ein  gratis 
bigev  Œrbbaben.  Un  crayon  graveleux;  fin 
gnr|jger  SÎIeifltft  ober  Sîotbflift,  retldKV  mit 
©ont  ober  flcincn  ©teintben  oermifdjt  iR. 

OTon  uennr,  Urine  gravcleu^  (inengriclts 
gen,  einen  mit  @rifd  Bftmt ftbWtt  Urin.  (é. 
Gravelle)  F'.tre  goutteux  et  graveleux  ; mit 
(Sidît  unb  ffiried  bfbaftft  fetjn.  Mon  fojt  nnÿ 
(ubgnr.tlve;  Un  graveleux;  ein  mit  brm  ®rif* 
fc,  mit  bem  benbengtiefe,  SUfrengriefe  ober 
SBla  jengiiefe  bebofteter  ÜXomi. 

3m  gtm.  ?tb.  nfnnrmni',  Contes  graveleux, 
ftbmubige  ober  féblüpfrige  Srjdblungcn.  Une 
conversation  graveleuse;  fins  Jbtige,  fine 
mit  jioren,  mit  unanfldnbigen  SHebrn  rermijd): 
tfUnterbattung. 

Gravelines, ©rcBflinacn.  (®<nbt  tnS(otibfxc) 

Gravelle  oberGravbTe,  »./.  i>tr  ©tied;  fleis 
ne  dcétttft  unb  ©tiiddton  ecit  einem  ©tfine  im 
tmnfdjltibcn  usb  titie t'tjcfjen  Jtërp*cr,  lie  ft*  in 
benSicren  unb  ber  Urinblafc  anirÇrn,  unb  un. 
tfr  bem  Siamcn  bcs  l'entengricfru,  9ît,tfngrif» 
fed  berü8Iafengrief«  bftanut  ftnb.  Ktre  sujet 
h la  gravelle;  mit  bem  ©ritfe.  ïenteugriefe,  te. 
bfbaftet^cçn. 

pt.n  ben  ülablern  Prit»  Gravelle  , ober  outb 
Gravelée,  ber  robeSiSrinfltin,  fo  mif  er  f:rf:  int 
tuetibigan  bie  SBeinfàffet  anfrbt,  unb  tpeldim 
fie  jum  Seinigen  unb  Sücr;innrn  ber  Siabcln  gc> 
braudien. 

Gravelure,  »./.  bie3ot«;  fin  nifbrig  fdjmttjr 
jiger  Kudbrucf,  tneidjer  ben  PBcblflanb  bclei> 
biget.  (gem.) 

Gravement,  adv.  fniflbaft,geffèt  ; auf  eine 
rrnfibofte  2t«,  unb  mit  ciner  gtKiijfrn  SSùrbt; 
it.  (TOu(.)  etmas  w.tgfam  unb  mit  Siiürbe. 

Graver,  0.  a.  mit  einem  @rab|tid)et  ober  un« 
bern  ftôbicrntn  Sîierfjiuge  e rhabene  ober  Ber, 
liffte  gigttrtn  obtr  3ûgt  itt  IDietalt,  ®tt in,  je. 
jjrabfn,  fthnelben  ober  fifd:en.  Graver  une 
inscription  sur  de  l'airain,  sur  du  marbre; 
cir.f  Snftftrift  ingrj,  in  ffllormorgraben  ober 
eingraben.  Graver  des  eametbres;  iSut^flabcn 
Oba  gctBiff.*  3(id)en  jlfdtin.  Graver  un  oachet; 
fin  3>ctfd;aft  flertien.  Graver  une  plauche  de 
cuivre;  fine  Jtupftrplattr  fudjen.  Graver  en 


Graver 


Gravir 
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errnr;&o$tau*gr.’.bfn,!'oMaU6:'(f$cn.Gravet  Gravir,  c.  rt.  flettern.  (3.  Grimper)  Gn. 
ru  bois  ; m-Êolftfmeibcn,  .fcolsfdinitte,  gor.  rit  «outre  0»  rocher;  gravir  contre,  mont; 
mnt,  je.  matfccn.  Graver  sur  tie  l’acier  ; in  ctntn$tlfen  $inauf  Flcttrrn;  aufmdrts  fict» 
Çtolîl  fàotiben.  Graver  une  médaille;  fine  tire  obec  flimitun  Gravit  ru  haut  d'une  inu- 
Bcntaifinje  (iecf'cn ; b'n  ©tilt  pci  ju  ftner  rallie;  oufcincSEJaucrGinanf  flettern.  3ïl«n 
Brntminje  fd)neibcn.  Graver  en  relief;  t>alt>  fogf  oudt  ordre  : Gravir  une  montagne,  un  te- 
rrljabrn  auëfci)nrtbfn.  (Graver  sur  le  bois  en  tranchement;  einen  ©erg,  cincS3irf<f;an;ung 
relief;  Mb  ert)dbnie«  ed)niçtretf  tH  .£>ct*  rrlleftcrn , lletternb  erjteigen. 
tnarlirn.  Graver  en  burin;  mit  bem  ©mbj.id)el  Gravitation, s /.  (VlonirO  bit  Sduoicfcaft, 
ftfélit.  GraverSl'eatf  fortej  d|rn,rabtrc!t.  bif  aU.jetmnn.  Sdjtotic;  (birfttaattattcni. 

sa  (Ojt  aiar,:  La  loi  Je  nature  est  gravée  Gravité,  *./.  (TboeiM.)  bie  <3(l)ivtCr  ; tir 
dans  les  cœurs  de  tous  tes  hommes  ; blé  ©e»  Cfigrftfdtnf  t aUcr  Jtîrprr,  fit*!  nott)  rident  pc» 

fi ç fer  Xatur f ft allen  !Slenfd>en  ic  tas  Jpcrj  roilfen  ÏKlttelpuntte  tu  betregen.  J.a  gravité 
negraben.  (Graver  tjeh.  dans  sa  mémoire,  frit  desoendre  les  corps  vers  la  terre,  Ere 
dans  son  cor  irr  ; ttmi  in  f«in  fflrtitMttif,  in  ©itrere  matSt,  baSbte  jtfrpergegmbirerbe 
fjitt  ft.-rj graben  ; fetnetn ©cbûdîtmffc empra'--  jtt  fallcn ; btc  S3vp.fr  faUcn  oertmttelfl  i.irtt 
grn.  Graver  profondément  uubicnlait,  une  ctgenen  ©tfjwetr  gegetl  5ie  ©tbe  ;u.  Le  oentre 
injure  dans  sa  mémoire;  fine  etnpfangene  de  gravité;  ber  codgttcrpunt't  ; bel’  Délit  tria 
Siioblttsif,  eincerlittcneîBefrfiimpfung  fiinem  punit bftSitfnttftc. 

8tbâcj)ta;{ïc  tief  e inprâgrn.  La  gravité,  hriCtoti*,  Ote  <Jîn(lÇoftigr,it; 

jn  5n  fran;ôfibben  Jhdlftuettoirterei  (agt  mon  ein  mit  cincr  getoiffen  Sûürbr  pfttiuipftcé, 
Bon c iiur SRocîffe,  bie im Steigen ouf  brin bal’  ernftL'oftié  ,'i  u ft  Jcn  rtnb  ibitragen;  ou  Ctifs 
ben  ÜSege  uirlifdjt  : Cette  fusée  a gravé.  C3o  feçtbcit,  (bit  «robtlfitj;  u.  bie  üiSidjtigfeit  er» 
fciifn  Sttrrsart  roirb  Graver  aie  cin  bbeuttum  gr«  tter  i£C(f)C.  Il  impose  par  la  gravité  Je  son 
ltau4t)  maintien;  ir  flcét  butrf)  feitien  ernft.af ten 

• Grave.!,  a.  m.  ber  taafenMîe  ïîttil  b;é  ©e.  anjlanb  gbtfuttbt  fin.  La  gravité  de  cette 
œitfcfeô  fur  fliifft,  e Jtîrpcr,  Grave gtnanni.  matière;  bie  ffiiditiglett  btcier  SRatcrie.  La 
Graveur,  f.ttt.  bcc®ilbgrater;  an  JVünft.-  gravité  du  sujet  j bir  «Siditigfcit  Ce6©egtn» 
1er,  ber  mit  bem  ©rabfitdiel , ©Mb»  Sifrn,  flotibeé.  ©•  aud)  1 énir.tr.  a. 
ffirabmrilfel,  !t.  erfcabtne  obet  berfiefte  gigtu  ,3"  brr  OHnfit  het{t,  La  gravite  d’un  son;  bie 
rtn  in  3R<  toit,  ©trin  obe r tpcf;  grdbt  ; in  <nge«  Siefe  fine!  Joua,  im  ©cgrnfaçc  btr  ■peft. 
rtr  ®rbeu(nn*  otfrt  ÿri»e  Graveur,  ber  Slip  fer»  Graviter,  0.  si.  Cîtararr  J gegrn  einrn  gemif» 
ffetber.  Un  graveur  en  acier;  cin  ©tabijibnn»  frn  ^Itinft  ipnflreben  unb  btuctcn.  Les  pla. 
ber  Un  graveur  en  bois;  ein ^«'.jfdjneibtt.  nètes  gravitent  vers  le  soleil;  bie  ‘Planeten 
(Strbtn  bit  Sigtrrm , tvtldt  bit(tc  rtûnfilec  flvcbcn  (mltte!|l  t{-ttr  ©djincrcJ  aejen  bie  ©on. 
(Ibmibrr,  ûbtr  bem  #»((<  erbobln , fa  ltri}l  ci : nelttn.  . 

îÇormk'nfdjncibftj  ctbeif**  « ot*»r  Me  5'fl-ireiifc  (1  ravoir,  /.  m.  cqô  ®ifcn;  fin  3üi’rf# 
in  ber  (Beariefung  on»,  fo  btijt  es  SDîobelfdjnri»  ' »bf'ü  un  benJBriHengebdufiti  bec  galj 
bcO  Un  graveur  sut  pierres  fines;  einStein*  iu  tin  ©idfern  grntcdtt  ttirb;  rt.  cm  5S5erf;rug 
fdmribcr;  ein  jtûndler,  bec  ouf  lêtdlleine  btt ISarbéjietjer,  atiégeftiibltc  ©ireifen  bamit 
nrtb  AalprSbelfteine  erfiatene  unb  rcctirfte  auf  bie  SiSadjéfattfln  jitmadjon. 
ïc^eit  maét.  Un  graveur  on  taille  douce;  Gravois,  ».m.  baé  SJlttU  ober  b:e  gvoben 
fin  SupterSediec,  tccldstr  gigttren  in  fupferne  fiberblcUsfet  ron  btmfflçpir,  narfi  tmbrtfelbe 

«Inttenardbt  obet  ét Jet.  ©efibiefit  bit fe  Jfrbei t bardjgefteijt  irocten  ; rt.  brr  ©djutt,  bo»  @e. 

m‘t  bem  ©rabPidjfl,  f»  brin  <r,  Graveur  en  nidlie;  ber  unbraucbbateabgang  ton  ©tetnen, 
butin;  ttteefen  miser  biegiflurra  mi.bec«a»  Jïalf,ic.  oon  tintrn abflertffenfn obec n.u auf» 
birnabet  nemaefit  unb  grljt,  (a  èeiftft.,  Gra.  0ffùl?rtcn@fHubc,  Un  tombereau  de  gravois; 
veut  à l’eau  forle.  Un  graveur  de  cachets;  etn ©djl’.rtfacvm,  Stltrifatcen,  »blt  ftpinplMn, 
fin  ®cthj>icrficd)fr.  Un  graveur  de  médailles,  tin  Jtanen  noUCSititt. 
cii  ®lüiuflampelf(!)nfil»fr/  i»6tr  ftt!,*4tiuin,  fin  Gravure,  s . J.  l>if  jBiiOjjrûüccfunff  ; bif 
©ta'mpilftftneibfc;  cin  .Künfitcr,  roe!d)ft  baé  «ttnjl,  et^aben.  ebrcpetlieftegigucen inMt. 
©.prâge  ju  bcnWebaiHen  obec  iéeitimüntm  taï,  ©tein,  4je!j,tc.  jugeaben,  jtt  Redicn,  ju 
in  flJfîfrne©tdntpetM)ncibetobergrSbf.  Sin  fénrfbcn,  te.  intngencSebrntaiif,  bie  JCupfcr* 
Stdmpdftfinetber  jtept  long  Im  anaemrinra  «in  frertiet  f u n Tr,  ba«ftupfa  (l(d)  ll;  if.  bec  JClipfct» 

Pot.bt,  Un  graveur  do  poinçons.  3£tle  tibrigen  ftirfi  4 ber  «tbiuct f incr  inSupfcr  giPorfiriien 
Mit  (lire,  bicauf  üîîctaH  sertie  ffe  unb  erbabe.  ÿintte;  ie.brcSfid);  btc  aSanitc  oter  brfon. 

neffiatircc  madpn,  roeebeti  tmrfr&ero(lgfmeinen  becc  2fct  bec  Âupfctfifffiecé.  S adonner  à la 
«rnenauno,  Graveurs  sur  métauir,  b,,rifftit.  gravure  ; fid)  ultf  bie  Aupf.rSetÇcrtunfl,  ftd) 
Gravier,*  m.  ber  JCir^ber  .RitéfanB;  greb»  auf  bai  Au  p fer  fit  dp  n Icgen.  Une  belle  gta- 
férniger, aué  tlcincn  JticfcInbcReficnier©.mb,  vnre;  etn  trôner  JÈapfccflttf),  obw  omj,  tin 
fond  oiufi- bot  ©cicé,  un»  on  ririgtn  ftlin-  trC  fdjCUCC  3tld). 

©ranb-grutuni,  i*. bec  tfiricê,  ber  fîtjioonbcra  Grave,  I.J.  biceaattraçe,  srmulnliibtr,  La 
Urine  auf  b. m Sotcn  tcô  ©f  fuses  abfejt.  Sîon  cornei  le  moissonneuse  gemmut. 
r.ennr.  Bois  de  gravier,  £o!j,  baé  ouf  cinrm  Gré,*,  t.t.bfr  aiBe;  bec gutf,  frtie  ÏBtar, 
Ætrégtunbe  ober  ûsrrbartptauffîtinigcm  5Bo»  ben  matijat,  etmaS guctjun}  bieeinminigung, 
benwâiét.  ©.  aud) Huissier.  » unb  m à'Çnti^er  Jfiebeutung  baéîBc’ltcben,  brr 

Gmvifiuue,  mlj.  de  t.  g.  (Otorrnl.)  fdjtrcr  ©cfaUcn,  bie  Sîcigung,  bir  freiiBifiige  Snt» 
ma^enb.  ft^licjung.  Il  l'a  lait  de  son  gré,  de  «on  hon 


\ 
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gré;  crMt  e*  <tuS  gut.-m,  frcirtn  SBiflen,  er 
Vf  1 1#  gtrn,  f rc:tt'ini3  galion.  O n’a  pas  éié 
de  mon  gré,  démon  ple:u  gré;  tld  Ifi  nirfjt 
mit  racine»  ffittt.n,  mit  mr-iter  (émrolliqung 
ge|d)cÿcn.  Il  y est  allé  contre  son  gré;  ci*  ifî  ge» 
gen  feint  9!etgung,  cr  i(i  nidtt  mit  gutem  iBtl» 
lcn  bafdn  gcgangtu.  11  lr  fera  de  gré  ou  de 
force;  rr  îvtcb  eiS.gutntiBig  ober  gcjtrttngcn 
tbun.  colon  loge  t À mon  gré,  b votre  gré, 
selon  mon  gré,  selon  voire  gré;  nad)  mci= 
tien;.  na<f|31)rem!8.  lichen,  fflcfaUen  ober  0>e-- 
fdjntade.  Cela  est-il  à voire  gré;  ift  Dicfe* 
nad)  3;;tcm  (b.'fdraade,  nad)  3l;rera  Sinncî 
gefgut3yiienbiefc*  ? 

A mon  gré,  brin  midi,  nad)  m.’incr  ®îci)-- 
nung;  nad)  million  SBrbünlin.  A mon  gré 
son  discours  a été  très-beau  ; nad)  mcinrr 
SDtoJnung  ift  feint  SKebi  frt)r  fdjôn  ginnfen. 
Sia-  mge  mou  r Se  laisser  aller  au  gré  dis  Ilots, 
au  gré  du  vent  ; fid)  ben  Sisi'lltn,  btm  SBinbc 
ûbertaffen;  fid)  nom  ’JBinbt,  eon  btn  ©.U  m 
$in  unb  (;a  triiben  lajfen;  tin  Spi.l  bes  SB:n* 
bt*,  ber  bkBen  feçn. 

Avoir  qch.  en  gré;  - recevoir  en  gré; 
prendre  en  gré;  fid)  étira*  gefiBen  obet  bclie» 
btn  laifrn,  amas  motll  aufnelinttn, gut  taffm, 
grrn  unb  raiSig  imnrm.n.  Preue»  en  gré 
Paris  que  je  vous  donne;  laffrn  ©if  fid)  ben 
SÇatl",  brn  id)  3bnen  gebr,  grfaltfii.  Il  reçut  «n 
gré  les  représentations  qu’un  lui  fit;  er  nafm 
bit  (Barfi.Uiiiwcii,  tue  nuit  ibm  tbaf,  trebl 
auf.  Il  m'a  pris  fort  en  g é;  ev  tntbrfonbcrcS 
©ifaflenaii rairgrfunbrn;  vr  tann  micb  frfe 
tpoyi  Irtben.  Au  éfutlidier  BSs&nUung  tri*!, 
Prendre  en  gré  ; |id)  gcfaUm  laflfcn,  Dbrr  ntil» 
Ii;l  annebmen,  te  Mit  ot«,  gcbulbig  ertragen; 
tut Uig auf  fid) ne bmen;  iriBigcrtulben.  llfett^ 
prendre  en  gré  les  atfiinions  que  Dieu  nous 
envoie;  man  mitfi  bte  Srübfate,  ntrldje  tins 
@ottjufd)i(ft,  gcbulbig  ertragen-  Prendre  la 
xntitt  en  gré  ; benîub  nttUig  ctbulbcn;  gern 
nnb  Mtillig  jîerben. 

-Savoir  gré,  sa  voir  bon  gré,  savoir  mauvais 
gréàqn.;  cinem  i)anf,  finem  biden  ®anf, 
fd)tcd)ten®nnt  rrtffrn.  Je  lui  sais  boo  gré,  je 
lui  sais  le  meilleur  gré  du  monde  de  son  pro- 
cédé i td)  tretfi  il)mtnclfn®anf,  redit  frftr  aiel 
San?  fürlYin  SJetfa&ren.  TA  an  font  eu  ti:  Se 
savoir  bon  gré  d’avoir  fait  qcb,  ; fid)  fé  felbfï 
®anf  rotffen,  etmaSgetbati  jti  babtn  ; itvl  (td) 
felt'll  ntegen  einrr  ÿanbluttg  juftieben  ftçn. 

De  gré  à gré;  mit  beibcvje itigein  qutoi  thiil» 
lent  gûttid);  mbet®ùtf;  mit  iSrçftintmung 
»b.r  (SimttiBigung  beiber-jljctle. 

Bon  gré,  malgré;  gutroiiltg  obetgejutun» 
gen;  man  mag  mollen  cber  nntt;  grrn  ober 
ungern;  eStnog  cillent  tirb  oberlrib  feçn. 

Grèbe,  r,  m,  bir  Sreùr,  ber  Sitb-rtaudjct; 
cinHBaflirbogel,  unb  einrr  ber  qréStcn  Sait» 
cher,  mit  «jcijfen  Jebcrn  auf  brriBruft  unb  ücm 
IBatidjf,  bleetnen ©ilberglanj  fjaben-  I.e grèbe 
ît  oreilles;  lepetir  grèbe  huppé;  ber  Oÿrrn» 
taudjet,  bec  paubrntaudjfr. 

Grec,  greci|ue,  ai}.  et»,  griedjifd) ; au* 
©rifdjauane  obcrjtt  <4>cicd)tnlan«  gciôrig;  it. 
ber  ©cirde,  bie  ©riettiun.  Vin  grec  ; grirs 
dtildjer  3Btm.  La  langue  grecque  ; bie  .gric» 
djijdjf  ©ptadjf.  l es  Grecs;  bit  *ri.’d)cn. 


’Sn.'.n  f.inion*:  Le  grec;  bat  (Hricdiifdjf ; bit 
griobifdjt  ©prad)t.  S'g-  Ccsi  du  grec  pour 
moi;  bas  ift  mtr  ju  gclrhtr,  bas  fetlLbt  i4 
nid)t.  OTon  fojt  :m  grm.  trb.  F.tregrcc  en  gehg 
in  tintrGadic  frtiv  gtfdiictt  unb  erf  ibr-n  |crn. 
Il  n’est  pas  grand  grec;  ei  BtrfietJt  nidit  ciel; 
cr  bat  nid)t  ciel  gelctnt  ; et  td  fritt  geabte 
^>tr  enmctfler.  OT*»  rttrjt  ouït  i»obl  tinrn  fri» 
tien  iBttricgfr,  befonber*  imGpiclc,  Un  grec 
;u  ufimtn. 

A la  grec-pie  ; auf  gritdjifd):  ïrl;  nad)  gril» 
djifdjrr  éJianter. 

Grèce,»./,  ffiritdienlanb. 

Grécisme,  ».  m.  tint  gritd)tf(f)c  SBcrtfür 
gung;  (ber  élriciSinu*).  Son  livre  est  plein 
de  gréeismrs;  feinSBud)  i)î  ccQ  ©tâtismea, 
tien  gricdiifdxrSBortfûgnngtn. 

Grecgue,  »./.  C'A-titi.)  tint  fltint  Sage, 
moinit  man  auf  btm  ïRiicten  ber  SStiibrr  littt» 
fdmittf  madjt,  in  trente  bteSauber  obii  i-tri. 
re,  œotauf  bicüogrn  geÇeftct  lïttb,  ju  tiegta 
femmett,  bsmit  bcrRdeten  bts  âttdjes tbeu  et» 
fdjeint,  »cld)eïïrt  uonttinbanb  man  Keliûre 
à ia  grecque  nennt. 

Grecqué,  ée,  part.etatlj.  ©.  Grecquer. 

Greoquer,  n.  a.  (ÎJugb.)  eiit  Sud)  auf  btm 
Stûcten  einfitneiben,  um  bie  Sctnüre  bittrin  ;u 
legen,  tttenn  fotdje  ouf  bem  Siütlen  brs  Æudtei 
nidtt  terau»  flebett  fbBrn.  Grecque. 

Gredin,  inc, ai}.  !umpid)t,  armfelig.  uiifitd. 
toûrbig,  Dirdd)ttid),  fdjleeht,  betteibaft.  Cela 
est  bien  gredin  ; ba*  ifl  fetjr  lumpidjt,  fefJC 
brttcisaft.  ültsii  fagt  oud>  fitbgaiirisi  : Ce  n’est 
qu’un  gredin  ; er  ifl  tin  btoSrr  Eumr , tin 
Iricttler.  Ce  n’est  qu’une  gredine;  e*  tftnur 
-tin  Sdtclmenftf),  e in  armftligee,  lumpidjte* 
KXLibebtlb.  (qrai.) 

Gredinerie,  »./.  bie  ïrmfcltgfeif,  ®ûrf» 
tigfcit,  bie  Seitelci;  elenbe,  armfclige  Umftdn» 
bt.  il  vit  dans  une  gredinerie  éirange;  et 
lebt  in  auffercrbcntlid-tr  Oürftigfrit,  in  duf» 
fcrfl  armftligen  Umftânben. 

Gréement  obet  Grément,  ».  m.  ba*2au» 
mrrr,  Jiafclwctf. 

Gréer,  o.  a.  baSïaum.rf  ober  ïaldrorrf 
uubbitGegflauf  einem ©(biffe  jum  (Sebratu 
dît  juredjt  madtn-  Nom  gréâmes  un  petit 
hunieràla  place  delà  grandevoile;  mtr  fe$» 
tett  tilt  fltine* SBarôfegilanbic  SteBr  besgro» 
pfti  ©egeld.  OTon  foji  ou  b:  Gréer  un  vaisseau; 
cin  JSrfctff  auSreebcn,  atrtrcfjben,  ausrüffen;  t5 
bita»rln  ober  auftafeln,  unb  mit  cUctn,  tr>* 
jur  jéfatirt  notb.renoig  ift,  oerfeben. 

GretTe,».  m.  bie  Jtanjeflci,  bieSeribtSfan» 
jeBci)  berjetiige  Ort,  tco  bie  geridjftid)™ 
edriftenaui.gffertigt  unb  oermiyCt  rorrben. 
Sfefer  Ort  crédit,  nadt  ®et!'d)ifbcnbfit  ber 
CJecid'tSftcIlen  unb  Soilcgten,  ma  bergiefrfien 
fdrifitiîtc  Hitt-fi-rtigungcn  gefdKben,  unb  roo 
bie  babtn  grbôcigtn  Urflinben  uitb  Srbrtften 
orrmaçit  trerben,  audi  nerfdiiebencS.neiiiiun» 
gen,  j.  S.  bie  ©tabtfdjt'eibfrci,  ®eri(fit*f firci» 
berei, ïmiefdirciberft, it.  Legrelfecivil;  bie 
Stcgiflratur  fur  bie  OioiLtleten.  I.e  grefl'e  cri- 
minel; bieKi'gifiratur  fûv  bie  Onminat*  2tc» 
trn.  ©.  aud)  Insiauation. 

Le  gretie,  kn(t  on*,  baé  Xmt,  ber  Dienft  ri» 
ne*  ©ertt^téfdjreiber*,  ©tablfd)reiber*,  3tmt*> 


Greffe 


fdirribcrê,  »c.  ; it.  Ho  Cinfûnfte  bacon  ; bit 
JtanjolIeiflcbüÇcfn.  11  a acheté  le  greffe;  or 
bat  ben  ®erid)t«fd)ceibetbieuP,  !C.  getauft.  Le 
greffe  ! ui  rapporte  tant  paraît  ; ber  Ibcricbtb» 
fdjreiberbionp,  ©tablftpreibcrbionp,  te.  triât 
iÿtn  jihclidj  fo  cirloin. 

Greffe,  t.f.  bas  ÿfropfreié  ; tin  Stfié,  tin 
jartor,  jdbrigcr  3roeig  mit  Jl'aofpon  pen  tmem 
tra.) baron  SBaume , turldier  attf  obor  in  btn 
0tamm  eineianbetn  Baumré  gopfro)  ft  reitb; 
ir.  baJXuge;  bor  pcrcocbredionbo  dtrim  rimé 
Baumes,  bor  bic  nodi  unenricicMte  îBtütÇe 
unb  bon  lin  fripon  jStreig  entbâit/  trclden  niait 
ambebt,  unb  inbieSîmbe  due*  aubera  ftiau» 
met  foçt;  it.  bal  $frcpf on  obrr  3-npfen  ; bit 
3Crt  unbSBoifojupfrcpfen.  Mettre  une  greffe; 
rin  flfropftei*  auffeçcn.  l a gri  lle  en  fente 
obrr  en  poupée;  bas'Pfropfen  u bon  ©paît. 
La  gieHe  en  écusson;  bas  ÿfropfon  in  ticStilli 
bo.  I.a  greffe  à emporte-pièce;  bat- Ç'tropfoit 
in  bit  Jtorbo,  te.  .©.  Greffer  unb  Fnler. 

Greffé,  ée.poee.  et  adj.  gopfrbpft,  gcimpff, 
JC  €>.  Greffer. 

Greffer,  ».  a.  pfropfen,  intpfrtt,  (peljrn) 
©.  Greffe  unb  Enter)  Les  armes  à noyau  se 
greffent  sur  des  arbres  à noyau  ; baS  ©tein» 
Dtft  tnirb  auf  EtcimObjl  gepfropft.  Grrfier 
en  approche  ; abfdugrn , abiàngotn  ; oinon 
3mcig  otnoé  SBaumeS,  obne  tbtt  atjufd;neiben, 
oufeinenanbern,  neben  baron  fiobonbon  Saura 
pfropfrn.  Grefieren  flûte,  obor  Greffer  en  sif- 
flei;mitbrr?>feiff  pftophn; einpfeifcn.  Sine 
IfrtboS  Couinons,  ba  bleSKinbe  mit  oittom  luge 
inSopalt  rincé  SRingcé  obor  rimé  Wëlrtben* 
oon  tinom  Mrifo  abgejogon  unbauf  rin  anbrroS 
torler  foincr  Sîinbo  brraubtotSicis  gcfrçt  trirb, 
trildrs  man  an  cinigcn  Drtcn  au*  ici;  ton 
unb  t.ldjolnnonnt.  G relier  obtr*  nterrn  écus- 
son ; augeln;  in  bit  Siir.br  pfropfcn  ; mit  bom 
©dtilblrin augeln.  ©.Écusson. 

Greffier,  r.  m.  bor  étan;c(Irifd)rtibcr  obor 
JtangeBift , bot  fficri*téf*rcifccc;  terjenige, 
mol  dit  in  finir  JïanjrUoi,  in  tiuor  @oridrS» 
fdiroiborti,  obor  fou îi  in  etntm  (SoBogio , bit 
Bererbnungen,  Seidieibc,  ürtbello,  K.  fdjrift» 
Int  auiforiifit,  unb  bie  Xcten  unb  Uctunbon 

Ofrtrobrtj  ira  Itçlrir»  Sctle  pftrgr  mon  riern  foi* 
<tnn  Greffier  amp  roobt  - ÏCtuatiué  Obor  Stfgis 
ftrator- ju  intinrn.  Le  greffier  en  chef;  bovir» 
(le  ®>rid)ts)dirribir,  olnoii*,  bor  obcrPeïC» 
tuariur.  Le  greffier  Je  la  trille;  bot  Étable 
ftbreiber.  I.c  greffier  du  bailliage;  tirlimts» 

fdjteibrr.  Biejcnigen  JtantoBiffrn,  weltîie  bit 
®ocioto,  tlritoilo,  u.  auf  ÿor-cmcnt  abfdjrci- 
ben  unb  auéfertigeu,!ni|T<ii  Greffiers  h la  peau. 
‘JTian  ntnm,  Greffier  plumitif,  obtr  Greffier  au 
plumitif,  cinen  ®crid!tff*reiber,  icrld.fr  ira  b. 
ronb  brr  Xubien)  biegitfdjeibeunt  llrrçeileau» 
bemfflunbe  bcé  SKiffiterê  firaimarif*  auf  rin 
4>oft  ^apicraufjoutnot,  (bo  fie  in  bn«  ÿroto» 
loU  eingeiragcn  iserben.  Le  greffier  de,  tù- 
tiiceus,  obet  Greffier  de  l'intendance  des 
hatimens;  bet  Baufdireibtr,  cin  Sditribir, 
bor  teijbcm.  obrtgfeitli*en  fflautrufon  trrpflia). 
tet  ift. 

Greffoir,  s.  m.  taéÿfropfmeffor  j (in  SS  (fa 
for,  bon  € paît  in  bcitjcnigen  ffiautn  ju  matfiin, 
«uf  œdtbfn gtpftopft.n  ttï on  fil*. 
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Grège,  atlj.f.  BTts»  renne,  Soie  grège,  rs$e 
©eibe,  ;ôIect|eibo;  uiyefponnrne  unb  unèifis 
tetegeibe. 

Giègo.a./.  bieSifel,  berfftiffelfamm.  «. 
Drège. 

Grégeois,  a/ij . m.  tamml  nui  lu  folgent-ec  ?î : . 
betisoit  net:  Feu  grégeois  ; gtud,i.  J)  gouor; 
einr  Au  Sunflfettor,  bas  tnt  JBa(for  bronnt, 
uub  oon  bon  ÛSrtedffu  erfunbon  tporbon  i|t. 

Giégoire,  fflrogcr.  i.'ffloioiannmO 

Grégorien,  ienne,  adj.  grogertanifd).  Le 
chant  grégorien;  bit  greflOrianil(t)e  ®ofan;t; 
etn  oon  boni  Çapjlc  (drogotius  bom  Grflon  fin» 
gcfütrtev  Jtivdjfugefang.  Le  calendrier  gré- 
gorien; b.r  groflcrianifdf,  beraufBeranffol» 
tung  bfi  ÿaplleo  Srogorino  bfS  ®retjof)tuen, 
imSabr  is82DotbojfortejWtonber. 

Grègue,  »./.  ®c  biiS  rhrmul»  rine  2frt  fur» 
jor,  nigor  unb  todgcjoMrjîcr  opofen  obtrSicm» 
fleibcr,  bergloidifit  ecrjuglidi  bie  ÿagen  :ru» 
geR.  ipem  ;u  îaqctoinmi  biriia  3l'ii  iumO  in  fef» 
prnfcen  nlilrigtn  'Jtibenaartfil  ont  : 11  a bleu  mis 
de  l'argent  dans  ses  grègucs;  tr  (;ct  feine 
Edite,  leineSlaidjtn  braogtfüflt;  oc  bot  broo 
cingefafft  ; et  bai  )ïd)  rcd>t|doffon  boreitheit. 
11  en  a dans  scs  grègucs;  er  t)at  femon iïbeit 
bifommcn;  té  ifl  it-tn  ein  f(blimmcc©tretd)go» 
fplrltrocrboni  orl;at  eineu  anfebnlid;on  Slor» 
lujtcrlitten.  Tirer  ses  giègues;  feint  ^ofen 
binauf  jiobrti;  fitb  aus  corn  ©taubo  mad;cn; 
bacon  laufett.  Il  alaissé  scs  grègucs  en  celte 
occasion;  cr  bat  bip  biefor  iëeleg.nbrit  feine 
^tofon  im  ©tidie  gclafen  ; er  fat  brp  bic|er  @e» 
legenbeil  fein  fiben  eingebüft. 

Grêle,  adj.  de  t.  g.  filant  ; lang  unb  tünn; 
rabn.  Une  taille  grêle  et  menue;  cin  fëian* 
tor  unb  fdjmalor  Sf.b  cher  SBudi?.  l'u  cou 
grêle;  cin  rainer,  rin  langer  unb  lünnor  fiais. 
2Bor.  («,:  ci:4g;  l ue  vois  grêle;  CinobeBoUnb 
fiaro,  obor  fdirado  Et.inmc;  oin  b<Uot 
Etimmdon  ; due  (tcinliobe  ©tin-.mo.  BBenn 

Don  Çôrnrtn  , Ttoir.rrtru  unb  birgltiiltn  3nfirn, 
mciiten  bit  Olrbe  i|ï,  io  fir'tt,  Vu  ton  grêle,  oin 
grrUer,  fd)arfrr2on,  trettintrtman  gimoinig» 
iieb  bon  Étang  bor  bcdjfion  ÏSno  auf  biofon  3ii» 
(Irumcntcn  borflel  t,  in  torlibrr  Bhbtulunjj  mon 
fubfici  tire  fojt:  Sonner  du  grêle  ; oué  biin 
bèdftinSono  llafon  ; b e ijerti  fl  en  ffi’no  ange» 
bon.  ©.and)  lniealin.s.  m.  ur.b  Jambior. 

Grêle,  ». /.  bor  $aget;  gifmnr  Sîogon» 
trorfon,  ir.  lobeaue  birïnft  forob  faOtn,  unb 
au*  ©tbiafin  genaunt  rmrbon,  tcorurlot  rr.an 
obor  on  oinigon  Crton  .pio.  l in  gnfhn  6 tütton 
notfoobl.  Lu  giêle  a désolé  toule  cette  con- 
trée ; bor.£oad  bat,  oter  bicEffilcfen  babon 
biefe  gonjo  (Scacnb  cotuflfîot.  H est  fciea 
tombé  de  la  grêle;  ce  t tt  tin  porter  fêogol  gc» 
folfon;  et  put  port  grbagolt  obor  gi|d)lcprt. 
Çig.  foflt  m«n:  Une  grêle  de  mousquetades; 
oin  4>agol  non  SSucfetonfugoln  ; eine  jrofo 
RîingoîBouéfoli  nlugi  In.  Une  giêje  de  pierres; 
cin  ÿagol  oeiiCtoin.n,  Cet  enfant  est  mé- 
chant connue  la  grêle;  ei  ift  ein  erjlJfcl,  cin 
gcttlofoe  Âinb. 

La  grêle,  obtr  Le  grain  de  grêle  ; bit  4><ta 
gelgefdiirulfl;  bacOSerPcufctn  am  ïugonlie» 
bo.  ®.  Grain  d’orge. 

Ti;  bm  ffaaiiucÿftc  ÿiif i Gille,  bevÿieber; 
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«in  ffinfjeug,  roomit  bte3ctbne  btr  ^aarîdm» 
me  ninbacichabt  roerben. 

Grêlé,?e,  part,  etadj.  Bom  #agel,  B011  ben 
CdtloScn  jetflMogen.  (©.  Grêler,  u.  n.)  OTon 
nrttHt  on  0im.  Stb.  Un  visage  grêlé  j einfclir 
blatfernarbigcb  (.  |td>f.  Ch  homme  grêléj  ci n 
Blenftf),  bel-  oon  ben  IBlatUrnfc$rûbel  juge» 
rtduc.  t|i,  n,r  on*,  ein  bure!)  aUrrboub  Un» 
giüctéfàüe  jw  <i>cunbe  gctlditcter  SJÎann.  Sien 
eincm  fd)(ethr  qrtltibftcn  SJlenftbm  entai  ma* 
;u  (outil  : II  a l’air  grêlé;  oc  (h'bt  rappig,  Iums 
pig  auo.  Uno  Bon  eincin  'prebiger,  tel  rocnig 
3u!  Jtert  ar,  (ogt  moi  : I!  est  grêlé. 

3r.  Mt  3ooent.  neimr  mon,  Couronnes  grê- 
lée . Jtroneu,  oie  mit  gvofen  runben  ferlm 
befetlinb,  (omit  j. SS.  bicétronenberlSrafen 
unb  SJIorquié. 

Grêler,  i>.  n.  i mprrj.  baqeln,  fd'lcSen.  11 
grêle;  et  ftagelt,  cê  ftblof  et.  lia  grêlé  deux  fois 
aujourd’hui  ; eé  hat  bruit  jtcniral  gcbagelt. 

Grêlcr.u.  o.  ourdi  ben  Æwgel  oerbetben,  jrr» 
fdjlaqen,  ju  Wrunbe  ridjten.  de  crains  que  cei 
orage  un  grêle  nos  oignes;  td)  beforgf,  biefeé 
®,  initier  roerbr  unfere  KBetnberge  but 4 qpas 
gel,  burdt  SdiloSrn  ju  ©runte  riditen.  Tome 
cett  e contrée-là  a été  grélée;  oiefe  gaïuc  ©es 
genb  ift  ooni  $agct,  oon  ben  ÉdiloSen  jerfdla-- 
gfniBbtbrn.  OTon  (agi ou*:  Cet  hoiuine a éié 
grêlé  ; biffer 'Stann  bat-ftagelfthaben  erlttirn; 
biefribcc  ober  Xrtev  turfed  iSlann.  é finb  oen 
bem  pagel,  oon  ben  SdilcSm  befdjdbiuet  roots, 
ben  ; se.  ,ig.  biffer  ’Waan  but  oiel  llngtfuf,  oicl 
SSiTlnfl  ubobt.  ©_ii*n>.  Grêler  sur  la  persil; 
ouf  bic  'l'ft.rfùic  baaeln  ; feine®tad)t  an  3fs 
ringrren  aulüben;  'p  rfonen/bieii't)mcl'ttrehs 
ten  t innen,  feine  liêertnadtt  ober  Seroalt  fülj-- 
Itn  lollill.  Gré  er  un  peignes  (jionuu.)  bie 
éwm  .'(dbtte  mit  bem  âieÿtt  (fèrèle)  tunb 
fdjaben.  * 

Godet,  s.ni.  ber  ©pibbammrt;  ctn^iam» 
n rr  ber  3Ba  :rcr,  ber  ouf  » inet  ©elfe  fpt» i ift, 
u-.b  auf  ber  anbern  jivri  3b(trn  bat;  ber  *3vfd;« 
laminer. 

G n,  s.  tu.  bat  Srctiuq  ; baêKtinfle  uub 
fdjtrâdilie  .ftabeitatt  auf  ben  Bl'Uttn. 

Grêloir,  s.  m.  obtr  (irêloire,  I. /.  bie 
Aô.omafdjtnc  jum  JUtmn  bc<  aSat^frê. 

G relier. 

Grêlon,  s.  m.  rin  qrcfirê  -Çagelfom;  etne 
grofie  ©dtlefie.  {©.  Grêle)  U tombe  quelque- 
fois des  gré  ans  qui  pèsent  une  demi  - livre; 
il  fallcn  jutoeilrn  gfoit  {taqeltürnrr  obec 
©dtlojen,  bie  rin  balb  pfunb  roiegen. 

Grelot,  r.  m.  bie  6d)r(!f;  fine  Heine,  frêle 
unb  buri&lMtertf  inctaliene  étugel,  tntocldiec 
fine  fletnete  êtuqol  oen  fRetaU  benh’giitb  fiedt, 
iBcld)f,  fnbent  fie  an  biegrôScre  nnfriildgt,  et» 
tien  fd  alltnbi’n  Attitg  oeni.rfadit.  Ce  chien  a 
un  collier  avec  des  grelots  ; biffer  #unb  bat 
fin  {talébatib  mit  ©rficlh  n.  Les  hochet  s d’en- 
fansont  îles  grelots;  bie  Ainbcrflappcrn  bas 
ben  2d)tUtit. 

3in-  fogt  msn:  Attacher  le  grelot;  bit 
©(belle  OHi’an^t'Jîp  oOcr  n»<  mon  grmeinl$H<fr  Im 

Oetuf^en  jw,  bcr.$fa${  bie  t©v1)clic  anfcaîîcu'n; 
eir.e  gefaforürte  €aihe  i:nmmi,t'œfn/  n>elrf)< 
anfcert  ju  tijun  jïdj  n cigein-  Trembler  le  grr- 
lot,  i(!  tin  p6B<If>af(«r  Üufbttiif,  îurl^cc  |u  oie t £t<st 
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ol>,  fo  jittern  unb  bebrn,  boSbie 3Jfme  jufams 
men  f lapprrn. 

OToti  ornai,  Fil  au  grelot,  Steppjmirn  | fis 
ne  eSattunq  platten,  bollanbifdien  Atrtrnrê, 
belTm  man  fidi  juin  Strppcn  unb  jur  Gticfcret 
auffeine  Scinroanb  bebirut. 

Grelotter,»,  n.  BorAâltejittern  unb  bebrn; 
Ber  Aiite  fdinnttern.  Eutres  donc;  que 
faites-vous  là  dans  la  rue  à grelotter  ? urfct 
bodiberctn;  roati  fîcfjt  tljr  ba  brauffen  auf  brr 
©alTe  unb  Jittert  oot  Jtdlte?  Le  pauv  re  enfant 
grelot  toit  de  froid;  bas  arme  Jtinb  f^nattmt 
oorAâltf. 

Grelou,  s.  m.  ©.  Grêloir. 

Gt  clouage,  s.  m.  bas  Adrnen  bed  TOadjfrê. 

G relouer,  u.  a.  (1a  cire)  büS  SBaché  firnen. 
©.  Grencr. 

Greluclton,  s.  m.  0o  mort  mon  in  3rontrti* 

einen  fccimli^  begflnftiqten  etrfcbabfr  einec 
ÿfrau,  bie  ntefjrere  Ciebbaber  bat,  bie  ibre 
Wunfit'fjeigungen  bejablen  müiîen,  ba  bingo 
gen  bieftr  tbtf  Umarntttngen  umfonft  geniefr, 
ober  roobtgar  auf  Untofien  ber  anbern  son  ut 
untcrbalten  tnirb.  (jrm.)  , 

Grément,  ©.  Gréement. 

Grétnial,  t.  m.  baé  ©ihoStud)  ; fin  feib  s 
nrtÆuù,  rorldirS  bem  Sgtfdiofc,  roettn  er  fidi 
tnîbrcr.b  tet^iod  = Xtnlts  nieberfebt,  auf  ben 
©dicjgelrgt  roitb. 

Grémil,  s.  m.  bif  TOrerbirfe , ©teinbfrfe, 
tperlbirfe,  fond  ou*  Herbe  aux  ptu  ici  g-r-ier. 

Grenade, s./,  ber  ffiranatsXpfr!;tteSru(H 
bet  (firanarenboitmes , son  eioigio  o * - bie 
®ranate  ober  ber  (ïrouat  - 91110010.  La  fleur 
de  grenade;  bie  ©ranatblutbf. 

Grenade, »./.bieffirai\ate;rine  Heine, eiferne, 
bobtf,  mitî>inuftflcffll[tf  Augel,  rocUbcan  ifs 
rem  Branbt  simjfaünbet  unb  ans  ber  -fiant  grs 
roorfen  roirb,  tal)cr  man  fie  aud)  bie  fwnKjrai 
natenennt.  I.e  ballon  de  grenade:  ; frieSra* 
notfitgel;  ein  mit  (üranatm  unb  Ruiner  gts 
füUter  unb  in  ‘pcrti  getauditcr  S arf,  tocUber 
mit  einer  SranbriSbre  Btifeben  tfl,  unb  aud  eis 
nemSWôrftrgetBorfen  roirb. 

Grenadier,  t.  n.  brr  ©ranatfnbaum,  ©ras 
natbaum,  (ÿiar.atiXpfelbauin. 

Grenadier,  ».  m.  ber  ©ranatier,  ©ranabicr, 
et  ir  loii  mou  gnoêbi:lï*tt  (091,  (htenabier  ; e.n 
©olbat,  trtldjct  ©ranaten  roirft.  Grenadiers 
à cheval  ; ©reitabitTf  tu  -pferbe. 

Grenadil-re,  »./.  bie  ©ranattn taft^e  obet 
©renabieriafdie. 

Grenadille , s.  f.  bie  Pafftûnôblumf.  3. 
Fleur  de  la  passion. 

Grenage,  s.  m.  ba4  dlürnen  be4  3d>ieSs 
pulnerê. 

Grenaille,  ».  /.  geFSrnteé,  (qranulirti-éf, 
in  Heine  JCürner  uerroanbetted  tBtetaU.  L’ar- 
gent eu  grenaille  est  le  pi  us  épuré;  baé  gra» 
nulirte  ob,r  getSrnte  è tber  ift  ba«  reiitftr. 
Grenaille  de  fer,  obtt  i*!t*tbln,  Grenaille, 
belle  on*,  Sifenf bref;  tn  fleine  ©tütte  grtatfs 
ted  GSifen.  H est  défendu  de  charger  un  fusil 
avec  de  la  grenaille;  c«  id  oabotbrn,  ein» 
Riinte  mit  iiiji-.ifdtrot ;u  laben. 

Grenaillé,  ée,  pot.  et a.'.j.  gefvr.lt,  (gras 
nul  tt).  3.  Grenadier. 

Grrnaillrr,  i>.  a.  (ornent  gcftbmoljetKé 
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OTrtatl  in  Üeinf  Jtîrncr  mrcanbdn  i (gras 
iulirrtO. 

Grenat,», m.  bft  ® canot;  fin  bunldrotbrr, 
btirAft  diriger  ffibdflcin. 

Grnint,  h,;ji  ou*,  fine  gemifft  gruAt,  au* 
irrtAcr  fin  ©çropbfrcitfî  mirb,  ben  man  ben 
frantfii  Papagricn  gitf. 

Grenaut,  ».  m.  ©.  Goumraa. 

Grené,  t r,  par' . t*  adj.  fcrni^}  ; .Rérncr 
f atbaltcnî?  ; Jif.  grfrrnt.  (B.  Grener)  tpi» 
bien  grenes ; rcUrXtren;  reiAtfrnigr âbrrn; 
jl-rm,  bie  poil  Somenf(rnrr|ïiib.  Cires  ere- 
nées;  gfl3mteé  datée.  Un  dessin  grené  obfr 
graim1;  (3ti*mf.)  fine  «eriffrltr  àcidinuitg, 
brtrn  SAattrn  mit  btm  ©tffte  grmaAt  finb, 
oÇnf  ba>  fcfdje  trebrr  gerirbe  n,  ne  A mit  Üinicn 
«ngibeutet  fmb. 

Grenelé,  ée,  pari,  et  adj.  tôrnig  gcmaAtg 
gtnatbt.  ©.  Greneler. 

Greneler,  o.  a.  lîroig obftnarMg maArn; 
narbtn  ; gemiffr  Ead-rn , btfonbiT*basffbrr, 
fo  jub.-rcitrn , baf  bit  CbrrfiâAr  berielbrn  fo 
auéûti  t,  a!S  obfirauOlauttrflrinenJtérnern 
bfilünbf;  (gtaniten).  SX* auf biffe 3trtjube> 
tfitrte  éib.r  ifl  befonbrr*  unter  brm  SRamen 
Éboatln  brfannt.  ©.  Chagrin. 

G rener,  e.  n.  fôritrn;Jt£mer,  SamrnfSrncr, 
•tri  i*tt$<b!n,  Samrr.  befemmen,  obfr  tragrn. 
Les  blés  ont  bien  grené  cette  année;  ba* 
Œîtrnbf  bat  biffe* itafir  gut  gef  ômr  t , obitnd» 
motietib  ;u  r«g««  pftrgt,  tût  bii)f*  3abt  fetAll A 
autûfgrben.  Cette  herbe  gréne  bien;  biffe* 
dCraut  trâgtPiri6ûmcnf5rnfr,bringtobetgibt 
oui  ©amen. 

Grener,  o.  <r.  fSrncn;  in  tleinf  dtStnerocr» 
tranbfïn.  Grener  tle  la  poudre  b canon; 
Gdrrfpulrft  fôrnen.  Grener  la  cire  ; ba* 
£3a.!'*  fürnen.  Grener  du  sel;  ©alg  lürnen. 
Se  grener;  f;A  férmn.  (nttrb  fctfonber»  rom 
©al;«  gt fagt) 

Grenererie,  »./.  bfïBam.'nbanbrl;  bft  £an» 
btl  mil  Sâmcrcifn,  tt.  ©.  Grenetier. 

Grenetier,  ièrr,  t.  bfr  ©anicnbfinbler,  btc 
©amenbanblttintt;  rine'perfon,  bif  atlerbonb 
©amen  , ^iilffttfrfiAtr , ®rû*f  unbauA@e» 
treibe  unb  3S(I)I  im  Jtteinrn  pertauft,  baber 
mon  biejf  fiente  on  rcrfAiebcncn  Orten  liber» 
baupt  SRcblÇar.bler  néant,  unb  unrrr  ©amen* 
tünblcr  nut  jfne  oerftebt,  bie  allorfwnb  ®e» 
famé  obfr  ©amerri  fûrbicCbctrttn  perfaUfcn. 

Grenetier,  tuior  en*,  ber  BalgriAtcr,  ©al;» 
factor;  ber  ïuffefjer  (iber  fin  ©al gmagagin,  ber 
auA  gugleieh  Sirr  bit  baîjin  einfAtagenbrn 
©treitigfeiten  in  «fier  3nf;anj  trfennt. 

Grandis,  t.m.  brrfranfeSîanbfinerSBltingc. 
Lorsqu’il  va  un  grenetis  à une  pibac,  on  ne 
MUroir  la  rogner,sans  qu’il  y paroisse;  œtnn 
fi»  ©fütf  ®clbftnfn  SSattb  bat,  pérr  ivliman  gts 
raôbrii*»  fegt , grrânbet  ift,  fo  finit  mon  r( 
niAt  bffAnfibcn,  ofjne  baf  man  e*  fehr. 

Grenetis,  b'd t «u* , ba*  Jtviufdeifen,  fin 
IBrrfgeug,  iromit  beu9Rüngcn  bfr  frauidftanb 
gegebrn  mirb. 

Grenettes , gatbffSrncr  jum  Qfth» 

firben,  bit  man,  tseil  fif  ootjflÿliA  in  21  oignon 
juberfitft  metben,  aud)  Graines d’Aviguon 
nmnt. 

Grenier,  ».  m.  ber  JtovnfpfiA<r,  StuAt» 
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fpeid'cr, brr.Hornbebon.  bfr  c^.-rfî. STcttm  rit  r* 
®ebàubc*,  bi-r  jutUtifidiiitrung  unbSPirmab» 
r.irri  bc* ®etrfibt*  bf|iimmt tfî,  unbcuArur 
fddeAt&in  btr  ©pridsfr  obfr  95oben,  jutreilfti 
aber  auA  bit  Àcrniommcr  genaitnt  totrb. 
Avoir  du  blé  en  grenier;  Jtornavf  bem  ©pei» 
dlft  cher  IBcben  l'obrn.  Les  gr<-niers  publics; 
bie  ôfffntlid'cn  JCcrnbét.-n  ob.r  JruAtfpftrfirr, 
bie  man  ait*  roefl  Actnfaufrr  ober  Ë+ûrfs 
bâuhtncnnt.  Le  grenier  b sel;bfr©at;fpeiAtr. 

3ig.  fo8t  me-  ton  fincm  frudtbarrn  Sonbf, 
ton  fin»r  fruAtbartn  Prooini,  trooid  ®tîrfi» 
bc  mcidiSt,  trrtrit  onbrre  tr. nigcr friictrtave 
ÿrot'njrn  o tfebrn  reftbrn  (cr.mn : C’est  le 
grenierdts-  tires  provinces;  fêilî  bif  dtorn» 
(animer  bft  (ibriarn  'prooinjf  n.  La  Sicile  est 
le  grenier  de  l’Italie;  0t  ilirn  ifl  bif.Pcrnfam- 
mer  ton  Stalitn.  IBon  finrr  Woarf , bif(ïA 
nie  ocriiest,  bie  burA  langrfücgen  ni  A;  fAI,  As 
ter  ttirb,  fonbern  immet  fin  e rerfâufliAe 
®aare  blcibt,  fogt  msn  : C’est  du  blé  en  gre- 
niee  ; ba*  ifl  fo  gut  al*. Item  auf  brm  fiBcbtn; 
ta*  gilt  immtr  fein®elb,  bat  oerliegt  fiA  niAt, 
ifl  immer  jugebrauAen. 

Ollon  (ogt  ; Charger  un  vaisseau,  tin  bâteau 
de  grains  en  grenier;  fin  ©A'fF,  fin  Jabrjetig 
mit  .Rom  labfn,  ba*  niAt  inSLilTrrotcr  Sâcfe 
gefaft  ifl,  fonbern  nur  tn  ^taufen  in  bm  8iaum 
bes  BAifff* , Ober  auf  benSBobrn  be*  ÎÇatrjea» 
gcê  auf  cir.anber  gefAiittet  trirb;  Jtorn  unrin> 
gefartt  tnrin  SAtff  labrn.  DHon  fogt  ùbrrtotirt: 
Embarquer,  charger  ober  mettre™  g crier; 
©turjgiiter  ober  Surent  (aben;  foIAe  (iSütec 
laben,  melAe  toeber  pdfl'cr  nod?  SMin  erfor» 
bern,  fonbern  blot in N-n ,'7!aum giflürjttoer» 
ben,  ».  !8.  ©alj,  ®tirnbe,  JtoMen,  u. 

le  grenier* sel;  bft  ©aljfpeiArr,  eOrroo*, 

baSSalgbous,  bdêGalgma  .ogin;  finCrt,  rao 
bie  Cbrigftif  ba*  ©al;  aufrAûtten,  oerioabrcn 
unb  rertaufen  Iâ6t;  ie.  ba*  Balg.ïmt,  ba* 
CaligcriAt,  fin  eigene*  ïmt  ober  Poll.giutn, 
mdAeS  jur  Sicnoaltutig  be*  (anbfêtcril’Aui 
ealjtegalc*  ocrorbnet  ifl.  T e grenier  à foin; 
ter  Jfeubcben,  bcv4)eu[peiAfr. 

3ai  angriiiflntrrn’Ufrfïonti  beifit  Grenier,  ber 
Bcben  ober  ber  SpeiAer;  ber  cberfle  Sîaum 
unter  bemîla Ae  fin.  * jeben  ^>aufe*.  I.ou<  r un 
renier  pour  mettre  ses  ni-: unies  ; cinen  SSo» 
en,  etnenBpeiAer  miet^m,  um  fein^tattége» 
rôti)  babin  gu  flelten.  Etre  logé  au  grenier; 
auf  bem  SBobcn , anf  bem  SpetArv,  unter  lem 
®aAe  roofinen.  3Bcnn  man  jemanben  im  gan» 
gen  4>aufegefuAt  unb nid)t  aefunben _I)at,  purge 
man  ;u  fogen  : On  l’a  cherché  depuis  la  cava 
jusqu’au  grenier, man  bat  ifin  roroÆdliran  b:* 
aut  ben  ©ptiAfrgcfuAt;  man  t>at  il>n  in  a3m 
JBinff  In  be  * ^raufe*  gffuAt-  ®pr*ro.  Il  va  du 
grenier*  la  rave;  comBpeiAcrgcbt  et  in  ben 
Seller;  l-alb t'^erauf  bcmSBoben,  balbim^d» 
1er;  e r ifl  nif  einrvlt i ©inné*;  e r ifl  feî;r  oerâns 
brrtiAi  cr  tbut  berSaAebalb  guoid,  balbgu 
mentit;  obtt  on*,  cr  fpriAt  balb  fo,  balb  anber*; 
et  faut  00m  .fbunbeitflcn  in  ba* fKaufenbfte. 

Grenoir,  ».  m.  bie  Âirnlammrr  in  finit 
pulorrnuible,  moba«pulofrgc(ïrnt  mitb;  ù. 
ba*Ko’rnfïeb;fin0ifbgum  JtérncnbeiPuloer*. 

Grenouille,  s.f.  ber  ^t'ofA.  La  grenouille 
verte;  ber  grifne  gvofA  ober  8aubfrofA- 
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grenouillescoassent;  bie îÇc3fc%e (fuaten  ebrv 
quïfen.  Le  frai  de  grenouilles;  bergrofjflrid). 

f.a  grenouille,  ber  grofdji  bit  'Pfanue,  mot» 
in  fid>  fin  Sapfcn  ober  bieSpiÇeeinerSpiii» 
bclbcmcgt;  if.  CBu*n.)  las  aaf  b.r  *itrtf  bel 
d’if^plècPlatineJbffmbiidKPfinntbfn,  iu  mets 
djea orv  fjuB  t>c«  ©pinbeljapfené  einyrtift;  if. 
(Ofir.)  1er  Svoid),  biffiiôlddfingeftbœulft;  fine 
Sarfgefdiftuilfl  unter  bfr3unge  einrtSRinfc^cn. 
3roirn  T'r'îf»  bel»t  1er  groftl),  Lampes. 

Grenouiller, o.  n.  faufen,  Jf(l)fn;bemXrun» 
Ee  ergeben  fenn.  (gtm.) 

Greoouillibre,  j.  /.  bie  JJçof(f)Io<f)f  ; fine 
îarfjf,  fin  ©umpf,  olft fine ciebrigc  fumpftge, 
nioïaAtgeffiegenb,»e  fïd)  oir.’fiÿoflbe  aufÇallm 

Grcnouillet,  S.  Genonillel. 

, Grenouilleile,  s.f.  ber  XBaiTfrtwbnfnfuf-, 
SumpfàaîmcnfuP;  ber  epçeuartige  .jraünenfup. 
CPaniijr) 

Grenu,  ne,  adj.  poB  Jtîrnt r ; fine  SOîenge 
JtiSrncr  entbaltenb;  fcrnrr itf).  LTn  épi  bien 
grenu;  eineMbre,  bie  gan)  ootl  JCérncr  fleett; 
fine  ûbr  so'ie  focnreidjc  dfctc. 

$ig.  nvrt»  Grenu  ami  tcr|ebi(lfnen  ©oitungfn 
îfirr  gelant,  uni  lifi#t  lonr,  EJrnig,  natbig,  gfe 
narbt.  Du  mnrroquin  bien  grenu  ; ipoljlgf» 
narbfer  Sajfian.  (©.Greneler)  Xtan  |oge  ou*: 
Huile  grenue;  Eôrnigel  S8aum3bl,  weldjel  fût 
la  5 belle  gebalten  rairb. 

Grèque,  gréquer;  0.  Grecque,  grecquer. 

Gris,  s.  m.  brraanl(lcin;  etnaué  jufammm 
gebartrnen  ©anbEérnern  beilfbrnbtcglalartio 
qet  ïctfin;  ü.  bnSSwingut,  tas  ©teingefebiirt 
if.  C3so.)  bit  jmei  obéré n .pau|âb*e  ter  railbtn 
®dmvinf. 

Grésil,  f.  m.  gffrornerSdjnce,  ter  inSfflatt 
(Itinet  pngcKérnrr  rtnjfln  bmintit  fallt,  on 
(ûiigcn  Otun-Wraupcn  eber  ©raupel-gmoont. 
Ce  n'est  pas  de  la  neige  qui  tombe  , c'est  du 
grésil; fSfdUtfcin  ©dmee,  fontern  cin  Eteinte 
ffinft  .pagrl;  <ê  fatten  Srauprn.  ©.Grésiller. 

Grésillé,  ée,  part,  et  ad),  cingefdjrump jt, 
tC.  ©.  Grésiller,  t».  tf. 

Grésillement,  t.  m.  bas©vôupcln;  battre 
umcrfallfn  bcS  uefrotncnCdmccI,  in  (défiait 
fltiner  .jbagtIESrnct. 

Grésiller,  0.  n.  impers,  grëtiprln;  rairb  pan 
bem  in  ©eflatt  fleinrr  ®rdupcl  ober JtSrpcr 
brvab  faltfnbrn  gffrornen  Sd)neegefagt,  wcl» 
diré  man  an  einigen  Drtcn  aiidj)  tiefeln  nennr. 
]l  grésille;  clgrdupclt. 

Grésiller,  o.  .1.  etnfrfirumpfen,  jufammen 
ftyumpfcn  madien.  Le  feu  a grésillé  co  par- 
chemin; bas  gfufï  bat  bitfeS  ÿergament  )U« 
faramtn  ftbrumpfen  gemadit , obet  mit  mon  gr. 
ro»bnli*tt  (ogt,  biffes  'JJcrqamm  ifl  ant  Sener 
jufatnmen  grfdicuaipft  ober  einjtflbriimpft. 
Le  soleil  grésillera  ces  fleurs,  si  tous  ne  les 
cou  ores;  racnn  itr  biffe  iglumcn  nid)t  bfbcett, 
fa  racrbtn  fit  beç  btr  Qonntntnjf  jufammen 
februmpfen. 

G résillonner,  0.  n.  jirpen;  rairb  nonbem 
Boute  gefagt,  raeltVn  eine©rille  (Grillon)  mit 
iijren  fttùgelbettcn  Ijrruar  bringt. 

Grésoir,  j.  m.  bas  (ÇAge.-Gifen,  RflgiGifcn 
Ober  flfitbecimfjrt;  fin  fflcvFjeug  ber  ©laite, 
bas  übcrflüijige  ©lal  non  fin  genflccftb.'il'rn 
lîirutabjufdgcn  «ber  abjufneiprr. 


G-ré-sol,  bfiSt  in  tir  altufll  fo  tîifl  olsbifStrif 
Sol,  11:1  £fatf*fn,  G,  Cet  air  est  en  g-ré-so  ; 
bitfr  îfrtt  geft  atts  bem  G. 

Gresserie,  s.  /.  rin  SKauerraerî,  olecfonf! 
einanstreSauS  0aiibftfinrn(:cfteMnbfS  S8tr(; 
if.  bas  Stfingut,  bas  ëteingeftbitcj  if.  ber 
0aiitfteinbrucf),  bif  iSanbfiein.irubf;  b.rOrt, 
rao  Sanbitfincgebroebcn  rarrben.  Les  fossés 
de  ce  ciiateau  sont  rt.  ctus  de  gresserie;  bff 
®rdbtn  bieffS  SeblofTeS  fiubmit  ©anbfltinen 
au5gcmaufTt.  Gre  sérié  d'Angleterre;  tnglis 
ftftfe  ©iftngut. 

Grève, s./,  bas  fïadtf  faitbigeUfcr  fângS >nn 
OTcece  cbft  eintra  Sluffe  bin.  I.a  mer  jetiesf  1 
immondices  surin  grèpe;  baiSMecr  roirftftinf 
Unicim^rfittn  an  bas  fladjf,  fdnbige  UfptanS. 

SnTotis  bii*t  La  grève,  bfr  .'Sidjtpla#  ; tin 
éfffnilidiet  ’PlaJ  am  UferbccSrinc,  rac  3S.ffi= 
tba'trt  btngctitbtet  racricn. 

Grevé,  ée,  part,  et  adj.  gtlrïtft,  bfftÿmcrt, 
K.  &.  Grever. 

Grever, n. a.  junabf  trfttn;  franffrt;  SRad). 
tbfü,  Sdbtbcn  o.'vurfadj.n;  Unvfcljt  tbun;  bf» 
fdjtPfrfn , bvitrf en , te.  Lu  quoi  vous  a-t-on 
grevé?  in  raclôem  SriWf  ifl  man  3bn«i  ta 
nabf  gfttff ten?  in  raelrbem  ©tii  te  bat  man  o'* 
mil  Ùurrrfit  gvtban  ? l.a  province  est  fort 
grevée  de  logement  de  gens  deguerre;  lie 

|)rooinj  rairb  Itird)  bit  Gtnquarticungrn  btr 
JtrifgSnîIEfr  fefcrgfbvilttf. 

Grianueau,  s.  m.  cin  juuaer  ituerbnbiî. 

Gribanne,  s.  f.  bit  81’llfnnung  c inet  bffon» 
bttS  an  btn  JCflftfii  ber  îlstmanbieunc  ?;car< 
bicgri'tâudjlidjcn  Krtajacffn  mit  SRafl.n  un» 
©tarin. 

Gribiette  , 1.  f.  fine  bûnnc , m t 

epfet  umraunbrme.tmttegleifcb,  bicmanauf 

bem  floflf  l'ratrn  lift. 

Gribouillage,  s.  m.  bif  Subfifi,  ©.bmiftfs 
tei;  fin  fdjlfdjnS  Wfindlbe,  oitt  00*,  cin  |rf>nd)t 
gcfd)t  itbcncêî8u(b.  (jtm.) 

Gribouilletle  , s.f.  ®o  fitijt  eilt  gctriffei 
Spiflbcc  Jtinbcr,  ba  fit  aile  safammen  t.:«un> 
ttrftfauSgcraorffite0ad)t  ju  rrboftbtn  fuiben. 
OT011  fogt  on  gim.  Crb.  Jeter  qeh.  b la  gribouil- 
lettej  ttraaStn  bit  Üiappuff  gebf  n;  tfraao  ÿrtiS 
gebfn. 

Gribouri , t.  m.  ber  91amc  eiitcr  geraiif«i 
3frt  !8latt!âfir,  t»f Idje  bifjl'nafptn  unb  jungen 
Slàttfcber  'J)(lai’.;en  jtriragtn. 

Griècbe,  adj.  Je  t.  g.  bunt,  gffprrnfrff, 
fptf nflid);  mit  glcifcn  pon  einer  nnbfrn  jarf  e 
glcidjfaut  btfprtngf.  L’on ie-gri belle;  tir  bonté 
Weffcl  ober  (Brtnn-Slfffel.  La  piegrièche,ber 
(Ifine SBuntfpctbi.  3m  gfm.Geasnpflrgcusatin 
jdnfifebeS  ffieib,  fcie  ptel  (arm  unb  <Sc.t%t. i 
tnad)t,  One  pie-grièclie  jn  niouen. 

Grief,  griève, adj.  fduuer,  tort,  fofcrnbieft 
SBSttet  eincp  boben  ©rab  etneS  ÜaelS  b<}ricb. 
nen.  Une  griève  maladie;  etnt  fd):nere,  fiat 
bartcJCranlbeit.ll  est  défendu  sous  de  grièves 
peines  , de  chasser  dans  cette  contrée;  ti 
ifl  be»  frfro.rer,  bcç  bartfr  ®trafe  v,  rbotten, 
in  biffer  Vcgenb  gu  jagen.  Mon  fogt  ou*:  Un 
péclié  fort  grief;  elnc  febr  frliœrre,  (ebr  grofe 
©uitbe.  Le  crime  n’est  pas  si  grief  que  vous 
le  faites)  b*i  Sierbr,d;en  ifl  nîifjt  fo  grog , fo 
#rg,  fo  abfibeulitb,  ail  ©ie  eêmasben.  Une 


Grief 

griève  faute;  ein  grofcr  2MIer,  fin  groft* 

Betftbtn. 

Grief,/,  m.  bie SBerintrfdjttôung;  b««  juge» 
fà,ti’  ilnredit;  bie  Xiéinfung  ; bec  erliffene 
Siliaben  i if.  bic  SBcffbtPfrbf  ; bie  X'Iaqt  übtt 
rclittfneS  unredjt,  befonbert  oerSeuit,  usb 
bie  bc&talü  ringtreitijtc  Jtlogfdjnft.  il  s* 
plaint  rie  plusieurs  griffe  qu’il  a reçus  ; et  bf# 
Rogt  fût  roegen  rerfrijiebena  aieeinrrWjtigunr 
qen,  bie  et  eclitten  babe.  Cette  sentence  ne 
lui  fait  aucun  grief:  bitjté  UtttKÜ  tff  iim  ouf 
feinrrlei  SBeifc  naqtbcilig.  Il  s’est  emparé 
rie  mou  bien,  c’est  mon  grief,  c’est  là  mou 
grief;  et  bit  (ïdi  rtn  inr»  SJetmoiJenJ  (KHlâtbti. 
pe t,  bu»  ift  mcine  ©efrippetbe,  bas  ift  meme 
jçfage.  Ces  princes  et  les  villes  rie  r Em- 
pire ont  donné  les  cahiers  rie  leurs  griefs  b 
la  diète;  bie  iBeidtÉfûrflctt  unb  8teub»fiâbte 
babcn  ber  SSciibCperfamtnlUHgibreSefdiipcr» 
ben  fibtrgeben.  Lo  griefs  d’appel;  lie  Edjrif» 
ten,  trotin  titan  bie  ® rûr.be  onfüt^at,  burrf) 
reeliV  mon  ftd)  fût  btvctbtigt  bdlt,  grgcnben 
©prurit  et  ner  Untergrridffco  bu  Appellation 
|u  ergreifeu. 

Grièvement,  ado.  friprer,  fditnerlitb,  fort; 
•uf  einr  fd)»ere,  batte  ïrt.  Offenser  Dieu 
grièvement  ; ©oit  fri)iter  belfibigrn.  D a, 
péché  grièvement  ; rr  bot  |ïri)  fri) user litb  »er« 
fûtibigtt.  Punir  grièvement;  bartfteafen.  11 
est  grièvement  ble$sé,giiévementmalade.;tr 
iflfrittrer,  gtfàbrlit^  r.cutvbec;  cr  t|î  -j . f a S;  re 
fidt  frnnf. 

Grirveté,  /./.  bie  ©c3fte  ober©ri)ircrr  ti» 
neé  BerbcsebenS,  cincr  ©fitiDt,  etnet  Seifibis 
gung,  it. 

Griffade,  s./,  ber  ^ieb  ober  3ang,  ben  cin 
Çalfe  ober  oubcrer9Uubpogcl  mit  feitun  Àlaus 
ecgibti  btr  Jtlauenbi tb. 

Griffe-  s.  /.  bie  Xiauc;  ber  frumme,  bornis 
geKnéntucM  en  benSeben  geroi|fer  p'etftlfitgcn 
SbiercunbStcgtl;  bep  riuigsn  ber^ang,  obis 
onp  bie  ’jtrofle  geutrr.i.  Les  griffes  d’un  lion, 
d’un  tigre;  bie  .fUnuen  tinté  frtven,  fines  2i» 
géré.  Les  grillés  des  oiseaux  de  proie;  bit 
Xfauen,  bie  jÇànqe  ber  Waubtsîgel.  Les  gri  ffe» 
d’un  chat;  bte  Xlauen  obt  rétro  Ken  tinttXaÇt- 
5'g.  fogt  niant  Je  suis  sous  sa  griffe;  tr  fut  midi 
in  feinet  XIouf;  id)  bin  in  ftiner  Retrait.  Si 
je  puis  jamais  me  tirer  de  ses  griffes,  d’entre 
ses  griffas;  «terni  id)  mid)  jfmalé  auê  feinen 
Xfauen,  aué  feiner  ©entait  loé  madh'n  fann. 
Doorter  un  coup  de  griffe  b qn.;  eintm  et  ni 
perfettn,  «in»  onbringen  ; ibrtt  etneif  ùblen 
©trrub  fpieltii,  ober  fiicl  pou  tbm  reben,  ebst 

laie  ma u im  gïm.  i ‘ b . fagl,  l i/Il  ti  rtl'Qti f n,  W lie  Uttta 

ben,  tep  anbern  Birbàtbiig  mad>en.  6.  autb 
Jouer,  B.  n. 

I.a  griffe,  fuin  «»*,  bn  9famenjlàmpc[;  cin 
©tSmpel , in  toetd)en  tin  Siamenljug  ftnge» 
fdinitten  ifc,  ben  ntanliattbereigcnbrinbigen 
Unttrfriirift  auf  fine  Urf unb:,  te.  aufbrucft. 

Griffé,  ée, part,  et  ait},  mit  ben  ftlauen 
ebecMSngtn  ergriffett.  «.  Griffer. 

Griffer,  v.a.  feint  Xlauen  einfeblagen;  mit 
bru  Xlauen  ober  Rangea  tpgrtifen,  pacten,  bal. 

tf  U.  (tvhS  bllaabttf  voir  ben  JdaubnôgrH  gefagt) 
Un  oiseau  qui  aride  une  perdrix;  cin  italff, 
ber  «in  Repbubtt  mif  feinen  jtléutn  ecgrelfL 
Fronçoi»  jlttm.  T.  I. 
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Griffon,  /.  m.  ber  ®reif,  bec  Srtifgtier;  bit 
arbitre  2frt  ®eier,  bie  aud)  unter  bem  Sîamett 
GsuOoe befannt ift.  ©.Condor. 

2tu|f«6em  nttiiij»  man  «mer  Griffon  , bet 
®teif,  fin  evbicbteteê  Ungriffuer,  bcrtleitbea 
mon  btfonbetl  in  ben  SBapen  abgtbilbet  pnbtr. 

Il  porte  d’or  au  griffon  le  sable;  er  fiibrt  tinen 
tcbîpat  ten  (ÿrtif  im  golbtnen  gelb*  & auÿ 
Bec  de  griffon. 

Griffonnage,/,  m.  bal®efcibe(;t  ine  fdtledj» 
tt  unleferlitbgeftbriebette  ©dir.ft.  Jnocsau- 
rois  lire  ce  griffonnage;  ic^  htm  biefeKÿt» 
frtçtl  nirfjt  lejen. 

Griffonné,  ée,  part,  et  aJj.  gtfrigtlt,  ©. 
Griffonner. 

Griffonner,  u.  a.  frfbrln,  ftbtttbtunbunfts 
ferlid)  fdjreiben;  il.  eine  .-icidjnungnur  obcnçit» 
unb  im  ®vetiii  citltpevfen.  11  a griffonné  sur 
ce  papier  je  ne  sais  quoi  qu’on  ue  .aurait  lire; 
et  bat , id)  nteip  niât  mas,  auf  bitfel  papier 
binqcfuçelt,  bas  man  nid)t  lefrn  fana.  Ce 
dessin  n’est  encore  qnr  griffonné,  biefr  3l. dl» 
nunq  iftnurcrftimSrob  n cnttrorftn. 

Grignard,  x.  m.  ber  ©pplfinttr;  gçplarti» 
gcr-îropf  frein. 

Grignon,  /.  m.  ter  SKanft,  bal  SRânfttifti 
ober  Jîrüftien;  «in  ©tiiet  penbera  îfnfdjmtte 
ober  oon  ber  ©cite  tint  S Sirobel,  iso  es  atn  b:» 
pen  auêgf batfen  i;t,  uttb'bie  mt i(ft  Xrujle  bat. 

Il  a de  bonnes  dents,  il  prend  toujours  le 
grignon  ; et  bat  gute  .f.îbite,  ernimuttimmee 
ba<  Sünftdisn  ober  Xftijldjcii.  Va  grignon  de 
pain;  ein  Slrobrûnftd)eu.  dtïci  nninf , Les 
grignons  d’olives,  bit  Êbilrefter,  bie  ûber» 
bleiafel  non  ben  Oliucn,  itacb  aulgeptefiteiB 
£W- 

G rignoté,  ée, part,  et  aeÇ.gefnaupelt.  ©, 
Grignoter. 

Gtignotcr,  v.n.  fnauptln)  ti«  fflrobti.'ifG 
(ben,  cineXrugc  Srcb,  ober anbtre trnrtc  Jjins 
ge  langjam  unb  in  flcinen  Siffen  trfen  ; it.  û0. 
im  gnu.  Prb.  tinen  fleitieti  (Üripinit  bet;  einec 
©ad).’  mod)f  n.  Il  ne  tnsngc  pat,  il  ne  tait  quo 
grignoter;  er iSt nid;t,  et f nauprfc nur.  S’il 
n’y  a pas  grand  profit  pour  lui  dam  ccitd 
affairé,  il  y a pourtant  de  quoi  grignoter; 
irenn  gleitb  bet)  biefep  ©adje  Gin  qrojicr  ®;j 
rpttttt  ju  madien  ift,  fetpirb  borf)  efœas  batieç 
füriSn  abfallen. 

Grigou, /.m.  berîump;  cin  armfeligtr,ob<t 
ouétinfarger,  fffjigtrHdifn(i().  Cestunvrel 
grigou,  trijltinniabeetïtimp.  Il  vit  comme 
un  grigou;  erlcbt  mit  tin  tfump.  (grm.) 

Gril,  Z.  m.  Cb*s  D rolrb  gimêfinlub  oiipr  mil 
«usgtfproibtii,  auffre  Ose  ti.itm  i&rtliiirauiriuRbm 
IBerfic,  ta  es  brnn  tait  bas  l.  in  ben  iïnb  pîiitn  ait 
oèiieillouitO  ber ein  etKrnrl©itttcauf 
JÇüfienmittincm  ©tielt,  aUtvleiSpcifen  über 
Xchlen  barauf  ju  rô|ten  ober  ju  bratetr  ; bec 
JBratrofl.  Faire  rôtit  des  pigeonneaux  sur  le 
gril;  jttngc  dlauhen  auf  bem  Softe  bratrn.  8ig. 
*nfc  im  gen’.îtl».  fûr}i  man  : Être  ■«ur  1#  grü|  auf 
bemidojlc  litgemtn  febr  miÿlieben  unb  befrau  gs 
ten  llmffanbcn  j.rn. 

Grillade,  r. /.  b.rS  ©ratfn  geroifîtr  ©ptü'ea 
ouf  bemSîolh'i  «.  bit anfbemSlofle  gtiiroteus 
©peiie  ftlbjl;  trr  SîoRbraten.  Mettre  de* 
edteletles  de  mouton  il  la  grillade,  {Mmuhléz 
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ripiujjenflufbfm  ütofie  brateit.  Voulcr-vous 

de  ce?'»- grillade?  hjoUcu  <2ic  pen  bi<ftni9îcjl* 
braten?  Jïïûu  loge  au^.-Fairc  grillade,  &pcifcn, 
lie  fttjen  geuraten  fini),  nod>  linmat  auflcn 
9tojt  legcn  / uni»  fie  auft'ratni,  ren  ncuera  tra» 
ten  i wenn  man  j.  8.  cincn  f&djiâwCl  ober  fine 
tfculc  non  ciucrgct'Mtcnfi!  @ane  noef)  anmal 
auf  bera  !)to(te  brar. 

Grillage,  s.  /».  bas  8?8<ten;  bie^anMung 
tfè  tfoftcn».  Le  grillage  vu  mines;  v J3lecai!  > 
tnS  Jtfffrn  ber  tf r je,  oie  «rfl«  JBeamirung  bec 
©rje  tennirti-ifl  bté  5‘lu'là-  Le  grillage  de* 
amandes;  (3u<î?rb.)  baé >K5jlfn Dec üXan Wn. 
OJIûo  fogt  oud>;  Uu  grillage  d'amandes;  fine 
Sîofîc  ^bramtffcS&mbeln  ; foou.  ’Dlanbfin, 
aie  auf  einmai  gaôjtft  raaben.  2Cud)  bte  ge* 
rgftfte  ®ad)e  frlbft  iuirt>  Grillage  genemn*. 
Gnllnge  d*oranges;  gci'dfifte  $)o mevan$  en 
obt  r ^onvranjcnifhalen. 

Grillage , *>«•§»  ou* , einî>ra()tgifter,  obre 
ein  Qiiur  no»  bûnnen  b5(jertun  &tûbcn,  web 
d)**6  ncc  £f«ungai  geinedjc  wico,  buid)  n>eid>c 
lie  îriidu  'iuftlkrfdjeit  ’,oU. 

G rille,  i.y.  bag  (J)it  Wi‘f  im  gnn.  îtl.  lûêGat» 
ttv . Il  faut  meme  des  grilles  à ces  fenêtres 
qui  sont  sur  la  rue , mon  mu),  rot  tiejenigen 
Çi-ntfrr , tDflfhf  auf  tir  ($5afjt  V*naud  gc^cn, 
(â/lltcr  :nad)rj].  £n  riütam  dans  celte  maison, 
on  Toit  U jardin  au  travers  d’une  grande 
gril  le  de  1er  ; fo  rare  inan  tu  bicjVS  Jpaut  tyinein 
xrct , |ict)t  man  burd)  etn  grefice  cifcriicg  <â’iG 
tfC  OCH  (SïQltfn.  3“  I*»  ÎHoi.uttitlêrUrn  l>f'3t 
Grille,  oae  Œpradjgixtcr;  fine  mit  ciuetn 
tit  wrft’bcne  JÔinùng  in  ban  ©pud^imnuT 
(parloir),  fcurd)  nvldjc  bit  9iomnn  um  ben 

Çlfinbfn  JU  (prfdjfU  pfllgftl,  &ol;et  mon  o»4> 
roob‘  «“‘t1  &tm  1i3orte Grille  baô  3piad))inimct 
ftlbfl  j u ofunl'fii  nTïflf.  Ces  religieuses  sont 
toujours  à la  grille,  ne  bougoui  de  la  grille; 
bu  j e 9!cnncn  balirn  ft(&  faft  bifidnbig  im 
ep  vad^iüumT  auf,  tomnun  faji  nictrc  auo  bon 

Cf  iû.  ^tmiih'r.  'JjijTnC'riu  dirige  li.  fcrr.  ‘Ttour.tn* 
Uui’trcn  La  grille,  baé  (ài;oigitm*  ; ba^nige 
(Witter  in  ber  JRiidic,  tinter  irrUb«m  Ile  Dion* 
nui  flebcn , unb  tcabaid)  la*  CFbor  cou  bem 
tfbrrgen  2L;aif  ber  Jvivcpe  abgt  jbnbcrt  tmvb. 

La  grille  de  lieu,  obfr  »4>.r<fctbin,  La  grille; 
ber  ^eumifti  brei  bi5  bi»r  iiintec  fiiianbct 
ftfptnbc  ÿrurrbode,  Obcr  ibrantl» frfe , turidje 
(uvtb  fine  cifernr  ê^unge  juiamaien  geÇaiif n 
wexïtii,  uni  tuorauf  man  bao>çrob,  Irgr. 

^»I  arn  £)efih  tiub  on  Irn  ÿfiitriu'lrn  hfifit  La 
grille,  bev  Jiojî;  cm  cnVinfo itoiiui,  tuvet)  mcl* 
d)ee  bit  2tfd>v  non  brin  uerbiaioucn  £oi$f  yin* 
«ntt  r in  baè  «ijcbrnlod)  faiU. 

J .«  grille  d’un  éiaug;t!trd?c£^fn/îci(t;rf(f)cn. 
0.  fc.grilloir, 

3<u  ^8«niu«ieH  (îfiji  Lu  grille,  brrlSoft;  fin 
$êljancr($runb  auf  fin  un  ivdcb.n  ooa  feuà); 
ten  îôcbctt/  mudycr  uut»  ntc^crcii  frcujibfife 
g-lthianftfn  unb  frfl  mit  fruanber  ucrbuuOenen 
éd>  ofUen  gfjiuuiiert  itiib,  unb  inmcilfft  auf 
t .-.  -.ldiiagencn  Ojrunbpjiblcu  ruwt.  auÿ 
La*  ». 

bfn  ®rfl|)ôu|rr«  ;u.ib  baû  i*0(b  CtfC  bic  UÎcr* 

i,  Climung,  am  auùerfttn  @inc  Crr  olnrn 
il  nr#  irrlfte®  ver;r»tgc  orrtt}fibiüC»i 
U*  im  Oberil  ©pielC  fpictV/  La  grille, 


Grille 

fea<  Silttr  citt  aud)  btt  Stff,  jinnnt.  S.  au S> 

Sa  u per. 

■jn  tel  datent,  heift  La  grille,  Ccu  i^ilute 
gitterj  boa  fflittoc  ootriticm  offencu  ^eliu», 
juc  CcnBiil'funj  bit  ®.|id)UÉS. 

3«  ten  ‘.rniij fl’.rtü  La  grille,  ber  Gtiitev* 

juq;  eiagciuiltec  Jua  mit  ber  ^feber,  inSeftatt 
tint»  ®ittec6  obet  .‘Rcitié,  '.oeldjcn  b it  3flrt» 
tiie be«  «ônigS  cor  iÿrf  Une<c|d)cif(  unbscr 
itjreu  eigenen  KÇten. 

3egeu  eiuigtc  èleb'iU^feit  pfli^e  moa  au$  fine 
buctblfli'Vtf  ïi-ippf  obft  iXabt,  rooiauf  man 
bic  i,;lutE*iati'trc.i  ja  @d)nupftabact  Kib(, 

Grille  çi\  Hennin. 

Grillé,  ée,  part,  ai  «.//.  gereilit;  auf  tf* 
SSo|tc  «fbraten;  U.  oitgureti,  ic.  ô GriUiT. 

Griller,  r.  o.  rëpfn  i auf  euum  Woltt  bca« 
ten.  Griller  dej  saueissajj  Jüratwiiiffc  auf 
bon  ùtoiti  utaten. 

Griller,  fiol<  «"i.  (tira»  am  geuet  artfea» 
(ten , di'l+ienn.n r Ptrie|cn.  Cea  pincettes 
étaient  toutes  rouges,  elles  m’oat  grillé  les 
mains  ( biffe  S.u.rjange  mai  gattj  jififenb, 
fie  bat  mtr  bicftâ’tttc  lerbiaunt  ooer  octlrtt. 
11  s’est  cüauUé  de  si  piès  .ju’il  s’esi  grillé 
les  jambes;  eeçat  fid)  bcç  brm  SBatm  n |a  baçc 
an  6aS  gruir  (an  benCfen,  Jtanitn,  ic.)  gr* 
(lait,  bapcritd)  bieiSrinf  orrnaimt  lat.  La 
grande  ardeur  du  salcil  a grillé  toutes  les 
vignes,  tomes  les  herbes;  otf  *rof  ©on» 
n<nhi(r  fiat  oUc  IBcinflutr,  bat  aile  Sttiutct 
oerjengt. 

fin  iidgentcc  Tlctinsert  nurb  Griller  ois  rie 
tneufrnin  gebcu.nbt.  Faites  griller,  laisser 
griller  ces  saucisses,  ce . côtelettes;  Mft  biejc 
itiratœürfle,  biefc ht  pptb  n auf  bem  Stojle  tra. 
ten.  iLg-  unb  im  gnu.  teb.  toge  man  : Je  grille 
d'impatience,  an  fadeÿtjtin , Je  grille;  itÿ 
brtnttr,  i<b  ft.  rbtbor  UngrCulb. 

Griller,  u.  u.  D.kgiitccu;  mit eimm  Sittcc 
obtt  'iiittcrrrctfe  unftben , Bamatfjrn , sers 
fdjtU'&rn.  11  faut  griller  la  feuitre  de  ce  ca- 
biuet  ; matintnfi  «angcnjt.rbiefcê  Sabintîte* 
betgittctn,  mit  tittem  ®uta  cautadjm  otet 
eetfeflen.  S g.  i'gt  mon  Im  gent.  Cet.  Griller  une 
fille;  ente ïotf)  et,  fin âJiârd)e»in .in  Jticflct 
ttun.  il  avuit  trois  filles,  il  en  a grillé  deux; 
et  batte  btn  <îôd)t.r,  jjon  bacon  pat  et  in  on 
Jtluft.r  getban. 

Grillet,  s.m.  ob.'rGrillette,  t.f.  (ÎBopect.) 
fine  firme tuabt  et!» U.  am  {JaUbanbi  jungee 
^punbr,  obetan  teni8eitiinbet8lamiB6ae(. 

(jrilleté,  éc,  a.ij.  CiBa,cut.>  mit  Sdjcilen 
an  b‘  n tfülicn.  ® Grillet. 

Grillon,  s.  m.  tn.  (iut fie  ; fine  Xrt  Oirsés 
bûpfir  cb«r  fletucr  ^cujifrciîcn.  Le  grillen 
domestique;  bic  Jpuuogtill. , baê  ^orndien. 
T.e  grillon  des  champs,  obet  grilloa  sauvage; 
Me  jelbgltUe. 

G»llu.',  beine enib,  bie ®autniRftbraubf,  bet 
2)aumen)totr,  bas  jbaum.neifen;  an  eii.tnei 
Ctfivaubijeug,  cincm  ajtilfei.atcc  bamtt  btç 
ber  o-ortut  bte  Saumen  jujamimit  ju  fdjeatte 
brn.  ^tianbita  tneibin gtmifleetbuûte,  tromit 
bu  jÇinget  btt  9S;||itbàtfr  ben  bit  Scttut  (tu 
fammrn  gejegen  luerbtu,  Grillons  {euenw. 

Grimace,  s. J.  tir <ar:ma|fe;  cliu  jeltfame 
©ebetbr  cbev  IBctjlcbung  M a ® r|ubtc*  ; ù.  na 


Grimace 


Grimoire 


bie  Bcrfîeltung.  Faire  des  grimacer;  ©rimaf* 
fen  iiudjfjij  ©efiebfrr  fibneibcn.  il  vous  fort 
des  offres  de  service;  ee  n’est  que  par  gri- 
mace; c'est  pure  grimace;  ct‘  bletivt  .’>len 

feint Ctenflc  an;  basgrfebirbt  ntir  auS Bctflri» 
lutta;  bai  i(}  line  bloiie  ©rimaffr.  S'il  n’esr 
pailiotnraedebien,  il  en  fait  la  grimace,  les 
grimaces;  mena  er  Eein  cbrlrchrc  -iS.inn  ifl,  fa 
jitllf  cr|id|tod)  ntenigfleui  fo,  fonimint  erbod) 
mcnigftrnl  ben  <3iÿein  eines  rt^ti'djaffriun 
ffiïannrSan.  Ban  fagt  : Faire  la  grimace it  q n . ; 
tinem  tin  @rfid>t  maçben;  eintii  fouet  onfehrn; 
iÿn  mit  tluem  marri  jeben,  oerbriefliditn  ©e« 
ffffite  rmpfancitn,  et.  Bon  tinem  .Rteibung#* 
fliufe,  taj  ftie^t  roof»!  onütgt,  fonbern  dbri 
ftejenbegaltrn  isicft,  fîi)  faittober  iunj.lt, te.  - 
fagt  mar  : Il  lait  la  grimace. 

Grimace,  fnif<  oui^,  tin  Wabelîiffctt;  tin 
flcint S £if djen,  beffen  obererïljril  auSgeftopft 
unb  übcrjogtnifl,  uinRabeln  bu  rouf  ju  fletf.-n. 

Grimacer,  v.  n.  ©rima'fen  ma  b vil , oOtc 
tait  mon  im  geai.  S*b.  fogt,  ©efïffitec  f.hneibtn. 
Sij,  fagt  mon  nen  tinem  Jtleibungcflitctf,  bld 
Âbleftaitm  rotrft  oberfieb  rungelt  : il  grimace. 

Grimacier,  ibre,  s,  et  aJj.  Gu  gumacier, 
un  bOmtne  grimacier;  uncgriinanibre;  fin 
énmalTenmoc^ft,  tint  ®rimajfcitmad)erimi; 
ciné  iperfon,  roelrbe  fret)  aatrlci  ®riraaffeit  ober 
ftltfamt  ©rbcrbrn  angcn>3fnt  bat,  bic  attira 
banb  SfftiÈter  fd;ncibet.  3>g.  ju  lit  Grimacier, 
ib  e;  tin  .£« Ululer,  tint  $euff)ltTinn.  Vous 
ctojez  cette  femme dévote, et  ceu'est  qu'une 
rrimacibtej  8;e  faite»  biefe  Jnu  fiiranbaff)* 
ttg,  fit  ifl  al’tt  tint  blofic  Jpcudjlrtinn. 

Grimaud,  s.m.  tint  t'crâd)tli(f)f  Stncn» 
nung  ttnel  Sdifilcri  ans  ber  untrrften  Cilaffe  ; 
tin  ï SHS  i ©tt)ü$. 

Grime,  s.m.  tin  flcincr  Scbuifnabe. 

Grimelin , j m.  tint  ereadjtUdie  SB enctu 
nung  tint*  f (einen  dtnaben.  3m  gnn.  Sib.  pttegt 
mon  ou*  einen  jCnicfct  ebet  Jtnaufcr  im  Spiclt, 
tïntn  Inittrttgen  ober  fnaufcrigenCSpteler,  Un 

grime!  in,  ;u  ricnatn. 

Grimelinage,  s.m.  ein  fefic  fleineS,  fnaua 
ferigeSSpiri,  mobet)  fo  tnenig  jugrroinntn  obtc 
jii  otrliettn  ifl,  bip  cS  ber  ülûbe  nidjt  toectÿ 
ifl;  it.  ein  (teiacr,  unbebeutrnbtt  ÛJcœinn, 
ben  mon  btt)  tiner  Badjc  maffit.  On  joue  fort 
petit  jeu  dans  cette  maison-h, ce  n'ost  qu’un 
grimelinage;  mon  fpielt  in  bitrcm 4>au|e  fef)C 
nicbtigicStflcin  fstauf.rigrS,  lurapigtSSpiel. 
Il  songe  toujours  à faire  quelque  grimeli- 
nage; et  ifl  immer  barattf  beoad)t,  tincnflci* 
ntn  îiort.'  cil  gu  erfi^napprn. 

Grirneliner,  v.  n.  înaufttij  unb  gang  nie» 
brig  fpiclcn  ; it.  jij.  auf  einen  flcinen,  unbe» 
btutenbtn  ffl.toinn  auS.jef'en;  ganj  f tri  ne  S, -s 
fffjîftt  madjen,  bie  tornig  ootrgar  riittlî  alw 
tuerfen.  1!  a quitté  le  grand  jeu;  il  ne  fait 
que  grirneliner;  et  fpielt  fein  grafïrS  dïpitl 
utebr;  er  fpielt  liuter  firme,  lumpufit#  Spiele. 
11  u’est  pas  dans  les  grandes  affaires  ; il  no 
fait  que  grirneliner  ; tr  madjt  feint  girofle  (Sir* 
ft^Sftt;  rt  gibt  ftd)  mit  lauteréacmigtciirn  ab, 
roobey  metiig  ober  gacntd)ts  guoerbienrn  til. 
3n  flbni  ***  '3ibeutui!3  fogt  man  oftlat  : U t jclld 
b grirn  Uner  qcli.  sur  celte  affaire  ) et  fudjt 
btt)  bit;tt  ©ad)»  tint  Xlrinlgtsit  |U  gtroinnen. 
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Grimoire,  s.  m.  baS3auberbutS;  tin  Surf), 
nttldird  ctnbîfnœeifitng  entrait,  bit  ©ciller  gu 
bef^ioottn,  nelgt  ben  bi;u  geSbcigm  jotmrln; 
if.  im  gfin.  £tb.  tint  bunftlt,  unbtutlidir,  unb 
unotr’li'nb!iffie3ff)rtft,  Siebe,  te.  Etplipier- 
vous,  je  n'enteu.is  point  ce  grimoire;  trflffo 
ten  Sic  fïd>,  icft  rrrilebe  biefes  bnnlle,  net» 
roirrte  ©rfdi.nio niffit.  Cette  lettre-là  est  un 
grimoire,  que  je  n'ai  jamais  pu  Jéeliiffrerp 
biefer  ffirtef  ifl  p unlcfétliff)  gefffittebtn,  ba* 
irf)  ibn  nit  babf  entjiqern  ïônn«n. 

Grimper,  v.  n.  fletttrn.  Grimperait  haut 
d’un  arbie;  auf  einen  Saum  jjinauf  flrtlttn. 
Grimper  à une  muraille  | cinr  bliauet  fmatl 
flrttitn.  S t-  frit  Grimper,  fltttetn»  einra 
ctbibtmn  Oit  miibfim  trflcigrn.  Il  y a bien  à 
grimper  pour  aller  cher  vous;  inan  mu|ired)t» 
fdjajfm  fltttctn  ebet  flrigen,  tint  jtt  3bnen  ju 
lammen  j té  ifl  ein  müfifamtr  ffiig  bis  gu  3b« 
ter  rilolmuitg. 

Grimpereau,  s.m.  ber  SBaumflfttrt  ob, t 
bie  Saumflettf;  *in  ‘Hojtl,  rong  au*  bttSiutn» 
botter,  Saumlduftt,  Saumfrittbri,  Saum» 
reflet,  Siitntpiffer  grnamu.  Le  gvimpctaau 
de  muraille;  becttHauerfpetbt-  S.  Pic. 

Grincement,  s.m.  Oitfr»  Bon  tommt  net 
in  folgen&ec ttitetiioott  oot:  Le  grincement  do 
dents;  tJ$  K11  tfd)tn  ber  ,3â.  ne  obet  mit  ben 
fMbnen;  bas  Jà'bnfnitfdienj  it.  bas  Jà'bn* 
blrtten,  bliSietfrn  bet  Jclçnf. 

Grincer,  v.  a.  (les  dents)  mit  brnqîibntll 
tnii(tbfn)  if.  bie  ààvttc  blcsten.  11  juroit  et 
grinçoit  les  dents  ; ei  fludjtt  unb  fnirfd)te  mit 
ben  3ffbI,pl1*  ffegarder  qn.  en  grinçant  les 
dents;  itinen  anbleitrn  1 t'.’m  ausffleiacbtung 
ober  auS  brofentem  iorite  bie  3-l)ne  totifen. 

Gringdlé,  ée,  aitj.  (Bjpn.tJ  ttaS  ftd)  mit 
tinem  ■StblangtnEopft  tnbigl. 

Gringotler,  0.  n.  jttntrdiirn.  11  y a du 
plaisir  à enteudragriugotter  ce  petit  oiseau; 
rS ifl tinSergnûgen,  bicfçn  flcinni  Bagel gueif» 
fd)ern  gu  b^ten.  ttîïan  fngr  inSfo;,  ton  : intnt 
f*  ï*trn0àngtr:  11  nous  a grtngotté  uu  air; 
n Ijat  unS  tint  Uric  oorg.  tcitttrt. 

Gringucnaude,  s.  f.  ber  jCIdmper  ober 
■Rlunïtti  irgenb  eine  Unrtiniqftft,  bic  |ïd)  auS 
îRangel  ber  !Ktinlirt)frtt  ait  icgenb  einemilbeil* 
bt3  SCôrperS,  befonbtcS  an  ben  XjSfdbrungS» 
toegtn,  an  ber  Soft,  anbtn  Oliren,  ic.  anfc$t, 
unb  in  lleinen  oerbidtrn  JUeimpcbcn  !;5ugen 
bicibt. 

Gringuenotter,  8.  Gringottcf, 

Griotte,  s.  f.  bttgroSe,  f^iOarge  ïBritbftl; 
bie  fCmavrttC)  Ceint  jCit jd>0  it.  eine  retfi  unb 
braun  gcfleettt  ïrt  SSarmer. 

Griottier,  ».  m.  ber  SSeldii'eltitfcbbaum,  btt 
JtmareUcnbaura.  S.  Griotte. 

Grippe,  »./.  bic©r;tte,  bie  Satrbfit;  tint 
frit  famé  Scigung  gu  etmas,  bie  |îd)  mit  tergr» 
funben  aicrnittifi  nidjt  reimt.  11  se  ruine  t 
nourrir  beaacoun  dechevaut  qui  ne  lui  ser- 
vent de  rien;  riest  sa  grippe;  et  ridftft  fiSj 
bamit  gu  ©rtmbc,  bas  et  eine  iDtenge  unmiqec 
ÿfetbt  crnâbrii  bai  ijl  feint  ©rifle,  feine 
Karrbtit.  Jlton  fogt  00*:  Sa  prendre  de  gripp» 
contre  qn.  g eiiteta  cljite  Urfleb?  a.;ffa|ig  «bec 
geblfilg  Wcrben.  (gnu.) 

Yyy  a 


Gris 
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3n  tcn  'Papicrnvif ’ee  rutrîtit  bit  fltinttt  ©bus 
Icn,  in  unbjrotWicnœcltbtnbieSdjnjingrnijM 

Un,  T.**S  grippes,  fltt:ûnnf._ 

Grippa,  ért  part,  et  adj.  er(?afdjt/  QCUlftU* 
ftf,  2t.  •».  Gripper. 

Grippeller,  ©.  te  Gripper. 

Gripper,  v. a.  in btr  StiUt ur.b mit liftigfl 
©cfifirt'iii'tgffit  trfafirliirn,  crÇaidim,  trgr.is 
[{ni  maufrn.  Le  chat  a r.  ippé  1.  souris  à la 
sortie  du  trou;  tic  .Ra$i’  bat  bieiffiauS  nt 
bafdjt,  fo  mit  fit  jum  todjc  l)rfa.u*  tara.  Ce 
* chat  a grippé  un  morceau  de  riau.le;  t itft 
Jtoêr  bat  tin  ©tü(t  Slcijdi  gc mauftt.  3)ion  10»  1 
|îq  jn  ber  tiiebtlgen  ®frt<*ctt  : Les  xergens  ont 
grippé  un  voir  11  r ; tic  ^pV IrL v r battu  eintit 
iDieh  .cfiafdtt,  trcjgtfjp*rt.  On  lui  a grippé 
sa  bourse  ; man  tjat  trm  feinta  Œclbbtutcl  gt» 
nraufrt. 

se  Gripper,  curer.  ftcTt  Irintpm  ; f ingefert, 
tinlauftn;  9funjt(n  unt  Jalttn  bcfontmtn,  mib 
ftd)  taburdt  jufamnitn  ii.'ijtn.  Ces  étoffe.  se 
grippent  aisément;  bicfc  flrugt  ttunpcn  fïdj 
ttidjt,  gtben  obtrlauftn  tjrrnt tin. 
se  Gripper,  |>cint  uurts , ftd)  fritfomt  ©ingf 
4 obrr  Warrbtit  n fit  btn  .fcopf  ft  |cn  j wunbct» 
lidtt  Oria.-n  obrr  @infaUe  babrn.  C’est  un 
homme  sujet  à se  gripper;  er  t|î  tin  ©tarai/ 
btr  ftdi  oft  alfrbanb  ftltfamr  Bingt  tn  but 
Jtci-f  frgt,  brr  jumnltn  fcÿl  trunkertidje  tttnr 
fait  bat. 

Grippe-sou,  s.  ni.  btr  Mfntcnrintreibtr; 
tin  Wcnfrt),  bc|7  n man  lid)  brbitnt,  bitaul* 
(L'brr.brn Jltntfn  uttoÿinftn  finjutrtibtn,  fur 
rntMie  Sltubf  *r  titras  ffitnigté  bftommL 
Gripssvalde  , Gbrtifétoaibt , C tfeta&t  in 

Tammrrn). 

Gris,  grise,  adj.  grau.  Drap  gris;  prcucà 
Sud).  Due  barbe  grise;  tin  graurt  Sait. 
OTon  fage  taon  tintm  üionfdîtn,  brvgrauc £aare 
bat-'  H «•  tout  gris;  rr iftpanj gtau.  3iion 
O .tint,  Vin  gris,  Diriger,  tinta  bltid)rctf>tn 
obrr blafirctbtn SBrin.  Lettres  prises;  grcSt 
in  iolj  gcfdmittrnt,  obrr  atirb  in  Aupftr  gc» 
(letfirnr,  mit  ffUtimm  unb  Bigurtn  errticrtf 
ïn fange  bu Apftüim,  btren  man  ftd)  in  ben  ffiuch 
btucftrrifn  btbicilt.  Pspiergiia;  graurt  'fk>= 
ptev;  béfdtparifc,  Jlirf papier.  Sœurs  grises; 
graut  Sdutnilcr»;  c t nttfii  JVto  Rr  rfrau  tn,  bit 
kitfrn  îtamrn  ron  ihrrr  urfprtinglidwn  tpriS» 
araarn  .ttloibung  rrKtiftn  balvn,  unb  fon)t  autb 
Sœurs  de  la  charité,  barmbtrpur  Od)lrr fL  tn, 
grnannt  renben.  tütou  agi:  Il  fuit  un  temps 
gris,  obet  II  fait  gris;  ta  i(i  bunttcl  unb  faltré 
jSatcr.  8ij.  Faire  grise  mine  é t{n.;  cilum 
-r  fin  fautrt  ©f(ï(btmad)rn;  itn  fouet  aafrlnn. 
Hast  gris;  il  est  un  pru  gris;  er  :jt  trtriiiiirn; 
tr  ift  rinœtntg  brtrunfrn  ; éclat  tint#  flcinea 
Wcitfdj,  tinrnSpib,  |>tfb,  K.  (gnu.)  -•  outf) 
Ligue, 

Gris,  a.  m.  bas  ffirau  obrr  Lti  Wraufj  bie 
gfaur  ft&ïkt.  Cette  rottieur  rire  sur  le  gris; 
bictr  Jartf  fin t in« ©taut.  S’habiller  de  gris; 
fttbgrou  fnibcn.  Legti,  eendré;  bit  3t(<bfati 
it,  boa  aidîgrau.  Gris  eendré;  aidfarcig 
obrr  tftbfaibcit*  afdtgrau.  Le  gris  de  perle  ; 
bar  Ça!rn,|tau , bit  $trlrnfarbt.  Gris  de 

Eerie;  pctUngtau,  pttlrnfarbig,  ptrltnfarbcn. 
a gris  pommelé;  ta.  ftpfrlgrau,  Lâcherai 


gris  pommelé;  tin  apfftgrautl  %>ftrbi  ri# 
Spft'fdtimmfL  Le  gris  de  lin;  bif  ^atb*» 
bliitbfarbc  obrr  îtinblütbfarbr.  Gris  de  lin; 
Uinbldtbfarbrn  Gris  brun;  bunfrlgrau.braun, 
grau.  Gris  sale;  fd;mu}iggrau  ; tin  (Sran, 
itt  mfhbtm  bie  fdjmarjt  'Jatbebrcnorftttbt.  Un 
choral  d’un  gris  brun  obrr  d’un  gris  sale;  tin 
0d)marjftb!ramrt  Gris  de  souris;  mâuirfabl, 
mâufrfalb,  mauêfarbig  obrr  mautfarbrn.  Gris 
de  siilniiur;  bunteigiaui  insfflraunr  faims 
bi»(Sratt  Gris  de  fer;  ciftngrau.  Uncheral 
d’un  gris  de  fer;  fin  tifrngrauré  ÿfcrbt  tin 
aifcnfdjimmel.  Gris  argenté;  fïtbetgrau. 
Gris  moucheté  ; grfprrnfrlt  grau.  Un  obérai 
gris  moucheté;  tin  giitgtnfdiimsncl,  ®ddrs« 
ftbimrtrl.  Gris  d’acier;  (tatlgrau.  Le  rert 
de  gris;  btr  tSrünfpan;  bergrânr  Jtupfcrrogï 
it.  baé  ©oangrûn  obrr  fpjitihb  9)rün;  bit  bit» 
ftin  .ttupf.rro(lr âbntidir Sorbt.  Vert degris; 
fpangrün.  Ù11  drap  rert  de  gris  ; rin  fuatigrû, 
nrv  iftb.  Gris  blatte;  tptifgrou,  libtj ratt. 
G.is  oe  plomb;  blrtjgvau,  bitKfarbig.  Gris 
tanné;  faijlgrau.  Grisdelaeandc;  loornbrla 
rail.  Gtis  de  castor;  bibergrau.  Gris  d’ar- 
oise;  fiÿcfrrgrcu.  Gris  rert;  griniiiigratu 
Gris  rintut;  mringrau.  Gris  deuoix;  nu£* 
grau.  Gris  de  tnore;  moeruijrau.  S.  atnfi 
Tisonné,  ée. 

Petit -pris,  s.  m.  baé  ®raumft-f;  bit  juét» 
rtitcftn  JL  Se  btr  fr>iri|d;rn  (SittWritina.  Un 
habit  fourré  de  petit-gris;  cin  unttïrautrtvt 
gefflttrrtri  Jtlrib. 

Grisaille,  s.f.  f?rau  in  ®rau;  tint  ïrt 
brr  âSoltrri  ottt  ©d)tsarj  unbdUtik;  it.btg 
brn  'Pettàtfrmtiadi.re , tint  liermitdsunj  bon 
graticn  unb  mrifftn  ^taatrn  ju  ÿrrrSrtrit. 

Grisaillé.ée,  fart. et  adj.  grau  angtjîridltn. 
Ci.  Gritailler. 

Grisoiller,  o.  a.  grau  anfhriditn. 

Grisâtre,  tuij.  de t.  p.  graitiid)  ; eintoenig 
grau  ; inl  0 raur  fallrtib. 

Grisé,  ée,  part,  et  adj.  rin  tstntg  berauft^t 
obrr  brncbrlt.  3.  Griser. 

Griser,  v.a,  (gu.)  cinrm  cin  fRJiufiSdim 
bt&bringrn;  ibn  tin  reinig  bctruitfcn  tnadjen. 
b'f  griser;  fttf)  tin Sîiiufi^djon  trinten ) imgitB. 
2rt.  |ï  J)  bfittorln. 

Griset,  s.  nu  tin  iuiîgtr  ©tflcl|ïn(  obet 
sutglig,  elfe  tr  bit  jdjSinn  rotÿcn  unb  grlbtn 
grbtrti  bat. 

Grisette,  s.f.  t?o  f>ti(t  fin  fdilfittcr  tfid)» 
ttr^tug,  non  grautt  gavbt,  brn  jucrft  tn 
ri»  .Mfibéltutcoon  gocingrm  eianbr  ju  tragrn 
anfingta,  tct,r  man  or*  itgr  Süriospcrfonm 
Itou  gerin Jtt  JCbEu.ift  Griscttes  Ju  utnin . uitigt 
Une  jupe  de  grisette;  fin^toÆ  oon  ©rtfcttt ; 
fin  ai'.lVrtenrr  Stoct.  11  n'yagtiedesgrisrttei 
à ce  bal;  ta  [tnb  lautrr  genuint  ISlribtttntt 
auf  bieftsn  Sait. 

3n  bet  gioturg.  brîti  La  grisetu  ; bad  Cbraur 
frtlcbcn,  eut  on*,  bas  SJcauin'ttd'tn  } tin  ja 
bem  4)if(fikditc  btr  glicgcuftbndpptr  gcbêngtr 
Htinti  S<;goL 

Grisoller,  ».  n.  frânftln.  SBirb  oon  btnt 
Wtfangc  btr  3tr*c  gefagt,  mettn  jtt  tn  btr  îuft 
ftbmtbt,  unbim  eingtti  alltrlti  fün(llt<l)f  Xiw 
tt  rdtftluugtn  madit.  L’«loueite  grisoll»;  bit 
3>rd;<  Iraujelt. 
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Grisou,  onne,  adj.  et  t.  grau  ebct  greiJ. 
fnitb  nui  son  bec  Sorbe  brr  §ûorr  ü de- 

vient grison;  tr  reirb  arau;  trbcfommt  gtaut 
ober  grctie  •pajrî.  Une  barbe  grisonne;  fin 
graua  îBûrr.  Un  cheval  grisou;  tin  datai!* 
fdjimmrl.  Un  vieut  prison;  tin  alter@rriS; 
rtntjlraubatt,  ©rauEupf,  rin  Mann  mit  emcra 
«or  aller  grauen Sorte  unb  çpauptbaare.  Une 
grisonne;  tint  3rau  cher  iiseibbpctfoit  mit 
grauen  gbaarcii. 

•Jîton  p(î>ji  nnrn  Scbirntrn,  ben  minju  qe> 
migra  gcbcimcn  Bcvtidjtungen  gebra.id’:,  uni) 
brsbalb  m einent  gratrtn  iûrjffluhtn  «cctf  gcs 
ften  lafct,  bamit  man  i(tn  mdjtca  btr'JUtibung 
rrfennc,  U a grison  ;a  nrsnrn.  On  lui  a détaché 
un  grison  ; man  bat  nntn  SJerirnten  ta  buts 
gerlidtrr  otltibung  an  it)n  abge|'d)i(tt.  Jm  g»in. 
fies.  pflrgt  mon  oiKp  100^1  emmüicl,  Un  grison 
|U  nri.rtn. 

Unson,  onne,  adj.  tt  t.  graubünbifrf),  >u 
©tatibünbfn  gtfjfrig  ober  bal;ev  gtburtig;  if. 
tin  ©taubünbntr,  tme  •raubiinbiitvinn. 

Grisonner,  p.  r.  grau  tneroen;  giaue -paarc 
btrommtn.  U commence 4 grisonner;  ce  fangt 
an  grau  ju  œrrbrn.  La  barbe  lui  grisonne; 
ber  Sort  tnirb  i(im  grau  ; ti  befommt  eiutn 
graurn  Sort. 

Grire,  t.f.  bit  Stoffel,  btr  JtrammrtiBO» 
gel  ober  Jlrameragrl.  Les  grives  s’engraissent 
dans  la  saison  des  vendanges;  Jtir  ;jcit  brr 
tBchtlrfe  tbrr&en  bit  iDtofltln  obev  juammetfc 
râjrl  fett.  La  grosse  grive;  oie  gr oft  ütofftl. 

Câlandte. 

Grivelé,  ée,  adj.  ree i$  uni  grau  gefprcn* 
frit.  Unaiieauquialeplumagcgrirole;  ci n 
IBogel  mitroeifunbgraugcfprcnfrltcngcbcrn. 

Grivelée,  t.f.  berSdjr.Itt;  rin  :.rnntld;<r, 
unrrlaubttr  (Sendnn  btç  tiuti  3ad)t.  (g«r..) 

Griveler,  r.n.  fcmtnSd;  :ltt,  tiucn  uner» 
lauiten,  teimlidjcn  ©cutinn  biç  tnrae  marbra. 
Il  a bien  grivelé  dans  rettocLargc,  sur  celte 
afliire;  tr  (hit  bel)  biefem  ïttitt,  bel)  bierm 
©etrfjâftc  redit  ftinen  ©itnitt  gemadjt.  Csn»  ) 

Grivèlerie,  t.f.  blr  ya.lblü.u,  ba  man  bel) 
tinte  Sadjc frinen fcdjniti  ob.r.inrn  f)c:nut< 
dten,  uiKiiaubtrn  ©rtoinn  »t<S>t  otrr  ju  nias 
rf)rr.  fu<gt;£f.  biefer©ncinn[eibjl.  ©.Grivelée. 

Grivelenr,  s.m.  tiaer,  ter  bel)  ciner  Üa.+e 
feinen  Sdjnirtobcv  tinta  ÿciinlitÿro,  unertaub* 
ten  ®fi»ian  mod)t  eber ju  matfjen  iud)t. 

Grivois,  t.m.  cia  fïinfcr,  munterct,  lu  (fi- 
ger JtcrL  (Vlan  fsg t oirtc*  b®l,h(lJ‘i'!,4»  een  bru 
^alvaitti)  ©.  Drille. 

Grivois,  oise,  adj.  luffig,  manfrr,  aufgr- 
œtert.  Une  chanson  grivoise;  rin  lujtigtb  S:cb. 

Grivoise,  t.f.  ‘Hrç  ben  Ilumeu  t il  .g  t s.  su 
Bbnfi«“rt  rin  bcberjtrê  unb  babrp  lutîigrt 
SiJfibêStlb,  brfonorri  fine  fSarftteubrrmn  bits 
1er  drt,  Unegrivoisejuntnnin. 

Grognard,  t3.  Grogneur. 

Grogne,  t.f.  brr  ÏSirbru(i,  brrffiibtrroîirt, 
bm  màn  burcli  Srummtn  unb  3«nfcn  an  bm 
i£o  1 Iigtj  baè  SSrummrn,  ®d)nurcen,  tt.  (jenO 

Grogneau,  @.  Gourneau. 

Grognement,  t.  m.  bad  ©runjrn  brr 
©tietinej  it.  (ëo-uf.b  ira  gnn.  Stb.  bas  SSnrrcn, 
Sruniann  cbtt  Jtnurttn  fines  ungrtulbtgm 
obcï  nriSvtrgnii.itrn  SS.aà^rn. 
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Grogner,  o.n.  granjen.  Lvs  eoebons  gro- 
gnent quand  on  leur  doaue  b manger;  bit 
3dm; tint  grunjtn,  rocnn  man  itjnrn  ;u  frrffes 
glbt.  $ig.  ivirO  Oielff  IBorf  in  ge<n.  £rt>.  sutb  oca 
bjlrddien  flt'iigr.  Cette  femme  ne  Lit  que 
grogner;  btefc  3(au  brummet  obrr  fnutrtt  in 
etnem  fort. 

Gregnour,  euse,  adj.  et  t.  mûrrifd),  brura» 
mig,  fntitrig;  )um  iüluricn  unb  ^rummen 
acnet.lt.  H est  d’humeur  grogoeuse;  c’est  un 
grogneur;  et  i)attin.mürti|d)t»  ill.fen  an  fi 
cr  i|i  cm  SSitcrfopf.  Cnegrogueuse;  tin  mûr» 
ttfthcS  SUrib;  cm  3Rurr!upf. 

Groin,  r.  m.  bet  9iii|fel  bet ©d)in;int.  Les 
cochons  fouillent  avec  leur  groin  ; bit 
©fyothtt  mûbfcn  mit  ibrem  Slüfftl. 

Groi.son,  s.m.  ôo fieiSe  tint  ârtftingtpffl- 
Perte,  mclffc  jCrribt,  bertn  man  |t.f)  jur  éets 
fertigung  beê  ÿ.rgamcntrt  bebient. 

Grolie,  3.  Freux, 

Grommeler,  v.  n.  brummcln  ; feinen  Un- 
ipiOm  burd)  asbred)cnt  diorte,  bic  mon  jwi» 
fijen  ben  îàbiien  (icrmurmelt,  aitebrüctcn. 
Qu’aver-vous  h grommeler  ? ©as  ijabt  igt  ,u 
brummvtn  ? (g«m  ' 

Grotidable,  adj.  dt  t.  g.  fdjcltenswcrtfr. 

(rern-  gtbr.) 

Grondé,  ée,  part,  et  adj.  gfjanft,  gtr 
ft^mSlt,  1t.  4î.  Gronder,  P.  a. 

Grondement,  t.m.  bas  Sfurmrln  obcrljles 
muraiel;  rin  u.'ioctiiftimlidjtr,  bumpfcreSi^aB. 

lOtsn  b toc  "b  j titftt  tDen  mit  io  ’c  i;  f f c t Dt  t fc  f [1  i , 

en:  Le  grondement  du  tonnerre;  badSHurs 
nuin,  bus  oum;  je C(rt6|f  bt<  donner». 

Gronder,  r.n.  nturren,  btuaimcn;  murs 
rend  obec  bruaimcnb  janten  obet  tabcln.  Il 
n'es;  pas  content,  il  groude;  tr  tft  nitbt  jus 
friibtn;  tr  murret,  tr  brummt.  11  gronde 
contre  vous;  cr  brummet  iiber  eud).  il  faut 
le  laisser  gr.mder  ; man  muff  t(in  brummen 
laffen.  31s-  I03t  mo»  : Le  tonuerre  gronde;  ber 
éBonnerniurmett.  L'oragegroude;  tas iilets 
ter,  brrôtuimiptnbfau|et,  bvaulét. 

Gronder,  u..t.  janbctl,  fn)tlttn,  auSf(f|fItcn, 
ft^mâlen,  (Ëtifcn).  Il  gronde  ses  valets;  tr 
janît  fc:ue iüf si. ntci';  trfd)ilt ItineSBebieittcn 
oui;  tr  fdircâlct,  et  t.tft  mit  feinr n Sebirnten. 
Si  vous  tardes  trop,  vous  sgfer  gronde;  iptnn 
itv  ju  lange  jSgeit,  |o  wetb*l;cg(janît  ober 
gcjrbtnâlt  meti-en. 

Gronderie,  s.  f.  fca5  C3c ; à'nf,  bai  (Sanlcn, 
Sdielten,  Srummen,  ©(bmilrit.  des  valets 
sont  accoutumés  à ses  gronderies  ; (citte  lifts 
bienf.n  (înb  fetn  ftsejiat , feiu  ©d;iUen  unb 
©diméüfil  ldtf.it  gciuetjnt. 

Grondeur,  euse,  adj.  et  t.  gicf.fd) , murs 
tifih;  Jiimüanlen  unb  S*urc<n  (jriwigt.  Il  est 
d’nnc  humeur  grondeuse;  rr  iff  bon  tint* 
gdnfijifictt,  mürrildirn  ®emitt(Sarî.  Un  vieux 
grondeur,  ttne  vicillu  grou  ieuse;  tin  alter 
•jânfrr,  cia  alter  ffirummbâr;  cmraltt3an> 
ferinn,  cht  altrC  3anttifcn.  Le  grondeur,  t jl 
aitrh  bir  Jtainc  rntti  brafîlianiftÿrn Êerfijrf-e». 

Groulugne,  ©rfningrn,  (..Sio.-tii.  Çutlonf), 

Gros,  grosse,  adj.  bi<t;  iv a .■  ir.g-a  &Vr 
SSctiae  dLirstnaubrr  bipnMtibstÆbf'l  itnen 
bttrdiSitl.dhui  Umfaitg  tar,  im  ®tgft«’)#i  van 

belO,  toa  b f Sun  lilcnu)  r fl . Un  gros  ashre 
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tin  biffer  SSatim,  On  gnu  ventre  ; cin  biffer 
ifianih.  Les  gros  intestins;  bie  btrfcn  ®cb5tc 
me.  Un  gros  homme  ; einbitfcrKEjnn.  Une 
grosse  Femme;  rinr  btefe  Jürau.  Un  gros  vo- 
lume in-felia;  ci  il  bicfcr  tison  b in  Jciio  ; cin 
bief,  r Joliant.  Il  est  gros  , t gras  ; n ifl  bief 
unbfett. 

33ron  Grosse  unmittclbo,  fiintrr  brm  IBetie 
Femme  f.ebf,  to  btiit  rs  fo  aie,  sis  Enceinte, 
fdilpsngcr-  Une  femme  grosse;  eine  ftfituati, 
gcvcSv-'iU.  El  le  est  grosse;  fie  ifl  fdnnanger. 

Gros,  fifinoa*,  grob;  im Ofgenfafic b.ffen, 
«»aé  fein.r,  iprnigcv  in  bip Sinne  fallcub ift. 
Uo  gros  fil;  (i|l  flrot'f  t gaben.  Grosse  toile  ; 
profit  brimnenb,  Gros  drap;  grobcéSud).  Va 
drap  Ile  gros  grain;  ein  gro&brdbtigcé,  grc!» 
fibigré  iud),  üOtan  toge  *tnb  : CenVst  nue  de 
la  grosse  besogne  ; bas  ifl  nur  gtube  Êibtit. 

Unlrr  Grosse  viande,  grofieë  ïÇlciftfi,  mflrfie 
mon.  cd.-J  JÇlriftfi,  Uirltficé  bic  ëVhlddltcr  ober 
SKcfiger  lirfern , im  (fjegtnfa&f  beS ïBtlbpretrê 
ttnb  beé  (Seflilgclf.  3n  6 cfrr  3rbetuu'*g  fûflt  man: 
J1  préfère  la  grosse  viande  au  gibier;  ifim  ifl 
fin  jut  E-fürt iHinhflfifd),  dialbfïcifd;,  ic.  lie» 
bfr  dé  Snilbpret.  Iluiate  la  grosse  viande  ; 
fr  ifl  géra  grobctÿpcifcn;  erifldnfiiebfiaber 
von  4>auàmannûtefit. 

»o.i  cincra SRcnftfirn,  ber  jn»ar  einen gufen, 
natüvtidjcn  SBcrdanb,  auffetbitn  ober  nid)(  oiel 
bat,  fogr  mon  ; C’est  un  bon  gros  sens 
4’Immme. 

Un  gros  lourdaud,  un  gros  animal,  une 
grosse  hère;  fin  grobe  r üislpel;  fin  cijéum- 
merJUrt;  fin  bttmmeflBieft.  3m  g™.  Crb.foge 
mon  non  etnrtn  Wcnfdffn,  brrfcfirfrinitnbpor 
litififi f.-fili  mil!,  unbclbotfintefitift:  C’est  un 

gros  fin. 

Gros  vin;  ficrïcv,  (d  trrv  r ÏBein,  berbirre 
grob  ■ Æfifile  fin)  fitfi  fdbi  r,  im  (Sigenfa&e  rincé 
feincrttt  ÎBfimé,  (vin  délicat). 

Gros,  bti(t  omb,  gvcC;  auf  riclen  ïfifilctt 
bcltitenb,  uni  einen  jjveSeniSoum  finne''m>nb, 
fotnel'l  b<r  ïuétrfinung,  ois  ber  ®tnipf  naifi, 
im  flhgcnfnfic  oon  Petit,  fltiit.  Une  grosse 
année;  fine  grefe  Xrntff.  Une  grosse  somme 
d’argent;  fine  gropc  Summf  CfcIbeiJ.  Une 
grosse  ville;  fine  grofic  €?iabt.  Ifue  grosse 
rivière;  fingïs'bfrljîlup.  Un  gros  las  de  blé; 
fin  gtbjcr  éCornbaufen, 

mise  rcntif , I.e  gros  mur,  bie  gropc  ober 
biefeSHaurr,  b:e  gjauptmauer,  (m<8cgen|afie 
ber  jjioifeficiuranir. 

3„  rinigen  Dtrbrnsarfsn  trial  Gros,  a rofi,  la 
»id  oia , trtdili.i,  betrdrfitltef);  très  liber  bai 
©eirofinlicfir  nnb  ffiittrlttiâjige  grfit.  Faire 
une  grosse  dépense;  einen  grof.cn  ïufmanb 
madyen.  Avoir  un  grès  bagage;  tin  groM 
•wpact  fiafien.  Pré»  r à grosse  usure,  à gros 
denier;  <Selb  ouf  profit,  euf :'0fie3infcn auSj 
Iciben.  Une  grosse  famille;  fine  gtoÿr,  rinc 
jabtreldlr  famille.  Un  gros  marchand;  fin 

grojor  JVaufmann.beroidytigtWffdyaftf  madjt. 

f?n  gros  péché;  rinf nrofif  obfcgrobe Qtfnbc. 
3a  ojî'iritji.t  3t:truftuig  fogt  i;.on  : Une  grosse 
-3’jerellé;  fin : ffrigrr  3™?.  Une  grosse  fièvre; 
fin  fiffftgrt  ififbfr.  Grouses  paroles;  lurtf, 
betfibigent.  SfbenobciîBf-.if;  grebe SXcbrn. 
Ils  se  sentait  degrosses  paie! r , fie bubt il  fin? 
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anbrr  fSrobfieiten  gefagt.  La  grosse  faim;  bft 
•fxtfifmnger;  tin  fioficr  (Sirab  bei  ^ynngeré.  L» 
mer  est  grosse  ; bal  HScec  ifl  ungcflûm,  ifl  in 
ftarfcrSStîWgiMg.  La  rivière  est  grosse;  bff 
g.uf  tflongtlaufcn.  La  egur  est  grosse;  bec 
4>0f  ifl  ffljC  jablrtidi.  au'  tu  «e-  ptiÉt,  Ua 
gros  temps;  (lücniiifits  Sfifttcr. 

Un  cheval  gros  d’haleine;  fin  9)fcrb, 
dyféflacf  fehnanbt,  iscnn  ci  fi. h bfœcgt,  obrt 
btétaib  finon  Rfblfr  an  ber  ïunge  ju  baoen.  6. 
and)  Aventure  unb  Bagage. 

3*9-  unb  f.titfi.a.  fo.) ( mon  imflrm.Çtb.  Parler 
des  grosses  dents  h qn.  ; cinait  grob  aufa{iren; 
in  ftiifni  ftoljfit  uiib  gc&ifrtfrffdjcii  Sent  mit 
jfmanbfn  reben.  Être  gros  desavoir, défaite, 
de  dire  .jch,;  fin  grof  et*  lüfrlungen,  fine  gro$e 
aegietbc  b.iben , fUta*  ;u  iriffcn,  clans  ;u 
t&Un,ft»OSSUfagen.  II  est  gros  lie  vous  voir; 
cr  iddiifFerfl  bffltftig,  cr  brennt  rcc  aieg'eibe, 
€if$U  flt.cn.  l es  gros  poissons  mangent  les 
petits;  bic  grofen  g fie  freffen  bif  fieinen; 
bis  SBidytigen  untsTbrûden  bie  Si^iradien.  U 
a plus  dépensé  d'argent  gu’il  n’est  gros;  et 
Çatm,  i;r®elb  biinfjgfbraiftt,  aUer  j'|ir(ti|l. 
Avoir  les  yeu*  gros;  bief e ober gcfiacCree 
ïugen ()abcn,  et  fcç  oom  Bieten  ÏB-incn,  obet 
ttfil  man  nidyl  auégefdyiofen  fiat.  Elle  a les 
yeux  gros  dtlarmes;  bie  Zfirdnen  jlffien  ifir 
ix  ben  ïugen,  otir  oicrmefic,  bic  2fugcn  fïnb  ific 
bon  Sfiranen,  bit  fie  j'Jtiitf  gu  fialten  ftttfit, 
gang  bief,  gong  geftfiœoli  n.  &.  aui)  Cœur, 
CordeunbÛos. 

Gros,  s.  m ber  bi.fflc,  flirîiîi  unb  groftit 
iX.'.ll  fincr  ©atfif.  Le  gros  de  l’arbre;  ber 
bicfflc  Sfifit  bcS  Slautn.f ; bft  3tamm  bri 
SlattmfS.  Le  gros  de  l’armée;  ber  .jrépte  ttnb 
fldiftlc Sficil  bctHrmec;  bie  4)aupt<  Armcf. 
Un  gros  de  cavalerie,  uu  gros  d’infmlcrie; 
fin  grofer  Æcupp,  citt  onicfinlitficr  -^jaufen 
fSciterci  obfr  gnfoolf.  Le  gms  du  mdntle; 
brr  gréfiîf  ïfifil  bft  SB, -11;  b:f  meift  n iSen. 
fdycn,  Legros  du  moud,*  est  de  cette  opinion; 
bic  meift  n Winficn  fins  biefer  aXctjnung. 
©vriémi.  Branche. 

Le  gros,  fifigt  au4,  baS  ^'Ofptteerf , bie 
4>ai;ptf.*.<f)c,  bas  ^Jaupifàrfylufifî,*  unb  Ssr.- 
neltmfîc,  .*>rr  ofi , ba»  Êdyntfrflc  befi  etner 
©J.l c.  li  s’est  chargé  du  gros  dccette  alfairc; 
cr  fiat  bas  ^aupti)ffèfidfr  tep  biffer  Sacfic  übrr. 
nommcn.Ou  lui  a dounéïegros  de  la  besogna 
b faire;  man  bot  tfitli  bif  tauptfdefiliebflf,  bit 
fdi.ofvfti'  ïvfi,1t  junuefien  gegeben  Le  gros  do 
cet  ouvrage,  de  cet  te  pièce  est  fort  bon;  bat 
®duge  biffe*  iUcrft»,  bieftô  ©tlidef,  bcrüor» 
ncfinrlf  fijuptia'dil’dyftf  Sljcil  beffetb.-n  ift  fefir 
gut.  Le  gros  d’un  navire;  bcr^taupttfietl,  bet 
mittliff  Sfietl  tinté  Çdjifeo,  in  ber  «egeab 
beê  gropc"  SJÎ.tftes. 

ïïlûu  liront.  Le  gros  du  revenu,  oit,  Ü'rbtJ 
fin,  Le  gros,  bit*  ge iriffcn,  fliubtgcn  Sinfünftf, 
bai  pnuptuïinlomuien  non  fincr  ’Pfarrei  ew 
ÿfriinbc.  I.e  casuel  de  cette  cure  est  pim 
considérable  que  le  gros;  biegufdUigftl  Situ 
lünftc  finb  fcrp  Hffrrÿfatrri  bctradjtlieficr,  ait 
bic  gtirtfl'en  ober  iMnbigen. 

Gios,  mont  mon  oub,  fine  2(rt  ©tfllcr  ober 
Xficafif,  bif  ccn  gctpiffen  Satficn  frfioben  m.-b, 
ttunn  fie  ia  âtopen  bfv'auft  uterben.  Les 
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bourgeois  ne  pilent  point  te  gros  des  vins 
de  leur  cru  h rentrée  de  la  ville;  tprnn  bit 
SiûtjiT  fflrin  t>on  torem  eigenenitiettwthliB 
bit  St  abr  ffl; ren, lablrn  fie  ftineXbqnbc  buoeti. 

Le  gros  ; ber  ©roftbeB  ; tint  btfonber*  in 
jEitutfàlanb  gangbatc  Sdptbnrumjt,  bie  b-ti 
Kitujtt  obct;n>6lf 'Ufainigebalt.  Un*  pièce 
de  deux  gros;  tin  inh'ijrofdjcnfttid. 

Le  grosj  bal  Huent,  CUtrntdien,  Huent» 
Itin  orcr  Quinttcin  ; ber  atbteSîbfil  einrrlln» 

e,  oberbecmertfÆbrit  tinti  ïotbeb,  fonde** 

* drachme,  Mc  Dratb'tic,  goianne.  Un  gros 
de  soie;  ein Clucatdjci! Seibr, 

3n  ^oHaut,  probant  unb  dtantuen  ÿciit,  Uu 
livre  de  gros  ; ein  ÿfunb  ÎÇIâmifrt»;  fineStid): 
mm  t.-muntc,  mrlrfif  jreanjig  ÉbiU  n»  gla» 
mif*  berrJqt.  Un  ,ou  de  gros,  ig  ,o  auto!»,  Un 
escaliu;  ein  SdpUtug  ÿlj'ratfdt,  une  lTo  lenier 
degros,  tftbir  ;to3ïftï  Serti  rmel  ©dpllingS. 

3/tan  muni  Gros  de  Naples  unb  Gros  de 
Tours,  getriiTc  ©ribenjeuae,  bit  ju  SRcapel 
onb  ju  Sourd  ettfertigt  lortoen,  œoteç  bie 
SUt  unb  bit  (Sm;d)l«g  fMrfet  ift,  ail  am 
SêtreL 

Gros,  ode.  beift  fo  Met  ois,  Beaucoup,  ciel. 
Gagner  gros  dans  une  afliire,  piel  bfÇ  fiiier 
®nd)r  grnvnnen.  Coucher  gros  au  jeu;  Çoct) 
el.it;  eiel  @elb  ouf  rine  Aorte  fejen.  3. 
uchrr. 

Eu  gros,  ado.  im (ÿ.utjrn,  imStcfen;  lm 
©tgmfaBe  ton,  En  détail;  im  KIrinen  ober  ein> 
jeilii  liilrfntrile.  Vendre  en  gros;  im  San» 
zen,  im  SroÊen  orrtoufen.  Raconter  une 
histoire  en  gros,  sans  s’irriter  au  détail; 
tinr  Sefdjiifttr  im  Son  jrn  ober  ûberbaupt  er« 
jîbien,  obnrjïd)  beçten  brfenbern  Umfté'nben 
oufjnbalten.  Un  marchander!  gros,  ein  CI  vu  S, 
Çànblrr,  fin  ©roifirrr;  et u Aanfinonn , ber 
nar  im  ©refirn  talbelt. 

Tout  en  gros,  ado.  inatiem;  aüeé  jttfam» 
Bien  (trretJjnet;  flbrrSaupf.  la  compagnie 
n'étoit  pas  fort  nombreuse,  il  n’v  avuit  que 
sis  personnes  tout  en  gros;  bie  SefrUfeïjnft 
tsar  md)t  Tcbr  jatjireitfi,  es  traten  in  allem  uur 
fediê  ÿ.rfcnen  ba. 

Grc-bec,  s.m.  ber  Hirtfdmabet,  btriDid» 
fftndbUr.  (eut  OBirgd)  ®.  Bec. 

Groseille,  t.  J.  bie  3o anniébeere ; bit 
Rtutfjf  teflSol  anniitcrrîtraudjel  La  groseille 
rouge,  blanche;  bit  roter,  bie  a>ci(T«  3oÇan< 
nièbeere.  La  groseille  verte;  bie  £i.idj.l  betve, 
Jtiofte  rbt ere,  Kraufelbrerf,  Sotidibeere,  ®rof» 
felbcott.  ©.  audtCassii  unb  Groseillier. 

Groseillier,  s.  m.  ber  johonnisbrrrlttsué, 
bit  3cbanni6Uerfloufcc,  nttiut  ttblfdxb.n,  bit 
3o  ■onmobecre.  Les  groseilliers  rouges  n’oat 
point  d’épines  ; bie  rotben  3obanniêb*eren 
tobin  feint  ©iùditin.  Le  groseillier  b fruit 
noir;  bet  fditoorte  3o:ûnmébeerftrau<);  bit 
fdjrparjt 3ol:annittCfre.  Le  groseillier  épi- 
neux; btr  2>îaAcltrcrftrau<b,  bic  3tod,eU 
terre,  te.  © Groseille. 

Grosse,  s.f.  (^anbl.)  balfflreS;  eineftabl 
oon  'ttôlf  Cugfnb.  Une  grosse  de  boutons; 
ttn ©cols  KntSpfe.  Unrgrossedecisenux;  tin 
©rcftCdirrn.  OTïoij  fagr  ira  5r<r  |i»|îf«t»cn  auifc, 
Une  grosse  de  soie;  $m5if  Durent  ©trà-nat 
<2><tbf.  3n  0\tî*n««tt  pflcgt  mou  im  £>cuu 
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f6en  bas  IBort  - ©roft  - ni*t  ;u  gfbrau$en,  fans 
brin  man  font  getoôpnfitbtr,  tin  Pdlîif) .H  ©ri br. 

3m*anjr(Itiaef(  frelSt  La  grosso,  bicauf  ftîerv  ) 
gantent  mit  geôlier,  lefertilh'r  Sdjcift  auège» 
fertnjte  XbMtnft  fitttt  litfunbe,  eitnS  tîon» 
tractes,  einrd  Aaufbrtefrd,  einrr  pupotbft,  !C. 
naf)  bem rein abgr fdirirbonen  9ntwurfr,  cMi- 
auie),  tttvldjrr  Irntrrr  old  bae  Original  angr.- 
feben  ratio , unb  m ben  Jpînbtn  br»  îlotartu* 
bleibt,  obtc  tn  ber  Jtanjcllei  nicbrrgrlcgt  :nb 
«erronjrt  mirb. 

Gros  série,  s.f.  blr  grebf  Stftnina.irr,  j.  8. 
Jtfidttngcrdtb,  te.;  it.  bit  ISrofbanbel , btr 
■Danbt;  im  ®roSen.  Il  ne  fait  que  la  grosserir; 
et  treibt  nur  tinen  ©roSbonbc!  ; rr  ift  ein 
(StoSbSnUtr. 

Grossesse,  t.f.  bie  Sdimomjetfdiaft.  Elle 
est  dans  le  septième  de  sa  grossesse;  ftr  lit 

in  bim  fi.brntcniDlonate  iÇrerôdimangcrl^oft 

Grosseur,»./,  bit  ôiio;  btr  rfu^anb,  ba 
ein  JCSrprr  bid  ift.  (3.  Gros,  bittj  La  gros- 
seur d’nne  personne,  d’an  arbre;  Ote  Otde 
ttner  ÿrrfo.1,  tint»  SoumtS.  Cette  colonne 
n’est  pas  assez  haute  pour  sa  grosseur;  biffe 
©duft  ift  n:$t  1)0 4 fttnug  fur  ifcrt  Dirfr. 
Prendre  la  grosseur  de  qn.;  (©bntib.)  bal 
Bî  jB  bon  ter  üitte  cintr  'prr  oii  m-bincn. 

J.a  grosseur,  tjfifct  ;n>oeiltn  au  pi  le  rlfl  alf, 

La  tumeur,  btr  ülfidutntlft.  11  lui  est  venu 
une  grosseur  b la  gorge,  nu  brus;  tr  bat  tint 
©r (d;roulft  am  ■ftaljt,  am  armt  befommen. 

Grossi,  ie,  fan.  etadj.  bidet  gtmadjt  ober 
Stiootbtn;  tsrrgtS6itt,  otcmttri,  it.  3- 
Grossir.  , 

Grossier,  i>re,«//.  grès,  plumV/imScgcn» 
faÇc  bel  3arten  unb  gttnen;  if.pj.grob,  ur.ma» 
ntrriid),  ungtftttft,  ungffdtltjfra.  De»  étoiles 
fpvsssièresj  grobf  3cnge.  Ce  drap. là  est  bien 
grossier;  bteicS  Sud;  ift  (tÇt  grob.  Cette 
te  nue  a la  taillegrotsibrc.btrrrgiau  bat  fine 
pluuipr  Ccibtlgrflalt,  tintn  pluntptn  dûtidjl. 
Elle  a les  traits  grossiers  ; |ïf  b»t  groin  thr» 
ftdtUtùgc.  Cet  ouvrage  de  meuuiserie  est 
bien  grossier;  lu  travail  en  est  grosder;  biffe 
©d)tcintr»2frbfttift  fc*>r  plumps  bie  aroeit 
baron  ift  plump.  ftij.  Un  peuple  ru  le  et  gros- 
ster;  tin  roljri  unfgrobcl,  ungrfiîtct.l  Siolf. 
Des  gens  grossiers,  grobe,  un.jctdll.ffc  ..Ëiutr. 

11  a les  manières  grossières;  rr  bat  jt'br  probe, 
umrt’gf  mtanirren. 

Un  marchand  grosiier;  c:n  ©roboanbler; 
cin  Kaufmann,  ber  nur  tm  BroM  btetaufr. 

îülan  laatï  Donner  une  idée  grossière 
d’une  chose;  nur  cinrtt  aUgcmein.-n  , ftticn 
fummavifdjiii  IS-grtg  oon  tin, r Sache  gobtn* 
obni'biebtfonbet.iUmftaitCcjtt  bttitbrrn. 

Grossiéremeut,  adj.  grob,  pluiztp;  aufeint 
grobt/plumpt  4tt,  (avolil  Im  ejgeoilltbeu,  al»  ira 
li.jurtibrn  al  r r fl  u r:  c,  ; (®.  Grossier)  Ui  Ü’otr» 
baupt;  tm®anjrn,  im?fUgcm<inon.  Cela  est 
travaillé  grossièrement;  battiftgrob,  plump 
grarbettit.  il  parle,  il  répond  tou  jours  gros- 
sièrement; rriptidpt,  et  annoortrt  ailcmal 
grob,  ober auf  rinr  gvobcffrt;  tt  ift  immcrgtob 
in  feinrn  ftlrben  unb  Xntraorten.  Voila  gros- 
sièrement le  sujet  de  leur  querelle;  bal  tft 
lïbrrfaupt,  im lïanjcn  gmommen,  ber  ©rgen» 
ftano  ii;reSïan’rO.  - ' 


io8o  Grossie 

Grossièreté,  J./,  bit  SroMjttt,  bit  |)Iump» 
litit;  bit  grobe  obtr  p[umpc'Sc)*o|Tfnl'ftt  tinte 
©artic  ; if.  fï3.  oit  (StobÇfit,  Ungtitbliffinbfit, 
Unb6fü<Wtit.  I*  grossièreté  d’une  étoffe, 
d’un  drap,  d’une  toile;  bit  (Siabhrit  tint* 
3cugrt,  tinté  SEudjfé,  rinrt  brinmanb.  U 
grossièreté  de  cette  architecture  ; bu  bMnmp» 
fcit  bicftr  Bauart.  J’admire  la  grossièreté  de 
cet  homme | idt  trflnune  uW  bit  OéicbÇeit, 
liber  bit  Un^efcbl: tfeurett  biffes  iOiinfciirn.  11 
lui  a dit  des  grossièretés;  et  I at  it)m  Srobljct-- 
ttlt  gefagf. 

Grossir,  v.  a.  bitf  modîfn  ; tint  Gode  nad) 
tftrem  fSrperlidicn  Umfotine  Bttgrifcrn  , ni 
fcç  nuit,  bajSbtcférpcrlnbc  Diatü  tsittlidj  s.  r> 
grôbcrt  cbet  mit  grôberBcntifi.T.r  tvirb.  Cet 
habit  le  grossit;  otefré  Alrib  ITud’t  ibn  but, 
Ittod ,t  ilm  birttf,  sis  . r i fl.  Les  arrérages  ont 
grossi  la  somaiede  la  moitié;  bit  tüctflânbis 

fltn  Sinfrn  iobrn  tic  ©ummt  un  bit  $dlfte 

ocrglé&rrt.  La  jonction  de  ces  troupes  a 
grossi  son  armée  d'un  quart  ; bu  S? . t ■ 1 ntgung, 
baé3ufn>annnpcfm  >i. 'cr  Snipivn  f at  ftine 
Jfrmct  utn  ilp  ÎJirrti!  B.TgtfSert  obit  Brrr 
fia  vit-  Tapeur  grossit  le.  objets;  tirgurdd 
BfTgrSSm  bit  «icgmfMnlf  ne  lunette  qui 
grossit  les  objets;  cin  XudcttglaC,  tpridli e bit 
©CfltnfWnbt  rft.ircf.crt.  OTon  fopi  <m+:  Les 

S! nies  ont  bien  grossi  la  rivière  ; btr  bdtiftgf 

fa  en  bat  ben  Sluf  fthr  aufqcfthiecBf. 

Grossir,  ».  n.  bittcbfcbiifcrirftbrn;  in  bit 
Bitfc  tpadifcn;  bon  tôrprrlirfrn  Um  fange  cbtr 
aud)  brr  jtabl , btr  S^affc  notb  nergréfiert  » cr» 
btn;  (lârt.ripirbftu  amnodifin;  unbtrnnn  rom 
SBaffctbiv  Write  ijî,  anid-œrllet!  ; in  bit  {tSÿt 
fthmeUrit;  ou  f ftbnirl/fn,  cr.foiitrn,  ircd  irn.  Je 
trouve  nue  vous  nnez  bien  grossi  depuis  un 
en;  itb  fttibc,  tafi  Eii  frit  rinrnt  Jabr  febr  biS 
gtirotbcn  |inb.  Après  cette  pluie  les  raisins 
vont  gtossir  b vue  d’oeil;  tratbbicfrmSfptn 
wetbm  bit  Staititn  jufcbrtié  wotbftn  obre 
grôSrr  trtrbtn.  La  somme  étolt  petite,  mais 
-en  vingt  ans  elle  a bien  grossi  Il  cause  ds.s  in- 
térêts; bit  ©umntf  nstrflein,  afctrtn  jxanjig 
3o!;rrn  ift  fit  burd)  bit  JntctcfTen  florf  ange» 
trad)ftn.  Son  armée  grossit  tous  les  jours; 
fri'nt  tftmtetuirbtiïglid)  Itirfrt-.  Jetrouvcque 
la  ri  vibre  a bien  grossi;  téfj  finbf,  baf  btrgluj 
fcfcr  aupelaufcn,  ]rj)r  govntbfui  ijt  ©pritbt». 
0.  Pelote. 

se  Grossir,  t'.  rec.  fïA  srrmfbtflt,  ftcfl btri 
groprrn;  arcpvr  mribcn.  Le  nuage  s’épaissit, 
se  grossir;  taé  ©etraif  jieht  (fd)  bid)tn-  jufam» 
met:,  mirbgriiprr.  La  route  «c grossmoit;  ber 
■jaaufm  iturbc  in-. mtr  gtâftr;  bâti  ©tbrSnge 
Btrnitbrtt  fttfj. 

Grossissement,  i.  m.  bit  2hrgt3|tcrung 
burd)  Btrpréferannfgldfer;  taé  ©tôjtrnrao 
btn  obtr  ©rüîerrtftbtfntn. 

Giossnyé,  ée,  part.ctajj.  auégefertigt,  IC. 
6.  Gro.soycr. 

( .ros-oyer,  ».  ».  (un  acte,  une  obligation, 
un  contrat)  tint  llrfunbc,  tint  ©<bidùwr» 
fdtrribung,  cintn  Sîcrtrag  oiicftrtigtn , auf 
ÿ.raaitunt  mu  gta(,m,  !.(rr;tri>«n  IButbllobtit 
m<  'Xdntfdjrribtn.  &.  Giosse, 

Grotenji.e,  adj.  àec.  g.  grortf & xirb  in  btr 
®f..!ttti  utib4iilb.l)aü.£rt*li  vo.'i  Ut  ftitjamvn 


Grotesque 

atrlinbnn;  fold^rr  Singe  gefagt,  bit  (tint  n*« 
tdtli J)f  SBvrbinbnng  unîct  cinonbtr  baben.  Fi- 
gures grotesques  ; grotrtff  g'.jurfn.  OTar. 
breutbt  ftirK*  lilrtr  r r MÛ él. O (ubtlonoer,  anl 

(tltcn  ont  erv  ois  im  ’piural.  Des  grotesques; 
®rottsf.-n,  fflriBenwetfi  tin mtbcuj  iriosrn.d 
Blilbirtrf,  iBfWi.é  nué  mantijalri  nadi  bt* 
SÇantaito  gefibimigencn  Jnt.-n,  ober  auf  tint 
j.'ltfatnr ïvt  mit  einaiibico.rbuiibeneit  Jigu< 
rtn  beftri>t,  unb  bie  Statut  mdjt  nadtaçmt. 
SCt.'.n  bat  bttgitidttn  in  atten  iérorten  in  Sam 
angrtraiftn,  babft  btr  Stamt  bicii-r  ©attung 
son  S8itjictnng*n  tiuftanben  ift. 

8ij.  ht’uGtoiesqne  <o  elel  «I»  lUiticule.Bi- 
tmrre,  Kit  ravalant,  la'difriüé,  jf',t(am(pojfico 
lidi,  abge|d|nia(ft.  Un  buumregrotesgiie;  fia 
I(id)fcii^fr,poffirt(i(bfr,at'gtjditnatftct'Wtnt4. 
Un  habillement  gtotesgue;  tint  fdtiamt, 
lountfriirfif,  iidifr  -rfi'  JUribunj. 

Groicsqnemt  nt,  Mhi.  gictfyt,  fcllfam,  I4« 
diftlid);  auf  tint  iritfatne,lad)rrli4t3trt.  Vêtu 
grotesquement  ; feltjam,  lsd>erad)  geHfibtfc 
11  danse  gmiesquement  ; cr  tanjt  auf  tint 
poffitrlitbt  tilt,  feint  ïrt  ju  tanjen  i|i  febt 
pcificriidt.  , 

Grotte,  t.f.  bit £Sblt;  (0.  Antre  unb Ca- 
rême) it  bit  ®rottr  ; tint  ((tnftnd)» 
reeltbf  r:nt  natüritAe  natbcbmt,  btrgLtifita 
ma  n btfonbcrê  in  Sujlgdrtcn  onbringt.  L’ne 
rôtie  profonde;  tille  tieff^JblL  Pnegrotte 
ans  un  jardin;  fine  ©roCcin  rin.nt  (ÿnrrrn. 
LTne grotte  derocaiUeset  decoquiliagesirint 
mit  firintn  ©teinen,  .toraUm,  ©d)tart.a,£rue 
ftn,9Su(dtiIfd;aif!i,dl.,rflctiim.iigni,!c.  auége» 
jitrte  ®to tte.  Sic  natütodjfn  ©rottenebrï 
èpôQlcn  in  iSevgtn  pflvgt  men  aud)  Strgtcl'lfn 
ju  ncnntn. 

Grouéteux,  euse,  ad/.  «8irm.)  fitftg,  ftris 
nig.  ©.  Graveleux.  • 

Grouillant,  ante,  adj.  mimmetnb.  (S. 
Grouiller)  Tout  grouillant  de  vers,  de  ver- 
mine ; boh  SBûvmcrn,  pen  Unatrieffr  œ’.nn 
mrlnb.  3n  berSfnubr  tes  Têbfls  a^brombf  msn 
bietee  -Bort  01.4’  vvn  itinbrrn , bit  in  SKrngt  bttir 
fantmin  in  tinet'imotbtiit’.idifilSetptgung  ftnb 
ebrt  berum  trabbeln.  U a six  enlans  tout 
grouillons;  et  bat  jt'diéA.inbcr  berum  ftabbtin. 

Grocillement,s.ni.  3H«n  ntont, Legrouil- 
lemer.t  des  intestins;  bâti  fhumptln  ob.r  JfoU 
lernin  btn  ©tbatmen;  bit  iBerntgung  unbboè 
WtrÆufd),  inrld)c6  bit  BttftÿlPffenrii  îiBtnbe  in 
btn  fhfbdrmenBtrurfûdjcii. 

Grouiller,  o.n.  tnimmtin;  in  tfner  unor» 
bftitinbcn  Sriftgung  btgtiffen  ftt)n;  mtrbeen 
rintrgroSen  8»cngt  beçjîimmen  in  Besovguna 
bvfinolid'tr  Iri'cnbiget  ©cfdopft  gefogt.  Ce 
fromage  grouille  de  eers;  bitfftKà  jt  trimmtit 
BOh  ÛJiûbi'n.  Cet  endroit  grouille  de  che- 
nilles; birfet  IJlaçtrimmtltBcn  Stauptn. 

3»  brr  mrbcigctj£firtd-art  i«gt  moi.:  tl  y 1 qcb. 
qui  grouille  lb-de.lans;fètegt  ebir  berocgtHlb 
ba  brin  tttrad.  Penonne  ne  grouille  encore 
cé  tegt  fid)  ncdj  nitmanb;  cê  lojit  |td) nod; nit» 
mattbfeben  obtrbéten.  Le  rentre  lui  grouille; 
ber  Sailli!  fnurrtt  tljtn  ; ctrampclt,  csfoli.tt 
tbm  im  iBdurbf.  La  tête  lui  e rouis  le  de  vieil- 
lesse; btr  Jlcpf  irnrfclt  ibm,  rr  jiitirt  tbir 
frbult  Itraft  b.mAüpfrnrr i-djiBad)!' b:»U Ir.re 


Groupe 

fiuoupe,  ».  m.  (Trio’.,  n.  Ht  (Srupptj 
bit  JtifamnieRfîtUîing  cbcr  Strcinigung  mtî* 
tiret  tiRtt'nn  ©egtnfWnbc  obet  'pigurtn  in 
ttnt  tinjifU’ÏSalîc,  n>,  baîtfiea!s2.b.'ilrttnet 
grcfrrrn  Ôianjcn  «rf&ciarn.  l‘n  groupe  d’en- 
fins,d'ai)iuiaux,defruitsf  ete.;  rinr.tDruppc 
cou  JGiebrrn,  bon  Zbierrr.,  von Svüditcn,  it. 
Ces  figures  four  un  beau  groupe;  bieft^igu» 
rrn  maditu  tint  fdiônt  (Svuppt. 

tCion  nrtint : Va  groupe  do  cristaux;  tint 
JlrçfiaBbrtifc;  nn  0t#fî  (rirficin,  auf  ureldym 
ftd;  mtirettgjtrgfcçflallen  isieinerSXalfttxr» 

flll'Ul  flirt,  !.. 

Groupé,  m’,  part,  et  atlj.  gruppirt;  iu  rinen 
•faufrn  jtuûiir.mrn  gecrcntt.  c*j.  Grouper) 
Colon  ni  s gruu  pées  ; ( ’fic  :,f .)  gctuppcltr  41  dur 
Irti;  rliîdrr  ouf  rimât  ©tuf.it  fo  liant  btpfam» 
mm  fhirubc  (boulin , baji  fie  rinanbrr  mu  ip» 
trm  bisi  fini  ïfctilr  brrûÇren. 

Grouper,  o.  a.  u.  îiiltf.)  gruppirtii; 

JütÇtfrt  ©tgenflâtibe  obet  giauren  in  cinen 
.fiaufrn  jttfantinen  erbnen.  Ce  peintre  sait 
bien  grouper  les  figures;  tiefer  üXalrr  irciP 
bit  RtM'trrn  fr'et  woH  ju  gruppittn. 

Grouper,  p.  u.  rtne  ©ruppr  autmotbtm  in 
«net  Ôi  lippe  ttrfammrp  ftebrn.  Ces  figures 
groupent  bien  ensemble;  bitfrftiguvrn  m a (t  rtl 
einr  jetiém  ©ru-ppc  nm,  l-itern  jutummtiT  tint 
ftbënt  totuppc. 

Giucge,  s.m.  Ht  Xttuni  SBtift,  taJ-ÇoIj 
in  finem  getftt  ju  fdllnt,  juoerîuufm  unb au* 
»tm  KJaikt  n>tgjufd)affen.  S.  Gtoerie. 

Gruitlcnx,  eusé,  adj.  grirridit;  brnrtSiicfe 
cher  groben  Sente  éûnliib;  ijtcbKintg.  Fi- 
riue  » maltaise;  grif|ïrf.tré,  groMiirnirjfiSîcbt. 

Gruau,  s.m.  b’c@>til?rs  greb  tu' ni  a Unir* 
unb  bon  aboi  •C’uilm  grnimgtr*  Cbetttibe. 
Gruau  d’aeoine;  ^abrrgrtiçt , bit  mon  au$ 
fb!u*riiii. Gruau  aenm.  Gruau  d’orge; 
grfiçc.  Gruau  de  blé  sarrasin;  ii)ud;trtijc!i« 
gtûçt. 

Le  gruan,  f dji  afl*,  ber  ©tic*;  cm  greb  gt» 
mabUnrs  ©rtrcibt,  rcelttc*  grüter  ata  ÜXebl, 
nnb  fouet  ali  ©titOcift)  ir.  biE-pabtrgcübr; 
tin  !prri  ubrr  eine  frimidire ©trppc  bon  pabet» 
gtûgrobct  ®rit<;  ter  ^>c.fce rftfcle  tm,  bet^iabtt» 
bttt.  Farine  de  gruau;  .fiabcruicpi. 

Grue,  j./.  ber  JCranttb.  (rin’)Sa„<l)  t'a  mon 
brmetft  Ijabcn  œiU,  ba£  immet  cinerton  ben 
Sbrc,nitbm,ircnn  fie  trupcrreip  eilf  betCîrfct  fij» 
jen,  ©dé  ibtcadje  fcilt,  unb  trdbrtnb  bitift  j}ctt 
nureuf  emrtn  ffieirt fîett,[o;fl  babei  bicfprid)» 
môrtlirt>t  9<eten«ottfiilfîanb»n  : Faire  le  pied 
de  grue;  lange  ouf  einent  glcsf  flebcn,  unb  ouf 
rit»  a » irarteü.  Sien  einem  SKcnfdjrn,  brt  cinen 
langen  bdnnrn^rold  bot,  fosr  mon  i 11  a un  cou 
de  grue;  cr  fat  tinen  Jtrnnidjljalé.  Il  aion- 
geoit  un  grand  coudegtue;  etmoittfinm 
tanaen  JbctÉ.  Sia-  titrât  mon  im  grm.  Crf.  tinen 
bunntiW,  einf Jiliprn SRmfiVn,  Onegrae.ci» 
ntn®in\p!i,  tmen  Summf cpf,  ;u  iiiaatn.  OTon 
(agiamb:  Le  monde  u’esl  plus  grue;  birl&irlt 
if:  r.idt  mii't  fo  tumm  ; bit  brute  jtnb  nidjt 
mtbr  fo  rinfattig. 

3a  btrîtibonomle t«lib-fin  an  unürem  ^>ori» 
jente  nirt>t  fîditt'arff , füblttfite  Stflirn , La 
grue,  b,  e .ritan  rti,  ,jcnor  rt. 

La  grue,  bev  Aunid',  cbtr  raie  mon  grisbfu* 


Gmerie  io3i 

li^tt  font,  ber  Aratjn;  tin  btp bem aSoumtftn 
gebtiudûidHe  4>tbejtug , gtcfe  Êtciue  blet 
S'alfrnbainit  üiUr^iëCeju  fërGrn  ; juin  Un. 
mimirb»  etui  Crune,  bev  JCrabn,  ibcmit  mon 
biefflÜKt  tnemi£d)iff,unbou6  btmfrlbcn  btbtj 

btvëidîlîft'^bttfb*  il '■  tiniprn  Otten  ioitb-bab  lins 

|»ei  (ûtiltten  jufammenjtfcgtf , unbutu.n  in 
©eSafteince  étor^ft^tiabiW  tnbigenbf  ^icnb. 
gifen,  iromit  Êoltatcn,  bit  cm  Set  bredun  bc» 
gonjin  baben,  an  btn  î>fabl  gr|d)lo|fe.i roetben, 
La  grue,  nu  onuf. 

Gruerie , Grùrie  ober  Grairie  , ».  /.  baS 
ffocffanit  cber  gorflgcritbt;  fin  ïmt  ober  ®e« 
ridjt,  tp,  Idirt  m (for^fachen  bit  cefte  3nfton; 
bot;  it.  bad  gorftiegat.  Le  droit  dogruetie; 
©.  Grairie. 

Grugé,  te, part,  et  aJj.  jrrbiffcn,  jtrmalmt, 
!t.  0.  Gruger. 

Gruger,  u.  a.  trorfrne  unb  batte  jOtngt  mit 
ben  3àtmcn  jtcbttjtn  obet  jumaimen,  inilaire 
mon  un  nnn  Set».  bur^bir)Bùrrrr*fnatplln,  fnCt. 
peln,  tiûiprln.tnrfpetn,  tnanprtn,  ic.  ouetnnit. 
Gruger  une  croûte;  an  tiner  ibtêblrulle  ftious 
pem,  eber  oitlntebr,  eineaccbftufleifttncï» 
peln,  in  fleint  ©tiicft  jetbetpen.  Elle  gruge 
des  macarons;  |ïe  tnaupelt  3Haficncn.  üun 
®brr;t  'vire  Groger  : iiisril fr  eiipott  Manger  gr. 
fcraudu.  Ils  aarout  bientôt  grugé  cela  ; bas 
merben  fie  balb  aufgegeffen  bbet  Dtrjcfirt  tinben; 
bamit  nu  tben  fie  balb  fertig  ftpn.  Sig.  fogi  mon 
Im  gtm.  £<t.  Grugcrcjn.;  emtn  aufjrl)rrn,  ouf» 
firffen  ; feiu  Ï>nm5jen  oergttrcn  Ijcifen.  Le» 
arorair.  l’ont  grugé  ; bif  dtrcfûti'tl  tiabeu  iÇlt 
ûuriiCjtl'tt.  Il  aura  bienlôt  gtugé  son  petit 
fait  ; et  isirb  mit  feincm  SSitdien  SSernié'gen 
balb  fertig  feçn. 

TRou  fogte  rf  tmo!»i  Gruger  la  maison  d’ur. 
cbauoinr;  bru,  ^)au*  eint»  vrrllorbcnen  .Dom» 
tfrrn  betfaufot,  unb  unttr  tinanbtr  tfrilcn, 
welibe  «emoçnbeit  mot,  l a gruge- rie  namite. 

G rtiger  le  marbre;  C 53 1 1 tp)  ben  ÜXarmcr  an 
benjentgot  ÊteHen,  iro  mon  mit  brmSNtijicl 
unbbet  ÜJi.ilfe  iiitbt  èUtcmunn  tann,  mit  finem 
fltinen  i>nl;lfriien43anii»et,  ber  an  cinimftnbe 
fpibip,  unb  on  onbeenmit  ftaitea  rfaVncn  utt» 
ftlvu  ifi,  br;outn. 

Gruiue,  »./.  (Sortira.)  Bois  en  grume;  un» 
btfrfilagtne»  .polj  ; Ciammhclj , bat  md'tge» 
H’albrtdjtf  t sbrt  oui  brm  Qiroben  bfbam  n œot» 
btn  ifl,  fonbrtn  bas  netb  fonr Siicbcbat. 

Grumeau,  ».  m.  ta»  Àlûinpdjfn,  bet  Jtlûm» 
pet;  cin  Ktintt  Aluniptn  getonnoien  Slluttt 
obet  flrrcnrtl! t r 9Sild).  Vt  uiir  de  gros  gru- 
meaux de  sang;  erofir  JUümpdjcn  «bet  auft) 
ganje  Aliimprn  Ssiut  auêttKtftn.  11  rendoit 
le  sangpargrumeaux;  et  fpie  bat-  IBlut  fluttt* 
prnibeilt  aué.  Le  lait  se  eonveriit  sjuel^ue 
fois  en  grumeaux  dans  l’estomac  ; bit 
uertranc.’t  lui)  juireilen  im  SSiuéeii  inAlüm» 
per.  Celait  s'est  mis  tout  en  grumeaux;  bieft 
tntldjifiganj  liümpcrig  genre  tien.  SJtenuronr, 
Grumeaux  de  lait,  Otitàfneim;  Ancien  ben 
gercnnnrerbDlittÿinbin  3tb)Un  einer  |augtn» 
ben  ÿrrfou. 

Grmnel,  s.m.  ©aatnutman  lit  rini^rti  ?iag. 
n.aniifefiuirn  bit  {MbnbfütÇrR  , tt-rld  e jbW 
idSoben  brt  Heugcgtbropiti  mcvboi. 

Grutm  ié,  ée,  part,  ci  mi),  g-'fltiinprrt,  K. 


Grumeler 


Guéé 


lofe 


©.  se  Grumeler. 

se  Grumeler,  p.  re'c.  fld)  ttdmprrn;  ftflœpc» 
rig  reetben;  fïd)  inÆlflntprr  jufammcit  jcfta. 
Le  lait  se  grumele;  btf  0).Vd'  tiiimprrt  tï<t). 

Grumeleux , ense,  atij.  flictig , [nottig, 
fnottij;  »a»  oui»rnMg  obtt  inrucnbig  ecU 
Jtnotcn  ober  Jlnoltm,  roll  fleincr,  barlerunb 
rrfjabtaaStfllfn  ijl  BaU  grumeleux;  fnotù 

geS,  fttorrl jee^cfs-  Ues  poires  grumeleuses; 

ftciniditc  Sitntn,  bit  intrcnbig  roH  fleinidi'er 
jtnotcn , ober  aud)  poil  mcÿl>d>trr  Jtlümpdicn 
jînb.  Un  caillou  grumeleux;  tin  rauÿit,  une 
ftxncr  Jtirfelflctti.  Mamelli  a dures  et  grume, 
leusrs;  tarte  unb  fnotigt  ïstCfle,  tnitcldjc# 
bif3Ril<$  gcronnenifl. 

Gruyer,  ère,  adj.  Un  faucon  gruyer;  tin 
Jtranidifalfr;  einjalfe,  btraufbie Jtvcni$c 
oitr  Jtranid)beijc  abgoriditet  ifl.  Un  faisan 
gruyer;  ein  franidtatiigrt  galant  fin  Stojan, 
btt  tintm  Æranid);aleld|ft , btr Jtcar,i4f<bc» 
$at. 

Gruyer,*.  m.  bttjorfh iibtrr;  ttn  Bcarater, 
Ktl^icr  in  erfier  Snfîanj  tiber  bit  in  btn  gocs 
(Un,  'iÇlüjftn  unbÆeid>en  feinté  Sicoites  twu 
faltentn  Brildic  oberUebertretungen  bet  Ber» 
orbntmjrn  ctfcnttt. 

Groytr,  adj . m.  Uiifio  (Sipioott  tommf  in  feN 
jti  betStiMosaci  roi:  Le  seigneur  gruyer;  ter 
£.ir,  bem  bas  SKc<l)t  jufîebt,  auc.  Un  SBalbtm» 
gon  feiner  SafaUtn  einegoptiTcîtbgabc  jtt  et» 
Çtb.’n. 

Gruyère,  t.  m.  bit  Benennung  riner  Xrt 
e*ircijitfdft , ber  fttniii  Ssaœcn  uott  ber jut 
grciburgifrijen  Üanbpogtei  aeb6vigen  6tabt 
e.crt*,K)«  ergrmac&t  itirt,  «baltcaboî; 

Grypliite,  s.f.  (Jtcuntg.)  ter  tlirppbitf  bet 
&‘reifmuf<f)«!flcin,  t*r  @tti[(lcin;einepetficie 
nette,  jn)>i(d)atigc®iu((l)sl- 

Gué,  s.  m.  bitRurt;  ein  feiditcvCrt  in  cincm 
tBifjir,  wo  jugle  d)  brr  Sebvttfuf.fi  ifl,  bag 
eian  bequem  burd)  baffelbe  fabtrn,  gefteu  ober 
icetten  fo.in.  Le  gué  est  bon  ut  sur  en  cet 
endroit-là;  biegurt  ifl  an  biefcmOrtegut  unb 
fi  t)tr.  Passer  la  rivièreàgué;  burdjbcn  glufi 
pijtcn,  rtiten  ober  fagren.  11  faut  sonder  le 
gué;  man  nu: g bie  gurt,  btn  'pta(t,  tro  bas 
jBSafet  fcidjtiS,  unterfudjni,  obman  ofn«®r-- 
fal;r  burdtîommen  tann  ; ie.  fig.  man  mug  erft 
peu  mcitirn  Ijord-m;  man  mug  lie  ffiefïnming 
beritnigen,  non  rntldjen  bte  ®a<V  obiiangt,  erft 
ju  erforfcgcn  futben , eljt  œan  ctrcaé  unttt* 
ntmmt. 

Gucable,  adj.de  t.  ».  trfrb  non  fi  item  feitp» 
ttn  Drte  in  tir, tnt  SBaifft  geiagt,  womatibtt 
gurnt  burd)  baffelbe  geljcn , reit.n  obrrfobren 
faim.  La  rivière  cstguéable  dans  cet  endroit; 
tut  biefem  Ortc  Eann  man  burd)  btn  glug  fejen; 
•n  bitftin  Ortcbesglulfte  ifl  ente  guvt. 

Guûbres,  ©.  Gaures. 

Guède,  »./.  ber  *Bcub,ber  girberrpaibi  tint 
ÿllanje,  tecldje  tint  blauc  garoe  gibt.  0.  autfi 
Pastel. 

Guédé,  ic,  fart,  et  adj.  «oügeflopft.  S. 
Guider. 

GuéJer,  u.  a.  mit  6(fètl  oottjlcpfen  ober 
Iberlaben.  11  s’est  bien  guédé;  crjflt  |îd)  redit 
«ollgeflopft;  regatfeineaBianjiiire^tgefûut. 
(fêblif.) 


Guéé,  ée,  part,  et  adj.  gefpflttj  if.  fl» 
fdî»emmt.  0.  Guéer. 

Guéer,  v.a.  im  ffiafer  abtcafégen,  fpiilcn; 
auéfpültn,  autiducemmett.  Guéer  du  linge; 
Blâfdsc  fpiikn,  im  ffioffrr  auéfpdten  cher  at:«< 
fduremmtu.  Slton  (ogt  au$t  Guéur  un  riieeal; 
tilt  Ç>f,rb  fdnr.mmen. 

Gueldre, Qirlbftn,  flietberlanb.  Lavillede 
Gueldre;  bic0rabt (Selbern. 

Guelfes,!,  m.pl.bit  tjluclfen.  0o  nattnfe 
titan  befonbers  im  brri  jebnttn  unb  oiei'ictnten 
Safcvbunbcrte  biejtnigen,  trcldu  bie  fftifprütfe 
berjfdpflf  gegeit  bit  tôatt|d;cn  Jtoifer  P et  t gen 
bigtm.  0.  liifceîin.  , » 

Guenille,  ». /.  ixt  fumpett;  fin  allcé, un» 
braud)bareû  6tdtt  3>ug.  Que  Tuuler-vous 
faire  rie  ces  guenilles;  tpar;  tpeU.u  0ie m:t 

bicien  Sumpen  madicn  ? 

Guenilles,  ntr.r.t  mv:  ou+,  ^îïunbfr;  olte, 
uutauglidie  unb  abgetrogene  Âl.'ibungSfliItlf; 
olteê,  unwugliefcS  ttnb  abgenüÿrcéC'Jcrâtb.  II 
n’a  d’itabîts  ni  de  meubles  qui  vaillent,  il 
n’a  que  des  guenilles;  er  bat  mette  Jtleibet, 
nodt  Sîlübcln,  bie  tner.f  touaen,  cr  Ivt  tautcp 
sptunbet.  Porter  ces  gueuifles  à la  friperie; 
tragt  biefrn  ÿlunbtr  ouf  ben  torentpt: mûrit, 
auf  ben  ÆrJcelr.iarft. 

Guunillon,  ».  m.  ba<  tumpeben;  rin  fleintr 
îumpen  ober  geéen. 

Guenip®,  »./.  bie  ©«Hampe,  bet  ©drnius» 
nidei/Sounittetj  einganjgerarincS,  fimuSb 
geS  SBetbsbiib,  oftroi,*,  ringemcintS  litber» 
lid.es  fBeibSbifb;  ein  SRicfct,  Çcmmigni-ttl, 
©d-.anbnittc!)  cinc  üeberlitfte  ÉetteL  (n«»0 

Guenon,»./,  bas  SBfibdjen tine»  Sifenj  eiu 
2tffe  nciblidjcn  #cfd)ied)tea  ; bie  Sffinn.  ÇJm 
a un.  îtb.  pfîigt  œca-ein  baglidfrS  IBeibCbilb, 
Un  visage  de  guenon  otu  cuO?  f*U*tbin,  Une 
guenon,  ein  ïfftngefïrf't,  «ine  Ôtrerüaÿr,  ;o 
Rtflntn.  àuib  ein  liebcrlicfieé  fKeibébtfb  u>irb 
Une  guenon  jtntnet. 

Gcnucbe,  s.f.  cio  àffdien  weiblidjett Se= 
fdsledjtejî  cinc  Urine  S'j|7nn.  30.  t fi  ( g ( inet.- 
ein  bciglidjeS  unb  febe  gcpubteigrauenjimmer, 
Uoeguenucbecoilfée,e!naufgcfebtci  ttffcgen, 

jj»  nennen. 

Guépard, !.  m.  brr  Ügent)Oïf;  t;n  titrfügi» 
gts , jum  .Kajengrftbletfitc  gebttig{S  Sticr, 
trtldieS  in  Sût  2t;nfa  unb3nbitn  iitÇattfr  ifl. 

Guêpe,!. /•  bie iülefpe.  La  guêpe-irbneu- 
mon;btr  ïfterrauptntobfer.  ©.  Hnenmon. 

Guêpier , i.  m.  baS  Bîf  fpenneft  ; U.  ber 
SBcfpcnfrtfrtrt  cm  Süogel,  btçiidjt'on  ffleiern 
uub  SBicnru  nà'brt,  babtr  er  autj  bie  Wamtn 
®ieneitfanget,®ifnfnfrtffer,®ientnfrag,  Bit. 
nenmclf,  te.  erbatten  bat. 

Guerdon,  !.  m.  (tin  oltodDnrf,  torr^tt  te  oie! 
gtiH  ol»,  Loyer,  salaire, récumpcuse.bet  ïobn, 
bit  ®tlot;nung. 

Guerdonncr,  ».  a.  icloljncn.  (oit)  6.  RA. 
cour  penser. 

Guère  ober  G libres,  atk.  H'tnig;  nid)t»itl, 
niefcl  febr,  nitgt  oft,  nitbt  leitbr,  aid)t  lange. 

(înr.s  ülibtnniert  ruirb  linmfr  mit  ttr  oirofinen, 
btnToruttl  Pie  oeibiinfrf'  ) Il  n’a  guère  d’argent; 
«bat  wcing,  erbatnitht  sielffielb.  11  n’a  plus 
p«èreà vivre;  erbat nid)t lange m,br  ;u  ttben. 
Elle  n’est  plus  guère  jeune;  "(îe  ijlmtbt  mtbr 


I 


Guérite 


' Guère 

fo  juna.  Je  ne  !e  vois  guère;  irb  febe  ibn  ni*t 
off;  td>  febe  ibn  feltdt.  Nous  n 'avons  guère  de 
temps  de  reste;  mit  baben  ni*t  citl  3fit  Übrig. 

’ÜJenn  Que  liumitttfbot  oufGuère  fotpt,  fo  Juift 
«(ooirl  ois,  Presque  point.  U n^y  avait  guère 
quclui  qui  fût  capable  de  faitecela  ; fajî  aies 

•tant,  «ls  tt,  wurir.i2t.mbc,  bicfceju  tbun; 
aufcr  ibm  trarniibtleid)'  jetnanb  iœ  Star.be, 
biefcé  ju  tvtrn.  Il  n’y  a guère  qu’un  roi  qui 
puisse  acheter  ce  bijou;  biefclt©<l)mitct,bi«fe< 
Aleinob  fann  nirfjt  leubt  jtmonb  anbcré,a!é  fin 
Aônifl,  faiifen  ; fafl  niemanb,  «19  cin  Aônig 
fann  bi.-frn  Ctifmutî  faufen. 

Guéret,*.  m,  cin  jfbraditfrïdcri  cin  Xtfcr, 
ber  nadj  ber  IBradx  ebit  Jîttbtqfpp.tiqt,  aîxr 
nùbtbefàct rootben  ifi;  lt.  (/oefjbie  J:ur,  tas 
^.lb.  Lésais  dorent  les  guérets;  biciÇi'fn 
wiAOlbcn  bicftluren,  bicR.îbtr. 

Guéri,  ie,  part,  tt  ad},  gefjcilt,  JC.  ©. 
Guérir. 

Guéridon,  s.m,  bcrîcti<bteifhibl,baigfu4l» 
tergeilrit;  einffiejlctl  mit  ciitcm  qcfdjnifstfn  cher 
gcbrcbtenftufogro&f l'eu*, ter  baratif  ;u  jtclfta 

Guérir,  v.  ».  bcilen;  bon  Aranfbcitcn  bei 
tcfbrébefreicn;  genefen  machen;  ntiebrr  gffanb 
maditn.  Ce  médecin  l’a  guéri  d'un  mal  qui 
puroissoit  iucurable;  tiefer  Ilrjt  i;at  i(fn  bon 
cin.ut  übcl  gcteiit,  wcliftes  unScittur  ju  (eçn 
fdlien.  11  l’a  guéri  de  la  Serre;  tr  bat  iÇn  bon 
ttra  Situer  grbeilt.  Elan  lojtaa*:  Guéril  la 
fièvre , une  rualadie , une  plaie;  toi  îfiilrr, 
fine  Aratrfbeit,  cine  ïidunbc  priirn.  Cet  em- 
plâtre guérit  les  contusiour  ; biefei  /pafter 
ici  U bic  Çiictid  ungcn. 

d e-  fojji  mon:  On  l’a  guéri  de  l’erreur  où  il 
étoit;  man  Jsat  ibn  non  bem  Srrtbumc,  werin 
er  tcar,  flitjcilt.  Il  aroitune  passion  extrême 
pour  le  jeu,  l’en  voilà  tout-b-fàit  guéri;  cr 
batte  ciiunau>erorbcntIid)fiv^angjiim$piclc, 
jc§t  ifi  ergonj bâton geÿeilt,  ©fri4in>. Méde- 
cin, guéris-toi  toi-même;  3(rjt,biifbir  fclbcr; 
fo.fccfclge  bu  felbfr  benfllati , ictlebcn  biton» 
bern  gibjt.  br  quoi  guérira,  de  quoi  rao 
guérira  cela?  œaS  fann  bac  (nlfrn?  woju  fann 
«tir  baê  ïielfrn  V Cela  ne  niegnérira  ne  rien; 
bas  »trbmirnitbt&&clfrn;ba<nv(ctmir  nietti 

Guérir,  se  guérir,  r.  n.  efrr'c.  genefen;  gr« 
fttnb  toerben;  unb  men.n  ton  SBunt-en  unb au» 
f.rn©rf)âbcti  bic  91.br  ijl,  l.icilrn;  bail  toetben. 
Il  est  malade,  mais  il  en  guérira;  cr  ift  Eranf, 
«brv  cr  trirbbon  biefir  Arantbeit genefen ; et 
tritb  nucb.r  gcfttnb  werbtn.  J’espère  guérir 
bientôt;  id)  bojfc  balb  wttbcr  gefunb  ju  antbrn. 
Votre  mal  commence  à se  guérir;  3 le  ©(bas 
bntfdngt  an  ju  fictlm.  Cettcplaies'cst  guérie 
en  peu  de  jours;  tUjeSBunbe  ift  tu  njcmgïa» 
gen  g, -ftel  U. 

Guérison,  t.f.  bic  ©enefunn;  ter  3ttfianb, 
ba  mon  bir  ectlcrcne  ©cfunbbeif  wieber  cr» 
lattfli;  ic.  btc^eilung;  bie-ftanblur.g,  ba  man 
fine  A’rcinfbcit,  rincu  ërtjitTn,  ic.  tlcilt.  Il  doit 
sa  guérison  k un  tel  médecin, à un  te!  remède; 
et  bat  feitte  tScnefmig  bem  unb  bem  Xvjfe,  b:m 
unit  bout  lOliUi'Iju  ttnfen.  Lu  guérisuudeccs 
sortes  de  maladies  est  difficile;  bic  ^tfiiung 
biefcrXrtcn  vonAi’aufbeiten  iflfcbwer;  bcrjlci» 
tffru  «ranfbîttcn  fitib  fdiro.-r  jtt  bcilen. 

Guérissable,  adj.  de  t.  g,  fciloar;  mas  g» 
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beilt  ntrbcn  fann.  Une  plaie  guérissable; 
cine  beilbarc  SSunbe.  Ce  mal  u’est  pas  gué- 
rissable; biefer  Scfebe  ift  nidjt  ju  Çetltu,  ift 
uub.ilbar. 

Guérite,  »./,  bas  Séirberbauê,  Sdjilbct. 
bausttfii  ; te.  ein  fleinerïltanauf  bem  Jta^f 
citieé  gaufré,  tva  msn  (inc  f reir Suffi* t bat. 

Srci*tu  unt>  fi j.  (oui  mon:  Gagner  la  guérite, fiftp 
tunfjbie  ÎÇludjî  retten. 

Guerlaude,  t.  f.  (Sdiffcb.)  tin  biefet,  geo 
frümmfeè  ober  autgeùbutcifteg  6tü.1  4bo!j, 
bftgleidjett  man  iné  ffiebiertr  auj  ben  Bcrbers 
fleoett,  fibec  unb  mttef  ben  Attifen  anf-ripgt, 
um  bem  Barbertteile  tc6  Siiijï.e  unb  fc.ntt 
Berflcibuitg  fine  Bcrbinbutig  ju  geben. 

Guerlin,  ©,  Grelin. 

Guernard,  idifintr.  (OTonnscomi) 

Guerre,  r.  /.  ber  OCrieg.  Une  guerre  san- 
glante,injuste;  ein  Mutigfr,uugftc(l)t.rArieg. 
Déclarer  la  guerre;  ben  Aticfl  anîü.itigcn. 
Faire  la  guerre  é une  nation,  é un  pays  ; cine 
SXation  (tcfricflt* , cm  fanbnitt  J.ncg  ûbctjie< 
Çien.  guerre  sainte;  ber  ftcilige  Arieg;  bt< 
jfteerjûge,  éÇrcujjilgc,  n'fl*e  tbeniaK  oon  ben 
CSt,vift.n  gegen  bic  Ungiéublgcn  umernommes 
wnrbeti.um  baégclobtcCarit  toieber  ju  crobern. 
La  petiteguerre;  ber  Heine  Aricg;  bieÊtrei» 
fereten  ber  autgcf(l)tcrfen  /art tien.  AUeril 
la  petite  guette;  ouf  ©trcifercien  auigeljen; 
einen  Ëtreifjug  Hun.  Faire  bonne  guerre; 
ben  oui f.)  mit  berjfnigfn  <n&ÿigung  ur.b  ©d)o> 
rungfüUcn,  trelve  tic 3S.ni*ltd)f.it  unbbie 
ttnftt  gef-lctcn  Béifern  angciiommcnrn  ®e. 
fe(jC  tco  Àtic.jeé  erferbern.  5.j.Fnkebonne 
gui  rrc  b qn.;  btllig  lmb  ttblirt)  mit  fcii.c  m ©cg« 
ner  berfajrta,o(wn  fît%  jcbcd)  etmao  non  feincm 
îXaMc  )a  tJvigcbcn.  üe  bonne  guerre  ; btn 
Aric.iégefcçcn  ur.b  Aiicgégeêtûudicii  gcmôfi; 
U.  im  t lirai  it.iten  Stbm,  uad:  9fc*t  unb  ISiUig» 
frit.  Cela  p’est  pas  de  bonne  guerres;  bas  ift 
ben  Sricjégtfebcn,  ben  Ari.'gogebra'uitcn  ju» 

ttibtr.ctcr  au*  in.  i:i(«f  ili*f  nie  Oui,  bat  ijt  UM^t 

cbtlid),  ui*t  billig;  bec  tiefer  Gad,r  i)l  té  ni*t 
fo  gan;  tidjtig  obet  ebtli*  ^ergeg«r.gen.  €5. 
«u*Flambeau,Fort,s.  m.  Foudre,  unblVom. 

Guerre,  rr>  i 1 1 ouib  fan  âpicrrn  flcfaQl.  10. 1111  fie 
einanter  onfaUcn  obéi  oetfelgen.  Le  loup 
fait  la  guerre  aux  brebis;  ber  Slolf fflllt  btc 
©d;.af(  ati.qfbt  tiûiaufau6,bie(£ibafe}ti  fr.fjcu. 
Le  reuard  fait  la  guerre  aux  poules;  bel1  ®u$é 
perfolgt  bic  iftitbmr,  jiellt  cen^iiSncin  nad). 

ijij.  c ; t mon:  Faite  la  guerre  à qu.  de  qob.; 
finen  mit  etwaé  attfjifbfn  ; i$m  etœaé  im 
e*(rje  Obtr  ©potte  oottûcfeti.  Ilparletou- 
jours  le  langage  de  sa  prorince,  faites  - lui  en 
un  peu  la  guerre;  et  fpri*t  t’cftànbig  bieSpccu 
dje  fetner  ®ro»inj,  vebtnSreifm  bodjcmweo 
nig  tamit  auf,  Fairula  guerre  h l'oeil;  eln 
luaduameé  Auge  auf  feinen  Jcinb  ober  @cgner 
|aben,  ibn  gruau  becoa*!en.  Faire  la  guerre 
k ses  passions;  feinel'citriijcbaftcn  befâmpfeni 
geçscn  foire  bcitenfdjaftcu  tampfen.  11  y a 
guerre  perpétuelle  entre  l’esprit  etla  chair; 
cé  ift  ein  cimger  Acte.;  obet  Streit  jœt|ii)cn 
bem©etpcunbtemSl«if<bt>  bcr®cift  unb  b«é 
SIeifcb  babeu  tutig  mit  etnanber  ju  fümpfen. 

©ci  *.o.  La  gnercc  nourrit  la  guerre;  bft 
Atieg  nâijxst  ben  Arirg;  bai,  ma»  mon  im 
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Jttip.jf  bem  gein^e  abnimmt,  btent  jur  Unfrr» 
ÿalturia  ber  ïrmcen.  Qui  terre»,  guerre  a ; 
tpet  @üter  bat , ber  t>at  aud)  ÿrojeffr.  A U 
guerre,  connue  il  la  guerre)  im  Jtriege  gebt  c* 
nidjt  anbett  $er;  man  imtji  fütf}  in  bic  Umfîdrtbe 
fdjirten. 

Jouer  4 la  guerre)  cinc  bcfinntr2Crt,SiiIIarb 
jufp'.elcn,  ba  meffrere  'P'  tfenrn  mit  rir.anbtt 
fpielcn,  roobet)ieerr  apifiebm  tberburdibad 
ïoob  tbmjugrfallencn  tmbmitciittr  SRummcr 
bri-idinrtrn  Jtugcl  nadi bit  Scibe  fpielt. 

Guerrier,  ière,  adj.  fruperifeb)  jura  Jtriege 
genetgt;  im  Jttirge  geübt,  otir  eu4,  juin  Jtriege 
gebôrigi  eintm Jtricgcr grmdg.  Mations  guer- 
rières; (t'tijrtifd)<  itlattonen.  Cet  homme  a 
l'air  guerrier,  la  mine  guerrière;  biefrrtUIann 
liât  emtriegetifàcd  Xnieun,  tint  fticgettfd)e 
SRtone. 

Guerrier,  ibre,  ».  ber  Jtricgcr,  bic  Æricge» 
rinn,  ber  Jhiegdlcib,  JCriegemann;  ein  im 
JCriege  crfaljrncr  Matin  Frédério  le  Grand 
fut  le  plus  grand  guerrier  du  dernier  siècle) 
fribrtdi  bcrlUroStiuar  ber  gtSfitc  Jtriegdbclb 
. bes  ieçtoetfioffcncn  3a' rbunbcctd.  la  reino 
des  Amazoaes  en  fourbe  do  ses  plus  fameuseï 
guerrière»)  bie JtSntginn  ber Xmajonen,  um» 
lingt  non  ibren  berùcmteflon  jtrtegertnnen. 

Guerroyer,  v.n.  Jtreg  fitbreiî.  Œin  altts 
2Dott,  llett  tuiTtn  me-:  Faire  la  guerre  (o5<. 

Guerroyrur,  a.  m.  bet  Jtrirger;  einer,  ber 
Jtrieg  ffibrt  (ait) 

Guet,  ».  m.  bjeîBadic;  bic  ^onblung  obet 
B.vridjiungtined  auf  Sdjilbwatfje  auigcftcU» 
ten  Solbatcn,  obrr  audi  eincd  aaitjcn  Sruppcd, 
»e!d)rr  tur  ®tdKr.cit  rincr  Stabt  ober  ge» 
fhtna  wadjt  ober  SBafte  bdlt,  it.  bifjrn'gf  î>rr» 
fou  irlbfl,  wrld)cun  entent  Ortvflebt,  um  ffia. 
é&e  ju  balten;  bic  igt^ilbiuathc.  Celui  gui 
ftisoit  le  guet  au  haut  du  beUroi;  berjentge, 
tsridjrr  obéit  auf  ber  fiSarte  bic  SBadtc  birit. 
Être  au  guet)  auf  bcrïiicdicfcpn  1 bic  XBatbe 
taben  ) dBadje  (lel'en.  Asseoir  le  guet , poser 
le  guet)  bic  èSdiilbieatbcfluaftfUcn,  anfibren 
ÿbficn  ftcUfil.  Lever  le  guet;  bie  ©dlilbiuadit 
oblofcn.  abfflbrrti.  totan  ntnnc,  l.e  mot  dû 
guet,  bieïoiung,  bad  ïofunuoœort,  etus  owb, 
bic  parole)  cin  gnuiffed  üsort , mrkbcé  bet 
fBcfcblébabet  einer  gclliinp  ober  ciucr  armtc 
Atisgibr,  unb  aile  Xbcnbe  berJnbrrt,  bamitbic 
SSarfitcn,  Siunbcn,  ic.  cinanbrr  baran  erfeu-- 
ntn,  unb  tiidjtê  geinbtid>ei?  uabcmcrft  auf  fi!b 
Italien  laffett. 

Le  guet,  btift  «mf,  cinc  «uS  tittlircccn  Çet» 
fonrn  bcflrijrnbe  SBladte,  bic  oorncbmlid)  bet) 
ber  SHaét  ouf  ben  Watfcn,  jur  Cfriwltung  ber 
fc'lfentiidjcn  Sube  unb  Stdicrbeit,  berum  gebt 
ob.t  retter,  unb  babev  bie  Çiaditiratfie,  unb 
treuil  fie aue  ’ÎSilij  obet  bifrgerinbrn  Çerfenen 
bGlcbt,  bie©d)artra'beacnannttrtrb.  Le  guet 
vient  de  passer)  bie  âSatc,  bic  &ad)t:oad)e 
ober  bic  Sebartoadje  tft  l'a  eben  Barbes  gegan» 
gen  ober  geritten.  On  cria  au  guet  j man  rief 
be  ffîadjf,  bic  Sta^tiuadjc  ober  id;arirad)C  j.t 
■fiflffe. 

dit 0 u retint/  I.eld:oit  sle  guet  et  garde,  baô 
£Bad)trrd>t)  bad  cinigen  -perren  juflcljcr.bc 
St. dit,  ibre  Bdj'.r'lfcc  ober  Slattcbuidt  tijrrei.- 
*eiua  SûjaUcu  bncadn-ü  ,11  I j|fcn.  3 « fo»t 
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sua  : F 'ce  au  guet,  .rvoi  r l'rril  an  guet,  «voit 
l'oreilleauguet)  Qd)itbwad)e  flebcn;  anfbcr 
4>utbfct;ii;  bordjen;  aile*  grnnu  bcobadjteti) 
auf  aUca,  tuas  oorgebt,  attftnerffam  |cpn.  3e 
donner  le  mot  du  guet  ; fld)  mit  cinaitbcrber» 
abreben)  ineinbctmlttfitd  Bcrildnbnifmiteim 
aqbcr  treben.  Avoir  le  mot  daguet;  umctni 
Sorbe  tutlfen  ) bad «cbeimniS  tuîft'cn. 

Guet-apens,  ».m.  Ends  IDortbiipt  ne*  tir 
edin  ©etnbart  fo  aiel  afv.  Guet  eppensé,  t«i  ijt, 
Guet  prémédité  ) bas  oaifcjltit'c  Jfuflauern, 
ton  man  iïd)  œeçlbebatbttg  in  einen  •ptiunoalt 
Ç Ut,  oba  an  etnem  Orte  oerflorft,  icmanbnt 
jurtmorbrn,  ober tbn fouff  ùbd  jutuncf)fcn; 
ic.  fis  ein  bintrrlifigtr,  (jetmtâiti fcfjec  Crceidj. 
On  Fa  tué  de  guet-apens  ; œJU  bat  tÇu  b<»» 

tertiftiger  2Bci|e,  meudielm3rberi|d)cr  *Bci|e 
umé  ïcben  gebrad)t.  Un  meurtre  de  guet- 
apens;  cm  uorfeplidjer  5>otf.  S,8.  Ou  prit 
lo  temps  de  son  absence  pour  taire  juger  son 
procès;  c’est  un  guet-apens,  nu  vrai  guet- 
apens  ; mon  mainte  bie  jirit,  aid  er  abmefeal 
mat,  um  iiber  feinen  ÿrojef  etfennen  obet 
fptedicn  ju  laffcn  ; bad  ifl  ci»  Ijiiifcrligtgtr, 
cin  redit  bctmtû(tifd)cr  3trcid). 

Guêtre,  »./.  bie  Stiefclette,  bie  dtamofibe 
ober  ®amaid;c)  eine  iBcfieibuiig  btr  gife, 
B>ilrf)c  ben  Senfelit  olcid)t,  nur  Caj  jte  feint 
Bdntbc  but*  Tbèbrt  laqt  pfl.  Tirer  ses 
guêtres)  feint  Stirfrlctten  aufjicbffl,  tvrt*«» 
lo  aiel  bfi|îin  tell,  cl>  S’ensiler,  fort  pcben;  ffc% 
fort  parti  it;  fid)  aud  bem  ritatibe  madjen. 

Guêtre,  ée,  part,  et  adj.  Cn  hotniae  guè- 
tré;  ein  Sliann,  ber  Stiefelctten  anbat,  16. 
Guêlrer)  3n>®d’'i;t  pfltsi  mon  - einen  t)otf» 
ridjtcr  ober  Bcrffd)U(tbei|tcn,  Un  jugeguètré, 
;u  nenueii,  mot  btcfc  S.utc  gcu)ôl;pUd)  ésticjr» 
Icttcn  tragen. 

Guéirnr,  o.  a.  (gu.)  cincm  Sticfeïctte» 
ober  JCamaidicn  anjicbcu.  Se  guètrer;  Stic» 
fclittcnanjiebcn. 

Gueit r,ic,p<jrt.etadj.  ©.Guetter. 

Guetter,  0.  a.  lauctn;  if.  au|ïaitcrn,  auf» 
paffen.  I.e  chat  guette  la  souris;  btr  Jtape 
lauert  auf  bie  SKaud.  Guetter  qn.;  auf  )e» 
manben  lattern;  einctn  auflauerii,  «ufpaffcn, 
m ber  itbfid)t,  ibm  ju  fdjaben  ; «. anf  jemanbe* 
laucrncbrr paffen;  tbn  an  einemürte,  mort 
oorbebniufl, crmartcn.  Lesassassios  leguet- 
toieut;  bic  ffleurf)ctnt?rber  laucrtrit  ibm  auf. 
Je  guette  ici  un  tel  juge,  pour  lui  présenter 
un  placet  ; icf)  laurc  ober  palfc  fier  auf  bm 
unb  b,-n  dtidtur,  um  ibm  cinc  Siittfdinft  ju 
fibetrenben.  il  guettoit  son  débiteur,  pour 
lui  demander  du  l’argent;  er  lauertc  obet 
pafitr  ;cincmSd)u[bnerauf,  um  ipm  ®cib  ju 
fottern.  Cgcm.) 

Guetteur,  ».  m.  berfaurcr,  ïuflaurcr;  ci» 
nér,  ber  ouf  jemonbrn  lauert,  in  ber  Abi'ttÿt 

ibm  ju  idv.it  , 0. 

Gueulard,  ».  m.  ber  Sorcier;  einer  ber  bie 
®e»i'br,bc!t  bat,  febr  tout  unb  in  ciiicm  idjcet» 
enfen îonc  ju  reben » ber  JUcifÆer. 

3n  Mil  ®duntl;bùutri  ptilt  Le  gueulard,  bad 
Cfentcd)  in  ei'icmSdjmeljiOtcnj  bici»ttbt. 

©•  tvi  rc  13o«  „i  b,r  b,ut|iptn  tt-iÇ,itiu,g. 

Gueule,  ». /.  ber tS.rd.cti  ; bas  aufsrfperrte 
SBati,  oïcrbergcsffnete  s2di!unbbrt grever. c 


Gueule 


Gueusaille 
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IXflictO  ; (t.  in  brrnlrbrigtii  ®»reif)art,  ba*  iVt.Ull 
tint*  Wcnf*fn;  bit  Srcfft;  btr  9iad)tn.  La 
gueule  d'un  loup,  d'un  lion,  d'ui  brochet, 
d'un  crocodile,  btr 8ta*tn tir.-:* Uiiolfe*,  fi* 
art  83l»en,  tint*  $t*tf*,  tint*  JtrofobiUcê. 

X gueule  béante  ; mit  aüfg.ïpïi'tt.'m  )«a*en. 
Sien  (o jl  (ij.  Mettre  qn.  à la  gueule  du  loup; 
jrmauf.n  ctn«r  angen|*t  inli*cn  ober  gtwilTen 
Btfal)rauSff#en.  Uu  chien  chaud  de  gueule; 
(3«a.)  tin  ijunb,  berglti*  an|*l4gf,  tsennet 
mit  von  mettent  etraaS  toittfrt.  Le  chien 
citasse  de  gueule  ; ber  £unb  j*tdgtan,  trtnn 
«t  hitfidbrt/  antrift.  3”  ber  mtbtigfa  ®|ttt4i- 
ut  (ojt  h.  ou  : Cet  homme  • la  gueule  fendue 
jusqu'aux  oreilles;  ta*  SQaut  gfbt  bif|Cpt 
Hcni*en  bié  an  bit  Olircn  ; bi/fer  tSffîenfrt)  bat 
lin  febr groScë  ®aul.  H outrrit  une  grande 
gueule;  tr  fptrute  ben  8ta*en  obrr  baèSRaul 
tS(it  auf.  Il  * toujours  la  gueule  ottrerte; 
tr  firent  limiter  auê  nouent  ^talf.  ; tr  ift  cm 
grrroftigtr  -Vfrrildier.  Il  a la  gueule  morte; 
bas  TOaul  ift  tbm  jugefrortn  ; cr  HttiJ.nt'At* 
tntlc  ;U  fagett.  La  gueule  du  juge  en  pétera; 
$ti»t  lo  firUl»,  On  en  viendra  au  procès;  t* 
*irb  jum  *prnstft  fommen  ; rttrtvb  rin  ¥ro» 
jrf  barauientftfbcn.  Cft  homme  u’a  qoe  de 
la  gueule;  baSWlaitt  tft  an  bicùm  flPîcnftften 
fcaêSkfir;  et  bat  immtr  tas  çt'Jfi  tr  TOaul.  H 
a la  gueule  fraîche;  tr  bat  imnti'r  Itusgcr; 
trfattn  Jtt  jfbcr  3fit  efîcîl.  Mots  de  gueule; 
aarfttge,  un)ii*tige  ffteben;  âottn.  là.  au* 
Enfariné,  ée.  Fort,  atlj.  Gosier,  Mentir  un» 
Paiira^. 

Gueule,  toîrb  nod  ren  rtrfrfiitbtncn  anbtrn 
fffnmiacn  nefoMt  ; g.  SH.  T » gueule  d’un  four; 
tùf  Ofrnloch, bot*  ÿacîoft nlo*  ; bit ÇKüntung 
trsDf.nb,  but*  rotldtt  berfclhe  gebiijt  tttiro. 
La  gueule  d'nne  rrnche;  bit  Sîïûnb'.tng  obtp 
e*nanst  tint*  JCrugrt.  La  gueule  d’un  sac; 
t e jôifuu  tg  obtn  on  rinem  Sade,  womantt» 
mas  bineiit  tbnt.  B.  au*  Bée. 

Su  btr  SJotonlt  nini.t  mon  - gtntiffr  Slumtn, 
bit  fi*  toit  tin  «ufgtfptrrtfc  Sladjen  îffntn, 

Fleurs  en  gueule.  &.  Labié, 

Gueulé,  ée,  port,  rtadj.  mit  btm  ®aule 
gtpecît.  13.  Gueuler,  P.  a. 

Gueulée,  j./.  tin  9ïa*rn  ttclf,  obtt  rin 
SSaul  poO,  fo  Ctrl  al«  fin  ïbier  auf  tinmal  in 
btn^aAtn,  ober  tin  SScnf*  in  bas  SKattl  fajfett 
fann.  <s«n.) 

Gu,  niées,  rrnnt  mon  im  gtm.Çib.  gûtfligf, 

nn;ü*tigt  Sîtbtn;  3ottn,  ©Atteinertitn, 
Catitrciui. 

Gueuler,  p.  n.  tin  groSeë  ÜRatiI ÇabtP.  ; »iel 
f*rricn  ; einarotic*  WcfArti  ma*tn,  unb  ta» 
toi)  lautrr  bummrt  3fU3  wben.  Cet  avocat  ne 
Hit  rien  qui  vaille,  il  ne  fait  que  gueuler  { 
biefec  Ktoofat  faat  nrtfjtfl  ©efdjeibtc*,  cr  t)at 
nur  cin^ro|i'5ÜJîauI;  feinegom^ 
im®chreicn.  (ntm.) 

Gueuler,  r.  a.  mit  bem&a&fn  oberQRauie 
pûtfcii  eber  faffen.  (33irb  in  ttr  3as^fî'rol^e  °*n 
einrm  TDinbbunM  arf*|t'i  ht*  Itn  ^JCfon  «lit  bt» 
JRculc  rodir  frfl  paeft) 

Gueules,  j.  m.  ( Uî j;tnr.)  ba*  Ubeth;  bit 
rotjîf  Sarbf,  H porte  lie  gueules  b la  bande 
d’or;  tp  fiiÇrt  tmt  golbsnt ffliubt  im  rotlitn 
itibt. 


Guîusaïlle,  s.f.  baS  SgittetcolF,  bas  8um* 
ptngrfînb.-I , bas  ïumptnnolf,  bas  üurapotu 
pact.  (gîta.? 

Gueusailler,  o. n.  bettfln;  fi*  aufj  Sct« 
tclt) Itgtn.  11  pnurroit  faire  qoh,,  maisilj’a- 
muse  b gueuse illei,  tr  fônntt  etiuas  arbeittn, 
abtrtrgtlît  btnim  bctteln.  (itm.) 

Gueusant,  nme,  adj.  bettclnb.  On  gueux 
gueusant  ; tm  ÜicttleT,  btr  ber  ben  Sniircn 
btttllt.  Une  gueuse  gueuaante;  tint!3ett[«» 
tinn,  bie  ton  SEÇûrjU  3ibür  bettelt. 

Gueuse,  s.f.  bitëiani.  ®c  brift  in  but  Si. 
ftcjjtuntntrn  un»  Hlftnbûmn,  tin  grofrt  breiftti» 
gt»  ©tu*  grf*moljrnt«  Siftn,  fo  toit  ti  au* 
btn  bobtn  Éftn  »om  crften  ®ufft  femmt.  ©. 
au*  Gueux,  Gueuse,  s. 

Gueosé,  ée,  pars,  et  adj.  grinttllt.  ©. 
Gueuser, 

Gueuser,  p.  n.  bettfln  ; )!*  bom  fflottf In  tr» 
tvSbrt n.  H s'est  mis  b gueuser;  trbatfi*  auf* 
Sicttrln  grlfgt.  Cgsut  ) Sien  fogi  ou*  actlet: 
Gueuser  son  pain;  ftin  Btob  bettfln;  Set» 
ttlbrob  tffen. 

Gueuse  rie»  s.f.  bieSettflci;  etn  oemfcli» 
gtr,  tettdbaftrr  ÿupanb;  bit  arniutb;  it.  jrg. 
bit  Srtti  lei,  btr  Sfttelfram,  btrScfttl,  ber 
^lunbor;  tint  f*lt*tt,  bftâ*tli*f  unbuntt» 
tebli*f  3a*t . Il  y a bien  de  la  gueuserie  dans 
cette  maison;  tê  ift  tint  grofe  Srttflfi,  tint 
greff  îtnnuth  in  bifftin  qjauft.  3ifl.  11  n’a 
acheté  que  de  la  gueoserie;  tr  bat  m*tS  al* 
Settcltt,  Edtotfram,  tltnben  ÿlunbcr  gt» 
tauft.  CstfO 

Gueusct,  ».  m.  tint  lltint  ®ano.  B. 
Gueuse , s.f. 

Guensctte,  s.f.  (Stbubnt.5  tin  e*crbcn, 
obtt  fonfî  tin  flotncS  ffi.fâb,  trorin  bit  Cctub» 
matbtr  ihrt  j*tsar je  ober  rctljt  gatbt  tat’tn. 

Gueux,  euse,  ad;,  bfttfharm  ; tm  bôd;fi tn 
Œrabt  arm;  il.  bctutl.aft,  armftltg.  Cesgens- 
là  sont  si  gt:eux  qu'ils  n’out  pas  de  pain;  bit» 
feSrutt  tînt)  fa  brttel»arm,  ba*  fie  bas  licbr 
Srcb  ni*t  tabrn.  Il  est  gueux  pour  un 
homme  comme  lai  ; ftir  tinen  ®fonii,  toit  or, 
ffir  t inen  SEanu  bon  frintm  2 tante,  ifl  cr  ftbr 
arm.  Mener  une  rie  fort  gueuse;  tin  armfe» 
ligtS,  bout  (fa  ftr«  îtben  fdtjrcn.  Avoit  ua 
équipage  fort  gtlfctu;  tin  armfcltges  gaijr» 
tetrf  battit. 

Une  corniche  gueuse;  (Sent.)  oia  fit  fin» 
fa*cS,  tin  su  fable*  «tftms,  ba*  su  metiig 
3itrratbtn  bat. 

Gueux,  «use,  ».  ber  SBfttler,  ber  Settcl» 
matin;  bit  Settltrinn,  bit  Sttttlfrau,  ba* 
Sfttrltbttb.  Un  gueux  fieffé;  tin  ffifttler,  btr 
ttntn  gttbiffen  ^la»  bat,  mo  et  8*  immec  bin» 
fletlr,  unb  bit  Sorfibcrucbcnbenanbcttelt.  (S. 
au*  Revêtu)  Udc  riciUe  gueuse;  tin  alte* 
Bettflrcfïb.  Une  gueuse,  frit  «utb,  tilt  gemet# 
ne*,IiebfrIi*{*!fiScib*bilb.  C’est  uutfranohe 
gheuie;  ci  ift  tint  ctjlitbtrli*t  Sfttel.  Un 
gueux, btiit  ;uic«tirii  eut*  fecitl  ûl»,  Un  coquin, 
un  fripon.  ©,  bitit  fflôrter. 

Gulir,  ».  m,  (Sttgtc.)  bit  (duÎT;  ba*  eus  bttl 
Sergflfifttn  fitroor  bringtnbt  unb  glet*fem 
f.crau*  gânrtnbe  StrgtpatTtr,  trtl*cs  in  ben 
StrgbSbhit  enttscbtr  abîrjpfctt,  unb  btn 
Xropfftciti(SuUctite)  bUbd/obtr  an  btnSSâu» 


Gui 


Guide 
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ben  Bfrbünflct,  ta  benn  bi<  jUt3cfHf ibenbe  mî* 
neralififje  (icbe  ju  cir.tm  bartfn  ©trine  loirs, 
bfn  mai!  te  ncnnt.  Guhrs  métalliques; 
metallifttje  (Subrftii  non  bcm  dBaf» 

frraufgclôéteSrbfn. 

Gui,  ». m.  bie  ffittfM;  fine  ©d)mavo(}er» 
pflanje,  trcl4jt  biop  auf  ben  Hmeigen  cinigcr 
JBSumewStifrt,  in  beren  Slir.bc  fie  iÇredüur» 
jelfd)Iigt.  Le  guide  chêne;  bie  (iubcnmific!; 
bie  auf  ten  girfjSiumen  toat^fenbeïRtflcI. 

5luf  «m  5<t>iffc»  bt  l«  Gui.  ein  runbeê  #ol} 
son  mittelmâêti.cr  Bitte,  troran  ber  untere 
ïfjcil  beé  ©cgel  i finie  ©jialuppt  ober  tin  ci 
anoetn  Refont  gabtjeuaeé  bffe|îigt,  anb  au»» 
gefpanat  ctb.il  teil  teirb. 

Guicher,  ».  m.  bai  ’j)f5rt;f>en  ; fine  fleint 
SÇür,  inabernebtn  einer  jtêÿcren  XI  ür,  je» 
manben  einiulcflen,  ohne  bit  gvcfcSbütcbec 
bai  groSe  Xboe  ;u  effuen;  bai  tîfalaCpfSrt» 
djen,  bit  ffiinla£pforte,  ober  omfa  fifalt^tfaln,  ber 
gintafi.  La  porte  de  la  ville  en  fermée,  mai» 
leguivhet  est  encore  ouvert  ; bai  ©tabttboc 
ifl  giftfjloffcn,  a Sut  b je  ÿffirttfon  obfr  brr  lSin. 

I ai  ifl  nerf)  offrit.  le:  guichet  d'une  prison; 
bai  'Pfëi  ttftr il  tinté  fSffîngniffcé.  OÎIonfogr: 
Les  se rgciys  le  prirent,  et  lui  firent  passer  le 
guichet;  (ie .püfrfjer  fïng.n  ii;n,  uns  flcÆten 
iin  (in. 

Guichet,  brigt aotft,  fine flctn» ôffnung mit 
fincm  iSd)irbct  ebet  mtr  pincm grn'Kr.tirn  itt 
ber  ÆÇfir  einer  S3tinf*rr.te,  obrt  aud)  in  einer 
Sü'anb,  jtui|4wn  btr  ScC:éx  unb  bem  ©pciftum» 
mer,  benlSiflenbcn  ÏBrin  jureicbcit,  cime  bie 
Sfrât  au'jumurfvn,  ober  bie  ©peifen  unmfUrb 
bar  but*  btrfcôffitung  oui  ber  J^iirt'C  i»  bai 
©petffjiituncr  ju  brtngen  ; if.  bit  Sçiirfiiigel 
an  cintm  SdjVjnfc.  Uae  armoire  à'quatre 
guichet»;  fin  3i;ranf  mit  Oierïflüifïiigfln. 
mon  ptt'ji  0 j<p  roebi  - bitintsfnbigengfiiflfC» 
labelt  Guichet»  j'j  ctnnrii. 

3n  spot.»  locrtm  - bit  oicr  ÿforfen  ob?r  Xbor» 
tttegr,  bunb  rar'.be  bie  aCutidjcn  uni  guSgin» 
jer  miter  bct®alirric  bcé  ïoitcreîurtMafaren 
unb  gff)f[t  fcnntn,  Le»  guichet»  du  Louvre 

gtntnnt. 

Guichetier,  ».  m.  ber  ïfîrtncr,  beriù&fir» 
toSriet  obir  ddifictnedit  tiuei  (SefSngmffeé. 

Guide,  ».  m.  ber  iBegmeifer  ; tint  JJetfon 
mânalidKU  obctnteiMidien  fflrfdjlcdjteé,  tpeîdtt 
einer  anbern  bfnrrthtftt  SBegiPCtfet,  mi  b btr» 
felbfnl  jumtgflijri'r  ob.r  juc  jjûbterti'i;  bient 

3m  ,Oeul|iben  fo;t  mon  im  njeit>II*b*n  t3ei>blttbte 
on*',  bieSBfgtwifcrinn.  Prendre  un  guide; 
einen  KSegirnfer  nebmen.  Elle  vous  servira 
de  guide;  (ir  tuirb 3br  dPegiueffct obrr  3{ue 
SBcgscciferinn  ferra.  Payer  lo»  guides,  Juitt  in 
Btoatrri*,  bem  'Poflillion  btp  jeter  Seat’ an  bai 
beflitnintcSvtr.tgeibbcjefffcn.  SBtnn  man  ibm 
bai  BappeUf  gifct , fo  fcriit  ber , Payer  les 
guide»  doubles.  «Br»  ben  fran jbiîfthcn  étemern 
pat  ntan  gurorüen  duc  ganjc  ffiompagnic  JBf  j» 
tpeifer,  beren  oorgcfcçtcr  Officier,  Capitaine 
des  guide»  grnonnt  trirb. 

3»  foigenben  Jl»ctii«ottrn  Ifl  bo»  more  Guide 
\ rvtibü^r»  dit  if’  ( > tr,,  tcvfnr  mou  obrr  Ira  Crut» 
rttn  boa  Bott  - i&rguieiffr*  im  mAtuilltben  C?*» 
fib(r<bt(  frgr.  La  guide  des  pécheur»;  bi  ffiBcg» 
ierif«b»©ünbcr»  einSBud),  tptlcfccieineïn» 


weifunt)  }um  geifilfdirn  fehen  rnttiStt.  La 
guide  dr»  ehemim  ; ber  fijcgipeifer  für  Sei» 
fente  j brr  Xit.l  eiuei lï'.uhfs,  losritt  mon  lie 
ridjilgen  Sdege  t>an  einem  One  jura  anbern 
oerjeidinct  finbet. 

Bip.  I.r  £t  Le  guide,  ber  JUbverj  cille  ^)er» 
fan,  raeldie  baiBcriîaltrn  elticr  aiitern  butd) 
ulrn  Kattl  unb  Unteirid)t  be|!i:nmt.  Ce  jeune 
omme  a besoin  d'un  bon  guide  pourra  con- 
duite et  pour  ses  affaires;  ttcfit  junge  ffileafô 
fiat  einen  gufen  Stlijrcr  nftbig,  ber  ilj n femapt 
in  ïblttht  feinrt  .'ffetragené,  ale  in  Jfnfehmj 
fe iner  tdeWafrc  leitet,  ibm  mit  gutcmiRaije  aa 
bie  fiant  gefit,  ic. 

J.e  guide- forêt;  (Ufirm.)  brr Boijrfûi'rtr; 
ein  3n|trumen.‘,  mittelft  beffen  man  fa  et)  bem 
SBotjrcn  ber  Watttn  ber  Xifdjen , Uijr.n  unb 
ÿenbuu  llfartn,  benSofrer  in  einet/gerabett 
KirbtungerfjSlt. 

Le  guide;  ba4  8lid)tf)cl(  abet 

C(itbal);  ein  an  bie  ©eite  fine*  potelé  ange» 
matbfr*  eSfiiit  ^ialj,  bamttber|>3bel  bep  btm 
4>in»  unb  fifrfrfjitfacn  in  ber  rerten  Südftiing 
bleibf. 

Guide,  »./.  ba8  Ctitfcil  obev  Sdiffeil,  bec 
8enfrtemen;  ein  3etl  otir  langer  lebern.r  S c- 
mén,  bie  ’Pfctbc  uor  bem  ffiagen  amit  ;u  Irt» 
tett  ebtr  ;u  lenfen.  cm«a  bton^t  bute»  Etr  e 
gfioôfinl'^  in  ber  mefilcren  BcbO  Les  guides  lui 
échappèrent  de  la  main;  bie  itltffilc  otcc 
ïcitricmcn  ftÿlüpftcn  itjm  a né  ben  .pi-ben. 
mon  fopts  Àlener  à gran  g idc;  mit  niic 
ÿferben rom  'Soft  ob.r  au«  bem  fia^tn,  oÇnt 
Borreiter,  fafaren. 

3n  bec  JTtuflt  loitb  - baé  Ifiema  cher  ter  me* 
IcbffibeisauptfaJfinerSi  g , La  guide  gleor.c«. 

Guidé,  ée,  part,  et  Oit),  geleitft,  gefüttt. 
©.  Guider. 

Guide-âne,»,  m.  ber  <?ftI5fûf»rer.  ©0  wr» 
mon  im  i5*ujt  -fin  gemtfîeé  SÇüc^Itin,  melf^ei 
eine  dfmreifnng  eniMlt,  trie  fin  (Seijiliiber  feiii 
Brroirrfaetben  foH. 

guideau,  ».m.  blesücnenminij  rincé  frfilainf). 
formigen  gi fefveme^e # , toeiibeC  gegen  ben 
Strom,  fn  Kr  ©egenb  ber  tSîünbung  rincé 
glulfré,  gefiellt  wirb. 

Guider,  t>.  a.  OpO  einem  ten  Weg  ireifcr; 
femanben  auf  einem  SBcge  Iriten  etet  fdtren. 
Prenet  un  homtuo  qui  sache  les  chemins, 
afin  qu’il  vous  guide;  itetmen  ©ir  einen 
SRanti,  ber  bie  iüegc  f.nnt,  bamit  et  ©fc  filtre, 
bamft  et  J I; tien  ben  dllcg  n>i  ife. 

Sig  fogs  isioti  : Guider  qn.;  jtmanbtit  Icitcn, 
anlciten,  ffibren;  ifm  Jlnleitiing  geben,  mie  et 
pd)  jti  Drrÿaltrn  boit.  CVst  lui  qui  me  gsiido 
dans  cette  affaire;  enfles,  ber  mi4  m biefet 
©acbe  leitet;  er  ifl  in  biffera ®ffd>âfte  mcin 
gfiÇcer.  C*e»t  son  intérêt, s»n  ambition,  qui 
fc  guide;  fein  Sigrnnuç,  fein  Cÿrgci}  lei* 
tel  (fin. 

Guidon,  t.rn.  Me  ©ta.ibattcbet)  etner  l?,no 
barrntsScmpagnie;  it.  ber  Stanbartcn  jur.ferj 
ein  junger  Œbelmann,  ber  bfv  ©tanbarte  trsgr. 
Elan  loge  osidb : Aehvier  un  guidon;  fin# 
©tanbartf  îvuifcn  ; bte  SctUe  cir.ié  ©wnbar» 
tenjnnferé  faufen.  t e roi  lui  a donné  un  gui- 
don ; brr, Kent.) Ça;  iÇm fine  £ta«tartf  gege» 
lien,  Çatiÿu  ;um  ©ianbattenjtmier  gainait. 


Guidon 


Guillaume 


Jh  berOTiifltfwIfi  Guidon,  bcrCufîoé;  fin 
JcUftettara  Stibe  ,infr  ïtnie,  um  anjujetgen, 
wo  bit  erjle  a’tote  brr  Tût.jc:ib»-;i  ïinifjii  flejicn 
tenir,  t. 

(Jugliidon  dp  reiiroi  ; tin  «adp.wifungé» 
, rin  .diî'toa , bfjf.n  mon  tïd>  bebient, 
mrtm  ma  n ri  ner  3<hri  f t et neSlcte  cbet  ïnmer» 
tun:.|  a®  !H  jnbt  ober  untfu  bevfüjt. 

Guiguatl,  ».  rn.  BtT  Slorm'U  ober  bie  HJïor* 
utile;  fine, Jet  .KtbtQe,  me sbalb mon He fr n SBo» 
gel  aqtfjrt’ohl  ‘jBorneUftbir,  ju  lunncnpSetjt. 

Guigna , ».  fi  bit-  ©üitirfd).'.  La  guigne 
noter,  rouge,  blanche;  bie  fdjwatje,  bif  SOtbf, 
bte tort Ife  àiisfirftbe. 

Guigné,  ér,  pari,  et  ad),  gefd)tf[t,  !t.  65. 
Guigner. 

Guigrtrau»,  ».  m.  pi.  biejenigen 

eti,t,iotf<n  (Chrvûtreïi,  meidrein  boestim» 
meiwcrf  fines  Batfjcé  unb  jttufthen  bir  £>ad)« 
fparreti  gefebt  unbcingclaiffntoerb.n,  wo  bie 
grill  renouer  turdjgcfflbrt  me rben  foH. 

Guigner,  v.n.  mttl)u(boevfd)toiffnrn  Xugcn 
feitooru  n adj  tt-.uaé  ffJjieUn.  Elan  fogt  «n# 
oriief  : Guigner  le  jeu  de  .«on  voisin;  auf  fri» 
Pts  SRadjbars  Spirl  bin  idtielen ; einen  brr» 
ftol'lripn  .'Slitf  in  feinté  éiadt&aro  ©pirl  wrr» 
fai  ) frinem  9!ad)t>arÇiiniIid)  in  baéSpiel  fe» 
tien.  Tg.  Guigner  «ne  til le f fein  Juge  ouf 
fin  OSàbdicn  werfen,  bie  man  gern  beirathen 
môdjtr.  Guigner  une  charge)  fetnAugenmerC 
auf  einen  ©irn|I  ridjten,  ben  mangera  Çaoen 
médite;  ouf  einen  ©ienft  laurrn. 

Guignirr,».  m.  ter  ®fil)firfd)cnbaiini. 

Guignoie,  ».  J.  (JJtaniie.)  ter  gui  cbrrbaé 
Weftea  mit  rinun  grtrâmmten  Xrme,  sn  bef» 
fen  Çnbe  cin  ©afrn  brfrltigt  i fi,  rooran  bie  fei* 
nen  ÜBogtn , ÿrobir.rageti , ic.  aufgeÇdngt 
werben. 

Guignon,  ».  Ul.  î'  rit*  Elan  laitf,  n'ir  Im  qfm. 
?rb.  urb  rcrjusliib  Im'îpitlt  ■nflait  Malheur  ge» 
bran.it.  Jmicr  du  guignon  ) unqiiictlid)  fpie» 
len.  F.i  te  rn  guignon  j im  llngtBttefepn. 

Gnildivr,  t.f.  ber  Sufferbronnnncin  j fin 
aué  betn  uurtinen  feçrupe,  ber  nid)t  meljv  }imi 
3ucftcmad)fii  taugt,  gejogenct  Sjrawirrofin. 

©Tafia, 

Guilée,  ».  f.  ber  SRegenf^auer,  afcer  cudî 
(tgrnbiMu,  ber  Sthautr  ; ein  vltçHd)  falitnber, 
abcc  bail!  wieber  pcrûbcr  gefjrnbcc  Sfegrn  j ber 
®;if  obet  {Regcnguê  ; ber  'plaèiegfii,  6d)l-:o« 
tegen,  fenil  on*  La  giboulée  gtinnnt.  O'.e  gui- 
dée de  Mar»;  rin ÏÏSJtjld-.ainr.  11  a fnitiroi» 
ou  guatre  guilées  aujourd'hui  j ré  bot  brute 
brei  ober  nier  (Sflffe  getÿan. 

Guillagr,  ».  m.  bir  ®ii)riing,  bas  @âÿrcn 
beS  jungen  SBiercé  in  ben  îÇdiTern,  ba  rf  bie 
•fbefrii  juin  ©puitblocbe  ÿfrftué  Jljft , ineidie 
.fKfcn  ballet  âpunbftcfen  obrr  Obéré, fen  ie- 
nonnt  werben,  im  (^.-.ifnfase  b,r  âleUtirfrn 
obrr  Uiitcubefen,  bie  fid)  auf  b,n  iBobcn  br6 
fjü|îe«  fe|en. 

Guidante,  adj.f.  gôljrcnb ) in  ber  @âf!» 
tung,  im  tüât;ren  ürgriifcn.  bière  guilIaDiej 
gâbrcnbeé,  tn  ber  t&iljning  ober im  'uJt.rrn  be= 
gtijfrnrt  àitr. 

Guillaume,  ».  m.  (ôittin.)  fine  lange Xrt 
©obcl,  brroon  bem  ©ebraudjc,  »eld)tn  man 
bfy  oet|<btebencn  Kebeitcn  baron  motijt,  and) 
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OTtfduebcne  îlaintn  bffommt.  te  guill.iumr  b 
ébuueher  ; brr  3 ïiürffcot'rl , Qérotbffrrl, 
9tauif)bobeI.  Le  guillaumi*  b reeaîerj  ber 
©djliditbobcl,  Slattbobfl.  Le  guiUaume  b 
plate-bande;  ber  Simsbobel.  Le  guillaume 
debout;  ber^artéobet. 

Guillaume;  SBtlbelm.  (e'n  OTaonMomt) 
Guillaume  le  Conquérant  5 'iSiififlm  bft  ®r» 
of-rer. 

Guilledin,  ».  m.  ein  gewaffa^trr  engtifdjec 
ÿaSgâttgerobfr  .Setter. 

Guilledou,  r.  m.  ber  ^iitenwinfet ; fin 
Üiiitfd  oberldtledite»,  abgrlegeneé  ©aué,  iro 
fid)  ootjdulid)  j tir  Watbtirit  fine  ©efettftftaft 
Brnlifbevlid'fnéewtfnofrfammelt.  Courir  le 
guilledou  ) bei  'Jiadjtê  in  ben  £urrnminMn 
Çerumloufen.  Cjete.) 

Guillemets,  i.m.pl.  (Buibt.)  bit  ®infe» 
Xitgen,  bif  ïnfâbrangéjeitben  ) bie  au*  jtstei 
^JÎfdirn  (”)  beftebenben  jeiefcfn,  rorburd)mciti 
ptembf  angefüjtrte  SiSortf  tte  n ffinm  eigenti) 
untcrfdifibrt,  unb  bir  mon  nu-b  qjafrn  s Gt  rdrn 
ju  nvnnrn  pfletjc. 

GuiMcmeiie,®ilbc!minf.  (IBeibitnamt) 

Guillemot,  ».  m.  baé  ïaudjafiufm. 

Gui  Mer,  v.n.  (flirrbr.)  bif  ©btrbefen  obft 
Spunbtffcn  aoemerfen,  libre  fid;  jum  ©ptmb» 
lotfic  héraut  trrlben. 

Cuillère,  ,3.  Déiisseute. 

Guilleret, ette,  a.ij.  munter,  lBfh‘g,aufge« 
weftt.  U » l’air  guilleret  ) rrfiat  ein  munie» 
res  ütnfeÇen  ) et  flebt  rct^t  monter  aub.  Uig. 
(aatman  uonciitfmjïleibf,  wrtdjeB  fur  bieqc» 
gtmodrtiat3at)rf«i.itjultid)t  ifl:  Cet  habit 
est  un  peu  guilleret  ; birfes  Jtlfibifteinmenig 
luftig.  a»*  tirent  man -cin  t8ud),  melchej  nidjté 
©rünHidité  ruthâlt,  ober  aud) ein  anbirrt  nus 
obenbtn  g.  madjtcO  idert,  Un  ouvrage  guil- 
leret ;n  nfrmra. 

GuiltrrI,  ».  m.  3a  nrnwt  brr  gemnerUHarn  - 
bas  We jwitither  brr Spet linge,  oCr«u4>  meH- 
ben  ©ausfperting  fellfl. 

G billot  fié,  ée,  part.tladj.  Guillooher. 

Gtiillocber,  v.  a.  feiK  leraobl  in  bit  Sautong, 
oi»  on  aubrrn  V’rrtrr  ber  etîoûa  mit  rfctt* 

winfelig  in  rinnnbfr  laufenben  pacaUdcn  3ti» 
gen,  tmirn oberglattenStrriff;: uerfirren,  r.'if 
5.  îB.  bif  XuirenfelteetnerSofe,  einrr  iafthm» 
Uljr,  einer  platten  Sttfle,  tt.  & Guiilochis. 

Guillochis,  ».  m.  ein  au*  jvrei  ober  mcbte» 
ren  rethtroinfclig  in  etnanber  laufenben  parai: 
lelen  3ügen,  htnicnober  platten  ©tretfen  bt» 
flcbenber  3ifrratb,  berglrithfam  einr  ïrt  ton 
Srnreg  bilbet,  beraleitf)'»  man  j.  SB,  in  ben 
©Srtrn  ton  Üuéf,  ob,  r auf  ber  ïuffenfeite  ri» 
nrrSoi'e,  Ubr,  ?c.  jut  Serjierung  ju  matljrn 
pflfgt.  Bieier  dierrot!)  ttnterfiheibot  jttf)  te.i 
bem  odmJrfrl  ( Volute)  baburth,  ta 9 leOtrier 
OU5  ia  finonbergefthlungencn  3d-necterlinieti 
ober®duangenlimcn  befte.-t,  ba  bingegen  bif 
3üge  oberéinirn  eined Guillochis  r»d)tf  ®:n< 
tel,  cber  aud)  troft  iir(el|tüdle  bilben. 

Guilloiee,  ©.Cure. 

* Guillotl  nade,  t.f.  bit  ©f  nritÇtung  mit  bec 
Jtôptmafdjine. 

* Guillotine,  t.f.  bit  Æôpfmafdiine  1 einc 
oon  eiiiem  ürjtf  ju  8ion,  «amené  Sapti'l 
Butor  (BuiBotm , in  $ran{tcid)  tingcfûijrtt 


Guinder 


loi33  Guillotine 

®!a[(iin.',  fflenfrfjen  auf  fine  leidjfeunbfidjere 
3frt  jit  Bpfen.  ■ .... 

• Guillotiné,  it.part.  etadj.  ttr.t  ber  .ftSpf» 
maftbinc  bïnqerid)tet  ober  entbauptet. 

•Guillotiner,  W.  a.  rermittelft  ber  JCÔjsfs 
mnMjtne  binrifbrrn,  ent(iatir‘ln. 

Guiukiure,  ». f.  ber  tïibtfrfft  bit  tneiffe 
Rapprit  ïet»  ('iDiùttviut,  bit  gtbiidttrutj; 
bie  #rifirurj,  Cigwartitmr»  ! fin»  'Pfïaitjé, 
bev.m  SBVtrje!  fineiifüiilitfyn  ©djlrimgibf,  ber 
mit  rmem  jitifaceimii  ilutt.'t  in  ben  llpotbefen, 
miter  betn  Oî.unii),  Paie  do  guimauve,  ober 
Kégl  itsc  royale,  oetfauft  inirb. 

G minant,  ».  m.pl.  trov.fftürtje  cbitjioti» 
mcitibMc  ffiiefen,  nrld;f  in  «tuent  Gommer 
jiBfimai  itemiïet  roerbrit. 

Goimbar.tr,  »./.  pin  langer,  bebeefter,  oitt. 
rdbeciger  jtarrrn  ober  Stagen  ; if.  bit  ftSaul; 
tvomtnel ; bai  fBrunttn ; (Don,  long  auÿ  La 

trompe  gmount. 

Guimberge,  s.f.  C t'ont.)  brt  3t erro f 6 an 
bru  tàngcnben  ©eüluSfleinfti  eiaci  gotbifelim 
©e.oStbrt,  ber  itirÿi'tntiictK  au»  tintn  itiun< 
lerliifigfllaltrtfn  Jtopfp,  aulrmer  Jfioitf.obet 
eu»  srercStem  îaubtoerfe  beîtfd. 

Guimpe,  j./.  ber  Scuflfdtleier  ber  91on» 
iwn  ; ptn  Icincaci  Æii'f),  wontit  fit)  bie  îtoimen 
•pal»  ttnb  SBruft  bebeefen. 

se  Guiuiper,  o.  tet.  ain  ttut  im  g«ra.£«]>.  ùb» 
i;<n«®e«,  rodéos  |o  rirl  ol«,  Mettre  une 
guimpe;  rintn  S8niftf<f>leier  antegenj  une 
Stomie  roetben  j iu»  Slofîet  ge$ea. 

Guindage, t.  m.  baiïufroinbett,  Xufjieben, 
ebtt  loir  mon  io  bit  Sjttrrobr  fogt,  bas  Xufbifr 
(pii,  bie  ïttfbiffunet  ter  ©üicr,  Me  in  ein  Sôrfuff 
gclcben  ttcrbtn  foilcn,  ober  aurfi  bts  Safel» 
wert.  i.  ccrmttte Ift  tincrtlilinbe  cber  rineS-fiai» 
petit.  I.a  drisse  sert  au  guiudage  de-  vergues; 
baf'.&iStat:  tient  juin  ïuftilïm  berGegtlfiem» 
grit.'ajion  peut  ouit-tas  fâ'uitlirfie  iittn  Jtuf» 
tjtffeit  nfftfftfle ftîaurortf,  nnb-  ten  Copn  fdr  tir 
2frbrtt  be»  XtifÇiffru»  obet  ïufroinbrn*  b« 
©Blet,  Le  guiudage  ju  mmitn. 

Guiu.ial  ober  Grïindu,  t . m.  bie  SBinbe; 
rin  SBprfjelî),  Safiett  bnmit  m bie  £i)t)f  #u 
mtr, ben  ; il.  bie  ber  ^ijbloct,  bie  iBloif» 
polie:  cine  Urt  XSmbe,  ïaften  bumir  auf  bru 
edttjfptt  in  bit  p>Spe  jU  bebru. 

GuiuJant,  t.  m.  ©o  belfU  In  fft  ^radir  btt 
©Cffobr*r,  ^ie  |)OIX  CtniT 

pris  ober  etner  £ ,+.i#ofal)ne,  ira  S«ge«fn((e  ba 
ïânae,  tieldt»  Le  banane  éeiét.^ 

Guindé,  Guindeau,  ®.  Guindal. 

Guindé,  de, pare,  etadj.  aufa.  teunbpn,  auf» 
grfiitt,  IC.  (tS.  Guiuder)  3ta-  Un  style  gtiin. 
dé  ; etn  ><f)ra3!(liipr,  ober  oug>,  ein  grfeirant» 
ter  £tp!.  Un  esprit  guindé;  etn  überfpann* 
ter  tvopf.  3l*n  einem  Wrnfiirn , ber  ctioaê 
©tfiftd,  W,'A«u,.)enf3  tmb  aiijtcMpé  m feineia 
ffijefen  ttttb  autfera  3luftaitbp  bat , fogt  mû,,  : 
(Jet  iiomtue  est  toujours  guindé  ; biefer 
STT  dt  ift  immcrptwiumt. 

Gnimler,  t’.a.  auftstnben  t bcrmittrlft  ci» 
net  %ttibe  in  bie  4k. )e  ftbajfeu;  <e.  (9+110 
aufbiffen-  Guinderuu  fardeau;  cine fafl  auf- 
tvitibpn,  in  bit  4>ébe  ratnbetu  Guiuder  du 
p,  erres  arec  une  poulie,  avec  unegrue;  €j{ei. 

nt  çetmuiclft  fine  a jJUf.Vnjugtb  «bti  cmet 


étrafjnrt  tn  bie  itïit  jiefien.  Guiuder  les 
Toiles  j bifSegd  aitfitfpn.  • 

3i,v  fogt  ineitt  il  ne  se  faut  point  guinder 
l’esprit;  malt  mu)  ben  ©rifl  rsicftt  iibrrfpannen; 
man  mutt  niiijt  ju  bodj  (jinaué  «ollut;  raan 
rnuü  fief)  tnf.iacn©rba»fen  nidtt  |u  fco d)  ober 
jtti  tuett  rerfteijen.  Cet  orateur  se  guinrle  si 
fort,  qu’on  le  perdde  vue,  qu’ou  a peine  bie 
suivre;  btefer  iSebner  oerfleipt  fiefs  fo  ro.it, 
bat  man  il;.t  atié  beat  ©eftdttt  nerliert,  baf 
manüSûbt  bat,  tbnt|u  fcljen.  tBo..  itnem-c*>,fi. 
Itrbic  fogt  mon  : Best  guindé;  rr  ift  ftftnuîlftij. 

Gnintleresie,  ». /.  baj  dpiStau  ; cin  ïuu, 
utn  fin  Staël,  fine  Segelftanae  cher  autfi  rinen 
5Dla(l baintt ûttfiubiffen,  in  t'e ^£f}e  ju gieben. 

Gaiuderie,  s.f.  ein  fleifcS,  gtsmucacnci 
iwtb  batnp  badbraiitb’s'é  ssî  i‘|CR*  (mm.  flfbt.) 

Guiudouie , s.f.  btc  S3inbr,  ber  Ibrafm 
ober  foiiB  eti.e  .peirmaptinr,  ®ûttr  banttt  au» 
ben©<fc  tjtnju  beben  utiban  ba»  ïanb  ju  Kbtnj 
bit  Sditifétrinbe. 

Guindre,  s.  m.  ba»  3®irnrab,  3»irnrîb» 
dwtt)  fine  dit  ©ptiinrob,  jçiben,  befesbrr» 
gtfFonitetie  Seibc  burauf  }U  jrriruen. 

Guinée,  »./.  bieSutncf;  b c Slame  eitttt 
«ngliftfcen  ©olbmiinjc.  La  Guinée,  @ninta, 

(ri.,  Üoi.t  in  llftico). 

Guingois,  i.m.  be»  Sirtfdtol'enr,  baé  ©tfiitfe 
»4et  Un.ileitbe  einerSafbc,  bir  niditgfratr  ifï. 
11  y a un  guingois  dans  ce  jardin;  réifîrtn 
fdjirfiC  KBinfrl  in  birfetn  ©arten;  biefer  Sais 
ten  Çtat  frine  vfflfltnâ'&ige  gigur.  Oit  a tâehé 
de  cacher  ie  guingois  de  cvtte  diambre  par 
une  cloison  i raatt  bat  ba»  StJjuff,  bie  ftStufe 
ffitfe,  bas  ÜiJinMigebicfeJSinmter»  burt^ei» 
nen  SB,  tidjlüij  ju  subergen  grfutbt.  3tg.  ml  im 
gsm.  fiel,  fogt  mon  : il  y a dans  cet  esprit  un 
guingois  qui  r J roqua  tout  le  monde  ; es  ift  fo 
ctœol  Ctbirfe»  lit  bieffmiCbpf-,  brr  îi.rfrar.b 
bti|'.6  ftXrufdffn  bat  etn:  gcroiffe  ftiticjc  Sit.tj» 
tung,  bie  jebrtn  nuffâlft. 

De  guingois,  ado.  fdti'f,  srrfdiof  en  ; nidjt 
totrieii'idrt.  Celte  ehambrr-U  est  toute  de 
guing«i5;  biffes Bit.mtir  ifï  ganj  ’tfti.f,  gabj 
Pfrfdiol’cn.  b'iiabi'ler  de  guingois,  tout  de 
guingois;  ftd)  fe  anfleiten,  bab  alleé  fdjicf  unb 
ïïbetsiocr*  auf  bfm  îtibf  ftftf.  3ij.  fost  mon  im 
gnu.  £ib.  Avoir  l'esprit  de  guingois;  niffet 
ritf.tta  ttii  Kapfc  prit. 

Guiugnans,  s.m.  ber  ©ingang;  einrUrt 
eine»  geitrrtften,  groben  WerorM  non  ri. nota 
baumirollenen  jabett , roeltber  biétoeiltn  mit 
fittent  À a ben  non  (Safle  urrm.  ngt  ift. 

Guinguette,  s.J.  ein  fleinrf.  ffiirti<bou*> 
eitte  firme  gd;eii[f  oufffrbalb  ber  Stabt,  tro 
fidjbaa  geiufiiro  SSoIf  on  ben  gctirtagen  lufttg 
ntudft.  fUtai,  pgrg.  ou^  roofrf- ein  Bernes  ftuft» 
bdufdiou  aufîf rbafb  bctStabt-Une  guinguette 
ju  i:enn«n. 

Guipé,  ée,  part,  etadj.  ûberfponnen.  ©. 
Guipir. 

Guiper,  r.a.  (fRotttmo.)  fiberfpinneni  libre 
fine  brvfit»  grbttfjtc  Sd)ttur  notf;  finen  Jabot 
Criée  œtnbett. 

Guipoir,  ».  m.  ber  4>afrn  t fin  ei fente» 
ffierfjettq  ber  Sorte ntrirfer,  bcfti  nfteftehben 
ber  Serfcrtlaung  ber  2dHctf,n  au»  fret  er  patsb 
bcbicnen,  bie  gïben  battue  btiK^gujicÿen. 


Guipon 

Guipon,  6.  Guispoo. 

Guipure,  s.f.  ®0  penne  mon  eine  Gattung 
©pipen  ober  édpiürc,  tic  au»  (Serrifanen 
(Cartisanc)  unb  gebrcptrrCeibe  beflept,  ttfldje 
man  um  «iue  fcikcne  ober  jwitncne  Gcpiiur  ge» 
legtpct. 

Guirlande,  s.f.  ki<  SBIumtn  jcpnur , ta* 
Slumengepdngc,  bir  Silumenfranj;  Slumtn, 
bit  in  (oeflalt  rinr*.Kn:n*eêjufammcngebuns 
ttn  (înb.  Ba  inan  puf  tint  étpnliehe  Xrt  aucp 
anbere  Binge  jura  3nrratp  in  «'«Sait  cinc* 
SBlumcngepârcge*  obt-r  ïSiumeufwnjeS  jufam- 
men  fept  ober  serPinbet,  (»  pfirgt  mon  tin  ii« 
gentliifie*  Sluraenjdjânge,  Cneguirlat«dede 
fleurs  ;:j  ntnnrn.  Lue  guirlande  de  pierreries; 
tin  ®epânge  bon  Crbe  I|frinen.  Une  guirlande 
de  plumes*  tin  QMingt  bon  Sebern;  Sebcrn, 
bit  in  Gr fiait  tint*  Jtraujt»  jufammen  gebun» 
btn  fînb. 

3»  Ht  33ettlan(l  -prtbtn  bi:  an  ben  ©rfïmfen, 
«n  btn  'jjftitcvn  ober  an  btn  griefen  anuf'or.itt)» 
ttn  ffilumrngepdngr  rou  Silbpauecs  Xcbiit, 
Guirlandes  gettonnt.  G.  oucp  Feston. 

Guise,  a./,  bit  îütiff;  bit  sietoiîpii!id)f,  an» 
genommene  drlju  banbtln.  Chaque pays  a sa 
guise;  jtbtî  8unb  bat  feint  ÜBttft;  ipnipt*. 
lânbltd),  fift Md).  Ciiaeun  vit  b sa  guise;  je» 
bevlftonaebi'etuerSBcife,  nad;bc<dct,  une  ce 
rjgrraopnt  ift 

En  guise,  adv.  auf  bie  Xct,  tbic;  al*. 
Prendre  de  la  sauge  et  de  la  vérouiuur  en 
guise  de  thé;  •KOlcei  unb fiprmpreiè  tuitti» 
nfMBpcr  ttinien. 

wtspon  obtr  Guipon,  s.  m.  ber  ÿinfe!, 
CuafloDer  Sûifdjerber  Aalfatcrer,  btn  Æotcn 
eine*  ©$ifFr«,  unb  but  mirSJitg  oeiflopften 
Bipen  uni  gutjrn  beifelbcn  ju  ubertpcerin,  ppn 
ûslgen  La  vadrouille  gtuonot  ; ir.  (IBeiég.)  beP 
e'^r.-ittoebel  iumSinfalfen  bcrgelle. 

Guitare,  s.f.  bleSltper.  Jouer  de  la  gui- 
tare; biepliipic  fpielcn,  «Ht,  auf  bet  3ttpet 
fpieten. 

Guitariser,  v.n.  bia  3itper  fpieten.  OTon 
tact  ^c-oôbnlîÿtt  ; Jouer  de  la  guitare. 

Guitran , t.  m.  eint  @attung  3d)iffpe(b, 
nwldjcs  jum  .(Calfatera  unb  Specren  becGcpiff* 
gebrauept  toteb. 

Gumène  , s.  f.  (Biopinf.)  ba*  Xnferfcu. 
Sut'  ben  ipitbtn  bit  loue  ter  Brrggs 

Xnfrr , tseldje  bepldufîg  gebraucbt  toerben, 
œenn  man  fîd)  nor  Xntir  legt  unb  Winnb fapt, 
Gumènes  gtec-ui f. 

Guriet,  «.Grêle!  unb  Têtu. 

Gustatif,  s.  et  adj.  m.  ju  bem  Sinnt  obtt 
*u  ben  îBerfjeugen  be*  ©rfdjmacL*  grpJrig. 
I.rs  nerfs  gustatifs;  les  gustatifs;  bfe  0e» 
fdtntattpncrnrn.  ©.  Hypoglosses. 

Gustation,  s.f.  batfjtoftfn  oberSdimecFrn 
tiner  Sache;  bict£mpfinbungburd}bie!&ttC» 
jeBae  tfi  ffi.-|Cf)ntacf ■«.  (rotn.gtir.) 

Gutie,  g.  Gomme  - gutte  naitr  Gomme, 

Guttural,  ale,  rutj.  jrie  JCet>le  geptlritj;  il. 
wenn  bon  ber  XttSfpracbe  gcnjilTer‘!8iictiRabn» 
bie  Siebe  i ji,  tco*  au*  ber  .Stebtcberauagefpro» 
d)en  reirb;  au*  berétcple  iommenb.  Les  vrjnej 
gutturales  : bie.tteplsXbecn.  Les  lettres  gut- 
turales; bie.ÇCrblbudtjiaben.  Un  sou  gtiuurai; 
ein  Xon,  brr  an*  ber  It.fele  ioramt. 

François  A Hem.  T.  h 
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Guy,  Seitb,  Cdllonnsnanie). 

Gymnase,  s.  m.  ®o  |>ie*  bep  btn  ©tlecbm  ein 
offentlicbec  Ort,  sine  bffmtliibe  Xajlalt,  tua 
ftcbbte  jungen  8eute  unter  brrXuflïcbrgetoiffeï 
SorflefitP  oetfainmelten , um  fîd)  tm  «ingm, 
grdjtrn,  gaufen,  iBouenfcbieJcit,  te.  su  ûben, 
unb  baburd)  iÿreu  jcotper  nicbt  nuï  g.lcnf  ju. 
maiien,  l'onbecn  aud)  aojmà'rten  ; (ba*®nm. 
uaiïunO. 

Gymnasiarqoe,  ».  m.  ber  ©çranafûtr® } 
etn  Sorfleber  ober  Xaffcfcx  brç  ben  anmaifebra 
®pielrn  bet  alten  ©rtedir».  ®.  Gymnase/ 

Gymnaste,  s.  m.  btr  ©çranaft;  berjeuige 
Borllebet,  totlrbft  befonbm  bie Xufiîcbt  übtt 
bie  (jriiepurt*  betXtptetcnfdprte,  uijbjebem 
Bcbuler  bteienige  Xrt  ber  gribesdounu  00t. 
fcbrteb,  bicfeinergcibcSbcfcbafffnbeit  araonac 
meffenflen  tsar. 

Gvmnasci<ine,  t.  f.  bie  ®çnrna,tiF;  bit 
Jtunft,  buref)  gtibcsübungen  ben  JPürper  ju 
flarftn. 

Gymnastique,  adj.  J,  t.  g.  gçmnafîiMj. 
Les  exercices  gymnastiques;  bie  gpmnajli» 
fdteit  übungen. 

Gytunique,  adj.  dt  t.  g.  PJtoa  nennt,  Jeux 
gymniques  ; gpmuifd)f  ©pielc  in  ben  Gpm» 
naften  bec  alten  Ooucben,  ben  JCdcpec  *u  uben. 
G.  Gymnase. 

Gymnique,  s.f.  ®.  Gymnastique,  t./. 

Gymnopédie,  s.f.  ®opir#fingctoiffcrgof« 
telbienflîiiber  Lriij,  tuelcbec  befonbrr*  tu  ga* 
tebtïmon  üblicb  mai,  unb  mabtp  mapreiib  beî 
itanje*  fprifcbe@efdngeabgefiingeu  mueben. 

Gymnosophisies,  t.  m'.  fl.  bie  ©pmr.ofo» 
pbiflen.  Sp  Jtfefi  r fumais  eine  Gecte  inbunifeiter 
'JJbilofopben,  bie  fefcr  eingesogen  lebten,  unb 
be  emoge  eine*  ©eliiobe*  alien  Xttcn  oon  ffijL, 
tufl  entfagat  tnuffea. 

Gynécée,  J.  m.  ba*  Opnecâum.  <So  fyit  ftp 
btn  ©titibtn  ber  cnllrgenflr,  jum  Xufentbalte 
be*  Sfrauenjimmer*  beflunmte  ipeil  be*  pau» 
fe*j  bie  asopnuog  bec  SBeibet.  a»*  mutitu 
bit  Comment,  œo  man  ba*  Bau*gerütb  unb 
bif  Jtleifccr  be*  Jtaifer*  oerroapete.  Gynécée 
gtitannt.  Sbtmâls  btlegett  fn  ibtantttitb  amp  - bit 
ôffetttlicben  Gpinnpdufer- Gynécées. 

Gynéciaire,  s.  m.  et  f.  ein  Xcbcitet  obet 
fine  xrbcitecinn  in  tinem  éfffntliibm  Gp:nu= 
baufe.  G.  Gynécée. 

Gynéoocratia,  s.f.  (fpr;«  Gynccatracic} 
ein  Gtaat,  reorin  aud>  bie  meiblitbe  Sirgievung 
Gtattfïnbet,  becautbburib  SiSeiber  bepeerfept 
toetbm  [ann;  ta*  SScibeccegiment. 

GyuécocratisfUe,  adj.  Js  t.  g.  5Jlo»  nenne, 
Un  gouvernement  gynéeooeatiqua;  eineSSt» 
gietuugêform , fvaft  toelbec  b(t  Gtaot  aucp 
butep  ffit :bf c befcerrfipt  nicebtn  faon,  beipmel» 
^»r  aud;  ba*  ffietoerxegimettt  riitgefiiprt  ifL 

Gypse,  s.  m.  bet  Sçp*.  0.  Plaire. 

Gypseux,  euse,  adj.  gppiariig.  U.  <Spp* 
oitpaltenb.  Dïïon  nuis  Piètres  gypseuses; 
(SprSileinr,  foltbeSumarten,  ittrld),  bueSeuec 
in  ©Dp* oerroanbtlr.  (G.  Plâtre)  Montagnes 
gypseuses;  ffippOgfiyrgf.  OHan  atitgt  biejtinge 
Xrt  bon  ®id)t  ober  'pc-bngra,  bip  totld.  f au* 
ber.  Jtnoten  eine  meiffe  fRùtsrir,  trtc  était  ober 
0pp4,  pecau*  gept,  La  goutte  gypseuse  ,a 
Maasa. 
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GyToraantie,  (fpcirb  üyr( mande ) obct 
Gjroinance,  *./.  eineïrt  SEBc^rl'ügrret,  ®o« 
bn’  Iran  im  Xrtifr  pcium  fifÇt. 

Gyrovogues,  s.  in.pl.  ©0  notmirnian  rbttnoT» 
«IntXtt  tronbelnStt  SSdndjt,  bit  mrgrtibé  ci» 
nm  btflâ’nbijjcn  Si  J taltcu,  fonbcrn  s en  tin.  w 
&lcjter  juin  anbtrn  jerum  jogen. 

H. 

H,  g.  m.  et  f.  baé  H,  ber  cdt»  S3ud)ftab  bd 

Klpljabettê.  Brui'  éietet  33u4ritob  nogr  beteïtto 
J&turnming  roi»  -dc/ie,  oi'i  r $aud,  ouegefptttbtu 
roirô , ifl  tt  ictibliAen  ÜMrtl.rbtc»;  roirb  et  obet 
mit  eintm  Horrifie  oueflta-ro4.il,  roie  in  btt  erflen 
©plirt  btf  EJottt»  ’Héros,  fo  i|l  et  mautilirficri  ®e* 
ffilrfirt». 

anmertung.  XBtnn  bat  II  mit  cinem  .paudre 
auéjcfprorteti  tnrb,  (c  t.-fcnimt  te  baé3*t» 
tj.n  Ooctfidt.  SBoaliobitict^cKl)1'"11'^! 
ftett,  iprtbbaill  ni<i)(  autgtlprodjrn. 

4H  ! pa  ! Gin  BnmAer.njorl,  e.ïfrfiitblne  dur» 
pfiil&urgtit  un»  ®eoiütfi»fitn>'glu  fltri  ou»iubrùtfen. 

Habile,  adj.de  t.  g geldlKtt;  Jiübigfcit  bt» 
ftçmb,  tint  Cod)t  mit  C.idîttaffit  ju  pcUbriiu 
gttj.  C'est  un  homme  tatrênument  habile; 
cv  i|i  tiu  aufjerorbfCt'.itb  gefdiicttrr  Sfiann.  Il 
fut  un  des  plus  habiles  pi  intresde  son  temps» 
er  troc  ttn.r  btr  gifd>ictrefttr  ® olcrftintr3»'t. 

3m  fltm.  Ctb.  roirb  H*  bila;  gurot  Ifu  or.fîau  Hili- 
ent,  expéditif,  gcbreudit.  Ce  copiste  est 
abiie,  il  auia  bientôt  écitt ceménroire,  bit» 
fer  îlbi'chr.  îb.v  ift  fleiffig,  febreibt  gefebtrinb, 
tt  reirb  bitfen  Xuffefi  êaib  gtfôritbcn  l,afctr. 

3n  etc  Xtrfiugel.  Ic.*t , Habile  à quelque 
«buse ; ju  cireat  fdfiig;  bi»trforbcrIitb«n(ïi« 
gfnftbutttn  ;u  titrer  gèltigm  panMung  obet 
SStrinbttung  b» fl tt*ll t.  Habile  à succéder; 
nbfâbtg;  fdfiig  tirbt  ju  ftptt,  tint  Srbfàaft 
Oltjutrit.n.  Habile  à se  porte  héritier:  fai  io, 
bats  Sird’t  èabenb,  fidioté  Qrte  anjug.btn,  fo 
lange  bit  <frb|'d)aftuc<)  offrit  1 ft-  ï:j.  (ojt  mon 
peu  tiiitm  SCuitfrfitn,  btr  frfiraufmtrlfaniauf 
jtben  SBovtbeil  t|I,  ter  ridjt  Indu  tin tffitle» 
inbiit  berfanmt,  reoenroé  ju  geiptuncn  ifl  '• 
I est  habile  h succéder.  S-  audt  Donner. 

Habilement,  tu;u.  gtfdjitft;  otif  etnr  flf» 
fdjitîtf,  litige,  prtfbïnbige  2lrt.  Il  s’est  tiré 
habilement  d'affaire;  er  bat  ftd)  auf  tint  gt» 
fdji.ftt  lut  «tté  ter©;dit  atjoa.n. 

Habileté,  t.J.  bit  (ÿcidireJlitflFrit.  11  a 
beaucoup  d'habileté  ; et  befifit  uiel  (ÿtfdjict» 
lidjfeit. 

IJ  jbilissime,  adj.det.g.  fitjr,  überaul  g», 
fdj'Ctt.  Cfltm) 

Habilitation,  t.f.  bit  Œrt&filung  btrSFeffctl» 
fâht.iftit  ju  rjtroiffen  Æantlungc»  unb  Sirrdn» 
birungtit  < g.  JS-  bit  Stidtng  Œt'EIdrting  tinté 
StiabrriJbrigrn,  frinSitvmôgcn,  (tint  (ïfittr 
ffleff  ;u  r.ru’cltfti,  îc. 

Habilité,  t.f.  OW'Mqrl.)  btc£5tigftit  ju 
etniûei  btr  d.  iront,  baman  btr  crforbtrlid)» 
#t«elli(haft  ,.i  finit  giiiiti.cn  pnnbluug  obtr 
Itirra'nbti'una  bcitçt.  1 'habilité  à succéder; 
bt  ëtciübigfett;  bit  gdiftgfeit  ebtr  ïûdjtig» 
f.ii,  'rru- Aubnn,  tint  (irbid)aft  «r jutfttcn. 

Habiü.é,  ée,  part,  et  ndj.  fabig  gtmadjt. 
©.  HaUiUter. 


Habiliter,  v.  a.  ( Jutc-ij  ’)  fâ^ig  obtr  ttid)» 
tig  m.rtbtn,  gttui;T»Æiitgt  auf  tint  gültigrîtrt 
tu  ty.in  ci  ri  ju  tmpfangcn.  Un  bâtard  est 
habilité  par  la  légitimation  h posséder  des 
bénéfices,  b so  faire  prêtre,  etc.;  fin  unrblt» 
gré  Air. 6 reirb  tmrd)  bte  tftbiung  fdbig  obtr 
tûd'tig,  ÿftünbcn  ju  bcfiQtn,  ÿttrjlrr  ju 
recrbtn,  te. 

Habillage,  1.  m.  baé  3uridi;rn  bd  ®tfiû» 
gelé  obcrSCtlbprttts,  ef>t  »«  an  btn  Spitf  or» 
flecft  roiro;  baé  3âumcn  bté  ®rfh":grle,  boé 
©pieftn,  ic.;  il.  Clfflrçj.)  lie  Huaftj)le4!ucg 
«ber  baé  Xuéfdjtari:» n ; ît.  (litflrr.)  bit  ,Su» 
rithlung  bté  Stbcré.  ©.  Habiller. 

Habillé,  ée,  part,  et  ndj.  grfîribef,  cttgt» 
Htibct,  te.  ©.  Habiller  unb  Habit, 

Habillement,  1.  m.  bit  Aiftbttng.  Un 
magnifique  habillement  ; cinr  prdd.  t’O  Alti» 
bung.  HTtan  ncmrt,  Habillement  de  tète;  bit 
ffiflltibung  bté  Aopftt;  tinca  fhdm , tint 
SiictdUubt,  obtr  jonfl  tint  JBcilubung  t.é 
^tauptré,  btfoRbtré  intAritgr. 

Habiller,  v.a.  anlltibte  ; bir  AIttborgé» 
flütfc  anltgtn;  it.  fltiitns  mi:  tinrtn  JCU/br, 
mit  btn  nitfjigtn  Aleibuiigtjtùctcu  ptrf.bea; 
il.  tin.m  tnt  Jilcib  madtm.  l;n  valet  d- 
chambre  qui  babille  son  maître;  rinAont» 
ntrtbirntr,  btr  feintn  qi.rtn  oull  ibtt.  Ha- 
hillez-moi,  llcibft  midi  an.  Il  n'est  pvem 
core  achevé  d’habiller;  er  iflnoit  niàtgcnj 
ongrllnbft.  On  ne  lui  donna  j.as  le  temps 
de  s’habiller;  man  lirf  if»m  nfdljr  3- il  1. ri) an» 
{Ctlritrn.  U. s’habille  tout  seul;  crtli'.®®4) 
ganj  aUtin,  er  fleibtt  |ï*  fclbft  an  Hafrle. 
les  pauvres;  bit  Urmcn  llritrn.  Habiller  Je; 
troupes;  bit üvupper.  Eltlbt'n.  C’est  en  tei 
tailleur  qui  l’habille;  btr  unb  ber  ©dltu'iïtc 
matbt  ibm  fertte  Alcibcr.  Ce  tailleur  habille 
bien;  bitftr  ©ifint  btr  maubt  gute  Atebrt. 
ODan  foflt  ouA:  Cette  étoffé  babille  bien  ; bit» 
ferjcugtleibetgut,  ticatre  H atti Aorptru», 
fd'irft  fidigut  ju  Aieibtvn.S habiller  de  deuil 

StauttU.itic  anlr^rn  obtr  arjtt^tn.  Ce 
homme  s’habille  bien  ; bitfer  SSiann  fltitct 
fîdiaut,  fetne .Slribcrfïnbgut  gemadji  etergut 
geuwblt.  S’habiller  i la  friperie;  fctnrAÏei-- 
Kv  auf  bent  Xtctrlmarltc  fauftn.  Habiller 
les  figures  ; (OTol.  n.  3üiej>.)  bit  gigurta  btfiti» 
ben.  6.  Draper. 

8;g.togt  alan  : Habiller  un  héros  ou  quelque 
aut  re  personnage  à la  frauçoise;  tinen  .peitru 
obtr  fonft  jtmanbtn,  brr  ftin  granjoft  tfl,  olé 
eitten  gianjoftn  abbilbcn,  tljmbaé  dtnfrfjen  ri- 
tttô  fttanj  vfen  gcbtn.  Habiller  une  faute,  nue 
mauvaise  action;  etnen  g.'bler,  tint  f tîj ! ecf) t ; 
■pmblung  btmütUtln.  Habillerun conte;  cm; 
ét  jàplung  ttnllribrn,  ouf  tint  gtfthitîte  Jfr 
portrag.n.  l,e  fon  :s  de  ce  conte  est  obscène, 
mais  it  est  habillé  de  manière  qu’oxi  jreut  1 
lire;  int  ffirunbc  ijî btefc  tîrjdblung  fttiruïij, 
fie  ifl  abfr  fo  tingtlliibet,  bat  mur.  fit  lef.u 
fann.  Habillerun  veau,  un  mouton;  (Tlîtjo  ' 
tin  Jtalb,  tiltclt  patnmel  otiefcf;latf)tin  ; bi; 
Jpauc oblôfrn,  baé  Smgtrectbt  perouv  ucptrrn, 
unb  baé  5?b  ifd)  jum  (éJebraud  f jetpautn.  Ha- 
biller un  lièvre  ; (R04D  tinen  pafrn  juri 
ten;  ifwabjirbtn,  bauttitt  un»  fpitîtn. Habiller 
unebaponj  tintn  Aapaun  juritptcn;  ipn  au; 
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ntfimen  unb  jitmtfn.  Habiller  une  earpe;  ti» 

ncn  Jtarpr'fn  jdtiétfn  ; itjn  fétipptn  unbaué» 
nft)m>n.  Habiller  le  poismn;  CSùdO  fcif  Ri» 
frbt  ;t:m  (£nlf«ljfii  juifrfirot,  iirbcm  mon  |ïe 
«uéaiiRint,  unb  ifiutt  &if  Jticmrn  abfénribrt. 
Habiller  une  carie;  (TB»l!t.)  ftnt  .R'acbilîfée 
tiftten  ; bab  .'Snuijc  ober  ©plitteriije  son  ben 
jjnrnen  berû  Itirn  ntmaifien  Habiller  le»  jeûner 
arbre*  ; (©àrio.)  bii’îungrn  33a'umf,  tiv  man 
fie  ccrpflomjt , bis  nuf  rinr  arnsiflê  *3l;e  lu» 
féneitm,  unb  bir  ift'jrjftn  flugen.  I Ubiller 
une  peau;  fin  RfU  jur ‘ÎWiar'vit 

judétfn.  Habiller  un  cuir;  (tvbj.)  fin  RfU» 
«tnf  #aut  jutl  élrn;  felbit)fn  b!«  er|}<  3abf» 
rfitunij  ijrbtn,  fljr  |if  in  bif  8obf  aett’  ; r roerben. 
Habiller  urt  pot,  une  cruche,  etc.;  (ïôpf) 

bie^janbbtibfii,  4>enfel  u.  f.  ».  an  fiurnSûpf, 
ah  iinen  Jiruj,  K.  «nfr^fn.  Habiller  le  four- 
neau; (rtob't.ibr.b  ben  TOcüct  bcflttbi'n ; ben 
Sflnber  ( Allunicllel  mitCïtbf  cbfr.HoÇücnje» 
fltïbr  bfbfcfi’n.  Habiller  une  in.rclmidisc; 
Chanel.)  fine  SBaarr  in  'papier  félatlfn  ober 
fimoittfln.  Habiller  1er  ailes  d’un  moulin  h 
rent;  înf  gifijt!  finer  iiiir.bmi'élc  mit  ©t^in» 
fctln  cbtr  éjmranb  bcfltitfn. 

Habilleur,  s.m.  (Jtürtfin.)  bftjfnigf  2frb.*i» 
ter,  beebit  gftlf  f»}ubrt<itct,  >a6  lit  ju  ÿfl» 
jeu  obrf  fon|t  pfracbfitct  rcerbfn  timnen  ; ir. 
C2»blî  brr  8!  bf  rtau(t,8fbfi'bf  rf  itffjit.C  Jlîtçs.) 
lue  3faê(él(u||tfr.  ©.  Habiller. 

Habit,  s.  m.  baôaïlfto.  tan  habit  d'homme; 
«in  SSannSflfib.  Un  habit  de  femme;  tin 
aiicibcrflfib.  Un  habit  d'été;  fin  ScRtmrr» 
flcib.  Un  habit  d’hiver;  fin  S3intcrfli’ib.  Un 
habit  de  chasse;  fin  3ajbfli'ib.  L’babit  de 
matin;  fer  ©ur.tcm'âniug.  Un  habit  habillé; 
ein  ooUllinbigrt  btlfib,  in  »f léem  man  iJifenl- 
lié  tridjfint.  Mettre  un  habit;  fin  Jîtcib  an» 
Ifgm  obvf  anjii'tlHl.  Faire  faire  un  habit;  fin 
Alcib  mad)fn  laffcn- 

Uabit  court;  t«6  furje  Jîlrib,  ar.nt  mon, 
bifintlflc  Jtlfibunj  brr  ffiafliiéfn  unb  ® aai» 
jiratep.-rfonrn,  mêlée  (te  tjfitsSÇnlié  ttagf»; 
bie  ètmteflfibun,;  beffftbfii  abf r,  fcrt  SS.intfl 
unb  nus  fonft  baju  gct/àct,  robe  Habit  long 

genonrt. 

Dïlan  fogt:  Prendre  cbfr  recevoir  l'habit^ 
fïct)  finflribeti  lafTcn  ; |ïé  buré  ff ttrliéf  Xnlea 
gutrç  bre  ûtbfnatlftbec  in  einen  Jtloflfrovbfn 
aufnttmitl  lafffn.  Porter  l'habit;  bif  JCIef» 
ber  son  itflenbeinrm  Alcjlfforbfn  frojcn  ; fin 
Ctbenépfilîlif^cr,  ettif dUollcrfrati,  cm  ffiîôné 
ObfC  fine  Stonnf  ftçn.  Quitter  l'habit;  baé 
Jtlofle:,  ben  JUoftrvftaub  octlaffeni  bit  Dr» 
benéf  tfibung  abtrqrn.  Uonuer l'habit;  final 
®üné  obrerne  Stonnr  rinflribrn. 

©pri$io.  L'habit  ne  fait  pas  le  moine;  bu  S 
itlfibmaétffinfniOîônét  man  muSbicSrutf 
nttbc  naé  tl;tcm  duffctti  Xnjeÿrn  bruetbeitm. 

Habitable,  atij.de  t.  g.  IL’ûbnt’.ir,  bt  nafn» 
bar  ; affdjicft  unb  im  ôtanbe  basa:  ni  50  met» 
ben.  Ce  batiment  n’est  pas  habitable;  biefed 
OrWubf  t(î  mét  ioobnbar,  fana  mét  béniront 
toerben.  Cetteraaisun  est  maintenant  habi- 
table; biele*  ^>ùti6  tfl  jejt  bf».'()ntkir.  3Jt<m 
faptauib:  Toute  la  terre  habitable;  bitflaujr 
briooljntelicbe,  alirntbalbro,  tr  J ei  Sleiif.'ijtn 
gibt.  Haïra  toute  la  terre  habitable  ou  peuse 
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ainsi  i fo  bcnFt  man  in  ber  gan$?n  6ewo|jnteii 
SBrlt,  oi-n  in  Der  kBt'ir. 

Habitacle,  s.m,  t>i«? >Bot’nun.u  Wore 

fonunt  nut  in  rinigtn  Otctcncotifr  btc  bfifi^«n 
6<îirift  tinô  ia  t>fr  ettiûi>«n»n  >$4>t»ibort  bor.  Xa'ha- 
bitaele  du  Très-  Haut  $ bi*  üBcbnung  bfè  Kl* 
Les  habitacles  éteruels  4 biectüû 
flen  ^Sobnun^fn.  Habitacle,  fieifce  an4>,  bûê 
éom;'a§l)duéd)en;  ber  firme éfoanf,  inweU 
du  m }(d)  ber  CFempap,  bie  Campe  unb  bte  &ant>* 
U-  r befinbrn. 

Habitant,  aote,  aJj.  œohnîKift;  an  cinem 
Orir  ttJO  Nltnb.  Elle  a cîioisi  sa  demeure ea 
cet  endroit,  où  elle  est  encore  habitante;  fte 
$at  btefcit  Ort  311  i^rtm  ïufcntbalte  gcroa^ir/ 
n?oftfnc(bn>ol'nCaftt|l- 

Habitant,  ante,  s.  ber  Srnjo^ncr,  bie  Î8e* 
trabnerinnpbccSimrotmtrpbicgtnirebnerimt. 
Les  habitans  d’une  m.iison;  bif  Scnîofjnet: 
einri  .^>aufe^.  On  assembla  les  habitans  do 
la  ville;  man  ycrfanumlte  bie  C^inmobnec  ber 
©tabt.  Toetifÿ  nrnnf  man  bie  tvilben  -ibiere, 
Les  habitans  des  forêts  ; bie  i8eiüo()ner  ber 
a.lalbf’-i  uni»  bie  iGÔjîcl,  Les  habitans  de  l’air; 
bie  53ewof;ner  ber  Cüfte. 

Habitation,  x./.  bif  ©cljnttnft;  ba&^au^ 
bie  *cv  ‘oo  bie 

cin  burd)  frembe  baçin  ncrpfïanjte 
éintroîmrr  an^cbauctcr  Oitobcr  dBobnjMcQ* 
if.  bie  ^Jflantunitp  fin  oon  fin»m  ^feemben  an* 
gepfïansterfôtucttîanb.  On  lui  * donné  cette 
uioison  pour  son  habitation;  mau  bot  t^nt 
bicYcâ  «pari  ju  feincr  iüobnung  eingfrâumt. 

I.c  droit  d’habitation;  ()îe«bt*a'f  ) t'CU  ?Kt'rf)t 
berSinmoinung  ; baôSlfc^rp  in  bfm^aufefi* 
nei  antern  jtt  mobnejî,  obne  ÜRirt^e  bcjaf!* 
ïrn.  Les  François  ont  établi  une  nouvelle 
habitation  en  Canada;  bif  granjofen  baben 
fine  neuf  ‘PiTansflabt,  etnen  ncuen  ÇlobiiplaO 
in  Çanaba  etei^tet.  U a deux  habitations  h 
la  Martinique;  crljat$ioei  ^flanjitnjen  auf 
flRartiniqttf. 

3r.  b«c  fletitbrfidtîn  ©prat^e  fojje  mon:  Avoir 
habitation  avec  une  femme;  ciner§rûU  bf^« 
itjohnen. 

Habité,  ée,  pirt.etaJj.  bctbO^nt/  IC.  €>. 
Habiter. 

Habiter,  v.a . bewotynen.  Habiter  un  palais, 
une  maison;  finen  'Palûft,  etn^aud  b.trob* 
nen.  Les  peuples  qui  habitent  ces  pays-là; 
btc  S?3lPrr,  treize  btefeSdnber  beroobn^n. 

Habiter,  v.n.  wo^jnen.  Habiter  dans  un 
lieu,  dai^s  un  palais;  on  cinem  JDrte,  tn  eincm 
^Jalûfle  troVnen.  Les  peuples  qui  habitent 
sons  la  ligne;  bie  Sûlïer,  njehTjc  unter  ber 
îinif  toobtten.  Habiter  sous  des  tentes;  uater 
3clten  mobnen.  CQIjh  fOQt  in  ter  0cti4id4>tn 
©pro^f:  Habiter  cbaruellnnent  arec  une 
femme,  obft  , Habiter  avec  une 

femjne  ; eimr  ^rau  b«çmobncn. 

Habituation,  j./.  bie  ©telle  eitu5  ^ctfcrd 
ober  Cîcijllidjfnp  ber  jçtrar  Eein  wirHufcîS  Kmt 
be^  finer  .H'ir^c  beHiibet,  ber  aber  bo^  ben 
fitcfyidjfn  ©ottfôbien)!  mit  *er]'c^<m  ^Uft-  ©• 
Habitué,  s.  m. 

Habitude,  s.f,  bie  ©ewobn^ftt.  Tourner 
en  habitude;  jur  5leuiol?nl>fit  werben.  Con- 
tracter une  habitude;  fine  (&rn>obnbfit  an* 
Z sz  2 
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r.ef'mcn j p<t»  fttta* angf»3$ncn.  Quitteruna 
habitude;  fyif  ©ftpoïnbfit  abftgcn;  pd)  ft» 
n>a«atx\nt'5bnen.  Uu  péché  d'habitude;  tint 
®en?obntfitéffinbf. 

Su  m TfrPi»  ""b  Ut’iit  b'1*'/ 

L'habitude  du  corps;  bit  6iil'rfbcftbajffllt;cit; 
bif  Slatur  unb  Jtrt  te*  ïeibf*  obi  r XHrp  irt,  in 
Xnfcbung  frinrt  Sfwpfranv'nti*,  Je  trier  @f» 
îunbbett  unb  ©tarif.  Cette  maladie  a changé 
toute  l’habitude  du  corps  j bief*  Jtranfl)eit 
hot  biroanjf  ïtifcfàbtidKtiî'ctiftit,  otrcmtmoo 

(n»».nii*.t  («|t,  liai  bas  flanjeSimperament, 
biegânjc  Statut  eertfiibm. 

L'habitude  du  corps,  ÿeifftuÿ,  berforpcr* 
litbr  ïnflattb  cime  fpetfou  in  Xnffbung  bit 
Æaltung  tse*  8cït>eé,  brèGiangrê  unbanbrrer 
dufi-rlidjcn  Bftwgungfn;  bat  Zragra  bréJU» 
pnii  birXrt,  mit  jfmanbffinm  JWrpetltagt. 

L'habitude,  fui  jt  fmttt,  bit  gfnaitf  SBtfannt. 
fdtaft,  btr  Mtrrc  unb  genaut  Untgang  mit  if» 
manbfn;  if.  Çftfontn,  mit  woiéen  mon  gr» 
trôÿnltdi  umgcijt.  Avoir  habitude  auprès  de 
qn.t  avec  qui;  in  grnourr  Slcfanntfàjaft  mit 
lemanbf»  ftfbt»;  finen  gmoutn  Umgong  mit 
îemanben  bobctl.  Avoir  habitude  en  quelque 
lieu,  en  quelque  maison;  cft  «n  tinen  £?tt 
binlctntnen ; fin  $ausS  îftfr*  brfudjen;  ttitl 
an  einemE'rtf  ofcrr in  rinfm -èanff  oué»  mb 
ftng'fbcn.  U a habitude  aupiès  du  roimstiaj 
et  i’ût  bcçbitn  TOiniprv  frticn  3uttitt ; etiP 
Oft  bft)  btm  SR.  nifl.r.  Avoir  des  hahitudvs  en 
un  lien,  en  une  ville,  b la  cour;  Bcfanr.t» 
fiaften  an  eittem  Crtr,  in  ciner  Clobt,  bfç 
4)0ff  fiabfn.  Faite  de»  habitudes;  Sàtfonnt» 
f<ttoft*n  matften ; fid»  grruncf  unb  Brtanntf 
remette».  J’ai  perdu  toute»  mes  habitudes  j 
id,  $abe  aile  mrtnt  Befanntfdusftrn  oreloren. 

Avoir  une  babitade,  prit  fo  oitf  ot»,  Avoir 
un  commerce  de  galanterie  j fin  8«btè#ft» 
(tânbnip  taben. 

Habitué,  s.m.  bft  EtMlff,  bet  ^farrgf» 
(fitfr,  btr  itiljtr  ; tin  fatltcüfôct  ffirifllidirr, 
btr  ncdi  utdit  angfPftfr  iP,  br r abrt  bod)  brn 
fircblid-cn  (Siottrebifi'ft  mit  crrfrl’tn  Çilft,  unb 
brn  trsn  ou*,  Un  p.rètre  habitué,  jn  nftinen 
PfltSt  C3fl'  mit  lintm  £clftr  (Diacre)  in  btr  «r» 

ttpontii*rn  iîîr*e  »i*f  ,u  otttot*ftfe.) 

Habitué,  ée,  part,  et  mlj.  gorühnt  obrrgf» 
teotnt,  K.  (©.Habituer)  Un  piètre  habitué; 
©.Habitué,  s.m. 

Habituel,  elle,  ailj.  »ut  ®noobn!)eit  gfr 
motben  ; trac,  mon  fi*  angrirêfint  bat,  ebft 
bffftn  man  fdjon  garcbnt  tfl.  Un  péché  habi- 
tuel ; tint  jur®rroobnbfitgftrorèrtieCûabf  ; 
tint  (SittrObnb(it*ffinb«’.üne  fièvre  habituelle; 
tin  girbtr,  beffrn  man  fdtcn  garotmt  iff,  bas 
man  fefton  langt  bat-  XBtnn  ton  finem  bem 
gribf  obrt  btm  ®cir.lithc  fifl  orflfbcnbrn  Übcl 
bif  Sltbe  iP,  ébtritçt  mon  Habituel  ou*  toohl 
bus*  - tinge  irurjflt.  Un  mal  habituel  ; ein 
etngrmurjfltrs  «bel.  l a grâce  habituelle; 
(îbeoi.)  bit  brmocbntnbe  Wnabr;  bifjfnige 
©nabf,  bietfn  ®ltn|(fcn»otfgottgfrf<fit  unb 
fcfilig  marftt. 

Habituellement,  aile.  au<  PifWolmbrit.  H 
s’enivre  habituellement  ; ft  brtrmft  fid)  au* 
®emcl'nbftt.  Mentir  habituellement;  auS 
(ÿ;®c:;nbe: t lûgtn.  "ibttiii  t»o«  non  tinim  ®ti(l» 


I!*tn  fojt:  H fait  habituellement  ses  Fana, 
tious,  (»btiit  Habituellement  fo  titl  ois,  En 
qualité  d’habitué.  ©.Habitué,  s ni. 

Habituer,  r. a.  gin)3t)nen.  Habituer  qn. 
h qcb. ; einen  an  obftju  frira* grtpJ^ntn.  It 
faut  habituer  de  bonne  heure  les  enf  ans  k l’o- 
béissance, b supporter  le  froid  et  I*  chaud; 
man  ntuf  bir  Jîinbct  bro3ritm  junt  fflrfotfam 
grroS&nfn , bfp  Jcit.n  gtrrôbntn , groft  unb 
5>i6t  ju  trrtagfn.  S’habituer  b qch.  ; (idjati 
otcc  in  ftntasgnoJf'ntn  S’habituer  au  froid, 
au  chaud,  au  travail;  fid)  an  bit  A'iltf,  an 
btrJpigr,  fid)  jurXrbeit  getsibnen.  3Jlon  fojt 
ou*:  S’habituer  en  quelque  lieu;  fid)  an  fi» 
nom  fronben  Ortf  Çâuslidi  nirècrlaffcn  ; frine 
SBol  nur.g,  fctr.fr  Xuftntlalt  ta fet bft  nrtmnt. 
11  s’est  venu  habituer  en  cette  ville  ; ftbat 
fid)  ffit  üutjtm  in  biffer  ©tabt  mebfrgflafffii; 
cr  Çat  cr^t'ar  JCtitjfm  [fine  SBo^nung  in  birftr 
©labt  aufgfft^Iogen. 

‘Habler,  v.n.  Ctrl  fcftraç  n unb  praMfnq 
auffdmcitrn.  Cet  homme  nefaitquebablfr, 
necrojespas  tout  ce  qu’il  dit  ; htfffHDlcnftb 
fd'traft  unbpralltnur;  glautcnfcir n:d,t  al» 
Itf,  tra*  cr  fagt. 

‘Hablnie,  s. J.  fin  Iccrré,  prablcrifibf* 
®i(tftra(ii  ttf Xufidjr.fil  crci,  tic<ü»roffpr.d'f* 
rtt.  ’i  out  cc  qu’il  von»  9 dit,  n'est  que  hâ- 
blerie, que  fianche  halleiié;  tfltê,  tretrr 
Sentit  gifuiit  fat,  i(i  fin  (.'arc  fecfdiirüf,  i(t 
laufa  ®ro6fpred)ftci  cbtriufid'nribcrti. 

‘Hâbleur,  euse,  s.  btr  Sdnrdérr,  bif 
ed:tc4f.'tton;  ber  ® roffprf tbtr , tir  (bref» 
fprfdiainnj  bft  iuffdncibtr,  bu  Xuffd>ntir 
brrinn;  bir  Çirabltr,  im  8tm.ftb.  ber^trabl» 
ÇanS;  bif  $raf)Ifrinn. C’est  uu  grand  hahlrur; 
er  iP  tin  gioftr  ©dm>d$cr,  fin  gemaitiger 
©rcffpudjcr. 

‘Hache,  s.f.  bif  Xrt;  (©.  Cognée)  it. 
toé  Sifil;  fine  Xrt  mit  cinem  turjnt  ©tictf. 
Abattre  un  arbre  avec  une  hache;  rincnBoitm 
mit  cintrXrt  oblnncn.  11  eut  la  tète  tranchée 
d’un  coup  de  hache,  ber À'opf  tourbf  tbm  mil 
finem  Bcilf  atgcfdilcgfn.  La  hache  d’armes; 
bif  etrrilîXxl. 

3»  ftn  cè  u*t i.Crrrlf r;  otetit  mon,  Un  livre 
imprimé  rn  hache;  tin  Sjudi  mit  unglftdirn 
Columtt.n,  be(fcn  fiilctthittn  in  jmrt  Épaltcn 
non  unglcidnr  SBrcrif  abgitirilt  finb,  fo  taf 
;.  S<.  ber  3trl  auf  btr  brtiltn  Gpïltf  ftrf.l, 
bifWctin  obtrfitïldtungfn  l iagtgfn  auf  btr 
fd-tnalm  ©paltr,  bitaber,  rfilniibtfîUÇu» 
mtg  ta  ip,  retb  unltr  biibtn  ©poitm  foitlau» 
f.n,  unb  bafflbP  bif  gan;t  Ociun’rcr.bvfttf 
iimirlmta,  trobuttfi  gaoiPitntafcn  bie  gtgutf 
finr r jfrl  enf Pt fct.  3c  oint  i«t  f r 3? rtruiurg  fnoru 
bit  8rfb(ntff*r:  Un  h#rii?ge  faii  haciio;  wrnn 
cin  2f*r;ï  fincô  ©runbflûctrt  ht  cittrô  an&cvn 
2fcti r i>inctR  Iduff,  unb  bnturrf)  afft^fatn  bi« 
©efîaU  cfnrr 2C»  mtlrincm  Sriclf  bilbft.  Ces 
tfrrrs  «ont  entées  en  hsciu'  |<  s mies  dans  le* 

autres^  btefc^flbciinufcn  niiiMtq  in  rinonber 

S g.  unb  ire  grtn.  Srb.  fn^<  mon  : Cet  honune  a 
Un  coup  de  hache  à la  tête  j f(bîi*^in,  Cet 
homirie  a un  coup  de  hache;  biffer 5£fR|$ 
I>at  f iren  iî‘t(jff<fccf[cn,  ifl  ntd)t  ric^ttg 
tnt  Jtopfr. 

‘flaché,  ée,  fort.  et.  adj . ft.  jrr » 
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ffilaaen  ; U.  fdjraffivt,  }C.  (©.  'Hacher  unb 
Argent)  JJtnu  remit  'nbgant  et,  Un  haché;  tin 
Oindr  son  ftein  gehidtcm  gi.-ijd)c.  ®.P«illc. 

Hachée,  a. J.  bai  gattettragen  cher  fum 
bttvafltB.  eincfnt*-l)renttf3traff,  tnomit  et)f» 
mili  Arifgilruto  ober  aud)  £BafaL£cn,  minn  fie 
erbttotdie  xlerbrrtben  begangen  fyatnn,  bolegt 
œurben.  ©te  mu&tcn  etnc  ©trede  ffiegei  long 
fine  n ©attcl  ober  einrn{>unb  ttagen,  unb  tour» 
ben  bab.n  t>om  Bolfe  begleitet. 

‘Hacher,  u.ee.  fjoden;  mit  fincm  ftbneibcno 
ben  K.rljtugc  in  fieinere  ©tüde  Ijauett. 
Hacher  du  veau;  Jtalbflcifrf)  fadm.  fflpcibio. 
Haeherqu.  menu  comme  chair  à pâté  ; einen 
ju  gcÇen jufammen  (wuen,  ju  Heitint  étûctin 
jerbaue n,  jdmmetlid)  jerfegen.  ©.  and)  Paille, 

‘Hacher,  mita  au$  oon  bon  $ogct  abtc  son  bin 
gtfegt,,  roenn  bai  ©etreibe,  k.  baburd) 
jerfddagen  îoitb.  La  grêle  a été  si  grande 
qu'elle  a haché  jusqu'au  bois  des  vigaes,  jus- 
qu'aux branches  des  arbres;  ber {iage(  tsar 
fs  gref,  baj  et  bas  {loi)  an  ben  t&iinftSden 
unb  bic  ïjieberSSâume  jerfdjlagen  bat. 

2?ib  b tu  ÆuplrcjVtOxcn  unb  fin  eeiÿncit  fiei$t 

Hacher,  ftftraffïten;  über  einanbet  ober  in 
bai  Areu)  yebenbe  Stnicn  matf)en,  bic  ©ihattra 
baburtf)  ju  bfjrttbncn.  ®enn  eiaufbem^Ja» 
pitre  mit  ber  febet  gcftbiebt,  (o  btifii  fc*:efe«, 
Hacher  aeec  la  plume)  gefsljirlr  ciaber  mit 
brm  ©rabf}id)fl,  h toge  mon:  Hacher  aeec  le 
burin,  ScabnliêieE^tbentung  toirb  Hacher  au<b 
«un  «nbfr  nOtuiiftWil  unb'âcbticttn  ijcbcaodil  menn 
man  bie  Oberfldefte  fine*  jrfJrprra  )U  fintv  ge» 
œtffen  Jibfidjt  mit  eincm  fdjarfen  ®erf)euge 
«ufftajirt,  aufriget  obertecbet. 

‘Hachereau,  s.m.  bai  ïudjen  oberBeildien; 
einc  fltineJlrt  obecitn  HeineilBeil,  ©,‘Hehe. 

‘Hacheite,  t.Jf.  bai  {«dbeil;  ein  fletnei 
fceil,  befar.beti  in  btn  Jlddjfn , gltifd)  unb 
©imiifr  Unut  ju  jrvbartin;  il.  bai{>airmcr» 
beit;  eui ©animer,  ujitduronbcntanbnn  CSn» 
be  tco {xtuptel  iv it  tinSBetlgeÇalrrlilt,  bn» 
gleitbeti  (ùi)  bie  3immerleute(  Batbbtder,  ic. 
fcebienen. 

‘Ilacheur,  s.m.  bcc{wtter,  borjflglidf  ein 
Krbeitcr,  ber  bie  ®ode  ju  bingeilriuten  Za> 
petenflein  l;actf,  ben  œan  'Hachent  de  laine 
nennt. 

•Hachis,  s.m.  SrfMittei;  cm  ffieridjt  osa 
f tein  gebadtira  glet  jd)f,K.  Uu  hachis  de  eniu, 
de  carpe,  d’écreeisse,  ein  ©afwtftei  son  dtalt» 
fleifth,  son  Jtarpfcn,  »cn  JCrrbfcn. 

‘Hachoir,  s.  m.  bie  {xtdbanf,  ber  {ladMod, 
bai  {iadtret;  eine  ®anf,  ein SSlod  ober  SBret, 
befonberi  in  btn  Jtüdifn,  eiwaibaranf  Hein  )U 
baden  ; il.  bai  {Mdmcffev. 

'Hachure,  j.  J.  bie  Sdjrafftrung;  bie  bur$ 
unb  über  einanbêr  gefniben  ©tritbe  obrrSfnicn 
in  cinerâiitbnung  oberineinetnjtupfetpide, 
bie@tbaUinbcmiton)Ubcvten.  (©.  ‘Hacher) 
97Un  nennt.  Hachures  simples,  einfad:r©<traf* 
fîrungeii,wrnn  tieCuithf  einanbtr  mdjt  buttb» 
freajeu,  unb  Hachures  croisées,  Jtreujfdirofe 
firungtn,  tuenn  bie  ©Iridié  eincnbir  (o  tutti, 
Iriuîen,  ba6  lanfe>-  tleine  Duabrcte obtr  Sau< 
tca  babuvdi  entfliben. 

3n  bit  IBoçmt.  luKbr  bie  ©tridie  obtrÿunpe 
fe,  ifomi»  bie  serjlbtebenen  îïatben  unb  S#e» 
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toile  angeseigf  tBerben,  Hachures,  ÿicben» 
ieicbnungrn,  gtnoniu. 

•Hagard,  arde,  ad},  railb,  Berïôrtj  mai 
Stbreden,  gunbt,  3er|hrraung,  te.  anbcntit. 
11  aeoit  les  yeux  iiagards,  la  visage  hagard, 
la  mine  hagarde;  feineXugmisareu  w Ibunb 
Birftîrt;  cr  batte  ein  tsilbes  unb  octjlôrtti  @n 
fidjhtc  fab  trnib  unb  ocrjôtt  aui.  ©.audjDuux. 

Un  faucon  hagard;  (Soltenl.)  ein  wilber, 
fibmer  ju  jdbmenber  jolfe,  ber  ait  gefangen 
trorben  :ft,  nari)bemcrjtfbftbonmebrmalsgc< 
maufit  batte. 

Hagiographe,  adj.  dct.g.  Tflan  nennt.  Li- 
vres hagiogrnphes,  biejenigen®ütber  berbets 
Itgen  Sdjriff,  tncldje  fonji  bie  apofrçobifdjcn 
BdAee  beijen,  intSegenfabe  bertanonifcbin- 

Higiographe,  t.m.  eut  ©rf)rift#eBer,  ber 
bai  Sebin  ber  Jpeiligen  befebceibt. 

Hagiologique,  adj.  de  t.  g.  bal  êeben  bet 
{wiiigen  betreffenb.  Ua  vocabulaire  hagio- 
logique ; ein  lütoitcrtudj,  œotm  bie  9lamcn 
ber  ^eiligen,  nebft  einer  Watbciibt  nombrem 
8ebcn,  in  alphabétiser  £)rbnungaufgc)cid)net 
ftr.b.  « 

‘Uaha,  i.  m.  ®.  btiÊt  fine  Èffnunp,  toclibe 
mon  in  ber  Sdauer  tinei  OUartcnê,  bec  auêenbcr 
mit  ftncm  Sfraben  umgcBen  ifl,' anbringt,  um 
eme  freieXuifitbt  in  bai  getb  çinaui  ju  l;abtn. 

‘llahél  Qiin  3uruf  bet  îidger,  mcnn  bic 
{>unbe  ju  bi(ig  fînb,  ober  bie  ©pur  BcUoren 
boben. 

‘Haï,  ïe,  part,  et  adj.  gebojit,  tt.  ©.  ‘Haïr. 

‘Haie,  t.  J.  bie  {Kde,  bet  {Mil  ; fin  3can 
Bon  Bornb(i|d)en,  in einanbergiflo^linim  1#. 
roerfe  ober  ©tré'uiben.  Une  haie  fort  épaisse; 
fine febr  bide {>edc.  Une  haie  vire;  fine  les 
benbigc{>ede;  cm  lebcnbigït  3aun;  ein  Bon 
lebenbigem  obergrûncm  ü>ufrf>a>etfc  gejogener 
{io  î ober3aun. 

tOîon  (ont;  Mettre  en  haie;  in  tint  Reibe 
neben  einontrr  bin  fcÇrn,  flcllen,  legrn.  Se 
mettre  en  haie,  sc  ranger  en  haie;  ftd)  m fie 
■ter  Rct!»  ober  Stnte  neben  einanbrr  tinflcUen , 
il.  itpbi.  Sotboteu,  ftd;  in  tin  ®n'eb  rangiren, 
PcUen.  Faiie  une  double  haie;  ftd)  in  JIBet 
Reiben  obcc©Iicbirgegrn  einanbtr  Âbtr  jlrllen; 
la  bee  Jteiegcfprjeg)»,  etnc  ©ü(fe  fcrmtvfii. 

3n  bu  ®à)ifffobti  nenntn.on,  Haie  de  pierres, 
eine  IRetbi  ober  JCetti  ntebriger  ©teint  im  3Rcn 
re,  bie  iiu&cutfÿeu  amb  - blinbe  dtlippen-oeuciint 
fueeben. 

‘Haïe!  ffiin  3urnf  ber  Jtubrlcutc,  ibreÿfrtbe 
ouffumuntern. 

'Haïe  au  bout  ; <Sineebterbinliftbe3!cbtR>att, 
bie  fo  bief  fieisi  oto,  (Quelque  chose  par-de.isus; 
nod)  etmao  bartiberober  mebr.  Cet  emploi  lui 
vaut  par  an  mille  francs,  et  listeau  bout; 
biefer  Bien#  trdgt  itm  jdl  tltdi  taufrtib  grain 
If  n rtn,unb  iboU  ncd)  et  mas  bat  über  ober  mrtr 

‘Hailer,  ©. 'Hélrr, 

‘Haillon,  s.m.  bersitmpen;  fin  olltr,  alu 
getragener,  jerrifîtna  Capprn  , unft  OU#  în* 
od  cnn  g ofe  nod,  fin  jcfceé  aitcf,  (cbaïubigct  unb 
jcrrilfittri  JKribungiftüd.  Que  vuuleï-vous 
faire  du  aes  vieux  haillons  ! teaé  iptUtn  ®'.f 
mit  biefen  atten  ïvntput  ottrtcpv’en  matbm? 
Convcrt  de  vieux  liaiilens;  mit  olten  lumpi n 
bfbcdt  ober  teltcibet. 


Usinant 


Haire 
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‘Hainaut,  ‘Hainault,  t.m  -f'rnnrgeiu,  C?ràî 
aii'j  In  ben  (Dlf  bftlonbfo). 

•Haine,  s.f.  tu  J?a6.  Avoir  qn.  eo  haine; 
a voir  de  la  haine  pour  qn.;  porter  do  la  haine 
à qn.  ; cincn  gbafi  atif  ober  tr;bcr  ! montn  n ho» 
ton  ober  Ijfigcn;  icmanbrn  IwfTen;  fiucm  gce 
fcpn-  Prendreqn.  en  haine;  cincn  .ficiü 
auf  j.ntanben  rntifon  otcr  tother  lemanben  faf» 
fou.  Cet  homme  a 1a  haine Hu  public;  bicfor 
(JEann  ifr  bot  (Scgtnfranb  bcê  aUqrmtintn  .fsaf» 
ftê,  tout  non  jcbrrmann  grbafftt.  Mon  logt 
ou<b  : Avoir  de  la  haine  pour  le  vice,  pour  le 
péché,  pour  le  mensonge,  etc.;  t tttf n Xbfd'CU 

rot  buu  ïafier,  oot  ber  éünbe,  rot  btn  Sii.- 
gen,  2Cf  Çabcn. 

3»  finir  gelinbettn  5Sfbfu(nng  btift  Haine 
gumcifni  nur  lo  nr!  alo , Aversion,  Ré- 
pugnance ; bit  Xfmcigung  cbtr  btr  SBibcrtpillr 
gegcu  ctTPûd,  3n  birter  35t0rutung  loge  oion  : La 
haine  des  procès;  bit  Ittncigung  grgrn  bit 
$PtOjf|Tc.  3n;loil(ben  i(l  in  bitifRl  ‘ISfliionbe  bit 
(btb.'ûinb  bt*3citioorlcs  Haïtgrroofniiilbec.  £enn 
mou  |o<;t  loebl:  Haïr  le^ïoid,  oitc  niipt.La 
haine  du  froid. 

En  haine;  aité  4)a|l.  6 rr  oanfib  oiihbe  Tira 
Union,  Mr  io  oitlÿdft  olf,  Par  ressentiment, 
par  animosité,  par  vengeance;  au  timpfinbi 

lidiîeit,  ausUntpiUrn,  ausSRa  V-  H a fait  oe.la 
en  haine  de  eeciu’on  lui  a refusé  telle  chose; 
cv  bat  biffe*  oui  Gmpfïnbliditcit,  aué  Untpilv 
Ion,  au  s £Rad)r  qetban,  tnoilman  itimbie  unb 
bicCadic  atgcfdilagen  ober  r.rfagtfar.  Mou 

btOirnl  Ht  Oiefn  iHibtnfatt  oint  im  iuriflibbfü  air, 

U,  um  btr  Ucfariie  anjugebrn,  um  berrnlwiEon 
clivas  jmnnbcn  jura  9îarf)tlMh  bercilnet 
tttil'b,  laelibff  mon  im  ^fuifibrn  Ctir<b  tregen,  bon 
tCiiim,  ausUrfad)t,  ouibiüift.  U a élé  exlié- 
rédé  en  haine  de  son  mariage;  tpcgcn  fciitor 
foirait  ifl  cp  tnterbr «perben. 

•Haineux , euse,  adj.  felntfclig,  gcbâffïg; 
bon  5Ratur.,ur  îÇtinbfebaft,  jum£aiTcgencigt. 
Un  coeur  haineux  ; cin  fcinbieligc*  -f)  r j. 

•Haïr,  u.  n.  1 Je /im’j,  tu  hais,  il  hait,  nnut 
haillons,  mus  haïssez,  ils  htùtsrnt.  ./<  haïs- 
sais. Je  haïrai.  Je  haïrais.  Çne  jo  haïsse. 
Hrüssant.  Hail  (’txffen  ; bia8  gtgrn  eine^trs 
fon  entpfrnbcn.  Haïr  ses  ennemis;  les  haït 
morleHeuient,  b mort,  a la  mort;  fetne geins 
be  fjjfTVn ; fie  toblidi  fatftn;  auf  ben  Sobfcaf» 
fon;  ibnen  tobf-.inb  feçn. 

Sunttilfn  hripf  Haïr  mit  fo  bit!  olf,  Avoir  de 
l'aversion,  delà  répugnance,  Mon  fane  in  oin 
fer  Atbftiniifl  : Haïr  le  vice,  haïr  le  péché,  le 
mensonge;  bat  bâfrer,  bicSSinbe,  lieïùaett 
fiaffen  obcratrabjdioutn.  11  hait  les  cornpli- 
mens;  er  haffrt  bit  Complimente;  et  ifr  cin 
geinb  non  (Somplimcntrn  ; er  tami  bit  (5om« 
plimcntc  nid)l  leiben,  mdjtauéfrebcit.  U hait 
naturellement  le  vin,  il  n'en  sanroit  boire; 
et!  bat  tinen  natùrlidjea  )®ibmnillrngegrnben 
SBein,  trfnmt  feinen  ffinfen.  Il  hait  les  li- 
vres, le  travail  ; er  bat  cinc  JCbneiqung  gegett 
bicS8ürf)cr,grgcn  bieïibeit;  cl  ifrfetngrtunb 
Bon  ffifrdsfi'n,  non  bctJtrbfit.  11  hait  le  froid 
et  le  chaud  ; er  faim  Irrbrr  Jvaltc,  nerf;  Jiiçr 
Berttagen. 

Ne  point  haïr,  nieft  bofTcn,  bf  vi  juiorifrofo 

biei  oi»,  iiiibt  ungetn  fef en,  rvp-Jl  leiben  fônncn. 


îinmrrfunü;  SNeffê  3cittpert  trirb  burtfig e« 
bente  mit  t enStettnpUHÏten  fibet  t rm  ï briridj. 
net,  um  taburihanjubcuten,  bafrmaitbie  beu 
ben  ©elbfrfauter  a unb  i niebt  itt  rinc  St)Ibt 
o!é  ciiteii  Ceppedort  jufairinten  jtteben,  fon, 
bern  bcfi  icber  flit  ftdj  auêoefprocben  trerbtn 
nnip,  ‘Haïr  ifr  atfo  itBfçfïlb:g,unbnian  fpridjt 
■Ha-U.  Saronfin;  abtrauîgrnoinmen  bitbrei 
sperfomn  im  Singulor  in  ber  gcnentrâttioei» 
Sut  bei  3n  1 aiit>,  unb  bir  jtreue  'Perfon  im 
Bingularbes^mpetatii',  troai  nureiVe3t)l« 
be  auémocbr,  uubfaé  i ïeinclïrcnnpunfrebef 
bommt.  3S.tn  fprttbtalfj;  Je  bai  cb.r  hais,  tu 
hais,  il  hait, unb  int  ontpcr.rtio  liai,  ober  hais. 

‘Haire,  s.  f.  bao  ^watéemb;  etn  b-ïrenel, 
nonp  frrbi’f  oberSiegenl  oarrn  gematbifsgJftttb, 
bergleitften  bieShif..  rau6  21nbaiht  auf  ben  bloa 
fren  tîeibc  tragen.  Mon  ment,  llrap  de  laine 
en  haire;  cin  ungcipattteé  unb  ungeftbornrd 
Sud',  fo  trie  ci  nom  SScbcrfruble  f cm  tnt.  ®. 
au* ‘libre;  (3in  ) 

•Haïssable,  ad),  de  t.  g.  balTemimfrtb,  fcafs 
femmjtitoig;  tpertb  ober  tutirbig,  gebajt  obet 
ecroiifiteui  ;u  merben. 

•Haloge,  s.  ni.  baé  Srfrff;  cten  ; boS  3if» 
Jen  emeo  &d'iffcé,  am  UfereinebgluffeJ,  ges 
gen  ben  ©ircm,  burd'^lferbe  ofeerSnerftben; 
il.  ber  Cobn  fdr  bas  3ieben  unes  Sdvffes.  Le 
chemin  de  halage,  pour  le  halage;  berfifina 
pfab,  bie  Eeiuflcafre;  ter  ÏBeg  am  tirer  tme# 
Rlu|ïee,ouf  tr.ldi.m  birfPferboob.r  SS  n’rbea 
gtben,  bie  tas  îSd'iff  miteinnn ©file  nadjfidt 
;irbcn.  Le  halage  des  hâtimens;  baiidnljOo 
len,  ba«  ^erbtçjicfitn  bet  ga.rimgc.  S. 
‘llaler. 

•Ilalbran,  t.m.  bie fringe'milbe Qnte. 

‘Halbrené,  ée,  port,  es  adj.  (5o  ftnO  Un 
oiseau  halbrené;  cin  Stalfe mit  jorbradienen 
ober  feafr  fiabbaften  Sd>tpingcn.  15tg.  nr.O  im 
&iprr;e  is; f mon;  Je  suis  tout  halbrené,  iCb 
tin  aanj  l'dadsmatt  i ei,i evi,  ul)  bmganjabv 
gtriffen.  ganj  jerioppt. 

Halcyon,  ©.  Alcyon. 

•Haie,  s.  ni.  bic  Sommerfiipe , tpcldie  bie 
mtnhhiiie  ggaut  braun  fürbt,  unb  bas  (hraS 
auf  bem Stlbe tpclï  maeht;  une troetene Jpi|e 
im  Sommer;  ber  Sonnenbranb.  Les  femmes 
craignent  le  haie,  sont  sujoMes  au  héle;  ba< 
gr.iuenjiintner  fürdjtel  bit  Sommer.1  ipe,  tpivb 
leieftt  braun  obrv  firrar,  pou  berSommtrbibe. 
11  fait  un  grand  haie;  cb  ifr  tint  grofietrotftne 

•Halé,  ée,  part,  et  adj.  angebolt;  bctan> 
gejogen,  ic.  SS.  'Haler. 

‘ilalé,  ée,  part,  ri  adj.  bon  berSonncper» 
brattnt,  te.  (SS. ‘Haler)  Un  visage  iiàlé;  em 
non  bec  Sonne  uerbrannreê,  ft^marj  gcbcannv 
tes  ©dïdit. 

Haleine,  s.f.  ( frr*  silène  l bfp  Xtbtm; 
bir  euft,  tPtlrfte  man  ocrmittelfr  ber  î unge  -il 
fïcf)  jiebt,  unb  tpirberoon  ftdiftôêt.  Retenir 
son  haleine;  beu  KtÇei»  an  |ï(f)  hait  en.  I'erdre 
haleine;  ben  Ittliem  «crlifrcn.  Prendre  ha- 
leine; 2(tbrm  tjdcn  ; Attein  fchëpfen.  Re- 
prendre baleine,  son  haleine;  m: r ber  ;ü 
«lltcin  Tommen.  Courir  è p‘He  d’halciue; 
fiel)  atiÿcr  litbeni  Lui  feu.  Avoir  l’haleme 
bonne,  risoleine  forte,  i'iialeiuc  puante  ; 


Haleine 

trnrn  guftn,  «non  ftûrftn,  tintn  (tinfonlm 
Xfbombaben.  Ha  l'haleine  vineuse,  l'haleine 
aigre;  ftin  Xtbtm  rirtfet  na«f)  JiBein,  bat  etntn 
*fât  inaonidj , virjjt  faute,  bat  eintn  fauren 
fe'crudt. 

Avoir  beaucoup  d’haleine;  ciel  Xfbem,  tir 
nm  Saiwi  n Xtbtm  bâton;  bon  Xthem  ftbt  langt 
an  iïiMuittn  fbnntn  ; «brriuib,  langtintincm 
Xtbtm  fotfrtbcn  obtr  laufen  Eônncn,  11  faut 
qu'un  plongeur  ait  beaucoup  d'haleine;  cin 
Saucfor  matoinon  iangtn  Xlbom  baben,  muS 
btn  Xtb<m  lange  an  fidt  ballon  fônnen.  11  a peu 
d'haleine;  il  n’a  point  d'haleine;  or  bat  rof» 
nigXtbetn;  er  fat  Feinon  Xtbtm  ; or  fann  ben 
ZMttrin  rrtf)[  lanqo  on  |icfi  balttn.  U a la  courte 
haleine;  tr  bat  tintn  Furjen  Xtbrro  ; tr  ifl 
ongbrCftig.  Un  cheval  qui  a beaucoup  d*ha- 
leiue,  offr  (ifrrdthin , in  cheval  d'haleine; 
tin'Pfcrb,  tae  fid»  nidjt  Itirfit  au*  tnm  ïti)tra 
Iduft. 

Tout  d'une  haleine;  in  eintm  Xtbtm;  in 
tittrm  fort;  obne  Xbfa(  ; cbno  objimcfn  obtr 
ab;iiBred»en.  d'ai  écrit  quatre  grandes  pages 
tout  d’une  haleine;  td)  bobo  niftgtclîe  ôfi; 
Itrt  in  etntm  Xtbtm,  Çunttr  tinanbor  fort,  gc» 
fthritben.  Récitei  un  discours  tout  d'une  ba- 
leine; tttto  ÜRrbo  in  omtm  Xtljcnt,  olme  obju« 
fcgtn,  btrfcgtn-  Vider  uu  verre  tout  d'une 
haleine;  cin  fiilab  in  fintm  Xtbtm,  ottriait 
mon  ge roè f>-i t ,4ir c (agi,  in  rincm  Juge anfletrrtn 

S‘B-  fogt  mo"  ça*  : Faire  des  discours,  tenir 
des  discours  b pei  te  d'haleine;  cit-I  ®.  lebntdb, 
eut  uttnüb  îBorte  mothon  ; bit  thilSret  obor 
b;.  %i  Ufdwft burdittn lanqtnriligf»  W.idjrcà'b 
ermüten  Une  affaire,  un  ouvrage  de  longue 
haleine;  oitt  langiciaigti. ®cfthàtt;  tineXro 
fctit,  bir  bit!  3 rit  unbSKflbf  crfcrttrt.  Cela 
est  de  longue  haleine;  tes  tfî otite  tongteie» 
ripe  Gcdje ; baju  gofiôrt  oitl  pSeit  tint  ’Uiuftt. 

S g.  connt  mon , One  haleine  de  vent;  oin 
fanftti  fiùftd'fn;  tin  gelinbtd  Sileben  bis  düinr 
tr».  Il  ne  lait  pas  une  haleine  de  vent;  cd 
gebt  obtr  roç;t  fi (b  foin  ïûftdjen;  td  ifl  ganj 
rofnbfhH 

En  haleine,  adv.  im  XtÇem.  Tenir  qn.  en 
haleine;  fittcn  tm  Xtbtm  erfsolten ; ifm  bt» 
ftà'nbig  in  btr  u'ouni)  titaltm  ; ibm  imnur  ib 
reas  ju  tijun  gobott  ; iftm  monta  Kuht  laiftn.  11 
finit  tenir  les  soldats  en  haleine;  man  niup 
bio  ©oltatrn  im  Xtÿom  eroaltcn.,  brftinbig 
«bon  unb  in  Scroegitng  erbalttn.  Quand  on 
veut  être  bon  chasseur,  il  faut  se  tenir  en 
haleine;  njomt mon cinguttrSâger fepn  wiU, 
fo  muS  mon  fidt  tmmor  ut  bor  Ubttng  otbfiUin. 
’JÏÏon  fa.;t  oud?  : 11  faut  achever  oette  besogne, 
tandis  que  les  ouvriers  sont  encore  en  ha- 
leine; man  muS  btoft  Xrboit  BOÜrnbtn,  col» 
1er, bd  su  Etanbc  btingtn,  fo  (ange  bit  Xtbeiroc 
nod)  tm  ©ange  finb. 

Mettre  un  chesal  en  haleine;  leleniren 
haleine;  fin  ÿfcrb  in  bon  Xttjrin  fo(rn,  tm 
Xrfttm  trbaltoti;  tin  $>ftrb  oft  triton  unbl;or* 
tint  tuntmoln;  oé  nidjt  lange  im  Sta&t florin 
laiftn,  fonbern  immot  in  btr  Xrbrit  unb 8e* 
roogiutg  or;;alton.I)onner  baleine  i son  cheval; 
feirt  fPf.rb  œttbrr  ju  Xtf  cm  tommen  laffon; 
na^tont  man  cê  Im  (tialopp  gteitten,  ttuu  wt;« 
btr  tint  Soit  long  im  ©djtiùcroittn. 


Halement  iog5 

•Halemeut , t.m.  uc/OTaur.)  btr 

«ftnotcn  obtr  bio  StHjngt,  momitoinêïau  obet 
Soi!  an  bio  juÿtttitbc  8a)l  boftfltgt  mirb. 

‘Hilcnd,  éo,  p,irt.  et  adj.  angercdion,  bt» 
rodttn;  it.  genuttort;  it.  fig.  auogtlieU,  je. 
©.  *11  ilener, 

Haleufe,  s.f.  bcrfjautb;  ber  aitdgtfloftnt 
Xtbtm,  bor  rinott  f^toultn  ®crudt  bat,  brfon» 
bord  tuonn  biffer  iScrutft  utiangtiubm  ifl.  il 
m’a  donné  une  halenée  de  viu,  d’ail;  oc 
baudjto  mir  ttnon  *SSttngati((),  tintn  Anob» 
lati-fiïaorud)  inbitSRafo. 

•Halener,  v. a.  (qn.)  oinott  onritdttn;  an 
jtmanbtd  Xtbtm  riedton;  feintn  Xtbtm  litries 
dttn  ; it.  fCUo  ) mittorn  ; burdt  btn  @trud) 
tmpftnbcn;  fpüron,  rtfdjfn;  bit  ©pur  bo m 
Stffuce  bibon.  «Je  ne  l'eus  pas  plutôt  Inlené 
que  jo  vis  Lien  qu'il  avait  pris  du  vin  ; Faum 
patte  idt  ibn  angtrodton,  fo  mrtftc  idj,  bag  et 
Sjcin  gttrunFen  fcattt.  (gtm.)  i)hs  que  ses 
chiens  eurout  halené  la  !:êtr;  fo  b 01  b foiRC 
«fttutbo  bnsiBilb  gtmttttrr  botttn,  t e £put 
eom  JtSilhc  batten.  Sig-  ai'b  im  grm.  frt.  fogt 
mon:  Ilalcucr qn. ; tintnauSbolon;  ibnauds 
forfdjen;  jomanbtd  SonEittigdart,  ftintCdurâ» 
djt,  (tint  llmiMnbt  ;u  trfobron  fittbcn.  llbi 
que  ces  fripons  eurent  halené  ce  jeun* 
homme,  ils  sentirent  qu'il  n'étoit  pas  leur 
fait  t fo  balb  bit  ©aimer  bieftn  jungen  SJîon» 
ftbon  atiégcbclt  fjatton,  mtrfttn  fit  tnobl,  baf 
tr  fût  fît  nidjuauge,  bap  fie  it,n  m<bt  braudjm 
Fctjnftn. 

•Haler,  v.  a.  gtcficn,  boran  jttbcn;  tint  Sait 
obor  fou  fl  ottna  i,  bad  an  eimm  langen  Stile 
bofolligt  ifl,  bet  l'ange  natf)  an  ftdi  jttben  ; 
(®4iifff.)anbelen;  it.  anOcpcn;  an  tintn  i;ogcn. 
llaler  un  bateau;  halersur  une  manœuvre; 
ctngabtjtug  jielitn,btran  titbtn,  an  ftd)  jithtn; 
tin  Æauistrf  anbrion;  finÆau  obor  Sfi!  fhif 
anjtcbon.  Les  bateliers  crioienl,  haie!  lialel 
bit  2dti ffSlcute  ftbrttn,  (jol  an bol  an  ! Haler 
les  chieus  après  qn.  ; bit  4>tmbo  butter  tintn» 
pet  bt(tn. 

‘Haler  lv  vent,  liti;i  in  btr  Sorfprotbr,  mit 
BoUon  ©ogflit  fo  nabr,  ald  mfglicb,  gegtn  btn 
Cri  binfabtt n,  mo  bre  SBinb  borfotmnt. 

•Haler,  u.  a.  Bttbconnon  ; fdjiBârjiitb  ma« 
djon.  SBttb  oon  b.-r  SBirfuna  gtfagt,  rotltbt 
bio  ©cinmct'Sidf  an f bio  ^aut  b-6  9Xtnfd).n 
bat.  Le  soleil  hàleen  étécrttxqui  voyagent; 
bit  ©Oisnt  ootbrennt  im  Sommer  bit  «?ifcn< 
btn,  matbt  im  £ommcr  biffant  bot  bâtiftn» 
bon  fdjjlttâtjlid).  Le  soleil  lui  a halé  la  peau  ; 
il  est  tout  hâté  ; bio  Sonne  pat  ibm  bit  ^taut 
Dtcbrannt  obtr  gt fdmtàr.r  ; rc  ifl  oon  bor  ©on> 
no  gan.)  (durer;  gobramii.  3J!ar  l' g r ood>:  Haler 
le  chanvre;  bou^anf  an  bor  ©omit  obtr  am 
goucr  bôrrtn,  ebo  tcattf  birlBretfte  fommt. 

se  ‘Héler,  v.  rec.  fïd)  in  btr  Somtrorijibc 
Borbrtnntn;  fufi  btr  ©ommrrbibo  attéfegon, 
unb  Caoon  tint  braunt  obtr  fd,toarjlid)o  |>aut 
Ictcnnntn.  Les  dames  portoieui  autrefois 
des  masques,  de  peur  de  se  haler;  bit£)dmea 
trugon  ttjototn  SRaoEtn,  and  gurebt,  non  bec 
eonnocorbiannt  obor  ftbnjarj  ju  œorbtn. 

•Haleta  ut,  ante,  adj.  lotdjtnb,  |djr.an6fnb 
obet  fatnaufenb.  (@.  ‘Haleter)  Tl  arriva  tout 
halrtaul , à force  d’avoir  couru;  tt  fam  Frf» 


Halete 


Halot 
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dtenb  an  ; et  tsar  ber)  ftiner  ïnfunft  non  bm 
flarftn  Saufen  gang  oufier  attiem. 

‘ilaldtement,  t.  ni.  bal  -Jtritbrn  bet)  bem 
Xtbcmljolen. 

•Haleter,  o.n.  ffidjen,  fdfnauben  obet  frfjnau. 
fen;  ben  Jftlîcm  mit  -peftiglrit  finjietjen  unb 
aulfle&en,  fn  mit  ciner,  bec  00m  fiartin  Saufen 
aanj  anfer  Xtbctn  if(.  Ce  chien  ne  fait  que 
haleter)  biefer  -fntnb feidit  in  tintm  fort,  tann 
nid)t  nneber  tuïtfcin  (emmen. 

‘Haleur,  s.m.  ber  Cdjiffjiefrr i ri  .et,  ber 
an  cintra  3cile  ein€Sd)i)f  ober  ga&rjeug  btn 
©irom  binauf  jieijt. 

‘Hallage,  ».  m.  bal  JlalIcngHb,  obet  mit 
mon  geroèbnli^rc  lagt,  bal  3tanbgelb,  Subens 
gelbi  batjentge  ©db,  treldi.6  rin  Jtrdmtr 
eenfcincmStante  unter  einer -£aBe  ober  ut» 
ter  eiitenr  liebectt  n ôjfrntlidien  Orte,  100  er 
fritte  SBaartn  felt  bai,  ober  oon  einer  aufges 
fdilagamt  Subi  an  bit  Jurrfdfaft  ober  iûbrig» 
feit  entriditcn  ntup. 

Hallali  1 c'a»  Sagbgefdjrci  ober  Çreuben.- 
gcfd-tei  ber  3«ger,  treun  brr  Jtirfd)  nidjt  mcf)t 
fort  tann. 

‘Halle,  s.f.  bic  -polir;  ein  bebetflrr,  ôffrnts 
titfterDrt,  «brretn  ilffentlidire,  bornunbaurf) 
roobl  an  ben  Êeitcn  0 trente  ©roa'ubf,  toorin 
mebrere  -Rauflrutc  tbre  fflaaren  fetl  (jabtn. 
h Cas  atee  Bo-t,  bic  -pâlie,  lu  in  biner  iSfbiueung 
ir  Ctutfblonb  tornig  mrbr  glblla^li^r- nub  mon 
ber  in  btn  eerùtiebrrrii  Trebirqin  oatb  eeeftt-  tenir 
©rnrnnuugrrt  bofàr.  3-  18.  Aux  haltes,  tous 
les  balles)  in  ben  Suben,  in  ben  Jtramlàben, 
unter  ben  ffiùt  nin , ira  -ftaufbaufe,  ic.  B-g. 
ntm  t mtin  bie  Eprathc  b .s  fbl-rll,  Le  langage 
des  halles. 

•Hallebarde,  »./.  bit  ptücbarOe,  ober  mil, 
mtf  t,  [Ir  bai  te  ; ein  ©pief  mit  einer  art  et» 
Itel  ffleilef,  mitraelthcm  ntan  fourni)!  ft.dier-, 
aie  l’auen  font),  unb  -o  1 1 s ! r mit  tit.tm  alun  Ht  or. 
tt-cine  Sarte-fnsr.  siu*  bie  fo  genannîen 
dhtrjgcœe  bre  b t L'ntrroffiticrc  bep  brr  3n  fa  ns 
ferle,  rurrbci*  Hallebardes  genount,  roelcbe  bep 
b>n  franj5ft;d)(n  üruppen  nur  ren  ben  Sers 
fthanten  gefubri  trrrbett.  Brun  mon  bobrr  (ogt  : 
On  a donnb  une  hallebarde  à ce  soldat)  f0 
br  ie  bas,  man  bal  biefen  Cclbatcn  jura  6er« 
fthanten  gemodit. 

’H-sïlebardter,  ».  m.  ber  -Jdfebarbier  j ein 
rail  eincc  -pctlebarbe  berna  ffncter  Xrieglmann. 

‘Halleltrcda,  ».  m.  etj.  gi„  eerà$tli$tc  Uns, 
brui,  betTen  p*  btr  grmeire  Bonn  brbltnr,  eintn 
langtn,  ungeftolten  Jtrrl,  ober  fine  fefar  lange, 
ût'cl  getnarhfenc  ffititoperon  jtt  bejeidinert. 

‘Hallier,  t.  m.  bcrSufdj,  bal  ® étui  fit;  ein 
mit  niebrigcn  ©eflrlwten  bid)t  bnoad.fcner 
£)rt.  11  y a du  gibier  dans  cas  halliars  j ri 
fletf  t SBilb  in  biefen  ®fbü|dien. 

‘Hallier,  Bii»to»s,  bet  JxtUenroSdltrr;  fin 
ur  Setrurfmng  ber -Julie,  coer  btr  auf  cintra 
•/ciitlidjen  Jlabc  flrUnben  Suber.  unb-Kram» 
làben  bcflrlltir  -daif-tu  , te.  ein  -Bramer,  ber 
in  bcn’JxtUcn  Silaaict:  fetl  bat. 

Halo,  s.  m.  ber  -fcofj  ber  belle  -ftrril  ober 
Sing,  weltfxr  ju  finriffcii  3eiltn  bic  8onnc 
uttb  ben  ffllottbju  uragibot  jdjcint,  (onpauibLa 
OuurOMiie  grnoi;u(, 

Valoir,  s.m.  bte  Jiatifbavre obtr  Jatifbje» 


te)  ber  Drt,  wo  ber  Jtanf  gebïrrt  rolrb,  ebe 
man  ign  brid)t. 

‘Ilalot,  t.m.  bae  dCanincficnlotfj,  bie  Æa« 
nintbenbîble;  bal  Soi,  ober  btc^-JÇlein  tiittm 
dtanimhengebdge,  rooctti  fut)  otc  aCantnthen 
ttetbergen. 

‘Halotechnie,  ober  ‘Halurgie,  ».f.  berje» 
nigetXt;ci(  ber  (fliçmle,  toeidter  oon  bec  9tatu> 
unbduoerettunijbfr  ocrfdjiebtttinSalje  banbelt 

‘Halte,  i.f.  ber  Jralt;  bie  Jranblung,  ba 
man  im  ®tfen,  Keiten  ober  gabrtn  aui  etntnal 
inné  fait,  fleben  bletbt,  attfbôrt  |id)fort  jubé» 
roegen.  Les  troupes  tirent  une  longue  halte; 
btr  ilruppen  mad)ten  etnen  langen  J>alt.  Faire 
haitc;  -paît ober -paltc madren.  Halte!  Jpalt .’ 
l'ai  getoJbniidre  (foinm.rnbmoort,  mena  bte 
Üctifptn  im  SSarldit  fleben  bleibcn  foUen. 

bhan  rfTtsr  otidi  Oit  TOaWjcit  ober  bal  JtùS» 
ftüct,  me ld)Cl  bie  Offtciere  unb  Solbaten,  todb» 
rmb fie  Jralt  madicn,  |u  fid)  nefiraen.  Halte)» 
ntnitm.  11  a fait  préparer  une  bonne  halle;  er 
fat,  roàl'renb  man  paltc  matote,  eine  gute 
«Slaljljeit  jucidKat  laffen.  j»  âtniittber  '-Btatn.- 
tung  nrnui  mai-,  Dne  ha  lie  de  chassa  ; einc.3i. 
germabljeit,  rotttn  bie  3âger  -patte  ma$tn, 
unb  ehoao  ju  fï$  netmen. 

3ai  grm.  Erb.  fagt  man  )U  jcmanbeH,  ber  fi  h 
gu  utel  gretbeU  beraité  itimmt,  ober  eine  grobe 
£ûge  uorbtmgt -■  Halte- là  ; -paît  ! md)t  roei» 
ter  ! Stif/Te,  fa  (bte  ! Halte  là-dessus  ; ©tiü 
birroon  ! 3<b  mag  fein  SBoct  met  ter  baron 
bSrru. 

‘Haller,  o.n.  -Paît  mad)en.  2Jtan  (âge  gu 
roârrttnttr,  Fdire halte.  0.  ‘Halte. 

‘Hamac,  ».  m.  (bor  C mirbraît  auagtlrto^rv) 
Me  -pangeraattr  ober  jjdngrmattr;  fixe  an  beir 
benlinben  ober  an  ben  nier  dtpfeltt  aufgtbângtc 
SSattc ober grobr Seimranb,  bteauf  ben  3<bif» 
fen ober aud)  fond  jur  3<blaf|:dtte bient. 

Hatnade  ct-ocUamHdr,  i.J.  (Boatid.)  bret 
über  unb  an  einanber  beflnbltcbc  fdjmalr  Sin» 
ben,  bie  nitbl  bil  an  ben  Wanb  bel  3(btlbel 
reid)tn. 

Hamadryade,  »./.  bie  Jamatrçabe,  bie 
Saumnçmpbej  fine  Sîçmpbe,  bie  nad)  ber  ga» 
bellebre  ber  Xlten  iljren  hufcnthalt  in  einrm 
Saurae  batte,  unbibrSeben  juglcid)  mit  bem» 
felben  serlor,  jum  Untcrfcbiebc  non  ben  iDrpaa 
ben,  bie  ftd;  unter  ben  Sdumciauffiteltcn  unb 
underblid)  roacen. 

Hamanthus  ober  Hamagogue,  ».  m.  hic 
ffllutblume  j fine  oorjügüd)  auf  ben  ÿtpccnâen 
«jadjfenbe  ÿflanje,  bte  eine  bluttctbc  Stume 
trâgt. 

Hambourg,  ^amburg,  (©robe  an  ber  5'be) 
Hambourgeois,  coise,  eut),  ut.  bambucçjtfcbi 
it.  brr-paraburger,  bie  Jtamburgrrinn. 

•Hameau,  s.m.  bai^erfthot)  ber ÏSetlrt; 
ein  ftelnrl  Sorf  ot)/e  Audj-,  bal  aui  cinjef» 
nen,  srtftrcut  Ucgenben  Jtâufcrn  beftebt,  unb 
nad)  rincm  anbern  Orte  rtngepfarrt  t ft. 

Hameçon,  s.m.  bie  2lngcl,  bie  gtfdjangtl. 
Le  crochet  de  l’hameçou;  ber  Xngctçatm. 
Prendre  du  poisson  à l’hameçon;  gtfrbr  mit 
becXnget  fongrn.  Le  poisson  a pris  à l'ha- 
meçon, a mordu  à l'hameçon;  tur  glfd) Nil 
ongebiffetir  t;ot  an  bte  iïitgel  mciffen.  S:-,,  tuf 
mor.  oui»  un  grct.  Erà.  Mordre  à l’hameçon  ; j 
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bie  Xngel  beifien,  obn  anbeijen;  fïdj 

ju  etwat  fntfrt)ti»fi.n,  tnbrm  manburA  lifiigeé 
3uteben  ober  but  A einen  falfAen  ©d)rin  b.iju 
crrlcitet  reirb.  On  lui  oiiiit  une  part  Hans 
nette  entreprise, mais  il  ne  voulut  pas  mordre 
à l'hameçon $ tratt  botb  ibm  em.n  Xntbrlt  brt) 
birfer  Utitftntfjmung  an,  ober  et  troUîc  niAt 
snbsifrfn,  e r moitié  tld>  ni  A!  tuju  (iu(J)iirpctt, 
(tA  niAt  tanin  einlaffen. 

Hantée,  t.f.  (UtiiO.)  berEAaftbeé  ©tftcf-- 
reifAerc,  ta  i Ha  barupe  otuc  Le  mauchede 
l'écouvilton  gtr.cunf. 

•Hampe,  s.f.  bcrSAoft;  bieWHfntf,  (an» 
je  ©tangc  on  einem  Spii-fe,  un  einer^ellc» 
barbe,  K.  La  hampe  d'une  pert uisane  ; ber 
©dpifi  tirer  ÿartifane.  OTon  fojt  ou*:  La 
hampe  d'on  pinceau;  brr  6ttrleineS<j>ir|clé. 
La  hainjte  un  cerf;  (3as.)  bie  SBftmtlte  ober 
Stlantpe,  os<t  ilgtiuli*,  bit  Srufleinet-f;i  r fAr*. 

Hamster,  ».  m.  btr -pamflct;  em  otrrjebigeé 
Sfier,  anber  ©riterbtbliA,  mit  reciffengtef» 
ten,  unbam  fflauAefAmarj. 

•Han,  i.  ni.  Si„  Alotr,  bas  in  ben  SîeifeMAtii, 
bunern  bnttntnmt,  unb  ein  grofîré  IB3irtfébaué 
in  Un  ©otgenlânbtrn  6e: f *■<!,  reobic-Htauf» 
leute  unbantcrc  Jfeifenbcuitjufelircnptlcgtn; 
ciné  Art  non  ISarattanferail. 

•ilnuap,  ».  m.  ble-fpumpe;  ein  grojieS  ïrmt» 
gefdtttr.  CotO 

‘Hanche,  s.f.  bie-£>üfte;  ber  Suffire  rrt;abi» 
nrSfàl  am meniAlidjen JtSrpcr , reclAettton 
kem  ^ûftbeine  gebitbet  tcirb  « il.  bie  pontet 
ber4>inttrtbei!  b.r^)ferle»onbem  Strrujeon. 
Cette  femme  n'a  point  de  hanches,  atropde 

hanches;  biefcé  graucnjimtr.etbat  fetne  .fcüf» 
ten,  (iot  }U  grofe  £üftrn.  Mettre  en  cheval 
sur  les  hanches;  cm  ÿfttb  auf  btc  .panfcn 
feçrn  ; ein  tpfftb  juvcAt  ieçtn,  fo  obrirtiteu, 
bob  es  brijctmCSaloppirrn  fid)  mit  Umpintft» 
tfeile  gtciAfam  juiamnvn  brdngt,  um  bem 
®Oïbertf)et[e  ju  folgen.  Un  cheval  qui  pare 
bien  sur  les  hanches  ; ein  ÿferb,  ba*  gut  auf 
ben^anlen  fiçt,  bas  fitf)  bepbem&aiopptrtn 
finten  gut  jufammen  nmimt.  3m  gm.  üeb. 
wpt  mon  naît  einem  SKrnfAen , brr  frtnen  Jttin 
ptt  imntcr  in  einrr  ©trltung  boit,  ulC  oti  er 
f cd)tcn  reoUtf:  U est  sur  la  hanche. 
Hanchement,©.  A ri  ie  meus. 

‘Hanehanc  obrr'Hruebane,®.  Jusquiame. 
•Hangar,  ».  ni.  ber  IBagrnfdtaucr,  ffiagtn» 
fAopprn;  ein  ©Aapprn,  ein  leiAteS,  mit  einem 
ïiaÂe  betedtrt/  unbanben©eitenoffenrC®c» 
bdube,  Mbagen,  Jtarrcn  unb  bcrglei  Am  bar  un* 
ter  tretfen  ju  flellen.  (©.  Remise)  3n  bm 
îBtijt»  hi;n  llangar,  ber  Jlaue,  ein  überben 
©disdjt  angebraftter  «SAoppen  jur  SBebettung 
berjenigen,  reelAe  ben  ÿafpel  brrftn.  3n  tini. 
glu  TPropinjc»  witb  bas  H m blefem [2Bsrttebnf 
Jpou*  atiss(ipro*rn. 

•Hanneton,  ».  m.  ber  SRoçtûfir.  ©.  ouA 
Souci. 

‘Bannir,  ‘Hennissement , ©.  ‘Hennir, 
^Hennissement. 

‘Hanscrit  ebcrSliauscrit,  ».  m.  bie  gelebrte 
©praAe  brr  3nbtanrr,  in  reelAer  Are  Çeiligtn 
Süüditr  gefd.tirben  tint,  un»  bie  mon  ou*  Le 
sam>kret,xain?krouten,unb  la  langue  shans- 
erite  obet  samskrèieju  sciuiti  pfirjt. 
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‘Hanse,  t.f.  btc  ^anfr/ober  ^anfr;  ein  ait* 
beutiAts  ïisorr,  welAeS  befonbcrS  tn  ben  mitt» 
leren  3eiten  son  btr  ffierbutbung  bec  8s  nie* 
berbeutfAen  ©tà'btt  gebrauAt  tourbe,  «etAe 
baib  naA  ber  îttitte  bcê  breijiAnfen  Sabrbun* 
b eus  ifjrrn  Knfang  nabm,  uno  untetbcm  âior» 
ft#e  ber©tabt  ?ûbett  auf  btc  flertbeibtgung  ib* 
ru-  gemeinfebaftilAen  i'anblung  unb  0tAct» 

beil  abjielre.  La  hanse,  bie  ^tanfe,  txise  elarnt. 
Ii«t>,  bec  SHunb;  eine®e|tllfAaft,  eineaierbin* 
buttg  OTÎcbrer.r  ju  einem  gmieinfAotiitAen 
3trr<te.  JLa  hanse  teutonique;  bie  beutfAe 
•ponfe,  ber  beutfAe  Sltinb,  bec  bfutfdif  S&an, 
belebuitb. 

Uanséatiqne,  mlj.  Jet.  g.  jur  ^tarife,  jum 
Bunbe  brr  oercintgten  ©table  jebôcig.  (©. 
•Hanse)  Les  villes  hanséaliques;  bie  -^anfe» 
flatte,  otte  rbie  mou  grtoébnli*tt  f*ttibt,  future* 

jatte,  untetntflAemWannn  noAbeut  ju  2a» 
ge  bie  ©tâbte  SùbetJ,  Sircnteu  unb  ■tamburg 
belamtt  ftnb. 

‘Hansibre;  s.f.  C©*ifff.)  ein  mitfç/mâf iged 
2au , trelAes  mon  bep  bem  SBugl'irrn  etned 
©AiifedtrauAt,  oberauA  ben  SAaluppen  unb 
anban  tleinen  Sabt'jtugen  cntjtgm  toirft, 
remit  fie  an  lüorb  legen  reollen.  'iiiub  ujiit-a« 
jebeS  bon  ben  br(t2atii'n,  toctaus  etn  itabeltau 
ober  Hnfertau  jufamtnen  gefe^t  t|l,  llansilre 
geoonnt.  tint  folAcsSau  befteftauSbrei  bijen 
(Torons);  einJtabeltau  beflcçt  alfcauineun 
Üiten. 

•Hanté,  ée,  part,  et  <u/;.fletfftg  befuAt,  !C. 
©.  ‘Hanier,  0.  a. 

‘Hanter,  o."ô.  (qn.  »ber  un  lieu)  jemanben 
oberetnen  ûrtflrifiig  befuAen;  oft  ju  jtman, 
ben  Jtber  in  eintn  Ôrt  tommrn.  Hanter  les 
bonnes  compagnies  j bie  guteu  ©efeitfAofte» 
befuAen.  Hanter  les  gens  doctes;  piel  mit  ge* 
lebrten  i'eufen  tintgcijen.  Hanter  les  foires; 
bie  ©effrn  gereôiinliA  befuAen.  lianttr  les 
cabarets;  bie  îliii r t f)tkb;tï u | cr,  dBttnf)dufft,Sier* 
Çftufer  tr.  fleifftg  befuAen.  ®çn*n>.  Dis-moi 
qui  tu  hantcs,et  je  te  dirai  qui  tu  esjfage  mit, 
mit  tuent  bu  umgebff,  foreiU  id)  bit  fegen,  toer 
bubilt.  ’iien  etnemaSenfAett,  ber  fiA  ouf  !Kei* 
fen  unb  burA  ben  Umgang  mitaUcclci  bruten 
sicl  ÜBrltfenntnij)  rrreorben  fat,  |og>  mon, 
li  a hanté  1rs  foires;  ila  bien  hanté,  il  a bien 
couru  les  foires;  er  bat  bie SHr||cn  befuAt;  er 
bat  matiAt  Sûieffe  mitgraia  At  ; er  ! ut  bie  iBelt 
fennen  lcrnett;  erraeip,  re  e ee  m ber  XiSelt 
fergellt. 

‘Hanter,  u.  n.  (cher  qn.  ober  en  un  lieu) 

• oft  ju  etnem  tommen;  einen  CTt  o|t  tejuAen. 
11  hante  chez  cette  femme  depuis  quelque 
temps  ; er  grft  feit  elnigep  3eit  »tr(  bep  biefep 
üfrau  aud  unb  ein;  er  befuAt  biffe  fîrau  fat  et» 
niger  3ett  fer  r oft.  Hanter  en  de  mauvais 
lieux;  fAirAtr  Cctrr  bcfuA>n;  oftinoabdA* 
ttgc^tâufcr  gefen. 

•Hantise,  s.  J.  ber  îftere  unb  mtroutc  Cm* 
gang  mit  jemanben.  La  hantise dr  ces  gens.' 
lime  vain  rien;  ber  Umgang  mit  biefen  italien 
taugt  ntAts.  (gtm.) 

‘Happcji.ÿ  bac  JfAfmbleA,  bac  SAéeifen, 
sbttîfAfen'i  tfifen,  bie  SAfenfAirne,  ou  h A» 
Icnftob,  fine  ei|erne  ©Aiene  111  (Sf,;la!t  eineé 
ÿalben  3ii1e!  ( toelAe  an  bie  'âAieiiuibSBia* 
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«ms  brfefligt  trirb,  tarait  fîtfj  biefelte  nicfit 
ebreibe  j it.  CÎSogl.)  bip  Atnmpr,  roomitjir4 
Éteint  ober  ^îljre  anfiiianbi'rbffcfligtmer» 
ben.  La  happe  ne  charrue;  ber  Siovfl.tfer, 
Si  et  (if  tfn  ami)  fin  fifcvntr  ®?ogçl,  raeltfer  in 
tic  Ecirâl'.Ibfé  ïtas  geflccft  rairb,  irai  ta* 
Pflugfiaiipt  mit  ben  yiàbern  juperbinben. 

‘Happé,  ce,  fnrt.eladj.  aiifijrfdmappt,  !C. 
®.  *U  ‘pper. 

•IlappelourJe,  ».  f.  pin  unnfitcr,  falfdiot 
jyment  cbft  anberer  Gbelflein,  ber  aber  ben 
(Sjiatij  fine*  pdjtcn  iïtpinpf  bat)  if.  p*.  fin  trobl 
gcbilbeter  Wtmfd),  bet  aber  ra.-nia  Sîerflanb 
tôt)  if-  fin  Pferb,  bas.  empâte*  auffV’Vfô  îtnffs 
ÿcn,abec  nKbet  SBunterteit  notf>  .Kraft  r bat. 

«Happer,»,  a.  ettffdjnappen,  raegidinappen 
ober  eridmappcn;  fihncippenb,  mitaufgrfperr» 
temüXauIe  erbafthen.  On  jeta  un  mnrceau  b ee 
chien,  rl  il  le  happa)  mon  tnoifbiffidi^raRbc 
finrn Siifîen  ju,  ttùb  et  fdmeppte  ibnattf.  Sis- 
fo9l  mon  un  grm.  2rb.  Happer  qn.;  ciliell  meg» 
fdjnappen,  eridmappen,  erbafiben,  ertoifdirn; 
burd)  ®i  jdjrambigtm  in  feinf  ©etralt  befom» 
Rlflî.  I.esscrgens  l’ont  happé;  bie;f)dfdjer  Ça» 
ben  ibn  torrigefrfwappt  obfv  rrbajrfit. 

‘llaquenée,  *./.  ber  drUcr  eber  Papgdngrr; 
tin  pferb  Dfn  m'tttlmàpraer®rôSf , meltbe* 
eincn3.  lt  ebtr  pap  gebt.  H ne  bellehaquenéc; 
ein  (diiintrâfltft  cbft  popgdnger.  3nbttuin 
ttgfn  ©rtnboct  pdfflf  n.on  noneinfm , berju 
gufe  unb  raitfincm  Stcten  inber^anb  ange: 
fomtren  i|t,  ;n  (agir.  : 11  est  venu  sur  la  ha- 
quenée  des  Cordeliers;  et  ifl  auf  eincm  îçran» 
tticancr-3flter,  et»  nv»  .non  ).<b  imXïfulg&în 
onsiMûtft  f ev  ifl  ouf  bec  <ïd)u|UTé,>Nappcngî= 
foramen. 

Lahaquenée,  h»,«.  a 6.  ber  3 cl t obft  bet 
papj  berjenigr  fflana  tint*  Pfetbe*,  roetifin 
mou  on4»bPn  J£tltcittpbftiDttlltfriag-jnii«nnen 
P(T.ai.  Ce  cheval  va  la  hamienée;  bicfefi  pf.cb 
(,cbt  ben  Pop,  ifl  ein  papganger. 

‘Hoquet,  ».  m.  bet  Jtarren;  fin  Jufjrmerf 
mit  gipfi  SK.ïbetn  opne  Seitern  unbSproffcn, 
tnfldjcü  pon  einein  pferte,  otet  nrd)  non  ei« 
nem  ob.-t  mcbtften  DJIenfrf’rn  grjpgcn  rairb, 
unb  belfcn  mon  |icl)  befonber*  in  ben  SSIabtcii 
bcbifiit,  ©fin,  SBier,  .Kaufmamnstpaaren,  te. 
pon  eincm  Drte  jura  anbern  ju  ftioren. 

«Haquelier,  ».  m.  bet  Jtditdier;  fin  SOIann, 
ber  fut;  baron  e endort,  in  ben  Staofcn  aUetlei 
Eachen  aufetnem  Aaiten  (l'aqtiei)  son  eincm 
Drte  jttm  anbern  ju  fübren;  jum  Unterfd)iebc 
non  emetn  Jtoirrncr,  (Charretier),  berSaatrn 
auf  etnent  qropen,  mit  Pfocben  be|pannîen 
Jtatrcn  libre  Saab  tdbrt. 

‘Ha  ta  tue,  r.  m.  t-3.  Taeamaea. 

•Harangua,  t.  f.  bip  IRebe;  fin  feieriithet 
Sortraq,  obet  bine  feictlidjc  ïitrcbe  ait  ’cmatt. 
ben.  FioBowcerunc  h irangue)  etnefiîfctitïicbe 
Scbe,  ob:r  einc  feietlidie  ïntebc  halten.  Une 
harangue  militai  r«-j  citir  Knrcbean  bie  Srttp: 
peu.  j/to.i  fofli;  Parler  d'un  tou  de  harangue 
dans  la  conversation  ; in  eincm  vebncrifdten 
Sont  in  ber  SefeUfdjaft  tprfcfjcn.  3 n a»". -ch. 
ncamnion,  L’ne  longue  harangue, ein  lauqraei» 
tiges  QOf fd);r5p.  Il  leur  o fait  une  longue  ha- 
tangua  là-dessus  ; cr  liât  ifwen  barüticr  eine 
lange  ÿrebigt  gctalttn,  ein  ïaupcS  unb  yjtci. 


Harangué 

te* sergefdtmaêt.  @.  aud) Direct,  eere. 

«Harangué,  ée,  pari,  et  a,!j.  angerebcf;  an 
trcldicn  ober  an  tseldje  fine  Knrcbe  gcjwltc» 
tpirb. 

‘Haranguer,  t>.  a.  fine  djfenttidfe  unb  feiera 
Ii(f»e  Sltbe  obft  antebe an  fine  ÿerfon,  an  eine 
SBetiammlung  balten.  Haranguer  le  roi;  tint 
Xnrcbc  an  ben  Jtônig  boit  a.  Haranguer  le 
pruple,  les  soldats;  finfjlnribf  anbacffitlf, 
anbteGolbatfiibaltrn. 

tHarangner,  ».  n.  re'en;  fine 9îcbe balten. 
Haranguer  des  ant  le  roi  ; ro r bem  dtdnige re. 
ben  ; in  Clegen trai  t beo  Jtfnigeé  rine  »(rbe  bal» 
tcn.  Haranguer  bien  ; qtt:  reben  ; cinetsoçl 
qcfebtf.'Scbe  que  rorcragen. Slon  einens ülîonor 
bet  in  ®efeüfdjaftrn  immer  bas  car  je  ®ort 
ftïbrf,  unbbf)ldnbiq  tm  febrtone  fptirtit,  ol*ob 
etaufbem  ferrflitbl.  (Itinbe,  (ngteson:  Ilha- 
rangue  louj.'Ursf  il  ne  fait  que  haranguer, 
«Harangueur,  ».  m.  ber3t.  cnerj  fiuc'e.rën, 
trclthe  eine  feierlidle  Sî.be  ai!  fine  Sletfamm» 
luttg,  cttr  fine  21nr.be  an  jentonben bail.  Du 

mauvais,  un  froid  harangueur;  ein  (chtcditer, 
tin  frofiiqer  Sîebner,  Tl'ic.n  io3i  and.  p9.  Cejt 
un  grand  harangueur, un  harangueuréfensel; 
er  ift  ein  qrefier  ii'd'.u’àber,  ein  en’iijcr 'piaule» 
ter.  li.idi  rflcgi  mon-eineti  S’t'ci; ‘d'CU,  ber  ia  et* 
ner  (Se(tllrd)aft  immet  bas©ort  aliein  fülren 
tpill,  ober  ber  gejjen  aBe*  etmaê  ju  erinnem 
racig,  «nb  meitlàtefïgc  Simp.nbungfnntatbf, 
Un  harangueur  ju  neuneu. 

•Haras,  ».  m.  ba*  Pjtfttif  ober  ŒfütJte,  bie 
ClMtcrei;  einOrt.  tro@tufrn  jur  j?ortpRan» 
jttitg  ibreS  ©efd)(ed)teS  .j.haitea  rauben. 
-Etablir  un  louas  ; ein  'Seftiir  anleqcn.  De 
haras  du  roi;  tasfbniglicbe  (Seflttlf)  biefénig* 
ïltfjr&t  tlleve  1.  Un  cheval  de  ha  ras;  einpieflûta 
pferb;  ein  T fer  b in  ob.  r nus  ci, mit  Wcfuite. 

Haras,  t.  m.  SJcnfr.nung  eittei  bergrcÿtrn 
ïrindbapaarpen. 

«Harassé  , éc,  part,  rtajj.  obgeinatlft  obet 
malt  ; entfrdftvt,  abgemdr.tftt,  abqetrieben. 
fS.  ‘J  i a ras  s et)  Des  troupes  baravséps;  obge» 
nialtete  ïrttppen.  lais  et  harassé;  nttibo  unb 
malt.  Un  cheval  harassé;  ein  abgfmdrpcllc*, 
abqetriebeneô ^>fcrb.  5;;;  fegfmanîCet  homiue 
a l'esprit  harassé;  ber  VçSpifî  biefeiS  SXant;r«  ifï 
flttmpf,  bat  nid)tmel)c  biegeborige  l'ebbaffig» 
frit. 

•Harasser,»,  a.  abmatten  , crtr.ûben;  matt 
ober  ntiibt  madten;  ernttaften,  uîmârgflit,  ab» 
treiben.  Ce  voyage i‘a  extrômeinenthaTsissé; 
biffe  Sletfe  bat  ibn  attfferorbenîlicf)  abgeuiattet. 
Harasser  unëlieval;  ein  'pferb  obntdrgeln,  ab» 
treiben,  but  $ fdjnccrc  ïrbeit,  burd)  biciré  S.rci» 
ben  cntfrâften. 

•Harcelé , éc , part,  tl  adj.  genecft , te.  ®. 
Ha  teeler. 

‘Harceler,  o.  a.  netfen  ; burd)  raieberfjott* 
fleine  B.Ifibigungen  cher  Stcctcreien  jum  Un» 
raifleit  ober  jtrat  3rrne  reijen,  ober  c.<4s  ont, 
betittrubigen.  11  le  harcelle  toujours;  erneeff 
ibn  brflSnbtg.  Il  est  naturellement  paresseux, 
il  faut  le  harceler  pour  le  faire  songer  h ses 
affaires  ; cr  iftoonSRatur  trâ.je,  mon  muÿ  t'bn 
reijen,  anreijen,  tint  ibn  anfein®rfrt)âfr  ben» 
f.'n  JU  madten.  Harceler  les  ennemis  à la 
guerre  j bie  jeinbe  im  A'ricge  nette»  ; fit  butà$ 


Harcelenr 


Hardiesse 


Sffcre  3CnfâCIf  befîânbi'-j  teunruhigm. 

‘Harcelcur,  ».  in.  b»r  Stcefer;  eincr,  ber  an» 
brregcrn  neeft,  jum UnreiUen  veijt,  te.  C'est 
un  grand  haiceleur;  tr  tfl  fin  llVjncct.’t  J et 
neefibiedeutegarjugern.  (jim.) 

‘Lard,»./.  baÊ©toU>@ifen;  eine  auf  einem 
fursm  Stable  befefiigte,  runbe,  effectif 'p’atte, 
auf  aelettr  bfcîlBcifMârbcr  unb  ^a*bfdtuÇrra» 
d)«  voie gabrgfmatfjtcn  S.U.-  ftollen,  bai  KiK, 
«uifuerten  unb  in  bit  SBreite  b.bnen , nnbbai 
buvci  tbre  fficfdjmeibigfeit  terrnebven. 

•liarde,»./.  c3àj.)  bas  ober  ter. 'lïttbcl;  tin 
Calife  bc»  tinanber  beftnbtitben  Sotbirilbeê; 
it.  bit  Jtoppet  ober  berJtoppclriemrn;  brtle» 
berne  Stii.men,  »cm;t  bit  ijagbbunte  jerier 
unb  nier,  obtr  je  frets  unb  f.tbs  tufomiecn  gu 
foppelt rncvbcn.  (®.  nu<f)CoupleunbLai..sr) 
Une  harde  de  cerf»  ; ein  Siubel  .fotrfchf.  Les 
cerfs  se  mettent  en  harde  ou  mois  deNo- 
Tembre;  im  Stooember  bcgel'eu  fût)  bit  ^lirfett 
in  Sut  cl  gufammen,  jieben  truppircife  obec 
in.£aufcn  miteinanber. 

‘Uuidé,  Se,  part,  et  adj.  gefeppett;  fs.ge» 
ftolft,.JC.  (®.  ‘Ilarder)  OTcn  ntnut,  Ortlfj 

hardés-^fi^nertÇic^rorl^c  ofcnrfk&ale  QsU$t 
«jovbeu.  unb  nurmit  riner  ^aut  umgfbni  ftnb. 

•Hardées,  i.  /.pi.  (34a- uns  Ser(ie.)  rom 
tpciSenben  JXottiptlbc  abgcbtotbene  junge  fXei. 
fer  im  jungen  ©ebîlje;  Ori  ÜÈiibfcfiabeit  in  ci* 
nem  jungen  Scbatie.  „ 

‘Barder,  e>.  a.  tcppeln;  jltfammen  fcppelnj 
mit  etnem  JCoppcl  tber  einem  JCappelriemen 
p.rbinb.'n-  On  hnrde  les  nouveaux  chiens 
avec  les  vieux,  pour  les  dresser;  man  foppelt 
bit jungen  ■putibe  mitbenalten jufammen,  um 
fteabjtiridnen. 

‘Ilarder  une  peau;  CQJ<iÊa.  uobÿimbftiibmO 
tin  gt-U  ftollen.  ®.‘Hard. 

•Hardes,  *./.  pl.  bit  itkibungbflütfo  ; finit» 
tiefee  jur  JUcibung  tinté  Sffierftben  gebërige 

Ctiefe.  2Qîon  pfliflt  biffe#  TDprt  im  Ctutfÿtn 
me^teetbeif#  bur4>-2>nd)cn-oti#jubiûdenf  unb  bft§ 
firt?e  botuntft,  ûUefi  Œcvatb,  lai  jetnanb  Ç?at  ober 
nutl'ld)  fu.rt.  De  vieilles  iiardes;  ûUcJtlef# 
bltnçiéftdcfc.  On  lui  yola  se$  hardes;  feine  <Sû# 
4)fn  wurben  ifan  gtlïa^en.  ©.  «iufi  Nuit. 

‘Hardi,  ie, ad),  Éufjn,  breift,  bct/crôtj  il.  feef, 
freefc,  pertregen.  U est  hardi  comme  un  lion; 
er  ift  f tir  il  trie  ein  bine.  Une  entreprise 
hardie;  ein  fülineêllntemcfcmen.  Une  réponse 
liien  hardie;  eine  feljr  breijlc  Kntirort.  11  est 
assex  hardi  à entreprendre;  eriftftibn,  cri# 
fctl  gettug,  rtip.w  ju  unternebmen.  Ce  jeune 
homme  est  un  peu  timide,  ildeeroit  être  un 
eu  plus  hardi;  biefer  junge  fDtcnfd)  tfl  fefcr 
lëst,  er  folltc  fin  aenig  bref  ftetfeen,  Cett» 
Cllca  l’air  hardi;  biefctî  jSdbc^en  bat  ein  fre» 
djesi  Snfeijtn,  fictif  fccrf>  aub.  Ccst  un  hardi 
voleur  ; bat)  tfl  ein  frether,  pertprgener  Sieb. 
Un  hardi  menteur;  tin  freefjtr  Sdgncr.  Un 
hardi  joueur;  ein  oenoegeucr  ©pieler.  Il 
n'est  pas  hardi  au  jeu;  cr  ift  ein  furttjtfamet 
©pieler;  er  iragt  niebt  oiet  im  ©pi  etc. 

tfllen  fogt  au<b:  Une  pensée  hardie;  uneer- 
pression  liardie;  une  ligure  hardie;  cm  tut); 
r.er  thebanfe;  tin  {ubuer  iuSbruct;  einefJtjne 
Jvigur;  ein  ©et ai. le,  ein  Xitébrutf,  etne  rebne» 
tifdje  gigtir,  bit  (il)  buvtlj  ettra»  tSblei  unb 


IO99 

glûÆlith  ©cltiaglcS  aujjcidtnct.  Cet suteur  a 
le  style  hardi;  c'est  une  plume  hardie;  btefet 
©d;rift(leller!)atfinefitbne  Sdjreibart;  eéffl 
tin  ftibner  Siriftftrller  ; er  frçf  fttf)  übet  bit 
gtmôbnlitben  Sîegcln  fctnatib ; otet  ouït,  te 
(.■iireibt  febt  Fuin  ober  trtifl  ûbtr  gcœ'ffe  ©a. 
tbetl.  Avoir  la  plume  hardie,  htitiaoÿ,  tint 
tecte,  tint  felîr,  ftdt.re,  gtfcçtc^atib  imgtlsvei» 
benÇaien;  frété B'briftjfigefhaéut.  Un  pin- 
ceau hardi;  ein  ftibner  oèirein  tcitcr ‘ïinîfl, 
ber  fief)  in  ber  grciÇeit  btê  gftrben.Xuflvagj, 
in  bveiten  unb  fetirn Sügcn,  in  geu>i(Ten,iurcr» 
fiefitlithen  Drnelcn,  :e.  jeigr.  Cepeinire  .la 
main  hardie;  bic  fer  fp.’aler  bat  fine  feete  Æ>anb; 
er  arbeitet  fdiuell  unb  oime 3aûb<'it.  Le  dessiu 
de  ce  tfiblean  est  r.ribleet  hardi;  bie  3r  icftntittg 
bitfeS  tüemoibei  ift  etcl  imb  fii.cn.  Tion  fuje 
omb  bon  tindn  îei'fèrflt.’c:  Son  jeu  est  hardi;  il 
a lo  jeu  hardi;  er  fpfelt  feitt  3nfl  ruinent  mit 
einergeibtffen  JCiïtjnÇcit  obtr  Aectbett,  mit  et» 
netfo  fiebt  rn-finiib,  ïaj  et  nie  einen  falfebcn 
ëirijf  tbul.  Un  batiment  hardi;  une  voûte 
hardie;  (3aot.J ein ttlbneé ©ebâutf  ; einftib» 
nrt  ober  feefes  ©etrolbe,  bas  in  Üt'bfielit  bcS  Sr» 
baient  n nnb  Qirofen  oen  btngiirôçtiîtdjtn  Sie» 
gcln  ber  SSaufunft  abrecidbt. 

‘Hardiesse,  i.  /.  bie  jVtibltbeif;  ber  ICîütb, 
jUinge  ;u  untci'n<bincit,bte  fcinanber.-rfo!eief)t 
milrbe  gentagt  baben;  it.  bit  iCrcijlipfeit;  bec 
fPiutb  in  (Srfabrtn,  unb  ein  bcbfrjtrtfSctragcn 
im gtfeBfebaftlieben llmgange.  Une  Doblehar. 
diesse;  eine  fble  .leûbiibeit.  l'arler  avec  har- 
diesse et  a vec  fermeté;  ir.irAil'bnbett  unb  dr.t» 
feblojfeilbtit  veben.  11  mamjf.e  do  hardiesse;  ci 
feblt  l'bm  an®rci(ligfeit.3nen  (agi  e»4>:  La  lut - 
diesse  des  pensé*  s,des  expressions;  bieüüttn» 
^eit  bcrlhibanfen,  terKuSbriiefe.  ©.  ‘Hardi. 

3«1  nûtbtï  ril  gtn  0inite  prt|ifiit  u:os  oertr  Har- 
diesse, bif  greibeit,  Ereifltgfett,  Jf  refbftt;  ei. 
ne  ^>aiiblung.  Ourdi  taeltbf  bie  ucrgefdjriebcnen 
obereingcfûbrten©(f;tanftnube.rf(lH!ttfnuier* 
ben;  if.  jumellep  ma b,  bie  ïicrmrgfitl;cit(  iinoer» 
ftbdmtbeit,  gred/bfit-  U prend  des  hardiesses 
gui  ne  lui  appartiennent  pas;  ermmmt  iief; 
greifcntcn  beraus,  bieil'mnidit  jt.fh'btn,  toc» 
ju  et  r.idjt  tefugt  ift.  J’admire  la  hardiesse 
avec  laquelle  ila  parlé  b son  pète;  ift)  betpitn» 
bercbieSreiftigf.it,  bit  Aectbeit,  mit  meltbee 
evmitfcinem  SJaier  gefptotben  bat.  Ce  soldat 
a eu  la  hardiesse  démettre  le  sabre  b la  main 
eontreson  officier;  bfcftr  Solbat  bat  bielCer» 
tpegenbsit  geçabt,  Oen  édSclgegeti  feinen  Offt» 
cier  ;u  giebeti.  Il  fut  pttnidc  sa  hatdiesse;  âc 
auto.'  fur  feint  gretbboft  geftraft.  ' 

Hardillicrs  , t.  m.pl.  Ote©d)ai';pfIÔ(fc;  ci* 
ferne,  an  etnem  Snbe  mit  einem  païen  nerfebe» 
neÿfticte,  meltfte  bett  bijenfebaft  (La  percho 
delisse)an  einem ©tubfc,  tporaufiap.t.nge» 
tpirft  ipevbtn,  balten  unb  uttre rfïii pen. 

‘Hardiment,  aje.  fû!:n,  breift,  bcbtrjfj  auf 
. tint  fütnc,  breifte,  beberjtf  ïtl,  if.  feef,  fr.d), 
»frtrfûcn,unrrrjcbàini;  it.  ftei  berntti;  feedlti; 
obneffiebenftn  oberiBctentli<f;feit.  I’arler  har- 
diment; tübn,  breift  r.brn,  obneft'tf)  jufiird)» 
tca.  Mentir  hardiment;  breift, auf  eine  freebe . 
unoerfijamte  3frt  lügcn.  Dite»-lui  hardimert 
tout  cequevuusavex  vu;  fagrn  ©ieibm  fret» 
litb,  fiii  (tetaué,  obneSitbenfen,  allcé,  aatSi* 
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jioo  Hardois 

gtfefjen  babcn. 

iiar  lois,  /.  rn.pl.  (3as.)  bic  ftttncn  hSljer» 
ncn  SBânbtr  obct  fSinbcgmcn  (Liens),  moran 
bec  -pi  rfet)  fein  (Scbürn  grfegt  bol,  unb  bic  ba» 
fciKrf)  gan;  at'gcr(ebtn  rocréfn  fïnb. 

Harel  Gin3urufber3àger,  bic4>unbeauf« 
lumumccn. 

•Harem,  t.m.  ber  £arem  ; bfrifnige 
béé  faifctadjca  <3d)lo|tri  in  Sonflantinopil, 
ben  bie  Jtüeiber  bcirobnen. 

‘Hareng,  s.  ra.  (fpti*  *Hxran)  bet  •Çtartng, 
La  pfrlie  des  harengs;  ber  .^Æringbfang.  Ha- 
reng frai»»  fti(d)cï  obe r grüncr  ^>atmg,trc  me» 
gen  feinté  œciljen  gtcifd)caaiui)  Hareng  blanc 
genannt  itutb.  Hareng  salé;  gffaljtncr  cbet 
«inflcfnijrnrr  ■Çâring.  Le  lia  rrog  plein  ; ber 
Belle  ptating  obct  ïioûbaring , bec  ncd)  ooU 
®iild)  unb  îüogtn  ifl.  DJUn  fcicfc  Bell» 
Çdringe  ou*  Harengs  vierges,  3ungfiCiil)4's 
rmae , jpacm^e  nom  ivlicngange,  junennea. 
Le  hareng  chassrur;  ber  3ad)tbâring;  em  'pas 
ringocmiXlcrcrjlen  gar^r,  tecauf  ctiiitSadit 
an  bas  Saab  gebradil  moebrn  um  bie  îBcglerte 
nad)  fcif<tm4bïcingcnbalb  jubefeirbigen.  Le 
hareng  ride  ober  hareng  gai;  btc  poblbaring, 
bec  ec|t  boc  Jtnrjetn  gdrid)t  bot-  Le  hareng 
en  vrac;  ®tJiîba“rtng;  otn  nurbalbgffaljfner 
tfdring.  0.  aut^Peo  uubSattr. 

•uarengaisun,  t.  f.  bec  -pirmgêfang;  ber 
gang,  bas  gangen  ber  qpdringc,  it.  tic  3<it  btS 
^àringsfangeé;  biejenige  3abrc<ifit,  in  mêla 
d)er  fecpâring  g,w5i;nii<S  gefangen mieb.  L« 
harengaison  a été  bonne, cette  année;  bec 
tingefang  i|l  birfeS  3abc  gut  auègcfaUen.  En 
France  la  harengaison  est  depuis  la  fin  de 
Septembre  jusqu'en  Décembre;  in  granfreid) 
bauire  bec  -jpânngtfong  ton  bem  6nbc  btS 
BrpteœbeUcn,  bie  in  ben  ititember. 

ilarengère,  s.  f.  bic  -pâring&trSn’crimi, 
■t>dcir,gst)i)ïc  uboc  ■pôiniigitjJfi'Ctnn , bit  -fta» 
ttngsfcau,  bas  ^ictctngénîctb  ; etnegrau,  tint 
-§6ï-',  teeidje  ÿdeinge  unb  aubère  gennge  gifôc 
im-Stiuncnoertauft. 

‘lia  gueux  , euse,  adj.  mtirrifd),  tâ;;f:rd), 
befr.  lin  homme  hargneux;  ein  mtttrii(bcc 
Sliann.  line  femme  hargneuse;ein  jdnlt|Cbe3, 
bûfcS  silrib. 

•Hargneux,  ro  tk  ou*  bon  Zfihten  A*fogt,  VttU 
dKbciffeilunbbintfn  ausi'dffagen.  Un  cheval 
hargneux  ; cin  tü(ftfd)|j  (- îert , baS  um  fidj 
bi'tst,  unbbintcn  ausfdjlÆgt.  lin  chien  har- 
gneux; ein  beifilgee  «ber  bi||iger-|junb.©f>ti*'». 
0.  Déchiré. 

•Uaticot,  i.m.  bit  Sdjminfbabne;  eineXrt 
(icitcrnbcr  ober  canfenbrc  SJobncn , long  ou* 
Haricots  féveroles,  ober  Fèves  de  haricot, eak 
Im  C(,iti*en-gco$e  léartcnfajcolen,  tSrftfdje 
ülohncn,  ©tcigbobnin,  SleiMbobnen  (eiactu. 
ils  fin  lücmtife  bftrad)tet  nenni  mao  Haricots 
im  Otot(*ui  f*le*tbin- üiobnen.  Des  liarieots 
écris;  gcune  iSobnen;  bic  jungm  flcifdjigen 
©^ot.'n,ncb|l  bre  bacm  bcftnblitbcn  norfjunjci» 
tigen  gru  b»t.  Des  haricots  blancs  ; 
SKobtiin;  bir  ju  ben  trartemn  ©emifcngelijs 
tige  locitjc  gru d)t  ber  Bd)mintboçnin.  Hari- 
cots nains;  >a>,TgbJltnen. 

3»  b»  it  'i'tsnft  fâiitt  ou*-cin  gcnsifft’5  ton 
<>ajtitr.<(flni'd)  unb  wiijfe»  âiübrn  gena^teb 


Haridelle 

* ' 

Serilftt,  bn  ütamen  Iîariaot. 

•Haridelle,  r./.  bic2Hî5rf,bic®4inbm4tyrri 
ein  (djlcditeb  clcnbeb  'Çfecb. 

liât  male,  i.f.  bit  Carmel,  bie -patmelCBUs 
le;  fine  2(rl  tculfrc  .'b’axtc.  £.  Rue. 

•blarman  cher  ‘Harmant , t.  m.  <îu*m.) 
bec  paarraar.n  ; bas  Sud),  tcrli&cS  jtrarges 
malti,  abre  notb  nubt  gecaubet  unb  gef^ora 
Ift.  Ira  tonture  en  haiman;  bas  t2u)eren  *ei 
Eudjrv  ûtiÉ  bim  {laarmann,  euf  or  m®cob)ten; 
baS  a5dcteln.  Le  lainage  eu  barman;  ca< 
Biaul’rn  bc{  -ïudjci  im  et  fttn  SOa)Tec. 

Harmonie,  s.  J.  bic  pacmonic;  bic  Ber  finir 
gang  mi'bcrrer  glcithlcitigcn  Hône  in  cincm 
cinjiumpauplfiangr;  bic  3ufammcnrttmmun| 
bcc  Sont  ; bit  3uiammc»t!ang;  ii.  (Dit!.)  btc 
4).um ?utc ;bi,3ufammenllimmiing  bergigueen 
unbbcrgatbcn.  L'iiarmoniedes  instruxuens; 
bic  ^actuonic;  bicâufammiiiflimmun^iccjur 
(ammentiang  btc  3nfltumcnte.  Dior  btsu*i 
klefn  IDoti  au* 60»  eiiur  einjclncn  ©itmmc, 
ebcc  oon  cmjr.'ncn  3iicn  rincd  3»flcumcntc<, 

|.  91.  cincr  glcti-,  IC.  u»è  ùbrrugt  h tonn  »,it*- 
fSobtUang.  L’harmonie  de  sa  voix,  d'au 
flûte,  etc.;  bt  r 9Bo&lHang  ifir.r  Bdmmc,  rtner 
^l3tc,  ic.  11  règne  daus  ca  tableau  uue  belle 
harmonie  des  couleurs;  c6 ÿccefttt in biefem 
(JHmjibe  fine  fd)5nc  harmonie  bec  gatben. 

DIoo  itjjt  ou*  : L’harmouie  du  style,  civs  pé- 
riodes, di"  vers;  bec  lùcçlliiut  tir  ©icrliucf, 
btc  ÿeri  oben,  ber  Sc  rfe . 

L’ira  rmonie,  beift  ou*,  bie  überein)liminuit| 
krcÆbeileeinfJtàanien  untecunbgcgen  cinont 
bec;  ie.  bie  Übecrinfhmmung  beS  iii  ttenSobet 
bcc  Slctgungrn,  bic  ffiinigfrlt,  bit  gintiadst, 
bad  gut.-Bccfldnbniü  jioiftbeiiÿccfoncn.L’Iiar- 
mnuiede  l’uni  ms  ; btc  ^tarmenir  bef  ScIH 
gebâubeé.Ce  gui  fait  la  beauté  d’un  bâtiment, 
c’est  la  parfaite  harmonie  de  toutes  les  par- 
ties; bat,  tutu»  bie  ©rfièubeit  fines  OJcbdubrt 
autmad)t,i|i  bie  couruuimt  itcUbercinflimmung 
aller  eXlfCtf C-  Vivre  ensemble  dans  une  par- 
faite harmonie;  in  bet  08Ufemmc(l(lc*  éins 
feadji  mil  etnanbre  lebcn.  Troubler  l’Iutrmo. 
nie  d’une  famille;  bic  |)ocmenii,  bicGinigtfit 
cincr  gamtltc  fl6rcti.  5e  mVUracn  harmonie) 

©.  Rapport, Se  mettre  en  rapport  aveegn. 

3n  bu  Xnot. F)i:|t  L’harmonie,  btcbarmcni» 
fdjc  Jtnodicnnebt  aber  bic  îtnicnnaljt;  birjanir 
gc  unlcmcgtichc  Aiieibrnfûgung  (Symphyse), 
ta  btc  dU'cmcn  btofi  burthcinc  oua  fa(l  unmcrfr 
tidjcn  âadd)en  gcbilbctc  Sinic  mit  einenber 
Bcrbunbrn  finb. 

Harmonieusement,  arlv.  barmoaifd,  ; auf 
einc  jafammrn  ftimmrnbc  Xrt. 

Harmonieux,  euse,  njj.  bavmoniftfl  ; jtw 
faminen  ftimmcnb;  ûbcrcinlttmmcnb.Ua  chant 
harmonieux;  cin  botmoulfttct  (bffang.  Dne 
veix  harmonieuse;  cine  barmont|d)f,  c:ne  an» 
mutllégc,  trol)I(!ingf«be  ©timme.  Vers  har- 
monieux ; ntoblflingcnbc,  mobliautcnbc  Ber» 
fc.  Couleurs  harmonieuses;  (Dior.)  }ufattt* 
men  jltmmcnbc  garbrn;  Jarbcn,  bic  neben  eina 
anbrr  cincgutc 2üir(ungtbun. 

Harmonique,  ad),  de  t.  g.  1 armontfd)  ; jut 
^atmsiiifgcbSrig;  rmc  dpaimonic  bitucrbrio* 
grnb.  Sons  harmoniques  ; barmenifthe  SCônc: 
Sont,  bic  jufammeu  fnmmin,  unb  eiiK-fsatmo» 


Harruo 


liai 
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lût,  eineit  Xtccrb  auémaien. 

I,a  proportion  harmonique  ; (CUÎûtbtm  ) bit 
batmon  f.1)f  Jlrcperlion;  btfjrmge  (Srîfsen» 
«trgleitbungMtbcp  bit  Unfft'djirb  bet  etflen 
unb  (tnettcn  fstcfiv  fid)  ju  btm  Untcrfdjiebe  bet 
bvittcn  unb  «icrten  txrliült,  trie  fid)  bit  et  fie 
jurleottn  bfrl-olt. 

Harmonique,  t.f.  bie fàarmonif;  bie  SBif» 
fcnfioft  se:’  ben  SBrrNUtniffen  tel ïâne. 

Hanttoniijueimnt,  adv.  ferment  ]d)  ; ben 
6kfi»<n  ber  .parmonicgimSf. 

* Harmonisé,  ée,  pore,  ef  adj.  übereinjlim» 
imnb  gcmad)t.  @.  * Harmonisfr. 

* Harmoniser , p.  a.  âbfTfinfïimmfHb  ma» 
ében;  ü&ercinflimmung  jtstfdjtn  metceren 
jOingenbetritftn. 

Harmoniste,  ».  m.  btr^armontflj  ein  Son» 
frçtr,  itfltfcer  bie  iCunfl  bcfiçt,  mebvcr»  ©tint» 
men,  betfit  jebe  itre  figent  ®l»lobif  fcot,  mein 
trot  If iiligentel  ftanjea  ju  tereinigin  ; liber» 
$aupt  tin  gempeni#,  bet  tatmonifd)  fcÇt. 

‘Harnaché,  ée , fart,  tl  adj.  ange  [dlirrt. 
(C.  ‘Harnacher)  Une  tunic  richement  har- 
nachée; eir.  p vâditig  angefd)irrtfl  SBaultbitr, 
ein  fRotiltl>i«r  mit  rinem  tètent  ©efdjiu». 

•Harnacher,  c.  a.  anlcbirren  ; brm  Suguifbe 
bo*  OçffcHtt  anlcgen.  Harnacher  les  chevaux; 
bie  ÿfnbe  anfdjirrtn. 

Karnoi»,  ».  m.  ( f p r i $ 1 //ornât»)  ber  fiar» 
nifcbt  Endosser  le  harnais;  ben-parnifth  an» 
Icgen;  »t.  fie-  ftd)  bru  jtricgtbienfirn  ntibmen; 
brn  ® cltatinPanb  tiwal'Irn  ; il.  menn  rcn 
bûrgerli(l>enoktrg»i#liH)rn  ÿtrfonen  bieSitbe 
tft , fcinc  Xmièflribung  anlrgtn.  Blanchir 
cous  le  haruois)  unttr  béni  £arnif$r,  in 
Jtrirgébienflcn  gvou  itetben.  8.  aud)  s’É- 
chat  Ber. 

I e hantois,  beilt  cul,  bal  (htfd’irr  ; bol 
fômilitt.  Ccbcr,  unbSNifmemrtrf,  rcclrtHlben 
f feibttt  t:i  b tint  jlugciebe  attgelegtrcirb;  bal 
ffjrbeat'ibfrr,  JUtfdjengrlUttr,  Süagtnge» 
febitr;  «f.  ©attfl  unb  -leugj  bal  «citjeug. 
Des  l.arnois  de  cuir  de  hussic,  cbet  de  cuir 
de  roussi;  @,fd)irre  rcn  tufftftbem  8.bir  cher 
VCU  3l  d)fm.  Le  hantois  de  son  cheval  étoit 
enrichi  de  pierreries  ; bal  (befd.irr  feinté 

Çfetbel,  fein  SKcitjetig  trar  tetd)  mit  Sbtlftei» 
nen  be|ift.  OTon  rftegt ou4>  tvofd  - ein  bcfpann* 
tel  gubnttcrf,  befonberi  ber  guçrlrute,  Un 
harnais, ;u  nennto.  Ce  chemin  est  trop  étroit 
pour  les  barnoii;  ticfcv  Slcg  ifl  fût  gubt# 
tretfe,  aetnvit  mon  grn>èbidi$tr  (ngt,  für  gubr» 
Itltfc  JU  cngc,  JU  fdttr.ol.  L’n  cheval  de  har- 
nois;  fin  ehfd)inpferb,  tin  gubnuannlpfetb, 
fin  3egvf>tb. 

ÏPfr  Cm  Uorrrniviifern  unb  liaigrn  Scugtvebern 

fiHt  I.e  hantois,  bet  ^tantifd)  «bet  bal  ®e* 
ftfjivt;  bic  fdmtiid'en  ^tcdtfimme  mit  ibrett 
hetobl;ongenbei>  fiçen  unbbcttnSlmgen.  35rp 
■Ittlaitt  etnerro  IBfbtrii  fogt  mon  ondott  Harnais 
. — l.erorps.  üintb  lie  Situer  tftsgtn  ifcr  fdrotli, 
die*  gifdictgtïâtb,  bie  ®orne,  9 te«f,l<.  Le 

hantois,  b06  ffifféitr,  ju  iiinnrn. 

‘llato,  ©.Clameur  de  haro  unb  Crier  haro. 

i«  ‘Ils r;, ailier,  v.  rec.  fie!,  mit  eintm  balgcn 
cbet  rc.uf.n,  ebtr  sutb,  |54  auf  einc  unan|)dn» 
bige  3üt  mit  einanber  übft  ttr,-JS  (Ivnrcu  unb 
(anfen.  (atn.l 


Harjje 

‘Harpe,  »./.  bie^tarfe.  Jouer  delà  harpe; 
auf  ber-furft  fpiflcn.  Toucher  la  harpe  ; bie 
^atfe  fdhagrn.  Un  joueur  de  harpe;  cin 
^Mifenfpielet. 

bru  OJtùr  rttti  fteift  T a harpe,  bit  Slettab* 
nung.  ÜTtan  iûfi!  ottE  ^trjbfi  ïiibfc  Picrict  d'at- 
tente. 

‘Harpe,  fiif|«u<f>  brp  a«nJlltiu  eine  Xrt  bon 
goU.rtïttf,  bit  iibetjtrerff)  mit  bûnnrn S, ift.n 
belrgt  roar,  um  nidft  auljnglitftbe»,  birglfi» 
ftiufteait  tbr.nbftceglidieuïtûrmittanbratftv 
ten,tbel(btman  nabe  an  bieju  btllürmenbcn 
SSourrn  rûcfte,  ttnb  lann  bie  gaütrilrfe  plcg» 
lid)  herunter  liep,  um  bie  SSaut r ju  beflfigen. 

‘Harpé,  ée,  adj.  (Ci-.]  Un  lévrier  bien 
harpé;  einSBtnbbunb,  btffen  bftotté  fleKnbe 
IBrufl  m tbtnttSnnin  ld)(ar,fin  Siautfje,gleii^« 
font  bie  gigureiner  ^torfrcorflillt. 

‘Harpé,  ée,  part,  et  adj.  gtpattt,  angrpaeft. 
€.  Harper,  p.  a. 

•Harpeau,  ».  m.  ber  gtttnbafen  ; tin  eifet» 
net^afenmitrierbil  ffini  JUauet^beran  u» 
mm^Saue  brfejligt  ifl,  unb  in  bol  feinbli$c 
ed.t’ff  gtmovfen  mirb , kaffelbtge  an  |ïd)  ju 
{feltn. 

‘Harper,  r.o.  patfçn,  anpaden;  batt  on» 
gtetfen.  Les  sergens  le  harpérent  ; tie  ^>5» 
ftber patfttn  ibn an.  Seharpcr;  einanbetpat» 
{en  cbet  «npatteu.  Cgtm.) 

•Harper,  v.  n.  (Oleititg  ) Ce  cheval  harpe 
d’une  j.;mùe;  biffes  Ç’firb  fiebt  bal  eine^ttn» 
terbtin  tcl;ct  auf,  <11  bal  anbeve,  otne  bal 
Jfnie  jubtegm.  Senti  ei  beibeSBememit  (Se» 
ftftntfnbfgfett  in  bie  opôtje  bifct,  ail  cb  ei  Sut» 
bette  n màd'rn  ipoUtr,  fugt  man  : 11  harpe  dra 
deux  jambes. 

‘Harpie,  ».  /.  bie  .ftavpçe  ; (Job, H.)  fin 
Ungetlfurt  mit  eimm  nsetbhéen  Srftd-»:  unb 
fdicnen  .ftoatex,  n>eld’fiaber(*etfrf,(igft,  SJ<, 
rtn.C'btvn  unb  ^tdnbe  mit  fâlibti vlidjen 
£lauen  batte. 

se'Harpigner,  p .rec.  fid)  janftn  unb  rou» 
fen.  (son.) 

•Harpin,  a.m.  berSBotbljafen.  OTott  fogt  )•» 
njcbritéif  t.  Croc  de  batelier. 

•Harpon,»,  ni.  bic ftarpune;  tin  ® itrffpieS 
tnit®ibeifafrn  on  einern  langenCfti»,  met* 
djerten  ben  Saüpftbfangtrn  bem  551allfifd)é 
unbanbrrngrofen  gifdtm  in  btn  ïrib  geroor» 
frnntitb,  fiebomlt  jt:  tdbtnt  ; U.  (?out.>  fine 
eifrtne  Jilammcr,  trfltbe  jur  Sfrbiabunii  ur.b 
SBcfefîtgung  etlida  (Bolfen  obtt  onbem 
©tfirtf  ÿimmfvbelj  bient. 

• Harponné,  ée,  part,  et  adj.  batpnnitt.  6. 
Harponner. 

‘Harponner, o.  a.  hevpunimt  bie  ^tarpune 
tctrfttl.  Harponner  une  baleine;  einem  (ÉaU» 
fffebe  bie  ^tarptinc  in  ben  8eib  trerfen. 

‘Harponneur,  ».m.  bft  ^torputlirct  î bit» 
jenige,  bcffenglcftbdft  el  ifl,  bit  -ftarpune  |u 
tperfen. 

•Hart,  ».  /.bie  Bicbe,  bal  ffieibenbonb;  ein 
pon  gebretten,  bifgfamin  unb  jdben  9lfitben 
betfiieiben  yentoeftei  SBanb,  fin  Sflttbtl  fK«i» 
fïg  ober  ff»jl  cttral  bamft  jufammen  jtt  btn» 
ben  ; if.  b,r  ©rrang  sber  Stritf,  moran  cm 
aBiirettdttrgebdngt  ntttb.  A peine  de  la  harlj 
bep  Sttaf»  bel  Strangel.  H a mérité  la  haru 
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ri-  bat  bai  ®trang  Berbientj  tr  oerbitnl  g ta 
ÿà'ngtju  mcrbrn. 

•Hsrtr,  Q.  Hercinte. 

Haruspice,  S.  Aruspice, 

•Hasard,  t.m.  baéllugf  fïbr,  btt  3tifatT;  if. 
fca«  t^lüce  ; tin  giinftiger  dnfatt.  Cesi  un  pur 
hasard;  ti  tftr.n  bloStS  llitgtfdbr;  ein  bloger 
3ufaU.  Un  coup  de  hasard  ; tin  ©lüctafnll; 
*iit  uncermutfet.r,  rortj»il&»?ter  3ufall.  Ce 
sera  au  grand  hasard,  si  cela  n’arrive;  ti 

reirb  eingroftê  ©ttict  ftnn,  irtnn  biffes  nidjt 
gefdjir!)!  obertintrifft.  C’est  un  grand  hasard 
s i!  eu  réchappe;  eé  i|t  tin  gïoûrbtîlifi.E,  irtnn 
fr  eai’OU  tornnit.  Jour  de  hasard  ; (SttüiîSs 
fl'wlr,  eï'fr  »rie  mon  outfj  n»c*f>f  im  CftincVen  fagf, 

•fiafaibfpifle  ; 6piele,  in  intldî-'n  aUtô  auf  tas 
(sjtüvE,  ouf  tiitcn  ungefâf  r.  n rortbfilbaften  3u- 
fait,  unb  uitfjtanf  bif  ®efij)i(tti<bEfit  bcS  gpif* 
Icnbtn  «iifommt 

SSritn  bit)  bom  SBücftlfpictc  btm  ©pieler 
grieiift  Âtigen  btfonberS  gAntt;,;  fïnb,  fo  baji  rr 
biefenamln'fifliAugtn  immtr  roirft,  fo  ncnnt 
mon  bief.lben  Les  hasards.  3m  'Bafîjpifle  togt 
mou:  LabaHefaithasard;  tcrlSali  madjt  tu 
nen  fatftbin  Bpcung. 

OJlan  fng<:  C’est  un  tableau  dehasard.ua 
livre  de  hasard;  bieftS ©tntâlbr,  bi.'fcS  SBud) 
!>abe  ith  sufaUtgcr  ÏBtift  rooblfrilgelauft,  um 
tinen  rooSIffitenÿr.ii  rrbcltrn.  Trouver  un 
bon  hasard;  ïintn  gutcn  dCottf  t?un;  eintn 
outen  .fianbel  treffen  ; btp  jiiféiUiget@tltgtni 
fîtit  tttoaSiroSlfill  cinfauftn.  Jeter  des  pro- 
pos au  hasard,  à tout  hasard;  tint  flenuffe 
sJSat.ric  im  Cücfprâdjt,  mit  oon  ung.fabr,  ouf 
bieSajnbringen,  um  ju  Sôrtn,  trie  tS  aufge-- 
nomm.’n  roerte.  IHre .jcii.  au  hasard,  h tout 
hasard;  ttnwe Bon nngcfabr,  ganj  ponungt» 
fdftrfasen,  ofrnt  baron  jubtnfcn,  boj  té  non 
eénigtn  gofgen  fcpn  fénnt.  Parler  toujours  au 
hasard;  mimer  unbcbad)tfam  unb o!;ne  liber» 
Itgung  in  »cn  Hoj  Çiiuun  rtbtn  ; alité  fajen, 
toaétiptm  Jtlecfl  einfdilr.  Meure  une  cliose 
au  hasard;  té  bcç  finir Battit auf  bai Sera» 
tbarntbl  onfommcn  laffcn. 

Atout  hasard;  auf  aile  galle;  auf  gut 
ffitûcf;  aufSerattemobt;  tSmaggefifiiroif  fS 
juilt  ; tpaêaud)  barauu  cm  ftet;en  mag.  ©.  and) 
Bloo.jue. 

Par  hasard;  pon  ung.-fSbr;  jufôUigttïïSti» 
ft.  (lela  est  arrivé  par  hasard  ; t !f fct'  ifl  non 
ungtfibr,|itf<flligtr  ffieife  çjtfdubcn. 

■Hasard,  ».  m.  bttStfabr.  Courir  hasard; 
©tfafr lauftn.  Se  mettre  en  hasard;  (;d)  in 
(fc.fjtr  ftQtn.  lia  couru  hasard  de  sa  vie,  de 
sou  honneur;  tr  tvar  in  @.fafr,  fein  fi.ben, 
•feint  Œbve  ju  p.rliften.  J’cn  prends  It  ha- 
sard sur  moi  ; id)  neltmt  bit  tütfaljp  auf  midi. 
I,es  hasards  de  la  guerre;  bit  (Sefagrt»  bfé 

JCrieg.S. 

•Hasardé,  ée,  part,  et  aâj.  goragt.  (g. 
•Hasarder)  bilan  neri’U  - fin  Stücf  gletftf)  Obtr 
SBilburtt,  bas  mon  in  ber  Abfttijt,  bas  cS  tnür= 
btr  ru.rbtn  folf,  jirmlid)  langt  l;at  hângen  cbtc 
litgett  (affer,  fo  taü  té  Itidjt  bitte  otrbtrbrn 
fônncn , Une  pièce  de  boucherie^iasardée, 
une  pièce  de  gibier  hasardée. 

‘Hasarder,  p.  a.  ipagrn  ; bet  fflefafr  bté 
8jerIufttéauSft(jen.  Hasarder  son  argent  au 


jeu;  ft  in  ®tfb  im  ©piclt  twgti:-  Hasardersa 
vie;  ftin  bcbtn magrn.  Sehasnrder;  fttfi  ma» 
gtn;  fid)  tintt  Gü.-fabï  anSfcbtn.  ’irto..  faS1: 
Hasarder  une  parole,  nue  ;u#je'sition ; rin 
Sffiort,  rintn  S .ç,  tinen  SSor'flffig  ipagtit,  auf 
bit  !3abn  orinjen,  um  ju  frljen,  «rit  rr.an  tS 
oufnimmt,  tpasman  baju  fagt.  Hasarder  un 
mol,  nue  plirase,  une  façon  déparier;  tin 
tuuciSBort,  eincMfbtnisart,  bi-  nerf)  nicb.tgt» 
bcâadjlirf)  i rr,  ipagtn,  jurr(i  at'orautfjrn.  Se 
hasar.ler  1 faite tjeh.;  té  îpagra  i tipad  JU  t.un; 
tint  Untcrnrbtnung  ipagrn.  II  se  hasarda  h 
faire  cette  proposition;  rr  tpagtt  ré,  bttVn 
Siorfdilag  obtr  Antrag  ;u  tfmn.  irptiin,.  s. 
PaijUet. 

•Hasardeusement,  aJe.a.  uf  tint  JCcf,  trcbtp 
mon  ttroaé  rnagt;  gtroagttr  SiJtift;  mitPJt» 
fa!;r  tinté  (BcrluSti.  II  a entrepris  cela  bien 
hasardeusement  ; tr  bat  bitffS  auf  fine  Art 
unternoramert,  trobtç  ft  nirl  gtmagt  bat,  otrt 
târ;er,  ti  rpar  tin  ft fjr  geipagtté  Itni.rntçmtit. 

•Hasardeux,  euse,  adj.  tfr  obtr  bit  jli  pttl 
magt,  feint  ^trfon,  frmetctn,  foinültrmrVp’n 
itt (S.fabr ftçt ; atl;ufü)ti,  pentrgtn  ; ii.gt» 
magl.gtfdbrl.d),  mtÿlttf).  Un  joueur,  on  mar- 
chand hasardeux;  tin  Sptiltr,  ttn  JCatfî 
mann,  berju  pitl  tpagt.  Cepilo'eest  trop  ha- 
sardeux; biefer  ^ttrnmonn  tff  juuénutgrn, 
magt  JU  pitl.  C’est  un  coup  hasardeux;  ti  i)} 
tin  gtmagtrt,  tin  mtftirfjcr  ojanhel.  Cela  est 
bien  hasardeux;  baé  ifl  febt  àcfâfTl/dj. . 

•Hase,  »./.  baé  SBtibif  .n  ton  eiiitm  .Stanin» 
<htu,  obrr  autf)  aon  rtncm  éjafen,  foiigumSe» 
biumng,  t ' r fbafïnn,  btr  ®t#baftobtt  gaçbait, 
ber  miuttfrijaiv,  tétltbr»  mai.  au$  llase  de 
lièvre  rrmit.  Une  hase  pleine  ; fin  ttadÿtigré 
•Kanindjen  obtr  tint  frî^ffgt^dftnii.  Mettre 
des  hases  de  lièvre  dans  une  plaine;  tint 
et.-nt  m tgrbbafcn  obrr  SKuttrrfjafcn  bffrj» 
jen.  3ig-  unb  im  bfràtbtFi<»fii  EBtrtnai'C»  pfïtgr  mon 
iu  ber  nietrigen  fpttdiart,  tint  bijaljrte  grau, 
bit  pitl  otinbcrfiat,  Une  vieille  hase,  tint  ilife 
^/cfmuttrr,  ju  iicniirn. 

liast,  f.  ri.  î'.rfri  Iptrt  Ecutiml  eut  in  ’eb) nu 
ber  lHebcnfûtr  evt:  Une  arme  d’hast;  tin 
StoSgem.fr  mit  tintm  langen,  tclurnen 
Sdiaftc  obcrStielf.  La  lance,  la  piipie,  la 
hrllebardesont  des  armes  d’hast  ; bit  Conjf, 
btr  ÿitfr,  bit  .ficHcbarbe  fin  b StoSgtu'fÎ!rt, 
fit'b  Oaurbrt , bit  tinen  langea  edjaft  obtr 
Stiel  ftabtn. 

Hastaire,  i,  m.  ber  ïanjentrâgtr,  ÎJief.n» 
ttâgiT. 

Haste,  s.f.  tint  Art  ^itfe  obtr  SpitÇ  btc 
2Ct.it  ; it.  tint  Art  Sttpter  in  ben  -U-nben  btt 
©citer  auf  beu  alten  âSiInitn;  if.  btt  Sirota 
fpt.fi.  ©.  Broche. 

■Hâte,  s.f.  bit  (îilf,  bieffilfettisffif.  La 
hâte,  la  grande  hâte,  avec  laquelle  il  fait 
toutes  choses,  est  cause  qu’il  ne  fait  jamais 
riendebieu;  bit  Silt,  in  mfldjcv,  bit  nrofe 
œ Il'trtigffit,  mit  mtltbtr  tr  afleé  t!;ut,  trt  Ur» 
fadtt,  bajj  rr  nie  et  mai  retfjt  obtr  put  mati)f. 

I C’est  un  hamrue  quia  toujours  liste;  et  tfî 
tin  9)îann, ber  immrt  ffiile  bat,  b.r  in atltn  ftt» 
ntn  eadirn  ftbr  eilfeefig  ifl.  Il  n’a  jamais 
hâte;  rrfat  mental»  Site  ; crfibertiu  jid)nic» 
mais  ; erlijtfitb  imm.-rfe{r  Piflÿrit. 
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Avec  faite,  en  faite,  ado.  tiftnb,  tilii»,  et» 
ligfl,  fuirtig, ijcft^roinbe.  Faitesarec  bâte  ce 
que  je  vous  ai  ordonné;  tf/lit  ciltub  obtr  ri» 
ligj),  irai  irf)  end)  bcfofaL'ti  twbr.  Dépêcher  un 
courier  en  hâte;  tilig  rinrn  Gouritr  abfd)icfi‘rr. 

A la  bâte,  adu.  in  ber  (file;  auf  ctneaU;u 
eilfeïtigf  étrt.  11  écrit  tout  fa  la  bâte;  tr 
ftreibt  aKei  in  ber  gilt,  mit  allju  greffe  Cet!» 
ftetigteit.  O.,  voit  bien  que  cela  a été  fait  à 
la  hâte;  man  fteÇt  roof»,  bap  btrfeâ  inbergile 
gematfat  l(t. 

‘lia té,  ée,  part,  et  adj.  bff'tlcumgt,  1t. 
(©.  "Hâter)  'JTtonfcgi:  La  saison  est  un  peu 
bâtée;  bir  tlBtfmtmg  flcUt  fïdi/  btroaptrtjeit 
nadt,  dirai  ju  friitie  rin;  rotr  faabtn  bttjfi 
Sat.rrcrbrr  jjeit  grtîçling,  Sommer,  .fieroft 
oberHBiutfr. 

Sumritrit  fatifit  'Hâté  ciub  fo  eirt  #(»,  Qui  a 
bâte.  — II  est  extrêmement  bâté;  rr  bat 

febrrirt  ffiilc;  cr  etîet  aufltrorbentlitÿ;  crift 
flberaui  ctligcïîr  rtlfrrttg. 

•Hâter,  ».  a.  (une  chose)  eine  ©ad) t b e« 
fÿlrtmtgoi ; if.  fine  ©adje  f3rbtrn  obrr  and) 
brtveifaeni  matfirn,  berf  erreati  {c^neUcr  grfctjirbf, 
aïs  \i  fonjî  gtfdjriicn  trtirbf  ; >/.  anfvrtben. 
Hàterson  départ,  son  retour;  feint  Xbrctft, 
feint  SBitbcrfttnft  bifdiltunigen.  Hâter  la 
besogne;  b;c  Xtbcit  fértern,  cfnr  Xufftfaub 
rrtftrriiicn.  Hâter  le  dîné;  bai  SDiittagiefftn 
bitTfib/n  ; matbtir,  baf  t s frflf)rr  fvrtia  rcttbe, 
al»  t*  for.fï  gcfd).'t)fn  triirbt.  Faites  hâter  le 
dîné  ; mad)t,  top  bas  SWittagicfitn  balb  fer» 
ti-  rcrvbt,  baS  roir  balb  juHHitrag  clftnfén» 
ntn.  Hâtcx  un  peu  ces  gens-lâ  ; treibt  bitfc 
e.titt  tin  toenig  an;  mactjf, baf  biefc8cutc  ftd) 
tin  roentg  ferbern.  ®;  ti4»o.  On  le  baiera  bien 
d'aller;  man  rotrb  ifm  ftfaon  Brint  mathtn; 
man  wirb  ifn  fdjen  ju  sroingen  toijftn,  feint 
ÊdjitlbiBftitjU  t'çun. 

OJloii  (ost  cuit  : Hâter  les  fruits  ; bit  grücfa» 
tt, bosCbfl  frtiben;  il)rtn  Silatfastÿum  burd) 
JCtmfl  brfbrbt en  ; niatijrn,  baf  lit  jrüber  ali  gto 
mÔSnbtfa  rcif  roertfn.  Ce  sont  des  cerises  que 
le  jardinier  a bâtées;  bltft  JCirfdiin  fat  btr 
©orintr  gffricbtn.  Le  soin  que  l’on  prend 
de  cultiver  les  arbres,  et  le  fumier  qu'on  y 
met,  hâtent  ies  fruits;  bit  ©orgfalt,  trtltfae 
titan  btt)  ber  SEBartung  berSBâumt  anirtnbtt, 
uttb  btr  iDting,  btn  inan  ifncn  gibt,  tnadjcn, 
taf:  oit  grüdtre  rbajoitiq  wtrben. 

5bie34art  lagrn  : Le  cetf  butesou  erre;  bfï 
^tirfdi  getjt  burd),  flitft  fdjnttt. 

se  ‘ilater,  |t.  rec.  f tien  ; Ira  gon.  5tb.  fief)  ei» 
Itn,  (fid)  tummrln);  ©tfdnoiilbigtfttbeçïuâ» 
fûfirting  fictt€Sad)e,  tint» Sotfabtni,  te.  an» 
trenben.  Dites- leur  qu‘ils  se  hâtent;  fagt 
içiirn,  fttfolîtn  tiltn.  il  s’est  trop  hâté;  et 
t)Gt  ;u  fcfargteiltf.  Je  nemc  hâterai  pas  d’al- 
ler- là  ; id)  tttrrbt  nidjt  riltn  battin  ju  g.ijcn;  i$ 
ttttbe  fo  gc|dn»inb  nitfaî  bihgctjcn. 

Hâteur,  ».  ni.  btc  airattnmrtfler  in  tinte 
fürflutfatn  Aiid)f.  (9ltf(*  Bull  tommt  Don  trm 
cltm  Bc-tté  llaste,  cinèpitp,  fin  Bratfpitp, 
Çcr). 

Hâtier,».  m bcc  Bt'atbotî;  tin  eiferntè  ffit» 
fit»  mit  ctrftÿitbtnen,  fiber  ttnonCtr  fttben» 
btnÿaftn,  bas  tint  gnbt  tes  IBratfpitptâ  ju 
tragtn. 


t 
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'Hâtif,  ive,  mdj.  frubjritig  ; ttaéfrîfa,  par 
btr  ptroôbnlidien  3tit,  t.if  cbtr  jeitig  toirb, 
obrr  ;u  fritter  B jllfoimmnfatitgilangî.  Fruits 
hâtifs;  früisritigtâ  Cblt.  Cerises  hâtives; 
frujjttttge  jCttfdjrn.  Fleurs  hâtives;  f tût;» 
jcitige  Blumcn.  S ÜU  esprit  hâtif;  eut 
ftiii'îcittgtr  SJci'|tanb. 

•Hâtiveau,  ».  m.  bit  grüllbittt  ; fine  2frt 
Simip,  rortdiefrührcifrn.  Mî«i  (agi  otnj>:  Une 
poire  de  hativeau  ; tint  grübbirn.  âugi-bte 
gru'tj  grbfen  unb  grtâttrauaen  ffirjt  mon  Ua- 
tiveaux  ju  nennen. 

•Hâtivement,  ado,  frfifa,  btr  -Satrefjcit 
nadt;  frûbjfitig.  11.»  l’art  de  faire  venir  des 
fleurs  et  des  nuits  plus  hâtivemant  qu'au- 
eun  autre  jardin  er;  cr  beftfr  bit  Xunft, 
Blumtit  uttb  giüduc  früptr  juttt  gior  unb  jur 
Sîeifc  ju  bringtn,  alâ  irgenb  tin  anbercc 
©tfrtner. 

•Ilâtivcté,  »./.  bit  Sigrnfdwff,  ba  tint 
ÿfïanstobergrud'tfrükr  jtitig  rotrb,  ald  ri 
fonfl  ju  gfjdttljtn  pflt.it  ; (bit  gni&jritigïett). 

Le  plu.  ou  le  moins  de  hativetédes  Heurs  et 
des  fruits,  dépend  du  plus  ou  du  moins  de 
soiu  qu’on  apporte  à les  cultiver;  bap  bit 
SJhimcn  unb  grütfatt  früi;tr  cber  fpàttr  alégt» 
roépnlid)  jur  Boilfommcnprit  tjum  glorttnb 
jur  fXrifr)  gdangtn,  fdngt  coït  bcc  mefarrrtu 
obtrmcnigerenècrgfalt  ab,  bit  manauf  i(te 
SSartunqotnscnbtt. 

‘Hauhau,  ».  m.(  tSibiftf.)  bit  SDSanb  ; bai 
Süurctrf,  tvomtt  bit  ÜJlallbdum  frflgtljalttn 
«jtrbtn;  it.  C2)attf.)  fin  ftarrti)  ©til,  rooburd) 
tin  ©crâfl,  tin  Jtrajn,  tint  iffitnbt, ic.  ftfl  gt» 
bnltcn  mtcb,  mrnnman  cincSajî  fainauf  iiefat. 

3n  btr  êrtfprotbe  brau^t  mon  bicftvBcrt  m.!>. 
rrctfarit»  ira  “Plutôt.  Les  grands  haubans;  btt 
gropc'JBanb;  bitUautan  bem greptn  SXaflf. 
Les  haubans  de  misaine;  bit  geetmanb  ; bit 
SBanbottrSaucam  gocfmaPt.  t . es  haubans 
d’artimon;  bit  Btfanmanb. 

‘Haubané,  ée,  part . et  ailj . mit  rintm  flar» 
ftn  ©tilt  ftfl  gtbaltfn.  ©.  ‘Haubaner. 

‘Haubaner,  o.a.  t®out.)  dit  ®trdf},  tint  , 
SBtnbt,  !C.  mitfimm  flarftn  ©die  ftft  jjalttn, 
tri  nn  man  tint  VJafi  ÿinauf  ;itrt. 

‘/^■ubergeon,  ».  m.  bat)  tpanjtrbtmbdltn; 
ein  tlctntf  ÿan;crbtinb.  ( B-  ‘Haubert  ) 
©priibro.  Maille  à maille  se  fait  le  haubev- 
geon  ; dnc  SRaftfat  nad)  btr  anbern  gcmadit,  fo 
wirb  cinjpaiijerSRmbdicn,  eb«  ron  **  ira  ©eut. 
frt>en  fieittïr  fo  toirb  tin  ©trumpf  baraud  ; nad) 
unb  nad)bvingtma;t  bit  miipfamflrn  ïrbtiten 
ju  Cnbt  ; burd)  anbaltcnben  glrip  foramt  man  ' 
mit  btr  langtrciligftrn  3rbtit  ,u  ©tanbt. 

‘Haubert,  ».  m.  bai  ÿanjtrucmb  ; cm  atté 
®raÇt  gtpodjtcncâépcinb,  mcldifé  man  cbtbtm 
imJtritgt  jlatt  fines  î>anjtrs  untcc  btnAlci» 
btvn  ;u  teagen  pflrgtr.  331«n  ntnnt,  Fief  de 
haubert,  tpan jrrw.cti ; tin  gttsifftâ  fiefatn, 
btffrn  SScftpcr  rttbunbcn  trar,  ftiinm  Cher» 
Ubrnfibarn  im  Jttiegt  ;u  folgen,  ttwbtç  itm 
ba« 9tcd>t  juflanb, ein  ÿati|tri'cntb  attjulcgcn. 

•Hausse,  »./.  btrllutcrfao  eberbie  Uuta» 
lagt;  baâjtnigt,  mao  man  uuter  ein  lù'ing  jef  t 
oberUgt,  uttb  rooburd)  rt  liébcr  gtmadtt  roirb, 
tjSbcc  ju  ftcl’cn  obtr  su  Ittgtu  tommt;  (lai 
^étfafd).  Mettre  une  hausse  à des  soulier», 
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à des  bottes;  einen  Unterfat,  ebet  tels  mon  g,= 
robfmliibtr  (o8t,  einett  glect,  emeii  Hmuciflecf 
tmter  bu-  ediubc,  untcr  bat  ©ticfeln  fe  jen. 
Mettre  des  hausses  à des  nuem>lltl!es  de  lit; 
Unterfîbe  miter  Me  SBfttftaUen  madjen.  Le» 
hausses;  lie  Untcilagca ; Giüctdpa  'Papier, 
roeliif  bit  i>itd)bvutfu'  untftteqen,  ta  100  bet 
3?rucf  ctirag  fd)irid)ec  ausfùlit,  al,  an  ben 
tibrtg'n  ®teUen  ici  iSogene. 

Itü  firuoi  tUiisliiibogea  brise  La  hausse,  ber 
gtojd)  ; cm  t'cmotfleltcnbf#  Stihldjen  -polj, 
u):liI)fS  unteu  etne  ©diraube  liât , bie  paore 
eermtttetft  befltlben  ju  fpannen. 

‘Haussé,  ée,  part,  et  aàj.  ct'bëijcf,  îC.  SS. 
Haussèr. 

‘Hausse-col,  r.  m.  (bas  L roirb  mit  ourgn 
(ptehto)  berMingtragen;  etn  Edtiib  oon  Sih 
btr  ofcer  oon  cirn-ra  aubern  oergolbetcti  SDietah 
le,  mêlées  Me  Officieré,  venu  fie  im  iüicnfte 
ftnb,  on  «inet  E dinar  obec  an  einem  IBanbc 
rorn  attf  ber  SBrttfl  tragen. 

•Haussement , 1.  m.  bie  @rt‘2l)ung;  bie 
•fgaublung,  baman  ftmaëWbet  madjt.  3u  Ht. 
ftt  ©rbeutung  njitb  Haussement  l-anpt lûp)l '(b  in 
folgrnbec  ©tbinouff  gfbtoudt:  Le  faussement 
d’épaules;  bas  ïd)fc!ju(ten  5 bas  $tnauflif» 
Ijeti  btr  Xd)feln.  Faire  un  haussement  d’é- 
paules; bie  Xdtfeln  juiten  ober  jieÇen. 

‘Haussement;  bit  (ïrfibljung;  bit  ffieftlcgung 
fines  fjéberen  SBerthes.  Le  haussement  des 
monnaies  ; bie  (ïrbôbung  ber  SSanjen.  Le 
haussement  du  prix  des  deurées;  bie  ®r$2» 

ÿuna  beê  ÿreifeé  btr  frbenlmittrl. 

‘Hausse-pied,  s.  m.  (Solftnl.)  cin  Slogel,  ber 
bit  ©ercobntjeit  fiat,  immer  einenguji  in  Me 
^8be  ju  halten- 

•Hausse-queue,  ©.  ‘Iloche-queuc. 

‘Hausser,  v.  a.  erbSten  ; bëtjcr  madien;  ie. 
in  bie  .jjôSf  Ijrben;  auf'.ieben.  Hausser  une 
muraille,  un  toit;  eint'JBuuer,  riniDaéerbî» 
ben,  bffice  madjetl.  Hausser  Iebras;  ten  Jtrm 
in  bit  £Sfe  (Kben.  Hausser  un  peu  la  jambe; 
bebca  Sic  ben  guji  ein  trrntg  auf  ober  in  bie 
' • dîëbf.  51g-  fegt  mon  : Hausser  les  épaules; 
btr  Kdjfetii  juden  ober  jieben;  eine  ©erregung 
mit  ben  l£d>fcln  madi.n,  inbem  man  biefeiben 
in  bie  .pohe  jieM,  um  baburd»  frit  ciet  »ttié» 
feit  brç  rince  ®ad>e  obec  fein  SBiffaUett,  fei» 
nen  Unmitten,  feint  HJeriranbeiunq  übec  bie» 
ftlbc  an  ben  Saq  JJ  legen.  Hausser  sa  voix, 
hausser  la  parute;  fetnc  ©ttirnnfcerbfbcn  ; , 
anfanqen  laitier  JU  ttben.  Hausse?  un  ins- 
trument de  musique;  hausser  le  son  d’un 
instrument;  hausser  une  corde  ; etn  mufifa» 
IifcM  3nftrument,  fine  Suite  !)î;>cr  fümmen. 

©prittms.  fogl  mou  in  ter  nirbtlgtn  €vrr$ort  : 
Hausser  le  temps  ; rorlde»  fo  sitï  b*hït'*  fefi,of«, 
Boire  jusqu'il  ce  que  le  temps  se  hausse; 
trinfen,  bié  pcft  baé  SJScilcr  auftldrt;  in  einem 
fort  jcéen.  6.  and)  Cou  le. 

‘Hausser;  ah31)en ; tiner @>a«bc einen  ar5» 
feren  jjîertb  beulegen.  Hausser  la  nmnnoie, 
le  prit  desmonnoies;  bit  SBfinjf,  bcnÜBettb 
ber  SERÜnjen  erbJvCn.  Hausser  le  prix  du  sel, 
ben  'Çrfio  bes  Snljfe  erichen.  Hausser  la 
payed’un  soldat,  lesgagc.s  d'un  domestique; 

ben  Solb  cincô  ©oltaten,  ben  ïo$n  fines 
Bienftboiben  eci)%n  obtr  ocrmeJrtB. 


3u  bfr^ouMuigsiefoÿe  fogf  mon:  Le  change 
hausse,  ber  sSeéfelcuré,  ber  $>rei«  ctr  SBfd), 
fel  fieigt.  Les  actions  haussent  ; bit  Xcticn 
fieigen. 

Sig.  ‘Hausser  le  cœur,  hausser  le  courage 
à qn. ; jemonbcoaHutberbôticn;  il)tt  l'rberit.r, 
Biutbiqcr  ma  lien;  tbm  mebr  qier;  ober  ilîtit» 
ti.tfiîSen.  L’espéraDce  irausse  le  courage; 
Me  dtojfnung  erjübrt  ben  SWutfl. 

‘Hausser,  o.n.  bôf)ec  merben;  an  ^i5b«  }tt» 
neÇmen,  uradifen;  te.  im  SBcrtre  ober  tm  preife 
fteigen.  I.a  rivière  a bien  haussé  cette  nuit; 
ber  Stu8  i|t  bicif  9îcu$t  oifitlôbtcqnDitben,  t|l 
biefe 9îad)t  (lait  geroadiffn.  Le  prix  du  blé  a 
bien  haussé;  ber  ÿrei*  beS  ®ftretPf*  tft  feÿr 
oeftiegen  ; bas  ©etretbe  ifl  fefit  tm  'pleife  qe, 
ftiegen. 

dit  un  fogf  : Cet  homme  a une  épaule  qui 
hausse;  biffer  3Senfd)  bat  eine  lobe SdiuUet 
ober  Xdifet;  Me  eine  Sdjulter  ifl  beç  tçm  ÿôÿec 
ali  bie  anbeve. 

se  ‘Hausser,  u.reir.  fid)  bSfier  madien,  in» 
bem  man  fid)  cil  bie  liShe  flrectr.  Sehaus.ersur 
le  bout  des  pieds;  ftd)  auf  bie  ©pige  ber  gù>e, 
ftd)  auf  bie  dfÿrn  ftelien.  Sig.  Le  temps  se 
hausse;  bas  -Setter  HSrt  ftd)  auf.  ®cti*w. 
C’est  un  homme  qui  ne  seiiuuxse,  ni  ne  se 
baisse;  biefer  'JBenfd)  bleibt  fhb  immrr  ÿlc;t) ; 
es  bringt  ti)n  nidjiS  au! feiner  gafftmg. 

‘Haut,  haute,  «,//.  çotb,  im  ©egenfagebef» 
fen,  was  niebtig  ober  tief  ifl;  uttb  tnenn  non 
bertcibeS.jvSfe  bes  SRenrten  bitSebr  tfl,  groS 
ober  lang,  im  ©egeufaoe  oon  ftetn  ober  tut;. 
Hautes  montagnes;  bofie Serge.  Cne  haute 
tour;  ein  bober  Stfiurm.  Ce  mur  n’est  pas 
assez  haut  ; biffe  ')Jîaucr  ifl  n:d)t  l<oi>  genug. 
Cette  femme  porte  des  souliers  fort  hauts; 
biffe  grau  triât  febr  bobt  ©djube,  tragtSthu» 
bc  mil  fet;r  fcci'eti  abfdçcn.  Mon  frère  e»t  plus 
haut  que  moi  de  deux  doigts;  m.  in -f  ruber 
iji  um  jttt.i  ginger  grôfer  ooet  lat.gfr  ai*  id). 
Il  est  de  luiube  stature,  de  haute  tai  'Je;  eri$ 
gvef  ober  lang  con  Statut,  son  ©udjs. 

Dit  ou  f*gt:  La  rivière  est  haute;  bec  g*u| 
ifl  içoth,  i|l  angcloufen,  angefd'ironen.  L’eau 
est  fort  haute  en  cet  endroit  ; ba'l  tHiafftv  ,ft 
an  biefrm  Ottefvtir  tief.  I.a  haute  mrr;  bas 
tiebe  'JJÎeer,  tic  bobt  ©et;  ber  bon  birXtifie 
jieiulii^  nuit  euitemteÆbeil  bes  Sic,  r.  é.  Aller 
eu  Imstte  nier;  in  Me  ^olçt  ®ce,  in  bte  offen» 
tare  0ee  faiiren.  IBemt  mon  fogt:  La  mer  est 
haute;  bie  3cf  ifl  i)od),  (0  f>r|f  ko»,  bfc  ©et 
ifl  in  Parler  gteioegung,  1#  ungeftüm.  ,(  S. 
aud)  Marée  ) DJI011  i»gi  octh  : Le  soleil  est  déjh 
fort  haut;  bie gonne  ftebt fd;on  febr  bodi  ; rS 
ifï  ualb  SOltttag  ; ottcongi,  bec  Sommer  napet 
fdjon  içeran. 

‘Hau‘,  toori  ourf  6ar*  - Ober  - ûbfrftge  nsf  r. 
btu,  im  Gtegfccfo;r-een  9iteber  tmb  Untcr.  I.e 
plus  haut  étage  d’une  maison;  ber  oberflr 
©tort,  bat*  Obtrgefthof,  bas  obéré  (9cfd<of  ei» 
neajpaufeS.  Les  hauts  pays  4 Me  Obtrlanber, 
bie  obereft,  beiter  aloanberegelegenenëdnber, 
im  ©egeufage  b»S  9tieberlanbeS,  (Pays  - bas). 
La  haute  Allemagne  ; bai  obcreO,  utfdjtanb; 
OberbeUtfd)ïanb.Haut  allemand;  oberbeittfrf); 
bie  oberbeutfehe  SRunbart.  ©atitbm.  C’est  <iu 
haut  allemand  pour  moi;  baSiftmir  juf'odj 
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fas  berffefa  id>  ni fat  ; baraué  fann  t*  nitfrt 
tlfa «tcrben.  La  haute-Égvple;  £rber»ggnp, 
ton  La  hame-llongrie;  Oter»  Unaarn.  L« 
haute  Saxe;  Obrrfafafeit  Le  haut-Rhin;  ber 
Obt'rrb.tn.  3.  attfa  Arme,  Bout,  Justice, 
Justicier,  Bégioa, 

Les  hauts  d’un  vaisseau;  bft  obère  STheit 
eineSSfaiffffa  Hrienige  Afait  fine*  ®faiffel, 
ber  übrt  btm  SBaffer  rj»  tjt. 

Haut , botb,  K": » t , njrnn  o*ti  fctii  tbôntn  bit 
Obeae  id,  bflf,  burfabrinqenb;  if.  laut.  Avoir 
la  voix  haute;  «ne  tieUe,  burfabtingenbe  ettin. 
Ittf  i;a  b .[  i . Crier  à liaule  vois;  crier  les  hauts 
rris;  jeter  les  hauts  cris;  fiberlaut  jfar.ien  ; 
ir.  fa.  fri;  laut  fibrr  «mai  beflagen.'  Cet 
homme- là  a la  parole  trop  haute;  biffer 
SWann  fprifafau  laut.  Oftan  jogtau*:  Un  luth 
trop  haut;  tint  Saute,  bie  ju  Çod>  gefa  obrr 
Hingt,  bir  ju  bofagefliinmt  tft.  Un  clav  rciu 
trop  haut;  tin  ju  fafa  geflimmte*  Clamer. 
€?.  ûutf)Ton. 

‘Haut,  froef);  tuitfc  ouefc  con  fc*tn  üBtrifx  obft 
Tctifg  *lnrr  g*fcgr.  Un  haut  prix;  éia^O* 
t)a  ÿreiô.  //argent  est  haut  ; ba«  &db,  obt t 
roi*  mon  in  b*c  ^>anbfung*«\5prû4je  foge,  bfr  <4h'lb» 
Curé  fïfÇt  tyod).  r/argent  est  haut,  fonii  an$ 
fètilTen,  bai»  Gh’lb  ifr  rar,  ifl  nid)t  ûnOrrg,  alâ 
grgt’a  bohe  3ln/cn  gu  hobt-n.  Les  inonaoies 
sont  hautes;  bit  üSünjf  ftrijt  l ad),  gilt  in  «er» 
glcifaung  gegen  attire  ffi.lûfottfn  melnr  ali 
fonfl. 

3m  5tûrirrifp;f!f  heigf.  Une  carte  plus  haute 
iju’uoe  autre;  tme  .Sorte,  bir  ifaer  i(l,  bit 
inefagilt,  altrine  anbeir.  Au  pi  met,  l'as  est 
la  plu;  haule  carte;  imÿittrt  i|l  bal  *1  bie 
fafafa'  Jturte. 

3n  (inigen  3bfrn»orlfn  b(i|lt  Haut , 1) pfa,  fo 
aie!  of * Excellent,  Éminent,  Sublime,  ettt 
oui b,  Excessif  dans  sou  genre,  unb  reirà  bonii 
eu*  rue*!  bur*  grof,  fefa  gcoS,  a.tfferorbentr 
I id),  ÎC.  üàrtfnjt.  Une  haute  fortune;  etn  fa» 
hrt,  ein  grofas,  fefagroM  Btütf.  Une  hante 
réputation;  rtnfabrr,  eihgrofarSiîubm.  Une 
haute  injustice;  cine  groôr  Unger.'faitgfciî. 
Une  haute  eifronierie;  finrgrcjf,  rineauf* 
ferorbentlifae  Unwrffadmtfait.  11  a fait  une 
haute  sottise;  er  bar  fine  grofe,  tint  aufaet» 
erbentlifae  Starrfaft  bfgangrn.  On  haut  ap- 
pareil; fin  grofer  ÿomp,  fine  grofa  ÿrafat. 
Ci.  Appareil. 

Avoir  le  courbant  ) but  ©litf),  rtxrou*, 
fin  fblet?,  bortrefi  lifae*  #frj  faben  ; it.  einen 
fafan  ©inn  faben  ; flrlj  fruit. 

Un  homme  haut;  ein  fafamtf  tbtgrr,  (lotjer 
SSann.  Un  homme  haut  à la  main;  fin  bt(ii« 
ger  SJÎann,  ber  gleifa  juffalâgt,  gicifa  Bernait 
bHjnti 

Faire  des  haut-le-eoaps;  ©prunge  mafaen; 
eoirb  Im  lijrnt(i*(U  làtrffonbr  eeuTferbin,  im  faut. 
h*en  obet  Peu  (inrm  CTItnfix»  gef»gt,  ber  ftfa  nid)t 
fluttuillig  ju  ftivafc  bequemen  mia,  ber  ftfa  un, 
peberbiq  anfteUî,  nterni  man  ifat  cintn  Sior» 
fÆIagtfaf,  ber  ibm  jutriber  i(l. 

Faire  haut  le  pied;  getfengclb  geben  ; ba» 
son  latif.ix;  bit  Slucit  ergreifen.  CS.  uuth 

f ,u u dit)  ‘JTïan  fogt  au* : liant  le  pied!  fort! 
pûctt  fud)  fort!  ob»t,  tpir  nteffen  fort;  laft 
und  gfhen.  Renvoyer  les  chevaux  haut  le 

Ftxtnj  ois  jlIU'n,  Ti  I. 
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pîcJ;  bit  ÿferbe  ungef^irrt  unàobnt  ©attel 
unb^eug  juriKtfefiitfen. 

3u  bec  iBeprnt. fii|t,  Une  éptS*  hante:  ein 
geraber  £tegen.  ’ 

©jehc fibrtg.nl bie  Ï33rt.‘r  Appétit,  Arbre, 
Bord,  Haut.bord,  Bride,  Chaoîbre,  Carême 
Dais,  Fait,  Hauts  faits,  Futaie,  Goût,  Jus- 
ttcc  Lieu,  Hauts  lieux.  Mal,  a.  m.  Messe, 
Parler,  Paré  Képutalion,  Rouler,  Science! 
oomine,  Trahison,  etc.  etc. 

'Haut,  a.  m.  tie_£3()e;  bie  fenfrcditf  Xula 
be.,nung  eincd  dlorpero  in  Itnfebuna  ibref 
aHafiel;  te.  ber  oberfa  -£f>etl,  bic  «pje.  ttc£ 
«tpfel  etna  ©atbe,  mm  im  C,ul!4)„ 

011*  reefll  enr*  boa  îRtbfniuort-obcn-euabtùit. 
Cette  maison  a tant  de  toises  de  haut  s biefei 
4>au8(tatfooifIJRutl;en|)5i)e.  Cette  colonne 
a Vingt  pieds  de  haut;  biffe  gjule  bat  ein» 
$5be»*n  jtoanjigguS.  Bâtir  sur  un  haut; 
auf  etner  ^ôÇe  ober  ïnbSbt  baurn.  Le  haut 
d une  montagne;  bie^Sge,  ber  ®:pfet  rinrl 
SBergeà.  Le  haut  d’une  tour,  d’un  clocher; 
bie  CSpifie  cinrt  ïflurmeê,  eines  ft'.octentbur, 
nul-  Regarder  de  haut  eu  bas;  oon  oben  t)eti 
Untrrû.jcn.  11  je  précipita  du  haut  du  rocher; 
ev  flur$t*  jïcf>  oon  bet  $6t)e  bd  gelfcna  herun# 
ter,  oben  oom  Jelfrn  berab.  Au  plus  haut  de 
la  maison;  im obrr|len Sfteile brs ^auftl,  tm 
oberB  n Storte,  ob»  eu*,  auf  bmi  Ludje.  Le 
ï**  Haut  du  pavé;  bererfabenf 
abfllbrr  Baffe,  ba  toofiram  i)od)(ïei  iff.  ©. 
Pavé.  lüaiifogt:  Tomberdc  sou  haut,  io(r*t» 
fo  eirl  fieife  o!«,  Tomber  de  toute  sa  hauteur; 
ber  fange  long,  ber  ganjen  gdnge  nadjtjinfa!» 
len.  3ifl.  fnitt  im  g rai.  S(b.Tomberdeson  haut; 

WM*  ùber  etroal  erfthtetfen  ; du  far  S brfffirjt 

roevben.  Quand  on  lui  annonça  la  perte  de 
son  procès,  il  tomba  de  son  haut,  il  pensa 
tomber  de  son  haut;  ail  man  ij)m  ontfiflbiotf, 
bafi  er  fetnen  «rcjcp  pcrlerrn  fabe,  rtfcbraa  er 
prwaltig,  tpare  er  cor  ©dÿretten  fafl  umae. 
funfen. 

■JOîon  fogf  an*  : 11  j a du  haut  et  du  bas  dans 

la  vie;  el  gibttnbicfemïeben  Butes  uni  S3» 
fel;  in  bem  menfd)litfjcn8ebrn  »ed)fr!t  Bute* 
unb  ®5fe*  mit  einanber  ab.  Son  cînem  unbe» 
ftanbigen  unb  perdnberttdien  SScnfAen  pn«.)e 
moa  ;u  logen  : Il  a du  haut  er  du  bas  dans  l’hu- 
meur ; il  y » bien  des  hauts  et  des  bas  dans 
son  humeur;  er  ifi  pou  feijr  ungfiifarr  ffle. 
ntulfjlorf;  er  fat  etneit  feijr  otrdnberlitben 
Sinn.  ©.  ûbrigen*  Bas,  s.  m. 

Gagner  le  haut,  £f;jt  fo  pi*f  oU,  S'enfuir, 
cWflicben;  bie fluét  ergreifen.  Sur  le  haut 
du  jour;  Ont  bie  TOirtaolje  it  ; gegen  ÏSittag. 
Regarder  gn.  t.u  haut  de  son  esprit;  ponfeie 

tifr^dbeeerâtjtlirfiaaf  jemanben  bercbbltcfen; 
einen  SSenftben,  ben  mon  an  Œtnfirfitcn,  an  Be« 
Ifbtfamfeit,  je.  ju  fibertrefenglaubt,  perddjt» 
lidi  befanbetn. 

•Haut,  ndi).  fafa.  Voler  haut;  facbfliegen. 
11  tant  monter  plus  haut;  mon  muf-!;3)cr  ijin. 
auf  ftetgen.  Montes  là  - haut  ; flejgt  boi  t oben 
Çtnaitf;  fteigt  ba  binauf  ! 

•Haut  les  armes!  («riego».)  bas  ©rtpefa 
bodi!  Haut  les  bras!  T'rcnnt  loé  ! fin  Sont» 
tranbotport  bet)  ber  ïrtiUe rtc.  lufarb™  frigt. 
Haut  les  bras!  im  gem.  SA.  regt  bie  Jtrm»! 

Ans 


y 
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rübrteucb!  ftitAsurïrt'fit! 

Couper  haut;  (Jtotienfp.)l;odjfff<Ben|  fîntn 
liotimiriiiapf  BOïi'i^cn. 

gis-  fogt  mon:  Déclarer  haut  et  clair  ; fief) 
brutucf)  unb  fret  Ocra us  trllârtn  t etmaéfrtt 
«ber  runb  licrau»  fagen.  (©.  Clair,  «&’•)  Je 
le  dis  tout  haut  j idifooc  eé  Inut,  oifenrlid), 
Ohnt  ©dieu.  Cet  homme  U prend  bieu  haut; 
bicfrtSKtnfff)  fpridjt  aué  e inom  febr  bobcnXone, 
«uf  tint  febr  fîûtje  unb  Itût)igc  Itrt.  Foire  tjeh. 
haut  la  maini  etœaé  auf  fine  g-.bifterifd)etlrt 
unb  cigenmdd)tig,  gcmalttlatigct  BSctfe  tfiun. 
Regarder  un.  de  bout  en  bas  j jemunbcn  mit 
(intt  rrtSa)tl  tf)tn  SRiene  osn  obtn  bis  unten 
betrodjten;  tttttn  peviïdjtlid’en  Slirt  ouf  je» 
manbrn  werfen.  Traiterqn,  de  haut  au  bas  ; 
ein  tn  l'rrdcbtlnt  begegnet’.  sSprit^™.  U a été 
peo  tu  haut  etcouit.  cr  ift  fur*  unbgut,  otite 
eiii  llmflinbe  gebe  nft  obi  r aufgetnûpft  moi» 
ben.  S.  autf)  Bas,  tu! v.  En  bas,  Carêma  unb 
Parler. 

Fn  haut,  par  haut,  ndo.  oben;  ie.  binauf; 
in  bie  "fibbf.  11  loge  en  haut  j eratobntobfn, 
in  rimm  ber  obern  ©tocfiucrEe  tco  •b’aufcé. 
Aller  «11  haut;  monter  eu  hapt  ; binauf  ge» 
ben;  binauf fteigen.  Passerpareu  haut)  oben 
ccoen ; âber  bie  obéré  JlStbe  entré  Ortoé  t,ir.> 
gcbtU.  Cette  médecine  tait  aller  parhaut  et 
par  bas  ; bitfeüfrjrnei  trirff  oben  unb  unten, 
oOrr  tpft  won  getaol  idi*tr  fort,  wirfl  ùbtr  uub 
unler  fief).  D eu  haut;  non  ob.n  berab.  Plus 
haut  ; inciter  oben.  Voyez  plus  haut  ; tnon 
febf  «citer  oben,  «citer  rorr,  «as  «citer  -or, 
ber  gefagt  «Orbell.  H (prendre  uue  histoire  de 
plus  haut;  oit)(irjôMunj  itnet  (Sfitbitfte  «ci* 
trr  in  bit  sorigen  3eiten  jurfltf  gebén.  Tirer 
eu  haut;  pousser  en  haut;  binauf,  in  bie 
.fjobt  jiebtn  ; Binauf  fbo^en,  fdtieben,  trriben. 
Ultan  l'agt  : Ce  curval  va  parhaut;  bie  feé  ÿferb 
motbt  ©prûnpe,  Sopriolcn,  IC.  Danser  par 
h-ut  ; tm  Xonjen  oie!  3prünge  mochcn. 

‘Haut-à-bas,  ».  m.  berSobulettfràmer.  C. 
Porte-  balle. 

■Haut-it-haut,  » m.  ®in  Surttf  ber  3dger, 
umtbttn  Sameraben  anjubeuten,  boS  mon  bie 
non  ten  Jçiunbeu  octlorn»  SSaOrte  «icber  auf» 
futbon  ttiüfft,  tut  ouib,  uni  |te  friib  ©orjens  in 
tasfjoljjurufrR. 

•Bautain,  aine,  adj.  fldj,  loibmütbig. 
Cest  un  homme  hautain;  er  ifl  tin  ftoljcr, 
boduniîttiger  SRenfch.  Il  est  d’une  humeur 
hautaine;  cr  bat  ein  fEoljcé,  bodmuiibigeé 
IB  ten. 

'llautainement,  ado.  auf  tint  fiofjr,  borf’s 
BnitbgcXrt;  mitCtctj.  11  lui  répondit  hau- 
raineuient;  et  onttrortrte  it;m  ouf  tint  fTotje 
JCr t,  mit  #i»le m ©toi je. 

‘Hautbois,  »,  m.  biefioboe;  ein©tofe»3n» 
fltument;  it.  ber  .{toooift;  cine r ber  bie  -fioboe 
tildfrt.  Il  joue  du  hautbois  ; 1 r bidfi  t bl r itO; 
toc.  C'  rit  un  excellent  hautbois  $ erifl  ein 
wrrrffft'(far-Ê>otcifh 

îTa  Hautbois,  rr6rf[i<f>  ùt'ftftçt,  bûê  F1  cï)f  *Ç>oï^ 
!•  fûj,i  mot.  »,''ridm'6r(fnt  e>tirrt>  Htympifl  : 
Jouer  du  iiaulhois;  biV  Ijofccn  obiT  t}od>|1am# 
ntigsn  üûnmc  in  cinrm  Üûalfrf  umi  ouen. 

*liaui -bord,  S. nu  ©.  Hord,  (ôifriff.) 

*üauude~cii«ussefo&ci'  ‘Haut-de-chausse*, 


Haute 

».  m.  bie  -ôofen,  bie  SBeiitHeibet.  Mettre  son 
haut-de-chausses;  feine-£>ofcn,  feine  Ifinns 
tteiberanjieben.  ©pogno.  unb  (îg.  fogt  mon  : L« 
femme  porte  le  baut-de-chaussss;  bie  jsrau 
bot  ober  trdgt  bt  £>ofen  ; fie  b«t  Ote -berr  djaft 
Uber  ben  ffbemann;  fiei(t^>crr  im  Jpaufe. 

‘Hame-contre,  »./.ber  dit,  bieltltftimme; 
biebobe  obcrbôbereajttttelfttmme;  ie.bcrXu 
tift;  etnerber  ben  ait  fingt.  Chanter  la  haute- 
eontre;  ben  ïltfingen.  Une  voix  de  haute- 
contre;  cine  ïltiîimtne. 

‘Haute -futaie,  »,/.  ©.Futaie. 

•Haute- justice,  i.J.  © Justice. 

‘Haute- lice,  »./.  botbftbdftige  SEopeten, 
bieauf  einem  StuMc  geœirft  «erten,  ouf  tnrl, 
d)em  bie  Aette  fenfretbt  non  cbm  norti  unten 
gefponct  ifl;  tm  ©egenfabe  ber  Basse- lice, 
ober  tieffdiofttgen  SEoptten,  œeltbe  auf  otnem 
bonjontol  iteçenbfii  ©tuble  gémit  Et  tnitoen. 

•Hautr-lieeur,  ober  llaute-lieier,  s.  m.  tu 
net,  ber  bocbîtbôfttgeÆapften  motbt;  ie.  ein 
Jtoufmamt,  ber  mit  fotdjea  SEapeteu  bonbelt. 

‘Haute-lutte,  1/  Ctcfe*  fBott,  radies,  nspre* 
Ii4  ùbrtitgt,  ein  itorfer  Jtampfbt  tt,  roirb  rat  in 
fofgtnber  |igùt(iiten  Jiebenfoct  ge&rAUi^f:  tm- 
porter  qch.  de  haute-lutte;  rtioad mit  (Benoît 
«egnebmrn;  fief)  einer  ©adje  geopollfamec 
SBeife  bemuebtigen. 

‘Hautement,  adv.  Oirfn  IHtbeptvort,  ta»!# 
tbt»  rigtntiltb  fo  b<et  priât  aïs,  ouf  einr  boïe  Krf, 
tpitp  nut  figûti  g,  geLrûutff,  mit  butté  fret  beroué, 
fiibn,  mit  Sntfilcfftnbeit,  ùberitgt.  U ne  le 
dissimula  point,  il  le  dit  hautement,  crüetr 
bcblte  ober  oerborg  ré  n;d)t;  er  :agte  ce  fret 
Secoué.  Je  vous  le  déclare  hautement,  ici)  ers 
flore  es  31;  tien  fret  ober  runb  fiera  né.  JTto.,  togt 
ou*:  11  le  protège  hautement;  er  befrfifibl  'b** 
ôtfentlicb  unbdtiéOUen  Otro'ften.  11  porte  hau- 
tement les  intérêts  de  cet  homme  ; tr  Itimnit 
fief)  ber  Ungeltgenheiten  biffes  ÇRenftben  mit 
Sfotbbruef  an  ; er  untfrjtü(S:b:efm  SUien  tben 
auf  baé  natbbrihfiidtHr.  Smntlta  tniét  Haute- 
ment ou*,  ouf  citte  eftttoo  flolje  ober  trcb'.je 
31rt.  Il  répondit  ua  peu  hautement  ; étant» 
wortete  auf  fine  etnwa  floljeober  trobtgeïrt. 

‘Haute  - paye,  »./.  Oercrbcil'ttr  ©olb;  bfe 
3ufag.  , bie  rin  viriegsmann  ûber  ben  gemStins 
Itdjen  Æclb  befontmt;  if.  brrjrnige,  œctd).r 
cinen  ert'Üi'ft, n Solo  brtommt.  Il  est  b la 
haute. paye;  erbuBulOge;  cr  befoinmt  mr'çt 
©olb  alsgeioéimlid). 

‘Hautesse,  s /.  bie  Siobeit;  ein  Xitel,  »el» 
dieu  mon  bem  ©loS  ultangiot-  Sa  Hautesse; 
©eine-fiobeit,  be r ©rojilit rr.  IC  rnn  t*i'n  ortren 

cutopaii’tïcn  , foifetfittni  o^cc  f ô n - y 1 1 c n ^ringen 
ui. t>  b't  (Ktdt  ifl,  braii<$>t  mon  ûti  jjiom 

gô)lf4>en  fùr->£o!)fii“bo»ÏBijct  Altesse. 

‘Haute-taille,  «./.  ber  fjoÇe  oocr  liôbrr* 
Xenor:  bie  StRitteljl  mme  jœifditn  Km  eigent. 
lieben  ienorunbbcm  tilt.  & Taille. 

‘Hauteur,  i.J.  bie  fbôlif ; bie  fenfredjte 
entfernung  eincb  Jti'rpecé  coït  ber  Iwr  jonta* 
lett  glâche  ; if.  bie  ^ôtie  ober  Itnbobf  » ein  et» 
racé  erbaOt  ner  ïbeil  berSrOflâtbe.  La  hauteur 
d'une  montagne,  d'un  clocher,  d’un  mur  g 
bie  |)ôbe  cinés  Skrgcé,  eitteé  ©lottentburmeé, 
einec  SPiauer.  (0.  auch  Appui)  Les  ennemis 
gagnèrent  uae  hauteur  ; bie  gtinbe  bcitbten 
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Hauteur 

einepbbc  ober2inbo(;f.  H y avoir  une hauteur 
qui  coinmatidoit  la  plie*  ; ef  roar  baft  lt'ft 
«ne  Xnbô'br,  cun  roelrbrr  man  bit  geflung  bes 
flrridjnt  «ber  Iwfifjifiicii  fonntr. 

Pilon  fagt:  Ot  homme  tomba  de  sa  hauteur; 
Mtfcr  Slffnfd)  fiel  ber  îinge  long  bin.  3is.  Il 
est  tombé  de  sa  hauteur;  er  ift  l'On  femrr 
•fxd'eberobgffnUen;  eriflcon  bem ©ipftl brS 
©tüifeé  roiebet  in  feine  corige  9ticorigfe:t  <u, 
rûct  gffunffit.  Peindre  qn.  en  sa  hauteur; 
einrn  in  gebrnSgrôSc  matrn.  Ce  bâtiment  est 
arrivés  hauteur;  (*ont)  biefeâ ®cbâube Çot 
feine ^ibbf;  bieBiauern  unb  bus^immenserC 
biefcS  (ÿebdube*  unb  gang  fertig,  !o  bat  nur 
norf)  berBn  bilubtbaraufgrfegtrorrbcn  barf. 

PJtonntnnt.  Ca  hauteur  d’un  bataillon,  d'un 
escadron;  bie  .&SSe  einrS  SBatailtonê,  ctneS 
ÊjcabrcnS;  bte  lin  joli!  ber  liintfr  rinanber  |le» 
henben  die tf>en.  Ce  bataillon  étoit  à trois  de 
hauteur;  birfes  Bataillon  flanc  brti  9)tann 
boé,  mat  in  brei  Sicilien  ijinrev  rinanber  aufs 
gefl.Ilt. 

La  hauteur;  C^lfce.5  bie  pStje  ; bie  ftfietnbare 
Snrfentung  cou  fcem  .jSortgontf.  Prendre  la 
hauteur  du  soleil,  oûec  hbltdubin,  Prendre 
hauteur;  bie  £ëf)e  brr  ©cnne  nebmrn  obrr 
mfffVn;  b u ref) -Çiti Ifc  rincé  3»ftrumrntrS bcobs 
ncbteii,  rote  b»d>  bie  Sonne  gur  Bittta30jlur.be 
ûber  bem  ^orijonte  ftebt.  La  hauteur  obrr 

l'élévation  du  pôle;'bie  ^olMbe-  (S.  Klé- 

vaiioio  C'a  Suiohm  lopin  : Être  b la  hauteur 
d'une  ile,  d'une  rille,  etc.;  fid)  auf  brr  .flôbe 
rinrr3nfrl,  einerStact,  je. brfiiibfn;  ftdjauf 
ber  ©rein  einerlei  (Stab  brr  Qrntfernung  non 
bem  jiquator  mit  riner  gcroiflïn  3n(ei  obrr 
d t a b t brfïnbrn.  Nous  étions  b la  hauteur  de 
Malte,  de  Lisbonne;  œirroaren  auf  ber  .poiir 
oonSSatta,  oonêiifabon. 

Surotiltn  iitigt  Haut  eur  fo  Blet  ois,  Profondeur, 
bie  iXtefe.  ils  jetèrent  la  sonde  pour  prendre 
lu  hauteur,  de  la  mer  en  cet  endroit;  fie  roar* 
frn  bas©cntb!ri  auS,  umbif-Iiefcbfé  Bl  terré 
on  bicfrmOrte  gu  meffrn.  La  rivière  a vingt 

Sieds  de  hauteur;  ber  glup  fiat  groangig  gu|> 
i i ef,-.  fut  hauteur  des  sabords;  bieStrfeber 
©tüdpfortrn. 

3«i  mstolifiben  TrernonCe  tvitCHauteur  6oI6  Int 
gtitcn,  boiO  itn  bôitn  Stnne  genommen.  3n  erflen 
5oflt  boit  Oieits  hj’ott  fo  b ri  ois  Fermeté,  unb 
Cm  pocher,  Uofle  eoicb  es  onflott  Arrogance  obec 
Orgueil  grbcoutbt.  11  a agi  en  cette  occasion 
avec  beaucoup  de  hauteur;  rr  fiat  - Cl)  bfrfrr 
CSJelegfnbeit  oirl  ©tanbbaftigfeil,  virl  îC'.itb 
unb  Uaerfdjrottenbeit  gegeigt.  Parler  avec 
Hauteur;  ineinem  |tolgcn,  grbietcrifdieiiïene 
reben.  Prendre  des  airs  de  hauteur  aveo  qD.; 
fine  polie  SRirne  gegrn  jrmanben  atindimen; 
jijm  auf  tint  cerSétlidjc  ïrt  begegntn. 

Paire  obrr  Eut  porter  qch.  de  hauteur,  fnigt 
sb< n fo  bief  ois,  Faire  obrr  Emporter  fch.  de 
ljaute-lutte;  ctroaé  grroaltti;dtiycr  '-ÜJrtfe  tbun 
«brr  rotgnrSmtn. 

«Haïuiu,  s. m.  brr  tOofanifdje  Silberjîf^. 

. Argentine. 

* ‘Haut-juré,  s.  m.  ein  ©efdjœorner  brp 
bem  Cbergertclftéhoft.  _ , 

-*Haut -justicier,  ©.Justicier. 

•Haut  - ie-pied,  /.  m.  f&iift*  hier,  fnift  im 
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Sconjêfîftbtn,  roaé  tîbrr  bir  brfümmfe  3abl  ba 
ift,  baé  ÜbfrjâÇligi,  unb  tu  tb  nnc  int  JC  r l * g * * 
roeftn  grbtauEt.  ivttbtn  ; A bie  Übfr;ôi|l!s 
«>n,  Irbigcn  Btagén,  Jtarrcn,  te.,  bir  mort  auf 
einrm Bt  iridi-aus îüorjïd)! ncdjfflbrt,  uni  ftch 
b/rfrlbcn  im  SaBebfrSotbjttbfbiritrn,  Cuis- 
sons haut-le-pied,  unbHaqueis  haut-le-pied, 
SifjtroetiBagen,  jlï  frror  .R.lfrtn,  K.  grnonnt. 
2lu4  tetrern  bte  btnbtm  (fommiffariatr  tlebens 
bru  ùbtrgdbligrn  ÿrooiantcOffîtirté,  Commis 

haut-le-pied  grnonnt. 

■Haut-mai,  «.  m.  baê  b5fe  SBrfen.  ©.  Mal 
caduc. 

•Hauturier  s m.  (®b  fif  ) fin  ©teuermann, 
BKldjer  brr  $Jbm  funbig  ifl,  roffdjrrCicBofs 
bi'be  ju  nttimcn,  une  bie  ©tqrnb  gruau  ;u  br» 
fiicimm  ton  b,  tco  mon  fié)  auf  bem  Blrrrr  brs 
pn»ct.  Bie ©ihiifabrr  au(  brr  offcncacrn  ©,e 
unb  nad)  rntfenttenSdnbrrn  f)in,  «Ou b La  na- 
vigation hauturière  gn.onnt. 

' Havage,  ©.  Avage. 

•Hâve,  «d/.  de  r.  ff.  blag  unb  magrr,  Êagrc 
obgrjrfirr  u ib  rntlîtft;  eimb.  Il  a le  vi.ag» 
hâve  ; rr  l'ai  cin  blaffej  unb  maarreé  ®,  fîdir  ; 
er  lïrÿt  frbe  eltnb  auô  11  éroir  horriblement 
hâve;  rr  roar  aujfrrorbrnttid)  maaer  uiibent-- 
flrat. 

‘Haveron , s.  m.  brr  9tauhfMbrr,  Satinas 
ber;  tinr/irf  raubm^abrrs  cher  ^afrré. 

‘Havi,  ie,  part,  et  adj.  crrOrantu.  0. 
‘Havir. 

‘Havir,  v.a.  cerbccnnen;  burdj  jïbe 
an  ben  Suffern  Sijeilen  crrb.rbrn.  hi  tb  nue 
oonbrmg  Cratrnrnglrifdi-gcfagt,  baéauffrtis 
fier  gu  bart  grbratrn,  tnœenbig  arrr  nodi  mdjt 
abr  ift.  Le  trop  grand  feu  havit  la  viande; 

.p  gu  jtarfem  g.-urr  crrbrrnnt  bai  glrifcb  non 
auffrn,  unb  bleibtinrornbig  rob. 

‘Havir,  se  havir,  0.  w.  etrcc.  oetbrennen; 
bon  auffrn  orrbranut  tetrben,  La  viande  havir, 
obrr  se  ha  vit  à un  trop  grand  feu  ; Cas  glrifd; 
orrbCfimt  bep  gu  ftarfrm  g, uct. 

•Havre,  t.m.  brr^ijfrn,  brr  Srcbafen.  ün 
havre  assuré;  ein  (tdi.rer  fiafra.  Un  havre 
d’entrée;  cm  -pafen,  111  irrldjtti  man  getnâib» 
iid)  unb  gu  aürn  3«'trn  einlaufrn  fann,'  fond 
ouf.  Un  havre  de  toutes  maréés  g, nonne.  Un 
havre  de  barre;  ein£afrn,  ber  Unttrfcn  bat, 
fo  baê  man  nurmitûrrîjiutp  einlaufrn farnt* 
ein  glutbbafen,  fongouÿ  Havre  oût.  Port  de 
marée  genannt. 

•Havre-sac,  i.m.  ber ^aberfatf  obrr  &afcrt 
fait  J tin  ons  t , m mtftbntes  JB  ,rt,  rot!» 

dits  ibtmois  einen  fieincit,  irinrnen  ©tcf  bi> 
jii*nttt,  rocriu  bir  rrifigrnJtnnbtebrnlubn: 
fût  ibre  'Pfcrbr  mit  (td)  fubrttn.  Ô<u«  j a X.jge 
ttr  harre-sac  d*uasoldaft  Je  havre-sac 
d'un  garçon  de  métier;  brr  Sorniflcr  cinrt 
©olbatcn,  brr  SRangen  obrr  Süngrl  cinri  ^onbs 
roertêburfdien. 

‘Haye,  Haie. 

La ‘Haye;  ber-pjag;  slmStobsln  Çononb. 
^lazarl,  ©.  ÏIas?ird. 

‘lie!  inierj.  obrr  ■pt  bal  tfin 
3ro;f<brn;oott,  brltcit  man  fid>  im  gem.  Erb.  be»  ■ 
birnt,  trrnn mou  jrmanbrtt ruft.  Hé!  Viens- 
ça  ! pt  ! pc  ba  î .Koram  btt,  geb  per.  Stfn 

sft  btangit  mon  Oitfes  Sroif^tiirovtc  inbet$tOt>« 
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, megoanïlt!  eu!  Hé!  qu'aller-Tom  faire? 
gp,  ree»  iPoCrn  ©if  tbun  ? Hé,  mon  Dieu! 
gç,  mfin  ffiott  ! Hé,  pàavre  homme,  que 
je  vous  plaint!  X(f),  Été  armer  Manu,  toie 
bfbautf  id)  ©if  ! Hé,  que  je  mis  misera  bu  ! 
O,  oïeratfj,  œir  btnii)  fo  rtrnU 

•Héiume,  ».  m.  ClBa»tnt.)  Sfr  ^flm.  ©. 
Casque. 

•Héeuroerie,  »./.  bif  ^f!mf<Smirtf  ; fin 
Ort,  tvo  #fJme  gcmaébt  unb  oerfauft  roerbrii; 
I».  birJtunft,  .fti’tme  jumathcn.  Cols) 
‘Béamnier,  1.  m.  brr  .ti.imfdjmib.  (ois) 
Hebdomadaire,  ailj.de  f.  g.  n)8d)rn(ti(f)  ( 
waé  oHe  tBo4)cn  fournit  obft  g:fi)ifht.  De» 

nouvelles  hebdomadaires;  raidimtlidlf  Slatfc* 
ridltfn.  One  feuille  hebdomadaire  ; tinfiSo» 
(tjpnl'latt.  Un  journal  hebdomadaire  ; fine 
IBeÜirnfdirift.  Un  ouvrage  hebdomadaire; 
tint  Xrbfit,  raclt&e  woHenreeiff  grlitfert  u>«» 
benmitS. 

Hebdomadier,  ».  n\  bfr  SSCtfmrr;  bfr je» 
nigt,  rotldîtn  in  j?brt  SBoitr  birSlfiljf  ttifft, 
gfiotff’f  Bcrritbtungen,  trrléf  nnter  mtljrfrf 
naif)frn®ortirn  cccctwilr  jïnb,  juü'ofrnfbmnt; 
berjcnige,  on  toflcbem  tir  £Bcd)f  rfl.  ( 23iib 

boiirlfa^iih  *on  bsn  dfîTîiSrn  gthigt) 

Héberge,  »./.  bie  J;8^f  tint*  BfbfiubfJ. 
Qin  nur  in  tfmïonbwg/r  nnt  in  btn  tüonotbnnni 
g ta  eerfommsnOre  ni tf.  Jusqu’h  son  héberge  ; 
biê  bflbm,  tou  bit  {>6flf  frineS  .{Mufft  auffcSrt; 
fo  t)f<h  ffin  4>aus  ifh  Un  propriétaire  n'est 
tenu  de  eontrihuer  au  mur  mitoyen  que  sui- 
vant son  héberge;  ber  ffigrntçfimi  r rint»  fia  li- 
ft» iflnithtpcrhunbtn,  tueitir  jur  Xufoatiiing 
obrr  Untrrhottimg  brr  Sdidbciuaurr  jtrifibra 
ffinrm  unb  brS  Katbbars  fmufr  bii'jutragtn, 
aié  bif  Mener  feint»  eigenen  t£*aufre  gebt.  Sht. 
fini  bief  Héberge  t™$  bif  ^xtbtrgr.  SS.  Hé- 
berger. 

Hébergé,  ée,  part,  et  adj.  bettrrbfrgt.  ®. 
Hébergrr. 

Hébergement,  ».  m.  bif  fwrt’rrgf,  ffiebet» 
bteguna.  Colt)  tOtan  nouait  ebmiote  le  droit 
d'hébergement,  boS  Rttfet  bit  .prvbrrgf,  bai 
ginfrtrretht,  bas  2tÇungSt.tht,  bas  ÎRccfjt  btS 
tfbfnSbrrnt,  on  brin  Drtr,  tuo  rr  Bafallrn  obtr 
llntmbanen  battr,  rinjuMjten,  unb  (54)  unb 
frin  ©tfolgf  «uf  ibrf  Jtoflfit  bfbrrüfrgcn  unb 
befbltigcn  ju  laffnt. 

Hébergar,  0.0.  btfitrbftgrn  ( ft.-rbrrgf  gf« 
ttn.  Il  nous  hébergea;  rr  brbnbfrgtf  un»; 
rr  nabmuttiin  ffin  {tau*  attf.  Nous  avons  été 
mal  hébergé»;  reir  jinb  f4»trd)t  bf tsirtfset  loor» 
btn.  (mm.  fltbr.) 

Hébété,  ée,  fart,  et  adj.  bumm  graidtlit. 
C«.  Hébéter)  Élan  fngt  hibitontin:  C’est  un 
hébété;  fr  ifl  fin  Eummfopf,  fin  bumnifr, 
bf  rtrabrlofftfr  SRr  nfdj. 

Hébéter,  O.  a.  bumm  Riadlftl  t ira  gras.  Crb. 
hfrbubrn,  orrbutfrn.  I-a  trop  grande  rudesse 
des  maîtres  est  capable  d’iiébéter  le»enfan», 
de  leur  hébéter  IVprit;  tic  ju  groff  ©trfngf 
krr  ïfbrmriftft  ift  crrntôginb , trie  JCinbtr 
bamm  jumatbfn,  itirrn  «rrftanb  blôbr  ;u  ma. 

4)fn  I. 'ivrognerie  l'e  tout  hébété;  bo»  bf» 
fldnbigf  ©auffti  l)«t  i(m  gau  j bumm  gemaftt. 

nébichet,  ».  m.  fin  ou»  ffiebr  gifTotÿttntS 
©nb. 


Hébraïque 

Hébraïque,  adj.  de  t.  g.  hfbrStfijXa  langue 
hébraïque;  bitçfbtcitjtbt  ©pradje. 

Héhraïsant , t.m.  bre  qîrbrâ.r  ; fin  'Site 
Irtirirr,  ber  |t<t  kauptfàdjiid)  auf bte  htbrâtfdte 
Êpiartic  Ifgt.  Ce»  un  bon  liébraïsaut  ; tr 
ijl  fin  quter  qjebreiee;  er  oetflf^t  bie  bfbritftV 
©piadje  fctjr  gut. 

ilébraùme,  ».  m.  bie  bfbrcifdje  0proc4« 
Sigmkeit  ; vint  brr  bfbrdtfdjcn  ©pradjf  eigtae 
SieOfneart  ttnb  fflortfilgang. 

Hésreu,  t.m.  et  a.lj.  bas  ^c6rî:f<fjc;  bif 
^f!irâ;fd)i’  ©pra^t;  h(Maiid).  il  sait  l'hébreu 
parfaitement;  crrfrfteçt  bat.  ^).brâtïif)r  oolte 
fommen.  3 g (agi  mou  im  geol.  Ce».  Ce  que  VOUS 
dites  est  del'hébreu  pour  moi;  vous  me  par- 
le» hébreu;  oaf,  mas Sie  fa.ten,  tiibftriitd» 
fut  midi  ; Bif  fprrdjtn  bfbri:]d;  mtr  mit;  ttb 
errSrhf  fs  in  disert  ron  bon,  ujasBtf  fagrn; 
woS  ©te  m:v  ba  fogrn , ift  mtr  ju  both  I.e 
texte  hébreu  ; bfr  UcbrdifiheiScrt.  Le  peuple 
hébreu;  bas  ftfbrSfti’t  SBolC;  bit  .ptlrier, 
mitbe  mon  outb  Les  Héhrcu»  pi  tir  neu  otlrgf. 

Hécntuiuiiu,  t.J.  bit  ^(fatombe.  «e  bul 
brp  om  ailten  fin  Dpfs’r  non  buubrrr  nitn, 
rottdjfS  bcn®i!ttftn  btp  griot  ifen  tÿ  Irgi  nbnr 
ttn  non  Itunarrt  DpffrprteflrKl  auf  tunfftt 
ïl.’arrn  bon  grün.m  Wafrn  nf  . votÿr  mttrbf. 

Hécatompbouie,  »./.  ou  Jrft,  mothubun* 
bftt  Dpfcr  ;ifbtad)t  tour  m. 

•Heetare,  t.m.  fin  glathrttmoS  non  fttn» 
bert  ïrea,  torlijcS  imgffà'bt  jtre;  SSergrn  b», 
trogt. 

•Heetogramme,  t.m.  rin  Booiiht , huit» 
bert  Gramme»  ftfurcr,  lufldtre  ung.fûÇt  j lin» 
}r n unb  z Cufnttfjrn  auamadjt. 

•Hectolitre,  ».  m.  rin  3niwIMmaf,  trrlôf» 
bunbert  Litres  bilt,  unb  fir  flûflïgr  ©adirn 
ungrfâbr  fo  rie!  ois  mtr  Feuillette  ijt,  tue 
trcdfiir  ©ad)fn  aber  nngefà'br  g Minois  su»» 
motht. 

•Heetombtre,  t.m.  rin  tingenmaf  non  ban» 
fcnt  SRftrrn,  to.iéjrs  ungfpSbr  so  Jtlgftcr, 
ygitS,  10  3oBunb  z Eintfn  brtro'gt. 

Hédjpnois,  t.m.  b,r glattr iiinurinfalaf  J 
fine  brr  loilbrnSidjotif  dbaiidje  ^>flanjf. 

Hédjsarnm,  t.m.  baBuptlfc,  ^loiilgftff. 
Hédjurum  onobryehis;  brr  nîrîtfdjf  jri  et; 
SÇraurnfptrgfl,  SSittfntlff,  bie  ©t<id)r libre; 
bit  Sfpartfttf. 

Hégire,  t.f.  Sia  orobtftbis  23orf,  i»eI4r»  fa 
aitlbrift,  ot»,  La  fuite,  bie  Rîudjt.  J)! 0,1  br;tl<», 
est  tnr<b  tirtf»  ÜBorf  In  ber®ti<blfbet  bif  gpod>f, 

t>»n  t»eli;fr  bit  SSufelminner  anfangen  bit 
3oljtf  ju  jdMrn,  nomiti)  non  brr  $tud)t  SKa* 
bomrrcauG  SlrtfoimSabre Cbrifti  «21. 

Ileidu  jue,  x.m.  bei  gpeibutb.  «in  Ungorir*»» 
Mon,  ivrto»  rtgndlib  tinfn  Ifitfct  bftro|fncten 

Botboien  »U  tfrb,  Sfjt'drr/  : bfc  un»,  fin  !Be» 
bttntrr  oen  enfrbnltdtrr  ®c5ge,  in  enter  Jtrt 
sonungatifiher  iratht. 

lléla»!  interj.  bd)  ! Hélas!  que  devîett- 
drons-nous’  ïdi!  maS  noirbou»  un»  rortbrnî 
Héla* , ayez  pitié  de  moi  ! ait),  $aben  ^ie 
Wictfibfll  mit  mtr!  ^nuutfcn  braient  ni.n  fïÿ 
bteftl  IDoitr»  in  &elt$lt  einf* $auptfi>0rtc«.  Il  fit 
de  grands  hélas;  et  «bob  fin  gregf»  Jtlaggf» 
ftkrti  ; re  (îng  jimmettnk  an  qa  Hagrn  unb  iu 
Rfnfetn. 
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^lé\S,f',part.  etaJj.  angernfeii.C.'Hélrr»  Héliomètre,  t.m,  ber  ©onnenmelTer;  fin 
‘Héler,  0.0.  3n  btt  fioajôjïiifcîn  iBjeiptoi»  ajlvonomi|'i>ft  3iillt'unifn!,tniftflftbefjfii  man  1 
Héler  an  narire,  fin  ©djiff  anrilfni)  ben  tt&fiiibaren  ©urémelfrt  ber  ©onne,  bet 
fiiiem  oorbep  regeli/tcn  8f«I)'.ffr  jurufen  unb  fid)  ffllo'ibes,  obec  and)  cinct  anbcrn  Sîtenuft  me  f» 
«criidtigcn,  ît'O^cf  üïo;m!i(,œo!i!ti  os  molle, ic.  fcn  tann. 

Eélümlième,  /.m.  ber  JC;rfd)=3foppi fine  Héiio<cop«,».m.bat  ©onnengîafjcinifftn» 
«u;  bûrrcn  ïrif’cn  tpadjfsnbe  Çiflanjc,  Ut  itu  rofr,  bt Ifen  XugenglaS  man  user  in  Jlamme 
®*iyi(+!n  ou<b  «unir  fcttn  Slaunn  .^eiben.  3fopp,  tincr  Hampe  fAusarj  anUufen  laffm,  um  bas 
Srb.Spfeu,  -petbcnidjinutl,  Qiolbtofr,  ©une  tuirdjtn  bie  Senne  jufe(eii  j (un X)tuof(op). 
bermann.  K.  èifannt  fl,  lns3rati;ôtîfibeii  obrr  Iléliostat»,  J.  III.  <&o  neout  mûr  tuvben  ©on. 

Herbe  d’or  une  üjjope  de  Gangue  aruoouv  ninmitroftopin  tint  Jflcaidjtuna,  »«l<beiaj»» 
«ne.  , telit  ctnei  Ubrrsrrft*  brn  Epiegel  fo  tntum 

Hélixjue,  nJy.  (2l(lr.)  Le  lever  liéliaque  brebt,  baj  fcjne  SltUung  tram  or  béni  jebeima» 
d’un  asiro)  bas  ^iroortreten  «lire  ©terne*,  lijrn  ©ranie  b.tSpmte  grmcif  bleibt,  œoburd) 
aut  ben  Sonnenflrailen,  bit  1(111  biSljer  nets  bie  Sunnenftcablen  mimer  (orijontal 
boeaet.  (attrn,  fo  bap  man  i(n  nun  [fÇrn  fantt.  ttur  gcipotfeu,  unb  gteu&fain  fliU  fu(tnb  ge* 

I,e  «Oiselier  liéliaqua  d’un  astre;  ba»  SSere  mori'UOftbfU. 

fdjtoinbcn  einet Sternef  in  bru  Gennenfirab*  Héliotrope,  t.m.  bie  ©onnntnsenbf  ; ur. 
I«n,  turnn  ipm  bit  ©onne  aUmdtllig  nïBer  2>J.n;;iig<i*[(*t,  fun|i  on*  Herbe  aur  verrue», 
temmi,  ba  erfteftbenn  juin  tegten  male  jeigt,  ba(  SBarjenEraut,  genonm.  ©ieienigt  ju  bem 
ur.b  in  ber  Xbrnbbimraerurig  naefj  cine  îutjt  (âffêlubtcbertEoitniUiiüenbfngrbîrigclDflan» 
3{‘t  fidlttuv  ifl.  je,  berenSBlumcn  einfn  StoniUey&eiutn  (a ben, 

Héliaste»,  j.  m.  pi.  Sine  8,'tiennung  ber  iftuntrtbem  Mamen  Ilélioirope  de  Virginie 
Siitglicbcr  einer  jatUreidicn  SJerfammlungge»  bclomit.  r?»ng  rnetjt  man  au<b>»ebt  bieSonnen. 
milTer  obrigfritlidjen  ¥cr[onen  in  XtÇta,  bie  bUtmc,  beren  groje  gelbr  iBluinr  bie  ®effa!t 
SSoijent  mit  bern  Xufganqe  ber  Bonne  unter  einer  ©onnr|Mt,  unb  |td) aUcjeit  natfc  ber ©ons 
freiem  ©iir.met  ibren  îiRfang  uaj/m,  unb  bie  ne  icenSet  Oter  tebrit,  Hétiuirupe,  ©onntn» 
JCufrfditbaltung  ber CSeftJe  jiimSweefe (atte.  tpenbe,  <u  nnnn.  3(i  dg5niti*.ii  fewupRtVei 
Hélice,  s.f.  bie  ©<f)rau>mlinir;  fine  um  gx»""  obn  in  TournejoL. 
fin  en  Qçlinber  in  gleiebcr  ttrite  lauf.nbe  fdjie.  Héliotrope  , s.f.  ber  ©onnenmenbefte  ip  j 
f .îinie, tofld)eb:r®ruitb biT©d)iaub<njsînge  efn  jafpiiartyer,  blaulidyrûner,  balbburd)» 
ijl.  Hn  escalier . n liélicet  fine  jajtnbcliifppfj  fidjiiget  fi.büptin,  ooli  rctbec  3lect£n  uob 
fineïveppe,  btvcn  Stufen  |id)  um  eiBcSpine  ïoern. 

bel,  uni  cineniçlinbriftbtB  ïfeilet  na<b  einre  Héliotropisme,  ».  m.  bi«.Sigtni'd)ûft  einiger 
©diraui.nlinie  tmnben.  Çflanjtntberniiiÿe  loeidjer  fit  fwb  natb  brt  ©o«. 

Hélicoïde,  iuli.  Je  t.  g.  ftbraubenfêraig  5 newcnteiu 
in  ©efîalt  einer  ©djraubenluiie.  Hollaoudicej.obrrHetlanodlquc»,».  os.pl. 

Hclieon,  s.  ni.  ber|)clifon,  berüJIufenèttrg;  ®o  mut»en-bi«  Kufjeÿet!  bel)  ben  olgtnpiWen 
ber  bem  ïpoK  unb  ben  TOufea  hettige  Sera,  ffipielen  goremn. 
îJJtoii  (091  oon  fisitm  Cicbirr:  Il  est  a u luiut  de  Hc*llébîjrlaef  Klléborioe., 

Hléticon,  au  bas  de  l’ilélicon;  cTijleingU»  Hellènes,  s. in.pl.  bie  |ietleneo ; fine  alte 
ter,  r:n ;di!cd[ec ©idjlei.  Sfnenirung  berfflriecbcn.  ©.Hellénique.  - 

llélicouiades,  obir  Iléüeonide»,  x.  fri.  Hellénique,  odj.Jft.  g.  Sur  3eit  beralten 

bie Semobmriunen  bcdÿfliftn*  obrrgHuffns  8rie tfce n fwttf il ftdi gf ©tàbte ju i^rer ge> 
berge»;  ein Set;natde,  wtlcbeq oie alten £>i<S/s  meir.idiafjlidien  Srrtbciûigung  mit  finanber 
trrben  SJlufengaben.  oevbunben,  bie  mun  lufainmin,  Lecorpibel- 

Hélicosophie, s.f  , bieSSiflenfdxift,2ufriu»  )éniquenaniue,i  unb  in  ber  goige  mutbenattr 
brHlitiien  ju  j:e(en.  (tour. g#br.)  @rie6en  Cberbaupt,  HeUéniqjpes  *.obcr  orup 

Hélingue , s.  f.  (S, il.)  lin  qefdiiiin.’ene»  Hellènes,  ÿelienen,  genanut. 

©eiisgnbe,  WeltitS auf  bereinen  îMe  au  bie  Hellénisme,  t.m.  einf  n«d)  3rtbet  gsiedli» 
AVrbeln,  ('inter  bem  8rr te  be*  Jtlappergcfitirs  fdjen  fcpradie  gebilbete  Webendatt,  mofàr  man 
reé,  miltelll  eined  Splintré,  auf  bec  anberu  )tni  ,,1  loge  Grécisme  (ugp 
©cite abrean  bat  Onbe  ber  giben  ober ©<(r.iî»  Helïéuisie,  1.  un  bcr<(KUenffl.  i5»  birf  bip 
te,  treldie  ju  einem  Saue  jufammrn  gebrebt  ttn ’lKun  ein3ub»pon  ïlcpanbjtitn,  oberaudj 
nserben  fotten,  ongeraatÇt  ifo  it. .(©giifff.)  ©.  ein,3ube,  raclât  bie  ©pra®e  ber  (itbmjtg 
Kll“g“'-  . Dolltnrtfdjet  rebete  i.it.  eiu  USeleÇrter,  ber  bie 

Héhocantnqne,  oJj.  dt  t.g.  (21/1  r.)  fjolio»  ûtifdjifibe  ©jradje  œo((  ipne  (a(te,  101g  «uÿ 
tentrifd);  ipad  fïd)  aüf  ben  mtittrlpunft  ber  Un  savant  hellénisuegennuat.  Vtom'lUgii au<( 
©cnnebejiebt,  cber  mopon  me  11  fitboorfleilt,  bit.3uben,  bie  fût  uad)  ben  arieeftifcbcn  ®e» 
al»  a b ri  au#  bcmSSittelpuntte  ber  ©onne  6f»  briudien  r:d)tetin,  uub  bi«  jn  bem  3ubfnt(u: 
tvad)tftKniitf.  Leiiauliélioeentnquad’une  me  iiiicrgetuttnen  ®vi«()en , HeUéniittr  ju 
planfcie;  ber  (lettoientrifebe  Crt  eincS  ÿlane»  mnu. 

trn;  betjenige  ÿunJt  in  berSfliptif,  roo  be*  Halmirnlrique,  t.  m.  et  nJj.  je/,  g.  Dm 
Çtonet  fiditt  ur  fcçn  wffrbe,  »enn  fld)  unfer  helmiuihiques,  des  remèdes  iielminihiques; 
Jtupe  im  ’iffliflelpuHtie ber  ©onne  befiiniss.  Sûurmmittcl,  2tr  jenciitiiltci,  bie®ürmcrim 
Hélio- mite,  t.m.  ber ©onnin.’cmet.  raenfd)!i4i'ti  écéïpet  ju  oettreibtn.  <3.  Ver- 

Kéliogispl  ie;#./.  bie SgnneniKf^ititnng*  mifuge. 
tic  ipc|ffctc;fcimg  ber  tons*.  MéLs»,r.  m.  batilisîebrmbfsXugfïilifba» 
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cine  XugcnFtanfbelt,  ta  fît!)  bîe  Augcnlitbtt 
umgtfrbrt  Ijaben. 

. Helvétique,  adj.  de  t.  g.  ivtbot! flft,  frfjrofia 
gftifdj.  ("3.  Suisse)  Le  corps  bel vét  ique;  bic 
SiègcHofTcnitfiaft  t btr  fibçji  nofnfrtjc  Sunbî 
bic  mit  rinanbtt  trrbunbencn  ftfjwetjftijdjtn 
Contcné. 

Helxiné,  t.f.  ©.Pariétaire. 

He’xiué-cissampelo*,  © Liseron. 

*11  r m ! inierj.  Jpun  ! *Ç»r  ! *pc  ba  ! Gin 
3wijd)cnn>ort,  tcfîcn  mon  fut)  brbttnt,  um  j« 
mon  Nil  ju  tufen. 

Hémagogue,  ad j.  Jet.  g.  rt  S.  m.  (’llrgrn.) 
blutttctb  ttOj  roaêbirnctb  ne  Abtt  unb  bientôt 
natltd) 1 Steinigung  bcfôrbcrt.  Un  remMt  hé- 
magogtle  ; un  hémagogue  } tin  blutttfibflW 
b«.®  ttel. 

Héma-Ue,»./.hcrStlitfifln  ©.Sanguine. 

Hématocèle,  t.f.  btt  Slutbrut?)  t tin  burd) 
auc-q-tretenté  SSlut  rniftanbener  ffirudu 

Hématose,  t.f.  bicücribanblunq  bts  ®i(<f)» 
faftté  in  iîlut  in  b»n  tbierifiben  A'Srpfrn. 

lléméror-ale,  t.f.  bic  Aèpïobiil  t Si  lie.  (©. 
Belle-de-jour)  bilan  pftrgt  omb  nteftt  - ben  fo» 
gtnanntcn  türfifd)tn  SBttnb  (Martagon)  Hé. 
mérbcale  ;tt  oennen. 

Hémérodrome,  t.m.  ©o  nonnitn  bie  llltm 
gewijf,  ffladncr,  wcldjc téjlid)  oorbieStabts 
tbote  tjinoué  auf  JCunbfdpft  gtben  mu6tçn, 
um  ju  beobaefite»,  ob  tinta  gtinèc  in  btt  9! abc 
œatfii  i it.  tint  K et  ÿoflbotben,  btrtn  jtbet 
rur  tint  iagertife  matfitt,  ittoruuf  tr  feint  ®c« 
peftbm  tincm  anbttn  4)(mcrotromcn  übct.jab, 
bctfitbcmn  nad)  jurilctgfh'qtfr  Sagcrtife  tt» 
ntmbritten  jufttUt',  unb fo  tmmtt nttiltt,  btf 
ter  b.  fl  mmt  Du  erreidjt  njurbt. 

Hémicycle,  t.m.  btt^albjirftl,  btcîtalbt 

Sbcil,  lie  $alfte  finit  jSitftllinie  obtt  eintt 
3 ifrlfladte. 

Hémine,  t.f.  ffio  Kr§  ber  ben  otfio  Hémetn 
tin  gtmiffcé  *H»aS  ju  fldiitgt n Oingcn.  An  »etr 
fdjitbtn.n  Otltn  in  gtanfrcicb,  mit  auit)  in  tir 
nigtn  $âfcn  auf  ben  batbatiftbtn  Rûflrn,  ifl 
iléminetingtoM,  aué  tjcrftftirbeiitn  anbtrn 
3Ra9tn  bffltiitubrt  (Settfibcmaj,  nxl<t)cé  abtt 
nut  ntl  tin  Stetfittimafi  im  ®t braud),  ifl. 

liéiuiamle,  ober  Pmionite,  t f.  tao  .étaïin 
monbiraut)  tint  JU  ben  garnftdut.m  gri)3ti« 
gt  ÿfian jt,  i o i. fi  ni*  - bec  ©ittcrfûin,  bas  git» 
tttfôtm-gt  iJMjfraut-genaniie. 

Hémiplégie,  obrr  Hémiplexie , t.f.  btt 
Ijalbe  ed)(aq  ; bit  Sàijmung  auf  cintr  ©tilts 
btt  ©tiltnWlag. 

Hémiptère,  adj.  (3ïoeurg  ) fjalbjïùgelig.  In- 
sectes hémiptères;  balbflfigt'Iige  3nfcfltn  > 
3nftftenmiti)albcn  glfigtibfttcn. 

Hémisphère,  t.m.  btt^albCttgtf  s btt  baie 
bt  Ityeil,  bit  $âlfte  einrt  in  jtsci  qleidic  Sbei» 
[e  gttÇfilten&ugcl,  aotjtigtid)  h;e gpâlfte  tet 
-ftlmmtlêfunti  obtt  btr  ffrbfugcL 

Hémisphérique,  adj.  halbftigfftg.  Mica 
hémisphérique  ; balbfiigrligtr  (Slimmtr. 

Hémispheroïde,  adj.  de  t.  g.  et  t.f.  èaïb* 
jitfrlférmtgs  cfnbalbjttfflfôrmtgtréiîrpfr. 

Hémisliche,  t.  m.  brr  balbt  Sîcrb;  bit  «fôûlfr 

lt  tint»  bcroifdtcn  oètr  aIrranbrinifd>cnSt  rft*. 

Uémopt  vique,  adj.  de  t.  g.  Silut  fpclrnbs 
SSlut  auéunrfer.b. 


Hémopt 

Hémoptysie , ».  /.  baj  Sfutfpt  if  n , (T.» 
crachement  de  sang),  ihienn  fine  profit  ÜStni 
gt  ïflutté  auf  finrnal  auégeroorfrn  mitb,  [» 
brin  Hémoptysie  im  OeuiHcn,  btrfBIutffuri, 
btciSlutflütsung. 

Hémorragie,  t.f.  baS  ÜBluten,  bef  Slute 
flufi,  tin flarfti ,'BIuttn  nu<  tinttnatüclidjcn 
sjffnimq,  j ®.  au6  btt  9lafc,  auS  ben  abtrn 
im  flüalbatmt,  ic.  abt  t audt  auS  tint  r ®unbt. 
Dell  UHflfroïbnliA  Ifnrfen  ïbgang  btl  îfilutrt 
buttb  bit  SKuttet  btr,  bem  mtibtitten  (Se ftblttb- 
tf,  rfltgl  mon  û rb  - btn  ®lutqang-;u  nrnncn  ; 
Unb  iDÉiut  ron  rittre  3unbe  bit  Hcbe  ifl,  fogcmas, 
bit  Btrblutung. 

Hémorroïdal, aie,  ad/.  JTtan  nrnnr.  Veines 
hémorroïdales  s getbenrabern,  ©olb.-Abttni 
birirnigrn  Slutgtfabt,  »fld)t  fît*)  bi«  in  bat 
@efâf  ctfltetlf»,  bafrlbfl  juiurilru  auffdirotl» 
Im  unb  firf)  îffntn,  ba  benn  bat  ®rblût  in  bec 
©tfltnè  btè  'Bînilbnrmet  feintnïuéptib  nimmr. 
^)aé  bitrdi  bitfen  ®tg  nbflitSenbt  SSlut,  mitb 
Sang  hémorroïdal  gennnat.  I/arlère  hémor. 
roïdale  ; bit  ®c(bf<hlagabcr.  Les  vaisseaux 
hémorroïdaux;  bit  ©ûlbabtrgrfâbt.  Le  fiur 
hémorroïdal , btt  AutfïnS  btslSIutel  outtrm 
3£ftrr;  bit  flirbenbr  gclbtnr  ïbrr.  (©.  Ué- 
morroïde)  3n  brr  ©proitf  brt  ïtrrqfr  font  man 
omb  roobt  im  Ctnf  <ben  - bâuiûttboibûl.  La  co- 
lique hémorroïdale  s bit  •Qdinorrboibab 
falif. 

Hémorroïdale,  t.f.  bat  gcigraarjtnfraut, 
biegclgmarjrnnjlirj,  eiux  ‘Pflange,  bironéonur 
btm  dlamrn  Chelidoiue,  ©d)ciîftaut,  ©cf)tUe 
murstt,  bifamit  ifl. 

Hémorroïde,  t.f.  bit  X uêbtbnunq  unb  ïuf. 
ftbmtllungbttgoCbfnrn  Abrr,  ( Veine  hémor- 
roïdale! œtnn  fie  ftdimif  îiiut  anftïllts  unb 
btr  2liuflu6  beé  Cüfblûtrtaut  bieftt  Xbtr,  nul, 
*rn  mon  Les  hémorroïdes,  bie  qolbtnc  Abtt 
(bit  ^amotrboiben)  niant.  Cet  homme  a les 
hémorroïdes;  biffer  éSann  bat  bit  golbtnt 
Xtcc.  Les  hémorroïdes  sèches;  bit  bltnbt 
golbtnt  Abtt,  incnn  bat  ®ebtüt  fointn  AuS» 
gang  bot,  fonbtrn  fid)  'Blufabtrfnott n em  Af> 
terbilbtn.  tïntfltijenbieft  Aacteninio.ntiig  im 
Aftrr,  fo  nrnnr  mon  birfra,  L'ilétuorroïde  in- 
terne , bitinntrt  goIbeiieAbets  tntfltben  fte 
abtt  Qltjjrtlld),  fo_  rtboitrn  fie  bie  Brotnnung, 
L'hémortnïde  exierne;  bie  augete  golbtnt 
Abtt.  Les  hémorroïdes  ouvertes;  les  hé- 
morroïdes, qui  fluent  ; bie  flitStnbf  golbtne 
Abtr.  La  racine  d'hémorroïde;  bie  ©tfcfUs 
ll'urt.  Hémorroïdale,  ».  f. 

Ilémorroïsse,»./.  bas  biutfîïintgf,  mit  btm 
ffliutflulTrb  baftot.'<!Bfib  iinSoangeiium,  terl» 
d)c  buttf)  ïinabnmg  b, -s  Sïorffjumct  Qbcifli 
bon  ibttm  'BlulflufTc  (jtfreit  mutbt. 

Hémostase,  t.f.  bic  aUgtmeint  ©totlung 
btê  'Bfutetimétdcp.r. 

Hémostaiiqne,  t.f.  bit EtSrt obtt  SB.fftn» 
fcfjaft  bon  btm  llmlauft  bcétSIuttt  im  Korprr. 

Hémostatique,  adj.  do  t.  g,  et  t.m.  Re- 
mèdes hémostatiques  * des  hémostatiques; 

HuéftiKfnbe  aJfftttl. 

lien  f ;cairone,  adj.  dot.  g.  et  s.  m.  e 1 1 ferfï  o ; 
baé  (V  'Ï,  'ïif.  Une  figure heo décagone;  un 
hendécagone  ; ein<  cilfertiflt  gtguti  fin 
Qilfed. 


Hendeca 


Herbacé 


mi 


Hendécasyllabe , atlj.  da  t.  g.  tilffçlbig. 
Vers  hendécasyllabe.,;  eilf  ptbige  SJetfr.  OTin 
ueniit  élfjleidnn  îîetfi  omfj  fut>;lanfi»e,  Des  hen- 
déeasyllabes. 

‘Hennir,  r.n.  (tptiifc  ‘/fa tir)  mte$crn;  miré 
Bon  btm  ®cfttr<ie  fc  r'Pfcrtejjcfü,|f.  fis  furent 
découverts  parun  cheval  gui  se  mit  h hennir; 
(ic.teucbin  burtfc  eut  ÿfetb  ocrratijen,  melrfied 
anflng  ju  toteljrrn. 

‘Heaoissement,  ».  m.  Cfpcidt  lHieni»»»menO 
bas  SBicbrrn  fines  ^fert'cs. 

Henri,  ^cintit^;  tinffilannSnarae.  ©.  autty 
Bon-henri. 

Henriade,  »./.  bit  .Çetmabej  fis  ®ebidjt 
bfS  .f>rn.  non  Voltaire,  motin  et  bit  2baIrn 
4>elnriéS  bel  Bierlt  n béfingt. 

Henriette,  4>etnri!c.  (Beibnnamiÿ 

Hépar,  » . m.  S u au,  bim  fiotuiîifibvn  ertfifm, 
lit  Wottf  lociifcf»  In  éer  Gfpmie  lo  Ciel  bf'St  ois, 
Le  foie  de  soufre  5 bit  Stbroefellebct. 

Hépate,  1.  m.  ber  îeberfïfd),  bit  Soberbraifn 
ft.  (tin  ©irji:4). 

Hépatique,  atlj.  de  t.  g.  jurîfbet  gcl)5rig. 
Le  flux  hépatique;  brr  fcebcrfluj;  ctne  non 
ber  Bttflepfimg berSeber  terrûljrenbf  Ktt  beê 
fflaudlfluffc*.  Le  canal  ou  le  conduit  hépa- 
tique; ttr  Sebergang;  ber  Sebctgattengong; 
tin  ®ang  obcr  6anal,  melétr  nad)  unb  oon  ber 
îïber  füctt.  I.e  bile  hépatique)  bit  ïrt’fts 
galle.  Dn  rembde  hépatique;  cm  Hrjcneimit. 
te(für  bttïebrr.  ®.  nud)  Artère. 

L’alob,  hépatique;  bit  81'bersXIOC;  tin 
Santé  bf6  ffititnmt,  Xloe,  obet  bcS  cerbictten 
©aft.-3,ber  Xloe,  tnenn  et  t-on  gelblitÿet  garbe 
ift,  unb  ter  SÇatbf  berSebev  noce  fommt.  r.y- 
rites  hépatiques  ; 8,berficfe.  Le  minerai  hé- 

Cue;  bas  ïcber j (itj;  tine  leberforbene 
Xrt. 

Hépatique,  s.f.  baS  Sebftftout.  CPfftuijf) 
L'hépatiqtie  des  jardins;  baS  ®artenlfbrts 
Haut,  tas  cble  teberf roue,  ber  ®ü(benflre,  bie 
îebetbfume,  bas  8eSerMiimd)tlt,  bie  ScbrrFlct» 
te, ic.  L’hépatiquedorée;  oolbtnéfbertraut; 
eine  Xrt  ©olbmtlj;  aelber  Stfinbre<$.  L’hé- 
patique saxatile;  bie  Steinfledjte. 

Hépatite,  »./.  ber  8ebc rfteiti  ; ein  Icbcrfar» 
higerSbrlflein;  U.  eineXrt  Jtaltftein,  ber  trie 
©dimffelhbfrriecbt. 

3n  e<iilrjentMV  |Ti°r<bnfi  b>'t<  L’hépatite  fo 
alil  ni»  L'inflammation  du  foie;  bit'  lintjtm» 
bitng  ber  Bcber. 

Heptaeorde,  6.  Eptacorde. 

Heptagone,  Cl.  Eptagorie. 

Heptaméron,  ».  m.  ein  ©erFÎBon  ftf&cn 
Saten.  ® fefcS  «Sort  fommt  eigentlid)  nur  nié 
tin  ïitfloem  fineni  Bud>f  nor.  L’heptaméron 
delà  Reine  de  iVa carre;  bas  ^eptameron  ber 
*i)ttiginn  oen  Sanarra. 

t Heptateuque,  s.m.  @0  comte  moo  chrmolv 
bit  (ïfben  e rflen  Sônthtr  btS  allen  Æe(înmenre{; 
nâmltdjbie  fünf  Sfftfier  SJfcfîS,  baéSud>3o» 
fua  unb  bas  ïiut^  ber  9hd)ter. 

Héraldique ^ atlj.dtt.g.  JUC  BJapcnfun|l 
gfvC-tig.  Lasoiencehérahlique;  bie  Kdaprtu 
funlf,  oie  ^erolbftunft,  bie  $cra[btf. 

‘Héraut,  ».  m.  ber  ^erolb;  ein  feferlidjft 
dtiSruf  c ; cinc  fperfon,  wctdie  fine  tradif  ouf 
£tnt  friertiÿeXit  befannt  macljt.  Le  rot  dé- 


nonça la  guerre  par  un  héraut)  ber  Jtonlg 
funbiyte  ben  dtrieg  burtf)  eincn^tcrolban.  Le 
héraut  d’armes;  ocr  JBapellterolO,  10.  ! dut 
ben  ben  liobcu  Sittcr  « Orbcn  bie  obeligcn  tBo, 
peu  unbïbnen  unterfudien,  unb  in  jflrettigen 
gàllen  btn  XuSiprud;  tbnn  mufi.  . 

Herbacé,  ée,  atlj.  froutsartiq.  Plantes  her- 
bacées ; frautartige 'Jfflanjen,  bie  nid)t  rolpig 
(tnb.  Tiges  herbacées  ; fraitiarilge  Étâ.iqcl 
ober  Stiele. 

Herbage,  ».  m.  bic  .SrSutec,  ta*  dtrJuter» 
werf;  aOctbanb  eSiarc  JCvàuîer  unb  ffiartens 
emSdjft,  gvüne  Gi.müfe,  K.  11  11e  rit  qne 
'herbages  ; tr  tct’t  nur  Bon  Arâutan. 

3n  einft  ecijften  unb  ttr  flf»oô(>i:li<fcr'teH  ^ebeua 
l«n«i  ercftifn  mon  up  «*c  Herbage,  fcmô  @iûP  5 bit 
tptlo  madîfrnbrn  ©rufer;  n?t(t^e  bem  i&ii'be 
$urn  ^atCtr  bu’tifn,  unb  mon  au<bme^!« 

KtdutiT  •Oi,r  ©râjVtfi-iu  neanen  f flegt.  »Meuer 
l«*s  bceufî  à l’herbage;  btc  Dtf)fcn  in  Dûs  ®rû$ 
tviibcn.  Ce  qui  donne  au  lait  la  bonne  ou 
mauvaise  qualité,  ce  sont  les  herbages  dont 
les  bestiaux  se  nourri  vient, oen  bcnJ^cdutitn, 
baè  33tcb  geniefetg  ^jSngt  bie  gute  obft 
fc^Icdbtc S3cftftaffcn^cit  feinev  SJiiltf)  ab. 

Herbage,  lj ûu4»i  einC^taôpiaç,  îlBfibes 
pial,  baô  i®tibftanb,  ©raôtano,  ©runbfhittfp 
wel^eiurîffictbebiîfltmnU  finb,  obrceitii’  JÜ5ie« 
fir,  bic  ntd)t  gcmâbct/  fonbern  oon  bem  SJicfje  ûbs 
gcwiibc*  toicbi  bcc  :ffîicfcu>a<|»>.  Il  a fait  en- 
fermer sos  heibages  ; tt  bat  feint  ©caÉplûÇe 
obre aStibc^labe  uiKjùimcn  lûffcn.  D'ne.tcrre 
qui  a beaucoup  d'herbages  j ein  Sanbgut, 
mcl  ©vtîsianb,  ÏBctbtianb  obtcaStcfc* 
foodiei^. 

Herbage,  WifU  fnnee  f»  «»ief  oïf,  droit 
d’herbage;  ba<  îfflfibcre^t;  bii  SHrtbt/  [tin 
Cicb  an  unb  auf  etnem  Dr  te  ireibcn  ju  taffenj 
bie©ra6gcrc(btigfciti  it.  baé  Sdeibcgclb;  bic* 
jjcntge  Xbgjbf/  roeidicman  fur  bit  Orriaubni^ 
entritbtcn  mu$#  fcinfilicb  auf  feembem  ©run# 
bcgvafcn  ju  ialfcn. 

Herbe,  s.f.  baè  Jftrûut;  cinc  jebe ^flanjr, 
bie  nicht  jh  ben  #*aumen , ©trdud)frn  unb 
€5fauben  geQStt,  mit^nbegcijf  bit  ©casattcn. 
Herbes  venimeuses,  vulnéraires,  odorifé- 
rantes, pottog^res;  giftige  JCtûutir,  ©unb* 
tvdutir,  wobît'iecbenbe  JCrduter,  Jttid>enfiûu# 
ter»  œcldjc  man  jui'ammen  uud)  u>or*l  - Oûï*  C ,i* 
f râute  néant.  Une  salade  d’herbes  ; ein  blr  ;at» 
terfaiat;  ein^alat  oon  alla'banb  Jtrâuteuu 
Les  mauvaises  herbes;  baô  Unfraut.  Être 
couché  sur  l'herbe;  auf  bem  ©i‘û|e  liegeu. 
Faucher  l'herbr;  ©ra6  mayert. 

Herbe  à balai , bûd  IBefcnfcaut. 

Herbe  à coiou;  btc  iûiefeniooUe,  bûé8iu(jri 
frûUt.  €>.  Gnaphalium. 

11*  rbe  à'acoupurr,  Herbe  militaire;  Ci. 
Mille-feuille, 

Herbe  à la  femme  bal  tue;  Couleuvrée, 
H*’ rbe  à l'ambassadeur;  ©.  Tabac. 

Herbe  b la  reine;  ©.  Tabac. 

Herbe  à l'épervier;  £5.  Hiéracium. 

Herbe  k Robert  ; bat»  Slobcrtefraut,  9lu* 
pr.'rf’fofraut  ; cinc  Art  bc6  ©lord)|cf)nabel$. 
Herbe à sept  liges;  ©..Static*. 

Heibcau  charpenlierj  ©.Alille-feuille. 

* Herbe  au  chat,  obcr  Cataire;  bat  JCü(ffn# 
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(tant,  HfJtatnrniüruf,  ber  Jtnjtn&alfam. 

Herbe  au  grand  prieur | g.  Tabac. 

Herbe  au  fait}  bas  »«ftilcf)fraut,  bicîDîili)* 
»urj. 

Herbe  aa  pauvre  homme,  obft  Petite  digi- 
tale ; g.  Graiiole. 

Herbe  au*  aulx  obcrdes  aulx;  JCnobIaud)é* 
!taur,  gfiudu  l j eine  2frt  ba-  £<*««<$*• 

Herbe  aux  en ncresÿ  g.  Dcntelairv. 

Herbe  aux  chantres  ; g.  VéUr. 

Hcbe  aux  cuiller»  $ g.  Cochléaria. 

Herbe  aux  écu.«,  Herbe  b cent  maladies;. 
€5.  Nummulaire. 

Herbe  aux  épices  obfC  de  tontes  épices» 
g.  Nielle. 

Herbe  aux  goutteux;  g.  Rosccde  solei*. 

Herbe  eux  gueux  ; g.  Ctéin  »u#\ 

Herbe  aux  mite*  ; buté  SiÇûbcjlfrau^  Vlots 
tfntrcut. 

Herbe  aux  nombril»;  g.  Cotylédon. 

• Herbe  aux  Patagouer  obcc  fccuelle  d’ean; 
g.  Hydrocotile. 

Herbe  au*  perles  ; (g.  G rémit. 

Herbe  au*  poumon-»  • g.  Pulmonaire. 

Herbe  aux  poux } berê  Êdujcfrauf.  ©.  Sta- 
phisaigre. 

Herbe  aux  puce.»  } baé  bcr^lob# 

famé,  bit  SÜtçpfTanjt;  bcé  ï>(îtfiaifrnut;  tint 
Xtt  bcs  ®cgtci<tJ. 

Herbe  aux  punaises  ; (g.  Punaise. 

Herbe  aux  tanneur.»;  (g.  Roudou. 

Herbe  aux  teigneux;  g.  liardane. 

Herbe  anx  verrues;  g.  Héliotrope,  g.  m. 

Herbe  a«nc  vipères  ; g.  Vipérine.  , 

\ Herbe  béni  te;  g.  Bénoite. 

Herbe  de  citron;  ba&  ■'Siîronenfrauf  ; fine 
Xrt  2&çmian,  beffrn  flatter  ein«i  ©cru*  tvie 
Qitronen  fjobeit.  €.  au*  Mélisse. 

Herbe  de  Sainte-Barbe;  bal  Cktnft ®cf* 
benfrauf  sber  SJarbarafrnuf  ; «ne  ju  ben  TLu 
titt  bfê  ^vbcricfàgcWrigf  ^flanje. 

Herbe  de  Saint-Barthélemy  ; baô  Sart^o» 
ïomàuèfraut;  otet  gcit>c£ri  baé3tau6en> 
frnut;  rineXrt  bcéGJJnfefnliré. 

Herbe  de  Saint-Christophe  obet  Christo- 
plrotiane;  baé  Gbrijlopbifratit;  bte<S*»arj< 
wur$ri;  biffâmarit  ftieéœurg. 

HerbedeSaint-J.'ecjues  ; g.  Jacob ée. 

f-îerbe  de  Saint-Jean;  b(tf  Sof-dnatifratlf. 

Herbe deSaint-Pirrro;  ber  €$anct 

ber  £imm<ftf*rôffer,  6ir  ÊtyMfftl* 
bluitlf.  g.  Primevère. 

flrrbr  de  siège  ; g.  Serophulaire. 

Herbe  d'or;  g.  Hélrantheme. 

Herbe  du  Paraguai  ; g.  Herbe  de  Saint- 
Barthélemy. 

Herbe  d a T nrc  ; g.  Herniaire. 

Herbe  maure;  ber  gelbc  bert  gtïbt 

^ornfrûut;  bi*  fpanifrbc^touif. 

Herbe  Paris;  blé  Sinbrerc , 2BoIfébfcr«; 
«in  in  bfnearop.Hf<f>rn  ffidl&crn  trijb  wacbfcn* 
beé  Jtraitf,  feufTaucb  Raisin  de  renard  gruennr» 

Herbe  sans  etjuturc  ; g.  Langue  de 
terpenf. 

©rr*ro.  fffgt  mou:  MangersUti  blé  en  herbe; 

fefn  Gttvribf  9rrjr$mi,  trom  ce  ne*  grun  ifo 
Tein  fBcrmfqar,  ferrie  (SînÇfir.ftr  f*cn  hft  23or* 
«né  Employer  fontes  les  Iwrbes 


de  la  Saint  Jean  en  quelque  affaire,  y faire 
toutes  les  herbes  de  la  Saint  Jean  ; üCn  aSm 
Jttdufern,  b-ie  umSofcannii  blufon,  tifcferaud) 
ipathen  ; allecrftnntidjc  idtttel  amwnbrn,  fri* 
ncn3*»«tf  3U  CVteîdjcn.  Ce  cheval  aura,  pren- 
dra quatre  ans  aux  îterbes  , cinq  ans  aux 
herbes,  etc.;  biefeê  $fi’rb  utflb  Puaftigf* 
^rû9iabttfter3>ibtt',ffinf  oabre air.  Méchante 
herbe cro  i toujours;  Uncraut  wrbtr  l't  nid>t. 
Eon  cin«m  flRcafcfjrn,  bit  orrbt ir^ltd»,  ni*t 
tnotjl  oufgeraumt  ifr,  pfhgt  mon  ;».  fogen:  lia 
marché  sur  quelque  mauvaise  herbe;  cS 
nuip  i^m  « twûi  Unaufr7icljint*é  ^uqcflc^ni  fcçr.  ; 
tv  nmf  cin.u  i5ctbrtt(j  gr^aet  £ab«u  Sur 
quelle  lierbe  avez-vous  marché  an  j.ourirl:ui? 
waium  lïnb  gic  fceutf  fc  ofrbrip#licb  # üort  r \* 
n«’in  ijefd icîtcn  SDïfnitbfrr,  Der a !Zc mbafbca  friii 
ffirobüfrbitnin  faim,  fagtman:  L’herbe  sera 
bien couite, s’il  ne  trouve  à jiaitre,  s’il  ne 
trouve  à brouter;  laé  OiCût  «nüfjtc  fe^rfur) 
feyn,  mennerfe  n.  ÏB«tbi  fltfcu  fcllt»;  eé  mù^« 
te  übri  fcçn,  rcenn  et  fetn  ifirob  ni*t  fônbe. 
(Jinen  ÜRann,  b«c  in  SBe^rtjf  ifî,  Sottor  su 
ttJftbtn,  oberbrr  fcnflaijfbem j©eqei|l, iu\&* 
fretn  (^cnflclfen  ju  giUngrn,  pffr^  t mon  Va 
don cur  en  herbe  ;N  nrnnrr.  audk  Couper. 

Hcrbé.^e,  parr.ctadf.  au(  bem  ©ra]«  je» 
Mfirflt.  Cheveux  herbérj  gfM.-id;tf  |)oore. 
Du  linge  herbéj  auf  brin  @vo;t  sj.blridjte 
KBifcS.'. 

Iierbeiller,  t>.  ».  (3afl.)  grafen;  Kld  ©rj« 
obfccffi  n eber  abiotibrn.  I.es  sruglier»  ont 
herbe i lié  ici;  btc  mtltcn  ®cf»»cinr  tjabm  i)lcc 

Herber,  o.  a.aufboJSroi  tegen;  auf  btm 
B)v*fe  auSSreiten  unb  bleithrn.  On  herbe  de 
D loile,  des  cheveux,  etc.  ; man  btiitst  ïfins 
irnnb,  ^aarr,ic.  auf  bon  ®tafeaué,  um  fle;u 
Wtuftn. 

Oit  ‘BiibiUtrj»  (cjm  : Herber  un  cheval  ; 
ernem  ÿfrrbr,  einrm  Slinbe  ebrr  Dtftfxn,  te. 
crnStûctCbriflrvurj  (rilcbnre  jauuè)  in  bit 
4tour  an  bit  arufl  obre  fcnlt  an  einrm  Crie 
pritf»,  brunit  ft'4  bit  bôfc  gear^tigftit  ba&in 
iicbruiibab/iiefe. 

Herberie,  ».  /.  brcSratpIaÔ  jum  Btti^tn, 
bffenb.  rc  beâ  SBadjfrt  ; bit  dSadiSbltidje. 

Herbeite,  »./.  ftirjtd  unb  bûnncî  ©ta*. 

(Ohfeo  OBurt  Fommr  f'axpifa^liib  In  tin  ®bafrrgr» 

bnbirn  »ctj  Danser  sur  i’nerbette;  auf  bem 
®raft,  auf  btmgninrnSabn  tanjen. 

Herbeux,  eus»,  a/tj.  grafig,  bcgraîttj  mit 
®rai  bttva^ftn.  Une  clairière  herbeuse;  tin 
grafïgn-,  tin  mit  ©tas  bcwa^ftntt  IcttiV  jletf 
in  tiiirni  ïitolbt. 

Herbier,»,  m.  bas  iCrdutctiiud);  tineSamm» 
Jung  gftcoctntttr  ÿflanjen,  bit  man  jtDifdjcn 
Slattct^apicr  au<gtbrcitct ÿat  i if.  fin  ffiu*, 
inmcldjernalle  cbrrbod)  ntit  .nrautci  btf(ÿtir< 
ben  ofcrr  abgtbübtt  finb.  Un  t.erbirr  des 
plartlod’Aruéritjiie;  tin  jtriutftbui^,  RxU 

Hefib!tamcvitani|if|cnÿfianjfn  entait. 

Herbier,  br.Si  oub,  bcc  ct|îr  üSagcnbtr  mit» 
bfttdurnbtn  ïf'irrt. 

Ilerbibre,  »./.  bit  Ærduttrfcail,  tai  JErûu. 
îcnrtib,  (bic-trauihrinn);  tineRtan,  mrid)? 
biv  ÿtUfamtnXtà'utct  jur  gcvi!ngcn  3tu  »m. 
fainmrl  t unb  ba.nii  gau  «fit. 
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Herbivore , adj,  it  I.  g.  it  t.  ni.  Jtraut, 
Jtrduterobcc'Pflanjen  fC((f;nb.  J. «animaux 
herbivores;  le*  herbivores  ; tif  ïbierr,  toil» 
i)e  ftd)  con  Jtiâutern  obft  (pflanjett  ernSbrtn. 

Herborisation;  t.f.  bas  Jtcüufa'tfu tfien;  bai 
Xuffudten  brrJtrâuteï  ouf  brin  gri.br;  it.  bie 
«uf  smrmiBiiiiniflefn»  (Uentrite  oirr  Pierre 
trbo  risée).  #.n  ber  îlatur  gebllbilt'a  '.Saurage^ 
ÿaiten,  SBuitlbn:rf,.K. 

Herborité,  âeradj.  0.  Arborfsé, 

Herboriser,  b.  11.  étrdutrs  fu<ben  ob«  font» 
«et  n. 

Herboriseur,.».  m.  brcétiMUtrifaromUr. 

Herboriste,  r.m.  ee /.  1er  .RrJutevffnntr, 
bie  Jttàntei  tonner inn  ; it.  bec  Jfvdutccictnb» 
Itr,  Jtvâ-K.rmann;  bie  JtrSurerfrau,  bas 
JCrâuterœoil»,  bie  Jtrânterb&jbUtinn  5 «iné 
$>erfon,  bie  «Keclri  Jttdutrr  errfauft. 
Hrrbibr». 

Herburue,iiJ/.  gtafig;  mit  ® ta*  btmadifcm 

•Herçtge,  ‘Hcrce,  ‘Hercer,  0.  ‘Hersage, 
•Herse,- ‘Herser. 

Herriote,  mdj.  La  forêt  heromie;  ber  -ÇH\t» 
»alb,  ob«  rddetbtfln,  bernât)  ; ein  qrbirglgrc 
SBalb,  wrlier  fié)  t-jetf)  rinen  Sijeil  Sirbrva 
fatljfené,  bcfor.terî  burd)  bai  tperjogtljura 
58tiunfd)treig  etflrcdf. 

Hereo-tectonique,  »./.  bie  fSrfefligungS» 
luntt;  it.  bie  Slcrffbanjungéfunfl. 

Hercule, a.  ni.  £erfti[c<;  tin  in  ber  SRrttjo» 
togie  befonntecïtame } it.  (Spr.)  cinjtmftbrn 
toc  fieiec  irnb  n5rblid)en  Jtvoue  fitbeabcâ 
Crrrubilb. 

•fibre, a.  m,  <5in  rr  rni  11  ; ffui  eus  tua  b entrées 
iïB.'n f - -flerr  - gibiltilrs  Ideri,  t»)T-n  )itb  bit 
8ïou, oien  in  fetgrnbir  IReaeneext  fritimen  : Un 
pauvre  Itère  j ein  armer  Æropf;  e*in  guttr, 
«infà'ltiger  TOîtiff)  ; «in  nrmec  ©t%5i!)i’t. 

‘Hère,  Ssifr  au<b,  tingeteiffri  Aavtrnfpiet, 
bat  fié  tinter  oi<(cnÿet(cn<u  jugieid)  fpielm 
lait,  tpfltb?  ibrriBlûttrrmit  tinanber  oertaue 
fdjen.tso  aber  nue  einer  ton  b«H  Spirlern  ge» 
roinnmfann  ; fonjl  aud>  L’os  qui  court,  uttb 
‘ ttn  Bent|d)fit  bat  sBettrimamiSipiri-gtnaniit- 

iKip  fin  3ôortu  b*i|t  ‘fibre  otit  ‘flaire,  tin 
îâbciger  -piridi,  brr,  wenn  r c fein  erp.tt  @rçôra 
aufgrft(c pat,  «in  0pif£«  (Daguet)  gmeniit 
10»  cb. 

Héréditaire,»//,  dtt.g.  rrblidji  tEOéntat» 
burd)  bus  Srbredh  «rlangeti,  tinb  wiebrr  anf 
anbrre  merbrtt  fann;  ir.  p8.  ütlid  ; irai  ftd) 
nen  ïlicrn  auf  bie  JCi-uber  fsrtpflanjt  ebre 
fongepp.itjr  bat  ; trblid)  mitgttbcilt;  ange» 
trbt.  Cette  charge  est  héréditaire  $ biefe* 
âmt,  bief»  aSebiinnnçi  i)t  etMith  Un  office, 
une  charge  héréditaire;  ein  rctifdtrt  Xml; 
«in  GrbXmt.  Un  royaume  héréditaire  ; fin 
evbUcfieS  Aônigrcid);  ein  tdrbrënigrcid!.  Les 
pays,  les  états  héréditaires  de  la  maison 
d’Autriche;  birgvblanbrr  ctrrff  ibiat.bt bit 
•paufet  Ûflcrreid).  Un  fief  ltérédilaire  ; «it» 
ecl'Ifbtn.  Le  prince  héréditaire;  ber  G fb* 
pvinj.  Une  convrntion  héréditaire;  «in  Qttf» 
StrgKitp*  Une  oroladieliérédilaire}  cintrrl'a 
litbr  rinr  angrrrbre  JCranfirit)  «in«<5rbtcant- 
peit.  Une  eertu  héréditaire;  rinr*tlg«<vbte. 
lacgmb.  La  volauresl  héréditaire  dans  cettéd 
ruaisau;  btsidpftrfric  ifî  io  bitjVm  pauh. 


in  btrfce  Tfamilte  «rbfid). 

Héréditairement,  a,h. Jtfh(id) ; blird)  tnt 
Srbtfdsf;  ali  cin  (irbccdjt.  Tenir,  posséder 
héréditairement  une  terre,  une  charge  ; rin 
ganbgut,  fineiEfbi«nunger!)li(t  befijeu. 

Hérédité,  t.f.  bie  6cofd)aft;  batirnKJ*, 
«toi  mit  ccn  anbrtn  notfi  ibtemiobe  alt  c.n 
ŒigtntÇiunt  rUtfridlrenniorbfn»  bie  Brrloffm» 
W)0|t«tiiaiS8frflcrfifn(n  in  Stûtffîcf)t  auf  bfd 
grbrn  ; if.  bat  Si*rctbf;  bat  gletbt,  «in  (Sui  gu 
oebenr  il.  baô  SRftÇt,  frin  ,’fmt  ober  faut  !£«.- 
bicnnng  auf  feinc  éîadjfommea  ju  tutti; bat. 
Accepter  l’hérédité»  bie  QràfÆaf;  anutt.'tntn. 
Renoncer  b l’ivérédité  ; b«r  grbfdjajt  tntfa» 
aen  » fùh  bit  (itbfdiaf:  bfgtbcn.  ion  hérédité- 
hit  partagée  entre  plusieurrcoilatéTouz;  fri» 
ne  SSeriaffcnidtaft  tourbe  uutre  Bfc(d;irben« 
0ritenotnsaiibt«n  titrtbeilf.  Ces  Liens  lui 
sont  dévolus  par  hérédité;  biffe  ©üter  fïnb 
tbm  buc«h  bat  grtrcdT  jugcfaUrn.  Ces  uihees 
fouissent  du  droit  d’hérédité;  btcfe  0t«U«n 
obirïmtrt  flnntn  ouf  bie  Siatÿfommrn  oct» 
erbt  totrbrn,  fmberblitft. 

Hérésiarque,  t.  ut.  ber  Xrçfdngev  ober  ©{if* 
tereinrvéCf{erci. 

Hérésie,  t.f.  bie  JCrJeret;  rine  bon  bem 
herrftfifnben  bebibegriffe  eiuer  étirée  abniet* 
denbr  SKoptrung  ober  ïeÿre. 

Hérésiologue,  t.m.  einer,  bec  ûbecJCebe* 
niengrfdiriebin  bot. 

Héréticité,  t.  /.  bat  .ReMrifdjf;  botienige, 
tpobuvd)  fine  ton  oem  bert|4rnben  ïfbtbegti|fe 
abntridjrnbe  SJ/cçnung  obec  Scbce  ju  einer 
dbegerti  tpitb.  11  faut  être  théologien,  pour 
apercevoir  l’héréticité  de  cette  proposition; 
mon  muf  ein  Æbfeiogf  feçu,  um  bai  étf  {crtfdje 
in  biefent  ©a$>  tnabrjunebniett. 

Hérétique,  adj.det.  g.  (egrrif^j  fine  Ai  je» 
rei  er.tbaltenb,  eber  in  ber  Aebrru  gegrunbrt. 
Un  dcu;me  hérétique)  ein  feç.-rtfdjer  Scfrfaç. 

Hérétique,  ».  m.  etf.  terdtejrr,  bifdtejr» 

rinn;tine'p.rft'it,n>fld;eboitbeir.cUgcmciitûn» 

gfTîoratneuen8fl;rbegttfc«iiitrJlird)eabn>ci£bt. 

Hérigolé,  adj.ni.  (3og.)  tu  chien  liérigoté) 
«in  Sagbbunt,  btr  (tarte  ïftetflaurn  bat.  0. 

Ergot. 

Hérigoture,  t.f.CSl g.)  bie  ffarîtn  Jiftcr* 
Italien,  alteiu 3ei«eneinftguten  3ag>luiibrt. 

'Hérissé,  ober  ’llérissonné.ée^nre.  statlj. 
boriliq,  (îtatutig)  ir.  (aitour.)  nt:t  âiîvttl  cCet 
®çp6  bemocftll.  c©.  *Hâri  tser)  Poil  hérissé; 
borfligeê,  tttie  SSerfien  inbicdiiqe  genrfjttti’5 
diaur.  Cheveu»  hérissés;  jlraubtgc,  juÆcrge 
fifbcnbf  {soare.  Sia.  Un  honune  hérissé;  «m 
ctgetifimità>'C,jlôtrii(t)if3S>'nfd).  Un  bataillon 
hérissé  de  piques,  de  baïonnettes;  eittSja* 
taiUo.i  mit  gt  falitin,sor  ftd)  auigeftrccftcu  'pu. 
len  obrr  SfayoBCStm.  La  ister  hérissée  de 
mâts  de  navire;  bas  mit!DUiPenbebi'ttttSXi'er. 
Un  pays  hérissé  de  forêts;  ein  toalbigt o taiib; 
ein  mit  nifl.m  Cbfrbolje  bcîradjfrnei  ïunb. 
Unchunin  hérissé  d'épines,  cil)  banigir,  tin 
mit  ïünr.tn  btiràd'ftKrc  fflhg.  Un  péuant 
hvtissé  ùt  gr  te  et  de  latin;  cinmit&ttrdjffd) 
uttb  tlatein  gefyitftir  ÿ.butU;  rinSehfrtir, 
bi-r  iramrc  mit  gticdjtfifien  un  b latnr.iidjm 
SKcoct.ii  nrn  jtdi  tèirft. 

U ne  f«uü!r, un»  ü£e  hérissée;  i _Ç,0!0,  j wlJ 


t 
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m t © acfcdn  brffÇtfê  Silatt;  tin  nvt  borfïcn. 
autuen  ifuémtitfifen  bcf  çtrr  etamm  obtr 
©iângfl-  l’aloès  hérissé;  bfe  3gtl»ïl0r;  tint 
Xit  bttXlot,  m;raufrrd)t  flrbtnbrn  Œurjtl» 
btïtU’vn,  irtirtji'  üeeraU  mt  HStaiSrln  brie&t  fmb. 

3«  brr  iïleiutgrf'bible  n»lrb  tint  ffijttunj  bCC 
.f>oi'nfifd>e , Le  hérissé,  bct  rauf)c  .Ç>otn(ïf4 
ObfC  bit  ©aubürflt,  geuanm. 

3»  b«  TraLrttnin  fogt  mon  : La  coupelleest 
hérissée,  œrnn  bct)  brin  ifbaribrn  bt»  ©ilbfti 
auf  ber  Jiajj.-Ut  |ï(f>  ban  ®lti,  u>fld)rt  3inn  fnt. 
hait, nidifiait  ctnrtJtalfrscbtii  an;tjt,  oÇnc 
fidjbinrin  jujltben. 

•Hérisser, se  hérisser,  0.  it.  et  rec.  jîifi  flriu» 
b<n,  ftlfyborftfn;  rottb  bonben£aartngrlagt,  bit 
ftd)  roicSorficn,  cbtt  «te  Imcbr  mit  bttsütadiela 
ber  3ô'*  îb  btC  'ÇSbf  titbtrll.  IDnni  bmi'Jïit:i|ibrn 
bic  O^ebe  ip,  fogt  moi;  gtraofnilitb,  $U  &l.rf,f  ftHjftt. 
Le  poil  des  sangliers  se  hérisse  quand  ils  sont 
irrités,  baé  £aar  b. r roilbcn  ©Ameute  borflet 
fïdj,  mena  lit  bôfe  finb.  L’horreur  ses  ahcveux 
sc  hérissèrent  j feint  -paire  (lanoen  ibmbor 
(ïntfrçen  ;u  IHtrgt.  Les  cheveux  lui  hérissè- 
rent b la  tête,  quand  il  apprit  cette  nouvelle; 
tri;  biefcr  SRû(f!rid)t  feenben  tjm  bie  pasuc  auf 
bem.Vtcpfr  juiBtrpe. 

‘Hérisser,  «).  «.  ftrûuben;  fltaubij  matin  n; 
mieSlorflfH  in  bit  pétè’ riditen.  Le  lion  hé- 
risse sa  crinière  quand  on  l’irrite;  brr  Süine 
flt.ïubt  feint  SHâi'nt,  cidjttt  feint  SEalme  in  bit 
pübe,  wenn  niait  ipn  rctjt.  Cn  DJtouin  (agrn: 
■Hérisser  un  mur:  tint  SJIauer  non  itrurm  mit 
gHërtrl  obec  ©ppébtmerftn.  ©.  Recrépir. 

•Hérisson,  i.m.  bit  3-jel;  tin  mit  ©urfjfln 
(ctçttl,  0!frfuf-uu'S  Sbier,  im  gim.  Ctb.  brr 
©thtncin»  S-tel  genannt.  C©.  fllltb  l’orc-épic, 
baé©tûd)elfd)tnctn,tnfld)fs  mit  btm  ‘Hérisson, 
3qt(,  nicf>t  ju  nttiortbfrln  rfl,  ebglad)  oon  fini» 
gtn  aud)  baé  ©taAelfdjisein-bcr  ©djraritt  3d<l 
gt  nantit  mirt.) 

3o  bit  TOftonit  briltf  ‘Hérisson,  bas  Stirn» 
rab;  tin  SKao,  bcç  tnrldifm  bit  3àl’nran  b<r 
©ttvn,  bal  ift,  an  btm  aué>r:i  Urafangt  ait» 
gcbrad)t  tnerbtn , jum  Unterjd)itbt  non  etmm 
krontabt  unb  Aammraèe,  bernt  3a.  ne  an  btr 
©titrnflddje  bté  tSabc»  brftftigt  finb. 

•Hérisson,  brift  ou*,  tin  mit  tu.  Ira  fuittiûen 
•Jatfon  cbcrciifmcn©tad)cln  orrffbrncr®i^l»g. 
baum  00c  iborrn  unb  Artktfn  ; it.  einuttr-- 
jastifltr  tinter  auf  SAiifcn  non  nitbrigrm 
iBtvbt,  unb  ffinlfftrn.  l»e  hérisson  foudroy- 
aut  ; bft  ©turmaatfen,  bit  Sturtnuwfjr  1 tin 
ausgfbSçiter,  an  jebctn  Sntc  mit rinrm anges 
fieerten  iRabtnrrftÿrntr  SBatttn,  mtld)rr«ujfn 
mit  flarfcn  cifttntn  ©tadjeln  ttfdjlagcn,  in» 
tntnbiq  absr  cntintbtrnur  m.t  'puloirgtfûat, 
cb.-c  mit  ^anbgranatrn  unb  SdMài.n  nerfret 
ift,  unb  non  b.it  iSbU.  t;  cbtrlS.cfAanjungcn 
ÿrruntfraufbfiianhuiffiibtnStiubgtroUt  imtb 
•llé.isson né.  éc,  tuij.  CIBtoi enf.)  On  animal 
hérisionné;  rm  ùil'irr,  tnvIAfé  mit  tin  3iKl 
runb  iufammf  n g. ballet  auf  brm  pintern  fiçt. 
t£.  aud)  ‘Hérissé,  ée. 

*ilérÙMounée,a.y*.  (ISoion.)  ©.  Cauealis. 
Héritage,  a.m  ba«  Ürnr,  tua  (frbgiit  ; tin 
rr.-rbtfé  cetr  figent:  itmltd)re  ©lit  o.'erCbrunb* 
paît  it.  bab  ttrblicili  beritnigr  Æÿtil tiucr 
ftrbftftoft,  ir.id-a  jrmaub<n  jüfdtll.  11  jouit 


Hérité 

de  l’héri  tage  de  ses  pères;  t r gtnief  t bal  grbe 

feinev  ülàter;  tr  ift  im  Srfibe  bel  nfftrrlit$rn 
grbrt,  btrienigcn  unbrrofgltdj.-n  ©üter  ebrr 
©tunbftiifîc,  btr  ibm  ftmeSJorfabrcn  binter» 
lalTm  baben.  Vendre  un  héritage;  (fngrbqut, 
tin  fflruttbflùcf,  ebrr  fenft  cm  unbtmtgMttel 
®ut  nerfaufrn.  Améliorer  un  héritage;  tin 
@ut  torbeffern.  Cette  maison  est  son  héritage, 
bttftl^Kiul ifl  frinSrbgut;  gebértibm  trb»  unb 
(igentl)umlitj).  Il  n'en  a eu  que  quelques  tab- 
leaux pour  tout  héritage;  u (tuf  fdr  tein  (Srb« 
tbfil,  fdtfcinrn  dntftni  an  btr  (ürbfdiaft,  fiber» 
fjaupt  nur  rinige  (htmdlbcbefommtn.  fein  gan. 
jcl  ®rbti)ril  beflanb  in  tinigen  (Sfmâlbiit. 
©rtianr.  l’rome.se  de  Grand  n’est  pas  héri- 
tage; auf  ijroftr  pierrn  8<rfp«d)i'n  ift  nitfct 
bin  }u  baum. 

Hérité,  ée,  pari,  et  ajj.  grrrbt.  S.  Hé- 
riter, u.  a. 

Hériter,  u.  a.  erben;  tinté  S8trftotbtnen®a» 
tertigentbûmlitt!  brfommen,  in  Sefiî  nrfmtn. 

I)  n’a  rien  hérité  de  sou  père;  en  bat  nichtl 
non  feinfm  S3atergtrrbt.  lia  hérité  de  grands 
biens;  er  pat  tin  groprl  SUfcmnani  gttrbt.  3, g. 
La  vertu  est  h*  seul  bi-n  qu'il  ait bérité  de 
son  père;  bie  ïugrnb  if.  US  rtnjige  ®ut,  bal 
tr  non  feiiefti  Satrt  gtrrbt  bat. 

Hériter,  e.  n trben;  etuel  ®rbf  frntt;  non  fia 
ntta  trben.  Il  hérita  de  son  oncle;  trtrbtenon 
ftintm  Obtint,  obir  tpir  msn  girpèbcfiièrr  (agi, 
crrtbtf  ftincnODcim.  il  a hérité  des  biens  de 
scs  pères;  cr  bat  feinrr  SScràltrrn  fâit.r  ge» 
ctbt.  ‘JJIan  lagi  oud.'Hériler  d’unegrande  suc- 
cession; eir.t  grept  Cfrbfdiaft  tfuti  oser  b.lom» 
tnen.  3ig.  Il  a hérité  des  vertus  de  ses  pères; 
ila  hérité  delà  gloire  de  ses  ancêtres  ; n:  bût 
bit  Ætigrnbfn  (une:  Bâter  gtrrbt  t lerSutntt 
feinrr  Kbntit  fat  fiifoufibnfortg.pflanjt. 

Héritier,  ière, s. bfrSrbt,bir (èrbitinj  brr 
Srbncbmtr,  bie  (irbntbmcriun.  Se  potier  hé-  " 
riliev,  ObfC  Se  porter  pour  héritier;  ft'4  jum 

grbcnangcbtn;  lidjaisiïrbr  jUtin.rJBeriajfcn» 
fdja|t  infibrn.  instituer  un  héritier;  nnm 
Srt'fn  eiii’rjm,  coton  r°gt  nen  tinrr  rinjigm 
iScdUtr,  btr  tint  grofr  ©rbfhaftjuboif.-u  bat, 
Obtr  (dion  tnitritd)  bffï^t  : C’en  une  héritière, 
une  riche  héritière;  fieijl  cint  Grbtotfftn',  tint 
ts’itbf  (ïnutbtrr. 

Hermaphrodite,  1.  m.  bre  3mitter;  tin  ®e* 
fd)3pf,  recitfts  mdnnlicbfii  une  mcinl.'djrn  ®t» 
fd)l.  d)tië  juglcidi  ip.I.es physicien,  modernes 
préiendeut  qu’il  n*y  a point  de  parfaits 
hermaphrodites;  bit  neutttn Sîaturlûubigrt 
bcÿauptrn,  èaj  té  frinenottfommoiu-pinittrc 
gebe. 

Hermaphrodite,  ailj.  de  t.  g.  tnaé  ;uqlfld) 
mânnltd'-rn  ttnb  wriblidjcn  ©rfd)!ctfiti-é  tfl. 

Tous  les  vers  de  terre  et  quelques  insectes 
sont  hermaphrodites;  aüc  ©vbirfirtnrr  unb 
rtnigr3nirftrit  finb mànnlttbin  unb  tnctblitbra 

© fd)lfd)tfô  51;.; îrtrt). Riantes  hermaphrodites; 
fleurs  liermaphroditcs;  ( <5otoo.  ) dmiUrr» 
pflatijon,  3t»itterblumtn,  iDfldjr  ©tasbfj'tcn 
(Kiantines)  unb  ©taubtnrge  obtr  ©tàmpel 
(i’i- tilles)  jugifidj  baben.l 
Hernteline,  S.  Hermine. 

Hermes  oèer  Henies,  mdj.  ets.f.pl.  JTtan 
nrnrit  in  tinigio  fiant  ttbtett,  Terres  hernies,  obtr 


Hernies 

fudinntiM,  Des  hcrmes,  îbf/Unbebauffjbcrreit» 
loT.-  f înbereien. 

Hermès.».  m.  .^fvntcé.  ©o  nonnlfn  bie©tie» 
Atn  brn  SîctEttt.  Sceau  d'Hermès;  6.  Her- 
métique. 

Hermétique  , adj.det.g.  bermcti  ldi ; bie 
I{b;re  Gtujnue  bc trejfenb ; oaju  gcbôrig.  l a 
science  hrrmétique;  bie  tyrtntcttfAe SBiffette 
ftfcaft  i bit  i)5bert  S^çmif.  I.a  philosophie 
hermétique;  bif  ^ecmetifcfte  Çbilofopbte;  bie 
Jttmfi,  b<  @tein  btr  UiSeifcn  juotrfertigen, 
oberbie  un.bUnSiftüllein  eble  }u  ne  rtpanbeln. 
Le  sceau  hermétique;  )e  sceau  H* Hermès;  baé 
termctifAc  Sifflet;  bie  BetfAUe&ung  rincéSc. 
f Sjies  burrf)  feinceigeneSHatcrie,  mittrijlbvi 

grueré;  bif  üSufdjmeljunfl  bee  paillé  rincé  Ab» 

mt[d)en  ©cfiilteê.  3han  imi.  Une  colonne 
hermétique;  ciné  {wrmeéfdulc;  cincoicrcctige, 
nad)  untcn  fAmïIet  abtaufenbe  ©âule , obcn 
mit  bera  SBrujlbilbe  brf  ÜKcrEuré  cher  rincé  an» 
bern  OTcnfdjcn,  vpriAeébie  ©telle  beé  Jlnaiifé 
obcr  Gapitâlé  brrctitt. 

Hermétiquement,  ado . bermcf  ifA;  at:f  bers 
Bl(tif(1)rart.  Un  vaisseau  scellé  hermétique- 
ment; ein  h«mftifd)ti«f(S!of<nrt®tfàp.  ©. 
Hermétique. 

Hermiu,  s.  m.  bat  3roeiMolt  ; fine  ÿftanjf, 
an  beren  Stamtnr  fi  A twntcr  jtoei  gvgcn  ri  non» 
brt  ùbet  ftebenbe  sBlSttcv  befinten. 

Hermi  ne,  ».  /.  boé  Jprrmrlini  cinc  ïrt  SBtca 
fri;  il.  betSBalg  ober'PrisbiefeiÆhicreé.  Un 
manteau  doublé  il’hermine;  tin  mit  Jprrntflin 
gefûttcrter  ®!antet. 

3n  btt  Hinftut.  btiét  Hermine,  eintceifTcé, 
mit  ft!)œarjen  brcifpibigrn  gfrèEin  gttupftfé 
gftb. 

Herminé,  ée,  adj . (HïûpenE,)mit  {trrmelin 
bcff$t.  Une  croix  herminée;  rin  mit  {terme# 
lin  bff.çtrt  Jttnn  ; (in  {jermelintrcuj.  Il 
porte  de  gueules  b la  croix  hrrminée;er  f 
ein^tcrmiitnlrcuj  im  retben  gelbe. 

Hermitage,  G.  Ermitage. 

Hermite, &.  Ermite, 

Hermodactc  eber  Hermodate,  »./.  biffer» 
mooattcl  obcr^frjtourj;  fine  Enodige  JSurjct 
in  (Seflalt  rincé  £erjené , bit  auê  épritn  unb 
ïfltjptcn  ju  uni  qcbraAt,  unb  in  ben  Xpctbefcn 
gcorcuAt  tvitb. 

‘Hei  niairc,  adj.  de  t.g.  jtimStuéf  getérig. 
Un  bandage  herniaire;  cm  SBruAbanb.  (6. 
Braver)  I e sac  herniaire,  bet  BruAfatf;  biejc» 
niflf  Brrllnflfruna  beéSSnitAfc  Ueé  aber  ®avm» 
frilré,  wridje  bfit  gatt  bilbet,  motinbic  aué  ib» 
rcr  8a ’f  berrücften  Sbeite  bcé  Unterleibeé  lie» 
gpn.  Unehirurgien herniaire;  cinBruA  2£rjt, 
JBriiAfAnctber,  e in  ©unb.-Xtjit,  brr  fiA  b-'upt» 
fidilich  attf  bi  {jeilungbecSBrâAe  bcémenfA» 
liftcnJCc'rperélcgt, 

‘Hernie,  bfv  SSnicf),  bft  BarmituA; 
«inc  Jtranfteit  bcé  Unterleibré,  ba  einÆbrit 
bet  fflctJi'mc  but*  cinc  ûffnung  brt  innern 
{taut  leroor  bridjl,  unb  cinc  ©cfAœulftober 
cin  n ©ait  bilbit.  La  hernie  simple;  ber  fin» 
faAeSJruA-  I.a  hernieventeose;  berSBinb» 
brueft.  La  hernie  ombilicale  oberdu  nombril; 
bit  StabflbruA.  La  hernie  du  cerveau;  bet 
{titnbrud)-  I.a  hernie  de  ta  matrice;  bft 

SJluttcrbruA,  ©cbàYmultcrbruA.  La  hernie 


Hernieux  ui5 

aqueuse;  ber  fSSafferbruA-  (©.  Hydrocèle) 

La  herniaeharneuse  du  nombril;  bet9rabfl» 
flcif Abruti).  (S.  Sarcompbale)  La  hernie  de 
l’omentum;  ber  8lf$brum.  C3.  Épiplocèle) 
La  hernie  de  la  rate;  bet  SRiljbrudi.  Laher- 
uie  de  la  vessie  urinaire;  ber  ®lafctrtrud). 
c6.  Cystoeèle  unb  Cystiquc)  La  hernie  hu- 
morale; brr  jBajfcr‘ï(bm'rudj.  (S.  Hygro- 
cirsocèle)  S.  nuA  Inguinal  unb  Ventehx. 

‘Hernieux,  euse,  adj.  einrn  SJ  ru  A babrnb; 

bft  obet  bic  «. ntn  ®ruA  bat. 

‘Herniole,  »./.  bas  ®tuAlraUl,  fenp  au$ 
Turquetteober  Herbe  du  Turc  genamtf. 

Hérodiens,*.  nt.  pl.  bit  {tctcbiûlicu;  cinc  fle* 
mifte  Srfte  un  ter  ben  aucn  ouben,  beren  finir 
gemal  im  neuen  Ærftametite  (ïrtpâ;nunfl  ger 
fÂttbt. 

Héroï-comique,  adj.  de  t.  g.  fjeroifà  fo> 
mifd).  Le  Lutrin  est  un  poème  Jiereï-comi- 
que;  brr  $ult  (bet  Sborgult  bcé  Boileau)  ift 
tin  beroi)irionii)Are®ebiAt. 

Héroïde,  »./.  btc{>croib(;  cin  tleincé  affecta 
policé  ©eblAir  im  Æone  ber  Stcgir,  unb  in 
goçm  cineé  SArcibene  an  tint  peilcn,  flegen 
touche  man  obneaBf  3urn<Et;al(ung  jcin  ':.rj 
auéfd)üttet;  ber  {trlbcnbtief.  Les  héroides 
d’Ovide;  bu  ■petoibrn,  biefxlbenbriefcbcé 
Doib. 

Héroïne;  »./.  bir£dbinn;  ein  brlbcnmütfia  , 
fleé(betoifÂe6)âiliib. 

Héroïque,  adj.  de  t.  g.  ijelbaimifthig,  Cfcf* 
roijA).  Actions  héroïques;  bribinmütçtflt 
{lanblungen.  La  poésie  héroïque;bie  buoijdje 
BiAiîunlt  biejci.lfle  drt  trrX)id)ttuii)t,  roelAt 
groëe,  eble,  f)ribenmiit|)ifle-ponbtungtit  unb&r» 
linnunfltn  jum  ©egenfranse  bat.  Un  poème 
héroïque;  ein  l'eioi|cf)c*  ©fbidst;  ein  ^etbenge» 
bidjt,  ein  fpijdjeé  ©ebiAt.  Vers  héroïques; 
JcroifAe  SSrric;  alcranbrint|Ae  ÜJetfe.  J7Un 

niant,  Temps  héroïques;  l;evoi]d)e  dettell, 
{ïribenjeiten;  biejentgen^fiten,  in  tvelétn  tic 
>on  ben  a)id)tcrn  ,'bcfanbtré  tinter  ben  ©cter 
Àen  unb  ïdômrrn , fo  f«t>t  gepriefenen  {tclben 
beé  Itltr rtbuoté  lebtrn.  ©.  ouA  Statue. 

Hécoïquement,  adv.  betbenmafig;  alé  fin 
£clb.  U s est  comporté  Iiéroïquement  le  jour 
de  l'action;  et  bat  fi  ri;  am  d-aqr  btr  £(f;ad)t 
bribenmiltig  oter  ale  ein  {trio  be tragen. 

Héroïsme,  ».  m.  ber  {jribrnmutb.  Cette 
action  est  au-dessus  delà  vertu  ordinaire, il 
ya  de  l'héroïsme;  biefe^janblung  iflmebt  alé 

gcttscb'nlit*)*  Æu.jenbi  fé'i|t{iribfnmutb  barin. 

•Héron,»,  m.  brt  SRriijcr;  fin  ©hmpfoogcl. 
La  chasse  du  héron;  bie  tHeibeibf  ijc.  Un  ïau- 
eon  dressé  pour  le  héron;  rtn  }Ut  Sieiberbeijc 
ebet  auf  bte  Seibcrbeije  abgenAtetct  ÿalce. 
Plumes  de  hérou;  Slrtbcrfebern.  Une  masse 
de  héron;  etnSici^tbuiA,  ein  gcbetimlA  non 
«.iberfebern. 

•Héronneau,».™,  cin  fie incr  obet  ein  junget 
Wciber. 

•Héronoer,  v.n.  fReiberbeiien;  aufSieijjet 
bcijcn;  SReibrr  Don  abgeriAtcten  SiauboôgriR 
fangen  laffcn. 

•Hétonoier, ière,  adj.  juc  Sicibcrbctjc  gebd« 
tig.  Un  faucon  héronnier;  cm  Steir.eifaitc; 
cin  jut  Sîcibetbctjf  abgctiAtetcr  golfe.  Un 
•iseau  héronnies  cm  jucjteibrrbrlje  nirbtigft 
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Raubosgel.  3m  gtm.St&.  ragt  mon:  Avoir  fit 
cuisse  héronuihre;  nwgctl,  bdtre  © A C a Et  1 
Ça1  on,  (0  loir  ein  Rtipcr.  Hue  femme  héron- 
yifcr<-.  (in  langes,  ntagetAiioAliufttgeé  Weib. 

‘Héroimibre,  1.  f.  bec  .'Kci&mirfloubj  berOit, 
roo  jtA  (in  jReiterni’frauf  eincmSBcumebefin» 
ber , tr-a  bet  Ribet  (einen  Stanb , frintngr» 
todçnr:rt)‘  n XufeHtÿalt  bat;  U.  birRcipctpüttr, 
bar  üRitteriiebagri  eine  flttinr,  «bon  InbeAteunh 
an  ben  ©eiten  olfene  gjthteüon  £o!j  un»  faut» 
wt‘,  bic  man  in  birStjbr  curtsSUSaffcrt  aniogt* 
bamit  bif  Sieitcr  barin  mjlen. 

/ ’Hétos,  J.  m bft£e!S.  60  Vit!  In  brm  peicoi» 
f*tn  aii.iibmm-itn  »rn  eimm  (Botte  ober  non 
ttncrffiiitttnn  mit  tinirflirbltAen  ijlctfon  ir» 
jeugt.r  Wenid'i  é-  bir^jiibi  cin  OTann,  bit 
fiA  burA  ri  rjûgliAr  Hapf  rf«  tt  unbgtdnjelibe 
Bbaten  im  air  rgr  pirrot  ttut;  ber  Jtrirgopclb. 
Hercule  , Achille  , Énée  étoïenl  des  héros; 
•ÿeifuliS,  Hdiillc,  iüiiii’Qé  marin  .fteibin.. 
Frédéric  U fut  un  grand  héros;  5r*ebrid)  bec 
3mcit>  mat  ein  grojer^ielb,  ein  grof , r JCrugS» 
peïb.  3ig  »mjt  m»  con  j.manbeii,  berbev  fine* 
giraiif.»  ®;trgcnî,e't  burA  eiiireblidjanblung 
ob<r  luth  r.irn  ftlM  ©toU,  fine  befonbrre 
©tô5e  ber  0erle  bettiffen:  ils'esteompoité 
*n  héros;  er  >01  fîAalé  ein  £e!b  P et  regin. 

Le  héros  d'un  poème;  b.xph'lb  ctnriffl.'biA» 
trS;  bie  f>auptpft‘on  in  iiftern  ®.biAtc. 
Achille  est  te  héros  de l'Iliede  ; "dOjiUi'S  tfl 
ber  f)ilb  ber  Sliabr.  ©.  and)  Roman. 

© •mi  jrmanb  finen  Mann  oorjügliAfAdpt 
«111b  bemunbcrl,  unb  ibn  ni<pt  nur  f.tbft  naAjii» 
abm.n  futpt,  fonbern  tpn  and;  anoertt  tant  et 
*r.m  ©ufltr  > arfl.Ur,  10  (agt  mon  fig.  C'eslson 
héros;  bob  i(l  (ein  pxlb. 

•Herpès,  *./.p/.(®d>ifff.>bir®eIânbrrbocf  en 
an  ber  Rünbung  beb  (Ballicné  unb  an  bsiben 
©liten  Kd  Sieteetfib. 

‘Herpes-marioes,  J./,  pl.  bif  ïnlroûrfe  ber 
©es,  3.  ;fi.  ber  ïmbra,  ber  a5ern|ltin,  Du'Ao-- 
ralUnginfen  unb  bergleiAenfAâ(!barr@aAeii, 
bu  mon  an  eerl'Aiebenrn  ©ei  tû|len  ftnbet. 

‘llersage,  s.m.  bas  (fgrn  ober  Sggen ; bûé 
Ülietfabren  einrd  gfpfiügtiit  ober  befirten 
îlifao  mil  ber  lige. 

‘Herse,  s./,  bie  8ge  ober  Çgge;  ein  SBStTrf- 
jetig  brr  Ketecieute,  ben  gtfsflügten  ober  bride» 
MO  2f(tcï  bamit  ja  ebenen.  Passer  Ta  hersesur 
un  olramp;  einrn'itcfrr  mit  brrSfgr  überfaprcn; 
einen  îfuit  egen.  3n  b«r  Somme  juijt,  Herse, 
bec  SSurjelbom.  ©.  Tribule. 

La  herse,  bas  gailgatter,  gaUtpor,  baS 
©Aupgattct,  ©iiirmgatter;  ein  ftarlee  (Battcr 
mitten  in  ben  Jtporen,  reeiAee  mon  fjerimter 
fallcii  liüt,  incnn  (il)  ber  âfrinb  fceS  Stores  bcs 
Ridditigen  ni.  Abattre  la  herse;  bas  gan» 
gai  ter  nirbrilafTen.  Mon  nennt  «mp  Herse,  ouïe 
1 rt  ÿaUifabe  ober  ©faite t , rntléeS  au 3 oben 
unounten  jugejpiptra  *Pii(;Irn  jufammenge» 
fa  f t iff,  ben  Jlugang  on  einen  Ort  babtnip  |tl 
betfparen;  ».  bie  ©turm  ffige;  ittrbtere  jiu 
fatnmengefigt»,  oben  mitgtofen  eifernen.auS» 
mù'nS  Hefjenben  ©tatfccln  oerfeverc  ffialftn, 
wcbuvA  man  IBrefAen  uni)  rnge  ipaffe  gegen 
ïns  (îmbringen  beS  JfeiiibeS  petreabrf. 

‘Herse,  bclft  oint,  fiu  atirAiillcuÂteV  itl  (9v 

J1..U  exco  ineietfeS  miteifueen  'Spiijcn,  auf 


BttlAf  bie  njat%Sfetjen  aufgt  fte  tf  t me  rien;  ««b- 

in  Et  11  Orfrm  une  ôliûu 'iitrlbJL:(fr,:  n>ico-baS  bêla 
Sertie  (Stflell , œorauf  bic  botrpi ngef.pt  met» 
ben,  Herse  grnomtt.  La  lierse;  1 S) ,1  Ig.  unb 
‘P’.igoitt.)  ber  dlJ  imn,  ouf  weldjen  bie  iu  beat* 
beiti  nben  flîutr  grfpannt  nterben.  Herses  des 
vefguas;  tdnbigt.)  eifetite  Shnge,  morein  bit 
•pisuue  cin.jebaft  ut.tem.  i a hcrui  de gou- 
Ternaih;  bas  lau,  melAcS  bat  Stenerrubec 
mit  béni  .pinticfh'a.’Ji  CÉtaiobord)  biceinrut. 
Les  herses  de  poulie;  bie  bttbett  ©elfe,  momit 
btr  RiafAm  emt  r SSollc  untiounci-u  fînb. 

•Hocsé,  ée,  pur!,  et  ad),  geegt,  (©.  Herser) 
it.(IDopci.t)  mitctnrm  neebetgeiaftinen  iÇatt* 
attirée  VerfcÿciT  U porte  Je  çueu les  au  chaieau 
mor  hersé  de  sable;  ectdprtim  rotl'atl  îÇelbt 
tin  golbenes  0tblo6  mu  einern  ictrooijen  galle 
gottrr. 

‘Herser,  »,  a.  egeti  oberrgaen  ; mit  ber  ©je 
btarbiiten  obir  uberfabrer.  Odï'i  p»s  hersé 
ce  champ;  biefer  Mer  iji  niAtgergrt  losrOm. 

‘llerseuc,  â.  m.  bec  (fgnt  obet  (tggt r berje» 
nige,  melA.c  bat  (ïgcu  bevriAict.  ®.  ‘Herser. 

‘Hersilloit,  ».  ni.  Mon  ntnnt  lui  .1  I fs . ns 
Her.illons,  ©turmbreter;  jufanrmrn gefdate 
fhltfe  8rrti  t obet  Sjoflt.n,  bai  n oberr  g'dd)< 
nm  Sattrn  eifetnen,  auémârts  ft.ljcnben  0ta> 
d)cln  befept  :(J,  einen  Crt  bamit  ja  oiri>crrec. 

Hésitaiioo,  t.J.bt r Jfufloÿ,  bot  HnfUten, 
b«é  ©ta.lcn,  bas  3nneî)dlfm  tm’iScben,  meif 
man  nüt  mets,  mat  man  fagen  foU.  Réciter 
sans  hésitai  ion;  oÿie  itnfloÿ  lier  fagen. 

Hésiter,  «.  n.  im  Stecen  an|lobe:t;  ftccteiH 
ffrtfen  Weibcn  « if.  unfAlüfrg , ungrmit  feç», 
mao  mon  fagen  ober  rium  foUiimÿtoeifel  Hebens 
bcp  fiA  onfieben;  2tnflanb  nebmon.  Iln’aroii 
pas  bien  appris  son  sermon,  il  hésita  dés  le 
commencement  ; er  patte  peine  ’pllbrgt  nicpl 
gtitausmer.big  gelertit,  ev  ItocttcfAcn  im  ïn» 
fange;  er  Mieb  gltiA  im  ïnfonge  fticfin.  La 
présence  des  juges  1a  fit  hésiter  suroequ'il 
atroiti  dire;  bie  ®egenmart  ber  tSiAter  mat 
UrfaAc,  bat  er  im  Seben  fioette,  mcAtf  ipn  ui\» 
fAlûffig,  tt»S  er  fagen  follte.  il  n’hésita  point 
à répondre;  er  ontroortrti  dîne  dnflanb,  opne 
ftA langer  ju bebenten.  Ha  long.terups hésité 
sur  le  choix  de  l’état  gu’il  doit  suirrep  ecifi 
lange  URiAlâffiggctbefeiurl' pat  lange  niAt  mit 
fiA  ftlbfl  etnig  œerben  fJnncn , ma*  ffïr  einen 
StQnbcr  iràbltn  foU.  Joie  veux  sans  hésiter; 
iA  reiU  té  opne  ïnfianb,  opne  Skbcnlcn  tpun. 
Il  n'y  a pas  h hésiter  lh-dejsus;  man  barf  bar» 
fiber  feimn  ünfianb  paoat;  «èifl  tcmfSebcn» 
frabepbctBaAe. 

Hesperis,©.  Julienne. 

Hétéroclite,  adj.de  t.  g.  son  ber  Jfmeinen 
Regel  abraetAenb.  Un  nom  hétéroclite  ; ein 
ooti  ber  alhyme inea  Regel  aiwiiAe nbcO  9£rnn» 
mort.  On  bâtiment  hétéroclite;  ein  ©ebetube, 
bas  uidpt  na  A ben  ge rnSpnlt  AenRegeln  betiPau. 
fUHlieingeriAtctift.  On  tableau  hétéroclite; 
ein  (fiemilbe,  irorin  |?A  ber  SRatergreipeitcn 
gegen  biedtegeln  ber  JCun|i  berau»  gmoinraen 
pat.  SA*  fcâ(  mon:  Cest  un  homme  fort  hélé» 
redite;  es  ijl  ein  fept  fritjamet  USmiA,  ciq 
(prjfonbetling.  One  conduite  hétéroclite^ 
tiif'VltfanieO  jéletraten. 

Hététodor  c,  adj.  de  1.  g.  t on  ben  ange  notât 
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..otcnm  EebrfJçrn  rimer  .fiirtfralwritficnbi  irr * 
gldubig,  îrrtg,  f al |rf>à [aublç); (bctctobor).  Une 
opinion  hétérodoxe;  fine  irrige,  fine  letcro» 
bore  ffittrmnm.  « • 

Hétérodoxie,  /./.bet  3rrg[oube;  bie  Xb« 
tbfidiuna  oon  ben  angenemmenen  bcçrffifcfU  ci» 
ncr  Airdi»;  h.  bie  Strglauuicjfcit  j bic  ttigen» 
ber  3u|îanb,  ba  fine  'D.r  on  obci  ©a  4 c 
trrgtâubiaifl,  Cbie -|>rtf  robot  :c).  11  est  suspect 
d'hétérodoxie;  cr  1)1  m bem  Srrbaditr,  toi  cr 
irtqliubige SBcçnunncn  pcjti  er  ift  in ban  Ber» 
bodjte  ber  -fietctoboric. 

Hétérogène,  aJj.  de  t.  g.  tinglriihartig, 
frcmbartig;nid)trin»rlei'Hrt  n.  9<o,ur  babetlb. 
Un  corps  composé  de  parties  hétérogènes; 
fin  ané  ttitglciibailigcn  cher  frembaitigen 
ütcitcn  juiammcngcfcttcr  Jlîrpfr.  Nombres 
hétérogènes;  ungleitbartigc  3ahlen,  bir  ou* 
anjra  3al)Ien  unb  3Jrtid)cn  jttlammcn  gcfrçt 
nb.  Quantités  hétérogènes;  ungleidxttligc 
®r?üen,  bit  qonj  oon  einanber  wfdjifbeii  fmb, 
j.)B.  bic  Sid^cunbbcr  Jlôrpcr,  bctÿunft  unb 
bieïnit,  te. 

Hélérogénéilé,  «./.  bic  Ungtfiifittrtigfcit, 
Jfrnnbort!gfcit,b:c6igcnf<haft  «nb  bcr3uf!anb 
befTcn,  troc  nidit/imrlci  ?irt  tint  31atur  rot. 

Hélérosciens,  »,  m.  fl.  (®fogr.)  bit  (ï:n» 
fdiattigcnjbicjeniçcn  Bélfcr,  »eut)f  basganjc 
3abr  bmbttrd)  ibrrn  Sitattrn  om  üiiuagr  ouf 
fine  unb  eben  biefilbe  ©cite  to.rfrn , mrltfcci 
jroifehenben  Ï2rnbf>  unbÿolarjirfc  In  gcldiicht. 

‘Ilê're.s.  m.  tieSimbe  obcrSiüdK;  ba  r SJud)» 
boum.  Bois  de  hêtre;  tud-ienrc -(âolj.  Un  hors 
de  hêtres;  rin  ®UtJ>imralb. 

Heur,  ».  m.  bûê  Œin  oite»  HDerf,  ttff» 

0 si  cl  b, ift  n ! »,  Bonne  fortune,  m,b  nur  licib 
In  foigcnCm  fpri$ivôrfl>(brn91tffn»erfrn  aorfommf: 
Il  n’y  0 qu’heur  et  malheur  en  ce  monde;  in 
birfer  *Br  it  fontmt  oUrë  euf  3eif  unb  (ülûrf  on. 
Cet  homme  a plus  d’heur  que  de  science;  bic» 

fcrSStnfdi  bat  ntcbr  CBlücf  au  SJetfldnè. 

Heure,  ».  f.  bic  Etunbr.  Une  heure  et  de- 
mie; anbsrttalb  fttunbcn.  Une  demi-heure; 
cint  tûlbc  Êtutlbc.  Un  quart  d’heuTe;  fine 
SBirrtclflunbc.  Trois  quarts  d’heure;  brci 
SSitUfljlmibtit. 

A deux  heures  de  nnrt,  Te  i êf  fcritto!»,Benx 
heures  eptès  Ir  coucher  du  soleil;  jrcciStun* 
ben  nad?  ©cnncmllntcrgatia.  A deux  heures 
de  ;our;(drux  heures  après  le  lever  du  seleil) 
jiwi  ©lunben  nodi  Gonnrn  • Untcrgong.  A 
deux  heures  de  rélevée;  freif t im  grriibtiiEbfo 
©trie  fp  eii!  al»,  Beux  heures  après  midi; 
9îo<fcmitteg«  um  jtsri  Ufjr. 

SBSenn  bic  3abl  bcr€ runbrn  tiod)  ber  Uf)r  be» 
fftmmt  »îvb,  fo  àbmcqt  mao  Heure  t-uub-Ubr. 
Il  est  arrivé  à trois  heures  après  midi;  cr  iil 
fîadim'ttagS  um  brci  U h anjrfommcn.  11  s’est 
levé  è trois  heures  du  matin;  rr  ift  SHctgtné 
nm  brci  Ufit  aufgcflaiibcn.  Il  viendra  è six 
heures  du  soir;  ac  loirb  ïbtnbé  UB1  f(d)«  U (T 
fommeti. 

SBit’.n  non  ben  Btnnbcnbic  fXebe  tft,  tntlt^c 
but*  bnt  3ftgcr  unbBdilag  bcrUfircn  angebeu» 
fet  merben,  fa  btauÿt  ma»  im  iDcucrdro  blof  bic 
SaMnèrm  ciné,  jtuci,  trci,  1t.  11  est  deux 
lu  ures  sonnées;  ce  bat  j»ii  gcfehlogen.  L'hor- 
Uge  a sonné  dix  heures;  bic  fflloïfe  fiat  jetin 


gefétagen. 

3Jto«  (ogt:A.vancer  l'heure, retarder  l'heure, 
anftati,  Avancer,  retarder  l'horloge;  bie  Uçt 
oorrficfen,  Donrdrtt  rù'ctcn.  frdljiv  (leUfn;  bic 
Ubr  jtuiiiî  flfUcn,  liâtrt  fi-  U n. 

Ifficnn  Heure,  bic  Stunbc,  mit  t,n  gfiimîr» 
tern  Son,  Votre  u.  f.  ».  mtllini  cil  t|t,  fa  un 
pcbt  mon  boïitntec  cncnctbci  - bif  ScO-fflltnèl, 
roctÿc  ionp  and,  I -»  dernière  heure,  bif  h ^pc 
Btttnbf,  lui  si,  eset  cin.n  getsiffen  3i"tpunft,  tn 
lïcltfjf m f :»ao  gf [di. I)cn,  inrofldi  mirimuibm 
tlnat  bfgrgtKti  foll.  Il  fst  réchappé  d’une 
grande  maladie, son  heure  n’étoit  pas  encore 
venue;  ft  tft  bon  finir  gvefcn  éîranf'iit  genc» 
frn,  feint  ©runbf , ober  raie  man  iniOrutoycn 
auéi  rtu-M  ;n  fogen  vftcgt,  fein  ©tdttblcin  tnac 
ncdinidngffammcn.  llavoit  long-temps  at- 
tendu nptès  les  grâces  de  la  cour;  enfin  son 
heure  est  venue  , on  lui  a donné  un  gouver- 
nement ; rt  battt  langf  (tuf  fine  Snobe  notu 
-Çtttfr  gnrartft;  fnbiidiiftfcim’  Stunbr  gefom» 
mtu,  mon  fat  itm  fine  Stattljaltfrfibajt  gcgt* 
bm.  Il  y a long-temps  qu’on  parloit  de  là 
marier,  mais  sou  heure  n'étoit  pas  encor# 
venue;  ra »or fdien langt bir Scbf  bauon,  ftc 
ju  urrtfiratbfn,  ober  it)r  ©tunbdieu  war  itoéÿ 
nuit  grfcmntrn. 

OTon  fogt:  C’est  un  homme,  tinAmi  de  tou- 
tes heures;  frt|îttn  Sffiann,  rin grcutsb,  btt 
cincmnirungcUgcn  fontmt.  Cet  homme  a de 
bonnes  et  de  mauvaises  heures,  de  bons  et 
de  mauvais  quarts  d'heure;  biffer  “Bîannbat 
feint  gutfn  unb  fcinc  bfifcnetunbi  tp  a i|l  niche 
tînmes  be»  cincrlcf  üoune;  balbtpitfa,  balb 
anb.-rê  grft nnt.  Bon ner  do niau t aises  lieurea 
èqn.;  tinrm  fièlf  Bittnbcn,  »irl  airrtvug  mo» 
dtfn.  Bonner  heure;  fine getoi|ff  ©tuiibc  be» 
ftunnirn.  11  m’a  donné  heure  b l’issue  du 
dmer;  ft  bat atitf)  gltitf)  na*  brm  3Hittagorfffn 
bipcllt.  Ni  'être  point  sujet  è l'heure-  méran 
bit  ©tunbe  gcfcunbrn  frrn  ; 4»rrt  ton  feinte 
3e:t(ei)n. 

3n  bificr  IHebcnlart en  mirb  Heure  buub-ÿtif- 
Ôbcrdçt.  Il  est  heure  de  dîner;  tè  tjlScif  junt 
SHitîagffffer..  11  est  heuro  de  se  coucher;  rS 
i(I3fit  fui)  febUfen  ju  legen,  ju  Bette  511  ge^.n. 
11  est  heure  di- se  mirer;  e»ifl3nt  pebutrg  ju 
bfgrben.  L’heure  du  lever  et  dueoucherdu 
soleil;  bir3fit,  ba  bif  Sonne  attfgcljt  unb  un» 
tcrgcÇt.  Employer  bien,  employer  mal  les 
heures;  bie  3fii  »obl,  bif  3eit  flbel  amuentrn. 
Passertle  bonnes  heures,  d’agréables  heures; 
bif  3fit  gut,  angrnebm  jubringtn.  Passer  do 
mauvaises  heures;  bif  3cit  übet  jubringen. 
Une  bonne  heure;  fine  jute, rine  bci)urmc3f  it; 
fine  fditfl  idif3cil,  cttras  iti  tfun;  rin  gûnffigf  t 
3fitpunft.  Cest  une  mauvaise  heure  pour 
lui  parler;  bo«  iilftneun(tf)i(tlicl'f  3eii  i^tt  ju 
fptttfjcn.  ©pôetifib  togt  mon  jujrmanbcn,  bet 
ju  fpSt  fontmt:  Vous  venez  a belle  heure; 
ebrt,  Il  est  belle  heure  è venir;  Sic  fommen 
jus  rcd)tcn  3eit  ; Je|t  ifl  f*  grrabt  3fit  ;« 
tomme::. 

Bon  einem  SDlonnc,  ber  bon  friper  ae»îf;n» 
litlcn  Krt  ju  leben  nidjt  abratieben  tpi  (T,  (05# 
men:  11  nr  veut  manger  qu'à  ses  heures;  èe 
reitt  ju  feinec  grtbébnliefifnÿf  it  e fftn.  11  ne  fait 
rien  qu’à  ses  heures;  « ifl  fin  ü»«nn  nadj  ber 
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ü-r, te  tbut aUet  nai)  brm mâenWaçe. 

3)!an  fagt:  J’ai  tu  l'heura  que  ..  oniuii 
J'ai  tu  le  ternes  que.eio.j  tdjhabpbic  3ritcr= 
Ipbt,  ba,  !C.  D'heure  eu  heure,  d'heure  à 
autre;  non  ©tunbp  ju  Stunbr;  son  rinrrSeit 
jucanbrcn;  ir.  nadi  ttnbnad);  limiter  metjr;  je 
langer,  jemetir.  Les  douleurs  s’augmentent 
d’heure  en  heure,  tir  Sd>mcrjen  nrbmui  na* 
unb  nad)  ju,  utcrbcn  immer  fcef  tigre. 

De  bonne  heure;  jtitig,  frübjei tfgj 
balts;  bip  3*Ûtm.  Il  est  de  trop  bonne  heure 
pour  dîner;  es  iff  nodi  Ju  frûi)  jum  Wittaqfc 
effen.  11  est  Tenu  d’assez  bonne  heure;  criff 
frûa  genug,  jettig  gntuggrîommrn.  Tâchez 

de  ven.r  de  bonne  heure)  mai-t,  baj  ibr  bû!b, 

bci)3eiicn  lomml. 

3tn  gtm.  Ctb.  foji  mm:  A cellelteure,  onflolt 
Présentement;  jç$t;  gegemcJrttq;  trr3.it; 
dit  JU  biffer  3<it.  Tout  b cette  heure,  tout 
b l’heure;  jtSt;  gleitjq  in  rin.tr,  ifirgmbiictr; 
fogleitj.  A 1 heure  qu’il  est  ; rbtlt  jr Jt.  A 
l’heureque  je  tous  parle,  rbtn  jrçf,  ta  ti$  mit 
Sbnrn  rrbe.Celi  n'est  plus  è la  mode  è l’heure 
qu’il  est;  biefrS  tflqrgrntnârrig  otrt  jest,  ju 
unfrrtr3rit  ntdu  mrbr  SXobr.  A toute  heurej 
è toutes  heures;  à toutes  les- heures  du  jour; 
ju  jrtrr ©titube;  «u  jfbre3ritimb©tanbr:  ;u 
j,  ber  SS'uttbe  bps  Sageé;  aUr  tfiigmHittr.  Sur 
l’heure; tout  surl’heure;  jut©funtr;  m btr. 
frai  ïugenblicte  ; fogleidi,  uni'.rraulitb;  obne 
ten  mmbfffrn  JUt-r, ug;  it.  jur  beffimntten  3eit 
obrt  ©tuntc  ; auf  bra  ©loctraftMcg.  Pour 
l’heure;  ftlc  je^t;  grgrmccvrig;  betmalrn;  njaâ 
biegegpmodrrtge  3eit  betrifft. 

Prendre  qn.  à l’heure;  jrmanbrn  fjttnbrns 
«>rife  ju  tmrr  grajifen  2frbe:t  bingen;  ibm  bit 
ïrbtit  flunbpntnrife  bejaSlen.  Ces  gens. U 
sont  à l’heure;  biffe  ïcutr  teerbrn  flutibratseife 
ffir  ibre  tfrbrit  Srjablt.  ®.au<b  Dérobé,  ée. 
Indu,  Ue,  Perdu,  ue,  etc. 

Heures,  /./.  pl.  Se  bt'ft  in  bec  tôminb>rafbt» 

« t*t-baè  tü.’bettbudj,  ttorin  bit  tJait» 
(braSetrtbr  entbaltm  finb.  Jm  s,m.  c(6.t,/ir3t 
mon  tin  foltfccb  ©ebrtbb'idj  antb  mort  Cne paire 
d'heures  ;u  nrtmen.  Aeheter  des  heures;  fin 
@ebrt^bud)  faufrn.  Elle  a oublié  ses  heures  à 
l'église;  fie  bat  ibr  Srbetftbud)  in  ber  JCirdte 
Bergejfrn  ebertipgra  taffen.  ©.•  audjCanonial. 

Les  petites  heures,  remit  mou  bjf  &t bffhf, 
irrltbr  beéïîorgenj  frfb  unbbcb  SladjmittaaS 
um  brei  Ubrbergefagtniftbfii. 

Les  prières  des  quarante  heures;  baéotrr. 
gigfWnbtgp  üiebrti!)  baê  breiijVtt  ®<ctfh  brt) 
8ffentlid)er  JCnsflelIung  brt  b'itiara  Sacra» 
ntrntff. 

3"  brt  ©ôtttrfrbtc  btiiTtit,  Les  heures, bip  Jto- 
ten  ober  ©timbra;  bie  ïufipîrtftinnen  3upii 
teré  unb  ÿlérlnerimtra  brt  £:ntrnrlé , bie  gps 
mciniglid)  autb  ait  ©rfjbttimim  bei  ÆbemiS 
witUbren  unb  ©onncnjeigern  in  ber  «an  b cors 
grtDünoerbfn, 

Heureusement,  ode.  gMcfl/cfi  ; g(ficfltd)cr 
SBctje;  jum@(ûrtf,  jum gutrn Gftffde; it. auf 
liée  glurtlidtc  Krt;  einrn  glütf  lidjftt  grforg 
h nb ; gut  gclingrnb.  Vivre  heureusement; 
giuttlitftlrbra.  Echapper  heureusement  d'un 
péril  ; riner  ®rfabr  gtildlidi  entrtunen.  Je 
lai  raucoutté  heureusement  ; idj  ;çn 
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«narttbffrnj  i«  bit)  ibmju 
gtltem  aiutfe  brgegnct.  H versifie  heureuse, 
ment;  rréfl :feÿr  giüttn%  im  jB.rf, matera;  bie 
Berfr grratbcn  ibm  frÿt  gut.  Cela  est  heureu- 

rbregneUra:lm<?i  ^ **' 

eltÜa“a!U,,\Uc' gHlcffelig; 
allrébasiratge  bcfigenb,  traé  trn  SScnftlira  ott.- 
gniiflt unb jufntbfnmadien faim.  JMt'neruae 
vie  heureuse;  elnatdtHitteôïrbra  fü  ren.  II 
« est  pas  fort  rteiie,  et  il  ne  laisse  pas  de  se 
erotre  heureux,  d'être  heureux,  de  vivre 
“■“P»  *(*"»**■  febt ieid),  unb cr fiait üd) 

^uc.  tîictcîtitf) , eci^  bodiglüÆlidi.  crl,-bt 

< 9iam.  On  h umrne  hr u rcùr; 

etn  gludlttfjrr,  eingaTctfeligcræîraftb. 

h 8,?a‘l*  *"*»'  ““*t  os»  b.m®fûtfe 

b.günSigt,  ee  frç  bttrd)  pin  jufiaigeé  (hitlcf, 
K’t  Shtbtnbuug 
bpr  llmfldnbc.  (3"  Meier  «teOeutn,, Oborflleu- 

r*;*'  toprbtnj  Etre 

>'”i  « Sptprp  qltitfiitb  (ppu.  Une 
Une  an  a ^ c,n  ©ehicf  'af. 

Une  année  heureuse;  etn  g;ûftlid,pfl3a:r.  Un 

heitünül'  hr'U*’  '‘«'«HWltdKMÎcgebm. 

' , Un  0 ,0,![  Itaureux;  cine  ghîtliid),-  SBubh 
In  rogne  heureux;  tine  fllflcttttf,,-  «egierung. 

PhT>,0.non>'«=  heureuse;  erb at 

etnegltWlirf.ptBortbftlbaftp)  «.(iritpçqtu,,,. 

«**a"«,a‘*"^  Oii  génie  licurt’ur;  ringtücf. 
®emrj  etn  Bcrlr.fflicfj.r  qiocf.  il  a la 

5*“^  " M«ngldcflid)c<®e. 
badltniS.  Une  heureuse  expression, -fin  qlücf.- 
hdier,  etn  roebl  gr  irdbltcr,trpffcnbrr  3£usbtucf. 

C «‘une  heureuse  Invention  que  celle  delà 

b^’°»  b,CiSwn*-'a5  fftn'wfllû  Hittr  g,  fin. 
bUrot  ntld)Maia  unb  Rencontre. 

JJ  heureuse  mémoire;©.  ' émoire. 

•HmilTrt  em<'“t’  ‘Heurler‘  ®-  ‘Hurlement, 

ftofira  ëii’JI'  ?fûS’ baS et0^  hd«ïn. 
£r  /fP''’  “nrn  anbern  battra 
atoipet;  bai  3u|ammra(lafcn.  T e heurt  de 
deux  vaisseaux  qui  sc  choquent;  brr  ©to6  \ 
jnjeiet  Srfpffp,  bip  an  finanb.r  flofsen;  bas  du- 
fammpnftojpn  jtnetrr  ©d>  jfe.  T.e  heurt  d s 
Charrettes;  bas  Stejpn  bpr  Jtarrra.  Lcheatt 

2iVffaaU  canne  an  roo,‘"’ bjS 
etnpü  Sibt jfp<  an  etnen  Jelfen. 

«fpnnie*  «*  InfurMaupt 

yfcnmg. ©.  tourteau. 

!C.  C@.  Heurter)  Dessins  heurtés;  todilte 

3etd)ttungra.  ’ 

fc‘n»ui":  *■ m-  bi>f  etbi.-eifra;  p.n 
l*.ir"n,r  ?<W»e  w>H4rr  ouf  bet 
b.ÿftc  t|ngpf<blagpn  mirb,  bamit  bas 
Kab  ftd)  ntdjt  mritrr ftintpriparté  treibra  lanp. 

Heurter,  o.  a.  floSrn;  cinraStojgebra;  an 
etn>a«  (lejpn.  H eu  mal  aisé  de  passer  par 
les  rites  de  Paris,  sa  ns  heurter  qn.;  man  ftnn 
ntdjt  Irldit  burd)  bie  ®afen  Bon  fJarisqrtrit 
obttcipmanbra  anjuftoSrn.  Un crochcteut  l’i 
Pas«"'.  »in  9t.fftrJg.TlMt  tint  im 

SJotorpgc.'cn  g.flojrn.  Ils  se  heurtant  les  uns 
L<  autre,  en  passant,  ff,  flcfra  rtnanberim 
KKUitpgebra.  Lursque  les  escadrons  vinrent 
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à se  heurter;alé  bie©Ai»abronen  fluf  tinanbec 
flieSrn,  a»  einanbergcrirtÿen. 

3»  bec  éSptntV»  bct  OTïalcr  ueb  StlAntt  beige 
Heurter,  tocfiren;  fctte  unb ftele  ©triA/  ma» 
d'en,  natf)  2trt  tiiter  Ëfijje.  (6.  Tapir)  Ce 
dessinaicurheurte  sua  ouerage;  biffer 3tiA* 
ntr  tocFirt  frinr  Itrbrit  ; er  inadjt  nut  Sfijjcn, 
ttarbcitet  fît  ntAtuang  nué. 

3ig.  fogt  man;  Cela  heurte  la  raison,  le  sens 
commun;  bas  fhîftioibfrbtf  SSctiiunft,  toibec 
bengefitobrn  SNenfAtuocrflanban;  bas  flrcitft 
gegen  bit  Berntinft,  liuftijfgenbengemftncn 
SRcn  fiÎKRVerftimb.  On  ne  peut  faire  cela  sans 
heurter  beaucoup  de  gens;  man  fann  biefré 
niAt  tliun,  ohneeinr®lfngc(!cutf  t>or  ben  Jtopf 
gu  fîobttl*  iletuter  de  front  l'opinion  deqn.; 
jctnanbcé  tHcpnung  gerabfju  roibfrfpredjtn, 
auf.dit.'n,  iffuritrn.  Heurter  l’amour  propre; 
heurter  les  préjugés;  ber  Ëigenlifbe  JU  nolje 
tttt.n;  bie  BorurtÇfilt  angrtifcn,  beîjmpfon. 

‘Heurter,  v a (contre  tpdi.)  anftoften;  an 
f troué  fK  prn.  Heurter  contre  une  pierre;  an 
einen  @îctn  auftoficn.  Heurter  de  la  tête 
contre  la  muraille;  mit  brm  Jt'opfe  an  bit 
XUanb  anftofieii.  r.e  navire  heurta  contre  un 
rocher;  basÊfAiff  flicfisn  tinrn  gtlftn  an. 

•Heurter,  ftcpfen,  anflcpfin,anpoAen (an 
bit  ïtfir).  On  hern  ie  J la  porte;  man  Flopft, 
man  poAt  an  btr  3 Lut.  On  a lienrté  trois 
coupe  man  bat  creimaf  grflopft,  ober  ange» 
liopft.  Heurtes  doucement;  ftopfrt  leif.  an. 
2Han  fogi:  Heurter  en  maitre;  fart  anFtcpfcn; 
fo  an  bit  Jtoûr  F fcpfi  n obr r po  A.n,  aïs  ob  man 
ber  ^ttrv  pom  dpaufe  »are.  îfig.  Il  a heurté  S 
toutes  les  portes  pour  faire  réussir  son 
affaire;  et  fat  nn  oilf  Üijdrfti  angrflc^fr,  ce 
$at  ade  erftmiIiAc  ffiirtcl  angrroenbet,  tt  bat 
ÜjcraU  <>ü’ft  unbScclîanb  gefuAt,  um  feint 
BaAcglüctliA  auéguffibren. 

•Heurtoir,  ».  m.  btr  JCltpftr , ïnflopfcr, 
2’bilrflopfer;  tin  £ammtr  ober  SRmg  an  brt 
Sbûr,  barnit  anguflopfen;  (©.Marteau)  if. 
canin.)  ber  Stopboljtni  tin  tifrtntrBoljtn, 
WelAcr  burA  bit  Üajfitcnmdnbe  burAgcfdjla» 
gen  tttirb  ; fi  bie  Que rfAroe  lie  an  tincr  îBatte* 
ri.'brttnng;if  (ribt.fig.bbcrSaftfl;  tint  tient 
metaUenc  '{Maire  am  ^tintertbrilt  bct  ©iff» 
form,  auf  roelAer  bit  éRatrige  rubet.  Les 
heurtoirs  nennf  man  amp.  bie  #(SIjrr  ober  @trfa 
btn,  auf  roetAcman  biejltigel  rinebGAleufcn» 
tÇioreSauffaUen  iîft. 

Heu.se,  t.f.  bfC  'Plimpenficff.  ©.  Piston. 

Heucorde,  ».  m.  eir,mufi£alifAfé  3nfira« 
ment  mit  feAéeaitrn. 

Hexaèdre , ».  m.  cin  fetftêffitiijcr  Jtîrpfr. 
Un’déàjouere'tun  hexaèdre;  tin  SBiirfctifl 
tin  feAifeitigcr  jt3cper.  g.  Cube. 

Hexagone,  adj.  de  S.  g.  et  1.  m.  fcdjëetttg. 
Une  ligure  hexagone;  tint  fe’Aétttige  gigur. 
ün  hexagone;  fin  @f  Aécct. 

Hexaméron,».  m.  Cirfm  îi»f  fiifut  rin  ÿuA, 
»e  [ Acê  übft  bit  fe  Aî-fagtTOcrf  c brrSASpf  ung 
g'fAtiebfn  i fi,  unb  <Stldutcrtin..,en  fiber  bit  in 
ben  erflrn  Sapitcln  beé  rrflfn  BuAfé  SKojté 
tetfommenbe  ©A5pfungégcfAiAte  cntfdlt. 

Hexamètre, ad;  els.m.  Un  sers  hexamètre; 
un  lirxauiètre;  tin  .perametfr;  tin  Ber»  Bon 
fcAs,  bvei<unb  jœfifçlbijtnSüftn,  bec  auA  btr 
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croifAt  ffierêgtrannt  njitb. 

Hexaples,  t.  m.  pl.  bct  -£itf[  fine?  XBttfté, 

WflAts  fcA*  ocriAifbcnc  gtiedjifA:  4)ti''l« 
Übafcbunntn  fntïoit,  bit  in  gclpaltrncn  Soi 
lumnen  meen  einauber  llcb.n,  unbiotlAebtc 
altc  dtitAfnoatep  Crt.jeties  gefammcltlfar. 
Hiatus, X.  m.  ©.  ffaillement,  (©etstpi  ) 
•Hibou,  ».  m.  bit  Suit,  bit  iiabtslxali,  bie 
gcoüe  Ûgt=tfalt,  bctUÿu,  gd)u:;u.  dK hibou 
cornu;  bte^ern  Suif. 

Ilibride, adj. dit. g.  baifarb.actig, gmitters 
actig;  ctraa»  oen  intitrelti  ober  mcvr.nn  ïc» 
ttn  an  fiA  abenb.  Un  mot  hibiide;  niu  iiü.vt, 
ba6  au6  SBiirtitn  o.tfditcbcntt  SpraAcn  ju» 
famnten  gtfrjt  ift;  cin  JBaflavbntort.  Cholera- 
morbul  est  nn  mot  bihride;  Clinlera-mnrbus 
tii  fin\8a|!i£b:oort;(iofili-e  auüctncm  gtitAia 
fAen  unb  aue  cinent  lut  in<  fAen  diiotte  jujami 
mtn  geftSt  ijl).  One  plante  hibride;  tinc 
a)aflarbpfla;ijc;  tint  bucA  bie  tBcgattttng 
jioiiec  ’Pflanjfn oon  pcriAitbtntïïrt  cnt|lani 
btnc  Allonge.  U n animal  hibride;  r iniâaftatbs 
tbiet,  ot.tr  fblrg.thiti,  fin  >J3a|iatb,  fin  SBtfnb» 
ting;  rin  bon  gro  i otrjAi>b  ncn  üjiit.ïrtcn 
abltammcnbra  Ænttr.  Lei  mulet  sont  des 
animaux  hibrides;  bie  9SauhS|fl  fmb  Bai 
flarbtbictc  obe  r SSl.  nbünge. 

‘Hic,  ».  m.  ffin  oui  ici  g»m.  £»&.  0»6tàu(b( 
IBott,  roeltbe»  lin  Ofuh^fn  - bec  dlnbtfn,  bie 
•ttauptfAmitrigfeit  btç  tincr  ©aAe-bcigt. 
Voila  le  Idc,  biev  llccft  ber  Jtnotcn;  çicrauf 
fommt  ei  baupîfaAfd,  an;  obirraiemaninbit 

nirbrlgr,.  ©rreéiart  faa  QctulAt*  fagt,  bift  lifyt 

bct'  fbunb  begtaben. 

Hicard,  ».  m.  ber  Blâme  tinté  gtœifftn 
SÜJalfiTDOgrh  in  Sanaba. 

Hidalgo  obfrHid»igue,».in.  Sinïitfl,  bflt 
man  rinrm  fpanifAcn  übclmani.e  brçlrgt,  bec 
aué  cinem  allen  AtiÿliAtn  WefAhAt'  ab. 
flaœmt,  '.rciAce  |ld)  ntt  mit  dXofncn  ober^u» 
ben  ccrmifAttat. 

Hi Jatide,  ©.  il vdatide. 

•Hideusement,  ada.  abfAeuliA,  ftftcttplitfj, 
gtoifiliA/  tntf.f  iA;  auf  tint  objAcnliAc,  M-. 

fArucrttccfrntc  Krt.  Il  est  hideusemeni  laid; 
er  ift  abfA'UliA  (idfiiA.  Cette  maladie  l’a 
hideusement  défiguré;  biefe  JCcanf l'ctt  bat  iiw 
fAcufiti A,  abfAtultA,  eittfeçliA  PftftfUt. 

‘Hideux,  euse,  adj.  abfAeuliA,  lAcujliA, 
graüliAi  AbfAcu  unb  (üraufen  rrioctrcnb;  ente 
fe^tiA-  Un  monstre  hideux;  tin  atfAeuli AfS, 
tin  fAeufliAfé,  fArcAliAré  Ungetjcu.r.  Une 
femme  hideuse  ; cin  fAf  uJliAf  a,  fin  âuffcr|t 
(»6lid}t6  SBeib.  Cela  rit  hideux  i voir;  ta,  tfl 

grdpliA,  fArtAlfAangufeben. 

•Hie,  »./.  bie  .pan bramait,  bec  ^>anbboA. 
©.  Demoiselle  unb  Mouton. 

Hièble,  t.f.  ber  ïttiAi  ber  ÏAcrbclunbcr; 

tint  (P|lan;e,  son  finigen  a.irb-Oatl  If  ûli  er-gu. c n r.  I. 

•llieuienii».  m.  baéffiinrammcn,  o.cr  tint» 
fAIagrn  ber  Çfable,  aaec  auA,  bas  (MlxiAftopen 
beS  'StrafenpflaflerS  mit  btr  ^anbcamme, 

(•Hie). 

OTan  pftegt  «ub-baS  dtnarven  jufammengfi 
fûgttr  3immerbôlger  unter  einer  fAatercnfiafi, 
ober  auAbaSAnarren  tinté  4>tbegfugte,  etnee 
SSJinbe,  IC.  Le  lûement,  ater  I.aÿ  anbeta. 

L’Iuieiuent,  (mit  ttncm  ftummtn  U)  ;n  ncmi,» 


j 1 20  Hiène 

Hiène,  0.  Hyène. 

‘Hier,  i>.  a.  ÿfîfclf  mit  brr  {unlramir.e 
(*IIie)  f.nfd'Ia3ïn;  it.  bif  ÿflaflerflcine  ghi* 
unbf.'S  fdtlogfn. 

H ier,  adi . gfflfrit;  bfr  na*ftc£«gocrbfm 
bentfocn.  Hier  au  soir;  gcflern  Hbenbti  ebet 
ge|ïer;t  ïfbenb.  Hier  au  marin,  ober  Hier 
matin;  tyjlcrn  SRorgrtl.  Il  partit  hier;  ot 
-reifie  gfflrrn  al\  IV I lier  en  hun  jours;  non  gf» 
fltT'Ji*lf!''ra(br  ïagr. 

Hiéroeiir,  ».  f.  ber  .f>abi*t|i?in,  Sperbet» 
fteitt*  Bo  nonnttn  Me Hhn,  eine  Urt  gbeljtein, 
brr  n-if  tin  3perbfr»Xuge<uiëft*rn  fott. 

Hiéraciunt,  ».  m.  bat  $abi*fôfraut,  ®per» 
bcrfrr.lt,  long  Herbe  à l’épervirr  gtnomit 

•Hiérarchie,  s.f.  blc  Slang»  Crbnung  bec 
rerûbirbfncn  Sb6rf  ber  gngci  im  ^imirdi  if. 
ber  «efamtite  qciftli*f  ©tonb  bet.nir*r,  bec 
sflapft,  bit  GarbinStt,  ®rjbif*6fe,  Çriffter,  it. 
jufammm  gt-nommen  ; bas  JCirAenregimcnt; 
bie  f;ri!i<î)i'fScgirrung.  bHonfogeon*  grobbn» 
[l(b  im  S5m»f*«n,  bie $ffrar*ir. 

‘Hiérarchique, n<é/\  Je»,  g.  bierarifiifdK  ;ilt 
^ieraritie,  jttr  Orbnutig  bec Œngcl*5re,  obec 
ou*  iUiiUtit*enregimentf,3urfir*li*en  Sic» 
gicrunq  gebürig.T.e  gouvernement  hiérarchi- 
que; bie  bierar*if*r,  bit  fir*Ii*e  Kcgiming 
ober  Scgifrnngëform;  baë  ,3ir*cnreqinifnt. 

‘Hiérarchiquement,  adv.  bitvav*if*;  flüf 
Hcrar*if*fHrr;  berjenigen  DrbtmnggttnSfi, 
trcitfce  tinter  bett  gefammten  ©eifïtirfjen , bie 
bat  Jtir*enregitncnt  fübren,  feflgcfffct  ift. 
I, ‘église  a toujours  été» ourernée hiérarchi- 
quement; bie  jtinjje  ift  immcr!>irrar*if*rf» 
gicrt  ajorbfti.  t 

‘Hiérarques,  s.m.pl.  bit  gcfammfe©fi)h 
tid;feiI}birgei(Hid»eti  yerfenen,  œelie  stifam» 
men  bit  .Çmiatdjto  bcr-SCirée  ouémo*en. 

Ilirre  picre,  s.f.  (îlrcibO  bcrStnme  rince 
ton  (ijalenut  erfuntcnm  ïattuerge  ( Hier a 

fiera'). 

Hiéroglyphe,  s.  m.  bot  ©*riftbilbj  fin 
ntjtb  ober  fine  fÇignr  son  ge&fimer  ISebeutttng, 
b,-(fcn  ntan  fi*  flatt  ber  5'uhflaben  ober 
®*r;ftsei*cn  unb  SBSrfcr  bt  Sfrnt  ; it.  tint 
bur*  ober  mit  berglri*c»  ©*rifiHlbcrn  dut» 
gctvficfte  ©*rift;  bie  S8ilberf*rift,  mie  bim 
gri»*if*tn  THette,  bie  #ifr<jq(n;*f.  Toute  la 
théologie  des  Égyptiens  étoit  eiprimée  par 
des  hiérog’yphes,enreloppéesou5  des  hiéro- 
glyphes; bir  itanjc  3*c(>!ojtf  ber  Jfgppter  trot 
bur*  .fiferegiepben  auëgebrfWf,  toor  in  fine 
Silberf*rift  riiutfbtl lit. 

Hiéroglyphique,  adj.  det.  g.  jurSSifbrr» 
f*rift  geltdrfjs  ttieroglnplpf*.  *,nr  %>>™ 
hiéroglyphique;  einr  (iiftoglçp!)tf*e  gigur; 
fin  @*riftbilb. 

Hiéroniqur,  adj.  det.  g.  tUiaft»  ïîîoti  heift 
fe  titl  ol<  Sarré,  betlin,unb  fcnimt  bcçSrleg'ti» 
fiett  geroiffer  fcierlidicn  Spiele  t>or,  t»«l*e  bie 
Stônifi  jtt  (f l)ren  ber  Butter  onfteUten. 

Hiérophante,  ».  m.  Bc  biea  brr  obcrflc  3>tif» 
fberbesben  eteupnif*en  ©tjflerien  im  Hertipel 
ber  Retcë  ju  ïtîjrn,  mie  au*  b et)  rinigrn  an» 
bern  (Wttertempcln  brr  ®rlc*elt  ; ber  -pirro» 
p!)dnt;  brr  Offcnbovcr  iteiliger  Singe.  OTon 
r n»i|ie  ou*  eine  bem  Bienfte  ber  Scre»  geum'jjte 
ffî.’tbipcrfon,  Unelriéropiianteju  Minru. 


Hilaire 

Hilaire,  ^ilart'ué,  (TOarnifnant»5. 

Hilarité,  s.f.  bie  ÎÇrcunblt*feiti  rrrotiW 
Ii*e  fflebeiben. 

, Hilotres,  s.m.pl.  bie rtrroj  rrlto. 

tenen  ttnb  geriinbeten  (ïinfafTungejj  beréutm 
bc*®erbetff«,  tooraufbieSufengirteroberau* 
bfe  Jafenldbcn  pa(fe;t  unb  ju  litgen  fe>minen. 
Les  hiloires  renversés;  bie ucrbetn  unbbin» 
tern  ïltici*8ljfr  tinter  ben  £auptgurri»atfen 
bc«  Bcrberteé. 

Htppiatriqoe,  *./.  bie  îifi’tbc.-ïrjenet'ftinfl; 
btc  ©tffenf*aft,  bie  JCtanfljeiten  ber  ÿferbf 
iuficilen. 

Hippocentaitre,  Centaure. 

Hippoeras,  ©.  Hypocras. 

Hippoerène,  s.f.  bie  ^lippofrent;  rinebra 
®ufen  brÜtgeaueÜeauf  bem  ifcrge ^eltron. 

Hi  ppodrome,  ».m.bi  e Sennbabn;  ttngr.'Scc 
Çla»  jum  Vf.Tborennen. 

Htppoglowe, «.ni.  0.  LaurierAIexandrin. 

Hippogriffe,  ».  m.  Senennung  eineë  label» 
boften  Æbieres,  balb  Çferb  unb  bai  b (Mreif, 
ton  rliilgtn  unri*tlg  baS  gldgelroj  gecomiq  met» 
*t«  Pégase  beitt. 

Hippo'.iihe,  s.f.  ber?)fetbc(Scin;  tinfalf. 
crtigrr  ©tein,  tcel*ec  fi*  luateiieit  in  ben 
gingemeiben  unb  in  bet  £5 laie  bec  ÿfecbe  ft» 
Jfugt. 

Hippopotame,  s.m.  baë  glufpfcrb,  «it» 
pferb;  eut  beçblebigeë  abifr,  ujel*e«ff*  be* 
fonberë  f n ben  grof  en  Sldffcn  itt  îtftcn  unb  3n» 
bien  aufijitt.  \ 

Hirondelle,  s.f.  bie  ®*ronIÎH.  (tin  3ng» 
tegt!)  L*lùrondefie  domestique;  bie  ^tauë» 
ffttoalbc.  l.'hiroodelie  de  cheminée;  bif 
SSau*fÿmalbe,  dtii*enf*itialbe.  I/hirondelle 
de  rivage;  bie  Uferf*»albf.  (3.  Martinet) 
L’hirondelle  de  rivière;  bie  SIlt£f*'.5a!w. 
J. ‘hirondelle  de  mer;  bie  Cèf.'tAtoJlbf.  La 
nid  d’Iiirondelle;  boë  ©*œt;')enneff.  La 
pierre  d’hirondelle;  b, T ëxfpralbr r.f:cin.  (S. 
Pierre)  ©pd*u>.  Unehîrondellene  fait  pas  le 
printemps;  eine©*malé.- ma*t  f.'incn  grülp 
itltg,  o6tr  mie  mon  Im  &tetr*engtioébnn*er  fogt, 
tna*t  friitm  ©ommec;  auë  et'nem  rinjelncn 
?aUf  ober  Bepfpiele  barf  mon  frtnen  e*lu£ 
ouf  baëBanje  ma*en. 

•Hissé,  ée,  fart,  es  adj.  gefifl,  :c.  S. 
‘Hisser.  < 

‘Hisser,  o.«.  (S*i(Tf.)  btffen,  «ufbiffrn; 
errntitleiü  «Ber  SiocfroBe  ober  fines  JUobenS 
in  bicÿSbe  iteirn.  Hisser  la  voile;  boëSegct 
Çiifîcn,  anfniflcn. 

llisiiodromie , s.f.  bif  ®*ifffunfl;  bie 
«unfi  ber  ©*iffab«,  obat  eigtmli*,  bicjtuuft 
}U  fegetn. 

Histoire,  s.f.  bicfficf*i*tf;  fine  gef*fbene 
©a*e;  it.  bif  gvjiblunggtfAfbfmTtBfgrbtnî 
ïjritfn;  bte^ïîjlorie.  Une  liistoire  véritable; 
eine  tnalnv  Céi»f*idlfv.  Une  histoire  fabuleuse; 
«ne fabelltafte,  crbidjtrtc ®ff*i*tc.  Jeveuc 
vous  conter  une  plaisante  iiistoire;  i*  tniB 
S^nen  fine  InSijtf  Bef*i*tc  aqlMat.  Il  uou» 
a conté  l’iiistotre  de  sa  vie,  de  ses  amours; 
er  bot  uns  feinr tebcnsge|'*t*fe,  feittr  tiebeë» 
gef*i*tc  ftjdbit.  J.’histoire  eoclésiastiqite; 
bi.’Jt:r*engc]*i*tf,.R  r*,'itbi(îorif.  l.’lùstoira 
romaiue;  bif  rd«lif*<  <üef*i*U’.  L’iùstotra 
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Histoire 

moderne  ; bie  neuerc  ® e fAi  A tt. 

j-ion  roflï  : L’histoire  de  Salluste,  l’histoire 
d'Hérodote,  l’histoire  de  Polybe,  etc.;  bit’ 
C-efAiAtc  bel  CaBuflitil,  bd  ^rrcbotui,  bd 
ÿclobiul,  IC.  uub  tutflebt  batui: ter,  bic  Dcn  bir# 
fcn  SWânnern  ncfcfcrirb»nc©efrf)i<tit*.  L’histoire 
d’AlexandreJ’histoire  de  Charlemagne, etc.; 

bie  ©cfAiAttïïieranberl,  Carié  bel  ©roiien,K. 
bjf  Qrvjsfclunq  tes  Stbcnl  unbbct  ;Xl;a’en  birfrr 
•jbvibi  :B  obf t cmtb  baljenigc  ®ert,  trelAcs  bit 
écfAidjte  bftfclbtn  entrait. 

L’histoire  naturelle;  bie  WaturgefAiAtc-i 
bas  BcrjeiAm|i  unbbicSBefAreibun  3 brr  nature 
liAcn  obtr  ju  bru  brti  SfaturcciAengefidcigen 
Jtérpcr. 

Un  peintre  d’iiistoire;  tin  ©cfAiAtmaler, 
^illarirmnalrr;  rinffiîatfr,  rocIAerSBegeben» 
britru  sué  brr  ©cfdiiAte  malrf.  Un  tableau 
d’histoire;  tiu  ©riAtd)rgentâlbe,  ©e’AiAtl# 
grmdlbr;  «in  tiîftori ictcC  ffirmdlbe.  Un  liera 
d’histoire  ; fin  ©cfAtAlbuA. 

L’histoire;  bic  ®efAtA(f>  bic  Aernitnij  brr 
gtfd)(brnrn  Bcgcbcntcitrn  ; bic  @e|AiAlfunbc, 
bit  ©efAitfUwtfienfAaft  obrr  tü e IducÇ 1 6 tv ifTcn « 
ftbûft.  S’edonnerà  l’iiistoire;  fî cl) a u f btr  (Se* 
fAiAte  legen.  Il  sait  l’histoire;  tv  meif  bic 
©cfAiAH»  cr  iftein  ©efAiAtHunbigcr. 

aïïtnn  jcntanb  bcç  cincr  ©oActiel  EAœife 
tiqfciten,  Sinreenbungen  u.  f.  tu.  obcr  ouA 
t)( cl  Complimente  maAt,  logt  mon  im  gem.  Set. 
Voilà  bien  des  histoires  I roa»  bal  (Ür  Utu> 
jlinbe,  für  Ceremonien  ftnb  ! 

Ilistorial,  ale, atlj.  tùfior tfcf).  Un  almonaeh' 
historial,  un  calendrier  historial  ; cin  biflo* 
tifÂcr  SUmauad)  obet  Aalctibrr;  tin  @efci;iAtl» 
falcnbcr. 

Historié,  ée,  port,  et  atlj.  pcrjicrt.  (S. 
Historier)  Un  cabinet  trop  historié;  cin  JU 
fepr  ocrjiertcl , mit  3ictrotben  ûbcrlcbcncl 
Sabine».  Lettres  historiées;  (Anitt.)  tint 
Jfrt  ocrjiertcr  super  SJuAflal’cn , tufldjé  ju 
Xnfatig  bcrSnpitel,  obevbcr  XlifÂniftc  clnri 

®uArï  gcbrouAt  rcerben.  Vignettes  hisioriér-; 

etôÆAcn  mit  gemiffrn  Sjerjicrungcp,  irHAc 
gjcjtrbung  ouf  bic  im  IBuAt  abgcfanfceltr  SXa* 
tcrtebabni. 

Historien,  t.  ni.  bcrScfAiAtfArcibcr.  Les 
historiens  anciens,  grecs,  modernes;  bicals 

ten,  bit  gricéifAcn , bic  ncuc.cn  fficfAiAl» 
fÂrcibtr. 

Historier,  u.  a.  Bcrjirrcn  ; mit  attctljanb 
(Itincn  3lfVralbcn  verfeben.  Ce  lambris  est 
trop  un,  il  faudroit  tin  peu  le  faire  htsUtfier; 
bicfd  ©ctifel  obcc  Safdmcrt  ifl  jttWn,  3U 
Icrr,  mon  follted  cin  tpcnig  PcrjictlBifftit. 

Historiette,  t.f.  bal£ifl3rActt,  ©cfAiAt# 
Acn;  cine  Heine  lufttgeSrjâljIuna.  11  noos  a 
fait  une  jolie  historiette;  tt  flot  uni  fin  arti* 
gd  ûiflScAen  rvjà'SiIt. 

Historiographe,  t.  m.  btr  oon  cineut  sUi'r, 
Peu  cmcnl  bcRctttt  unb  bcfolbctt  ©cfAiAt» 
fArtibrr  ; ber  .&iflorio*rap$. 

Historique,  atlj.  de  t.  g.  bifîorifA;  jur 
©cfAiAte  o.rWvifl ; bic  ©cfAiAte  betreffenb; 
in  btr  (ScfÀiAtc  gedrilnber.  Un  dieliontvsira 
lûstoriane;  cin  $iftorifAd  ’dSrterbuA.  Uc 
style  historique;  brr  biflarifAe  Btnl,  bitbii 
ftorifAcSAretbarl.Une  narration  historique; 

Ft  or ç hit  jéJUm.  T.  I. 


Historique 

tint  (liüorifAe  ©rsiftfung.  OJtan  aeunt,  Les 
temps  historiques,  bicÇijlortfAen3eiteu;  bie 
tur»  bie®cfAAtc  lutin  Ijcllem Onbt  gefejs 
ten  3eitcn,  ira  ®rgrnia$e  ber  fabrlvaftcn  3ei« 
ten,  Temps  fabuleux,  brt  6*#n(p«ltui.|l 
nrrbin  biefrnigen  rfontn,  beren  Mollet!  attl 
ber  ipirfliAcn  ®cfAiAtc  genommtn  fînb.  Ter. 
Sonnages  Itjstoriqurs  gsnannt. 

Historique,  1.  nu  bal^iSoriféc  ; baljeui» 
ge,  tuas  in  riticm  ïilrtfc,  in  cincr erjâfiliiiig, te. 
jur  «rfAtdtcgtbôft.  , 

Historiquement,  trJo.  bijJotifA  ; aufbiffo» 
rifAt,  aufttnc  blo&  trjiblcnbe  Xrt;  ir.  biftoe 
rifA,  gr|Ai_Atmï!tiii  b,t  SrfAiAtc  itcnüf  unb 

bavingcgrünbct. Narrer  une  chose  historique, 
menu  ciuc  SaAc  tiporifA  cnâbltn.  Suivant 
la  fable  reçue,  Llidon  vivoit  du  temps  d'Éuée; 
mais  à eu  patler  historiquesuent.  elle  étoit 
déni  cents  ans  avant  ftnée;  brrangrnommre 
ncnSrbiAtunggcmdS  Irbtc®  bo  jur  3«tt  bd 
ÿneae,  aber  hiftoitfAgcnommctt,  b(r®c  iAiAtt 
gcntdS,  bat  fie  jioiibanbtrt  3al;rr  cor  bem 
ïncal  gclcbt. 

Histrion,/. ni,  btc  VofftorciiTcr,  Vcffcn» 
maArr,  ^offenfpitlrr,  brr'P'.AcIbâring  ;n  bec 
Bomôbtc  btr  Xltrn.  9Jfan  oflfgtt  ju  bel  3eit,  , 
oll  bie  Scmdbie  blolitl  ^offcnfpitl  tcar,  oUc 
fiomiSbtontcnflbabaupt  Ilisirioos  ju  nennen, 
tooju  auA  bic  Stihesnjcr,  SafAtnfpiclcr,  ic. 
gcbôrtcn,  uttb  bit  mon  >tn  Z taitArn  amb  mie  (iuem 
ollgemei rien  Dlomen  - ©OU fiel’,  nennt. 

Hiver,  s.  m.  bec  ÏBintet;  bit  Ea'ltefîe  con 
bru  nier  3obtc#5eitrn  ; le.  bir  tpâÿctnb  biefer 
3abrrojti;  gticîbnliAt  S3i(!crung.  l’assrr 
Tliirer  N la  campagne;  ben  4B:n  cv  attf  bera 
?anbt  jubeinge n.  Le  soleil  est  plus  proche  de 
la  terre  en  hiver  qu'en  été;  bie  Somif  i(l  :m 
SSStntcr  btrtïrbc  itib  c ail  imëomiiKr.  Un 
hiver  bien  doux;  cin  fcljr  gdinfee  Jilitttcr. 
Un  froid  hiver;  cin  f altcv  fBinfer  Dans  le 
fort  de  l’hiver,  dans  la  rigueur  de  l’hiver; 
milieu  im  usinier;  im  bartcltn  SBintcv;  in 
ber  (trenafteil  Aille.  Pendant  les  longues 
nuitsde  l'hiver;  btl)  bru  lanqcn  SB'ntmiiAe 
ten,  toibrctib  ber  lanqcn  JBtulcrniAfc.  Uo 
voyage  en  Hiver;  bie  SBintcvteift.  Il  n’v  a 
point  eu  d’hiver;  toit  babengat  feipen  îS*tu 
ttr,  mir  Ijabcn  tiefen  JBrnter  par  ïttnc  fforfe 
Aîllcgcfiabt.  Mettre  des  troupes  en  tpsat lier 
d’hiver;  ïruppen  in  bic  Œtulerquartirrr  t»» 
atn.  Le  semestre  d’hiver;  bal  iStntcr  alb* 
jabr.  («■  Semestre)  Fruits  d’hiver;  rhjqtfi r> 

Obil;  Obfl,  melAd  |ÏA  ben  iBinlrr  tinbuvA 
erbat ten  tilt.  La  pptnme  d’hivev  ; bcrlBtns 
terapfcl.  La  poire  d’hiver;  bie  ffliMerbint. 
Dn  habit  d’hiver;  cin  dBint  rcleib.  L’appsr. 
tement  d’hiver;  bal  (®t;iterjiinin<r,  bie  Qiil, 
teripobnung.  (3  auA  Occident  unb  Orient) 
5ig.  tienne  mon,  L’hiver  de  l’âge,  beu  îGint-c 
bel  ïlterl;  bie  le^ten  3abt:c  bec  natûrliArn 
Sebenfjeit  brl  ’Sîcm'Acn.  Spribn».  fogt  tnnn  cou 
cin  cm  SBenfAen,  belfcn  ©cfunbbcitl  « ob.t 
®lû Aluni ftinbe fcl,r  mtSÜA  iinb,  fa  ba5  fin  qc. 
ringec  3ufaHibngdn^tA  umteerfenfann:  H 
n’a  pas  beçoîn  trun  fort  hiver;  et  brauAt 
feinen  batten  fflintsc;  el  brauAt  ni  A:  uiel, 
fa  ifl  d oerloren  A la  mi. M31, queue  l'hieur; 
mitten  im  ttKa»  fommt  btc  Sditcanj  bel  lïlltn* 
B b b b 
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Hivernal 

ter»  ; jiiœciltn  friert  eâ  noé  mitten  im  ®!an. 

• Hivernal,  «le,  adj.  jura  UlSinter  gebJrig. 
La  pariic  hivernale  du  bréviaire  ; ber  ffîin* 
tcrtfiiil  be*  SrcoifrfM  berjentae  Sbeil  bei 
Brème»'*,  meléir  fûr  ben  SUinter  geficrt. 
Fleur*  hivernales;  (ftarrn.)  SBintcrblumtn, 
foi  fl  Fleurs  bruraales  grnonnt. 

Hiverner,  v.n.  lii'irnmjtftn;  fifeerffiinter 
an  eir.em  Crte  bleibrn  ô ben  üèinter  an  ctncm 
fittf  jubringen.  Les  troupes  hivernent  dan» 
Ja  Silésie  ober  en  Silésie;  bieSrUppen  über» 
ipintern  in  Bd)irlïen.'  S’hiverner;  fié  brt 
«du»  ouéfi'Oen  ; fié  on  bit  Adiré  gcnibnen  ; 
feinrn  Aètpir  buté  bu  Adlie  abtiârrrn. 

Ilo!  ein  jSttiféciirroit,  bifien  ma n fié  be» 
bicnt,  balb  um  j.manben  ju  rufen,  balb  feine 
Benpunbening  ctcr  fiincn  llmcilfrii  ûbtr  et» 
ma.'  ju  bijftgrn.  3m  h giern  Salir  rfiegi  mon  bi*= 
fe*  ?ryi|4>ennJot»  rvo;  ( ju  »ci6lv  » tin;  unbolfbann 
ro  ib  brui  cifitn  lio  bot  H nitfctgtf'ort,  roobl  obcc 
It.  brm  jnitinu  Uo!  venez  un  peu  ici!  .pe  ! 

ba  ! fommt  fin  roetilg  bierber  ! Ho  ho! 
vous  fanes  doue  Ptntmdu;  o Ipo  i ibr  bilbft 
ruéolio  ciel  ein;  ibr  jeçb  alfo  tuo^il  frÇr  nafe* 
meir 

Hobereau,  ».  m.  ber  ©aumfslfc;  fin  flei» 
nfr,  bunfflblou  unb  roerf  gefireifter  golfe,  b*r 
juin  Sirdnnfaniif  yut  tu  .irbvauérn  ifl,  bafier 
eraaé  b«rS,rérnfalf  jfaannt  œirb.  3ig.  un» 
lm  eiiô*il  d'en  *J?rrflo.  br  ; M cgi  mon  einm  Sailb* 
junte  r ebfM)orfiunftr  l'n  hobereau  ju  urtmrn. 

‘Hoc,  i m.  0o  priât  fin  gero.ffe*  Aarttnfpiel, 
ttk'i-ft)  biejrnigen  Aortrn,  bit  non  feinem  ber 
fflutipirler  gtfloéen  œesben  fénreti,  Hoc,  st. 
noiini  rortber,  tt)f*balb  ou®  ber,  nfhi'f r fine 
foltfee  Aaricauéfpicit,  llocfagt.  CcF.ruigem. 
firb.  bo»  0pri(fciouti  : Cela  lui  est  hoe;  Oaa  tft 
ti.m  fogut  ale  geini,  iaetann  ibm  niée  feç» 
lenoberrntgeten., 

‘Hoea,  ».  m,  bai  $occafpte!;  ein  gereiffe* 
©lùito  pifl.  v 

•Ho.  lie,  tj.  bie  Jterbf  auf  e inem  Jtf tbbolff. 
© Cocue. 

‘Horlié,  ée,  part,  et  adj.  geféüitelt,  je» 
tfittrlt,  IC.  ®. ‘Hocher. 

‘Hochement,  ».  ni.  bai  ©édttfln  ober  fXüt» 
teln.  £-tlf*  ÏOerr  tcmnit  frite.,  aubrrs  »or,  al*  in 
folgenbce  Afotnsan  : Le  hochement  de. tète; 
bas  Aopfféütteln.  @.  ‘Hocher. 

’Hochepied,  ».  m.  0o  fî r 1 b t bip  brn  Solftnlrifn 
berjenig.  galfe,  ber  benWeicrt  jUirfianpatft, 
obtt  oa*.  brn  man  ju.rft  naé  btraSeificr  ipitft, 
um  bii  feu  ficigen  ju  machin. 

‘Hochepot,  1.  m.  (ito*f.)  fin  ©ftiét  au* 
usfiifliétgefénittfnem  Céten*  ober.pammcU 
fleiiée,  bai  man  OyneiBafiir  InctnrmSïbpfs 
mtr  rofiften  unbgelbenlfiifbi'n,  âicicbiln,  Aa= 
ftanirn  unb  anbrrn  béryl,  irfjc.t  dutaicn,  ncbfi 
etroaé  gletfébrübe  bai  bâmpfen  laffrn. 

‘Hochequeue , ».  m.  bit  IBatbfhljf.  (ein 
!Uog*l  ) 

‘Hocher,  v.a.  féûfteln,  riittfln;  bfn  unb 
ber  be iDrgt n.Hoeher un  prunier  pouren  faire 
tomber  le»  prunes;  «itirn  'Pfiauracnbaum 
féûttdn  ober  rûttfln,  bamlt  bie  'hflaumui  lier» 
Ulltft  faUtn.  33lon  fogt  II.  gin.  £ib.  Hoeiter  1» 
tfte  »ur  qch.  ; brn  Àcpf  dbtr  ittMiféfitteln, 
jum^eiéfn  berSittntinung,  btrOtibbiUigung, 


btt  BfbtnHiéffit;  if.  ben  Acpf  in  lie  .6!6e 
trerfen,  jum  îndjcn  ber  Sieraétung.  H »e  mit 
b hocher  la  tète  sur  cette  prupovilion;  tr 
fîng  an  liber  biffe n Se rftbiag  brn  .tcopf  ju  féati 
teln.  II  s'en  alla  en  hoeiiane  U tète;  crtnarf 
ben  Aopf  in  bic|iâb</  unbging  fort. 

‘Hoclier  le  utors , hocher  la  bride  b us 
cheval;  bai  ©ebifi,  ben  3aum  einei  Ÿferbei 
féûtteln,  um  ei  aafjumuntern.  5ig.  Hoelier 
le  mors,  hocher  la  bride  b .in.  ; einen  ;u  cl» 
tuai  aufmunrcrn,  anreijen,  anfriféen,  an» 
fettern. 

‘Hochet,  ».  m.  bie  Stopper,  Sinberflapper, 
on  ruilgrn  &rtrnr  bie  Sfaifel;  ein  fleinei  mit 
©4,nin  nerfebenci  ÜBerijeug,  ipettfifa  mai 
ben  fteinrn  Ainbrrn  in  bie  £dnbe  gibt.  Un 
hochet  de  cristal,  garni  de  grelots  d’argent; 
cine  Friflaliene  Alapper  mitfiltjernen  S4tU;n. 
' Hogner,  p,  n.  Gin  nur  in  bet  ©ptc*r  Sts'Pë1 
fil*  gcbrâu*Ii*ts  IDocf,  tntl*o  lo  v.fl  fitilt  ol#, 
Gronder,  Murmurer,  âe  plaiudre;  fémiibi 
leu,  btuœmen,  fié  btflagen. 

Hoir,  ».  m.  ('A<*ugtl  5 bfcSebe cber®rtK 
folgrr,  berlcibeierbé.  (©.  Héritier  Ses  hoirs 
et  ayant  cause;  feinegrben  unb  grbnthotet. 
Il  est  mort  sans  hoir;  etifl  o^ne  Œrbcn,  ohnt 
îeiteierben  gefierben. 

Hoirie,  ».  J.  ( 3t(*[»gil.  ) bie  ©rbféaff. 
Accepter  l’hoirie;  bie  ©rbféaft  anmbmtn. 
©.  aué  Avancement. 

Huirin,  ©.  Orin. 

‘llolà!  CÜ .1  ! Gin  imgrm.  £tb.  ubli*rs  coi* 
fétmvort,  biff  n mon  fiébebient,aniin(mOrte, 
mo  mon  nfcmanb  fient,  SDÎeniécn  fiecb.»  tu 
ruftn.  Holb  ho!  Holb,  qui  est  lb!  Àicila, 
bo!  *)oüa,  ip.rtfiba!  3fl)em:nbba?  ?n  rVtU 

lett  biifi  Holb  to  elrl  ois.  Tout  beau!  C'est 
assez!  paît  eber  faéte  ! ©emaé!  ®S  ifi gf< 
nug  ! Holb!  ne  faites  pas  tant  de  bruit! 
p alla  ! ©aéte  ! maét  niét  fo  oie  1 8ârœ!  *cn 
fogt  fubirai.lin»:  Mettre  le  liola,  ober  mettre 
le*  ho  la;  griebe  gebietfien;  jroiféep  t.utm, 
bit  fié  jont.n  ob.r  idjlagrn,  griebc  ntaéen; 
fie  aus  etnanber  brinjen. 

‘Hollande,  s.},  pcllanb;  bie  Çropini 
pollanb,  osrion*,  biegantcflîipubtif  btruer» 
cinigtrn  91ieberlnnbe,  M’assemblée  des  étals 
dellollai.de  et  de  \Aestfrise;  bie Sleriâmm* 
lung  ber  ©laaten  Don  pcIIanb  unb  SüefifriH» 
lanb.  3,!  toiginbee  Aibi  «cnn  mua  tas  II  m 
Hollande  n *l  an»gefoto*ri.:  To  le  d’ Hollande. 
ÿcMiibiltfif  Ccntwanb.  Drjp.t'nollmde;  toh- 
Idn<fil) oud).  Fiom.'ged’Uollande;  baHün» 

bîféngSfe. 

llotnmdé,  ée,  part,  et  adj.  Des  plumes 
hollandées;  gcjogrne  geberfiele.  (&.  Tlol- 
lander)  dTlan  nentit,  Hsi iste  hollaudée;  fine 
ïrlSotifi,  rorléfc  fiieftr  ifi,  unb  tint  grëj.re 
©iéiigfeit  bat,  ata  b.-r  gewfbniiéi  Slatifl. 

Hollander,  u,  a.  auf  poU.inbi fet;e  Kit  ;u= 
brreiten.  Hollander  des  plumes;  gebtrfiele 
obergeberfputen  jieben,  buté  fieifie  dfér  jie.- 
fien,  banni  fie  ititr  J.ttigfeit  senieren,  fidtter 
uub  jura  cSéreiben  trau^barrr  nvrCcn. 

•“e.liandois , oise,  ».  et  adj.  boHânbifdp 
Un  vaisseau  hollandois  ; ein  fiodà'nbififvi 
©éiff.  Les  troupes  hollandoises;  bit  tcf» 
tditliféeu  Srtippen.  (Ju  Hollandois  ; ein 
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Holocauste 

£cit5nber.  Une  Ilollandoise;  tint  ,&clïan* 
btrinn.  Le  Ilollandoîs , heif c ouït,  bal 
wnbifdje;  bip  bcttdnbifd'c  Sprat». 

Holocauste,  ».  ni.  bal  ffitanbopfer  in  ben 
HlnJftngebriïut&eH  ber  efcerriati.;cn  Subrn. 
L’auiel  des  holocaustes s ter  Sranbopfer* 
Xttat.  thttorilen  blMaltl  Holocauste,  ifutbou»! 
(•  «itl  *1»  Sacrilice,  ein  Cpfcr.  3“  bieftrSBe» 
HDtuog  fagt  mon  : Jesus-Chtist  s’est  olK-rï  en 
bolooausie  pour  nos  péchés;  3cfiii»  ü b r i ft u b 
bot  ii d)  jura  Dpftr  fût  unfcre Sdnbenbaijin  g «« 
frtwn. 

IToIographe,  S Olognphe. 

Ilolomètre,  S.  Psniumètre. 

Holotliurie,  s.f.  bie  .fcolotlvurie;  einju 
bfn  lü  lient,  rn  mtr  ®Ii<bmoJen  gcbbvigcl  £ ee* 
gef$8pf,  betctl  ri  bttfdpebcne  tirtcngibt,  toc» 
non  jebe  im  î>futfd)tn  einen  befonberndtamrn 
fiibtt,  j.  •?.  bit  ©ttblafe,  btt  Serbtutel,  bot 
ëccflcfpenft,  je. 

‘Holsace,  /.  -ftolffcin,  (ÇurjogfîrJin  im  nbrC. 
liten  ïtriuitgfoiiC)  mou  fagt  trot  gtioébtili*  oint 
Ira  3torj6(îi*"'  Lellolstein.  Holsatien,onue, 
•adj.  st ».  botffriaifd) i it.  ein.£>ol<teinri. 

iloin  ! »n  Xuitefungsmort.  Hom  , il  est 
eneore  foit  jeune;  but,  et  ijl  nadt  fibr  jting. 

'Homard,  s.m.  bcc  £mutmr;  ein  gt ober 
Cttfrrbl. 

Hotnbre,  » m.  badSombcr,  bat  eembcrfpirl; 
i t.  berjrnige  non  t" : 1 brci&pifhrp,  btrgegcn 
bie  onbern  beicm  fpieit,  Jouer  è l'hombre  ; 
tomber  fptltn.  Qui  est  Chambre?  œcr  fpielt? 
L’bouibrea  perdu;  ber  ©pirlrr  batortlorrn. 

Homélie,  »./.  (SÿioU  bit  Jpo.u’ltei  fin» 
gtiflltdit  Bcbe  Oter  $rebigt,  biebauprfadilid) 
babin  abjfelr,  bem  Boite  bit  «uigtomitnabTs 
briun,  infottberbcit  aber  bot  Spangeltutn  ju 
irfldren;  bi»SBolfspr»i>Mt.  3"  ton  u,!l> 
JtléPrtn  remit  man  Homélies,  birjCRtgen  b.’Ct IC' 
nrn  im  Srepierr,  nttldie  tn&rrbrittenBadjtt 
mette  bcrgéfagt  tntrben. 

Homicide,  » m.  btt  Wtnfdtenmorbcr,  ct>n 
f*I,étt,ln,  ber  «êrbft  Kl  rr  homicide  de  soi- 
même;  fein  eigenet  3R3cbcr  feçn;  (id)  fclbjt 
un»  ba«  tebeit  ïrfngen;  ein.n  Selbfiatorb  bc» 
geben  ; ein  ©tlb(iin6cber  frçn.  S.  übtigend 
Meurtrier. 

Homicide,  s.m.  ber  ÜSenfdienmorb,  ebit 
Mdtibtbiri,  bet  «otb,  biedRovotbat;  fin  pot» 
fegl’dier  Sobfrfdag.  Il  a fait  un  ltomicide; 
er  bat  cfncn  5Btovb,  eine  OTorMVnt  l-tgangtn. 

I est  coupable  d'homicide;  et  bat  jïd)  etnrt 
Sorbe»  dntlbig  jimad)t.  6.  Meurtre. 

Homicide,  adj-det  g.  mJibvt'fd).  Le  Fer 
homicide;  t as  mftberiidw  «tien;  basdRorb» 
geœebt,  bpe  SHoitjinefîe  r,  et  n tôblutjs'd  SrttxÇr; 
e n ffitcfîct,  tcomit  eut  fiiotb brgangen  tporben 
ilt,  ober  begangen  «tterben  fott.  bon  bras  ho- 
micide; fein  ntïrbtrifdtet  Xem.  D'une  main 
homi.-ide,  mit  mômrtfd>rr  panb  Désirait» 
homicides;  inSrberiidir  K>fe:le.  Des  regards 
homicides;  ntScber.fdje  IBticte. 

Homicidé,  ée,  part,  et  adj.  ermorbet.  0. 
Homicider. 

Homieider,  v.a.  niovbeti;  einen  tRrnftçm» 
ntorb,  eine  SJlorbtbct  begeben.  (ati) 

Homiose,  t.f.  cttrien.)  bie  ffileidjmod'Ung; 
bitjenige  Jtodjung  cberjSu&ereitung  bes  Slap» 


Homnta^e  1123 

rungêfaftcl  in  ben  tbiiriftficn  Jtôrpern,  bit  i(jn 
gefd)i(ft  niadjt,  fidt  mit  ben  übrigen  Saften 
lmb  geudmafeiten  bergeflalt  ju  oermettgen, 
bas  er  tire  Slutur  annimmf,  unb  baburtb  jut 
Crnârrttng  beé  Æôrperé  tanglidt  tnrr>.  ’ 

Hommage,  ».  m.  bte  tieÿen.pfiirftt  ober 
febnSpflitbî;  bieîiflidit,  meidje  brcïebentnann 
bem  îebtnberrn  j'a  rntridjrm  fdptlbig  tj;  u. 
bie  feierüdje  Sierfidierung  ber  iïreue  béè  geben» 
mamie  gegenffinen  liefjenbitrn;  bie  ^atbiguna. 
IVendre  l’hommage;  bie  8rl>en«|>flie%t , bit 
^lalbtgimg  leiflen.  Faire  la  Foi  et  hommage; 
ben  gciteneetbleiflen;  bicgebrnepflttbtntrmit» 
telfl  tint*  SibeO  Ifigrn.  Tenir  h hotnmsge; 
jtiStben  liagcn  oberfjabcn;  ale  ein  Cebeu  bu 
fiçcn.  S.  aad)  Lige. 

à.g  bt  li  Hommage  fo  e»eî  ale,  Soumission, 
Vénération,  Krspect;  bieltiti.rmerfung,  bie 
Gfi.'tfurdjt,  bie  SbrcrMrtipfeit  Toutes  les 
cré, turcs  doieent  hommage  au  ciéateur, 
doivent  lui  rendre  hommage;  offe  t3cfd)3pfe 
finb  ibr.nt  Sdtîpfcr  Untertnrrfung  fdtvlbia, 
mülTrn  iffm  bttlbigtn.  Rendre,  oflrir,  pré- 
senter ses  hommages  à tjn.;  einem  ;etniè(it» 
furd.t  brjtigen. 

Hommage,  ée,  adj.  >u  Bebeil gebenb;  ma* 
al»  ein  Setrn  befefifen  tnirb.  Une  trrr-.  hotn- 
tuajée;  eut <5iut,  mfldteS mon  j'j  SR’.n  rat. 

flommager,  s.m.  b.r getentiuim,  ber SBa* 
fait,  torldia  bie  ?e beiièofltdtt  leiffen  muft. 

Hotumasse,  adj.  de  t.  g.  mdnntitb  ; bai 
ïnfeben  unb  bie  îtrt  c:nc6  93!ann,«  babenb; 
(tnoiint'tnâÈig).  KUea  le  vi  agehuinmassr, 
la  taille  hotumasse;  fie  bat  riti  mânultdxd 
©eftdtt,  tinen  màtuiiicben  JUutbl.  Elle  est 
hommasse;  |ïe  bat  bal  ttufcben  etttcs  iKaiineS; 
fieftc.  taué  inieein  üSannlbitb. 

Homme,*». m.  bit  dRtnfdl,  obnt  8tüct|ï<bt 
auf  ©efd)trdit  unb  Klter.  L’iiomme  est  sujet 
it  beaucoup  d’iotirraités;  b. r Uîit nfd)  ift  tue* 
Im  Sdpnadib  iten  untermorfen.  Tous  les 
hommewoni  sujets  Ils  mort;  ail.  Menjdjen 
finbfleiitid).  DanaTévangile.le  fils  de  Dieu 
est  appel é homme- Dieu;i nt Soangtlium  tnirb 
brr  ëobn  Sottes  CSottmenfd)  gtnaunt  dig. 

bfilt  ia  Set  bibt  tipta  ^rtai bt  : I,e  vieil  homme; 
beraltt  dRtnfd);  bte  bbitn  92cigungtn  rr  g.» 
berbten  dtatur.  T a ad)  Charnel,  Dépouiller 
unb  Intérieur,  adj. 

tSpt  duo,  II  y a toujours  de  l'homme  par- 
tout ; il  s'y  mêle  toujours  de  l'homme;  et 
lauft  tmmrr  ttmaS  9R.’n;d)ttdie5  mit  tinter; 
EeinSSenfd),  ermag atub ned) fotrrife frçn,  ij 
fret  pon  S'fcLrn  unb  Sdjœatbbeitrn.  aiicnn 
etnt  fonjl  reblidje  unb  feemme  ')>  vfon  jttb 
burd)  eine  Btibcn(d>aft,  btttdi  aigennuj,  je.  ju 
•fjanblungen  srrtriten  tà'bt,  rorttf)r  |ï'b  mit  ber 
0tetbtld)affenbeit  ntdittooçl  sufatnmen  reimrn 
laffen,  fagtmon:  H y entre  bien  de  l'homme; 
eê  iduft  otei  3Senfd)t  tbeémit  unrer. 

L’homme , btr  9Jîatm  ; eine  $>erfon  mânn» 
tidjen  tbefd)ltd)t,c.(  obrcttntrr|d)ieb  bed  Jttterl; 
bie  URanniperfun,  ttab  metm  non  S.-uten  non 
©tanbt  bte  Sebe  i|l,  b.-r  Çtrrr.  Les  hommes 
sont  naturellement  plus  eour.igeur  i;ue  les 
femmes  ; bie  sDtJnner  ftnb  non  Katur  btberj» 
ter  ait»  bit  SUeibcr.  llyanlus  d'hommes  que 
de  femmes  dans  ccueviUe;  in  biefer  ©tabt 
B b bb  u 
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jînb  mfbt  ©Jnner  ail  SBr'bcr.  1!  y aroit  au- 
tant d’horames  que  de  femmes  ; ci  tracta  fo 
Bit!  Wanniperfoncn  ali  Sraueniperfonen,  cl 
tonten  fo  riti  .Çtcrrenahi  Sraucnjitnmcr  ba. 

aiifim  non  'Jh-rfonen  raânntidjcn  ®tfd)£<djtc« 
bic  Slebe  ift,  oon  twldyn  man  obne  bcfonbfte 
Hditung  fprccÿcn  ju  fâmirn  glaubt,  pfltgt  mon 
Hotnmo  ou*  but*-©enf<f)-;H  ûberfeçrn.  Un 
jeun»  homme,  tin  junger  ©enfeb.  Un  pauvre 
homme;  cia  armer  SRimftf).  C’est  un  bon 
homme)  et  ifteingut.r  SEttenfd;.  Qui  est  cet 
liomme-UT  mer  ifl  be  r ffifnfd)  ba?  Un  Iiamme 
de  rien)  fin  ©enfd)  non  |d)l.d;tem  -ftctfom» 
trtn.  ®.  autb  Bois,  Bon,  Différence,  Noc- 
turne, ato. 

L’homme,  btr  ©ann;  fine  frtradjffnc 
©annéperfon,  bic  fcf-.on  cin  gciBiffti  altérera 
rriitt  bat;  fin  SRann  con  getBiffen  3atrcn. 
Ce  n’est  encore  qu'un  enfant;  quand  il  sera 
homme,  eto.  ; ncd)  ift  tr  fin  An  b,  ttttnn  rt 
fin  ©ann  ffpn  tsirb,  !C.  Cet  homme  est  res- 
pectable par  son  âge  et  par  sa  vertu  ; bifffr 
SBîann  ift  feinté  ïltrri  unb  feinte  ïitgenb  ftat» 
bc r fbnodrbig.  C’ajt  un  fort  honnête  homme; 
mS  fin  f.in  btaoer,  reditftbaffrner,  tractcrtc 
®attn.  Uu  homme  de  qualité;  fin  Borncba 
tntrïê^nn.  Un  bon  homme  de  mer;  fin  qu» 
ter  ©fimann.  Un  homme  de  cœur  ; fin  bra 
b<T)tir  ©ann.  Un  homme  do  guerre;  fin 
.SrirqSmann.  Un  homme  de  résolution;  fin 
©ann  non  ®ntftblif|îung;  fin  rntfd)!o|Tcner 
gjîann.  Un  homme  d’expédient;  fin  ratb» 
fdiafftnbtr  ©ann  ; fin  ©ann,  ber  Statp  ju 
feheffen,  tin  ©ittcl  angugebtu  ro,  i js,  anêfinfC 
©a<f,r  ju  foramen.  OTon  fogt  non  f intm  guttn 
ftrttfr:  Il  est  bel  homme  de  cheval;  erftfit 
ftbôn  JU  ÇfftCf.  ©.  aud)  Accommodement, 
Bien,  Fglisr,  Épée,  État,  Journée,  Loi, 
Métier,  Plume,  Robe,  Sentir,  o.  n.  etc.  etc. 

L’homme,  btr  ©ann,  tf  )î  ou*  fo  ciel  aie, 
fin  fttcttbarrr  ©ann,  fin  Solbat;  unbtoirb 
in  tirhm  3etftanbe  f,br  fiKuftg  Bonêgeracintu 
polbotm  gebroutbf-  ünearmée  de  cent  mille 
hommes  ; citt  Arirgfbftr  non  (Hubert  tauffnb 
©ann.  On  s’est  emparé  de  cette  place  sans 

Çorte  d'un  seul  homme;  mon  bat  fid)  biffrl 
lloÇti  brtnâtbtiaL  otnf  rinen  ©ann  ju  sera 
tierrn.  Deux  mille  hommes  de  pied  ; j»ei 
tauffnb  ©ann  ju  îÇttp. 

3ttàbi.li*fr  JJfCeiilung  tienri  mort  - finnt  (frja 
bat!'"/  fntfélûiTcncn,  gfffjttfn©ann-f*rt*<. 
(In  Homme,  lia  montré  qu’il  étoit  homme; 
erhat  (ïdiulêfinSDiann  pegeiflf.  Ce  n'est  pas 
un  homme;  bai  ift  fein  ÜJéonn;  balSiftragfn 
bi  f fri  ©rnfcbtr  ift  ntd;t  mânnlié.  Il  n’est  pas 
homme  à souffrir,  b endurer  cela;  cr  ifl  nltfjt 
©ann  genug,  « bat  nitbt  mdnnlidten  ©utft 
gcntij,  biffer  ju  Ifibcti,  ju  mtogen.  Il  est 
homme  b s’en  venger  ; tt  ifï  ber  SSann  boju, 
(ht  bfrbolb  jurddjcn.  C’est  un  hoinmeb  tout; 
cr  ilb  fin  ©ann,  obtr  ouih,  rrtft  fin  ©etifdi, 
ben  man  ju  alltm  gebroutben  fann.  Un  grand 
homme;  fin  uroÇrt  ©ann;  fin  SSann  son 
groS'n  Brrbitnftfn. 

Dior,  fogt  : Tuer  ton  homme;  feincn  ©ann, 
frint n ("egner  (ira  JwtlfampfO  frlegcn.  C’est 
mon  homme;  bai  ift  mcitt  SSann  ; baitftgca 
rabe  ber  ©ann,  ben  t<f>  braui^e.  U n'est  pas 
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Homme 

mon  homme  ; tr  ift  ntein  ©ann  nit&t;  Rift 
fe'n  ©ann  fur  midi;  idj  gcjc  nitfct  gem  mtt 
biefem  fflanne  ura;  «bit  ou*,  td)  fann  biffrtt 
©ann  Ju  mcinen2tbfid)ten  ntditfcrauifn.  3* 

tS*ti;t  |ogt  mon  li  a bien  trouvé  son  nomme; 
ba  ift  cr  on  ben  recbttn  ©ann  grfommen  ; mit 
biffent  ffienUben  ift  cr  fdjon  angeforamn». 

3n  bit  inrBtlgen  S;  rt*  .ri  rmico  Homme  ; uisei, 
ïrn  oi-put  Mari  grbtou*f.  .l’irai  avao  mon 
homme  souper  chcs  vous;  td)  rotru  mitntri, 
nnn  ©aune  ju  eud)  jura  Siadjttfftn  foramen. 

3 II  bcoi  £tfmrr*tr  fomtnt  bas  Ben  Homme 
éfttrl  onflotl  Vassal  totf  m.b  he  5t  boni,,  bftSas 
fait  ater  bejtnmann.  Un  homme-ligr  ; fin 
Bafalt,  btr  feinetn  îebfni  ftrn  gegrn  jebfrntonn 
bcnjuftecfu  ctrbunb.  n ift.  ©.  au  ci)  Confiscant. 

I e homraedu  roi: cm  fgn:glt<6et0jff(tâfM. 
triijer  Dberülejcbdftifdtrec.  tr.  r.n  tontgiidjcr 
tfmealb.  Un  homme  d'affairesj  fin  (5fhtâfti« 
raantl.  Jior;*jg!i*  Mrflfbc  moi  birtui.tfl,  fin, n 
fbinanjbiamtrn  obrr  rinen  'p.icbtf r enoilf  : 
©footfemMnftf  ; cbttau*,  rinen  ÿaufbco 
nitifter,  ^ouiBreraaltcr,  b.t  bie^aiiigffcbii.'f 
rittei  oornebmfn  ^ertn  beforgt,  cher  font  je* 
tnanben,  ber  in  finera  foldjcn  ^>o:.,e  aUi-rtanb 
Suffrage  beforgt,  bic  foraoçl  bit  gam:licn.-Xn» 
ariegencttfen  als  bai  ^audmefen  btlrffîfn.  Un 
homme  de  chambre;  fin  JCammcriitnfr ; 
wotut  mon  htm  ju  Togt  Valet de>  h-mbre fogt. 

Hommée,  i.f.  bai  XagctBftf;  o o /l  ait 
cin  ©m:dj  on  ttnem  Soge  mtr  tan  pflujc,  mit 
ber  -pad/,  ic.  beorbriten  fann. 

Ilommesse,  t.f.  blf  fflànnitm.  ©Isfto  TDott 
loiumt  nur  in  loigrnbtt  blbiif*t>,  Atbti  sort  Oit,  ni» 
ro  bon  bt.  üoabtijt:  On  l’appellera  hommes»; 
mon  roirb  jteSRânninn  fj.'t ifett . 

Horaocentrique,  &.  Concentrique. 

Homogène,  aJj.det.g.  g ici  (tort  g;  fitt-r» 
Ici  Jfrt  l alfnb;  mai  cinulri  Statut  unb  Urt  ift. 
1,’eau  est  composée  de  parties  homogènes; 
toi  SBalfer  ift  oui  glcidjartigta  Zbfiùn  jm 
fommen  gcfeêt. 

Homogénéité,  »./.  bit  ©Iricbartiglrit;  bit 
Oigfnftbaft  cinci  Bingtt,  ba  ci  mit  rinemaas 
bern  gteidurtig  ifl. 

Homologation,  t.f.  bit  gtri(f)tlicf)f  SBffîh 
figung  tinte  Berglriibci,  cinrd  Strtroger,  tt. 

Homologue,  adj.  ,le t.  g.  (@cora.)  gleidtnas 
mig;  fin  unb  eben  benfrlben  Stamen  bntenb. 
Dans  les  triangles,  semblables,  Jr5  côtés  ho- 
mologues sout  proportionnels  ; in  d;nlld)f n 
jDreiftffn  babm  bit  glcicbnamigcn  ©eiten  fia 
nerici  BerbiitmÉ. 

Homologué,  ée,  part,  ei  adj.  gcriéfjtlhfc  bea 
fhStijt.  S.  Homologuer. 

Homologuer,  t).  a.  grndlflid)  beflâtigm. 
Homologuer  une  sentence  arbitrale,  un  con- 
trat, un  partage;  rinett  f(bifbirid)t,rl;4ta 
Ïu4fprn(b,ftnrn  (îontract  obcrfBcrtrag,  rit» 
Zbfüung  grrfd)tl!(b  beftotigftr. 

fiomon  vme,  adj.  de  t.  g.  (opta*!.)  qUidp 
npmig.  Mots  homonymes;  glitd;  lamigr 
SBSrter,  mofcurd)  jirep  ob-T  rotbre re  gân j orra 
(djiibene  S?atf)fn  auég.brtlcft  rorrbm.  ©o  t# 
j.  1S  bai  SBovt  Coin  cin  Mot  homonyme, 
otir  cin  glfiibnaminei  SBort , wril  ba’burtb 
nirlrrn  gang  Bfrftbiebcne  Binge  trjerrÿnet 
utreben.  (8-  Coin)  a„*- bit brj;  la aulfpr». 
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i)t  gleidi  obtr  faft  gfcMji  loutenbtn  SBôitrr, 
UWtbtn  Mois  homonymes  J.  S. 

Alêne  unb  H.leine,  Avant  une  Avant,  Chair 
«nbCJmT,  u f ». 

Homonymie , t.  f.  bft  'S!fid)l«ut  tinté 
Botte',  eutdi  tocHcê  mebrercganj  rerfdi:t« 
bine  «ad)e a aué'Cbrfleft  merben.  «5.  Homo- 
nyme. 

Homophage,  adj.  de  t.  g.  rofrt  gltiftf)  tf» 
fenb.  La  plupart  îles  nations  sauvages  sont 
homophages  ; blr  ntcitltftfn  toilben  ffolter  rf» 
fen  ro{f«  gleil*,  cff.n  baâ  gleifd)  rob- 

flomophsgie  , j.  j.  bas  5|fcn  fcté  rofccn 
Jff«[d).t;  brv  ffl.bTaud)  obtr  btt  @rtDcf)nt!«tt, 
MbtégltiKbjUtffiii. 

Honmpliouie,  *./,  ber  (Sicidftout;  ber  3u» 
foramcnihingjaibrerer©timmcn,  bit  jttfams 
men  tint  ^otSfcic  bilben,  cinen  (jarmonifdicn 
(Mangaué^Hrn.  • 

Hongne^Bt/.  ber  rau^enf  Svmig  jugcfpii» 
te  SXei  |TtI b'<r»ilbboucr,btf  in  SRormot  arbet» 
t ai,  son  riiiigm  tut  Qjrt  tt.  Cfi  !fn  çjno'et. 

‘Hongre,  adj.  et  $.  m.  Un  oheval  hongre; 
ud  hongre  ; cin  2Boliad)  ; ein  verfibnittener 
4>engft.  Un  attelage  de  sia  hongres;  fin  3ug 
sen  îedjê  ©aUadjen.  3 11  ber  3jltmgmi|Ttiu<b*ft 
JiSi  Unhougre;  etn  ungarifcbtt ®ufaltn. 

‘Hottgré,  te,  fart,  et  adj.  g<toaUa($t,  !t. 
©.  Hocgrer.  i 

Hongreline,  t.f.  €»o  nantit!  mon  rl'imat»- 
tfn  nûd)  unganidjet  <ïttgemad;tce  turjeb  SiSeù 
berflVib. 

‘Hongrer,  s>.  a.  (an  cheval)  fin  ÿfetb  tool» 
lochee  ; ejnen  ngft  jum  ffiaüûrf)  madvn;  tl;it 
oerfdjmiben;  tethbr»  cué-legen,  reiffen,  unb 
twim  eÿ  icrmittelft  6ct>  Atcpfené  gcfdjiclit, 
flopfcn-  genanne  mire.  Stnen  JUopfbengft  pfltgt 
mon  abet  mi  3iQM;ê|if$en  Un  cheval  bistoume 
|e  aeimen. 

‘Hongrie,/./.  Ungarn obrr^ttnnorn ; im 
icni  Srb.  bas  Ungerlonb.  Cuirs  de  Hongrie; 
ungorifthco  ïfbev.  ©.  auef)Eatt. 

Hongrienr  ober  llongroyetir,  /.  m.  ber  Uns 
gorifdhScbcTbrrcitrr;  cm  Witter,  ber  bâtît» 
beraufunqartfihcjfre  jubtreittt. 

'Hongrois,  oise,  adj.  et  t.  (fpd$  ‘//ongvniO 
ungavutfi, bungartfeh.  Deschevaux hongrois; 
angaitKbf  fferte.  la  langue  hongroise;  bit 
Ungav. letje  éptûd)e.  J, b Hongrois  ; ber  Un» 
flor;  il.  baé  Ungarifcbc;  bit ungorifebe 3pta» 
dit.  I.a Hongroise;  bieUtnarinn. 

Hongroyeur,  ©.  Hongrieur. 

Honguer  le,  »./.  bai  Sire it»@ifen  ; tint  Art 
Weiffcl  berSitbbauer,  bit  inSDearmctwubetten. 

Honnête,  adj.  det.  g.  efrlldl,  rcejstftfcnff tn, 
«brlifbenb,  tuiienbbaft;  i».  cfirbat;  ber  Stic  t, 
brmiuffrtii  Boblftanbcgcmtïji  ; artia,  anftein» 
btg,  tooblanftdnbig;  ben  gutrn  ©itten  gemà'Sj 
tt  ietlid);  »at  ftep  gejitmt.  C’est  un  três- 
Lonnète  horamr  ; er  ift  tin  febr  efrlidifr,  ftbt 
ledit fàaffcncr  Oann.  Cesi  une  honnête 
*•1»;  (it  ift  tin  etrlte&cé,  tin  tugenb&afte* 
®âbd).n.  Une  honnête  femme;  fine  fbtli» 
*e , retyftfaffcnr  grau  , non  untabrlbaften 
•Eitten.  lies  discours  honnêtes;  ebrbareStfs 
hf:t.  Une  honnê'e  émulation  ; eine  anfliabt» 
8e  Radjpif.rung.  H n’est  P'S  honnête  de  se 

louer  sot.  mime;  et  i|l  nicÿt  «rtig,  ntt^t  ail» 
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flâttbig  , pdf)  felbft  ju  lebett.  Cek  n’est  pas 

honnête  à onc  personne  de  votre  âge;  bat  ift 

fût  tintÇ>;rfon  oon  3brrm  îflter  ntd>‘  ftftid» 
Iieb(nid)tanftinbig;  bitfte  gejitmt  ftd)  r.ieftt 
fût  tint  ÿerfon  cen  3ttim  Aller.  Ces  pa- 
r oies- là  ne  sont  pas  honnêtes  dans  la  bouche 
d’une  femme;  biffe  3ieben  (inb  in  b vin  ftJlunbe 
einelgraurnj  mmert  nidjt  onftinbig,  nùtrar» 
tig,  gcjtemen  eintmgroucnjtmmet  nitbt. 

ottrotilrn  biift  Honnête  nui  le  ettl  ol»,  Civil^ 
Poli,b8fIlt(>,artig,  gcfiilig,  bcfd)etben.  Il  lui 
a fait  la  réception  du  monde  la  plus  honnête; 
er^at  i(m  ouf  bit  Ufïtdifte  Art  oon  ber  iiîrlt 
cmpfangcn.  C’est  un  homme  bien  honnête; 
et  ift  ein  fc&r  l)5flid>er,  attiger,  beftbeibener 
ffiiann.  (3n  biffer  Stbeatonj  mnj  Honnête  Im. 
mit  biofer  bem  .êtaujumoitr  pfj.es*,  rotltbe»  fidt  bflt‘ 
eufbr;itbf.  I.’itomme  du  monde  le  ptus  hon- 
nête; ber  ÇSfltdjft',  artigfte  îDlann  oon  btt 
SBelt.  IDetm  mau  abtt  fagt:  Le  plus  iionnête 
liorame  du  monde,  fe  êeilt  fca»,  ber  ebrlidtjbe, 
reebtfdtoffenfteiBlaniiobnbfrtBtU).  H lui  * 
parlé  d’une  manière  três-honnête;  cr  bût 
ouf  tint  febr  ijcflieb?,  ouf  tint  febtgefâUigt  Art 
mit  ibmgcrcbet.  ^ 

tDfl»  IBerl  Honnêee  tonn  âbtlgen»  im  Cnit. 
(<frtn  no<t>  ouf  flfstb*"  wffbni/  wit 

ou»  fofgcnbrii  5^»pfpi«ten  er|>cllt  r Udc.  excuse 
honnête  | cinc  l<h<inbûtf  ©ntfdjulbigung;  cinf 
Satft^ulbigung,  bic  ben  ■Sdji'in  fer  iBoi'rbrit 
bat,  eblt  mie  mon  tm  gtm.  fieb.  fagt,  hit  fîdt  ll'lf tt 
loft.  5n  prétexte  honnête;  ein  jdjfinfcor  r 
fBortoanb,  ber niebtganj  ju  oertoerfen  ift-  L'n 
refus  heunète  ; titre  i; l? fi i d, r jBîfigerung  ; fine 
abfdtiagigc  Antoort,  bie  mit  attet  ^êflid'Eeit 
unb  Artigfeitertbfilt  ®itb.  Unprésent  hon- 
nête; tin  artigei  ©tf^enf.  Une  récompense 
honnête;  fine  anftintige  SBclobnung.  Un 
prix  honnête;  ein  btUtget,  fin  orbentIid>er, 
fin  Ieiblid)cr  ÿrciâ.  Va  bien  honnête;  tin 
artigeâ  SiermJgen  ; ein  flanbeâmdftHcê  Auo. 
fontmen.  I ne  dépense  lionnête  ; fin  artiaer, 
ftatibcintilÇigft  Attfmanb.  Un  logis  honnêtei 
eine  artige,  anftânbtge  SBobnung.  Un  habit 
lionnête;  etn  gotij  arligeê,  cin^anftdtibiget 
Jtleib  ; fin  Aletb,  tpeldnS  fid)  fût  baê  Aller 
nnbbcn  ©tonb  bet  ÿtrfon  fqtett,  bic  e*  !r:!ûL 
Cet  habit  est  encore  honnête  ; biffei  ^lf*b  1 fr 

notfj  gaitj  artig,  ift  nod)  nidjl  fo  fdiledft  obtr 
abgenubt,  baj  mon  cé  nidtt  me  l’t  troaets  fSune. 
Il  est  d’une  naissance,  d’une  condition  hon- 
nête; er  ift  oon  ebrlidjer  (b.burf,  oengonj  ors 
bentlidjcr  ^ertunfr;  crflammt  jirav  nidtt  ton 
gonj  l'ovnrbmett,  etnr  oui)  nidit  oon  flflnj  ge- 
rinqtn  Àlt.rn  ai?.  Un  honnête  garçon;  fin 
ariigtt,  mobigejogi ner,  mattietltd).  r iunger 
®vttfd).  Man  tfitgt- cinen  SRrufdten,  ber  bcç 
allen  Au8fd)tOfifungcn  tld)  immer  eine gemtffe 
JuScrltdtc  ®obla»(Unb:gtfit  bcoeodttrt  , ber 
immerbtnâufcrnSdfctn  rincé  gefîttclen  unb 
ebrbaren  tIRenfdicn  bcpjtibcbaitcn  fud)t , Un 
honnête  débauché  pi  uciinin. 

€ nbeantHabriji  L’l»n»ête,  baé  3ütft4nbigf, 
bai  S2ofilaliftânbtgo;  ba»,  mat  ben  quttn  ®it. 
ttn  unb  Mn  ôupern  SSerbÔltiitfffiifincr  ÿerfoii 
gemâg  ift-  L’hponête,  1’utjîe  et  l’agréable; 
bai  Xnftânbtge,  bai  Kübltdie  nab  bat  Anges 
neÿmc.  Préférer  l’honnête  h l’utile  ; b(ié  An 
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flânbtgt  bem^WtUdten  t orvet  en. 

Honnêtement, aJv.  rl’rltdi ) ouf  fine  fbr- 
lidje,  redttfdtoffene,  ffcr&it, , aiifttïnbigc  itrr,  k. 
In  ûlleii  IBtbcufangen  ber  firoioortfs  Honnête.  U 
faut  s ivre  honnêtement  aven  tout  le  monde; 
manmuM!tli(bntit  ber  ganjen  SBdt  trbfu. 
Se  comporter  honnêtement;  ftd)  etclid), 
fi'.MOfftn,  efcrbar  auffü  cul.  Il  l’a  toujours 
aimée  honnêtement)  cr  f>at  |te  intmer  auf 
einee&rbar.  Hrt  getiebt.  U est  honnêtement 
rêtu  i cc  tir  ûnftanbig  gcfltibot.  Il  l’a  reçu 
fort  honnête  ment  ; rc  bot  itin  fcfit  ortig,  fcfcr 
ÿ(flid)  rmpfsngcn.  C'est  un  liomtne  gui  a 
toujours  vécu  fort  honnêtement)  et  ili  ein 
®lann,bcr  imm  c febr  aaflfinbig.anf  eintm  fet>r 
onflânbigcn  fiuffc  gefebt  l;at,  ttt  tmtr.er  rinrn 
feincm  Stanbcunb  fe  nrn  Shtmégen  itmftdn» 
ben  gemdfiin  Suftponb  gtmadit  fjot.  11  est  logé 
honnêtement)  ce tcohnt redit artlg;  crfatei, 
ne  artige,  ffembcéniiïflgr  SBobnung. 

tôtfctijf  unb  ipêttîiÿ  brambi  men  Honnête- 
ment, ouftatt  Suilisamiiteat,  Passablement, 
Beaucoup,  Extrêmement.  CVst  honnête- 
ment payé*  bas  iS  rhrlidt,  Ifinfângfif!)  be» 
jablt.  11  ei»  honnêtement  mangé,  et  bat  cS 
ftd)  jtrmhd)  fchm.ctrn  lalTcn.  Elle  est  hon. 
sêtement  laide)  jtc  ifljiimlid)  bâgüd}.  Il  est 
honnêtement  mouillé)  rc  ift  t rijtfdjaffen 
turdneilîcct. 

Honnête#,  s.f.  ber  9Bof)Ifiiinb,  bte  22ûb!ï 
anftônbigfcit;  tua*  tinct  ^.rfon  unb  tbreu 
BcrbâltmfTcnanfhïnbigifl  j it.  b’.cjjôflidjfeit, 
Xrtigfcit,  (ihfiUfgfeit  ) cm  tôflidjrc,  ortigeé, 
gcféliigré  Üctrngenj  bie  fibre,  bie.man  joman.- 
•en  crtroifct.  11  n’est  pas  de  l’honuêielé  d’en 
user  si  familièrement  avec  des  gens, à gui  on 
doit  du  respect)  cé  iflndber  ben  ÏBchiUonb, 
mitteuten,  benrn  malt  Gfjrrrbtai  ung  ftbulbig 
1 fl,  fo  pecftaulid)  umiugtffcn.  Cela  en  contre 
toutprineiped’honnêlcté)  biefcslduft  grgett 
«He  @cun:  jiçc  bru  Sffit  bl  (lattbcê.  11  n’a  pas 
eu  l’honnêteté  de  l’ aller  voirj  PC  bût  nldft 
bic  ^S/IidtlrtlgcbaM,  rr  i fl  n f rf>  t fo  bjflid)  gc< 
ntc'cu,  lpt1  ,)tt  bt  indien.  il  Utiafait  toutes  les 
honnêtetés  imaginables)  ce  bel  if  ttt  aile 
cclinnlidtc  .fho|iii»frit  oferfi  ce  crujtcfcn.  Il 
a beaucoup  d’houuêtelé  pour  tous  ceux  gui 
ont  affaire  il  lui)  ci  fl  gui  fit  aile  btrjinigi|l( 
Wfltbc  mitibm  jtt  tfctin  habiii,  fetr  orttg,  f.fc 
acfâUtg.  L’bonne'rté  Je  son  procédé  ) bte 
ïrtigfcit  feinei  Birfabccnéj  bte  or rbintl i dje, 
gtfauigcart  feine*  ®«ragcn«. 

Snmlfco  S>ei)t  L’honnêieié.tieGrfentttrtd)» 
feit;  cfrt  flcincé  (Scftêetif  au« iSanlbarfcit.  II 
m'avoit  rendu  un  service,  et  je  lui  ai  fait  une 
honnêteté  ) et  batte  mit  c inen  ® icnfl  gclci  fiel, 
ttnb  idf&abe  ibm  einc  firfi-niulidjt.it  gtgrfcen. 

L’honnêteté,  ftlft  fcmrr,  bic  fiCrbarfeif, 
Sbbambafttgfrit.  Des  paroles  contre  l’hon- 
nêteté, gui  blessent  l'honnêteté;  9tcbrn,  ntrï» 
dfe  ntiber  bic  Sbrbarfcit  laufen,  leefdtr  bic  Gbr» 
batfrif,  birStbambafrigfrtt  belcibiqcn.  L’bon- 
ncteté  des  mœurs  ; bic  fibtbacfcif  bit  Citron. 

Honneur,  s.  m.  bic  fibre)  bic  aubère  SPcjcf» 
gung  bcc  Gbrfurd)!  unb  ■f'cdjartjtiing  rùr  je» 
monbetS  iEurbc  obcrSJccbiciifiei  bic  Gtirritbe, 
jCigttna.  On  lui  a fait  des  honneurs  extra- 
ordinaires j mon  foi  ibm  auftcretbcntlid)  ciel 


Gfire  etteUrcn.  Vous  devez  Ini  porter  hon- 
neur et  respect)  ©ie  mûffcn  ibm  fibtr  ttnb 
^edtacbiung  rnreifen.  Il  est  dans  un  haut 
degré  d'honneur;  cr  flcbt  in  grofhrGÇic,  ta 
gtoftenfibrett;  n tttirb  fehrgcebtt.  Faire  geh. 
en  l’honneurde  qn.,  en  l'honneur  de  Dieu, 
pour  l’honneur  de  Dieu  ) rttnoé  j)U  jmtottlrs 
fibre,  icmoaben  ju  fibten,  juc  fibre  Qlotttt 
ttuin-  Ae-omp  gnergo.  par  honneur;  cuira 
fibtettbalbrr  cjuc  SBcjtiguttg  feiner  Cb«tbics 
tçimg)  bcglcitcn. 

fîlton  tirent,  Les  honntmrs  funèbres,  èaPêrii 
tbriigcpringc  ; bir  Irçte  fibre,  tic  mon  ,-ir.rm 
Ber  fl  ube.'ic  3 burdt  bte  feict  firf'cSBcffafftmg  ttt 
Grbcetnteiiet.  Heudre  les  derniers  honneurs 
b gu.  ; cincm  biclcçtcfibcc,b<n  Icjfcn  Gbrctt» 
bien  fl  ctierifcn  ; ion  ju  Clrabcbejtcifcn.  Les 
honneurs  du  T ourre^ioiintfiflli,  baéfttitgce 
milfcn  Æürbrn  unb  iWctn  tnVibf rcidt  ter, 
fnilpftgctDcftncïorrcdtt,  mirlBi  dBogcn  ut 
baStonrte,  obet  fond  m citt  ©djlofi,  mrlir* 
bcc  Jtînig  bcrecbiitç,  b'ncin  fabrtn  )u  bflrfrn. 
Les  honneurs  de  l’église;  getriffe  fibrenbr» 
icignngea  unb ®orjûgc,  tedthr  bicetiftrr  ci» 
ncr  JCttdlc  ob.-t  ibre  91  Jtbfc mntett,  bic  Jt  rdvn» 
potrcnrn,  je  in  ci  ncr  A'inbc,  o(*  etn  ibttcu  ju» 
foitimenbe# 9ic<î  t pentefen,  ).  SB.  bag  ibrecin 
beat  Jticdtcngrbcibc  beenb  rê  gebotbt,  baStb» 
ncnbcçbcmfiinttittc  in  bic  dtictbc  toé  dfitib» 
n-alfcr  bargercidit  toirb,  unb  onbere  ècrglcu 
«ten  SÎOVjÛgcmcbC,  birman  nmb  Droits  bono- 
riligucs  nrnnr.  Sep  groScn  ffucctiibfritnt, 
).  ®.  bcti  bec  (Balbttng,  bcç  bec  Soufc,  bet?  bem 
B.gra'ènilTe  ctiteé  Rcnigti,  nrnnt  mon  Hon- 
neuit,  bic  fiètmfltirfrj  èic  terni  rmflcn  jn 
bcrgtcidtcn  SÇcicrlitbfcifcn  gebbriçen  Citùct., 
J-  B.  bcnStcp'cr-  bicJCrenr,  bit  tüSopm,  bic 
jgof net,  boê  fceltpferb,  rc,  f.es  honneurs  mi- 
limires;  btc  frirgcciftfcn  fittrcnjcidjcn  obtt 
fibrenborigungen. 

Faire  les  honneurs  d'une  maison;  btc  fibs 
rc  ctncs|jau|c-'ni(l<f!rn,  otrr  toc  mon  im  fDcoft 
fdtcn  onoôbnllibrr  fagt,  èic  filtre  rincé  l'n  u:"c), 
btc  4éau»tlrc  rcltrn  obrr  i.l  Stti  ru!  m,n  ; rie 
oafoiMnenbrn  fflàtlr  gcf  étig  tvit  Ufemmcn;  fie 
bcnïilif).  unb  fcndm’dl  ©tonb  unb  ihiiitco 
bcbicnen,  ftc  bcçm  SScggcbcn,  bcglcitcn,  rt. 

57io-i  iogt  au*  : Faire  honneur*  un  repas  ; ci» 
n,m  ffi.iilmaçle  pitrrimr  DSoMjcit  fibre  ta», 
d'en  ; fith,  rornn  mon  iiit'iag  gclobcn  tfl  bas 
Glfrnunbir  nfcnutobl  fdim;cfcn  faffen.  Faire 
les  honneurs  d’une  personne,  d’une  chose; 
bon  em-t  'perjen  obrr  Bodc  fo  firctbc n,  fobo, 
mit  Dtrfêbnti,  «U  ob  fie  uns  ungciSrc  ; fîo» 
acné  unb  befdfcibcn  tauut  umgrtfrn.  Faire 
bonnenri  une  lettre  de  change  ; cmen  9B<cb« 
fclbrtrf,  «inen  dUctftfr!  onnebmen,  obcc  r»ic  mn 
in  err  f'an M ntg,  f mt,  fofli , l-ünorirrn  ) fïdt 
ans  Juttung  fur  brn  2£u6|lfHer  jur  3nbttuig 
bcfTifl.  n tcrtl.ÿen. 

^pi  ibi».  A tous  srignenrs,  tous  honneur'; 
Gbrr,  b.m  Gbicgcittibrt;  manmugcinrm  jebro 
mit  brr  fcincrn  ©tonbe  gcbüçrcnben  Xdjtunj 
begeouen. 

Sauf  votre  honneur;  Çf.  Sauf. 

I. 'honneur  ; bfc  fibre)  bo«  auf  ïutcnb  unb 
Slrt.'itbi'cit  grgrtinèete  ficfiibl  feinrr  Scrjûge, 
unb  bit  biimit  tcrfmîpfte  oBgtmcfnc  4>ocb» 


a 


JHonheur 

fM&ung  «nbcrcr;  brr  gufc  9? cm».  Ctn  un 
homme  d'honneur;  erijl  fin  5Snnn  oonGbfft 
tin  ÏRann,  bet  auf  &l;tel)àlt.  U n’a  ni  rieur, 
nî  honneur;  ft  bat  rceber -&rrj,  nodiGbtf  im 
ijftbe.  Donner  atteinte  à l'honneur  Je  qu.; 
itmoirbcr.  an  fritifr  GSrt  angrtifen.  Il  y va  de 
son  honneur;  rt bettifft  frlne  Gljrc;  feint  Gb» 
rr  fictif  baSA)  truffent  Spirle. 

Mourir  «u  lit  d'honneur}  auf  bem  SSette 
fccr  fâljren  (trrben } imSienftc  fiic  baè  Bartr» 
lanb,  auf  bem  ©cfjlatbtfclbe  fhrbcn.  Faire 
honneur  4 son  siècle,  4 son  pays,  4 sa  famille; 
fefn*m  3ot>*bunl>i  rtc,  feinem  SBafttlanbe,  fri» 
ncr  ftàmilie  Gbte  machen.  OTon  rogt  : Cet 
homme  est  l'honneur  de  son  siècle;  biffer 
TOaim  iftbif  Gbte,  bie  dit rbc  fiintS  Cjabrijun. 
brrW,  madtt  frinem  3al)rbanbtrte  Gère.  Se 
ftire  honneur  de  qch.  ; ftd)  finogtirf  aut  et» 
ma»  madjeit  ; fid)  rtroas  f de  fine  Gbce  fdidben. 

JJten  i innt,  Parole  d’honneur,  GDtenroort, 
einBir'pttdifn,  torldj.-s  man  obne  ïîarîttbcii 
fetnerGbrenitht  unrrfûUr  Saffcn  fann.  Point 
d'honneur;  Point,  j.  nu 

Sur  mon  honneur;  foi  d'homme  d'hon- 
neur, obtt  fdilrdutiin,  D'honneur;  btç  nteinet 
Gbrt;  auf  G tire;  fo  »abr  itfi  tin  rÇirli^er 
SXann  bin. 

Un  chevalier  d'honneur  ; tin  ^ofcatcalifr. 
Une  dame  d'honneur;  tint  Gbtcnbame, 
Btaatsèamc.  Un  enfant  d'honneur;  fin  furie 
gef  Gbelmann,  ber  an  eincm  $ofc  ju  rinvm 
fhtgtn  aufetjogcn  wirb.  ©.  aud)  Conseiller 
unb  Tille. 

I.ts  honneurs;  bie  Gf renfîctten , Gbren. 
ïmrrt.  3n  tlifet  3?«beiming  ruirb  oad>  im  ©fut» 
f$en  bo*  ÏUort  - Qd)rP  - im  Tîutaf  fl»irou<fct.  II 
«st  parvenu  aux  plas  grands  honneurs  par 
tous  les  d-grés  ; pr  ijl  fcurd)  qUc  ©lufcn  biô  gu 
ben  l;S6ftcn  (Shrcn,  ((SÇrenjïfUfn,  SPrctWCrn* 
t ru)  gplan^t.  Aspirer  aux  honneurs  ; nad) 
©ürpnftcllfn  tradjtcn  obpr  fhrebpn.  Les  hon- 
neurs de  l’état;  bt e Cj^renfteden,  bip  obrtgfrtt* 
Itàcu  Ëmtet  im  ©faafe.  ©ptiim.  Les  hon- 
neurs etiangent  les  mœurs;  bip  <SI?ir^n^eUfn 
opronbern  b»e©tftpni  WiT  gu  Çof)cn  afiiht'cn 
gp lûngr;bfnf t unb  banbclc  alôbann  gcmpinijlit^ 
ttnbfW,  a lé  t>or()rr.  ©.  aud)  Pièce. 

♦Honni,  ie,  part,  et  adj.  Dfrfjfynf.  Honni 
toemm  beionbtr#  in  b«r  btfannttn  Uin|$rir<  bp*  £*r« 
krp«  nom  bloucR  ^ofri  bor  bf  bor.  Honni  soit  qui 
mal  y pense  ; ber  fpç  mit  £ol)n  btlcgf,  b?m  fcç 
Sroçgcbatbfn  obcr^oljn  gtïprocfcrn,  beretwad 
Xrgtf  babcç  benf  c. 

'Honnir,  t».  a.  ofrhtfbncn }.  mit  bclp* 

gPU.  5.»  oltes  IDort,  roefctxs  nue  im  O-feitjC  gt. 
brauÿdoirb.  Il  est  hooni  par-tout  $ cr  icirb 
offpnttalbtn  oerb?I;nt,  üerfpütteti  pr  ifl  pin 
©potr  «n*r  Çeiîte. 

Honorable, adj. de  t.  g.  ebrrnooS;  ïraédl)* 
wmad)t;  tpooou  mon  Sire  bat.  Il  est  dans 
nn  poste  honorable;  pr  bfflPibct pinrn  f bren* 
bOttin ■ÇjjlpB.  Recevoir  des  blessures  hono- 
rables; r^renooüi  iSunbs'n  bfFomm^n.  Il  a 
fait  une  tin  honorable  et  glorieuse;  rr  bat  ria 
fbwnooUp*  un^  rûi;ini(cf>ré  tfnbr  gpnotnmpn. 
Il  luiest  lionorable  d’avoir  défendu  si  long- 
temps une  iuaurai.se  place  «outre  une  si 

grande  armée,  ce  marfjt  Qf^rp,  etne  fcf)i(d)# 


Honorable  i\2j 

ftSefïurtgfo  lange  gegfn  tint  fegrofit  ïtuiet 
Uttfî'eibigt  gu^ûUen.  Faire  une  mention  ho- 
norable de  qn.  ; tintt  ’pftfon  in  (ïbrtn  ge» 

btuftn. 

lionorable,  (cnn  <n4  b iuti-rui'mrcll,  rûhm. 
tilt,  Unb  nri4  - anh'hnltd),  lilttlicf)- ùbtt. 
frçt merbfn.  Uneaciion lionorable;  ttncrübmj 
litfif  ^oat.  Une  cltaree  honorable;  tint  an. 
ftbuïidlf  flfbtrnung.  Un  rang  honorable,  c.n 
anffÿnli^rr  -Hong.  If. fait  une  dépentehonu- 
rable;  tr  ma(T;  cincn  anftftiltdifn  fCufujatib. 
Il  noua  a fait  une  réception,  un  accueil  f tès- 
honorable;  et  tMf  uns  fe^r  (lattlifS  firptangen 
cbcc  bttrirtitff.  G'e.»  un  homuierrèt-hoao- 
rable;  triflfin  ffhr  anfflcnlid)  r,  fin  |Vhr  ilatl. 
lidt't  SRann,  fin  SRann  ton  einf t |>bt  aitft On» 
lifbfn  airflalt;  ù.  fr  ifl  cin  ftbe  Miaghartr 
ÜRann.  3"  bb  I4tr^Ifb*utiliig  fogt  mai:  : Ceit 
une  d.tme  très-honorable;  lie  ifl  fine  f. fjc 
et)tmdiMpf  £antf.  ®.  awdt  Pièce. 

3«  èi’tuf ( 4 fn  !lrf  jr > ;n  metbin  - bit  S5tfratt 
unb  4>anbn>.tFft  tiner  ©tact,  Honor.'biea 
hommes , rtrsaie,  ffjrfatj»  obtr  cbitnfffJf 
Slé  nnpr,  grnount. 

Am  *nde honorable;  © Amende. 

Honorablement,  ado.  mit  6i)nn  } in  aBrn 
Gbrrn;  cfreitooll  ; auf  «ne  entcnijollf  ICct; 
lûtinti.tf);  if.  anfrbnli*,  ftatthift.  Parler  ho- 
norablemnntdeqn.  ; auf  c;ne  cfytrnnoU.  Jfrt, 
in  tllen  Gbt.-n  tton  icmanben  tfbftt  ; jemanbe* 
in  allfn  Géten  gfbentrn.  Il  a été  reçu  houo- 
rableiuent  ; rr  ifi  auf  t ne  efcrfnoolle  Krt  tm» 
pfangen  tvotben.  Il  a toujours  vécu  très- ho- 
norab'emenf;  fr  bat  hnmit  ttaf  tinetn  febr 
anfrfiilicbm  JuSegelfbt.  lia  été  enterré  tiè«- 
honorablement  ; criff  fet,c  ftattlitf)  bcgtabiit 
fljoiben. 

Honoraire,  aüj.det.g.  OT.n  braudu  birfis 
IDott  oett  ÿtrfonet),  bit,  natftbfm  fie  langtieit 
gtœifft  amtirbeflcibet,  foidjf  mit  Jifeçbtçat. 
tung  b.r  Sifèl,  'S'tcmtotjûge,  S,d)tf  unb  $>ri. 
Btlfgttn  nifbtcltgcn.  (2.  Conseiller  hono- 
raire) 0Jtan  nb.tif ru  ba.  3tt'ntart  Honoraite  g» 
imh;<ali4  burdt-  G fin,  ibriÿr*  man  mit  bim  un. 
mitlflbae  barauf  fofgenb.n  Sàaitptmorte  btlbittbtt. 
Un  tuteur  honoraire;  tin Gbtfnttormunb,  bft 
nid)t  fotrot;!  bit- Wtftetbfé  Vupidfn  lcfbft  pet» 
Usa  (ter,  ale  ûiter  bie  anbrvn  SB^rtmïnlcr  bit 
if  jfnd) t bat  i bec  Oeittormunb.  Académi- 
ciens honoraires,  OC  rr  Membres  honotaires 
d’une  académie;  Gütemnitglicbcr  einer  -Tfaa 
bfmit;  fo!d;e  SRttglicber,  ntcld)f  biffe  ©telle 
n ur  b;  r Gt.rr  œ.  gen  befieiben,  u ub  feint  a<)ol» 
bung  jtfben. 

Honoraire,  i. ru.  bec  Cfftcrnlobn,  ebtr  toit 
mflu  gfmèbnndxr  I®5',  bit  Gifbünt  ; batjflïtgf, 
traémantinfr  p e en  rcu  gc»i(fon  Hnfebtn 
fur  titre  une  grlrifl.  t n Xiiertftr,  cèrr  cinem  ®t» 
Jitrtrn  ftlc  feine  ArSiit  jaolt;  çbaé  honora, 
rium);  tr.  b jejenige,  nj.’.b  cin  'pfarcrr  obtr  ti- 
nt anStre  jur  'hciiiil.liffit  gr^éiigc  'pericn  fût 
tore  gebabtc  ORii  f bcfotnmt;  (a.  ftétribu- 
tiuu)  it.  bif  Bertgtu.i;,  bai  Gbrc ngr fdjctit î 
batjenifle,  toi*  man  ftnrm  niditali  cineGle» 
blitr  ob,r  uté  rfntn  Solb  fur  feinr  ïtbeit,  fenr 
brio  iit  cm  Sftdjtn  ber  SBectbiiljnbung  bttftb 
t'fll  gf't.  . 

Honoré,  ée  , part,  et  njp  gfebn»  îc.  ©. 


Honorer 


Honteuse 
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Honorer.  ^ 

Honorer,  0.  a.  f lirai  ; ffifir*  ermeifrn  1 in 
Cfivcn  tairai;  orrctircn  ; ir.  ftWbcn,  bcdifthûj» 
joli  ir.  ëfire maefitn.  Houorcrsonpêrcetsa 
rutre;  fanai  Bâter  ttnb  feinc  SJluttcr  chrtft, 
in  (iiirrn  Çoitot.  Honorer  ses  supérieurs  ; 
ftlr.e'liurqcfcfXin  dirai.  Honorer  U mémoire 
de  un.  ; iemanbeS  knbenfen  in  ®bren  ijaüen. 
Je  l’honoré  à cause  de  son  mérite;  itfiberriï» 
reibn  nm  ftinrtBcrbirtifle  retKrn.  J'honore 
aoo  mérite  et  sa  rentl;  tUj  cÇre,  lit)  frijâft»  fetn 
JUcrticni:  ttnb  feipe  l&ugtub.  C'est  un  ltommo 
que  j'honore  extrêmement.;  gr  ijititi  Ülîan;:, 
fcrn  id)  aufjCVOrbtmltti)  ÇOtfiflW&e.  Croyez  que 
personne  ne  vous  honore  plus  que  mot  ; 
glaubrn&Sie,  bap  Etin  2Srnf$  8ir  ijSçcr  frfiâpt, 
olS  itfi.  H honore  son  pays,  son  siècle;  ce 
mortiticimm  Saterlcnbe,  jciarmijatrliutibirs 
teSCro.  il  honore  sa  charge;  etmadftftinem 
ïmtc  ŒSrt. 

Houorerqn.  Heqch.  ; (inen  mit  rttrai  bc» 
abren.  il  m'Jionore  tic  son  amitié,  de  sa  con- 
fidence; rc  brtiirl  mitfi  mit  ftintr.  Sttuab» 
{tijoft,m;t  feinem  Berttautii. 

Honorés  ; Ad  honorés;  Sin  an»  btm £ot«h 
aififitii  tntlrbntct  <iti»itiuî.  Une  place,  un  titre 
ad  honorés ; tin  Gstrtn.TCmr,  fin  Stloltitrl, 
rocmit  rocbcc  .'lmtaorrr  (ÿtungen,  pocbiBefol» 
buthj  oertnüpft  |tnb.  lin  conseiller  ad  hono- 
rés; an  lïtrülarrrtç.  S.  Titulaire. 

Honorifique,  adj.  Je r.  g.  Ohoit  mont, Droits 
honorifiques,  (itjvt nrccf)tè  ; ortoiffe  wrjügfi» 
d)t  S ratatjfigun gai,  bit  ttnigtn  ^'eifonvn, 
j.ffi.  ben  Ælrdjoipatrontp,  Obrrgcriitêilfrrti, 
ir.  ingnoiffcn  Jcirtiwn  itiuhm enturier  mtrbrn, 
uni  nstltbr  mon  ourt  Honneurs  de  l’église  U c : . ! 1 1. 
6.  Honneur. 

•Honte,  a.  f.  bic  ©djam;  ber  3uflonb  btr 
Unlufl  uttb  Bitri  trima,  pjortn  fufbie  Secie 
büitf)  bit  Sorfielfiuig  rtntt  ahu(nrn  obrr  gu 
bcfürt^taitrn  UnrÇrr  bcfïnbrt.  Jlougir  de 
honte;  Dot  Ërtiem  colh  aerbat  ofcrv ctrélfien. 
Faire  lioniei  qti.do  qcli.  ; etnen  utegrn  tillft 
6a<br  befebâmen;  iîsu  burtfi  Sorfialtung  rimé 
bfçangrmn  'tÇe!’lcr<  idjcmcotf) mathtn.  Avoir 
honte;  ©djam  OPpfihbrn,  ob,c  1ère  mon  ges 
tvvbtthtbtrfagt,  [;  cfi  f chômai.  il  a honted’aroir 
lait  une  mauvaise  action;  tr  fdjômt  fïtfi,  tint 
frfflrdjtf  ^anciaiig  begengen  jtt  fiaben.  Une 
mauvaise  bonté;  tint  Uli jfi lige ©Aam.  il  a 
perdu  toute  honte  ,'il  a toute  honte  bue;  il 
a ipisbas  toute  honte  ; tr  ! ar  allé  ©diain  bel» 
Itv.n  ; tr  l;at  incerr  grtiarn , nod)  ©dianbe; 

r ta  toit  mon  itn  gtsi.  Çtb  fcgt,  CT  tôt  ail  t rSifiam 
bot  Jlopf  ûbccïlfiill.  tS.  tiqua.  Que  honte  ne 
ïottslasscpoiut  domwigc;  ffidmtn  ©ir  firf) 
rirf)t ; (Vpn 3<c nidht  foblôle;  iaffen  ©ic  fui) 
lurti)  feint  uiijriligr  SAamfiaftigftit  ab» 

paltai. 

I. a honte;  bit  ©djanbe;  rip  bofier  ®rab  ber 
ttilctrc.  QueUe liotiteî  nj.’Idjt  ©dijnùc  ! Te- 
niri  honte;  (lit  tint  ©djonbr nalctn.  il  s'est, 
en8aS^  dans  une  allàire  dout  il  ne  sortira 
qtt'bsa  honte.;  tr  imt  jïtfiin  tintn .fsanbr!  tut* 
gtWfîen,  (titsmcl  ii.  m tr  |idint<tc  rfint  S(b*n» 
btl,.rju«;tcbrn  ro.rb,  29lao  loge:  Cet  homme 
eslht  t'  '.  t*  SC  : 1 ■ : ,'cle,  desa  famille;  tir# 

'tr  tttnfiq  ifi  ti.Êcbanbt  Itiiitéj.tbijiuntfrté, 


ftinre  gamilit,  moé)t  fdnem  3a$rbanbfté«, 
feinrt  gomilit  ©4)aubt.  Sptitbi».  Revenir 
avec  sa  courte  honte;  unt’rrritfitttfr  ®attr, 
obnt  ftlr.  Wrfdjift  oaégerKhtft  eber  ftineïb» 

ft(l)t  tvuidjt  ju  rabot,  joutcf  feiirtn. 

‘Honteusement,  ode.  fdgïnblid)  4 anftitt 
fdjdnblidjr,  gdyanbe  bntigfntf,  mit  Utttbrt  orc. 
bunbrncitrt.  Mourir  honteusement;  aufri» 
ne  TÂinMtdît  ïrt  fittben;  rin  ftfiiînblirhrt  ®nbt 
ntÿmcn.  Fuir  honteusement;  (djiinlltil&rr 
ÜQfiie  (lichen,  bit  gludjt  ntbmen. 

‘Honteux,  euse,tzd/.  bcfcbdttlti  ©cfiolîl  tnt, 
pfinrcnb , ttnb  fo  frrn  fttfi  bitfe  Smpfïnbung 
bittd)rinr3t3ti)tim  ©tfhfitt  âufert,  fdjamrotl); 
ir.  (djam^aft,  W3be,  ftfiutfjttto,  onltgtn.  n 
est  bien  honteux  de  s'olre  eut  porte  comme  il 
a fait;  r r ifi  ftbr  befr^ïmt,  tr  fdjdrtu  fidt  ftèr, 
bajtr  jïtfi  fo  tntrülïftbal,  bab  ergitidi  fo  ouf» 
gcfiitjtvn  ift.  Vous  l’arer  rendu  honteux  par 
les  reproches  que  vous  lui  avez  faits  ; 8ie  fia» 
brn  iljtt  burrf)  3bre  SBorraûrft  brfdjdmt  obtr 
fdt.nnrotb  qemadjt.  N’cst-i!  jtoinr  honteux 
de  mener  la  vie  qu’il  fuît?  fdjàmttr  ftd)  niiÿt. 
tin  fold)t€  iftbtn  ju  fül)tr:i  ? Il  devroit  être 
honteux  d'avoir  manqué  de  parole  ; tr  fottit 
fitbfdiâmrn,  bap  tr  nldit  Î3crt  qrbalttn  fiat. 
Cette  fille  est  toute  honteuse,  a l’air  hon- 
teux ; bief.-*  SSdbtficn  ifi  ftbr  fchamhtfr,  ftÇr 
fdjüd'tau  obtr bljbc,  firl;t  fo  ftfiambafr  oui.  H 
est  oneore  tout  honteux;  trifl  noifebrblSbt, 
tr  ift  rtod;  qanj  fdsüd)trrn.  ©pri*t».  H n’jr  a 
que  1rs  honteux  qui  perdent;  nurbt.SBlobtn 
tcmrnai  juiurj;  obrt  roir  mon  itn  gtm.  Scb.  (o|C, 
tin  blébtr  fimnbtoirb  ftltcn  fett. 

Mlon  nemir,  Pauvres  honteux,  ^aut  firme; 
arntt  Sente,  tseldit  fttfj  fdiomen  cffcnfltcE)  *u  bel» 
trln,  uub  Xlraclen  tm  tpauft  ober  au£  guttÿâti» 
gai  dôàulrrn  btfommrn. 

•Honteux,  eusc,  fdlânblid) , fdfeim pfïirlj ; 
©djanbt  briugcnb;  ftfccmbbac.  Une  conduite 
honteuse;  tint  fibanbltrfit  ftuffûbrunq.  Cue 
fuite  honteuse;  tinr  ft&impfliile  jlittfit.  Des 
choses  honteuses  ; ftbanbbarr,  fdldnblitbc  ©O. 
d'tn.  3m  gtm.  2rb.  pfîegt  mtin-bai  Icptrn  üiif* 
frn,  brr  tn  btr  ©dsiijtrl  ober  auf  bem  StUtt 
bhitf,  bas  ItbteBtticf,  ®rld)tê  ad  jcbrr  ÇA 
fdlà'ntt  ju  nrÇmen,  Le  morceau  honteux  ;u 
asnnen. 

t.es  parties  honteuses;  bit  ©Aornttfilt, 
©dlJisgli  tbtr,  obrt  mit  mon  gfivébnhsbrr  to g», 
bicfflebt'.rtsqlirbrr.  3m  gtm.  bvb.  fogt  mon  ne. 
ïcn  rinrm  SJrenfAai,  welAtr  btr  fflefcllfchaft, 
jHbertrgtbStt,  ©c^anbenuAu  C’est  la  par- 
ti» honteuse  de  se  compagnie;  tr  ifi  ber 
©.fiant  fl  r.t  feinte  SrifUl'.fiaft. 

Hôpital,  s.m.  Mb fveipit.il,  bdd  dtranftm 
bath),‘©iabbauS,  iuntnbaud,  im  gtm.ficb.  bai 
©pital,  ber  Spitttl.  L’administrateur  de 
l’hôpital;  brr^a|p:talufitrj(tcr, ber Spitah 
cetiralttr, A'ranirabaaécerœalter.  Ilest  mon 
à l’hôpitjl  ; tr  ifi  un  ^>ofpitalt,  im  JCrmen.- 
(jaafi  grfiorbtn.  Les  hôpitaux  militaires;  bit 
JtritgSfioipitdler,  bic  AritgSlajjrrrbf,  abte  reit 

mon  gttoôbnlitb  f^ltbtfiin  ;o  fogtn  pfitgf,  bi  c fia|Or 

reffic  ; 4)ofpitdler  juin  airfiufe  franttr  Bolba, 
ttn.  Uôpiia  tr  ambulans;  gelbfiofpitdlpr, 
gelblajottrlv;  ÿofpitdltr,  meldit  brrétr met 
fplgcn,  ur.b  fût  fvanft  unb  «trmunbtte  6e [fia.- 
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tfll  im  Têtlbt  bienen,  im  ffiegenfaÇf  bft  Hôpi- 
taux Car»,  btc  ftebcnbcn,  beflinbig  ait  tintai 
Drteblcibrntcn  Cojaretbc.  Le  raissenn  d'hô- 
pital; baé  pofritalfdiijf;  fin  6*ifî  ber)  einer 
glotte,  auf  toeidjel  bieXranten  uttb  Betttmn» 
bcten  non  brr  aanjrn  glotte  gebradit  roerbcn; 
bat  jtranfrnfdpjf.  GSmn  mon  sou  lîutm  fea.*, 
■CD  IDiIbsbl >1  foB«  : Ou  l’a  mise  b l'hôpital; 

(oticiii  bcs.ntan  rot  (te  ini  3ud)ti)au{  ger  an. 
C.  audi  Trouvé. 

Hoplite,»./  bitPamifdiftcin.  Citfin  3to. 
racn  flcfccn  b taiitnflfwifffn  ©teinen,  rorldjt  bit 
gelbr  garbe  bft  üB.Tftngi  unb  binffllanj  einer 
poltn.it  ffiaffenrii(lung  fcabcn,  mie;.».  bie 
Cifrnticfr,  .Hupfertiefe,  uttb  einigc  auf  iÿrr* 
Ct’erfladr.'  Mifuttc  2ln»onib8vner. 

•Htwiiet,  s.  m.  bec  Sd)ludi;.n  cher  S4)Iuf» 
!en;  tin  turdi  eine  frampfarrigc  3ufammen» 
(ittung  b.rSuftrobre  entfteljrnbrr,  unroiQlfiÿr, 
lltfct  Çû Ut.  Avoir  le  hoquet;  ben  Sd)lud)ji'ti 
obfv  ©dilucfen  babeii.  ®a  bir  ©fertenbcn  ge< 
meiniglid)  in  ben  leften  Xugen&litten  einen 
Ctblud’î.n  befemmen,  ben  ronn  Hoquet  do  la 
mort,  aCobeifdftutbjen,  ntnor,  fo  fogt  mon  : litre 
au  hoquet,  au  dernier  hoquet  ; itt  ben  IrÇtrn 
3ü«tr.  liegen;  mit  brin  lobetmgen. 

•Hoqueion,  i.m.  ©o  (étS  ber  mit  golbcncn 
filungeflictti  diîoff.’nrott,  b.it  bieGardesde 
la  ma ncie  über  ibver  anbern  Jtleibung  trugen; 
ie.  tin  grftirtt.i  Qberffeib  ober  üSanteldten, 
wtldtci  in  grantreidi  bie  geringen  ©cricbti» 
unb  Çolijfibitmr  rragen,  bie  baliec  f.loft  Ho- 
quetons grnomit  roerbrn.  11  étoît  suivi  de  deux 
hoquetons;  rifolgtcnibmjwei  'JJottjeibfencr. 

Horaire,  nj f.  Jet.  g.  ftflnblid);  ftunben# 
roetfe  > irai  ittncrijalb  einev  ©tunbe,  mat  flun» 
bcnireife  flf frfjicljt.  Le  mouvement  horaire; 
bie  Itfinbiifbf  !8rloe«ling.  Le  cercle  horaire) 
(HnO  btr  ®:u.ibcn[rtis>  ; jeWr  gvêf te  JCreit 
ber  unbtroeghtbcnPimiiirié  f uae  I,  treldjer  burd) 
beibe  ÿole  aeft,  unb  ben  Xquater  (enfretbt 
burdlfdjneib.t,  ie.  (Ubrm.)  ber  Stunbtnring; 
ber  Sing  obe  r Jtrcii  anf  bem  3iffft  blatte  einer 
* Ubr,  in  meldtem  bioStunbcn  oericitbnet  tuer» 
ben.  Les  lignes  horaires  d’un  cadran  ; bie 
©tunbenlinirn  ouf  einrt  Soutien. Ui't.L’angle 
horaire  d’unasue;  ber  ©tunbraminfcl  eittes 
Sterne»  ; ber  jenfge  Bünfel  im  foie;  ber  burd) 
ben  Wle  cibia.i  brà  CrteS,  n>o  mon  |td)  b.finbrt, 
unb  ben  burd)  ben  grgebenen  Stem  gejogenen 
Kbiocidjutiqlmtribian  gebilbet  tnirb. 

Horame,  S.  Tacamaque. 

•Horde,  »./.  bir  .porte;  eine  peerbt  SHeit# 
fdjeu,  befonber»  Çerurn  iranbernber  tütenfifen. 
Üac  horde  de  Tartare»  ou  d’Arabes;  fine 
porte  3.u  tarin  obrrïrabec.  Claque  horde 
est  commandée  par  un  Cheik  ; jebf  porte 
fleft  tinter  bent  ® e frble  eined  ëdjeiré. 

•Horion,  ».  m.  Gin  Orroltrtrc  3B.>rf,  bas  nue 
ns4.ro  «.derj»  jib-ou^tmitb,  nnb  einen  barten 
Ctblaganf  benltopf  ober  auf  bie  Sfdjuit.rn  on. 
brnirt  : lin  gnu.  Srb.  ber  ^3uff.  Il  a tyçu  un 
vilain  horion;  et  fiat  einen  garftigcn@tf)Iag 
ober  ÿuff  befommen. 

Horizon,  ».  ro.  btrporijonr,  ber  ®<fïd)ti« 
frets  » berjenige  Jtreii  ber  erbflâtjr,  bit  tu 
trrlcfiem  man  ftebt,  toenn  man  im  Sreien  ift. 
©tef.r  llmfreib  roi.s  L’horizon  apparent  unb 
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L’horizon  sensible  sbrr  visible,  terfdiein6are 
obrr  ftd)tbatr  pori.tont,  aenonnr.  Un  horizon 
borné;  tin  cMigcfdtrân(terpori*otit  cbi^®t» 
fidltffrtiJ.  Un  horizon  érendu  ; ein  inciter 
©cftdtlèfrei».  De  celte  colline,  on  découvre 
tout  l’iiorizon;  pou  biefem  pügei  entbrrtf  ober 
flberfiibtmait  btnaanjen  perjent.  I.’l.orieon 
rationel  ; l’horizon  vrai  ; l’horizon  astrono- 
mique; brr  tcaijre,  ber  aftronomt  fd)f  porijottt) 
bergrofe  unbnreglid)c3ivî.T  an  brr  Spbàre, 
reclàer  in  allen  punften  (einer  ^pertpSerie 
nettnjig®vabe  coût  3enitÿunoSlcbic,  al» fric 
ncti  ÿelen,  entfernlift. 

Horizontal,  ale,  atlj.  Çcrijontot  ; bem  pc. 
tijcnlcgleid)  ftehenb;  berebenen  SlSitegleidi, 
trotaaf  man  ftdt  befinbet;  mageretftt,  mafter» 
alei*,  rcaflcrpaS;  ie.(Scrgb.)  iôlllig.  Lalijne 
horizontale;  bie  polijOnta(Iin:';  bie  luagez 
rctftte  finie;  eine  finie,  roeldje  mit  brm  fd:eui-- 
bnren  unb  tcabren  pori jonte  einr6  Çrtr»  pas 
rallel  lâuft.  (@.  atid)  Plan)  Un  cadran  ho- 
rizontal; eine  pori  jontaLUfr;  fine  Gonnen» 
Ulir,  nteltfe  auf  einer  $orij;malrn  gtiefr  bez 
ftfttieben  tnirb. 

Horizontalement,  ai 0.  borijontal;  bem 
porijcntegIei$!  tnagereft)!,  tnaffergtetd).  Un 
cadran  placé  horizontalement;  etneborijCUz 
tal,  tr.igeverijt  ober  ntaffcrgleid)gi(l(ate Sons 
nen.  Ubr. 

Horloge,»./,  bie  Ufir ; ein BSerljena,  mel< 
d;e»  bie  Sstunbrn  angeigt,  un»  in  fngr.tf  Scbcn* 
eong,  bie  ©tillage,  11  i;r,  tor14i  mon  0..4  Une  hor- 
loge sonnante  ntner,  junt  Unterftftiebe  bon  ei, 
net  mit  eittem  Stâbcnnerre  nerftl'.nen  Ubr,  bie 
abrr  nitftt  fd)iàqt.  Une  horloge  solaire,  ober 
Horloge  au  soleil;  fine  ëonnen,  Ul)r.  Une 
horloge  de  sable,  obrr  fd>I, dzcpln,  tu  sable, 
eine  ënnb .Ufr.  Une  horloge  d’eau;  fine 
Waffrrriltr.  (©.  Clepsydre)  Les  roues  d’une 
i.oTloge;  birDtabrr,  batlXâbentietL  baêffieb, 
tretf  einer  Ubr.  la  sonnerie  de  l’I.orloge; 
ba»  ©dtlagenterf  ber  Ubr.  l.’horloge  a sonné; 
bie  Ubr  bat  grfcbtagen.  L’aiguille  de  l’hor- 
loge; brr  3riger  ober  Iffieiferan  einer  Ubr;  ber 
Ubrieiger.  Le  poids  d’une  horloge;  bas®.-, 
noidlt  an  finir  Ufr. 

Horlogw,  ère,  t.  ber  Ufrmadjer,  lie  Ubr» 
matberinn;  ein  Jtùnftlcr  ober  eine  dtünftlerinq, 
tneldie  Sâbtr»  Uhrer,  serfertigt.  llorlogère, 
bir  Ubrnudjerinn,  priée  ou*  bie  grau  eine* 
Ubrmorberé. 

Horlogerie,  »./.  bie  llbrmaitrrllunfl  ; bie 
Jtunft,  uïren  )U  madten.  Sumrilrn  pelf  1 Horlo- 
gerie 0.14, b.r  panbel  mit  Ubrtn. 

Hormis,  prep.  auffer,  auSgenommcn.  Hs 
étoieut  louspréseus,  hormis  ces  deux;  ftr 
raarenaUe;ugrgrn,  auigenommen  obrr  euffer 
biefe  jtort. 

Uorographie,»./.  bir  dlanft,  ©ennr  n.Ubrtn 
jumadî.n.  6.  Gnomoniqur. 

Horométrie,  s.  /.  biritunft,  bit  ©tunbrlt  abo 
jumeften  unb  einjutbeilen  ; bie  Ubrenfunft. 

Horopi  or,  s.  m.  (Dpi.)  bie  SUrhtung  btr  ©e. 
ft^'^adifen  n.id)  rinem  ÿunfte;  baa  3ufam« 
mentreffe.i  ber  natb  rinem  spunfte  geridjteten 
®cft<St:.i.tfiu;  bit  übercinftimmcnten  'Puntte 
ber  9te(baut  m briben  Xugrn. 

Horoscope^!,  m,  bai  f ianrten.'efin  ; bai 
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XBotHfaaoi  auSbrn  ÏHanottn, ba tnan bat  (fin. 
fluK  brr  Wan.'tcn  unb  ibtrt  CftrBung  in  bi« 
ntenftfclidtfn  CSdtirffalc  «riait;  b as  îîsticitât. 
prU#h.  Faire,  dresser,  tirer  l’Iiorosèepe  de 
qn.  $ jemanbeô  QManeffn  ïffcn  ; fincm  bte  91 a* 
tti'itïf  fîfUen.  Ûn  faiseur  d’horoscope 5 rm 

«pianarnlffrc,  ^fonetrtiÆrfffr,  9?attru£tflf(« 
hx*  tin  ®toîicf«gi’r  ouê  ber  ©c'Ctmdjtung  brt 
étanbeë  ter  (frOtrnr  unb  btè  fioufvê  ber  Vla$ 
nrtfit  5 g.  (oflt  mon  : Faire  rborescope'd’une 
aH'aire,  d’une  entreprise;  üOlîjiX  fagen  obfC 
ycoptaciriv  tc-ce  fine  ©Q*f,  fine  Unfernfb* 
muwg  «blaufen  terrbe.  Cette  entreprise  n’a 
pas  réussi,  i’en  avois  fait  l’horoscope;  biefe 
Unterncÿmung  ifi  nid)f  ge^lucfty  rJ)  (jatte  ti 
porter  prophejciet. 

Ilorreur,  s /.  boé  CEntfegcn,  bûé  ffirauen 
eber  (Sraufen  ; fin  (jobrr  (Stab  be 6 Street  né 
ober  beê  2fl>f<$cueé.  On  n’y  sauroit  penser 
ii  sans  horreur,  qu’avec  horreur;  mon  font! 
ntd)t  otjne QntfcQen,  obne  ©rauen  ober  ©rau* 
fen  beran  benfrn.  Nous  fumes  tous  saisis 
d’horreur;  fé  iibfrftfl  uné  aile  fin  ©raufen; 
»trentfe$Un  une  aUc.  J**i  horreur  de  le  dire; 
ci  f(bûub»rt  rnid)/  eé  graurt  ober  graufet  mtr, 
eé  ju  fagen.  I.’horreur  des  supplices;  fcaé 
<$ntff$eu,  bas  ffiraufen  b m btm  Xnbticfr  ct«r 
bep  bern  Mofrn  ©ebaitfrn  ber  ©fartera  ; »/,.  bas 
Gnth’tl'thc/  bné  .©rdf titfce , bie  ©rôfe  unb 
©raufomfett  ber  feeibcé*  unb  îebenéftmfen. 
Les  horreurs  de  la  îuort  ; btf  ©djretffll  bfé 
Sobfô.  Tout  fut  rempli  d’horreur  et  de  sang; 
ûfleé  raarb  mtt@4vtfftn  unb  îBlutbergiejicn 
ftfüllt. 

L’horreur,  déifie  ou<$,  ber  îfbfdjru  ; tilt  1)0* 
fc.*r  <3ra  brr  flbneigung  beé  3 Urne  t?on  etnem 
©egeaffanbe  ; it.  brr  (begntffanb  br$  tfbfdhe  ue  é 
fflbjl;  biXtSrluel.  Avoir  le  vice,  le  pêché  en 
horreur;  èinen  ïbfdjcu  ocr  bem  Cafter,  rot 
bft  Sunbi’  bûben.  J’ai  de  l’horreur  pour  cela; 

icf)  bobe  etntn  ïbfcfieu  baoor;  ré  ifi  mtr  fin 
©Ciîufl.  Ce  tyran  est  en  horreur  à toute  la 
terre,  biefer  ftprann  ifi  ber  gan^en  îliiclt  fin 
ÏOhlKU. 

L'horreur,  I>rl6e  frrntr,  bft  Ç'dKtUft;  fine 
mit  ffn.’tïrt  non  $ur*t  irnb  ©djrcrtfn  ners 
fniipfreŒmpfïnbung,  tofldje  f ntio  et  er  bic  ^Bir* 
ïu;g  brt  bouton  ©robeé  ber  (5«srfurd)r  ober 
b«*  ©inbnut<»i|i,  weidjen  fin  groficr,  majeftà# 
lijtter  (bcgcnftanb  ouf  Quand  on 

entre  dans  cette  église,  on  est  saisi  d’une 
sainte  horreur;  bfO  bem  OÊinrrift?  in  bift'c 
.fctrdv  mirb  mon  ronfinem  ÿtUfafnë-rîjauer 
ÜcerfcÜcn.  Le  silence  et  Fobscuriiéqui  rbg- 
neht  <iaos c«tïe  forêt,  inspirent  une  Aectetie 
horreur;  btr  ©tille  unb  bit  J>unEfIbfit/  n>fl(tc 
in  bt.  fem  tiQalbc  berri'dji»/  flôpcn  einen  gtl)ei* 
men  ©duucrcin. 

îîïofi  logf  011^:  L'hoœur  des  ténèbres; 
l'horreur  de  la  solitude;  ba>  ©MUlidje,  bOé 
&.f  ucrige,  ©daurrlubt  obtc  ©(boubtrÿaffe 
bfï^infltcmf,  ter  etaûmfnt;  oiri.-ntgcmit 
rtnfu  21u  otîn  gurdjf  unb  ©thrtcffn  rerfnflpfte 
tëmpiinbung,  tufldjf  bif  gmftrrn'ip  unb  bit 
(Jm  amr.tt  tn  un  * bcruov;a;mja). 

ourvedfn  fhjtt  Horreur  oiiitaii  K.tormitê,  unb 
mirb  büün  6urd>- 'lbfd)fUli(blcit  - ûberfvçt.  Pour 
vons  faire  comprendre  l'horreur  de  cette  ac- 
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lion,  il  suffit  (le  dir*  que,  rtr.  ; uni  3&ntn  (if 
tifn  Segiiff  cca  bft  3tb74f*Iid)tfie  bif ffr^xinb. 
lung  jngrlicn,  boifitfinnr  fogen,  ba|hc. 

3m  fl  ru  ï (b.  f flf|t  mon  t)0t)  ftnfr  ffbt  M^lifl 

djoi^frfon,  cbfflcnfl  ton  jrbctSatfif,  bit  m 
i(ltfr3trt|îi'l'r  bi'SIi^  i fl,  ;ufogfn:  CVstune 
horreur.  Vrous  disirr  que  c'éloit  une  jolie 
femtnr.  c’est  une  horreur;  ©Tffagtfny  <6  foj 
tint  bûbfi'c  fit  i P abféeultij  bÆSrittu.  jîe 
ift  fin  S^rafat.  Vous  rn  ntirr  ce  logemoot. 
lb  comme  agréable  et  commode,  mais  c'est 
une  horreur;  Sic  rübmten  bttfc  iîobnunq 
clannocnfÿmunbbfqufmnn,  ober  fie  ifl  ab. 
fdjtuiiit. 

Horreur,  briji  nnf,  fine  abr*fiilitfif  ^onl» 
lungi  finr  éthanblbiiU  Ce  qu'il  a fait  est  une 
horreur;  frinrSfcct  if  fincab[djruli(f)t.f>«nb» 
lunq,  i(i  finr  S'Vanbti'nt. 

Horreurs,  nrt.ot  mon  im  g:m.  frS. abf^rltii^t 
Singe  ; Birbrn  unb  -fianbltin  jcn,  bif  jstr  Un» 
ebrr,  jum  Gdiim^fr,  fur  Cüthonbc  grrritfjrn. 
On  m’a  dit  drs  horreurs  de  cet  homme-Ib; 
mon  but  mit  abftbrultdjc  ©ingt  obrt  ?od>rn 
»cn  biefrm  îüinfijinarfant  Ces  deux  hommes 
ublient  des  horreurs  T’un  contre  l'autre; 
if fe  jU'ii  Crute  msArn  tinrt  ton  tem  anbctn 
#b|d)<ulitl'r  ©inge  brfnnnt. 

Horrible,  aij.  de!,  g.  rntfftlirf),  ftftrrtiid), 

ftldirerflid:,  alqibtuliA,  gisilid),  furtif lith, 
fütdjlftiid!.  Une  horrible  cruauté;  tinrent# 
frblid'f  (hraufainfrit.  Une  octiun  horrible; 
cinf  ûb’6‘Ulidje  Uijnt.  Un  roouslre  horrible; 
fin  grdflidiro,  fthrrtMitfwb,  fûrdurtltftrd  Un» 
grbi'tor.  Cela  est  horrible  à voir;  IrS  i fi  ont» 
ffÇtrcfs,  fftruflidi  anjufrbrnjèaa  i|l  tin  ent» 
fcblltbrr,  rin  f-fitiiplirbrr  ifnblitt. 

3n  rinrr  (icmile'rtte?ebrTiluna  briSt  Horrible, 
ûbfihflllidî,  [o  eitï’ol»  Extrême, excessif;  if !'t 
grcSjaiilfrmbfnltid).  Il  a fait  une  horrible 
feu  e;  rr  l;at  finm  abftii.-ulidirn,  rmtn  fctjc 
gtrgrnîfetUsrbf^ongtn.  Il  est  Hans  une  in- 
quiétude horrible;  rr  brflnbrt  |:i^  iti  rinrt  ouf» 
(ertrbmtliifitn  Untubc.  II  fait  un  froid  hor- 
rible, t>  .fl  fine  aufTaorbrnüKhedtâltr. 

Horriblement,  u.to.  rntlrçlid;,  abl+ruli^, 
grabt:*,  fdiruflnfi;  nuf  fine  eçtfr Jlidjc,  ab» 
fthcuildir  2irt  ; unb  in  miiOmr  ^rerernng,  auf» 
j>rcrbfni!id'.  Cet  homme  est  horriblement 
déliguré ; biffer  SJlrnftb  ifl fntfrfcl'd!,  obf«tru» 
tith orrfient.  Celte  femme  est  horriblement 
laide;  bitfc Rcau ifl at|(h>'u'i(ti,  ouif.rorbent» 
lidt  bdflttb.  II  y avoit  tme  grande  foule,  et 
on  y étoit  horriblement  pressé  ; ci  mat  brtt 
flngtoSfvâufa.nmrnlauf  ton  aVrnfdjfn,  unb 
ntan  wurbe  bafrlbSauffrtcrbrmlid)  gebrangt. 

‘Hors,  prep.  aulffr,  oufftrWlbj  it.  aitége» 
noininrn.  Il  demeure  hors  de  la  ville;  tx 

îuctnt  attifer  b;r  3t abt,  aulT.tbolt  b. t Stabt. 
Hors  de  la  mai  on;  aulfrrbalb  bré  ©atifrt. 
Tlou  fogt  onb,  mit  Ofl ilosfi. :.g  ber  fortilrl  De  : 
Hors  la  porte;  tel  brin  lî  ctr.  Il  est  log# 
hors  ta  uot  te;  (ritobntbot  brmïrorr.  J’ai 
des  affaire»  hors  de  la  maison;  ld)  Jtabc  ®c< 
febifte  auff.t  b.  ni  ^avff.  11  est  hors  d* 
danger;  rr  idauffet  ®tfal  t.  Cela  est  hors  de 
saison;  taê  lÛaulTfr  bir  drit.  Hors  de  doute, 
atiffrt  3'.ncifrl.  Us  y sont  tous  allé»,  hora 
deux  ou  truis  ; fir  |inb  aUr  baÇin  gegangen. 
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auffer  (auégrncremrn)  jtoci  ober  brei.  Hors 
c?!»,  je  suis  dévoilé  sentimelk.;  biffes  atl»> 
groommen  but  té  S^ft  ttcçitang.  Il  lui  a 
fat  toute»  sorte»  Je  mauvais  traitemens, 
lieu  qu'il  ne  l’«  pas  battu  ; et  iftibm  ouf  elle 
Ertunb SBitfe  rat btgegnet,  aSffec bap  irtbn 
Biétgtl’éWgrnbat.  Hors  deU  battre,  il  ne 
pouvoir  le  miter  plus  mat;  attflVr  baS  rr  iÇn 
niét  gefélagfii  ba-,  îonnte  et  ibn  niét  übict 
betanbeln. 

3ig. fdpt  mao:  Être  hors  de  son  bon  sens; 
niét  «dit  brp  ©itmcn  filjn.  Être  hors  de  soi- 
' même  ; auflet  lté  feçn  > (té  feinrr  niét  bt« 
teuftfepn,  Hors  d’haleine;  auffer  Xtbetn. 

Alton  fagt  : Il  est  hors  de  page;  et  tftûué 
betn  pagenbtenlte , au*  bem  Jtnabenbiinite, 
ttbclfnabenbitnfle  brrau*  getreten;  trifl  niét 
■lebr  page  ober  JCnabe;  ie.  p9  etiflfein  rigenet 
$ercflfttîcrbfn.  Mous  voilà  hors  de  l’hiver; 
non  i jl  bccÜQintct  ttoroct)  ; nun  baben  toit  ben 
Kintuûberftanben.  Tout  est  hors  de  pria; 
i*  ijlébe*  fe(ir  tbeuer,  ü6evmdSig  tbe  uer  ; e* 
■t  ifi  altel  im  Pteiff  überfebt.  Ceqtie  vous  nous 
dites-lè.'est  horsde  propos;  ma*  ©jeun»  ba 
fngen,  ifl  unféidüé,  féitft  lié  niét,  obtrge» 
bôrt  niét  jut  CSaée.  À présent  il  est  hors 
d'embarras  ; je&t  ifl  ccaui  bec  SifClcgenboit, 
G-  aué  Saison, 

îtaf  btr  Tltitfdule  fagl  mon:  Ce  cheval  est 
hors  d’école  ; biefe*  P fcc  b bat  fd)on  lange  fei» 
ne  Sri; u h n niét  mebr  gemaét,-  ifl  auffer 
Ûbung.  @.  ailé  Manier  unb  Môntoir. 

Hors  œuvre;  (Seul.)  auffeibalfn  an  bec 
iuffern  ober  auêtrenbigen  ©cite  einet@ebàue 
bf*.  Ce  bâtiment  a tant  de  pieds  bon  œuvre; 
biefe*  ffiebüube  bat  aufferbalb,  non  attffen  fo 
tiel  Séub  unbSceitc.  Horsd’œnvre;  ncbat 
anflfbauet.  Un  petit  cabinet  bots  d'o  uvré; 
ntt  Heine*  Kebentabinett.  G.  übcigta) 

Oeuvre;  (Stout.) 

Horsdeeour;  S. Cour, 

'Hors  J’œuvre,  ».  m.  ba*  9teben»erF,  bie 
Rebenladj»,  bit 9îfbcn;ï‘jl anblunq  ; einenur 
# ■ebfttbirabgebanbcttcSaéc  in  cinem  gelebt» 
tm  SB.’ife.  Cet  article  est  un  hors  d'œuvre 
dans  voire  ouvrage;  biffer  XrtiJel  ifleinSîe» 
bcnracrt,  eine  Sîebenfuée  in  3brem  SBcrFe.  3" 
bst  itoéforn  h f r tm  mou,  Hors  d’œuvre,  bu*  9îts 
bf.'tgeriét,  ba*  Stebciutf  fli  n ; ba*  Stt}qetiét, 
SJfçrffln  ; tleine  SéfllTHn  mit  atrigeftiélen 
Cpeifen,  bie  btt)  ber  erftrii  Srcét  juglcié  mit 
auf  bit  Safelfltfebt  tnerben. 

Uortohige.j.m.  (®irtn.)  berienfge  Ibcil  fis 
ne*  .tCdéen  iartm*,  roo  bie  SBiftbeetc  unb  ei» 
gentüéfii  Jiüécnlrdut.r  bcfïnbüé  fïnb. 

Hospice,  ».  m.  ba»  ©aflbaus,  bie  (S infrbr, 
bie  ^erbcrge  fiir  Crbfnbgeijhiée;  cinflrint* 
Drbenobott*,  metm  nureÜ’éewtnigeDrben*» 
lemcfinb,  ur.b  raflée»  ÎBii’tfâélié  beftimtnt 
ifl,  bie  butéreifcnben  iBîiSiiAe  ibre* Otbcné  tu 
beberb.  j.ni  (bas  ^mfpttitiirO;  Je.  ein@eWu< 
bein  upetStabt,  me  in  iBcnée  ober  9ions 
■en,  b«  m dtlëfl.  r auf  btm  Sanie  licgen , in 

Jttiepvji.ten  püétm.  Un  lifMgiti  Otttn  lit'Mit 

mao  brrglciéen  pàufer,  Refuges,  3uftuéti8t» 
ter.  Alton  fagtoué:  Donner  l’hospice  à qn.  ; 
cincn  bebetbergen  ; i!;m  .fvrberge  ge ben  ; tÿit 
al*  Sla  fl  m feie  paua  atefiirbroen. 


Hospitalier,  ibre, odf. gaflfrei  ; bereif,an* 
bereunentgeUliémit  Sretfc  ur.bâranl  itt  ct« 
reirtben,  ober  aué  ;u  beberbergen.  C’est  un 
liomme  fort  hospitalier;  et  ifl  tin  (ebr  gafts 
frei.'C  SHann.  3n  Bh'étr  îîtteutuug  mirten  - ge, 
reiffe  dîttter.  îùbtbcn , metée  anfânglié  jut 
ïufnabme  unb  ffierpflîgung  ber  ptlgrtme  ge» 
fliftet  maren,  fubnomioe  Hospitaliers,  pcirt* 
taher,  genount.  l?ep  etm  'Jlïoltcfes  Ctitu  brifte, 
Le  grand  hospitalier,  ber  ©icigl'ofpitali:r;d!l 
boliet  Sltamtev,  befftn  ÆBütbe  bit  britte  r.aé 
ber  fc;rc(ime:(li rmurbi  ifl. 

Religieuses  hospitalières;  ©pttaïerinnen, 
^lOfpitalnomirn;  im  gsm.  £eb.  Spittelnonnrn, 
melée  fiir  bie  'Berpfiegung  unb  SUJattung  bit 
*ra:ifeit  forgen. 

Hospitalité,  /./.  bit  ®a(ifreibeit  t bi((Sie 
genjéuft,  ba  m.ui  gaft fret  ifl.  Exercer  l’hot^i. 
talité;  bieŒaflfretbeitauSfibrn;  gaflfret  f. rn. 

BieBcrbinbliéfiitgtœiffer  hbttien,  *,is 
ftnbe  tiniar  2age  long  ju  bebrrbrrgtn,  mii» 
glciét.dl*  llospita  ité  giuaunt.  Il  p s hospita- 
lilédans  cette  abbaye;  in  biefet  ïbtet  mtrb 
bieSaflfteibcitauSgciibt;  manffntetin  btefrt 
KMeirinegaflfrtit  ïufnabme. 

(Si'cmo's,  ale  unn  auf  fetnen  91.  ifen  noé  hf* 
nej'Saftbàfe  aniraf,  tou  mon  fiir  @elb  beber» 
bergt  uns  ben>'rib«t  trerben  fonnte,  battra 
niét  nur  etnjeine  ganiilien,  fonbern aué  flan» 
je  Stable  unb  SHttaïéaften  emfStaiifreunb» 
féaft  unterflé  erriétet,  bie  niait  gteiéfall* 
Hospitalité  nonnte,  Dtimcgcireléet  man  fié 
mtélVIémcifc  cerpfliétrte,  linanbit  auf  jRci» 
fenju  beferbergtn,  unbunentgrliité  mttSptio 
fe  unbSranf  ju  perforgen.  Il  y aroit  hospiu- 
iitécntreces  deux  familles;  biefe  beibfrt^O» 
milieu  battra  etnc  (flafifreunbféoft  mit  einati» 
ber  erriétet,  maren  buréttaHft»unWéa|  trait 
einanbev  nerbunben.  Mon  io3i  eofti  : Vio|rr 
le»  droits  de  l’hospitalité;  bieWiétebetCafl» 
feeunbléaft  wrlefeit;  etitmê  tbun,  mar  gegra 
bie®ai;freuabléaft  lâuft,  ebee  etmaê  uni,  tiaf. 
fen,  ma*  mon  veimége  an "âaftfrcunb|éaf,  ju 
tfiun  fénlb'g  ifl. 

Hospod.is,  ».nt.  ber  pofpobar;  ein  Xitel, 
mdéfn  beat  tuXage  noé  bteooiibu  pi  eue 
«btdnaeufüt  gùtftni  btcflSoiCa.'  unb  thsaUo» 
éei  fûbren. 

Hostie,  »./•  ©o  nonnte  mon  in  oh'en  éftlten, 
fin  jebeS  Cpfntiii.Tj  ein  al*  ein  Dpfer  gts 
félaétfte*,  ben  «Stfern  |tmt  Dff.r  taiac» 
braéte*  Je1*' t.  T.es  lloiuoiasimneoièrent  d' i 
hosties  à leurs  Dieux;  bie  Siômer  braéten  ib« 
ren ®2ttent  Cpfertbiere  bar,  opfcrt.n  i ren 
Oiôttern  XI;itv,\  ‘JTton  fojt  ncéiei)t  inberésills 
UétolRflIgion:  Jcsus-Christ  est  l’hostie  qui 
a été  immolée  pour  le  salut  des  hommes; 
3efa*  (Sbriflus  ift  ta*  Di'fer,  inléi*  gcop[irt 
tperben  ifl  jura  ^»il  bet  ÎWeiifétn.  < 

' §rut  ;u  loge  bibeuiet  Hostie,  bte^oflic,  baé« 
jetiiye  Heine  Stüdéfn  ungefaucnes,  tu'ii  fiait 
eine*  tünnrn  runbrtt  jtuéen*  gebatlene*  SBicb, 
«Vf léf*> naébem <■  beb ber SEeft  ur.b  ni  b.iti» 
grn  iberibmuble  non  bem  prtefter  getr.  iÇet 
inerbeu,  an  bie  Soninumicaucen  auogetheilt 
t»irb  i bie  Obiatr.  Le  prêtre  prit  amant 
d’hosties  qu’il  y avoiL  de  corumunians,  et  les 
causa. TT  ; ber  priefler  n.iÇut  fo  «tel  paCtcn 


Hôtel 


I i32  Hoftuem 

cbrr  Cbloten,  «UGemmunicantcnba  waren, 

unb  wcil)ite  pf.  G audi  Lever,  ».  m. 
Hostilement,  adv.  fcir.blid)  ; ai*  fin  ÿrinb. 

II  cnlta  hostilement  sur  les  (erres  de  ce 
rince  ; cr  Hat  >incn  fcinblidjrn  GinfaB  in  bic 
dnber  bicfee  gürit.n. 

Hostilité,»./.  bie Seinbfetigfcit;  cinfcinb» 
feligeé  Sctragen;  feinbfrligc  $anblungrn, 
wddiî  rin  fr.egfûOrrnber  gûrg  obéi  0taat 
but*  irin.-  Sruppcn  oter  Untcrtfancn  gçgen 
(inm  anbcrn  gdi&e  n obcr  ©taat  auéüben  l4ft. 

Commettre  des  hostilités,  ©te r toit  mon  gr, 
nê:  ntiibrr  jll  fogen  large,  des  actes  d'hostilité, 
jëvnb  cligf.itin  auéilbcn. 

•Hote,‘Hotée,  ‘Hotcurj  ©.  ‘Hotte, ‘Hot- 
tée, Hotteur. 

Hôte,  Hôtesse,»,  brr  SBirtf;,  bie  SBirtbinn; 
tint  'P  rfon , trclcbr  SÇiitnbc  fur  Oiflb  fpetfet 
unb  bcticrbrrgt;  brr  lüaftmtrtb,  b r ©upwir» 
Hintij  brr  ttrnPge b r,  bie  CdaRgcbcrinn  ; btr 
®jfll\rr,(iia|l,;alr  r,  bicCSaflbaitctinn.  L’bôte 
de  la  croix  blanche;  b'C  SisirtÎ!  Jttm  tBOiffcn 
Jtrtujf.  3Jl«n  or  irt,  Table  d'hôte,  ÜBirtti» 
tiitb,  brn  Sffcntiid'en  Æt:di  in  einsra  S3irtl)4» 
battfr,  au  Wilditnim.br. rrPrrjentn  |ufamnten 
fvei |<n.  Mangerô  table  d’hôte;  am  UB.rtbé» 

tiftbt,  ûn  bit  tiffenllidicn  Saftl  in  lincm 
ffiirti'ébaufe  fpeiùn.  Gpt'éw  ©.  Compter. 

Slon  tinttn  TOcntd’.n,  btr  fafl  aGr  ®e|44fte 
In  liiirm  ftaufe  allcin  ju  beforgen  fat,  unb  |ïdj 
btebdlb  f tft  ju  g'eicfpr  d<it  mu  aUerlei  ganj 
erridjirbenen  Sadv  il  in  bitSBirtbfdjaft  abfiibt, 
(Ojt  mon  : Il  est  l’hôte  et  l'hôtellerie;  <r  tft 
btv  BB  rts  unb  bas  ïhlirttébûUé,  ©btt  mir  mon 
im  Cruitditn  (ngt,  tr  i ft  jtodi  îtnbJCtUtr luglcitf). 

L'hôte,  bru  on*,  brr  ®uft  j bel  grtmbf, 
to.ld).r  ccn  tintm  ©aproirtbcgrfpcilet  unb  be» 
hcrbrruct  wirb,  Il  y a octuellenienl  dans  cette 
hôtellerie  quelques  hôtes  fâcheux;  eé  ftnbgre 

grntb4rtig  tu  feàetcm  ®irtbél;aufe  tinige  bto 
fd)njcrlid)t,  trnnbrtlidc  (bifir. 

l.'hôte,  h ri  ne  frrnti,ber  .paubfierr,  btr  f>aul» 
wit.bi  btr  qpcrv  obcrGigcnttfimer  brê  .futur 

ftf,  imStgtnfasc  btr^tausltulc  cbtr  ®tetp» 
fuit/  Str  mon  im  8ron;ôfi|tbtn  glriebrôfl»  -Hôtes 
nrnnt.  L’hôte  est  tenu  des  grosses  répara, 
lions;  btr  -ftauéherr  ifïr  fdjuloig,  bit  faupt» 
fâdtliebflin  ituébclferungen  beé  fbJufr*  ju  btr 
forger,  ©ber  mil  mon  grieéfmllib  ;u  fogrn  pflegf, 
btr  fiauSbtrr  ifi  fdiulbig,  bas  .fcaué  in  îiaà) 
unb  Jad)  ju  frfaltcn.  Il  a citer  lui  des  hôtes 
incommodes;  rrbot unruSigt BLrlUtutf  bel) 
pd>  wo-ntn  obcr  in  feinem  .paufe.  B'g.  ntnnr 
mon,  lu-s  hôtes  des  bois,  btt  Sctboÿnrr  btr 

Uîdlbct;  bit -Ipirre,  SJgrt,  it. 

Burorllrn  (mtr,  l.’hôte,  l'hôtesse,  btr  ttittb, 
bi.  a»irt.  inn)  fine  ÿerfon,  melcf).' ®4Pc  unr 
tntgcltlidi,  blog  au*  jÇr.unbfdtaft  btunrtSft. 

^Jn  altltr  Xrtrnlung  togl  mon  (iriôroôrillife  : Bon 
▼iuge  d'hôte;  rin  fvittnblid)  ©fftd)t  nom 
ÜBirtbt  ip  baô  bcP» ®trtd)t ; imjim.trb.  tin 
«crid;t®imgtftS»n. 

Hôtel, ».m.  btrÿolaP;  tin grcjté,  prdd)r 
tigrS  @rbdubc,  befonbrrs  |o  f;  ru  rt  tintm  ootr 
nrSmtn  fititn  jttraîobnung  bitnt,  im  ®mt.- 

(bm  ou*-ba*èd)lo8-gtconni.  3n  b e n 81.- 

* mar»f  rfnmole  bcrÿalaft  tri  Jtdnigt* 

»on  S»ran(tfid)  f®Is4aÿiu  L’hôtel  gtnonnt.  Cru 
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brr  bit  8eneonuoaen,  Prôrot  de  l’hôtel.  Maître 
des  rerfstôtes  df  l'hôtel,  etc.  (©.Prévôt  unb 
Requêtes)  ffltnn  non  brr  PBoSnttng,  ben  beat 
fiaufc  tinté  mir.btr  Borncbmrn  îSannté  bit 
91rbt  ip,  wirb  Hôtel  ouô  bntg»  - ïitbaufung- 
ûbrltgt.  L’hôteld’un conseiller, d'un  olficier 
de  justice, etc.;  licSrenufiing  abtrSBoSnung 
fim*  Slatbt* , tint*  3uPijtramMi,  te.  Le 
niait  re  d'hôtel  ; btt  ^auébcftncipT. 

SluiTtr&im bcjiiibnrt  boo  ÏB.ri  Hôtel,  fin  gro» 
pré,  âPcntlidjc)  fflcbdubt,  ebrrauô,  cintngcor 
ptn  unb  btruSml-n  (hapbef.  ©ofôhtt;. 8.  baô 
grope  SianEcnbofpital  in  ÿariS.btn3tonun 
Hôtel-Dieu.  L'hôtel  des  invalides;  taî  3n* 
ttal'-brnbaué.  L’hôtel  de  ville  ; bas  ©table 
faué,  obre  mit  mon  gnocbulidtrr  lagt,  baSEHatSr 
Saué.  L'hôtel  des  monnoies;  bic  üiïanjf,  ba* 
4>au«,  In  weld)cm®ûn}e  geprigt  obrt  ®.lb 
grftMugtn  wirb.  ®rc$c@aphdfr  fü  ren  Sau. 
ftqpatt  rincé  ©tSUbcébielRanic»,  L'hôtel  de 
Hollande,  L'hôtel  de  Venise,  L'bôtcl  de  Ba- 
vière, etc.  lu  turlôtn  8eufnuungfn  mon  oiA  mobl 
im  Crutrôtn  bo>  Bott  Hôtel  brr;nbcbollcn  vltrgf , 
ir.btm  mon  brmirllrn  btr  biutfgirn  îlnsfrtaibr  mes 
grn  am  Snbr  nt>gi  tio  I onbangt  ; baé  qp c t c Q bon 
ficttanb,  non  Sicnrtig,  oen  Æaitrn,  te. 

Hôtelier, ibre,  ».  brr  (Saftroirtn,  bic  ffiafb 
wietbinn,  ber  ©apgcbcr,  bic®aftgcbrrinn,  je. 
(©.  Hôte)  3u  brn  tUcUrcn  mirb  - bcrjcnige 
SKénd',  wcltbcr  fûr  btc  Strpflcgung  unb  lBcr 
trtttbnng  bev  grrmbcn  ju  forgen  bat,  l.'bô- 
telier  griiom.t. 

Hàtelletie,  »./.  ber  Sapi'cf, baé  ©aftbaal, 
baéSBil'Ibébatté.  3"  grogea  2Il'f  rien  unb  Xlô'.ttn 
loirb  - berirnige  Sliril  bré  fficbuubté,  tmldjcr 
jur  Jtiifnubine  bit  Jrtmbrn  btpimmt  ip, 

L’Ilôtellerie  gtnonnt. 

•Hotte, •»./.  bicpottr;  rin  pobréoué  ÏBfir 
ben  grfloditcntS  obcr  aufi  bcljcrnrC  ©cfdj,  rt» 
waébarinaufbi'tttdiiicfrn  ju  iragrn.  Gin  btr» 
glritbcn  gcPed)tcnré  (hcfâs  clltgi  mon  -Sragtr 
torb,  un* on  tlnigtn Drtcn-ôbô)»,  €inp8ljftnrl 
ûbcr-Suttr  ju  nmnrn.  Torter  du  pain  dans 
unr  hotte;  £robincincmZragrCorbr  tragrn. 
Porter  la  hotte;  btr  Suttr  tragrn.  Une  hotte 
poissée;  cinc  gcpitfitc  obcr  auégrpitpfc  Sut  te, 
wtrin  brr  SSejt  rou  ber  «citer  in  biegificr  g a 
tragen  wirb. 

La  hotte  de  cheminée;  (Rouf.)  ber  Stauth* 
fang  ; ber  fdjtJgc  Umfang  cincé  «ûd)tnfd;ornr 
ftiincé,  mit  wcltticm  p4  ber  «Santcl  an  bir 
©dH  . i piinrîbrc  aufdjlitf  t.  line  fausse  hotte; 
tin  blinbrr  fKautbfang. 

‘Hottée,  »./.  rin  Zragrtatb  ooll,  obrt  fine 
Butte  non  ; fo  birlinrtncnZragtfctbobrttn 
einr  Butte  gellt.  One  hottée  de  pain;  rin 
Zragctorb  boU  Srob.  Une  hottée  devin  ; ci» 
ne  Suttt  boU  ÜJein,  «bit  (gtn&tfun,  eine  Suite 
ffiein.  • 

‘Hotteur,  ruse,  ».  brr  ^ottentrâgrr , bit 
^ottentrigerinn;  eine  ^Jrrfon,  mcldjr  etma* 
in  einem  Lragetorbe  auf  bem  Siiiten  ttagt ; on 
tinigrn firiin,  ter  Jt8jentt4gcr,  bie  «ôjentrage.- 
rinn;  U.  berSuttentrôgcr,  bie  Suîtcntid.;»» 
tintt.  (©  ‘Hotle)  OTon  *érgt  - bit  ©fiber, 
wrldie  fïdj  auf  ben  9R4rtrcn  auffalten,  unb  pth 
anbiethen,  baéjenigr,waé  mon  cingefauft  pat, 
in  «ôrbrn  nod)  paufe  ju  frogttt,  Hotteuses 


« 


Houage 

•bu  Porteuses,  3tdgfrinnen,  ju  ntnmn. 

Ëouage  cher  Houachr,  t.  m.  &«nnm  n«n 
oufctt8t i btn  Clrid)  imïBoff.r,  ben  fin  ff» 
gelntré  Gdîiff  fine  3tit  long  tinter  fid)  lift; 
bie  ©put  pou  fin.m  fraclnbtn  £<tiffe. 

~ HoubercBU,  S.  UobereBU. 

‘Houblon,  s.  m.  ber  j)opffn.  CPfiooi») 
Cueillir  du  houblon  ; .ftopfen  pflùrt.n  cbtr 
bredjen.  Lb  cuit  ute  du  houblon;  Cit£crfin. 
bou.  Manger  du  houblon  en  salade;  £c;ft  n 
ail  8alai  effra  ; .fjopfrai'aiat  rffeu.  Des 
poussées  de  houblon;  junger  4>opfra,.t>opfen» 
frirntben. 

•Iloublonné.ée,  part,  etadj.  gefopft.  ©. 
•Houblonuer. 

‘Uoubjonner,  o.  a.  Ç)opfcn  j mit  ^Jopfin  JU* 

• bftfiten.  Houblonner  la  bière  ; cas  ICI  Ut 
■ bapftn  ; ibm  |>epftn  geben;  n mit  fbpfra  (o< 

(gen.  On  n'a  pas  assexhoublonnécette  bière; 

• mont)atbic|fB  æiftmcfjtgrnuggcbopfiU  mon 
bat  nid)t  {icpfen  genug  ju  t>i«fem  Biett  gf» 
nommm. 

‘lioublonnière,  i.f.  ber.£cpf.  r.gatttn,  brt 
fepft  nseter,  Cas  Jpcpfcnlilt. 

•üow,  t.J  bis- dpactr  oter-pOUf.  Unevigne 
labourée  à la  houe;  fin  nr.t  ter  .parte  beaibei» 
tetra  ihiiinbitg.  Labourer  des  arbres  arec 
une  houe;  mit  Cft  parte,  mit  Cet  pour  Cir  gr» 
I br  um  bir  fBdumt  bftum  aufiatten  obtt  auf. 
lettftn.  La  boue  pour  détremper  le  mortier; 
bit  SRcrielioue  ; eine  pour  obtt  pacte  bit 
SHaira,  r,  xumt  fit  ben  itelf  unbOtittel  anma. 
dp  it  une  untet  einanbet  rüfcren. 

‘lioué,  i?t part,  etadj.  gcÇacft.  ©.  ‘Houer. 

Houer,  p.  a.  badtn  ; mitbrapactebearbria 
ten,  umbarten.  11  faut  houer  celle  terre,  ce 
jardin;  mon  mujbiefenïtftr,  biefcnSartcn 
Çacfen  cbet  umtatfen. 

•Houer,  v.n.  faden.  Ce  vigneron  Refait 
tjuf  bouer  toute  la  journée;  biefet  SBinjet 
tÿut  ben  ganjen  2og nid)t« ois bacten. 

‘Hanillr,  t.J.  bit  ©teinteblf.  Briller  de 
la  houille;  8tfii.fo[;lcn  btenttra.  Houille 
grasse  ou  rbaude^  faite  Oter  ('içige  Ctcinfob* 
Ira.  liouille  maigre;  magete  ëtetntebleu. 
Houille  dure;  borte  obit  reine ©teintoblen. 
Houille  douce;  fdnrad)e©trinroblrn.  Houille 
. sbche;  trettene  ©tetnfa^Itn.  Houille  morte; 
tôt  te  ©teinfoblut. 

•Houiller,  O.  n*  3n  etc  ® teintai  rtaSttgref  i. 
ten  fcjt  niait  non  etnetn  ergitbtgra  Aeblenflêje, 
tocrin  man  mebr  ©tetnfcblen  oit  QrMotl.n  fin. 
ber  : Ce  blou  houille,  ebet  Ce  filou  bouille 
bien. 

. ‘Houillère,  t.J.  bit  Ctrinfoÿtingrubr. 

‘HouUlerie,  t.J.  btt  J8au  bit  Stcinfdjlen. 
gtttben,  unb  bit  Jlrbett  barin. 

■Houilleur,  s. mu  einKcbeiter  inberStein. 
ta^lengrube. 

•lioule,  t.J.  8e  beige  la  ter  ©trfprfnto  bit 
tsteuenfîrrai.je  grbJbung  ber  Cbafiàrtr  beS 
» SBe.reS  nadj  ein.m  ©turme.  La  boule  étoit 
encore  loti  grosse;  bit  Set  icar  ncd)  ftÿr  une 

tufiig. 

•Houlette,  t.J.  ter  Çdwferftab;  ber  mit 
etntt  ftfrrnm  ©tbaufel  DeftblaQcnt  ©iab  bec 
Sdjafl.'irten  cbet  ©d/dfrt,  roti<  en  mon  suit  matt 
euf  eine  unbeflimtnfe  îltt  - pittsnfia1;  - nennt.  3 g 


Houlette  n33 

fogt  mon  : Depuis  le  sceptre  jusqu'à  la  bou- 
lette; pont  Seeptct  bis  jumpirtenfiabt;  corn 
p8d)ftra  bis  jum  btrbrigflra. 

La  houlette;  (Satin.)  bit  Jîcllr  cbet  ber 
XuSbfUr;  ein  fdioufelfôrmigeS  ffiecfjeim, 
^Jflaiij.n  unb  btfonbrrS  ©lumenjtcteCeln  ta» 
mit  au<  ber  Srbe  ;n  teben. 

•Houleux,  ruse,  adj.  (-*.fff.) urrubia;  in 
groferSPetpegUna.  I a mer  ét.  it  houleuse  et 
annonçoit  uneterapétr;  baétDIeertpar  ttntua 
Jig  unb  «fTfdobtgtr  e inen  eturm. 

•Houpé,  ée,  part,  et  adj.  (3lg.)  jugttufetl. 
Ç.  ‘Houprr. 

‘HoupÉc,  ©.  'IToupp^p. 

•Houper,  c a.  (3ôs.)  felnrnffameraben  ju« 
rufen. 

•Houppe,  t.J.  ber  Quafl,  bieCuofle;  mefî. 
re re  on  einem  gnbe  jufammin  qehunbine  lotfe» 
te  gifcen  cbet  julammen  gerotl/e  Sronfrn, 
meldie  ois  3i(rrctben  fotrcbl  on  dtleibimgs» 
fltidcn,  ol<  audt  an  anbetem  ^tauSgrtdtle  ans 
gebraPt  trrtben,  in  n-eld'.m  Jaüe  man  ber» 
glriden  Citajlen,  befonber*  ntenn  (te  ftrob» 
bàngen,  at  d)  Srcbbtln  junennen  pflegt.  La 
bouppe  d'une  poiumr  de  lit;  berCuaflan 
einem  fPtttfncpfe.  T a bouppe  d’un  cordon 
de  chapeau;  berCuofl,  bielrctbel an lincr 
^tttftbnur.Mettre  des  bouppesà  desebexaux 
de  carrosse;  ten  Jtutfd'pferten  Ouofl.n  auf» 
febtn.  tTne  houppe  à poudrer;  ein  ^rberquaft. 

3"  Cet  ®eten»  bride  Houppe,  fin  SBtifdiel, 
tinBIumrabfijtbrt;  pnb  œirb  ren  tenjenigen 
SBlumen  gefagt,  terra  firntlidie  SHutten  ©tdn. 
gel  non  iiiialrttbrr  ïdtuje  l alien,  unbgttobrin 
lie  ^t6l)e  ftrbtn. 

•Houppé,  ée, part,  etadj.  mit  eintr  r.uaffr, 
mitCuoilrn  ober  Urobbein  cerfeben  Fleurs 
houppées,  Gtaines  bauppérs.  (3gotor.)  SBIU» 
men  unb©am<n,  treMte  bü  chtltreife  btc  ont» 
men  flcben,  unb  oben  eine ïrtjtrcne  bilb.n. 

‘Uouppée  cbet ‘Houpé. , s / bsélftifflet» 
gen  ein.r  SBiUi  ouf  betn  SBeere,  unb  Me  3'if, 
tnîbrenb  weldiir  fîef)  fine  'J3 . Keerbebt  Han 
fogt  in  fcee  Ôetod  e Cet  Stefofner  : Prendre  la 
houppée;  Me  3rit  in  ïd't  nebmen,  menu  fît!) 
rineiBfüe  rrbcbt,  tnenn  man  brp  fltlrmifejsrc 
©re  oui  eitter  Btbalitpre  ober  aus  (tntm  Bote 
in  boS  ©rftif  fleigtn  ID.11. 

‘Houppelande,  r /.  bet  übetrotf,  Briftrstf. 

(ratn.  flfbt.) 

‘Houpper,  o. a.  mitcinem  Cttaflt  rerfefrn; 
Ouafltn  obrrïrcbbeln  on  etmaS  ntaden;  it. 
(3û8-)®.  ‘Houper.  Houpper  le-  aiglttllel les; 
btc  fleinen  QuaBdten  ait  bie  91,  flrtn  matten, 
3n  einigtn  îOîanufottttrra  font  mon,  Hounprr 
la  laine,  onflott  Peigner  la  laine;  bit  SBotte 
tà’mmra. 

p ‘Houppier,  s.  m.  ©o  mnnt  man  in  tinlgea  Ha, 
nufottuttn  einen  fficltfômmet.  3m  îetfliaeftn 
btiit  Hn  houppier  ober  Un  arbre  houppier, 
ein  Boum,  brm  tndn  bie  Jïfte  abgebaurii,  unb 
nut  bie  jtoppe  ober  ben  ®ipfel  gelaffrn  bot. 

‘HouraiHer,  o n.  u34g.)  mit  fcb(ed)ten  3ogt» 
buitben  joaen.  ®.  ‘Iluuret. 

•Hourridlit,  r.  m.  (34g.)  fine Jtoppfl  tien» 
btr,  îurSogbuntaujlidiec^uinbe. 

‘Hource,  t.J.  (©*  fff.)bie  Befanbroffe;  eine 
StalJc  cbtrrin  {taltfril,  rpeJtÿcS  an  tic  Befau» 
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Housse 


ftanaebrfeWgtîtiirb. 

‘Hnurdagc,  t.m.  tin  raubel  aJtauerorrf, 
an  me.lKm  ber  angtworfcne  .«talf  ober  hBcrtel 
mût  gitt.fi  unb  cbcn  aué  financer  qeffridjfn  if. 

‘Hourdé,  ce,  part.  et  eulj.  grob  bttoorftn, 
B -Uourder. 

‘lloutder,  c.a.  mitSSfirttl  c>"cr  dtalf  grob 
btaterrm.  tint  raubt  Watter  auffüçttn. 

‘Hourdi,  t.m.  obet  Lisse  de  hourdi,  s. J. 
B.  Lisse. 

•Uottrrt,  t m.  (3àa.)  tin  fleinrr,  nidjtfc 
«flçigtt  Sagkiainb. 

‘ïlouri,  t.  f.  Ciifin  ÎHameii  Qcl’f'i  h t Jifoho. 
mtCAntc  ben  SÎSfibtrn,  ireldie  ilincn  bereinft  im 
«Jarabteft  jur  ®efellfibaf!  Ncnco  îotten. 

•Hourque,  i f.  betpuftti  ctn  Itubtfé  Jfabt* 
jrug  mit  tint»  runben  Sorbe  unb  plattro 
S'ébat.  • 

‘Ilourvari,  t.  m.  gin  3uruf  ber  Sagct  an 
be  .ÿunbt,  rotnn  fit  bie  gSbrre  ut  rlorrn  Ça  ben. 
3m  gsm.  firb.  pfirot  mon  ou*  tinen  gtopen  Su» 
mult  ObetîStm,  t’n  hourvari  jiimi. 

‘Housard,  B.  lioussard. 

‘blousé,  ée,  ntl;,  h n oins  Striarn,  roihbu 
(o  m<1  !*ijt  ol«,  Crollé  el  mouillé,  fothig  unb 
no6. 

‘Honseaux , S.  en.  pi.  ©o  nauticr  ti . n eèemals 

tint  ïvt  ©ticfclftttn  ober  Kamcfdiin,  bit  fibre 
tic  Jtuir  b:e  an  bit  @ff)tnfel  bmaitf  reidjttn. 
(3.  Guêtre)  Ijcut  su  ïoge  brattÿl  OIOII  birres 
UBott  nue  OO*  leriiOmôrtli*.  OHan  loge  nauili*  lu 
b,e  uifbeigtn  ©jeetbott,  nerim  oou  jcinanbcn  bit 
«rot  llî,  bétail  (intmOitf  in  ber  ^rrinorburd) 
tinen  unalfidltrflfn  .dufall  ùmtïcben  gefommtn 
j|t;  U y a laissé  ses  bouseaux;  fcûl't  l)ût  tt 
feint  jumafd)tn  jutüct  gelcffen,  cote  mie  bit 
®emf*i  (ogi.bort  bat  rr  insérai  beiffen  miifft.’i. 

‘Houspillé,  ée,  part.  r.l  mlj.  becum  gejaus 
frt,  IC.  S. ‘Houspiller. 

‘Houspiller,  o .a.  (qn.)  cintn  jauftn,  ter, 
nm  jauien,  btrum  jtrtrns  it’n  b.»  ben  .paiccn 
obet  fontl  an  eineni  îbcilr  bté  dtiirperé  faffen, 
unb  l)in  uni)  lue  jirbtn.  Il  le  liouspille 
et  le  tramas  tt  jaufetc  unb  frt)!rrpte  ibn  auf 
btm  sfloben  (jerum.  Se  houspiller;  «inanber 
tjerum  jauftn  unb  jertrn  ; fid)  mit  tinanbet 
bttnm  balgtn  j ir.)is-  jïfi  mit  einanbtt  janten, 
btrum  beiljtn.  (gsm.) 

„ ‘HouspiUon, s.m.  tieSSartntigi.  Soutane 
monim  g.m  ttb.  ben  übcrtffltJon*Bfin,!Bitr,it. 
îuelfjîn  tint  'perfon,  bie  gtirunfen  par,  im 
Wiûfe  jurfitf  Idpt.  èirp  IXiiotgelaÿen  fpi|t  lious- 
pillon,  tinSrun!  SBeüi  obet  3 cr,  ttn  itmeinb, 
bet  tinen  Jfcijlci:  btgangen  bat,  jut  ®t'.a;t 
tpnifen  muj. 

•Houssage,  ».  m.  baé  ïàfebtm  mit  cinem 
©taubbtfen  obtciCtbti»ifil>et>on  ©tcdipalnicn, 
(MIoux);  it.  bit  fiaffere  breterne  flcrftnouig 
tinrt  tSinbmSblr.  S-  audi  Salpêtre. 

•Houssaie,  »./.  fin  ©tedjpalmengebilfibj 
tin  Ort,  œo  oicl  SStedjpalm  n iradjvn. 

‘bloüssard  obrt  Uousard,  t.m.  bet^iufat'. 
Le  houssards  sont  des  troupes  légères;  bie 
©tt  aren  fin)  leidjtt  Htuppen.  idïon  il q t : 
Couperies  orins  (les  chevaux  K La  housse rde ; 
ben  Pfitben  bie  SBîa'  nrn  auf  ^urareiimannt 
fubtn  ; içnen  bit  SUIabne  boni  H'opfe  an  bis 
jur  SJi.tte  bw  ^alie«  aojd)n.iben,  bitanbett 


^ilftt  btr  KRatnt  abtt  Sfbtn  tafîtn.  Vivre  b 
1.x  Imussarde;  bufatcnmâjig  ttbenj  nom  Çlün» 
bern  Irben. 

‘Housse,  ».  f.  bit  ©diabra.'ft.  Cne  housse 
en  broderie  d’or  et  d’srgenlj  tint  mit  ®Oib 
unb  Silber  gefriette  (Sdibractt-  Hue  hoasjfc 
de  pied,  housspen  souliers;  fine  lange  Sddrt 
brade,  bit  an  beiben  ©tittn  bié  an  tir  Stricts 
63gi(,  cher  bié  uneer  bit  ©dpibe  btê  Wtiter* 
binuntet  fcdngt.  Dm-  housse  tramante;  fine 
fifdrppcnbe  ©djabraefe,  ebet  BÎdmebr  fine 
'Pf-,  r'ibcrte,  bit  an  beibrn  Sfitrn  fafl  bt»  auf 
biegrbr  berunter  rcidtt,  bcr.tlcidicn  manbet) 
Sffsntlidten  attf,ügtn  cberbtn  oernebmen  îcis 
tbenbegdngni(f"ti  fil  er  bic  Pferbt  bângt.  6,(î,n 
nnmr  non,  ©taatébedtn,  unb  Itgitrt,  IXrautto 
btefrn. 

‘Housse,  fuifioaib,  eircBeefr  obet  ein  Ûbfti 
;ng  non  Iriditem  3eugr  fibtt  fine  anbtre  @aée 
non  SBcnb;  it.  tint  ©tcfe  fiber  ben  Bit)  brt 
Jtutftbtrb  an  tintm  Staatêtpagtn.  Duc  housse 
de  lit;  oine  ©eefeobetein  übtrbang fibtr tfn 
fribtneé  obtc  anbttté  foft barré  SSttt.  Une 
housse drehaise;  rineStubifappr;  einübtrs 
jugfibrt  rintii  mit  ©ammet  obrt  anb.tem  fofis 
taren  ©toft  btfdilafltntn  ©tubl.  Une  housse 
de  carrosse ; etn  Ûbrtjug  fiber  bm  Rimmel 
tiner  JCutietie;  tint  prddttigc  ©tdt,  tuclebe 
fibtr  ben  fummel  bet  ftutfdttn  btt  ÿrinaefft»» 
tien  unb  ^cr  joginnen  gtjogtn  ju  toerben  pflejt. 
Le  siège  du  rocher  él  oit  cou  vert  d’une  housse 
è franges  d’or;  fiber  ben  8iJ  bcé  jtutf4rté 
bina  cinenrt  gotbenen  Wtanfcn  btfebtcSecfe. 

bTïon  rfiigt  on*  tin  mit  btt  ‘fiBrUt  gabt  gts 
ma*tt«  e-baflfett,  roomit  btrdîummet  tinté 
©ijd  irrpfctbeé  bcbtcft  cbtt  überjegen  »itb, 
Une  Itousse  ;n  ntnnen. 

■Hotissé,  ée,  part,  et  adj.  ahgrfiâubt.  (0. 
•Housser)  3n  tu  IBoriiif.  befif.  Un  cheval 
houssé,  cinîifftbm;t  tiner  ©ede  obet  ©dar 
brade.  0 ‘Honsse. 

‘Housser,  o.  a.  a!'f!fiuben;  ben  ©taub  mit 
cintm Stoiibbefen  (‘Houssoir) cbfebcen,  com 
0taubt  trinigett.  A-t-on  balayé,  houssé 
par-  tout  ! bat  man  aüentbalbrn  getetrt  unb 
abatfîuubr?  Housser  uae  tapisserie;  tint 
Saretr  abfidubcn. 

‘Hoassette,  ».  f.  oit  Stfnennunj  tinrt  nts 
»ifftnXtt0ibi5fer  an btn étoffent,  bit,  tocnti 
ber ©ertel  jtififit,  non  ftlbff  emfdtiit jtit- 

‘Houssière,  » f.  ©.  ‘Houssaie. 

‘Iloussine,  s.f.  bie  ®irtr,  Spiefigerte, 
Slcitgirtc.  Pour  faire  galop.-r  ce  cheval,  il 
ne  faut  que  lui  montrer  la  boustine;  man 
barf  biefem  ÿferbe  nut  bie  Settr  »ei  en,  fo 
firat  té  fdi.'n  an  ju  aaloppirti:. 

‘Housstné,  ée,  part,  et  adj.  auégcf  lopft,  IC. 
0.  Hottssiner, 

‘Uoussine  , o o.  mit  einetWettf  ouéflopfen. 
Faire  hottssiner  scs  habits;  feint  Jtleibet  a-.tés 
flopfen  l-.fftn.  tnton  fogt  itll gnn. 2,b.  U a été 
houssiné  manbatibm  bcnGtattbauégtf lopft; 
tt  ! at  6<blâgc  be  f omnttn. 

‘Hoos<oir  » m.  0 et  ot.lll':bf fen  Douuex 
un  coup  de  houssoir  à cette  tapisserie;  ftau» 
btt  bitfelXapfttn  tin  tornig  ab  U«  houssoir  de 
plumes,  fin Stbctbtfjn  eOct gicbvttptfd). 

‘Houssoo,  ».  m.  Houx. 


Houx 

‘Houx,  ».  m.  birEtedjpalmr;  fine  brr  ÿul» 
mt  in  rimai  üljnlid)»  Staubr.  Le  houx  frelon, 
lepelilliou\  obrr  lehousson;  bit  'fdufi'b'oril, 
fRauiborn,  fBlartbeiiborn. 

•Hoyau,  ».  m.  brr  .Kac(l  ; tin»  £auf  obtr 
|»a(Ie  mit  jitui  àinfrn  obtc  3acfen  ; bifŒât» 
bout  obttSRrutbaur;  tir  Mabebatfr,  iHibrbaitt, 
SBrttibaiif  ; Cl,  tir  S.iüjaur;  nnr  jugi'fpibtf 
Jpaue  obrr  £a<fe  brr  iSrrglcutr. 

‘Huard,  x.m.  brr  iRrer- îfbirr,  giftti»2fb[rr; 
brr  gifdpblar;  riiicirt  ’ilMr,  igrtdjr  fld)  am 
®irerr  attf-ilf. 

Habert, » m. it.ibrrt,  ^ubrrtui; (in OTannS. 
nanr.  Saint  - Hubert  rît  le  patron  des  citas- 
;eofs;  b.r  briitjr  $ubti'tui  i ü btrGdtupvu» 
tron  brr  3 i îcr.  L'ordre  de  Saint  - Hubert  ; 
brr  «Jrmct  fjubrrteorbtn. 

•lluct.i , ».  f.  btr  JBatftrog  ; tin  Xrog,  in 
n.’ti4)tm  brr  ïrtg  Jttm  Crobb-rtrn  anqemadit 
unb  grfnrtft  vi  rb  ; U.  brr  ffitpbfaftrn  ; ein 
Jtuftrn,  bfle  'ilrob  burin  ju  orrfiblirfitii.  fur 
hncltc  de  moulin;  brr  tlllrbitafren  in  btn 
Jtoniwübten,  in  trrldjrn  bat  fflrlH  sut  brm 
ffirntft  fdilt.  Piton  nrnnr,  Dn  navire  en  bticlie: 
fin  langto  Sdiiff  mit  cinrm  frbr  boftn  tinter» 
tarife. 

•Ilnclié,  te,  part,  et  adj.  jttgfrufrn,  K. 
©.  ’iluelier.  - 

‘Uuelicr,  ü.  a.  ;uruftn  obrr  jupftifrn;  faut 
rufrn  obrr  pfrifrn,  um  jrmanbrn  btrbff)  ju  ru» 

fm.  î'iifr»  IBore  ift  nue  no*  brp  but  3agctn  gra 
brambti*,  tvcnn  |ir  ben  ^jutibrn  jurufrn,  obrr 
bit  3»  btjunbr  brrbn)  pfrifrn  obrr  tnfrn. 

‘Huehet , ».  m.  tin  $orn,  momit  mon  ri» 
ncra  ïâlenfdjnt,  ebrr  auf  fccrjajb  brn^punbcn 
nn  3fhbrn  j t f r,  baÿ  |tr  (irrbit;  fommm  follcn; 
bal-jincf  orn. 

Hue!  boit!  jilfit  ! cin  bcpbtn  Sautrn  unb 
gubrl'iiten  ûblidirt  3toifd)rn»ort,  rccmtt  fie 
ibrrn  ÿfvrbrn  turufrn,  baÿ  fie  fortgcÿm  obet 
fidi  nthte  rotnbtn  fodm. 

•Hat,  te,  part.eta.lj.  attlgMtfd)!,  Jf.  C. 
•Huer. 

‘Huée,  »./.  bal  fflefcbtei,  totldiei  auf  brr 
jH$elf»iogb  bir  jum  Xrctbrn  srrfammrltrn 
Saitrrn  mairn,  rcrnn  fie  btn  JSolf  nulfcinrm 
taqcr  obttgrgtn  brn  3âgcr  tin  trriben  roollrn; 
it.  lig.ein  fpSttifAel  ©rltbrri  obrt-pobngeldd)» 
terbinterfnerî><rf»n  bry  ob  raurt»  in  ibrrt 
©rgenmof,  reelcVI  rnan  ûudt  burd)  jllfdim, 
«ftrf.n  une  Slatftfcrnan  bctiSag  Irgt.  Onlui 
fil  de  grandes  buter;  man  madge  un  grtoals 
tigré  ©cfttrei  tnni.r  itjm  brt;  mon  fditir  tbm 
fpéttifd)  aul  ooUint  ^mlft  naef),  flatfdite  bob-' 
nenb  tinta  ient  bn;  obrr  au*,  man  jifdjteiÿn 
aul. 

•Huer,  p.  a.  binter  tinrm  fier  ftftrrirn.  Hner 
le  loup;  hinterbim  ÏBoife  (fcrfd)rnrn,  rcrnn 
man  i^n  iagt.  I*  g.  tuai  man:  Hbs  qu'il  com- 
mença à parle  , on  le  bua  ; fo  balb  rr  unfing 
ju  reben,  erbob man  .in  .{oobngrlatbt.r,  jtfdjte 
obrr  pfîff  man  iÇn  aul. 

•Huet,  t.m.  obrr  ‘Huelte,  ».  /#>  .‘Hulotte. 

•nttguonol , oie,  ».  et  a,lj.  ber  $uq<nott, 
bie^nigmottinn;  riar  jur3citbcr9irforma» 
tion  tngranfru<fciïbIiil;grroorbear  ocrddjtlidje 
ÜBrnrnnung  brr  in  btefrm  Sieitbr  brfinbltdjtn 
tteformirttn  unb  iutÿrranrr.  Le  parti  hu- 
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guenot,  la  ftetion  huguenote;  bir  ÿugrnot» 
ttfdK  ’Parttç. 

•Huguenote,  »./.  bielBrnennung  rfnrtfltt» 
ntn,  rtfrtnrn  obrr  trernen  Oitbrns,  m;t  rincm 
eiftrntn  Xopfr  ob.rpjafrnbaruuf,  ircrtnman 
mit  ürfpavung  ci  net  brfonbrtn^rurrunp  aitrr» 
Iri  (odicn  fanu.  nta..  rft.st  ou*  tiaen  plattrn 
irbenen  faafrn  ofinr  gitpr,  brn  man  auf  brn 
Dftn  fîrlltli  fann,  llue  huguenote,  ju  nt  .en. 
Oeuf»  b la  huguenote;  (Ko*:)  tâüer,  lo.idtc 
mit  brrRjrüfie  bon  einrm  paintnrisbratrn  ju» 
gcrtJüet  finb. 

‘Huguenotisme,  ».  ni.  bie  ürijrt  brr  4>upr« 
nottrn.  3.  Hugut-uot. 

Hugues,  ipllpo,  fdCtanufaamO. 

Hui  , adv.  prtltr  ; tin  aile»  dtrbcnreorf  brt 
3tir,  rorltbts  (o  rit!  t ripe  al»,  an  brm  fruttgrn 
iïagr,  an  bitfcrnXagt,  un»  nui  i a*  tu  un  gr« 
n*t(i*rn  ©piaibe  orttuaimi.  iiiiui  en  nn  an; 
brute  liber  tin  Suljr,  (ûbrrl  3<>br),  m rtnnn 
3a!;rt,  von  bun  brut  gen  Xagr  an  grrrttjnrt. 
D’hui  en  quinze  jour»;  Ijrutv  User  Oleurfin 
Sage. 

Huile,  »./.  bal  î)l)!.  Huiles  tirées  par 
exprc.sion;  aufgrprrptr^f)lr.  Huile  de  noix; 
9iuÿül)l.  Huile  d'amandes  .inu.u-s  tirée  sans 
feu;  fait  grprrÿtrl  fdÿrl  >ISanbrUipl.  Huile 
de  ehenevis,  ppanfépl.  Huile  de  navette; 
SRSbébl,  3îdb|am  nsûfl.  Huile  rosat;  ÜRo» 
(rnSbl.  Huile  de  lin;  gtillfbL  Huilede  pa- 
pier; ÿap.rrèpl.  Huile  d'oiive;  Cit#riio.>l, 
r&cr  tuir  ma^^riuàfndnbtc  l'o.; 1 , ISauntoH,  lutt* \ 
*n  inaa  oudWir  iblnptbn  Huile,  i_i  nrna 

ntn  pOtgt.  Mettre  de  l’huile  dans  de  la  salade; 
£>bl  an  ben  Saiat  tÿun;  bru  Salat  mttiâpl 
a.imadjrn.  Uue  friture  à l'huile;  inûplg.» 
btatcnr  gildir.  Huile  d'imprimeur  en  taille 
dopre;  aùupiirbiuttfC  ■ £?çl.  S.  aud;  Or, 
(TOai.)  Peindre,  Veinture,  etc. 

Uîtan  ntunr,  Iluile  de  seorpiou.  Scorpion» 
CM;  fin  ÔPL  rootin  man  Diridit.brnr  Stors 
pion  rn  bar  fîrrbtn  laffin.Huiles  par  décocti  on 
et  infusion;  burd)  bat  Jï.  dirn  unb  ïufgirÿ.n 
brrritrtrOblc.  Huiles  tiiéci  par  la  distilla— 
tion  ; burd)  baûabjirfcrn  obrr  iQcfiill.r.n  ers 
ÿaltrnréÿlf-  Huilede  lis;  ïilundbt.  Huile 
de  jasmin;  3asmin3ïi.  Huilede  (leur  d'o- 
rauge;  Otaugrbldtben  û :l,  ic.  Huiles  essen- 
tielles; mrjcntlidii  Jôflr;  OUr,  '.orldjt  in  ci» 
nrm  mrrfltd)tn  ©rabt  beu  (D.'rud)  btrjrnigrn 
orgetabili|ibrn  üÿub'lanj  baben,  auê  mrldirrfic 
gcjogtn  œorbett  fiilt.  Huile  de  oannelle,  3ims 
mrtol'l.  Huile  de  lavande,  de  mélisse,  de 
romarin,  etc.,  SaoiUbrlôb'/  ÜRrlt ]*[rncÇI,  îRoo» 
marinébl.  Huiles empyteumatiquts;  brm)» 
Iid)t,  angrbrannt  rtcdj.nbe  unb  fcbmrcftubr 
£lblr.  Huiles  animal  es;  tbirrtfd)r£)f)l.. Huiles 
cuites  ou  siccatives;  grfod)te  obtr  trucfninbr 
Ôbtr;  mitSlrtfalf  Btrbunbcnc,  gffotbtiXblf, 
bit  gr ftf)»inbr  troifnrn.  £>.  autfc  Baleine. 

Pilon  ntnnt  in  brt  Qbpmic  unrigr.tii*.  Huila 
de  vitriol,  Silrr.olüb!,  bir  S3,tr.ol|autr.  Huile 
détartre;  üBitnfltinéSI;  an  bit  ïqft  jcrfloffr. 
nrs  fflrinflrinfalj.  Huile  d’arsenic,  ttritni  j 
Sel;  ritir  SBrrbinbung  ber  frbt  contentrirtrn 
Soljfûure  mit  brm  Hrfrmf. Huile  de  .sot urne; 
SIciôBl;  fine  Ku(15|ung  bel  SSIttfaljra  ocrr 
IBleiiutttri  in  tim  torfrntlidjen  Cçlr  bel  Sur» 
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pentint.  Huile  de  Vénus  ( JCupffrôM  ; fin 
©alj,  racldift  aut  brrSSirfimguog  beé£iipfrrt 
mit  brr  ïëalprtrrfdure  rnljetf.  Huile  de 
soufre;  6d)wefoiSii()  contentrtrtrr  edjiutffl» 
gcift,  ober  canccntrirtr  ®di»efflfû"urf.  Huile 
d’antimoine;  ©piCÜglatéOU  tic  SpicSglat» 
butter,  (Beurre d’antimoine).  Huile  de  mer- 
cure; Quitt|ï(berôM  ; tin  mit  SitrioUaure 
ÜSii  fe<ttrr£iuecf(tib.rt)itrti)l. Huile  de  brigue; 
3ic3fX3t>t  ; fin  mit  gcpülorrtcii  3irgc(Jlfinen 
abgejogcnrt  JÜM- 

tes  saintes  huiles;  ta*  bftliqr  obcrgrmrtrte 
;£[)[,  teffen  nuitt  (ttb  in  btr  rStnifdpfatboItfcbeu 
.«ird>f  wn  btr  Saufe,  bip  ber  girmelttng,  beg 
btr  <pricjhr»tibr  unb  ben  brr  !r$tcn  Cfluna 
bfbient.  (3.  chrême)  Il  est  bien  malade  ; 
il  a reçu  les  saintes  hui  'es  j ft  ijl  fe^P  franf, 
et  bat  tir  lr(tf  fi&Iimg  tmpfanaeB. 

Sia.fogi  mon  : Jeter  <le  l'huile  dans  le  feu, 
sur  le  feu;  ÊU  in  ta8  getttr  gifRm  obrr  ftfltit» 
tm;  fintn  etreit  nut  fceffiget  madtfn;  bit 
©rntûti-ct  nodt  mefir  rrbittern;  einc  Crittn» 
ftïjaft  r.ôtfi  beftiger  matben.  I.es  éc.  iis  de  cet 
auteur  sentent  l'huile;  bir  Xrbcitrn  biffe! 
©chriftlîtllert  riedien  qad)  ôbl;  “an  mrrft 
et  friu.n  ©ebriften  an , baü  et  groSrn  giciS 
barauf  bc rtttf nbet,  momie  9ïartt  bomber  gefef» 
fen,  unb  fl.-ifiM  bfç  ber  Campe  Rubirt  bat. Ceit 
une  tarhe  d'huile  qui  s’étend  toujours;  bat 
iS  fin  Ôblflr*"/  ber  fitft  immertreiteraus» 
breitet;  biefet  Übel  reitb  immrr  ârger.  (S. 
au(f)Cotret)®ari*i>.  fogtmon  non  rinent  ® rtife 
ober  non  einem  fntlrSftrten  0Jîat*K  : 11  n’y  a 
plus  d'huile  dans  la  lampe;  es  ifi  ffin  Ojl 
mtbr  in  bft  ïampf. 

Huilé,  ée,  part,  et  tulj.  gf5&lt,  te.  S. 
Huiler. 

Huiler,  o.  a.  S&lfn;  mit  C1**1  trfrrrifflnti 
mit  Cb1  ftbmtertn  obtrcinfcbmicren;  finîMen; 
mit  tjbl  trânfen.  Huiler  une  serrure;  tin 
©(Mois  3ljlf  n,  et*'  m«n  gsmëb«n*«  f°gn  mit 

£jhl  einfdimicren.  Huiler  du  papier;  Papier 
rait  ôbt  irdnfm. 

Huileux,  euse,  ndj.  Jblig;  £1)1  fntMffnb; 
mit  ÔW  oertnengt  ; if.  3llid)t;  bern  ôCleâbn» 
liti);  finebem  Cble  a'fcn(:d)f  Stjfttigfcitrntba!» 
trnb.  la  substance  huileuse  des  noix;  bat 
bbligeSîrfen  brr  Sîilifr.  Cheveux  gras  et  hui- 
leux; frttr,  fdpnicrigf  unb  ë^ltclttr  •jSaatf. 
3îlon  «sont.  Une  sauce  huileuse,  rinf  ISriiff, 
btc  burd)  bat  KufmSrwen  frttr  Xugen  betem» 
menbat,  btrnttrèblautfcbon.  6.  audiSucte. 

Huilier,  s.m.  bat  Ôblgrfâli,  bas  tfblglat, 
bat  fMflàfdtdien  tutti  ©fbraudte  bn)  brm  (If. 
t,-n;  il. bft JÔSlfélige  r,  bcr£Mmüller;  ciner 
brv  in  ci  ntt  £jl)lmii(Ue  aut  «Urtlri  ©àmetfieu 
Oht  fditSgt. 

Huis,  s.m.  «in  «lies  JBcrt,  nul*»  fo  eiil 
bùt<  ol»  Porte,  bir  21,'ür,  unb  briTrn  mou  fïtb  eut 
ne*  bip  bui  ©etitbisbifeii  btbirnt.  Tenir  l’au- 
dience à hUis  clos,  i lotis  outrerts  ; bcç  Brr» 
ftbloffcnen , brç  offrnen  3f>ûcen  JCubtenj  cr« 
tfectlfn. 

Huisserie,  »./.  batSMrgcrüfî,  batZburs 
«rflcll;  batBirrrrt  uon^iolj,  mrldjrt  bi.îtûr» 
Jffnttn  ; c::ifd)!ttSt,  unb  frittas  auf ma*t. 

Huissier, s.m.  bcrïbdr’  ilfcr.  Huissier  de 
la  chambre  du  roi;  Zÿûfi  Üt<c  btt  (2t)iglt($fn 


©tMafgeraadjf. 

®tp  bru  ©rrpbfstipfrn  unb  onbtru  Xtibunoîra 
b«i»t  Huissier,  btr  XEtûr llrfcer ; cin  jura  Gin» 
ta#  brrpajrffttn  unb  juc  ïuiritbtung  btr  Sri 
frblr  brt  àrridftt  bcftimjntrr  Brbifntcrf  btï 
®trid)tébirmr. 

Huissiers  priseurs,  néant  mon,  ®aii  rétif, 
ntt,  wctdif  tic  geritbtltd)  gepfânbrtrn  brmtg» 
Iid;rn©ûtrr  ftbdb.  n,  unb  jum  ôjfcntiidjrn  S;r. 
faufr  autbirtrn.  Huissiers  de  la  chaîne  ; ©r* 
ndjtéblcnrr  binbimWatbt.CïoKcqic  (Conseil), 
œrldtr  b:r9iatt;.'fd)ltjffr  obrr  ilribiüf  ncUjirbm 
mûlfcn,  unb  ctitr  golbfnc  Jtrttr  um  bru  .paît 
tragrn.  (3.  autb  Audiencier;  Huissiers  à 
xerge;  fflrridttsbifntr  ben  brm  Sfai.lrt  in 
ÿaiit,mr[d)t@iabr  tragrn. Huissiers  a ehevali 
rcitrnbr  ©critbtébtcnrr,  bir  auf  b ni  fanbf  gra 
ritbtltdtr  luftrüge  BcSfhttcfm  Huissier  de 
gravier;  brr  ©rictmârfrl,  dttfiêœdrtrl  brç 
btn  rbrnioiiaon  auritirrrn  unb  Jïampfplîçrn. 

‘Huit, ad;',  adu;  finrôauptjabl  cb.  rffirunb. 
iall.  Il  lui  doit  huit  mille  francs;  *ritîifm 
ad)t  tûujYnb  ^ronfra  fcfultig.  Nous  irions 
huit  h table;  wirwaren  unffrûdjtbfçSifi^c. 
(IDcnn  to#  auf  Huit  unniiHrfbar  fofprnke  IBotC 
mit  cincm  üTlitfauler  «nfiàr?gty  roirb  ^a«  T niebf  ou«a 
pr  srotbfnj  j.  *8.  Huit  compagnies,  huit  ca- 
Taliers  ; 21uff«tbtm  obft  raitb  bo#  T oflrgCTC  mi# 
au#0(fpto<ÿcn). 

•Huit,  s.  m.  bie  cine  3 afcl,  todée 

fld)t  (Sinhfiten  enfl-iîlf.  Un  huit  de  chiiTrei 
«in#  2fd)t  ob<t  «in  2t<^trr } bi«  ^aL'lfiqut  obre 
3iffcr  g.  Il  est  aujourd’hui  le  huit  «lu  mois  { 
«é  b«ute ber ûd)t<  bfê  aUcnnlcj,  ober  tu'»e  mon 
gimôbnjiibrt  (cgi,  trfr  fdjretbrn  bfutc  ben  oditen. 
Le  huit  de  Novembre;  brr  adttr  9îorrtnbrr. 
3m  ftnrtrnfpiitr  f»l|r,  Pn  huit,  fine  )C(bt  ; fin 
iBiatt  Btn  ad)t  Kuarn.  11  m'est  entré  trois 
huit;  ttbbabr  brri2C(f)(iti bofommen.  Unliuit 
de  eœur;  rin  gprrj Xcbt. 

3Jton  riniiit,  line  pièce,  de  huit  5 fin  Ctfltf 
bon  adittn;  cinrfpantftbeSRtinjfortf  ronadjt 
üitalm  ; it.  fin  btutftfceS  Jfditgroi'tbcnflfirt. 

'Huitain,  s.m.  fin  ©rbii^t,  bat  aut  ad>t 
Sîrt'frn  obtr  3f  i!cn  brflfbt. 

‘Huitaine,  t.  f.  rine3fit  non  ad>tlïagcn; 
inntrlatb  addSagrn;  nad;  atbtSagfn;  titre 
odlt  2a.‘.r.  bltan  t>r«:i*r  Pitfrs  IBott  eor;ùgti*  in 
Pn  g(ri*i!i*tii  ®i  rc*î.  L'affaire  a été  remise 
t la  huitaine;  bic$od)C  iflbitfibfi  adjtaiaaf 
outgrfrbt;  naïf)  adit  Sagrn  mirb  bir  ©aif  mit» 
brr  uorgmominen  tBtrbrn  L'adjudication  sauf 
huitaine;  bir  grrid)tlid|r  3urrfrnnung  cher 
3ufprrdtung  finrt  ®titrt  an  btn  iPîciftl  ietbens 
brn,  roof.rn  fi*  innerbalbadjt  Sagtn  nintanb 
mtlbrt,  brrmrbrbirtbft.  Les  parties  en  vien- 
dront à la  huitaine;  bif  Çartfirn  foHfn  tibet 
ad-t  liage  ttfdjrinen.  3Jton  fo6t  «u*  : Nous 
avons  été  une  huitaine  de  jours  chex  lui; 
mir  finb  odjt  Sage  ben  ibm  gtmefen. 

‘Huitième,  aJj.  de  t.  g.  aditr;  fine  Dr  b» 
nuagtjaÿf,  rcrlthr  altS  tin  SScpsrtrt  aBe  @e» 
ftbl'djter  anmminl. Payer  le  huitième  denier; 
ben  aditrn  Pfennig  brjaMeni  Ils  joueur  la 
huitième  partie;  (tffptclrn  bit  ad)tc  Hlartif. 
La  huitième  année  ; bas  atbte  3abr.  En  hui- 
tième  lieu  ; adjtenf.;  jum  ad>trn. 

‘Huit  ibme,  ».  m.  bas  2$ttl  ober  êftfeHbf  il; 


Huitième 

bit  adtle  Sheil.  Il  en  doit  un  huitième;  frifl 
fin  2£d)tcl  baran  ober  bacon  frfjulbtfl.  11  a part 
b cette  entreprise  pour  un  huitième;  cr  bat 

fin  2(d)ttbcil  Xnrÿril  an  biffer  Unrrrnrÿmunçt. 

01! a n tirant,  he  droit  de  huitième  ; bif  33.1.1» 
fl  uer;  ttnf  ïbgabe  ton  bemirntgrn  ideine, 
toeldjer  cinjrln  orrtauft  unb  auegeidicnft  tnub, 
on  t nigctl  ûrien  bas  H [l  j f i b,  UmgClbObft  iÜbms 

gCÏb  griiaiitif . 

OJlon  togt  : Le  huitième  (lu  mois)  ber  ad)te 
(beradite  .ïag)  bcs  3RonateS.  La  lettre  est  du 
huitième;  brr  *rief  ifl  rom  adgen  (biefed 
SJlenoté). 

‘Huitièmement,  adr.  aditcnS;  jumaditen. 

‘Ihiitièmier,  i.m.  ber  ifranfft.uer  >(£tns 
nefimer,  llngel-yr,  Umgelber.  G.  Huitième, 
f.  m.  Droit  de  huitième. 

Huit  re,s./.bie2fufter.Huilres  bien  fraîches; 
red)t  frifebc  auflern.  Huîtres  vertes;  grütir 
Jtuflern;  huif.ern , bte,  in  ber  2Cbfid)t  jïe  ju 
matlen,  om  U fer  brt  flhercê  in  gemadjtf  @ru» 
ben  eiiigcfegi  tnerben,  unb  oon  ben  Seegràttrn 
unb3Kot.it,  momit  biefe  (Sruben  rmgb  utnl;er 
iimutJtbfen  |ïnb,  eùte  gvünlitbf  Jatte  brlotn» 
mcn.Huhresà  l'èeaille;  jCuflrrn  in  bcrGdjale. 
La  pêclte  des  huîtres;  bec  IClifrerufang.  Kaire 
parquer  des  huîtres  pour  les  engraisser;  21  a» 
jlcru  • infegen,  tn  (Sruben  etnfeçeu,  um  fie  ju 
malien. 

Huurier,  s.m.  ber  XttflerltMnbler  ; einer, 
terduftern  oerfauft.ÿCenn  ein  foietjer  Iftiftern, 
bdnbler  bte  Ütuflerit  aud)  aufmadit , rohb  et 
K.ca illeur  gettannt.  fjn  èet  IHatarijrtdiibtt  ftciét 
Huitrier,  ber  2£ufrcrmanti,  ber 2tutlernfanger; 
eme  2irl»eeipcd)te,ion«  ouig  Preneur  J'iian  res 

ftliontlt. 

llulot,  s.m.  (Stbiffp  baê&olbergatt;  bats 
jentge  8odt  auf  bem  ealben  SB.rveefe,  burd)  ttrh 
t^eS  ber  Jiolberfloet  (Manivelle)  gci't. 

‘Hulotte,  s.f.  bie  grofic  9înd)t=(iu!e  ober 
S3aum»@u!e,  (onp  amp  ‘Huet  otite  ‘Huette 
geoonnt. 

Humain,  aine,  adj.  meitfdjlid);  einem 
SRenfdjrn  Sfjnltef) ; in  beo3Jlenftbcn  Slatur  ge» 
grünbit;  bem  31îrnfd)cn  geforig,  te.;  h.  nient 
fdjenfreunbltd),  gûtg,  l.ucfsliq.  Une  ligure 
humaine;  fine mm-tbl  cbe (ijrflatt.  One  voix 
humaine;  eine  mrti|dHtd)e  Saturne.  La  vie 
humaine;  baê  menfdjlitbf  t’eben.  Le  Rente 
humain;  bas  menftfjlitfce  ©efdjlettt.  Cela  est 
au-dessus  des  forces  huma ioes;  cela  est  plus 
qu’humain;  bad  gebt  liber  bie  menfdjlidjcn 
Jlrâfte;  bas  übetflfmt  bie menfdtlidten  JVrifte; 
baStlimebralSmenfdtlid),  iisermenfdiUdi.  On 
princehnmain;  ein  menfd)enfteunblid)cr,  gd» 
tiger,  leutfcliger  Jù'rfr.  Cet  homme  - ht  est 
fort  hutnaiu  et  fort  sensible  aux  misères 
d'autrui;  biffer 3Jlann  i(l  fcl)r  mmfdienfreunb» 
lid)  unb  gfftil;l»oU  gegen  bas  Slenb  anberer. 
3Jtau  fogt;  Cet  homme  n'a  riend'humaio;  bie* 
frr  SlSann  bat  nidits  ‘Sîenfdjlidirt  an  ftd),  ifl 
ein  iiàrtbetjiger,  unbarmbrrjigct,  gtaufamer 
SBiann.  Cet  homme  n'a  pas  ligure  humai  ne; 
biefec  SJienfd)  bat  feine  menfditidie  (Malt, 
fiel)t  feinem  ffllcnfdjen  gleidi,  ifl  ein  übel  geflal» 
teter  ober  burd)  eine  Jtranfbeit  ent|leUter 
ÜKcnftb.  OJlo'i  ntnr.t,  Les  choses  humaines, 
bie  mcnfdilitben  Bmgc;  bie  meltlidjen  ®c» 
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ftbàfte,  urb  aile  ffierinberungen  unb  Bufdtte, 
benenberOTtnfcbmitaurotfcnill.  Les  moyens 
humains;  bie  ben5Kenfd)cn  môglttben,  (mtufd)» 
megliditn),  in  bcs  ©enfdjen  Rrâften  ftebetu 
ben ajlitrel.  Les  letlrcshumaines;  biegd)uU 
tn.fTenfebaftrn  ; bie  Ifnfanaogrùnbf  ber  ilJif» 
fenftbaften  unb  freien  .ICûnfle,  u-ddir  tn  ben 
©'bulett  geUbrt  werben.  S.  ütrigens  Huma- 
nité. 

Homainemeut,  adv.  menfeblidier  Sfieife; 
na*  menfihlitbfn  Segriffen  aberÿibtgteiten; 
natb  menfibliè.ro  SSermogen;  il.  mrnftblicb, 
«nmftbeiifrednbBtb,  leutfelig;  àuf  etnr  m ntfd;» 
tidje,  menfdienfrrunbltebedrr.  Humaiuem  ut 
parlant  un  uesauroit  faire  davaiitage;me:'.id)a 
lidjer  dSe.fc  baoon  ;u  reben,  £ann  ntan  nidtt 
mebr  tbun.  Cela  est  huma:oemeol  impos- 
sible; nad)  menfibhdtenlHfgrifen,  natb  «nenf^o 
lidtem  SBrrmëg.n  ifl  tnt  les  uamilglitt.  Traiter 
humainement  lesvaincus;  bteUbrrmuiibmetr 
menftblfdt  bebanbetn,  ibnen  mit  Gifottung,  mit 
ffllenftbenliebebegegnea.  il  le  reçu'  Humaine- 
ment; er  empftng  içn  mtnftbeufrruitbluf), 
giltig. 

Humains,  j.  m pl.  bie  SKon'dicn,  bie Gterba 
[idvn.  11  rt'est  pas  au  pouvoir  des  lui  mains  ; 
d iilober  ftcbt  nidit  in  bee  ®en(d)ui  fâhuoalt. 
Dieu  est  le  maître  et  l’arbitre  du  sort  de* 
humains  ; (SSoti  ill  ber  fmc  unb®rbictrr  tiber 
fcaS@d)i(f|a(ber®tcrbl!d)en.  3m  grin  Srl>.  ‘‘ngt 
mon  jmofile..  omfe  : C'est  u/i  bon  humain,  c'cst 
le  meilleur  liumain  du  inurui?  • ci*  ift  a .n  gu* 

ter  ffienfd)  ; tt  ifl  ber  belle  üKenfd)  oon  oer 
âBelt. 

Humanisé,  te,  part,  et  adj.  menfdjlidier, 
gefettiget  geniadit,  te.  G.  Humaniser. 

Humaniser,  s>  a.  menfd)litb,grf!ttet,gefeHig, 
b.-m  gemeinfdiafthdwiBufianCeg.ltittiffW.n» 
ftbeh  gemaê  tnadjen.  Le  commerste  des  Euro- 
péens a un  peu  humanisé  les  sauvages;  ber 
■Oantcl  ober  ber  tîragditg  mit  oen  Ùrutopâ-rn 
bat  bie  UBilben  ein  menig  menfeblidier,  g.  ftties 
ter,  gefelhger  ge matlt. 

Humaniser  gît.;  h.i*r  oui,  iemanbcnjtt  et» 
nsa*  geneigtrr  8bertt)iHfavrigermad)rn;ibni  g« 
linbere  ober  gflnltigerr  ffiefinnungen  beçbrins 
gen;  ibn  auf  beflfere  ©ebanlen  brin  en.  il  est 
directement  contraire  à vos  intérêts , mais 
on  trouvera  moyen  del’ltumaniser;  er  Ill3b> 
rj^Bcnbeile  grrabeju  entgegen,  ntan  micb 
a^Hkittel  finben,  itjn  auf  boffere  ©ebanfen 
joHügcn. 

sTIumaniser,  ».  re'c.  menfdilidter,  menfdjen» 
freunbli.ber,  gefïttcter,  leutfeliger,  gefelliger, 
umgdnglieber  inirben  jl  s’étoit  jeté  dans  la 
retraite,  mais  if  conTOn-oce  11  s’humaniser; 
er  gmg  fond  mi  t ntcmanb  um,  er  lebte  gan ; fur 
ftd),  erfdngtaOcraaerangefetttgcr,  umgdngs 
liber  JU  tnerben.  .S'humaniseravecun.;  ftd) 
ju  iemanben  becablaffen;  ftrt)  nad)  beffen  Sine 
fibtrn  ober  Jâl'tgfeitcn  beguemen.  C’est  un 
homme  d’ua  génie  supérieur,  mais  ils’ hu- 
manise avec  ceux  qui  ne  sont  pas  de  si 
portée;  er  ifl  ein  grop  r©etfl,  te  liât  lubabec 
ju  benen  berab,  bie  itjn  nidit  ecreidjen  (8unen. 

Humaniste,!,  m.  cner  ber  bie  »d)ultni|îens 
fdjafttn  flubtrt;  if.  ber  Srijul jrls-Çct. ; eintr 
ber  bie  SdmhDifTfni'diaftfn  vrofjt  inné  bat» 
Ccoe 
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Humanité,  »./•  bit  ©enfAhett;  bte  mtnfô» 
lidit  Sîatur;  il-  Di*  aRcnfcf)l[d)feit,  SSenfécn» 
freunbltdjteit;  bit  Sbeiltiabuie  an  Cem  UngltMe 
«nbecev,  K.  L’humanitéde Jésus-Christ;  bit  , 
Sdmfdibfit  Sbtifti-  I.es  foiblc«es,  les  infir- 
mité, Je  l'humanité;  bif  Sdinsatbijeiten,  bie 
(BebCfdi'idlftittn  bec  menfAIiAen  Statut.  Il 

n’a  aucun  sentiment  d’huuumité;  te  bat  tl • tf, t 

bas  aecinjfl*  ©efûtîl  non  aReniAütbfeil.  Il 

faut  avoir  renoncé  b l’humanité,  b toute 
humanité,  b toute  sorte  d’humanité,  pour 
n’être  pas  touché  du  sort  de  ce  malheureux) 
mait  mu&  bet  SRcnfdjiid&Mf,  mur.  mttf  aUet 
«enf*lid)l»>t  entfogt  baben,  mena  mon  bcç 
bemeSd)i<*îalc  biefetl  UnglfiilitVn  ungcrtlbrt 
bletben  tonn.  Il  l’a  reçu  avec  humanité;  et 
bat  ibntnenfAenfrtunbliA,  leutfrtig,  mit®ütc 
empfanaen.  Un  prince  plein  d’humanité)  ein 
febt  nunfdjcnfrcunblid.nr,  leutfeligec  gflrjl. 

33toa  (091:  Cela  e t au-dessus  de  l’huma- 
nité ; biefeê  überfr-igt  bte  m,nid)li(b>’ii  dCtâfte 
obrrScfltiiîe.  S.  Tribut. 

Les  humanités,  «emt  raoc,  bte  éSAultotneno 
fthaften;  bieKnfanaêjtfinbe  ber  fd)5nen®i(Tea. 
fdiaften  unb  freicn  «tlnfte,  bte  mannebfiben 
©pratften  tn  ben  SAulcn  Ici.fi.  Won  fa9t:  Il  a 
fait  il  » achevé  ses  humanités;  er  bat  feine 

©d)’utiat)te  sutüü  .lïtcgt;  er  tfl  mit  ben  Sdmi» 
»i([enfd)often,  mit  brut,  ioa«  erin  ben  ed)tu 
len  lernen  fonntc,  fevtig. 

Humble,  mlj-  de  t.  g.  bcmfftÇftJ;  Bernutb 

befiçenb.  Être  liumble  de  coeur;  tton  fterjen 
bemûtlnd  fetjn.  Taire  uue  liumble  prière)  fine 
btntütbige  SBitte  tbun.  3ra  büignlhbtn  2<b«n 
nitb  Humble  ira  SJttttfdienoinb  curA-gcboffam, 
untectbdnig,  tÇrerbietbig,  unb  »nttb  anbtte  beu 
gltiAnt,  Eemolb  unb  Uljrfuigit  on  but  I09  legtnte 
ffiôrtet  gtgebett.  Votre  très-humble  serviteur; 
3br  bfOiutbigUfti  flrborfamfter , ergebenftet 
®iencr.  Taire  de  très-humbles  reruuutranoes 
au  roi)  bem  ,«6nigf  untcrrf)éimg|le  SSor(lrIluiis 
gcnmad)f!t.  Rendre  de  très-humbles  grâces) 
oeborfamflen , uiitertbdnidlîcn  »anf  fagen. 
Assurcr-le  de  mes  très-humbles  respects) 
eecfttiein  Steibit  mftnrr.telorfam(len,  meiner 
nntfitbSnigffcnlSbicrbictbung. 

Oie  Oiibttt  btoitdui  bas  3Boit  Humble  in  bet 
S.beutunit  *0"  Mo  leste,  Médiocre  unb  Bas. 
L’humble  vertu)  bic  befAribcnc  ïtuenb. 
L’humble  fortune)  ho«  mittflmàEig^BW, 
ttie  mittelmifügen ©lürtoumFtanbf.  lÆÊÊi- 
bles  fougères;  ba«  nù’brigc  Sarnfraurr-i.es 
superbes  palais  des  rois,  elles  humbles  ca- 
banes des  colonsjbic  (loljcn  Salifie  ber  Jtôni» 
ge,  unbbicniebtigengMt  nitberen  ^ûtten  bet 
Sanbleute.  ™ ... 

Humblement,  mil’.  bemutNi  auf  etnebe-- 
mdtbttîe  art;  if.  fbrfrbictt'igjinit  gcjirmfnbet 
SSefiribritbett  unb  et>rfllrd)(.  Se  prosterner 
humblement  devant  Dieu;  fid)  bfmütbig  cor 
©ott  nitbtrtPtrfen.  Répondre  humblement) 
fbrrtbictbig,  mit  tfbrerbictbung  antmarten. 

Supplier  Irès-humblement)  b,  miitbigft,  Utl» 
tettbJnigftgeborfamffbittfn.  OieOitbter  fogen: 
Les  fougères  qui  rampent  humblement  dans 
le  fond  des  vallées;  bic  garnfriuter,  trrldie 
bcmiithtj  im  ©runbe  bec  açàlfcauf  bcmSobat 
binfctfcben- 


'Hamé,  b.,  part,  tl  aij.  gcf^tffrft,  eingo  « 
f(f)lürft,auêj)tfd)lürft,  te.  SS.  Humer. 

Humectant,  ante,  ad;,  or  t.  (Hrpit  lanffttAo 
tenb  unb,  erfriftjienb.  Des  remèdes  liâmes, 
tans;  des  huineotaus;  anfeuAtcnbr  2Cr jrrrci» 
mille!.  Donner  des  choses  humectantes,  des 
humectansà  un  malade)  einrm  Jtranfen  cm 
fruAtcnbc  unb  erfrildjrnbt  Jsadien  geben.  Les 
fruits  sout  humeelaus;  bajOnfi  i|l  erfeiféenb. 

Humectation , j.  f.  bie  ïnfruAtung  cher 
Sinnjet  Aung  ber  Jtrdutcc  ofcet  o nbere  rSadjtn, 
tpovaué  fine  ïrjenei  bereitet  toerben  fott. 

H'imeclé,  éc,  part,  et  adj.  angeffudjtf  f , be> 
feuAbt,  te  3.  Humecter. 

Humecter,  ».  a.  anfeuAfen,  bffeubbten; 
feudtt  madjrn;  nf|tn;  naE  marfirn.  La  rosé» 
humecte  la  terre;  berïltau  befeuditet  bieSrtf. 

11  faudroit  une  petite  pluie  pour  humecter  U 
terre;  toit  bitten  citteit  fleinett  9fegen  ndtbig, 
bec  baé  (f  rbreid)  anfcudjtetf.  Ihn  fase:  S'hu- 
mecter les  entrailles  par  des  remèdes  rafrai- 
chissans;  feine  Singeip.ibf  burrb  erfriftbcnbe 
SBittel  anf, U(f)ten.  S'humecter  U poitrine; 
bic  &riift  anfeutbten,  5.  fil  bttrdi  rtn.  n ©er» 
flotucanf  obec  einc  ÿtifane , te.  Il  est  d’un 
tempérament  sec,  il  faut  qu'il  s'humecte;  er 
iff  Doit  tfottenet  SRatur,  er  mut  ftd)  buttfi  itifu 
lenbe  ©ttrânfe  erfctftben. 

‘Humer,  o.  a.  fdiidrfrn)  einen  fïûpïgcn  Jtôr« 
prr  mit  balltgeiibloffenen  ilippcn  tn  ftd)  jtrben. 
Humer  un  bouillon;  fine glfifdjbTlijbe ftblüra 
fen.  3m  DeutfAen  toirb  bas  ffiert-fÀlâtfen- 
gemeinigliA  mil  bem  ÿartifeln  ob,  ein  unb  ou# 
jufammen  gefe^t.  Humer  la  crème  du  lait; 
ben  Sabra  non  berJDtilÈabfiblûrfcn.  Humer 
uue  potion;  einen  arjeneitranf  cinfdilürfen. 
Humer  une  couple  el'œufs  frais)  fin  ÿaat  fri» 
fAc  Stcr  auofdjluvfen. 

Won  (09e  oui:  Humer  l’air,  humer  le  vent, 
humer  le  brouillard;  bie  Cuft,  ben  fiiinb,  ben 
?lebel  in  ftd)  jieben,  eittfAIucfen.  5ig.  11  a un 
peu  humé  l’air  de  la  cour;  er  bat  eftraS  bon 
ber  dbeftuft  eingefogenj  et  bat  etwaS  non  ben 
^tofmantcreiHinqcnommfit. 

Huméral,  *\e,<ulj.  (îlnoi  ) }ur  Sdiutter  gp 
bôrig.  Le  muscle  huméral)  birSAuItermuJ» 
tel.  L'artèra  humérale)  bicgcojie StbulKr.- 
ÿuISaber. 

Humérus,  ».  m.  (îlnot.)  baê  Obecarwbfinj 
bas  ?f*felbcin/bie  ïtmrdbre. 

Humeur,  i.f.  bie  ^eudjtigfet't.  Les  plante» 
se  nourrissent  de  l’humeur  qu’elles  tirent 
de  la  terre;  bie  ?)flan)en  ndljrea  fttb  non  bec 
gcuAtigfeit,  bie  fie  auj  bec  Srbejieben.  H 
distille  de  cet  arbre  uoe  humeur  visqueuse  et 
gluante;  eS  trSpfclt  obec  fAtoiget au<  biefeni 
'id autre  eine  flebrige  unb  aSbeîÇeuAtigfcit.  Les 
humenrs  du  corps  ; bif  Çeudjtigfeitcn  obet 
£5aft<bf6(tbiectfAen)iC?vpfrS.  Les  bumeuo 
bilieuses;  biegalliAicn  Scntbtigffiteti.  Abon- 
der en  humeurs;  einrnÜberlluE  an  SfÆften  obet 
geuAtigfcitcn  baben.  Le  mal  n’est  pas  dans 
le  sang,  H est  dans  les  humeurs;  bas  ûbel 
flettt  niAtin  bemSJlute,  es  ft$tinbeu  ©ârten. 
I.’liumrur  aqueuse  de  l’oeil  j bie  U'àffft  : At; 
geuAtigfcit  bel  JtugeS.  3.  auA  Cristallin, 
Vitré,  etc. 

Amofilen  f>tl|t  In  MefeinClnnt  Humeur  fo  sir! 
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>!(  Fluxion.  Une  humeur  Froide  s'est  jetée 
sur  son  bras;  d iftibm  ci»  falttt  ftiuli  aufbcit 
Xrm  üff'Uttii  rt  bot  ftdt  dur  {alu  gturtjtigfiit 
in  fcinrm  Jlrmt  frft  gcûçt. 

L'bumeur,  ff  n oui,  bic  ®rmfit6ëctt,  bir 
©cisOtbf  oufafjung  ct,-r  Scmiltbéfaffung;  obn 
oui  (ilîitliin,  baê  Wrmütt;  tint  gcroiffc  utttfri 
lirtlt  ober  jtifaKigt  SBffdiûftrnteit  bci  (S es 
mütt)ci , t:nb  fofcrn  fié  foidK  burfl)  duficrt 
®hrfmaf)!c  an  ben  ifag  Itgt,  bte  ïaunr.  Kire 

d'humeur  douer,  d'humeur  fâcheuse,  d'hu- 
meur enjouée.cincfaRfteobrr  ftillc,  fine  mtir» 
f.  rifdje,  rne  muntrre,  onforiMtfrrCiifmâttifort 
ÿoben.  Il  n'e  point  changé  d’buraeur;  rr  bot 
frine  (?emüit)i»rt  ntdjt  errünbm.  Une  lut- 
in t-ur  impérieuse;  fin  btTrféfûdjttgré^muiib. 
Il  est  aujourd'hui  en  bonne  humeur, en  belle 
humeur,  de  benne  humeur,  de mau vaisel tu- 
meur; rr  ifl  (toute  ben  garer  faune,  bcçübler 
Saune.  OTton  fogr : De  quelle  liumeur  btes- 
, rôti*  aujonril’buiï  mie  finb  Sic  tjc utc gclûtt» 
net  obrr  gtftitnmt?  -Te  sois  en  humeur  de 
travailler,  en  humeur  de  me  divertir*  ; cfc  bin 
bto  .juter  ïaunc  ju  arbeiftn,  midi  luftig  ju  tr.Q. 
tbrnj  ttî)  bin  juc  Jtrbcit,  iiim83trgnû,jcngc. 
ftmmr. 

3m  ûMen  ÏSttflonbt  Jc  St  Humeur,  bir  Saunt, 
fe  utet  ai#,  Fantaisie,  Caprice.  3n  bict'rtlBrbeu» 
etmg  fagt  mon:  Chacun  a ses  humeurs;  jebet 
|tt  fritte üaunrn.  C’est  un  homme d'iimneurj 
n ift  etn  iauitifdtcr,  e igrnfînmgcr,ratrabfrlid;fr 
ïî.nftf).  11  n'a  point  d'humeur;  te  fat  gar 
feint  Saunrn,  gar  ftintn  iïigenfinn;  ce  ift 
Ô uSirftgefdUig  ttnb  nadjgrbenb. 

3n  Afnitibrc  ^cbrurtitij]  to^t  mon:  F.rreen  hu- 
meur de  faire  qri,.,ù're  d'humeur  à faire  qclig 
ju  «troué  aufitrlcjt  ftçtt  ; in  bergrb<>rigtn(9e< 
ntutbgroifoffung  fcpn,  Sttfl  ftoben,  ctuwS  tu 
tl'nn.  (Être  en  humeur  ntirb  inuncr  bon  bet 
«egcitwSctigcn  üS.ntütlstjctfaffura  gefagt; 
Eue  d’huineur  obet  bon  ter  gcniîbRlittim 
Stimmung  beé  (fi.miitlict  übtr'ooupt.)  Il  est 
• en  humeur  défaire  tout  ce  qu'on  veul;çcgrnr 
tr..':ti.j,  jcçt  jftrrourgrltgt , ift  ce  inb.r  ®r» 
ntûtbfcrrfalfmtg,  alité  ju  tbuu,tMénian  tpid. 
Êtes-vous  en  humeur  de  vou#  aller  pro- 
mener? .nben  SieCjcft)  Stifl,  fïnb®ieattfgc» 
Ii'yt,  fpjjtrtn  ;u  gel)fn?  Mettre  qn.  en  liumeur 
deboirejrincm  îuft  juin  ifvinfcn  raodjcn.  Il 
n’est  pas  d'humeurbsehtissergourmaïuier; 
ce  bat  feinegttftfïdSouiféelten  jtt  ioffen. 

Humide, aJj.  tût.  g.  fruit*  cin  tpcntg  naS. 
I.a  terre  est  encore  toute  humide;  birttrbf 
ifl  nod)  gahj  feutfjt.  Linge  Itumide;  fcuéte 
Siôôftbt.  Un  air  humide  et  grossier;  fine 
ffuchte  unb  bitte  Suft.  Une  chambre  Itumide; 
fin  feudjtcê  3tmtner.  3me<u<n  to  un  mon  Hit- 
înidcoiubenttb-naS-iibirtrçrn,  brfsnkrrS  tncnn 
manrinen  défit  rfnffirab,ol«  fci’djt,  bobard)  Lhj 
Jfidmrn  tuiU.  Avoir  les  mains  humidrs;fcud)e 
te  obet  naffe  ^tâubr  baben.  Il  a pleur#,  il  a 
enaoreles  jeux  tout  lmmidesjer  ()at  gtrocint, 
r bat  ncd)  ganj  paflé  ïugen.  Le  temps  est 
tumide;  si  ift  frR-fjtcScbtrnaffeé  JIkttcr;  bir 
Suft  ift  ooB  tbaffcriiftr iDffitBr. 

3Hou  loge  Cet  homme  est  d'un  tempéra- 
nt' nt  itumide;  btefcrHRenfd)  ifl  fcutfttcrîîatutj 
fein  Acrptr  ift  mitniricn  wâfFcrigcn  unbfélrt* 


Humide 

migrn^euif'tigfrtf  fn  ongrfüitt.  Il  a le  cervean 
humide;  fein  ©tljirn  tft  icil  6d;Ieim  unb  œif» 
ferigtr  gtudjtigtfitcn. 

Cil  ».*ttr  «et  nen  ba8  SSaffcr  L'humide 
élément,  ba«  naffe  ffiltmcnt.  unb  baé  8H.er, 
Les  humides  plaints;  l’humide  sein  de 
l'onde;  l'humide  empire;  btc  noffett  (?bcntnj 
ber  naife  CdjuS  brrSiutbni.  baé  naffe  ©cbietf). 

Iltnnide,  s.  m.  baà  IV'utbt,',  baé  Slaftr;  bic 
gcutb.iigfrit,  bii>*tdfff.  L'humide  est  opposé 
ausecj  bat  geittbtf  obe r Sîaffe  tft  bent  iSrattc* 
«en,  bir  ÿruétigff't  obftSiaife  ift  ber  jrctfrnr 
ober  btritocTtnl'r  t rntgrgcn  gfhÇt.  L’humide 
radica4  S5-  Radical. 

Humidemcnt,  ado.  fftttbf ;0n  tinctu  fi'Ud)iftl 
Crtr.  F.trelogé  lnnnidemenlj  feuét,  an  ti# 
nem  frutbtm  Drtr,  in  cinem  feu^ten  3immtr, 
dpouft,  IC.  tooi  ncn. 

Humidité,  s.  J.  bic  Scutbtigfril;  bit  fesiétc 
fflrfdiaffcnbrit  cmcSitorprrS.  L’iiuinidité  de 
la  terre,  de  l’ait)Hu  bois  vert,  ete.j  bit  gcntl)» 
tigf eit  ber  Stic,  btr  Suft,  bcé  grtlncn  ober  naf» 
fcnfolicé.  3"  »KÎlr;rnlin(lftttiféoft  rtennt  mon 
Humidités, S?cud)ttgtcitrn,  - brn  Üt-ttfluf  oen 
trilfiriqi-n  unb  fd)h'tn>igcn  Côftcn  in  btm 
mcnfd;litbrn  Acrpcr.  Le  tabac  purge  les  hu- 
midités du  cerveau;  ber  o a bo i fuf  l t bic  ûbers 
fÜÜÎïgcnSfitétigfcitciibcégibirné  ob,  rrinigt 
baétStb'fn  potibrn  fibrrflülîigcttScudftigtcitfn- 

Humiliant,  ante,  ajj.  timfubtgrnb,  frdn* 
fenb,  craitbrtgcnb.  .Un  reproche  l.uiniliont; 
cin  bemûtbigenber,  etn  franfrnbrt,  fin  bSdfi 
rctpftnbltdut  Sfcrtrttrf.  On  le  traita  d’une 

aanibrv  bien  Itmniliante;  mon  bcgrgnttc  il)l« 
If  tint  frbr  rAiicbrigtnbr  Art. 

Humiliation , s.  f.  bic  Z)ctni;tbtgung,  bic 
•Stanbluitg,  tnobuté  mon  frinc  Ccmutb  iu  cr. 
ftmicngibtjir.  baéicnigc,  moburd;  icniotibgc» 
bcmiltvifift*  gcïrônft,  ttnirbriget  ober  beruns 
ter  grfcbt  rcirb;  biedCrantung,  bte  (ïrnitbri» 
gung.  L’iiumilialion  du  cœur  devant  Dieu; 
bit  Bxmtifbiçpmg  Sté  ^xrjrné  uor  ®ott.  Les 
infiriuités  humaines  sont  un  grand  sujet 
«'humiliai  ion;  tic  mcnfdil:d)cn  Sdpoadi^rttcn 
ftiibcittcgroflf  UrfndîCbcrScntütbtgutig,  ober 
bemflttig  JU  fcpn.  C'est  une  grande  humilia- 
tion pour  lui  de  se  voir  traiter  de  cette  ma- 
nière; câ  iftcinrgrcjif  acmütbtgung  filriSn, 
fid)  aaf  bicffiirt  bebonbt it  ju  ftffcn.  U •<  essuyé 
une  grandehmniliatinn;rrbat  cine  gro^cDc» 
mütlfigung,  tint  gvoge  Aranfttng  obcrtSrnif» 
briaung-crittitn. 

Humilié,  ée,  part,  et  adj.  gcbrmütfftgt.  3- 
Humilier, 

Humilier,  v.  a.  bctnfitbigrn;  bc müthig  ma» 
dicn.  lia  été  bien  humilié;  tr  iftfcijrgcbcmüi 
tbiget  wcrtcn,  3!ton  fogt  i«  t't'ai:C0t(  t«<;  ta*': 
Humilier  son  cocurdevant  Dieti;  s’iiumilier 
devant  Dien;  fein  cftcrj  cor  ®ûtt  bcmûtbigtn; 
ftd)t>or®ott  btmütbigcn.  Quiconque s’iiumi- 
lie,  sera  exalté;  loft  lut)  felbft  crnicbrigcl,  ber 
wirb  trtîbctntcrben. 

Humilité, s.f.  bieDcmutf.  Lliumilité  est 
le  fondement  de  toutes  les  vertus  chré- 
tien nes;bttBtmuff)lft  ber  ®runb  oUcr  dtciftlb 
tft tn  Sug.nbcn.  Avoir  de  grands  sentimens 
d’bumilitéiffbt  bcmiftbigfO'eftnnKngfn  l'aten. 
3n  btt  ^btRifti’tiipiotbe  fogt  mon:  Je  n*ai  prié  le 
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en  toute  littmililé;  idt  b.it'c  i&n  in  aller  ®e» 
ni  ut  b,  temütbioft,  geborfamft,  untcrtSiàmgfî 
baruingebetben. 

Humoral,  ale,  adj.  (îltjnO  ton  l'ôfcn^cutïjs 
tigtcitm  Un  (Wrper,  ptur  roie  mon  g.meiuiqtidï 
logt.  son  ftitiittn  tyrtûhrcnb.  Une  lièvre  hu- 
morale; fin  J^lulifirber. 

Humoriste, mij.  à»  t.  g.  /umttftbiüblttîûune 
Robert;  mütri>'rf),rcrtnr8tl<bj  </.  launtg.  guie, 
ongerefcme,  inflige  bonne  babcnb.  C’est  une 
femme bieu  humoriste;  ba»  ift  tin  feÇr  launi» 
f(^e«  fffirib.  *L'n  ouvrage  remjtli  de  pensées 
humoristes;  ein  ÎBert  cclt  launtgcr  ©reanfen. 
Des  saillies  Itumoristes;  lountqf  ©infdlle. 

Humoristes,  s.m.jtl.  bte  -p  imonfîcn.  €o 

nenutc  mon,  btr  .talenlfdien  îfrjte,  HHltfte  bit 
'Wcbrrfltn  Jtranidciten  au»  tinct  fclplrrbaftrn 
BtfdjaffenVit  ter  gendtiiqfiilrn  un  jviirpcr, 
befenber»  beé Bilit.*,  berlril.tcn. 

•Hune,  i.  f • fcct"  ’Tüüliîerty  n t- tt  ©ttiptoibt, 
"brr  5Baré.  Monter  a la  hune,  ouf  oen  OU  o fl  £ 
ferb  linges.  La  .grande  hune,  ooec  La  hune 
«lu  grand  mat;  btr  grof).  ÜSûré.  Lahunedu 
inàt d’avant;  1er  SSormars  obet goetmar».  I.a 
hune  du  mat  d’artimon;  btT  Brianmar».  La 
hunede  beaupré,  ber  Bogfpt  it  tmar». 

La  hune,  bri»t  cu$,  ber  ©loctcnbaif  en;  ber 
SSalfen  am  ©locf  enftu()!e , rooran  bte  ©iode 
Jirgt. 

‘ilunier , t.  m.  bat  aXorifeget;  bai  tlbct  bem 
3Raftforbr  befinblidjeStgel.  Le  grand  hunier; 
bai  grojir  SBÎorifcgel;  bas  Senti  an  ber  Stenqe 
bcigroÿrn  phallus.  Le  petit  huaier.bai  fl.  inc 
Sharisfrgel  obet  bas  Botmarifegel  am  SBcrb.r-- 
ittaffr.  dbfmoie  nanutt  man  pad>-bir  ©linge, ben 
ct'ffii,  jur  Serlângrrung  b.ê  SRaflbaumri  an> 
gefrQten  Xbril,  Le  hunier,  £e..t  jn  1 gr  (091 
mon  gtn>êf>nl.tf.cr,  Le  mât  de  hune.  Legrand 
hunier; le  grand  mat  de  hune;bie  qto$e©tenge 

‘Huppe,  >./.  ber  BSiet'ehcpf;  ein  Bogel,  bec 
on  einigen  Drten  ittegen  feiner  UnrcinlitMcit 
ber  .Stot.'baüt  genannt  trirb.  lmb  ber  gcbei» 
bufib,  ber  Sdicpf  ober  bie -Louise  biefei  SJogeli 
unbeiniger  anbctngebaubten B3. ici,  n>.b  La 

huppe  gmonnt.  la  huppe  d’une  alouette;  bit 

.Çaube  eincr  îrrd)r. 

Huppé,  ée,  mtj.  gehaubt  obergrfdjopft;  ein 
SSüftbel  gebetn,  îceldjti  man  eine-Çiaube  obet 
einett  Sdiopf  nennt , auf  bem  Jtopfe  bu  ben  b. 
L’alouette  huppée;  bic  gebaubtc  fcrtbr;  bie 
Jpaubcnlcrd).'.  Le  pinson  huppé,  ber -pallient 
(ïnf.  Le  faucon  huppé;  ber  paubcnfalfe;  bel 
gcfthopftegalfe, 

31g.  unb  1m  gem.  Ce».  nsitb  Huppé  onb  oonfitu* 
ten  son  etanbegcfogt,bie  jmneilen  geberbifite 
ali  etnen  Acpfpuÿ  ju  tragrn  pfUjtn;  otstono 
abec  ifï  biefes  XDort  cllcmot  mit  Set  ’Pottifel  Plus 
otrbui.ben.  Il  s’y  est  trouvé  plusieurs  gentils- 
hommes, et  des  plus  huppés,  des  plus  haut 
huppés;  H taben  fief)  ta(eib(l  bitle  ©belleufe 
oui  ben  BOtnefcm(ten,auiben  aUtrbot  ncbmllrn 
Aâufrrn  eingefunbett.  11  y avoit  quantité  de 
femmes,  et  îles  plus  huppées;  ef.  traren  oiele 
betoornebmflengrauen;intmerbcrt.  Wt«n f«gt 

tonb:  Les  plus  huppés  y sont  ptis;b:edUügltfn, 
bieBi(lig(îen  eber6erfditniéle|:fn  tpitben  babep 
betrojcn,  laufen  babepau  ober  ins  ©arn. 

•Hure,  »./.  bit  Jfspf  einigfri^ien.  Une 


hure  de  sanglier;  ein  trilbet  S’thmeinifepf. 
L-hured’uD  saumon,  la  hure  d'un  brochet; 
ber  JCepf  tinei  Bolmes  ober  Eothfri;  ber  JCopf 
eineé  f)t(btef;  bervÿedttfopf.  Ben  ctn.-mSSer.» 
fditn,  ber  ein  bocfligré,  jleaubig.i,  ungcfântm* 

t*e  pont'  bat,  fogt  mon  im  gtm.  feb.  il  aune 
vilaine  hure;  er  fiefft  um  ben  Aopf  çrrum  aut, 
ntiecine  toilbeKati. 

‘Hurhaut!  ^>ott!  ©in  bep ben Satiern unb 
gubrleuten  fibtitheê  Smiidicnrsort,  toomtt  fie 
ii)renïlf.'ibensurufen,t8fitn  (te  fidj  vedjti  mea.- 
ben  frifcn. 

‘Hotlcrnent,  1.  m.  bas  Birbful,  Mi  trulen. 
Onentendoit  toute  la  nuit  lehurlementdes 
loups,  des  chiens;  mon  Uttc  biegaiije  îla^t 
bai  ©rbcul  btr  JBôlf^  ber  ^unbe. 

‘Hurler,  o.tt.beulen.  On  entend  les  loups 
hurler;  mon  Wrt  bie  iffîSffc  bettlen.  Cechieu 
a hurlé  toute  la  nuit;  biefer^tunb  fjot  btegonje 
b'.adji  g.'beult  3>q.  fogt  moo  ou<b  non  etneta 
æi.nfdien,  ber  mitlaut.r  unb  flâgiidjer  S(im» 
me  mriut,  ober  00c  Sdunerj  fdjreiet:  11  hurle; 
crbeult.  Elle  ne  pleure  pas,  elle  ne  crie  pas, 
elle  Hurle;  (te  iB.  intTIttht,  fie  fdjvcirt  nidtt,  lie 
bruit,  “pttb'o.  Il  faut hurleravec  1rs  loups; 
mannut§  mitben  dBôlfrn  trulrn;  trrnn  man 
untetb  -tiîBîtfentft.muJ  man  mit  fxulen;  man 
muS  (trf)  in  bic3e't  (dtitfen. 

Hurluberlu,  ndv.  (jurlebutle,  hurlibltilt  f 
gerabe  ju,  unbcéathtfamer,  unbeionneneriBeife. 

ditj  nue  in  bte  tSerotbe  bes  Ttnbc!»  gebtâuÿ'jibes 

ÏBotf.  I!  est  entré  tout  hurluberlu,  sans  dire 
gare;  et  ifl,  mit  bit  nid)ti,  getabeiU 

btnrin  gegangen.  iîton  pgegt  aub  lubgoutloe-cis 
nen  unltefomt.nen  SSenîtten,  ber  nidtti  mit 
Übcrleqitng  tint,  fonbern  ba)  jeber  ©elegen» 
beit  geratc  jutappt,  Un  hurluberlu,  ein.n 
Sspps  ober  dapp  ins.'Hui,  ;u  accaiii. 

Hurtebiller,  0.  a.  befprirtgen.  ÆSitb  im 
grjnjS;;'d).tt  befonbeti  ooab.r  Begaftung  btt 
Bdjafe  .efagt. 

Hussard,  SI.  lioussard. 

llnssite,  t.  m.  ber^tuflît;  ein  ïnfj'nger  bei 
3o!tanneo  df>u 6 unb  feiiKrïet'rt/ 

Husso  est  Usso,  s.  m.  ber  Xsoufen;  eit» 
gtoScr,  eCbasvr  gifd),  meithee  in  b.  r Donna  u.  0 
anb  tn  grogen  glulTen,  bte  fîtb.n  bai  fafp.fVhe 
un>  fthtcoïje 3H  te frJicjen,  ange.roffen  te  tï. 

•Hutte,  t.J.  Jftütte.  Labutted'unpau- 
vie  paysnn;  bie  itùtte  eine»  nrmrn  Bauer». 
I.a  butte  d’un  berger^i. '^Stte  eint6  2,d)dferSi 
bic  3b  ferbiitti’.  tJthotied’un  charbonnier; 
bie  Lutte  tinté  JCoilenirrnn  r,;  bie  Ji3W,r. 
bdlte*  Les  soldats  passèrent  l’hiver  dans  des 
huttes;  bte  ©olbaten  bradjten  ben  üiltnter  m 
4>üttcn  jtt. 

•Ilutté,  ée,  part,  etadj.  in  gjütten  gelagett. 
©.  ‘Hntter. 

se  ‘flatter,  ».  rec.  fïdteine  Jjdfte  obfr.fsilts 
ten  bauril.  A peine  les  soldats  eurent-ils  le 
temps  de  se  huiler;  faum  Mttcn  bteCSaibaten 
3eit,  M b Julien  ju  bau.it.  Ils  se  luitthrent 
comme  ils  pureni,  tir  bain  vn  (ïtb^’tïtten  auf, 
p»gr  nn.fi,  (it  tegerten  fia;  id  ÿdtiten,  fo  gut  |te 
fonmen. 

Hyacinthe,  s.y.  bie-Jiça  tintée;  einBIumen* 
geicud)i.  ©.jacinthe. 

Hyacinthe, t.J,  bcispçaant^ei*  ^ot^jetber. 


Hyatles 

in«  Mcffie  fnielenber,  unb  juroeifen  nurgelb» 
lidict  Arrfîca,  melAct  ju  ben  iSbelflfinm  ge« 
£C(btUf  îpicb.  8fc#mûl*  «oot  In  hen  îiu'jhffru  Cine 

geroifiif  SaMnerge,  ju  rBeldiet'  unteranbeen  aud) 
ettnaSron  tinent  ju 'Puloer gejlogf nen  #i)acin» 
t(i<  genommen  tourbe,  unttratm  OTatutn  Con- 
fection d'hyacinthe,  .^çacmtenlatiBftgc,  bu 

forint. 

Hya ia,s.f.pl.  bie  Jpcaben;  eincSrappc 
Bon  Stfmman  bcrStirnbe»  ©tiercé. 

Hybride,®.  H i bride. 

HyJatide,  s.f.  fin  fl  rincé,  mit  'ffiaffet  an» 
gefflUteé,  burtbfiîtlgeé  Sldédiien  am'Nanbr  b.ê 
Augeiilicbeé;  if.  tin  fpretartiges  Jtiiôtcbci  am 
‘ Obfrn  Ausîenlitbc.  liuSttbEin  rotcttnàïierbûiipf- 
aUe  mitSÉa  ijct  gefültteSlafen  am  menfdilitben 
jtSrper,  ilydaiîdesjffiajfttbiafcn oberdBaffer» 
Wdttcr<t)cn,  gtnonnt.  « 

Hydragogue,  adj.  dct.g.  sts.m.  (îlrjen.) 
Médicament  hydragagues;  des  liydragogues; 

aBaffcr  trf ibenbe  ober  SBaffer  abfübrcnbe  Ac» 
jrnrlmittct. 

Hydtargire,  s.m.  (Gryni.)  baS  Quetf  [ï[b«r. 
"»  6.  Mercure. 

Hydraulique,  s.f.elmdj.dct.  ».  bi(  HBbfs 
ferteitungéfunjl,  (bie#nbraulif).  Cet  homme 
entend  parfaitement  l’hyiiriulique  ; brrffC 
aSann  rcrfîetjr  bi(  ffiaffrtlcitur.ivtfunfi  ftl;r 
ro obi.  Une  machine  hydrauliquettineSBaff,  r» 
mafftiin;  (fine  bpbraulifdjt  ffllafdiinOj  cin 
•Kunjlgrseug.  Une  orgue  hydraulique;  fine 
SBafferiOrget  ; fine  Drgrf,  lotltbc  burdi  ben 
SricbbcéSiîafferê  bie  HJne  jjfnjor  bringt.  B. 
aud)  Statue. 

Hydre,  s.f.  (Jobifl.)  bif  ^Çbft;  cinfttbidi; 
teteoicIf5pfïge  ©djlange , wcldie  Jperf ute*  er» 
Icgte,  unb  rocldje  geiruiniglid)  bie  ternit rd)( 
©d)inng(grnannt  tatrb;  il.  (îRaturg.)  bit  ÜBafi 
fdjtange;  cineSditangc,  welie  im  SBaifer  lebt; 
if.  cîlnt.)bic  ffîaiTfrftblanget  eut  füolidicb,  übtt 
bem  ©ifjifftbefinbltcbeâ  Weflirn. 

IlydrentéroeMe,  s.f.  bet.DarmiBaffrrbturh; 
bcrjrnigf  ^obcnbrmb,  ba  bicStbârmf  jugleid) 
mit  bem  SÜSalfe*  in  ben  dbobenfact  berab  fsllen. 

Hydroeble,  s.f.  ber  ffiafj>rbtud)S  eine  Set 
beêSSrucheéam  mcnfdttidienêeibe,  rooberbar 
^burdi  Berurfathte  ©act  mit  SBafier  angefûllt 
w*  Une  hydroeble  composée  de  deux  tu- 
meurs ; fin'  boppcltec  SBaiJcrbrud),  fond  «uib 
Une  gourde  gmanut. 

Hydrocéphale,  »./.  berÆBaiTrtfopf;  ein  Bon 
reiternati1rli<ber%ni'iJuf  ung  îr  ifferiger  geudj» 
tigfciten  ungetoJbnlid)  aufgetricbener  A'opf. 

Hydrocotyle,  s.f.  ber  SBafffvnabcl  ; etne 
ffîatjcrpflanjf , f»n<i  aot  ftcuelle  d’eau  obet 
Herbeaux  patagonsgfnmnif. 

Hydrodynamique,  s.f.  bie  SBafferfrafîlebe 
rej  bit  îcjjre  Bon  ber  JCraft  ber  Semegung  beS 
UBafferJ. 

Hydrogène,  ».  m.  (Gfjpm.)  ber  SBa(fcr(lbfff 
SBalfcr  fcjengenber  Stoff. 

Hy.hographe,  ».  m.  berSBaiferbeft^reiberj 
einer,  ber  bie  Berfitji  rbentn  ©eroifîer  aufbem 
(îrbboben,  unb  bit  Arien berfelbot,  fc  fttn  fie 
fdjifft'ar  tint,  befebreibt;  (ber  pçbrograpi)). 

Hydrographie,  s.f.  birdBa|fcrbet<hreibung} 
bie  àüefd)ttilunfi  bei  KlalferS  , berSHeere,  ber 
©een,  te.,  fafctn  lie  f$ifj bar  finbj  bie-Seebe» 


Hydrog  lj/jl 

fltreibung.  Cartes  d’hydrographie;©ff farten. 

Hydrographique,  adj.  de  f.  s.  |ur  ââaffrr» 
unb  ©ccbcfdirfibitna  gflibrig.  Une  carie  hy- 
drographiquej  fine  Bcffattf.  Une  descrip- 
tion hydrographique;  fine  ©ffdtretbung  bec 
TOeere,  ©een  unb  anbern  febiffeaten  ©e«)d(fec 
finetbanbei. 

Hydrologie,  s.f.  bie  SBalTerlfbrc;  berjenige 
ïtjfil  ber  watuclebre,  w.ldjer  iï^mitberUn. 
tevfutbunq  beé  îlBaffeW  tfbe r&aupt,  unb  mit  b.-c 
9îatur  unb  ben  tSucnldiaften  ber  ucrfdjicbenm 
ïreen  beffelben  inJbcfonbe te  bcjdjâfttqt. 

Hydromel,  ».  m.  ber  SOîtfli,  tin  ans  ©affec 
usb  .pouf)  jubereîtete*  ©etrinf.  Sdenn  btefc 
dSifAung  but  4 bie  ©übrung  einen  roeinbûft.a 
ffle|d)madl  beïommen  bal,  relia  fatdn  Hydromel 
yi  nru  r,  loti  n;  dure,  raeiuat  figer  SfSetb,  griment. 

Hydromètre,  ».  m.  ber  SSaffirmefi.r;  ein 
pbpftf  jlifthedîücrfjeug,  bleCdjm.re  unb  ®id)« 
te  be8  fCad'iii  iiterfenncn. 

Hydrométrograpbe,».m.  Qfine  jur  genaueti 
SBefltmmunq  ber  auf  einem  ©rabterbaufe  rer» 
bruudjten  unb  abgelaufenen©ob(rnmenget'oO 
bem  Saltnenrati)  Saatt  in  ffliindjen  erfunbcne 
ffllafdi  ne. 

Hydrotnphale,  s.f.  ber  Siîû(Ternabelt-rud), 

obti  ci  dut  bu  bit  Mabelirafleriiub;;  etnt  tràlfe» 
tige  ÜieidjiBUlli  inber  QSeqcnb beb  Stabelê. 

Hydrophillum,  ».  m.  bai  Sîa|[rrblaitj  bec 
Sîame  einer  SBatyerpflanje. 

Hydrophi  socMe.ObccHydropneumatocèle, 

s.f.  ber  IBinbiBufTerbrudi)  eine  Art  beaSru» 
djel,  tso  ber  baburd)  rerurfad)te  ©Jtf  mit  ÏBafn 
fer  unb  Suftangeffiltt  i|t. 

Hydrophobe, J.  m.  ci  f.  ber  ober  tte'©0'Teri' 
f4cue,  eine  Bon  einem  rai.nbenïbtcrcgebtiffni,r 
obet  fonll  burd)  einen  3ufu  11  in  Sïafdrei  oerta'.i 
lenc  ^etfon,  tic  einen  Kbfditu  DorbernSfialfiE 
unb  allen  flfiffïg.n  Binnen  dujert. 

Hydrophobie,  s.f.  bie  iSaffrfiflcit;  bit* 
©4eu  ober  urdjt  oor  bem  SiS  i|f.t.  L’hydro- 
phobieect  un  symptôme  de  tarage;  bieSBafa 
ferjdîcu  tjl  eine  An jeije  ber  SButi). 

Hydrophtalmie,  s.f.  bieAu.)flttoaf[crfudltt 
eineAuffdtioelIungbes  Augapteb  megen  cuite 
ailju  qvofen  üHenge  bort  ocrfawmeUet  lîiath» 
rigteitcn,  fond  mut- bal  âBntfec.  Auge-  g.uonut, 
L’hydrophtalmic  se  manifeste  par  la  dila- 
tation démesurée  du  globe  de  l’oeil;  bip  Altr 
genmafTcrfutbt  âufert  |i4  butd) «ne  unférmli» 
d|e  Stmetterung  bee  Augopfclé. 

Hydropiper,».  m.  bec*dla(]rerpfeffec.  C’ppore* 
ioe.  Poivre  d’rau. 

ïiydropiijut,  adj.  et  ».  del.g.  œaffrrfddirf.]; 
mit  ber  SSSjffcriud.t  betiuftet-  Mourir  hydro. 
pique;  roalTcrnidtia,  oatt  taleman  gewôbnlid*rr 
fogt,  an  ber  Sdnftrrfutbt  flerben.  Un  hyd to- 
pique, une  hydropique;  fin  SiSafîerflid)tigt  r, 
etne  SBaffetftiittgc. 

Mydropisic,»./.bieSB5aferfud)t.  H’hydeo- 
pisie  de  poitrine,  bie  IBruft  oafi  t;ud)i. 

Hydrosarque.»./.  bte  StSalfergcithiBUfllf  et» 
ncn>a|T*rigc  unb  jugietd)  flei:d)ige,*eldm)u!|.. 

Hvdroscope,  ».  m.  ©ine  Art  ÜiSlIfil'  U 1 r; 
fine âBaidtine,  tceldie  Bermitit((lbe<  in  biTp  !• 
ben  bejtiibirtben  unb  betab  twpfenben  ©alfetô 
bie  ©tunbett  js’igfj  C®.  tibrigeiiSCIrp*ydre.) 
if.  einer,  ber  bit  USace  Or  fier,  bie  ©fge.uBf.u' 
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vtntcrtrbifâer  ®e»î!T<c  an  fctitom  Jtîrper  ju 
empfinbtn;  ber  :!3alïer;(ïiitbe(ter. 

Hydroscopie , s.f.  bit  SBSa^r fagung , baS 
iBabrfagen  auS  bem  aBaffer;  il.  bit  Aunft,  aut 
J>em  SJSaflet  mnfer}Ufaqcn;i/.  bie  «abe,  bit  ®e; 
■genmart  unt«irbifd)ft  «larâlfer  an  feinem 
jterper  ju  empftnbcn , utib  fit  baburrf»  }u  rnt« 
fctden. 

hydrostatique;  t.f.  et  adj.  de  t.  g.  btfffiaf; 
ferftiinblebrc;  bie  Btÿce  Ben  bem  ®lei<l«ctBi<bte 
«itffigir  SBateri.n  uiitoi  einauber  frlbft  unb 
ante  fi'ft  n JtSrprrn  ; (bie  $pbroftat:t).  One 
inUnce  hydrostatique;  eme  bpbroftaîifdje 

ISEaqc.  , 

llydrotecbnique.L/.  (rpod  UydrotecnKjuéj 
bit  iffiaffetbautunfl;  bit  SBiffen|<Wfi,  eitun 
fi}au  in  ober  an  bem  SBajfcr  ju  fiiÿrcn;  (.bit 
gpçbcotedinif). 

Hydrotirfue,  adj.  de  t.  g.  et  J.  m.  fdimiïj» 
treibalb.  Un  remede  hydrotique;  un  hydro- 
tique;  an  fd)wci{ttfibfnbct  Xrjen.imittel. 

Hyène,  s.f.  bieepçinc;  einmilbee,  rci jTeru 
fis,  cinem  ÏBolfe  âijnlidjt»  3bitr. 

Hyétomètre,  i.  m.  bat  diegcnmaS,  ber  fRe. 
«tnmeffec;  ciiiSBftFj  euq,  t>trmiftct|t  teffen  man 
eiittoeber  noti)  bem  SDlabe  obtt  :udi  bemtSemid)* 
fte  bemetfen  fann,  toi»  m'cl  fS  tigltdi,  wîdient» 
Hd)(monatItd)  obe c jifcrlid;  régner  uno  id.  ntirt. 

Hygiène,!./.  bit  ®efunbbeittltj)re;  blelleljrt 
Bon  (ïrtaltuna,  ïBiebevijftjîeanng  unbJSefefti- 

dbng  berOcfunbbcit. 

Ilygrocirsocèle,  s.f.  ber2BafT*r*2(bet&rud), 
teenti  ber£obenfact  mi  t cintr  miflerigengtueb. 
tigteit  angefjtttwitb. 

Hygromètre,  s.m.  bergeuditiafalsnitntr, 
bas  geuditigfeüsmaû;  cin  SBetFjeug,  bie  IBer» 
dnberungen  in  ber  geurfitigfat  ber  ïuft  baron 
su  beobatbtrn;  Cbtr  £t)gromcter). 

Hygroscope,  t.  m.  bat  iàpgroftop,  tint  une 
tcHtontmcneirt  non  £t>gromctit.  6.  Hygro- 
mètre. 

Hymen  unb  Hyménée,  t.m.  (bi«enbfPlbc 
#11  li \Hyment  n»Ubon*$tfpteifrrn  in  &*m  IDocj 

te  Amen-)  £çmcn;  ber  Soit  berGben  unb  .pcrh= 
teiten;  it.  bie  ®t>e,  ber  libellant,  ebee  ou*,  bit 
■Çodiiit;  bie  SoU;ieCung  ber  .pciratk  I.e 
flambeau  de  l’hymen;  ^pmenë  gadel.  Vivre 
sous  les  lois  de  l’hymen;  tinter  ben  («efeçen 
h et  qtçrarn  le'j.n;  im  Gteftnnbe  leben.  Les 
liens  d’hyméoée;  bie  efielnben  Santé.  Un 
d aux  hvmen;  un  heureux  hyménée;  eine  Ben 
aiuîqte,  eine  glürtlidie  ®bf.  On  pressa  snn 
hyménée;  mon  brang  auf  Me  83sUjief>ung  feu 
nir -ftfiratp  obetlBermà'blttng. 

3n  btt  a»otomie  tuile  Hymen,  bat  Jungftrn* 
bàut*.n,  3ungf.rnbiutlan,  bas  Sunqfern. 
fcîjïoS;  fine  #aut,  mit  roetdter  bie  ûHunbung 
b,r  SButterbepbem  weibüdien  Mefdïlcdjte  ncr* 
fd,£o|Tm  fcpn  fofl,  unb  brren  uncevteçre  dn»c* 
feiUtett  Bon  oielen  fût  fin  Jadvn  ber  unocrlej» 
ten  3ungfraufdjafr  gebaltcn  mitb. 

Kyinénéo,©.  Hymen. 

Hyménoptère,  adj.  (.TUturp.')  (tûutflügclig. 
Insectes  hyménoptères;  bautflûgelige  èsnfet* 
teu,3nfetten  mu  çaut-art:gen  obrr  prrgament. 

«trtigen,  burd)ftd)ticeng(aB>la-  _ , 

Hymne,  s f.  bit  Jpsntn'';  etnSieb  jum  ccee 
«jtreS;  eut  fltifllicfcèr  ïcbgeiang.  Entonner 
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une  hymne;  einen  gciftîidjen  Sobgtfang  an» 
ftimmrn. 

Hymne,  t.  m.  bit  .bnmnf,  ber  bijinnut;  ein 
Bobgelang  ber  alten  btibnifdien  Üdjter,  ju  G fl; 
ten  ifirrr  ®5tter  unb  ^tlben. 

Hymniste,  t.  m.  ber -|)çimttnbi4tfr;  rin 
®id)t’.’r,  ber  Bcbgefân.ic  oerfertigt. 

Uymno  les,  s.  m.ftl.  bir^mmnenfdngcr;  bie» 
jtnigrn  Singer  ber  ©rietfim,  œvid;r  Dtp  ben 
ïffentlt# en  gr ften  ^içmnen  auf  bieSitter  ober 
abfargen. 

Hymnologie,  s.  f.  bal  Uerfagen  ober  3Cb; 
ftngrp  bcf.pînineu  ber  ben  ÎUten. 

Hyoïde,  adj.  m.  L’os  hyoïde;  (bnoO  bat 
Jungcnbein. 

Ilyosciame,©,  Jnsqiiisme. 

Hypallage,  t.f.  (frtoé!)  bfe  oerFrOrte 
JBîrlilcilung;  eine  gemiife  gigur,  ba  mon  bie 
gerpiibnii^t  Ôrbnuni;  ber  jBsortfügting  tecdn; 
bert;  J.  S.  mcnn  man  fagt:  Il  n’avoil  point  de 
souliers  dans  ses  pieds;  anftatt,  ba&manfa» 
gen  fclite:  11  n’avait  point  les  pieds  dans  des 
souliers. 

Hypécoon,  s.  m.  bit  Bappenblume,  fouit  auÿ, 
Cumin  cornu,  ber  Jtsrnfàmmcl  nrnoiiLt. 

Hyperbate,  s.f.  fine  gvammatifdie  gigtir, 

wcid;e  bie  natûrli<f)cDrbnungbfrS<ïçrlnfi; 
scr  Mebe  umFebrt. 

Hyperbole,  s.f.  bif  pnprrbel;  eine  jfèeiufd) 
ÜBorte  Btrjvôjerte  SorfteHung  eineS  WinJet; 
bie  Ufbcrtreiluing.  Un  discours  rempli  d’Ly- 
perboles;  eine  mit^pperbflnangefiilIteWfbe. 
Je  vous  le  dis  sans  liyperbole;  icf)  (âge  et  3b* 

nen  oI;nt.f3t)p<Tbel,  obnebicSadjc  juiibeittci» 
ben  cbtr  juBergrSScrn. 

3n  occ  tUlailieoiotif  Ii*it(  Hyperbole,  btf 
ptrbrl;  eine  Frumme  Finie,  melrtje  cntftelit, 
menn  ein  JCeget  bergf  fiait  bu idikbmtten  tvirb, 
bab  ber  i'erldngertcî)iamfterbe6J>urd)fd;nit* 
tes  mit  bec  Berlingerten  ©cite  bet  JtegelS  ju* 
famntat  fïSjjt. 

Hyperbolique,  adj.  de  t.  g.  bçperbolifd); 
butds  ffiorte  libérai jitg  cergriSernb;  über* 
treil'tnb  cber  ûbertrtebcn.  Èsprrssions  hy- 
perboliques ; bnpctboliftbe  ober  übertriebene 
ÏUSbriidle.  OTon  fogi:  Cet  homme  est  fort  hy- 
perbolique; bieftt  üRinjcb  übertrabtaUrSgar , 
for.  • v 

3n  ber  OToib-moiit  bilfi  Hyperbolique,  bïp 
erbolifeb;  jur  ^pprrliel grbjrig.  Un»  figure 
yperbolique;  ane  bçpcrbolifd)t  gigur.  Un 
verre  hyperbolique;  tin  beperbolITchet  ®!aé; 
ein  «laS,  beffrn  (rbabene  gladir  imdj  rintr 
perbcl  cingcrldjt  t ift.  Un  miroir  hyperbo- 
lique; tin  bpperbcliftbet  Spiegel;  rin  Spiegct, 
nuldi.V  bie  glôdjc  einct  bppetbolifiben  Kfttt» 
fegr(êl)ae. 

Hyperboliquemrni,  ode.  bllperbclifcb;  auf 
fine  bppftbolilrfieJfrt;  BergriSrrungfmtife;  fo 
baS  bit  (Sndje  burrf)  ÜBçrte  Dirarôikrt  toirb. 
Couper  un  cône  hyperbo’iqiiemeut;  (37t.. 
(brin  ) tintsi  l)Bpcrboli|d)fnili'.;tiid;nitt  maien. 
©.  Hyqicrbole. 

H.vperborée,  adj.  nctblié;  ganj gegtn Slot» 
ben  gctcgrn;  mitternaditlié. 

Hypcrboréen,  éenne,  adj.  ncrèltdi.  I.ej 
penples  livperboréens;  Ci  f iierblidnn  Bélfcr. 

llypetcnse,  s.f.  ein  adju  ?tfttait  Ihiertifri 


Hyper 

btrSranféett.  ©.Crise. 

Hypercri  tique,  s.m.  cinStjtübIer,Srjfritt» 
1er,  tin  Jtunfri ir^tor  ober  Jtlùgelmeijler,  ber 
aUelsuflrengbcurttcilt. 

Hyperdulie , s.f.  Cirfe»  'ÎBott  temmr  nue  ia 
folgiitctiJlrèrinat!  roi:  I.eculted’hypcrdulie; 
tic  Sercbrang  ber  fceitigen  Sungfvau  üRaria. 

Hypéricon,®.  Millepertuis. 

Hypbtre,  ».  m.  ©o  ixrî  in  tir  alun  îtauhinfl 
tinïemptl  cher  anbtrté  ffirbdube  ointe  Dad) 
ober  Bette;  tin  obtr,  ganj  offenel  ffiebiubt.e 

Hypnotique,  aJj.  Jet.  g.  ben  ©rt;Iaf  bef5ï» 
btrnb.  @.  Soporlirque  unî>  Narcotique. 

Bypoeoudre,  s.  m.  bit  SBcidie;  brr  tu.  id)t 
Ubri’l  an  btm  ffllenfdnn  unb  an  btn  oierfu]iigcn 
Xbirrttt,  îtonditti  btn  Stippen  uub  tient  fit;  ira 
gim.  Ci  b.  bit  Bümtung.  Sig.  l'tiegtmen  Bon  et» 
nem  BtrbritSlit^tnunbomibtrlidttn  dRcnfdicn 
.u  fogtrt:  U est  hypoeondre,  c'est  un  hypoeon- 
dre, tr  iflbtjpodtonbrifd),  miljfütbtifl;  et  ift  tin 
4>rr.-otf)onb€r  ober  #çpod)cnbrift , tin  SDiilj» 
fûfbtiflcr. 

Hypocondriaque, aJj. et I.  Jet. g bnpofljon* 
btifd',  mtljffitbtig;  it.  fia-  oerbrifftlub,  reuabet» 
litf),  fdnuermütbig.  La  trop  grande  solitude 
rend  quelquefois  las  hommes  hypocondria- 
ques; tin  üHjtt  einfameb ïeben  matbtbie  SDÎeiu 
ftJltn  tUtnfilen  bppod)Onbri(dj.  Ella  est  hypo- 
condriaque; (tt  i jt  bvpod'onbrifd),  miljifidjiig, 
ptârrifd),  Bfrt  tiefili<h.  C'est  un  hypocondria- 
que; cr  tft  ein  ^spodjonbtr  oberJpijpcdjonbrift, 
«n  SSiljfütîitigtr. 

Hypocras,  s.m.  ber  ®ftt>iir;iBfin,3immtt> 
tseittj  tin  mitSucfev,  3immet  unO  anbtrn  ©f> 
wfirjen  angema$ter  «fin. 

Hypocrisie,  s.f.  bit $eu4etft,  buSdjrin» 
Çeili’gfeit;  if.bie^>eu(t)e!ei,  Sieifintrci,  bit  ffier» 
fltUung.  Il  est  dévot  sans  hypocrisie;er  i jl  an» 
bdtttiq  obnt  fjeudjelci.  11  fait  l’boiunje  de 
bien,  tuais  toute  s»  conduite  n’est  qu’hypo- 
crisie;  tr  fpitll  ben 9fed)tftiflffenen,  er  miU  (iir 
tinen  t«btf*afenenSRann  angefeben  (epn.aber 
feint  ganje  Kftpbrung  ifl  ni$tl,  atifpeu^elei, 
©IciSncrei  obecSierlMIung. 

Hypocrite,  culj.  île  t.  g.  beud)leriftf),  ftÇrin» 
Itcitig/  gleibneriltf).  Cet  homme  a l’air  hypo- 
crite, la  contenance  hypocrite;  biefer  ÜK f n l"d) 
$at  fin  Çeud)Icrifdîeb  ïnit^en,  fïeiît  toie  ein 
éfreudjUr  aul.  11  l’a  séduite  par  sa  conduite 
hypocrite;  bnrd>  fein  bettéletildicéülftragfn 
ÿat  er  fie  ptrfdjltt.  On  re.e  hypoorite;  cin 
fd^inljciliger  (Stfer. 

Hypociite,  s.  m.  et/,  ber  .(pend)  1er,  bit 
eudjlerinn;  ber  ober  bie  Sdjeinitttligt;  ber 
ieipner,  bie  ©leijimrtnn. 

Hypogastre,  s.m.  btr  Untcibaucfi;  ber  un» 
ttre  ÜÇeit  bec  ffiandjeé. 

Hypogastrique,  mdj.  det.  g.  jum  Unterbau» 
djr  gttorig.  La  région  hypogastrique;  bieffit» 
genb  beê  Üntcrbauri)f8. 

Hypoglosses,  t,  ni.  pi.  bit 3ungtnnfTOM| 
bieienigfBburtb  bie3unflectrbrnt«f*9ltc»fi), 
tteldje  fïe  jum  ilBerf  jeuge  bti  ©eftfynatteS  ma» 
djen. 

Hypoglosside.r./.  balSungtngeft&tBfîrj  ein 
ffltfd)reui'(  eine  fintjdnbaiig  cher  ©tfdpDul^ 
un  ter  bel  3ungc. 

Hypomochlior»,  s.  m.  IV îegian.)  bit  Untrr» 
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lagt;  bal,  mal  ben  Sîubepunft  eintl  $ebelrt 
tragt  cher  fait;  berjenige  ÿunff,  tro  ter  qpcbcf 
aufliegt,  unb  auf  ntcidjcm  tr  fïd)  trie  um  eiren 
ÿapfen  brebt. 

Hypophore,»./.  bifMSbrrcunbrçftn  offe  ntl, 
tiefel  unb  fiftehartigel  ©efdwür. 

Hypophtalmie,  s.f.  eiit®d)mer}  am  unftra 
Xfetilebcr  ïugcn,infonberbrit  unte r btr^roma 
Ijaut,  ober  ou<t,  fine  ©ntjünbung  am^inten* 
Sfpeilitelllugapfcls. 

Hypopioo,  r.  m.  tint  ffllut.Unttrlaufung 
unt.r  ben  Kugtnltfbtrn  unb  ber  angemadifenen 
4)aut,  obtr  unter  ben  untern  Xugenliebfrn. 

OgmilHypopyon  aujtju  oernwrbielt:.) 

Hypopyon,».  m.  bal  Siter » 2(i:jf;  eine 
Samrrdung  bes  fi  itéra  in  ben  Xageiifatnmcrn. 

Hypostase,  s.f.  (ajifoL)bie  'PerfénlichEetf; 
bie  fiiger.fd'aft  eineo  jDingeé,  baileiiifgJerj'cit, 
ein  fürfid)  be^ejjenbel  Berndcftigel  iBSefen  i)l. 
11  n'y  a qu'une  nature  en  Dieu,  et  trois  hy- 
posiases;  ti  ifl  in  ©ottnur  eine Statur,  abtt 
btei  ^erfénlittleiten  eber  ’frrfanen. 

3n  eir5tr;intt«'(Trrld«fi  brti  Hypostase,bft 
IBebenfab  bec  UrineC;  ber^iarnfaf. 

Hypostatique,  aJj.det.g.  (îbrot.)  prrfcna 
lid);  in  btr^erfénliÂfeitgegriiubct.  L'union 
hypostatique;  bie  perfcnlidieBfrtiniaung  btt 
gSttlidjen  Sîatut  fibrifi:  mitber  menfdiiiit  en. 

Hypostaiirjucmcnl,  ai/o.tït.tcl.)  ptrfünlith; 
auf  etnc  prl'IL'Hlidii  2frt.  Le  verbe  s’est  uni 
hvpostatiquement  à la  nature  huntaine;  ta& 
SKort  bat  ftdt  perfo’r.lirf)  mit  bi'rme»fd)Iitfcn 
Statut  rertinigt. 

Hy poténar,  Hypoténnse,  ®.  Hypothénar, 
Hypothéouse. 

Hypothécaire,  aJj.  de  t.  g.  pfanbvttSlliiÿj 
mit ÿfanbrcdit vtrirÿcn, obrtoue  brin tflfaiib» 
rtrflte  flicSflib;  Ct)i;poti)e(arifdO.  L’n  créancier 
hypoi  liées  ire;  cin  'Pfanbgldubiger,  ein  bçpo» 
tbeîarifder  ©iâubtger,  bem  cin  uriercegiitbcl 
©ut  ju  feintr  Sidierljcit  ail  ein  ÿfaitb  Ber» 
fdirieben  ifl,  ter  ein  ïfanbretfct  auf  tin  ®ut, 
Jjaus,  te.  feinra©d)ulbmannl  bat.  Délies  hy- 
pothécaires; ^fanbfdmlben  ; bppotfiefarifdje 
®dn:!ben.  © and; Suite.  (SHnbif9-b 

flypothaoairf  ment,  ndv  pfantmdpîg,  bp# 
potbéfaritd)  ; miltclfl  grrtditli^ec  SUeridirii» 
bung  fine*  unbcnrcglteben  ©utcl  stir®idierbcit 
bel  ffllaubigero.  H est  obligé  hypothécaire, 
meut;  er  bat  fïd),  Btrmitteilî  Stcllung  eincr 
®id)erbfit  auf  Iieaenbe  ©rfiube,  fiir  buEtbuib 
oevidnieben. 

Hypotbénar,  s.m.  fllnor.) ber  ÜRuffel obtr 
bie^idtÇfe  belfleinen  ^ingerlunb  ber  Heine!* 
3ebf>  «t.  be rSBÎusfel  bel  Baumenl,  meldter  btn 
Baumen  eintBdvté  in  bie  ®rtte  ber  flacben 
4>anb,  unb  fttinatbju  bem  SSittelfïngtr  jicljt* 
Son  finigfn  berfflïîtteiflt'pfer  grnnrnr. 

Hypothénuse,  s.f.  (©rom  )b:c^)i)potbentifej 
biejtnige  ©cite  einev  reditminfeligen  Bteirct#, 
melebebem  retbtenSSlinMgegen  übtr  ftebfl 

Hypothèque,  s.f.  bie^çpotbef;  ein  unbe» 
»egl:d)fé  ®fanb  oter  Unletpfanb;  rt.  bit  Si» 
dprbc't  auf  bf«  anbetn  IBermégen,  ail  auf  fia 
Unterpianb.b'e'ï'faiibpfrfibreibtina;  fer'pfanti» 
btiefr  Avoir  hypothèque  stîr  une  maison;  bi< 
^Opotbet  auf  ein  $aul  baben.  Etre  premior 
en  hypothèque;  bit  trftf#çpot$tt  bbetCi^e ï» 


Il  44  Hypolhè 

'((fit  f)jben.  Un  bifn  chargé  d’ilypothéquesj 

11  m r .pypotgff ■ n 6ffd)itiittfé©iit. 

3't  '■et  n-tbe  --,rn  tëeeotbe  hrif s Hypothèque* 
fin  ©.lyart  Siramitrorin,  ben  man  nad)  bec 
SHaiitjoit  jut  (BfjJrtftUHj)  bcv  SSertauung 
nimmt.  Boi  fie  l'nypnl  iièquej  eûit’n  ©djlutt 
JBrannt.t  n,  einenèthnoppy  trinffn. 

Hypothéqué,  ée, part,  et  adj.  îtrrpfdnbet; 
gttm  Utiterpfanbc  oerfdjrtebcn.  (.S.  IIvpo- 
Ihéquer) 'JOta.  iogf  imgfm. fitb.l'On  einctnSRan? 
n ,b  -lTrn®f .unbt>.i:simi|tànbf  fefcr  mtiiidj  ftnb: 
Il  est  bien  hypothéqué,  te  ftel(t  Übil  mit  iÇm» 

au*. 

Hypothéquer,  i>.  a.  ttrrpfartben;  jumtlnter» 
PÏXIÎC  ccvfdjrctbitt  obec  ctnfcÇrn.itsr .&çpcrt;rï 
fli’bm. 

Hypothèse,  s f.  Me  ■Çiçpotf'e'c;  fin  alS  waic 
an  tfmmmftifr,  alê  tua  r uoteue  gejrçterKai, 
bffpn  Shibrtf  il  owr  nod)  nidtt  bftoefen  i(i;  bie 
SSorattSffbung  j if.  bad  îebrqrbdube.  (6. 
Système)  L’iiypnihèsedcPtolomécj  baS  pto, 
Lmjiidif  ïrirgebdube.  3îton  stiis'  ^ b ftnrn 
te ionbttn,  tinter  'cm  £aiipt|'a(se  (l  hèse  géné- 
ra'c)  bepriffetun  Gai  Hypothèse  ju  neuuen. 

Hypothétique,  adj.det.g.  bnpotbetifdl;  ait 
toabr  u»MuSgfft|t  ober  angenommen,  obgletd) 
ncd)  unertp  tien. 

Hypothétiquement, ado.  ippotietifcij  mit; 
tclfî eiiwr  S3ctauSff{uua.  Cela  n’est  vrai 
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qu’hypothél  iquetnentj  biefed  ijî  nttr  bppotin 
tifd)  o ber  mittelflfinet  SJorauê[e(mng  niait. 

Hypotypose.s. /.  ÇRrbet.)  bit  IcbbafrcCar* 
(leUttng  eitt.r  Satie  obéi  .ôanblung  burdjiBor* 
te,  fo  ba|  man  fie  roiifltd)  Pot  Xuqen'  jit  teÿen 
glaubt. 

Hvsope,  t.f.  bft  3 top.  CPfIor;e)  Hysope 
de  Garigue  obcrHeibed'or;  G.  Héfi  -n1  hènee. 

Hystérique,  adj,  de  t.  g.  fepfierMd)  ; ;ur 
Sdrinlltter  gebirig.  La  passion  ober  L'af. 
ft-oliôa  hystérique;  bis  '3Ritttnbffd)Wcrbr,  bte 

SHutterbffUwftung,  bte  SRutfertrantbcit,  bit 
«Diuttirplaqe,  bas  SRttttmof!i.  euMonti»t 
retint  mon,  Hystériques  ober  Antihystériqtiesj 
JCrjeneien  grgen  bir  'Slutferbefdiirerungen. 

Hystérocèle,  s./.  brrSJorfJll  bec  ffiutter, 
■bit  ou*  (*le*tbi!i,  betBorfaUjil.bttSRutter» 
brud).  G.  Hernie. 

Hystérolite,  t.f.  ber  Wuttetftetnj  eine  ber» 
fleinertc  jtoetfthalige  Sffiufdiel,  meleï>e  ben 
itiieren  2t)eilen  biiSdrmutter  âin!!d)  :(t. 

Hystérotomie,  ».  /.  bie  Jerglieberung  ber 
fflâcmutter , ober  aud)  bie  âtndjnetbUHg  ber 
©cbdrmuttec,  trenn  man  p.-rmittflft  besdCaifer. 
fdjnittcS  bte  ïeibcSfiut^t  aus  ber  ® obdrmuttec 
ÿccauè  nimmt. 

Hystérotomotoeie.  t.f.  ber Saifecfthnitt. 
(Opération  césarienne).  CS.  Césarienne. 
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